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Русско-башкирский словарь, составленный 
Уфимским институтом истории, языка и литера
туры Академии наук СССР, является переводным 
двуязычным словарем. Он содержит 46 ООО слов. 
В словарь включена лексика и фразеология со
временного русского литературного языка, а также 
ряд устаревших слов и выражений, встречающихся 
в художественной литературе. В нем широко 
представлена общественно-политическая, научно- 
техническая и сельскохозяйственная термино
логия.

К словарю приложен список географических 
названий с переводом на башкирский язык; 
отдельно даны названия по территории Башкир
ской АССР.

Словарь предназначается для переводчиков, 
работников печати и радио, преподавателей школ 
и вузов, а также для научных работников, зани
мающихся изучением тюркских языков.



ПРЕДИСЛОВИЕ

История башкирской лексикографии неразрывно связана с развитием отечественной 
тюркологии.

Первый словарь башкирского языка, составленный в конце XVIII века И. Г. Георги, 
к сожалению, остался в рукописи1. Однако часть материалов по башкирскому языку, пере
данная И. Г. Георги академику П. С. Палласу, попала в известные «Сравнительные слова
ри всех языков и наречий» Екатерины Второй, где мы находим 285 слов «башкирского пле
мени», причем многие из них в соответствии с уровнем лингвистических представлений 
той эпохи весьма приблизительно и неточно отражали фонетический, грамматический и се 
мантический облик данного языка2.

Тем не менее этот лексикографический труд долгое время был чуть ли не единствен
ным источником знаний о башкирском языке как в России, так и на Западе. В частности, 
целиком на материалах «Сравнительных словарей» основаны сведения о языке башкир, 
которые мы находим у таких деятелей науки прошлого, как Ф. И. Янкович де Мириево, 
Й. Аделунг, Ю. Клапрот, А. С. Шишков и др3.

Следующий этап в изучении башкирской лексики, наступивший в середине XIX века, 
характеризуется созданием ряда словарей, которые стояли уже на более высоком научном 
уровне. Как правило, они составлялись непосредственно в Башкирии либо выходцами из 
башкир, либо при их деятельном участии. Таковы, например, небольшие «предметные» 
словарики М.-С. Бикчурина4 и пристатейные глоссарии А. Г. БессоноваА

Особое место занимают первые двуязычные словари, русско-башкирский и башкирско- 
русский, увидевшие свет в 90-х годах прошлого столетия в Оренбурге благодаря энтузиаз
му большого знатока тюркских языков В. В. Катаринского и сотрудничеству с ним мест
ного учителя М.-Г. Куватова.

Первый из словарей, без имени составителя, содержал в себе около 2 500 слов, сгруппи
рованных в 43 тематических разделах в основном по семантическим признакам 6.

1 См. С. К- Б у л и ч. Очерк истории языкознания в России. СПб., 1904, т. I, стр. 435 
Из других, также оставшихся нереализованными, попыток создать в тот период аналогич
ный словарь, укажем «Лексикон или, лучше сказать, собрание слов татарского (т. е. тюрк
ского — Т. Г.) языка по всем оного диалектам в Сибири (башкирский, туринский, тоболь
ский, томский, телеутский, кузнецкий, красноярский, кангатский, якутский)» с переводом 
на латинский — в кн.: Г. Ф. М и л л е р .  История Сибири. М .—Л., 1937, I, стр. 561.

2 Сравнительные словари всех языков и наречий, собранные десницей Всевысочайшей 
особы. СПб., 1787— 1789, 4 т., Отделение первое, содержащее в себе европейские и азиат
ские языки. Части I —II, № 91.

Более полная характеристика данного труда и сведения о методике его составления д а 
ны акад. Я- К- Г р о т о м  в статье «Филологические занятия Екатерины II». Русский 
архив, 1877.

3 Ниже приводятся выходные данные лексикографических источников конца X VIII— 
начала XIX вв., содержащих упоминания о башкирском языке:

Ф. И. Я н к о в и ч  де М и р и е в о .  Сравнительный словарь всех языков и наре
чий, по азбучному порядку расположенный. СПб., 1790—1791, тт. I —IV;

I. С Һ г. A d е 1 u n g. Mithridates, oder allgemeine Sprachenkunde. Berlin, 1806 — 
1817, Bd. I—IV;

J. К 1 a р p г o t h. Asia polyglotta. Paris, 1823;
A. S. Schischkoff. Vergleichendes Worterbuch in 200 Sprachen. St.-Ptsb., 1838;
G e r v a s. Catalogo de las lenguas et de las nationes, tt. I—VI.
4 M.-C. Б и к ч у р и н .  Начальное руководство к изучению арабского, персид

ского и татарского языков с наречиями бухарцев, башкир, киргизов и жителей Туркеста
на. Изд. I, Оренбург, 1859; изд. 2 — Казань, 1869.

5 См., например, работу А. Г. Б е с с о н о в а  «О говорах казанского татарско
го наречия и об отношении его к ближайшим к нему наречиям и языкам». Журнал Минис
терства народного просвещения, СПб., 1881, ч. CCXVI, отд. 2.

6 Краткий русско-башкирский словарь. Оренбург, 1893.



Второй словарь заметно полнее предыдущего и построен гораздо логичнее: слова 
не сгруппированы механически в гнёзда, а даны в алфавитном порядке. Здесь имеются 
указания на то, что в основу словаря было положено так называемое «оренбургское на
речие» башкирского языка7.

Хҫтя оба издания преследовали цель содействовать обращению башкир в хри
стианство, их научное значение в истории башкироведения было достаточно ве
лико.

Во всяком случае, по своей полноте и точности отражения специфики башкирской лек
сики они во многом превосходили вышедший вскоре вслед за ними башкиро-венгерский 
словарь Проле Вильмоша. Последнему, несмотря на квалифицированный подход к харак
теристике важнейших особенностей башкирской грамматики, в полной мере не удалось 
достоверно отобразить самобытность лексического богатства этого языка8.

Как видно из этого беглого обзора, сколько-нибудь прочной традиции в башкирской 
лексикографии в дореволюционной Башкирии и за ее пределами не сложилось, да и не могло 
сложиться из-за отсутствия надлежащих условий для всестороннего развития самого 
башкирского языка. Как известно, до 20-х годов нашего столетия по-башкирски только 
говорили, но не писали. Национальная письменность возникла у башкир одновременно 
с созданием литературного языка9. В свою очередь, новые социально-экономические фак
торы в жизни башкирского народа после Великого Октября привели к тому, что в лек
сике бывших полукочевников появилось множество неологизмов, отражающих все стороны 
хозяйственного и культурного прогресса башкирской социалистической нации.

Эти обстоятельства властно потребовали от башкирских языковедов напряжен
ной работы по составлению лексикографических пособий разных типов и назна
чений10.

Первыми такими пособиями были неболыпиетерминологические словари, вернее спис
ки, из нескольких десятков или сот терминов с краткими пояснениями и переводами (как 
правило, с русского языка на башкирский). Публиковались они сериями: первая из них, 
относящаяся к 1924—1927 годам, состояла в основном из перечней терминов по естествен
ным наукам11; вторая (1931 — 1935 гг.) носила более разносторонний характер12; третья, 
начатая в годы Великой Отечественной войны, не была завершена, и, наконец, четвертая 
продолжается с небольшими перерывами до настоящего времени13.

7 В. К а т а р и н с к и й .  Башкирско-русский словарь. Оренбург, 1899 (на обл.— 
1900).

8 Р г ö һ 1 e V. Baskir nyelvtanulmânyok. Szöjegyzek. «Keleti Szemîe», Budapest, 
1904, t. V.

9 Развернутую характеристику этого процесса см. в исследованиях:
Ҡ. Ә х м ә р .  Башҡорт әҙәби теленең формалашыу һәм үҫеү юлдары. «Әҙәби Баш

ҡортостан», Өфө, 1957, № 4;
Т. Ғ а р и п о в .  Башҡорт филологияһы тарихенән. «Башҡортостан уҡытыусыһы», 

Өфө, 1957, № 6;
А. А. Ю л д а ш е в .  Вопросы формирования единых норм башкирского националь

ного языка. «Труды Института языкознания АН СССР». М., I960, т. X.
10 Всего за годы Советской власти в Башкирии выпущено свыше 40 терминологических 

словарей по различным сферам знания — выходные данные некоторых из них приводятся 
в последующих подстрочных примечаниях.

11 Таковы были, например, Ғилми Мәркәз тарафынан ҡабул ителгән истилахтар. 
«Белем», 1924, № 1—2, 5.

12 Назовем наиболее характерные из них:
Башҡорт теле терминдәре һүҙлеге. Бюллетень № 1. Өфө, 1931;
М. Н. М е х ә м м ә д е в  һәм X.  А. А б д р а ш и т .  Русса-латинса-башҡортса 

медицина терминдәре. Өфө, 1935;
3. Ш а к и р о в ,  У.  Х ө с н и .  Тел терминдәре. Өфө, 1935.
13 Здесь названы поныне действующие своды терминов башкирского языка:
Ботаника терминдәре һүҙлеге. Өфө, 1952;
География терминдәре һүҙлеге. Өфө, 1952;
Зоология терминдәре һүҙлеге. Өфө, 1952;
Русса-башҡортса башҡортса-русса юридик терминдәр һүҙлеге. Өфө, 1956;
Русса-башҡортса ҡыҫҡаса ауыл хужалығы һүҙлеге. Өфө, 1961;
Русса-башҡортса математика терминдәре. Өфө, 1949;
Русса-башҡортса физика терминдәре. Өфө, 1949;
Русса-башҡортса химия терминдәре. Өфө, 1950;
Русса-башҡортса һәм башҡортса-русса астрономия терминдәре. Өфө, 1954;
Урман эше терминдәре һүҙлеге. Өфө, 1954.
Нельзя не вспомнить в этой связи о брошюре проф. Н. К. Д м и т р и е в а  «Грам

матическая терминология в учебниках родного языка (татарских, башкирских и чуваш
ских)». М., 1955, где на стр. 57—94 дается обобщенная оценка терминологических процес
сов, происходивших в Башкирии.



В связи с тем, что башкирский письменный язык на протяжении последних сорока 
лет дважды переходил на новые алфавитные системы, местным лингвистам пришлось 
подготовить и издать целый ряд орфографических словарей, разных по своему объему и ка
честву14.

Поскольку упорядочение башкирского правописания еще не завершено15, на очереди 
стоит выпуск большого орфографического словаря, рукопись которого подготовлена 
Уфимским институтом истории, языка и литературы АН СССР.

Наконец, следует сказать о следующем этапе лексикографической работы в республи
ке —составлении двуязычных словарей, развернувшемся наиболее интенсивно за послед
ние 10—20 лет. Начало этому сложному и трудоемкому процессу положил вышедший 
п 1942 году в Уфе небольшой русско-башкирский словарик для национальных школ, со
ставленный под редакцией выдающегося тюрколога нашей страны члена-корреспондента 
АН СССР Н. К- Дмитриева, с именем которого связаны и многие последующие словари 
башкирского языка. Учитывая специфику школьной аудитории, словарные статьи дан
ного пособия были снабжены грамматической разработкой каждого заглавного слова 
и его смысловых значений16.

Кстати, переработанное издание этого словаря, выпущенное в Москве, оказалось, по 
признанию как советских, так и зарубежных специалистов, одним из лучших руководств 
подобного типа для изучения национальных языков в учебных заведениях17.

Однако объем указанных словарей, не превышавший 14 ООО слов, не позволял предста
вить богатства, выразительности и образности народной речи во всем ее многообразии.

С этой задачей можно было справиться лишь большому коллективу квалифициро
ванных специалистов под научным руководством крупных ученых. И такие словари были 
созданы: в 1948 г. в Москве, в Государственном издательстве иностранных и нацио
нальных словарей, вышел «Русско-башкирский словарь» на 40 000 слов18, а спустя 
10 лет там же — «Башкирско-русский словарь» на 22 000 корневых слов19. Оба словаря 
были изданы в результате теснейшего делового содружества языковедов Башкирии 
с лексикографами Москвы.

В ходе совместной работы были определены научные основы башкирской лексикогра
фии, чему в значительной степени содействовало творческое участие видных башкироведов
Н. К. Дмитриева, К- 3. Ахмерова, Т. Г. Баишева, А. А. Юлдашева, а также большой ре
дакторский опыт К- А. Марцишевской, Т. Г. Брянцевой и других ведущих сотрудников 
Государственного издательства иностранных и национальных словарей.

В частности, важной заслугой составителей и редакторов двух названных коллектив
ных трудов является стремление последовательно осуществлять в них идею н о р м а 
т и в н о с т и ,  понимая под ней, прежде всего, употребление той или иной лексической 
единицы в ее литературно принятом варианте20.

К сожалению, названные справочные пособия были выпущены сравнительно неболь
шими тиражами и в силу этого стали к настоящему времени практически недоступны широ
ким массам трудящихся Башкирской АССР, что настоятельно диктует необходимость их 
переиздания21.

Наш обзор будет неполным, если мы хотя бы кратко не упомянем о попытках создания 
в Башкирии национального Толкового словаря. Здесь надо отметить малоизвестный «Баш
кирский словарь» Нуриагзама Тагирова, содержавший немногим более 900 слов преимуще
ственно из живой разговорной речи башкир22.

Ныне Уфимский институт истории, языка и литературы АН СССР приступил к соста
влению капитального «Толкового словаря современного башкирского литературного 
языка», рассчитанного на 25—30 тысяч реестровых слов. Одновременно ведутся подгото
вительные работы по составлению диалектологического словаря.

Настоящий Русско-башкирский словарь является нормативным двуязычным словарем.

14 Ғ. Д ә ү л ә т ш и н .  Башҡорт теленең имлә һүҙлеге. Өфө, 1930.
Башҡорт әҙәби теленең орфография һүҙлеге. Өфө, 1942;
Ҡ. Ә х м ә р .  Башҡорт әҙәби теленең орфография һүҙлеге. М., 1952.

15 Здесь имеются ввиду, прежде всего, материалы дискуссии, происходившей на стра
ницах республиканской печати в 1957— 1958 г.г.

16 Русса-башҡортса һүҙлек. Өфө, 1942.
17 Русско-башкирский словарь. Сост. Г. Р. Каримова. Под ред. чл.-кор. АН СССР

Н. К. Дмитриева. М., 1954.
18 Русско-башкирский словарь под ред. чл.-кор. АН СССР Н. К- Дмитриева, 

К. 3. Ахмерова, Т. Г. Баишева. М., 1948.
19 Башкирско-русский словарь. Редколлегия: К. 3 . Ахмеров, Т. Г. Баишев, 

Г. Р. Каримова и Юлдашев А. А. М., 1958.
20 См. Н. К- Д м и т р и е в .  Предисловие к Русско-башкирскому словарю. М., 1948, 

стр. 5—9.
21 О такой необходимости указывала, в частности, республиканская газета «Совет

ская Башкирия» от 4 января 1963 г. (статья «Повторите эти издания»).
22 Н. Т а һ и р о в .  Башҡорт лөғәте. Өфө, 1926.
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Он существенно отличается от изданных ранее словарей башкирского языка своим объе
мом (120 авт. л., 46 ООО слов) и более развернутыми семантическими, грамматически
ми и фразеологическими характеристиками слов.

К словарю приложен список географических названий, в том числе отдельно по тер
ритории Башкирской АССР.

Словарь составлен на основе картотеки Сектора языкознания УИИЯЛ АН СССР 
и типового словника для русско-национальных словарей, подготовленного Государст
венным издательством иностранных и национальных словарей в Москве. В дальнейшем 
рукопись словаря непрестанно улучшалась и пополнялась, причем немалую роль в этом 
прЪцессе сыграло освоение положительного опыта новейших советских лексикографиче
ских пособий, в частности четырехтомного «Словаря русского языка» АН СССР и ряда 
русско-иноязычных словарей.

Основной текст словаря составлен научными сотрудниками Уфимского института 
истории, языка и литературы АН СССР кандидатами филологических наук Т. М. Гари
повым, Н. X. Ишбулатовым, Б. С. Саяргалеевым, Р. Н. Терегуловой и У. М. Яруллиной.

В составлении отдельных букв или их частей принимали участие научные сотрудники 
А. Г. Биишев, С. Ф. Миржанова и др., а в начальной стадии работы — кандидаты 
филологических наук Г. С. Амиров и Т. Г. Баишев.

Первичное редактирование ряда букв проводилось (помимо вышеуказанных сотрудни
ков) Н. X. Максютовой.

Впоследствии рукопись Русско-башкирского словаря подверглась вторичной перера
ботке на основе новой инструкции и соответственно замечаниям Государственного изда
тельства иностранных и национальных словарей. Эту работу, равно как и окончательную 
подготовку текста словаря к изданию, проводила редколлегия в составе К. 3. Ахмерова (отв. 
редактор), У. М. Яруллиной, Т. М. Гарипова, 3. К. Ишмухаметова и М. Л. Рафикова.

Рукопись словаря неоднократно обсуждалась на расширенных заседаниях Ученого 
совета УИИЯЛ, Сектора языка Института, а также на производственных совещаниях 
редколлегии словаря и Редакции словарей на языках народов СССР в Издательстве*

Весь словарь в рукописи был прочитан спецредактором Н. А. Альхамовой — науч
ным сотрудником ИЯЛ им. А. С. Пушкина АН Уз ССР, которая своими замечаниями 
во многом способствовала улучшению качества словаря. Издательское редактирование 
проводилось редакторами Л. А. Богдановой и Д. П. Лукашевич. Общее руководства 
подготовкой текста словаря к изданию осуществлялось зав. редакцией словарей на языках 
народов СССР Государственного издательства иностранных и национальных словарей
О. В. Головкиной.

В части общественно-политической терминологии и новой орфографии современ
ного башкирского литературного языка большая помощь редколлегии была оказана со  
стороны Терминологической комиссии при Президиуме Верховного Совета БАССР и Рес
публиканской орфографической комиссии под председательством заслуженного деятеля 
науки БАССР А. И. Харисова.

Краткий исторический очерк башкирской лексикографии, данный в предисловии, 
написан зав. сектором языкознания УИИЯЛ АН СССР, старшим научным сотруд
ником Т. М. Гариповым.

Перевод русских географических названий на башкирский язык осуществлен 
М. Л. Рафиковым.

Среди рецензентов на отдельные буквы словаря наибольшую признательность 
редколлегии и составителей заслужили старший редактор Государственного издательства 
иностранных и национальных словарей Т. Ф. Медведкова, старший научный сотрудник 
ИЯз АН СССР А. А. Юлдашев, доцент Стерлитамакского госпединститута X. Г. Юсупов, 
литераторы Ю. И. Гареев, Ш. Г. Махмудов и др.

Предлагаемый вниманию широких читательских масс, Русско-башкирский словарь 
ставит своей целью служить практическим пособием при изучении башкирами русскога 
языка, а также играть роль справочника для переводчиков и преподавателей данного язы
ка в национальной школе. Одновременно словарь может оказать помощь всем изучающим 
башкирский язык, в частности он может представить интерес для научных работников, 
занимающихся сравнительно-тюркологическими исследованиями.

Все замечания и предложения просьба направлять по следующим адресам:
Уфа, 25, ул. К. Маркса, 6, Уфимский институт истории, языка и литературы 

АН СССР и Москва, Ж-28, Покровский бульвар, 8, Издательство «Советская Энци
клопедия».

УФИМСКИЙ ИНСТИ ТУТ ИСТОРИИ , я з ы к а  
И ЛИТЕРАТУРЫ  АН СССР



О ПОСТРОЕНИИ СЛОВАРЯ

1. Все русские заглавные слова, перевод которых дается в словаре, приводятся в ал» 
фавитном порядке без объединения их в гнезда.

2. Заглавные слова, близкие по значению и являющиеся морфологическими или фоне
тическими вариантами, приводятся в одной- статье через запятую, если при этом не 
нарушается алфавитный порядок, напр.:

ДАЛЕКО, ДАЛЁКО нареч. ...
ЖИРАФ м . ,  ЖИРАФА ж . . . .

Если эти варианты по алфавиту отдалены друг от друга, то перевод дается при более 
употребительном варианте, а второй дается на своем месте по алфавиту с отсылкой к пер
вому, напр.:

ДВУЛЕТНИЙ прил. см. двухлетний.
ДВУХЛЕТНИЙ прил. ...

3. На всех русских словах, кроме односложных и напечатанных курсивом, ставится 
ударение. Всюду обозначается буква ё, на которой ударение не ставится. На односложных 
словах ударение показано в тех случаях, когда оно переходит со значащего слова на слу
жебное, напр.: на пол, под нос.

На курсивных словах ударение ставится только в тех случаях, когда оно является 
смыслоразличительным, напр.: кругом  и кругом.

Если русское слово имеет два ударения, то в одной словарной статье через запятую 
даются соответственно два слова, напр.: назло, назл о . . .

4. Омонимы, т. е. слова как различного происхождения, так и возникшие от одной 
основы и имеющие одинаковое звучание, но разные по значению, даются отдельными сло
варными статьями и обозначаются светлыми римскими цифрами без точки, напр.:

КУЛОН I м. физ. ...
КУЛОН II м. (украшение) ...

5. Важнейшие буквенные аббревиатуры и сложносокращенные слова приводятся на 
своем месте по алфавиту с расшифровкой в скобках по-русски и, если это требуется, 
по-башкирски, напр.:

ГОРКОМ м. (городской комитет) горком (ҡала комитете).
КВАРТПЛАТА ж . (квартйрная плата) квартира хаҡы.

6. На соответствующем месте по алфавиту приведены наиболее продуктивные при
ставки и составные части сложных слов с объяснениями на башкирском языке и при» 
мерами, напр.:

TEOi ҡушма һүҙҙәрҙең  «ер» мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. геофи
зика геофизика.

7. В словаре приводятся основные формы нерегулярного словоизменения, связанные 
с чередованием гласных и согласных в первых трех звуках основы, а также супплетивные 
формы, напр.:

беру(сь), берёшь(ся) и т. д. наст. вр. от брать(ся). 
дня, дню и т. д. род.,  дат. п. и т. д. ед. от день, 
шёл, шла и т. д. прош. вр. от идтй.

8. Если русское слово многозначно, словарная статья разбивается на отдельные зна
чения, отмечаемые арабскими полужирными цифрами с точкой.

При многозначных словах в большинстве случаев после цифры дается пояснение дан
ного значения на русском языке (в скобках, курсивом), напр.:

НАСКОЧЙТЬ сов. на кого-что 1. (натолкнуться) . . . ;  2. (напасть) . . .  
Необходимый иллюстративный материал дается при соответствующем значении слова. 
При переводе примеров, имеющих целью показать русское слово в контексте, используют
ся не только башкирские эквиваленты, данные как переводы значений основного слова 
словарной статьи, но и другие слова, в единичном употреблении не передающие значения 
русского слова, напр.:

ВВЕСТИ .. .  3. кого-что, перен. (привести в какое-л. состояние) төшөрөү; ввести 
в заблуждение яңылыштырыу, бутау.
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9. Если различные значения русского слова переводятся на башкирский язык одина
ково, то возможны два случая подачи:

а) перед-переводом ставится помета в разн. знач. или прям, и перен. и даются при
меры, иллюстрирующие словоупотребление, напр.:

КОРОЛЬ м. в разн. знач. .. . король Непала ...; нефтяной король ...;  бубновый 
король карт. ...

б) после перевода даются на башкирском языке толкования каждого значения, напр.:
АССАМБЛЕЯ ж. ассамблея (1. берәй төрлө халыҡ-ара ойошма ағзаларының  

дөйөм йыйылышы; 2. ист. Пётр I заманында танца кисәләре, йәмәғәт 
йыйылышы); ...

10. Многие русские слова, в особенности специальные термины, сопровождаются тол
кованиями на башкирском языке, которые приводятся после перевода (в скобках, курси
вом), напр.:

KÂTET м. мат. катет (тура мөйөшлө өсмөйөштә тура мөйөш яһаусы һы- 
ҙыҡтарҙың береһе).

11. Близкие по значению переводы отделяются запятой, более отдаленные — точкой 
с запятой.

В ряде случаев оттенки некоторых переводов сопровождаются постпозитивными пояс
нениями на русском языке (в скобках, курсивом), напр.:

КОРОМБ1СЛО с. көйәнтә (для вёдер , у весов); сиртмә (у колодца); ...
12. При переводе взаимозаменяемые синонимы даются в скобках со словом йәки (или), 

цапр.:
КАЛЛИГРАФИЯ ж. каллиграфия, матур яҙыу һәнәре (йәки сәнғәте).

Факультативные части переводов слова или словосочетаний заключаются в скобки, 
напр.:

ЗАДОБРИТЬ сов. кого, разг. (күңелен) йомшартыу, әүрәтеү, үҙенә ҡаратыу 
(һылап-һыйпап, бүлек биреп).

НАОБУМ нареч. уйламай (ынса), уйлап (йәки уйлап-нитеп) тормай (ынса)...
Так же дана факультативная часть в русских словосочетаниях, напр.: не в бровь, а 
(прямо) в глаз ... и взаимозаменяемые варианты, напр.: подать (протянуть) руку помо
щи кому ...

13. Если заглавное русское слово употребляется главным образом в сочетаниях или 
не поддается переводу на башкирский язык, после него ставится двоеточие, а затем приво
дится соответствующее русское выражение с переводом на башкирский язык, напр.:

БАКЛУШИ: бить баклуши...
НАЧЕРТАТЕЛЬНЫЙ прил.: начертательная геометрия ...

14. Фразеологический материал, пословицы и поговорки, не подошедшие ни к одному 
из значений слова, помещаются в конце словарной статьи за знаком ромб «>).

15. Перевод устойчивых сочетаний, привычных речений и т. д. дается при ведущем 
слове сочетания. При других значащих компонентах этого сочетания обычно дается ссылка 
на ведущее слово. Таким образом, читатель, не найдя сочетание при одном из значащих 
слов, может найти его при другом.

16. Пословицы и поговорки передаются следующим образом: при наличии башкирско
го эквивалента русской пословицы перед переводом ставится помета соотв. Если при нали
чии эквивалента может быть смысловой, литературный перевод данной пословицы или 
поговорки, то он приводится через точку с запятой до или после соответствия, в зависимо
сти от того, какой вариант больше известен башкирскому читателю, напр.:

долг платежом красен поел, соотв. байрам ашы ҡара-ҡаршы; бурыс түләүҙе ярата.
у семй нянек дитя без глазу поел, соотв. ҡатын-ҡыҙ күп булған йортта һыу 

булмаҫЦҡараусы күп булһа, бала йығыла.
17. Отдельные значения фразеологического материала выделяются светлыми араб

скими цифрами за скобкой и сопровождаются необходимыми пояснениями на русском 
языке, напр.:

в своё время 1) (в прошлом) . ..; 2) (своевременно)...
18. При заглавных русских словах, а в необходимых случаях и при отдельных значе

ниях даются пометы на русском языке, указывающие на грамматическую принадлежность 
слова или значения (прил., нареч., сов., несов.), его стилистическую окраску (разг., 
шутл.) или область употребления (мед., лит., хим.). Расшифровка условных сокращений 
дана в специальном списке.

19. Имена существительные, как правило, приводятся в форме именительного падежа 
единственного числа с пометой рода. Если существительное имеет два грамматических 
рода, то указываются оба рода, напр.:

ОБЖОРА м. и ж. ...
ГЛАВА I 1. ж. высок, см. голова I ; 2. ж. (купол) ...; 3. м. и ж. (руководитель) —  

Если существительное не склоняется, при нем ставится помета нескл., напр.:
ПАЛЬТО с. нескл. ...

При существительных с собирательным значением дается помета собир., напр.:
ГЕНЕРАЛИТЕТ м. собир. генералитет.
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Если существительное употребляется только во множественном числе, оно сопровождает
ся пометой только мн., напр.:

н о ж н и ц ы  только мн. ...
Если существительное употребляется чаще во множественном числе, оно приводится 

в форме множественного числа с пометой мн., а в скобках указывается форма единствен
ного числа с пометой рода, напр.:

БОТИКИ мн. (ед. ботик м.) ...
Если существительное в одном из своих значений употребляется только или чаще 

во множественном числе, к этому значению даются соответственно пометы мн. или 
обычно мн., напр.:

КАМЫШ м. 1. ...; 2. обычно мн. камыши (заросли) ...
В тех случаях, когда отдельные значения русского существительного имеют различные 

формы множественного числа, эти формы указываются для каждого значения, напр.: 
КОЛЕНО с. 1. (мн. колени) .. .; 2. (мн. колена и коленья)...; 3. (мн. ко

лена) ...
Уменьшительно-ласкательные формы имен существительных приводятся в словаре 

только в том случае, если они приобрели новую семантику, напр, «ножка», «ручка».
В таких случаях первым значением статьи идет уменьшительно-ласкательная форма 

со ссылкой на основную форму, вторым—новое семантическое значение. В тех случаях, 
когда в башкирском языке имеются средства выражения уменьшительно-ласкательной 
формы, после ссылки через точку с запятой дается башкирский перевод, напр.:

ПТЙЧКА ж. 1. уменьш.-ласк. от птйца; ҡошсоҡ; 2. разг. (пометка) билдә; ...
Существительные женского рода, обозначающие название профессий, даются с перево

дом или, при отсутствии башкирского эквивалента, с указанием на форму мужского рода, 
напр.:

ТРАКТОРИСТ КА ж. трактористка.
МАССАЖИСТКА женск. р. к массажйст.

Названия народностей даются в единственном числе мужского и женского рода и во 
множественном числе с переводом.

Названия древних, малоизвестных народов и устаревшие названия некоторых наро
дов даются только во множественном числе.

20. Прилагательные даются в форме мужского рода именительного падежа единствен
ного числа.

Прилагательные, употребляющиеся только в женском роде, приводятся на своем месте 
по алфавиту в форме женского рода, напр.:

БЕРЕМЕННАЯ прил. ...
Субстантивированные прилагательные даются в одной статье с основным прилагатель

ным, напр.:
БОЛЬНОЙ прил.  1. ...; 2. в знач. сущ. больной м.,  больная ж. ауырыу

(кеше).
Полностью субстантивированные прилагательные даются отдельной статьей по алфа

виту с пометой рода и переводом, напр.:
СТОЛОВАЯ ж. ...

Русское относительное прилагательное передается именем существительным неоформ
ленным, выступающим в функции определения, а также именем, снабженным аффиксом 
прилагательного, напр.:

КАОЛЙНОВЫЙ прил. мин. каолин; каолинле; каолйновая глйна каолин 
балсыҡ; каолйновые породы каолинле тоҡомдар.

В словаре приводятся отдельными статьями, с переводом и иллюстрациями, формы 
степеней сравнения прилагательных и наречий, образуемые от разных корней, напр.: 

ХУЖЕ сравнит, ст. от прил. плохой и нареч. плохо...
21. Глаголы совершенного и несовершенного вида приводятся в форме инфинитива 

на своем месте по алфавиту.
При личных глаголах указывается управление, напр.:

ЗАБРОСИТЬ сов. 1. что (бросить далеко) ...; 2. что, разг. (затерять) ...; 3. 
кого-что (перестать заниматься, заботиться)...

Возвратные глаголы даются без управления, если оно одинаково для всех значений. 
Если же разные значения возвратных глаголов имеют разное управление, то оно дается 
при каждом значении.

Так как в башкирском языке нет различия между совершенным и несовершенным ви
дом, то перевод, фразеология и разработка значений глагола дается, главным образом, 
при форме совершенного вида; при несовершенном виде дается ссылка на парный совер
шенный вид.

Если отдельные значения русского глагола чаще употребляются в несовершенном виде, 
то и перевод этих значений дается при несовершенном виде. Так же даются идиомы, упо
требляющиеся только с несовершенным видом глагола.

Однократные глаголы даются отдельными статьями с соответствующими пометами



— 12 —

и с переводом, если он не совпадает с формой несовершенного вида; в случае совпадения 
переводов — с отсылкой к форме несовершенного вида, напр.:

КРЙКҢУТЬ сов. и однокр. на кого-что и без доп. ҡысҡырып ебәреү (йәки ҡуйыу). 
КАЧНУТЬ(СЯ) сов. и однокр. см. качать(ся).

Страдательный залог дается отдельным значением при глаголах несовершенного вида 
с отсылкой к форме действительного залога глагола, напр.:

ВЫКЛЮЧАТЬСЯ несов. 1. см. выключиться; 2. страд, к выключать.
Глаголы несовершенного вида действительного и возвратного залогов, имеющие ссыл

ки на соответствующие глаголы совершенного вида, объединяются, где это возможно, 
в одну статью, напр.:

ВКАТЫВЛТЬ(СЯ) несов. см. вкатйть(ся).
Безличные глаголы даются с пометой безл. или обычно безл. Примеры, иллюстрирующие 

безличное употребление отдельных значений личного глагола, сопровождаются пометой 
безл., напр.\

НАНЕСТЙ сов. 1. что, чего (принести) ...; 2. что, чего, разг. ...; ветром нанесло- 
сугроб безл. ...

Причастия приводятся только в том случае, если они выступают также и в значении 
прилагательного (или существительного), напр.:

ЗАГНАННЫЙ 1. п р и ч .  ...; 2. прил. ...
АРЕСТОВАННЫЙ прич. 1. ...; 2. в знач. сущ. м. ...

Причастия приводятся в словаре только в том случае, если они по форме совпадают 
с прилагательным. Если причастие и прилагательное переводятся одинаково, то они даются 
под одним значением с пометой прич. и прил., напр.:

ЗАДЁРГАННЫЙ прич. и прил. .. .
Отглагольные существительные, совпадающие по переводу с соответствующими гла 

голами, даются со ссылкой на этот глагол или на отдельные его значения, напр.: 
ЛЕЧЕНИЕ с. см. лечйть(ся).

Следует оговорить, что ссылка в любом случае дается на глагол, при котором есть пе
ревод, независимо от того, от какого вида (совершенного или несовершенного) образовано 
отглагольное имя. В случае несовпадения переводов отглагольного существительного 
и глагола дается башкирский эквивалент русского слова.

22. Местоимения приводятся с указанием на разряд. Личные местоимения даются во 
всех трех лицах и родах в единственном и множественном числе с переводом. Косвенные 
падежи приводятся на своем месте по алфавиту с отсылкой к основной форме и с перево
дом, напр.:

Я мест. личн. ...
МЕНЯ мест. личн. род., вин. п. ед. от я ...

Местоимения, изменяющиеся по родам (кроме оканчивающихся на -ый, -ий, напр„ 
«который», «всякий»), приводятся в именительном падеже трех родов и во множественном 
числе на своем месте по алфавиту со ссылкой на мужской род, напр.:

МОЙ мест, притяж. ...
МОЯ ж. см. мой.

23. Числительные приводятся без указания на разряд.
24. В словаре приводятся широкоупотребительные ңаречия, как-то: завтра, утром, 

сегодня и т. д.
Наречия, образованные от прилагательных, даются в том случае, если они еще высту

пают и в предикативной функции, напр.:
ЛЕГКО нареч. 1. ...; 2. . . .;  3. в знач. сказ. безл. .. .; это сделать не легко...

25. При союзах и частицах, как правило, дается их характеристика, напр.:
ЙЛИ союз 1. разд. . . . ;  2. присоед. . . .
ХОТЬ 1. союз уступ. ...; 2. союз уступ. .. .;  3. союз уступ.  ...; 4. частица

усил. .. .
26. Предлоги даются с указанием на падеж, которым они управляют, и с пояснениями 

их значения, напр.:
НА I предлог 1. евин. п. (навопрос «куда?»)...-, 2. евин. п. (при обозначении 

срока)...
Варианты предлогов (во, безо, предо и т. д.) даются на своём месте по алфавиту с от

сылкой к основной форме, напр.:
БЕЗО предлог см. без.

27. В конце словаря приводится список географических названий.
28. Словарная статья кончается точкой.
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УСЛОВНЫЕ СОКРАЩЕНИЯ
Русские

ав.— авиация
авт.— автомобильное дело 
анат.— анатомия . 
ант р.— антропология 
археол.— археология 
архит .— архитектура 
астр.— астрономия 
бакт.— бактериология 
без доп. — без дополнения 
безл.— безличная форма 
биол.— биология 
бот.— ботаника
бран .— бранное слово, выражение 
буд .— будущее время 
бухг .— бухгалтерия 
вводн. сл.— вводное слово 
вет.— ветеринария
в знач. вводн. сл. — в значении вводного сло

ва
в знач. нареч.— в значении наречия 
в знач. прил.— в значении прилагатель

ного
в знач. сказ.— в значении сказуемого 
в знач. сущ.— в значении существитель

ного
вин.— винительный (падеж) 
воен.— военное дело, военный термин 
возвр.— возвратный залог, возвратное (мес

тоимение)
вопр.— вопросительное (местоимение), во

просительная частица 
вр .— время
в разн. знач.— в разных значениях
в сочет.— в сочетаниях
выделит. — выделительный союз
высок.— высокий стиль
г . — 1) год; 2) город
геогр.— география
геод.— геодезия
геол.— геология
геом.— геометрия
гидр .— гидрология, гидротехника
гл .— глагол
горн.— горное дело
гос-во — государство
грам .— грамматика
груб .— грубое слово, выражение
дат .— дательный (падеж)
деепр,— деепричастие
дип.— дипломатический термин
д р .— другой, другие

ед.— единственное (число)
ж.— женский (род)
ж .-д.— железнодорожное дело 
женск. р. к — форма женского рода 

к...
жив.— живопись
звукоподр.— звукоподражательное сло

во
зоол.— зоология
изъяснит.— изъяснительный союз 
им. — именительный (падеж) 
и п р .— и прочее 
ирон.— в ироническом смысле 
иск.— искусство
ист.— относящийся к истории; историче

ский термин 
и т. д .— и так далее 
и т. п .— и тому подобное 
канц.— канцелярское выражение 
карт .— термин карточной игры 
кем-л.— кем-либо 
кино — кинематография 
книжн.— книжный стиль 
ком.— коммерческий термин 
кратк. ф .— краткая форма 
к ул .— кулинария 
л .— лицо глагола 
-л .— либо
ласк.— ласкательная форма 
лес.— лесное дело 
лингв.— лингвистика 
лит .— литература, литературоведение 
личн.— личная форма, личное (местоиме

ние) 
лог.— логика 
м. — мужской (род) 
мат. — математика 
мед. — медицина 
межд.— междометие 
мест. — местоимение 
метеор.— метеорология 
мех.— механика 
м ин.— минералогия 
миф.— мифология 
мн. — множественное (число) 
многокр.— многократный вид глагола 
м ор.— морское дело, морской тер

мин 
муз. — музыка 
накл.— наклонение 
напр.— например
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нареч.— наречие 
наст.— настоящее время 
неизм.— неизменяемое слово 
неопр.— неопределенная форма глагола, 

неопределенное (местоимение) 
нескл.— несклоняемое слово 
несов.— несовершенный вид глагола 
обл.— областное слово, выражение 
огранич.— ограничительный союз, ограни

чительная частица 
о-в(а) — остров(а)
однокр.— однократный вид глагола
оз.— озеро
опред.— определительное (местоимение) 
опт.— оптика
отриц.— отрицательная частица 
офиц.— официальный термин, официаль

ное выражение 
охот.— охотничий термин 
п .— падеж
палеонт.— палеонтология 
перен.— в переносном значении 
побуд.— побудительное 
повел.— повелительное (наклонение) 
погов.— поговорка 
полигр.— полиграфия 
полит.— политический термин 
п-ов — полуостров 
портн.— портняжное дело 
пос.— поселок 
поел.— пословица 
поэт.— поэтическое слово 
п р .— прочий, прочее 
поясн.— пояснительный союз 
превосх. ст. — превосходная степень 
предл.— предложный (падеж) 
презр.— презрительно 
пренебр.— пренебрежительно 
п ри л .— им̂ я прилагательное 
притяж.— притяжательное (местоиме

ние)
прич.— причастие
прост.— просторечие
противит.— противительный союз
прош. — прошедшее время
прям .— в прямом значении
психол.— психология
пчел.— пчеловодство
р . — 1) река; 2) род
радио — радиотехника
разг .— разговорное слово, выражение
р азд .— разделительный союз
р -н — (сельский) район
р. ц .— (сельский) районный центр
рел. — религия
р-ка — республика
род.— родительный (падеж)
рыб.— рыболовство, рыбоводство
с .— средний (род)
сад.— садоводство

сан.— санаторий
сапожн.— сапожное дело
сев.— северный
сказ.— сказуемое
скл.— склоняется; склонение
сл.— слово
см. — смотри
собир.— собирательное (существительное), 

собирательно 
сов.— совершенный вид глагола 
соед.— соединительный союз 
соотв.— соответствует 
сосл.— сослагательное (наклонение) 
сочет.— сочетание 
спец.— специальный термин 
спорт.— физкультура и спорт 
сравнит, ст .— сравнительная степень 
ст.— степень 
ст р.— строительное дело 
страд.— страдательный залог 
сущ.— имя существительное 
с.-х. — сельское хозяйство 
т .— территория 
твор.— творительный (падеж) 
театр.— театроведение, театр 
текст.— текстильное дело 
тех. — техника 
топ. — топография 
указ .— указательное (местоимение) 
уменьш.— уменьшительная форма 
уменьш. -ласк. — уменьшительно-ласкатель

ная форма 
употр.— употребляется 
усил.— усилительная частица 
условн.— условный союз 
уст. — устаревшее слово, выражение 
уст уп.— уступительный союз 
у тверд.— утвердительная частица 
ф .— форма
фарм.— фармацевтический термин
(риз. — физика
физиол.— физиология
филол.— филология
филос.— философия
фин. — финансовый термин
фольк.— фольклор
фото — фотография
хим .— химия
хи р .— хирургия
церк.— церковное слово, выражение
ч.— число
числ,— имя числительное
шахм.— термин шахматной игры
шелк.— шелководство
школ.— школьное выражение
шутл.— шутливое слово, выражение
эк. — экономика
эл .— электротехника
эт н.— этнография
юр. — юридический термин
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Башкирские

д .— дәүләт  
й ,— йылға 
к .— күл 
7С. — ҡала 
м әҫ.— мәҫәлән 
пос. — посёлка
пр. и .— колхоз-совхоз производство ида

ралығы

р-н — (ауыл) районы 
р. у . — (ауыл) район үҙәге 
р-ка — республика 
сан.— санаторий 
т .— территория 
у . -  утрау(лар)
Һ. б ,— һәм башҡалар 
я. у . — ярымутрау(лар)
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А
А I союз 1. противит. (но , наоборот) э; 

я пришёл, а он остался дома мин килдем, 
ә ул өйҙә ҡалды; я зайду к вам не завтра, 
а послезавтра мин һеҙгә иртәгә түгел, ә 
иртәнән һуңға инермен; 2. противит. (одна
ко , тем не менее) ә, ләкин; *ға (=гә, *ҡа, 
һ ә )  ҡарамаҫтан; ~ца (=дә, -ҙа, -ҙә ,  =ла, 
-лә, =та, =тә); поезд уходит через час, аты  
всё ещё не готов к отъезду поезд бер сәғәт
тән китә, ә һин әле һаман китергә әҙер 
түгелһең; 3. присоед. шуға күрә, шуның 
өсөн, шунлыҡтан, *ға күрә; он болен, а 
потому не работает ул , ауырыу булғанға  
күрә, эшләмәй; 4. присоед.-усил. ә; что ты 
делаешь? —А я читаю һин нәмә эшләйһең? — 
Ә мин уҡыйым; а йменно йәғни; а то 
юҡһа, йәки, йә булмаһа, әллә; спешй, а то 
опоздаешь ашыҡ, юҡһа һуңға ҡалырһың; 
пойдйте туда, а то пошлйте кого-нибудь 
һеҙ унда барығыҙ, йәки берәр кешене 
ебәрегеҙ; поздно уже туда идтй, а то пойдём 
унда барырға һуң инде, йә булмаһа ба
райыҡ.

А II частица 1. вопр. ә; что ты сказал, 
а? һин нәмә әйттең, ә?; 2. побуд. й ә . . .  әле; 
а ну-ка, вдумайтесь в свой же слова йә
үҙегеҙҙең нәмә әйткәнегеҙҙе уйлап ҡара
ғыҙ әле?

А III межд. ә; а, вот оно что! ә,  бына ул 
нисек икән!

АБАЖУР м. абажур, лампа ҡалпағы. 
АБАЗЙН м. абазин.
АБАЗЙН КА ж. абазинка, абазин ҡатын

һ ы ҙ ы .
АБАЗЙНСКИЙ прил. абазин; абазйнский 

язык абазин теле.
АБАЗЙНЫ мн.  абазиндәр.
АББАТ м . аббат (1. католиктәр монасты- 

ренең башлығы ; 2. Францияла католик
т әр  рухание).

АББРЕВИАТУРА ж. аббревиатура, ҡыҫ
ҡартма (1. яҙыуҙа шартлы рәүештә ҡ ы ҫ
ҡартылған һ ү ҙ ҙ ә р , м әҫ. һ. б. һәм башҡа
лар; 2. ҡыҫҡартылған ҡишма һ ү ҙ , мәҫ.  
P T C , колхоз).

АБЕРРАЦИЯ ж. аберрация (1. физ. 
оптик приборҙар аша ҡарағанда н ә м ә л ә р 
ҙең үҙгәреп  йәки тоноҡ булып күренеүе;  
2. астр. Ерҙең әйләнеүе тәьҫирендә йон
доҙҙарҙың үҙ  урындарынан ауышҡан 
кеүек булып к ү р ен еүҙәре) .

АБЗАЦ м . 1. (отступ) яңы юл, ҡыҙыл 
юл; начать с абзаца ҡыҙыл юлдан башлау; 
2. (часть текста) абзац (ике яңы юл а р а 

һындағы текст); прочитайте два первых 
абзаца тәүге ике абзацты уҡығыҙ.

АБОНЕМЕНТ м.  абонемент (1. б илдә
лән гән  срок эсендә берәй н әм ән ән  ф айҙа
ланыу хоҡуғы;  2. шул хоҡуҡты раҫлай 
торған документ).

АБОНЕМЕНТНЫЙ ярал. абонемент; або
нементный билет абонемент билете.

АБОНЕНТ м. абонент (абонемент менән  
файҙаланыусы , абонемент эйәһе).

АБОНЕНТНЫЙ прил. абонент; абонент
ный отдел абоненттәр бүлеге.

АБОНИРОВАТЬ сов. и несов. что, ус т . 
абонемент буйынса алыу; абонйровать 
ложу в театре абонемент буйынса театрҙа 
ложаға урын алыу.

АБОНИРОВАТЬСЯ сов. и несов. на что, 
уст.  абонемент алыу.

АБОРИГЕНЫ мн. (ед. абориген м.)  або- 
ригендәр, ерле халыҡ.

АБ0РТ м. мед. аборт, бала төшөртөү 
(йәки төшөрөү).

АБОРТЙВНЫЙ прил. 1. мед. абортив 
(ауырыуҙың барышын тиҙ һәм киҫкен 
Үҙгәрт ә торған);  абортйвный метод лече
ния дауалауҙа абортив метод; 2. биол. 
етлекмәгән; абортйвные органы растений 
үҫемлектәрҙең етлекмәгән органдары.

а б р а к а д а б р а  ж. абракадабра (өшкө
рөү -төкөрөү һү ҙҙәр е ,  м ә ғә н ә һ е ҙ  һ ү ҙҙ ә р ) .  

АБРИК0С м. өрөк (ағасы һәм емеше). 
АБРИКОСОВЫЙ прил. өрөк; абрикосо

вое варенье өрөк вареньеһе.
АБРИС м . абрис, предметтең контуры 

(йәки  һыҙмаһы), контур рәсем.
АБСОЛЮТ м. филос. абсолют (идеалистик 

философияла ғаләмдең мәңге ү ҙгәр м әй  тор
ған беренсе нигеҙе р у х , идея т и п , ә диндә— 
алла тип ҡарау) .

АБСОЛЮТИЗМ м. полит, абсолютизм 
(сикләнмәгән монархия—юғары власть бер 
генә кеше ҡулында булған идара итеү ф ор
маһы).

АБСОЛЮТНЫЙ прил.  1. книжн. абсо
лют; абсолютная йстина абсолют хәҡиҡәт;
2. (совершенный, полный) тулы; абсолют
ный покой тулы тыныслыҡ; <0> абсолютное 
большинство абсолют күпселек; абсолют
ная величина мат. абсолют дәүмәл (плюс 
йәки минус тамғаларынан башҡа алын
ған һан); абсолютная монархия сиклән
мәгән монархия; абсолютный нуль физ.  
абсолют ноль; абсолютный слух абсолют 
ишетеү (теләһә ниндәй нотаны ла тыңлап

2 Русско-башкирский сл.
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б е л ә  а л ы у  һ ә л ә т л е л е г е ) ;  абсолютный чем
пион абсолют чемпион (с п о р т  я р ы ш ы н д а  
б ө т ә  я ҡ л а п  е ң е п  с ы ғ ы у с ы ) .

АБСОРБЙРОВАТЬ сов .  и  н е с о в .  ч т о  и б е з  
д о п . ,  ф и з . ,  х и м .  йотоу, һеңдереү, һурыу.

АБСОРБИРОВАТЬСЯ 1.  с о в .  и  н е с о в .  ф и з . , 
х и м .  йотолоу, һеңдерелеү, һурылыу; 2. 
н е с о в .  с т р а д ,  к  абсорбйровать.

АБСОРБЦИЯ ж. физ.,  хим.  абсорбция; 
йотоу, йотолоу, һеңдереү, һеңдерелеү, һ у 
рыу, һурылыу; абсорбция звука тауыш йото- 
лоуы.

АБСТРАГИРОВАНИЕ с. с м .  абстраги
роваться).

АБСТРАГИРОВАТЬ с о в .  и  н е с о в .  ч т о  
абстракциялау, абстракциял аштырыу.

АБСТРАГИРОВАТЬСЯ 1.  с о в .  и н е с о в .  
абстракцияға әйләнеү, абстракцияланыу, 
абстраклашыу; 2. н е с о в .  с т р а д ,  к  абстраги
ровать.

АБСТРАКТНЫЙ п р и л .  абстракт; а б 
страктные понятия абстракт төшөнсәләр.

АБСТРАКЦИЯ ж. абстракция (1 .  ф е к е р  
й ө р ө т к ә н д ә  ә й б е р ҙ е ң  н и н д ә й  ҙ ә  б у л һ а  
к о н к р е т  ү ҙ е н с ә л е к т ә р е н ,  с и ф а т т а р ы н  ү ҙ е 
н ә н  а й ы р ы у ; 2 .  к о н к р е т  б у л м а ғ а н  т ө ш ө н с ә ) .

АБСУРД м .  мәғәнәһеҙлек, аҡылға 
ятышһыҙ, аҡылға һыймаҫтай нәмә; довестй 
до абсурда мәғәнәһеҙлеккә алып барып 
еткер еу.

АБСУРДНОСТЬ ж. мәғәнәһеҙлек, аҡыл
ға һыймаҫлыҡ.

АБСУРДНЫЙ п р и л .  мәғәнәһеҙ, аҡылға 
һыймай торған, төпһөҙ.

АБСЦЕСС м. м е д .  эренле шеш, абсцесс.
АБХАЗЕЦ м. абхаз.
АБХАЗ КА ж . абхазка, абхаз ҡатын-ҡыҙы.
АБХАЗСКИЙ п р и л .  абхаз, Абхазия; 

абхазский язык абхаз теле.
АБХАЗЫ м н . абхаздар.
АВАНГАРД м .  п р я м ,  и п е р е н .  авангард,  

алдынғы отряд.
АВАНГАРДНЫЙ п р и л .  1. в о е н .  авангард; 

авангардный бой авангардтар һуғышы; 2. 
п е р е н .  (п е р е д о в о й ) алдынғы; авангардный 
отряд алдынғы отряд.

АВАНПОСТ м . в о е н .  аванпост (т ө п  к ө с 
т ә р ҙ ә н  а л ғ а  ҡ у й ы л ғ а н  ҡ а р а у ы л ,  һ а ҡ с ы  
о т р я д ) .

АВАНС м .  аванс.
АВАНСИРОВАНИЕ с .  с м .  авансировать.
АВАНСИРОВАТЬ со в .  и  н е с о в .  к о г о - ч т о  

аванс биреү, аванс биреп тороу, аванс итеп 
биреү.

АВАНСОВЫЙ п р и л .  аванс; авансовый 
отчёт аванс отчёты.

АВАНСОМ н а р е ч .  1. аванс рәүешендә, 
аванс итеп; платить авансом аванс итеп 
түләү; получить авансом аванс рәүешендә 
алыу, аванслата алыу; 2. п е р е н .  р а з г .  ( з а 
р а н е е )  алдан уҡ.

АВАНСЦЁНА ж. авансцена, сәхнә алды.
АВАНТЮРА ж .  азантюра ( а ҙ а ғ ы  у ң ы ш л ы  

б а р ы п  с ы ғ ы у ы  ш и к л е  б у л ғ а н ,  т ә ү ә к к ә л л е к к ә  
ҡ о р о л ғ а н ,  ы ш а н ы с һ ы ҙ  э ш ;  ш у н д а й  у ҡ  н и г е ҙ 
г ә  ҡ о р о л ғ а н  п р е д п р и я т и е ,  м а ж а р а ) .

АВАНТЮРИЗМ м .  авантюризм.
АВАНТЮРИСТ м .  авантюрист ( а в а н т ю 

р а ғ а  б и р е л е ү с ә н  к е ш е ) .

АВАНТЮРИСТИЧЕСКИЙ п р и л .  авантю
ристик, авантюраға ҡоролған.

АВАНТЮРИСТКА ж. авантюристка.
АВАНТЮРНЫЙ п р и л .  1 .  ( р и с к о в а н н ы й ,  

с о м н и т е л ь н ы й )  авантюралы, авантюраға 
ҡоролған; 2. л и т .  ( п р и к л ю ч е н ч е с к и й )  ма
жаралы, мажараларға бай; авантюрный 
роман мажараларға бай роман.

АВАРЕЦ м . авар.
АВАРЙЙНОСТЬ ж. авария булыу, ава

рияға осрау; борьба с аварийностью ава
рияға ҡаршы көрәш.

АВАРИЙНЫЙ п р и л .  авария, авариялы; 
аварийная бригада авария бригадаһы; ава- 
рййный агрегат авария агрегаты; аварйй- 
ный случай авариялы хәл, авария булыу.

АВАРИЯ ж.  1. авария; 2. п е р е н .  р а з г .  
бәхетһеҙлек, уңышһыҙлыҡ; потерпеть ава
рию уңышһыҙлыҡҡа осрау.

АВАРКА ж . аварка, авар ҡатын-ҡы
ҙы.

АВАРСКИЙ п р и л .  авар; аварский язйи
авар теле.

АВАРЦЫ м н . аварҙар.
АВГУСТ м .  август.
А в г у с т о в с к и й  п р и л .  август; авгу

стовские дни август көндәре.
АВИА* ҡ у ш м а  һ ү ҙ ҙ ә р ҙ е ң  «а в и а ц и я » 

м ә ғ ә н ә һ е н  а ң л а т ҡ а н  б е р е н с е  ө л ө ш ө ,  м ә ҫ .  
авиабаза авиабаза, авиация базаһы.

АВИАДЕСАНТ м . авиадесант ( с а м о л ё т т а н  
д о ш м а н  е р е н ә  т ө ш ө р ө л г ә н  ғ ә с к ә р ) .

АВИАЗАВОД м .  авиазавод, авиация за
воды.

АВИАКОНСТРУКТОР м. авиаконструк
тор.

АВИАЛЙНИЯ ж. авиалиния, һауа юлы.
АВИАМОДЕЛИЗМ м .  авиамоделизм 

(оса  т о р ғ а н  а п п а р а т т а р ҙ ы ң  м о д е л д ә р е н  
я һ а у  һ ә м  о с о р  т о п  ҡ а р а у ) .

АВИАМОДЕЛЙСТ м .  авиамоделист.
АВИАМОДЕЛЬ ж. авиамодель ( с а м о 

л ё т  й ә к и  б а ш ҡ а  о с о у с ы  а п п а р а т т а р  ҙ ы ң  
м о д е л е ) .

АВИАМОДЕЛЬНЫЙ п р и л .  авиамодель; 
авиамодельный кружок авиамодель 
түңәрәге.

АВИАНОСЕЦ м .  м о р .  авианосец.
А ВИ А П А Р К ж. авиапарк, авиация паркы.
АВИАПОДКОРМКА ж. (сәсеүлекте) 

самолёт ярҙамында өҫтәмә аҙыҡландырыу.
АВИАПОЧТА ж. авиапочта.
АВИАПРОМЫШЛЕННОСТЬ ж. авиа 

ция промышленносе.
АВИАТОР м .  авиатор, осоусы.
АВИАЦИОННЫЙ п р и л .  авиация; авиа

ционный праздник авиация байрамы.
АВИАЦИЯ ж. авиация.
АВИАЧАСТЬ ж . авиачасть, авиация часе.
АВИАШКОЛА ж. авиация мәктәбе.
АВИТАМИНОЗ м .  м е д .  авитаминоз 

( а ҙ ы ҡ т а  в и т а м и н д ә р  е т е ш м ә ү  с ә б ә п л е  
б а р л ы ҡ ҡ а  к и л ә  т о р ғ а н  а у ы р ы у ) .

АВОСЬ ч а с т и ц а  р а з г .  бәлки, ихтимал; 
авось он придёт бәлки ул килер; дёлать 
на авось булһа булыр, булмаһа юҡ тип 
эшләү.

АВРАЛ м . аврал (1. м о р .  к а р а п т а  б ө т ә  
к о м а н д а  ҡ а т н а ш ы  м е н ә н  ү т к ә р е л ә  т о р ғ а н
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эш\ 2. перен. разг. көтмәгәндә килеп сыҡ
ҡан йәки Үҙ ваҡытында үтәлмәгән эште 
башҡарыу өсөн барлыҡ көстө мобилизация
лау).

АВРАЛЬНЫЙ прил. аврал; авральные 
работы аврал эштәре; авральная вахта 
аврал вахтаһы.

АВСТРАЛЙЕЦ м. австралиец.
АВСТРАЛИЙКА ж. австралийка, австра- 

ли ҡатын-ҡыҙы.
АВСТРАЛИЙСКИЙ прил. австрали, 

Австралия; австралийская фауна Австра
лия фаунаһы; <0> австралййская собака 
австрали эте.

АВСТРАЛЙ ЙЦЫ мн. австралиецтэр, ав- 
стралиялылар.

АВСТРИЕЦ м. австриец.
АВСТРИЙКА ж. австрийка, австри 

ҡатын-ҡыҙы.
АВСТРИЙСКИЙ прил. австри, Австрия; 

австрййский народ австри халҡы.
АВСТРИЙЦЫ мн. австриецтэр, австрия- 

лылар.
АВТАРКЙЯ ою. эк ., полит, автаркия 

(империалистик дәүләттәрҙең милли х у 
жалыҡты агрессив һуғыштар әҙерләүгә  
яраҡлаштырыуҙы к үҙҙә  тотҡан эконо
мик политикаһы).

АВТО* I ҡушма һүҙҙәрҙең  «Уҙ», «Үҙе», 
«Үҙенеке» мәғәнәлерен аңлатҡан беренсе 
олөшөу мәҫ. автобиография автобиогра
фия.

АВТО? II ҡушма һүҙҙәрҙең  «автомобиль» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
автозавод автозавод.

АВТО? III ҡушма һүҙҙәрҙең <сүҙе йөрөй  
торғанъ мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлө
шө , мәҫ. автодрезйна автодрезина.

АВТО? IV ҡушма һүҙҙәрҙең  «автоматик» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө , мәҫ. 
автоблокировка автоблокировка.

АВТОБАЗА ж. автобаза, автомобилдәр 
базаһы.

АВТОБИОГРАФИЧЕСКИЙ прил. ав
тобиографик; автобиографйческий роман 
автобиографик роман.

АВТОБИОГРАФИЧНЫЙ прил.  автобио
графия характерендэге.

АВТОБИОГРАФИЯ ж. автобиография.
АВТОБЛОКИРОВКА ж. ж.-д. автоблоки

ровка (поездарҙың станциялар араһында  
йөрөүҙәрен регулирләштерә торған авто
матик аппараттар системаһы).

АВТОБУС м." автобус.
АВТОБУСНЫЙ прил. автобус; автобус

ное движение автобустар йөрөүе.
АВТОГРАФ м. автограф (авторҙың Үҙ  

ҡулъяҙмаһы).
АВТОДОРОЖНЫЙ прил.'. автодорожное 

дёло автомобиль юлдарын төҙөү эше.
АВТОДРЕЗЙНА ж. ж.-д. автодрезйна 

(двигатель менән йөрөй торған дрезина).
АВТОЗАВОД м. автозавод, автомобиль 

заводы.
а  вт о к  Ар м. тех. автокар (мотор ме

нән йөрөй торған вагонетка).
АВТОКЛАВ м. тех. автоклав (шыйыҡлыҡ

тарҙы ҡайнатыу өсөн ҡулланыла торған  
ябыҡ ҡаҙан).

АВТОКОЛОННА ж. автоколонна, авто
машиналар колоннаһы.

а в т о к р а н  м. тех. автокран (автомобил
гә урынлаштырылған кран).

АВТОЛ м. тех. автол (нефтте эшкәр
теүҙән алынған май , машиналарҙың дви
гателдәрен майлау өсөн тотола).

АВТОМАТ м. в разн. знач. автомат.
АВТОМАТИЗАЦИЯ ж. см. автомати- 

зйровать(ся); автоматизация производства 
производствоны автоматлаштырыу.

АВТОМАТИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
автоматлаштырыу.

АВТОМАТИЗИРОВАТЬСЯ 1. сов. и не
сов. автоматлашыу; 2. несов. страд, к авто- 
матизйровать.

АВТОМАТИЗМ м. автоматизм, автомат- 
лыҡ (эштең йәки хәрәкәттең аңһыҙҙанr 
ирекһеҙҙән эшләнеүе).

АВТОМАТИКА ж. автоматика (1. про
изводство процестәрен автоматлаштырыу 
саралары һәм методтары тураһындағы  
фән ; 2. ниндәй булһа ла бер производствола
ғы , хужалыҡ тармағындағы автоматик 
приборҙар һәм машиналар).

АВТОМАТИЧЕСКИЙ прил. 1. тех. ав
томатик, үҙенән-үҙе эшләй торған; автома- 
тйческая телефонная станция автоматик те
лефон станцияһы; 2. (непроизвольный) у й 
ламайынса (йәки ирекһеҙ) эшләнгән, авто
матик; автоматйческое движение автома
тик хәрәкәт.

АВТОМАТИЧНЫЙ прил. см. автомати
ческий 2.

АВТОМАТЧИК м .. автоматчик (1. авто
мат аппаратта эшләүсе кеше; 2. воен. 
автомат менән ҡоралланған боец).

АВТОМАШИНА ж. автомашина, авто
мобиль.

АВТОМОБИЛЕСТРОЕНИЕ с. автомо
билдәр эшләү (йәки эшләп сығарыу).

АВТОМОБИЛИЗМ м. автомобилдәр 
менән эш итеү; автомобиль спорты.

АВТОМОБИЛИСТ м. спорт, автомоби
лист (автомобиль йөрөтөүсе , автомобиль 
спорты менән шөғөлләнеүсе).

АВТОМОБИЛЬ м. автомобиль.
АВТОМОБИЛЬНЫЙ прил.  автомобиль; 

автомобйльный завод автомобиль заводы; 
автомобйльная промышленность автомо
биль промышленносе.

АВТОНОМИЯ ж. автономия (ниндәй 
ҙә булһа бер өлкәнең үҙенең эске закондары 
нигеҙендә идара итеүгә хоҡуғы).

АВТОНОМНОСТЬ ж. автономиялылыҡ.
АВТОНОМНЫЙ прил. автономиялы; 

автономная республика автономиялы рес
публика.

АВТОПАРК м . автопарк, автомобил
дәр паркы.

АВТОПИЛОТ м. ав. автопилот (осоусы 
аппараттарҙы автоматик рәүештә йөрө
төүсе механизмдәр).

АВТОПОГРУЗЧИК м. тех. автопогруз
чик (йөк тейәгес машина).

АВТОПОЕЗД м. автопоезд (бер йәки бер 
нисә прицепле автомобиль йәки тягач).

АВТОПОЁНИЕ с. с.-х. автоматик рәүеш 
тә һуғарыу.

2*
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АВТОПОИЛКА ж. с.-х. автоһуғарғыс 
(малды автоматик рәүеш т ә һуғарыу өсөн 
ҡулланыла).

АВТОПОРТРЕТ м. автопортрет (худож- 
никтең үҙе яһаған үҙ портрете).

АВТОПРИЦЕП м. тех. автоприцеп, ав
томобиль прицебе.

АВТОР м . автор; автор рассказа хикәйә 
авторы.

АВТОРЕМОНТНЫЙ прил.'. авторемонт
ные мастерскйе автомобилдәр ремонтлау 
мастерскойҙары.

АВТОРЕФЕРАТ м. автореферат (автор
ҙың Үҙ әҫәренә яҙған рефераты).

АВТОРИЗОВАННЫЙ прил. авторлашты
рылған, автор рөхсәт иткән (йәки биргән), 
автор хуплаған (йәки раҫлаған); автори
зованный перевод авторлаштырылған тәр 
жемә.

АВТОРИЗОВАТЬ сов. и несов. что автор
лаштырыу.

АВТОРИТАРНЫЙ прил. книжн. автори
тар (1. власкә һуҡырҙарса буйһоноуға  
нигеҙләнгән; 2. үҙенең авторитетен ны
ғытырға ынтылыусы).

АВТОРИТЕТ м. 1. авторитет, абруй; 2. 
авторитет, танылған кеше, ышаныс ҡаҙан
ған кеше; он — крупный авторитет в области 
хймии ул химия әлкәһендә танылған ғалим.

АВТОРИТЕТНЫЙ прил. 1. (пользующий
ся авторитетом) авторитетле, абруйлы, 
танылған; авторитетный учёный автори
тетле ғалим; 2. (заслуживающий доверия) 
ышаныслы; из авторитетных источников 
ышаныслы сығанаҡтарҙан; 3. (властный, 
не допускающий возражения) авторитетле; 
авторитетный тон авторитетле тон.

А в т о р с к и й  прил. автор, авторлыҡ; 
авторский коллектйв авторҙар коллективе; 
авторский гонорар авторлыҡ гонорары. 

А в т о р с т в о  с . авторлыҡ.
АВТОРУЧКА ж. авторучка.
АВТОСТОП м. тех. автостоп (барған  

поезды автоматик рәүештә туҡтата тор
ған прибор).

АВТОСТРАДА ж. автострада (автомо
биль юлы).

АВТОТИПИЯ ж. полигр.  автотипия (фо- 
томеханик юл менән һүрәттәр баҫыу һәм 
шул юл менән баҫылған һүрәттәр).

АВТОТРАКТОРНЫЙ прил.'. автотрак
торный парк совхоза совхоздың автомобил
дәр һәм тракторҙар паркы.

АВТОТРАНСПОРТ м . автотранспорт, ав
томобиль транспорты.

АВТОХТОНЫ мн. автохтондар, ерле 
(йәки төп) халыҡ.

АВТОЦИСТЕРНА ж. автоцистерна, авто
мобиль цистернаһы.

АГА I межд. әһә; ага, попался! әһә, 
эләктеңме!

АГА II частица прост, (выражает у т 
верждение) эйе; ты помнишь его? —Ага! 
һин уны хәтерләйһеңме? — Эйе!

АГАВА ж. бот. агава (тропик үҫемлек).
АГАТ м. мин. аҡыҡ.
АГАТОВЫЙ прил. аҡыҡ; агатовые укра

шения аҡыҡ биҙәүестәр.
АГГЛЮТИНАТИВНЫЙ прил. лингв, аг

глютинатив; агглютинативные языкй а г 
глютинатив телдәр.

АГГЛЮТИНАЦИЯ ж. агглютинация (1. 
лингв, тамыр үҙгәрмәйенсә, у ға  ялғауҙар ,  
аффикстар ялғанып, яңы һүҙҙәр, формалар 
яһалыу юлы; 2. биол. бактерияларҙың  
бергә уҡмашып, төпкә ултырыуҙары).

АГЕНТ I м. 1 . агент; агент по снабже
нию тәьмин итеү эштәре буйынса агент; 
страховой агент страхование агенте; 2. 
(шпион) агент, шымсы.

АГЕНТ II м. физ., хим. агент, сәбәпсе,  
тәбиғәт күренештәре сәбәпсеһе (теге йәки 
был тәбиғи күренештәрҙе тыуҙырыусы 
сәбәп).

АГЕНТСТВО с. агентлек, агентство; 
Телеграфное агентство Советского Союза 
(ТАСС) Советтәр Союзының телеграф 
агентствоһы (ТАСС).

АГЕНТУРА ж. 1. (разведывательная 
служба) агентлек эше; 2. собир. агенттэр, 
агентура.^

АГЕНТУРНЫЙ прил. агентура; аген
турные сведения агентура мәғлүмәттәре; 
агентурная разведка агентура разведкаһы.

А ГИТ? ҡушма һүҙҙәрҙең  «агитация, 
агитацион» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе 
өлөшө, мәҫ. агитпункт агитация пункты.

АГИТАТОР м. агитатор.
АГИТАТОРСКИЙ прил. агитатор.
АГИТАЦИОННЫЙ прил. агитацион, аги

тация; агитационная литература агитацион 
әҙәбиәт; агитационная работа агитация эше.

АГИТАЦИЯ ж. агитация.
АГИТБРИГАДА ж . агитбригада, агита

торҙар бригадаһы.
А ГИТ ЙР О ВАТ Ь несов. 1 . агитация яһау 

(йәки алып барыу); 2. кого-что (убеждать) 
димләү, өндәү.

АГИТКАМПАНИЯ ж. агитация кампа
нияһы.

А ГИТ КОЛЛЕКТЙВ м. агитколлектив, 
агитаторҙар коллективе.

АГИТМАССОВЫЙ прил.'. агитмассовая 
работа масса араһында агитация алып 
барыу эше.

АГИТПУНКТ м. агитпункт, агитация 
пункты.

АГЛОМЕРАТ м . агломерат (1. геол. 
уҡмашҡан төрлө минералдар; 2. тех. у ҡ 
машҡан ваҡ йәки онтаҡ руда).

АГЛОМЕРАЦИЯ ж . тех. агломерация 
(иретеп йәбештереү юлы менән металды 
бер киҫәккә уҡмаштырыу).

АГНЕЦ м. 1. книжн. уст. бәрәс; 2. перен. 
йыуаш кеше.

АГНОСТИК м. филос. агностик (агнос
тицизм яҡлы кеше).

АГНОСТИЦИЗМ м. филос. агностицизм 
(объектив донъяны һәм уның законлылыҡта
рын танып белеү мөмкин түгел тип р а ҫ 
лаусы идеалистик философик тәғлимәт).

АГНОСТИЧЕСКИЙ прил. филос. агнос
тик.

АГОНИЗИРОВАТЬ несов. агонияла булыу, 
үлем алдындағы хәлдә булыу.

АГОНИЯ ж. 1. агония, үлем ғазабы; 2. 
перен. һуңғы тапҡыр тырышып ҡарау, көс 
һалып ҡарау.
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АГРАРИЙ м. аграрий (капиталистик 
илдәрҙә эре ер биләүсе).

АГРАРНИК м. разг.  аграрник {аграр 
мәсьәләләр белгесе).

АГРАРНЫЙ прил. аграр; аграрная ре
форма аграр реформа.

АГРЕГАТ м. агрегат (1. тех. бер эште 
башҡарыу өсөн бер нисә машинаны бергә 
беркетеү; 2. тех. ниндәй булһа ла бер 
ҡатмарлы машинаның бер бөтөн өлөшө;
3. бер йәки бер нисә төрлө нәмәләрҙең 
механик рәүештә бергә ҡ у  шылыу ынан б а р 
лыҡҡа килгән бер бөтөн әйбер).

АГРЕГАТНЫЙ прил. агрегатлы.
АГРЕССИВНОСТЬ ж. агрессивлек.
АГРЕССИВНЫЙ прил. агрессив.
АГРЕССОР м. агрессор.
АГР О* ҡушма һүҙҙәрҙең  «агрономик, 

агрономия» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе 
өлөшө, мәҫ. агротехника агротехника.

АГРОБИОЛОГИЧЕСКИЙ прил. агробио
логия; агробиологйческая наука агробио
логия фәне.

АГРОБИОЛОГИЯ ж. агробиология 
{игенселек, малсылыҡ һәм үҫемлектәр үҫте
реү эшендәге дөйөм биологик законлылыҡ
тар тураһындағы фән).

АГРОЛЕСОМЕЛИОРАТИВНЫЙ прил. 
агролесомелиорация; агролесомелиоратив
ный институт агролесомелиорация инсти
туты.

АГРОЛЕСОМЕЛИОРАЦИЯ ж . агро
лесомелиорация {урман һыҙаттары у л 
тыртыу, ерҙе һуғарыу һәм һаҙлыҡтарҙы 
киптереү кеүек саралар системаһы).

АГРОНОМ м. агронрм.
АГРОНОМИЧЕСКИЙ прил. агроном, аг

рономик, агрономия; агрономический съезд 
агрономдар съезы; агрономйческие меро
приятия агрономик саралар; агрономйчес- 
кий институт агрономия институты.

АГРОНОМИЯ ж. агрономия {игенселек 
һәм ауыл хужалығы тураһындағы фән).

АГРОТЕХНИК м. агротехник.
АГРОТЕХНИКА ж. агротехника {ауыл 

хужалығы культураларын үҫтереү, тәрбиә
ләү алымдары системаһы).

АГРОТЕХНИЧЕСКИЙ прил.  агротех
ник; агротехнйческие мероприятия агро
техник саралар.

АГРОХИМИЯ ж. агрохимия.
АД м. 1. рел. тамуҡ, йәһәннәм; 2. перен. 

ауырлыҡ, ғазап, михнәт; народы не хотят  
ада новой войны халыҡтар яңы һуғыш ға 
забын теләмәйҙәр.

АДАМОВ: адамова голова зоол. әҙәмбаш 
күбәләк; адамово яблоко анат. күмәгәй.

АДАПТАЦИЯ ж. 1. биол. адаптация, 
яйланыу, өйрәнеү; адаптация глаза к ү ҙ 
ҙең өйрәне үе; 2. {облегчение текста) 
еңеләйтеү, яраштырыу {тексты).

АДАПТЕР м. тех. адаптер {граммофон 
пластинкаларына яҙылғандарҙы радиоал
ғыс репродукторы аша тапшырыу приборы).

АДВЕРБИАЛИЗАЦИЯ ж. лингв, рәүеш- 
ләштереү, рәүешкә әйләндереү.

АДВОКАТ м. адвокат.
АДВОКАТУРА ж. 1. {деятельность а д 

воката) адвокатлыҡ; 2. собир. адвокаттар.

АДЕКВАТНЫЙ прил. тиңдәш, тура- 
{йәки тапҡыр) килгән. 

а д ж А р е ц  м. аджар.
АДЖАР КА ж. аджарка, аджар ҡатын 

-ҡыҙы.
АДЖАРСКИЙ прил. аджар; Аджария; 

аджарские сказки аджар әкиәттәре.
АДЖАРЦЫ мн. аджарҙар.
АДМИНИСТРАТИВНО-ТЕРРИТОРИАЛЬ

НЫЙ прил. административ-территориаль; 
административно-территориальное деление 
СССР СССР-ҙың административ-террито
риаль бүленеше.

АДМИНИСТРАТИВНЫЙ прил. адми- 
нистратив; администратйвные мёры адми
нистратив саралар.

АДМИНИСТРАТОР м. администратор 
(1. идара итеүсе, яуаплы башҡарыусы, 2. 
идара итеүгә һәләтле кеше).

АДМИНИСТРАТОРСКИЙ прил.  адми- 
нистраторлыҡ; администраторские способ
ности администраторлыҡ һәләте.

АДМИНИСТРАЦИЯ ж. администрация,
АДМИНИСТРИРОВАНИЕ с. см. адми- 

нистрйровать.
АДМИНИСТРИРОВАТЬ несов. адми ни

страторлыҡ {йәки түрәлек) итеү, түрә-  
ләрсә ҡыланыу {эштең айышына төшөн
мәйенсә, өҫтән генә ҡоро бойороуҙар ме
нән идара итеү).

АДМИРАЛ м . адмирал; адмирал флота 
флот адмиралы.

АДМИРАЛТЕЙСТВО с. адмиралтейство* 
(1. хәрби караптар яһау һәм йыһазлау  
урыны, 2. ҡайһы бер илдәрҙә хәрби диңгеҙ  
көстәренең иң юғары идара органы, 3. 
Ленинградта элекке хәрби флот баш идара
һының йорто).

АДМИРАЛЬСКИЙ прил.  адмирал; 
адмиральский флаг адмирал флагы.

АДОНИС м. бот. атрасман, адонис {да
рыу үләне).

АДРЕС м. 1. адрес; отправить в адрес 
института институт адресенә ебәреү; до
ставить письмо по адресу хатты адрес буй
ынса тапшырыу; 2. ҡотлау яҙыуы; юбиляр* 
получйл много адресов юбиляр бик күп 
ҡотлау яҙыуы алды; <> обращаться не по 
адресу тейешле кешеһенә {йәки урынына) 
түгел; по чьему-либо адресу берәй кешегә* 
ҡарата.

АДРЕСАНТ м. адресант, адресләүсе, хат 
{йәки посылка) ебәреүсе.

АДРЕСАТ м. адресат, адрес эйәһе.
АДРЕСНЫЙ прил. адрес; адресный стол 

адрестәр өҫтәле {ҙур ҡалаларҙа кемдең 
ҡайҙа тороуы тураһында справка бирә1 
торған учреждение).

АДРЕСОВАТЬ сов. и несов. кого-что ад- 
ресләү, адрес буйынса ебәреү; исемгә 
{йәки исеменә) ебәреү.

АДРЕСОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. м өрәж ә
ғәт итеү; 2. несов. страд, к адресовать.

АДСКИЙ прил. 1. {злобный) уҫал, яуыз; 
адский замысел яуыз ниәт; 2. {чрезмерный) 
бик көслө, сыҙай алмаҫлыҡ; адский холод 
сыҙай алмаҫлыҡ һыуыҡ; адская машина 
уст. йәһәннәм машинаһы, шартлай торған 
снаряд; адский камень тамуҡ ташы, ляпис.-
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АДЪЮТАНТ м. адъютант (хәрби началь
ник эргәһендә хеҙмәт итеүсе офицер).

АДЪЮТАНТСКИЙ прил. адъютантлыҡ; 
адъютантские обязанности адъютантлыҡ 
хеҙмәте.

АДЫГЕЕЦ м. адыгей.
АДЫГЕЙКА ж . адыгейка, адыгей ҡ а 

тын-ҡыҙы.
АДЫГЕЙСКИЙ прил. адыгей; адыгей

ский язык адыгей теле.
АДЫГЕЙЦЫ мн. адыгейҙәр.
АЖИОТАЖ м . 1. ажиотаж (капиталис

тик илдәрҙә спекуляция маҡсаты менән 
акция , облигация һәм тауар хаҡтарын  
яһалма рәүештә күтәреп ебәреү йәки т ө
шөрөү); 2. перен. ярһыу, көслө тулҡын
ланыу.

АЖУР I м. уст. ажур (селтәрләп эшлән
гән йоҡа туҡыма).

А Ж ^Р II нареч. бухг. көндәлеген көн
дә, шул уҡ ваҡытта яҙып барыу; вестй 
кнйги ажур кенәгәгә көндәлеген көндә 
яҙып барыу.

АЖУРНЫЙ прил. 1. (сквозной, прозрач
ный) селтәр, үтә күренмәле; ажурные 
чулкй селтәр ойоҡ; 2. перен. (искус
ный) бик оҫта (йәки нескә) эшләнгән; ажур
ная работа бик нескә эшләнгән эш.

АЗАЛИЯ ж. бот. азалия.
A 3  АРТ м . ҡомарлыҡ, ҡомар, ныҡ мауы

ғыу, ҡыҙығып китеү; войтй в азарт ҡомары 
төшөү; играть с азартом ҡыҙығып (йәки 
ҡомарланып) уйнау.

АЗАРТНЫЙ прил. ҡомар; азартная игра 
ҡомар уйын.

А з б у к а  ж . I. алфавит; 2. (букварь) алиф
ба (китап); 3. перен. төп, нигеҙ, башлан
ғыс, алифба; азбука науки фәндең алиф- 
баһы; <> азбука Морзе Морзе азбукаһы.

АЗБУЧНЫЙ прил. 1. алифба; азбучный 
материал алифба материалы; 2. перен. 
һәр кемгә билдәле, бик ябай; азбучная 
истина һәр кемгә билдәле хәҡиҡәт.

АЗЕРБАЙДЖАНЕЦ м . азербайжан. 
а з е р б а й д ж а н к а  ж. азербайжан ҡа

тын-ҡыҙы.
АЗЕРБАЙДЖАНСКИЙ прил.  азербайжан, 

Азербайжан; азербайджанский язык азер
байжан теле.

АЗЕРБАЙДЖАНЦЫ мн. азербайжандар.
АЗИАТСКИЙ прил. Азия; азиатские 

страны Азия илдәре.
АЗИМУТ м. азимут (1. астр, меридиан 

менән берәр планета аша үтә торған вер
тикаль яҫылыҡтар араһындағы мөйөш; 
2. воен. бирелгән юнәлеш менән төньяҡҡа 
табан булған юнәлеш араһындағы мөйөш).

АЗОТ м. азрт.
АЗОТИСТЫЙ прил. азотлы; азотистый 

ангидрйд азотлы ангидрид; азотистые удоб
рения азотлы ашламалар.

АЗОТНЫЙ прил. азот; азотная кислота 
азот кислотаһы.

АЗЫ только мн. баш, башланғыс мәғлү
мәттәр; начать с азов башынан башлау; 
<> ни аза не знать әлепте таяҡ тип тә бел
мәү.

АИР м . бот. ҡылыс үлән, ер тамыры.
АИСТ м. ҡауҙы.

А истник  м. бот. ҡауҙы үләне.
АЙ межд. 1. (выражает боль, испуг) ой, 

әй, абау ('ҡурыҡҡанда , ауыртҡанда әйтелә);
2. (выражает уп рёк , порицание) әй-әй 
(шелтә белдергәндә); ай, как нехорошо! 
әй-әй, яҡшы түгел!; ай да молодец! 
егет тә һуң!

а й в а  ж. айва (ағасы һәм емеше).
АЙВОВЫЙ прил. айва; айвовое варенье 

айва вареньеһе.
АЙДА межд. прост, әйҙә (саҡырыу, 

өндәү).
АЙМАК м . аймаҡ (Бурят АССР-ында, 

Т аулы-Алтай автономиялы әлкәһендә р а 
йон тигән мәғәнәлә йөрөй; Монгол Халыҡ 
Республикаһында административ-терри
ториаль бүленеш; боронғо башҡорттарҙа  
этник бүленеш).

АЙМАЧНЫЙ прил. аймаҡ; аймачный 
совет аймаҡ совете.

АЙРАН м. айран.
АЙСБЕРГ м. айсберг (диңгеҙҙә йөҙөп 

йөрөй торған боҙ тауы).
АЙСОРЫ мн. уст. айсорҙар (см. асси

рийцы).
А КАДЕМЙЗМ м. академизм (1. ғилми 

һәм уҡыу эштәрендәге тик теоретик 
юнәлеш, уларҙың тормош талаптарына , 
практикаға бәйләнмәгән булыуҙары ; 2.
һынлы сәнғәттә классик үрнәктәргә эйәреү
ҙең академик традицияларын һаҡлаусы, 
прогрессив һәм яңы ағымдарға ҡаршы 
көрәшеүсе юнәлеш).

АКАДЕМИК м. академик.
АКАДЕМИЧЕСКИЙ прил. 1. академия; 

академический устав академия уставы; 2. 
(учебный) академйк; академический час 
академйк сәғәт (дәрес, лекция өсөн билдә
ләнгән 45—50 минутлыҡ ваҡыт); 3. (в науке, 
искусстве) академйк (академизм принцип- 
тәренә эйәреүсе); академическая живопись 
академйк живопись; 4. (чисто теорети
ческий) академйк; академический спор ака
демйк бәхәс; <> академйческий театр ака
демия театры (өлгөлө театрҙар исеме).

АКАДЕМИЧНОСТЬ ж. абстрактлыҡ, 
тормоштан алыҫ булғанлыҡ.

АКАДЕМИЧНЫ И прил. см. академйче
ский 3.

АКАДЁМИЯ ж. академия; Академия 
наук Фәндәр академияһы.

АКАНТ м . бот. акант.
а к а ц и я  ж. акация, сәрүи ағасы.
А КАЮЩИЙ прил. ./шягв.«а»лаштырыусы; 

акающий говор «а»лаштырыусы һөйләш.
АКВАМАРИН м. мин. аквамарин (аҫыл 

таш).
АКВАМАРИНОВЫЙ прил. аквамарин; 

аквамарйновые сёрьги аквамарин алҡа.
АКВАРЕЛИСТ м. акварелист (акварель 

буяу менән һүрәт яһаусы художник).
АКВАРЕЛЬ ж. акварель (һыуға иҙелә 

торған бияу; шундай буяу менән яһалған 
картина).

АКВАРЕЛЬНЫЙ прил. акварель; ак
варельные краски акварель буяуҙар.

АКВАРИУМ м. аквариум.
АКВАТОРИЯ ж. акватория (махсус 

йыһазландырылған һыу участкаһы, мәҫ.
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ярыштар үткәреү өсөн, самолёт төшөү 
һ. б. өсөн).

АКВЕДУК м. акведук (тәрән соҡорҙар, 
йылғалар, юлдар аша һалынған улаҡлы 
йәки торбалы күпер һымаҡ ҡоролма).

АККЛИМАТИЗАЦИЯ ж. акклиматиза
ция (хайуан һәм Үҫемлектәрҙең яңы кли
матҡа һәм башҡа төрлө йәшәү шартта
рына яраҡлашыу ҙ ары).

АККЛИМАТИЗИРОВАТЬ сов. и несов.
I. кого-что климатлаштырыу, климатҡа 
өйрәтеү; 2. кого, перен. яңы средаға яраҡ
лаштырыу (йәки күнектереү).

АККЛИМАТИЗИРОВАТЬСЯ 1. сов, и 
несов. (о животных, растениях) климатла
шыу, климатҡа өйрәнеү; 2. сов. и несов. 
перен. (о человеке) өйрәнеү, күнегеү, эй әл ә
шеү; 3. несов. страд, к акклиматизйровать.

а к к о м о д а ц и я  ж. физ. өйрәнеү, яйла
шыу, яраҡлашыу; аккомодация глаза к ү ҙ 
ҙәрҙең (төрлө алыҫлыҡтан да яҡшы күрер
гә) өйрәнеүе.

АККОМПАНЕМЕНТ м. ҡушылып у й 
нау; петь под аккомпанемент рояля роялгә  
ҡушылып йырлау.

АККОМПАНИАТОР м. аккомпаниатор, 
ҡушылып уйнаусы.

АККОМПАНИРОВАТЬ несов. кому-чему 
ҡушылып уйнау, аккомпанировать итеү.

АККОРД м. муз. аккорд (төрлө тауыш
тың гармониялы рәүештә ҡушылып яңғы
рауы); заключительный аккорд һуңғы
күренеш (йәки хәл), һөҙөмтә.

АККОРДЕОН м. аккордеон.
АККОРДЕОНИСТ м. аккордеонист, ак

кордеонда уйнаусы.
АККОРДНЫЙ прил.  бер юлы, тотошлай 

түләнә торған, аккорд; аккордная работа 
тотошлай түләнә торған эш, аккорд эш.

АККРЕДИТИВ м. фин. аккредитив (аҡса 
биреү  тураһында бер кредит учреждение- 
һенең икенсеһенә яҙған  ҡағыҙы).

АККРЕДИТОВАТЬ сов. и несов. 1. что, 
фин. вәкиллек биреү (аҡса алыуға, сауҙа  
эштәре башҡарыуға); 2. кого, дип. вәкил 
итеп билдәләү.

АККУМУЛИРОВАНИЕ с. см. аккуму- 
лйровать.

АККУМУЛИРОВАТЬ несов. что йыйыу, 
бер ергә туплау; аккумулйровать солнеч
ное тепло ҡояш йылыһын бер ергә йыйыу, 
туплау.

АККУМУЛЯТОР м. тех. аккумулятор 
(электр энергияһын йәки йылылыҡты т уп 
лай торған прибор).

АККУМУЛЯТОРНЫЙ прил. аккуму
лятор, аккумуляторлы; аккумуляторный 
ток аккумулятор тогы; аккумуляторная ба
тарея аккумуляторлы батарея.

АККУМУЛЯЦИЯ ж. аккумуляция, туп
лау, тупланыу; аккумуляция энергии энер
гия туплау (йәки тупланыу); аккумуляция 
капитала капитал туплау.

АККУРАТНОСТЬ ж. ыҡсымлыҡ, бөхтә
лек, теүәллек, иплелек, ентеклелек, йыйнаҡ
лыҡ; проявйть точность и аккуратность 
теүәллек һәм йыйнаҡлыҡ күрһәтеү.

АККУРАТНЫЙ прил. йыйнаҡ, тәртипле, 
бөхтә; ыҡсым, ыҡтым ат (по внешнему ви

ду)', ваҡытлы, үҙ ваҡытында (точный)', 
аккуратный человек йыйнаҡ кеше; аккурат
ный приход на работу эшкә ваҡытында 
килеү; аккуратная работа бөхтә эш.

АКМЕИЗМ м. лит. акмеизм (рус 
әҙәбиәтендә 1912—1913 йылдарҙа форма
лашып, «сәнғәт сәнғәт өсөн» тигән тео
рияны алға һөрөп, индивидуализмгә, мисти- 
цизмгә өндәгән сиктән тыш реакцион-бур-  
жуаз ағым).

АКМЕИСТ м. лит. акмеист (акмеизмгә 
эйәреүсе).

АКОНИТ м. бот. айыу табаны (дарыу 
үләне).

АКР м. акр (Америкала һәм Англияла  
4 047 кв. м етрға тигеҙ булған ер үлсәүе).

АКРОБАТ м . акробат (оҫта гимнастика 
яһаусы).

АКРОБАТИКА ж. акробатика.
АКРОБАТИЧЕСКИЙ прил. акробатик; 

акробатйческие упражнения акробатик к ү 
негеүҙәр.

АКРОБАТКА женск. р. к акробат.
АКРОСТИХ м. лит. акростих (юл б а 

шындағы хәрефтәренән берәр һүҙ йәки ф ра
за килеп сығырлыҡ итеп яҙылған шиғыр).

АКСАКАЛ м . аҡһаҡал.
АКСЕЛЬБАНТ м . воен. аксельбант (иң

баштан алдырып түшкә тиклем тағыла 
торған үрелмәле бау).

АКСЕССУАР м. аксессуар (1. сәхнә 
йыһазы; 2. рәсемдә, һүрәттә төп ф игу
раны тулыландырыу өсөн яһалған деталь;
3. перен. төп күренешкә өҫтәмә генә б у л 
ған икенсе дәрәжәләге күренеш).

АКСИОМА ж. мат., филос. аксиома 
(дөрөҫлөгө дәлилгә мохтаж булмаған х ә 
ҡиҡәт).

АКТ м. 1. (действие, событие) эш, к ү 
ренеш, хәл; 2. (документ) акт; 3. (в учеб
ных заведениях) тантаналы ултырыш, йы
йылыш (уҡыу йылы бөткәс үткәрелгән);
4. театр,  бүлек, пәрҙә, шаршау; пьеса 
в трёх актах өс пәрҙәлек пьеса.

АКТЁР ж. 1. актёр; 2. перен. разг. (при
творщик) ...булып ҡыланыусы, юрый ҡыла
ныусы, ҡыл а ну ыҡ.

АКТЁРСКИЙ прил. актёр; актёрлыҡ; 
актёрская комната актёрҙар бүлмәһе; ак
тёрское мастерство актёрлыҡ оҫталығы.

АКТИВ I м. актив (ойошманың, коллек- 
тивтең алдынғы, эшлекле өлөшө); партйй- 
ный актйв партия активе; собрание актйва 
актив йыйылышы.

АКТИВ II м. 1. фин. актив (предприятие- 
ләге бөтә булған мал-мөлкәт ҡиммәте); 
записать в актйв активкә яҙыу; 2. перен. 
уңыш, ҡаҙаныш, байлыҡ, өҫтөнлөк; запи
сать что-либо себе в актйв берәй нәмәне үҙ  
ҡаҙаныштары иҫәбенә яҙып ҡуйыу.

АКТИВИЗАЦИЯ ж. см. активизйро- 
вать(ся).

АКТИВИЗИРОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что активләштереү, активлеген көсәйтеү.

АКТИВИЗИРОВАТЬСЯ 1 . сов. и несов. 
активләшеү, активлеге көсәйеү; 2. несов. 
страд, к активизйровать.

АКТИВИСТ j m . активист, ой ошманың 
актив ағзаһы.
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АКТИВЙСТКА ж. активистка. 
АКТИВНОСТЬ ж. активлек, актив эш 

сәнлек.
АКТИВНЫЙ прил.  1. актив; актйвный 

член кружка түңәрәктең актив ағзаһы; 2. 
көслө, тиҙ; актйвная химйческая реакция 
көслө химик реакция; актйвная оборона 
воен. көслө оборона; <> актйвное избира
тельное право актив һайлау хоҡуғы.

А КТ Й Н И Й м. актиний (радиоактив х и 
мик элемент).

АКТИРОВАТЬ сов. и несов. что акт т ө 
ҙөү.

АКТОВЫЙ прил.  акт; актовая бумага
акт ҡағыҙы (договорҙар, килешеүҙәр яҙыла 
торған герблы ҡағыҙ); актовый зал актовый 
зал (тантаналы йыйылыштар үткәрелә  
торған зал).

АКТРИСА ж. актриса.
АКТУАЛЬНОСТЬ ж. актуаллек, әһәми-  

әтлелек; актуальность вопроса мәсьәләнең  
актуаллеге.

АКТУАЛЬНЫЙ прил. актуаль, хәҙерге  
көн өсөн әһәмиәтле; актуальные задачи 
актуаль бурыстар.

А К УЛ А ' ж. акула.
АКУСТИКА ж. акустика (1. физика 

ның тауышты өйрәнеү бүлеге; 2. биналарҙа  
музыканың йәки һөйләүҙең ишетелеүсән- 
лек шарттары).

АКУСТИЧЕСКИЙ прил.  акустик; акус- 
тйческие условия акустик шарттар. 

АКУШЁР м. акушер.
АКУШЕРКА ж. акушерка. 
АКУШЕРСКИЙ прил. акушер, акушер-  

лек; акушерские курсы акушерлек курста
ры.

АКУШЕРСТВО с. акушерлек(1. медицина
ның йөклө ҡатындарға ярҙам күрһәтеү  
тураһындағы бүлеге\ 2. акушер йәки ак у 
шерка эшмәкәрлеге).

АКЦЕНТ м. 1. лингв, (ударение) баҫым, 
баҫым билдәһе; 2. акцент, әйтелеш (сит 
тел өндәрен йәки һүҙҙәрен туған тел з а 
кондары тәьҫирендә боҙоп әйтеү); «ф* де
лать акцент на чём-либо берәр нәмәгә ба 
ҫым яһап, иғтибарҙы юнәлтеп әйтеү.

АКЦЕНТИРОВАТЬ сов. и несов. что 1. 
лингв, баҫым яһау; 2. перен. баҫым яһап 
әйтеү; акцентйровать внимание на чём- 
-либо берәй нәмәгә баҫым яһап әйтеү 
(йәки үтеү).

АКЦЕНТУАЦИЯ ж. лингв, баҫымдар 
системаһы.

А КЦ И З м. акциз (капиталистик илдәр
ҙә ҡайһы бер киң ҡулланыу тауарҙарына  
һалына торған ҡыя налог).

АКЦИЗНЫЙ прил.  акциз; акцйзный сбор 
акциз йыйымы.

АКЦИОНЕР м. акционер (акциялар 
хужаһы).

АКЦИОНЕРНЫЙ прил. акция, акционер; 
акционерный капитал акциялар капиталы; 
акционерное общество акционерҙәр йәмғи
әте.

АКЦИОНЁРСКИЙ прил. акционер; ак
ционерское собрание акционерҙәр йыйы
лышы.

АКЦИЯ I ж. фин., эк. акция (предприя- ,

тиегә айырым капиталистәр тарафынан 
индерелгән пайҙы билдәләй торған ҡиммәт
ле ҡағыҙ); <С> его акции падают уның. көсө 
кәмей, уның дәрәжәһе төшә.

АКЦИЯ II ж. полит, акция, эш, хәрә
кәт, хәл (дәүләттең берәй маҡсатҡа ире
шеү өсөн күргән сараһы).

АКЫН м. аҡын.
АЛБАНЕЦ м. албан.
АЛБАНКА ж. албанка, албан ҡатын- 

-ҡыҙы.
а л б а н с к и й  прил. албан, Албания; 

албанский язык албан теле.
АЛБАНЦЫ мн. албандар.
А л г е б р а  ж . алгебра.
АЛГЕБРАИЧЕСКИЙ прил. алгебраик; 

алгебраические формулы алгебраик форму
лалар.

АЛЕБАРДА ж . ист. алебарда (боронғо 
һуғыш ҡоралы).

АЛЕБАСТР м. алебастр.
АЛЕБАСТРОВЫЙ прил. алебастр; але

бастровый завод алебастр заводы; але
бастровая ваза алебастр ваза.

АЛЕКСАНДРИЙСКИМ прил.'. алексан
дрийский лист эс йомшарта торған япраҡ.

АЛЕКСАНДРИТ м. мин. александрит 
(аҫыл таш).

АЛЕТЬ несов. \ .  (виднеться — о чём-л. 
алом) алһыуланып тороу (йәки күренеү);  
2. (становиться алым) алланыу, алһыула
ныу, ал төҫкә инеү.

АЛЕТЬСЯ несов. см. алёть 1.
АЛЕУТ м. алеут.
АЛЕУТКА ж . алеутка, алеут ҡатын - 

-ҡыҙы.
АЛЕУТСКИЙ прил. алеут; алеутский 

язык алеут теле.
АЛЕУТЫ м н . алеуттар.
АЛЖЙРЕЦ м. алжир.
АЛЖЙРКА ж. алжир ҡатын-ҡызы.
АЛЖИРСКИЙ прил. алжир, Алжир; 

алжйрский народ алжир халҡы.
АЛЖЙРЦЫ мн. алжирҙәр, алжирлеләр.
А л и б и  нескл. юр. алиби (ғәйеплә

неүсенең енәйәт ваҡытында икенсе урында  
булғанлығы уның ғәйепһеҙлегенә дәлил б у 
лып тороуы); доказать своё алиби енәйәт 
ваҡытында үҙеңдең икенсе ерҙә булыуың- 
ды иҫбатлау.

АЛИЗАРИН м. хим. ализарин (буяу 
яһау өсөн китә торған матдә).

АЛИЗАРИНОВЫЙ прил.  ализарин; али- 
зарйновые краски ализарин буяуҙар.

АЛИМЕНТЫ только мн. алимент.
а л к А т ь  несов. чего и с неопр., уст. 

поэт, көслө (йәки бик ныҡ) теләү.
АЛКОГОЛИЗМ м. алкоголизм, эске

леккә һабышыу.
АЛКОГОЛИК м. алкоголик, эскесе.
АЛКОГОЛЬ м. 1. алкоголь, иҫерткес 

эсемлектәр; 2. мн. алкоголи хим. алкоголдәр 
(кислород һәм водород атомдары төркөм
дәренән торған органик берләшмәләр).

АЛКОГОЛЬНЫЙ прил.  спиртле, иҫерт
кес; алкогольные напйтки спиртле эсемлек
тәр.

АЛЛАХ м. алла; <Ҫ> аллах его знает, одно
му аллаху известно алла белһен.
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АЛЛЕГОРИЧЕСКИЙ прил. аллегория; 
ал легорич ески й  ж анр  аллегория жанры.

АЛЛЕГОРИЧНЫЙ прил.  кинәйәле, сит
ләтеп әйтелгән.

АЛЛЕГОРИЯ ж. лит., иск. аллегория, 
кинәйә, ситләтеп әйтеү.

АЛЛЕГРО муз. 1. парен, тиҙ, йәнле (му
зыка әҫәрҙәрен башҡарыу темпы тураһын
да); 2. с. нескл. аллегро (тиҙ, йәнле уйнала  
торған музыкаль әҫәр йәки уның бер өлөшө).

АЛЛЕЯ ж. аллея; аллея  акаций сәрүи  
аллеяһы.

АЛЛИГАТОР м . зоол. аллигатор (кро- 
кодилдең бер төрө).

АЛЛИТЕРАЦИЯ ж . лит.  аллитерация 
(шиғырҙа бер төрлө тартынҡы өндәрҙең  
ҡабатланыу ы).

АЛЛО межд. алло (телефонда һөйләш
кәндә «тыңлайым», «тыңлағыҙ» мәғәнәлә
рендә ҡулланыла торған һүҙ).

АЛЛОПАТ м . аллопат (негомеопатик 
метод менән дауалаусы врач).

АЛЛОПАТИЯ ж. аллопатия (негомео
патик юл менән дауалау методтарына  
гомеопатия яҡлылар тарафынан бирел
гән исем).

АЛЛОТРОПИЧЕСКИЙ прил. хим. алло
тропик.

АЛЛОТРОПИЯ ж. хим.  аллотропия (бер 
үк химик элементтең бер нисә төрлө ябай 
матдәләр барлыҡҡа килтереү үҙенсәлеге).

АЛЛЮВИАЛЬНЫЙ прил. геол. аллю
виаль; ал лю виал ьн ы е о т л о ж ён и я  аллювиаль 
ултырмалар.

АЛЛЮВИЙ м. геол. аллювий (ағым һыу 
яһаған ултырмалар, мәҫ. ләм, ҡомташ, 
туйын балсыҡ ултырмалары).

АЛЛЮР м . ат йөрөшө.
АЛМАЗ м. алмас.
АЛМАЗНЫЙ прил. алмас; а л м а зн о е  

ож ер ел ь е  алмас муйынсаҡ.
АЛОЭ с. нескл. бот. алоэ (үҫемлек).
а л т А е ц  м. алтай.
АЛТАЙКА ж. алтай ҡатын-ҡыҙы.
АЛТАЙСКИЙ прил. алтай, Алтай; а л 

тай ск и е язы кй алтай телдәре.
АЛТАЙЦЫ мн. алтайҙар.
АЛТАРЬ м . алтарь, михрап; <> п р ин естй  

на ал тар ь  о т еч ест в а  ватан өсөн ҡорбан итеү.
АЛТЁЙ м., АЛТЁЯ ж. бот. һиҙәп үлән, 

бесәй тырнағы.
АЛТЫН м. уст. барнау (өс тинлек баҡыр 

аҡсаның элекке исеме).
АЛФАВИТ м.  ̂алфавит.
АЛФАВИТНЫЙ прил.  алфавит; алфа- 

вйтны й п орядок  алфавит тәртибе.
АЛХИМИК м. ист. алхимик (алхимия 

менән шөғөлләнеүсе кеше).
АЛХЙМИЯ ж. ист. алхимия (урта бы

уатт арҙа фәнни химиянан элек булған  
мистик тәғлимәт , ул ябай металды ҡи м 
мәтле металдарға әүерелдереү сараһын —
«философия ташын» эҙләгән).

АЛЧНОСТЬ ж. ҡомһоҙлоҡ, ас күҙлелек.
А лчный  прил. ҡомһоҙ.
ал ч у , алчешь и т. д. наст. вр. от а л 

кать.
А л ч у щ и й  прил. уст. поэт, бик ныҡ 

теләүсе, -ға (=гә, -ҡа, =кә) һыуһаған.

АЛЫ Й прил. ал, ал-ҡыҙыл төҫ.
АЛЫЧА ж. бот. алыча (ағасы һәм емеше).
АЛЬБАТРОС м. зоол. альбатрос (ҙур  

диңгеҙ ҡошо).
АЛЬБИНОС м. альбинос (пигмент етеш

мәү сәбәпле төҫө ағарған организм).
АЛЬБОМ м. альбом.
АЛЬБУМИН м. биол. альбумин, аҡһым.
АЛЬМАНАХ м. лит. альманах (төрлө 

яҙыусылар әҫәрҙәренән торған әҙәби йыйын
тыҡ).

АЛЬПИЙСКИЙ прил. Альп; а л ь п и й ск и е  
л у га  Альп туғайҙары.

АЛЬПИНИЗМ м. альпинизм, тау туриз
ме.

АЛЬПИНИСТ м. альпинист, тау турисе.
АЛЬПИНИСТКА женск. р. к а л ь п и н й с т .
АЛЬТ м. муз. альт (1. ҡатын-ҡыҙҙар

ҙың йәки балаларҙың ҡалын тауышы; 2. 
скрипканан ҙурыраҡ музыка ҡоралы).

АЛЬТЕРНАТИВА ж. альтернатива (ике
нең бере; мөмкин булған ике юлдың береһен 
һайлап алыу).

АЛЬТЕРНАТИВНЫЙ прил . альтернатив^ 
а л ь тер н а т й в н о е  р еш ен и е альтернатив ҡа- 
рар.

АЛЬТИМЁТР м. ав. альтиметр (бейек
лекте билдәләп күрһәтә торған прибор).

АЛЬТЙСТ м. альтист, альтта уйнаусы.
АЛЬТОВЫЙ прил. альт; а л ьтов ы й  тон  

альт тоны.
АЛЬТРУИЗМ м. альтруизм, кеше йән

ле булыу (кешеләргә яҡшылыҡ итергә , 
файҙа килтерергә тырышыу; эгоизмдең ки
реһе).

АЛЬТРУИСТ м. альтруист, кеше йәнле, 
кешелексел.

АЛЬФА ж.  альфа (грек алфавитендә бе
ренсе хәрефтең исеме); <> а л ь ф а -л у ч й  физ. 
альфа-нурҙар (радиоактив матдәләрҙән  
таралған ыңғай зар яд ле киҫәксәләр ағымы); 
а л ь ф а  и ом ёга  чего-л. башы һәм аҙағы; төп 
нигеҙе; от  альф ы  д о  ом ёги  башынан алып 
аҙагына тиклем.

АЛЬЯНС м. альянс, союз, берләшмә.
АЛЮМИНИЕВЫЙ прил. алюмин; алю- 

м й н и ев ая  п р ом ы ш л ен н ость  алюмин про
мышленносе; ал ю м й ни евая  п о су д а  алюмин 
һауыт-һаба.

АЛЮМИНИЙ м. алюмин.
АЛЯПОВАТЫЙ прил. тупаҫ, насар, йәм

һеҙ эшләнгән.
АМАЗОНКА ж. уст., амазонка (1. һыбай 

ҡатын-ҡыҙ; 2. ҡатын-ҡыҙҙарҙың һыбай 
йөрөгәндә кейә торған кейеме).

АМАЗОНКИ мн. (ед. а м азон к а  ж.) миф. 
амазонкалар (боронғо грек мифологияһында 
һуғышсан ҡатын-ҡыҙҙар ҡәбиләһе).

АМАЛЬГАМА ж. амальгама (1. хим. 
берәй металдың терегөмөш менән ҡушылма
һы; 2. перен. төрлө әйберҙәр ҡушылмаһы).

АМАЛЬГАМИРОВАТЬ сов. w  несов. 
что 1. хим. амальгама яһау, терегөмөшкә 
һалыу; 2. (покрыть слоем амальгамы) 
амальгамалау, амальгама һөртөү (мәҫ. көҙгө 
яһау өсөн).

АМБАР м . амбар, оҙон келәт.
АМБИЦИЯ ж. амбиция, мин-минлек, 

тәкәбберлек, эрелек, маһайыу; человек
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с амбицией эре, тәкәббер кеше; <> задеть 
амбицию үпкәләтеү, намыҫына тейеү; уда
риться в амбйцию үпкәләп, дулап китеү.

АМБРА ж.А. ғәмбәр; 2. книжн. (аромат) 
хуш еҫ.

АМБРАЗУРА ж. 1. воен. амбразура (.хәр
би нығытмаларҙа һәм караптарҙа атыу 
өсөн яһалған махсус тишек); 2. архит. 
тәҙрә урыны (стенала).

АМБУЛАТОРИЯ ж. амбулатория.
АМБУЛАТОРНЫЙ прил.  амбулатория; 

амбулаторный врач амбулатория врачы; ам
булаторный больной амбулаторияға йөрөп 
дауаланыусы ауырыу.

АМВОН ж. церк. амвон, мөнбәр.
АМЁБА ж. зоол. амёба (микроскоп аша 

ғына күренә торған бер күҙәнәкле иң ябай 
хайуан).

АМЕРИКАНЕЦ ж. американ.
АМЕРИКАНКА ж. американка, амери

кан ҡатын-ҡыҙы.
АМЕРИКАНСКИЙ прил.  америка, Аме

рика; американский клён америка сағаны.
а м е р и к а н ц ы  мн. американдар, аме

рикалылар.
АМЕТИСТ м. мин. аметист (аҫыл таш).
АМЕТЙСТОВЫЙ прил. аметист; аме- 

тйстовый пёрстень аметист ҡашлы йөҙөк.
АМЙНЬ частица церк. амин.
АММИАК ж. хим. аммиак.
АММИАЧНЫЙ прил. хим. аммиак; амми

ачная вода аммиак һыуы, нишатыр спирте.
АММОНАЛ м. аммонал (шартлағыс 

матдә).
АММОНИЙ м. хим. аммоний (азот 

менән водородтан торған атомдар т өр 
көмө).

АМНИСТИРОВАТЬ сов. и несов. кого 
амнистия яһау, амнистиялау, язанан ҡот
ҡарыу.

АМНИСТИЯ ж. амнистия (хөкөм ителгән 
кешеләрҙең язаһын еңеләйтеү йәки ғәфү  
итеү).

АМОРАЛЬНОСТЬ ж. әхләҡһеҙлек, мо- 
ралһеҙлек.

АМОРАЛЬНЫЙ прил. әхләҡһеҙ, морал
һеҙ; аморальный человек әхләҡһеҙ кеше.

АМОРТИЗАТОР м. тех. амортизатор 
(ıавтомобилдә, самолетта һәм аэростатта 
бәрелеү-һуғылыуҙы йомшарта торған ку- 
лайлама).

АМОРТИЗАЦИОННЫЙ прил. аморти
зация, амортизацион; амортизационный 
срок эк. амортизация срогы; амортизацион
ный капитал амортизацион капитал.

АМОРТИЗАЦИЯ ж. амортизация (1. 
эк. туҙыу сәбәпле мөлкәттең ҡиммәте  
акрынлап кәмей барыуы; 2. фин. машина, 
бина һ. б.-ҙың ҡиммәтен эшләп сығарылған  
продукцияларҙың хаҡына күсереү; 3. тех. 
махсус ҡорамал ярҙамында машина һ. б. 
бәрелеү-һуғылыу хәрәкәтен йомшартыу).

АМОРТИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
амортизациялау, амортизация яһау.

АМОРФНОСТЬ ж. аморфлыҡ, форма
һыҙ л ыҡ.

АМОРФНЫЙ прил. 1. мин., хим. аморф, 
кристалл формаһында булмаған; аморф
ный углерод аморф углерод; 2. (бесформен

ный) формаһыҙ, тарҡау; <> аморфные 
языкй аморф телдәр (һүҙҙәрендә үҙгәреү  
формалары булмаған телдәр).

АМПЕР м. физ. ампер (электр тоғы 
көсөн үлсәү берәмеге).

АМПЕРМЕТР м. физ., тех. амперметр 
(электр тоғы көсөн үлсәү приборы).

АМПЙР м. иск. ампир (19 быуат ба
шында Францияла барлыҡҡа килгән сән
ғәт стиле).

АМПЛИТУДА ж. физ. амплитуда, ара
лыҡ (тирбәлеү киңлеге, сайҡалыу аралығы; 
барометрҙың йәки термометрҙың күтәре
леп төшөү аралығы); амплитуда колеба
ния маятника маятниктең сайҡалыу ара
лығы.

АМПЛУА с. нескл. 1. амплуа (артист 
башҡара торған ролдәр ҙең характере); 2. 
перен. (круг занятий, положение) роль, 
тотҡан урын, билдәләнгән эш.

А м п у л а  ж. мед. ампула (дарыу һаҡ
лау өсөн ҡулланыла торған быяла көпшә).

АМПУТАЦИЯ ж. мед. киҫеп алыу, 
ҡырҡып ташлау, ампутация (берәй ағза
ны йәки уның бер өлөшөн операция юлы 
менән киҫеп алыу).

АМПУТЙРОВАТ Ь сов. и несов. что ам- 
путациялау, ампутация яһау, киҫеү; ам- 
путйровать иогу аяҡты киҫеү.

АМУЛЕТ м. бетеү.
АМУНЙЦИЯ ж. уст. амуниция (ғәс

кәрҙең ҡоралдан һәм кейем-һалымдан баш
ҡа үҙе менән бергә йөрөтә торған кәрәк- 
-ярағы).

АМФЙБИЯ ж. амфибия (1. зоол. ер- 
-һыу хайуаны; 2. бот. ер-һыу үҫемлеге; 3. 
ҡоро ергә лә, һыуға ла төшә һәм күтәрелеп 
тә китә ала торған самолет; ҡоро ерҙә лә, 
һыуҙа ла йөрөй ала торған танк йәки ав
томобиль).

АМФИБРАХИЙ м . лит. амфибрахий 
(шиғырҙа баҫымы икенсе ижегенә төшкән 
өс ижекле стопа).

АМФИТЕАТР м . амфитеатр (1 .  ист. 
боронғо еректәрҙә һәм римләндәрҙә тама
шасылар урыны, түңәрәк йәки ярым т ү
ңәрәк итеп төҙөлгән өҫтө асыҡ театр 
бинаһы; 2. партер артындағы йәки ложа 
өҫтөндәге ярым түңәрәк урындар).

АНАБИОЗ м. биол. анабиоз (организмдең 
ваҡытлыса үлеп тороп терелеүе).

АНАЛИЗ м. анализ, тикшереү; химй- 
ческий анализ химик анализ; анализ кро
ви ҡанды тикшереү.

АНАЛИЗАТОР м. анализатор (1. тех. 
анализ яһау өсөн ҡулланыла торған при
бор; 2. физиол. һиҙеү органы нервалары).

АНАЛИЗИРОВАНИЕ с. см. анализйро- 
вать.

АНАЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что ана
лиз яһау, тикшереү, анализләү, һәр яҡлап 
тикшереү, өйрәнеү.

АНАЛИТИК ж. аналитик (1. төрлө ана- 
лиздәр яһау эше менән шөғөлләнеүсе бел
гес; 2. үҙенең эшләгән эшен һәм кисерештә
рен анализләүгә ынтылышы булған кеше).

АНАЛИТИЧЕСКИЙ прил. 1. анализ; 
аналитйческий метод анализ методы; 2. 
анализләүсе, тикшереүсе; аналитйческий
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ум анализләүсе аҡыл; 3. аналитйк; анали
тические весы аналитйк үлсәү; <> анали
тическая химия аналитйк химия; анали
тическая геометрия аналитйк геометрия; 
аналитйческие языкй аналитйк телдәр.

АНАЛОГИЧЕСКИЙ прил. аналогик, ана
логияға (йәки оҡшашлыҡҡа) нигеҙләнгән.

АНАЛОГИЧНОСТЬ ж. оҡшашлыҡ, оҡ
шағанлыҡ.

АНАЛОГИЧНЫЙ прил.  оҡшаш, оҡша
ған; аналогйчный случай оҡшаш хәл; 
акалогйчные явления бер-береһенә оҡша
ған күренештәр.

АНАЛОГИЯ ж. оҡшашлыҡ, аналогия; 
«но аналогии оҡшашлыҡ яғынан, оҡшаш
лығына ҡарап.

AHAHÂC м. ананас (үҫемлеге һәм емеше).
АНАНАСНЫЙ, АНАНАСОВЫЙ прил. 

ананас; ананасное варенье ананас ва- 
реньеһе.

АНАПЕСТ, АНАПЁСТ м . лит. анапест 
{шиғырҙа баҫымы өсөнсө ижегенә төш
кән өс ижекле стопа).

АНАРХИЗМ м. анархизм.
АНАРХЙСТ м. анархист.
АНАРХИСТСКИЙ прил.  анархистәрсә, 

анархик; анархист; анархйстские взгляды 
анархистәрсә ҡараштар; анархйстская груп
па анархистәр группаһы.

АНАРХИЧЕСКИЙ прил. анархизм, анар
хия; анархйческие идёи анархизм идеяла
ры; анархйческие явления анархия кү
ренештәре.

АНАРХИЧНЫЙ прил.  тәртипһеҙ, дис
циплинаһыҙ, баш-баштаҡ.

АНАРХИЯ ж. 1. полит, анархия, влас- 
һеҙлек; 2. перен. тәртипһеҙлек, баш-баш- 
таҡлыҡ; ф- анархия производства эк. про
изводство анархияһы (капиталистик п ро
изводствола тәртипһеҙлек, планһыҙлыҡ).

АНАРХО-СИНДИКАЛИЗМ м. полит. 
анархо-синдикализм (халыҡ-ара профсоюз
дар хәрәкәтендә реакцион оппортунистик  
ваҡ буржуаз ағым).

AHÂTOM м. анатом, анатомия белгесе 
(йәки ғалиме).

АНАТОМИРОВАНИЕ с. см. анатомйро- 
яать.

АНАТОМИРОВАТЬ сов. и несов. что 
(мәйетте) ярыу.

АНАТОМИЧЕСКИЙ прил. анатомия, 
анатомик; анатомйческий атлас анатомия 
атласы (кеше организмен һәм уның айырым 
ағзаларын һүрәтләгән йыйынтыҡ); анато- 
мйческие исследования анатомик тикшере
неүҙәр; <С> анатомйческий театр анатомик 
театр (ғилми-тикшеренеү учреждениелә- 
рендә мәйеттәрҙе ярып тикшереү бинаһы).

АНАТОМИЧКА ж. разг. анатомичка 
(мәйеттәр ярыу бинаһы).

АНАТОМИЯ ж. анатомия; анатомия 
человека кеше анатомияһы; анатомия рас
тений үҫемлектәр анатомияһы.

АНАФЕМА ж . 1. церк. диндән һөрөү; 2. 
разг. (проклятие) мәлғүн, ләғин.

АНАХРОНИЗМ м. анахронизм (1. хро
нологияны боҙоу, бер эпоха ваҡиғаларын, 
күренештәрен хата рәүештә икенсе эпо
хаға күсереп күрһәтеү; 2. иҫкергән, хәҙерге

заман шарттарына тура килмәгән күре
неш, төшөнсә, фекер һ. б.).

АНАХРОНИЧЕСКИЙ прил. анахроник.
АНГАЖЕМЕНТ м. театр, ангажемент 

(артистәрҙе билдәле бер срокҡа договор 
буйынса эшкә саҡырыу).

АНГАЖИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что, 
театр, артист менән контракт төҙөү,  
(артисте) саҡырыу.

AHTÂP м. ав. ангар (самолеттар һаҡла
н а һ ә м  ремонтлана торған бина).

АН ГЕЛ м. прям, и перен. фәрештә; ангел 
мой! һөйөклөм, ^фәрештәм!

А н г е л ь с к и й  прил. фәрештәләй; 
иметь ангельское терпение фәрештәләй 
түҙемле булыу.

АНГИДРИД м. хим. ангидрид (һыу ме
нән ҡушҡанда кислота барлыҡҡа килтерә 
торған окисел).

АНГИНА ж. мед. ангина.
АНГЛИЙСКИЙ прил. инглиз, Англия; 

англййский язык инглиз теле; <ф> англйй- 
ская соль фарм. английский тоҙ.

АНГЛИЧАНЕ мн. инглиздәр.
АНГЛИЧАНКА ж. англичанка, инглиз 

ҡатын-ҡыҙы.
АНГЛИЧАНИН м. инглиз.
АНГОРСКИЙ прил.: ангорская коза ан- 

гор кәзәһе (йомшаҡ оҙон йөнлө кәзә); 
ангорская кошка ангор бесәйе (йомшаҡ 
оҙон йөнлө бесәй).

АНДАНТЕ муз. 1. нареч. яй, аҡрын, тал
ғын, һалмаҡ (музыкаль әҫәрҙәрҙе башҡа
рыу темпы тураһында); 2. с. нескл. анданте 
(талғын, аҡрын уйнала торған музыкаль 
әҫәр йәки уның бер өлөшө).

АНЕКДОТ м. 1. (короткий рассказ) кө
ләмәс; 2. (забавный случай) мәрәкә.

АНЕКДОТИЧЕСКИЙ прил. 1. (смешной) 
көләмәсле; 2. (маловероятный) мәҙәк, м ә
рәкә, ҡыҙыҡ.

АНЕКДОТИЧНЫЙ прил. см. анекдотй- 
ческий 2.

АНЕМИЧЕСКИЙ прил. мед. аҙ ҡанлы.
АНЕМИЧНЫЙ прил. 1. см. анемйческий;

2. перен. (вялый, слабый) хәлһеҙ, быуынһыҙ; 
ҡанһыҙ (бледный — о цвете лица).

АНЕМИЯ ж. мед. ҡан аҙлыҡ, аҙ ҡанлы
лыҡ, анемия.

АНЕМОМЕТР м. анемометр (елдең кө
сөн һәм хәрәкәт итеү тиҙлеген үлсәй тор
ған прибор).

АНЕМОН м.,  АНЕМОНА ж. бот. ел
бәҙәк үлән.

АНЕРОИД л*, метеор, анероид (атмосфера 
баҫымын үлсәй торған металл барометр).

АНЕСТЕЗИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
мед. һиҙеүҙе кәметеү (йәки бөтөрөү), 
ауыртыу һиҙеүен бөтөрөү (йәки кәме
теү).

АНЕСТЕЗИРУЮЩИЙ прич. и прил. мед. 
ауыртыуҙы бөтөрөүсе (йәки бөтөрә торған); 
анестезйрующие средства ауыртыуҙы бө
төрә торған дарыуҙар.

АНЕСТЕЗИЯ ж. мед. һиҙмәүсәнлек, ане
стезия; местная анестезйя ағзаның айырым 
өлөшөн ауыртыуҙы һиҙмәй торған итеү.

АНИЛИН м. хим. анилин (майлы, төҫ
һөҙ ағыулы шыйыҡлыҡ).
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АНИЛИНОВЫЙ прил. хим. анилин; ани- 
линле; анилйновое производство анилин 
производствоһы; анилйновые краски ани- 
линле буяуҙар.

АНИМАЛИСТ м. иск. анималист (хай
уандар рәсемен төшөрөүсе художник).

АНИМИЗМ м. анимизм (тәүтормош  
кешеләренең һәр нәмәнең йәне бар тип 
иҫәпләүҙәре).

АНИМИСТИЧЕСКИЙ прил. анимистик; 
анимистйческие воззрения анимистик ҡ а
раштар.

АНИС м. бот. 1. (растение) әнис; 2. 
(сорт яблок) әнис алма.

АН Й СО В КА ж. разг. 1. (сорт яблок) әнис 
алма; 2. (водка) әнис араҡыһы.

АНЙСОВЫЙ прил. әнис; анйсовое масло 
әнис майы; анйсовая водка әнис ара
ҡыһы.

АН КЕР м. анкер (1. сәғәт теленең р е 
гуляторы; 2. тех. таш стеналар һалған
да таштарҙы бер-береһенә беркетеү өсөн 
ҡулланыла торған тимер).

АНКЕТА ж. анкета; заполнить анкету 
анкета тултырыу.

АНКЕТНЫЙ прил. анкета; анкетные дан
ные анкета мәғлүмәттәре.

АННАЛЫ только мн. (летопись) аннал- 
дар, йылъяҙмалар (тарихи ваҡиғаларҙы  
йыл тәртибендә яҙып барыу — летопись).

АННЕКСИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
полит, аннексиялау (берәй илде йәки 
уның бер өлөшөн көслөк менән икенсе илдең 
баҫып алыуы).

АННЕКСИЯ ж. полит, аннексия (бер 
дәүләттең сит ил ерен көслөк менән т а р 
тып алып, үҙенә ҡушыуы).

АННОТАЦИЯ ж. аннотация (китаптың 
йәки мәҡәләнең йөкмәткеһенә ҡарата ҡыҫ
ҡаса характеристика).

АННОТИРОВАТЬ сов. и несов. что анно
тация яҙыу, аннотациялау.

АННУЛИРОВАНИЕ с. см. аннулйровать.
АННУЛИРОВАТЬ сов. и несов. что бө 

төрөү, юҡҡа (йәки көсөнән, ғәмәлдән) 
сығарыу; аннулйровать постановление ҡ а
рарҙы юҡҡа сығарыу.

АНОД м. физ. анод (ыңғай заряд менән 
зарядләнгән электрод).

АНОДНЫЙ прил. физ. анод; анодная ба
тарея анод батареяһы; анодный ток анод 
тогы.

АНОМАЛИЯ ж. аномалия (норманан 
ситкә сығыу).

АНОМАЛЬНЫЙ прил. аномаль; ано
мальное развйтие аномаль (йәки тайпы
лышлы) үҫеш.

АНОНИМ м. аноним (1. әҫәрендә йәки 
хатында исемен йәшергән автор; 2. автор
ҙың исеме булмаған хат йәки әҫәр).

АНОНИМНЫЙ прил.  ҡултамғаһыҙ, ано
ним; анонймное письмо ҡултамғаһыҙ хат.

AHÖHC м. анонс (алдан яһалған ҡыҫҡа
са план , белдереү).

АНОНСИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
о чём алдан белдереү, иғлан итеү.

АНОРМАЛЬНЫЙ прил. анормаль, нор
маль булмаған (йәки түгел); анормальное 
явление нормаль булмаған күренеш.

АНОФЕЛЕС м. зоол. анофелес (биҙгәк 
серәкәйе).

АНСАМБЛЬ м. ансамбль (1. бер бөтөн
дөң барлыҡ өлөштәре араһында үҙ-ара  
ярашҡанлыҡ, берләшкәнлек; 2. бергә сығыш 
яһай торған артистәр коллективе; 3. бер 
нисә кешенең ҡатнашлығында башҡарыла  
торған музыкаль әҫәр).

АНТАГОНИЗМ м. антагонизм (киле
шә алмаҫлыҡ ҡаршылыҡ); классовый анта- 
гонйзм синфи антагонизм.

АНТАГОНИСТ м. 1. антагонист (килешә 
алмай т орған , ҡапма-ҡаршы фекерҙәге 
кеше); 2. мн. антагонисты биол. антагонис- 
тәр (функциялары, тәьҫир итешеүҙәре  
яғынан бер-береһенә ҡаршы булған орган
дар йәки матдәләр).

АНТАГОНИСТИЧЕСКИЙ прил. антаго
нистик, килешә алмаҫлыҡ; антагонистй- 
ческие противоречия капиталйзма капита- 
лизмдең антагонистик ҡаршылыҡтары.

АНТАРКТИЧЕСКИЙ прил. антарктик,. 
Антарктика; антарктйческий матерйк ан
тарктик материк; антарктйческая экспедй- 
ция Антарктика экспедицияһы.

АНТЕННА ж. радио антенна.
АНТИ= ҡаршылыҡты йәки дошманлыҡ

ты белдереү өсөн ҡулланыла торған п ри
ставка,, мәҫ. антимилитаристйческий мили
тар изм а  ҡаршы.

АНТИБИОТИКИ мн. (ед. антибиотик м.) 
фарм. антибиотиктәр (бактерия һәм ми
кробтарға ҡаршы ҡулланыла торған хи
мик матдәләр).

АНТИВОЕННЫЙ прил. һуғышҡа ҡаршы; 
антивоенная демонстрация һуғышҡа ҡар
шы булған демонстрация.

АНТИГОСУДАРСТВЕННЫЙ прил. д ә ү 
ләткә ҡаршы.

АНТИДЕМОКРАТИЧЕСКИЙ прил. ан
тидемократик, демократияға ҡаршы.

АНТИИМПЕРИАЛИСТИЧЕСКИЙ прил . 
антиимпериалистик, империализмгә ҡар
шы.

АНТИКВАР м . антиквар (боронғо нә
мәләрҙе, китаптарҙы һ. б. һатыусы; бо
ронғо нәмәләр һәүәҫкәре).

АНТИКВАРНЫЙ прил. 1. (старинный 
и ценный) антиквар, боронғо һәм ҡиммәтле; 
2. боронғо ҡиммәтле нәмәләр менән һатыу 
итә торған; антикварный магазйн боронғо 
ҡиммәтле нәмәләр һата торған магазин.

АНТИКОММУНИСТИЧЕСКИЙ прил.  
антикоммунистик, коммунизмгә ҡаршы.

АНТИЛОПА ж. антилопа (хайуан).
АНТИМАРКСИСТСКИЙ прил. анти 

марксистик, марксизмгә ҡаршы.
АНТИМАТЕРИАЛИСТИЧЕСКИЙ прил. 

антиматериалистик, материализмгә ҡаршы.
АНТИМИЛИТАРИЗМ м. антимилита

ризм (милитаризм һәм империалистик 
һуғыш политикаһына ҡаршы халыҡ-ара  
хәрәкәт).

АНТИМИЛИТАРИСТ м. антимилита
рист (антимилитаризм яҡлы кеше).

АНТИМИЛИТАРИСТЙЧЕСКИЙ прил. 
антимилитаристик, милитаризмгә ҡаршы.

АНТИМОНИЯ ж.: разводйть антимо
нии разг. юҡ-барҙы һөйләү, һуған һатыу..
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АНТИНАРОДНЫЙ прил. халыҡҡа ҡаршы, 
халыҡ мәнфәғәттәренә ҡаршы.

АНТИНАУЧНЫЙ прил. фәнгә ҡаршы; 
фәнни булмаған.

АНТИНОМИЯ ж. филос., лог. антиномия 
(икеһе лә дөрөҫ тип ҡаралған ике положение 
араһындағы ҡаршылыҡ). к

АНТИОБЩЕСТВЕННЫЙ прил. йәмә
ғәтселеккә ҡаршы, йәмғиәткә зарарлы.

АНТИПАРТИЙНЫЙ прил. партияға ҡар
шы, партия принциптәреңә ҡаршы юнәл- 
телгән.

АНТИПАТИЧНЫЙ прил.  һөйкөмһөҙ, мө
хәббәтһеҙ, күңел биҙҙергес.

АНТИПАТИЯ ж. антипатия, ек күреү,  
яратмау.

АНТИПОД м. 1. мн. антиподы геогр. 
антиподтар (ер шарының бер-береһенә ҡап
ма-ҡаршы ятҡан ике яғында йәшәүселәр); 
2. перен. антипод (бер-береһенә ҡапма-ҡар
шы фекерле кешеләр).

АНТИРЕЛИГИОЗНЫЙ прил. дингә 
ҡаршы; антирелигиозная пропаганда дин
гә ҡаршы пропаганда.

АНТИСАНИТАРНЫЙ прил. санитарияға 
(йәки санитария ҡағиҙәләренә) ҡаршы.

АНТИСЕМИТ м. антисемит (еерейҙәрҙе 
дошман күреүсе кеше).

АНТИСЕМИТИЗМ м. антисемитизм 
(еврейҙәргә ҡарата реакционерҙәр т ара
фынан тыуҙырылған яһалма милли дош
манлыҡ).

АНТИСЕМИТСКИЙ прил. антисемиттәр- 
сә, антисемиттәргә хас, еврейҙәргә ҡаршы.

АНТИСЕПТИКА ж. мед. антисептика 
(микробтарҙы үлтерә торған химик м ат 
дәләр һәм улар ярҙамында йәрәхәтте т а
ҙартыу).

АНТИСЕПТИЧЕСКИЙ прил. мед. ан
тисептик; антисептйческие вещества анти
септик матдәләр.

АНТИСОВЕТСКИЙ прил. советкә ҡар
шы, совет власенә ҡаршы.

АНТИТЕЗА ж. 1. лит. антитеза (стили
стик алым — ҡапма-ҡаршы төшөнсәләрҙе 
йәки образдарҙы бер-береһенә ҡаршы ҡ у 
йып биреү); 2. см. антитезис.

АНТИТЁЗИС м. филос., лог. антитезис 
(тезистә ҡуйылған фекергә ҡаршы фекер).

АНТИТОКСИНЫ мн. (ед. антитоксйн м.) 
мед. антитоксиндәр (токсин тәьҫирендә  
организм тарафынан эшләп сығарыла т ор
ған һәм организмде токсин менән а ғы у
ланыуҙан һаҡлай торған матдәләр).

АНТИФАШИСТ м. антифашист, фашизм 
дошманы.

АНТИФАШИСТСКИЙ прил. фашизмгә 
ҡаршы.

АНТЙХРИСТ м. 1. рел. дәжжәл; 2. бран. 
кафыр, мөртәт.

АНТИЦИКЛОН м. метеор, антициклон 
(циклондар араһындағы атмосфера баҫы
мы юғары булған әлкә).

АНТИЧНОСТЬ ж. 1. антиклек (боронғо 
грек  һәм рим донъяһы, уның культураһы); 
2. күркәмлек, һомғоллоҡ, матурлыҡ (йөҙ,  
би т , буй-һын^ тураһында).

АНТИЧНЫЙ прил.  İ. антик; антйчный 
мир антик донъя; 2. (классически правиль

ный) күркәм, һомғол, матур (йөҙ, бит, 
буй-һын тураһында).

АНТОЛОГИЯ ж. лит.  антология (төрлө 
авторҙарҙың әҫәрҙәре йыйынтығы); анто
логия башкйрской советской поэзии баш
ҡорт совет поэзияһы антологияһы.

АНТОНИМ м. лингв, антоним (ҡапма- 
-ҡаршы мәғәнәле һүҙҙәр, мәҫ. аҡ — ҡара; 
төн — көн һ. б.).

АНТОНОВ: антонов огонь прост, ган
грена (тәндең ниндәй ҙә булһа бер өлөшө
нөң үлек хәлгә килеүе).

АНТОНОВКА ж. антоновка (алма сорты).
АНТРАКТ м . антракт (1. спектакль, 

концерт бүлектәре араһындағы тәнәфес;
2. муз. пьеса пәрҙәләре араһында уйнала 
торған ҡыҫҡа музыкаль әҫәр).

АНТРАЦИТ м. мин. антрацит (таш к ү 
мерҙең иң яҡшы сорты).

АНТРАЦЙТНЫЙ, АНТРАЦИТОВЫЙ 
прил. антрацит; антрацйтовые пласты ан
трацит ҡатламдары.

АНТРЕКОТ м. кул. антрекот (һыйырҙың 
ҡабырға ите; шул уҡ  иттән бешерелгән 
ҡыуыр ҙ а ҡ ) .

АНТРЕПРЕНЁР м. театр, антрепренёр 
(капиталистик илдәрҙә хосуси театр 
хужаһы).

АНТРЕСОЛИ мн. (ед. антресоль ж.) ан
тресоль (1. өйҙөң иң өҫкө тәпәш ҡаты; 2. 
бейек бүлм әләрҙә була торған ярым ярус).

АНТРОПОЛОГ м. антрополог, антропо
логия фәне белгесе.

АНТРОПОЛОГИЧЕСКИЙ прил.  антро
пология, антропологик; антропологйческий 
музей антропология музейе; антропологй- 
ческие исследования антропологик тикше
ренеүҙәр.

АНТРОПОЛОГИЯ ж. антропология (ке
шенең биологик тәбиғәтен өйрәнә торған 
фән).

АНТРОПОМЕТРИЧЕСКИЙ прил.  ан
тропометрик; антропометрйческие данные 
антропометрик мәғлүмәттәр.

АНТРОПОМЕТРИЯ ж. антропометрия 
(антропологияның кеше кәүҙәһен һәм уның 
өлөштәрен үлсәү менән шөғөлләнә торған  
бүлеге).

АНТРОПОМОРФИЗМ м. антропомор
физм (1. кешеләргә генә хас үҙенсәлектәрҙе  
хайуан һәм үҫемлектәргә, тәбиғәт күре
нештәренә күсереү, уларҙы йәнле тип 
ҡарау; 2. алла кеше һүрәтендә була, тип 
уйлаған дини ҡараш).

АНФАС нареч. анфас, тура ултырып 
(йәки ҡарап), йөҙ (йәки ал) менән; сфото- 
графйроваться анфас карточкаға тура у л 
тырып төшөү.

АНФИЛАДА ж. анфилада (береһенән- 
-икенсеһенә үтелмәле итеп эшләнгән б ү л 
мәләр).

а н ч А р  м. бот. анчар (ағыулы ағас).
АНЧОУС м. зоол. анчоус (балыҡ).
АНШЛАГ м. аншлаг (билеттәрҙең һа

тылып бөткәнен белдереү); <> спектакль 
прошёл с аншлагом спектакль ҙур уңыш 
менән үтте.

АНЮТИН: анютины глазки мн. бот.
ала миләүшә.
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АОРИСТ м . лингв, аорист (үткән з а 
ман ҡылым формаларының береһенең исеме).

АОРТА ж. анат.  аорта (йөрәктең һул 
яғынан башланып китә торған төп ҡан 
тамыры).

АПАРТАМЕНТ м. уст. зиннәтле (йәки 
бай йыһазлы) бүлмә, квартира.

А ПАТ Й Т м. апатит (минерал).
АПАТИТОВЫЙ прил. апатит; апатито

вые залежи апатит ятҡылыҡтары.
АПАТИЧЕСКИЙ, АПАТИЧНЫЙ прил. 

дәртһеҙ, рухһыҙ, төшөнкө, һүлпән; апа- 
тйческое состояние төшөнкө хәл.

АПАТИЯ ж. дәртһеҙлек, рухһыҙлыҡ, 
төшөнкөлөк, һүлпәнлек, күңел төшөн
көлөгө.

АПЕЛЛИРОВАТЬ сов. и несов. 1. юр. 
апелляция биреү; 2. к кому-чему кәңәш, 
ярҙам (йәки яҡлауҙы) һорап мөрәжәғәт  
итеү; апеллйровать к общему собранию 
ярҙам, кәңәш һорап дөйөм йыйылышҡа 
мөрәжәғәт итеү.

АПЕЛЛЯЦИЯ ж. 1. юр. апелляция (суд 
ҡарарына риза булмайынса юғары суд о р 
гандарына бирелгән жалоба); 2. кәңәш, 
ярҙам (йәки яҡлауҙы) һорап мөрәжәғәт итеү.

АПЕЛЬСИН м. әфлисун (ағасы һәм еме
ше).

АПЕЛЬСИННЫЙ, АПЕЛЬСИНОВЫЙ
прил. әфлисун; апельсйнное дерево әфлисун 
ағасы; апельсйновое варенье әфлисун ва- 
реньеһе.

АПЛОДИРОВАТЬ несов. ҡул сабыу.
АПЛОДИСМЕНТЫ только мн. ҡул са

быуҙар.
АПЛОМБ м. (һүҙ һәм ҡыланышта) 

ү ҙ-үҙеңә  ышаныу, ҡыйыулыҡ; говорйть 
с апломбом үҙ-үҙенә ышанып һөйләү.

АПОГЕЙ м. 1. астр, апогей (ай орбита
һының ерҙән иң алыҫ нөктәһе); 2. перен. 
иң югары нөктә (йәки дәрәжә); его талант 
достйг своего апогёя уның таланты ү ҙ е 
нең иң юғары дәрәжәһенә иреште.

АПОКАЛИПСИС м . апокалипсис (хри
стиандарҙың ахыр заман була имеш, тип 
раҫлаусы дини китабы).

АПОЛИТИЧНОСТЬ ж. политиканан 
ситтәлек (йәки ситтә тороу).

АПОЛИТИЧНЫЙ прил. политиканан 
(йәки политик тормоштан) ситтә торған.

АПОЛОГЕТ м. апологет (ниндәй ҙә б ул
һа берәй идеяны, тәғлимәтте яҡлаусы).

АПОЛОГЕТИКА ж. апологетика (1. дин 
тәғлимәтенең динде яҡлауға арналған бүле
ге; 2. перен. берәй кешене, тәғлимәтте йә 
йәмғиәт төҙөлөшөн урынһыҙ яҡлап, маҡ
тап сығыу).

АПОЛ0ГИЯ ж. яҡлау, маҡтау, аҡлау, 
апология.

АПОПЛЕКСИЧЕСКИЙ прил. апоплек- 
сик; апоплексйческий удар мед. апоплексик 
удар (паралич һуғыу).

АПОПЛЕКСИЯ ж. мед. апоплексия 
(мейегә ҡан һауыуҙан паралич һуғыу).

АПОРТ м. апорт (алма сорты).
АПОСТЕРИОРИ нареч. филос., лог. т әж 

рибәнән сығып, тәжрибә нигеҙендә.
АПОСТЕРИОРНЫЙ прил. филос., лог. 

апостериор, тәжрибәгә нигеҙләнгән.

АПОСТОЛ м. апостол (1. рел. Ғайса- 
ның 12 шәкертенең береһе; 2. перен. үҙен  
берәй идеяны таратыуға бағышлаған кеше;
3. дини китаптарҙың береһенең исеме).

АПОСТРОФ м. апостроф (һүҙҙәрҙә  хә
реф өҫтөнә өтөр формаһында ҡуйыла тор
ған билдә).

АПОФЕОЗ м. апофеоз (1. боронғо Гре- 
цияла һәм Римдә ниндәй ҙә булһа геройҙы, 
император һ. б. аллалаштырыу йолаһы, 
2. берәй кеше йәки ваҡиғаны маҡтау, күккә 
күтәреү; 3. театр, ҡайһы бер спектаклдең 
һуңғы тантаналы картинаһы).

АППАРАТ м. в разн. знач. аппарат; те
лефонный аппарат телефон аппараты; ды
хательный аппарат физиол. тын алыу аппа
раты (йәки органдары); государственный 
аппарат дәүләт аппараты; ф- научный аппа
рат ғилми аппарат (ғилми хеҙмәттәрҙә  
бирелгән иҫкәрмәләр, комментарийҙәр,  
күрһәтмәләр" һ. б.).

АППАРАТУРА ж . собир. тех. аппаратура, 
аппараттар.

АППЕНДИКС м. анат. аппендикс (һу
ҡыр эсәк үҫентеһе).

А п п е н д и ц и т  м . мед. аппендицит.
АППЕРЦЕПЦИЯ ж. психол. апперцеп

ция (үҙләштереүҙең элек алынған белем
дәргә, тәжрибәләргә, күҙәтеүгә бәйлә
нешле булыуы).

АППЕРЦИПИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
психол. апперцепциялау (булған тәжрибә 
нигеҙендә үҙләштереү).

АППЕТИТ м. 1. аппетит, ашағы килеү;. 
2. обычно мн. аппетйты перен. нәфсе, те
ләк, ынтылыш; ф- приятного аппетйтаГ 
аш тәмле булһын!

АППЕТИТНЫЙ прил. аппетит аса тор
ған; аппетитле, тәмле, ауыҙ һыуын килте
реп торған; аппетйтное кушанье тәмле 
ашамлыҡ.

АППЛИКАЦИОННЫЙ прил. апплика
ция; аппликационная работа аппликация 
эше.

АППЛИКАЦИЯ ж . аппликация (төҫ
лө ҡағыҙ, күн йәки материя ҡорамалары
нан һүрәт эшләү; шул рәүешле эшләнгән 
картина , биҙәк һ. б.).

А п п р е т у р а  ж . тех. ı .  (лак для кожи) 
күн лагы, аппретура; 2. (окончательная 
отделка ткани, кожи) эшкәртеү (туҡы
ма, иләнгән еп, күн һәм мех кеүек нәмәләрҙе 
үҙҙәренә хас матдәләр менән эшкәртеү).

АПРЕЛЬ м. апрель.
АПРЕЛЬСКИЙ прил. апрель; Апрель

ские тезисы Лёнина Лениндең Апрель те- 
зистәре. _

АПРИОРИ нареч. 1. филос., лог. тәжри
бәгә нигеҙләнмәйенсә (йәки таянмайынса); 
судить априори тәжрибәгә таянмайынса* 
фекер йөрөтөү; 2. перен. (не проверив зара
нее) алдан тикшермәйенсә.

АПРИОРНЫЙ прил. филос., лог. априор, 
тәжрибәгә нигеҙләнмәгән; априорное ут- 
верждёние тәжрибәгә нигеҙләнмәгән 
раҫлау.

АПРОБАЦИЯ ж . хуплау, яраҡлы тип 
табыу; апробация семян с.-х. орлоҡто 
сәсеү өсөн яраҡлы тип табыу.
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АПРОБИРОВАТЬ сое. а несов. что хуплау, 
раҫлау, апробация биреү.  

а п т е к а  ж. аптека.
АПТЕКАРСКИЙ прил.  аптека; апте

карские товары аптека тауарҙары.
АПТЕКАРЬ м . аптекарь, аптекала эш 

ләүсе.
АПТЁЧКА ж. разг. аптечка; дорожная 

аптечка юл аптечкаһы.
АПТЕЧНЫЙ прил. аптека; аптечный 

шкаф аптека шкафы.
АР м. ар (100 кв. метрға тиң булған ер 

үлсәүе берәмеге).
АРАБ м. ғәрәп.
АРАБЕСКИ м. (ед. арабеска ж., арабеск

м.) архит. арабеск (япраҡ, сәскә, геометрик 
фигураларҙан төҙөлгән биҙәкле орнамент).

АРАБЙЗМ м. ғәрәпселек (ғәрәп теле
нән индерелгән һүҙҙәр, ғәрәп теленә эйә
реп һөйләү алымдары һ. б.).

АРАБЙСТ м. ғәрәпсе (белгес).
АРАБЙСТИКА ж. арабистика (ғәрәп те

лен, әҙәбиәтен, культураһын һәм тарихен 
өйрәнә торған фәндәр).

а р а б к а  ж. ғәрәп ҡатын-ҡыҙы.
АРАБСКИЙ прил. ғәрәп; арабский язык 

ғәрәп теле.
APÂBbI м н . ғәрәптәр.
АРАКЧЕЕВЩИНА ж. аракчеевселек, 

аракчеевщина (1. ист. 19 быуат б а 
шында Россияла тупаҫ военщина, йырт
ҡыслыҡ һәм законһыҙлыҡҡа нигеҙләнгән 
режим; 2. перен. йәмғиәт тормошоноң 
берәй әлкәһендә баш-баштаҡлыҡ, деспо
тизм режиме).

АРАНЖИРОВАТЬ сов. и несов. что, муз. 
аранжировкалау, аранжировка яһау.

АРАНЖИРОВКА ж. муз. аранжировка 
(бер инструмент йәки тауыш өсөн яҙы л
ған музыкаль әҫәрҙе икенсе бер инструмент 
өсөн эшкәртеп яҙып сығыу).

АРАП м. уст. ғәрәп (элек ҡара тәнле 
кешегә әйткәндәр).

АРАПНИК м . э т  с ы б ы р т ҡ ы һ ы  (һунарсы
ларҙа).

APÂT м. арат (Монголияла һәм Тува
ла малсылыҡ менән көн итеүсе).

АРАХИС м. (земляной орех) арахис, ер 
(йәки ҡытай) сәтләүеге.

АРБАЛЁТ м. ист. арбалет (уҡҡа оҡшаш 
боронғо ҡорал).

АРБЙТР м. арбитр (1. юр. третейский 
суд члене; 2. спорт, ярышлы уйындарҙа  
ике яҡтың ризалығы менән һайланып ҡ у 
йылған судья; 3. Советтәр Союзында — 
учреждениеләр, предприятиеләр араһын
дағы бәхәсле мәсьәләләрҙе тикшереп хәл 
итеүсе хеҙмәткәр).

АРБИТРАЖ м . юр. арбитраж (бәхәсле 
мәсьәләләрҙе арбитрҙәрҙең хәл итеүе; т ре
тейский суд); <> международный арбитраж 
халыҡ-ара арбитраж (ике дәүләт араһын
да килеп тыуған бәхәсле мәсьәләләрҙе ты
ныс юл менән хәл итеү ысулы).

АРБИТРАЖНЫЙ прил.  арбитраж; ар
битражная комиссия арбитраж комиссияһы.

АРБУЗ м . ҡарбуз.
АРБУЗНЫЙ прил. ҡарбуз; арбузная кор

ка ҡарбуз ҡабығы.

АРГАМАК м . уст. арғымаҡ.
АРГЕНТЙНЕЦ м. аргентин.
АРГЕНТЙНКА ж. аргентинка, аргентин 

ҡатын-ҡыҙы.
АРГЕНТИНСКИЙ прил. аргентин, Ар

гентина; аргентинский народ аргентин 
халҡы.

АРГЕНТЙНЦЫ мн. аргентиндәр.
АРГО с. нескл. лингв, арго, йәшерен 

(йәки шартлы) тел (айырым бер социаль 
төркөм кешеләре араһында ғына ҡулланыла 
торған һүҙҙәр , т әғбирҙәр , жаргон).

АРГОН м. аргон (химик элемент, газ).
АРГОНОВЫЙ прил. аргон; аргоновые 

трубки аргон трубкалары.
АРГУМЁНТ м. 1. дәлил, нигеҙ, аргу

мент; приводйть аргументы дәлилдәр кил
тереү; 2. мат. аргумент (ирекле үҙгәрмәле  
дәүмәл).

АРГУМЕНТАЦИЯ ж. 1. см. аргументи
ровать; 2. (совокупность аргументов) д ә 
лилдәр, нигеҙҙәр, аргументтәр.

АРГУМЕНТИРОВАТЬ сов. и несов. что 
дәлилләү, дәлилдәр килтереү, нигеҙләү, 
аргументләү.

АРЁНА ж. 1. арена (циркта артистәр  
уйнай торған түңәрәк майҙан); 2. перен. 
арена, майҙан; арена политйческой борь
бы политик көрәш майҙаны.

АРЁНДА ж. 1. (наём) аренда; долгосроч
ная аренда оҙаҡ сроклы аренда; взять в 
аренду арендаға алыу; сдать в аренду арен
даға биреү; 2. (плата) аренда хаҡы (йәки 
түләүе); платйть аренду аренда хаҡын 
түләү.

АРЕНДАТОР м. арендаға алыусы, арен
датор.

АРЕНДАТОРСКИЙ прил. арендатор;, 
арендаторское право арендатор хоҡуғы.

АРЁНДНЫЙ прил. аренда; арендная 
плата аренда хаҡы (йәки түләүе).

АРЕНДОВАТЬ сов. и несов. что арендаға 
алыу.

АРЕОМЕТР м. физ. ареометр (шы
йыҡлыҡтың ҡуйылығын билдәләүсе при- 
бор).

АРЕОПАГ м. ареопаг (1. ист. боронғо 
Афинала юғары суд һәм политик власть 
органы; 2. перен. ниндәй ҙә булһа бер 
мәсьәләне хәл итеүсе авторитетле кешеләр 
йыйылышы).

АРЁСТж. 1. ҡулға (йәки һаҡ аҫтына) алыу, 
арест; находйться под арестом һаҡ аҫтын
да булыу; подвергаться аресту ҡулға алы
ныу; 2. юр. арест (аҡсанан йәки мөлкәттән 
файҙаланыуҙы тыйыу); наложйть арест 
на имущество мөлкәткә арест һалыу.

АРЕСТАНТ м. уст. тотҡон, ҡулға алын
ған кеше, арестант.

АРЕСТАНТСКИЙ прил. уст. арестант;, 
арестантский халат арестанттар халаты.

АРЕСТОВАННЫЙ прич. 1. тотҡон, ҡул
ға (йәки арескә) алынған; 2. в знач. сущ. 
м. арестант.^

АРЕСТОВАТЬ сов. и несов. 1. кого ҡулға 
алыу, арестовать итеү; 2. что, юр. арест 
һалыу; арестовать имущество мөлкәткә 
арест һалыу.

АРЕСТОВЫВАТЬ несов. см. арестовать.
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АРИОЗО с. нескл. муз. ариозо (һөйләү 
ҡатыш башҡарылған ҡыҫҡа лирик ария).

АРИСТОКРАТ м. аристократ, аҡ һөйәк.
АРИСТОКРАТИЗМ м. аристократизм, 

аристократлыҡ.
АРИСТОКРАТИЧЕСКИЙ прил. 1. ари

стократ; аристократическое общество ари
стократтар обществоһы; 2. (изысканный)
аристократтарса; аристократические ма
неры аристократтарса ҡыланыш.

АРИСТОКРАТИЧНЫЙ прил. см. аристо
кратический 2.

АРИСТОКРАТИЯ ж . 1. (высшее сословие) 
аристократия, аҡ һөйәктәр (эксплуатация
лаусы синыфтарҙың юғары ҡатламы); 2. 
аристократтар (капиталистик илдәрҙәге 
хоҡуҡ өҫтөнлөгө менән файҙаланыусы нин
дәй ҙә булһа бер синыфтың йәки йәмәғәт 
төркөмөнөң юғары ҡатламы); финансовая 
аристократия финанс аристократтары; 3. 
ист. аристократия (власть өҫтөнлөк итеүсе 
синыф ҡулында булған дәүләт төҙөлөшө 
формаһы).

АРИСТОКРАТКА ж. аристократка.
АРИТМИЧНОСТЬ ж. ритмһеҙлек, ритм 

юҡлыҡ.
АРИТМИЧНЫЙ прил. ритмһеҙ.
АРИТМЙЯ ж. мед. йөрәктең ритме бо 

ҙолоуы, йөрәктең дөрөҫ типмәүе.
АРИФМЕТИКА ж. арифметика.
АРИФМЕТИЧЕСКИЙ прил. арифмети

ка, арифметик; арифметическая задача 
арифметик мәсьәлә.

АРИФМОГРАФ м. арифмограф (авто
мат рәүештә яҙып һанай торған маши
на).

А р и ф м о м е т р  м . арифмометр (ариф
метик мәсьәләләрҙе механик рәүештә 
иҫәпләп сығарыусы прибор).

А р и я  ж. муз. ария (операла яңғыҙ  
йырлау өсөн яҙылған әҫәр).

ÂPKA ж. арка (стенала дуға кеүек итеп 
эшләнгән тәҙрә у ишек баштары һ. б.; ш ун
дай уҡ формала ҡапҡа кеүек итеп эшлән
гән ҡоролма); арка моста күпер аркаһы; 
триумфальная арка триумф аркаһы (берәй 
тантана уңайы менән яһалған ҡапҡа).

АРКАДА ж . архит. аркада (аркалар 
менән тоташтырылған бағаналарҙан т ор
ған галерея).

а р к А н  ж. арҡан, боғал, боғалаҡ.
а р к А н И Т ь  несов. кого-что арҡанлау,  

боғал һалыу, боғаллап тотоу.
АРКТИЧЕСКИЙ прил.  Арктика; аркти

ческие льды Арктика боҙҙары; арктическая 
область Арктика әлкәһе; арктическая экс
педиция Арктиканы өйрәнеү экспедици
яһы.

АРЛЕКЙНж. театр, арлекин (Италияла 
комик артист).

АРМАДА ж . армада (хәрби карапт ар
ҙы ң , самолеттарҙың йәки танкыларҙың 
ҙур  соединение һе) ; воздушная армада haya 
армадаһы^

АРМАТУРА ж. тех. арматура (1. нин
дәй ҙә булһа аппараттың приборҙары һәм 
башҡа кәрәк-яраҡтары; 2. электр үткәреү  
өсөн кәрәк булған әйберҙәр’, 3. тимер-бе
тон ҡоролманың ҡорос каркасы; ниндәй ҙә

булһа ҡоролманы йәки материалды ны
ғытыу өсөн ҡуйылған металл частәр).

АРМАТУРНЫЙ прил. тех. арматура; 
арматурные материалы арматура матери
алдары.

АРМАТУРЩИК м. арматурщик, арма- 
турсы (арматура установкаларын әҙер- 
ләүсву йыйыусы йәки ҡороусы эшсе).

АРМЕЕЦ м . уст. армеец, армияла х е ҙ 
мәт итеүсе.

АРМЕЙСКИЙ прил. армия; армейский 
корпус армия корпусы.

А р м и я  ж. в разн. знач. армия; Совет
ская Армия Совет Армияһы; Рабоче- 
-крестьянская Красная Армия ист. Эшсе- 
-крәҫтиән Ҡыҙыл Армияһы; действующая 
армия хәрәкәт итеүсе армия; армия спе
циалистов белгестәр армияһы.

АРМЯК ж. уст. сәкмән.
АРМЯНЕ мн. әрмәндәр.
АРМЯНЙН м. әрмән.
АРМЯНКА ж. әрмән ҡатын-ҡыҙы.
АРМЯНСКИЙ прил. әрмән, Армения; 

армянский язык әрмән теле.
арок род. п. мн. от арка.
АРОМАТ ж. тәмле (йәки хуш) еҫ.
АРОМАТИЧЕСКИЙ, АРОМАТИЧНЫЙ 

прил. см. ароматный.
АРОМАТНЫЙ прил. тәмле (йәки хуш) 

еҫле.
АРОЧНЫЙ прил. арка; аркалы; ароч

ный мост аркалы күпер.
АРСЕНАЛ м . 1 . воен. арсенал (һуғыш 

ҡоралдары һәм кәрәк-яраҡтарын әҙерләү 
урыны); 2. перен. хисапһыҙ (йәки үтә) 
күп; цёлый арсенал пособий үтә күп ҡул
ланмалар.

АРТАЧИТЬСЯ несов. 1. (о лошади) сы
ғынсылау; 2. разг. (упрямиться) кирелә
неү, ҡарышыу, тиҫкәреләнеү.

АРТЕЗИАНСКИЙ прил.: артезианский 
колодец артезиан ҡоҙоғо (һыуы ер аҫтынан 
үҙ баҫымы менән торба буйлап күтәрелә  
торған ҡоҙоҡ).

АРТЕЛЬ ж. 1. артель; сельскохозяйст
венная артель ауыл хужалығы артеле; 
промысловая артель промысла артеле; 2. 
перен. артель, бер төркөм кеше.

АРТЁЛЬНЫЙ прил. артель; дөйөм,уртаҡ; 
артельный устав артель уставы; ар
тельное хозяйство артель хужалығы; ар
тельный хлеб уртаҡ икмәк.

АРТЕЛЬЩИК м. уст. артельщик, артель 
члене.

АРТЕРИАЛЬНЫЙ прил. артерия; ар
териальная кровь артерия ҡаны.

АРТЕРИОСКЛЕРОЗ м. мед. артерио
склероз (ҡыҙыл ҡан тамыры ауырыуы).

АРТЕРИЯ ж. 1. анат. артерия, ҡыҙыл 
ҡан тамыры; 2. перен. юл, артерия (ил өсөн 
әһәмиәте ҙу р  булған бәйләнеш юлы); Вол
га — одна из главных водных артерий 
СССР Волга СССР-ҙың мөһим һыу арте
рияларының береһе.

АРТЙКЛЬ м. грам. артикль (ҡайһы бер 
телдәрҙә билдәлелек йәки билдәһеҙлекте 
белдереү өсөн исемдәргә өҫтәлә торған 
киҫәксә у мәҫ. немец телендә).

АРТЙКУЛ м. артикул (тауарҙың тибы).



APT — 33 — ACK

АРТИКУЛИРОВАТЬ несов. лингв, арти
куляция яһау, артикуляциялау.

АРТИКУЛЯЦИОННЫЙ прил. лингв .̂  ар 
тикуляция; артикуляционное изменение 
звука өндөң яһалышы яғынан үҙгәреүе.

АРТИКУЛЯЦИЯ ж. лингв, артикуляция 
(билдәле бер өндө әйткәндә һөйләү ағзала
рының хәрәкәте).

АРТИЛЛЕРИЙСКИЙ прил. артиллерия; 
артиллерййский полигон артиллерия поли
гоны; артиллерййское оружие артиллерия 
ҡоралы; артиллерййский снаряд артиллерия 
снаряде.

АРТИЛЛЕРИСТ м. артиллерист. 
АРТИЛЛЕРИЯ ж. 1. собир. артилле

рия (төрлө конструкциялар ҙағы һәм төрлө  
калибрҙәрҙәге атыу ҡоралы); дальнобой
ная артиллерия алыҫтан тороп ата торған 
артиллерия; зенйтная артиллерия зенит 
артиллерияһы; противотанковая артилле
рия танкыға ҡаршы артиллерия; 2. (род 
войск) артилдерия (артиллерия менән ҡо
ралланған ғәскәр); 3. (наука) артиллерия 
(атыу ҡоралдарының төҙөлөшө һәм у л а р 
ҙы ҡулланыу тураһындағы фән).

АРТИСТ м. 1. артист; народный артйст 
халыҡ артисе; заслуженный артйст атҡа
ҙанған артист; 2. перен. разг. үҙ эшенең 
оҫтаһы, эште оҫта башҡарыусы; он артйст 
своего дела ул үҙ эшенең оҫтаһы.

АРТИСТИЧЕСКИЙ прил.  1. артист; ар- 
тистәрсә; артистйческая комната артистәр 
бүлмәһе; артистйческое исполнение артис- 
тәрсә башҡарыу; 2. перен. (искусный, 
мастерской) оҫта эшләнгән; артистйческая 
работа оҫта эшләнгән эш.

АРТИСТКА ж. артистка.
АРТИШОК м. бот. хәшәф үлән. 
АРТРЙТ м. мед. артрит (быуындарҙың 

шешеү е).
АРФА ж . муз. арфа (ҙур  өсмөйөш фор

маһындағы ҡыллы музыка ҡоралы).
АРФЙСТ м. муз. арфасы, арфала уйнау

сы.
АРФИСТКА женск. р. к арфйст. 
АРХАИЗМ м. 1. лингв, архаизм (ҡулла

ныуҙан сыҡҡан иҫке һүҙҙәр йәки әйтемдәр); 
2. (устаревшее явление, пережиток) иҫ
келек ҡалдыҡтары.

АРХАИЧЕСКИЙ прил. архаик, боронғо, 
иҫкергән; архайческий стиль архаик стиль.

АРХАИЧНОСТЬ ж. боронғолоҡ, иҫкер
гәнлек.

АРХАИЧНЫЙ прил. см. архайческий. 
АРХАЛУК м. уст. архалук (ҡыҫҡа сәк

мән һымаҡ боронғо кейем).
АРХАР ж. архар (ҡырағай тәкә). 
АРХЕОГРАФИЯ ж. археография (борон

ғо яҙма ҡомартҡылар ҙы йыйыу һәм өйрә
неү, баҫтырыу бүлеге).

АРХЕОЛОГ м. археолог, археология 
ғалиме (йәки белгесе).

АРХЕОЛОГИЧЕСКИЙ прил. apxecuioj 
гия, археологик; археологйческий музей 
археология музейе; археологйческие рас
копки археологик ҡаҙылмалар.

АРХЕОЛОГИЯ ж. археология (һаҡла
нып ҡалған боронғо ҡомартҡы әйберҙәргә  
ҡарап элек йәшәгән халыҡтарҙың көнкүре

шен һәм культураһын өйрәнә торған  
фән).

АРХЙВ ж . архив; <> сдать в архйв кого-что 
архивкә тапшырыу, иҫкергән тип табыу.

АРХИВАРИУС ж . архивариус (архив мө
дире, архив сотрудниге).

АРХИВНЫЙ прил.  архив; архйвный 
фонд архив фонды.

АРХИЕПИСКОП ж. архиепископ (хри
стиан дине руханиҙәренең юғары звание- 
һе һәм шул исемде йөрөтөүсе рухани).

АРХИЕРЕЙ ж. архиерей (христиан ди
нендә юғары дәрәжә руханиҙәрҙең дөйөм 
исеме).

АРХИМАНДРИТ ж. архимандрит (мо
настырь башлығы).

АРХИПЕЛАГ ж . геогр. а р х и п е л а г  (диң
геҙҙәге ут рауҙар  төркөмө).

АРХИТЕКТОНИКА ж. архитектоника 
(1. архит., иск. айырым өлөштәрҙең үҙ-  
-ара органик ярашыуҙары, т өҙөкг матур  
бер бөтөн булыуҙары;  2. геол. ер шары 
кабығының төҙөлөшөн өйрәнә торған б ү 
лек).

АРХИТЕКТОР ж. архитектор. 
АРХИТЁКТОРСКИИ прил.- архитектура; 

архитекторские кадры архитектура кадр
ҙары.

АРХИТЕКТУРА ж. архитектура (1. 
биналарҙы, йорттарҙы проектировать 
итеү, һалыу, матурлау оҫталығы; 2. һалыу, 
төҙөү стиле).

АРХИТЕКТУРНЫЙ прил. архитектура; 
архитектурные памятники архитектура ҡо
мартҡылары.

АРШЙН ж .  уст. аршын (0,711 м); <> слов
но аршйн проглотйл әйтерһең уҡлау йот
ҡан; мерить на свой аршйн үҙ аршыныңа 
үлсәү.

АРШЙНИЫЙ прил. аршынлы; <> аршйн- 
ные буквы бик эре хәрефтәр.

АР Ы К ж. арыҡ.
АРЬЕРГАРД ж . воен. а р ь е р г а р д  (төп 

көстәр артында бара торған ғәскәри  
часть); ф» находйться в арьергарде а р т т а  
ҡ а л ы у ,  а р т т а  ө ҫ т ө р ә л е ү .

АРЬЕРГАРДНЫЙ прил. арьергард; 
арьергардный бой арьергард һуғышы.

AC ж. ас (һауа һуғыштарында үҙенең 
оҫталығын күрһәткән осоусы).

АСБЕСТ м. асбест (йылы үткәрмәй, 
утт а янмай торған, сүскә оҡшаған мине
рал).

АСБЕСТОВЫЙ прил. асбест; асбёстовые 
рудникй асбест рудниктәре.

АСЕПТИКА ж. мед. асептика (йәрәхәт
те микробтарҙан һаҡлау саралары: инстру-  
менттәрҙе йыуыу, ҡайнатыу һ. б.).

АСЕПТИЧЕСКИЙ прил. асептика;
асептйческие срёдства асептика саралары.

АС ИММЕТРЙ Ч ЕС КИ Й, АС ИММЕТ-
РЙЧНЫЙ прил. асимметрик, симметрия
һыҙ.

АСИММЕТРИЯ ж. асимметрия, сим
метрияһыҙ лыҡ.

АСКАРИДЫ мн. (ед. аскарйда ж.) зоол. 
аскарида (эсәк селәүсене).

АСКЕТ ж. аскет (донъя рәхәтлегенән 
I баш тартҡан, уға  ҡул һелтәгән кеше).

3 Русско-башкирский «л.
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АСКЕТЙЗМ м. 1. аскетизм (дана т әғ
лимәт); 2. перен. донъя рәхәтенән баш 
тартыу.

АСКЕТИЧЕСКИЙ прил. аскетизм, аскет; 
аскетическая жизнь аскеттәр тормошо, ас- 
кеттәрсә йәшәү.

АСПЕКТ м. ҡараш, аспект; он изложйл 
вопрос в следующем аспекте ул мәсьәләне 
түбәндәге ҡараштан сығып һөйләп бирҙе.

А с п и д I  м. 1. зоол. аспид (йылан); 2. бран. 
яуыз, ҡара йылан, ҡара эсле (кеше).

АСПИД II м. мин. аспид (грифель таҡта
һы яһауға китә торған ҡатлаулы ҡара м и
нерал).

АСПИДНЫЙ прил.: аспидная доска аспид 
4 таҡта.

АСПИРАНТ м . аспирант.
АСПИРАНТКА ж. аспирантка.
АСПИРАНТСКИЙ прил. аспирант, аспи- 

рантлыҡ; аспирантская работа аспирант 
эше.

АСПИРАНТУРА ж. аспирантура (ғилми 
кадрҙар әҙерләү системаһы).

АСПИРАТОР м. тех. аспиратор (газдың, 
һауаның химик составын билдәләү өсөн 
ҡулланыла торған прибор).

АСПИРЙН м. аспирин (дарыу).
АССАМБЛЕЯ м. ассамблея (1. берәй 

төрлө халыҡ-ара ойошма ағзаларының дө
йөм йыйылышы; 2. ист. Пётр I заманында 
танца кисәләре, йәмәғәт йыйылышы); <0> 
Генеральная Ассамблея Организации 
Объединённых Наций Берләшкән Милләттәр 
Ойошмаһының Генеральный Ассамблеяһы.

АССЕНИЗАТОР м. ассенизатор (ассени
зация эшен башҡарыусы кеше).

АССЕНИЗАЦИОННЫЙ прил.  ассениза
ция; ассенизационная машйна ассенизация 
машинаһы.

АССЕНИЗАЦИЯ ж. ассенизация (быс
раҡтарҙы түгеү; санитария шарттарын  
яҡшыртыу).

АССИГНАЦИЯ ж. ист. ассигнация (Рос- 
сияла 1769 йылдан 1843 йылға тиклем йөрө
төлгән ҡағыҙ аҡса).

АССИГНОВАНИЕ с. фин. 1. см. ассигно
вать; 2. (сумма) ассигновать ителгән (йәки 
билдәләнгән, бүленгән) аҡса.

АССИГНОВАТЬ сов. и несов. что аҡса 
бүлеү (йәки билдәләү), сметаға индереү, 
ассигновать итеү.

АССИГНОВКА ж. фин. ассигновка (аҡса 
ала йәки аҡса ебәрелә торған документ).

АССИМИЛИРОВАТЬ сов. и несов. 1. 
үҙенә оҡшашландырыу, үҙе кеүек итеү, 
оҡшаш яһау; ассимилировать итеү; 2. 
биол. (усвоить) үҙләштереү; ассимилйро- 
вать пйщу аҙыҡты үҙләштереү.

АССИМИЛИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
оҡшашландырыу, ассимилировать ителеү; 
2. несов. страд, к ассимилйровать.

АССИМИЛЯЦИЯ ж. 1. см. ассимилй- 
ровать(ся) 1; 2. биол. ассимиляция, һенде- 
реү, үҙләштереү (хайуан йәки үҫемлек 
организмдәренең матдәләрҙе үҙләштереү  
процесе).

АССИРЙЙЦЫ мн. ассириецтәр (Ираҡта 
һәм СССР-ҙа йәшәүсе халыҡ).

АССИСТЕНТ м. ассистент (1. профессор

йәки врач ярҙамсыһы; 2. юғары уҡыу йор
тонда—ғилми звание һәм шул исемде йөрө
төүсе кеше).

АССИСТЕНТКА ж. ассистентка.
АССИСТЕНТСКИЙ прил. ассистент; асси

стентская комната ассистент бүлмәһе.
АССИСТИРОВАТЬ несов. кому ассистент- 

лек итеү (операция ваҡытында врачҡа я р 
ҙам итеү йәки профессор ҡушыуы буйынса 
студенттәр менән практик эш ойоштороу).

АССОНАНС м. лит. ассонанс (һуҙынҡы 
өндәрҙең аһәңдәшлеге; тик тулы һуҙынҡы 
өндәр генә тура килгән рифма).

АССОРТИМЕНТ м. ассортимент (бер үк 
тауарҙың төрлө сорты; бер нәмәгә ҡара
тылған төрлө әйберҙәрҙең тулы ком
плекте).

АССОЦИАТИВНЫЙ прил. ассоциатив; 
ассоциатйвная связь ассоциатив бәйләнеш.

АССОЦИАЦИЯ ж. 1. берләшмә, ассо
циация; 2. психол. ассоциация (айырым 
төшөнсәләр араһындағы бәйләнеш, бер 
төшөнсәне икенсе төшөнсәгә оҡшатыу юлы 
менән иҫкә , хәтергә төшөрөү).

АССОЦИИРОВАТЬ сов. и несов. что у 
психол. ассоциациялау, ассоциация яһау.

АССОЦИИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
психол. ассоциацияланыу, ассоциация яһа
лыу; 2. несов. страд, к ассоцийровать.

АСТЕНИЧЕСКИЙ прил. мед. астеник, 
ябыҡ, сибек, хәлһеҙ; астенйческий тип 
астеник тип (ябыҡ, тар күкрәкле, оҙон к әү 
ҙәле кеше).

АСТЕНИЯ ж. мед. астения (организмдең 
дөйөм хәлһеҙлеге).

АСТЕРОИДЫ мн. (ед. астероид м.) астр. 
астероидтәр (Ҡояш системаһының Марс  
һәм Юпитер орбиталары араһында хәрә
кәт итә торған бәләкәй планеталар).

АСТМА ж. мед. астма (тын быуылып 
ауырыу).

АСТМАТИК м. астматик (астма менән 
ауырыусы кеше).

А с т р а  ж. бот. йондоҙ сәскә.
АСТРОЛОГ м. ист. астролог, фалсы 

(йондоҙҙарға ҡарап, киләсәк тураһында  
күрәҙәлек итеүсе).

АСТРОЛОГИЯ ж. ист. астрология (бо
ронғо заманда, йондоҙҙарға ҡарап килә
сәкте алдан әйтеү тураһындағы ялған т ә ғ 
лимәт).

АСТРОЛЯБИЯ ж. геод. уст. астролябия 
(геодезияла мөйөш үлсәй торған прибор).

АСТРОНОМ м. астроном, астрономия 
ғалиме (йәки белгесе).

АСТРОНОМИЧЕСКИЙ прил.  астроно
мия, астрономик; астрономйческие приборы 
астрономия приборҙары; астрономйческие 
наблюдения астрономик күҙәтеүҙәр; ф  
астрономйческие цйфры астрономик һан
дар, иҫәбенә сыға алмаҫлыҡ ҙур һандар.

АСТРОНОМИЯ ж. астрономия (йондоҙ
ҙарҙың, планеталарҙың төҙөлөшөн һәм 
хәрәкәт итеү закондарын өйрәнә т ор
ған фән).

АСТРОФИЗИКА ж. астрофизика (күк
тәге еҫемдәрҙең төҙөлөшөн, хәрәкәтен һәм 
уларҙың физик, химик үҙенсәлектәрен тик
шерә торған фән).
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АСФАЛЬТ м. асфальт.
АСФАЛЬТЙРОВАНИЕ с. см. асфальти

ровать.
АСФАЛЬТИРОВАТЬ сов. и несов. что ас- 

фальтләү, асфальт йәйеү (йәки түшәү); 
асфальтйровать улицу урамға асфальт т ү 
шәү.

АСФАЛЬТОВЫЙ прил. асфальт; асфаль
товый тротуар асфальт тротуар; асфаль
товый завод асфальт заводы.

АСЬ межд. прост, нәмә; ни нәмә.
АТАВИЗМ м. биол. атавизм (ата-баба

ларҙа булып та хәҙер юғалған билдәләрҙең  
организмдә яңынан барлыҡҡа килеүе).

АТАВИСТИЧЕСКИЙ прил. атавизм; ата
вистические явления атавизм күренештәре.

АТАКА ж . воен. атака, һөжүм.
АТА КО BÂT Ь сов. и несов. кого-что ата

ковать итеү, һөжүм итеү.
АТАМАН м. атаман.
ATAMÂHCTBO с. атаманлыҡ.
АТЕЙЗМ м. атеизм, динһеҙлек, алла- 

һыҙлыҡ; войнствующий атейзм һуғышсан 
атеизм.

АТЕЙСТ м. атеист.
АТЕИСТИЧЕСКИЙ прил. атеистик, дин

гә ҡаршы; атеистйческая пропаганда дин
гә ҡаршы пропаганда.

АТЕЛЬЕ с. нескл. ателье (1. сәнғәт һө
нәрселеге менән шөғөлләнеүселәр мастер
скойы; 2. кейем тегеү мастерскойы).

АТЛАС м. атлас; атлас мйра донъя атласы; 
анатомйческий атлас анатомик атлас.

АТЛАС м. атлас (туҡыма).
АТЛАСНЫЙ прил. 1. атлас; атласное 

платье атлас күлдәк; 2. перен. шыма, ял
тырауыҡлы, атлас һымаҡ; атласная кожа 
атлас һымаҡ тән; атласная бумага атлас 
ҡағыҙ.

АТЛЕТ м. атлет (1. профессиональ кө
рәшсе, атлетика менән шөғөлләнеүсе 
спортсмен; 2. перен. разг. физик яҡтан 
т аҙа , көслө кеше).

АТЛЁТИКА ж. атлетика; лёгкая атлети
ка еңел атлетика (югереү, һикереү, акроба
тика); тяжёлая атлётика ауыр атлетика 
(ауырлыҡтар күтәреү, бокс, көрәшеү).

АТЛЕТИЧЕСКИЙ прил. 1. атлетик; 
атлетйческие упражнения атлетик күне
геүҙәр; 2. атлет кеүек мөһабәт, әзмәүер
ҙәй; атлетйческое телосложение буйы-һыны 
әзмәүерҙәй таҙа.

АТМОСФЕРА ж. 1. атмосфера (Ер 
шарын солғап алған һауа); 2. разг. (воздух) 
haya; 3. перен. әйләнә, тирә-яҡ, солға
ныш, обстановка; дружеская атмосфера 
дуҫлыҡ атмосфераһы (йәки обстановкаһы); 4. 
физ., тех. атмосфера (газ хәлендәге еҫем
дәрҙең баҫымын үлсәү берәмеге).

АТМОСФЕРНЫЙ прил. атмосфера; ат
мосферное давление атмосфера баҫымы.

АТОЛЛ м. геогр. атолл (ҡулса форма
һындағы мәрйен утрауы).

ÂTOM м. атом; ядро атома атом ядроһы.
АТОМЙЗМ м., АТОМИСТИКА ж. 

атомистика (материя бик кескәй айырым 
киҫәксәләрҙән — атомдарҙан тора , тип 
раҫлаусы тәғлимәт).

АТОМИСТИЧЕСКИЙ прил. атомисти

к а;  атомистйческая теория а т о м и с т и к а  тео
р и я һ ы .

А т о м н и к  м. разг. а т о м с ы  (1. атом 
энергияһы белгесе; 2. атом бомбаһын ҡ ул 
ланыуҙы яҡлаусы кеше).

АТОМНЫЙ прил. а т о м ;  атомный вес 
а т о м  а у ы р л ы ғ ы ;  атомная бомба а т о м  б о м 
б а һ ы ;  атомное ядро а т о м  я д р о һ ы ;  атомная  
энергия а том  э н е р г и я һ ы .

А т о м щ и к  м. см. атомник.
АТРИБУТ м. 1. филос. а т р и б у т  (бер нә

мәнең төп билдәһе)', 2. грам. а т р и б у т ,  а н ы ҡ 
л а у с ы ;  3. перен. б и л д ә ,  т а м ғ а  (берәй 
кеше йәки нәмәнең үҙенә генэ хас билдәһе).

АТРИБУТИВНЫЙ прил. грам. а т р и б у т и в ;  
атрибутйвная конструкция а т р и б у т и в  кон
с т р у к ц и я .^

АТРОПЙН м. фарм. а т р о п и н  (Үҫемлектән 
табыла торған ағыулы матдә).

АТРОФИРОВАННЫЙ прил. ҡ о р о ғ а н ,  
һ у л ы ғ а н .

АТРОФИРОВАТЬСЯ сов. и несов. ҡ о р о у ,  
һ у л ы у ,  э ш т ә н  с ы ғ ы у ,  а т р о ф и я л а н ы у .

АТРОФИЯ ж. 1. мед. а т р о ф и я ,  ҡ о р о у ,  
һ у л ы у ,  э ш т ә н  с ы ғ ы у  (аҙыҡ етешмәү йәки 
оҙаҡ хәрәкәтһеҙ тороу сәбәпле айырым 
ағзаларҙың эшмәкәрлеге юғалыу, көсһөҙ
ләнеү һәм уның күләме кәмеү); 2. перен. 
ю ғ а л ы у ,  б ө т ө ү .

АТТАШЕ м. нескл. дип. а т т а ш е  (посольст- 
вола махсус консультант, хеҙмәтен үтәүсе 
сотрудник); военный атташе х ә р б и  атташе.

АТТЕСТАТ м. а т т е с т а т  (1. берәр уҡыу 
йортон тамамлау тураһында бирелгән 
таныҡлыҡ; 2. ғилми звание бирелеү т у р а 
һындағы таныҡлыҡ; 3. аҙыҡ-түлек һәм 
аҡса менән тәьмин итеү тураһында хәрби  
хеҙмәткәргә бирелә торған документ; 4. 
хәрби хеҙмәткәр семьяһына уның аҡсаһын 
алырға хоҡуҡ биреүсе документ; 5. яҡшы 
тоҡомло малдарға бирелә торған таныҡ
лыҡ); аттестат зрелости өлгөргәнлек  
а т т е с т а т ы .

АТТЕСТАЦИОННЫЙ прил. аттестация; 
аттестационная комйссия аттестация ко
миссияһы.

АТТЕСТАЦИЯ ж . с м . аттестовать.
АТТЕСТОВАТЬ сов. и несов. кого 1. (при

своить звание) а т т е с т о в а т ь  и т е ү ,  з в а н и е  б и 
р е ү ;  2. (дать характеристику) о т з ы в  б и 
р е ү ,  х а р а к т е р и с т и к а  б и р е ү .

АТТЕСТОВАТЬСЯ несов. страд, к ат 
тестовать.

АТТРАКЦИОН м. театр, аттракцион
(цирк йәки эстрада программаһында т а 
машасыларҙың иғтибарын үҙенә тарта  
торған эффектле номер).

АТУ межд. охот, а л ,  т о т ,  э л ә к т е р  (мәғә
нәһендә һунарсының һунар эттәренә әйтә  
торған һүҙе).

АУ межд. ә - ү ,  э - э - й  (бер-беренә тауыш  
биреү).

АУДИЕНЦИЯ ж.  а у д и е н ц и я ,  ҡ а б у л  итеү 
(юғары дәрәжәләге кешенең рәсми рәүеш
тә ҡабул итеүе).

АУДИТОРИЯ ж. а у д и т о р и я  (1. лекция
лар, докладтар үткәрелә торған зал; 2. 
собир. лекция йәки доклад тыңлаусылар).

АУКАНЬЕ с. разг. см. аукать.
3*
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АУКАТЬ сов. и несов. әүкәйләү, «әү, 
әү» тип ҡысҡырыу.

АУКАТЬСЯ несов. разг. әүкәйләү, «әү, 
әү» тип ҡысҡырышыу.

АУКНУТЬСЯ сов. и однокр. «әү, әү» 
тип"яуап ҡайтарыу.

АУКЦИОН м. аукцион (берәй мөлкәтте  
йәки тауарҙы халыҡ алдында торги менән 
һатыу).

АУКЦИОНЙСТ м. аукционист, аукцион
да һатыусы.

АУКЦИОННЫЙ прил.  аукцион;аукцион
ная продажа аукциондан һатыу.

АУЛ м. ауыл.
АУТЕНТИЧЕСКИЙ прил. см. аутен

тичный.
АУТЕНТИЧНОСТЬ ж. ысынлыҡ, аутен- 

тиклек.
АУТЕНТИЧНЫЙ прил. ысын, асыл, төп, 

аутентик.
АФГАНЕЦ м. афған.
АФГАН КА ж. афған ҡатын-ҡыҙы.
АФГАНСКИЙ прил. афған, Афганистан; 

афганский язык афған теле.
АФГАНЦЫ м н . афғандар.
АФЕРА ж. афера, хәйлә, хәйләле эш, 

алдаулы^ эш.
АФЕРЙСТ м. аферист, аферасы.
АФЕРЙСТКА ж. аферистка.
АФЙША ж. афиша.
АФИШЙРОВАТЬ несов. что кешеләргә 

күрһәтеү, белдереү, кешеләр күрһен тип 
эшләү.

АФОРЙЗМ м. афоризм, хикмәтле һүҙ  
(тәрән мәғәнәле ҡыҫҡа әйтем).

АФОРИСТИЧЕСКИ Й, АФОРИСТИЧ
НЫЙ прил. афористик; афоризм характе- 
рендәге; афористйческое выражение афо
ристик әйтем.

АФРИКАНСКИЙ прил. африка, Афри
ка; африканские пустыни Африка сүлдәре.

АФРИКАНЦЫ м н . африкандар, африка- 
лылар.

АФФЕКТ м. аффект, ярһыу, үҙ-үҙен  
белештермәү (асыуҙан , ҡурҡыуҙан һ. б.).

АФФЕКТАЦИЯ ж. артыҡ ҡыланыу, 
я һ алмалыҡ, ҡылансыҡ лыҡ.

АФФЕКТИРОВАННЫЙ прил. тәбиғи 
булмаған, ҡуйыртылған, яһалма.

АФФИКС м . лингв, ялғау, аффикс.
АХ межд. әх, ох, ух (шатлыҡ , һоҡланыу , 

ҡурҡыу һ. б. тойғоларҙы сағылдырыусы 
ымлыҡтар); ах, как красйво! әх, ниндәй 
матур!; ах, я забыл! ох, онотҡанмын!

АХАТЬ несов. разг. ах-вах килеү, ахыл
дау (напр, от сожаления); таң ҡалыу, 
ғәжәпләнеү (напр, от удивления, восторга).

АХИЛЛЕСОВ: ахиллесова пята ауырт
ҡан ер, йомшаҡ яҡ.

АХИНЕЯ ж. разг. мәғәнәһеҙ һүҙ, буш

һүҙ, сафсата; нестй ахинею сафсата һа
тыу.

А х н у т ь  сов. и однокр. ахылдап ҡуйыу;  
таң ҡалып (йәки ғәжәпләнеп) тороу.

АХТЙ межд. у  ст.: не ахтй какой разг.  
әллә кем түгел, әллә ниндәй түгел; не ахтй 
как разг. бик шәптән түгел.

АЦЕТИЛЁН м. хим. ацетилен (углерод 
менән водородтан торған яныусан ағыулы 
төҫһөҙ газ).

АЦЕТИЛЕНОВЫЙ прил. ацетилен; аце
тиленовый запах ацетилен еҫе.

АЦЕТОН м. хим. ацетон (төҫһөҙ шыйыҡ
лыҡ хәлендәге органик берләшмә).

АШУГ м. ашуг (Кавказ халыҡтарында 
йырсы, халыҡ йырсыһы).

АЭРАРИЙ м . мед. аэрарий (һауа ванна
лары алыу өсөн яһалған махсус майҙан).

АЭРАЦИЯ ж . аэрация (һауа алмашыныу , 
һауа булыу).

АЭРОДИНАМИКА ж. аэродинамика 
(һауа һәм газдарҙың хәрәкәтен , предмет- 
тәргә тәьҫирен тикшерә торған фән).

АЭРОДИНАМИЧЕСКИЙ прил. аэроди
намика; аэродинамйческий институт аэ
родинамика институты.

АЭРОДРОМ м. аэродром.
АЭРОДРОМНЫЙ прил. аэродром; аэ

родромная площадка аэродром майҙаны.
АЭРОКЛУБ м. аэроклуб (авиация эштә

рен өйрәнеүселәр клубы).
АЭРОЛОГИЧЕСКИЙ прил. аэрология; 

аэрологйческая наука аэрология фәне.
АЭРОЛОГИЯ э/е. аэрологи я(атмо сфераның 

юғары ҡатлауҙарын өйрәнә торған фән).
АЭРОМАЯК м. аэром аяҡ (осоусыларға 

юл күрһәтеү өсөн бейек башняләргә урын
лаштырылған яҡты маяҡ).

АЭРОНАВИГАЦИЯ ж. аэронавигация 
(һауа караптарын билдәләнгән юлдан алып 
барыуҙы өйрәнә торған фән).

АЭРОНАВТ м . книжн. аэронавт (осоу
сы кеше).

АЭРОНАВТИКА ж. аэронавтика (осоу 
тураһындағы фән).

АЭРОПЛАН м. аэроплан.
АЭРОПОРТ м. аэропорт (1. ҙур  аэродром; 

2. күп һауа юлдары осраша торған пункт).
АЭРОПОЧТА ж. аэропочта, һауа почтаһы.
АЭРОСАНИ только мн. аэросаналар.
АЭРОСЁВ м. с.-х. самолёттан сәсеү.
АЭРОСТАТ м. аэростат, һауа шарЕь
АЭРОСЪЁМКА ж. аэросъёмка, самолёт

тан фотоға төшөрөү.
АЭРОТРАНСПОРТ м. аэротранспорт, һа

уа транспорты.
АЭРОФОТОСНИМОК м. аэрофоторә- 

сем, аэрофотоһүрәт (самолёттан төшө
рөп алынған рәсем).

АЭРОФОТОСЪЁМКА ж. аэрофотосъёмка.

Б ’'частица см. бы; если б я знал (әгәр) 
белгән^булһам, белгән булһамсы.
.ЧБА межд. атаҡ, бәрәкәт, бәй; ба, кого 
я вйжу! атаҡ, кемде күреүем!

БАБА I ж. 1. уст. прост. (женщина, 
жена) бисә; 2. уст. обл. (старуха , бабушка) 
эбей; жйли-бйли дед да баба фольк. борон- 
-борон заманда бер әбей менән бабай бул



ған; 3. п р е з р .  (о  с л а б о х а р а к т е р н о м  м у ж 
чи не)  бисэ; не будь бабой бисәләр һымаҡ 
булма; баба-яга ф о л ь к .  мәскәй, убырлы 
ҡарсыҡ; бой-баба ут бисә; каменная баба 
а р х е о л .  тораташ; снёжная баба ҡар бабай.

БАБА II ж. т е х .  сыбай туҡмағы.
БАБА III ж. кул. тәмле аҡ күмәс.
БАБАХНУТЬ сов.  и о д н о к р .  р а з г .  1. ( и з д а т ь  

з в у к )  шарт итеп ҡалыу; шарт итеп атып 
ебәреү; гөрһөлдәү; 2. к о г о - ч т о  и  б е з  д о п .  
( с т у к н у т ь )  ҡундырыу, шап иттереү, тон
дороу.

БАБАШКА ж . п о л и г р .  бабашка ( х ә р е ф  
й ы й ғ а н д а  б у ш  у р ы н д а р ҙ ы  т у л т ы р а  т о р ғ а н  
ш а ҡ м а ҡ ) .

БАББЙТ м .  т е х .  баббит (;п о д ш и п н и к - 
т ә р  ҡ о й о у  ө с ө н  ҡ у л л а н ы л а  т о р ғ а н  и р е т 
м ә ) .

БАББЙТОВЫЙ п р и л .  баббит; баббито
вые подшйпники баббит подшипниктәр.

БАБИЙ п р и л .  бисә; бабье дёло бисәләр 
эше; <> бабье лёто әбейҙәр сыуағы.

БАБКА I ж.  1. р а з г .  ( б а б у ш к а )  ҡарт 
инәй, оләсәй; 2. у с т .  ( п о в и в а л ь н а я  б а б к а )  
кендек инәһе ( й ә к и  әбейе), кендекәй.

БАБКА II ою. 1. а н а т .  ( н а д к о п ы т н ы й  
с у с т а в )  йәкәл, бәкәл, йәкәл һөйәге; 
2. ( и г р а л ь н а я  к о с т ь )  йәкәл, өнтәй;
игра в бабки йәкәл уйнау.

БАБКА III ж. т е х .  ҡыҫҡыс ( т о к а р н ы й  с т а 
н о к т а  э ш к ә р т е л ә  т о р ғ а н  д е т а л д е  ҡ ы ҫ ы у  
өсөн).

БАБКА IV ж. с . - х .  һоҫлан, шәпкә.
БАБОЧКА ж . 1 . зоол. күбәләк; 2. перен.  

разг. (галст ук ) бабочка (бант һымаҡ г а л 
стук).

БАБУШКА ж . 1. ( м а т ь  о т ц а ,  м а т е р и )  
оләсәй; 2. ( с т а р а я  ж е н щ и н а )  әбей, әбекәй; 
<> это ещё бабушка надвое сказала икеле 
әле, билдәле түгел; әллә була, әллә юҡ әле.

БАГАЖ m. 1. багаж, йөк; ручной багаж 
ҡул йөгө; 2. п е р е н .  белем, белем запасы; 
умственный багаж белем запасы.

БАГАЖНИК м . багажник.
БАГАЖНЫЙ п р и л .  багаж, йөк; багаж

ный вагон багаж вагоны; багажная кви
танция багаж квитанцияһы.

БАГЁТ м .  багет ( р а м к а л а р  һ. б .  я һ а у  
өсөн ҡ у л л а н ы л а  т о р ғ а н  т а р  п л а н к а ) .

БАГОР м .  багор.
БАГРИТЬ н есов .  к о г о - ч т о  1. ( в ы т а с к и 

в а т ь  и з  в о д ы  б а г р о м )  багор менән (һыу
ҙан) сығарыу; 2. ( л о в и т ь  р ы б у  б а г р о м )  һал
даулау, һалдау, багор менән балыҡ тотоу.

БАГРОВЕТЬ несов .  ҡыҙарыу, бурҙат- 
-ҡыҙыл төҫкә инеү; ҡыҙара бүртеү (о че
л о в е к е ) .

БАГРОВЫЙ п р и л .  бурҙат-ҡыҙыл, ҡуйы- 
-ҡы ҙы л.

БАГРЯНЕТЬ несов .  1. ( в и д н е т ь с я  — о 
ч ё м - л .  б а г р я н о м )  ҡыҙарып тороу, алһыу
ланып тороу; 2. ( с т а н о в и т ь с я  б а г р я н ы м )  
ҡыҙылланыу, алһыуланыу.

БАГРЯНЕЦ м .  поэт, бур ҙат-ҡыҙыл 
(төҫ).

БАГРЯНИТЬ н есов.  ч т о  ҡуйы-ҡыҙыл 
төҫкә буяу ( й ә к и  маныу).

БАГРЯНЫЙ п р и л .  п о э т .  см .  багровый.
БАГУЛЬНИК м .  б о т .  һаҙанаҡ.

БАДАН м . б о т .  б а д а н ,  монгол сәйе.
БАДЬЯ ж .  ағас күнәк, ҡоҙоҡ күнәге.
БАЗ м .  мал аҙбары.
БАЗА ж . 1. а р  х и т .  нигеҙ; база колон

ны колоннаның нигеҙе; 2. (осн ова )  нигеҙ; 
социальная база социаль нигеҙ; 3. база, 
нигеҙ; техническая база техник нигеҙ; 
сырьевая база сырьё базаһы; кормовая 
база животноводства мал аҙығы базаһы; 
товарная база тауар базаһы; авиационная 
база в о е н .  авиация базаһы; туристская 
база туристәр базаһы.

БАЗАЛЬТ м .  м и н .  базальт ( m a y  т о ҡ о 
м о ) .

БАЗАЛЬТОВЫЙ п р и л .  базальт; базаль
товые скалы базальт ҡаялары.

БАЗАР м .  баҙар.
БАЗАРНЫЙ п р и л .  баҙар; базарный день 

баҙар көн.
БАЗЕДОВ: базедова болезнь м е д .  базе

дов ауырыуы ( ҡ а л ҡ а н  б и ҙ е  а у ы р ы у ы ) .
БАЗИРОВАТЬ несов .  ч т о  нигеҙләү, ба

зировать итеү.
БАЗИРОВАТЬСЯ несов.  1. н а  ч ё м  нигеҙ

ләнеү, таяныу; 2. н а  чт о ,  в о ен .  урынлашыу; 
флот базировался на морскую крепость 
флот диңгеҙ нығытмаһында урынлашҡан.

БАЗИС м . 1. с м .  база 1; 2. ф и л о с .  базис.
БАЙ I м .  и с т .  бай.
БАЙ II, БАЙ-БАЙ м е ж д .  бәү-бәү, әүәй- 

-әүәй; пора бай-бай бәү-бәү итергә 
ваҡыт.

БАЙБАК m . 1. з о о л .  һыуыр, байбаҡ; 2. 
п е р е н .  ( л е н т я й )  ата ялҡау, нәкәҫ.

БАЙДАРКА ж . с п о р т ,  байдарка ( б е р  к е 
ш е л е к  к ә м ә ) .

БАЙКА ж." т е к с т ,  байка ( т у ҡ ы м а ) .
БАЙКОВЫЙ п р и л .  байка; байковое оде

яло байка одеял.
БАЙРАМ м . байрам.
БАК I м .  бак; бак для воды һыу багы.
БАК II м .  м о р .  бак ( п а р о х о д  п а л у б а 

һ ы н ы ң  а л ғ ы  ө л ө ш ө ) .
БАКАЛЕЙНЫЙ п р и л .  бакалея; бака

лейный магазйн бакалея магазине.
БАКАЛЕЙЩИК м .  бакалеясы.
БАКАЛЕЯ ж . бакалея ( с ә й ,  ш ә к ә р ,  о н ,  

я р м а  к е ү е к  а ҙ ы ҡ - т ү л е к  т а у а р ҙ а р ы ) .  
б а к е н  м. бакен.
БАКЕНБАРДЫ м н .  (ед.  бакенбарда ж .)

сикә һаҡалы.
БАКЕНЩИК м. бакенсе.
БАКИ м н .  с м .  бакенбарды.
БАККАРА С. н е с к л .  б а к к а р а  ( ю ғ а р ы  

с о р т  х р у с т а л ь ); ваза баккара б а к к а р а  ваза.
БАКЛАГА ж .  баклага ( я ҫ ы  ҡ а л а й  һ а у ы т ) .
БАКЛАЖАН м .  б о т .  баклажан.
БАКЛАЖАННЫЙ п р и л .  б о т .  баклажан; 

баклажанная икра баклажан икраһы.
БАКЛАН м .  з о о л .  баклан ( д и ң г е ҙ  ҡ о ш о ) .
БАКЛУШИ: бить баклуши р а з г .  эт һ у 

ғарыу, ел ҡыуыу.
БАКТЕРИАЛЬНЫЙ п р и л .  1. бактерия; 

бактериальная инфекция бактерия эл ә 
геү; 2. ( с о д е р ж а щ и й  б а к т е р и и )  бактериаль, 
бактериялы; бактериальные удобрения бак
териялы ашламалар.

БАКТЕРИЗОВАТЬ сов. и несов .  ч т о  бак- 
териялаштырыу.



БАК -  38 — БАЛ

БАКТЕРИЙНЫЙ прил. см. бактериаль
ный 1; бактерийные препараты бактерия 
преп-ар аттары.

БАКТЕРИОЛОГ м. бактериолог, бакте
риология ғалиме (йәки белгесе).

БАКТЕРИОЛОГИЧЕСКИЙ прил. 1. бак
териология; бактериологический институт 
бактериология институты; 2. бактерияло- 
гик; бактериологическое оружие бактерио
логик ҡорал.

БАКТЕРИОЛОГИЯ ж. бактериология 
(ıбактериялар, микробтар тураһындағы  
фән).

БАКТЕРИОФАГ м . мед. бактериофаг 
(бактерияларҙы үлтерә торған матдә).

БАКТЕРИЯ ж. бактерия.
БАЛ м. бал (бейеүле, тансалы кисә); 

кончен б а л  бөттө-китте, в ә с с ә л ә м .
БАЛАБОЛКА разг. 1. м. и ж. (болтун , 

болтунья) лығырҙыҡ, бушбоғаҙ; 2. ж. (<ви
сюлька,, подвеска) суҡ, сасаҡ.

БАЛАГАН м . балаган (1. һатыу итеү 
һ. б. өсөн ваҡытлыса яһалған таҡта ала
сыҡ, ҡыуыш; 2. йәрминкәләрҙә төрлө т а
маша һәм уйындар күрһәтеү өсөн эшлән
гән таҡта бина; 3. уйын , тамаша, кәмит;
4. перен. художество яғынан түбән театр  
тамашаһы).

БАЛАГАННЫЙ прил. балаган; балаган
ный шут балаган мәҙәксеһе.

БАЛАГУР м. разг. шаталаҡ, мәрәкәсе  
(кеше), шырмый.

БАЛАГУРИТЬ несов. разг. мәрәкәләү,  
мәрәкә һөйләү; он весь вечер балагурил 
ул кис буйына мәрәкә һөйләп ултырҙы.

БАЛАГУРСТВО с. разг. шаталаҡлыҡ; 
мәрәкә ҡороу.

БАЛАЛАЕЧНИК м . балалайкасы, бала
лайкала уйнаусы.

БАЛАЛАЕЧНЫЙ прил. балалайка; ба
лалаечная струна балалайка ҡылы.

БАЛАЛАЙКА ж. балалайка.
БАЛАМУТИТЬ несов. разг. 1. что (м у

тить) болғатыу, буръяҡландырыу; бала
мутить воду һыу болғатыу; 2. кого-что 
(вызывать смятение) ҡотко таратыу (йәки 
һалыу), ғәйбәт таратып тәртипһеҙлек тыу
ҙырыу.

БАЛАНС I м. 1. (равновесие, уравновеши
вание) т и ң  т о р о ш ,  т у р а  т о р о у ,  т и г е ҙ л е к ;  
2. бухг. баланс; г о д о в о й  б а л а н с  йыллыҡ 
б а л а н с ;  т о р г о в ы й  б а л а н с  с а у ҙ а  б а л а н с ы ;  
<> а к т и в н ы й  б а л а н с  фин. а к т и в  б а л а н с  (ке
ремдең сығымдан артыҡ булыуы); п а с с й в -  
н ы й ^ б а л а н с  фин. п а с с и в  б а л а н с  (керемдең 
сығымдан кәм булыуы).

БАЛАНС II м. собир. (брёвна) баланс 
(целлюлоза заводтары өсөн әҙерләнгән ағас  
материал).

БАЛАНСЙР м. тех. балансир (1. сәғәт
тәрҙә маятник хеҙмәтен үтәүсе төп р е 
гулятор; 2. рычагтың бер төрө).

БАЛАНСИРОВАНИЕ с. см. балансиро
вать.

БАЛАНСИРОВАТЬ несов. 1. на чём и без
доп. (сохранять равновесие) т и г е ҙ л е к  һ а ҡ 
л а у ;  б а л а н с и р о в а т ь  н а  п р о в о л о к е  сы м  
ө ҫтө ндә  т и г е ҙ л е к  һ а ҡ л а п  й ы ғ ы л м а й  т о р о у ;
2.  что, тех. (уравновешивать) т и г е ҙ  х ә л г ә

килтереү; 3. что, бухг. баланс сығарыу 
(йәки яһау).

БАЛАНСОВЫЙ прил. баланс; балансо
вый отчёт баланс отчёты.

БАЛАХОН м. 1. балахон (киң оҙон ха
лат); 2. разг. (плохо сшитая одеоюда) шал- 
бай, шалбыҡ кейем.

БАЛБЕС м. презр. һиңмай, һалам-тор
хан, һол д аҡ.

БАЛДА ж. 1. (молот) балға (ҙур сүкеш); 
2. прост, бран. алйот, аңра.

БАЛДАХИН м. сымылдыҡ, балдахин.
БАЛЕРИНА ж. балерина.
БАЛЁТ м. балет (1. театраль бейеү 

сәнғәте; 2. бейеүгә, хәрәкәткә ҡоролған 
спектакль; 3. ошондай спектакль өсөн 
яҙылған музыкаль әҫәр).

БАЛЕТМЕЙСТЕР м. балетмейстер (ба
лет бейеүҙәрен ҡуйыусы, балет бейеүҙәре
нә өйрәтеүсе).

БАЛЕТНЫЙ прил. балет; балетная шко
ла балет мәктәбе.

БАЛКА I ж. урҙа, өрлөк.
БАЛКА II ж. (овраг) йырын.
БАЛКАРЕЦ м . балҡар.
БАЛКАРКА ж. балҡар ҡатын-ҡыҙы.
БАЛКАРСКИЙ прил. балҡар; балкарский 

язык балҡар теле.
БАЛКАРЦЫ мн. балҡарҙар.
БАЛКОН м. балкон.
БАЛКОННЫЙ прил. балкон; балконная 

дверь балкон ишеге.
БАЛЛ м. 1. балл (берәй тәбиғәт күре

нешенең көсөн, ҡеүәтен үлсәү берәмеге); 
ветер в шесть баллов алты балға еткән ел; 
2. (отметка) балл (уҡыусыларҙың белемен 
һәм тәртибен баһалаусы билдә); 3. спорт. 
балл (ярыштарҙа ирешелгән өлгәшеүҙәрҙе  
баһалау билдәһе).

БАЛЛАДА ж. баллада (1. лит. легенда 
йәки әкиәт сюжетенә яҙылған шиғри әҫәр; 
2. музыкаль әҫәр).

БАЛЛАСТ м. 1. балласт (тигеҙлек йәки 
һалмаҡлыҡ һаҡлау өсөн һалынған йөк);
2. ж.-д. балласт (тимер юл шпалдары 
аҫтына һалына торған ҡырсынташ, ҡом);
3. перен. артыҡ йөк.

БАЛЛИСТИКА ж. баллистика (1. воен.
туп, снарядтәрҙең осоу закондарын өйрә
неүсе фән; 2. теоретик механиканың ауыр 
еҫемдәрҙең хәрәкәт закондарын өйрәнеүсе 
бүлеге).

БАЛЛИСТИЧЕСКИЙ прил. баллистик; 
баллистическая ракета баллистик ракета.

БАЛЛОН м. баллон (1. төрлө шыйыҡлыҡ
тар йәки газ.өсөн эшләнгән быяла , металл 
йәки резина һауыт; 2. һауа тулты
рылған резина шин; 3. ав. аэростаттың 
газ үткәрмәй торған тышы).

БАЛЛОТИРОВАНИЕ с. см. баллотйро- 
вать.

БАЛЛОТИРОВАТЬ несов. кого-что һай
лау, тауыш биреү.

БАЛЛОТИРОВАТЬСЯ несов. 1. һайланыу, 
тауышҡа ҡуйылыу; 2. страд, к баллотй- 
ровать.

БАЛЛОТИРОВКА ж. см. баллотйровать; 
баллотировка прошла успешно тауыш би
реү уңышлы үтте.
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БАЛЛЬНЫЙ прил.  балл; балльная си
стема- балл системаһы.

гВАЛЛЬНЫЙ беренсе яртыһы һан ме
нән килгән ҡушма һүҙҙәрҙең «баллы» м ә
ғәнәһен аңлаткан икенсе өлөшө, мәҫ. пя
тибалльная система оценки знаний белем 
дәрәжәһен баһалауҙа биш баллы система.

БАЛОВАННЫЙ прил.  иркә, иркәләп  
боҙолған.

БАЛОВАТЬ несов. кого-что (нежить) 
иркәләү, иркәләтеп боҙоу, алдынан алыу, 
яман өйрәтеү; ҡотортоу; баловать ребёнка 
баланы яман өйрәтеү.

БАЛОВАТЬСЯ несов. шаярыу, ҡотороу; 
не балуйся! шаярма!

БАЛОВЕНЬ м. 1. (любимчик) иркә, н аҙ
лы; 2. (шалун) шаян, шуҡ.

БАЛОВНЙК м. разг. см. баловень 2.
БАЛОВНИЦА женск. р. к баловник.
БАЛОВСТВО с. 1. см. баловать; 2. (ша

лости) шаянлыҡ, шуҡлыҡ.
БАЛОЧНЫЙ прил. тех. урҙалыҡ, өр

лөклөк.
БАЛЫК м. ҡыҙыл балыҡ (ҡаҡлаған ҡы

ҙыл балыҡтың һырт ите).
БАЛЬЗАМ м. 1. (пахучее смолистое ве

щество) бәлзәм; 2. перен. уст. йыуаныс, 
күңел азығы.

БАЛЬЗАМИН м. бот. бохар ҡынаһы, ҡы
на гөлө.

БАЛЬЗАМИННЫЙ, БАЛЬЗАМИНО
ВЫЙ прил. бохар ҡынаһы; бальзаминовый 
запах бохар ҡынаһы еҫе.

БАЛЬЗАМИРОВАНИЕ с. см. бальза
мировать.

БАЛ ЬЗАМЙРОВАТ Ь несов. кого-что б әл 
зәмләү (мәйеттәрҙе сереүҙән һаҡлау 
өсөн).

БАЛЬНЕОЛОГ ж. мед. бальнеолог (баль
неология белгесе).

БАЛЬНЕОЛОГИЧЕСКИЙ прил. мед. 
бальнеологик; бальнеологический курорт 
бальнеологик курорт.

БАЛЬНЕОЛОГИЯ ж. мед. бальнеология 
(минераль һыуҙарҙың , ләмдәрҙең химик 
составын өйрәнә һәм улар менән дауалау  
ысулдарын тикшерә торған фән).

БАЛЬНЫЙ прил. бал; бальный костюм 
бал костюме, балда кейә торған костюм.

БАЛЮСТРАДА ж. архит. балюстрада 
(балкондарҙағы, баҫҡыстар ҙағы рәшәткә,  
тирәс).

БАМБУК м. бамбук.
БАМБУКОВЫЙ прил. бамбук; бамбу

ковая трость бамбук таяҡ.
БАНАЛЬНОСТЬ ж. күп сәйнәлгән һүҙ,  

иҫкергән фекер.
БАНАЛЬНЫЙ прил.  күп сәйнәлгән, 

иҫкергән; банальный сюжет күп сәйнәл
гән сюжет.

б а н А н  м. банан (үҫемлеге һәм емеше).
БАНАНОВЫЙ прил. банан; банановый 

лист банан япрағы.
БАНДА ж . банда; банда преступников 

енәйәтселәр бандаһы.
БАНДАЖ м . бандаж (1. мед. эсте күт әр

теү, кәүҙәнең берәр ағзаһын нормаль то
рошта һаҡлар өсөн ҡулланыла торған мах
сус билбау\  2. тех. машина частәренә,

вагон тәгәрмәстәренә һ. б. кейҙерелә тор
ған металл туғын, шин).

БАНДАЖНЫЙ прил. бандаж; бандажная 
мастерская бандаж мастерскойы.

БАНДЕРОЛЬ ж. бандероль (ҡағыҙға  
төрөп, почта аша ебәрелгән төрлө докуг 
мент һәм шуларҙы төргән ҡағыҙ', пошлина 
түләнгәнлеген күрһәтеү өсөн тауарға  
йәбештерелгән ҡағыҙ).

БАНДЙТ м. бандит.
БАНДИТИЗМ м. бандитлек, юлбаҫар

лыҡ.
БАНДИТСКИЙ прил. бандит; бандит

ская шайка бандиттәр шайкаһы.
БАНДУРА ж . бандура (украин халҡының 

ҡыллы музыка ҡоралы).
БАНДУРЙСТ м. бандурасы, бандурала 

уйнаусы.
БАНК м. 1. фин. (учреждение) банк; го

сударственный банк дәүләт банкыһы; 2. 
карт, (вид азартной игры) банк (кәрт уйы
нының бер төрө)', 3. карт. банк (кәрт 
уйнағанда уртаға һала торған аҡса).

БАНКА I аис. 1. (сосуд) банка (һауыт)', 2. 
мед. обычно мн. банки банка; ставить бан
ки банка һалыу (йәки ултыртыу).

БАНКА II ж. мор. (мель) һайлыҡ.
БАНКЁТ I м. банкет (тантаналы һый 

мәжлесе).
БАНКЕТ II ж. тех. банкет (берәй ҡоролма

ны емерелеүҙән һаҡлау өсөн һалынған т уп
раҡ йәки таш өйөмө).

БАНКИР м. банкир (капиталистик ил
дәрҙә банк хужаһы йәки банк акционере).

БАНКИРСКИЙ прил. банкир; банкир
ская контора банкирҙәр контораһы.

БАНКНОТ м. фин. банкнот (1. СССР-ҙа  
аҡса урынына йөрөй торған банк билете;
2. капиталистик илдәрҙә банкылар тара
фынан сығарыла торған ҡағыҙ аҡса).

БАНКОВСКИЙ, БАНКОВЫЙ прил. 
банк; банковый капитал банк юапиталы; 
банковский служащий банк хеҙмәткәре.

БАНКРОТ м. банкрот (1 . бурысҡа батып 
бөлгән кеше; 2. перен. үҙ  ҡарашын яҡлай 
алмай һәләкәткә осраған кеше; өҫтөнә 
йөкләнгән вазифаларҙы үтәй алмаған ке
ше).

БАНКРОТСТВО с. 1. банкротлыҡ, бөл
гөнлөк; 2. перен. (идея яғынан) ғажизлек; 
һәләкәткә осрау, емерелеү.

БАННЫЙ прил. мунса; банное мыло 
мунса һабыны; <> пристал как банный лист 
һағыҙ кеүек йәбеште лә ятты, һағыҙаҡ 
булдың инде.

БАНТ м. бант.
БАНЩИК м. мунсасы, мунса хеҙмәтсеһе.
БАНЩИЦА женск. р. к банщик.
БАНЯ ж. мунса; белая баня аҡ мунса; 

чёрная баня ҡара мунса; <*> задать баню 
кому әрләү, ҡыҙҙырыу.

БАОБАБ м . бот. баобаб (тропик ағас).
БАПТИЗМ м. рел. баптизм (христиан 

диненең бер мәҙһәбенең тәғлимәте).
БАПТИСТ м. рел. баптист (баптизм 

эйәреүсе кеше).
БАПТИСТКА ж . рел. баптистка. 

р БАР I м. (ресторан) бар (кескенә рест 
ран).
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БАР II м. фаз. бар (атмосфера баҫымын 
үлсәү берәмеге).

БАРАБАН м . барабан (1. му зыка ҡоралы, 2. 
тех. төрлө машиналарҙа һәм механизм- 
дәрҙә эсе ҡыуыш цилиндр; 3. архит. бина
ның цилиндр рәүешендә йәки күп ҡырлы 
итеп эшләнгән юғары өлөшө).

БАРАБАН ИТ Ь несов. 1. (стучать) тып- 
тырҙатыу; 2. что и без доп., перен. (гром
ко и неискусно играть—напр, на рояле) 
дыңғыр ҙатыу.

БАРАБАННЫЙ прил. барабан; барабан
ный бой барабан ҡаҡҡан тауыш; <> бара
банная перепонка анат. ҡолаҡ ярыһы.

БАРАБАНЩИК м . барабансы, барабан 
ҡағыусы.

БАРАК м. барак (1. күп кешелек ваҡыт
лы торлаҡ; 2. больницаның айырым бер 
бүлеге, күп ваҡытта йоғошло ауырыуҙар  
өсөн була).

БАР АН м. 1. (самец овцы) һарык тәкәһе; 
годовалый баран бәрән тәкә; холощёный 
баран беселгән (йәки көйҙөрөлгән) тәкә;
2. (дикий) ҡыр һарығы; <> уставиться 
как баран на новые ворота аңрайып тороу, 
аңшайып тороу; как баран упёрся серәште 
лә ҡатты.

БАРАНИЙ прил. тәкә, һарыҡ; бараньи 
рога тәкә мөгөҙө; баранья котлета һарыҡ 
итенән бешерелгән котлет; <> в бараний рог 
согнуть бөгөп алыу, баш эйҙереү.

БАРАНИНА ж. һарыҡ (йәки ҡуй) ите.
БАРАНКА ж . 1. керәндил; 2. перен. ба 

ранка (автомобиль руле).
БАРАНТА ж . уст. (угон скота) барымта.
БАРАХЛО с. разг. собир. 1. (старые 

вещи) алам-һалам, иҫке-моҫко; 2. разг. 
(негодные вещи) сүп-сар (яраҡһыҙ әйбер).

БАРАХТАНЬЕ с . с м . барахтаться.
БАРАХТАТЬСЯ несов. разг. туландау, 

тыпырсыныу, тарбандау; барахтаться 
в воде һыуҙа тарбандау.

БАРАЧНЫЙ прил. барак; барачная по
стройка барак йорт (йәки өй).

БАРАШЕК м. 1. һарыҡ бәрәсе (йәки 
бәрәне); 2. (мех) бәрәс (йәки бәрән) тиреһе;
3. тех. ике ҡолаҡлы гайка; 4. мн. бараш
ки (волны) тулҡын күбеге (йәки ялы); 5. 
мн. барашки (облака) шәкәрә болоттар.

БАРАШКОВЫЙ прил. бәрәс тиреһе; ба
рашковая шапка бәрәс тиреһенән тегел
гән бүрек.

БАРБАРЙС м. барбарис (ҡыуағы һәм 
емеше).

БАРБАРИСОВЫЙ прил.  барбарис; бар
барисовое варенье барбарис вареньеһе.

БАРБ0С м. разг. барбос (йорт эте).
БАРД м. 1. ист. бард (боронғо келттәр- 

ҙә йырсы-шағир); 2. уст. шағир.
БАРДА ж. төпрә (араҡы, һыра яһаған- 

дағы ҡалдыҡ).
БАРЕЛЬЕФ м. барельеф (яҫылыҡ өҫтө- 

нә ҡабартып төшөрөлгән скульптура һ ү 
рәте).

БАРЖА ж . баржа.
БАРИЙ м. хим. барий (химик элемент, 

металл).
БАРИН м . уст. барин (1. помещик, дво

рян, баяр; 2. әфәнде, хужа; 3. перен. эш ,

ләргә яратмаусы кеше); <> сидеть барином 
барин булып ултырыу (дөйөм эшкә ҡ ат 
нашмау).

БАРИТОН м. муз.  баритон (1. ирҙәрҙең  
уртаса ҡалын тауышы; шул тауыш менән 
йырлаусы; 2. тынлы музыка ҡоралының бер 
төрө).

БАРИТОНАЛЬНЫЙ прил. баритонға 
яҡын; баритональный тенор баритонға 
яҡын тенор.

БАРИЧ м . уст. 1. (сын барина) байбетсә, 
барин малайы; 2. см. барин 1, 3.

б а р к а  ж. барка (баржанан бәләкәй 
йөк кәмәһе).

БАРКАРОЛА ж. муз. баркарола (Вене
ция кәмәселәренең йыры һәм шул стилдә 
яҙылған музыкаль әҫәр).

б а р к А с ~  м. баркас (1. ҙур ҡайыҡ, йөк 
кәмәһе: 2. бәләкәс судно).

БАРОГРАФ м. физ. барограф (атмосфера 
баҫымын үҙе яҙып бара торған барометр).

БАРОККО с. нескл. иск. барокко (17- 
-18 быуаттарҙа Көнбайыш Европа\ ар хи 
тектураһында декоратив стиль).

БАРОМЕТР м. барометр (1. атмосфера 
баҫымын үлсәү приборы; 2. берәй нәмәне 
билдәләү үлсәме).

БАРОМЕТРИЧЕСКИЙ прил. барометр; 
барометрйческие данные барометр күрһәт
мәләре.

БАРОН м. ист. барон (дворян титулы).
БАРОНЕССА ж. ист. баронесса (барон 

ҡатыны йәки ҡыҙы).
БАРОНСТВО с. баронлыҡ, барон булыу.
БАРОЧНЫЙ прил.  барка; барочный 

якорь барка якоре.
БАРРАЖ м . ав. барраж (самолетҡа ҡ а р 

шы Һауала яһалған төрлө тотҡарлыҡтар).
БАРРАЖИРОВАТЬ несов. ав. барражи

ровать итеү, һауаны күҙәтеү һәм һаҡлау 
(дошман авиацияһынан).

БАРРИКАДА ж. баррикада.
БАРРИКАДИРОВАТЬ несов. что барри- 

кадалау, баррикада менән бүлеү.
б а р р и к а д н ы й  прил. баррикада; бар

рикадный бой баррикада һуғышы.
БАРС м. ҡаплан.
БАРСКИЙ прил. барин; барская усадьба 

барин усадьбаһы; барские замашки барин- 
дәрсә ҡыланыу.

БАРСОВЫ Й прил.  ҡаплан; барсовая 
шкура ҡаплан тиреһе.

БАРСТВЕННЫЙ прил. тәкәббер, барйн- 
дәрсә эре, һауалы.

БАРСТВО с . 1. собир. ист. баярҙар, дво- 
ряндәр, помещиктәр; 2. (высокомерие) һ а 
уалылыҡ, эрелек, башҡаларға түбәнһе
теп ҡарау; 3. (изнеженность) артыҡ н аҙ
лылыҡ.

БАРСТВОВАТЬ несов. эшһеҙ (йәки ғәм
һеҙ) йәшәү, барин булып йәшәү.

БАРСУК м . бурһыҡ.
БАРСУЧИЙ прил.  бурһыҡ; барсучий 

жир бурһыҡ майы.
БАРХАНЫ м н . (ед. бархан м.) ҡом тау

ҙары.
БАРХАТ м. бәрхәт.
БАРХАТИСТЫЙ прил. 1. бәрхәт һымаҡ 

йомшаҡ; бархатистая кожа бәрхәт һымаҡ
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йомшаҡ тән; 2. перен. (о г о л о с е ) яғымлы, 
йомшаҡ.

БАРХАТНЫЙ п р и л .  1. бәрхәт; бархатное 
платье бәрхәт күлдәк; 2. п е р е н .  см .  барха
тистый 2; бархатный сезон көньяҡта 
көҙгө айҙар ( с е н т я б р ь ,  о к т я б р ь ) .

БАРХОТКА ж.  бәрхәт таҫма. 
БАРЧОНОК, БАРЧУК м .  баяр (й ә к и  

помещик) балаһы, барин улы.
БАРЩИНА ж . и с т .  барщина ( к р е п о с т 

н о й  к р ә ҫ т и ә н д ә р  ҙ е ң  п о м е щ и к т ә р г ә  м ә ж 
б ү р и  э ш л ә ү е ) .

БАРЩИННЫЙ п р и л .  барщина; барщин
ный труд барщина хеҙмәте.

БАРЫНЯ ж . 1. барин ҡатыны, бай бисә, 
бикә; 2. (п е с н я  и  п л я с к а )  барыня ( р у с  
х а л ы ҡ  й ы р ы  һ ә м  ш у л  й ы р ғ а  б е й е ү ) .

БАРЫШ м .  табыш, файҙа.
БАРЫШНИК м. алып-һатар.
БАРЫШНИЧАТЬ несов.  алып-һатыу ме

нән файҙа итеү ( й ә к и  күреү).
БАРЫШНИЧЕСТВО с. алып-һатар кә

себе.
БАРЫШНЯ ж . 1.барин ҡыҙы; 2. у с т .  ( в о б 

р а щ е н и и )  туташ.
БАРЬЕР м .  1. с п о р т ,  кәртә, барьер; 2. 

( п е р е г о р о д к а )  тәпәш ҡойма, барьер; 3. п е 
р е н .  (п р е п я т с т в и е , п о м е х а )  тотҡарлыҡ, 
ҡаршылыҡ; таможенные барьеры эк .  та
можня тотҡарлыҡтары (б е р  и л д ә н  и к е н с е  
и л г ә  с ы ғ а р ы л ғ а н  т а у а р ҙ а р ғ а  һ а л ы н а  т о р 
ғ а н  н а л о г ) .

БАС м .  бас (1. и р ҙ ә р ҙ е ң  и ң  ҡ а л ы н  т а у ы 
ш ы ; 2 .  ш у н д а й  т а у ы ш  м е н ә н  й ы р л а у с ы ;
3.  т ү б ә н  р е г и с т р л е  м у з ы к а  ҡ о р а л ы ) .

БАСЕННЫЙ прил.  мәҫәл; басенный 
стиль мәҫәл стиле.

БАСЙСТЫЙ п р и л .  ҡалын тауышлы.
БАСЙТЬ несов.  р а з г .  ҡалын тауыш ме

нән һөйләү (йәки йырлау).
БАСКАК м .  и с т .  баскак ( т а т а р  х а н л ы 

ғ ы  з а м а н ы н д а  һ а л ы м  й ы й ы у с ы ) .
БАСКЕТБОЛ м. баскетбол.
БАСКЕТБОЛЙСТ м .  баскетболсы.
БАСКЕТБОЛИСТКА ж .  баскетболист

ка.
БАСКЕТБОЛЬНЫЙ прил.  баскетбол; 

баскетбольная команда баскетбол коман
даһы.

б А с м а  ж .  басма ( сдсбу я у ы ) .
БАСМА Ч м .  ист. баҫмасы.
б а с м а ч е с к и й  прил. ист. баҫмасы; 

басмаческий отряд баҫмасылар отряде.
БАСМАЧЕСТВО с. ист. б а ҫ м а с ы л а р .
БАСНОПЙҪЕЦ м. м ә ҫ ә л  я ҙ ы у с ы .
БАСНОСЛОВНЫЙ п р и л .  р а з г .  ( н е и м о в е р 

н ы й ,  с к а з о ч н ы й )  сиктән тыш, әҙәм ышан
маҫлыҡ, башҡа һыймаҫлыҡ; баснословный 
урожай сиктән тыш мул урожай.

б а с н я  ж .  1. л и т .  мәҫәл; 2. о б ы ч н о  м н .  
басни (вы м ы с ел )  уйҙырма, ялған; <0> соло
вья баснями не кормят п о е л ,  йыр тамаҡ 
туйҙырмай.

БАСОВИТЫЙ прил. см. басйстый.
БАСОВЫЙ прил. бас; басовый ключ 

м у з .  бас асҡысы.
БАСОН м .  кәйтән, шимә таҫма ( й ә к и  

шнур, уҡа).
БАССЕЙН м .  1. бассейн ( һ ы у  й ы й ы л ы р

ө с ө н  я һ а ғ а н  у р ы н ) ;  2 .  г е о г р .  бассейн ( б ө 
т ә  ҡ у ш ы л д ы ҡ т а р ы  м е н ә н  й ы л ғ а н ы  э с е н ә  
а л ғ а н  т е р р и т о р и я ) ;  бассейн Днепра Днепр  
бассейне; 3. г е о л .  бассейн (ер  а ҫ т ы  б а й л ы ҡ 
т а р ы  я т ҡ ы л ы ғ ы  т е р р и т о р и я һ ы ) .

б А с т а  м е ж д .  бөттө, етте, булды.
БАСТИОН м .  во ен .  бастион ( б и ш  м ө 

й ө ш л ө  х ә р б и  н ы ғ ы т м а ) .
БАСТОВАТЬ несов.  эш ташлау, забастов

ка яһау.
БАСТУЮЩИЙ п р и ч .  эш ташлаусы, за 

бастовкала ҡатнашыусы.
БАТАЛЙСТ м .  и с к .  баталист ( һ у ғ ы ш  к ү 

р е н е ш т ә р е н  т ө ш ө р ө ү с е  х у д о ж н и к ) .
БАТАЛИЯ ж . 1. во е н .  у с т .  һуғыш, б ә 

релеш;^ 2. и р о н .  ыҙғыш, талаш.
БАТАЛЬНЫЙ п р и л .  и ск .  һуғыш күре

нештәрен һүрәтләндереүсе;, батальная жи
вопись һуғыш күренештәрен һүрәтлән
дереүсе живопись.

БАТАЛЬОН м. батальон.
БАТАЛЬОННЫЙ п р и л .  батальон; ба

тальонный комиссар батальон комиссары.
БАТАРЕЙНЫЙ п р и л .  батарея; батарей

ный огонь батарея уты. 4
БАТАРЕЯ ж .  батарея (1. в о е н .  а р т и л л е -  

р и я л а \ б е р  н и с ә  о р у д и е н ә н  т о .р ғ а н  х ә р б и  б е 
р ә м е к  һ ә м  у н ы ң  у р ы н л а ш ҡ а н  п о з и ц и я һ ы ;  
2.  эл .  ү ҙ - а р а  б е р л ә ш т е р е л г ә н  б е р  н и с ә  г а л ь 
в а н и к  э л е м е н т  й ә к и  а к к у м у л я т о р ;  3. т е х .  
б е р  т ө р л ө  к и ҫ ә к т ә р ҙ е ң ,  э л е м е н т т ә р ҙ е ң  
ҡ у  ш ы л ы у  ы н а н  т о р ғ а н  ҡ о р о л м а ) .

БАТАТ м . б о т .  батат, татлы картуф 
( й ы л ы  я ҡ  ү ҫ е м л е г е ) .

БАТЙСТ м .  батист ( т у ҡ ы м а ) .
БАТЙСТОВЫЙ п р и л .  батист; батйето- 

вая рубашка батист күлдәк.
БАТИСФЕРА ж. м о р .  батисфера ( д и ң 

г е ҙ  т ә р ә н л е к т ә р е н  ө й р ә н е ү  ө с ө н  ҡ у л л а н ы л а  
т о р ғ а н  ҡ о р о с  к а м е р а ) .

БАТМАН м .  и с т .  батман ( б о р о н ғ о  а у ы р 
л ы ҡ  ү л с ә ү е ) .

БАТОГ м .  у с т .  1. ( т р о с т ь )  таяҡ; 2. 
( п р у т  д л я  н а к а з а н и я )  һуҡтырыу таяғы, 
сыбығы.

БАТОМЕТР м .  м о р .  батометр ( д и ң г е ҙ 
ҙ е ң ,  к ү л д е ң  т ө р л ө  т ә р ә н л е г е н ә н  һ ы у  а л ы у  
п р и б о р ы ) .

БАТОН м .  батон (1. о ҙ о н с а  б у л к а ;  2. 
о ҙ о н с а  п е р ә н и к ,  ш о к о л а д ) .

БАТРАК м . ялсы, батрак.
БАТРАЦКИЙ, БАТРАЧЕСКИЙ п р и л .  

батрак; батрацкий труд батрактар хеҙм ә
те.

БАТРАЧЕСТВО с. 1. ( з а н я т и е  б а т р а к а )  
ялсылыҡ, батраклыҡ; 2. с о б и р .  ( б а т р а к и )  
ялсылар, батрактар.

БАТРАЧИТЬ несов .  батраклыҡ итеү, ялсы 
булып эшләү.

БАТРАЧКА ж .  батрачка.
БАТЮШКА м .  1. у с т .  ( о т е ц )  атай; 2. 

у с т .  ( о б р а щ е н и е )  атаҡай; 3. ( с в я щ е н н и к )  
поп; <> батюшки! атаҡай!

бА УЛ м . юл һандығы.
БАХ м е ж д .  з в у к о п о д р .  шарт, шап, доңҡ.
б А х а т ь  н есо в .  с м .  бахнуть.
БАХВАЛ м .  р а з г .  маҡтансыҡ, ҡуҡыр.
БАХВАЛИТЬСЯ н есов .  р а з г .  маҡтаныу, 

шапырыныу.
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БАХВАЛЬСТВО с . разг. маҡтансыҡлыҡ, 
маҡтаныу, шапырыныу.

БАХНУТЬ сов. прост. 1. шарт (йәки доңҡ) 
итеү; гөрһөлдәп ҡуйыу; бахнул выстрел 
шарт итеп атылып китте; 2. кого-что (стук
нуть) тондороу, ҡундырыу, атып бәреү, 
шап итеп һуғып ебәреү; бахнуть стакан 
об пол стаканды иҙәнгә тондороу; бахнуть 
по голове башына ҡундырыу.

БАХНУТЬСЯ сов. разг. (удариться) шап 
(йәки лап) итеп барып төшөү, гөрһөлдәп 
йығылыу (йәки бәрелеү).

БАХРОМА ж . сасаҡ; сасаҡлы таҫма; 
занавеска с бахромой сасаҡлы шаршау.

БАХТАРМА ж. (внутренняя сторона 
шкуры животного) күк ит, итләү (тире
нең эске яғы).

БАХЧА ж. баҡса.
БАХЧЕВОД м. баҡсасы.
БАХЧЕВОДСТВО с. баҡсасылыҡ. 
БАХЧЕВОЙ прил. баҡса; бахчевые куль

туры баҡса культуралары (ҡауын-ҡарбуз 
һ. б.).

БА Ц межд. звукоподр. шалт, салт, доңҡ. 
БАЦИЛЛА ж. бацилла (таяҡса форма

һындағы микроб); бацйлла брюшного тйфа 
ҡорһаҡ тифе бациллаһы.

БАШЕННЫЙ прил. башня; башенные 
часы башня сәғәте.

БАШИБУЗУК м. 1. ист. башыбоҙоҡ 
(18-19 быуаттарҙа Төркиәлә регуляр бул
маған ғәскәр һалдаты) ; 2. перен. (разбой
ник) башкиҫәр, юлбаҫар.- 

б а ш к а  ж. прост, баш. 
б а ш к й р  м. башҡорт. 
б а ш к и р к а  ж. башҡорт ҡатын-ҡыҙы. 
БАШКИРСКИЙ прил. башҡорт, Башҡор

тостан; башкйрский язык башҡорт теле. 
БАШКЙРЫ мн. башҡорттар. 
БАШКОВИТЫЙ прил. разг. башлы, 

аҡыллы.
БАШЛЫК м. башлыҡ (баш кейеме).
БА ИШ А К м. башмаҡ (1. аяҡ кейеме; 2. 

тех. ҡоралдың осон һаҡлау өсөн кейҙереп 
ҡуя торған тимер; 3. тех. вагондарҙы  
туҡтатыу өсөн рельс өҫтөнә һалына тор
ған ҡулайлама); <> у жены под башмаком 
ҡатыны типкеһендә, ҡатынының ҡоло. 

б а ш м А ч н и к  м. уст. башмаҡ тегеүсе. 
БАШМАЧНЫЙ прил. башмаҡ; башмач

ная колодка башмаҡ ҡалыбы.
БАШНЯ ж . башня.
БАШТАН м. см. бахча, 
башу наст. вр. от басйть.
б а ю - б а й , б а ю - б Аю ш к и - б а ю ,

КЛЮШКИ-БАЮ межд. әлли-бәлли, бәү-  
-бәү, бәлли-бәү.

БАЮКАНЬЕ с. см. баюкать.
БАЮКАТЬ несов. кого-что бәү-бәү  ит

тереү, көйләп бәүетеү.
бая, баю и т. д. род ., дат. п. и т. д. 

ед. от бай I.
БАЯН м. баян.
БАЯНЙСТ м. баянсы, баянист, баянда 

уйнаусы.
БДИТЕЛЬНОСТЬ ж. һаҡлыҡ, уяулыҡ, 

һиҙгерлек.
БДИТЕЛЬНЫЙ прил. һаҡ, уяу, һиҙгер. 
БЕГ м. 1. югереү, югереш; на бегу юге

реп барышлай; бег на сто метров йөҙ метр
ға югереү; 2. мн. бега спорт, (гонки) 
бәйге, ат сабыштырыу; быть в бегах 
ҡасып йөрөү.

БЕГАНЬЕ с. см. бегать 1.
БЕГАТЬ несов. 1. югереп йөрөү; бегать 

взад и вперёд унда-бында югереп йөрөү;
2. за кем ҡалмай йөрөү, йөрөү; артынан 
йөрөү (ухаживать); 3. перен. (о быстром 
движении) ялт-йолт итеп тороу, уйнаҡлап 
тороу, югереп йөрөү; его пальцы бегают 
по клавишам баҫмаҡтар өҫтөндә бармаҡта
ры югереп йөрөй; глаза его так и бегают 
күҙҙәре ялт-йолт итеп тора; <> мурашки 
по спине бегают тән эҫеле-һыуыҡлы булыгг 
китә.

БЕГЕМОТ м. бегемот.
БЕГЛЕЦ м. ҡасҡын, ҡасаҡ.
БЁГЛОСТЬ ж. тиҙлек, йәһәтлек, югерек- 

лек, йылдамлыҡ.
БЁГЛЫ И прил. 1. (свободный, не зат руд

нённый) югерек, еңел, тиҙ; беглое чтение 
югерек уҡыу; 2. (поверхностный) өҫтән- 
-өҫтән генэ; беглый обзор өҫтән-өҫтән 
генә күҙәтеп сығыу; 3. в знач.сущ. бёглый 
м. уст. ҡасҡын; бёглый огонь воен. 
тәртипһеҙ йыш ут асыу; беглые гласные 
лингв, төшөп ҡалыусан һуҙынҡылар.

БЕГЛЯНКА женск. р. к беглец.
БЕГОВОЙ прил. сапҡыр, бәйге; югере- 

шеү, ярыш; беговая лошадь бәйге аты; 
беговая дорожка югерешеү юлы; беговые 
коньки ярыш конькиҙәре.

БЕГОМ нареч. югереп, югертеп, тиҙ ге
нэ; бежать бегом югереп барыу.

БЕГОНИЯ ж. бот. бегония, әҙрәс гөл 
(декоратив үҫемлек).

БЕГОТНЯ ж. югерешеү, сыпрандау, ығы- 
-зығы килеү.

БЕГСТВО с. ҡасыу, ҡасып китеү; спастйсь 
бегством ҡасып ҡотолоу; обратйть в бегство 
ҡасырға мәжбүр итеү.

бегу, бегут наст. вр. от бежать.
БЕГУН м. 1. спорт, (о человеке) югерек, 

шәп югереүсе; 2. (о коне) сапҡыр, шәп 
йөрөүсе; 3. мн. бегуны тех. бегун (руда  
һ. б. материалды онтау өсөн ҡулайлашты
рылған ҙур  суйын йәки таш тәгәрмәстәр).

БЕГУНЬЯ женск. р. к бегун 1.
БЕГУЧИЙ прил. югерек, йор; бегучий 

ручёй югерек шишмә.
БЕДА ж . бәлә, ҡаза, бәлә-ҡаза; <$> беда 

как... бик; на беду бәләгә ҡаршы, бәхетһеҙ
леккә ҡаршы; не беда зарар юҡ, ҡурҡырлыҡ 
урын юҡ;просто беда! аптыраш!;что за беда! 
борсолор урын юҡ; булһа һуң!

б е д л А м  м. в знач. сказ. разг. тәртип
һеҙлек, ығы-зығы, шау-шыу; аҡылдан я ҙ 
ғандар өйө.

БЕДНЁТЬ несов. ярлыланыу, фәҡирлә
неү,  ̂ мохтажланыу.

БЕДНОСТЬ ж . ярлылыҡ, фәҡирлек, юҡ- 
сыллыҡ.

БЕДНОТА ж. 1. собир. (неимущие люди) 
ярлы-яланғас, ярлы-ябағай, ярлылар, ф ә 
ҡир-фоҡара; 2. разг. (скудость) фәҡирлек, 
ярлылыҡ.

БЕДНЫЙ прил. 1. ярлы, фәҡир, юҡ; 
бедный человек ярлы кеше; 2. перен. (не-
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богатый по содержанию; скудный) ярлы; 
бедная фантазия фантазияға ярлы; 3. 
(жалкий) ҡыҙғаныс, бахыр, меҫкен.

БЕДНЯГА м. и ж. разг. бахыр, меҫкен, 
бисара, байғош.

БЕДНЯЖКА м. и ж. разг. бахырҡай, 
меҫкенкәй, бисараҡай.

БЕДНЯК ж. ярлы, фәҡир, юҡ кеше.
БЕДНЯЦКИЙ прил.  ярлы, фәҡир; бед

няцкие массы яолылар массаһы.
БЕДОВЫЙ прил. разг. шуҡ, ҡыйыу, ән- 

сәйен, үткер; бедовый мальчик шуҡ малай.
БЕДОКУРИТЬ несов. разг. тик тормау, 

бәлә тыуҙырыу, зыян эшләү.
БЕДРЕННЫЙ прил.'. бедренная кость 

анат. бот һөйәге.
БЕДРО с. анат Л . (часть ноги) бот; 2. (н а 

ружная сторона верхней части ноги) ян
баш; с широкими бёдрами киң янбашлы.

БЕДСТВЕННЫЙ прил. ауыр, ҡыйын, 
бәлә-ҡазалы; бедственное положение ауыр
ХЭЛ.

БЕДСТВИЕ с. бәлә-ҡаза, афәт, ҙур 
бәхетһеҙлек.

БЕДСТВОВАТЬ несов. мохтажлыҡта й ә 
шәү, ярлылыҡта йәшәү, ауыр көн күреү.

БЕДУЙН м. бәҙәүи (күсмә ғәрәп).
БЕЖ прил. неизм. (цвет) аҡһыл көрән.
БЕЖАТЬ 1. несов. югереү; бежать со всех 

ног бөтә көскә югереү; 2. сов. и несов. 
(спастись бегством) ҡасыу; бежать из плена 
плендән ҡасыу; 3. несов. перен. (о времени) 
үтеү; дни бегут көндәр үтә; 4. несов. 
(течь) ағыу; кровь бежйт из раны яранан 

ҡан аға; 5. несов. (при кипячении) ташыу; 
молоко бежйт һөт таша; <> облака бегут 
болоттар ағыла; тропйнка бежйт в гору 
һуҡмаҡ тауға менеп китә.

БЕЖЕВЫЙ прил. разг. аҡһыл көрән; 
бежевое платье аҡһыл көрән күлдәк. 

б е ж е н е ц  м. ҡасаҡ.
БЕЖЕНКА женск. р. к беженец.
БЕЗ предлог с род. п. 1. (при указании на 

отсутствие чего-л.) -һоҙ ('һөҙ, -һыҙ, 
-һеҙ), -май (-мәй); без воды жить невозмож
но һыуһыҙ йәшәү мөмкин түгел; без ответа 
яуапһыҙ; работать без отдыха ял итмәй 
эшләү; 2. (в отсутствие кого-л.) = дан (-дэн, 
-ҙан , -ҙән , -нан, -нән, -тан, -тән) башҡа; 
без нас не начинайте беҙҙән башҡа башла
мағыҙ; 3. (за вычетом) -дан (-дән, -ҙан,  
-ҙән ,  -нан, -нән, -тан, -тән); без пятй шесть 
биш минуттан алты була; <> без исключе
ния береһе лә ҡалмай, тулыһынса, бөтөн
ләй; без малого аҙ тигәндә; без сомнения 
һис шикһеҙ; не без пользы файҙаһыҙ түгел; 
не без того (чтобы) унһыҙ булмаҫ.

БЕЗ- (БЕЗЪ-, БЕС-) приставка, һ ү ҙҙ ә р 
ҙең башында килеп , нәмәнеңдер юҡлығын, 
булмағанлығын белдереп килә, мәҫ. без
ногий аяҡһыҙ; безветрие елһеҙ көн; безго
лосица тауыш бөтөү.

БЕЗАВАРИЙНЫЙ прил. аварияһыҙ; 
безаварийная работа аварияһыҙ эш.

БЕЗАЛАБЕРНОСТЬ ж. разг. тәртипһеҙ
лек, рәтһеҙлек, юнһеҙлек.

БЕЗАЛАБЕРНЫЙ прил. разг. тәртипһеҙ, 
рәтһеҙ, арамъя, шалҡы, юнһеҙ; безала
берный человек шалҡы кеше.

БЕЗАЛАБЕРЩИНА ж. разг. буталсыҡ
лыҡ, сыу ал сыҡ л ыҡ.

БЕЗАЛКОГОЛЬНЫЙ прил. алкоголһеҙ.
БЕЗАПЕЛЛЯЦИОННЫЙ прил. 1. юр. 

апелляцияһыҙ; 2. ҡаршы килә алмаҫлыҡ, 
ҡаты, ҡырҡа.

БЕЗБЕДНЫЙ прил.  мохтажлыҡһыҙ, ир
кен, етеш.

БЕЗБЕЛ К0ВЫЙ прил. аҡһымһыҙ, аҡһым 
ҡатнашмаған.

БЕЗБИЛЕТНЫЙ прил. билетһеҙ; безби
летный пассажир билетһеҙ пассажир.

БЕЗБОЖИЕ с. аллаһыҙлыҡ, аллаға 
ышанмау, динһеҙлек.

БЕЗБОЖНИК м. 1. аллаһыҙ, динһеҙ;
2. уст. бран. оятһыҙ, выжданһыҙ, намыҫ
һыҙ (кеше).

БЕЗБОЖНИЦА женск. р. к безбожник.
БЕЗБОЖНЫЙ прил. 1. уст.  динһеҙ, алла

ны танымаусы; 2. разг. оятһыҙ, выждан
һыҙ, намыҫһыҙ; безбожный враль оятһыҙ 
алдаҡсы.

БЕЗБОЛЕЗНЕННОСТЬ ж. ауыртыуы һи
ҙелмәгәнлек, ауырттырмағанлыҡ.

БЕЗБОЛЕЗНЕННЫЙ прил. 1. ауыртыу
һыҙ, ауырттырыуһыҙ; безболезненная опе
рация ауырттырыуһыҙ үткәрелгән опера
ция; 2. перен. еңел, анһат, зарарһыҙ, зыян
һыҙ; безболезненное решение вопроса мәсь
әләне еңел (йәки анһат) хәл итеү.

БЕЗБОРОДЫЙ прил. һаҡалһыҙ, күһә.
БЕЗБОЯ ЗН ЕН Н ОСТ Ь рс. ҡурҡыу һыҙ лыҡ, 

ҡурҡмағанлыҡ, ҡыйыулыҡ.
БЕЗБОЯЗНЕННЫЙ прил. ҡурҡыуһыҙ, 

ҡурҡыуҙы белмәй торған, ҡыйыу..
БЕЗБРАЧИЕ с. яңғыҙ йәшәү; өйләнмәй 

йәшәү (о мужчине)', кейәүгә сыҡмай йәшәү  
(о женщине).

БЕЗБРАЧНЫЙ прил. өйләнмәгән, кейәү
гә сыҡмаған, никахһыҙ.

БЕЗБРЕЖНЫЙ прил. 1. (о реке, море) 
ярһыҙ, ситһеҙ; 2. (беспредельный) осһоҙ- 
ҡырыйһыҙ, икһеҙ-сикһеҙ.

БЕЗБРОВЫЙ прил. ҡашһыҙ; һирәк ҡаш
лы.

БЕЗВЕРИЕ с. книжн. ышанмау, ышан
май ҡарау; аллаға ышанмаусылыҡ.

БЕЗВЕСТНЫЙ прил. 1. (неведомый) 
билдәһеҙ, таныш булмаған, хәбәрһеҙ; 2. 
(ничем не знаменитый) ябай ғына, данлыҡ- 
һыҙ.

БЕЗВЕТРЕННЫЙ прил. елһеҙ, тымыҡ.
БЕЗВЕТРИЕ с. елһеҙлек, елһеҙ көн, тын

лыҡ.
БЕЗВЙННЫЙ прил.  ғәйепһеҙ, гонаһһыҙ, 

нахаҡҡа булған.
БЕЗВКУСИЕ с. зауыҡһыҙлыҡ, тәм бел

мәү; матурлыҡты, күркәмлекте тоя белмәү, 
килешһеҙ булыу.

БЕЗВКУСИЦА ж. разг. см. безвкусие.
БЕЗВКУСНЫЙ прил. 1. тәмһеҙ, сөсө; 

безвкусная еда тәмһеҙ аш; 2. (лишённый 
изящества) килешһеҙ, шыҡһыҙ, ятышһыҙ;
3. (о человеке) зауыҡһыҙ; матурлыҡты, күр
кәмлекте,^ нәфислекте тоя белмәгән.

БЕЗВЛАСТИЕ с. власһеҙлек, власть бул 
мау.

БЕЗВЛАСТНЫЙ прил. власһеҙ.
БЕЗВОДНЫЙ прил.  һыуһыҙ.
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БЕЗВОДЬЕ с. һыуһыҙлыҡ, һыу булмау,  
һыуы аҙ булыу.

БЕЗВОЗВРАТНЫЙ прил. 1. книжн. (не
возвратимый) ҡайтарыу мөмкин булмаған, 
мәңге ҡайтмаҫлыҡ; 2. (не подлежащий воз
врату) ҡайтарыуһыҙ, кире ҡайтарылмай 
торған; безвозвратная ссуда ҡайтарыуһыҙ 
ссуда.

БЕЗВОЗДУШНЫЙ прил. һауаһыҙ; без
воздушное пространство һауаһыҙ бушлыҡ.

БЕЗВОЗМЕЗДНЫЙ прил.  түләүһеҙ,  
бушлай.^

БЕЗВОЛИЕ с. ихтыярһыҙлыҡ, ебегән
лек, йомшаҡлыҡ.

БЕЗВОЛОСЫЙ прил. сәсһеҙ.
БЕЗВОЛЬНЫЙ прил. ихтыярһыҙ, ебе

гән, йомшаҡ характерле.
БЕЗВРЕДНОСТЬ ж. зарарһыҙлыҡ, зыян- 

һыҙлыҡ, зарарһыҙ (йәки зыянһыҙ) булыу.
БЕЗВРЕДНЫЙ прил.  зарарһыҙ, зыянһыҙ.
БЕЗВРЕМЕННЫЙ прил. ваҡытһыҙ, ир

тә, ваҡытынан элек.
БЕЗВРЕМЕНЬЕ с. книжн. ауыр ваҡыт, 

ауыр заман, торғонлоҡ.
БЕЗВЫЕЗДНЫЙ прил. китмәйенсә, бер 

ергә лә китмәйенсә; безвыездное житьё 
бер ергә лә китмәйенсә йәшәү.

БЕЗВЫХОДНОСТЬ ж. ҡотолғоһоҙлоҡ, 
сараһыҙлыҡ, ҡотолғоһоҙ булыу.

БЕЗВЫХОДНЫЙ прил. 1. (неотлучный) 
бер ҡайҙа ла сыҡмайынса; безвыходное си
дение дома бер ҡайҙа ла сыҡмайынса өйҙә  
ултырыу; 2. ҡотолғоһоҙ, сараһыҙ; без
выходное положение ҡотолғоһоҙ хәл.

БЕЗГЛАЗЫЙ прил.  күҙһеҙ.
БЕЗГЛАСНЫЙ прил. уст. 1. (лишённый 

речи) телһеҙ; 2. (тихий, безмолвный) та
уыш-тынһыҙ; 3. (несмелый) һүҙһеҙ, ҡыйыу
һыҙ, йыуаш.

БЕЗГОЛОВЫЙ прил. 1. (лишённый го 
ловы) башһыҙ, башы киҫелгән; 2. перен. 
(глупый) аңра, миңрәү, башһыҙ; 3. перен. 
(забывчивый) онотоусан, хәтерһеҙ.

БЕЗГОЛОСИЦА ж. тауыш бөтөү, тауыш
тан яҙыу (йәки ҡалыу).

БЕЗГОЛОСЫЙ прил. тауышһыҙ; зәғиф, 
насар тауышлы; безголосый певёц зәғиф 
тауышлы^ йырсы.

БЕЗГРАМОТНОСТЬ ж . 1. (неграмот
ность) уҡый-яҙа белмәүселек; наҙанлыҡ, 
грамотаһыҙлыҡ; 2. (наличие ошибок) на
ҙанлыҡ, хаталы булыу; 3. перен. (неве
жественность) наҙанлыҡ.

БЕЗГРАМОТНЫЙ прил. (неграмот
ный) уҡый-яҙа белмәүсе, наҙан, грамота
һыҙ; 2. (с ошибками) наҙан, хаталы; 3. пе
рен. (невежественный) наҙан.

БЕЗГРАНИЧНЫЙ прил. 1. (бесконечный) 
икһеҙ-сикһеҙ, осһоҙ-ҡырыйһыҙ; безгра
ничные стёпи осһоҙ-ҡырыйһыҙ далалар; 
2. перен. сиктән тыш, сикһеҙ ҙур; безгра- 
нйчная радость сикһеҙ ҙур шатлыҡ.

БЕЗГРЕШНОСТЬ ж. гонаһһыҙлыҡ, ғә- 
йепһеҙлек, гонаһһыҙ булыу.

БЕЗГРЕШНЫЙ прил. гонаһһыҙ, ғәйеп
һеҙ.

БЕЗДАРНОСТЬ ж. 1. (отсутствие т а
ланта)  һәләтһеҙлек, булдыҡһыҙлыҡ, та- 
лантһыҙлыҡ, юнһеҙ эшләнгәнлек; бездар

ность книги юне булмаған китап; 2. (о че
ловеке) талантһыҙ (йәки булдыҡһыҙ) кеше.

БЕЗДАРНЫЙ прил. 1. (лишённый та
ланта) булдыҡһыҙ, һәләтһеҙ, ҡулынан 
эш килмәй торған; эшлекһеҙ; бездарный 
человек булдыҡһыҙ кеше; 2. (выполненный 
неталантливо) талантһыҙ (йәки һәләтһеҙ) 
эшләнгән, юнһеҙ; бездарная картйна та
лантһыҙ эшләнгән картина.

БЕЗДЕЙСТВЕННЫЙ прил. хәрәкәтһеҙ; 
тик торған; эш күрһәтмәүсе; эшһеҙ.

БЕЗДЕЙСТВИЕ с. хәрәкәтһеҙлек; тик 
тороу; эшһеҙлек.

БЕЗДЕЙСТВОВАТЬ несов. 1. (о человеке) 
тик тороу, бер ни эшләмәү; 2. эшләмәү, 
туҡтап тороу; насос испорчен и поэтому 
бездействует насос боҙолған, шуның өсөн 
дә эшләмәй.

БЕЗДЕЛИЦА ж. ваҡ-төйәк, юҡ-бар нә
мә, әһәмиәтһеҙ нәмә.

БЕЗДЕЛУШКА ж. шаҡыр-шоҡор, ваҡ- 
-төйәк биҙәү нәмәләре.

БЕЗДЕЛЬЕ с. эшһеҙлек, тик йөрөү; то- 
мйться от безделья эшһеҙлектән интегеү 
(йәки йөҙәү).

БЕЗДЕЛЬНИК м. разг. 1. ялҡау, тик 
йөрөүсе; эшлекһеҙ; 2. бран. (о негодном 
человеке) икмәк сереткес, юнһеҙ.

БЕЗДЕЛЬНИЦА женск. р. к бездельник.
БЕЗДЕЛЬНИЧАТЬ несов. разг. эшһеҙ  

тик йөрөү, ялҡаулыҡҡа һалышыу, ялҡау
ланыу.

БЕЗДЕНЕЖНЫЙ прил. 1. ҡул аҡсаһыҙ; 
безденежный расчёт эк. ҡул аҡсаһыҙ рас
чёт (банк счёттарынан ғына аҡсаны кү
сереү юлы менән түләү); 2. разг. (бедный) 
аҡсаһыҙ, аҡсаға мохтаж.

БЕЗДЕНЕЖЬЕ с. аҡсаһыҙлыҡ, аҡсаға 
ҡытлыҡ, аҡса юҡлыҡ.

БЕЗДЕТНОСТЬ ж. балаһыҙлыҡ, бала бул
мау, балаһыҙ булыу.

БЕЗДЕТНЫЙ прил. балаһыҙ, балаһы 
булмаған.

БЕЗДЕФИЦИТНЫЙ прил. дефицитһеҙ.
БЕЗДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ж. эшмәкәрһеҙ- 

лек, ялҡаулыҡ, эштә һүлпәнлек, эшкә  
һалҡын ҡарау.

БЕЗДЕЯТЕЛЬНЫЙ прил. эшмәкәрһеҙ,  
эштә һүлпән; бездеятельный человек 
эшмәкәрһеҙ кеше.

БЕЗДНА ж. 1. төпкөл, упҡын; морская 
бёздна диңгеҙ упҡыны; 2. в знач. сказ, 
разг. (множество) бик күп, сикһеҙ күп, 
икһеҙ-сикһеҙ, иҫәпһеҙ-хисапһыҙ; бёздна 
народу бик күп халыҡ.

БЕЗДОЖДЬЕ с. ямғырһыҙлыҡ, яуым- 
төшөмһөҙ ваҡыт, ҡоролоҡ.

БЕЗДОКАЗАТЕЛЬНОСТЬ ж. дәлилһеҙ-  
лек, нигеҙһеҙлек, нигеҙһеҙ булыу; бездо
казательность обвинения ғәйепләүҙең ни
геҙһеҙлеге.

БЕЗДОКАЗАТЕЛЬНЫЙ прил. дәлилһеҙ,  
нигеҙһеҙ, иҫбат ителмәгән; бездоказатель
ное обвинение нигеҙһеҙ ғәйепләү.

БЕЗДОМНЫЙ прил. йортһоҙ, йорт- 
-ерһеҙ; төлөкһөҙ, төйәкһеҙ; бездомная 
собака төйәкһеҙ эт, эйәһеҙ эт.

БЕЗДОННЫЙ прил. 1. (не имеющий дна) 
төпһөҙ; 2. (чрезвычайно глубокий) бик
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тәрән, төпһөҙ; бездонная пропасть төпһөҙ 
упҡын; <> бездонная бочка шутл. 1) (о пью
щем человеке) араҡы мискәһе, эскесе; 2) 
(о вещах , связанных с большими зат рат а
ми) төпһөҙ мискә, убыр (күп көс , мате
риал, аҡса талап иткән эш).

БЕЗДОРОЖЬЕ с. 1. (отсутствие дорог) 
юлһыҙлыҡ, юлдарҙың насарлығы; 2. (рас
путица) юл өҙөлөү, юл өҙөк ваҡыт; весен
нее бездорожье яҙғы юл өҙөк (ваҡыт).

БЕЗДОХОДНЫЙ прил. килемһеҙ, килем 
бирмәй торғаш 

БЕЗДУМНЫЙ прил. уйлап-нитеп тор
маған, уйһыҙ, ғәмһеҙ.

БЕЗДУШИЕ с. рәхимһеҙлек, шәфҡәт
һеҙлек, ҡаты күңеллелек.

БЕЗДУШНЫЙ прил. 1. рәхимһеҙ, шәф
ҡәтһеҙ, ҡаты күңелле; бездушное отно
шение рәхимһеҙлек күрһәтеү, шәфҡәтһеҙ 
мөғәмәлә итеү; бездушный человек ҡаты 
күңелле кеше; 2. (холодный) һалҡын, 
йәнһеҙ, күңел һалмай; бездушная игра 
актёров артистәрҙең күңел һалмай ғына 
уйнауҙары.

■ БЕЗДЫМНЫЙ прил.  төтөнһөҙ; бездым
ный порох төтөнһөҙ дары.

БЕЗДЫХАННЫЙ прил.  йәнһеҙ, үле. 
БЕЗЖАЛОСТНО нареч. аяуһыҙ (рә

үештә), рәхимһеҙ (рәүештә), ҡыҙғаныуһыҙ, 
йәлләмәй.

БЕЗЖАЛОСТНОСТЬ ж . аяуһыҙлыҡ, 
рәхимһеҙлек, шәфҡәтһеҙлек, ҡаты бәғер
лелек, ҡанһыҙлыҡ. и 

БЕЗЖАЛОСТНЫЙ прил. аяуһыҙ, р ә 
химһеҙ, шәфҡәтһеҙ, ҡаты бәғерле, ҡан
һыҙ.

БЕЗЖИЗНЕННОСТЬ ж. 1. йәнһеҙлек, 
үлелек, үле булыу; 2. (невыразительность) 
рухһыҙлыҡ, дәртһеҙлек, һүнгәнлек.

БЕЗЖИЗНЕННЫЙ прил. 1. (мёртвый) 
йәнһеҙ, үле, үлек; безжйзненное тёло үле 
кәүҙә; 2. (невыразительный) рухһыҙ, дәрт
һеҙ, йәнһеҙ, һүнгән; безжйзненный взгляд 
рухһыҙ ҡараш.

БЕЗЗАБОТНОСТЬ ж. ғәмһеҙлек, вайым
һыҙлыҡ, хәстәрһеҙлек.

БЕЗЗАБОТНЫЙ' прил.  ғәмһеҙ, вайым
һыҙ, хәстәрһеҙ, мәшәҡәтһеҙ, уйһеҙ, ҡай
ғыһыҙ; беззаботный человек вайымһыҙ ке
ше; беззаботное детство ҡайғыһыҙ бала саҡ.

БЕЗЗАВЕТНЫЙ прил.  йәнен ҡыҙғанма
ған, үҙ-үҙен аямаусан, фиҙакәр, йәне-тәне  
менән бирелгән; беззаветное служение на
роду халыҡҡа йәне-тәне менән бирелеп х е ҙ 
мәт итеү; беззаветная храбрость фиҙакәр 
батырлыҡ.

БЕЗЗАКОНИЕ с. 1. (отсутствие закон
ности) законһыҙлыҡ; закон боҙоу; 2. 
(незаконный поступок) законһыҙ эш.

БЕЗЗАКОННЫЙ прил.  законһыҙ, закон
ға ҡаршы.

БЕЗЗАСТЕНЧИВОСТЬ ж. тартынма
ғанлыҡ, әрһеҙлек, оятһыҙлыҡ, һөмһөҙлөк.

БЕЗЗАСТЕНЧИВЫЙ прил. тартыныу- 
һыҙ, әрһеҙ, оятһыҙ, һөмһөҙ.

БЕЗЗАЩИТНОСТЬ ж. көсһөҙлөк, үҙен  
яҡлай алмау, таянысы булмау; беззащйт- 
ность ребёнка баланың үҙен-үҙе яҡларға 
көсө етмәү.

БЕЗЗАЩИТНЫЙ прил. көсһөҙ, үҙен 
һаҡлай (йәки яҡлай) алмаған, таянысы 
булмаған.

БЕЗЗВЁЗДНЫЙ прил. йондоҙһоҙ; без
звёздное нёбо йондоҙһоҙ күк.

БЕЗЗВУЧНЫЙ прил. тауышһыҙ, өнһөҙ; 
беззвучный смех тауышһыҙ көлөү.

БЕЗЗЕМЕЛЬЕ с. ерһеҙлек, ергә мох
тажлыҡ, ер ҡытлығы.

БЕЗЗЕМЕЛЬНЫЙ прил. ерһеҙ.
БЕЗЗЛОБНЫЙ прил. асыуһыҙ; яҡшы к ү 

ңелле, йомшаҡ.
БЕЗЗУБЫЙ прил. 1. тешһеҙ; 2. перен. 

йомшаҡ, көсһөҙ; беззубая крйтика йом
шаҡ тәнҡит.

БЕЗЛЕСНЫЙ прил. урманһыҙ, ағас
һыҙ.

БЕЗЛЕСЬЕ с. урманһыҙлыҡ, урманға 
ярлылыҡ.

БЕЗЛЙКИЙ прил. йөҙө айырылып торма
ған, асыҡ булмаған, төҫһөҙ, характерһеҙ.

БЕЗЛИСТВЕННЫЙ прил. япраҡһыҙ, 
шәрә.

БЕЗЛИСТНЫЙ, БЕЗЛИСТЫЙ прил. 
япраҡһыҙ, шәрә.

БЕЗЛЙЧИЕ с . , БЕЗЛИЧНОСТЬ ж.
үҙсәнлекһеҙ, үҙенсәлекһеҙ булыу.

БЕЗЛИЧНЫЙ прил. 1. үҙсәнлекһеҙ, 
үҙенсәлекһеҙ; безличный человёк ү ҙен 
сәлекһеҙ кеше; 2. грам. эйәһеҙ; безличный 
глагол эйәһеҙ ҡылым.

БЕЗЛОШАДНЫЙ прил.  атһыҙ.
БЕЗЛУННЫЙ прил. айһыҙ.
БЕЗЛЮДНЫЙ прил. кешеһеҙ; халыҡ аҙ 

йәшәй торған; кеше йөрөмәй торған, тын, 
аулаҡ.

БЕЗЛЮДЬЕ с. кешеһеҙлек, кешеләр 
юҡлыҡ; кеше булмау; кешеләр етешмәү.

БЕЗМЁН м. бизмән.
БЕЗМЕРНО нареч. самаһыҙ, сикһеҙ, бик.
БЕЗМЕРНЫЙ прил. үлсәүһеҙ; самаһыҙ, 

саманан тыш, сикһеҙ; безмёрная радость 
сикһеҙ шатлыҡ.и

БЕЗМОЗГЛЫЙ прил. разг. мейеһеҙ,  
аңра, миңрәү.

БЕЗМОЛВИЕ с. 1. (молчание) өндәш
мәү; 2. (тишина) тынлыҡ, тауыш-тын 
булмау.

БЕЗМОЛВНЫЙ прил. 1. (молчаливый) 
өндәшмәүсән, һөйләшмәүсән; өнһөҙ; Ҙ. 
(не сопровождаемый t; словами) тауыш-тын
һыҙ, һүҙһеҙ; безмолвное согласие бер һ ү ҙ 
һеҙ риза булыу; 3. перен. (<спокойный, 
тихий) шып-шым, тын, тып-тын; безмолв
ный лес тып-тын урман.

БЕЗМОЛВСТВОВАТЬ несов. 1. (мол
чать) бер һүҙ өндәшмәү, һүҙ ҡатмау, һ ү ҙ 
һеҙ, телһеҙ ҡалыу; 2. (быть тихим) та
уыш-тынһыҙ булыу, шып-шым булыу.

БЕЗМОТОРНЫЙ прил. моторһыҙ.
БЕЗМЯТЕЖНОСТЬ ж. борсолмаусы - 

лыҡ, тыныслыҡ.
БЕЗМЯТЕЖНЫЙ прил. борсолоуһыҙ,  

тып-тыныс, ҡайғы-хәсрәтһеҙ; безмятёж- 
ная жизнь ҡайғы-хәсрәтһеҙ тормош.

БЕЗНАДЁЖНОСТЬ э/с. өмөтһөҙлөк, ыша
нысһыҙлыҡ.

БЕЗНАДЁЖНЫЙ прил. өмөтһөҙ, ышаныс
һыҙ.
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БЕЗНАДЗОРНЫЙ прил. ҡараусыһыҙ, к ү 
ҙәтеүсеһеҙ; эйәһеҙ, хужаһыҙ; безнадзор
ный ребёнок ҡараусыһыҙ бала.

б е з н а к а з а н н ы й  прил. язаһыҙ, я за 
һыҙ ҡалдырылған, яза бирелмәй ҡалған; 
безнаказанное преступление язаһыҙ ҡал
дырылған енәйәт.^

БЕЗНАЛИЧНЫЙ прил.: безналичный
расчёт эк. ҡул аҡсаһыҙ иҫәп (йәки түләү).

БЕЗНАЧАЛИЕ с. етәксеһеҙлек, власһеҙ- 
лек, власть юҡлыҡ.

БЕЗНОГИЙ прил.  аяҡһыҙ.
БЕЗНОСЫЙ прил. танауһыҙ (о человеке); 

һемәкһеҙ, моронһоҙ (напр, о чайнике’).
БЕЗНРАВСТВЕННОСТЬ ж. әҙәпһеҙлек, 

әхләҡһеҙлек.
БЕЗНРАВСТВЕННЫЙ прил. әҙәпһеҙ,  

әхләҡһеҙ.
БЕЗО предлог см. без.
БЕЗОБИДНОСТЬ ж. хәтер ҡалдырмаҫ

лыҡ (йәки ҡалмаҫлыҡ) булыу; зарарһыҙ-  
лыҡ, зыянһыҙлыҡ.

БЕЗОБИДНЫЙ прил. хәтер ҡалдырмаҫ
лыҡ (йәки ҡалмаҫлыҡ), рәнйетмәй торған; 
зарарһыҙ, зыянһыҙ, йыуаш; безобйдная  
шутка хәтер ҡалдырмаҫлыҡ шаярыу; бе
зобидный зверёк зыянһыҙ йәнлек.

БЕЗОБЛАЧНЫЙ прил. 1. болотһоҙ, аяҙ; 
безоблачное нёбо болотһоҙ күк; 2. перен. 
яҡты; бәхетле; безоблачные дни яҡты көн
дәр.

БЕЗОБРАЗИЕ с. Î. (уродливость) йәм
һеҙлек; шөкәтһеҙлек, шоҡомһоҙлоҡ, кил- 
бәтһеҙлек; 2. (возмутительное явление) 
әшәкелек, ҡәбәхәтлек.

БЕЗОБРАЗИТЬ несов. 1. кого-что (иска
жать, делать некрасивым) йәмһеҙләү, шо- 
ҡомһоҙ итеү, шөкәтһеҙ (йәки килбәтһеҙ) 
итеп күрһәтеү; 2. прост, см. безобразни
чать.

БЕЗОБРАЗНИК м . разг.  тыйнаҡһыҙ, 
тәртипһеҙ, әшәке.

БЕЗОБРАЗНИЧАТЬ несов. разг. тыйнаҡ
һыҙланыу, тәртипһеҙләнеү, әшәке ҡыла
ныу, тәртипһеҙлек итеү.

БЕЗОБРАЗНЫЙ прил.  1. книжн. (рас
плывчатый) тарҡау; бөләңгерт; 2. лит. 
образһыҙ.

БЕЗОБРАЗНЫЙ прил. 1. (уродливый) 
йәмһеҙ, шөкәтһеҙ, шоҡомһоҙ; 2. (возмути
тельный) тыйнаҡһыҙ, тәртипһеҙ, әшәке.

БЕЗОГЛЯДНЫЙ прил. уст. 1. (необозри
мый) күҙ күреме етмәгән; 2. (необдуман
ный) дыуамал, алдын-артыи уйламай эш 
ләнгән.

БЕЗОГОВОРОЧНЫЙ прил.  бер һүҙһеҙ ,  
бер шартһыҙ.

БЕЗОПАСНОСТЬ ж. хәүеф-хәтәрһеҙлек, 
хәүефһеҙлек, именлек, именселек; междуна
родная безопасность халыҡ-ара именселек; 
охрана государственной безопасности д ә ү 
ләт именлеген һаҡлау; техника безопас
ности хәүефһеҙлек техникаһы.

БЕЗОПАСНЫЙ прил. 1. (надёжно з а 
щищённый) ҡурҡынысһыҙ, хәүеф-хәтәрһеҙ; 
безопасное место хәүеф-хәтәрһеҙ урын; 
2. (безвредный) зарарһыҙ, зыянһыҙ; безо
пасное средство зарарһыҙ средство; 3. уст. 
(не подвергающийся опасности) имен.

БЕЗОРУЖНЫЙ прил. 1. ҡоралһыҙ; 2. 
перен. көсһөҙ; в этом споре он оказался 
безоружным был бәхәстә ул көсһөҙ булып 
сыҡты.

БЕЗОСНОВАТЕЛЬНЫЙ прил. нигеҙ
һеҙ, төпһөҙ.

БЕЗОСТАНОВОЧНЫЙ прил. туҡтауһыҙ, 
туҡталмайынса; өҙлөкһөҙ; безостановочное 
движение өҙлөкһөҙ хәрәкәт.

БЕЗОСТЫЙ прил. бот. ҡылсыҡһыҙ; без
остая пшеница ҡылсыҡһыҙ бойҙай.

БЕЗОТВЕТНЫЙ прил. 1, яуапһыҙ, яуап 
булмаған, яуапһыҙ ҡалған; 2. (кроткий) 
баҫынҡы, һүҙ күтәреүсән, һүҙһеҙ-тауыш- 
һыҙ; он человек тйхий, безответный ул 
йыуаш, һүҙһеҙ-тауышһыҙ кеше.

БЕЗОТВЕТСТВЕННОСТЬ ж. яуапһыҙ
лыҡ.

БЕЗОТВЕТСТВЕННЫЙ прил.  яуапһыҙ; 
безответственное отношение к дёлу эшкә 
яуапһыҙ ҡарау.

БЕЗОТВЯЗНЫЙ прил. разг.  эҙәрлеклә
гән; баштан (йәки уйҙан, күңелдән) сыҡмай 
торған.

БЕЗОТГОВОРОЧНЫЙ прил. разг. ҡар
шылыҡһыҙ, бәхәсһеҙ, тотҡарлыҡһыҙ, бер 
һүҙһеҙ; дело требует безотговорочного ис
полнения эш бер һүҙһеҙ үтәүҙе талап итә.

БЕЗОТКАЗНЫЙ прил. бер тотҡарһыҙ, 
өҙлөкһөҙ, бер туҡтамай.w

БЕЗОТЛАГАТЕЛЬНЫЙ прил. кисекте- 
реүһеҙ, кисектергеһеҙ, ашығыс; безотлага
тельные меры кисектергеһеҙ саралар.

БЕЗОТЛУЧНЫЙ прил. ташлап китмәй 
торған, бер ҡайҙа китмәй торған.

БЕ30ТН0СЙТЕЛЬНО нареч. сағыштыр
маҫтан, бер нәмәгә лә бәйләмәйенсә; ҡа
рамаҫтан, иҫәпкә алмайынса; говоря безот-  
носйтельно бер нәмәгә лә бәйләмәй әйткән
дә; безотносйтельно к величине дәүмәленә  
ҡарамаҫтан.

БЕЗОТРАДНЫЙ прил.  ҡыуанысһыҙ, бер 
шатлыҡһыҙ; күңелһеҙ.

БЕЗОТЧЁТНЫЙ прил. 1. (бессознатель
ный) аңһыҙлыҡ менән, ихтыярһыҙ, хи
сап бирмәйенсә эшләнгән; 2. (бесконтроль
ный) отчётһыҙ, контролһеҙ.

БЁЗОШЙБОЧНОСТЬ ж. хатаһыҙ булыу, 
хатаһыҙлыҡ, дөрөҫлөк; безошибочность 
выводов һығымталарҙың дөрөҫлөгө.

БЕЗОШИБОЧНЫЙ прил. хатаһыҙ, яңы
лышһыҙ, дөрөҫ.

БЕЗРАБОТИЦА ж. эшһеҙлек.
БЕЗРАБОТНЫЙ прил. 1. эшһеҙ, эшһеҙ 

ҡалған, эш таба алмаған; 2. в знач. сущ. 
м. эшһеҙ (кеше).

БЕЗРАДОСТНЫЙ прил. ҡыуанысһыҙ, 
бер шатлыҡһыҙ; күңелһеҙ.

БЕЗРАЗДЕЛЬНЫЙ прил.  бүленмәй тор
ған; тулы; безраздельное имущество б ү 
ленмәй торған мөлкәт; безраздельная 
власть тулы власть.

БЕЗРАЗЛИЧИЕ с. барыбер булыу, иҫ 
китмәүселек, һалҡын ҡараш, ҡыҙыҡһын
мау.

БЕЗРАЗЛИЧНО нареч. 1. иҫ китмәйен
сә, һалҡын; относйться безразлйчно һал
ҡын ҡарау; 2. в знач. сказ, барыбер; мне это 
безразлйчно был минең өсөн барыбер.



БЕЗ 47 — БЕЛ

БЕЗРАЗЛИЧНЫЙ прил.  1. (равнодуш
ный) ҡыҙыҡһыныуһыҙ, һалҡын; безразлич
ный взгляд һалҡын ҡараш; 2. (несущест
венный) ябай, әһәмиәтһеҙ; 3. (<одинаковый, 
сплошной) бер төҫлө, бер төрлө, тотош.

БЕЗРАССУДНО нареч. 1. уйламайынса; 
дыуамал; 2. в знач. сказ, алабарманлыҡ, 
аҡылһыҙлыҡ.

БЕЗРАССУДНЫЙ прил. уйламай (йәки 
дыуамал) эшләнгән; безрассудный посту
пок уйламай эшләнгән эш.

БЕЗРАССУДСТВО с. аҡылһыҙлыҡ, дыуа
маллыҡ, алабарманлыҡ.

БЕЗРЕЗУЛЬТАТНОСТЬ ж. нәтижәһеҙ-  
лек, һөҙөмтәһеҙ булыу; уңышһыҙлыҡ.

БЕЗРЕЗУЛЬТАТНЫЙ прил. нәтиж ә
һеҙ, һөҙөмтәһеҙ; уңышһыҙ.

БЕЗРОГИЙ прил. туҡал, мүкләк, мөгөҙ
һөҙ; безрогая корова туҡал һыйыр.

БЕЗРОДНЫЙ прил. 1. (не имеющий род
ственников) ҡәрҙәш-ырыуһыҙ, туған-ту- 
масаһыҙ; безродный сирота туған-тума- 
саһыҙ етем; 2. перен. (порвавший связь с на
родом) тыуған иле булмаған, илен юғалт
ҡан, иленән айырылған; 3. уст. (неродо
витый) затһыҙ.

БЕЗРОПОТНОСТЬ ж. һуҡранмаусылыҡ, 
зарланмаусылыҡ, ҡарышмаусанлыҡ; буй- 
һоноусанлыҡ, йыуашлыҡ.

БЕЗРОПОТНЫЙ прил. һуҡранмаған, 
зарланмаған; буйһоноусан, йыуаш.

БЕЗРУКАВКА ж. разг. еңһеҙ кейем.
БЕЗРУКИЙ прил. 1. ҡулһыҙ; 2. перен. 

(неловкий) ҡул апаш.
БЕЗРЫБЬЕ с. балыҡ юҡлығы, балыҡ 

етмәү; <> на безрыбье и рак рыба посл. 
соотв. ит юҡта үпкә лә танһыҡ.

БЕЗУБЫТОЧНЫЙ прил.  зарарһыҙ, зы
янһыҙ.

БЕЗУДАРНЫЙ прил. лингв, баҫымһыҙ.
БЕЗУДЕРЖНЫЙ, БЕЗУДЕРЖНЫ Йярил. 

тыйылғыһыҙ, тотҡарһыҙ; югәнһеҙ; безу
держный смех тыйылғыһыҙ көлөү.

БЕЗУКОРИЗНЕННОСТЬ ж. тел тейҙер- 
мәҫлек яҡшы булыу, бер ниндәй кәмсе
лекһеҙ булыу, урын-еренә етеү.

БЕЗУКОРИЗНЕННЫЙ прил. тел тейҙер- 
мәҫлек, һис бер кәмселекһеҙ, урын-еренә  
еткерелеп эшләнгән, яҡшы, һәйбәт; бе
зукоризненный человек яҡшы кеше.

БЕЗУМЕЦ м. 1. (безрассудный) башһыҙ, 
аҡылһыҙ, дыуамал (кеше); 2. уст. (сума
сшедший) һантый, тиле, диуана (кеше).

БЕЗУМИЕ с. 1. (безрассудство) башһыҙ- 
лыҡ, аҡылһыҙлыҡ, дыуамаллыҡ; любйть 
до безумия үлеп яратыу; 2. уст. (сума
сшествие) һантыйлыҡ, тилелек.

БЕЗУМНЫЙ прил. 1. (безрассудный) 
башһыҙ, аҡылһыҙ, дыуамал; безумная от
вага дыуамал батырлыҡ; 2. уст. (сумасшед
ший) аҡылдан яҙған, аҡылһыҙ; 3. перен. 
разг. (очень сильный) аҡылдан шашып, сик
тән тыш, иҫ киткес ныҡ, бик.

БЕЗУМОЛЧНЫЙ прил. бер тынғыһыҙ, 
ер туҡтауһыҙ, өҙлөкһөҙ.
БЕЗУМСТВО с. см. безумие.
БЕЗУМСТВОВАТЬ несов. аҡылдан ша

шыу, аҡылын юғалтыу; ҡотороноу, дыуа
малланыу.

БЕЗУПРЕЧНОСТЬ ж. см. безукориз
ненность.

БЕЗУПРЕЧНЫЙ прил. см. безукориз
ненный.

БЕЗУСЛОВНО нареч. 1. һис шикһеҙ, 
бер һүҙһеҙ; 2. в знач. вводн. сл. әлбиттә, 
һис шикһеҙ.

БЕЗУСЛОВНЫЙ прил. һис шикһеҙ, бер 
һүҙһеҙ; шартһыҙ, шарттар менән сик
ләнмәгән; безусловное повиновение бер 
һүҙһеҙ буйһоноу.

БЕЗУСПЕШНЫЙ прил. буш, файҙаһыҙ, 
нәтижәһеҙ, әрәм.

БЕЗУСТАННЫЙ прил. уст. арыу-талыу
һыҙ, туҡтауһыҙ, өҙлөкһөҙ.

БЕЗУСЫЙ прил. мыйыҡһыҙ.
БЕЗУТЕШНЫЙ прил. йыуанысһыҙ, бөт

мәҫ; безутешное горе бөтмәҫ ҡайғы.
БЕЗУХИЙ прил. ҡолаҡһыҙ.
БЕЗУЧАСТИЕ с., БЕЗУЧАСТНОСТЬ ж . 

ҡыҙыҡһынмау, уртаҡлашмау, ҡатнашмау, 
һалҡынлыҡ күрһәтеү.

БЕЗУЧАСТНЫЙ прил. ҡыҙыҡһынмау
сан, һалҡын.

БЕ ЗЪ Я ЗЫ К И Й , БЕЗЪЯЗЫЧНЫЙ прил. 
телһеҙ.

БЕЗЫДЕЙНОСТЬ ж. идеяһыҙлыҡ.
БЕЗЫДЕЙНЫЙ прил. идеяһыҙ; безы

дейное произведение идеяһыҙ әҫәр.
БЕЗЫЗВЕСТНОСТЬ ж. 1. уст. (неиз

вестность) билдәһеҙлек; 2. (отсутствие 
сведений) хәбәр булмау, хәбәрһеҙлек.

БЕЗЫЗВЕСТНЫЙ прил. билдәһеҙ, та
ныш булмаған.

БЕЗЫМЁННЫЙ, БЕЗЫМЯННЫЙ прил. 
исемһеҙ, исем ҡушылмаған; исеме бил
дәһеҙ, аноним; безымянный палец сыға
наҡ бармаҡ.

БЕЗЫНИЦИАТИВНОСТЬ ж. инициати
ваһыҙ лыҡ.

БЕЗЫНИЦИАТИВНЫЙ прил. инициати
ваһыҙ.

БЕЗЫНТЕРЕСНЫЙ прил.  ҡыҙыҡ (йәки 
ҡыҙыҡлы, ҡыҙығы) булмаған.

БЕЗЫСКУСНЫЙ прил. ҙур оҫталығы 
булмаған, ябай.

БЕЗЫСКУССТВЕННОСТЬ ж. яһалма- 
һыҙлыҡ, тәбиғилек.

БЕЗЫСКУССТВЕННЫЙ прил. яһалма
һыҙ, тәбиғи; безыскусственная красота 
тәбиғи матурлыҡ.

БЕЗЫСХОДНОСТЬ ж. ҡотолғоһоҙлоҡ, 
бөтмәҫ-төкәнмәҫ булыу.

БЕЗЫСХОДНЫЙ прил. ҡотолғоһоҙ, бөт
мәҫ-төкәнмәҫ; безысходное горе бөтмәҫ- 
-төкәнмәҫ ҡайғы.

БЕЙ м. бей (феодал титулы).
БЁЙКА ою. разг. әҙеп.
бёй(ся), бёйте(сь) повел, накл. от бйть

(-ся)-
БЕЙТ м. лит.  бәйет.
БЕКАС м . зоол. һаралйын (һаҙ ҡошо).
БЕКАСЙННИК м . охот, ваҡ йәҙрә.
БЕКЁША ж. уст.  бекеш (арты бөрмәле 

пальто).
БЕКОН м. бекон (еңелсә тоҙланған сусҡа 

ите).
БЕЛЕНА ж. тилебәрән; что ты, белены 

объёлся? тилебәрән орлоғо ашаныңмы әллә?



БЕЛ — 48 — БЕЛ

БЕЛЁНЫЙ прил. ағартылған; аҡҡа 
буялған; белёный холст текст, ағартылған 
киндер; белёная хата аҡҡа буялған өй.

БЕЛЁСЫЙ прил. аҡһыл, һорғолт-аҡ- 
һыл; тоноҡ аҡ; белёсые брови аҡһыл ҡаштар.

БЕЛЁТЬ несов. 1. (становиться белым) 
ағарыу, аҡ төҫкә инеү; 2. (виднеться — 
о чём-л. белом) ағарып күренеү, ағарып 
тороу (йәки ятыу).

БЕЛЁТЬСЯ несов. разг. ағарып күренеү.
БЕЛИБЕРДА ж . разг. юҡ-бар һүҙ, т у ҙ 

ға яҙмаған нәмә.
БЕЛИЗНА ж. аҡлыҡ.
БЕЛ Й ЛА только мн. 1. (краска) аҡ буяу; 

2. (косметические) кершән.
БЕЛЙЛЬНЫЙ прил. ағарта торған; ағар

тыу өсөн ҡулланыла торған; белйльный 
чан ағартыу чаны.

БЕЛЙЛЬНЯ ж. спец. ағартыу урыны (цех 
йәки бүлмә).

БЕЛ ЙТ Ь несов. что 1. ағартыу, аҡлау; 
бурлау; белйть избу өй ағартыу; белйть 
полотно текст, киндер ағартыу; 2. кер
шән һөртөү; белйть лицо биткә кершән 
һөртөү.

БЕЛЙТЬСЯ несов. 1. (покрывать лицо 
белилами) кершән һөртөү; 2. страд, к бе
лйть.

БЕЛИЧИЙ прил. тейен; беличья шкур
ка тейен тиреһе.

БЁЛКА ж. тейен; <> кружйться как бёлка 
в колесё өйрөлөп (йәки өтәләнеп) йөрөү, 
көн-төн югереү.

БЕЛКОВЫЙ прил. биол., хим. аҡһым; 
белковое вещество аҡһым матдә.

БЕЛЛАДОННА ж. 1. бот. эт еләге; 
2. фарм. белладонна (эт еләгенең япраҡ 
һәм тамырҙарынан яһаған дарыу).

БЕЛЛЕТРЙСТ м. беллетрист (яҙыусы). 
б е л л е т р и с т и к а  ж. беллетристика 

(романдар, повестәр, хикәйәләр).
БЕЛЛЕТРИСТИЧЕСКИЙ прил.  белле

тристик.
БЕЛОБИЛЕТНИК м. разг. аҡбилет (сә

ләмәтлеге етешмәү сәбәпле, ғәскәри хеҙ
мәткә алынмаған кеше).

БЕЛОБОРОДЫЙ прил. аҡ (йәки сал) 
һаҡаллы.

БЕЛОБРЫСЫЙ прил. разг. аҡшар, си
тай; белобрысый мальчик аҡшар малай.

БЕЛОВИК м. аҡлама, аҡҡа яҙылған 
ҡулъяҙма.

БЕЛОВОЙ прил. аҡҡа күсереп яҙылған.
БЕЛОГВАРДЕЕЦ м. ист. аҡ гвардеец, аҡ 

гвардиясы .
БЕЛОГВАРДЕЙСКИЙ прил. ист. аҡ гвар

деец; белогвардейская банда аҡ гвардеецтәр 
бандаһы.

БЕЛОГВАРДЁЙЩИНА ж. собир. аҡ 
гвардиясылар.

БЕЛОГЛАЗКА ж . 1. (рыба) сәгер балыҡ; 
2. (птица) аҡҡаш  ̂турғай.

БЕЛОГОЛОВЫЙ прил. аҡ башлы, аҡ 
сәсле.

БЕЛОГРУДЫЙ прил. аҡ түшле.
БЕЛОЗОР м.; бот. йондоҙ үлән.
БЕЛОК м. 1. аҡ; глазной белок күҙ ағы; 

2. аҡ; белок яйца йомортҡа ағы; 3. биол., 
хим. аҡһым.

БЕЛОКАМЕННЫЙ прил. поэт, аҡ таш 
лы, аҡ таштарҙан торған (йәки һалынған).

БЕЛОКРОВИЕ с. мед. аҡ ҡанлылыҡ 
(ҡанда аҡ бөртөксәләрҙең норманан артыҡ 
булыуы).

БЕЛОКУРЫЙ прил. аҡһыл һарғылт 
сәсле.

БЕЛОЛИЦЫЙ прил. аҡ йөҙлө.
БЕЛОЛОБЫЙ прил. ҡашҡа.
БЕЛОРУС м. белорус.
БЕЛОРУСКА ж. белорус ҡатын-ҡыҙы.
БЕЛОРУССКИЙ прил. белорус, Бело

руссия; белорусский язык белорус теле.
БЕЛОРУСЫ мн. белорустар.
БЕЛОРУЧКА м. и ж. разг. аҡ һөйәк, эш 

һөймәүсе.
БЕЛОРЫБИЦА ж. аҡбалыҡ.
БЕЛОСНЕЖНЫЙ прил. ап-аҡ, ҡарҙай 

аҡ; белоснежная скатерть ап-аҡ ашъяулыҡ.
БЕЛОУС м. бот. аҡмыйыҡ (үлән).
БЕЛОШВЁЙКА ж. бельё тегеүсе (ҡа

тын-ҡыҙ).
БЕЛОШВЁЙНЫЙ прил. бельё тегеү; 

белошвейный цех бельё тегеү цехы.
БЕЛОЭМИГРАНТ м. ист. аҡ эмигрант.
БЕЛОЭМИГРАНТСКИЙ прил. ист. аҡ 

эмигрант; белоэмигрантское гнездо аҡ 
эмигранттар ояһы.

БЕЛ У ГА ж. ҡырпа (балыҡ)\ -ф- ревёть 
белугой ер йыртып ҡысҡырыу, үкереп илау.

БЕЛУЖИЙ прил. ҡырпа; белужья икра 
ҡырпа ыуылдырығы.

БЕЛУХА ж. (полярный дельфин) бе 
луха (диңгеҙ хайуаны).

БЕЛЫЙ прил. 1. аҡ; белый медведь аҡ 
айыу; 2. (светлый) яҡты, аҡ; белые ночи 
аҡ төндәр; 3. в знач. сущ. белые мн. аҡтар; 
белые отступили аҡтар сигенде; <0> бе
лая ворона см. ворона; белая горячка аҡ 
биҙгәк (алкоголиктәрҙә була торған ауы
рыуг); белое золото аҡ алтын (мамыҡ)', 
белое мясо тауыҡ йәки быҙау ите; бёлые 
пятна (на карте) аҡ таптар (бер ҙә тик
шерелмәгән йәки аҙ  тикшерелгән райондар)', 
белый свет яҡты донъя; бёлые стихй риф
маһыҙ шиғырҙар; бёлый уголь см. уголь; 
довестй до бёлого калёния ҡанына тоҙ һ а 
лыу, ҡанын ҡыҙҙырыу; принимать бёлое за 
чёрное аҡты ҡара тейеү, аҡты ҡара итеп 
күреү; сказка про бёлого бычка см. сказка; 
средй бёла дня көпә-көндөҙ; шйто бёлыми 
нйтками см. нйтка; чёрным по бёлому см. 
чёрный.

БЕЛЬГИЕЦ м. бельгиец.
БЕЛЬГИЙКА ж. бельгийка, бельги ҡа

тын-ҡыҙы.
БЕЛЬГИЙСКИЙ прил. бельги, Бель

гия; бельгййский народ бельги халҡы.
БЕЛЬГИЙЦЫ мн. бельгиецтэр, бельгия- 

лылар.
БЕЛЬЁ с. собир. бельё, кер.
БЕЛЬЕВОЙ прил. бельё; бельевой шкаф 

бельё шкафы.
БЕЛЬМО с. ҡылау, аҡ; <$> как бельмо 

на глазу күҙ көйөгө булып, күҙгә төшкән 
сүп һымаҡ.

БЕЛЬЭТАЖ л*, бельэтаж (1. өйҙөң икенсе 
ҡаты, 2. театр, партерҙан юғары ярус).

БЕЛЯК м. аҡ ҡуян.
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БЕНГАЛЕЦ м .  бенгал. 
б е н г а л к а  ж. бенгал ҡатын-ҡыҙы.
БЕНГАЛЬСКИЙ прил. бенгал, Бенга

лия; бенгальский язык бенгал теле; 
бенгальский огонь бенгал уты (аҡ йәки 
төрлө төҫ биреп балҡыған фейерверк уты).

БЕНГАЛЬЦЫ м н . бенгалдар.
БЕНЕФЙС м. театр, бенефис {берәй 

актёр йә актрисаның талантын, оҫталы
ғын хөрмәтләп , уның исеменә бағышлап 
ҡуйылған спектакль).

БЕНЕФЙСНЫЙ прил. театр, бенефис; 
бекефйскый спектакль бенефис спектакле.

БЕНЗЙН м. бензин.
БЕНЗЙНОВЫЙ прил. бензин; бензйно- 

вая колонка бензин колонкаһы; бензйно- 
вый мотор бензин менән эшләгән мотор.

БЕНЗОБАК м. бензобак.
БЕНЗОВОЗ м. бензовоз {бензин ташыу

сы автоцисте d на).
БЕНЗОЗАПРАВОЧНЫЙ прил.: бензоза

правочная колонка машиналарҙы шыйыҡ 
яғыулыҡтар менән заправить итә торған 
колонка.

БЕНЗОЗАПРАВЩИК ж. бензозаправщик 
(,танкыларҙы , самолеттарҙы һ. б. шыйыҡ 
яғыулыҡ менән тәьмин итеү өсөн махсус 
ҡулайлаштырылған автомобиль).

БЕНЗОЛ м. хим. бензол {төрлө химик 
б уя уҙа р , шартлатыу матдәләре, дары у
ҙар яһауҙа ҡулланыла торған шыйыҡлыҡ). 
' БЕНЗОХРАНИЛИЩЕ с. бензин һаҡ
лағыс.

БЕНУАР м . театр, бенуар {ложалар- 
ҙың түбәнге ярусы).

БЕР5ЁР м. бербер {Төньяҡ Африканың 
көнбайыш өлөшөндә йәшәгән төп халҡы).

б е р б ё р к а  ж. берберка, бербер ҡ а
тын-ҡыҙы.

БЕРБЕРСКИЙ прил. бербер; берберские 
языкй бербер телдәре.

БЕРГАМОТ м. бот. бергамот (1. емеше
нең ҡабығында эфир майы күп булған цит
рус ағас; 2. груша сорты).

БЕРДАНКА ж. берданка (мылтыҡ).
БЁРДО с. текст, ҡылыс, тараҡ {туҡыу 

станогында).
БЕРДЫШ м. ист. айбалта {боронғо һу

ғыш ҡоралы).
БЁРЕГ м. яр, һыу сите; һыу буйы; 

списать на берег мор. караптан эштән сы
ғарыу, ергә күсереү.

БЕРЕГОВОЙ прил. яр; яр буйы; берего
вой вётер һыу буйы еле; береговая лйния 
яр һыҙығы; береговая артиллерия воен. яр 
буйы артиллерияһы.

БЕРЕДЙТЬ несов. что 1. {ауыртҡан ергә  
тейеп) ауырттырыу, ярһытыу; бередйть 
рану ауыртҡан ергә тейеү; 2. перен. {бес
покоить) тынысһыҙлау, борсоу, ҡуҙғы
тыу.

БЕРЕЖЛИВОСТЬ ж. 1. һаҡсыллыҡ, 
хәстәрлелек, һаҡсыл булыу, тота белеү; 
2. уст. см. бережность.

БЕРЕЖЛИВЫЙ прил. 1. һаҡсыл, х ә с 
тәрле, тота белеүсе; 2. см. бережный.

БЕРЕЖНОСТЬ ж. һаҡлыҡ, һаҡ булыу, 
ипләп (һаҡлыҡ менән) эш итеү {йәки то
тоноу).
4 Русско-башкирский сл.

БЁРЕЖНЫЙ прил. һаҡ, ипләп {йәки 
һаҡлыҡ менән) эш иткән {йәки тотонған); 
бережное отношение к людям кешеләр ме
нән ипләп эш итеү.

БЕРЁЗА ж. ҡайын.
БЕРЁЗНИК, БЕРЕЗНЯК м. ҡайынлыҡ, 

сауҡалыҡ.
БЕРЁЗОВИК м. {гриб) ҡайын бәшмәге.
БЕРЁЗОВЫЙ прил. ҡайын; берёзовые 

дрова ҡайын утын.
БЕРЁЙТОР м. берейтор {менге аттарҙы  

һыбай йөрөргә өйрәтеүсе).
БЕРЁМЕНЕТЬ несов. буйға {йәки ҡор

һаҡҡа, ауырға) ҡалыу, йөккә уҙыу.
БЕРЁМЕННАЯ прил. 1. йөклө, ауырлы, 

ауыр аяҡлы; 2. в знач. сущ. ж. йөклө 
{йәки ауыр аяҡлы) ҡатын.

БЕРЁМЕННОСТЬ ж. буйында булыу, 
йөклө {йәки ауырлы, ҡорһаҡлы) булыу.

БЕРЁСТА, БЕРЁСТА ж. туҙ, суғырмаҡ.
БЕРЁСТОВЫЙ, БЕРЕСТЯНОЙ прил. 

туҙ; берёстовый кузовок туҙ тубал.
БЕРЁТ м. берет {баш кейеме).
БЕРЁЧЬ несов. 1. что {хранить) һаҡ

лау, һаҡлап тотоу, ҡәҙерләп тотоу; берёчь 
вещи отца атайҙың нәмәләрен ҡәҙерләп  
тотоу; 2. что {бережно расходовать) һаҡ
лау, һаҡ тотоу; берёчь сёно к зимё бесәнде 
ҡышҡа һаҡлау; 3. кого-что {оберегать) 
һаҡлау; берёчь здоровье һаулыҡты һаҡлау; 
<£■ берёчь как зенйцу ока см. зенйца.

БЕРЁЧЬСЯ несов. 1. кого-чего и с неопр. 
{остерегаться) һаҡланыу, һаҡ булыу, абай 
булыу; берёчься простуды һалҡын тейҙе
реүҙән һаҡланыу; берегйсь! һаҡ бул!; 
2. страд, к берёчь.

БЕРИЛЛ м. берилл {йәшел төҫтәге 
минерал).

БЕРИЛЛИЙ м. бериллий {химик эле
мент , ҡаты металл).

БЁРКУТ м. бөркөт.
БЕРЛОГА ж. өң (айыу өңө).
ВЕРТОЛЁТОВ прил.:  бертолётова соль 

бертолет тоҙо.
беру(сь), берёшь(ся) и т. д. наст. вр. от 

брать(ся).
БЕРЦОВЫЙ прил.: берцовые кости

анат. енсек һөйәктәре {у животных); 
сираҡ һөйәктәре {у людей).

БЕС м. ен, шайтан; бес меня попутал шай
тан юлдан яҙҙырҙы; мёлким бёсом рас
сыпаться перед кем ярамһаҡланыу, тәрил
кә тотоу.

БЕСЁДА ж. 1. {разговор) әңгәмә, һөй
ләшеү; вестй оживлённую бесёду ҡыҙыу 
әңгәмә алып барыу; за дружеской бесёдой 
дуҫтарса һөйләшеп ултырғанда; 2. {собе
седование) һөйләшеү, әңгәмә; провестй 
бесёду әңгәмә үткәреү.

БЕСЁДКА ж. беседка (1. баҡсала , парк
та ял итеү өсөн яһалған урын; 2. биналар  
штукатурлағанда , буяғанда эшселәрҙе к ү 
тәреү өсөн яһалған асылмалы ултырғыс
тар).

БЕСЁДОВАТЬ несов. с кем и без доп. 
әңгәмә алып барыу, һөйләшеп ултырыу, 
һөйләшеү; әңгәмә үткәреү.

БЕСЙТЬ несов. кого, разг. йән көйҙө
рөү, асыу килтереү.

0



БЕС -  50 — БЕС

БЕСЙТЬСЯ несов. 1. (о животных) ҡо
тороу; 2. перен. разг. {злиться) шашыу, 
ҡотороноу, енләнеү; <> с жиру бесйться 
майына {йәки көрлөккә) сыҙамау, һимереп 
һикереү.

БЕСКЛАССОВЫЙ прил. синыфһыҙ; бес
классовое общество синыфһыҙ йәмғиәт.

БЕСКОЗЫРКА ж. бескозырка (матрос
тар фуражкаһы).

БЕСКОНЕЧНОСТЬ ж. 1. осһоҙ-ҡырый- 
һыҙлыҡ, икһеҙ-сикһеҙлек; 2. мат. сикһеҙ
лек; <С> до бесконечности бик оҙаҡ.

БЕСКОНЕЧНЫЙ прил. 1. (беспредель
ный) икһеҙ-сикһеҙ, осһоҙ-ҡырыйһыҙ; бөт
көһөҙ; 2. (продолжительный, очень длин
ный) бик оҙаҡ, бик оҙон, бөтмәҫ-төкәнмәҫ; 
бесконечные переговоры бөтмәҫ-төкәнмәҫ 
һөйләшеүҙәр; 3. {чрезвычайный) сикһеҙ; 
бесконечное удовольствие сикһеҙ ҡ әнә
ғәтләнеү; бесконечная дробь мат. сик
һеҙ кәсер.

БЕСКОНТРОЛЬНОСТЬ ж. контролһеҙ- 
лек, контроль юҡлыҡ.

БЕСКОНТРОЛЬНЫЙ прил. контрол
һеҙ, тикшереүһеҙ.

БЕСКОНФЛИКТНЫЙ прил. конфликт- 
һеҙ.

БЕСКОРМИЦА ж. аҙыҡ ҡытлығы, ку- 
рымға ҡытлыҡ.

БЕСКОРЫСТИЕ с. эскерһеҙлек, рыяһыҙ- 
лыҡ, тамғыһыҙлыҡ.

БЕСКОРЫСТНОСТЬ ж. см. бескорыс
тие.

БЕСКОРЫСТНЫЙ прил. эскерһеҙ, рыя
һыҙ, тамғыһыҙ; бескорыстная братская 
помощь туғандарса эскерһеҙ ярҙам.

БЕСКОСТНЫЙ прил. һөйәкһеҙ; ҡылсыҡ
һыҙ {о рыбе).

БЕСКРАЙНИЙ, БЕСКРАЙНЫЙ прил. 
сикһеҙ, икһеҙ-сикһеҙ, осһоҙ-ҡырыйһыҙ; 
бескрайний простор икһеҙ-сикһеҙ иркенлек 
{йәки киңлек).

БЕСКРОВНЫЙ I прил. 1. {бледный) 
ҡанһыҙ, аҙ ҡанлы; ағарынған; 2. {без кро
вопролития) ҡан ҡойошһоҙ; бескровная по
беда ҡан ҡойошһоҙ еңеү.

БЕСКРОВНЫЙ II прил. уст. {не имею
щий дома) йорт-ерһеҙ, йәшәр урынһыҙ, 
төлөкһөҙ.

БЕСКРЫЛЫЙ прил. прям, и перен. 
ҡанатһыҙ; бескрылые насекомые ҡанатһыҙ 
бөжәктәр; бескрылое воображение ҡанат
һыҙ хыялдар.

БЕСКУЛЬТУРЬЕ с. культураһыҙлыҡ.
БЕСНОВАТЫЙ прил. уст. енле, ен алыш

тырған.
БЕСНОВАТЬСЯ несов. енләнеү, тилереү, 

ҡотороноу, шашыныу.
БЕСПАЛЫЙ прил. бармаҡһыҙ.
БЕСПАМЯТНЫЙ прил. разг. хәтерһеҙ, 

иҫһеҙ, иҫәүән, онотоусан.
БЕСПАМЯТСТВО с. 1. {потеря созна

ния) һушһыҙ ятыу {йәки булыу); һуштан 
яҙыу, иҫһеҙ булыу; больной в беспамят
стве ауырыу һушһыҙ ята; 2. уст. {забыв
чивость) хәтерһеҙлек, иҫһеҙлек, онотоусан- 
лыҡ.

БЕСПАРДОННЫЙ прил . разг. тартыныу- 
һыҙ, әрһеҙ, оятһыҙ.

БЕСПАРТИЙНОСТЬ ж. партияпыҙ б у 
лыу, партияһыҙлыҡ.

БЕСПАРТИЙНЫЙ прил. 1. партияһыҙ; 
беспартийный актйв партияһыҙ актив; 2. 
в знач.сущ. беспартййный м., беспартййная
ж. партияһыҙ (кеше).

БЕСПАТЕНТНЫЙ прил. патентһез.
БЕСПЕРЕБОЙНЫЙ прил. туҡтауһыҙ, 

тотҡарһыҙ, өҙлөкһөҙ; бесперебойное снаб
жение өҙлөкһөҙ тәьмин итеп тороу.

БЕСПЕРЕСАДОЧНЫЙ прил. пересад- 
каһыҙ, туп-тура.

БЕСПЕРСПЕКТИВНОСТЬ ж. перспекти- 
ваһыҙлыҡ, перспективаһыҙ булыу.

БЕСПЕРСПЕКТИВНЫЙ прил. перспек
тиваһыҙ.

БЕСПЕЧАЛЬНЫЙ прил. ҡайғыһыҙ; 
беспечальное детство ҡайғыһыҙ бала саҡ.

БЕСПЕЧНОСТЬ ж. ғәмһеҙлек, моңһоҙ
лоҡ, вайымһыҙлыҡ, хәстәрһеҙлек, ҡай- 
ғыртмаусанлыҡ.

БЕСПЕЧНЫЙ прил. ғәмһеҙ, моңһоҙ, 
вайымһыҙ, хәстәрһеҙ, бошмаҫ; беспечный 
человек ғәмһеҙ кеше; беспечная жизнь 
ғәмһеҙ тормош.

БЕСПИСЬМЕННЫЙ прил. яҙыуһыҙ, 
яҙыуы {йәки алфавите) булмаған.

БЕСПЛАНОВОСТЬ ж. планһыҙлыҡ.
БЕСПЛАНОВЫЙ прил.  планһыҙ.
БЕСПЛАТНЫЙ прил. хаҡһыҙ, түләүһеҙ,  

буш; бесплатная медицйнская помощь 
түләүһеҙ медицина ярҙамы.

б е с п л а ц к а р т н ы й  прил. ж.-д. плац
картһыҙ; бесплацкартный вагон плацкарт
һыҙ вагон.

БЕСПЛОДИЕ с. 1. {о живых существах) 
түлһеҙлек, биҙәүлек, түлһеҙ булыу, биҙәү  
булыу; 2. (о почве) уңдырышһыҙлыҡ, у ң 
дырышһыҙ булыу.

БЕСПЛОДНОСТЬ ж. 1. см. бесплодие; 
2. {безрезультатность) һөҙөмтәһеҙлек, 
уңышһыҙлыҡ, һөҙөмтәһеҙ булыу.

БЕСПЛОДНЫЙ прил. 1. үрсемһеҙ, түл 
һеҙ, емешһеҙ (о растениях); биҙәү (о жен
щине)', бесплодное дерево емешһеҙ ағас;
2. {неплодородный) уңдырышһыҙ; бесплод
ная земля уңдырышһыҙ ер; 3. {напрасный) 
һөҙөмтәһеҙ, бушҡа, юҡҡа, файҙаһыҙға, 
әрәмгә; бесплодные усйлия әрәмгә көс 
түгеү; бесплодные ожидания файҙаһыҙға 
көтөп тороуҙар.

БЕСПЛОТНЫЙ прил. книжн. тәнһеҙ,  
кәүҙәһеҙ.

БЕСПОВОРОТНЫЙ прил. ҡырҡа, ҡәтғи, 
өҙөп; бесповоротное решение ҡырҡа хәл 
итеү.

БЕСПОДОБНЫЙ прил. разг. сағыштыр
ғыһыҙ; тиңдәшһеҙ, тиңдәше {йәки оҡша
шы) юҡ; иҫ киткес; бесподобный голос иҫ 
киткес матур тауыш.

БЕСПОЗВОНОЧНЫЙ прил. зоол. 1. 
умыртҡаһыҙ, умыртҡа һөйәкһеҙ; беспо
звоночные животные умыртҡаһыҙ хайуан
дар; 2. в знач. сущ. 'беспозвоночные мн. 
умыртҡаһыҙҙар.

БЕСПОКОИТЬ несов. кого 1. (мешать, 
надоедать) мәшәҡәтләү, борсоу, ҡамасау
лау, бимазалау; 2. {причинять физическое 
раздражение) һыҙлап {йәки ауыртып) бор-
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coy, тынысһыҙлау; что, опять нога беспо
коит? нәмә эллә тағы аяғың һыҙлаймы;
3. (волновать) хәүефләндереү, тынысһыҙ
лау, борсоу.

БЕСПОКОИТЬСЯ несов. 1. (<волноваться, 
тревожиться) хәүефләнеү, тынысһыҙла
ныу, борсолоу, хафаланыу; беспокоиться 
о дётях балаларҙы уйлап борсолоу; 2. 
(утруждать себя) мәшәҡәтләнеү, борсолоу,  
ҡайғыртыу; не беспокойтесь, я сам понесу 
вёщи мәшәҡәтләнмәгеҙ, әйберҙәрҙе үҙем 
алып барырмын.

БЕСПОКОЙНЫЙ прил. 1. (нарушаю
щий спокойствие) тынғыһыҙ, мәшәҡәтле, 
маҙаһыҙ; 2. (испытывающий тревогу) тын
ғыһыҙ, борсоулы; 3. (лишённый покоя) 
тынғыһыҙ; беспокойное море тынғыһыҙ 
диңгеҙ.

БЕСПОКОЙСТВО с. \ .  (волнение] тревога) 
тынғыһыҙлыҡ; борсолоу, хафа, хафаланыу; 
проявлять беспокойство борсолоу; 2. (на
рушение покоя; заботы , хлопоту) тыныс
һыҙлау, борсоу; мәшәҡәт, бимаза; простйте 
за беспокойство борсоуым өсөн ғәфү итегеҙ.

БЕСПОЛЕЗНО нареч. 1. бушҡа, әрәмгә, 
файҙаһыҙға; 2. в знач. сказ, файҙаһыҙ; 
бесполезно об этом говорйть был турала 
һөйләшеү файҙаһыҙ.

БЕСПОЛЕЗНОСТЬ ж. файҙаһыҙ булыу, 
файҙаһыҙлыҡ.

БЕСПОЛЕЗНЫЙ прил. файҙаһыҙ, фай
ҙаһыҙға, бушҡа; бесполезная трата вре
мени файҙаһыҙға ваҡыт әрәм итеү.

БЕСПОЛЫЙ прил. биол. енесһеҙ; беспо
лое размножение енесһеҙ үрсеү (бүленеү 
юлы менән үрсеү).

БЕСПОМОЩНОСТЬ ж. ярҙамсыһыҙ б у 
лыу, кеше көнөнә ҡалыу, ярҙамға м ох
тажлыҡ, көсһөҙлөк.

БЕСПОМОЩНЫЙ прил. ярҙамсыһыҙ, 
кеше көнлө, ярҙамға мохтаж, көсһөҙ, з ә 
ғиф; быть в беспомощном положении 
кеше көнлө булыу, кеше көнөнә ҡалыу.

БЕСПОРОЧНЫЙ прил. намыҫлы, керһеҙ, 
тапһыҙ, кәмселекһеҙ; беспорочная служба 
намыҫлы хеҙмәт.

БЕСПОРЯДОК м. 1. тәртипһеҙлек, т әр 
тип булмау; в комнате беспорядок бүлмәлә  
тәртипһеҙлек; 2. мн. беспорядки уст. 
сыуалыш, бола.

БЕСПОРЯДОЧНОСТЬ ж. тәртипһеҙлек.
БЕСПОРЯДОЧНЫЙ прил. тәртипһеҙ, 

рәтһеҙ, рәте-сираты булмаған.
БЕСПОСАДОЧНЫЙ прил. ав. посадка- 

һыҙ, туҡталышһыҙ; беспосадочный перелёт 
посадкаһыҙ осош.

БЕСПОЧВЕННОСТЬ ж. ерлекһеҙлек, ни
геҙһеҙлек; беспочвенность обвинения ғ ә 
йепләүҙең нигеҙһеҙлеге.

БЕСПОЧВЕННЫЙ прил. ерлекһеҙ, ни
геҙһеҙ.

БЕСПОЩАДНОСТЬ ж . аяуһыҙлыҡ, р ә 
химһеҙлек, шәфҡәтһеҙлек; аяуһыҙ (йәки 
рәхимһеҙ) булыу. и

БЕСПОЩАДНЫЙ прил. аяуһыҙ, рәхим
һеҙ, шәфҡәтһеҙ.

БЕСПРАВИЕ с., БЕСПРАВНОСТЬ ж. 
хоҡуҡһыҙлыҡ, хоҡуҡһыҙ булыу.

БЕСПРАВНЫЙ прил. хоҡуҡһыҙ.

БЕСПРЕДЕЛЬНЫЙ прил. 1. (бесконеч
ный) сикһеҙ, икһеҙ-сикһеҙ, осһоҙ-ҡырый
һыҙ; беспредельное пространство икһеҙ-  
-сикһеҙ киңлек; 2. (чрезмерный) сикһеҙ;  
беспредельная любовь к родине ватанға 
сикһеҙ мөхәббәт.

БЕСПРЕДМЕТНОСТЬ ж. йөкмәткеһеҙ- 
лек, маҡсатһыҙлыҡ, йөкмәткеһеҙ булыу. * 

БЕСПРЕДМЕТНЫЙ прил. йөкмәткеһеҙ., 
маҡсатһыҙ; беспредметный спор маҡсат
һыҙ бәхәс.

БЕСПРЕКОСЛОВНЫЙ прил.  ҡаршылыҡ
һыҙ, бәхәсһеҙ, һис һүҙһеҙ.

БЕСПРЕПЯТСТВЕННЫЙ прил.  тотҡар
һыҙ, тотҡарлыҡһыҙ, ҡаршылыҡһыҙ, иркен.

БЕСПРЕРЫВНЫЙ прил.  өҙлөкһөҙ, туҡ
тауһыҙ.

БЕСПРЕСТАННЫЙ прил.  бер туҡтауһыҙ* 
гел; беспрестанные нападки бер туҡтау
һыҙ бәйләнеү.

БЕСПРЕЦЕДЕНТНЫЙ прил. ғүмергә 
булмаған, быға тиклем булмаған; беспре
цедентный случай ғүмергә булмаған хәл.

БЕСПРИБЫЛЬНЫЙ прил. файҙаһыҙ, та
бышһыҙ, файҙа (йәки табыш) килтермәй 
торған.

БЕСПРИДАННИЦА ж. уст. бирнәһеҙ- 
(йәки игәтһеҙ) ҡыҙ.

БЕСПРИЗОРНИК м. ҡараусыһыҙ, тәр
биәсеһеҙ (бала, йәш үҫмер).

БЕСПРИЗОРНИЦА женск. р. к беспри
зорник.

БЕСПРИЗОРНЫЙ прил. 1. (лишённый 
присмотра , надзора) ҡарауһыҙ; беспризор
ный ребёнок ҡарауһыҙ бала; 2. (бездомный) 
ҡараусыһыҙ, тәрбиәсеһеҙ, ҡараусыһы (йә
ки тәрбиәләүсеһе) булмаған; 3. в знач. 
сущ. беспризорный м., беспризорная ж. 
см. беспризорник.

БЕСПРИМЕРНЫЙ прил. оҡшашы (йәки 
тиңе) булмаған, тиндәшһеҙ, иҫ киткес; 
беспримерный подвиг тиңе булмаған ба
тырлыҡ.

БЕСПРИНЦИПНОСТЬ ж. принципһеҙ-  
лек, тотанаҡһыҙлыҡ.^

БЕСПРИНЦИПНЫЙ прил.  принципһеҙ* 
тотанаҡһыҙ; беспринципный человек то
танаҡһыҙ кеше.

БЕСПРИСТРАСТИЕ с. ғәҙеллек, ғәҙел  
булыу.

БЕСПРИСТРАСТНОСТЬ ж . ғәҙеллек.
БЕСПРИСТРАСТНЫЙ прил. ғәҙел (бер 

яҡты ла яҡламаған); беспристрастный при
говор ғәҙел хөкөм.

БЕСПРИЧИННЫЙ прил. сәбәпһеҙ, һыл
тауһыҙ.

БЕСПРИЮТНЫЙ прил. йорт-ерһеҙ, то
рор ере булмаған^ төлөкһөҙ, төйәкһеҙ.

БЕСПРОБУДНЫЙ прил. иҫһеҙ, уянмаҫ* 
бик ҡаты; спать беспробудным сном бик 
ҡаты йоҡлау.

БЕСПРОВОЛОЧНЫЙ прил. сымһыҙ, ти
мер сыбыҡһыҙ; беспроволочный телефон 
сымһыҙ телефон.

БЕСПРОИГРЫШНЫЙ прил. отторош- 
һоҙ; беспроигрышная лотерея отторошһоҙ 
лотерея.

БЕСПРОСВЕТНЫЙ прил. 1. (тёмный}
I дөм ҡараңғы, ҡап-ҡараңғы; беспросветная

4*
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ночь дөм ҡараңғы төн; 2. перен. (безрадост
ный) ҡараңғы, өмөтһөҙ, йыуанысһыҙ.

БЕСПРОСЫПНЫЙ прил. см. беспробуд
ный.

БЕСПРОЦЕНТНЫЙ прил. процентһеҙ.
БЕСПУТНИЧАТЬ несов. разг. юлдан 

яҙыу, аҙып-туҙып йөрөү, боҙоҡлоҡҡа би
релеү.

БЕСПУТНЫЙ прил. 1. (бестолковый) 
мәғәнәһеҙ; 2. (развратный) юлдан яҙған, 
аҙғын, боҙоҡ.

БЕСПУТСТВО с. аҙғынлыҡ, боҙоҡлоҡ.
БЕССВЯЗНОСТЬ ж. бәйләнешһеҙлек, 

бәйләнеш юҡлыҡ, бәйләнешһеҙ булыу.
БЕССВЯЗНЫЙ прил. бәйләнешһеҙ, рә- 

те-сираты булмаған, баш-аяғы юҡ; бес
связный рассказ бәйләнешһеҙ хикәйә.

БЕССЕМЕЙНЫЙ прил. ғаиләһеҙ, яңғыҙ.
БЕССЕМЕРОВАНИЕ с. тех. бессемер- 

л әү  (суйындан ҡорос яһауҙың бер юлы).
БЕССЕМЯННЫЙ прил. бот. орлоҡ

һоҙ.
БЕССЕРДЁЧИЕ с., БЕССЕРДЕЧНОСТЬ

ж. ҡаты бәғерлелек, ҡаты күңеллелек, 
шәфҡәтһеҙлек, рәхимһеҙлек.

БЕССЕРДЕЧНЫЙ прил. ҡаты бәғерле 
(йәки күңелле), шәфҡәтһеҙ, рәхимһеҙ.

БЕССИЛИЕ с. 1. көсһөҙлөк, хәлһеҙлек; 
2. перен. көсһөҙлөк, көстән (йәки хәлдән)  
килмәү.

БЕССИЛЬНЫЙ прил. 1. көсһөҙ, хәлһеҙ, 
ҡарыуһыҙ; 2. перен. көсһөҙ, хәленән кил
мәгән.

БЕССИСТЕМНОСТЬ ж. системаһыҙлыҡ; 
тәртипһеҙлек.

БЕССИСТЕМНЫЙ прил. системаһыҙ; 
тәртипһеҙ.

БЕССЛАВНЫЙ прил.  хурлыҡлы, данлыҡ- 
һыҙ, ҡәҙерһеҙ.

БЕССЛЕДНЫЙ прил. эҙһеҙ , хәбәрһеҙ,  
хәбәр-хәтерһеҙ.

БЕССЛОВЕСНЫЙ прил . 1. (лишённый 
дара речи) телһеҙ, һөйләшеүҙән (йәки 
телдән) мәхрүм; 2. (без слов) һүҙһеҙ; 3. 
(не высказывающий своего мнения) өндәш
мәҫ, өнһөҙ-тынһыҙ.

БЕССМЕННЫЙ прил. алмашһыҙ, смена
һыҙ.

БЕССМЕРТИЕ с. 1. мәңгелек, мәңге 
йәшәү; бессмертие природы тәбиғәттең 
мәңге йәшәүе; 2. высок, (вечная слава) 
мәңгелек дан.

БЕССМЕРТНИК м. бот. үлмәҫгөл (үҙе 
ҡороғас та сәскәһе һулымай торған гөл).

БЕССМЕРТНЫЙ прил. 1. (не подвер
женный смерти) үлемһеҙ, үлмәҫ; 2. вы
сок. (незабываемый) мәңгелек, мәңге үлмәҫ, 
онотолмаҫ; бессмертный подвиг онотолмаҫ 
батырлыҡ.

БЕССМЫСЛЕННОСТЬ ж. мәғәнәһеҙ
лек.

БЕССМЫСЛЕННЫЙ прил. 1. (лишён
ный смысла) мәғәнәһеҙ, тоҙһоҙ, урынһыҙ; 
бессмысленный набор слов мәғәнәһеҙ һ ү ҙ 
ҙәр теҙмәһе; бессмысленный поступок м ә
ғәнәһеҙлек; 2. (неразумный , ничего не по
нимающий) аҡылһыҙ, аҡыл ултырмаған; 
бессмысленный ребёнок аҡыл ултырмаған 
бала.

БЕССМЫСЛИЦА ж. разг.  м әғәнәһеҙ
лек.

БЕССНЕЖНЫ Й прил. ҡарһыҙ, әҙ ҡарлы.
БЕССОВЕСТНОСТЬ ж. намыҫһыҙлыҡ, 

выжданһыҙлыҡ; оятһыҙлыҡ, битһеҙлек.
БЕССОВЕСТНЫЙ прил.  намыҫһыҙ, выж

данһыҙ; оятһыҙ, битһеҙ.
БЕССОДЕРЖАТЕЛЬНЫЙ прил. йөкмәт

кеһеҙ, эстәлекһеҙ; мәғәнәһеҙ, буш; бес
содержательный человек буш кеше.

БЕССОЗНАТЕЛЬНЫЙ прил.  1. иҫһеҙ, 
һушһыҙ; в бессознательном состоянии һуш 
һыҙ хәлдә; 2. (безотчётный) аңһыҙ, аң
һыҙҙан, үҙе лә һиҙмәҫтән эшләнгән; бес
сознательное движение үҙе лә һиҙмәҫтән 
эшләнгән хәрәкәт.

БЕССОННИЦА ж. йоҡоһоҙлоҡ, йоҡлай 
алмау.

БЕССОННЫЙ прил. йоҡоһоҙ; бессонная 
ночь йоҡоһоҙ төн.

БЕССОЮЗНЫЙ прил. грам. теркәүесһеҙ.
БЕССПОРНО нареч. 1. бәхәсһеҙ, шикһеҙ, 

һис шикһеҙ; 2. в знач. вводн. сл. әлбиттә, 
һис шикһеҙ; бесспорно, он прав әлбиттә, 
ул хаҡлы.

БЕССПОРНОСТЬ ж. бәхәсһеҙлек, б ә 
хәсһеҙ (йәки шикһеҙ) булыу.

БЕССПОРНЫЙ прил. бәхәсһеҙ, шикһеҙ, 
ап-асыҡ.

БЕССРЕБРЕНИК м. тамғыһыҙ, хирес
һеҙ (кеше).

БЕССРОЧНЫЙ прил. срокһыҙ, срогы 
сикләнмәгән.

БЕССТРАСТИЕ с. дәртһеҙлек, туң б у 
лыу; тыныслыҡ, иҫ китмәү.

БЕССТРАСТНЫЙ прил. дәртһеҙ, туң 
(йөрәкле); тыныс, иҫе китмәгән; бесстраст
ный человек дәртһеҙ кеше; бесстрастное 
лицо иҫе китмәгән ҡиәфәт.

БЕССТРАШИЕ с. ҡурҡыуһыҙлыҡ, йөрәк
ле булыу, ҡурҡыуҙы белмәү, ҡыйыулыҡ, 
батырлыҡ.

БЕССТРАШНЫЙ прил. йөрәкле, ҡыйыу, 
ҡурҡыу белмәгән, батыр.

БЕССТРУННЫЙ прил.\  бесструнная ба
лалайка бран. ярыҡ барабан.

БЕССТЫДНИК м. разг. оятһыҙ, битһеҙ, 
әҙәпһеҙ (кеше).

БЕССТ ЫДНИЦА женск. р. к бесстыдник.
БЕССТЫДНЫЙ прил. оятһыҙ, битһеҙ, 

әҙәпһеҙ.
БЕССТЫДСТВО с. оятһыҙлыҡ, битһеҙ

лек, әҙәпһеҙлек.
БЕССТЫЖИЙ прил. см. бесстыдный.
БЕССЧЁТНЫЙ прил. һанһыҙ, иҫәпһеҙ, 

бик күп, иҫәпһеҙ-хисапһыҙ; бессчётное 
число раз бик күп тапҡыр.

БЕСТАКТНЫЙ прил. рәт белмәгән, рәт
һеҙ, әҙәпһеҙ; килешһеҙ; урынһыҙ; бес
тактный человек рәт белмәгән кеше; бес
тактный поступок килешһеҙ ҡыланыш.

БЕСТАЛАННЫЙ прил. 1. (бездарный) 
талантһыҙ; һәләтһеҙ; 2. фолък. (несчаст
ный) бәхетһеҙ, бисара; бесталанная голо
вушка бәхетһеҙ баш.

БЕСТЕЛЕСНЫЙ прил. есемһеҙ; кәүҙә
һеҙ.

БЁСТИЯ ж. бран. йышылып бөткән, 
ҡырҡ ҡойроҡ, йылан.
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БЕСТОЛКОВОСТЬ ж. 1. (непонятли
вость) маҡаулыҡ, мәшәүлек, аңралыҡ; 
2. (несвязность) мәғәнәһеҙлек, юнһеҙлек.

БЕСТОЛКОВЩИНА ж. разг. буталсыҡ
лыҡ, тәртипһеҙлек.

БЕСТОЛКОВЫЙ прил.  1. (непонятли
вый) маҡау, мәшәү, аңра, белекһеҙ; 2. (не
связный) мәғәнәһеҙ, рәтһеҙ, юнһеҙ; бес
толковый рассказ мәғәнәһеҙ хикәйә.

БЕСТОЛОЧЬ ж. разг. 1. см. бестолков
щина; 2. см. бестолковый 1.

БЕСТРЕПЕТНЫЙ прил. уст. поэт, ҡ у р 
ҡыуһыҙ^ ҡыйыу, батыр.

БЕСФОРМЕННЫЙ прил. 1. формаһыҙ, 
ҡалыпһыҙ; бесформенная масса формаһыҙ 
масса; 2. (расплывчатый) сыуалсыҡ, аң
лайышһыҙ.

БЕСХАРАКТЕРНЫЙ прил. айҙаҡай, а у 
маҡай; йомшаҡ характерле (йәки тәби
ғәтле).

БЕСХВОСТЫЙ прил.  ҡойроҡһоҙ.
БЕСХИТРОСТНЫЙ прил. 1. хәйләһеҙ, 

бер ҡатлы, эскерһеҙ; бесхитростный человек 
хәйләһеҙ кеше; 2. (незамысловатый) ябай; 
бесхйтростный рассказ ябай хикәйә.

БЕСХОЗНЫЙ прил.  эйәһеҙ, хужаһыҙ; 
бесхозное имущество эйәһеҙ мөлкәт.

БЕСХОЗЯЙНЫЙ прил. 1. см. бесхозный; 
2. (не имеющий своего хозяйства) хужалыҡ
һыҙ, үҙ хужалығы булмаған.

БЕСХОЗЯЙСТВЕННОСТЬ ж. тотона бел
мәү, бәрәшәнлек.

БЕСХОЗЯЙСТВЕННЫЙ прил. хужалыҡ
ты алып бара белмәй торған, донъя көтә 
белмәгән, бәрәшән.

БЕСХРЕБЕТНЫЙ прил. разг. (неприн
ципиальный) принципһеҙ, ҡойроҡһоҙ, то
то н аҡһыҙ.

БЕСЦВЕТНЫЙ прил. 1. төҫһөҙ, бу я у 
һыҙ; бесцветная жидкость төҫһөҙ шыйыҡ
лыҡ; бесцветные глаза төҫһөҙ' күҙҙәр;  
2. перен. төҫһөҙ, күренекһеҙ; ябай; бес
цветная лйчность күренекһеҙ кеше.

БЕСЦЕЛЬНЫЙ прил. маҡсатһыҙ, тик- 
тән-тиккә; файҙаһыҙ, буш, әрәм.

БЕСЦЕНЗУРНЫЙ прил. цензураһыҙ,  
цензуранан үтмәгән.

БЕСЦЕННЫЙ прил. 1. (очень ценный) 
бик ҡиммәтле; 2. перен. уст. (дорогойу 
милый) һөйөклө, ҡәҙерле; бесценный друг 
ҡәҙерле дуҫ; 3. уст. (не имеющий никакой 
цены) хаҡы булмаған, осһоҙ.

БЕСЦЕНОК м.: за бесценок (продать , 
купить) юҡ хаҡҡа, бик осһоҙ, бушлай 
тиерлек (һатыу, һатып алыу).

БЕСЦЕРЕМОННОСТЬ ж. тартынмаған
лыҡ, әрһеҙлек, уны-быны уйлап тормау.

БЕСЦЕРЕМОННЫЙ прил. тартыныу- 
һыҙ, әрһеҙ, уны-быны уйлап тормаған.

БЕСЧЕЛОВЕЧНОСТЬ ж. кешелекһеҙ
лек, рәхимһеҙлек, шәфҡәтһеҙлек.

БЕСЧЕЛОВЕЧНЫЙ прил. кешелекһеҙ, 
рәхимһеҙ, шәфҡәтһеҙ.

БЕСЧЕСТИТЬ несов. кого-что мәсхәрә  
(йәки хур) итеү.

БЕСЧЕСТНОСТЬ ж. намыҫһыҙлыҡ, выж
данһыҙлыҡ, хыянатлы булыу.

БЕСЧЕСТНЫЙ прил.  намыҫһыҙ, выждан
һыҙ, хыянатлы.

БЕСЧЕСТЬЕ с. мәсхәрәлек, хурлыҡ.
БЕСЧИНСТВО с. баш-баштаҡлыҡ, тәр 

типһеҙлек, тәртип боҙоу.
БЕСЧИНСТВОВАТЬ несов. баш-баштаҡ

лыҡ итеү, тәртип боҙоу.
БЕСЧИСЛЕННОСТЬ ж. иҫәпһеҙ-хисап

һыҙ күп булыу, иҫәпһеҙ-хисапһыҙлыҡ.
БЕСЧИСЛЕННЫЙ прил. иҫәпһеҙ, һан

һыҙ күп, һанап бөтөргөһөҙ, бик күп; бес- 
чйсленное множество һанап бөтөргөһөҙ 
күп.

БЕСЧУВСТВЕННЫЙ прил. 1. иҫһеҙ, 
һиҙмәй торған, иҫ белмәгән; бесчувствен
ное тёло иҫһеҙ тән; 2. (бессердечный) ҡаты, 
рәхимһеҙ, шәфҡәтһеҙ; бесчувственный че
ловек рәхимһеҙ кеше; 3. (равнодушный) 
иҫе китмәүсән, ҡыҙыҡһынмаусан, һалҡын.

БЕСЧУВСТВИЕ с. 1. (потеря сознания) 
иҫтән яҙыу, һуштан яҙыу; 2. (равнодушие) 
иҫ китмәү, ҡыҙыҡһынмау, һалҡын ҡарау.

БЕСШАБАШНОСТЬ ж. разг. 1. (беспеч
ность) ғәмһеҙлек, ҡайғыһыҙлыҡ; тәртип
һеҙлек; 2. (безрассудство) дыуамаллыҡ, 
башһыҙлыҡ.

БЕСШАБАШНЫЙ прил. разг.  1. (беспеч
ный , залихватский) ғәмһеҙ, ҡайғыһыҙ; 
тәртипһеҙ; 2. (безрассудный) дыуамал, баш
һыҙ.

БЕСШУМНЫЙ прил. тауышһыҙ, та
уыш-тынһыҙ, шау-шыуһыҙ; бесшумный 
мотор тауышһыҙ мотор.

БЕТА ж. бета (грек алфавитендә икенсе 
хәреф исеме); бёта-лучй физ. бета-нур
ҙар (радиоактив матдәләр таратҡан н у р 
ҙарҙың бер төрө).

БЕТОН м. бетон.
БЕТОНИРОВАТЬ несов. что бетонлау.
БЕТОННЫЙ прил. бетон; бетонное соору

жение бетон ҡоролма.
б е т о н о м е ш а л к а  ж. тех. бетон и ҙ 

гес (йәки болғауыс) (бетон әҙерләү маши
наһы).

БЕТОНЩИК м. бетонсы.
БЕЧЕВА ж . арҡан, ишелгән бау.
БЕЧЁВКА ж. бау, еп.
БЕШЕНСТВО с. 1. (болезнь) ҡотороу, 

ҡотороу ауырыуы; 2. (неистовство, ярость) 
ҡотороноу, шашыу, шашыныу, ярһыу, 
ҡаты асыуланыу.

БЕШЕНЫЙ прил. 1. ҡоторған; бешеная 
собака ҡоторған эт; 2. (неистовый) ҡото
ронған, шашҡан, ярһыған, үтә ҡыҙыу, 
ҡоторонҡо, югәнһеҙ; бёшеный характер 
үтә ҡыҙыу характер; 3. (чрезмерный) сик
тән тыш, ғәҙәттән тыш; бешеная скорость 
ғәҙәттән тыш тиҙлек; бешеные деньги 
уст. бик еңел табылған аҡса, елдән кил
гән аҡса.

БЕШМЁТ м. бишмәт.
бешу(сь) наст. вр. от бесйть(ся).
БИБЛИОГРАФ м. библиограф (библио

графия белгесе).
БИБЛИОГРАФИЧЕСКИЙ прил. библио 

график; библиографйческий указйтель би
блиографик күрһәткес; ф  библиографй- 
ческая редкость һирәк осрай торған китап.

БИБЛИОГРАФИЯ ж. библиография 
(1. ғилми яҡтан бер системаға һалынған 
китаптар йәки башҡа төр әҫәрҙәр исемлеге
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һәм уларға биргән ҡыҫҡаса аңлатма; 
2. ошондай исемлектәрҙе нисек төҙөү ысул
дарын, методтарын өйрәткән белем т а р 
мағы, 3. берәй темаға ҡарата я ҙған  м ә 
ҡәләләр исемлеге).

БИБЛИОТЕКА ж . китапхана.
БИБЛИОТЕКАРЬ м. библиотекарь, ки

тапханасы.
БИБЛИОТЕКОВЕДЕНИЕ с. китапхана 

белеме (китапхана эшен ойоштороу т ур а
һындағы фән).

БИБЛИОТЕЧНЫЙ прил. китапхана; би
блиотечный каталог китапхана каталогы.

БИБЛИОФЙЛ м. библиофил (һирәк ос
рай торған ҡиммәтле китаптар йыйыуға 
һәүәҫ кеше).

БЙБЛИЯ ж. тәүрат (йәһүдтәрҙең һәм 
христиандарҙың дини китабы).

БИВАК м . см. бивуак.
БЙВНИ мн. (ед. бйвень м.) һуғар (йәки 

һуҡҡы) теш; бйвни слона филдең һуҡ
ҡы теше.

б и в у А к  м. воен. бивуак (ғәскәрҙең 
асыҡ һауала ҡуныу йәки ял итеү өсөн 
туҡталған урыны).

БИДОН м. битон; бидон для молока һөт 
битоны.

БИЁНИЕ с. см. бйться 6; биение сердца
йөрәк тибеү; биение пульса пульстең һуғы- 
уы.

БИЗОН м. бизон (Төньяҡ Америкала 
йәшәүсе ҡырағай үгеҙ).

БИЗНЕСМЕН м. бизнесмен (Америкала 
теләһә ниндәй юлдар менән үҙенә ҙур  та
быш алы рға" тырышыусы).

БИКВАДРАТНЫЙ прил.\  биквадратное 
уравнение мат. биквадрат тигеҙләмәһе.

БИЛЁТ м. в разн. знач. билет; проездной 
билет (транспортта) йөрөү өсөн алынған 
билет; кредйтный билет эк. ҡағыҙ аҡса; 
комсомольский билет комсомол билете; 
пригласйтельный билет саҡырыу билете.

БИЛЕТЁР м. билет ҡараусы (йәки тик
шереүсе).

БИЛЕТЁРЩА женск. р. к билетёр.
БИЛЕТНЫЙ прил. билет; билетная кас

са билет кассаһы.
БИЛЛИОН м. биллион (миллиард т и

гән мәғәнәлә йөрөй).
БИЛЛЬ м. полит, билль (Англияла һәм 

А'КШ-та парламенттә ҡарала торған 
закон проекты).

БЙЛО с. 1. (металлическая доска) шаңғы, 
шаң (тимер)] 2. (ударная часть механиз
ма) һуҡҡыс, ҡаҡҡыс; бйло маслобойки май 
яҙғыстың ҡаҡҡысы.

БИЛЬЯРД м. бильярд.
БИЛЬЯРДНЫЙ прил. 1. бильярд; биль

ярдный шар бильярд шары; 2. в знач. сущ. 
бильярдная ж. бильярд бүлмәһе (бильярд 
уйнай торған бүлмә).

БИМЕТАЛЛИЗМ м. эк. биметаллизм 
(ике металды, ғәҙәттә алтын менән кө
мөштө, аҡса берәмеге нигеҙе итеп йөрөтөү  
системаһы).

БИМЕТАЛЛЫ мн . (ед. биметалл м.) 
биметалдар (ике төр металдан торған 
полуфабрикаттар һәм уларҙан эшләнгән 
нәмәләр).

БИМЕТАЛЛИЧЕСКИЙ прил. биметалл; 
биметаллический провод биметалл провод.

БИНОКЛЬ м. бинокль.
БИНОКУЛЯРНЫЙ прил.: бинокуляр

ное зрение ике күҙҙең дә күреүе.
БИНОМ м. мат. бином (ике быуын).
БИНТ м. бинт.
БИНТОВАТЬ несов. кого-что би итләү, 

бинт менән бәйләү.
БИО= ҡушма һүҙҙәрҙең «тормош, тор

мошҡа бәйле» һәм «биология» мәғәнәләрен 
аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. ' биосфера 
биосфера; биостанция биология станцияһы.

БИОГРАФ м. биограф (биография т өҙө ү 
се).

БИОГРАФИЧЕСКИЙ прил. биографик; 
биографический очерк биографик очерк.

б и о г р а ф и я  ж. биография, тәржемәи 
хәл.

БИОЛОГ м. биолог, биология белгесе.
БИОЛОГИЧЕСКИЙ прил. биология; 

биологйческая станция биология станция
һы.

БИОЛОГИЯ ж. биология.
БИОПРЕПАРАТ м. биопрепарат (төрлө 

йоғошло ауырыуҙарға ҡаршы прививка яһай 
торған препарат).

БИОСТАНЦИЯ ж. биология станцияһы 
(билдәле бер урындағы хайуандарҙың һәм 
үҫемлектәрҙең биологияһын өйрәнеү стан
цияһы).

БИОСФЕРА ж. биосфера (ер шарында 
тормош таралған әлкә).

БИОФЙЗИКА ж. биофизика (физика за 
кондарын биологияла ҡулланыу тураһын
дағы фән).

БИОХЙМИЯ ж. биохимия (хайуандар 
һәм үҫемлектәр организмендәге химик про- 
ц ест әр ҙеө й рән ә  торған фән).

БИПЛАН м . ав. биплан (ҡушар ҡанатлы 
аэроплан).

БЙРЖА ж. биржа (1. капиталистик 
илдәрҙә эре сауҙа һәм финанс эштәре 
буйынса килешеүҙәр төҙөү учреждениеһе] 
2. у cm. сауҙа майҙаны, баҙар)]  <> бйржа 
труда хеҙмәт биржаһы (эшселәр яллағанда, 
эшсе менән] предприниматель араһында  
аралашлыҡ итеүсе учреждение).

Б И РЖ Е В Й Кж . биржевик (биржа эштә
ре менән шөғөлләнеүсе).

БИРЖЕВОЙ прил. биржа; биржевой 
маклер биржа маклере.

БЙРКА ж. бирка (номерле йәки яҙыулы 
ҡалай, таҡта).

БЙРМАНЕЦ м. бирман.
БЙРМАНКА ж . бирман ҡатын-ҡыҙы.
БЙРМАНСКИЙ прил. бирман, Бирма; 

бйрманский язык бирман теле;
БЙРМАНЦЫ мн. бирмандар.
БИРЮЗА ж. и фәйрүзә (аҫыл таш).
БИРЮЗОВЫЙ прил. 1. фәйрүзә; пёрстень 

с бирюзовым камнем фәйрүзә ҡашлы йөҙөк; 
2. (о цвете) асыҡ ҙәңгәр.

БИРЮК м. кеше менән аралашмаусы, ҡы
рыҫ, төйтөк; <> бирюком смотреть төйтәйеп 
ултырыу, ҡараңғы сырай күрһәтеү.

БИРЮЛЬКИ мн.: играть в бирюльки
юҡты бушҡа әйләндереү, юҡ-бар нәмә м е
нән шөғөлләнеү.
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БИС межд. бис («ҡабатла , тағы ла бер 
ҡат» мәғәнәһендә тамашасылар тарафы
нан әйтелә торған һүҙ).

БЙСЕР м. сәйлән.
БЙСЕРИНА ж. сәйлән бөртөгө.
БЙСЕРН Ы Й прил. сәйләндән эшләнгән,  

сәйлән менән сиккән; бисерный кисет сәй
лән менән сиккән янсыҡ; <> бисерный по
черк бик ваҡ һәм тигеҙ итеп яҙылған по
черк.

БИСЙРОВАТЬ сов. и несов. что и без 
доп. бискә сығыу (тамашасыларҙың һо
рауы буйынса ҡабатлап башҡарыу).

БИСКВИТ м. ^бисквит (печенье).
БИСКВЙТИЫЙ прил.  бисквит; бисквйт- 

ное пирожное бисквит пирожный.
БИССЕКТРЙСА ою. мат. биссектриса 

(мөйөштө урталай бүлеүсе тура һыҙыҡ).
БИТА ж. спорт, һаға, атҡый (һуға т ор

ған таяҡ).
БЙТВА ж. һуғыш; ҡаты, хәл иткес һ у 

ғыш.
БИТ КЙ мн. (ед. биток м.) кул. битки 

(котлеттең бер төрө).
БИТКОМ нареч.: битком набйт шығы

рым тулы, туп-тулы.
БЙТЫЙ 1. прич. туҡмалған, ҡыйналған; 

2. прич. (убитый) һуйылған; атып төшөрөл
гән; бйтая птйца һуйылған ҡош; 3. прил.  
ярылған, ватылған, онталған, ватыҡ, ярыҡ; 
бйтая посуда ватыҡ һауыт-һаба; <> бйтые 
слйвки туҡылған ҡаймаҡ; бйтый час бер 
сәғәт буйы (бик оҙаҡ).

БИТЬ несов. 1. кого (избивать) туҡмау; 
ҡыйнау, тибеү (ногами); 2. чем, во что 
и без доп. (ударять) һуғыу, бәреү, ҡағыу; 
бить хвостом ҡойроҡ менән һуғыу; часы 
бьют сәғәт һуға; бить в нос перен. танауға 
бәреп тороу (еҫ тураһында); бить в барабан 
барабан ҡағыу; бить в колокол ҡыңғырау 
ҡағыу; 3. что (разбивать) ватыу, ярыу, 
онтау; бить посуду һауыт-һаба ватыу; 
бить 1дёбень ваҡ таш онтау; 4. кого-что 
(убивать) үлтереү; 5. кого-что (стрелять) 
атыу; атып төшөрөү; он бьёт птйцу на лету 
ул ҡошто осоп барған еренән атып төшөрә;
6. кого-что (резать скот) һуйыу, салыу;
7. (вытекать струёй) бәреп тороу, урғы
лыу, саптырып ағыу, атылыу; бить фонта
ном фонтан булып бәреп тороу; 8. кого, 
перен. (побеждать) туҡмау, еңеү; бить вра
га дошманды туҡмау; 9. по кому-чему, пе
рен. (бичевать) ҡ амсылау; бить по бюрокра
тизму бюрократизмде ҡамсылау; «ф» бить 
баклуши см. баклуши; бить в цель сәпкә  
тейҙереү; бить ключом см. ключ; бить 
масло май яҙыу (йәки төшөрөү); бить по 
карману кеҫәгә зыян килтереү, кеҫәгә 
һуғыу; бить тревогу тревога күтәреү (йәки 
һалыу), оран һалыу; меня бьёт лихорадка 
мине биҙгәк тота.

БИТЬЁ с. разг. см. бить 1, 3.
БЙТЬСЯ несов. 1. с кем-чем (сражаться) 

һуғышыу, көрәшеү, алышыу; бйться на 
смерть йэн атып һуғышыу; 2. обо что 
(ударяться) һуғылыу, бәрелеү, һуғыу, б ә 
реү; волны бились о берег тулҡындар ярға 
бәрелә ине; бйться головой об стену башты 
стенаға бәреү; 3. (метаться; трепетать)

тулау, бәргеләнеү; 4. над чем, с кем-чем 
и без доп.у перен. (прилагать все усилия) 
тырышыу, ыҙаланыу; бйться над реше
нием задачи мәсьәләне сығара алмай ыҙа
ланыу; 5. (пульсировать) тибеү, ҡағыу, 
һуғыу; сердце бьётся йөрәк тибә; 6. (раз
биваться) ватылыу, онталыу; «ф- бйться 
как рыба об лёд файҙаһыҙға тырышыу; 
бйться об заклад бәхәсләшеү, отошҡа 
ярышыу.

БИТЮГ м. йөк аты.
БИФШТЕКС м. кул. бифштекс (ҡурыл

ған һыйыр ите).
БЙЦЕЙС ж. анат.  бицепс (беләк муску

лы).
БИЧ м. 1. (плеть , кнут) ҡамсы, сыбырт

ҡы; хлопать бичом сыбыртҡы шартлатыу; 
2. перен. (бедствие, несчастье) бәлә, афәт.

БИЧЕВАТЬ несов. книжн. 1. кого (сечь) 
ҡамсылау, сыбыртҡылау; 2. кого-что, пе
рен. фаш итеү, ҡаты тәнҡитләү, туҡмау.

БИШЬ частица разг.: как бишь его? 
нисек әле шуның исеме?; то бишь йәғни.

БЛАГО I с. 1. (добро, счастье) яҡшылыҡ, 
бәхет; на благо родины тыуған ил файҙа
һына; 2. мн. блага байлыҡтар, рәхәтлектәр; 
материальные блага материаль байлыҡ
тар; наслаждаться благами жйзни тормош 
рәхәтлектәренә кинәнеү; «ф- всех благ! 
хәйерле юл!; ни за какйе блага! һис тә, 
һис бер хәлдә лә!

БЛАГО II союз разг. да (дә, ҙа, ҙә, ла, 
лә, та, тә) =ғас (-гәс, 'ҡас, -кәс); быстро 
закончим уборку урожая, благо машйнами 
мы обеспечены машиналар менән тәьмин 
ителгән дә булғас, беҙ урып-йыйнауҙы тиҙ 
тамамларбыҙ.

БЛАГОВЕРНАЯ ж. разг. шутл. (жена) 
хәләл ефет, бисә.

БЛАГОВЕРНЫЙ м. разг. шутл. (муж) 
хәләл ефет, ир.

БЛАГОВИДНЫЙ прил. уңайлы, яйлы; 
под благовидным предлогом уңайлы сәбәп 
табып.

БЛАГОВОЛЙТЬ несов. к кому илти
фат күрһәтеү, яҡшы теләктә булыу.

БЛАГОВОНИЕ с. 1. (запах) хуш еҫ; 
2. мн. благовония уст. хуш еҫле әйберҙәр.

БЛАГОВОННЫЙ прил. хуш еҫле.
БЛАГОВОСПИТАННОСТЬ ж. ә ҙәпле

лек, тәрбиәлелек, инсафлылыҡ, һапалылыҡ.
БЛАГОВОСПИТАННЫЙ $•прил. әҙәпле,  

тәрбиәле, инсафлы, һапалы.
БЛАГОГОВЕЙНЫЙ прил. тәрән хөр

мәтле, түбәнселекле, ихтирамлы.
БЛАГОГОВЕНИЕ с. ололау, тәрән хөр

мәт, ихтирам.
БЛАГОГОВЕТЬ несов. перед кем-чем 

ололау, тәрән хөрмәт күрһәтеү, хөрмәтләү.
БЛАГОДАРИТЬ несов. кого-что рәхмәт 

әйтеү; благодарю вас рәхмәт һеҙгә.
БЛАГОДАРНОСТЬ ж. рәхмәт, рәхмәт 

белдереү (йәки әйтеү).
БЛАГОДАРНЫЙ прил. 1. (признатель

ный кому-л.) яҡшылыҡтың ҡәҙерен белә 
торған, рәхмәт белдергән; благодарный 
человек яҡшылыҡтың ҡәҙерен белә торған 
кеше; благодарный взгляд рәхмәт белдер
гән ҡараш; 2. перен. һөҙөмтәле, емешле,
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уңышлы; благодарный труд һ ө ҙ ө м т ә л е  х е ҙ 
м ә т ;  очень благодарен бик ҙ у р  р ә х м ә т .

БЛАГОДАРЯ 1. деепр. р ә х м ә т  ә й т е п  
(йәки б е л д е р е п ) ;  2.  предлог с дат. п. с ә 
б ә п л е ,  а р ҡ а һ ы н д а ,  - л ы ҡ т а н  (5л е к т ә н ) ,  ~ға ,  
( - г ә )  к ү р ә ;  благодаря опытному врачу, 
больного удалось спастй т ә ж р и б ә л е  в р а ч  
б у л ы у  а р ҡ а һ ы н д а ,  а у ы р ы у ҙ ы  ҡ о т ҡ а р ы п  
а л ы п  ҡ а л ы р ғ а  м ө м к и н  б у л д ы .

БЛАГОДАТНЫЙ прил. бай, мул, иркен, 
рәхәт; шифалы; благодатный дождь ши
фалы ямғыр; благодатный край бай ил.

БЛАГОДАТЬ ж. разг. р ә х ә т ;  вот где б л а 
годать! б ы н а  ҡ а й ҙ а  у л  д о н ъ я н ы ң  р ә х ә т е !

БЛАГОДЕНСТВОВАТЬ несов. и м е н  й ә 
ш ә ү ,  и р к е н л е к т ә  (йәки м у л л ы ҡ т а )  й ә ш ә ү ,  
р ә х ә т  (йәки б ә х е т л е )  й ә ш ә ү .

БЛАГОДЕТЕЛЬ м. уст. я ҡ ш ы л ы ҡ  (йәки 
я р ҙ а м )  и т е ү с е ,  я ҡ л а у с ы ,  и з г е л е к  к ү р һ ә т е ү 
с е .

БЛАГОДЁТЕЛ ЬНИЦА женск. р. к бла
годетель.

БЛАГОДЕТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (благо
творный) ш и ф а л ы ,  ф а й ҙ а л ы ;  благодетель
ное влияние клймата к л и м а т т ы ң  ш и ф а л ы  
т ә ь ҫ и р е ;  2.  уст. (добрый) я р ҙ а м с ы л ,  и з г е л е к 
ле.

БЛАГОДЕТЕЛЬСТВОВАТЬ несов. кому- 
-чему, уст. я ҡ ш ы л ы ҡ  и т е ү ,  и з г е л е к  к ү р һ ә 
т е ү ,  я ҡ л а у ,  я р ҙ а м  и т е ү .

БЛАГОДЕЯНИЕ с. уст. я ҡ ш ы  э ш ,  и з г е 
л е к .

БЛАГОДУШЕСТВОВАТЬ несов. разг. 
ғ ә м һ е ҙ  (йәки ҡ а й ғ ы һ ы ҙ ,  р ә х ә т )  й ә ш ә ү .

БЛАГОДУШИЕ с. й о м ш а ҡ  (йәки х у ш )  
к ү ң е л л е л е к .

БЛАГОДУШНЫЙ прил. йомшаҡ (йәки 
хуш) күңелле. 

б л а г о ж е л а т е л ь  м. яҡшылыҡ (йәки
изгелек) теләүсе.

б л а г о ж е л а т е л ь н ы й  прил. ЯҠШЫ
ЛЫҠЛЫ, и з г е л е к л е ,  к и ң  к ү ң е л л е ;  яҡшылыҡ 
теләгән; благожелательный человек и з г е 
лекле кеше; благожелательное отношение  
яҡшылыҡ теләү.

БЛАГОЗВУЧИЕ с., БЛАГОЗВУЧНОСТЬ
ж. я ғ ы м л ы  т а у ы ш л ы  б у л ы у ,  к ө й л ө  (йәки 
м о ң л о )  б у л ы у ,  и ш е т е л е ш е  м а т у р  б у л ы у .

БЛАГОЗВУЧНЫЙ прил. я ғ ы м л ы  т а 
у ы ш л ы ,  к ө й л ө ;  и ш е т е л е ш е  й ә т е ш  (йәки 
м а т у р ) ,  м а т у р  я ң ғ ы р а у л ы ;  благозвучные 
стихй м а т у р  я ң ғ ы р а у л ы  ш и ғ ы р ҙ а р .

БЛАГОЙ I прил. уст. (хороший) и з г е ,  
я ҡ ш ы ;  б л а г о е  намерение и з г е  н и ә т .

БЛАГОЙ II прил.:  кричать благйм матом 
й ә м һ е ҙ  т а у ы ш  м е н ә н  а ҡ ы р ы у .

БЛАГОНАДЁЖНОСТЬ ж. уст.  ы ш а 
н ы с л ы л ы ҡ .

БЛАГОНАДЁЖНЫЙ прил. уст. ы ш а н ы с 
лы.

БЛАГОНАМЕРЕННЫЙ прил. уст. и з г е  
н и ә т л е ,  я ҡ ш ы  у й л ы .

БЛАГОНРАВИЕ с. уст. и н с а ф л ы л ы ҡ ,  
т ә р т и п л е л е к ,  ә ҙ ә п л е л е к .

БЛАГОНРАВНЫЙ прил. уст. и н с а ф л ы ,  
т ә р т и п л е ,  ә ҙ ә п л е .

БЛАГООБРАЗНЫЙ прил.  к ү р е к л е ,  һ ө й 
к ө м л ө ,  к ү р к ә м  ҡ и ә ф ә т л е ;  благообразный 
старйк Һөй кө м л ө  ҡ а р т .

БЛАГОПОЛУЧИЕ с. и м е н л е к ;  б ә х е т ;  
тыныслыҡ; благополучие семьй ғ а и л ә н е ң  
и м е н л е г е .

БЛАГОПОЛУЧНЫЙ прил. у ң ы ш л ы ;  
и м е н ;  благополучный исход операции о п е 
р а ц и я н ы ң  у ң ы ш л ы  т а м а м л а н ы у ы .

БЛАГОПРИОБРЕТЕННЫЙ прил. ү ҙ  к ө 
с ө  м е н ә н  т а п ҡ а н , _ ү ҙ е  т ы р ы ш ы п  т а п ҡ а н .

БЛАГОПРИСТОЙНЫЙ прил. уст. ә ҙ ә п 
л е ,  ә х л ә ҡ л е .

БЛАГОПРИЯТНЫЙ прил. 1. (способ
ствующий чему-л.) у ң а й л ы ,  я й л ы ;  бла
гоприятные условия у ң а й л ы  ш а р т т а р ;  
2.  (одобрительный) я ҡ ш ы  т а п ҡ а н ,  х у п л а 
ғ а н ,  ш а т л ы ҡ л ы ;  благоприятный отзыв х у п 
л а п  ә й т к ә н  һ ү ҙ .

БЛАГОПРИЯТСТВОВАТЬ несов. кому- 
-чему у ң а й ы  к и л е п  т о р о у ,  у ң а й  б у л ы у ,  я р 
ҙ а м  и т е ү ;  у с л о в и я  б л а г о п р и я т с т в о в а л и  в ы 
п о л н е н и ю  з а д а н и я  ш а р т т а р  б и р е л г ә н  э ш т е  
ү т ә ү г ә  я р ҙ а м  и т т е л ә р .

БЛАГОРАЗУМИЕ с. а ҡ ы л л ы л ы ҡ ,  һ а ҡ 
л ы ҡ ,  у й л а п  э ш л ә ү ,  аҡ ы л  м е н ә н  э ш л ә ү .

БЛАГОРАЗУМНЫЙ прил.  а ҡ ы л л ы ,  т ө п 
л ө ;  у й л а п  э ш  и т е ү с ә н ;  благоразумный 
совет а ҡ ы л л ы  к ә ң ә ш ;  благоразумный ч е 
ловек у й л а п  э ш  и т е ү с ә н  к е ш е .

БЛАГОРОДНЫЙ прил. 1. н а м ы ҫ л ы ,  к е 
ш е л е к л е ,  я ҡ ш ы ;  г ү з ә л ,  к ү р к ә м ;  благород
ный поступок я ҡ ш ы  э ш ;  благородный чело
век н а м ы ҫ л ы  к е ш е ;  2. уст.  д в о р я н  ( н ә ҫ е 
л е н ә н  б у л ғ а н ) ;  пансион благородных девйц 
д в о р я н  ҡ ы ҙ ҙ а р ы  п а н с и о н ы ;  благород
ные металлы а ҫы л  м е т а л д а р  (алтын, кө
мөш, платина).

БЛАГОСКЛОННОСТЬ ж. к ү ң е л  я т ы у ,  
я ҡ ш ы  ҡ а р а у ,  я ҡ ш ы  м ө н ә с ә б ә т ,  я ҡ ы н  к ү 
р е ү ;  проявлять благосклонность я ҡ ш ы  ҡ а 
р а у ,  я ҡ ш ы  м ө н ә с ә б ә т т ә  булыу.

БЛАГОСКЛОННЫЙ прил. к ү ң е л г ә  я т 
ҡ а н ,  ( к ү ң е л е )  т а р т ҡ а н ,  я р а т ҡ а н ;  благо
склонный взгляд я р а т ы п  ҡ а р а у .

БЛАГОСЛОВЕНИЕ с. 1. рел. ф а т и х а ,  д о 
ға ;  2 . разг. (одобрение) р и з а л ы ҡ  б и р е ү ,  
х у п л а у .

БЛАГОСЛОВЕННЫЙ прил. высок, б ә 
х е т л е ,  ш а т ,  р ә х ә т ;  б л а г о с л о в е н н а я  с т р а н а  
б ә х е т л е  и л .

БЛАГОСЛОВЙТЬ сов. 1. кого, рел. (пе
рекрестить) ф а т и х а  б и р е ү ,  д о ғ а  ҡ ы л ы у ;
2. кого-что (одобрить) р и з а л ы ҡ  б и р е ү ,  
х у п л а у ;  3. кого-что (возблагодарить) ш ө -  
к ө р  и т е ү ,  р ә х м ә т  у ҡ ы у ;  б л а г о с л о в и т ь  
с у д ь б у  я ҙ м ы ш ҡ а  ш ө к ө р  и т е ү ,  р ә х м ә т  у ҡ ы у .

БЛАГОСЛОВЛЯТЬ несов. см. б л а г о с л о -  
вйть.

БЛАГОСОСТОЯНИЕ с. м у л л ы ҡ ,  б а й л ы ҡ ,  
е т е ш л е к ,  м у л  (йәки б а й )  т о р м о ш .

БЛАГОСТНЫЙ прил. книжн. ш и ф а л ы ;  
б ә х е т  (йәки б а й л ы ҡ )  к и л т е р е ү с е ;  к ү ң е л л е ,  
р ә х ә т .

БЛАГОТВОРЙТЕЛЬ м. уст. х ә й е р - с а 
ҙ а ҡ а  б и р е ү с е ,  б а й  к е ш е .

БЛАГОТВОРИТЕЛЬНОСТЬ ж. я р л ы 
л а р ғ а  м а т е р и а л ь  я р ҙ а м  и т е ү  (буржуа
зияның ярлыларға материаль ярҙам кү р 
һәткән булып ҡыланыу ы).

БЛАГОТВОРИТЕЛЬНЫЙ прил. уст.: 
благотворйтельное общество й ә м ғ и ә т е
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хәйриә; благотворительный спектакль в 
пользу кого-либо берәйһенең файҙаһына 
ҡуйған спектакль.

БЛАГОТВОРНЫЙ прил . файҙалы, ши
фалы; благотворный климат шифаДы кли
мат; благотворное влияние файҙалы тәьҫир.

БЛАГОУСТРАИВАТЬ несов. см. благо
устроить.
" БЛАГОУСТРОЕННЫЙ прил. уңайлы, 
яйлы, төҙөк, бөтә нәмәһе етеш; благоустро
енная квартира бөтә нәмәһе етеш квартира.

БЛАГОУСТРОИТЬ сов. что төҙөклән- 
дереү.

БЛАГОУСТРОЙСТВО с . с м . благоустро
ить; благоустройство советских городов
совет ҡалаларын төҙөкләндереү.

БЛАГОУХАНИЕ с. хуш еҫ.
БЛАГОУХАННЫЙ прил.  хуш еҫле.
БЛАГОУХАТЬ несов. хуш еҫ аңҡытыу; 

цветы благоухают сәскәләр хуш еҫ аңҡыта.
БЛАГОЧЕСТИВЫЙ прил. уст. динле, 

тәҡүә, диндар.
БЛАГОЧЁСТИЕ с. уст. динлелек, тәҡүә

лек, диндар л ыҡ.
БЛАЖЕННЫЙ прил.  1. (счастливый) 

бәхетле, рәхәт; хозур, шатлыҡлы; бла
женная улыбка шатлыҡлы йылмайыу;
2. в знач. сущ. блаженный м.,  блаженная
ж. юләрерәк, диуанараҡ, аҡылға һай.

БЛАЖЕНСТВО с. хозурлыҡ, рәхәтлек, 
ирәүәнлек; <> быть на верху блаженства 
рәхәтлектән иҙерәп төшөү, рәхәтлектең 
сигенә сығыу.

БЛАЖЕНСТВОВАТЬ несов. ләззәтләнеү, 
хозурланыу, рәхәтләнеү, кәйефләнеү.

БЛАЖЙТЬ несов. прост, алйотланыу, 
ҡотороу, тилереү; перестань блажйть! 
алйотланма!

БЛАЖЬ ж. прост, алйотлоҡ, тилелек, 
юләрлек; выкинь блажь из головы! алйот
ланма!; башыңдан сығарып ташла шул 
юләрлекте!

БЛАНК м. бланк.
БЛАНКОВЫЙ прил. бланк; бланковый 

листок бланк ҡағыҙы.
БЛАТ м. прост, блат (таныш-тоношлоҡ, 

әшнәлек).
БЛЕДНЁТЬ несов. 1. төҫ китеү, ағарыу, 

ағарыныу, ҡобараһы осоу; нёбо бледнеет 
күк йөҙө ағара; 2. перен. (терять я р 
кость, выразительность) әһәмиәте юғалыу, 
әһәмиәтһеҙ булып ҡалыу, көсө (йәки ма
турлығы) кәмеү.

БЛЕДНОЛИЦЫЙ прил.  ағарынған й ө ҙ
лө.

БЛЁДНОСТ Ь ж. 1. төҫө ҡасҡан (йәки 
киткән) булыу, ҡобараһы осҡанлыҡ, 
ағарынғанлыҡ; бледность лица төҫ ҡасҡан
лыҡ, ҡобараһы осҡанлыҡ; 2. перен. (невы
разительность) көсһөҙлөк, ярлылыҡ.

БЛЁДНЫЙ прил. 1. (о цвете лица) 
төҫө ҡасҡан (йәки киткән), ҡобараһы осҡан, 
ағарынған, нурһыҙ; 2. (неяркий) тоноҡ;
3. перен. (невыразительный) көсһөҙ, ярлы, 
зәғиф; бледный рассказ көсһөҙ хикәйә.

БЛЁКЛЫЙ прил. уңған, төҫө бөткән, 
шиңгән, һулыған; тоноҡ; блёклые краски 
уңған буяуҙар; блёклая трава һулыған 
үлән.

БЛЁКНУТЬ несов. уңыу, төҫһөҙләнеү, 
шиңеү, һулыу; тоноҡланыу.

БЛЕСК м. 1. ялтыраҡ; блеск солнца 
ҡояш ялтырағы; 2. перен. (пышность, 
великолепие) күҙ яуын алып тороу; зиннәт- 
лелек, гүзәллек, күркәмлек, ҡупшылыҡ;
3. мин. ялтырауыҡ, йылтырауыҡ; свин
цовый блеск ҡурғаш ялтырауығы; <> блеск 
таланта таланттың көслөлөгө; блеск ума 
аҡыл үткерлеге; во всём блёске балҡып тор
ған матурлығы (йәки күркәмлеге) менән; 
с блеском иҫ киткес шәп, ғәжәп яҡшы.

БЛЕСНА ж. рыб. ялтырауыҡ, ялтамбый, 
алдауғыс (ҡалайҙан яһалған бәләкәй генә 
балыҡ).

БЛЕСНУТЬ сов. и однокр. 1. ялтырап ки
теү, ялт итеп ҡуйыу (йәки ҡалыу); блесну
ла молния йәшен ялт итеп ҡуйҙы; 2. перен. 
(внезапно появиться — о мысли, чувстве) 
келт итеп иҫкә килеп төшөү; сағылып 
(йәки ялтырап) китеү.

БЛЕСТЁТ Ь несов. чем и без доп. 1. (свер
кать) ялтырау, ялт итеп тороу (йәки ятыу), 
йылтырау, йылтылдау, ялт-йолт итеү, йы
мылдап тороу; роса блестйт на солнце 
ҡояшта ысыҡ ялтырап ята; звёзды блёщут 
йондоҙҙар йымылдап тора; глаза блестят 
күҙҙәре ялтырай; 2. чем, перен. (ярко про
являться, поражать) иҫ китәреү, таң ҡ ал
дырыу; она блещет красотою ул матурлығы 
менән иҫ китәрә; он блещет остроумием ул 
тапҡыр һүҙлеге менән таң ҡалдыра.

БЛЁСТКИ мн. (ед. блёстка ж.) 1. (укра
шение) елбәҙәк, йылтылдаҡ, зәр; вышитая 
блёстками шаль зәрләп сигелгән шәл;
2. перен. сатҡылар, осҡондар; блёстки 
остроумия үткер фекерлелек сатҡылары.

БЛЕСТЯЩИЙ 1. прич. ялтыраусы, ял
тырап тороусы; 2. прил. (яркий, сверкаю
щий) ялтырап торған, ялт итеп торған, 
балҡып торған; блестящие глаза ялтырап 
торған күҙҙәр; 3. прил. перен. (замечатель
ный, великолепный) бына тигән, бик шәп, 
бик яҡшы.

БЛЕФ м. уйҙырма, буш ҡыуыҡ, ҡыуыҡ 
осороу.

БЛЁЯНИЕ с. см. блёять.
БЛЁЯТЬ несов. мәэлдәү, бәэлдәү (һарыҡ, 

кәзә тураһында).
БЛИЖАЙШИЙ прил. 1. превосх. cm. 

от прил. близкий иң яҡын, иң яҡындағы; 
ближайшее почтовое отделение иң яҡында
ғы почта бүлеге; 2. (первоочередной) берен
се сираттағы, яҡындағы; 3. (непосред
ственный) төп; яҡындан; при ближайшем 
его участии уның яҡындан тороп ҡатна
шыуы менән.

БЛЙЖНИЙ прил. 1. яҡын, яҡындағы, 
яҡын булған; блйжние сёла яҡындағы ауыл
дар; 2. в знач. сущ. м. уст. яҡын кеше.

БЛИЗ предлог с род. п. эргәһендә, 
янында, яҡынында; близ станции станция 
эргәһендә.

БЛЙЗИТЬСЯ несов. яҡынайыу, яҡын
лашыу, яҡынлашып килеү, яҡынлау.

БЛИЗКИЙ прил. 1. яҡын; близкое рас
стояние яҡын ара; блйзкий родственник 
яҡын ҡәрҙәш ; 2. в знач. сущ. блйзкие мн. 
яҡындар.
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БЛИЗЛЕЖАЩИЙ прил. яҡындағы, йә- I 
нәштәге, тирә-яҡтағы; близлежащий город 
яҡындағы ҡала.

БЛИЗНЕЦЫ мн. (ед. близнец м.) игеҙәк
тәр, игеҙ балалар; <> Близнецы астр. 
Игеҙәктәр (йондоҙлоҡ).

БЛИЗОРУКИЙ прил.  1. күрәш; 2. перен. 
(недальновидный) һуҡыр, алдан күрә бел
мәүсе.

БЛИЗОРУКОСТЬ ж. 1. күрәшлек; 2. пе
рен. (недальновидность) һуҡырлыҡ, алдан 
күрә белмәү; политическая близорукость 
политик һуҡырлыҡ.

БЛИЗОСТЬ ж. яҡынлыҡ.
БЛИК м. яҡты шәүлә; аҡ тап, аҡ димгел. 
БЛИН м. белен; первый блин комом 

погов. беренсе ҡоймаҡ табаға йәбешә (бе- 
V рәй эштең уңышһыҙ башланып китеүе 

тураһында).
БЛИНДАЖ м. воен. блиндаж (артилле- 

рия утынан һаҡланыр өсөн яһалған ер аҫты 
ҡоролмаһы).

БЛЙННЫЙ прил.  белен; блйнная мука 
белен оно.

БЛИНЧИКИ мн. (ед. блйнчик м.) кул. 
сөсө белен.

БЛИСТАТЕЛЬНЫЙ прил. уст. см. бле
стящий 2, 3.

БЛИСТАТЬ несов. см. блестеть.
БЛОК I м. тех. сығыр; поднять блоком 

сығыр менән күтәреү.
БЛОК II м. блок (1. полит, бер нисә 

дәүләттең, партияның бергәләп эш итеү 
маҡсаты менән берләшеүҙәре; 2. тех. нин
дәй ҙә булһа ҡоролманың бер талай эле- 
менттәрҙән, деталдәрҙән торған өлөшө;
3. тех. ҙур  кирбес формаһында бетон ҡ у 
шылмаһынан ҡойған төҙөлөш материалы).

БЛОКАДА ж . блокада (1 . воен. ҡала, 
крепость, хәрби база йәки армияның дош
ман ғәскәре тарафынан ҡамалыу ы, 2. пе
рен. берәй дәүләтте политик йәки эконо
мик яҡтан изоляциялауға юнәлдерелгән 
саралар системаһы).

БЛОКГАУЗ м . воен. блокгауз (хәрби 
оборона нығытмаһы).

БЛОКИРОВАНИЕ с. см. блокйровать
(-СЯ).

БЛОКИРОВАТЬ сов. и несов. 1. кого-что, 
воен., полит, блокадалау, блокада яһау, 
ҡамау; ҡамап тороу; 2. что, ж.-д. юлды 
ябыу (айырым сигналдар ярҙамында).

БЛОКИРОВАТЬСЯ сов. и несов. полит. 
блокка инеу (политик блокка инеү).

БЛОКИРОВКА ж. 1. см. блокйровать(ся); 
2. ж.-д. блокировка (поездарҙың йөрөшөн 
тәртипкә һалыу өсөн ҡулланыла торған  
приборҙар системаһы).

БЛОКИРОВОЧНЫЙ прил. ж.-д. блоки
ровка; блокировочный сигнал блокировка 
сигналы.

БЛОКНОТ м. блокнот, ҡуйын (йәки кеҫә) 
дәфтәре.

БЛОНДИН м. блондин, һары сәсле ир 
кеше.

БЛОНДИНКА ж. блондинка.
БЛОХА ж. бөрсә.
БЛОЧНЫЙ прил. сығыр; блочный ка

нат сығыр арҡаны.

БЛОШИНЫЙ прил. бөрсә; блошйный 
укус бөрсә тешләүе.

БЛУД м. уст. уйнаш, зина, фәхеш. 
БЛУДИТЬ I несов. прост, (распутни

чать) уйнашлыҡ итеү, аҙып-туҙып йөрөү.
БЛУДИТЬ II несов. прост, (плутать) 

аҙашыу, аҙашып йөрөү; блудйть по лесу 
урманда аҙашып йөрөү.

БЛУДЛИВЫЙ прил. прост. 1. (распут
ный) аҙғын, боҙоҡ; 2. (проказливый, воро
ватый) аҙғын, аҙымтыҡ, тиләҫкәү.

БЛУДНИЦА ж. уст. аҙғын, аҙған-туҙ
ған, фәхишә.

БЛУДНЫЙ прил.:  бл}'дный сын шутл. 
аҙғын бала (семьяның йәки коллективтең 
тәртипкә буйһонмаусы члены тураһында  
әйтелә).

БЛУЖДАНИЕ с. см. блуждать. 
БЛУЖДАТЬ несов. 1. (бродить, плутать) 

аҙашыу, аҙашып йөрөү; 2. (скитаться) 
теләһә ҡайҙа йөрөү, ҡыҙырыу, ҡыҙырып 
йөрөү, ил гиҙеү; блуждать по свёту ил 
ҡыҙырыу (йәки гиҙеү); 3. чем и без доп., 
перен. йөрөү (о мыслях); ҡараныу (о гла
зах).

б л у ж д а ю щ и й  и  прич. аҙашыусы, 
аҙашып йөрөүсе; ҡыҙырыусы, гиҙеүсе; 
2. прил. (постоянно меняющийся) төйәк
һеҙ, уйнап торған; блуждающий взгляд 
күҙе уйнап тора; <> блуждающая почка 
мед. азан бөйөр; блуждающий нерв анат. 
азан нервы; блуждающий огонь убыр уты.

БЛУЗА ж. блуза (1. киң ирҙәр күлдәге;
2. уст. киң ҡатын-ҡыҙҙар кофтаһы).

БЛУЗКА ж. блузка (ҡатын-ҡыҙҙар коф
таһы).

Б Л Ю Д О с. 1. (посуда) табаҡ, таштабаҡ, 
ҙур тәрилкә; 2. (кушанье) блюдо; обед из 
трёх блюд өс блюдалы төшкө аш. 

БЛЮДЦЕ с. сынаяҡ аҫты, йәйкә. 
БЛЮМИНГ м. тех. блюминг (ҙур п ро

кат станы).
БЛЮСТИ несов. что һаҡлау; блюсти 

общие интересы дөйөм мәнфәғәтте һаҡлау.
БЛЮСТИТЕЛЬ м. ирон. һаҡлаусы; к ү 

ҙәтеүсе.
БЛЯХА ж. 1. бляха (яҙыулы йәки номерле 

ҡалай киҫәге); 2. (украшение, пряжка) еҙ 
тәңкә, сбруй еҙе.

БОБ м. бот. 1. (стручок) ҡуҙаҡ; 2. (от
дельное семя) борсаҡ; 3. мн. бобы (расте
ние) ҡара борсаҡ; <> остаться на бобах төп 
башына ултырып ҡалыу, һемәйеп ҡалыу.

БОБЁР м. I. (мех) ҡондоҙ тиреһе; 2. 
прост, см. бобр.

БОБИНА ж. тех. бобина (еп урау өсөн 
кәтүк, барабан йәки валик).

БОБОВЫЙ прил. 1. ҡара борсаҡ; бобо
вый стручок ҡара борсаҡ ҡуҙағы; 2. в знач. 
сущ. бобовые мн. бот. ҡуҙаҡлылар.

БОБР м. ҡондоҙ.
БОБРИК м. бобрик (тырпа йөнтәҫ- б у ҫ 

тау).
БОБРИКОВЫЙ прил. бобрик; бобрико

вое пальто бобрик пальто.
БОБРИКОМ нареч. тырпайтып. 
БОБРОВЫЙ прил. ҡондоҙ; бобровый во- 

ротнйк ҡондоҙ яға; бобровый заповедник 
ҡондоҙҙар заповедниге.
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БОБЫЛЬ м. разг. япа-яңғыҙ (кеше); 
жить бобылём япа-яңғыҙ йәш әү.

БОГ м. рел. алла, хоҙай, тәңре; <> бог 
весть алла белһен; бог его знает как алла 
белһен; нисек булыр; не дай бог хоҙай һаҡ
лаһын; ради бога алла хаҡы өсөн; слава 
богу аллаға шөкөр.

БОГАДЕЛЬНЯ ж. уст. ҡарт-ҡоролар 
йорто.

БОГАРА ж . собир. с.-х.  боғара (Урта 
Азияла һуғарылмай торған баҫыуҙар , шул 
ерҙәрҙәге сәсеүлек).

БОГАТЕЙ м. прост, бай, бай кеше.
БОГАТЕТЬ несов. байыу.
БОГАТСТВО с. 1. байлыҡ, дәүләт; при

родные богатства тәбиғи байлыҡтар; 2. пе
рен. (обилие, множество) муллыҡ.

БОГАТЫЙ прил. 1. (зажиточный) бай; 
богатый колхоз бай колхоз; 2. (обильный) 
мул; богатый урожай мул уңыш; 3. пе
рен. (великолепный) бик шәп, бай; богатый 
голос бик шәп тауыш; «ф» чем богаты, тем 
и рады соотв. таҡта сәйем, яҡты сырайым; 
бары менән байрам.

БОГАТЫРСКИЙ прил. батыр, батыр
ҙарса; богатырский эпос батырҙар эпосы, 
батырҙар тураһындағы эпос; <> спать 
богатырским сном бик ҡаты йоҡлау.

БОГАТЫРЬ м. 1. фольк. батыр; 2. перен. 
(силач) бәһлеүән, баһадир, ир арыҫлан.

БОГАЧ м . бай кеше.
БОГЕМА ж. собир. богема (капиталис

тик илдәрҙә материаль яҡтан тәьмин 
ителмәгән һәм торор урыны булмаған  
интеллигенция: акт ерҙар , музыканттар , 
яҙыусылар һ. б.).

БОГЙНЯ ж. 1. миф. әсә алла (мәжүси 
халыҡтарҙың ышаныуынса); 2. уст. (люби
мая женщина) фәрештә.

БОГОБОЯЗНЕННЫЙ прил. уст. диндар, 
динле, тәҡүә.

БОГОМОЛ м. 1. (усердно молящийся, 
паломник) аллаға ғибәҙәт ҡылыусы; ха- 
жый; 2. мн. богомолы зоол. суфый сиңерткә 
(йылы яҡта йәшәй торған ҙур бөжәк).

БОГОМОЛЕЦ м. см. богомол 1.
БОГОМОЛКА женск. р. к богомол 1.
БОГОМОЛЬЕ с. рел. хажға барыу, 

изге урындарға йө^рөү.
БОГОМОЛЬНЫЙ прил. диндар, динле, 

динсел.
БОГОРОДИЦА ж. рел. Ғайса әсәһе.
БОГОСЛОВ м. 1. (специалист по бого

словию) дин белгесе; 2. (ученик семинарии) 
духовный семинария шәкерте.

БОГОСЛОВИЕ с. дин өйрәтмәһе.
БОГОСЛОВСКИЙ прил. дини; богослов

ские споры дини бәхәстәр.
* БОГОСЛУЖЕНИЕ с. рел. ғибәҙәт ҡылыу, 

намаҙ уҡыу.
БОГОТВОРЙТЬ несов. кого-что 1. (пре

клоняться) бик ныҡ яратыу, табыныу, 
алла кеүек күреү; 2. (обожествлять) алла 
тип таныу, аллалаштырыу.

БОГОХУЛЬНИК м. уст. алланы һү
геүсе.

БОГОХУЛЬСТВОВАТЬ несов. уст. алла
ны һүгеү (йәки яманлау).

БОДАТЬ несов. кого-что һөҙөү, төкөү.

БОДАТЬСЯ несов.  1. ( б ы т ь  б о д л и в ы м )  
һөҙөшөү; 2. ( б о д а т ь  д р у г  д р у г а )  һөҙөшөү,  
төкөшөү.

БОДЛЙВЫЙ п р и л .  һөҙгәк, һөҙәкәс,  
һөҙөшкәк; бодлйвая корова һөҙөшкәк  
һыйыр.

БОДНУТЬ сов. и о д н о к р .  к о г о - ч т о  һөҙөп 
ебәреү.

БОДРЙТЬ несов.  к о г о - ч т о  дәртләндереү, 
дәрт кертеү ( й ә к и  биреү); көс биреү.

БОДРИТЬСЯ несов.  бирешмәҫкә тыры
шыу, дәртләнеү, дәртте һүндермәҫкә ты
рышыу, ҡыйыу тотоу.

БОДРОСТЬ ж.  дәртлелек, дәрт, күңел 
күтәренкелек.

БОДРСТВОВАНИЕ с. с м .  бодрствовать.
БОДРСТВОВАТЬ несов .  йоҡламау; бодр

ствовать всю ночь напролёт төн буйына 
йоҡламай осығыу.

БОДРЫЙ п р и л .  1. дәртле, таҙа, ныҡ, 
теремек; бодрый старик теремек ҡарт; 
2. ( в е с ел ы й )  шат, күтәренке ( й ә к и  көр) 
күңелле, шатлыҡлы.

БОДЯГА ж. зо о л .  бүздәк, болот ( т ү б ә н  
т ө ҙ ө л ө ш л ө  д и ң г е ҙ  х а й у а н ы ) .

БОЕВЙК м .  боевик (1 . и с т .  1905—1907 
й ы л ғ ы  ҡ о р а л л ы  в о с с т а н и е л ә р ҙ ә  ҡ а т н а ш ы у 
сы э ш с е л ә р  д р у ж и н а һ ы  а ғ з а һ ы ; 2. р а з г .  
х а л ы ҡ  б и к  я р а т ы п  ҡ а р а й  т о р ғ а н  ф и л ь м  
й ә к и  с п е к т а к л ь ) .

БОЕВОЙ п р и л .  1 . воен .  хәрби, һуғыш; 
боевое задание хәрби задание; боевая го
товность һуғышҡа әҙерлек; 2. ( в о и н с т в у ю 
щ и й )  һуғышсан; 3. (б о й к и й ; о т в а ж н ы й )
ҡыйыу, сая, үткер; боевой парень үткер 
егет; 4.  (осо б о  в а ж н ы й )  бик мөһим, бик к ә
рәкле; боевая задача бик мөһим бурыс; 
<ф- боевое крещение с м .  крещение.

БОЁК м .  1. воен .  боёк, һуҡҡыс, бэргес;
2. т е х .  ( у  п а р о в о г о  м о л о т а )  һуҡҡыс.

БОЕПИТАНИЕ с. воен .  һуғыш кәрәк-
яраҡтары менән тәьмин итеү.

БОЕПРИПАСЫ т о л ь к о  м н .  воен .  һуғыш 
припастары, һуғыш кәрәк-яраҡтары.

БОЕСПОСОБНОСТЬ ж. в о е н .  һуғышҡа 
( й ә к и  көрәшкә) һәләтлелек.

БОЕСПОСОБНЫЙ п р и л .  в о е н .  һуғышҡа 
яраҡлы ( й ә к и  һәләтле).

БОЕЦ м .  1. (в о и н ,  с о л д а т )  боец, һуғыш
сы; 2. (в к у л а ч н о м  б о ю )  ярышсы, көрәшсе;
3. п е р е н .  (б о р е ц )  көрәшеүсе; бойцы трудо
вого фронта хеҙмәт фронтында көрәшеү
селәр.

БОЖЕ м е ж д . :  боже мой! эй аллам!, йә 
раббым!

БОЖЕСТВЕННЫЙ прил. 1. дини; боже
ственная кнйга дини китап; 2. к н и ж н .  
алла, хоҙай, тәңре; божественный гла
гол тәңре һүҙе; 3. п е р е н .  р а з г .  гүзәл, 
ғәжәп матур, иҫ киткес матур; божествен
ный голос иҫ киткес матур тауыш. 

б о ж е с т в о  с. алла, хоҙай, тәңре.
БОЖИЙ п р и л .  хоҙай, алла; божья воля 

хоҙай ирке; божья коровка 1) зо о л .  ҡам
ҡа, алла һыйыры; 2) (о человеке)  алла бән
дәһе; выставить на свет божий яҡты донъя
ға сығарыу; ясно как божий день көн кеүек 
асыҡ.

БОЖЙТЬСЯ несов.  ант итеү.
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БОЙ м. 1. (сражение, битва) һуғыш;
2. см. бить 2, 3, 5, 6; бой скота мал һуйыу; 
бой часов сәғәт һуғыуы; барабанный бой 
барабан ҡағыу; проверить бой автомата 
автоматтың атыуын тикшереү; 3. собир. 
(разбитые предметы) ватыҡ; яйца бой ва
тыҡ йомортҡа; 4. спорт, ярыш, көрәш;
5. (побои) туҡмау; бить смертным боем 
үлтергәнсә туҡмау; взять с бою һуғы
шып алыу; бой-баба см. баба I.

бойка, бойку и т. д. род., дат. п. и т. д. 
ед. от боёк.

БОЙКИЙ прил. 1. (решительный, сме
лый) үткер, ҡыйыу, булдыҡлы; бойкий 
ребёнок үткер бала; 2. (оживлённый, люд
ный) халыҡ күп йөрөй торған, халыҡ ҡайнап 
торған; бойкая улица халыҡ ҡайнап торған 
урам; 3. (живой, быстрый) тапҡыр, үткер; 
бойкий ум тапҡыр аҡыл; бойкая речь ҡыйыу 
телмәр; бойкое перо үткер ҡәләм; <0> бой
кий на язык телгә оҫта.

БОЙКОСТЬ ж. үткерлек, ҡыйыулыҡ.
БОЙКОТ м. бойкот (1. айырым кеше, 

ойошма йәки дәүләт менән бөтә төр бәй
ләнеште өҙөү формаһында алып барыла тор
ған политик һәм экономик көрәш; 2. разг. 
берәй кеше менән бәйләнеште өҙөү).

БОЙКОТИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что 
бойкот яһау (йәки белдереү).

БОЙНЙЦА ж. бойница (нығытмаларҙан  
дошманға атыу өсөн ҡалдырылған тишек).

БОЙНЯ ж. 1. бойня, мал һуйыу урыны; 
2. (резня) ҡан ҡойош, һуғыш-ҡырылыш, 
һуйыш, киҫеш.

бойся, бойтесь повел, накл. от бояться.
бойца, бойцу и т. д. род., дат. п. и т. д. 

ед. от боец.
БОК м. 1. яҡ, ян, ҡабырға; лечь на пра

вый бок уң яҡҡа ятыу; колет в боку безл. 
ҡабырғам сәнсә; 2. (сторона) яҡ; ҡырый, 
сит; бок 6 бок терәлеп үк, иңбашҡа иң
баш терәп; взять за бока яғаһынан алыу, 
ҡыҫырыҡлау; лежать на боку эшһеҙ тик 
ятыу, һуйҙайып тик ятыу; намять бока 
соотв. ҡабырғаһын һанау; под боком, под 
боком яҡында ғына, эргәлә генә.

БОКАЛ м. бокал (ҙур рюмка); поднимать 
бокал бокал күтәреү.

БОКОВОЙ прил. яҡ, ян, ҡабырға; бо
ковой вётер ҡабырғанан өргән ел; боковое 
окно ян тәҙрә; <£> отправиться на боковую  
разг. йоҡларға ятыу.

БОКОМ нареч. ян менән, ҡабырға ме
нән; стоять боком ян менән тороу.

БОКС I м. спорт. бокс.
БОКС II м.: стричь под бокс сәсте бокс 

итеп алыу.
БОКС III м. мед. бокс (больницала ауы

рыуҙы айырым тотоу бүлмәһе).
БОКСЁР м. боксёр.
БОКСЁРСКИЙ прил. боксёр; боксёр

ский приём боксёр алымы.
БОКСИРОВАТЬ несов. спорт, бокс менән 

шөғөлләнеү; бокс ҡағиҙәләре буйынса 
һуғышыу.

БОКСИТ м. мин. боксит (иң яҡшы алю
мин рудаһы).

БОКСИТОВЫЙ прил. мин. боксит; бок
ситовая руда боксит рудаһы.

БОЛВАН м. 1. обл. (чурбак) бүкән, т ү 
мәр; 2. (для шляп) ҡалып; 3. бран. күҙле  
бүкән; 4. уст. (идол) бот.

БОЛВАНКА ж. 1. тех. болванка; 2. см„ 
болван 2.

БОЛГАРИН м. болгар.
БОЛГАРКА ж. болгар ҡатын-ҡыҙы.
БОЛГАРСКИЙ прил. болгар, Болгария; 

болгарский язык болгар теле.
БОЛГАРЫ мн. болгарҙар.
БОЛЕВОЙ прил. ауыртыу; болевое ощу

щение ауыртыу һиҙеү.
БОЛЕЕ 1 . см. больше; 2. с нареч. и прил . 

образует сравнит, ст. -раҡ ('рәк), -ыраҡ 
(-ерәк, -ораҡ, -өрәк); более крепкий чай 
ҡатыраҡ сәй; <£> более йли мёнее аҙмы-күп
ме; более того унан да бигерәк, улай ғына 
ла түгел; более чем... бик, сиктән тыш, 
һуң дәрәжәлә; всё более и более торған 
һайын, барған һайын.

БОЛЕЗНЕННОСТЬ ж. 1. (слабое здо
ровье) ауырыулыҡ, сирлелек; 2. (ощущение 
боли) ауыртҡанлыҡ, әрнегәнлек.

БОЛЕЗНЕННЫЙ прил. 1. (свидетель
ствующий о болезни) сырхау, ауырыу, сир
ле; у него болезненный вид уның ауырыуы 
төҫөнә сыҡҡан; 2. (подверженный заболева
ниям) сирләшкә, рәнйеүле, сирләүсән,  
ауырыусан; 3. перен. (чрезмерный, преуве
личенный) ғәҙәттән (йәки сиктән) тыш, 
ауыр; с болезненным вниманием ғәҙәттән 
тыш иғтибар менән; 4. (причиняющий 
боль) ауырттырыулы, әрнеүле, ауыртыулы, 
әрнеткес.

БОЛЕЗНЕТВОРНЫЙ прил. ауырыу тыу
ҙырыусы, сир таратыусы; болезнетворные 
микробы ауырыу тыуҙырыусы микробтар.

БОЛЕЗНЬ ж. ауырыу, сир, сырхау.
БОЛЕЛЬЩИК м. спорт, ауырыусы 

(спорт ярыштарын яратыусы).
БОЛЕТЬ I несов. 1. чем и без доп. (быть 

больным) ауырыу, сирләү, сырхап тороу; 
болёть грйппом грипп менән сирләү; 2. за 
кого-что, перен. (беспокоиться, страдать) 
борсолоу, ҡайғырыу, әрнеү; болёть душой 
ныҡ борсолоу.

БОЛЁТЬ II несов. (о какой-л. части тела) 
ауыртыу, һыҙлау; рука болйт ҡулым ауыр
та; зубы болят тештәр һыҙлай; <0> душа 
болйт йөрәк әрней.

БОЛЕУТОЛЯЮЩИЙ прил. ауыртыуҙы 
(йәки һыҙлауҙы) баҫа торған, тыныслан
дыра торған; болеутоляющее средство ауыр
тыуҙы баҫа торған дарыу.

БОЛИВЙЙСКИЙ прил. боливи, Боли
вия; боливййские песни Боливия халҡы 
йырҙары.

БОЛИВЙЙЦЫ мн. боливиецтәр.
БОЛИГОЛОВ м. бот. монар көпшәһе.
БОЛЙД м. астр, болид (бик ҙур  метеор).
БОЛОТИСТЫЙ прил. 1. һаҙлыҡ, һаҙа

мыҡ; болотистая местность һаҙлыҡ урын; 
2. (топкий) батҡыл; болотистая почва 
батҡыл ер.

БОЛОТНЫЙ прил. һаҙ; болотные расте
ния һаҙ үҫемлектәре; ф  болотный газ хим. 
метан, һаҙ газы.

БОЛОТО с. прям, и перен. һаҙ, һаҙлыҡ, 
батҡаҡ; торфяное болото торф һаҙлығы;
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обывательское болото обывателдәр һ а ҙ 
лығы.

БОЛТ м. болт (1. тех. ике башы ла винтле 
йәки бер башы ҡалпаҡлы, икенсеһе винтле 
тимер; 2. ишекте йәки тәҙрә ҡапҡастарын 
бикләй торған тимер).

БОЛТАТЬ I несов. 1. что, разг. (взбалты
вать) болғатыу, бутау; 2. чем һелкеү,  
һелкетеү; болтать ногами аяҡтарҙы һел
кетеү.

БОЛТАТЬ II несов. разг. 1. что и без доп. 
күп һөйләү, сутырлау, таҡылдау, ләпел
дәү, лығырҙау; юҡ-барҙы һөйләү, һөйлә
неү (проговариваться)', 2. (на каком- л. 
языке) таҡылдау, һөйләшә белеү; болтать 
по-французски французса һөйләшә белеү; 

болтать языком юҡты һөйләнеү.
БОЛТАТЬСЯ несов. 1. разг. (о жидко

сти', о неплотно лежащих предметах) сай
пылыу, шылҡылдау; 2. разг. (висеть, ка
чаться) һалпылдау; һалбырау, һәлберәү, 
һалпылдап (йәки һалбырап, һелкенеп) то
роу; на спинё у него болтался пустой ме
шок арҡаһында буш тоҡсайы һалпылдап 
бара; 3. прост, (слоняться) буталып йөрөү,  
һерәндәү.

БОЛТЛИВЫЙ прил. 1. (говорливый) күп 
һөйләүсән, һөйләнсек, ләпелдек, лығыр- 
ҙыҡ; 2. (выдающий тайны) йырыҡ (йәки 
тишек) ауыҙ, сер тотмаҫ, ярыҡ барабан.

БОЛТОВНЯ ж. разг. буш (йәки юҡ) һүҙ,  
һүҙ бутҡаһы.

БОЛТУН I м. разг. (пустослов) таҡылдаҡ, 
лаҡылдаҡ, ләпелдәк, тел биҫтәһе.

БОЛТУН II ж. (неплодное яйцо) серетке 
(йомортҡа).

БОЛТУНЬЯ женск. р. к болтун I.
БОЛТУШКА I ж. см. болтунья.
БОЛТУШКА II ж. 1. (жидкая пища) 

апара, ашлы һыу, болғау; 2. (яичница) 
йомортҡа тәбәһе; 3. (мутовка) туҡығыс, 
болғауыс.

БОЛЬ ж. ауыртыу, һыҙлау; зубная боль 
теш һыҙлауы; головная боль баш ауыртыуы; 
причинять боль ауырттырыу.

БОЛЬНИЦА ж. больница.
БОЛЬНИЧНЫЙ прил. больница; боль- 

нйчный халат больница халаты; <С> боль- 
нйчный лист больничный лист.

БОЛЬНО I нареч. 1. ауырттырып, ауырт
тырғансы; больно ударить ауырттырып 
һуғыу; 2. в знач. сказ. безл. ауырта, һыҙлай; 
ушам больно ҡолаҡтар ауырта; 3. в знач. 
сказ, (неприятно) ҡыйын, ауыр, күңелһеҙ; 
больно слышать эту весть был хәбәрҙе  
ишетеүе ҡыйын.

БОЛЬНО II нареч. прост, бик; больно 
много бик күп.

БОЛЬНОЙ прил.  1. ауырыу, сырхау, 
сирле; больное сердце ауырыу йөрәк; 2. 
в знач. сущ. больной м.,  больная ж. ауырыу 
(кеше); больной встал с постели ауырыу 
аяҡҡа баҫты; больной вопрос йонсотҡан 
мәсьәлә (ауыр мәсьәлә); больное место 
ауыртҡан ер; (валйть) с больной головы 
на здоровую соотв. аҡ эт бәләһе ҡара эткә.

БОЛЬШАК м. обл. (большая дорога) 
оло юл.

БОЛЬШЕ 1. сравнит, ст. от прил. боль

шой и велйкий 2 ҙурыраҡ, дәүерәк, өлкә- 
нерәк; 2. сравнит, ст. от нареч. много 
күберәк, артығыраҡ; 3. нареч. (далее, 
впредь) бынан кире, бынан һуң, бүтән, 
инде; башҡа; больше не могу башҡа булды
ра алмайым; больше так не буду бынан һуң 
улай эшләмәм; <> больше того улай ғына 
ла түгел.

БОЛЬШЕВИЗАЦИЯ ж. болыиевикләш- 
тереү.

БОЛ ЬШЕВИЗЙРОВАТЬ сов. и несов. 
кого-что болыпевикләштереү.

БО Л ЬШЕВИЗЙРОВАТ ЬСЯ 1. сов. и не
сов. большевикләшеү; 2. несов. страд, к 
большевизйровать.

БОЛЬШЕВИЗМ м. большевизм.
БОЛЬШЕВИК м. большевик.
БОЛЬШЕВИСТСКИЙ прил. большевик; 

большевистик; большевйстская партия 
большевиктәр партияһы; большевйстский 
стиль работы большевистик эш стиле.

БОЛЬШЕГОЛОВЫЙ прил. оло башлы, 
ҙур башлы, оло баш.

БОЛЬШИЙ сравнит, ст. от прил.  боль
шой и велйкий 2 ҙурыраҡ, ҙурырағы; 
күберәк, күберәге, артыҡ, артығыраҡ; <> 
большей частью, по большей части күпсе
лектә; самое большее иң күбеһе, күп ти
гәндә.

БОЛЬШИНСТВО с. күпселек; большин
ство голосов күпселек тауыш; подавляю
щее большинство ҙур күпселек.

БОЛЬШОЙ прил. 1. (крупный, значи
тельный по количеству) ҙур, өлкән, дәү, 
ишле, күп; большой мяч ҙур туп; боль
шая семья ишле ғаилә; большйе деньги 
күп аҡса; 2. (значительный) ҙур, әһәмиәт
ле; большая победа ҙур еңеү; 3. (чрезвы
чайный) бик (ныҡ); большой добряк бик 
яҡшы күңелле кеше; 4. (взрослый) ҙур, оло; 
дети стали большйми балалар ҙурайҙы;
5. в знач. сущ. большйе мн. өлкәндәр, оло
лар, ҙурҙар; слушаться большйх ололарҙы 
тыңлау; <> большая буква баш хәреф; 
большая дорога оло юл; большой мороз 
ҡаты һыуыҡ; большой палец баш бармаҡ.

БОЛЯЧКА ж. һыҙлауыҡ, сиҡан, шешек; 
ҡутыр.

БОМБА ж. бомба; атомная бомба атом 
бомбаһы; <> влетёть бомбой уҡтай атылып 
килеп инеү.

БОМБАРДИРОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что 1. утҡа тотоу, бомбаға тотоу; бомбар
дировать город ҡаланы утҡа тотоу; 2. чем, 
перен. ирон. (донимать) йөҙәтеү, теңкәгә 
тейеү; бомбардировать пйсьмами хаттар 
яҙып йөҙәтеү.

БОМБАРДИРОВКА ж. с м . бомбардиро
вать.

БОМБАРДИРОВЩИК м. бомбардиров
щик; тяжёлый бомбардировщик ауыр бом
бардировщик.

БОМБЁЖКА ж . разг. см. бомбйть.
БОМБЙТЬ несов. кого-что бомбаға то

тоу, бомба ташлау.
БОМБОМЕТАНИЕ с. бомба ташлау (йәки 

ырғытыу).
БОМБОУБЕЖИЩЕ с. бомбоубежище 

(бомбанан һаҡланыу урыны).



БОН — 62 — БОЧ

БОНДАРНЫЙ прил. мискә (йәки күнәк) 
яһау; бондарное производство мискә яһау 
производствоһы.

БОНДАРЬ, БОНДАРЬ м . күнәксе, мискәсе. 
б о н и т и р о в к а  ж. с.-х. бонитировка, 

бонитировкалау, сифат яғынан баһалау; 
бонитировка овец һарыҡтарҙы сифат яғы
нан баһалау.

БОНЫ I мн. (ед. бона ж.) фин. бон (1. 
аҡса алырға хоҡуҡ бирә торған документ; 
2. урындағы власть тарафынан сығарыла 
торған ваҡытлы ҡағыҙ аҡса).

БОНЫ II только мн. бон (йөҙмә заграж 
дение; йөҙмә ҡойма).

БОР I м. ҡарағай урманы; с бору да 
с сосенки погов. осраҡлы рәүештә, унан- 
-бынан, теләһә ҡайҙан; сыр-бор загорелся 
из-за чего ғауға ҡупты, ығы-зығы башланды.

БОР II м. бор (химик элемент).
БОР III ж. мед. бор (теш дауалау эшендә 

ҡулланыла торған ҡорос бырау).
БОРА ж. метеор, тау еле (диңгеҙ яры 

буйҙарында иҫә торған һалҡын ел).
БОРДО прил. неизм. (цвет) бурҙат, ҡуйы 

ҡыҙыл (төҫ).
БОРДОВЫЙ прил. разг. бурҙат, ҡуйы 

ҡыҙыл төҫлө.
БОРДЮР м. ҡайма, әҙеп.
БОРЁЦ I м. 1. көрәшеүсе; борцй за мир 

тыныслыҡ өсөн көрәшеүселәр; 2. спорт. 
көрәшсе.

БОРЁЦ II м. бот. айыу көпшәһе.
БОРЖ0М м. боржом (минераль һыу).
БОРЗОЙ прил. и в знач. сущ. борзая ж. 

бурҙай.
БОРЗОПИСЕЦ м. ирон. яҙыусы киҫәге.
БОРЗЫЙ прил. поэт, йылғыр, етеҙ, 

шәп; борзый конь шәп ат.
БОРМАШИНА ж. мед. бормашина (теш

те ҡырып тишеү машинаһы).
БОРМОТАНИЕ с. см. бормотать.
БОРМОТАТЬ несов. что и без доп. мы- 

ғырҙау.
БОРНЫЙ прил. бор; борная кислота

бор кислотаһы.
БОРОВ м. 1. бестерелгән сусҡа; 2. (у пе

чи) юллыҡ, төтөн юллығы.
БОРОВИК м. аҡ бәшмәк, топош.
БОРОДА ж. һаҡал.
БОРОДАВКА ж . сөйәл.
БОРОДАВЧАТЫЙ прил. сөйәлле.
БОРОДАТЫЙ прил. һаҡаллы, һаҡал 

үҫтергән._
БОРОДАЧ m . 1. разг. һаҡалбай, һаҡалтай; 

2. бот. һаҡалсан (үлән); 3. зоол. таҙ бөркөт.
БОРОДКА ж. 1. уменьш. от борода; кәзә 

һаҡал; 2. (у ключа) асҡыс теле (йәки бал
таһы).

БОРОЗДА ж . 1. бураҙна; 2. перен. (мор
щина) йыйырсыҡ.

БОРОЗДИТЬ несов. что 1. бураҙна һа
лыу (йәки ярыу), бураҙналау; 2. перен. 
ярып үтеү; кораблй бороздят океан карап
тар океандарҙы ярып үтәләр; 3. перен. 
(пересекать) йырғыслау, ярыу; чёрное нёбо 
бороздйли молнии әлдән-әле ҡара күк 
йөҙөн йәшен ярып үтте.

БОРОЗДЧАТЫЙ прил. бураҙналы, б у 
раҙналар менән йырғыланған.

БОРОНА ж. тырма, ер тырмаһы.
БОРОНИТЬ несов. что тырматыу, тырма

лау.
БОРОНОВАНИЕ с. тырматыу, тырмалау.
БОРОНОВАТЬ несов. см. боронйть.
БОРОТЬСЯ несов. 1. в разн. знач. көрә

шеү; бороться за мир тыныслыҡ өсөн көрә
шеү; бороться за высокий урожай юғары 
уңыш алыу өсөн көрәшеү; мальчики боро
лись нёсколько минут малайҙар бер нисә  
минут көрәшеп алдылар; 2. (воевать, 
сражаться) һуғышыу.

БОРТ м. 1. (одежды) сабыу; 2. мор. борт  
(судно ҡабырғаларының иң өҫкө өлөшө);

борт 6 борт йәнәш; брать на борт карап
ҡа алыу; выкинуть за борт сығарып ташлау
ҙа бортом һыуҙа; на борту (самолёта, ко
рабля) самолётта, карапта.

БОРТНИК м. уст. солоҡсо.
БОРТНИЧАТЬ несов. уст. солоҡсолоҡ 

менән шөғөлләнеү.
БОРТНИЧЕСТВО с. уст. солоҡсолоҡ.
БОРТОВОЙ прил. бортовой; бортовой 

журнал бортовой журнал; <> бортовая кач
ка караптың сайҡалыуы, бер яҡтан икенсе 
яҡҡа ҡырынайыуы.

БОРЩ м. борщ (төрлө йәшелсәләр һа
лып бешерелгән аш).

БОРЩЕВИК м. бот. балтырған.
БОРЬБА ж . в разн. знач. көрәш; классо

вая борьба синфи көрәш; национально- 
-освободйтельная борьба милли-азатлыҡ 
көрәше; борьба за мир тыныслыҡ өсөн кө
рәш.

БОСИКОМ нареч. разг. см. босой.
БОС0Й прил. яланаяҡ, яланғас аяҡ; 

<0> на босу ногу ҡуңалтаҡ.
БОСОНОГИЙ прил. яланаяҡ.
БОСОНОЖКИ мн. (ед. босоножка ж.) 

босоножка (йәйге еңел аяҡ кейеме).
БОСТОН м. бостон (1. юғары сифатлы 

йоҡа йөн туҡыма; 2. кәрт уйыны; 3. т ан
са исеме).

БОСТОНОВЫЙ прил. бостон; бостоновый 
костюм бостон костюм.

БОСЯК м. босяк, һуҡбай, йолҡош.
БОТ ж. мор. бот (ҙур  булмаған судно).
БОТАНИК ж. ботаник.
БОТАНИКА ж . ботаника.
БОТАНИЧЕСКИЙ прил. ботаника; бо- 

танйческий сад ботаника баҡсаһы.
БОТВА ж. һабаҡ-япраҡ.
БОТВИНЬЯ ж. кул. ботвинья (квас, 

бешкән йәшелсә һәм балыҡтан әҙерләнгән  
һалҡын аш).

БОТИКИ мн. (ед. ботик ж.) см. боты.
БОТИНКИ мн. (ед. ботйнок ж.) ботинка.
БОТФОРТЫ мн. (ед. ботфорт ж.) уст. 

ботфорт (оҙон ҡуңыслы, бейек күтәрмәле 
итек).

БОТЫ мн. (ед. бот ж.) боты (аяҡ кейеме).
БОЦМАН ж. боцман (карапта хужалыҡ 

эштәрен алып барыусы кесе командир).
БОЧАР ж. с м . бондарь.
БОЧКА ж. 1. мискә; 2. (мера жидкости) 

бочка (480 литрлыҡ үлсәү берәмеге) 3. ав. 
бочка (юғары пилотаж фигураларының  
береһенең исеме); «ф- как сёльди в бочке см. 
сельдь.



БОЧ — 63 — БРА

БОЧКОМ нареч. см. боком.
боюсь, бойшься и т. д. наст. вр. от бо 

яться.
БОЯЗЛИВОСТЬ ж. ҡурҡаҡлыҡ, өркәк

лек, ҡурҡаҡ (йәки өркәк) булыу.
БОЯЗЛЙВЫЙ прил. ҡурҡаҡ, өркәк; бо- 

язлйвый зверёк өркәк хайуан; боязлйвый 
шёпот ҡурҡып ҡына .бышылдау.

БОЯЗНО в знач. сказ. разг. ҡурҡыныс.
БОЯЗНЬ ж. ҡурҡыу, өркөү, шөрләү; 

из боязни ҡурҡыуҙан.
БОЯРИН м. ист. баяр.
БОЯРСКИЙ прил. ист. баяр; боярская 

дума баярҙар думаһы.
БОЯРСТВО с. собир. ист. баярҙар.
БОЯРЫНЯ ж. ист. (жена боярина) баяр 

ҡатыны (йәки бисәһе).
БОЯРЫШНИК м. бот. дунала.
БОЯРЫШНЯ ж. ист. баяр ҡыҙы.
БОЯТЬСЯ несов. 1. кого-чего и с неопр. 

ҡурҡыу, өркөү, шөрләү; он бойтся темноты 
ул ҡараңғынан ҡурҡа; я боюсь просту- 
дйться мин һалҡын тейҙереүҙән ҡурҡам;
2. . чего (портиться) сыҙамау, боҙолоу; 
фанерные изделия боятся сырости фанер
ҙан яһалған әйберҙәр еүештә боҙолалар.

БРА с. нескл. бра (стена шәмдәле).
БРАВАДА ж. кәпәренеү, маҡтанырға 

тырышыу; иғтибар итмәй маташыу.
БРАВЙРОВАНИЕ с. см. бравйровать.
БРАВИРОВАТЬ несов. чем и без доп. 

кәпәренеү, маҡтанырға тырышыу; әтәслә
неү, иғтибар итмәй маташыу (ҡурҡынысҡа, 
ҡыйынлыҡҡа); бравйровать опасностью ҡ ур 
ҡыныс килгәндә әтәсләнеү; бравйровать 
своей грубостью үҙенең торпайлығы менән 
кәпәренеү.

БРАВО межд. браво, йәшә, шәп, афарин.
БРАВУРНЫЙ прил. дәртле, йәнле; бра

вурный марш дәртле марш.
БРАВЫЙ прил. (күрер күҙгә) батыр, ғәй

рәтле, йөрәкле; бравый солдат батыр һал
дат.

БР А ГА о к. брага (өйҙә әҙерләнгән һыра).
БРАЖКА ж . см. брага.
БРАЗДЫ только мн.: бразды правления 

баш (булыу), идара итеү.
БРАЗЙЛ ЬСКИЙ прил. бразилия, Брази

лия; бразйльский кофе Бразилия кофеһе.
БРАЗЙЛЬЦЫ мн. бразилецтэр, брази- 

лиялылар.
БРАК I м. никах, әйләнеү; вступйть 

в брак әйләнеү (о мужчине); тормошҡа 
(йәки иргә) сығыу (о женщине); свидетель
ство о браке өйләнешеү тураһында таныт
ма.

БРАК II м. брак, боҙоҡ, ғиллә; чулок 
с браком ғилләһе булған ойоҡ.

БРАКЁР м. бракёр (тауарҙың яраҡлы- 
ғын билгеләүсе).

БРАКЕРАЖ м. ком. бракераж (т ауар
ҙарҙың сортын билдәләү һәм ҡарап т ик
шергәндә брак табыу).

БРАКОВАННЫЙ 1. прич. бракҡа сыға
рылған; 2. прил. брак; бракованный то
вар брак тауар.

БРАКОВАТЬ несов. 1. кого-что (призна
вать негодным) бракҡа сығарыу; 2. что 
(определять качество) сифатын билдәләү.

БРАКОВКА ж. см. браковать.
БРАКОВЩИК м. браковщик.
БРАКОВЩИЦА ж. браковщица.
БРАКОДЕЛ м. брак яһаусы.
БРАКОНЬЕР м. браконьер (һунарсылыҡ 

ҡағиҙәһен боҙоусы).
БРАКОНЬЕРСТВО с. браконьерлыҡ итеү.
БРАКОРАЗВОДНЫЙ прил.: бракораз

водный процесс айырылышыу процесе.
БРАКОСОЧЕТАНИЕ с. книжн. никах, 

никахланышыу.
БРАМСЕЛЬ м. мор. брамсель (иң ю ға

ры елкән).
БРАНДВАХТА ж. мор. брандвахта (порт 

тағы һаҡсы судно).
БРАНДЕР м. мор. брандер (1. уст. дош

ман караптарын яндырыу өсөн шартлаусан , 
тиҙ тоҡаныусан матдәләр тейәгән судно;
2. бухт а йәки гавань алдында юлды ябыу 
өсөн батырыла торған судно).

БРАНДМАУЭР м. брандмауэр (ике өй 
араһына һалынған бейек таш ҡойма).

БРАНДСПОЙТ м. брандспойт (1. по
жар насосы, 2. пожар насосы эсәгенең башы, 
еҙ көпшәһе).

БРАНЙТЬ несов. кого-что әрләү, орошоу,  
тиргәү, шелтәләү.

БРАНЙТЬСЯ несов. 1. с кем и без доп. 
(ссориться) һүҙгә килешеү, ирешеү, тир
гәшеү, ыҙғышыу; 2. (ругаться) һүгенеү, 
тиргәнеү.

БРАННЫЙ I прил. (ругательный) һ ү 
генеү, оятһыҙ; бранное выражение оятһыҙ 
һүҙ.

БР АНН Ы Й II прил. уст. поэт, (воин
ский) хәрби, һуғыш; бранное поле һуғыш 
майҙаны.

БРАНЬ I ж. һүгенеү, әрләшеү; һүгенеү 
һүҙҙәре, алама һүҙҙәр.

БРАНЬ II ж. уст. поэт, һуғыш; на поле 
брани һуғыш яланында.

БРАСЛЁТ м. беләҙек.
БРАСС м. спорт, брасс (йөҙөү стиле).
БРАТ м. 1. ир туған; ағай (старший); 

эне, ҡусты (младший); двоюродный брат 
туғандан тыуған; троюродный брат өсөнсө 
быуын туғаны; сводный брат үгәй туған;
2. (при обращении) туған; ты, брат, не 
шутй һин, туған, шаярма; <> молочный брат 
см. молочный; на брата кеше башына; 
наш брат беҙҙең халыҡ; свой брат үҙ кеше.

БРАТАНИЕ с. см. брататься.
б р а т а т ь с я  несов. в разн. знач. туған

лашыу, дуҫлашыу.
БРАТЕЦ м . ласк, от брат 1.
БРАТЙШКА м . разг. (маленький брат) 

ҡусты, эне, мырҙа.
б р а т и я  ж. собир. 1. шутл. халыҡ (бер 

профессия кешеләре); пишущая братия 
яҙыусылар халҡы; 2. церк. бер монастырь 
монахтары.

БРАТОК м. прост, (обращение) туған
ҡай, ҡусты кеше; браток, и ты здесь? т у 
ғанҡай, һин дэ бындамы ни?

БРАТОУБИЙСТВЕННЫЙ прил.: бра-
тоубййственная война туған туғанды үлте- 
решеү һуғышы.

БРАТОУБИЙСТВО с. 1. уст. (убийство 
своего брата) үҙ туғанын үлтереү; 2. (убий
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ство единомышленника) яҡын кешене үлте
реү, фекерҙәш кешене үлтереү.

БРАТСКИЙ прил. туғанлыҡ, туғандаш; 
братские чувства туғанлыҡ тойғолары; 
братские республики туғандаш республи
калар; братская семья советских наро
дов совет халыҡтарының туғандаш ғаилә
һе.

БРАТСТВО с. 1 . дуҫлыҡ, туғанлыҡ; 
берҙәмлек; братство рабочих всех стран 
барлыҡ ил эшселәренең дуҫлығы; 2. рел. 
дини йәмғиәт (йәки община).

БРАТЬ несов. 1. кого-что алыу; брать ру
ками ҡул менән алыу; брать детей на воспи
тание бала ҡарарға алыу; 2. что алыу; 
брать уроки дәрес алыу; брать работу на 
дом өйгә эш алыу; 3. чем (достигать) 
алдырыу; он берёт не силой, а ловкостью 
ул көс менән түгел, ә таҫыллыҡ менән ал
дыра; 4. без доп. (клевать — о рыбе) ҡабыу, 
сиртеү; 5. что (нанимать) яллау; брать 
такси такси яллау; 6. что (покупать) һатып 
алыу; брать билеты в театр театрға билеттэр 
һатып алыу; 7. (попадать — об огнестрель
ном оружии) тейҙереү; 8. без доп., разг. 
(направляться) тотоу, юл тотоу; бери вправо 
уңға тот; брать быка за рога туранан-ту
ра төп мәсьәлә буйынса ҡыҙыу рәүештә 
эшкә тотоноу; брать высоту күтәрелеү; 
брать голыми руками см. голый; брать за 
сердце йөрәктән алыу, йөрәкте өҙөү; брать 
на себя см. себя; брать начало башлап алып 
китеү, килеп сығыу; брать под руку ҡултыҡ
лап алыу; брать прицел төбәү, тоҫҡау; 
брать чью-либо сторону берәйһен яҡлау, 
уның яғына сығыу; меня берёт сомнение 
мин икеләнәм; наша берёт (взяла) беҙ  
еңдек, беҙҙеке еңде.

БРАТЬСЯ несов. 1. за кого-что (хватать
ся) тотоноу; не берйсь за чайник, он горя
чий сәйнүккә тотонма, ул эҫе; 2. за что 
и с неопр. (приниматься) тотоноу, башлау; 
өҫкә алыу; браться за работу эшләргә 
тотоноу; он берётся мне помочь ул миңә 
ярҙам итергә өҫтөн ә ала; 3. (появляться) 
килеү, барлыҡҡа килеү; откуда берётся 
столько силы? был тиклем көс ҡайҙан ки
лә?; 4. страд, к брать 1 ,2 ,4 -7 ;  *ф> браться 
за ум аҡылына ултырыу, аҡылға килеү.

БРАУНИНГ м. браунинг (пистолет то- 
рө).

БРАХМАН м. браһман (Ниндстанда 
юғары каста кешеһе).

БРАХМАНИЗМ м. браһманизм (һинд
тәр дине).

БРАЧНЫЙ прил.\ брачный союз никах; 
брачный наряд зоол. ҡауышыу биҙәнеше 
(ҡоштар уйнаған осорҙа төҫтәренең ү ҙгә 
реүе , матурланыу ы).

БРАШПЙЛЬж. мор. брашпиль (суднолар
ҙа якорҙы күтәрә торған сығыр).

БРЕВЕНЧАТЫЙ прил. бүрәнә; бревен
чатая стена бүрәнә стена.

БРЕВНО с. бүрәнә.
БРЕД м. 1. һаташыу, һайҙаныу, һаташып 

һөйләнеү; больной в бреду ауырыу һата
ша; 2. разг. (бессмыслица) мәғәнәһеҙ нәмә, 
туҙға яҙмаған нәмә.

БРЁДЕНЬ м. йылым.

БРЕДИТЬ несов. 1. һаташыу, һайҙаныу; 
һаташып һөйләнеү; бредить в беспамят
стве аңын юғалтып һаташыу; 2. кем-чем 
һаташыу, хыялланыу; бредить музыкой 
музыка менән хыялланыу.

БРЕДНИ только мн. юҡ-бар һүҙ, буш уй, 
һаташыу, туҙға яҙмаған һүҙ, сафсата.

БРЕДОВОЙ прил. 1. һаташыу, һаташ
ҡан; больной в бредовом состоянии ауырыу 
һаташып ята; 2. (нелепый, фантастиче
ский) хыяли, аҡылға һыймаған; бредовой 
план хыяли план.

БРЁЗГАТЬ несов. чем и с неопр. ерәнеү, 
сикәнеү; тартыныу; он ничем не брёзгает 
ул бер нәмәнән дә тартынмай; он брёзгает 
пить из этого стакана ул был стакандан 
эсергә ерәнә.

БРЕЗГЛИВОСТЬ ж. ерәнеү, сикәнеү, 
тәне тартыныу, и ерәнгәнлек, сикәнгәнлек.

БРЕЗГЛИВЫЙ прил. 1. ерәнеүсән, си- 
кәнеүсән; брезглйвый человёк ерәнеүсән 
кеше; 2. (гадливый) ерәнес, сикәнес, ерә
неп, сикәнеп (эшләнгән); брезглйвая мйна 
ерәнеп ҡарау; брезглйвое чувство ерәнеү.

БРЕЗГОВАТЬ несов. разг. см. брёзгать.
БРЕЗЕНТ м. брезент.
БРЕЗЕНТОВЫЙ прил. брезент; брезёнто- 

вый плащ брезент плащ.
БРЕЗЖИТЬ, БРЁЗЖИТЬСЯ несов. 1. 

безл. (светать) таң һыҙылыу (йәки атыу); 
яҡтыра башлау, яҡтырып килеү; 2. (слабо 
светиться) сағылыу, аҙ ғына, саҡ-саҡ 
ялтырап күренеү, яҡтырыу; в степй чуть 
брёзжит огонёк яланда саҡ-саҡ ҡына ут ял
тырап күренә.

БРЕЛОК м. сылтырмаҡ.
БРЁМЯ с. ауырлыҡ, ғазап, имгәк; -ф- 

разрешйться от брёмени бәбпесләү, буша- 
ныу.

БРЁННЫЙ прил. уст. тупраҡ була тор
ған, серей торған, фани; брённый мир фа
ни донъя.

БРЕНЧАТЬ несов. 1. сылтырау, шылты
рау, шөлтөрәү; сылтыратыу, шылтыратыу; 
монёты бренчат в кармане кеҫәлә тәңкәләр  
шылтырай; 2. на чём, разг. дөмбөрҙәтеү, 
дыңғырҙатыу; бренчать на рояле роялде 
дөмбөр ҙәтеү.

БРЕСТИ несов. көскә-көскә генә атлау; 
әкрен генә килеү (йәки барыу).

БРЕТЁЛИ мн. (ед. бретёль ж.) бау (эс 
күлдәкт ә, лифчиктә һ. б.).

БРЕХНЯ ж. прост, ялған, алдаҡ, алдау, 
буш һүҙ.

БРЕХУН м. прост, ялғансы, алдаҡсы, 
юҡты һөйләүсе.

БРЕШЬ ж.: пробить брешь зыян (йәки 
зарар) килтереү.

брёю(сь), бреешь(ся) и т. д. наст. вр. 
от брйть(ся).

БРЁЮЩИЙ прич. ҡырыусы (һаҡал-мы
йыҡты); -ф» брёющий полёт ав. ҡайпылып 
осоу (ер өҫтөнән тәпәш кенә осоу).

БР И Г м." мор. бриг (ике мачталы елкәнле 
судно).

БРИГАДА ж . бригада (1. билдәле бер 
эште башҡарыусылар коллективе; 2. воен., 
мор. ғәскәри берләшмә; 3. ж.-д. поезды 
хеҙмәтләндереүсе кондукторҙар составы).
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БРИГАДЙР I м. бригадир (бригада етәк
сеһе).

БРИГАДЙР II ж. ист. бригадир (полков
ник менән генерал араһындағы юғары ғәс
кәри чин).

БРИГАДНЫЙ прил. бригада; бригадный 
механик бригада механиге.

БРИЗ ж. мор. бриз, талғын ел (көндөҙ 
диңгеҙҙән ҡоро ергә иҫә торған әкрен ел).

БРИЗАНТНЫЙ прил. воен. бризант, 
шартлай (йәки ярыла, шартлата) торған; 
бризантный снаряд бризант снаряд.

БРИКЕТ ж. брикет (пресланған материал
дан яһалған кирбес йәки плитка).

БРИКЕТИРОВАТЬ сов. и несов. что бри- 
кетләү, брикет яһау (йәки һуғыу). 

БРИЛЛИАНТ ж. гәүһәр. 
БРИЛЛИАНТОВЫЙ прил. гәүһәр; 

бриллиантовый перстень гәүһәр ҡашлы 
йөҙөк.

БРИЛЬЯНТ ж. см. бриллиант. 
БРИЛЬЯНТОВЫЙ прил. см. бриллиан

товый.
БРИТАНСКИЙ прил. британ, Британия; 

Британские острова Британия утрауҙа
ры.

БРИТАНЦЫ м н . британдар, британиялы- 
лар.

БРЙТВА ж. сэс бәкеһе, бритва. 
БРИТВЕННЫЙ прил. ҡырыу, ҡырыныу; 

бритвенный прибор ҡырыныу приборы.
БРЙТЫЙ прил. сәсе-һаҡалы ҡырылған 

(йәки алынған); брйтая голова сәсе ҡы
рылған; брйтое лицо һаҡалы ҡырылған.

БРИТЬ несов. кого-что һаҡалды (йәки 
мыйыҡты) ҡырыу, сәс алыу.

БРИТЬЁ с. см. брйть(ся).
БРЙТЬСЯ несов. ҡырыныу, ҡырынып 

йөрөү.
БРЙЧКА ж. бричка (еңел арба).
БРОВЬ ж. ҡаш; <^не в бровь, а (прямо) 

в глаз погов. нәҡ өҫтөнә баҫыу (тапҡыр 
һ ү ҙ, әйтем һ. б. т ураһында).

БРОД ж. кисеү.
БРОДИЛЬНЫЙ прил. әсеткес, асытҡыс, 

асытыу; бродйльный чан асытыу чаны.
БРОДЙТЬ I несов. 1. көскә генә йөрөү,  

аҡрын ғына йөрөп тороу; 2. перен. йөрөү, 
сағылыу (уй, йылмайыу тураһында).

БРОДЙТЬ II несов. әсеп ултырыу, бызыр- 
ҙап ҡабарып ултырыу; пйво бродит һыра 
әсеп ултыра.

БРОДЯГА ж. берәҙәк.
БРОДЯЖНИЧАТЬ несов. разг. берәҙәк-  

лек итеү, берәҙәк булып йөрөү. 
БРОДЯЖНИЧЕСТВО с. берәҙәклек.  
БРОДЯЧИЙ прил. күсмә, илгиҙәр, ил 

гиҙеп йөрөүсе, күсеп йөрөргә яратыусы; 
бродячий музыкант ил гиҙеп йөрөүсе м у 
зыкант.

БРОЖЕНИЕ с. 1. хим. әсеү, күпереү; 
2. перен. (волнение) ризаһыҙлыҡ, буталыш, 
сыуалыш.

БРОМ ж. бром (1. химик элемент; 2.
фарм. дарыу исеме).

БРОМИСТЫЙ прил. бром, бромлы; 
бромистый калий бромлы калий.

БРОНЕАВТОМОБИЛЬ ж. бронеавтомо
биль, броняле автомобиль.

БРОНЕБОЙНЫЙ прил. воен. броняне 
тишә торған; броня тишкес; бронебойный 
снаряд броняне тишә торған снаряд.

БРОНЕБОЙЩИК ж. воен. бронебойщик 
(бронебойканан атыусы).

БРОНЕВЙКж. см. бронеавтомобйль. 
БРОНЕВОЙ прил. воен. броняле; броне- 

вйе доты броняле доттар.
БРОНЕНОСЕЦ ж. 1. мор. броненосец  

(броня менән кәпләнгән ҡеүәтле хәрби  
карап)', 2. зоол. ҡалҡанлы (хайуан).

БРОНЕНОСНЫЙ прил. мор. броняле, 
броня менән кәпләнгән; броненосный 
крейсер броняле крейсер, броня менән кәп
ләнгән крейсер.

БРОНЕПОЕЗД ж. бронепоезд, броняле  
поезд.

БРОНЕТАНКОВЫЙ прил. бронетанк; 
бронетанковые войска бронетанк ғәскәр
ҙәр. ,

БРОНЗА ж. бронза (1. аҡ ҡурғаш  ҡ у 
шылған баҡыр иретмәһе', 2. собир. шунан 
яһалған нәмәләр).

БРОНЗОВЫЙ прил. 1. бронза; бронзо
вый бюст бронза бюст; 2. (о цвете) бронза 
төҫлө; <£> бронзовый век археол. бронза 
быуаты (төрлө әйберҙәр яһау өсөн бронза 
ҡулланылған боронғо дәүер).

БРОНИРОВАННЫЙ прил. (закреплён
ный) броняләнгән, беркетелгән, беркетеп 
ҡуйылған, бүлеп ҡалдырылған; бронй- 
рованное место беркетелгән урын.

БРОНИРОВАННЫЙ прил. броняләнгән, 
броняле, броня менән кәпләнгән; брони
рованный поезд броняле поезд.

БРОНИРОВАТЬ несов. кого-что (закреп
лять за кем-л.) бүлеп ҡалдырыу, тәғәйен
ләү, беркетеү, беркетеп (йәки тәғәйенләп) 
ҡуйыу, бронировать итеү; бронйровать 
место в вагоне вагонда урын бүлеп ҡуйыу.

БРОНИРОВАТЬ несов. что (покрывать 
бронёй) броняләү, броня менән кәпләү.

БРОНХИ мн. (ед. бронх ж.) анат. ҡурыл
дай.

БРОНХИАЛЬНЫЙ прил. анат. ҡурыл
дай; бронхиальная астма бронх астмаһы; 
бронхиальные жёлезы ҡурылдай биҙҙәре.

БРОНХЙТ ж. бронхит (ҡурылдайға һыуыҡ 
тейеп, ҡаты юткереү).

БРОНЯ ж. (закрепление) беркетеү, т ә 
ғәйенләү; беркетеү (йәки тәғәйенләү) ҡа
ғыҙы.

БРОНЯ ж. 1. ист. (панцирь) тимер кейем; 
2. воен. броня (хәрби судноларҙың, танкы
ларҙың һ. б. ҡорос көпләүе).

БР ОС АТ Ь несов. см. бросить; бросать 
деньги аҡса туҙҙырыу, аҡсаны әрәм-шәрәм  
итеп бөтөрөү; бросать камень в кого-либо 
берәйһенә бысраҡ ташлау; бросать ору
жие ҡорал ташлау, бирелеү; бросать пер
чатку уст. дуэлгә саҡырыу; бросать свет 
на что асыҡлау; бросать слова на ветер 
см. ветер. у 

б р о с а т ь с я  несов. 1. см. броситься;
2. чем (друг в друга) ташлашыу, бәрешеү, 
ырғытышыу; бросаться снежками ҡар б ә 
решеү; 3. кем-чем, разг. (пренебрегать) 
ҡәҙерен белмәү, иҫәпкә алмау, һанға һуҡ
мау; 4. страд, к бросать; <ф> бросаться

5 Русско-башкирский сл.
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словами уйламай һөйләү, һөйләгәненә 
иҫәп бирмәү.

БРОСИТЬ сов. 1. что, чем (кинуть) 
ташлау, ырғытыу; сөйөү; бросить камень 
таш ташлау; 2. кого-что (переместить, на
править) ебәреү, күсереү; бросить лучшие 
сйлы на решающий участок фронта иң яҡ
шы көстәрҙе фронттың хәл иткес участка
һына ебәреү; 3. что и с неопр. (прекратить) 
ташлау, туҡтатыу; бросить курйть тәмәке 
тартыуҙы ташлау; 4. кого-что (покинуть , 
оставить) ташлау, ташлап китеү; бро
сить взгляд күҙ ташлау; бросить жребий 
йәрәбә һалыу; бросить обвинение ғәйепләү, 
бәлә яғыу; бросить упрёк шелтәләү, шелтә 
ташлау; его бросило в жар безл. тәне ҡы
ҙып янып китте, эҫе булып китте, эҫергә-  
неп китте; хоть брось бер нәмәгә лә ярар
лыҡ түгел, бик насар.

БРОСИТЬСЯ сов. 1. на кого-что ташла
ныу; броситься на врага дошманға ташла
ныу; 2. (прыгнуть с высоты вниз) һикереү, 
ырғыу, ташланыу; броситься в воду һыуға 
ырғыу; 3. (поспешить) тотоноу, керешеү, 
башлау; броситься на помощь ярҙам итер
гә тотоноу; броситься в глаза күҙгә  
ташланыу, күҙгә салыныу; броситься в 
объятия ҡосағына ташланыу; бросьте! 
ҡуйығыҙ әле!; кровь бросилась ему в го
лову башына ҡан югерҙе.

БРОСКИЙ прил. разг. күҙгә бәрелә тор
ған, баҙыҡ, асыҡ.

БРОСОВЫЙ прил. прост, бер нәмәгә лә  
яраҡһыҙ, алама, насар; бросовый товар 
алама тауар; <£> бросовая цена ком. тейе
шенән түбән хаҡ; бросовые зёмли ташлан* 
дыҡ ерҙәр.

БРОСОК м. (стремительное движение) 
ынтылыш, ырғылыу.

БРОШКА ж. брошка (ҡашлы булавка). 
БРОШЮРА ж. брошюра (кескәй китап). 
БРОШЮРОВАЛЬНЫЙ прил. брошюра

лау; брошюровальный станок брошюралау 
станогы.

БРОШЮРОВАТЬ несов. что, полигр. ки
тап төпләү, брошюралау.

БРОШЮРОВКА ж. см. брошюровать. 
БРОШЮРОВЩИК м. брошюралаусы 

(кеше). V . ı г---.
БРОШЮРОВЩИЦА женск. р . к брошю

ровщик.
БРУДЕРШАФТ м.: п и т ь  на брудершафт

с кем брудершафт эсеү (дуҫлыҡты нығытыу 
өсөн эсеү).

БРУС м. 1. бурса (дүрт ҡырлы итеп 
яһаған ағас , бүрәнә); 2. см. брусок 2.

БРУСКОВЫЙ прил. дүрт ҡырлы, ки
ҫәкле; брусковое мыло киҫәкле һабын. 

БРУСНЙКА ж. ҡыҙыл көртмәле. 
БРУСНИЧНЫЙ прил. ҡыҙыл көртмәле; 

брусничное варенье ҡыҙыл көртмәле ва- 
реньеһе.

БРУСОК м. 1. уменьш. от брус 1; 2. (то
чильный камень) ҡайраҡ, беләү, яныуыс;
3. (дүрт  ҡырлы) киҫәк; брусок мыла бер 
киҫәк һабын, һабын киҫәге.

БРУСТВЕР м. воен. бруствер (дошман 
утынан һаҡланыу өсөн окоп алдына өйөл
гән балсыҡ).

БРУТТО прил. неизм. и нареч. ком. брут
то (тауарҙың у  паковка һы: йәшниге, ҡабы 
һ. б. менән бергә булған ауырлығы).

БРУЦЕЛЛЕЗ ж. мед. бруцеллёз (хайуан
дарҙа була торған йоғошло ауырыу).

БРЫЖЕЙКА ж. анат. эс ярыһы, йыйыр
са.

БРЫЗГАТЬ несов. 1. чем сәсрәтеү, бөр
көү, һиптереү; брызгать водой һыу сәсрә
теү; 2. без доп. сәсрәү; йскры брызжут 
осҡондар сәсрәй; 3. что и без доп. һибеү, 
бөркөү; брызгать бельё кергә һыу бөркөү; 
<> брызжет молодость йәшлек аңҡып то
ра.

БРЫЗГАТЬСЯ несов. 1. чем сәсрәтеү, 
һиптереү, бөркөү; 2. (друг на друга) с әс 
рәтешеү, һибешеү, бөркөшөү.

БРЫЗГИ только мн. сәсрәгән тамсылар, 
сәсрәмә, бөркөлгән һыу бөртөктәре; ваҡ 
киҫәктәр, ярсыҡтар.

БРЫЗНУТЬ сов. 1. однокр. сәсрәтеп е б ә 
реү, тамыҙып ҡуйыу (чем-л.); сәсрәп ки
теү (о чём-л.); 2. (сильно политься) аты
лып (йәки сәсрәп) сығыу, бәреү; брызнули 
слёзы күҙ йәштәре атылып сыҡты; 3. перен. 
балҡыу, балҡып китеү.

БРЫ КАТЬСЯ несов. 1. тибеү; тыбырсы
ныу; 2. (брыкать друг друга) тибешеү.

БРЫ КЛ Й ВЫ Й прил. прост. тибеш
кәк.

БРЫНЗА ж. брынза (сыр).
БРЫСЬ межд. брес.
БРЮЗЖАНИЕ с. см. брюзжать. 
б р ю з ж а т ь  несов. мыжыу, мыжырау. 
БРЮКВА ж. аңра шалҡан, гәрәнкә,  

брюква.
БРЮКИ только мн. салбар.
БРЮНЕТ м. брюнет, ҡара сәсле кеше. 
БРЮНЕТКА ж. брюнетка.
БРЮХО с. ҡорһаҡ, эс; ползать на брю

хе перед кем ҡорһағын ялау, ярамһаҡла
ныу.

БРЮШЙНА ж. анат. ҡорһаҡ ите; 
воспаление брюшйны ҡорһаҡ итенең 
шешеүе.

БРЮШКО с. 1. уменьш .-ласк, от брю
хо; 2. (толстый живот) разг. шутл. күп
кән ҡорһаҡ; 3. эс, ҡорһаҡ (у животных 
и насекомых); бауыр, эс (у птиц).

БРЮШНОЙ прил. ҡорһаҡ, эс; брюшная 
полость ҡорһаҡ эсе; брюшной тиф мед. 
ҡорһаҡ тифе.

БРЯ КАТ Ь несов. см. брякнуть. 
БРЯКНУТЬ сов. и однокр. разг. 1. чем 

и без доп. шалтырап (йәки сылтырап) китеү 
(йәки ҡуйыу), шалтыратыу, шалтыратып 
(йәки сылтыратып) ҡуйыу, сылтыратыу; 
брякнуть посудой һауыт-һаба шалтыра
тыу; 2. кого-что (с силой бросить, ур о 
нить) шап иттерец төшөрөү (йәки төшөрөп 
ебәреү), атып бәреү; он брякнул на стол 
ключ ул асҡысты өҫтәлгә атып бәрҙе; 3. 
что и без доп., перен. (необдуманно ска
зать) әйтеп һалыу; ысҡындырып ҡуйыу; 
брякнул некстати урынһыҙ' әйтеп һалды.

БРЯКНУТЬСЯ сов. и однокр. разг. лап 
(йәки тап) итеп барып төшөү, дөп итеп 
ҡалыу.

БРЯЦАНИЕ с. см. бряцать.
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БРЯЦАТЬ несов. 1. шылтырау, шыңғыр - 
ҙау, саңғырҙау, сыңылдау; 2. чвж (вы
зывать звенящие звуки) шылтыратыу, саң- 
ғырҙатыу, дөңғөрҙәтеү; <> бряцать ору
жием ҡорал менән ҡурҡытыу (йәки янау).

БУБЕН м . см. бубны II.
БУБЕНЕЦ м. шөңгөр (бәләкәй генә йомор- 

саҡ ҡыңғырау).
БУБЕНЧИК м. уменьш. от бубенёц; 

шөңгөрсә.
БУБЛИК м . бублик.
БУБНЙТЬ несов. что и без доп., разг. 

мығырҙау, бутылдау.
БУБНОВЫЙ прил. карт, бубий; бубно

вая десятка бубий унлығы.
БУБНЫ I мн. карт . бубий.
БУБНЫ II мн. (ед. бубен м.) шөңгөрлө 

барабан (уйын ҡоралы).
БУ БОН м. мед. биҙ ауыртыу (ҡултыҡ  

аҫты, сандыр һ. б. биҙҙәрҙең  шешеп ауы 
рыуы).

БУ ГА Й м. обл. буға.
БУГОР м. 1. (возвышение) ҡалҡыу ер, 

ҡалҡыулыҡ; 2. (небольшая выпуклость) 
түбәсәй, түмһәләк.

БУГОРОК ж. 1. уменьш. от бугор; 2. мед. 
төйөрсөк, ҡабырсыҡ (туберкулез менән 
ауырыған үпкәләге ҡаты шешектәр).

БУ ГРЙСТЫЙ прил. 1. ҡалҡыулыҡтар 
(йәки түмһәләктәр) менән ҡапланған; 2. 
(неровный) ҡытыршы; тигеҙһеҙ, сығынты- 
сағынтылы; бугристый лоб ҡытыршы маң

лай.
БУДДЙЗМ м. ^ е л .  буддизм, будда дине.
БУДДЙЙСКИЙ прил. рел. будда, буд

дизм; буддийский храм будда храмы; буд- 
дййское учение буддизм тәғлимәте.

БУДДЙСТ м. рел. буддист (будда динен 
тотоусы).

БУДЙЛЬНИК м. будильник.
БУДЙТЬ несов. 1. кого-что уятыу; бу

дить спящего йоҡлаған кешене уятыу; 
2. что, перен. уятыу, ҡуҙғатыу, тыуҙырыу; 
будйть ненависть к врагу дошманға ҡарата 
нәфрәт уятыу.

БУДКА ж . будка; железнодорожная буд
ка тимер юл будкаһы; сторожевая будка 
ҡарауылсы будкаһы.

БУДНИ м н . 1. эш көнө, тикәй (йәки ябай) 
көн; 2. перен. (обыденная жизнь) көндәлек 
(йәки  ябай) тормош; 3. перен. (безрадост 
ная жизнь) күңелһеҙ, эс бошорғос бер төр
лө тормош.

БУДНИЧНЫЙ, БУДНИШНИЙ прил.
1. ябай көн, көндәлек; тикәй (йәки әрһеҙ- 
гә) кейә торған (об одежде и обуви)', буд
ничные дни ябай көндәр; 2. перен. күңел
һеҙ, эс бошорғос бер төрлө; будничная 
жизнь эс бошорғос бер төрлө тормош.

БУДОРАЖИТЬ несов. разг. 1. что (при
водить в беспорядок) туҙҙырыу, ҡутарыу, 
аҫтын өҫкә килтереү; 2. кого-что (трево
жить, возбуждать) бимазалау, тынысһыҙ
лау, борсоу, болоҡһотоу.

БУДОЧНИК м. 1. разг. ҡарауылсы (буд
кала ҡарауылда тороусы); 2. уст. бутиш- 
ник (революцияға тиклем Россияла будка 
эсендә поста тороусы полицейский).

БУДТО союз 1. сравнит, (словно) кеүек,

һымаҡ, шикелле; әйтерһең, гүйә; у вас 
такой вид, будто вы не поняли һеҙ аңла
маған кеүек күренәһегеҙ; 2. изъяснит. 
разг. (что) тип, икән, имеш, икән (йәки 
имеш) тип; -дай (=дәй); говорят, будто  
ты скоро уезжаешь һине тиҙҙән китә имеш, 
тиҙәр; <0* будто бы әйтерһең дә, гүйә; как 
будто шикелле, кеүек, һымаҡ, әйтерһең 
(дә инде).

буду, будешь и т. д. буд. вр. от быть.
БУДУАР м . будуар (1 . байҙар йортонда 

ҡатын-ҡыҙҙарҙың ҡунаҡ ҡабул итеү бүл 
мәһе', 2. шул бүлмә әйберҙәре).

БУДУЩИЙ прил. 1. (предстоящий) б у 
ласаҡ, алдағы, киләсәктәге; будущая встре
ча буласаҡ осрашыу; 2. (следующий) ки
ләһе; на будущий год киләһе йылға, йәрен- 
гә; будущей весной киләһе яҙ; 3. е знач. 
сущ. будущее с. киләсәк; в недалёком бу
дущем яҡын киләсәктә; светлое будущее  
яҡты киләсәк; <> будущее время грам. 
киләсәк заман.

БУДУЩНОСТЬ ж. киләсәк, киләсәк 
көн; блестящая будущность яҡты киләсәк,

БУЕР м. спорт, буер, елкәнле сана.
БУЕРАК м. обл. йырын, йырғанаҡ.
БУЖЕНЙНА ж. кул. буженина (бешкән 

сусҡа ите).
бужу наст. вр. от будйть.
БУЗА ж. буҙа (эсемлек).
БУЗИНА ж. мәрүәр ағасы, өсҡат, айыу 

баланы.
БУЗЙТЬ несов. прост, шау-шыу күтә

реү, дау ҡуптарыу, тауыш сығарыу.
БУЗОТЁР м. прост, боласы, янъялсы, 

дау ҡуптарыусы, шау-шыу күтәреүсе.
БУЙ м. буй, ҡалҡыуыс (һай урынды, 

ау һалынған ерҙе һ. б. күрһәт еү өсөн 
ҡуйылған билдәләр).

БУЙВОЛ м. буйвол.
БУЙВОЛИЦА ж. инә буйвол.
БУЙНЫЙ прил. 1. (склонный к драке г 

необузданный) ғауғасыл, ҡоторонҡо; һ у 
ғышҡаҡ; 2. (смелый) батыр, ҡыйыу; буй
ный молодец батыр егет; 3. (бурный, по
рывистый) көслө, ҡеүәтле, емергес; буй
ный вётер ҡеүәтле ел; 4. (пышный — о рас
тительности) шәп (йәки ҡотороп) үҫкән; 
буйный рост трав үләндәр ҙең ҡотороп 
үҫеүе.

БУЙСТВО е. ҡотороноу, дыу ҡуптарыу, 
янъял ҡуптарыу.

БУЙСТВОВАТЬ несов. ҡотороноу, дыу 
ҡуптарыу, янъял ҡуптарыу.

БУК м. бук (ағас).
БУКА м. и ж. разг. 1. (фантастическое 

существо) бапаҡ, боҡай; 2. (о человеке) 
ҡырыҫ, төйтөк, ҡараңғы сырайлы.

БУ КАШКА ж. ҡорт, ваҡ бөжәк.
БУКВА ж . хәреф; прописная буква баш 

хәреф; строчная буква бәләкәй хәреф; ф  
буква в букву һүҙмә-һүҙ; соблюдать бук
ву закона закон хәрефенән сыҡмау.

БУКВАЛЬНО нареч. 1. (дословно) һүҙмә-  
-һүҙ; перевестй буквально һүҙмә-һүҙ тәр
жемә итеү; 2. разг. (действительно, на 
самом деле) бына тап, ысын бына.

БУКВАЛЬНЫЙ прил. 1. (дословный) 
һүҙмә-һүҙ; буквальный переЕОД һүҙмә*

5:
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-һүҙ тәржемә; 2. (точный, прямой) тура, 
дөрөҫ; в буквальном смысле тура мәғәнә
һендә.

БУКВАРЬ м . әлифба китабы.
БУКВЕННЫЙ прил. хәрефләп, хәреф  

менән; буквенное обозначение хәрефләп 
билдәләү, хәреф менән билдәләү.

БУКВОЁД м. ирон. хәреф ҡоло.
БУКВОЕДСТВО с. ирон. хәреф ҡоло 

булыу.
БУКЕТ м. 1. букет, бер тотом, бер бәй 

ләм; букет цветов бер бәйләм сәскә; 2. 
үҙенә бер еҫ (йәки тәм); букет чая сәйҙең  
үҙенә бер еҫе (йәки тәме).

БУКИНЙСТ м. букинист (иҫке, тотол
ған һәм һирәк осрай торған китаптар  
һатыусы).

БУКИНИСТИЧЕСКИЙ прил.\ букини- 
стйческий магазйн букинистик магазин.

БУКЛИ м н .  у с т .  ҡулсалап бөҙрәләнгән  
сәс.

БУКОВЫЙ прил. бук; буковое дерево 
бук ағасы.

БУ КСА ж. ж.-д. букса (паровоздың, вагон
дың баҫымын тәгәрмәс күсәренә бирә т ор
ған подшипникле тартма).

БУКСЙР м. буксир (1. баржаны йәки 
һалды тартып бара торған пароход; 
2. һөйрәтеү арҡаны)', взять на буксйр кого 
буксиргә алыу (булышыу, ярҙам итеү).

БУКСЙРНЫЙ прил. буксир; буксйрный 
пароход буксир пароходы.

БУКСИРОВАНИЕ с. см. буксйровать.
БУКСИРОВАТЬ несов. что тартып алып 

барыу, буксиргә алыу; пароход буксйрует 
баржу пароход баржаны тартып алып бара.

БУКСИРОВКА ж. см. буксйровать.
БУКСОВАТЬ несов. буксовать итеү.
БУЛАВА ж . 1. ист. суҡмар (боронғо 

хәрби ҡорал)', 2. спорт, булава (гимнасти
ка яһау ҡоралының исеме).

БУЛАВКА ж. булавка.
БУЛАВОЧНЫЙ прил. булавка; була

вочная головка булавка башы; <> с була
вочную головку энә осондай ғына, бик б ә 
ләкәй.

БУЛАНЫЙ/грил. (о масти лошади) ҡола.
БУЛАТ м . уст. 1. (сталь) булат, ҡорос;

2. перен. поэт, (меч) ҡылыс.
БУЛАТНЫЙ прил. уст. булат; булатный 

меч булат ҡылыс.
БУЛКА ж . булка, күмәс.
БУЛОЧНАЯ ж. икмәк магазине (йәки 

кибете).
БУЛОЧНИК м . уст. булка һатыусы, 

икмәк магазине хужаһы.
БУЛОЧНЫЙ прил. булка, күмәс; булоч

ные изделия икмәк, күмәстәр.
БУЛТЫХ межд. в знач. сказ. разг. гөм- 

бөрт, шаптыр, гөптөр, бығырт, сумбыр; 
он бултых в воду ул һыуға гөмбөрт.

БУЛТЫХАТЬСЯ несов. разг. см. бултых
нуться.

БУЛТЫХНУТЬСЯ, БУЛТЫХНУТЬСЯ
сов. и однокр. сумбыр (йәки гөмбөрт) итеп 
төшөп китеү, султ итеп төшөү.

БУЛЫЖНИК м. һуйыр таш.
БУЛЫЖНЫЙ прил. һуйыр таш; булыж

ная мостовая һуйыр таш түшәлгән урам.

БУЛЬВАР м. бульвар.
БУЛЬВАРНЫЙ ' прил.: бульварный ро

ман бульвар роман (мещан, обывателдәр 
зауығына иҫәп тотоп яҙылған роман)-.

БУЛЬДОГ м. бульдог (эт).
БУЛЬДОЗЕР м. тех. бульдозер (алдан 

тағылмалы ҙур  төрән һымаҡ ҡулайлама 
һәм шундай ҡулайламаһы булған  трактор).

БУЛЬДОЗЕРИСТ м. бульдозерсе, буль
дозер ҙә эшләүсе.

БУЛЬКАНЬЕ с. см. булькать.
БУЛЬКАТЬ несов. былт-былт итеү, 

бүлт-бүлт итеү, бүлкелдәү.
БУЛЬКНУТЬ сов. и однокр. былҡ итеп 

ҡалыу, бүлт итеп китеү.
БУЛЬОН м. һурпа, ит һурпаһы.
БУМАГА I ж. 1. ҡағыҙ; бумага в линей

ку юллы ҡағыҙ; бумага в клётку шаҡмаҡлы 
ҡағыҙ; 2. (документ) ҡағыҙ, документ;
3. мн. бумаги (рукопись) ҡағыҙҙар, яҙыу
ҙар; разбирать бумаги яҙыуҙар ҡарау; <ф 
остаться на бумаге ҡағыҙҙа ғына ҡалыу, 
тормошҡа ашмау, үтәлмәй ҡалыу; ценные 
бумаги ҡиммәтле ҡағыҙҙар.

БУМАГА II ж. уст. текст, кизе-мамыҡ 
(мамыҡ һәм унан туҡылған әйберҙәр).

БУМАГОМАРАТЕЛЬ м. разг. ҡағыҙ 
бысратыусы (йөкмәткеһеҙ насар әҫәрҙәр, 
мәҡәләләр яҙыусы).

БУМАГОПРЯДЕНИЕ с. уст. кизе-ма
мыҡ иләү.

БУМАГОПРЯДИЛЬНЫЙ прил. уст. ки
зе-мамыҡ иләү; бумагопрядйльная машйна 
кизе-мамыҡ иләү машинаһы.

БУМАЖКА ж . 1. (клочок бумаги) ҡағыҙ 
киҫәге; ҡағыҙ; 2. уст. (бумажные деньги) 
ҡағыҙ аҡса.

БУМАЖНИК I м. (для денег) бумажник.
БУМАЖНИК II м. (рабочий) ҡағыҙсы 

(ҡағыҙ промышленносендә эшләүсе эшсе).
БУМАЖНЫЙ I прил. ҡағыҙ; бумажная 

фабрика ҡағыҙ фабрикаһы; ф  бумажная во- 
локйта ҡағыҙ бутҡаһы.

БУМАЖНЫЙ II прил.: бумажная
ткань кизе-мамыҡ туҡыма.

БУМАЗЕЙНЫЙ прил. бумазый; бума
зейное платье бумазый күлдәк.

БУМАЗЕЯ ж. бумазый (туҡыма).
БУМЕРАНГ м . бумеранг (Австралия- 

лағы ҡәбиләләрҙә ҡулланыла торған атыу 
ҡоралы).

БУНКЕР м. 1. бункер (онтаҡ нәмәләр 
һаҡлау, йөрөтөү өсөн махсус ҡулайлама)',
2. с.-х. мөйәшә (комбайнда).

б у н к е р о в а т ь  сов. и несов. что бун- 
кергә (йәки мөйәшәгә) тултырыу.

БУНТ I м. (мятеж) бола, сыуалыш, 
бунт.

БУНТ II м. 1. (связка, кипа) кип, бәй
ләм; төргәк; бунт проволоки бер бәйләм 
тимер сыбыҡ; 2. өймә, өйөм; бунты хлопка 
мамыҡ өймәләре.

БУНТАРСКИЙ прил. бунтарь, бунтсы; 
бунтарские речи бунтарҙар һүҙен һөйләү.

БУНТАРСТВО с. бунтарлек.
БУНТАРЬ м. уст. бунтарь, боласы, бунт 

сығарыусы.
БУНТОВАТЬ несов. бола (йәки бунт) 

күтәреү, бунт сығарыу.



БУН — 69 — БУФ

БУНТОВЩЙК.М. боласы, бунт күтәреүсе 
(йәки сығарыусы).

БУНЧУК л*. бунчук (1. ист. элек У кра
ина, Польша гетмандары , төрөк паш а
лары тарафынан власть билгеһе итеп 
йөрөтөлгән , бер башына ат ҡойроғо т а
ғылған таяҡ; 2. муз. хәрби оркестрҙәрҙә 
музыка ҡоралы).

БУР м. (инструмент) ер бырауы.
БУРА ж .  бура (натрий тоҙо).
БУРАВ м .  тех. бырау.
БУРАВИТЬ несов. что быраулау, бырау

лап тишеү.
БУР А К м. обл. ҡыҙыл сөгөлдөр.
БУРАН м. буран.
БУРГОМЙСТР м. бургомистр (ҡайһы 

бер Европа илдәрендә ҡала башлығы).
БУР ДА ж. разг. буръяҡ (тәмһеҙ әҙер 

ләнгән аш , тәмһеҙ болғансыҡ эсемлек)..
БУРДЮК м. муртай, турһыҡ.
БУРЕВЕСТНИК м. зоол. дауыл ҡошо.
БУРЕЛОМ м. собир. ҡумырыҡ, эләгет 

(ел йыҡҡан, ел ауҙарған  ағас).
БУРЕНИЕ с. см. бурйть.
БУРЁТЬ несов. көрәнләнеү, һороланыу, 

һоро төҫкә инеү.
БУРЖУА м .  нескл. бурж уа.
БУРЖУАЗИЯ ж. буржуазия; крупная 

буржуазйя эре буржуазия; мелкая буржуа
зия ваҡ буржуазия.

БУ РЖ У A3 Н О-Д ЕМОКРАТЙ Ч ЕС К. И Й 
прил. буржуаз-демократик.

БУРЖУАЗНЫЙ прил. буржуаз; бур
жуазная печать бурж уаз матбуғат; бур
жуазная демократия бурж уаз демократия.

БУРЖУЙ м. разг. буржуй.
БУРЖУЙКА ж. разг. 1. буржуйка (ҡа

тын-ҡыҙ); 2. (железная печка-времянка) 
тимер мейес.

БУРЙЛЬНЫЙ прил. быраулау; бурйль- 
ная машйна быраулау машинаһы.

БУРЙЛЫЦИК м. быраулаусы.
БУРЙТЬ несов. что быраулау.
БУРКА ж. бурка (кавказлыларҙың өҫ 

кейеме).
БУРКАТЬ несов. что, разг. мығырҙау, 

бурҡылдау.
БУР КИ только мн. бур ки (аяҡ кейеме).
БУРКНУТЬ сов. и однокр. что, разг. 

мығырҙап (йәки бурҡылдап) ҡуйыу.
б у р л а к  м. уст. бурлаҡ (элекке заманда 

йылғала баржа: тартыу эшендә эшләүсе).
БУРЛАЦКИЙ прил. уст. бурлаҡ; бур

лацкая пёсня бурлаҡтар йыры.
БУРЛАЧЕСТВО с. уст. бурлаҡлыҡ, бур- 

лаҡлыҡ кәсебе.
БУРЛАЧИТЬ несов. уст. бурлаҡлыҡ 

итеү, бурлаҡ булып йөрөү.
БУРЛЙВЫЙ прил. шарлап ятҡан (йәки 

торған, аҡҡан); бурлйвая река шарлап аҡ
ҡан йылға.

БУРЛЙТЬ несов. 1. урғыу, урғылыу, 
урғылып сығыу (йәки ағыу, ҡайнау), шар
лау; вода бурлйт в котлё ҡаҙанда һыу 
урғылып ҡайнай; 2. перен. (проявлять 
возбуждение) ҡайнашыу, геү килеү.

БУРМЙСТР м. ист. бурмистр (крепост
ной право заманында помещик биләмәһен 
идара итеүсе, староста).

БОРНЫЙ прил. 1. (с бурями) дауыллы, 
елле-дауыллы; бурная погода елле-дауыл- 
лы һауа; 2. (бушующий) ҡоторонған, геү
ләп (йәки дөрләп) торған, ташҡын; бурное 
море ҡоторонған диңгеҙ; 3. перен. ҡеүәтле, 
көслө; бурные аплодисменты көслө ҡул 
сабыуҙар.^

БУРОВАТЫЙ прил. көрәнһыу.
БУРОВОЙ прил. быраулау; буровая 

скважина быраулау скважинаһы; буровой 
мастер быраулау мастере.

БУРСА ж .  ист. бурса (дини мәктәп , 
шул мәктәптә уҡыусылар өсөн дөйөм т ор
лаҡ).

БУРСА К м. ист. бурсак (бурсала уҡы у
сы).

БУРУНДУК м. әлгәнйәк.
БУРЧАТЬ несов. разг. 1. что и без доп. 

мығырҙаныу, мөңгөрҙәү, бурҡылдау; бур
чать себе под нос танау аҫтынан мығыр- 
ҙанып ултырыу; 2. ҡутырҙау, көтөрҙәү; 
в животё бурчйт безл. эс көтөрҙәй.

БУРЫ м н .  бурҙар (Көнъяҡ Африкаға  
барып урынлашыусы Европа колонистәре- 
нең тоҡомо).

БУРЫЙ прил. ҡуңыр, көрән; һоро; бу 
рый конь көрән ат; бурый медведь һоро 
айыу; бурый уголь көрән күмер.

БУРЬЯН м. собир. ҡарағура (ҡый үләне).
БУРЯ ж .  1. дауыл, ғәрәсәт, ел-дауыл, 

буран; бурей повалйло деревья безл. дауыл 
ағастарҙы йығып бөткән; 2. перен. дауыл; 
буря восторгов геү килеп ҡыуанышыу;

буря в стакане воды юҡ нәмәгә дыулау, 
яндырайланыу; магнйтная буря см. маг- 
нйтный.

БУРЯТ м .  бурят.
БУРЯТКА ж. бурят ҡатын-ҡыҙы.
БУРЯТСКИЙ прил. бурят, Бурятия; 

бурятский язйк бурят теле.
БУРЯТЫ м н .  буряттәр.
БУСИНА ж. мәрйен бөртөгө, бер бөртөк 

мәрйен (йәки ҡытай, төймә).
БУССОЛЬ ж. (измерительный прибор) 

буссоль (мөйөш үлсәү ҡоралы).
БУСЫ т о л ь к о  м н .  муйынсаҡ, муйынса, 

ҡытай; коралловые бусы мәрйен.
БУТ м. (строительный камень) бут та

шы (т өҙөү өсөн ҡулланыла торған йомшаҡ 
аҡ таш).

БУТАФОРИЯ ж. в разн. знач. бутафория 
(спектакль өсөн кәрәк булған яһалма йорт 
йыһаздары , һауыт-һаба, ҡорал һ. б.
әйберҙәр , шулай уҡ магазиндәр витрина
һына ысын предметтәр урынына күргәҙм ә  
итеп ҡуйылған яһалма т ауарҙар , әйберҙәр).

БУТЕРБРОД м. бутерброд.
БУТЙТЬ несов. что и без доп., тех. бут 

ташынан һалыу.
БУТОН м. сәскә бөрөһө (йәки төймәһе).
БУТСЫ т о л ь к о  м н .  с п о р т ,  бутсы ( ф у т б о л  

у й н а у  ө с ө н  м а х с у с  б о т и н к а ) .
БУТУЗ м. разг. бүкән, бужмантай.
БУТЫЛКА ж. шешә, бутылка.
БУТЫЛОЧНЫЙ прил. бутылка; буты

лочное стекло бутылка быялаһы.
БУТЫЛЬ ж. ҙур шешә.
БУФЕР м. буфер (1. ҡаты бәрелеүҙән һаҡ

лау өсөн ике а раға , мәҫ. вагондар араһына ,
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ҡуйыла торған пружиналы диск; 2. перен. 
бер-береһенә дошман булған ике яҡтың бә
релешен, көрәшен йомшартыусы группа, 
дәүләт).

БУФЕРНЫЙ прил. прям, и перен. б у 
фер; буферное сцепление вагонов ж.-д.
вагондарҙы буфер менән тағыу; буферное 
государство полит, буфер дәүләт.

БУФЕТ м .  буфет.
БУФЕТНЫЙ прил. буфет; буфетная стой

ка буфет өҫтәле.
БУФЕТЧИК м. буфетсе.
БУФЕТЧИЦА женск. р . к буфетчик.
БУФФ прил. неизм. театр, көлкө, мәрәкә.
БУХ межд. дөп, шап, шарт, шаҡ, гөрҫ, 

султ; он бух в воду ул һыуға султ итеп барып 
төштө.

БУХАНКА ж . буханка (икмәк).
БУХАТЬ несов. см. бухнуть.
БУХАТЬСЯ несов. см. бухнуться.
БУХГАЛТЕР м . бухгалтер.
БУХГАЛТЕРИЯ ж. бухгалтерия.
БУХГАЛТЕРСКИЙ прил. бухгалтер, 

бухгалтерия; бухгалтерский учёт бухгал
терия иҫәбе.

БУХНУТЬ I сов. и однокр. разг. 1. гө
пөлдәү, дөңкөлдәү, гөрһөлдәү; бухнула 
пушка пушка гөрҫ итеп ҡалды; 2. чем (уда
рить) гөп (йәки дөп, шап, шарт, гөрҫ, дарҫ, 
дөңк) иттереп һуғыу (йәки төшөрөү, таш
лау); 3. что и без доп., перен. әйтеп һа
лыу, ысҡындырып ебәреү.

БУХНУТЬ II несов. бүртеү, бүртенеү, ше
шенеү.

БУХНУТЬСЯ сов. и однокр. разг. лап 
(йәки шап) итеп барып төшөү, гөрҫ итеп 
ҡалыу (йәки барып тө!пөү); он бухнулся 
в воду ул һыуға шап итеп барып төштө.

БУХТА ж. геогр. бухта (диңгеҙ ҡултығы).
БУХТЫ-БАРАХТЫ: с бухты-барахты

прост . айышына төшөнмәй, уны-быны у й 
лап тормай, уйлап-нитеп тормаҫтан.

Б УчА ж . п р о с т ,  бола, ыҙғыш-талаш, та
уыш; поднять бучу тауыш күтәреү.

бучу наст. вр. от бутйть.
БУШЕВАТЬ несов. 1. (о стихии) ярһыу, 

ыжғырыу, ҡотороноу; море бушует диңгеҙ 
ҡоторона; 2. перен. (о чувствах) ярһыу, 
ташып барыу; 3. разг. (буйствовать) тулау.

БУШЛАТ м. бушлат (кейем).
буя, бую и т. д. род., дат. п. и т. д . 

ед. от буй.
БУЯН* м. янъялсы, боласы, дау ҡупта

рыусы.
БУЯНИТЬ несов. янъял сығарыу, дау 

ҡуптарыу, ғауға сығарыу.
БЫ частица, образует условное накло

нение 1. (со значением предположитель
ной возможности) булһа, =ар (-эр, -ор, 
=өр, =ыр) ине; -р ине; жил бы он, не зная 
заботы бер ҡайғыһыҙ йәшәр ине; я бы 
поехал мин булһам, барыр инем; 2. (со зн а 
чением пожелания) -һаң (5һәң) ине, -рға 
( -ргә^ине; почитать бы немного әҙ генэ 
уҡып алырға ине; одним бы глазком по
глядеть бер генә күреп ҡалырға ине; ей бы 
жить да жить уға йәшәргә лә йәш әр
гә ине әле; 3. (со значением просьбы) -һаң-  
сы (-һәңсе), -һағыҙсы (=һәгеҙсе); -р инең,

-р инегеҙ; сходить бы тебё к врачу врачҡа 
барып килер инең; ты бы поговорил с ней 
уның менән һөйләшер инең; отдохнули бы 
вы немного әҙерәк ял итеп алыр инегеҙ; 
<> будто бы см. будто; если бы см. если.

БЫВАЛО частица в знач. вводн. сл. тор
ғайны, була торғайны, булған саҡтар бар 
ине, булғылай ине; -р ине; сядет, бывало, 
и начнёт что-нибудь рассказывать ултырыр 
ҙа берәр нәмә һөйләй башлар ине.

БЫВАЛЫЙ прил. разг. 1. (много видав
ший, испытавший) күргән, күпте күргән; 
он человек бывалый ул күпте күргән кеше;
2. (случавшийся прежде', привычный) бул 
ған, элек тә булғылаған; ғәҙәттәге, ғәҙәттә  
була торған.

БЫВАТЬ несов. в разн. знач. булыу; 
булғылау (многокр.)', заседания месткома 
бывают раз в неделю местком ултырышы 
аҙнаға бер тапҡыр була; он часто бывает 
в театре ул театрҙа йыш ҡына була; его 
дома не бывает ул өйҙә булмай; бывает 
и так шулай ҙа булғылай; с ним это быва
ет уның менән ҡайһы берҙә шулай булғы
лай; <> как не бывало әҫәре лә ҡалманы, 
эҙе лә ҡалманы, булмаған да кеүек; как 
ни в чём не бывало бер нәмә лә булмаған 
кеүек; бер нәмә лә булмағандай; ничуть 
не бывало см. ничуть; (этому) не бывать! 
(был) булмаҫ!

БЫВШИЙ 1. прич. булған; 2. прил. 
элекке; бывший директор элекке дирек
тор.

БЫК м. үгеҙ; конан үгеҙ (двух-трёх 
лет)’, дүнән үгеҙ (трёх-четырёх Лет); 
<> брать быка за рога см. брать; здоров 
как бык үгеҙ кеүек таҙа; упёрся как бык 
киреләнде.

БЫКЙ мн. (ед. бык м.) күпер бағанаһы.
БЫ Л Й НА ж. лит. былина (батырҙар  

тураһында рус халыҡ эпик йыры).
БЫЛЙНКА ж. үлән һабағы.
БЫЛО (без ударения) частица -ған (-гән, 

=ҡан, -кән) ине; ғына тигәндә; -ғас (-гәс, 
-ҡас, -кәс) икәс; я было совсем собрался 
идтй, да раздумал мин барырға йыйынып 
бөткәс икәс, кире уйланым; он чуть было не 
упал ул саҡ ҡолап китмәне; он чуть было не 
испортил дела ул эште боҙоп ебәрә яҙҙы.

БЫЛОЙ прил. 1. элекке, боронғо, үткән, 
булған; в былые годы элекке йылдарҙа; 
былое счастье үткән бәхет; 2. в знач. сущ . 
былое с. үткән; вспоминать о былом үт
кәндәрҙе иҫкә төшөрөү.

БЫЛЬ ж. булған хәл, булған эш; это 
быль, а не сказка был булған хәл, әкиәт 
түгел.

БЫСТРИНА ж. һеүән, шаршы.
БЫСТРОГЛАЗЫЙ прил. йылғыр күҙле, 

югерек күҙле; быстроглазая девочка йыл
ғыр күҙле ҡыҙ.

БЫСТРОНОГИЙ прил. югерек, елаяҡ; 
быстроногий конь югерек ат.

БЫСТРОТА ж. тиҙлек, шәплек, йылдам, 
лыҡ, йәһәтлек; с быстротой молнии й ә 
шен тиҙлегендә.

БЫСТРОТЕЧНЫЙ прил. уст. тиҙ үтеп 
китә торған; быстротечное время тиҙ үтеп 
китә торған ваҡыт.
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БЫСТРОХОДНЫЙ прил. тиҙ (йәки шәп) 
йөрөшлө; елгер; быстроходный катер тиҙ 
йөрөшлө катер.

БЫСТРЫЙ прил. 1. шәп, тиҙ, йор; быст
рое течение ағын, шәп ағыу; быстрая речь 
шәп һөйләү; 2. (проворный) өлгөр, етеҙ, 
йылғыр, йылдам.

БЫТ м. тормош; көндәлек тормош, 
көнкүреш; современный быт хәҙерге тор
мош; домашний быт йорттағы көндәлек 
тормош; новый быт яңы тормош.

БЫТИЁ с. 1. филос. йәшәйеш, бөтәбарлыҡ, 
объектив ысынбарлыҡ; 2. (жизнь) йәшәү; 
движение есть форма бытия материи х әр ә 
кәт материяның йәшәү формаһы.

БЫТНОСТЬ ж.: в бытность...  сағында, 
...булған ваҡытта.

БЫТОВАТЬ несов. йәшәү, йәшәп килеү; 
булыу.

БЫТОВОЙ прил. көнкүреш; бытовые 
условия көнкүреш шарттары.

БЫТЬ несов. 1. (являться, иметься) 
булыу, бар булыу; у него был сын уның 
улы бар ине; я буду дома мин өйҙә булыр
мын; 2. булыу; кнйги были в шкафу китап
тар шкафта ине (йәки булған); вчера был 
дождь кисә ямғыр яуҙы (йәки булды);
3. (приходить, приезжать) килеп етеү; 
он и сам скоро будет ул үҙе лә тиҙҙән ки
леп етер; 4. ярҙамсы ҡылым формаһында 
ҡулланыла', 1) эйә менән исемдән килгән 
хәбәрҙе бәйләүсе булып, мәҫ. он был рабо
чим ул эшсе булған; 2) төшөм дәрәж әһен
дәге ҡушма ҡылымдар яһағанда, мәҫ. он 
был болен ул сирле ине; 3) киләсәк заман 
хәбәр ҡылым яһағанда, мәҫ. я буду играть 
мин уйнармын; <> будь что будет ни булһа  
ла булыр; ни булһа, шул булыр; ни генә 
булмаһын; была не была! бөткән баш бөт
кән!; быть заодно с кем бер һ ү ҙҙә  булыу; 
(и) был таков см. таков; как быть? ни эш 
ләргә?, нисек итергә инде?; так и быть 
ярай улай булғас; әйҙә шулай булһын.

БЫТЬЁ с .: житьё-бытьё хәл-әхүәл , ғ ү 
мер итеү, көнкүреш, тормош.

В предлог 1. с вин. п. (при обозначении н а 
правления действия — на вопрос «куда?») 
-ға (-ГӘ, -ҡа, -кэ); войтй в дом өйгә инеү; 
поступать в университет университеткэ 
кереү; вступйть в партию партияға кереү;
2. с вин. п. (при обозначении изменения 
вида, состояния) -ға (=гә, -ҡа, =ҡә); превра- 
тйть в пар парға (йәки быуға) әйләндереү; 
изорвать в клочья ваҡ киҫәктәргә өҙгәләү;
3. с вин. п. (при обозначении игры): играть 
в шахматы шахмат уйнау; играть в футбол 
футбол уйнау; 4. с вин. п. (при указании  
на кратность соотношений) тапҡыр, ҡ а
бат, мәртәбә; в три раза толще өс тапҡыр 
ҡалыныраҡ; в два раза меньше ике мәртәбә 
бәләкәй; 5. с вин. п. (при указании на 
сходство) тас; ребёнок весь в отца бала тас 
атаһы, һуйған да ҡаплаған атаһы, атаҡас, 
атас; 6. с предл. п. (при обозначении ме-

БЫЧАЧИЙ, БЫЧИЙ прил. үгеҙ; быча
чий рог үгеҙ мөгөҙө.

БЫЧОК I м. (молодой бык) үгеҙ бы ҙауу 
йәш үгеҙ; <£> быть бычку на верёвочке үгеҙ 
бауға эләгәсәк (берәй кешенең хоҡуғының 
сикләнәсәген, иркенең юғаласағын белгер- 
теп әйтелә).

БЫЧОК II м. (рыба) үгеҙбалыҡ.
бью(сь), бьёшь (ся) и т. д. наст. вр. от 

бйть(ся).
БЮВАР м. бювар (конверт һ. б. ҡағы ҙҙар  

һалып йөрөтә торған киптергес ҡағыҙ 
ҡуйылған^ папка).

БЮДЖЕТ м. бюджет; государственный 
бюджет дәүләт бюджете; годовой бюджет 
йыллыҡ бюджет; выйти из бюджета тейе
шенән артыҡ расход тотоу, саманан тыш 
расходланыу.

БЮДЖЕТНЫЙ прил. бюджет; бюджет
ный год бюджет йылы.

БЮЛЛЕТЕНЬ м. бюллетень (1. берәй 
эш, ваҡиға тураһында ҡыҫҡа рәсми белде
реү', 2. берәй учреждениенең ваҡытлы мат
буғаты, 3. һайлау ҡағыҙы ; 4. разг. ауырыу 
булыу сәбәпле ваҡытлыса эшкә яраҡһыҙлыҡ 
тураһында врач тарафынан бирелгән ҡағыҙ).

БЮРО I с. нескл. бюро; бюро райкома 
райком бюроһы; справочное бюро белешмә
ләр бюроһы.

БЮРО II с. нескл. (конторка) өҫтәл 
(я ҙы ш ы у  өсөн).

БЮРОКРАТ м. бюрократ.
БЮРОКРАТИЗМ м. бюрократизм.
БЮРОКРАТИЧЕСКИЙ прил. бюрократтар- 

са; бюрократйческое отношение к дёлу эшкә 
бюрократтарса ҡарау.

БЮРОКРАТИЯ ок. собир. бюрократтар, 
чиновниктәр.

БЮСТ м. 1. (скульпт ура) бюст (күкрәккә 
йәки билгә хәтле алынған кеше һүрәте)', 
2. (женская грудь) ҡатын-ҡыҙ күкрәге (йәки 
түше).

БЮСТГАЛЬТЕР м. бюстгальтер.
БЯЗЕВЫЙ прил. бәз.
БЯЗЬ ж. бәз (туҡыма).

ста — на вопрос «где?») -да (5дә, -ҙа , -ҙә , 
-ла, -лә, -та, =тә); эсендә; жить в Уфё Өфөлә 
йәшәү; 7. с предл. п. (при обозначении 
избытка, преимущества, недостатка или 
разницы в отношении каких-л. предметов., 
явлений) -да (-дә, -ҙа, -ҙә , -ла, -лә, -та, 
-тә); разница в годах йәштә айырма; ошйб-  
ка только в пятй копейках хата биш кенә 
тиндә; просчёт в рублях бер һумға яңылы
шыу (йәки яңылыш иҫәпләү); 8. с предл. п. 
(при перечислении в сочет. с числ.) -нан 
(-нән); в-трётьих өсөнсөнән; в-пятых 
бишенсенән; 9. с вин. и предл. п. (при 
определении внешних признаков, свойств, 
состояния, вида чего-л., указании коли
чества, размера, веса) -лы (-ле), -лыҡ 
(-лек); рисунок в красках буяулы һүрәт; 
тетрадь в клетку шаҡмаҡлы дәфтәр; ком
ната в двадцать метров егерме метрлы бүл-
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мэ; весом в одну тонну бер тонналы, бер 
тонналыҡ; ценой в три рубля (хаҡы) өс 
һумлыҡ; 10. с вин. и предл. п. (при обо
значении времени — на вопрос «когда?») -да  
(-дә, -ҙа, -ҙә, -л а , -л ә ,  -та, =тә); в январе 
ғинуарҙа; в 1917 году 1917 йылда; в пол
день төш ваҡытында; в тот день шул көндө; 
в прошлом году үткән йылда; в двадцатом 
веке егерменсе быуатта; <> в качестве 
сифатында; в конце концов аҙаҡҡы сиктә; 
в насмешку көлкө өсөн, ҡыҙыҡ өсөн; в раз
бивку аралаштырып, ара ҡалдырып; в слу
чае, если... була ҡалһа; в том числе шул 
иҫәптән; в течение эсендә, ваҡыт эсендә.

В- (ВО-, ВЪ=) приставка, аңлатып 
килә; 1) эш, хәрәкәттең эскә ҡарай юнәл- 
телгәнен , мәҫ. вбежать югереп килеп инеү; 
вдохнуть тынды эскә тартыу; 2) на пред
логы менән эш, хәрәкәттең юғарыға табан 
юнәлтелгәнен, мәҫ. вбежать на... югереп 
менеү; 3) башҡарылған эш, хәрәкәттең  
тәрәнлеген, мәҫ. всмотреться ныҡлап ҡа- 
РаУ-

ВАГА ж. 1. спец. (большие весы) вага 
(ауыр нәмәләрҙе үлсәгәндә ҡулланыла т ор
ған ҙур  үлсәү); 2. (жердь) һалмауыр (ауыр 
әйберҙәрҙе күт әреүҙә ҡулланыла торған  
кәрт ә , бүрәнә).

ВАГОН м. вагон; товарный вагон тауар 
вагоны; багажный вагон багаж вагоны.

ВАГОНЕТКА ж. вагонетка (өҫтө асыҡ 
кескәй вагон).

ВАГОННЫЙ прил. вагон; вагонная ось 
вагон күсәре.

ВАГОНОВОЖАТЫЙ м . трамвай йөрө
төүсе.

ВАГОНОРЕМОНТНЫЙ прил.: вагоно
ремонтные мастерские вагондар ремонт
лау мастерскойҙары.

ВАГОНОСТРОИТЕЛЬНЫЙ прил.: ва-
гоностройтельный завод вагондар эшләү  
заводы.

ВАГРАНКА ж. тех. вагранка (суйын 
һәм төҫлө металдар иретеү мейесе).

ВАГРАНЩИКж. вагранщик (вагранканы 
хеҙмәтләндереүсе эшсе).

ВАЖНИЧАТЬ несов. разг. эреләнеү,  
кәпәренеү, көҙрәйеү, ҡуҡрайыу.

ВАЖНО нареч. 1. (с важным видом) 
эреләнеп; 2. в знач. сказ, мөһим, әһәмиәтле; 
это очень важно был бик мөһим.

ВАЖНОСТЬ ж. 1. мөһимлек, әһәмиәтле- 
лек; важность вопроса мәсьәләнең мөһим
леге; 2. (горделивость) эре ҡиәфәт, ҡуҡыр- 
лыҡ, эрелек; <> велика важность, эка важ
ность бик иҫ китерлек түгел, иҫең киткән 
икән.

ВАЖНЫЙ прил. 1. мөһим, әһәмиәтле, 
кәрәкле; важный вопрос мөһим мәсьәлә;
2. (горделивый) эре, ҡупы, ҡуҡыр; с важ
ным вйдом эре ҡиәфәттә; важная персо
на эре кеше.

ВАЗА ж. ваза.
ВАЗЕЛЙН м. вазелин.
ВАЗЕЛИНОВЫЙ прил. вазелин; вазелин- 

ле; вазелйновое мыло вазелинле һабын.
ВАКАНСИЯ ж. буш урын, вакансия.
ВАКАНТНЫЙ прил. буш; вакантное ме

сто буш урын.

ВАКСА ж. вакса.
ВАКХАНАЛИЯ ж. 1. вакханалия (бо

ронғо Римдә вино һәм күңел асыу аллаһы 
Вакх хөрмәтенә яһалған байрам); 2. пе
рен. (оргия) эскелек, эсеп типтереү.

ВАКЦЙНА ж. мед. вакцина (йоғошло 
ауырыуҙарға ҡаршы һаҡлыҡ прививкаһы 
яһау өсөн ҡулланылған препарат).

ВАЛ I м . 1. вал; крепостной вал кре
пость валы; 2. (волна) ҙур тулҡын; <> огне
вой вал воен. көслө ут (йәки атыш).

ВАЛ II ж. тех. вал, яҫма (терәктәрҙә 
әйләнеүсе һәм хәрәкәтте уның менән бәйле 
өлөштәргә биреүсе төрлө механизмдәр- 
ҙәге ҡулса).

ВАЛЁЖНИК м. собир. лапы, киҫкә, 
ятыҡ.

ВАЛ ЁК м. 1. валёк (түңәрәк ағас йәки 
металл бурса); 2. (в упряжи) вәл үк, тейәк;
3. (часть весла) ишкәк һабы; 4. (бельевой) 
сәпәмә, бәләк, кер туҡмағы; кер тәгәрәт- 
кес.

ВАЛЕНКИ мн. (ед. валенок м.) быйма.
ВАЛЕНТНОСТЬ ж. хим. валентлек (атом

дың башҡа атомдарҙың билдәле бер һаны 
менән берләшеү һәләтлеге).

ВАЛЕРЬЯНА ж. бот. валерьян, бесәй 
үләне (дарыу үләне).

ВАЛЕРЬЯНКА ж.^разг. валерьян дарыуы.
ВАЛЕРЬЯНОВЫЙ прил. валерьян; ва

лерьяновые капли валерьян дарыуы.
ВАЛЕТ м. карт. валет (к ә р т )/
ВАЛИК м. 1. уменьш. от вал II; 2. ва

лик (дивандың ике яҡ башындағы йоморо 
мендәрҙәре).

ВАЛЙТЬ I несов. 1. кого-что (сбрасы
вать, опрокидывать) йығыу, ҡолатыу, ауна
тыу; ураган валйл деревья ғәрәсәт ағастар
ҙы йыҡҡан; 2. что, разг. (складывать, бро
сать в беспорядке) тырым-тыраҡай ташлау, 
быраҡтырыу; 3. что, разг. ауҙарыу, япһа
рыу; валйть вину на кого-либо ғәйепте 
кемгә булһа ла ауҙарыу; <> валйть всё 
в одну кучу бөтәһен бергә бутау, барыһын 
бер ергә быраҡтырыу; валйть с больной 
головы на здоровую см. больной; валйть 
через пень колоду илке-һалҡы ғына эшләү.

ВАЛЙТЬ II несов. 1. разг. ағылыу; на
род валйл на площадь халыҡ майҙанға ағыл
ды; 2. (подниматься, падать и т. п. гу 
стой массой) борҡорап сығыу; ҡойоп (йәки 
баҫып, ҡутара) яуыу (о снеге); из трубы 
валйл дым торбанан борҡорап төтөн сыҡты; 
ф  валом валйть см. валом.

ВАЛИТЬСЯ I несов. 1. йығылыу, ҡолау, 
ауыу; валйться набок ҡабырғаға ауыу; 
2. (разрушаться) емерелеү, ауыу, ишелеү; 
■ф» валйться с ног аяҡтан яҙыу; арып йығы
лыу (от усталости); работа валится из рук 
эшкә ҡул бармай.

ВАЛЙТЬСЯ II несов. см. валйть II.
ВАЛКИЙ прил. аунаҡ; валкая лодка 

аунаҡ кәмә; <С> ни шатко ни валко яҡшы 
ла түгел, насар ҙа түгел.

ВАЛОВОЙ прил. тулай, тулайым; бар
лыҡ, бөтә; валовой доход тулай килер; 
валовой сбор зерна игендең барлыҡ йыйымы.

ВАЛОМ нареч.: валом валйть ағылып 
(йәки эркелеп, ябырылып) килеү.
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ВАЛТОРНА ж .  м у з .  в а л т о р н а  ( м у з ы к а  
ҡ о р а л ы ) .

ВАЛУН м .  һ а р ы ҡ т а ш .
ВАЛЬДШНЕП м . з о о л .  ҡ у р п ы с ы ҡ  (ҡ о ш ) .
ВАЛЬС м .  в а л ь с .
ВАЛЬСЙРОВАТЬ н есов .  в а л ь с  б е й е ү .
ВАЛЬЦЕВАТЬ несов.  ч т о , т е х .  в а л ь ц е 

в а т ь  и т е ү ,  в а л е ц т ә р  м е н ә н  и ҙ е ү  ( й ә к и  о н 
т а у ,  й ә н с е ү ,  я ҫ м ы р л а у ) .

ВАЛЬЦОВКА ж.  1. см .  вальцевать; 
вальцовка кожи т и р е  в а л ь ц е в а т ь  и т е ү ;  
2 .  в а л ь ц о в к а  ( м а ш и н а ) .

ВАЛЬЦОВОЧНЫЙ п р и л .  в а л ь ц о в к а ;  
вальцовочный цех в а л ь ц о в к а  ц е х ы .

ВАЛЬЦОВЩИК м .  в а л ь ц о в щ и к .
ВАЛЬЦЫ м н .  (ед.  валец м . )  в а л е ц т ә р  

(1 .  ц и л и н д р  ф о р м а һ ы н д а ғ ы  в а л д а р ; 2 .
в а л ь ц о в к а  с т а н о г ы ) .

ВАЛЮТА ж.  в а л ю т а  (1. б е р ә й  и л д е ң  ҡ а 
б у л  и т к ә н  а ҡ с а  с и с т е м а һ ы  һ ә м  а ҡ с а  б е р ә 
м еге ;; 2 .  с о б и р .  с и т  и л  а ҡ с а һ ы ) .

ВАЛЮТНЫЙ п р и л .  в а л ю т а ;  валютный 
курс э к .  в а л ю т а  к у р с ы .

ВАЛЯЛЬНЫЙ п р и л .  к е й е ҙ  ( й ә к и  б ы й м а )  
б а ҫ ы у ;  валяльное производство к е й е ҙ  б а 
ҫ ы у  п р о и з в о д с т в о һ ы .

ВАЛЯЛЬЩИК м.  к е й е ҙ  ( й ә к и  б ы й м а )  б а 
ҫ ы у с ы .

ВАЛЯНЫЙ п р и л .  б а ҫ ы л ғ а н  ( м ә ҫ .  б ы й м а ) .
ВАЛЯТЬ несов .  1. к о г о - ч т о  ә ү ә л ә ү ;  

а у н а т ы у ;  о й п а л а у ;  валять в снегу ҡ а р ҙ а  
а у н а т ы у ;  в а л я т ь  тёсто ҡ а м ы р  ә ү ә л ә ү ;  
2 .  ч т о  ( с к а т ы в а т ь )  т ә г ә р ә т е ү ,  т у м а л а ҡ л а у ;  
валять снежный ком ҡ а р ҙ а н  т у м а л а ҡ  т ә г ә 
р ә т е ү ;  3 . ч т о  ( с б и в а т ь  и з  ш е р с т и )  б а ҫ ы у ;  
валять войлок к е й е ҙ  б а ҫ ы у .

ВАЛЯТЬСЯ несов .  1. а у н а у ,  а у н а ҡ с ы у ;  
валяться на травё ү л ә н д ә  а у н а у ;  2. р а з г .  
( л е ж а т ь ,  н и ч его  н е  д е л а я )  т и к  ( й ә к и  б е р  ни  
э ш л ә м ә й )  я т ы у ;  3. р а з г .  ( л е ж а т ь  в б е с п о 
р я д к е  — о в е щ а х )  т а п а л ы п  я т ы у ;  бумага 
валяется на полу ҡ а ғ ы ҙ  и ҙ ә н д ә  т а п а л ы п  
я т а ;  -ф- валяться в ногах а я ҡ ҡ а  й ы ғ ы л ы п  
ү т е н е ү ,  я л б а р ы у ;  на дороге не в а л я е т с я  
ю л д а  я т м а й .

ВАМ м е с т .  л и ч н .  д а т .  п .  м н .  о т  вы һ е ҙ г ә .
ВАМИ т е .  п .  м н .  о т  вы һ е ҙ ҙ е н  т а р а ф т а н .
ВАМПЙРж. 1. у б ы р  ( ә к и ә т т ә р ҙ ә  ҡ ә б е р ҙ ә н  

с ы ғ ы п  к е ш е  ҡ а н ы н  һ у р ы у с ы  з а т ) ;  2 .  п е р е н .  
ҡ а н  э с к е с .

ВАНДАЛ м .  1. м н .  вандалы и с т .  в а н д а л  
( Р и м  и м п е р и я һ ы н  т а р - м а р  и т е ү с е  б о р о н ғ о  
г е р м а н  ҡ ә б и л ә һ е );  2 .  в а н д а л  ( к у л ь т у р а
ҡ и м м ә т т ә р е н  е м е р е ү с е ) .

ВАНДАЛИЗМ м .  в а н д а л и з м  ( к у л ь т у р а  
ҡ о м а р т ҡ ы л а р ы н  в ә х ш и ҙ ә р с ә  е м е р е ү ) .

ВАНИЛЙН м .  в а н и л и н  ( ҡ а м ы р ғ а  т а т л ы  
еҫ  б и р е ү  ө с ө н  һ а л ы н а ) .

ВАНЙЛЬ ж.  в а н и л ь  ( ү ҫ е м л е к  һ ә м  у н ы ң  
ҡ у ҙ а ғ ы ) .

ВАНЙЛЬНЫЙ п р и л .  в а н и л ь ;  ванильный 
порошок в а н и л ь  п о р о ш о г ы .

ВАННА ж.  в а н н а ;  принять ванну в а н н а ғ а  
к е р е ү ,  в а н н а л а  я т ы п  а л ы у .

ВАННАЯ„ ж.  в а н н а  б ү л м ә һ е .
ВАННЫЙ п р и л .  в а н н а ;  ванная комната 

с м .  ванная.
ВАНТЫ м н .  (ед.  ванта ж .)  м о р .  в а н т а л а р  

( м а ч т а н ы  н ы ғ ы т ы у  т р о с т а р ы ) .

ВАР м .  ы у а р  ( ҡ а й н а т ы л ғ а н  ) .
ВАРВАР м .  1. и с т .  в а р в а р  ( б о р о н ғ о  е р е к 

т ә р ҙ ә  һ ә м  р и м л я н д ә р ҙ ә  с и т  и л  к е ш е һ е ) ;
2. т у п а ҫ  ( й ә к и  в ә х ш и ,  ҡ ы р а ғ а й )  к е ш е .

ВАРВАРСКИЙ п р и л .  1.  в а р в а р ;  вар
варские племена в а р в а р ҙ а р  ҡ ә б и л ә һ е ;
2. т у п а ҫ ,  в ә х ш и ҙ ә р с ә ,  ҡ ы р а ғ а й ҙ а р с а ;  вар
варское отношение к культурным ценно
стям к у л ь т у р а  ҡ о м а р т ҡ ы л а р ы н а  в ә х ш и 
ҙ ә р с ә  ҡ а р а ш .

ВАРВАРСТВО с . в а р в а р л ы ҡ ,  в ә х ш и л е к ,  
т у п а ҫ л ы ҡ ,  ҡ ы р а ғ а й л ы ҡ ,  к е ш е л е к һ е ҙ л е к .

в а р е ж к и  м н .  (ед.  варежка ж .)  б е й ә 
л ә й .

ВАРЕНЁЦ м .  ҡ а т ы ҡ .
ВАРЕНИЕ с. с м .  варйть.
ВАРЕНИКИ м н .  (ед.  варёник м . )  э р е м с е к  

б и л м ә н е ,  ҡ а ҙ а н  б ө к к ә н е ,  с ү с п ә р ә ,  к ә к е р е .
ВАРЁНЫЙ п р и л .  б е ш к ә н ;  в а р ё н о е  м я с о  

б е ш к ә н  ит.
ВАРЕНЬЕ с. в а р е н ь е ;  вишнёвое варенье 

с е й ә  в а р е н ь е һ е .
ВАРИАНТ м .  в а р и а н т ,  т ө р .
ВАРИАЦИОННЫЙ п р и л .  в а р и а ц и о н ,  в а 

р и а ц и я л ы ;  ф  вариационное исчисление 
м а т .  в а р и а ц и я л ы  ю л  м е н ә н  и ҫ ә п л ә п  с ы 
ғ а р ы у .

ВАРИАЦИЯ ж .  в а р и а ц и я  (1. б е р  н ә м ә 
н е ң  н и г е ҙ е н  һ а ҡ л а п , ө л ө ш т ә р е н  ү ҙ г ә р т е ү ;
2.  м у з .  а й ы р ы м  э л е м е н т т ә р е н  я ң ы р т ы п  
э ш к ә р т е ү ҙ ә н  б а р л ы ҡ ҡ а  к и л г ә н  м у з ы к а л ь  
т е м а н ы ң  а й ы р ы м  т ө р ҙ ә р е ) .

ВАРЙТЬ несов .  ч т о  1. б е ш е р е ү ;  ҡ а й н а т ы у ;  
варйть мясо ит б е ш е р е ү ;  варйть пйво һ ы р а  
ҡ а й н а т ы у ;  2. т е х .  и р е т е ү ;  варйть сталь 
ҡ о р о с  и р е т е ү ;  ф  голова варйт б а ш  э ш л ә й ;  
желудок варйт а ш ҡ а ҙ а н  э ш л ә й ,  а ш ҡ а ҙ а н  
а ш т ы  һ е ң д е р ә .

ВАРЙТЬСЯ несов .  1. б е ш е ү ;  2 .  с т р а д ,  к  
варйть; ф  варйться в собственном соку 
ү ҙ  б е л д е г е ң с ә  э ш л ә ү ,  к е ш е г ә  ҡ а т ы ш м а у .

ВАРКА ж . см .  варйть; варка стали ҡо
р о с  и р е т е ү .

ВАРЬИРОВАТЬ несов.  ч т о  ү ҙ г ә р т е ү ,  
т ө р л ә н д е р е ү .

ВАС м е с т .  личн .  р о д . ,  в и н .  и п р е д л .  п .  м н .  /  
о т  вы һ е ҙ е .  —  ----------------------     h i

ВАСИЛЁК м .  к ү к  с ә с к ә .
ВАСИЛЬКОВЫЙ п р и л .  з ә ң г ә р  к ү к ;  ва

сильковые глаза з ә ң г ә р  к ү к  к ү ҙ ҙ ә р .
ВАССАЛ м . 1. и с т .  в а с с а л  ( у р т а  б ы у а т 

т а  э р е  ф е о д а л ғ а  б о й о н д о р о ҡ л о  кесе  р ә к  ф е о 
д а л ) ;  2.  п е р е н .  б о й о н д о р о ҡ л о  ( д ә ү л ә т  й ә к и  
к е ш е ) .

ВАССАЛЬНЫЙ п р и л .  в а с с а л ;  в а с с а л ь 
н ы е  с т р а н ы  б о й о н д о р о ҡ л о  и л д ә р .

ВАТА ж .  м а м ы ҡ .
ВАТАГА ж . р а з г .  т ө р к ө м ,  ө й ө р .
ВАТЕРЛЙНИЯ ж . м о р .  в а т е р л и н и я  ( п а 

р о х о д  б о р т ы н ы ң  һ ы у  м е н ә н  к ү м е л ә  т о р ғ а н  
л и н и я һ ы ) .

ВАТЕРПАС м . т е х .  в а т е р п а с ,  т и г е ҙ л ә ү с е  
( г о р и з о н т а л ь  т и г е ҙ л е к т е  б и л д ә л ә ү  п р и 
б о р ы ) .

ВАТЙН м .  в а т и н  ( т у ҡ ы м а ) .
ВАТНИК м .  һ ы р м а .
ВАТНЫЙ п р и л .  м ам ы ҡ ; ватное одеяло

м а м ы ҡ  ю р ғ а н .
ВАТРУШКА ж.  э р е м с е к  б ә р ә м ә с е ,  ш ә ң к ә .
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ВАТТ м. физ. ватт (электр тогының ҡе
үәтен үлсәү берәмеге).

ВАФЛ Я ж. вафля (кәрәҙ һымаҡ пе
ченье) .

ВАХМИСТР м. воен. уст. вахмистр 
(батша армияһында кавалерия унтер-офи- 
цере).

ВАХТА ж. 1. мор. вахта; стоять на вахте
вахтала тороу; 2. перен. вахта (берәй ва
ҡиға уңайы менән фиҙакәрҙәрсә эшләү); 
трудовая вахта хеҙмәт вахтаһы; вахта мй- 
ра тыныслыҡ вахтаһы.

ВАХТЕННЫЙ 1. прил. вахта; вахтенный 
журнал вахта журналы; 2. в знач. сущ. м. 
вахтенный.

ВАХТЕР м. вахтер (карауылсы).
ВАШ мест. 1. притяж. һеҙҙең; ваш друг 

һеҙҙең дуҫ; 2. в знач. сущ. ваше с. разг. 
һеҙҙекҫ; 3. в знач. сущ. ваши мн. разг. 
һеҙҙекеләр; <> ваше дело үҙегеҙ беләһегеҙ, 
эш һеҙҙеке; и нашим и вашим ике яҡҡа ла 
ярарға тырышыу; не ваше дело эшегеҙ 
булмаһын, ҡыҫылмағыҙ.

ВАЯНИЕ с. см. ваять.
ВАЯТЬ несов. что (таштан һ. б.) юнып 

(йәки соҡоп, ҡырып, ҡойоп) һынлы һүрәт  
яһау.

ВБЕГАТЬ несов. см. вбежать.
ВБЕЖАТЬ сов. югереп (килеп) инеү.
ВБИВАТЬ несов. см. вбить.
ВБИРАТЬ несов. см. вобрать.
ВБИТЬ сов. что һуғып (йәки ҡағып) 

индереү, ҡағыу; вбить гвоздь в стёну сте
наға ҡаҙаҡ ҡағыу; <> вбить себе в голову 
что берәй нәмәне баштан (йәки уйҙан) сы
ғармаҫҡа ныҡышыу.

ВБЛИЗИ 1. нареч. яҡында; 2. предлог 
с род. п. (около, возле) янында, эргәһендә; 
вблизи города ҡала эргәһендә.

ВБОК нареч. разг. бер яҡҡа, бер яҡ ситкә.
ВБРОД нареч. кисеп; перейтй реку вброд 

йылғаны кисеп сығыу.
В ВАЛ ИВАТЬС Я несов. см. ввалйться.
ВВАЛЙТЬ сов. что, разг. эскә ауҙарыу 

(йәки ташлау, тултырыу).
ВВ АЛЙТЬСЯ сов. разг. 1. йығылып тө

шөү, эсенә килеп төшөү; ввалйться в яму 
соҡорға йығылып төшөү; 2. (стать впалым) 
эскә батыу, батып кереү; у больного ввалй- 
лись щёки ауырыуҙың яңаҡтары эскә бат
ҡан; 3. перен. разг. (войти грузно, тяжело) 
ларс-лорҫ килеп (йәки барып) инеү.

ВВЕДЕНИЕ с. 1. см. ввестй; 2. (вступи
тельная часть книги и т. п.) инеш һүҙ;
3. (вводный курс) инеш; введение в языко
знание тел белеменә инеш.

ВВЕЗТЙ сов. кого-что 1. (ситтән) инде
реү (йәки кертеү); снопы ввезлй в сарай 
көлтәләрҙе һарайға индерҙеләр; 2. (наверх) 
тартып мендереү; ввезтй на гору тауға  
тартып мендереү.

ВВЕК нареч. разг. (при глаголе с от рица
нием) ғүмергә, һис бер ваҡытта ла, мәң
ге (гә); я ввек этого не забуду мин быны 
ғүмергә онотмам.

ВВЕРГАТЬ несов. см. ввергнуть.
ВВЕРГНУТЬ сов. кого-что 1. книжн. 

уст. кертеп ябыу, көсләп кертеп ултыр
тыу; 2. төшөрөү, дусар итеү; ввергнуть

в отчаяние өмөтһөҙлөккә төшөрөү, өмөт
һөҙлөккә дусар итеү.

ВВЕРЕННЫЙ прич. и прил. ышанып тап
шырылған; вверенное вам учреждение һеҙ
гә ышанып тапшырылған учреждение.

ВВЁРИТЬ сое. кого-что кому-чему ыша
нып тапшырыу, ышанып әйтеү (йәки һөй
ләү, уртаҡлашыу); вверить тайну ышанып 
сер уртаҡлашыу, әйтеү.

ВВЕР ИТЬСЯ сое. ышаныу, ышанып эш 
итеү.

ВВЕРНУТЬ сое. что бороп индереү; 
ввернуть винт винтте бороп индереү; 
ввернуть словечко һүҙгә тығылыу, һүҙ 
ҡыҫтырыу.

ВВЁРТЫВАТЬ несов. см. ввернуть.
ВВЕРХ нареч. 1. өҫкә, юғарыға, юғары; 

подняться вверх юғарыға күтәрелеү;
2. (к истоку, к верховью реки) үргә, үргә  
таба; плыть вверх по рекё йылға үренә  
таба йөҙөү; «ф- вверх дном аҫтын-өҫкә, баш
түбән; вверх ногами баш-түбән; руки 
вверх сж. рука.

ВВЕРХУ нареч. өҫтә, юғарыла, үрҙә.
ВВЕРЯТЬ несов. см. вверить.
ВВЕСТЙ сов. 1. кого-что индереү; ввестй 

войска в город ғәскәрҙе ҡалаға индереү; 
ввестй в состав комйссии комиссия соста
вына индереү; 2. кого-что (наверх) менде
реү; ввестй на гору тау башына мендереү;
3. кого-что, перен. (привести в какое-л. 
состояние) төшөрөү; ввестй в заблужде
ние яңылыштырыу, бутау; 4. что (какое-л. 
вещество) (эскә) ебәреү; ввестй глюкозу 
в вёну венаға глюкоза ебәреү; 5. что (уста
новить, внедрить) индереү; ввестй новые 
мётоды яңы методтар индереү; ввестй 
в строй сафҡа (йәки эшкә) индереү; 6. что 
тапшырыу, биреү; ввестй в эксплуатацию 
файҙаланыуға тапшырыу; <> ввестй в дёй-  
ствие хәрәкәткә килтереү, эшләй башла
тыу; ввестй в курс дёла эштең айышына 
төшөндөрөү; ввестй в наслёдство юр. ми
раҫты рәсми рәүештә тапшырыу.

ВВИДУ предлог с род. п. (по причине 
чего-л.) -лыҡтан, -ға (=гә, -ҡа, -кә) күрә, 
сәбәпле, айҡанлы; ввиду болёзни ауырыу 
булыу сәбәпле.

ВВИНТЙТЬ сов. что бороп индереү.
ВВИНЧИВАТЬ несов. см. ввинтйть.
ВВОД м. 1. см. ввестй 1, 2, 4, 6; 2. тех. 

(место) индереү урыны; ввод для телефона 
телефон сымын индереү урыны.

ВВОДИТЬ несов. см. ввестй.
ВВОДНЫЙ прил. инеш; вводная лёкция 

инеш лекция; «ф- вводное слово грам. инеш 
һүҙ; вводное предложёние грам. инеш һөй
ләм.

ВВОЗ ж. 1. см. ввезтй; 2. (импорт) ситтән 
индерелгән тауар һаны.

ВВОЗИТЬ несов. см. ввезтй.
ВВОЗНЫЙ прил. ситтән индерелгән 

(йәки керетелгән); ввозный товар ситтән 
индерелгән тауар; ввозная пошлина эк. 
ситтән индерелгән тауарҙарҙан алына тор
ған пошлина.

ВВОЛЮ нареч. разг. теләгәнсә, туй
ғансы, иркенләп, ҡанғансы; отдохнуть вво
лю иркенләп ял итеү.
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ВВОСЬМЕРО нареч. һигеҙ тапҡыр (йәки 
мәртәбә); ввосьмеро больше һигеҙ тапҡыр 
артыҡ.

ВВОСЬМЕРОМ нареч. һигеҙ кеше (бу
лып); мы ввосьмером һигеҙебеҙ бергә, 
беҙ һигеҙ кеше (булып).

ВВЫСЬ нареч. юғарыға, үргә, өҫкә; 
самолёт быстро поднялся ввысь самолёт бик 
тиҙ юғарыға күтәрелде.

ВВЯЗАТЬ сов. 1. что ҡушып бәйләү; 
2. кого, перен. разг. (впутать) ылыҡтырыу, 
бутау.

* ВВЯЗАТЬСЯ сов. разг. ҡатнашыу, ты
ғылыу, ҡыҫылыу; ввязаться в разговор 
һүҙгә кысылыу.

ВВЯЗЫВАТЬ несов. см. ввязать.
ВВЯЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. ввязать

ся; 2. страд, к ввязывать.
ВГИБ м. бөгәл, бөгөл, бөгөм.
ВГИБАТЬ несов. см. вогнуть.
ВГЛУБЬ нареч. эскәре, тәрәнгә; изме

рить озеро вглубь күлдең тәрәнлеген үл 
сәү.

ВГЛЯДЕТЬСЯ сов. текләп (йәки текә
леп, ентекләп) ҡарау.

ВГЛЯДЫВАТЬСЯ несов. см. вглядеться.
ВГОНЯТЬ несов. см. вогнать.
ВДАВАТЬСЯ несов. см. вдаться.
ВДАВИТЬ сов. кого-что баҫып (йәки 

ҡыҫып, һытып, йәнсеп) индереү, йәнсеп 
батырыу.

ВДАВЛИВАТЬ несов. см. вдавйть.
ВДАЛБЛИВАТЬ несов. см. вдолбйть.
ВДАЛЕКЕ нареч. алыҫта, йыраҡта; 

станция была расположена вдалеке от го
рода станция ҡаланан йыраҡта урынлаш
ҡан ине.

ВДАЛИ нареч. см. вдалеке.
ВДАЛЬ нареч. алыҫҡа, йыраҡҡа; глядеть 

вдаль алыҫҡа ҡарау.
ВДАТЬСЯ сов. 1. эскә (йәки төпкә) инеү, 

инеп китеү (йәки тороу); скала вдалась 
в море ҡая бер яғы менән диңгеҙгә инеп 
тора; 2. (предаться чему-л). бирелеү, ма
уығыу; <> вдаться в подробности энәһенән  
ебенә тиклем тикшереү, төпсөнөү.

ВДВИГАТЬ несов. см. вдвинуть.
ВДВИГАТЬСЯ несов. 1. шыуып инеү, 

инеп ултырыу; этот ящик легко вдвигает
ся в стол өҫтәлдең был тартмаһы еңел инеп 
ултырҙы; 2. страд, к вдвигать.

ВДВИНУТЬ сов. что шыуҙырып (йәки 
этәреп) индереү.

ВДВИНУТЬСЯ сов. см. вдвигаться.
ВДВОЕ нареч. 1. ике тапҡыр, икеләтә; 

вдвое сильней икеләтә көслөрәк; вдвое 
меньше ике тапҡыр бәләкәйерәк; 2. (по
полам) икегә, урталай, ҡап уртаға; сложйть 
вдвое икегә бөкләү.

ВДВОЁМ нареч. икәүләп, икәү, и кәү
ләшеп, икәү бергә; жить вдвоём икәү  
йәшәү.

ВДВОЙНЕ нареч. икеләтә, ике тапҡыр; 
заплатйть вдвойне икеләтә түләү.

ВДЕВАТЬ несов. см. вдеть.
ВДЕВЯТЕРО нареч. туғыҙ тапҡыр (йәки 

мәртәбә); вдевятеро больше туғыҙ тапҡыр 
артыҡ.

ВДЕВЯТЕРОМ нареч. туғыҙ кеше (бу

лып); мы вдевятером туғыҙыбыҙ бергә, 
беҙ туғыҙ кеше (булып).

ВДЕЛАТЬ сов. что индереп нығытыу, 
ҡуйыу, кертеп урынлаштырыу; вдёлать 
камень в кольцо йөҙөккә ҡаш ҡуйыу.

ВДЕЛЫВАТЬ несов. см. вдёлать.
ВДЕРГИВАТЬ несов. см. вдёрнуть.
ВДЁРНУТЬ сов. что үткәреү; вдёрнуть 

шнуркй в ботйнки ботинкаға бау үткәреү.
ВДЕСЯТЕРО нареч. ун тапҡыр (йәки 

мәртәбә); вдесятеро больше ун тапҡыр 
артыҡ.

ВДЕСЯТЕРОМ нареч. ун кеше (булып); 
мы вдесятером уныбыҙ бергә, беҙ ун кеше 
(булып).

ВДЕТЬ сов. что кейҙереү, һаплау, күҙ
ләү; вдеть нйтку в иглу энә һаплау.

ВДОБАВОК нареч. разг. өҫтөнә, өҫтә
үенә, етмәһә.

ВДОВА ж. тол ҡатын; <> соломенная вдо
ва шутл. иренән ваҡытлыса айырылып 
торған ҡатын.

ВДОВЁТЬ несов. разг. тол ҡалыу.
ВДОВЁЦ м. тол- ир.
ВДОВИЙ прил. тол; вдовья жизнь тол

йәшәү.
ВДОВОЛЬ нареч. разг. 1. теләгәнсә,  

туйғансы, ҡанғансы; 2. в знач. сказ, мул, 
етерлек, етеш; у нас всего вдоволь беҙҙә 
бөтәһе лә етерлек.

ВДОГОНКУ нареч. разг. баҫтырып 
(йәки ҡыуып) барыу; побежать за кём-либо 
вдогонку берәйһе артынан ҡыуып барыу.

ВДОЛБЙТЬ сов. что 1. ҡағыу, ултыртыу; 
2. кому, прост, төшөндөрөү, туҡыу.

ВДОЛЬ 1. нареч. буйға, буй; 2. предлог 
с род. п. буйлап; вдоль рекй йылға буйлап;

вдоль и поперёк 1) (во всех направлениях) 
иңләп-буйлап; 2) (до мельчайших подроб
ностей) энәһенән ебенә тиклем.

ВДОСТАЛЬ нареч. прост, туйғансы, ҡан
ғансы, бүккәнсе.

ВДОХ м. тын (йәки һулыш) алыу; сде
лать глубокий вдох тәрән итеп һулыш алыу.

ВДОХНОВЕНИЕ с. илһам, дәрт, рух.
ВДОХНОВЕННЫЙ прил. высок, илһам

лы, дәртле.
ВДОХНОВИТЕЛЬ м. рухландырыусы, 

дәртләндереүсе, илһам биреүсе.
ВДОХНОВИТЬ сов. кого-что рухлан

дырыу, әҫәрләндереү, дәртләндереү; вдох
новить на подвиг батырлыкҡа рухланды- 
рыу.

ВДОХНОВИТЬСЯ сов. рухланыу, ил
һамланыу, дәртләнеү, әҫәрләнеү.

ВДОХНОВЛЯТЬ несов. см. вдохновить.
ВДОХНОВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. вдохно

виться; 2. страд. к вдохновлять.
ВДОХНУТЬ сов. 1. что тын (йәки һулыш) 

алыу; 2. что в кого-что, перен. рухланды
рыу, күңелен күтәреү; вдохнуть в кого- 
-либо бодрость берәй кешене рухландырып 
ебәреү.

ВДРЕБЕЗГИ нареч. селпәрәмә; разбить 
вдребезги селпәрәмә килтереү.

ВДРУГ нареч. ҡапыл, кинәт, иҫкәрмәҫ
тән, көтмәгәндә; вдруг раздался выстрел 
көтмәгәндә мылтыҡтан атҡан тауыш яң
ғыраны.
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ВДРЫЗГ нареч. прост. 1. см. вдребезги;
2. (совершенно) лаяҡыл; напиться вдрызг 
лаяҡыл иҫереү.

ВДУВАНИЕ с. см. вдуть.
ВДУВАТЬ несов. см. вдуть.
ВДУМАТЬСЯ сов. ентекләп (йәки төп

тән) уйлау; төбөнә (йәки айышына) төшө
нөү; вдуматься в смысл статьй мәҡәләнең 
мәғәнәһенә төшөнөү.

ВДУМЧИВОСТЬ ж. төптән (йәки ентек
ләп) уйлау.

ВДУМЧИВЫЙ прил. 1. ентекләп (йәки 
ныҡлап) уйлаусан, тәрәнтен уйлап эш итеү
сән, эштең төбөнә төшөнөүсән; вдумчивый 
ответ ентекләп уйланған яуап; 2. («выра
жающий вдумчивость) уйсан; вдумчивое 
лицо уйсан йөҙ.

ВДУМЫВАТЬСЯ несов. см. вдуматься.
ВДУНУТЬ сов. и однокр. см. вдуть.
ВДУТЬ сов. что өрөп индереү, тултырыу.
ВДЫХАТЕЛЬНЫЙ прил. һулыш алыу; 

вдыхательный клапан һулыш алыу клапа
ны.

ВДЫХАТЬ несов. см. вдохнуть.
ВЕГЕТАРИАНЕЦ м. вегетарианец (итле 

аҙыҡ ашамаусы).
ВЕГЕТАРИАНСКИЙ прил. итһеҙ аш; 

вегетарианская столовая итһеҙ аштар аш
ханаһы; вегетарианский обед итһеҙ аш.

ВЕГЕТАРИАНСТВО с. вегетарианлыҡ 
(һөттән, үҫемлектән әҙерләнгән аш ме
нән генә туҡланыу системаһы).

ВЕГЕТАТЙ ВНЫ Й прил. биол. вегетатив 
(үҫтерә т орған, туҡландыра т орған , 
үҫеү менән идара итә торған); вегетатив
ное размножение вегетатив юл менән үрсеү.

ВЕГЕТАЦИОННЫЙ прил. бот. вегета
ция; вегетационный период вегетация осо
ро (үҫемлек үрсегән осор).

ВЕГЕТАЦИЯ ж. бот. вегетация (үҫем
лектең үҫеүе, үрсеү е).

ВЁДАТЬ несов. 1. что, уст. белеү, таныш 
булыу; не ведает, что творйт нәмә эшләгә
нен белмәй; 2. чем (заведовать, управлять) 
алып барыу, идара) итеү, етәкселек итеү, 
күҙәтеү; ведать хозяйством хужалык ме
нән идара итеү.

ВЕДЕНИЕ с. идара (йәки етәкселек) 
итеү; в ведении ҡарамағында; школа на
ходится в ведении районо мәктәп районо 
ҡарамағында; в ведение ҡарамағына.

ВЕДЕНИЕ с. см. вестй 1.
ВЕДЁРНЫЙ прил. 1. биҙрә; ведёрная 

ручка биҙрә тотҡаһы; 2. (вместимостью 
в ведро) бер Ҫиҙрәлек, бер биҙрә һыйышлы; 
ведёрная бочка бер биҙрә һыйышлы 
мискә.

ВЁДОМА: с ведома рөхсәт менән, риза
лыҡ менән; без его ведома уның рөхсәте
нән, ризалығынан башҡа.

ВЕДОМОСТЬ ж. 1. ведомость; расчёт
ная ведомость иҫәп-хисап ведомосе; 2. мн. 
ведомости ведомостәр; Ведомости Вер
ховного Совета СССР СССР Верховный 
Совете Ведомостәре.

ВЕДОМСТВЕННЫЙ прил. ведомство; ве
домственные архйвы ведомство архивтэре.

ВЕДОМСТВО с. ведомство (дәүләт ида
раһының һәм уны хеҙмәтләндереү се учреж-

дениеләр системаһының тармағы)', тамо
женное ведомство таможна ведомствоһы.

ВЕДОМЫЙ прил. тех. йөрөтөүсе, х ә р ә 
кәткә килтереүсе; ведомое колесо х ә р ә 
кәткә килтереүсе тәгәрмәс.

ВЕДРО с. биҙрә, күнәк, ҡула; <> дождь  
льёт как из ведра ямғыр ҡойоп яуа, ямғыр 
күнәктән ҡойған кеүек яуа.

ВЕДУЩИЙ 1. прич. алып барыусы, етәк
се; 2. прил. (идущий впереди, головной) 
башлап барыусы, алдынғы; ведущий само
лёт башлап барыусы самолёт.

ВЕДЬ союз и частица дабаһа, дәбаһа, 
ҙабаһа, ҙәбаһа, лабаһа, ләбаһа, табаһа, 
тәбаһа, бит, ләһә; он лежйт, ведь он ещё 
болен ул бит әле сирле, ята; ведь это всем 
известно! был бөтәһен ә лә билдәле бит!; 
ведь вот как интересно! бына ул нисек ҡы
ҙыҡ икән дәбаһа!; ведь вы были правыГ 
һеҙ хаҡлы булғанһығыҙ ҙәбаһа!

ВЕДЬМА ж. прям, и перен. убырлы ҡар
сыҡ, сихырсы ҡарсыҡ.

ВЕЕР м. елпеүес; <0> расположйться вее
ром яртылаш түңәрәк яһап ултырыу.

ВЕЖЛИВОСТЬ ж. иплелек, әҙәплелек, 
тәрбиәлелек, ихтирамлылыҡ.

ВЕЖЛИВЫЙ прил. ипле, әҙәпле, тәр 
биәле, ихтирамлы; вежливый человек 
әҙәпле кеше; вежливое обращение әҙәпле  
мөғәмәлә.

ВЕЗДЁ нареч. бөтә ерҙә (йәки урында), 
һәр ерҙә (йәки урында), һәр ҡайҙа; вездё 
и всюду бөтә урында, һәр ерҙә.

ВЕЗДЕСУЩИЙ прил. бөтә ерҙә булыусы, 
бөтә ергә лә етешеүсе, бөтәһенә лә ҡатна
шыусы, бөтәһенә лә тығылыусы.

ВЕЗДЕХОД м. вездеход (теләһә ниндәй  
юлдан йөрөй ала торған автомашина).

ВЕЗТЙ несов. 1. кого-что тартыу, йөрө
төү (тейәп йәки ултыртып), алып барыу, 
тартып алып барыу, илтеү, килтереү; 
везтй груз на пароходе йөктө пароходта  
алып барыу; 2. безл. кому, разг. уңыу, ман
дыу, юнкеү, яйы килеп тороу, уңышлы б а 
рып сығыу, уңышлы булыу; ему везёт на 
охоте уның һунары уңышлы була; в послед
нее время ему не везёт һуңғы ваҡытта уның 
эштәре яҡшынан түгел.

ВЕК м. 1. быуат, йөҙ йыл; двадцатый век 
егерменсе быуат; 2. (эпоха) дәүер, быуат; 
каменный век таш дәүере; средние века 
урта быуаттар; 3. (жизнь) ғүмер; на моём 
веку минең ғүмеремдә; прожйть свой век 
үҙ ғүмереңде йәшәү; 4. разг. (длительное 
время) оҙак (йәки күп) ваҡыт; 5. в знач. 
нареч. разг. (всегда) һәр ваҡыт, гел; век 
дома сидёть һәр ваҡыт өйҙә ултырыу; <> 
во веки веков уст. ғүмергә, ғүмер буйына, 
ғүмер-ғүмергә, мәңгегә; в кои вёки ғүмергә 
бер тиерлек, аҙаҡ килеп; оҙаҡ ваҡыттан 
һуң, бик һирәк; на вёки вечные бөтөн
ләйгә, ғүмергә, мәңгегә.

ВЁКИ мн. (ед. вёко с.) күҙ ҡабағы.
BE КО В АТ Ь несов. разг. ғүмер итеү, 

йәшәү; <> век вековать фольк. ғүмер буйы 
йәшәү, тороу.

ВЕКОВЕЧНЫЙ прил. мәңгелек, ғүмер
лек, борондан (йәки ғүмер-ғүмергә, элек-  
-электән) килгән.
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ВЕКОВОЙ прил. бик ҡарт ( 1әки иҫке), 
күп йәшәгән, боронғо, күптәнге, быуаттар 
буйына килгән; вековой дуб бик ҡарт имән; 
вековые обычаи боронғо ғөрөф-ғәҙәттәр; 
вековые чаяния народов халыҡтың күптәнге 
өмөттәре.

ВЕКСЕЛЬ м. вексель (кемгә булһа ла 
билдәле срок эсендә аҡса түләргә бирелгән  
яҙма йөкләмә); уплатйть по векселю вексель 
буйынса түләү.

ВЕКТОР м. мат. вектор (билдәле урыны  
һәм юнәлеше булған т ура һыҙыҡ).

ВЕЛЕНИЕ с. бойороҡ, әмер, фарман. 
ВЕЛЕТЬ сов. и несов. кому-чему ҡушыу, 

бойороу; я велел ему сделать это мин уға 
быны эшләргә ҡуштым.

ВЕЛ И KÂH м. алпамыша, ҙур кәүҙәле  
кеше.

ВЕЛЙКИЙ прил. 1. бөйөк; Велйкая Ок
тябрьская социалистйческая революция 
Бөйөк Октябрь социалистик революцияһы; 
2. (большого размера) ҙур, оло; от мала 
до велйка йәше-ҡарты, олоһо-кесеһе; ве- 
лйкое множество икһеҙ-сикһеҙ күп.

ВЕЛИКОВОЗРАСТНЫЙ прил. оло йәш
тәге, йәше уҙған.

ВЕЛИКОДЕРЖАВНЫЙ прил. бөйөк 
державасылыҡ; великодержавный шови- 
нйзм бөйөк державасылыҡ шовинизме.

ВЕЛИКОДУШИЕ с. киң (йәки яҡшы, 
хуш) күңеллелек, миһырбанлылыҡ.

ВЕЛИКОДУШНЫЙ прил. 1. киң (йәки 
яҡшы, хуш) күңелле, миһырбанлы; 
великодушный человек киң күңелле 
кеше; 2. (продиктованный великодуши
ем) киң күңелдән ихлас эшләнгән; вели
кодушный поступок киң күңелдән ихлас 
эшләнгән эш.

ВЕЛИКОЛЕПИЕ с. күркәмлек, гүзәл
лек.

ВЕЛИКОЛЕПНЫЙ прил. 1. (роскош
ный) ҡупшы, күркәм, гүзәл, бик матур; 
великолепный дворец бик матур дворец;
2. разг. (очень хороший) бына тигән, бик 
яҡшы, бик һәйбәт; великолепный певёц 
бик яҡшы йырсы.

ВЕЛИКОРУСЫ мн. ист. великорустар 
(элек башҡа славян халыҡтарынан айырма
лы рәүештә руст ар үҙҙәрен шулай ата
ғандар).

ВЕЛИКОСВЕТСКИЙ прил. уст. юғары 
синыфтар, аҡ һөйәктәр; великосветский са
лон аҡ һөйәктәр салоны.

ВЕЛИЧАВОСТЬ ж. мөһабәтлек, олпат- 
лылыҡ, тантаналылыҡ, бөйөклөк.

ВЕЛИЧАВЫЙ прил. мөһабәт, олпатлы, 
тантаналы; оло, бөйөк.

ВЕЛИЧАТЬ несов. 1. кого-что кем-чем 
атау, исемләү; величать профессором про
фессор тип атау; 2. кого, уст. (чествовать 
песнями) атап йыр йырлау; 3. кого-что, 
уст . (прославлять) ололау, ҙурлау, хөр
мәтләү, данлау.

ВЕЛИЧЕСТВЕННЫЙ прил. мөһабәт, 
бөйөк; величественная программа строи
тельства коммунизма коммунизм төҙөүҙең  
бөйөк программаһы.

ВЕЛЙЧЕСТВО с. ист. ғали йәнәп. 
ВЕЛЙЧИЕ с. бөйөклөк, ололоҡ, ҙурлыҡ;

во всём (своём) величии үҙенең бөтә 
матурлығында (йәки күркәмлегендә).

ВЕЛИЧИНА ж. 1. күләм, ҙурлыҡ; ве
личина комнаты бүлмәнең ҙурлығы; 2. 
мат., физ. дәүмәл, ҙурлыҡ; бесконечно ма
лая величина сикһеҙ бәләкәй дәүмәл; не
известная величина билдәһеҙ дәүмәл; по
стоянная величина даими дәүмәл, үҙгәр 
мәүсән дәүмәл; 3. перен. (о человеке) ҙур  
(йәки атаҡлы, күренекле) кеше; он круп
ная величина в науке ул фән донъяһында 
күренекле кеше.

ВЕЛОГОНКИ мн. (ед. велогонка ж.) ве
лосипед ярышы.

ВЕЛОСИПЕД м. велосипед. 
ВЕЛОСИПЕДИСТ м. велосипедист. 
ВЕЛОСИПЕДИСТКА женск. р. к вело- 

сипедйст.
ВЕЛОСИПЕДНЫЙ прил. велосипед; ве

лосипедный завод велосипед заводы. 
ВЕЛЬВЕТ м. вельвет (туҡыма). 
ВЕЛЬВЕТОВЫЙ прил. вельвет; вельве

товый костюм вельвет костюм.
ВЕЛЬМОЖА м. 1. уст. вельможа 

(атаҡлы нәҫелдән сыҡҡан бай санауник, 
түрә); 2. перен. үҙен әллә кемгә ҡуйыусы 
кеше).

ВЕЛЮР м. текст, велюр (махсус эш кәр
телгән буҫт ау йәки фетр).

ВЕНА ж. анат. вена; ҡан тамыры (йөрәк
кә килгән)', расширение вен мед. венаның 
киңәйеүе.

ВЕНГЕРКА I ж. венгерка, венгр ҡатын
һыҙы.

в е н г е р к а  II ж. венгерка (бейеү һәм 
уға  яҙылған музыка әҫәре).

ВЕНГЕРСКИЙ прил. венгр, Венгрия; 
венгерский язык венгр теле.

ВЕНГР м. венгр.
ВЕНГРЫ мн. венгрҙәр.
ВЕНЁРИК м. прост, венерик (венерик 

ауырыу менән сирләүсе).
ВЕНЕРИЧЕСКИЙ прил. венерик; ве

нерические болезни венерик ауырыуҙар.
ВЕНЕРОЛОГ м. мед. венеролог (венерик 

ауырыуҙар врачы).
ВЕНЕРОЛОГИЯ ж. мед. венерология 

(медицинаның венерик ауырыуҙарҙы өйрә
неү бүлеге).

ВЕНЁЦ м. 1. уст. венок; 2. уст. (драго
ценный головной убор) таж; 3. разг. (брако
сочетание) никах, никах йолаһы; идти 
под венец никахланыу; 4. перен. (послед
няя, высшая ступень) һуңғы (йәки юғары) 
баҫҡыс; 5. астр, шаңдаҡ; венец вокруг 
луны ай әйләнәһендәге шаңдаҡ.

ВЕНЗЕЛЬ м. вензель (бер ергә яҙылған 
исем һәм фамилияның йәки ике исемдең 
баш хәрефтәре).

ВЁНИК м. миндек, һепертке. 
ВЕНОЗНЫЙ прил. вена; венозная кровь 

вена ҡаны.
ВЕНОК м. венок (сәскә йәки япраҡтан  

түңәрәкләп үрелгән бәйләм); лавровый 
венок лавр веногы.

ВЕНТИЛИРОВАТЬ несов. что елләтеү, 
һауа алмаштырыу; вентилировать помеще
ние бинаны елләтеү, бинаның һауаһын 

I алмаштырыу.
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ВЕНТИЛЬ м. вентиль (1. тех. шыйыҡса, 
п ар , газ һ. б. ағыш юлын регулирләүсе 
һәм ябыусы ҡапҡас; 2. муз. тынлы музыка 
ҡоралдарында тауышты ҡалынайтыу йәки 
нескәртеү өсөн клапан).

ВЕНТИЛЯТОР м. вентилятор.
ВЕНТИЛЯЦИОННЫЙ прил. вентиля

ция; вентиляционная труба вентиляция 
торбаһы.

ВЕНТИЛЯЦИЯ ж. вентиляция (1. еллә
т еү, һауа алмаштырыу; 2. тех. елләтеү, 
һауа алмаштырыу приборҙары).

ВЕНЧАЛЬНЫЙ прил. никах; венчаль
ный обряд никах ғөрөф-ғәҙәте.

В ЕН Ч АН И Е с. 1. ист. (коронование) 
таж кейҙереү (тәхеткә ултыртыу йола
һы); 2. никахлау.

ВЕНЧАТЬ 1. сов. и несов. кого-что, у ст .  
поэт, таж кейҙереү; бүләкләү; венчать 
героя лавровым венком батырға лавр та
жы кейҙереү; 2. несов. что, перен. (успешно 
завершать) уңышлы тамамлау; конец вен
чает дёло эште тамамлау; эштең осона сы
ғыу; 3. несов. кого, церк. никахлау.

ВЕНЧАТЬСЯ 1. сов. и несов. (короновать
ся) таж кейеү; 2. несов. чем (заканчиваться, 
завершаться наверху) осланыу, тамамла
ныу; 3. несов. церк. (вступать в брак) никах- 
ланыу, никахлашыу; 4. страд, к венчать.

ВЁНЧИК м. бот. таж.
ВЕПРЬ м. ҡабан.
ВЕРА ж. 1. ышаныс, инаныс; мы полны 

твёрдой веры в правоту нашего дела беҙ
үҙебеҙҙең эшебеҙҙең хаҡлығына ныҡ ыша
набыҙ; 2. (религия) дин; 3. уст. разг. (до
верие) ышаныс; принять на вёру ышанып 
ҡабул итеү.

ВЕРАНДА ж. веранда (өй йәки бер стена 
тирәләй ябыҡ балкон).

ВЁРБА ж. ҡыҙыл тал, ҡоба тал.
ВЕРБАЛЬНЫЙ прил. книжн. телдән, 

вербаль; <> вербальная нота дип. вербаль 
нота (ҡул ҡуйылмаған яҙма белдереү, тел
дән әйтелгән белдереү менән бер дәрәжәлә 
йөрөй).

ВЕРБЁНА ж. бот. вербена (баҡса гөлө).
ВЕРБЛЮД м. дөйә; одногорбый верблюд 

бер үркәсле дөйә.
ВЕРБЛЮДИЦА ж. инә дөйә.
ВЕРБЛЮЖИЙ прил. дөйә; верблюжья 

шерсть дөйә йөнө; верблюжье сукно дөйә 
йөнөнән һуғылған буҫтау.

ВЕРБЛЮЖОНОК м. бута, бутаҡан, 
дөйә балаһы.

ВЕРБОВАТЬ несов. кого-что вербовать 
итеү, йыйыу, туплау.  

в е р б о в к а  ж. см. вербовать.
ВЕРБОВЩИК м. вербовщик, эшселәр 

йыйыусы, вербовать итеүсе.
ВЕРЁВКА ж. бау, арҡан.
ВЕРЁВОЧНЫЙ прил. бау, арҡан; верё

вочная лестница арҡан баҫҡыс.
ВЕРЕНЙ ЦА ж. теҙмә, бер-бер артлы те

ҙелгән; вереница уток бер-бер артлы теҙел
гән өйрәктәр; вереница мыслей фекерҙәр 
теҙмәһе.

ВЁРЕСК м. бот. арса.
ВЕРЕТЕНО с. 1. орсоҡ; 2. тех. (вращаю

щаяся ось) әйләнеүсе күсәр.

ВЕРЕЩАТЬ несов. сыйылдау, сәркелдәү, 
сыр-сыулау, сырылдау.

ВЕРЗЙЛА м. и ж. разг. һонтор, һонтоҡ 
(оҙон, йәмһеҙ кәүҙәле кеше).

ВЕРИТЕЛЬНЫМ прил.: верйтельные
грамоты дип. ышаныс грамотаһы.

ВЕРИТЬ несов. 1. кому-чему, в кого-что 
ышаныу; я верю вам на слово мин һеҙҙең  
һүҙегеҙгә ышанам; 2. в кого-что, рёл. дин
гә инаныу, дингә ышаныу; <> не вёрить 
своим глазам үҙ күҙеңә үҙең ышанмау, 
ғәжәпкә ҡалып тороу.

ВЕРИТЬСЯ несов. безл. ышанғы килеү; 
не вёрится, что он это сдёлал (уның) быны 
эшләгәненә ышанғы килмәй.

ВЕРМИШЕЛЬ ж. вермишель.
ВЕРНЕЕ 1. сравнит, ст. от прил. вёр- 

ный и нареч. вёрно ышаныслыраҡ, дөрө- 
ҫөрәк; это решёние задачи вернёе мәсьә
ләне былай сығарыу дөрөҫөрәк; 2. в знач. 
вводн. сл. (точнее, правильнее) дөрөҫөрәге, 
дөрөҫө; я написал доклад или, вернёе, 
тёзисы к докладу мин доклад, дөрөҫөрәге,  
докладҡа тезистәр яҙҙым.

ВЁРНО нареч. 1. дөрөҫ; это вёрно был 
дөрөҫ; 2. (преданно) тоғро; вёрно служить 
тоғро хеҙмәт итеү; 3. в знач. вводн. сл. мо
ғайын; он, вёрно, не придёт моғайын ул  
килмәҫ; с подлинным вёрно төп нөсхә
һенән дөрөҫ.

ВЁРНОСТЬ ж. 1. дөрөҫлөк; вёрность 
перевода тәржемәнең дөрөҫлөгө; 2. (пре
данность) бирелгәнлек, тоғролоҡ; вёр
ность родине ватанға бирелгәнлек.

ВЕРНУТЬ сов. 1. кого-что (отдать\обрат- 
но) ҡайтарыу, кире ебәреү (йәки биреү); 
вернуть кнйги в библиотёку китаптарҙы 
китапханаға ҡайтарыу; 2. что (получить 
обратно) ҡайтарып алыу, кире алыу; 
вернуть здоровье яңынан таҙарыу; 3. кого- 
-что (заставить вернуться) кире бороу 
(йәки ҡайтарыу); вернуть с дороги юлдан 
кире бороу.

ВЕРНУТЬСЯ сов. 1. (кире) ҡайтыу, бо 
ролоу, (кире) әйләнеп ҡайтыу; вернуться 
с полдороги ярты юлдан әйләнеп ҡайтыу;
2. к кому, пёрен. (вновь появиться) яңынан 
(йәки ҡайтанан) барлыҡҡа килеү; ко мне 
вернулось спокойствие мин ҡайтанан (йәки 
яңынан) тынысландым; 3. к чему (воз
вратиться к прежнему) яңынан (йәки ҡай
танан) туҡталыу; мы ещё вернёмся к этому 
вопросу беҙ ул мәсьәләгә яңынан туҡта
лырбыҙ әле.

ВЁРНЫЙ прил. 1. (преданный) бирел
гән, тоғро, тоғролоҡло; вёрный друг тоғ
ролоҡло дуҫ; 2. (надёжный) ышаныслы, 
ныҡлы; вёрная опора ышаныслы терәк;
3. (правильный, точный) дөрөҫ, раҫ, хаҡ; 
вёрное решёние задачи мәсьәләне дөрөҫ 
сығарыу; 4. (непременный) шикһеҙ; вёрный 
выигрыш шикһеҙ отош; -ф* вёрный глаэ 
үткер күҙ.

ВЁРОВАНИЯ мн. (ед. вёрование с.)
1. (убеждения) ышаныу, инаныу; 2. рел. 
дингә ышаныу.

ВЁРОВАТЬ несов. в кого-что 1. инаныу, 
ышаныу; вёровать в свою правоту үҙеңдең 
дөрөҫлөгөңә ышаныу; 2. рел. дингә ышаныу.
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ВЕРОИСПОВЕДАНИЕ с. рел. дин, дин 
тотоу; свобода вероисповедания дин тотоу
иреклеге.

ВЕРОЛОМНЫЙ прил. мәкерле, хыя
натлы, хыянатсыл.

ВЕРОЛОМСТВО с. мәкерлелек, хыя
натсыллыҡ.

ВЕРОНИКА ж. бот. юшан.
ВЕРООТСТУПНИК м. уст. диндән я ҙ 

ған, мөртәт.
ВЕРООТСТУПНИЧЕСТВО с. уст. дин

дән яҙғанлыҡ, мөртәтлек.
ВЕРОУЧЕНИЕ с. дин ғилеме (диндең 

төп ҡағиҙәләре йыйынтығы).
ВЕРОЯТНО вводн. сл. ихтимал, моғайын, 

ахыры; вероятно, сегодня не будет дождя  
бөгөн ямғыр булмаҫ ахыры.

ВЕРОЯТНОСТЬ ж. ихтималлыҡ; <> по 
всей вероятности моғайын, ихтимал, бул 
һа кәрәк; теория вероятностей мат. ихти
маллыҡ теорияһы, вероятность теорияһы 
(практик математиканың осраҡлы күре
нештәрҙе өйрәнә торған бүлеге).

ВЕРОЯТНЫЙ прил. мөмкин, дөрөҫкә  
яҡын.

ВЕРСИЯ ж. версия (берәй ваҡиға йәки 
факт тураһында төрлөсә һөйләнгәндәр
ҙең береһе).

BEPCTÂ ж. 1. саҡрым; 2. уст. (столб) 
саҡрым бағанаһы; <> за версту әллә ҡай
ҙан, йыраҡтан; коломенская верста upon. 
артыҡ оҙон, һонтор кеше.

BEPCTÂ К м. тех. верстак (столяр ста- 
ногы).

в е р с т а т к а  ж. полигр. верстатка (хә
рефте ҡул менән йыйғанда ҡулланыла 
торған прибор).

ВЕРСТАТЬ несов. что, полигр. верстка
лау, верстать итеү (наборҙы битт әргә 
урынлаштырыу).

ВЕРСТАТЬСЯ несов. страд, к верстать.
в е р с т к а  ж. см. верстать.
ВЕРСТОВОЙ прил. саҡрым; верстсвой 

столб саҡрым бағанаһы.
ВЁРТЕЛ м. шеш.
ВЕРТЁП м. боҙоҡлоҡ ояһы, енәйәттәр  

урыны.
ВЕРТЁТЬ несов. кого-что әйләндереү; вер

теть колесо тәгәрмәсте әйләндереү.
ВЕРТЕТЬСЯ несов. 1. (вращаться) әй

ләнеү; 2. страд, к вертёть.
ВЕРТИКАЛЬ ж. вертикаль.
ВЕРТИКАЛЬНЫЙ прил. вертикаль.
ВЁРТКИЙ прил. разг. йылғыр, сос, сап

сан; вёрткий мальчик йылғыр малай.
ВЕРТЛЯВЫЙ прил. разг. тик тормаҫ, 

тынғыһыҙ; вертлявый ребёнок тик тормаҫ 
бала.

ВЕРТОЛЕТ м. вертолёт.
ВЕРТОПРАХ м . разг. уст. елғыуар, еңел 

аҡыллы.
ВЕРТУШКА ж. разг. 1. өйрөлмә, вертуш

ка; 2. (легкомысленная женщина) шиҡан- 
даҡ, елғыуар, елбәҙәк (ҡатын-ҡыҙ).

ВЕРУЮЩИЙ прич. 1. ышаныусы, ина
ныусы; 2. в знач. сущ. м. дин тотоусы 
кеше, динле кеше.

ВЕРФЬ ж. мор. верфь (суднолар эшләү 
һәм ремонтлау урыны).

ВЕРХ м. 1. өҫт, үр, юғары, түбә, сусаҡ; 
верх горы тау түбәһе; он занимает верх дома 
ул өйҙөң юғарғы ҡатын биләй; 2. (эки
пажа) япма; 3. (одежды) уң яҡ, тыш; шуба 
с суконным верхом буҫтау тышлы тун;
4. (высшая степень, предел) иң юғары баҫ
ҡыс; верх мастерства оҫталыҡтың юғары 
баҫҡысы; 5. мн. верхи (правящие круги) 
идара итеүселәр даирәһе; правйтельствен- 
ные верхи буржуазных стран буржуаз ил
дәрҙәге хөкүмәт менән идара итеүсе юғар
ғы ҡатлам; 6. мн. верхи муз. (высокие 
звуки) юғары (йәки нәҙек) тауыштар; <£> 
брать (взять) верх өҫтөнлөк итеү; быть 
на верху блаженства рәхәтлектең сигенә 
сығыу; нахвататься верхов һай йөҙөү,  
тәрәнгә китә алмау (ныҡлы, тәрән белеме 
булмау сәбәпле); смотреть по верхам өҫтән- 
-мөҫтән генә ҡарау.

ВЕРХНИЙ прил. 1. юғарғы; верхний 
этаж юғарғы ҡат; 2. геогр. үрге, юғарғы; 
верхнее течение рекй йылғаның үрге ағы
мы; 3. (надеваемый поверх чего-л.) өҫкө, 
тышҡы; верхнее платье тышҡы кейем;
4. муз. юғары; верхний регистр юғары ре
гистр.

ВЕРХОВНЫЙ прил. верховный, баш, 
юғарғы; Верховный Совет СССР СССР Вер
ховный Совете; верховный главнокоман
дующий баш главнокомандующий; верхов
ная власть юғарғы власть.

ВЕРХОВОД м. разг. баш, етәксе, башлап 
алып барыусы.

ВЕРХОВОДИТЬ несов. разг. баш булыу, 
етәкселек итеү, башлап алып барыу.

ВЕРХОВОЙ прил. 1. һыбай, меңге; вер
ховая езда һыбай йөрөү; верховая лошадь 
меңге ат; 2. в знач. сущ. м. һыбайлы.

ВЕРХОВЬЕ с. баш, үр; верховье Волги 
Волга башы.

ВЕРХОГЛЯД м. разг. өҫтән генә ҡарау
сы, айышына төшөнмәүсе.

ВЕРХОМ нареч. 1. өҫ яҡлап, өҫкө яғы 
буйлап, һырт буйлап; идтй верхом өҫ яҡ
лап барыу; 2. (выше краёв) тултырғансы, 
ашҡансы, мөлдөрәмә итеп, аштырғансы; 
налйть стакан верхом стаканды аштыр
ғансы ҡойоу; насыпать мешок верхом тоҡҡа 
тултырғансы һалыу.

ВЕРХОМ нареч. һыбай, һыбай менеп; 
ездить верхом см. ездить.

ВЕРХУШЕЧНЫЙ прил. өҫкө, юғарғы 
өлөшөндәге; верхушечный процесс в лёг
ких мед. үпкәнең юғарғы өлөшөндәге про
цесс.

ВЕРХУШКА ж. 1. өҫкө (йәки юғарғы) 
өлөш, өҫ яҡ, ос, баш, түбә; верхушка дерева 
ағастың осо; верхушка горы тау түбәһе; 
верхушки лёгких үпкәнең юғарғы өлөшө; 
2. перен. разг. юғарғы ҡатлам; правящая 
верхушка буржуазных стран буржуаз ил
дәрҙең идара итеүсе юғарғы ҡатламы.

ВЁРША ж. (рыболовная снасть) яр мурҙа
һы.

ВЕРШЙНА ж. 1. түбә, баш, сусаҡ; вер- 
шйна горы тау түбәһе; вершйна угла мат. 
мөйөш түбәһе; 2. перен. юғары дәрәжә,  
нөктә; вершйна славы дандың юғары нөк
тәһе.
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ВЕРШЙТЕЛЬ м. книжн. хәл ҡылыусы 
(йәки итеүсе); вершитель судеб тәҡдирҙе 
(йәки яҙмышты) хәл итеүсе.

ВЕРШЙТЬ несов. 1. что, чем хәл ҡылыу, 
хәл итеү, ослау, етәкселек итеү; вершйть 
всеми делами бөтә эштәр менән етәкселек 
итеү; 2. что, высок. (совершать) тамамлау, 
ослау, бөтөрөү.

ВЕРШОК м. ая.
ВЕС I м. 1. ауырлыҡ; определйть вес

ауырлығын билдәләү; чйстый вес саф ауыр
лыҡ (тауарҙың упаковкаһынан башҡа үҙ 
ауырлығы); весом в два кило ике кило ауыр
лығында; 2. перен. (<влиятельность, авто
ритет) авторитет, абруй, дәрәжә; человек 
с большйм весом ҙур абруйлы кеше;

на вес золота бик ҡәҙерле (йәки ҡиммәт
ле); бик һирәк осрай торған; прибавить 
в вёсе таҙарыу, һимереү; продавать на вес 
үлсәп һатыу; удельный вес см. удельный II.

ВЕС II м.: держать на весу аҫылындырып 
(йәки һалындырып) тотоу, 
г ВЕСЕЛЕТЬ несов. күңел күтәрелеү, 
кәйефләнеү.

ВЕСЕЛЙТ Ь несов. кого-что күңеллән
дереү, кәйефләндереү, ҡыуандырыу, шат
ландырыу.

ВЕСЕЛЙТЬСЯ несов. күңел асыу, кәйеф- 
-сафа менән ваҡыт үткәреү.

ВЕСЕЛО нареч. 1 . күңелле, күңелле 
итеп; она весело засмеялась ул күңелле 
итеп көлөп ебәрҙе; 2. в знач. сказ. безл. 
күңелле; мне очень весело миңә бик кү
ңелле.

ВЕСЁЛОСТЬ ж. күңеллелек, шат булыу, 
күңел күтәренкелеге, шат күңеллелек, шат 
күңелле булыу.

ВЕСЕЛЫЙ прил. күңелле, көләс; весё
лый человек күңелле кеше; весёлое лицо 
көләс йөҙ; весёлый спектакль күңелле спек
такль.

ВЕСЕЛЬЕ с. уйын-көлкө, кәйеф-сафа.
ВЕСЕЛЬНЫЙ прил. ишкәкле; весельная 

лодка ишкәкле кәмә.
ВЕСЕЛЬЧАК м. разг. мәҙәксе, ирәм, 

шаян.
ВЕСЕННИЙ прил. яҙғы; весенний воздух 

яҙғы һауа.
ВЁСИТЬ несов. тартыу; эта рыба ве

сит два килограмма был балыҡ ике кило
грамм тарта.

ВЕСКИЙ прил. 1. тос, берәгәйле, һәл 
мәк; свинец — веский металл ҡурғаш- тос 
металл; 2. (.убедительный, значительный) 
төплө, нигеҙле; веское замечание нигеҙле 
иҫкәрмә; веский довод төплө дәлил.

ВЕСЛО с. ишкәк.
ВЕСНА Ж .  ЯҘ.
ВЕСНОЙ, ВЕСНОЮ нареч. яҙын, яҙ 

көнө(ндә).
ВЕСНУШКИ мн. (ед. веснушка ж.)

һипкел.
ВЕСНУШЧАТЫЙ прил. һипкелле.
ВЕСОВОЙ прил. 1 . (служащий для опре

деления веса) үлсәү; весовая гйря үлсәү  
гере; 2. (продаваемый на вес) үлсәмле, үл 
сәүле; весовой товар үлсәүле тауар.

ВЕСОВЩЙ К м. үлсәүсе, весовщик.
ВЕСОВЩИЦА женск. р. к весовщйк.

ВЕСОМОСТЬ ж. ауырлығы булыу, 
һәлмәк (йәки һиҙелерлек) булыу.

ВЕСОМЫЙ прил. 1. (обладающий ве
сом) ауырлыҡлы; 2. перен. (ощутимый, 
значимый) һиҙелерлек, һәлмәк, ярайһы ғы
на көслө; это были весомые доводы былар 
ярайһы ғына көслө дәлилдәр ине.

ВЕСТ м. 1. мор. (западное направление) 
көнбайыш; 2. мор., метеор, (западный ве
тер) көнбайыш еле.

ВЕСТ Й несов. 1. кого-что, прям, и перен. 
алып барыу; вестй за руку етәкләп алып 
барыу; вестй семинар семинар алып барыу; 
вестй войска в бой ғәскәрҙе һуғышҡа алып 
барыу; 2. без доп., прям, и перен. алып ба
рыу; ложь к добру не ведёт ялған яҡшылыҡ
ҡа алып бармай; тропйнка ведёт к рекё 
һуҡмаҡ йылғаға алып бара; 3. (управ
лять, напр, автомобилем) йөрөтөү; 4. что 
(напр, шоссе) үткәреү, һалыу; <> вестй 
борьбу көрәш алып барыу; вестй начало 
от кого-чего башланып китеү; вестй перего
воры һөйләшеүҙәр алып барыу; вестй пе- 
репйску хат яҙышыу, хат алышыу; вестй 
разговор һөйләшеү; вестй себя үҙеңде то
тоу, тота белеү; и ухом не ведёт ҡолаҡ та 
һалмай, уйлап та ҡарамай, ҡолағына ла 
элмәй.

ВЕСТИБЮЛЬ м. вестибюль (ишектән 
кергәс тә алғы бүлмә).

ВЕСТЙСЬ несов. безл. разг. 1. (быть 
обычным, принятым) йөрөтөлөү; так йз- 
давна ведётся (об обычае) борон-борондан 
шулай йөрөтөлә; 2. страд, к вестй 1, 3, 4.

ВЕСТНИК м. 1. хәбәр биреүсе (йәки 
итеүсе, килтереүсе); 2. (название изданий) 
вестник (ҡайһы бер газета һәм журналдар 
исеме).

ВЕСТОВОЙ прил. 1. уст. сигналсы, сиг
нал биреүсе; вестовая пушка сигнал биреү
се пушка; 2. в знач. сущ. м. воен. атсабар, 
вестовой.

ВЕСТЬ I ж. хәбәр; весть о победе еңеү 
тураһында хәбәр; пропасть без вести х ә 
бәрһеҙ юғалыу.

ВЕСТЬ II уст.', бог весть алла белһен.
ВЕСЫ только мн. үлсәү; Весы астр. 

Үлсәү (йондоҙлоҡ).
ВЕСЬ мест, опред. 1 . бөтөн, тотош, бөтә, 

бөтәһе; весь день бөтөн көн; во весь голос 
бөтә тауышҡа; всего понемногу разг. бө
тәһенән аҙ-маҙ; 2. в знач. сущ. всё с. бөтә
һе; всё его радовало бөтәһе лә уны шат
ландырҙы; все до одного береһе лә ҡал
май, бөтәһе лә, барыһы ла; всё одно, 
всё равно барыбер; во всю мочь бөтә 
көсөнә; при всём том шуға ҡарамаҫтан.

ВЕСЬМА нареч. бик, иң, ғәйәт.
ВЕТВЙСТЫЙ прил. ботаҡлы, тармаҡлы.
ВЕТВЙТЬСЯ несов. ботаҡланыу, тар

маҡланыу.
ВЕТВЬ ж. 1. ботаҡ; 2. (ответвление) 

тармаҡ; 3. (линия родства) нәҫел тармағы.
ВЕТЕР м. ел; слабый ветер экрен ел; 

сйльный ветер көслө ел; свежий ветер 
һалҡынса ел; <> бросать слова на ветер 
файҙаһыҙға һөйләү; уйламай (ынса) һөйләү; 
ветер в голове у кого еңел аҡыллы, еңел 
уйлаған; идтй, куда ветер дует аумаҡай-
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ланыу; ищи ветра в поле ҡойроғон да тота 
алмаҫһың.

ВЕТЕРАН м. ветеран (1. ҡарт һуғышсы; 
2. берәй эштә күп хеҙмәт күрһәткән тәж
рибәле кеше).

ВЕТЕРИНАР м. ветеринар.
ВЕТЕРИНАРИЯ ж. ветеринария (йорт  

хайуандары ауырыуын һәм уларҙы дауалау  
юлдарын өйрәтә торған фән).

ВЕТЕРИНАРНЫЙ прил. ветеринария; 
ветеринарный пункт ветеринария пункты.

ВЕТЕРОК м. йомшаҡ (йәки әкрен) ел.
ВЁТКА ж. 1. ботаҡ; ветка берёзы ҡайын 

ботағы; 2. ж.-д. тармаҡ; железнодорожная 
ветка тимер юл тармағы.

BETJ1Â ж. өйәңке, аҡ тал.
ВЕТО с. нескл. юр. вето (закон сығара 

торған органдарҙың ҡарарҙарын ғәмәлдәң  
туҡтатыу йәки юҡҡа сығарыу).

ВЁТОШЬ ж. иҫке-моҫҡо, алам-һалам, 
сепрәк-һәпрәк.

ВЁТРЕНИКл*. разг. елғыуар, еңел аҡыл
лы.

ВЁТРЕНИЦА I женск. р. к вётреник.
ВЁТРЕНИЦА II ж. бот. елбәҙәк, елбә

гәй (үлән).
ВЁТРЕНО нареч. в знач. сказ. безл. еләҫ 

көн; сегодня ветрено бөгөн еләҫ.
ВЁТРЕНОСТЬ ж. елғыуарлыҡ, килде- 

-киттелек.
ВЁТРЕНЫЙ прил. 1 . елле; ветреный день

елле көн; 2. разг. (легкомысленный) елғы
уар, килде-киттеле, еңел аҡыллы, ҡыуға
ҙаҡ; ветреный человек елғыуар кеше.

ВЕТРОДВЙГАТЕЛ Ь м. ел двигателе.
ВЕТРОМЁР м. физ. ел үлсәгес (ел көсөн 

үлсәүсе прибор).
ВЕТРЯК м. разг. 1. см. ветродвйгатель; 

2. ел тирмәне.
ВЕТРЯНКА ж. разг. (ветряная оспа) 

һыу сәсәге.
ВЕТРЯНОЙ прил.: ветряная мельница ел 

тирмене. Ә
ВЁТРЯНЫЙ прил.: ветряная оспа һыу 

сәсәге.
ВЁТХИЙ прил. 1. туҙған, иҫке, иҫкер

гән; ветхое платье туҙған күлдәк; вётхий 
дом иҫкергән өй; 2. перен. туҙған, ҡаҡша
ған, йонсоған; вётхий старик ҡаҡшаған 
ҡарт.

ВЕТХОЗАВЁТНЫЙ прил. ирон. бик бо
ронғо (йәки иҫке), боронғонан ҡалған; вет
хозаветные нравы бик боронғо ғәҙәттәр.

ВЁТХОСТЬ ж. 1. иҫкергәнлек, туҙған
лыҡ; прийти в ветхость иҫкереү, туҙыу;
2. (дряхлость) туҙғанлыҡ, ҡаҡшағанлыҡ, 
йонсоғанлыҡ.

ВЕТЧИНА ж . ветчина (тоҙлапҡаҡлаған  
сусҡа ите).

ВЕТШАТЬ несов. 1 . (приходить в негод
ность) туҙыу, ылдырау; 2. (становиться 
дряхлым) туҙыу, ҡаҡшау, йонсоу, ҡартайыу.

ВЁХА ж. 1. маяҡ, билдә; дорога обозна
чена вехами юл маяҡтар менән күрһәтел
гән; ставить вёхи билдә сәнсеү, маяҡ ҡа
ҙау; 2. обычно мн. вёхи төп (йәки мөһим) 
этап (йәки момент); основные вёхи русской 
истории рус тариғенең төп этаптары.

ВЁЧЕ с. ист. вече (боронғо Рүстең

ҡайһы бер ҡалаларында иң юғары орган 
булған халыҡ йыйылышы).

ВЁЧЕР м. 1. кис; к вёчеру кискә ҡаршы;
2. (вечернее собрание) кисә; устроить ли
тературный вёчер әҙәби кисә ойоштороу.

ВЕЧЕРЕТЬ несов. безл. кисләү, кис б у 
лыу; зимой рано вечерёет ҡыш иртә кис б у 
ла.

ВЕЧЕРЙНКА ж. кисә, уйын; студёнче- 
ская вечерйнка студенттәр кисәһе.

ВЕЧЕРКОМ нареч. разг. кис менән, ки
сен; я зайду к вам вечерком мин һеҙгә кис 
менән инермен.

ВЕЧЁРНИЙ прил. киске; вечёрняя заря 
киске шәфәҡ; вечёрняя газёта киске газета. 

ВЕЧЕРОМ нареч. кис менән, кисен. 
ВЁЧНО нареч. 1. мәңге, үлемһеҙ, ғүмер 

буйына; матёрия существует вёчно материя 
үлемһеҙ; 2. разг. (постоянно) һәр ваҡыт, 
өҙлөкһөҙ; он вёчно работает ул һәр ваҡыт 
эшләй.

ВЕЧНОЗЕЛЁНЫЙ прил. мәңге йәшел; 
вечнозелёные растёния мәңге йәшел үҫем
лектәр.

ВЁЧНОСТЬ ж. мәңгелек; <> кануть в 
вёчность см. кануть; цёлая вёчность бик
оҙаҡ ваҡыт.

ВЁЧНЫЙ прил. 1. мәңге, мәңгелек, ғ ү 
мерлек; вёчная слава мәңгелек дан; 2. (бес
срочный) мәңге; передача земли колхозам 
на вёчное пользование ерҙе колхоздарға  
мәңге файҙаланыу өсөн биреү; 3. разг. 
(постоянный, всегдашний) өҙлөкһөҙ; вёч- 
ные споры өҙлөкһөҙ бәхәс.

ВЁШАЛКА ж. 1 . элгес; 2. (петля на 
одежде) элмәк.

ВЁШАТЬ I несов. 1. что элеү, элеп 
ҡуйыу, аҫыу; вёшать лампу лампаны аҫыу; 
вёшать картину на стёну картинаны сте
наға элеп ҡуйыу; 2. кого (казнить через 
повешение) аҫыу, аҫып үлтереү; <> вёшать 
голову башты түбән эйеү; вёшать нос 
танау төшөү.

ВЁШАТЬ II несов. кого-что (взвешивать) 
үлсәү.

ВЁШАТЬСЯ несов. 1 . (кончать жизнь 
самоубийством) аҫылыныу; 2. страд, к 
вёшать I; <0 вёшаться на шёю см. шёя.

ВЕЩАТЬ несов. 1 . что, спец. хәбәр та
ратыу, радио аша белдереү, тапшырыу; 2. 
что и без доп. (предсказывать) алдан хә 
бәр биреү, киләсәктә нимә булырын әйтеү.

ВЕЩЕВОЙ прил. 1 . әйберләтә, әйбер 
менән; вещевое довольствие әйберләтә 
тәьмин итеү; 2. әйбер, нәмә; вещевой склад 
әйбер склады.

ВЕЩЕСТВЕННЫЙ прил. 1. филос. ма
териаль; вещёственный мир материаль 
донъя; 2. әйберләтә; вещёственное дока
зательство юр. әйберләтә булған дәлил.

ВЕЩЕСТВО с. матдә; горючее вещество 
яныусы матдә; взрывчатое вещество шарт
лаусан матдә; отравляющие вещества ағыу
лаусы матдәләр.

ВЁЩИЙ прил. уст. алдан хәбәр биреүсе, 
киләсәкте әйтеүсе (йәки белдереүсе). * 

ВЕЩЬ ж. 1. әйбер, нәмә; 2. мн. вёщи 
(имущество) әйберҙәр, мөлкәт; сколько у 
вас вещёй? һеҙҙең әйберҙәрегеҙ күпме?;

6  Русско-баш кирский сл.
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3. (произведение науки, искусства) әҫәр;
удачная вещь уңышлы әҫәр; 4. (нечто, 
что-то) нәмә; молодость — прекрасная 
вещь! йәшлек — бик гүзәл нәмә!'; уди- 
вйтельная вещь ғәжәп нәмә, иҫ киткес 
нәмә; 5. обычно мн. вещи филос. нәмә.

ВЁЯЛКА ж . с.-х. елгәргес.
ВЕЯЛЬЩИК м. с.-х. елгәреүсе.
ВЕЯНИЕ с. см. вёять.
ВЁЯТЬ несов. 1. что (зерно) елгәреү, 

елпеү; 2. без доп. (о ветре) өрөү, иҫеү;
3. без доп. (развеваться) елберҙәү; веют 
знамёна байраҡтар ел берҙәй; 4. обычно безл., 
чем бәреү; еҫе килеү, аңҡыу; вёет прохла
дой һалҡын бәреп тора; вёет весной яҙ 
аңҡып тора.

ВЖИВАТЬСЯ несов. см. вжйться.
ВЖЙТЬСЯ сов. разг. күнеү, күнегеү, 

өйрәнеү, эйәләшеү, үҙләштереү; актёр 
вжйлся в свою роль актёр үҙ ролен ү ҙ 
ләштергән.

ВЗАД нареч. разг.: взад и вперёд үрле- 
-түрле, үрле-түбәнле, алға-артҡа; ни взад 
ни вперёд бер урында ҡатып ҡалып.

ВЗАИМНОСТЬ ж. уртаҡлыҡ, үҙ-ара  
мөнәсәбәттәшлек; взаймность обязательств 
йөкләмәләрҙең уртаҡлығы.

ВЗАИМНЫЙ прил. үҙ-ара, бер-береңә; 
взаймное довёрие бер-береңә ышаныу; 
взаймная помощь үҙ-ара ярҙам; взаймная 
любовь үҙ-ара мөхәббәт; <> взаймный за 
лог грам. уртаҡлыҡ дәрәжәһе.

ВЗАИМО' ҡушма һүҙҙәрҙең «үҙ-ара, 
бер-береһенә» мәғәнәләрен аңлатҡан берен
се өлөшө, мәҫ. взаимовлияние үҙ-ара тәьҫир 
итешеү.

ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ с. үҙ-ара йоғонто 
яһау, үҙ-ара тәьҫир итешеү.

ВЗАИМОДЕЙСТВОВАТЬ несов. үҙ-ара 
йоғонто яһау, үҙ-ара тәьҫир итешеү.

ВЗАИМОЗАВИСИМОСТЬ ж. бер-бере
нә бәйлелек, үҙ-ара бәйлелек.

ВЗАИМОИСКЛЮЧАЮЩИЙ прил. ҡап
ма-ҡаршы; взаимоисключающие мнёния 
ҡапма-ҡаршы фекерҙәр.

ВЗАИМООТНОШЕНИЕ с. үҙ-ара мөнә
сәбәт; үҙ-ара бәйләнеш, мөнәсәбәт.

ВЗАИМОПОМОЩЬ ж. үҙ-ара ярҙам, 
ярҙамлашыу; договор о дружбе и взаимо
помощи үҙ-ара дуҫлыҡ һәм ярҙамлашыу 
тураһындағы договор; <> касса взаимо
помощи см. касса.

ВЗАИМОПОНИМАНИЕ с. үҙ-ара аң
лашыу.

ВЗАИМОСВЯЗЬ ж. үҙ-ара бәйләнеш.
ВЗАЙМЫ нареч. үтескә, бурысҡа; дать 

взаймы үтескә биреү; взять взаймы бурыс
ҡа алыу.

ВЗАМЕН 1. нареч. алмашҡа; 2. предлог 
с род. п. (вместо) урынына; взамён этой 
кнйги был китап урынына.

ВЗАПЕРТИ нареч. 1. бикле, йоҙаҡлы;
2. перен. (в уединении) яңғыҙ, аралашмай, 
бикләнеп; жить взапертй яңғыҙ, аралаш
май йәшәү.

ВЗАПУСКИ нареч. разг. кемуҙарҙан, 
уҙышып; бёгать взапуски кемуҙарҙан 
югерешеү.

ВЗБАЛАМУТИТЬ сов. прост. 1. кого-что

(взволновать) юҡҡа тынысһыҙлау, борсоу, 
ара боҙоу; 2. что (взмутить) буръяҡ
ландырыу, болғ'атыу, бутау.

ВЗБАЛМОШНЫЙ прил. разг. килделе- 
-киттеле.

в з б А л т ы  в а т ь  несов. см. взболтать.
ВЗБЕГАТЬ несов. см. взбежать.
в з б е ж а т ь  сов. югереп килеп менеү, 

югереп менеп китеү; взбежать по лёстнице 
баҫҡыстан югереп менеп китеү.

ВЗБЕСЙТЬ сов. кого-что ҡотортоу,, 
үртәү, асыуын ҡабартыу (йәки килтереү).

ВЗБЕСИТЬСЯ сов. 1. ҡотороу; 2. перен. 
(прийти в ярость) ҡотороу, енләнеү, ша
шыныу, тилеләнеү, тилереү, ярһыу.

ВЗБИВАТЬ несов. см. взбить.
ВЗБИРАТЬСЯ несов. см. взобраться.
ВЗБИТЬ сов. что 1. (напр. подушкиг 

перину) күпертеү, ҡабартыу; 2. (белки, слив
ки) туғыу, бешеү, күпертеү, күбекләнде
р е ү .

ВЗБОЛТАТЬ сов. что болғатыу, туғыу.
ВЗБРЕСТИ сов. разг. ҡыйынлыҡ менән 

менеү, тырышып-тырмашып менеү; <£► 
взбрестй в голову (на ум) үҙенән-үҙе иҫкә 
төшөү, башҡа килеү.

ВЗБУДОРАЖИВАТЬ несов. см. взбудо
ражить.

ВЗБУДОРАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. 
взбудоражиться; 2. страд, к взбудоражи
вать.

ВЗБУДОРАЖИТЬ сов. кого-что, разг. 
урынынан ҡуҙғатыу, ығы-зығы тыуҙырыу, 
ҡуҙғытыу.

ВЗБУДОРАЖИТЬСЯ сов. разг. ығы-зығы 
килеү, ярһыу, ҡуҙғыу, тыныслығын юғал
тыу.

ВЗБУНТОВАТЬ сов. кого-что бунтҡа 
ҡотортоу, бунтҡа өндәү.

ВЗБУНТОВАТЬСЯ сов. бунт күтәреү  
(йәки сығарыу).

ВЗБУХАТЬ несов. см. взбухнуть.
ВЗБУХНУТЬ сов. бүртеү, күбеү, ҡаба

рыу; почки на дерёвьях взбухли ағас бөрө- 
ләре ҡабарған.

ВЗБУЧКА ж. прост. 1. (побои) бирге
ләп (йәки туҡмап) алыу, һуғыу; дать 
взбучку бер аҙ биргеләп алыу; 2. (выговор) 
орошоу, әрләү, һүгеү; получйть взбучку 
әрләнеү, һүгелеү.

ВЗБУШЕВАТЬСЯ сов. (о ветре, море 
и т. п.) кинәт ҡотороноп китеү, дауыллай 
башлау.

ВЗВАЛИВАТЬ несов. см. взвалйть.
ВЗВАЛЙТЬ сов. 1. кого-что (ношу) 

йөкләү, йөкләтеү, йөкмәтеү, күтәртеү; 
взвалйть мешок на спину тоҡто арҡаға 
йөкләү; 2. что, перен. разг. (обременить 
чем-л.) йөкләтеү, ауҙарыу; он взвалйл на 
него всю работу ул уға бөтә эште йөкләтте;
3. что, перен. разг. (приписать) япһарыу, 
ауҙарыу; взвалйть вину на другого ғәйепте 
башҡа берәүгә ауҙарыу.

ВЗВЕСИТЬ сов. 1. кого-что үлсәү; взвё- 
сить мешок тоҡто үлсәү; 2. что, перен. 
төрлө яҡтан уйлау, тикшереп ҡарау; взвё- 
сить все доводы барлыҡ дәлилдәрҙе тик
шереп ҡарау.

ВЗВЕСИТЬСЯ сов. үлсәнеү.
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ВЗВЕСТЙ сов. что 1. күтәреү, ҡалҡытыу; 
взвести курок тәтене күтәреү; 2. (припи
сать кому-л.) ауҙарыу, бәлә яғыу; взвести 
небылйцу на кого-либо ғәйепһеҙ кешегә 
ялған бәлә яғыу.

ВЗВЕШИВАНИЕ с. см. взвесить.
ВЗВЕШИВАТЬ несов. см. взвесить.
ВЗВЕШИВАТЬСЯ несов 1. см. взвесить

ся; 2. страд, к взвешивать.
ВЗВИВАТЬ несов. см. взвить.
ВЗВИВАТЬСЯ несов 1. см. взвйться; 

2. страд, к взвивать.
ВЗВЙДЕТЬ сов. (обычно с отрицанием) 

уст. прост, күреү; от боли он света не взвй- 
дел ауыртыуҙан уның к үҙ алды ҡараңғы
ланды.

ВЗВИЗГИВАТЬ несов. сыйылдау.
ВЗВИЗГНУТЬ сов. и однокр. сыйылдап 

ебәреү (йәки ҡуйыу).
ВЗВИНТЙТЬ сов. кого-что, разг. тулҡын

ландырыу, ярһытыу, ҡабарындырыу; <> 
взвинтйть цёны хаҡты саманан тыш арт
тырыу, самаһыҙ күтәреү.

ВЗВИНЧИВАТЬ несов. см. взвинтйть.
ВЗВИТЬ сов. что күтәреү; ветер взвил 

пыль ел саң күтәрҙе.
ВЗВЙТЬСЯ сов. төйөлөп (йәки өйөрөлөп) 

юғарыға күтәрелеү, өҫкә атылыу; орёл 
взвйлся под облака бөркөт төйөлөп болот
тар араһына инеп китте; взвйлись разно
цветные ракёты төрлө төҫтәге ракеталар 
өҫкә атылдылар.

ВЗВЙХРИТЬ сов. что өйөрөлдөрөп әй- 
ләндереү, ойоҡһотоп күтәреү; вётер взвйх- 
рил снежную пыль ел ҡарҙы ойоҡһотоп- 
күтәрҙе.

ВЗВИХРЙТЬ сов. что, разг. (волосы) т у ҙ 
ғытыу, өлтәйтеү, тырпайтыу.

ВЗВОД I м. воен. взвод.
ВЗВОД II м. (часть затвора или замка 

в огнестрельном оружии) взвод (мылтыҡ 
механизме өлөшө).

ВЗВОДЙТЬ несов. см. взвестй.
ВЗВОДНОЙ прил. взвод; взводная пру- 

жйка взвод пружинаһы.
ВЗВОДНЫЙ прил. воен. 1. взвод; взводный 

командйр взвод командире; 2. в знач. сущ. 
м. взвод командире.

ВЗВОЛНОВАННЫЙ 1. прич. тулҡын- 
ландырылған, тынысһыҙландырылған; 2. 
прил. (возбуждённый) борсолған, тулҡын
ланған; говорйть взволнованным голо
сом тулҡынланған тауыш менән һөйләү.

ВЗВОЛНОВАТЬ сов. 1. что (вызвать 
волны) тулҡынландырыу; 2. кого-что 
(встревожить) борсоу, әҫәрләндереү, йө
рәкһетеү.

ВЗВОЛНОВАТЬСЯ сов. 1. (покрыться 
волнами) тулҡынланыу, тынысһыҙланыу; 
2. (встревожиться) борсолоу, тынысһыҙ
ланыу, йөрәкһеү, әҫәрләнеү.

ВЗВЫТЬ сов. 1. (о животных) олоп 
ебәреү; 2. разг. (громко заплакать) үкереп 
илау.

ВЗГЛЯД л*. 1. ҡараш, күҙ ҡарашы; прй- 
стальный взгляд төбәп ҡарау; бросить 
взгляд ҡарап алыу, күҙ төшөрөү; 2. (мне
ние) ҡараш, фекер; политйческие взгляды 
политик ҡараш; разделять чьй-либо взгля

ды кемдең булһа ла фекеренә ҡушылыу;
на мой взгляд минеңсә, минең фекеремсә; 

с пёрвого взгляда беренсе ҡараштан, бер 
ҡарауҙа.

ВЗГЛЯДЫВАТЬ несов. см. взглянуть.
ВЗГЛЯНУТЬ сов. 1. күҙ ташлау, күҙ 

һалыу, ҡарап алыу; я взглянул на него 
мин уға ҡарап алдым; 2. перен. иғтибар 
итеү; он взглянул на это дёло серьёзно 
ул был эшкә бик иғтибар итте.

ВЗГОРЬЕ с. разг. ҡаштаҡ, түбә.
ВЗГРЕТЬ сов. кого, разг. 1. (побить) 

ныҡ тондороу, туҡмау; 2. (выругать) ныҡ 
орошоу, әрләү.

ВЗГРОМОЖДАТЬ несов. см. взгромо- 
здйть.

ВЗГРОМОЖДАТЬСЯ несов. 1. см. 
взгромоздйться; 2. страд, к взгромо
ждать.

ВЗГРОМОЗДИТЬ сов. что, разг. өҫтө- 
-өҫтөнә өйөү, тейәү, бейек итеп өйөү.

ВЗГРОМОЗДЙТЬСЯ сов. разг. көс хәл  
менән менеү (йәки күтәрелеү), менеп у л 
тырыу.

ВЗГРУСТНУТЬСЯ сов. безл., разг. эс 
бошоп (йәки күңелһеҙ булып) китеү; мне 
взгрустнулось миңә күңелһеҙ булып кит
те.

ВЗДВАИВАТЬ несов. см. вздвоить.
ВЗДВОИТЬ сов. что 1. с.-х. ике ҡатлау, 

икенсе ҡат һөрөү; вздвоить пар икенсе 
ҡат парға һөрөү; 2. воен. ике рәт итеү, 
ике рәт итеп теҙеү.

ВЗДЁРГИВАТЬ несов. см. вздёрнуть.
ВЗДЁРНУТЬ сов. 1. что, разг. күтәреү, 

тартып күтәреү; 2. кого, прост, (повесить) 
аҫып үлтереү; вздёрнуть нос һауала
ныу, танау күтәреү, кәпәренеү.

ВЗДОР м. разг. юҡ-бар (йәки буш, 
мәғәнәһеҙ) һүҙ, сафсата.

ВЗДОРИТЬ несов. разг. талашыу, ыҙғы
шыу, ҡысҡырышыу.

ВЗДОРНЫЙ прил. разг. 1. (пустой , не
лепый) юҡ-бар, мәғәнәһеҙ, буш; вздорный 
слух юҡ-бар хәбәр; 2. (сварливый) талағы 
ташып барған, мығырҙаҡ, сәркәш; вздор
ный человёк сәркәш әҙәм.

ВЗДОРОЖАТЬ сов. ҡыйбатланыу, хаҡы 
артыу (йәки күтәрелеү).

ВЗДОХ м. тын (йәки һулыш) алыу, тә 
рән һулау, көрһөнөү; <> испустить послёд- 
ний вздох һуңғы һулыш алыу.

ВЗДОХНУТЬ сов. 1. однокр. тын алыу; 
вздохни глубже тәрәнерәк тын ал; 2. разг. 
(передохнуть, отдохнуть) ял итеп алыу; 
я устал, дайте вздохнуть арыным, ял итер
гә ирек бирегеҙ; <> вздохнуть свободно ир
кенләп (йәки рәхәтләнеп, тынысланып) 
ҡалыу, бәләнән ҡотолоу.

ВЗДРАГИВАТЬ несов. см. вздрогнуть.
ВЗДРЕМНУТЬ сов. разг. серем итеп 

алыу.
ВЗДРОГНУТЬ сов. һиҫкәнеү, тертләү, 

һиҫкәнеп (йәки тертләп, ҡалтырап) китеү; 
он от испуга вздрогнул ул ҡурҡыуынан 
һиҫкәнеп китте.

ВЗДУВАТЬ несов. см. вздуть I.
ВЗДУВАТЬСЯ несов. 1. см. вздуться; 

2. страд, к вздувать.
6 *



взд — 84 — взо

ВЗДУМАТЬ сое. с неопр., разг. уйлау, 
-маҡсы (=мәксе, -ырға, =ергә) булыу; я 
вздумал заняться спортом мин спорт менән 
шөғөлләнергә булдым; не вздумайте с 
неопр. уйламағыҙ ҙа, уйығыҙға ла килтер
мәгеҙ.

ВЗДУМАТЬСЯ сов. безл., разг. ҡапыл 
(йәки кинәт) бер уйға килеү; көтмәгәндә 
бер фекергә килеү; мне вздумалось пойтй 
в кино кинәт башыма киноға барыу уйы 
килде; <> как вздумается нисек тура килһә, 
шулай; нисек тура килер.

ВЗДУТИЕ с. 1. см. вздуться; 2. (опу
холь) шеш.

ВЗДУТЬ I сов. что 1. (иҫеп, өрөп) кү
тәреү; ветер вздул песок ел ҡомдо күтәрҙе; 
2. (раздуть) ҡабартыу, күберсетеү, бүлтәй
теү, күбендереү; у меня вздуло щёку безл. 
яңағым ҡабарып сыҡты; 3. перен. разг. 
(поднять цены) самаһыҙ күтәреү; вздуть 
цёны хаҡын күтәреү; 4. прост, обл. (раз
жечь) тоҡандырыу, ҡабыҙыу; вздуть огонь 
ут тоҡандырыу.

ВЗДУТЬ II сов. кого, прост.-(поколотить) 
туҡмап^ алыу.

ВЗДУТЬСЯ сов. разг. 1. (подняться 
кверху) күтәрелеү, артыу; река вздулась 
после проливных дождей ҡойоп яуған ям
ғырҙан һуң, йылға һыуы күтәрелде; 2. 
(вспухнуть) ҡабарып сығыу, күбеү, к ә
пәйеү, өрөлөү, шешенеү; глаз вздулся 
күҙ шешенгән; 3. перен. (увеличиться — 
о ценах) хаҡ күтәрелеү (йәки артыу).

ВЗДЫБИТЬ сов. кого үрә торғоҙоу; 
вздыбить коня атты үрә торғоҙоу.

ВЗДЫМАТЬ несов. что борҡотоу, күтә
реү; вздымать пыль саң борҡотоу, саң 
күтәреү.

ВЗДЫМАТЬСЯ несов. 1. күтәрелеү, 
борҡоу; 2. (о груди) ҡалҡыу.

ВЗДЫХАТЬ несов. 1. см. вздохнуть 1; 
2. о ком-чём, по ком-чём (грустить, тоско
вать) ҡайғырыу, һағыныу, көрһөнөү; 3. 
по ком, разг. уст. (быть влюблённым) 
ғишыҡ утында яныу.

ВЗИМАНИЕ с. см. взимать.
ВЗИМАТЬ несов. что йыйыу, алыу, 

түләтеү; взимать штраф штраф түлә-  
теү.

ВЗИРАТЬ несов. уст. ҡарау.
ВЗЛАМЫВАТЬ несов. см. взломать.
ВЗЛЕЗАТЬ несов. см. взлезть.
ВЗЛЕЗТЬ сов. разг. үрмәләп менеү, 

менеү, күтәрелеү.
ВЗЛЕЛЕЯТЬ сов. 1. кого иркәләп (йәки 

һөйөп) үҫтереү; 2. что, перен. булдырыу, 
тыуҙырыу; йөрөтөү.

ВЗЛЁТ м. 1. см. взлететь; 2. перен. 
күтәрелеш, ташҡын; взлёт фантазии хыял 
ташҡыны.

ВЗЛЕТАТЬ несов. см. взлететь.
ВЗЛЕТЕТЬ сов. 1. (осоп) күтәрелеү, 

ҡуныу; птйца взлетела на скалу ҡош ҡаяға 
ҡунды; 2. разг. (взбежать наверх) тиҙ 
генә юғарыға күтәрелеү (йәки менеү); <0> 
взлететь на воздух 1) (взорваться) көлө 
күккә осоу; 2) (напр, о мечтах) юҡҡа 
сығыу, емерелеү (өмөт һ. б.).

ВЗЛОМ м. см. взломать.

ВЗЛОМАТЬ сов. что 1. ватыпг асыу, 
ватыу, емереү; взломать дверь ишекте ва
тып инеү; 2. воен. емереү, өзөү; взломать 
оборону протйвника дошмандың оборонаһын 
емереү.

в з л о м щ и к  м. йоҙаҡ ватыусы.
ВЗЛОХМАТИТЬ сов. кого-что т у ҙ

ҙырыу, туҙғаҡлау, тырпайтыу.
ВЗЛОХМАЧЕННЫЙ прил. туҙған, 

тырпайған, туҙғаҡланған, өлтәйгән.
ВЗЛОХМАЧИВАТЬ несов. см. взлохма

тить.
ВЗМАХ м. см. взмахнуть.
ВЗМАХИВАТЬ несов. см. взмахнуть.
ВЗМАХНУТЬ сов. чем һелтәү, болғау; 

ҡағыу (крылом); взмахнуть крылом ҡанат 
ҡағыу; взмахнуть флажком байраҡ болғау.

ВЗМЁТ м. с.-х. күтәреү, һөрөү; взмёт па
ра пар күтәреү; взмёт зяби туңға һөрөү.

ВЗМЕТАТЬ сов. что борҡотоу, күтәреү; 
туҙҙырыу; взметать пыль саң борҡотоу.

ВЗМЕТНУТЬ сов. и однокр. 1. что 
юғарыға ырғытыу, бырғытыу, һауаға сөйөп 
ебәреү; һелтәп ебәреү; 2. чем (взмахнуть) 
сайҡау; взметнуть головой баш сайҡау.

ВЗМЕТНУТЬСЯ сов. юғарыға күтәре
леү (йәки атылыу), урғылыу; ташланыу; 
ракета взметнулась к нёбу ракета күккә 
күтәрелде.

в з м о л й т ь с я  сов. ялыныу, үтенеү, 
ялбарыу; он взмолйлся о пощаде ул мәрхә
мәт һорап ялынды.

ВЗМОРЬЕ с. диңгеҙ буйы (йәки яры 
буйы).

в з м ы в А т ь  несов. см. взмыть.
ВЗМЫЛЕННЫЙ прил. (о лошади) аҡ 

күбеккә төшкән (йәки батҡан).
ВЗМЫЛИТЬ сов. 1. что, разг. (воду) 

һабынлау, күбекләндереү; 2. кого (упа
рить) аҡ күбеккә батырыу (йәки төшөрөү); 
взмылить коня атты аҡ күбеккә төшөрөү.

ВЗМЫЛИТЬСЯ сов. 1. разг. (образовать 
пену) һабынланыу, күбекләнеү; 2. (о ло
шади) аҡ күбеккә батыу.

ВЗМЫТЬ сов. ҡапыл күтәрелеү; само
лёт взмыл вверх самолёт юғарыға күтә
релде.

ВЗНОС м. 1. (внесение денег) түләү;  
срочный взнос ашығыс рәүештә түләү; 
2. взнос; членский взнос ағзалыҡ взносы; 
вступйтельный взнос инеү взносы.

ВЗНУЗДАТЬ сов. 1. кого (лошадь) ауыҙ
лыҡлау; 2. кого-что, перен. прост, тыйыу, 
буйһондороу, ауыҙлыҡлау; взнуздать реку 
йылғаны ауыҙлыҡлау.

ВЗНУЗДЫВАТЬ несов. см. взнуздать.
ВЗОБРАТЬСЯ сов. менеп етеү, үрмәләп 

менеү; он взобрался на вершйну горы ул 
тау түбәһенә менеп етте.

ВЗОЙТЙ сов. 1. күтәрелеү, менеү; 
взойтй на гору тауға күтәрелеү; 2. (о све
тилах) ҡалҡыу, тыуыу, сығыу, күтәрелеү; 
солнце взошло ҡояш сыҡты; 3. (подняться— 
о тесте) ҡабарыу; 4. (прорасти) шытып 
сығыу.

ВЗОР м. 1. ҡараш, ҡарау; вдумчивый 
взор уйсан ҡараш; вперйть взор текләп 
ҡарау; окйнуть взором ҡараш ташлау;
2. перен. обычно мн. взоры иғтибар; взоры
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всех были йрикованы к этим событиям
бөтәһенең иғтибары ошо ваҡиғаға юнәл- 
телгәйне.

ВЗОРВАТЬ сов. 1. что шартлатыу; 2. 
кого-что, перен. разг. (возмутить) асыулан
дырыу, асыу ҡабартыу, йәнде көйҙөртөү.

ВЗОРВАТЬСЯ сов. 1. шартлау; порох 
взорвался дары шартланы; 2. перен. разг. 
(возмутиться) йән көйөү, асыу ҡабарыу.

ВЗРАСТИТЬ сов. что, высок, тәрбиәләп, 
ҡарап үҫтереү.

ВЗРАЩИВАТЬ несов. см. взрастить.
ВЗРЕВЕТЬ сов. 1. үкереп ебәреү; зверь 

взревел от боли ауыртыуҙан йыртҡыс 
үкереп ебәрҙе; 2. (вскричать громким  
голосом) аҡырыу.

ВЗРЕЗАТЬ сов. что киҫеп (йәки ярып) 
ебәреү, ярыу; взрезать арбуз ҡарбузды  
ярыу.

ВЗРЕЗАТЬ несов. см. взрезать.
ВЗРОСЛЕТЬ несов. разг. ҙурайыу, үҫеү, 

буйға етеү, ир ҡорона ултырыу (йәки 
тулыу).

ВЗРОСЛЫЙ прил. 1. өлкән, оло, буйға 
еткән, ҙурайған; взрослый юноша еткән 
егет; 2. в знач. сущ. взрослые мн. оло, ҙур; 
взрослые и дети ололар һәм балалар.

ВЗРЫВ м. 1. шартлау; взрыв снаряда 
снаряд шартлауы; 2. (разрушение) шарт- 
лать^; взрыв моста күперҙе шартлатыу;
3. филос. шартлау; <> взрыв аплодис
ментов көслө ҡул сабыуҙар; взрыв не
годования көслө нәфрәт; взрыв смеха 
ҡысҡырып көлөү.

ВЗРЫВАТЕЛЬ м. воен. шартлатҡыс.
ВЗРЫВАТЬ I несов. см. взорвать.
ВЗРЫВАТЬ II несов. см. взрыть.
ВЗРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. взорваться;

2. страд, к взрывать I.
ВЗРЫВНОЙ прил. 1. воен. шартлау; 

шартлай (йәки шартлата) торған; взрыв
ная волна шартлау тулҡыны; 2. лингв. 
шартлаулы; взрывной звук шартлаулы өн.

ВЗРЫВЧАТКА ж. разг. шартлатҡыс.
ВЗРЫВЧАТЫЙ прил. шартлаусан, шарт

лай торған; взрывчатые вещества шарт
лаусан матдәләр.

ВЗРЫТЬ сов. что ҡаҙып йомшартыу.
ВЗРЫХЛЙТЬ сов. что йомшартыу, ҡа

ҙып йомшартыу; взрыхлить почву тупраҡты 
йомшартыу.

ВЗРЫХЛЯТЬ несов. см. взрыхлить.
ВЗЪЕРОШЕННЫЙ прич. и прил. тыр

пайған, туҙған, өлтәйгән.
ВЗЪЕРОШИВАТЬ несов. см. взъеро

шить.
ВЗЪЕРОШИВАТЬСЯ несов. см. взъеро

шиться.
ВЗЪЕРОШИТЬ сов. что, разг. тырпай

тыу, өлтәйтеү, туҙҙырыу.
ВЗЪЕРОШИТЬСЯ сов. разг. тырпайыу, 

өлтәйеү, туҙыу.
ВЗЫВАТЬ несов. 1. (громко звать) 

ҡысҡырыу, саҡырыу; 2. к кому-чему (обра
щаться с просьбой) үтенеп (йәки ялынып) 
һорау.

ВЗЫГРАТЬ сов. 1. (прийти в резвое 
состояние) күңел күтәрелеү, кәйефләнеү;
2. перен. хәрәкәткә килеү, ҡоторона баш

лау; море взыграло диңгеҙ ҡоторона баш
ланы; <> сердце взыграло күңел күтәрелде.

ВЗЫСКАНИЕ с. 1 . см. взыскать 1; 2. 
(наказание) яза, шелтә. 

в з ы с к а т е л ь н о с т ь  ж. талапсанлыҡ. 
в з ы с к а т е л ь н ы й  прил. талапсан; 

взыскательный критик талапсан тәнҡитсе.
ВЗЫСКАТЬ сов. 1. что түләтеү; взы

скать налог налог түләтеү; 2. с кого-чего 
и без доп. (подвергнуть наказанию) яза 
биреү, яуапҡа тартыу; <> не взыщйте 
ғәйепкә алмағыҙ.

ВЗЫСКИВАТЬ несов. см. взыскать.
ВЗЯТКА ж. 1. взятка, ришүәт; брать 

взятки взятка алыу; 2. (в картах) взятка 
(кәрт уйынында); взятки гладки см.
гладкий.

ВЗЯТОК м. пчел, табыш, йыйым (бал 
ҡорттарының билдәле бер ваҡыт эсендә 
йыйған балы).

ВЗЯТОЧНИК м. взятка алыусы, риш
үәтсе, алымһаҡ.

ВЗЯТОЧНИЧЕСТВО с. взятка алыу 
(йәки ал ыу сыл ыҡ).

ВЗЯТЬ сов. 1. кого-что алыу; взять 
руками ҡул менән алыу; взять детей на 
воспитание бала ҡарарға алыу; 2. что 
алыу; взять с  собой үҙе менән алыу; взять 
в долг бурысҡа алыу; 3. кого-что (нанять) 
яллау; взять таксй такси яллау; 4. что 
(купить) һатып алыу; взять билеты в 
театр театрға билет һатып алыу; 5. кого- 
-что (захватить) алыу; взять в плен • 
пленгэ алыу; 6. кого-что (арестовать) 
ҡулға алыу; 7. что (в сочетании с союзами 
«да», «и») тотоу, тоторға; возьму да скажу 
тотормон да әйтермен; наша взяла беҙ 
еңдек; ни дать ни взять тас үҙе; һуйған да 
ҡаплаған, бигерәк тә оҡшаған; с чего ты 
это взял? нәмәнән сығып әйтәһең һин 
уны?

ВЗЯТЬСЯ сов. 1. за что тотоноу, баш
лау; өҫкә алыу; взяться за работу эшкә  
тотоноу; он взялся выучить меня музыке 
ул мине музыкаға өйрәтергә өҫтөнә алды;
2. (появиться) килеп сығыу, барлыҡҡа 
килеү; откуда ты взялся? һин ҡайҙан килеп 
сыҡтың?; взяться за ум аҡылға улты
рыу; откуда ни возьмйсь көтмәгәндә.

ВИБРАТОР м. физ. вибратор (тирбәлеү 
хәрәкәтен барлыҡҡа килтереүсе прибор).

ВИБРАЦИЯ ж. физ. вибрация (есемдең 
тирбәлеү хәрәкәте).

ВИБРИОН м. вибрион (осо саҡ ҡына 
бөгөлгән йәки өтөргә оҡшаған бактерия).

ВИБРИРОВАТЬ несов. 1. тирбәлеү; 2. 
(о голосе) ҡалтырау.

ВИВИСЕКЦИЯ ж. вивисекция (берәй 
ағзаның функцияһын тикшереү өсөн тере 
организмгә яһалған операция).

ВИГОНЕВЫЙ прил. вигонь; вигоневая 
ткань вигонь туҡыма.

ВИГОНЬ ж. вигонь (1. зоол. Көньяҡ 
Америкала һөтимәр хайуан ; 2. шул хай
уандың йөнө һәм унан һуғылған туҡыма).

ВИД I м. 1. (внешность) күренеш, тышҡы , 
күренеш; 2. (состояние человека) ҡиәфәт, 
сырай, төҫ; у тебя здоровый вид һин таҙа 
сырайлы; 3. (местност ь, пейзаж) күренеш
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виды Памира Памир күренештәре; 4. (ви
димость объекта) күҙ күреме, күҙ алды; 
скрыться йз виду күҙ алдынан юғалыу;
5. мн. вйды (предположения, намерения) 
өмөт, ниәт, торош; вйды на урожай уңыш
тың торошо; вйды на будущее киләсәккә 
өмөт; <£• выпустить из вйда, упустйть йз 
виду онотоп ебәреү, иҫтән сығарыу; в 
вйде чего хәлдә, күренештә, килештә; 
видал вйды күпте күргән, күпте татыған; 
для вйда күҙ буяу өсөн; иметь в виду 
күҙҙә (йәки иҫтә) тотоу, күҙ уңында тотоу; 
делать вид булып ҡыланыу; не подавать вйду 
сер бирмәү, һиҙҙермәү; ни под какйм вйдом 
һис бер, һис бер хәлдә лә, нәмә генә булһа 
ла; ставить на вид иҫкәртеү, иҫкәрмә яһау.

ВИД II ж. 1. төр, тармаҡ; вйды животных 
хайуандар төрө; 2. грам. төр; вйды гла
гола ҡылым төрҙәре.

ВИДАТЬ I несов. см. вйдеть; <> видал? 
күрҙеңме?; видали? күрҙегеҙме?; глаза б 
мой не видали см. глаз.

ВИДАТЬ II разг. вводн. сл. күрәһең, 
ахыры;он, видать, весёлый человек ул кү
ңелле кеше күренә.

ВИДАТЬСЯ несов. см. вйдеться.
ВЙДЕНИЕ с. күреү, күреү һәләте (йәки 

мөмкинселеге).
ВИДЕНИЕ с. өрәк; төш күреү; шәүлә, 

кәүҙәләнеш, күҙгә күренеү.
ВЙДЕТЬ несов. 1. кого-что күреү; я вйдел 

море мин диңгеҙ күрҙем; 2. кого-что (встре
чать; испытывать) күреү, осратыу; ки
сереү; я вйдел его вчера мин уны кисә 
осраттым; я много вйдел в своей жйзни 
мин үҙ ғүмеремдә күпте күрҙем; 3. что 
(,представлять, уяснять) аңлау, һиҙеү, 
күреү, белеү, табыу; я вйжу свою ошйбку 
мин үҙ хатамды һиҙәм; я вйжу, с кем имёю 
дёло кем менән эш иткәнемде беләм; 4. что 
(считать) тип уйлау, һанау, иҫәпләү,  
белеү, табыу; я не вйжу в этом ничего 
особенного мин бында әллә ни күрмәйем;

вйдеть насквозь кого үтәнән-үтә күреү, 
яҡшы белеү; вйдишь ли в знач. вводн. сл. 
беләһеңме бына нимә; вйдит око, да зуб 
неймёт погов. күҙе күрә лә, теше батмай; 
как вйдите в знач. вводн. сл. күрәһегеҙ 
бит, үҙегеҙ күрәһегеҙ; только и вйдели 
кого күренеп кенә ҡалды.

ВЙДЕТЬСЯ несов. 1. с кем и без доп. 
күрешеү, осрашыу; 2. (мысленно предст а
вляться, грезиться) күренеү, һиҙелеү, кү
ренеп (йәки һиҙелеп) тороу.

ВЙДИМО нареч. 1. күренеүенсә; 2. в 
знач. вводн. сл. моғайын, күрәһең, ахы
рыһы, буғай; -дыр (-дер); он, вйдимо, 
задержится ул хәҙер генә килә алмаҫ 
ахырыһы.

ВЙДИМО-НЕВЙДИМО нареч. разг. 
иҫәпһеҙ-хисапһыҙ, һанһыҙ күп.

ВИДИМОСТЬ ж. 1. күренеүсәнлек, 
күреү мөмкинлеге, күрә алыусанлыҡ; х о 
рошая вйдимость яҡшы күренеү; 2. разг. 
(обманчивое впечатление) тышҡы күренеш; 
это только одна вйдимость был тик тыш
тан ғына шулай күренә.

ВЙДИМЫЙ прил. 1. бар булған; вйдимый 
мир бар булған донъя; 2. (явный) ап-асыҡ,

күренеп (йәки һиҙелеп) торған, асыҡтан- 
-асыҡ күренеп торған; вйдимая вражда 
һиҙелеп торған дошманлыҡ.

ВИДНЁТЬСЯ несов. күренеү, күренеп 
тороу.

ВЙДНО 1. в знач. сказ. безл. күренеп 
тора, күренә; отсюда вйдно всю деревню 
бынан бөтә ауыл күренеп тора; вйдно, 
что он нездоров уның сәләмәт түгеллеге 
күренеп тора; 2. в знач. вводн. сл. разг. 
күрәһең, ахыры, буғай; вйдно, он ужё 
уёхал күрәһең, ул киткән.

ВЙДНЫЙ прил. 1. күренеп торған; на 
вйдном мёсте күренеп торған урында; 2. 
(значительный, важный) күренекле, мөһим, 
атаҡлы; вйдный учёный күренекле ғалим;
3. перен. (статный, рослый) күҙгә ташла
нырлыҡ, буйға-һынға таҙа; вйдный па
рень буйға-һынға таҙа егет.

ВИДОВОЙ I прил. тәбиғәт күренешен 
сағылдырған; видовой фильм тәбиғәт кү
ренеше фильме.

ВИДОВОЙ II прил. төр; видовые прй- 
знаки төр билгеләре; видовые разлйчия 
глагола ҡылымдың төр айырымлыҡтары.

ВИДОИЗМЕНЕНИЕ с. 1. см. видо- 
изменйть(ся); 2. (разновидность) ...бер 
төрө, төр айырымлығы.

ВИДОИЗМЕНИТЬ сов. что үҙгәртеү, 
төрләндереү; видоизменйть проект проект
ты үҙгәртеү.

ВИДОИЗМЕНИТЬСЯ сов. үҙгәреү, төр
ләнеү.

ВИДОИЗМЕНЯЕМОСТЬ ж. үҙгәреү
сәнлек, төрләнеүсәнлек.

ВИДОИЗМЕНЯТЬ несов. см. видоизме
нйть.

ВИДОИЗМЕНЯТЬСЯ несов. 1. см. видо- 
изменйться; 2. страд, к видоизменять.

ВИДОИСКАТЕЛЬ м. фото видоискатель, 
сағылдырғыс.

ВЙЖУ наст. вр. от вйдеть.
ВЙЗА ж. виза, рөхсәт (1. берәй дәүләткә 

инеү йәки унан үтеп китеү тураһында 
паспортҡа яһалған билдә; 2. документ
өҫтөнә мәсьәләне хәл итеү хаҡында яҙыл
ған һүҙ).

визАвй 1 . нареч. ҡара-ҡаршы, ҡапма- 
-ҡаршы, йөҙгә-йөҙ; сидёть визавй ҡара- 
-ҡаршы ултырыу; 2. в знач. сущ. м ., ж. 
нескл. ҡаршыла ултырған кеше.

ВИЗГ м. сыйылдау, сырылдау; зыңғыр- 
ҙау; сыр-сыу килгән тауыш; дети подняли 
визг балалар сыр-сыу килделәр.

ВИЗГЛЙВЫЙ прил. сырылдаҡ, сыйыл
даҡ, серелдәк.

ВИЗЖАТЬ несов. сырылдау, сәрелдәү, 
сыйылдау, бызылдау, саңҡылдау, найыл- 
дау, сарбайлау.

ВИЗЙГА ж. мәйрен, балыҡ һеңере.
ВИЗЙР м. 1. воен. визир (атыу ҡоралы

ның сәпкә т өҙәү өсөн яһалған ҡулайлама
һы); 2. см. видоискатель.

ВИЗИРОВАТЬ I сов. и несов. что виза 
һалыу, рөхсәт биреү.

ВИЗИРОВАТЬ II сов. и несов. что визир- 
ләү, тоҫҡау, төҙәү; визйровать какую-либо 
точку берәй нөктәне визирләү.

ВИЗЙРЬ м. вәзир.
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ВИЗЙТ м. визит (!• официаль ocpauibiy 
өсөн барыу; 2. врачтың ауырыу янына 
өйгә килеүе).

ВЙКА ж. бот. кәрешкә.
ВИКТОРЙНА ж. викторина (һорауҙар

ға  яуапт ар биреү уйыны).
ВЙЛКА ж. 1. сәнске; 2. тех. вилка, са

та; штепсельная вйлка штепсель сатаһы;
3. (в шахматной игре) һәнәк.

ВЙЛЛА ж. вилла (ҡала ситендәге бай 
өй йәки дача).

ВИЛОК м. разг. бер баш кәбеҫтә, к ә
беҫтә күсәне.

ВЙЛЫ только мн. һәнәк; <> вйлами 
на воде пйсано соотв. иләнмәгән, һуғыл
маған, киленем һиңә бер күлдәк.

ВИЛЬНУТЬ сов. 1. однокр. чем болғап 
(йәки һелтәп) ҡуйыу; собака вильнула 
хвостом эт ҡойроғон болғап ҡуйҙы; 2. 
(сделать быстрое движение в сторону) 
тайшаныу, тайпылыу.

ВИЛЯТЬ несов. 1. чем (напр, хвостом) 
болғау, һелтәү; 2. (поворачивать) боролоп- 
-боролоп китеү; 3. перен. разг. (лукавить) 
хэйлә ҡороу, мәкер ҡороу, тайпылыу; 
вилять хвостом ҡойроҡ болғау.

ВИНА ж. ғәйеп; признать свою вину 
үҙ ғәйебеңде таныу; по вине когб-чегб- 
-либо кем (йәки нимә) арҡаһында.

ВИНЕГРЕТ м. винегрет.
ВИНИТЕЛЬНЫЙ п ри л .’. винйтельный 

надёж грам. төшөм килеш.
ВИНЙТЬ несов. кого-что ғәйепләү.
ВИНЙТЬСЯ несов. разг. үҙ ғәйебен та

ныу.
ВЙННЫЙ прил. араҡы, вино; вйнный 

завод араҡы заводы; <> вйнный камень
1) (при брожении виноградного сока) әсе 
кали тоҙо (йөҙөм һуты әсегәндә барлыҡҡа 
килә); 2) (на зубах) теш өҫтөнә ҡатҡан эзбиз 
ултырмаһы.

ВИНО с. винр, ҡыҙыл араҡы.
ВИНОВАТЫЙ прил. ғәйепле; ф  виноват 

тәфү үтенәм (йәки итегеҙ).
ВИНОВНИК м. 1. ғәйепле; 2. (являющий

ся причиной чего-л.) сәбәпсе; виновник 
торжества тантананың сәбәпсеһе.

ВИНОВНОСТЬ ж. ғәйеплелек.
ВИНОВНЫЙ прил. ғәйепле; признать 

виновным ғәйепле тип табыу.
ВИНОГРАД м . виноград (үҫемлеге һәм 

емеше).
ВИНОГРАДАРСТВО с. виноградсылыҡ.
ВИНОГРАДАРЬ м. виноград үҫтереүсе.
ВИНОГРАДИНА ж. разг. бер бөртөк 

виноград.
ВИНОГРАДНИК м. виноград баҡсаһы.
ВИНОГРАДНЫЙ прил. виноград; вино

градная кисть виноград тәлгәше; вино
градный сок виноград һуты.

ВИНОДЕЛ м. вино (йәки араҡы) яһаусы.
ВИНОДЕЛИЕ с. вино (йәки араҡы) яһау.
ВИНОКУР м . араҡы яһаусы (йәки ҡы

уыусы).
ВИНОКУРЕНИЕ с. араҡы ҡыуыу, спирт 

ҡыуыу.
ВИНТ I м. 1. винт, шөрөп; 2. (парохода, 

самолёта) винт; гребной винт ишеү винте.
ВИНТ II м. карт, винт (кәрт уйыны).

ВИНТЙТЬ несов. что, разг. шөрөптө 
бороу, бороп индереү (йәки сығарыу).

ВИНТОВКА ж. винтовка.
ВИНТОВОЙ прил. 1. винт; винтовая 

нарёзка винт һыры; 2. (снабжённый вин
том) винтле; винтовой пароход винтле 
пароход; 3. (винтоооб разный) бормалы; 
винтовая лёстница бормалы баҫҡыс.

ВИНТОВОЧНЫЙ прил. винтовка; вин
товочный патрон винтовка патроны.

ВИНТООБРАЗНЫЙ прил. винт форма
һында, бормалы.

ВИНТОРЕЗНЫЙ прил. винткә һыр
һалыу; винторёзный станок винткә һыр 
һалыу станогы.

ВИНЬЁТКА ж. виньетка (китап башы 
һәм аҙаҡтарында биҙәү өсөн ҡулланылған  
орнамент һәм рәсемдәр).

ВИОЛОНЧЕЛИСТ м. виолончелдә
уйнаусы.

ВИОЛОНЧЕЛЬ ж. виолончель (музы
ка ҡоралы).

В И Р А ж  I м. боролма.
ВИРАЖ II м. фото вираж (фотографик 

карточкаларҙы ҡағыҙға төшөргәндә уларға  
теләгән оттенокты биреү өсөн ҡулланыл
ған иретмә).

ВИРТУОЗ м. виртуоз (үҙ эшендә йәки 
һәнәрендә иң юғары оҫталыҡҡа ирешкән 
кеше, күберәк музыкаға ҡарата).

ВИРТУОЗНОСТЬ ж. виртуозлыҡ, үтә 
(йәки юғары) оҫталыҡ.

ВИРТУОЗНЫЙ прил. виртуоз, үтә оҫта.
ВИРУЛЕНТНОСТЬ ж. мед., бакт. виру- 

лентлек (микробтарҙың сир ҡуҙғат ып  
ебәреү һәләтлелеге).

ВЙРУС м. вирус (йоғошло ауырыуҙы  
ҡуҙғатҡыс).

ВЙРУСНЫЙ прил. вирус, вируслы; вй- 
русный грипп вирус гриппе.

ВЙСЕЛИЦА ж. дар, дар ағасы.
ВИСЁТЬ несов. 1. аҫылынып тороу (све

шиваться сверху); эленеп тороу (на етене, 
гвозде и т. п.); 2. (нависать, свисать) 
һәлберәп тороу; һалынып төшөү; платье 
виейт с одного бока күлдәктең бер яғы 
һалынып төшкән; 3. перен. (угрожать) 
тыуыу, алға килеп баҫыу; виейт опасность 
над кем-чем-л. ҡурҡыныс килеп тыуҙы;

висёть в воздухе 1) (быть в неопределенном 
положении) билдәһеҙ булыу, ышанысһыҙ 
булыу; 2) (быть необоснованным) нигеҙ
ләнмәгән, дәлилһеҙ булыу; висёть на во- 
лоскё см. волоебк.

ВИСКОЗА ж. вискоза (целлюлозаны м ах
сус эшкәртеп, яһалма туҡыма алыуҙа 
ҡулланылған матдә).

ВИСЛОЗАДЫЙ прил. осалы; вислоза
дый баран осалы һарыҡ тәкәһе.

ВИСЛОУХИЙ прил. һалбыр, һалпы 
ҡолаҡлы; вислоухий щенок һалпы ҡолаҡ
лы көсөк.

ВЙСМУТ м. висмут (1. химик элемент, 
металл; 2. шул металл ҡушылмаларынан 
эшләнгән дарыу).

ВЙСНУТЬ несов. разг. 1. аҫылынып то
роу, һалыныу; 2. (нависать) һалынып 
төшөү, 

в и с о к  м. сикә, һамай.
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ВИСОКОСНЫЙ прил.\ високосный год
кәбисә йылы {бындай йылда февраль айы 
29 көндән килә).

ВИСОЧНЫЙ прил. сикә; височная 
кость сикә һөйәге.

ВИСТ м. карт, вист (кәрт уйыны).
ВИСЮЛЬКА ж. разг. тағылма биҙәк.
ВИСЯЧИЙ прил. аҫылмалы, аҫмалы, э л 

мәле; висячий мост аҫылмалы күпер.
ВИТАМЙН м. витамин.
ВИТАМИННЫЙ прил. витамин; вита

минный завод витамин заводы.
ВИТАМИНОЗНЫЙ прил. витамингә 

бай; витаминозная пйща витамингә бай 
аҙыҡ.

ВИТАТЬ несов. булыу, һиҙелеү; ви
тать в облаках хыял диңгеҙендә йөҙөү,  
хыялға бирелеү.

ВИТИЕВАТЫЙ прил. ҡабарынҡы, ҡат
лаулы, башватҡыс, бормалы-һырмалы; 
витиеватая речь бормалы-һырмалы тел
мәр.

ВИТОЙ прил. 1. {изготовленный витьём) 
үрелгән, ишелгән; 2. бормалы, бормалы- 
-әйләнмәле; витая лестница бормалы баҫ
ҡыс.

ВИТОК м. тех. урау, уратым, бер урау; 
виткй проволоки тимер сыбыҡ уратымы.

ВИТРЙНА ж. витрина (магазиндә, к ү р 
гәҙмәлә, музейҙә күрһәт ергә әйберҙәр  
ҡуйылған урын).

ВИТЬ несов. что 1. үреү, ишеү, бөрөү; 
вить верёвку бау ишеү; вить венок венок 
үреү; 2. яһау; вить гнездо оя яһау; вить 
верёвки из кого үҙ йырын йырлатыу.

ВЙТЬСЯ несов. 1. уралыу, уралып үҫеү; 
плющ вьётся по столбу һырлауыҡ баға
наға уралып үҫә; 2. (о волосах) бөҙрәләнеү;
3. (кружиться, крутиться) борҡоу; пыль 
вьётся из-под копыт тояҡ аҫтынан саң 
борҡой; 4. {летать, кружась) ураланып 
{йәки өйөрөлөп, бөтөрөлөп) осоу; жаворо
нок вьётся над лугом болон өҫтөндә бөтө
рөлөп һабан турғайы оса; 5. {извиваться) 
бөгәрләнеү, бормаланыу; река причудливо 
вьётся по долйне йылға үҙән буйлап иҫ 
киткес матур булып бормаланып аға; 
6. {развеваться) елберҙәү, елпелдәү; над 
мачтой вьётся флаг мачта башында флаг 
елберҙәй.

ВЙТЯЗБ м. уст. батыр, баһадир, б ә һ 
леүән.

ВИХОР м. 1. {чуб) маңлай сәсе, маңлай 
өлтөгө; 2. мн. вихры урай.

ВИХРАСТЫЙ прил. разг. тырпайған 
сәсле, өлтөк.

ВИХРЕВОЙ прил. өйөрмәле; вихревое 
движение физ. өйөрмәле хәрәкәт.

ВЙХРЕМ нареч. бик тиҙ {йәки шәп), 
йәшен тиҙлегендә.

ВИХРИТЬСЯ несов. ойоҡһоу, өйөрөлөү, 
ураңлау.

ВИХРЬ м. 1. ҡойон, дауыл, өйөрмә; 
2. перен. дауыл; вихрь революционных со
бытий революцион ваҡиғалар дауылы.

ВИЦЕ- ҡушма һүҙҙәрҙең  «уры нбаҫар , 
ярҙамсы» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе 
өлөшө, мәҫ. вице-президент вице-прези
дент.

ВИЦЕ-АДМИРАЛ м. мор. вице-адмирал.
ВИЦЕ-ПРЕЗИДЕНТ м. вице-президент.
ВЙШЕННИ К м. сейәлек.
ВИШНЁВКА ж. сейә араҡыһы.
ВИШНЕВЫЙ прил. 1. сейә; вишнёвое 

варенье сейә вареньеһе; 2. (о цвете) ҡара
ғусҡыл {йәки сейә) көрән; платье вишнё
вого цвета ҡарағусҡыл көрән төҫтәге 
күлдәк.

в й ш н я  ж. 1. {дерево) сейә ағасы; 2. 
{плод) сейә {емеше).

ВКАЛЫВАТЬ несов. см. вколоть.
ВКАПЫВАТЬ несов. см. вкопать.
ВКАТЙТЬ сов. 1. что тәгәрәтеп индереү, 

индереп урынлаштырыу; бочку вкатйли 
в склад мискәне складҡа тәгәрәтеп индер
ҙеләр; 2. без доп., прост, {быстро въехать) 
саптырып килеп инеү.

ВКАТИТЬСЯ сов. 1. тәгәрәп килеп инеү; 
футбольный мяч вкатйлся в ворота футбол 
тубы ҡапҡаға тәгәрәп килеп инде; 2. разг. 
(быстро въехать) шәп югереп, сабып килеп 
инеү; грузовйк вкатйлся во двор ишек 
алдына шәп итеп йөк машинаһы килеп 
инде.

ВКАТЫВАТЬ(СЯ) несов. см. вкатйть 
(ся).

ВКЛАД м. 1. см. вложйть 3; 2. (денеж
ная сумма) һалынған аҡса, вклад; 3. перен. 
вклад, өлөш; вклад в науку фәнгә вклад.

ВКЛАДКА ж. 1. см. вложйть; 2. (вло
женный добавочный лист) вкладка (китап 
йәки журнал эсенә һалынған айырым бит).

ВКЛАДНОЙ прил. 1. һалынған аҡса, 
вклад; вкладная сумма һалынған аҡса сум
маһы; 2. эсенә һалынған; вкладной лист в 
кнйге китап эсенә һалынған бит.

В КЛАДЧИК м. вкладчик, вклад ин
дереүсе, аҡса һалыусы.

ВКЛАДЫВАТЬ несов. см. вложйть.
ВКЛАДЫШ м. 1. см. вкладка 2; 2. тех. 

вкладыш (машина, подшипник детале).
ВКЛЕИВАТЬ несов. см. вклеить.
ВКЛЕИТЬ сов. что эсенә өҫтәп йәбеш

тереү, йәбештереп ҡуйыу; вклеить в кнйгу 
лист китап эсенә бер бит өҫтәп йәбештереү.

ВКЛЁЙКА ж. 1. см. вклёить; 2. (вклеен
ный лист) йәбештермә.

ВКЛЕПАТЬ сов. что эстән ҡуша синәү.
ВКЛИНИВАТЬ несов. см. вклинйть.
ВКЛИНИВАТЬСЯ несов. 1. см. вкли- 

нйться; 2. страд, к вклйнивать.
в к л и н й т ь  сов. что 1. ослап индереү* 

шыналау; вклинйть доску в щель таҡтаны 
ярыҡҡа шыналап индереү; 2. перен. разг. 
(вставить в речь) һүҙ ҡыҫтырыу, ҡыҫтырып 
ҡуйыу.

в к л и н и т ь с я  сов. 1. ослайып инеү, 
шына булып инеү; 2. (вторгнуться) йырып 
инеү; отряд вклинйлся в расположение 
протйвника отряд дошман урынлашҡан 
ергә йырып инде.

ВКЛЮЧАТЕЛЬ м. включатель, тоташ
тырғыс.

ВКЛЮЧАТЬ несов. см. включйть.
ВКЛЮЧАТЬСЯ несов. 1. см. включйться; 

2. страд, к включать.
ВКЛЮЧАЯ предлог с вин. п. шуның 

эсенән, шул иҫәптән; на собрание пришлй
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все, включая стариков йыйылышҡа бөтәһе 
лә, шул иҫәптән ҡарттар ҙа килде.

ВКЛЮЧЕНИЕ с. см. включйть(ся).
ВКЛЮЧИТЕЛЬНО нареч. ҡушып, инде

реп, эсенә алып, кертеп.
ВКЛЮЧИТЬ сов. 1. кого-что (ввести) 

кертеү, индереү, теркәү, өҫтәү; включйть 
новый пункт в договор договорға яңы 
пункт индереү; 2. что тоташтырыу, тоҡан
дырыу, ҡабыҙыу; включйть электрйчество 
өлектрҙе ҡабыҙыу.

ВКЛЮЧИТЬСЯ сов. 1. ҡушылыу; вклю- 
чйться в соревнование ярышҡа ҡушылыу; 
2. (присоединиться, начать действовать) 
ҡушылыу, керешеү.

ВКОЛАЧИВАТЬ несов. см. вколотйть.
ВКОЛОТИТЬ сов. что, разг. һуғып 

(йәки ҡағып) индереү, ҡағыу; вколотйть 
в стену гвоздь стенаға ҡаҙаҡ ҡағыу; <> 
вколотйть себе в голову см. вбить (вбить 
себе в голову).

ВКОЛОТЬ сов. что сәнсеп, ҡаҙап ҡуйыу.
ВКОНЕЦ нареч. разг. тамам, бөтөнләй; 

он вконец измучил меня свойми вопро
сами ул мине үҙенең һорауҙары менән та
мам йөҙәтеп бөттө.

ВКОПАТЬ сов. что ҡаҙып ултыртыу, 
ҡаҙып индереү; вкопать столб в землю 
бағананы ергә ҡаҙып ултыртыу.

ВКОРЕНИТЬСЯ сов. тамырланыу, ғәҙәт
кә инеү, ерләшеү, ныҡлап урынлашыу.

ВКОРЕНЯТЬСЯ несов. 1. см. вкоренйть- 
ся; 2. страд, к вкоренять.

ВКОСЬ нареч. ҡыйыш, янтыҡ, һалпы; 
вкривь и вкось ҡыйыҡ-мыйыҡ, кәкере-бө-  
көрө, салыш-солош.

ВКРАДЧИВЫЙ прил. ярамһаҡлы, йома- 
ғайлы, хәйләле.

ВКРАДЫВАТЬСЯ несов. см. вкрасться.
ВКРАПИТЬ сов. что 1. (сделать в чём-л. 

крапины) һибәләү, бөрсөкләү, сәскеләү; 
2. перен. айырым-айырым урынлаштырыу.

ВКРАПЛИВАТЬ несов. см. вкрапить.
ВКРАСТЬСЯ сов. 1. (тайком войти) 

һиҙҙермәй (йәки боҫоп, йәшеренеп) барып 
инеү; 2. перен. (случайно появиться) ки
теү; в текст вкрались ошйбки текста х а 
талар киткән; <0 вкрасться в доверие 
йылмағайланыу, хәйләләп ышаныс ҡаҙа
ныу.

ВКРАТЦЕ нареч. ҡыҫҡаса; он изложйл 
вкратце содержание кнйги ул китаптың 
йөкмәткеһен ҡыҫҡаса һөйләп бирҙе.

ВКРИВЬ нареч. кәкере, ҡыйыш, салыш; 
<0> вкривь и вкось см. вкось.

ВКРУГ нареч. см. вокруг.
ВКРУГОВУЮ нареч. разг. тирәләй, әй

ләндерел, әйләнә-тирә, ҡулдан-ҡулға.
В КРУТИТЬ сов. что, разг. бороп (йәки 

быраулап) индереү.
ВКРУТУЮ нареч. ҡаты итеп; яйца сва

рены вкрутую йомортҡалар ҡаты итеп бе
шерелгән.

ВКРУЧИВАТЬ несов. см. вкрутйть.
ВКУС м. 1. тәм; горький вкус әсе тәм; 

2. (чувство изящного) вкус, белеү; одевать
ся со вкусом белеп кейенеү; 3. (интерес, 
любовь) яратыу, ҡыҙыҡһыныу, тәм табыу; 
вкус к русской литературе рус әҙәбиәте

менән ҡыҙыҡһыныу, рус әҙәбиәтенән тәм 
табыу; 4. (манера , стиль) стиль, вкус;,
танец в восточном вкусе көнсығыш 
стилендәге танса; <> войти во вкус тәмен 
белеп алыу, эйәләшеп алыу.

ВКУСИТЬ сов. что, чего 1. книжн. уст . 
(съесть) ашау, татып ҡарау; 2. перен. 
высок, (испытать) татып ҡарау (йәки бе 
леү), тәмен белеү.

ВКУСНО нареч. 1. тәмле, татлы; 2. 
(аппетитно) тәмләп, тәмле итеп.

ВКУСНЫЙ прил. тәмле, татлы; вкусное 
кушанье тәмле аш.

ВКУСОВОЙ прил. тәм; вкусовые каче
ства пйщи аштың тәм сифаты.

ВКУШАТЬ несов. см. вкусйть.
ВЛАГА ж. дым, еүешлек.
ВЛАГАЛИЩЕ с. 1. анат. еңсә, инәлек 

еңсәһе; 2. бот. еңсә.
ВЛАГАТЬ несов. см. вложить.
ВЛАДЕЛЕЦ м. эйә, хужа, биләүсе.
ВЛАДЁЛИЦА женск. р . к владелец.
ВЛАДЕНИЕ с. 1. см. владеть; 2. уст. 

(собственность) биләм, биләмә, милек.
ВЛАДЕТЕЛЬ м. уст. 1. (правитель) 

хаким, хакимлек итеүсе; 2. см. владелец.
ВЛАДЕТЕЛЬНЫЙ прил. уст. хужалыҡ  

итергә хоҡуҡлы.
ВЛАДЕТЬ несов. 1. кем-чем эйә (йәки 

хужа) булыу; 2. чем (управлят ь, подчинять 
себе) биләү, ҡулында тотоу; 3. чем (уметь 
пользоваться) белеү, эш итә белеү, фай
ҙалана белеү; владеть русским языком 
рус телен белеү; владеть оружием ҡорал 
тота белеү; <0> владеть собой үҙеңде тота 
белеү; владеть пером оҫта яҙа белеү.

ВЛАДЫ КА м. высок, уст. бойороусы, 
хаким, хакимлек итеүсе.

ВЛАДЫЧЕСТВО с. высок, уст. хакимлек, 
өҫтөнлөк.

ВЛАД B î4  ЕСТ В О ВАТ Ь несов. хөкөм һө
рөү, хакимлек итеү.

ВЛАЖНЕТЬ несов. дымланыу, еүешлә
неү.

ВЛАЖНОСТЬ ж. дымлылыҡ, еүешлек; 
влажность воздуха һауаның дымлылығы.

ВЛАЖНЫЙ прил. дымлы, еүеш.
ВЛАМЫВАТЬСЯ несов. см. вломйться.
ВЛАСТВОВАТЬ несов. хакимлек итеү,  

өҫтөнлөк итеү, баш булыу.
ВЛАСТЕЛИН м. высок, хаким, хакимлек 

итеүсе.
ВЛАСТЙТЕЛ Ь м. уст. см. властелйн; <> 

властйтель дум аҡылдарҙы биләүсе, кеше
ләрҙе үҙенә ҡаратыусы.

ВЛАСТНОСТЬ ж. бойороусанлыҡ, бойо
рорға (йәки ҡушырға) яратыусанлыҡ.

ВЛАСТНЫЙ прил. 1. (покоряющий) көслө, 
буйһондороусан; 2. (склонный властвовать) 
бойороусан, хакимлек (йәки өҫтөнлөк) 
итергә яратыусан; властный человек х а 
кимлек итеүҙе яратыусы кеше.

ВЛАСТОЛЮБИВЫЙ прил. власть яра
тыусы.

ВЛАСТОЛЮБИЕ с. власте яратыу.
ВЛАСТЬ ж. 1. власть; советская власть 

совет власе; 2. мн. власти (начальство) 
власть, власть эйәләре; местные власти 
урындарҙағы власть; 3. (могущество, сила,
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господство) ҡеүәт, көс, өҫтөнлөк; власть 
слова һүҙҙең көсө; <0> быть во власти 
кого-чего ҡарамағында булыу.

ВЛАЧЙТЬ несов. кого-что, книжн. уст.  
һөйрәү, һөйрәтеп алып барыу; <> влачйть 
жалкое существование фәҡирлектә йәшәү,  
ярлы ғүмер итеү, аҙаплы көн кисереү.

ВЛЁВО нареч. һул яҡҡа, һулға (е левую  
сторону); һул яҡта, һулда (в левой сто
роне).

ВЛЕЗАТЬ несов. см. влезть.
ВЛЕЗТЬ сов. 1. на что менеү, үрмәләп 

менеү, менеп китеү; влезть на дерево ағас 
башына менеү; 2. во что инеү, инеп китеү; 
влезть в окно тәҙрәнән инеү; 3. во что, 
разг.  (уместиться) һыйыу; вёщи влёзли 
в чемодан әйберҙәр сумаҙанға һыйҙы; 
влезть в душу см. душа.

ВЛЕПЙТЬ сов. что 1. йәбештереү,  
йәбештереп ҡуйыу, һылау; 2. перен. разг.  
ҡундырыу, тондороу, сәпәү; влепйть пулю 
в мишёнь мишенгә пуляне ҡундырыу.

ВЛЕПЛЯТЬ несов. см. влепйть.
ВЛЕТАТЬ несов. см. влетёть.
ВЛЕТЕТЬ сов. 1. осоп инеү; пчела вле- 

тёла в окно бал ҡорто тәҙрәнән осоп инде;
2. перен. разг.  (вбежать) атылып килеп 
инеү; 3. безл. к о м у , разг. (достаться)  
эләгеү; ему влетёло за опоздание уға һ уң 
лап килгәне өсөн эләкте.

ВЛЕЧЕНИЕ с. һәүәҫлек, ынтылыш, 
мәйел.

ВЛЕЧЬ несов. кого (привлекать) ылыҡ
тырыу, ҡыҙыҡһындырыу; его влечёт к 
себё искусство уны сәнгәт ҡыҙыҡһындыра; 
ф  влечь за собой что тыуҙырыу, сәбәп 
булыу, алып барыу; это влечёт за собой 
неприятности был күңелһеҙлеккә алып 
бара.

ВЛИВАНИЕ с. 1. см. влить; 2. (эскә) 
дарыу ебәреү; внутривённое вливание ҡан 
тамырына дарыу ебәреү.

ВЛИВАТЬ несов. см. влить.
ВЛИТЬ сов. что 1. ҡойоу, һалыу; ебәреү; 

влить лекарство в стакан дарыуҙы стаканға 
һалыу; 2. перен. (добавить) өҫтәү, биреү; 
влить новые кадры в промышленность 
промышленноскә яңы кадрҙар биреү; 3. 
перен. (наполнить чем-л.) индереү, биреү; 
влить мужество батырлыҡ биреү; это влйло 
в нёго бодрость был уға дәрт индерҙе.

в л й т ь с я  сов. 1. ҡойолоу, ағып инеү, 
ағып төшөү; вода влилась в канал һыу 
ҡанауға ағып төштө; 2. перен. (добавиться) 
өҫтәлеү; в наш коллектйв влилйсь свёжие 
сйлы беҙҙең коллективкә яңы көстәр 
өҫтәлде; 3. перен. тыуыу, ҡушылыу; в меня 
влилась увёренность миндә ышаныс тыу
ҙы.

ВЛИЯНИЕ с. 1. тәьҫир, йоғонто, ш ау
ҡым; оказать влияние тәьҫир итеү; 2. (ав
т о р и т ет , власть)а абруй, авторитет.

ВЛИЯТЕЛЬНЫЙ прил. абруйлы, автори- 
тетле, тәьҫир итерлек; влиятельный чело- 
вёк абруйлы кеше.

ВЛИЯТЬ несов. на кого-что тәьҫир итеү, 
йоғонто яһау.

в л к с м  м. (Всесоюзный Лёнинский 
Коммунистйческий Союз Молодёжи)

ВЛКҪМ (Бөтә Союз Ленинсе Коммунис
тик Йәштәр Союзы).

ВЛОЖЕНИЕ с. 1 . см. вложйть; 2. (почто
вое) (хатҡа, пакетҡа һ. б .)  ҡушып һалған 
нәмә; письмо со вложёнием ҡушып һалған 
әйбере булған хат; 3. (денежная сумма)  
аҡса, һалынған (йәки  тотолған) аҡса.

в л о ж й т ь  сов. что 1. эскә һалыу, тығыу, 
һалып (йәки  тығып) ҡуйыу; вложйть письмо 
в конвёрт хатты конверт эсенә һалыу;
2. перен. бирелеү, һалыу, түгеү; вложйть 
всю душу бөтә көсөңдө һалыу; 3. (помес
тить куда-либо  деньги) һалыу, тотоу.

в л о м й т ь с я  сов. ватып-емереп (йәки  
баҫып) килеп инеү, көсләп инеү; вломйться 
в чужой дом кеше өйөнә баҫып килеп инеү.

ВЛЮБЙТЬСЯ сов. ғашиҡ булыу (йәки  
тотоу).

ВЛЮБЛЁННЫЙ прил.  1 . һөйгән, ярат
ҡан, ғишыҡ тотҡан, ғашиҡ булған; влюб
лённый юноша ғашиҡ булған егет; 2. (вы
раж ающий влюбленность) ғашиҡтәрсә, 
һөйөп; влюблённый взгляд һөйөп ҡарау;
3. (увлечённый чем-л.) бирелгән; он влю
блён в свою работу ул үҙ эшенә бирелгән, 
ул үҙ эшен бик ярата; 4. в знач. сущ.  
влюблённый м .,  влюблённая ж. ғашиҡ.

ВЛЮБЛЯТЬСЯ несов. см. влюбйться.
ВЛЮБЧИВОСТЬ ж. тиҙ генә ғашиҡ 

булыусанлыҡ.
ВЛЮБЧИВЫЙ прил. тиҙ ғашиҡ булыу

сан, тиҙ яратып барыусан.
ВМАЗАТЬ сов. что ҡуша (йәки эскә  

ҡалдырып) һылау; вмазать кирпйч в стёну 
кирбесте стенаға ҡуша һылау.

ВМ АЗЫ ВАТ Ь несов. см. вмазать.
ВМЕНИТЬ сов. что, уст .  һанау, иҫәп

ләү, табыу; вменйть в обязанность йөк
мәтеү; вменйть в вину ғәйепле табыу, 
ғәйепле тип иҫәпләү.

ВМЕНЯЕМОСТЬ ж. иҫе-аҡылы һаулыҡ; 
экспертйза доказала вменяемость подсу- 
дймого экспертиза ғәйепләнеүсенең иҫе- 
-аҡылы һаулығын раҫланы.

ВМЕНЯЕМЫЙ прил.  иҫе-аҡылы һау, 
иҫе-аҡылы урынында.

ВМЕНЯТЬ несов. см. вменйть.
ВМЕСЙТЬ сов. что ҡушып баҫыу, иҙеү.
ВМЕСТЕ нареч. 1 . (совместно) бергә, 

бергәләп, берлектә, күмәкләп; 2. (одно
временно) бер ваҡытта, бер юлы, шуның 
менән бергә; вмёсте с тем шуның менән 
бергә; всё вмёсте взятое бөтәһен бергә 
ҡушып алғанда, бөтәһен бергә иҫәпләгәндә.

ВМЕСТИЛИЩЕ с. урын (берәй нәмә  
һалыу өсөн).

ВМЕСТИМОСТЬ ж. һыйҙырышлылыҡ; 
вместймость вагона вагондың һыйҙырыш- 
лылығы.

ВМЕСТИТЕЛЬНЫЙ прил.  соңғол, һый
ҙырышлы, ҙур, иркен, эсле, киң; вместй- 
тельный зал күп кеше һыйҙырышлы зал.

ВМЕСТИТЬ сов. 1 . кого-что (в себе) 
һыйҙырыу, һыйҙырып бөтөрөү; зал не 
вместйл всех слушателей залға бөтә тың
лаусылар ҙа һыйып бөтмәнеләр; 2. что 
(поместить внут ри  чего-л.) урынлашты
рыу; вместйть все кнйги в шкаф бөтә ки
таптарҙы ла шкафҡа урынлаштырыу.
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ВМЕСТИТЬСЯ сов. һыйыу, урынлашыу; 
мы все вместимся в этой комнате беҙ ба
рыбыҙ ҙа ошо бүлмәгә һыйырбыҙ.

ВМЕСТО предлог с род. п. урынына; 
взять одну кнйгу вместо другой бер китап 
урынына икенсе китапты алыу.

в м е т А т ь  сов. что типсеү, типсеп сы
ғыу (йәки ҡуйыу), күкләү, күкләп ҡуйыу; 
■вметать рукав еңдәрҙе күкләп ҡуйыу.

ВМЁТЫВАТЬ несов. см. вметать.
ВМЕШАТЕЛЬСТВО с. т ы ғ ы л ы ш , ҡыҫы

лыш, ҡатнаш, ҡатыш; здесь требуется 
хирургйческое вмешательство бында х и 
рургияның ҡатнашы кәрәк; нежелательное 
вмешательство урынһыҙға ҡыҫылыу.

ВМЕШАТЬ сов. 1. что ҡатыштырыу; 
:2. кого-что, перен. разг. (впутать во что-л.) 
тығыу, бутау, ҡатыштырыу.

ВМЕШАТЬСЯ сов. тығылыу, ҡыҫылыу, 
ҡушылыу, ҡатнашыу; пришлось вмешать
ся, чтобы наладить дело эште яйға һалып 
«ебәреү өсөн тығылырға тура килде.

ВМЕШИВАТЬ I несов. см. вмесйть.
ВМЕШИВАТЬ II несов. см. вмешать.
ВМЕШИВАТЬСЯ несов. 1. см. вмешать

ся; 2. страд, к вмешивать II.
ВМЕЩАтЬ(СЯ) несов. см. вместйть(ся).
ВМИГ нареч. күҙ асып йомғансы, ә 

тигәнсе, бик тиҙ.
ВМУРОВАТЬ сов. что таш менән ны

ғытып һылап ҡуйыу, таш менән уратып 
нығытыу; вмуровать котёл ҡаҙанды таш 
менән уратып нығытыу.

ВМЯТИНА ж. йәмшәйгән (йәки йән
селгән) урын.

ВНАЁМ, ВНАЙМЫ нареч. хаҡ түләп  
^ваҡытлыса файҙаланыу (йәки алыу, биреү).

ВНАКИДКУ нареч. иңбашҡа (йәки я у 
рынға) һалып; носйть куртку внакйдку 
ҡуртканы иңбашҡа һалып йөрөү.

ВНАКЛАДКУ нареч. разг.: пить вна
кладку шәкәр һалып эсеү.

ВНАЧАЛЕ нареч. тәүҙә, башта, иң элек; 
вначале было трудно башта ҡыйын булды.

ВНЕ предлог с род. п. 1. (за пределами  
чего-л.) тышта, ситтә, тыш; вне опасности 
ҡурҡыныстан ситтә; вне конкурса конкурс
тан тыш; 2. (не считаясь ни с чем) -һыҙ 
(-һеҙ); тыш; пройтй вне очереди сиратһыҙ 
үтеү; <> вне времени и пространства д ө 
рөҫлөктән, тормоштан, реаль ысынбарлыҡ
тан алыҫ; вне закона закондан тыш; вне 
себя үҙ-үҙен белмәҫтән.

ВНЕ- ҡушма һүҙҙәрҙең  « .. .тыш» м әғә
нәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. вне
бюджетный бюджеттән тыш; внесметный 
сметанан тыш. ,

ВНЕБРАЧНЫЙ прил. никахһыҙ (йәки | 
законһыҙ) тыуған; внебрачный ребёнок 
тыума.

ВНЕДРЕНИЕ с. см. внедрйть(ся).
ВНЕДРИТЬ сов. что индереү, урынлаш

тырыу, йәйелдереү; внедрйть в практику 
достижения науки фән ҡаҙаныштарын 
.практикаға индереү.

ВНЕДРИТЬСЯ сов. инеү, урынлашыу.
ВНЕДРЯТЬ несов. см. внедрйть.
ВНЕДРЯТЬСЯ несов. 1. см. внедрйться;

2. страд, к внедрйть.

ВНЕЗАПНОСТЬ ж. ҡапыллыҡ, кинәтлек, 
көтөлмәгәнлек.

ВНЕЗАПНЫЙ прил. ҡапыл, кинәт; аң
ғармаҫтан, иҫкәрмәҫтән; внезапный отъёзд 
ҡапыл китеп барыу.

ВНЕКЛАССНЫЙ прил. кластан тыш; 
внеклассное чтение кластан тыш уҡыу.

ВНЕКЛАССОВЫЙ прил. синыфтан тыш; 
в классовом обществе не может быть вне
классовой идеологии синфи йәмғиәттә си
ныфтан тыш идеологияның булыуы мөм
кин түгел.

ВНЕМАТОЧНЫЙ прил.: внематочная бе
ременность мед. баланың балаятҡылыҡтан 
тышта (йәки трубкала) үҫә башлауы.

ВНЕОЧЕРЕДНОЙ прил. нәүбәттән  
(йәки сираттан) тыш; внеочередное сове
щание сираттан тыш кәңәшмә.

ВНЕПЛАНОВЫЙ прил. пландан тыш.
ВНЕСЕНИЕ с. см. внести.
ВНЕСТИ сов. 1. кого-что индереү, ҡуйыу; 

внести вещи в дом әйберҙәрҙе өйгә индереү; 
внести поправки төҙәтмәләр индереү; 
внестй в спйсок исемлеккә индереү; 2. 
что (уплатить) түләү; внестй плату за 
квартйру квартира өсөн түләү; внестй 
замешательство аптыратыу; внестй ожи
вление йәнләндереү, йәнләндереп ебәреү; 
внестй разлад араны боҙоү.

ВНЕШКОЛЬНЫЙ прил. мәктәптән тыш; 
внешкольная работа мәктәптән тыш эш.

ВНЕШНЕ нареч. тышҡы яҡтан (ҡара
ғанда); внешне он кажется спокойным 
тышҡы яҡтан ҡарағанда ул тыныс күренә.

ВНЕШНЕПОЛИТИЧЕСКИЙ прил. тыш
ҡы политик, тышҡы политикаға ҡараған.

ВНЕШНИЙ прил. в разн. знач. тышҡы; 
внешний вид тышҡы күренеш; внешняя 
среда тышҡы среда; внешняя полйтика 
тышҡы политика; внешний рынок тышҡы 
баҙар.

ВНЕШНОСТЬ ж. тышҡы күренеш, ҡиә
фәт; судйть по внешности тышҡы ҡиәфә
тенә ҡарап фекер йөрөтөү.

ВНЕШТАТНЫЙ прил. штаттан тыш, 
штатта тормаған; внештатные сотрудники 
штатта тормаған сотрудниктәр.

ВНИЗ нареч. 1. түбәнгә, аҫҡа; спускаться 
вниз түбәнгә төшөү; 2. түбәнгә таба; плыть 
вниз по течению һыу ағымы менән түбәнгә  
таба йөҙөү.

ВНИЗУ нареч. 1. түбәндә, аҫта; он живёт 
внизу ул түбәндә (йәки түбәнге ҡатта) 
йәшәй; 2. в знач. предлога с род. п. аҫтында, 
аҙағында; внизу письма стояла дата хаттың 
аҙағында датаһы бар ине.

ВНИКАТЬ несов. см. внйкнуть.
ВНЙКНУТЬ сов. аңлау, төшөнөү, төшө

нөп алыу; внйкнуть во все подробности 
проекта проекттың барлыҡ деталдәренә 
төшөнөп алыу.

ВНИМАНИЕ с. в разн. знач. иғтибар, 
диҡҡәт, күңел биреү; сосредоточить вни
мание иғтибарҙы туплау; привлекать чьё- 
-либо внимание берәйһенең иғтибарын 
ылыҡтырыу; оказать внимание иғтибарлыҡ 
күрһәтеү; <0" быть в центре внимания иғти
бар үҙәгендә булыу; внимание! иғтибар 
итегеҙ!, тыңлағыҙ!; обратйть внимание на
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кого-что иғтибар итеү; оставить без внима
ния кого-что иғтибарһыҙ ҡалдырыу; при
нять во внимание что иғтибарға алыу.

ВНИМАТЕЛЬНОСТЬ ж . иғтибарлы 
(йәки диҡҡәтле) булыу.

ВНИМАТЕЛЬНЫЙ прил. иғтибарлы, 
диҡҡәтле.

ВНИМАТЬ несов. см. внять.
ВНИЧЬЮ нареч. бер яҡтың да (йәки 

берәүһенең дә) отмауы менән; партия 
окончилась вничью партия бер яҡтың да 
отмауы менән тамамланды.

ВНОВЬ нареч. 1. яңынан, ҡайтанан, өр- 
-яңынан, тағы ла; увидеться вновь яңынан 
күрешеү; 2. (только что, впервые) күптән 
түгел, яңы ғына, тәүбашлап; вновь при
бывший яңы ғына килгән.-

ВНОСЙТЬ несов. см. внести.
ВНУК м. ейән.
ВНУТРЕННЕ нареч. эстән, күңелдән,  

эсенән; он внутренне доволен собой ул к ү 
ңелдән үҙе менән ҡәнәғәт.

ВНУТРЕННИЙ прил. 1. эске, эстәге; 
внутренняя обстановка дома өйҙөң эске 
йыһаҙы; внутренняя политика эске поли
тика; внутренний рынок эске баҙар; вну
тренний заём эске заём; 2. перен. эске; 
внутренний смысл событий ваҡиғаларҙың 
эске мәғәнәһе; внутренняя секреция 
физиол. эске секреция; внутренние бо
лезни эске ауырыуҙар.

ВНУТРЕННОСТЬ ж. 1. эске яҡ, эс; 
внутренность дома өйҙөң эсе; 2. мн. 
внутренности анат. эске ағзалар (йәки 
органдар), эс-ҡарын, үпкә-бауыр, эс-бауыр.

ВНУТРЙ 1. нареч. эстә, уртала; нахо- 
дйться внутри эстә булыу, уртала тороу; 
2. предлог с род. п. эсендә, уртаһында, эс 
яҡта, араһында; внутрй города ҡала эсен
дә.

ВНУТРИ- ҡушма һүҙҙәрҙең  «берәй нә
мәнең уртаһында, эсендәу> мәғәнәһен аң 
латҡан беренсе өлөшө, мәҫ. внутригосудар
ственный дәүләт эсендәге.

ВНУТРИАТОМНЫЙ прил. физ. атом 
эсендәге; внутриатомная энергия атом 
эсендәге энергия.

ВНУТРЬ 1. нареч. эскә; принять лекарст
во внутрь дарыуҙы эсеү; 2. предлог с род. 
п. эскә, эсенә; войтй внутрь дома өйҙөң 
эсенә инеү.

ВНУЧАТА только мн. ейәндәр, ейән
сәрҙәр.

ВНУЧКА ж. ейәнсәр.
ВНУШАТЬ несов. см. внушйть.
ВНУШЕНИЕ с. 1. күңелгә уй һалыу, 

күңелдә уятыу; 2. (наставление) өгөт, 
өгөт-нәсихәт.

ВНУШИТЕЛЬНЫЙ прил. тәьҫирле, 
тәьҫир итерлек, мөһим, күңелдә эҙ ҡал
дырырлыҡ; оло; внушительный тон тәьҫирле 
тон; внушйтельный вид мөһим ҡиәфәт.

ВНУШЙТЬ сов. что 1. күңелгә уй һалыу, 
уй тыуҙырыу, уятыу; внушйть страх ҡ ур 
ҡыу һалыу; внушйть какую-либо мысль 
ниндәй булһа ла бер фекер тыуҙырыу; 
2. (заставить прийти к какому-л. убеж
дению) инандырыу, ышандырыу, күңеленә 
һалыу, төшөндөрөү.

ВНЯТНОСТЬ ж. аныҡлыҡ, асыҡлыҡ, 
аңлайышлылыҡ.

в н я т н ы й  прил. аныҡ, асыҡ, аңлайыш
лы; внятный звук аныҡ тауыш.

в н я т ь  сов. кому-чему, уст. тыңлау, 
ҡолаҡ һалыу, иғтибар (йәки диҡҡәт) итеү;, 
внять чьйм-либо мольбам берәүҙең ялыныу- 
-ялбарыуына иғтибар итеү.

ВО предлог см. в.
ВОБЛА ж. вобла, ҡаҡланған балыҡ.
ВОБРАТЬ сов. что 1. (втянуть, впитать} 

эскә алыу, һеңдереү; 2. (усвоить) тиҙ ү ҙ 
ләштереү.

ВОВЁК, ВОВЁКИ нареч. 1. ғүмергә, 
һәр ваҡыт, мәңге; 2. (при глаголе с от рица
нием) бер ҡасан да, бер ваҡытта ла.

ВОВЛЕКАТЬ несов. см. вовлечь.
ВОВЛЕКАТЬСЯ несов. 1. см. вовлечься; 

2. страд, к вовлекать.
ВОВЛЕЧЕНИЕ с. см. вовлёчь(ся).
ВОВЛЕЧЬ сов. кого-что ылыҡтырыу,, 

йәлеп итеү.
ВОВЛЕЧЬСЯ сов. ҡатнашыу.
ВОВНЕ нареч. тышында, ситендә.
ВОВНУТРЬ нареч. прост, см. внутрь.
ВОВРЕМЯ нареч. ваҡытында, бик ва

ҡытлы; урожай сняли вовремя уңышты 
ваҡытында йыйып алдылар.

ВОВСЕ нареч. разг. бөтөнләй, һис тә, 
бер ҙә, тома; вовсе не нужно бөтөнләй 
кәрәкмәй; вовсе я этого не хочу мин һис  
тә быны теләмәйем.

ВОВСЮ нареч. разг. йән-тән менән, бик 
шәп, бик ҡыҙыу, бөтә көс менән; он вовсю 
пустйлся бежать ул бөтә көсөнә йөгөрөргә  
тотондо.

ВО-ВТ OP BIX вводн. сл. икенсенән.
ВОГНАТЬ сов. 1. кого-что ҡыуып инде

реү, ҡыуалап кертеү; 2. что, разг. (вон
зить, воткнуть) ҡаҙау, кертеү, сәнсеү; 
вогнать гвоздь в стёну ҡаҙаҡты стенаға 
ҡағып кертеү; 3. кого-что, перен. разг. 
(довести до чего-л.) килтереп еткереү; 
вогнать в слёзы илатыу; <> вогнать в гроб 
см. гроб; вогнать в краску ҡыҙартыу, оял
тыу.

ВОГНУТЫЙ прил. батынҡы, уйымлы, 
соҡорайған; вогнутое зеркало батынҡы 
көҙгө.

ВОГНУТЬ сов. что эскә таба йәмшәй
теү (йәки бөгөү).

ВОГНУТЬСЯ сов. эскә таба бөгөлөү 
(йәки батыу).

ВОДА ж. һыу; проточная вода ағын һыу; 
родниковая вода шишмә һыуы; грунто
вая вода ер аҫты һыуы; пресная вода 
сөсө һыу; жёсткая вода татыр һыу; сырая 
вода ҡайнамаған һыу; минеральные воды 
минераль һыуҙар; в статье много воды 
перен. мәҡәләлә һыу бик күп; <С> тйше 
воды, нйже травы тауыш-тыны юҡ, өнө лә  
сыҡмай; водой не разольёшь кого арала
рынан ҡыл да үтерлек түгел; воды не за-  
мутйт үтә тыйнаҡлы кеше; вывести на 
чйстую воду кого фаш итеү; вййти сухйм 
из воды һыуҙан ҡоро сығыу (ғәйепләнер - 
лек эштән ғәйепләнмәй ҡотолоу); жёлтая  
вода мед. һары һыу (күҙ ауырыуы)’, как 
в воду глядёл әйтерһең дә күрәҙә; как
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з  воду кануть см. кануть; как две капли 
воды (похож) см. капля; как в воду опу
щенный балтаһы һыуға төшкәндәй; как 
рыба в воде см. рыба; как с гуся вода см. 
гусь; лить воду на чью-либо мельницу 
тирмәненә һыу ҡойоу; много воды утекло 
күп һыуҙар аҡты, күп ғүмер (йәки заман) 
үтеп китте; седьмая вода ка киселё ете ят, 
сыбыҡ осо; не зная броду, не суйся в воду 
иҙел күрмәй итек сисмәйҙәр; пройти 
огонь и воду (и медные трубы) см. огонь; 
носйть решетом воду иләк менән һыу та
шыу; тёмная вода мед. ҡара һыу һауыу 
(күҙ ауырыуы)] толочь воду в ступе килелә 
һыу төйөү; бушты бушҡа ауҙарыу; чис
тейшей воды кто-что бөтә торошо менән; 
асыҡтан-асыҡ күренеп торған.

ВОДВОРЙТЬ сов. 1. кого-что урынлаш
тырыу, ултыртыу, индереп ултыртыу; 
водворить кого-либо в новом доме берэй- 
һен яңы өйгә индереп урынлаштырыу; 
2. что, перен. (установить) урынлаштырыу, 
индереү; водворить тишину в классе клас
та тыныслыҡ урынлаштырыу.

ВОДВОРЙТЬСЯ сов. 1. урынлашыу, 
ултырыу; 2. перен. (установиться) урын
лашыу. ,,

ВОДВОРЯТЬ несов. см. водворйть.
ВОДВОРЯТЬСЯ несов. 1. см. водворйться; 

2. страд, к водворйть.
ВОДЕВЙЛЬ м. театр, водевиль (сәхнә 

өсөн яҙылған кескәй көлкөлө әҫәр).
ВОДЙТЕЛЬ м. (машинаны һ. б .) йөрө

төүсе.
ВОДЙТЕЛЬСТВО с. етәкселек, юлбаш

сылыҡ; под водйтельством партии партия 
етәкселегендә.

ВОДЙТЬ несов. 1. кого йөрөтөү, етәкләп 
йөрөтөү, алып сығыу; водйть детей гулять 
-балаларҙы йөрөргә алып сығыу; водйть 
слепого һуҡырҙы етәкләп йөрөтөү; водйть 
больного к доктору сирлене докторға йөрө
төү; 2. что (управлять движущимся предме
том) йөрөтөү; водйть трамвай трамвай 
йөрөтөү; водйть за нос алдап йөрөтөү*.

ВОДЙТЬСЯ несов. 1. бар булыу, йәшәү; 
в лесах водятся медведи урманда айыу
ҙар йәшәй; 2. с кем , разг. (дружить) д у ҫ 
лашыу, дуҫлыҡ тотоу, дуҫ булыу, арала
шыу; он водится с рыбаками ул балыҡсы
лар менән дуҫ; 3. страд, к водйть; <> как 
водится в знач. вводн. сл. ғәҙәттәгесә, ғ ә 
ҙәт буйынса.

ВОДКА ж. араҡы; <> царская водка хим. 
алтын иреткес (тоҙ кислотаһы менән азот  
кислотаһы ҡушымтаһы).

ВОДНИК м. һыу юлы эшсеһе, водник.
ВОДНЫЙ прил. һыу; водная поверх

ность һыу өҫтө; водные путй һыу юлдары; 
водный спорт һыу спорты.

В О ДО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «һыу, һыу ме
нән» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, 
мәҫ. водолечение һыу менән дауалау; во
донагреватель һыу йылытҡыс.

ВОДОБОЯЗНЬ ж. мед. һыуҙан ҡурҡыу 
ауырыуы.

ВОДОВОЗ ж. һыу ташыусы.
ВОДОВОРОТ ж. 1. упҡын, һыу өйөрмәһе, 

өйрөлмәк; 2. перен. (сильное движение,

круговорот) көслө хәрәкәт, өйөрмә, т у л 
ҡын; водоворот жйзни тормош тулҡы
ны.

ВОДОЁМ ж. һыу ятҡылығы; естествен
ный водоём тәбиғи һыу ятҡылығы.

ВОДОИЗМЕРИТЕЛЬНЫЙ прил. һыу 
үлсәү, үлсәгес; водоизмерйтельные при
боры һыу үлсәү приборҙары.

ВОДОИЗМЕЩЕНИЕ с. мор. (судно
ның) ауырлығы; судно водоизмещением 
в тысячу тонн мең тонна ауырлыҡтағы 
судно.

ВОДОКАЧКА ж. водокачка.
ВОДОЛАЗ ж. водолаз (1. махсус кейемдә 

һыу аҫтында эшләүсе кеше; 2. һыуға бат ыу- 
сыларҙы ҡотҡарғанда файҙаланыла т ор
ған тоҡом э те).

ВОДОЛЁЙ ж. (с прописной) астр. Ныу- 
ҡояр (йондоҙлоҡ).

ВОДОЛЕЧЕБНИЦА ж. һыу менән да
уалау урыньь

ВОДОЛЕЧЕБНЫЙ прил.: водолечебные 
процедуры һыу менән дауалау процедура
лары.

ВОДОЛЕЧЕНИЕ с. һыу менән дауалау.
ВОДОМЕР ж. тех. һыу үлсәгес.
ВОДОНАПОРНЫЙ прил.: водонапорная 

башня тех. һыу тартҡыс башня.
ВОДОНЕПРОНИЦАЕМОСТЬ ж. һыу үт- 

кәрмәүсәнлек.
ВОДОНЕПРОНИЦАЕМЫЙ прил. һыу 

үткәрмәүсе; водонепроницаемая ткань һыу 
үткәрмәүсе туҡыма.

ВОДОНОС ж. һыу ташыусы (йәки тара
тыусы) .

ВОДОНОСНЫЙ прил . геол. һыулы, 
дымлы; водоносный горизонт һыулы, һыу 
һаҡлағыс горизонт (йәки ҡатлам).

ВОДООТВОДНЫЙ прил. һыу таратҡыс 
(йәки бүлгес); водоотводный канал һыу 
таратҡыс канал.

ВОДООТЛЙВИЫЙ прил. һыу бушатыу, 
һыу һурғыс; водоотлйвный насос һыу һ у р 
ғыс насос.

ВОДОПАД ж. шарлауыҡ.
ВОДОПЛАВАЮЩИЙ прил.: водоплава

ющая птйца һыу ҡоштары.
ВОДОПОЙ ж. һыулау.
ВОДОПОЛИВНОЙ прил. һуғарыу; во- 

дополивное сооружение һуғарыу ҡорол
маһы.

ВОДОПРОВОД м. водопровод.
ВОДОПРОВОДНЫЙ прил. водопровод; 

водопроводная труба водопровод торбаһы.
ВОДОПРОВОДЧИК ж. водопроводсы.
ВОДОПРОНИЦАЕМОСТЬ ж. һыу үт

кәреүсәнлек.
ВОДОПРОНИЦАЕМЫЙ прил. һыу үт- 

кәреүсән; водопроницаемые горные по
роды һыу үткәреүсән тау тоҡомдары.

ВОДОРАЗБОРНЫЙ прил.: водоразбор
ная колонка һыу алыу колонкаһы.

ВОДОРАЗДЕЛ ж. геогр. һыу айырғыс 
(ҡалҡыу урын).

ВОДОРЁЗ ж. мор. һыу ярғыс (карапт ар
ҙың һыуҙы ярып барыусы өлөшө).

ВОДОРОД ж. водород.
ВОДОРОДНЫЙ прил. водород; водород

ная бомба водород бомбаһы.
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ВОДОРОСЛИ мн. (ед. водоросль ж.)
ылымыҡ.

ВОДОСБРОС м. гидр, һыу ағыҙғыс (йәки 
ебәргес) (һыу һаҡлағыстарҙан артыҡ 
һыуҙы ағыҙыу өсөн).

ВОДОСКАТ м. гөрләүек.
ВОДОСЛЙВ м. гид р . һыу ҡойғос (быуа- 

лағы артыҡ һыуҙы ағыҙыу өсөн эшләнгән 
ярыҡ).

ВОДОСНАБЖЕНИЕ с. һыу менән тәьмин 
итеү.

ВОДОСПУСК м. тех. һыу ебәргес (йәки 
ағыҙғыс), арыҡ.

ВОДОСТОК м. һыулыҡ.
ВОДОСТОЧНЫЙ прил. һыу ағып төшә 

торған; водосточная труба һыу ағып төшә 
торған торба.

ВОДОУПОРНЫЙ прил. һыуға сыҙамлы 
(йәки түҙемле); водоупорный клей һыуға 
сыҙамлы елем.

ВОДОХРАНИЛИЩЕ с. һыу һаҡлағыс.
ВОДОЧЕРПАЛКА ж. тех. һыу һоҫҡос 

(йәки алғыс).
ВОДОЧНЫЙ прил.: водочный завод

араҡы заводы.
ВОДРУЖАТЬ несов. см. водрузить.
ВОДРУЗЙТЬ сов. что ҡаҙау, ҡаҙапҡуйыу,  

нығытыу.
ВОДЯНЙСТЫЙ прил. 1. һыбау, һыуһыл; 

водянйстые ягоды һыуһыл еләк; водянй- 
стый картофель һыбау картуф; 2. төҫһөҙ, 
тоноҡ; водянйстые глаза төҫһөҙ күҙ.

ВОДЯНКА ж. мед. бирән (һары һыу ауы 
рыуы).

ВОДЯНОЙ I прил. һыу; водяные расте
ния һыу үҫемлектәре; водяная мельница
һыу тирмәне; <0> водяная крыса көшөл; 
водяной бык (птица) мөншөгөр, күл бо
ғаһы (ҡош).

ВОДЯНОЙ II м. фольк. һыу эйәһе.
ВОЕВАТЬ несов. 1. һуғышыу; 2. перен. 

разг. (спорить, ссориться) ыҙғышыу, та
лашыу.

ВОЕВОДА м. ист. воевода (боронғо 
Р үстә ғәскәр , ҡала йәки әлкә башлығы).

ВОЕВОДСТВО с. воеводство (1. ист. 
воеводтарҙың званиеһе һәм вазифаһы, 2. 
ист. воевода идара иткән өлкә\ 3. Польша
лағы административ-территориаль берә
мек).

ВОЕДЙНО нареч. бергә, бер бөтөн; с о 
брать всех воедйно барыһын да бергә туп
лау, йыйыу.

ВОЕНАЧАЛЬНИК м. ғәскәр башлығы.
ВОЕНИЗАЦИЯ ж. см. военизйровать(ся).
ВОЕНИЗЙРОВАТЬ сов. и несов. кого-что 

хәрбиләштереү, һуғышҡа яраҡлаштырыу.
ВОЕНИЗИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 

хәрбиләшеү, һуғышҡа яраҡлашыу; 2. не
сов. страд, к военизйровать.

ВОЕНКОМ м. (военный комиссар) воен
ком (хәрби комиссар).

ВОЕНКОМАТ м. (военный комиссари
ат) военкомат (хәрби комиссариат).

BOEHKÛP м. (военный корреспондент) 
военкор (хәрби хәбәрсе).

ВОЕКНО-, ВОЁННО- һуғышҡа, хәрби  
ш арт т арға , хәрби хеҙмәткә бәйле ҡушма 
һүҙҙәрҙең тәүге киҫәге, мәҫ. воённо-поли-

тйческий хәрби-политик; военно-револю
ционный хәрби-революцион; воённо-са- 
нитарный хәрби-санитария; военнослужа
щий хәрби хеҙмәткәр.

ВОЁННО-ВОЗДУШНЫЙ прил. хәрби- 
-һауа; Воённо-воздушная академия Хәрби- 
-һауа академияһы.

ВОЁННО-МОРСКОЙ прил. хәрби- 
диңгеҙ; военно-морской флот хәрби-диңгеҙ  
флоты.

ВОЕННООБЯЗАННЫЙ м. армияла х еҙ 
мәт итергә тейешле кеше.

ВОЕННОПЛЕННЫЙ м. әсир, хәрби  
пленный.

ВОЁННО-ПОЛ ЕВОЙ прил. хәрби-ялан; 
военно-полевой суд хәрби-ялан суды; 
воённо-полевая хирургйя мед. хәрби-ялак  
хирургияһы.

ВОЕННОСЛУЖАЩИЙ м. хәрби х е ҙ 
мәткәр.

ВОЁННО-УЧЁБНЫ Й прил. хәрби-уҡыу.
ВОЁННЫЙ прил. 1. Һуғыш; военное 

время һуғыш ваҡыты; 2. хәрби; военная 
промышленность хәрби промышленность; 
военная служба хәрби хеҙмәт; военное по
ложение хәрби хәл; военная администра
ция хәрби администрация; военное дёло 
хәрби эш; военный преступник хәрби 
енәйәтсе; 3. в знач. сущ. м. хәрби кеше, 
ғәскәри кеше, хәрби хеҙмәткәр; <> военный 
коммунйзм ист. хәрби коммунизм (1918—20  
йылдарҙа граж дандар һуғышы осоронда 
совет власенең экономик политикаһы).

ВОЕНРУК м. (военный руководйтель) 
военрук (хәрби етәксе).

ВОЁНЩИНА ж. собир. 1. ғәскәриҙәр; 
2. военщина, һуғыш суҡмарҙары (агрессив 
империалистик даирәләр).

ВОЖАК м. 1. етәксе; вожак комсомоль
ских бригад комсомол бригадаһының етәк
сеһе; 2. (проводник) алып барыусы; 3. 
(у животных и птиц) башлыҡ, башлап 
барыусы.

ВОЖАТАЯ женск. род. к вожатый 1.
ВОЖАТЫЙ м. 1. (пионерского отряда 

дружины) вожатый; 2. (проводник) юл 
күрһәтеүсе, оҙатыусы; 3. разг. (вагоновожа
тый) трамвай йөрөтөүсе.

ВОЖДЕЛЁНИЕ с. 1. (сильное желание) 
нәфсе, көслө теләк; 2. (половое влечение) 
(енси) теләк.

ВОЖДЬ м. юлбашсы.
ВОЖЖИ мн. (ед. вожжа ж.) дилбегә; 

отпустить вожжи 1) дилбегәне бушатыу;
2) перен. тәртипте йомшартыу.

ВОЗ м. 1. йөк; воз дров бер йөк утын; 
2. перен. разг. (множество) йөгө менән, 
бик күп; у него целый воз новостей унда 
яңылыҡ йөгө менән; что с в^зу упало, то 
пропало посл. йөктән төшкән— юғалған.

ВОЗБРАНЯТЬ несов. что, уст. тыйыу, 
рөхсәт итмәү.

ВОЗБРАНЯТЬСЯ несов. уст. 1. тыйылыу, 
рөхсәт ителмәү; 2. страд, к возбранять.

ВОЗБУДИМОСТЬ ж. 1. тәьҫиргә би
релеүсәнлек, тәьҫирләнеүсәнлек; 2. физиол. 
ярһыусанлыҡ, уяныусанлыҡ.

ВОЗБУДИМЫЙ прил. I. тәьҫирләнеү- 
сән, тәьҫиргә бирелеүсән, тоҡаныусан;
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2. физиол. ярһыусан, ҡуҙғалыусан, уяныу- 
сан.

ВОЗБУДИТЕЛЬ м. ҡуҙғатҡыс, уятҡыс, 
тыуҙырғыс; возбудйтель болезни сир тыу
ҙыр ғыс (бактерия).

ВОЗБУДИТЬ сов. 1. что уятыу, тыуҙы
рыу; возбудйть внимание иғтибар тыуҙы
рыу; возбудйть интерес ҡыҙыҡһыныу тыу
ҙырыу; возбудйть любопытство һәүәҫлек  
тыуҙырыу; возбудйть негодование асыу 
тыуҙырыу; 2. кого-что (настроить против) 
ҡотортоу, асыу ҡабартыу; 3. что (нервную  
систему) ярһытыу, тоҡандырыу, ҡыҙҙырыу;
4. что (предложить для обсуждения) ҡ у ҙ 
ғатыу; возбудйть вопрос мәсьәлә ҡуҙғатыу; 
возбудйть дело эш ҡуҙғатыу.

ВОЗБУДИТЬСЯ сов. 1. (возникнуть) 
уяныу; 2. (взволноваться) ярһыу, ҡыҙыу, 
асыу ҡабарыу.

ВОЗБУЖДАТЬ несов. см. возбудйть.
ВОЗБУЖДАТЬСЯ несов. 1. см. возбу-  

дйться; 2. страд, к возбуждать.
ВОЗБУЖДЕНИЕ с. 1. см. возбудйть; 

2. (возбуждённое состояние) ярһыу; он 
чувствовал радостное возбуждение ул үҙен
дә шатлыҡлы ярһыу һиҙҙе.

ВОЗБУЖДЁННОСТЬ ж. уянғанлыҡ, 
тәьҫирләнгәнлек, ҡыҙғанлыҡ.

ВОЗБУЖДЁННЫЙ 1. прич. ҡуҙғатыл
ған; 2. прил. (взволнованный) ярһыған, 
әҫәрләнгән, тәьҫирләнгән; у него возбуж
дённый вид ул ярһыулы күренә.

ВОЗВЕДЕНИЕ с. см. возвестй.
ВОЗВЕЛИЧИВАТЬ несов. см. возвелй- 

чить.
ВОЗВЕЛИЧИТЬ сов. кого-что, высок, 

уст. ныҡ маҡтау, күккә күтәреү, ҡупай
тыу, маһайтыу, ҙурлау.

ВОЗВЕСТЙ сов. 1. что һалыу, ҡороу;  
возвестй фундамент нигеҙ һалыу; 2. что 
(определить начало)... менән бәйләү, алып 
барып бәйләү; возникновение валунов воз
вестй к ледниковому перйоду һарыҡ таш
тарҙың барлыҡҡа килеүен боҙ дәүере  
менән бәйләү; 3. кого (возвысить до како- 
го-л. звания) үрләтеү, күтәреү; возвестй 
в степень дәрәжәһен күтәреү; возвестй 
обвинение на кого-либо кемгә лә булһа  
ғәйеп тағыу.

ВОЗВЕСТИТЬ сов. что белдереү, хәбәр  
итеү, иғлан^ итеү.

ВОЗВЕЩАТЬ несов. см. возвестйть.
ВОЗВОДИТЬ несов. см. возвестй.
ВОЗВРАТ м. см. возвратйть(ся); <> без 

возврата бөтөнләйгә, мәңгелеккә.
ВОЗВРАТИТЬ сов. 1. что ҡайтарыу, 

кире биреү, ҡайтарып биреү; возвратйть 
кнйгу китапты ҡайтарып биреү; 2. кого 
(вернуть с дороги) бороп (йәки кире) 
ҡайтарыу; <С> возвратйть здоровье һауығыу; 
возвратйть покой тынысландырыу.

ВОЗВРАТИТЬСЯ сов. 1. (вернуться) 
кире (йәки әйләнеп) ҡайтыу; возвра- 
тйться домой өйгә әйләнеп ҡайтыу; 2. 
(восстановиться) әүәлге хәленә ҡайтыу; 
к нему возвратйлись сйлы уның көсө әүәлге 
хәленә ҡайтты.

ВОЗВРАТНЫЙ прил. 1. (о пути) ҡайтыу, 
кире; 2. мед. ҡабатланмалы, ҡайтмалы;

возвратный тиф ҡайтмалы (йәки ҡабатлан
малы) тиф; 3. грам. ҡайтым; возвратный 
залог ҡайтым дәрәжәһе; возвратный гла
гол ҡайтым ҡылым.

ВОЗВРАЩАТЬ несов. см. возвратйть.
ВОЗВРАЩАТЬСЯ несов. 1. см. возвра- 

тйться; 2. страд, к возвращать.
ВОЗВРАЩЕНИЕ с. см. возвратйть(ся).
ВОЗВЫСИТЬ сов. 1. кого-что күтәреү, 

дәрәжәһен күтәреү; 2. что (усилить) 
күтәреү, көсәйтеү; возвысить голос тауыш
ты көсәйтеү.

ВОЗВЫСИТЬСЯ сов. 1. дәрәжәһе күтәре
леү, абруйы күтәрелеү; он возвысился в 
моём мнении минең ҡаршымда (йәки күҙ 
алдымда) уның дәрәжәһе күтәрелде; 2. 
(о голосе) көсәйеү.

ВОЗВЫШАТЬ несов. 1. см. возвысить; 
2. кого (облагораживать) рухи матурлау,  
мораль яҡтан үҫтереү.

ВОЗВЫШАТЬСЯ несов. 1. см. возвысить
ся; 2. (высоко подниматься над чем-л.) 
олғашыу, юғарыланыу, югары күтәрелеү; 
над озером возвышались горы күл өҫтөнән 
олғашып тауҙар күренә ине; 3. страд, к  
возвышать.

ВОЗВЫШЕНИЕ с. 1. см. возвысить(ся); 
2. (высокое место) ҡалҡыу урын, күтәренке  
(йәки бейек) урын; стоять на возвыше
нии ҡалҡыу урында тороу.

ВОЗВЫШЕННОСТЬ ж. 1. геогр. ҡал
ҡыулыҡ; 2. (мыслей, чувств) юғарылыҡ,,
рухи яҡтан матурлыҡ (йәки өҫтөнлөк).

ВОЗВЫШЕННЫЙ прил. 1. ҡалҡыу; воз
вышенное место ҡалҡыу урын; 2. юғары, 
рухи яҡтан матур (йәки өҫтөн); возвышен
ная цель юғары маҡсат.

ВОЗГЛАВИТЬ сов. кого-что етәкселек 
итеү, башлап (йәки башында) барыу.

ВОЗГЛАВЛЯТЬ несов. см. возглавить.
ВОЗГЛАС м. тауыш, һөрән, оран; воз

глас радости шатлыҡ тауышы.
ВОЗГОНКА ж. хим. возгонка, газға 

әйләнеү (ҡаты матдәнең газға әйләнеү е).
в о з г о н я т ь  несов. что, хим. газға 

әүерелдереү.
ВОЗГОРАТЬСЯ несов. см. возгореть

ся.
ВОЗГОРДИТЬСЯ сов. чем и без доп. 

тәкәбберләнеү, маһайыу, эреләнеү, ҡ у 
пайыу, кәпәренә башлау.

ВОЗГОРЕТЬСЯ сов. 1. уст. яна башлау, 
янып (йәки тоҡанып) китеү, ҡабыныу;
2. перен. (страстью , желанием) ҡабыныу, 
уяныу; 3. перен. (возникнуть) тоҡанып 
(йәки башланып) китеү.

ВОЗДАВАТЬ несов. см. воздать.
ВОЗДАТЬ сов. что, высок, ҡайтарыу, 

түләү; әжерен ҡайтарыу, биреү; воздать 
должное тейешлеһен биреү; воздать сто- 
рйцею меңләтә ҡайтарыу.

ВОЗДАЯНИЕ с. уст. әжер.
ВОЗДВИГАТЬ несов. см. воздвйгнуть.
ВОЗДВИГНУТЬ сов. что һалыу, төҙөү; 

воздвйгнуть многоэтажные здания күп ҡат
лы биналар һалыу.

ВОЗДЕЙСТВИЕ с. тәьҫир, йоғонто; 
оказать моральное воздействие мораль тәь
ҫир итеү.
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ВОЗДЕЙСТВОВАТЬ сов. и несов. на кого- 
-что тәьҫир итеү, йоғонто яһау.

ВОЗДЕЛАТЬ сов. см. возделывать.
ВОЗДЕЛЫВАТЬ несов. что 1. эшкәртеү;  

возделывать землю ер эшкәртеү; 2. (выра
щивать) игеү; возделывать лён етен игеү.

ВОЗДЕРЖАВШИЙСЯ м. тауыш бирмәй 
ҡалыусы; при голосовании воздержавших
ся не было тауышҡа ҡуйғанда тауыш бир
мәй ҡалыусылар булманы.

ВОЗДЕРЖАНИЕ с. тыйылыу, һаҡланыу, 
нәфсеһен тыйыу.

ВОЗДЕРЖАННОСТЬ ж. тотанаҡлылыҡ, 
сабырлыҡ, тыйнаҡлыҡ.

ВОЗДЕРЖАННЫЙ прил. тоталҡалы; то
танаҡлы, сабыр, тыйнаҡ; он воздержан
ный человек ул тоталҡалы кеше.

ВОЗДЕРЖАТЬСЯ сов. тыйылыу; баш 
тартыу; воздержаться от курёния тәмәке  
тартыуҙан тыйылыу; воздержаться от от 
вета яуап биреүҙән баш тартыу.

ВОЗДЕРЖИВАТЬСЯ несов. см. воздер
жаться.

ВОЗДУХ м. һауа; свежий воздух саф 
haya; спёртый воздух тынсыу haya; на 
вольном воздухе иркен һауала; на откры
том воздухе асыҡ һауала; жидкий воздух 
физ. шыйыҡ haya; питаться воздухом аслы- 
-туҡлы йәшәү.

ВОЗДУХОДУВКА ж. тех. һауа өрҙөргөс 
(домна мейестәренә һауа биреүсе маши
на).

ВОЗДУХОПЛАВАНИЕ с. (һауала) осоу 
(һауанан еңел булған аппарат т арға улт ы
рып осоу теорияһы һәм практикаһы).

ВОЗДУХОПЛАВАТЕЛЬ м. (һауала) 
осоусы.

ВОЗДУХОПЛАВАТЕЛЬНЫЙ прил. (һа
уала) осоу; воздухоплавательный аппарат
(һауала) осоу аппараты.

ВОЗДУШНЫЙ прил. 1. һауа; воздуш
ное пространство һауа пространствоһы; 
воздушное сообщение һауа юлы; 2. (при
водимый в движение воздухом) һауа менән; 
воздушное охлаждение һауа менән һыуытыу;
3. перен. (лёгкий) еңел, үтә еңел; воздуш
ное платье үтә еңел күлдәк; воздушная  
походка осоп ҡына (йәки бик еңел) йөрөү;

воздушные замки буш хыял; воздуш
ная тревога һауа тревогаһы.

ВОЗЗВАНИЕ с. воззвание, өндәмә.
ВОЗЗРЕНИЕ ҡараш, фекер.
ВОЗЙТЬ несов. кого-что ташыу, йөрөтөү; 

возйть кирпич на стройку төҙөлөшкә кир
бес ташыу.

ВОЗЙТЬСЯ несов. 1. айҡашыу, ығы-зығы 
килеү, ҡайнашыу; дети возились на полу 
балалар иҙәндә айҡашалар ине; 2. (зани
маться чем-л. кропотливым) маташыу, 
булашыу; возиться с упаковкой вещёй 
әйберҙәрҙе төйнәп маташыу; 3. разг. (мед
лить) мыштырҙау, маталаныу; ну что ты 
возишься? йә инде, нимәгә мыштырҙай- 
һың?

BÖ3KA ж. разг. см. возйть; возка дров 
утын ташыу.

ВОЗЛАГАТЬ несов. см. возложйть; <£> 
возлагать надежды на кого-что өмөт итеү.

ВОЗЛЕ нареч. и предлог с род. п. янын

да, эргәһендә, ҡырында, алдында, тирә
һендә; возле дома өй эргәһендә.

ВОЗЛОЖЙТЬ сов. что 1. (положить) 
һалыу, ҡуйыу; возложйть венкй веноктар 
һалыу; 2. (поручить) йөкләтеү, тапшырыу; 
возложйть ответственность на кого-либо 
яуаплылыҡты кемгә булһа ла йөкләтеү.

ВОЗЛЮБЛЕННАЯ^ ж. разг. һөйәркә.
ВОЗЛЮБЛЕННЫЙ прил. 1. высок. Һө- 

йөклө, ҡәҙерле; 2, в знач. сущ. м. разг. 
йәр.

ВОЗМЕЗДИЕ с. высок, әжер, ҡоһор, 
кейә.

ВОЗМЕСТИТЬ сов. что ҡаплау, ҡайта
рыу; возместйть убытки зыянды ҡаплау.

ВОЗМЕЩАТЬ несов. см. возместйть.
ВОЗМЕЩЕНИЕ с. см. возместйть.
ВОЗМОЖНО нареч. 1. мөмкин тиклем, 

хәлдән килгәнсә; возможно скорее мөм
кин тиклем тиҙерәк; возможно лучшие 
условия мөмкин тиклем әйбәтерәк шарт
тар; 2. в знач. сказ. безл. мөмкин; очень 
возможно бик мөмкин; я сделаю всё, что 
возможно мөмкин булғандың бөтәһен дә 
эшләрмен; 3. в знач. вводн. сл. ихтимал, 
бәлки; мне, возможно, придётся съездить 
миңә, бәлки, барып ҡайтырға тура килер.

ВОЗМОЖНОСТЬ ж. 1. (вероятность) 
булыу, ихтималлыҡ; возможность такого 
решения сомнйтельна шундай ҡарарҙың 
булыуы шикле; 2. (удобный случай) мөмкин
лек; возможность должна быть использо
вана мөмкинлек файҙаланылырға тейеш; 
тут имеются разные возможности бында 
төрлө мөмкинлектәр бар; 3. мн. возмож
ности (ресурсы , способности) мөмкинлек
тәр; производственные возможности про
изводство мөмкинлектәре; по возмож
ности, по мере возможности в знач. вводн. 
сл. мөмкин тиклем, мөмкин булғанса.

в о з м о ж н ы й  прил. мөмкин булған, 
ихтимал; такой ответ возможен шундай 
яуап булыуы мөмкин.

ВОЗМУЖАЛЫЙ прил. еткән, ир ҡорона 
тулған, ирәйгән.

ВОЗМУЖАТЬ сов. ир булып етеү, ир 
ҡорона тулыу, ирәйеү.

ВОЗМУТИТЕЛЬНЫЙ прил. асыу ҡа
бартҡыс (йәки тыуҙырғыс, килтергес).

ВОЗМУТЙТЬ сов. кого-что 1. (привести 
в негодование) асыуландырыу, нәфрэтлән
дереү, асыу тыуҙырыу; 2. уст. (побудить 
к мятежу) ҡотортоу, ҡотҡо һалыу.

ВОЗМУТЙТЬСЯ сов. 1. (прийти в не
годование) асыуланыу, асыу килеү (йәки 
ҡабарыу); нәфрәтләнеү; 2. уст. (восстать) 
баш күтәреү, сыуалыш күтәреү, бола сы
ғарыу.

ВОЗМУЩАТЬ несов. см. возмутйть.
ВОЗМУЩАТЬСЯ несов. 1. см. возму- 

тйться; 2. страд, к возмущать.
ВОЗМУЩЕНИЕ с. 1. (гнев) асыу; 2. 

уст. (мятеж) фетнә, баш күтәреү; 3. 
астр, тайпылыу (икенсе планеталарҙың 
тартыуы арҡаһында планетаның үҙ 
юлынан тайпылыу ы).

ВОЗМУЩЁННЫЙ 1. прич. асыуланған;
2. прил. асыулы, нәфрәтле; возмущённый 
голос нәфрәтле тауыш.
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ВОЗНАГРАДИТЬ сов. кого-что бүләк- | 
ләү, наградлау.

ВОЗНАГРАЖДАТЬ несов. см. вознагра- 
дйть.

ВОЗНАГРАЖДЕНИЕ с. 1. см. вознагра- 
дйть; 2. (награда) бүләк, награда, хаҡ, 
әжер, һөйөнсө.

ВОЗНЕНАВИДЕТЬ сов. кого-что күрә 
алмай башлау.

ВОЗНЕСТИСЬ сов. высок, күккә ашыу, 
күккә (йәки юғарыға) күтәрелеү; вознес- 
тйсь в облака болоттарға күтәрелеү.

ВОЗНИКАТЬ несов. см. возникнуть.
ВОЗНИКНОВЕНИЕ с. см. вознйкнуть.
ВОЗНИКНУТЬ сов. тыуыу, барлыҡҡа 

килеү, килеп сығыу.
ВОЗНЙЦА ж. күсер.
ВОЗНЙЧИЙ м. (с прописной) астр. 

Ылаусы (йондоҙлоҡ).
ВОЗНОСИТЬСЯ несов. см. вознестйсь.
ВОЗНЯ ж. разг. 1. шау-шыу, ығы-зығы; 

дети подняли возню балалар шау-шыу 
күтәрҙеләр; 2. (хлопоты) мәшәҡәт, 
маташыу, мыштырҙау; возня с установкой 
приборов приборҙарҙы урынлаштырып ма
ташыу.

ВОЗОБНОВИТЬ сов. что яңыртыу, яңы
нан (йәки өр-яңынан) башлау; возобновйть 
знакомство танышлыҡты яңыртыу; возоб
новйть занятия дәрестәрҙе яңынан башлау.

ВОЗОБНОВИТЬСЯ сов. яңынан (йәки 
ҡайтанан) башланыу, ҡуҙғалыу; занятия  
возобновйлись дәрестәр яңынан башланды.

ВОЗОБНОВЛЕНИЕ с. см. возобно- 
вйть(ся).

ВОЗОБНОВЛЯТЬ несов. см. возобновйть.
ВОЗОБНОВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. возоб-  

новйться; 2. страд, к возобновлять.
ВОЗОК м. уст. көймәле сана.
ВОЗОМНИТЬ сов. разг. ҡупайыу, маһа

йыу, үҙен әллә кемгә ҡуйыу; возомнйть 
о себё маһайып китеү, үҙеңде-үҙең әллә  
кемгә ҡуйыу.

ВОЗРАЖАТЬ несов. см. возразйть.
ВОЗРАЖЕНИЕ с. 1. см. возразйть; 2. 

ҡаршылыҡ; проект встретил возражения 
проект ҡаршылыҡҡа осраны; возражений 
нет ҡаршылыҡ юҡ.

ВОЗРАЗЙТЬ сов. ҡаршы төшөү, ҡаршы 
килеү; мне нечего возразйть на это заме
чание был иҫкәрмәгә минең ҡаршы килер 
урыным юҡ.

ВОЗРАСТ м. йәш; я с ним одного воз
раста мин уның менән йәштәш; <£> войтй 
в возраст олоғайыу; на возрасте урта 
йәштәрҙә.

ВОЗРАСТАТЬ несов. см. возрастй.
ВОЗРАСТИ сов. үҫеү, үҫә барыу, артыу; 

население возросло халыҡ артты.
ВОЗРАСТНОЙ прил. йәш; возрастные 

группы населения халыҡтың йәш яғынан 
группаларға бүленеше.

ВОЗРОДИТЬ сов. кого-что яңынан аяҡҡа 
баҫтырыу, торғоҙоу, яңыртыу; возродйть 
промышленность промышленносте аяҡҡа 
баҫтырыу.

ВОЗРОДИТЬСЯ сов. яңынан аяҡҡа ба- 
ҫыу.

ВОЗРОЖДАТЬ несов. см. возродить.

ВОЗРОЖДАТЬСЯ несов. 1. см. возро- 
дйться; 2. страд, к возрождать.

ВОЗРОЖДЕНИЕ с. см. возродйть(ся); <> 
эпоха Возрождения ист. Яңырыу эпохаһы, 

в о з ч и к  м. ылаусы, йөксө.
ВОЗЫМЕТЬ сов. что һиҙеү, тойоу; 

возыметь желание теләк барлығын тойоу;
возыметь действие тәьҫир итеү.

в о и н  м. һуғышсы.
ВОИНСКИЙ прил. ғәскәри, хәрби.
ВОИНСТВЕННЫЙ прил. 1. һуғышсан; 

войнственные племена һуғышсан ҡәбилә
ләр; 2. перен. һуғышырға (йәки бәх әсл ә
шергә, һүҙ көрәштерергә) әҙер тороусан; 
войнственный вид һуғышырға әҙер торған 
ҡиәфәт.

ВОИНСТВУЮЩИЙ прил. һуғышсан, 
актив көрәшеүсән; войнствующий мате- 
риалйзм һуғышсан материализм.

ВОЙСТИНУ нареч. высок, ысынлап, ысын
лап та, ысындан да.

ВОЙ м. 1. олоу; собачий вой эт олоу;
2. (ветра и т. п.) ыжғырыу, һыҙғырыу;
3. разг. (протяжный плач) буҙлау.

ВОЙЛОК м. кейеҙ.
ВОЙЛОЧНЫЙ прил. кейеҙ; войлочная 

шляпа кейеҙ эшләпә; войлочная подстйлка 
кейеҙ олтораҡ.

ВОЙНА ж. 1. һуғыш; Великая Отече
ственная война Бөйөк Ватан һуғышы; 
гражданская война граждандар һуғышы; 
2. перен. һуғыш, көрәш, алыш, талаш; 
между ними вечно война улар ғүмер буйы 
бер-бере менән талаштылар; холодная вой
на үтһыҙ һуғыш.

ВОЙСКО с. ғәскәр.
ВОЙСКОВОЙ прил. ғәскәри; войсковые 

части ғәскәри частәр.
ВОЙТЙ сов. 1. инеү, кереү; войтй в ком

нату бүлмәгә инеү; корабль вошёл в га
вань карап гаванға инде; 2. (вместиться) 
һыйыу, урынлашыу; всё вошло в чемодан 
бөтәһе лә сумаҙанға һыйҙы; 3. (включить
ся) инеү; войтй в состав комйссии комиссия 
составына инеү; 4. (вникнуть) төшөнөп 
алыу; войтй в суть дёла эштең айышына 
төшөнөп алыу; <> войтй в азарт ҡомары 
төшөү; войтй в быт тормошҡа инеп китеү; 
войтй в доверие ышаныс ҡаҙаныу; войтй 
в курс дёла эштең] айышына төшөнөү, эш 
менән танышып алыу; войтй в моду модаға 
инеп китеү; войтй в пословицу мәҡәл булып 
китеү; войтй в привычку ғәҙәткә инеп ки
теү; войтй в сйлу көсөнә инеү; войтй в 
употреблёние ҡулланыуға инеп китеү.

ВОКАЛЬНЫЙ прил. муз. вокаль, йыр; 
вокальный вёчер йыр кисәһе; вокальный 
ансамбль йыр ансамбле.

ВОКЗАЛ м. вокзал.
ВОКЗАЛЬНЫЙ прил. вокзал; вокзаль

ное помещёние вокзал бинаһы.
ВОКРУГ 1. нареч. тирә-яҡ, әйләнә-ти

рә; оглянуться вокруг тирә-яҡҡа күҙ таш
лау, әйләнә-тирәгә ҡарау; 2. предлог с род. 
п. әйләнәһендә, тирәһендә; ҡарата; вокруг 
дома өй әйләнәһендә; вокруг этого воп
роса разгорёлся спор был мәсьәләгә ҡарата 
бәхәс  тыуҙы; <> вокруг да около арлы-бир
ле, өҫтән-мөҫтән генә.

7  Русско-баш кирский сл.
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ВОЛ м. екке үгеҙ, эш үгеҙе, вол.
ВОЛДЫРЬ м. күпертке, сабыртҡан 

Урын.
ВОЛЕВОЙ прил. ныҡ ихтыярлы, көслө 

ирекле; волевой человек ныҡ ихтыярлы 
кеше.

ВОЛЕИЗЪЯВЛЕНИЕ с. теләк (йәки ри
залыҡ) белдереү.

ВОЛЕЙБОЛ м. волейбол.
ВОЛЕЙБОЛИСТ м. волейболсы, волейбол 

уйнаусы.
ВОЛЕЙБОЛИСТКА женск. р . к волей- 

болйст.
ВОЛЕЙБОЛЬНЫЙ прил. волейбол; во

лейбольная площадка волейбол майҙаны.
ВОЛЕЙ-НЕВОЛЕЙ нареч. теләһәң-телә-  

мәһәң дә, сараһыҙҙан; я волей-неволей 
согласйлся мин теләһәм-теләмәһәм дә риза 
булдым.

В О Л К ^ . бүре; волком смотреть бүре 
һымаҡ ҡарау; волков бояться — в лес не 
ходйть поел, бүренән ҡурҡһаң, урманға 
барма; волк в овечьей шкуре погов. һарыҡ 
тиреһенә төрөнгән бүре (ике йөҙлө кешегә 
ҡарата әйтелә); и волки сыты, и овцы 
целы погов. бүре лә туҡ булһын, һарыҡ 
та иҫән ҡалһын; морской волк тәжрибәле 
моряк; не за то волка бьют, что сер, а за 
то, что овцу съел поел, бүрене һоро бул
ғаны өсөн түгел, ә һарыҡты ашағаны өсөн 
туҡмайҙар; с волками жить — по-волчьи 
выть поел, кем санаһына ултырһаң, шу
ның йырын йырларһың.

ВОЛКОДАВ м. бүре тотоусы эт.
ВОЛНА ж. прям, и перен. тулҡын; мор

ская волна диңгеҙ тулҡыны; волна рабо
чего движения эшселәр хәрәкәте тулҡыны.

ВОЛНЕНИЕ с. 1. (на воде) тулҡынла
ныу; 2. (тревога, беспокойство) борсолоу,  
тынысһыҙланыу, тулҡыныу; 3. обычно мн. 
волнения (массовый протест) сыуалыш; 
волнения народных масс в колониях ко- 
лонияларҙағы халыҡ массаларының сыуа
лышы.

ВОЛНИСТЫЙ прил. 1. тулҡынланып 
тора торған, тулҡынлы, тулҡын һымаҡ; 
волнйетые волосы тулҡынланып торған 
сәс; 2. тигеҙһеҙ, убалы-түбәле; волнйетая 
местность убалы-түбәле ер.

ВОЛНОВАТЬ несов. 1. что (вызывать 
волны) тулҡынландырыу; 2. кого-что (т ре
вожить) борсоу, тулҡындырыу, үрһәләү, 
тынысһыҙлау; отсутствие пйсем меня вол
нует хат килмәү мине борсой.

ВОЛНОВАТЬСЯ несов. 1. тулҡынланыу; 
морё волнуется диңгеҙ тулҡынлана; 2. 
(тревожиться) борсолоу, тулҡыныу, үрһә
ләнеү, тынысһыҙланыу.

ВОЛНОВОЙ прил. физ. тулҡын; волно
вое движёние тулҡын хәрәкәте; волновая 
теория тулҡын теорияһы.

ВОЛНОЛОМ м. тулҡын өҙгөс (йәки 
ҡайтарғыс) (тулҡындан һаҡлау нығытма
һы).

ВОЛНОМЁР м. радио тулҡын үлсәгес  
(тулҡын оҙонлоғон үлсәү приборы).

ВОЛНООБРАЗНЫЙ прил. 1. тулҡын 
кеүек (йәки һымаҡ); 2. (неровный) убалы- 
-түбәле, тигеҙһеҙ, соҡор-саҡырлы.

ВОЛНУЮЩИЙ 1. прич. тулҡынландыра 
торған; 2. прил. (приводящий в волнение) 
тулҡынландырғыс, көслө; волнующий голос 
тулҡынландырғыс тауыш; волнующее со
бытие тулҡынландырғыс хәл.

в о л о в и й  прил. үгеҙ, вол; воловья 
шкура үгеҙ тиреһе.

ВОЛОКИТА I ж. волокита; бюрократйче- 
ская волокйта бюрократик волокита.

ВОЛОКИТА II м. разг. уст. ҡатын-ҡыҙ 
артынан йөрөүсе, ҡатын-ҡыҙ эргәһендә  
борғоланыусы (кеше).

ВОЛОКНИСТЫЙ прил. сүсле; волокнй- 
стые вещества сүсле матдәләр; хлопчат
ник — волокнйетое растёние мамыҡ — сү с
ле үҫемлек.

ВОЛОКНО с. сүс; волокно хлопка мамыҡ 
сүсе; шёлковое волокно ебәк сүс.

ВОЛОКОМ нареч. һөйрәп, һөйрәтеп; 
тащйть лодку волоком кәмәне һөйрәтеп 
алып барыу.

ВОЛОКУША ж. с.-х. һөйрәтке.
ВОЛОНТЁР м. волонтёр (үҙе теләп 

ғәскәри хеҙмәткә барыусы).
ВОЛОС м. сәс (у человека); ҡыл (на хвосте 

лошадей, коров и т. п.); йөн (на теле чело
века и животных); седые волосы сал сәс; 
вьющиеся волосы бөҙрә сәс; конский волос 
ат ҡылы; <$> волосы стали дыбом см. дыбом; 
краснёть до корнёй волос см. корень; ни 
на волос бер бөртөк тә, энә осондай ғына 
ла, боростоҡ та, саҡ ҡына ла; притянуть 
за волосы см. притянуть; рвать на себё 
волосы ныҡ үкенеү.

ВОЛОСАТИК м. зоол. ҡылйылан, ҡыл- 
селәүсен.

ВОЛОСАТЫЙ прил. 1 . сәсле, йөнлө; 
2. разг. (с густыми волосами) йөнтәҫ.

ВОЛОСОК м. 1. уменьш. от волос; 
төк; 2. бот. төксә; висёть на волоскё 
ҡыл өҫтөндә тороу, саҡ-саҡ эләгеп тороу; 
на волосок от чего саҡ-саҡ, көскә-көскә; 
не тронуть волоска ҡул да тейҙермәү.

ВОЛОСТНОЙ прил. ист. волость; во
лостной старшина волость старшинаһы.

ВОЛОСТЬ ж. ист. волость (1. боронғо 
Россияла кенәз ҡарамағындағы террито
рия; 2. 1929—30 йылдарға тиклем СССР-ҙа 
административ-территориаль берәмек).

в о л о с я н о й  прил. 1. йөн, ҡыл; воло
сяной покров йөн ҡаплама; 2. (сделанный 
из волос) ҡылдан яһалған; волосяной мат
рац ҡылдан яһалған матрац.

ВОЛОЧИТЬ несов. 1 . кого-что һөйрәү, 
һөйрәтеп алып барыу; волочить мешок 
по землё тоҡто һөйрәтеп алып барыу; 2. 
что, тех. һуҙыу; волочить проволоку сым 
һуҙыу; <> ёле ноги волочйть аяҡты саҡ 
һөйрәтеп барыу.

ВОЛОЧИТЬСЯ несов. 1. (тащиться,
тянуться) һөйрәлеү, һөйрәлеп барыу; 2. 
за кем, разг. уст. (ухаживать) ҡатын-ҡыҙ 
артынан йөрөү.

ВОЛХВ м. (у древних славян — колдун) 
сихырсы, күҙ быуыусы.

ВОЛЧАНКА ж. мед. сөсө, сөсө ауы
рыуы.

в о л ч и й  прил. бүре; волчий след бүре 
эҙе; <0> волчий аппетйт көслө аппетит;



вол — 99 — BOO

волчий паспорт кәзә билете; волчья ягода
бот. бүре сейәһе.

ВОЛЧЙХА ж. прост, см. волчица.
ВОЛЧЙЦА ж. инә бүре, кәнтәй бүре.
ВОЛЧКОМ нареч.: вертеться волчком 1) 

(быстро кружиться) зыр әйләнеү; 2) (быст
ро и много работать) һеперелеп эшләү.

в о л ч о к  м. өйөрсәк, зырылдауыҡ.
ВОЛШЕБНИК м. сихырсы.
ВОЛШЕБНИЦА женск. р. к волшебник.
ВОЛШЕБНЫЙ прил. 1. тылсымлы, си

хырлы; волшебный напиток сихырлы 
эсемлек; 2. перен. (чарующий) һоҡландыр
ғыс, мөғжизәле; волшебная музыка һоҡ
ландырғыс музыка; <> волшебный фонарь 
уст. проекцион фонарь.

ВОЛШЕБСТВО с. (колдовство) сихыр, 
сихырлау, тылсым; как по волшебству 
сихырланған кеүек, әйтерһең дә сихыр
ланған.

ВОЛЫНКА ж. ҡыуыҡлы һорнай, во
лынка (халыҡ музыка ҡоралы)', тянуть во
лынку юрамал оҙаҡҡа һуҙыу, ығыш ҡы
ланыу.

ВОЛЬГОТНЫЙ прил. прост, иркен, р ә 
хәт, еңел; вольготное житьё рәхәт тор
мош.

ВОЛЬНИЧАТЬ несов. разг. баш-баштаҡ- 
лыҡ итеү, үҙе теләгәнсә ҡыланыу, бер 
нәмә менән дә иҫәпләшмәү.

ВОЛЬНО нареч. ирекле; вольно йли не
вольно ирекле йәки ирекһеҙ; <> вольно! 
воен. вольно!

В О Л ь н о  в знач. сказ, кому с неопр., разг. 
үҙе ғәйепле, үҙенә үпкәләһен, уға кем 
ҡушҡан; вольно ему было не слушаться 
никого бер кемде лә тыңламаҫҡа уға кем 
ҡушҡан.

ВОЛЬНОДУМЕЦ м. уст. хөр фекерле 
кеше.

ВОЛЬНОДУМСТВО с. уст. хөр фекер- 
лелек.

ВОЛЬНОЛЮБИВЫЙ прил. хөрлөк (йәки 
азатлыҡ) яратыусан, ирек һөйөүсән, ирек
кә ынтылыусан.

ВОЛЬНОНАЁМНЫЙ прил. үҙе теләп 
ялланған, ихтыяри (йәки ирекле) рәүештә 
ялланған.

ВОЛЬНООПРЕДЕЛЯЮЩИЙСЯ м. ирек
ле ғәскәри (батша армияһында льготалы  
шарттарҙа үҙ ирке менән хеҙмәт итеүсе 
кеше).

ВОЛЬНОСЛУШАТЕЛЬ м. ирекле тың
лаусы (юғары уҡыу йортона студент итеп 
алынмайынса, унда лекциялар ғына тың
лап йөрөүсе).

ВОЛЬНОСТЬ^. 1. уст. азатлыҡ, ирекле
лек, бойондороҡһоҙлоҡ; 2. (непринуж дён
ность, нескромность) тыйнаҡһыҙлыҡ, әҙәп 
һеҙлек; позволить себе вольности тыйнаҡ
һыҙ ҡыланыу.

ВОЛЬНЫЙ прил. 1. (свободный) азат, 
ирекле, бойондороҡһоҙ; вольный человек 
ирекле кеше; 2. (не стеснённый правила
ми, требованиями) ихтыярлы, хөр, үҙ ир
ке менән; он волен поступать по-своему ул 
үҙенсә эшләргә ихтыярлы; 3. (приволь
ный) иркен; вольная жизнь иркен тормош;
4. (несдержанный) тыйнаҡһыҙ, әҙәпһеҙ;

вольная шутка әҙәпһеҙ шаярыу; <> вольная 
птйца ирекле ҡош; на вольном воздухе 
см. воздух.

ВОЛЬТ м. физ. вольт (электр тогының 
көсөн үлсәү берәмеге).

ВОЛЬТАМЕТР м. физ. вольтаметр
(химик яҡтан тәьҫир итеүенә ҡарап 
электр тогын үлсәүсе прибор).

в о л ь т и ж и р о в к а  ж. спорт, вольти
жировка (сабып барған  ат өҫтөндә эшләнә 
торған гимнастика күнекмәләре).

ВОЛЬТМЕТР м. физ. вольтметр (электр 
тогы көсөргәнешен үсләү приборы).

ВОЛЬФРАМ м . вольфрам (химик эле
мент, металл).

ВОЛЬФРАМОВЫЙ прил. вольфрам;
вольфрамлы; вольфрамовая сталь вольфрам 
ҡорос; вольфрамовая соль вольфрамлы
тоҙ.

ВОЛЯ ж. 1. ихтыяр; сйльная воля көслө 
ихтыяр; 2. (стремление) ынтылыш; воля 
к победе еңеүгә ынтылыш; 3. (свобода) 
ирек, азатлыҡ; выпустить птйцу на волю 
ҡошто иреккә ебәреү; дать волю чувствам 
үҙ тойғоңа ирек ҡуйыу; на воле иректә;
4. (желание) теләк; воля избирателей
һайлаусыларҙың теләге; <> воля ваша 
ихтыярығыҙ, теләһә нәмә эшләгеҙ; дать во
лю кому-чему ирек биреү (йәки ҡуйыу); 
дать волю рукам ҡулға ирек ҡуйыу.

ВОН I нареч. 1. тышҡа, ситкә, тышына, 
ситенә; выйти вон тышҡа сығыу; 2. в знач. 
межд. кит, ысҡын; <> из ума (из головы) 
вон баштан сыҡҡан, иҫтән сыҡҡан, онотол
ған; из рук вон плохо см. рука.

ВОН II частица разг. ана, бына; вон 
там ана тегендә; вон где бына ҡайҙа.

ВОНЗАТЬ несов. см. вонзйть.
ВОНЗАТЬСЯ несов. см. вонзйться.
ВОНЗЙТЬ сов. что сәнсеү, ҡаҙау, баты

рыу; вонзйть когти тырнаҡты батырыу; 
вонзйть кинжал кинжал ҡаҙау.

в о н з й т ь с я  сов. сәнселеү, ҡаҙалыу, 
батырылыу.

ВОНЬ ж. разг. һаҫыҡ еҫ.
ВОНЮЧИЙ прил. разг. һаҫыҡ.
ВОНЮЧКА Ж .  3 0 0 Л .  КӨҘӘН.
ВОНЯТЬ несов. разг. һаҫытыу.
ВООБРАЖАЕМЫЙ 1. прич. күҙ алдына 

килтерелгән, уйланылған; 2. прил. (мни
мый) хыялдағы, уйҙағы, фараз ителгән; 
меридианы и параллели — воображаемые 
лйнии меридиандар һәм параллелдәр — 
хыялдағы, уйҙағы һыҙыҡтар.

в о о б р а ж а т ь  несов. см. вообразйть; 
<> воображать о себё үҙен әллә кемгә ҡу
йыу.

ВООБРАЖЕНИЕ с. 1. (мысленное пред
ставление) хыял итеү, күҙ алдына кил
тереү; 2. (фантазия) хыял, уй, фараз, 
юрау.

ВООБРАЗЙТЬ сов. 1. кого-что (мыс
ленно представить) күҙ алдына килтереү, 
хыял итеү, уйлау, фараз итеү, кәүҙәлән
дереү; 2. что (предположить) уйлау, фараз 
итеү; 3. повел, вообразй(те) уйлап ҡарағыҙ, 
күҙ алдына килтерегеҙ.

ВООБЩЕ нареч. 1. ғөмүмән, тотошлай; 
вообще вы правы ғөмүмән һеҙ хаҡлы; он

7*
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вообще такой весёлый ул ғөмүмән* шулай 
күңелле кеше; 2. (совсем, при всяких усло
виях) бөтөнләй; я вообще сегодня никуда 
не пойду мин бөгөн бөтөнләй бер ҡайҙа ла 
бармайым; <> вообще говоря в знач. вводн. 
сл.Ҫғөмүмән әйткәндә.

ВООДУШЕВИТЬ сов. кого-что рухлан
дырыу, дәртләндереү, ҡанатландырыу, ял- 
ҡынландырыу, тәьҫирләндереү.

ВООДУШЕВИТЬСЯ сов. рухланыу, 
дәртләнеү, ҡанатланыу, ялҡынланыу, 
тәьҫирләнеү, илһамланыу.

ВООДУШЕВЛЕНИЕ с. см. воодушевйть 
(-ся); с воодушевлением взяться за работу 
дәрт менән эшкә тотоноу.
(г: ВООДУШЕВЛЁННЫЙ 1. прич. рухлан
дырған, дәртләндергән, ҡанатландырған, 
тәьҫирләндергән; 2. прил. рухлы, ялҡын
лы, дәртле.

ВООДУШЕВЛЯТЬ несов. см. воодуше
вйть.

ВООДУШЕВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. воо- 
душевйться; 2. страд, к воодушевлять. 

ВООРУЖАТЬ несов. см. вооружйть. 
ВООРУЖАТЬСЯ несов. 1. см. воору- 

жйться; 2. страд, к вооружать.
ВООРУЖЕНИЕ с. 1. см. вооружйть(ся);

2. (оружие) ҡорал; 3. (оснащение) йыһаз
дар, ҡорал-ҡорамал, кәрәк-яраҡ.

ВООРУЖЁННЫЙ 1. прич. ҡораллан
ған; 2. прил. ҡораллы; вооружённый от
ряд ҡораллы отряд; <> вооружённым гла
зом оптик прибор аша ҡарап; вооружён
ный до зубов баштан-аяҡ ҡоралланған; 
вооружённые сйлы ҡораллы көстәр.

ВООРУЖЙТЬ сов. кого-что 1. прям, 
и перен. ҡоралландырыу; вооружйть 
армию армияны ҡоралландырыу; воору
жйть революционной теорией революцион 
теория менән ҡоралландырыу; 2. (снаб
дить) йыһазландырыу, тәьмин итеү; 3. 
перен. (настроить против) ҡаршы тор
ғоҙоу, дошманлаштырыу, ҡотортоу.

ВООРУЖИТЬСЯ сов. 1. прям, и перен. 
ҡоралланыу; 2. (снабдиться) йыһазланыу, 
тәьмин ителеү; 3. перен. (восстать, опол
читься) ҡаршы тороу, дошманлашыу; 
вооружйться терпением түҙемле булырға 
тырышыу.

ВООЧИЮ нарец. книжн. үҙ күҙе менән, 
үҙе күреп! (йәки һынап, белеп). 

ВО-ПЁРВЫХ вводн. сл. беренсенән.  
ВОПЙТЬ несов. разг. үкереү, аҡырыу. 

г ВОПИЮЩИЙ прил. күҙгә бәрелеп тор
ған, аптырарлыҡ, иҫ киткес; вопиющий 
факт күҙгә бәрелеп торған факт; <$> глас 
вопиющего в пустыне см. глас.

ВОПЛОТИТЬ сов. что кәүҙәләндереү,  
ашырыу; воплотйть в себе үҙендә к ә ү ҙ ә 
ләнешен табыу; воплотйть в жизнь то р 
мошҡа ашырыу.

ВОПЛОТИТЬСЯ сов. кәүҙәләнеү, ашы
рылыу, ашыу.

ВОПЛОЩАТЬ несов. см. воплотйть. 
ВОПЛОЩАТЬСЯ несов. 1 . см. вопло- 

тйться; 2. страд, к воплощать. 
ВОПЛОЩЕНИЕ с. кәүҙәләнеш. 
ВОПЛОЩЁННЫЙ 1 . прич. к ә ү ҙәл ән 

гән, ғәмәлгә ашырылған; 2. прил. хас

үҙе; этот человек — воплощённая храб
рость был кеше — батырлыҡтың хас 
үҙе.

ВОПЛЬ м. аҡырыу, үкереү, үкһеү.
ВОПРЕКИ предлог с дат. п. ҡарамаҫ

тан, ҡаршы; вопрекй моему желанию те
ләгемә ҡаршы; вопрекй приказу приказ 
булыуға ҡарамаҫтан.

ВОПРОС м. 1. һорау; задавать вопрос 
һорау биреү; осаждать вопросами һорау
ҙар менән күмеп ташлау; 2. (проблема) 
мәсьәлә; национальный вопрос милли 
мәсьәлә; жилйщный вопрос торлаҡ мәсьә
ләһе; поставить вопрос на обсуждение 
мәсьәләне тикшереүгә ҡуйыу; оставить 
вопрос открытым мәсьәләне асыҡ ҡалды
рыу; вопрос не в этом мәсьәлә унда түгел;
3. разг. (дело, обстоятельство) эш, хәл; 
я пришёл по важному вопросу мин мөһим 
эш буйынса килдем; этот вопрос меня 
беспокоит был хәл мине борсой; <> вопрос 
жйзни йли смерти үтә мөһим мәсьәлә; что 
за вопрос! әлбиттә, мөмкин!; һорап тораһы 
ла юҡ, үҙенән-үҙе мәғлүм!; это ещё воп
рос был әле икеле.

ВОПРОСИТЕЛЬНЫЙ прил. һорау, һ о 
раулы; вопросйтельное предложение грам. 
һорау һөйләм; вопросйтельный знак һорау 
билдәһе; вопросйтельный взгляд һораулы 
ҡараш.

ВОПРОСНИК м. һораулыҡ.
ВОПРОСНЫЙ прил. һорау; вопросный 

лист һорау ҡағыҙы.
ВОР м. бур, ҡараҡ, оғро; «ф- на воре шапка 

горйт посл. ҡараҡтың бүрке яна.
ВОРВАНЬ ж. уст. ворвань (диңгеҙ хай 

уандарының иретелгән майы).
ВОРВАТЬСЯ сов. атылып килеп инеү, 

баҫып барып инеү; наши бойцы ворвались 
в окопы протйвника беҙҙең боецтар дош 
ман окоптарына баҫып барып инделәр.

ВОРКОВАНЬЕ с. см. ворковать.
ВОРКОВАТЬ несов. 1. (о голубях) гөрләү; 

2. перен. шутл. (нежно беседовать) сөкөр- 
ҙәшеү, серләшеү.

в о р к о т н я  ж. разг. мығырҙау, һуҡра
ныу.

ВОРОБЁЙ м. турғай; стреляный воро
бей күпте күргән кеше; старого воробья 
на мякйне не проведёшь погов. ҡарт сәпсек
те кәбәк менән алдай алмаҫһың.

ВОРОБЬИНЫЙ прил турғай; воробьйный 
клюв турғай суҡышы.

ВОРОВАННЫЙ прил. урланған.
ВОРОВАТЫЙ прил. 1. ҡулы оҙон, мут

лашҡан, хәйләле; вороватый взгляд мут
лашып аҫтыртын ҡарау; 2. (осторожный) 
һаҡ, йәшерен; вороватая походка һаҡ 
ҡына атлау.

ВОРОВАТЬ несов. 1. кого-что урлау,  
сәлдереү; 2. без доп. (заниматься воровст
вом) урлашыу.

ВОРОВКА женск. р. к вор.
ВОРОВСКОЙ прил. бур; <> воровской 

язык (жаргон) бурҙар теле.
ВОРОВСТВО с. бурлыҡ, ҡараҡлыҡ, оғ- 

ролоҡ.
ВОРОЖБА ж. ноҡот һалыу, бағыу, фал 

асыу, юрау.
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ВОРОЖЕЯ ж. ноҡотсо, бағыусы, күрә
ҙәсе (ҡатын-ҡыҙ).

ВОРОЖИТЬ несов. ноҡот һалыу, бағыу, 
фал асыу, юрау.

BÖPOH м. ҡоҙғон; ворон ворону глаз не 
выклюет поел, ҡарға күҙен ҡарға суҡымай.

ВОРОНА ж. 1. ала ҡарға, ҡарға; 2. разг. 
(о человеке) асыҡ ауыҙ; белая ворона күп 
турғай араһында бер аҡ ҡарға; ворона 
в павлиньих пёрьях һалам торхан; пуганая 
ворона куста боится поел, ҡурҡҡанға ҡуш 
күренә; считать ворон ауыҙ асып тороу 
(йәки ҡалыу).

ВОРОНЁНОК м. бала ҡарға.
ВОРОНЁНЫЙ прил. ҡарайтылған, ял

тыр ҡара; воронёная сталь ҡарайтылған 
ҡорос.

ВОРОНИЙ прил. ҡарға; воронье крыло
ҡарға ҡанаты.

ВОРОНЙТЬ несов. что ҡарайтыу, ялтыр 
ҡара итеү, ҡара яғыу (металға); воронйть 
сталь ҡоросто ҡарайтыу.

ВОРОНКА ж. 1. (для переливания) б у 
ранка; 2. (напр, от снаряда) соҡор.

ВОРОНОЙ прил. (о масти лошади) ҡара; 
вороной конь ҡара ат.

ВОРОНЬЁ с. собир. ҡарға-ҡоҙғондар.
ВОРОТ I м. яға, яға уйынтыһы; держать 

за ворот боғаҙҙан, яғанан алыу.
ВОРОТ II м. тех. сығыр; колодезный 

ворот ҡоҙоҡ сығыры.
ВОРОТА только мн. ҡапҡа.
ВОРОТЙТЬ сов. кого-что, разг. ҡай

тарыу, кире ҡайтарыу.
ВОРОТИТЬСЯ сов. разг. әйләнеп ҡайтыу, 

кире ҡайтыу.
ВОРОТНЙК м. яға; стоячий воротник 

ултырма яға; отложной воротник ҡайтар
ма яға.

ВОРОХ м. 1. өйөм; ворох бумаг ҡағыҙ 
өйөмө; 2. с.-х. көшөл; 3. перен. бер ҡосаҡ, 
бик күп; целый ворох новостей бер ҡосаҡ 
яңылыҡ.

ВОРОЧАТЬ несов. 1. кого-что әйләндер
геләү, ҡутарғылау, ҡуҙғатҡылау; воро
чать брёвна бүрәнәләрҙе әйләндергеләү; 
2. кем-чем, перен. разг. (распоряжаться) 
алып барыу, башҡарыу; он ворочает все
ми делами бөтә эштәрҙе ул алып бара.

ВОРОЧАТЬСЯ несов. разг. 1. (с боку на 
бок) әйләнгеләү; 2. (шевелиться) ҡыймыл
дау, һелкенеү, ҡуҙғалыу.

ВОРОШИТЬ несов. что, разг. ҡуҙғатыу, 
әйләндереү, аҫтын өҫкә әйләндереү; воро
шить сёно бесәнде әйләндереү.

ВОРС м. өбөрө, өлпә, өлпәк; против 
ворса өбөрөгә ҡаршы; по ворсу өбөрө уңайы
на.

ВОРСЙНКА ж. өбөрө.
ВОРСИСТЫЙ прил. өбөрөлө, йөнтәҫ, 

йомшаҡ йөнлө, төклө.
ВОРСОВАЛЬНЫЙ прил. текст, өбө- 

рөләй торған, йөнтәҫләй торған; ворсо
вальная машйна өбөрөләй торған маши
на.

ВОРСОВАТЬ несов. что, текст, өбөрөләү, 
йөнтәҫләү.

ВОРЧАНИЕ с. см. ворчать 1.
ВОРЧАТЬ несов. 1. (о звере) ырылдау;

2. (о человеке) мығырҙау, мыжыу, бурҡыл
дау.

ВОРЧЛИВОСТЬ ж. мығырҙыҡлыҡ, мы
жыҡ лыҡ.

ВОРЧЛИВЫЙ прил. мығырҙаусан, мы
жыҡ.

В ОР Ч УН м. разг. мығырҙаҡ, мыжыҡ.
ВОСВОЯСИ нареч. разг. үҙ юлына, өйөнә; 

отправиться восвояси үҙ өйөнә ҡайтып 
китеү.

ВОСЕМНАДЦАТЫЙ числ. ун һигеҙенсе.
ВОСЕМНАДЦАТЬ числ. ун һигеҙ.
ВОСЕМЬ числ. һигеҙ.
ВОСЕМЬДЕСЯТ числ. һикһән.
ВОСЕМЬСОТ числ. һигеҙ йөҙ.
ВОСЕМЬЮ нареч. һигеҙ ерҙә; восемью 

восемь — шестьдесят четыре һигеҙ (ерҙә) 
һигеҙең алтмыш дүрт. 

в о с к  м. балауыҙ.
ВОСКЛИКНУТЬ сов. әйтеп ҡуйыу, әйтеү, 

ҡысҡырып ҡуйыу.
ВОСКЛИЦАНИЕ с. өндәш, өндәшеү та

уышы.
в о с к л и ц а т е л ь н ы й  прил.: воскли

цательный знак өндәш билдәһе.
ВОСКЛИЦАТЬ несов. см. воскликнуть.
ВОСКОВКА ж. балауыҙланған ҡағыҙ.
ВОСКОВОЙ прил. 1. балауыҙ; восковая 

свёчка балауыҙ шәм; 2. перен. (мертвенно- 
-бледный) аҡһыл һары, балауыҙҙай һары; 
восковое лицо балауыҙҙай һары йөҙлө; 
ф  восковая спёлость бот. емгә ултырыу.

ВОСКРЕСАТЬ несов. см. воскреснуть.
ВОСКРЕСЕНИЕ с. 1. см. воскрёснуть; 

2. перен. (возрождение) йәнләнеү, эстән 
яңырыу, яңынан тыуыу.

ВОСКРЕСЕНЬЕ с. йәкшәмбе.
ВОСКРЕСИТЬ сов. кого-что 1. терелтеү, 

йән индереү; 2. перен. көс индереү, хәл  
алдырыу, яңыртыу, уятыу; воскресить на- 
дёжду өмөт уятыу; 3. перен. (вызвать пред
ставление о чём-л.) күҙ алдына килтереп 
баҫтырыу, иҫкә төшөрөү.

ВОСКРЕСНИК^, воскресник, йәкшәмбе 
өмәһе.

ВОСКРЁСНУТЬ сов. 1. үлгәс терелеү; 
2. перен. (вновь возникнуть) ҡайтанан күҙ 
алдына килеү, ҡайтанан тыуыу.

ВОСКРЁСНЫЙ прил. йәкшәмбе көнгө; 
воскрёсный отдых йәкшәмбе көнгө ял.

ВОСКРЕШАТЬ несов. см. воскресйть.
ВОСЛЁД нареч. уст. см. вслед.
ВОСПАЛЁНИЕс. шешеү; воспалёние лёг

ких үпкә шешеүе; воспалёние срёднего 
уха татран.

ВОСПАЛЁННЫЙ прил. шешкән, ҡыҙар
ған, елһенгән.

ВОСПАЛИТЕЛЬНЫЙ прил. шешеү; вос- 
палйтельный процёсс шешеү процесе.

ВОСПАЛИТЬ сов. что, уст. (вызвать вос
паление) шештереү, ҡыҙартыу, елһенде- 
реү.

ВОСПАЛИТЬСЯ сов. шешеү, ҡыҙарыу, 
елһенеү.

ВОСПАЛЯТЬ несов. см. воспалйть.
ВОСПАЛЯТЬСЯ несов. см. воспалйться.
ВОСПЕВАТЬ несов. см. воспёть.
ВОСПЕТЬ сов. кого-что, высок, маҡтау, 

дан йырлау.
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ВОСПИТАНИЕ с. тәрбиә, тәрбиәләү; 
коммунистйческое воспитание молодёжи 
йәштәрҙе коммунистик тәрбиәләү; физи
ческое воспитание физик тәрбиә.

ВОСПИТАННИК м. 1. тәрбиәләнеүсе;
2. (учащийся) уҡыусы; воспйтанник уни
верситета университетта уҡыусы.

ВОСПИТАННИЦА женск. р. к воспй
танник.

ВОСПИТАННОСТЬ ж. тәрбиәлелек, ин- 
сафлылыҡ, әҙәплелек.

ВОСПИТАННЫЙ 1. прич. тәрбиәләнгән;
2. прил. (вежливый) тәрбиәле, инсафлы, 
әҙәпле; он воспйтанный человек ул тәрбиә
ле кеше.

ВОСПИТАТЕЛЬ м. тәрбиәсе.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА женск. р. к воспи

татель.
ВОСПИТАТЕЛЬНЫЙ прил. тәрбиәүи; 

воспитательное значение труда хеҙмәттең 
тәрбиәүи әһәмиәте.

ВОСПИТАТЕЛЬСКИЙ прил. тәрбиәсе; 
воспитательская работа тәрбиәсе эше.

ВОСПИТАТЬ сов. 1. кого тәрбиәләү, 
тәрбиә биреү; 2. что (привить, внушить) 
булдырыу, тыуҙырыу; воспитать в детях 
навыки к труду балаларҙа хеҙмәт күнек
мәләре булдырыу; 3. кого-что (растения, 
животных) тәрбиәләп (йәки ҡарап) үҫте- 
реү.

ВОСПИТАТЬСЯ сов. тәрбиәләнеү, тәрбиә  
алыу.

ВОСПИТЫВАТЬ несов. см. воспитать.
ВОСПИТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. воспи

таться; 2. страд, к воспйтывать.
ВОСПЛАМЕНИТЕЛЬ м. воен. тоҡандыр- 

ғыс, ҡабыҙғыс.
ВОСПЛАМЕНИТЬ сов. 1. что тоҡанды

рыу, яндырыу, ҡабыҙыу, ләүкетеү; 2. 
кого-что, перен. (вызвать к деятельности) 
рухландырыу, дәртләндереү.

ВОСПЛАМЕНИТЬСЯ сов. 1. тоҡаныу, 
ләүкеү, ҡабыныу; 2. перен. рухланыу, дәрт
ләнеү, ашҡыныу.

ВОСПЛАМЕНЯТЬ несов. см. воспламе- 
нйть.

ВОСПЛАМЕНЯТЬСЯ несов. 1. см. вос- 
пламенйться; 2. страд, к воспламенять.

ВОСПОЛНИТЬ сов. что тултырыу, ҡап
лау, ҡоһорон ҡайтарыу, тулыландырыу.

ВОСПОЛНИТЬСЯ сов. тулыу, тулы
ланыу, ҡапланыу.

ВОСПОЛНЯТЬ несов. см. восполнить.
ВОСПОЛНЯТЬСЯ несов. 1. см. воспол

ниться; 2. страд, к восполнять.
ВОСПОЛЬЗОВАТЬСЯ сов. файҙаланыу.
ВОСПОМИНАНИЕ с. 1. иҫкә төшөрөү, 

хәтергә килтереү; 2. мн. воспоминания 
иҫтәлек; воспоминания детства бала саҡ 
иҫтәлектәре; <> осталось одно воспомина
ние тик иҫтәлек кенә булып ҡалды.

ВОСПРЕПЯТСТВОВАТЬ сов. кому-чему, 
книжн. ҡамасаулау, тотҡарлыҡ итеү.

ВОСПРЕТИТЬ сов. что и с неопр. тыйыу, 
рөхсәт итмәү, юл ҡуймау.

ВОСПРЕЩАТЬ несов. см. воспретйть.
ВОСПРЕЩАТЬСЯ несов. тыйылыу, р өх

сәт ителмәү; курйть воспрещается тартырға 
ярамай.

ВОСПРЕЩЕНИЕ с. см. воспретйть.
ВОСПРИИМЧИВОСТЬ Ж. 1. отҡорлоҡ, 

зирәклек; 2. (предрасположенность) бире
шеүсәнлек; восприймчивость к болезням 
ауырыуҙарға бирешеүсәнлек.

ВОСПРИИМЧИВЫЙ прил. 1. отҡор, 
зирәк, һәләтле; восприймчивый ребёнок 
отҡор бала; 2. (предрасположенный) бире- 
шеүсән.

ВОСПРИНИМАТЬ несов. см. воспринять.
ВОСПРИНЯТЬ сов. что 1. (получить) 

алыу, үҙләштереү; 2. (понять) аңлау, ҡ а 
бул итеү, үҙләштереү, өйрәнеү.

ВОСПРИЯТИЕ с. филос. төшөнөү, ҡ а 
бул итеү, үҙләштереү, һиҙеү, зиһенгә 
алыу һәләте.

ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ с. 1. см. воспроиз
вести 2. (копия) күсермә, репродукция.

ВОСПРОИЗВЕСТИ сов. что 1. (создать 
вновь) яңынан (йәки өр-яңынан) барлыҡҡа 
килтереү, ҡабатлап етештереү; 2. (повто
рит ь; воссоздать в памяти) ҡабатлау, иҫкә 
(йәки хәтергә) төшөрөү, яңынан күҙ ал
дына килтереү; 3. (сделать копию) күсер
мәһен булдырыу, күсереп яһау.

ВОСПРОИЗВОДИТЬ несов. см. воспро
извести

ВОСПРОИЗВОДСТВО с. яңынан (йәки 
ҡайтанан, ҡабатлап) етештереү.

ВОСПРОТИВИТЬСЯ сов. ҡаршылыҡ күр
һәтеү, ҡаршы килеү.

ВОСПРЯНУТЬ сов. высок, уст. һикереп 
тороу, аяҡҡа баҫыу; <> воспрянуть духом  
күңел күтәрелеп (йәки дәртләнеп, р ухл а
нып) китеү; воспрянуть от сна уст. йоҡо
нан тора һалыу.

ВОСПЫЛАТЬ сов. чем, уст. ярһыу, яныу, 
ярһып (йәки янып) китеү; воспылать 
гневом асыу ҡабарып ярһып китеү.

ВОССЕДАТЬ несов. см. воссесть.
ВОССЕСТЬ сов. уст. бик эре генә (йәки 

мөһабәт) ҡиәфәттә ултырыу.
ВОССОЕДИНЕНИЕ с. см. воссоединйть

(-СЯ).
ВОССОЕДИНЙТЬ сов. кого-что яңынан 

ҡушыу, ҡайтанан берләштереү.
ВОССОЕДИНИТЬСЯ сов. яңынан ҡушы

лыу, ҡайтанан берләшеү.
ВОССОЕДИНЯТЬ несов. см. воссоеди

нйть.
ВОССОЕДИНЯТЬСЯ несов. 1. см. воссо- 

единйться; 2. страд, к воссоединйть.
ВОССОЗДАВАТЬ несов. см. воссоздать.
ВОССОЗДАТЬ сов. кого-что 1. (создать 

вновь) яңынан тыуҙырыу, яңынан барлыҡҡа 
килтереү, яңыртыу; 2. (в памяти) иҫкә 
(йәки хәтергә) төшөрөү, күҙ алдына кил
тереү.

ВОССОЗДАТЬСЯ сов. яңынан булыу, 
яңынан барлыҡҡа килеү.

ВОССТАВАТЬ несов. см. восстать.
ВОССТАНАВЛИВАТЬ несов. см. восста- 

новйть.
ВОССТАНАВЛИВАТЬСЯ несов. 1. см.

восстановйться; 2. страд, к восстанавли
вать.

ВОССТАНИЕ с. баш күтәреү, восстание; 
вооружённое восстание ҡораллы восстание.

ВОССТАНОВИТЕЛЬНЫЙ прил. аяҡҡа
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баҫтырыу, торғоҙоу; восстановйтельный 
перйод аяҡҡа баҫтырыу осоро; <> восстано- 
вйтельная хирургйя элекке хәленә ҡай
тарыу хирургияһы.

ВОССТАНОВИТЬ сов. 1. что (привести 
в прежний вид) элекке хәленә ҡайтарыу, 
аяҡҡа баҫтырыу, торғоҙоу; 2. что, перен. 
(воспроизвести) яңыртыу, иҫкә төшөрөү; 
восстановйть в памяти хәтергә төшөрөү;
3. кого (вернуть в прежнее положение) 
кире биреү (йәки алыу), ҡайтарыу; восста
новйть в правах хоҡуғын кире биреү; 4. 
кого (враждебно настроить) дошманлаш
тырыу, ҡаршы ҡуйыу.

ВОССТАНОВИТЬСЯ сов. 1. (принять 
прежний вид) элекке хәленә ҡайтыу, аяҡҡа 
баҫыу, торғоҙолоу; 2. перен. (вновь возник
нуть в памяти) иҫкә төшөү, хәтерләнеү;
3. (вернуть себе прежнее положение) кире 
алыу, кире ҡайтарып алыу.

ВОССТАНОВЛЕНИЕ с. см. восстано- 
вйть(ся).

ВОССТАТЬ сов. против кого-чего 1. ҡар
шы күтәрелеү, баш күтәреү, восстание 
яһау; весь народ восстал против врага бө
тә халыҡ дошманға ҡаршы күтәрелде; 2. 
(не согласиться) ҡаршы тороу.

в о с т о к  м. көнсығыш; ҡөнсығыш (ил- 
дэр).

ВОСТОКОВЕД м. көнсығыш илдәрен өй
рәнеүсе.

ВОСТОКОВЕДЕНИЕ с. востоковедение 
(көнсығыш илдәрен төрлө яҡлап өйрәнеү 
фәне).

ВОСТОРГ м. ҙур шатлыҡ (йәки ҡыуаныс); 
һоҡланыу; быть в восторге ҙур шатлыҡ 
кисереү; приводйть в восторг ҡыуандырыу, 
шатландырыу; приходйть в восторг ҡыуа
ныу, шатланыу.

ВОСТОРГАТЬСЯ несов. ныҡ шатланыу, 
ҡыуаныу.

ВОСТОРЖЕННЫЙ прил. шатлыҡлы, 
ҡыуаныслы.

ВОСТОРЖЕСТВОВАТЬ сов. еңеү, еңеп 
сығыу, өҫтөн сығыу.

ВОСТОЧНЫЙ прил. көнсығыш; восточ
ная гранйца көнсығыш сик; восточный 
вётер көнсығыш ел.

ВОСТРЕБОВАНИЕ с.: до востребования 
почтанан һорап алына торған (хат һ. б.).

ВОСТРЕБОВАТЬ сов. что һорап, талап 
итеп алыу.

ВОСТРО нареч.'. держать ухо востро 
һак (йәки уяу) булыу.

ВОСТРОГЛАЗЫЙ прил. йылтын күҙ.
ВОСТРОНОСЫЙ прил. осло танаулы.
ВОСХВАЛЕНИЕ с. см. восхвалять.
ВОСХВАЛЯТЬ несов. кого-что ныҡ маҡ

тау, үтә маҡтап ебәреү.
ВОСХИТИТЕЛЬНЫЙ прил. һоҡланыр

лыҡ, һоҡланғыс, таң ҡалдырғыс.
ВОСХИТИТЬ сов. кого-что һоҡландырыу, 

хайран итеү, таң ҡалдырыу; меня восхитй- 
ло её пёние уның йырлауы мине таң ҡал
дырҙы.

ВОСХИТИТЬСЯ сов. һоҡланыу, хайран 
(йәки таң) ҡалыу.

ВОСХИЩАТЬ( СЯ)  несов. см. восхитйть  
( -ся) .

ВОСХИЩЕНИЕ с. һоҡланыу, хайран 
(йәки таң) ҡалыу; һоҡландырыу, таң ҡал
дырыу. _

ВОСХОД м. ҡалҡыу, сығыу; на восходе 
солнца ҡояш сыҡҡанда.

ВОСХОДИТЬ несов. 1. см. взойтй; 2. 
(вести начало от чего-л.) барып тоташыу, 
ҡайтып ҡалыу; многие обычаи восходят 
к глубокой древности күп ғәҙәт-йолалар  
бик боронғо заманға барып тоташа.

ВОСХОДЯЩИЙ прич. и прил. күтәрелеү
се, менеүсе; ҡалҡыусы, сығыусы; тоташыу
сы, башланыусы; үҫә барыусы, күтәрелә 
барыусы; восходящее движение үҫә барыу
сы хәрәкәт; восходящая кривая юғары 
күтәрелеүсе кәкере һыҙыҡ; <> восходящее  
светйло, восходящая звезда даны күтәрелә  
барыусы кеше, күтәрелеп барыусы, мәш- 
һүрләнә барыусы кеше; восходящая ин
тонация лингв, аҙаҡҡа табан аҡрынлап 
күтәрелә барыусы интонация.

ВОСХОЖДЕНИЕ с. күтәрелеү, менеү; 
восхождение на вершйну горы тау башы
на менеү.

ВОСШЁСТВИЕ с. уст. см. восхождение; <> 
восшествие на престол тәхеткә менеү (йә
ки ултырыу), батшалыҡ итә башлау.

ВОСЬМЁРКА ж. 1. (цифра) һигеҙле; 2. 
разг. (группа из восьми) һигеҙ; 3. (в карта#) 
һигеҙлек кәрт.

ВОСЬМЕРО числ. һигеҙ.
ВО СЬ М ИГ Р АН НИ К  м. мат. һигеҙ ҡыр

лыҡ.
ВОСЬМИГРАННЫЙ прил. һигеҙ

ҡырлы.
ВОСЬМИДЕСЯТЫЙ числ. һикһәненсе.
ВОСЬМИДЕСЯТИЛЕТИИЙ прил. 1. 

(о сроке) һикһән йыллыҡ; 2. (о возрасте) 
һикһән йәшлек (йәки йәштәге), һикһән-  
дәге.

ВО СЬ М ИК Л АС С НИ К м. һигеҙенсе
класта уҡыусы.

ВОСЬМИЛЁТНИЙ прил. 1. (о сроке) һигеҙ 
йыллыҡ, һигеҙ йыл (ға барған); 2. (о воз
расте) һигеҙҙәге, һигеҙ йәшлек (йәки йәш 
тәге).

ВОСЬМИСОТЫЙ числ. һигеҙ йөҙөнсө.
В О С Ь М И У Г О Л Ь Н И К  м. мат. һигеҙ 

мөйөш.
ВОСЬМИУГОЛЬНЫЙ прил. һигеҙ мө

йөшлө.
ВОСЬМИЧАСОВОЙ прил. 1. (длитель

ностью в восемь часов) һигеҙ сәғәтлек; 2. 
(назначенный на восемь часов) сәғәт һигеҙ
ҙәге.

ВОСЬМОЙ числ. һигеҙенсе.
ВОСЬМУШКА ж. 1. уст. (i/g фунта) 

әсмүхә; 2. (восьмая часть) һигеҙҙән бер 
өлөш.

ВОТ час тицаГуказ., у  сил. бына; вот идёт 
поезд бына поезд килә; вот хорошо! бына 
яҡшы!; <0> вот как! бына нисек!; вот ещё! 
бына тағы!; вот (оно) что! улай икән, 
аңлашыла!; бына эш нәмәлә икән!; вот 
тебе (вам)! бына һиңә (һеҙгә)!; вот тебе 
(и) на! бынағайыш!; бына һиңә кәрәк  
булһа!; вот так! бына шулай!; вот так так! 
бына һиңә тағы!; бына һиңә кәрәк бул
һа!
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ВОТ-ВОТ нареч. разг. (сейчас) бына-бына; 
бына хәҙер; хәҙер генә; вот-вот он подой
дёт ул бына хәҙер килеп етер.

ВОТИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что, 
за кого-что, против кого-чего тауыш биреү 
(йыйылышта, парламенттә).

ВОТКНУТЬ сов. что ҡаҙау, тығыу, сән
сеү, ҡаҙап ҡуйыу, сәнсеп ҡуйыу; воткнуть 
булавку булавка ҡаҙау; воткнуть кол 
в зёмлю ҡаҙыҡты ергә ҡаҙау.

в о т к н у т ь с я  сов. ҡаҙалыу, тығылыу, 
сәнселеү.

ВОТУМ м. вотум (тауыш биреү юлы 
менән сығарылған ҡарар); вотум дове
рия ышаныс вотумы (хөкүмәт йәки ми- 
нистрҙең эшмәкәрлеген хуплау); вотум не
доверия ышанмаусылыҡ вотумы.

ВОТЧИНА ж. ист. вотчина (Рустә эре 
ер биләүсенең улына күсә килгән ере-име- 
ниеһе).

ВОЦАРИТЬСЯ сов. 1. уст. (вступить 
на престол) батшалыҡ итә башлау, тәхет
кә ултырыу; 2. хөкөм һөрөү, урынлашыу; 
воцарилась полная тишина тулы тынлыҡ 
урынлашты.

ВОЦАРЯТЬСЯ несов. см. воцариться.
ВОШЬ ж. бет; <> растйтельная вошь 

кеблә.
ВОЩАНКА ж. (вощёная бумага) бала

уыҙланған ҡағыҙ, балауыҙлы туҡыма.
ВОЩЁНЫЙ прил. балауыҙланған, бала

уыҙлы; вощёный пол балауыҙланған иҙән; 
вощёная бумага балауыҙлы ҡағыҙ.

В О ЩЙ нА ж. кәрәҙ.
ВОЩЙТЬ несов. что балауыҙлау.
ВОЯКА м. разг. ирон. һуғыш суҡмары, 

һуғышҡаҡ.
ВПАДАТЬ несов. 1. см. впасть; 2. (о реке) 

ҡойоу, ҡушылыу, тоташыу; Уфймка впа
дает в Бёлую Ҡариҙел Ағиҙелгә ҡоя.

ВПАДЕНИЕ с. 1. см. впадать 2; 2. (устье) 
йылға тамағы.

ВПАДИНА ж. сөмкөл, уйпат, соҡор, со- 
ҡорсоҡ; <Ҙ> глазная впадина күҙ соҡо
ро.

ВПАИВАТЬ несов. см. впаять.
ВПАЙКА ж. 1. см. впаять; 2. (то, что 

впаяно) иретеп йәбештерелгән әйбер, паять 
ителгән әйбер.

В П АЛ Ы Й прил. батынҡы, батып ингән, 
эскә батҡан; впалые глаза эскә батҡан күҙ- 
ҙәр.

ВПАРХИВАТЬ несов. см. впорхнуть.
ВПАСТЬ сов. 1. эскә батыу (йәки батып 

инеү); щёки впали яңаҡтар эскә батҡандар; 
2. перен. (дойти до какого-л. состояния) 
төшөү, бирелеү; впасть в отчаяние өмөт
һөҙлөккә төшөү; «ф» впасть в детство см. 
детство; впасть в противоречие үҙенә-  
-үҙе ҡаршы килеү.

ВПАЯТЬ сов. что иретеп ҡуша йәбеш
тереү, паять итеү.

ВПЕРВЫЕ нареч. тәү башлап, беренсе 
тапҡыр; впервые в жйзни ғүмерендә берен
се тапҡыр.

ВПЕРЕВАЛКУ нареч. разг. бәүелә-сай-  
ҡала, алпан-толпан; ходйть вперевалку 
алпан-толпан йөрөү.

ВПЕРЕГОНКИ, ВПЕРЕГОНКЙ нареч.

разг. кемуҙарҙан, уҙыша-уҙыша; бежать 
вперегбнкй кемуҙарҙан югереү.

ВПЕРЁД нареч. 1. алға; вперёд, к победе 
коммунйзма! алға, коммунизм еңеүенә!;  
двйгать науку вперёд фәнде алға ебәреү; 
2. разг. (впредь, на будущее время) алда, 
киләсәктә, бынан ары, бынан кире; вперёд 
будь осторожнее алда һағыр аҡ бул; 3. разг. 
(сначала; раньше) алдан; заплатйть вперёд 
алдан түләп ҡуйыу; <> взад и вперёд см. 
взад; ни взад ни вперёд см. взад; часы уш-  
лй вперёд сәғәт алға киткән; шаг вперёд 
бер ни тиклем уңышҡа ирешеү.

ВПЕРЕДЙ 1. нареч. алдан, алда; идтй 
впередй алдан барыу; впередй показался 
лес алда урман күренде; 2. нареч. (в б у д у 
щем) киләсәктә, алда; у него ещё вся 
жизнь впередй уның әле бөтә тормошо 
алда; 3. предлог с род. п. алда, алдынан; 
он ёхал впередй всех ул бөтәһенән дә алда 
барҙы.

ВПЕРЕМЕЖКУ нареч. разг. алмаш- 
тилмәш, алмашлап.

ВПЕРЕМЕШКУ нареч. разг. аралаш, 
аралашып, аралаштырып, буташтырып, 
бутап.

ВПЕРЙТЬ сов.: вперйть взгляд текәп 
(йәки тутнап) ҡарау.

ВПЕЧАТЛЕНИЕ с. 1. тәьҫир; находйться 
под впечатлёнием чего-либо берәй нәмәнең 
тәьҫирендә булыу; 2. йоғонто, тәьҫир; эҙ,  
ҫағылыш; произвестй впечатлёние тәьҫир 
ҡалдырыу.

ВПЕЧАТЛИТЕЛЬНОСТЬ ж. тиҙ тәь- 
ҫирләнеүсәнлек, тәьҫиргә тиҙ бирелеү
сәнлек, тиҙ әҫәрләнеүсәнлек.

ВПЕЧАТЛИТЕЛЬНЫЙ прил. тиҙ әҫәр-  
ләнеүсән, тәьҫиргә тиҙ бирелеүсән.

ВПЕЧАТЛЯЕМОСТЬ ж. тәьҫир (йәки 
йоғонто) ҡалдырыусанлыҡ.

ВПЕЧАТЛЯТЬ несов. разг. тәьҫир 
(йәки эҙ) ҡалдырыу.

ВПИВАТЬ несов. что йотлоғоп тыңлау; 
впивать звуки музыки музыка тауышын 
йотлоғоп тыңлау.

ВПИВАТЬСЯ несов. см. впйться.
ВПЙСАННЫЙ 1. прич. араһына яҙып 

ҡуйылған, өҫтәп яҙылған; 2. прил. мат. 
эске һәйкәм, ҡамалған, ҡамаулы (т үңә
рәк һ. б.).

ВПИСАТЬ сов. 1. кого-что (в текст , 
список) индереү, яҙып ҡуйыу, теркәү, өҫтәп 
яҙыу; 2. что, мат. ҡамау, эсенә һыҙыу; 
вписать треугольник в окружность өсмө
йөштө түңәрәк эсенә ҡамап һыҙыу.

ВПИСАТЬСЯ сов. 1 . разг. яҙылыу, тер
кәлеү, өҫтәп яҙылыу; 2. мат. ҡамалып 
эсенә яҙылыу (йәки һыҙылыу).

ВПЙСЫВАТЬ несов. см. вписать.
ВПИСЫВАТЬСЯ несов. 1 .см . вписаться; 

2. страд, к впйсывать.
ВПИТАТЬ сов. что 1 . һеңдереү, үҙенә  

тартыу, һурыу; 2. перен. үҙләштереү; впи
тать идёи марксйзма марксизм идеяларын 
үҙләштереү.

ВПИТАТЬСЯ сов. һеңеү, һурылыу; кереү 
(о краске); вода впиталась в зёмлю һыу ергә  
һеңгән.

ВПЙТЫВАТЬ несов. см. впитать.
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ВПИТЫВАТЬСЯ несов. 1 . см. впитаться; 
2. страд, к впйтывать.

ВПИТЬ сов. см. впивать.
ВПЙТЬСЯ сов. ҡаҙалыу, батырыу; сәнсе

леү; барып ултырыу; впйться когтями 
тырнаҡтарҙы батырыу; впйться зубами 
теш батырыу; впйться глазами текәп 
ҡарау.

ВПИХИВАТЬ несов. см. впихнуть.
ВПИХНУТЬ сов. кого-что, разг. этәреп 

тығыу, тығып (йәки кертеп) ебәреү, ты
ғып ҡуйыу.

ВПЛАВЬ нареч. йөҙөп; переправиться 
через реку вплавь йылғаны арҡыры йөҙөп 
сығыу.

ВПЛЕСТИ сов. что ҡушып үреү; вплестй 
ленту в косу таҫманы сәс толомона ҡушып 
ҮРеү.

ВПЛЕТАТЬ несов. см. вплестй.
ВПЛОТНУЮ нареч. 1 . лыпын (к земле); 

бик яҡын, терәлеп {друг к другу); сидёть 
вплотную терәлеп ултырыу; 2. перен. разг. 
ныҡлап, яҡындан тороп; приняться за что- 
-либо вплотную берәй нәмәгә ныҡлап 
тотоноу.

ВПЛОТЬ нареч.: вплоть до... -ға, (=гә, 
-ҡа, -кә) тиклем {йәки ҡәҙәр, саҡлы); 
вплоть до вечера кискә тиклем; вплоть до 
утра иртәнгә саҡлы.

ВПОВАЛКУ нареч. разг. йәнәш, йәнәшә, 
теҙелешеп; спать вповалку теҙелешеп йоҡ- 
лау.

ВПОЛГОЛОСА нареч. аҡрын ғына тауыш 
менән; петь вполголоса аҡрын ғына йырлау.

ВПОЛЗАТЬ несов. см. вползтй.
ВПОЛЗТИ сов. 1. шыуышып {йәки үрмә

ләп, имгәкләп) инеү; 2. (взобраться куда-л . , 
на что-л.) үрмәләп менеү.

ВПОЛНЕ нареч. тулыһынса, бөтөнләй, 
тамам, думбый; я вполне доволен мин бө
төнләй ҡәнәғәтмен; вполне достаточно  
тамам етерлек.

ВПОЛОБОРОТА нареч. яртылаш боро
лоп, яртылаш боролған хәлдә.

ВПОЛОВИНУ нареч. прост, уст. ярты
лай, яртылаш; вполовйну больше ярты
лаш артыҡ; убавить ровно вполовйну яр
тылай кәметеү.

ВПОПЫХАХ нареч. 1. тыны бөтөп; он 
прибежал впопыхах ул тыны бөтөп саҡ ки
леп етте; 2. (в спешке, торопясь) бик ашы
ғып, ҡабаланып; впопыхах я забыл кнйгу 
дома мин ҡабаланып китапты өйҙә онотоп 
ҡалдырғанмын.

ВПОРУ нареч. разг. 1. (по мерке) ыҡсым, 
таман; сапогй мне впору итек миңә таман; 
2. в знач. сказ, үҙ ваҡытында, ваҡытлы.

ВПОРХНУТЬ сов. 1. пырхылдап осоп 
инеү; ласточка впорхнула в окно ҡарлуғас  
тәҙрәнән пырхылдап осоп инде; 2. перен. 
(быстро и легко войти , вбежать) югереп 
(йәки атылып) килеп инеү.

ВПОСЛЕДСТВИИ нареч. аҙағынан, һ у 
ңынан, һуң; впоследствии он узнает об 
этом ул һуңынан был турала белер.

ВПОТЬМАХ нареч. ҡараңғылыҡта, ҡа
раңғыла; сидёть впотьмах ҡараңғыла у л 
тырыу.

ВПРАВДУ нареч. прост, ысынлап, ысын

лап та, дөрөҫтән дә; я и вправду этого 
не знал мин ысынлап та быны белмәй 
инем.

ВПРАВЕ нареч. в знач. сказ, с неопр. 
хаҡлы, хаҡы бар; он не вправе так посту
пать уның былай эшләргә хаҡы юҡ; он 
вправе спросйть уның һорарға хаҡы бар.

ВПРАВИТЬ сов. что 1. (о суставах, ко
нечностях) төшөрөү, ултыртыу; 2. разг. 
(заправить) тығыу; вправить брюки в го- 
ленйща балаҡтарҙы ҡуңысҡа тығыу; <> 
вправить мозгй см. мозг.

ВПРАВЛЯТЬ несов. см. вправить.
ВПРАВО нареч. уңға, уң яҡҡа; повер

нуть вправо уңға боролоу.
ВПРЕДЬ нареч. киләсәктә, бынан ары 

(йәки кире), алда; впредь будь вниматель
ней бынан кире иғтибарлыраҡ бул; впредь 
будьте осторожней киләсәктә һағыраҡ б у 
лығыҙ.

ВПРИДАЧУ нареч. өҫтәүенә.
ВПРИКУСКУ нареч. разг.: пить впри

куску шәкәр ҡабып эсеү.
ВПРИПРЫЖКУ нареч. ырғый-ырғый, 

һикерә-һикерә, ырғандап, һикергеләп.
ВПРИСЯДКУ нареч. сүгәләп-сүгәләп, 

сүкәйеп-сүкәйеп (бейеү); он пустйлся впри
сядку ул сүгәләп-сүгәләп бейергә төшөп 
китте.

ВПРОГОЛОДЬ нареч. аслы-туҡлы, ту- 
йыр-туймаҫ.

ВПРОК нареч. 1. запасҡа, алдағы көнгә; 
заготовить впрок запасҡа әҙерләп ҡуйыу; 
2. (на пользу) файҙаға; это не пошло ему 
впрок был уға файҙаға булманы.

ВПРОСАК нареч. разг.: попасть впросак 
яйһыҙ хәлдә ҡалыу, уңайһыҙ хәлгә төшөү.

ВПРОСОНКАХ нареч. разг . йоҡо ара
лаш, уяныр-уянмаҫ.

ВПРОЧЕМ 1. союз противит. шулай 
ҙа, әйткәндәй, ләкин, шуның менән бергә; 
2. в знач. вводн. сл. хәйер; впрочем, я не 
помню хәйер, мин хәтерләмәйем.

ВПРЫГИВАТЬ несов. см. впрыгнуть.
ВПРЫГНУТЬ сов. һикереп инеү (йәки 

менеү, төшөү); впрыгнуть в вагон вагонға 
һикереп инеү.

ВПРЫСКИВАНИЕ с. 1. см. впрыснуть; 
2. разг. (лекарство) впрыскивание (тамыр
ға  йәки тире аҫтына ебәрелә торған да- 
р ыу).

ВПРЫСКИВАТЬ несов. см. впрыснуть.
ВПРЫСНУТЬ сов. что тире аҫтына е б ә 

реү; впрыснуть больному мышьяк сирле- 
нең тире аҫтына мышаяҡ ебәреү.

ВПРЯГАТЬ несов. см. впрячь.
ВПРЯМЬ частица разг. ысынлап та; 

и впрямь слёдовало давно за это дёло 
взяться ысынлап та был эшкә күптән тото
норға кәрәк ине.

ВПРЯСТЬсов. что ҡушып иләү, аралаш
тырып иләү.

ВПРЯЧЬ сов. кого-что егеү; влрячь 
лошадь ат егеү.

ВПРЯЧЬСЯ сов. егелеү; <> впрячься 
в работу эшкә тотоноу.

ВПУСК м. см. впустйть; впуск публики 
в сад халыҡты баҡсаға индереү.

ВПУСКАТЬ несов. см. впустйть.
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ВПУСКНОЙ прил. керә (йәки инә) тор
ған; впускная дверь керә торған ишек.

ВПУСТЙТЬ сов. 1. кого-что индереү, 
кертеү, ебәреү, үткәреү; 2. что (влить, 
капая) тамыҙыу; 3. что (вонзить) ҡаҙау,  
сәнсеү.

ВПУСТУЮ нареч. разг. юҡҡа, бушҡа, 
әрәмгә; я старался впустую мин юҡҡа 
тырышҡанмын.

В ПУТАТЬ сов. 1. что (вплести) ҡатнаш
тырып (йәки сыуалтып) үреү, бәйләү; 2. 
кого-что, перен. разг. (втянуть во что-л.) 
бутау, бәләгә төшөрөү (йәки тарыҡтырыу).

ВПУТАТЬСЯ сов. 1. бәйләнеү, үрелеү; 
2. перен. разг. төшөү, тарығыу, тығылыу, 
буталыу.

ВПУТЫВАТЬ несов. см. впутать.
ВПУТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. впутаться; 

2. страд, к впутывать.
ВПЯТЕРО нареч. биш тапҡыр (йәки рәт, 

мәртәбә); впятеро больше биш тапҡыр ҙур 
(йәки артыҡ).

ВПЯТЕРОМ нареч. бишәү, бишәүләп, 
бишәү бергә; играть впятером бишәү бер
гә уйнау,  

в -пяты х  вводн. сл. бишенсенән.
ВРАГ м. дошман; классовый враг синфи 

дошман.
ВРАЖДА  ̂ю. дошманлыҡ, кенә, хаслыҡ; 

питать вражду дошман күреү, кенә 
ҡыуыу.

ВРАЖДЕБНЫЙ прил. дошман, дошман 
күреүсе, дошмандарса; враждебные отно
шения дошмандарса мөнәсәбәт; враждеб
ная сторона дошман яҡ.

ВРАЖДОВАТЬ несов. үҙ-ара дошман 
булыу, бер-берен дошман күреү, дошман
лашыу, хаслыҡ уйлау.

ВРАЖЕСКИЙ прил. дошман; вражеская 
армия дошман армияһы.

ВРАЖИЙ прил. фольк. см. вражеский; 
вражья сила дошман көсө.

ВРАЗБЙВКУ нареч. разг. тәртибен б о 
ҙоп, аралаштырып; спрашивать вразбивку 
таблицу умножения ҡабатлау таблицаһы
ның тәртибен боҙоп һорау.

ВРАЗБРОД нареч. разг. һибелеп, тара
лып, тырым-тырағай; действовать враз
брод тырым-тырағай эш итеү.

ВРАЗБРОС нареч. таралып, тарау, сәсе
леп, айырым-айырым, башҡа-башҡа.

ВРАЗВАЛКУ нареч. разг. ауа-түнә;  
әпен-төпөн, алпан-толпан; он шёл враз
валку ул ауа-түнә бара ине.

ВРАЗНОБОЙ нареч. прост, тарҡау, айы
рым-айырым, ойошмаған хәлдә; действо
вать вразнобой тарҡау эш итеү.

ВРАЗРЕЗ нареч.: идти вразрез с чем ҡап
ма-ҡаршы килеү.

ВРАЗРЯДКУ нареч. полигр. һирәкләтеп,  
ара ҡалдырып; печатать вразрядку ара 
ҡалдырып баҫыу.

ВРАЗУМИТЕЛЬНОСТЬ ж. аңлайыш- 
лылыҡ.

ВРАЗУМИТЕЛЬНЫЙ прил. аңлайыш
лы; вразумйтельная речь аңлайышлы тел
мәр.

ВРАЗУМИТЬ сов. кого-что аҡылға өй
рәтеү (йәки ултыртыу), аҡыл биреү, тө

шөндөрөү; нам надо его вразумить беҙгә 
уны аҡылға өйрәтергә кәрәк.

ВРАЗУМЛЯТЬ несов. см. вразумить.
ВРАКИ только мн. прост, юҡ һүҙ, ялған 

хәбәр, буш нәмә, уйҙырма.
ВРАЛЬ _ж. разг. алдаҡсы, ялғансы.
ВРАНЬЁ с. разг. алдыҡ, уйҙырма, юҡ 

һүҙ, ялған хәбәр.
ВРАСКАЧКУ нареч. разг. алпан-тол

пан килеп, бәүелеп; ходйть враскачку ал
пан-толпан килеп йөрөү.

ВРАСПЛОХ нареч. көтмәгәндә, иҫкәр
мәҫтән, ҡапыл; застать врасплох көтмәгән
дә килеп сығыу; напасть врасплох көтмәгән
дә һөжүм итеү.

ВРАССЫПНУЮ нареч. таралып, һибелеп, 
тырым-тырағай; бежать врассыпную ты
рым-тырағай югереп китеү.

ВРАСТАТЬ несов. см. врастй.
ВРАСТЙ сов. (внутрь) эскә ҡарап үҫеү; 

батып инеү.
ВРАСТЯЖКУ нареч. разг. 1. һуҙылып, 

йәйелеп; лежать врастяжку һуҙылып ятыу; 
2. (о речи, словах) һуҙып, һалмаҡлап, яйлап.

BPATÂ только мн. книжн. уст. см. 
ворота.

ВРАТАРЬ м. спорт, ҡапҡасы, вратарь.
ВРАТЬ несов. разг. алдау, ялғанлау, 

юҡты һөйләү.
ВРАЧ м. врач; главный врач баш врач; 

зубной врач теш врачы.
ВРАЧЕБНЫЙ прил. врач; врачёбная 

помощь врач ярҙамы.
ВРАЩАТЕЛЬНЫЙ прил. әйләнмәле, өй- 

рөлмәле; вращательное движение әйлән
мәле хәрәкәт.

ВРАЩАТЬ несов. что әйләндереү, өй- 
рөлтөү; <> вращать глазами (белками) 
күҙҙәрҙе уйнатыу.

ВРАЩАТЬСЯ несов. 1. әйләнеү, өйрө- 
лөү; Земля вращается вокруг Солнца Ер 
Ҡояш тирәһендә әйләнә; 2. перен. арала
шыу; вращаться средй молодёжи йәштәр 
менән аралашыу; 3. страд, к вращать.

ВРАЩЕНИЕ с. см. вращать ц вращаться 1.
ВРЕД ж. зыян, зарар, касафат; причинйть 

вред зарар килтереү.
ВРЕДИТЕЛЬ ж. ҡоротҡос.
ВРЕДИТЕЛЬСКИЙ прил. ҡоротҡослоҡ; 

вредйтельские действия ҡоротҡослоҡ эштә
ре.

ВРЕДИТЕЛЬСТВО с. ҡоротҡослоҡ.
ВРЕДЙТЬ несов. кому-чему зарар итеү, 

зыян килтереү, ҡоротҡослоҡ итеү; курёние 
вредйт здоровью тәмәке тартыу һаулыҡҡа 
зарар итә.

ВРЕДНОСТЬ ж. зарарлылыҡ, зыянлы- 
лыҡ; вредность курения тәмәке тартыуҙың 
зарарлығы.

ВРЁДНЫЙ прил. зарарлы, зыянлы; 
вредная привычка зарарлы ғәҙәт.

ВРЕДОНОСНЫЙ прил. зарарлы, зыянлы, 
зарар (йәки зыян) килтерә торған.

ВРЁЗАТЬ сов. что уйып ҡуйыу, ырып 
(йәки соҡоп) урынлаштырыу; врёзать за 
мок в дверь ишеккә соҡоп йоҙаҡ ҡуйыу.

ВРЕЗАТЬ несов. см. врёзать.
ВРЁЗАТЬСЯ сов. 1. йырып инеү, ярып 

барып кереү, киҫеп кереү; лодка врёзалась
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в песок кәмә ҡомға ярып барып инде; 2. 
перен. (запечатлеться) (йөрәккә) үтеп 
инеү, (күңелгә) барып ултырыу, (хәтерҙә)  
ҡалыу; врезаться в память күңелдә ныҡ 
ҡалыу.

ВРЕЗАТЬСЯ несов. 1. см. врёзаться;
2. страд, к врезать.

ВРЁЗЫВАТ Ь(СЯ) несов. см. врёзать(ся).
ВРЕМЕНАМИ нареч. ҡайһы саҡта, ва

ҡыт-ваҡыт, ара-тирә.
ВРЕМЕННОЙ прил. ваҡыт менән бил

дәләнә торған; временная связь между 
двумя событиями ике ваҡиғаның ваҡыт 
менән бер-береһенә бәйлекле булыуҙа
ры.

ВРЁМЕННЫЙ прил. 1. ваҡытлы; вре
менная работа ваҡытлы эш; 2. (непостоян
ный, преходящий) ваҡытлыса; временная 
неудача ваҡытлыса уңышһыҙлыҡ.

ВРЕМЕНЩЙК м . ист. временщик (бат 
шаға яҡын булыуы арҡаһында ваҡытлыса 
юғары власкә һәм юғары дәрәжәгә иреш
кән кеше).

ВРЕМЯ с. 1. ваҡыт; в короткое время 
ҡыҫҡа ваҡытта; 2. (эпоха, период) дәүер,  
заман; не отставать от времени замандан 
артҡа ҡалмаҫҡа; 3. (час, срок) сәғәт, ваҡыт; 
сколько времени? сәғәт нисә?; ваҡыт күп
ме?; в указанное время күрһәтелгән ваҡыт
та; время истекло ваҡыт үтеп китте; 4. 
(определённая пора) миҙгел, мәл; саҡ, ва
ҡыт; времена года йыл миҙгелдәре; время 
покоса бесән сабыу мәле, бесән өҫтө; рабо
чее время эш ваҡыты; 5. грам. заман; настоя
щее время хәҙерге заман; будущее время 
киләсәк заман; прошедшее время үткән 
заман; в одно прекрасное время бер заман 
килеп; время не ждёт ваҡыт көтмәй; время 
терпит ваҡыт бар эле; в своё время 1) (в 
прошлом) заманында, ҡасандыр; 2) (свое
временно) үҙ ваҡытында; всё время һәр 
ваҡыт, һәр ҡасан; в то время как... шул 
ваҡыт араһында, шул арала; до поры до 
времени ваҡыты еткәнсе, мәле (йәки 
көнө) килгәнсе, ваҡытынса; до сего вре
мени быға тиклем; на врёмя билдәле 
ваҡытҡа тиклем, ваҡытлыса; первое врёмя 
башта, тәүҙә, тәү башта; раньше времени 
көн элгәре (йәки элек); со временем ваҡыты 
етеү менән, киләсәктә; с течением времени 
ваҡыт үтеү менән; по временам ҡай ваҡыт; 
тем временем шул уҡ ваҡытта, шул арала.

ВРЕМЯ ИСЧИСЛЁНИЕ с. ваҡыт хисабы 
(календарҙа).

в р е м я н к а  ж. разг. 1. (переносная 
лестница) бәләкәй баҫҡыс; 2. (печка) ти
мер мейес.

ВРЕМЯ ПРЕПРОВОЖДЁНИЕ, ВРЕМЯ- 
ПРОВОЖДЁНИЕ с. ваҡыт үткәреү, көн 
уҙғарыу.

ВРОВЕНЬ нареч. тип-тиң, тигеҙ, бер 
тигеҙ; вровень с краями ситтәре менән бер 
тигеҙ.

ВРОДЕ 1. предлог с род. п. оҡшашлы, 
кеүек, һымаҡ; 2. частица прост, шикел
ле, булһа кәрәк; он вроде увлекается фут
болом ул футбол менән ҡыҙыҡһына булһа 
кәрәк.

ВРОЖДЁННЫЙ прил. тыумыштан бул

ған; врождённый талант тыумыштан бул 
ған талант.

ВРОЗЬ нареч. айырым-айырым, башҡа- 
-башҡа; жить врозь айырым-айырым й ә 
шәү (йәки тороу); <> дело врозь идёт (по
шло) эш тиҫкәрегә китте, эш бешмәй баш
ланы.

ВРУБ м. горн. уйым, тар уйым.
ВРУБАТЬ несов. см. врубйть.
ВРУБАТЬСЯ несов. 1. см. врубйться; 

2. страд, к врубать.
ВРУБЙТЬ сов. что йырып кертеү, уйып 

(йәки соҡоп) кертеп ҡуйыу, уйып (йәки 
соҡоп) ултыртыу.

ВРУБЙТЬСЯ сов. киҫеп (йәки ҡырҡып, 
йырып) инеү; врубйться в каменную по
роду таш тоҡомона йырып инеү.

ВРУБОВЫЙ прил. горн. уйыу; врубовая 
машйна тау тоҡомон уйыу машинаһы.

ВРУКОПАШНУЮ нареч. уҫмаҡлашып, 
йоҙроҡ (йәки штык) менән; драться вруко
пашную уҫмаҡлашып һуғышыу.

ВРУН м. разг. алдаҡсы, ялғансы.
ВРУЧАТЬ несов. см. вручйть.
ВРУЧЕНИЕ с. см. вручйть; вручение дип

лома диплом биреү.
ВРУЧЙТЬ сов. что 1. тапшырыу, биреү; 

вручйть повестку саҡырыу ҡағыҙын тап
шырыу; 2. перен. (доверить) ышанып 
тапшырыу;

ВРУЧНУЮ нареч. ҡулдан, ҡул менән.
ВРЫВАТЬ несов. см. врыть.
ВРЫВАТЬСЯ I несов. 1. см. врыться; 

2. страд, к врывать.
ВРЫВАТЬСЯ II несов. см. ворваться.
ВРЫТЬ сов. что ҡаҙып индереү (йәки 

күмеү, ултыртыу); врыть столб в землю 
бағананы ергә ҡаҙып ултыртыу.

ВРЫТЬСЯ сов. ҡаҙып (йәки соҡоп) инеү; 
сапёры врылись в зёмлю сапёрҙар ергә 
соҡоп инделәр.

ВРЯД л и  частица айһай, -мы (-ме) икән; 
вряд ли он придёт ул килерме икән.

ВСАДЙТЬ сов. что сәнсеү, ҡаҙау, сәнсеп 
(йәки сабып, атып) ултыртыу; всадйть то
пор в бревно балтаны бүрәнәгә ултырта 
сабыу; всадйть пулю в стёну пуляне стенаға 
атыу.^

ВСАДНИК м. һыбайлы, атлы.
ВСАЖИВАТЬ несов. см. всадйть.
ВСАСЫВАТЬ несов. см. всосать.
ВСАСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. всосаться;

2. страд, к всасывать.
ВСЕ- ҡушма һүҙҙәрҙең «бөтә, бөтәнө- 

һөн эсенә алған» мәғәнәләрен аңлатҡан 
беренсе өлөшө, мәҫ. всесоюзный бөтә союз; 
всеобщий дөйөм, ғөмүми.

ВСЕ мн. см. весь.
ВСЁ I нареч. разг. 1. (всё время, постоян

но) һаман, һәр ваҡыт; он всё работает 
ул һаман эшләй; 2. в знач. усил. частицы 
(при сравнит, степени) торған һайын, т а 
ғы ла -раҡ (-рәк); погода становится всё 
лучше и "лучше көн барған һайын яҡшыра;
3. (до сих пор) һаман, әле лә булһа; дождь 
всё ещё идёт ямғыр һаман яуа ла яуа;
4. в знач. противит. союза (однако, всё- 
-таки) ләкин, барыбер, шулай ҙа; как ни 
старается, всё не выходит нисек кенә
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тырышмаһын, барыбер эше барып сыҡмай; 
<> всё же, всё ж шулай ҙа шул, булыуға  
ҡарамаҫтан.

ВСЁ II с. см. весь.
ВСЕВОЗМОЖНЫЙ прил. һәр төрлө, 

төрлө-төрлө; в универмаге имеются все
возможные товары универмагта һәр төрлө 
тауарҙар бар.

ВСЕГДА нареч. һәр ваҡыт (йәки саҡ), 
һәр ҡасан, ылғый, гел; всегда готов! 
һәр ваҡыт әҙер!

ВСЕГДАШНИЙ прил. ғәҙәттәге, даими, 
һәр ваҡыт була торған; всегдашний гость 
һәр ваҡыт була торған ҡунаҡ.;

ВСЕГО нареч. 1. (итого, в общем) бөтәһе, 
бары, йыйыныһы, барлығы; израсходовано 
всего сто рублей барлығы йөҙ һум аҡса 
тотолған; 2. в знач. усил. частицы (только, 
лишь) ни бары, бары тик... ғына (генэ, 
ҡына, кенә); работа началась всего два 
месяца тому назад эш ни бары ике ай ғына 
элек башланды; я здесь работаю всего 
десять дней мин бында ни бары ун ғына көн 
эшләйем; 3. в знач. межд. разг. һау бул; 
ну, пока, всего! йә, хәҙергә, һау бул!; <0> 
только и всего шул ғына, башҡа бер ни ҙә  
юҡ, бар булғаны шул; всего-навсего ни 
бары.

всего род. п. ед. от весь, всё II.
ВСЕЗНАЙКА м. и ж. разг. ирон. бел

декле булырға маташыусы, үҙен бик бел
декле итеп һанаусы.

ВСЕЛЕНИЕ с. см. вселйть 1.
ВСЕЛЁННАЯ ж. 1. (мироздание) йыһан, 

ғаләм; 2. (вся земля) ер йөҙө.
ВСЕЛЙТЬ сов. 1. кого-что (поместить 

на жительство) кертеп урынлаштырыу, 
индереү, кертеү; 2. что, перен. (внушить) 
күңеленә һалыу, кертеү, тыуҙырыу; все
лйть надежду өмөт тыуҙырыу.

ВСЕЛЙТЬСЯ сов. 1. урынлашыу; 2. пе
рен. төшөү, кереү, тыуыу; урынлашыу; 
надежда вселйлась в его сердце уның кү
ңелендә ышаныс тыуҙы.

ВСЕЛЯТЬ несов. см. вселйть.
ВСЕЛЯТЬСЯ несов. 1. см. вселйться; 

2. страд, к вселйть.
всем те. п. ед. от  весь, всё II; дат. п. 

мн. от все.
всём (обо всём) предл. п. ед. от весь, 

всё II.
ВСЕМЕРНЫЙ прил. бөтә көс менән, 

бөтә мөмкинлектәр менән, һәр яҡлап, бар
лыҡ саралар менән; всемерное содействие 
һәр яҡлап ярҙам итеү.

ВСЕМЕРО нареч. ете тапҡыр (йәки 
мәртәбә); всемеро больше ете тапҡыр 
ҘУР-

ВСЕМЕРОМ нареч. етәү, етәүләп, етәү  
бергә, етәүләшеп; мы работали всемером 
беҙ етәү бергә эшләнек.

ВСЕМИРНЫЙ прил. бөтә донъя, бөтә 
донъя күләмендәге; всемйрная история 
бөтә донъя тарихе.

ВСЕМОГУЩЕСТВО с. сикһеҙ ҡеүәтле
лек, ҡөҙрәтлелек.

ВСЕМОГУЩИЙ прил. үтә көслө, сик
һеҙ ҡөҙрәтле.

всему дат. п. ед. от весь, всё II.

ВСЕНАРОДНЫЙ прил. бөтә халыҡ; все
народное торжество бөтә халыҡ тантана
һы.

ВСЕОБЩИЙ прил. дөйөм, ғөмүми; все
общее избирательное право дөйөм һайлау  
хоҡуғы; всеобщий закон капиталиетйче- 
ского накопления эк. капиталистик тупла
ныштың дөйөм законы.

ВСЕОБЩНОСТЬ ж. дөйөмлөк, ғөмүми- 
лек.

ВСЕОБЪЕМЛЮЩИЙ прил. бөтә нәмәне 
эсенә алыусы, бик киң.

ВСЕОРУЖИЕ с.: во всеоружии 1) тулы 
ҡоралланған хәлдә, тулы ҡоралланып; 2) 
перен. камил эйә булып, камил белеп етеп, 
тулыһынса әҙер булып.^

ВСЕПОБЕЖДАЮЩИЙ прил. һәр (йәки 
бөтә) нәмәне еңеүсе; всепобеждающая ейла 
идёй ленинйзма ленинизм идеяһының бө
тә нәмәне еңеүсе көсө.

ВСЕРОССИЙСКИЙ прил. бөтә Россия; 
Всероссййский съезд молодёжи ист. Бөто 
Россия йәштәр съезы.

ВСЕРЬЁЗ нареч. разг. ысынға, ысынлап; 
принимать всерьёз ысынға алыу; он всерьёз 
принялся за учение ул ысынлап уҡырға 
кереште.

ВСЕСЙЛЬНЫЙ прил. һәр нәмәгә ҡөҙ
рәтле, ҙур власле, тәьҫире ҙур, йоғонтоһо 
көслө.

ВСЕСОЮЗНЫЙ прил. бөтә союз; Все
союзный Ленинский Коммунистйческий 
Союз Молодёжи Бөтә Союз Ленинсе 
Коммунистик Йәштәр Союзы.

ВСЕСТОРОННИЙ прил. һәр яҡлап, бөтә 
яҡлап, ентекләп; всестороннее развйтие 
национальностей Советского Союза Совет - 
тәр Союзындағы милләттәрҙең һәр яҡлап 
үҫә барыуы.

ВСЁ-ТАКИ частица и союз шулай ҙа, 
шуға ҡарамаҫтан, шулай булһа ла, бары
бер; а всё-таки я прав ә шулай ҙа мин 
хаҡлы.

ВСЕУСЛЫШАНИЕ с.: во всеуслышание
бөтә кеше ишетелерлек итеп; сказать во 
всеуслышание бөтә кеше ишетерлек итеп 
әйтеү.

ВСЕЦЕЛО нареч. тамам, бөтөнләй, т у 
лыһынса; он всецело предан делу ул бөтөн
ләй эшкә бирелгән.

ВСЕЯДНЫЙ прил. һәр төрлө аҙыҡ ме
нән туҡланыусы; всеядное животное һәр  
төрлө аҙыҡ менән туҡланыусы хайуан.

ВСКАКИВАТЬ несов. см. вскочйть.
ВСКАПЫВАТЬ несов. см. вскопать.
ВСКАРАБКАТЬСЯ сов. разг. үрмәләп 

(йәки тырмашып, шыуышып) менеү; вска
рабкаться на скалу үрмәләп ҡаяға менеү.

ВСКАРАБКИВАТЬСЯ несов. см. вска
рабкаться.

ВСКАРМЛИВАТЬ несов. см. вскормйть.
ВСКАЧЬ нареч. сабып, саптырып; 

нестйсь вскачь елдереп сабыу, саптырып 
барыу.

ВСКЙДЫВАТЬ несов. см. векйнуть.
ВСКЙНУТЬ сов. что күтәреп һалыу, 

күтәреп ырғытыу (йәки ташлау), кинәт  
күтәреү; векйнуть голову башты кинәт 
күтәреү.
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ВСКИПАТЬ несов. см. вскипеть.
ВСКИПЕТЬ сов. 1. ҡайнап сығыу, ҡайнау; 

вода вскипела һыу ҡайнаны; 2. перен. 
(прийти в ярость) ярһыу, ҡыҙып китеү; 
от гнева он вскипел асыуынан ул ҡыҙып 
китте.

ВСКИПЯТЙТЬ сов. что ҡайнатыу, ҡай
натып алыу; вскипятйть воду һыу ҡайна
тып алыу.

ВСКЛОКОЧЕННЫЙ прил. туҙғыған, 
өлтәйгән, ялбырланған; всклокоченные во
лосы туҙғыған сәс.

ВСКЛОКбЧИТЬ сов. что, разг. туҙҙы 
рыу, өлтәйтеү, ^ялбырландырыу.

ВСКОЛЫХНУТЬ сов. 1. что тулҡын
ландырыу, тирбәтеү, һелкетеү, сайҡалды
рыу; ветер всколыхнул рожь ел арышты 
тулҡынландырҙы; 2. кого-что, перен. 
ҡуҙғатыу, хәрәкәткә килтереү; революция 
всколыхнула все силы народные революция 
халыҡтарҙың бөтә көсөн ҡуҙғатты.

ВСКОЛЫХНУТЬСЯ сов. 1. тирбәлеү, 
сайҡалыу, һелкенеү; вода в озере всколых
нулась күлдәге һыу сайҡалып китте; 2. 
перен. (прийти в волнение) ҡуҙғалыу, 
хәрәкәткә килеү.

ВСКОЛЬЗЬ нареч. һүҙ ыңғайында, 
өҫтән-мөҫтән генә, еңелсә; упомянуть  
вскользь һүҙ ыңғайында әйтеп уҙыу.

ВСКОПАТЬ сов. что йомшартыу, ҡаҙыу; 
вскопать огород баҡсаны йомшартыу.

ВСКОРЕ нареч. тиҙҙән, оҙаҡламай, бер 
аҙҙан; он вскоре вернулся домой ул оҙаҡ
ламай өйгә әйләнеп ҡайтты.

ВСКОРМЙТЬ сов. кого-что 1. (животное 
и т. п.) ашатып үҫтереү, ҡарап үҫтереү; 
вскормить ребёнка грудью баланы күкрәк  
һөтө менән үҫтереү; 2. (<вырастить, вос
питать) тәрбиәләп үҫтереү, тәрбиәләү, 
ашатыу, аҫрау.

ВСКОЧЙТЬ сов. 1. (прыгнуть во что-л., 
на кого-что-л.) һикереп менеү (йәки инеү); 
вскочйть в вагон вагонға һикереп инеү; 
2. (быстро встать, подняться) тора һалыу, 
ырғып (йәки һикереп) тороу; вскочйть с 
мёста урындан һикереп тороу; 3. перен. 
разг. (быстро возникнуть, вздуться) сы
ғыу, ҡалҡып сығыу; на лбу у него вскочйл 
прыщик уның маңлайына һытҡы сыҡ
ҡан.

ВСКРИКИВАТЬ несов. см. вскрйкнуть.
ВСКРИКНУТЬ сов. ҡапыл ҡысҡырыу, 

ҡысҡырып ебәреү.
ВСКРИЧАТЬ сов. ҡысҡырыу, һөрәнләү, 

ҡысҡырып өндәшеү.
ВСКРУЖЙТЬ сов.: вскружйть голову

кому башын әйләндереү; успех вскружйл 
ему голову уңыш уның башын әйләндер- 
гән.

ВСКРЫВАТЬ несов. см. вскрыть.
ВСКРЫВАТЬСЯ несов. 1. см вскрйться; 

2. страд, к вскрывать.
ВСКРЫТИЕ с. см. вскрыть и вскрйться 

3; вскрытие трупа мәйетте ярыу; вскры
тие рек весной яҙ көнө йылғаларҙың боҙ
ҙан әрселеүе. • N

ВСКРЫТЬ сов. что 1. (распечатать,
открыть) асыу, асып ҡарау; 2. перен. 
асып һалыу, фаш итеү; вскрыть недостатки

етешһеҙлекте асыу, етешһеҙлектәрҙе асып 
һалыу; 3. мед. ярыу, ярып ҡарау.

ВСКРЫТЬСЯ сов. 1. (о нарыве) ярылыу, 
тишелеү, һытылыу; 2. перен. (обнаружить
ся) асыҡланыу, беленеү, фаш ителеү; 3. 
(о реке) боҙҙан әрселеү, боҙҙан таҙарыу, 
асылыу.

ВСЛАСТЬ нареч. разг. туйғансы, тәмләп, 
рәхәтләнеп; я поел всласть мин рәхәтлә
неп ашаным.

ВСЛЕД нареч. 1. артынан, әҙенән; вслед 
за первой колонной вступйла вторая б е 
ренсе колонна артынан икенсеһе сыҡты; 
2. в знач. предлога с дат. п. артынан; он 
смотрел вслед поезду ул поезд артынан 
ҡарап ҡалды; <ҫ> вслед за тем шунан һуң.

ВСЛЕДСТВИЕ предлог с род. п. сәбәпле,  
-ға (-гә, -ҡа, -кә) күрә, арҡаһында, -лыҡ- 
тан (-лектән); он не мог явйться вследствие 
болезни ул ауырыу сәбәпле килә алманы.

ВСЛЕПУЮ нареч. разг. 1. ҡарамайынса; 
печатать на машйнке вслепую машинкаға 
ҡарамай баҫыу; 2. перен. (наугад) тоҫмал 
менән, тикшермәйенсә, күрмәйенсә, бел
мәйенсә; действовать вслепую белмәйенсә 
генә эш итеү.

ВСЛУХ нареч. ҡысҡырып, ишеттереп; 
читать вслух ҡысҡырып уҡыу.

ВСЛУШАТЬСЯ сов. тыңлау, иғтибар ме
нән тыңлау, ҡолаҡ һалыу; вслушаться 
в разговор һөйләшкәнде ихлас тыңлау.

ВСЛУШИВАТЬСЯ несов. см. вслушать
ся.

ВСМАТРИВАТЬСЯ несов. см. всмо
треться.

ВСМОТРЕТЬСЯ сов. текләү, ентекләп 
ҡарау, тексәйеп китеү.

в с м я т к у  нареч. шыйыҡ итеп бешерел
гән; яйцо всмятку шыйыҡ итеп бешерел
гән йомортҡа.

ВСОВЫВАТЬ несов. см. всунуть.
ВСОСАТЬ сов. что һурыу, эсенә алыу, 

һеңдереү; <> всосать с молоком матери 
тыумыштан ғәҙәткә инеү, әсә һөтө менән 
ҡанына һеңеү.

ВСОСАТЬСЯ сов. һеңеү, йотолоу; вода 
всосалась в зёмлю һыу ергә һеңде.

ВСПАИВАТЬ несов. см. вспоить.
ВСПАРХИВАТЬ несов. см. вспорхнуть.
ВСПАРЫВАТЬ несов. см. вспороть.
ВСПАХАТЬ сов. что Һөрөү, һуҡалау; 

вспахать поле баҫыу һөрөү.
ВСПАХИВАТЬ несов. см. вспахать.
ВСПАШКА ж. см. вспахать; зяблевая 

вспашка туңға һөрөү; глубокая вспашка 
тәрән һөрөү.

ВСПЕНИВАТЬ несов. см. вспенить.
ВСПЕНИВАТЬСЯ несов. 1. см. вспе

ниться; 2. страд, к вспенивать.
ВСПЕНИТЬ сов. кого-что күбекләндереү, 

күбекләү, күпертеү.
ВСПЕНИТЬСЯ сов. күбекләнеү, күпе- 

рекләнеү, күпереү.
ВСПЛАКНУТЬ сов. о ком-чём и без доп., 

разг. һыҡтау, илап алыу.
ВСПЛЕСК м. 1. см. всплеснуть(ся); 

всплески вёсел ишкәктәр сәпелдәүе; 2. 
(звук) сәпелдәү (йәки сапылдау, сайпыл- 
дау) тауышы.
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ВСПЛЁСКИВАТЬ несов. см. всплес
нуть.

ВСПЛЕСНУТЬ сов. и однокр. сәпелдәтеү, 
сайпылтыу, сапылдатыу, сайпылдырыу; 
всплеснуть руками ҡул һуғып ҡуйыу.

ВСПЛЕСНУТЬСЯ сов. сәпелдәү, сайпыл- 
дау, сапылдау.

ВСПЛЫВАТЬ несов. см. всплыть.
ВСПЛЫТЬ сов. 1. өҫкә (йәки ҡалҡып) 

сығыу; подводная лодка всплыла һыу 
аҫты кәмәһе ҡалҡып сыҡты; 2. перен. 
асылыу, беленеү; недостатки всплыли етеш
һеҙлектәр асылды.

ВСПОЙТЬ сов. кого-что, разг. 1. һөт 
эсереп үҫтереү; вспоить телёнка быҙауҙы 
һөт эсереп үҫтереү; 2. (<вырастить, воспи
тать) үҫтереү, ҡарау, тәрбиәләү.

ВСПОЛАСКИВАТЬ несов. см. всполос
нуть.

ВСПОЛОСНУТЬ сов. что, разг. сайҡау, 
сайҡап алыу.

ВСПОЛ ОШЙТ Ь сов. кого-что, разг. 
ығы-зығы килтереү {йәки ҡуптарыу), аяҡҡа 
баҫтырыу.

в с п о л о ш й т ь с я  сов. разг. ығы-зығы
килеү, аяҡҡа баҫыу.

ВСПОМИНАТЬ несов. см. вспомнить.
ВСПОМИНАТЬСЯ несов. 1. см. вспом

ниться; 2. страд, к вспоминать.
ВСПОМНИТЬ сов. кого-что иҫкә т ө 

шөрөү (йәки килтереү), хәтергә алыу 
(йәки төшөрөү); вспомнить прошлое үт
кәнде иҫкә төшөрөү.

ВСПОМНИТЬСЯ сов. иҫкә төшөү (йәки 
килеү); мне вспомнилась одна пёсня бер 
йыр иҫемә килеп төштө.

ВСПОМОГАТЕЛЬНЫЙ прил. ярҙамсы; 
«ф- вспомогательный глагол грам. ярҙамсы 
ҡылым.

ВСПОРОТЬ сов. что, разг. һүтеү, ярыу, 
ярып (йәки киҫеп) ебәреү; вспороть ме
шок тоҡто ярып ебәреү.

ВСПОРХНУТЬ сов. елпенеү, ҡанат ҡ а 
ғыу; птйчка вспорхнула и улетёла ҡошсоҡ 
елпенде лә осоп китте.

ВСПОТЕТЬ сов. тирләү, тирләп бөтөү; 
окно вспотело тәҙрә тирләгән.

ВСПРЫГИВАТЬ несов. см. вспрыгнуть.
ВСПРЫГНУТЬ сов. һикереп менеү; 

вспрыгнуть на лошадь атҡа һикереп менеү.
ВСПРЫСКИВАНИЕ с. 1. см. вспрыс

нуть; 2. разг. (жидкость) вспрыскивание 
(ıбөркөлгән , һибелгән шыйыҡлыҡ).

ВСПРЫСКИВАТЬ несов. см. вспрыс
нуть.

ВСПРЫСНУТЬ сов. что 1. бөркөү, һибеү; 
вспрыснуть цветЫ водой сәскәләргә һыу 
бөркөү; 2. разг. см. впрыснуть; 3. перен. 
разг. (отметить выпивкой) йыуыу.

ВСПУГИВАТЬ несов. см. вспугнуть.
ВСПУГНУТЬ сов. кого-что ҡурҡытып 

осороп ебәреү.
ВСПУХАТЬ несов. см. вспухнуть.
ВСПУХНУТЬ сов. ҡабарыу, бүртеү, ше

шеү, ҡабарып китеү, бүртеп (йәки шешеп) 
сығыу.

ВСПУЧИВАТЬ несов. см. вспучить.
ВСПУЧИТЬ сов. безл. что, прост, к ү 

беү; живот вспучило эс күпте.

в с п ы л й т ь  сов. разг. туҙыу, ҡапыл ҡы
ҙып китеү, ярһып китеү, асыу ҡабарыу.

ВСПЫЛЬЧИВОСТЬ ж. яндырайлыҡ, 
ҡыҙыулыҡ.

ВСПЫЛЬЧИВЫЙ прил. яндырай, ҡы
ҙыу, борғаҡ; вспыльчивый человек янды
рай кеше.

ВСПЫХИВАТЬ несов. см. вспыхнуть.
ВСПЫХНУТЬ сов. 1. ләүкеү, гөлтөлдәү,  

ҡабыныу, ҡапыл тоҡанып китеү; вспых
нули огонькй уттар ҡапыл тоҡанып китте; 
2. перен. (внезапно возникнуть) башланып 
(йәки токанып, ҡабынып) китеү; вспых
нула война һуғыш башланып китте; 3. пе
рен. (покраснеть) ҡыҙарыу, ҡыҙарып китеү; 
вспыхнуть от смущения оялыуҙан ҡыҙа
рыу; 4. (прийти в возбуждение) ҡыҙып ки
теү, тоҡаныу.

ВСПЫШКА ж. 1. ләүкеү, гөлт итеп ҡа
бынып (йәки тоҡанып) китеү; вспышка по
роха дарының гөлт итеп тоҡанып китеүе; 
2. ҡыҙып китеү, тоҡаныу; вспышка гнёва 
асыуҙан тоҡанып китеү.

ВСПЯТЬ нареч. книжн. артҡа, кирегә; 
повернуть вспять кирегә бороу.

ВСТАВАНИЕ с. см. встать 1; почтйть 
память кого-либо вставанием үлгән ке
шенең хәтирәһенә хөрмәт белдереп аяҡҡа 
баҫыу.

ВСТАВАТЬ несов. см. встать; ф  не вста
вая баш ҡалҡытмай.

ВСТАВИТЬ сов. что 1. ҡуйыу, ҡуйып 
эшләү, индереү; вставить дно ведра биҙрә 
төпләү; вставить стекло в раму тәҙрә  
рамына быяла ҡуйыу; вставить зубы теш 
ҡуйыу; 2. ҡыҫтырыу, ҡатыштырыу; вста
вить слово в разговор һөйләшкәндә һүҙ 
ҡыҫтырыу.

BCTÂBKA ж. 1. см. вставить; вставка 
рам рамдар ҡуйыу; 2. (вписанный текст) 
өҫтәмә; 3. (деталь женского платья) 
ялғау, ҡыйыҡ.

ВСТАВЛЯТЬ несов. см. вставить.
ВСТАВНОЙ прил. ҡуйылмалы, ҡуйған, 

ҡуйылма; вставное зубы ҡуйылмалы теш
тәр.

ВСТАРЬ нареч. борон, элек.
ВСТАТЬ сов. 1. тороу, аяғүрә баҫыу, 

аяҡҡа баҫыу; встать с места урындан тороу; 
2. (ступить на что-либо) баҫыу; встать 
на стул ултырғысҡа баҫыу; 3. (выздоро
веть) аяҡҡа баҫыу, һауығыу; после 
долгой болезни он встал ул оҙаҡ ауырыу
ҙан һуң аяҡҡа баҫты; 4. перен. (подняться 
на борьбу , сплотиться) күтәрелеү; 5. пе
рец. (возникнуть) килеп тыуыу (йәки сы
ғыу); встал вопрос мәсьәлә килеп тыуҙы;
6. разг. (остановиться) туҡтау, туҡталыу; 
часы встали сәғәт туҡтаған; 7. разг. (уме
ститься) урынлашыу, һыйыу; шкаф здесь 
не встанет шкаф бында һыймаҫ; 8. (за
м ёрзнуть — о реке) туңыу; 9. (приступить 
к чему-л.) тороу, баҫыу; встать к стан
ку станок артына баҫыу; ф  встать на 
вахту вахтаға баҫыу; встать на караул 
ҡарауылға баҫыу; встать на колени тубыҡ
ланыу; встать поперёк дороги юлға арҡыры 
төшөү; дорого встанет ҡыйбатҡа төшөр; 
солнце встало ҡояш сыҡты.
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ВСТРЕВОЖИТЬ сов. кого-что борсоу, 
тынысһыҙлау.

ВСТРЕВОЖИТЬСЯ сов. борсолоу, ты
нысһыҙланыу.

ВСТРЕПЕНУТЬСЯ сов. һиҫкәнеп китеү, 
дерелдәп ҡуйыу; птйца встрепенулась ҡош 
һиҫкәнеп китте; сердце встрепенулось йө- 
рәк дерелдәп ҡуйҙы.

ВСТРЁПКА ж. прост, орош, шелтә, 
шелтәләү, әрләү, орошоу; задать встрёпку 
шелтәләү.

ВСТРЕТИТЬ сов. 1. кого-что осратыу, 
тап итеү; я встретил знакомого мин таны
шымды осраттым; 2. кого-что (дождаться 
прибытия) ҡаршылау; встретить гостей 
на вокзале ҡунаҡтарҙы вокзалда ҡаршы
лау; 3. кого-что (столкнуться неожи
данно) тарығыу; 4. кого-что (принять) 
ҡабул итеү; встретить в штыкй ҙур ҡар
шылыҡ менән ҡабул итеү; 5. что, перен. 
(получить, испытать) осрау, күреү; 
встретить поддержку ярҙам күреү.

ВСТРЕТИТЬСЯ сов. 1. с кем осрашыу; 
встретиться со знакомыми таныштар ме
нән осрашыу; 2. с чем осрау, юлығыу, тап 
булыу; встретиться с трудностями ҡыйын
лыҡҡа осрау.

ВСТРЕЧА ж. 1. осрашыу; неожйданная 
встреча көтмәгәндә осрашыу; поздоро
ваться при встрече осрашҡанда иҫәнлә
шеү; 2. ҡаршылау; встреча делегатов де
легаттарҙы ҡаршылау.

ВСТРЕЧ ÂT Ь(СЯ) несов. см. встрётить- 
(-ся).

ВСТРЕЧНЫЙ прил. İ. ҡаршы, ҡаршы 
килгән; встречный поезд ҡаршы килгән 
поезд; встречный ветер ҡаршы ел; 2. (от
ветный) ҡапма-ҡаршы; ҡаршы; встречный 
бой ҡапма-ҡаршы һуғыш; 3. в знач. сущ. 
м. осраусы, тап булыусы; <> первый встреч
ный осраҡлы кеше; встречный и попереч
ный осраған бер кеше.

ВСТРЯСКА ж. 1. разг. ҡаты борсолоу,  
әрнеү; 2. прост, см. встрёпка.

ВСТРЯХИВАТЬ несов. см. встряхнуть.
ВСТРЯХИВАТЬСЯ несов. 1. см. встрях

нуться; 2. страд, к встряхивать.
ВСТРЯХНУТЬ сов. кого-что 1. ҡағыу, 

һелкеү; встряхнуть ковёр балаҫты ҡағыу;
2. перен. уятыу, ҡуҙғатып ебәреү, ҡуҙға
тыу; 3. безл. (заставить качнуться, вы
звать сотрясение) һелкетеү, аунаҡлатыу; 
при въезде на мост телегу встряхнуло 
күпергә ингәндә арбаны һелкетте.

ВСТРЯХНУТЬСЯ сов. 1. ҡағыныу, һел
кенеү; 2. перен. разг. (выйти из оцепенения) 
күңелләнеү, дәртләнеү, күңел асыу.

ВСТУПАТЬ несов. см. вступйть.
ВСТУПАТЬСЯ несов. см. вступйться.
ВСТУПИТЕЛЬНЫЙ прил. кереш, инеш; 

инеү, кереү; вступйтельный взнос инеү 
взносы; вступйтельное слово кереш. һүҙ.

ВСТУПЙТЬ сов. 1. инеү, кереү, аяҡ 
баҫыу; войска вступйли в город ғәскәр 
ҡалаға инде; вступйть в партию партияға 
инеү; 2. (начаты, приступить к чему-л.) 
керешеү, тотоноу, башлау; <> вступйть 
в брак өйләнешеү; вступйть в свой права 
уҙ хоҡуғына инеү; вступйть в сйлу кө

сөнә инеү; вступйть в строй 1) (о ком-л.) 
кереү, ҡушылыу, өҫтәлеү; 2) (о чём-л.) 
стройға кереү (йәки баҫыу); вступйть на 
путь чего, какой юлға баҫыу.

ВСТУПЙТЬСЯ сов. 1.. яҡлау, яҡлашыу, 
аралау; вступйться за ребёнка баланы 
яҡлау; 2. прост. (вмешаться) ҡатна
шыу.

ВСТУПЛЕНИЕ с. 1. см. вступйть; 2.
(введение) инеш (йәки кереш) һүҙ, һүҙ 
башы.

ВСУНУТЬ сов. что тығыу, ҡыҫтырыу; 
всунуть руки в карманы ҡулдарҙы кеҫәгә 
тығыу.

ВСУХОМЯТКУ нареч. разг. ҡоролай.
ВСУЧИВАТЬ несов. см. всучйть.
ВСУЧЙТЬ сов. что 1 . ҡатыу, ҡушыу, 

ҡыҫтырыу, тупсыу; всучйть тонкую нйтку 
нәҙек еп ҡушыу; 2. прост, (вынудить 
взять, навязать) көсләп тағыу (йәки би- 
р е ү ) .

ВСХЛИПНУТЬ сов. и однокр. Һулҡыл
дап ҡуйыу.

ВСХЛИПЫВАНИЕ с. см. всхлйпывать.
ВСХЛИПЫВАТЬ несов. һыҡтау, һ ул 

ҡылдап илау, мышҡылдау.
ВСХОДИТЬ несов. см. взойтй.
ВСХОДЫ только мн. сығыш, шытым; 

всходы хлебов игендәрҙең сығышы.
ВСХОЖЕСТЬ ж. с.-х. сығыш; всхо

жесть семян орлоҡтоң сығышы.
ВСХОЖИЙ прил. с.-х. шытымлы; всхо

жие семена шытымлы орлоҡ.
ВСХРАПЫВАТЬ несов. 1 . ғырлау, ғырыл

дау; 2. (о лошадях) бышҡырыу.
ВСЫПАТЬ сов. 1. что һалыу, тултырыу; 

всыпать овёс в мешок һолоно тоҡҡа тул 
тырыу; 2. кому, прост, (побить, отругать) 
бәргәләп алыу, бәргәләү, һуғыу; һүгеү, 
орошоу.

ВСЫПАТЬ несов. см. всыпать.
ВСЮДУ нареч. һәр (йәки бөтә) ерҙә,  

һәр ҡайҙа, 
в с я  ж. "См. весь.
ВСЯКИЙ мест, опред. 1. һәр; всякий 

раз одно и то же һәр ваҡыт шул бер үк 
нәмә; 2. в знач. сущ. м. һәр кем, һәр бер ке
ше; всякий может сделать быны һәр кем 
эшләй ала; 3. (разный) һәр төрлө; вся
кие кнйги һәр төрлө китаптар; <> во вся
ком случае һәр хәлдә; всякая всячина см. 
всячина; на всякий случай кәрәк була ҡал
һа.

ВСЯКО нареч. прост, төрлөсә; всяко 
бывает төрлөсә була.

ВСЯЧЕСКИ нареч. разг. бөтә (йәки төр
лө) юлдар менән, бөтә саралар менән, төр
лөсә; всячески стараться төрлөсә тыры
шып ҡарау.

ВСЯЧЕСКИЙ прил. разг . һәр төрлө, 
төрлө-төрлө.

ВСЯЧИНА ж.: всякая всячина разг.
таҡы-тоҡо, теләһә нәмә, әллә нәмәләр, 
булыр-булмаҫ нәмәләр; наговорйл вся
кой всячины әллә нәмәләр һөйләп бөтөр
ҙө.

ВТАЙНЕ нареч. йәшерен, йәшерен рәүеш
тә, йәшертен.

ВТАЛКИВАТЬ несов. см. втолкнуть.
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ВТАПТЫВАТЬ несов. см. втоптать.
ВТАСКИВАТЬ несов. см. втащить.
ВТАЧАТЬ сов. что, портн. араға ҡыҫ

тырып тегеү.
ВТАЧИВАТЬ несов. см. втачать.
ВТАЩЙТЬ сов. кого-что индереп ҡуйыу, 

һөйрәп кертеү.
ВТАЩИТЬСЯ сов. разг. көскә-көскә 

инеү, көс-хәл менән килеп инеү.
в т е к а т ь  несов. эсенә ағып инеү, ағыу.
ВТЕМЯШИТЬСЯ сов. прост, башҡа 

килеү (йәки инеп ултырыу), мейегә һеңе
шеү; втемяшилось ему в голову уның б а 
шына инеп ултырған.

ВТЕРЕТЬ сов. что һылау, ыуыу; вте
реть очкй күҙ буяу, алдау.

ВТЕРЕТЬСЯ сов. 1. һеңеү; мазь хорошо 
втёрлась в кожу мазь тәнгә яҡшы һеңде;
2. разг. ҡыҫылып инеү; втереться в толпу 
халыҡ араһына ҡыҫылып инеү; <С> втереться 
в доверие хәйләләп берәй кешенең ышаны
сын ҡаҙаныу.

ВТЕЧЬ сов. см. втекать.
ВТИРАНИЕ с. 1. см. втирать; 2. (лекар

ственное вещество) втирание (тәнде ы уа, 
һылай торған дары у, май).

ВТИРАТЬ несов. см. втерёть.
ВТИРАТЬСЯ несов. 1. см. втереться; 2. 

страд, к втирать.
ВТИСКИВАТЬ несов. см. втйснуть.
ВТИСКИВАТЬСЯ несов. 1. см. втйс- 

нуться; 2. страд, к втйскивать.
ВТЙСНУТЬ сов. что тыҡҡыслау, тығыҙ

лап һыйҙырыу.
ВТИСНУТЬСЯ сов. разг. ҡыҫылып (йәки 

ҡыҫылышып) инеү, тығылыу.
ВТ ИХОМОЛКУ нареч. разг. шым ғына, 

һиҙҙермәй (енсә), белдермәй (енсә), шыпырт- 
-шыпырт;

ВТИХУЮ нареч. прост, тын ғына, үҙ 
алдына.

ВТОЛКНУТЬ сов. кого-что этеп-төртөп 
(йәки төрткөләп) индереү.

ВТОЛКОВАТЬ сов. что, разг. төшөн
дөрөп (йәки аңлатып, тылҡып) биреү.

ВТОЛКОВЫВАТЬ несов. см. втолко
вать.

ВТОПТАТЬ сов. кого-что тапап индереү, 
индергәнсе (йәки һеңдергәнсе) тапау; 
втоптать в грязь см. грязь.

ВТОРГАТЬСЯ несов. см. вторгнуться.
ВТОРГНУТЬСЯ сов. баҫып (йәки бәреп, 

көсләшеп) инеү, ярып кереү.
ВТОРЖЕНИЕ с. см. вторгнуться.
ВТОРИТЬ несов. 1. муз. икенсе партия

ны башҡарыу (йырлағанда йәки музыка 
ҡоралында уйнағанда); 2. кому-чему (по
вторять) ҡабатлау; 3. кому, перен. (под
дакивать) эйәреү, килешеү, ҡабатлау.

ВТОРИЧНЫЙ прил. 1. икенсе тапҡыр, 
икенселәй, икенсе ҡат; вторйчный вызов 
икенсе тапҡыр саҡырыу; 2. (не являющийся 
исходным) икенсе; вторйчный слой икенсе 
ҡатлам; вторйчный перйод болёзни ауы
рыуҙың икенсе осоро; 3. (побочный) өҫтәмә, 
икенсе дәрәжәләге; вторйчные половые 
прйзнаки биол. өҫтәмә енси билгеләр.

ВТОРНИК  м. шишәмбе.
ВТОРО- ҡушма һүҙҙәрҙең шкенсеъ м ә

ғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. вто
роклассник икенсе класта уҡыусы.

ВТОРОГОДНИК м. класта ҡалыусы.
ВТОРОЙ 1. числ. икенсе; вторая очередь 

икенсе сират; 2. прил. (второстепенный) 
икенсе дәрәжәләге; играть вторые роли 
икенсе дәрәжәләге ролдәрҙе башҡарыу;
3. прил. (заменяющий первого, настоящего) 
икенсе; она для меня вторая мать ул ми
нең өсөн икенсе әсә; 4. в знач. сущ. второе 
с. (блюдо) аш, икенсе, икенсе блюдо.

ВТОРОКЛАССНИК м. икенсе класс 
уҡыусыһы.

ВТОРОКЛАССНИЦА женск. р. к второ
классник.

ВТОРОКУРСНИК м. икенсе курс студен
те.

ВТОРОКУРСНИЦА женск. р. к второ
курсник.

ВТОРОПЯХ нареч. ашыҡ-бошоҡ, әләм- 
-борхан, элә-һала, ҡабалана-ҡабалана.

ВТОРОРАЗРЯДНЫЙ прил. икенсе раз- 
рядтәге.

ВТОРОСОРТНЫЙ прил. икенсе сорт 
(йәки сорттағы, сортлы).

ВТОРОСТЕПЕННЫЙ прил. 1. икенсе 
дәрәжәләге; это второстепенный вопрос 
был икенсе дәрәжәләге мәсьәлә; 2. (по
средственный) уртаса; второстепенный пи
сатель уртаса яҙыусы; <> второстепенные 
члены предложения грам. һөйләмдең эйәр
сен киҫәктәре.

ВТРАВИТЬ сов. кого-что 1. охот, (при
учить к охоте — напр, собаку) һунарға 
өйрәтеү (этте); 2. во что, перен. прост. 
насар эшкә өйрәтеү, ылыҡтырыу, насар 
юлға төшөрөү.

ВТРАВЛИВАТЬ несов. см. втравйть.
В-ТРЁТЬИХ вводн. сл. өсөнсөнән.
ВТРИДОРОГА нареч. разг. өсләтә ҡый

бат; бик (йәки  ғәҙәттән тыш, сикһеҙ) ҡый
бат.

ВТРОЕ нареч. өс тапҡыр (йәки мәртәбә),  
өсләтә, өскә.

ВТРОЁМ нареч. өсәү, өсәүләп, өсәү  
бергә, өсәүләшеп.

ВТРОЙНЕ нареч. өс тапҡыр, өсләтә ар
тыҡ.

ВТУЗ м. (высшее технйческое учебное за 
ведение) втуз (юғары техник уҡыу йорто).

ВТУЛКА ж. 1. тех. втулка; колёсная 
втулка тәгәрмәс втулкаһы; 2. (затычка, 
пробка) тығын, бөкө.

ВТЫКАТЬ несов. см. воткнуть.
ВТЯГИВАТЬ несов. см. втянуть.
ВТЯГИВАТЬСЯ несов. 1. см. втянуться; 

2. страд, к втягивать.
ВТЯНУТЬ сов. кого-что 1. һөйрәп (йәки 

тартып) индереү; эскә тартыу, эскә һөйрәү;
2. (вобрать в себя) һурыу, эскә тартыу;
3. во что, перен. разг. ылыҡтырыу, тар
тыу, йәлеп итеү; втянуть в работу эшкә  
ылыҡтырыу.

ВТЯНУТЬСЯ сов. разг. 1. һурылыу, 
һурылып инеү, эскә батыу, эскә батып ке
реү, эскә тартылыу; у больного щёки втя
нулись сирленең яңаҡтары эскә батып кер
гән; 2. (вовлечься', привыкнуть) ҡатышыу, 
ҡатнашып китеү; өйрәнеү, күнеү, ғәҙәт-
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л әнеү; бирелеү; быстро втянуться в новую 
работу яңы эшкә бик тиҙ өйрәнеп китеү;
4. (постепенно войта , углубиться) аҡрын
лап кереү, инеү.

ВУАЛЙРОВАТЬ несов. что ҡаплау, йәше
реү, ҡаплап (йәки йәшереп) ҡалдырыу, 
әйтмәй ҡалдырыу.

ВУАЛЬ ж . вуаль (1. үтә күренмәле 
йоҡа ғына селтәр\ 2. фотография эшендә 
негативкә йәбешкән йоҡа ҡатлам).

ВУЗ м. (высшее учебное заведение) вуз 
(юғары уҡыу йорто).

ВУЗОВЕЦ м. разг. вуз студенте, вузда 
уҡыусы.

ВУЗОВСКИЙ прил. вуз; вузовские прог
раммы юғары уҡыу йорто программалары.

ВУЛКАН м. янартау, вулкан; потух
ший вулкан һүнгән вулкан; ф  жить как 
на вулкане үтә ҙур ҡурҡыныс аҫтында 
йәшәү.

ВУЛКАНИЗАЦИЯ ж. тех. вулканиза
ция (көкөрт менән ҡыҙҙырып , каучукка 
һығылмалылыҡ биреү).

ВУЛКАНИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
тех. вулканизациялау.

ВУЛКАНИЧЕСКИЙ прил. вулкан; ост
ров вулканического происхождения вулкан
дан барлыҡҡа килгән утрау.

ВУЛЬГАРИЗАЦИЯ ж. см. вульгаризи
ровать.

ВУЛЬГАРИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
боҙоп күрһәтеү, тупаҫ рәүештә ябайлаш
тырыу.

ВУЛ ЬГАРЙЗМ м. лингв, вульгаризм 
(әҙәби телгә берәй ерле һөйләштән йәки 
жаргондан килеп кергән һүҙ йәки әйтем).

ВУЛЬГАРНОСТЬ ж. вульгарлыҡ, әш ә
келек, тупаҫлыҡ.

ВУЛЬГАРНЫЙ прил. 1. тупаҫ, әшәке; 
әҙәпһеҙ, оятһыҙ; 2. (упрощённый) вульгар, 
тупаҫ {мәғәнәһе боҙолорлоҡ итеп ябайлаш
ты р ылғ а н).

ВУРДАЛАК м . фольк. убыр, албаҫты. 
ВХОД м. 1. см. войтй; 2. (место) инеү 

урыны (йәки юлы), ишек.
ВХОДЙТЬ несов. см. войтй; ф  входйть 

во вкус см. вкус.
ВХОДНОЙ прил. инеү, үтеү; входной 

билет инеү билете.
ВХОДЯЩИЙ 1. прич. инеүсе, инә торған;

2. прил. инеш, кереш; входящая бумага 
инеш ҡағыҙ; ф  входящий угол мат. эскә  
инеп торған мөйөш.

ВХОЖИЙ прил. разг. килеп-китеп, ке- 
реп-сығып йөрөүсе; үҙ кеше, таныш.

ВХОЛОСТУЮ нареч. ҡороға, бушҡа, 
тиккә.

ВЦЕПИТЬСЯ сов. (сат) йәбешеү, мат
ҡып тотоу, эләктереп алыу, тотоноу; вце- 
пйться в волосы сәскә йәбешеү. 

ВЦЕПЛЯТЬСЯ несов. см. вцепйться. 
ВЧЕРА нареч. кисә; вчера днём кисә 

көндөҙ; вчера вечером кисә кис.
ВЧЕРАШНИЙ прил. разг. кисәге, кисәң- 

ге; ф  искать вчерашнего дня юҡҡа ваҡыт 
әрәм итеү, төшөп ҡалғанды эҙләү.

ВЧЕРНЁ нареч. ҡаралама хәлендә; до
клад готов вчерне доклад ҡаралама хәлен
дә әҙер.

ВЧЕРТЙТЬ сов. что эсенә һыҙыу; вчер- 
тйть треугольник в круг түңәрәк эсенә өс
мөйөш һыҙыу.

ВЧЕРЧИВАТЬ несов. см. вчертйть. 
ВЧЕТВЕРО нареч. дүрт тапҡыр (йәки 

мәртәбә).
ВЧЕТВЕРОМ нареч. дүртәүләп, дүр 

тәү бергә, дүртәү, дүртәүләшеп; мы ра
ботали вчетвером беҙ дүртәүләп эшлә
нек.

В-ЧЕТВЁРТЫХ вводн. сл. дүртенсенән.  
ВЧИСТУЮ нареч. прост, бөтөнләй, бөтөн

ләйгә; вчистую уволить бөтөнләйгә 
хеҙмәттән бушатыу.

ВЧИТАТЬСЯ сов. аңлағансы (йәки тө
шөнгәнсе) уҡыу; вчитайтесь как следует 
в этот текст был тексты яҡшы төшөнгәнсе 
уҡығыҙ.

ВЧИТЫВАТЬСЯ несов. см. вчитаться. 
ВШЁСТЕРО нареч. алты тапҡыр (йәки 

мәртәбә).
ВШЕСТЕРбМ нареч. алтаулап, алтау, 

алтау бергә; алтаулашып; идтй вшестером 
алтаулашып барыу, 

вши род. п. ед. и им. п. мн. от вошь. 
ВШИВАТЬ несов. см. вшить.
ВШЙВЕТЬ несов. бетләү, беткә батыу. 
ВШИВНОЙ прил. ҡушып тегелгән (йәки 

тегелмәле).
ВШЙВОСТЬ ж. бетлелек.
ВШЙВЫЙ прил. бетле.
ВШИРЬ нареч. иңгә, киңлеккә, арҡы

рыға; раздаться вширь арҡырыға йәйелеү.
ВШИТЬ сов. что ҡуша (йәки ҡушып) 

тегеү, араға (йәки ҡыҫтырып) тегеп ҡуйыу. 
ВЪЕДАТЬСЯ несов. см. въесться. 
ВЪЕДЛИВЫЙ, ВЪЕДЧИВЫЙ прил. 1. һе

ңешле, һеңә торған; зәһәр (ле), танау ярыр- 
лыҡ (о запахе); въедливая краска һеңә тор
ған буяу; 2. ваҡсыл; бәйләнсек; въедли
вый человек ваҡсыл кеше.

ВЪЕЗД м. 1. см. въёхать; 2. (место) 
инеү юлы (йәки урыны), ҡапҡа; узкий въезд 
тар ҡапҡа.^

ВЪЕЗЖАТЬ несов. см. въёхать. 
ВЪЕСТЬСЯ сов. (впитаться) һеңеү, ныҡ 

һеңешеү; краска въелась в кожу рук буяу 
ҡулға һеңешеп бөткән.

ВЪЁХАТЬ сов. 1. (внутрь) барып инеү 
(атта, машинала һ. б.); въёхать во двор 
ишек алдына барып инеү; 2. (едучи, под
няться на что-л.) барып менеү (атта, 
машинала һ. б. барғанда); 3. (поселиться) 
күсеп килеү; въёхать в новую квартйру 
яңы квартираға күсеп килеү.

ВЫ мест. личн. һеҙ; ф  быть на вы с кем 
һеҙ тип һөйләшеү.

ВЫБАЛТЫВАТЬ несов. см. выболта г ь. 
ВЫБЕГАТЬ несов. см. выбежать. 
ВЫБЕЖАТЬ сов. югереп сығыу; вы

бежать на улицу урамға югереп сығыу.
ВЫБЕЛИТЬ сов. что ағартыу, аҡҡа буяу, 

ағартып сығыу.
ВЫБИВАТЬ несов. см. вйбить. 
ВЫБИВАТЬСЯ несов. 1. см. выбиться;

2. страд, к выбивать.
ВЫБИРАТЬ несов. см. выбрать. 
ВЫБИРАТЬСЯ несов. 1. см. выбраться 

1—3; 2. страд, к выбирать.
8  Русско-башкирский сл.
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ВЫБИТЬ сов. 1. кого-что (вышибить) 
осора һуғыу, алып ташлау; һөрөп (йәки 
бәреп) сығарыу, бәреп төшөрөү; выбить 
из седла эйәрҙән осора һуғыу; 2. что, разг. 
(выколотить) ҡағыу, ҡағып бөтөрөү; вы
бить пыль из ковра балаҫтың саңын ҡағыу;
3. что (вычеканить, выдавить) баҫыу, һалыу, 
төшөрөү; выбить медаль медаль баҫыу; 
вйбить рисунок на сйтце ситсаға һүрәт  
төшөрөү; выбить клеймо келәймә һалыу, 
тамға һалыу; 4. что, с.-х. (уничтожить) 
һуғыу; град выбил пшеницу бойҙайҙы боҙ 
һуҡҡан; <> выбить дурь из головы аҡылға 
ултыртыу.

ВЫБИТЬСЯ сов. 1. разг. (с трудом вы
браться) йырыу, йырып сығыу; выбиться 
из окружения ҡамауҙан йырып сығыу; 2. 
ҡотолоу; выбиться из долгов бурыстарҙан 
ҡотолоу; 3. (показаться наружу) сығыу, 
сығып (йәки күренеп) тороу; тырпайып 
тороу; волосы выбились у неё из-под шля
пы уның сәсе эшләпә аҫтынан тырпайып 
сығып тора; <> выбиться из сил хәлдән  
тайыу, көстән яҙыу; йөҙәп бөтөү.

ВЫБОИНА ж. уйым, уйынты (на метал
ле)', соҡор, урғылъян (е земле, на дороге).

ВЫБОЛТАТЬ сов. что, прост, кәрәкмә
гәнде ысҡындырыу, тейешһеҙҙе әйтеп таш
лау, тейешһеҙҙе һөйләп биреү.

ВЫБОР м. 1. см. выбрать 1, 2; 2. (под
бор) төрлө, һәр (йәки күп) төрлө; в мага- 
зйне большой выбор товаров магазиндә 
һәр төрлө тауарҙар бар; 3. мн. выборы 
һайлауҙар, һайлау; выборы в Советы депу
татов трудящихся хеҙмәтсәндәр депутат
тары Советенә һайлауҙар; <$> на выбор те
ләгәнде.

ВЫБОРКА ж. 1. см. выбрать 4; 2. обычно 
мн. выборки өҙөмтәләр.

ВЫБОРНОСТЬ ж. һайлап ҡуйылыу; 
выборность руководящих органов етәксе 
органдарҙың һайлап ҡуйылыуҙары.

ВЫБОРНЫЙ прил. 1. Һайлап ҡуйыла 
торған, һайлап ҡуйылған; выборное ли
цо һайлап ҡуйылған кеше; 2.к һайлау; 
выборное собрание һайлау йыйылышы; 3. 
в знач. сущ. м. һайлап ҡуйылған кеше.

ВЫБОРОЧНЫЙ прил. һайлап, һайлап- 
-һайлап, һайланма; выборочный метод 
обследования һайлап-һайлап тикшереү ме
тоды.

ВЫБОРЩИК м. 1. (тот, кто производит  
выборку) һайлаусы, һайлап (йәки сүпләп) 
алыусы; 2. выборщик (һайлау туранан- 
-т ура булмағанда, һайлаусылар тарафынан 
депутат һайлау өсөн вәкил итеп ебә
релгән кеше).

ВЫБРАНИТЬ сов. кого-что, разг. әрләү, 
орошоу, һүгеп ташлау.

ВЫБРАСЫВАТЕЛЬ м . воен. алып таш- 
лағыс, ырғытҡыс.

ВЫБРАСЫВАТЬ несое. см. выбросить.
ВЫБРАСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. выбро

ситься; 2. страд, к выбрасывать.
ВЫБРАТЬ сов. 1. кого-что һайлау, һай

лап алыу; выбрать профессию профессия 
һайлап алыу; 2. что, разг. (очистить) 
сүпләү, таҙартыу, сүпләп (йәки айырып) 
алыу; 3. кого-что (выделить голосованием)

һайлау; выбрать депутата депутат һайлау;
4. что (извлечь всё) алыу, алып бөтөрөү; 
он выбрал всё из коробки ул тартманан 
бөтәһен дә алып бөтөргән; 5. что, разг. 
(улучить время, день и т. п.) (буш ваҡыт) 
табыу.

ВЫБРАТЬСЯ сов. разг. 1. йырып сығыу, 
йырынып сығыу; выбраться из дому өйҙән 
йырынып сығыу; выбраться йз лесу урман
ды көскә сығыу; 2. (освободиться от чего-л.) 
ҡотолоу, арыныу; он выбрался из нужды 
ул ҡыйынлыҡтан ҡотолдо; 3. (выселиться) 
күсенеү, күсеп сығыу; 4. разг. (отыскать
ся —о времени) ваҡыт табыу; я выбрался 
съездить за город мин ҡала ситенә сығыр
ға ваҡыт таптым.

ВЫБРИВАТЬ несов. см. выбрить.
ВЫБРИТЬ сов. кого-что ҡырыу, алыу.
ВЫБРИТЬСЯ сов. ҡырыныу, ҡырынып 

алыу.
ВЫБРОСИТЬ сов. 1. кого-что ырғытыу, 

атып ебәреү, алып ташлау, сығарып ырғы
тыу, ташлау; выбросить лишнюю цитату 
артыҡ цитатаны алып ташлау; 2. что, 
прост, (выпустить для продажи) сығарыу; 
выбросить товар на рынок баҙарға тауар 
сығарыу; <> выбросить из головы иҫтән 
сығарыу, онотоу; выбросить лозунг лозунг  
ташлау; выбросить на улицу кого урамға 
сығарып ташлау.

ВЫБРОСИТЬСЯ сов. ташланыу, һике
реү; выброситься с парашютом парашют 
менән һикереү; выброситься на берег ярға 
ташланыу.

ВЫБЫВАТЬ несов. см. выбыть.
ВЫБЫТИЕ с. см. выбыть; за выбытием 

китеү сәбәпле.
ВЫБЫТЬ сов. сығыу, китеү; выбыть из 

города ҡаланан китеү; выбыть из строя 
см. строй.

ВЫВАЛИВАТЬ I несов. см. вывалить.
ВЫВАЛИВАТЬ II несов. см. вывалять.
ВЫВАЛИВАТЬСЯ I несов. 1. см. вы

валиться; 2. страд, к вываливать I.
ВЫВАЛИВАТЬСЯ II несов. 1. см. выва

ляться; 2. страд, к вываливать II.
ВЫВАЛИТЬ сов. 1. кого-что, разг . 

(опрокидывая, заставить выпасть) ауҙа
рыу, ауҙарып төшөрөү, йығып төшөрөү; 
ауҙарып бушатыу; 2. без доп., прост. 
ябырылып, ағылып сығыу.

ВЫВАЛИТЬСЯ сов. төшөү, төшөп ҡалыу, 
йығылып (йәки ауып) төшөү.

ВЫВАЛЯТЬ сов. кого-что, прост, ауна
тыу, тәгәрәтеү, аунатып (йәки ҡолатып) 
бысратыу; вывалять в снегу ҡарҙа аунатыу.

ВЫВАЛЯТЬСЯ сов. прост, аунап (йәки 
ҡолап) бысраныу.

ВЫВАРИВАТЬ несов. см. выварить.
ВЫВАРИТЬ сов. что 1. (напр, мясо) 

иҙелгәнсе бешереү; 2. (извлечь что-л. из 
чего-л. кипячением) ҡайнатып табыу (йәки 
алыу).

ВЫВАРИТЬСЯ сов. ҡайнап иҙелеп бөтөү.
ВЫВАРКА ж. см. выварить 2. iv
ВЫВАРКИ только мн. спец. ҡаҫмаҡ, 

ултырма, ҡалдыҡ.
ВЫВЕДАТЬ сов. что, разг. һорашып 

серен алыу, төпсөнөп белеү, һабаҡлау.
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ВЫВЕДЕНИЕ с. см. вывести 1—7; выве
дение пятен тапты бөтөрөү.

ВЫВЕДЫВАТЬ несов. см. выведать.
ВЫВЕЗТИ сов. кого-что 1. сығарыу, 

сығарып түгеү, алып китеү, ташыу; вы
везти мусор сүп түгеү; 2. (привезти с со
бой) алып ҡайтыу; я вывез много коллекций 
мин бик күп коллекциялар алып ҡайттым;
3. перен. прост, (выручить) ҡотҡарыу, ҡо
толдороу; меня вывез счастлйвый случай 
мине бәхетле осраҡ ҡына ҡотҡарҙы.

ВЫВЕРИТЬ сов. что дөрөҫләү; выверить 
часы сәғәтте дөрөҫләү.

ВЫВЕРКА ж. разг. см. выверить.
ВЫВЕРНУТЬ сов. что 1. бороп алыу 

(йәки сығарыу); вывернуть винт винтте 
бороп сығарыу; 2. разг. (вывихнуть) тай
ҙырыу, ҡаймыҡтырыу, сығарыу, ҡайырыу, 
кимәлйетеү; вывернуть руку ҡулды тай
ҙырыу; 3. (перевернуть изнанкой наружу) 
әйләндереү, тиҫкәре яғын әйләндереү; 
вывернуть рукав еңдәрҙе әйләндереү.

ВЫВЕРНУТЬСЯ сов. 1. разг. (вращаясь 
выпасть) боролоп сығыу; 2. разг. (вы
вихнуться) тайыу, ҡаймығыу, ҡайырылыу, 
кимәлйеү, тайып сығыу; 3. (перевернуться 
изнанкой наружу) әйләнеү, тиҫкәре яғы 
әйләнеү; 4. (выскользнуть из чьих-л. рук) 
тайпылыу, тайшанып ҡалыу; 5. перен. 
разг. (выйти из трудного положения) ҡо
толоу, ҡотолоп сығыу; вывернуться из 
беды бәләнән ҡотолоу.

ВЫВЕРТ м. разг. 1. боролош, бөгөлөш; 
плясать с вывертами боролоштар яһап 
бейеү; 2. (причуда и т. п.) сәйер (йәки 
әкәмәт) эш, сәйерлек, әкәмәтлек.

ВЫВЁРТЫВАТЬ несов. см. вывернуть.
ВЫВЁРТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. вы

вернуться; 2. страд, к вывёртывать.
ВЫВЕРЯТЬ несов. см. выверить.
ВЫВЕСИТЬ I сов. что 1. (свесить) сы

ғарып элеү, аҫыу; вывесить флаги флаг- 
тар сығарып элеү; 2. (на стене и т. п.) 
йәбештереү, элеп ҡуйыу; вывесить объяв
ление белдереү йәбештереү.

ВЫВЕСИТЬ II сов. что (определить вес) 
үлсәп сығыу (йәки тикшереү).

ВЫВЕСКА I ж. 1. вывеска; 2. перен. 
(показная сторона) күҙ буяу, пәрҙә.

ВЫВЕСКА II ж. см. вывесить II.
ВЫВЕСТИ сов. 1. кого-что (откуда или 

куда) сығарыу, алып сығыу; 2. кого-что 
(исключить) сығарыу; вывести из состава 
презйдиума президиум составынан сыға
рыу; 3. кого-что (вырастить) үҫтереү, 
сығарыу, барлыҡҡа килтереү; вывести 
новую породу скота яңы тоҡом мал үрсе
теү; 4. кого-что (уничтожить) юйҙырыу, 
бөтөрөү; вывести пятно тапты бөтөрөү;
5. что (сделать вывод) килтереп сығарыу, 
яһау; вывести формулу формула килтереп 
сығарыу; 6. кого (произвести на свет де
тёнышей — о птицах) баҫып сығарыу; 7. 
что (построить) һалыу, күтәреү; вывести 
стены здания йорттоң стенаһын һалыу; 8. 
кого-что (изобразить в литературном про
изведении) һүрәтләндереү, кәүҙәләндереү; 
9. что (тщательно вырисоватЬу написать) 
тырышып һыҙыу (йәки яҙыу); школьник

вывел каждую букву уҡыусы һәр бер х ә 
рефте тырышып яҙҙы; <> вывести в люди 
кого кеше итеү; вывести из строя см. строй; 
вывести из терпения теңкәһенә тейеү; вы
вести на чйстую воду кого асып һалыу, фаш 
итеү.

ВЫВЕСТИСЬ сов. 1. (перевестись) бө 
төү, юғалыу, ҡулланыуҙан сығыу, юҡ б у 
лыу; 2. (о птицах) сығыу; цыплята выве
лись себештәр сыҡты.

ВЫВЕТРИВАНИЕ с. см. выветрить 1 
и выветриться 2.

ВЫВЕТРИВАТЬ несов. см. выветрить.
ВЫВЕТРИВАТЬСЯ несов. 1. см. вывет

риться; 2. страд, к выветривать.
ВЫВЕТРИТЬ сов. что 1. елләтеү, елләтеп 

алыу, елләтеп сығарыу (йәки бөтөрөү); вы
ветрить из комнаты табачный дым бүлмә
нән тәмәке төтөнөн елләтеп сығарыу; 2. 
геол. ашау, емереү; 3. перен. иҫтән (йәки 
хәтерҙән) сығарыу, оноттороу; время вы
ветрило этот случай из памяти ул ваҡиға 
ваҡыт үтеү менән онотолған.

В ЫВ ЕТР ИТ ЬСЯ сов. 1. елләү, елләп бө
төү; 2. геол. ашалыу, емерелеү; 3. перен , 
(забыться) онотолоу, иҫтән сығыу.

ВЫВЕШИВАТЬ I несов. см. вывесить I.
ВЫВЕШИВАТЬ II несов. см. вывесить II.
ВЫВИНТИТЬ сов. что бороп сығарыу 

(йәки алыу); вывинтить гайку гайканы 
бороп алыу.

ВЫ ВИ НТИТ ЬСЯ сов. боролоп сығыу.
ВЫВИНЧИВАТЬ несов. см. вывинтить.
ВЫВИНЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. вывин

титься; 2. страд, к вывинчивать.
ВЫВИХ м. 1. тайыу, кимәлйеү, ҡаймы

ғыу, тайып (йәки ҡаймығып) сығыу; вывих 
рукй ҡул тайып сығыу; 2. (место) тайған 
(йәки ҡаймыҡҡан) урын; 3. перен. разг. 
тайпылыш; теоретйческие вывихи теоре
тик тайпылыштар.

ВЫВИХНУТЬ сов. что тайҙырыу, ҡай
мыҡтырыу, кимәлйетеү; вывихнуть ногу 
аяҡты тайҙырыу.

В ЫВ И ХН У Т Ь С Я  сов. тайыу, тайпылыу,, 
ҡаймығыу, кимәлйеү, сығыу.

ВЫВОД м. 1. см. вывести 1—6; 2. (умо
заключение) һығымта, йомғаҡ; важный вы
вод мөһим һығымта; правильный вывод 
дөрөҫ һығымта; 3. тех. сығарма (тышҡа 
сығарылған провод).

ВЫВОДИТЬ несов. см. вывести.
ВЫВОДИТЬСЯ несов. 1. см. вывестись* 

2. страд, к выводйть.
ВЫВОДОК м. бер оя; выводок дйких 

уток бер оя ҡыр өйрәге.
ВЫВОЗ м. см. вывезти 1, 2; вывоз т о 

варов тауар сығарыу.
ВЫВОЗИТЬ несов. см. вывезти.
ВЫВОЗКА ж. см. вывезти 1, 2;. вы

возка удобрений на поля ҡырға ашлама 
сығарыу.

ВЫВОЛАКИВАТЬ несов. см. выволочь.
ВЫВОЛОЧЬ сов. кого-что, разг. һөйрә

теп алып сығыу, һөйрәп сығарыу.
ВЫВОРАЧИВАТЬ несов. см. выворо

тить.
ВЫВОРОТИТЬ сов. что, разг. 1. аҡта

рып ташлау, әйләндереп сығарыу; 2. (вы-
8*
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вернуть наизнанку) тиҫкәре яғын әйлән- 
дереү.

ВЫГАДАТЬ сов. что уңыу, файҙаға 
(йәки янға) ҡалдырыу, отоу; выгадать вре
мя ваҡытты отоу.

ВЫГАДЫВАТЬ несов. см. выгадать.
ВЫГИБ м. бөгөм, бөгөл, бөгөлөп тор

ған ер.
ВЫ ГИБАТ Ь несов. см. выгнуть.
ВЫГИБАТЬСЯ несов. 1. см. выгнуться;

2. страд, к выгибать.
ВЫГЛАДИТЬ сое. что 1. (выровнять) шы

мартыу, тигеҙләү; 2. (отутюжить) үтек
ләү.

ВЫГЛАЖИВАТЬ несов. см. выгладить.
ВЫГЛЯДЕТЬ несов. күренеү, .. . булып 

күренеү; төҫ алыу; торжественно выгля
деть тантаналы төҫ алыу; дом выглядит 
совсем новым йорт бөтөнләй яңы булып 
күренә; он выглядит сегодня хорошо бөгөн 
уның кәйефе яҡшы.

ВЫГЛЯДЫВАТЬ I несов. см. выглядеть.
ВЫГЛЯДЫВАТЬ II несов. см. выгля

нуть.
ВЫГЛЯНУТЬ сов. 1. һонолоп (йәки 

һуҙылып) ҡарау; выглянуть из окна т әҙ
рәнән һонолоп ҡарау; 2. (стать видным; 
появиться) күренеү; килеп сығыу; из-за  
туч выглянула луна болоттар араһынан 
ай күренде.

ВЫГНАТЬ сов. 1. кого-что ҡыуып сыға
рыу (йәки ебәреү); выгнать из комнаты 
бүлмәнән ҡыуып сығарыу; выгнать скот 
в поле малдарҙы яланға сығарыу; 2. что, 
спец. (добыть перегонкой) ҡыуыу, эшләү; 
выгнать дёготь дегет ҡыуыу.

ВЫГНУТЫЙ I. прич. бөгөлгән, көмө- 
рәйтелгән; 2. прил. бөгөүле, бөгөлмәле, 
бөгөлгән.

ВЫГНУТЬ сов. что бөгөү, көмөрәйтеү, 
ҡалҡайтыу; выгнуть шёю муйынды бөгөү; 
кошка выгнула спйну бесәй һыртын көмө- 
р әйтте.

ВЫГНУТЬСЯ сов. бөгөлөү, көмөрәйеү, 
эйелеү, бөкөрәйеү.

ВЫГОВАРИВАТЬ несов. 1. см. выгово
рить; 2. кому, разг. иҫкәртеү яһау, оро
шоу, шелтәләү.

ВЫГОВОР м. 1. (произношение) әйте
леш, һөйләү; чйстый выговор таҙа әйте
леш; 2. (порицание) шелтә; дать выговор 
шелтә биреү; строгий выговор ҡаты шелтә; 
выговор с предупреждением иҫкәртеүле 
шелтә.

ВЫГОВОРИТЬ сов. что 1. (произнести) 
әйтеү, һөйләү; 2. разг. (поставить усло
вием) әйтеп күндереү, һорап алыу.

ВЫГОДА ж. файҙа, табыш, бәрәкәт, 
отош; извлечь выгоду файҙа сығарыу.

в ы г о д н ы й  прил. файҙалы, табышлы, 
бәрәкәтле, отошло, улъялы; выгодный для 
обеих сторон договор ике яҡ өсөн дә файҙа
лы договор; <> в выгодном свете (освеще
нии) уңайлы хәлдә.

ВЫГОН м. 1. см. выгнать 1; 2. (паст
бище) көтөүлек, утлауыҡ, тапам.

в ы г о н я т ь  несов. см. выгнать.
ВЫГОРАЖИВАТЬ несов. см. выгородить.
ВЫГОРАТЬ несов. см. выгореть I.

ВЫГОРЕТЬ I сов. 1. янып бөтөү, тотош
лай яныу; ҡояштан ҡара көйөү; керосйн 
выгорел кәрәсин янып бөткән; степь вся 
выгорела дала бөтөнләй ҡара көйгән; 2. 
уңыу, ҡояш ашау, төҫө бөтөү; материя 
выгорела материя уңған.

ВЫГОРЕТЬ II сов. прост, уңыу, бешеү, 
барып сығыу; дело выгорело эш беште.

ВЫГОРОДИТЬ сов. 1. что (отделить 
изгородью) кәртәләү, кәртәләп алыу; 2. 
кого-что, прост, (защитить) арҡалау, 
аралау.

ВЫГРАВИРОВАТЬ сов. что соҡоп яҙыу, 
соҡоп рәсем төшөрөү, соҡоп семәкәйләү.

в ы  г р е б А т ь  несов. см. выгрести.
ВЫГРЕБНОЙ прил. сүп-сар түгә тор

ған; выгребная яма сүп-сар түгә тор
ған соҡор.

ВЫГРЕСТИ сов. 1. что сығарыу, гөрөп 
сығарыу, һоҫоп алыу (йәки сығарыу); 
выгрести золу көлдө һоҫоп сығарыу; 2. 
(гребя, выплыть от куда-л., куда-л.) ишеп 
сығыу; выгрести к берегу ярға табан ишеп 
сығыу.

ВЫГРУЖАТЬ несов. см. выгрузить.
ВЫГРУЖАТЬСЯ несов. 1. см. выгру

зиться; 2. страд, к выгружать.
ВЫГРУЗИТЬ сов. кого-что төшөрөү, б у 

шатыу; выгрузить станкй станоктарҙы тө
шөрөү.

ВЫГРУЗИТЬСЯ сов. 1. (освободиться 
от груза) бушаныу; йөктәрҙе бушатыу; 
2. төшөү, сығыу; полк выгрузился из эш е
лона полк эшелондан төштө.

ВЫГРУЗКА ж. см. вйгрузить(ся).
ВЫГРЫЗАТЬ несов. см. выгрызть.
ВЫГРЫЗТЬ сов. что кимереп тишеү, 

ашау.
ВЫДАВАТЬ несов. см. выдать.
ВЫДАВАТЬСЯ несов. см. выдаться.
ВЫДАВИТЬ сов. что 1. (выжать) ҡыҫып 

(йәки һығып) сығарыу; выдавить сок из 
лимона лимондың һутын һығып сығарыу;
2. (продавить) баҫып ватыу; выдавить 
стекло быяланы баҫып ватыу; 3. (вытис
нить) баҫып төшөрөү, эҙ ҡалдырыу; выда
вить рисунок на жёсти ҡалайға һүрәт б а 
ҫып төшөрөү.

ВЫДАВЛИВАТЬ несов. см. выдавить.
ВЫДАИВАТЬ несов. см. выдоить.
ВЫДАЛБЛИВАТЬ несов. см. выдолбить.
ВЫДАНЬЕ с.: на выданье уст. еткән 

ҡыҙ, кейәүгә бирерлек булған ҡыҙ.
ВЫДАТЬ сов. 1. что биреү; выдать зар

плату эш хаҡы биреү; 2. кого-что (обна
ружить; разоблачить) тотоп биреү, тот
тороу; асыу, фаш итеү; выдать сообщников 
бергәләп енәйәт эшләүселәрҙе тоттороу;
3. за кого-что (представить не тем, что 
есть на самом деле) ... итеп күрһәтеү ,...  тип 
күрһәтеү, ... тигән булыу; выдать себя 
за знатока лошадей үҙен аттар белгесе 
итеп күрһәтеү; 4. что (добыть) табыу, 
сығарыу; выдать нефть сверх плана план
дан тыш нефть сығарыу; выдать себя 
үҙеңде үҙең фаш итеү; выдать (себя) 
с головой см. голова.

ВЫДАТЬСЯ сов. 1. һонолоп (йәки сы
ғып, һерәйеп, ҡалҡып) тороу; уступ скалы
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выдался вперёд ҡаяның киртләсе алға 
сығып тора; 2. разг. (оказаться, случить
ся) тура килеү; выдался солнечный день 
ҡояшлы көн тура килде.

ВЫДАЧА ж. 1. см. выдать 1, 2, 4; 2. 
(то ,  что выдано) бирелгән нәмә.

ВЫДАЮЩИЙСЯ 1. прич. һонолоп (йәки 
сығып, һерәйеп, ҡалҡып) торған; 2. прил. 
таныҡлы; айырылып торған; выдающееся 
произведение таныҡлы әҫәр.

ВЫДВИГАТЬ несов. см. выдвинуть.
ВЫДВИГАТЬСЯ несов. 1. см. выдвинуть

ся; 2. (быть выдвижным) этелеп (йәки
тартылып) тороу; доска стола выдвигается 
өҫтәл таҡтаһы тартылып тора; 3. страд, 
к выдвигать.

ВЫДВИЖЕНЕЦ м. үрләтелгән кеше.
ВЫДВИЖЕНИЕ с. см. выдвинуть(ся); 

выдвижение кандидатов в депутаты депу
татлыҡҡа кандидаттар күрһәтеү.

в ы д в и ж н о й  прил. шыуҙырмалы; 
выдвижная дверь шыуҙырмалы ишек.

ВЫДВИНУТЬ сов. 1. что этеп (йәки 
күсереп) ҡуйыу, күсереү; выдвинуть стол 
на середину комнаты өҫтәлде бүлмә урта
һына күсереү; 2. кого-что (предложить 
для обсуждения) тәҡдим итеү, күрһәтеү; вы
двинуть в кандидаты кандидат итеп күр 
һәтеү, кандидат итеп тәҡдим итеү, кан
дидатлыҡҡа тәҡдим итеү; 3. кого (отли
чить) үрләтеү, күтәреү, ҡуйыу; выдвинуть 
на должность мастера мастер итеп ү р л ә
теү.

ВЫДВИНУТЬСЯ сов. 1. алға күсеү (йәки 
китеү), алға барып урынлашыу; правый 
фланг несколько выдвинулся уң фланг бер 
аҙ алға китте; 2. (отличиться, стать з а 
метным) үрләү, күтәрелеү, күренекле б у 
лып китеү; талантливый артист быстро 
выдвинулся талантлы артист бик тиҙ к ү 
тәрелде; он выдвинулся за последний год 
ул һуңғы йыл эсендә үрләне.

ВЫДВОРИТЬ сов. кого-что, уст. ҡыуып 
сығарыу, һөрөп сығарыу.

ВЫДВОРЯТЬ несов. см. выдворить.
ВЫДЕЛАТЬ сов. что эшләп сығарыу, 

яһау; иләү (кожу).
ВЫДЕЛЕНИЕ с. 1. см. выделить(ся);

2. обычно мн. выделения физиол. бүленде 
(организмдэн бүленеп сыҡҡан нәмәләр , 
мәҫ. т ир , йәш һ. б.).

ВЫДЕЛЙТЕЛ ЬНЫЙ прил. физиол. б ү 
леп сығарыу, бүлеп сығара торған; выде
лительные органы бүлеп сығарыу орган
дары.

ВЫДЕЛИТЬ сов. 1. кого-что айырыу, 
айырып алыу (йәки  биреү, ҡуйыу); выде
лить участок для строительства төҙөлөш 
өсөн участка айырып биреү; 2. кого-что 
(отличить каким-л. образом среди других) 
билдәләү, айырыу, айырып күрһәтеү (йәки 
биреү); выделить текст курсйвом тексты 
курсив менән айырып күрһәтеү; выделить 
в докладе комсомольскую бригаду докладта 
комсомолецтәр бригадаһын айырып к үр 
һәтеү; 3. кого (назначить) билдәләп ҡуйыу; 
выделить людей кешеләр билдәләп ҡуйыу;
4. что (вывести из организма , сложного 
состава) бүлеп сығарыу.

ВЫДЕЛИТЬСЯ сов. 1. (обособиться) 
айырылып сығыу, башҡа сығыу; 2. (отли
читься) күрһәтеү, күренекле булып ки
теү; 3. (удалиться из организма , сложного 
состава) бүленеп сығыу; выделилось много 
пота күп тир сыҡты.

ВЫДЕЛКА ж . 1. см. выделать; выделка 
кожи күн иләү; 2. (отделка) эшләнеш, 
эшләнеү сифаты; <> овчйнка выделки не 
стоит см. овчйнка.

ВЫДЕЛЫВАТЬ несов. см. выделать.
ВЫДЕЛЯТЬ несов. см. выделить.
ВЫДЕЛЯТЬСЯ несов. 1. см. выделиться;

2. страд, к выделять.
ВЫДЁРГИВАТЬ несов. см. выдернуть.
ВЫДЕРЖАННОСТЬ ж. тотанаҡлылыҡ.
ВЫДЕРЖАННЫЙ прил. 1. оҙаҡ тотол

ған (йәки һаҡланған); выдержанное вино-  
оҙаҡ һаҡланған вино; 2. (умеющий вла
деть собой) тотанаҡлы; 3. (последователь
ный) эҙмә-эҙлекле; выдержанный стиль 
эҙмә-эҙлекле стиль.

ВЫДЕРЖАТЬ сов. 1. что сыҙау, түҙеү,  
күтәреү; мост ветхий, не выдержит күпер 
иҫке, күтәрә алмаҫ; 2. что (устоять, стой
ко перенести до конца) бирешмәү, сыҙау, 
еңелмәү, еңеп сығыу; выдержать тяжёлые 
испытания ауыр һынауҙарҙы еңеп сығыу; 
выдержать осаду ҡамауға бирешмәү; 3. без 
доп., разг. (сдержаться — обычно с от ри
цанием) тота (йәки тыя, сыҙай) алыу, үҙен 
тотоп ҡалыу; он не выдержал и заплакал 
ул сыҙай алманы, илап ебәрҙе; 4. что 
тотоу, бирә алыу; выдержать экзамен 
экзамен тотоу; 5. что (соблюсти) ситкә 
сыҡмау, һаҡлау, еренә еткереү, үтәү; 
выдержать заданные размеры бирелгән 
күләмдән ситкә сыҡмау; выдержать срок 
исполнения срогына үтәү; 6. кого-что 
(продержать) тотоу, оҙаҡ тотоп сифатын 
яҡшыртыу; выдержать сыр оҙаҡ тотоп 
сырҙың сифатын яҡшыртыу; <> выдер
жать несколько изданий бер нисә тапҡыр 
баҫылып сығыу; выдержать роль ныҡ то
роу, бирешмәү; выдержать характер би
решмәү, ныҡ тороу.

ВЫДЕРЖИВАТЬ несов.. см. выдержать; 
<> не выдерживает крйтики ҡәнәғәтләнер
лек түгел; тәнҡиттән түбән.

ВЫДЕРЖКА I ж. 1. (самообладание) 
сыҙамлыҡ, тотанаҡлылыҡ, үҙеңдетота алыу- 
санлыҡ, сабырлыҡ; 2. см. выдержать 6;
3. фото выдержка (фотоаппарат объекти
вен асыҡ тотоу ваҡыты).

ВЫДЕРЖКА II ж. өҙөмтә, цитата; вы
держка из сочинений Лёнина Ленин әҫәр
ҙәренән өҙөмтә.

ВЫДЕРНУТЬ сов. что һурып (йәки 
тартып, йолҡоп) алыу, тартып сығарыу; 
выдернуть гвоздь ҡаҙаҡты һурып алыу.

ВЫДЕРНУТЬСЯ сов. һурылып сығыу, 
ысҡынып китеү; нйтка выдернулась из 
ушка иголки еп энә күҙенән һурылып 
сыҡты.

ВЫДИРАТЬ несов. см. выдрать I.
ВЫДОИТЬ сов. кого-что һауып алыу 

(йәки бөтөү).
ВЫДОЛБИТЬ сов. что 1. тишеү, соҡоу, 

ҡаҙыу ; выдолбить долотом отверстие в доске
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ҡасау менән таҡтаға тишек тишеү; 2. прост, 
(выучить наизусть) ҡат-ҡат уҡып ятлау, 
ятҡа бикләү.

ВЫДОХ м. тын (йәки һулыш) сыға- 
рыу •

ВЫДОХНУТЬ сов. что тын (йәки һулыш) 
сығарыу.

ВЫДОХНУТЬСЯ сов. 1. (потерять з а 
пах, вкус, крепость) айныу, тәмен юғалтыу, 
еҫен юғалтыу; 2. перен. разг. хәлдән та
йыу, көсһөҙләнеү, көсө бөтөү, һүнеү; его 
талант выдохся уның таланты һүнде; к 
концу речи оратор выдохся телмәренең 
аҙағына табан уның ораторлығы бөтөнләй 
бөттө.

ВЫДРА ж. 1. ҡама (речная)] ҡамсат 
(морская); 2. ҡама, ҡама тиреһе (мех реч
ной выдры)] ҡамсат, ҡамсат тиреһе (мех 
морской выдры).

ВЫДРАТЬ I сов. что, разг. йыртып 
(йәки йолҡоп, ҡуптарып) алыу; выдрать 
листы из тетради дәфтәрҙең биттәрен 
йыртып алыу.

ВЫДРАТЬ II сов. кого, разг. туҡмау, 
ҡыйнау; бороу, йолҡоу; выдрать за уши 
ҡолағын бороу.

ВЫДРЕССИРОВАТЬ сов. кого-что өйрә
теү, өйрәтеп еткереү, дрессировать итеү.

ВЫДУБИТЬ сов. что дуплау, дуплап 
эшләү; выдубить кожу тире дуплау.

ВЫДУВАТЬ несов. см. выдуть.
ВЫДУМАННЫЙ 1. прич. уйлап табыл

ған (йәки сығарылған); 2. прил. алдыҡ, 
булмаған, уйланма; выдуманный случай 
уйланма ваҡиға.

ВЫДУМАТЬ сов. 1. кого-что уйлап та
быу (йәки сығарыу); 2. что (налгать) 
ялғанлау, алдау; <> пороха (пороху) 
не выдумает унан әллә ни көтөп бул
май.

ВЫДУМКА ж. 1. уйлап табыу; он хитёр 
на выдумки ул юҡты уйлап сығарыр
ға оҫта; 2. алдыҡ, уйҙырма, ялған; всё это 
одна выдумка былар бөтәһе лә тик алдыҡ 
ҡына.

ВЫДУМЩИК м. разг. 1. (интересного) 
мәҙәксе, уйлап сығарыусы; 2. (ложного) 
алдаҡсы, уйҙырмасы, ялғансы.

ВЫДУМЫВАТЬ несов. см. выдумать; <> 
не выдумывай! ялғанлама!, бушты һөй
ләмә!

ВЫДУТЬ сов. что 1. (очистить) өрөү,  
өрөп сығарыу; 2. (изготовить посредством 
дутья) өрөп эшләү (йәки яһау); выдуть 
стеклянный шар өрөп быяла шар эшләү;
3. прост, (выпить много чего-л.) эсеп бө 
төрөү, төбөн ялтыратыу; выдуть печь 
тех. мейесте һүндереү.

ВЫДЫХАНИЕ с. см. выдыхать.
ВЫДЫХАТЬ несов. см. выдохнуть.
ВЫДЫХАТЬСЯ несов. 1. см. выдохнуть

ся; 2. страд, к выдыхать.
ВЫЕДАТЬ несов. см. выесть.
ВЫЕДЕННЫЙ прил.: не стоит вые

денного яйца погов. һуҡыр бер тин дә тор
май.

ВЫЕЗД м. 1. см. выехать 1; 2. (место) 
сығыу юлы (йәки урыны); 3. (лошади с 
экипажем) ат-арба.

ВЫЕЗДИТЬ сов. кого өйрәтеү; выездить 
лошадь ат өйрәтеү.

ВЫЕЗДНОЙ прил. 1. сығыу, сығып 
китеү; выездные ворота сығыу ҡапҡаһы; 
2. (о лошади) еген; 3. күсмә; выездная 
сессия күсмә сессия.

ВЫЕЗЖАТЬ I несов. см. выехать.
ВЫЕЗЖАТЬ II несов. см. выездить.
ВЫЕМ м. см. выемка.
ВЫЕМКА ж. 1 . см. вынуть 1; 2. (вырез) 

уйым, уйма, иҙеү; выемка для рукава ең 
төбө уйымы; 3. (углубление) уйынты; со 
ҡалта (в печи сбоку)] киҙлек (на конце 
стрелы).

ВЫЕСТЬ сов. что 1. (выгрызть) урта
һын ашау, эсен өңөү, эсен ашап бөтөрөү; 
2. (о едких веществах) әсеттереү, көйҙөрөү, 
яндырыу, өтөү, ашау; глаза выело дымом 
безл. төтөн күҙҙе әсеттерҙе; кислота выела 
краску кислота буяуҙы ашаған.

ВЫЕХАТЬ сов. 1. сығыу, сығып китеү; 
2. (прибыть куда-л.) килеп сығыу; 3. на 
ком-чём , перен. разг. (извлечь выгоду) 
кеше елкәһендә йәшәү, үҙе өсөн фай
ҙаланыу.

ВЫЖАТЬ I сов. что 1. һығыу, һығып 
сығарыу; выжать сок из лимона лимондың 
һутын һығып сығарыу; выжать бельё кер
ҙе һығыу; 2. спорт, күтәреү; выжать 
штангу штанга күтәреү; 3. перен. (с трудом  
извлечь, получить) алыу, алып бөтөрөү; 
выжать из машины всё, что можно маши
нанан алырға мөмкин булғандың бөтәһен 
алыу; выжать последние силы из кого-л. 
аҡтыҡ көсөн алыу, елеген һурыу; 4. (вы
толкнуть, вытеснить) ҡыҫырыҡлау, ҡы
ҫырыҡлап сығарыу.

ВЫЖАТЬ II сов. что, с.-х. урыу, урып 
бөтөрөү.

ВЫЖАТЬСЯ сов. разг. һығылыу, һығы
лып сығыу.

ВЫЖДАТЬ сов. что көтөү, көтөп тороу, 
һағалау; выждать удобный случай уңайлы 
осраҡты көтөү.

ВЫ Ж ЕЧЬ сов. что 1 . яндырып (йәки 
үртәп, көйҙөрөп) бөтөрөү, көйҙөрөү; 2. 
(очистить обжиганием) яндырып (йәки 
үртәп) таҙартыу; выжечь трубы торбаны 
үртәп таҙартыу; 3. (сделать знак) өтөп 
(йәки көйҙөрөп) билдә эшләү; выжечь 
клеймо өтөп тамға һалыу.

ВЫЖИВАТЬ I несов. см. выжить I.
ВЫЖИВАТЬ II несов. см. выжить II.
ВЫЖИГА м. и ж. прост, үткенсе, 

алдаҡсы, хәйләкәр. 
в ы ж и г а н и е  с. см. выжечь.
ВЫЖИГАТЬ несов. см. выжечь; <> 

выжигать по дереву өтөү (йәки көйҙөрөү) 
юлы менән ағасҡа һүрәт (йәки биҙәк) 
яһау.

ВЫЖИДАТЕЛЬНЫЙ прил. көтөп тороу; 
выжидательная политика көтөп тороу по
литикаһы; выжидательная поза көтөп ҡа
рап тороу.

ВЫЖИМАНИЕ с. см. вйжать.
ВЫЖИМАТЬ несов. см. выжать I.
ВЫЖИМКА ж. см. выжать I 1, 3, 4; 

выжимка белья кер һығыу.
ВЫЖИМКИ только мн. һығынды, төп-
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рэ; конопляные выжимки тарма төп
рәһе.

ВБ1ЖИТЬ I сов. (остаться в живых) 
һау (йәки иҫән) ҡалыу, һауығыу; «ф» 
выжить из ума алйыу, аҡылһыҙланыу.

ВБ1ЖИТЬ II сов. кого, разг. (выгнать) 
ҡыҫырыҡлап сығарыу, ҡыуып сығарыу, 
сығарып ебәреү.

ВЫЗВАТЬ сов. 1. кого саҡырып сығарыу; 
вызвать товарища из комнаты иптәште 
бүлмәнән саҡырып сығарыу; 2. кого-что 
(призвать к-чему-л.) саҡырыу; вызвать на 
социалистическое соревнование социалис
тик ярышҡа саҡырыу; 3. что (возбудить, 
породить) килтереп сығарыу, тыуҙырыу, 
барлыҡҡа килтереү, ҡуҙғатыу; вызвать 
гнев асыуландырыу; вызвать нагноение 
эренләтеү; вызвать смех көлдөрөү; вызвать 
огонь ут асырға мәжбүр итеү; <> вызвать на 
откровенность асыҡтан-асыҡ һөйләшер
гә мәжбүр итеү; вызвать пот тирлә
теү.

ВЫЗВАТЬСЯ сов. үҙ өҫтөнә алыу, риза 
'булыу, үҙе теләп алыу, -ырға (-ергә) б у 
лыу; вызваться помочь ярҙам итергә б у 
лыу; он вызвался нас провожать ул беҙҙе 
оҙатырға булды.

ВЫЗВЕЗДИТЬ сов. безл.: вызвездило
«ү к  йөҙөнә йондоҙҙар ҡалҡты.

ВЫЗВОЛИТЬ сов. кого-что, прост. 
ҡотҡарыу, азат итеү, ҡотолдороу; вызво
лить кого-либо из беды берәй кешене б ә 
ләнән ҡотҡарыу.

ВЫЗВОЛЯТЬ несов. см. вызволить.
ВЫЗДОРАВЛИВАТЬ несов. см. выздо

роветь.
ВЫЗДОРОВЕТЬ сов. һауығыу, сәләмәт

ләнеү, терелеү, һауығып етеү.
ВЫЗДОРОВЛЕНИЕ с. см. выздоро

веть.
ВЫЗОВ м. 1. см. вызвать 1; 2. (явочный 

документ) саҡырыу ҡағыҙы; явиться с 
вызовом на руках саҡырыу ҡағыҙы менән 
килеү; 3. (приглашение, предложение)
өндәү, саҡырыу; вызов на соцсоревнование 
социалистик ярышҡа саҡырыу; 4. асыҡ
тан-асыҡ ҡаршы сығыу; бросить вызов 
асыҡтан-асыҡ ҡаршы сығыу; 5. уст. (т ре
бование дуэли , поединка) дуэлгә саҡы
рыу.

ВЫЗОЛОТИТЬ сов. что алтын ялатыу 
(йәки югертеү).

ВЫЗРЕВАТЬ несов. см. в&зреть.
ВЫЗРЕТЬ сов. өлгөрөп (йәки бешеп) 

•етеү, етлегеү.
ВЫЗУБРИВАТЬ несов. см. вызубрить.
ВЫЗУБРИТЬ сов. что, разг. мәғәнәһенә 

төшөнмәй ятлау, бикләү.
ВЫЗЫВАТЬ несов. см. вызвать.
ВЫЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. вызваться; 

2. страд, к вызывать.
ВЫЗЫВАЮЩИЙ 1. прич. саҡырыусы, 

сығарыусы; 2. прил. асыу килтерә торған, 
асыу килтергес, маһайған; вызывающий 
вид асыу килтерерлек ҡиәфәт.

ВЫИГРАТЬ сов. 1. кого-что и без доп. 
•отоу; 2. что и без доп. (одержать верх) 
•өҫтөн сығыу, еңеп сығыу; выиграть войну 
һуғышта еңеп сығыу; выиграть судебное

дёло судлашып еңеү; 3. (добиться успеха) 
отоу, яҡшы ҡараш тыуҙырыу; выиграть во 
мнении коллектива коллективтә үҙенә  
яҡшы ҡараш тыуҙыра алыу; <> выиграть 
время ваҡытты отоу.

ВЫИГРЫВАТЬ несов. см. выиграть.
ВЫИГРЫШ м . 1. отош; крупный выиг

рыш ҙур отош; 2. (победа в состязании, 
в игре) еңеп сығыу; добйться выигрыша 
еңеп сығыуға ирешеү; <> быть в выигрыше 
1) (выиграть) отоу; 2) (извлечь выгоду) файҙа 
табыу.

ВЫИГРЫШНЫЙ прил. 1. отошло; вы
игрышный заём отошло заём; 2. (выгодный) 
еңеүгә алып барыусы, уңайлы, файҙалы, 
уңышлы; выигрышный ход уңышлы сы
ғыш; выигрышное положение уңайлы 
хәл.

ВЫИСКАТЬ сов. кого-что, разг. эҙләп 
табыу; выискать ошибку в расчётах иҫәп 
хатаһын эҙләп табыу.

ВЫИСКАТЬСЯ сов. разг. табылыу, бил
дәле булыу, беленеү; выискалось много 
желающих отправиться в экспедицию безл. 
экспедицияға китергә теләүселәр бик күп 
табылды.

ВЫЙСКИВАТЬ несов. см. выискать.
ВЫЙСКИВАТЬСЯ несов. 1. см. выискать

ся; 2. страд, к выискивать.
ВЫЙТИ сов. 1. сығыу, сығып китеү; 

выйти из комнаты бүлмәнән сығып китеү; 
он вышел в сад ул баҡсаға сыҡты; 2. (из
расходоваться) бөтөү, тотолоп бөтөү; у 
меня вышла вся бумага минең барлыҡ 
ҡағыҙым да тотолоп бөттө; 3. (получиться) 
сығыу, булып сығыу; портрет вышел не
плохо портрет һәйбәт булып сыҡҡан; 4. 
(произойти, случиться) килеп (йәки ба 
рып) сығыу; 5. (о социальном происхожде
нии) сығыу; он вышел из народа ул халыҡ 
араһынан сыҡҡан; <> выйти в люди см. 
люди; выйти в отставку отставкаға сығыу; 
выйти в тираж см. тираж; выйти замуж 
тормошҡа (йәки кейәүгә) сығыу; выйти из 
берегов ярҙан сығыу, ташыу; выйти из 
головы хәтерҙән (йәки иҫтән) сығыу; 
выйти из повиновения тыңламау, буйһон
май башлау; выйти из-под пера кого яҙы
лыу; выйти из положения яйын табыу; 
выйти из себя асыуҙан үҙен-үҙе тота алмау; 
выйти из терпения сыҙам бөтөү, түҙер  
хәл ҡалмау; выйти из употребления ҡул
ланыуҙан сығыу.

ВЫКАЗАТЬ сов. что, разг. күрһә
теү; выказать храбрость батырлыҡ күрһә
теү.

в ы к а з ы в а т ь  несов. см. выказать.
ВЫКАЛЫВАТЬ несов. см. выколоть.
ВЫ КАПЫВАТЬ несов. см. выкопать.
в ы к а п ы в а т ь с я  несов. 1. см. выко

паться; 2. страд, к выкапывать.
ВЫКАРАБКАТЬСЯ сов. 1. һәрмәнеп 

килеп сығыу, тырышып-тырмашып (йәки 
үрмәләп) килеп сығыу; выкарабкаться из 
ямы соҡорҙан тырышып-тырмашып килеп 
сығыу; 2. перен. ҡотолоу, ҡотолоп сығыу, 
арыныу.

ВЫКАРАБКИВАТЬСЯ несов. см. вы
карабкаться.
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в ы к а р м л и в а т ь  несов. см. выкор
мить.

ВЫ КАТАТЬ сов. 1. что (выровнять) 
тәгәрәтеп тигеҙләү; 2. кого-что, прост. 
аунатыу, аунатып бөтөрөү; выкатать в сне
гу ҡарҙа аунатып бөтөрөү.

ВЫКАТИТЬ сов. что 1. тәгәрәтеп сыға
рыу, тышҡа тәгәрәтеү; выкатить бочки из 
подвала подвалдан мискәләрҙе тәгәрәтеп  
сығарыу; 2. прост, (выпучить) таҫрайтыу, 
шағыр айтыу, аҡайтыу; выкатить глаза 
күҙҙәрҙе таҫрайтыу.

ВЫКАТИТЬСЯ сов. 1. тәгәрәп төшөү, 
тәгәрәп китеү; яблоки выкатились из кор
зины алмалар кәрзиндән тәгәрәп төштәлер; 
2. разг. (появиться, выехать о тку да-л.) 
килеп сығыу; 3. прост, (выпучиться, ши
роко раскрыться — о глазах) таҫрайыу, 
аҡайыу.

ВЫ КАТЫВАТЬ несов. см. выкатить.
в ы к а т ы в а т ь с я  несов. 1. см. выка

титься; 2. страд, к выкатывать.
ВЫКАЧАТЬ сов. что 1. һурып (йәки 

һурҙырып) сығарыу, һурҙырыу; выкачать 
воздух һауаны һурҙырып сығарыу; вы
качать воду насосом һыуҙы насос менән 
һурҙырыу; 2. перен. прост. (постепенно, 
частями отобрать) һурып алыу, һурып 
алып бөтөрөү.

ВЫКАЧИВАТЬ несов. см. выкачать.
ВЫ КАШИВАТЬ несов. см. выкосить.
ВЫ КЙДЫ ВАТ Ь несов. см. выкинуть.
ВЫКИДЫШ м. 1. (аборт) бала төшөү 

(у человека); ҡолон һалыу (у лошади); 
быҙау һалыу (у коровы)’, бәрәс һалыу 
(у овец и коз); 2. (плод) етлекмәй (йәки үле 
тыуған) бала (йәки быҙау, ҡолон, бә- 
рәс).

ВЫКИНУТЬ сов. 1. см. выбросить;
2. что, разг. (проделать, совершить что-л. 
неожиданное) иҫкәрмәҫтән эшләп ташлау, 
урынһыҙ берәй эш эшләп ташлау, ыскын
дырыу; выкинуть шутку мәҙәк һүҙ ыскын
дырыу; 3. прост, (преждевременно разре
шиться от бремени) бала төшөрөү (о чело
веке); ҡолон һалыу (о лошади); быҙау һалыу 
(о корове); бәрәс һалыу (об овцах и козах); 
<> выкинуть из головы см. вйбросить 
(выбросить из головы); выкинуть на улицу 
см. выбросить (выбросить на улицу).

ВЫКИПАТЬ несов. см. выкипеть.
ВЫКИПЕТЬ сов. ҡайнап бөтөү, һыу

алыу.
ВЫКИПЯТИТЬ сов. что, разг. (яҡшылап) 

ҡайнатыу, ҡайнатып алыу.
ВЫКИСАТЬ несов. см. выкиснуть.
ВЫКИСНУТЬ сов. асыу, әсеү.
ВЫКЛАДКА ж. 1. разг. см. выложить 3; 

выкладка бассейна мрамором бассейнде 
мәрмәр менән түшәү; 2. обычно мн. вы
кладки хисаплау, иҫәпләү, иҫәпләп (йәки 
хисаплап) сығарыу; математические вы
кладки математик иҫәпләп сығарыу; 3. 
уст. (накладной узор) өҫтән һалынған би
ҙ ә к ; ^  воен. выкладка (һалдаттың поход
та ваҡытта үҙе менән алған бөтә әйбе-
ре)-

ВЫ КЛАДЫ ВАТ Ь несов. см. выложить.
ВЫ КЛЕВАТЬ сов. что 1. суҡып сыға

рыу, суҡып алыу; 2. (склевать всё) сүпләп 
бөтөрөү, сүпләп ашап бөтөрөү; птйцы 
выклевали всё зерно ҡоштар бөтә орлоҡто 
сүпләп ашап бөтөргәндәр.

ВЫКЛЁВЫВАТЬ несов. см. выклевать.
ВЫ КЛИКАТЬ несов. 1. кого-что исем

ләп саҡырыу (йәки саҡырып алыу, саҡы
рып сығарыу), исем-фамилияһын әйтеп 
саҡырыу; выкликать по спйску исемлек 
буйынса исем-фамилияһын ҡысҡырыу; 2. 
разг. (громко выкрикивать) ҡысҡырыу, 
ҡысҡырып әйтеү (йәки уҡыу); ҡысҡырып 
сығарыу.

ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ м. выключатель.
ВЫ КЛЮЧ АТ Ь несов. см. выключить, 
в ы  к л ю ч А т ь с я  несов. 1. см. выклю

читься; 2. страд, к выключать.
ВЫКЛЮЧИТЬ сов. 1. что өҙөү, киҫеү, 

һүндереү, туҡтатыу; выключить ток ток
ты өҙөү; выключить телефон телефонды 
өҙөү; выключить мотор моторҙы туҡтатыу;
2. кого-что (исключить) төшөрөп ҡалдырыу, 
сығарыу, сығарып (йәки алып) ташлау; 
выключить из спйска исемлектән сығарып 
ташлау.

ВЫКЛЮЧИТЬСЯ сов. 1. (устраниться, 
исчезнуть) туҡтау; 2. (перестать действо
вать) өҙөлөү, юҡ булыу; электрйчество 
выключилось электричество һүнде.

ВЫ КЛЯНЧИВАТЬ несов. см. выклян
чить.

ВЫКЛЯНЧИТЬ сов. что, прост, теләнеү, 
теләнеп алыу; выклянчить деньги телә
неп аҡса алыу.

ВЫКОВАТЬ сов. что 1. сүкеп (йәки 
һуғып) яһау; 2. перен. үҫтереү, тәрбиәлеп 
үҫтереү, етештереү, барлыҡҡа килтереү, бар 
итеү; выковать кадры кадрҙар тәрбиәләп 
үҫтереү.

ВЫКОВЫВАТЬ несов. см. выковать.
ВЫКОВЫРИВАТЬ несов. см. выковы

рять.
ВЫКОВЫРНУТЬ сов. и однокр. см. вы

ковырять.
ВЫКОВЫРЯТЬ сов. что, разг. аҡтарып 

сығарыу, ҡутарып алыу, соҡоп сыға- 
рыу. •

ВЫКОЛАЧИВАТЬ несов. см. выколо
тить.

в ы к о л о с и т ь с я  сов. башаҡланыу, баш
ҡоҫоу, башаҡ сығарыу.

ВЫКОЛОТИТЬ сов. что 1. һуғып (йәки 
бәреп, һуҡҡылап) сығарыу; выколотить 
клин шынаны һуғып сығарыу; 2. (колотя, 
очистить) ҡаҡҡылау, ҡағып таҙартыу; 
выколотить ковёр келәмде ҡағып таҙартыу;
3. перен. разг. (получить, применяя на
силие) ҡыҫып (йәки  көсләп, өҙөп-тар
тып) алыу; 4.  спец. (колотя, размять) 
һуғып (йәки  һуҡҡылап) йомшартыу; вы
колотить кожу күнде һуҡҡылап йомшар
тыу.

ВЫКОЛОТЬ сов. что 1. төртөп (йәки  
сәнсеп) тишеү; 2. (нанести узор) сәнсеп- 
-сәнсеп биҙәк яһау; 3. (отколоть из середи
ны) соҡоп алыу; выколоть глыбу льда боҙ  
киҫәген соҡоп алыу; <> (темно), хоть глаз 
выколи күҙгә төртһәң дә  ̂ күренмәҫ* 
дөм ҡараңғы.
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ВЫКОПАТЬ сов. 1. что ҡаҙыу; выкопать 
колодец ҡоҙоҡ ҡаҙыу; 2. кого-что (отко
пать) ҡаҙып сығарыу (йәки алыу); выко
пать камень таш ҡаҙып сығарыу; 3. кого- 
-чтоу перен. разг. (отыскать) табыу, табып 
алыу; откуда ты выкопал такую редкую 
книгу? һин бындай һирәк осрай торған 
китапты ҡайҙан табып алдың?

ВЫКОПАТЬСЯ сов. ҡаҙып сығыу.
ВЫКОРМИТЬ сов. кого-что ашатып 

(йәки тәрбиәләп) үҫтереү; выкормить 
грудью ребёнка баланы күкрәк һөтө ме
нән тәрбиәләп үҫтереү.

ВЫКОРЧЕВАТЬ сов. что 1. ҡутарыу, 
ҡумарыу, тамырынан аҡтарыу, ҡутарып 
алыу, төпләү; выкорчевать пни төптәрҙе 
ҡумарыу, урман төпләү; 2. перен. (уничто
жить) тамырынан бөтөрөү, тамырын ҡоро
тоу, юҡ итеү.

ВЫКОРЧЁВЫВАТЬ несов. см. выкор
чевать.

в ы к о с и т ь  сов. что сабып бөтөрөү 
(йәки ташлау).

ВЫКРАДЫВАТЬ несов. см. выкрасть.
ВЫ КРАЙ ВАТ Ь несов. см. выкроить.
ВЫКРАСИТЬ сов. что буяу, буяп сы

ғыу.
ВЫКРАСИТЬСЯ сов. буялыу, буялып 

бөтөү.
ВЫКРАСТЬ сов. кого-что урлау, урлап 

китеү.
в ы к р а ш и в а т ь  I несов. см. выкрасить.
ВЫКРАШИВАТЬ II несов. см. выкро

шить.
ВЫКРИК м . аҡырыу, ҡысҡырыу тауы

шы, ҡысҡыр ыҡ.
ВЫ КРЙ КИВАТЬ несов. см. выкрикнуть.
ВЫ КРИКНУТЬ сов. что ҡысҡырып әй 

теү (йәки саҡырыу); выкрикнуть чьё-либо 
ймя берәй кешенең исемен ҡысҡырып са
ҡырыу.

ВЫКРИСТАЛЛИЗОВАТЬСЯ сов. 1. хим. 
кристаллашыу; 2. перен. формалашыу, 
барлыҡҡа килеү, ойошоу; выкристаллизо
вались новые формы быта яңы көнкүреш 
формалары барлыҡҡа килде.

В Ы КР и СТА Л Л И 3 Ö В Ы ВАТ Ь С я  несов.
см. выкристаллизоваться.

в ы  к р о и т ь  сов. что 1. киҫеү, бесеү; 
выкроить воротнйк яға бесеү; 2. перен. 
разг. (с трудом выгадать) янға ҡалдырыу, 
арттырып алып ҡалыу, тырыштырып табыу; 
бүлеү, табыу (время)] выкроить средства 
тырыштырып аҡса табып биреү.

ВЫ КРОЙКА ж. өлгө, кейем өлгөһө.
ВЫ КРОШИТЬ сов. что, разг. ваҡлау, 

ваҡлап бөтөрөү.
ВЫКРОШИТЬСЯ сов. ваҡланып кителеп 

төшөү, һыныу, кителеп бөтөү; зубы вы
крошились тештәр кителеп бөттө.

ВЫ КРУТАСЫ только мн. разг. 1. бор
ғоланыу, һырғаланыу, ҡыланыу; выделы
вать ногами выкрутасы аяҡтарҙы борғо- 
ландырыу; 2. перен. сәтер-мәтерле, борол- 
малы-һырылмалы (һүҙҙәр һ. б.)] говорйть 
с выкрутасами сәтер-мәтерле һүҙҙәр менән 
һөйләү.

ВЫКРУТИТЬ сов. что 1. (свить) ишеү, 
ишеп^яһау; выкрутить верёвку бау ишеү;

2. разг. (вывинтить) бороп алыу, бороп 
сығарыу; выкрутить лампочку лампочканы 
бороп алыу; 3. (мокрое бельё) һығыу.

ВЫКРУТИТЬСЯ сов. 1. (вывинтиться) 
боролоп сығыу; 2. перен. ҡотолоу,, (ҡоро) 
сығыу, арыныу; он из любого положения 
выкрутится ул теләһә ниндәй ҡыйын
лыҡтан да сыға белер.

ВЫКРУЧИВАТЬ несов. см. выкрутить.
ВЫКРУЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. выкру

титься; 2. страд, к выкручивать.
ВЫКУП м. 1. см. выкупить; 2. (плата) 

түләү; выкуп за невесту мәһәр, ҡалым.
ВЫКУПАТЬ сов. кого-что йыуындырыу, 

һыу индереү, ҡойондороу; выкупать ребён
ка баланы йыуындырыу.

ВЫКУПАТЬ несов. см. выкупить.
ВЫКУПАТЬСЯ сов. ҡойоноу, һыу инеү.
ВЫКУПИТЬ сов. кого-что 1. түләп алыу; 

2. (освободить, уплатив деньги) аҡса түләп  
ҡотҡарыу; выкупить из неволи тотҡонлоҡ
тан аҡса түләп ҡотҡарыу.

ВЫКУРИВАТЬ несов. см. выкурить.
ВЫКУРИТЬ сов. 1. что тартып бөтөрөү; 

выкурить папиросу бер папирос тартып бө
төрөү; 2. кого-что (выгнать дымом) төтәҫ
ләү, төтәҫләп сығарыу; выкурить лису из 
норы төлкөнө өңөнән төтәҫләп сығарыу.

ВЫЛАВЛИВАТЬ несов. см. выловить.
ВЫЛАЗКА ж. 1. воен. вылазка, һөжүмгә 

сығыу, һөжүм; 2. перен. дошманлыҡ сы
ғышы, ҡаршы сығыш; 3. вылазка, йөрөргә 
сығыу; лыжная вылазка саңғыла йөрөргә 
сығыу.

ВЫЛАКАТЬ сов. что 1. эсеп (йәки ялап) 
бөтөрөү; 2. перен. прост, һепереп бөтөрөү, 
эсеп (йәки ялап) ҡуйыу.

ВЫЛАМЫВАТЬ несов. см. выломать.
ВЫЛЕЖАТЬ сов. разг. ятыу; больной 

вылежал в постели целую неделю сирле 
аҙна буйына түшәктә ятты.

ВЫЛЕЖАТЬСЯ сов. 1. разг. ятып тороу, 
хәл кергәнсе ятыу; вам нужно вылежаться 
һеҙгә хәл кергәнсе ятып торорға кәрәк;
2. өлгөрөп еткәнсе ятыу, ятып етешеү; 
помидоры должны вылежаться помидор
ҙар өлгөрәнсе ятып торһондар.

ВЫЛЁЖИВАТЬСЯ несов. см. вылежать
ся.

ВЫЛЕЗАТЬ несов. см. вылезти.
ВЫЛЕЗТИ, ВЫЛЕЗТЬ сов. 1. сығыу, 

тырмашып (йәки мүкәйләп, үрмәләп) сы
ғыу; вылезти из ямы соҡорҙан тырмашып 
сығыу; 2. (выпасть — о волосах, шерсти) 
ҡойолоу, екеп төшөү; 3. разг. (показаться 
наруж у) сығып күренеп тороу.

ВЫЛЕПИТЬ сов. кого-что йәбештереп 
(йәки һылап, әүәләп) яһау; вылепить кук
лу из глйны балсыҡтан йәбештереп ҡурсаҡ 
яһау.

ВЫЛЕПЛЯТЬ несов. см. вылепить.
ВЫЛЕТ м. осош; совершйть три вылета 

в день көнөнә өс осош яһау.
ВЫЛЕТАТЬ несов. см. вылететь.
ВЫЛЕТЕТЬ сов. 1. осоп китеү; птйца 

вылетела из гнезда ҡош ояһынан осоп кит
те; 2. перен. разг. (выпасть) төшөү, килеп 
сығыу (йәки төшөү); листок вылетел из 
кнйги китаптың бите килеп згөштө; 3. перен.
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(стремительно выбежать) атылып (йәки 
сабып, югереп) килеп сығыу; кавалерия 
вылетела йз лесу кавалерия сабып урмандан 
килеп сыҡты; <> вылететь в трубу шутл. 
бөлөү, банкротланыу; вылететь из головы 
онотоу, онотолоу, хәтерҙән сығыу, баш
тан сығыу; вылететь пулей атылып килеп 
сығыу.

ВЫЛЕЧИВАТЬ несов. см. вылечить.
ВЫЛЕЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. выле

читься; 2. страд, к вылечивать.
ВЫЛЕЧИТЬ сов. кого-что дауалап һа

уыҡтырыу, сәләмәтләндереү.
“ ВЫЛЕЧИТЬСЯ сов. дауаланып һауы
ғыу, сәләмәтләнеү.

ВЫЛИВАТЬ несов. см. вылить.
В ЫЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. вылиться;

2. страд, к выливать.
ВЫЛИЗАТЬ сов. кого-что 1. ялап та

ҙартыу (йәки бөтөрөү); 2. перен. разг. 
ял ап ҡуйыу, тап-таҙа итеү.

ВЫЛИЗЫВАТЬ несов. см. вылизать.
в ы л и н я т ь  сов. 1. уңып бөтөү; одежда 

вылиняла кейем уңып бөткән; 2. ҡаулаһын 
(йәки баҡтаһын) ҡойоу (об овце, корове); 
дебетен ҡойоу (о козе); төләү (о птице); 
йөнөн ҡойоу^ (о диких зверях).

ВЫЛИТЫЙ 1. прич. ҡойолған, түгел
гән, ағыҙылған; 2. прил. разг. (похожий) 
оҡшаған, һуйып ҡаплаған; торғаны, тас; 
мой брат — вылитый отёц минең ағайым 
тас атайым инде.

ВЫЛИТЬ сов. что 1. ҡойоу, түгеү, ағы
ҙыу; 2. (отлить из металла) ҡойоп эшләү, 
ҡойоу; вылить статуэтку из мёди еҙҙән  
статуэтка ҡойоу.

в ы л и т ь с я  сов. 1. ҡойолоу, түгелеү,  
ағыу; 2. во что (принять какой-л. вид, 
форму) кәүҙәләнеү, төҫкә инеү, форма алыу, 
әүерелеү.

ВЫЛОВИТЬ сов. кого-что 1. тотоп алыу; 
выловить бревно из воды һыуҙан бүрәнә  
тотоп алыу; 2. разг. (истребить ловлей) 
һөҙөп (йәки тотоп) бөтөрөү.

ВЫЛОЖИТЬ сов. что 1. алып (йәки 
сығарып) һалыу; 2. перен. разг. (высказать 
всё) бөтәһен әйтеү, бөтәһен һөйләп биреү;
3. (покрыть; выстлать) түшәү, ҡаплау, 
ябыу; 3̂ 4. (сложить, соорудить) һалыу, 
ҡороу; выложить фундамент нигеҙ һа
лыу.

ВЫЛОМАТЬ сов. что ватып (йәки һын
дырып, емереп) сығарыу, ватып (йәки һын
дырып) алыу.

ВЫЛОЩЕННЫЙ прил. ҡупшы эшләнгән; 
үтә фырт кейенгән.

ВЫЛОЩИТЬсов. 1. что ялтыратыу, шы
мартыу; 2. кого, перен. тыштан ялтыратыу, 
ҡупшылау.

ВЫЛУДИТЬ сов. что ҡурғашлау, ҡ ур
ғаш югертеү.

ВЫЛУПИТЬ сов. что, прост, (глаза) 
аҡайтыу, бәҙерәйтеү.

ВЫЛУПИТЬСЯ сов. 1. сығыу; утйта 
вылупились өйрәк бәпкәләре сыҡты; 2. 
прост, аҡайыу, бәҙерәйеү; что ты вы
лупился? нәмә аҡайып ҡаттың?

ВЫЛУЩИВАТЬ несов. см. вылущить.
ВЫЛУЩИТЬ сов. что 1. әрсеү, таҙартыу;

2. мед. таҙартыу, алыу; вылущить кость 
һөйәкте алыу (хирургия юлы менән).

ВЫМАЗАТЬ сов. Î. что һылау, һылап 
(йәки һөртөп) сығыу; вымазать печь гли
ной мейесте балсыҡ менән һылау; 2. кого- 
-что, разг. (выпачкать) бысратып бөтөрөү.

ВЫМАЗАТЬСЯ сов. разг. бысранып бөтөү.
ВЫМАЗЫВАТЬ несов. см. вымазать.
ВЫМАЛИВАТЬ несов. см. вымолить.
ВЫМАНИВАТЬ несов. см. выманить.
ВЫМАНИТЬ сов. 1. кого-что, разг. ал

дап сығарыу; выманить врага из засады 
дошманды йәшеренеп торған еренән алдап 
сығарыу; 2. что, прост, (получить хит ро
стью, обманом) хәйләләп (йәки алдап) 
алыу; выманить обещание хәйләләп вәғә
ҙәһен алыу.
1 в ы м а р А т ь  сов. что, прост. 1. бысра
тып (йәки буяп) бөтөрөү; 2. (зачеркнуть) 
һыҙғылап бөтөрөү.

ВЫМАРАТЬСЯ сов. прост, бысранып 
(йәки буялып) бөтөү.

ВЫМАРЫВАТЬ несов. см. вымарать.
ВЫМАТЫВАТЬ несов. см. вымотать.
ВЫМАЧИВАТЬ несов. см. вымочить.
ВЫМЕНИВАТЬ несов. см. выменять.
ВЫМЕНЯТЬ сов. кого-что алмашып 

алыу.
ВЫМЕРЕТЬ сов. 1. үлеп (йәки ҡыры

лып) бөтөү, ҡороу; 2. (обезлюдеть, опус
теть) кешеһеҙ ҡалыу, бушап ҡалыу.

ВЫМЕРЗАТ Ь несов. см. вымерзнуть.
ВЫМЕРЗНУТЬ сов. 1. туңып һәләк б у 

лыу; 2. (промёрзнуть насквозь) туңыу.
ВЫМЕРИВАТЬ несов. см. вымерить.
ВЫМЕРИТЬ сов. что үлсәү, үлсәп 

сығыу.
ВЫМЕРЯТЬ несов. см. вымерить.
ВЫМЕСИТЬ сов. что иҙеү, баҫыу; вы

месить тёсто ҡамыр баҫыу.
ВЫМЕСТИ сов. что һепереү, һепереп 

сығарыу (йәки таҙартыу).
ВЫМЕСТИТЬ сов. что ҡоһорон ҡай

тарыу, үс алыу, үс ҡандырыу.
BBIMETATb I сов. что 1. (икру) сәсеү, 

һалыу; 2. (напр, колос) ҡоҫоу, ебәреү;  
выметать колос баш ҡоҫоу.

ВЫМЕТАТЬ II сов. что (петли) күкләү, 
типсеү, салып (йәки юрмәп) тегеү.

ВЫМЕТАТ Ь несов. см. вымести.
ВЫМЕШАТЬ сов. что болғатып ҡуйыр

тыу, аралаштырыу.
ВЫМЕШИВАТЬ I несов. см. вымесить.
ВЫМЕШИВАТЬ II несов. см. вымешать.
ВЫМЕЩАТЬ несов. см. выместить.
ВЫМИРАНИЕ с. см. вымереть.
ВЫМИРАТЬ несов. см. вымереть.
ВЫМОГАТЕЛЬ м. көслөк менән (йәки 

ҡурҡытып) алыусы.
ВЫМОГАТЬ сов. что, чего көслөк менән 

алыу, ҡурҡытып (йәки мәжбүр итеп) алыу.
ВЫМОКАТЬ несов. см. вымокнуть.
ВЫМОКНУТЬ сов. 1. (подвергнувшись 

мочению, измениться) ебеү, ебенеү; 2. (по
гибнуть от обилия влаги — о растениях) 
сереү, бурһыу (үҫемлектәр тураһында);
3. (промокнуть) еүешләнеү, сыланыу, лыс 
һыу булыу; вымокнуть до нйтки еүешлән- 

I мәгән ер ҡалмау, лыс һыу булыу.
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ВЫМОЛАЧИВАТЬ несов. см. вымоло
тить.

ВЫМОЛВИТЬ сов. что, разг. һүҙ ҡ у 
шыу, өндәшеү.

ВЫМОЛИТЬ сов. что ялынып (йәки 
үтенеп, ялбарып) һорап алыу.

ВЫМОЛОТ м. с.-х. төшөм, һуғып алын
ған ашлыҡ.

ВЫМОЛОТИТЬ сов. что, с.-х. һуғып 
бөтөрөү.

ВЫМОРАЖИВАТЬ несов. см. выморо
зить.

ВЫМОРИТЬ сов. кого-что ҡырып (йәки 
^үлтереп) бөтөрөү.

ВЫМОРОЗИТЬ сов. 1. что һыуытыу, 
туңдырыу; выморозить комнату бүлмәне  
һыуытыу; 2. кого-что (истребить моро
зом) туңдырып үлтереү, ҡырыу; выморо
зить тараканов тараҡан ташлап сығыу.

ВЫМОРОЧНЫЙ прил. вариҫһеҙ (йәки 
эйәһеҙ) ҡалған; выморочное имущество 
вариҫһеҙ ҡалған мөлкәт.

ВЫМОСТИТЬ сов. что түшәү, йәйеү; 
вымостить дорогу юлға түшәү (таш,
*ағас һ. б.).

ВЫМОТАТЬ сов. 1. что разг. урап 
(йәки сырмап) бөтөрөү; вымотать нйтки 

’епте сырмап бөтөрөү; 2. кого-что, прост, 
(изнурить) алйытыу, йонсотоу, интектереү, 
хәлдән тайҙырыу; <> вымотать (всю) ^душу 
теңкәгә тейеү.

ВЫМОТАТЬСЯ сов. прост, (утомиться) 
•алйып (йәки  йонсоп) бөтөү, хәлдән тайыу, 
көсһөҙләнеү, теңкә ҡороу.

ВЫМОЧИТЬ сов. 1. кого-что еүешләү, 
сылатыу, еүешләп (йәки сылатып) бөтөү; 
2. что ебетеү; һыуға һалып йомшартыу 
(йәки тоҙон сығарыу); вымочить лён етен 
ебетеү; вымочить селёдку селёдканы һыуға 
һалып тоҙон сығарыу; вымочить кожу 
күнде һыуға һалып йомшартыу; 3. что 
(погубить растительность излишней вла
гой) серетеү.

ВЫМПЕЛ м. вымпел (1. мор. һуғыш  
карабында оҙон тар флаг; 2. ав. самолёт- 
тан ергә.донесениеләр, газеталар һ. б. таш
лау өсөн оҙон таҫмалы ф ут ляр; 3. оҙон 
йәки өс мөйөшләv бәләкәй флаг).

ВЫМУЧЕННЫЙ 1. прич. мәжбүр ител
гән; 2. прил. көсәнеп (йәки ғазапланып, 
үтә ҙур көс һалып) эшләнгән; вымученные 
стихй көсәнеп яҙылған шиғырҙар.

ВЫМУЧИВАТЬ несов. см. вымучить.
ВЫМУЧИТЬ сов. что, разг. (сделать 

с усилием) көсәнеп эшләү.
ВЫМУШТРОВАТЬ сов. кого-что, разг. 

муштровка менән өйрәтеү, таяҡ дисцип
линаһы менән өйрәтеү.

ВЫМЫВ АТ Ь несов. см. вымыть.
ВЫМЫВАТЬСЯ несов. 1. см. вымыться; 

2. страд, к вымывать.
ВЫМЫСЕЛ м. Î. (фантазия) хыял, 

фантазия; 2. (измышление, ложь) алдыҡ, 
уйҙырма, ялған.

ВЫМЫТЬ сов. 1. кого-что йыуыу, 
йыуындырыу; 2. что (сделать вымоину) 
өңөү.

ВЫМЫТЬСЯ сов. йыуыныу.
ВЫМЫШЛЕННЫЙ прил. (выдуманный)

уйҙырма, ялған; вымышленное сообще
ние ялған хәбәр.

ВЫМЫШЛЯТЬ несов. что, уст. уйлап 
сығарыу, хыял итеү.

ВЫМЯ с. елен.
ВЫНАШИВАТЬ несов. см. выносить.
ВЫНЕСТИ сов. 1. кого-что сығарыу, 

алып сығыу; 2. что (предложить для обсу
ждения) ҡуйыу, сығарыу; 3. что (помес
тить) урынлаштырыу, сығарып яҙыу; 
вынести примечания в конец книги иҫкәр
мәләрҙе китаптың аҙағына урынлаш
тырыу; вынести отдельные слова на поля 
айырым һүҙҙәрҙе биттең ситенә сығарып 
яҙыу; 4. что ҡабул итеү, сығарыу, әйтеү; 
вынести решение ҡарар сығарыу; вынести 
благодарность рәхмәт әйтеү; 5. что, перен. 
(извлечь, получить) килеү, алыу; вынести 
хорошее впечатление яҡшы тәьҫир алыу; 
вынести убеждение фекергә килеү; 6. ко
го-что (выбросить—напр, волной) сығарып 
(йәки килтереп) ташлау; 7. что (вытер
петь) сыҙау, түҙеү; вынести сильную боль 
көслө ауыртыуға сыҙау; <> вынести на свойх 
плечах үҙ елкәңдә татып ҡарау; вынести за 
скобки мат. йәйәләр тышына сығарыу.

ВЫНЕСТИСЬ сов. атылып сығыу, ҡапыл 
килеп сығыу.

ВЫНИМАТЬ несов. см. вынуть.
ВЫНИМАТЬСЯ несов. İ. см. вынуться; 

2. разг. (выдвигаться) алыныу; этот ящик 
стола не вынимается өҫтәлдең был тартма
һы алынмай; 3. страд, к вынимать.

ВЫНОС м. 1. см. вынести 1—3; 2. (то, 
что выносится текущей водой) л эм.

ВЫНОСИТЬ сов. 1. кого (ребёнка) буй 
күтәреү, ҡорһаҡта йөрөтөү (баланы); 2. 
что, перен. башта йөрөтөү, уйлап етке
реү.

ВЫНОСЙТЬ несов. см. вынести; не 
выносйть клймата ерҫәү; не выносйть 
кого-чего яратмау, күрә алмау.

ВЫНОСИТЬСЯ сов. 1. башта йөрөү, 
күп уйланылыу, уйлап еткерелеү; 2. разг. 
(износиться) туҙып (йәки ылдырап) бөтөү.

ВЫНОСИТЬСЯ несов. 1. см. вынестись; 
2. страд, к выносйть.

ВЫНОСКА ж. 1. разг. см. вынести 
1—3; 2 . (сноска) иҫкәрмә, аңлатма; вынос
ка под строчкой һыҙыҡ аҫтына төшөрөлгән 
иҫкәрмә.

ВЫНОСЛИВОСТЬ ж. түҙемлелек, сыҙам
лылыҡ.

ВЫНОСЛИВЫЙ прил. түҙем, түҙемле, 
сыҙам, сыҙамлы, бирек; выносливая ло
шадь бирек ат.

ВЫНУДИТЬ сов. кого-что мәжбүр итеү.
ВЫНУЖДАТЬ несов. см. вынудить.
ВЫНУЖДЕННЫЙ 1. прич. мәжбүр 

ителгән; 2. прил. мәжбүр, ирекһеҙҙән, 
мәжбүри.

ВЫНУТЬ сов. 1. кого-что алыу, сығарыу, 
һурыу; 2. что, разг. (сделать выемку, 
вырез) уйып алыу.

ВЫНУТЬСЯ сов. алыныу, сығыу.
ВЫНЫРНУТЬ сов. 1. ҡалҡыу, ҡалҡып 

(йәки килеп) сығыу; 2. перен. разг. (не
ожиданно появиться) ҡапыл күренеү, килеп 
сығыу.
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ВЫНЮХАТЬ сов. что, прост. (разузнать) 
еҫкәнеп белеү, һоранып (йәки һораштырып) 
белеү.

ВЫНЮХИВАТЬ несов. см. вынюхать.
ВЫНЯНЧИВАТЬ несов. см. вынянчить, 
в ы н я н ч и т ь  сов. кого-чтоу разг. т әр 

биәләп (йәки  ҡарап) үҫтереү.
ВЫПАД м. 1. см. выпасть 1; 2. спорт. 

выпад, ынтылыш яһау; 3. (враждебное 
выступление) ҡаршы сығыш, дошманлыҡ.

ВЫПАДАТЬ несов. см. выпасть.
ВЫПАДЕНИЕ с. см. выпасть 1, 2.
ВЫПАИВАТЬ несов. см. выпоить.
ВЫПАЛИВАТЬ несов. см. выпалить.
ВЫПАЛИТЬ сов. разг. 1. без доп. атыу, 

атып ебәреү; 2. что, перен. (сказать) әйтеп 
ташлау, әйтеп биреү, теҙеп һалыу.

ВЫПАЛЫВАТЬ несов. см. выполоть.
ВЫПАРИВАТЬ несов. см. выпарить.
ВЫПАРИТЬ сов. 1. что бешекләү, пар

лау; выпарить бельё кер бешекләү; 2. что 
(удалить влагу) парландырыу, парға әй 
ләндерел табыу; выпарить соль һыуҙы 
парға әйләндереп тоҙ табыу; 3. кого, разг. 
(в бане) сабыу.

ВЫПАРИТЬСЯ сов. 1. (очиститься) 
бешекләнеү; 2. (превратиться в пар) пар
ға әйләнеп бөтөү (еүешлек, дым)] 3. разг. 
(в бане) сабыныу.

ВЫПАРХИВАТЬ несов. см. выпорхнуть.
ВЫПАРЫВАТЬ несов. см. выпороть I.
ВЫПАС м. үреш.
ВЫПАСТЬ сов. 1. ҡолап (йәки йығылып) 

төшөү, төшөп китеү (йәки ҡалыу); ҡойолоу 
(о волосах)] 2. (об осадках) яуыу, төшөү; 
выпал снег ҡар яуҙы; 3. (достаться] слу
читься) тура килеү, эләгеү, яҙыу, тейеү, 
сығыу; 4. спорт, киҫкен хәрәкәт менән 
алға ынтылыш яһау; <> выпасть на долю 
чьюу кому насип булыу; выпасть из па
мяти иҫтән сығыу.

ВЫПАЧКАТЬ сов. кого-чтоу разг. быс
ратыу, бысратып бөтөрөү.

ВЫПАЧКАТЬСЯ сов. разг. бысраныу, 
бысранып бөтөү.

ВЫПЕКАТЬ несов. см. выпечь.
ВЫПЕКАТЬСЯ несов. 1. см. выпечься;

2. страд, к выпекать.
ВЫПЕРЕТЬ сов. разг. 1. кого-что (вы

толкнуть) этеп (йәки төртөп) сығарыу; 2. 
что (выдавить, вытеснить) баҫыу, ҡыҫыу.

ВЫПЕСТОВАТЬ сов. кого-что тәрбиәләп  
(йәки ҡарап) үҫтереү.

ВЫПЕЧКА ою. см. выпечь; выпечка 
хлеба икмәк бешереү.

ВЫПЕЧЬ сов. что 1. (изготовить) б е 
шереү; 2. (пропечь) бешереп еткереү.

ВЫПЕЧЬСЯ сов. бешеп етеү.
ВЫПИВАТЬ несов. 1. см. выпить; 2. 

разг. (иметь склонность к спиртным н а 
питкам) эскеләү.

ВЫПИВКА ж. разг. 1. эсеү, эске,, эск е
лек мәжлесе; 2. (спиртной напиток) иҫерт
кес эсемлек.

ВЫПИЛИВАНИЕ с. см. выпилить; вы
пиливание по дереву ағастан төрлө фигура
лар бысып яһау.

ВЫПИЛИВАТЬ несов. см. выпилить.
ВЫПИЛИТЬ сов. что бысып төшөрөү,

өҙөү, һырлау, семәкәйләү, бысып алыу, 
бысып ташлау, бысып яһау; выпилить 
отверстие в двёри ишеккә бысып тишек 
яһау; выпилить рамку бысып бәләкәй рам 
яһау.

ВЫПИРАТЬ несов. 1. см. выпереть; 2.
разг. (выдаваться вперёд) сусайыу, алға 
сығып тороу.

ВЫПИРАТЬСЯ несов. 1. разг. см. выпи
рать 2; 2. страд, к выпирать 1.

ВЫПИСАТЬ сов. 1. что яҙып (йәки 
күсереп) алыу; 2. что (тщательно на
писать, нарисовать) тырышып яҙыу; он 
красйво выписал все буквы ул бар хәреф
тәрҙе лә матур итеп яҙған; 3. кого-что 
(вызвать письмом) алдырыу, саҡырып алыу 
(йәки килтереү), саҡыртып алыу; выписать 
к себе семью ғаиләне үҙ яныңа саҡыртып 
алыу; 4. что (заказать с доставкой) яҙы
лыу, алдырыу; выписать газету газетаға 
яҙылыу; 5. кого-что (исключить из списка, 
из состава) сығарыу, төшөрөү; выписать 
из больнйцы больницанан сығарыу.

ВЫПИСАТЬСЯ сов. сығыу; выписаться 
из больнйцы больницанан сығыу.

ВЫПИСКА ж. 1. разг. см. выписать
1, 3 —5; 2. ( выдержка, цитата) күсермә, 
өҙөк; выписка из протокола протоколдан 
күсермә.

ВЫПИСЫВАТЬ несов. см. выписать.
ВЫПИСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. выписать

ся; 2. страд, к выпйсывать.
ВЫПИСЬ ж. уст. күсермә; нотариаль 

ная выпись нотариаль күсермә.
ВЫПИТЬ сов. 1. что, чего эсеү, эсеп 

ебәреү; вьтить залпом бер юлы эсеп ебәреү;
2. за кого-что и без доп., разг.  эсеү; вы
пить до дна төпһөрөү, төп күтәрә эсеү.

ВЫПИХИВАТЬ несов. см. выпихнуть.
ВЫПИХНУТЬ сов. кого-что, разг.  төртөп 

(йәки ҡыҫып, ҡыҫырыҡлап) сығарыу; вы
пихнуть из толпы халыҡ араһынан ҡыҫы
рыҡлап сығарыу.

ВЫПЛАВИТЬ сов. что иретеү, иретеп 
алыу; выплавить чугун суйынды иретеп 
алыу.

ВЫПЛАВИТЬСЯ сов. иретеп алыныу.
ВЫПЛАВКА ж. 1. см. выплавить; вы

плавка стали ҡорос иретеү; 2. иретелгән 
металл күләме; суточная выплавка тәүлек
тә иретелгән металл күләме.

ВЫПЛАВЛЯТЬ несов. см. выплавить.
ВЫПЛАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. выпла

виться; 2. страд, к выплавлять.
ВЫПЛАКАТЬ сов. что 1. ил ап еңеләй

теү, йыуатыу; выплакать своё горе ҡай
ғыны илап еңеләйтеү; 2. разг. (вымолить 
со слезами) күҙ йәше менән һорап алыу, 
илап һорау, күҙ йәше түгеп үтенеү; «ф* 
выплакать все глаза илап күҙҙәрҙе шешен
дереү (йәки боҙоу), үтә күп илау.

ВЫПЛАКАТЬСЯ сов. илап эс бушатыу, 
илап тынысланыу.

ВЫПЛАТА ж. см. выплатить.
ВЫПЛАТИТЬ сов. что түләү, биреү, 

түләп бөтөрөү; выплатить долг бурысты 
түләп бөтөрөү.

ВЫПЛАЧИВАТЬ несов. см. выплатить.
ВЫПЛЁВЫВАТЬ несов. см. выплюнуть.
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ВЫПЛЕСКАТЬ сов. что сайпылдырып 
түгеү; выплескать всю воду из чашки
сынаяҡтағы бөтә һыуҙы сайпылдырып т ү 
геп бөтөрөү.

ВЫПЛЕСКАТЬСЯ сов. сайпылып түге- 
леү.

ВЫПЛЁСКИВАТЬ несов. см. выплескать.
ВЫПЛЕСНУТЬ сов. и однокр. что түгеп 

(йәки ҡойоп) ебәреү.
ВЫПЛЕСНУТЬСЯ сов. и однокр. сайпы

лып түгелеү, түгелеп китеү; вода выплесну
лась из ведра һыу биҙрәнән сайпылып т ү 
гелеп китте.

ВЫПЛЕСТИ сов. что тағатып (йәки 
һүтеп) алыу; выплести ленту из косы таҫ
маны сәс толомонан һүтеп алыу.

ВЫПЛЕСТИСЬ сов. тағатылып (йәки 
һүтелеп) төшөү, һүтелеү.

ВЫПЛЕТАТЬ несов. см. выплести.
ВЫПЛЫВАТЬ несов. см. выплыть.
ВЫПЛЫТЬ сов. 1. ҡалҡып сығыу, өҫкә 

килеп сығыу, күтәрелеү; 2. перен. (поя
виться; обнаружиться) килеп сығыу 
(йәки тыуыу); луна выплыла из-за туч ай 
болот араһынан килеп сыҡты; выплыл ряд 
вопросов күп кенә мәсьәлә килеп тыуҙы.

ВЫПЛЮНУТЬ сов. что төкөрөү, төкө
рөп сығарыу (йәки ташлау).

ВЫПЛЯСЫВАТЬ несов. что, разг. төр
лөсә ҡыланып бейеү, төрлө фигуралар 
яһап бейеү.

ВЫПОИТЬ сов. кого-что эсереп үҫтереү  
(йәки тәрбиәләү); выпоить телёнка моло
ком быҙауҙы һөт эсереп үҫтереү.

ВЫПОЛАСКИВАТЬ несов. см. выполо
скать.

ВЫПОЛЗАТЬ несов. см. выползти.
ВЫПОЛЗТИ сов. үрмәләп (йәки шыуы

шып, һуҙылып, һөйрәлеп) килеп сығыу; 
из-под камней выползла ящерица таш 
аҫтынан кеҫәртке килеп сыҡты.

ВЫПОЛНЕНИЕ с. атҡарылыш, үтәлеш, 
үтәү, башҡарыу, еренә еткереү, тулты
рыу; выполнение плана план үтәлеше.

ВЫПОЛНИМЫЙ прил. үтәлерлек, 
үтәй алырлыҡ, үтәлмәле; выполнимое за 
дание үтәлерлек задание.

ВЫПОЛНИТЬ сов. что 1. үтәү, еренә 
етКереү, атҡарыу, башҡарыу, тултырыу; 
выполнить приказание бойороҡто үтәү; 
выполнить план планды тултырыу; 2. 
(создать, сделать) яһау, эшләү.

в ы п о л н я т ь  несов. см. выполнить, 
в ы п о л н я т ь с я  несов. 1. үтәлеү,

башҡарылыу; 2. страд, к выполнять.
ВЫПОЛОСКАТЬ сов. что сайҡау; вы

полоскать бельё кер сайҡау; выполоскать
рот ауыҙ сайҡау.

ВЫПОЛОТЬ сов. что утау, утап сығыу, 
утап бөтөрөү, утап ташлау; выполоть ого
род баҡса утау; выполоть все сорнякй сүп
тәрҙе утау.

ВЫПОРОТЬ I сов. что һүтеү, һүтеп 
алыу; выпороть рукав еңде һүтеп алыу.

ВЫПОРОТЬ II сов. кого-что, прост, 
(наказать) һыҙырыу, сыбыҡлау, һыпты
рыу.

ВЫПОРХНУТЬ сов. 1. осоп китеү, ҡ а
пыл осоп сығып китеү; птйца выпорхнула

из клётки ҡош ситлектән ҡапыл осоп сы
ғып китте; 2. перен. разг. (быстро и легко 
выбежать, выйти) йылт итеп сығып ки
теү.

ВЫПОТРОШИТЬ сов. что эсен таҙартыу; 
выпотрошить рыбу балыҡтың эсен таҙар
тыу.

ВЫПРАВИТЬ сов. Һ что (выровнять) 
төҙәйтеү; турайтыу; 2. кого-что (испра
вить) төҙәтеү, яҡшыртыу, етешһеҙлектәрҙе 
бөтөрөү; төҙәтеү; 3. что (внести испра
вления) төҙәтмәләр индереү; выправить 
рукопись ҡулъяҙмаға төҙәтмәләр инде- 
реү.

ВЫПРАВИТЬСЯ сов. 1. төҙәйеү, т у 
райыу; 2. разг. (исправиться) төҙәлеү, яҡ
шырыу; мальчик выправился малай тө
ҙәлде.

ВЫПРАВКА ж. (осанка) выправка, 
ыҫпайлыҡ (буй-һынды ыҡсым тура то
тоу); военная выправка хәрби ыҫпайлыҡ.

ВЫПРАВЛЯТЬ несов. см. выправить.
ВЫПРАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. выпра

виться; 2. страд, к выправлять.
ВЫПРАШИВАТЬ несов. см. выпросить.
ВЫПРОВАЖИВАТЬ несов. см. выпро 

водить.
ВЫПРОВОДИТЬ сов. кого-что, разг. 

ҡыуып сығарыу (йәки ебәреү).
ВЫПРОСИТЬ сов. кого-что үтенеп һ о 

рап алыу, ялынып алыу; выпросить книгу 
китапты үтенеп һорап алыу.

ВЫПРЫГИВАТЬ несов. см. выпрыг
нуть.

ВЫПРЫГНУТЬ сов. һикереп сығыу 
(йәки төшөү); выпрыгнуть из окна тәҙр ә
нән һикереп төшөү.

ВЫПРЯГАТЬ несов. см. выпрячь.
ВЫПРЯМИТЕЛЬ м. эл. выпрямитель, 

турайтҡыс (алмаш токты даими токҡа 
өйләндерә торған прибор).

ВЫПРЯМИТЬ сов. что яҙыу, төҙәйтеү,  
турайтыу; выпрямить провод сымды яҙыу;

выпрямить ток алмаш токты даими ток
ҡа әйләндереү.

ВЫПРЯМИТЬСЯ сов. яҙылыу, төҙәйеү, 
турайыу, тураланыу.

ВЫПРЯМЛЯТЬ(СЯ) несов. см. выпря
миться).

ВЫ ПРЯЧЬ сов. кого-что туғарыу.
ВЫПРЯЧЬСЯ сов. туғарылыу.
ВЫПУКЛО-ВОГНУТЫЙ прил.  ҡабарын

ҡы-батынҡы; выпукло-вогнутое стекло ҡа-
барынҡы-батынҡы быяла.

ВЫПУКЛОСТо ж. 1. ҡабарынҡылыҡ, 
ҡабарынҡы булыу; выпуклость поверхно
сти өҫтө ҡабарынҡы булыу; 2. (выпуклое 
место) ҡабарынҡы урын, ҡабарып (йәки 
ҡалҡып) торған урын, түмһәкәй; 3. перен. 
(яркость, отчётливость) асыҡлыҡ, аныҡ
лыҡ; выпуклость художественного обра
за художестволы образдың асыҡлығы.

ВЫПУКЛЫЙ прил. 1. ҡабарынҡы, сы
ғынҡы, көмөрө; выпуклые стёкла көмөрө 
быяла; 2. (рельефный) ҡабарынҡы, сығып 
торған; выпуклые буквы ҡабарынҡы х ә 
рефтәр; 3. перен. (отчётливый) асыҡ са
ғылышлы, күҙгә бәрелешле; <> выпуклые 
глаза аҡыш (йәки таҫыр, тәлмәрйен) күҙ.
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ВЫПУСК м. 1. см. выпустить; 2. (уча
щихся) сығарылыш; 3. (часть сочинения, 
выпущенная отдельно) киҫәк; 4. уст. (со
кращение, пропуск) ҡыҫҡартыу, төшөрөп 
ҡалдырыу.

ВЫПУСКАТЬ несов. см. выпустить.
ВЫПУСКНИК м. уҡыуҙы тамамлаусы 

(һуңғы класта, курста уҡыусы).
ВЫПУСКНОЙ прил. 1. сығарыу; выпуск

ной клапан сығарыу клапаны; 2. уҡыуҙы 
тамамлай торған, уҡыуҙы тамамлау; вы
пускной класс уҡыуҙы тамамлай торған 
класс; выпускной экзамен уҡыуҙы тамам
лау экзамене (йәки имтиханы); выпуск
ной вечер уҡыуҙы тамамлау кисәһе.

ВЫПУСТИТЬ сов. 1. кого-что сығарыу, 
сығарып ебәреү; выпустить на улицу 
урамға сығарып ебәреү; выпустить жере
бят на волю ҡолондарҙы ағытыу; 2. кого- 
-что (упустить из рук) ыскындырыу, ебә
реү, төшөрөп ебәреү; 3. кого-что (отпус
тить на свободу) иреккә сығарыу; 4. что 
(выработать) сығарыу, эшләп сығарыу; вы
пустить сверх плана пландан тыш эшләп 
сығарыу; 5. что (издать) баҫып сығарыу; 
выпустить кнйгу китап баҫып сығарыу;
6. что (исключить, выкинуть из текста , 
книги и т. п.) төшөрөп ҡалдырыу; 7. что 
(сделать длиннее или шире) оҙайтыу, ки
ңәйтеү; выпустить рукава еңде оҙайтыу; 
<> выпустить из виду см. вид I; выпустить 
из рук ҡулдан ыскындырыу, файҙалана 
алмау.

ВБ! ПУТАТЬСЯ сов. 1. тышауҙан ыс
ҡыныу; 2. перен. арыныу, йырыныу, ҡо
толоу, йырынып (йәки ҡотолоп) сығыу; 
выпутаться из беды бәләнән йырынып 
сығыу.

ВЫПУЧИВАТЬ несов. см. выпучить.
ВЫПУЧИТЬ сов. что бүлтәйтеү, бүр- 

тәйтеү, киреү, ҡалтайтыу; у бочки выпу
чило дно безл. мискәнең төбө ҡалтайған; 
<> выпучить глаза күҙҙе таҫрайтыу.

ВБ1ПУШКА ж. ҡырпыу, ҡайма.
ВЫПЫТАТЬ сов. что, разг. һорашып 

белеү, әйтергә мәжбүр итеү, көсләп әйт
тереү; вам не выпытать у меня секрета 
серемде һеҙ минән әйттерә алмаҫһығыҙ.

ВЫПЫТЫВАТЬ несов. см. выпытать.
ВЫПЬ ж. зоол. мөншөгөр, күл буғаһы 

(ҡош).
ВЫПЯТИТЬ сов. что, разг. 1. был- 

тайтыу, тупайтыу, алға сығарыу, бүл 
тәйтеү, киреү; выпятить грудь күкрәк 
киреү; 2. перен. ҡабартып (йәки күпертеп) 
күрһәтеү; выпятить недостатки етешһеҙ
лектәрҙе ҡабартып күрһәтеү.

ВЫПЯТИТЬСЯ сов. разг. 1. былтайыу, 
тупайыу, алға сығып тороу, бүртәйеү,  
сурҡайыу; 2. перен. ҡабарып (йәки күпе
реп) күренеү.

ВЫПЯЧИВАТЬ несов. см. выпятить.
ВЫПЯЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. выпя

титься; 2. страд, к выпячивать.
ВЫРАБАТЫВАТЬ несов. см. вырабо

тать.
ВЫРАБОТАТЬ сов. что 1. (произвести) 

етештереү, эшләп сығарыу; 2. (составить) 
әҙерләү, төҙөү; выработать резолюцию

резолюция әҙерләү; 3. (воспитать) т әр 
биәләү, булдырыу; 4. (добыть трудомУ 
эшләп табыу, эшләү; выработать сто тру
додней йөҙ хеҙмәт көнө эшләү.

ВЫРАБОТКА ж. 1. см. выработать; 
2. (продукция) эшләп сығарылған про
дукция; 3. разг . (отделка, качество выпол
нения) эшләнеш, эшләнеү сифаты; 4. обыч
но мн. выработки горн. ҡаҙылма байлыҡ
тар сығарылған урын.

ВЫРАВНИВАТЬ несов. см. выровнять.
ВЫРАВНИВАТЬСЯ несов. 1. см. выров

няться; 2. страд, к выравнивать. 
в ы р а ж а т ь  несов. см. выразить. 
в ы р а ж а т ь с я  несов. 1. см. выразиться;,

2. прост, һүгенеү, әҙәпһеҙ һүҙҙәр әйтеү;.
3. страд, к выражать.

ВЫРАЖЕНИЕ с. 1. см. выразить; 2.
(ıотражение, проявление) кәүҙәләнеш, са
ғылыш; цена является денежным выра
жением стоимости хаҡ— әйбер ҡиммәтенең^ 
сағылышы; 3. (слово, оборот речи) әйтем; 
образное выражение образлы әйтем; 4. 
мат. аңлатма; алгебраическое выражение 
алгебраик аңлатма; 5. (внешний вид че- 
го-л.) сырай; ҡиәфәт, ҡараш; выражение 
лица сырай; [выражение глаз күҙ ҡара
шы.

ВЫРАЗИТЕЛЬ м. сағылдырыусы, кәү
ҙәләндереүсе.

ВЫРАЗИТЕЛЬНОСТЬ ж. мәғәнәлелек,, 
асыҡлыҡ, аңлайышлылыҡ, тәьҫирлек.

ВЫРАЗИТЕЛЬНЫЙ прил. мәғәнәле, 
асыҡ, аңлайышлы, тәьҫирле; выразитель
ное чтение матур уҡыу.

ВЫРАЗИТЬ сов. что 1. әйтеү, аңлатыу; 
выразить какую-либо мысль берәй төрлө 
фекер әйтеү; 2. (передать, отразить) кәү
ҙәләндереү, сағылдырыу; 3. (обозначить, 
исчислить в каких-л. единицах) күрһәтеү, 
иҫәпләп сығарыу; выразить мощность в 
ваттах ҡеүәтлекте ватт менән күрһәтеү.

ВЫРАЗИТЬСЯ сов. 1. әйтеп биреү, аң
латыу; неудачно выразиться яңылышыраҡ 
әйтеү; 2. (обнаружиться, проявиться) кәү
ҙәләнеү, сағылыу, күренеү.

ВЫРАСТАТЬ несов. см. вырасти.
ВЫРАСТИ сов. 1. үҫеү; 2. (предстать 

перед взором) күҙ алдына килеп баҫыу, 
күренеү; вдалй выросли горы алыҫта тау
ҙар күренде; 3. (напр, из платья) ҙурайыу;
4. (стать взрослым) олоғайыу, өлкәнәйеү; 

вырасти в чьих-либо глазах кешеләр
алдында дәрәж ә күтәрелеү.

ВЫРАСТИТЬ сов. кого-что тәрбиәләп 
үҫтереү, үрсетеү.

ВЫРАЩИВАТЬ несов. см,, вырастить.
ВЫРВАТЬ I сов. L что (оторвать) 

йолҡоп алыу, ҡуптарыу; 2. кого-что (вы
хватить) тартып алыу; вырвать из рук. 
листок ҡулдан ҡағыҙ битен тартып алыу;
3. что (удалить) һурыу, һурып алыу;, 
вырвать зуб теш һурыу; 4. что (<вынудить)> 
мәжбүр итеү; вырвать признание әйтеп 
бирергә (йәки танырға) мәжбүр итеү; -ф- 
вырвать с корнем см. корень; вырвать из. 
сердца кого-что төңөлдөрөү, оноттороу.

В Б1 РВАТЬ II сов. безл. кого, разг. ҡоҫоу 
ҡоҫтороу; его вырвало ул ҡоҫто.
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ВЫРВАТЬСЯ сов. 1. (оторваться) йыр
тылыу, йыртылып сығыу, өҙөлөү; 2. (вы
свободиться силой) ҡотолоу, йырыныу, 
арыныу; 3. (устремиться наружу) атылып 
сығыу; 4. (невольно обнаружиться , про
звучать) ысҡынып китеү, ыскындырыу; у 
него вырвалось неуместное слово ул урын
һыҙ һүҙ ысҡындырҙы.

ВЫРЕЗ м. (у одежды) уйынты, уйым, 
киҙәү.

ВЫРЕЗАТЬ сов. 1. что киҫеп (йәки уйып) 
алыу; 2. что (сделать посредством резьбы) 
һырлау, уйып (йәки киҫеп) эшләү, семәр
ләү, соҡоп яһау; вырезать узор соҡоп би
ҙәк яһау; 3. кого-что (истребить резнёй) 
үлтереп бөтөрөү, һуйып бөтөрөү (йәки 
сығыу) ҡырыу; 4. что (разрезая , удалить) 
ҡырҡып (йәки киҫеп, ярып) алыу; выре
зать опухрль шеште ярыу.

ВЫРЕЗАТЬ несов. см. вырезать.
ВЫРЕЗАТЬСЯ сов. 1. киҫеп (йәки уйып, 

ҡырҡып) алыныу; сердцевина яблока легко 
вырезалась алманың үҙәге бик еңел киҫеп 
алынды; 2. (отчётливо вырисоваться) асыҡ 
булып күренеү.

ВЫРЕЗАТЬСЯ несов. 1. см. вырезаться; 
2. страд, к вырезать.

ВЫРЕЗКА ж. 1. см. вырезать 1, 2, 4; 
2. (выемка, вырезанное место) киҫеп (йәки 
ҡырҡып) алынған урын; 3. киҫенте; газет
ная вырезка газета кисентеһе.

ВЫРЕЗНОЙ Прил. СОҠОП Э ШЛ Ә НГ Ә Н ,  
уйылған, уйымлы, уйып яһалған.

ВЫРЕЗЫВАТЬ несов. см. вырезать.
ВЫРИСОВАТЬ сов. что бик тырышып 

(йәки ентекләп) яһау (йәки яҙыу).
ВЫРИСОВАТЬСЯ сов. төҫмөрләнеү, к ү 

ренеү, асыҡ булып күренеү; на горизонте 
вырисовались горы горизонтта ап-асыҡ б у 
лып тау баштары күренде.

ВЫРИСОВЫВАТЬ несов. см. вырисовать.
ВЫРИСОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. вы

рисоваться; 2. страд, к вырисовывать.
ВЫРОВНЯТЬ сов. что 1. тигеҙләү, та

ҡырайтыу; 2. (расположить в одну линию) 
турайтыу, тигеҙләү, туралау; выровнять 
строй стройҙы турайтыу; <> выровнять 
шаг аҙымды тигеҙләү.

ВЫРОВНЯТЬСЯ сов. 1. (стать ровным) 
тигеҙләнеү, таҡырайыу; 2. (расположиться 
в одну линию) тигеҙләнеү, тураланыу; 3. 
төҙәлеү; характер у него выровнялся уның 
характере төҙәлде; 4. (вырастая, развиться 
физически) үҫеү, таҙарыу.

ВЫРОДИТЬСЯ сов. 1. (ухудшиться в
породе) кәгезләнеү, насарланыу, тоҡом 
насарланыу; 2. разг. (вымереть) әйләнеү,  
әүерелеү, насарлана барыу, үҙгәреү.

ВЫРОДОК м. разг. әҙәм аҡтығы (йәки 
хуры).

“ВЫРОЖДАТЬСЯ несов. см. выродить
ся.

ВЫРОЖДЕНИЕ с. см. выродиться.
ВЫРОИТЬСЯ сов. пчел, күс айырылып 

сығыу.
ВЫРОНИТЬ сов. кого-что төшөрөү, тө 

шөрөп ебәреү.
ВЫРУБАТЬ несов. см. вырубить.
ВЫРУБИТЬ сов. что 1. (срубить) ҡыр

ҡып бөтөрөү, йығып бөтөрөү; 2. (прору
бить) уйыу, ырыу, ырып (йәки киҫеп) 
тишеү; вырубить окно в срубе бураға тәҙ
рә уйыу.

ВЫРУБКА ж. 1. см. вырубить; 2. прост.
(зарубка) киртләс; 3. (вырубленный учас
ток) ҡырҡынды.

ВЫРУГАТЬ сов. кого-что, разг. һүгеү*, 
тиргәү, әрләп ташлау.

ВЫРУГАТЬСЯ сов. разг. һүгенеү, тир- 
гәнеү; һүгенеп ҡуйыу.

ВЫРУЧАТЬ несов. см. выручить.
ВЫРУЧИТЬ сов. разг. 1. кого-что ҡот

ҡарыу, булышыу, аралау, йолоу, йолоп 
алыу; 2. что (получить деньги от про
дажи чего-л.) һум сығарыу, һумға һатыу, 
һумлыҡ һатыу; выручить сто рублей 
йөҙ һум сығарыу; 3. что, уст. (получить 
обратно) кире ҡайтарып алыу; выручить 
вещи из заклада закладҡа һалынған нә
мәне кире ҡайтарып алыу.

ВЫРУЧКА ж. 1. см. выручить 1, 3; 
2. (деньги, полученные от продажи чего-л.) 
төшөм, керем, выручка; подсчитать днев
ную выручку көнлөк төшөмдө хисаплау; 
<> на выручку ҡотҡарышырға, ярҙамла
шырға.

ВЫРЫВАТЬ I несов. см. вырвать I.
ВЫРЫВАТЬ II несов. см. вырыть.
ВЫРЫВАТЬСЯ I несов. 1. см. вырваться; 

2. страд, к вырывать I.
ВЫРЫВАТЬСЯ и  несов. 1. см. вырыть

ся; 2. страд, к вырывать II.
ВЫРЫТЬ сов. 1. что ҡаҙыу; вырыть ко

лодец ҡоҙоҡ ҡаҙыу; 2. кого-что (откопать) 
ҡаҙып алыу, ҡаҙып сығарыу; вырыть ка
мень таш ҡаҙып сығарыу.

ВЫРЫТЬСЯ сов. (ҡаҙып) өҫкә килеп 
сығыу.

ВЫРЯДИТЬ сов. кого-что, прост, матур 
(йәки ҡупшы) кейендереү.

ВЫРЯДИТЬСЯ сов. прост, матур (йәки 
ҡупшы) кейенеү.

ВЫРЯЖАТЬ несов. см. вырядить.
ВЫРЯЖАТЬСЯ несов. 1. см. выря

диться; 2. страд, к выряжать.
ВЫСАДИТЬ сов. 1. кого-что төшөрөү; 

высадить десант десант төшөрөү; 2. что 
(растение) күсереп ултыртыу; 3. что, 
прост, (выбить) аҡтарып (йәки ватып) 
сығарыу, ватыу.

ВЫСАДИТЬСЯ сов. төшөү, сығыу; вы
садиться из вагона вагондан төшөү.

ВЫСАДКА ж. см. высадить 1 и выса
диться.

ВЫСАДКИ мн. (ед. высадка ж.) ултыр
тылған үҫемлек.

ВЫСАЖИВАТЬ несов. см. высадить.
ВЫСАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. выса- 

диться; 2. страд, к высаживать.
ВЫСАСЫВАТЬ несов. см. высосать.
ВЫСВЕРЛИВАТЬ несов. см. высверлить.
ВЫСВЕРЛИТЬ сов. что быраулап ти

шеү, быраулап тишеп сығарыу.
ВЫСВИСТАТЬ, ВЫСВИСТЕТЬ сов. 

разг. что (какую-л. мелодию) көйләп һыҙ
ғырыу.

ВЫСВИСТЫВАТЬ несов. разг. см. вы
свистать, высвистеть.
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ВЫСВОБОДИТЬ сов. 1. что (извлечь) 
бушатыу, ысҡындырыу; 2. кого-что (осво
бодить) сығарыу, ҡотҡарыу, азат итеү.

ВЫСВОБОДИТЬСЯ сов. (освободиться от 
чего-л. стесняющего) бушау, сығыу, ҡото
лоу, ысҡыныу.

в ы с в о б о ж д а т ь  несов. см. высвобо
дить.

ВЫСВОБОЖДАТЬСЯ несов. 1. см. вы
свободиться; 2. страд, к высвобождать.

ВЫСЕВ м. с.-х. см. высеять; норма высе
ва сәсеү нормаһы.

ВЫСЕВАТЬ несов. см. высеять.
ВЫСЕВКИ только мн. көрпә, эре, илэк 

өҫтө; мучные высевки он эреһе.
ВЫСЕИВАТЬ несов. см. высеять.
ВЫСЕКАТЬ несов. см. высечь I.
ВЫСЕЛЕНИЕ с. см. выселить.
ВЫСЕЛИТЬ сов. кого-что 1. сығарыу; 

2. (переселить) икенсе ергә күсереү.
ВЫСЕЛИТЬСЯ сов. сығыу, сығып китеү; 

күсеү, күсеп китеү.
ВЫСЕЛКИ мн., ВЫСЕЛОК м. ист. 

яңы ауыл (ҙур ауылдан айырылып күсеп 
ултырған яңы ауыл).

ВЫСЕЛЯТЬ несов. см. выселить.
ВЫСЕЛЯТЬСЯ несов. 1. см. выселиться; 

2. страд, к выселять.
ВЫСЕМЕНИТЬСЯ сов. с.-х. орлоғо 

ҡойолоу.
ВЫСЕРЕБРИТЬ сов. что көмөшләү, 

көмөш ялатыу, көмөш югертеп сығыу.
ВЫСЕЧЬ I сов. что (таштан) юнып 

(йәки киртеп) яһау, (ташҡа) соҡоп яҙыу; 
высечь надпись ташҡа соҡоп яҙыу; высечь 
статую таштан статуя яһау; <> высечь огонь 
(йскру) саҡма сағыу.

ВЫСЕЧЬ II сов. кого (наказать) һуҡ
тырыу.

ВЫСЕЯТЬ сов. что, с.-х. сәсеү, сәсеүгә 
тотоу.

ВЫСИДЕТЬ сов. 1. кого-что баҫыу, ба
ҫып сығарыу; высидеть цыплят себеш 
баҫып сығарыу; 2. разг. (просидеть) улты
рыу, ултырып үткәреү; высидеть до конца 
лекции лекция аҙағына тиклем ултырыу.

ВЫСИНИТЬ сое. что, разг. 1. (окрасить) 
зәңгәргә буяу, зәңгәргә маныу; 2. (бельё) 
синькалау.

ВЫСИТЬСЯ несов. ҡалҡып тороу, ҡал
ҡып күренеп тороу; вдалй высилась башня 
алыҫтан башня ҡалҡып күренеп тора ине.

ВЫСКАБЛИВАТЬ несов. см. выскоблить.
ВЫСКАЗАТЬ сов. что әйтеп (йәки һөй

ләп) биреү.
ВЫСКАЗАТЬСЯ сов. һөйләү, фекер әй

теү; он Е ы с к а з а л с я  ул үҙ фекерен әйтте.
ВЫСКАЗЫВАНИЕо. 1. см. высказать(ся); 

2. (мнение) әйткән уй (йәки һүҙ, фекер).
ВЫСКАЗЫВАТЬ несов. см. высказать.
ВЫСКАЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. выска

заться; 2. страд: к высказывать.
ВЫСКАКИВАТЬ несов. см. выскочить.
ВЫСКАЛЬЗЫВАТЬ несов. см. выскольз

нуть.
ВЫСКОБЛИТЬ сов. что\.  ҡырып шымар

тыу; выскоблить стол өҫтәлде ҡырып шы
мартыу; 2. мед. ҡырып алыу (йәки таш
лау) (операция юлы менән).

ВЫСКОЛЬЗНУТЬ сов. 1. шылып төшөү, 
шылып төшөп китеү; 2. перен. шылыу , та 
йыу, һыпыртыу; он незаметно выскользнул
ул һиҙҙермәй генә тайҙы.

в ы с к о ч и т ь  сов. 1. (выпрыгнуть) һ и 
кереп сығыу; 2. разг. (выпасть) (ысҡынып) 
төшөп китеү (йәки ҡалыу); вйнтик выско
чил шөрөп төшөп ҡалған; 3. разг. (быстро 
выбежать) килеп сығыу; из сада выско
чила собака баҡсанан эт килеп сыҡты.

ВЫСКОЧКА м. и ж. разг. 1. (напр, 
ученик) ырғымбый, ырғандаҡ; 2. (напр, 
на службе) ялағай (хәйләләп юғарыға үрм ә
ләүсе кеше).

ВЫСКРЕБАТЬ несов. см. выскрести.
ВЫСКРЕСТИ сов. что, разг. 1. (выскоб

лить) ҡырып таҙартыу; 2. (выгрести) кө
рәү, һоҫоп (йәки көрәп) сығарыу.

ВЫСЛАТЬ сов. кого-что 1. ебәреү, һалыу; 
выслать деньги аҡса һалыу; 2. (удалить 
откуда-л.)  һөрөү, һөрөп ебәреү, ҡыуыу.

ВЫСЛЕДИТЬ сов. кого-что аңдып (йәки 
һағалап, күҙәтеп) табыу, эҙенә тбшөү.

ВЫСЛЕЖИВАТЬ несов. см. выследить.
ВЫСЛУГА ж.: за выслугу күп йыл х е ҙ 

мәт иткән өсөн.
ВЫСЛУЖИВАТЬСЯ несов. см. выслу

житься.
в ы с л у ж и т ь  сов. что 1. разг. хеҙмәт  

итеү, оҙаҡ эшләү; 2. (получить за службу) 
хеҙмәт итеп алыу, хеҙмәт итеп табыу.

в ы с л у ж и т ь с я  сов. ҡуштанланып б е 
рәй кешенең яратыуына, иғтибарына ире
шеү.

ВЫСЛУШАТЬ сов. кого-что 1. тыңлау, 
аҙағына ҡәҙәр тыңлау; 2. мед. (исследовать 
на слух) тыңлап ҡарау.

ВЫСЛУШИВАТЬ несов. см. выслушать.
ВЫСМАТРИВАТЬ несов. 1. см. высмот

реть; 2. разг. (глядеть — о глазах; устрем
лять взгляд) ҡарау.

ВЫСМЕИВАТЬ несов. см. высмеять.
ВЫСМЕЯТЬ сов. кого-что мыҫҡыллау, 

көлөү, мәсхәрәләү.
ВЫСМОЛИТЬ сов. что ыҫмалалау, ыҫ

мала һылау, ыҫмала менән ҡаплау.
ВЫСМОРКАТЬ сов. что һемгереү, һем

гереп ташлау.
ВЫСМОРКАТЬСЯ сов. см. высморкать.
ВЫСМОТРЕТЬ сов. 1. что (старатель

но рассмотреть) ҡарап сығыу, ентекләп 
ҡарау; 2. кого-что (осматривая, найти) 
ҡарап (йәки күҙәтеп, эҙләп) табыу; вы
смотреть в толпе знакомого халыҡ араһы
нан таныш кешеңде эҙләп табыу.

ВЫСОВЫВАТЬ несов. см. высунуть.
ВЫСОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. высу

нуться; 2. страд, к высовывать.
ВЫСОКИЙ прил. 1. бейек, оҙон, ҡал

ҡыу; 2. (большой,^значительный по коли
честву, силе) юғары, күтәренке, ҙур; вы
сокое давление юғары баҫым; 3. (почётный, 
важный) бөйөк, ҙур, хөрмәтле; высокое зва
ние ҙур дәрәжә; высокий гость ҙур ҡу
наҡ, хөрмәтле ҡунаҡ; 4. (возвышенный) 
юғары, бөйөк; высокие стремления бөйөк 
маҡсат; 5. (о звуках) нәҙек, юғары; высо
кий голос нәҙек тауыш; высокая нота юға
ры нота; 6. (изысканный, торжественный)
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нескә, ҡупшы, юғары, тантаналы; высо
кий стиль юғары стиль; 7. (хороший по ка
честву, отличный) юғары; высокая куль
тура юғары культура; <> высокий лоб киң 
маңлай; быть высокого мнения о ком-чём 
берәйһе хаҡында яҡшы фекерҙә булыу.

ВЫСОКО, ВЫСОКО нареч. 1. юғары; 
высоко держать знамя байраҡты юғары то
тоу; 2. в знач. сказ, бейек.

ВЫСОКО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «бик юғары , 
бейек» м әғән әләрен  аңлатҡан беренсе 
өлөшө, мәҫ. высококультурный юғары 
культуралы; высокоствольный бейек олон
ло.

в ы с о к о в о л ь т н ы й  прил. эл. юғары 
вольтле.

ВЫСОКОГОРНЫЙ прил.  бейек тауҙағы; 
высокогорные луга бейек тауҙағы болон-

д в ы с о к о  к а ч е с т в е н н ы  й прил. юға
ры сифатлы.

ВЫСОКОКВАЛ И Ф И Ц Й Р О В А Н Н  Ы Й
прил. юғары квалификациялы.

ВЫСОКОМЕРИЕ с. эрелек, тәкәббер
лек, һауалылыҡ.

ВЫСОКОМЕРНЫЙ прил. эре, тәкәббер,  
һауалы, ҡуҡыр.

ВЫСОКООБРАЗОВАННЫЙ прил. бик ҙур 
белемле, у к  

ВЫСОКООПЛАЧИВАЕМЫЙ прил. юға
ры хаҡ түләнмәле, күп түләнмәле.

ВЫСОКОПАРНЫЙ прил. ҡабарынҡы, 
күтәренке; высокопарный стиль күтәренке 
стиль.

ВЫСОКОПОСТАВЛЕННЫЙ прил. уст. 
юғары дәрәжәле, юғары урындағы; высоко
поставленное лицо юғары дәрәжәләге  
кеше.

ВЫСОКОПРОДУКТИВНЫЙ прил. юғары 
продуктлы, юғары продукт биреүсе.

ВЫСОКОПРОИЗВОДИТЕЛЬНЫЙ прил. 
юғары етештереүсәнле.

ВЫСОКОСОРТНЫЙ прил. юғары сорт
лы; юғары сифатлы.

ВЫСОСАТЬ сов. что имеп бөтөрөү, һурып 
сығарып бөтөрөү; <> высосать все соки из 
кого-чего бөтә һутын һурыу, көсһөҙләнде
реү, хәлдән тайҙырыу; высосать из пальца 
что соотв. Аҫтынан (уйлап) сығарып улты
рыу.

ВЫСОТА ж. 1. бейеклек; высота дома
өйҙөң бейеклеге; 2. (величина, уровень) 
юғарылыҡ; высота давления баҫымдың 
юғарылығы; 3. (холм, возвышенность) 
ҡалҡыулыҡ, түбә, бейеклек; 4. муз. юға
рылыҡ; высота голоса тауыштың юғары
лығы; 5. мат. бейеклек; <> командные вы
соты см. командный; оказаться (быть) 
на высоте иң юғары талаптарға ла яуап 
бирерлек дәрәжәлә булыу.

ВЫСОТНИК м. высотник (күп ҡатлы 
бейек йорттар төҙөүсе).

ВЫСОТНЫЙ прил. 1. юғарылағы, бе- 
йектәге; 2. бик бейек, күп ҡатлы; высотное 
здание бик бейек бина.

ВЫСОТОМЕР м. тех. бейеклек үлсәгес. 
ВЫСОХНУТЬ сов. 1. кибеү, кибеп етеү 

(йәки бөтөү); бельё в&сохло кер кипкән; 
2. (о растениях на корню) ҡороу, ҡороп

бөтөү; 3. (увять) һулыу, быжыу; цветы 
высохли сәскәләр һулығандар; 4. перен. 
(исхудать) кибеү, ябығыу.

ВЫСОЧЕСТВО с. ғали йәнәп.
ВЫСПАТЬСЯ сов. йоҡлап туйыу, туй

ғансы йоҡлау.
ВЫСПРАШИВАТЬ несов. см. выспро

сить.
ВЫСПРЕННИЙ прил. ирон. см. высоко

парный.
ВЫСПРОСИТЬ сов. что, разг. һорашып 

белеү, төпсөнөп белеп бөтөрөү.
ВЫСТАВИТЬ сов. 1. кого-что (выдви

нуть вперёд) сығарып ҡуйыу (йәки ултыр
тыу); алға ултыртыу, алға ҡуйыу; 2. что 
(вынуть) алыу, алып ҡуйыу; 3. что (по
местить для обозрения) күргәҙмәгә ҡуйыу; 
выставить картины картиналар күргәҙ
мәгә ҡуйыу; 4. что (проставить) ҡуйыу, 
яҙып ҡуйыу, ҡуйып сығыу; выставить 
отметки отметка ҡуйып сығыу; 5. что 
(предложить для обсуждения) күрһәтеү, 
ҡуйыу; выставить кандитатуру кандида
тура күрһәтеү; выставить требования 
талаптар ҡуйыу; 6. кого-что, разг. (по
казать, представить) күрһәтеү; выставить 
в дурном свете насар яғы менән күрһәтеү;
7. кого, перен. прост, (прогнать) ҡыуып 
сығарыу, ҡыуып сығарып ебәреү.

ВЫСТАВИТЬСЯ сов. разг. һонолоп ҡа
рау.^

ВЫСТАВКА ж. күргәҙмә.
ВЫСТАВЛЯТЬ несов. см. выставить.
ВЫСТАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. выставить

ся; 2. страд, к выставлять.
ВЫСТАВОЧНЫЙ прил. күргәҙмә; вы

ставочный павильон күргәҙмә павильоны.
ВЫСТАИВАТЬ несов. см. выстоять.
ВЫСТЕГАТЬ I сов. что һырыу, һырып 

бөтөрөү; выстегать одеяло юрған һырыу.
ВЫСТЕГАТЬ II сов. кого, прост, һуҡты

рыу, ҡамсылау, һыҙырыу, сыбыҡлау.
ВЫСТЁГИВАТЬ несов. см. выстегать I.
ВЫСТИЛАТЬ несов. см. выстлать.
ВЫСТИРАТЬ сов. что йыуыу, йыуып 

бөтөрөү.
ВЫСТЛАТЬ сов. что түшәү, йәйеү, ҡап

лау; выстлать пол плйтами иҙәнгә кирбес 
плиталар түшәү.

в ы с т о я т ь  сов. 1. (отстоять) баҫып 
тороу, баҫып тороп үткәреү; 2. (простоять) 
сыҙау, сыҙап тороу; этот дом выстоит ещё 
не одйн год был өй әле бер нисә йылға сы
ҙар; 3. перен. (устоять) тора алыу, биреш
мәү; выстоять против врага дошманға 
бирешмәү (ҡаршы тора алыу). 

в ы с т о я т ь с я  сов. 1. (напр, о вине)
оҙаҡ тороп сифаты яҡшырыу; 2. (о лошади) 
юшау, ял итеү.

ВЫСТРАДАТЬ сов. что 1. (испытать 
горе) күп яфа күреү, ғазап сигеү (йәки 
кисереү); 2. (достигнуть страданиями) 
ғазап сигеп ирешеү, бик интегеп алыу; 
она выстрадала своё счастье ул ғазап си
геп бәхетенә иреште.

ВЫСТРАИВАТЬ несов. см. выстроить.
ВЫСТРАИВАТЬСЯ несов. 1. см. вы

строиться; 2. страд, к выстраивать.
ВЫСТРАЧИВАТЬ несов. см. выстрочить.

9 Русско-башкирский сл.
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ВЫСТРЕЛ м. атыу, атыу тауышы; раз
дался выстрел атыу тауышы ишетелде; 
без выстрела ҡаршылыҡһыҙ; на выстрел 
атыу алыҫлығына.

ВЫСТРЕЛИТЬ сов. атыу, атып ебәреү.
ВЫСТРИГАТЬ несов. см. выстричь.
ВЫСТРИЧЬ что алыу, ҡырҡыу, ҡыр

ҡып алыу (сәсте, һаҡалды, йөндө).
ВЫСТРОГАТЬ сов. что йышыу, йышып 

тигеҙләү.
ВЫСТРОИТЬ сов. 1. что һалыу, ҡороу, 

төҙөү; 2. кого-что (поставить строем) 
сафҡа теҙеү.

ВЫСТРОИТЬСЯ сов. 1. (стать строем) 
сафҡа теҙелеү, сафҡа баҫыу; 2. (возник
нуть — о сооружении) һалыныу, ҡоролоу, 
төҙөлөү.

ВЫСТРОЧИТЬ сов. что тегеп сығыу; 
ҡайып сығыу.

ВЫСТУДИТЬ сов. что, прост, һыуытыу, 
һалҡынайтыу.

ВЫСТУЖИВАТЬ несов. см. выстудить.
ВЫСТУКАТЬ сов. разг. 1. кого-что,

, мед. ҡарау, ҡаҡҡылап ҡарау, ҡағып тың
лау; 2. что (передать условными стуками) 
тыҡылдатып стена аша хәбәр биреү; ша
ҡылдатып көй уйнау.

ВЫСТУКИВАТЬ несов. см. выстукать.
ВЫСТУП м. 1. сығынты, сатлыҡ; выступ 

стены стена сатлығы; 2. (скалы, берега, 
горы) суҡаҡ (по горизонтали)', суҡы (по вер
тикали).

ВЫСТУПАТЬ несов. 1. см. выступить;
2. (выдаваться вперёд) сығып тороу; 3. (хо
дить с важным видом) ҡуҡрайып йөрөү, 
бик эре ҡиәфәт менән йөрөү.

ВЫСТУПИТЬ сов. 1. (выйти вперёд) алға 
сығыу; 2. сығыу; выступить в поход походҡа 
сығыу; 3. (выйти за пределы) ҡалҡыу, тыш
ҡа сығыу; река выступила из берегов йылға 
ярынан тышҡа сыҡты; 4. (публично испол
нить, сделать) сығыш яһау; выступить на 
собрании йыйылышта сығыш яһау; 5. (про
ступить, появиться) сығыу; на лбу высту
пили капли пота маңлайына тир тамсылары 
сыҡты.

ВЫСТУПЛЕНИЕ с . 1. см. выступить 2, 4;
2. (речь, доклад) сығыш.

ВЫСТЫВАТЬ несов. см. выстыть.
ВЫСТЫТЬ сов. разг. һыуыныу, һыуынып 

бөтөү.
ВЫСУНУТЬ сов. что сығарыу, һуҙыу; 

<> нельзя носу высунуть (йз дому) өйҙән 
сығырлыҡ түгел; бежать, высунув (высуня) 
язык прост, тын да алмай югеүеү, крҙе 
тонорҙай булып сабыу.

ВЫСУНУТЬСЯ сов. һуҙылыу, һонолоу; 
высунуться из окна тәҙрәнән һонолоп ҡа
рау.

ВЫСУШИВАТЬ несов. см. высушить.
ВЫСУШИТЬ сое. что киптереү, кипте

реп еткереү, ҡоротоу; 2. кого-что, перен. 
разг. ябыҡтырыу, киптереү.

ВЫСУШИТЬСЯ сов. кибеү, кибеп етеү, 
кибенеү.

ВЫСЧИТАТЬ сов. что 1. хисаплап сыға
рыу, һанап сығарыу; 2. (вычесть) тотоп 
алып ҡалыу (аҡсаны).

ВЫСЧИТЫВАТЬ несов. см. высчитать.

ВЫСШИЙ прил. 1. превосх. ст. от 
прил. высокий 3, 7 юғары, иң юғары;
2. юғары, иң юғары; высшее образование 
юғары белем; 3. (главный) юғарғы; выс
шие органы государственной власти д ә ү 
ләт власенең юғарғы органдары; <> в выс
шей степени сиктән тыш, бик, һуң д ә 
рәжәлә.

ВЫСЫЛАТЬ несов. см. выслать.
ВЫСЫЛКА ж. ебәреү, һөрөү.
ВЫСЫПАТЬ сов. 1. что түгеү, бушатыу; 

высыпать соль из мешка тоҙҙо тоҡтан буша
тыу; 2. (о сыпи) тибеү, сабыртыу; 3. разг. 
(выйти во множестве) ябырылып сығыу.

ВЫСЫПАТЬ несов. см. высыпать.
ВЫСЫПАТЬСЯ сов. түгелеү, сәселеү,  

ҡойолоу; мука высыпалась он түгелде.
ВЫСЫПАТЬСЯ I несов. 1. см. высыпать

ся; 2. страд, к высыпать.
ВЫСЫПАТЬСЯ II несов. см. выспаться.
ВЫСЫХАТЬ несов. см. высохнуть.
ВЫСЬ ж. 1. бейеклек, юғарылыҡ; 2. мн. 

выси (вершины гор) баш, түбә.
ВЫТАЛКИВАТЬ несов. см. вытолкать, 

вытолкнуть.
ВЫТАПЛИВАТЬ несов. см. вытопить II.
ВЫТАПТЫВАТЬ несов. см. вытоптать.
ВЫТАРАЩИВАТЬ несов. см. вытаращить.
ВЫТАРАЩИТЬ сов. что, разг. таҫрай

тыу, тексәйтеү, аҡайтыу, секерәйтеү.
ВЫТАРАЩИТЬСЯ сов. разг. таҫрайыу, 

тексәйеү, аҡайыу, секерәйеү.
ВЫТАСКИВАТЬ несов. см. вытащить.
ВЫТАЧИВАТЬ несов. см. выточить.
ВЫТАЩИТЬ сов. 1. кого-что һөйрәп 

алып сығыу; 2. что (вынуть) һурып алыу, 
һурып (йәки тартып) сығарыу; вытащить 
занозу шырауҙы тартып сығарыу; 3. что, 
разг. (тайком вынуть', украсть) алыу, 
тартып алыу; урлау; 4. кого-что, перен. 
разг. (заставить пойти) ирекһеҙләп (йәки 
көсләп) алып барыу, алып сығыу; <> 
вытащить из грязи см. грязь.

ВЫТВЕРДИТЬ сов. что, разг.  ятлау, 
ятҡа бикләү.

ВЫТВОРЯТЬ несов. что, разг. ҡылан
дырыу, уйлап сығарыу.

ВЫТЕКАТЬ несов. 1. см. вытечь; 2. (брать 
начало) ағып сығыу, башланыу; эта река 
вытекает из озера был йылға күлдән ағып 
сыға; 3. перен. (являться следствием) ки
леп сығыу.

ВЫТЕРЕТЬ сое. 1. кого-что һөртөү, һөртөп 
алыу; (һөртөп, ышҡып) таҙартыу; вытереть 
ноги аяҡты таҙартыу; вытереть руки ҡулды 
һөртөү; вытереть слёзы күҙ йәшен һөртөү; 
вытереть стол өҫтәлде һөртөп алыу; 2. что, 
разг. (износить) ышҡып туҙҙырыу.

ВЫТЕРЕТЬСЯ сов. 1. һөртөнөү; 2. разг. 
(износиться) ышҡылып (йәки өйкәлеп) т у 
ҙыу, ҡырылып бөтөү.

ВЫТЕРПЕТЬ сов. 1. что (перенести, 
выдержать) кисереү, күреү; вытерпеть 
страдания яфа кисереү; 2. без доп. (сдер
жаться) сыҙау, түҙеү, сыҙап (йәки түҙеп) 
тороу.

ВЫТЕРТЫЙ 1. прич. һөртөлгән, һөртөп 
алынған; 2. прил. ышҡылып түҙған, ҡыры
лып бөткән.
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ВЫТЕСАТЬ сов. что юнып яһау (йәки . 
шымартыу).

ВЫТЕСНИТЬ сов. 1. кого ҡыҫырыҡлап ı 
(йәки этеп) сығарыу; вытеснить из толпы 
халыҡ төркөмөнән ҡыҫырыҡлап сығарыу;
2. кого-что (заменить собою) алмаштырыу; 
новая техника вытеснила старую яңы тех
ника иҫкене алмаштырҙы.

ВЫТЕСНЯТЬ несов. см. вытеснить.
ВЫТЁСЫВАТЬ несов. см. вытесать.
ВЫТЕЧЬ сов. ағыу, ағып сығыу (йәки 

бөтөү).
ВЫТИРАТЬ несов. см. вытереть.
ВЫТИРАТЬСЯ несов. 1. см. вытереться;

2. страд, к вытирать.
ВЫТИСНИТЬ сов. что батыра баҫыу, 

баҫып эҙ ҡалдырыу (берәй нәмәнең эҙен 
йәки хәреф формаһын).

ВЫТИСНЯТЬ несов. см. вытиснить.
ВЫТКАТЬ сов. что һуғыу, туҡыу, би

ҙәкләп (йәки семәкәйләп) һуғыу.
ВЫТОЛКАТЬ разг. см. вытолкнуть; 

вытолкать в шею см. шея.
В ЫТ О Л КН УТ Ь сов. кого-что төртөп (йәки 

төрткөләп) сығарыу, этеп сығарыу.
ВЫТОПИТЬ I сов. что яғыу, яғып йылы

тыу; вытопить печь мейес яғыу.
ВЫТОПИТЬ II сов. что һыҙҙырыу, ире

теү, иретеп алыу; вытопить сало туң май 
иретеү.

в ы т о п и т ь с я  I сов. (истопиться) яғы
лыу, яғып йылытылыу.

ВЫТОПИТЬСЯ II сов. (о чём-л. плавящем
ся) һыҙҙырылыу, иреү.

ВЫТОПКА ж. разг. и спец. см. выто
пить II.

ВЫТОПКИ только мн. турта (иретел
гән май төбө).

ВЫТОПТАТЬ сов. что тапап бөтөрөү; 
иҙеп бөтөрөү.

ВЫТОРГОВАТЬ сов. что, разг. һатыула
шып хаҡын кәметтереү.

ВЫТОРГОВЫВАТЬ несов. см. выторго
вать.

ВЫТОЧИТЬ сов. что (изготовить на 
токарном станке) ҡырып эшләү.

В Б1ТРА В ИТ Ь сов. 1. кого-что (истребить 
ядом) ағыулау, ағыулап үлтереү; 2. что 
(вывести путём химического воздействия) 
бөтөрөү; вытравить пятна таптарҙы б ө 
төрөү; 3. что (сделать изображение при  
помощи какого-л. едкого вещества) яҙыу, 
һүрәт төшөрөү; 4. что (произвести потра
ву) тапатыу, тапатып бөтөрөү; вытравить 
луг болондо тапатып бөтөрөү; 5. кого-что 
(выгнать травлей) өркөтөп (йәки ҡ ур 
ҡытып) сығарыу; вытравить звёря йз 
лесу йәнлекте урмандан ҡурҡытып сыға- 
рыу.

ВЫТРАВЛИВАТЬ несов. см. вытравить.
ВЫТРЕБОВАТЬ сов. 1. что һоратып ал

дырыу; 2. кого-что (заставить явиться) 
саҡыртып килтереү, саҡыртыу, килтер- 
теү; вытребовать свидетеля в суд судҡа 
шаһитте килтертеү; 3. кого, прост, (вы
писать, вызвать) саҡыртып алдырыу.

ВЫТРЕЗВИТЕЛЬ м. айыҡтырғыс, ай
нытҡыс (иҫеректәрҙе айыҡтырып сығарыу 
йорто).

ВЫТРЕЗВИТЬ сов. кого-что ай ыҡты р ыу, 
айнытыу.

ВЫТРЕЗВИТЬСЯ сов. разг. айығыу, ай
ныу.

ВЫТРЕЗВЛЯТЬ несов. см. вытрезвить. 
ВЫТРЕЗВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. вытрез

виться; 2. страд, к вытрезвлять.
ВЫТРЕПАТЬ сов. 1. что, с.-х. талҡыу, 

талҡып алыу; вытрепать лён етен талҡыу; 
2. кого, прост, (наказать трёпкой) бороу; 
вытрепать за уши ҡолағын бороу.

ВЫТРЯСТИ сов. что 1. һелкеп бушатыу, 
ҡағып төшөрөү; вытрясти муку из мешка 
ондо тоҡтан ҡағып төшөрөү; 2. (тряся, 
очистить) һелкеү, ҡағыу; вытрясти ко
вёр келәмде ҡағыу.

ВЫТРЯХИВАТЬ(СЯ) несов. см. вытрях
нуться).

ВЫТРЯХНУТЬ сов. что һелкеп төшөрөү, 
ҡағыу; һелкеү.

ВЫТРЯХНУТЬСЯ сов. разг. һелкенеп 
төшөп ҡалыу; ҡойолоу.

ВЫТУРИТЬ сов. кого-что, прост, ҡыуып 
(йәки елкәләп) сығарыу.

ВЫТЬ несов. 1. (издавать вой) олоу; 
2. (о ветре) оуылдау, геүелдәү; 3. прост, 
(громко плакать) укереп, ҡысҡырып илау. 

ВЫТЯГИВАТЬ несов. см. вытянуть. 
ВЫТЯГИВАТЬСЯ несов. 1. см. вытя

нуться; 2. страд, к вытягивать. 
ВЫТЯЖКА ж. 1. см. вытянуть 1, 2;

2. һығымса, һурынты (организмдән хи 
мик юл менән һурып алынған шыйыҡлыҡ).

ВЫТЯЖНОЙ прил. тарта (йәки һура) 
торған; вытяжная труба тартыу торбаһы; 
вытяжной пластырь һура торған плас
тырь.

ВЫТЯНУТЬ сов. 1. что һуҙыу, тартыу; 
вытянуть проволоку сым һуҙыу; 2. что (всо
сать, впитать) һурыу, һурып бөтөрөү; 
пластырь вытянул весь гной пластырь 
бөтә эренде һурып бөтөргән; 3. что и без 
доп., разг. (вытерпеть, выжить) сыҙау, 
түҙеү, тора алыу, йәшәй алыу;^старйк дол
го не вытянет ҡарт оҙаҡ йәшәй алмаҫ;
4. кого, прост, (ударить во всю длину чего-л.) 
һыҙырыу; вытянуть лошадь кнутом атҡа 
сыбыртҡы менән һыҙырыу; <ф» вытянуть 
(всю) душу йәнен көйҙөрөү, теңкәһен ҡоро
тоу; вытянуть все жйлы хәлдән тайҙырыу, 
аптыратып бөтөрөү, йотатыу. 

в ы т я н у т ь с я  сов. 1. (растянуться)
һуҙылыу, тартылыу; резинка вытянулась 
резинка һуҙылды; 2. разг. (вырасти) буйға 
үҫеү, үҫеп китеү; за лето мальчик вытянул
ся малай йәй эсендә буйға үҫеп киткән;
3. (выпрямиться) туп-тура баҫып ҡатып 
ҡалыу; 4. (улечься) һуҙылып ятыу; вытя
нуться на постёли постелгә һуҙылып ятыу;

(у него) лицо вытянулось сырайы боҙол- 
до; вытянуться в струнку торған килеш 
ҡатып ҡалыу.

ВЫУДИТЬ сов. что 1. ҡармаҡлау, (ҡар
маҡ менән) ҡаптырыу, тотоу; 2. перен. 
поост. (добыть что-л. с трудом или хит 
ростью) хәйлә ҡороп (йәки алдаштырып) 
алыу,  ̂ эләктереү.

ВЫУЖИВАТЬ несов. см. выудить. 
ВЫУТЮЖИТЬ сов. что үтекләү, үтекләп

9*
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алыу; выутюжить брюки салбарҙы үтекләп 
алыу.

ВЫУЧИВАТЬ несов. см. выучить.
ВЫУЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. выучить

ся; 2. страд, к выучивать.
ВЫУЧИТЬ сов. 1. что ятлау, ятҡа бе

леү; 2. кого өйрәтеү, уҡытыу.
ВЫУЧИТЬСЯ сов. 1. чему и с неопр. 

өйрәнеү, өйрәнеп етеү; 2. разг.  (приобре
сти привычку) ғәҙәтләнеү, өйрәнеү; 3. (за
кончить учёбу) уҡып сығыу, уҡыуҙы тамам
лау.

ВЫУЧКА ж. 1. разг. см. выучить 2;
2. (ıумение, навыки) алған белем, оҫта
лыҡ.

ВЫХАЖИВАТЬ I несов. см. выходить I.
ВЫХАЖИВАТЬ II несов. см. выходить II.
ВЫХВАТИТЬ сов. 1. кого-что (отнять) 

тартып алыу; 2. ' что '(быстро вынуть) 
тартып (йәки һурып) алыу; выхватить 
саблю ҡылысты һурып алыу; 3. что, перен. 
(взять случайно, наудачу) эләктереп алыу; 
выхватить цитату из текста текстан цитата 
эләктереп алыу.

ВЫХВАТЫВАТЬ несов. см. выхватить.
ВЫХЛОПОТАТЬ сов. что юллап алыу, 

артынан йөрөп алыу.
ВЫХОД м. 1. см. выйти 1; 2. (место) 

сығыу урыны (йәки юлы); 3. перен. ҡотолоу 
сараһы, ҡотолоп сығыу юлы; найтй выход 
из затруднения ҡыйынлыҡтан ҡотолоу юлын 
табыу; 4. сығыш; выход зерна бөртөк аш
лыҡтың сығышы; <> дать выход чему юл 
ҡуйыу (асыуланыуға , шатланыуға)', знать 
все ходы и выходы бөтә юлдарын, инер- 
-сығыр урындарын белеү.

ВЫХОДЕЦ м. 1. (переселенец) (күсеп) 
килгән кеше; 2. (перешедший из одной со
циальной группы в другую) сыҡҡан кеше; 
выходец из крестьян крәҫтиән араһынан 
сыҡҡан кеше.

ВЫХОДИТЬ I сов. разг. 1. кого (больного) 
бағыу, тәрбиәләп терелтеү; 2. кого-что 
(воспитать, вырастить) тәрбиәләп үҫте
реү, үҫтереп сығарыу; выходить теплйчное 
растение теплица үҫемлектәрен тәрбиәләп 
үҫтереү.

ВЫХОДИТЬ II сов. что, разг. (побывать 
во многих местах', исходить) йөрөп сығыу, 
иңен-буйын гиҙеү.

ВЫХОДЙТЬ несов. 1. см. выйти; 2. ҡарау; 
окна выходят в сад тәҙрәләр баҡсаға ҡа
рай; 3. в знач. вводн. сл. выходит разг. 
шулай итеп, булып сыға; выходит, что ты 
обманул тимәк, һин алдаштың булып сыға; 
<> не выходйть из головы см. голова.

ВЫХОДКА ж. ҡыланыш, ҡылыҡ.
ВЫХОДНОЙ прил. 1. (напр, о двери) 

сыға торған; 2. (парадный) әрле, кеше ара
һына кейә торған; выходной костюм кеше 
араһына кейә торған костюм; 3. в знач. 
сущ. м. разг. (нерабочий день) ял көнө; 
у меня сегодня выходной бөгөн минең ял 
көнөм; выходное пособие эштән сыҡҡан 
ваҡытта бирелә торған пособие; выходные 
сведения (данные) китаптың ҡайҙа, ҡасан 
сыҡҡанлығы һәм күләме тураһындағы мәғ
лүмәт.

ВЫХОЛЕННЫЙ прил. иркә, иркәләп

үҫтергән, наҙлы; выхоленный ребёнок иркә 
бала.

ВЫХОЛИТЬ сов. кого-что иркәләп (йәки 
наҙлап) үҫтереү.

ВЫХОЛОСТИТЬ сов. 1. кого бестереү, 
һылыулау; 2. что, перен. мәғәнәһеҙлән
дереү, мәғәнәһен бөтөрөү; выхолостить 
идею идеяны мәғәнәһеҙләндереү.

ВЫХУХОЛЬ м. 1. зоол. йофар; 2. (мех) 
йофар тиреһе.

ВЫЦАРАПАТЬ сов. что 1. (нацарапать 
на чём-л.) тырнау, тырнап һыҙыу, тырнап 
яҙыу; 2. разг. (царапая, выдрать) тырнап 
бөтөрөү (йәки сығарыу, алыу).

ВЫЦАРАПЫВАТЬ несов. см.выцарапать.
ВЫЦВЕСТИ сов. уңыу, төҫһөҙләнеү.
ВЫЦВЕТАТЬ несов. см. выцвести.
ВЫЦЕДИТЬ сов. что 1. һөҙөү, һөҙөп 

бушатыу, һөҙөп һарҡытып бөтөрөү; выце
дить всё молоко из бидона бидондан бар
лыҡ һөттө һөҙөп бөтөрөү; 2. прост, (мед
ленно выпить) теш араһынан эсеү.

ВЫЦЕЖИВАТЬ несов. см. выцедить.
ВЫЧЕКАНИВАТЬ несов. см. вычека

нить.
ВЫЧЕКАНИТЬ сов. что ҡойоп (йәки 

сүкеп, һуғып) яһау; вычеканить монету 
аҡса һуғыу.

ВЫЧЁРКИВАТЬ несов. см. вычеркнуть.
ВЫЧЕРКНУТЬ сое. что һыҙыу, һыҙып 

ташлау, һыҙып бөтөү; <> вычеркнуть из 
памяти кого-что иҫтән сығарыу, онотоу; 
вычеркнуть из своей жйзни үҙе өҫөн 

бөтөнләй донъяла юҡ тип иҫәләү.
ВЫЧЕРПАТЬ сов. что һоҫоп алып бө

төрөү, һоҫоп алыу.
ВЫЧЕРПЫВАТЬ несов. см. вычерпать.
ВЫЧЕРТИТЬ сов. что һыҙыу, төшөрөү; 

вычертить план дома өйҙөң планын һы
ҙыу (йәки төшөрөү).

ВЫЧЕРЧИВАТЬ несов. см. вычертить.
ВЫЧЕСАТЬ сов. что 1. (гребнем) тарау, 

тарап төшөрөү (йәки алыу); 2. (очистить, 
обработать) тарау; вычесать лён етен 
тарау, тарап таҙартыу.

ВЫЧЕСТЬ сов. что 1. мат. алыу, сиге
реү, алып ташлау; вычесть два из пятй 
биштән икене алыу; 2. (удержать при рас
чёте) тотоп алып ҡалыу, тотоу; вычесть 
задолженность бурысты тотоп алып ҡа
лыу.

ВЫЧЁСЫВАТЬ несов. см. вычесать.
ВЫЧЕТ м. 1. см. вычесть 2; 2. (удержан

ная сумма) тотоп ҡалынған аҡса; <$■ за вы
четом иҫәпкә алмағанда.

ВЫЧИСЛЕНИЕ с. 1. см. вычислить;
2. (результат) хисаплау һөҙөмтәһе; мой 
вычисления таковы минең хисаплау һө
ҙөмтәһе шулай.

ВЫЧИСЛЙТЕЛЬ м. 1. хисаплаусы, хи
саплап сығарыусы; 2. (прибор) хисаплап 
сығарыу приборы.

ВЫЧИСЛИТЕЛЬНЫЙ прил. хисап, хи
саплау; вычислйтельная таблйца хисап 
таблицаһы; вычислйтельная машйна хи
саплап сығарыу машинаһы.

ВЫЧИСЛИТЬ сов. что хисаплау, хисап
лап сығарыу.

ВЫЧИСЛЯТЬ несов. см. вычислить.
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ВЫЧИСТИТЬ сов. что таҙартыу, 
в ы ч и с т и т ь с я  сов. таҙарыныу, аға

рыныу.
ВЫЧИТАНИЕ с. мат. алыу, сигереү; 

правила вычитания алыу ҡағиҙәһе.
ВЫЧИТАТЬ сов. что 1. (читая, узнать) 

разг. уҡып белеү (йәки алыу); 2. (читая, 
выправить) уҡып (йәки төҙәтеп) сығыу; 
вычитать гранки гранкаларҙы уҡып сығыу.

ВЫЧИТАТЬ несов. см. вычесть.
ВЫЧИТЫВАТЬ несов. см. вычитать.
ВЫЧИЩАТЬ несов. см. вычистить.
ВЫЧУРНОСТЬ ж. үтә ҡупшылыҡ, ҡаба

рынҡылыҡ.
ВЫЧУРНЫЙ прил. үтә ҡупшы, ҡаба

рынҡы, бормалы-һырмалы.
ВЫШАГИВАТЬ несов. разг.  атлап йө

рөү, атлау.
ВЫШВЫРИВАТЬ несов. см. вышвырнуть.
ВЫШВЫРНУТЬ сов. разг. 1. кого-что 

(выбросить) бырғытыу, алып бырғыу, бы
раҡтырыу, атып бәреу, сығарып (йәки 
алып) ташлау; 2. кого (вытолкнуть, вы
гнать) ҡыуып сығарыу.

ВЫШЕ Î. сравнит, ст. от прил.  высо
кий и нареч. высоко бейегерәк, юғарыраҡ;
2. нареч. (в предшествующем месте текста, 
речи) юғарыла, бынан алда, бынан элек;
3. предлог с род. п. (сверх) юғары; темпе
ратура выше нуля температура нулдән 
юғары; 4. предлог с род. п. (вверх по тече
нию) юғарыраҡ; выше пристани пристан
дән юғарыраҡ; 5. нареч. юғары; дёти от 
пяти лет и выше биш йәштәге һәм биштән 
юғары балалар.

ВЫШЕ= ҡушма һүҙҙәрҙең «Үрҙә, юға
рыла» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлө
шө, мәҫ. вышеприведённый юғарыла кил
терелгән.

вышел, вышла прош. вр. от выйти.
ВЫШЕСТОЯЩИЙ прил. юғарғы; выше

стоящие органы юғарғы органдар.
ВЫШИБАТЬ несов. см. вышибить.
ВЫШИБИТЬ сов. разг. 1. что (выбить) 

һуғып (йәки бәреп) сығарыу, сығара һ у 
ғыу; һуғып (йәки бәреп) төшөрөү; 2. кого 
(выгнать) ҡыуып сығарыу.

ВЫШИВАЛЬЩИЦА ж. сигеүсе (ҡатын
б ы ҙ) .  /

ВЫШИВАНИЕ с. 1. см. вышить; 2. 
(вышиваемая вещь) сигелгән әйбер, сигеп 
эшләнгән әйбер.

ВЫ Ш И BÂT Ь несов. см. вышить.
ВЫШИВКА ж. 1. см. вышить; 2. (узор) 

сигелгән биҙәк, семәкәй, семәр, нағыш, 
ҡайма.

ВЫШИНА ж. бейеклек, юғарылыҡ.
ВЫШИТЫЙ 1. прич. ҡайылған, сигел

гән, семәрләнгән, нағышланған; 2. прил. 
ҡайылған, сигелгән, нағышлы; вышитая 
рубашка сигелгән күлдәк.

ВЫШИТЬ сов. что ҡайыу, сигеү, семәр
ләү, семәкәйләү, нағышлау; вышить зо 
лотом (серебром) уҡалау.

ВЫШКА ж. вышка; буровая вышка 
буровой вышка.

в ы ш к о л и т ь  сов. кого-что, разг. өй
рәтеү, өйрәтеп еткереү, тәрбиәләп яҡшы 
ҡылыҡлы итеү.

ВЫШЛИФОВАТЬ сов. что 1. шымартыу, 
ышҡып шымартыу; 2. перен. разг. әҙәпкә 
кертеү, тәртипкә өйрәтеү.

ВЫШЛ ИФОВАТЬСЯ сов. 1. шымарыу; 
2. перен. разг. әҙәпкә инеү, тәртипкә өй
рәнеү.

ВЫШТУКАТУРИТЬ сов. что штукатур
лау, штукатурлап сығыу.

ВЫШУТИТЬ сов. кого-что көлкөгә 
ҡалдырыу, көлкө итеп күрһәтеү^ көлкө 
итеү.

ВЫШУЧИВАТЬ несов. см. вышутить.
ВЫЩЕЛАЧИВАТЬ несов. см. выщело

чить.
ВЫЩЕЛОЧИТЬ сов. что, хим., тех. 

иретеп сығарыу (йәки алыу).
ВЫЩИПАТЬ сов. что йолҡоу, йолҡоп 

бөтөрөү, йолҡҡолау; выщипать траву үл ән 
де йолҡоп бөтөрөү.

ВЫЩИПНУТЬ сов. что йолҡоп алыу 
(йәки сығарыу).

ВЫЩЙПЫВАТЬ несов. см. выщипать.
ВЫЯВИТЬ сов. 1. что күрһәтеү, асып 

биреү; выявить свой талант үҙ талантын 
күрһәтеү; 2. кого-что фашлау, асыу; вы
явить преступника енәйәтсене фашлау; 
выявить недостатки етешһеҙлектәрҙе 
асыу.

ВЫЯВИТЬСЯ сов. фашланыу, асылыу, 
беленеү.

ВЫЯВЛЯТЬ несов. см. выявить.
ВЫЯВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. выявиться; 

2. страд, к выявлять.
ВЫЯСНЕНИЕ с. см. выяснить.
ВЫЯСНИТЬ сов. что асыҡлау, аныҡлау, 

белеү.
ВЫЯСНИТЬСЯ сов. асыҡланыу, аныҡ

ланыу, беленеү, аңлашылыу.
ВЫЯСНЯТЬ несов. см. выяснить.
ВЫЯСНЯТЬСЯ несов. 1. см. выяснить

ся; 2. страд, к выяснять.
ВЬЕТНАМЕЦ м. вьетнам.
ВЬЕТНАМКА ж. вьетнам, ҡатын-ҡыҙы.
ВЬЕТНАМСКИЙ прил. вьетнам, Вьет

нам; вьетнамский язык вьетнам теле.
ВЬЕТНАМЦЫ мн. вьетнамдар.
вюю, вьёшь и т. д. наст. вр. от вить.
ВЬЮГА ж.и буран, ыжғыр буран.
ВЬЮЖНЫЙ прил. буранлы; вьюжная 

зима буранлы ҡыш. 
в ь ю к  м. артмаҡ.
ВЬЮН м. 1. (рыба) эт балығы, һаҡалсан;

2. (о ловком или пронырливом человеке) 
йылғыр, етеҙ (кеше).

ВЬЮНОК м. бот. сырмалсыҡ; эт эсәге.
ВЬЮРОК м. зоол. алаҡас турғай.
вьюсь, вьёшься и т. д. наст. вр. от вить 

ся.
ВЬЮЧИТЬ несов. кого-что артыу, арт

маҡлау.
ВЬЮЧНЫЙ прил.  артмаҡлы.
ВЬЮШКА ж. юшкә, мөрйә япҡысы.
ВЬЮЩИЙСЯ 1. прич. ураланып (йәки 

бөҙрәләнеп) тороусы; 2. прил.  уралыусан, 
сырмалсыҡ, сырмалсан; вьющееся расте
ние сырмалсан үҫемлек; 3. прил. бөҙрә, 
үрмә; вьющиеся волосы бөҙрә сәс.

вяжу, вяжешь и т. д. наст. вр. от вя
зать 1.
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в я ж у щ и й  i.  прич. бәйләүсе, бәйләп 
тороусы; 2. прил. ҡурыштыра (йәки бөрөш
төрә) торған, (теш) ҡамаштырған; вяжущее 
лекарство бөрөштөрә торған дарыу; вяжу
щий вкус теш ҡамаштырған тәм.

в я з  м. ҡарама.
ВЯЗАЛЬНЫЙ прил. бәйләү; вязальная 

машйна бәйләү машинаһы.
ВЯЗАЛЫ ЦИК м. бәйләүсе.
ВЯЗАЛЬЩИЦА женск. р. к вязаль

щик.
ВЯЗАНИЕ с. 1. см. вязать 1, 3; 2. (вещь, 

которая вяжется или связана) бәйләм эш 
(йәки әйбер).

ВЯЗАНКА ж. бәйләм, ҡосаҡ.
ВЯЗАНЫЙ прил. бәйләнгән, бәйләм, 

бәйләп эшләнгән; вязаные чулкй бәйләм 
ойоҡ.

ВЯЗАТЬ несов. 1. кого-что бәйләү; вя
зать снопы кәлтә бәйләү; вязать кофту 
кофта бәйләү; 2. безл. без доп. (быть 
вяжущим) ҡамаштырыу, ҡурыштырыу, бө
рөштөрөү; от зелёного яблока вяжет во 
рту бешмәгән алма ауыҙҙы ҡурыштыра;
з. что, тех. (скреплять) беркетеү; вязать 
кирпичй цементом кирбестәрҙе цемент менән 
беркетеү.

ВЯЗАТЬСЯ несов. страд, к вязать; ф  
не вяжется көйө юҡ, рәте юҡ.

ВЯЗКА ж. 1. см. вязать 1, 3; вязка сно
пов кәлтә бәйләү; 2. обл. (то, чем связыва
ют) бау, бәй.

ВЯЗКИЙ прил.  1. (клейкий) йәбешкәк, 
үҙле, һуҙылыусан; һыҡы, епшек (о снеге); 
вязкая глйна үҙле балсыҡ; 2. батҡыл, төп
кә тартҡан; вязкое дно рекй йылғаның төбө 
батҡыл.

ВЯЗНУТЬ несов. батыу, батҡылға тө
шөү.

ВЯЛЕНЫЙ прил. ҡаҡлаған; вяленая ры
ба ҡаҡлаған балыҡ.

ВЯЛИТЬ несов. что ҡаҡлау.
ВЯЛИТЬСЯ несов. 1. ҡаҡланыу; 2. страд, 

к вялить.
ВЯЛОСТЬ ж. һүлпәнлек, һүрәнлек.
в я л ы й  прил. һүлпән, һүрән, дәртһеҙ, 

шиңгән, һалпы, мүкшегән, бәлтерә
гән.

ВЯНУТЬ несов. прям, и перен. һулыу, 
шиңеү; <> уши вянут тыңлар хәл юҡ, тың
ларға оят.

ВЯХИРЬ м. зоол. әберсен.
ВЯЩИЙ прил. книжн. уст. өлкәнерәк,  

ҙурыраҡ, көслөрәк.

г
ГА с. нескл. га («гектар» һүҙенең ҡыҫ

ҡартмаһы).
ГАБАРДИН м. габардин (йөн туҡыма).
ГАБАРДИНОВЫЙ прил. габардин; га- 

бардйновый костюм габардин костюм.
ГАБАРИТ м. габарит (1. машина, вагон 

һәм башҡа шуның кеүек нәмәләрҙең тышҡы 
күренешенең һыҙмаһы, күләме, ҙурлығы,  
2. ж.-д. тимер юл линияһы буйында бер 
ниндәй ҙә ҡоролош төҙөргә рөхсәт ител
мәй торған аралыҡ).

ГАВАНЬ ж. гавань (диңгеҙ, океан, йылға 
яры буйында караптар туҡтау һәм тороу 
өсөн эшләнгән урын).

Г А ГА ж. зоол. гага (ҡош).
ГАГАРА ж. зоол. гагара (ҡош).
ГАГАУЗ м. гагауз.
ГАГАУЗКА ж. гагауз ҡатын-ҡыҙы.
ГАГАУЗСКИЙ прил. гагауз; гагаузский 

язык гагауз теле.
ГАГАУЗЫ мн. гагауздар.
ГАГАЧИЙ прил. гага; гагачий пух гага 

мамығы.
ГАДАЛКА ж. күрәҙә, күрәҙәсе, фалсы 

(ҡатын-ҡыҙ).
ГАДАНИЕ с. см. гадать.
ГАДАТЬ несов. 1. (предсказывать) күрә

ҙәлек итеү, фал асыу, ноҡот һалыу, кәрт 
һалыу; 2. (предполагать) юрау, самалау, 
фараз итеү; ф  гадать на кофейной гуще 
күрәҙәлек итеү.

ГАДИНА ж. бран. ерәнгес, ҡәбәхәт,  
хәшәрәт (кеше).

ГАДИТЬ несов. 1. разг. (испражняться — 
о животных) бысратыу, шаҡшылау; 2. кому, 
прост, (вредить) бысраҡлыҡ (йәки боҙоҡ
лоҡ) эшләү, зарар килтереү.

ГАДКИЙ прил. 1. (противный, мерзкий) 
бысраҡ, шаҡшы, ерәнгес; ҡәбәхәт; 2. (очень 
плохой) бик насар; гадкая погода бик насар 
һауа.

ГАДЛИВОСТЬ ж. ерәнеү, сирҡаныу; 
нәфрәт; чувство гадливости нәфрәт хи
се.

ГАДЛИВЫЙ прил. ерәнгес, сирҡандыр- 
ғыс, асыу тыуҙыра торған.

ГАДОСТЬ ж. 1. (гадкий поступок) әш ә
келек, ҡәбәхәтлек, насарлыҡ, боҙоҡлоҡ; 
делать гадости ҡәбәхәтлек эшләү; 2 .4разг. 
(гадкий предмет) бысраҡ (йәки шаҡшы, 
ҡәбәхәт) нәмә; 3. (циничные слова) оятһыҙ 
(йәки әҙәпһеҙ) һүҙ.

ГАДЫ мн. (ед. гад м.) зоол. хәшәрәт (һөй
рәлеүсе һәм ер-һыу хайуаны).

ГАДЮКА ж. ҡара йылан.
ГАЕЧНЫЙ прил. гайка; гаечный ключ 

гайка асҡысы.
гажу наст. вр. от гадить.
ГАЗ I м. 1. хим. газ; светильный газ яҡ

тыртыу газы; гремучий газ шартлауыс газ; 
углекйслый газ углекислый газ; удушливый 
газ тонсоҡторғос газ; слезоточйвые газы 
йәш ҡойҙорғос газдар; 2. мн. газы (в кишеч
нике) газ.

ГАЗ II м. (ткань) газ (туҡыма).
ГАЗГОЛЬДЕР м. газгольдер (газ һаҡлау 

урыны).
ГАЗЕЛЬ I ж. зоол. газель (хайуан).
ГАЗЕЛЬ II ж. лит. ғәзәл (көнсығыш 

поэзияһында шиғыр төҙөлөшөнөң бер фор
маһы).

ГАЗЕТА ж. газета.
ГАЗЕТНЫЙ прил. газета; газетная ста

тья газета мәҡәләһе.
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ГАЗЕТЧИК ж. 1. (продавец газет) газета 
һатыусы; 2. разг. (сотрудник газеты) газе
тала эшләүсе.

ГАЗИРОВАНИЕ с. см. газировать.
ГАЗИРОВАННЫЙ прил. газлы; газиро

ванная вода газлы һыу.
ГАЗЙРОВАТЬ несов. что газландырыу, 

газға туйындырыу; газировать воду һыуҙы 
газландырыу.

ГАЗИФИКАЦИЯ ж. газификациялау; 
газификация Уфы Өфөнө газификациялау.

ГАЗИФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. что
1. газға әүерелдереү; газифицйровать уголь 
күмерҙе газға әүерелдереү; 2. (переводить 
на газовое топливо) газ кертеү, газ менән 
йылытыуға күсереү.

ГАЗОВЫЙ прил. газ; газ менән эшләй 
торған; газовый счётчик газ счётчиге; 
газовая атака газ атакаһы; газовый двйга- 
тель газ менән эшләй торған двигатель.

ГАЗОГЕНЕРАТОР м. тех. газогенератор 
(ҡаты яғыулыҡты газға әйләндереү аппа
раты).

ГАЗОЛЙН м. хим. газолин (таҙартылып 
етмәгән бензин).

ГАЗОМЁР м. газ үлсәгес.
ГАЗОМЕТР м. газометр (химия лабора

торияларында газдарҙы йыйыу, һаҡлау һәм 
үлсәү приборы).

ГАЗОН м. газон (парктарҙа , бульварҙар
ҙа үлән сәселгән уры н, майҙан).

ГАЗОНЕПРОНИЦАЕМЫ И прил.  газ үт
кәрмәүсән (йәки үткәрмәй торған); газо
непроницаемая плёнка газ үткәрмәй торған 
яры.

ГАЗОНОСНЫЙ прил. геол. газлы; газо
носный пласт газлы ҡатлам.

ГАЗООБРАЗНЫЙ прил. газ һымаҡ, газ 
хәлендәге; газообразное состояние газ 
хәлендә булыу.

ГАЗОПРОВОД м. газопровод (йыраҡ
ҡа газ ебәреү өсөн торба үткәреү); газо
провод Саратов — Москва Саратов — 
Мәскәү газопроводы.

ГАЗОУБЕЖИЩЕ с. газдан һакланыу 
урыны.

ГАЗОХРАНИЛИЩЕ с. газ һаҡлау урыны.
ГАЙКА ж. гайка.
ГАЙМОРЙТ м. мед. гайморит (танау 

әсенең лайлалы ҡатламы шешеү).
ГАЛАНТЕРЕЙНЫЙ прил. галантерея; 

галантерейные товары галантерея тауар
ҙары.

ГАЛАНТЕРЕЯ ж. галантерея (һәр төр- 
лө ваҡ тауарҙар, мәҫ. т араҡ , таҫма, һа
бын һ. б.).

ГАЛАНТНОСТЬ ж. артыҡ түбәнселек-  
лелек.

ГАЛАНТНЫЙ прил. артыҡ түбәнселекле.
ГАЛДЁЖ м. разг. шау-шыу.
ГАЛДЁТЬ несов. разг. лаҡылдау, геү 

килеү.
ГАЛЁРА ж. ист. галера (күп ишкәкле 

ҙу р  көймә).
ГАЛЕРЕЯ ж. 1. галерея (бинаның бер 

өлөшөн икенсеһе менән тоташтырыусы 
коридор йәки бина буйлап эшләнгән оҙон 
балкон)\ 2. галерея (халыҡҡа күрһәтергә 
картиналар элеп ҡуйыу өсөн эшләнгән мах

сус бина , музей)’, 3. театр, галерея; 4. га
лерея (тар, оҙон ер аҫты юлы); 5. перен. 
теҙмә; галерея литературных тйпов әҙәби  
типтар теҙмәһе.

ГАЛЁРКА ж. разг. галёрка (театрҙың 
юғары ярусы).

ГАЛЁТА ж. галета (печенье).
ГАЛИМАТЬЯ ж. прост, буш һүҙ, юҡ- 

-бар һүҙ, сафсата; нестй галиматью буш 
һүҙ һөйләү.

ГАЛИФЕ с. и мн. нескл. галифе (салбар).
ГАЛКА ж. сәүкә.
ГАЛЛОН м. галлон (Англияла, АҠШ-та 

һ. б. илдәрҙәр шыйыҡ һәм онтаҡ нәмәләрҙе 
үлсәү берәмеге).

ГАЛЛЮЦИНАЦИЯ ж. галлюцинация 
(мейенең зәғифләнеүе арҡаһында күреү , 
ишетеү, һиҙеү ағзаларының алдау ы, мәҫ. 
юҡ тауышты ишетеү һ. б ) .

ГАЛЛЮЦИНИРОВАТЬ несов. галлюци
нация менән яфаланыу.

ГАЛОП м. 1. һикертеп сабыу; 2. (танец) 
галоп (танса исеме).

ГАЛОПИРОВАТЬ несов. атты һикертеп 
саптырыу.

ГАЛОПОМ нареч. 1. сабып, һикертеп; 
скакать галопом һикертеп сабыу; 2. перен. 
(очень быстро) бик тиҙ.

ГАЛОЧИЙ прил.  сәүкә; галочье гнездо 
сәүкә ояһы.

ГАЛОШИ мн. (ед. галоша ж.) галош.
ГАЛСТУК м. галстук; пионерский гал

стук пионер галстугы.
ГАЛУН м. 1. (тесьма) уҡалы (йәки з ә р 

ле) таҫма, уҡа; 2. (нашивка) галун (формалы 
кейемгә өҫтән тегеп ҡуйылған таҫма).

ГАЛУШКИ мн. (ед. галушка ж.) сумар 
(украиндар ашамлығы).

ГАЛЧОНОК м. сәүкә балаһы, бала 
сәүкә.

ГАЛЬВАНИЗАЦИЯ ж. гальванизация 
(даими электр тогын техникала йәки ме
дицинала ҡулланыу).

ГАЛЬВАНИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
гальванизациялау, гальванизация яһау 
(1. берәй нәмә арҡыры, электр тогы үткә
реү; 2. электролиз ярҙамында предметтең 
өҫтөн металл менән ҡаплау).

ГАЛЬВАНИЧЕСКИЙ прил. 1. гальваник 
(химик реакция юлы менән алына торған; 
электр тогын химик реакция юлы менән 
алыу өсөн булған);  гальванйческий ток галь
ваник ток; 2. гальванизация; гальванй- 
ческие процедуры гальванизация процеду
раһы.

ГАЛЬВАНОМЕТР м. физ. гальванометр 
(электр тогын үлсәй торған прибор).

ГАЛЬВАНОПЛАСТИКА ж. гальванопла
стика (берәй предметтең күсермәһен алыу 
өсөн шул предмет өҫтөнә металл ҡатла
мы ябыу).

ГАЛЬКА ж. ҡырсынташ.
ГАМ м. разг. шау, шау-шыу.
ГАМАК м . гамак (ятыу йәки ултырыу  

өсөн эшләнгән аҫылма селтәр).
ГАМАШ И мн. (ед. гамаша ж.) гамаши 

(йылы ҡуңыс).
ГАМБИТ м. гамбит (шахмат партия

һының башы).
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ГАММА I ж. гамма (1. муз. эҙмә
-эҙлекле рәүештә күтәрелә йәки түбәнәйә 
барыусы өндәр рәте; 2. перен. бер за т , лә
кин бер-бере һе нән айырмалы күренештәр, 
предметтәр рәте).

ГАММА II ж. гамма (грек алфавитендә 
өсөнсө хәреф исеме); <> гамма-лучй физ. 
гамма-нурҙар.

ГАНГРЕНА ж. мед. гангрена (организм 
туҡымаларының ҡарайып сереү е).

ГАНГРЕНОЗНЫЙ прил. мед. гангрена; 
гангренозный процесс гангрена процесе.

ГАНГСТЕР ж. гангстер (АКШ-та бандит,  
бандиттәр шайкаһында ҡатнашыусы).

ГАНДИ KÂH м. спорт, гандикап (1. ярыш
та көстө тигеҙләү өсөн, көсһөҙөрәк яҡҡа 
бирелә торған айырым өҫтөнлөк; 2. төрлө 
йәштәге һәм шәплектәге аттар ҡатнашы 
менән үткәрелгән бәйге).

ГАНЕЦ м . ган.
ГАНКА ж. ганка, ган ҡатын-ҡыҙы.
ГАНСКИЙ прил . ган, Гана; ганский на

род ган халҡы.
ГАНТЕЛЬ ж. спорт, гантель. 
г А н ц ы  мн. гандар.
ГАОЛЯН м. бот. гаолян (ҡытай тарыһы).
ГАРАЖ м. гараж.
ГАРАНТ м . юр. гарант, гарантия биреүсе, 

ышаныслыҡ биреүсе.
ГАРАНТИЙНЫЙ прил. гарантиялы; га- 

рантййный ремонт гарантиялы ремонт.
ГАРАНТИРОВАННЫЙ прич. и прил.  га- 

рантйяланған.
ГАРАНТИРОВАТЬ сов. и несов. 1. что 

гарантиялау, гарантия биреү; гарактй- 
ровать качество товара тауарҙың сифатын 
гарантиялау; 2. кого-что (защитить) һаҡ
лау; привйвки гарантйруют от тяжёлых 
заболеваний прививкалар ҡаты ауырыуҙар
ҙан һаҡлай.

ГАРАНТИЯ ж. гарантия; ышаныс; в 
этом гарантия нашего успеха беҙҙең уңыш
тың гарантияһы бына шунда; международ
ные гарантии полит, халыҡ-ара гарантия.

ГАРДЕРОБ м. гардероб (1. кейем шкафы; 
2. учреждениеләргә, театрҙарға һ. б. ки 
леүсе кешеләрҙең кейем-һалымын һаҡлау 
урыны; 3. бер кешенең йәки бер ғаиләнең 
барлыҡ кейем-һалымы).

ГАРДЕРОБНАЯ ж. см. гардероб 2.
ГАРДЕРОБЩИК м. гардеробта эшләүсе.
ГАРДЕРОБЩИЦА женск. р. к гардероб

щик.
ГАРДИНА ж. гардина (тәҙрәне тотош 

ҡаплай торған пәрҙә).
ГАРЕМ м. гарем, хәрәм (1. собир. көн

сығыш илдәрендә бай ирҙең ҡатындары;
2. өйҙөң шул ҡатындар торған өлөшө).

ГАРКНУТЬ сов. прост, ҡысҡырыу, аҡы
рыу, екереп ебәреү.

ГАРМОНИКА ж. 1. муз. гармун; 2. в 
знач. нареч. гармоникой, в гармонику бөр
мәләп; сложйть лист бумаги гармоникой 
ҡағыҙ битен бөрмәләп бөкләү.

ГАРМОНИРОВАТЬ несов. с кем-чем тура  
килеү, килешеп (йәки ярашып) тороу; 
его слова гармонйруют с его поступками 
уның һүҙҙәре эшләгән эштәре менән яра
шып тора.

ГАРМОНИСТ м. гармунсы.
ГАРМОНИЧЕСКИЙ прил.  1. муз. гар

моник, гармонияға нигеҙләнгән; гармо- 
нйческие построения гармоник төҙөлөш; 
2. см. гармонйчный; 3. спец. төҙөк, тәр
типле; гармонйческие колебания тәртипле 
тирбәлеүҙәр.

ГАРМОНИЧНОСТЬ ж. гармониялылыҡ, 
ярашҡанлыҡ, бөтә яҡтан килешкәнлек, 
төҙөклөк.

ГАРМОНЙЧНЫЙ прил.  1. (благозвуч
ный) яғымлы, төҙөк; 2. (исполненный г а р 
монии, соразмерный) гармониялы, ярашлы, 
ятышлы,^ килешле.

ГАРМОНИЯ ж. 1. (благозвучие) гармо
ния, яғымлылыҡ, төҙөклөлөк; аһәңлелек, 
аһәң; 2. (согласованность) ярашлылыҡ, 
ятышлылыҡ, килешлелек; 3. муз. гармония 
(музыка теорияһының бер бүлеге).

ГАРМОНЬ ж. разг. см. гармоника 1.
ГАРМОШКА ж. разг. 1. см. гармоника 1;

2. в знач. нареч. гармошкой, в гармошку см. 
гармоника 2.

ГАРНИЗОН м. воен. гарнизон.
ГАРНИЗОННЫЙ прил. воен. гарнизон; 

гарнизонная служба гарнизон хеҙмәте.
ГАРНИР м. гарнир (иттән, балыҡтан 

әҙерләнгән аштарға ҡушып бирелә торған  
йәшелсә һ. б.).

ГАРНИТУР м. гарнитур (бер төр нәмә
ләрҙең , тулы комплекте).

ГАРПУН м. гарпун (диңгеҙ хайуандарын  
аулағанда бауға бәйләп ырғытыла торған  
һөңгө һымаҡ ҡорал).

ГАРПУНЁР, ГАРПУНЩИК м. гарпунсы 
(гарпун менән диңгеҙ хайуаны аулаған к е 
ше).

ГАРТ м. полигр. гарт (хәрефтәр ҡойоу 
өсөн ҡулланыла торған ҡара ҡурғаш, аҡ  
ҡурғаш һәм һөрмә иретмәһе).

ГАРУС м . гәрес (1. йөн еп төрө; 2. 
мамыҡ материя).

ГАРЦЕВАТЬ несов. ат уйнатыу.
ГАРЬ ж. 1. көйөк; пахнет гарью көйөк 

еҫе килә; 2. (выжженное место) үртән (үрт  
һалынған урын).

ГАСЙТЬ несов. что 1. һүндереү; гасйть 
свет утты һүндереү; гасйть электрйчество 
электрҙе һүндереү; 2. перен. (подавлять, 
заглушать)  быуыу, баҫыу, томалау; 3. тех. 
(уменьшать, устранять , прекращать) дҙдй-  
теү, йомшартыу, туҡтатыу, бөтөрөү; <0> га
сйть почтовую марку почта маркаһын ғ ә 
мәлдән сығарыу.

ГАСНУТЬ несов. 1. һүнеү; 2. перен . 
(уменьшаться, исчезать — напр, о чув
ствах) әҙәйеү, бөтә барыу, юҡ булыу;
3. перен. (слабеть; чахнуть) һүнеү, шиңеү, 
бөтә барыу; сйлы больного гаснут ауырыу
ҙың көсө бөтә бара.

ГАСТРЙТ м. мед. гастрит (ашҡаҙан ауы
рыуы).

ГАСТРОЛЕР м. гастролёр (1. гастролгә  
килгән артист; 2. перен. разг. ваҡытлыса, 
осраҡлы рәүештә берәй эш башҡарған ке
ше; эштән эшкә күсеп йөрөгән кеше).

ГАСТРОЛИ мн. (ед. гастроль ж.) гаст
роль (ситтән килгән артистәр тарафы
нан ҡуйылған спектакль, концерт).
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ГАСТРОЛИРОВАТЬ несов. 1. гастролгә 
килеү, гастролёр булып йөрөү, гастроллек 
итеү; 2. перен. гастроллек итеп йөрөү 
(,тапшырылған эште өҫтән генә үтәп, 
урындан урынға тиҙ-тиҙ күсеп йөрөү).

ГАСТРОЛЬНЫЙ прил. гастроль; гаст
рольная труппа гастроль труппаһы.

ГАСТРОНОМ м. (магазин) гастроном.
ГАСТР ОН ОМЙ Ч ЕС КИ Й прил. гастроно

мия, гастроном; гастрономйческий магазйн 
гастрономия магазине.

ГАСТРОНОМИЯ ж. гастрономия (әҙер 
ашамлыҡ тауарҙарҙың дөйөм исеме).

ГАТЙТЬ несов. что сыбыҡ түшәү (һаҙ
лыҡ арҡыры үтә торған юлға).

ГАТЬ ж. түшәлгән сыбыҡ.
ГАУБИЦА ж. воен. гаубица (артилле

рия орудиеһе).
ГАУБИЧНЫЙ прил. воен. гаубица; гау

бичная батарея гаубица батареяһы.
ГАУПТВАХТА ж. воен. гауптвахта (ғә

йепләнгән ғәскәриҙәрҙе ябыу урыны).
гачу наст. вр. от гатйть.
ГАШЁНЫЙ прил.'. гашёная йзвесть иҙел

гән эзбиз.
г а ш е т к а  ж. гашетка (мылтыҡта, п у 

леметта һ. б .-ҙа тәтене ысҡындыра торған  
ырғаҡ).

ГАШЙШ м. гашиш, нәшә (һинд тармаһы 
орлоғонан алына торған иҫерткес матдә).

гашу наст. вр. от гасйть.
ГВАЛТ м. разг. ҡысҡырыш, шау-шыу, 

ғауға, сыр-сыу.
ГВАРДЕЕЦ м. гвардеец.
ГВАРДЕЙСКИЙ прил. гвардия; гвардей

ский полк гвардия полкы.
ГВАРДИЯ ж. гвардия (1. ғәскәрҙең иң 

яҡшы һайланма частәре; 2. ғәскәри звание;
3. перен. берәй эш әлкәһендә һыналған эш
м әкәрҙәр ; үҙенең эшенә бирелгән батыр 
көрәшселәр); <> Красная гвардия ист.
Ҡыҙыл гвардия (1917—1918 йылдарҙа эш
селәрҙең революцион ҡораллы отрядтә- 
ре).

ГВИНЕЕЦ м. гвиней.
ГВИНЕЙКА ж. гвинейка, гвиней ҡатын- 

-ҡыҙы.
ГВИНЕЙСКИЙ прил. гвиней, Гвинея; 

гвинейский народ гвиней халҡы.
ГВИНЕЙЦЫ мн. гвинейҙәр.
ГВОЗДЙКА I ж. бот. ҡәнәфер.
ГВОЗДИКА II ж. собир. ҡәнәфер (ҡәнә

фер ағасының киптерелгән сәскә бөрөһө).
ГВОЗДИЧНЫЙ прил. ҡәнәфер; гвоз- 

дйчное масло ҡәнәфер майы; гвоздйчное 
дерево ҡәнәфер ағасы (йылы яҡта Үҫә).

ГВОЗДЬ м. 1. сөй, ҡаҙаҡ; вёшать на 
гвоздь ҡаҙаҡҡа элеү; 2. перен. разг. (самое 
главное, суть) үҙәк, иң әһәмиәтле яҡ, нигеҙ; 
гвоздь вопроса мәсьәләнең иң әһәмиәтле 
яғы.

ГДЕ нареч. 1. вопр. ҡайҙа; где ты был? 
һин ҡайҙа булдың?; 2. неопр. разг. ҡайҙа 
ла булһа, берәй ерҙә; не видали ли, где мой 
книга? китабымды берәй ерҙә күрмәнегеҙ
ме?; 3. в знач. частицы ҡайҙа инде, ҡайҙа 
ул; где старому человёку осйлить такую ра
боту! ҡайҙа инде ҡарт кешегә бындай эште 
еңеп сығыу!; 4. относ, в роли союзного сло

ва =ған (-гән, -ҡан, =кән); в странах, где по- 
бедйл социалйзм социализм еңгән илдәрҙә.

ГДЕ-ЛИБО, ГДЁ-НИБУДЬ нареч. ҡайҙа 
ла булһа, ҡайҙа булһа ла, берәй ерҙә; гдё- 
-нибудь встрётимся ҡайҙа булһа ла осра
шырбыҙ.

ГДЁ-ТО нареч. ҡайҙалыр; сегодня он 
гдё-то был ул бөгөн ҡайҙалыр булған.

ГЕГЕЛЬЯНСТВО с. филос. гегелселек 
(Гегель философияһы нигеҙендә барлыҡҡа 
килгән идеалистик философик юнәлеш).

ГЕГЕМОН м. гегемон, етәксе; проле
тариат — гегемон социалистйческой рево
люции пролетариат — социалистик револю
цияның гегемоны.

ГЕГЕМОНИЯ ж. гегемония.
ГЕЕННА ж. церк. йәһәннәм, тамуҡ.
ГЕЙЗЕР м. геол. гейзер (ваҡыт-ваҡыт 

ерҙән ҡайнар һыу һәм быу бәреп тора тор
ған шишмә).

ГЁЙША ж. гейша (Японияла профессио
наль йырсы-бейеүсе ҡатын-ҡыҙ).

ГЕКЗАМЕТР м. лит. гекзаметр (алты 
стопалы шиғыр).

ГЕКТАР м . гектар.
ГЕКТОГРАФ м. гектограф (ҡулдан яҙыл

ған йәки машинкала баҫылған тексты к ү 
бәйтеп баҫыу приборы).

ГЕКТОГРАФИРОВАТЬ несов. что гек
тографта баҫыу.

ГЕКТОГРАФИЧЕСКИЙ прил. гектограф, 
гектографта баҫылған; гектографйческий 
оттиск гектографта баҫылған оттиск.

ГЕКТОЛИТР м. гектолитр (100 литр).
ГЕЛИЙ м. гелий (химик элемент, 

газ).
ГЕЛИОГРАФ м. гелиограф (1. астр, 

ҡояштың рәсемен төшөрөп алыу өсөн ҡ ул 
ланыла торған телескоп; 2. метеор, ҡояш 
яҡтылығының дауам итеүен яҙа торған  
автомат прибор ; 3. воен. сигнал биреү 
приборы).

ГЕЛИОТЕРАПИЯ ж. мед. гелиотерапия 
(ҡояш нурҙары менән дауалау).

ГЕЛИОТРОП м. гелиотроп (1. бот. хуш  
еҫле сәскәле декоратив үлән; 2. мин. асыҡ 
ҡыҙыл ваҡ ҡына бөрсөктәр төшкән ҡуйы  
йәшел төҫтәге ҡиммәтле минерал).

ГЁММА ж. иск. гемма (өҫтөнә яҙыу  
йәки рәсем төшөрөлгән ҡиммәтле таш).

ГЕМОГЛОБИН м. физиол. гемоглобин 
(ҡыҙыл ҡан шарҙары составындағы матдә).

ГЕМОРРОИДАЛЬНЫЙ прил. мед. ге
моррой.

ГЕМОРРОЙ м. мед. геморрой (тура  
эсәк ауырыуы).

ГЕМОФИЛИЯ ж. мед. гемофилия (ҡан 
ағыу ауырыуы).

ГЕНЕАЛОГИЧЕСКИЙ прил. генеало
гия; генеалогик; генеалогйческая таблйца 
генеалогия таблицаһы; генеалогйческая 
классификация языков телдәрҙең генеало
гик классификацияһы.

ГЕНЕАЛОГИЯ ж. генеалогия (1. ырыу 
тарихе; 2. тарихтең нәҫел һәм ырыуҙарҙы  
тикшерә торған бүлеге; 3. хайуандарҙың  
йәки үҫемлектәрҙең килеп сығыуы).

ГЕНЕЗИС м. генезис (тыуыу, барлыҡҡа  
килеү).
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ГЕНЕРАЛ м . генерал; генерал армии 
армия генералы; генерал-полковник гене
рал-полковник; генерал-лейтенант генерал- 
-лейтенант; генерал-майор генерал-майор.

ГЕНЕРАЛ-ГУБЕРНАТОР м . генерал- 
губернатор (буржуаз илдәрҙә һәм батша 
Россияһында бер йәки бер нисә губерна  
башлығы).

ГЕНЕРАЛЙССИМУС м. генералисси
мус.

ГЕНЕРАЛИТЕТ м. собир. генералитет 
(генералдар, армияның юғары командир- 
ҙәр составы).

ГЕНЕРАЛЬНЫЙ прил. 1. (главный) ге
неральный, генераль; генеральная лйния 
партии партияның генераль һыҙығы; 2. 
(общий, коренной) дөйөм; генеральный план 
реконструкции реконструкциялауҙың дө 
йөм планы; <£> генеральная репетйция аҙаҡ
ҡы репетиция; генеральное сражение хәл 
иткес һуғыш; генеральный штаб генераль
ный штаб.

ГЕНЕРАЛЬСКИЙ прил. генерал; гене
ральские погоны генерал погондары.

ГЕНЕРАТОР м. тех. генератор (механик 
энергияны электр энергияһына әйләндерә 
торған машина).

ГЕНЕРАТОРНЫЙ прил. тех. генера
тор; генераторный газ генератор газы.

ГЕНЕТИКА ж. биол. генетика (биоло
гияла организмдәрҙең тоҡом һаҡлау һәм 
үҙгәреүсән булыуын өйрәнә торған бүлек).

ГЕНИАЛЬНОСТЬ ж. гениаллек, даһи- 
лек.

ГЕНИАЛЬНЫЙ прил. 1. гениаль, айы
рыуса талантлы, гений; 2. бик юғары си
фатлы; гениальное произведение бик си
фатлы әҫәр.

ГЕНИЙ м. даһи, гений.
ГЕНШТАБ м . воен. (генеральный штаб) 

генштаб (генеральный штаб).
Г Е О- ҡушма һүҙҙәрҙең «ер» мәғәнәһен 

аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. геофйзика 
геофизика.

ГЕОБОТАНИ КА ж. геоботаника (ботани
кала үҫемлектәрҙең ер шарында таралы
шын һәм бүленешен географик факторҙар
ға бәйләп өйрәнә торған бүлек).

ГЕОГРАФ м. географ.
ГЕОГРАФИЧЕСКИЙ прил. география; 

географик; географйческая карта география 
картаһы; географйческий кабинет геогра
фия кабинете; географйческая среда 
географик среда (кешелек йәмғиәтен сол
ғап алған тәбиғәт).

ГЕОГРАФИЯ ж. география.
ГЕОДЕЗЙСТ м. геодезист, геодезия бел

гесе.
ГЕОДЕЗИЧЕСКИЙ прил. геодезия; гео- 

дезйческий инструмент геодезия инстру
менте.

ГЕОДЕЗИЯ ж. геодезия (ер өҫтөнөң 
ҙурлығын һәм формаһын өйрәнә торған  
фән).

ГЕОЛОГ м. геолог, геология белгесе.
ГЕОЛОГИЧЕСКИЙ прил. геология; гео

логик; геологйческие изыскания геологик 
эҙләнеүҙәр.

ГЕОЛОГИЯ ж. геология.

ГЕОЛОГОРАЗВЕДОЧНЫЙ прил.: гео
логоразведочные работы геология развед
каһы эштәре.

ГЕОМЕТРИЧЕСКИЙ прил. геометрик; 
геометрйческие тела геометрик есемдәр 
(мәҫ. шар, пирамида)', геометрйческие фи
гуры геометрик фигуралар (мәҫ. өсмөйөш, 
квадрат).

ГЕОМЕТРИЯ ж. геометрия; элементар
ная геометрия башланғыс геометрия; ана- 
литйческая геометрия аналитик геомет
рия.

ГЕОМОРФОЛОГИЯ ж. геоморфология 
(физик географияның бер бүлеге, ер ҡабы
ғының рельефен һәм уның үҫеш тарихен 
өйрәнә).

ГЕОРГИН м. георгин (баҡса гөлө).
ГЕОФЙЗИКА ж. геофизика (ер шары

ның физик үҙенсәлектәрен һәм унда барған  
физик процестәрҙе өйрәнә торған фән).

ГЕОХИМИЯ ж. геохимия (Ерҙең химик 
составы һәм химик элементтәрҙең ерҙә 
таралыу, бүленеү, ҡушылыу закондары т у 
раһындағы фән).

ГЕРАНЬ ж. торна бото, яран (гөл).
ГЕРБ м. герб (дәүләттең, ҡалаларҙың 

һ. б. эмблемаһы); герб Советского Союза 
Советтәр Союзы гербы.

ГЕРБАРИЙ м. гербарий (киптерелгән 
үҫемлектәр коллекцияһы).

ГЕРБОВЫЙ прил.  гербовый, герблы; 
гербовая марка гербовый марка; гербовая 
бумага герблы ҡағыҙ; гербовая печать 
герблы печать; <> гербовый сбор герб аҡ
саһы.

ГЕРКУЛЕС м. геркулес (1. бик көслө 
кеше; 2. бешереп тарттырылған һоло
ярмаһы) .

ГЕРМАНИЙ м. германий (химик элемент, 
металл).

ГЕРМАНСКИЙ прил.: германские язы-
кй лингв, герман телдәре (немец, инглиз, 
швед һ. б. телдәр).

ГЕРМАФРОДИТ м. хөнәсә.
ГЕРМЕТИЧЕСКИЙ прил. герметик 

(һауа инмәҫлек итеп ябыла йәки ныҡ тома
лана торған)', герметйческая посуда гер
метик һауыт.

ГЕРОИЗМ м. геройлыҡ, батырлыҡ.
ГЕРОИКА ж. героика (героик эстәлек, 

героик кисерештәр).
ГЕРОИНЯ ж. 1. герой, батыр (ҡатын- 

-ҡыҙ)', 2. (главное действующее лицо) герои
ня; <> мать-геройня герой-әсә.

ГЕРОИЧЕСКИЙ прил. батырҙарса, ге
ройҙарса; героик; геройческий труд геро
ик хеҙмәт; геройческий подвиг героик под- 
виг.

ГЕРОЙ м. 1. герой, батыр, ҡаһарман; 
Герой Советского Союза Советтәр Союзы 
Геройы; Герой Социалистйческого труда 
Социалистик хеҙмәт Геройы; 2. (главное 
действующее лицо) герой; герой романа 
романдың геройы.

ГЕРОЙСКИЙ прил. см. геройческий; 
геройская армия героик армия.

ГЕРОЙСТВО с. геройлыҡ, батырлыҡ, 
ҡаһарманлыҡ; проявйть геройство батыр
лыҡ күрһәтеү.
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ГЕРЦОГ м. герцог (көнбайыш Европала 
юғары ҡатлам дворяндәр һәм айырым өлкэ 
биләүсе кенәздәр титулы һәм шул титул
дағы кеше).

ГЕРЦОГЙНЯ ж. герцогиня (герцогтың 
ҡатыны йәки ҡыҙы).

ГЕРЦОГСТВО с. герцоглыҡ (1. башында 
герцог торған әлкә, дәүләт; 2. герцог ти
тулы).

ГЕСТАПО с. нескл. гестапо (фашистәр 
власть башында торған ваҡытта Германия 
дәүләтенең йәшерен полицияһы).

ГЕСТАПОВЕЦ м. гестапосы.
ГЕТМАН м. ист. гетман (1. борон 

Украинала казачий ғәскәрҙәрҙең башлығы 
һәм юғары правителе; 2. борон Полыиала 
дәүләт ҡораллы көстәренең баш коман
ду  юи^ийе).

ГЕТРЫ мн. (ед. гётра ж.) гетр (йылы 
ҡуңыс).

ГЕТТО с. нескл. гетто (урта быуат Евро
пала һәм хәҙер ҙә раса дискриминацияһы 
политикаһы үткәргән капиталистик ил
дәрҙә еврейҙәру негрҙар һ. б. аҙсылыҡ мил
ләттәр мәжбүри йәшәй торған айырым 
урам дар , кварталдар).

ГИАЦЙНТ м. 1. бот. сөмбөл (гөл); 2. мин. 
гиацинт (ҡиммәтле таш).

ГИББОН м. зоол. гиббон (кеше һымаҡ 
маймыл).

ГЙБЕЛЬ ж. 1. һәләкәт, үлем; 2. в знач. 
сказ, прост, (множество) бик күп, тулып 
ята; сикһеҙ күп, һәләк күп; иҫәбе-хисабы 
юҡ; там гибель комаров унда серәкәйҙәр
ҙең иҫәбе-хисабы юҡ; <> на краю гибели 
ҡыл осонда, ҡыл өҫтөндә.

ГЙБЕЛЬНЫЙ прил. һәләкәтле, һәләкәткә 
илтә торған; ҡурҡыныс, баш китерлек.

ГЙБКИЙ прил. 1. (упругий) һығылмалы, 
€өгөлөүсән, һығылып-бөгөлөп торған, н ә
ҙек; һыйғыр; гйбкий стан һығылып-бөгөлөп 
торған кәүҙә; 2. перен. етеҙ, зирәк; гйбкий 
ум зирәк аҡыл.

ГИБКОСТЬ ж. 1. (упругость) һығылыу- 
санлыҡ, бөгөлөүсәнлек; һыйғырлыҡ; 2. пе
рен. етеҙлек, зирәклек; проявйть гйбкость 
зирәклек күрһәтеү.

ГЙБЛЫЙ прил. прост, бик насар, һис 
нәмәгә яраҡһыҙ, барып сыҡмай торған; 

гйблое дёло баш бөтөрлөк эш.
ГЙБНУТЬ несов. һәләк булыу, ҡырылыу, 

үлеү, бөтөү.
ГИБРЙД м. гибрид (төрлө тоҡомдарҙың 

ҡушылыуҙарынан килеп сыҡҡан яңы тоҡом 
хайуан йәки яңы сорт үҫемлек).

ГИБРИДИЗАЦИЯ ж. гибридләштереү 
(төрлө тоҡом хайуандарҙы , үҫемлектәрҙе 

бергә ҡушып орлоҡландырыу юлы менән 
гибрид алыу).

ГИГАНТ м. гигант, ғәйәт ҙур, ғәҙәттән 
тыш өлкән; үтә ҙур; совхоз-гигант ғәйәт 
ҙур совхоз; <0> гигант мысли күренекле фе
кер эйәһе, күренекле фән эшмәкәре.

ГИГАНТСКИЙ прил. гигант, ғәйәт ҙур, 
ғәҙәттән тыш өлкән; гигантский станок 
гигант станок.

ГИГИЕНА ж. гигиена (1. кеше организ-  
менә тышҡы среда факторҙарының тәьҫи
рен һәм һаулыҡты һаҡлау сараларын өйрә

неүсе фән; 2. һаулыҡ һаҡлауҙы тәьмин итеү - 
се практик саралар).

ГИГИЕНЙЧЕСКИЙ прил. гигиена;гигие-  
нйческие мероприятия гигиена саралары.

ГИГИЕНИЧНЫЙ прил.  гигиеналы, ги
гиенаға ярашлы; гигиенйчная одёжда ги
гиенаға ярашлы кейем.

ГИГРОСКОПИЧЕСКИЙ прил. гигроско- 
пик (дымды үҙенә тарта торған); гигроско- 
пйческая вата гигроскопик мамыҡ.

ГИД м. юл күрһәтеүсе.
ГЙДРА ж. 1. миф. аждаһа йылан (боронғо 

грек мифологияһында күп башлы йылан);
2. зоол. гидра (хайуан).

ГИДРАВЛИКА ж. физ. гидравлика (һыу
ҙың тигеҙлек һаҡлау һәм хәрәкәт итеү 
закондары һәм уларҙы практикала ҡ улла
ныу тураһындағы фән).

ГИДРАВЛИЧЕСКИЙ прил. 1. гидравли
ка; гидравлйческое исслёдование гидрав
лика тикшеренеүе; 2. тех. гидравлик, 
һыу менән эшләй торған; гидравлйческий 
двйгатель һыу менән эшләй торған двига
тель.

ГИДРАТ м. хим. гидрат (металл окис- 
тәренең һыу менән химик ҡушылмаһы).

ГИДРО* ҡушма һүҙҙәрҙең ч.һыу, шыйыҡ
лыҡ» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлө
шө , мәҫ. гидростанция гидростанция.

ГИДРОБИОЛОГИЯ ж. гидробиология 
(биологияла һыуҙа йәшәүсе организмдәр
ҙең тормошон өйрәнә торған бүлек).

ГИДРОГРАФ м. гидрограф, гидрогра
фия белгесе.

ГИДРОГРАФИЧЕСКИЙ прил. 1. гидро
графия; гидрографйческие работы гидро
графия эштәре; 2. гидрографик; гидрогра- 
фйческая карта гидрографик карта.

ГИДРОГРАФИЯ ж. гидрография (1. гео
графияла ер өҫтө һыуҙарын өйрәнә торған  
бүлек; 2. карталар төҙөү маҡсаты менән 
диңгеҙҙәрҙе , йылғаларҙы төшөрөп алыу 
һәм тасуирләү).

ГИДРОДИНАМИКА ж. тех. гидроди
намика (гидромеханикала шыйыҡлыҡтың 
хәрәкәт итеү закондарын өйрәнә торған  
бүлек).

ГИДРОДИНАМИЧЕСКИЙ прил. 
гидродинамик; гидродинамйческое давлё-
ние гидродинамик баҫым.

ГИДРОЛИЗ м. хим. гидролиз (ҡатмар
лы матдәләрҙе химик юл менән һыуҙа т ар 
ҡатыу). "

ГИДРОЛОГ ж. гидролог, гидрология бел
гесе.

ГИДРОЛОГИЯ ж. гидрология (ер й өҙөн 
дәге һыуҙар һәм тәбиғәттәге һыу әйлә
неше тураһындағы фән).

ГИДРОМЕТЕОРОЛОГИЯ ж. гидрометео
рология (атмосфералағы һыуҙың әйләнеп 
йөрөшөн өйрәнә торған фән).

ГИДРОПЛАН м. ав. гидроплан (һыу 
өҫтөнә төшә һәм унан күтәрелеп осоп 
китә ала торған самолет).

ГИДРОСТАНЦИЯ ж. гидростанция.
ГИДРОСФЕРА ж . гидросфера (ер шарын- 

дағы барлыҡ һыуҙар).
ГИДРОТЕХНИК м. гидротехник, гидро

техника белгесе.
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ГИДРОТЕХНИКА ж. гидротехника (тә
биғәттәге һыуҙарҙы халыҡ хужалығында 
файҙаланыу тураһындағы фән; техника
ның айырым ҡоролмалар ярҙамында шул 
бурысты тормошҡа ашыра торған бүлеге).

ГИДРОТЕХНИЧЕСКИЙ прил. гидротех
ник; гидротехнйческие сооружения гидро
техник ҡоролмалар.

ГИДРОУЗЕЛ м. гидроузел (канал, быуа, 
гидростанция һ. б. ш. к. төҙөлгән барлыҡ 
гидротехник ҡоролмалар).

ГИДРОЭЛЕКТРОСТАНЦИЯ ж. см. гид
ростанция.

ГИЁНА ж. һыртлан.
ГЙКАНЬЕ с. см. гйкать.
ГЙКАТЬ несов. разг. һайтылдау.
ГЙКНУТЬ сов. и однокр. разг. һайтлау.
г й л ь д и я  ж. ист. гильдия (1. урта бы

уаттарҙа Көнбайыш Европала купецтәр 
йәки һөнәрселәр союзы; 2. революцияға тик
лем Россияла купецтәр дәрәжәһе).

ГЙЛЬЗА ж. гильза (1. мылтыҡ патро
нының, туп снаряденең дары тултырыла 
торған өлөшө; 2. папиростың ҡагыҙ өлөшө).

ГИЛ ЬОТЙНА ж. гильотина (үлем яза
һына хөкөм ителгән кешеләрҙең башын 
киҫә торған машина).

ГИМН ж. 1. гимн; Государственный гимн 
Советского Союза Советтәр Союзының Д ә ү 
ләт гимны; «Интернационал» — гимн Ком- 
мунистйческой партии «Интернационал» — 
Коммунистәр партияһының гимны; 2. 
(хвалебная песнь) маҡтау йыры.

ГИМНАЗИСТ м. гимназист.
ГИМНАЗИСТКА ж. гимназистка.
ГИМНАЗИЧЕСКИЙ прил. гимназия,гим

назист; гимназйческая форма гимназист 
формаһы.

ГИМНАЗИЯ ж. гимназия (ҡайһы бер 
сит илдәрҙә һәм революцияға тиклем Рос
сияла урта мәктәп).

ГИМНАСТ м. гимнаст.
ГИМНАСТЕРКА ж. гимнастёрка.
ГИМНАСТИКА ж. ^гимнастика.
ГИМНАСТИЧЕСКИЙ прил. гимнастика; 

гимнастический зал гимнастика залы.
ГИМНАСТКА ж. гимнастка.
ГИНЕКОЛОГ м. гинеколог, гинекология 

белгесе.
г и н е к о л о г и ч е с к и й  прил. гинеко

логия, гинекологик; гинекологйческая клй- 
ника гинекология клиникаһы; гинекологй
ческая операция гинекологик операция.

ГИНЕКОЛОГИЯ ж. гинекология (ҡа
тын-ҡыҙ ауырыуҙары һәм уларҙы дауалау 
тураһындағы фән).

ГИПЕРБОЛА I ж. 1. лит. гипербола 
(арттырып, көсәйтеп кәүҙәләндереү)’, 2. 
(чрезмерное преувеличение) саманан тыш 
арттырыу, ҡабартыу, үтә күпертеү.

ГИПЕРБОЛА II ж. мат. гипербола 
(ҡыҫынҡы ян, ҡыҫынҡы дуға һымаҡ һыҙыҡ).

ГИПЕРЕМЙЯ ж. мед. гиперемия (берәй 
ағзаға йәки тәндең бер өлөшөнә кәрәгенән 
артыҡ күп ҡан тулышыу).

ГИПЕРТОНИК м. разг. гипертоник (ги
пертония менән ауырыусы).

ГИПЕРТОНИЧЕСКИЙ прил. мед. гипер
тоний; гипертонйческая болёзнь гипертония.

ГИПЕРТОНЙЯ ж. гипертония (1. мед. 
ҡан баҫымының күтәрелеүе; 2. разг. ҡан 
баҫымы күтәрелеү ауырыуы).

ГИПЕРТРОФИЯ ж. биол., мед. гипер
трофия (сир йәки ауыр эш һөҙөмтәһендә 
берәй ағзаның сиктән тыш Үҫеүе, ҙурайы- 
у  ы).

ГИПНОЗ м. гипноз (1. икенсе бер кеше 
ихтыяры тәьҫирендә йоҡлаған һымаҡ хәлгә  
килеү; 2. тәьҫир итеп йоҡлата алыу).

ГИПНОТИЗЕР м. гипнозсы, гипноз яһау
сы; гипноз менән дауалаусы.

ГИПНОТИЗИРОВАТЬ несов. кого-что 1. 
гипнозлау, гипноз яһау, гипноз менән 
йоҡлатыу; 2. перен.  көслө йоғонто яһау, үҙ  
ихтыярына буйһондороу.

ГИПНОТИЗМ м. гипнотизм (1. гипноз 
тураһындағы тәғлимәт; 2. тәьҫир итеү 
һәләтлеге).

ГИПОСУЛЬФИТ м. хим. гипосульфит 
(туҡымаларҙы ағарт ыуҙа, фотографияла 
һ. б. ҡулланыла торған матдә).

ГИПОТЕЗА ж. 1. (научное предположе
ние) гипотеза, ғилми фараз (берәй күренеш
те аңлатыу, иҫбат итеү өсөн алға ҡуйыл
ған ғилми фараз); 2. (догадка) гөман, фараз; 
строить гипотезы фараз итеү.

ГИПОТЕНУЗА ж. мат. гипотенуза.
ГИПОТЕТИЧЕСКИЙ прил. гипотезаға 

нигеҙләнгән; гөман ителгән, фараз ителгән.
ГИПОТОНИЯ ж. мед. гипотония (ҡан 

баҫымының түбәнәйеү е).
ГИППОПОТАМ м. зоол. гиппопотам, 

бегемот.
ГИПС м. гипс (1. аҡ йәки һары төҫтәге  

минерал; 2. гипстән яһалған һын; 3. мед. 
гипстән яһалған бәй).

ГИПСОВАТЬ несов. что 1. мед. гипскә 
һалыу; 2. с.-х. гипс менән ашлау; гипсо
вать почву тупраҡты гипс менән ашлау.

ГИПСОВЫЙ прил.  гипс; гйпсовая по
вязка гипс бәй.

ГИРЛЯНДА ж. гирлянда (сәскәләр, һәр  
төрлө йәшел үҫемлектәр үреме һәм шуға  
оҡшатылған биҙәк, орнамент һ. б.).

ГЙРЯ ж. гер.
ГИСТОЛОГ м. гистолог, гистология 

белгесе.
ГИСТОЛОГИЯ ж. гистология (кеше һәм 

хайуан организме туҡымалары төҙөлө
шөн өйрәнә торған фән).

ГИТАРА ж. гитара.
ГИТАРЙСТ м. гитарасы, гитарала у й 

наусы.
ГЙЧКА ж. мор., спорт, гичка (оҙон, тар  

кәмә).
ГЛАВА I 1. ж. высок, см. голова 1; 2. ж.

(купол) көмбәҙ; 3. м. и ж. (руководитель, 
начальник) башлыҡ; глава учреждения уч
реждение башлығы; <> во главе башында, 
беренсе урында; поставить во главу угла 
иң мөһим мәсьәлә итеп ҡуйыу (йәки таныу).

ГЛАВА II ж. (раздел книги) бүлек, глава 
(китап, мәҡәлә бүлеге).

ГЛАВАРЬ м . башлыҡ; главарь шайки 
шайка башлығы.

ГЛАВЕНСТВО с. өҫтөнлөк, беренселек.
ГЛАВЕНСТВОВАТЬ несов. өҫтөнлөк итеү, 

өҫтөн булыу.



ҒЛА — 141 — ГЛА

ГЛАВНОКОМАНДУЮЩИЙ м. баш ко
мандующий; верховный главнокомандую
щий верховный баш командующий.

ГЛАВНЫЙ прил. 1. төп, иң мөһим; 
главная мысль доклада докладтың төп 
фекере; 2. (старший по положению) баш; 
главный врач баш врач; 3. в знач. вводн. сл. 
главное бигерәк тә, бөтәһенән бигерәк, 
барынан да бигерәк, иң әһәмиәтлеһе; 
пишите скорей и, главное, не забудьте  
прислать свой адрес тиҙерәк яҙығыҙ, бөтә
һенән бигерәк, үҙегеҙҙең адресте ебәрәргә  
онотмағыҙ; <£> главная квартйра төп квар
тира (баш командующий урынлашҡан йорт, 
штаб)', главная улица оло урам; главное 
дёло иң әһәмиәтлеһе, төп эш; главное пред
ложение грам. баш һөйләм; главное управ
ление баш идаралыҡ; главным образом 
башлыса.

ГЛАГОЛ м. грам.  ҡылым.
ГЛАГОЛЬНЫЙ прил. грам.  ҡылым; гла

гольная форма ҡылым формаһы.
ГЛАДИАТОР м. ист. гладиатор (боронғо 

Римдә цирк майҙанында батырҙар менән 
йәки йыртҡыс хайуандар менән көрәшеүсе).

ГЛАДИЛЬНЫЙ прил. үтекләү; гладйль- 
ная доска үтекләү таҡтаһы.

ГЛАДИТЬ несов. 1. что и без доп. үтекләү;
2. кого-что (ласкать) һыйпау; гладить по 
головке 1) башынан һыйпау; 2) перен. 
ыңғайына һыйпау, башынан һыйпау; 
*0> гладить против шёрсти ҡаршы һыйпау 
(йәки төшөү).

ГЛАДКИЙ прил. 1. тигеҙ, шыма; глад
кая доска шыма таҡта; 2. (о материи) биҙәк
һеҙ; 3. перен. (плавный) шыма төҙөлгән 
(йәки яҙылған), шыма; гладкая речь шыма 
телмәр; 4. прост, (упитанный) көр, һи
меҙ; гладкая лошадь һимеҙ (йәки көр) ат; 
<> взятки гладки с кого таптырып булмай 
инде.

ГЛАДКО нареч. 1. тигеҙ, шыма; тигеҙ 
итеп, шыма итеп; гладко выстругать доску 
таҡтаны шыма итеп йышыу; 2. перен. (плав
но, без затруднения)  шыма ғына, шыма; 
говорйть гладко шыма һөйләү; доклад про
шёл гладко доклад шыма ғына үтеп китте.

ГЛАДКОСТВОЛЬНЫЙ прил. шыма к ә
бәкле; гладкоствольное ружьё шыма к ә
бәкле мылтыҡ.

ГЛАДЬ I ж. (гладкая поверхность) ти
геҙлек; тишь да гладь тып-тыныс (тыныс 
тормош).

ГЛАДЬ II ж. (вышивка) нағыш; вышивать 
гладью нағышлау, нағыш һалыу.

ГЛАЖЕНЬЕ с. см. гладить 1.
ГЛАЗ м. 1. күҙ; правый глаз уң күҙ; 

близорукие глаза күрәш күҙ; 2. (зрение) 
күҙ, күреү; хорошие глаза яҡшы күреү;
3. перен. разг. (присмотр, надзор) күҙ 
булыу, күҙ-ҡолаҡ булыу; у семй нянек 
дитя без глазу поел, соотв. ҡатын-ҡыҙ күп 
булған йортта һыу булмаҫ; ҡараусы күп 
булһа, бала йығыла; броситься в глаза 
см. броситься; все глаза проглядеть см. 
проглядеть; глаза б мой не видали кого-чего 
күҙҙәрем генә шуны күрмәһәләр икән, һис 
кенә лә күргем килмәй; глаза разбегаются 
см. разбегаться; глядеть во все глаза дүрт

күҙ менән көтөү; дурной глаз ҡаты күҙ; 
за глаза 1) (заочно, в отсутствие) күҙ ар
тында; 2) (вполне, с избытком) артығы ме
нән (етерлек)', закрывать глаза см. закры
вать; идтй, куда глаза глядят теләгән ергә  
(китеү); иметь перед глазами күҙ алдында 
тотоу; лезть на глаза см. лезть; на глаз 
сама менән, күҙ ҡарауына, күҙәмәгә; на 
глазах күҙ алдында, ҡаршында; не в бровь, 
а (прямо) в глаз см. бровь; невооружённым 
глазом см. невооружённый; не попадайся 
на глаза күҙемә күренәһе булма; острый 
глаз үткер күҙ; отвестй глаза см. отвестй; 
открыть глаза см. открыть; попадаться на 
глаза кому күҙгә салыныу, осрау; потупить 
глаза аҫҡа ҡарау; пускать пыль в глаза 
күҙ буяу; пялить глаза см. пялить; с глаз 
долой — из сердца вон поел, күҙҙән юғал
ғансы ғына, күҙҙән юғалғас онотола; с гла
зу на глаз күҙмә-күҙ, ҡара-ҡаршы, икәүҙән-  
-икәү генә; сказать правду в глаза дөрөҫөн  
күҙгә бәреп әйтеү, дөрөҫлөктө туп-тура  
әйтеү; смеяться в глаза күҙгә ҡарап көлөү; 
смотреть чужйми глазами на что кеше ҡа
рашы менән эш итеү, берәй нәмәгә ҡарата 
үҙ фекере булмау; темно, хоть глаз выколи 
см. выколоть; хлопать глазами см. хло
пать.

ГЛАЗАСТЫЙ прил. разг. 1. ҙур күҙле, 
шар күҙле, аҡай күҙле; 2. (зоркий) үткер 
күҙле, осло күҙле.

ГЛАЗЁТ м. уҡалы ҡытат.
ГЛАЗЁТЬ несов. прост, ҡарап тороу, ауыҙ 

асып ҡарап тороу; глазеть по сторонам 
тирә-яҡҡа ҡарап тороу.

ГЛАЗИРОВАННЫЙ прил. 1. (покрытый 
глазурью) глазурләнгән, глазурле, ялты
рауыҡ югертелгән (о посуде)', шәрбәт яғыл
ған, шәрбәт һалынған (о фруктах)', 2. (глян
цевитый — напр, о бумаге) ялтыратылған, 
шымартылған.

ГЛАЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 1. ял
тырауыҡ югертеү (посуду)', шәкәр һыуы 
һөртөү, шәкәр һалыу (фрукты)', 2. (сделать 
глянцевитым — напр, бумагу) ялтыратыу.

ГЛАЗНЙК м. разг. күҙ врачы.
ГЛАЗНЙЦА ж. анат. күҙ соҡоро.
ГЛАЗНОЙ прил. күҙ; глазное яблоко күҙ 

алмаһы.
ГЛ А ЗО К ^. 1. (мн. глазки) уменьш.-ласк, 

от глаз 1; 2. (мн. глазкй) бот. күҙ, бөрө, 
күҙәнәк; <> взглянуть однйм глазком күҙ 
ташлап ҡуйыу, тиҙ генә ҡарап алыу, күҙ 
сите менән генә ҡарап алыу; на глазок 
күҙәмәгә, күҙ ҡарауына, күҙ менән сама
лап.

ГЛАЗОМЕР ж. күҙ самаһы (йәки үлсәүе), 
күҙ менән самалау; у него хороший глазо
мер ул күҙ менән яҡшы самалай белә.

ГЛАЗУНЬЯ ж. йомортҡа тәбейәһе.
ГЛАЗУРЬ ж. 1. (на посуде) ялтырауыҡ, 

глазурь; 2. (сироп) шәкәр һыуы.
ГЛАНДЫ мн. (ед. гланда ж.) анат.  

гланда, тамаҡ биҙе.
ГЛАС м.: глас вопиющего в пустыне 

яуапһыҙ (йәки иғтыбарһыҙ) ҡалдырылған 
саҡырыу.

ГЛАСЙТЬ несов. что и без доп., книжн. 
белдереү, әйтеү, һөйләү; хәбәр биреү
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( йәки итеү); закон гласит так закон былай 
ти; этот параграф устава гласит следую
щее уставтың был параграфы түбәндәгене  
белдерә.

ГЛАСНОСТЬ ж. билдәлелек, асыҡлыҡ, 
һәр кемгә билдәле (йәки асыҡ) булыу; 
предать гласности халыҡҡа белдереү.

ГЛАСНЫЙ I прил. лингв, һуҙынҡы; глас
ный звук һуҙынҡы өн.

ГЛАСНЫЙ II прил. (открытый) асыҡ, 
бөтә кешегә билдәле, халыҡтан йәшерен 
булмаған; гласный суд асыҡ суд.

ГЛАУКОМА ж. мед. глаукома (күҙ 
ауырыуы).

ГЛ АШ А.ТА Й м. 1. ист. белдереүсе, 
һөрән һалыусы; 2. перен. высок, белдереү
се, яклаусы; Советский Союз — глашатай 
мйра Советтәр Союзы — тыныслыҡты яҡ
лаусы.

ГЛЕТЧЕР м. глетчер (тауҙарҙан шыуы
шып төшә торған боҙлоҡ).

ГЛЙНА ж. балсыҡ; красная глйна ҡыҙыл 
балсыҡ; огнеупорная глйна утҡа сыҙамлы 
балсыҡ.

ГЛЙНИСТЫЙ прил. балсыҡлы, мәтеле; 
глйнистая почва мәтеле тупраҡ.

ГЛИНОБИТНЫЙ прил. балсыҡ ҡатыш 
эшләнгән; глинобйтная стена балсыҡ ҡ а
тыш эшләнгән стена.

ГЛИНОЗЁМ м. хим. глинозём (т упраҡ
та була торған алюмин окисе).

ГЛИНЯНЫЙ прил. балсыҡ; глйняный 
горшок балсыҡ көршәк.

ГЛИССЕР м. глиссер (һыу өҫтөнән 
шыуып бара торған шәп йөрөшлө про- 
пеллерле кәмә).

ГЛИСТ м. бабасыр (у людей); селәүсен 
(у животных); ленточные глисты таҫма 
селәүсендәр; круглые глисты йоморо се
ләүсендәр.

ГЛИСТОГОННЫЙ прил. бабасыр (йәки 
селәүсен) төшөрә торған; глистогонное 
средство бабасыр (йәки селәүсен) төшөрә 
торған дарыу.

ГЛИЦЕРИН м. глицерин.
ГЛИЦЕРИНОВЫЙ прил. глицерин; гли- 

церинле; глицерйновое мыло глицеринле 
һабын.

ГЛОБУС м. глобус.
ГЛОДАТЬ несов. 1. что кимереү; 2. кого- 

-что, перен. (мучить) яфалау, ғазаплау, 
теңкәгә тейеү, борсоу; его гложет совесть 
уны выжданы ғазаплай.

ГЛОССАРИЙ м. лингв., лит. глоссарий 
(боронғо текстарҙағы аҙ аңлайышлы йәки 
иҫкергән һүҙҙәргә бирелгән аңлатмалар 
йыйынтығы, һүҙлек).

ГЛОТАТЬ несов. что 1. йотоу; 2. перен. 
(жадно читать, слушать) йотлоғоп уҡыу 
(йәки тыңлау); <> глотать слова һүҙҙе йо
топ һөйләү; глотать слёзы күҙ йәшен йотоу 
(йәки тыйыу).

ГЛОТКА ж. анат. йотҡолоҡ.
ГЛОТНУТЬ сов. и однокр. чего и без доп. 

йотоп ебәреү (йәки ҡуйыу).
ГЛОТОК м. 1. йотоу; 2. (количество про

глатываемого) йотом; большой глоток ҙур 
йотом.

ГЛОХНУТЬ несов. 1. (становиться гл у 

хим) һаңғырауланыу; 2. (затихать — о зву
ках) ишетелмәй башлау, тыныу; 3. (гас
нуть) һүнеү; 4. (прекращать действие — 
о моторе) һүнеү, туҡтау; 5. (приходить 
в запустение) сүп (йәки үлән) баҫыу, таш
ландыҡ хәлгә килеү; сад глохнет без 
ухода ҡарамаһаң баҡса ташландыҡ хәлгә- 
килә.

ГЛУБИНА ж. 1. тәрәнлек; глубина хморя 
трйста мётров диңгеҙҙең тәрәнлеге өс йөҙ 
метр; 2. төпкөл, түр; в глубине зала залдың 
түрендә; в глубине района райондың төпкө
лөндә; 3. (содержательность) тәрәнлек;  
глубина анализа анализдең тәрәнлеге; 
в глубине веков бик боронғо заманда;, 
в глубине душй йөрәктә, йөрәк түрендә, 
күңел түрендә; до глубины душй бик ныҡ;, 
от глубины душй йөрәктән, ысын күңел- 
дән.

ГЛУБИННЫЙ прил. 1. тәрән, төпкөл, 
төпкөлдәге; глубйнный район төпкөл рай
он; 2. (производимый на большой глубине} 
тәрәнлек, тәрәндән, тәрәнгә; глубйнная 
бомба тәрәнлек бомбаһы; глубйнный лов 
тәрәндән тотоу.

ГЛУБОКИЙ прил. 1. тәрән; сөңкә (о по
суде); глубокая река тәрән йылға; глубокая 
рана тәрән яра; 2. (серьёзный, значитель
ный; сильный) төплө, тәрән; глубокие зна
ния төплө белем; глубокая мысль тәрән 
фекер; глубокое уважение тәрән ихтирам;

глубокая осень ҡара көҙ; глубокая ста
рость үтә ҡартлыҡ; держать в глубокой 
тайне ҙур сер итеп һаҡлау; до глубокой 
ночи ете төн уртаһына тиклем.

ГЛУБОКО, ГЛУБОКО нареч. 1. тәрән;  
зарыть глубоко тәрән күмеү; 2. (сильно)' 
бик ныҡ, бик ҡаты; глубоко переживать 
бик ҡаты ҡайғырыу; он его глубоко ува
жает ул уны бик ныҡ ихтирам итә; 3. в знач. 
сказ, тәрән; здесь очень глубоко бында 
бик тәрән.

ГЛУБОКОВОДНЫЙ прил. тәрән һыу- 
(ҙағы), һыу төпкөлө(ндәге); глубоководные 
рыбы тәрән һыу балыҡтары.

ГЛ У БО КОМЫС Л ЕННЫЙ прил.  төплө; 
тәрән уйлы (йәки фекерле, мәғәнәле);, 
глубокомысленные замечания тәрән мә
ғәнәле иҫкәрмәләр; глубокомысленный че
ловек тәрән фекерле кеше.

ГЛУБОКОМЫСЛИЕ с. тәрән фекерле- 
лек, тәрән мәғәнәлелек, соғоллоҡ.

ГЛУБОКОУВАЖАЕМЫЙ прил.  хөр- 
мәтле.

ГЛУБЬ ж. см. глубина 1, 2.
ГЛУМЙТЬСЯ несов. мыҫҡыллау, мыҫҡыл 

(йәки мәсхәрә) итеү, мәсхәрәләү.
ГЛУМЛЕНИЕ с. см. глумйться.
ГЛУПЁТЬ несов. аңраланыу, алйотла

ныу, юләрләнеү.
ГЛУПЁЦ м. аңра, алйот, юләр.
ГЛУПОСТЬ ж. юләрлек, ахмаҡлыҡ, аң

ралыҡ, иҫәрлек.
ГЛУПЫЙ прил. юләр, ахмаҡ, аңра, иҫәр; 

глупый человек ахмаҡ кеше; глупый вид 
ахмаҡлығы төҫөнә сыҡҡан.

ГЛУХАРЬж. 1. зоол. һуйыр; 2. прост, 
(глухой человек) һаңғырау, ҡолаҡҡа ҡаты. 
кеше; 3. тех. ҙур винт.



ГЛУ — 143 — ГНИ

ГЛУХО нареч. 1. һаңғырау, тоноҡ; 2. 
в знач. сказ. безл. (бесшумно, тихо) тын; 
в лесу было глухо урман тын ине.

ГЛУХОЙ прил. 1. һаңғырау; глухой ста
рик һаңғырау ҡарт; 2. перен. (равнодушный) 
ишетмәй торған, ҡолаҡ һалмай торған, 
иғтибарһыҙ; он глух к моим просьбам ул 
минең үтенестәремде ишетмәй; 3. (о звуке) 
һаңғырау, тоноҡ; глухой голос тоноҡ тауыш;
4. (безлюдный, тихий) ҡараңғы, һил, тын, 
тыныс; глухая улица тыныс урам; 5. (зарос
ший) үлән баҫҡан, ташландыҡ; 6. перен. 
(смутный, затаённый) ишетелер-ишетелмәҫ; 
йәшерен, эстән генә; глухой ропот эстән генә 
һуҡраныу; глухое недовольство эстән ри
заһыҙлыҡ; 7. (сплошной) тотош; глухая 
стена тотош стена; глухая ночь ҡараңғы 
төн; глухое окно яһалма тәҙрә, һуҡыр 
тәҙрә; глухой согласный лингв, һаңғырау 
тартынҡы.

ГЛУХОНЕМОЙ прил. 1. һаңғырау-тел
һеҙ; глухонемой ребёнок һаңғырау-телһеҙ 
бала; 2. в знач. сущ. глухонемой м.,  глухо
немая ж. һаңғырау-телһеҙ (кеше).

ГЛУХОТА ж. һаңғыраулыҡ, һаңғырау 
булыу; страдать глухотой һаңғыраулыҡ
тан йөҙәү.

ГЛУШЙТЕЛЬ м. 1. тех. тауыш йотҡос, 
тауыш кәметкес; томалағыс; 2. перен. бы
уыусы, баҫыусы, ирек бирмәүсе, томалаусы.

ГЛУШЙТЬ несов. 1. кого-что ишеттерт- 
мәү, тыңларға бирмәү; ҡаплау, томалау; 
глушйть звук тауыш томалау; 2. что (ме
шать росту растений) баҫыу, баҫып китеү, 
ҡаплау, томалау; 3. что, перен. (подавлять) 
баҫыу, ирек бирмәү, быуыу, томалуа; 4. что, 
прост, (гасить, тушить) һүндереү, баҫыу; 
«ф- глушйть мотор моторҙы һүндереү; глу
шйть рыбу балыҡ шаңҡытыу.

ГЛУШЬ ж. 1. (заросшая часть леса, сада) 
ҡуйылыҡ, йышлыҡ (урын); 2. (захолустье) 
ҡараңғы яҡ; жить в глушй ҡараңғы яҡта 
йәшәү; 3. (пустынное место) ялан, бушлыҡ, 
төпкөл.

ГЛЫБА ж. бик ҙур киҫәк; каменная 
глыба ҙур таш киҫәге; глыба льда ҙур боҙ 
киҫәге.

ГЛЮКОЗА ж. глюкоза.
г л я д е т ь  несов. 1. (смотреть) ҡарау, 

ҡарап тороу; глядеть в окно тәҙрәнән  
ҡарап тороу; 2. разг. (выглядывать) ҡарау, 
күренеү; из-за туч глядело солнце болоттар 
араһынан ҡояш ҡараны; 3. за кем-чем, перен. 
разг. (наблюдать, следить) ҡарап тороу, 
күҙ-ҡолаҡ булыу, күҙәтеү; глядётьзаребён
ком баланы ҡарап тороу; 4. на что, перен. 
(быть обращённым куда-л.) ҡарау; окна 
глядят на юг тәҙрәләр көньяҡҡа ҡарай; 
<0> глядёть в оба һаҡ булыу, абай булыу, 
алды-артты ҡарап йөрөү; глядёть нё на что 
ҡарар нәмәһе лә юҡ, юҡ нәмә; глядёть 
сквозь пальцы см. палец.

ГЛЯДЕТЬСЯ несов. үҙеңде ҡарау; гля- 
дёться в зёркало көҙгөгә ҡарау; мёсяц гля- 
дйтея в рёчку айҙың шәүләһе йылғаға 
төшә.

ГЛЯДЬ межд. разг. ҡараһам; глядь, он 
идёт ҡараһам, ул килә.

ГЛЯНЕЦ м. ялтырауыҡ; глянец потуск-

нёл ялтырауыҡ тоноҡланған; навестй гля
нец ялтыратыу.

ГЛЯНУТЬ сов. и однокр. ҡарап алыу 
(йәки ҡуйыу); күренеп ҡалыу.

ГЛЯНЦЕВАТЬ несов. что ялтыратыу, 
шымартыу.

ГЛЯНЦЕВЫЙ прил. ялтырауыҡлы; глян
цевая бумага ялтырауыҡлы ҡағыҙ.

ГМ межд. һм, э, эһем, улай икән.
ГНАТЬ несов. 1. кого-что (прогонять, 

выгонять) ҡыуыу, ҡыуып сығарыу (йәки 
ебәреү); 2. кого-что (погонять) ҡыуыу; 
гнать коров на пастбище һыйырҙарҙы 
көтөүлеккә ҡыуыу; 3. кого-что (то
ропить) ҡыуыу, ҡыуалау; гнать лоша- 
дёй во весь опор аттарҙы бөтә көскә ҡыуыу;
4. кого и без доп. (травить зверя) баҫты
рыу, баҫтырып (йәки ҡыуып) барыу, 
эҙәрләү; Ь. что (добывать перегонкой) ҡы
уыу, ҡайнатыу; гнать спирт спирт ҡайна
тыу; гнать дёготь дегет ҡыуыу.

ГНАТЬСЯ несов. 1. за кем-чем ҡыуып 
(йәки баҫтырып) барыу; гнаться по пятам 
әҙенән баҫтырып барыу; гнаться за отсту
пающим протйвником сигенеүсе дошман 
артынан ҡыуып барыу; 2. за чем, разг. 
(добиваться) ҡыуыу, артынан ҡыуыу; 
гнаться за прйбылью табыш артынан ҡы
уыу; 3. страд, к гнать 1, 4, 5.

ГНЕВ м. асыу; ф  сменйть гнев на мй- 
лость ғәфү итеү, асыуы бөтөү.

ГНЁВАТЬСЯ несов. уст. асыуланыу, яр
һыу.

ГНЁВНЫЙ прил. асыулы; гнёвный взгляд
асыулы ҡараш.

ГНЕДОЙ прил ; (о масти лошади) туры.
ГНЕЗДЙТЬСЯ несов. 1. (о птицах) оя 

лау; ласточки гнездятся под крышей ҡар
луғастар ҡыйыҡ аҫтына оялайҙар; 2. перен. 
(ютиться) урын алыу, урынлашыу.

ГНЕЗДО с. 1. оя; гнездо куропатки ағуна 
ояһы; лйсье гнездо төлкө ояһы; вить гнез
до оя яһау; 2. перен. (местожительство, 
домашний очаг) ҡыуыш.

ГНЕЗДОВАНИЕ с. оялау, оя яһау, оя 
ҡороу; перйод гнездования оялау осоро.

ГНЕЙС м. геол. гнейс (тау тоҡомо).
ГНЕЙСОВЫЙ прил. геол. гнейс; гнёй- 

совая плита гнейс плита.
ГНЕСТЙ несов. 1. кого-что (угнетать, 

мучить) яфалау, интектереү, борсоу, иҙеү; 
его гнетёт тоска уны һағыш иҙә; 2. что, 
тех. (жать, давить тяжестью) һығыу, 
һығып сығарыу, ҡыҫыу, баҫыу.

ГНЁТ м. 1. уст. (пресс) баҫрау; 2. перен. 
ҡыҫыу, иҙеү; гнёт рабства ҡоллоҡ иҙеүе; 
колониальный гнёт колониаль иҙеү.

ГНЕТУЩИЙ прил. ауыр, күңелһеҙ; гне
тущие мысли ауыр уйҙар.

ГНЙДА ж. бет һеркәһе.
ГНИЕНИЕ с. сереү.
ГНИЛЁЦ м. пчел, серек ауырыуы (бал 

ҡортонда).
ГНИЛОЙ прил. 1. серек, серегән; гнилое 

дёрево серек ағас; 2. (сырой, дождливый) 
еүеш, дымлы, яуынлы, йонсоу; гнилой 
клймат еүеш климат; гнилая погода яуын
лы (йәки йонсоу) көн; 3. (затхлый — о воде} 
тынсыған.
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ГНЙЛОСТНЫЙ прил. 1. серек, һаҫыҡ; 
гнйлостный запах һаҫыҡ еҫ; 2. (вызываю
щий гниение) сереткес, серетә торған; 
гнилостные бактерии сереткес бактериялар.

ГНИЛУШКА ж. разг.  серек, сөрөк.
ГНИЛЬ ж. 1. серек-сарыҡ; 2. (плесень) 

серек ауырыуы, үңәҙ.
ГНИЛЬЁ с. собир. разг. серек-сарыҡ.
ГНИТЬ несов. прям, и перен. сереү.
ГНОЕНИЕ с. см. гнойть(ся).
ГНОЙТЬ несов. кого-что, прям, и перен. 

серетеү; дождь гнойт сено ямғыр бесәнде  
серетә; гнойть в тюрьме төрмәлә серетеү.

ГНОЙТЬСЯ несов. эренләү; рана ещё 
гнойтся яра һаман эренләй.

ГНОЙ м. эрен.
ГНОЙНИК м. эрен үҙәге (йәки төбө).
ГНОЙНЫЙ прил. эренле; гнойная рана 

эренле яра.
ГНОСЕОЛОГИЧЕСКИЙ прил. филос. 

гносеологик; гносеологйческий метод гно
сеологик метод.

ГНОСЕОЛОГИЯ ж. филос. гносеология 
(танып белеү теорияһы).

ГНУСАВИТЬ несов. михымлау, танау  
менән һөйләү, тыңҡышланыу.

ГНУСАВЫЙ прил. михым, тыңҡыш.
ГНУСНОСТЬ ж. ҡәбәхәтлек, әшәкелек.
ГНУСНЫЙ прил. ҡәбәхәт, ерәнгес, ер ә 

нес; гнусный поступок ҡәбәхәт мөғәмәлә.
ГНУТЫЙ 1. прич. бөгөлгән, эйелгән;

2. прил. бөгөп эшләнгән, бөгөлмәле; гну
тая мебель бөгөп эшләнгән мебель.

ГНУТЬ несов. что бөгөү, эйеү; гнуть 
горб баш күтәрмәй эшләү, бөкөрөһө сыҡ
ҡансы эшләү; гнуть в дугу буйһонорға  
мәжбүр итеү, буйһондороу; гнуть шёю 
перед кем баш эйеү, йөҙ һыуы түгеү, бил 
бөгөү; я вйжу, куда он гнёт мин уның тел 
төбө ҡайҙа барғанын һиҙеп торам.

ГНУТЬСЯ несов. бөгөлөү, эйелеү, һығы
лыу.

ГНУШАТЬСЯ несов. кого-чего, кем-чем 
и с неопр. сикәнеү, ерәнәү, ғәрләнеү, 
тартыныу, ғәрлек (йәки хурлыҡ) тип һанау.

ГОБЕЛЕН м. гобелен (биҙәкләп эшлән
гән стена балаҫы).

ГОБОЙ м. гобой ( музы ҡоралы).
ГОВЁТЬ несов. рел. христиан ураҙаһын 

тотоу.
ГОВОР м. 1. һөйләшеү, һөйләшкән та

уыш; тйхий говор аҡрын һөйләшкән тауыш;
2. перен. гөрөлдәгән (йәки сылтыраған, 
серелдәгән, серкелдәгән, сырҡылдаған, с у 
тылдаған) тауыш, һөйләшеү; говор волн 
тулҡындар һөйләшеүе; 3. лингв, һөйләш.

ГОВОРИТЬ несов. 1. (владеть устной  
речью) һөйләшеү; ребёнок уже говорйт 
бала инде һөйләшә; я свободно говорю 
по-русски мин русса яҡшы һөйләшәм;
2. что и без доп. (выражать мысли, сооб
щать факты) әйтеү, һөйләү; говорить 
правду дөрөҫөн әйтеү; 3. (вести разговор) 
һөйләшеү; говорить с приятелем дуҫ менән 
һөйләшеү; 4. (свидетельствовать о чём-л.) 
әйтеп тороу, һөйләү; белдереп тороу, раҫ
лау; этот факт говорйт о многом был факт 
күп нәмә тураһында белдереп тора; это 
говорйт не в их пользу был улар файҙа

һына һөйләмәй; 5. перен. (сказываться 
в ком-чём-л.) күренеп тороу; в нём говорйт 
старый производственник уның ҡарт произ
водственник икәне күренеп тора; <> и не 
говорйте! әйтмә лә инде!, һөйләмә лә инде!; 
не говоря худого слова уны-быны әйтеп 
тормай, юҡ-бар һүҙ әйтмәйенсә; нечего 
и говорйть әйтәһе лә юҡ, һөйләп тә тораһы 
юҡ; по правде говоря дөрөҫөн әйткәндә; 
собственно говоря см. собственно.

ГОВОРИТЬСЯ несов. страд, к говорйть 
2; <> как говорйтся в знач. вводн. сл. әйткән
дәй.

ГОВОРЛИВЫЙ прил. 1. һүҙсән, телсәр, 
күп һөйләүсән; говорлйвый человек телсәр 
(йәки телдәр) кеше; 2. перен. сылтырауыҡ; 
говорлйвый ручеёк сылтырауыҡ шишмә.

ГОВОРУН м . разг.  тел биҫтәһе, телсәр, 
лаҡылдаҡ.

ГОВОРУНЬЯ женск. р. к  говорун.
ГОВЯДИНА ж. Һыйыр ите.
ГОВЯЖИЙ прил. һыйыр ите; һыйыр ите

нән әҙерләнгән; говяжья котлета һыйыр 
итенән әҙерләнгән котлет; говяжье сало 
һыйыр майы, туң май.

ГОГОЛЬ м. зоол. сумғалаҡ өйрәк; <> хо- 
дйть гоголем шутл. ҡупырайып, ҡыя баҫып 
йөрөү, фырт йөрөү.

ГОГОТАНЬЕ с . с м . гоготать.
ГОГОТАТЬ несов. 1. ҡаңҡылдау, ҡаҡыл

дау; 2. прост, (хохотать) һаһылдау.
год м. 1. йыл; прошлый год уҙған йыл, 

былтыр; учебный год уҡыу йылы; 2. мн. 
года, годы (о возрасте) йәш; ему уже два 
года ул инде ике йәштә; молодые годы йәш 
саҡтар; 3. мн. года, годы (период времени) 
саҡ; 4. мн. годы (промежуток времени в 
течение десятилетия) йылдар; 80-е годы 
80-се йылдар; <> без году неделя шутл. 
аҙ ғына, бик аҙ ваҡыт; високосный год см. 
високосный; год от году йылдан-йылға; 
из года в год йыл һайын, йылдан йыл; 
круглый год йыл буйы, йыл буйына.

ГОДАМИ нареч. йылдарса, йылдар буйы
на; они годами не встречались улар йылдар 
буйына осрашманылар.

ГОДИНА ж. высок, йылдар, заман; годй- 
на тяжёлых испытаний ауыр һынау йылда
ры.

ГОДИТЬСЯ несов. ярау, яраҡлы булыу; 
эта доска мне годйтся был таҡта миңә бер 
эшкә ярар; эти ботйнки мне не годятся 
был ботинка миңә ярамай; так поступать 
не годйтся безл. улай ярамай, килешмәй.

ГОДИЧНЫЙ прил. йыллыҡ; годйчный 
испытательный срок бер йыллыҡ һынау 
срогы; годйчный план йыллыҡ план; <> 
годйчные кольца бот. йыллыҡ балдаҡ 
(ағаста).

ГОДНОСТЬ ж. яраҡлылыҡ, яраҡлы б у 
лыу; годность зерна для посева орлоҡтоң 
сәсеүгә яраҡлылығы.

ГОДНЫЙ прил. яраҡлы, яраклыҡ; год
ный к военной службе хәрби хеҙмәткә 
яраҡлы.

ГОДОВАЛЫЙ прил. 1. бер йәшлек; 
годовалый ребёнок бер йәшлек бала; 2. 
(выдержанный или пролежавший год) бер 
йыллыҡ, йыллаған.
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ГОДОВОЙ прил. йыллыҡ, бер йыллыҡ; ı 
годовой отчёт йыллыҡ отчёт; годовой до
ход бер йыллыҡ килер; годовой план йыл
лыҡ план.

ГОДОВЩИНА ж. йыллыҡ; сороковая го- | 
довщйна Великой Октябрьской социали
стической революции Бөйөк Октябрь социа
листик революцияһының ҡырҡ йыллығы.

гожусь наст. вр. от годйться.
ГОЛ м. спорт, гол, туп (тупты ҡап

ҡаға индереп отоп алған очко)\ забйть гол 
тупты бәреп {йәки һуғып) индереү.

ГОЛАВЛЬ м. зоол. ажау, ҡушбаш, бир- 
тас.

ГОЛЕНАСТЫЙ прил. оҙон сираҡлы (йәки 
ашҡаҡлы, аяҡлы).

ГОЛ ЕН Й ЩЕ с. ҡуңыс.
ГОЛЕНЬ ж. сираҡ, ашҡаҡ, енсек.
ГОЛЛАНДЕЦ м. голланд.
ГОЛЛАНДКА I ж. голландка, голланд 

ҡатын-ҡыҙы.
ГОЛЛАНДКА II ж. разг. (печка) галанка 

(мейес).
ГОЛЛАНДСКИЙ прил.  голланд, Гол

ландия; голландское искусство Голландия 
сәнғәте.

ГОЛЛАНДЦЫ мн. голландтар.
ГОЛОВА 1. ж. баш; 2. ж. (единица счёта 

скота) баш; сто голов овец йөҙ баш һарыҡ;
3. ж. перен. (рассудок, ум) аҡыл, баш; че
ловек с головой аҡыллы (йәки башлы) ке
ше; 4. м. и ж. перен. (начальник, руководи
тель) баш, башлыҡ; 5. ж. перен. (передовой 
отряд) баш; голова колонны колонна башы; 
6. ж. (пищевой продукт в форме конуса , 
шара) бер баш; голова сыру бер баш сыр; 
ф  быть на голову выше кого әллә ни тик
лем юғары тороу, өҫтөн булыу; в головах 
баш осонда; выдать (себя) с головой үҙ 
ғәйебеңде асып һалыу, үҙен тоттороу; 
выкинуть из головы баштан сығарып таш
лау, онотоу; голова закружйлась баш әй
ләнеп китте; дать голову на отсечение 
башты киҫергә биреү; из головы вон см. 
вон I; как снег на голову см. снег; ломать 
голову над чём-либо см. ломать; на свою 
голову үҙ башыңа, үҙеңә зыянға; намылить 
голову кому ҡаты тиргәү, әрләү; не вы
ходит из головы иҫтән сыҡмай, онотол
май; окунуться с головой в работу эшкә 
сумыу; отвечать головой за кого-что 
башы менән яуап биреү, башын киҫергә 
биреү; очертя голову см. очертйть; пове
сить голову башты түбән эйеү, күңел
һеҙләнеү; поднять голову см. поднять; 
с головой погрузйться во что башы менән 
сумыу, мөкиббән китеү; с головы до ног, 
с ног до головы баштан-аяҡ; сам себе голо
ва үҙенә-үҙе хужа; сложйть голову башты 
һалыу, ҡорбан булыу.

ГОЛОВАСТИК, м. сүмесбаш.
ГОЛОВАСТЫЙ прил. прост, ҙур (йәки 

тубал) башлы.
ГОЛОВЕШКА ж . торомбаш.
ГОЛОВЙЗНА ж. балыҡ башы (ашам

лыҡ) .
ГОЛОВКА ж. 1. уменьш.-ласк, от голо

ва 1, 6; 2. баш, эшләпә; головка гвоздя 
сөй эшләпәһе; головка лука һуған башы;

3. мн. головки баш; сапожные головки итек 
башы.

ГОЛОВНОЙ прил. 1. баш; головной 
убор баш кейеме; 2. (передовой) алдан ба 
рыусы; башлап барыусы, башта барыусы; 
головной отряд алдан барыусы отряд; 
<> головной мозг мейе, баш мейеһе.

ГОЛОВНЯ ж. 1. см. головешка; 2. с.-х. 
торон (ҡыяҡлы ашлыҡтар ауырыуы).

ГОЛОВОКРУЖЕНИЕ с. прям, и перен. 
баш әйләнеү; головокружение от успехов 
уңыштарҙан баш әйләнеү.

ГОЛОВОКРУЖИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. 
баш әйләндергес, баш әйләндермәле; го
ловокружительная высота баш әйләндергес 
бейеклек; 2. перен. иҫ китерлек, сиктән 
тыш; головокружительный успех иҫ китер
лек уңыш.

ГОЛОВОЛОМКА ж. башватҡыс (йомаҡ, 
мәсьәлә).

ГОЛОВОЛОМНЫЙ прил. бик ауыр, 
ҡатмарлы, башватҡыс; головоломный воп
рос ҡатмарлы мәсьәлә.

ГОЛОВОРЕЗ м. разг. башкиҫәр, юлба- 
ҫар.

ГОЛОВОТЯП м. разг. баш ҡаңғыртыусы 
(йәки ҡатырыусы), юнһеҙ, рәтһеҙ.

ГОЛОВОТЯПСТВО с. разг. баш ҡаңғыр
тыу, баш ҡатырыу, юнһеҙлек, рәтһеҙ- 
лек._

ГОЛОД м. 1. аслыҡ; 2. перен. ҡытлыҡ; 
книжный голод китап ҡытлығы.

ГОЛОДАНИЕ с. см. голодать.
ГОЛОДАТЬ несов. асығыу; аслы-туҡлы 

йәшәү, ас тороу.
ГОЛОДНЫЙ прил. 1. ас; на голодный же

лудок аслай, ас ҡарынға; 2. (вызванный
голодом) аслыҡтан, астан; голодная смерть 
аслыҡтан үлеү; 3. (неурожайный) йот, 
аслыҡ; голодный год аслыҡ йыл, ҡытлыҡ 
йыл; 4. разг. (скудный) аслы-туҡлы, етер- 
-етмәҫ; голодный паёк етер-етмәҫ паёк.

ГОЛОДОВКА ж. ашауҙан баш тартыу, 
голодовка; объявить голодовку голодовка 
иғлан итеү.

ГОЛОЛЕДИЦА ж. боҙлауыҡ, боҙғалаҡ.
ГОЛОНОГИЙ прил. разг. яланаяҡ, ялан- 

аяҡлы.
ГОЛОС м. 1. тауыш; повышать голос

тауыш күтәреү; высокий голос нәҙек тауыш; 
низкий голос ҡалын тауыш; 2. тауыш; ре
шающий голос хәл иткес тауыш; совеща
тельный голос кәңәш биреү тауышы; 
право голоса тауыш биреү хоҡуғы; подсчи
тать голоса бирелгән тауышты һанау; 
большинством голосов күпселек тауыш 
менән; 3. (мнение, суждение) фекер, һүҙ; 
нужно прислушиваться к голосу масс мас
саның фекеренә ҡолаҡ һалырға кәрәк; 
<> быть в голосе яҡшы йырлау; в одйн го
лос бер тауыштан; не своим голосом йәм
һеҙ итеп аҡырыу; с чужого голоса кеше һүҙе  
буйынса, кеше фекерен ҡабатлап.

ГОЛОСИСТЫЙ прил. көслө тауышлы.
ГОЛ ОСЙТЬ несов. 1. что и без доп . , прост, 

(громко петь) ҡысҡырып йырлау; ҡыйҡыу
лау, таҡмаҡлау; 2. уст. (громко плакать— 
напр, на похоронах) әйтемләп илау, ай
ба й л ап  илау.

Ю Русско-башкирский сл.
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ГОЛОСЛОВНЫЙ прил. нигеҙһеҙ, дәлил
һеҙ, фактҡа нигеҙләнмәгән; голословное об
винение нигеҙһеҙ гәйепләү.

ГОЛОСОВАНИЕ с. тауыш, тауыш биреү.
ГОЛОСОВАТЬ несов. 1. тауыш биреү; 

голосовать за кандидатов блока коммунй- 
стов и беспартййных коммунистәр һәм пар
тияһыҙҙар блогы кандидаттарына тауыш 
биреү; 2. что (ставить на голосование) 
тауышҡа ҡуйыу.

ГОЛОСОВОЙ прил.: голосовые связки 
тауыш ярылары; голосовая щель тауыш 
юл а г ы.

ГОЛ УБЁТЬ несов. 1. (виднеться—о чём-л. 
голубом) күгелйемләнеп күренеү, з әң 
гәрләнеп күренеү; 2. (становиться голу
бым) күгелйемләнеү, күгәреү, зәңгәрлә
неү; нёбо голубеет күк күгелйемләнә.

ГОЛУБИКА ж. бот. күк еләк, күк 
көртмәле.

ГОЛУБЙНЫЙ прил.  күгәрсен; голубй- 
ная почта күгәрсен почтаһы.

ГОЛУБКА ж . 1. инә күгәрсен; 2. разг.  
(ласковое обращение) күгәрсенкәй (ҡатын- 
-ҡыҙға иркәләп әйтеү һүҙе).

ГОЛУБОГЛАЗЫЙ прил. зәңгәр күҙле.
ГОЛУБОЙ прил. зәңгәр, күк.
ГОЛУБЦЫ мн. (ед. голубёц м.) кул. 

голубцы (кәбеҫтәгә төрөп бешерелгән ит, 
дөгө һ. б.).

ГОЛУБЧИК м . разг.  күгәрсенкәй, ир
кәм, ҡәҙерлем.

ГОЛУБЬ м. күгәрсен; домашний голубь 
йорт күгәрсене; дйкий голубь ҡыр күгәр
сене; <> голубь мйра тыныслыҡ күгәрсене.

ГОЛУБЯТНИК m . 1. ( л ю б и т е л ь  г о л у б е й )  
күгәрсен һөйөүсе, күгәрсен аҫыраусы; 2. 
зоол. күгәрсен типкес (йыртҡыс ҡош)\
3. разг. см. голубятня.

ГОЛУБЯТНЯ ж. күгәрсен кетәге.
ГОЛЫЙ прил. 1. яланғас; голые ноги 

яланғас аяҡ; 2. (лишённый растительного 
покрова) ҡола, яланғас, ҡоро, буш; голая 
степь ҡола ялан; голая пустыня буш сүл;
3. перен. (без добавлений, пояснений) ҡоро; 
голые цйфры ҡоро цифрҙар; <> брать го
лыми руками анһат ҡына ҡулға төшөрөү; 
гол как сокол см. сокол; спать на голом полу 
ҡаҡ иҙәндә йоҡлау.

ГОЛЫШ м. 1. разг. яланғас (кеше);
2. (камень) шыма, түңәрәк таш.

ГОЛЫШОМ нареч. разг. яланғас, ялан
ғас көйгә, кейемһеҙ, шәрә көйгә.

ГОМЕОПАТ м. гомеопат (гомеопатия 
буйынса дарыулай торған врач).

ГОМЕОПАТИЧЕСКИЙ прил. гомеопа- 
тик; гомеопатйческие средства гомеопатик 
дарыуҙар.

ГОМЕОПАТИЯ ж. гомеопатия (дарыу
ҙарҙы әҙләп-дҙләп эсереп дарыулау методы).

ГОМОН м. разг. шау-шыу; сыр-сыу, 
сырҡылдау, сырҡылдашыу; птйчий гомон 
ҡоштар сырҡылдашыуы.

ГОМОСЕКСУАЛИЗМ м. гомосексуа
лизм (бер енестән булған кешеләрҙең үҙ-  
-ара енси бәйләнеше).

ГОНГ ж. гонг (музыка ҡоралы).
ГОНДОЛА ж. гондола (1. кәмәнең бер 

төрө\ 2. ав. һауа шарында йәки дирижабл

дә кешеләр ултырып осоу, әсән, механизм- 
дәр, приборҙар ҡуйыу әсән әҙерләнгән урын\
3. ж.-д. түбәһеҙ тауар вагоны).

ГОНЕНИЕ с. эҙәрләү, ҡыҫыу, йәберләү.
ГОНЕЦ м. сапҡын, ҡыуғынсы.
ГОНЙТЕЛ Ь м. ҡыҫыусы, яфалаусы, э ҙ ә р 

ләүсе.
ГОНКА ж. 1. см. гнать(ся); 2. разг.

(спешка) ҡабаланыу, ашығыу; началась 
гонка ҡабаланыу башланды; 3. обычно мн. 
гонки спорт, ярыш, уҙыш, бәйге; ф  гонка 
вооружений шашынып ҡоралланыу.

ГОНОР м. разг. эрелек, һауалылыҡ, т ә 
кәбберлек; человек с гонором тәкәббер  
кеше.

ГОНОРАР м. гонорар.
ГОНОРЕЯ ж. мед. гонорея (йоғошло 

венерик ауырыу).
ГОНОЧНЫЙ прил. спорт, ярыш; гоноч

ная лодка ярыш кәмәһе.
ГОНТ м. собир. гонт (түбә ябыу матери

алы).
ГОНЧАРж. көршәксе, балсыҡтан һауыт- 

-һаба эшләүсе.^
ГОНЧАРНЫЙ прил. көршәк; көршәксе- 

лек; гончарные товары көршәк тауарҙар; 
гончарное производство көршәкселек про
изводствоһы.

ГОНЧАЯ ж. һунар эте.
ГОНЩИК м. спорт, ярышсы, уҙышсы, 

ярышта ҡатнашыусы.
гоню(сь), гонишь (ся) наст. вр. от 

гнать(ся).
ГОНЯТЬ несрв. 1. см. гнать 1—4; 2. разг.

(посылать) ебәреү, йөрөтөү; гонять ло
дыря сүп тибеп йөрөү, эт ҡыуып йөрөү, 
эшһеҙ тик йөрөү.

ГОНЯТЬСЯ несов. см. гнаться 1, 2.
ГОП межд. һоп, һуп (һикергәндә әйтелә).
ГОПАК м. гопак (украиндәр бейеүе һәм 

шул бейеү кейә).
ГОР- ҡушма һүҙҙәрҙең  «ҡала» мәғәнәһен 

аңлатҡан беренсе өләшә, мәҫ. горсовет 
ҡала совете.

ГОРА ж. 1. тау; Уральские горы Урал 
тауҙары; 2. мн. горы тауҙар, таулыҡ, тау
лы урын; жить в горах тауҙарҙа, таулы 
урында йәшәү; 3. (множество) бик күп, 
өйөм-өйөм, тау-тау; во дворё лежат горы 
ящиков ишек алдында әрйәләр өйөмө ята;

идтй в гору юғары күтәрелеү, алға ки
теү; (как) гора с плеч (свалилась) өҫтән 
тау (йәки йөк) төшкән кеүек булды; катйть- 
ся под гору түбән төшөү, түбәнгә тәгәрәү,  
һәләкәткә барыу; надеяться как на камен
ную гору на кого-что ныҡ ышаныу; не за 
горами алыҫ түгел, яҡын, күп ҡалманы 
инде; стоять горой за кого-что бөтә көс 
менән яҡлау; сулйть золотые горы см. 
золотой.

ГОРАЗД в знач. сказ. разг. булдыҡлы, 
оҫта, булдыра, һәләтле; он на всё горазд 
ул бөтә нәмәне лә булдыра, уның ҡулынан 
бөтә нәмә килә; он горазд на выдумки ул 
төрлө нәмә уйлап сығарырға оҫта.

ГОРАЗДО нареч. күп, байтаҡ, яҡшы уҡ; 
он гораздо выше брата ул ағаһынан байтаҡ 
оҙон; он гораздо сильнее меня ул минән күп 
көслө.
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ГОРБ м. бөкөрө, көмөрө; үркәс (у вер
блюда)', <> свойм горбом үҙ көсө, үҙ хеҙ
мәте менән, үҙ ҡул көсө менән.

ГОРБАТЫЙ прил. 1. (о человеке) бөкөрө; 
2. (изогнутый) көмөрө, кәкере, кәкере-бө- 
көрө; горбатый нос көмөрө танау; горбатый 
мост көмөрө күпер; 3. в знач. сущ. горба
тый м ., горбатая ж. бөкөрө, көмөрө.

ГОРБИНКА ж. бөкөрсәй, көмөрсәй; нос 
с горбинкой көмөрсәй танау.

ГОРБИТЬ несов. что бөкөрәйтеү, көмө- 
рәйтеү.

ГОРБИТЬСЯ несов. бөкөрәйеү, көмө- 
рәйеү.

ГОРБИН м. бөкөрө (йәки көмөрө) кеше.
ГОРБУША ж. көмөрө балыҡ.
ГОРБУШКА ж. ҡыйырсыҡ.
ГОРДЕЛИВЫЙ прил. һауалы, тәкәб

бер, эре; горделивая походка эре йөрөү.
ГОРДЁЦ м. һауалы, тәкәббер, эре.
ГОРДЙТЬСЯ несов. 1. кем-чем ғорурла

ныу, маҡтаныу; гордиться своими успе
хами үҙ уңыштары менән ғорурланыу; 
2. разг. (быть высокомерным) эреләнеү,  
танау күтәреү, маһайыу.

ГОРДОСТЬ ж. 1. (чувство собственного 
достоинства) ғорурлыҡ; 2. (предмет гор
дости) ғорурлыҡ, маҡтаныс; советские лёт
чики— гордость Советского Союза совет 
лётчиктәре — Советтәр Союзының ғорур
лығы; 3. (высокомерие) һауалылыҡ, эрелек;
4. (чувство удовлетворения) ғорурлыҡ.

ГОРДЫЙ прил. 1. ғорур; гордый человек 
ғорур кеше; 2. (надменный) һауалы; тәкәб
бер, эре; гордый взгляд тәкәббер ҡараш.

ГОРЕ с. 1. ҡайғы, көйөнөс, хәсрәт; по
мочь горю ҡайғыһын уртаҡлашыу; 2. (не
счастье) бәхетһеҙлек, бәлә, бәлә-ҡаза; го
ре в том, что... бәлә шунда .. .; <> а ему 
и горя мало иҫе лә китмәй, ике ятып бер 
төшөнә лә инмәй; горе-охотник һунарсы 
шәрәмәте, алама һунарсы; на моё горе 
бәхетһеҙлегемә ҡаршы.

ГОРЕВАТЬ несов. ҡайғырыу, көйөнөү, 
хәсрәтләнеү, бошоноу.

ГОРЁЛКА ж. горелка; примусная горел
ка примус горелкаһы.

ГОРЕЛЫЙ прил. 1. янған, үртәлгән, 
көйгән; ҡыҙған; горелый хлеб ҡыҙған аш
лыҡ; 2. в знач. сущ. горелое с. көйөк; 3. (ис
тлевший, прелый) серегән, бурһыған; го
релые кожи серегән күндәр.

ГОРЕМЫКА м. и ж. разг. бисара, меҫ
кен, бәхетһеҙ кеше.

ГОРЕМЫЧНЫЙ прил. разг. бисара, бә
хетһеҙ.

ГОРЕНИЕ с. см. гореть 1, 7.
ГОРЕСТНЫЙ прил.  ҡайғылы, хәсрәтле,  

күңелһеҙ; горестное событие күңелһеҙ ва
ҡиға; горестное переживание ҡайғылы ки
сереш.

ГОРЕСТЬ ж. 1. (скорбь) ҡайғы, хәсрәт;
2. мн. горести (несчастья) ҡайғы-хәсрәт, 
бәхетһеҙлек.

ГОРЁТЬ несов. 1. яныу; дрова хорошо 
горят утын яҡшы яна; все лампы ярко го
рят бөтә лампалар ҙа яҡты яна; 2. (быть 
в жару) ҡыҙыу, яныу; 3. перен. (краснеть) 
ҡыҙарыу; он горел от стыда ул оятынан

ҡыҙарҙы; 4. перен. (сверкать ярким бле
ском) яҡтырыу; за рекой горйт заря йылға 
аръяғында таң яҡтырып килә; 5. перен. 
(блестеть) янып тороу, ялтырау; его гла
за горят күҙҙәре ялтырай; 6. (гнить, 
преть) яныу, сереү, ҡыҙыу; 7. чем, перен. 
(быть охваченным сильным чувством) ҡай
нау, яныу; гореть любовью ғишыҡ утында 
яныу; гореть ненавистью асыу ҡайнау, 
нәфрәт уты менән яныу; гореть желанием 
бик ныҡ теләү; <> не горйт ут ҡапмаған бит; 
земля горйт у него под ногами ҡуҙға баҫ
ҡан бесәй кеүек йөрөй.

ГОРЕЦ м. таулы, тау кешеһе.
ГОРЕЧЬ ж. 1. әсе тәм; у меня горечь во 

рту ауыҙымда әсе тәм бар; 2. әсе тойғо, 
әрнеү; в душё у него осталась горечь күңе
лендә ниндәйҙер әрнеү ҡалды.

ГОРИЗОНТ м. 1. офоҡ; на горизонте ^ 
показался корабль офоҡта карап күренде; 
скрыться за горизонтом офоҡ артына инеп (  
юғалыу; 2. (видимое пространство) к үк 
йөҙө; ни облачка на горизонте күк йөҙөндә 
бер генә болот та юҡ, күк йөҙө салт аяҙ;
3. перен. (круг знаний, идей, интересов) 
белем, донъяға ҡараш; 4. мн. горизонты 
(круг возможностей) мөмкинлектәр; пёред 
ним открылись широкие горизонты уның 
алдында киң мөмкинлектәр асылды; 5. (вы
сота воды) бейеклек; появляться на гори
зонте күренә башлау (кешеләр араһында); 
исчёзнуть с горизонта юҡ булыу, күренмәй 
башлау.

ГОРИЗОНТАЛЬ ж. 1. буй һыҙыҡ (йәки 
юнәлеш); 2. геод. горизонталь (картала 
бер үк бейеклектә булған нөктәләрҙе то
таштырған һыҙыҡ).

ГОРИЗОНТАЛЬНЫЙ прал. горизон
таль; горизонтальная лйния горизонталь 
һыҙыҡ.

ГОРЙЛЛА ж. горилла (кешегә оҡшаш 
маймыл).

ГОРИСТЫЙ прил. таулы; горйстая мёст- 
ность таулы урын.

ГОРКНУТЬ несов. эсеү, әсе тәм инеү.
ГОРКОМ м. (городской комитёт) горком

(ҡала комитете).
ГОРЛ АН ИТ Ь несов. что и без доп., прост. 

баҡырыу, аҡырыу, ҡысҡырып һөйләү.
ГОРЛАСТЫЙ прил. прост, асы тауыш

лы; ҡушбоғаҙ, ярыҡ барабан.
ГОРЛИНКА, ГОРЛИЦА ж. алатуба.
ГОРЛО с. 1. боғаҙ, тамаҡ; дыхательное 

горло анат.  ҡурылдай, боғарҙаҡ; 2. см. 
горлышко 2; 3. геогр. тамаҡ; <> взять за 
горло яғаһынан алыу; во всё горло тамаҡ 
ярылғансы (ҡысҡырыу)\ по горло муйындан; 
пристать с ножом к горлу тамаҡҡа бысаҡ 
булып ҡаҙалыу, һорап теңкәгә тейеү, 
йөҙәтеү; промочйть горло аҙ ғына эсеп алыу, 
тамаҡ сылатыу; слова застряли у него 
в горле әйтер һүҙен әйтә алманы (ҡурҡыу
ҙан, оялыуҙан һ. б.)\ стать поперёк горла 
юлға арҡыры төшөү, теңкәне ҡоротоу; 
сыт по горло 1) (очень сыт) мин туҡ, бер 
ҡабыр ерем дә юҡ; 2) (вполне достаточно 
чего-л.) артығы менән еткән.

ГОРЛОВОЙ прил. тамаҡ; горловая бо
лезнь тамаҡ ауырыуы.

10*
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ГОРЛЫШКО с. 1. уменьш.-ласк, от гор
ло 1; 2. (верхняя суоюенная часть сосу
да) ауыҙ; пить из горлышка ауыҙынан 
әсеү.

ГОРМОН м. физиол. гормон (эске секре
ция биҙҙәре тарафынан ҡанға айырып 
сығарыла торған матдә).

ГОРН I м. тех. 1. (печь для нагрева ме
таллов) тимерлек усағы; 2. (нижняя часть 
домны) горн (домна мейесенең түбән өлөшө).

ГОРН II м. муз. борғо.
ГОРНЙСТ м. борғосо.
ГОРНИЦА ж. уст. түрьяҡ, ҡунаҡ өйө.
ГОРНИЧНАЯ ж. горничная.
ГОРНОЗАВОДСКИЙ прил. тау промыш

ленносе; Урал — горнозаводский район 
Урал—тау промышленносе районы.

ГОРНОЗАВОДЧИК М .  уст. горнозавод
чик (тау промышленносе предприятиеһе 
хужаһы).

ГОРНОПРОМЫШЛЕННЫЙ прил.:  гор
нопромышленный район тау промышленно
се районы.

ГОРНОСТАЕВЫЙ прил. аҫ; горностае
вый мех аҫ тиреһе.

ГОРНОСТАЙ м. 1. аҫ; 2. (мех) аҫ тиреһе.
ГОРНЫ Й прил. тау; таулы; горная порода 

тау тоҡомо; горная страна таулы ил; гор
ный лён мин. тау етене, азбест; горный хру
сталь тау хрустале (кварцтың үтә күрен
мәле бер төрө).

ГОРНЯКл*. разг. горняк (1. тау промыш
ленносе эшсеһе\ 2. тау промышленносе ин
женере йәки тау институтында уҡыусы 
студент).

ГОРНЯЦКИЙ прил. разг. горняк; гор
няцкий посёлок горняктәр посёлкаһы.

ГОРОД м. #ҡала; областной город әлкә 
ҡалаһы; выехать за город ҡала ситенә 
сығыу; <> ни к селу ни к городу урынһыҙға, 
бушалағайымға.

ГОРОДЙТЬ несов. что, прост, (говорить 
вздор) юҡ-бар нәмә һөйләү, сафсата һатыу; 
ф  огород городйть юҡҡа маташыу, файҙа
һыҙ эш башлау.

ГОРОДЙЩЕ с. археол. боронғо ҡала 
урыны.

ГОРОДКЙ мн. (ед. городок м.) спорт. 
бура.

ГОРОДНЙЧИЙ м. ист. ҡала башлығы.
ГОРОДОВОЙ м. ист. городовой (револю

цияға тиклем ҡалаларҙа түбән дәрәжәле 
полицейский).

ГОРОДСКОЙ прил. ҡала; городской ко
митет партии партияның ҡала комитете; 
городской жйтель ҡалала тороусы, ҡала 
кешеһе; городской голова ист. ҡала баш
лығы.

ГОРОЖАНИН м. ҡала кешеһе, ҡалала 
тороусы.

ГОРОЖАНКА женск. р. к горожанин.
ГОРООБРАЗОВАНИЕ с. геол. тау бар

лыҡҡа килеү.
ГОРОХ м. борсаҡ; «ф» при царё Горохе

шутл. хан заманында, күптән, әллә ҡ а
сан; как об стену горох ҡолағына ла элмәй; 
уға әйттең ни, стенаға әйттең ни.

ГОРОХОВЫЙ прил. 1. борсаҡ; горохо
вый стручок борсаҡ ҡуҙағы; 2. (о цвете)

борсаҡ төҫлө; шут гороховый әҙәм көл
көһө, шөрҙөк.

ГОРОШЕК м. 1. уменьш.. от горох; 2. 
(крапинки на материи) бөрсөк; сйтец в 
горошек бөрсөклө ситса; <> зелёный горо
шек йәшел борсаҡ; душйстый горошек бот. 
хуш еҫле кәрешкә.

ГОРОШИНА ж. 1. борсаҡ (бөртөгө), 
(бер) борсаҡ; 2. см. горошек 2.

ГОРСКИЙ прил. тау; горские племена 
тау ҡәбиләләре.

ГОРСОВЕТ м. (городской совет) ҡала 
совете.

ГОРСТЬ ж. 1. (рукй) ус; 2. (количество 
чего-л.) ус; горсть овса бер ус һоло; 3. 
перен. бер төркөм; горсть храбрецов бер 
төркөм батырҙар.

ГОРТАННЫЙ прил. тамаҡ; гортанные 
звуки лингв, тамаҡ өндәре.

ГОРТАНЬ ж. анат. тамаҡ.
ГОРЧЙТЬ несов. әсе тәм килеү; масло 

горчйт майҙан әсе тәм килә.
ГОРЧЙЦА ж. горчица (үҫемлек һәм 

шул үҫемлектән әҙерләнгән тәмләткес 
нәмә).

ГОРЧЙЧНИК м. горчичник; поставить 
горчйчник горчичник һалыу.

ГОРЧЙЧНИЦА ж. горчица һауыты.
ГОРЧЙЧНЫЙ прил. горчица; горчйчное 

масло горчица майы.
ГОРШЁЧНИК м. көршәксе, көршәк 

яһаусы.
ГОРШОК м. көршәк.
ГОРЬКИЙ прил. 1. (на вкус) асы, әсе; 

2. (очень тяжёлый; горестный) ауыр, ҡай
ғылы, әсе, асы, ҡанлы; горькая участь 
ауыр яҙмыш; горькая йстина асы хәҡиҡәт; 
горькие слёзы ҡанлы йәш; 3. разг. (несчаст
ный) бәхетһеҙ, ҡыҙғаныс; горький сирота 
бәхетһеҙ етем; 4. в знач. сущ. горькая ж. 
(водка) араҡы; горький пьяница иҫерек 
баш.

ГОРЮЧИЙ I прил. 1. яныусан, яна тор
ған; горючий материал яна торған материал; 
2. в знач. сущ. горючее с. тех. яғыулыҡ; 
шыйыҡ яғыулыҡ.

ГОРЮЧИЙ II прил.:  плакать горючими 
слезами ҡанлы ойәш менән илау.

ГОРЯЧЕЧНЫЙ прил.: горячечный бред 
прост, биҙгәк һаташтырыуы, биҙгәктән 
һаташыу.

ГОРЯЧИЙ прил. 1. ҡыҙыу, эҫе, ҡайнар; 
горячая пйща ҡайнар аш; 2. перен. (вспыль
чивый) ҡыҙыу, ярһыу; горячий человек 
ҡыҙыу ҡанлы кеше; 3. перен. (страстный, 
пламенный) ялҡынлы, ҡайнар; горячий 
привёт ялҡынлы сәләм; горячее сердце 
ҡайнар йөрәк; 4. в знач. сущ. горячее с. 
разг. ҡайнар аш; 5. (о времени) ҡыҙыу; 
горячая пора ҡыҙыу ваҡыт; <> горячая об
работка металлов тех. металды ҡыҙҙырып 
эшкәртеү; по горячим следам I) (по свежим 
следам) эҙе буйлап; 2) (сразу же) эҫе мэлен- 
дә, кисектермәҫтән; под горячую руку асыу 
ҡабарған саҡҡа тура килеү.

ГОРЯЧИТЕЛЬНЫЙ прил.:  горячитель
ные напитки уст. иҫерткес эсемлектәр.

ГОРЯЧЙТЬ несов. кого-что ярһытыу, 
ҡыҙҙырыу.
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ГОРЯЧИТЬСЯ несов. ярһыу, ҡыҙыу; 
напрасно горячиться урынһыҙға ҡыҙыу.

ГОРЯЧКА ж. 1. уст. (лихорадка) биҙгәк, 
тапма; 2. перен. (спешка) ашығыу, ҡабала
ныу; горячка перед отъездом юл ға сығыу 
алдынан ҡабаланыу; <> пороть горячку ашы
ғыу, ҡабаланыу, урынһыҙға ҡабаланыу, 
кәрәкмәгәнгә ашыгыу.

ГОРЯЧНОСТЬ ж. 1. (увлечённость) ма
уығыусылыҡ, ашҡыныусанлыҡ, дәртлелек; 
2. (вспыльчивость) ҡыҙыу ҡанлылыҡ, ярһыу- 
лыҡ, дыуамаллыҡ.

ГОС- ҡушма һүҙҙәрҙең  «дәүләт» м әғә
нәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. гос
бюджет дәүләт бюджете.

ГОСБАНК м . (государственный банк) 
дәүләт банкыһы.

ГОСБЮДЖЕТ м. (государственный бюд
жет) дәүләт бюджете.

ГОСКРЕДИТ м. (государственный кре
дит) дәүләт кредите.

ГОСПИТАЛИЗАЦИЯ ж. см. госпитали
зировать.

ГОСПИТАЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. 
кого госпиталгә һалыу.

ГОСПИТАЛЬ м. госпиталь; полевой гос
питаль ялан госпитале.

ГОСПИТАЛЬНЫЙ прил. госпиталь; гос
питальный врач госпиталь врачы.

ГОСПЛАН м. (государственная плановая 
комиссия) госплан (дәүләт план комиссия
һы).

ГОСПОДИН м. 1. (обращение) әфәнде; 
2. уст, (хозяин) хужа; 3. уст. (светский 
человек) бай, баяр; <£> быть господином 
своего слова үҙ һүҙенә хужа булыу; сам 
себе господин үҙе баш, үҙе түш.

ГОСПОДСКИЙ прил. уст. бай, баяр; 
господский дом баяр йорто.

ГОСПОДСТВО с. х а к и м л е к ,  өҫт ө н лө к ;  
политическое господство п оли тик  ө ҫт ө н л ө к .

ГОСПОДСТВОВАТЬ несов. 1. (властво
вать) хакимлек (йәки ө ҫ т ө н л ө к ) итеү, ө ҫ 
т ө н л ө к  алыу; 2. над чем (возвышаться) 
ҡалҡып тороу.

ГОСПОДСТВУЮЩИЙ прич. и прил. ха 
кимлек (йәки өҫтөнлөк) итеүсе, хаким, ө ҫ 
т ө н ; господствующий класс хаким синыф; 
господствующее мнение ө ҫ т ө н л ө к  итеүсе 
фекер.

ГОСПОЖА ж. 1. (обращение) ханым; 2. 
уст. (хозяйка) хужа бикә.

ГОССТРАХ м. (государственное страхо
вание) госстрах (дәүләт страхованиеһе).

ГОСТЕПРИИМНЫЙ прил. ҡунаҡсыл; го
степриимные хозяева ҡунаҡсыл хужалар.

ГОСТЕПРИИМСТВО с. ҡунаҡсыллыҡ.
ГОСТИНАЯ ж. ҡунаҡ бүлмәһе (йәки өйө).
ГОСТИНЕЦ м. прост, күстәнәс.
ГОСТЙНИЦА ж. гостиница.
ГОСТИТЬ несов. ҡунаҡ булыу.
ГОСТЬ м. ҡунаҡ; он у нас редкий гость 

ул беҙгә һирәк килә торған ҡунаҡ; сегодня 
у нас гости бөгөн беҙҙә ҡунаҡтар бар; идтй 
в гости ҡунаҡҡа барыу; в гостях хорошо, 
а дома лучше поел, ҡунаҡта яҡшы, ә өйҙә  
яҡшыраҡ.

ГОСУДАРСТВЕННОЕ Ь ж.^дәүләт ҡоро
лошо.

ГОСУДАРСТВЕННЫЙ прил. дәүләт; го
сударственный строй дәүләт ҡоролошо; 
государственный герб дәүләт гербе; госу
дарственные границы дәүләт сиктәре; го
сударственная тайна дәүләт сере; дело го
сударственной важности дәүләт әһәмиәтен
дәге эш.

ГОСУДАРСТВО с. дәүләт; социалистйче- 
ское государство социалистик дәүләт;  
многонациональное государство күп мил
ләтле дәүләт.

ГОСУДАРЫНЯ ж. ист. ҡатын батша 
(царица)', батша ҡатыны (жена государя);

мйлостивая государыня уст. хөрмәтле 
ханым (элекке ваҡытта өндәшеү һүҙе).

ГОСУДАРЬ м .  батша; <£> мйлостивый го
сударь уст. хөрмәтле әфәндем (элекке ва
ҡытта өндәшеү һүҙе).

ГОТИКА ж. архит. готика (урта быуат 
Европала архитектура стиле).

ГОТИЧЕСКИЙ прил. готика, готик; го
тика стилендәге; готйческий стиль готика 
стиле; <0> готйческий шрифт готик шрифт.

ГОТОВАЛЬНЯ ж. готовальня (чертеж 
инструменттәре наборы).

ГОТОВИТЬ несов. 1. что әҙерләү; го
товить рукопись к набору ҡулъяҙманы на
борға әҙерләү; готовить уроки дәрестәрҙе  
әҙерләү; 2. что и без доп. (стряпать) 
бешереү, әҙерләү; 3. что (собираться 
сделать, замышлять) әҙерләнеү, йыйыныу.

ГОТОВИТЬСЯ несов. 1. к чему и с неопр. 
әҙерләнеү; готовиться к докладу докладҡа 
әҙерләнеү; 2. (надвигаться, назревать)
булырға тороу, яҡынлашып килеү; гото
вятся крупные события ҙур ваҡиғалар 
булырға тора; 3. страд, к готовить.

ГОТОВНОСТЬ ж. әҙерлек, әҙер тороу; 
он изъявйл свою готовность помочь нам 
ул беҙгә булышырға әҙер тороуын белдер
ҙе; быть в полной боевой готовности тулы
һынса хәрби әҙерлектә булыу.

ГОТОВЫЙ прил. в разн. знач. әҙер; 
готовое платье әҙер кейем; быть готовым 
к чему-л. әҙер булыу; жить на всём гото
вом әҙергә хәҙер булып йәшәү; всегда 
готов! һәр ваҡыт әҙер!

ГОФРИРОВАННЫЙ прич. и прил.  тул
ҡынлы, һырлы; гофрированное железо һыр
лы тимер.

ГОФРЙРОВАТЬ несов. что һырлау, тул
ҡынлатып һырлау (биҙәкләү).

гощу наст. вр. от гостйть.
ГРАБ м. бот. граб (ағас).
ГРАБЁЖ м. талау.
ГРАБИТЕЛЬ м. талаусы, юлбаҫар.
ГРАБИТЕЛЬСКИЙ прил. талау; грабй- 

тельские войны талау һуғыштары.
ГРАБИТЬ I несов. кого-что талау.
ГРАБИТЬ II несов. что, обл. (сгребать 

граблями)  тырмау.
ГРАБЛИ только мн. тырма.
ГРАВЕР м. гравёр (металды, ташты 

һ. б. соҡоп һәм ҡабартып һүрәттәр , 
биҙәктәр яһаусы).

ГРАВЁРНЫЙ прил. гравёп, главёрлыҡ; 
гравё, ная мастерская гравёр мастерскойы.

ГРАВИЙ м . ваҡ ҡырсын таш, эре 
ҡом.
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ГРАВИРОВАЛЬНЫЙ прил. гравёрлау; 
гравировальные инструменты гравёрлау ҡо
ралдары.

ГРАВИРОВАТЬ несов. что и без доп. 
гравёрлау (металды, ташты һ. б. соҡоп 
йәки ҡабартып һүрәттәр , биҙәктәр тө
шөрөү).

ГРАВИРОВКА ж. 1. см. гравировать;
2. (рисунок) гравировка.

ГРАВИРОВЩИК м. см. гравёр.
ГРАВЮРА ж. гравюра (соҡоп йәки ҡ абар

тып яһалған клише һәм шул клишенән 
төшөрөлгән һүрәт , рәсем).

ГРАД I м. 1. боҙ, борсаҡ; шёл дождь с 
градом боҙ ҡатыш ямғыр яуҙы; 2. перен. 
ямғыр, ҡойон; под градом пуль пуляләр  
ямғыры аҫтында; на меня посыпался целый 
град упрёков миңә төрлө яҡтан үпкәләү  
яуҙыра башланылар; 3. в знач. нареч. 
градом бик күп булып, шыбыр, шыбырҙап, 
ямғыр кеүек; спелые яблоки посыпались 
градом өлгөргән алмалар шыбырҙап ҡ о 
йола башланы; пот лил с него градом ул 
шыбыр тиргә баткайны.

ГРАД II м. уст. см. город.
ГРАДАЦИЯ ж. градация (бер нәмәнән 

икенсеһенә кү екәндәге эҙмә-эҙлелек).
ГРАДОНАЧАЛЬНИК м. ист. ҡала баш

лығы, градоначальник.
ГРАДУИРОВАТЬ сов. и несов. что һыҙыҡ 

менән бүлгеләү; градустарға бүлеү, градус 
билдәләре һыҙыу; градуировать шкалу тер
мометра термометр шкалаһын градустарға 
бүлеү.

ГРАДУС м .  градус (1. үлсәү берәмеге, т ү 
ңәрәктең 360-тан бер өлөшө; 2. темпера
тура үлсәү берәмеге).

ГРАДУСНИК м. разг. градусник.
ГРАЖДАНИН м. гражданин; гражданин 

Советского Союза Советтәр Союзы гражда
нине.

ГРАЖДАНКА ж .  гражданка. 
г р а ж д а н с к и й  прил. 1. (свойственный 

истинному гражданину) гражданлыҡ; граж
дандарса, ысын граждандарса; граждан
ский долг гражданлыҡ бурысы; граждан
ское мужество ысын граждандарса батыр
лыҡ; 2. гражданлыҡ, гражданский; граж
данский кодекс юр. гражданский кодекс; 
акты гражданского состояния гражданлыҡ 
акттары; ф  гражданская война граж
дандар һуғышы; гражданская панихйда 
гражданлыҡ панихидаһы; гражданский брак 
загста яҙылып өйләнешеү; гражданское 
население ғәскәриҙәрҙән башҡа барлыҡ 
халыҡ, ғәскәри булмаған халыҡ.

ГРАЖДАНСТВО с . гражданлыҡ; полу- 
чйть права гражданства гражданлыҡ хо 
ҡуғы алыу.

ГРАМЗАПИСЬ ж .  (грамофонная за
пись) грамзапись (граммофонға яҙылған  
әйбер).

ГРАММ м. грамм.
ГРАММАТИКА ж. грамматика.
ГРАММАТИЧЕСКИЙ прил. граммати

ка; грамматйческие правила грамматика 
ҡағиҙәләре; <> грамматйческие ошйбки 
грамматик хаталар.

ГРАММОФОН м. граммофон.

ГРАММОФОННЫЙ прил.  граммофон; 
граммофонная плаетйнка граммофон пла 
стинкаһы.

ГРАМОТА ж .  1. (умение читать и п и 
сать) уҡый-яҙа белеү; учйться грамоте 
уҡырға-яҙырға өйрәнеү; 2. (официальный 
документ) грамота; почётная грамота по
чёт грамотаһы; верйтельные грамоты дип. 
ышаныс грамотаһы; ф  фйлькина грамота 
мәғәнәһеҙ документ, наҙан яҙылған доку
мент, буш ҡағыҙ.

ГРАМОТЕЙ м. разг. уҡый-яҙа белеүсе; 
он большой грамотёй ул бик уҡый-яҙа 
белеүсе кеше.

ГРАМОТНОСТЬ ж. 1. (умение читать 
и писать) уҡый-яҙа белеү; 2. (отсутствие 
ошибок) грамоталылыҡ.

ГР AM ОТ Н Ы Й прил. 1. (умеющий читать 
и писать) уҡый-яҙа белеүсе; 2. (написанный 
без ошибок) грамоталы; 3. перен. разг. 
(знающий) белемле; он грамотный инже
нер ул белемле инженер; 4. (умело выпол
ненный) дөрөҫ эшләнгән, белеп эшләнгән, 
еренә еткереп эшләнгән; грамотный чер
тёж еренә еткереп эшләнгән чертёж.

ГРАН м. уст. гран (0,062 грамм ауыр
лыҡтағы аптека үлсәүе берәмеге).

ГРАНАТ I м. бот. гранат (ағасы һәм 
емеше).

ГРАНАТ II м. гранат (аҫыл таш).
ГРАНАТА ж .  воен. граната; ручная гра

ната ҡул гранатаһы.
ГРАНАТНЫЙ прил. воен. граната; гра

натный капсюль граната капсюле.
ГРАНАТОВЫЙ I прил. гранат; грана

товое дерево гранат ағасы.
ГРАНАТОВЫЙ II прил. гранат; грана

товое ожерелье гранат муйынса.
ГРАНАТОМЁТ м. воен. гранатомёт (гра

ната ата торған ҡорал).
ГРАНДИОЗНЫЙ прил. грандиоз; гранди

озное здание бик ҙур йорт; грандиозные за 
мыслы грандиоз маҡсаттар.

ГРАНЁНЫЙ прил. ҡырланған; ҡырльг, 
гранёный стакан ҡырлы стакан; гранёный 
алмаз ҡырланған алмас.

ГРАН Й J1 ЬНЫ Й прил. ҡырлау; гранйль- 
ная мастерская ҡырлау мастерскойы.

ГРАНИЛЬНЯ ж. гранильня, ҡырлау мас
терскойы.

ГРАНИ Л ЫЦИК м. ҡырлаусы, граниль
щик.

ГРАНЙТ м. гранит.
ГРАНИТНЫЙ прил. гранит; гранитная 

плита гранит плита.
ГРАНИТЬ несов. что ҡырлап шымартыу; 

гранить алмаз алмас ташын ҡырлап шымар
тыу.

ГРАНИЦА ж. 1. сик, граница; охрана 
границы сик һаҡлау; 2. обычно мн. границы 
перен. сик, сама, үлсәү, норма; всему есть 
границы һәр бер нәмәнең сиге бар; не знать 
гранйц сама белмәү; ф  за гранйцей сит 
илдә; ехать за гранйцу сит илгә китеү; из- 
-за гранйцы сит илдәрҙән.

ГРАНИЧИТЬ несов. счем  1. сиктәш булыу, 
йәнәшә булыу, сикләнеү; Китай гранйчит 
с СССР Ҡытай СССР менән сиктәш; 2. перен. 
яҡын тороу, бер булыу; трусость в бою
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граничит с предательством һуғышта ҡ ур 
ҡаҡлыҡ хыянат итеү менән бер.

ГРАНКА ж . полигр. гранка (типогра
фияла йыйылып әле биттәргә һалынмаған 
набор һәм шул наборҙың оттиске һе).

ГРАНУЛИРОВАТЬ сов. и несов. что яр
малау, бөртөкләндереү; гранулировать удо
брения с.-х. ашламаларҙы бөртөкләнде 
реү.

ГРАНУЛЯЦИЯ ж. 1. бөртөкләндереү, 
ярмалау; 2. астр, грануляция (ҡояш оҫтө- 
нөң бөртөк-бөртөк булып күренеүе); 3. мед. 
ит үреү.

ГРАНЬ ж. 1. (граница) сик, ҡыр; 2. мат. 
яҡ, ҡыр; у куба шесть граней кубтың алты 
яғы бар.

ГРАССЙРОВАТЬ несов. һаҡауланыу («р» 
өнөн французса итеп әйтеү).

ГРАФ м. граф (дворяндәр титулы һәм 
шул исемде йөрөткән кеше).

ГРАФА ж. графа (1. контора кенәгәлә
рендә , таблицаларҙа ике һыҙыҡ араһындағы 
урын; 2. текстың бүлеге).

ГРАФИК I м. график (1. төрлө процестәр- 
ҙең һан бәйләнештәрен күрһәтә торған 
диаграммалар , чертёждар; 2. үтәлеү ва
ҡыты асыҡ күрһәтелгән эш планы).

ГРАФИК II м. (художник) график (гра
фика менән шөғөлләнеүсе художник).

ГРАФИКА ж. графика (1. иск. буяуһыҙ  
ғына һүрәттәр төшөрөү; 2. иск. собир. 
шул юл менән барлыҡҡа килгән әҫәрҙәр;
3. лингв, баҫма йәки яҙма хәрефтәрҙең 
яҙылыу рәүеше).

ГРАФЙН м. графин.
ГРАФЙНЯ ж. графиня (граф бисәһе 

йәки ҡыҙы).
ГРАФЙТ м. графит (минерал).
ГРАФЙТНЫЙ, ГРАФИТОВЫЙ ярил.гра

фит; графитовый карандаш графит ҡәләм.
ГРАФЙТ Ь несов. что графалау, графалап 

һыҙыу.
ГРАФИЧЕСКИЙ I прил. графика; гра

фическое искусство графика сәнғәте.
ГРАФИЧЕСКИЙ II прил. график; гра

фический метод график метод.
ГРАФЛЁНЫЙ прил. һыҙыҡлы, графалы; 

графлёная бумага һыҙыҡлы ҡағыҙ.
ГРАФСКИЙ прил. граф, графлыҡ; граф

ский титул графлыҡ титулы.
ГРАФСТВО с. графлыҡ (1. графлыҡ ти

тулы, 2. Англияла һ. б. илдәрҙә ҙур адми- 
нистратив-территориаль берәмек; 3. уст. 
феодализм дәүерендә графтар биләгән ер- 
$эр).

ГРАЦИОЗНЫЙ прил.  һомғол, зифа буй
лы, матур хәрәкәтле.

ГРАЦИЯ ж . һомғоллоҡ, зифалыҡ, х ә р ә 
кәттә матурлыҡ.

ГРАЧ м. ҡара ҡарға.
ГРАЧИНЫЙ прил. ҡара ҡарға; грачйные 

гнёзда ҡара ҡарға оялары.
ГРЕБЁНКА ж. тараҡ; <>стричь под гре

бёнку ҡыҫҡартып ҡырҡыу; стричь всех под 
одну гребёнку бөтәһен дә бер аршынға 
һалыу.

ГРЕБЕНЬ м. 1. (гребёнка) тараҡ; 2. тех. 
(стойка с зубьями) ҡаба; 3. (верхний край 

чего-л.) ҡырлас, һырт; гребень гор тау ҡыр

ласы; 4. (у птиц) кикрек; петушиный гре
бень әтәс кикреге; 5. (крыши) ҡыйыҡ осо.

ГРЕБЁЦ м. ишкәксе.
ГРЁБЛЯ ж. спорт, (ишкәк) ишеү; пар 

ная гребля ҡушлап ишеү.
ГРЕБНОЙ прил. 1. (ишкәк) ишеү; греб

ной спорт ишкәк ишеү спорты; 2. (приводи
мый в движение вёслами) ишкәкле; гребное 
судно ишкәкле судно; 3. тех. ишә торған, 
ишкес; гребной винт ишә торған винт.

ГРЁЗА ж. поэт, татлы хыял.
ГРЁЗИТЬ несов. 1. (мечтать) хыялланыу, 

хыялға сумыу; 2. (видеть во сне; бредить) 
төштә күреү; һаташыу; грезить наяву хы
ялға батыу.

ГРЁЗИТЬСЯ несов. 1. (представляться) 
күҙгә күренеү, күҙ алдына килеү; ему гре
зился большой успех күҙ алдына ҙур уңыш 
килә ине; 2. (сниться) төшкә инеү.

ГРЁЙДЕР м. тех. грейдер (ер ҡаҙыу ма
шинаһы).

ГРЁЙФЕР м. тех. грейфер, ҡуш һоҫҡо 
(күтәреү кранында була).

ГРЕК м. грек.
ГРЁКИ мн. гректәр.
ГРЁЛКА ж. йылытҡыс, грелка.
ГРЕМЁТЬ несов. 1. күкрәү (о громе); 

яңрау (о музыке); гөрһөлдәү (о выстрелах); 
шалтырау (о посуде); шаңгырҙау (о метал
лических предметах); ҡалтырҙау, дөбөрҙәү,  
дыңғыр ҙа у (о телеге; о тяжёлых предме
тах); сыңғырау, шылтырау (о колокольчи
ке); 2. перен. таралыу, шаулау, яңрау; 
его имя гремело по всему миру исеме бөтә 
донъяға шауланы.

ГРЕМУЧИЙ прил. гөрөлдәүекле, яңра- 
уыҡлы; сылтырауыҡ, шалтырауыҡ, шың- 
ғырҙаҡ;<> гремучая змея зоол. шыңғырауыҡ 
йылан; гремучая ртуть шартлағыс терегө
мөш; гремучий газ хим. шартлағыс газ.

ГРЕНАДЁР м. ист. гренадёр (ҡайһы бер 
армияларҙа һайланма ғәскәри частәрҙең 
һалдаты йәки офицере).

ГРЕНАДЁРСКИЙ прил. ист. гренадёр; 
гренад рский полк гренадёрҙар полкы.

ГРЕН КЙ мн. (ед. гренок ж.) ҡы ҙырылған 
аҡ икмәк; суп с гренками ҡыҙҙырылған аҡ 
икмәк туралған һурпа.

ГРЕСТЙ несов. 1. чем и без доп. (работать 
вёслами) ишеү; 2. что (собирать в кучу) 
йыйыу (граблями); өйөү (лопатой); гре- 
стй деньги лопатой аҡсаны көрәп алыу.

ГРЕТЬ несов. кого-что и без доп. йылы
тыу; греть воду һыу йылытыу; солнце греет 
ҡояш йылыта; греть руки законһыҙ юл 
менән мал табыу.

ГРЁТЬСЯ несов. йылыныу; ҡыҙыныу; 
греться на солнце ҡояшта ҡыҙыныу; вода 
греется һыу йылына.

ГРЕХ м. гонаһ, яҙыҡ; <0> как на грех 
бәхетһеҙлеккә ҡаршы; не грех гонаһ булмаҫ, 
ярай, мөмкин; нечего греха тайть нәмәһен 
йәшерергә, йәшерен-батырын түгел, йәше
реп тораһы юҡ; с грехом пополам ярым-йор
то, мең бәлә менән, нисек етте шулай.

ГРЕХОВНЫЙ прил. гонаһлы.
ГРЁЦКИЙ прил.: грецкий орёх әстрхан 

сәтләүеге.
ГРЕЧАНКА ж. грек ҡатын-ҡыҙы.
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ГРЕЧЕСКИЙ прил. грек, Греция; гре
ческий язык грек теле.

ГРЕЧИХА ж." ҡарабойҙай.
ГРЕЧИШНЫЙ прил. ҡарабойҙай; гре

чишный мёд ҡарабойҙай балы.
ГРЕЧНЕВЫЙ прил. ҡарабойҙай; греч

невая крупа ҡарабойҙай ярмаһы.
ГРЕШЙТЬ несов. 1. гонаһ эшләү, гонаһлы 

булыу; 2. против чего, чем (ошибаться) 
яңылышыу, хаталаныу.

ГРЕШНИК м. гонаһлы кеше.
ГРЕШНИЦА женск. р. к грешник.
ГРЕШНО в знач. сказ, с неопр., разг. 

гонаһ; грешно вам так говорить һеҙгә улай  
һөйләнеү гонаһ.

ГРЕШНЫЙ прил. гонаһлы, ғәйепле; 
грешным делом в знач. вводн. сл. дөрөҫөн  
әйткәндә, үкен скә ҡаршы.

ГРИБ ж. бәшмәк; собирать грибы бәшмәк 
йыйыу; <0> растй как грибы бик тиҙ үрсеү.

ГРЙБНОЙ бәшмәк, бәшмәкле, бәшмәк
лек; грибной суп бәшмәк өйрәһе; грибное 
место бәшмәкле урын, бәшмәклек.

ГРИБ0К m. 1. ум еньш . от гриб; 2. биол. 
үңәҙ; гөмбә; кефирные грибкй кефир гөм
бәһе.

ГРЙВА ж. ял; конская грйва ат ялы.
ГРЙВЕННИК м. разг. ун тин, ун тинлек 

аҡса.
ГРИГОРИАНСКИЙ прил.: григорианский 

календарь грнгориан календаре (папа Г р и 
горий 18 тарафынан 1582 йылда юлиан 
календаре урынына индерелгән календарь).

ГРИМ м. театр, грим (1. сәхнәлә уйнау  
өсөн биттең ҡиәфәтен үҙгәртеү; буяу , 
һаҡал-мыйыҡ йәбештереү һ. б.\ 2. биткә  
һөртөү өсөн ҡулланыла торған буяу).

ГРИМАСА ж. сырай (йәки йөҙ) һытыу; 
сделать гримасу сырай һытыу.

ГРИМАСНИЧАТЬ несов. йөҙ (йәки сы
рай) һытыу.

ГРИМЁР м. гримёр, гримләүсе.
ГРИМИРОВАТЬ несов. кого-что гримләү, 

грим һалыу (йәки һөртөү).
ГРИМИРОВАТЬСЯ несов. 1. гримләнеү, 

гирм һөртөнөү (йәки яғыныу); 2. страд, к 
гримировать.

ГРИМИРОВКА ж. см. гримировать(ся).
ГРИПП м. грипп.
ГРИППОЗНЫЙ прил. грипп, гриплы, 

грипп менән; гриппозный больной грипп 
менән ауырыусы; гриппозное воспаление 
лёгких гриптан үпкәнең шешеүе.

ГРИФ I м. гриф (1. боронғо мифологияла 
арыҫлан кәүҙәле , бөркөт башлы, ҡанатлы  
имәнес зат; 2. зоол. йыртҡыс ҡош).

ГРИФ II м. муз. гриф (ҡыллы музыка 
ҡоралдарының ҡылдар һуҙып ҡуйыла торған  
өлөшө).

ГРИФ III м. гриф (ҡултамғаны йәки 
башҡа берәй яҙыуҙы төшөрә торған мисәт); 
кнйга выпущена с грйфом Башкйрского 
филиала Академии наук китап Фәндәр 
академияһы Башҡортостан филиалының 
грифе менән сығарылған.

ГРЙФЕЛЬ м. грифель (аспид таҡтаға  
яҙыу өсөн ҡулланыла торған ҡәләм).

ГРЙФЕЛЬНЫЙ прил. грифель; грйфель- 
ный карандаш грифель ҡәләм.

ГРОБ м. 1. гроб, табут; 2. перен. 
(смерть) ҡәбер, гүр; верность до гроба 
үлгәнсе, гүргә кергәнсе тоғро булыу; <*> 
в гроб глядеть үлем алдында тороу; вогнать 
в гроб гүргә кертеү; по гроб жйзни гүргә  
кергәнсе, үлгәнсе, мәңгегә; стоять одной 
ногой в гробу бер аяғы ерҙә, бер аяғы гүрҙә 
булыу.

ГРОБНЙ ЦА ж. төрбә, кәшәнә.
ГРОБОВОЙ прил. гроб, табут; гробовая 

крышка гроб ҡапҡасы; <> гробовое молча
ние тәрән тынлыҡ, ҡәбер тынлығы; вер
ность до гробовой доскй үлгәнсе тоғро б у 
лыу.

ГРОБОВЩЙК м. гроб яһаусы.
ГРОЗА ж. 1. йәшен, йәшенле ямғыр; 

2. перен. (то , что внушает страх) дәһшәт, 
ҡурҡыныс.

ГРОЗДЬ ж ., ГРОЗДЬЯ мн. тәлгәш, суҡ; 
гроздь винограда виноград тәлгәше.

ГРОЗЙТЬ несов. 1. кому-чему (угрожать} 
ҡурҡытыу; 2. кому-чему (делать угрожаю
щий жест) янау; грозйть пальцем бармаҡ 
янау; 3. (внушать опасения) =ырға (-ергә) 
тороу, ҡурҡыныс тыуҙырыу (йәки булыу); 
скала грозйт обвалом ҡая емерелергә тора; 
циклон грозйт наводнением циклон һыу 
ташыу ҡурҡынысы тыуҙыра; 4. кому-чему 
(предстоять—о несчастье) ҡурҡыныс аҫ
тында тороу; ему грозйт смерть ул үлем 
ҡурҡынысы алдында тора.

ГРОЗЙТЬСЯ несов. разг. см. грозйть 
1, 2.

ГРОЗНЫЙ прил. 1. (содержащий в себе 
угрозу) ҡаты, уҫал; 2. (внушающий страх) 
дәһшәтле; ҡурҡыныс; грозная сила ҡур
ҡыныс көс.

ГРОЗОВОЙ прил. 1. йәшен, йәшенле; гро
зовые облака йәшен болоттары; 2. (обиль
ный грозами) йәшенле, йэшенле-ямғырлы; 
грозовое лёто йэшенле-ямғырлы йәй.

ГРОМ ж. 1. күк күкрәү, йәшен; 2. (силь
ный шум) көслө шау, гөрһөлдәү, ҡаты шарт
лау; гром канонады туптар гөрһөлдәүе;. 
гром аплодисментов көслө ҡул сабыуҙар; 
<£> гром средй ясного нёба аяҙ көндә йәшен 
һуғыу; как громом поражённый йәшен 
һуҡҡан кеүек, башҡа һүҡҡан кеүек; метать 
громы и молнии ауыҙынан уттар сәсеү; 
утҡа баҫтырыу; пока гром не грянет погов. 
башына килтереп һуҡҡансы, килеп терәл- 
мәйенсе.

ГРОМАДА ж. бик (йәки ғәжәп) ҙур; 
громады гор бик ҙур тауҙар.

ГРОМАДИНА ж. разг. бик ҙур (йәки 
өлкән) нәмә.

ГРОМАДНЫЙ прил. бик ҙур, бик оло.
ГРОМЙЛА ж. разг. погромсы; фашйст- 

ские громйлы фашистик погромсылар.
ГРОМЙТЬ несов. кого-что 1. ватыу, 

емереү, тар-мар итеү; громйть врага 
дошманды тар-мар итеү; 2. перен. разг. 
(обличать) тетеп ташлау, тетмәһен тетеү.

ГРОМКИЙ прил. 1. ҡаты, ҡысҡырып; 
көслө яңғырауыҡлы; громкий голос ҡаты 
тауыш; громкий разговор ҡысҡырып һөй
ләшеү; 2. перен. (известный) данлыҡлы, 
атаҡлы, шаулы; донъя шаулатҡан; ҙур; 
громкое ймя данлыҡлы исем; 3. перен.

&
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(напыщенный) ҡабарынҡы, яңғырауыҡ; 
громкие слова яңғырауыҡ һүҙҙәр.

ГРОМКОГОВОРИТЕЛЬ м. радио гром
коговоритель.

ГРОМОВОЙ прил. 1. күк күкрәү; гро
мовые раскаты күк күкрәү тауыштары; 
2. перен. бик ҡаты, көслө; громовой голос 
бик көслө тауыш; 3. перен. (сокрушитель
ный) емергес.

ГРОМОГЛАСНЫЙ прил. ҡаты тауыш 
менән, бөтә кеше ишетерлек итеп.

ГРОМОЗДЙТЬ несов. что өҫтө-өҫтөнә 
өйөү, күп итеп өйөп ҡуйыу, өйлөктөрөү.

ГРОМОЗДИТЬСЯ несов. өйөлөшөп то
роу, өҫтө-өҫтөнә өйөлөп тороу, өйлөгөү; 
вдали громоздились скалы алыҫта ҡая тау
ҙар өйөлөшөп трра.

ГРОМОЗДКИЙ прил. ҙур (күләмле), 
ауыр; громоздкая мебель ҙур (йәки ауыр) 
мебель; громоздкие вёщи ауыр нәмәләр.

ГРОМООТВОД м. йәшен ҡайтарғыс.
ГРОМЫХАТЬ несов. разг. дөбөрҙәү,  

дыңғырҙау, дөбөр-дөбөр килеү (о телеге); 
күк күкрәү, дөбөрҙәү (о громе).

ГРОССМЕЙСТЕР м. гросмейстер (ква
лификациялы шахмат оҫтаһына бире
лә торған иң юғары исем).

ГРОТ I м. (пещера) мәмерйә.
ГРОТ II м. мор. грот (судноның грот 

-мачта һындағы елкән).
ГРОТ-МАЧТА ж. мор. грот-мачта (судно

ның уртаһында иң бейек мачта).
ГРОХНУТЬ сов. и однокр. что, чем и без 

доп., разг. гөрҫ итеү, дөп итеү.
ГРОХНУТЬСЯ сов. разг. гөрҫ итеү, дөп 

итеү.
ГРОХОТ I м. (шум) гөрһөлдәү, дөбөр

ҙәү. .
ГРОХОТ II м. тех. эре иләк (орлоҡ, 

ҡом, ваҡ таш, руда иләүҙә ҡулланыла).
ГРОХОТАНЬЕ с. см. грохотать.
ГРОХОТАТЬ несов. 1. күкрәү, дөбөрҙәү  

(о громе)\ гөрһөлдәү, дөбөр-шатыр килеү 
(о выстрелах); 2. прост, (громко смеяться) 
шарҡылдау.

ГРОШ м. 1. уст. (монета в полкопейки) 
ярты тин (аҡса)\ 2. обычно мн. гроши разг. 
(ничтожная сумма)  һуҡыр бер тин, бик 
осһоҙ; 3. грош (Польшала , Австрияла аҡса 
берәмеге)’, <£> грош цена бер тин тормай; 
ломаного гроша не стоит һуҡыр бер тин дә 
тормай; ни в грош не ставить кого-что һанға 
һуҡмау, бар тип тә белмәү; ни гроша нет 
бер тин дә юҡ.

ГРОШОВЫЙ прил. разг. 1. (очень дешё
вый) бик осһоҙ, бик арзанлы; 2. (низко 
оплачиваемый) бик аҙ түләнмәле, ар
занлы.

ГРУБЕТЬ несов. тупаҫланыу; ҡалынайыу, 
йыуанайыу (о голосе)’, ҡытыршыланыу, шы
рауланыу (о коже).

ГРУБЙТЬ несов. кому-чему и без доп. 
тупаҫ һүҙ әйтеү, тупаҫлыҡ күрһәтеү, ҡаты 
бәрелеү (һүҙ менән).

* ГРУБИЯН м. разг. тупаҫ тел.
ГРУБОСТЬ ж. 1. тупаҫлыҡ, килбәтһеҙ- 

лек, килешһеҙлек; 2. (грубое слово; неучти
вость) тупаҫ һүҙ, тупаҫлыҡ; говорить гру
бости тупаҫ һүҙҙәр әйтеү.

ГРУБОШЁРСТНЫЙ прил. шырау (йәки 
эре) йөнлө (об овце); шырау йөндән эшлән
гән (йәки" һуғылған) (о материи).

ГРУБЫЙ прил. 1. (плохо отделанный) т у 
паҫ; грубая обувь тупаҫ аяҡ кейеме; грубые 
черты лица тупаҫ сырайлы; 2. (жёсткий) 
тупаҫ, килбәтһеҙ, килешһеҙ, ҡаты, шырау; 
грубая кожа ҡаты күн; грубая шерсть 
шырау йөн; 3. перен. тупаҫ; грубая работа 
тупаҫ эш; 4. (неучтивый’, недопустимый) 
тупаҫ, торпай; тәрбиәһеҙ, культураһыҙ; 
грубый человек тупаҫ кеше; грубая ошибка 
тупаҫ хата; <> грубый голос ҡалын (йәки 
яғымһыҙ) тауыш; грубый подсчёт сама 
менән иҫәпләү.

ГРУДА ж . ҙур өйөм; груда камней ҙур 
таш өйөмө.

ГРУДЙНА ж. 1. анат. күкрәк һөйәге; 
2. см. грудйнка.

ГРУДЙНКА ж. түш ите.
ГРУДНЙЦА ж. мед. түш шешеү (ауырыу).
ГРУДНОЙ прил. анат. күкрәк, түш; 

грудная клётка күкрәк ситлеге; <Ҫ> грудной 
ребёнок имсәк бала; грудной голос күкрәк 
тауышы, көр тауыш.

ГРУДОБРЮШНЫЙ прил.'. грудобрюш
ная преграда анат. күкрәк шаршауы, диа
фрагма.

ГРУДЬ ж. 1. анат. күкрәк, түш; широкая 
грудь киң күкрәк; дышать всей грудью
күкрәк тултырып тын алау; 2. (женская) 
имсәк, түш; отнять от грудй имсәк таш
латыу, имсәктән айырыу; <> встать грудью 
йән-тән менән яҡлау.

ГРУЖЁНЫЙ прил.  тейәлгән, йөк тейәл
гән, йөклө; гружёный вагон йөк тейәлгән 
вагон.

ГРУЗ м. 1. ауырлыҡ, ауыр нәмә; 2. 
(товар) йөк, груз; вагон с грузом йөк 
тейәлгән вагон.

ГРУЗДЬ м. кәпәсбаш, груздь.
ГРУЗЙЛО с. рыб. батырғыс.
ГРУЗЙН м. грузин.
ГРУЗЙНКА ж. грузинка, грузин ҡатын- 

-ҡыҙы.
ГРУЗИНСКИЙ прил. грузин, Грузия; 

грузйнский чай грузин сәйе.
ГРУЗИНЫ мн. грузиндәр.
ГРУЗЙТЬ несов. кого-что тейәү; грузйть 

дрова на баржу баржаға утын тейәү.
ГРУЗИТЬСЯ несов. 1. тейәнеү, тейәлеү;

2. страд, /с грузйть.
ГРУЗНЫЙ прил. ауыр; һалмаҡ, йыуан, 

ауыр кәүҙәле (йәки һөйәкле); грузная по
ходка һалмаҡ йөрөү; грузный человек 
ауыр һөйәкле кеше.

ГРУЗОВЙК м. грузовик, йөк автомо
биле.

ГРУЗОВОЙ прил. йөк; грузовой автомо- 
бйль йөк автомобиле; грузовой транспорт 
йөк транспорты.

ГРУЗООБОРОТ м. эк. йөк ташыу әйлә
неше, груз әйләнеше (билдәле бер ваҡыт 
эсендә бер юлда ташылған йөк иҫәбе); 
повысить грузооборот на железных доро
гах тимер юлдарҙа йөк ташыу әйләнешен 
арттырыу.

ГРУЗООТПРАВИТЕЛЬ м. груз (йәки 
йөк) ебәреүсе.
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Г РУЗОПОДЪЁМ НИК^, тех. йөк (йәки 
ауырлыҡ) күтәргес, грузоподъёмник.

ГРУЗОПОДЪЁМНЫЙ прил. тех. йөк 
(йәки ауырлыҡ) күтәрә торған; грузоподъ
ёмный кран ауырлыҡ күтәрә торған кран.

ГРУЗОПОЛУЧАТЕЛЬ м. груз алыусы 
(iисеменә йөк ебәрелгән кеше йәки учрежде
ние). "

ГРУЗЧИК м. грузчик (йөк тейәүсе, 
йөк бушатыусы).

ГРУНТ м. 1. (почва) грунт, ер, тупраҡ; 
песчаный грунт ҡомло тупраҡ; 2. (краска) 
грунт (буяласаҡ йәки һүрәт яһаласаҡ 
әйбергә тәү һөртөлгән буяу йәки замаска);
3. (на рисунке, в гравюре) грунт (рәсемдә, 
гравюрала штрихланған фон).

ГРУНТОВАТЬ несов. что грунтлау (буя
лаһы әйберҙәрҙе беренсе ҡат буяп сығыу).

ГРУНТ0ВКА ж. см. грунтовать.
ГРУНТОВОЙ прил. 1. грунт, ер, тупраҡ; 

грунтовая вода ер аҫты һыуы, ер аҫтынан 
сыға торған һыу; грунтовая дорога арба 
юлы; 2. грунт; грунтовые краски грунт 
буяуҙары.

ГРУППА ж. в разн. знач. төркөм, группа, 
өйкөм; группа всадников һыбайлылар төр
көмө; партййная группа бер төркөм партия
лылар.

ГРУППИРОВАНИЕ с. см. группировать
< - С я ) .

\ ГРУППИРОВАТЬ несов. кого-что төр- 
т кәмләү, группалау, йыйыу; төркөмдәргә 

$  бүлеү (йәки айырыу).
V f ,  ГРУППИРОВАТЬСЯ несов. 1. группаға

йыйналыу (йәки ойошоу), өйкөмләшеү; 
төркөмдәргә бүленеү; 2. страд, к группи- 
ровать.

л Д ГРУППИРОВКА ж. 1. см. группировать
V  ( -ся); 2. (группа) төркөм, группа.
Т ГРУППОВОЙ прил. төркөм, группа, өй-
I* көм; групповые занятия группа занятие-

ләре; групповой снймок күмәк төшкән 
рәсем.

 ̂ ГРУППОВЩИНА ж. группасылыҡ.
* ГРУСТЙТЬ несов. күңелһеҙләнеү, яман

һыулау, һағыныу, ҡайғырыу, юҡһыныу.
ГРУСТНО нареч. 1. күңелһеҙ, яманһыу, 

һағышлы, ҡайғылы; моңһоу; моңло; 2. 
в знач. сказ. безл. күңелһеҙ (йәки яманһыу) 
булыу; мне стало грустно миңә яманһыу 
булып китте.

ГРУСТНЫЙ прил. күңелһеҙ, яманһыу, 
һағышлы, ҡайғылы; моңһоу; моңло; груст
ный взгляд моңһоу ҡараш; грустная пёсня 
моңло (йәки һағышлы) йыр; грустный ре
зультат разг. күңелһеҙ һөҙөмтә; грустные 
мысли күңелһеҙ уйҙар.

ГРУСТЬ ж. һағыш, ҡайғы, моң.
ГРУША ж. груша (ағасы һәм емеше).
ГРУШЕВИДНЫЙ прил. груша һымаҡ 

(йәки төҫлө).
ГРУШЕВЫЙ прил. груша; грушевое де

рево груша ағасы; грушевое варенье груша 
вареньеһе.

ГРУШОВКА ж. грушовка (алма сорты).
ГРЫЖА ж. мед. бүҫер.
ГРЫЗНЯ ж. разг. 1. (драка между живот

ными) тешләшеү, талашыу; 2. перен. (скло
ка , ссора) талаш, тиргәш.

ГРЫЗТЬ несов. 1. что кимереү; ватыу, 
ярыу; грызть орёхи сәтләүек ватыу; 2. кого, 
перен. разг. (докучать, придираться) әрләү, 
талау, ҡолаҡ итен ашау; ты грызёшь менЯ 
с утра до вечера һин мине иртәнән кискә 
тиклем әрләйһең; 3. кого-что, перен. (тер
зать , мучить—о мыслях, чувствах) борсоу, 
яфалау, йөҙәтеү.

ГРЫЗТЬСЯ несов. 1. тешләшеү, талашыу; 
собаки грызутся эттәр талаша; 2. перен. 
разг. (ссориться) талашыу, тиргәшеү, әр
ләшеү, ҡысҡырышыу.

ГРЫЗУН м. зоол. кимереүсе (ҡуяну йом
ран , сысҡан һ. б.).

ГРЯДА ж. 1. (цепь) теҙмә, тауҙар теҙ
мәһе (йәки сылбыры); гряда гор тауҙар теҙ
мәһе; 2. (на огороде) түтәл.

грядка ж. түтәл.
ГРЯДКОВЫЙ прил . түтәл; грядковая 

культура түтәл культураһы.
ГРЯДУЩИЙ прил. высок. 1. киләсәк, 

алдағы, яҡынлашып килә торған; гряду
щие века киләсәк быуаттар; 2. в знач. сущ. 
грядущее с. киләсәк, киләсәк көн; на 
сон грядущий йоко алдынан.

ГРЯЗЕВОЙ прил. шифалы батҡаҡ; гря
зевые ванны шифалы батҡаҡ ванналары.

ГРЯЗЕЛЕЧЁБНИЦА ж. грязелечебница 
(шифалы батҡаҡ менән дауалау урыны).

ГРЯЗЕЛЕЧЕНИЕ с. шифалы батҡаҡ ме
нән дауалау.

ГРЯЗНИТЬ несов. 1. что батҡаҡлау, быс
ратыу, ҡарайтыу; 2. кого-что, перен. (поро
чить) бысратыу, ҡара яғыу, яманлау.

ГРЯЗНИТЬСЯ несов. батҡаҡланыу, быс
раныу, керләнеү, буялыу.

ГРЯЗНУЛЯ м . и ж. разг.бысраҡ, шаҡшы, 
тырҡыш.

ГРЯЗНЫЙ прил. 1. бысраҡ, батҡаҡ; 
грязная дорога бысраҡ юл; 2. (запачканный) 
бысранған, бысраҡ, керле, ҡара, керлән
гән; грязные руки бысраҡ ҡулдар; 3. перен . 
(гнусный) бысраҡ; грязное дёло бысраҡ эш;
4. (о цвете) буръяҡ, һорғолт-тоноҡ (төҫ);
5. (предназначенный для мусора) сүп-сар.

ГРЯЗЬ ж. 1. (нечистота, пыль, сор)
батҡаҡ, бысраҡ, сүп-сар; после дождя 
на дороге грязь ямғырҙан һуң юл бысраҡ; 
2. (на теле, на белье) кер, бысраҡ; руки 
в грязй ҡул бысраҡ; 3. перен. (бесчестные 
поступки) бысраҡлыҡ, әшәкелек; 4. мн. 
грязи мед. шифалы батҡаҡ, шифалы батҡаҡ 
менән дауаланыу урыны; лечйться грязя
ми шифалы батҡаҡ менән дауаланыу; ф  
втоптать в грязь кого яла (йәки бысраҡ, 
ҡара) яғыу; вытащить из грязи кого насар 
хәлдән тартып сығарыу; забросать грязью 
кого ҡара (йәки яла) яғыу, бысраҡ ташлау; 
месйть грязь бысраҡ ярып йөрөү; не ударить 
лицом в грязь см. лицо.

ГРЯНУТЬ сов. 1. (загреметь) гөрһөлдәп 
китеү, күкрәү, күкрәп ҡуйыу, яңрау; 
грянула музыка музыка яңраны; грянул 
гром күк күкрәне; 2. перен. (неожиданно, 
начаться) башланыу, башланып китеү; 
грянула война һуғыш башланып китте.

ГУАШЬ ж . гуашь (1. елемде һыуҙа иҙеп 
эшләгән буяу; 2. шундай буяу менән яһал
ған һүрәт).
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ГУБА I ж. 1. ирен; 2. мн. губы (концы 
клещей, тисков) морон; -ф- губа не дура 
у  кого аҡылың алтау икән; заячья губа см. 
заячий; молоко на губах не обсохло ауыҙында 
һөтө кипмәгән; надуть губы см. надуть.

ГУБА II ж. геогр. ҡултыҡ.
ГУБАСТЫЙ прил. разг. ҡалын (йәки 

турһыҡ) иренле.
ГУБЕРНАТОР м. губернатор (1. ист. 

элекке Россияла губерна башлығы; 2. коло
ния башлығы; 3. АКШ-та штат башлығы;
4 . Бельгияла һәм Испанияла провинция, 
департамент башлығы).

ГУБЕРНАТОРСКИЙ прил. губернатор; 
губернаторский дом губернатор өйө; <> по
ложение хуже губернаторского шутл. эштәр 
шәптән түгел, хәл бик мөшкөл, эштәр хөрт.

ГУБЕРНАТОРСТВО с. губернаторлыҡ, 
губернаторлыҡ вазифаһы.

ГУБЁРНИЯ ж. ист. губерна (элек Рос- 
т я л а  административ-территориаль б ү 
ленеш).

ГУБЕРНСКИ Й прил. ист. губерна; гу
бернский город губерна ҡалаһы.

ГУБИТЕЛЬНЫЙ прил. һәләкәтле, һә 
ләкәткә килтерә торған, һәләк (йәки 
харап) иткес, емергес; сәләмәтлеккә зарар
лы; губйтельный огонь артиллерии артил
лерияның емергес уты; губйтельный кли
мат сәләмәтлеккә зарарлы климат.

ГУБЙТЬ несов. кого-что 1. (уничтожать; 
портить) һәләк (йәки харап, әрәм) итеү;
2. (убивать) үлтереү; 3. перен. (делать 
несчастным) бәхетһеҙ (йәки харап) итеү.

ГУБКА ж. болот (1. зоол. диңгеҙ хайуа
нының бер төрө ; 2. шул хайуандың ҡауы , 
һауыты , һөлдәһе; был хайуандың ҡауынан  
яһалған йәки уның ҡауына оҡшатып ҡо
йолған резина).

ГУБНОЙ прил. ирен; губная помада 
ирен помадаһы; губные звуки лингв, ирен 
өндәре.

ГУБОШЛЁП м. прост, һалпы ирен, 
шалпыҡ ауыҙ.

ГУБЧАТЫЙ прил. ваҡ-ваҡ тишекле, күҙ- 
-күҙ тишекле, болот һымаҡ, көпшәк.

ГУВЕРНАНТКА ж. уст. гувернантка 
{буржуаз ғаиләләрҙә балаларға өйҙә тәрбиә 
һәм башланғыс белем биреүсе ҡатын-ҡыҙ).

ГУВЕРНЕР ж. гувернёр (буржуаз ғаилә
ләрҙә балаларға өйҙә тәрбиә һәм башлан
ғыс белем, биреүсе ир кеше).

ГУГУ: ни гугу в знач. сказ, ләм-мим, ты
ныңды ла сығарма, ауыҙыңды ла асма.

ГУДЕНИЕ с. см. гудёть.
ГУДЕТЬ несов. 1. геүләү, геүелдәү,  

жыуылдау, шаулап тороу; ҡысҡырыу, һө
рәнләү, ҡысҡыртыу; гудок гудйт гудок 
ҡысҡырта; вётер гудйт ел геүелдәй; 2. безл. 
зыңлау, геүләү, сеңләү; от шума машйны 
у меня гудйт в ушах машина тауышынан 
ҡолағым зыңлай.

ГУДОК м. гудок (автомобилдәу паровоз
да , завод-фабрикаларҙа һ. б.).

ГУДРОН м. гудрон (нефть ҡалдығынан 
ҡайнатып сығарылған турта-ҡара ыҫма
лалы матдә).

ГУДРОНИРОВАТЬ сов. и несов. что, тех. 
гудронлау, гудрон түшәү.

ГУЖ м. (часть упряжки) ҡолаҡбау (ҡа
мытта).

ГУЖЕВОЙ прил. егеүле; гужевой транс
порт егеүле транспорт.

ГУЖОМ нареч. ылаулап, ылау менән; 
возйть товары гужом тауарҙы ылау менән 
ташыу.

гужу наст. вр. от гудёть.
ГУЛ м. геү, геүләү, гөрөлдәү.
ГУЛКИЙ прил. яңрап (йәки шаңғырап) 

торған; гулкий звук шанғырап торған та
уыш; гулкие своды яңрап торған көмбәҙҙәр.

ГУЛЬБА ж. прост, типтереү.
ГУЛЯКА м. и ж. разг.  типтерергә яра

тыусы, йөрөмһәк.
ГУЛЯН ЬЕ с. 1. см. гулять 1; 2. (массовое 

празднество) күңел асыу; гулянье; сегодня 
состойтся гулянье бөгөн гулянье була.

ГУЛЯТЬ несов. 1. (совершать прогулку) 
йөрөү; 2. (ıвеселиться, кутить) күңел асыу, 
типтереү, әйттереү; 3. разг. (быть свобод
ным от работы) эшләмәү, эшһеҙ йөрөү,

ГУЛЯШ м. гуляш (ашамлыҡ).
ГУМАНИЗМ м. 1. ист. гуманизм 

(яңырыу эпохаһында кешеләрҙе һәм улар
ҙың фекерен феодализм һәм католицизм 
бығауҙарынан азат итеүгә юнәлдерелгғн 
прогрессив хәрәкәт); 2. (любовь к людям) 
гуманизм, кешелеклелек; социалистйче- 
ский гуманйзм социалистик гуманизм.

ГУМАНИСТ м. 1. ист. гуманист (гума
низм вәкиле); 2. (просвещённый деятель) 
гуманист, кешелекле кеше, кеше һөйөүсе.

ГУМАНИСТИЧЕСКИЙ прил. гуманистик; 
в гуманистических целях гуманистик 
маҡсаттарҙа.

ГУМАНИТАРНЫЙ прил. гуманитар; гу
манитарные науки гуманитар фәндәр (фи
лософия тарих , филология һ. б.).

ГУМАННОСТЬ ж. кешелеклелек, шәф
ҡәтлелек, йомшаҡ күңеллелек.

ГУМАННЫЙ прил. кешелекле, шәф- 
ҡетле, йомшаҡ күңелле, кешегә ҡарата 
иғтибарлы; гуманное отношение кешелекле 
мөнәсәбәт.

ГУММИАРАБИК м . гуммиарабик (ҡа
ғыҙ елеме төрө).

ГУМНО с. 1. (сарай) ырҙын; 2. (ток) 
ырҙын табағы.

ГУМУС м. (перегной) серемтә.
ГУННЫ мн. (ед. гунн м.) ист. гундар 

(4 быуатта Азиянан Европаға күсеп 
килгән төрки халыҡтарҙан бер ҡәбилә). 

г у р и я  ж. миф. хур ҡыҙы.
ГУРТ м. көтөү, мал көтөүе.
ГУРТОВЩИК м. 1. (погонщик) гурт кы- 

уыусы, көтөү ҡыуыусы; 2. уст. (торговец 
скотом) көтөүләп мал һатыусы.

ГУРТОМ нареч. разг. тотошо (йәки көтө
үе) менән, тулайым.

ГУРЬБА ж . разг. кешеләр төркөмө.
ГУСАК м. ата ҡаҙ.
ГУСАР м. уст. гусар (элекке армияла 

еңел кавалерия һалдаты).
ГУСАРСКИ Й прил. уст. гусар; гусар

ский полк гусарҙар полкы.
ГУСЕНИЦА ж. 1. зоол. ҡарышлауыҡ 

(күбәләк ҡорто); 2. тех. ҡарышлауыҡ 
(iтракторҙа , танкыла һ. б.).
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ГУСЕНИЧНЫЙ прил. ҡарышлауыҡлы; 
гусеничная цепь ҡарышлауыҡлы сылбыр; 
гусеничный трактор ҡарышлауыҡлы трак
тор.

ГУСЁНОК м. ҡаҙ бәбкәһе.
ГУСИНЫЙ прил. ҡаҙ; гусиное яйцо ҡаҙ 

йомортҡаһы; <> гусйная кожа ҡаҙ тән, бала 
йөн ҡабарыу (туңыуҙан, өшөүҙән һ. б. 
кеше тәненең ҡаҙ тәне төҫлө хәлгә килеүе); 
гусиные лапки күҙ төбөндәге йыйырсыҡ
тар.

ГУСЛИ только мн. көснә.
ГУСЛЯР м . көснәсе.
ГУСТЕТЬ несов. 1. (становиться менее 

жидким) ҡуйырыу; клей густеет елем ҡуйы
ра; 2. ҡуйыланыу, ҡуйылана барыу; лес 
густеет урман ҡуйылана бара.

ГУСТО нареч. 1. ҡуйы, йыш; пшенйца 
взошла густо бойҙай ҡуйы шытып сыҡҡан;
2. (не жидко) ҡуйы, ҡаты, ҡаты итеп; густо 
замесйть тёсто ҡамырҙы ҡаты итеп баҫыу;
3. в знач. сказ. безл. разг. (много) мул, күп; 
не густо мул түгел, аҙ.

ГУСТОЙ прил. 1. ҡуйы, йыш; густые 
волосы ҡуйы сәс; 2. (не жидкий) ҡуйы; 
густая сметана ҡуйы ҡаймаҡ; 3. (о звуке) 
ҡалын; густой звук колокола ҡыңғырауҙың 
ҡалын тауышы; 4. (о цвете) ҡуйы.

ГУСТОЛИСТВЕННЫЙ прил. ҡуйы яп
раҡлы.

ГУСТОНАСЕЛЁННЫЙ прил . күп халыҡ

лы, халыҡ тығыҙ ултырған; густонаселён
ная область күп халыҡлы әлкә, халыҡ ты
ғыҙ ултырған әлкә.

ГУСТОТА ж. 1. ҡуйылыҡ; густота моло
ка һөттөң ҡуйылығы; 2. йышлыҡ, ҡуйы
лыҡ; густота деревьев ағастарҙың йыш
лығы.

ГУСЫНЯ ж. инә ҡаҙ.
ГУСЬ м. ҡаҙ; <> как с гуся вода ҡолағына 

ла элмәй, бар тип тә белмәй.
ГУСЬКОМ нареч. бер-бер артлы, теҙе

лешеп, аллы-артлы.
ГУСЯТИНА ж. ҡаҙ ите.
ГУСЯТНИК м. ҡаҙ ояһы.
ГУТАЛЙН м. гуталин (күн аяк кейемдәре 

таҙарта торған май).
ГУТТАПЕРЧА ж. гуттаперча (каучук 

һымаҡ матдә).
ГУТТАПЕРЧЕВЫЙ прил. гуттаперча; 

гуттаперчевая игрушка гуттаперча уйын
сыҡ.

ГУЩА ж. 1. ултырма, төпрә, ҡуйырыҡ; 
кофейная гуща кофе төпрәһе; 2. (чаща, 
дебри) шырлыҡ, ҡуйы урман; 3. (скопление 
людей, предметов) иң ңуйы урын; врезать
ся в гущу толпы халыҡтың иң ҡуйы еренә 
барып инеү; <$> гадать на кофейной гуще 
см. гадать.

ГЭС (гидроэлектростанция) ГЭС (гидро- 
электр станцияһы).

ГЯУР м. кафыр.

д
ДА I частица 1. утверд. эйе; все пришли? 

—Да барыһы ла килдеме? — Эйе; 2. вопр. 
5мы (=ме, -мо, -мө) (икән); шулаймы ни, 
шулаймы, улаймы ни; он уехал,— Да? 
Ул китте.— Шулаймы ни?; 3. (так, дейст
вительно, кстати, вот ещё) эйе, шулай 
шул; эй; да, хорошие теперь времена шу
лай, заманалар хәҙер әйбәт; да, ещё одна 
новость! эй, тағы ла бер яңылыҡ бар икән!;
4. в сочет. с гл. 3 л. наст, и буд. вр. употр. 
в знач. «пусть» =һын (-һен); да здравствует 
Коммунистическая партия Советского Сою
за! йәшәһен Советтэр Союзы Коммунистэр 
партияһы!; 5. усил. ҡуй, ҡуй әле, ҡуйсы; 
бит, бит инде; =сы (-се), =сы (=се) инде; 
да не может быть! ҡуй, (улай) булмаҫ!; 
да ну? ҡуйсы?, кит эле?; да ну его! ҡуйсы 
шуны!, ҡуй әле шуны!; что-нибудь да оста
лось же нәмә булһа ла ҡалғандыр бит инде; 
да скажите же! әйтегеҙсе!

ДА II союз 1. соед. һәм, менән, да, дә, 
ҙа, ҙә, ла, лә, та, тә; он да я ул да мин, 
ул һәм мин; 2. присоед. өҫтәүенә, шуның 
өҫтөнә, тағы ла, тағы, етмәһә, етмәһә 
тағы; шёл я ночью одйн, да ещё лесом 
төнөн бер үҙем бара инем, етмәһә тағы 
урман эсенән; 3. противит. ләкин, әммә, 
мәгәр; он охотно сделал бы это, да у него 
нет времени ул быны бик эшләр ине, ләкин 
уның ваҡыты юҡ; <*> я думал, думал да и 
надумал уйлай торғас, осона сыҡтым (йәки 
уйлап таптым); смеётся, да и только көлөү
ҙән  башҡаны белмәй; бер белгәне көлөү.

ДА BÂT Ь несов. 1. см. дать; давай кнйгу
китапты бир; 2. повел.: давай(те) разг. 
әйҙә(геҙ); давайте посидйм әйҙәгеҙ улты
райыҡ; 3. повел, давай(те) разг. әйҙә, йә, 
йә әле, ҡана, ҡайҙа әле; давай уходй ҡана 
кит әле; <> я давай кричать мин әй ҡысҡы
рырға тотондом; он давай бежать ул әй 
югерергә тотондо. 

дАвАТЬСЯ несов. 1. см. даться 1, 3;
2. страд, к давать (см. дать 1—4). 

ДАВЙТЬ несов. 1. кого-что, на кого-что,
прям, и перен. баҫыу; снег давит на крышу 
ҡар түбәне баҫа; тоска давит душу хәсрәт  
баҫа; 2. что (жать, выжимать) һығыу, 
иҙеү; давйть ягоды еләк һығыу (йәки иҙеү);
3. кого, разг. (душить) быуыу, быуып үл
тереү; лиса давит кур төлкө тауыҡтарҙы 
быуа; 4. что (стискивать, сжимать) ҡ ыҫыу, 
һығыу; сапог давит ногу итек аяҡты ҡыҫа;
5. безл. (о чувстве боли) ҡыҫыу, ҡыҫылыу; 
мне давит грудь минең күкрәгем ҡыҫа;
6. что (расплющивая, уничтожать) та
пау, тапап үлтереү; һытыу, һытып үлте- 
реү.

ДАВИТЬСЯ несов. 1. чем төйөлөү, тамаҡҡа 
тороу (йәки ултырыу); 2. (задыхаться от 
приступа кашля, смеха и т. д.) быуылыу: 
давйться от смеха быуылып көлөү.

ДАВКА ж. разг. этеш, этеш-төртөш; 
у входа в здание началась давка йорт ишеге 
алдында этеш -төртөш башланды.

ДАВЛЕНИЕ с. 1. см. давйть 1, 4, 5;
2. баҫым; атмосферное давление атмосфера
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баҫымы; давление льдов боҙҙар ҡыҫымы;
3. перен. ҡыҫым, баҫым, иҙеү; оказывать 
давление на кого-л. баҫым яһау; <> под дав
лением бауым аҫтында.

ДАВНИМ прил. эллэ ҡасанғы, күптәнге, 
элекке, боронғо, иҫке; давний приятель 
күптәнге дуҫ; в давние времена элекке 
ваҡыттарҙа.

ДАВНЙШНИЙ прил. разг. см. давний.
ДАВНО нареч. 1. (много времени тому 

назад) әллә ҡасан, күптән; я давно приехал 
мин эллә ҡасан килдем; 2. (в течение дол
гого времени) бик күптән бирле, әллә ҡа
сандан бирле; я его давно не вйдел мин 
уны бик күптән бирле күргәнем юҡ; <> дав
но бы так күптән шулай кәрәк ине.

ДАВНОПРОШЕДШИЙ прил. әллә ҡа
санғы, әллә ҡасан булып үткән, күптән 
булып үткән; <> давнопрошедшее время 
грам. күптән үткән заман.

ДАВНОСТЬ ж. 1. (отдалённость по вре
мени) күптән булыу, күптәнгелек; дав
ность события ваҡиғаның күптән булыуы;
2. юр. күптән булғанлыҡ, ваҡыты үткән
лек; за давностью преступления юр. енә
йәттең күптән булғанлығы сәбәпле.

ДАВНЫМ-ДАВНО нареч. разг.  әллә ҡа
сан, күптән.

ДАГЕСТАНЕЦ м. дағстанлы.
ДАГЕСТАН КА ж. дағстан ҡатын-ҡыҙы.
ДАГЕСТАНСКИЙ прил. дағстан, Дағ

стан; дагестанский народ дағстан халҡы.
ДАГЕСТАНЦЫ мн. дағстанлылар.
ДАЖЕ частица усил. 1. хатта; я этого 

даже представить себе не могу быны 
хатта күҙ алдыма ла килтерә алмайым;
2. в знач. союза хатта...; (да, дә, ҙа, ҙә, ла, 
лә, та, тә); днём было очень тепло, даже 
жарко көндөҙ көн бик йылы, хатта эҫе ине; 
даже и... хатта...

ДАКТИЛОСКОПИЯ ж. дактилоскопия 
(бармаҡ бите һырҙарына ҡарап , шәхесте 
билдәләү ысулы).

ДАКТИЛЬ м. лит.  дактиль (шиғырҙа  
баҫымы беренсе ижегенә төшкән өс ижекле 
стопа).

дал прош. вр. от дать.
ДАЛАЙ-ЛАМА м . далай-лама (Тибеттә 

дин һәм хөкүмәт башлығы).
ДАЛЕЕ нареч. (затем) унан, шунан, унан 

һуң; шунан һуң; унан ары; далее мы при
ступим к изучению вопроса унан һуң беҙ 
мәсьәләне тикшереүгә күсербеҙ; <> и так да
лее (и т. д.) һәм башҡа шундайҙар (һ. б. ш.).

ДАЛЁКИЙ прил. 1. (отдалённый рас
стоянием) алыҫ, йыраҡ; алыҫтағы, йыраҡ
тағы; далёкие страны алыҫ илдәр; 2. (боль
шой протяжением) оҙон, оҙан, йыраҡ; 
далёкий путь оҙан юл; 3. (отдалённый вре
менем) элек, элекке, боронғо, элекке ваҡыт
тағы, әллә ҡасанғы, күптән үткән; далёкое 
прошлое әллә ҡасанғы хәлдәр; 4. перен. 
(чуждый) ят, сит, йыраҡ; 5. разг. (только 
с отрицанием) аҡыллы, башлы; не очень 
далёкий человек бик үк аҡыллы кеше 
түгел.

ДАЛЕКО, ДАЛЁКО нареч.. алыҫ, йыраҡ;
зайтй далеко в лес урман төпкөлөнә инеү; 

далеко за полночь ярты төн үткәс; далеко не

так бер ҙә (йәки һис тә) улай түгел; далеко 
зайтй в чём бик төпкә төшөү, тәрәнгә  
китеү, һүҙҙе тәрәнгә ебәреү.

ДАЛЬ ж. 1. (далеко видимое простран
ство) алыҫлыҡ; 2. (отдалённое место) алыҫ 
ер; идтй в такую даль! ундай алыҫ ергә 
барырға!

ДАЛЬНЕЙШИЙ прил. артабанғы, килә
сәктәге, алдағы; бынан ары (йәки һуң); 
ф  в дальнейшем киләсәктә, бынан һуң.

ДАЛЬНИЙ прил. 1. алыҫ, йыраҡ; алыҫ
тағы, йыраҡтағы; дальнее расстояние алыҫ 
ара; 2. (о родственниках) алыҫ, йыраҡ; 
дальнее родство алыҫ ҡәрҙәшлек; <> без 
дальних слов уратып һөйләмәйенсә, һүҙҙе  
оҙаҡҡа һуҙмайынса.

ДАЛЬНОБОЙНЫЙ прил. алыҫҡа (йәки 
йыраҡҡа) ата торған; дальнобойное орудие 
алыҫҡа ата торған орудие.

ДАЛЬНОВИДНОСТЬ ж. алдан күреү- 
сәнлек, алдан күрә^ белеүсәнлек.

ДАЛЬНОВИДНЫЙ прил. алдан күреү-  
сән, алдан күрә белеүсе.

ДАЛЬНОЗОРКИЙ прил. алыҫтан (йәки 
йыраҡтан) яҡшы күреүсе.

ДАЛЬНОЗОРКОСТЬ ж. алыҫтан яҡшы 
күреү, йыраҡтан күреүсәнлек.

ДАЛЬНОМЕР м. алыҫлыҡ (йәки йыраҡ
лыҡ) үлсәгес.

ДАЛЬНОСТЬ ж. алыҫлыҡ, йыраҡлыҡ.
ДАЛЬТОНИЗМ м. дальтонизм (күҙҙең 

ҡайһы бер төҫтәрҙе айыра алмауы).
ДАЛЬТОНИК м. разг.  дальтоник (даль

тонизм менән интегеүсе).
ДАЛЬШЕ 1. сравнит, ст. от прил. 

далёкий 1, 2, 3 и нареч. далеко, далёко 
алыҫыраҡ, йырағыраҡ; я живу дальше вас 
от центра мин һеҙгә ҡарағанда үҙәктән  
алыҫыраҡ торам; 2. нареч. (затем) унан 
һуң, шунан һуң, һуңынан, унан ары, унан, 
шунан; дальше что было? шунан һуң нәмә 
булды?; 3. нареч. (больше) тағы ла, артабан; 
я дальше не стал слушать мин артабан 
тыңламаным; <> дальше (ехать) некуда 
башҡаса булдырып булмай, башҡаса сара 
юҡ; ... булыуы мөмкин түгел.

дам буд. вр. от дать.
ДАМА ж. 1. ханым; 2. (в танце) дама 

(тансала ир менән ҡушылып бейеүсе ҡатын- 
-ҡыҙ)\ 3. карт,  дама; пйковая дама пики 
дамаһы; <> дама сердца шутл. һөйгән йәр, 
һөйәркә.

ДАМБА ж. дамба (һыу баҫыуҙан һаҡлау 
нығытмаһы).

ДАМКА ж. (при игре в шашки) дамка; 
проходить в дамки дамкаға сығыу.

ДАМОКЛОВ: дамоклов меч ҡыл өҫтөндә 
генә тороу.и

ДАМСКИЙ прил. дама, ҡатын-ҡыҙ; 
дамский портной ҡатын-ҡыҙҙар кейеме те
геүсе.

дамся буд. вр. от даться.
ДАННЫЕ мн. 1. (сведения, показатели) 

мәғлүмәттәр; по неполным данным тулы 
булмаған мәғлүмәттәргә ҡарағанда; 2. (ос
нования) дәлилдәр, нигеҙҙәр; нет достаточ
ных данных етерлек дәлилдәр юҡ; 3. (спо
собности, качества) сифат, һәләтлек, мөм
кинлек; у него есть все данные стать хо
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рошим певцом яҡшы йырсы булырға уныц 
бөтә сифаты килеп тора.

ДАННЫЙ 1. прич. бирелгән; данное 
обещание бирелгән вәғәҙә; 2. прил. (этот, 
настоящий) хәҙерге, был, ошо; в данный 
момент хәҙерге ваҡытта; хәҙерге мәлдә; 
ф данная величина мат. бирелгән дәүмәл.

ДАНТЙСТ м. дантист, теш врачы; теш 
техниге.

ДАН Ь ж. 1. ист. яһаҡ; взимать дань яһаҡ 
алыу; 2. перен. баһа, хөрмәт, ҡәҙер, ихти
рам; принестй дань уважения хөрмәт күр
һәтеү; отдать дань кому-чему ихтирам 
итеү.

ДАР м. 1. (подарок) бүләк; 2. (способ- 
ность, талант) талант, оҫталыҡ, һәләтлек; 
ф  дар речи (слова) һөйләү һәләтлеге.

ДАРВИНЙЗМ м. дарвинизм (хайуан һәм 
Үҫемлектәрҙең тәбиғи һайланыш, буйынса 
килеп сығыу тәғлимәте).

ДАРВИНЙСТ м. дарвинсе.
ДАРЕНЫЙ прил. разг. бүләк ителгән, 

бүләк итеп бирелгән, һыйланған; дарё
ному коню в зубы не смотрят поел, бүләк  
ителгән аттын тешен ҡарамайҙар.

ДАРЙТЬ несов. 1. кого-что бүләк итеү 
(йәки итеп биреү), һыйлау; 2. кого чем, 
перен. (удостаивать): дарить вниманием 
иғтибар итеү.

ДАРМОЕД м. разг.  әрәм тамаҡ, икмәк 
сереткес.

ДАРОВАНИЕ с. Һ ә л ә т , талант; природ
ное дарование тәбиғи һәләт.

ДАРОВАТЬ сов. и несов.: даровать свобо
ду ирек биреү; даровать жизнь ғәфү итеү 
(йәки кисереү, аяу).

ДАРОВИТОСТЬ ж. һәләтлелек, талант- 
лылыҡ, зирәклек.

ДАРОВЙТЫЙ прил.  һәләтле, талантлы, 
зирәк.

ДАРОВОЙ прил. буш килгән, түләүһеҙ.
ДАРОМ нареч. 1. (бесплатно) буш, буш 

ҡа, бушлай, түләүһеҙ; 2. разг. (дёшево) 
осһоҙ, арзан; я это купил совершенно да
ром мин быны бөтөнләй осһоҙға алдым;
3. (бесполезно, напрасно) файҙаһыҙға, буш 
ҡа, әрәмгә, юҡҡа, тиккә; весь день пропал 
даром бөтә көн бушҡа үтте; <> даром что... 
булыуға ҡарамаҫтан, ... булһа ла; даром 
не пройдёт что кому буш ҡына үтмәҫ, 
былай гына ҡалмаҫ (аҙағы насар булыр).

ДАРСТВЕННЫЙ прил.: дарственная за 
пись юр. бүләк итеү ҡағыҙы, документе.

даст(ся) буд. вр. от дать(ся).
ДАТА ж. дата (йыл, ай, көн)\ исторйче- 

ские даты тарихи даталар.
ДАТЕЛЬНЫЙ: дательный падёж грам.  

төбәү килеш.
ДАТИРОВАННЫЙ 1. прич. даталанған, 

датаһы ҡуйылған; 2. прил. (имеющий дату) 
даталы; датированный докумёнг даталы 
документ.

ДАТИРОВАТЬ сов. и несов. что ваҡытын 
билдәләү, даталау, дата ҡуйыу; датиро
вать сегодняшним числои бөгөнгө көндөң 
датаһын ҡуйыу, бөгөнгө көн менән дата
лау.

ДАТСКИЙ прил. дат, Дания; датский 
язык дат теле.

ДАТЧАНЕ мн. датчандар, даниялылар.
ДАТЧАНИН м. датчан.
ДАТЧАНКА ж. дат ҡатын-ҡыҙы.
ДАТЬ сов. 1. кого-что биреү; дать кнйгу 

китапты биреү; за кнйгу ты сколько дал? 
китап өсөн күпме бирҙең?; 2. что (устро
ить , организовать) ойоштороу; дать обед 
в честь юбиляра юбиляр хөрмәтенә мәжлее 
ойоштороу; 3. по чему, во что, разг. (уда
рить) һуғыу, ултыртыу, биреү; дать по 
рукам ҡулына һуғыу; 4. повел, дай(те) 
ҡана, ҡайҙа; дайте я вам помогу ҡана, 
мин һеҙгә ярҙам итәйем; ф  дать волю см. 
воля; дать знать белгертеү; хәбәр итеү; 
дать клятву ант итеү; дать маху см. мах; 
дать начало чему башлап ебәреү; дать по
нять һиҙҙереү, аңғартыу; дать слово һүҙ 
биреү; дать тягу см. тяга; не дать в обйду 
см. обйда; ни дать ни взять шулай уҡ, нәҡ 
үҙе, һуйып ҡаплаған.

ДАТЬСЯ сов. разг. 1. (легко усвоиться) 
еңел бирелеү, еңел үҙләшеү; математика 
ему далась легко математика уға бик еңел 
бирелде; 2. (стать предметом крайнего 
интереса) ҡыҙығыу, онотолоу, мауығыу, 
донъяны онотоу; далась тебе эта кнйга 
донъянды оноттоң бит шул китап менән;
3. перен. (поддаться) бирелеү; не даться 
в обман алдыҡҡа бирелмәү.

ДАЧА I ж. 1. см. дать 1; дача показаний 
геуаһ биреү, һөйләп биреү; 2. (порция}
бирем, һалым; дача овса бер һалым һоло.

ДАЧА II ж. (загородный дом) дача (йәй 
көнө тороу өсөн ҡаланан ситтә һалынған  
йорт).

ДАЧНИК м. дачала тороусы (йәки й ә 
шәүсе).

ДАЧНЫЙ прил.  дача; дачный поезд
дача поезы.

дашь(ся) буд. вр. от дать(ся).
даю, даёшь и т. д. наст. вр. от давать.
ДВА м. и с. числ. ике; в двух словах икс 

һүҙ менән әйткәндә; <0> в два счёта «һә» 
тигәнсә, бик тиҙ.

ДВАДЦАТИЛЕТИЕ с. 1. (срок) егерме 
йыл; 2. (годовщина) егерме йыллыҡ, егерме 
йыл тулыу.

ДВАДЦАТИ ЛЕТНИЙ прил. 1. (о сроке) 
егерме йыллыҡ, егерме йыл (ға барған);
2. (о возрасте) егермеләге, егерме йәш
лек (йәки йәштәге).

ДВАДЦАТИПЯТИЛЕТИЕ с. 1. (срок) 
егерме биш йыл; 2. (годовщина) егерме биш 
йыллыҡ, егерме биш йыл тулыу.

ДВАДЦАТИ ПЯТИЛ ЁТН И Й прил. 1. (е 
сроке) егерме биш йыллыҡ, егерме биш 
йыл(ға барған); 2. (о возрасте) егерме б и т 
тәге, егерме биш йәшлек (йәки йәштәге); 3. 
(о юбилее) егерме биш йыллыҡ, егерме биш 
йыл тулыу (ға арналған).

ДВАДЦАТЫЙ числ. егерменсе; двадца- 
тый номер егерменсе номер.

ДВАДЦАТЬ числ. егерме.
ДВАЖДЫ нареч. 1. ике рәт, ике мәртәбә 

(йәки тапҡыр), ике ҡат; я дважды был у 
него мин унда ике мәртәбә булдым; 2. (два 
раза — при умножении) ике ерҙә, икең; 
дважды пять — десять ике бкшең — ук> 
ике ерҙә биш — уы.
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ДВЕ ж. числ. см. два.
ДВЕНАДЦАТИПЕРСТНЫЙ прил.:  две

надцатиперстная кишка анат. бөйән.
ДВЕНАДЦАТЫЙ числ. ун икенсе.
ДВЕНАДЦАТЬ числ. ун ике.
ДВЕРНОЙ прил. ишек; дверная ручка 

ишек тотҡаһы.
ДВЁРЦА ж. ишек, бәләкәй ишек; ҡапҡас; 

дверцы автомобйля автомобиль ишектәре; 
печные дверцы мейес ҡапҡасы.

ДВЕРЬ ж. ишек; «ф* день открытых дверей 
инеү көнө (институтҡа, эшкә инергә те- 
ләүселәрҙе институт , предприятие менән 
таныштырыу көнө); ломйться в откры
тую дверь асыҡ ишекте дөбөрҙәтеү, асыҡ 
ишекте емереп инеү (һәр кемгә билдәле 
булған нәмәне иҫбат итергә тырышыу); 
показать на дверь кому ҡыуып сығарыу, 
ишеккә күрһәтеү; при закрытых дверях 
сит кешеләрҙән башҡа, сит кешеләрҙе 
индермәй.

ДВЕСТИ числ. ике йөҙ.
ДВЙГАТЕЛЬ м. 1. тех. двигатель; ре- 

актйвный двйгатель реактив двигатель;
2. перен. этәргес, алға этәреүсе (йәки 
һөрөүсе); наука — двйгатель прогресса фән 
прогреете алға этәреүсе булып тора.

ДВИГАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. хәрәкәтлән
дереүсе, хәрәкәткә килтереүсе; двйгатель- 
ный нерв хәрәкәтләндереүсе нервы; 2. х ә 
рәкәт, хәрәкәт итеү; двйгательные навыки 
хәрәкәт күнекмәләре.

ДВЙГАТЬ несов. 1. что (перемещать) 
шылдырыу, күсереү, ҡуҙғатыу; двйгать 
шкаф шкафты ҡуҙғатыу; 2. чем (шевелить) 
һелкетеү, ҡыбырҙатыу, ҡыймылдатыу; дви
гать пальцами бармаҡтарҙы ҡыбырҙатыу;
3. кого-что, перен. (направлять) юнәлдереү,  
ебәреү; 4. что, перен. (содействовать раз
витию) үҫтереү, алға ебәреү; двйгать нау
ку фәнде алға ебәреү; 5. что (приводить 
в движение) хәрәкәткә килтереү, хәрәкәт
ләндереү; 6. кого-что, перен. (побуждать) 
йөрөтөү, ҡуҙғатыу, сәбәп булыу; им двй- 
жет чувство жалости ул йәлләгәндән генә 
йөрөй.

ДВИГАТЬСЯ несов. 1. (перемещаться) 
хәрәкәт итеү, хәрәкәттә булыу; 2. (шеве
литься) һелкенеү, ҡыбырҙау, ҡыймылдау; 
не двйгайся! ҡыбырҙама!; 3. разг. (отправ
ляться) ҡуҙғалыу, хәрәкәткә килеү; 4. 
страд, к двйгать 1, 3 —6.

ДВИЖЁНИЕ с. в разн. знач. хәрәкәт;  
движение рукй ҡул хәрәкәте; рабочее дви
жение эшселәр хәрәкәте; движение сторон
ников мйра тыныслыҡ яҡлылар хәрәкәте; 
трамвайное движение трамвай хәрәкәте; 
правила уличного движения урам хәрәкәте  
ҡағиҙәләре; служба движения ж.-д. тимер 
юл хәрәкәте хеҙмәте.

ДВИЖИМОСТЬ ж. юр. күсмә милек.
ДВИЖИМЫЙ прич. рухланып (йәки 

дәртләнеп) эш итеүсе; двйжимый чувством 
любвй к родине ватанға мөхәббәт хисе 
менән рухланып эш итеүсе; <£> двйжимое 
имущество юр. күсмә милек.

ДВИЖОК м. движок (1. -кәүсәр буйлап  
шыуып йөрөүсе механизм өлөшө; 2. киң 
ағас кәр әк ; 3. разг . бәләкәй генә двигатель).

ДВИЖУЩИЙ 1. прич. хәрәкәтләнде
реүсе, хәрәкәткә килтереүсе, ҡуҙғатыусы; 
2. прил. (направляющий) юнәлеш биреүсе,  
юнәлдергес; двйжущие ейлы революции 
революцияға юнәлеш биреүсе көстәр.

ДВИНУТЬ сов. и однокр. 1. см. двйгать;
2. кого и без доп., прост, (ударить) тондо
роу, һалыу, ҡундырыу; двйнуть в ухо 
ҡолаҡ төбөнә тондороу.

ДВИНУТЬСЯ сов. см. двйгаться.
ДВОЕ числ. ике, икәү; двое суток ике 

тәүлек, ике көн; нас было двое беҙ икәү  
инек; <> на свойх (на) двойх шутл. пар туры 
менән, пар турыны егеп (йәйәү).

ДВОЕ5 ҡушма һүҙҙәрҙең шкеъ мәғәнәһен 
аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. двоеточие 
ике нөктә.

ДВОЕВЛАСТИЕ с. ике власлелек.
ДВОЕДУШИЕ с. ике йөҙлөлөк.
ДВОЕДУШНЫЙ прил. ике йөҙлө.
ДВОЕЖЁНСТВО с. ике ҡатынлылыҡ.
ДВОЕТОЧИЕ с. ике нөктә.
ДВОЕЧНИК ль разг. икеле (йәки насар) 

билдәләре алыусы.
ДВОИТЬСЯ несов. обычно безл. ике (йәки 

ҡуш) булып күренеү; двойться в глазах 
күҙгә икәү (йәки ҡуш) булып күренеү.

ДВОЙКА ж. 1. (цифра) ике; 2. (оценка) 
икеле билдәһе, ике; 3. карт. икелек; 4. 
спорт, ике ишкәкле кәмә.

ДВОЙНИ К м. 1. оҡшаш кеше; 2. разг. 
(один из близнецов) игеҙәктәрҙең береһе;
3. (сдвоенный предмет) ҡуш; орёх-двойнйк 
ҡуш сәтләүек.

ДВОЙНОЙ прил.  1. (удвоенный) икеләтә; 
двойной расход икеләтә сығым; 2. (двусто
ронний) ике иңле; двойная материя ике 
иңле материя; 3. (состоящий из двух одно
родных частей) ике ҡатлы; двойные рамы 
ике ҡатлы рам; <> вестй двойную игру ике 
йөҙлөлөк күрһәтеү,  

д в о й н я  ж. игеҙ.
ДВОЙСТВЕННОСТЬ ж. 1. (противоречи

вость) ике яҡлылыҡ, икеләнеүсәнлек; 2. 
(двуличность) ике йөҙлөлөк.

ДВОЙСТВЕННЫЙ прил. 1. (противоре
чивый) ике яҡлы, икеле; двойственное ре
шение ике яҡлы ҡарар; 2. (двуличный) ике 
йөҙлө; двойственная полйтика ике йөҙлө 
политика.

ДВОР м. 1. ҡура; въехать во двор ҡураға 
инеү; колхозный двор колхоз ҡураһы; 2. 
(крестьянское хозяйство) йорт; в колхозе 
сто дворов колхозда йөҙ йорт; 3. ист.
(царский) батша һәм һарай халҡы; <> гос- 
тйный двор сауҙа итеү рәте; монетный двор 
аҡса һуғыу йорто; на дворё урамда, тышта; 
ни кола ни двора погов. ҡаҡҡан ҡаҙығы 
ла юҡ; постоялый двор см. постоялый; 
прийтись ко двору 1) (о человеке) оҡшау, 
тура килеү; 2) (о животных) төҫ биреү,  
килешеү.

ДВОРЁЦ м. һарай; Дворец съездов Съез- 
дар һарайы; Дворец культуры Культура  
һарайы; Дворец пионеров Пионерҙәр һа
райы.

ДВОРЕЦКИЙ м. баш лакей (баярҙар , 
байҙар йортонда хеҙмәтсе).

ДВОРНИК м. дворник.
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ДВОРНЯГА, ДВОРНЯЖКА ж. разг. йорт 
9те-

ДВОРОВЫЙ прил. 1. йорт; дворовые по
стройки йорт ҡаралтылары; 2. ист.: дворо
вые люди помещик йортондағы хеҙмәтсе 
кешеләр; 3. в знач. сущ. м. ист. помещик 
йортондағы хеҙмәтсе; музыканты из дво
ровых помещик йортондағы хеҙмәтселәр 
араһынан сыҡҡан музыканттар.

ДВОРЦОВЫЙ прил. һарай; <> дворцо
вый переворот һарай перевороты.

ДВОРЯНИН м. дворян.
ДВОРЯНКА ж. дворянка.
ДВОРЯНСКИЙ прил. дворян; дворян

ское сословие дворяндәр сословиеһе.
ДВОРЯНСТВО с. 1. дворяндәр сословиеһе;

2. (звание дворянина) дворянлек званиеһе;
3. собир. дворяндәр.

ДВОЮРОДНЫЙ прил. ике туған; двою
родный брат ике туған ағай (старший); 
ике туған кусты (младший).

двоякий прил . ике төрлө, ике яҡлап, 
ике яҡлы; двоякое значение ике төрлө 
мәғәнә; двоякая польза ике яҡлап файҙа.

ДВОЯ КО нареч. ике төрлө, ике юл 
менән; эту задачу можно решить двояко 
был мәсьәләне ике юл менән сығарып була.

ДВОЯКОВОГНУТЫЙ прил. ике яғы (ла) 
өскә бөгөлгән, ике яғы (ла) батынҡы; 
двояковогнутое стекло ике яғы (ла) батын
ҡы быяла.

ДВОЯ КОВБ1ПУКЛЫЙ прил. ике яғы 
(ла) ҡалҡыу (йәки ҡабарынҡы).

ДВУ- ҡушма һүҙҙәрҙең  «ике» мәғәнәһен 
аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. двугорбый 
ике үркәсле.

ДВУБОРТНЫЙ прил. ике яҡлы, ике яҡҡа 
ҡаптырмалы; двубортный пиджак ике яҡҡа 
ҡаптырмалы пинжәк.

ДВУГЛАВЫЙ прил. ике башлы; <> дву
главый орёл сәмреғош.

ДВУГРАННЫЙ прил. ике ҡырлы.
ДВУ ГРЙ ВЕННЫЙ м. разг. егерме тинлек.
ДВУДОЛЬНЫЕ мн. бот. ике өлөшлө; 

двудольные растения ике өлөшлө үҫемлек
тәр.

ДВУДОМНЫЕ мн. (ед. двудомное с.) бот. 
ике өйлө (аталыҡ һәм инәлек сәскәләре 
ике айырым заттарҙа булған үҫемлек
тәр).

ДВУЖЙЛЬНЫЙ прил. 1. ике тынлы, 
ике ҡатлы; двужильный провод ике ҡатлы 
провод; 2. прост, (выносливый, крепкий) сы
ҙам, көслө, ныҡ.х

ДВУЗНАЧНЫЙ прил. ике урынлы; дву
значное число мат. ике урынлы һан.

ДВУКОЛКА ж. ике тәгәрмәсле арба, 
ҡуян арба.

ДВУКРАТНЫЙ прил. ике тапҡыр (йәки 
ҡат, мәртәбә) арттырылған, икеләтә арт
тырылған.

ДВУКРБ1ЛЫЙ прил. I. ике ҡанатлы;
2. в знач. сущ. двукрылые мн. зоол. ике 
ҡанатлылар (пар ҡанатлы бөжәктәр).

ДВУЛЕТНИЙ прил. см. двухлетний.
ДВУЛЙКИЙ прил. см. двуличный.
ДВУЛЙЧИЕ с., ДВУЛИЧНОСТЬ ж. ике 

йөҙлөлөк.
ДВУЛИЧНЫЙ прил. ике йөҙлө.

ДВУНОГИЙ прил. ике аяҡлы.
ДВУОКИСЬ ж. хим. икеләтә әсемә, 

икеләтә окись.
ДВУПОЛЫЙ прил. 1. биол. хөнәсә, ҡыҙ- 

-тәкә; 2. бот. ике енесле (аталыҡ һәм инә
лек ағзалары бер сәскәлә булған үҫемлек).

ДВУПОЛЬЕ с. с.-х. ике баҫыулылыҡ.
ДВУРУЧНЫЙ прил. ике тотҡалы; дву

ручная пила ике тотҡалы бысҡы.
ДВУРУШНИК м . ике йөҙлө кеше, иблес.
ДВУРУШНИЧАТЬ несов. ике йөҙлө

ләнеү. иблесләнеү.
ДВУРУШНИЧЕСТВО с. ике йөҙлөлөк.
ДВУСКАТНЫЙ прил.: двускатная кры

ша ике яҡлы ҡыйыҡ (ике яҡлап ҡына ябыл
ған ҡыйыҡ).

ДВУСЛОЖНЫЙ прил. ике ижекле.
ДВУСМЕННЫЙ прил. ике сменалы.
ДВУСМЫСЛЕННОСТЬ ж. (двойствен

ность) ике төрлө мәғәнәлелек, ике төрлө 
анларлыҡ булыу.

ДВУСМЫСЛЕННЫЙ прил. (двойст- 
венный) икеле, ике төрлө мәғәнәле, ике 
төрлө анларлыҡ.

ДВУСПАЛЬНЫЙ прил. ике кешелек; 
двуспальная кровать ике кешелек карауат.

ДВУСТВОЛКА ж. ҡуш кәбәк, ике кәбәк 
(мылтыҡ).

ДВУСТВОЛЬНЫЙ прил. ике кәбәкле,
ҡуш кәбәкле.

ДВУСТВОРЧАТЫЙ прил. ҡуш ҡапҡас
лы; ике яҡҡа аҫмалы; двустворчатая 
дверь ике яҡҡа аҫмалы ишек.

ДВУСТЙ Ш И Е с. лит. ике юллы шиғыр.
ДВУСТОПНЫЙ прил. лит. ике стопалы.
ДВУСТОРОННИЙ прил. 1. ике яҡлы; 

ике яғы бер төҫлө, уңы-тиҫкәреһе бер; 
двустороннее сукно уңы-тиҫкәреһе бер буҫ
тау; 2. (обоюдный) ике-ара, ике яҡлы; 
двустороннее соглашение ике-ара килешеү.

ДВУХ- см. дву^.
двух, двум и т. д. род., дат. п . и т. д. 

от два, две.
ДВУХВЕСЁЛЬНЫЙ прил. ике ишкәкле 

(кэмд).
ДВУХВОСТКИ мн. (ед. двухвостка ж.)

зоол. айрығойроҡ, асалы ҡойроҡ.
ДВУХ ГО Д Й ЧНЫ Й прил. ике йыллыҡ.
ДВУХГОДОВАЛЫЙ прил. ике йәшлек; 

двухгодовалый жеребёнок ҡонан.
ДВУХДНЕВНЫЙ прил. ике көнлөк.
ДВУХКОЛЕЙНЫЙ прил. ике (йәки ҡуш) 

колеялы; двухколейная железная дорога 
ике колеялы тимер юл.

ДВУХ КОЛ ЁСНЫ Й прил. ике тәгәрмәсле.
ДВУХЛЕМЕШНЫЙ прил. ике төрәнле.
ДВУХЛЕТИЕ с. ике йыл(лыҡ).
ДВУХЛЕТНИЙ прил. 1. (о сроке) ике 

йыллыҡ, ике йыл(ға барған); 2. (о возра
сте) икеләге, ике йәшлек (йәки йәштәге);
3. бот. ике йыллыҡ; морковь и капуста — 
двухлетние растения кишер менән кәбеҫтә 
ике йыллыҡ үҫемлектәр.

ДВУХМАЧТОВЫЙ прил. ике мачталы; 
двухмачтовый корабль ике мачталы карап.

ДВУХМЕСТНЫЙ прил. ике урынлы, 
ике кешелек; двухместное купе ике урынлы 
купе.

ДВУХМЕСЯЧНЫЙ прил. ике айлыҡ.
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ДВУХМОТОРНЫЙ прил.  ике моторлы.
ДВУХНЕДЕЛЬНЫЙ прил. ике аҙналыҡ.
ДВУХПАЛАТНЫЙ прил. ике палаталы; 

двухпалатный парламент ике палаталы пар
ламент.

двухсот, двумстам и т. д. род., дат. п. 
и т. д. от двести.

ДВУХСОТЛЕТИЕ с. (годовщина) ике йөҙ 
йыллыҡ, ике йөҙ йыл тулыу.

ДВУХСОТЛЁТНИЙ прил. 1. (о сроке) 
ике йөҙ йыл (ға барған); 2. (о юбилее) ике 
йөҙ йыллыҡ, ике йөҙ йыл тулыу (ға арнал
ған).

ДВУХСОТЫЙ числ. ике йөҙөнсө.
ДВУХТАКТНЫЙ прил. муз., тех. ике 

тактлы; двухтактная пауза ике тактлы пау
за; двухтактный двйгатель ике тактлы дви
гатель.

ДВУХТОМНИК м. разг. ике томлыҡ 
китап.

ДВУХФАЗНЫЙ^ прил. эл. ике фазалы.
ДВУХЦВЁТНЫЙ прил. ике төҫлө, ике 

буяулы, ике төҫтәге.
ДВУХЧАСОВОЙ прил. 1. (длительно

стью в два часа) ике сәғәтлек; 2. разг. 
(назначенный на два часа) сәғәт и келә китә 
(йәки килә) торған; двухчасовой поезд 
сәғәт икелә китә (йәки килә) торған поезд.

ДВУХЭТАЖНЫЙ прил. ике ҡатлы, 
аҫлы-өҫлө.

ДВУЧЛЁН м. мат. ике быуын; бином.
ДВУЯЗЫ ЧИЕ с. (равноправное существо

вание двух языков\ ике теллелек.
ДВУЯЗЫЧНЫЙ прил. 1. (пользующийся 

двумя языками) ике телдә һөйләнә торған, 
ике телдә һөйләшеүсе, ике телле; двуязыч
ное население ике телдә һөйләшеүсе ха
лыҡ; 2. (составленный на двух языках) и к'е тел
дә төҙөлгән; двуязычный словарь икә тел
дә төҙөлгән һүҙлек.

ДЕБАТИРОВАТЬ несов. что и без доп. 
фекер алышыу, бәхәс алып барыу, тикше
реү; дебатировать вопрос мәсьәлә буйынса 
фекер алышыу.

ДЕБАТИРОВАТЬСЯ несов. страд, к д е 
батировать.

ДЕБАТЫ только мн. фекер алышыуҙар, 
бәхәстәр.

ДЁБЕТ м. бухг. дебет (керем-сығым кенә
гәләрендә аласаҡ бурыстар иҫәп-хисабы).

ДЕБЕТОВАТЬ сов. и несов. что, бухг. 
дебет яғына яҙып ҡуйыу.

ДЕБЙТ м. спец. дебит (билдәле бер ваҡыт 
эсендә күҙәүҙән сыҡҡан һыуҙың, нефттең, 
ғаздың һ. б. миҡдары).

ДЕБИТОР м. бухг. дебитор (бурыслы кеше 
йәки учреждение).

ДЕБОШ м. ғауға, янъял, тауыш.
ДЕБОШЙР м. ғауғасы, янъял сығарыусы, 

боласы.
ДЕБОШИРИТЬ несов. ғауға ҡуптарыу, 

•янъял сығарыу.
Д Ё БР И только мн. 1. (непроходимый лес) 

шырлыҡ; 2. (глухое место) төпкөл, ҡараң
ғы (йәки сит, ҡыр) яҡ; 3. перен. буталсыҡ, 
аңлайышһыҙ урын (фәндә, техникала һ.б.)', 
залезать в дебри науки фән буталсыҡтары
на сумыу.

ДЕБЮТ м. дебют (1. сәхнәлә йәки берәй

эш әлкәһендә тәүбашлап сығыш яһау,
2. шахмат йәки шашка уйынының башла
ныуы).

ДЕБЮТАНТ м . дебютант (берәй эш әлкә
һендә беренсе мәртәбә йәки тәүбашлап 
сығыш яһаусы).

ДЕБЮТИРОВАТЬ сов. и несов. башлап 
сығыш яһау (сәхнәлә йәки берәй эш әлкә- 
һендә беренсе мәртәбә сығыш яһау).

ДЁВА ж. уст. поэт, ҡыҙ; <> старая дёва 
ҡарт ҡыҙ, ултырған ҡыҙ; Дёва астр. Ҡыҙ 
(йондоҙлоҡ).

ДЕВАТЬ(СЯ) несов. см. дёть(ся).
ДЁВЕРЬ м. ҡайнаға (старший брат  

мужа); ҡәйнеш (младший брат мужа).
ДЕВИАЦИЯ ж. спец. девиация (1. күп 

тимер массаһының йоғонтоһо арҡаһында 
компас уғының меридиан һыҙығынан тай
пылыу ы, 2. берәй төрлө сәбәп арҡаһыпда 
снаряд, пуля юнәлешенең йәки судно, са
молёт барышының үҙгәреүе).

ДЕВЙЗ м. девиз (1. үҙеңде тотоуҙа, 
эштә төп идеяны аңлатҡан ҡыҫҡа әйтем;
2. конкурсҡа ебәрелгән әҫәрҙәрҙә авторҙың 
исем, фамилияһын алмаштырған һүҙ, йәше
рен ҡултамға; 3. гербҡа яҙылған яҙыу).

ДЕВИЦА, ДЁВИЦА ж. уст. см. дёвушка;
красная дёвица ҡыҙҙар кеүек оялсан егет.

ДЕВИЧЕСКИЙ прил. см. дёвичий, де- 
вйчий.

ДЕВЙЧЕСТВО с. ҡыҙ ваҡыт, ҡыҙ саҡ;
в девйчестве ҡыҙ саҡта.

ДЁВИЧИЙ, ДЕВИЧИЙ прил. ҡыҙ; дё- 
вйчья красота ҡыҙҙар матурлығы (йәки 
һылыулығы).

ДЁВОЧКА ж. ҡыҙ бала, ҡыҙыҡай.
ДЁВСТВЕННИЦА ж. ғиффәтле ҡыҙ, саф 

ҡыҙ.
ДЁВСТВЕННОСТЬ ж. ғиффәтлелек, саф

лыҡ.
ДЁВСТВЕННЫЙ прил. 1. (целомудрен

ный, чистый) ғиффәтле, саф; 2. (нетрону
тый) ҡул теймәгән, кеше аяғы баҫмаған, 
тейелмәгән; девственная земля ҡул тей
мәгән ер; девственный лес кеше аяғы баҫ
маған урман.

ДЁВУШКА ж. ҡыҙ, еткән ҡыҙ; дёвушки 
ҡыҙҙар, ҡыҙ-ҡырҡын.

ДЕВЧОНКА ж. разг. ҡыҙый, ҡыҙыҡай.
ДЕВЯНОСТО числ. туҡһан.
ДЕВЯНОСТОЛЁТНИИ прил.  1. (о сроке) 

туҡһан йыллыҡ; 2. (о возрасте) туҡһан 
йәшлек (йәки йәштәге), туҡһандағы; де- 
вяностолётний старйк туҡһан йәштәге- 
ҡарт.

ДЕВЯНОСТЫЙ числ. туҡһанынсы; девя
ностые годы туҡһанынсы йылдар.

ДЕВЯТНАДЦАТЬ числ. ун туғыҙ.
ДЕВЯТЫЙ числ. туғыҙынсы.
ДЁВЯТЬ числ. туғыҙ.
ДЕВЯТЬСОТ числ. туғыҙ йөҙ.
ДЁВЯТЬЮ нареч. туғыҙ., -ң, туғыҙ ерҙә; 

девятью девять — восемьдесят одйн туғыҙ 
туғыҙыц — һикһән бер.

ДЕГАЗАЦИЯ ж . дегазация (ағыуланған  
нәмәләрҙе зарар һыҙландырыу, ағыуынан та
ҙартыу).

ДЕГАЗИРОВАТЬ сов. и несов. что ағыу
һыҙландырыу, дегазациялау.

1 1 Русско-башкирский сл.
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ДЕГЕНЕРАТ ж . дегенерат (физик йәки 
психик яҡтан зәғиф кеше).

ДЕГЕНЕРАЦИЯ ж. дегенерация (1. ор- 
ганизмдәге биологик һәм психологик билге
ләрең насарланыры, зәғифләнеүе; 2.
биол. организм күҙәнәктәренең йәки ағ
заларҙың тарҡалыу процесе).

ДЁГОТЬ м. дегет; <> ложка дёгтя (в боч
ке мёда) см. ложка.

ДЕГРАДАЦИЯ ж. деградация (артҡа 
китеү , бөтөүгә йөҙ тотоу, насарлана, 
түбәнәйә барыу).

ДЕГРАДИРОВАТЬ сов. и несов. деграда
ция хәленә төшөү, насарлана барыу, 
бөтөүгә йөҙ тотоү.

ДЕГТЯРНЫЙ прил. дегет; дегетле; дег
тярный запах дегет еҫе; дегтярное мыло д е 
гетле һабын, дегет ҡушылған һабын.

ДЕГУСТАТОР м. дегустатор (продукт
тарҙы татып ҡарап , уларҙың сифатын 
билдәләүсе кеше).

ДЕГУСТАЦИЯ ж. дегустация (татып 
ҡарап , продукттың сифатын билдәләү).

ДЕГУСТИРОВАТЬ сов. и несов. чтотатып 
ҡарап сифатын билдәләү; дегустировать 
вино татып ҡарап виноның сифатын бил
дәләү.

ДЕД м. 1. (отец отца или матери) ол а
тай, бабай; 2. разг. (старик) бабай, ҡарт;

дёды и прадеды ата-бабалар; дед-мороз 
ҡыш бабай.

ДЕДОВСКИЙ прил. олатай, бабай; д е 
довские времена олатайҙар заманы.

ДЕДУКТИВНЫЙ прил. лог. дедуктив; 
дедуктивный метод дедуктив метод.

ДЕДУКЦИЯ ж. лог. дедукция (дөйөм 
положениенән хосуси положениегә килеп 
фекер йөрөтөү).

ДЕДУШКА ж. 1. (отец отца или матери) 
олатай, бабай; 2. (в обращении к старику) 
бабай, бабаҡай.

ДЕЕПРИЧАСТИЕ с. грам. хәл ҡылым. 
ДЕЕПРИЧАСТНЫЙ прил. грам. хәл ҡы

лым; деепричастный оборот грам. хәл ҡы
лым әйтеме.

ДЕЕСПОСОБНЫЙ прил. 1. книжн. эшкә 
яраҡлы, һәләтле; дееспособный организм 
эшкә һәләтле организм; 2. юр. юридик х о 
ҡуҡлы (юридик характерҙә булған эште 
эшләүгә хоҡуҡлы һәм үҙ эштәре өсөн я уа п 
лы).

ДЕЖУРИТЬ несов. дежур итеү, дежурҙа  
тороу, дежур, булыу.

ДЕЖУРНЫЙ прил. 1. дежурный, д еж у р 
ҙа тороусы; 2. в знач. сущ. дежурный ж., 
дежурная ж. дежурный; дежурный по стан
ции станция дежурныйы; 3. (заранее приго
товленный) әҙер, алдан әҙерләнгән; дежур
ное блюдо әҙер аш; 4. в знач сущ. дежур
ная ж. (комната) дежурныйҙар бүлмәһе. 

ДЕЖУРСТВО с. дежурство, дежур тороу. 
ДЕЗАВУИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что, 

книжн. риза түгеллекте белдереү, хоҡуғын 
юҡҡа сығарыу (үҙ вәкиленең эше менән риза  
булмауҙы йәки ул вәкилдең хоҡуғын кире 
алыу тураһында иғлан итеү).

ДЕЗЕРТИР ж. дезертир. 
ДЕЗЕРТИРОВАТЬ сов. и несов. ҡасыу, 

ҡасып йөрөү, дезертирлек итеү.

ДЕЗЕРТИРСТВО с. дезертирлек.
ДЕЗИНСЕКЦИЯ ж. дезинсекция (пара

зит һәм зарарлы бөжәктәрҙе ағыулап 
ҡырыу).

ДЕЗИНФЕКТОР ж. дезинфектор, дезин
фекция яһаусы.

ДЕЗИНФЕКЦИОННЫЙ прил. дезинфек
ция; дезинфекционная камера дезинфекция 
камераһы.

ДЕЗИНФЕКЦИЯ ж. дезинфекция.
ДЕЗИНФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. что 

дезинфекция яһау, йоғошһоҙландырыу.
ДЕЗИНФОРМИРОВАТЬ сов. и несов. 

кого-что бутау, баш ҡатырыу (ялған м әғлү
мәт биреп).

ДЕЗОРГАНИЗАТОР ж. тарҡатыусы, тар
ҡаулыҡ индереүсе.

ДЕЗОРГАНИЗАЦИЯ ж. тарҡаулыҡ, т әр 
типһеҙлек, дезорганизация.

ДЕЗОРГАНИЗОВАННЫЙ прил. тарҡал
ған, тәртипһеҙ хәлгә килтерелгән, дезор-  
ганизацияланған.

ДЕЗОРГАНИЗОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что тарҡатыу, тарҡаулыҡ индереү, дезор- 
ганизациялау.

ДЕЗОРГАНИЗОВАТЬСЯ 1 . сов. и несов. 
тарҡалыу, тәртипһеҙ хәлгә килеү, тәртип
һеҙлеккә килеү (йәки төшөү), дезорганиза- 
цияланыу; 2. несов. страд, к дезорганизо
вать.

ДЕЗОРИЕНТАЦИЯ ж . см. дезориенти
роваться).

ДЕЗОРИЕНТИРОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что яңылыштырыу, яңылыш юлға кертеү 
(йәки төшөрөү, юнәлдереү), дезориентация- 
лау.

ДЕЗОРИЕНТИРОВАТЬСЯ 1 . сов. и несов. 
яңылышыу, яңылыш юлға кереү (йәки 
баҫыу); 2. несов. страд, к дезориентиро
вать.

ДЕЙСТВЕННОСТЬ ж. тәьҫир итеү көсө, 
йоғонто яһау көсө, тәьҫирлелек.

ДЕЙСТВЕННЫЙ прил. тәьҫирле, тәьҫир 
итерлек, йоғонтоло, һеңешле; действенное 
средство тәьҫир итерлек сара.

ДЕЙСТВИЕ с. 1. (деятельность', работа) 
эш, хәрәкәт; 2. юр. (сила, действенность) 
көсөндә булыу (йәки ҡалыу), көсөн һаҡлау; 
договор сохраняет своё действие четыре 
года договор үҙ көсөн дүрт йыл һаҡлай;
3. обычно мн. действия (поступки) эш итеү, 
эш; пресечь самовольные действия баш баш- 
таҡлыҡты туҡтатырға; предоставить полную 
свободу действий эш итеүгә тулы ирек бирер
гә; 4. (воздействие) тәьҫир, йоғонто; ока
зать своё действие үҙ тәьҫирен яһау; 
действие лекарства дарыуҙың тәьҫире; 5. (со
бытия, о которых идёт речь) ваҡиға, хәл; 
действие происходит в Москве ваҡиға 
Мәскәүҙә бара; 6. театр, шаршау, пәрҙә; 
пьеса в четырёх действиях дүрт пәрҙәлек 
пьеса; 7. мат.  ғәмәл; <> военные действия 
һуғыш хәрәкәттәре.

ДЕЙСТВИТЕЛЬНО нареч. и в знач. 
вводн. сл. ысынлап та, ысындан да, дөрөҫөн 
Дә.

ДЕЙСТВИТЕЛЬНОСТЬ ж. 1. (реальность) 
ысынбарлыҡ; современная действйтель- 
ность хәҙерге ысынбарлыҡ; 2. (подлин
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ность) ысынлыҡ, дөрөҫлөк, хәҡиҡәт; дей- 
ствйтельность документа документтең д ө 
рөҫлөгө; <> в действйтельности ысындан да, 
дөрөҫөн дә.

ДЕЙСТВИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (досто
верный, подлинный) ысын, булған, хаҡ; 
действйтельный факт ысын факт; 2. (имею
щий силу, годный) яраҡлы; билёт действй- 
телен на трое суток билет өс тәүлеккә 
яраҡлы; <£> действйтельный залог грам . 
төп дәрәжә; действйтельная служба м әж 
бүри ғәскәри хеҙмәт; действйтельный член 
тулы хоҡуҡлы ағза.

ДЕЙСТВОВАТЬ несов. 1. (поступать)
эш итеү; действовать сообразно закону 
закон буйынса эш итеү; 2. (функциониро
вать) эшләү, йөрөү; телефон не действует 
телефон эшләмәй; 3. (воздействовать, вли
ять) тәьҫир итеү, файҙа биреү, йоғонто 
яһау; лекарство уже действует дарыу инде 
файҙа бирә; 4. чем, разг.  хәрәкәт (йәки 
эш) итеү, ҡуҙғатыу, эшләтеү; действовать 
одной рукой бер ҡул менән эш итеү; 5. (о 
законах, постановлениях) көсөндә ,(йәки 
ғәмәлдә) булыу; закон действует со дня 
его опубликования закон иғлан ителгән 
көндән алып көсөнә инә.

ДЕЙСТВУЮЩИЙ 1. прич. эш итеүсе, 
эшләй торған; 2. прил. (о законах, постанов
лениях) көсөндә (йәки ғәмәлдә) булған, 
йөрөп ятҡан; действующие законы ғәмәл
дәге закондар; <> действующие лйца ҡатна
шыусылар; действующая армия хәрәкәт
тәге армия.

ДЕК м. мор. дек (судноның ябыҡ палуба
һы).

ДЕКА ж. муз. дека (ҡыллы музыка ҡора
лында тауышты көсәйтеү таҡталары).

ДЕКАБРИСТ м. ист. декабрист (Россияла 
1825 йылдың декабрь восстаниеһенә ҡ ат 
нашыусы).

ДЕКАБРЬ м . декабрь.
ДЕКАБРЬСКИЙ прил. декабрь; де

кабрьское вооружённое восстание 1905 го
да 1905 йылғы декабрь ҡораллы восстание- 
һе.

ДЕКАДА ж. 1. декада, ун көн; 2. декада, 
ун көнлөк; декада башкйрского искусства 
и литературы в Москве М әскәүҙә башҡорт 
әҙәбиәте һәм сәнғәте декадаһы.

ДЕКАДЕНТ м . лит., иск. декадент ( әҙә 
биәттә һәм сәнғәттә декадентлек вәки
ле).

д е к а д е н т с к и й  прил. лит., иск. д е 
кадент, декадентлек; декадентские стихй 
деканденттәр шиғыры.

д е к а д е н т с т в о  с. лит., иск. декадент
лек (буржуаз әҙәбиәттә һәм сәнғәттә 
19 быуат аҙағында һәм 20 быуат башында 
булған реакцион ағым).

ДЕКАДНИК м . ун көнлөк.
ДЕКАЛИТР м . декалитр, ун литр.
ДЕКАМЕТР м. декаметр, ун метр.
д е к а н  м. декан.
ДЕКАНДТ м . деканат.
ДЕКАТИРОВАТЬ сов. и несов. что д е 

катировкалау, декатировка яһау (ултыр
маһын өсөн йөн туҡыманы пар йәки ҡайнар  
һыу менән эшкәртеү).

ДЕКАТИРОВКА ж. см. декатировать.
ДЕКАТОННА ж. декатонна, ун тонна.
ДЕКВАЛИФИКАЦИЯ ж. квалификация- 

һыҙланыу, квалификацияны юғалтыу.
ДЕКВАЛИФИЦИРОВАТЬСЯ сое. и не

сов. квалификацияһыҙланыу, квалифика
цияны юғалтыу.

ДЕКЛАМАТОР м. декламатор, нәфис 
һүҙ оҫтаһы.

ДЕКЛАМАЦИЯ ж. декламация.
ДЕКЛАМИРОВАТЬ несов. что и без доп.

1. (выразительно читать) декламация һөй
ләү; 2. перен. (говорить напыщенно) кү
пертеп, ҡабартып һөйләү.

ДЕКЛАРАТИВНЫЙ прил. декларатив, 
тантаналы; рәсми; это заявление носит де
кларативный характер был белдереү декла
ратив характерҙә.

ДЕКЛАРАЦИЯ ж. 1. (официальное заяв
ление) декларация, тантаналы белдереү 
(берәй нәмә тураһында рәсми белдереү)',
2. (документ) декларация (кәрәкле м әғлү
мәттәр яҙылған ҡайһы бер рәсми документ-  
тәрҙең исеме); торговая декларация сауҙа  
декларацияһы.

ДЕКЛАРИРОВАТЬ. сов. и несов. что
декларация яһау, иғлан итеү.

ДЕКЛАССИРОВАННЫЙ прил . синфи
йөҙөн юғалтҡан.

ДЕКЛАССИРОВАТЬСЯ сов. и несов. син
фи йөҙөн юғалтыу.

ДЕКОЛЬТЕ с. нескл. декольте (ҡатын- 
-ҡыҙ күлдәгендә бик ныҡ асыҡ яға).

ДЕКОРАТИВНЫЙ прил. 1. (служащий 
для украшения) декоратив; декоративные 
растения декоратив үҫемлектәр; 2. (показ
ной, внешне эффектный) тыштан матур, 
декоратив; декоративный вид тыштан матур 
күренеш.

ДЕКОРАТОР м . декоратор (декорациялар 
яһаусы).

д е к о р а ц и я  ж. 1. театр, декорация 
(ҡуйылған әҫәргә яраҡлы итеп сәхнәне б и 
ҙәй торған нәмәләр); 2. перен. тышҡы 
матурлыҡ, тышҡы биҙәк, күҙ буяу.

ДЕКОРИРОВАТЬ сов. и несов. что биҙәү, 
матурлау.

ДЕКРЁТ м. декрет.
ДЕКРЕТИРОВАТЬ сов. и несов. что 

декретләштереү.
ДЕКРЕТНЫЙ прил. декрет; в декретном 

порядке декрет тәртибендә; <£> декретный 
отпуск декреткә сығыу.

ДЕКСТРИН м. хим. декстрин, крахмал 
елеме.

ДЕЛАННЫЙ прил. (искусственный) яһал
ма, ялған; деланная улыбка яһалма йыл
майыу.

ДЕЛАТЬ несов. 1. что и без доп. (действо
вать) эшләү; 2. что (производить, изго
товлять) яһау; делать мебель мебель яһау;
3. что (продвигаться) барыу, үтеү, йөрөү; 
поезд делает семьдесят километров в час 
поезд сәғәтенә етмеш километр йөрөй; 4. 
что (изготовлять для себя или кого-л.) 
тектереү; я делаю себе костюм мин үҙе
мә костюм тектерәм; 5. что итеү; делать 
подарок бүләк итеү; ф  делать из мухи сло
на см. муха; делать нечего в знач.

ц *
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вводи, сл. бер нәмә лә эшләп булмай, бүтән 
сара юҡ; ни хәл итәһең; дёлать честь кому
1) (оказывать уважение) хөрмәт күрһәтеү;
2) (являться заслугой) дәрәжәһен арттырыу; 
от нечего дёлать эш юҡтан эш булһын тип.

ДЕЛАТЬСЯ несов. 1. (становиться) б у 
лыу, 5ланыу; погода делается лучше haya 
яҡшылана бара; делается темно безл. ҡа
раңғылана, ҡараңғы төшә; 2. разг. (возни- 
кать, появляться) барлыҡҡа килеү, килеп 
сығыу, хасил булыу; в стене делаются тре
щины стенала ярыҡтар барлыҡҡа килә;
3. страд, к дёлать; <> что там делается? 
унда нимә булып ята икән?; унда нимә 
бар икән?; что ему делается! уға бер ни ҙә 
булмай!, уға нәмә булһын!

ДЕЛЕГАТ м. делегат.
ДЕЛЕГАТСКИЙ прил. делегат; делегат

лыҡ; делегатское собрание делегаттар йы
йылышы; делегатский билет делегатлыҡ 
билете.

ДЕЛЕГАЦИЯ ж . делегация, делегаттар.
ДЕЛЕГИРОВАТЬ сов. и несов. кого деле

гат итеп һайлап ебәреү.
ДЕЛЁЖ  м.,  ДЕЛЁЖКА ж. разг. бүлеү,  

бүлеш.
ДЕЛЕНИЕ с. 1. см. делйть 1; 2. мат. 

бүлеү, бүлеү ғәмәле; 3. биол. бүленеш, 
үрсеү; деление клётки күҙәнәктең бүлене
ше; 4. (на шкале) бүлем, бүлге; деления 
термометра термометр бүлемдәре.

ДЕЛЕЦ м. малҡыуар, эшҡыуар.
ДЕЛИКАТЕС м. затлы ашамлыҡ.
ДЕЛИКАТНИЧАТЬ несов. разг. үтә әҙәп

лелек күрһәтеү, артыҡ нескәләнеп тороу.
ДЕЛИКАТНОСТЬ ж . әҙәплелек, нәзә-  

кәтлелек.
ДЕЛИКАТНЫЙ прил. 1. әҙәпле, нәзәкәт

ле, ипле; деликатный человек нәзәкәтле  
кеше; 2. разг. (щекотливый) сытырыҡлы; 
деликатный вопрос сытырыҡлы мәсьәлә.

ДЕЛИМОЕ с. мат. бүленеүсе.
ДЕЛИМОСТЬ ж. бүленеүсәнлек.
ДЕЛИТЕЛЬ м. мат. бүлеүсе.
ДЕЛЙТЬ несов. 1. кого-что (разъединять 

на части) бүлеү; 2. что с кем (совместно 
пользоваться) бүлешеү; 3. что с кем , перен. 
уртаҡлашыу; делйть горе и радость ҡайғы
ны һәм шатлыҡты уртаҡлашыу; делйть 
шкуру неубитого медведя погов. соотв. 
тыумаған тайҙың билен һындырыу; үлтер
мәгән айыуҙың тиреһен тунау.

ДЕЛИТЬСЯ несов. 1. мат. бүленеү, бүле
н ә  алыу; десять делится на пять ун—бишкә 
бүленә; 2. (производить раздел имущества) 
бүленеп (йәки айырылып) сығыу, башҡа 
сығыу; 3. чем бүлешеү; делйться последним 
куском аҙаҡҡы һыныҡҡа тиклем бүлешеү;
4. чем, перен. уртаҡлашыу; делйться впе
чатлениями тәьҫирҙәр менән уртаҡла
шыу.

ДЁЛО с. 1. эш; сидёть без дёла эшһеҙ  
ултырыу; вы сдёлали доброе дёло һеҙ яҡшы 
өш эшләнегеҙ; 2. мн. дела эштәр; дела идут 
хорошо эштәр яҡшы бара; 3. (деловая на
добность) йомош; у меня к вам есть дёло ми
нең һеҙгә йомошом бар; 4. (обстоятельство, 
вещь, явление) мәсьәлә, эш; не в том дёло 
мәсьәлә унда түгел; 5. (событие) хәл,

ваҡиға; это дёло было давно был хәл күптән 
булғайны; 6. канц. дело (dotсументтәр пап
каһы); подшйть к дёлу делоға тегеп ҡуйыу; 
<> блйже к дёлу! мәсьәләгә яҡыныраҡ1; 
в самом дёле ысынлап та, ысындан да, дөрө
ҫөн дә; в чём дёло? нәмә булды?, ни бул
ған?; главное дёло см. главный; дёло вкуса 
кемгә нәмә оҡшай, кем нәмә теләй, кем нәмә 
ярата; дёло в шляпе эш беште, эш бешә; 
дёло мастера бойтся погов. эш оҫта 
ҡулында; дёло привычки кем нәмәгә күнек
кән, ғәҙәтләнгән; дёло случая осраҡлы 
хәл; другое дёло был икенсе эш; улай булһа, 
эш башҡа; за дёло урынлы, тейешле, эш 
өсөн; за малым дёло стало эш юҡта ғына 
туҡтап ҡалды; и дёло с концом шуның 
менән эш тә бөттө; имёть дёло с кем-чем 
эш итеү; как дела? эштәр нисек?; мёжду де
лом бушаған арала, эш араһында; моё 
дёло маленькое мин бәләкәй кеше; моё 
дёло сторона минең эшем (йәки ҡыҫылышым) 
юҡ; не у дёл эшһеҙ, эштә ҡайнамау; пёр- 
вым дёлом иң тәүҙә, иң элек, башта; то и 
дёло әленән-әле, туҡтауһыҙ, өҙлөкһөҙ; то 
ли дёло бына исмаһам, бөтөнләй башҡа, 
эш башҡаса.

ДЕЛОВИТОСТЬ ж. эшлеклелек, булдыҡ
лылыҡ.

ДЕЛОВЙТЫЙ прил. эшлекле, булдыҡлы, 
ҡонар.

ДЕЛОВОЙ прил.  1. эш; деловая бумага 
эш ҡағыҙы; деловой разговор эш тураһында 
һөйләшеү; деловая поёздка эш менән барыу; 
2. (толковый, дельный) эш, эшлекле, эшкә 
һәләтле; деловой человёк эшлекле кеше.

ДЕЛОПРОИЗВОДИТЕЛЬ м. эш баш
ҡарыусы.

ДЕЛОПРОИЗВОДСТВО с. эш башҡа
рыу.

ДЁЛЬНЫЙ прил. 1. эшлекле, уңған, 
булдыҡлы; дёльный работник эшлекле ра
ботник; 2. (нужный , уместный) мөһим,
әһәмиәтле;- дёльное предложёние мөһим 
тәҡдим; 3. (умный, основательный) аҡыллы, 
төплө; дёльная мысль аҡыллы фекер.

ДЕЛЬТА I ж. дельта (грек алфавитендә 
дүртенсе хәреф исеме); ф  дёльта-лучй физ. 
дельта-нурҙар.

ДЕЛЬТА II ж. геогр. дельта (йылғаның 
бер нисә тармаҡҡа бүленеп , икенсе йылғаға 
йәки диңгеҙгә ҡойған урыны , тамағы).

ДЕЛЬФЙН м. дельфин (диңгеҙҙә йәшәү
се һөтимәр хайуан).

ДЕЛЯГА м. разг. эшем эйәһе.
ДЕЛЯНКА ж. диләнкә.
ДЕЛЯЧЕСКИЙ прил. эшем эйәһендәй.
ДЕЛЯЧЕСТВО с. эшем эйәһе булыу.
ДЕМАГОГ м. демагог (демагогия ме

нән шөғөлләнеүсе кеше).
ДЕМАГОГИЧЕСКИЙ прил. демагогик; 

демагогйческое выступлёние демагогик сы
ғыш.

ДЕМАГОГИЯ ж. демагогия (берәй маҡ
сатҡа ирешеү өсөн ялған вәғәҙәләр биреп , 
ике йөҙлөләнеп , бик ныҡ аңлы булмағандар
ҙы үҙенә ҡаратырға тырышыу).

ДЕМАРКАЦИОННЫЙ прил.: демарка
ционная лйния демаркация һыҙығы (1. ва
ҡытлыса килешеү ваҡытында дошман ғәо-
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кәрҙәрҙе айырып тора торған һыҙыҡ; 
2. еңелгән дәүләттең территорияһын ок
купация зоналарына бүлеүсе һыҙыҡ; 3. мед. 
организмдең үле туҡымаһынан сәләмәт 
өлөшөн айырыусы һыҙыҡ).

ДЕМАРКАЦИЯ ж. демаркация (1. бер- 
•береһенә йәнәш ике дәүләт территорияһы 
араһындағы сикте билдәләү; 2. мед. орга
низмдең үле туҡымаларын сәләмәт өлөш
тәренән айырыу).

ДЕМАСКИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что, 
воен. маскировканы ташлау. -

ДЕМИЛИТАРИЗАЦИЯ ж. демилита
ризация (берәй дәүләткә хәрби промыш
ленность булдырыуҙы һәм ғәскәр тотоуҙы 
тыйыу; ҡоралһыҙландырыу).

ДЕМИСЕЗОННЫЙ прил. яҙлы-көҙлө 
кейә торған, яҙғы-көҙгө; демисезонное 
пальто яҙғы-көҙгө пальто.

ДЕМОБИЛИЗАЦИОННЫЙ прил. демоби
лизация; демобилизационный план демоби
лизация планы.

ДЕМОБИЛИЗАЦИЯ ж . демобилизация 
(1. ғәскәри хеҙмәттән бушатыу; 2. ҡораллы 
көстәрҙе һәм халыҡ хужалығын һуғыш хә
ленән тыныс хәлгә күсереү).

ДЕМОБИЛИЗОВАННЫЙ прич. 1. де
мобилизацияланған; *2. в знач. сущ. м. д е 
мобилизация менән ҡайтҡан һалдат.

ДЕМОБИЛИЗОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что демобилизациялау.

ДЕМОБИЛИЗОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
демобилизацияға эләгеү; 2. несов. страд, к 
демобилизовать.

ДЕМОГРАФИЯ ж. демография (статис
тикала халыҡтың составын, һанын , үҫе
шен өйрәнә торған бүлек).

ДЕМОКРАТ м . демократ (1. буржуаз  
демократик партия члене; 2. демократия 
яҡлы кеше; 3. уст. киң хеҙмәтсән массалар 
кеүек көн күреүсе).

ДЕМОКРАТИЗАЦИЯ ж . демократлаш- 
тырыу, демократлашыу.

ДЕМОКРАТИЗИРОВАТЬ сов. и несов. 
кого-что демократлаштырыу.

ДЕМОКРАТИЗИРОВАТЬСЯ 1. сов. и не
сов. демократлашыу; 2. несов. страд, к 
демократизировать.

ДЕМОКРАТИЗМ м. демократизм, де- 
мократлыҡ.

ДЕМОКРАТИЧЕСКИЙ прил. 1. демокра
тик; демократйческий строй демократик 
ҡоролош; 2. уст. демократтарса, ябай.

ДЕМОКРАТИЧНЫЙ прил. см. демокра
тйческий 2.

ДЕМОКРАТИЯ ж . демократия.
ДЁМОН м. иблес.
ДЕМОНИЧЕСКИЙ прил. 1. иблес кеүек; 

2. перен. демоник (бөтә кеше тарафынан 
ҡабул ителгәнде инкар итеүсе, көслө харак- 
терле.)

ДЕМОНСТРАНТ м. демонстрант.
ДЕМОНСТРАТИВНЫЙ прил. 1. күр

һәтмә, күрһәтмәле; демонстративный ме
тод преподавания уҡытыуҙа күрһәтмәле 
метод, уҡытыу әлкәһендә күрһәтмә метод;
2. (вызывающий, подчёркнутый) демонстра
тив рәүештә, протест йөҙөнән, асыҡтан- 
-асыҡ күрһәтеп (йәки белгертеп); демон

стративный уход демонстратив рәүештә сы
ғып китеү.

ДЕМОНСТРАТОР м. демонстратор, д е 
монстрациялаусы (берәй нәмә күрһәтеүсе  
кеше).

ДЕМОНСТРАЦИЯ ж. 1. демонстрация 
(ойошҡан массаның ижтимағи-политик 
берҙәмлеген күрһәткән сығыш); 2. воен. 
демонстрация (дошмандың диҡҡәтен төп 
операциянан ситкә юнәлдереү өсөн эшләнгән 
хәрәкәт); 3. (показ) күрһәтеү; демонстра
ция научного фйльма фәнни фильм күр
һәтеү.

ДЕМОНСТРИРОВАТЬ сов. и несов. 1. 
(принять участие в демонстрации) демон
страцияға ҡатнашыу; 2. кого-что (показы
вать) күрһәтеү.

ДЕМОНТАЖ м . тех. һүтеү, ҡутарып 
алыу, демонтажлау; демонтаж оборудова
ния ҡорамалды һүтеү.

ДЕМОНТИРОВАТ Ь сов. и несов. что, тех. 
һүтеү, ҡутарып алыу, демонтажлау.

ДЕМОРАЛИЗАЦИЯ ж . \.  (моральное 
разложение) боҙоҡлоҡҡа бирелеү, тарҡа
лыу; 2. (упадок духа, дисциплины) дисцип
лина боҙолоу, рух төшөү.

ДЕМОРАЛИЗОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что мораль яҡтан тарҡалыу.

ДЕМПИНГ м. демпинг (конкуренттәрҙе 
ҡыҫырыҡлап сығарыу уйы менән сит илдәрҙә  
тауарҙы үҙ хаҡынан арзанға һатыу).

ДЕНАТУРАЛИЗАЦИЯ ж . юр. денатура
лизация (билдәле бер дәүләт гражданлы
ғынан сығыу).

ДЕНАТУРАТ м . денатурат.
ДЕНАЦИОНАЛИЗАЦИЯ ж. денациона

лизация (1. милли үҙенсәлектәрҙе юғал
тыу — культура, тел һ. б.; 2. национализа
цияланған милекте элекке хужаларына 
ҡайтарып биреү).

ДЕНАЦИОНАЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. 
кого-что денационализациялау (национали
зацияланған милектәрҙе элекке хужала
рына ҡайтарып биреү).

ДЕНАЦИФИКАЦИЯ ж . денацификация 
(элекке фашистик илдәрҙә фашизм, нацизм 
ҡалдыҡтарын бөтөрөүгә юнәлдерелгән са
ралар).

ДЕНДРОЛОГИЯ ж. бот. дендрология 
(ботаниканың ағастарҙы һәм ҡыуаҡтарҙы  
өйрәнә торған бүлеге).

ДЕНЕЖНЫЙ прил. 1. аҡса; денежная 
реформа аҡса реформаһы; денежная по
мощь аҡсалата ярҙам; 2. разг. (богатый) 
аҡсалы, бай; денежно-вещевая лотерея 
аҡса-әйбер лотереяһы.

ДЕННИЦА ж. уст. поэт. 1. таң; лучй 
деннйцы таң нурҙары; 2. (утренняя звезда) 
тан йондоҙо.

ДЁННО: дёнке и нощно көнөн-төнөн, 
көнө-төнө.

ДЕНОНСИРОВАТЬ сов. и несов. что, dun. 
денонсировать итеү (берәй дәүләттең ике 
арала төҙөлгән договорҙан баш тартыуы 
һәм уның ғәмәлдән сығыуы тураһында ал
дан белдереүе).

дёну(сь), дёнешь(ся) и т. д. буд. вр. от 
дёть(ся).

ДЕНЩИК м. денщик.
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ДЕНЬ м. көн; солнечный день сыуаҡ 
көн, аяҙ көн; день в день билгеләнгән 
көндә, һис кисектермәй; үҙ ваҡытында; 
день-деньской көн буйына; день и ночь 
көн-төн, көнөн-төнөн; дни сочтены көн
дәре һанаулы; изо дня в день көн һайын, 
өҙлөкһөҙ; һәр көн; на днях ошо көндәрҙә, 
тиҙ арала; повестка дня, порядок дня көн 
тәртибе; (расти) не по дням, а по часам 
көнләп кенә түгел, сәғәтләп (үҫеү); со дня 
на день 1) (с одного дня на другой) көн
дән-көнгә; 2) (в ближайшее время) яҡын 
көндәрҙә, ошо арала, тиҙ арала; средь бёла 
дня см. белый; считанные дни иҫәпле (йәки 
һанаулы) көндәр; чёрный день ҡара көн
дәрҙә.

ДЁНЬГИ только мн. аҡса; налйчные 
деньги ҡулда булған аҡса, ҡул аҡса; <> при 
деньгах (быть) аҡсалы булыу, янда аҡса 
йөрөтөү; ни за какйе деньги! әллә ни бир
һәң дә булмай!, ат башындай алтын бирһәң 
дә булмай.

ДЕПАРТАМЕНТ м. департамент (1. 
Францияла административ-территориаль 
округ; 2. элек Россияла һәм ҡайһы бер сит 
илдәрҙә юғары административ һәм суд 
учреждениеләре бүлектәренең исеме; 3.
АКШ-та һәм Швейцарияла министерство).

ДЕПЕША ж. депеша (1. ашығыс дипло
матик белдереү; 2. уст. телеграмма).

ДЕПО с. нескл. депо (паровоздар, вагондар 
ҡуйыу һәм төҙәтеү урыны); <> пожарное 
депо пожар депоһы.

ДЕПОЗИТ м. фин. депозит (кредит уч- 
реждениеһенә һаҡлау йәки кредиторға б и 
реү өсөн индерелгән аҡса һәм ҡиммәтле 
ҡағыҙҙар).

ДЕПОЗИТОР м. фин. депозитор (депозит- 
кә индереусе, биреүсе).

ДЕПОНЕНТ м. фин. депонент (депозиткә 
аҡса йәки ҡиммәтле ҡағыҙ индергән кеше).

ДЕПОНИРОВАТЬ сов. и несов. что, фин. 
депозиткә индереү (йәки биреү).

ДЕПРЕССИВНЫЙ прил. депрессив; де- 
прессйвное состояние мед. депрессив хәл.

ДЕПРЕССИЯ ж. 1. эк. депрессия, тор
ғонлоҡ (илдең хужалыҡ тормошонда т ө
шөнкөлөк, торғонлоҡ); 2. мед. рух (йәки 
күңел) төшөнкөлөгө.

ДЕПУТАТ м. депутат.
ДЕПУТАТСКИЙ прил. депутатлыҡ; д е

путатский мандат депутатлыҡ мандаты.
ДЕПУТАЦИЯ ж . депутация, вәкилдәр.
ДЁРБИ с. нескл. спорт, дерби, йәш аттар 

сабышы.
ДЁРВИШ м. дәрүиш.
ДЁРГАТЬ несов. 1. кого-что (тянуть , 

тащить) тартыу; 2. что, разг. (выдёрги
вать) йолҡоу; дёргать лён етен йолҡоу;
3. что, разг. ҡурыу, алдырыу, һурҙырыу, 
дёргать зубы теш алдырыу (йәки һурҙы
рыу); 4. кого-что, перен. (беспокоить) 
борсоу, йөҙәтеү, теңкәгә тейеү; 5. безл. 
кого-что тартыу, тартышыу; бровь дёргает 
ҡаш тарта; у меня дёргает палец минең 
бармаҡ тартыша.

ДЕРГАЧ I м. зоол. тартай.
ДЕРГАЧ II м. тех. һурғыс, ҡаҙау һ у р 

ғыс.

ДЕРЕВЕНЕТЬ несов. ойоу, ҡатыу (тән
дең ойоп иҫһеҙләнеүе).

ДЕРЕВЕНСКИЙ прил. ауыл; деревенский 
жйтель ауыл кешеһе.

ДЕРЕВНЯ ж. ауыл; вся деревня на сено
косе бөтә ауыл бесәндә.

ДЕРЕВО с. ағас; хвойное дерево ылыҫлы 
ағас; дерево для постройки төҙөү ағасы; ф  
родословное дерево шәжәрә, тайра.

ДЕРЕВООБДЕЛОЧНИК м. ағас эшкәр
теүсе.

ДЕРЕВООБДЕЛОЧНЫЙ прил. ағас эш 
кәртеү; деревообделочный цех ағас эшкәр
теү цехы.

ДЕРЕВООБРАБАТЫВАЮЩИЙ прил .ағас 
эшкәртеү; деревообрабатывающая про
мышленность ағас эшкәртеү промышленно
се.

ДЕРЕВООБРАБОТКА ж. ағас эшкәртеү.
Д ЕР Е В Я Н Й СТ Ы Й прил. 1. ағас һымаҡ; 

деревянйстое строение вещества төҙөлөшө  
ағас һымаҡ матдә; 2. перен. (твёрдый, 
песочный) ағас кеүек ҡаты,- ағастай; деревя
нйстое яблоко ағас кеүек ҡаты алма.

ДЕРЕВЯННЫЙ прил. 1. ағас; деревян
ный дом ағас өй; 2. перен. (невыразитель
ный) тупаҫ, туң, йәнһеҙ; деревянное лицо 
туң сырай; <> деревянное масло ағас майы 
(зәйтүн майының түбән сорты).

ДЕРЕВЯШКА ою. 1. ағас киҫәге, түмәр; 
2. разг. (деревянная нога) ағас аяҡ.

ДЕРЖАВА ж . держава (1. халыҡ-ара по
литикала йоғонтоһо ҙур булған бойондо
роҡһоҙ дәүләт ; 2. ист. монархия власенең 
символы булған өҫтө тәреле алтын шар).

ДЕРЖАВНЫЙ прил. высок, уст. 1. юға
ры (йәки сикһеҙ) власле; державный вла
дыка юғары власть эйәһе; 2. перен. (могу
чий, величественный) ҡеүәтле, көслө, мө
һабәт.

ДЕРЖАТЕЛЬ m . 1. хужа, эйә, биләүсе;  
держатель займа заём хужаһы; 2. тех. тот
ҡос, тотторғос, ҡыҫтырғыс; держатель для 
бумаг ҡағыҙ тотторғос.

ДЕРЖАТЬ несов. 1. кого-что, в разн. 
знач. тотоу, тотоп тороу; плотйна дёржит 
воду быуа һыуҙы тотоп тора; держать 
жильцов квартиранттар тотоу; 2. что 
(класть, помещать) тотоу, һаҡлау; держать 
деньги в Сберкассе аҡсаны һаҡлыҡ кассаһын
да тотоу; 3. кого-что (владеть кем-чем-л.) 
аҫрау; держать корову һыйыр аҫрау; дер
жать в руках кого ҡулға алыу; ныҡ тотоу; 
держать за ворот см. ворот I; держать парй 
см. парй; держать речь телмәр һөйләү;  
держать своё слово һүҙеңдә тороу; держать 
себя үҙеңде тота белеү; держать ухо вос
тро см. востро; держать язык за зубами 
см. язык; держй карман шйре тот ҡапсы
ғыңды.

ДЕРЖАТЬСЯ несов. 1. за кого-что тото
ноу, тотоноп тороу; 2. (быть укреплённымТ 
удерживаться) тороу, эләгеп тороу; пуго
вица ёле-ёле держится төймә саҡ эләгеп 
тора; 3. (вести себя каким-л. образом) үҙен 
тотоу; он держится очень скромно ул үҙен 
бик баҫалҡы тота; 4. (не сдаваться, сопро
тивляться) бирелмәү, ныҡ тороу; 5. (со
храняться) һаҡланыу; обычаи держатся
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долго ғөрөф-ғәҙәт оҙаҡ һаҡлана; 6. (сдер
живаться) бирешмәү, сыҙау, түҙеү; 7. (до
рожить кем-чем-л.) йәбешеп ятыу; он дер
жится за старое ул иҫкегә йәбешеп ята;
8. прям, и перен. (придерживаться) тороу, 
булыу; барыу, һуҡтырыу; держаться мнения 
фекерҙә тороу; держаться правой стороны 
уң яҡтан барыу, уңға һуҡтырыу; держаться 
в стороне ситтә тороу; 9. страд, к держать; 
<> только держись сыҙап ҡына тор!; дер
жись! бирешмә!

ДЕРЗАНИЕ с . дәрт, ынтылыш; теләк; 
юношеские дерзания йәшлек дәрте.

ДЕРЗАТЬ несов. на что и с неопр. ҡыйыу
лыҡ (йәки баҙнат) итеү, тәүәккәлләү.

ДЕРЗЙТЬ несов. кому и без доп., разг. 
тупаҫ һүҙҙәр әйтеү, тупаҫ яуап ҡайтарыу, 
ҡарыплашыу, әрепләшеү.

ДЕРЗКИЙ прил. 1. (грубый ; вызывающий) 
тупаҫ, әҙәпһеҙ, асыу килтергес; дерзкий 
ответ тупаҫ яуап; 2. (смелый) ҡыйыу, ҡур
ҡыуһыҙ.

ДЕРЗНОВЕНИЕ с. высок, уст. ҡыйыу 
ынтылыш, изге талпыныу.

ДЕРЗНОВЕННЫЙ прил. поэт, үтәҡыйыу, 
үтә тәүәккәл, үтә баҙнатлы.

ДЕРЗНУТЬ сов. см. дерзать.
ДЕРЗОСТЬ ж. тупаҫлыҡ, әҙәпһеҙлек.
ДЕРИВАЦИЯ ж. спец. деривация (1. воен. 

снарядтең йәки пулянең осҡанда ситкә 
тайпылыуы', 2. йылғаның үҙәненән һыуҙы 
ситкә ебәреү).

ДЕРМАТЙН м. дерматин (туҡыма).
ДЕРМАТИНОВЫЙ прил. дерматин; дер- 

матйновый переплёт дерматин тыш (китап
тың).

ДЕРМАТОЛОГ м. дерматолог (тире ауы
рыуҙары врачы).

ДЕРМАТОЛОГИЯ ж. дерматология (ме
дицинала тире ауырыуҙарын өйрәнә һәм 
дарыулай торған бүлек).

ДЁРН м. кәҫ, ҡыртыш.
ДЕРНОВЫЙ прил. кәҫ; дерновая крыша 

кәҫ түбә.
ДЁРНУТЬ сов. и однокр. см. дёргать 1, 

5; <> чёрт дёрнул кого эт ҡушҡанмы ни, шай
тан ҡотортҡандыр инде.

ДЁРНУТЬСЯ сов. и однокр. см. дёргаться.
деру(сь), дерёшь(ся) и т. д. наст. вр. от 

драть(ся).
ДЕРЮГА ж. ҡаты киндер, ҡапсыҡ (йәки 

турпыша) киндере (вид грубой ткани)] 
сепрәк балаҫ (половик).

ДЕСАНТ м. воен. десант (1. дошман тер
риторияһына ғәскәр төшөрөү ; 2. дошман 
территорияһына төшөрөлгән ғәскәр).

ДЕСАНТНИК м. воен. десантник.
ДЕСАНТНЫЙ прил. воен. десант; десант

ные войска десант ғәскәрҙәре.
ДЕСЕРТ м. десерт (аштан һуң бирелә- 

торған тәмле ашамлыҡ йәки эсемлек).
ДЕСЕРТНЫЙ прил. десерт; десертное 

блюдо десерт ашамлыҡ.
ДЁСКАТЬ частица разг. имеш, йәнәһе; 

икән ти; ты, дескать, сам виноват имеш, 
һин үҙең ғәйепле.

ДЕСНА ж. анат. сирса, теш ите, теш ҡаҙ
наһы.

ДЕСПОТ м. 1. ист. деспот (боронғо

көнсығыш ҡол биләүселек йәмғиәтендә  
сикләнмәгән власть менән үҙ белдегенсә эш 
йөрөтөүсе хаким)’, 2. перен. деспот, йырт
ҡыс, залим (башҡаларҙың теләге менән 
иҫәпләшмәүсе, башҡаларҙы үҙ ихтыярына 
буйһонорға мәжбүр итеүсе).

ДЕСПОТИЗМ м. 1. деспотизм (сиклән
мәгән власть); 2. перен. деспотлыҡ, йырт
ҡыслыҡ, залимлек.

ДЕСПОТИЧЕСКИЙ прил. 1. ист. деспот
лыҡҡа нигеҙләнгән, деспотизмгә нигеҙлән
гән; 2. перен. деспотик, яһил, айауһыҙ; 
деспотическая натура яһил әҙәм.

ДЕСПОТИЧНЫЙ прил. см. деспотйче- 
ский 2.

ДЕСПОТИЯ ж. ист. деспотия (деспот 
тарафынан идара ителә торған дәүләт).

ДЕСЯТЕРО числ. ун.
ДЕСЯТИДНЕВНЫЙ прил. ун көнлөк; 

десятидневный срок ун көнлөк срок.
ДЕСЯТИКЛАССНИК м. унынсы класс 

уҡыусыһы.
ДЕСЯТИКЛАССНИЦА женск. р. к деся

тиклассник.
ДЕСЯТИКЛАССНЫЙ прил.  ун класлы.
ДЕСЯТИКРАТНЫЙ прил.  ун тапҡыр, 

унлата.
ДЕСЯТИЛЕТИЕ с. 1. (срок) ун йыл; 

2. (годовщина) ун йыллыҡ, ун йыл тулыу.
ДЕСЯТИЛЕТКА ж. ун йыллыҡ мәктәп..
ДЕСЯТИЛЕТНИЙ прил. 1. (о сроке) ун , 

йыллыҡ, ун йыл (ға барған); 2. (о возрасте) 
ундағы, ун йәшлек (йәки йәштәге).

ДЕСЯТИМЕСЯЧНЫЙ прил. ун айлыҡ.
ДЕСЯТИНА ж. десятина (элекке ер үл

сәүе.г- 1,09 га).
ДЕСЯТИРУБЛЁВКА ж. разг. ун һумлыҡ 

(аҡса).
ДЕСЯТИРУБЛЁВЫЙ прил. ун һумлыҡ,

ун һум торған.
ДЕСЯТИЧНЫЙ прил. унарлы; десятйч- 

ная дробь мат. унарлы кәсер; десятйчные 
весы унарлы үлсәү.

ДЕСЯТКА ж. 1. (цифра) ун; 2. разг. (де
сятирублёвка) ун һумлыҡ (аҡса)’, 3. (шлюп
ка) ун ишкәкле кәмә; 4. карт. унлыҡ.

ДЕСЯТНИК м. десятник (төҙөү эшендәге 
эшселәр төркөмөнөң башлығы).

ДЕСЯТОК м. 1. тиҫтә; десяток яйц  
бер тиҫтә йомортҡа; 2. (о возрасте) ун; 
ему пошёл шестой десяток ул алтмышты 
ҡыуа; <> не робкого десятка ҡурҡаҡтарҙан 
түгел.

ДЕСЯТЫЙ числ. унынсы; <> с пятого на 
десятое тәртипһеҙ, бәйләнешһеҙ.

ДЕСЯТЬ числ. ун.
ДЕСЯТЬЮ нареч. ун тапҡыр, ун ерҙә;  

десятью десять — сто ун уның — йөҙ.
ДЕТАЛИЗАЦИЯ ж . см. детализйровать.
ДЕТАЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 

деталләштереү, ентекләү.
ДЕТАЛЬ ж . 1. тех. деталь, өлөш; де

таль машйны машина детале, өлөшө;
2. (мелкая подробность) айырым моменттәр, 
айырым яҡтар; детали вопроса мәсьәләнең 
айырым моменттәре.

ДЕТАЛЬНЫЙ прил. ентекләп, тәпсир
ләп, берәмләп (эшләнгән, тикшерелгән9 
ҡаралған).
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ДЕТВА ж . собир. пчел. 1. (личинки пчёл) 
бала; 2. (молодые пчёлы) балаҡорт,йәш ҡорт.

ДЕТВОРА ж . собир. разг. бала-саға.
ДЕТДОМ м. (детский дом) балалар йор

то.
Д ЕТ Е КТ Й В м. детектив (1. шымсы, 

полицияның йәшерен агенте; 2. шымсылар
ҙың мажараларын: тасуирләгән әҫәр).

ДЕТЕКТИВНЫЙ прил. детектив; детек
тивная литература детектив әҙәбиәт.

ДЕТЕКТОР м. радио детектор.
ДЕТЕКТОРНЫЙ прил. радио  детектор

лы; детекторный приёмник детекторлы при
ёмник.

ДЕТЁНЫШ м. хайуан балаһы.
ДЕТЕРМИНИЗМ м. филос. детерми

низм (һәр күренештең үҙ сәбәбе һәм законы 
булыуын фәнни яҡтыртыу).

ДЕТИ мн. балалар, бала-саға.
ДЕТЙНА м. прост, әзмәүер.
ДЕТИЩЕ с. 1. уст. бала; 2. перен. ҡаҙа

ныш, емеш, нәтижә; Башкирская АССР — 
детище Октября Башҡорт АССР-ы — Ок
тябрь ҡаҙанышы.

ДЕТ ОН АТ ОР м. спец. детонатор (1. шарт
латыу өсөн ҡулланыла торған махсус 
матдә’, 2. шартлатҡыс капсюле).

ДЕТОНАЦИЯ ж. спец. детонация., шарт
латыу.

ДЕТОНИРОВАТЬ I несов. спец. (взры
ваться) шартлатыу.

ДЕТОНИРОВАТЬ II несов. муз. көй бо 
ҙоу, боҙоп йырлау, боҙоп уйнау.

ДЕТ ОРОЖДЁН И Е с. бала тыуҙырыу (йәки 
табыу).

ДЕТОУБИЙСТВО с. бала үлтереү.
ДЕТПЛОЩАДКА ж . (детская площадка)

балалар майҙансығы.
ДЕТРЙТ м. мед. детрит (сәсәккә ҡаршы 

прививка яһау препараты).
ДЕТСАД м . (детский сад) балалар баҡ

саһы.
ДЕТСКАЯ ж. балалар бүлмәһе.
ДЕТСКИЙ прил. бала; детский дом бала

лар йорто; <С> детское место анат. бала 
ятҡылығы, һуңғылыҡ.

ДЕТСТВО с. бала саҡ (йәки ваҡыт); 
балалыҡ; друг детства бала саҡтағы дуҫ;

впасть в детство бала аҡылы кереү, 
балалыҡ сифаты инеү.

ДЕТЬ сов. разг. 1. кого-что ҡуйыу, 
тығыу, итеү; куда ты дел кнйгу? китапты 
ҡайҙа ҡуйҙың?; 2. что (израсходовать, ис
пользовать) тотоу, итеү; он не знает, куда 
деть свой деньги ул аҡсаһын ҡайҙа тоторға 
белмәй; 3. кого-что (поместить, пристро
ить) урынлаштырыу, ебәреү, алып барып 
тороу; О  деть некуда ҡуйыр урын юҡ; 
не знать, куда глаза деть күҙҙе ҡайҙа те
рәргә белмәү; не знать, куда деть себя 
үҙеңде ҡайҙа ҡуйырға ла белмәү.

ДЕТЬСЯ сов. разг. 1. (исчезнуть, поте
ряться) юғалыу, булыу; куда дёлся мой 
карандаш? минең ҡәләм ҡайҙа булды?; 2. 
(уйти, скрыться от кого-чего-л.) китеү, 
йәшенеү; 3. (найти приют) барыу, килеү, 
баш терәү.

ДЕ-ФАКТО нареч. книжн. фактта, ғ ә 
мәлдә, асылда.

ДЕФЕКТ м. кәмселек, етешһеҙлек, етеш
һеҙ (йәки кәмселекле) яҡ.

ДЕФЕКТИВНОСТЬ ж. зәғифлек.
ДЕФЕКТИВНЫЙ прил. зәғиф (физик

йәки психик яҡтан).
ДЕФЕКТНЫЙ прил. кәмселекле, кәмсе

лектәре булған, боҙоҡ, боҙолған.
ДЕФИЛЙРОВАТЬ несов. тантаналы марш 

менән үтеү.
ДЕФЙС м. дефис, һыҙыҡса.
ДЕФИЦИТ м. 1. (превышение расходов 

над доходами) зыян, зарар, дефицит (сығым
дың килерҙән күберәк булыуы)’, 2. (нехват
ка) етешмәүселек.

ДЕФИЦИТНЫЙ прил. 1. (убыточный) 
зыянлы, зарарлы, дефицитле; 2. (не имею
щийся в достаточном количестве) етешмәй 
торған, етешмәгән, аҙ булған; дефицйтный 
товар етешмәгән тауар.

ДЕФЛЯЦИЯ ж. дефляция (1. эк. һатып 
алыу хаҡын күтәреү маҡсаты менән ҡағыҙ  
аҡсаның һанын кәметеү; 2. горн.тау тоҡом
дарының елдән ашалыуы , сарланыуы һәм 
шымартылыу ы).

ДЕФОРМАЦИЯ ж . деформация (есем
дең күләме йәки формаһы үҙгәреүе).

ДЕФОРМИРОВАТЬ сов. и несов. что 
формаһын (йәки күләмен) үҙгәртеү.

ДЕФОРМИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
формаһы (йәки күләме) үҙгәреү; 2. несов. 
страд, к деформйровать.

ДЕХКАНИН м . диһҡан (Үзбәкстанда 
һәм Тажикстанда крәҫтиәндәргә әйте
лә).

ДЕЦЕНТРАЛИЗАЦИЯ ж. децентрализа
ция (үҙәк властең ҡайһы бер функция
ларын урындағы властәргә биреү).

ДЕЦЕНТРАЛИЗОВАТЬ сов. и несов. что 
децентрализациялay.

ДЕЦИ-- ҡушма һүҙҙәрҙең «ундан бер өлө
шө» мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө , 
мәҫ. децилйтр децилитр (литрҙың ундан  
бер өлөшө).

ДЕЦИМЕТР м. дециметр (метрҙың у н 
дан бер өлөшө).

ДЕШЕВЕТЬ несов. арзанайыу, осһоҙ
ланыу.

ДЕШЕВЙЗНА ж. арзанлыҡ, осһоҙлоҡ.
ДЕШЁВКА ж. разг. 1. арзан нәмә, 

осһоҙ; 2. (безвкусица) эстәлекһеҙ (йәки 
мәғәнәһеҙ, тоҙһоҙ) нәмә.

ДЁШЕВО нареч. арзан, осһоҙ; <> дёшево  
отделаться анһат ҡотолоу; дёшево стоит 
бер тин тормай.

ДЕШЁВЫЙ прил. 1. арзан, осһоҙ,, 
арзанлы; 2. перен. мәғәнәһеҙ, тоҙһоҙ,  
әһәмиәтһеҙ; дешёвый успех әһәмиәтһеҙ  
уцыш.

ДЕШИФРИРОВАТЬ сов. и несов. что та
нып уҡыу (билдәле булмаған йәки аҙ бил
дәле булған яҙыуҙы танып уҡыу).

ДЕ-ЮРЕ нареч. книжн. юридик яҡтан, 
закон нигеҙендә.

ДЕЯНИЕ с. высок, эш, ҡылыҡ, хәрәкәт,  
ғәмәл.

ДЁЯТЕЛЬ м. эшмәкәр; деятель науки 
фән эшмәкәре.

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ж. эшмәкәрлек; науч
ная деятельность ғилми эшмәкәрлек.
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ДЕЯТЕЛЬНЫЙ прил. эшмәкәр, эшлекле, 
тырыш; деятельный человек эшмәкәр 
кеше.

ДЖАЗ м. джаз (күпселектә һуғып һәм 
өрөп уйнала торған музыка ҡоралдарынан 
төзөлгән оркестр; ошо оркестр өсөн яҙыл
ған мизыка).

ДЖАЗОВЫ Й прил. джаз; джазовая музы
ка джаз музыкаһы.

ДЖАЙЛАУ с. нескл. йәйләү.
ДЖЕМ м. джем (варенье).
ДЖЕМПЕР м. джемпер (йөн йәки ебәк 

кофта).
ДЖЕНТЛЬМЕН м. джентльмен (1. 

Англияла буржуаз-демократик йәмғиәт  
ҡуйған тәртип ҡағиҙәләрен һәм нор
маларын ныҡ үтәүсе: 2. әҙәпле, тәрбиәле 
кеше\ манера һәм костюменең талапсыл 
нәфис булыуы менән айырылған кеше).

ДЖЕНТЛЬМЕНСКИЙ прил. джентль- 
менгә хас; <0* джентльменское соглашение 
дип. официаль формаллектәрҙе һаҡламай, 
телдән (йәки һүҙҙән) генә төҙөлгән халыҡ- 
-ара килешеү.

ДЖИГЙТ м. атта оҫта йөрөүсе.
ДЖИГИТОВАТЬ несов. джигитовка яһау, 

сабып барған ат өҫтөндә уйнау.
ДЖИГИТОВКА ж. джигитовка яһау, 

сабып барған ат өҫтөндә уйнау.
ДЖИН м. джин (араҡы).
ДЖОУЛЬ м. физ. джоуль (энергия бе

рәмеге).
ДЖУНГЛИ только мн. джунгли (тропик 

урман).
ДЖУТ I м. бот. джут (сүсле көньяҡ үҫем

леге).
ДЖУТ II м .и (гибель скота) йот, йотлоҡ.
ДЖУТОВЫЙ прил, джут; джутовые 

мешки джут тоҡтар.
ДЗОТ м. (дёрево-земляная огневая точка) 

воен. дзот (бүрәнә һәм балсыҡтан төҙөлгән 
ут асыу нығытмаһы).

ДИАБАЗ м . горн. диабаз (төҙөү эшендә 
ҡулланылған тау тоҡомо).

ДИАБЕТ м. мед. диабет (бәүел күп 
бүленеү ауырыуы); сахарный диабет шәкәр 
ауырыуы.

ДИАБЁТИК м. разг. диабет менән ауы
рыусы кеше.

ДИАГНОЗ м. мед. диагноз.
ДИАГНОСТ м. мед. диагност (диагноз 

ҡуйыусы врач).
ДИАГНОСТИ КА ж. мед. диагностика (ме

дицинаның диагноз ҡуйыу методтары т у 
раһындағы бүлеге).

ДИАГНОСТИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
мед. диагноз ҡуйыу.

ДИАГОНАЛЬ ж . диагональ (1. мат. күп 
мөйөштөң йәки күп ҡырҙың йәнәш булма
ған мөйөштәрен тоташтырған тура һы- 
ҙык\ 2. ҡыя һырлы туҡыма).

ДИАГОНАЛЬНЫЙ прил. диагональ; в 
диагональном направлении диагональ юнә- 
лештә.

ДИАГРАММА ж . диаграмма (ниндәй ҙә  
булһа берәй дәүмәлдәрҙең мөнәсәбәттәрен  
күрһәтеүсе һыҙма йәки таблица) .

ДИАДЁМА ж. диадема (таж һымаҡ 
итеп эшләнгән ҡыйбатлы баш кейеме).

ДИАКРИТИЧЕСКИЙ прил.: диакрити
ческий знак лингв, диакритик билдә (бер 
үк хәреф менән билдәләнгән ике өндө 
бер-береһенән айырыу өсөн ҡуйыла торған  
билдә , мәҫ. «ё» өҫтөндәге ике нөктә).

ДИАЛЕКТ м. лингв, диалект, ерле һөй
ләш.

ДИАЛЕКТАЛЬНЫЙ прил. см. диалект
ный.

ДИАЛЕКТЙЗМ м. лингв, диалектизм 
(әҙәби телдә ниндәй ҙә булһа бер диалект- 
тән алынған һүҙҙәр йәки һүҙ теҙмәлә- 
ре).

ДИАЛЕКТИК м. диалектик ( 
философия яҡлы кеше).

ДИАЛЕКТИКА ж. филос. диалектика.
ДИАЛЕКТИЧЕСКИЙ прил.  диалектик; 

диалектический метод диалектик метод.
ДИАЛЕКТНЫЙ прил. лингв, диалекталь; 

диалектные особенности диалекталь үҙсән
лектәр.

ДИАЛЕКТОЛОГ м. лингв, диалектолог,
диалектология белгесе.

ДИАЛЕКТОЛОГИЧЕСКИЙ прил. лингв. 
диалектологик; диалектологйческий сло
варь диалектологик һүҙлек.

ДИАЛЕКТОЛОГИЯ ж. лингв, диалек
тология (тел ғилеменең ерле диалекттәрҙе 
һәм һөйләштәрҙе өйрәнә торған бүлеге).

ДИАЛОГ м. диалог (1. ҡара-ҡаршы һөй
ләшеү; 2. художестволы әҙәбиәттең ҡара-  
-ҡаршы һөйләшеү формаһында яҙылған  
ө л ө ш ө ).

ДИАМАТ м . (диалектический материа
лизм) диамат (диалектик материализм).

ДИАМЕТР м. м ат . диаметр.
ДИАМЕТРАЛЬНЫЙ прил. мат. диа

метраль; диаметральная плоскость диамет
раль яҫылыҡ; <> диаметральная противо
положность ҡапма-ҡаршылыҡ, бер-береһенә  
бер ҙә оҡшамағанлыҡ.

ДИАПАЗОН м. 1. муз. диапазон (йырсы
ның йәки айырым музыка ҡоралының тауыш 
киңлеге): 2. перен. күләм, ҡолас, киңлек; 
диапазон знаний белем күләме.

ДИАПОЗИТЙВ м. фото диапозитив (үтә  
күренмәле быялаға ҡулдан яһалған йәки 
фотоаппарат менән төшөрөлгән рәсем , 
һүрәт).

ДИАТЕРМЙЯ ж. мед. диатермия (тәндең 
ауырыу өлөшөн электр тогы менән дауа- 
лау).

ДИАФРАГМА ж. 1. анат.  күкрәк шар
шауы, диафрагма; 2. опт. диафрагма (оп
тик приборҙарҙа уртаһы тишекле үтә  
күренмәле пластинка).

ДИВАН I м. диван (мебель).
ДИВАН II м. диуан (1. ист. элекке 

Төркиәлә солтан эргәһендәге хөкүмәт со
вете; 2. лит. көнсығыш шағирҙәренең
шиғырҙар йыйынтығы).

ДИВАННЫЙ прил. диван; диванлыҡ; 
диванная подушка диван мендәре.

ДИВЕРСАНТ м. диверсант, диверсия 
яһаусы.

ДИВЕРСИОННЫЙ прил. диверсия; ди- 
версион; диверсионный акт диверсия акты; 
диверсионная группа диверсион төркөм.

ДИВЕРСИЯ ж. диверсия.
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ДИВЕРТИСМЕНТ м .  т е а т р ,  дивертис
мент (с п е к т а к л г ә  й ә к и  к о н ц е р т к ә  ө ҫ т ә м ә  
р ә ү е ш т ә  б и р е л г ә н  д е к л а м а ц и я , й ы р ,  б е й е ү  
к е ү е к  ҡ ы ҫ ҡ а - ҡ ы ҫ ҡ а  с ә х н ә  н о м е р ҙ ә р е ) .

ДИВИДЕНД м .  эк .  дивиденд ( к а п и т а л и с -  
й и к  и л д ә р ҙ ә  п р е д п р и я т и е г ә  п а й  к е р т к ә н  
к е ш е л ә р г ә  п а й ҙ а р ы н ы ң  к ү л ә м е н ә  ҡ а р а п  
й ы л л ы ҡ  т а б ы ш т а н  б и р е л г ә н  ө л ө ш ).

ДИВИЗИОН м .  дивизион (1. воен .  а р 
т и л л е р и я ,  к а в а л е р и я ,  б р о н е т а н к  ч а с т ә р е н д ә  
ғ ә с к ә р и  б ү л е к ; 2 .  м о р .  б е р  т и п т а  б у л ғ а н  
б е р  н и с ә  к а р а п т ы ң  б е р л ә ш м ә һ е ) .

ДИВИЗИОННЫЙ п р и л .  в о е н .  дивизия, 
дивизион; дивизионный генерал дивизия 
генералы.

ДИВЙЗИЯ ж . воен .  дивизия.
ДИВЙТЬ несов.  к о г о - ч т о , р а з г .  ғәж әп

ләндереү, таңға ҡалдырыу, иҫ китәреү, 
шаҡ ҡатырыу.

ДИВЙТЬСЯ несов.  р а з г .  ғәжәпләнеү,  
таңға ҡалыу, иҫ китеү, шаҡ ҡатыу.

д й в н ы й  п р и л .  1. ( в ы з ы в а ю щ и й  у д и в л е 
н и е )  ғәжәп, иҫ киткес; 2. ( п р е к р а с н ы й )  
һоҡландырғыс, бик матур, ғәжәп матур.

ДЙВО с. ғәжәп ( й ә к и  иҫ киткес) нәмә; 
<> диву даваться ғәжәпләнеү, таңға ҡалыу, 
иҫ китеү; на дйво бик яҡшы, иҫ киткес 
яҡшы, бик һәйбәт, бик шәп; что за дйво! 
был ни ғәжәп!, был ни хәл!

ДИДАКТИКА ж .  1. дидактика ( п е д а г о 
г и к а  ф ә н е н е ң  у ҡ ы т ы у  м е т о д т а р ы  һ ә м  
ф о р м а л а р ы  т у р а һ ы н д а ғ ы  б е р  б ү л е г е ); 
2. к н и ж н .  ( н а с т а в и т е л ь н о с т ь )  өгөт-нәси
хәт.

ДИДАКТИЧЕСКИЙ п р и л .  I. дидактик; 
дидактйческие методы дидактик методтар;
2. к н и ж н .  өгөтләү, өгөт-нәсихәт; дидак- 
тйческий тон өгөтләү, өгөт-нәсихәт тоны;
3. дидактик, әхләҡ; дидактйческий роман 
дидактик роман ( ә х л а ҡ ҡ а  ө й р ә т к ә н ) .

ДИЕТА ж.  диета.
ДИЕТЕТИКА ж .  диететика ( с ә л ә м ә т  

к е ш е н е ң  р а ц и о н а л ь  т у ҡ л а н ы у ы  т у р а һ ы н 
д а ғ ы  ф ә н ) .

ДИЕТЙЧЕСКИЙ п р и л .  диета; диетйче- 
ская пйща диета аҙығы; диетйческая сто
ловая диета ашханаһы.

ДЙЗЕЛ Ь м .  т е х .  дизель ( ш ы й ы ҡ  я ғ ы у л ы ҡ  
м е н ә н  э ш л ә ү с е  эс к е  я н ы у л ы  д в и г а т е л ь ) .

ДИЗЕНТЕРЙЯ ж . м е д .  дизентерия.
ДИКАРСТВО с. ҡырағайлыҡ, ҡырыҫлыҡ; 

оялсанлыҡ, үтә тартыныусанлыҡ.
ДИКАРЬ м .  1. (о н е к у л ь т у р н о м  человеке)  

культураһыҙ наҙан кеше, вәхши; 2. п е р е н .  
р а з г .  (о н е л ю д и м о м  и л и  з а с т е н ч и в о м  ч е л о 
веке)  ҡырағай кеше; ҡырыҫ ( й ә к и  бик оял
сан) кеше.

ДЙКИЙ п р и л .  1. ҡырағай; дйкая яблоня 
ҡырағай алмағас; 2. ( н е п р и р у ч е н н ы й  — 
о ж и в о т н ы х  и  п т и ц а х )  ҡыр; дйкая утка 
ҡыр өйрәге; дйкая коза илек; 3. ( п у с т ы н 
н ы й ,  г л у х о й )  аулаҡ, ҡараңғы, тын; 4. и с т .  
(о л ю д я х )  вәхши, ҡырағай; дйкие племена 
вәхши ҡәбиләләр; 5. ( н е в е р о я т н ы й )  бик 
көслө, иҫ киткес ҙур; дйкий восторг иҫ 
киткес ҙур шатлыҡ; 6. ( н е л ю д и м ы й ,  з а с т е н 
ч и вы й )  ҡырыҫ, оялсан; дйкий ребёнок 
ҡырыҫ бала; 7. (г р у б ы й ; н е о б у з д а н н ы й )
тупаҫ, ҡырағай; дйкие нравы тупаҫ ғәҙәт;

8.  ( с т р а н н ы й ,  н е л е п ы й )  ғәжәп, тупаҫ, 
дыуамал; дйкая выходка дыуамал ҡыла
ныш; дйкая мысль дыуамал фекер; <> дйкое 
мясо у с т .  яман ит.

ДИКОБРАЗ м .  з о о л .  дикобраз.
ДИКОВИНА, ДИКОВИНКА ж . р а з г .  

ғәжәп ( й ә к и  иҫ киткес) нәмә; это мне в 
диковину бындайҙы осратҡаным юҡ; что 
за диковинка! был ни ғәжәп!

ДИКОВИННЫЙ п р и л .  р а з г .  ғәжәп, 
сәйер, ғәҙәттән тыш.

ДИКОРАСТУЩИЙ п р и л .  ҡырағай, ҡыр
ҙа үҫә торған; дикорастущие травы ҡыра
ғай үләндәр.

ДЙКОСТЬ ж.  1. ҡырағайлыҡ, вәхшилек; 
2. ( з а с т е н ч и в о с т ь )  ҡырағайлыҡ, ҡырыҫлыҡ; 
оялсанлыҡ, тартыныусанлыҡ; 3.  ( в з д о р ,  
н е л е п о с т ь )  аҡылһыҙлыҡ, тупаҫлыҡ, дыуа
маллыҡ.

ДИКТАНТ м .  диктант.
ДИКТАТОР м .  диктатор (1. и с т .  б о р о н ғ о  

Р и м д ә  ғ ә ҙ ә т т ә н  т ы ш  в а ҡ и ғ а л а р  б у л ғ а н д а , 
с е н а т  т а р а ф ы н а н  б и л д ә л ә н е ү с е ,  с и к л ә н 
м ә г ә н  в л а с к ә  э й ә  б у л ғ а н  х ө к ү м ә т  б а ш л ы ғ ы ]; 
2.  д ә ү л ә т  м е н ә н  и д а р а  и т е ү ҙ ә  с и к л ә н м ә 
г ә н  в л а с е  б у л ғ а н  к е ш е ) .

ДИКТАТОРСКИЙ п р и л .  диктатор; дик
таторская власть диктатор власе.

ДИКТАТОРСТВО с. диктаторлыҡ.
ДИКТАТОРСТВОВАТЬ несов.  1. ( б ы т ь  

д и к т а т о р о м )  диктатор булыу; 2. р а з г . 
( в е с т и  с еб я  к а к  д и к т а т о р )  диктаторлыҡ 
итеү, диктаторҙарса ҡыланыу.

ДИКТАТУРА ж .  диктатура; диктатура 
пролетариата пролетариат диктатураһы.

ДИКТОВАТЬ н есов .  ч т о  1. әйтеп тороу  
( й ә к и  яҙҙырыу); 2. ( п р е д п и с ы в а т ь ; п р и к а 

з ы в а т ь )  ҡушыу, бойороу, көсләп ҡушыу, 
диктовать итеү.

Д И KTÖBKA ж.  1. см .  диктовать 1; 2. р а з г .  
( ш к о л ь н а я  п и с ь м е н н а я  р а б о т а )  диктовка.

д й к т о р  м .  р а д и о  диктор.
ДИКТОФОН м .  диктофон ( һ ө й л ә г ә н д е  

п л а с т и н к а ғ а  я ҙ ы п  а л а  т о р ғ а н  а п п а р а т ) .
д и к ц и я  ж.  дикция, әйтелеш.
ДИЛЕММА ж.  дилемма (1. б е р - б е р е һ е н ә  

ҡ а п м а - ҡ а р ш ы  б у л ғ а н  м ө м к и н л е к т ә р ҙ е ң  
и к е һ е н е ң  д ә  у ң а й һ ы ҙ ,  ҡ ы й ы н  б у л ы у ҙ а р ы ; 
2.  л о г .  б е р - б е р е һ е н ә  ҡ а п м а - ҡ а р ш ы  б у л ғ а н  
и к е  х ә л д е ң  б е р е һ е н  һ а й л а п  а л ы у  к ә р ә к л е 
ге ) .

Д И Д ЕТ АНТ м .  дилетант . ( м а х с у с  ә ҙ е р л е г е , 
с и с т е м а л ы  б е л е м е  б у л м а й  т о р о п ,  ф ә н  й ә к и  
с ә н ғ ә т  э ш т ә р е  м е н ә н  ш ө ғ ө л л ә н е ү с е  к е ш е ) .

ДИЛЕТАНТСКИЙ п р и л .  дилетант; ди
летантское исполнение дилетанттарса баш
ҡарыу.

ДИЛЕТАНТСТВО с.  дилетантлыҡ.
ДИЛИЖАНС м .  у с т .  дилижанс (к е ш е  

һ ә м  п о ч т а  т а ш ы у с ы  к ү п  у р ы н л ы  э л е к к е  ҙ у р  
к а р е т а ) .

ДЙНА ж. ф и з .  дина ( к ө с  б е р ә м е г е ) .
ДИНАМИКА ж.  1. ф и з .  динамика ( м е х а 

н и к а л а  е ҫ е м д ә р ҙ е ң  ү ҙ ҙ ә р е н ә  т ә ь ҫ и р  и т к ә н  
к ө с т ә р г ә  б ә й л е  р ә ү е ш т ә  х ә р ә к ә т  и т е ү  
з а к о н д а р ы н  ө й р ә н е ү с е  б ү л е к ) ;  2.  динамика 
( б е р ә й  н ә м ә  ү ҫ е ш е н е ң ,  х ә р ә к ә т е н е ң ,  ү ҙ г ә 
р е ш е н е ң  т о р о ш о ) ;  динамика роста үҫештең, 
динамикаһы; 3. п е р е н .  хәрәкәт; в этой
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пьесе много динамики был пьесала хәрәкәт  
күп.

ДИНАМЙТ м. динамит.
ДИНАМИТНЫЙ прил. динамит, динамит- 

ле; динамитный склад динамит склады; 
динамитный патрон динамитле патрон.

ДИНАМИЧЕСКИЙ прил. 1. динамик; 
динамическое развитие динамик үҫеш;
2. (богатый движением) хәрәкәткә бай, күп 
хәрәкәтле, хәрәкәтсел, көслө.

ДИНАМИЧНОСТЬ ж. динамикалылыҡ, 
хәрәкәтлелек, хәрәкәтсәнлек. .

ДИНАМИЧНЫЙ прил. см. динамиче
ский 2; динамичное исполнение күп х әр ә 
кәтле башҡарыу.

ДИНАМО с. нескл. тех. динамо 
(электр тогы эшләп сығарыусы машина).

ДИНАМО-МАШЙНА ж. тех. уст. д и 
намо-машина (см. динамо).

ДИНАМОМЕТР м. динамометр, көс 
үлсәгес.

ДИНАСТИЧЕСКИЙ прил. династия; ди
настические интересы династия мәнфәғәттә
ре.

ДИНАСТИЯ ж. династия (бер нәҫелдән 
килгән батшалар).

ДИНОЗАВР м. динозавр (борон йәшәгән 
һөйрәлеүсе ҙур  хайуан).

ДИНЬ-БОМ, ДИН(Ь)-ДЙН(Ь), д и н ь -  
- д о н  межд. дең-дең, дың-дың.

ДИОПТРИЯ ж. опт. диоптрия (оптик 
быялалар көсөнөң һынылышын үлсәү бе
рәмеге).

ДИПКУРЬЁР м. (дипломатйческий 
курьер) дипкурьер (дипломатия курьере).

ДИПЛОМ м. в разн. знач. диплом; дип
лом кандидата медицинских наук медицина 
фәндәре кандидаты дипломы; защитйть 
диплом диплом яҡлау; диплом первой сте
пени беренсе дәрәжәләге диплом.

ДИПЛОМАНТ м. см. дипломник.
ДИПЛОМАТ м. дипломат (1. сит ил

в.әкилдәре менән эш итеү йәки һөйләшеү
ҙәр алып барыу өсөн хөкүмәт тарафынан 
билдәләнгән вәкил; 2. разг. аҡыллы, оҫта 
эш йөрөтә белеүсе).

ДИПЛОМАТЙЧЕСКИЙ прил. 1. дипло
матия; дипломатик; дипломат; дипломатй- 
ческая служба дипломатия хеҙмәте; дипло- 
матйческая нота дипломатик нота; дипло
матйческий корпус дипломаттар корпусы; 2. 
перен. дипломаттарса; оҫта, нескә, алдын- 
-артын уйлап; дипломатйческий подход 
к делу эшкә дипломаттарса ҡарау.

ДИПЛОМАТИЧНЫЙ прил. см. диплома
тйческий 2.

ДИПЛОМАТИЯ ж. дипломатия (1. х ө 
күмәттең халыҡ-ара политика өлкәһендәге 
эшмәкәрлеге; 2. разг. эштә оҫталыҡ, сослоҡ).

ДИПЛОМИРОВАННЫЙ прил. диплом
лы; дипломйрованный инженер дипломлы 
инженер.

ДИПЛОМИРОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что диплом биреү, 

д и п л о м н и к  м. дипломник.
ДИПЛОМНЫЙ прил. диплом; диплом

ная работа диплом эше.
ДИРЕКТИВА ж. директива; директйвы 

съезда КПСС КПСС съезы директивалары.

ДИРЕКТИВНЫЙ прил. директив, етәк
се күрһәтмәләр биреүсе; директйвные 
органы директив органдар.

ДИРЕКТОР м. директор.
д и р е к т о р а т  м. директорат (ҙур учреж- 

дениеләрҙә баш директор етәкселегендә 
эшләүсе директорҙар коллегияһы).

ДИРЕКТОРСКИЙ прил. директор; ди
ректорский фонд директор фонды.

ДИРЕКТОРСТВО с. директорлыҡ.
ДИРЕКЦИЯ ж. дирекция.
ДИРИЖАБЛЬ м . ав. дирижабль.
ДИРИЖЁР м. дирижёр.
ДИРИЖЁРСКИЙ прил. дирижёр; ди

рижёрская палочка дирижёр таяҡсығы.
ДИРИЖИРОВАТЬ несов. чем и без доп. 

дирижёрлыҡ итеү, дирижировать итеү.
ДИСГАРМОНИРОВАТЬ несов. 1. муз. 

гармонияһыҙ булыу; 2. перен. килешмәү, 
ярашмау.

ДИСГАРМОНИЧНЫЙ прил.  дисгармо
нии.

ДИСГАРМОНИЯ ж. 1. муз. дисгармо
ния, гармония боҙолоу, гармонияһыҙлыҡ;
2. перен. килешмәгәнлек, йәтеш булмау.

д и с к  м. 1. диск, тәрилкә; 2. спорт, диск;
3. астр, түңәрәге, йөҙө (Ай, Ҡояш һ. б. 
планеталарҙың)', диск луны ай түңәрәге;
4. воен. диск (автоматтың, ҡул пулеметы
ның патрон магазине); 5. тех. диск, тешле 
дүңгәләк (машина детале).

ДЙСКАНТ м. муз.  дискант (балаларға 
хас нәҙек тауыш; шул нәҙек тауыш менән 
йырлаусы ир бала).

д и с к в а л и ф и к а ц и я  ж. 1. квалифи
кацияны юғалтыу; квалификацияһынан 
мәхрүм итеү (үҙ специальносендә эшләүгә 
яраҡһыҙ табыу); 2. спорт, дисквалифика
ция (спорт ярыштарында ҡатнашыуҙан 
мәхрүм итеү).

ДИСКВАЛИФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. 
кого, книжн. квалификациянан мәхрүм 
итеү, квалификацияһыҙлау.

ДИСКВАЛИФИЦИРОВАТЬСЯ 1. сов. и 
несов. квалификацияһыҙланыу; 2. несов. 
страд, к дисквалифицйровать.

ДИСКОБ0Л м . спорт, диск ырғытыусы.
ДИСКОВАТЬ несов. что, с.-х. ерҙе 

дискылы тырма менән эшкәртеү.
д и с к о в ы й  прил. дискылы; дйсковая 

пила дискылы быскы.
ДИСКООБРАЗНЫЙ прил. диск (йәки 

тәрилкә) һымаҡ.
ДИСКРЕДИТАЦИЯ ж. күҙҙән төшөрөү, 

дәрәжәһен (йәки абруйын) төшөрөү.
ДИСКРЕДИТИРОВАТЬ сов. и несов. кого

- т о  күҙҙән төшөрөү, дәрәжәһен (йәки 
абруйын) төшөрөү.

ДИСКРИМИНАЦИЯ ж. хоҡуғын сикләү, 
тигеҙ хоҡуҡтан мәхрүм итеү, тигеҙ ҡара
мау.

ДИСКРИМИНИРОВАТЬ сов. и несов. 
кого-что хоҡуғын сикләү, тигеҙ хоҡуҡтан 
мәхрүм итеү, тигеҙ ҡарамау.

ДИСКУССИОННЫЙ прил. дискуссия; 
дискуссион, бәхәсле; в дискуссионном по
рядке дискуссия тәртибендә; дискуссион
ный вопрос дискуссион мәсьәлә, бәхәсле  
мәсьәлә.
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ДИСКУССИЯ ж. дискуссия, бәхәс, фекер 
алышыу.

ДИСКУТИРОВАТЬ несов. что, о чём дис
куссия алып барыу, фекер алышыу.

ДИСЛОКАЦИЯ ж. \.  воен. дислокация, 
урынлашыу (ғәскәрҙең ил эсендә, карап
тарҙың порттарҙа урынлашыуы)', 2. геол. 
ер ҡабы г ы ҡатлауының күсеүе (йәки 
шыуыуы); 3. мед. һөйәктең урынынан күсеүе 
(йәки тайыуы, сығыуы).

ДИСЛОЦИРОВАТЬ сов. и несов. что 
урынлаштырыу (ғәскәрҙе ил эсендә, карап
тарҙы порттарға урынлаштырыу).

ДИСПАНСЕР м. мед. диспансер (меди
цина учреждениеһе).

ДИСПАНСЕРИЗАЦИЯ ж . диспансер- 
ләштереү, диспансеризация (диспансерҙәр 
аша халыҡтың һаулығын һаҡлау саралары  
үткәреү системаһы).

ДИСПАНСЕРНЫЙ прил. диспансер; дис
пансерная система лечения дауалауҙа дис
пансер системаһы.

ДИСПЕТЧЕР м. диспетчер.
ДИСПОЗИЦИЯ ж. воен. диспозиция 

(1. ғәскәрҙең, флоттың урынлашыу планы, 
2. 18-19 быуаттарҙа ғәскәргә һуғышҡа 
барыу йәки походҡа сығыу тураһында б и 
релгән яҙма приказ).

ДИСПРОПОРЦИЯ ж. диспропорция, про- 
порцияһыҙлыҡ, тура килмәүселек.

ДЙСПУТ м. диспут (1. фәнни, әҙәби 
һ. б. темаға алып барылған бәхәс; 2. дис
сертацияны халыҡ алдында яҡлау).

ДИСПУТИРОВАТЬ сов. и несов. диспут  
алып барыу, бәхәсләшеү.

ДИССЕРТАНТ м. диссертант, диссерта
ция яҡлаусы.

ДИССЕРТАЦИОННЫЙ прил. диссерта
ция; диссертационная работа диссертация 
өше.

ДИССЕРТАЦИЯ ж. диссертация.
ДИССИМИЛЯЦИЯ ж. диссимиляция 

(1. оҡшашлыҡты бөтөрә торған үҙгәреш ; 
оҡшаш һыҙлыҡ', 2. биол. ҡатмарлы органик 
матдәләрҙең тарҡалыуы).

ДИССОНАНС м. 1. муз. диссонанс, 
аһәңһеҙлек, гармонияһыҙлыҡ; 2. перен. 
килешмәү, ярашмау, тура килмәү.

ДИССОНИРОВАТЬ несов. муз. диссонанс 
булып яңғырау.

ДИССОЦИАЦИЯ ж. диссоциация (1. физ., 
хим. молекулаларҙың состав өлөштәргә 
тарҡалыуы, 2. психол. психик процестәрҙә  
бәйләнеш боҙолоу).

ДИСТАНЦИОННЫЙ прил. дистанция; 
дистанцион; дистанционный начальник 
дистанция начальниге; дистанционная 
трубка воен. дистанцион трубка (снаряд- 
тең ҡайһы урында ярылыу ын билдәләүсе 
ҡулайлама).

ДИСТАНЦИЯ ж. 1. ара, аралыҡ, алыҫ
лыҡ; отойтй на определённую дистанцию 
билдәле алыҫлыҡҡа китеү; 2. (участок) 
дистанция (административ-техник яҡтан  
бүленеш)', начальник дистанции дистанция 
начальниге.

ДИСТИЛЛИРОВАННЫЙ прил. ҡыуып 
таҙартылған; дистиллированная вода ҡыуып 
таҙартылған һыу.

ДИСТИЛЛИРОВАТЬ сов. и несов. что
ҡыуып таҙартыу.

ДИСТИЛЛЯТОР м. ҡыуғыс (шыйыҡ нә
мәләрҙе ҡыуыу аппараты).

ДИСТИЛЛЯЦИЯ ж. см. дистиллировать.
ДИСТРОФИЯ ж. дистрофия (туҡыма 

һәм органдарҙың дөрөҫ туҡланмай башла- 
у  ы).

ДИСЦИПЛИНА I ж. 1. (порядок) тәртип, 
дисциплина; 2. (выдержанность) тота
наҡлылыҡ.

ДИСЦИПЛИНА II ж. (учебный предмет) 
фән.

ДИСЦИПЛИНАРНЫЙ прил. дисципли
нар; дисциплинарный устав дисциплинар 
устав.

ДИСЦИПЛИНИРОВАННОСТЬ ж. тәр
типлелек, дисциплиналылыҡ.

ДИСЦИПЛИНИРОВАННЫЙ прил. тәр
типле, дисциплиналы.

ДИСЦИПЛИНИРОВАТЬ сов. и несов. 
кого-что тәртипкә күндереү, дисциплинаға 
өйрәтеү.

ДИТЯ с. бала; <> дитя природы шутл.
тәбиғәт балаһы (ҡала культураһына б и 
релмәгән, тәбиғәткә яҡын торған ке
ше).

ДИФИРАМБ м . 1. лит. дифирамб (маҡ
тау шиғыры)', 2. (преувеличенная похвала) 
үтә (йәки аштырып) маҡтау; петь дифи
рамбы шаштырып маҡтау.

ДИФТЕРИЙНЫЙ прил. дифтерия; диф- 
терййный больной дифтерия менән ауырыу
сы.

ДИФТЕРИТ м. разг. см. дифтерия.
ДИФТЕРИЯ ж. мед. дифтерия (йоғошл©

ауырыу). ^
ДИФТОНГ м. лингв, дифтонг, ҡуш һ у 

ҙынҡы (бер ижектә ике һуҙынҡы б у 
лыу).

ДИФТОНГИЗАЦИЯ ж. лингв, дифтон
гизация (ябай һуҙынҡының ҡуш һуҙынҡыға  
күсеүе).

ДИФФЕРЕНЦИАЛ м. дифференциал 
(1. мат. ирекле алмаш дәүмәлде ҡағиҙәһеҙ  
арттырыу, 2. тех. машинаның йөрөтөүсе 
өлөштәренә төрлө тиҙлекте һәм юнәлеште 
бирә ала торған механизм).

ДИФФЕРЕНЦИАЦИЯ ж. бүлеү, айырыу, 
бүленеү, айырылыу, дифференциация.

ДИФФЕРЕНЦИРОВАНИЕ с. см. диф 
ференцйровать(ся).

ДИФФЕРЕНЦИРОВАТЬ сов. и несов. 
кого-что 1. (разграничить) айырыу, бүлеү,, 
ваҡлау, дифференциациялау; 2. мат.  диф
ференциалды табыу.

ДИФФЕРЕНЦИРОВАТЬСЯ İ. сов. и 
несов. (разграничиться) айырылыу, бүле- 

• неү, дифференциацияланыу; 2. несов. страд. 
к дифференцйровать.

ДИФФУЗИЯ ж. физ. диффузия, арала
шыу, ҡатнашыу; диффузия газов газдар 
диффузияһы.

ДИФФУЗНЫЙ прил. физ. диффуз, ара
лашҡан, ҡатнашҡан.

ДИЧАТЬ несов. 1. ҡырағайланыу, кейек
һеү, вәхшиләнеү; 2. (становиться застен
чивым, нелюдимым) ҡырыҫланыу, ылыҡмай 
башлау, ситләшеү.
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ДИЧИТЬСЯ несов. разг. тартыныу, ятһы
ныу, оялыу, ситһенеү, ылыҡмау, ҡыры- 
ҫайыу.

ДИЧОК м. 1. ашланмаған емеш ағасы; 
яблоня-дичок ашланмаған алмағас; 2. лес. 
ҡырағай йәш ағас; 3. перен. разг. (о застен
чивом, нелюдимом человексе) ҡырағай, ҡырыҫ, 
тартыныусан (бала, кеше).

дичь ж. 1. собир. кейек (животные)] 
ҡыр ҡоштары (птицы); 2. кейек ите (мясо 
диких животных)] ҡыр ҡоштары ите (мясо 
диких птиц)] 3. разг. (вздор, нелепость) 
мәғәнәһеҙ (йәки буш) һүҙ, юҡ-бар; нестй 
дичь мәғәнәһеҙ һүҙ һөйләү; 4. разг. (глушь) 
тынлыҡ, аулаҡ урын, тын мөйөш.

ДЛИНА ж. оҙонлоҡ, буй.
ДЛИННО- ҡушма һүҙҙәрҙең «оҙон» м әғә

нәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. длин
ноствольный оҙон олонло; оҙон кәбәкле.

ДЛИННОЛИЦЫЙ прил. оҙонса битле.
ДЛИННОРУКИЙ прил. оҙон ҡуллы.
ДЛИННОТЫ мн. күп һүҙле урындар 

(әҫәрҙә ялыҡтырғыс оҙон урындар).
ДЛЙННЫЙ прил. оҙон, тәрәшле; длйн- 

«ый лён тәрәшле етен; -ф- длйнный язык оҙон 
тел; длйнный рубль еңел табылған аҡса.

ДЛИТЕЛЬНОСТЬ ж. оҙонлоҡ, оҙаҡҡа 
һуҙылыу.

ДЛИТЕЛЬНЫЙ прил. оҙаҡ, оҙаҡҡа һу
ҙылған, дауамлы; длйтельное врёмя оҙаҡ 
ваҡыт; длйтельное отсутствие оҙаҡ булмай 
тороу.

ДЛИТЬСЯ несов. һуҙылыу, дауам итеү, 
барыу; сеанс длйлся два часа сеанс ике 
сәғәткә һуҙылды.

ДЛЯ предлог с род. п. 1. (ради) өсөн; 
всё для победы бөтәһе лә еңеү өсөн; 2. 
(с какой-л. целью) -ға (-гә, -ҡа, -кә), уйы 
(йәки маҡсаты, теләге) менән; он приёхал 
сюда для отдыха ул бында ял итергә кил
гән; 3. (по случаю) -ға (=гә, =ҡа, 5кә), ҡара
та, айҡанлы; готовить плакаты к 1-му 
Мая 1-се Майға плакаттар әҙерләү; 4. 
(предназначенный) 5һы (-һе, -һо, гһө), 
;ы (-е, -о, =ө); кнйга для детёй балалар ки
табы; ведро для воды һыу биҙрәһе; 5. (по 
отношению к кому-чему-л.) ҡарата, өсөн; 
для свойх лет ребёнок очень развит үҙенең 
йәшенә ҡарата бала бик аңлы; это вредно 
для детёй был балаларға зарарлы; <> нё для 
чего кәрәге юҡ; для вйда см. вид I.

ДНЕВАЛИТЬ несов. разг. дневальный 
булып тороу.

ДНЕВАЛЬНЫЙ м. воен. дневальный 
(тәртип һәм таҙалыҡ һаҡлаусы һалдат).

ДНЕВАТЬ несов. көнләү, бер көнгә туҡ
тау; <> дневать и ночевать көн-төн үткәреү, 
көнө-төнө ятыу.

ДНЁВКА ж. бер көнлөк ял, днёвка (по
ходта ял өсөн бер көнгә туҡтау).

ДН ЕВНИ К^, көндәлек, көндәлек дәфтәр.
ДНЕВНОЙ прил. 1. көндөҙгө; дневной 

свет көндөҙгө яҡтылыҡ; 2. (однодневный) 
көнлөк, бер көнлөк; дневной заработок 
бер көнлөк эш хаҡы.

ДНЁМ нареч. көндөҙ; «ф днём с огнём 
не найтй көндөҙ шәм менән эҙләһәң дә 
таба алмаҫһың.

ДНЙЩЕ с. см. дно.

ДНО с. төп; *ф вверх дном см. вверх; 
золотое дно төшөмлө урын; төпһөҙ хазина; 
идтй ко дну батыу, батып үлеү (һыуға)] 
ни дна ни покрышки уңмағыр, ҡапталып 
киткер; отправить на дно батырыу; пить 
до дна түңкәргәнсе эсеү; пустйть ко дну 
һыуға батырыу.

днюю, днюешь и т. д. наст. вр. от дне
вать.

дня, дню и т. д. род., дат. п. и т. д. 
ед. от день.

ДО I предлог с род. п. 1. -ға (5гә, гҡа, 
гкә) саҡлы (йәки ҡәҙәр, тиклем, тикле); 
до города пять киломётров ҡалаға тиклем 
биш километр; до отхода поезда осталось 
пять минут поезд китергә биш минут 
ҡалды; 2. (при указании на степень и пре
дел действия) -ғансы (-гәнсе, гҡансы, 
-кэнсе); -на (-нә) тиклем (йәки саҡлы, ҡ ә 
ҙәр), ҡалдырмай; кричать до хрипоты ҡар
лыҡҡансы ҡысҡырыу; истратить до копёйки 
бер тинен дә ҡалдырмай туҙҙырыу; до капли 
тамсыһына тиклем; промёрзнуть до костёй 
үҙәккә үтеп өшөү; 3. (прежде, раньше)
-ҙан (-ҙән, -дан, 5дән, -нан, -нән, =тан, -тән) 
элек, -ға (-гә, -ҡа, -кә) тиклем, 5ғаса, 
(ггәсә, 5ҡаса, -кәсә); до революции револю
циянан элек, революцияға тиклем; 4. (при
близительно, около) =ға (-гә, -ҡа, =кә) яҡын, 
самаһы; зал вмещает до тысячи человёк 
залға меңгә яҡын кеше һыя; «ф до край
ности сиктән тыш; до нёкоторой стёпени 
бер ни ҡәҙәр, бер аҙ, бер ни тиклем, бер 
ни саҡлы; до свидания см. свидание; до 
чего жаль! шул тиклем йәл!; ниндәй ҡыҙ
ғаныс!; до чего интерёсная кнйга! шул 
тиклем ҡыҙыҡ китап!; нам было не до этого 
беҙҙә уның ҡайғыһы юҡ ине; не до шуток 
шаярыу ҡайғыһы юҡ әле; что до меня, то я 
согласен миңә ҡалһа, мин риза.

ДО II с. нескл. муз. до (гамманың бе
ренсе нотаһы).

ДО- приставка 1. ҡылымдарға ошондай 
мәғәнәләр бирә: а) эште тамамлауҙы, мәҫ. 
дочитать уҡып бөтөрөү; б) эштең өҫтә- 
леүен, мәҫ. досыпать өҫтәп һалыу; в) эштең 
билдәле бер һөҙөмтәгә еткерелеү , мәҫ. 
дозвонйться шылтыратып һөйләшә алыу; 
2. сифатҡа  «тиклем» мәғәнәһен ҡуша , 
мәҫ. дореволюционный революцияға тиклем
ге; 3. сифаттан рәүеш яһай , мәҫ. досуха 
ҡоротҡансы.

ДОБАВИТЬ сов. что, чего өҫтәү, ҡушыу, 
арттырыу.

ДОБАВКА ж . разг. см. добавлёние.
ДОБАВЛЕНИЕ с. 1. см. добавить; 2. (то, 

что добавлено) өҫтәлмә, өҫтәлгән нәмә.
ДОБАВЛЯТЬ несов. см. добавить.
ДОБАВОЧНЫЙ прил. ӨҪТӘЛМӘ, ӨҪТӘП 

бирелгән; добавочный паёк өҫтәп бирелгән 
паёк.

ДОБЕГАТЬ несов. см. добежать.
ДОБЕГАТЬСЯ сов. разг. =сы (-се) югереү; 

добёгаться до изнеможёния хәлдән тай
ғансы югереү.

ДОБЕЖАТЬ сов. югереп етеү, югереп 
барып (йәки килеп) етеү.

ДОБЕЛА нареч. 1. ағарғансы, ап-аҡ б ул 
ғансы; отмыть добела ағарғансы йыуыу;
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2. (до белого каления) ағарғансы, ялтыра
ғансы; раскалённый добела кусок железа 
ағарғансы ҡыҙҙырылған тимер.

ДОБИВАТЬ несов. см. добйть.
ДОБИВАТЬСЯ несов. см. добиться.
ДОБИРАТЬ несов. см. добрать.
ДОБИРАТЬСЯ несов. см. добраться.
ДОБЙТЬ сов. 1. кого-что үлтереү, юҡ 

итеү (үлә алмағанды); 2. что (разбить до 
конца) ватып бөтөрөү; добили все чашки 
бөтә сынаяҡтарҙы ватып бөтөрҙөләр.

ДОБЙТЬСЯ сов. 1. ирешеү, ҡаҙаныу, 
табыу; добиться своего үҙеңдекен итеү; 
добиться славы данға ирешеү; добйться 
правды дөрөҫлөктө табыу; 2. от кого 
(узнать , допытаться) белеү, белә алыу; 
добйться правды дөрөҫөн белеү; не до
бйться слова һүҙгә ылыҡтыра алмау, яуап 
ала алмау; не добйться тблку юнле, рәтле 
хәбәр ала алмау.

ДОБЛЕСТНЫЙ прил. высок. 1. батыр, 
ғәйрәтле, йөрәкле; доблестные советские 
войска ғәйрәтле совет ғәскәрҙәре; 2. дан
лыҡлы, данлы, маҡтаулы, шанлы; доблест
ный труд данлыҡлы (йәки маҡтаулы) хеҙмәт.

ДОБЛЕСТЬ ж. высок, батырлыҡ, ғәйрәт,  
ғәйрәтлелек, йөрәклелек.

ДОБРАСЫВАТЬ несов. см. добросить.
ДОБРАТЬ сов. что, чего йыйып бөтөрөү 

(йәки алыу).
ДОБРАТЬСЯ сов. барып (йәки килеп, 

ҡайтып) етеү; мы едва добралйсь до дому 
беҙ өйгә көскә ҡайтып еттек; <£> добраться 
до сути дёла эштең асылына (йәки әрәсә
һенә, тамырына) төшөнөү; я ещё до него 
доберусь! мин үсемде алырмын! мин әле 
уның кәрәген бирермен!

ДОБРЕСТЙ сов. 1. (с трудом дойти) көскә 
барып (йәки килеп, ҡайтып) етеү; ёле-ёле 
добрелй до дому өйгә көскә ҡайтып еттек; 
2. (дойти потихоньку) аҡрынлап (йәки 
әкренләп) барып етеү; гуляя, мы добрелй 
до клуба йөрөй торғас, беҙ аҡрынлап клубҡа 
барып еттек.

ДОБРЁТЬ I несов. (становиться добрее) 
яҡшыланыу, яҡшыраҡ булыу, йомшаҡ 
күңеллеләнеү, йомшарыу.

ДОБРЁТЬ II несов. разг. (толстеть) 
йыуанайыу, ҡалынайыу, һимереү, көрәйеү.

ДОБРО I с. 1. яҡшылыҡ, изгелек; дёлать 
людям добро кешеләргә яҡшылыҡ эшләү;
2. собир. разг. (имущество) байлыҡ, мал, 
мөлкәт, милек; берёчь колхозное добро 
колхоз милкен һаҡлау; <> идйте-ка подобру- 
-по здорову иҫән саҡта (йәки яҡшы саҡта) 
үксәгеҙҙе майлағыҙ (йәки ялтыратығыҙ); 
не к добру тиккә (йәки бушҡа) ғына түгел
дер, яҡшыға түгел; нет худа без добра 
бәләнән дә (йәки насарҙан да) файҙа (йәки 
һабаҡ) алырға мөмкин; поминать добром 
яҡшылыҡ менән иҫкә алыу.

ДОБРО II нареч. 1. в знач. сказ. безл. разг. 
яҡшы, һәйбәт, әйбәт, ярай; 2. в знач. условн. 
союза разг. добро бы булһа тағы бер 
хәл; добро бы он сам был здесь, а то ведь 
его нет үҙе бында булһа, тағы бер хәл ине, 
үҙе юҡ бит; <£> добро пожаловать! рәхим 
итегеҙ!; хуш килдегеҙ (йәки киләһегеҙ)!

ДОБРОВОЛЕЦ ж. доброволец.

ДОБРОВОЛЬНЫЙ прил. ирекле, ихтыяр
лы; үҙ крке(йәки  теләге) менән эшләнгән; 
добровольное общество ирекле йәмғиәт; 
на добровольных началах ирекле рәүештә.

ДОБРОВОЛЬЧЕСКИЙ прил. доброволец; 
добровольческий отряд доброволецтәр от
ряде.

ДОБРОДЁТЕЛ Ь ж. (кешелә) яҡшыльгк 
сифаты.

ДОБРОДЁТЕЛ ЬНЫЙ прил. яҡшылыҡлы, 
яҡшы сифаттарға бай; добродётельный 
человёк яҡшылыҡлы кеше.

ДОБРОДУШИЕ с. шәфҡәтлелек, рәхим- 
лелек, яҡшы (йәки киң) күңеллелек.

ДОБРОДУШНЫЙ прил. шәфҡәтле, р ә 
химле, эскерһеҙ, яҡшы (йәки киң) күңелле; 
яҡты, асыҡ; добродушный человёк киң 
күңелле кеше; у него добродушное выражё- 
ние лица ул яҡты сырайлы кеше; добродуш
ная улыбка эскерһеҙ йылмайыу.

ДОБРОЖЕЛАТЕЛ Ь м. яҡшылыҡ (йәки 
изгелек) теләүсе.

ДОБРОЖЕЛАТЕЛЬНОСТЬ Ж .  ЯҠШЫЛЫҠ 
теләгәнлек, дүҫтарса ҡарағанлыҡ.

ДОБРОЖЕЛАТЕЛЬНЫЙ прил. яҡшы
лыҡ теләүсе, яҡшылыҡ менән эшләнгән,  
дуҫтарса; доброжелательное отношёние 
дуҫтарса мөнәсәбәт.

ДОБРОЖЕЛАТЕЛЬСТВО с. яҡшылыҡ 
теләү, яҡшы мөнәсәбәт, дуҫ күреүселек.

ДОБРОКАЧЕСТВЕННОСТЬ ж. яҡшы си
фатлылыҡ.

ДОБРОКАЧЕСТВЕННЫЙ прил.  I. ЯҠ
ШЫ сифатлы; 2. мед. ҡурҡынысһыҙ, зарар
һыҙ; доброкачественная опухоль ҡурҡы
нысһыҙ шеш.

ДОБРОМ нареч. разг. яҡшылыҡ менән, 
яҡшы саҡта.

ДОБРОПОРЯДОЧНЫЙ прил. әҙәпле, 
инсафлы, юнле.

ДОБРОСЕРДЕЧИЕ с., ДОБРОСЕРДЕЧ
НОСТЬ ж. шәфҡәтлелек, рәхимлелек, яҡ
шы (йәки йомшаҡ) күңеллелек.

ДОБРОСЕРДЕЧНЫЙ прил. шәфҡәтле, 
рәхимле, цҡшы (йәки йомшаҡ) күңелле, 
аяусан.

ДОБРОСИТЬ сов. что еткерә ташлау 
(йәки ырғытыу); добросить мяч до сётки 
тупты сеткаға еткерә ташлау.

ДОБРОСОВЕСТНОСТЬ ж. намыҫлылыҡ, 
выжданлылыҡ, инабатлылыҡ.

ДОБРОСОВЕСТНЫЙ прил. Î. намыҫлы, 
выжданлы, инабатлы; добросовестный ра
ботник намыҫлы работник; 2. тырыш, ты
рышып эшләнгән, намыҫ менән эшләнгән; 
добросовестная работа тырышып эшл әнгән 
эш.

ДОБРОСОСЕДСКИЙ прил. яҡшы күр- 
шеләрсә, күршеләрсә дуҫ; добрососёдские^ 
отношёния яҡшы күршеләрсә мөнәсәбәт.

ДОБРОТА ж . яҡшылыҡ, киң күңеллелек.
ДОБРОТНОСТЬ ж. яҡшы сифатлылыҡ, 

ныҡлыҡ, сыҙамлылыҡ.
ДОБРОТНЫЙ прил. яҡшы сифатлы, ныҡ, 

сыҙамлы, түҙемле, төтөмлө; добротное сук
но яҡшы сифатлы буҫтау.

ДОБРЫЙ прил. в разн. знач. шәфҡәтле, 
рәхимле; яҡшы, яҡшы күңелле, изге, ке
шелекле, мәрхәмәтле; доброе слово яҡшы
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һүҙ; люди доброй воли изге ниәтле кеше
ләр; доброе имя яҡшы исем; в добрых от
ношениях яҡшы мөнәсәбәттә; добрый ма
лый яҡшы күңелле кеше; <> будьте добры 
зинһар, .. .күрегеҙсе; в добрый час хәйерле 
сәғәттә; всего доброго! хуш(ығыҙ)!, hay 
бул (ығыҙ)!, хәйерле юл!; добрая половина 
яртыһынан (йәки яртынан) да кәм түгел; 
добрый день хәйерле көн!; добрый молодец 
фольк. батыр, ҡаһарман егет; по доброй 
воле үҙ ирке (йәки ихтыяры) менән; с доб
рым утром хәйерле иртә!; чего доброго в 
знач. вводн. сл. ихтимал, мөмкин.

ДОБРЯ К м. разг. яҡшы күңелле (йәки 
рәхимле, миһырбанлы) кеше.

ДОБУДИТЬСЯ сов. разг. көскә (йәки 
саҡ) уятыу (ҡаты йоҡлаған кешене).

ДОБЫВАНИЕ с. см. добыть.
ДОБЫВАТЬ несов. см. добыть.
ДОБЫВАЮЩИЙ прич. табыусы, эҙләп  

табыусы, сығарыусы, ҡаҙып сығарыусы; 
<0> добывающая промышленность ер аҫты 
байлыҡтарын табыу промышленносе, төрлө 
сырье һәм яғыулыҡтар әҙерләү промыш
ленносе.

ДОБЫТЬ сов. 1. что (достать, разыскать) 
табыу, булдырыу, эҙләп табыу; 2. что, чего 
(заработать) эшләп табыу, эшләү; добыть 
денег аҡса эшләп табыу, аҡса эшләү;
3. что (получить , охотясь) аулап алыу; 
добыть бёлку тейен аулап алыу; 4. что, 
горн.  сығарыу, ҡаҙып сығарыу.

ДОБЫЧА ж. 1. см. добыть; 2. табыш; 
охотники вернулись с богатой добычей 
һунарсылар мул табыш менән ҡайттылар.

ДОВАРИВАТЬ несов. см. доварить.
ДОВАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. дова

риться; 2. страд, к доваривать.
ДОВАРИТЬ сов. что бешереп еткереү, 

бешерә төшөү.
ДОВАРИТЬСЯ сов. бешеп етеү; мясо ещё 

не доварилось ит әле бешеп етмәгән.
ДОВЕЗТИ сов. кого-что илтеп еткереү, 

алып барып еткереү, илтеп ҡуйыу; довезтй 
до дому өйгә илтеп еткереү.

ДОВЕРЕННОСТЬ ж. ышаныс ҡағыҙы, 
доверенность.

ДОВЕРЕННЫЙ 1. прич. ышанылған, 
ышанып тапшырылған; 2. прил. ышаныл
ған, ышанған; доверенное лицо ышанылған 
кеше; 3. в знач. сущ. м. вәкил, доверенный 
(берәй эште үтәү өсөн вәкил ителгән кеше).

ДОВЕРИЕ с. ышаныс; войтй в доверие 
ышаныс ҡаҙаныу.

ДОВЕРИТЕЛЬ м. ышанып эш тапшы
рыусы, доверенность биреүсе (кеше).

ДОВЕРИТЕЛЬНЫЙ прил. ышаныу; до- 
верйтельный документ ышаныу документе.

ДОВЕРИТЬ сов. 1. кого-что ышаныу, 
ышанып тапшырыу (йәки ҡалдырыу); дове
рить тайну сер сисеү (йәки һөйләү); 2. что, 
офиц. ышаныс ҡағыҙы биреү, доверенность 
биреү; доверить получйть деньги аҡса 
алыуға доверенность биреү.

ДОВЕРИТЬСЯ сов. ышаныу, ышаныс бел
дереү; он доверился мне ул миңә ышанды.

ДОВЕРХУ нареч. 1. мөлдөрәмә булған
сы, күҙҙәй (о жидкостях); тулғансы, тул
тырғансы, лыҡа тулғансы (о сыпучих ве

ществах); 2. иң өҫкә, иң юғарыға; снйзу  
доверху аҫтан өҫкә.

ДОВЕРЧИВОСТЬ ж. ышаныусанлыҡ; 
излйшняя доверчивость артыҡ ышаныу
санлыҡ.

ДОВЕРЧИВЫЙ прил. ышаныусан.
ДОВЕРШАТЬ несов. см. довершйть.
ДОВЕРШЕНИЕ с. см. довершйть; <> в 

довершение всего өҫтәүенә, етмәһә тағы 
(ла), шуның өҫтөнә.

ДОВЕРШЙТЬ сов. что тамамлау, ослау,' 
теүәлләү, бөтөрөү, ахырына (йәки аҙа 
ғына) еткереү; довершйть начатое дёло 
башланған эште тамамлау.

ДОВЕРЯТЬ несов. 1. см. доверить; 2. (ве
рить) ышаныу; я ему во всём доверяю 
мин уға тулыһынса ышанам.

ДОВЕРЯТЬСЯ несов. 1. см. довериться; 
2. страд, к доверять 1.

ДОВЕСИТЬ сое. что, чего тултырып (йәки 
еткерә) үлсәү.

ДОВЁСОК м. өҫтәмә киҫәк (үлсәүҙе 
билдәле ауырлығына еткереү өсөн һалын
ған өҫтәмә киҫәк).

ДОВЕСТИ сов. 1. кого-что (доставить) 
еткереп (йәки илтеп, оҙатып) ҡуйыу; до-  
вестй до дому өйөнә тиклем оҙатып ҡуйыу; 
2. что (привести в какое-л. состояние) ет 
кереү, алып барып еткереү; довестй дёло 
до конца эште аҙағына еткереү; 3. что (про
вести, проложить) илтеп (йәки килтереп) 
еткереү, һуҙыу; довестй железную дорогу 
до города тимер юлды ҡалаға килтереп ет
кереү; «ф- довестй до сведения белдереү, 
хәбәр (йәки мәғлүм) итеү; довестй до созна
ния аңлатыу, төшөндөрөү.

ДОВЕСТЙСЬ сов. безл. кому-чему, разг. 
тура килеү; мне не довелось там побывать 
миңә унда булырға тура килмәне.

ДОВЕШИВАТЬ несов. см. довесить.
ДОВОД м. дәлил; приводйть доводы 

дәлилдәр килтереү; веский довод көслө 
(йәки нигеҙле) дәлил.

ДОВОДИТЬ несов. см. довестй.
ДОВОДИТЬСЯ несов. 1. см. довестйсь; 

2. кому (быть в родстве) ... булыу; он мне 
доводится дядей ул миңә ағай була; 3. 
страд, к доводить.

ДОВОЕННЫЙ прил. һуғышҡа тиклемге, 
һуғыштан элгәрге, һуғышҡаса булған; в 
довоенное врёмя һуғыштан элгәрге ваҡытта.

ДОВОЗИТЬ несов. см. довезтй.
ДОВОЛЬНО нареч. 1. ҡәнәғәтләнеп, 

ҡәнәғәтлек менән, риза булып; он довольно 
улыбался ул ҡәнәғәтләнеп йылмая ине; 
2. в знач. сказ. eTte, етер, етерлек; с меня 
и этого довольно миңә шул да етер; 3. (в до
статочной степени) байтаҡ, күп кенә, 
шаҡтай, яҡшы уҡ, арыу ғына; было ужё 
довольно поздно шаҡтай уҡ һуң ине инде; 
прошло ужё довольно много врёмени бай
таҡ ваҡыт үтеп китте.

ДОВОЛЬНЫЙ прил. ҡәнәғәт, риза; до
вольный вид ҡәнәғәт төҫ (йәки сырай); 
быть довольным риза (йәки ҡәнәғәт) булыу.

ДОВОЛЬСТВИЕ с. воен. тәьминәт; дё-  
нежное довольствие аҡса тәьминәте; за- 
чйслить на довольствие тәьминәткә инде- 
реү.
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ДОВОЛЬСТВО с. 1. етешлек, муллыҡ, 
мул тормош; жить в довольстве муллыҡта 
йәшәү; 2. (удовлетворение) ҡәнәғәт, ҡ ә 
нәғәтлек, ризалыҡ.

ДО ВОЛ ЬСТВОВАТ Ь несов. кого-что, воен. 
тәьмин итеү; довольствовать армию ар
мияны тәьмин итеү.

ДО ВОЛ ЬСТВОВАТ ЬСЯ несов. 1. кем- 
-чем ҡәнәғәт (йәки риза) булыу, ҡәнә
ғәтләнеү; я довольствуюсь немногим мин 
әҙ менән ҡәнәғәтләнәм, миңә әҙ ҙә етә; 
2. воен. тәьмин ителеү.

ДОВЫБОРЫ только мн. өҫтәмә һай
лауҙар.

ДОГ м. дог (эт тоҡомо).
ДОГАДАТЬСЯ сов. белеп алыу, белеү; 

һиҙеп алыу, һиҙеү, һиҙенеү.
ДОГАДКА ж . 1. фараз итеү, гөман итеү, 

тоҫмал; теряться в догадках гөман итеп 
һаташып бөтөү; 2. разг. (сообразительность) 
тапҡырлыҡ, отҡорлоҡ; у него догадки не 
хватйло безл. уның тапҡырлығы етмәне.

ДОГАДЛИВОСТЬ ж. тапҡырлыҡ, от
ҡорлоҡ, зирәклек, һиҙгерлек.

ДОГАДЛИВЫЙ прил. отҡор, зирәк, 
һиҙгер.

ДОГАДЫВАТЬСЯ несов. см. догадаться.
ДОГЛАДИТЬ сов. что үтекләп бөтөү 

(йәки бөтөрөү).
ДОГЛАЖИВАТЬ несов. см. догладить.
ДОГЛЯДЕТЬ сов. 1. что (досмотреть) 

ҡарау, ҡарап бөтөрөү, 5ға (-гә) тиклем 
ҡарау (йәки күреү, еткереү); доглядеть 
пьёсу пьесаны ҡарап бөтөрөү; 2. кого-что, 
за кем-чем и без доп. (чаще с отрицанием) 
ҡарап тороу, күҙ-ҡолаҡ булыу.

ДОГМА ж. 1. догма (бер ҡасан да үҙгәр 
мәй торған , бәхәсһеҙ тип табылған поло
жение]); марксйзм не догма, а руководство 
к действию марксизм догма түгел, бәлки 
өш итеү өсөн ҡулланма; 2. обычно мн. догмы 
төп положениеләр; догмы рймского права 
Рим хоҡуғындағы төп положениеләр.

ДОГМАТ м. 1. рел. догмат (дин тәғли
мәттәренең дингә ышаныусылар тарафынан 
бәхәс ителмәҫлек төп ҡағиҙәләре); 2. см. 
догма 1.

ДОГМАТИЗМ м. догматизм (тәнҡит 
күҙлегенән ҡарамайынса , догмаларға тая
нып, уларға һуҡыр рәүештә ышанып фекер 
йөрөтөү , уйлау).

ДОГМАТИК м. догматик (догматизм 
яҡлы кеше).

ДОГМАТИЧЕСКИЙ прил. 1. (основан
ный на догмах) догматик, догмаларға ни
геҙләнгән; 2. (не допускающий возраже
ний) ҡырҡа әйтелгән, бәхәскә урын ҡал
дырмай торған; догматйческий тон бәхәскә  
урын ҡалдырмай торған тон.

ДОГМАТИЧНЫЙ прил. см. догматйче
ский 2.

ДОГНАТЬ сов. кого-что ҡыуып етеү.
ДОГОВАРИВАТЬ несов. см. договорйть.
ДОГОВАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. дого

ворйться; 2. страд, к договаривать.
ДОГОВОР м. договор, килешеү.
ДОГОВОРЁННОСТЬ ж. килешеүлек, 

алдан һөйләшеп (йәки килешеп) ҡуйыу, 
һөйләшеп бер фекергә килеүлек.

ДОГОВОРЙТЬ сов. что и без доп. һөйләп 
бөтөү (йәки бөтөрөү), әйтеп еткереү; дать 
договорйть һөйләп бөтөрөргә ирек би- 
реү.

ДОГОВОРИТЬСЯ сов. 1. о чём килешеү, 
бер фекергә килеү, һүҙ ҡуйышыу (йәки 
беркетеү), ризалашыу; договорйться о встре
че осрашыу тураһында һүҙ куйышыу; 
2. до чего һөйләй башлау, =ға (-гә, -ҡа, 
-кә) барып етеү; договорйться до нелепо
стей туҙға яҙмағанды һөйләй башлау.

ДОГОВОРНЫЙ прил. договор, ҡилешеү; 
договорное обязательство договор йөк
ләмәһе.

ДОГОЛА нареч. сыр яланғас (йәки шәрә) 
ҡалғансы, яланғас ҡалдырғансы, тап-та
ҡыр (йәки шәп-шәрә) итеп.

ДОГОНЯТЬ несов. см. догнать.
ДОГОРАТЬ несов. см. догореть.
ДОГОРЕТЬ сов. янып бөтөү, бөткәнсе 

яныу; свеча догорела шәм янып бөттө.
ДОГРУЖАТЬ(СЯ) несов. см. догрузйть

(-СЯ).
ДОГРУЗИТЬ сов. 1. что (окончить по

грузку)  тейәп бөтөү; 2. что, чего (добавить) 
өҫтәп (йәки еткерә) тейәү.

ДОГРУЗИТЬСЯ сов. тейәлеп бөтөү, тул
ғансы (йәки еткәнсе) тейәлеү.

ДОГРЫЗАТЬ несов. см. догрызть.
ДОГРЫЗТЬ сов. что кимереп ашап бө 

төрөү, кимереп бөтөү.
ДОГУЛИВАТЬ несов. см. догулять.
ДОГУЛЯТЬ сов. что и без доп., разг. 

йөрөп үткәреү, йөрөп (йәки байрам итеп) 
үткәреп ебәреү (байрамдың , ялдың һ. б. 
ҡалған көндәрен).

ДОГУЛЯТЬСЯ сов. разг. -ғансы (-гәнсе, 
гҡансы, =кәнсе) йөрөү; догуляться до про
студы һыуыҡ алғансы йөрөү.

ДОДАТЬ сов. что, чего биреп бөтөрөү 
(йәки еткереү), өҫтәп биреү.

ДОДЕЛАТЬ сов. что эшләп (йәки яһап) 
бөтөрөү, еткерә яһау.

ДОДЕЛЫВАТЬ несов. см. доделать.
ДОДЕРЖАТЬ сов. 1. кого-что (-гә, 

-ҡа, =кә) тиклем (йәки саҡлы) тотоу; мы 
додержим птйцу в клетке до весны и выпу
стим беҙ ҡошто яҙға саҡлы ситлектә тотор- 
боҙ ҙа, шунан сығарып ебәрербеҙ; 2. что 
(завершить) тотоп еткереү, еткерә тотоу.

ДОДЕРЖАТЬСЯ сов. -ға (-гә, -ҡа, -кә) 
тиклем (йәки саҡлы) тотолоу.

ДОДЕРЖИВАТЬ несов. см. додержать.
ДОДУМАТЬ сов. что уйлап еткереү, 

уйлап бөтөрөү.
ДОДУМАТЬСЯ сов. уйлап табыу (йәки 

сығарыу), бер фекергә килеү.
ДОДУМЫВАТЬСЯ несов. см. додуматься.
ДОЕДАТЬ несов. см. доёсть.
ДОЕЗЖАТЬ несов. см. доёхать.
ДОЕНИЕ с. см. дойть.
ДОЁСТЬ сов. что ашап бөтөрөү, бөт

кәнсе ашау.
ДОЁХАТЬ сов. барып (йәки килеп) етеү.
ДОЖАРИВАТЬ несов. см. дожарить.
ДОЖАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. дожа

риться; 2. страд, к дожаривать.
ДОЖАРИТЬ сов. что ҡурып бөтөрөү; 

еткерә ҡурыу.
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ДОЖАРИТЬСЯ сов. ҡурылып бөтөү, ҡ у 
рылып етеү.

ДОЖАТЬ I сов. что (окончить жатву) 
урып бөтөрөү, бөткәнсе урыу.

ДОЖАТЬ II сов. что (окончить давить) 
һығып бөтөрөү, бөткәнсе һығыу.

ДОЖДАТЬСЯ сов. 1. көтөү, көтөп тороу,  
көтөп алыу, ҡаршылау, килеп етеү; дож
даться поезда поезд көтөп тороу; дождать
ся лёта йәйҙе көтөп алыу, йәйгә килеп етеү; 
наконец я его дождался көтә торғас ул ки
леп етте; 2. (дойти до того, что...) -ға 
(-ғә, гҡа, -кә) барып етеү; он дождался то
го, что получйл выговор ул шелтә алыуға 
барып етте; <0> ждать не дождаться см. 
ждать; дождётся он у меня уға эләгер әле, 
шуны көтә ул.

ДОЖДЕВАЛЬНЫЙ прил. ямғыр яуҙыр- 
ғыс (йәки яуҙыра торған); дождевальный 
аппарат ямғыр яуҙырғыс аппарат.

ДОЖДЕВАНИЕ с. ямғыр яуҙырыу (йәки 
яуҙырылыу).

ДОЖДЕВЙ К м. 1. разг. (плащ) дождевик  
(һыу үткәрмәүсе плащ); 2. (гриб) ямғыр 
бәшмәге.

ДОЖДЕВОЙ прил. ямғыр; дождевая во
да ямғыр һыуы; <> дождевой червь ямғыр 
селәүсене; дождевой гриб см. дождевйк 2.

ДОЖДЕМЕР м. яуын-төшөм үлсәгес 
(яуған ямғыр һәм ҡар миҡдарын үлсәй 
торған прибор).

ДОЖДИЧЕК м.: после дождичка в чет
верг разг. соотв. ҡыҙыл ҡар яуғас.

ДОЖДЙТЬ несов. безл. разг. ямғыр яуыу, 
яуып тороу, яуыу.

ДОЖДЛИВЫЙ прил. ямғырлы, яуынлы. 
ДОЖДЬ м. ямғыр; проливной дождь 

ҡойоп яуған ямғыр; первый весенний 
дождь ләйсән ямғыры; дождь льёт как из 
ведра ямғыр биҙрәнән ҡойған кеүек яуа. 

ДОЖИВАТЬ несов. см. дожйть. 
ДОЖИДАТЬСЯ несов. см. дождаться. 
ДОЖИМАТЬ несов. см. дожать II. 
ДОЖИНАТЬ несов. см. дожать I. 
ДОЖЙТЬ сов. 1. до чего йәшәү, 5ға (-гә, 

-ҡа, -кә) тиклем йәшәү (йәки тороу, ҡалыу); 
дожйть до глубокой старости ныҡ ҡартай
ғансы йәшәү; он доживёт там до зимы 
ул унда ҡышҡа тиклем тора; 2. что -сы (-се) 
йәшәү; дожйть свой век үҙ ғүмере бөткәнсе 
йәшәү; <> до чего он дожил! ниндәй хәлгә  
барып еткән ул!

ДОЗА ж. 1. доза (дарыуҙың бер тапҡыр 
йәки бер тәүлектә эсеү өсөн билдәләнгән 
миҡдары; ҡушылма составына ингән м ат 
дәләрҙең үлсәме); 2. перен. бер ни тиклем, 
бик аҙ, бик кескенә; <> лошадйная доза  
см. лошадйный.

ДОЗВАТЬСЯ сов. разг. саҡырып (йәки 
ҡат-ҡат саҡырып) сығарыу; я еле его до
звался мин уны саҡ саҡырып сығарҙым.

ДОЗВОЛЕННЫЙ прил. рөхсәт ителгән, 
яраған, ярай торған.

ДОЗВОЛИТЬ сов. что, уст. рөхсәт 
итеү.

ДОЗВОЛЯТЬ несов. см. дозволить.
ДОЗВОНИТЬСЯ сов. разг. шалтыратып 

яуап (йәки һөйләшә) алыу.
ДОЗИРОВАТЬ сов. и несов. что дозалау,

дозаларға бүлеү (йәки айырыу, бүлгеләү), 
киҫәктәргә бүлеү.

ДОЗИРОВКА ж. дозалау, дозаларға бү
леү (йәки айырыу, бүлгеләү), киҫәктәргә 
бүлеү.

ДОЗНАВАТЬСЯ несов. см. дознаться.
ДОЗНАНИЕ с. юр. һорау (йәки яуап) 

алыу; шроизвестй дознание һорау алыу.
ДОЗНАТЬСЯ сов. разг. белеү, һорашып 

белеү, белеп еткереү; не могу дознаться,  
кто он такой уның кем икәнен белә (йәки 
белеп еткерә) алмайым.

ДОЗОР м. дозор (разведка йәки һаҡлау 
өсөн ебәрелгән бәләкәй отряд).

ДОЗОРНЫЙ прил. 1. дозор; дозорное 
судно мор. дозор судноһы; 2. в знач. сущ. м. 
дозорный; выслать дозорных дозорныйҙар 
ебәреү.

ДОЗРЕВАНИЕ с. см. дозреть. 
ДОЗРЕВАТЬ несов. см. дозреть.
ДОЗРЕЛЫЙ прил.  өлгөргән, бешкән, 

еткән, етешкән.
ДОЗРЕТЬ сов. өлгөрөү, бешеү, етеү, 

етлегеү, етешеү.
ДОИГРАТЬ сов. что уйнап бөтөрөү 

(йәки бөтөү), уйынды тамамлау.
ДОИГРАТЬСЯ сов. 1. уйнай торғас ... -га 

(=гә, =ҡа, -кә) етеү (йәки терәлеү); 2. перен. 
уйындан уймаҡ сығарыу.

ДО ИГРЫ ВАТ Ь несов. см. доиграть. 
ДОИГРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. доиграться;

2. страд, к дойгрывать.
ДОЙЛЬНИКл*. һауғыс, һауҙырғыс; элек- 

трйческий дойльник электрик һауғыс.
ДОИЛЬНЫЙ прил.  һауыу; дойльная 

машйна һауыу машинаһы.
ДОИЛЬЩИЦА ж. һауынсы (ҡатын-ҡыҙ). 
ДОИСКАТЬСЯ сов. разг. эҙләп табыу, 

белеп еткереү; доискаться правды дөрөҫ
лөктө эҙләп табыу.

ДОИСКИВАТЬСЯ несов. см. доискаться. 
ДОИСТОРИЧЕСКИЙ прил. тарихкәсә  

булған, бик боронғо; доисторйческие вре
мена тарихкәсә булған ваҡыттар.

ДОЙТЬ несов. кого һауыу, 
дойться несов. 1. һөт биреү, һауылыу; 

корова плохо дойтся һыйыр һөттө аҙ бирә; 
2. страд, к дойть.

ДОЙКА ж. һауыу.
дойму, доймёшь и т. д. буд. вр. от донять. 
ДОЙНЫЙ прил. һауын; дойная корова 

1) һауын һыйыр; 2) перен. һауын һыйыр 
(бай, ҙур файҙа килтерә торған сығанаҡ).

ДОЙТЙ сов. 1. в разн. знач. етеү, барып 
(йәки килеп, ҡайтып) етеү; дойтй до дома 
өйгә тиклем етеү; письмо дошло быстро хат 
тиҙ барып еткән; до нас дошёл слух беҙгә 
хәбәр килеп етте; мороз дошёл до двадца- 
тй градусов һыуыҡ егерме градусҡа барып 
етте; дойтй до крайности аҡтыҡ сиккә етеү; 
2. разг. (стать готовым) өлгөрөү, бешеү,  
етеү; помидоры дошлй на солнце помидор
ҙар ҡояшта ятып өлгөрҙө; тесто дошло 
ҡамыр өлгөрҙө; ф  дойтй свойм умом үҙ 
аҡылы менән ирешеү.

ДОК м. док (портта суднолар , пароход
тар ремонтлау ҡоролмаһы).

ДОКАЗАТЕЛЬНЫЙ прил.  дәлил булыр
лыҡ, ышандырырлыҡ.
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ДОКАЗАТЕЛЬСТВО с. 1. дәлил, факт; 
приводить доказательство дәлил килтереү; 
2. лог. иҫбатлау, иҫбат итеү.

ДОКАЗАТЬ сов. что иҫбатлау, иҫбат 
итеү; күрһәтеү; доказать свою преданность 
родине ватанға тоғролоғоңдо күрһәтеү; 
доказать теорему теореманы иҫбатлау.

ДОКАЗУЕМОСТЬ ж. иҫбат итерлек б у 
лыу.

ДОКАЗУЕМЫЙ прил. иҫбат ителерлек, 
иҫбат ителә ала торған.

ДОКАЗЫВАТЬ несов. см. доказать.
ДОКАНЧИВАТЬ несов. см. докончить.
ДОКАПИТАЛИСТИЧЕСКИЙ прил. ка

питализма тиклем булған, капитализм- 
гәсә булған.

ДОКАПЫВАТЬСЯ несов. см. докопаться.
ДОКАТИТЬ сов. 1. что (катя, переме

стить) тәгәрләтеп илтеп еткереү, тәгәрә
теп алып барып ҡуйыу; докатйть бочку до 
сарая мискәне һарайға тиклем тәгәрләтеп 
илтеп ҡуйыу; 2. разг. (быстро доехать) 
(тиҙ) барып етеү; в полчаса докатйли до 
места урынға ярты сәғәттә барып еттек.

ДОКАТИТЬСЯ сов. 1. (катясь, переме
ститься) тәгәрләп барып (йәки килеп) 
етеү; 2. (донестись — о громких, раскати
стых звуках) яңғырап килеп етеү, дөңгөр- 
ҙәп ишетелеү; 3. перен. прост, (опуститься) 
килеп (йәки барып) етеү, ... хәлгә төшөү; 
вот до чего он докатйлся бына ниндәй 
хәлгә килеп етте ул.

ДОКАТЫВАТЬ несов. см. докатйть.
ДОКАТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. докатйть- 

ся; 2. страд, к докатывать.
ДО КА ШИВАТЬ несов. см. докосйть.
ДОКЕР м. докер (капиталистик илдәрҙә  

портта йөк ташыусы).
ДОКИНУТЬ сов. что, разг. ташлап етке

реү, еткерә ташлау (йәки ырғытыу, атыу).
ДОКИПЕТЬ сов. разг. ҡайнап етеү, ҡай

нап сығыу.
ДОКЛАД м. доклад.
ДОКЛАДНОЙ прил. доклад; докладная 

вапйска доклад яҙыуы.
ДОКЛАДЧИК м. докладсы.
ДОКЛАДЫВАТЬ I несов. см. доложйть I.
ДО КЛАДЫ ВАТЬ 11 несов. см. доложйть II.
ДОКЛАССОВЫЙ прил. синыфтар бар

лыҡҡа килгәнгә тиклем булған.
Д О К 0Л Е, ДОКОЛЬ нареч. уст. 1. вопр. 

ҡасанға саҡлы (йәки тиклем), ҡасанғаса; 
доколе я буду ждать? мин ҡасанға тиклем 
көтөрмөн?; 2. относ, (пока) гғансы (=гәнсе, 
сҡансы, гкәнсе); жди, доколе солнце не взой
дёт ҡояш сыҡҡансы көт.

ДОКОНАТЬ сов. кого-что, разг. хәлдән 
тайҙырыу, яфалап (йәки миңрәтеп) бөтө
рөү; болезнь его совсем доконала ауырыу 
уны бөтөнләй хәлдән тайҙырҙы.

ДОКОНЧИТЬ сов. что 1. (довести на
чатое до конца) бөтөрөү, тамамлау, теүәл
ләү, тамам итеү, ослап ҡуйыу; 2. прост, 
(съесть или выпить до конца) ашап (йәки 
әсеп) бөтөрөү.

ДОКОПАТЬ сов. что ҡаҙыу, ҡаҙып бөтө
рөү (йәки еткереү), ҡаҙып сығыу; докопать 
йму до середйны соҡорҙо уртаһына тиклем 
ҡаҙыу.

ДОКОПАТЬСЯ сов. 1. ҡаҙып барып етеү; 
докопаться до воды ҡаҙып һыуға етеү; 
2. перен. разг. соҡсоноп (йәки ҡаҙынып, 
төпсөнөп) белеү; докопаться до сути дёла 
эштең асылын төпсөнөп белеү.

ДОКОСЙТЬ сов. что сабып бөтөрөү 
(мәҫ. бесәнде).

ДО КР АС ИТ Ь сов. что буяп бөтөрөү (йәки 
сығыу); докрасить пол иҙәнде буяп сығыу.

ДОКРАСНА, ДОКРАСНА нареч. ҡыҙар
ғансы, ҡыҙартҡансы, ҡып-ҡыҙыл булған
сы; растереть тело докрасна тәнде ҡыҙарт
ҡансы ышҡыу; накалйть докрасна ҡып
-ҡыҙыл булғансы ҡыҙҙырыу (мәҫ. металды).

ДОКРАШИВАТЬ несов. см. докрасить.
ДОКРИЧАТЬСЯ сов. 1. кого у разг. ҡыс

ҡырып (йәки һөрәнләп) ишеттереү; никого 
не докричйшься ҡысҡыраһың, ҡысҡыра
һың, берәү ҙә ишетмәй; 2. до чего гғансы 
(ггәнсе, гҡансы, =кәнсе) ҡысҡырыу; докри
чаться до хрипоты ҡарлыҡҡансы ҡысҡырыу.

ДОКТОР м. доктор (1. ғилми дәрәжә;
2. разг. врач).

ДОКТОРАЛЬНЫЙ прил. книжн. өгөт- 
-нәсихәтле, ғибрәтле, ҡәтғи.

ДОКТОРАНТ м . докторант (доктор
лыҡ диссертацияһы әҙерләү өсөн ғилми  
учреждениегә беркетелгән ғалим).

ДОКТОРСКИЙ прил. доктор; докторлыҡ; 
докторский кабинет доктор кабинете; док
торская диссертация докторлыҡ диссерта
цияһы.

ДОКТОРСТВО с. докторлыҡ дәрәжәһе.
ДОКТРИНА ж. книжн. доктрина (ғилми 

йәки философик теория, система).
ДОКТРИНЕР м. книжн. доктринёр (нин

дәй ҙә булһа билдәле бер доктринаға һ у 
ҡырҙарса эйәреүсе кеше).

ДОКТРИНЁРСКИЙ прил. книжн. док- 
тринёрҙарса, доктринёрҙарға хас; доктри
нёрское отношение к фактам факттарға 
доктрииёрҙарса ҡараш.

ДОКУМЕНТ м. документ.
ДОКУМЕНТАЛЬНЫЙ прил. докумен

таль, документтәргә нигеҙләнгән, документ- 
тәр менән раҫланған; документальные дан
ные документтәргә нигеҙләнгән мәғлү
мәттәр; документальный фильм докумен
таль фильм.

ДОКУМЕНТАЦИЯ ж . собир. документ- 
тәр.

ДОКУМЕНТИРОВАТЬ сов. и несов. что 
документтәр менән нигеҙләү (йәки раҫлау),  
документләштереү.

ДОКУПАТЬ несов. см. докупйть.
ДОКУПИТЬ сов. что, чего өҫтәп һатып 

алыу; докупйть метр сукна бер метр буҫтау 
өҫтәп һатып алыу.

ДОКУРИВАТЬ несов. см. докурйть.
ДОКУРИТЬ сов. что тартып бөтөрөү; до

курйть папиросу папиросты тартып бөтөрөү.
ДОКУЧАТЬ несов. кому чем, разг. йөҙә

теү, теңкәгә тейеү, аптыратыу, туйҙырыу, 
ялҡытыу, йөҙәтеп (йәки аптыратып, ял
ҡытып) бөтөрөү; докучать просьбами һо
рауҙар менән йөҙәтеп бөтөрөү.

ДОКУЧЛИВЫЙ прил. разг. йөҙәткес, 
теңкәгә тейгес, аптыратҡыс, асыу килтер- 
гес, интектергес.
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ДОЛ м. уст. поэт. см. долина; <> за го
рами, за долами фольк. тауҙар,, урмандар 
артында.

ДОЛАМЫВАТЬ несов. см. доломать.
ДОЛБЙТЬ несов. что 1. соҡоу, тишеү; 

дятел долбит дерево тумыртҡа ағас соҡой; 
долбить долотом ҡасау менән тишеү; 2. 
прост. (повторять) туҡыу, тылҡыу, ҡа
батлау; сколько ему ни дол би— не пони
мает ни тиклем тылҡыһаң да, аңламай;
3. прост, (зубрить)  мәғәнәһен аңламай ят
лау.

ДОЛ Г ж. 1. бурые; воинский долг ғәскәри 
бурыс; 2. (взятое взаймы) бурыс, үтес, бирә
сәк, аласаҡ, көтәсәк; взять в долг бурысҡа 
алыу, көтәсәккә алыу; дать в долг бурысҡа 
биреү; <0> долг платежом красен поел, соотв. 
байрам ашы ҡара-ҡаршы; залезть в долгй 
бурысҡа батыу (йәки кереү); не остаться 
в долгу у  кого, перед кем яуапһыҙ ҡалдыр
мау, ҡаршы әйтеү; отдать последний долг 
кому күмергә барыу, һуңғы тапҡыр һаубул
лашыу; первым долгом беренсе нәүбәттә  
(йәки сиратта); по долгу чего ҡушыуы 
буйынса.

ДОЛГИЙ прил. 1. оҙак; долгое молчание
1) оҙаҡ хәбәр бирмәү; 2) оҙаҡ өндәшмәү; 
2. уст. оҙон, оҙан; долгий путь оҙон юл; 
•$> долгая пёсня осо-ҡырыйы күренмәй тор
ған эш; долгий гласный лингв, оҙон һуҙын
ҡы; отложйть в долгий ящик эште оҙаҡҡа 
һуҙыу, билдәһеҙ ваҡытҡа кисектереү.

ДОЛГО нареч. оҙаҡ, оҙаҡ ваҡыт, оҙаҡ 
ваҡыттар; долго пришлось ожидать оҙаҡ 
көтөргә тура килде; он долго не мог этого 
забыть ул быны оҙаҡ ваҡыттар онота алма
ны; <> долго ли до беды! бәлә аяҡ аҫтында 
йөрөй!, бәлә аяҡ аҫтынан килеп сыға!

ДОЛГО* ҡушма һүҙҙәрҙең  «оҙаҡ , оҙаҡҡа, 
оҙаҡ ваҡытҡа, оҙон» мәғәнәләрен аңлатҡан 
беренсе өлөшө, мәҫ. долгосрочный көнө 
оҙаҡ, оҙаҡ сроклы; долгогрйвый оҙон 
яллы.

ДОЛГОВЕЧНЫЙ прил. 1. (многолетний) 
оҙон ғүмерле, оҙаҡ йәшәүсән; 2. (прочный) 
ныҡ, мәңгелек; их счастье казалось долго
вечным уларҙың бәхете мәңгелек кеүек ине.

ДОЛГОВОЙ прил. бурыс; долговое обя
зательство бурыс йөкләмәләре.

ДОЛГОВРЕМЕННЫЙ прил. оҙаҡ ваҡыт
ҡа (йәки ваҡыт); долговременное отсут
ствие оҙаҡ ваҡыт булмау, оҙаҡ ваҡыт юҡ 
булып тороу.

ДОЛГОВЯЗЫЙ прил. разг. һонтор, һуй
ҙан, селберләк.

ДОЛГОЖДАННЫЙ прил. оҙаҡ (йәки 
зарығып) көтөлгән, көтөп алынған.

ДОЛГОИГРАЮЩИЙ прил. оҙаҡ уйнала 
торған; долгоиграющая плаетйнка оҙаҡ 
уйнала торған пластинка.

ДОЛГОЛЕТИЕ с. оҙон ғүмерлелек (йәки 
ғүмерле булыу).

ДОЛГОЛЕТНИЙ прил. күп йыллыҡ,күп 
йылдарға һүҙылған, оҙаҡ ваҡытҡа барған; 
долголетняя дружба күп йыллыҡ дуҫлыҡ.

ДОЛГОНОЖКИ мн. (ед. долгоножка ж.) 
зоол. оҙонаяҡ (ҡоротҡос бөжәк).

ДОЛГОНОСИКИ мн. (ед. долгоносик 
м.) зоол. оҙонморон (ҡоротҡос ҡуңыҙ).

ДОЛГОПОЛЫЙ прил. оҙон итәкле (йәки 
салғыйлы).

ДОЛГОСРОЧНЫЙ прил. оҙаҡ сроклы, 
оҙаҡ срокҡа бирелгән; долгосрочная ссуда 
оҙаҡ срокҡа бирелгән ссуда.

ДОЛГОТА ж. 1. оҙонлоҡ; долгота дня көн 
оҙонлоғо; 2. геогр. оҙонлоҡ.

ДОЛГОТЕРПЕНИЕ с. оҙаҡҡа барған т ү 
ҙемлек, ҙур сабырлыҡ.

ДОЛГУНЁЦж. (лён) оҙон етен.
ДОЛЕВОЙ прил. буй, буйға; долевой 

разрез дерева ағастың буйға ҡырҡымы 
(йәки киҫеме).

ДОЛЕЖАТЬсов. 1. до чего *ғансы (=тән- 
се, *ҡансы, *кәнсе) ятыу, саҡлы ятыу; 
долежать до выздоровления һауыҡҡансы 
ятыу; 2. (дозреть — о плодах) өлгөргәнсе 
ятыу; помидоры должны ещё долежать 
помидорҙар өлгөргәнсе ятырға тейеш.

ДОЛЁЖИВАТЬ несов. см. долежать.
ДОЛЕЗАТЬ несов. см. долезть.
ДОЛЕЗТЬ сов. тырышып-тырмашып ба

рып (йәки килеп, менеп) етеү; долезть до 
крыши тырышып-тырмашып ҡыйыҡҡа ме
неү.

ДОЛЕТАТЬ несов. см. долететь.
ДОЛЕТЕТЬ сов. 1. осоп барып (йәки 

килеп) етеү; мяч долетел до крыши туп
ҡыйыҡҡа осоп барып етте; 2. перен. (донес
тись) барып (йәки килеп) етеү; ишетелеү; 
с озера долетел крик күл яғынан тауыш 
ишетелде; до меня долетели слухи хәбәр  
миңә тиклем килеп етте.

ДОЛЖЕН б знач. сказ. 1. кому (обязан 
уплатить) бурыслы, бурыс (йәки бирәсәк 
булыу); я вам должен десять рублей минең 
һеҙгә ун һум бирәсәгем бар; 2. с неопр. 
(обязан сделать) тейеш; я должен вернуть
ся домой мин өйгә ҡайтырға тейешмен;

должно быть в знач. вводн. сл. ахыры, 
ихтимал.

ДОЛЖЕНСТВОВАНИЕ с. см. долженство
вать.

ДОЛЖЕНСТВОВАТЬ несов. с неопр., 
уст. бурыслы (йәки тейешле) булыу.

ДОЛЖНЙК м. прям, и перен. бурыслы 
кеше, бирәсәге (йәки бурысы) булған ке
ше; я ваш должнйк мин һеҙгә бурыслымын; 
несостоятельный должнйк юр. түләүгә аҡ
саһы булмаған кеше, хәлһеҙ кеше.

ДОЛЖНЙЦА женск. р. к должнйк.
должно б знач. сказ. безл. с неопр. 

кәрәк, тейеш; должно слушать советы стар
ших ололарҙың кәңәшен тыңларға кәрәк.

должностной прил. хеҙмәт, вазифа; 
должностное лицо хеҙмәт урынындағы ке
ше.

ДОЛЖНОСТЬ ж. хеҙмәт, вазифа; долж
ность секретаря секретарлек вазифаһы.

ДОЛЖНЫЙ прил. 1. тейешле; на долж
ной высоте тейешле юғарылыҡта; 2. в знач. 
сущ. должное с. тейешле баһа; нужно от
дать должное его уму уның аҡылына те
йешле баһа бирергә кәрәк.

ДОЛИВАТЬ несов. см. долйть.
ДОЛЙНА ж. үҙән, туғай (речная)] уй,  

ҡул (горная). |
ДОЛЙТЬ сов. что, чего һалыу, өҫтәү, тул

тырыу, өҫтәп ҡойоу, ағыҙыу, ҡушыу, тул
12*
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тырғансы ҡойоу; долить какао молоком 
какаоға һөт өҫтәү; долйть воды в стакан 
стаканға өҫтәп һыу ҡойоу.

ДОЛЛАР м. доллар.
ДОЛОЖЙТЬ I сов. что и без доп. 1. (сде

лать доклад) доклад яһау, һөйләп биреү;
2. (напр, о приходе посетителя) белдереү, 
әйтеү.

ДОЛОЖЙТЬ II сов. 1. что, чего разг. 
(добавить) өҫтәү, өҫтәп һалыу, тултырыу; 
доложить каши в тарёлку тәрилкәгә өҫтәп 
бутҡа һалыу; 2. что (окончить кладку че
го-л.) һалып бөтөрөү; доложить печь мейес 
һалып (йәки сығарып) бөтөрөү.

ДОЛОЙ нареч. разг. юҡ булһын, күҙгә 
күренмәһен, китһен, олаҡһын, югалһын; 
бөтһөн; долой войну! бөтһөн һуғыш!; 
уйдй с глаз долой! юҡ бул!, кит, күҙҙән  
юғал!; шапки долой! бүректәрҙе һалырға!

ДОЛОМАТЬ сов. что ватып (йәки еме
реп, ҡырып) бөтөрөү.

ДОЛОМЙТ м. мин. доломит.
ДОЛОТО с. ҡасау, долото.
ДОЛЬКА э/с. 1. уменьш. от доля 1; өлөш

сә; 2. (часть плода цитрусовых) бүлексә; 
долька апельсйна әфлисун бүлексәһе.

ДОЛЯ ж. 1. өлөш; делйть на равные доли 
тигеҙ өлөштәргә бүлеү; (судьба) яҙмыш, 
тәҡдир; горькая доля ауыр яҙмыш; <£> доля 
йстины бер ни тиклем дөрөҫлөк; львйная 
доля см. львйный.

ДОМ м. 1. өй, йорт; деревянный дом 
ағас өй; дом отдыха ял йорто; детский дом 
балалар йорто; 2. (домашний очагу хозяй
ство) йорт, хужалыҡ; хлопотать по дому 
йортто ҡайғыртыу; 3. (династия, род) 
нәҫел; дом Романовых Романовтар нәҫеле; 
ф  на дом өйгә; на дому өйҙә; отказать от 
дома кому, уст. өйгә йөрөүҙән тыйыу, 
өйгә килеүҙән тыйыу; разойтйсь по домам 
өйҙәргә таралыу.

ДОМА нареч. 1. (у себя в доме) өйҙә; 
по вечерам я бываю дома кистәрен мин өйҙә 
булам; 2. (на родине) тыуған илдә, беҙҙең 
яҡта; у нас дома уборка давно началась беҙ
ҙең яҡта ураҡҡа күптән төштөләр; <> будь
те как дом а тартынмағыҙ, үҙ өйөгөҙҙәге ке
үек булығыҙ; не все дома у кого соотв. ҡырҡ- 
ҡа берәү тулмай, туҡһан туғыҙ, утыҙ туғыҙ.

ДОМАШНИЙ прил. 1. өй, йорт; домаш
ний обёд өй ашы; домашняя обстановка өй 
йыһазы; домашний адрес өй адресе; 2. (о жи
вотных) йорт; 3. в знач. сущ. домашние 
мн. өй эсе, өйҙәгеләр; мой домашние минең 
өйҙәгеләр.

ДОМБРА ж. муз.  думбыра.
ДОМЕННЫЙ прил. домна; доменная печь 

домна мейесе.
ДОМЕНЩИК м. доменщик, домна эш 

сеһе.
ДОМИНАНТА ж. книжн. доминанта, төп 

идея; төп билге.
ДОМИНИОН м. доминион (Британия 

империяһының Үҙ алдына идара ителә 
торған өлөшө).

ДОМИНИРОВАТЬ несов. (господствовать, 
преобладать) өҫтөн булыу, өҫтөнлөк итеү.

ДОМИНО I с. нескл. домино (маскарад 
костюме, шул костюмдәге кеше).

ДОМИНО II с. нескл. домино (уйын, шул 
уйындың шаҡмаҡтары).

ДОМКРАТ м.  домкрат (ауыр әйберҙәрҙе  
күтәреү механизме).

ДОМНА ж. домна.
ДОМОВЙТЫЙ прил. йортсол, хужалыҡ

сыл.
ДОМОВЛАДЕЛЕЦ м. йорт хужаһы (йә

ки биләүсе).
ДОМОВЛАДЕЛИЦА женск. р. к домо

владелец.
ДОМОВОЙ м. фольк. өй эйәһе.
ДОМОВЫЙ прил. өй, йорт; <> домовая 

кнйга йорт кенәгәһе.
ДОМОГАТЕЛЬСТВО с. хаҡһыҙ дәғүә 

(йәки талап).
ДОМОГАТЬСЯ несов. алырға тыры

шыу (йәки ынтылыу), ирешергә ынты
лыу.

ДОМОЙ нареч. 1. өйгә; он ушёл домой 
ул өйгә ҡайтып китте; 2. (на родину) илгә, 
тыуған яҡҡа; приехать на побывку домой 
тыуған яҡҡа ҡунаҡҡа ҡайтыу.

ДОМОЛАЧИВАТЬ несов. см. домоло- 
тйть.

ДОМОЛОТЙТЬ сов. что һуғып бөтөрөү 
(ашлыҡты).

ДОМОРОЩЕННЫЙ прил. 1. (выращен
ный в своём хозяйстве) өйҙә (йәки хужа
лыҡта) үҫтерелгән; 2. перен. ирон. ябай, 
тупаҫ; булыр-булмаҫ; доморощенный 
поэт булыр-булмаҫ шағир.

ДОМОСЕД ж. өйҙә ултырырға яратыусы, 
өй тауығы.

ДОМОСЁДКА женск. р. к домосёд.
ДОМОТАТ Ь сов. что урап (йәки сырмап) 

бөтөрөп ҡуйыу.
ДОМОТКАНЫЙ прил. ҡулдан һуғылған 

(йәки туҡылған).
ДОМОУПРАВЛЕНИЕ с. йорт идара

лығы.
ДОМОХОЗЯИН м. уст. өй (йәки йорт) 

хужаһы.
ДОМОХОЗЯ Й КА ж. 1. женск. р. к домо

хозяин; 2. домохозяйка.
ДОМОЧАДЦЫ мн. (ед. домочадец м.)

уст. өйҙәгеләр.
ДОМРА ж. домра (рус халҡының ҡыллы 

музыка ҡоралы).
ДОМРАБОТНИЦА ж. (домашняя ра

ботница) хеҙмәтсе (ҡатын-ҡыҙ).
ДОМЧАТЬ сов. \.  кого-что, разг. елде

реп килтереп еткереү, осортоп илтеп ҡуйыу, 
саптырып килтереп еткереү; лошади мйгом 
домчали меня до дому аттар мине өйгә ел
дереп килтереп еткерҙеләр; 2. см. домчать
ся.

ДОМЧАТЬСЯ сов. разг~ тиҙ (йәки елде
реп) барып етеү.

ДОМЫСЕЛ м. нигеҙһеҙ фекер, фараз.
ДОНАШИВАТЬ несов. см. доносйть I.
ДОНЕЛЬЗЯ нареч. разг. саманан (йәки 

сиктән) тыш, бигерәк; он донельзя упрям 
ул сиктән тыш кире.

ДОНЕСЕНИЕ с. донесение, хәбәр, бел
дермә.

ДОНЕСТЙ I сов. 1. кого-что (доставить 
куда-л.) күтәреп килтереү (йәки илтеү); 
алып барыу, илтеп еткереү; 2. что (сделать
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слышным, ощутимым) ишеттереү (о зву
ках); (алып) килтереү (о запахах).

ДОНЕСТИ II сов. 1. (сообщить, известить) 
белдереү яһау, хәбәр итеү, белдереү; 2. на 
кого и без доп. (сделать донос) әләкләү,  
ошаҡлау, өҫтөнән һөйләү (йәки яҙыу), 
донос яһау.

ДОН ЕСТЙ С Ь сов. 1. ишетелеү (о звуках) ; 
килеп етеү, таралыу (о запахах)\ 2. перен. 
(дойти до сведения) килеп етеү, хәбәр 
ишетелеү, хәбәр килеү; донёсся слух хәбәр  
ишетелде.

ДОНЖУАН м . донжуан (йөрөксән , мө
хәббәт менән шаярыусы ир-кеше).

ДОНИЗАТЬ сов. что теҙеп (йәки үткәреп) 
бөтөрөү; донизать жёмчуг ынйыны теҙеп бө
төрөү.

ДОНИЗУ нареч. аҫҡа (йәки түбәнгә) тик
лем; сверху донизу өҫтән аҫҡа тиклем.

ДОНИЗЫВАТЬ несов. см. донизать.
ДОНИМАТЬ несов. см. донять.
ДОНКИХОТ м. донкихот (тормошҡа 

ашмаған идеалдар өсөн уңышһыҙ көрәш 
алып барыусы фантазёр). 

д о н к и х о т с т в о  с. донкихотлыҡ. 
д о н н и к  м. бот. ҡандала үләне.
ДОНОР м. донор (ауырыуҙарға , яралы

ларға ебәреү өсөн үҙенең ҡанын биреүсе).
ДОНОРСКИЙ прил. донор; донорский 

пункт донорҙар пункты.
ДОНОС м. донос, әләк, ошаҡ.
ДОНОСИТЬ I сов. 1. что (окончить носку 

чего-л.) ташып бөтөрөү; 2. что (окончить 
носить; износить совсем) туҙғансы (йәки 
туҙҙырғансы) кейеү; туҙҙырып бөтөрөү;
3. кого (ребёнка — о беременной) үҙ ваҡы
тында тыуҙырыу, етлегеп табыу (баланы).

ДОНОСИТЬ II несов. см. донести I.
ДОНОСИТЬ III несов. см. донестй II.
ДОНОСИТЬСЯ I сов. (износиться) т у 

ҙыу, ылбырап бөтөү, туҙып бөтөү.
ДОНОСИТЬСЯ II несов. см. донестись.
ДОНОСЧИК м. доноссы, ошаҡсы, эләк

се, донос яһаусы.
ДОНОСЧИЦА женск. р. к доносчик.
ДОНЫНЕ нареч. әлегәсә, бығаса, бөгөн- 

гәсә, хәҙергәсә.
донья, доньев и т. д. им ., род. п . и т. д. 

мн. от дно.
д о н я т ь  сов. кого , разг. йөҙәтеп (йәки 

интектереп) бөтөрөү, теңкәне ҡоротоу, ма
ҙаға тейеү, аптыратыу.

ДООКТЯБРЬСКИЙ прил. Октябрь рево
люцияһынан элекке, Октябрь революция
һына ҡәҙәрге (йәки тиклемге).

ДО П АХ АТ Ь сов. что һөрөп бөтөрөү.
ДОПЕКАТЬ несов. см. допёчь.
ДОПЕТЬ сов. что йырлап бөтөү (йәки 

бөтөрөү).
ДОПЕЧАТАТЬ сов. что 1. (кончить пе

чатать) баҫып бөтөү (йәки бөтөрөү); 
2. (дополнительно) өҫтәп баҫыу; допеча
тать ещё тысячу экземпляров тағы ла мең 
дана өҫтәп баҫыу.

ДОПЕЧАТЫВАТЬ несов. см. допечатать.
ДОПЁЧЬ сов. 1. что (кончить печь) 

бешереп бөтөү (йәки бөтөрөү); 2. чего, разг. 
(дополнительно) өҫтәп бешереү; 3. перен. 
прост, см. донять.

ДОПЕЧЬСЯ сов. бешеү, бешеп сығыу 
(йәки етеү).

ДОПИВАТЬ несов. см. допйть.
ДОПИСАТЬ сов. ч т о \ . (окончить писать) 

яҙып бөтөү (йәки бөтөрөү); 2. (приписать) 
өҫтәп яҙыу.

ДОПИСЫВАТЬ несов. см. дописать.
ДОПЙТЬ сов. что эсеп бөтөү (йәки б ө 

төрөү).
ДОПЛАТА ж. 1. см. доплатить; 2. (до

полнительная плата) өҫтәмә түләү; письмо 
с доплатой өҫтәмә түләүле хат.

ДОПЛАТИТЬ сов. что өҫтәп түләү;  
ҡалған өлөшөн түләү, түләп бөтөрөү.

ДОПЛАТНОЙ прил. өҫтәмә түләүле; д о 
платная касса өҫтәмә түләүҙәр кассаһы; 
<£> доплатное письмо түләүле хат.

ДОПЛАЧИВАТЬ несов. см. доплатить.
ДОПЛЕСТИ сов. что үреп еткереү (йәки 

бөтөрөү).
ДОПЛЕСТИСЬ сов. разг. көскә барып 

(йәки ҡайтып) етеү; он еле доплёлся до 
дому ул өйөнә көскә ҡайтып етте.

ДО П Л ЕТ АТ Ь несов. см. доплестй.
ДОПЛЫВАТЬ несов. см. доплыть.
ДОПЛЫТЬ сов. йөҙөп етеү, йөҙөп барып 

етеү.
ДОПОДЛИННО нареч. разг. бик асыҡ, 

бик яҡшы; мне это доподлинно известно
мицэ был бик асыҡ билдәле.

ДОПОДЛИННЫЙ прил. разг. дөрөҫ, ысын, 
раҫ, хаҡ.

ДОПОЗДНА нареч. разг.  төн уртаһы ет
кәнсе, бик кисләп.

ДОПОЛЗАТЬ несов. см. доползтй.
ДОПОЛЗТИ сов. шыуышып (йәки үрмә

ләп) барып етеү.
ДОПОЛНЕНИЕ с. 1. өҫтәмә, ҡушымта; 

дополнение к резолюции резолюцияға өҫтә
мә; 2. грам. тултырыусы; <> в дополнение 
ҡушымта итеп.

ДОПОЛНЕННЫЙ прич. и прил. өҫтәл
гән, арттырылған, тултырылған; исправ
ленное и дополненное издание кнйги китап
тың төҙәтелгән һәм өҫтәлгән баҫмаһы.

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. өҫтәмә; 
дополнйтельная подпйска на газеты га- 
зетаға өҫтәмә яҙылыу; 2. грам. тултырыусы; 
дополнйтельное придаточное предложение 
тултырыусы эйәрсен һөйләм; <> дополнй- 
тельные цвета физ. өстәмә төҫтәр.

ДОПОЛНИТЬ сов. кого-что өҫтәү, тул 
тырыу, ҡушыу, тулыландырыу.

д о п о л н я т ь  несов. см. дополнить; -ф 
дополнять друг друга берен-бере тултырып 
(йәки иш янына ҡуш булып) бер бөтөндө 
тәшкил итеү.

ДОПОЛУЧАТЬ несов. см. дополучйть.
ДОПОЛУЧИТЬ сов. что алып бөтөрөү.
ДОПОТОПНЫЙ прил. шутл. бик борон

ғо, иҫке, хан заманынан ҡалған, иҫкереп 
бөткән, артта ҡалған; допотопные взгляды 
иҫкереп бөткән ҡараштар.

ДОПРАШИВАТЬ несов. см. допросйть.
ДОПРИЗЫВНИК м. допризывник (хәрби 

хеҙмәткә саҡырылыу алдынан ғәскәри өйрә
неүҙәр үтәусе).

ДОПРИЗЫВНЫЙ прил. призывка тиклем 
булған, призыв алды; допризывный возраст
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призыв алды йәше; допризывная подготов
ка призывка тиклем булган әҙерлек.

ДОПРОС м. яуап (йәки һорау) алыу, 
допрос.

ДОПРОСИТЬ сов. кого-что яуап (йэки 
һорау, допрос) алыу.

ДОПРОСИТЬСЯ Г сов. разг. (обычно с от 
рицанием) һорап (йэки ялынып) алыу; денег 
у него не допросишься унан аҡса һорап 
ала алмаҫһың.

ДОПРОСИТЬСЯ II сов. разг. (узнать) 
һорашып белеү; мы не могли допросйться, 
кто он такой беҙ уның кем икәнлеген һора
шып белә алманыҡ.

ДОПРЫГАТЬСЯ сов. разг. бәләгә тары
ғыу (йәки осрау).

ДОПРЫГНУТЬ сов. ырғып етеү, ырғып 
(йэки һикереп) барып етеү.

ДОПУСК м. 1. (право входа) инергә 
(йэки күрергә) рөхсәт; иметь допуск к 
больному ауырыу янына инергә рөхсәт  
булыу; 2. тех. тайпылыш сиге.

ДОПУСКАТЬ несов. см. допустить.
ДОПУСКАТЬСЯ несов. 1. рөхсәт ителеү, 

юл ҡуйылыу, мөмкинлек бирелеү, тыйыл
мау; это не допускается был рөхсәт ител
мәй; дети до шестнадцати лет не допус
каются ун алты йәшкә тиклемге балаларға 
инеү тыйыла; 2. страд, к допускать (см. 
допустить 1, 3).

ДОПУСТИТЬ сов. 1. кого рөхсәт итеү; 
допустйть к конкурсу конкурста ҡатнашыр
ға рөхсәт итеү; 2. что (предположить) у й 
лау, фараз итеү; 3. что (позволить) рөхсәт 
итеү, юл ҡуйыу, ирек биреү; 4. в знач. вводн. 
сл. допустим әйтәйек, фараз итәйек, ... тип 
уйлайыҡ; допустим, что это так әйтә
йек, был шулай ҙа булһын ти; <> допустйть 
ошйбку хаталаныу, хата ебәреү.

ДОПУЩЕНИЕ с. 1. см. допустйть 1; 
2. (разрешение) рөхсәт; 3. (предположение) 
фараз.

ДОПЫТАТЬСЯ сов. разг. һорашып (йэки 
соҡсоноп, төпсөнөп) белеү; я допытался, 
где он был мин уның ҡайҙа булғанын һора
шып белдем.

ДОПЫТЫВАТЬСЯ несов. см. допытаться.
ДОП ЬЯ Н А, ДОП ЬЯ Н А нареч. разг. иҫер

гәнсе, лаяҡыл булғансы.
ДОРАБАТЫВАТЬ несов. см. доработать.
ДОРАБОТАТЬ сов. что эшләп еткереү; 

доработать проект проектты эшләп еткереү.
ДОРАБОТАТЬСЯ сов. разг. күп эшләй 

торғас *ға (-гә, =ҡа, *кә) осрау (йэки та- 
рыу).

ДОРАБОТКА ж. см. доработать.
ДОРАСТАТЬ несов. см. дорастй.
ДОРАСТИ сов. үҫеү, үҫеп етеү; дерево 

доросло до самой крыши ағас ҡыйыҡҡа тик
лем еткән; <> нос не дорос шутл. танау аҫты 
кипмәгән, хәленән килерлек түгел.

ДОРВАТЬСЯ сов. прост, (ымһынған нә
мәне) эләктереү (йэки алыу), (көткәнгә) 
барып етеү.

ДОРЕВОЛЮЦИОННЫЙ прил. револю
цияға тиклемге (йэки тиклем булған), ре
волюциянан элек бул/ан.

ДОРЕФОРМЕННЫЙ прил. реформаға 
тиклемге, реформанан элекке.

ДОРИСОВАТЬ сов. кого-что яһап (йэки 
төшөрөп) бөтөрөү (рәсемде).

ДОРИСОВЫВАТЬ несов. см. дорисовать.
ДОРОГА ж. 1. в разн. знач. юл; просё

лочная дорога баҫыу юлы, ауыл-ара юл; 
большая дорога оло юл; торная дорога та
ҡыр юл; железная дорога тимер юл; сбйться 
с дороги аҙашыу, юлдан яҙыу; дать дорогу 
1) юл биреү; 2) перен. мөмкинлек биреү, 
юл ҡуйыу; 2. (путешествие) юл, сәфәр; 
отправляться в дорогу юлға (йэки сәфәргә) 
сығыу; <> забыть дорогу см. забыть; знать 
дорогу эшләргә рәтен (йэки юлын) белеү; 
перебежать дорогу кому юлын ҡыйыу (йэки 
киҫеү); по дороге юл ыңғайында, барышлай 
(йэки ҡайтышлай); пойтй по плохой дороге 
насар юлға баҫыу, насар юлға кереп китеү; 
пробйть (себе) дорогу см. пробйть; скатер
тью дорога см. скатерть; стоять на дороге 
чьей яйһыҙлау; ҡаршы төшөү; стать по
перёк дороги кому кәртә булыу, арҡыры 
төшөү; туда и дорога кому шул кәрәк.

ДОРОГО нареч. 1. (по дорогой цене) ҡый
бат, ҡиммәт; дорого обошлось ҡыйбатҡа 
төштө; 2. перен. (ценой больших усилий, 
жертв) ҡыйбатҡа, ауырға; этот успех ему 
дорого достался был уңыш уға ҡыйбатҡа 
(йэки ауырға) төштө; ф  любо-дорого см. 
любо; дорого бы дал әллә ниҙәр бирер 
инем.

ДОРОГОВИЗНА ж. ҡыйбатсылыҡ, ҡим
мәтселек.

ДОРОГОЙ нареч. юлда, барған (йэки 
ҡайтҡан)саҡта;барғанда, ҡайтҡанда;сәфәр
ҙә; дорогой произошла неожйданная встре
ча юлда көтөлмәгән осрашыу булды.

ДОРОГОЙ прил. I. (дорогостоящий) ҡый
батлы, ҡыйбат хаҡлы, бәйәле; дорогие 
вёщи ҡыйбатлы нәмәләр; 2. перен. (ценный) 
ҡиммәтле; ваши советы мне дороги һеҙҙен 
кәңәштәрегеҙ минең өсөн ҡиммәтле; 3. (лю
бимый) хөрмәтле, ҡәҙерле, ғәзиз; доро
гой друг! ҡәҙерле дуҫ!; мой дорогой сын ми
нең ғәзиз улым; ф  дорогой ценой күп көс 
һалып (йэки түгеп), күп ҡорбандар аша.

ДОРОДНОСТЬ ж. тулы кәүҙәлелек, ҙур 
кәүҙәлелек, тулылыҡ, таҙалыҡ.

ДОРОДНЫЙ прил. тулы (йэки таҙа, ҙур) 
кәүҙәле.

ДОРОЖАТЬ несов. ҡыйбатланыу, ҡим
мәтләнеү, хаҡы күтәрелеү (йэки артыу).

ДОРОЖИТ Ь несов. кем-чем ҡәҙерен белеү, 
баһалау, тәҡдир итеү, ҡәҙерләү; дорожйть 
свойм временем үҙ ваҡытыңдың ҡәҙерен 
белеү.

ДОРОЖИТЬСЯ несов. разг. ҡыйбат һо
рау, ҡыйбат хаҡ ҡуйыу; вы очень дорожи
тесь һеҙ бик ҡыйбат һорайһығыҙ.

ДОРОЖКА ж. 1. һуҡмаҡ, йоморо юл; 
2. (коврик) дорожка.

ДОРОЖНЫЙ прил. юл; дорожное строи
тельство юл төҙөлөшө; дорожный костюм 
юл костюме.

ДОРУБИТЬ сов. что ҡырҡып (йэки киҫеп) 
бөтөрөү.

ДОРЫТЬ сов. что ҡаҙып (йэки соҡоп, 
өңөп) бөтөрөү.

ДОРЫТЬСЯ сов. ҡаҙып (йэки соҡоп, 
өңөп) барып етеү.
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ДОСАДА ж. 1. ғәрлек, асыу, йән көйөү; 
с досады ғәрлегенән; 2. в знач. сказ. разг. 
(неприятность) үкенес; какая досада! нин
дәй үкенес!

ДОСАДИТЬ сов. кому ғәрләндереү, асыу 
килтереү, йән көйҙөрөү.

ДОСАДНЫЙ прил. ғәрлекле, үкенесле, 
күнелһеҙ; досадная ошйбка үкенесле хата.

ДОСАДОВАТЬ несов. асыу килеү, үке
неү.

ДОСАЖДАТЬ несов. см. досадйть.
ДОСЁЯТЬ сов. что 1. с.-х. (окончить сев) 

сәсеп бөтөрөү; 2. елгәреп (йәки иләп) 
'бөтөрөү; досёять муку ондо иләп бөтөрөү.

ДОСИДЕТЬ сов. =ғансы (-гәнсе, -ҡансы, 
вкәнсе) ултырыу; досидеть до конца заседа
ния ултырыш бөткәнсе ултырыу.

ДОСИЖИВАТЬ несов. см. досидеть.
ДОСКА ж. в разн. знач. таҡта; дубовая 

доска имән таҡта; шахматная доска шахмат 
таҡтаһы; мемориальная доска мемориаль 
таҡта; доска почёта почёт таҡтаһы; <> до 
гробовой доскй см. гробовой; от доскй до 
доскй башынан ахырынаса (йәки аҙағына
са); ставить на одну доску см. одйн.

ДОС КАЗАТ Ь сов. что әйтеп (йәки һөйләп) 
бөтөрөү.

ДОСКАЗЫВАТЬ несов. см. досказать.
ДОСКАКАТЬ сов. һикереп (йәки ырғып) 

барып етеү; сабып (йәки саптырып) барып 
етеү.

ДОСКАКАТЬСЯ сов. разг. саптыра (йәки 
саба) торғас бәләгә осрау (йәки тарыу).

ДОСКОБЛИТЬ сов. что ҡырып бөтөрөү, 
еткерә ҡырыу.

ДОСКОНАЛЬНЫЙ прил. ентекле, эн ә 
һенән ебенә тиклем, бәйнә-бәйнә; доско
нальное изучение ентекләп өйрәнеү.

ДОСЛАТЬ сов. что 1. (послать дополни
тельно) өҫтәп ебәреү, ҡалғанын ебәреү; 
2. воен. шыуҙырып (йәки индереп, кертеп, 
төртөп) еткереү; дослать патрон в патрон
ник патронды патроникка индереп еткереү.

ДОСЛЕДОВАНИЕ с. см. доследовать; 
направить дело на доследование эште яңы
нан тикшереүгә ебәреү.

ДОСЛЕДОВАТЬ сов. что яңынан (йәки 
ҡабаттан) тикшереү.

ДОСЛОВНЫЙ прил. дөрөҫ, һүҙмә-һүҙ;  
түкмәй-сәсмәй; дословный перевод һүҙмә- 
-һүҙ тәржемә.

ДОСЛУЖИТЬ сов. -сы (-се) эшләү, тик
лем хеҙмәт итеү; дослужйть до пенсии 
пенсияға сыҡҡансы эшләү.

ДОСЛУЖИТЬСЯ сов. хеҙмәт итеп (йәки 
өшләп) ирешеү, хәҙмәт итеп ҡаҙаныу.

ДОСЛУШАТЬ сов. кого-что тыңлап бө
төрөү, бөткәнсе тыңлау; дослушать до кон
ца курс лекций лекциялар курсын бөткәнсе 
тыңлау.

ДОСЛУШИВАТЬ несов. см. дослушать.
ДОСМАТРИВАТЬ несов. см. досмотреть.
ДОСМОТР м. спец. тикшереү; тамо

женный досмотр таможня тикшереүе.
ДОСМОТРЕТЬ сов. 1. что ҡарап бөтөрөү, 

бөткәнсе ҡарау; досмотреть пьёсу пьесаны 
бөткәнсе ҡарау; 2. за кем-чем (обычно с от
рицанием) ҡарап еткермәү, ҡараштырмау, 
күрмәй ҡалыу; я не досмотрел за ребёнком,

и он упал күрмәй ҙә ҡалғанмын, бала йы
ғылған да төшкән.

ДОСМОТРЩИК м. (на таможне) тик
шереүсе, тикшереп тороусы.

ДОСОВЕТСКИЙ прил. совет власенә тик
лем булған.

ДОСОХНУТЬ сов. кибеп бөтөү.
ДОСПЕВАТЬ несов. см. доспёть.
ДОСПЕТЬ сов. өлгөрөп (йәки бешеп) 

етеү; фрукты ещё не доспели емештәр әле 
бешеп етмәгән.

ДОСПЁХИ мн. (ед. доспёх м.) хәрби ке
йемдәр һәм ҡоралдар (элекке ваҡыттағы).

ДОСРОЧНЫЙ прил. ваҡытынан элек, 
срогынан алда; досрочное выполнёние пла
на планды ваҡытынан алда үтәү.

ДОСТАВАТЬ несов. см. достать; <> этого 
только не доставало шул ғына етмәй ине.

ДОСТАВАТЬСЯ несов. см. 1. достаться; 
2. страд, к доставать.

ДОСТАВИТЬ сов. 1. кого-что, чего килте
реү, илтеү, килтереп (йәки илтеп) ҡуйыу 
(йәки биреү); килтереп (йәки илтеп) тап
шырыу; доставить на дом өйгә илтеү; 2. 
что (причинить , вызвать) булыу, тыуҙы
рыу, килтереү; его приёзд доставил мне 
большую радость уның килеүе миңә ҙур 
шатлыҡ булды.

ДОСТАВКА ж. см. доставить 1; с достав
кой на дом өйгә килтереп тапшырмалы (мәҫ. 
билет).

ДОСТАВЛЯТЬ несов. см. доставить.
ДОСТАТОК м. 1. муллыҡ, етешлек; 

жить в полном достатке тулы муллыҡта 
йәшәү; 2. обычно мн. достатки разг. (до
ходы, имущество) байлыҡ, мөлкәт, мал- 
мөлкәт.

ДОСТАТОЧНО нареч. 1. етерлек, етке
лек, етә; достаточно сильный етерлек 
көслө; достаточно взглянуть, чтобы... 
. .. өсөн күҙ һалыу ғына ла етә; этого было 
достаточно ошо етә ине; 2. в знач. сказ. 
безл. (хватит , довольно) булды, етте, етер.

ДОСТАТОЧНЫЙ прил. етерлек, еткелек
ле, кәрәк тиклем; вполнё достаточный срок 
етерлек ваҡыт.

ДОСТАТЬ сов. 1. до чего, чего (достичь, 
дотянуться) буй етеү; достать рукой до 
потолка түшәмгә буй етеү ; 2. кого-что 
(ıвзять, извлечь) алыу, сығарыу; достать 
кнйгу с полки кәштәнән китап алыу; 3. 
кого-что (приобрести , получить) алыу, 
табыу; достать билёт в театр театрға билет 
алыу; 4. безл. чего, разг. (хватить) етеү, 
етерлек булыу; знаний у него достанет 
уның белеме етә (йәки етерлек); достать 
из-под земли ер аҫтынан табыу, ер тишеге
нән табыу; рукой не достать см. рука.

ДОСТАТЬСЯ сов. 1. ҡалыу, өлөшкә сы
ғыу (йәки тейеү); мне от отца досталось 
много книг атайымдан күп китап ҡалды; 
2. безл. разг. (получить выговор) эләгеү; 
ему достанется за шалости шаярғаны өсөн 
уға эләгер.

ДОСТИГАТЬ несов. см. достйгнуть.
ДОСТИГНУТЬ сов. чего 1. (добиться) ире

шеү, өлгәшеү; достйгнуть цёли маҡсатҡа 
ирешеү; 2. барып етеү, барып сығыу; 
достйгнуть бёрега ярға (йәки һыу ситенә)
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барып етеү; 3. (дожить) йәшәү, тороу, етеү, 
булыу; достйгнуть старости ҡартайған
сы йәшәү; 4. (дойти до какого-л. уров
ня) етеү, булыу; мороз достиг 40° һыуыҡ 
40°ҡа етте.

ДОСТИЖЕНИЕ с. 1. см. достйгнуть 1—3; 
по достижении совершеннолетия юр. ба 
лиғ булғас; 2. (успех) ирешеү, өлгәшеү; 
уңышлыҡ, ҡаҙаныш; достижения науки и 
техники фән һәм техника ҡаҙаныштары.

д о с т и ж й м ы й  прил. ирешә алырлыҡ, 
ирешергә мөмкин булған, ирешерлек; это 
вполне достижймо быға ирешергә мөмкин.

ДОСТИЧЬ сов. см. достйгнуть.
ДОСТОВЕРНОСТЬ ж. дөрөҫлөк, ысын

лыҡ; проверить достоверность сведений 
мәғлүмәттәрҙең дөрөҫлөгөн тикшереү.

ДОСТОВЕРНЫЙ прил. бик дөрөҫ, ыша
ныслы, шикһеҙ; из достоверных источни
ков ышаныслы сығанаҡтарҙан.

ДОСТОИНСТВО с. 1. (моральные каче
ства) сифат, дәрәжә, бәҫ; человеческое 
достоинство кешелек сифаты; держаться 
с достоинством үҙеңде дәрәжәле тотоу, 
үҙ дәрәжәңде төшөрмәү; 2. (положительное 
качество) яҡшы яҡ (йәки сифат); достоинст
во кнйги китаптың яҡшы яғы; 3. (стои
мость) -лыҡ (-лек); облигация достоинст
вом в сто рублей йөҙ һумлыҡ облигация; 
ф  оценйть по достоинству кого-что тейе
шенсә баһалау.

ДОСТОЙНЫЙ прил. 1. (заслуживающий 
чего-л.\ подходящий) -ырлыҡ (-ерлек), ла
йыҡ, лайыҡлы; опыт, достойный подра
жания үрнәк булырлыҡ тәжрибә; достой
ный похвалы маҡтауға лайыҡлы; 2. (спра
ведливый) урынлы; достойная кара урынлы 
яза; 3. уст. (почтенный) хөрмәтле; ар
ҙаҡлы; достойный человек хөрмәтле кеше.

ДОСТОПАМЯТНЫЙ прил. книжн. оно
толмаҫлыҡ, иҫтә ҡалырлыҡ.

ДОСТОПРИМЕЧАТЕЛЬНОСТЬ ж. атаҡ
лы (йәки иҫтәлекле) урын.

ДОСТОПРИМЕЧАТЕЛЬНЫЙ прил. атаҡ
лы, иҫтәлекле; достопримечательные места 
иҫтәлекле урындар.

ДОСТОЯНИЕ с. милек, байлыҡ; всена
родное достояние бөтә халыҡ байлығы.

ДОСТОЯТЬ сов. -ға (-гә, -ҡа, -кә) тиклем 
тороу; достоять до конца аҙағына тиклем 
тороу.

ДОСТРАИВАТЬ несов. см. достроить.
ДОСТРОИТ Ь сов. что һалып бөтөү, төҙөп 

(йәки ҡороп) бөтөрөү.
ДОСТРОЙКА ж. см. достроить,
ДОСТУП м. 1. (место подхода; проход) 

инеү юлы; 2. (допуск) инеү, инеүгә рөхсәт; 
право доступа инеү хоҡуғы; 3. (возможность 
проникновения) инеү мөмкинлеге; доступ 
свежего воздуха саф һауа инеү мөмкинлеге.

ДОСТУПНОСТЬ ж. 1. (цен) арзан булыу, 
һәр кем алырлыҡ булыу; 2. аңлайышлылыҡ, 
анһатлыҡ; доступность изложения аңлай
ышлы итеп һөйләү (йәки яҙыу).

ДОСТУПНЫЙ прил. 1. үтерлек, йөрөр
лөк, инерлек, үтә алырлыҡ, йөрөй алырлыҡ; 
тропа, доступная только для пешеходов 
йәйәү генә үтерлек һуҡмаҡ; 2. (понятный) 
анһат, аңлайышлы, төшөнөрлөк; доступ

ная книга аңлайышлы китап; 3. (о ценах) 
арзан, осһоҙ, һәр кем алырлыҡ; 4. (откры
тый для всех)асыҡ, һәр кем файҙалана алыр
лыҡ; 5. (о человеке) асыҡ йөҙлө, иғтибарлы, 
түбәнселекле, кесе бәйелле; <> доступ
ный зрению (глазу) күҙ менән күрерлек.

ДОСТУЧАТЬСЯ сов. шаҡылдатып ишет
тереү.

ДОСУГ м. буш ваҡыт {йәки ара); на до
суге буш ваҡытта.

ДОСУЖИЙ прил. разг. 1. буш; досужее 
врёмя буш ваҡыт; 2. юҡ-бар, буш; досужие  
толки юҡ-бар һүҙҙәр.

ДОСУХА нареч. киптергәнсе, ҡоротҡансы.
ДОСУШИВАТЬ несов. см. досушйть.
ДОСУШЙТЬ сов. 1. что (окончить суш

ку) киптереп бөтөрөү; 2. чего (дополнитель
но) өҫтәп киптереү.

ДОСЧИТАТЬ сов. что 1. (до какого-л. 
числа) һанау; досчитать до ста йөҙгә тик
лем һанау; 2. (окончить считать) һанап 
бөтөү (йәки сығыу), иҫәпләп бөтөү; 
досчитать детали деталдәрҙе һанап бөтөү.

ДОСЧИТАТЬСЯ сов. кого-чего (обычно 
с отрицанием) етеү, килеп сығыу; недосчи
таться двух штук ике дана етмәү.

ДОСЧИТЫВАТЬ несов. см. досчитать.
ДОСЧИТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. досчи

таться; 2. страд, к досчйтывать.
ДОСЫЛАТЬ несов. см. дослать.
ДОСЫПАТЬ несов. см. досыпать.
ДОСЫПАТЬ сов. что, чего тултырыу, 

тулғансы һалыу, өҫтәү; досыпать мешок 
доверху тоҡто ашҡансы тултырыу.

ДОСЫТА, ДОСЫТА нареч. прям, и перен. 
туйғансы, ҡанғансы; накормйть досыта 
туйғансы ашатыу; наговорйться досыта 
туйғансы һөйләшеү.

ДОСЫХАТЬ несов. см. досохнуть.
ДОСЮДА нареч. разг. шуға тиклем, шун

да ҡәҙәр.
ДОСЯГАЕМОСТЬ ою. ирешә алыу, ире

шеү мөмкинлеге; быть вне пределов дося
гаемости ирешә алмаҫлыҡ.

д о с я г а е м ы й  прил. уст. етә алырлыҡ, 
тейерлек, ирешерлек.

ДОТАЦИЯ ж. дотация (предприятиеләр-  
гә сығымды ҡаплау өсөн дәүләт тарафынан 
бирелә торған ярҙам).

д о т е к а т ь  несов. см. дотёчь.
ДОТАЩЙТЬ сов. кого-что алып барып 

еткереү, килтереп (йәки илтеп) еткереү.
ДОТАЩЙТЬСЯ сов. разг. барып (йәки 

килеп, ҡайтып) етеү; көс-хәлгә (йәки саҡ) 
барып (йәки килеп, ҡайтып) етеү; он еле 
дотащйлся до дому ул өйөнә саҡ ҡайтып 
етте.

ДОТЕМНА нареч. эңер төшкәнсе, эңер- 
гәсә, энергә саҡлы (йәки тиклем).

ДОТЕРПЕТЬ сов. сыҙап T o f o y ;  * ғ а  (-гә, 
-ҡа, гкә) тиклем (йәки саҡлы) сыҙап тороу.

ДОТЁЧЬ сов. ағып барыу (йәки барып 
етеү).

ДОТЛА нареч. бөтөнләй, бөткәнсе; сго
реть дотла бөтөнләй яныу.

ДОТОШНЫЙ прил. разг. төпсөүсән, ны
ҡыш, соҡсоноусан.

ДОТРАГИВАТЬСЯ несов. см. дотро
нуться.
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ДОТРОНУТЬСЯ сов. ҡағылыу, тейеү.
ДОТЯГИВАТЬ несов. см. дотянуть.
ДОТЯГИВАТЬСЯ несов. 1. см. дотянуть

ся; 2. страд, к дотягивать.
ДОТЯНУТЬ сов. 1. кого-что (дотащить) 

тартып (йәки килтереп) еткереү; 2. без доп. 
(дожить) -ға (-гә, -ҡа, *кә) тиклем йәшәү; 
он дотянул до девяноста лет ул туҡһан 
йәшкә тиклем йәшәне; 3. что, перен. 
һуҙыу, тартыу; дотянули работу до самого 
вечера эште кискә тиклем һуҙҙылар.

ДОТЯНУТЬСЯ сов. 1. (достать, дотро
нуться) үрелеү, үрелеп алыу, буй (йәки 
ҡул) етеү; 2. разг. (<вытянуться, протянуть
ся) һуҙылыу; 3. разг. (медленно дойти) 
саҡ-саҡ (йәки көс-хәлгә) барып (йәки килеп, 
ҡайтып) етеү.

ДОУЧИВАТЬ несов. см. доучйть.
ДОУЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. доучить

ся; 2. страд, к доучивать.
ДОУЧЙТЬ сов. 1. кого-что уҡытып (йәки 

өйрәтеп) еткереү, -ғансы (-гәнсе, -ҡансы, 
«кәнсе) уҡытыу, -ға (-гә, -ҡа, -кә) тиклем 
уҡытыу; доучйть сына до окончания ин
ститута улды институт тамамлағансы уҡы
тыу; 2. что *ға (-гә, -ҡа, -кә) тиклем өйрә
неү (йәки ятлау), өйрәнеп бөтөү, ятлап 
бөтөрөү; он не доучил трёх строчек в басне 
ул баснянең өс юлын да ятлап бөтмәгән.

ДОУЧИТЬСЯ сов. 1. (завершить образо
вание) уҡып (йәки өйрәнеп) бөтөү, уҡыуҙы 
(йәки өйрәнеүҙе) тамамлау; 2. до чего -ған
сы (-гәнсе, -ҡансы, =кәнсе) уҡыу, -ға (-гә, 
-ҡа, -кә) тиклем (йәки саҡлы, ҡәҙәр) уҡыу; 
доучйлся до зимы ҡышҡа тиклем уҡыны.

ДОХА ж. доха (эсе-тышы мехлы тун).
ДОХЛЫЙ прил. 1. үлгән, үле; 2. перен. 

прост, (хилый) сибек, хәлһеҙ, үләкһә.
ДОХЛЯТИНА ж. прост, (падаль) үләкһә, 

емтек.
ДОХНУТЬ несов. үлеү, ҡырылыу, ҡыр

ғын төшөү (хайуандарға ҡарата).
ДОХНУТЬ сов. 1. однокр. разг. һулау, 

һулап ҡуйыу; 2. (подуть) иҫеү, иҫеп ҡуйыу; 
дохнул слабый ветерок әкрен генә ел иҫеп 
ҡуйҙы; дохнуть негде тын алыр урын юҡ; 
дохнуть некогда тын алыр ваҡыт юҡ; не 
сметь дохнуть тын да алмау, тында сығар
мау.

ДОХОД м. доход, төшөм, килер, килем; 
годовой доход йыллыҡ килер.

ДОХОДЙТЬ несов. см. дойтй; <> руки не 
доходят см. рука; не доходя барып етмәҫ
тән, етер саҡта.

ДОХОДНОСТЬ ж. доходлылыҡ, доход  
биреү.

ДОХОДНЫЙ прил. доходлы, файҙалы, 
табышлы, төшөмлө.

ДОХОДЧИВЫЙ прил. аңлайышлы; до
ходчивая пьеса аңлайышлы пьеса.

ДОЦВЕСТИ сов. сәскә атып бөтөү.
ДОЦВЕТАТЬ несов. см. доцвестй.
ДОЦЕНТ м. доцент.
ДОЦЕНТУРА ж. 1. (должность доцента) 

доцентлыҡ вазифаһы, доцентлыҡ званиеһе;
2. собир. доценттәр.

ДОЧЕРНА нареч. ҡарайғансы, ҡап-ҡара 
булғансы.

ДОЧЕРНИЙ прил. 1. ҡыҙымдың, ҡыҙы

ның, ҡыҙыңдың; 2. спец. бала; дочерние 
стебли бала һабаҡтар.

ДОЧИСТА нареч. 1. (до полной чистоты) 
таҙарғансы, тап-таҙа булғансы; 2. перен. 
разг. (без остатка , совсем) бер нәмәһен 
ҡалдырмайынса, ҡырып-һепереп, бөтөн
ләйгә; съесть всё дочиста бер нәмәһен ҡал
дырмай ашап бөтөрөү.

ДОЧИСТИТЬ сов. что таҙартып (йәки 
әрсеп, ҡырып) бөтөрөү (йәки еткереү).

ДОЧИТАТЬ сов. что уҡып бөтөрөү; -ға  
(5гә, -ҡа, -кә) тиклем уҡыу; дочитать кнйгу 
до конца китапты аҙағына тиклем уҡыу.

ДОЧИТЫВАТЬ несов. см. дочитать.
ДОЧКА ж. 1. см. дочь; 2. (обращение) 

ҡыҙым.
ДОЧЬ ж. ҡыҙ.
ДОШАГАТЬ сов. атлап барып (йәки 

килеп) етеү.
ДОШАГИВАТЬ несов. см. дошагать.
ДОШИВАТЬ несов. см. дошйть.
ДОШИТЬ сов. что тегеп бөтөрөү; ...саҡ

лы (йәки тиклем) тегеү.
ДОШКОЛЬНИК ж. дошкольник (1. мәк

тәпкәсә йәштәге бала; 2. мәктәпкәсә
йәштәге балаларҙы тәрбиәләүсе педагог).

ДОШКОЛЬНИЦА женск. р. к дошколь
ник.

ДОШКОЛЬНЫЙ прил. мәктәпкәсә; дёти 
дошкольного возраста мәктәпкәсә йәштәге 
балалар.

ДОЩАНИ К м. таҡта кәмә, яҫы төплө
кәмә.

ДОЩАТЫЙ прил. таҡта; дощатый забор
таҡта ҡойма.

ДО ЩИ П АТ Ь сов. что өҙөп (йәки семтеп) 
бөтөрөү.

ДОЩЙПЫВАТЬ несов. см. дощипать.
ДОЯР м. һауынсы.
ДОЯРКА ж. һауынсы (ҡатын-ҡыҙ).
ДРАВИДЫ мн. дравидтәр (коньяк Ин- 

дияла йәшәүсе халыҡтар).
ДРАГА ж . тех. драга (ер ҡаҙыу маши

наһы).
ДРАГОМАН м. тәржемәсе (Европа

дәүләттәренең көнсығыш илдәрҙәге по
сольство лар ында эшләүсе тәржемәсе).

ДРАГОЦЕННОСТЬ ж. 1. (ювелирное из
делие) зат (йәки затлы, ҡиммәтле, аҫыл) 
әйбер; 2. обычно мн. драгоценности ҡый
батлы (йәки затлы) нәмәләр.

ДРАГОЦЕННЫЙ прил. 1. затлы, ҡый
батлы, аҫыл; драгоценные камни аҫыл таш
тар; 2. перен. ҡәҙерле, хөрмәтле.

ДРАГУН м. драгун (батша армияһында 
һәм ҡайһы бер сит ил армияларында кава
лерия часе һалдаты йәки офицере).

ДРАЖЁ с. нескл. драже (борсаҡ кеүек 
ваҡ кәнфит).

ДРАЗНИТЬ несов. 1. кого-что үсекләү,  
үртәү, ирештереү; 2. что (возбуждать) 
ҡорсотоу, ҡуҙғытыу; дразнйть аппетйт 
аппетитте ҡорсотоу.

д р А к а  ж. һуғыш, уҫмаҡ.
ДРАКОН м. 1. миф. аждаһа; 2. зоол. 

аждаһа кеҫәртке, дракон.
ДРАКОНОВСКИЙ прил. үтә ҡаты (йәки 

рәхимһеҙ); драконовские законы үтә ҡаты 
закондар.
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ДРАМА ж . 1. лит .у театр. драма;
2. перен. ҡайғылы ваҡиға, ауыр кисереш, 
бәхетһеҙлек.

ДРАМАТИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
драмалаштырыу, сәхнәләштереү.

ДРАМАТИЗМ м. прям, и перен. др а
матизм, ауырлыҡ, көсөргәнешлелек; пьеса 
полна драматйзма пьеса драматизм менән 
тулы; драматизм положения хәлдең ауыр
лығы.

ДРАМАТИЧЕСКИЙ прил. 1. драма; 
драматйческий театр драма театры; 2. 
(полный драматизма) ауыр, көсөргәнешле;
3. (напыщенный) яһалма, ҡылансыҡ; дра- 
матйческие жёсты ҡылансыҡ хәрәкәттәр;
4. муз. драматик (тембры яғынан бер ни 
тиклем киҫкен, көслө) ; драматйческий те
нор драматик тенор.

ДРАМАТИЧНЫЙ прил. см. драматй
ческий 2, 3.

ДРАМАТУРГ м. драматург.
ДРАМАТУРГИЯ ж. 1. драматургия 

(драма әҫәрҙәре теорияһы һәм сәнғәте)', 
2. собир. лит. драма әҫәрҙәре.

ДРАМКРУЖОК ж. (драматйческий кру
жок) драма түңәрәге.

д р а н к а  ж. дранка, транса.
ДРАНЫЙ прил. разг. йыртыҡ, йыртыл

ған, туҙған.
ДРАП м. драп (туҡыма).
ДРАПИРОВАТЬ несов. кого-что драпиро

вать итеү (1. бүлмәне балаҫт ар , ситсалар, 
пәрҙәләр менән биҙәү у кәпләү ; 2. матур
бөрмәләр яһап, берәй кешене кейендереү, 
бөркәндереү).

ДРАПИРОВАТЬСЯ несов. 1. драпировать 
итеү; 2. перен. ... булып ҡыланыу, хәйлә
ләү, ике йөҙлөләнеү; 3. страд, к драпиро
вать.

ДРАПИРОВКА ж. 1. см. драпировать(ся);
2. драпировка (киң бөрмәләп , йыйырылды- 
рып, т әҙрәгә , ишеккә эленә торған ш ар
шауу пәрҙә).

ДРАПИРОВЩИК м. драпировщик, др а 
пировать итеү оҫтаһы.

ДРАПОВЫЙ прил. драп; драповое пальто 
драп пальто.

ДРАПРЙ с. нескл. см. драпировка 2.
ДРАТВА ж . сарыҡһабаҡ, еп ос.
ДРАТВЕННЫЙ прил. сарыҡһабаҡ; драт

венная нйтка сарыҡһабаҡ еп.
ДРАТЬ несов. 1. что, разг. йыртыу, т у ҙ 

ҙырыу, өҙгәләү, йыртҡылау; драть обувь 
аяҡ кейемен йыртыу; 2. что (отделять, 
снимать) һыҙырыу, һурҙыртыу, һуйыу, 
тунау; драть лыко юкә һыҙырыу; 3. кого, 
разг. (сечь) ярыу, сыбыҡлау, сыбыртҡылау, 
ҡамсылау, һыптырыу; 4. кого (наказывая, 
дёргать) тартыу, бороу; драть за уши ҡ о 
лағын бороу; драть за волосы сәсенән тар
тыу; 5. чтоу разг. (раздражать) асыттырыу, 
әсеттереү, яндырыу, өтөү; перец дерёт 
горло борос тамаҡты әсеттерә; 6. без доп. 
(царапать) ауырттырыу, тартыу; брйтва 
дерёт бритва ауырттыра; 7* что и без доп., 
перен. прост, (дорого брать) хаҡты күп 
алыу, тунау; ф  драть горло тамаҡ ярып аҡы
рыу; драть шкуру ете ҡат тиреһен тунау; 
мороз дерёт по коже см. мороз.

ДРАТЬСЯ несов. 1. (бить друг друга) 
һуғышыу, яғалашыу, эләгешеү; 2. за 
что, перен. (бороться) көрәшеү.

ДРАХМА ж. драхма (1. Грецияла аҡса 
берәмеге; 2. уст. элекке ваҡытта аптекала 
үлсәү берәмеге).

ДРАЧЛИВЫЙ прил. һуғышҡаҡ, сәркәш, 
сәкәләй.^

ДРАЧУН м. разг. һуғыш суҡмары.
ДРАЧУНЬЯ женск. р. к драчун.
ДРЕБЕДЕНЬ ж. разг. сүп-сар, юҡ-бар 

нәмәләр, ваҡ-төйәк, шаҡо-шоҡо.
ДРЕБЕЗГИ мн.: в мелкие дребезги сел

пәрәмә килтереү (йәки килеү).
ДРЕБЕЗЖАНИЕ с. см. дребезжать.
ДРЕБЕЗЖАТЬ несов. шалтырау, дырыл

дау, сылтырау.
ДРЕВЕСИНА ж . үҙағас.
ДРЕВЕСНИЦА ж. 1. (древесная лягушка) 

ағас тәлмәрйене; 2. (гусеница) ағас кимер- 
гес ҡарышлауыҡ.

ДРЕВЕСНЫЙ прил. ағас; древесная 
масса ағас массаһы; древесный спирт 
ағас спирте; древесный уголь ағас күмере.

ДРЕВКО с. һап; древко знамени байраҡ 
һабы.

ДРЕВНЕ* ҡушма һүҙҙәрҙең  «боронғо , 
элекке» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе 
өлөшөу мәҫ.  ̂ древнегреческий боронғо грек.

ДРЕВНИЙ прил. 1. боронғо; дрёвняя 
история боронғо тарих; дрёвние языкй 
боронғо телдәр; 2. (дряхлый) бик ҡарт, күп 
йәшәгән; древний старйк бик ҡарт кеше;
3. в знач. cyıy. дрёвние мн. боронғолар.

ДРЕВНОСТЬ ж. боронғолоҡ; в глубокой 
дрёвности бик боронғолоҡта, бик боронғо 
замандарҙа.

ДРЁВО с. уст. поэт, ағас; ф  родословное 
дрёво шәжәрә, тайра.

ДРЕВОВИДНЫЙ прил. ағас һымаҡ (йәки 
кеүек); древовйдный папоротник ағас һы
маҡ абаға.

ДРЕВОНАСАЖДЕНИЕ с. 1. ағас ултыр
тыу; 2. обычно мн. древонасаждёния ултыр
тылған ағастар.

ДРЕВОСТОЙ м. собир. лес. ағаслыҡ, 
урман.

ДРЕВОТ0ЧЕЦ м. зоол. ағас кимергес,
ағас ҡорто.

ДРЕДНОУТ м. дредноут (ҙур броненосец).
ДРЕЗИНА ж. ж.-д. дрезина.
ДРЕЙФ м. мор. дрейф (ел йәки ағым 

тәьҫире менән судноның үҙ юнәлешенән 
тайпылыуы, шулай уҡ ҙур  боҙҙарҙың диңгеҙ 
ағымы ыңғайына күсеп йөрөүе)', <£> лечь 
в дрейф дрейфкә ятыу (судно бер урында 
торорлоҡ итеп елкәндәрҙе ҡороу).

ДРЕЙФОВАТЬ несов. мор. 1. дрейфовать 
итеү; 2. безл. что (сносить с места стоя
щее на якоре судно) ағыҙып алып китеү 
(судно м тураһында).

ДРЕЙФУЮЩИЙ прил. күсеп йөрөүсе, 
дрейфовать итеүсе; дрейфующая льдйна 
күсеп йөрөүсе ҙур боҙ.

ДРЕЛЬ ж. тех. дрель (ағасты , металды, 
ташты һ. б. тишкәндә бырауҙы әйләндерә 
торған ҡорал)\ ручная дрель ҡул дреле.

ДРЕМА ж. разг., ДРЁМА ж. обл. см. 
дремота.
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ДРЕМАТЬ несов.  1. йоҡомһорау, ойоу, 
йоҡомһорап тороу; ҡалғыу (с и д я ) \  юшау 
(о л о ш а д и ); 2.  п е р е н .  йоҡлау; <> не дремать 
һаҡ ( й ә к и  уяу) булыу, уяу тороу, һиҙгер 
фулыу.

ДРЕМАТЬСЯ несов.  б е зл .  йоҡомһоратыу, 
йоҡо баҫыу, йоҡо килеү; мне дремлется 
мине йоҡо баҫа, йоҡлағы килеп тора.

ДРЕМОТА ж. серем, сырым, йоҡомһо
рау, йоҡомһорап тороу.

ДРЕМУЧИЙ п р и л . :  дремучий лес ҡара 
урман.

ДРЕНАЖ м. дренаж (1 . т е х .  к а н а у ҙ а р  
һәм т о р б а л а р  с и с т е м а һ ы  м е н ә н  һ а ҙ л ы ҡ 
т а р ҙ ы  к и п т е р е ү ; ш у л а й  у ҡ  ш у н д а й  к а н а у  - 
ş a p f т о р б а л а р  с и с т е м а һ ы н ы ң ,  ү ҙ е \  2. м е д .  
н ә ҙ е к  к ө п ш ә  й ә к и  м а р л е  я р ҙ а м ы н д а  й ә р ә -  
х ә т т ә г е  э р е н д е  с ы ғ а р ы у  һ ә м  ш у н ы ң  өсөн  
ҡ у л л а н ы л а  т о р ғ а н  р е з и н а  й ә к и  б ы я л а  к ө п ш ә ) .

ДРЕНАЖНЫЙ п р и л .  дренаж; дренажные 
трубы т е х .  дренаж торбалары; дренажные 
трубки м е д .  дренаж көпшәләре.

ДРЕНИРОВАТЬ сов. и несов.  ч т о  1. т е х .  
киптереү, ҡоротоу, дренажлау; 2. м е д .  
«ренен сығарыу ( й ә к и  һурҙырыу).

ДРЕСВА ж. ваҡ таш, эре ҡом.
ДРЕССИРОВАННЫЙ п р и л .  өйрәтелгән 

( х а й у а н  т у р а һ ы н д а ) .
ДРЕССИРОВАТЬ несов.  к о г о - ч т о  өйрә

теү, дрессировать итеү.
ДРЕССИРОВКА ж. см .  дрессировать.
ДРЕССИРОВЩИК м . хайуан өйрәтеүсе, 

дрессировщик.
ДРОБИЛ КА ж. т е х .  онтағыс, ватҡыс, 

ваҡлагыс ( м а ш и н а ) .
ДРОБИЛЬНЫЙ п р и л .  ваҡлау, онтау; 

дробйльная машйна ваҡлау ( й ә к и  онтау) 
машинаһы.

ДРОБЙНА ж. йәҙрә бөртөгө, дробь.
ДРОБИТЬ несов.  ч т о  1. онтау, ваҡлау; 

дробйть камень таш ваҡлау; 2. (д е л и т ь , р а с 
ч л е н я т ь )  ваҡлау, бүлеү, бүлгеләү; дробйть 
вопрос мәсьәләне бүлгеләү.

ДРОБИТЬСЯ несов.  1. ( р а с к а л ы в а т ь с я )  
онталыу, ваҡланыу; 2. (р а с ч л е н я т ь с я )  ваҡ
ланыу, бүленеү, бүлгеләнеү, вағайыу;
8. с т р а д ,  к  дробйть.

ДРОБНИЦА ж. о х о т ,  йәҙрә һауыты.
ДРОБНЫЙ п р и л .  1. ( р а с ч л е н ё н н ы й )  ваҡ

ланған, ваҡ, бүлгеләнгән; 2. (м е л к и й , ч а с 
т ы й  — о з в у к а х ,  ш а г а х  и т .  п . )  эре, тыпыр- 
-тыпыр ( й ә к и  шыптыр-шыптыр) килгән; 
дробный дождь эре ямғыр; дробный шаг 
тыпыр-тыпыр килеп атлау; 3. м а т .  кәсер
ле; <> дробные числйтельные г р а м .  кәсер 
һандар.

ДРОБОВЙК м . о х о т ,  йәҙрә мылтыҡ.
ДРОБЬ ж. 1. (д л я  с т р е л ь б ы )  йәҙрә, дробь;

2. м а т .  кәсер; десятйчная дробь унарлы 
кәсер; <£> барабанная дробь барабан тауы
шы.

ДРОВА т о л ь к о  м н .  утын; кто в лес, кто 
по дрова см .  лес. f

ДРОВНИ только м н .  утын санаһы.
ДРОВОКОЛ м.  утын ярыусы (кеше).
ДРОВОСЕК 1. у с т .  утын ҡырҡыусы ( й э к и  

әҙерләүсе); 2. зо о л .  мыйыҡлы ҡуңыҙ.
ДРОВЯНОЙ прил. утын; дровяной сарай 

утын һарайы.

ДРОГИ т о л ь к о  м н .  оҙон арба.
ДРОГНУТЬ I несов.  ( з я б н у т ь )  өшөү, 

өшөп ҡалтырау, дерелдәү.
ДРОГНУТЬ II сов.  1. ( с л е г к а  д ё р н у т ь с я , 

ш е в е л ь н у т ь с я )  тертелдәү, ҡалтыранып ҡ у 
йыу, тартылыу, һелкенеү; от взрыва дрог
нула земля көслө шартлауға ер һелкенде;
2. ( з а д р о ж а т ь )  ҡалтырау; голос у него 
дрогнул тауышы ҡалтыраны; 3* ( п р и й т и  ө 
з а м е ш а т е л ь с т в о )  хәрәкәткә килеү, ҡуҙға
лышыу; толпа дрогнула халыҡ ҡуҙғалышты; 

рука не дрогнет см .  рука.
ДРОЖАНИЕ с. с м .  дрожать 1—4.
ДРОЖАТЬ несов.  I. ҡалтырау, ҡалтыра

ныу, дерелдәү, тертелдәү, һелкенеү; дро
жать от холода һыуыҡтан ҡалтырау; лйстья 
дрожат япраҡтар һелкенә; 2. ( з в у ч а т ь  п р е 
р ы в и с т о ,  н е р о в н о )  ҡалтырау; голос дрожйт 
тауыш ҡалтырай; 3. ( м е р ц а т ь )  йымылдау, 
йым-йым Килеү; 4. (о с е р д ц е )  леп-леп итеп 
тороу, ҡалтырау, тарһылдау; 5. п е р е н .  
( б о я т ь с я  к о г о - л . )  ҡурҡыу, ҡалтырап тө
шөү; 6. п е р е н .  ( о б е р е г а т ь  к о г о - л . )  борсолоу, 
хафаланыу, ҡурҡыу, һаҡлау; мать дрожйт 
за своего ребёнка әсә үҙ балаһы өсөн хафа
лана; 7. п е р е н .  (б е р е ч ь  ч т о - л . )  ҡалтырап 
тороу; дрожать над каждой копейкой һәр 
бер тин аҡса өсөн ҡалтырап тороу.

ДРОЖЖИ т о л ь к о  м н .  әсетке, сүпрә.
ДРОЖКИ т о л ь к о  м н .  ҡуян арба, еңел 

арба.
ДРОЖЬ ж. 1. ҡалтырау, ҡалтыраныу, 

дерелдәү, тертелдәү; его охватйла дрожь ул 
ҡалтырай башланы; дрожь в голосе тауыш 
ҡалтырау; 2. ( р я б ь ,  п е р е л и в ы )  боҙор, быжыр.

ДРОЗД м.  барҡылдаҡ.
ДРОМАДЕР м .  з о о л .  нар.
ДРОССЕЛЬ м .  дроссель (1 .  эл .  б а ҡ ы р  

с ы б ы ҡ  у р а л ғ а н  к ә т ү к \  2. т е х .  т о р б а  б у й л а п  
а ғ а  т о р ғ а н  һ ы у ҙ ы ,  п а р ҙ ы  һ ә м  г а з д ы  я й л а п  
т о р о у с ы  к л а п а н , я п ҡ ы с ) .

ДРОТИК м. и с т .  ҡыҫҡа һөңгө, дротик 
( б о р о н ғ о  һ у ғ ы ш  ҡ о р а л ы ) .

ДРОФА ж . з о о л . туғаҙаҡ.
ДРУГ I м. в р а з н .  з н а ч .  дуҫ; старый друг 

лучше новых двух п о е л ,  бер иҫке дуҫ ике 
я ңы дуҫтан артыҡ; будь другом зинһар, 
зинһар өсөн.

ДРУГ II: друг другу бер-береһенә; друг 
за другом бер-бер артлы; друг за друга 
бер-береһе өсөн; друг против друга бер- 
-береһенә ҡаршы; друг с другом бер-береһе  
менән; друг о друге бер-береһе тураһында.

ДРУГОЙ п р и л .  1. бүтән, башҡа; кто- 
-то другой кемдер башҡа кеше; в другой 
раз бүтән (й ә к и  башҡа) ваҡытта; 2. (в т о р о й , 
с л е д у ю щ и й )  икенсе; иртәгеһен; на другой 
день икенсе көндө, иртәгеһен(ә); одйн за 
другйм бер-бер артлы; 3. в з н а ч .  с у щ .  дру
гой м ., другая ж. башҡа ( й ә к и  бүтән) бе
рәү; заботиться о другйх башҡалар тура
һында уйлау; 4. в з н а ч .  с у щ .  другое с.  баш
ҡа, бүтән; ему говорйшь одно, а он делает 
совсем другое уға бер нәмә тураһында әйтә
һең, ә ул бөтөнләй башҡаны эшләй; дру- 
гйми словами икенсе төрлө әйткәндә; икен
се һүҙ менән әйткәндә; другое дёло см .  дёло.

ДРУЖБА ж. дуҫлыҡ; <> не в службу, а 
в дружбу см. служба.
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ДРУЖЕЛЮБИЕ с. дуҫлыҡ тойғоһо (йәки 
хисе).

ДРУЖЕЛЮБНЫЙ прил. дуҫлыҡ, д у ҫ 
тарса; дружелюбное отношение дуҫтарса 
мөнәсәбәт.

ДРУЖЕСКИЙ прил. дуҫлыҡ; дружеский 
привёт дуҫлыҡ сәләме; <> (быть) на дру
жеской ногё см. нога.

ДРУЖЕСТВЕННЫ Й прил. дуҫ (йәки 
дуҫтарса) булған; дружественные страны 
дуҫ булған илдәр.

ДРУЖЙНА ж. дружина (1. боронғо Рүстә 
кенәздәрҙең ҡораллы отряде; 2. көнбайыш  
Европа илдәрендә ҡәбилә башы эргәһендәге 
һуғышсылар отряде; 3. батша Россияһында 
ополчендәрҙән торған ғәскәри часть;
4. берәй маҡсат менән берләшкән т өркөм , 
отряд).

д р у ж й н н и к  м. дружина члене.
д р у ж й т ь  несов. дуҫ булыу.
ДРУЖЙЩЕ м. разг. (обращение) дуҫҡай.
ДРУЖНЫЙ прил. 1. дуҫ, татыу; дружная 

семья татыу ғаилә; быть дружными дуҫ  
булыу; 2. (происходящий одновременно; 
быстро возникающий) берҙәм, әүҙем, бер 
юлы, бер ваҡытта; дәррәү; дружная работа 
берҙәм эш; дружная весна дәррәү килгән 
яҙ.

ДРУЖОК м. (приятель) дуҫ, ҡушаға, 
әшнә.

ДР Б! ГАТЬ несов. чем, разг. тыпырсыныу.
ДРЯБЛОСТЬ ж. лупшыҡлыҡ, бәлшерәп 

(йәки шәлпәйеп) бөткәнлек.
ДРЯБЛЫЙ прил. 1. лупшыҡ, шәлпәйгән, 

лупшыған, бәлшерәгән (тән , тире); 2. пе
рен. (безвольный) бәлтерәгән, тәнтерәклә
гән, ҡаҡшаған, туҙған (кеше).

ДРЯБНУТЬ несов. разг. бәлтерәү, тәнте
рәкләү (о человеке); шәлпәйеү, былҡылдау, 
лупшып төшөү (о коже, теле).

ДРЯЗГИ только мн. разг. ваҡ-төйәк 
ыҙғыш, һүгеш, әрләш.

ДРЯННОЙ прил. разг. насар, хөрт, ҡой
то, әшәке; дрянной человёк насар кеше.

ДРЯНЬ ж. разг. 1. собир. сүп-сар, иҫ
ке-моҫҡо, алам-һалам; 2. в знач. сказ, бик 
насар, хөрт, алама; дёло дрянь эш на
сар.

ДРЯХЛЕТЬ несов. бәлтерәү, мәлйерәү, 
ҡаҡшау.

ДРЯХЛОСТЬ ж . бәлтерәгәнлек, мәлйерә
гәнлек, ҡаҡшағанлыҡ; иҫкергәнлек, т у ҙ 
ғанлыҡ.

ДРЯХЛЫЙ прил. 1. бәлтерәгән, мәл- 
негән, ҡаҡшаған; 2. перен. разг. (старый — 
о предметах) иҫкергән, эштән сыҡҡан, т уҙ
ған.

ДУАЛЙЗМ м. 1. филос. дуализм (донъ
яның нигеҙендә ике башланғыс — рух һәм 
материя ята тип иҫәпләүсе ялған т әғли
мәт); 2. книжн. (двойственность) икелек, 
икегә айырылғанлыҡ.

ДУАЛЙСТ м. дуалист, дуализм яҡлы 
кеше.

ДУАЛИСТИЧЕСКИЙ прил. дуалистик; 
дуалистическое мировоззрение донъяға 
дуалистик ҡараш.

ДУБ м. имән; пробковый дуб пробка имәне.
ДУБЙЛЬНЫЙ прил. (тире) дуплау; ду

бильная кора тире дуплау ҡайырыһы; 
дубильная кислота дуплау кислотаһы; 
дубйльный чан дуплау шаңы.

ДУБЙЛЬНЯ ж. дуплау бинаһы, тире 
иләү урыны.

ДУБЙЛ ЫЦИ К м. тире иләүсе, дуплаусы.
ДУБЙНА ж.  1. күҫәк, суҡмар; 2. б р а н . 

(о человеке)  бағана, аңра, утын, күҙле бүкән.
ДУБЙНКА ж.  таяҡ, суҡмар; <> резиновая 

дубйнка резина суҡмар ( ҡ а й һ ы  б е р  к а п и т а 
л и с т и к  и л д ә р ҙ ә  п о л и ц и я  ҡ о р а л ы ) .

ДУБЙТЕЛЬ м .  т е х .  тире дуплағыс 
( д у п л а у  ө с ө н  ҡ у л л а н ы л а  т о р ғ а н  м а т д ә ) .

ДУБЙТЬ несов.  ч т о  тире иләү, дуплау.
ДУБЛЕНИЕ с. тире иләү, дуплау.
ДУБЛ ЁР м .  дублёр (1. т е а т р ,  б е р  үк р о л д е  

б а ш ҡ а р ы у с ы  и к е  а р т и с т е ң  б е р е һ е ; 2 .  б е р  
ү к  э ш т е  б а ш ҡ а р ы у с ы н ы ң  б е р е һ е ) .

ДУБЛЕТ м .  дублет (1. б е р ә й  н ә м ә н е ң  
и к е н с е  д а н а һ ы ;  2 .  о х о т ,  м ы л т ы ҡ т ы ң  и ке  
к ө б ә г е н ә н  б е р  с ә п к ә  б е р  ю л ы  а т ы у ) .

ДУБЛИКАТ м . дубликат ( т ө п  н ө с х ә  
м е н ә н  б е р  ү к  ю р и д и к  х о ҡ у ҡ т а  б у л ғ а н  к ү 
с е р м ә  д о к у м е н т ) .

ДУБЛИРОВАНИЕ с. с м .  дублировать.
ДУБЛЙРОВАТЬ несов.  к о г о - ч т о  1. ( д е 

л а т ь  п о в т о р н у ю  р а б о т у )  ҡабатлау; 2. 
т е а т р ,  алыштырыу (б е р ә й  р о л д ә г е  т ө п  
б а ш ҡ а р ы у с ы н ы ) ;  3 . к и н о  тәржемә итеү, 
икенсе телгә күсереү, дублировать итеү.

ДУБНЯК м .  туйра; имәнлек.
ДУБОВЙК м .  имән бәшмәге.
ДУБОВЫЙ п р и л .  1. имән; дубовая роща 

имән урманы; 2. п е р е н .  р а з г .  (г р у б ы й , т у 
п о й )  тупаҫ, ағас, ауыр; дубовый язык тупаҫ 
( й ә к и  ағас) тел.

ДУБРАВА ж . 1. имәнлек; 2. у с т .  п о э т . 
япраҡлы урман.

ДУГА ж.  1. (ч а с т ь  у п р я ж и )  дуға; 2. (ч а с т ь  
о к р у ж н о с т и , к р у г а )  дуға, кәкерсәк; <> брови 
дугой ҡыйғас ҡаш; гнуть в дугу см .  гнуть*, 
электрическая дуга ф и з .  электр дуғаһы.

ДУГООБРАЗНЫЙ п р и л .  дуға һымаҡ, 
көмөрө.

ДУДЕТЬ несов.  р а з г .  1. ( и г р а т ь  н а  
д у д к е )  ҡурай ( й ә к и  һыбыҙғы) уйнау; 2. ( г у 
б а м и )  һыбыҙғыға оҡшатып һыҙғырыу.

ДУДКА ж.  ҡурай, һыбыҙғы; «ф* плясать 
под чью-либо дудку кеше ҡурайына бейеү, 
кеше йырын йырлау.

ДУДКИ межд. прост, эләкмәй торһон, 
тәтемәй торһон әле.

ДУЖКА ж.  1. ( у  с о с у д а )  тотҡа; ведёрная 
дужка биҙрә тотҡаһы; 2. ( г р у д н а я  к о с т ь  
у  п т и ц )  сәтәш, йәтәс.

ДУЛО с. кәбәк ауыҙы.
ДУМА ж. 1. уй; погрузйться в думу уйға 

батыу; 2. лит. дума (украин халыҡ эпосы 
жанры; 19 быуатта рус поэзияһында 
гражданский һәм политик темаларға яҙыл
ған шиғыр төрө); 3. дума (элек Россияла 
Үҙәк һәм урындағы төрлө идара органдары
ның исеме).

ДУМАТЬ несов.  1. о к о м - ч ё м , н а д  чем  и 
б е з  д о п . ,  в р а з н .  з н а ч .  уйлау; 2. с н е о п р . 
( п о л а г а т ь , н а м е р е в а т ь с я )  иҫәпләү, иҫәп 
тотоу, уйлау; я думаю завтра закончить 
работу мин эште иртәгә бөтөрөргә уйлайым;, 
-ф- думать нечего уйлап тораһы ла юҡ, уйлар
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ға ла кәрәкмәй; и думать не смей уйыңа 
ла алма, уйыңа ла кертмэ; много думать 
о себе үҙен әллә кемгә һанау; үҙен юғары 
куйыу; не долго думая оҙаҡ уйлап тормаҫ
тан, уйламайынса; не думано, не гадано 
уйламаҫтан, аңғармаҫтан.

ДУМАТЬСЯ несов. безл.  уйлау, уйға 
килеү; мне думается, что завтра пойдёт 
дождь минең уйлауымса (й ә к и  уйымса) 
иртәгә ямғыр яуыр.

ДУМКА ж. (подуш ечка)  күпсек, бәл ә
кәй мендәр.

ДУНОВЕНИЕ с. ел иҫеү, ел өрөү. 
ДУНУТЬ сов. и одн о к р .  см.  дуть 1. 
ДУПЕЛЬ м. зоол.  зырҡыуыт (ҡош).  
ДУПЛЕТ м.  дуплет (б и л ь я р д  у й ы н ы н д а  — 

бер  ш а р  м ен ән  икенсе ш а р ҙы  б о р т ҡ а  ҡ а ҡ 
сы т а һ у ғы п  о я ға  т ө ш ө р ө ү ) .

ДУПЛЙСТЫЙ п р и л .  (эсе) ҡыуыш, ҡы
уышлы; дуплйстое дерево ҡыуыш ағас.

ДУПЛО с. 1. (в дереве)  ағас ҡыуышы; 
2. (в з у б е )  теш соҡоро (йәки  ҡыуышы).

ДУРА женск. р .  к  дурак; губа не дура 
см. губа I.

ДУРАК м . р а з г .  ахмаҡ, иҫәр, юләр, һан
тый, алйот; <> валять дурака иҫәрләнеү,  
юләрләнеү, ауһарланыу; ҡыланыу, белмә- 
мешкә һалышыу; дурак дураком шыр иҫәр, 
һантыйҙың һантыйы; набйтый дурак үтә 
иҫәр, үтә ахмаҡ; нашлй дурака!, улай бул 
май торһон әле!, таптығыҙ ти кешеһен!; 
оставить в дураках кого  1) к а р т ,  дурак 
ҡалдырыу (к ә р т т ә );  2) (о бм а н у т ь )  ахмаҡ 
итеү, алдап китеү; свалять дурака ахмаҡ
лыҡ эшләп ташлау.

ДУРАНДА ж. с. - х . т д щ { х ә .  Т & Ц / У Э  
ДУРАЦКИЙ п р и л .  р а з г . мәғәнәһеҙ,  

юнһеҙ, насар; дурацкий разговор мәғәнәһеҙ  
һүҙ; дурацкие привычки насар ғәҙәт
тәр.

ДУРАЧЕСТВО с. р а з г .  ахмаҡлыҡ, юләр- 
дек, иҫәрлек, алйотлоҡ, һантыйлыҡ, ти
лелек; шаталаҡлыҡ, былағайлыҡ.

ДУРАЧИТЬ несов. к о го -ч т о , р а з г .  ултыр
тыу, алдау; шаяртыу, шаталаҡланып ал
бырғатыу.

ДУРАЧИТЬСЯ несов. р а з г .  алйотланыу, 
юләрләнеү; шаталаҡланыу, былағайланыу.

ДУРАЧОК м.:  прикйдываться дурачком 
иҫәргә һалышыу, башын иҫәргә һалыу.

ДУРАШЛИВЫЙ п р и л .  р а з г .  иҫәр (йәки  
юләр) һымаҡ.

ДУРЕНЬ м . р а з г .  см. дурак.
ДУРЁТЬ несов. р а з г .  1. ( гл уп ет ь)  иҫәр

ләнеү; 2. (п р и х о д и т ь  в сост ояние  о д у р и )  
ҡаңғырыу, баш әйләнеү.

ДУРЙТЬ несов. к о го -ч т о , р а з г .  шаярыу, 
аҙыу; ҡотороу, аҡылһыҙланыу.

ДУРМАН м.  1. бот .  ҡаразирә; 2. иҫерт
кес (йә к и  аңды томалаған) нәмә; 3. перен .  
ағыу.

ДУРМАНИТЬ несов. к о го -ч т о , п р я м ,  
и п ерен .  томалау, иҫертеү, ағыулау; дур
манить голову башты томалау.

ДУРНЁТЬ несов. йәмһеҙләнеү, боҙолоу, 
йәмһеҙләнә (йәки  боҙола) барыу, әшәке
ләнеү.

ДУРНО нареч.  насар, алама, яман; дур
но обращаться с кём-либо берәй кеше ме

нән насар эш итеү; почувствовать себя 
дурно үҙеңде насар хис итеү; 2. в знач .  
сказ .  безл.  насар һиҙеү, иҫ ауыу; ему дурно 
уның иҫе ауыҙы.

ДУРНОЙ п р и л .  1. насар, алама, яман, 
әшәке, боҙоҡ; дурная погода насар һауа; 
дурные привычки әшәке ғәҙәттәр; дурной 
человек насар (йәки  әшәке) кеше; 2. ( н е к р а 
сивый)  йәмһеҙ, килбәтһеҙ, шыҡһыҙ; 3. п р о с т . 
( глупы й)  тиле; <> дурная слава яманат; 
дурной глаз см.  глаз.

ДУРНОТА ж. р а з г .  баш әйләнеү, күңел 
болғаныу; почувствовать дурноту баш әй
ләнеү.

ДУРШЛАГ м.  Һөҙгөс, ил әк сүмес.
ДУРЬ ж. р а зг .  ахмаҡлыҡ, юләрлек, ды

уамаллыҡ, ауһарлыҡ.
ДУТЫЙ п р и л .  1. (эсе) ҡыуыш, ҡыуыш 

эсле; дутые шйны ҡыуыш шиндәр; 2. п е 
р ен .  (преувелич енны й)  ҡабартылған, күпер- 
телгән; дутые цйфры ҡабартылған цифрҙар.

ДУТЬ несов. 1. иҫеү, өрөү; ветер дует  
ел иҫә; 2. чт о , т ех .  өрөп яһау; 3. п р о ст ,  
(п и т ь  в больш ом  количестве)  һемереү; 
<> и в ус не дуть иҫе лә китмәү, ҡайғыһы 
ла булмау; дуть губы иренде ослайтыу, 
асыуланыу, турһайыу.

ДУТЬ Ё с. тех. (изгот овление полых с т е к 
л я н н ы х  п редм ет ов)  өрөп яһау, өрөү. 

ДУТЬСЯ несов. р а з г .  үпкәләү, турһайыу. 
ДУХ м.  1. рух; аҡыл; в здоровом теле 

здоровый дух сәләмәт тәндә сәләмәт аҡыл; 
2. (м оральное  сост ояние)  рух, дәрт; не 
падать духом рухты төшөрмәү; поднять 
дух дәртте күтәреү; 3. (с о д е р ж а н и е , о т л и 
ч и т ел ьн а я  особенност ь)  рух; дух народа 
халыҡтың рухы; в духе времени дәүер (й ә к и  
заман) рухында; 4. р а з г .  (дыхание)  тын, 
һулыш; перевести дух бер аҙ  тын алыу; 
дух замер тын бөттө (йәки  киҫелде); у меня 
дух захватывает безл .  минеи тыным ҡы
ҫыла; 5. м и ф . ,  рел .  ен, әруах; 6. ус т .  (воздух)  
haya; 7. прост , ( запах)  еҫ; 8. в зн а ч .  
нареч.  духом п р о с т .  1) (очень бы ст ро)  бнк 
тиҙ, күҙ асып йомғансы; 2) (без ост ановки)  
бер юлы, туҡтамай; <0> в этом духе шул 
хәлдә, шул рәүештә; духу не хватает тәүәк
кәллек етмәй; испустйть дух см. испустить; 
мчаться во весь дух елеү, йән-фарман сабыу; 
не в духе кәйефһеҙ, күңелһеҙ; ни слуху  
ни духу бер ниндәй хәбәр-хәтер юҡ, ләм-  
-мим хәбәр юҡ; однйм духом тын да 
алмай; присутствие духа см.  присут
ствие; чтобы духу не было эҙе лә б ул 
маһын.

ДУХЙ только м н .  хушбуй, еҫле май.
ДУХОВЕНСТВО с. соби р .  руханиҙәр, 

дин башлыҡтары.
ДУХОВКА ж.  духовка (м ейест э) .
ДУХОВНЫЙ п р и л .  1. рухи, мәғәнәүи; 

духовные интересы рухи мәнфәғәттәр; 
духовная блйзость рухи яҡынлыҡ; 2. (ц е р '  
ковный)  рухани, дини; духовное лицо дини 
кеше; <> духовное завещание яҙма васыят.

ДУХОВОЙ п р и л .  1. м у з .  тынлы, духовой 
(ө р ө п  у й н а л а  т о р ғ а н ); духовой оркестр 
тынлы оркестр; 2. духовкалы; духовая 
печь духовкалы мейес.

ДУХОТА ж. тынсыулыҡ, бөркөүлек.
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ДУШ м. душ; принять душ душта йыуы
ныу.

ДУША ж. 1. филос. (нематериальное 
начало) рух; душа и тело рух һәм тән (йәки 
кәүҙә); 2. (внутренний мир человека; 
основные черты характера) йән, күңел, 
йөрәк; добрая душа яҡшы күңелле (кеше); 
низкая душа ҡара йөрәк; 3. (чувство;
темперамент) дәрт, хис; күңел; играть с 
душой күңел биреп уйнау; 4. перен. (<вдохно
витель, организатор) таяныс, рухланды
рыусы; он душа этого предприятия ул ошо 
предприятиенең таянысы; 5. разг. (чело
век — при указании количества) йэн, кеше, 
йән эйәһе; на улиие ни душй урамда бер 
кеше лә юҡ; ни одной живой душй бер 
йән эйәһе юҡ; 6. (единица населения) йэн; 
на душу населения йән башына; 7. разг. 
(обращение) бәғер, йән киҫәге; душа мой 
йән киҫәгем; <> в душе күңелдән, эстән; 
влезть в душу кому 1) (войти в доверие) 
ышанысына инеү, иғтибарын үҙенә ҡара
тып алыу; 2) (проникнуть в чью-л. жизнь) 
тормош серҙәрен белеп алыу, йөрәгенә 
инеү; вложйть душу во что бөтә күңелен 
(йәки дәртен) һалыу; в чём только 
душа держится йәне ус төбөндә генә 
тора, йәне нимәгә йәбешеп тора торған
дыр; говорйть по душам ысын күңелдән 
һөйләшеү; душа нараспашку эсендәге 
тышында; душа не лежйт к кому-чему 
күңел ятмау (йәки тартмау); душа не на 
мёсте күңел урынында түгел, күңелем бор
сола; душа ушла в пятки йәнем ус төбөнә 
килде; душой и телом йәне-тәне менән; 
жить душа в душу бик татыу йәшәү; заячья 
душа ҡуян йөрәк; кривйть душой алдашыу, 
выжданға хыянат итеү; мёртвые души үле 
йәндәр; не чаять душй е кож өҙөлөп яратыу; 
ни душой, ни тёлом һис тә, бөтөнләй; от- 
вестй душу 1) (удовлетворить сильное же
лание) күңел йыуатыу; 2) (высказаться) 
(һөйләп, әйтеп) эс бушатыу; от всей душй 
бөтә йөрәктән; отпустйть душу на покая
ние тыныс ҡалдырыу, борсомау; по душе 
күңелгә оҡшай; сколько душё угодно 
йәне теләгәнсә.

ДУШЕВАЯ ж. душ бүлмәһе.
ДУШЕВНОБОЛЬНОЙ прил. психик ауы

рыу (кеше), аҡылына зыян килгән, һата
шып ауырый торған.

ДУШЕВНЫЙ прил. 1. күңел, йөрәк; 
душевная тревога күңел тынысһыҙлығы; 
2. (сердечный, искренний) эскерһеҙ, саф
күңелдән; душевное отношение эскерһеҙ 
мөнәсәбәт.

ДУШЕГРЕЙКА ж. уст. һырылған кам
зул, йылы камзул.

ДУШЕГУБКА ж. душегубка (кешеләрҙе 
ябып газ менән тонсоҡтороп үлтереү өсөн 
фашист илбаҫарҙары тарафынан ҡулла
нылған автомашина).

ДУШЕНЬКА ж. ласк, йәнем, йәнкәйем, 
йән киҫәгем, йөрәкәйем, йөрәкәсем.

ДУШЕРАЗДИРАЮЩИЙ прил. ҡот осҡос, 
әрнеткес, үҙәк өҙгөс; душераздирающий 
крик үҙәк өҙгөс тауыш.

ДУШЕЧКА ж. см. душенька.
ДУШЙСТЫЙ прил. хуш (йәкитэмле) еҫле.

ДУШЙТЕЛЬ м. книжн. уст. быуыусы, 
ҡыҫыусы, юл ҡуймаусы (кеше).

ДУШЙТЬ I несов. 1. кого (за горло) быуыу, 
быуып үлтереү; 2. кого (стеснять дыхание} 
тынды ҡыҫыу (йәки быуыу); его душит 
кашель уны ютәл быуа; 3. кого-что, перен. 
(угнетать, притеснять) ҡыҫыу, баҫыу, 
юл ҡуймау; душйть свободу иректе ҡыҫыу;

душйть в объятиях һығып ҡосаҡлау;, 
душйть поцелуями һығып ҡосаҡлап үбеү.

ДУШЙТЬ II несов. кого-что (напр, д у 
хами) хушбуйлау, хушбуй һөртөү (йәки 
һибеү).

ДУШЙТЬСЯ I несов. 1. быуылыу, быуы
лып үлеү; 2. страд, к душйть 1, 3.

ДУШЙТЬСЯ II несов. (напр, духами> 
хушбуйланыу, хушбуй һөртөнөү.

ДУШЙ ЦА ж. бот. мәтрүш.
ДУШНЫЙ прил. бөркөү, эҫе, тынсыу; 

душное помещение тынсыу бүлмә.
ДУШОК м. разг. 1. еҫ, һөрһөү; мясо с 

душком һөрһөгән ит; 2. перен. еҫ, аңҡыу.
ДУЭЛЬ ж. 1. дуэль (ике кеше араһында 

булған атышыу йәки ҡылыс менән һуғы
шыу); 2. перен. көрәш, ярышыу (ике кеше 
араһында).

ДУЭТ м. муз. 1. дуэт (ике музыка ҡора
лында бергә уйнау өсөн йәки ике тауыштан 
йырлау өсөн яҙылған музыкаль әҫәр һәм ике 
кешенән торған ансамбль); 2. в знач. нареч. 
дуэтом ике тауыш менән, ике музыка ҡора
лы менән; петь дуэтом ике тауыш менән 
йырлау.

дую(сь), дуеш ь(ся) и т. д. наст. вр. от 
дуть(ся).

ДЫБОМ нареч. тырпайып, үрә; волосы 
стали дыбом сәстәре үрә торған.

ДЫБЫ: встать на дыбы 1) (о лошади) 
үрә тороу, үрәпсеү; 2) перен. аяҡ терәп 
ҡаршы тороу.

ДЫЛДА м. и ж. прост. һондайған, 
һуйыл, оҙон ашҡаҡ (килбәтһеҙ оҙон кеше 
тураһында).

ДЫМ м. төтөн; нет дыма без огня 
погов. соотв. елһеҙ япраҡ һелкенмәй; дым 
коромыслом шау-шыу, тәртипһеҙлек.

ДЫМАРЬ м. пчел, төтәткес.
ДЫМЙТЬ несов. төтәү, төтәтеү, төтөн 

ҡайтарыу (йәки төтөн сығарыу).
ДЫМЙТЬСЯ несов. 1. (испускать дым) 

төтөнләү, төтөн сығыу; 2. (выделять испа
рения) быуланыу, быу сығарыу; 3. (подни
маться клубами) күтәрелеү; над рекой ды- 
мйлся туман йылға өҫтөндә томан күтә
релә ине.

ДЫМКА ж. һыйыҡ томан, томанланып 
тороу.

ДЫМНЫЙ прил. төтөнлө; дымная ком 
ната төтөнлө бүлмә.

ДЫМОВОЙ прил. төтөн; дымовая тру
ба төтөн торбаһы; дымовая завеса воен. 
төтөн шаршауы.

ДЫМОХОД м. төтөн юлы, ыҫлыҡ (в пе
чах); төнлөк (в юртах, банях).

ДЫМЧАТЫЙ прил. төтөн һымаҡ, һор
ғолт; дымчатый кварц һорғолт кварц; 
дымчатые очкй һорғолт күҙлек.

ДЫНЯ ж. ҡауын.
ДЫРА ж. 1. тишек, йыртыҡ, ярыҡ, ек;

%
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2. разг. (глухое место, захолустье) ҡараңғы 
(йәки һаңғырау) яҡ.

ДЫРЯВИТЬ несов. что, прост, тишеү, 
тишкеләү, ярыҡлау.

ДЫРЯВЫЙ прил. тишек, йыртыҡ; <> ды
рявая голова мейеһен эскән, иҫен йотҡан, 
иҫәүән.

ДЫХАНИЕ с. һулыш, тын, һулыш алыу; 
затруднённое дыхание ауыр тын алыу; 
затаить дыхание тын да алмай; искусствен
ное дыхание яһалма һулыш алдырыу; до 
последнего дыхания һуңғы һулышҡа тиклем, 
үлгәнсе.

ДЫХАТЕЛЬНЫЙ прил. анат. һулыш, 
тын; дыхательные пути тын юлдары.

ДЫ Ш АТ Ь несов. тын (йәки һулыш) алыу; 
дышать здоровьем таҙалығы тышына 

сығыу; дышать на ладан үлем хәлендә  
ятыу; еле дышать 1) см. дышать (дышать 
на ладан); 2) (о чём-л. ветхом) ахыр сиккә 
етеү, юҡҡа сығыу алдында тороу.

ДЫ Ш АТ ЬС Я несов. безл.: дышится легко 
тын алыуы еңел; тяжело дышится тын ҡы
ҫыла, һулыш тарая.

ДЫШЛО с. һыңар тәртә.
ДЬЯВОЛ м. шайтан, иблес; <> какого 

дьявола ни бысағыма, ни шайтаныма, 
ни өсөн, ниңә.

ДЬЯВОЛЬСКИЙ прил. 1. иблес, шайтан; 
дьявольское наваждение иблес ҡотҡоһо;

2. перен. яуыз ниәтле, мәкерле; дьяволь
ский умысел мәкерле ниәт, яуыз ниәтле уй;
3. разг. (необычайно сильный) бик, бик көслө;
4. разг. (необычайно тяжёлый) бик ауыр; 
дьявольская служба бик ауыр хеҙмәт.

ДЬ Я К  м. ист. дьяк (боронғо Рүстә уч~ 
реждениенең эшен алып барыусы чиновник).

дья  КОН м. церк. дьякон (православный 
сиркәүендә түбән дәрәжәләге дини кеше).

д ю ж и й  прил. прост, баҙыҡ, мыҡты; 
дюжий парень мыҡты егет.

ДЮЖИНА ж. дюжина (ун ике).
ДЮЖИННЫЙ прил. уртаса, ғади.
ДЮЙМ м. дюйм . (оҙонлоҡ үлсәү берә- 

меге — футтың ун икенән бере —2,54 см).
ДЮЙМОВЫЙ прил. бер дюймле, бер 

дюйм оҙонлоғондағы.
ДЮНЫ мн. (ед. дюна ж.) дюналар (диң

геҙ буйындағы ҡоМ" түбәләре).
ДЮРАЛЮМИНИЙ м. хим. дюралюми

ний (магнийҙән, баҡырҙан һәм кремнийҙән  
торған еңел һәм ныҡ иретмә).

ДЮШЕС м. дюшес (груша сорты).
ДЯГИЛЬ м. бот. шыма көпшә.
ДЯДЕНЬКА м. ласк, ағаҡай, ағасай, 

ағый; бабаҡай.
ДЯДЮШКА м. ласк, ағаҡай, ағасай.
ДЯДЯ м. ағай (младший брат от ца, м а

тери)', бабай (старший брат отца, матери).
ДЯТЕЛ м. тумыртҡа.

Е
ЕВАНГЕЛИЕ с. инжил (христ иандар

ҙың дини китабы).
ЕВНУХ м. алашар, евнух (гаремдә хеҙмәт  

итеү өсөн бестерелгән ир кеше).
ЕВРЕИ мн. еврейҙәр.
ЕВРЕЙ м. еврей.
ЕВРЕЙКА ж. еврейка, еврей ҡатын-ҡыҙы.
ЕВРЕЙСКИЙ прил. еврей; еврейский 

язык еврей теле.
ЕВРОПЕЕЦ м. европалы, Европа кешеһе.
ЕВРОПЕИЗАЦИЯ ж. см. европеизиро

ваться).
ЕВРОПЕИЗИРОВАТЬ сов. и несов. кого- 

-что европалаштырыу.
ЕВРОПЕИЗИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 

европалашыу; 2. несов. страд, к европеи
зировать.

ЕВРОПЁЙСКИЙ прил. европа, Европа; 
европейский климат Европа климаты.

ЕВРОПЕЙЦЫ мн. европалылар.
ЕГЕРСКИЙ прил. егерь; егерский полк 

егерҙәр полкы.
ЕГЕРЬ м. 1. охот, профессиональ һунар

сы; 2. воен. егерь (революцияға тиклем уҡсы - 
-егерь полкында хеҙмәт итеүсе һалдат).

ЕГИПЕТСКИЙ прил. египет, Египет; 
египетский хлопок египет мамығы; ф  еги
петская работа иң ауыр эш, хәлдән тайҙыр- 
ғыс ауыр эш.

ЕГИПТОЛОГ ж. египтолог (боронғо Еги- 
петте өйрәнеүсе белгес).

ЕГИПТЯНЕ мн. египтяндәр, египетле- 
ләр.

ЕГИПТЯНИН м • египтян, египетле.

ЕГИПТЯНКА ж. египтянка, египтян ҡа
тын-ҡыҙы.

ЕГО мест. 1. личн. род., вин. п. ед. от 
он, оно уның, уны; ул; его нет лома ул өй
ҙә юҡ; я вйжу его мин уны күрәм; 2. при - 
тяж. уның; уныҡы; его дом уның йорто; 
по его мнению уның фекеренсә, уның уйын- 
са.

ЕГОЗА м . и ж. разг. тик тормаҫ, тынғы
һыҙ, тынысһыҙ, тызғылдаҡ.

ЕГОЗЙТЬ несов. разг. 1. тик тормау, тыз- 
ғылдау, тынысһыҙлыҡ күрһәтеү; 2. перен. 
(угодничать) ҡуштанланыу, ялағайланыу.

ЕДА ж . 1. ашау, аш; перед едой аш (йәки 
ашау) алдынан; после еды аштан һуң, аша
ғас, ашағандан һуң; во время еды ашаған
да, ашаған ваҡытта; 2. разг. (пища) аш, 
ашамлыҡ; еда и питьё ашамлыҡ-эсемлек.

ЕДВА 1. нареч. (очень мало\ очень слабо) 
бик әҙ, әкрен, саҡ ҡына; едва освещённая 
комната саҡ ҡына (йәки бик әҙ генә) яҡтыр
тылған бүлмә; 2. нареч. (чуть) саҡ ҡына, 
саҡ-саҡ, аҙ ғына, ... яҙыу; я едва не упал 
саҡ йығылманым, йығыла яҙҙым; едва жив 
саҡ ҡына йәне бар; йәне сығырға ғына тора;
3. нареч. (с трудом) көскә, көскә-көскә 
генә; я едва дошёл до дому мин өйгә көс
кә ҡайтып еттем; 4. союз (как только) 5да 
(5дә, гта, -тә, -ҙа, -ҙә ,  гла, =лә) булды; 
менән үк; -ғас та, =гәс тә; он едва вошёл, 
как начал говорить ул кереү менән үк 
(йәки кергәс тә, ингәс тә) һөйләй башланы; 
<> едва ли ай-һай булырмы икән; белмә
йем; едва-едва саҡ-саҡ, көскә-көскә.
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едим, едйте и т. д. наст. вр. от есть I.
ЕДИНЕНИЕ с. берләшеү, берлек, бер

ҙәмлек; в единении — сила берлектә — тер- 
лек; единение масс в борьбе за мир тыныс
лыҡ өсөн көрәштә массаларҙың берҙәм
леге.

ЕДИНЙЦА ж. 1. (цифра) бер, берлек; 
2. (оценка успеваемости) берле, берле бил
дәһе; 3. (величина, принятая для измере
ния:; отдельный предмет и т. п.) берә
мек; единица веса үлсәү берәмеге; хозяй
ственная единица хужалыҡ берәмеге; 4. 
(отдельное лицо) шәхес, айырым кеше;
5. мн. единицы (немногие) берәм-һәрәм, 
ҡайһы бер, айырым кешеләр; ҡай берәү- 
ҙәр.

ЕДИНЙЧНОСТЬ ж. һирәклек, берҙән- 
-берлек, берҙән-бер генә булыу; единйч- 
ность факта факттың берҙән-бер генә б у 
лыуы.

ЕДИНИЧНЫЙ прил. 1. һирәк осрай тор
ған; берҙән-бер; берәм-һәрәм булған, яң
ғыҙ бер; единйчный случай берҙән-бер ва
ҡиға; 2. (отдельный) айырым.

ЕДИ Н О  ҡушма һүҙҙәрҙең «бер, берлек, 
берҙәм, яңғы ҙ» мәғәнәләрен аңлатҡан бе
ренсе өлөшө, мәҫ. единобрачный бер ниҡах- 
лы.

ЕДИНОБОЖИЕ с. бер аллаға табыныу, 
бер аллалылыҡ.

ЕДИНОБОРСТВО с. алыш, бергә-бер кө
рәш; бер үҙе ҡаршы тороу (йәки көрәшеү).

ЕДИНОБРАЧИЕ с. бер: никахлылыҡ, 
бер генә катын (йәки ир) менән тороу.

ЕДИНОБРАЧНЫЙ прил. бер никахлы, 
бер генә ҡатын (йәки ир) менән тороусы.

ЕДИНОВЛАСТИЕ с. властең бер генә 
ҡулда булыуы, властең бер кеше ҡулында 
тупланыуы.

ЕДИНОВЛАСТНЫЙ прил. власте бер 
үҙенең ҡулында тотоусы; власть бер кеше
нең ҡулында булған.
. ЕДИНОВРЕМЕННЫЙ прил. бер тапҡыр, 

бер тапҡыр бирелә торған; единовременное 
пособие бер тапҡыр бирелә торған ярҙам.

ЕДИНОГЛАСИЕ с. берҙәмлек, бер фе
керҙә (йәки һүҙҙә) булыу, бер тауыштан- 
лыҡ, бер тауыштан булыу.

ЕДИНОГЛАСНЫЙ прил. бер тауыштан, 
берҙәм; единогласное решение бер тауыштан 
ҡабул ителгән ҡарар; единогласное мнение 
собрания йыйылыштың берҙәм фекере.

ЕДИНОДУШИЕ с. күңел берлеге, уй 
(йәки фекер) берлеге, берҙәмлек, берҙәм 
булыу, бер фекерҙә (йәки һүҙҙә) булыу.

ЕДИНОДУШНЫЙ прил. бер күңелдән, 
берҙәм, килешеп, хуп күреп; единодуш
ное одобрение берҙәм хуплау.

ЕДИНОЖДЫ нареч. уст. 1. (один раз) 
бер ерҙә, бер тапкыр; 2. (однажды) бер тап
кыр, бер ваҡыт.

ЕДИНОКРОВНЫЙ прил. уст. ата бер, 
инә башҡа; единокровные братья ата бер, 
инә башҡа туғандар.

ЕДИНОЛИЧНИК м. яңғыҙаҡ.
ЕДИНОЛИЧНЫЙ прил. 1. яңғыҙаҡ; еди- 

нолйчное крестьянское хозяйство яңғы
ҙаҡ крәҫтиән хужалығы; 2. (осуществляе
мый одним лицом) үҙе генә, яңғыҙы, бер

үҙе хәл иткән, бер генә кешегә ҡараған; 
единолйчное решение үҙе генә хәл итеү; 
единолйчное мнение бер генә кеше фекере.

ЕДИНОМЫСЛИЕ с. фекерҙәшлек, бер 
ҡарашта булыу, ҡараш берлеге, бер фекер- 
лелек.

ЕДИНОМЫШЛЕННИК м. 1. (человек 
одинаковых с кем-л. убеждений и т. п.) 
фекерҙәш; 2. (сообщник) ҡатнашыусы, бер
гәләп эшләүсе, яҡлаусы, серҙәш.

ЕДИНОНАЧАЛИЕ с. бер башлыҡлылыҡ, 
бер кешенең идара итеүе.

ЕДИНООБРАЗИЕ с. бер төрлөлөк (йәки 
төҫлөлөк).

ЕДИНООБРАЗНЫЙ прил. бер төрлө 
(йәки төҫлө); единообразные формы учёта
иҫәпләүҙең бер төрлө формалары.

ЕДИНОРОГ м. зоол. һыңар мөгөҙ (диңгеҙ 
хайуаны).

ЕДИНОУТРОБНЫЙ прил. уст. инә бер, 
ата башҡа; единоутробные братья инә бер,
ата башҡа ир туғандар.

ЕДИНСТВЕННО нареч. 1. (только один) 
берҙән-бер; едйнственно доступный способ 
мөмкин булған берҙән-бер юл; 2. в знач. час
тицы (только) тик, бары, бары тик, фәҡәт; 
он говорйл едйнственно затем, чтобы... ул 
бары тик шуның өсөн генә һөйләне.

ЕДИНСТВЕННЫЙ прил. 1. берҙән-бер, 
бер бөртөк; едйнственный ребёнок берҙән- 
-бер бала; 2. перен. уст. (замечатель
ный) доньяла бер, берҙән-бер яҡшы; <> 
едйнственное число грам. берлек, берлек 
һаны; одйн-едйнственный берҙән-бер.

ЕДИНСТВО с. 1. берҙәмлек, берлек; 
морально-политйческое едйнство совет
ского народа совет халҡының мораль-по
литик берҙәмлеге; 2. (неразрывность связи) 
үҙ-ара бәйләнеш, берҙәмлек; едйнство тео
рии и практики теория менән практиканың 
үҙ-ара бәйләнеше; 3. (общность) дөйөм
лөлөк, уртаҡлыҡ; оҡшашлыҡ, бер төрлөлөк; 
едйнство интересов мәнфәғәттәрҙең у р 
таҡлығы.

ЕДИНЫЙ прил. 1. (один) бер; ни едйной 
минуты бер генә минут та; 2. уст . (един
ственный) берҙән-бер; 3. (цельный,нераздель
ный) бер бөтөн, тулы, берҙәм, ойошҡан; 
едйным фронтом ойошҡан фронт менән, 
берҙәм фронт менән; 4. (общий, одинако
вый) бер үк төрлө, оҡшаш, бөтәһенә лә 
уртаҡ булған; едйные государственные 
цёны бөтәһенә лә уртаҡ дәүләт хаҡы; 
все до едйного береһе лә ҡалмайынса, бө 
тәһе лә, барыһы ла; едйный билет бер билет 
(ҡаланың төрлө транспортында йөрөү  
өсөн бирелгән билет).

ЕДКИЙ прил. 1. зәһәр, зәһәрле; ашай 
(йәки киҫә, уя, яндыра) торған; ёдкая кис
лота зәһәр кислота; 2. (вызывающий раз
дражение) асы, әсе, әсеттерә торған, танау 
ярырлыҡ; едкий запах танау ярырлыҡ әсе 
еҫ; 3. перен. (язвительный) әсе, зәһәрле, 
уҫал; ёдкая насмёшка әсе көлөү.

ЕДОК^н. 1. ғаиләағзаһы, тамаҡ, ҡашыҡ; 
семья из трёх едоков өс кешеле ғаилә; 2. 
разг. тамаҡҡа һау, ашамһаҡ; он хороший 
едок ул бик ашамһаҡ кеше.

ёду, ёдешь и т. д. наст. вр. от ёхать.
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едче сравнит, ст. от едкий.
ЕЁ мест. 1. личн. род., вин. п. ед. от она 

уның; уны; ул; её нет дома үл өйҙә юҡ; 
а ты её видел? ә һин уны күрҙеңме?; 2. при- 
тяж. уның; уныҡы; её дёти уның балалары.

ЁЖ м. 1. терпе; 2. воен. ёж  (танкыларға 
ҡаршы тотҡарлыҡ).

ЕЖЕ- ҡушма һүҙҙәрҙең  «һәр, һәр бер» 
мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
ежегодный һәр йыл һайын.

ЕЖЕВЕЧЕРНИЙ прил. һәр кис һайын, 
һәр кис була торған.

ЕЖЕВЙКА ж. бот. ҡара бөрлөгән, тал 
бөрлөгәне.

ЕЖЕВЙЧНИК м. ҡара бөрлөгәнлек, тал 
бөрлөгәнлеге.

ЕЖЕВЙЧНЫЙ прил. ҡара бөрлөгән, тал 
бөрлөгәне; ежевйчный куст ҡара бөрлөгән 
ҡыуағы; ежевичное варенье ҡара бөрлөгән 
вареньеһе.

ЕЖЕГОДНИК м. йыллыҡ, йылына бер 
тапҡыр сыға торған (журнал).

ЕЖЕГОДНЫЙ прил. (һәр) йыл һайын, 
йыл да була (йәки сыға, килә) торған.

ЕЖЕДНЕВНЫЙ прил. көн һайын, көндә 
сыҡҡан (йәки килгән); һәр көнгө, көндә
лек; ежедневная газета көндәлек газета. 

ЁЖЕЛИ союз уст. әгәр, әгәр ҙә. 
ЕЖЕМЕСЯЧНИК м. айлыҡ, айға бер 

сыға торған (журнал).
ЕЖЕМЕСЯЧНЫЙ прил. ай һайын, һәр 

айҙа сыҡҡан (йәки булған), айлыҡ.
ЕЖЕМИНУТНЫЙ прил. минут һайын, 

һәр минутта; бик йыш, өҙлөкһөҙ, туҡтау
һыҙ.

ЕЖЕНЕДЕЛЬНИК м . аҙналыҡ, аҙнаға 
бер сыға торған (журнал).

ЕЖЕНЕДЕЛЬНЫЙ прил. аҙна һайын, 
һәр аҙнала сыҡҡан (йәки булған).

ЕЖЕНОЩНЫЙ прил. төн һайын, һәр 
төндө.

ЕЖЕСЕКУНДНЫЙ прил. секунд һайын, 
һәр секундта; туҡтауһыҙ, һәр ваҡыт.

ЕЖЕСУТОЧНЫЙ прил. тәүлек һайын, 
һәр тәүлектә.

ЕЖЕЧАСНЫЙ прил. сәғәт һайын, һәр 
сәғәттә; һәр ваҡыт.

ЁЖИК м. 1. уменьш .-ласк, от ёж 1; 
2. (о волосах, шерсти, траве и т. п.) тыр- 
паҡ (сәс, йөн, үлән һ. б.); 3. в знач. нареч. 
ёжиком разг. (о волосах) тырпайып.

ЁЖИТЬСЯ несов. 1. бөршәйеү, шоҡо- 
райыу, көжөрәйеү, ҡорошоу; ёжиться от 
холода һыуыҡтан көжөрәйеү; 2. перен. 
(стесняться) тартыныу, оялыу.

ЕЖЙХА ж. инә терпе.
ЕЖОВЫЙ прил. терпе; ежовые йглы тер

пе энәләре; <> держать в ежовых рукавй- 
цах кого ҡаты тотоу, ҡаты ҡул л ылыҡ күр
һәтеү.

ЕЖОНОК м. терпе балаһы, бала терпе. 
ЕЗДА ж . 1. (верхом или на чём-л. )  йөрөү, 

барыу; верховая езда һыбай йөрөү; 2. юл, 
юлда булыу; в трёх часах езды от города 
ҡаланан өс сәғәтлек юл.

ЕЗДИТЬ несов. 1. йөрөү, барып йөрөү, 
барыу; йөрөп тороу (атта, автомобилдә 
һ. б.); ездить на работу автобусом эшкә 
автобуста йөрөү; 2. (уметь пользоваться)

йөрөү, йөрөй белеү; ездить верхом 1) һыбай
йөрөү; 2) на ком, перен. үҙ ҡул аҫтында 
тотоу.

ЕЗДОВОЙ прил. 1. екке, еген, менге; 
ездовая лошадь екке (йәки менге) ат; ез 
довые собаки еген эттәре; 2. в знач. сущ. 
м. ат тотоусы, ездовой.

ЕЗДОК м. 1. һыбайлы, ат башында йө
рөүсе; запоздалый ездок һуңға ҡалған һы
байлы; 2. йөрөй белеүсе, оҫта йөрөүсе; он 
хороший ездок верхом ул һыбай бик 
оҫта йөрөй.

ЁЗЖЕНЫЙ прил. разг. 1. йөрөргә өйрә
телгән, йөрөтөлгән; езженая лошадь йөрөр
гә өйрәтелгән ат; 2. (о дороге) йөрөлгән, 
тапалған, таҡыр.

езжу наст. вр. от ёздить.
ЕЙ мест. личн. дат. п. ед. от она уға; 

ей ещё много надо учиться безл. уға әле 
бик күп уҡырға кәрәк.

ЕЙ-БОГУ межд. разг. валлаһи; ысындан 
да, ысынлап та.

ЕЙ-Ё Й межд. прост, см. ей-богу; ей-ёй, 
я больше не хочу ысындан да мин башҡаса 
теләмәйем.

Ё КАТ Ь несов. 1. уңҡылдау, өлкөлдәү, 
өңкөлдәү, өңк-өңк итеү (о селезёнке у ло
шади)', 2. разг. (замирать, сжиматься — 
о сердце) шыу итеү.

ЁКНУТЬ сов. и однокр. шыу итеп китеү; 
сёрдце ёкнуло йөрәк шыу итеп китте.

ЕЛЕ нареч. 1. көскә генә, саҡ ҡына; 
әҙ генә; ёле жив саҡ ҡына йәне бар; 2. (на
силу, с трудом) көскә, көс-хәл менән; я ёле 
мог поднять ящик мин йәшникте көскә  
күтәрә алдым; ёле-ёле көскә-көскә генә, 
саҡ-саҡ, көс-хәл менән генә; ёле-ёле душа 
в тёле йәне сығырға тора, йәне ус төбөн
дә генә (о человеке); таралырға тора 
(о вещах, предметах).

ЕЛ Ё Й м. 1. церк. зәйтүн майы; 2. перен. 
күңел баҫҡыс, йән аҙығы.

ЕЛЁЙНЫЙ прил. сөсө телле, майлы, 
ялағай, йомаҡай; елёйный голос майлы та
уыш; елёйное выражёние лица йомаҡай 
сырай.

ЕЛЁЦ м. зоол. йоморо сабаҡ, бөгәрсә.
ЕЛ Й КО нареч. книжн. уст.: елйко воз

можно мөмкин ҡәҙәр, мөмкин булғанса,  
ҡулдан килгәнсә.

ЁЛКА ж. 1. см. ель; 2. (праздничная) 
ёлка; новогодняя ёлка яңы йыл ёлкаһы.

ЕЛОВЫЙ прил. шыршы; еловые шйшки 
шыршы тубырсыҡтары.

ёлок род. п. мн. от ёлка.
ЁЛОЧКА ж. 1. уменьш.-ласк, от ёлка; 

2. в знач. нареч. ёлочкой, в ёлочку кәкер
сәкле, кәкерсәкләп.

ЁЛОЧНЫЙ прил. ёлка; ёлочныеукрашё- 
ния ёлка биҙәгестәре (йәки уйынсыҡтары).

ЕЛЬ ж. шыршы.
ЁЛЬНИК м. 1. шыршылыҡ, шыршы у р 

маны; 2. (нарубленные еловые ветви) йәйек, 
шыршы ботаҡтары.

ем наст. вр. от есть I.
ЁМКИЙ прил. һыйышлы, һыйҙырышлы, 

сөңғөл.
ЁМКОСТЬ ж. һыйышлыҡ, һыйым, һый- 

ҙырыш, һыйҙыра алыу дәрәжәһе; <> ёмкость
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рынка эк. баҙарҙың тауар үткәрә алыу 
мөмкинлеге; меры ёмкости һыйым үл сәү
ҙәре (шыйыҡ һәм бөртөклө нәмәләрҙең 
күләмен үлсәү берәмектәре).

ЕМУ мест. личн. дат. п. ед. от он, оно 
уға; ему поручйли ответственное задание 
уға яуаплы задание бирҙеләр.

ЕН ОТ м. 1. янут; 2. (мех) янут мехы.
ЕНОТОВЫЙ прил. янут; енотовая шуба 

янут тун.
ЕПАНЧД ж. япанса (боронғо киң плащ).
ЕПАРХИАЛЬНЫЙ прил. епархия; епар

хиальный округ епархия округы.
ЕПАРХИЯ ж. епархия (христиандарҙа  

епископ тарафынан идара ителә торған  
сиркәү округы).

ЕПЙСКОП м. епископ (христиандарҙа  
юғары дәрәжәле рухани).

ЕРАЛАШ м. разг. тәртипһеҙлек, бутал
сыҡлыҡ.

ЕРЕПЕНИТЬСЯ несов. прост, киреләнеү,  
кәзәләнеү, тиҫкәреләнеү, ҡарышыу.

ЕРЕСЬ ж. 1. ересь (сиркәүҙең хөкөм һөр
гән догматтарына ҡаршы килә торған  
дини тәғлимәт ); 2. перен. прост . (чепуха) 
юҡ-бар, буш (йәки мәғәнәһеҙ) һүҙ; нестй 
ересь буш һүҙ һөйләү.

ЕР ЕТ Й К м. еретик ( ересь кеше).
ЁРЗАТЬ несов. разг. суҡандау, остандау, 

тик ултырмау, борғоланыу.
ЁРИК м. йырын, йырмаҡ.
ЕРМОЛКА ж. ермолка (түбәтәй һымаҡ 

баш кейеме).
ЕРОШИТЬ несов. что, разг. тырпайтыу 

(бороду, волосы, шерсть); ҡағыныу (перья).
ЕРОШИТЬСЯ несов. разг. өрҙәйеү, т у 

ҙыу, тырпайыу.
ЕРУНДА ж. разг. 1. сафсата, буш (йәки 

юҡ) һүҙ; говорйть ерунду сафсата һатыу, 
бушты һөйләү; 2. (пустяк) еңел, анһат 
нәмә; юҡ нәмә, юҡ-бар; научйться плавать— 
сущая ерунда йөҙөргә өйрәнеү бик еңел.

ЕРУНДЙТЬ несов. прост, юҡты һөйләү, 
сафсата һатыу (говорить ерунду); кәрәк
мәгән эш эшләү (делать ерунду).

ЁРШ ж. 1. этеш, шырт балыҡ; 2. (щётка) 
ҡыл бумала (лампа ҡыуығын һ. б. т аҙар
тыу өсөн).

ЕРШЙСТЫЙ прил. 1. (о волосах) өрҙәй- 
гән, тырпайған, тырпаҡ; 2. перен. (задор
ный) үҙ һүҙле.

ЕРШЙТЬ несов. разг. см. ерошить.
ЕРШЙТЬСЯ несов. 1. см. ерошиться; 

2. перен. (горячиться) киреләнеү, үҙ һүҙ-  
леләнеү; кәзәләнеү.

ЕРШОВЫЙ прил. этеш, шырт балыҡ; 
ершовая уха этеш балыҡ һурпаһы.

ЕРШОМ нареч. тырпайып, үрә тороп, 
өрҙәйеп; волосы стояли ершом сәстәре тыр
пайып тора ине.

ЕСАУЛ м. ист. ясауыл (элек казачий 
ғәскәрҙәрҙә капитан дәрәжәһендәге офи
цер чине).

ЁСЛИ союз 1. әгәр... -һа(=һә), -һа(-һә)  
икән; если бы он знал, он этого не сделал 
бы әгәр ул белгән булһа, быны эшләмә
гән булыр ине; 2. в сочет. с частицами «и », 
«же», «даже», -ha  (=һә) лә, -ған (-гән, -ҡан, 
-кән) хәлдә лә (йәки иҫәптә лә); если даже

он доволен, то никогда не покажет этого
ул ҡәнәғәт булған хәлдә лә уны һис белдерт- 
мәйәсәк; 3. (для выражения сильного же
лания) -һа(-һә) ине; о, если бы мне ещё раз 
услышать твой голос! о, һинең тауышыңды 
тағы бер тапҡыр ишетһәм ине!; если бы 
әгәр ҙә; если (и) не... ,  то (так) булмаһа ла, 
-мапа, -мәһә; если бы да кабы шутл. әгәр 
ҙә мәгәр, улай ҙа былай; если (уж) на то 
пошло взнач. вводн. сл. улай булһа, эш улай- 
ға киткән икән, улай икән; если хотйте 
(хочешь) взнач. вводн. сл. ихтимал, буғай.

ест наст. вр. от есть I.
ЕСТЕСТВЕННО нареч. 1. тәбиғи,тәбиғи 

рәүештә; 2. в знач. вводн. сл. (конечно) 
билдәле, әлбиттә; естественно, он согла- 
сйлся әлбиттә, ул риза булды.

ЕСТЕСТВЕННОСТЬ ж. тәбиғилек.
ЕСТЕСТВЕННЫЙ прил. 1. тәбиғәт, тә

биғи; естественные богатства тәбиғи бай
лыҡтар; естественные науки тәбиғәт фән
дәре; 2. үҙ, тәбиғи; естественный цвет лица 
битенең үҙ төҫө; естественная смерть үҙ 
үлеме; 3. (нормальный) тәбиғи, ябай; ес
тественный путь развйтия үҫештең тәбиғи 
юлы; <£> естественный отбор тәбиғи һайла
ныш.

ЕСТЕСТВО с. 1. книжн. (суть, сущность) 
төп, асыл, үҙ; естество вопроса мәсьәлә
нең асылы; 2. уст. (природа) тәбиғәт.

ЕСТЕСТВОВЁД м. тәбиғәтсе, тәбиғәт 
фәне белгесе.

ЕСТЕСТВОВЕДЕНИЕ, ЕСТЕСТВОЗНА
НИЕ с. тәбиғәт белеме, тәбиғәт фәне.

ЕСТЕСТВОИСПЫТАТЕЛЬ м . тәбиғәт 
фәндәре белгесе, тәбиғәтте өйрәнеүсе (йә
ки тикшереүсе) ғалим.

ЕСТЬ I несов. 1. (питаться) ашау; 2. что 
(разрушать, разъедать химически) ашау, 
киҫеү, өтөү; ржавчина ест железо тут ти
мерҙе ашай; кислота ест ткани кислота 
туҡымаларҙы киҫә; 3. что (раздражать — 
о дыме) әсеттереү; 4. кого, перен. прост, 
(бранить) талау, йәнде игәү; есть пое
дом см. поедом; есть глазами текәлеп (йәки 
тутнап) ҡарау.

ЕСТЬ II 1. 3 л. ед. ч. наст. вр. от быть; 
2. (имеется) бар; есть надежда, что он ско
ро вернётся уның тиҙ әйләнеп ҡайтырына 
ышаныс бар; у них есть, что показать улар
ҙың күрһәтер нәмәләре бар; есть чему 
поучйться өйрәнерлек нәмәләр күп; <> бе
жать, что есть сил бөтә көскә, йән-фар- 
манға сабыу; есть такое дёло! ярай, эш
ләрбеҙ!, һеҙҙеңсә булһын!, һин тигәнсә 
булыр!; как есть бөтөнләй, шул көйө; 
какой ни на есть ниндәй генә булһа ла; 
так и есть см. так; то есть (т. е.) йәғни.

ЕСТЬ III межд. воен. була, есть.
ЕФРЕЙТОР м. ефрейтор.
ЕФРЕЙТОРСКИЙ прил. ефрейтор; еф

рейторское звание ефрейтор званиеһе.
ЁХАТЬ несов. 1. (на чём-л., куда-л.) 

барыу; ёхать на санях санала барыу; 2. 
(уезжать) китеү; мы ёдем в экспедйцию беҙ 
экспедицияға китәбеҙ; завтра я ёду в Моск
ву иртәгә Мәскәүгә китәм; 3. (двигаться) 
барыу; поезд ёдет поезд бара; 4. перен. 
разг. (скользить, разъезжаться) шыуыу,
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тайыу; ноги на льду едут в разные сто
роны боҙҙа аяҡтар төрлө яҡҡа тая; <£> 
дальше ехать некуда см. дальше.

ЕХЙДНА ж. 1. зоол. ехидна (терпе 
һымаҡ хайуан); 2. зоол. ехидна (ағыулы йы
лан ); 3. прост, (о человеке) ҡара эсле кеше, 
ҡара йылан.

ЕХИДНИЧАТЬ несов. разг. сәнсеү (һүҙ 
менән), төртмә телләнеү, уҫал көлөү, аҫ
тыртын ғына мыҫҡыллап көлөү.

ЕХЙДНЫЙ прил. аҫтыртын уҫал, м ә
керле; эскерле; төртмәле, сәнсеүле; ехид
ный человек аҫтыртын уҫал кеше.

ЕХЙДСТВО с. аҫтыртын уҫаллыҡ; мә- 
керлелек, эскерлелек.

ЕХЙДСТВОВАТЬ несов. разг. см. ехид
ничать. Ц

ешь наст. вр. и повел, накл. от есть I 
1,4.

ЕЩЁ нареч. 1. (вдобавок и при сравни
тельной степени) тағы, тағы ла, йәнә; 
возьмй ещё и эту кнйгу тағы был китапты 
ал; он стал ещё сильнее ул тағы ла көслө
рәк булып китте; 2. (до сих пор) эле; он 
ещё не кончил школу ул әле мәктәпте бө
төрмәгән; 3. (уже) инде, уҡ, үк; он уехал 
ещё неделю тому назад ул инде бынан бер 
аҙна элек үк китте; 4. в знач. усил. частицы 
әле, тағы; как ещё получится! нисек килеп 
сығыр эле!; <> а ещё...  етмәһә...; почему ты 
опоздал? А ещё пионер! ниңә һуңланың?
Етмәһә пионер!; всё ещё әле хәҙер ҙә,
. . .һаман, әлегә тиклем, . . . х ә ҙ е р г ә  лсәҙәр; 
ещё бы әлбиттә, билдәле; ещё ничего ярай 
әле, ярарлыҡ әле; ещё и ещё тағы ла кү
берәк; нет ещё әлегә юҡ, юҡ әле.

ЁЮ мест. личн. те. п. ед. от она уның 
менән.

ж
Ж I см. же I.
Ж ,Н см. же II.
ЖАБА I ж. әрмәнде.
ЖАБА II ж. уст.: грудная жаба күкрәк 

жабаһы (тын ҡыҫылып, йөрәк ауыртыуы).
ж а б е р н ы й  прил. айғолаҡ; айғолаҡлы; 

жаберные клапаны айғолаҡ япҡаҡтары; 
жаберные животные айғолаҡлы хайуандар.

ж А б и й  прил. әрмәнде; жабья икра ә р 
мәнде ыуылдырығы.

ж А б Р Ы  м н . (ед.  жабра ж.) айғолаҡ (һыу 
хайуандарының тын алыу органы)', *0* брать 
(взять) за жабры боғаҙынан (йәки яғаһы
нан) алыу.

ЖАВОРОНОК м. һабан турғайы.
ЖАДИНА м . и ж. прост, ҡомһоҙ, 

ҡарун.
ЖАДНИЧАТЬ несов. разг. 1. (напр, в еде) 

ҡомһоҙланыу, ҡомарланыу; 2. (скупить
ся) һаранланыу, ҡарунланыу.

ЖАДНО нареч. 1. ҡомһоҙланып, ҡомар
ланып; жадно есть ҡомһоҙланып ашау; 
2. перен. бирелеп, йотлоғоп; жадно слу
шать бирелеп (йәки йотлоғоп) тыңлау.

ЖАДНОСТЬ ж. 1. (алчность) ҡома
ғайлыҡ; жадность к деньгам аҡсаға ҡома
ғайлыҡ; 2. (скупость) һаранлыҡ, ҡарун- 
лыҡ, ҡомһоҙлоҡ; проявйть жадность һаран
лыҡ күрһәтеү; 3. перен. бирелеү, йотло
ғоу; он с жадностью набросился на кнйги 
ул йотлоғоп китап уҡырға тотондо.

ЖАДНЫЙ прил. 1. (алчный) ҡомһоҙ, 
ҡомағай; 2. (скупой) һаран, ҡарун; 3. пе
рен. бирелеүсән, әүәҫ, йотлоғоп, үлеп; 
жадный на кнйги китапҡа әүәҫ, китап өсөн 
үлеп барыусы;^ с жадным вниманием би
релеп, ҙур иғтибар менән.

ЖАЖДА ж. 1. һыуһын, эске килеү; 
утолйть жажду һыуһын ҡандырыу; возбуж
дать жажду эске килтереү; 2. перен. (жела
ние, стремление) ынтылыу, ныҡ теләү, һыу
һау; жажда знаний белемгә ынтылыш; 
жажда свободы ирек теләү, иреккә һыуһау.

ЖАЖДАТЬ несов. 1. книжн. уст. (хо
теть пить) һыуһау, эске килеү; 2. перен.

(желать, стремиться) ныҡ теләү, тырышыу, 
ашҡыныу; <> жаждать крови ҡанһырау.

ЖАКЕТ м. жакет (ҡатын-ҡыҙҙың өҫкө 
кейеме).

ж а л е т ь  несов. 1. кого-что аяу, ҡыҙ
ғаныу, йәлләү; жалеть сирот етемдәрҙе 
ҡыҙғаныу; 2. о чём (сожалеть) үкенеү, 
ҡайғырыу; жалеть о потерянном времени 
юғалған ваҡыт өсөн үкенеү; 3. кого-что, 
чего (щ адить, беречь) һаҡлау, аяу, йәлләү,  
ҡыҙғаныу; не жалёть жйзни йән аямау;

работать, не жалёя сил көс аямай эшләү.
ЖАЛИТЬ несов. кого-что сағыу; пчёлы 

жалят бал ҡорттары сағалар.
ЖАЛКИЙ прил. 1. аяныс, йәл, ҡыҙға

ныс, меҫкен; иметь жалкий вид меҫкен 
булып күренеү, ҡыҙғаныс ҡиәфәттә булыу;
2. (неказистый, невзрачный) эшлектән сыҡ
ҡан; костюм пришёл в жалкое состояние 
костюм эшлектән сыҡҡан; 3. (мелкий , пус
той , презренный) ҡыҙғаныс, түбән, бай
ғош, меҫкен; играть жалкую роль ҡыҙға
ныс роль уйнау; жалкая улыбка ҡыҙғаныс 
йылмайыу.

ЖАЛКО нареч. 1. аяныс, йәл, ҡыҙға
ныс; 2. в знач. сказ. безл. ҡыҙғаныс, йәл, 
әрәм; мне тебя жалко йәл һин миңә; на это 
времени жалко быға ваҡыт әрәм; 3. см. 
жаль 3.

ЖАЛО с. 1. ҡаяу; 2. прям, и перен. 
(остриё) үткер ос; жало сатйры сатира
ның үткер осо.

ж а л о б а  ж. 1. дәғүә, жалоба, шикә
йәт; 2. (сетование) зарланыу; приставать 
с жалобами зарланып теңкәгә тейеү; <0> бю
ро жалоб жалобалар бюроһы; кнйга жалоб 
и предложений жалоба һәм тәҡдимдәр 
яҙыу кенәгәһе.

ЖАЛОБНЫЙ прил. ялыныслы, зарлы, 
ҡыҙғаныслы, йөрәк әрнеткес; жалобный 
стон йөрәк әрнеткес ыңғырашыу.

ЖАЛОБЩИК м. юр. ■ жалоба биреүсе, 
шикәйәтсе.

ЖАЛОВАННЫЙ прил. ист. бүләккә 
алынған (йәки бирелгән) (хөкүмәт йәки

13*
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берәй кеше тарафынан); жалованные зем
ли бүләккә бирелгән ерҙәр; <С> жалованная 
грамота уст. жалованный грамота (берәй 
төрлө өҫтөнлөк итеүгә бирелгән акт).

ЖАЛОВАНЬЕ с. эш  (йәки хеҙм әт)  
хаҡы.

ж а л о в а т ь  несов. 1. кого-что чем, 
кому-чему что, уст. бүләкләү, наградлау;
2. кого-что, разг. (любить, оказывать вни
мание) ҡәҙерләү, хөрмәтләү; его там не 
очень жалуют уны бик хөрмәтләмәйҙәр  
унда; 3. уст . (приходить) килеү, күренеү; 
вы давно к нам не жаловали беҙгә күптән 
килгәнегеҙ юҡ; <ф- прошу любйть и жало
вать һөйөп хөрмәтләүегеҙҙе үтенәм.

ж а л о в а т ь с я  несов. 1. (подавать жа
лобу) жалоба биреү; 2. (роптать) зарла
ныу; 3. разг. (доносить, ябедничать) 
ошаҡлау; горько жаловаться илаулау.

ЖАЛОСТЛИВОСТЬ ж. разг. ҡыҙғаныу- 
санлыҡ, йәлләүсәнлек, шәфҡәтлелек.

ЖАЛОСТЛИВЫЙ прил. разг. ҡыҙға- 
ныусан, йәлләүсән, шәфҡәтле, бауырмал, 
миһырбанлы.

ЖАЛОСТНЫЙ прил. разг. 1. ҡыҙғаныс
лы, йөрәк әрнеткес; жалостная пёсня йө
рәк әрнеткес йыр; 2. (сострадательный) 
аяныслы, мәрхәмәтле, миһырбанлы.

ЖАЛОСТЬ ж. ҡыҙғаныу, йәлләү; мәр
хәмәт; вызывать жалость йәлләтеү; 
какая жалость! ниндәй ҡыҙғаныс!

ЖАЛЬ 1. в знач. сказ. безл. кого-что аяныс, 
ҡыҙғаныс, йәл, әрәм; мне жаль его миңә 
ул йәл; 2. в знач. сказ, кого-что, кого-чего 
и с неопр. (о чувстве грусти, горечи) ҡыҙ
ғаныс, үкенес, күңелһеҙ, яманһыу; жаль, 
что вы уезжаете һеҙҙең китеүегеҙ ҡыҙға
ныс; мне жаль слышать это миңә быны'ише- 
теүе күңелһеҙ; жаль уезжать китке килмәй;
3. в знач. вводн. сл. (к сожалению) ҡыҙға
нысҡа (йәки үкенескә) ҡаршы.

ЖАЛЮЗЙ с. нескл. жалюзи (сыранан йэ
ки ҡамыштан яһалған т әҙрә ҡорғаны).
£. ЖАНДАРМ м. жандарм.

ЖАНДАРМЕРИЯ ж. жандармерия (бур
жуаз илдәрҙә революцион хәрәкәткә ҡаршы 
көрәшеү өсөн төҙөлгән полиция ғәскәре).

ЖАНДАРМСКИЙ прил. жандарм; жан
дармский корпус жандармдар корпусы.

ЖАНР м. жанр (1. лит. әҙәби әҫәр төрө; 
2. иск. тормош-көнкүреште кәүҙәләндер
гән һүрәт; 3. манера, стиль).

ЖАНРОВЫЙ прил. лит ., иск. жанрлы; 
жанровая живопись жанрлы живопись.

ЖАР м. 1. эҫе, томра, ҡыҙыу; 2. разг. 
(горячие угли) ҡуҙ; выгрести жар из печи 
мейестән ҡуҙ тартыу; 3. (повышенная тем
пература) янып барыу, тән яныу; у него 
жар уның тәне янып бара; 4. перен. (ду
шевный подъём) ашҡыныу, яныу; работать 
с жаром янып, ашҡынып эшләү; <> как 
жар горйт янып (йәки баҙлап) тора; поддать 
жару см. поддать; чужими руками жар за 
гребать башҡалар ҡулы менән ҡуҙ һоҫоу  
(йәки көрәү, тартыу), кеше көсөнән фай
ҙаланыу.

ЖАРА ж. томра; ҡыҙыулыҡ, эҫелек.
ЖАРГОН м. жаргон (1. үҙенә хас һ үҙҙә- 

ре> әйтемдәре булған айырым бер социаль

төркөм һөйләше; 2. билдәле бер средаға 
ғына аңлайышлы булған шартлы тел).

ЖАРГОННЫЙ прил. жаргон; жаргонное 
выражение жаргон һүҙ.

ж а р е н ы й  прил. ҡурылған, ҡыҙҙырыл
ған.

ЖАРЕНЬЕ с. разг. см. жарить 1.
ЖАРИТЬ несов.' 1. что ҡурыу, ҡыҙҙы

рыу; 2. кого-что и без доп., разг. (жечь, 
палить — о солнце) ҡыҙҙырыу, көйҙөрөү, 
яндырыу.

ЖАРИТЬСЯ несов. 1. ҡурылыу, ҡыҙҙы
рылыу; мясо жарится ит ҡурыла; 2. разг. 
ҡыҙыныу; жариться на солнце ҡояшта ҡы
ҙыныу; 3. страд, к жарить 1.

ЖАРКИЙ прил. 1. эҫе, ҡыҙыу; жаркий 
полдень ҡыҙыу көн үҙәге; 2. перен. (пыл
кий, страстный) ҡыҙыу, ялҡынлы;' жар
кий спор ҡыҙыу бәхәс; 3. перен. (интенсив
ный) ҡаты; жаркий бой ҡаты һуғыш; <> жар
кая пора лёта селлә.

ЖАРКО нареч. 1. эҫе, ҡыҙыу, ҡайнар; 
2. в знач. сказ. безл. кому эҫе, ҡыҙыу; мне 
стало жарко миңә эҫе булып китте.

ЖАРКОЕ с. ҡурҙаҡ, ҡурылған ит.
ЖАРОВНЯ ж. ҡуҙ мейесе.
ЖАРОПОНИЖАЮЩИЙ прил. 1. темпе

ратураны төшөрә торған; 2. в знач. сущ. 
жаропонижающее с. температураны төшө
рә торған дарыу.

ЖАРОТРУБНЫЙ прил.: жаротрубный ко
тёл тех. газ торбалы пар ҡаҙаны (эсендәге 
т орбаларҙа ҡыҙған газ менән йылына т ор
ған пар ҡаҙаны).

ЖАРОУПОРНЫЙ прил. тех. утҡа сы
ҙамлы.

ЖАР-ПТЙЦА ж. фольк. ут-ҡош.
ЖАСМЙН м. йәсмин.
ЖАСМИННЫЙ, ЖАСМИНОВЫЙ прил. 

йәсмин; жасмйновый куст йәсмин ҡыуағы.
ЖАТВА ж . 1. ураҡ өҫтө; 2. (урожай) 

уңыш; колхозные поля дали богатую жатву  
колхоз баҫыуҙары мул уңыш бирҙе.

ЖАТВЕННЫЙ прил. урыу, урғыс; жат
венная машина урғыс машина.

ЖАТКА ж. с.-х. урғыс.
ЖАТЬ I несов. 1. что һығыу, һытыу; 

жать виноград виноград һығыу; 2. что 
и без доп. (быть тесным) ҡыҫыу; сапог 
жмёт ногу итек аяҡты ҡыҫа; 3. кого, 
перен. разг. (притеснять) ҡыҫыу; 4. что, 
спорт, юғары күтәреү; <> жать руку 'ңул 
ҡыҫыу.

ЖАТЬ II несов. что, с.-х. урыу; жать
пшенйцу бойҙай урыу.

ЖАТЬСЯ несов. 1. (льнуть) һырығыу, һыр
лығыу, һыйыныу; ребёнок жмётся к матери 
бала әсәһенә һыйына; 2. (съёживаться) 
ҡурышыу, бөрөшөү, бөгәрләнеү; жаться 
от холода һыуыҡтан ҡурышыу; 3. разг. 
(скупиться, жадничать) һаранланыу, ҡа- 
рунланыу.

ЖБАН м. ыжбан, ҡапҡаслы тәпән.
Ж ВАЧКА ж. көйшәм; һағыҙ; жевать 

жвачку бер үк балыҡ башын сәйнәү, әйлән- 
гән һайын бер үк нәмәне тылҡыу.

ЖВАЧНЫЙ прил. 1. көйшәүсе, көйшәр;
2. в знач. сущ. жвачные мн. көйшәүсе
ләр.

%
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жгу(сь), жжёшь (ся) и т. д. наст. вр. 
от жёчь(ся).

ЖГУТ м. жгут (1. сепрәктән, бауҙан, 
ҡайыштан, һаламдан һ. б. сираҡ итеп 
ишелгән ҡыҫҡа бау\ 2. тәнде быуып ҡан  
туҡтатыу өсөн ҡулланылған резина т руб
ка йәки бинт).

ЖГУТИ К м. 1. уменьш. от жгут; 2. зоол. 
ҡамсы куҙәнәк (ябай организмдәрҙең х ә
рәкәт итеү органы).

ЖГУЧИЙ прил. 1. эҫе, ҡыҙыу, көйҙөр
гөс; жгучее солнце эҫе ҡояш; 2. (причиняю
щий боль) йөрәк әрнеткес, бик ҡаты, ян
дырғыс, яндырып барған, өтөп барған; 
жгучий мороз өтөп барған һыуыҡ; 3. 
(остро переживаемый; мучительный) асы, 
ғазаплы, әрнеткес; жгучая насмешка асы 
көлөү; жгучий стыд үлеп оялыу; ф  жгучий 
брюнет сөм ҡара сәсле (ир кеше); жгучий 
взгляд сүкер ә (йәки емерә) ҡарау; жгучий 
вопрос көн үҙәге мәсьәлә, үтә мөһим мәсьә
лә; жгучие слёзы ҡайнар күҙ йәше.

ЖДАТЬ несов. 1. кого-что, кого-чего 
көтөү, көтөп тороу; 2. что, чего (надеяться) 
өмөт итеү, өмөтләнеү, ышаныу; 3. чего и с 
неопр. көтөү, ышаныу, ... тип уйлау; ждать 
бури дауыл булыр тип уйлау; <> врёмя не 
ждёт ваҡыттар; ждать не дождаться көтөп 
ала алмау, көтә-көтә көтөк булыу; ждать 
у моря погоды соотв. алма беш, ауыҙыма 
төш тип тороу; аяҙ күктән ямғыр көтөү; 
того и жди көт тә тор.

жду, ждёшь и т. д. наст. вр. от ждать.
ЖЕ I союз. 1. противит. ә, иһә; он 

остаётся, я же уезжаю ул бында ҡала, мин 
иһә китәм; 2. присоед. ә, бит.

ЖЕ II частица 1. усил. инде, -сы (-се), 
уҡ, үк, һуң, бит; на пёрвой же остановке 
он решил сойти с автобуса беренсе туҡ
тауҙа уҡ ул автобустан төшөргә булды; 
говорйте же! һөйләгеҙ инде!,һөйләгеҙсе!; 
ну и выдумал же ты! тапҡанһың да инде!;
2. (после наречий и местоимений означает 
полное тождество) уҡ, үк; тот же шул уҡ; 
такой же шундай уҡ; так же шулай уҡ; 
тогда же шул саҡта уҡ, ул ваҡытта уҡ; 
<Ҫ> всё же, всё ж см. всё I.

ЖЕВАНИЕ с. см. жевать.
ЖЁВАНЫЙ прил. 1. сәйнәлгән, онтал

ған; жёваный хлеб сәйнәлгән икмәк; 2. 
перен. таушалған, иҙелгән; жёваное платье 
таушалған күлдәк.

ЖЕВАТЕЛЬНЫЙ прил. сәйнәү (йәки 
көйшәү) өсөн булған, сәйнәгес; <Ҫ> жева
тельный табак тел аҫтына һала торған 
тәмәке.^

ЖЕВАТЬ несов. что ашау; көйшәү (о 
козе, корове, верблюде); сәйнәү (о человеке)', 
коза жуёт жвачку кәзә көйшәй; лошадь 
жевала сёно ат бесән ашаны; <> жевать губа
ми ирен ҡыбырҙатыу, тамшаныу; жевать 
жвачку см. жвачка.

ЖЕЗЛ м. жезл (1. түрәлек һәм дәрәжә 
билдәһе булған таяҡ\ 2. транспорт хәрә
кәтен регулярләүсе милиционер таяғы ;
3. ж.-д. тимер юлда поездар йөрөшөн т әр
типкә һалыуҙа ҡулланыла т орған металл 
таяҡ).

ЖЕЛАНИЕ с. теләк, нәфсе; имёть жела

ние теләү; сдёрживать желания нәфсене 
тыйыу; <0> загорёться желанием зауыҡ итеү.

ЖЕЛАННЫЙ прил. 1. теләп, көтөп алын
ған; көткән, теләгән; желанная весть көт
кән хәбәр; 2. (дорогой, милый) һөйөклө, 
ҡәҙерле; желанный друг ҡәҙерле дуҫ.

ЖЕЛАТЕЛЬНО в знач. сказ. безл. с неопр. 
кәрәк, якшы булыр, -ғы(-ге, -ҡы, -ке) ки
леү; желательно закончить работу сегод
ня эште бөгөн бөтөрөргә кәрәк; мне 
желательно знать минең белгем килә.

ЖЕЛАТЕЛЬНЫЙ прил. көтөлгән, телә
гән, кәрәкле.

ЖЕЛАТЙН м. желатин (кулинарияла, 
кино, фото, медицина эшендә ҡулланыла 
торған аҡһым матдә).

ЖЕЛАТИНОВЫЙ прил. желатин; жела- 
тинле; желатйновые пластйнки желатин 
пластинкалар; желатйновая бумага жела- 
тинле ҡағыҙ.

Ж ЕЛАТЬ несов. что, чего и с неопр. теләү; 
-ғы(-ге, -ҡы, =ке) килеү, ... ине; я желал 
бы знать белгем килә, белһәң ине; желать 
добра яҡшылыҡ теләү; <> оставлять желать 
лучшего шәптән түгел, ҡәнәғәтләнерлек  
түгел.

ЖЕЛАЮЩИЙ прич. 1. теләүсе; 2. в знач. 
сущ. желающие мн. теләүселәр.

Ж ЕЛВАК м. төйөр, оро.
ЖЕЛЕ с. нескл. желе (1. желатин менән 

емеш һыуы ҡушып әҙерләнгән кеҫәл һымаҡ 
татлы ашамлыҡ', 2. һөйәкте, итте оҙаҡ  
ҡайнатҡандан һуң була торған ҡойҡа һы
м аҡ масса).

Ж ЕЛЕЗА ж. анат. биҙ; щитовидная 
железа ҡалҡан биҙ.

ЖЕЛЕЗИСТЫЙ I прил. тимерле; желёзи- 
стая руда тимерле руда.

ЖЕЛЕЗИСТЫЙ II прил. анат. биҙ; же- 
лёзистая клётка биҙ күҙәнәге.

Ж ЕЛЁЗКА ж. 1. уменьш. от железа; 
2. бот. биҙсә (үҫемлектәрҙә ыҫмалалы 
йәки майлы матдә сығара торған күҙә
нәктәр).

ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНИК м. тимер юлсы; 
День железнодорожника Тимер юлсылар 
көнө.

ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНЫЙ прил. тимер юл; 
железнодорожная вётка тимер юл тармағы.

ЖЕЛЕЗНЫЙ прил. 1. тимер; желёзная 
лопата тимер кәрәк; 2. перен. (непоколе
бимый, непреклонный) тимер кеүек, тимер
ҙәй ҡаты; желёзная воля ҡаты ихтыяр; 
желёзный закон ҡаты закон; 3. перен. 
(сильный, крепкий) ҡаты, ныҡ, тимер(ҙәй); 
желёз н ые мускулы ҡаты мускул; желёзное 
здоровье типһә тимер өҙөрлөк; желёзная 
дорога тимер юл; желёзный век археол. 
тимер быуаты (кешеләрҙең тимерҙе ҡуллана 
башлау осоро).

Ж ЕЛЕЗНЯК м. мин. тимер рудаһы; 
магнйтный железняк магнитле тимер 
рудаһы.

ЖЕЛЕЗО с. 1. тимер; прокатное желёзо 
прокат тимере; оцинкованное желёзо цин- 
калаған тимер; 2. собир. (изделия) тимер- 
-томор; <> куй желёзо, пока горячо поел. 
тимерҙе ҡыҙыуында һуҡ.

ЖЕЛЕЗОБЕТОН м. тимер-бетон.
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ЖЕЛЕЗОБЕТОННЫЙ прил. тимербетон; 
железобетонное сооружение тимер-бетон 
ҡоролма.

ЖЕЛЕЗОПЛАВИЛЬНЫЙ прил. тех. 
тимер иретеү; железоплавйльный завод 
тимер иретеү заводы,

ЖЕЛЕЗОРУДНЫЙ прил. тимер рудаһы.
ЖЁЛОБ м. һыулыҡ, улаҡ; водосточный 

жёлоб һыулыҡ, һыу улағы.
ЖЕЛОНКА ж. тех. желонка (скважина

ларҙы быраулағанда һәм уларҙы т аҙарт 
ҡанда ҡулланылған ҡорал).

ЖЕЛТЁТЬ несов. 1. (становиться жёл
тым) һарғайыу, һарғая башлау, һары төҫ
кә инеү; лйстья уже желтеют япраҡтар 
инде һарғая башланы; 2. (виднеться —о 
чём-л. жёлтом) һарғайып күренеү; вдалй 
желтела рожь алыҫта арыш һарғайып кү
ренә ине.

ЖЕЛТЕТЬСЯ несов. см. желтёть 2.
ЖЕЛТИЗНА ж. һарылыҡ, һары тап; 

вызвать желтизну һарғайтыу.
ЖЕЛТЙТЬ несов. что һарғайтыу, һары 

төҫкә кертеү, һарыға буяу.
ЖЕЛТОЗЁМ м. с.-х. һары тупраҡ.
ЖЕЛТОК м. йомортҡа һарыһы.
ЖЕЛТОКОЖИЙ прил. һары тәнле.
ЖЕЛТОЛИЦЫЙ прил. һары йөҙлө.
Ж ЕЛТОПУЗИК м. зоол. һары бауыр 

кеҫәртке, йылан-кеҫәртке.
ЖЕЛТОРОТЫЙ прил. 1. (о птенце) 

һары суҡышлы; 2. перен. разг. (молодой, 
неопытный) йәш, тәжрибәһеҙ, бешмәгән.

ЖЕЛТУХА ж. мед. һары, һары булыу 
(ауырыу).

ЖЕЛТУШНЫЙ прил. мед. һары ауы
рыулы, һарыға һабышҡан; желтушное 
лицо һары ауырыуы төҫөнә сыҡҡан.

ЖЁЛТЫЙ прил. һары; жёлтая краска 
һары буяу; <> жёлтая вода см. вода; жёл
тая лихорадка һары биҙгәк.

ЖЕЛУДЁВЫЙ прил. имән сәтләүеге; 
желудёвый кофе имән сәтләүеге кофеһе.

ЖЕЛУДОК м. ашҡаҙан, ҡарын; бүрлә
тәү, бүтәгә (у птиц); <С> расстройство же
лудка эс китеү.

Ж ЕЛУДОЧЕК м. анат. ҡарынсыҡ 
(йөрәктең ҡан йөрөшөн регулярләй торған  
өлөшө).

ЖЕЛУДОЧНЫЙ прил. ашҡаҙан; желу
дочный сок ашҡаҙан һуты.

Ж ЁЛУДЬ м. имән сәтләүеге.
ЖЁЛЧЕОТДЕЛЕНИЕ с. физиол үт һыуы 

айырыу.
ЖЁЛЧНЫЙ прил. 1. физиол. үт; жёлч

ный пузырь үт ҡыуығы; 2. перен. (раздра
жительный, злой) асыулы, зәһәрле, уҫал; 
жёлчный человёк асыулы, зәһәрле кеше.

Ж ЁЛЧ Ь ж. 1. физиол. үт, үт һыуы; 2. 
перен. (раздражение) асыу, зәһәр, ярһыу.

ЖЕМАНИТЬСЯ несов. разг. ҡыланыу, 
наҙланыу, ҡыйшанлау, борғоланыу-һыр- 
ғаланыу.

ЖЕМАННИЦА ж. разг. ҡылансыҡ, наҙ
лы, ҡы й ш ан д аҡ (ҡатын-ҡыҙ).

ЖЕМАННИЧАТЬ несов. разг. см. же
маниться.

ЖЕМАННЫЙ прил. ҡылансыҡ, наҙлы, 
ҡыйшандаҡ.

ЖЕМАНСТВО с. ҡылансыҡлыҡ, наҙлы
лыҡ, ҡыйшанд аҡлыҡ.

ЖЁМЧУГ м. ынйы; [низать жёмчуг 
ынйы теҙеү.

ЖЕМЧУЖИНА ж. 1. ынйы бөртөгө; 
2. перен. (сокровище, лучшая вещь) хазина, 
ҡиммәтле нәмә.

ЖЕМЧУЖНИЦА ж. зоол. ынйы ҡабыр
сағы, ынйы моллюскылары.

ЖЕМЧУЖНЫЙ прил. 1. ынйы; жемчуж
ная раковина ынйы ҡабырсағы; 2. перен. 
ынйы, ынйы һымаҡ; жемчужные зубы ынйы 
тештәр.

ЖЕНА ж. бисә, ҡатын.
ЖЕНАТЫЙ прил. бисәле, ҡатынлы, өй

ләнгән.
ЖЕНИТЬ сов. и несов. кого өйләндереү; 

<С> без меня меня женйли мин юҡта мине 
өйләндергәндәр, үҙем юҡта минең турала  
хәл иткәндәр.

ЖЕНЙТЬБА ж. әйләнеү.
ЖЕНЙТЬСЯ сов. и несов. әйләнеү, к ә 

ләш алыу.
ЖЕНЙХ м. 1. кейәү, кейәү егет; 2. разг. 

(молодой человек, достигший брачного воз
раста) буйҙаҡ егет.

ЖЕНИХОВСКИЙ прил. разг. кейәү, 
кейәү егет; жениховский вид кейәү егеттәр 
һымаҡ булыу.

ЖЕНОЛЮБ м. ҡатын-ҡыҙ һөйөүсе (йәки 
яратыусы).

ЖЕНОНЕНАВИСТНИК м. ҡатын-ҡыҙ 
яратмаусы, ҡатын-ҡыҙҙарҙан ҡасыусы, 
ҡатын-ҡыҙҙарҙы күрә алмаусы.

ЖЕНОПОДОБНЫЙ прил. ҡатын-ҡыҙға 
оҡшаш, ҡатынша.

ЖЁНСКИЙ прил. ҡатын-ҡыҙ; Междуна
родный жёнский день Халыҡ-ара ҡатын- 
-ҡыҙҙар көнө; <£> жёнские болёзни ҡа
тын-ҡыҙҙар ауырыуы; жёнский род грам. 
женский род; жёнский пол собир. ҡатын- 
-ҡыҙҙар.

ЖЕНСТВЕННОСТЬ ж. ҡатын-ҡыҙға хас  
гүзәллек (йәки нәфислек, күркәмлек).

ЖЕНСТВЕННЫЙ прил. ҡатын-ҡыҙҙарға 
хас сифат; в ней нет ничего жёнственного 
унда ҡатын-ҡыҙҙарға хас сифат бер ҙә юҡ.

ЖЕНЩИНА ж. ҡатын; ҡатын-ҡыҙ; со- 
вётские жёнщины совет ҡатын-ҡыҙҙары; 
замужняя жёнщина иргә сыҡҡан ҡатын.

ЖЕНЬШЕНЬ м. бот. женьшень (дарыу 
үләне).

ЖЁРДОЧКА ж. 1. уменьш. от жердь; 
2. (перекладина в птичьей клетке) ҡунал
ҡа, төнәгес.

ЖЕРДЬ ж. кәртә, һайғау, шыйҙа, ҡолға.
ЖЕРЁБАЯ прил. быуаҙ; жерёбая кобыла 

быуаҙ бейә.
ж е р е б ё н о к  м. ҡолон (сосунок); яба- 

ғы, ябаҡ, ҡырҡмыш, ҡырҡмыш тай (стри
гун); тай (в возрасте двух лет).

ЖЕРЕБЕЦ м. ҡонан (двух-трёхлетнего 
возраста); дүнән (трёх-четырёхлетнего 
возраста); айғыр (старше четырёх лет); 
өйөр айғыры (жеребец-вожак); һәүерек 
(не производитель); аҫау айғыр (произво
дитель); заводской жеребёц тоҡом айғы
ры.

ЖЕРЕБЙТЬСЯ несов. ҡолонлау.
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ЖЕРЕБЬЁВКА ж . йәрәбә һалыу, шыбаға 
тотоу.

ЖЕРЕБЯЧИЙ прил. ҡолон; жеребячье 
ржание ҡолон кешнәүе.

ЖЁРЕХ м. зоол. ағасаҡ, ағарсаҡ, ағасъя
ңаҡ.

ЖЕРЛО с. ауыҙ; жерло пушки пушка 
ауыҙы; жерло колодца ҡоҙоҡ ауыҙы. 

ЖЁРНОВ м. тирмән ташы.
ЖЕРТВА ж. 1. в разн. знач. ҡорбан; 

жертвы агрессии агрессия ҡорбандары;
2. (самопожертвование) үҙ-үҙеңде аямау, 
ҡорбан итеү; <> пасть жертвой ҡорбан 
булыу; принестй в жертву ҡорбан итеү. 

ЖЕРТВЕННИК м. ҡорбан салыу урыны. 
ЖЕРТВОВАТЕЛЬ м. уст. ҡорбан итеүсе, 

иғана биреүсе.
ЖЕРТВОВАТЬ несов. 1. что и без. доп. 

иғана биреү, буләк итеп биреү; 2. кем-чем, 
перен. ҡорбан итеү, фиҙа ҡылыу. 

ЖЕРТВОПРИНОШЕНИЕ с. ҡорбан салыу. 
ЖЕСТ м. 1. ишара, ым, ҡул хәрәкәте; 

һелтәнеш; 2. перен. ҡыланыш.
ЖЕСТИКУЛИРОВАТЬ несов. ҡул болғау 

(һөйләгәндә).
ЖЕСТИКУЛЯЦИЯ ж. ҡул болғау. 
ЖЁСТКИЙ прил. 1. ҡаты, шытыр; жёст

кие волосы шытыр сәс; 2. перен. (суровый, 
резкий) ҡаты, уҫал, тупаҫ; 3. перен. (неук
лонный, безоговорочный) киҫкен, ҡырҡа, 
бик ҡаты; жёсткие условия киҫкен шарттар; 
жёсткие сроки ҡырҡа сроктар; <> жёсткий 
вагон ж.-д. ҡаты вагон; жёсткая вода 
татырлы һыу.

ЖЕСТКО^ ҡуш ма һүҙҙәрҙең  «ҡаты , шы
тыр, татыр» мәғәнәләрен аңлатҡан берен
се өлөшө, мәҫ. жестковолосый шытыр сәсле.

ЖЁСТКОСТЬ ж. 1. ҡатылыҡ; 2. перен. 
киҫкенлек, ҡырҡалыҡ, ҡатылыҡ.

ЖЕСТОКИЙ прил. 1. аяуһыҙ, ҡанһыҙ, 
ҡаты күңелле, шәфҡәтһеҙ; 2. (очень силь
ный) көслө, ҡаты; жестокая борьба ҡаты 
көрәш; 3. сатлама, ҡаты; жестокий мороз 
сатлама һыуыҡ; <£> жестокая необходй- 
мость ҡырҡа кәрәклек (йәки ихтыяж).

ЖЕСТОКОСЕРДИЕ с. ҡаты күңелле
лек, мәрхәмәтһеҙлек, таш йөрәклелек, 
рәхимһеҙлек.

ЖЕСТОКОСЕРДНЫЙ прил. ҡаты күңелле, 
мәрхәмәтһеҙ, аяуһыҙ, ҡанһыҙ, йөрәге таш, 
рәхимһеҙ, миһырбанһыҙ.

ЖЕСТОКОСТЬ ж. 1. аяуһыҙлыҡ, ҡанһыҙ
лыҡ, ҡатылыҡ; мәрхәмәтһеҙлек, рәхим
һеҙлек; 2. (жестокий поступок) ҡаты мө
ғәмәлә.

ЖЕСТЬ ж. ҡалай.
ЖЕСТЯНКА ж. 1. разг. (кусок жести) 

ҡалай киҫәгең 2. (коробка) ҡалай һауыт.
ЖЕСТЯНОЙ прил. ҡалай; жестяной 

чайник ҡалай сәйнүк.
ЖЕСТЯНЩИК м. ҡалайсы (ҡалайҙан  

әйбер яһаусы).
ЖЕТОН м. жетон (1. билдәле бер ойошма 

йәки т үңәрәк ағзалары таға торған зна
чок; билдәле бер ваҡиға иҫтәлегенә сыға
рылған металл значок; 2. берәй нәмә аЛыу 
өсөн шартлы билдә булған металл киҫәге).

ЖЕЧЬ несов. 1. кого-что (истреблять 
огнём ) яндырыу, үртәү; 2. что (заставлять

гореть) яғыу, яндырыу; жечь дрова утын 
яғыу; он всю ночь жёг лампу ул төн буйы 
лампа яндырҙы; 3. кого-что и без доп. 
(обжигать) бешереү, көйҙөрөү, яндырыу, 
өтөү; сағыу (о крапиве).

ЖЁЧЬСЯ несов. 1. разг. см. жечь 3;
2. страд, к жечь 1, 2.

ЖЖЕНИЕ с. әсетеү, әсетеп һыҙлау. 
ЖЖЁНЫЙ прил. үртәлгән, көйҙөрөлгән 

(ıобожжённый); ҡыҙҙырылған (поджарен
ный]); жжёный кирпйч үртәлгән кирбес, 

живётся наст . вр. от жйться.
ЖИВЕЦ м. рыб. ем балыҡ (ҡармаҡҡа 

эләктереп һалына т орған кескәй тере 
балыҡ).

ЖИВИТЕЛЬНЫЙ прил. көс биреүсе, 
күңел күтәреүсе, хәл индереүсе, терелтеүсе, 
йәнләндереүсе, дәртләндереүсе.

ЖИВЙТЬ несов. кого-что терелтеү, 
йәнләндереү, дәртләндереү, рухландырыу. 

Ж И В Й Ц А ж. сайыр.
ЖЙВНОСТЬ ж. собир. разг. ҡош-ҡорт 

(йортта тәрбиәләгән).
ЖЙВО нареч. 1. (ясно, отчётливо) ап- 

-асыҡ итеп, бик асыҡ итеп; 2. (очень, рази
тельно) бик, ныҡ; иҫ киткес, ғәжәп; он 
мне жйво напоминает мать ул минең әсәйем- 
де ныҡ хәтерләтә; 3. (оживлённо) күтәренке, 
йәнле, дәртле, рухлы; 4. разг. (быстро) 
тиҙ генә, бик тиҙ, шунда уҡ, йәһәт кенә, 
йылдам.

ЖИВОЙ прил. 1. тере; иҫән, иҫән-һау  
(о человеке); живая рыба тере балыҡ; 
2. (подлинный, реальный) реаль, йәнле, 
ысын; живая действйтельность йәнле ысын
барлыҡ; 3. (оживлённый) ҡыҙыу, йәнле; 
живая беседа йәнле әңгәмә; 4. (подвижный) 
теремек, етеҙ, тилбер йылдам, уңған; 
живой ребёнок теремек бала; 5. (яркий, выра
зительный) йәнле, еңел, күңелле; живая 
речь йәнле итеп һөйләү; живая йзгородь 
үҫкән ағас йәки ҡыуаҡтарҙан торған ҡой
ма, тәбиғи ҡойма; живая природа йәнле т ә 
биғәт; живая рана 1) (ещё не зажившая 
рана) яңы йәрәхәт, төҙәлмәгән йәрәхәт; 
2) (душевная боль) төҙәлмәҫлек йәрәхәт;  
живого места нет һау ере юҡ, зарарлан
маған ере юҡ; живое предание быуындан- 
-быуынға һөйләнә килгән риүәйә; живой 
вес тереләй ауырлыҡ; живые цветы тәбиғи 
(йәки тере) сәскәләр; задеть за живое 
ауыртҡан урынға тейеү; на живую нйтку 
минән киткәнсе эйәһенә еткәнсе; арлы- 
-бирле, өҫтән-мөҫтән генә; ни (одной) 
живой душй бер кем дә юҡ.

ЖИВОПИСЕЦ м. художник.
ЖИВОПЙСНЫЙ прил. матур күренешле, 

матур; живописная местность матур күре
нешле урын.

ЖЙВОПИСЬа/е. 1. живопись (буяу менән 
һүрәт эшләү сәнғәте); уроки живописи 
живопись дәрестәре; 2. собир. (картины) 
картиналар.

ЖИВОРОДЯЩИЙ прил. зоол. тереләй 
тыуҙырыусы.

ж й в о с т ь  ж. 1. (быстрота, проворство) 
етеҙлек, теремеклек, йылдамлыҡ; 2. (ожив
лённость) йәнлелек, етеҙлек; 3. (вырази
тельность, яркость) йәнлелек, асыҡлыҡ,
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еңеллек, күңеллелек; с жйвостью тиҙ, 
йәһәт, йылдам.

ж и в о т  I м. ҡорһаҡ, эс; <> надорвать 
живот со смеху һын ҡатҡансы көлөү; 
живот подвело ашағы килеү, асығыу.

ЖИВОТ II м. уст. йән, баш; йәшәү, тор
мош; <Ҫ> не на живот, а на смерть йәнен-  
-тәнен аямайынса.

ЖИВОТВОРНЫЙ прил. йәнләндергес, 
дәртләндергес, рухландырғыс; животвор
ная сйла рухландырғыс көс.

ЖИВОТВОРЯЩИЙ 1. прич. йәнлән
дереүсе, рухландырыусы; 2. прил. см. 
животворный.

ЖИВОТНОВОД м. мал ҡараусы (йәки 
аҫыраусы).

ж и в о т н о в о д с т в о  с. малсылыҡ, мал
аҫыр аусылыҡ.

ЖИВОТНОВОДЧЕСКИЙ прил. малсы
лыҡ; животноводческий совхоз малсылыҡ 
совхозы.

ЖИВОТНОЕ с. хайуан; домашние живот
ные йорт хайуандары.

ж и в о т н ы й  прил. 1. хайуан; живот
ный органйзм хайуан организме; 2. перен. 
(грубый, низменный) тупаҫ, хайуандарса; 
животное чувство тупаҫ хис.

ЖИВОТРЕПЕЩУЩИЙ прил. иң мөһим, 
көн үҙәгендәге; животрепещущий вопрос 
иң мөһим мәсьәлә.

живу, живёшь и т. д. наст. вр. от жить.
ЖИВУЧЕСТЬ ж. йәшәүсәнлек, сыҙам

лылыҡ, һырылыҡ, йәшәүгә һәләтлелек.
ЖИВУЧИЙ прил. 1. йәшәүсән, биреш

мәүсән, сыҙамлы, һыры; 2. перен. (устой
чивый) ныҡлы, оҙаҡҡа барған.

Ж Й ВЧ И К ж . 1. рыб. см. живёц; 2. биол. 
ата орлоҡ, тересә.

ЖИВЬЁМ нареч. прост, тереләтә, тере
ләй, тере көйгә.

ЖЙДКИЙ прил. 1. шыйыҡ; жйдкие тела 
физ. шыйыҡ есемдәр; жйдкий чай шыйыҡ 
сәй; 2. (редкий) һирәк; жйдкая растйтель- 
ность һирәк үҫемлек; 3. разг. (слабый) 
йомшаҡ, көсһөҙ, зәғиф.

ж и д к о с т ь  ж. 1. шыйыҡса; мёры жйдкос- 
тей шыйыҡсалар үлсәүе; 2. шыйыҡлыҡ; 
жйдкость молока һөттөң шыйыҡлығы; 3. һи
рәклек; жйдкость волос сәстең һирәклеге.

ЖЙЖА ж. һарҡынды; навозная жйжа 
тиҙәк һарҡындыһы.

жйже сравнит, ст. от жйдкий.
ЖИЗНЕДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ж . 1. биол. 

йәшәүгә һәләтлелек; жизнедёятельность 
оргаийзма организмдең йәшәүгә һеләтле- 
леге; 2. перен. йәшәү эшмәкәрлеге, эшлек
лелек.

ЖИЗНЕДЕЯТЕЛЬНЫЙ прил. 1. биол. 
йәшәүгә һәләтле; 2. перен. эшмәкәр, 
эшлекле, булдыҡлы.

ЖИЗНЕЛЮБИВЫЙ прил. тормош һөйөү
сән.

ЖИЗНЕННОСТЬ ж. 1. йәшәүгә һәләт
лелек, йәшәүгә ҡулайлашыу; жйзненность 
органйзма организмдең йәшәүгә ҡулайла- 
шыуы; 2. тормошсанлыҡ; сйла и жйзнен
ность совётского строя совет ҡоролошо
ноң көсө һәм тормошсанлығы.

ЖИЗНЕННЫЙ прил. 1. тормош, ғүмер,

йәшәү; тормошсан; жйзненный опыт тор
мош тәжрибәһе; 2. перен. (важный, необ
ходимый) мөһим, әһәмиәтле, бик кәрәкле; 
жйзненный вопрос мөһим мәсьәлә.

ЖИЗНЕОПИСАНИЕ с. тормош юлын 
яҙыу, биография.

ЖИЗНЕОЩУЩЕНИЕ с. ысынбарлыҡты 
тоя белеү.

ЖИЗНЕПОНИМАНИЕ с. тормошто 
аңлау, тормошҡа ҡараш.

ЖИЗНЕРАДОСТНОСТЬ ж. дәртлелек, 
шат (йәки көр) күңеллелек.

ЖИЗНЕРАДОСТНЫЙ прил. дәртле, шат 
(йәки көр) күңелле.

ЖИЗНЕСПОСОБНОСТЬ ж. йәшәүгә һ ә 
ләтлелек (йәки булдыҡлылыҡ).

ЖИЗНЕСПОСОБНЫЙ прил. йәшәүгә  
һәләтле (йәки булдыҡлы); жизнеспособный 
органйзм йәшәүгә һәләтле организм.

ЖИЗНЕСТОЙКИЙ прил. йәшәүгә һ ә 
ләтле, сыҙамлы, ныҡ.

ЖИЗНЕСТОЙКОСТЬ ж. йәшәүгә һәләт
лелек, сыҙамлылыҡ, ныҡлыҡ.

ЖИЗНЕУТВЕРЖДАЮЩИЙ прил. тор
мошто раҫлаусы.

ЖИЗНЬ ж. 1. тормош; йәшәү, тереклек; 
борьба за жизнь йәшәү өсөн көрәш; за
коны жйзни тормош закондары; общёст- 
венная жизнь ижтимағи тормош; кипучая 
жизнь ҡайнап торған тормош; 2. (продол
жительность существования) ғүмер (буйы); 
за всю свою жизнь үҙ ғүмере буйына; на 
склоне жйзни ҡартайғас, олоғайғас, ҡарт
лыҡ көндә, ғүмер ахырында (йәки аҙа
ғында); 3. (оживление) йәнлелек, хәрәкәт; 
улицы полны жйзни урамдарҙа йәнлелек; 
<> бороться не на жизнь, а на смёрть үҙ- 
-үҙеңде аямайынса көрәшеү; вопрос жйзни 
йли смёрти см. вопрос; жйзни не рад йәшәге 
килмәй, торғо килмәй; мёжду жйзнью и 
смёртью йәшәү менән үлем араһында; по 
гроб жйзни см. гроб; подруга жйзни тормош 
юлдашы, ҡатын; положйть жизнь за кого- 
-что үҙеңде ҡорбан итеү; прожигать жизнь  
аҙып-туҙып йөрөү.

ЖЙЛА ж. 1. разг. ҡан тамыры; 2. разг. 
(сухожилие) һеңер, тарамыш; 3. горн. 
юлаҡ (билдәле бер тау тоҡомо ятҡан  
ер ярығы) ; 4. тех. жила (кабель проводила - 
р ының береһе).

ЖИЛЕТ м." жилет (ирҙәр кейеме).
ЖИЛЕТНЫЙ прил. жилет; жилётный 

карман жилет кеҫәһе.
ЖЙЛИСТЫЙ прил. 1. һеңерле, ярылы; 

жйлистое мясо һеңерле ит; 2. тамырлы, та
мырҙары беленеп торған; жйлистая рука 
тамырлы ҡул; 3. перен. разг. (сухощавый, 
крепкий) һыры, тарамыш кеүек, ныҡ.

ЖИЛЙЩЕ с. торлаҡ; благоустройство 
жилйщ торлаҡтарҙы яйлау, төҙөкләнде-
РеҮ*

ЖИЛИЩНЫИ прил. торлаҡ; жилйщные 
условия торлаҡ шарттары.

ЖЙЛКА ж. 1. уменьш. от жйла 1, 2; 
2. бот .,зоол. тамыр, тамырсыҡ(япраҡтарҙа, 
бөжәк ҡанаттарында)', 3. (прослойка в го р 
ных породах) юлаҡ; бёлый мрамор с крас
ными жйлками ҡыҙыл юлаҡлы аҡ мәрмәр;
4. перен. һәләтлелек, булдыҡлылыҡ; у него
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есть организаторская жилка уның ойошто
роу һәләтлеге бар.

ж и л о й  прил. торлаҡ, торорға яраҡлы; 
жилой фонд торлаҡ фонды.

ЖИЛПЛОЩАДЬ ж. (жилая площадь) 
торлаҡ майҙаны.

Ж И ЛЬЁ с. 1. (обитаемое место) йәшәү 
урыны; 2. разг. (жилище) торлаҡ, йорт, 

'төлөк.
ЖИМ м. спорт, (штанганы) күтәреү.
ЖИМОЛОСТЬ ж. бот. айыу баланы.
ЖИР м. май; растйтельные жиры үҫем

лек майҙары; . рыбий жир балыҡ майы; 
<> нагулять жйру һимереү; с жйру бесйть- 
ся см. бесйться.

ЖИРАФ м., ЖИРАФА ж. жираф.
ЖИРЕТЬ несов. һимереү, көрәйеү; түл 

ләнеү (о птицах).
ЖЙРНОСТЬ ж. 1. (молочных продуктов) 

ҡуйылыҡ; жйрность молока һөт(төң) ҡуйы
лығы; 2. (упитанность) һимеҙлек, көрлөк.

ЖЙРНЫЙ прил. 1. майлы; һөҙлөклө, 
тоҙлоҡло, өрөлө (о супе); һимеҙ (омясе); жйр- 
ная каша майлы бутҡа; 2. (упитанность) 
һимеҙ, көр; һимергән, көрәйгән; жйрная 
корова һимеҙ һыйыр; 3. май; жйрное пятно 
май табы (йәки димгеле); 4. (о молоке и м о
лочных продуктах) ҡуйы, ҡаймаҡлы; 5. 
(о почве) һутлы; жйрная земля һутлы туп
раҡ; 6. (толстый — о линии, черте) ҡ а
лын; жйрный шрифт полигр. ҡалын шрифт;

жйрный кусок майлы (йәки һимеҙ) ҡалъя.
ЖИРОВАТЬ несов. сад. буйға үҫеү  

(емеш бирмәйенсә).
ЖИРОВЙК ж. мед. оро (кешелә).
ЖИРОВОЙ прил. 1. май; майлы; жиро

вые отложения май үреү; 2. (связанный 
с обработкой и употреблением жира) май, 
май эшкәртеү; жировая промышленность 
май промышленносе.

ЖИРОПРИКАЗ ж. фин. жироприказ (кре
дитор менән иҫәп яһау тураһында кредит  
учреждениеһенә вкладчиктең биргән яҙма 
бойороғо).

ЖИТЕЙСКИЙ прил. көндәлек, көндә 
була торған, ғәҙәттәге; <Ҫ> дёло житёйское 
көн дә була торған эш.

ЖИТЕЛЬ м. тороусы (йәки йәшәүсе) ха
лыҡ; коренной жйтель төп (йәки ерле) халыҡ.

ЖИТЕЛЬНИЦА женск. р. к жйтель.
ЖИТЕЛЬСТВО с. тороу, йәшәү; мёсто 

жйтельства тороу (йәки йәшәү) урыны.
ЖИТНИЦА ж. 1. уст. амбар, келәт; 

2. перен. игенгә бай ер (йәки әлкә); Украй- 
на — жйтница СССР Украина — СССР- 
-ҙың игенгә бай әлкәһе.

ЖЙТНЫЙ прил. ашлыҡ; жйтный амбар 
ашлыҡ амбары.

ЖИТНЯК м. бот. бесәй ҡойроғо.
ж й т о  с. ашлыҡ.
ж и т ь  несов. 1. йәшәү, көн итеү (йәки 

күреү), тереклек итеү; жить беззаботно 
ғәмһеҙ йәшәү; 2. кем-чем бәйләнеп (йәки 
бирелеп) китеү; он живёт любймой работой 
ул яратҡан эшенә бирелеп киткән; 3. (оби
тать) тороү; <0> жйл(и)-был(и) булған 
ти, йәшәгән ти; жить-поживать йәшәй 
биреү, ғүмер итеү; приказать долго
жить үлеү.

ЖИТЬЁ с. 1. разг. көнкүреш, тормош; 
солдатское житьё һалдат тормошо; 2. то
роу; дом, пригодный для житья торорлоҡ 
йорт; <> житья нет көн юҡ; житьё-бытьё 
хәл-әхүәл, ғүмер итеү, көнкүреш, тор
мош.

ЖЙТЬСЯ несов. безл. ком у, разг. йәшәү, 
тороу; ему хорошо живётся ул яҡшы то
ра.

жму, жмёшь и т. д. наст. вр. от жать I
1, 3, 4.

ЖМУРИТЬ несов.: жмурить глаза күҙҙе  
ҡыҫыу (йәки йомоу).

ЖМУРИТЬСЯ несов. күҙҙе ҡыҫыу; ҡыҫылыу 
(күҙгә ҡарата).

ЖМУРКИ только мн. һуҡыр тәкә, күҙ- 
бәйләш, һәпәләк (уйын).

жмусь, жмёшься и т. д. наст. вр. от  
жаться.

ЖМЫХИ мн." (ед. жмых м.) түпрә.
ЖМЫХОВЫЙ прил. түпрә; жмыховые 

корма түпрә аҙыҡтар.
ЖНЕЙКА ж. с.-х. урғыс.
ЖНЕЦ м. ураҡсы.
Ж НИВЬЕ с. 1. ҡауҙан, ҡамыл төбө;

2. (солома) ҡамыл.
ЖНИЦА женск. р. к жнец.
жну, жнёшь и. т. д. наст. вр. от жать II.
ЖОКЁЙ м. спорт, жокей (ат өйрәтеүсе).
ж о м  м. 1. (пресс) һыҡҡыс; 2. (свекло

вичные выжимки) һығынды.
ЖОНГЛЁР м. жонглёр (цирк артисе).
ЖОНГЛЁРСТВО с. 1. жонглёрлыҡ; 2. 

перен. (ловкое, но произвольное обращение 
с фактами, словами и т. п.) хәйләләү,  
оҫта алдау.

ЖОНГЛИРОВАТЬ несов. чем и без доп.
1. жонглёрлыҡ итеү; 2. перен. хәйләләү,  
оҫта алдау.

ЖРАТЬ несов. что и без. доп., прост. 
тығыныу, ҡорһаҡ тултырыу.

ЖРЁЬИЙ м. 1. йәрәбә, шыбаға; бросать 
жрёбий йәрәбә ташлау; 2. перен. поэт, 
(участь) өлөш, яҙмыш; <> жрёбий брошен 
булыры булған, хәл ителгән.

ЖРЕЦ м. жрец (1. мәжүсиҙәрҙә ҡорбан 
салыусы кеше; 2. перен. берәй нәмәгә йәне- 
-тәне менән бирелгән кеше).

ЖРЁЧЕСКИЙ прил. жрец.
ЖРЙЦА женск. р. к жрец.
жру, жрёшь и т. д. наст. вр. от жрать.
ЖУЖЕЛИЦА ж. зоол. бызылдауыҡ 

(төнгө ҡуңыҙ).
ЖУЖЖАНИЕ с. см. жужжать.
ЖУЖЖАТЬ несов. безелдәү, безләү, 

бызылдаү, гөжләү, геүләү; жужжйт шмель 
иңкеш безелдәй.

ЖУ К м. ҡуңыҙ; майский жукмай ҡуңыҙы.
Ж У Л И К  м. 1. (вор) жулик, ҡараҡ, бур;.

2. разг. (обманщик) алдаҡсы, ялғансы.
ЖУЛИКОВАТЫЙ прил. жуликтәрсә.
Ж У Л Ь Ё  с. собир. разг. жуликтәр, ҡараҡ-

тар.
ЖУЛЬНИЧАТЬ несов. разг. алдау, хәй 

ләләү, мутлашыу.
ЖУЛЬНИЧЕСТВО с. разг. алдалау, 

хәйләлек, мутлыҡ.
ЖУПАН м. ҡыҫҡа сәкмән (элек поляк- 

тәрҙә һәм украиндарҙа).
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ЖУРАВЛЙНЫЙ прил. торна; журавлй- 
ные крылья торна ҡанаттары.

Ж УРАВЛЬ м. 1. торна; 2. (у колодца) 
сиртмә.

ЖУРЙТЬ несов. кого, разг. шелтәләү, 
орошоу.

ЖУРНАЛ м. журнал.
ЖУРНАЛЙСТ м. журналист.
ЖУРНАЛИСТИКА ж. 1. журналистика  

(ж урналдарҙа һәм газеталарҙа әҙәби-пуб- 
лицистик эшмәкәрлек)’, 2. собир. газета- 
-журналдар (ваҡытлы матбуғат).

ЖУРНАЛИСТКА ж. журналистка.
ЖУРНАЛИСТСКИЙ прил. журналислек; 

журналистские способности журналислек  
һәләте.

ЖУРНАЛЬНЫЙ прил. журнал; журналь
ная статья журнал мәҡәләһе.

ЖУРЧАНИЕ с. см. журчать; журчание 
ручья шишмә селтерәүе.

ЗА предлог 1. с вин. п. (около, вокруг) 
эргәһенә, эргәһендә, янына, янында; сесть 
за стол өҫтәл эргәһенә (йәки янына) у л 
тырыу; 2. с вин.п. (при указании на начало 
действия) -ға (-гә, -ҡа, -кә); взяться за ра
боту эшкә тотоноу; 3 .е в и н . п. (при указа
нии лица, предмета, позади или по другую  
сторону которого что-то помещено, спря
тано) -ға (-гә, -ҡа, -кә); заложйть руки за 
спину ҡулды артҡа ҡуйыу; 4. евин. п. (при 
указании цены, платы) -ға (-гә, *ҡа, -кә); 
купйть за пять рублей биш һумға һатып алыу;
5. с вин. п. (позднее', больше', сверх) ашҡан, 
ашыу, ауған, уҙған; мороз за двадцать гра
дусов егерме градустан ашҡан һыуыҡ; 
ей далеко за сорок уның йәше күптән инде 
ҡырҡтан уҙған; 6. с вин. п. (при указании  
расстояния) арала, ерҙә, алыҫлыҡта; 
находйться за десять километров от города 
ҡаланан ун километр алыҫлыҡта булыу; 
7. с вин. п. (раньше на какое-л. время) 
алда (н), элек, элгәре; за день до отъезда 
китерҙән бер көн алда; 8. с вин. п. (в тече
ние какого-л. времени) -ҙа (-ҙә, -да, -дә,  
=ла, -лә, -та, -тә), эсендә, ваҡытында; 
отдохнуть за время отпуска отпуск ваҡы
тында ял -итеү; сделать за час бер сәғәт
тә эшләү; за две недели ике аҙна эсендә;
9. с вин. п. (при указании на лицо или пред
мет, к которому прикасаются) -дан (-дэн, 
-ҙан, -ҙән, -нан, -нән, -тан, -тән); взять 
за руку ҡулынан тотоу; 10. с вин. п. (ради, 
в пользу чего-л.) өсөн; бороться за мир ты
ныслыҡ өсөн көрәшеү; 11. с вин. п. (вместо 
кого-л., замещая кого-л.) өсөн, урынына; 
работать за товарища иптәше өсөн эшләү; 
12. с вин. п. (при указании лица или пред
мета, выступающего в качестве кого-чего-л.) 
итеп, тип; принять за правило ҡағиҙә итеп 
ҡабул итеү, ҡағиҙә тип таныу; считать за 
честь бәхет тип һанау; 13. с вин. п. (при 
указании лица, к которому возникает какое- 
-либо чувство) всея; я рад за вас мин һеҙҙең 
өсөн шатмын; мне стыдно за неё уның өсөн

ЖУРЧАТЬ несов. сылтырау, шылтырау, 
гөрләү, селтерҙәү.

ЖУТКИЙ прил. ҡурҡыныс, ҡот осҡос, 
йөрәк ярғыс; дәһшәтле, хәүефле; жуткая 
картина ҡот осҡос күренеш.

ЖУТКО нареч. 1. ҡурҡыныс, ҡот осҡос; 
2. в знач. сказ. безл. кому ҡурҡыныс; мне 
стало жутко миңә ҡурҡыныс булып китте.

Ж УТЬ ж. разг. ҡурҡыу, ҡот осоу, хәүеф 
ләнеү; меня жуть берёт мин ҡурҡам, мине 
ҡурҡыу ала.

ЖУХЛЫЙ прил. тоноҡланған, - уңарған 
(о красках); ҡыу, ҡыуарған (о траве, 
листьях).

ЖУХНУТЬ несов. тоноҡланыу, уңарыу 
(о красках)', ҡырыу (о траве, листьях).

жую, жуёшь и т. д. наст. вр. от жевать.
ЖЮРЙ с. нескл. жюри (1 .собир. конкурс

тарҙа, ярыштарҙа бүләк билдәләүселәр', 
2. уст. спорт ярыштарындасы судья).

мин оялам; 14. евин, и твор. п. (попричине, 
вследствие) -ғы (-ге, -ны, -не) өсөн, -ға  
(-гә) күрә; арҡаһында, -лыҡтан (-лектән); 
уважать за храбрость ҡыйыулығы өсөн 
ихтирам итеү; за отсутствием доктора д ок
тор булмағанлыҡтан; за недостатком време
ни ваҡыт етмәгәнгә күрә; 15. с вин. и твор. 
п. (через, по ту сторону, позади) артына, 
артында, аръяғына, аръяғында, тышына, 
тышында, ситенә, ситендә; аша, арҡыры; 
вынести за скобки йәйә тышына сығарыу; 
жить за городом ҡала ситендә йәшәү; 
выбросить за окно тәҙрә аша ташлау; 
16. с твор. п. (позади, вслед, следом) арттан, 
артынан, бер-бер артлы ... һуң; одйн за 
другйм береһе артынан икенсеһе; за мной 
минең арттан; 17. с твор. п. (во время 
чего-л.) -да (-дә, -ҙа, -ҙә ,  -ла, -лә, та, =тә) 
ваҡытында, ваҡытта, саҡта; за ужином 
киске аш ваҡытында; за работой эшләгән
дә; 18. с твор. п. (при указании лица или 
предмета, на которые направлено действие) 
-ды (-де, -ҙы, -ҙе, -ны, -не, -ты, -те); уха
живать за больными ауырыуҙарҙы ҡарау; 
следйть за чистотой таҙалыҡты тикшереп 
тороу; 19. с твор. п. (с целью, для 
чего-л.) артынан, алырға, -ға (=гә, -ҡа, 
-кә); пойтй за водой һыуға барыу; послать 
за вещами әйберҙәрҙе алырға ебәреү;
20. с твор. п. (при указании лица, от кото
рого зависит наступление какого-л. дейст
вия) -да (-дә, =ҙа, =ҙә, *ла, -лә, -на, -нэ, 
-та, -тэ); дёло за вами эш һеҙҙә ҡалды;
21. с твор. п. =лы (гле), булған, менән; 
бумага за подписью директора директор 
ҡул ҡуйған ҡағыҙ, директор ҡултамғаһы 
булған ҡағыҙ; дёло за номером 4 4-се но- 
мерле дело; выйти замуж за кого-либо 
берәүгә кейәүгә сығыу; за исключёнием 
-дан башҡа; -дан тыш; за и против яҡ
лап һәм ҡаршы; за счёт кого-либо берәй 
кеше иҫәбенә; за счёт чего-либо берәй  
нәмә иҫәбенә; ни за что һис бер ваҡытта 
ла.
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ЗА-, приставка 1. ҡылым яһағанда ҡ ул
ланылып түбәндәгене аңлата: 1)эштең баш 
ланғанын, мәҫ. засмеяться көлөп ебәреү; 
2) эш йәки хәлдең һөҙөмтәһенә ирешеүҙе, 
мәҫ. завоевать яулап алыу; 3) (=ся киҫәк
сәһе менән) эштең артыҡ булғанлығын, 
сиктән сығып киткәнлеген, мәҫ. засидеться 
оҙак ултырып китеү; 4) хәрәкәттең берәй 
нәмә артына, берәй яҡҡа юнәлтелгәнен, 
мәҫ. завернуть (зй угол) (мөйөшкә) боролоу; 
заслать (йыраҡҡа) ебәреү; 5) эштең юл ың
ғайында башҡарылыуын, мәҫ. забежать 
инеп сығыу; 2. исем һәм сифат яһағанда  
ҡулланылып, предметтең икенсе яҡта йәки 
арт т а булғанлығын аңлата, мәҫ. заречье 
йылға аръяғы.

ЗААЛЁТЬ сов. 1. (показаться— о чём-л. 
алом) алланып (йәки алһыуланып, ҡыҙарып 
күренеү; в листве заалели гроздья рябины 
япраҡтар араһынан миләш тәлгәштәре 
ҡыҙарып күренделәр; 2. {начать алеть) ал
лана {йәки ҡыҙара) башлау.

ЗААПЛОДЙРОВАТЬ сов. алҡышлай 
{йәки ҡул саба) башлау.

ЗААРЕНДОВАТЬ сов. что арендаға алыу, 
арендалау.

з а а р к а н и т ь  сов. кого-что арҡанлау, 
боғал һалыу, боғаллап тотоу; заарканить 
лошадь атты боғаллап тотоу.

ЗААРТАЧИТЬСЯ сов. киреләнеү, ҡары
шыу, тиҫкәреләнеү; сығынсылау (о лоша
ди).

ЗААТЛАНТИЧЕСКИЙ прил. Атл антик 
океан артындағы {йәки аръяғындағы); 
заатлантические страны Атлантик океан 
аръяғындағы илдәр.

з а б а в а  ж. ирмәк, мәрәкә; уйын-көлкө, 
йыуаныс; детские игры и забавы бала
ларҙың уйын-көлкөләре; ради забавы ир
мәк өсөн.

ЗАБАВЛЯТЬ несов. кого-что 1. {развле
кать) албырғатыу, алдаштырыу, йыуатыу; 
забавлять детей играми балаларҙы уйын 
менән албырғатыу; 2. {быть предметом раз
влечения) ҡыҙык булыу {йәки күренеү), 
мәҙәк булыу; ваши угрозы нас только за 
бавляют һеҙҙең ҡурҡытыуығыҙ беҙгә ҡыҙыҡ 
ҡына.

ЗАБАВЛЯТЬСЯ несов. 1. чем и без доп. 
{ развлекаться) албырғау, йыуаныу, уйнау, 
шаярыу; забавляться йграми уйындар менән 
йыуанып тороу; 2. кем-чем {делать пред
метом забавы) күңел асыу, ҡыҙыҡ күреү, 
ирмәк табыу; ирмәк {йәки ҡыҙыҡ) итеү.

ЗАБАВНИК м . разг. уйынсаҡ, көлдөрөү- 
сән, мәҙәксән, шаян.

ЗАБАВНО нареч. 1. ҡыҙыҡ {йәки көлкө; 
күңелле) итеп; он забавно рассказывает 
ул ҡыҙыҡ итеп һөйләй; 2. в знач. сказ, кому 
ҡыҙыҡ, ирмәк, мәрәкә; мне это очень за
бавно миңә был бик ҡыҙыҡ.

ЗАБАВНЫЙ прил. ҡыҙыҡ, көлкө (лө), 
ирмәк, мәрәкә; забавный случай ҡыҙыҡ 
ваҡиға; забавный ребёнок ирмәк бала.

ЗАБАЛЛОТИРОВАТЬ сов. кого-что 
һайламау, һайламай ҡалдырыу.

ЗАБАРАБАНИТЬ сов. 1 .{н а  барабане) 
барабан ҡаға башлау; 2. что и без. доп. 
(застучать) дыңғырҙата {йәки тыптырҙа-

та) башлау; дождь забарабанил по крыше
ямғыр өй түбәһен тыптырҙатып яуа баш
ланы.

ЗАБАРРИКАДИРОВАТЬ сов. что барри-
кадалау, баррикада төҙөү {йәки яһау).

ЗАБАРРИКАДИРОВАТЬСЯ сое. барри
када яһап ышыҡланыу.

ЗАБАСТОВАТЬ сов. забастовка яһау, эш 
ташлау.

ЗАБАСТОВКА ж. забастовка, эш ташлау; 
политйческая забастовка политик забастов
ка; экономйческая забастовка экономик 
забастовка; объявйть забастовку забастов
ка иғлан итеү.

ЗАБАСТОВОЧНЫЙ прил. забастовка; за
бастовочный комитет забастовка комитете.

ЗАБАСТОВЩИК м. эш ташлаусы, забас
товкала ҡатнашыусы.

ЗАБВЕНИЕ с. уст. иҫтән яҙыу, иҫ юйыу; 
<> предать забвению что онотоу, иҫтән 
сығарыу.

ЗАБЕГ м. спорт, югереү; забег на четы
реста метров дүрт йөҙ метрға югереү.

ЗАБЕГАТЬ сов. 1. югерешә башлау, 
югерешеү, сабыуыллау, ҡуҙғалышыу; 
при приближении поезда все забегали поезд 
яҡынлаша башлағас, бөтәһе лә югерешә 
башланылар; 2. перен. {о глазах, взгляде) 
югертә {йәки уйнай) башлау; глаза его 
труслйво забегали ул ҡурҡып күҙҙәрен ян- 
-яҡҡа югертә башланы.

ЗАБЕГАТЬ несов. см. забежать; <> забе
гать вперёд ваҡытынан алға китеү {йәки 
һикереү).

ЗАБЕГАТЬСЯ сов. разг. югерә-югерә  
хәлдән тайыу, югереп арып бөтөү.

ЗАБЕЖАТЬ сов. 1. {попасть куда-л.) 
(югереп) килеп инеү; 2. разг. {зайти мимо
ходом) инеп сығыу; забежать к знакомым 
таныштарға инеп сығыу.

ЗАБЕЛЁТЬ сов. 1. {показаться — о 
чём-л. белом) ағарып күренеү; в темноте 
забелели палатки ҡараңғылыҡта тоноҡ 
ҡына булып палаткалар ағарып күренде
ләр; 2. {начать белеть) ағара башлау, аға
рыу; вершйны гор забелели от снёга тау 
баштары ҡарҙан ағарҙы.

ЗАБЕЛЙТЬ сов. что 1. {покрыть белой 
краской) ағартыу, аҡлау, аҡҡа буяу; 
забелйть стёны стеналарҙы ағартыу; 2. 
разг. ҡатыу, һалыу; забелйть чай молоком 
сәйгә һөт һалыу.

ЗАБЕРЕМЕНЕТЬ сов. ауырға ҡалыу, 
йөккә уҙыу.

ЗАБЕСПОКОИТЬСЯ сов. тынысһыҙ
лана башлау, тынысһыҙланып китеү, бор
сола башлау.

ЗАБИВАТЬ несов. см. забйть I.
ЗАБИВАТЬСЯ несов. 1. см. забйться I; 

2. страд, к забивать.
ЗАБИНТОВАТЬ сов. кого-что бинтләү, 

бәйләү, бинтләп {йәки бәйләп) ҡуйыу; 
забинтовать рану яраны бәйләп ҡуйыу.

ЗАБИНТОВЫВАТЬ несов. см. забинтовать.
ЗАБИРАТЬ несов. см. забрать.
ЗАБИРАТЬСЯ несов. 1. см. забраться; 

2. страд, к забирать.
ЗАБЙТОСТЬ ж. баҫылғанлыҡ, яҙмыш 

{йәки тормош) баҫҡанлыҡ, бахырлыҡ.
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ЗАБЙТЫЙ 1. прич. ҡағылған, ҡаҙаҡлан
ған; 2. прил. (запуганный) яҙмыш баҫҡан, 
баҫылған, ҡағылып-һуғылып йәшәгән; за-  
бйтый человёк яҙмыш баҫҡан кеше.

ЗАБЙТЬ I сов. 1. что ҡағыу, ҡаҙаҡлау; 
забйть гвоздьҡаҙаҡ ҡағыу; 2. что (заделать) 
бөтәштереү, тығыу, томалау, ҡаплау; за
бйть щёли ярыҡтарҙы бөтәштереү; 3. что 
(заполнить до отказа) тултырыу, тыңҡыс
лап тултырып ҡуйыу; забйть сарай дровами 
һарайға утын тултырыу; 4. что (закрыть 
наглухо) томалау, бикләү, бикләп (йәки 
томалап) ҡуйыу; забйть дверь ишекте бикләп 
ҡуйыу; 5. кого (замучить побоями) туҡмап 
йөҙәтеү (йәки эштән сығарыу); 6. что 
(заглушить — о растениях) баҫып китеү; 
не забйли бы сорнякй посевы баҫыуҙы ҡый 
үлән баҫып китмәһен; 7. кого (убить на 
бойне) һуйыу, боғаҙлау, салыу; забйть 
свинью сусҡаны һуйыу; забйть голову 
кому чем башын ҡаңғыртыу, томалау; 
забйть мяч в ворота тупты ҡапҡаға бәреп 
индереү; забйть шар (при игре в бильярд) 
шарҙы төртөп төшөрөү.

ЗАБЙТЬ II сов. 1. (начать бить) ҡаға 
(йәки һуға) башлау; забйли барабаны бара
бан ҡаға башл нылар; 2. (начать вытекать 
струёй) урғылыу, урғып сығыу, атылыу, 
бәреү; из скважины забйла нефть скважи
нанан нефть урғылды.

ЗАБЙТЬСЯ I сов. 1. йәшеренеү, боҫоу,  
ҡасыу; забйться в угол мөйөшкә йәшеренеү; 
2. (засориться) тығылыу, томаланыу, 
бикләнеү; труба забйлась сажей торбаға 
ҡором тығылған.

ЗАБЙТЬСЯ II сов. (начать биться) һуға 
(йәки бәрә, тибә) башлау; бәрелә-һуғыла  
башлау, тыпырсына башлау; сердце забйлось 
йөрәк тибә башланы; птйца в сетйх забй
лась ҡош ситлектә тыпырсына башла
ны.

ЗАБИЯКА м. и ж. разг. сәркәш, сәкәләй,  
һуғыш суҡмары.

ЗАБЛАГОВРЕМЕННО нареч. ваҡыты
нан элек, алдан (уҡ), көн элгәре; тәүҙән  
үк; известйть заблаговременно алдан хәбәр  
итеү.

ЗАБЛАГОРАССУДИТЬСЯ сов. безл. дө-  
рөҫ тип табылыу, кәрәк булып күренеү; 
үҙе белгәнсә (йәки үҙ белдегенсә) эшләү; он 
делает то, что ему заблагорассудится 
ул үҙе белгәнсә эшләй.

ЗАБЛЕСТЕТЬ сов. 1. (показаться — 
о чём-л. блестящем) ялтырап китеү (йәки 
тороу, күренеү); вдалй заблестела река 
алыҫтан йылға ялтырап күренде; 2. (начать 
блестеть; стать блестящим) ялтырай (йә
ки йымылдай) башлау; йылтырап китеү; 
у него весело заблестели глаза күҙҙәре шат
лыҡтан йылтырап китте.

ЗАБЛЕЯТЬ сов. баҡыра (йәки мәэлдәй) 
башлау.

ЗАБЛИСТАТЬ сов. 1. см. заблестеть 1; 
2. (стать блестящим) йылтырап китеү.

ЗАБЛУДИТЬСЯ сов. аҙашыу, юлдан яҙыу; 
заблудйться в лесу урманда аҙашыу; 
заблудйться в трёх соснах соотв. өс быҙауға 
кәбәк айыра белмәү (ябай мәсьәләне, 
эште төшөнмәү).

ЗАБЛУДШИЙ прил.: заблудшая овца
аҙашҡан, юлдан яҙған кеше.

з а б л у ж д а т ь с я  несов. яңылышыу,, 
хаталаныу.

ЗАБЛУЖДЕНИЕ с. хата, яңылыш (фекер, 
уй); впасть в заблуждение хата фекергә 
төшөү; быть в заблуждении хаталаныу, 
яңылышыу; ввести в заблуждение башын 
бутау, яңылыштырыу.

ЗАБОДАТЬ сов. кого һөҙөү, һөҙөп имгә
теү (йәки үлтереү).

ЗАБОЙ I м. горн. забой (рудник йәки, 
шахтала руда һ. б. сығарыла торған урын).

ЗАБОЙ II м. см. забйть 7; забой скота 
мал салыу.

ЗАБОЙЩИК м. горн. забойщик (забойҙа 
таш күмер йәки руда сығарыусы эшсе).

ЗАБОЛАЧИВАНИЕ с. см. заболотить 
(-ся).

ЗАБОЛАЧИВАТЬ несов. см. заболотить»
ЗАБОЛАЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. за 

болотиться; 2. страд, к заболачивать.
ЗАБОЛЕВАЕМОСТЬ ж. ауырыуҙар, 

ауырыуҙар һаны; снижение заболеваемо
сти ауырыуҙар һаны кәмеү.

ЗАБОЛЕВАНИЕ с. 1. см. заболеть I; 
2. (болезнь) ауырыу, сир, сырхау; тяжёлое  
заболевание ҡаты сир.

ЗАБОЛЕВАТЬ I несов. см. заболеть I.
ЗАБОЛЕВАТЬ II несов. см. заболеть II.
ЗАБОЛЕТЬ I сов. чем ауырып китеү, сир

ләү; заболеть грйппом грипп менән ауырып 
китеү.

ЗАБОЛЕТЬ II сов. (начать болеть) ауыр
тыу, ауырта башлау; у него заболела голова 
башы ауырта башланы.

ЗАБОЛОНЬ ж. бот. сөсөк (ағастыц  
ҡабығы аҫтындағы йәш ҡатлауы).

ЗАБОЛОТИТЬ сов. что һаҙға әйләндереү,. 
һаҙландырыу.

ЗАБОЛОТИТЬСЯ сов. һаҙға әйләнеү,, 
һаҙланыу.

ЗАБОЛТАТЬ I сов. что, разг. (размешать> 
бутау (шыйыҡ нәмәне).

з а б о л т А т ь п  сов. чем (начать болтать) 
болғау, һелкетеү; заболтать ногами аяҡ 
һелкетеү.

ЗАБОЛТАТЬ III сов. разг. см. загово- 
рйть II.

ЗАБОР м. ҡойма.
ЗАБОРИСТЫЙ прил. разг. 1. (едкий, 

крепкий) ҡаты, үткер; көслө, тәьҫирле; забо
ристый табак ҡаты тәмәке; 2. перен. тоҙло, 
тупаҫ; забористый анекдот тоҙло анекдот.

ЗАБОРНЫЙ прил. ҡойма; заборный столб 
ҡойма бағанаһы.

ЗАБОР ОН ЙТЬ сов. что тырматыу.
ЗАБОТА ж. 1. ҡайғыртыу, хәстәрләү; 

уй, ҡайғы, вайым; забота о будущем килә
сәк тураһында ҡайғыртыу; 2. (заботливое 
отношение) хәстәрлек; забота о человеке 
кеше тураһында хәстәрлек күреү; 3. обычно 
мн. заботы (хлопоты) мәшәҡәт; домашние 
заботы йорт мәшәҡәттәре; без забот 
ғәмһеҙ, ҡайғыһыҙ, вайымһыҙ; ему и заботы 
мало ҡайғыһында ла юҡ, иҫе лә китмәй.

ЗАБОТ ИТ Ь несов. кого-что борсоу, тыныс
һыҙлау, мәшәҡәтләү; это его мало забо
тит был уны аҙ борсой.
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ЗАБОТИТЬСЯ несов. о ком-чём  1. (прояв
лять забот у) хәстәрлек күреү, ҡайғыртыу, 
артынан йөрөү, хәстәрләү, мәшәҡәтләнеү; 
заботиться о здоровье трудящихся хеҙ- 
мәтсәндәрҙең һаулығы тураһында хәстәр
лек күреү; 2. (тревожиться, беспокоиться) 
ҡайғыртыу, борсолоу, уйлау; ему ни о чём 
не придётся заботиться безл. уға һис бер 
нәмә тураһында ла борсолорға тура килмәҫ.

ЗАБОТЛИВОСТЬ ж. хәстәрлек, ҡайғыртыу- 
санлыҡ.

ЗАБОТЛИВЫЙ прил. хәстәрле, ҡайғыртыу- 
сан; заботливый отёц хәстәрле атай; забот
ливые руки перен. хәстәрле ҡул, хәстәрле 
хужа.

ЗАБРАКОВАТЬ сов. кого-что яраҡһыҙ 
тип табыу, бракҡа сығарыу.

ЗАБРАКОВЫВАТЬ несов. см. забрако
вать.

ЗАБРАЛО с. ист. битлек, бит ҡаплағыс 
(тимер турҡаның битте һаҡлай торған 
алғы өлөшө); <£> выступить с открытым за 
бралом асыҡтан-асыҡ сығыу.

ЗАБРАСЫВАТЬ I несов. см. забросать.
ЗАБРАСЫВАТЬ II несов. см. забросить.
ЗАБРАТЬ сов. 1. кого-что (взять) (бергә) 

алыу, алып китеү; забрать книги с собой 
китаптарҙы үҙең менән алыу; 2. кого-что, 
разг. (арестовать) ҡулға алыу; 3. что 
(сузить, ушить) йыйыу, бөрөү, тарайтыу; 
забрать шов йөйҙө йыйыу, тарайтыу; 4. 
ситкә китеү (йәки тартыу), алыу; забрать 
направо уңға тартыу; <> забрать в руки 
ҡулға алыу; забрать (себе) в голову что 
башына алып, белеп алып ныҡышыу.

ЗАБРАТЬСЯ сов. 1. (залезть, вскараб
каться куда-л.) менеү (наверх); инеү 
(внутрь); забраться на верхушку дерева 
ағас башына менеү; забраться под одеяло 
юрған аҫтына инеү; 2. (проникнуть куда-л.) 
инеү, үтеү; козы забралйсь в огород кә
зәләр баҡсаға ингән; 3. (зайти далеко) 
барып сығыу, инеп китеү; забраться в са
мую глубь леса урмандың төпкөлөнә үк 
инеп китеү.

ЗАБРЕДИТЬ сов. һаташа башлау, баҫ
лығыу, баҫтырылыу; больной забредил 
ауырыу һаташа башланы.

ЗАБРЕЗЖИТЬ сов. 1. (засветиться) са
ғылыу, аҙ ғына (йәки саҡ-саҡ) ялтырап 
күренеү, яҡтырыу; забрезжил огонёк ут 
яҡтырып күренде; 2. безл. (о рассвете) таң 
беленеү, таң ҡыйылыу.

ЗАБРЕСТЙ сов. барып (йәки килеп) сығыу; 
забрестй далеко в лес алыҫҡа урманға ба
рып сығыу.

ЗАБРИВАТЬ несов. см. забрйть.
ЗАБРЙТЬ сов. кого-что, уст. һалдатҡа 

алыу.
ЗАБРОДЙТЬ сов. (о вине) әсей башлау, 

әсеү.
ЗАБРОНИРОВАТЬ сов. что, воен. бро- 

няләү, броня менән ҡаплау.
ЗАБРОНИРОВАТЬ сов. кого-что беркетеп 

(йәки билдәләп) ҡуйыу; забронйровать ме
сто в поезде поезда урын билдәләп ҡуйыу.

ЗАБРОНИРОВАТЬСЯ сов. воен. броня- 
ләнеү, броня менән ҡапланыу.

ЗАБРОНИРОВАТЬСЯ сов. разг. (огра

дить, обезопасить себя чем-л.) үҙен хә-  
үефһеҙләндереү, үҙен һаҡлау сараларын 
күреү.

ЗАБРОС м.: в забросе ташланған хәлдә,  
ташландыҡ хәлдә.

ЗАБРОСАТЬ сов. кого-что, прям, и перен. 
күмеү, күмеп ташлау; яуҙырыу; забросать 
ямы песком сокорҙарҙы ҡом менән күмеү; 
забросать вопросами һорауҙар яуҙырыу; 
<> забросать камнями см. камень; забро
сать грязью см. грязь.

ЗАБРОСИТЬ сов. 1. что (бросить да
леко) ырғытыу, ташлау, атып бәреү,  
сөйөп ебәреү; 2. что, разг. (затерять) 
ташлау; я куда-то забросил ключй мин 
асҡыстарҙы ҡайҙалыр ташлағанмын; 3. 
кого-что (перестать заниматься, забо
титься) ташлау, ҡарамау, ташлап ҡуйыу; 
забросить хозяйство хужалыҡты ташлап 
ҡуйыу; забросить музыку музыканы таш
лау; 4. что, разг. (доставить, завезти) 
килтереү, килтереп ташлау.

ЗАБРОШЕННОСТЬ ж. ташландыҡ хәлдә  
булыу.

ЗАБРОШЕННЫЙ прил. ташландыҡ, ҡа
ралмаған; заброшенный сад ташландыҡ 
баҡса.

ЗАБРЫЗГАТЬ I сов. кого-что сәсрәтеп 
бөтөрөү; забрызгать платье грязью күл
дәккә бысраҡ сәсрәтеп бөтөрөү.

ЗАБРЫЗГАТЬ II сов. (начать брызгать) 
сәсрәтә (йәки һиптерә, һибәләй) башлау,  
күҙе төшә башлау.

ЗАБРЫЗГИВАТЬ несов. см. забрызгать I.
ЗАБУБЁННЫЙ прил. прост.: забубён

ная головушка сая кеше.
ЗАБУРЛЙТЬ сов. шаулай башлау; море 

забурлйло диңгеҙ шаулай башланы.
ЗАБУТЙТЬ сов. что, тех. бутлау (ваҡ 

таштарҙы цементкә ҡатыштырып, стена 
һалыу).

ЗАБУХАТЬ несов. см. забухнуть.
ЗАБУХНУТЬ сов. шешенеү, бүртенеү,  

бүртеү; рамы забухли рамдар шешенгән.
ЗАБУШЕВАТЬ сов. ҡотора башлау; ве

тер снова забушевал ел яңынан ҡотора 
башланы.

ЗАБЫВАТЬ несов. см. забыть.
ЗАБЫВАТЬСЯ несов. 1. см. забыться; 

2. (терять ясность ума) аңын юғалтыу, 
иҫен юйыу, хәтерһеҙләнеү, онотоусан була  
башлау; дед от старости стал забываться 
олатай ҡартлығынан онотоусан була баш
ланы; 3. страд, к забывать.

ЗАБЫВЧИВОСТЬ ж. иҫәүәнлек, хә-  
терһеҙлек.

ЗАБЫВЧИВЫЙ прил. иҫәүән, онотоу
сан, хәтерһеҙ.

ЗАБЫТЫЙ прич. и прил. онотолған, оно
толоп бөткән (йәки ҡалған); забытые в 
вагоне вёщи вагонда онотолоп ҡалған н ә 
мәләр; забытые чувства онотолған хистәр.

ЗАБЫТЬ сов. кого-что 1. (перестать 
помнить) онотоу, иҫтән (йәки хәтерҙән) 
сығарыу; забыть номер квартйры квартира 
номерен онотоу; 2. (случайно оставить) 
онотоп ҡалдырыу; я забыл кнйгу дома мин 
китапты өйҙә онотоп ҡалдырғанмын; 3. (за 
бросить совсем) онотоу, онотоп бөтөү; я
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забыл английский язык мин инглиз телен 
онотоп бөткәнмен; <> забыть дорогу куда 
барыуҙан {йәки йөрөүҙән) туҡтау; и думать 
забудь уйлама ла, онот, башыңа ла индермә; 
себя не забыть үҙен онотмау.

ЗАБЫТЬЁ с. 1. (беспамятство) иҫтән 
(йәки һуштан) яҙыу, иҫ юйыу; больной 
впал в забытьё сирле һуштан яҙған; 2. (дре
мота) йоҡомһорап китеү, ойоп китеү (йәки 
ултырыу); на меня нашло забытьё ойоп 
киткәнмен.

ЗАБЫТЬСЯ сов. 1. (задремать) йоҡом
һорау, ойоп ултырыу (йәки китеү);
2. (впасть в беспамятство) иҫ юйыу, иҫтән 
яҙыу; 3. (отвлечься) онотоп тороу, донъяны 
онотоу, онотолоп тыңлау (йәкиэшләү һ. б.); 
отправиться в путешествие, чтобы за 
быться онотоп тороу өсөн сәйәхәткә китеү;
4. (перейти границы дозволенного, не сдер
жать себя) үҙен-үҙе онотоу, онотолоп 
китеү; он так забылся, что стал грубйть 
ул онотолоп китеп, тупаҫлыҡтар әйтә баш
ланы; 5. (не сохраниться в памяти) оното
лоу, иҫтән сығыу.

ЗАВ м. разг. см. заведующий.
ЗАВ- I ҡыҫҡартылған ҡушма һүҙҙәрҙең  

«мөдир» мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, 
мәҫ. завскладом склад мөдире.

ЗАВ= II ҡыҫҡартылған ҡушма һ үҙҙәр
ҙең «завод» мәғәнәһен аңлатҡан беренсе 

.ч өлөшө, мәҫ. завком завод комитете.
3ABÂJI м. өйөм; снежный завал ҡар

%' ӨЙӨМӨ.
ЗАВАЛИВАТЬ несов. см. завалйть. 

у ЗАВАЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. зава-
J лйться; 2. срград. к заваливать.

з а в а л и н к а  ж. нигеҙ тупрағы, ниргә
буйы.

$  ЗАВАЛЙТЬ сое. 1. что (засьтать) күмеү, 
^ күмеп ташлау; завалйть яму соҡорҙо күмеп 
3 ташлау; 2. кого-что (засьтать сверху) баҫыу, 
 ̂ күмеп китеү; камнями завалйло пещёру 

безл. мәмерйәне таш баҫҡан; 3. что (набро
сать, загромоздить) ябыу, ҡаплау; зава
лйть дорогу деревьями ағастар менән юлды 
ябыу; 4. что, разг. (переполнить) килтереп 
тултырыу, өйөү; завалйть магазйн това
рами магазингә тауар килтереп тултырыу;
5. кого, перен. разг. (обременить) өйөү, 
күмеү, күмеп ташлау; завалйть срочной 
работой ашығыс эштәр менән күмеү; 6. что, 
перен. прост, (провалить) мөмкинлек бир
мәү, аяҡ салыу; (эшләй) алмау; завалйть 
экзамен экзаменде бирә алмау.

ЗАВАЛИТЬСЯ сов. 1. за что (упасть) 
төшөү, төшөп китеү; кнйга завалйлась за 
полку китап кәштә артына төшкән; 2. разг. 
(накрениться, запрокинуться) артҡа таш
ланыу, ҡырынайыу, ҡыйшайыу; 3. разг. 
(лечь, улечься) ятыу, ауыу; завалйться спать 
йоҡларға ятыу; 4. перен. прост, (потер
петь неудачу) барып сыҡмау, аяҡ салыныу; 
дёло завалйлось эш барып сыҡманы.

ЗАВАЛЯТЬСЯ сов. разг. 1. (залежаться) 
оҙаҡ ятыу, ятып ҡалыу; заявлёние заваля
лось в канцелярии ғариза канцелярияла 
оҙаҡ ятҡан; 2. (остаться непроданным) 
һатылмай ятыу (йәки ҡалыу).

ЗАВАРИВАТЬ несов. см. заварить.

ЗАВАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. заварйть- 
ся; 2. страд, к заваривать.

ЗАВАРЙТ Ь сов. что 1. һалыу, бешереү; 
заварйть чай сәй бешереү (йәки һалыу);
2. тех. (при заливке, сварке) ҡойоп ямау 
(ҡойған ваҡытта ҡыуыш ҡалған урынға  
иретелгән металл ҡойоу); <> заварйть кашу 
см. каша.

ЗАВАРИТЬСЯ сов. бешеү, сығыу; чай 
заварйлся сәй сыҡҡан; <> заварйлось дёло 
мәшәҡәтле эш башланып китте.

ЗАВАРКА ж. 1. см. заварйть; чайник для 
заварки чая сәй бешереү сәйнүге; 2. разг. 
бер һалырлыҡ сәй; чаю осталось на одну 
заварку бер һалырлыҡ сәй ҡалды.

ЗАВАРНОЙ прил. 1. ҡайнатып алынған, 
бешерелгән, ҡайнар һыуға баҫып ҡуйыл
ған; заварной хлеб ҡайнар һыуға баҫып 
бешерелгән икмәк; 2. (служащий для за 
варки) ҡайната (йәки бешекләй) торған; 
заварной котёл ҡайната торған ҡаҙан.

ЗАВЕДЕНИЕ с. йорт; высшее учёбное 
заведёние юғары уҡыу йорто.

ЗАВЕДОВАНИЕ с. см. заведовать; завё- 
дование школой мәктәпкә идара итеү.

ЗАВЕДОВАТЬ несов. идара итеү; завёдо- 
вать хозяйством хужалыҡҡа идара итеү.

ЗАВЕДОМЫЙ прил. билдәле, сеп-сей, 
һәр кемгә билдәле, ап-асыҡ күренеп тор
ған; завёдомая ложь ап-асыҡ күренеп тор
ған ялған, сеп-сей ялған.

ЗАВЕДУЮЩАЯ женск. р. к завёдующий.
ЗАВЕДУЮЩИЙ м. мөдир; завёдующий 

учёбной частью уҡытыу эштәре мөдире.
ЗАВЕЗТЙ сов. 1. кого-что (по пути) кер- 

теп (йәки индереп) сығыу; завезтй письмо 
хат кертеп сығыу; 2. кого-что (отвезти 
далеко) илтеп ташлау; завезтй в глушь 
алыҫҡа, ҡараңғы яҡҡа илтеп ташлау;
3. что, ком. (доставить) илтеү, килтереү; 
алып барыу; завезтй товары в магазйн 
магазингә тауар илтеү.

ЗАВЕРБОВАТЬ сов. кого-что вербовать 
итеү, вербовкалау.

3Â В ЕРЕН И Е с. ышандырыу.
ЗАВЕРИТЕЛЬ м. офиц. раҫлаусы, д ө 

рөҫләүсе.
ЗАВЕРИТЬ сов. 1. кого-что ышандырыу; 

завёрить в своёй прёданности үҙенең ысын 
бирелгәнлегенә ышандырыу; 2. что (удо
стоверить) раҫлау, дөрөҫләү; завёрить 
подпись ҡултамғаны раҫлау.

ЗАВЕРНУТЬ сов. 1. кого-что (обернуть, 
упаковать, укутать) төрөү, урау; завер
нуть ребёнка в одеяло баланы юрғанға 
төрөү; 2. что, разг. (загнуть, отогнуть, 
подвернуть) ҡайтарыу, һыҙғаныу, төрөү; 
завернуть рукав ең һыҙғаныу; 3. (свернуть 
в сторону) боролоу; завернуть за угол мө
йөштән боролоу; 4. разг. (зайти мимоходом) 
инеү, тейеү; 5. что (завинтить) бороу, 
бороп ҡуйыу; завернуть кран кранды бороу.

ЗАВЕРНУТЬСЯ сов. 1. во что төрөнөү,  
ураныу; завернуться в одеяло юрғанға 
ураныу; 2. разг. (загнуться, подвернуться) 
ҡайтарылыу; пола пальто завернулась 
пальтоның салғыйы ҡайтарылған; 3. (плот
но завинтиться) боролоу; кран завернулся 
кран боролған.
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ЗАВЕРТЕТЬ I сов. кого-что, перен. разг. 
(увлечь) әүрәтеү, башын әйләндереү; үҙенә  
ҡаратыу.

ЗАВЕРТЕТЬ II сов. чем (начать вертеть) 
әйләндерә (йәки өйөрөлтә, болғай) башлау; 
собака завертела хвостом эт ҡойроғон бол
ғай башланы.

ЗАВЕРТЕТЬСЯ I сов. разг. (захлопо
таться) буталыу, ҡаңғырыу, эш менән баш 
әйләнеү; завертеться с делами эштәр менән 
ҡаңғырыу.

ЗАВЕРТЕТЬСЯ II сов. (начать вертеть
ся) әйләнә (йәки өйөрөлә) башлау; колесо 
завертелось тәгәрмәс әйләнә башланы.

ЗАВЁРТЫВАТЬ несов. см. завернуть.
ЗАВЁРТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. завер

нуться; 2. страд, к завёртывать.
ЗАВЕРШАТЬ несов. см. завершить.
ЗАВЕРШАТЬСЯ несов. 1. см. завер- 

шйться; 2. страд, к завершать.
ЗАВЕРШЕНИЕ с. см. завершйть; ф  в за-  

вершение (всего) аҙағында, һуңында, һ ө 
ҙөмтәлә.

ЗАВЕРШЙТЬ сое. что тамамлау, бөтөрөү, 
теүәлләү; завершйть семилетку досрочно 
ете йыллыҡты срогынан элек тамамлау.

ЗАВЕРШИТЬСЯ сов. тамамланыу, тамам 
булыу, бөтөү, теүәлләнеү; год завершйлся 
новыми производственными победами йыл 
яңы производство уңыштары менән тамам
ланды.

ЗАВЕРЯТЬ несов. см. заверить.
ЗАВЕСА ж. прям, и перен. пәрҙә, ҡор

ған, шаршау, япма; тюлевая завеса тюль 
ҡорған; завеса тумана томан пәрҙәһе; снеж
ная завеса ҡар япмаһы; <> дымовая завеса 
төтөн һалыу (маскировка өсөн яһалған ҡуйы  
төтөн һыҙаты); огневая завеса ут шар
шауы (дошман атакаһынан һаҡлау өсөн 
арт иллерия, пулемёт йәки мылтыҡ уты); 
приподнять завесу асып биреү, фаш итеү.

ЗАВЕСИТЬ сов. кого-что пәрҙә (йәки 
ҡорған, шаршау) ҡороу, ҡороп ҡуйыу; 
завесить окно тәҙрәгә пәрҙә ҡороп ҡуйыу.

ЗАВЕСТЙ сов. 1. кого-что (увести, п ри 
вести) илтеп ташлау, алып килеү (йәки 
инеү); завестй в болото һаҙлыҡҡа алып инеү;
2. что (устроить, основать) булдырыу, 
ҡороу, төҙөү, һалыу; завестй молочное 
хозяйство һөтсөлөк хужалығын ҡороу;
3. кого-что (приобрести) алыу, булдырыу; 
завестй собаку эт булдырыу; 4. что (уст а
новить, ввести) урынлаштырыу, ҡуйыу, 
индереү; завестй новые порядки яңы т әр 
тип урынлаштырыу; 5. что (начать) баш
лау, башлап ебәреү; завестй разговор һүҙ  
башлау; 6. что (привести в движение) 
бороу, бороп ебәреү; йөрөтөү, ебәреү; 
завестй мотор моторҙы ебәреү; <0> завестй 
тёсто ҡамыр ҡуйыу; завестй в тупйк ҡомға 
ултыртыу, көрсөккә килтереп терәтеү.

ЗАВЕСТИСЬ сов. 1. (появиться) булыу, 
булып китеү, күбәйеү, күбәйеп китеү; у 
него завелись друзья уның дуҫтары күбәй
ҙе; 2. (прийти в движение — о двигат еле , 
часах) эшләй (йәки йөрөй) башлау; мотор 
завёлся мотор эшләй башланы.

ЗАВЕТ м. васыят; заветы Лёнина Ленин 
васыяттары.

ЗАВЕТНЫЙ прил. 1. (сокровенный, осо
бенно ценимый) ҡәҙерле, изге; завётные 
мечты изге хыялдар; 2. (связанный с обетом, 
тайным условием) йәшерен, серле; завётное 
кольцо серле балдаҡ.

ЗАВЕТРЕННЫЙ прил. ел аҫты, ел тей
мәгән (йәки ышыҡ) урын; заветренная сто
рона ел аҫты яҡ.

ЗАВЕШАТЬ сов. что элеп тултырыу 
(йәки бөтөрөү); завёшать стёны картйнами 
стенаға картиналар элеп тултырыу.

ЗАВЕШИВАТЬ I несов. см. завёсить.
ЗАВЕШИВАТЬ II несов. см. завёшать.
ЗАВЕЩАНИЕ с. 1. (документ) васыятна- 

ма; 2. (предсмертная воля) васыят.
ЗАВЕЩАТЕЛЬНЫЙ прил. васыят; за

вещательное распоряжёние васыят ҡағыҙы.
ЗАВЕЩАТЬ сов. и несов. 1. что (напр, 

имущество) васыят итеү; инселәү, инселәп 
ҡалдырыу; 2. кому-чему с неопр. (выразить 
предсмертную волю) васыят әйтеү.

ЗАВЕЯТЬ I сов. что баҫып китеү, күмеү; 
буран завёял дорогу буран юлды баҫып кит
кән.

ЗАВЕЯТЬ II сов. (начать веять) иҫә 
(йәки өрә) башлау; завёял ветерок ел иҫә 
башланы.

ЗАВЗЯТЫЙ прил. разг. бик хирес, -ға 
(-гә, -ҡа, -кә) әүәҫ (йәки бирелгән), 
(берәй нәмә) менән мауыҡҡан; ысын, ата; 
завзятый охотник бик хирес һунарсы.

ЗАВИВАТЬ несов. см. завйть.
ЗАВИВАТЬСЯ несов. 1. см. завйться;

2. страд, к завивать.
ЗАВЙВКА ж. 1. см. завйть(ся); завйвка 

волос сәсте бөҙрәләтеү; 2. (прическа) 
завивка.

ЗА ВЙДЕТЬ сов. кого-что алыҫтан күреү, 
күреп алыу.

ЗАВЙДНО нареч. 1. көнләшерлек, күҙ 
ҡыҙырлыҡ; һоҡланырлыҡ; 2. в знач. сказ, 
безл. кому көнләшеү, көнсөллөк килеү, 
күҙ ҡыҙыу; ему стало завйдно уның көнсөл
лөгө килеп китте.

ЗАВИДНЫЙ прил. көнләшерлек, ҡыҙы- 
ғырлыҡ; һоҡланырлыҡ, бына тигән; завйд- 
ное здоровье һоҡланырлыҡ таҙалыҡ.

ЗАВИДОВАТЬ несов. кому-чему көн
ләшеү, көнсөллөк килеү, ҡыҙығыу.

ЗАВИЗЖАТ Ь сов. сыйылдай (йәки сырыл
дай) башлау.

ЗАВИЗИРОВАТЬ сов. что виза һалыу, 
рөхсәт биреү.

ЗАВИЛЯТЬ сов. чем болғай башлау; за 
вилять хвостом ҡойроҡ болғай башлау.

ЗАВИНТИТЬ сов. что бороу, бороп 
ҡуйыу; завинтйть винт винтте бороп ҡуйыу.

ЗАВИНТИТЬСЯ сов. бороп еткерелеү, 
боролоу; гайка хорошо завинтйлась гайка 
яҡшы боролған.

ЗАВИСЕТЬ несов. 1. (находиться в под
чинении) бәйләнешле (йәки буйһонған) 
булыу; 2. (быть обусловленным) бәйләнеш
ле (йәки бәйле) булыу, бәйләнеү; успёх дёла 
завйсит от нас самих эштең уңышы беҙҙең 
үҙебеҙгә бәйләнгән.

ЗАВИСИМОСТЬ ж. 1. бойондороҡло
лоҡ; крепостная завйсимость ист. крепост
ной бойондороҡлолоҡ; 2. (обусловленность)
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бәйләнгәнлек; в завйсимости от обстоя
тельств эштәрҙең торошона бәйләнгән
лек, хәлдең ни рәүешле булыуына бәйләнгән 
булыу.

ЗАВИСИМЫЙ прил. бойондороҡло, 
ирекһеҙ, ихтыярһыҙ, буйһонған; зависимое 
положение ирекһеҙ хәл.

ЗАВИСТЛИВОСТЬ ж. көнсөллөк, көн- 
ләшеүсәнлек.

ЗАВИСТЛИВЫЙ прил. көнсөл, көнлә- 
шеүсән; завистливый человек көнсөл кеше.

ЗАВИСТНИК м. көнсөл кеше.
ЗАВИСТЬ Ж .  КӨНСӨЛЛӨК.
ЗАВИТОЙ прил. бөҙрәләнгән, бөҙрәлә- 

телгән; завитые волосы бөҙрәләнгән сәс.
ЗАВИТОК ж. 1. бөтөркә; завиткй волос 

сәс бөтөркәләре; 2. (у растений) мыйыҡ, 
уралғы, кәкерсәк; завиток ползучего рас
тения үрмә үҫемлектең мыйығы.

ЗАВЙТЬ сов. что бөҙрәләү; завйть во
лосы сәс бөҙрәләү.

ЗАВИТЬСЯ сов. 1. (стать вьющимся)
бөҙрәләнеү; 2. (сделать себе завивку) бөҙ
рәләтеү; завйться у парикмахера парик
махерҙа сәс бөҙрәләтеү; 3. йомарланыу, 
төймәләнеү; капуста завилась кәбеҫтә 
йомарланған.

ЗАВИХРЕНИЕ с. физ. ураңҡыу, ураң- 
ҡытыу; өйөрөлдөрөү.

ЗАВКОМ м. (заводской комитет) зав
ком (завод комитете).

ЗАВЛАДЕВАТЬ несов. см. завладеть.
ЗАВЛАДЕТЬ сов. ке м-че м 1. алыу, ҡулға 

'алыу (йәки төшөрөү), яулап алыу; завла
деть чужйм имуществом кеше мөлкәтен 
ҡулға төшөрөү; 2. перен. (подчинить себе, 
увлечь) ҡаратып алыу, үҙ яғыңа ауҙарыу; 
завладеть вниманием үҙеңә ҡаратып алыу.

ЗАВЛЕКАТЕЛЬНЫЙ прил. разг. ҡыҙыҡ
лы, ҡыҙыҡтырғыс, ә үр эткес.

ЗАВЛЕКАТЬ несов. см. завлёчь.
ЗАВЛЁЧ Ь сов. кого 1. (заманить) (әүрә

теп, көсләп) алып китеү; 2. перен. (увлечь, 
соблазнить) күңелен биләү, үҙенәҡаратыу, 
мауыҡтырыу.

ЗАВОД I м. в разн. знач. завод; металлур- 
гйческий завод металлургия заводы; неф
теперегонный завод нефть ҡыуыу заводы; 
конный завод йылҡысылыҡ заводы.

ЗАВОД II м. 1. см. завестй 6; 2. (в меха
низмах) борғос, завод; у часов испортился 
завод сәғәттең борғосо боҙолған; завод 
кончился заводы бөткән.

ЗАВОДИТЬ несов. см. завестй.
ЗАВОДИТЬСЯ несов. 1. см. завестйсь; 

2. страд, к заводйть.
ЗАВОДНЕНИЕ с. спец. һыуландырыу; 

законтурное заводнение ҡатлам тирәләй 
һыуландырыу, һыу баҫымы биреү.

ЗАВОДНОЙ прил. борғосло, механизмле; 
заводная игрушка борғосло уйынсыҡ.

ЗАВОДСКИЙ,ЗАВОДСКОЙ прил. завод; 
заводской комитет завод комитете.

ЗАВОДЧИК м. завод хужаһы.
ЗАВОДЬ ж. келәгә.
ЗАВОЕВАНИЕ с. 1. см. завоевать;

2. (завоёванная территория) яулап (йәки 
һуғышып) алынған территория (йәки ер);
3. обычно мн. завоевания перен. (достиже

ния) ҡаҙаныш; велйкие завоевания социа- 
лйзма содиализмдең бөйөк ҡаҙанышта
ры.

ЗАВОЕВАТЕЛЬ м. һуғышып (йэки 
яулап) алыусы, буйһондороусы.

ЗАВОЕВАТЬ сов. что 1. һуғышып (йэки 
яулап) алыу, буйһондороу; завоевать стра
ну илде яулап алыу; 2. перен. (добиться) 
булдырыу, ҡаҙаныу, ирешеү; яулап алыу; 
завоевать победу еңеүгә ирешеү; завоевать 
известность исем ҡаҙаныу.

ЗАВОЁВЫВАТЬ несов. см. завоевать.
ЗАВОЗ ж. 1. см. завезтй; 2. (завезённые 

товары) килтерелгән тауарҙар.
ЗАВОЗИТЬ I несов. см. завезтй.
ЗАВОЗИТЬ II сов. что, р а зг . (измазать) 

бысратып (йэки буяп) бөтөрөү.
ЗАВОЗНЫЙ прил. ситтән килтерелгән 

(йэки индерелгән) (мәҫ. тауар).
ЗАВОЛАКИВАТЬ несов. см. заволочь.
ЗАВОЛАКИВАТЬСЯ несов. 1. см. заво

лочься; 2. страд, к заволакивать.
ЗАВОЛНОВАТЬСЯ сов. 1. (о море) тул

ҡынлана башлау; 2. (забеспокоиться) ты
нысһыҙлана (йэки тулҡынлана) башлау.

ЗАВОЛОЧЬ сов. что ҡаплау, баҫыу, 
томалау; тучи заволоклй нёбо күкте болот- 
тар ҡаплап алды.

ЗАВОЛОЧЬСЯ сов. ҡапланыу, томаланыу; 
глаза заволоклйсь слезами күҙҙәр йәш ме
нән томаланды.

з а в о р а ж и в а т ь  несов. см. заворо- 
жйть.

ЗАВОРАЧИВАТЬ несов. см. завернуть.
ЗАВОРОЖИТЬ сов. кого-что, прям, и 

перен. сихырлау, арбау.
3ÂB0P0T м.: заворот кишок эсәк тығы

лыу (йэки уралыу).
ЗАВРАТЬСЯ сов. разг. саманан тыш ял

ғанлау, алдап аштырып ебәреү.
ЗАВСЕГДАТАЙ м. разг. һәр ваҡыт б у 

лыусы, көн дә булыусы; завсегдатай театра 
театрҙа һәр ваҡыт булыусы (кеше).

ЗАВТРА нареч. и в знач. сущ. с. нескл. 
иртәгә; завтра утром иртәгә иртән; до 
завтра иртәгәгә тиклем; <> не сегодня 
(нынче) — завтра бөгөн булмаһа иртәгә, 
яҡын арала.

ЗАВТРАК I м. иртәнге аш.
ЗАВТРАК II ж.: кормйть завтраками ир

тәгә, иртәгә тип алдап йөрөтөү.
ЗАВТРАКАТЬ несов. иртәнге аш ашау.
ЗАВТРАШНИЙ прил. иртәгәге, иртә

геһе; <0> завтрашний день иртәгәге көн.
ЗАВУАЛИРОВАТЬ сов. что, прям, и 

перен. ҡаплау, томалау, асыҡ күрһәтмәү; 
завуалйровать факты булған факттарҙы 
томалау.

ЗАВУЧ ж. (заведующий учебной частью)
завуч (уҡыу-уҡытыу эштәре мөдире).

ЗАВХОЗ ж. (заведующий хозяйством) 
завхоз (хужалыҡ эштәре мөдире).

ЗАВЫВАНИЕ с. см. завывать; завывание 
вётра ел ыжғыр ыуы.

ЗАВЫВАТЬ несов. ыжғырыу, олоу; 
вьюга завывает буран ыжғыра.

ЗАВЫСИТЬ сов. что саманан тыш күтә
реү, арттырыу, аштырыу; завысить цёны 
хаҡтй саманан тыш күтәреү.
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ЗАВЫТЬ сов. олой башлау; завыл ветер 
ел олой башланы.

ЗАВЫШАТЬ несов. см. завысить.
ЗАВЫШЕНИЕ с. см. завысить.
ЗАВЯЗАТЬ I сов. что 1. бәйләү; төйнәү, 

төйөнләү (в узелок); тағыу (галстук); за 
вязать глаза күҙҙе бәйләү; 2. перен. (на
чать) башлау, керешеү; завязать разговор 
һүҙ башлау.

ЗАВЯЗАТЬ II несов. см. завязнуть.
ЗАВЯЗАТЬСЯ сов. 1. бәйләнеү, төйнә

леү; узел завязался төйөн төйнәлде; 
2. перен. (установиться, начаться) баш
ланыу; завязалась интересная беседа ҡыҙыҡ 
әңгәмә башланды; 3. бот. (образоваться — 
о плоде) төймәләнеү, төймәләкләнеү.

ЗАВЯЗКА ж. 1. (тесёмка, ленточка) 
бәй, бау, бәйләүес; 2. лит. баш, башланыу, 
башланып (йәки бәйләнеп) китеү; завязка 
драмы драманың башланыуы.

ЗАВЯЗНУТЬ сов. прям, и перен. батыу, 
сумыу; завязнуть в болоте һаҙға батыу; 
завязнуть в долгах бурысҡа батыу.

ЗАВЯЗЫВАТЬ несов. см. завязать I.
ЗАВЯЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. завя

заться; 2. страд, к завязывать.
ЗАВЯЗЬ ж. бот. емшән, инәлек.
ЗАВЯЛИВАТЬ несов. см. завялить.
ЗАВЯЛИТЬ сов. что ҡаҡлау, киптереү; 

завялить рыбу балыҡ ҡаҡлау.
ЗАВЯЛИТЬСЯ сов. ҡаҡланыу, кибеү.
ЗАВЯНУТЬ сов. 1. (стать вялым) һулыу, 

ҡороу, быжыу; 2. перен. (потерять бод
рость) һулыу.

ЗАГАДАТЬ сов. 1. что әйтеү, ҡойоу; 
загадать загадку йомаҡ әйтеү (йәки ҡойоу); 
2. кого-что (задумать) юрау, уйлау; зага
дайте какое-нибудь число берәй һан 
уйлағыҙ; 3. что (предположить, задумать) 
берәй нәмә эшләргә уйлау, алдан уйлап 
ҡуйыу, фараз итеү.

ЗАГАДИТЬ сов. что, разг. бысратыу, 
бысратып бөтөрөү, әшәкеләү, шаҡшылау.

ЗАГАДКА ж . 1. йомаҡ, табышмаҡ; отга
дать загадку йомаҡ юрау, табышмаҡ та
быу; 2. перен. сер; загадки природы тәби
ғәт серҙәре; <> говорйть загадками кинә
йәләп, ситләтеп һөйләү.

ЗАГАДОЧНОСТЬ ж. серлелек, билдә
һеҙлек; аңлайышһыҙлыҡ.

ЗАГАДОЧНЫЙ прил. серле, йомаҡай; 
загадочное событие серле ваҡиға; загадоч
ная картинка серле картинка.

ЗАГАДЫВАТЬ несов. см. загадать.
ЗАГАЖИВАТЬ несов. см. загадить.
ЗАГАР м . ҡояшта тән ҡарайыу, ҡояшта 

янғанлыҡ.
ЗА ГАСЙТЬ сов. что, разг. һүндереү.
ЗАГАСНУТЬ сов. разг. һүнеү, һүнеп 

ҡуйыу.
ЗАГАТЙТЬ сов. что гать түшәү, гатләү.
ЗАГВОЗДКА ж. разг. әкәмәт, хикмәт, 

тотҡарлыҡ, эләкмә; в чём загвоздка? ни
мәлә тотҡарлыҡ?

ЗАГЙБ м. 1. бөгөлгән (йәки бөкләнгән) 
урын; загйб листа ҡағыҙ битенең бөкләнгән 
урыны; 2. перен. тайпылыш, бөгөлөш; ле
вый загйб полит, һул тайпылыш.

ЗАГИБАТЬ несов. см. загнуть.

ЗАГИБАТЬСЯ несов. 1. см. загнуться; 
2. страд, к загибать.

ЗАГИПНОТИЗИРОВАТЬ сов. кого-что 
гипнозлау, гипноз менән тәьҫир итеү.

ЗАГЛАВИЕ с. исем, баш; заглавие кнйги 
китаптың исеме; под заглавием исеме аҫ
тында.

ЗАГЛАВНЫЙ прил.: заглавный лист
беренсе бит; заглавная буква баш хәреф.

ЗАГЛАДИТЬ сов. что 1. шымартыу, ти
геҙләү; үтекләү; загладить складки склад- 
каны үтекләү; 2. перен. (исправить, смяг
чить) төҙәтеү, йомшартыу; загладить вину 
ғәйебен төҙәтеү.

ЗАГЛАДИТЬСЯ сов. 1. шымарыу, ти
геҙләнеү; үтекләнеү; 2. перен. онотола 
төшөү, баҫыла биреү; обйда загладилась 
үпкәләү онотола төштө.

ЗАГЛАЖИВАТЬ несов. см. загладить. 
ЗАГЛАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. загла

диться; 2. страд, к заглаживать.
ЗАГЛАТЫВАТЬ несов. см. заглотать.
ЗАГЛОТАТЬ сов. кого-что йотоу, йотоп 

ебәреү; щука заглотала живца суртан тере 
балыҡты йотоп ебәрҙе.

ЗАГЛОХНУТЬ сов. 1. шымыу, тыныу, 
туҡтау; звуки заглохли тауыштар тынды; 
2. (прийти в запустение) ташландыҡ хәлгә  
килеү, һүнеп ҡалыу; сад заглох баҡса таш
ландыҡ хәлгә килгән.

ЗАГЛОХШИЙ прил. һүнгән, ташландыҡ; 
заглохший сад ташландыҡ баҡса.

ЗАГЛУШАТЬ несов. см. заглушйть.
ЗАГЛУШЙТ Ь сов. что 1. баҫып китеү, 

еңеү, ишеттермәү; оркестр заглушйл голос 
певца оркестр йырсының тауышын баҫып 
китте; 2. перен. баҫылдырыу, баҫыу; заглу
шйть боль һыҙлауҙы баҫыу; 3. (о растениях) 
ҡаплау, баҫыу; сорнякй заглушйли поле 
баҫыуҙы сүп үләндәр баҫҡан; 4. перен. 
(подавить) баҫыу, баҫып ҡалыу.

ЗАГЛЯДЕНЬЕ с. разг. ҡарап туйғыһыҙ, 
күҙ алғыһыҙ, һоҡланғыс; конь — одно з а 
гляденье! аты ла, аты — ҡарап туйғыһыҙ!

ЗАГЛЯДЕТЬСЯ сов. һоҡланып ҡарап то
роу, шаҡ ҡатып ҡарап тороу, күҙ алмай 
ҡарап тороу (йәки ҡалыу); заглядеться на 
картйну картинаға һоҡланып ҡарап тороу.

ЗАГЛЯДЫВАТЬ несов. см. заглянуть; 
<> заглядывать вперёд киләсәк тураһында 
уйланыу, киләсәкте күҙ алдына килтереү.

ЗАГЛЯДЫВАТЬСЯ несов. см. загля
деться.

ЗАГЛЯНУТЬ сов. 1. (взглянуть) күҙ һ а 
лыу (йәки төшөрөү, югертеү); ҡарау, ҡарап 
алыу (йәки сығыу); заглянуть в окно т әҙ 
рәгә ҡарау; 2. (о солнце, луне и т. п.) 
төшөү, ҡарау; 3. разг. (зайти) инеп (йәки 
кереп) сығыу; я к вам загляну на днях мин 
һеҙгә ошо көндәрҙә инеп сығырмын.

ЗАГНАИВАТЬСЯ несов. см. загнойться.
ЗАГНАННЫЙ 1. прич. ҡыуып индерелгән; 

2. прил. (обессиленный) көстән яҙған; ян
ған; загнанная лошадь янған ат; 3. прил. 
перен. (запуганный, забитый) ҡурҡытыл
ған, миңрәүләндерелгән; как загнанный 
зверь ҡото осоп, күҙе маңғайына сығып.

ЗАГНАТЬ сов. 1. кого-что (заставить 
войти куда-л.) ҡыуып индереү; загнать скот
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во двор малды ҡураға ҡыуып индереү; 
2. что, разг. (вбить) ҡағыу, батыра һуғыу, 
ныҡ индереү; 3. кого (довести до крайнего 
изнеможения) ҡыуып арытыу, йөҙәтеү; 
яндырыу (лошадь).

ЗАГНИВАНИЕ с. см. загнивать.
ЗАГНИВАТЬ несов. 1. сереп бөтөү; серей 

башлау; 2. перен. тарҡалыу, сереү.
ЗАГНИТЬ сов. см. загнивать.
ЗА ГНОЙТЬ сов. разг. что 1. (довести до 

гниения) серетеү, серетеп бөтөрөү; 2. (до
вести до нагноения) эренләтеү, эрен йыйҙы- 
рыу.

ЗАГНОИТЬСЯ сов. эренләү, эрен йыйыу; 
рана загноилась яра эренләгән.

ЗАГНУТЬ сов. что бөгөү, бөкләп (йәки 
ҡайтарып) ҡуйыу, кәкерәйтеү, ҡайтарыу; 
загнуть странйцу кнйги китаптың битен 
бөкләп ҡуйыу; загнуть рукав ең ҡайтарыу; 
<> загнуть цёну бик ҡыйбат һорау; загнуть  
крепкое словцо уҫал һүҙ ыскындырыу, 
ҡаты һүҙ әйтеп ташлау.

ЗАГНУТЬСЯ сов. бөгөлөү, бөкләнеү, 
кәкерәйеү, ҡайтарылыу, бөкләнеп (йәки 
ҡайтарылып) ҡалыу; угол странйцы з а 
гнулся китап битенең мөйөшө бөкләнгән.

ЗАГОВАРИВАТЬ несов. см. заговорйть 
I 2; <> заговаривать зубы юрамал яңылыш
тырыу, бутау (һөйләшкәндә).

ЗАГОВАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. заго- 
ворйться 1; 2. (говорить бессмыслицу) һ а 
ташыу, һөйләнеү, юҡты-барҙы һөйләү  
(ауырыу сәбәпле).

ЗАГОВОР I м. 1. заговор (политик маҡ
сатҡа ирешеү теләге менән бер нисә кеше
нең кемгәлер, нәмәгәлер ҡаршы эш алып 
барырға үҙ-арау йәшерен һүҙ ҡуйышыуы); 
2. (сговор) йәшерен һөйләшеп ҡуйыу, сер
ләшеп ҡуйыу.

ЗАГОВОР II м. уст. (заклинание) өшкө
рөү, им-том, ырым.

ЗАГОВОРЙТЬ I сов. кого-что 1. разг. 
(утомить разговором) һөйләнеп арытыу 
(йәки ялҡытыу); 2. уст. (заколдовать) 
өшкөрөү, им-том итеү, ырымлау.

ЗАГОВОРЙТЬ II сов. 1. (начать гово
рить) һөйләй (йәки һөйләшә) башлау, тел 
асылыу; ребёнок скоро заговорйт бала тиҙ
ҙән һөйләшә башлар; 2. перен. (пробудит ь
ся) уяныу, ҡуҙғалыу; в нём заговорйла 
совесть уның намыҫы ҡуҙғалды.

ЗАГОВОРИТЬСЯ сов. разг. 1. (увлечься 
разговором) һүҙгә мауығып китеү; 2. см. 
завраться.

ЗАГОВОРЩИК м. заговорщик, заговор
сы, заговорҙа ҡатнашыусы.

ЗАГОВОРЩИЦА женск. р. к заговорщик.
ЗАГОВОРЩИЦКИЙ прил. 1. заговорщик, 

заговорсы, заговорҙа ҡатнашыусы; заго
ворщицкий план заговорсылар планы; 
2. (таинственный) серле, аҫтыртын.

ЗАГОГОТАТЬ сов. 1. (о гусях) ҡаңғыл
дау, ҡаңғылдай башлау, ҡаңғылдарға то
тоноу; 2. разг. (захохотать) шарҡылдау, 
хахылдау, шарҡылдап көлә башлау.

ЗАГОЛОВОК м. см. заглавие; под заго
ловком йсеме аҫтында.

ЗАГОЛОВОЧНЫЙ прил. полигр. баш; 
заголовочный шрифт баш хәреф.

ЗАГОЛУБЕТЬ сов. 1. (показаться — о 
чём-л. голубом) күкһелләнеп (йәки з ә ң 
гәрләнеп, күгелйемләнеп) тороу (йәки 
ятыу); вдали заголубело море алыҫта диң
геҙ күкһелләнеп ята; 2. (начать голубеть) 
зәңгәрләнеү, күкһелләнә (йәки зәңгәрлә
нә) башлау.

ЗАГОН м. 1. см. загнать 1; 2. (для скота) 
аҙбар, ялан ҡура (йәки кәртә); <> быть 
в загоне ситкә ҡағылыу, ҡыйырһыты
лыу.

ЗАГОНЩИК м. охот, әйҙәүсе, ҡыуып 
килтереүсе.

ЗАГОНЯТЬ I несов. см. загнать.
ЗАГОНЯТЬ II сов. кого, разг. яфалап 

(йәки интектереп, аптыратып) бөтөрөү.
ЗАГОРАЖИВАТЬ несов. см. загородить. 
з а г о р А ж и в а т  ь с я  несов. 1. см. заго- 

родйться; 2. страд, к загораживать.
ЗА ГОР АТ Ь несов. см. загореть.
ЗАГОРАТЬСЯ несов. см. загореться.
ЗАГОРДИТЬСЯ сов. разг. артыҡ ҡупы

райыу, тәкәбберләнеп (йәки ҡупырайып) 
китеү.

ЗАГОРЕВАТЬ сов. разг. ҡайғыра (йәки 
бошона) башлау.

ЗАГОРЕЛЫЙ прил. ҡояшҡа (йәки көн
гә) янған (йәки янып ҡарайған); загорелое 
лицо ҡояшҡа янған бит.

ЗАГОРЕТЬ сов. ҡояшҡа (йәки көнгә) 
яныу, ҡарайыу; загореть на солнце ҡояшта 
яныу.

ЗАГОРЕТЬСЯ сов. 1. (начать гореть) 
янып китеү, яна башлау, тоҡаныу, ҡабы
ныу; дрова загорелись утын яна башланы; 
2. перен. (заблестеть) ялтырай (йәки яна) 
башлау, янып китеү, ялтырау, балҡыу, 
ҡабыныу; глаза загорелись радостью шат
лыҡтан күҙҙәре яна башланы; 3. безл. 
перен. разг. теләге уяныу, яҫҡыу, ярһыу, 
ашҡыныу; ему загорелось поехать ул барыр
ға тип ярһыны; 4. перен. (начаться) ҡыҙып 
(йәки башланып) китеү; загорелся спор 
бәхәс башланып китте.

ЗАГОРОДИТЬ сов. 1. что (обнести огра
дой) кәртәләү, кәртәләп алыу, ҡоймалау; 
загородйть огород баҡсаны кәртәләү;  
2. кого-что (заслонить) ҡаплау, ышыҡлау; 
загородйть свет яҡтыны ҡаплау; 3. 
что (преградить) быуыу, ҡаплау, кәр
тәләү; машйны загородйли оба конца 
улицы машиналар урамдың ике башын да 
ҡаплаған; 4. что, разг. (загромоздить) 
тултырыу, тултырып бөтөрөү; загородйть 
склад ящиками складты йәшниктәр менән 
тултырыу.

ЗАГОРОДИТЬСЯ сов. 1. (поставить 
ограду) кәртәләнеү, ҡойма менән уратып 
алыныу; 2. (заслониться) ҡапланыу, 
ышыҡланыу; загородйться рукой от солнца 
ҡулды ҡуйып ҡояштан ышыҡланыу.

ЗАГОРОДКА ж. ҡойма, кәртә, текмә, 
ситән.

ЗАГОРОДНЫЙ прил. ҡала ситендәге 
(йәки тышындағы); загородный дом ҡала 
ситендәге өй.

ЗАГОРЯЧИТЬСЯ сов. ярһый (йәки ҡы
ҙа) башлау, ярһып китеү; лошадь загоря- 
чйлась ат ярһый башланы.
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ЗАГОСТЙТ ЬСЯ сов. разг. оҙаҡ ҡунаҡ ı 
булыу, ҡунаҡта оҙак йөрөү.

ЗАГОТАВЛИВАТЬ несов. см. загото
вить.

ЗАГОТОВИТЕЛЬ м. әҙерләүсе, йыйыу
сы; заготовитель лекарственных трав д а 
рыу үләндәре әҙерләүсе (кеше йәки учреж
дение).

ЗАГОТОВИТЕЛЬНЫЙ прил. әҙерләү,  
йыйыу; заготовительные цёны әҙерләү  
(йәки йыйыу) хаҡы; заготовйтельный 
пункт әҙерләү пункты.

ЗАГОТОВИТЬ сов. что, чего әҙерләү, 
әҙерләп ҡуйыу; заготовить справки справ
калар әҙерләп ҡуйыу; заготовить дров 
на зиму ҡышҡылыҡҡа утын әҙерләп ҡуйыу.

ЗАГОТОВКА ж. 1. см. заготовить; 
заготовка хлеба иген әҙерләү; 2. сапожн. 
заготовка (аяҡ кейеме өсөн киҫеп әҙерлән
гән күн).

ЗАГОТОВЛЯТЬ несов. см. заготовить.
ЗАГОТОВЩ ИК^. 1. әҙерләүсе; 2. (са

пожник) заготовщик, заготовка әҙерләүсе,  
бесеүсе.

ЗАГРАДИТЕЛЬ м . мор. заградитель 
(заграждение ҡуйып йөрөүсе судно).

ЗАГРАДИТЕЛЬНЫЙ прил. воен. тот
ҡарлыҡ итеүсе, кәртәләүсе, ҡаплап (йәки 
һаҡлап) тороусы; заградйтельные соору
жения кәртәләүсе нығытмалар.

ЗАГРАДИТЬ сов. что бикләү, быуыу; 
ябыу, ҡаплау; заградйть путь юлды бикләү.

ЗАГРАЖДАТЬ несов. см. заградйть.
ЗАГРАЖДЕНИЕ с. 1. (ограда , забор)

кәртә, ҡойма; 2. воен. заграждение; про
волочное заграждение сәнскеле тимер 
сыбыҡ заграждениеһе.

ЗАГРАНИЦА ж. разг. сит ил(дәр); 
торговля с загранйцей сит ил менән сауҙа  
итеү.

ЗАГРАНИЧНЫЙ прил. сит ил(дәр); 
сит илгә сығыу; загранйчные товары сит 
ил тауарҙары; загранйчный паспорт сит 
илгә сығыу паспорты.

ЗАГРЕБАТЬяесов. разг. 1. что (сгребать) 
йыйыу, өйөү; загребать сёно бесән йыйыу; 
2. что, перен. көрәп алыу; загребать деньги 
аҡса көрәп алыу; 3. чем и без доп. (грести) 
ишеү; загребать веслом ишкәк менән ишеү; 

чужими руками жар загребать см. жар.
ЗАГРЕМЕТЬ I сов. прост. (упасть 

со стуком) дөп итеп (йәки гөрҫ итеп) 
ҡалыу.

ЗАГРЕМЕТЬ II сов. (начать греметь) 
күкрәй (йәки гөрһөлдәй) башлау; дөбөр- 
-шатыр килтерә (йәки шалтырата, шаулай) 
башлау; загремел гром күк күкрәй башла
ны.

ЗАГРЕСТИ сов. см. загребать.
ЗАГРЙВОК м. 1. (у лошади) ял төбө; 

2. разг. (часть шеи ниже затылка) елкә 
төбө.

ЗАГРИМИРОВАТЬ сов. кого-что грим- 
ләү, грим һалыу (йәки һөртөү).

ЗАГРИМИРОВАТЬСЯ сов. гримләнеү, 
грим һөртөү.

ЗАГРОБНЫЙ прил. рел. әхирәттәге, 
теге донъялағы, үлгәндән һуңғы; загроб
ный мир теге донъя, әхирәт.

з а г р о м о ж д а т ь  несов. см. загромоз-
дйть.

ЗАГРОМОЖДЕНИЕ с. см. загромоздйть. 
ЗАГРОМОЗДИТЬ сов. что тауҙай өйөү,  

тултырыу; загромоздйть проход вещами
үтеп йөрөгән юлға әйбер тултырыу.

ЗАГРОМЫХАТЬ сов. разг. дөбөр ҙәй 
(йәки дөңгөрҙәй, дөбөр-шатыр килә) баш
лау.

ЗАГРОХОТАТЬ сов. гөрһөлдәй (йәки 
күкрәй) башлау, күкрәп ҡуйыу (йәки ки
теү); шатыр-шотор килеү.

ЗАГРУБЕЛЫЙ прил. ҡаты, ҡытыршы; 
ҡатҡан, ҡытыршыланған; загрубелые руки 
ҡытыршыланып ҡатҡан ҡулдар.

ЗАГРУБЕТЬ сов. 1. (о руках , коже) 
ҡатыу, ҡытыршыланыу; 2. (о человеке) 
тупаҫланыу(/сешеггҡарата); 3. (очерстветь; 
потерять отзывчивость) күңел ҡатыу, ҡ а
тыланыу.

ЗАГРУЖАТЬ несов. см. загрузйть. 
ЗАГРУЖАТЬСЯ несов. разг. 1. см. за- 

грузйться; 2. страд, к загружать.
ЗАГРУЖЕННОСТЬ, ЗАГРУЖЕННОСТЬ

ж. 1. тулы (йәки күп) булыу, тулылыҡ; 
загруженность железных дорог тимер ю л
дарҙа йөктөң күп булыуы; 2. перен. разг . эш 
күплек, эш күп булыулыҡ; загруженность 
работой эштең күп булыуы, эш күплек.

ЗАГРУЗЙТЬ сов. 1. что (йөк, әйбер ме
нән) тултырыу, тулғансы тейәү (йәки һа
лыу), йөк тейәү; загрузйть подвалы кар
тошкой подвалды картуф менән тултырыу; 
2. кого-что, перен. етерлек йөкләтеү (йәки 
биреү); загрузйть работой эште етерлек 
йөкләтеү.

ЗАГРУЗИТЬСЯ сов. йөк алыу (йәки 
тейәү); пароход загрузйлся в Уфё пароход  
Өфөнән йөк алды.

ЗАГРУЗКА ж. 1. см. загрузйть; 2. разг. 
загрузка; завод имеет полную загрузку 
завод тулы загрузка менән эшләй.

ЗАГРУЗОЧНЫЙ прил. йөк тейәй тор
ған, йөк тейәү; загрузочные машйиы 
йөк тейәү машиналары.

ЗАГРУНТОВАТЬ сов. что грунтлау, 
грунт һалыу.

ЗАГРУНТОВЫВАТЬ несов. см. загрун
товать.

ЗАГРУСТИТЬ сов. күңелһеҙләнә (йәки 
моңая, эс боша) башлау; һағына башлау. 

ЗАГРЫЗАТЬ несов. см. загрызть. 
ЗАГРЫЗТЬ сов. кого 1. талап үлтереү; 

собаки загрызли кошку эттәр бесәйҙе та
лап үлтергән; 2. перен. разг. (замучить, 
истомить) талау, ғазаплау, ыҙалау; со
весть загрызла выждан ғазапланы. 

ЗАГРЯЗНЕНИЕ с. см. загрязнйть(ся). 
ЗАГРЯЗНИТЬ сов. что, прям, и перен. 

бысратыу, керләндереү; ҡарайтыу; загряз- 
нйть помещение бинаны бысратыу.

ЗАГРЯЗНИТЬСЯ сов. бысраныу, керлә
неү, ҡарайыу.

ЗАГРЯЗНЯТЬ несов. см. загрязнйть. 
ЗАГРЯЗНЯТЬСЯ несов. 1. см. загряз- 

нйться; 2. страд, к загрязнйть.
ЗАГС м. (отдел записи актов граждан

ского состояния) ЗАГС (гражданлыҡ хәле  
акттарын яҙыу бүлеге).

14*
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ЗАГУБЙТЬ сов. разг. 1. кого-что (погу
бить) харап (йәки һәләк) итеү, башына 
етеү, башын ашау; 2. что (потратить 
напрасно) әрәм (йәки һәләк) итеү, елгә 
ташлау; загубить много денег күп аҡса 
әрәм итеү.

ЗАГУДЕТЬ сов. ҡысҡыра (йәки ҡысҡыр
та) башлау, һөрәнләй башлау (о гудке); 
шаулай (йәки сыжлай, шыжлай) башлау 
(о самоваре); геүләй башлау (о ветре в 
трубе); гөжләй башлау (о пчёлах и т. п.).

ЗАГУЛЯТЬ сов. разг. күңел асырға 
тотоноу, типтереү, әсеүгә (йәки эскелеккә) 
бирелеү.

ЗАГУЛЯТЬСЯ сов. разг. 1. оҙаҡ йөрөү, 
оҙаҡ йөрөп китеү; загуляться до вечера 
кискә тиклем йөрөп китеү; 2. (предаваться 
веселью, кутежам) типтереп йөрөү, эскелек
кә һалышыу.

ЗАГУСТЕТЬ сов. ҡуйырыу, ҡуйыланыу; 
каша загустела бутҡа ҡуйырған.

ЗАГУСТЙТЬ сов. что, разг. ҡуйыртыу.
ЗАД м. 1. (задняя часть) арт, арт яҡ; 

2. (седалище) ултырыш; 3. мн. зады (за
дворки) аҙбар арты, әүен арты; <> твердить 
зады үткәндәрҙе ҡабатлау.

ЗАДАБРИВАТЬ несов. см. задобрить.
ЗАДАВАТЬ несов. см. задать; <> задавать 

тон 1) муз. тон биреү; 2) (подавать пример) 
тон биреү, юл күрһәтеү, үрнәк булыу.

ЗАДАВАТЬСЯ I несов. 1. см. задаться; 
2. страд, к задавать.

ЗАДАВАТЬСЯ II несов. разг. (зазна
ваться) маһайыу, ҡуҡырайыу, танау кү
тәреү.

ЗАДАВЙТЬ сов. 1. кого (придавить 
насмерть) тапап (йәки баҫып) үлтереү; 
2. кого, прост, (задушить) быуып үлтереү, 
тамаҡлау; 3. что, перен. (подавить, за гл у
шить) баҫыу, иҙеү, еңеү.

ЗАДАНИЕ с. эш , задание; производст
венное задание производство заданиеһе; 
дать задание эш биреү; перевыполнить 
задание бирелгән эште арттырып үтәү.

ЗАДАННЫЙ 1. прич. бирелгән; 2. прил. 
(предпосланный) билдәле булған, бирелгән; 
заданная величина мат. бирелгән д ә ү 
мәл.

ЗАДАРИВАТЬ несов. см. задарйть.
ЗАДАРЙТЬ сов. кого 1. (поднести много 

подарков) бүләктәр менән күмеү, мул бүләк- 
ләү; 2. (подкупить, задобрить) бүләк би
реү, биренеү (үҙенә ҡаратыу өсөн).

зАдАРОМ нареч. прост, бушҡа, бушлай; 
юҡ (йәки буш) хаҡҡа.

ЗАДАТОК м. I . задатка; внестй задаток 
задатка индереү; 2. мн. задатки перен. 
һәләт, өмөт; у ребёнка хорошие задатки 
бала һәләтле булмаҡсы.

ЗАДАТЬ сов. 1. что (поручить выпол
нить) биреү; задать работу эш биреү; 
2. что (устроить) яһау, ойоштороу, үт
кәреү; задать бал бал үткәреү; 3. что, чего, 
разг. (причинить) эшләү, яһау, килтереү; 
задать страху ҡурҡытыу; 4. что, чего (на
сыпать, дать) һалыу, биреү; задать лошади 
овса атҡа һоло һалыу; ф  задать вопрос 
һорау биреү; задать загадку йомаҡ әйтеү; 
задать жару кому ҡыҙҙырыу, эшен килтереп

әрләү, тетмәкәйен тетеү; задать перцу кому 
кәрәген биреү, ҡыҙҙырыу; я тебё задам! 
кәрәгеңде бирермен!

ЗАДАТЬСЯ сов. 1. чем (поставить себе 
задачей) маҡсат (йәки бурыс) итеп ҡуйыу, 
алға ҡуйыу; задаться целью изучйть ан- 
глййский язык инглиз телен өйрәнеүҙе маҡ
сат итеп ҡуйыу; 2. разг. (выдаться, случить
ся) тап (йәки тура) килеү, барып сығыу; 
ну и денёк сегодня задался! бөгөн көнө лә 
тура килде һуң!

ЗАДАЧА ж. 1. (цель) бурыс, маҡсат, эш; 
задачи хозяйственного и культурного 
стройтельства хужалыҡ һәм культура тө
ҙөлөшө бурыстары; ставить себе задачей 
үҙ алдыңа бурыс итеп ҡуйыу; 2. мәсьәлә; 
арифметйческая задача арифметик мәсьәлә; 
решйть задачу мәсьәлә сығарыу.

ЗАДАЧНИК м. мәсьәләләр йыйынтығы; 
задачник по арифметике арифметиканан 
мәсьәләләр йыйынтығы.

ЗАДВЙГАТЬ сов. 1 . что (начать двигать) 
шыуҙыра (йәки ҡуҙғата) башлау, хәрәкәт
кә килтереү, ҡуҙғатып ебәреү; 2. чем 
(напр, плечами) ҡуҙғатыу, ҡыбырҙатыу.

ЗАДВИГАТЬ несов. см. задвинуть.
ЗАДВИГАТЬСЯ сов. ҡуҙғала (йәки х ә 

рәкәткә килә) башлау, хәрәкәткә килеү.
ЗАДВИГАТЬСЯ несов. 1. см. задвйнуть- 

ся; 2. (быть задвижным) шыуҙырмалы 
булыу, асылып-ябылып тороу; ящики стола 
задвигаются өҫтәл тартмалары шыуҙырма
лы; 3. страд, к задвигать.

ЗАДВЙЖКА ж. бик, келә, шыуҙырма; 
дверная задвйжка ишек биге.

ЗАДВИЖНОЙ прил. шыуҙырмалы; за
движная рама шыуҙырмалы рам.

ЗАДВЙНУТЬ сов. что 1. в разн. знач. 
шыуҙырыу, тығыу, индереү, шыуҙырып 
(йәки тығып, этәреп) ҡуйыу; ябыу, ябып 
ҡуйыу; задвйнуть занавес шаршауҙы тар
тып ябыу; задвйнуть горшок в печь көр
шәкте мейескә тығыу; задвйнуть ящик 
комода комод тартмаһын этәреп тығып 
ҡуйыу; 2. (запереть) бикләү, бикләп ҡуйыу, 
бик һалыу, эләктереү; задвйнуть засов на 
двёри ишектең келәһен эләктереү.

ЗАДВИНУТЬСЯ сов. 1. эскә инеп китеү, 
инеп ултырыу; ящик в столё задвйнулся 
өҫтәл тартмаһы эскә инеп китте; 2. (запе
реться) бикләнеү, бикләнеп ҡуйыу; двёрца 
задвйнулась ҡапҡас бикләнде.

ЗАДВОРКИ только мн. аҙбар арты; 
жить на задворках ҡараңғы урында йәшәү, 
артҡы урамда, ситтә йәшәү.

ЗАДЕВАТЬ несов. см. задёть.
ЗАДЕЛАТЬ сов. что 1. (закрыть отвер

стие) томалау, бөтәштереү, томалап (йәки 
бөтәштереп) ҡуйыу; задёлать щёли ярыҡ
тарҙы бөтәштереү; 2. разг. (упаковать) 
ҡаҙаҡлау, төрөү, ҡаҙаҡлап (йәки төрөп) 
ҡуйыү; задёлать посылку посылканы төрөп 
ҡуйыу; <> задёлать семена с.-х. орлоҡтарҙы 
күмеу (йәки сәсеү).

ЗАДЕЛЫВАТЬ несов. см. задёлать.
ЗАДЁРГАННЫЙ прич. и прил. прям, 

и перен. йонсоған, йөҙәгән, интегеп бөт
кән; задёрганная лошадь йонсоған ат; 
задёрганный человёк йөҙәгән кеше.
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ЗАДЕРГАТЬ I сов.  к о г о , р а з г .  п р я м ,  и  
п е р е н .  (и з м у ч и т ь ) интектереп ( й ә к и  йө
ҙәтеп, йотатып) бөтөрөү.

ЗАДЁРГАТЬ II сов. ч т о , чем  (н а ч а т ь  
д ё р г а т ь )  тартҡылай ( й ә к и  ҡаҡҡылай) баш
лау; задёргать вожжами дилбегәне тарт
ҡылай башлау.

ЗАДЁРГАТЬСЯ сов.  тартыша ( й ә к и  
ҡалтырана) башлау.

ЗАДЁРГИВАТЬ несов.  с м .  задёрнуть.
ЗАДЁРГИВАТЬСЯ несов.  1 . см .  задёр

нуться; 2. с т р а д ,  к  задёргивать.
ЗАДЕРЕВЕНЕЛЫЙ п р и л .  р а з г .  ҡатҡан, 

ойоған, иҫе киткән, иҫһеҙ булған; задере
венелые пальцы ойоған (й ә к и  иҫе киткән) 
бармаҡтар.

ЗАДЕРЕВЕНЕТЬ сов.  1. ағастай ҡатыу; 
2. п е р е н .  ҡатыу, ойоу; ноги от холода заде
ревенели һыуыҡтан аяҡтар ҡатты.

ЗАДЕРЖАНИЕ с .  1. см .  задержать; 
задержание снёга ҡар тотоу; 2. ( в р е м е н н о е  
н а р у ш е н и е  ч е го -л . )  тотолоу, тотолоп ( й ә к и  
туҡталып) тороу; задержание мочй бәүел  
тотолоу.

ЗА Д ЕРЖАТЬ сов. 1 . к о г о - ч т о  (н е  п у с т и т ь )  
тотоу, тотоп тороу; ебәрмәй ( й ә к и  туҡта
тып) тороу; задержать гостя на час ҡунаҡ
ты бер сәғәткә ебәрмәй тороу; 2. ч т о  ( з а 
м е д л и т ь )  туҡтатыу; әкренәйтеү, яйлатыу; 
задержать шаги әкренерәк атлау, аҙымды 
яйлатыу; задержать дыхание тын алыуҙы 
туҡтатып тороу; 3. ч т о  ( у д е р ж а т ь )  тотоу, 
тотоп ( й ә к и  алып) ҡалыу, бирмәй тороу; за
держать зарплату эш хаҡын бирмәй тороу;
4. к о г о - ч т о  ( а р е с т о в а т ь )  тотоу, ҡулға алыу, 
арескә алыу; задержать на месте преступ
ления енәйәт эшләгән урынында тотоу.

ЗАДЕРЖАТЬСЯ сов.  1. туҡталыу, оҙаҡ
лау, һуңлау; кисегеү; задержаться в дороге 
юлда оҙаҡлау; 2. ( п р и о с т а н о в и т ь с я )  өҙө
лөп ( й ә к и  тотолоп) тороу, туҡталыу; ды
хание задержалось тын тотолоп торҙо.

ЗАДЁРЖИВАТЬ несов.  с м .  задержать.
ЗАДЕРЖИВАТЬСЯ несов.  1. см .  задер

жаться; 2. с т р а д ,  к  задерживать.
з а д е р ж к а  ж.  1. см .  задержать 1, 3; 

2. ( п р о м е д л е н и е )  һуҙыу, туҡталып тороу; 
оронсоҡ; без задержки һуҙмай, туҡталып 
тормай.

ЗАДЁРНУТЬ сов. ч т о  1. тартыу, төшө
рөү, тартып ( й ә к и  төшөрөп) ҡуйыу; задёр
нуть занавес пәрҙәне төшөрөү; 2. п е р е н .  
( з а к р ы т ь ,  з а во л о ч ь )  ҡаплау, ябыу, томалау, 
томалап ( й ә к и  ҡаплап) алыу ( т ө т ө н ,  т о 
м а н  һ. б . ) .

ЗАДЁРНУТЬСЯ сҫв .  1. тартылыу, төшө
рөлөү, төшөрөп ҡайылыу; занавес задёр
нулся шаршау ябылды; 2. п е р е н .  ( з а к р ы т ь 
ся,  за в о л о ч ь с я )  ҡапланыу, томаланыу; 
склоны гор задёрнулись дымкой тау биттәре 
тоноҡ ҡына томан менән ҡапланды.

ЗАДЕТЬ сов.  к о г о - ч т о  1. ( к о с н у т ь с я ,  з а 
ц е п и т ь )  эләгеү, бәрелеү; тейеү, ороноу, 
тейеп китеү; задеть за сучок ботаҡҡа эләгеү; 
птйца задела его крылом ҡош уға ҡанаты 
менән тейеп китте; 2. п е р е н .  р а з г .  ( о б и д е т ь )  
ғәрләндереү; его выступление сйльно меня 
задело уның сығышы мине бик ныҡ ғәр
ләндерҙе; 3. п е р е н .  ( з а т р о н у т ь ,  в з в о л н о 

в а т ь )  тейеү, уятыу, тәьҫир итеү; задёть 
самолюбие намыҫына тейеү; <> задёть за  
живое с м .  живой.

ЗАДЙРА м .  и ж . р а з г .  сәкәләй, бәйлән
сек, сәркәш, ирешкәк.

ЗАДИРАТЬ несов .  р а з г .  1 .  с м .  задрать;
2. к о го  ( д р а з н и т ь )  үсектереү, ирештереү, 
бәйләнеү.

ЗАДИРАТЬСЯ несов .  р а з г .  1 .  с м .  за 
драться; 2. ( п р и с т а в а т ь )  бәйләнеү.

ЗА ДНЕ* ҡ у ш м а  һ ү ҙ ҙ ә р ҙ е ң  « а р т ҡ ы ,  а р т 
т а н » м ә ғ ә н ә л ә р е н  а ң л а т ҡ а н  б е р е н с е  ө л ө ш ө , 
м ә ҫ .  задненёбные звуки артҡы аңҡау өн
дәре; заднеязычные звуки тел арты өндәре.

ЗАДНИЙ п р и л .  артҡы, арттағы; заднее 
колесо артҡы тәгәрмәс; задний ход артҡа 
китеү; <> задний проход а н а т .  арт юл; 
задним умом крепок тиле аҡылы төштән 
һуң, эш үткәс иҫкә төшөү; задним числом 
1) (о д а т е  н а  п и с ь м е ,  д о к у м е н т е )  үткән 
число менән; 2) (п о зд н е е )  һуңынан, аҙаҡ; 
задняя мысль йәшерен уй ( й ә к и  ниәт); 
стоять на задних лапках с м .  лапка.

ЗАДНИК м .  (о б у в и )  үксә.
ЗАДОБРИТЬ сов.  к о го ,  р а з г .  (күңелен) 

йомшартыу, әүрәтеү, үҙенә ҡаратыу ( һ ы л а п -  
- һ ы й п а п , б ү л ә к  б и р е п ) .

ЗА ДО К м .  арт, артҡы өлөш, артҡы яҡ; 
задок телёги арбаның арты.

ЗАДОЛБЙТЬ сов.  1 .  к о г о  ( у б и т ь ,  у д а р я я  
к л ю в о м )  суҡыу, суҡып үлтереү; 2. ч т о ,  р а з г .  
( т у п о  з а у ч и т ь )  аңламай ( й ә к и  мәғәнәһенә 
төшөнмәй) ятлау; задолбйть урок дәресте 
аңламайынса ятлау; <> задолбйть себё 
берәй фекергә, уйға йәбешеп ятыу.

ЗАДОЛГО н а р е ч .  күп элек ( й ә к и  алда); 
мы приехали на вокзал задолго до отхода 
поезда беҙ вокзалға поезд китерҙән күп 
алда төшкәйнек.

ЗАДОЛЖАТЬ сов.  к о м у - ч е м у ,  р а з г .  бу- 
рысланыу, бурысҡа батыу.

ЗАДОЛЖЕННОСТЬ ж.  бурыс, үтес, бирә
сәк; погаейть задолженность бурысты түләү.

ЗАДОМ н а р е ч .  арты менән, артҡа табан; 
лошадь пятилась задом ат артҡа сикте; 
задом наперёд алдын артҡа.

ЗАДОР м .  дәрт, ялҡын, ялҡынлылыҡ, 
сэм; юношеский задор йәшлек дәрте (йәки 
ялҡыны).

ЗАДОРИНКА ж .:  ни сучка, ни задоринки
шып-шыма.

ЗАДОРНЫЙ п р и л .  1 .  ( п о л н ы й  з а д о р а )  
дәртле, ялҡынлы; сатнап торған; задорная 
пёсня дәртле йыр; 2. ( в ы р а ж а ю щ и й  з а д о р )  
ҡыҙыу, ҡыҙыу холҡло ( й ә к и  тәбиғәтле).

ЗАДОХНУТЬСЯ сов.  1. тын бөтөү ( й ә к и  
ҡурылыу, ҡыҫылыу); задохнуться от волне
ния тулҡынланыуҙан тын ҡурылыу; 2. 
( у м е р е т ь )  тонсоғоу, сәсәү; задохнуться  
от дыма төтөнгә тонсоғоу.

ЗАДРАЗНЙТЬ сов.  к о г о ,  р а з г .  иреште
реү, үсектереү, үсекләп йөҙәтеп бөтөү.

ЗАДРАПИРОВАТЬ сов.  к о г о - ч т о  ябыу, 
ҡаплау, бөркәү, кәпләү; задрапировать 
окна и двери портьерами тәҙрәләрҙе һәм 
ишектәрҙе портьералар менән ҡаплау.

ЗАДРАПИРОВАТЬСЯ сов.  бөркәнеү, 
ураныу, төрөнөү; задрапироваться в плащ 
плащҡа бөркәнеү ( й ә к и  төрөнөү).
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ЗАДРАПИРОВЫВАТЬ несов. см. задра
пировать.

ЗАДРАП ИР ОВЫ ВАТ ЬСЯ несов. 1. см. 
задрапироваться; 2. страд, к задрапировы
вать.

ЗАДРАТЬ сов. 1. что, разг. (поднять) 
күтәреү, ҡалҡытыу; задрать голову башты 
күтәреү; 2. что (оцарапать) һыҙырыу, 
йыртыу, ҡуптарыу, ҡайтарыу; задрать 
кожицу на пальце бармаҡ тиреһен һыҙыр
тыу, йыртып ебәреү; 3. кого (растерзать) 
тамаҡлау, боғаҙлау; волк задрал овцу бүре  
һарыҡты тамаҡлаған; <> задрать нос см. 
нос.

ЗАДРАТЬСЯ сов. 1. разг. (загнуться 
кверху) һыҙырылыу, ҡубыу; ҡайтарылыу; 
кора задралась ҡабыҡ һыҙырылған (йәки ҡуп
ҡан); 2. прост, (о платье и т. п.) ҡайта
рылыу, күтәрелеү.

ЗАДРЕБЕЗЖАТЬ сов. сылтырай башлау  
(о стекле); шылтырай башлау (о посуде); 
ҡалтырай башлау (о голосе).

ЗАДРЕМАТЬ сов. йоҡомһорау, йоҡом
һорап китеү.

з а д р о ж а т ь  сов. ҡалтырай (йәки ҡал
тырана, дерелдәй) башлау.

ЗАДУВАТЬ I несов. 1. (дуть — о ветре) 
иҫеү, өрөү; 2. (дуя, проникать куда-л.) 
үтеп инеү; холодный ветер задувал под 
одёжду һалҡын ел кейем аша үтеп инде;
3. что тултырыу (мәҫ. ҡ ар , ҡомдо)\ вётер 
задувал снег в открытую дверь сеней асыҡ 
ишектән ел соланға ҡар тултырған.

ЗАДУВАТЬ II несов. см. задуть II.
ЗАДУВКА ж. см. задуть II; задувка 

домны домнаны тоҡандырыу.
ЗАДУМАТЬ сов. 1. что и с неопр. уйлау, 

ниәт итеү, иҫәп тотоу; задумать поездку в 
горы тау яғына барырға ниәт итеү; 2. что 
(мысленно выбрать что-л.) (күңелдән) 
уйлау; я задумаю, а ты отгадай мин 
күңелдән уйлайым, ә һин тап.

ЗАДУМАТЬСЯ сов. 1. над чем, о чём 
и без доп. уйланыу, уйға сумыу (йәки ба
тыу); глубоко задуматься тәрән уйға сумыу; 
2. обычно с неопр. (заколебаться) икеләнеү, 
уйлап тороу; он и не задумается, поёдет 
ул уйлап та тормаҫ, барыр.

ЗАДУМЧИВОСТЬ ж. уйсанлыҡ, уйла
ныу, уйға сумыу; впасть в задумчивость 
уйға сумыу (йәки ҡалыу).

ЗАДУМЧИВЫЙ прил. уйсан, уйланыу- 
сан; задумчивый взгляд уйсан ҡараш.

зА Д УМЫВАТЬ несов. см. задумать. 
ЗАДУМЫВАТЬСЯ несов. 1. см. заду

маться; 2. страд, к задумывать.
ЗАДУРЙТ Ь сов.: задурить голову кому 

башын әйләндереү (йәки ҡаңғыртыу).
ЗАДУРМАНИТЬ сов. кого-что башын 

әйләндереү, аңын бутау.
ЗАДУТЬ I сов. что (потушить) өрөп һүн

дереү; задуть свечу шәмде өрөп һүндереү.
ЗАДУТЬ II сов. что, тех. тоҡандырыу, 

яндырып ебәреү.
ЗАДУТЬ III сов. разг. (начать дуть) 

өрә (йэки иҫә) башлау; задул северный вё
тер төньяҡ еле иҫә башланы.

ЗАДУШЕВНОСТЬ ж. саф (йэки ысын) 
күңелдән булыу, эскерһеҙлек; задушев

ность наших бесед беҙҙең әңгәмәнең 
ысын күңелдән булыуы.

ЗАДУШЕВНЫЙ прил. 1. (<сердечный, 
искренний) ысын күңелдән, ихлас, эскер
һеҙ; задушевный друг эскерһеҙ дуҫ; 2. (со
кровенный) күңелдәге, йөрәктәге; поверять 
свой задушевные тайны күңелендәге сер
ҙәрҙе һөйләү.

ЗАДУШИТЬ сов. 1. кого быуып (йэки 
тонсоҡтороп, томалап) үлтереү; 2. что, 
перен. (подавить) быуыу, баҫыу.

ЗАДЫМИТ Ы  сов. что, разг. (закоптить) 
төтөнгә ҡарайтыу, ыҫлатыу, төтәҫләү; 
весь потолок задымили бөтә түшәмде 
ыҫл атҡандар.

ЗАДЫМИТЬ II сов. (начать; дымить) 
төтәү, төтәй башлау; ҡайтарыу печка за
дымила мейес төтәй башланы.

ЗАДЫМИТЬСЯ I сов. разг. (закоптиться) 
ыҫланыу, ҡарайыу (ыҫ, төтөндән).

ЗАДЫМИТЬСЯ II сов. (начать дымить
ся) төтәй башлау.

ЗАДЫХАТЬСЯ несов. см. задохнуть
ся.

ЗАДЫШАТЬ сов. һулай башлау, тын 
(йэки һулыш) ала башлау.

ЗАЕДАТЬ несов. см. заёсть.
ЗАЕДАТЬСЯ несов. 1. см. заесться; 2. 

страд, к заедать.
ЗАЁЗДж. 1. см. заехать 1, 2, 4, 5; 2. спорт. 

УРаУ> УРап! килеү (бәйгелә һәр төркөмдөң 
айырым сығышы)', финальный заезд һуңғы 
урау.

ЗАЁЗДИТЬ сов. кого-что 1. йонсотоу, 
йөрөтөп арытыу, һамҫытыу; яндырыу; за
ездить лошадь атты йөрөтөп арытыу; 2. пе
рен. разг. (замучить непосильной работой) 
һамҫытыу, арманһыҙ итеү.

зАЁЗДОМ нареч. үтешләй, үтеп барыш
лай, юл ыңғайында, юлайҡан.

ЗАЕЗЖАТЬ несов. см. заехать.
ЗАЕЗЖЕННЫЙ прил. разг. 1. йөрөп һам- 

ҫыған, арыған, йонсоған; заезженная  
лошадь һамҫыған ат; 2. перен. (баналь
ный) күп сәйнәлгән (йэки тылҡыған), иҫке
реп бөткән; заезженная фраза күп сәй
нәлгән фраза.

ЗАЁЗЖИЙ прил. үҙғынсы, үткенсе, юлау
сы; килгән; заёзжие артйсты килгән ар- 
тистәр; <> заёзжий дом уст. юлаусылар 
йорто.

ЗАЁКАТЬ сов. разг. өлкөлдәй (йэки 
уңҡылдай, өңкөлдәй) башлау; шыу итеп ки
теү; сердце заёкало йөрәгем шыу итеп китте.

3ÂEM m . 1. бурыс, үтес; сделать заём 
бурысҡа алыу; 2. заём; государственный 
заём дәүләт заёмы; выпустить заём заём 
сығарыу.

ЗАЁСТЬ сов. 1. кого (загрызть) талау; 
волки заели овцу бүреләр һарыҡты та
лаған; 2. кого, перен. разг. (измучить) 
талаү, игәү, теңкәгә тейеү, йөҙәтеү; 
заёсть упрёками шелтәләп йөҙәтеп бөтө
рөү; 3. что (закусить) (артынан) ҡабып 
(йэки ашап) ҡуйыу; заёсть лекарство слад
ким дарыу артынан татлы нәмә ҡабып 
ҡуйыу; 4. обычно безл. что, разг. эләгеү, 
эләктереү; блоком заёло верёвку арҡан 
сығырға эләккән.
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ЗАЕХАТЬ сов. 1. (к кому-л., куда-л.)
инеү, инеп сығыу, тейеү; заехать к знако
мым таныштарға инеп сығыу; 2. (за кем- 
-чем-л.) алырға (йәки артынан) инеү; заёхать 
за детьмй балаларҙы алырға инеү; 3. разг. 
(попасть) барып кереү (йәки төшөү, менеү); 
заёхать в канаву канауға барып төшөү;
4. (подъехать сбоку) уратып инеү; заёхать 
со стороны сада баҡса яғынан уратып 
инеү; 5. (за что-л.) барып (йәки килеп) 
сығыу; заёхать за мост күпер артына 
барып сығыу.

ЗАЖАРИВАТЬ несов. см. зажарить. 
ЗАЖАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. зажарить

ся; 2. страд, к зажаривать.
ЗАЖАРИТЬ сов. кого-что ҡурыу, ҡыҙҙы

рып алыу; зажарить рыбу балыҡ ҡурыу.
ЗАЖАРИТЬСЯ сов. ҡурылыу, ҡыҙҙы

рылыу.
ЗАЖАТЬ сов. 1. кого-что (стиснуть) 

ҡыҫыу, ҡыҫып тотоу; зажать в рукё ҡулда 
ҡыҫып тотоу; 2. что (плотно закрыть) 
ҡаплау, томалау; йомоу; зажать уши 
ҡолаҡты ҡаплау; 3. что, перен. (стеснить) 
ҡыҫыу, юл бирмәү; зажать инициативу 
инициативаны ҡыҫыу; <> зажать рот кому 
ауыҙын ябыу (йәки ҡаплау).

ЗАЖДАТЬСЯ сов. разг. көтә-көтә арып 
бөтөү, көтә-көтә көтөк булыу.

ЗАЖЕЛТЕТЬ сов. 1. (показаться—о чём-л. 
жёлтом) һарғайып тороу (йәки күренеү); 
вдалй зажелтёли кучи песка алыҫта ҡом 
өйөмдәре һарғайып күренде; 2. (начать 
желтеть; стать жёлтым) һарғая башлау; 
һарғайыу.

ЗАЖЕСТИКУЛИРОВАТЬ сов. (ҡулда
рын) һелтәй (йәки һелтәнә) башлау.

ЗАЖ ЁЧЬ сов. 1. что ҡабыҙыу, тоҡан
дырыу, яндырыу; зажёчь спйчку шырпы 
ҡабыҙыу; 2. кого-что, перен. (<возбудить, 
воодушевить) дәртләндереп ебәреү, уятыу, 
тоҡандырыу, ҡабыҙыу; зажёчь слушателей 
тыңлаусыларҙы дәртләндереп ебәреү.

ЗАЖЕЧЬСЯ сов. 1. яныу, тоҡаныу, 
ҡабыныу, янып китеү; зажглйсь огнй ут 
тар ҡабынды; 2. см. загорёться 2; 3. чем, 
перен. (возбудиться, воодушевиться) дәрт
ләнеү, уяныу, тоҡаныу, рухланыу. 

ЗАЖИВАТЬ несов. см. зажйть I. 
ЗАЖИВЙТЬ сов. что, разг. уңалтыу, 

(дарыулап) төҙәтеү, бөтәштереү (яраны).
ЗАЖИВЛЕНИЕ с. см. заживйть; зажив

лён и е раны яраның бөтәшеүе. 
ЗАЖИВЛЯТЬ несов. см. заживйть. 
ЗАЖИВО нареч. тереләй, тереләтәдере  

көйөнсә; заживо погребённый тере көйөн- 
с ә  күмелгән.

ЗАЖИГАЛКА ж. ҡабыҙғыс, тоҡандыр- 
ғыс, зажигалка.

3Â ЖИГАН И Е с. 1 .с м . зажигать; зажи
гание ёлки ёлка уттарын тоҡандырыу; 
2. тех. (приспособление в двигателях внут 
реннего сгорания) ҡабыҙғыс, тоҡандырғыс.

ЗАЖИГАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. тоҡандыр
ғыс, яндырғыс; яндыра торған; зажига
тельная бомба яндырғыс бомба; 2. перен. 
(возбуждающий, волнующий) дәртлән
дергес, рухландырғыс, ялҡынлы; зажига
тельная речь ялҡынлы телмәр.

ЗАЖИГАТЬ несов. см. зажёчь. 
ЗАЖИГАТЬСЯ несов. 1. см. зажёчься; 

2. страд, к зажигать.
ЗАЖЙМ м. 1. см. зажать 3; зажйм кри

тики тәнҡитте ҡыҫыу; 2. тех. ҡыҫҡыс, 
ҡыҫтырғыс (прибор).

ЗАЖИМАТЬ несов. см. зажать.  
ЗАЖЙМНЫЙ прил. тех. ҡыҫыусы, 

ҡыҫа торған; зажймный винтҡыҫыусы винт.
ЗАЖЙМЩИ К м. разг. ҡыҫыусы, юл 

бирмәүсе; зажймщик крйтики тәнҡитте 
ҡыҫыусы.

ЗАЖИРЕТЬ сов. разг. артыҡ һимереү, 
һимереп китеү, май баҫыу.

ЗАЖИТОЧНОСТЬ ж. муллыҡ, мул тор
мошло булыу, хәллелек, иркенлек.

ЗАЖЙТОЧНЫЙ прил. мул (йәки яҡшы, 
етеш) тормошло, иркен йәшәгән; зажйточ- 
ный колхоз мул тормошло колхоз.

ЗАЖЙТЬ I сов. төҙәлеү, бөтәшеү, у ң а 
лыу, ит үреү; рана зажила яра бөтәште.

ЗАЖЙТЬ II сов. (начать жить) тора 
(йәки йәшәй, ғүмер итә) башлау, тормош 
ҡороп ебәреү; зажйть трудовой жйзнью 
эшләп йәшәй башлау; зажйть семёйной 
жйзнью ғаилә ҡороп ебәреү.

ЗАЖЙТЬСЯ сов. разг. оҙаҡ тороп китеү; 
мы зажйлйсь в дерёвне беҙ ауылда оҙаҡ 
тороп киттек.

ЗАЖМУРИВАТЬ(СЯ) несов. см. зажму
риться).

ЗАЖМУРИТЬ сов. что ҡыҫыу; зажму
рить глаза күҙҙе ҡыҫыу.

ЗАЖМУРИТЬСЯ сов. күҙҙе ҡыҫыу; 
зажмуриться от яркого свёта көслө яҡты
нан күҙҙе ҡыҫыу.

ЗАЖУЖЖАТЬ сов. безелдәй (йәки гөж 
ләй) башлау; гөж килеү.

ЗАЖУРЧАТЬ сов. селтерәй (йәки сөлтөр- 
ҙәй) башлау; зажурчал ручёй гөрләүек  
селтерәй башланы.

ЗАЗВАТЬ сов. кого-что ҡыҫтау, ҡыҫтап 
саҡырыу, ҡыҫтап алып барыу (йәки килеү); 
зазвать в гости ҡыҫтап ҡунаҡҡа саҡырыу.

ЗАЗВЕНЕТЬ сов. шылтырай (йәки шың- 
ғырҙай, яңғырай) башлау.

ЗАЗВОНЙТЬ сов. шылтырау, шыңғы
рау, сыңғыр ҙау, шалтырап (йәки сыңғыр- 
ҙап) китеү; зазвонйл телефон телефон 
шалтыраны.

ЗАЗВУЧАТЬ сов. яңғырау, ишетелеү; 
зазвучали знакомые голоса таныш тауыш
тар ишетелде.

ЗАЗДРАВНЫЙ прил. иҫәнлек-һаулыҡ, 
иҫәнлек-һаулыҡ теләгән; заздравный тост 
иҫәнлек-һаулыҡ тосы; заздравная пёсня 
иҫәнлек-һаулыҡ теләү йыры.

ЗАЗЕВАТЬСЯ сов. разг. аңшайыу, аң
ҡайыу, ауыҙ асып (йәки аңшайып) то- 
роу.

ЗАЗЕЛЕНЕТЬ сов. 1. (начать зеленеть; 
стать зелёным) йәшәреү, йәшәреп китеү; 
йәшәрә башлау; трава зазеленёла үлән  
йәшәрә башланы; 2. (показаться—о чём-л. 
зелёном) йәшәреп күренеү, йәшкелтләнеп 
тороу.

ЗАЗЕЛЕНЙТ Ь сов. что, разг. йәшелләү, 
йәшелгә буяу, йәшел тейҙереү; зазеленйть 
платье травой күлдәкте үләнгә йәшелләү.
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ЗАЗЕМЛЕНИЕ с. 1. заземлйть; заземле
ние антенны антеннаны ергә тоташтырыу; 
2. тех. (провод) ергә тоташҡан (йәки 
тоташтырылған) сым.

ЗАЗЕМЛЙТЬ сов. что, тех. ергә то
таштырыу (йәки тоташтырып ҡуйыу) 
(электр сымын).

ЗАЗЕМЛЯТЬ несов. см. заземлйть.
ЗАЗИМОВАТЬ сов. ҡышлап ҡалыу, 

ҡыш сығыу.
ЗАЗНАВАТЬСЯ несов. см. зазнаться.
ЗАЗНАЙКА м . и ж. разг. тәкәббер, эре, 

ҡуҡыр.
ЗАЗНАЙСТВО с. разг. маһайғанлыҡ, 

мин-минлек, эрелек, кәпрәйеү, ҡуҡырайыу.
ЗАЗНАТЬСЯ сов. маһайып китеү, танау 

күтәрә башлау, әллә кем булып эреләнеп  
(йәки кәпрәйеп) китеү.

ЗАЗНОБА ж. обл. 1. (любовь) ғишыҡ, 
һөйөү; 2. (возлюбленная) һөйгән йәр, йән
кәй-йәнәш.^

ЗАЗНОБЙТЬ сов. безл. кого (начать зно
бить) өшөтә (йәки ҡалтырата) башлау.

3A3ÖP м. тех. ара, ярыҡ (ике йәнәшә 
деталь йәки предмет араһындағы асыҡлыҡ).

ЗАЗОРНЫЙ прил. прост, хурлыҡлы, 
ғәрләнерлек; оятлы; зазорное дёло х у р 
лыҡлы эш.

ЗАЗРЁНИЕ с.: без зазрения совести
оятһыҙ рәүештә, оятын артҡа ташлап.

ЗАЗУБРЕННЫЙ I прил. кителгән, кирт
ләсләнеп бөткән; зазубренный нож кирт
ләсләнеп бөткән^ бысаҡ.

ЗАЗУБРЕННЫЙ II прил. ятланған; 
зазубренный урок ятланған дәрес.

ЗАЗУБРИВАТЬ I несов. см. зазубрйть I.
ЗАЗУБРИВАТЬ II несов. см. зазубрйть II. 
ЗАЗУБРИВАТЬСЯ I несов. см. 1. зазуб- 

рйться; 2. страд, к зазубривать I.
ЗАЗУБРИНА ж . китек, киртләс; нож 

с зазубринами китек бысаҡ.
ЗАЗУБРЙТЬ I сов. что киртләсләү, кирт

ләсләп (йәки китеп) бөтөрөү; зазубрйть 
нож бысаҡты киртләсләү.

ЗАЗУБРЙТЬ II сов. что, разг. ятлау, 
ятлап алыу; зазубрйть урок дәресте ятлау.

ЗАЗУБРЙТ ЬСЯ сов. кителеп (йәки кирт
ләсләнеп) бөтөү; нож зазубрйлся бысаҡ 
кителеп бөткән.

ЗАЗЫВАНИЕ с. см. зазвать.
ЗАЗЫ В Ат Ь несов. см. зазвать.
ЗАИГРАННЫЙ прил. 1. уйналып туҙған, 

уйнала торғас эштән сыҡҡан; зайгранные 
карты уйналып туҙған кәрттәр; 2. (став
ший избитым от частого исполнения) 
иҫкергән, күп уйналған; зайгранная роль 
иҫкергән роль.

ЗАИГРАТЬ I сов. что 1. (привести в 
негодность) уйнай-уйнай туҙҙырыу, уйнап 
туҙҙырып бөтөрөү; заиграть карты кәрт
тәрҙе уйнап туҙҙырып бөтөрөү; 2. разг. 
(сделать избитым, надоевшим) уйнай- 
-уйнай ҡәҙерен ебәреү; заиграть пьёсу 
күп уйнап пьесаның ҡәҙерен ебәреү.

ЗАИГРАТЬ II сов. 1. что и без доп. 
(начать играть) уйнай башлау; уйнарға 
тотоноу, уйнап ебәреү; оркестр заиграл 
марш оркестр марш уйнап ебәрҙе; 2. перен. 
(засверкать, засиять) емелдәү, ем-ем итеү,

ем-ем итеп уйнау; солнце заиграло на по
верхности воды ҡояш һыу өҫтөндә ем-ем 
итеп уйнаны; 3. перен. ҡыҙарып (йәки бал
ҡып) китеү; на щеках заиграл румянец 
биттәре балҡып китте.

ЗАИГРАТЬСЯ сов. разг. уйынға мауығып 
(йәки бирелеп) китеү; дети заигрались 
балалар уйынға мауығып киткән.

ЗАИГРЫВАНИЕ с. разг. см. зайгрывать.
ЗАЙГРЫВАТЬ несов. 1. (кокетничать) 

шаярыу, уйнау; ирҫәкләнеү, ҡыланыу; 
2. перен. (заискивать) ярамһаҡланыу, ҡой
роҡ болғау.

ЗАИГРЫВАТЬСЯ несов. см. заиграться.
ЗАЙКА м. и ж. тотлоҡма, тотлоғоп 

һөйләүсе.
ЗАИКАНИЕ с. см. заикаться; страдать 

заиканием һөйләгәндә тотлоғоп интегеү.
з а и к а т ь с я  несов. 1. ыҡ-мыҡ итеү, 

тотлоғоу, тотлоғоп һөйләү; ребёнок стал 
заикаться бала тотлоға башланы; 2. см. 
заикнуться 2.

ЗАИКНУТЬСЯ сов. и однокр. разг. 1. 
(запнуться на полуслове) тотлоғоп ҡалыу, 
туҡтап ҡуйыу; 2. о ком-чём (намекнуть) 
ауыҙға алыу, әйтеү; об этом он даже не 
заикнулся ул был турала ауыҙына ла'алма
ны.

ЗАИЛЕНИЕ с. ләмләнеү, ләм ултырыу.
ЗАИМООБРАЗНО нареч. бурысҡа, 

үтескә, көтәсәккә; взять сто рублей заи
мообразно бурысҡа йөҙ һум алып тороу.

ЗАИМСТВОВАНИЕ с. 1. см. заимство
вать; займствование сюжёта сюжетен алыу 
(йәки файҙаланыу); 2. (то, что заимство
вано) алынған (йәки үҙләштерелгән) нәмә; 
иноязычные займствования лингв, башҡа 
телдәрҙән алынған һүҙҙәр.

ЗАИМСТВОВАТЬ сов. и несов. что 
алыу, үҙләштереү, файҙаланыу; займство- 
вать слово һүҙ үҙләштереү.

ЗАИНДЕВЕЛЫЙ прил. бәҫле, сасҡаулы, 
ҡыраулы.

ЗАЙНДЕВЕТЬ сов. бәҫләнеү, сасҡау- 
ланыу, ҡырауланыу; окна зайндевели 
тәҙрә бәҫләнгән.

ЗАИНТЕРЕСОВАННОСТЬ ж. ҡыҙыҡһы
ныу.

ЗАИНТЕРЕСОВАННЫЙ 1. прич. ҡыҙыҡ
һынған, ҡыҙыҡһыныусы; 2. прил. ҡыҙыҡ
һыныусы, артынан йөрөүсе; заинтересован
ное лицо (берәй нәмә) артынан йөрөүсе 
кеше.

ЗАИНТЕРЕСОВАТЬ сов. кого-что ҡы
ҙыҡһындырыу; его рассказ нас заинтере
совал уның хикәйәһе беҙҙе ҡыҙыҡһындыр
ҙы.

ЗАИНТЕРЕСОВАТЬСЯ сов. ҡыҙыҡһыныу.
ЗАИНТЕРЕСОВЫВАТЬ несов. см. заинте

ресовать.
ЗАИНТЕРЕСОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см.

заинтересоваться; 2. страд, к заинтересо
вывать.

ЗАИНТРИГОВАТЬ сов. кого-что ҡыҙыҡ
һындырыу, ҡыҙыҡһыныу тыуҙырыу.

ЗАИСКИВАНИЕ с. см. зайскивать.
ЗАИСКИВАТЬ несов. перед кем-чем яла

ғайланыу, ярамһаҡланыу, ҡуштанланыу* 
тәрилкә тотоу, яҡшатланыу.
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ЗАИСКИВАЮЩИЙ прич. и прил. яла
ғайланыусы, ярамһаҡланыусы, тәрилкә 
тотоусы, яҡшатлы булырға тырышыусы; 
ялағай, ярамһаҡ; зайскивающая улыбка 
ярамһаҡланып йылмайыу.

ЗАИСКРИТЬСЯ сов. ялтырау, ялтырап 
(йәки янып) китеү, ялт-йолт итеү; его 
глаза зайскрились күҙҙәре янып китте.

займа, займу и т. д. род., дат. п. и т. д. 
ед. от заём.

ЗАЙМОВЫЙ прил. заём; займовые опе
рации заём операциялары.

ЗАЙМОДЕРЖАТЕЛЬ м. заём тотоусы, 
заёмы булған кеше.

займус(ь), займёшь(ся) и т. д. наст. вр. 
от занять(ся) I.

ЗАЙТЙ сов. 1. (посетить кого-что-л.) 
инеү, инеп сығыу; зайтй в магазйн мага- 
зингэ инеү; зайтй к приятелю дуҫҡа 
инеп сығыу; 2. за кем-чем алырға (йәки 
алып сығырға) инеү; зайтй за покупками 
тауар алырға инеү; 3. (уйти далеко) инеп 
китеү, төпкә инеү, килеп сығыу; зайтй 
в глубь леса урман төпкөлөнә инеп китеү;
4. (обойти) әйләнеп (йәки уратып) сығыу; 
зайтй справа уң яҡтан әйләнеп сығыу;
5. (закатиться — о небесных светилах) 
байыу, батыу; солнце зашло ҡояш байыны;
6. (начаться) башланыу, ҡуҙғалыу; разго
вор зашёл о колхозе колхоз тураһында һүҙ 
башланды; <£> он зашёл слйшком далеко 
ул арттырып ебәрҙе, ул аша һуҡтырҙы; 
беседа зашла за полночь һөйләшеү ярты 
төндән артыҡҡа һуҙылды.

зайца, зййцу и т. д. род., дат. п. и т . д. 
ед. от заяц.

ЗАЙЧИК м. 1. уменьш. от заяц; 2. 
(световой) ялтырауыҡ, сағылыш (нур 
шәүләһе).

ЗАЙЧИХА ж. инә ҡуян.
ЗАЙЧОНОК м. ҡуян балаһы. 
з а к а б а л е н и е  с. см. закабалйть(ся).
ЗАКАБАЛЙТЬ сов. кого-что 1. ҡоллоҡ

ҡа төшөрөү, ҡол итеү, ҡоллау; 2. перен. 
разг. (поставить в зависимость от себя) 
үҙ ҡулына алыу, үҙенә буйһондороу.

ЗАКАБАЛИТЬСЯ сов. ҡоллоҡҡа төшөү, 
ҡол булыу.

ЗАКАБАЛЯТЬ несов. см. закабалить.
з а к а б а л я т ь с я  несов. 1. см. закаба-

лйться; 2. страд, к закабалять.
ЗАКАДЫЧНЫЙ прил. разг.: закадыч

ный друг иң яҡын дуҫ, йән дуҫ, әхирәт.
з а к а з  м. заказ (1. берәй әйберҙе эшләр

гә биреү; 2. заказ буйынса эшләтелгән әй- 
бер)\ <> по заказу ҡушыу, ҡушҡан буйынса; 
на заказ заказ менән.

ЗАКАЗАТЬ сов. что заказ биреү, эшләргә 
тапшырыу; заказать костюм костюм те
гергә заказ биреү; заказать билет билеткә 
заказ биреү.

ЗАКАЗНОЙ прил. 1. (сделанный на 
заказ) заказ биреп, заказ буйынса, заказға 
эшләнгән; заказная обувь заказ биреп эш 
ләнгән аяҡ кейеме; 2. (о почтовых отправ
лениях) заказлы; заказное письмо заказлы 
хат.

ЗА К А ЗЧ И К  м . заказ биреүсе, заказчик.
ЗАКАЗЧИЦА женск. р. к заказчик.

ЗАКАЗЫВАТЬ несов. см. заказать.
ЗАКАЛ м . 1. см. закалйть; закал стали

коросто һуғарыу; 2. перен. (выдержка) 
ныҡлыҡ, сыныҡҡанлыҡ; <> человек старого 
закала иҫке тәрбиә алған кеше; иҫке ғө
рөф-ғәҙәттәрҙе яҡлаусы кеше; хлеб с зака
лом ләҫле икмәк.

ЗАКАЛЁННОСТЬ ж. сыныҡҡанлыҡ, ныҡ
лыҡ.

ЗАКАЛЁННЫЙ прил. (стойкий, вы
носливый) сыныҡҡан; закалённый ребёнок 
сыныҡҡан бала.

ЗАКАЛИВАНИЕ с. см. закалйть(ся); 
закаливание органйзмд организмде сыныҡ
тырыу.^

ЗАКАЛИВАТЬ несов. см. закалйть.
ЗАКАЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. зака- 

лйться; 2. страд, к закаливать.
ЗАКАЛЙТЬ сов. 1. что, тех. һуғарыу, 

сыныҡтырыу; 2. кого-что, перен. сыныҡты
рыу, нығытыу; закалйть волю ихтыярҙы 
сыныҡтырыу.

ЗАКАЛИТЬСЯ сов. 1. тех. сынығыу; 
2. перен. сынығыу, нығыу; закалйться в 
борьбе көрәштә сынығыу.

ЗАКАЛКА ж . 1. см. закалйть; идейная 
и политйческая закалка масс массаларҙы 
идея һәм политик яҡтан сыныҡтырыу; 
2. см. закал 2.

ЗАКАЛЫВАТЬ несов. см. заколоть I.
ЗАКАЛЫВАТЬСЯ несов. 1. см. заколоть

ся; 2. страд, к закалывать.
ЗАКАЛЯТЬ несов. см. закалйть.
ЗАКАЛЯТЬСЯ несов. 1. см. закалйться; 

2. страд, к закалять.
ЗАКАНЧИВАТЬ несов. см. закончить.
ЗАКАНЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. закон

читься; 2. страд, к заканчивать.
ЗАКАПАТЬ I сов. что 1. (запачкать) 

тамыҙып бөтөрөү; 2. тамыҙыу; закапать 
лекарство в нос танауға дарыу тамыҙыу.

з а к а п а т ь  II сов. (начать капать) 
тама (йәки күҙе төшә) башлау; дождь 
закапал ямғыр күҙе төшә башланы.

ЗАКАПРИЗНИЧАТЬ сов. разг. үҙ һүҙ-  
ләнеп (йәки тиҫкәреләнеп) китеү, мыжый 
(йәки көйһөҙләнә) башлау; ребёнок закап- 
рйзничал бала көйһөҙләнә башланы.

ЗАКАПЫВАТЬ I несов. см. закопать.
ЗАКАПЫВАТЬ II несов. см. закапать I.
ЗАКАПЫВАТЬСЯ несов. İ. см. зако

паться; 2. страд, к закапывать I.
ЗАКАРКАТЬ сов. ҡарҡылдау.
ЗАКАРМЛИВАТЬ несов. см. закормйть.
ЗАКАРТАВИТЬ сов. һаҡауланып һөй

ләү; һаҡауланыу.
ЗАКАТ м . 1. байыу, батыу; на закате 

ҡояш байығанда; 2. (вечерняя заря) шәфәҡ, 
киске шәфәҡ, көн шаңдағы; 3. перен. 
ғүмерҙең һуңы; бөтөү (йәки һүнеү) алды; 
жизнь его блйзилась к закату уның ғүме
ренең һуңы яҡынайҙы; «ф- на закате дней 
ғүмеренең һуңғы көндәрендә, ҡартлыҡта.

ЗАКАТАТЬ сов. что 1. төрөү, төрөп ҡ у 
йыу; закатать в полотенце таҫтамалға төрөү, 
төрөп ҡуйыу; 2. (заровнять) тигеҙләү, 
тигеҙләп ҡуйыу; закатать посыпаннук> 
песком дорогу ҡом һибелгән юлды тигеҙ
ләү.



ЗА К — 218 — ЗАК

ЗАКАТЙТЬ сов. что (тәгәрәтеп) индереп 
ҡуйыу, тәгәрәтеп ебәреү; закатйть мяч 
под стол тупты өҫтәл аҫтына тәгәрәтеп 
ебәреү; закатйть глаза күҙ аҡайтыу, 
күҙҙе аҡшайтыу; закатйть истерику ярһып 
илай башлау; закатйть пир горой ҙур кәйеф- 
-сафа мәжлесе ҡороу; закатйть пощёчину 
яңағына ҡундырыу.

ЗАКАТЙТЬСЯ сов. 1. тәгәрәп инеү (йәки 
төшөү, китеү); мяч закатйлся под диван 
туп диван аҫтына тәгәрәп китте; 2. (зайти— 
о небесных светилах) байыу, батыу; солнце 
закатйлось ҡояш батты; 3. прост, (уехать) 
ысҡыныу; 4. перен. бөтөү, һүнеү; слава его 
закатйлась уның даны һүнде; <> закатиться 
кашлем быуылып юткерә башлау; закатйть- 
ся смехом һыны ҡатып көлә башлау.

ЗАКАТЫВАТЬ I несов. см. закатать.
ЗАКАТЫВАТЬ II несов. см. закатйть.
ЗАКАТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. закатйться; 

2. страд, к закатывать II.
ЗАКАЧАТЬ I сов. 1. кого (убаюкать) 

тирбәтеү, бәүетеү, тирбәтеп (йәки бәүетеп) 
йоҡлатыу; закачать ребёнка баланы тир
бәтеп йоҡлатыу; 2. безл. кого-что (укачать) 
бәүетеп (йәки тирбәтеп) баш әйләндереү.

ЗАКАЧАТЬ II сов. кого-что (начать 
качать) һелкетә (йәки һелкә, сайҡай) баш
лау; ветер закачал деревья ел ағастарҙы 
һелкетә башланы.

ЗАКАЧАТЬСЯ сов. бәүелеү, бәүелә  
(йәки сайҡала) башлау; лодка закачалась 
кәмә бәүелә (йәки сайҡала) башланы.

ЗАКАШЛЯТЬ сов. юткерә, ютәлләй баш
лау, ютәлләргә тотоноу.

ЗАКАШЛЯТЬСЯ сов. сәсәп юткерә баш
лау, быуылып юткереү; закашляться от 
дыма төтөнгә сәсәп юткерә башлау.

ЗАКВАКАТЬ сов. баҡылдау, баҡылдай 
башлау; в пруду заквакали лягушки быуала 
тәлмәрйендәр баҡылдай башланы.

ЗАКВАСИТЬ сов. что асытыу, ойотоу; 
заквасить тёсто ҡамыр асытыу; заква
сить молоко ҡатыҡ ойотоу.

ЗАКВАСИТЬСЯ сов. әсеү, ойоу, әсеп 
сығыу.

ЗАКВАСКА ж. 1. см. заквасить(ся);
2. (вещество) әсетке, ҡур, ойотҡо, сүпрә; 
положйть закваску в тёсто ҡамырға сүпрә  
һалыу; <> человёк хорошей закваски яҡшы 
тәрбиә алған, төплө белемле кеше.

ЗАКВАШИВАТЬ несов. см. заквасить.
ЗАКИВАТЬ сов. һелкеү, ҡағыу, сайҡау; 

закивать головой баш ҡағыу.
ЗАКИДАТЬ сов. кого-что чем, разг.

1. (забросать) тултырыу, күмеү; тултырып 
(йәки күмеп) ташлау; закидать яму песком 
соҡорҙо ҡом менән күмеп ташлау; 2. перен. 
яуҙырыу, күмеп ташлау; закидать вопро
сами һорауҙар менән күмеп ташлау; <С> 
шапками закидать см. шапка.

ЗА КЙ ДЫ ВАТ Ь несов. см. закидать.
ЗАКЙДЫВАТЬСЯ несов. 1. см. закй- 

нуться; 2. страд, к закйдывать.
ЗАКЙНУТЬ сов. что 1. (забросить) 

ташлау, ырғытыу, сөйөү; һалыу; закйнуть 
мяч туп ырғытыу; закйнуть сёти ау һалыу;
2. (переместить) һалыу, ташлау; закйнуть 
ногу на ногу аяҡты аяҡҡа һалыу; закйнуть

голову назад башты артҡа ташлау; -ф- за 
кйнуть удочку ҡылын тартҡылап ҡарау.

ЗАКИНУТЬСЯ сов. 1. (зацепиться за 
что-л.) эләгеү, барып ҡабыу; 2. (отки
нуться назад) артҡа ташланыу; голова за- 
кйнулась баш артҡа ташланған; 3. (о ло
шади) ситкә ташланыу, буй бирмәү.

ЗА КИ П АТ Ь несов. см. закипёть.
ЗАКИПЕТЬ сов. ҡайнай башлау; вода 

закипёла һыу ҡайнай башланы.
ЗАКИСАТЬ несов. см. закйскуть.
ЗАКЙСНУТЬ сов. 1. (стать кислым) 

асыу, әсеү, ойоу; тёсто закйсло ҡамыр асы
ны; 2. перен. разг. (стать вялым, апатич
ным) һаҫыу; иҙерәү.

ЗАКИСЬ ж. хим. закись, әсемә; закись 
азота азрт әсемәһе.

ЗАКЛАД м . уст. см. залог 1, 2; <> бйться 
об заклад см. бйться.

ЗАКЛАДКА ж . Î . см. заложйть 1—6; 
2. (в книге) билдә; бумажная закладка ҡа
ғыҙ билдә.

ЗАКЛАДНОЙ прил. уст. 1. заклад; 
закладная квитанция заклад квитанцияһы; 
2. в знач. сущ. закладная ж. заклад ҡағыҙы 
(күсмәй торған милекте закладҡа һалған
да төҙөлә торған акт).

ЗАКЛАДЧИК м. закладсы, закладҡа 
һалыусы (кеше).

ЗАКЛАДЫВАНИЕ с. см. заложйть 1,3 — 
5, 8.

ЗАКЛАДЫВАТЬ несов. см. заложйть.
ЗАКЛЕВАТЬ I сов. кого 1. (убить) су 

ҡып бөтөрөү; 2. перен. разг. (затравить) 
тиргәп йөҙәтеп бөтөрөү.

ЗАКЛЕВАТЬ II сов. (начать клевать) 
суҡый башлау (о птице); сиртә башлау 
(о рыбе).

ЗАКЛЁВЫВАТЬ несов. см. заклевать I 1.
ЗАКЛЕИВАТЬ несов. см. заклёить.
ЗАКЛЕИВАТЬСЯ несов. 1. см. заклёить- 

ся; 2. страд, к заклёивать.
ЗАКЛЕИТЬ сов. что йәбештереү, йәбеш

тереп ҡуйыу; заклёить конвёрт конвертте 
йәбештереү.

ЗАКЛЕИТЬСЯ сов. йәбешеү; конвёрт 
заклёился конверт йәбеште.

ЗАКЛЕЙКА ж. 1. см. заклёить; 2. (клей
кий материал) йәбештергес, йәбештерә 
торған нәмә.

ЗАКЛЕЙМИТЬ сов. кого-что 1. (поста
вить клеймо) келәймәләү, келәймәләп 
ҡуйыу, келәймә һуғыу; заклеймйть тюкй 
товара тауар тюктәренә келәймә һуғыу; 
2. перен. нәфрәт белдереү, хурлыҡ тамғаһы 
һуғыу (йәки баҫыу); заклеймйть позором 
хурлыҡ тамғаһы баҫыу.

з а к л е п а т ь  сов. что, тех. сейнәү, сигә
ләү, (сейнәп) ямау; заклепать котёл ҡаҙан 
сейнәү.

ЗА КЛЁПКА э/е. 1. см. заклепать; заклёпка 
обода туғын сигәләү; 2. (болт) сигә, сейнә- 
үес; мёдная заклёпка баҡыр сигә.

ЗАКЛЁПЫВАТЬ несов. см. заклепать.
ЗАКЛИНАНИЕ с. 1. см. заклинать; 

2. (слова) әпсен, төпсөн (им-том , ырым , 
арбау һүҙҙәре).

ЗАКЛИНАТЕЛЬ м . сихырлаусы, арбау
сы.
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ЗАКЛИНАТЬ несов. 1. кого-что (заколдо
вывать) сихырлау, арбау, ырымлау; 2. кого 
и с неопр. (умолять) үтенеү, ялбарыу, инә
леү, ялбарып (йәки инәлеп) һорау; я за 
клинаю тебя: будь более настойчив
ялбарып һорайым — һин ныҡ бул, ныҡ 
тор.

ЗАКЛЙНИВАТЬ несов. см. заклинйть.
ЗАКЛИНЙТЬ сов. что шыналау, шына 

ҡағыу; заклинйть бревно бүрәнәгә шына 
ҡағыу.

ЗАКЛОКОТАТЬ сов. бығырҙау, бығыр
ҙай башлау.

ЗАКЛУБИТЬСЯ сов. борҡоу, борҡорап 
күтәрелеү; пыль заклубилась по дороге 
юл буйлап борҡорап саң күтәрелде.

ЗАКЛЮЧАТЬ несов. 1. см. заключйть; 
2. (содержать) эсенә алыу, булыу; заклю
чать в себё үҙ эсенә алыу.

ЗАКЛЮЧАТЬСЯ несов. 1. (состоять в 
чём-л.) бар (булыу), тороу; задача заклю
чается в следующем бурыс түбәндәгенән 
тора; 2. в чём (находиться) булыу, бар 
(булыу); 3. чем (заканчиваться) тамам б у 
лыу, тамамланыу, бөтөү; 4. страд, к з а 
ключать.

ЗАКЛЮЧЕНИЕ с. 1. см. заключйть 1, 2, 5;
2. (нахождение под стражей) төрмә, ябы
лып тороу; 3. (вывод) һөҙөмтә, һығымта, 
йомғаҡ; прийтй к заключению һөҙөмтәгә 
килеү; заключение врача врачтың һығым
таһы; 4. (берәй нәмәнең) һуңы, аҙағы, һуң
ғы өлөшө; заключение в кнйге китаптың 
аҙағы; в заключение һөҙөмтәлә, аҙағында, 
һуңында, һуңғы һүҙ итеп.

ЗАКЛЮЧЁННЫЙ 1. прич. төҙөлгән, та
мамланған; 2. в знач. сущ. м. тотҡон, 
ябылған, ябып ҡуйылған, ҡулға алынған 
(кеше).

ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЙ прил. һуңғы, йом
ғаҡлау; заключйтельное слово йомғаҡлау 
һүҙе; заключйтельное заседание һуңғы 
ултырыш.

ЗАКЛЮЧЙТЬ сов. 1. кого-что ябыу, у л 
тыртыу, ябып ҡуйыу; заключйть под стра
жу төрмәгә ябыу, ултыртып ҡуйыу; 2. что 
(поместить внутрь чего-л.) эсенә алыу, 
уратып алыу; заключйть в скобки йәйә 
эсенә алыу; 3. что (сделать вывод) һөҙөм
тә сығарыу, һөҙөмтә (йәки һығымта) яһау, 
һөҙөмтәгә килеү; из его слов я заключйл, 
что... уның һүҙҙәренән...  тигән һөҙөмтәгә 
килдем; 4. что (закончить) тамамлау, тамам 
итеү, бөтөрөү; заключйть речь привет
ствиями телмәрҙе ҡатлау һүҙҙәре менән 
тамамлау; 5. что (договор и т. п.) төҙөү; 
•ф» заключйть брак уст. өйләнешеү, никах- 
ланыу; заключйть в объятия ҡосаҡҡа алыу, 
ҡосаҡлау; заключйть парй бәхәс  тотоу, б ә 
хәсләшеү.

ЗАКЛЯТИЕ с. уст. 1. см. заклинание2;
2. (клятва, зарок) тәүбә, ант.

ЗАКЛЯТЫЙ прил. мәңге, ғүмерлек, яуыз; 
заклятый враг ғүмерлек дошман.

ЗА КО В АТ Ь сов. 1. кого-что бығаулау, 
бығаулап ҡуйыу; бығау һалыу; заковать 
цепь бығаулау; заковать в кандалы бығау 
һалыу; 2. что туңдырыу; мороз заковал 
реку һалҡын йылғаны туңдырҙы; 3. кого,

вет. дағалап боҙоу (йәки аяғын ауыртты- 
рыу). .

ЗАКОВЫВАТЬ несов. см. заковать.
ЗАКОВЫЛЯТЬ сов. разг. һылтыҡлау, 

туйтанлау.
ЗАКОВЫРИСТЫЙ прил. прост, хик

мәтле; заковыристый вопрос хикмәтле 
мәсьәлә.

ЗАКОЛАЧИВАТЬ несов. см. заколотйть I.
ЗАКОЛДОВАННЫЙ прич. и прил. си 

хырланған, сихырлы, тылсымлы, ырымлы;
заколдованный круг сихырлы түңәрәк  

(осона-башына сыға алмаҫлыҡ буталсыҡ 
хәл).

ЗАКОЛДОВАТЬ сов. 1. кого-что сихыр
лау, арбау; 2. кого, перен. (очаровать) 
сихырлау, башын әйләндереү.

ЗАКОЛДОВЫВАТЬ несов. см. заколдо
вать.

з а к о л е б а т ь с я  сов. 1. (закачаться)
сайҡалыу, бәүелеү, сайҡалып (йәки б ә 
үелеп) китеү; 2. перен. (быть в нереши
тельности) икеләнеп тороу; он заколебался 
ул икеләнеп торҙо.

ЗАКОЛОСИТЬСЯ сов. баш ҡоҫоу, ба 
шаҡланыу; рожь заколосйлась арыш баш 
ҡоҫҡан.

ЗАКОЛОТЙТЬI сов. разг. 1. что (вбить) 
ҡағыу, ҡағып ҡуйыу (ҡаҙауҙы һ. б.); 2. что 
(забить) ҡаҙаҡлау, ҡаҙаҡлап ҡуйыу; зако
лотйть ящик гвоздями йәшникте ҡаҙаҡлау;
3. кого (забить до смерти) һыу эскеһеҙ 
итеп туҡмау, туҡмап ташлау.

ЗАКОЛОТЙТЬ II сов. разг. (начать ко
лотить) туҡылдата (йәки дөбөрҙәтә, д ө 
пөлдәтә) башлау.

ЗАКОЛОТИТЬСЯ сов. разг. дөпөлдәй 
(йәки дөп-дөп итә, тибә) башлау; сердце 
заколотйлось йөрәк дөпөлдәй башланы.

ЗАКОЛОТЬ I сов. 1. кого (убить чем-л. 
острым) сәнсеп үлтереү; 2. кого (зарезать) 
һуйыу, салыу; заколоть свинью сусҡа 
һуйыу; 3. что (приколоть) ҡаҙап ҡуйыу,  
сәнсеп беркетеп ҡуйыу; заколоть галстук 
булавкой галстукты булавка менән ҡаҙап 
ҡуйыу.

ЗАКОЛОТЬ II сов. безл. (начать колоть) 
сәнсә башлау, сәнсеп китеү; закололо в 
боку ҡабырға сәнсеп китте.

ЗАКОЛОТЬСЯ сов. сәнселеү, сәнселеп 
үлеү.

ЗАКОЛЫХАТЬ сов. что, разг. тирбәтә 
(йәки елберҙәтә, сайҡалдыра, һелкетә) 
башлау.

ЗАКОЛЫХАТЬСЯ сов. тирбәлә (йәки 
һелкенә, елберҙәй) башлау; заколыхались 
знамёна байраҡтар елберҙәй башланы.

ЗАКОМПОСТИРОВАТЬ сов. что, ж .-д. 
компостировать итеп алыу; закомпостй- 
ровать билёт билетте компостировать итеп 
алыу.

ЗАКОН м. в разн. знач. закон; основной 
закон төп закон; свод законов закондар 
йыйынтығы; кодекс законов о трудё хеҙмәт 
тураһындағы закондар кодексе; вне з а 
кона закондан тыш; законы общественного 
развйтия йәмғиәттең үҫеш закондары; за 
кон всемйрного тяготения физ. бөтә донъя  
тартылыш законы, ғаләмдең тартыу законы;
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закон сохранения и превращения энергии
физ. энергияның һаҡланыу һәм үҙгәреү  
законы; государственный план — это закон 
дәүләт планы — ул закон; действовать по 
закону закон буйынса эш итеү.

ЗАКОННОСТЬ ж. законлылыҡ, законлы 
булыу; революционная законность револю
цион законлылыҡ.

ЗАКОННЫЙ прил. 1. ((основанный на
законе) законлы, законға ярашлы (йәки 
тура килә торған); 2. (ıобоснованный, спра
ведливый) законлы, урынлы, хаҡлы; хәләл; 
законное возмущение урынлы асыула
ныу.

ЗАКОНОВЁД м. законовед, законсы, за 
кон белгесе.

ЗАКОНОВЕДЕНИЕ с. закондар белеме, 
закондар тураһындағы фән.

ЗАКОНОДАТЕЛЬ ж. 1. закон сығарыусы, 
закон сығарыуға хоҡуҡлы; 2. перен. сыға
рыусы, индереүсе; законодатель мод мода
лар индереүсе.

з а к о н о д а т е л ь н ы й  прил. закон сы
ғарыу; законодательный орган закондар 
сығарыу органы.

ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВО с. юр. 1. (соста
вление и издание законов) закон сығарыу; 
вопросы законодательства закондар сы
ғарыу мәсьәләләре; 2. (совокупность зако
нов) закондар; советское законодательство 
совет закондары; законодательство о труде 
хеҙмәт тураһындағы закондар.

ЗАКОНОМЕРНОСТЬ ж. законлы (йәки 
закон буйынса) булыу; закономерность 
явлений күренештәрҙең закон буйынса 
булыуы.

ЗАКОНОМЕРНЫЙ прил. закон буйынса, 
законға ярашлы (йәки нигеҙләнгән); за 
кономерное развитие закон буйынса 
үҫеш.

ЗАКОНОПАТИТЬ сов. что һыҙлыҡлау, 
һыҙлыҡлап ҡуйыу; законопатить щёли 
ярыҡтарҙы һыҙлыҡлау.

ЗАКОНОПАЧИВАТЬ несов. см. зако
нопатить.

ЗАКОНОПОЛОЖЕНИЕ с. юр. см. закон 
и законодательство 2; по существующим 
законоположениям йәшәп килгән закондар 
буйынса.

ЗАКОНОПРОЕКТ м. закон проекты.
ЗАКОНСЕРВИРОВАТЬ сов. что 1. кон

сервалау, консервалап ҡуйыу; законсервй- 
ровать рыбу балыҡты консервалау; 2. туҡ
татыу, туҡтатып тороу; законсервировать 
предприятие предприятиене туҡтатып то- 
роу.

ЗАКОНСЕРВИРОВАТЬСЯ сов. 1. кон
серваланыу; фрукты законсервировались 
еләк-емеш консерваланған; 2. (приоста
новить свою деятельность) эштән туҡтау, 
ябылыу.

ЗАКОНСПЕКТИРОВАТЬ сов. что конс- 
пектләү, конспект төҙөү.

ЗАКОНСПИРИРОВАТЬ сов. кого-что 
йәшереү, конспирациялау.

ЗАКОНТРАКТОВАТЬ сов. кого-что кон- 
трактациялау, контракт төҙөп ҡуйыу.

ЗАКОНТРАКТОВАТЬСЯ сое. контрак- 
тацияланыу, контракт буйынса алыныу.

ЗА КОНТРА КТ ÖB Ы ВАТ Ь несов. см. за 
контрактовать.

ЗА КОНТРА КТОВЫВАТ ЬСЯ несов. 1. см»
законтрактоваться; 2. страд, к законтрак
товывать.

ЗАКОНЧЕННОСТЬ ж. тамамланғанлыҡ, 
һәр яҡтан етешлек, тулылыҡ; закончен
ность поэтйческого образа поэтик образ
дың тулылығы.

ЗАКОНЧЕННЫЙ 1. прич. тамамланған, 
эшләнеп бөткән; 2. прил. һәр яҡтан етеш, 
тамамланған, тулы; законченное высшее 
образование тамамланған юғары белем;
3. прил. (достигший совершенства) етлек
кән, өлгөргән; законченный художник өл
гөргән художник; законченный дурак 
шыр тиле.

ЗАКОНЧИТЬ сов. что тамамлау, бөтө
рөү, теүәлләү; закончить работу эште 
бөтөрөү.

ЗАКОНЧИТЬСЯ сов. тамамланыу, бөтөү,  
теүәлләнеү; рабочий день закончился эш 
көнө тамамланды.

ЗА КО П АТ Ь сов. кого-что күмеү, күмеп 
ҡуйыу; закопать в зёмлю ергә күмеп ҡуйыу; 
закопать яму соҡорҙо күмеп ҡуйыу.

ЗАКОПАТЬСЯ сов. күмелеү; закопаться 
в песок ҡомға күмелеү.

ЗАКОПОШИТЬСЯ сов. разг. ҡыбырҙай 
(йәки мыжғый, ҡайнаша) башлау.

ЗАКОПТЕЛЫЙ прил. ҡоромло, ыҫланып 
(йәки ҡарайып) бөткән; закоптелая стена 
ыҫланып бөткән стена.

ЗАКОПТЁТЬ сов. разг. см. закоптйться 
1; потолок закоптёл түшәм ыҫланған.

ЗАКОПТИТЬ I сов. что 1. (стекло и 
т. п.) ҡоромлау, ҡарайтыу; 2. (рыбу, 
мясо) ҡаҡлау.

ЗАКОПТИТЬ .II сов. (начать коптить) 
төтәй башлау.

ЗАКОПТЙТЬСЯ сов. 1. ҡоромланыу, ҡа
райыу, ыҫланыу; потолок закоптйлся т ү 
шәм ҡоромланып бөткән; 2. (о рыбе, мясе) 
ҡаҡланыу.

ЗАКОПЧЁННЫЙ 1. прич. ҡаҡланған; 
2. прил. см. закоптелый.

ЗАКОРЕНЕЛОСТЬ ж. төпләнгәнлек; 
һеңешкәнлек, тамыр йәйгәнлек, ныҡ урын
лашҡанлыҡ; ҡатып ҡалғанлыҡ.

ЗАКОРЕНЕЛЫЙ прил. 1. (укоренив
шийся) төпләнгән, ҡанға һеңешкән, тамыр 
йәйгән; закоренелые привычки тамыр йәй
гән ғәҙәттәр; 2. (неисправимый) төҙәлмәй 
торған, төҙәлмәҫ, ата; сеп-сей; закорене
лый преступник төҙәлмәҫ енәйәтсе.

ЗАКОРЕНЕТЬ сов. төпләнеү, ҡанға һе
ңешеү, тамыр йәйеү, ғәҙәткә инеп китеү; 
закоренеть в предрассудках юҡ-барға ыша
ныуҙың ғәҙәткә инеп китеүе.

ЗАКОРМИТЬ сов. кого артыҡ (йәки сама
нан тыш, үтләгәнсә) ашатыу; закормить кур 
тауыҡтарҙы саманан тыш ашатыу.

ЗАКОРОБИТЬ сов. безл. кого, разг . 
ерәндерә башлау, ытырғанып китеү.

ЗАКОРЮЧКА ж. разг. ырғаҡ, кәкере  
нәмә; ҡойроҡ, борма; хвостик закорючкой 
кәкере ҡойроҡ.

ЗАКОСНЕЛОСТЬ ж. туңып (йәки ҡа
тып) ҡалғанлыҡ.
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ЗАКОСНЕЛЫЙ прил. туңып (йәки ҡ а
тып) ҡалған, төпләнгән; закоснелое мне
ние ҡатып ҡалған фекер.

ЗАКОСНЕТЬ сов. ҡатып (йәки туңып) 
ҡалыу; закоснеть в невежестве тупаҫлыҡта 
ҡатып ҡалыу.

ЗАКОСТЕНЕТЬ сов. 1. ҡатып ҡалыу, 
ҡатыу, һөйәккә әйләнеү; пальцы закосте
нели бармаҡтар ҡатты; 2. перен. ҡатып 
(йәки туңып) ҡалыу; он закостенел от 
ужаса ул ҡурҡыуҙан ҡатып ҡалды.

ЗАКОУЛОКл*. 1. (узкий, глухой переулок) 
тар (йәки ҡараңғы) тыҡрыҡ; 2. (уголок в 
помещении) мөйөш, ҡыҫыр ыҡ, ҡыҫыҡ урын; 
искать во всех закоулках барлыҡ мөйөштәр
ҙән эҙләү.

ЗАКОЧЕНЕВШИЙ прич. и прил. туңып 
(йәки күшегеп) бөткән, өшөп ҡатҡан; 
закоченевший котёнок күшегеп бөткән 
бесәй балаһы.

ЗАКОЧЕНЕТЬ сов. туңып (йәки күшегеп) 
бөтөү, өшөп ҡатыу; у него руки закоче
нели ҡулдары туңып бөткән.

ЗА КРАДЫ ВАТЬС Я несов. см. закрасться.
ЗАКРАИВАТЬ несов. см. закройть.
ЗАКРАИНА ж. (водное пространство 

между берегом и краем льда) яр буйындағы 
һыу (һыу ташып, боҙ күт әрелгәс, яр б у 
йына сыҡҡан һыу).

ЗАКРАПАТЬ I сов. что сыбарлау.
ЗАКРАПАТЬ II сов. (начать крапать) 

һибәләй башлау; дождь закрапал ямғыр 
һибәләй башланы.

ЗАКРАСИТЬ сов. что буяу, буяп ҡуйыу; 
закрасить пятна тапты буяп ҡуйыу.

ЗАКРАС ИТЬС Я сов. буялыу, буяу менән 
ҡапланыу; все пятна закрасились барлыҡ 
таптар буяу менән ҡапланды.

ЗАКРАСНЕТЬ сов. 1. (показаться — о 
чём-л. красном) ҡыҙарып күренеү (йәки 
тороу); йздали закраснели крыши домов 
алыҫтан өй түбәләре ҡыҙарып күренә баш
ланы; 2. (начать краснеть; стать красным) 
ҡыҙарыу, ҡыҙара башлау; ҡыҙарып китеү; 
закраснели яблоки алмалар ҡыҙара баш
лаған.

з а к р а с н е т ь с я  сов. 1. см. закраснеть 1;
2. (смутиться) ҡыҙарып китеү, ҡыҙары
ныу; закраснеться от стыда оятынан ҡыҙа
рыныу.

ЗАКРАСТЬСЯ сов. уяныу, тыуыу (тойғо, 
уй  тураһында); в его душу закралось со
мнение күңелендә шик тыуҙы.

ЗА КРАШИВАТЬ несов. см. закрасить.
з а к р а ш и в а т ь с я  несов. 1. см. закра

ситься; 2. страд, к закрашивать.
ЗАКРЕПИТЕЛЬ м. фото нығытҡыс, 

фиксаж, фиксатив.
ЗАКРЕПИТЕЛЬНЫЙ прил. беркетә 

(йәки теркәй) торған; закрепйтельный 
талон беркетә торған талон.

ЗАКРЕПИТЬ сов. 1. что (укрепить) 
нығытып (йәки беркетеп) ҡуйыу; закрепйть 
доску гвоздём таҡтаны ҡаҙаҡлап ҡуйыу; 
2. кого-что (утвердить) беркетеү, бер
кетеп .ҡуйыу; закрепйть трактор за трак- 
торйстом тракторҙы тракторискә беркетеп 
ҡуйыу; 3. что (упрочить) нығытыу; закре
пйть успехи уңыштарҙы нығытыу; 4. что,

мед. нығытыу, ҡатырыу; закрепйть желудок 
эсте ҡатырыу (дарыу эсеп).

ЗАКРЕПИТЬСЯ сов. урынлашып (йәки 
нығынып) ҡалыу, нығыныу; закрепйться на 
позйпии воен. позицияла нығынып ҡалыу

ЗАКРЕПЛЕНИЕ с. см. закрепйть(ся); 
закрепление земельных участков за кем-л. 
ер участкаларын беркетеү.

ЗАКРЕПЛЯТЬ несов. см. закрепйть. 
ЗАКРЕПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. закре

пйться; 2. страд, к закреплять.
ЗАКРЕПЛЯЮЩИЙ 1. прич. беркетә 

(йәки нығыта) торған; 2. прил. мед. туҡтата 
(йәки ҡатыра) торған; закрепляющее сред
ство эс ҡатыра торған дарыу.

ЗАКРЕПОСТИТЬ сов. кого-что 1. ист. 
(сделать крепостным) крепостной итеү; 
2. перен. (поработить) ҡол итеү, ҡоллоҡҡа 
төшөрөү.

ЗАКРЕПОЩАТЬ несов. см. закрепостйть.
ЗАКРЕПОЩЕНИЕ с. см. закрепостйть(ся). 
ЗАКРИСТАЛЛИЗОВАТЬСЯ сов. кристал

ланыу, кристалға әйләнеү; раствор закри
сталлизовался иретмә кристалға әйләнгән.

ЗАКРИЧАТЬ сов. ҡысҡырып (йәки ба 
ҡырып) ебәреү; закричать от ббли ауыр
тыуҙан ҡысҡырып ебәреү.

ЗАКРОЙТЬ сов. что, портн., сапожн. 
бесеү, киҫеү, бесеп (йәки киҫеп) ҡуйыу.

ЗАКРОЙ м. см. закройть.
ЗАКРОЙНЫЙ прил. бесеү; закройный 

цех бесеү цехы.
ЗАКРОЙЩИК м. кейем бесеүсе.
ЗА КРОЙЩИЦА женск. р. к закройщик.
3ÂKPOİY1 м. с.-х. бура.
ЗАКРУГЛЕНИЕ с. 1. см. закруглйть(ся); 

2. (закруглённая часть, линия) боролма, 
бөгөм; на закруглении путй юл боролма
һында.

ЗАКРУГЛЁННОСТЬ ж. 1. түңәрәклек, 
йоморолоҡ; 2. перен. (стиля) шымалыҡ.

ЗАКРУГЛЁННЫЙ 1. прич. түңәрәклән
гән, йомороланған; 2. прил. (округлый) 
түңәрәк, йоморо; 3. прил. перен. ( о стиле) 
шыма, тамамланған, йыйнаҡ; закруглён
ная фраза шыма һөйләү.

ЗАКРУГЛИТЬ сов. что 1. (сделать круг
лым) түңәрәкләү, йоморолау, йомороланды- 
рыу, тумалаҡлау; 2. перен. ослау, ҡыҫ
ҡартыу, тамамлау; закруглйть фразу фра
заны тамамлау.

ЗАКРУГЛИТЬСЯ сов. 1. түңәрәкләнеү,  
йомороланыу, тумалаҡланыу; 2. перен. 
разг. түңәрәкләү, тамамлау, ослау.

ЗАКРУГЛЯТЬ несов. см. закруглйть.
ЗАКРУГЛЯТЬСЯ несов. 1. см. закруг- 

лйться; 2. страд, к закруглйть.
ЗАКРУЖИТЬ сов. кого 1. әйләндереү, 

өйөрөлтөү, өйөрөлдөрөү, өйөрөлтөп башын 
әйләндереү; закружйть кого-либо в танце 
берәйһен тансала өйөрөлтөү; 2. перен. разг. 
(увлечь, влюбить в себя) башын әйләндереү.

ЗАКРУЖИТЬСЯ I сов. (начать кружить
ся) әйләнә (йәки өйөрөлә) башлау, әйлә
нергә (йәки өйөрөләргә) тотоноу.

ЗАКРУЖИТЬСЯ II сов. разг. сумыу, 
йөҙәп бөтөү; он совсем закружйлся в хло
потах төрлө мәшәҡәт менән ул тамам йөҙәп 
бөттө.
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ЗАКРУТЙТЬ I сов. 1. что (крутя, завин
тить, завить) бороу, урау, бороп (йәки 
урап) ҡуйыу; закрутить проволоку сымды 
урау; закрутить гайку гайканы бороп 
ҡуйыу; закрутить усы мыйыҡ бороу; 
2. что (скрутить) ҡайырыу, шаҡарыу; 
закрутйть руки ҡулды ҡайырыу; 3. кого- 
-что, перен. разг. (вскружить голову) башын 
әйләндереү.

ЗАКРУТЙТЬ II сов. что (начать к р у 
тить) бороу, бора башлау, әйдәндереп 
(йәки өйөрөлтөп) ебәреү.

ЗАКРУТИТЬСЯ I сов. 1. (о нитке, 
верёвке и т. п.) уралыу, сырмалыу; 2. (за
винтиться) боролоу, бороп индерелеү; 
винт закрутйлся винт бороп индерелде.

ЗАКРУТИТЬСЯ II сов. разг. (начать к р у 
титься) өйөрөлә (йәки әйләнә) башлау; 
өйөрөлөп (йәки әйләнеп) китеү; закрутйться 
в танце бейеп өйөрөлөп китеү.

ЗАКРУЧИВАТЬ несов. см. закрутйть I 
1, 2 .

ЗАКРУЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. закру
тйться I; 2. страд, к закручивать.

ЗАКРЫВАТЬ несов. см. закрыть; <ф> закры
вать глаза на что күрмәмешкә һалышыу, 
күҙ йомоу.

ЗАКРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. закрыться; 
2. страд, к закрывать.

ЗАКРЫТИЕ с. см. закрыть; закрытие 
выставки күргәҙмәнең ябылыуы.

ЗАКРЫТЫЙ 1. прич. ябылған; 2. прил. 
(крытый) өҫтө ябыҡ, ябыулы; закрытая 
машйна ябыҡ машина; 3. прил. (недоступ
ный для посторонних) ябыҡ; закрытое 
партййное собрание ябыҡ партия йыйылы
шы; 4. мед. күренеп тормаған, эстән бул 
ған; закрытый перелом эстән һыныу (һөйәк 
тураһында); 5. иҙеүе ябыҡ; закрытое платье 
иҙеүе ябыҡ күлдәк; в закрытом помеще
нии өй эсендә; закрытое море эске диңгеҙ; 
закрытое письмо ябыҡ хат; при закрытых 
дверях см. дверь.

ЗАКРЫТЬ сов. 1. что ябыу, бикләү; 
закрыть чемодан сумаҙанды бикләү; за 
крыть окно тәҙрәне ябыу; 2. кого-что (за
слонить) ҡаплау, ябыу, ышыҡлау, күлә
гәләү; закрыть лицо руками битте ҡулдар 
менән ҡаплау; закрыть от солнца ҡояштан 
ышыҡлау; 3. что (прекратить ведение 
чего-л., ликвидировать) ябыу, туҡтатыу, 
тамамлау, бөтөрөү; закрыть прения фекер 
алышыуҙы туҡтатыу; закрыть журнал ж у р 
налды сығыуҙан туҡтатыу; 4. что (прекра
тить подачу) туҡтатыу, ябыу; закрыть 
воду һыуҙы туҡтатыу; 5. что йомоу; за 
крыть глаза күҙҙе йомоу; <С> закрыть двёри 
дома перед кем, для кого ҡабул итмәү, 
аяғын баҫтырмау; закрыть рот кому ауы
ҙын ябыу (һөйләргә ирек бирмәү).

ЗАКР ЫТЬСЯ сов. 1. ябылыу, бикләнеү; 
дверь закрылась ишек ябылды; 2. (по
крыться) ябыныу, бөркәнеү; закрыться 
одеялом юрған ябыныу; 3. (сомкнуться) 
йомолоу; глаза закрылись күҙҙәр йомолдо;
4. (перестать существовать) ябылыу; туҡ
тау, туҡтатылыу, сыҡмай башлау; журнал 
закрылся журнал сыҡмай башланы; вы
ставка закрылась күргәҙмә ябылған;

5. (о ране и т. п.) бөтәшеү, төҙәлеү, у ң а 
лыу.

ЗАКУКОВАТЬ сов. (кәкүк) ҡысҡырыу^ 
саҡырыу; в лесу закуковала кукушка у р 
манда кәкүк саҡырҙы.

ЗАКУЛЙСНЫЙ прил. (тайный) йәш ә
рен, аҫтыртын; закулйсные переговоры 
йәшерен һөйләшеүҙәр.

ЗАКУПАТЬ несов. см. закупйть.
ЗАКУПИТЬ сов. что, чего күпләп һатьш 

алыу, һатып алып ҡуйыу (йәки бөтөү); 
закупйть дров на зиму ҡышлыҡҡа утын һа
тып алып ҡуйыу; закупйть всю продукцию 
завода заводтың барлыҡ продукцияһын һа
тып алып бөтөү.

ЗАКУПОРИВАТЬ несов. см. закупорить.
ЗАКУПОРИВАТЬСЯ несов. 1. см. заку* 

пориться; 2. страд, к закупоривать.
ЗАКУПОРИТЬ сов. что тығынлау, ты

ғын тығыу; закупорить бутылку шешәне 
тығынлау.

ЗАКУПОРИТЬСЯ сов. тығынланыу; ты
ғылыу (о кровеносных сосудах); бутылка за 
купорилась шешә тығынланған.

ЗАКУПОРКА ж. см. закупорить(ся); 
закупорка вен мед. вена (йәки ҡара ҡан) 
тамырының тығылыуы.

ЗАКУПОЧНЫЙ прил. һатып алыу; за 
купочная цена һатып алыу хаҡы.

ЗАКУПЩ ИК м. һатып алыусы.
ЗАКУРИВАТЬ несов. см. закурйть.
ЗАКУРИВАТЬСЯ 1. несов. см. закурйться 

1; 2. страд, к закуривать (см. заку
рйть 1).

ЗАКУРЙТЬ сов. 1. что и без доп. тоҡан
дырыу, ҡабыҙыу; закурйть трубку төрөпкә' 
ҡабыҙыу; 2. (стать курильщиком) көйрә
теү, тарта башлау.

ЗАКУРЙТЬСЯ сов. 1. (начать курит ься— 
о папиросе и т. п.) тоҡаныу, ҡабыныу;. 
2. (задымиться) көйрәү, төтәй баш
лау.

ЗАКУСАТЬ сов. кого-что, разг. тешләп 
(йәки талап) бөтөрөү; комары меня закуса
ли мине серекәйҙәр талап бөтөрҙө.

ЗАКУСЙТЬ I сов. что тешләү; закусйть 
губы иренде тешләү; <> закусйть удила
1) (о лошади) баш бирмәү, алып ҡасыу
(ат тураһында); 2) (не знать удерж у в 
чём-л.) тыйыла белмәү, алдына сығармау,, 
теҙгендән ысҡыныу; закусйть язык шымып 
ҡалыу, телде йотоу.

ЗАКУСЙТЬ II сов. 1. чем и без доп. 
(поесть немного, наскоро) ҡапҡылап алыу, 
тамаҡ ялғап алыу; пора ужё закусйть ҡап
ҡылап алырға ваҡыт; 2. что, чем (заесть) 
артынан ҡабыу (йәки эсеү); ҡабып (йәки  
тәмләп) ҡуйыу; закусйть лекарство конфе
той дарыу артынан кәнфит ҡабып ҡу
йыу.

ЗАКУСКА ж. 1. см. закусйть II; 2. (лёг
кая еда, кушанья) закуска; ашамлыҡ; 
холодная закуска һалҡын закуска; <> на 
закуску шутл. һүҙ аҙағында.

ЗАКУСОЧНАЯ ж. закусочный.
ЗАКУСЫВАТЬ I несов. см. закусйть I.
ЗАКУСЫВАТЬ II несов. см. закусйть II.
ЗАКУТАТЬ сов. кого-что төрөү, урау,,, 

төрөп (йәки урап) бөтөрөү.
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ЗАКАТАТЬСЯ сов. т ө р ө н ө ү ,  у р а н ы у ;  
з а к у т а т ь с я  в  п л а щ  п л а щ ҡ а  т ө р ө н ө ү ;  з а 
к у т а т ь с я  о д е я л о м  о д е я л ғ а  у р а н ы у .

ЗАКУТЙТЬ сов. э с ә  (йэки т и п т е р ә )  б а ш 
л а у ,  э с е р г ә  (йэки т и п т е р е р г ә )  б и р е л е п  
к и т е ү .

ЗАКАТЫВАТЬ несов. см. закутать.
ЗАКАТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. закутаться; 

2. страд, к закутывать.
ЗАЛ м. з а л ;  з р й т е л ь н ы й  з а л  т а м а ш а  з а л ы ;  

ч и т а л ь н ы й  з а л  у ҡ ы у  з а л ы ;  з а л  о ж и д а н и я  
к ө т ө ү  з а л ы ;  з а л  з а с е д а н и й  у л т ы р ы ш т а р  
з а л ы .

ЗАЛА ж. уст. см. зал.
ЗАЛАДИТЬ сов. разг. 1. что (начать 

повторять) ҡ а т - ҡ а т  ә й т е ү ,  ҡ а б а т л а у ,  н ы -  
ҡ ы у ,  т у ҡ ы у ;  заладить одно и то же б е р  ү к  
н ә м ә н е  ҡ а б а т л а у ;  2 .  с неопр. ( делать одно 
и то же) к е р е ш е ү ,  б а ш л а п  (йэки ө й р ә н е п ,  
т о т о н о п )  а л ы у ;  он заладил ходить в кино 
у л  к и н о ғ а  б а р ы у ғ а  ө й р ә н е п  а л ғ а н .

ЗАЛАМЫВАТЬ несов. см. заломить I.
ЗАЛАСКАТЬ сов. кого а р т ы ҡ  и р к ә л ә ү .
ЗАЛАЯТЬ сов. ө р ә  б а ш л а у ,  ө р ө р г ә  т о т о 

н о у ;  с о б а к а  з а л а я л а  э т  ө р ө р г ә  т о т о н д о .
ЗАЛЕГАНИЕ с. 1. см. залёчь; 2. геол. 

я т ы у ,  я т ы ш ;  глубокое залегание каменного 
угля т а ш  к ү м е р ҙ е ң  т ә р ә н д ә  я т ы у ы .

ЗАЛЕГАТЬ несов. см. залёчь.
ЗАЛЕДЕНЕЛЫЙ прил. 1. (покрытый

льдом) б о ҙ л а н ғ а н ,  б о ҙ  ҡ а п л а ғ а н , б о ҙ л о ;  
2 .  (холодный)  б о ҙ  к е ү е к ,  һ а л ҡ ы н ;  т у ң ы п  
б ө т к ә н ;  заледенелые руки б о ҙ  к е ү е к  (йэки 
һ а л ҡ ы н )  ҡ у л д а р .

ЗАЛЕДЕНЁТЬ сов. 1. (оледенеть) т у ң ы у ,  
б о ҙ л а н ы у ,  б о ҙ  м е н ә н  ҡ а п л а н ы у ;  2 .  перен. 
(закоченеть) т у ң ы у ,  ө ш ө ү ;  ҡ а т ы у .

ЗАЛЕЖАЛЫЙ прил. я т ҡ а н , о ҙ а ҡ  я т ҡ а н ;  
ҡ а б ы ҡ ҡ а н ,  б у р һ ы ғ а н ,  к ү г ә р г ә н ;  з а л е ж а л ы й  
т о в а р  я т ҡ а н  т а у а р .

ЗАЛЕЖАТЬСЯ сов. разг. 1. (долго проле
жать) о ҙ а ҡ  я т ы у ;  больной залежался а у ы 
р ы у  о ҙ а ҡ  я т ы п  к и т т е ;  2 .  (быть неходким  — 
о товаре) о ҙ а ҡ  я т ы у ;  такой товар не зале
жится б ы н д а й  т а у а р  о ҙ а ҡ  я т м а ҫ ;  3 .  (ис
портиться) б у р һ ы у ,  к ү г ә р е ү ,  ҡ а б ы ғ ы у ;  
мука залежалась о н  к ү г ә р г ә н .

ЗАЛЁЖИВАТЬСЯ несов. см. залежаться.
ЗАЛЕЖНЫЙ прил.: залежные зёмли

ҡ а л д а у  ерҙәр.
ЗАЛЕЖЬ ж . 1 .  геол. я т ы ш ,  я т ҡ ы л ы ҡ ;  

залежи каменного угля т а ш  к ү м е р  я т ҡ ы л ы 
ғ ы ;  2. мн. залежи ө й ө м ,  т а у ;  залежи снёга 
ҡ а р  ө й ө м ө .

ЗАЛЕЗАТЬ несов. см. залёзть.
ЗАЛЕЗТЬ сов. 1. на что м е н е ү ;  залёзть 

на дёрево а ғ а с  б а ш ы н а  м е н е ү ;  2. ( про
никнуть, забраться) и н е ү ;  т ө ш ө ү ;  залёзть 
под стол ө ҫ т ә л  а ҫ т ы н а  и н е ү ;  залёзть в кар
ман к е ҫ ә г ә  т ө ш ө ү ;  <> залёзть в долги см. 
долг.

ЗАЛЕНИТЬСЯ сов. разг. я л ҡ а у л а н ы у ,  
я л ҡ а у л а н ы п  к и т е ү .

ЗАЛЕПЕТАТЬ сов. что б ы т ы л д а й  (йэки 
б ы т ы р ҙ а й )  б а ш л а у .

ЗАЛЕПЙТЬ сов. что 1. (замазать) 
һ ы л а у ,  һ ы л а п  ҡ у й ы у ;  залепить дыру в 
стенё с т е н а л а ғ ы  т и ш е к т е  һ ы л а п  ҡ у й ы у ;  
2. (заклеить) й ә б е ш т е р е ү ,  й ә б е ш т е р е п

ҡ у й ы у ;  залепить разбйтое окно бумагой 
в а т ы ҡ  т ә ҙ р ә н е  ҡ а ғ ы ҙ  менән й ә б е ш т е р е п  
ҡ у й ы у ;  3. (закрыть, покрыть) һ ы б а ш ы у ,  
йәбешеү; глаза залепйло снёгом безл- 
күҙгә ҡ а р  һ ы б а ш т ы ;  <> залепйть пощёчину 
я ң а ғ ы н а  ҡ у н д ы р ы у .

ЗАЛЕПЛЯТЬ несов. см. залепйть.
ЗАЛ ET ÂT Ь I сов. (начать летать) оса 

башлау.
ЗАЛЕТАТЬ II несов. см. залетёть.
ЗАЛЕТЕТЬ сов. 1. (влететь) ( о с о п )  к и л е п  

и н е ү ;  в окно залетёла птйца т ә ҙ р ә н ә н  ҡ о ш  
к и л е п  и н д е ;  2 .  ( о с о п )  б а р ы п  с ы ғ ы у ,  и н е п  
к и т е ү ;  самолёт залетёл за тучу с а м о л ё т  
б о л о т  а р а һ ы н а  и н е п  к и т т е .

ЗАЛЁТНЫЙ прил. поэт, (осоп) к и л г ә н ;  
залётная пташка к и л г ә н  ҡош.

ЗАЛЕЧИВАТЬ несов. см. залечйть.
ЗАЛЕЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. зале- 

чйться; 2. страд, к залёчивать.
ЗАЛЕЧЙТЬ сов. Ь  что д а у а л а п  т ө ҙ ә т е ү ,  

у ң а л д ы р ы у ;  залечйть рану й ә р ә х ә т т е  
(йэки я р а н ы )  у ң а л д ы р ы у ;  2 .  кого, разг. 
(измучить лечением) д а р ы у л а п  й ө ҙ ә т е п  

б ө т ө р ө ү .
ЗАЛЕЧЙТЬСЯ сов. дауаланып төҙә

леү (йэки уңалыу); рана залечйлась яра 
дауаланып уңалды.

ЗАЛЁЧЬ сов. 1. (лечь надолго) я т ы у ;  
з а л ё ч ь  с п а т ь  й о ҡ л а р ғ а  я т ы у ;  2 .  геол. я т ы у ; ,  
руда з а л е г л а  з д е с ь  неглубоко б ы н д а  р у д а  
а р т ы ҡ  т ә р ә н  я т м а й ;  3. перен. (запечатлеть
ся) и н е п  у л т ы р ы у  (күңелгә, йөрәккә).

ЗАЛ Й В м. геогр. ҡултыҡ.
ЗАЛИВ АТ Ь несов. см. залйть.
ЗАЛИВАТЬСЯ I несов. 1. см. залйться I;

2. страд, к заливать.
ЗАЛИВАТЬСЯ II несов. см. залиться II.
ЗАЛЙВКА ж. см. залйть 7, 8; залйвка 

галош галош ямау.
ЗАЛИВНОЙ прил. 1. (затопляемый) 

һ ы у  б а ҫ а  (йәки с ы ғ а )  т о р ғ а н ;  2 .  кул. ҡ о й ҡ а  
ҡ о й о п  ә ҙ е р л ә н г ә н ;  заливная р ы б а  ҡ о й ҡ а  
ҡ о й о п  ә ҙ е р л ә н г ә н  б а л ы ҡ .

ЗАЛИЗАТЬ сов. что 1. ялап^ б ө т ө р ө ү ;  
кошка з а л и з а л а  свою рану б е с ә й  я р а һ ы н  
я л а п  б ө т ө р г ә н ;  2 .  (пригладить) я л а п  ҡ у й ы у ;  
я л а п  ҡ у й ғ а н д а й  и т е ү .

ЗАЛИЗЫВАТЬ несов. см. зализать.
ЗАЛЙТЬ сов. что 1. (затопить) һ ы у  б а 

ҫ ы у  (йәки с ы ғ ы у ) ;  весной река залила луга 
я ҙ  к ө н ө  т у ғ а й ҙ а р ҙ ы  һ ы у  б а ҫ т ы ;  2 .  (облить) 
т ү г е ү ,  б у я у ;  залйть стол чернйлами ө ҫ т ә л г ә ^  
ҡ а р а  түгеү; 3. перен. т у л т ы р ы у ;  цветы 
залили комнату ароматом с ә с к ә л ә р  б ү л м ә н е  
х у ш  е ҫ  м е н ә н  т у л т ы р ҙ ы ;  4. перен. ҡ а п л а у ,  
с ы ғ ы у ;  лицо его залила краска й ө ҙ ө н ә  ҡ ы 
ҙ ы л л ы ҡ  с ы ҡ т ы ;  5. (затушить) һ ы у  һ и б е ү ,  
һ и б е п  һ ү н д е р е ү ;  залйть пожар я н ғ ы н д ы  
һ и б е п  һ ү н д е р е ү ;  6 .  (покрыть чем-л. жид
ким) һ а л ы у ;  залйть дно лодки смолой к ә м ә  
т ө б ө н  ы ҫ м а л а л а у ;  7. (влить) һ а л ы у ,  ҡ о й о у ;  
залйть бензйн б е н з и н  һ а л ы у ;  8. прост, 
(заделать отверстие) й ә б е ш т е р е ү ,  я м а у ;  
залйть кастрюлю к ә с т р ү л д е  й ә б е ш т е р е ү .

ЗАЛЙТЬСЯ I сов. I. (затопиться) һыу 
менән ҡапланыу, һыу аҫтында ҡалыу;
2. (облиться) үҙеңә түгеү (йәки буяу);  
залйться соусом яңылыш үҙеңә соус түгеү;



ЗАЛ -  224 — ЗАМ

3. (проникнуть) инеү, төшөү, тулыу; в
воронки залилась вода соҡорҙарға һыу
тулған%

ЗАЛИТЬСЯ II сов. 1. (начать издавать 
переливчатые звуки', запеть, залаять и т. п. 
с переливами) сут-сут итеү, сутылдау 
(о соловье)', дыңғырşay, зыңғырҙау (о звон
ке)', шыңратыу, яңратыу (песней)', сәңкеү, 
сәүкелдәү (о собаке); 2. (начать громко 
смеяться, плакать) ҡысҡырып көлөргә (йәки 
иларға) тотоноу.

ЗАЛИХВАТСКИЙ прил. разг. дәртле, 
бик елле; залихватская песня дәртле йыр.

ЗАЛОГ I м. 1. заклад, закладҡа һалыу; 
залог имущества мөлкәтте закладҡа һ а 
лыу; отдать в залог закладҡа биреү; вы
купить из залога закладтан алыу; 2. (пред
мет залога) залог (залогҡа һалған нәмә);
3. перен. нигеҙ, билге; чистота — залог 
здоровья таҙалыҡ — сәләмәтлектең ни
геҙе; в залог дружбы дуҫлыҡ билгеһе итеп.

ЗАЛОГ II м. грам. дәрәжә; действи
тельный залог төп дәрәжә; страдательный 
залог төшөм дәрәжәһе; взаимный залог 
уртаҡлыҡ дәрәжәһе.

ЗАЛОГОВЫЙ прил. закладҡа һалыу, 
залог; залоговая квитанция залог квитан
цияһы.

ЗАЛОГОДАТЕЛЬ м . юр.  залогҡа һ а 
лыусы (йәки биреүсе).

ЗАЛОГОДЕРЖАТЕЛЬ м . юр. залогҡа 
алыусы.

ЗАЛОЖИТЬ сов. 1. что (положить, по
местить) ҡуйыу, һалыу; тығыу; зало- 
жйть руки за спину ҡулды артҡа ҡуйыу; 
заложйть мйну мина ҡуйыу; 2. что, разг. 
(затерять) ҡуйыу, тығыу; я заложйл 
куда-то кнйгу китабымды ҡайҙалыр ҡ уй
ғанмын; 3. что (заполнить пустое про
странство) тултырыу, бөтәштереү; ҡаплау; 
заложйть дыру в стене кирпичом стеналағы 
тишекте кирбес менән бөтәштереү; 4. что 
(загромоздить) тултырыу, ҡаплап ташлау; 
заложйть стол кнйгами өҫтәлде китап 
менән тултырыу; 5. что (отметить) бил
дәләү, билдә һалыу; заложйть нужную 
странйцу кәрәкле битте билдәләү; 6. что 
(основать) нигеҙ һалыу; заложйть памятник 
һәйкәлгә нигеҙ һалыу; 7. безл. что. тоноу, 
ҡыҫыу; грудь заложйло күкрәк ҡыҫа; уши 
заложйло ҡолаҡ тондо; 8. кого-что (запрячь) 
егеү; заложйть тройку тройка егеү; 9. что 
(отдать в залог) залогҡа һалыу; зало
жйть фундамент чего нигеҙ һалыу.

ЗАЛОЖНИК м. заложник, аманат.
ЗАЛОЖНИЦА женск. р. к заложник.
ЗАЛОМИТЬ I сов. что, прост, (запро

сить высокую цену) ҡыйбат һорау; <£> зало- 
мйть шапку бүректе ҡырын һалып кейеү.

ЗАЛОМИТЬ II сов. безл. что (начать 
ломить) һыҙлай башлау; у него заломйло 
нбги аяҡтары һыҙлай башланы.

ЗАЛОСНИТЬСЯ сов. ҡайышланыу, я л 
тырап (йәки ҡайышланып) бөтөү; рукава 
залоснйлись ең ҡайышланып бөткән.

ЗАЛП м. залп; дать залп залп биреү.
ЗАЛПОМ нареч. 1. бер юлы, залп менән; 

выстрелить залпом залп менән атыу; 2. пе
рен. разг. (сразу) бер юлы, бер тындан,

тын да алмай; выпить залпом стакан воды
бер стакан һыуҙы тын да алмай эсеп 
бөтөү.

ЗАЛ У Ч АТ Ь несов. см. залучйть.
ЗАЛУЧЙТЬ сов. кого-что, разг. үҙенә 

алыу, үҙ яғына ауҙарыу, саҡырып килте
реү, алып килеү; залучйть кого-либо в го
сти берәй кешене ҡунаҡҡа алып килеү.

ЗАЛЮБОВАТЬСЯ сов. һоҡланып ҡарап 
тороу; залюбоваться закатом солнца ҡояш 
байыуҙы һоҡланып ҡарап тороу.

ЗАМАЗАТЬ сов. 1. что (покрыть крас
кой) буяу, буяп ҡуйыу; замазать надпись 
на стенё стеналағы яҙыуҙы буяп ҡуйыу; 
2. кого-что, разг. (запачкать) бысратыу; 
замазать платье күлдәкте бысратыу; 3. что 
(заделать) һылау, йәбештереү; замазать 
окна на зиму ҡышҡа тәҙрәләрҙе һылау;
4. что, перен. разг. йәшереү, йәшереп 
(йәки ҡаплап) ҡалдырыу; замазать недо
статки етешһеҙлектәрҙе йәшереп ҡалдырыу.

ЗАМАЗАТЬСЯ сов. разг. бысраныу, буя 
лыу, бысранып бөтөү.

ЗАМАЗКА ж. 1. см. замазать 3; 2. (ве
щество) замазка; замазка для окон тәҙрә  
замазкаһы.

ЗАМАЗЫВАНИЕ с. см. замазать.
ЗАМАЗЫВАТЬ несов. см. замазать.
ЗАМАЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. замазать

ся; 2. страд, к замазывать.
ЗАМАЛЧИВАНИЕ с. см. замолчать II.
ЗАМАЛЧИВАТЬ несов. см. замолчать II.
ЗАМАНИВАТЬ несов. см. заманйть.
ЗАМАНИТЬ сов. кого-что ҡыҙыҡтырып 

(йәки әүрәтеп) алып килеү, алдап индереү, 
ҡыҙыҡтырып тартыу; заманйть в засаду 
әүрәтеп засадаға алып килеү.

ЗАМАНЧИВОСТЬ ж. ҡыҙыҡтырырлыҡ, 
ҡыҙығырлыҡ булыу.

ЗАМАНЧИВЫЙ прил. ҡыҙыҡтырыр
лыҡ, ҡыҙығырлыҡ, ҡыҙыҡтыра торған, ҡы
ҙыҡтырғыс, ә үр эткес; заманчивая пер- 
спектйва ҡыҙыҡтырғыс киләсәк.

ЗАМАРАТЬ сов. 1. что (запачкать) 
бысратыу, бысратып бөтөрөү; 2. кого-что, 
перен. бысратыу, бысраҡ ташлау, ҡара яғыу; 
яманатын һатыу; замарать репутацию авто- 
ритетенә ҡара яғыу.

ЗАМАРАТЬСЯ сов. 1. (запачкаться) 
бысраныу, буялыу; 2. (обесчестить, обес
славить себя) үҙ-үҙеңде бысратыу, дә р ә 
жәңде төшөрөү.

з а м а р а ш к а  м. и ж. разг. шапшаҡ, әр
пеш, әрпәтһеҙ; ходйть замарашкой әрпеш 
йөрөү.

ЗАМАРИНОВАТЬ сов. что 1. маринад
лау; замариновать грибы бәшмәктәрҙе 
маринадлау; 2. перен. прост, туҡтатыу, 
тотҡарлыҡ яһау; замариновать стройтель- 
ство төҙөлөшкә тотҡарлыҡ яһау.

ЗАМАРИНОВАТЬСЯ сов. маринадланыу.
ЗАМАСКИРОВАННЫЙ прил. (скрытый) 

йәшерен, аҫтыртын.
ЗАМАСКИРОВАТЬ сов. 1. кого-что (сде

лать незаметным, невидимым) маскировка
лау; замаскировать орудия орудиеләрҙе  
маскировкалау; 2. что, перен. йәшереү, 
күрһәтмәү; замаскировать свой намерения 
үҙ ниәтеңде йәшереү.
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ЗАМАСКИРОВАТЬСЯ сов. 1. (<одеться 
в маскарадный костюм) м а с к а р а д  к е й е м е  
к е й е ү ;  2 .  (сделаться незаметным, невиди
мым) м а с к и р о в к а л а н ы у .

ЗАМАСКИРОВЫВАТЬ несов. см. замас- | 
кировать.

ЗАМАСКИРОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. 
замаскироваться; 2. страд, к замаскировы
вать.

ЗАМАСЛИТЬ сов. что м а й ғ а  б у я у  (йәки 
б а т ы у ) ,  м а й л а п  б ө т ө ү ;  з а м а с л и т ь  о д ё ж д у  
к е й е м д е  м а й ғ а  б у я у .

ЗАМАСЛИТЬСЯ сов. 1. м а й ғ а  б у я л ы п  
б ө т ө ү ,  м а й л а н ы п  б ө т ө ү ;  вся одежда его за 
маслилась б ө т ә  к е й е м е  м а й ғ а  б у . я л ы п  б ө т 
к ә н ;  2 .  (заблестеть от удовольствия, вож
деления — о глазах) я л т ы р а у ,  м а й л а н ы у ,  
й ы л т ы р а п ,  м а й л а н ы п  к и т е ү .

ЗАМАТЫВАТЬ несов. см. замотать I.
ЗАМАТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. замо

таться; 2. страд, к заматывать.
ЗА м А хА Т Ь  сов. чем б о л ғ а й  (йәки һ е л к ә )  

б а ш л а у ;  е л п е й  б а ш л а у  (о птицах — крылья
ми) ;  замахать руками ҡ у л  б о л ғ а й  б а ш л а у .

зАмАХИВАТЬСЯ несов. см. замахнуться.
ЗАМАХНУТЬСЯ сов. к и ҙ ә н е ү ,  һ е л т ә н е ү ;  

замахнуться палкой т а я ҡ  м е н ә н  к и ҙ ә н е ү .
ЗАМАЧИВАТЬ несов. см. замочить. 
ЗАМАЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. замо

читься; 2. страд, к замачивать.
ЗАМАШКИ мн. (ед. замашка ж.) разг. 

ғ ә ҙ ә т ,  ҡ ы л ы ҡ ;  барские замашки б а й ҙ а р  
ғ ә ҙ ә т е ,  б а й ҙ а р с а  ҡ ы л а н ы у .

ЗАМАЯТЬСЯ сов. прост, й ө ҙ ә ү ,  х ә л д ә н  
т а й ы у ,  и н т е г е п  б ө т ө ү .

ЗАМАЯЧИТЬ с о в .  к ү р е н е ү ,  к ү р е н ә  б а ш 
л а у ;  вдали замаячили огнй парохода а л ы ҫ 
т а н  п а р о х о д  у т т а р ы  е м е л д ә п  к ү р е н д е .

ЗАМЕДЛЕНИЕ с. 1. см. замёдлить(ся); 
замедлёние тёмпа работы э ш т е ң  т е м 
п ы н  а ҡ р ы н а й т ы у ;  2 .  (задержка) т о т ҡ а р 
л ы ҡ ,  һ у ң л а у ;  закончить работу без замед- 
лёния э ш т е  т о т ҡ а р л ы ҡ һ ы ҙ  т а м а м л а у .

ЗАМЕДЛЕННЫЙ прил. а ҡ р ы н ,  я й ;  идтй 
замёдленным шагом я й  б а р ы у ,  а ҡ р ы н  а т л а у ;  
бомба замёдленного дёйствия б и л д ә л ә н г ә н  
в а ҡ ы т т а  ш а р т л а й  т о р ғ а н  б о м б а .

ЗАМЕДЛИТЬ сов. 1. что а ҡ р ы н а й т ы у ,  
я й л а т ы у ;  замёдлить шаг а ҙ ы м д ы  а ҡ р ы н а й 
т ы у ,  я й  а т л а у ;  2 .  с чем и с неопр. (задер
жаться, опоздать) т о т о у ,  т у ҡ т а т ы у ;  к и с е к 
т е р е ү ;  замёдлить с отвётом я у а п  б и р е ү ҙ е  
к и с е к т е р е ү .

ЗАМЕДЛИТЬСЯ сов. а ҡ р ы н а й ы у ,  я й л а у ;  
движёние поезда замёдлилось п о е з д ы ң  б а 
р ы у ы  а ҡ р ы н а й ҙ ы .

ЗАМЕДЛЯТЬ несов. см. замёдлить.
ЗАМЕДЛЯТЬСЯ несов. 1. см. замёдлить- 

ся; 2. страд, к замедлять.
ЗАМ ЕЛЬКАТЬ сов. к ү р е н е п  к и т е ү ,  к ү ҙ 

гә с а л ы н ы п  ҡ а л ы у ,  е м е л д ә п  к ү р е н е ү ;  з а 
мелькали огнй дерёвни а у ы л  у т т а р ы  е м е л 
д ә п  к ү р е н д е .

ЗАМЕНА ж. 1. см. заменить; 2. а л м а ш ,  
а л м а ш с ы ;  найтй себё замёну ү ҙ е н ә  а л м а ш  
т а б ы у .

ЗАМЕНЙМЫЙ прил. а л м а ш т ы р ы р л ы ҡ ,  
а л м а ш т ы р а  а л ы р л ы ҡ ,  а л ы ш т ы р ы р л ы ҡ ;  з а -  
менймая деталь а л м а ш т ы р а  а л ы р л ы ҡ  д е т а л ь .

ЗАМЕНИТЕЛЬ м. а л м а ш т ы р а  а л ы р л ы ҡ  
н ә м ә ;  заменйтель кожи к ү н д е  а л м а ш т ы р ы р 
л ы ҡ  н ә м ә .

ЗАМЕНИТЬ сов. 1. что а л м а ш т ы р ы у ;  
заменйть металл пластмассой м е т а л д ы  п л а с т 
м а с с а  м е н ә н  а л м а ш т ы р ы у ;  2 .  кого-что (за
нять место) а л м а ш т ы р ы у ,  у р ы н ы н а  ҡ а л ы у ;  
заменйть ребёнку мать б а л а ғ а  ә с ә  у р ы н ы н а  
ҡ а л ы у .

ЗАМЕНЯТЬ несов. см. заменйть.
ЗАМЁР м. см. замёрить; замёр объёма 

к ү л ә м д е  ү л с ә ү .
ЗАМЕРЕТЬ сов. 1. ҡ а т ы п  (йәки т у ҡ т а п ,  

т ы н һ ы ҙ )  ҡ а л ы у ,  т ы н  д а  с ы ғ а р м а у ,  ш а ҡ  ҡ а 
т ы у ;  замерёть от ужаса ҡ у р ҡ ы у ҙ а н  ҡ а 
т ы п  ҡ а л ы у ;  сёрдце замерло й ө р ә к  т у ҡ т а п  
ҡ а л д ы ;  2 .  (прекратиться, затихнуть) 
т у ҡ т а у ,  т ы н ы у ;  к  часу ночи всё движёние 
в городе замерло т ө н г ө  с ә ғ ә т  б е р г ә  ҡ а л а л а  
б ө т ә  х ә р ә к ә т  т у ҡ т а л д ы ;  звуки замерли 
т а у ы ш т а р  т ы н д ы ;  3 .  (остаться невысказан
ным, непроизнесённым —  о  словах, звуках) 
ә й т е л м ә й  (йәки һ ө й л ә н м ә й )  ҡ а л ы у .

ЗАМЕРЗАНИЕ с . с м . замёрзнуть; 
<>  точка замерзания физ. т у ң ы у  н ө к т ә һ е ;  
на точке замерзания б е р  у р ы н д а ,  ү ҙ г ә 
р е ш һ е ҙ .

ЗАМЕРЗАТЬ несов. см. замёрзнуть.
ЗАМЁРЗНУТЬ сов. 1. (оледенеть) т у 

ң ы у ;  река замёрзла й ы л ғ а  т у ң ғ а н ;  2 .  
(погибнуть от мороза; сильно озябнуть) 
ө ш ө ү ,  т у ң ы у ;  цветы замёрзли с ә с к ә л ә р  
ө ш ө г ә н ;  у меня руки замёрзли ҡ у л д а р ы м  
ө ш ө н ө .

ЗАМЁРИТЬ сов. что ү л с ә ү ,  ү л с ә п  с ы ғ ы у .
3ÂMEPTBO нареч. и ҫ т ә н  я ҙ ы п ,  һ у ш һ ы ҙ  

б у л ы п ;  упасть замертво һ у ш һ ы ҙ  б у л ы п  
й ы ғ ы л ы у .

ЗАМЕРЯТЬ несов. см. замёрить.
ЗАМЕСЙТЬ сов. что б а ҫ ы у ,  и ҙ е ү ,  б а 

ҫ ы п  (йәки и ҙ е п )  ҡ у й ы у ;  з а м е с й т ь  т ё с т о  
ҡ а м ы р  б а ҫ ы п  ҡ у й ы у .

ЗАМЕСТИ сов. 1. что һ е п е р е ү ,  һ е п е р е п  
ө й ө ү ;  з а м е с т й  с о р  в  у г о л  с ү п - с а р ҙ ы  һ е п е р е п  
м ө й ө ш к ә  ө й ө ү ;  2 .  кого-что и без доп. (зане
сти снегом, песком) к ү м е ү ,  б а ҫ ы у ,  б а ҫ ы п  
(йәки к ү м е п )  к и т е ү ;  в с ю  д о р о г у  з а м е л о  
с н ё г о м  безл. б ө т ә  ю л д ы  ҡ а р  б а ҫ ы п  к и т к ә н ; < >  
з а м е с т й  с л е д ы  1) (уничтожить отпечатки 
следов) э ҙ е н  (йәки о с о н )  ю ғ а л т ы у ;  2 )  ускрыть 
что-л.) й ә ш е р е ү ,  ю ҡ  и т е ү .

ЗАМЕСТИТЕЛЬ м. у р ы н б а ҫ а р ;  з а м е -  
с т й т е л ь  дирёктора д и р е к т о р  у р ы н б а ҫ а р ы .

ЗАМЕСТИТЕЛЬНИЦА женск. р. к за* 
местйтель.

ЗАМЕСТЙТЕЛЬСТВО с. у р ы н б а ҫ а р  б у 
л ы у .

ЗАМЕСТИТЬ сов. см. замещать 1
ЗАМЕТАТЬ I несов. см. замесгй.
ЗАМЕТАТЬ II сов. что, портн. т и п с е ү ,  

т и п с е п  с ы ғ ы у ;  заметать складку на платье 
к ү л д ә к  б ө р м ә һ е н  т и п с е п  с ы ғ ы у .

ЗАМЕТАТЬСЯ сов. 1. (е бреду) ү р һ ә 
л ә н ә ,  ө ҙ г ө л ә н ә  б а ш л а у ;  б о л ь н о й  з а м е т а л с я  
и н а ^ а л  б р ё д и т ь  а у ы р ы у  ү р һ ә л ә н е п  һ а т а 
ш а  б а ш л а н ы ;  2 .  (е волнении) ( ү р һ ә л ә н е п ,  
(йәки ө т ә л ә н е п )  й ө р ө й  б а ш л а у ;  в в о л н ё н и и  
о н  з а м е т а л с я  п о  к о м н а т е  у л  я р һ ы у ы н а н  

I б ү л м ә  б у й л а п  й ө р ө й  б а ш л а н ы .
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ЗАМ — 226 — ЗАМ

ЗАМЕТИТЬ сов. 1. кого-что (увидеть) 
к ү р е п  ҡ а л ы у  (йәки а л ы у ) ;  к ү р е ү ,  һ и ҙ е ү ;  
заметить в толпе знакомого х а л ы ҡ  а р а 
һ ы н д а  т а н ы ш ы ң д ы  к ү р е п  ҡ а л ы у ;  я за ним 
не заметил ничего дурного м и н  у н д а  б е р  
т ө р л ө  н а с а р л ы ҡ  т а  һ и ҙ м ә н е м ;  2 .  кого-что 
(отметить, запомнить) и ҫ л ә ү ,  х ә т е р л ә ү ,  
и ҫ к ә  а л ы п  ҡ у й ы у ;  заметить улицу у р а м д ы  
х ә т е р л ә ү ;  3 .  что (пометить)  б и л д ә л ә ү ,  
б и л д ә  ҡ у й ы у ;  4. что и без доп. (сказать, 
сделать замечание) ә й т е ү ,  ә й т е п  ҡ у й ы у ,  
и ҫ к ә р т е ү .

ЗАМЁТКА ж. 1 .  (знак, метка)  б и л д ә ,  
т а м ғ а ;  2. ҡ ы ҫ ҡ а  м ә ҡ ә л ә ,  з а м е т к а ;  газетная 
замётка г а з е т а  з а м е т к а һ ы ;  3 .  (запись) и ҫ т ә 
л е к ,  я ҙ м а ;  путевые замётки ю л  я ҙ м а л а р ы ;  
<>  брать на замётку я ҙ ы п  ҡ у й ы у ;  и ҫ т ә  ҡ а л 
д ы р ы у .

ЗАМЕТНО нареч. 1 .  к ү р е н е п  (йәки б е 
л е н е п ,  һ и ҙ е л е п )  т о р ғ а н ,  к ү р е н е р л е к ,  һ и 
ҙ е л е р л е к ;  б е л е н е р л е к ;  он замётно попра
вился у л  һ и ҙ е л е р л е к  т а ҙ а р ғ а н ;  2. в знач. 
сказ. безл.  к ү р е н е п  (йәки б е л е н е п )  т о р о у ;

чуть замётно һ и ҙ е л е р - һ и ҙ е л м ә ҫ  к е н ә .
ЗАМЕТНЫЙ прил.  1 .  (видимый, явный) 

к ү р е н е п  (йэки б е л е н е п ,  һ и ҙ е л е п )  т о р ғ а н ,  
к ү р е н е р л е к ,  һ и ҙ е л е р л е к ;  б е л е н е р л е к ;  
к ү ҙ г ә  т а ш л а н ы п  т о р ғ а н ;  замётный след 
ранёния к ү р е н е п  т о р ғ а н  я р а  э ҙ е ;  2. (выдаю
щийся) к ү р е н е к л е ,  б и л д ә л е ;  а й ы р ы л ы п  
т о р ғ а н ;  он стал замётным чедовёком ул  
к ү р е н е к л е  к е ш е  б у л ы п  к и т к ә н .

ЗАМЁТЫВАТЬ несов. см. заметать
II.

ЗАМЕЧАНИЕ с. 1. (краткое суждение) 
и ҫ к ә р м ә ,  к ү р һ ә т м ә ,  и ҫ к ә р т е ү ;  вёрное заме
чание д ө р ө ҫ  к ү р һ ә т м ә ;  критическое заме
чание т ә н ҡ и т л е  и ҫ к ә р м ә ;  2. (выговор, на
ставление) ш е л т ә ,  и ҫ к ә р м ә .

ЗАМЕЧАТЕЛЬНЫЙ прил.  и ҫ  к и т к е с ,  
һ о ҡ л а н д ы р ғ ы с ,  б ы н а  т и г ә н ,  б и к  я ҡ ш ы  
(йәки һ ә й б ә т ) ;  замечательный талант б ы н а  

т и г ә н  т а л а н т ;  замечательный человёк б и к  
һ ә й б ә т  к е ш е .

ЗАМЕЧАТЬ несов. см. замётить.
ЗАМЕЧАТЬСЯ несов. 1. (наблюдаться) 

һ и ҙ е л е ү ,  һ и ҙ е л е п  т о р о у ,  б е л е н е ү ,  к ү р е н е ү ;  
2. страд, к замечать.

ЗАМЕЧТАТЬСЯ сов. х ы я л ғ а  б и р е л е ү  
(йәки б а т ы у ,  с у м ы у ) .

ЗАМЕШАТЕЛЬСТВО с. 1. (нарушение 
порядка)  б у т а л с ы ҡ ,  б у т а л ы ш ,  с ы у а л с ы ҡ -  
л ы ҡ ,  т ә р т и п һ е ҙ л е к ;  2 .  (смущение, растерян
ность) ҡ а у ш а у ,  а п т ы р а ш ,  ҡ а у ш а п  (йәки 
а п т ы р а п )  ҡ а л ы у ;  привестй в замешатель
ство а п т ы р а ш т а  ҡ а л д ы р ы у ;  прийтй в заме
шательство а п т ы р а п  ҡ а л ы у .

ЗАМЕШАТЬ сов. кого-что б у т а у ,  ҡ а т 
н а ш т ы р ы у ,  т а р т ы у ;  им не удастся замешать 
меня в это дёло у л а р  б ы л  э ш к ә  м и н е  б у т а й  
а л м а ҫ т а р .

ЗАМЕШАТЬСЯ сов. 1 . (затеряться) 
б у т а л ы у ,  а р а л а ш ы у ,  б у т а л ы п  к и т е ү ;  
2 .  (попасть в неприятную историю) ҡ а т 
н а ш ы у ,  ҡ ы ҫ ы л ы ш ы  б у л ы у .

ЗАМЕШИВАТЬ I несов. см. замесйть.
ЗАМЕШИВАТЬ II несов. см. замешать.
ЗАМЕШИВАТЬСЯ I несов. 1. см. заме

ситься; 2. страд, к замёшивать I.

ЗАМЕШИВАТЬСЯ II несов. 1 .  см. заме
шаться; 2. страд, к замёшивать II.

з а м е ш к а т ь с я  сов. разг.  о ҙ а ҡ л а у ,
т у ҡ т а л ы п  т о р о у ,  һ у ң л а у ,  й ы б а н ы п  ҡ а л ы у .

ЗАМЕЩАТЬ несов. 1 .  кого-что (заменять) 
а л м а ш т ы р ы у ,  у р ы н ы н а  ҡ у й ы у ;  2 .  кого 
(временно) а л м а ш т ы р ы п  т о р о у ,  у р ы н ы н а  

ҡ а л ы у ;  замещать дирёктора д и р е к т о р  
у р ы н ы н а  ҡ а л ы у .

ЗАМЕЩЕНИЕ с. см. заместйть.
ЗАМИГАТЬ сов. 1 .  чем к ү ҙ ҙ е  й о м ғ о л а й  

(йәки  с ы л т - с ы л т  и т ә )  б а ш л а у ;  2 .  (замерцать) 
й ы м ы л д а у ,  е м е л д ә ү ,  е м - е м  (йәки й ы м - й ы м )  
и т е ү ;  замигали звёзды й о н д о ҙ ҙ а р  е м - е м  
и т т е .

ЗАМИНЙРОВАТЬ сов. что, воен. м и н а 
л а у ,  м и н а  һ а л ы у .

ЗАМ Й Н КА ж. разг.  т о т ҡ а р л ы ҡ ,  ҡ ы й ы н 
л ы ҡ  , ҡ а м а с а у ;  в этом дёле вышла малень
кая замйнка б ы л  э ш т ә  б ә л ә к ә й  г е н ә  ҡ ы й ы н 
л ы ҡ  к и л е п  с ы ҡ т ы .

ЗАМИРАНИЕ с. см. замерёть; замира
ние звуков т а у ы ш т а р ҙ ы ң  т ы н ы у ы ;  с зами
ранием сёрдца т ы н  д а  а л м а й ,  й ө р ә к  а л ы н ы п ,  
й ә н  а т ы п .

ЗАМИРАТЬ несов. см. замерёть.
ЗАМКНУТОСТЬ ж. а р  а л  а ш м  а у с ы л ы ҡ ,  

ҡ а т н а ш м а у  с ы л ы ҡ .
ЗАМКНУТЫЙ прил.  1. к е ш е г ә  ҡ а т н а ш 

м а й  (йәки а р а л а ш м а й )  т о р ғ а н ,  а р а л а ш м а у 
с ы ,  ҡ а т н а ш м а у с ы ;  ү ҙ - ү ҙ е н ә  б и к л ә н г ә н ,  т а р ;  
замкнутый образ жйзни к е ш е  м е н ә н  а р а л а ш 
м а й  й ә ш ә ү ;  2 .  (замыкающийся) т о т а ш т ы р ы л 
ғ а н ;  замкнутая кривая т о т а ш т ы р ы л ғ а н  ҡ ы я  
һ ы ҙ ы ҡ ;  3 .  (не имеющий выхода) я б ы ҡ ;  
замкнутый бассёйн я б ы ҡ  б а с с е й н .

ЗАМКНУТЬ сов. что 1. уст. и прост, 
(запереть) б и к л ә ү ,  й о ҙ а ҡ л а у ;  замкнуть за 
мок й о ҙ а ҡ т ы  б и к л ә ү ;  2 .  (соединить) т о т а ш 
т ы р ы у ;  замкнуть круг т ү ң ә р ә к т е  т о т а ш т ы -  
р ы у .

ЗАМКНУТЬСЯ сов. 1 .  уст. и прост, 
(запереться) б и к л ә н е ү ;  замок замкнулся 
й о ҙ а ҡ  б и к л ә н д е ;  2 .  (соединиться) т о т а ш ы у ;  
цепь замкнулась с ы н й ы р  т о т а ш т ы ;  3 .  во 
что, в чём (обособиться) а й ы р ы л ы у ,  б и к л ә 
н е ү ,  а р а л а ш м а у ;  <ф* замкнуться в себё 
ү ҙ  а л д ы н а  б и к л ә н е п  й ә ш ә ү .

ЗАМОГИЛЬНЫЙ прил.  т о н о ҡ ,  е р  а ҫ 
т ы н а н  к и л г ә н  к е ү е к ;  говорйть замогиль
ным голосом т о н о ҡ  т а у ы ш  м е н ә н  һ ө й л ә ү .

ЗАМОК м. з а м о к ,  һ а р а й ;  средневековый 
замок у р т а  б ы у а т  һ а р а й ы ;  <>  воздушные 
замки см. воздушный.

ЗАМОК м. 1 .  й о ҙ а ҡ ,  б и к ;  дверной замок 
и ш е к  й о ҙ а ғ ы ;  заперёть на замок й о ҙ а ҡ л а у ;
2 .  воен. з а м о к  (ҡоралдан атыу өсөн ҡулай
лама)', 3 .  тех. з а м о к  (ағас конструкциялар
ҙың өлөштәрен ҡушыу ысулы)', <> за семью 
замками е т е  ҡ а т  е р  а ҫ т ы н д а  ( т о т о у ) ;  под 
замком й о ҙ а ҡ л ы ,  б и к л е .  и

ЗАМОЛВИТЬ сов.: замолвить слово пе
ред кем за кого, о ком к е ш е  ө с ө н  һ ү ҙ  ә й т е ү  
(юллап, яҡлап).

ЗАМОЛКАТЬ несов. см. замолкнуть.
ЗАМОЛКНУТЬ сов. т у ҡ т а л ы у ,  т ы н ы у ,  

т у ҡ т а п  (йәки т ы н ы п )  ҡ а л ы у ;  ребёнок 
замолк и заснул б а л а  т ы н ы п  й о ҡ л а п  к и т т е ;  
разговор замолк һ ө й л ә ш е ү  т у ҡ т а л д ы .
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ЗАМОЛЧАТЬ I сов. 1. шымыу, туҡ
тау, тымыу; он замолчал ул һүҙҙән т у ҡ 
таны; 2. (прекратить стрельбу) туҡтатыу, 
атмай башлау; 3. (прекратить переписку) 
яҙмау, яҙмай башлау.

ЗАМОЛЧАТЬ II сов. что, разг. юрамал 
әйтмәү, өндәшмәү, йәшереү; критики за 
молчали новый роман тәнҡитселәр яңы 
роман тураһында бер нәмә лә өндәшмә
неләр.

ЗАМОРАЖИВАНИЕ с. см. заморозить.
ЗАМОРАЖИВАТЬ несов. см. заморозить.
ЗАМОРГАТЬ сов. чем и без доп. йомғо

лай (йәки ҡыҫҡылай, сылт-сылт итә) баш
лау; заморгать глазами күҙҙәрҙе йомғо
лай башлау.

ЗАМОРИТЬ сов. кого-что, разг. һәләк  
итеү, үлтереү; заморить голодной смертью 
астан үлтереү; заморйть червячка ҡап
ҡылап алыу, тамаҡ (йәки йөрәк) ялғау.

ЗАМОРОЖЕННЫЙ 1. прич. туңды
рылған; 2. прил. (невыразительный, хо
лодный) туң, һалҡын.

ЗАМОРОЗИТЬ сов. 1. кого-что туңды
рыу; заморозить рыбу балыҡты туңдырыу; 
2. что, разг. һыуытыу; заморозить шампан
ское шампанскийҙе һыуытыу; 3. что, 
перен. тотонмай ятҡырып ҡалдырыу; замо
розить средства средстволарҙы тотонмай 
ятҡырып ҡалдырыу.

ЗАМОРОЗКИ мн. (ед. заморозок м.) 
ҡырау.

ЗАМОРОСИТЬ сов. быҫҡаҡлай башлау; 
дождь опять заморосйл ямғыр тағы быҫ
ҡаҡлай башланы.

ЗАМОРСКИЙ прил. уст. диңгеҙ арты 
(йәки аръяғы); заморские страны диңгеҙ 
аръяғы илдәре; заморские гости диңгеҙ 
аръяғы илдәренән килгән ҡунаҡтар.

ЗАМОРЫШ м. разг. өтөк, сибек, зәғиф, 
етлекмәгән.

ЗАМОСТИТЬ сов. что таш түшәү; 
замостить улицу урамға таш түшәү.

ЗАМОТАТЬ I сов. разг. 1. что (намотать, 
обмотать) урау, сырмау, урап ҡуйыу;
2. кого, перен. прост, (утомить) арытыу, 
һамҫытыу, арманһыҙ итеү.

ЗАМОТАТЬ II сов. чем (начать мотать) 
болғай (йәки һелкә) башлау; замотать 
хвостом ҡойроҡ болғай башлау.

ЗАМОТАТЬСЯ сов. 1. разг. (накрут ит ь
ся на что-л.) уралыу, сырмалыу; 2. разг. 
(обмотать себя чем-л.) ураныу, төрөнөү;
3. перен. прост, (утомиться) арыу, һамҫыу, 
арманһыҙ булыу.

ЗАМОЧИТЬ сое. что 1. (сделать мокрым) 
еүешләү, сылатыу, һыулау; замочйть ноги 
аяҡты сылатыу; 2. (подвергнуть мочению) 
ебетеү; замочйть бельё кер ебетеү; замо
чйть коноплю тарманы һыуға батырыу.

ЗАМОЧИТЬСЯ сов. еүешләнеү, сыланыу, 
һыуланыу.

ЗАМОЧНЫЙ прил. йоҙаҡ, бик; замоч
ная скважина йоҙаҡ тишеге.

ЗАМУЖ нареч.\ выйти замуж кейәүгә 
сығыу; выдать замуж уст. кейәүгә биреү; 
взять замуж уст. и прост, әйләнеү.

ЗАМУЖЕМ нареч. кейәүҙә, ирҙә; быть 
замужем кейәүҙә булыу.

ЗАМУЖНИЙ прил. ирле; замужняя’ 
женщина ирле ҡатын; замужняя жизнь  
ир менән тороу.

ЗАМУРЛЫ КАТЬ сов. разг. мырлау, мы
рылдай башлау.

ЗАМУРОВАТЬ сов. кого-что томалау, 
бикләү; замуровать окно тәҙрәне томалау.

ЗАМУРОВЫВАТЬ несов. см. замуровать.
ЗАМУСОЛИВАТЬ несов. см. замусолить.
ЗАМУСОЛИВАТЬСЯ несов. разг. 1. см. 

замусолиться; 2. страд, к замусоливать.
ЗАМУСОЛИТЬ сов. что, разг. ҡатырыу, 

ҡайышландырыу; майландырып (йәки 
майға ҡатырып) бөтөрөү (жиром); шайыҡ
лап бөтөрөү (слюной).

ЗАМУСОЛИТЬСЯ сов. разг. ҡайышла
нып бөтөү; майланып (йәки майға ҡатып) 
бөтөү (от жира); шайыҡланып бөтөү (от 
слюны).

ЗАМУСОРИТЬ сов. что сүпләп бөтөрөү, 
сүп менән тултырыу.

ЗАМУСОРИТЬСЯ сов. сүпләнеп бөтөү, 
сүп менән тулыу.

ЗАМУТИТЬ сов. что буръяҡлау; <> он 
воды не замутйт см. вода.

ЗАМУТИТЬСЯ сов. буръяҡланыу, бол
ғансыҡланыу.

ЗАМУЧИТЬ сов. кого 1. (лишить жизни) 
ғазаплап (йәки язалап) үлтереү; 2. (из
нурить) теңкәгә тейеү, йөҙәтеү, интекте
реү; йөҙәтеп (йәки интектереп) бөтөрөү; 
болезнь замучила ребёнка сир баланы ин
тектереп бөтөрҙө.

ЗАМУЧИТЬСЯ сов. йөҙәп (йәки интегеп, 
йонсоп, теңкә ҡороп) бөтөү.

ЗАМША ж. замша (болан йәки мышы 
тиреһенән эшләнгән йомшаҡ күн).

ЗАМШЕВЫЙ прил. замша; замшевые 
туфли замша туфли.

ЗАМШЕЛЫЙ прил. мүкләнгән, мүк 
баҫҡан; замшелый пень мүкләнгән төп.

ЗАМЫВАТЬ несов. см. замыть.
ЗАМЫКАНИЕ с. см. замкнуть; корот

кое замыкание эл. ҡыҫҡа замыкание.
ЗАМЫКАТЬ несов. 1. см. замкнуть; 2. 

что (быть в конце) арттан барыу; замыкать 
отряд отрядтең артҡы сафында барыу.

ЗАМЫ КАТЬСЯ несов. 1. см. замкнуться;
2. страд, к замыкать.

ЗАМЫКАЮЩИЙ м . воен. арттан барыу
сы (колоннаның, сафтың).

ЗАМЫСЕЛ м . 1. (намерение) ниәт, те- 
лэк| уй; преступные замыслы енәйәтсел 
ниәттәр; 2. (идея произведения) төп фекер; 
замысел пьесы пьесалағы төп фекер.

ЗАМЫСЛИТЬ сов. что и с неопр. уйлау, 
уйлап ҡуйыу, ниәт итеү.

ЗАМЫСЛОВАТОСТЬ ж. хикмэтлелек, 
әкәмәт булыу, ҡыйын (йәки ауыр) аңла
шылыу; замысловатость ответа яуаптың 
ауыр аңлашылыуы.

ЗАМЫСЛОВАТЫЙ прил. хикмәтле, 
әкәмәт, ҡыйын (йәки ауыр) аңлайышлы, 
бормалы-сырмалы; замысловатая статья 
ҡыйын аңлайышлы мәҡәлә; замысловатая 
игрушка хикмәтле уйынсыҡ.

3ÂM ЫТ Ь сов. что йыуыу, йыуып бөтөрөү.
ЗАМЫ Ч АТ Ь сов. мөңөрәй (йәки баҡыра) 

башлау.
15*
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ЗАМЫШЛЯТЬ несов. см. замыслить.
ЗАМЯТЬ сов. что, разг. баҫырып ҡалды

рыу, туҡтатыу, бүлеү; замять дёло эште 
баҫырып ҡалдырыу; замять разговор 
һүҙҙе туҡтатыу.

ЗАМЯТЬСЯ сов. разг. 1. (смутиться) 
ҡаушау, ҡаушап (йәки аптырап) ҡалыу;
2. (в замешательстве замолчать) ҡаушап 
тороу, ыҡ-мыҡ итеү.

ЗАМЯУКАТЬ сов. мыйылдаү, мыяулай 
башлау.

3ÂHABEC м. пәрҙә, шаршау; поднять 
занавес шаршауҙы күтәреү; опустйть за 
навес шаршауҙы төшөрөү.

ЗАНАВЕСИТЬ сов. что шаршау (йәки 
пәрҙә) ҡороу; занавёсить окно тәҙрәгә  
пәрҙә ҡороу; занавёсить кровать карауат
ҡа шаршау ҡороу.

ЗАНАВЁСКА ж . пәрҙә, ҡорған; оконные 
занавёски тәҙрә пәрҙәһе.

ЗАНАВЕШИВАТЬ несов. см. занавёсить.
ЗАНЕМОЧЬ сов. разг. сирләп тороу,  

сырхап (йәки һыңҡарлап) йөрөү; ауырып 
(йәки ятып) китеү.

ЗАНЕРВНИЧАТЬ сов. разг. (асыуланып, 
борсолоп) тулап китеү, ҡыҙыу, борсола 
(йәки ҡыҙа) башлау.

ЗАНЕСЕНИЕ с. см. занестй 2, 4; занесё- 
ние в спйсок исемлеккә индереү.

ЗАНЕСТЙ сов. 1. что (принести) килте
реү, килтереп ташлау, индереп (йәки кер- 
теп) сығыу; товарищ занёс мне кнйгу 
иптәшем миңә китап килтерҙе; 2. что (за
писать) теркәү, яҙып ҡуйыу, индереү; 
занестй в протокол протоколға теркәү;
3. безл. кого-что (засйпать) баҫыу, күмеү, 
ҡаплау, баҫып (йәки күмеп) китеү; весь 
бёрег занесло песком бөтә ярҙы ҡом баҫ
ҡан; 4. что (поднять, напр, руку для удара) 
күтәреү.

ЗАНЕСТЙСЬ сов. (начать нестись—о 
птицах) (йомортҡа) һала башлау.

ЗАНИЖАТЬ несов. см. занйзить.
ЗАНИЖЕННЫЙ прил. кәм, бәләкәй; 

занйженные трёбования бәләкәй талап.
ЗАНЙЗИТЬ сов. что кәметеү, түбәнәйтеү; 

занйзить нормы выработки эшләп сыға
рыу нормаларын кәметеү.

ЗАНИМАТЕЛЬНЫЙ прил. ҡыҙыҡлы, 
күңелле, ҡыҙыҡтыра торған, мауыҡтырғыс; 
занимательный рассказ ҡыҙыҡлы хикәйә.

ЗАНИМАТЬ I несов. см. занять I.
ЗАНИМАТЬ II несов. см. занйть II; 

занимать должность хеҙмәт урыны биләү; 
занимать вйдное положёние күренекле урын 
тотоу.

ЗАНИМАТЬСЯ I несов. 1. см. заняться I;
2. (учиться) уҡыу, әҙерләнеү; эшләп улты
рыу; не мешай мне заниматься миңә әҙер
ләнергә ҡамасаулама; заниматься в библио- 
тёке китапханала эшләп ултырыу; 3. {пре
подавать) уҡытыу, дәрес үткәреү; занимать
ся с учениками уҡыусылар менән дәрес 
үткәреү.

ЗАНИМАТЬСЯ II несов. см. заняться II.
ЗАНОВО нареч. ҡайтанан, яйынан, ҡабат

тан, өр-яңынан; эту работу придётся сдё- 
лать заново был эште яңынан эшләргә  
тура килер.

ЗАНОЗА ж. 1. шырпы, шырау, сүп; вы
тащить занозу из пальца бармаҡтан шы
рауҙы тартып сығарыу; 2. м. и ж. перен. 
разг. (задира) бәйләнсек, сәкәләй.

ЗАНОЗИСТЫЙ прил. р а зг .бәйләнсек, сәр
кәш; занозистый человёк бәйләнсек кеше.

ЗАНОЗЙТЬ сов. что шырпы(г/з/ш шырау) 
индереү (йәки ҡаҙалтыу); занозйть палец 
бармаҡҡа шырау ҡаҙалтыу.

ЗАНОСИТЬ I несов. см. занестй.
ЗАНОСИТЬ II сов. что (кейеп) туҙҙы

рыу, ныҡ таушалдырыу; заносйть пальто 
пальтоны туҙҙырыу.

ЗАНОСИТЬСЯ I несов. 1. см. занестйсь; 
2. страд, к заносйть I.

ЗАНОСИТЬСЯ II сов. прост, туҙыу, ныҡ 
таушалыу.

ЗАНОСЧИВОСТЬ ж. һауалылыҡ, тәкәб
берлек,^ маһайыусанлыҡ, эрелек.

ЗАНОСЧИВЫЙ прил. һауалы, тәкәб
бер, маһайған, эре; заносчивый отвёт 
һауалы яуап; заносчивый характер тәкәб
бер характер.

ЗАНОСЫ мн. (ед. занос м.) һырын, һы
рынды; снёжные заносы ҡар һырындылары.

ЗАНОЧЕВАТЬ сов. ҡуныу, төнләү, йоҡ
лап сығыу; заночевать в поле яланда ҡуныу.

ЗАНОШЕННЫЙ прил. туҙған, таушал
ған, күп кейелгән; заношенная рубашка 
таушалған күлдәк.

ЗАНУМЕРОВАТЬ сов. что номерләү, 
номер һуғыу_ (йәки һуғып сығыу).

ЗАНУМЕРОВЫВАТЬ несов. см. зану
меровать.

ЗАНЫТЬ сов. 1. (начать надоедливо жа
ловаться) һуҡрана башлау; 2. (заболеть) 
һыҙлай (йәки ауырта) башлау; у него за 
ныла больная нога уның ауыртҡан аяғы 
һыҙлай башланы.

ЗАНЯТИЕ с. 1. см. занять II 1, 3 —7; 
занятие крёпости крепосте алыу; 2. (р а 
бот а , дело, профессия) хеҙмәт, эш, һәнәр; 
род занятий хеҙмәт төрө; выбрать себё 
занятие по вкусу күңелгә оҡшаған һәнәрҙе  
һайлап алыу; 3. мн. занятия дәрес, уҡыу, 
занятие; в школах началйсь занятия 
мәктәптәрҙә уҡыу башланды.

ЗАНЯТОЙ прил. эше күп, бик мәшғүл; 
занятой человёк эше күп (йәки бик мәш
ғүл) кеше.

ЗАНЯТОСТЬ ж. эш күплек, бушамаған
лыҡ, мәшғүллек; занятость мешает ходйть 
в театр бушамағанлыҡтан театрға йөрөп 
булмай.

ЗАНЯТЫЙ 1. прич. эшләгән, мәшғүл 
булған, буш булмаған; он занят своёй 
работой ул үҙ эше менән мәшғүл; 2. прич. 
(имеющий ту или иную работу) эшләгән, 
эшләй торған; в этой отрасли промышлен
ности занято свыше тысячи рабочих про
мышленностең был тармағында меңдән 
артыҡ эшсе эшләй; 3. прич. (не свободный) 
буш түгел, эйәле, эйәһе бар; телефон занят 
телефон буш түгел, һөйләшәләр; мёсто 
занято урындың эйәһе бар; 4. прич. (за
хваченный) баҫып алынған; в занятой крё
пости баҫып алынған крепостә; 5. прил. 
(не имеющий досуга) бушамаған, ваҡыты 
булмаған.
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ЗАНЯТЬ I сов. что (взять взаймы) б у 
рысҡа (йәки үтескә) алыу.

ЗАНЯТЬ II сов. 1. что алыу, алып тороу, 
биләү, тултырыу; кнйги заняли всю полку 
китаптар бөтә кәштәне алды; занять весь 
стол чертежами өҫтәл өҫтөн чертёждар ме
нән тултырыу; 2. что (ваҡытты) алыу; эта 
работа заняла весь день был эш бөтә көндө 
алды; 3. что (поместиться, расположиться) 
алыу, тотоу, биләү, тороу; занять квартйру 
квартира биләү; занять место урын алыу;
4. что (какую-л. должность) булып эшләү; 
занять место секретаря секретарь булып 
эшләү; 5. кого-что (развлечь) албырға
тыу, күңелен асыу, йыуатыу; 'занять го
стей разговорами ҡунаҡтарҙы һөйләшеп 
албырғатыу; 6. кого-что (заинтересовать) 
ҡыҙыҡһындырыу, күңелен биләү; новые 
планы заняли его воображение яңы пландар 
уның уйын биләне; 7. что (завоевать, за 
хватить) алыу; занять неприятельский 
город дошман ҡалаһын алыу; занять 
в соревновании первое место ярышта берен
се урынды алыу.

ЗАНЯТЬСЯ I сов. 1. чем (приступить 
к какому-л. делу) шөғөлләнеү, (эшләй) 
башлау, тотоноу; заняться работой эшкә 
тотоноу; заняться хозяйством хужалыҡ 
эше менән шөғөлләнеү; заняться литерату
рой әҙәбиәт менән шөғөлләнеү; 2. кем-чем 
(сосредоточить свой интерес) ҡыҙыҡһыныу, 
иғтибар итеү, булышыу; этим учеником 
надо серьёзно заняться был уҡыусыға ныҡ 
иғтибар итергә кәрәк; <> заняться собой 
үҙеңә иғтибар итә башлау.

ЗАНЯТЬСЯ II сов. 1. (загореться) тоҡа
ныу, ҡабыныу; костёр занялся костёр тоҡан
ды; 2. (начать брезжить) ата башлау, 
һыҙылыу; заря занялась таң һыҙылды.

ЗАОБЛАЧНЫЙ прил. 1. болот өҫтөндәге, 
күктәге, болоттан юғары; в заоблачной 
высоте болоттан да юғары; 2. перен. хыя
ли, хыялдағы, реаль булмаған; заоблачные 
мечты хыялдағы уйҙар.

ЗАОДНО нареч. 1. (единодушно, сообща) 
берлектә, бергәләшеп, берләшеп, бер б у 
лып; действовать заодно бергәләшеп (йәки 
бер булып) эшләү; 2. разг. (попутно, кста
ти) бер ваҡытта, бер ыңғайҙа, бер рәттән; 
купите заодно и кнйгу бер ыңғайҙа китап та 
һатып алығыҙ.

ЗАОКЕАНСКИЙ прил. океан аръяғын
дағы (йәки арты, артындағы); заокеанские 
страны океан артындағы илдәр.

ЗАОСТРЁННОСТЬ ж. киҫкенлек; поли- 
тйческая заострённость политик киҫкен
лек.

ЗАОСТРЁННЫЙ прил. осланған, осло; 
заострённый карандаш осланған ҡәләм.

ЗАОСТРЙТЬ сов. что 1. ослау; заострйть 
карандаш ҡәләм ослау; 2. перен. көсәйтеү, 
киҫкенләштереү; заострйть внимание иғ
тибарҙы көсәйтеү.

ЗАОСТРИТЬСЯ сов. 1. ослайыу, ослайып 
ҡалыу; у больного заострйлся нос ауырыу
ҙың танауы ослайып ҡалды (ябығыуҙан)', 
2. перен. (о противоречиях и т. п.) көсәйеү,  
киҫкенләшеү, ҡырҡыуланыу.

ЗАОСТРЯТЬ несов. см. заострйть.

ЗАОСТРЯТЬСЯ несов. 1. см. заострйться;
2. страд, к заострйть.

ЗАОХАТЬ сов. разг. ахылдай (йәки аһ- 
-ваһ итә) башлау.

ЗАОЧНИК м. ситтән тороп уҡыусы.
ЗАОЧНИЦА женск. р. к заочник.
ЗАОЧНЫЙ прил. 1. үҙе юғында булған, 

үҙенән башҡа булған (йәки эшләнгән); 
заочный суд үҙе юҡта булған суд; 2. сит
тән тороп; заочное обучение ситтән тороп 
уҡыу.

ЗАПАД м. көнбайыш; Ҡөнбайыш ил- 
Дәр. „

ЗАПАДАТЬ сов. төшә (йәки ҡойола) 
башлау.

ЗАПАДАТЬ несов. см. запасть.
ЗАПАДНИЧЕСКИЙ прил. ист. көнба- 

йышсылыҡ.
ЗАПАДНИЧЕСТВО с. ист. көнбайыш* 

сылыҡ (19 быуатта Россияла барлыҡҡа 
килгән һәм йәмғиәт үҫешендә көнбайыш 
Европа юлы менән барыуҙы яҡлаусы ағым).

ЗАПАДНЫЙ прил. 1. көнбайыш; запад
ный вётер көнбайыштан иҫкән ел; 2. көн
байыш; Западная Европа Көнбайыш Евро
па; западная литература көнбайыш әҙә
биәте.

ЗАПАДНЯ ж. 1. ҡапҡан; тәпе (для мы
шей)', тоҙаҡ (для птиц)', 2. перен. тоҙаҡ; 
заманйть в западню тоҙаҡҡа төшөрөү.

ЗАПАЗДЫВАНИЕ с. см. запоздать.
ЗАПАЗДЫВАТЬ несов. см. запоздать.
ЗАПАИВАТЬ несов. см. запаять.
ЗАП АЙКА ж. 1. см. запаять; 2. (запаян

ное место) йәбештерелгән урын.
ЗАПАКОВАТЬ сов. что төргәкләү, тө

рөп бәйләү (йәки бәйләп ҡуйыу); запако
вать вёщи әйберҙе төрөп бәйләү.

ЗАПАКОВАТЬСЯ сов. төрөп бәйләнеү 
(йәки бәйләп ҡуйылыу).

ЗАПАКОВЫВАТЬ несов. см. запаковать.
ЗАПАКОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. запа

коваться; 2. страд, от запаковывать.
ЗАПАКОСТИТЬ сов. что, прост, бысра

тып (йәки әшәкеләндереп,шаҡшыландыры,п) 
бөтөрөү, әшәкеләү, шаҡшылау.

ЗАПАЛ I м . (болезнь у животных) яныу 
(мал ауырыуы).

ЗАПАЛ II м. тех., воен. запал, ҡабыҙғыс, 
тоҡандырғыс (шартлаусан матдәләрҙе 
тоҡандырып ебәреү өсөн); орудййный за
пал орудия запалы.

ЗАПАЛЙТЬ I сов. что, прост, (поджечь) 
ут төртөү, үртәү; запалйть солому һаламға 
ут төртөү.

ЗАПАЛЙТЬ II сов. кого, обл. (опоить 
лошадь) (атты) яндырыу (һыу эсереп, шәп 
ҡыуып).

ЗАПАЛЙТЬ III сов. (начать палить) 
ата башлау, ут сәсеү.

ЗАПАЛЬЧИВОСТЬ ж. яндырайлыҡ, 
ҡыҙыулыҡ, ҡыҙыу ҡанлылык, ярһыулыҡ; 
в запальчивости он наговорйл много лйш- 
него ул яндырайлыҡ менән күп кенә артыҡ 
һүҙҙәр әйтеп ташлаған.

ЗАПАЛЬЧИВЫЙ прил. ҡыҙыу, ҡыҙыу 
ҡанлы, яндырай; асыулы, ярһыулы; за
пальчивый человек ҡыҙыу кеше; запальчи
вая речь асыулы телмәр.
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ЗАПАМЯТОВАТЬ сов.  ч т о , п р о с т ,  о н о 
т о у ,  о н о т о п  е б ә р е ү ,  х ә т е р ҙ ә н  с ы ғ а р ы у ,  
и ҫ т ә н  с ы ғ а р ы п  е б ә р е ү .

ЗАПАНИБРАТА н а р е ч .  р а з г .  а ғ а й - э н е л ә р -  
с ә ,  т а р т ы н ы у һ ы ҙ ,  т а р т ы н ы п - н и т е п  т о р м а 
й ы н с а ;  он с ним запанибрата у л  у н ы ң  м е н ә н  
а ғ а й - э н е л ә р с ә  м ө ғ ә м ә л ә л ә .

ЗАПАРИВАТЬ несов.  см .  запарить.
ЗАПАРИТЬ сов.  р а з г .  1 . чт о  ( о б р а б о т а т ь  

п а р о м ) б е ш е к л ә ү ,  п а р ғ а  т о т о у ,  б е ш е р е ү ;  
запарить ткань т у ҡ ы м а н ы  п а р  м е н ә н  б е ш е к 
л ә ү ;  2 .  к о г о , п р о с т ,  ( и з м у ч и т ь )  ҡ а р а  
т и р г ә  т ө ш ө р ө ү ,  аҡ  к ү б е к к ә  т ө ш ө р ө ү .

ЗАПАРИТЬСЯ сов. р а з г .  1. б ү р т е ү ,  ш е 
ш е н е ү ;  бочка запарилась с и л ә к  ш е ш е н г ә н ;
2 .  (в б а н е )  х ә л д ә н  т а й ғ а н с ы  с а б ы н ы у ;
3 .  ( у т о м и т ь с я )  х ә л д ә н  т а й ы у ,  а р ы п  а я ҡ 
т а н  й ы ғ ы л ы у .

ЗАПАРКА ж . с м . запарить 1.
ЗАПАРЫВАТЬ несов.  с м .  запороть.
ЗАПАС м . в р а з н .  з н а ч .  з а п а с ;  запас то

варов т а у а р  з а п а с ы ;  золотой запас эк .  а л т ы н  
з а п а с ы ;  запас слов һ ү ҙ  з а п а с ы ;  шить с 
запасом п о р т н .  з а п а с  ҡ а л д ы р ы п  т е г е ү ;  
уволить в запас воен .  з а п а с ҡ а  с ы ғ а р ы у ;  <> 
про запас һ а ҡ л ы ҡ  ө с ө н ,  һ а ҡ л ы ҡ ҡ а ;  к ә р ә к  
б у л а  ҡ а л һ а  т и п .

ЗАПАСАТЬ несов.  см .  запасти.
ЗАПАСАТЬСЯ несов.  1. см.  запастйсь; 

2. с т р а д ,  к  запасать.
ЗАПАСЛИВОСТЬ ж.  х ә с т ә р л е л е к ,  х ә с 

т ә р е н  к ү р е ү с ә н л е к .
ЗАПАСЛИВЫЙ п р и л .  х ә с т ә р л е ,  х ә с 

т ә р е н  к ү р е ү с ә н ,  з а п а с л ы ,  һ а ҡ л ы ҡ л ы .
ЗАПАСНОЙ п р и л .  1 .  з а п а с ;  запасные 

части машйн м а ш и н а н ы ң  з а п а с  ч а с т ә р е ;  
2 .  воен .  з а п а с т а ғ ы ;  запасной командный 
состав з а п а с т а ғ ы  к о м а н д а  с о ст а в ы ;  3 .  в  
з н а ч .  с у щ .  м .  воен .  з а п а с т а  т о р о у с ы ,  з а п а с 
т а ғ ы ;  призыв запасных з а п а с т а ғ ы л а р ҙ ы  
с а ҡ ы р ы у .

ЗАПАСНЫЙ п р и л .  с м .  запасной 1, 2; 
поставить поезд на запасный путь ж . - д .  
п о е з д ы  з а п а с  ю л ғ а  ҡ у й ы у .

ЗАПАСТЙ сов. ч т о ,  чего  ә ҙ е р л ә ү ,  ә ҙ е р 
л ә п  ҡ у й ы у ;  запастй дров на зиму ҡ ы ш ҡ а  
у т ы н  ә ҙ е р л ә п  ҡ у й ы у .

ЗАПАСТЙСЬ сов. чем ,  п р я м ,  и п е р е н .  
ә ҙ е р л ә п  ҡ у й ы у ,  б у л д ы р ы у ;  запастйсь 
дровами у т ы н  ә ҙ е р л ә п  ҡ у й ы у ;  запастйсь 
нужными справками к ә р ә к л е  с п р а в к а л а р 
ҙ ы  ә ҙ е р л ә п  ҡ у й ы у ;  «ф> запастйсь терпением 
т ү ҙ е м л е к  е т е ү ;  т ү ҙ е ү ,  с ы ҙ а у .

ЗАП ACT Ь сов.  1. ( в в а л и т ь с я )  т ө п к ә  
т ө ш ө ү ,  э с к ә  б а т ы у  ( й ә к и  и н е ү ) ;  глаза запа
ли к ү ҙ ҙ ә р е  т ө п к ә  т ө ш к ә н ;  2. р а з г .  ( з а в а 
л и т ь с я )  т ө ш ө ү ,  т ө ш ө п  к и т е ү ;  3 .  п е р е н .  
( з а п е ч а т л е т ь с я )  ны ҡ у р ы н л а ш ы п  ( й ә к и  
х ә т е р ҙ ә )  ҡ а л ы у ;  его слова глубоко запали 
мне в душу у н ы ң  һ ү ҙ ҙ ә р е  к ү ң е л е м д ә  н ы ҡ  
у р ы н л а ш ы п  ҡ а л д ы .

ЗАПАХ м.  еҫ ;  приятный запах х у ш  е ҫ;  
запах цветов с ә с к ә л ә р  е ҫ е .

ЗА П АХ АТ Ь I сов.  ч т о  ( в с п а х а т ь  п о с л е  
сева)  һ ө р ө ү ,  һ ө р ө п  т а ш л а у .

ЗАПАХАТЬ II сов .  ( н а ч а т ь  п а х а т ь )  
һ ө р ә  б а ш л а у .

ЗАПАХИВАТЬ I н есов.  см .  запахать.
ЗАПАХИВАТЬ II несов.  с м . запахнуть.

ЗАПАХИВАТЬСЯ несов.  1 .  см.  запахнуть
ся; 2. с т р а д ,  к  запахивать II.

ЗАПАХНУТЬ сов.  чем  е ҫ  к и л е ү  ( й ә к и  
с ы ғ ы у ) ;  запахло гарью ыҫ е ҫ е  к и л ә .

ЗАПАХНУТЬ сов.  ч т о  1 .  ( с а б ы у ҙ ы )  
ҡ а п л а у ,  я б ы у ;  ҡ а п л а п  ( й ә к и  я б ы п )  ҡ у й ы у ;  
запахнуть шубу т у н  с а б ы у ы н  ҡ а п л а у ;  
2 .  ( з а д ё р н у т ь )  т ө ш ө р ө ү ,  т а р т ы у ,  т ө ш ө р ө п  
ҡ у й ы у ;  запахнуть занавеску п ә р ҙ ә н е  т ө 
ш ө р ө ү .

ЗАПАХНУТЬСЯ сов. т ө р ө н ө ү ,  у р а н ы у ;  
запахнуться в халат х а л а т ҡ а  т ө р ө н ө ү .

з а п А ч к а т ь  сов.  к о г о - ч т о  1 .  б ы с р а т ы у ,  
б ы с р а т ы п  б ө т ө р ө ү ,  б у я у ;  запачкать чернй- 
лами ҡ а р а  т ү г е п  б ы с р а т ы у ;  2 .  п е р е н .  р а з г .  
( о п о з о р и т ь )  т а п  т ө ш ө р ө ү ,  ҡ а р а  я ғ ы у ,  б ы с 
р а т ы у ;  запачкать своё ймя ү ҙ  и с е м е ң д е  
б ы с р а т ы у .

ЗАПАЧКАТЬСЯ с о в :  б ы с р а н ы у ,  б у я л ы у ,  
б ы с р а н ы п  ( й ә к и  б у я л ы п )  б ө т ө ү .

ЗАПАШКА ж. с . - х .  1 .  см .  запахать I; 
2 .  (к о л и ч е с т в о  о б р а б а т ы в а е м о й  з е м л и )  һ ө 
р ө л г ә н ^  е р  к ү л ә м е .

ЗАПАШНИК м . с. - х . з а п а ш н и к  ( е р ҙ е  
һ а й  һ ө р ә  т о р ғ а н  һ а б а н ) .

ЗАПАЯТЬ сов. ч т о  п а я т ь  и т е ү ,  п а я т л а п  
я м а у ;  запаять кастрюлю к а с т р ю л д е  п а я т ь  
и т е ү .

ЗАПЕВ м .  й ы р  б а ш ы  ( к ү м ә к  й ы р ҙ ы ң  б е р  
г е н ә  к е ш е  й ы р л а й  т о р ғ а н  ө л ө ш ө ) .

ЗАПЕВАЛА м .  и ж.  б а ш л а п  й ы р л а у 
сы.

ЗАПЕВАТЬ несов.  ч т о  и б е з  д о п .  б а ш л а п  
й ы р л а у .

ЗАПЕКАНКА ж . з а п е к а н к а  ( 1 .  е л ә к -  
- е м е ш  а р а ҡ ы һ ы ,  2 .  к у л .  я р м а н а н  й ә к и  к а р 
т у ф т а н  ө ҫ т ө  я р ы л а н ғ а н с а  ҡ ы ҙ ҙ ы р ы п  б е 
ш е р е л г ә н  а ш а м л ы ҡ ) .

ЗАПЕКАТЬ несов .  см .  запёчь.
ЗАПЕКАТЬСЯ несов.  см .  1. запёчься; 

2. с т р а д ,  к  запекать.
ЗАПЕЛЕНАТЬ сов.  к о го  б и л ә ү ,  б и л ә п  

ҡ у й ы у ;  запеленать ребёнка б а л а н ы  б и л ә п  
ҡ у й ы у .

ЗАПЕЛЕНГОВАТЬ сов.  ч т о  т о т о у ,  у р ы 
ны н б и л д ә л ә ү  ( р а д и о с т а н ц и я н ы ң ) .

ЗАПЕНИТЬСЯ сов.  к ү б е к л ә н е ү .
ЗАПЕРЕТЬ сов.  1 .  ч т о  б и к л ә ү ,  б и к л ә п  

ҡ у й ы у ;  запереть дом ө й ҙ ө  б и к л ә ү ;  2. к о го -  
- ч т о  ( з а к р ы т ь  н а  к л ю ч )  я б ы п  ( й ә к и  б и к л ә п )  
ҡ у й ы у ;  3 .  к о г о - ч т о ,  п е р е н .  ҡ а м а п  а л ы у ,  
ю л ы н  б и к л ә ү ;  запереть неприятельский 
флот д о ш м а н  ф л о т ы н  ҡ а м а п  а л ы у .

ЗАПЕРЕТЬСЯ сов.  1 .  б и к л ә н е ү ;  б и к л ә 
н еп  а л ы у ;  запереться в комнате б ү л м ә г ә  
б и к л ә н е ү ;  2 .  р а з г .  (не  с о з н а т ь с я )  т а н ы у ,  
ғ ә й е б е н  т а н ы м а у .

ЗАПЕРШИТЬ сов.  б е зл .  р а з г .  ҡ ы м ы р 
й ы т ы у ;  у меня запершйло в горле т а м а ғ ы м 
д ы  ҡ ы м ы р й ы т а .

ЗАПЕСТРЕТЬ сов.  1 .  ( п о к а з а т ь с я —о ч ё м - л .  
п ё с т р о м )  с ы б а р л а н ы п  к ү р е н е ү ;  перед 
глазами запестрели поля к ү ҙ  а л д ы н а  б а ҫ ы у 
ҙ а р  с ы б а р л а н ы п  к ү р е н д е ;  2 .  п е р е н .  ( н а 
ч а т ь  ч а с т о  в с т р е ч а т ь с я ,  п о в т о р я т ь с я )  
й ы ш  о с р а й  ( й ә к и  к ү р е н ә )  б а ш л а у .

ЗАПЁТЬ сов.  1 .  ч т о  й ы р л а й  б а ш л а у ,  
й ы р л а п  е б ә р е ү ;  2 .  (о п т и ц а х )  һ а й р а й  б а ш 
л а у ,  һ а й р а п  е б ә р е ү ;  ҡ ы с ҡ ы р а  б а ш л а у ,
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ҡысҡырып ебәреү (о петухе); запеть 
другое бөтөнләй башҡаса һөйләй башлау.

ЗАПЕЧАЛИТЬСЯ сов. разг. ҡайғыра 
башлау, бойоғоп китеү.

ЗА П E 4ÂTA TЬ сов. что. 1. (заклеить) 
йәбештереү, йәбештереп ҡуйыу; запеча
тать конвёрт конвертте йәбештереп ҡуйыу; 
2. (опечатать) бикләп алыу, бикләп печат- 
ләп ҡуйыу; запечатать квартйру квартирҙе 
бикләп печатләп ҡуйыу.

ЗАПЕЧАТЛЕВАТЬ несов. см. запечатлёть.
ЗАПЕЧАТЛЕВАТЬСЯ несов. 1. см. за- 

печатлёться; 2. страд, к запечатлевать.
ЗАПЕЧАТЛЁТЬ сов. кого-что 1. (изобра

зить) кәүҙәләндереү; запечатлёть что- 
-либо на картйне берәй нәмәне картинала 
кәүҙәләндереү; 2. е чём, перен. (сохранить 
в памяти) күңелдә һаҡлау, күңелдә (йәки 
иҫтә) ҡалдырыу, беркетеү.

ЗА П ЕЧ АТ ЛЁТ ЬСЯ сов. һеңешеп (йәки 
тороп) ҡалыу; тәрән эҙ ҡалдырыу; запечат- 
лёться в памяти күңелгә һеңешеп ҡалыу.

ЗАПЕЧАТЫВАТЬ несов. см. запечатать.
ЗАПЁЧЬ сов. что 1. (испечь) төрөп беше

реү; запёчь яблоко в тёсте алманы ҡамырға 
төрөп бешереү; 2. (до корочки) ҡурылтып 
(йәки ҡыҙартҡансы) бешереү; запёчь мака
роны макаронды ҡурылтып бешереү.

ЗАПЁЧЬСЯ сов. 1. ҡурылып (йәки ҡы
ҙарып) бешеү; картошка запеклась картуф 
ҡыҙарып бешкән; 2. (о крови) ойошоу, ҡа
тыу; 3. (пересохнуть—о губах) кибеү, яры
лыу.

ЗАПИВАТЬ несов. см. запйть.
ЗАПИНАТЬСЯ несов. см. запнуться.
ЗАПЙНКА ж. тотлоғоу; говорйть без 

запйнки тотлоҡмай һөйләү.
ЗАПИРАТЕЛЬСТВО с. ғәйепте таны

мау, йәшереү, инкар итеү.
ЗАПИРАТЬ несов. см. заперёть.
ЗАПИРАТЬСЯ несов. 1. см. заперёться; 

2. страд, к запирать.
ЗАПИСАТЬ сое. 1. что яҙыу, яҙып ҡуйыу 

(йәки алыу, барыу); записать лёкцию лек
ция яҙыу; 2. кого-что (внести в список) 
яҙыу, теркәү, индереү, яҙып (йәки теркәп) 
ҡуйыу, яҙып алыу; записать на приём к 
врачу врачҡа приемға яҙыу; записать в рас
ход бухг. сығымға яҙып ҡуйыу.

ЗАПИСАТЬСЯ сов. яҙылыу, яҙып ҡуйы
лыу; записаться в библиотёку китапханаға 
яҙылыу.

ЗАПЙСКА ж. 1. яҙыу, записка; получйть 
запйску яҙыу (йәки записка) алыу; объяс- 
нйтельная запйска офиц. аңлатма яҙыу; 
2. мн. запйски яҙмалар; путевые запйски 
юл яҙмалары; учёные запйски института 
институттың и ғилми яҙмалары.

ЗАПИСНОЙ прил. яҙыу, записка; запис
ная кнйжка яҙыу дәфтәре.

ЗАПИСЫВАТЬ несов. см. записать.
ЗАПИСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. записать

ся; 2. страд, к запйсывать.
ЗАПИСЬ ж, 1. см. записать; запись на

родных сказок халыҡ әкиәттәрен яҙып алыу; 
2. мн. записи (заметки) яҙыу, яҙма; тетрадь 
с записями яҙыулы дәфтәр.

ЗАПЙТЬ сов. 1. что, чем эсеп ебәреү 
{йәки  ҡуйыу); запйть лекарство водой

дарыу артынан һыу эсеп ҡуйыу; 2. (запьян
ствовать) эскелеккә бирелеп китеү, эсә 
башлау.

ЗАПИХАТЬ сов. кого-что, разг. тығыу, 
тығыҙлап (йәки тыңҡыслап) тултырыу; за 
пихать бумаги в стол ҡағыҙҙарҙы өҫтәл 
тартмаһына тығыҙлап тултырыу.

ЗАПИХИВАТЬ несов. см. запихать.
ЗАПИЩАТЬ сов. сыйылдай (йәки сырҡыл

дай, сырҡылдаша, сипылдай, сипылдаша) 
башлау; цыплята запищали себештәр си 
пылдаша башланы.

ЗАПЛАКАННЫЙ прил. илаған, илап 
бөткән (йәки шешенгән).

ЗАПЛАКАТЬ сов. илау, илап ебәреү.
ЗАПЛАНИРОВАТЬ сов. что планлаш

тырыу, планлаштырып ҡуйыу; запланйро- 
вать стройтельство новых предприятий яңы 
предприятиеләр төҙөүҙе планлаштырыу.

ЗАПЛАТА ж. ямау, ямаулыҡ; наложйть 
заплату ямау һалыу.

ЗАПЛАТИТЬ сов. 1. что и без доп. түләү;  
заплатйть за покупки алған әйбер өсөн 
түләү; 2. чем түләү, ҡайтарыу; заплатйть 
добротой за доброту яҡшылыҡҡа яҡшылыҡ 
менән ҡайтарыу.

ЗАПЛЕВАТЬ сов. кого-что, разг. төкөрөп 
бысратып бөтөрөү.

ЗАПЛЁВЫВАТЬ несов. см. заплевать.
ЗАПЛЕСКАТЬСЯ сов. разг. сәсрәй (йәки 

сәпсей) башлау, сәпсеп китеү.
ЗАПЛЁСНЕВЕЛЫЙ прил. күгәргән; за- 

плёсневелый хлеб күгәргән икмәк.
ЗАПЛЁСНЕВЕТ Ь сов. күгәреү, үң әҙ

ләнеү.
ЗАПЛЕСТЙ сов. что үреү, үреп ҡуйыу, 

ишеү; заплестй косу сәс үреү.
ЗАПЛЕТАТЬ несов. см. заплестй.
ЗАПЛЕТАТЬСЯ несов. 1. бәйләнеү, 

көрмәлеү; у него от волнёния язык запле
тается тулҡынланыуҙан теле көрмәлә; 
2. страд, к заплетать.

ЗАПЛЁЧНЫЙ прил. елкә, арҡа, биштәр
ле; заплёчный мешок биштәрле тоҡ.

ЗАПЛОМБИРОВАТЬ сов. что 1. (по
ложить пломбу) пломбалау, пломба һалыу, 
пломба ҡуйҙырыу; яматыу; запломбиро
вать зуб теш яматыу; 2. (запечатать плом
бой) пломбалау, пломба һалыу; запломби
ровать товарный вагон тауар вагонына 
пломба һалыу.

ЗАПЛОМБИРОВЫВАТЬ несов. см. за 
пломбировать.

ЗАПЛУТАТЬСЯ сов. прост, аҙашыу, 
юлдан яҙыу.

ЗАПЛЫВ м. спорт, йөҙөү, йөҙөшөү 
(ярыш төрө); заплыв на короткую дистан
цию яҡын араға йөҙөшөү.

ЗАПЛЫВАТЬ I несов. см. заплыть I.
ЗАПЛЫВАТЬ II несов. см. заплыть II.
ЗАПЛЫТЬ I сов. йөҙөп китеү (йыраҡҡа), 

йөҙөп барып сығыу; заплыть на середйну 
рекй йылғаның уртаһына йөҙөп барып сы
ғыу.

ЗАПЛЫТЬ II сов. 1. (затечь) иреп ағыу; 
эркелеп сығыу; свеча заплыла шәм май 
иреп аҡты; 2. (покрыться жиром, от ё
ками и т. п.) ҡаплау, баҫыу; глаза заплы
ли жйром күҙҙәрен май баҫҡан.
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ЗАПЛЯСАТЬ сов. что и без доп. бейергә 
тото но у (йәки керешеү).

ЗАПНУТЬСЯ сов. тотлоғоу, тотлоғоп 
(йәки туҡтап) ҡалыу; запнуться на полу
слове һүҙ уртаһында тотлоғоп ҡалыу.

ЗАПОВЕДНИК м. заповедник (һирәк 
осрай торған үҫемлектәрҙе, йәнлектәрҙе 
һаҡлау һәм уларҙы үрсетеү урыны).

ЗАПОВЕДНЫЙ прил. тейелмәй торған, 
тыйылған; заповедный лес тейелмәй тор
ған урман, заповедник урманы.

ЗАПОВЕДЬ ж . 1. рел. дин законы (йәки 
бойороғо); 2. перен. (наставление) васыят, 
бурыс.

ЗАПОДЛИЦО нареч. спец. (бер) тигеҙ 
итеп; сделать порог заподлицо с полом 
тупһаны иҙән менән тигеҙ итеп яһау.

ЗАПОДОЗРИВАТЬ несов. см. заподо
зрить.

ЗАПОДОЗРИТЬ сов. кого-что шикләнеү, 
шик тотоу, шикләнә башлау.

ЗАПОЕМ нареч. разг. тыйылғыһыҙ, бер 
туҡтауһыҙ; йотлоғоп, баш күтәрмәйенсә, 
айырыла алмайынса; пить запоем бер 
туҡтауһыҙ эсеү; читать запоем баш күтәр
мәйенсә уҡыу.

ЗАПОЗДАЛЫЙ прил. һуңлаған, һуңға 
ҡалған, кисеккән; запоздалая помощь 
һуңлаған ярҙам.

ЗАПОЗДАНИЕ с. һуңлау, һуңға ҡалыу, 
кисегеү; прийти с большим запозданием 
бик күпкә һуңлап килеү.

ЗАПОЗДАТЬ сов. һуңлау, һуңға ҡалыу, 
кисегеү, кисегә төшөү; запоздать с упла
той түләргә һуңлау; поезд запоздал 
поезд һуңланы.

ЗАПОЙ м. эскелек сире; тыйылғыһыҙ 
эсеү, баш күтәрмәйенсә эсеү; страдать 
запоем эскелек сире менән сирләү.

ЗАПОЛЗАТЬ сов. үрмәләй (йәки имгәк
ләй) башлау; ребёнок заползал по полу 
бала иҙәндә имгәкләп йөрөй башланы.

ЗАПОЛЗАТЬ несов. см. заползти.
ЗАПОЛЗТЙ сов. үрмәләп (йәки имгәк

ләп, шыуышып) инеү.
ЗАПОЛНЕНИЕ с. см. заполнить(ся).
ЗАПОЛНИТЬ сов. что 1. (шығырым) 

тулыу; зрйтели заполнили зал тама
шасылар залға тулды; 2. (вписать требуе
мое) тултырыу; заполнить анкету анкета 
тултырыу.

ЗАПОЛНИТЬСЯ сов. (шығырым) тулыу; 
площадь заполнилась народом майҙан халыҡ 
менән шығырым тулған.

ЗАПОЛНЯТЬ несов. см. заполнить.
ЗАПОЛНЯТЬСЯ несов. 1. см. заполнить

ся; 2. страд, к заполнять.
ЗАПОЛЫХАТЬ сов. разг. ялҡынланып 

(йәки дөрләп) яна башлау.
ЗАПОЛЯРНЫЙ прил. геогр. поляр түңә

рәге аръяғындағы; заполярный город 
поляр түңәрәге аръяғындағы ҡала.

ЗАПОМИНАНИЕ с. см. запомнить.
ЗАПОМИНАТЬ несов. см. запомнить.
ЗАПОМИНАТЬСЯ несов. 1. см. запом

ниться; 2. страд, к запоминать.
ЗАПОМНИТЬ I сов. кого-что хәтерҙә  

(йәки иҫтә) ҡалдырыу, күңелгә һалыу.
ЗАПОМНИТЬ II несов. кого-что с отриц .,

разг. (не помнить) хәтерләү; такого дожд- 
лйвого лёта даже старикй не запомнят бын
дай ямғырлы йәйҙе хатта ҡарттар ҙа х ә 
терләмәй.

ЗАПОМНИТЬСЯ сов. хәтерҙә (йәки 
иҫтә) ҡалыу; мне запомнились эти стихй 
был шиғырҙар минең хәтерҙә ҡалды.

ЗАПОНКА ж. запонка (яға һәм ең ҡап
тырмалары).

ЗАПОР I м. бик, келә, элгес; дверь без 
запора бикһеҙ ишек.

ЗАПОР II м. мед. ҡаталаҡ, ҡаталау, эс 
ҡатыу; страдать запором ҡаталаҡ менән 
интегеү.

ЗАПОРОЖЕЦ м. ист. Запорожье казагы.
ЗАПОРОТЬ сов. кого, разг. үлтергәнсе 

ярыу (ҡамсы менән).
ЗАП0Р0Ш ЙТЬ I сов. что 1. (ҡырпаҡ ҡар) 

ҡаплау; буяу (онтаҡ нәмәгә); дорогу запо- 
рошйло снёгом безл. юлды ҡырпаҡ ҡар ҡап
лаған; 2. тулыу, ҡапланыу, сүп инеү; 
пылью ему запорошйло глаза безл. уның 
күҙҙәренә туҙан тулған.

ЗАПОРОШЙТ Ь II сов. разг. (начать 
порошить) ҡырпаҡ ҡар яуа башлау; запо- 
рошйл снежок ҡырпаҡ ҡар яуа башла
ны.

ЗАПОТЕВАТЬ несов. см. запотёть.
ЗАПОТЕЛЫЙ прил. разг. тирле, тир

ләгән; быуланған; запотёлое окно тирләгән  
тәҙрә.

ЗАПОТЁТЬ сов. разг. тирләү, быуланыу„ 
парланыу; окно запотёло тәҙрә тирләгән.

ЗАПРАВЙЛА м. разг. башлап йөрөүсе, 
етәксе, башлыҡ.

ЗАПРАВИТЬ сов. что 1. (всунуть) тығыу, 
тығып ҡуйыу, индереү; заправить брюки 
в сапогй салбар балаҡтарын итек ҡуңысына 
тығыу; 2. кул. ҡушыу, һалыу, ҡатыу (тәм 
өсөн); заправить суп сметаной һурпаға  
ҡаймаҡ һалыу; 3. (горючим) заправкалау, 
һалыу; заправить автомобйль бензйном 
автомобилгә бензин һалыу.

ЗАПРАВИТЬСЯ сов. 1. (горючим) заправ
каланыу; һалыу; 2. прост, (закусить) 
ашап алыу, туйғансы ашап-әсеү.

ЗАПРАВКА ж. 1. см. заправить(ся);
2. кул. тәмләткес (ҡатыҡ, ҡорот, ҡаймаҡ, 
соус һ. б.).

ЗАПРАВЛЯТЬ несов. 1. см. заправить;
2. чем, прост, (управлять) алып барыу, 
башҡарыу; всем домом заправляла стар
шая дочь өйҙәге барлыҡ эште оло ҡыҙы 
алып бара ине.

ЗАПРАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. запра
виться; 2. страд, к заправлять 1.

ЗАПРАВОЧНЫЙ прил. заправкалау; 
заправочный пункт заправкалау пункты; 
заправочная колонка заправкалау колон
каһы.

ЗАПРАВСКИЙ прил. разг. ысын, ҡорона* 
ултырған, бына тигән; заправский сцорт- 
смён бына тигән спортсмен.

ЗАПРАШИВАТЬ несов. см. запросйть.
ЗАПРЁТ м. см. запретйть; без запрёта 

тыйыуһыҙ; наложйть запрёт тыйыу һалыу.
ЗАПРЕТИТЕЛЬНЫЙ прил. офиц. тыйыу;. 

запретйтельные мёры тыйыу саралары; 
запретйтельные тарйфы тыйыу тарифтары
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(сит илдән ҡайһы бер т ауарҙарҙы инде- 
реүҙе тыйыу өсөн һалынған юғары һалым).

ЗАПРЕТИТЬ сов. что тыйыу.
ЗАПРЁТНЫЙ прил. тыйылған, тыйыулы; 

ябыҡ; запретная зона ябыҡ зона; <> запрет
ный плод кеше ымһындырғыс нәмә.

ЗАПРЕЩАТЬ несов. см. запретйть.
ЗАПРЕЩЕНИЕ с. см. запретйть; сторон

ники мйра требуют запрещения атомного 
оружия тыныслыҡ яҡлылар атом ҡоралын 
тыйыуҙы талап итәләр.

ЗАПРИМЕТИТЬ сов. кого-что, прост. 
күреү, күреп ҡалыу (йәки алыу); иҫтә 
ҡалдырыу.

ЗАПРИХОДОВАТЬ сов. что, бухг. при- 
ходҡа индереү (йәки яҙып ҡуйыу).

ЗАПРОДАВАТЬ несов. см. запродать.
ЗАПРОДАЖА ж. см. запродать.
ЗАПРОДАТЬ сов. кого-что алдан һатыу 

(йәки һатып ҡуйыу).
ЗАПРОЕКТИРОВАТЬ сов. что проект

лаштырыу, проектҡа (йәки планға, сметаға) 
индереү.

ЗАПРОКИДЫВАТЬ несов. см. запрокй- 
нуть.

ЗАПРОКИДЫВАТЬСЯ несов. см. запро- 
кйнуться.

3 Â ПРОКИНУТЬ сов. что, разг. артҡа 
ташлау (йәки һалыу); запрокйнуть голову 
башты артҡа ташлау.

ЗАПРОКИНУТЬСЯ сов. артҡа һалынып 
төшөү, артҡа ҡайҡайыу; артҡа ҡайырылыу.

ЗАПРОПАСТИТЬСЯ сов. прост, юғалып 
тороу, юғалыу, юҡ булыу; где ты запропас- 
тйлся? һин ҡайҙа юғалдың?

ЗАПРОС м. 1. офиц. һорау, һоратыу, 
запрос; запрос депутата депутаттың һо
рауы; послать запрос в учреждение учреж- 
дениегэ запрос ебәреү; 2. обычно мн. за 
просы талап, ихтыяж; культурные запросы 
культура ихтыяждары; ф  цены без запроса 
артыҡ булмаған хаҡ.

ЗАПРОСИТЬ сов. 1. кого-что, офиц. 
һоратыу, һорау, һоратып алыу (йәки ал
дырыу); заиросйть справку с места жйтель- 
ства торған урынынан справка һоратып 
алдырыу; 2. что (цену) артыҡ һорау (хаҡ
ты).

ЗАПРОСИТЬСЯ сов. разг. ризалыҡ һо- 
рау.

ЗАПРОСТО нареч. разг. үҙ (йәки тиң) 
итеп, тартынмай-нитмәй.

ЗАПРОТЕСТОВАТЬ сов. протест яһау 
(йәки белдереү); килешмәү, ҡаршы сығыу.

ЗАПРОТОКОЛИРОВАТЬ сов. что про
токолға индереү (йәки яҙып ҡуйыу).

ЗАПРУДА ж. быуа.
ЗАПРУДИТЬ сов. что 1. (задержать пло

тиной) быуыу, быуып ҡуйыу; запрудйть 
рёку йылғаны быуыу; 2. перен. разг. (пе
реполнить) тултырыу, ҡаплап алыу; народ 
запрудйл всю площадь халыҡ бөтә майҙан
ды ҡаплап алған.

ЗАПРЫГАТЬ сов. 1. һикерә (йәки һикер
геләй, ырғый) башлау; запрыгать от ра
дости шатлыҡтан һикерә башлау; 2. (о 
сердце) дөрҫөлдәп (йәки дөп-дөп) тибә 
башлау.

ЗАПРЯГАТЬ несов. см. запрячь.

ЗАПРЯГАТЬСЯ несов. 1. см. запрячься;
2. страд, к запрягать.

ЗАПРЯЖКА ж. 1. см. запрячь; 2. (повоз
ка с лошадьми) егеүле ат; 3. (упряжь) сбруй.

ЗАПРЯТАТЬ сое. кого-что, разг. йәшереү, 
йәшереп (йәки йыйып) ҡуйыу.

ЗАПРЯТАТЬСЯ сов. йәшеренеү, йәше
неү, ҡасыу, боҫоу, ҡасып (йәки боҫоп) тороу.

ЗАПРЯЧЬ сов. кого-что, прям, и перен. 
егеү.

ЗАПРЯЧЬСЯ сов. разг. егелеү; запрячься 
в работу эшкә егелеү.

ЗАПУГАННЫЙ 1. прич. ҡурҡҡан, ҡ ур
ҡытылған, ҡото алынған; өрккән; 2. прил. 
ҡото алынған, ҡурҡып бөткән; запуганный 
ребёнок ҡурҡып бөткән бала.

ЗАПУГАТЬ сов. кого-что ҡурҡытыу, 
ҡурҡытып бөтөрөү, ҡотон алыу (йәки осо
роу); өркөтөү.

ЗАПУГИВАНИЕ с. см. запугать.
ЗАПУГИВАТЬ несов. см. запугать.
ЗАПУДРИТ Ь сов. что пудра һөртөү (йәки 

яғыу), кершән һөртөү.
ЗАПУСК м. см. запустйть I 1—3; запуск 

космйческой ракёты космос ракетаһы ебә-  
реү.

ЗАПУСКАТЬ I несов. см. запустйть I.
ЗАПУСКАТЬ II несов. см. запустйть II.
ЗАПУСТЕНИЕ с. см. запустёть.
ЗАПУСТЕТЬ сов. емерек (йәки ташлан

дыҡ) хәлгә килеү, ҡараусыһыҙ (йәки кеше
һеҙ) ҡалыу; сад запустёл баҡса ташландыҡ 
хәлгә килгән.

ЗАПУСТЙТЬ I сов. 1. что, чем (бросить) 
ырғытыу, томороу, ебәреү; запустйть кам
нем таш менән ебәреү; 2. кого-что (заста
вить взлететь) осороу, осороп ебәреү; 
запустйть змей ҡағыҙ осорғос осороу;
3. что (привести в действие) ебәреү; 
запустйть мотор моторҙы ебәреү; 4. что 
(засунуть) тығыу, тығып ебәреү; запустйть 
руку в карман ҡулды кеҫәгә тығыу; 5. что 
(вонзить) ҡаҙау, батырыу; запустйть когти 
тырнаҡ батырыу; <> запустйть руки (лапы) 
во что ҡул һуҙыу, ҡулға төшөрөү.

ЗАПУСТЙТЬ II сов. что 1. (довести до 
упадка) емерек (йәки ташландыҡ) хәлгә  
килтереү, иғтибар итмәү, ташлап ҡуйыу, 
рәтен ебәреү; запустйть хозяйство х у ж а 
лыҡты ташландыҡ хәлгә килтереү; запус
тйть дела эштең рәтен ебәреү; 2. (дать р а з
виться болезни) аҙҙырыу; запустйть рану 
яраны аҙҙырыу.

ЗАПУТАННОСТЬ ж. буталсыҡлыҡ, б у 
талғанлыҡ.

ЗАПУТАННЫЙ 1. прич. сыуалтылған; 
буталынған; 2. прил. сейәлгән, сыуал
ған; запутанные нйтки сейәлгән еп;
3. прил. перен. буталсыҡ; запутанное дёло 
буталсыҡ эш.

ЗАПУТАТЬ сов. 1. что сейәләндереү, 
сыуалтыу; запутать нйтки епте сейәлән-  
дереү; 2. что, перен. (усложнить) бутау,  
бутап бөтөрөү, сыуалтыу; запутать дёло 
эште бутау; 3. кого-что, перен. разг. (во
влечь) бутау, ҡатнаштырыу; запутать в не
приятное дёло насар эшкә ҡатнаштырыу.

ЗАПУТАТЬСЯ сов. 1. сейәлеү, сейәлә-  
неү, сыуалыу, бәйләнеү; волосы запута-
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лись сәстәр сыуалған; 2. (попасть во что-л.) 
уралыу; сыуаланып (йәки буталып) бөтөү; 
запутаться в полах халата халат итәгенә 
уралыу; 3. перен. (усложниться) буталып 
бөтөү, буталыу; дёло запуталось эш бутал
ды; 4. перен. прост, (заблудиться) аҙашыу; 
запутаться в лесу урманда аҙашыу; 5. пе
рен. (сбиться—в речи, мыслях) буталыу, 
яңылышыу.

ЗАПУТЫВАТЬ несов. см. запутать. 
ЗАПУТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. зап у

таться; 2. страд, к запутывать.
ЗАПУШЙТЬ сов. что бәҫ ҡаплау, өлпәк

ләү, өлпәкләндереү; йней запушйл окно 
тәҙрәне бәҫ ҡаплаған.

ЗАПУЩЕННОСТЬ ж. 1. (болезни) аҙған 
булыу; 2. (хозяйства) ташландыҡ хәлдә  
булыу.

ЗАПУЩЕННЫЙ 1. прич. ташландыҡ 
хәлгә килтерелгән, ҡаралмаған; аҙҙырыл- 
ған; 2. прил. ҡаралмаған, ташландыҡ; 
запущенный сад ташландыҡ баҡса; 3. прил. 
(о болезни) аҙған; запущенная рана аҙған 
йәрәхәт.

ЗАПЫЛАТЬ сов. 1. дөрләп (йәки ләүкеп) 
янып китеү; запылал костёр костёр д ө р 
ләп китте; 2. перен. (покраснеть) ҡыҙа
рыу, ҡыҙарып китеү, ҡыҙара бүртеү; от 
гнёва лицо его запылало асыуҙан уның 
йөҙө ҡыҙарып китте.

ЗАПЫЛЙТЬ сов. 1. что туҙанлау, туҙан- 
ландырыу, саңлау, саңландырыу, саң (йәки 
туҙан) менән ҡаплау; запылйть ботйнки 
ботинканы туҙанландырыу; 2. (поднять 
пыль) туҙан (йәки саң) күтәреү.

ЗАПЫЛИТЬСЯ сов. туҙанланыу, саң- 
ланыу, саңға батыу; одёжда запылйлась 
кейем туҙанланған.

ЗАПЫХАТЬСЯ сов. разг. аһылдау, аһыл
дап төшөү, тын бөтөү; запыхаться от бёга 
югереүҙән аһылдап төшөү.

3 Â ПЫХТЕТЬ сов. разг. 1. аһылдау; 
2. (о паровозе и т. п.) ухылдау.

ЗАПЯСТЬЕ с. 1. анат. шаушаҡ (йәки 
беләҙек) һөйәктәре; 2. уст. (браслет) 
беләҙек.

ЗАПЯТАЯ ж. өтөр.
ЗАПЯТНАТЬ сов. 1. что (покрыть пят 

нами) тап төшөрөү, таплау; 2. кого-что, 
перен. (опорочить) бысратыу, кер төшөрөү.

ЗАРАБАТЫВАТЬ несов. см. заработать I.
ЗАРАБОТАТЬ I сов. что, чего эшләп 

табыу; заработать дёньги свойм трудом үҙ 
көсөң менән аҡса табыу.

ЗАРАБОТАТЬ II сов. (начать работать) 
эшләй башлау; машйна заработала машина 
эшләй башланы.

ЗАРАБОТАТЬСЯ сов. разг. (переуто
миться) һамҫығансы эшләү, күп эшләп 
ташлау.

ЗАРАБОТНЫЙ прил.'. заработная плата
эш хаҡы.

ЗАРАБОТОК м . эш хаҡы; годовой зара
боток йыллыҡ эш хаҡы; <> уходйть на за 
работки уст. аҡса эшләргә китеү.

ЗАРАВНИВАТЬ несов. см. заровнять. 
ЗАРАВНИВАТЬСЯ несов. 1. см. заров

няться; 2. страд, к заравнивать.
з а р а ж а т ь  несов. см. заразить.

з а р а ж а т ь с я  несов. 1. см. заразйться;
2. страд, к заражать.

ЗАРАЖЕНИЕ с. см. заразйть(ся).
ЗАРАЖЁННЫЙ 1. прич. ағыуланған; 

2. прил. ағыулы; заражённый воздух ағыу
лы haya.

3APÂ3 нареч. разг. бер юлы; зараз два 
дёла не дёлают бер юлы ике эш эшләмәй
ҙәр.

ЗАРАЗА ж. йоғош, йоғошло ауырыу.
ЗАРАЗЙТЕЛЬНОСТЬ ж. 1. йоғошло (йәки 

йоғоусан) булыу; 2. перен. тәьҫирлелек, 
тәьҫир итеүсәнлек.

ЗАРАЗЙТЕЛ ЬНЫ Й прил. 1. (заразный — 
о болезни) йоғошло, йоғоусан; 2. перен. 
тәьҫир итерлек, тәьҫир итә торған, мауыҡ
тырғыс, әүрәткес; заразйтельный примёр 
тәьҫир итерлек өлгө; заразйтельный смех 
көлдөрөрлөк итеп көлөү.

ЗАРАЗЙТ Ь сов. 1. кого-что йоҡтороу; 
заразйть грйппом грипп йоҡтороу; 2. что 
(пропитать чем-л. вредным) ағыулау; за
разйть воздух һауаны ағыулау; 3. кого-что, 
перен. йоҡтороу, тәьҫир итеү, мауыҡтырыу; 
он заразйл всех свойм весёльем ул үҙенең 
күңел күтәренкелеге менән бөтәһен дә  
мауыҡтырҙы.

ЗАРАЗЙТЬСЯ сов. 1. йоҡтороу, эйәртеү, 
эләктереү; йоғоу; 2. перен. эйәреү, әүрәү, 
бирелеү, ҡушылыу; заразйться общей ра
достью дөйөм шатлыҡҡа ҡушылыу.

ЗАРАЗНЫЙ прил. йоғошло; заразныебо- 
лёзни йоғошло ауырыуҙар.

ЗАРАНЕЕ нареч. алдан; решйть заранее 
алдан хәл итеү; с заранее обдуманным на- 
мёрением алдан уйланған ниәт менән.

ЗАРАПОРТОВАТЬСЯ сов. разг. ирон. 
буталып, кәрәкһеҙ һүҙҙәр һөйләп таш
лау.

ЗАРАСТАТЬ несов. см. зарастй.
ЗАРАСТЙ сов. 1. чем (покрыться раст и

тельностью) баҫыу, (үлән) баҫып китеү; 
сад зарос травой баҡсаны үлән баҫҡан; 
зарастй бородой һаҡал баҫыу; 2. разг. 
(зажить) уңалыу, бөтәшеү; рана заросла 
яра уңалған.

ЗАРВАТЬСЯ сов. разг. арттырып (йәки 
аштырып) ебәреү.

ЗАРДЕТЬСЯ сов. ҡыҙарыу, шаңдаҡла- 
ныу, ҡыҙарып китеү.

ЗАРЕВЕТЬ сов. 1. үкерә (йәки аҡыра) 
башлау; 2. разг. (заплакать) аҡырып 
(йәки үкереп) илап ебәреү.

ЗАРЕВО с. шаңдаҡ, ҡыҙыллыҡ; зарево 
пожара янғын шаңдағы; зарево заката шә
фәҡ ҡыҙыллығы.

ЗАРЕГИСТРИРОВАТЬ сов. кого-что ре
гистрациялау, теркәү, теркәп ҡуйыу.

ЗАРЕГИСТРИРОВАТЬСЯ сов. 1. (встать 
на учёт) регистрацияланыу, теркәлеү, тер
кәлеп ҡуйыу; 2. с кем яҙылышыу; зареги- 
стрйроваться в загсе загста яҙылышыу.

ЗАРЁЗ м. в знач. сказ, прост, бәлә; эш 
харап; без лодки зарёз рыбаку балыҡсы
ның кәмәһеҙ эше харап; <> до зарёзу бик, 
ғәйәт, сиктән тыш.

ЗАРЁЗАТЬ сов. кого, разг. һуйыу, салыу; 
боғаҙлау; зарёзать ягнёнка бәрәсте һуйыу; 
волк зарёзал овцу бүре һарыҡты боғаҙла
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ған; <> без ножа зарезать бысаҡһыҙ тунау  
(ıауыр хәлдә ҡалдырыу).

ЗАРЕЗАТЬСЯ сов. разг. үҙ-үҙен һуйыу, 
һуйылыу.

ЗАРЕЗЕРВИРОВАТЬ сов. кого-что 
резервно ҡалдырыу. 

з а р е к а т ь с я  несов. см. заречься.
ЗАРЕКОМЕНДОВАТЬ сов. күрһәтеү, 

танытыу; зарекомендовать себя хорошим 
работником үҙен яҡшы работник итеп т а 
нытыу.

ЗАРЕЧНЫЙ прил. йылға аръяғындағы.
ЗАРЕЧЬЕ с. йылға аръяғы.
ЗАРЕЧЬСЯ сов. -маҫка (-мәҫкә) һүҙ би

реү, -маҫҡа (-мәҫкә) ант (йәки тәүбә) итеү; 
он зарёкся курйть ул тәмәке тартмаҫҡа 
тәүбә иткән.

ЗАРЖАВЕТЬ сов. тутығыу, тутығып б ө 
төү.

ЗАРЖАВЛЕННЫЙ прил. тутыҡҡан; за 
ржавленная бритва тутыҡҡан бритва.

ЗАРЖАТЬ сов. кешнәп ебәреү; лошадь 
заржала ат кешнәп ебәрҙе.

ЗАРИСОВАТЬ сов. 1. кого-что һүрәткә  
(йәки рәсемгә) төшөрөү, һүрәтен эшләү;  
2. что, разг. (заполнить рисунками) һүрәт  
яһап бөтөрөү (йәки тултырыу).

ЗАРИСОВКА ж. 1. см. зарисовать; 2. 
(рисунок) һүрәт, рәсем; 3. лит. зарисовка.

ЗАРИСОВЫВАТЬ несов. см. зарисовать.
ЗАРИТЬСЯ несов. на кого-что, прост. 

күҙ ҡыҙыу, ҡыҙығыу.
ЗАРИФМОВАТЬ сов. что рифмалашты- 

рыу, рифмаға һалыу.
ЗАРНЙЦА ж. ялағай, нәжәғәй.
ЗАРОВНЯТЬ сов. что тигеҙләп ҡуйыу, 

күмеп тигеҙләү; заровнять яму соҡорҙо 
күмеп тигеҙләү.

ЗАРОВНЯТЬСЯ сов. тигеҙләнеү, күмеп 
тигеҙләнеү.

ЗАРОДЙТЬ сов. что тыуҙырыу, уятыу; 
зародйть сомнение шик тыуҙырыу.

ЗАРОДИТЬСЯ сов. (возникнуть) тыуыу, 
барлыҡҡа килеү; у нас зародилась новая 
идея беҙҙә яңы идея тыуҙы.

ЗАРОДЫШ м. 1. биол. яралғы, бәбәк; 
бала; 2. перен. башы, башланғыс; зародыш 
будущих велйких дел киләсәктәге ҙур эш 
тәрҙең башы.

ЗАРОДЫШЕВЫЙ прил. биол. яралғы, 
бәбәк; бала; зародышевые клетки бәбәк  
күҙәнәктәре.

ЗАРОЖДАТЬ несов. см. зародйть.
ЗАРОЖДАТЬСЯ несов. 1. см. зародйться;

2. страд, к зарождать.
ЗАРОЖДЕНИЕ с. см. зародйть(ся).
ЗАРОЗОВЕТЬ сов. 1. (показаться — 

о чём-л. розовом) алланып (йәки алһыула
нып) күренеү; 2. (начать розоветь', стать 
розовым) алһыуланыу, алланыу, алһыулана 
башлау; алһыуланып китеү; щёки зарозо
вели яңаҡтары алһыуланып китте.

3APÖK м. ант, тәүбә; вәғәҙә, һүҙ; дать 
зарок тәүбә итеү.

ЗАРОКОТАТЬ сов. гөрһөлдәй (йәки ш ау
лай) башлау; море зарокотало диңгеҙ ш ау
лай башланы.

ЗАРОНЙТ Ь сов. что тыуҙырыу, ҡуҙға
тыу, уятыу; заронйть сомнение шик тыуҙы

рыу; заронйть йскру чего сатҡы һалыу, 
осҡон төшөрөү.

ЗАРОСЛЬ ж . ҡыуаҡлыҡ, әрәмәлек.
ЗАРПЛАТА ж. (заработная плата) эш 

хаҡы.
ЗАРУБАТЬ несов. см. зарубйть.
ЗАРУБЕЖНЫЙ прил. сит ил(дәге); за 

рубежная пресса сит ил матбуғаты.
ЗАРУБЙТЬ сов. 1. кого-что (убить) 

сабып үлтереү; 2. что (сделать зарубку) 
киртеү, киртләсләү, киртеп ҡуйыу;
3. что, горн. (сделать вруб) ярыу, тишеү, 
киҫеп тишеү; «ф» зарубйть себе на носу 
(на лбу) ҡолағына киртеп ҡуйыу.

ЗАРУБКА ж . 1. см. зарубйть 2, 3; 2. (от
метка) тамға.

ЗАРУБЦЕВАТЬСЯ сов. бөтәшеү, ит үреү; 
рана зарубцевалась яра ит үргән.

ЗАРУБЦОВЫВАТЬСЯ несов. см. заруб
цеваться.

ЗАРУГАТЬ сов. кого, прост, әрләп (йәки 
тиргәп, һүгеп) ташлау.

ЗАРУМЯНИВАТЬ(СЯ) несов. см. зару
мяниться).

ЗАРУМЯНИТЬ сов. что 1. ҡыҙартыу, 
алһыуландырыу, алһыу төҫкә кертеү; 
2. (подрумянить) йөҙөн килтереү.

ЗАРУМЯНИТЬСЯ сов. 1. (покрыться 
румянцем) ҡыҙарыу, алһыуланыу, алһыу 
төҫкә инеү; щёки от мороза зарумянились 
һыуыҡтан биттәре ҡыҙарған; 2. (поджа
риться) йөҙө килеү; пирогй зарумянились 
пирогтарҙың йөҙө килгән.

ЗАРУЧАТЬСЯ несов. см. заручйться.
ЗАРУЧЙТЬСЯ сов. (һүҙ, вәғәҙә, ризалыҡ) 

алып ҡуйыу; заручйться согласием ризалы
ғын алып ҡуйыу.

ЗАРЫВАТЬ несов. см. зарыть.
ЗАРЫВАТЬСЯ I несов. см. зарваться.
ЗАРЫВАТЬСЯ II несов. 1. см. зарыться;

2. страд, к зарывать.
ЗАРЫДАТЬ сов. үкереп илай башлау, 

үкереп иларға тотоноу.
ЗАРЫТЬ сов. кого-что күмеү, күмеп 

ҡуйыу; зарыть в зёмлю ергә күмеү; за 
рыть талант в зёмлю талантты баҫып 
ҡалдырыу (йәки юҡҡа сығарыу, һәләк  
итеү).

ЗАРЫТЬСЯ сов. 1. күмелеү, ҡапланыу, 
бөркәнеү; зарыться лицом в подушку мен
дәргә йөҙ түбән ҡапланыу; 2. перен. сумыу, 
бирелеү; зарыться в кнйги китапҡа бире
леү.

ЗАРЫЧАТЬ сов. арҫылдай (йәки ырылдай) 
башлау.

ЗАРЯ ж. 1. таң (утренняя)', шәфәҡ 
(вечерняя)', на зарё таңда; встать с зарёй 
таңдан тороу; 2. перен. таң; на зарё но
вой жйзни яңы тормош таңында; 3. воен. 
(утренний или вечерний сигнал) һорнай; 
играть зорю һорнай уйнау; <> от зарй до 
зарй бер таңдан икенсе таңға тиклем; ни 
свет ни заря см. свет.

ЗАРЯБЙТЬ сов. что (покрыть рябью) 
шөҙөрләү; шаҙралау; у меня зарябйло 
в глазах безл. күҙ алдарым сыбарланып 
китте.

ЗАРЯД м. 1. воен. заряд, яһаҡ; ружёй- 
ный заряд мылтыҡ заряде; боевой заряд
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боевой заряд; 2. физ. заряд; электрический 
заряд электр заряде; 3. перен. (көс, дарман  
Һ. б.) запасы; заряд энергии энергия запасы.

ЗАРЯДЙТЬ I сов. что 1. яһау, ҡороу; 
зарядить винтовку винтовканы ҡороу; 
2. физ. зарядләү; зарядйть батарею бата
реяны зарядләү.

ЗАРЯДЙТЬ II сов. разг.: дождь зарядйл 
өҙлөкһөҙ ямғыр яуырға тотондо; он зарядйл 
одно и то же ул бер үк нәмәне туҡып туҡый; 
бер балыҡ башын сәйнәй; зарядйл ходйть в 
гости ҡунаҡҡа йөрөргә әүәҫләнеп кит
кән.

ЗАРЯДИТЬСЯ сов. 1. яһалыу, ҡоролоу; 
ружьё зарядйлось мылтыҡ ҡоролдо; фото
аппарат зарядйлся фотоаппарат ҡоролдо; 
2. чем, перен. разг. (подбодрить себя) көс 
йыйыу, хәл алыу.

ЗАРЯДКА ж . зарядка; утренняя за 
рядка иртәнге зарядка.

ЗАРЯДНЫЙ прил. заряд; зарядный ящик 
заряд йәшниге.

ЗАРЯЖАНИЕ с. см. зарядйть I. 
з а р я ж а т ь  несов. см. зарядйть I.
ЗАРЯЖАТЬСЯ несов. 1. см. зарядйться;

2. страд, к заряжать.
ЗАРЯЖЕННЫЙ, ЗАРЯЖЁННЫЙ прич.

и прил. яһалған, ҡоролған; заряженный 
пистолет ҡоролған пистолет.

ЗАСАДА ж . воен. засада; устроить засаду  
засада ҡуйыу.

ЗАСАДЙТЬ сов. 1. что (занять растения
ми) ултыртыу; тултырып ултыртыу; заса- 
дйть грядку цветами түтәлгә сәскәләр  
ултыртыу; 2. что, разг. (всадить) ултырт
ҡансы (йәки инеп киткәнсе) сәнсеү (йәки 
ҡаҙау, сабыу); засадйть топор в бревно 
балтаны бүрәнәгә ултыртҡансы сабыу;
3. кого, разг. ултыртыу, ултыртып ҡуйыу; 
засадйть в тюрьму төрмәгә ултыртып ҡ у 
йыу; засадйть за работу эшкә ултыртыу.

ЗАСАДНЫЙ прил. воен. засада; засадный 
отряд засада отряде.

ЗАСАЖИВАТЬ несов. см. засадйть.
ЗАСАЛЕННЫЙ 1. прич. майландырып 

бөтөрөлгән, ҡатырылған; 2. прил. майлан
ған, тапланған, майланып ҡатҡан; заса
ленный рукав майланып ҡатҡан ең.

ЗАСАЛИВАТЬ I несов. см. засалить.
ЗАСАЛИВАТЬ II несов. см. засолйть. 
ЗАСАЛИВАТЬСЯ I несов. 1. см. заса

литься; 2. страд, к засаливать I.
ЗАСАЛИВАТЬСЯ II несов. 1. см. засо- 

лйться; 2. страд, к засаливать II.
ЗАСАЛИТЬ сов. что майландырыу, майға 

ҡатырып бөтөрөү.
ЗАСАЛИТЬСЯ сов. майланыу, май тейеү, 

майланып бөтөү.
ЗАСАСЫВАТЬ несов. см. засосать I.
ЗАСАХАРЕННЫЙ прич. и прил. шәкәр

ләнгән, шәкәр һибелгән; засахаренные 
ягоды шәкәрләнгән еләк.

ЗАСАХАРИВАТЬ несов. см. засахарить.
ЗАСАХАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. заса

хариться; 2. страд, к засахаривать.
ЗАСАХАРИТЬ сов. что шәкәрләү, шә

кәрләп ҡуйыу.
ЗАСАХАРИТЬСЯ сов. шәкәрләнеү, ҡомо

ғоу; мёд засахарился бал шәкәрләнгән.

з а с в е р к а т ь  сов. 1. (начать сверкать) 
ялтырай (йәки йымылдай) башлау; звёзды 
засверкали йондоҙҙар йымылдай башланы; 
2. (о глазах) ялтырап (йәки балҡып) китеү.

ЗАСВЕТИТЬ I сов. (начать светить) 
асыртыу, яҡтырып китеү; сығыу; после 
дождя засветйло солнце ямғырҙан һуң ҡояш 
сыҡты.

ЗАСВЕТИТЬ II сов. что, фото яҡты тө~ 
шөрөү.

ЗАСВЕТИТЬСЯ сов. 1. балҡыу, ялтырау, 
балҡып (йәки ялтырап) күренеү, ялтырай 
башлау; засветйлись огнй уттар ялтырап 
күренде; 2. перен. (заблестеть) ялтырап 
(йәки асылып) китеү; глаза засветйлись 
радостью шатлыҡтан күҙҙәре ялтырап кит
те.

ЗАСВЕТЛО нареч. яҡтыла, яҡты саҡта; 
мдо отправились в дорогу засветло беҙ юлға 
яҡтыла сығып киттек.

ЗАСВИДЕТЕЛЬСТВОВАТЬ сов. что 1. 
(подтвердить) дөрөҫләү; засвидетельст
вовать факт фактты дөрөҫләү; 2. (заве
рить) раҫлау; засвидетельствовать под
пись ҡултамғаны раҫлау; засвидетель
ствовать своё почтение уст. хөрмәт (йәки 
ихтирам) белдереү.

ЗАСВИСТЕТЬ сов. һыҙғырып ебәреү.
ЗАСЁВ м. см. засёять.
ЗАСЕВАТЬ несов. см. засёять.
ЗАСЕДАНИЕ с. ултырыш; открытое засе

дание асыҡ ултырыш.
ЗАСЕДАТЕЛЬ м. заседатель; народный 

заседатель халыҡ заседателе.
ЗАСЕДАТЬ несов. ултырыш үткәреү, 

ултырышта булыу.
ЗАСЁИВАТЬ несов. см. засёять.
ЗАСЁКА ж. 1. киҫенте (урманда ағаст а

ры киҫелгән урын)\ 2. воен. ист. ауҙарыл
ған ағастар (дошманға ҡамасаулау өсөн).

ЗАСЕКАТЬ I несов. см. засёчь I.
ЗАСЕКАТЬ II несов. см. засёчь II.
ЗАСЕКАТЬСЯ I несов. 1. см. засёчься; 

2. страд, к засекать I.
ЗАСЕКРЕТИТЬ сов. 1. что йәшерен итеү; 

засекрётить докумёнты документтәрҙе 
йәшерен итеү; 2. кого, разг. йәшерен эшкә  
ҡуйыу (йәки алыу); засекрётить работника 
работникте йәшерен эшкә ҡуйыу.

ЗАСЕКРЕЧИВАТЬ несов. см. засекрётить.
ЗАСЕЛЕНИЕ с. см. заселйть(ся).
ЗАСЕЛЁННОСТЬ ж. (халыҡ) тығыҙлығы.
ЗАСЕЛЁННЫЙ 1. прич. (йәшәргә, то

рорға) ултырған, ултыртылған; 2. прил . 
халыҡ йәшәгән; кешеләр торған; заселён
ный дом кешеләр торған өй.

ЗАСЕЛЙТЬ сов. что 1. (населить) халыҡ 
ултыртыу, урынлаштырыу, индереү; 2. 
(поселиться) урынлашыу, ултырыу, инеү; 
рабочие заселйли новый дом яңы йортҡа 
эшселәр инде.

ЗАСЕЛЙТЬСЯ сов. урынлашыу, улты- 
рыу.

ЗАСЕЛЯТЬ несов. см. заселйть.
ЗАСЕЛЯТЬСЯ несов. 1. см. заселйться;

2. страд, к заселйть.
ЗАСЕМЕНЙТ Ь сов. разг. ваҡ (йәки 

йыш-йыш) атлау, ваҡ-ваҡ атлап барыу 
(йәки китеү).
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ЗАСЕРЕБРИТЬСЯ сов. көмөштәй ялты
рай башлау, сал керә (йәки ағара) башлау; 
көмөшләнеү; волосы засеребрились сәсенә 
сал керә башлаған.

ЗАСЕСТЬ сов. разг. 1. за что а с неопр. 
ныҡлап (йәки оҙаҡҡа) ултырыу, ултырып 
алыу; засесть за работу эшкә ултырып 
алыу; 2. (надолго остаться где-л.) у л 
тырыу, ятыу; засесть дома өйҙә ятыу;
3. (спрятаться) йәшеренеү; засесть в тран
шею траншеяға йәшеренеү; 4. в чём (за
стрять) ултырып ҡалыу, инеп ултырыу; 
пуля засела в ноге пуля аяҡта ултырып 
ҡалды; <> засесть в голове иҫтән сыҡмау, 
башҡа кереп ултырыу.

ЗАСЁЧКА ж. 1. (зарубка) тамға, билдә; 
2. (рана на ноге лошади) аяғын һуғыу, 
һуғылған аяҡ.

ЗАСЁЧЬ I сов. что 1. (сделать зарубку) 
киртеп билдә һалыу, киртеп ҡуйыу; 2. (за
фиксировать) билдәләп ҡуйыу; засёчь врё
мя ваҡытты билдәләп ҡуйыу; засёчь напра- 
влёние юнәлеште билдәләп ҡуйыу.

ЗАСЁЧЬ II сов. кого (забить до смерти) 
һуҡтырып үлтереү.

ЗАСЁЧЬСЯ сов. (о лошади) аяғын һуҡты
рыу (йәки бәреү).

ЗАСЁЯТЬ сов. что сәсеү, сәсеп тул
тырыу; засёять поле пшеницей баҫыуға 
бойҙай сәсеү.

ЗАСИДЕТЬ сов. что,, разг. (ҡунып) быс
ратыу (йәки бысратып бөтөрөү); мухи 
засидёли картйну себендәр картинаны быс
ратып бөтөргән.

ЗАСИДЕТЬСЯ сов. разг. оҙаҡ ултырыу 
(йәки ултырып китеү); засидёться в гостях 
ҡунаҡта оҙаҡ ултырып китеү; <> засидёться 
в дёвках кейәүгә сыҡмай ултырыу, ҡыҙ 
көйөнсә ҡартайыу.

ЗАСИЖИВАТЬ несов. см. засидёть.
ЗАСИЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. засидёть

ся; 2. страд, к засйживать.
ЗАСЙЛЬЕ с. баҫымсаҡ итеү, баҫым яһау, 

баҫыу.
ЗАСИНЕТЬ сов. 1. (показаться — о чём-л. 

синем) күгәреп (йәки зәңгәрләнеп) күре
неү; 2. (начать синеть; стать синим) 
зәңгәрләнә башлау; ҙәңгәрләнеү; вдалй 
засинёло море алыҫтан диңгеҙ зәңгәрләнеп  
күренә башланы.

ЗАСЙНИВАТЬ несов. см. засинйть.
ЗАСИНИТЬ сов. что артыҡ күгәртеү  

(йәки синькалау); засинйть белье керҙе 
артыҡ синькалау.

ЗАСИЯТЬ сов. 1. (показаться — о чём-л. 
ярком, сияющем) ялтырап (йәки балҡып) 
китеү; ялтырап (йәки йымылдап) күренеү; 
на нёбе засиял мёсяц балҡып ай ҡалҡты; 
2. перен. (о лице, глазах) яҡтырып (йәки 
асылып) китеү.

ЗАСКАКАТЬ сов. разг. саба (йәки һикерә) 
башлау, сабып китеү; лошадь заскакала 
ат сабып китте; заскакать от радости шат
лыҡтан һикерә башлау.

ЗАСКВОЗИТЬ сов. 1. (стать прозрач
ным) үтә күренеү; үтә күренә башлау; 
лйстья опали, и роща засквозйла япраҡтар 
ҡойолғас, ҡыуаҡлыҡ үтә күренә башланы;
2. (показаться) үтә (йәки аша, үтәләй)

күренеү; чёрез густые вётви засквозйло 
голубое нёбо ҡуйы ботаҡтар аша зәңгәр  
күк йөҙө күренде; 3. безл. үтә һуғыу (ел 
тураһында); дверь открыли, и засквозйло 
ишек асҡанлыҡтан ел үтә һуҡты.

ЗАСКИРДОВАТЬ сов. что, с.-х. эҫкерт- 
ләү, эҫкерткә һалыу; заскирдовать ско
шенный хлеб урылған игенде эҫкертләү.

ЗАСКОК м. разг. 1. тех. туҡталыу, туҡ
тап тороу (механизмдәр тураһында); 
2. перен. (странность) сәйерлек; у него 
бывают заскоки уның сәйерлектәре б у л 
ғылай.

ЗАСКОЛЬЗИТЬ сов. тайыу, шыуыу, та
йып (йәки шыуып) китеү.

ЗАСКОРУЗЛЫЙ прил. 1. (загрубевший, 
шершавый) ҡытыршы, ҡатҡан; заскоруз
лые руки ҡатҡан ҡулдар; 2. перен. (косный) 
ҡатып ҡалған, ата.

ЗАСКОРУЗНУТЬ сов. 1. (огрубеть) ҡа
тыу, ҡытыршыланыу, ярылып бөтөү; руки 
заскорузли ҡулдар ҡатты; 2. перен. (стать 
косным) ҡатып ҡалыу.

ЗАСКОЧИТЬ сов. 1. разг. (забежать впе
рёд) алға сығыу (йәки сығып) китеү; 2. 
прост, (забежать мимоходом) килеп (йәки 
барып) инеү; заскочйть во двор йортҡа 
килеп инеү.

ЗАСКРЕЖЕТАТЬ сов. чем и без доп. шы- 
ғырҙатыу, шығырҙатырға тотоноу; заскре
жетать зубами теш шығырҙатыу.

ЗАСКРЕСТИ сов. что и без доп., прям, 
и перен. ҡыра (йәки тырнай) башлау, өйкәү; 
әрнеп китеү, өйкәп (йәки игәп) тороу; 
что-то заскребло на сёрдце нишләптер 
йөрәгем әрнеп китте.

ЗАСКРЕСТИСЬ сов. ҡыштырҙата башлау; 
в углу заскреблась мышь мөйөштә сысҡан 
ҡыштырҙата башланы.

ЗАСКРИПЕТЬ сов. шығырҙау, шығыр- 
ҙай башлау; дверь заскрипёла ишек шығыр- 
ҙаны.

ЗАСКУЛИТЬ сов. шыңшый башлау, 
шыңшырға тотоноу.

ЗАСКУЧАТЬ сов. һағына (йәки юҡһына, 
бойоға) башлау.

ЗАСЛАТЬ сов. кого-что, разг. 1. ебәреү, 
олаҡтырыу; заслать в дальние края йыраҡҡа 
олаҡтырыу; заслать пакёт не по адресу 
пакетте яңылыш адрес менән ебәреү; 2. (с 
целью разузнать что-л.) ебәреү (берәй 
нәмә тураһында белеү, белешеү өсөн); за 
слать развёдчиков разведчиктәр ебәреү.

ЗАСЛЕДИТЬ сов. что, разг. тапау, тапап 
бысратыу (йәки бөтөрөү); заследйть пол 
грязными ногами бысраҡ аяҡ менән иҙәнде 
тапап бөтөрөү.

ЗАСЛЕЗИТЬСЯ сов. йәшләнеү; йәш килә 
башлау; глаза заслезйлись күҙ йәшләнә 
башланы.

ЗАСЛЕПИТЬ сов. что ҡаплау, томалау; 
сағылдырыу; пыль заслепйла глаза саң 
күҙҙе томаланы.

ЗАСЛОН м. 1. (преграда) кәртә, ышыҡ;
2. воен. заслон (берәй операцияны Үҙенең 
хәрәкәттәре менән ҡаплап тороусы отряд);
3. (е печке) мейес ҡапҡасы, ҡапҡас.

ЗАСЛОНИТЬ сов. кого-что 1. ҡаплау,
ҡаплап алыу (йәки тороу), ышыҡлау; туча



ЗАС — 238 — ЗАС

заслонила солнце болот ҡояшты ҡапланы; 
2. перен. (вытеснить из памяти) оноттороу, 
иҫтән сығарыу.

ЗАСЛОНИТЬСЯ сов. ышыҡланыу.
ЗАСЛОНКА ж. см. заслон 3.
ЗАСЛОНЯТЬ несов. см. заслонйть.
ЗАСЛОНЯТЬСЯ несов. 1. см. заслонйть- 

ся; 2. страд, к заслонять.
ЗАСЛУГА ж. күрһәткән хеҙмәт; <ф» на- 

градйть по заслугам хеҙмәттәренә ҡарап 
наградлау; наказать по заслугам урынлы 
яза биреү. ’УЧ.'У

ЗАСЛУЖЕННЫЙ прил. 1. (справедли
вый) урынлы, хаҡлы; заслуженная похвала 
хаҡлы маҡтау; 2. (о звании) атҡаҙанған; 
заслуженный деятель науки фәндең ат
ҡаҙанған эшмәкәре; заслуженный артйст 
республики республиканың атҡаҙанған 
артисе; заслуженный мастер спорта атҡа
ҙанған спорт мастере; 3. (им,еющий большие 
заслуги) күп хеҙмәт күрһәткән; заслу
женный учёный күп хеҙмәт күрһәткән  
ғалим.

ЗАСЛУЖИВАТЬ несов. 1. см. заслужйть;
2. чего (быть достойным) хаҡлы (йәки 
тейешле, лайыҡлы) булыу; эта кнйга за 
служивает похвалы был китап маҡтауға 
лайыҡлы.

ЗАСЛУЖЙТЬ сов. что ҡаҙаныу, ирешеү, 
алыу; заслужйть доверие ышанысҡаҙаныу; 
заслужйть выговор шелтә алыу; он это 
заслужйл ул быны урынлы алған.

ЗАСЛУШАТЬ сов. кого-что тыңлау; 
заслушать доклад доклад тыңлау.

ЗАСЛУШАТЬСЯ сов. бирелеп (йәки йот
лоғоп, онотолоп) тыңлау; заслушаться 
пёсен йырҙы бирелеп тыңлау.

ЗАСЛУШИВАТЬ несов. см. заслушать.
ЗАСЛУШИВАТЬСЯ несов. 1. см. заслу

шаться; 2. страд, к заслушивать.
ЗАСЛЫШАТЬ сов. что 1. (услышать) 

ишетеү, ишетеп ҡалыу, ҡолаҡҡа салыныу; 
заслышать голос тауыш ишетеү (йәки ише
теп ҡалыу); 2. (почуять) һиҙеү, тойоу, 
һиҙеп ҡалыу; заслышать запах еҫ һи- 
ҙеү.

ЗАСЛЫШАТЬСЯ сов. разг. ишетелеү, 
ишетелеп ҡалыу.

ЗАСЛЮНЙТЬ сов. что, разг. шайыҡлау, 
шайыҡҡа (йәки һеләгәйгә) буяу.

ЗАСМАЛИВАТЬ несов. см. засмолйть.
ЗАСМАТРИВАТЬ несов. разг. ҡарап- 

-ҡарап ҡуйыу, күҙ һалыу (йәки төшөрөү); 
засматривать в окно тәҙрәгә күҙ һалыу; 
<> засматривать в глаза кому күҙгә тутнап 
(йәки текләп) ҡарау.

ЗАСМАТРИВАТЬСЯ несов. см. засмот
реться.

ЗАСМЕЯТЬ сов. кого-что, разг. көлкөгә 
ҡалдырыу.

ЗАСМЕЯТЬСЯ сов. көлөү, көлөп ебә
реү.

ЗАСМОЛИТЬ сов. что ыҫмалалау; за 
смолйть лодку кәмәне ыҫмалалау.

ЗАСМОТРЕТЬСЯ сов. һоҡланып ҡарап 
тороу, күҙҙе алмау; засмотреться на горы 
тауҙарға һоҡланып ҡарап тороу.

ЗАСНЕЖЁННЫЙ, ЗАСНЕЖЕННЫЙ 
прил. ҡар (йәки  көрт) баҫҡан.

> ı X  ЧҒЛ/CS.

ЗАСНУТЬ сов. йоҡлап (йәки йоҡоға) 
китеү; <> заснуть вечным сном см. сон.

ЗАСНЯТЬ сов. кого-что, разг. төшөрөү, 
төшөрөп алыу; заснять фильм фильм төшө
рөп алыу.

3ACÖB м. бик, келә, шыуҙырма; запи
рать на засов келә менән бикләү.

ЗАСОВЫВАТЬ несов. см. засунуть.
ЗАСОЛ м. 1. см. засолйть; 2. (качест

во соления) тоҙланыу (дәрәжәһе); огурцы 
слабого засола еңелсә тоҙланған ҡы
яр.

ЗАСОЛЕНИЕ с.: засоление почвы с.-х. 
тупраҡ татырланыу.

ЗАСОЛЙТЬ сов. что тоҙлау, тоҙлап 
ҡуйыу.

ЗАСОЛЙТЬСЯ сов. тоҙланыу.
ЗАСОЛКА ж. разг. см. засолйть; засол

ка грибов бәшмәк тоҙлау.
ЗАСОЛОЧНЫЙ прил. тоҙлау; засолочный

цех тоҙлау цехы.
ЗАСОРЕНИЕ с. см. засорйть(ся).
ЗАСОРЁННЫЙ прич. и прил. сүпле, сүп 

баҫҡан; сүп тулған; засорённые посевы сүп 
баҫҡан баҫыу.

ЗАСОРЙТЬ сов. что 1. сүпләү, ҡыйлау; 
засорйть пол иҙәнде сүпләү; 2. (повредить 
чем-л.) сүп кертеү (йәки төшөрөү); сүп-сар 
тығылдырыу; засорйть глаза күҙгә сүп 
төшөрөү; засорйть трубу торбаға сүп-сар  
тығылдырыу; засорйть желудок мед.. 
ашҡаҙанды боҙоу.

ЗАСОРЙТЬСЯ сов. сүпләнеү, ҡыйланыу; 
тығылыу, сүп тулыу; сүп төшөү (йәки ке
реү) (о глазах); труба засорйлась торба ты
ғылған.

ЗАСОРЯТЬ несов. см. засорйть.
ЗАСОРЯТЬСЯ несов. 1. см. засорйться;

2. страд, к засорйть.
ЗАСОСАТЬ I сов. 1. кого-что (поглотить) 

убыу, йотоу, үҙенә тартыу, һурыу; болото 
засосало охотника һаҙлыҡ һунарсыны уп
ҡан; 2. кого, перен. йотоу, алып кереү, ба 
тырыу (насар араға).

ЗАСОСАТЬ II сов. кого-что, разг. (начать 
сосать) имеү, һурыу, имергә (йәки һурыр
ға) керешеү.

ЗАСОХНУТЬ сов. 1. (погибнуть) кибеү, 
һулыу, ҡороу, һулып (йәки кибеп) бөтөү; 
цветы засохли сәскәләр һулыған; 2. (высох
нуть) кибеү, ҡатыу, кибеп бөтөү; краска 
засохла буяу кибеп бөткән.

ЗАСОХШИЙ прич. и прил. кипкән, ҡ о
роған, ҡатҡан; засохший лист кипкән я п 
раҡ.

ЗАСПАННЫЙ прил. разг. йоҡоһо бөт
мәгән, йоҡоло, йоҡонан яңы торған; з а 
спанное лицо йоҡоло йөҙ.

ЗАСПАТЬСЯ сов. разг. оҙаҡ йоҡлау (йәки 
йоҡлап китеү).

ЗАСПЕШЙТЬ сов. разг. ҡабалана (йәки 
ашыға) башлау.

ЗАСПИРТОВАТЬ сов. кого-что спиртләү,. 
спиртләп ҡуйыу.

ЗАСПОРИТЬ сов. бәхәсләшә башлау,  
һүҙ көрәштерергә тотоноу.

ЗАСТАВА ж. 1. ист. (место въезда в го 
род) ҡала ҡапҡаһы; 2. (сторожевой пункт) 
застава (һаҡсылар пункты , һаҡсы от ряд);
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погранйчная застава сик-ара заставаһы; 
сторожевая застава күҙәтеү заставаһы.

ЗАСТАВАТЬ несов. см. застать.
ЗАСТАВИТЬ I сов. что 1. (загромоздить) 

тултырыу, тултырып бөтөрөү; заставить 
всю комнату мебелью бүлмәне мебель менән 
тултырыу; 2. (загородить) ҡаплап ҡуйыу; 
заставить дверь шкафом ишекте шкаф ме
нән ҡаплап ҡуйыу.

ЗАСТАВИТЬ II сов. кого-что с неопр. 
(принудить) мәжбүр итеү, ҡушыу; за 
ставить ждать көтөргә мәжбүр итеү; не 
заставить себя ждать көттөрмәү; не заста
вить просйть себя ялындырмау.

з а с т а в к а  ж. (в книге) заставка (ки
тап бите башындағы биҙәк).

ЗАСТАВЛЯТЬ I несов. см. заставить I.
ЗАСТАВЛЯТЬ II несов. см. заставить II.
ЗАСТАИВАТЬСЯ несов. см. застояться.
ЗАСТАРЕЛЫЙ прил. иҫке, күптәнге, 

элек-электән килгән; застарелый ревма- 
тйзм күптәнге ревматизм; застарелые при
вычки иҫке ғәҙәттәр.

ЗАСТАТЬ сов. 1. кого-что тура килтереү, 
күреү, осратыу; я застал его дома мин уны 
өйөндә осраттым; 2. кого барып сығыу, 
тотоу; застать на месте преступления 
енәйәт эшләп ятҡанда барып сығыу.

ЗАСТЁГИВАТЬ несов. см. застегнуть.
ЗАСТЁГИВАТЬСЯ несов. 1. см. застег

нуться; 2. страд, к застёгивать.
ЗАСТЕГНУТЬ сов. что ҡаптырыу, эләк

тереү; ҡаптырмалау; застегнуть пиджак 
пинжәкте ҡаптырыу.

ЗАСТЕГНУТЬСЯ сов. 1. (стать заст ёг
нутым) ҡаптырылыу, эләктерелеү, ҡап
тырып ҡуйылыу; 2. см. застегнуть; застег
нуться на все пуговицы бар төймәләрҙе лә 
ҡаптырыу.

ЗАСТЁЖКА ж. ҡаптырма, элмәк; застёж
ка у пальто пальто ҡаптырмаһы.

ЗАСТЕКЛЙТЬ сов. что быялалау, быяла 
ҡуйыу (йәки ҡуйҙырыу), быялалатыу; 
застеклйть окна тәҙрә быялалау, тәҙрәгә 
быяла ҡуйҙырыу.

ЗАСТЕКЛЯТЬ несов. см. застеклйть.
ЗАСТЕЛЙТЬ сов. что, прост, см. з а 

стлать 1.
ЗАСТЁНОК м. язалау урыны (т өрмә

ләрҙә).
ЗАСТЕНЧИВОСТЬ ж . тартыныусанлыҡ, 

оялсанлыҡ, ҡыйыуһыҙлыҡ, баҙаулыҡ.
ЗАСТЕНЧИВЫЙ прил. тартыныусан, 

оялсан, ҡыйыуһыҙ, баҙау; застенчивый 
юноша оялсан егет.

ЗАСТЕСНЯТЬСЯ сов. разг. уңайһыҙ
ланыу, ҡыҙарыу, оялыу, уңайһыҙланып 
(йәки ҡыҙарып) китеү.

ЗАСТИГАТЬ несов. см. застйгнуть.
ЗАСТЙГНУТЬ сов. кого-что барып сы

ғыу (йәки барып баҫыу); (көтмәгәндә) 
тап булыу, эләгеү; воров застйгли на мёсте 
преступления бурҙарҙы енәйәт эшләгән  
ваҡыттарында барып баҫҡандар; нас за- 
стйгла гроза беҙ йәшенле ямғырға эләк
тек.

ЗАСТИЛАТЬ несов. см. застлать.
ЗАСТЙЛКА ж. см. застлать 1; застйлка 

мостовой урамға таш түшәү.

ЗАСТИРАТ Ь сов. что, разг. 1. (замыть) 
йыуыу, йыуып алыу; застирать пятно 
на платье күлдәктәге тапты йыуып алыу;
2. (испортить стиркой) (йыуып) буҙар
тыу, буҙартып бөтөрөү.

ЗАСТИРЫВАТЬ несов. см. застирать.
ЗАСТЙЧЬ сов. см. застйгнуть.
ЗАСТЛАТЬ сов. что 1. йәйеү, түшәү,  

йәйеп ҡуйыу; застлать пол ковром иҙәнгә 
келәм йәйеү; 2. перен. ҡаплау, ҡаплап алыу, 
томалау; туча застлала солнце болот ҡояш
ты ҡапланы.

ЗАСТЛАТЬСЯ сов. ҡапланыу, томала
ныу; нёбо застлалось дымом күк йөҙө тө
төн менән ҡапланды.

ЗАСТОЙ м. 1. тотҡарлыҡ, торғонлоҡ, 
туңыу, туҡтап тороу; застой в делах эштә 
тотҡарлыҡ; 2. мед. туҡтау, туҡталыу; 
застой крови ҡан йөрөшө туҡталыу,

ЗАСТОЙНЫЙ прил. 1. туҡталған, туҡ
тап ҡалған, аҡмаған; застойное озеро 
аҡмаған күл; 2. ком. (не имеющий спроса) 
үтемһеҙ; застойный товар үтемһеҙ тауар;
3. (продолжительный) бөтмәгән, оҙаҡҡа 
киткән, оҙайған.

ЗАСТОЛЬНЫЙ прил. табын, табында
ғы; застольная беседа табындағы әңгәмә; 
застольная пёсня табын йыры.

ЗАСТОНАТЬ сов. ыңғыраша башлау.
ЗАСТОПОРИВАТЬ несов. см. застопо

рить.
ЗАСТОПОРИВАТЬСЯ несов. 1, см. 

застопориться; 2. страд, к застопори
вать.

ЗАСТОПОРИТЬ сов. что 1. тех. туҡта
тыу; 2. перен. разг. (задержать) туҡтатып 
(йәки тотоп) тороу; застопорить дёло эште 
туҡтатып тороу.

ЗАСТОПОРИТЬСЯ сов. 1. тех. туҡтау, 
туҡталып тороу; 2. перен. разг. (задер
жаться) туҡталып тороу (йәки ҡалыу).

ЗАСТОЯТЬСЯ сов. 1. оҙаҡ тороу, оҙаҡ 
тик тороу, тик ятыу; конь застоялся ат 
оҙаҡ тик торҙо; 2. (испортиться) оҙаҡ 
тороп боҙолоу; вода застоялась һыу оҙаҡ 
тороп боҙолған.

ЗАСТРАИВАТЬ несов. см. застроить I.
ЗАСТРАИВАТЬСЯ несов. 1. см. застро

иться; 2. страд, к застраивать.
ЗАСТРАХОВАТЬ сов. кого-что 1. страхо

вать итеү, страховкалау; застраховать 
жизнь ғүмерҙе страховкалау; 2. перен. 
(iобезопасить, предохранить) алдан һаҡлыҡ 
сараһын күреү, кәртәләү.

ЗАСТРАХОВАТЬСЯ сов. 1. страховать 
ителеү, үҙен страховать итеү; 2. перен. 
(обезопасить себя) һаҡланыу, сараһың 
күреп ҡуйыу.

ЗАСТРАХОВЫВАТЬ(СЯ) несов. см. застра
ховаться).

ЗАСТРЕВАТЬ несов. см. застрять.
ЗАСТРЕЛИТЬ сов. кого атып үлтереү.
ЗАСТРЕЛИТЬСЯ сов. атылыу, атылып 

үлеү.
ЗАСТРЁЛЫЦИК м. башлап ебәреүсе; 

застрёлыцик соцсоревнования социалис
тик ярышты башлап ебәреүсе.

ЗАСТРЕЛЬЩИЦА женск. р. к застрёль- 
щик.
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ЗАСТРОИТЬ сов. что (занять построй
кой) төҙөү, һалыу (буш ергә).

ЗАСТРОИТЬСЯ сов. төҙөлөү, һалыныу, 
һалынып бөтөү (буш ергә).

ЗАСТРОЙКА ж. см. застроить.
ЗАСТРОЙЩИК м. төҙөүсе, һалыусы, 

ҡороусы.
ЗАСТРОЧЙТЬ I сов. что (на швейной 

машинке) йәйләү, тегеп сығыу; застро
чить воротнйк яғаны тегеп сығыу.

ЗАСТРОЧЙТЬ II сов. 1. (начать шить) 
йөйләп тегә башлау; 2. что (начать быстро 
писать) тиҙ-тиҙ яҙа (йәки һыҙғылай) баш
лау; 3. (начать стрелять) туҡтауһыҙ 
ата башлау.

ЗАСТРУЙТ ЬСЯ сов. бәреп аға башлау.
ЗАСТРЯТЬ сов. 1. барып ултырыу (йәки 

эләгеү), батыу; кипсәлеү, тығылыу; колёса 
застряли в грязй тәгәрмәстәр бысраҡҡа 
батҡан; пуля застряла в костй пуля һөйәккә 
барып ултырған; 2. перен. тотолоп ҡалыу 
(йәки ятыу); дёло застряло в канцелярии 
эш канцелярияла тотолоп ятты; 3. перен. 
разг. (задержаться где-л.) юғалыу, батып 
ятыу; где ты застрял? ҡайҙа булдың?, 
ҡайҙа батып яттың?; -ф- застрять в горле 
әйтә алмау, әйтмәй ҡалдырыу.

ЗАСТУДЙТЬ сов. кого-что, разг. һыуы
тыу, һалҡынайтыу; һыуыҡ тейҙереү (йәки 
үткәреү); застудйть горло тамаҡҡа һыуыҡ 
тейҙереү.

ЗАСТУДИТЬСЯ сов. разг. һалҡын тейеү 
(йәки тейҙереү); һыуыҡ алыу.

ЗАСТУП м. (осло) тимер кәрәк.
ЗАСТУПАТЬСЯ несов. см. заступиться.
ЗАСТУПИТЬСЯ сов. яҡлау, яҡлап сығыу, 

арҡалау, әрсәләү; заступйться за това
рища иптәште яҡлау.

ЗАСТУПНИК м. яҡлаусы, әрсәләүсе,  
ҡурсалаусы, ҡанат аҫтына алыусы.

ЗАСТУПНИЦА женск. р. к заступник.
ЗАСТУПНИЧЕСТВО с. яҡлау, яҡлап 

сығыу.
ЗАСТУЧАТЬ сов. шаҡылдата (йәки д ө 

бөр ҙәтә) башлау; застучать в дверь ишек 
шаҡылдата башлау.

ЗАСТЫВАТЬ несов. см. застыть.
ЗАСТЫДЙТЬ сов. кого, разг. оялтыу, 

ҡыҙартыу.
ЗАСТЫДЙТЬСЯ сов. разг. оялыу, ҡыҙа

рыу, уңайһыҙланыу, оялып китеү.
ЗАСТЫТЬ сов. 1. (сгуститься) ҡатыу, 

һыуыныу, ойоу; клей застыл елем ҡатҡан;
2. разг. (подмёрзнуть) туңыу; в вёдрах 
застыла вода биҙрәләге һыу туңған;
3. разг. (озябнуть) ныҡ өшөү, өшөп ҡатыу; 
туңып бөтөү; застыть от холода һыуыҡтан 
өшөп ҡатыу; 4. (замереть) ҡатыу, ҡатып 
ҡалыу; застыть от ужаса ҡурҡыуҙан ҡатып 
ҡалыу.

ЗАСУЕТ Й Т ЬСЯ сов. зыҡ ҡубыу, ығы
-зығы килеү; в доме все засуетйлись өйҙә  
бөтәһе лә ығы-зығы килде.

ЗАСУНУТЬ сое. что 1. (во что-л.) тығыу, 
тьнып ҡуйыу; засунуть руку в карман 
ҡулды кеҫәгә тығыу; 2. разг. (спрятать, 
положить) тығып (йәшереп) ҡуйыу; засу
нуть письмо в ящик стола хатты өҫтәл 
тартмаһына тығып йәшереп ҡуйыу.

ЗАСУХА ж . ҡоролоҡ.
ЗАСУХОУСТОЙЧИВЫЙ прил. ҡоролоҡ

ҡа сыҙам (йәки бирешмәүсән); засухоустой
чивые культуры ҡоролоҡҡа сыҙам культу
ралар.

ЗАСУЧИВАТЬ несов. см. засучйть.
ЗАСУЧЙТ Ь сов. что төрөү, һыҙғаныу; 

засучйть рукава еңдәрҙе һыҙғаныу; <> при
няться за дёло, засучйв рукава ең һыҙ
ғанып эшкә тотоноу.

ЗАСУШИВАТЬ несов. см. засушить.
ЗАСУШИВАТЬСЯ несов. 1. см. засу-  

шйться; 2. страд, к засушивать.
ЗАСУШЙТ Ь сов. что 1. киптереү, ҡ о

ротоу; засушйть цветок сәскәне киптереү; 
2. перен. разг. (лишить яркости , вырази
тельности) йәмен ебәреү, ҡыҙығын бөтөрөү 
(.картинаның , әҫәрҙең).

ЗАСУШИТЬСЯ сов. кибеү, ҡороу, кибеп 
(йәки ҡороп) бөтөү.

ЗАСУШЛИВЫЙ прил. 1. (сопровождаю
щийся засухой) ҡоро, яуым-төшөмһөҙ, ҡ о
ролоҡ; засушливый год ҡоролоҡ йыл;
2. (подверженный засухам) кипкән, ҡыу, 
туҙаны осоп ятҡан; засушливые стёпи 
туҙаны осоп ятҡан далалар.

ЗАСЧИТАТЬ сов. что ҡушып иҫәпләү  
(йәки һанау), иҫәпкә индереү; засчитать 
в счёт долга бурыс иҫәбенә индереп һа
нау.

ЗАСЧИТЫВАТЬ несов. см. засчитать.
ЗАСЫЛАТЬ несов. см. заслать.
ЗАСЫПАТЬ сов. 1. что (покрыть доверху) 

күмеү; засыпать яму соҡорҙо күмеү; 2. 
кого-что, перен. (забросать) күмеп ташлау, 
яуҙырыу; засыпать подарками бүләктәр  
менән күмеп ташлау; засыпать вопросами 
һорауҙар яуҙырыу; 3. что, чего, разг. 
(всыпать) һалыу; засыпать чаю сәй һалыу;
4. что, чего (насыпать корм) һалыу, биреү; 
засыпать лошади овса атҡа һоло һалыу.

ЗАСЫПАТЬ I несов. см. заснуть.
ЗАСЫПАТЬ II несов. см. засыпать.
ЗАСЫПАТЬСЯ I сов. 1. (попасть внутрь) 

тулыу, инеү; песок засыпался в сапогй 
итеккә ҡом тулған; 2. чем (покрыться) 
ҡапланыу, күмелеү, тулыу; дорога засы
палась сухйми лйстьями юл ҡоро япраҡтар 
менән ҡапланған.

ЗАСЫПАТЬСЯ II сов. прост. 1. (попасть
ся , быть уличённым) тотолоу, эләгеү, 
ҡабыу; 2. (обнаружить незнание в чём-л.) 
(экзамен) тота (йәки бирә) алмау; засы 
паться на экзамене экзамен бирә алмау.

ЗАСЫПАТЬСЯ несов. 1. см. засыпать
ся I; 2. страд, к засыпать II.

ЗАСЫПКА ж. см. засыпать 1, 3, 4.
ЗАСЫХАТЬ несов. см. засохнуть.
ЗАТАЁННЫЙ прил. 1. йәшерен, йәшерел

гән, йәшереп һаҡланған; затаённая печаль 
йәшерен һағыш; затаённая злоба кенә;
2. (приглуш ённый—о звуках) шым, аҡрын, 
шыпырт ҡына; затаённый говор шыпырт 
ҡына һөйләшеү.

ЗАТАИВАТЬ несов. см. затайть.
ЗАТАЙТЬ сов. что йәшереп алып ҡалыу; 

(йәшереп) һаҡлау; затайть злобу асыу 
һаҡлау; затайть дыхание тын да алма
йынса тороу.
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ЗАТАИТЬСЯ сов. разг. 1. (спрятаться) 
йәшеренеү, боҫоу, ҡасыу; 2. перен. (уйти 
в себя) йәшереү, әйтмәү, белгертмәү.

ЗАТАЛКИВАТЬ несов. см. затолкать и 
затолкнуть.

ЗАТАНЦЕВАТЬ сов. бейей башлау.  
ЗАТАПЛИВАТЬ i несов. см. затопйть I. I 
ЗАТАПЛИВАТЬ II несов. см. затопйть II. 
ЗАТАСКАННЫЙ прил. разг. 1. (изно

шенный) әрһеҙ кейелгән, таушалған; 
затасканный костюм әрһеҙ кейелгән ко
стюм; 2. перен. (банальный) күп сәйнәл
гән; затасканное выражение күп сәйнәл
гән әйтем.

ЗАТАСКАТЬ сов. разг. 1. что, разг. 
әрһеҙгә кейеү, таушалдырыу, туҙҙырып 
бөтөрөү; затаскать пальто пальтоны т у ҙ 
ҙырып бөтөрөү; 2. что, перен . күп сәйнәү  
(йәки ҡабатлау), күп ҡабатлап тәмен 
(йэки ҡыҙығын) бөтөрөү; затаскать остроту 
күп ҡабатлап һүҙҙең ҡыҙығын бөтөрөү;
3. кого (измучить) йөрөтөп йөҙәтеү, йө
ҙәтеп (йэки интектереп) бөтөрөү.

ЗАТ АС КИВАТЬ I несов. см. затаскать. 
ЗАТАСКИВАТЬ II несов. см. затащйть. 
ЗАТАЧИВАТЬ несов. см. заточйть I. 
ЗАТАЩЙТЬ сов. разг. 1. что (втащить) 

(һөйрәп) алып килеү (йэки инеү, индереү);
2. что (унести) алып китеү, олаҡтырыу;
3. кого, разг. (привести) алып кереү; я за- 
тащйл его к себё уны үҙебеҙгә алып керҙем.

ЗАТВЕРДЕВАТЬ несов. см. затвердеть. 
ЗАТВЕРДЕЛЫЙ прил. ҡатҡан, ҡаты; 

затверделая опухоль ҡаты шеш.
ЗАТВЕРДЕНИЕ с. 1. см. затвердеть; 

2. мед. (опухоль) ҡаты шеш; ҡаты булып 
шешеү.

ЗАТВЕРДЕТЬ сов. ҡатыу, ҡатыланыу, 
ҡатып ҡалыу (йәки китеү).

ЗАТВЕРДЙТЬ I сов. что (выучить наи
зусть) ятлау, ятҡа бикләү; затвердйть 
стихй шиғырҙы ятҡа бикләү.

ЗАТВЕРДЙТЬ II сов. что (начать твер
дить) ҡабатлай (йэки ҡат-ҡат туҡый, сәй
нәй) башлау; затвердйть одно и то же 
бер үк нәмәне ҡабатлай башлау.

ЗАТВОР м. 1. воен. затвор; затвор вин
товки винтовка затворы; 2. (у плотины) 
япҡыс.

ЗАТВОРЙТЬ сов. что ябыу, ябып ҡуйыу; 
затворйть дверь ишекте ябып ҡуйыу.

ЗАТВОРЙТЬСЯ сов. 1. ябылыу; окно за- 
творйлось тәҙрә ябылды; 2. перен. (уеди
ниться) бикләнеп йәшәү (йэки ултырыу).

ЗАТВОРНИК м. 1. рел. заһит (үҙ бүл
мәһенән сыҡмай ғына ятырға һүҙ биргән  
монах); 2. перен. кешегә ҡатышмаусы, 
кешеләр менән аралашмаусы; бикләнеп 
йәшәүсе; он живёт затворником ул кешеләр 
менән аралашмай, бикләнеп йәшәй. 

ЗАТВОРНИЦА женск. р. к затворник. 
ЗАТВОРЙТЬ несов. см. затворйть. 
ЗАТВОРЯТЬСЯ несов. 1. см. затворйться; 

2. страд, к затворйть.
ЗАТЕВАТЬ несов. см. затёять. 
ЗАТЕВАТЬСЯ несов. 1. см. затеяться; 

2. страд, к затевать.
ЗАТЕЙЛИВЫЙ прил. бормалы-һырмалы; 

хикмәтле, әкәмәтле; затейливое украшение

бормалы-һырмалы биҙәк; затейливая речь 
урап-һурап, хикмәтле итеп һөйләү; за 
тейливая игрушка хикмәтле уйынсыҡ.

ЗАТЕЙНИК м. разг. 1. (выдумщик) мә
рәкәсе, мәҙәксе; 2. (инициатор игр) уйын
ды башлап ебәреүсе, уйын ойоштороу
сы.

ЗАТЕЙНИЦА женск. р. к затейник 1. 
ЗАТ Е К АТ Ь несов. см. затёчь.
ЗАТ ЁМ нареч. 1. (потом) һуңынан, 

унан һуң, аҙаҡ; я сначала позанимаюсь, 
а затем погуляю мин башта уҡыйым, ә 
унан һуң йөрөргә сығам; 2. (для того) 
өсөн; а я затем и пришёл, чтобы помочь 
вам ә мин һеҙгә ярҙам итер өсөн килдем дә.

ЗАТЕМНЕНИЕ с. 1. см. затемнйть(ся); 
2. мед. ҡара тап; затемнение в лёгких ү п 
кәләге ҡара тап; 3. (светомаскировка) 
ҡараңғылыҡ, ҡараңғылау; устроить затем
нение на окнах тәҙрәләрҙе ҡаплап ҡараң
ғылау.

ЗАТЕМНЕТЬ сов. 1. (показаться—о 
чём-л. тёмном) ҡарайып күренеү; вдалй 
затемнел лес алыҫтан урман ҡарайып к ү 
ренде; 2. (начать темнеть) ҡараңғыла
ныу.

ЗАТЕМНИТЬ сов. что 1. (сделать т ём 
ным) ҡараңғылау; 2. (замаскировать осве
щение) ҡараңғылау; затемнйть город ҡаланы 
ҡараңғылау; 3. перен. (помрачить) бутау, 
томаландырыу, томалау; затемнйть созна
ние аңды томаландырыу.

ЗАТЕМНИТЬСЯ сов. 1. (стать тёмным) 
ҡараңғыланыу; 2. перен. буталыу, томала
ныу; мысль затемнйлась фекер буталды.

ЗАТЕМНО нареч. разг. ҡараңғыла, яҡ
тырғансы, яҡтырмаҫ элек; он уехал затемно 
ул яҡтырмаҫ элек киткән.

ЗАТЕМНЯТЬ несов. см. затемнйть. 
ЗАТЕМНЯТЬСЯ несов. 1. см. затемнйть- 

ся; 2. страд, к затемнять.
ЗАТЕНЙТЬ сов. что күләгәләү, ышыҡлау, 

ҡаплау; длйнные реснйцы затенйли глаза 
оҙон керпектәре күҙҙәрен ҡаплаған. 

ЗАТЕНЯТЬ несов. см. затенйть. 
ЗАТЕПЛИТЬСЯ сов. прям, и перен. 

уяныу, тоҡанып ҡуйыу, тыуыу; затепли
лась надежда өмөт тоҡанды.

ЗАТЕРЁТЬсов. 1. что юйып (йәки ҡырып, 
һөртөп) ташлау, юйыу; затереть надпись 
яҙыуҙы юйыу; 2. кого-что (сдавить) ҡыҫыу; 
льды затёрли судно боҙҙар судноны ҡыҫ
ҡан; 3. кого, перен. разг. (помешать карьере) 
ҡыҫыу, юл бирмәү, ҡыйырһытыу.

ЗАТЕРЯННЫЙ 1. прич. юғалған; 2. прил. 
(заброшенный, покинутый) юғалған, оно
толған, иғтибарһыҙ ҡалдырылған, ситкә 
ҡағылған; не чувствовать себя затерянным 
үҙеңде ситкә ҡағылған итеп хис итмәү.

ЗАТЕРЯТЬ сов. что, разг. юғалтыу, 
ҡайҙалыр ҡуйыу; затерять карандаш ҡә
ләмде юғалтыу.

ЗАТЕРЯТЬСЯ сов. разг. 1. юғалыу; 
кнйга затерялась китап юғалған; 2. (про
пасть из виду) инеп юғалыу; затеряться 
в толпё халыҡ араһына инеп юғалыу; 3. 
перен. юғалып ҡалыу, күренмәү; деревня 
затерялась средй гор ауыл тауҙар араһы
нан күренмәй.

16 Русско-башкирский сл.
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ЗАТЕСАТЬ сов. что юныу, юнып алыу, 
ослау; затесать кол бағананы ослау.

ЗАТЕСАТ ЬСЯ сов. прост, тыҡшыныу, 
ҡыҫылып-боҫолоп инеү (тейеш булмаған  
урынға).

ЗАТЁСЫВАТЬ несов. см. затесать.
ЗАТЁСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. затесать

ся; 2. страд, к затёсывать.
ЗАТЕЧЬ сов. 1. (влиться) ағып (йәки 

һарҡып) инеү (йәки төшөү); үтеү; вода 
затекла в подвал баҙға һыу төшкән; 
2. (заплыть) шешеү, ҡан төшөү, ҡабарып 
сығыу; глаз затёк күҙ шешкән; 3. (онеметь) 
ойоу; у него руки затеклй уның ҡулдары 
ойоған.

ЗАТЕЯ ж. 1. (замысел, предприятие) 
(урынһыҙ, ышанысһыҙ) башланған эш; 
неудачная затёя уңышһыҙ башланған эш; 
2. (выдумка) уйланған нәмә, уй; 3. (забава) 
әкәмәт, мәрәкә, ҡыҙыҡ нәмә; шаянлыҡ, 
шаярыу; ребячьи затеи балалыҡ шаянлыҡ
тары; <> без затёй әкәмәт ҡормай ғына.

ЗАТЁЯТ Ь сов. что и с неопр. 1. (задумать) 
юрыҡлау, ниәтләү, уйлау; онй что-то за 
теяли улар нәмәлер юрыҡланы; 2. (пред
принять) башлап ебәреү, башлау; затёять  
йгры уйын башлап ебәреү.

ЗАТЕЯТЬСЯ сов. разг. башланыу.
ЗАТ ИР АТ Ь несов. см. затереть.
ЗАТ Й С КАТЬ сов. кого, разг. интектереп 

бөтөрөү.
ЗАТЙСКИВАТЬ несов. см. затйскать и 

затйснуть.
ЗАТ Й СН УТ Ь сов. кого-что, разг. тығыҙлап 

һыйҙырыу (йәки тығыу);этеп-төртөп кертеү 
(йәки индереү).

ЗАТИХАТЬ несов. см. затйхнуть.
ЗАТЙХНУТЬ сов. 1. (умолкнуть) тынып 

ҡалыу, тыныу, шымыу, баҫылыу; звуки 
затйхли тауыштар тынды; 2. (ослабеть) 
әкренәйеү, һүрелеү, баҫылыү, тынысланыу, 
туҡтау; дождь затйх ямғыр баҫылды; 3. 
(успокоиться) тынысланыу, тыныу; боль
ной затйх ауырыу тынысланды.

ЗАТ Й Ш Ь Е с. в разн. знач. тынлыҡ, ба
ҫылып (йәки тынып) тороу; затйшье пёред 
грозой йәшен алдынан булған тынлыҡ; 
затйшье после боя һуғыштан һуңғы тынлыҡ.

ЗАТКАТЬ сов. что сүпләмләп сигеү; 
сигеп сығыу; заткать платье серебром 
күлдәкте көмөш менән сүпләмләп сигеү.

ЗАТКНУТЬ сов. что 1. (закрыть отвер
стие) тығыу, тығып ҡуйыу; заткнуть бу
тылку пробкой шешәгә тығын тығыу; 
2. разг. (засунуть за что-л.) ҡыҫты
рыу, ҡыҫтырып ҡуйыу; заткнуть кинжал 
за пояс хәнйәрҙе билбауға, ҡыҫтырып 
ҡуйыу; <> заткнуть за пояс кого уҙҙырып 
ебәреү, танауына сиртеү, өҫтөн сығыу; 
заткнуть рот кому ауыҙын томалау, 
һүҙ әйтергә бирмәү, ауыҙын астырмау; 
он любого заткнёт за пояс соотв. ул теләһә  
кемдең танауына сиртер, ул бөтәһенән 
дә уҙҙырып ебәрер.

ЗАТЛЁТЬ сов. 1. (начать разлагаться— 
о трупе) серей башлау; 2. (начать слабо 
гореть) быҫҡыу, быҫҡып ятыу.

ЗАТМЕВАТЬ несов. см. затмйть.
ЗАТМЕНИЕ с. 1. астр, тотолоу; затме

ние солнца ҡояш тотолоу; 2. разг. (помра
чение сознания) аҡыл томаланыу, зиһен 
таралыу, томалыҡ; на меня словно какое- 
-то затмение нашло зиһенем таралып кит
кәндәй булды.

ЗАТМЙТЬ сов. 1. что (скрыть) ҡаплау, 
томалау, ҡаплап (йәки томалап) алыу; 
тучи затмйли всё нёбо болот бөтә күкте 
ҡаплаған; 2. кого-что, перен. (превзойти) 
өҫтөн сығыу, уҙҙырыу, ҡаплау; она затмй- 
ла всех своёй красотой үҙенең һылыулығы 
менән бөтәһен дә таң ҡалдырҙы.

ЗАТО союз противит. ләкин, уның ҡа
рауы; дорогой, зато хороший подарок 
ҡыйбат, ләкин яҡшы бүләк.

ЗАТОВАРЕННОСТЬ ж. ком. тауарҙың 
артыҡ булыуы, тауарҙың йыйылып ятыуы.

ЗАТОВАРИВАНИЕ с. см. затоварить 
(-ся).

ЗАТОВАРИВАТЬ несов. см. затоварить.
ЗАТОВАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. зато

вариться; 2. страд, к затоваривать.
ЗАТОВАРИТЬ сов. что, ком. йыйып 

ятҡырыу (йәки тотоу) (һатмай); зато
варить зерно ашлыҡты йыйып ятҡырыу.

ЗАТОВАРИТЬСЯ сов. ком. I . (обеспечить 
большим количеством товара) кәрәгенән 
артыҡ тәьмин итеү (тауар менән); 2. (ско
питься в большом количестве — о товаре) 
йыйылып ҡалыу, һатылмай ятыу.

ЗАТОЛКАТЬ^ сов. 1. кого-что (толкая, 
ввести куда-л.) этеп (йәки төртөп) индереү, 
этәреү, алып барып ҡуйыу; 2. кого төрт
көләү, төрткөләп бөтөрөү; его затолкали 
в толпё уны халыҡ араһында төрткөләп 
бөтөрҙөләр.

ЗАТОЛКНУТЬ сов. кого-что, разг. этеп 
(йәки төртөп) индереү, этәреп ҡуйыу.

ЗАТОН м. ҡултыҡ, ҡолаҡ; затон (паро
ходтар ҡышлай торған урын).

ЗАТОНУТЬ сов. батыу, төпкә китеү.
ЗАТОПЙТЬ I сов. что яғыу, яғып ебәреү; 

затопйть пёчку мейескә яғып ебәреү.
ЗАТОПЙТЬ II сов. что 1. һыу баҫыу, 

баҫып китеү; разлйвшаяся река затопй- 
ла луга йылға ташып болондарҙы баҫты; 
2. батырыу; затопйть кораблй караптарҙы 
батырыу.

ЗАТОПЙТЬСЯ I сов. (начать топиться) 
яна башлау.

ЗАТОПЙТ ЬСЯ II сов. (залиться водой) 
һыу аҫтында ҡалыу, һыу баҫып китеү.

ЗАТОПЛЕНИЕ с. см. затопйть II.
ЗАТОПЛЯТЬ несов. см. затопйть II.
ЗАТОПТАТЬ сов. 1. что тапап бөтөрөү, 

тапау; затоптать следы эҙҙе тапап бөтөрөү; 
затоптать пол грязными сапогами иҙәнде 
бысраҡ итектәр менән тапап бөтөрөү;
2. что (потушить) тапап һүндереү; затоп
тать горящую тряпку янған сепрәкте тапап 
һүндереү; 3. кого-что (задавить) тапап үл
тереү, тапау.

ЗАТОР м. 1. тығын, тығылыу, кипсәлеү, 
өйөлөү; затор льда боҙ тығылыу; у двёри 
образовался затор ишек янына халыҡ килеп 
тығылған; 2. перен. тотҡарлыҡ; затор в 
работе эштәге тотҡарлыҡ.

ЗАТОРМОЗИТЬ сов. 1. (начать т ор
мозить) тормозлау; 2. что (остановить
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тормозом) тормоз һалыу, тормозлау, тор
мозлап туҡтатыу; затормозить вагон вагон
ды тормозлап туҡтатыу; 3. что, перен. разг. 
(задержать) тотҡарлау, тотҡарлыҡ итеү; 
затормозйть дёло эшкә тотҡарлыҡ итеү.

ЗАТОРМОЗИТЬСЯ сов. 1. тормозланыу, 
аҡрынайыу; 2. перен. разг. (задержаться) 
тотҡарланыу, аҡрынайыу, туҡталыу.

ЗАТОРМОШИТЬ I сов. кого (утомить) 
ян-яҡҡа тартҡылау, өҙгәләү; дети меня 
совсем затормошйли балалар мине ян-яҡҡа 
тартҡылай.

ЗАТОРМОШИТЬ II сов. кого-что, разг. 
(начать тормошить) тартҡылай (йәки 
йолҡҡолай) башлау.

ЗАТОРОПИТЬСЯ сов. ашыға (йәки ҡаба
лана) башлау, ашығыу.

ЗАТОСКОВАТЬ сов. разг. һағына (йәки 
юҡһына) башлау.

ЗАТОЧЕНИЕ с. уст. (пребывание в 
ссылке, тюрьме) һөргөндә булыу, тотҡон
да йәшәү.

ЗАТОЧИТЬ I сов. что, разг. (заострить) 
ослау, үткерләү.

ЗАТОЧИТЬ II сов. кого, уст. ябыу, ябып 
ҡуйыу, ултыртыу; заточйть в тюрьму 
төрмәгә ябыу.

ЗАТОШНИТЬ сов. безл. кого күңел бол
ғана (йәки бутала) башлау, ҡоҫҡо килеү, 
уҡшытыу; его затошнйло күңеле болға
на.

ЗАТРАВИТЬ сов. кого 1. охот, баҫтыртыу, 
ҡыуҙыртыу; затравйть зайца ҡуянды баҫ
тыртыу; 2. перен. разг. (замучить пресле
дованиями) эҙәрләп интектереү (йәки тең
кәгә тейеү).

ЗАТРАГИВАТЬ несов. см. затронуть.
ЗАТРАПЕЗНЫЙ прил. уст. көн дә 

(йәки әрһеҙгә) кейә торған, ябай, көндә
лек; затрапезный вид ябай ҡиәфәт; затра
пезное платье әрһеҙгә кейә торған күлдәк.

3ATPÂTA ж. 1. см. затратить; затрата 
времени ваҡыт әрәм итеү; 2. обычно мн. 
затраты тотолған аҡса, сығым; непроиз- 
водйтельные затраты файҙаһыҙ сығым.

ЗАТРАТИТЬ сов. что 1. тотоу, һалыу; 
затратить средства на оборудование ҡ о
рамалдар алыу өсөн аҡса тотоу; 2. 
(употребить, потратить) түгеү, һалыу, 
сарыф (йәки әрәм) итеү; затратить много 
усйлий күп көс һалыу.

ЗАТРАЧИВАТЬ несов. см. затратить.
ЗАТРЕБОВАТЬ сов. кого-что талап итеү, 

һоратып алыу, саҡыртыу, саҡыртып кил
тереү; затребовать документ документ һо
ратып алыу; затребовать свидетеля шаһит 
саҡыртып килтереү.

ЗАТРЕПАТЬ I сов. разг. 1. что (изно
сить) иҫкертеп (йәки туҙҙырып, тау 
шалдырып, аламаландырып) бөтөрөү; 2. 
кого (измучить) йонсотоп (йәки интектереп, 
йөҙәтеп) бөтөрөү.

ЗАТРЕПЕТАТЬ сов. ҡалтырау, тетрәү,  
дерелдәү.

ЗАТРЕЩАТЬ сов. 1. шытырҙай (йәки 
сытыр-сытыр килә, ярыла) башлау; лёд 
затрещал боҙ шытырҙай башланы; 2. 
сырылдай (йәки сырылдаша) башлау; куз
нечики затрещали сиңерткәләр сырылдаша

башланы; 3. перен. разг. (начать болтовню) 
лыҡылдай (йәки лаҡылдай) башлау; 4. 
дыңғырҙай (йәки дыңғыр-дыңғыр килә) 
башлау; барабаны затрещали барабандар 
дыңғырҙай башланы.

ЗАТРОНУТЬ сов. 1. кого-что (задеть) 
тейеү, тейеп китеү, ҡағылыу, ҡағылып 
үтеү; пуля затронула кость пуля һөйәккә 
тейеп киткән; 2. кого-что, перен. (оказать 
воздействие) тәьҫир итеү; уятыу (тойғо, 
уй, теләкте)', 3. что, перен. (коснуться) 
ҡағылыу, ҡағылып үтеү (йәки китеү) 
әйтеп үтеү; затронуть вопрос мәсьәләгә  
ҡағылып үтеү.

ЗАТРУБИТЬ сов. что и без. доп. борғо 
ҡысҡыртыу; ҡысҡыртыу.

ЗАТРУДНЕНИЕ с. 1. (помеха, препят 
ствие) ҡыйынлыҡ, уңайһыҙлыҡ, ауырлыҡ; 
устранить затруднение ҡыйынлыҡты
бөтөрөү; 2. (трудное положение) ҡыйын 
(йәки ауыр) хәл; выйти из затруднения 
ҡыйын хәлдән сығыу.

ЗАТРУДНЁННЫЙ прил. ҡыйын, ауыр; 
затруднённое дыхание ауыр тын алыу.

ЗАТРУДНИТЕЛЬНЫЙ прил. ҡыйын, 
ауыр; затруднйтельное положение ҡыйын 
хәл.

ЗАТРУДНИТЬ сов. 1. кого-что ауырлыҡ 
(йәки ҡыйынлыҡ) килтереү; ҡыйын (йәки 
ауыр) булыу; если вас не затруднит һеҙгә 
ҡыйынлыҡ килтермәһә; 2. что (осложнить) 
ҡыйынлаштырыу, ауырлаштырыу.

ЗАТРУДНИТЬСЯ сов. чем, в чём и с 
неопр. ауырһыныу, ҡыйынһыныу, ҡыйын- 
һырау; затруднйться ответить яуап би
рергә ҡыйынһыныу.

ЗАТРУДНЯТЬ несов. см. затруднйть.
ЗАТРУДНЯТЬСЯ несов. I. см. затруд

нйться; 2. страд, к затруднйть.
ЗАТРЯСТИ сов. кого-что 1. (начать 

трясти) һелкетә (йәки сайҡай) башлау; 2. 
(напр, при лихорадке) ҡалтырата (йәки 
тетрәтә, дерелдәтә) башлау.

ЗАТРЯСТИСЬ сов. ҡалтырай (йәки тет
рәй, дерелдәй) башлау; затрястйсь от стра
ха ҡурҡыуҙан ҡалтыраныу.

ЗАТУЖИТЬ сов. разг. ҡайғыра (йәки 
көйөнә, хәсрәтләнә) башлау.

ЗАТУМАНИВАТЬ несов. см. затуманить. 
ЗАТУМАНИВАТЬСЯ несов. 1. см. зату

маниться; 2. страд, к затуманивать.
ЗАТУМАНИТЬ сов. что 1. (покрыть 

туманом) томан менән ҡаплау, томанланды- 
рыу; 2. (глаза) ҡаплау; 3. перен. (сделать 
неясным) томалау, бутау; затуманить смысл 
мәғәнәне бутау.

ЗАТУМАНИТЬСЯ сов. 1. (покрыться т у
маном) томан менән ҡапланыу, томанла
ныу; 2. (о глазах) ҡапланыу, ҡараңғыланыу;
3. перен. (сделаться неясным) томаланыу, 
буталыу.

ЗАТУПИТЬ сов. что 1. үтмәҫләү, үт
мәҫләндереү, үтмәҫләп бөтөү; затупйть 
нож бысаҡты үтмәҫләү; 2. (остроконечный 
предмет) тупартыу, осон бөтөрөү; затупйть 
спйцы бәйләм энәләрен тупартыу.

ЗАТУПИТЬСЯ сов. разг. 1. (напр, о 
ноже) үтмәҫләнеү; 2. (об остроконечных 
предметах) тупарыу, осо бөтөү.

16*
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ЗАТУПЛЯТЬ несов. см. затупйть. 
ЗАТУПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. затупиться; 

2. страд, к затуплять.
ЗАТУХАНИЕ с. см. затухнуть.  
ЗАТУХАТЬ несов. см. затухнуть. 
ЗАТУХНУТЬ сое. 1. (потухнуть) һүнеү,  

һүнеп ҡуйыу; костёр затух костёр һүнгән; 
2. перен. (прекратиться) туҡталыу, баҫы
лыу; колебания затухли тирбәлеүҙәр  
туҡталды.

ЗАТУШЕВАТЬ сов. что 1. (покрыть 
тушёвкой) тушь менән ҡаплау, тушлау,  
ҡарайтыу; 2. перен. (сделать менее замет- 
ним) ҡаплау, йәшереү; йомшартыу; он 
старался затушевать её ошибки ул уның 
хатаһын йәшереп ҡалдырырға тырышты. 

ЗАТУШЁВЫВАТЬ несов. см. затушевать. 
ЗАТУШИТЬ сов. что, разг. 1. һүндереү; 

затушить свечу шәмде һүндереү; 2. перен. 
(подавить) баҫыу, күрһәтмәү, туҡтатыу.

ЗАТХЛОСТЬ ж. 1. тынсыулыҡ, тынсыған 
(йэки күгәргән) еҫ; пахнет затхлостью 
тынсыған еҫ килә; 2. перен. (косность) 
батып (йэки һөрһөп) ятыу.

ЗАТХЛЫЙ прил. 1. тынсыу, тынсыған, 
һаҫыҡ, күгәргән, боҙолған; затхлый воз
дух тынсыу һауа; затхлая мука күгәргән  
он; 2. перен. (косный) боҙоҡ, һөрһөгән; 
затхлая атмосфера боҙоҡ атмосфера. 

ЗАТЫКАТЬ несов. см. заткнуть. 
ЗАТЫЛОК м. соңҡа; <> становйться в за 

тылок бер-бер артлы теҙелеү.
ЗАТЫЛОЧНЫЙ прил. соңҡа; затылоч

ная кость анат. соңҡа һөйәге, арт сүмес.
ЗАТЫЧКА ж. разг. (пробка , втулка) 

бөкө, тығын, тыҡҡыс.
ЗАТЯГИВАТЬ несов. см. затянуть I. 
ЗАТЯГИВАТЬСЯ несов. 1. см. затянуть

ся; 2. страд, к затягивать.
ЗАТЯЖКА ж. 1. см. затянуть 1 1 , 2 ,  4 —6 

и затянуться 1, 6; затяжка ремня ҡайышты 
тартып бәйләү; затяжка игры уйындың 
оҙаҡҡа һуҙылыуы; 2. (при курении) һурыу, 
эскә тартыу.

ЗАТЯЖНОЙ прил. оҙаҡҡа тартылған 
(йэки һуҙылған); затяжная болезнь оҙаҡҡа 
һуҙылған ауырыу; <0> затяжной прыжок ав. 
оҙаҡ асмайынса төшөү (парашютте ергә 
яҡынлашҡанда ғына асыу).

ЗАТЯНУТЬ I сов. 1. что (стянуть) 
тартып (йэки тарттырып, ҡыҫып) бәйләү; 
затянуть узел төйөнсөктө тартып бәйләү;
2. кого-что (засосать) һурыу, алыу, убыу, 
тартып алыу; болото затянуло корову 
һаҙ һыйырҙы упҡан; 3. кого, перен. разг. 
(завлечь) тартыу, ылыҡтырыу, ҡатышты
рыу; затянуть в дурную компанию насар 
компанияға ылыҡтырыу; 4. что (закрыть) 
ҡаплау, ябыу, томалап(#а/ш ҡаплап) алыу; 
тучи затянули нёбо күк йөҙөн болот каплап 
алды; 5. безл. что(заживить) уңалыу, бөтә
шеү, төҙәлеү; рану затянуло яра бөтәшкән;
6. что (задержать, замедлить) һуҙыу, 
оҙаҡҡа һуҙыу; затянуть дёло эште оҙаҡҡа 
һуҙыу.

ЗАТЯНУТЬ II сов. что (запеть) йырлап 
ебәреү.

ЗАТЯНУТЬСЯ сов. 1. (завязаться) 
ҡыҫып бәйләнеү, тартылыу, ныҡ бәйләнеү;

узел затянулся төйөнсөк тартып бәй
ләнгән; 2. (туго стянуться) тартып (йэки 
ҡыҫып) бәйләү, ҡыҫып быуыу, быуыныу; 
затянуться поясом билгә ҡайыш быуыу;
3. чем (покрыться) ҡапланыу, томаланыу; 
пруд затянулся тйной быуа ләм менән ҡап
ланған; 4. (зажить) уңалыу, бөтәшеү, 
төҙәлеү; рана затянулась яра уңалды;
5. (замедлиться, продлиться) оҙаҡҡа һуҙы
лыу (йэки тартылыу); обсуждёние затяну
лось фекер алышыу оҙаҡҡа һуҙылды; 6. 
(втянуть в себя) эскә алыу (йэки тартыу), 
һурыу (төтөндө).

ЗАУМНЫЙ прил. аңлайышһыҙ; заум
ные слова аңлайышһыҙ һүҙҙәр.

ЗАУНЫВНЫЙ прил. яманһыу, һағыш
лы; заунывная пёсня һағышлы йыр.

ЗАУПРЯМИТЬСЯ сов. ҡарышыу, тиҫ
кәреләнеү..

ЗАУРЯДНЫЙ прил. уртаса, ябай, ғ ә 
ҙәти; заурядный писатель уртаса яҙыусы.

ЗАУСЕНИЦА ж. 1. (на пальцах) шайтан 
тырнағы; 2. тех. металл юнысҡыһы; 
металл ҡылсығы.

ЗАУТРЕНЯ ж. церк. заутреня (христиан 
динендэге ғибәҙәттең береһенең исеме). 

ЗАУТЮЖИВАТЬ несов. см. заутюжить. 
ЗАУТЮЖИТЬ сов. что үтекләү, үтекләп 

ҡуйыу.
ЗАУТЮЖИТЬСЯ сов. үтекләнеү, үтек

ләп ҡуйылыу.
ЗАУЧЕННЫЙ прич. и прил. ятланған, 

ятҡа бикләнгән , ятлап алынған; заученные 
наизусть стихй ятҡа бикләнгән шиғырҙар; 
заученные привётствия алдан ятланған 
ҡотлауҙар.

ЗАУЧИВАТЬ несов. см. заучить. 
ЗАУЧЙТЬ сов. 1. что ятлау, ятлап алыу, 

ятҡа бикләү; заучить стихотворёние на
изусть шиғырҙы ятлау; 2. кого, разг. (за
мучить учением) уҡыта-уҡыта алйытып 
ҡуйыу.

ЗАУЧЙТЬСЯ сов. разг. оҙаҡ уҡып арыу; 
уҡыуҙан башы сыҡмау.

ЗАУШАТЕЛЬСКИЙ прил. тупаҫ, мыҫҡыл
лы; заушательская критика тупаҫ тәнҡит. 

ЗАУШНИЦА ж. мед. ҡолаҡ ауырыуы. 
ЗАУШНЫЙ прил. ҡолаҡ арты, ҡолаҡ 

артындағы.
ЗАФИКСИРОВАТЬ сов. что 1. (отме

тить, учесть) теркәп (йэки яҙып) ҡуйыу, 
иҫәпкә алыу; 2. (обработать фиксажем) 
төшөрөп алыу (фотографическую пластин
ку)', эшләп ҡуйыу (рисунок).

ЗАФРАХТОВАТЬ сов. что, мор. йөк та
шыуға яллау; зафрахтовать судно йөк 
ташыуға судно яллау.

ЗАХАНДРЙТЬ сов. разг. бошона (йэки 
кәйефһеҙләнә) башлау.

ЗАХВАЛИВАТЬ несов. см. захвалить. 
ЗАХВАЛЙТЬ сов. кого-Что, разг. артыҡ 

маҡтап ебәреү (йэки ташлау), үтә маҡтау; 
молодого артйста захвалили йәш артис
те артыҡ маҡтап ташланылар.

ЗАХВАТ м. см. захватйть.
ЗАХВАТАТЬ сов. что, разг. тотҡолап 

ҡарайтыу, ҡулдан-ҡулға йөрөтөп бысратыу.
ЗАХВАТЙТЬ сов. 1. кого-что (взять) 

алыу; алып барыу; захватйть горсть орё-
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хов бер ус сәтләүек алыу; он захватйл сына 
в театр ул үҙе менән бергә улын театрға 
алып барҙы; 2. кого-что и без. доп. (заце
пить) тотоу, эләктереү, эләктереп алыу; 
машйной захватило край одежды машина 
сабыуҙы эләктереп алды; 3. кого-что (завла
деть, завоевать) алыу, баҫып (йәки тартып) 
алыу, ҡулға төшөрөү, эләктереү; захва- 
тйть чужую территорию кеше ерен баҫып 
алыу; 4. что (вовремя принять меры) разг. 
эләктереү, йоҡтороу; захватйть корь ҡы
ҙамыҡ эләктереү; 5. кого-что (застать, 
застигнуть) килеп (йәки барып) баҫыу, 
тотоу, тап булыу; захватйть врасплох 
көтмәгәндә барып баҫыу; захватйть на мёсте 
преступления енәйәт өҫтөндә тотоу; захва
тйть последний поезд һунғы поезға эләгеү; 
дождь захватйл нас ямғырға эләктек;
6. кого-что, перен. (увлечь) мауыҡтырыу, 
ҡыҙыҡһындырыу, тартыу, күңелде биләү;  
музыка захватйла меня музыка күңелемде 
биләне; <£> дух захватйло безл. тын бөттө 
(йәки ҡыҫылды).

ЗАХВАТНИЧЕСКИЙ прил. баҫып алыу; 
захватнические планы империалйстов 
империалистәрҙең баҫып алыу пландары.

ЗАХВАТЧИК м. илбаҫар, баҫып алыусы.
ЗАХВАТЫВАТЬ I несов. см. захватйть.
ЗАХВАТЫВАТЬ II несов. см. захватать.
ЗАХВАТЫВАЮЩИЙ прил. ҡыҙыҡлы, 

мауыҡтырғыс, үҙенә тарта торған; захваты
вающий рассказ ҡыҙыҡлы хикәйә; слушать 
с захватывающим интересом бирелеп (йәки 
йотлоғоп) тыңлау.

ЗАХВОРЁТЬ сов. разг. ауырып китеү 
(йәки ҡуйыу).

ЗАХИРЕТЬ сов. 1. (похудеть, ослабеть) 
хәлһеҙләнеү, бөтөрөнөү, көсһөҙләнеү; 
2. перен. һүнеү, баҫылыу, бөтөү; талант 
его захирел уның таланты һүнгән.

ЗАХ ИХ Й КАТ Ь сов. разг. хихылдау, кет
келдәү, кет-кет көлөү.

ЗАХЛЕБНУТЬСЯ сов. сәсәү, сәсәп китеү.
ЗАХЛЁБЫВАТЬСЯ несов. см. захлебнуть

ся; говорйть захлёбываясь йотлоға-йот- 
лоға һөйләү; захлёбываться от слёз йәшкә  
төйөлөү; захлёбываться от смёха эс ҡатып 
көлөү.

ЗАХЛЕСТАТЬ I сов. кого, разг. (засечь 
хлыстом) ҡамсылау; ҡамсы менән ярыу; 
захлестать лошадь атты ҡамсы менән ярыу.

ЗАХЛЕСТАТЬ II сов. разг. (начать хлес
тать) яра (йәки ҡамсылай, һыҙыра) 
башлау (плетью); бәреп (йәки һыҙырып) 
яуа башлау (о дожде); бәрә (йәки һуға) 
башлау (о волнах).

ЗАХЛЕСТНУТЬ сов. кого-что \ ,  эл әк 
тереү, эләктереп (йәки салып) алыу; за 
хлестнуть пётлей элмәкләп салып алыу;
2. (обдать) килтереп бәреү, аша һуғыу, 
ҡойондороу; волной захлестнуло лодку 
безл. тулҡын кәмәне аша һуҡты; 3. перен. 
(вовлечь, захватить) уятыу, үҙенә тартыу; 
волна революции захлестнула широкие 
массы революция тулҡыны киң массаны 
үҙенә тартты.

ЗАХЛЁСТЫВАТЬ I несов. см.захлестнуть.
ЗАХЛЁСТЫВАТЬ II несов. см. захле

стать I.

ЗАХЛОПАТЬ сов. 1. (зааплодировать) ҡу л 
саба башлау; публика захлопала докладчи
ку халыҡ докладсыға ҡул саба башланы; 2. 
чем (кнутом, дверьми и т. п.) шартлата 
башлау.

ЗАХЛОПНУТЬ сов. 1. что шарт (йэки 
шап иттереп) ябыу; захлопнуть дверь 
ишекте шап иттереп ябыу; 2. кого (поймать 
капканом) кәптереү, эләктереү.

ЗАХЛОПНУТЬСЯ сов. шарт (йэки шап 
итеп) ябылыу; дверь захлопнулась ишек шап 
и теп ябылды.

ЗАХЛОПОТАТЬ сов. юллау, юлларға 
тотоноу, артынан йөрөү.

ЗАХЛОПОТАТЬСЯ сов. разг. өтәләнеп 
йөрөү, мәшәҡәтләнеп арып бөтөү; захлопо
таться по хозяйству йорт мәшәҡәттәре ме
нән йөрөп арып бөтөү.

ЗАХЛОПЫВАТЬ несов. см. захлопнуть.
ЗАХЛОПЫВАТЬСЯ несов. 1. см. захлоп

нуться; 2. страд, к захлопывать.
ЗАХМЕЛЕТЬ сов. прост, иҫереү, иҫе

реп китеү.
ЗАХНЫКАТЬ сов. разг. 1. (начать жа

ловаться) һуҡырана (йәки зарлана) башлау, 
һуҡырайырға тотоноу; 2. (заплакать) һың
ҡылдай (йәки ныйылдай) башлау.

ЗАХОД м. 1. см. зайтй 1, 2, 4, 5; заход 
в тыл неприятеля дошман тылына инеү;
2. байыу, батыу; заход солнца ҡояш байыу;
3. ав. әйләнеп инеү, яңынан әйләнеп (йәки 
урап) инеү; самолёты повернули и сделали 
новый заход самолёттар яңынан бер ҡат 
әйләнеп килделәр.

ЗАХОДЙТЬ I несов. см. зайтй.
ЗАХОДИТЬ II сов. (начать ходить) йө

рөй башлау; по морю заходйли волны диң
геҙ өҫтөндә тулҡындар йөрөй башланы.

ЗАХОЛУСТНЫЙ прил. 1. тын, аулаҡ, 
ситтәге; захолустный городок аулаҡ ҡала; 
2. перен. провинциаль, үҙәктән ситтә ят
ҡан, ҡараңғы, артта ҡалған (культура 
яғынан).

ЗАХОЛУСТЬЕ с. 1. тын (йәки аулаҡ) 
урын; 2. культура үҙәгенән алыҫ урын 
(йәки ер).

ЗАХОРОНЕНИЕ с. книжн. 1. см. захоро- 
нйть; 2. (могила) ҡәбер; раскопки захороне
ний ҡәберҙе асыу.

ЗАХОРОНИТЬ сов. кого-что ерләү, к ү 
меү.

ЗАХОТЕТЬ сов. чего и с неопр. теләү, 
... килеү; захотеть пить эске килеү.

ЗАХОТЕТЬСЯ сов. безл. теләү, .. . килеү; 
мне захотелось пить эскем килде.

ЗАХОХОТАТЬ сов. шарҡылдап (йәки х а 
хылдап) көлөп ебәреү. v ı

ЗАХРАПЕТЬ сов. разг. ғырылдай (йәки 
ғыр-ғыр килә) башлау.

ЗАХРИПЕТЬ сов. ғырылдай (йәки ғы
жылдай) башлау.

ЗАХРОМАТЬ сов. аҡһай (йәки аҡһаҡлай) 
башлау.

ЗАХРУСТЕТЬ сов. чем и без доп. шытыр
ҙай (йәки кетерҙәй, шыбырҙай) башлау.

ЗАХУДАЛЫЙ прил. прост, бөлгән, меҫ
кен; насар ғына, ташландыҡ.

ЗАЦВЕСТИ I сов. 1. (о стоячей воде) 
үлән баҫыу (йәки үҫеү) (һыу өҫтөнә); 2.
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разг. (покрыться плесенью) йәшәреү, кү
гәреү, күгәреп бөтөү (икмәк һ. б.).

ЗАЦВЕСТИ II сов. (начать цвести) 
сәскә ата башлау; зацвелй яблони алмалар 
сәскә ата башланы.

ЗАЦВЕТАТЬ несов. см. зацвести I.
ЗАЦЕЛОВАТЬ сов. кого-что, разг. үбә 

башлау, үбергә тотоноу.
ЗАЦЕПЙТЬ сов. кого-что 1. эләктереү,  

эләктереп алыу; зацепйть багром багор 
менән эләктереп алыу; 2. перен. разг. (за
деть, придраться) тешләү, төрттөрөү, 
төрттөрөп әйтеү.

ЗАЦЕПИТЬСЯ сов. эләгеү; платье заце- 
пйлось за гвоздь күлдәк ҡаҙаҡҡа эләкте.

ЗАЦЁПКА ж. 1. см. зацепйть; 2. разг. 
(то, за что зацепляют) эләкмә, эләктергес, 
ырғаҡ; 3. перен. прост, (знакомство, связи) 
таяныс, терәк, тотонор урын; 4. перен. 
прост, (помеха) тотҡарлыҡ, ҡамасаулыҡ.

ЗАЦЕПЛЯТЬ несов. см. зацепйть.
ЗАЦЕПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. зацепйться; 

2. страд, к зацеплять.
ЗАЧАРОВАННЫЙ прич. и прил. 1. (за

колдованный) сихырланған, арбалған, тыл
сымлы, сихырлы; 2. перен. (пленённый) иҫе 
китеп; он смотрел на сцену, как зачаро
ванный ул сәхнәгә иҫе китеп ҡараны.

ЗАЧАРОВАТЬ сов. кого-что 1. (околдо
вать) сихырлау, арбау; 2. чем, перен. (пле
нить) үҙенә ҡаратыу, һоҡландырыу, хайран  
(йәки таң) ҡалдырыу; скрипач зачаровал 
всех своей игрой скрипкасы үҙенең уйнауы 
менән бөтә халыҡты таң ҡалдырҙы.

ЗАЧАРОВЫВАТЬ несов. см. зачаровать.
ЗАЧАСТИТЬ сов. разг. 1. (ускориться, 

участиться) йышайыу, шәбәйеү, көсәйеү; 
дождь зачастйл ямғыр шәбәйеп китте; 
2. (начать часто ходить куда-л.) йыш килә 
(йәки йөрөй) башлау; зачастйть в гости 
ҡунаҡҡа йыш йөрөй башлау.

ЗАЧАСТУЮ нареч. разг. йыш ҡына, йыш- 
-йыш; так зачастую и бывает йыш ҡына ш у
лай була.

3 A 4 Â T 0 K  м. 1. биол. (зародыш) бәбәк, 
орлоҡ, яралғы; 2. биол. (остаточный 
орган) ҡалдыҡ (ҡасандыр булған ағзаның 
ҡалдығы)', 3. обычно мн. зачатки перен. 
башланғыс, беренсе (йәки тәүге) күренеш; 
зачатки новой жйзни яңы тормоштоң тәүге 
күренештәре.

ЗАЧАТОЧНЫЙ прил. башланғыс, баш
ланған; в зачаточном состоянии башланғыс 
хәлендә.

ЗАЧАТЬ сов. кого и без доп. ауырға 
(йәки балаға) ҡалыу, йөклө булыу.

ЗАЧАХНУТЬ сов. 1. (захиреть — о чело
веке) кибеү; 2. (завянуть — о растениях) 
ҡороп (йәки кибеп) бөтөү, һулыу, бөтөү.

ЗАЧЁМ нареч. ни өсөн, ниңә; зачём 
пришёл? ниңә килдең?; вот зачём он при
шёл бына ул ни өсөн килгән икән.

ЗАЧЕМ-ТО нареч. ни өсөндөр, ниңә
лер.

ЗАЧ ЕРВЙВЕТЬ сов. ҡортлау, ҡорт баҫыу; 
яблоко зачервйвело алма ҡортлаған.

ЗАЧЁРКИВАТЬ несов. см. зачеркнуть.
ЗАЧ ЕР КНУТЬ сов. что һыҙып таш

лау; зачеркнуть слово һүҙҙе һыҙып ташлау.

ЗАЧЕРНЁТ Ь сов. 1. (показаться — о 
чём-л. чёрном) ҡарайып күренеү (йәки то
роу); вдалй зачернел лес алыҫтан урман 
ҡарайып күренде; 2. (начать чернеть', 
стать чёрным) ҡарайыу.

ЗАЧЕРНИТЬ сов. что ҡарайтыу, ҡараға 
буяу, ҡап-ҡара итеү.

ЗАЧЕРПНУТЬ сов. что, чего һирпеп (йәки 
һоҫоп) алыу; зачерпнуть воды из ведра 
биҙрәнән һыуҙы һирпеп алыу.

ЗАЧЁРПЫВАТ Ь несов. см. зачерпнуть.
ЗАЧЕРСТВЕЛЫЙ прил. разг. 1. ҡатҡан, 

иҫкергән; зачерствелый хлеб ҡатҡан икмәк; 
2. перен. күңеле  ҡатҡан, ҡаты, туң; зачер
ствелое сердце туң йөрәк.

ЗАЧЕРСТВЁТ Ь сов. 1. ҡатыу, иҫкереү, 
кибеү, иҫкереп ҡатып бөтөү; хлеб зачерст
вел икмәк иҫкергән; 2. перен. күңеле ҡатыу, 
туңыу; сердце его зачерствело уның күңеле 
ҡатҡан.

ЗАЧЕРТИТЬ сов. что 1. (покрыть штри
хами) һыҙып тултырыу, һыҙғылап бөтөрөү; 
2. (зарисовать) һыҙғылап алыу, өҫтән
- ө ҫ т ә н  генә яһап ташлау (рәсемде).

ЗАЧЁРКИВАТЬ несов. см. зачертйть.
ЗАЧЕСАТЬ сов. что тарау, тарап ҡуйыу; 

зачесать волосы назад сәсте артҡа тарап 
ҡуйыу.

ЗАЧЕСАТЬСЯ I сов. (пригладить волосы) 
тарап (йәки һыпырып) ҡуйыу.

ЗАЧЕСАТЬСЯ и  сов. (начать чесаться) 
тырнана (йәки ҡашына) башлау; ҡысыта 
башлау.

ЗАЧЁСТЬ сов. что 1. иҫәпләү, иҫәбенә 
индереү, һанау; зачесть десять рублей в 
уплату долга ун һумды бурыс түләүгә  
иҫәпләү; 2. (поставить зачёт) зачёт ҡуйыу.

ЗАЧЁСТЬСЯ сов. иҫәпләнеү, иҫәпкә 
алыныу, һаналыу.

ЗАЧЁСЫВАТЬ несов. см. зачесать.
ЗАЧЁСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. зачесать

ся I; 2. страд, к зачёсывать.
ЗАЧЁТ м. 1. см. зачесть 1; 2.

(в учебном заведении) зачёт; сдать все зачё
ты барлыҡ зачёттарҙы тапшырыу.

ЗАЧЁТНЫЙ прил. зачёт; зачётная кнйж- 
ка зачёт кенәгәһе.

ЗАЧЙН м. лит. баш; зачйн песни йыр ба
шы.

ЗАЧИНАТЕЛЬ м . башлаусы, башлап 
ебәреүсе; зачинатель движения хәрәкәтте  
башлап ебәреүсе.

ЗАЧ ИНЙТ Ь сов. что, разг. 1. (заделать) 
ямау, ямап ҡуйыу, төҙәтеү; 2. (заострить) 
ослау, ослап ҡуйыу; зачинйть карандаш 
ҡәләм ослап ҡуйыу.

ЗАЧИНЩИК м. ҡотортоусы, башлап 
ебәреүсе.

ЗАЧИНЩИЦА женск. р. к зачйнщик.
ЗАЧИСЛЁНИЕ с. см. зачйслить(ся); 

зачисление в штат штатҡа алыу.
ЗАЧИСЛИТЬ сов. 1. кого-что алыу, ҡ а

бул итеү;зачйслить в институт институтҡа 
алыу (йәки ҡабул итеү); 2. что яҙып ҡуйыу; 
зачйслить на текущий счёт ағымдағы счётҡа 
яҙып ҡуйыу.

ЗАЧИСЛИТЬСЯ сов. инеү, алыныу; зачй- 
слиться в университет университеткә инеү.

ЗАЧИСЛЯТЬ несов. см. зачйслить.
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ЗАЧИСЛЯТЬСЯ несов. 1. см. зачйслить- 
ся; 2. страд, к зачислять.

ЗАЧИТАТЬ сое. что 1. (огласить) уҡыу, 
уҡып биреү (йәки сығыу); зачитать прото
кол протоколды уҡып сығыу; 2. разг. (ис
трепать) уҡый-уҡый таушалдырып бөтө- 
рөу (мәҫ. китапты).

ЗАЧИТАТЬСЯ сов. разг. уҡырға бирелеп 
китеү, мауығып (йәки бирелеп) уҡыу, уҡып 
ултырыу; зачитаться романом романды 
мауығып уҡыу.

ЗАЧИТЫВАТЬ I несов. см. зачесть.
ЗАЧИТЫВАТЬ II несов. см. зачитать.
ЗАЧИТЫВАТЬСЯ I несов. 1. см. зачесть

ся; 2. страд, к зачитывать I.
ЗАЧИТЫВАТЬСЯ II несов. 1. см. зачи

таться; 2. страд, к зачйтывать II.
ЗАЧУМЛЁННЫЙ прил. чума йоҡторған, 

чума менән зарарланған; чума таралған; 
зачумлённая местность чума таралған 
Урын.

ЗАЧУЯТЬ сов. кого-что, разг. һиҙеү, 
һиҙеп алыу.

ЗАШАГАТЬ сов. атлау, йөрөү, йөрөй 
башлау; зашагать по комнате бүлмә буй
лап йөрөү.

ЗАШАРКАТЬ I сов. что, разг. тапап 
(йәки лашпылдатып) бөтөрөү; весь пол 
зашаркали иҙәнде лашпылдатып бөтөр
гәндәр.

ЗАШАРКАТЬ II сов. чем и без доп.
(начать шаркать) лашпылдатыу, лаштыр- 
ҙатыу, лаштор-лоштор килеү; зашаркать 
ногами лаштыр-лоштор килеп атлау.

ЗАШАТАТЬ сов. кого-что, разг. һел
кетеү, ҡаҡшатыу, ҡуҙғатыу (урынынан); 
ҡаушатыу; его зашатало безл. башы 
әйләнеп китте.

ЗАШАТАТЬСЯ сов. һелкенә башлау, 
ҡаҡшау, ҡаушау; зуб зашатался теш ҡаҡ
шаған.

ЗАШВАРТОВАТЬ сов. что, мор. шварто
вать итеү, бәйләп ҡуйыу (судноны гавандә 
канаттар менән).

ЗАШВАРТОВЫВАТЬ несов. см. зашвар
товать.

ЗАШВЫРИВАТЬ несов. см. зашвыр
нуть.

ЗАШВЫРНУТЬ сов. кого-что, разг. быр- 
ғатыу, алып ырғытыу, атып бәреү, быраҡ
тырыу.

ЗАШЕВЕЛИТЬ сов. что, чем ҡыймылда
та (йәки ҡыбырҙата) башлау.

ЗАШЕВЕЛИТЬСЯ сов. ҡыбырҙай (йәки 
хәрәкәткә килә, һелкенә) башлау; лйстья 
зашевелйлись япраҡтар һелкенә башла
ны.

ЗАШЕЛЕСТЕТЬ сов. чем и без доп. 
ҡыштырҙау, шыштырҙау, ҡыштыр-ҡыштыр 
(йәки шыштыр-шыштыр) килеү.

ЗАШЕПТАТЬ сов. что и без доп. шыбыр- 
ҙау, бышылдау, быш-быш (йәки шыбыр- 
-шыбыр) килеү; зашептать на ухо ҡолаҡҡа 
шыбыр ҙау.

ЗАШЕПТАТЬСЯ сов. шыбырҙашыу, бы
шылдашыу, быш-быш (йәки шыбыр-шы
быр) килеү.

ЗАШИБИТЬ сов. кого-что, прост, һуғыу, 
бәреү, имгәтә һуғыу, бәреп алыу.

ЗАШИВ АТ Ь несов. см. зашйть.
ЗАШИКАТЬ сов. на кого-что и без доп., 

разг. ышылдау, ыш-ыш итеү.
ЗАШИПЕТЬ сов. тыжлау, тыжылдау, 

сыжлау, сыжылдау, шыжлау, шыжылдау 
(о масле на сковороде, самоваре, раскалён
ном железе в воде); ыҫылдау (о гусе, змее); 
ырҫылдау (о кошке).

ЗАШЙТЬ сов. что 1. (починить) тегеү, 
ямау; зашйть мешок тоҡ ямау; 2. тегеү, 
тегеп ҡуйыу; зашйть рану мед. яраны тегеү; 
зашйть посылку в холст посылканы киндер 
менән тышлап тегеү; 3. спец. кәпләү, ҡап
лау; зашйть досками таҡта менән кәпләү.

ЗАШИФРОВАТЬ сов. что шифрлау, шифр 
менән яҙыу (шартлы билделәр менән яҙыу).

ЗАШИФРОВЫВАТЬ несов. см. зашифро
вать.

ЗАШНУРОВАТЬ сов. что шнурлау, шнур 
үткәреү; зашнуровать ботйнки ботинканы 
шнурлау.

ЗАШНУРОВЫВАТЬ несов. см. зашнуро
вать.

ЗАШПАКЛЕВАТЬ сов. что һылап ти
геҙләү, шпаклёвка яһау.

ЗАШПАКЛЁВЫВАТЬ несов. см. зашпак
левать.

ЗАШПИЛИВАТЬ несов. см. зашпйлить.
ЗАШПИЛИТЬ сов. что, разг. ҡаҙап 

(йәки ҡыҫтырып, сәнсеп) ҡуйыу; зашпй
лить волосы сәсте ҡыҫтырғыс менән ҡыҫ
тырып ҡуйыу.

ЗАШТЕМПЕЛЕВАТЬ сов. что штемпель 
баҫыу (йәки һуғыу).

ЗАШТОПАННЫЙ прич. и прил. юрмәл- 
гән; заштопанные чулкй юрмәлгән ойоҡ.

ЗАШТОПАТЬ сов. что юрмәп сығыу.
ЗАШТОПЫВАТЬ несов. см. заштопать.
ЗАШТРИХОВАТЬ сов. что штрихләү.
ЗАШТРИХОВЫВАТЬ несов. см. заштри

ховать.
ЗАШТУКАТУРИТЬ сов. что штукатур

лау, штукатурлап сығыу; заштукатурить 
стены стенаны штукатурлап сығыу.

ЗАШТУКОВАТЬ сов. что, портн. йөйөн 
белдермәй ямау, йөйө беленмәҫлек итеп 
тегеү.

ЗАШТУКОВЫВАТЬ несов. см. заштуко
вать.

ЗАШУМЕТЬ сов. шаулай башлау, шау
ларға тотоноу; дети зашумели балалар шау
лай башланы.

ЗАШУРШАТЬ сов. чем и без доп., разг. 
ҡыштырҙау, шыштырҙау; зашуршали ка
мыш й ҡамыштар шыштырҙаны.

ЗАЩЕБЕТАТЬ сов. прям, и перен. сыр
ҡылдаша (йәки сутылдаша, сәркелдәй, 
сәркелдәшә, сутылдай) башлау; защебетали 
птйцы ҡоштар сутылдаша башланы; дёти 
защебетали балалар сырҡылдаша башла
ны.

ЗАЩЕКОТАТЬ сов. кого 1. (измучить 
щекоткой) ҡытыҡлап аңһытыу, хәлдән  
тайҙырыу; 2. (начать щекотать) ҡытыҡ
лай башлау.

ЗАЩЁЛКА ж. 1. (щеколда) шылдырма, 
шыуҙырма; 2. (часть замка) элмәк, бик.

ЗАЩЁЛКАТЬ сов. 1. сутылдай (йәки сут- 
-сут итә) башлау; соловей защёлкал һандуғас
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сутылдай башланы; 2. чем шартлата (йәки 
шартылдата) башлау, шартлатырға тото
ноу; защёлкать пальцами бармаҡтарҙы 
шартлата башлау; защёлкать кнутом сы
быртҡы шартлатырға тотоноу; 3. чем (каб
луками и т. п.) тыпырҙатыу, тапыр-тапыр 
итеү.

ЗАЩЁЛКИВАТЬ несов. см. защёлк
нуть.

ЗАЩЁЛКНУТЬ сов. что сылт (йәки 
сырт, шылт, шалт, шарт) итеү, шарт ябыу 
(йәки бикләү); защёлкнуть дверь ишекте 
шарт ябыу.

ЗАЩЁЛКНУТЬСЯ сов. сылт (йэки сырт, 
шылт, шалт, шарт) итеү, шарт ябылыу 
(йэки бикләнеү).

ЗАЩЕМЙТЬ I сов. что ҡыҫтырыу, 
эләктереү, ҡыҫтырып ҡуйыу (йэки алыу); 
защемйть клещами проволоку сымды ҡып- 
һыуыр менән ҡыҫтырып ҡуйыу.

ЗАЩЕМЙТЬ II сов. безл. что, разг. (на
чать щемить — о сердце, груди)  сәнсә (йэки 
әрней, һыҙлай, ҡыҫа) башлау; защемило 
грудь күкрәк ҡыҫа башланы. 

ЗАЩЕМЛЯТЬ несов. см. защемйть I. 
ЗАЩИПНУТЬ сов. что, разг. ҡыҫтырып 

(йэки эләктереп) алыу (ҡыҫкыс менән); 
семтеп алыу.

ЗАЩЙПЫВАТЬ несов. см. защипнуть. 
ЗАЩЙТА ж. 1. см. защитйть(ся) и защ и

щать 2; защйта Родины Ватанды һаҡлау; 
защйта мйра тыныслыҡ яҡлау; 2. (прикры
тие) һаҡлаусы; һаҡлау, һаҡланыу; противо
танковая защйта танкынан һаҡлаусы; 3. юр. 
яҡлаусы (лар), яҡлаусы яҡ; выступление 
защйты яҡлаусы яҡ сығып һөйләү; 4. со
бир. спорт, һаҡлаусылар, защита (футбол
да , хоккейҙэ); <> взять под свою защйту  
кого-что үҙ ҡанатың аҫтына алыу.

ЗАЩИТИТЕЛЬНЫЙ прил. яҡлау; защи-  
тйтельная речь яҡлау телмәре.

ЗАЩИТИТЬ сов. 1. кого-что һаҡлау, 
ҡурғау, ҡурсалау; защитйть от врага дош
мандан һаҡлау; 2. что (отстоять) яҡлау, 
яҡлап сығыу, даулау; защитйть свой взгля
ды үҙеңдең ҡарашыңды даулау; 3. кого-что 
(предохранить) ышыҡлау, күләгәләү; за 
щитйть себя от солнца үҙеңде ҡояштан 
ышыҡлау; 4. что яҡлау; защитйть диссер
тацию диссертация яҡлау.

ЗАЩИТИТЬСЯ сов. һаҡланыу, ҡаршы 
тороу, үҙ-үҙеңде һаҡлау; защитйться от 
обвинений ғәйепләүҙәргә ҡаршы тороу; 
защитйться от неприятеля дошмандан 
һаҡланыу.

^  ЗАЩИТНИК .м. 1. (заступник) яҡлаусы, 
• ҡурсалаусы; защйтники мйра тыныслыҡ 

,у яҡлаусылар; 2. юр. защитник; 3. спорт. 
V (в футболе, хоккее) һаҡлаусы, һаҡсы.

ЗАЩИТНИЦА женск. р. к защйтник 1. 
ЗАЩИТНЫЙ прил. 1. һаҡлай (йэки 

ышыҡлай) торған; защйтные лесные поло
сы ышыҡлай торған урман һыҙаттары; 

У защйтные очкй күҙҙәрҙе һаҡлай торған 
*f күҙлек; 2. разг. (о цвете) һорғолт йәшел; 

№ V сукно защйтного цвёта һорғолт йәшел төҫ- 
/  у  тәге сукно; <> защйтная окраска см. ми- 
% 4 микрйя.

* ЗАЩИЩАТЬ несов. 1. см. защитйть;
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2. кого-что, юр. яҡлау, яҡлап сығыу; защи
щать подсудймого хөкөм аҫтындағы кешене 
яҡлау.

ЗАЩИЩАТЬСЯ несов. 1. см. защитйть
ся; 2. страд, к защищать.

ЗАЯВИТЕЛЬ м. офиц. белдереүсе, ки
леп әйтеүсе; заявка биреүсе.

ЗАЯВИТЬ сов. что, о чём әйтеү, хәбәр  
итеү, белдереү.

ЗАЯВИТЬСЯ сов. разг. килеп инеү (йэки 
сығыу), ҡайтып кереү; он заявйлся в первом 
часу ночи ул төнгө сәғәт беренселә килеп 
инде.^

ЗАЯВКА ж. заявка; сделать заявку
заявка биреү.

ЗАЯВЛЕНИЕ с. 1. офиц. белдереү; пра- 
вйтельственное заявление хөкүмәт белде
реүе; 2. (письменное) ғариза; подать заяв
ление ғариза биреү.

ЗАЯВЛЯТЬ несов. см. заявить.
ЗАЯДЛЫЙ прил. разг. хирес, хиресен 

һалған, үтә бирелгән; заядлый игрок уйын
ға хиресен һалған кеше.

ЗАЯЦ м. ҡуян; заяц-беляк аҡ ҡуян; 
заяц-русак урғуян; <> ёхать зайцем билет
һеҙ йөрөү (поезда һ. б.); за двумя зайцами 
погонишься, ни одного не поймаешь поел, 
соотв. ике кәмә ҡойроғон тота алмаҫһың; 
однйм ударом двух зайцев убйть погов. бер 
атыуҙа ике ҡуянды йығыу.

ЗАЯЧИЙ прил. ҡуян; заячий мех ҡуян 
мехы; <> заячья губа китек ирен.

ЗВАНИЕ с. 1. офиц. исем; звание Героя 
Социалистйческого Труда Социалистик Хеҙ
мәт Геройы исеме; присвоить почётное зва
ние почётлы исем биреү; 2. звание, дәрәжә;  
звание инженера инженер званиеһе; выс
шее воинское звание юғары дәрәжәләге  
хәрби звание; учёное звание профессора 
профессорлыҡ ғилми дәрәжәһе; 3. уст. 
сословие, ҡатлам; чин, дәрәжә; тут были 
люди всякого звания бында төрлө ҡатлам 
кешеләре бар ине.

ЗВАНЫЙ прил. саҡырылған, саҡырып 
йыйылған; званые гости саҡырылған ҡунаҡ
тар; званый обёд саҡырылған аш мәжлесе.

ЗВАТЕЛЬНЫЙ прил. грам.: зватель
ный падёж атама килеш.

ЗВАТЬ несов. кого-что 1. (призывать, 
приглашать) саҡырыу; звать на помощь 
ярҙамға саҡырыу; звать к себё в гости 
үҙеңә ҡунаҡҡа саҡырыу; 2. (называть) исем
ләү, атау; как тебя зовут? исемең кем?; 
<> поминай как звали см. поминать.

ЗВАТЬСЯ несов. исемләнеү, аталыу.
ЗВЕЗДА ж. 1. йондоҙ; Полярная звезда 

астр. Тимер ҡаҙыҡ йондоҙо; пятиконёчная 
звезда биш ҡырлы йондоҙ; 2. перен. йондоҙ, 
иң күренекле кеше, талант эйәһе; звезда 
театра театрҙың иң күренекле артисе; <> 
морская звезда зоол. диңгеҙ йондоҙо.

ЗВЁЗДНЫЙ прил. 1. йондоҙ; звёздная 
систёма йондоҙҙар системаһы; 2. йондоҙло; 
звёздное нёбо йондоҙло күк; звёздная ночь 
йондоҙло төн; <> звёздный пробёг спорт. 
йондоҙ ярыш (төрлө урындар бер үк ва
ҡытта башланып киткән ярыш; бындай 
ярыштың маршруты йондоҙ формаһында 
була).
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ЗВЕЗДООБРАЗНЫЙ прил. йондоҙ һы
маҡ (йәки төҫлө, кеүек).

ЗВЕЗДОЧЁТ м. уст. фалсы, йондоҙға 
ҡарап фал асыусы.

ЗВЁЗДОЧКА ж. 1. уменьш. от звезда;
2. полигр. йондоҙ (типографик билдә)', 3. 
спец. звёздочка (эре һирәк тешле шестер
ня).

ЗВЕНЕТЬ несов. шылтырау, сылтырау, 
сылтыр-сылтыр итеү, теңкелдәү, зыңлау, 
яңғырау; сыңғыратыу, сылтыратыу, шыл
тыратыу; сыңлау, сеңләү; звенит колоколь
чик ҡыңғырау шылтырай; в ушах звенйт 
ҡолаҡ сеңләй.

ЗВЕНО с. 1. быуын, дүңгәләк; звенья 
цёпи сынйыр дүңгәләктәре; 2. перен. (со
ставная часть) быуын, бүлек; основное 
звено производства производствоның төп 
бүлеге; 3. тороҡ (часть забора)', өлгө (у 
окна)', 4. (группа) звено; пионерское звено 
пионерҙәр звеноһы; пулемётное звено пуле
мёт звеноһы; звено самолётов самолёттар 
звеноһы.

ЗВЕНЬЕВАЯ женск. р. к звеньевой.
ЗВЕНЬЕВОЙ м. звено башлығы.
ЗВЕРЁНЫШ м. разг. кейек (йәки йәнлек) 

балаһы, бала кейек.
ЗВЕРЁТЬ несов. йыртҡысланыу; ҡанһыҙ

ланыу.
ЗВЕРЙНЕЦ м. уст. разг. зверинец (йырт

ҡыс хайуан, йәнлектәрҙе һаҡлау урыны).
ЗВЕРЙНЫЙ прил. 1. йәнлек; звериная 

шкура йәнлек тиреһе; 2. перен. ҡаты, йырт
ҡыстарса; звериная ненависть йыртҡыс
тарса нәфрәт.

ЗВЕРОБОЙ I м. һунарсы (диңгеҙ йән
леге һунарсыһы).

ЗВЕРОБОЙ II м. бот. һары мәтрүш 
(урман йәки болон үләне).

ЗВЕРОБОЙНЫЙ прил. һунарсылыҡ, 
кейек (йәки йәнлек) тотоу; зверобойный 
промысел һунарсылыҡ кәсебе.

ЗВЕРОВОД м. чйәнлек аҫырау белгесе, 
йәнлек аҫыраусы.

ЗВЕРОВОДСТВО с. йәнлек үрсетеү, 
йәнлек аҫыраусылыҡ.

ЗВЕРОВОДЧЕСКИЙ прил. йәнлек үрсе
теү; звероводческий совхоз йәнлек үрсе
теү совхозы.

ЗВЕРОЛОВ м. йәнлек аулаусы, һунарсы, 
кейексе.

ЗВЕРОЛОВНЫЙ прил. һунарсылыҡ, 
йәнлек аулау; звероловные снасти йәнлек 
аулау ҡоралдары.

ЗВЕРОЛОВСТВО с. йәнлек аулау, һ у 
нар итеү, һунарсылыҡ.

ЗВЕРОПОДОБНЫЙ прил. кейек (йәки 
йәнлек) һымаҡ, йыртҡыс хайуанға оҡша
ған.

ЗВЕРОСОВХОЗ м. йәнлек үрсетеү сов
хозы.

ЗВЕРСКИЙ прил. 1. (жестокий, свире
пый) йыртҡыстарса, шәфҡәтһеҙ, рәхимһеҙ,  
ҡаты; зверское убийство йыртҡыстарса ү л 
тереү; 2. разг. (очень сильный) бик көслө 
(йәки ҙур); у него зверский аппетит уның 
аппетите бик ҙур.

ЗВЕРСТВО с. йыртҡыслыҡ, ҡанһыҙлыҡ, 
вәхшилек, рәхимһеҙлек.

ЗВЕРСТВОВАТЬ несов. йыртҡысланыу, 
вәхшиләнеү, яуызланыу, ҡанһыҙланыу.

ЗВЕРЬ м. 1. йыртҡыс, йыртҡыс хайуан  
(хищное животное); йәнлек, кейек, януар 
(дикое животное)', пушной зверь мех бирә 
торған йәнлек; 2. перен. (жестокий чело
век) ҡанһыҙ, вәхши, рәхимһеҙ, яуыз; 
смотреть зверем уҫал ҡарау.

ЗВЕРЬЁ с. собир. разг. йәнлектәр, йырт
ҡыс хайуандар.

ЗВОН м. шылтырау, шыңғырау, сыңғы
рау, зың-зың итеү, сыңлау; звон стаканов 
стакандар шылтыр ауы; звон колокола 
ҡыңғырау сыңлауы; <> звон в ушах ҡолаҡ 
зыңлау; пошёл звон по всему городу хәбәр  
(йәки ғәйбәт) бөтә ҡалаға таралды.

ЗВОНАРЬ м. церк. ҡыңғырау ҡағыусы 
(сиркәүҙә).

ЗВОНЙТЬ несов. 1. (производить звон) 
шалтыратыу, шылтыратыу, ҡағыу, шыңғыр- 
ҙатыу; звонйть в звонок ҡыңғырау шал
тыратыу; 2. (издавать звон) шалтырау, 
шылтырау, шаңғырау; телефон звонйт 
телефон шалтырай; 3. (вызывать по телефо
ну', говорить по телефону) шалтыратыу; 
я звонйл ему мин уға шалтыраттым.

з в о н к и й  прил. яңғырап (йәки шыңғы
рап) торған, яңғырауыҡлы, сағыу; звон
кий голос сағыу тауыш; звонкая пёсня 
яңғырауыҡлы йыр; <> звонкий согласный 
лингв, яңғырауыҡлы тартынҡы; звонкая 
монета металл аҡса.

ЗВОНКОГОЛОСЫЙ прил. сағыу (йәки 
салт, яңғырауыҡ) тауышлы.

ЗВОНОК м. звонок; электрйческий звонок 
электр звоногы; дать звонок звонок биреү; 
раздался звонок звонок шылтыраны.

ЗВУ К м. 1. в разн. знач. тауыш; звуки 
шагов аяҡ тауыштары; издавать звук та
уыш сығарыу; скорость звука тауыш тиҙле
ге; 2. лингв, өн; гласный звук һуҙынҡы өн; 
согласный звук тартынҡы өн; <0> ни звука 
тып-тын, шып-шым; тын да!1 сығармау; 
пустой звук мәғәнәһеҙ, буш һүҙ.

ЗВУ КО- ҡушма һүҙҙәрҙең «тауыш, , өнъ 
мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө , 
мәҫ. звукопроводный тауыш үткәреүсе 
(йәки үткәрә торған).

ЗВУКОВОЙ прил. 1. физ. тауыш; звуко
вые волны тауыш тулҡындары; 2. тауыш
лы; звуковое кино тауышлы кино.

ЗВУКОЗАПИСЬ ж. тауышты яҙыу (тел
мәр, музыканы пленкаға һ. б.).

ЗВУКОНЕПРОНИЦАЕМЫЙ прил. та
уыш үткәрмәүсән, ҡалын.

ЗВУКООПЕРАТОР м. тауыш операторы 
(тауышты киноплёнкаға яҙыу белгесе).

ЗВУКОПОДРАЖАНИЕ с. 1. ... тауы
шына оҡшатыу, ... тауышын сығарыу; зву
коподражание пению соловья һандуғас 
һайрауына оҡшатыу; звукоподражание мя
уканью кошки бесәй мыяулауына оҡшатыу.

ЗВ У к о  П О ДРАЖ Ат Е Л ЬН Ы Й прил. өноҡ
шаш, тауышҡа оҡшатып яһалған; звуко
подражательные слова өноҡшаш һүҙҙәр.

ЗВУКОПРОВОДНОСТЬ ж. физ. тауыш 
үткәреүсәнлек.

ЗВУКОПРОВОДЯЩИЙ прил. физ. та
уыш үткәрә торған.
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ЗВУКОПРОНИЦАЕМЫЙ прил. тауыш 
үткәрә торған, йоҡа.

ЗВУКОСОЧЕТАНИЕ с. тауыш (йэки он) 
бәйләнеше.

ЗВУКОУЛАВЛИВАТЕЛЬ м. тауыш тот
ҡос.

ЗВУКОУСИЛИТЕЛЬ м. тауыш көсәйт
кес.

ЗВУЧАНИЕ с. см. звучать 1.
ЗВУЧАТЬ несов. 1. (издавать звук) 

яңғырау, яңғырап тороу, ишетелеү, та 
уыш сығарыу; рояль звучйт хорошо рояль 
матур яңғырай; 2. перен. беленеп (йэки 
һиҙелеп) тороу, тойолоу, ишетелеү; в его 
голосе звучала радость уның тауышында 
шатлыҡ һиҙелеп тора ине.

ЗВУЧАЩИЙ прич. и прил. тауышлы, 
яңғырауыҡлы, яңғырап торған.

ЗВУЧНОСТЬ ж. яңғырауыҡлы (йәки 
көслө тауышлы, асыҡ тауышлы) булыу; 
звучность оркестра оркестрҙең көслө та
уышлы булыуы.

ЗВУЧНЫЙ прил. сағыу (йәки яңғы
рауыҡлы, көслө, асыҡ) тауышлы; звучная 
мелодия яңғырауыҡлы көй; звучный ко
локол көслө тауышлы ҡыңғырау.

ЗВЯКАНЬЕ с. см. звякнуть.
ЗВЯ КАТ Ь несов. см. звякнуть.
ЗВЯКНУТЬ сов. и однокр. чем и без доп. 

шылтыратып (йәки сылтыратып) ҡуйыу; 
шылтырап (йәки сыңлап) китеү.

ЗГИ: ни зги не видно күҙгә төртһәң дә  
күренмәҫлек ҡараңғы, дөм-ҡараңғы.

ЗДАНИЕ с. йорт.
ЗДЕСЬ нареч. 1. (в этом месте) бында, 

ошонда; я здесь живу мин бында торам;
2. (в этот момент) шунда, шул саҡта; 
здесь он кашлянул шул саҡта ул юткереп 
ҡуйҙы; 3. (в этом деле) был эштә; здесь 
я ничем не могу помочь был эштә мин 
бер ни менән дә ярҙам итә алмайым.

ЗДЕШНИЙ прил. разг. бындағы, бында, 
был урындағы; здёшние жйтели бында 
тороусылар.

ЗДОРОВАТЬСЯ несов. иҫәнләшеү, к ү 
решеү.

ЗДОРОВЕННЫЙ прил. прост. 1. (о че
ловеке) таҙа, ҙур кәүҙәле, әзмәүерҙәй; здо
ровенный парень әзмәүерҙәй егет; 2. (о 
предмете) ҙур, бик ҙур (йәки ныҡ); здоро
венная дубина бик ҙур күҫәк.

ЗДОРОВЕТЬ несов. разг. таҙара (йэки 
көрәйә) төшөү.

ЗДОРОВ ИТ ЬСЯ несов. безл. разг.: мне 
не совсем здоровится бер аҙ ауырып торам.

ЗДОРОВО нареч. прост. 1. (очень силь
но) бик ҡаты (йәки ныҡ); ему здорово по
пало уға бик ныҡ эләкте; 2. (хорошо, искус
но) бик яҡшы (йәки шәп, оҫта); здорово 
сделано бик оҫта эшләнгән; вчера мы здо
рово поработали кисә беҙ бик шәп эшләп 
ташланыҡ.

ЗДОРОВЫЙ прил. 1. һау, сәләмәт,  
иҫән; здоровый ребёнок сәләмәт бала; 2. 
(полезный) файҙалы, саф; здоровая пйща 
файҙалы аҙыҡ (йәки ашамлыҡ); здоровый 
воздух саф һауа; 3. перен. (правильный) 
дөрөҫ, айыҡ; здоровая крйтика дөрөҫ тән 
ҡит; здоровое суждение айыҡ фекер йөрө

төү; 4. прост, (крепкого сложения) таҙа, 
көслө, мыҡты; здоровый парень таҙа егет; 
<> будь(те) здоров(ы)! хуш бул(ығыҙ)!

ЗДОРОВЬЕ с. һаулыҡ, сәләмәтлек, иҫән
лек, таҙалыҡ; беречь здоровье һаулыҡты 
һаҡлау; как ваше здоровье? сәләмәтлеге
геҙ нисек?; за ваше здоровье! һеҙҙең 
һаулыҡҡа!; на здоровье! иҫәнлеккә-һау- 
лыҡҡа!

ЗДОРОВЯК м. разг. бик таҙа кеше.
ЗДРАВИЕ с. : здравия желаю! воен. һеҙгә 

һаулыҡ теләйем!
ЗДРАВИЦА ж. тост күтәреү; провоз- 

гласйть здравицу в честь юбиляра юби
ляр һаулығына тост күтәреү.

ЗДРАВНИЦА ж. ял йорто, санаторий.
ЗДРАВО* ҡушма һүҙҙәрҙең «һаулыҡ, т а

ҙалыҡ', айыҡ , дөрөҫ» мәғәнәләрен аңлатҡан 
беренсе өлөшө, мәҫ. здравомыслящий дөрөҫ 
(йәки айыҡ) фекерле, дөрөҫ уйлаусы.

ЗДРАВООХРАНЕНИЕ с. һаулыҡ (йәки 
сәләмәтлек) һаҡлау; министерство здра
воохранения һаулыҡ һаҡлау министерство- 
һы.

ЗДРАВООХРАНИТЕЛЬНЫЙ прил. һау
лыҡ (йәки сәләмәтлек) һаҡлау; здравоохра- 
нйтельные мероприятия сәләмәтлек һаҡ
лау саралары.

ЗДРАВСТВОВАТЬ несов. (быть здоро
вым) һау-сәләмәт (йәки иҫән) булыу; 
<> здравствуй(те)! һаумы (һығыҙ)!, иҫән
ме (һегеҙ)!; да здравствует! йәшәһен!

ЗДРАВЫЙ прил. дөрөҫ, төплө, аҡыллы; 
здравый ум төплө аҡыл; здравая крйтика 
дөрөҫ тәнҡит.

ЗЕБРА ж. зебра (ҡырағай ат тоҡомо).
ЗЕБУ м. нескл. зоол. зебу (көмөрө үгеҙ).
ЗЕВ м. анат. тамаҡ, тамаҡ төбө.
ЗЕВАКА м . и ж. разг. аңшайған, аңрай- 

ған, асыҡ ауыҙ.
ЗЕВАТЬ несов. 1. иҫнәү; 2. разг. 

(праздно смотреть) ауыҙ асып тороу;
3. разг. (пропускать) ауыҙ асып ҡалыу, күр
мәй ҡалыу; не зевай! ауыҙ асып ҡалма!

ЗЕВНУТЬ сов. и однокр. иҫнәп ҡуйыу.
3EBÖK м. иҫнәү; подавйть зевок иҫнә

мәй ҡалыу, иҫнәмәҫкә тырышыу.
ЗЕВОТА ж. иҫнәтеү, иҫнәү, иҫнәге ки

леү; напала зевота иҫнәтә башланы.
ЗЕЛЕНЕТЬ несов. 1. (виднеться — о чём- 

- либо зелёном) йәшәреп (йәки йәшелләнеп) 
күренеү, йәшелләнеп тороу; вдалй зелене
ет роща алыҫта ағаслыҡ йәшәреп күренә;
2. (становиться зелёным) йәшәреү, йәшел
ләнеү; поля зеленеют ҡырҙар йәшелләнә;
3. разг. (плесневеть, покрываться налётом) 
йәшелләнеп бөтөү; бронза от времени зеле
неет ваҡыт үтеү менән бронза йәшелләнә.

ЗЕЛЕНЙТЬ сов. что йәшелләндереү, 
йәшелләү, йәшелгә буяу, йәшел төҫкә 
индереү.

ЗЕЛ ЕН ЩЙ К м. йәшелсә һатыусы.
ЗЕЛЕНЫЙ прил. 1. йәшел; зелёная тра

ва йәшел үлән; 2. (состоящий из свежей 
зелени) йәш; зелёный корм йәш үлән (йәки 
аҙыҡ); 3. (недозрелый) бешмәгән, өлгөр
мәгән; зелёные яблоки бешмәгән алмалар;
4. перен. разг. йәш, бешеп етмәгән, тәжри
бәһеҙ; зелёный юнёц йәш үҫмер; <ф> зелёный
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конвейер йәшел конвейер (көтөү ваҡы
тында йәшел мал аҙығын туҡтауһыҙ 
булдырып тороу системаһы:); зелёная ули
ца 1) барлыҡ семафорҙар асыҡ, юл асыҡ;
2) юл асыҡ.

ЗЁЛЕНЬ ж. 1. собир. (растительность) 
йәшеллек, йәшел үҫемлек, йәшел үлән; 
зелень лесов урман йәшеллеге; 2. собир. 
(овощи) йәшелсә; питаться зеленью йәшелсә 
ашау; 3. (зеленый цвет) йәшел төҫ, йәшел
лек; 4. (краска) йәшел буяу.

ЗЁЛЬЕ с. уст. (настой на травах) 
ағыулы эсемлек (үләндән яһалған эсемлек).

ЗЕМЕЛЬНЫЙ прил. ер; земельный уча
сток ер участкаһы; земельная реформа ер 
реформаһы.

ЗЕМЛЕВЕДЕНИЕ с. ер тураһындағы фән, 
ерҙе өйрәнеү фәне.

ЗЕМЛЕВЛАДЕЛЕЦ м. ер биләүсе (йәки 
хужаһы).

ЗЕМЛЕВЛАДЕЛЬЧЕСКИЙ прил. ерҙән  
килгән; землевладельческие доходы ерҙән  
килгән керемдәр.

ЗЕМЛЕВЛАДЕНИЕ с. 1. ер биләү; 2. 
(участок земли) ер, ер участкаһы.

ЗЕМЛЕДЕЛЕЦ м. уст. иген игеүсе, 
игенсе.

ЗЕМЛЕДЕЛИЕ с. игенселек; заниматься 
земледелием игенселек менән шөғөлләнеү.

ЗЕМЛЕДЕЛЬЧЕСКИЙ прил. игенселек; 
земледельческий район игенселек районы.

ЗЕМЛЕКОП м. ер ҡаҙыусы эшсе.
ЗЕМЛЕМЕР м. землемер, ер үлсәүсе.
ЗЕМЛЕПОЛЬЗОВАНИЕ с. ерҙән файҙала

ныу.
ЗЕМЛЕРОЙКА ж. зоол. ер тишкес 

(сысҡан төрө).
ЗЕМЛЕРОЙНЫЙ прил. ер ҡаҙыу; земле

ройная машйна ер ҡаҙыу машинаһы.
ЗЕМЛЕСОС м. тех. землесос, ер һурғыс 

(һыу төбөнән һыу менән бергә балсыҡ һу
рып ала торған машина).

ЗЕМЛЕТРЯСЕНИЕ с. ер тетрәү.
ЗЕМЛЕУСТРОИТЕЛЬ м. ер төҙөүсе.
ЗЕМЛЕУСТРОИТЕЛЬНЫЙ прил. ер 

төҙөү; землеустроительные мероприятия 
ер төҙөү эштәре. и

ЗЕМЛЕУСТРОЙСТВО с. ер төҙөү (ерҙән 
файҙаланыуҙы тәртипкә һалыу саралары 
системаһы).

ЗЕМЛЕЧЕРПАЛКА ж. тех. ер ҡаҙ
ғыс (һыу төбөн ҡаҙа торған машина).

ЗЕМЛЕЧЕРПАНИЕ с. һыу төбөн ҡазыу.
ЗЕМЛЙСТЫЙ прил. 1. тупраҡлы, бал

сыҡлы, балсыҡ (йәки тупраҡ) ҡатыш; 
землистый песок балсыҡлы ҡом; 2. (о цвете 
лица) ҡобараһы осҡан, үлек төҫлө.

ЗЕМЛЯ ж. 1. (планета) Ер; Земля вра
щается вокруг Солнца Ер Ҡояш тирәләй 
әйләнә; 2. (суша) ер; 3. (почва) тупраҡ, 
балсыҡ, ер; обработка землй ерҙе эшкәр
теү; 4. (страна) ер, ил; Советская земля 
Советтәр иле; 5. (земная поверхность) ер, 
ер өҫтө; 6. (земельная площадь) ер; пахот
ная земля һөрөнтө ер; <> за трйдевять зе
мель фольк. ете ҡат ер аҫтында; как сквозь 
землю провалйлся см. провалйться; на зем
ле ер йөҙөндә; сровнять с землёй см. сров
нять.

ЗЕМЛЯК м. яҡташ. 
з е м л я н и к а  ж. ҡайын еләге.
ЗЕМЛЯНИЧНЫЙ прил. ҡайын еләге; 

землянйчное варенье ҡайын еләге варенье- 
һе.

ЗЕМЛЯНКА ж. землянка.
ЗЕМЛЯНОЙ прил. 1. ер; земляные 

работы ер эштәре; 2. (сделанный из земли) 
балсыҡ, тупраҡ; земляная плотйна балсыҡ 
быуа.

ЗЕМЛЯЧЕСТВО с. (объединение ур о 
женцев одной местности) землячество (яҡ
таштар ойошмаһы).

ЗЕМЛЯЧКА женск. р. к земляк.
ЗЕМНОВОДНЫЙ прил. зоол. 1. ер-һыу; 

лягушка — земноводное животное тәлмәр
йен — ер-һыу хайуаны; 2. в знач. сущ . 
земноводные мн. зоол. ер-һыу хайуандары.

ЗЕМНОЙ прил. 1. ер; земной шар Ер 
шары; 2. донъялағы, ер йөҙөндәге; земные 
блага ер йөҙөндәге рәхәтлектәр; 3. перен. 
((обыденный\ ябай, ғәҙәти.

ЗЕМСКИЙ прил. ист. 1. земский; Зем
ский собор Земский собор (Россияла төрлө 
сословие вәкилдәре йыйылышы); 2. земство, 
земство ҡарамағындағы; земский врач зем
ство врачы; земская школа земство ҡара
мағындағы мәктәп; «ф» земский начальник 
земский начальник (батша Россияһында 
суд-административ власкә эйә булған н а
чальник).

ЗЕМСТВО с. ист. земство (батша Рос
сияһында сикләнгән хоҡуҡлы урындағы 
идара).

ЗЕНЙТ м. 1. астр, зенит, түбә (күктең иң 
юғары нөктәһе); 2. перен. (высшая степень) 
иң юғары нөктә (йәки дәрәжә); в зенйте 
славы данының иң юғары нөктәһендә.

ЗЕНЙТКА ж. воен. разг. зенит тубы.
ЗЕНИТНЫЙ прил. 1. астр, зенит, түбә; 

зенйтное расстояние зенит алыҫлығы (йәки 
аралығы); 2. воен. зенит (һауаға атыу  
өсөн хеҙмәт итә торған); зенйтная артил
лерия зенит артиллерия.

ЗЕНЙТЧИ К м. воен. зенитсе (зенит т у 
бынан атыусы артиллерист).

ЗЕНЙЦА ж. уст.  (күҙ) ҡараһы (йәки 
бәбәге); берёчь как зенйцу ока күҙ ҡ а
раһы кеүек һаҡлау.

ЗЕРКАЛО с. көҙгө.
ЗЕРКАЛЬНЫЙ прил. 1. көҙгө; көҙгөлө; 

зеркальный завод көҙгө заводы;- зеркаль
ный шкаф көҙгөлө шкаф; 2. перен. (гладкий , 
блестящий) көҙгө кеүек, шыма, ялтырап 
торған; зеркальный паркет көҙгө кеүек 
паркет.

ЗЕРНИСТЫЙ прил. бөртөклө, ярмалы; 
зернистый снег ярмалы ҡар; <ф> зернйстая 
икра ҡара ыуылдырыҡ.

ЗЕРНО с. 1. (семя злаков) бөртөк, ашлыҡ 
бөртөгө; крупные зёрна эре бөртөктәр;
2. собир. (хлеб) бөртөклө ашлыҡ, орлоҡ;
3. бөртөк; жемчужное зерно ынйы бөртөгө;
4. перен. (ядро чего-л.) бөртөк, яралғы, баш; 
асыл, төп; зерно йстины дөрөҫлөктөң асылы.

ЗЕРНО= ҡушма һүҙҙәрҙең  «бөртөк , 
орлоҡ, бөртөклө» мәғәнәләрен аңлатҡан  
беренсе өлөшө , мәҫ. зернодробйлка орлоҡ 
ярғыс машина.
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ЗЕРНОВЙДНЫЙ прил. бөртөк (йәки 
орлоҡ) һымаҡ.

ЗЕРНОВОЙ прил. 1. бөртөклө, башаҡ
лы; зерновые злаки башаҡлы ашлыҡтар;
2. (.земледельческий) игенселек; зерновой
район игенселек районы; 3. в знач. сущ. зер
новые мн. бөртөклө ашлыҡтар; уборка 
зерновых бөртөклө ашлыҡтарҙы йыйыу.

ЗЕРНОДРОБЙЛКА ж. с.-х. орлоҡ яр
ғыс (йәки ваҡлағыс) машина.

ЗЕРНООЧИСТИТЕЛЬНЫЙ прил. с.-х. 
ашлыҡ (йәки орлоҡ) таҙартҡыс (йәки ел 
гәргес).

ЗЕРНООЧЙСТКА ж. с.-х. ашлык (йәки 
орлоҡ) таҙартыу.

ЗЕРНОСОВХОЗ м. (зерновой совхоз)
игенселек совхозы.

ЗЕРНОСУШЙЛКА ж. с.-х. ашлыҡ (йәки 
орлоҡ) киптергес.

ЗЕРНОФУРАЖНЫЙ прил. с.-х.: зерно
фуражные культуры мал ашлығы.

ЗЕРНОХРАНИЛИЩЕ с. с.-х. иген һаҡ
лау урыны.

ЗЕРНОЯДНЫЙ прил. зоол. ашлыҡ (йәки 
орлоҡ) ашаусы, орлоҡ менән туҡланыусы 
(ҡош, хайуан).

ЗЕФЙР м. 1. поэт. уст. (ветерок) йылы 
(йәки йомшаҡ) ел; 2. (ткань) зефир (туҡы
ма); 3. зефир (пастиланың бер төрө).

ЗЕФЙРОВЫЙ прил. зефир; зефировая 
рубашка зефир күлдәк.

ЗИГЗАГ м. 1. (линия) һыныҡ (йәки 
кәкере) һыҙыҡ, кәкерсәк; 2. перен. тайпы
лыш; полйтика зигзагов тайпылыштар 
политикаһы.

з и ж д и т ь с я  несов. нигеҙләнеү, таяныу; 
его мнение зиждется на глубоких знаниях 
уның фекере тәрән белемгә нигеҙләнгән.

ЗИМА ж. ҡыш; сколько лет, сколько 
зим! нисә айҙар, нисә йылдар (күрешмә
гәнгә)!

ЗЙМНИЙ прил. ҡышҡы; зймний день 
ҡышҡы көн; зймняя одёжда ҡышҡы кейем.

ЗИМОВАТЬ несов. ҡышлау; <$> я ему 
покажу, где раки зимуют! мин уға күрмә
гәнен күрһәтермен!

ЗИМОВКА ж. 1. см. зимовать; 2. 
(зимнее стойбище) ҡышлау, ҡышлаҡ.

ЗИМОВЩИК м. ҡышлаусы, ҡышларға 
ҡалыусы.

ЗИМОВЬЕ с. см. зимовка 2.
ЗИМОЙ нареч. ҡыш көнө, ҡышын, 
з и м о с т о й к и й  прил. ҡышлыҡлы, ҡыш

ҡа сыҙам; зимостойкие культуры ҡышҡа 
сыҙам культуралар.

ЗИПУН м. әрмәк, сәкмән.
ЗИЯНИЕ I с. см. зиять.
ЗИЯНИЕ II о. лингв, ике һуҙынҡының 

ҡушылыуы (бер һүҙ аҙағында һәм икенсе 
һүҙ башында мәҫ. ҡайта алмайым).

ЗИЯТЬ несов. өңрәйеү, өңрәйеп тороу; 
в грудй зияла глубокая рана күкрәгендә 
тәрән яра өңрәйеп тора.

зла, злу и т. д. род. , дат. п. и т. д. ед. от 
зло.

ЗЛАКИ мн. (ед. злак м.) ҡыяҡлылар, 
башаҡлылар.

ЗЛАКОВЫЙ прил. ҡыяҡлы, башаҡлы; 
злаковые растения башаҡлы үҫемлектәр.

ЗЛАТО с. уст. поэт. см. золото.
ЗЛАТОГЛАВЫЙ прил. уст. поэт, алтын 

көмбәҙле.
ЗЛАТОЙ прил. уст. поэт. см. золотой.
ЗЛАТОКУДРЫЙ прил. уст. поэт, ал

тын бөҙрә сәсле.
ЗЛАТОТКАНЫЙ прил. уст. поэт, ал

тын менән сигелгән.
ЗЛАЧНЫЙ прил. уст. уңдырышлы;
злачное место ирон. эт аяғы ҡортлаған ер.
ЗЛИТЬ несов. кого-что асыуландырыу, 

асыуын килтереү (йәки ҡабартыу).
ЗЛЙТЬСЯ несов. 1. на кого-что асыула

ныу, асыу килеү (йәки ҡабарыу, дыулау, 
зәһәрләнеү); 2. перен. (бушевать) ҡоторо
ноу, дыу ҡуптарыу, дыуылдау; вьюга злйт- 
ся буран ҡоторона.

ЗЛО с. 1. (дурное, плохое) уҫаллыҡ, 
яуызлыҡ, яманлыҡ; причинйть зло яман
лыҡ эшләү; 2. (беда, несчастье) бәлә,  
бәхетһеҙлек, насарлыҡ; откуда такое зло? 
ҡайҙан килгән бәлә?; 3. (гнев, досада) асыу; 
ғәрлек; зло меня берёт асыуым килә; <> 
сделать на зло үс итеп эшләү; корень зла 
см. корень.

ЗЛ0= ҡушма һүҙҙәрҙең  «яуызлыҡ, яуыз» 
мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
зложелатель яуызлыҡ теләүсе; зловредный 
яуыз уйлы.

ЗЛОБА ж. асыу, ҡарыу, кенә; <0> злоба дня 
көн үҙәгендә торған, көн үҙәгендәге.

ЗЛОБНЫЙ прил. уҫал, асыулы, яуыз, 
кенәле; злобный враг яуыз дошман; злоб
ный взгляд уҫал ҡараш.

ЗЛОБОДНЕВНОСТЬ ж. әһәмиәтлелек, 
мөһимлек; злободневность темы теманың 
әһәмиәтлелеге.

ЗЛОБОДНЕВНЫЙ прил. көн үҙәгендә 
торған, бик әһәмиәтле (йәки мөһим); зло
бодневный вопрос көн үҙәгендәге (йәки 
бик әһәмиәтле) мәсьәлә.

ЗЛОБСТВОВАТЬ несов. асыу килеү 
(йәки тотоу), яуызлыҡ уйлау.

ЗЛОВЕЩИЙ прил. ҡурҡыныс, дәһшәтле, 
шомло; зловещий вид ҡурҡыныс күренеш; 
зловещая тишина шомло тынлыҡ.

ЗЛОВОНИЕ с. һаҫык (йәки яман) еҫ.
ЗЛОВОННЫЙ прил. һаҫыҡ; зловонный 

воздух һаҫыҡ һауа.
ЗЛОВРЕДНЫЙ прил. үтә зарарлы; 

яуыз уйлы, ҡарасле, эскерле, уҫал ниәт
ле; зловредный человек ҡарасле кеше.

ЗЛОДЁЙ м. яуыз, ҡара йылан.
з л о д е й к а  женск. р. к злодёй.
ЗЛОДЕЙСКИЙ прил. 1. яуыз, яуыздар

са; злодейское убийство яуыздарса үлте
реү; 2. (коварный, злой) уҫал, яман; злодей
ская улыбка уҫал йылмайыу.

ЗЛОДЕЙСТВО, ЗЛОДЕЯНИЕ с. уҫаллыҡ, 
яуызлыҡ, енәйәт.

ЗЛОЙ прил. 1. уҫал, яуыз, яман; злой 
характер уҫал холҡ; злой умысел яуыз 
уй; 2. (сердитый, озлобленный) асыулы; 
сегодня он зол ул бөгөн асыулы; 3. прям, 
и перен. разг. (едкий, острый) асы, ҡаты; 
злой перец асы борос; злой мороз ҡаты һы
уыҡ; злой язык асы тел; 4. (дурной, плохой) 
насар, күңелһеҙ, ауыр; злые вести насар 
хәбәрҙәр.
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ЗЛОКАЧЕСТВЕННЫЙ прил. мед. яман; 
злокачественная опухоль яман шеш.

ЗЛОКЛЮЧЕНИЕ с. уст.  бәлә, ҡаза, 
бәхетһеҙлек.

ЗЛОНАМЕРЕННОСТЬ ж. книжн. уҫал  
(йәки яуыз) ниэтлелек.

ЗЛОНАМЕРЕННЫЙ прил. книжн. уҫал  
ниәтле, яуыз ниәт (йәки уҫал уй) менән 
эшләнгән; злонамеренный поступок уҫал 
уй менән эшләнгән эш.

ЗЛОНРАВНЫЙ прил. уст. боҙоҡ ҡылыҡ
лы, яман (йэки уҫал) холҡло.

ЗЛОПАМЯТНОСТЬ ж. ҡараслелек, эс
керлелек, асыу һаҡлау, кенә ҡыуыу.

ЗЛОПАМЯТНЫЙ прил. ҡарасле, э с 
керле, асыу һаҡлаусы, кенәсел, кенә ҡы
уыусы; злопамятный человек кенә ҡыуыу
сы кеше.

ЗЛОПОЛУЧНЫЙ прил. 1. (неудачли
вый) бәхетһеҙ, уңышһыҙ, уңмаған; 2. (явля
ющийся причиной неприятности) бәләле,  
бәләһе булған.

ЗЛОПЫХАТЕЛЬ м. асыулы (йэки уҫал, 
дошман) кеше.

ЗЛОПЫХАТЕЛЬСКИЙ прил. асыулы, 
уҫал, дошман булған, ҡаныҡҡан.

ЗЛОПЫХАТЕЛЬСТВО с. дошманлыҡ 
(йэки асыу) уты менән яныу, ҡанығыу.

ЗЛОРАДСТВО с. үсәү.
ЗЛОРАДСТВОВАТЬ несов. үсәү, үсәшеү.
ЗЛОСЛОВИЕ с. яманлап һөйләү, яман 

телләнеү.
ЗЛОСЛОВИТЬ несов. яманлап һөйләү, 

яман телләнеү.
ЗЛОСТНОСТЬ ж. уҫаллыҡ, яуызлыҡ, 

яманлыҡ, этлек.
ЗЛОСТНЫЙ прил. 1. (исполненный зла) 

уҫал, яуыз; 2. (сознательно недобросове
стный) уҫаллыҡ (йәки уҫал уй) менән 
эшләнгән; злостный неплательщик уҫал 
уй менән бурысын түләмәүсе.

ЗЛОСТЬ ж. яуызлыҡ, асыу, уҫаллыҡ; 
сказать со злостью асыу менән әйтеп таш- 
лау.

ЗЛОТЫЙ м. злотый (Польилала аҡса 
берәмеге).

ЗЛОУМЫШЛЕНИЕ с. уст. яуыз ниәт.
ЗЛОУМЫШЛЕННИК м. уст. енәйәтсе,  

яуызлыҡ эшләүсе, яуыз ниәтле, уҫал уйлы 
кеше.

ЗЛОУМЫШЛЕННЫЙ прил. уст. яуыз 
(йәки уҫал) ниәт менән эшләнгән, яман уй 
менән эшләнгән; злоумышленный посту
пок уҫал ниәт менән эшләнгән эш.

ЗЛОУМЫШЛЯТЬ несов. что, уст. 
уҫаллыҡ (йәки яуызлыҡ, этлек) уйлау.

ЗЛОУПОТРЕБИТЬ сов. чем 1. (употре
бить во зло) хыянат итеү; злоупотребйть 
доверием ышанысҡа хыянат итеү; 2. 
(неумеренно воспользоваться) урынһыҙ 
(йәки артыҡ) файҙаланыу; әрәм итеү; злоу
потребйть властью властән артыҡ файҙа
ланыу; злоупотребйть временем слушателей 
тыңлаусыларҙың ваҡытын әрәм итеү; зло
употребйть цитатами цитаталарҙы кәрәге- 
нән артыҡ ҡулланыу.

ЗЛОУПОТРЕБЛЕНИЕ с. 1 .см. злоупотре
бйть; 2. (проступок) енәйәт, ғәйеп эш; 
раскрыть злоупотребления ғәйеп эште асыу.

ЗЛОУПОТРЕБЛЯТЬ несов. см. злоупот
ребйть.

ЗЛ О Я ЗЫ Ч И Е  с. уст. уҫал (йәки әсе) 
теллелек.

ЗЛОЯЗЫЧНЫЙ прил. уст. уҫал (йәки 
әсе) телле; злоязычный человек уҫал телле 
кеше.

злю наст. вр. от злить.
ЗЛЮКА м. и ж. разг. асыулы (йэки 

уҫал, зәһәр) кеше.
злюсь наст. вр. от злйться.
ЗЛЮЧКА м. и ж. см. злюка.
ЗЛЮЩИЙ прил. разг. бик уҫал, үтә" 

яуыз.
ЗМЕЕВИДНЫЙ прил. йылан һымаҡ, 

у р алмалы.
ЗМ Е Е В Й К ^. 1. тех. уралма торба (һыу 

ҡыуыу эшендә); 2. мин. змеевик (таш).
ЗМЕЁНЫШ м. прям, и перен. йылан 

балаһы.
ЗМЕЕОБРАЗНЫЙ прил. см. змеевйд- 

ный.
ЗМЕИНЫЙ прил. 1. йылан; змейное 

жало йылан ҡаяуы; 2. перен. (коварный) 
зәһәр, зәһәрле, ағыулы; змейная улыбка 
зәһәрле йылмайыу.

ЗМЕИТЬСЯ несов. 1. (виться) бормала
ныу, бормаланып ятыу, борма-борма булып 
һуҙылыу; в густой ржи змейлась тропйнка 
ҡуйы арыш араһынан борма-борма булып 
һуҡмаҡ һуҙылып үтә; 2. перен. (блуждать, 
скользить — об улыбке) күренеү, күренеп 
килеү, йөҙөнә (йәки төҫөнә) сығыу (кө
лөү, йылмайыу тураһында).

ЗМЕЙ м. 1. прост, йылан; 2. миф. 
аждаһа, юха; 3. (игрушка) ҡағыҙ осор
ғос.

ЗМЕЙКОВЫЙ прил.: змейковый аэро
стат оҙонса аэростат.

ЗМЕЯ ж. прям, и перен. йылан; <> змея 
подколодная см. подколодный; змею на 
грудй отогреть ҡуйында ҡара йылан аҫырау 
(хәстәрлек иткән, аҫыраған кешенән яман
лыҡ, яуызлыҡ күреү).

ЗНАК м. 1. билдә; вопросйтельный знак 
һорау билдәһе; знак равенства мат. ти
геҙлек билдәһе; молчание — знак согласия 
өндәшмәү — ризалыҡ билдәһе; подарйть 
в знак дружбы дуҫлыҡ билдәһе итеп бүләк  
итеү; 2. (клеймо) тамға, келәймә; фабрйч- 
ный знак фабрика келәймәһе; 3. (след) эҙ; 
знак ушйба бәрелгәндең эҙе; 4. (сигнал) 
ишара; подавать знаки рукой ҡул менән 
ишара яһау; <£> денежный знак ҡағыҙ аҡса; 
знаки отлйчия наградалар; знаки разлйчия 
айырыу билдәләре; под знаком чего-либо 
берәр нәмә исеме аҫтында; почтовый 
знак почта маркаһы.

ЗНАКОМИТЬ несов. кого-что танышты- 
рыу.

ЗНАКОМИТЬСЯ несов. танышыу; зна
комиться с товарищами иптәштәр менән 
танышыу.

ЗНАКОМСТВО с. 1. танышлыҡ; 2. (круг 
знакомых) таныш-белештәр; большйе зна
комства таныш-белештәрҙең күп булыуы;
3. (наличие знаний) таныш булыу; знаком
ство с литературой и историей әҙәбиәт 
һәм тарих менән таныш булыу.
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ЗНАКОМЫЙ прил. 1. таныш, белгән; 
быть знакомым таныш булыу, белеү; зна
комая мелодия таныш көй; 2. в знач. сущ. 
знакомый м., знакомая ж. таныш; мой хо
роший знакомый минең яҡшы танышым.

ЗНАМЕНАТЕЛЬ м. мат. бүлеүсе, ваҡ
лаусы.

ЗНАМЕНАТЕЛЬНОСТЬ ж . әһәмиәтле- 
лек; знаменательность события ваҡиғаның 
әһәмиәтлелеге.

ЗНАМЕНАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. әһәми
әтле, мөһим; знаменательные события 
әһәмиәтле ваҡиғалар; 2. лингв, үҙаллы; 
знаменательные слова үҙаллы һүҙҙәр.

ЗНАМЕНИТОСТЬ ж. (знаменитый че
ловек) атаҡлы (йәки данлыҡлы) кеше; стать 
знаменитостью атаҡлы кеше булыу.

ЗНАМЕНИТЫЙ прил. атаҡлы, данлыҡ
лы, шөһрәтле; знаменйтый писатель атаҡ
лы яҙыусы.

ЗНАМЕНОВАТЬ несов. что белдереү,  
билдә булып тороу, кәүҙәләндереү.

ЗНАМЕНОСЕЦ м. байраҡ йөрөтөүсе, 
байраҡсы.

ЗНАМЯ с. байраҡ; полковое знамя
полк байрағы; красное знамя ҡыҙыл бай
раҡ; знамя коммунизма коммунизм байра
ғы; <> поднять знамя байраҡ күтәреү (б а 
шында тороп, берәй нәмә өсөн көрәш  
алып барыу).

ЗНАНИЕ с. 1. (наука) фән, ғилем; 2. 
(знакомство с чем-л.) белеү; со знанием 
дёла эште белеп; 3. мн. знания белем; 
обладать знаниями белемгә эйә булыу; по
вышать знания белемде күтәреү.

ЗНАТНОСТЬ ж. атаҡлылыҡ.
ЗНАТНЫЙ прил. атаҡлы; знатный кол

хозник атаҡлы колхозсы.
ЗНАТОК м. белгес, яҡшы белеүсе, оҫта; 

знаток своего дёла үҙ эшен яҡшы белеүсе; 
знаток музыки музыка белгесе.

ЗНАТЬ I несов. 1. что белеү; знать урок 
дәресте белеү; знать своё дёло үҙ эшеңде 
белеү; 2. кого (быть знакомым) белеү, та 
ныу; я его совсём не знаю мин уны бөтөн
ләй белмәйем; 3. что (испытывать, пере
живать) белеү, татыу, күреү, баштан кисе
реү; в дётстве он знал много радостей ул 
бала саҡта күп шатлыҡтар күргән; <> дать 
знать см. дать; знай наших беҙҙекеләр мах 
бирмәҫ; знать мёру сама белеү; знать не 
знаю бөтөнләй белмәйем; белергә лә телә
мәйем; знать своё мёсто үҙ урыныңды 
(йәки хәлеңде) белеү; знать цёну кому-че- 
му берәүҙең ҡәҙерен белеү; как знать? 
нисек бит?, нисектер?; не знать покоя тын
ғы белмәү.

ЗНАТЬ II ж. собир. уст. аҡ һөйәктәр, 
юғары ҡатлам кешеләре.

ЗНАТЬ III вводн. сл. прост, күрәһең, 
моғайын, ахыры.

ЗНАТЬСЯ несов. разг. аралашыу, ҡатна
шыу, белеү; он ни с кем не хочет знаться 
ул бер кем менән дә аралашырға теләмәй.

ЗНАХАРКА женск. р. к знахарь.
ЗНАХАРСТВО с. бағымсылыҡ.
ЗНАХАРЬ м. им-томсо, бағымсы.
ЗНАЧАЩИЙ прич. и прил. мәғәнәле; м ә

ғәнә аңлатҡан, әһәмиәтле; ничего не зна

чащий әһәмиәте булмаған, әһәмиәтһеҙ; 
значащие элемёнты рёчи телмәрҙең мәғә
нәле элементтәре.

ЗНАЧЕНИЕ с. 1. мәғәнә; прямое и пере
носное значёние слова һүҙҙең тура һәм 
күсмә мәғәнәһе; 2. (важность) әһәмиәт- 
лелек, әһәмиәт, мөһимлек; политическое 
значёние политик әһәмиәт.

ЗНАЧИМОСТЬ ж. 1. (наличие смысла) 
мәғәнәлелек, мәғәнә; 2. (важность) әһә- 
миәтлелек, мөһимлек; социальная зна
чимость социаль әһәмиәтлелек.

ЗНАЧИМЫЙ прил. 1. (со смыслом) 
мәғәнәле, мәғәнә аңлатҡан; значимые ча
сти слова һүҙҙең мәғәнәле киҫәктәре;
2. см. значительный 2.

ЗНАЧИТ вводн. сл. тимәк, шулай булғас; 
значит, пора ёхать тимәк, китергә ва
ҡыт.

ЗНАЧИТЕЛЬНОСТЬ ж. 1. (большая 
величина, размер) дәүмәл, ҙурлыҡ, шаҡтай 
ҙур булыу; 2. (важность) әһәмиәтлелек, 
мөһимлек, әһәмиәтле булыу; значитель
ность события ваҡиғаның мөһимлеге.

ЗНАЧИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (большой 
по величине) шаҡтай ҙур, ҙур ғына; значи
тельная сумма ҙур ғына сумма; 2. (важный) 
мөһим, әһәмиәтле; 3. (выразительный) м ә
ғәнәле, мәғәнә аңлатҡан; значйтельные 
слова мәғәнәле (йәки мәғәнә аңлатҡан) 
Һүҙҙәр.

ЗНАЧИТЬ несов. 1. что (означать) 
аңлатыу; это много значит был күп нәмәне 
аңлата; 2. (иметь значение) (булып) тороу, 
булыу; <> что это значит? был ни тигән 
Һүҙ?

ЗНАЧИТЬСЯ несов. иҫәпләнеү, һаналыу, 
тороу; значиться в списке исемлектә то- 
Роу.

ЗНАЧОК м. 1. значок; университётский 
значок университет значогы; 2. (пометка) 
билдә; значки на полях кнйги китап биттә
ре ситенә яһалған билдәләр.

ЗНАЮЩИЙ 1. прич. белеүсе, белә тор
ған; 2. прил. (опытный) тәжрибәле, белем
ле; знающий врач тәжрибәле врач.

ЗНОБЙТЬ несов. безл. кого-что өшөтөү, 
өшөттөрөү, ҡалтыратыу; меня знобйт 
өшөттөрә.

ЗНОЙ м. томра; полуденный зной көн 
үҙәге томраһы.

ЗНОЙНЫЙ прил. 1. томра; знойный день
томра көн; 2. перен. (пылкий) дәртле, ял 
ҡынлы.

ЗОБ м. 1. бөрләтәү (у птиц)’, боғаҡ (у 
человека); 2. мед. зоб, базед ауырыуы.

ЗОБАСТЫЙ прил. разг. бөрләтәүле 
(о птице)\ боғаҡлы (о человеке).

ЗОБНЫЙ прил. мед. боғаҡ; зобная же
леза боғаҡ биҙе.

ЗОВ м. 1. (приглашение) саҡырыу, өн
дәшеү; по пёрвому зову беренсе сыҡырыу 
менән; 2. (призывный звук) саҡырыу тауы
шы; отклйкнуться на зов саҡырыуға яуап 
биреү.

зову(сь), зовёшь(ся) и т. д. наст. вр. от 
звать(ся).

ЗОДИАК м. астр, зодиак (Кояш юлында 
ятҡан ун ике йондоҙлоҡ).
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ЗОДЧЕСКИЙ прил. уст. архитектура; 
зодческое искусство архитектура сәнғә- 
те.

ЗОДЧЕСТВО с. уст. архитектура.
ЗОДЧИЙ м. уст. төҙөүсе, зодчий.
ЗОЛА Ж .  КӨЛ.
ЗОЛЙСТЫЙ прил. спец. көллө.
ЗОЛЙТЬ несов. что, спец. көлләү, кәлгә 

батырыу (тиренең йөнөн йолотоп йәки 
екетеп төшөрөү өсөн).

ЗОЛОВКА ж. ҡәйенһеңле (младшая); 
ҡәйенбикә (с) (старшая).

ЗО Л ОТЙСТЫЙ прил. алтын, алтын һы
маҡ; золотйстые волосы алтын һымаҡ 
сәс.

ЗОЛОТЙТЬ несов. что 1. алтынлау, 
алтынға маныу, алтын югертеү; золотить 
ложку ҡалаҡты алтынға маныу; 2. поэт, 
(окрашивать) алтынландырыу, алтынға 
маныу; солнце золотйло верхушки гор 
ҡояш нурҙары тау түбәләрен алтынға 
манды.

ЗОЛОТЙТЬСЯ несов. 1. (становиться 
золотистым) алтын төҫөнә инеү, һарғайыу; 
рожь ужё золотйтся арыш һарғая инде;
2. (блестеть, сверкать) алтынланып тороу,  
ялтырап һары булып күренеү.

ЗОЛОТНЙКI м. мыҫҡал (элекке ауырлыҡ 
үлсәүе —4,26 грамм самаһы); мал золот-
нйк, да дорог погов. соотв. аҫыл таш ҙур  
булмай; алтын ҙур булмай.

ЗОЛОТНЙК II м. тех. золотник (пар 
машинаһында пар бүлгес).

з о л о т н и к о в ы й  прил. тех. золот
ник; золотниковая коробка золотник тарт
маһы.

ЗОЛОТО с. 1. (металл) алтын; червонное 
золото юғары сифатлы алтын; не всё 
то золото, что блестйт посл. һәр бер ялтыра
ған нәмә алтын булмай; 2. собир. (о золо
той валюте) алтын аҡса; сто рублей золо
том алтын аҡса менән йөҙ һум; 3. собир. 
алтын, алтын нәмәләр; есть на золоте 
алтын һауыттан ашау; 4. (позолоченные 
нити) уҡа, алтын уҡа; шйтый золотом 
алтын уҡа менән сигелгән; 5. перен. разг. 
алтын; золото человек алтын кеше; 6. перен. 
ласк, (обращение) алтыным; золото моё! 
алтыным минең!; <> чёрное золото ҡара ал
тын (нефть).

ЗОЛОТО- ҡушма һүҙҙәрҙең «алтын» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
золотогрйвый алтын яллы.

ЗОЛОТОВОЛОСЫЙ прил. алтын (йәки 
һары) сәсле.

ЗОЛОТОИСКАТЕЛЬ м . алтын эҙләүсе  
(йәки ҡаҙыусы).

ЗОЛОТОЙ I прил. прям, и перен. алтын; 
золотые прйиски алтын приискеләре; 
золотое кольцо алтын балдаҡ; золотые 
слова алтын һүҙҙәр; золотые кудри алтын 
сәс; золотой работник алтын (йәки яҡшы) 
работник; «ф» золотая осень алтын көҙ 
(ағас япраҡтары һарғайған саҡ); золотая 
середйна алтын урталыҡ; золотое дно см. 
дно; золотые руки алтын ҡулдар; золотых 
дел мастер уст. алтынсы, көмөшсө (оҫта); 
сулйть золотые горы алтын тауҙар (бик 
күп нәмәләр) вәғәҙә итеү.

ЗОЛОТОЙ II м. (монета) алтын аҡса.
ЗОЛОТОНОСНЫЙ прил. алтынлы, ал

тынға бай; золотоносный песок алтынға 
бай ҡом.

ЗОЛОТОПРОМЫШЛЕННИК м. алтын 
приискеһе хужаһы.

ЗОЛОТОПРОМЫШЛЕННОСТЬ ж. ал
тын сығарыу (йәки табыу) промышленно
се.

ЗОЛОТОПРОМЫШЛЕННЫЙ прил. ал
тын промышленносте; золотопромышленный 
район алтын промышленносе районы.

ЗОЛОТОТЫСЯЧНИК м. бот. һарыгүҙ 
(үлән).

ЗОЛОТУХА ж. мед. уст. ҡылауыр.
ЗОЛОТУШНЫЙ прил. мед. уст. ҡыла

уырлы; золотушный ребёнок ҡылауырлы 
бала.

ЗОЛОЧЕНИЕ с. см. золотйть 1.
ЗОЛОЧЁНЫЙ прил. алтынланған, ал

тын ялатылған (йәки югертелгән); золочё
ные ложки алтын ялатылған ҡалаҡтар.

ЗОЛЬНИК м. тех. 1. көллөк, көлдөксә 
(пар ҡаҙаны мейесендә); 2. (чан) көлләү  
сапсағы (күн иләү эшендә ҡулланыла).

ЗОНА ж. в разн. знач. зона; климатйче- 
ская зона климат зонаһы; зона растйтель- 
ности үҫемлектәр зонаһы; погранйчная зона 
сик буйы зонаһы; зона военных действий 
һуғыш хәрәкәттәре зонаһы.

ЗОНАЛЬНЫЙ прил. зональ, айырым 
зонаға хас; зональные языки зональ тел
дәр.

ЗОНД м. зонд (1. мед. резина көпшә, 
эсәк; 2. тех. ерҙе быраулау ҡоралы;
3. метеорология күҙәтеүҙәрендә ҡулланыла 
торған һауа шары).

ЗОНДЙРОВАТЬ несов. 1. кого-что, мед. 
зонд менән тикшереү; 2. что, перен. сама
лап (йәки тартҡылап) ҡарау, ҡылын тартып 
ҡарау.

ЗОННЫЙ прил. ж.-д. зона; зонный 
тарйф зона тарифе.

ЗОНТ м. 1. см. зонтик 1; 2. (навес) япма, 
баш.

ЗОНТИК м. 1. зонтик, сатыр; 2. бот. 
көләпә, сатыр сәскә.

ЗОНТИЧНЫЙ прил. 1. зонтик; зонтич
ный чехол зонтик чехолы; 2. зонтикле; 
зонтичная антенна зонтикле антенна;
3. в знач. сущ. зонтичные мн. бот. сатыр 
(йәки көләпә) сәскәләр.

3 0 0 -  ҡушма һүҙҙәрҙең хайуандар донъя
һына ҡарағайлығын йәки зоологияға бәй
лелеген аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
зоогеография зоогеография; зоопарк 
зоопарк.

ЗООВЕТЕРИНАРНЫЙ прил. зоове- 
теринар; зооветеринарный участок зоо-  
ветеринар участка.

ЗООГЕОГРАФИЯ ж. зоогеография (ер 
шарында хайуандар таралыуын өйрәнеү 
фәне).

ЗООЛОГ м. зоолог, зоология фәне бел
гесе.

ЗООЛОГИЧЕСКИЙ прил. зоология; 
зоологйческий парк зоология паркы.

ЗООЛОГИЯ ж. зоология (хайуандар 
донъяһын өйрәнеү фәне).
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3 0 0 М 0 Р Ф Й З М  м. зооморфизм (алла
ны йәнлек, йыртҡыстар рәүешендә  
һүрәтләп йөрөтөү).

ЗООПАРК м . (зоологический парк) 
зоопарк (зоология паркы).

ЗООСАД м. (зоологический сад) зооло
гия баҡсаһы.

ЗООТЕХНИК м. зоотехник. 
з о о т е х н и к а  ж. зоотехника (ауыл 

хужалығы малдарын үрсетеү, тәрбиәләү  
тураһындағы фән).

ЗООТЕХНИЧЕСКИЙ прил. зоотехника; 
зоотехнйческие приёмы зоотехника алым
дары.

ЗООФЕРМА э/с. зооферма (ҡыйбатлы мех 
бирә торған йәнлектәрҙе үрсетеү фермаһы).

ЗОРКИЙ прил. 1. үткер; зоркие глаза 
үткер күҙҙәр; 2. перен. (проницательный) 
үтә зирәк, иғтибарлы, һиҙгер.

ЗОРКОСТЬ ж. 1. үткерлек; 2. перен. 
(проницательность) үтә зирәклек, һиҙгер
лек.

зорю вин. п. ед. от заря 3.
ЗРАЧКОВЫЙ прил. анат. күҙ ҡараһы 

(йәки бәбәге); зрачковый нерв күҙ ҡараһы 
нервыһы.

ЗРАЧОК м. күҙ ҡараһы (йэки бәбәге).
ЗРЕЛИЩЕ с. 1. күренеш, ваҡиға; 

тамаша ҡылыу, ҡарап тороу; зрелище по
жара янғын ҡарап тороу; 2. (представле
ние) тамаша; массовые зрелища ҙур тама
ша.

ЗРЕЛИЩНЫЙ прил. тамаша; зрелищ
ные предприятия тамаша предприятиеләре.

ЗРЕЛОСТЬ ж. 1. (состояние организма) 
балиғлек, буйға еткәнлек; 2. (спелость) 
бешкәнлек, өлгөргәнлек (емеш һ. б.); 3. 
перен. төплөлөк, өлгөргәнлек; политйче- 
ская зрелость политик өлгөргәнлек; зре
лость мысли фекер төплөлөгө; аттестат 
зрелости см. аттестат.

ЗРЕЛЫЙ прил. 1. (спелый) бешкән, өл
гөргән, етешкән (емеш, еләк); зрелые ягоды 
бешкән еләктәр; 2. (о возрасте, поре жизни) 
балиғ, буйға еткән, етлеккән; 3. перен. 
(обдуманный, взвешенный) төплө, өлгөргән, 
нигеҙле; зрелое решение нигеҙле ҡарар.

ЗРЕНИЕ с. күҙ; күреү; иметь хорошее  
зрение яҡшы күреү; лишйться зрения 
күҙҙән яҙыу; <> обман зрения күҙ алда
ныу; под углом зрения ҡарашынан (йәки 
яҡтан) сығып; поле зрения 1) (обозримое 
пространство) күҙ күреме ер; 2) (круг ин
тересов) ҡараш түңәрәге; точка зрения 
ҡараш нөктәһе.

ЗРЕТЬ несов. 1. бешеү, өлгөрөү, етешеү; 
зрёют хлеба ашлыҡ бешә; 2. перен. (до
стигать полного развития) етлегеү, өлгө
рөү, балиғ булыу.

ЗРЙМЫЙ прил. 1. күҙ күрерлек, күҙ 
күреме еткән; зрймое пространство күҙ 
күреме еткән ара; 2. перен. (ощутимый, 
заметный) һиҙелерлек, күҙгә күренерлек 
(йәки күренеп торған).

ЗРЙТЕЛЬ м. ҡараусы, тамашасы.
ЗРЙТЕЛ ЬНИЦА женск. р. к зрйтель.
ЗРИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. күреү; зрй- 

тельная память күреп иҫтә ҡалдырыу; 2. 
уст. (оптический) ҡарау; зрйтельная

труба ҡарау торбаһы; 3. ҡарау, тамашасы; 
зрйтельный зал тамашасылар залы.

ЗРЯ нареч. разг. юҡҡа, юҡҡа ғына, тоҡ
томалға, һис юҡҡа, бушҡа; зря тратить 
средства бушҡа аҡса әрәм итеү; болтать 
зря һис юҡҡа һөйләнеү.

ЗРЯЧИЙ прил. 1. күҙле, күрә торған; 
2. в знач. сущ. м. күргән кеше.

ЗУБ м. 1. (мн. зубы) теш; передние зубы 
алғы (йәки ҡырҡҡыс) тештәр; коренные 
зубы аҙау тештәр; молочные зубы һөт 
тештәре; зуб мудрости аҡыл теше; 2. (мн. 
зубья) теш; зубья бороны тырма тештәре; 
<> вооружённый до зубов баштан-аяҡ 
ҡоралланған; держать язык за зубами см. 
язык; заговаривать зубы см. заговари
вать; иметь зуб на кого теш ҡайрау, асыу 
(йәки кенә) тотоу; навязло в зубах тәҡәтте 
ҡоротоу, теңкәгә тейеү, быуынға төшөү, 
туйҙырып бөтөү; не по зубам ҡулдан 
килмәҫлек, көс етмәҫлек; стйснув зубы 
тешен ҡыҫып; точйть зубы на кого теш 
ҡайрау.

ЗУБАСТЫЙ прил. разг. 1. эре (йәки 
үткер) тешле; зубастая щука үткер тешле 
суртан; 2. перен. (острый на язык) әсе 
телле, телле-тешле, үткер; зубастый па
рень әсе телле егет.

ЗУБЁЦ м. 1. теш; зубцы пилы бысҡы 
тештәре; 2. обычно мн. зубцы теш, ҡыйғас; 
стены с зубцами тешле-тешле стена; 3. 
обычно мн. зубцы шырт, кикерек; зубцы 
далёких гор алыҫтағы тауҙар шырты.

ЗУБЙЛО с. тех. ҡырҡҡы, тешәүес.
ЗУБНОЙ прил. теш; зубной врач теш 

врачы.
ЗУБОВРАЧЕБНЫЙ прил. теш дауалау;  

зубоврачебный кабинет теш дауалау каби
нете.

ЗУБОВРАЧЕВАНИЕ с. теш дауалау.
ЗУБОК м.: выучить на зубок яҡшы итеп 

(йәки ныҡ) өйрәнеү; подарйть на зубок 
бәпес бүләге (яңы тыуған балаға бүләк  
биреү); попасть на зубок кому теленә 
эләгеү.

ЗУБОЛЕЧЕБНИЦА ж. теш дауалау  
урыны.

ЗУБОЛЕЧЕБНЫЙ прил. см. зубовра
чебный.

ЗУБОРЕЗНЫЙ прил.: зуборезный ста
нок тешәү станогы.

ЗУБОСКАЛИТЬ несов. прост, көлөү, 
көлөп тороу, мыҫҡыллап көлөү.

ЗУБОЧЙСТКА ж. теш ҡаҙғыс (йәки 
таҙартҡыс), һыҙлыҡ.

чЗУБР м. зубр, ҡыр үгеҙе.
ЗУБРЁЖКА ж. см. зубрйть II.
ЗУБРЙЛА м. и ж. разг. аңламайынса 

ятлаусы.
ЗУБРЙТЬ I несов. что 1. (насекать зубья 

на серпе, жёрнове) тешәү; 2. (делать зазуб
рины) ҡыршалдырып (йәки китеп) бөтөрөү, 
тупартыу; зубрйть топор балтаның беҙен 
китеп бөтөрөү.

ЗУБРЙТЬ II несов. что и без доп., разг. 
ятлау, ятлап уҡыу; зубрйть урок дәресте 
ятлап уҡыу.

ЗУБРОВКА ж. зубровка (1. бот. ҡыяҡ 
Үлән; 2. шуны һалып әҙерләгән араҡы).
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з у б ч а т к а  ж. тех. тешле тәгәрмәс, | 
шестерня.

ЗУБЧАТЫЙ прил. тешле, күп тешле, 
тешле-тешле; киртләс-киртләс; зубчатая 
стена тешле-тешле стена; зубчатое колесо 
тешле тәгәрмәс.

ЗУБЧИ К м. уменьш. от зуб 2 и зубец 1; 
зубчик колеса тәгәрмәс теше.

ЗУ Д м. 1. ҡыжмырйытыу, ҡысытыу, 
ҡымырйытыу; зуд во всём теле бөтә тән 
ҡысыта; 2. перен. разг. (непреодолимое 
стремление к нему-л.) ҡырсыныу.

ЗУДЕНЬ м. зоол. бетсә.
ЗУДЕТЬ I несов. 1. ҡыжмырйытыу, ҡы

сытыу; рука зудит ҡул ҡысыта; 2. перен. 
(испытывать непреодолимое стремление к 
чему-л.) ҡырсыныу, ҡырсынып тороу.

ЗУДЕТЬ II несов. разг. 1. (издавать одно
образный звук) безләү, безелдәү, гөж килеү, 
гөжләү, гөжөлдәү; 2. перен. (надоедать) 
лаңҡылдау, ләңкелдәү, сөңкөлдәү.

ЗУ Ё К м. зоол. тәтелдәүек.
ЗУЛУС м. зулус.
ЗУЛУСКА ж. зулуска, зулус ҡатын

һыҙы.
ЗУЛУССКИЙ прил. зулус; зулусский 

язык зулус теле.
ЗУЛУСЫ мн. зулустар.
ЗУММЕР м. тех. зуммер (электр 

ағымын автоматик өҙөү һәм ялғау өсөн 
ҡулланылған прибор).

ЗУРНА ж. һорнай (музыка ҡоралы). 
ЗЫБКИЙ прил. 1. һиңкелдәк, һиңкел

дәп ятҡан (о льде); ишелеп торған (о песке, 
о почве); сайҡалып (йәки тирбәнеп) ятҡан 
(о поверхности воды); 2. перен. (ненадёж
ный) ышанысһыҙ, тотороҡһоҙ.

ЗЫБУЧИЙ прил. см. зыбкий 1; зыбу
чие пескй ишелеп торған ҡомдар.

ЗЫБЬ ж. 1. бөзөр, шаҙра (һыу өҫтөн
дәге); 2. уст. поэт, (волны) тулҡын.

ЗЫРЯНЕ мн. уст. зыряндэр (коми хал
ҡының элекке исеме).

ЗЫЧНЫЙ прил. яңғырауыҡлы көр; 
зычный голос яңғырауыҡлы көр тауыш.

з ю й д  м. мор. 1. (южное направление) 
көньяҡ, көньяҡ юнәлеш; 2. мор.,  метеор, 
(южный ветер) көньяҡ еле.

ЗЮЙД-ВЁСТ м. 1. мор. (юго-западное 
направление) көньяҡ-көнбайыш (яҡ, юнә
леш); 2. мор., метеор, (юго-западный ветер) 
көньяҡ-көнбайыш еле.

ЗЮЙД-ОСТ м. 1. мор. (юго-восточное 
направление) көньяҡ-көнсығыш (яҡ, юнә
леш); 2. мор., метеор, (юго-восточный ветер) 
көньяҡ-көнсығыш еле.

ЗЯБКИЙ прил. разг. өшөмһәк, өшөксән, 
өшкөбә.

ЗЯБКО нареч. разг. 1. ҡужырайып, кө- 
жөрәйеп (һыуыҡтан); 2. в знач. сказ, һал
ҡын, һыуыҡ, өшөттөрөү; зябко стоять на 
открытом месте асыҡ урында торғанға 
өшөттөрә.

ЗЯБЛЕВЫЙ прил. с.-х.: зяблевая вспаш
ка туҢға (йәки зәпкә) һөрөү.

ЗЯБЛИК м. ҡыҙылтүш (һайраусы 
ҡош).

ЗЯБНУТЬ несов. 1. өшөү, туңыу, ҡужы- 
райыу, көжөрәйеү; 2. (о растениях) ту
ңыу, өшөү (үҫемлектәр тураһында). 

ЗЯБЬ ж. с.-х. туңға һөрөү, зәп.
ЗЯТЬ м. кейәү (муж дочери, младшей 

сестры и младшей золовки); еҙнә (муж стар
шей сестры и старшей золовки).

и
И I союз 1. coed. 1) һәм, да (дэ, та, тэ, 

ҙа, ҙә, ла, лә), менән; догнать и пере
гнать ҡыуып етергә һәм уҙып китергә, 
ҡыуып етеп уҙып китергә; отёц и мать 
атай һәм әсәй, атай менән әсәй; он при
шёл и ушёл ул килде лә китте; 2) (тем не 
менее, всё же, однако) ләкин, мәгәр, шулай 
ҙа, шулай булһа ла; всадники скрылись, 
и никто того не заметил һыбайлылар к ү ҙ
ҙән юғалды, мәгәр быны берәү ҙә һиҙмәне; 
2. присоед. да (дә, та, тә, ҙа, ҙә, ла, лә) 
һәм; и тот, и другой уныһы ла,быныһы ла; 
и я хотел пойтй вместе со всеми бөтәһе 
менән бергә мин дә барырға теләгәйнем; 
и настало утро һәм таң атты; 3. перечислит. 
да (дә, та, тә, ҙа, ҙә, ла, лә) һәм; и я, и'он, 
и все мы вместе ёхали мин дә, ул да һәм 
беҙ бөтәбеҙ ҙә бергә барҙыҡ; 4. усил. да (дә, 
та, тә, ҙа, ҙә, ла, лә) хатта; и работал же он 
так, чтб забывал всё на свете эшләй ҙә ине 
һуң ул, хатта бөтә донъяһын онота торғайны.

И II частица усил. да (дә, та, тә, ҙа, ҙә,  
ла, лә), хатта; и сам не рад үҙе лә үкенеп 
бөтә алмай; не могу и подумать об этом 
ул турала хатта уйлай ҙа алмайым.

И III межд. эй, ҡуй, йә; и, полно! ҡуй, 
етте!, йә, етте!

Й БИС м. зоол. ибис (ҡош).
Й БО союз уст. книжн. сөнки, *ға (ггә) 

күрә, -лыҡтан (5лектән), шуға күрә; мы 
победйли, йбо наше дёло правое беҙ еңдек, 
сөнки эшебеҙ ғәҙел.

Й ВА ж. тал, өйәңке; плакучая йва бөҙрә 
тал; столётняя йва ҡарт өйәңке.

И ВА С Й ж. нескл. иваси (балыҡ). 
и в н я к  м. 1. (заросли ивы) таллыҡ, 

өйәңкелек; возле рекй рос ивняк йылға 
буйы таллыҡ; 2. собир. (прутья ивы) тал 
сыбығы.

Й ВОВЫ Й прил. тал; йвовые лйстья тал
япраҡтары; йвовая корзйнка тал кәрзинкә.

Й ВОЛГА : ж. һарығош, үтәбикә.
ИГЛА ж. 1. энә; вязальная игла ойоҡ 

энәһе, бәйләм энә; машйнная игла машина 
энәһе; патефонная игла патефон энәһе; 
2. (лист хвойных деревьев) ылыҫ, энә; 
йглы сосны ҡарағай ылыҫы; 3. (колючка, 
шип) энә, сәнске, сәскәк; я уколол палец 
иглой шиповника бармағымды гөлйемеш 
сәскәгенә сәнстем; 4. (у животных) энә; 
йглы ежа терпе энәләре.

ИГЛЙСТЫЙ прил. энәле, сәнскеле, сәс- 
кәкле; иглйстый кактус сәнскеле кактус; 
иглйстый йней энәле бәҫ.

17 Русско-башкирский сл .
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ИГЛОВИДНЫЙ прил. энә төҫлө (йәки 
һымаҡ), осло; игловидные листья энә һы
маҡ япраҡтар.

ИГЛОКОЖИЕ мн. зоол. шырт (иәки энә) 
тирелеләр (тиреләре энә менән ҡапланған  
умыртҡаһыҙ диңгеҙ хайуандары).

ИГНОРИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что 
иҫәпкә алмау, иғтибарһыҙ ҡалдырыу, әһ ә 
миәт бирмәү, һанға һуҡмау.

ИГО с. иҙеү, ҡыҫыу, золом; колониаль
ное иго колониаль иҙеү.

ИГОЛКА ж. см. игла; <> сидеть как на 
иголках энәгә ултырған кеүек ултырыу, тик 
ултырмау, бик суҡандап ултырыу.

ИГОЛОЧКА ж. уменьш. от иголка;
одёт с иголочки өр-яңы кейем кейгән, 

бына тигән итеп кейенгән, энәнән-ептән  
генә сыҡҡан кейем кейгән.

ИГОЛЬНИК м. энә сәнскес, энә һауыты.
ИГОЛЬНЫЙ прил. энә; игольное ушко 

энә күҙе.
ИГОЛЬЧАТЫЙ прил. 1. энәле, эн әл әр 

ҙән торған; игольчатый барабан энәле б а 
рабан (машинала); 2. см. игловидный.

ИГОРНЫЙ прил. уйын, уйнау; игорный 
дом уйын йорто, ҡомар уйындар йорто.

ИГР А ж. 1. уйын; уйнау; игра в мяч 
туп уйнау; игра в шахматы шахмат уйнау; 
азартные игры ҡомар уйындар; детские 
игры балалар уйыны; 2. (исполнение роли) 
уйнау, башҡарыу; меня потрясла игра 
этого артиста был артистең уйнауы мине 
хайранға ҡалдырҙы; 3. (на инструменте) 
уйнау, тартыу; игра на скрипке скрипка 
уйнау (йәки тартыу); 4. уйнау, йымылдау, 
йылҡылдау, балҡыу; изумруд с изумитель
ной игрой һоҡландырғыс матур йымылдап 
торған зөбәржәт; 5. сымырҙау, бызырҙау; 
игра шампанского шампанскиҙең сымыр- 
ҙап тороуы; <> бйржевая игра биржа уйы
ны (капиталистик илдәрҙә аҡса урынына 

* йөрөтөлгән ҡиммәтле ҡағыҙҙарҙы һатып 
алып, хаҡ күтәрелгән көндө һатыу); игра 
воображения хыял шаярыуы, фантазия; 
игра не стоит свеч соотв. бер тинлек ҡуян, 
ун тинлек зыян; ике тинлек тә файҙаһы 
булмаған эш; игра природы тәбиғәт шая
рыуы; игра слов һүҙ уйнатыу (һүҙҙәрҙең  
бер мәғәнәһен икенсеһе урынына ҡулла
ныу); игра с огнём ут менән уйнау (йәки 
шаярыу); опасная игра хәтәр эш, т әүәк 
кәллеккә ҡоролған эш; раскрыть игру см. 
раскрыть.

ИГРАЛЬНЫЙ прил. уйын; игральные 
карты уйын кәрте.

ИГРАТЬ несов. 1. во что, на чём и без 
доп. уйнау; играть в футбол футбол уйнау;
2. кого-что, театр, (исполнять) уйнау, 
башҡарыу; она хорошо играет роли старух 
ул ҡарсыҡтар ролен яҡшы башҡара; 3. 
на чём уйнау, тартыу; играть на курае 
ҡурай тартыу; играть на рояле роялдә 
уйнау; 4. (сверкать, переливаться) уйнау,  
йымылдау, йылҡылдау, балҡыу; солнце 
играет на поверхности воды һыу өҫтөндә 
ҡояш уйнай (йәки йымылдай); рубйн хоро
шо играет рубин шәп йымылдай; 5. (пе
ниться, искриться) сымырҙау, бызырҙау; 
<> играть в великодушие киң (йәки яҡшы)

күңелле кеше булып ҡыланыу; играть в 
загадки тура әйтмәй, уратып һөйләү; 
играть в молчанку см. молчанка; играть 
в прятки см. прятки; играть глазами күҙ
ҙәрҙе уйнатыу; играть комедию хәйләләү,  
мәкерләү, ҡыланыу; играть на нервах 
нервыға тейеү, ҡанын ҡыҙҙырыу; играть 
на руку кому-либо берәйһенең тирмәненә 
һыу ҡойоу; играть роль см. роль; играть 
первую скрйпку беренсе скрипканы уйнау 
(бер эштә өҫтөнлөк итеү).

ИГРАТЬСЯ несов. 1. безл. разг. уйнағы 
килеү; мне сегодня что-то не играется 
нишләптер бөгөн уйнағым килмәй; 2. 
страд, к играть 2, 3.

ИГРЕК м. игрек (1. латин алфавитендэ 
егерме бишенсе хәреф исеме; 2. мат. эҙлә
нә торған билдәһеҙ дәүмәл).

ИГРЕНЕВЫЙ прил. (о масти лошади) 
саптар (ат" төҫө).

ИГРЙВЫЙ прил. 1. (шаловливый, рез
вый) уйынсаҡ, уйынды ярата торған, шаян; 
игрйвый котёнок шаян бесәй; 2. (двусмыс
ленный) шаярыулы, уйын ҡатыш (йәки 
ярым шаярыу менән) әйтелгән (йәки эш
ләнгән), ҡыланыулы; игрйвый взгляд 
ҡыланып ҡарау.

ИГРИСТЫЙ прил. күбекләнеп (йәки 
бызырҙап, сымырҙап) торған; игрйстое 
вино бызырҙап торған вино.

ИГРОК м. 1. (участник какой-л. игры) 
уйынға ҡатнашыусы, уйнаусы; в футболь
ной команде одйннадцать игроков футбол 
командаһында ун бер уйнаусы бар; 2. (лю
битель играть в какую-л. игру) уйын яра
тыусы, уйынға әүәҫ.

ИГР УН м. разг. уйынсаҡ, шаян, шуҡ. 
ИГРУНЬЯ женск. р. к игрун. 
ИГРУШЕЧНЫЙ прил. уйынсыҡ; игру

шечный магазйн уйынсыҡтар магазине; 
игрушечная лошадка уйынсыҡ ат.

ИГРУШКА ж. уйынсыҡ; продажа дет
ских игрушек балалар уйынсығы һатыу.

И ГУМЕН м. игумен (ирҙәр монастыре 
башлығы).

ИГУМЕНЬЯ ж. игуменья (ҡатын-ҡыҙ
ҙар монастыре башлығы).

ИДЕАЛ м . идеал (1. ынтылыштың иң 
юғары сиге, иң юғары маҡсаты; 2. бөтә  
яҡтан да килгән, иң яҡшы өлгө булырлыҡ 
кеше йәки берәй нәмә).

ИДЕАЛИЗАЦИЯ ж. см. идеализйровать. 
ИДЕАЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. ксго-что 

идеаллаштырыу (ысында булғанынан артыҡ 
яҡшы итеп к'гҙ алдына килтереү).

ИДЕАЛИЗМ м. 1. филос. идеализм 
(материализмгә ҡапма-ҡаршы булған фи
лософик юнәлеш); субъектйвный идеалйзм 
субъектив идеализм; объектйвный идеалйзм 
объектив идеализм; 2. (склонность к идеа
лизации действительности) идеаллашты
рыу.

ИДЕАЛИСТ м. 1. филос. идеалист, идеа
лизм яғында тороусы; 2. (мечтатель) идеа
лист, идеаллаштырыусы.

ИДЕАЛИСТИЧЕСКИЙ прил. идеалистик; 
идеалистйческое мировоззрение донъяға 
идеалистик ҡараш.

ИДЕАЛИСТКА женск. р. к идеалйст.
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ИДЕАЛЬНЫЙ прил. 1. (возвышенный) 
идеаль, һоҡландырғыс; идеальная любовь 
һоҡландырғыс мөхәббәт; 2. разг. (превос
ходный) бик яҡшы (йэки шәп); идеальный 
работник бик яҡшы работник.

ИДЕЙНО-ПОЛИТИЧЕСКИЙ прил. идея- 
-политик; идейно-политическое воспитание 
масс массаларҙы идея-политик яҡтан т әр 
биәләү.

ИДЕЙНОСТЬ ж. идеялылыҡ; высокая 
идейность юғары идеялылыҡ.

ИДЕЙНЫЙ прил. 1. (проникнутый иде
ей) идеялы; идейное искусство идеялы сән 
ғәт; 2. (идеологический) идея, идея яғынан; 
идейное воспитание идея яғынан тәрбиәләү;
3. (выражающий основную мысль чего-л.) 
идея, төп уй; идейное содержание рассказа 
хикәйәнең идея йөкмәткеһе.

ИДЕНТИФИКАЦИЯ ж. см. идентифицй- 
ровать.

ИДЕНТИФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. 
что, книжн. тиңләштереү, оҡшаштырыу, 
берҙәй һанау.

ИДЕНТИЧНЫЙ прил. книжн. тиң, оҡ
шаш, берҙәй.

ИДЕОГРАММА ж . лингв, идеограмма 
(шартлы рәүештә бер төшөнсәне аңлатҡан  
яҙыу билдәһе, мәҫ. иероглифтәр, һандар).

ИДЕОГРАФИЯ ж. лингв. идеография 
(идеограммалар менән яҙыу).

ИДЕ0ЛОГ м. идеолог; идеологи рабочего 
класса эшселәр синыфы идеологтары.

ИДЕОЛОГИЧЕСКИЙ прил. идеологик; 
идеологические основы марксистской партии 
марксистик партияның идеологик нигеҙҙәре.

ИДЕОЛОГИЯ ж. идеология; марксйзм- 
-ленинйзм — идеология пролетариата марк
сизм-ленинизм пролетариат идеологияһы.

ИДЕЯ ж. 1. филос. идея (дөйөм аң , т ө 
шөнсә); 2. (основной принцип мировоззрения) 
идея (донъяға ҡарашта нигеҙ булып торған  
принцип); 3. (основная мысль чего-л.) идея, 
төп уй, фекер; идея романа романдың идея
һы; 4. (намерение) уй.

ИДИЛЛИЧЕСКИЙ прил. лит. идиллия; 
идиллйческий жанр идиллия жанры.

ИДИЛЛИЯ ж. идиллия (1. лит. тәби
ғәт эсендәге вайымһыҙ тормошто һүрәт 
ләп яҙған шиғри әҫәр; 2. ирон. тыныс, 
вайымһыҙ йәшә ').

ИДИОМ м., ИДИОМА ж. лингв, идиом, 
идиома (аңлатҡан мәғәнәһе менән үҙ  
составындағы һүҙҙәрҙең мәғәнәһенә тура  
килмәгән әйтем, мәҫ. үҙәк өҙөлөү , күҙ  
буяу һ. б.).

ИДИОМАТИКА ж . лингв, идиоматика 
(1. идиомалар тураһындағы тәғлимәт; 
2. бер телдәге идиомалар йыйылмаһы).

ИДИОМАТИЧЕСКИЙ прил. лингв, идио
матик; идиоматйческое выражение идио
матик әйтем.

ИДИОТ м. 1. мед. идиот, аҡылға зәғиф  
кеше; 2. прост, алйот, ахмаҡ.

ИДИОТИЗМ м. 1. мед. идиотизм (т ыу
мыштан зәғифлек, иҫәрлек); 2. разг. (бес
смыслица, глупость) мәғәнәһеҙлек, алйот- 
лоҡ, ахмаҡлыҡ.
* ИДИОТКА женск. р. к идиот.

ИДИОТСКИЙ прил. 1. мед. идиоттарса;

2. разг. (бессмысленный, глупый) мәғәнәһеҙ,  
юнһеҙ, ахмаҡ; идиотский поступок ахмаҡ 
эш.

ИДИОТСТВО с. разг. см. идиотйзм 2.
ЙДИ Ш м. нескл. идиш (Көнсығыш һәм 

Үҙәк Европа еврейҙәренең теле).
ИДОЛ м. 1. рел. бот, тораташ; 2. уст . 

(предмет обожания) ҡәҙерле, хөрмәтле 
кеше; <> сидёть (стоять) йдолом тереләй 
ҡатыу, бағаналай ҡатып тороу.

ИДОЛОПОКЛОННИК м. рел. ботҡа 
табыныусы.

ИДОЛОПОКЛОНСТВО с. рел. ботҡа 
табыныусылыҡ.

ИДТИ несов. 1. (передвигаться, переме
щаться где-л.; направляться куда-л.)  
барыу, китеү, килеү, ҡайтыу; идтй вперёд 
алға барыу; идтй в гости ҡунаҡҡа барыу; 
идтй рысью юртыу, юртып барыу; идтй до
мой әйгә ҡайтыу; идтй ко дну (о судне) төп
кә китеү (батыу); поезд идёт в пять часов 
поезд сәғәт биштә китә; кто идёт? кем килә?; 
2. перен. (двигаться, развиваться в каком- 
-либо направлении) барыу; идтй к комму- 
нйзму коммунизмгэ барыу; идтй к лучшему 
яҡшылана барыу; хорошо идтй по всем 
предметам бөтә фәндәр буйынса ла яҡшы 
барыу (йәки уҡыу) ; 3. перен. (приближаться , 
наступать)  килеү; весна идёт яҙ килә;
4. (течь, выделяться) килеү; из раны идёт 
кровь яранан ҡан килә; вода идёт по капле 
һыу тамсылап ҡына килә; 5. разг. (входить, 
влезать) һыйыу, барыу; пробка не идёт в 
горлышко бутылки тығын бутылканың 
ауыҙына һыймай; 6. (распространяться ,
подниматься, источаться) сығыу, аңҡыу, 
килеү; из самовара идёт пар самауырҙан 
пар сыға; от этих цветов идёт сйльный за
пах был сәскәләрҙән көслө еҫ аңҡып тора; 
7. (пролегать, простираться) үтеү; дорога 
идёт лесом юл урман аша үтә; 8. (лить, 
падать — об осадках) яуыу; идёт мокрый 
снег епшек ҡар яуа; 9. (совершаться, про
исходить; иметь течение, ход) барыу; идут 
экзамены экзамендар бара; дела идут ус
пешно эштәр шәп бара; 10. перен . (поступать 
куда-л.; приступать к какой-л. деятельно
сти) китеү, инеү; идтй в военное учйлище 
хәрби училищегә китеү; он идёт в универси^ 
тёт ул университеткә инә; идтй доброволь
цем үҙе теләп китеү; 11. разг. (находить 
сбыт) үтеү; этот товар хорошо идёт был 
тауар яҡшы үтә; 12. перен. (поступать, 
выдаваться регулярно) килеү, килеп тороу; 
идут процёнты проценте килеп тора; 13. 
(предназначаться, употребляться; тра
титься) китеү; на платье идёт три мётра 
шёлка күлдәккә өс метр ебәк китә; идтй на 
растопку утынға китеү; 14. (подходить, со
ответствовать) килешеү, барыу; эта шляпа 
ей идёт уға был эшләпә килешә; 15. (про
ходить, протекать) үтеү, уҙыу; дни идут 
свойм чередом көндәр үҙ сираты менән үтә 
бирә; 16. (действовать — о механизмах, 
машинах) йөрөу; часы идут точно сәғәт 
дөрөҫ йөрөй; 17. (проявлять готовность) 
күнеү, ризалашыу; идтй на компромйсс 
килешергә күнеү; идтй на уговоры ризала
шыу, риза булыу; идтй на риск тәүәккәллек

17*
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цтеү, тәүәккәлләү; 18. (передаваться —
о деловой бумаге) барыу, бирелеү; документ 
сначала идёт на подпись документ башта 
ҡул ҡуйырға бирелә; 19. (делать ход в 
игре) йөрөү; идтй конём шахм. ат менән 
йөрөү; 20. (длиться, продолжаться — 
о спектакле и т. п.) барыу; <> дёло идёт 
к концу эш бөтөп бара; дёло идёт на лад см. 
лад; дёло идёт о жизни и смёрти һүҙ йәшәү  
һәм үлем тураһында бара; идёт слух һүҙ 
йөрөй; идти в ногу с совремённостью тор
моштан ҡалышмау; идтй замуж кейәүгә  
барыу, тормошҡа сығыу; идти на вёслах 
ишкәк менән барыу, ишеү; идтй на всё 
бөтә нәмәгә барыу; идтй на понижёние кә
мей (йәки әҙәйә) барыу; түбән төшөү; сон 
ие идёт йоҡо килмәй; идтй на посадку 
төшә башлау; идтй на приманку 1) емгә 
ҡабыу, эләгеү; 2) юха телгә алданыу; ку
да ни шло! ҡайҙа китмәгән!; не идтй из 
ума иҫтән сыҡмау; не идтй на ум уйлағы 
килмәү.

ИЕЗУЙТ м. 1. иезуит (католиктәрҙә  
реакцион дини ойошма ағзаһы); 2. перен. 
(лицемер) ике йөҙлө, хәйләкәр кеше.

ИЕЗУЙТСКИЙ прил. 1. иезуит; иезу
итское общество иезуиттәр йәмғиәте; 2. 
перен. (коварный, лицемерный) ике йөҙлө, 
хәйләкәр; иезуйтский поступок ике йөҙлө 
ҡыланыш.

ИЕНА ж. иена (Японияла аҡса берәмеге).
ИЕРАРХИЧЕСКИЙ прил. иерархия; 

иерархйческая лёстница иерархия баҫҡы
сы.

ИЕРАРХИЯ ж. иерархия (түбән чиндәр- 
ҙең юғары чиндәргә буйһоноу тәртибе).

ИЕРОГЛИФ м. 1. лингв, иероглиф (т у
лы бер төшөнсәне, айырым ижекте йәки 
өндө белдереүсе билдә); 2. обычно мн. иеро
глифы (о трудно разбираемом почерке) 
иероглиф (танымаҫлыҡ буталсыҡ яҙыу).

ИЕРОГЛИФИЧЕСКИЙ прил. лингв, ие
роглиф; иероглифйческое письмо иероглиф- 
тәр менән яҙыу.

ИЖДИВЕНЕЦ м. (берәүҙең) тәрбиәһен- 
дәге кеше; у него пять человёк иждивёнцев 
уныН тәрбиәһендә биш кеше.

ИЖДИВЁН И Е с. тәрбиә; быть на иждивё- 
нии брата ағаһы тәрбиәһендә булыу.

ИЖДИВЁН КА женск. р. к иждивёнец.
ИЖДИВЕНЧЕСКИЙ прил. иждивенец; 

кеше елкәһендә йәшәү; иждивёнческий фонд 
иждивенецтәр фонды; иждивёнческие на- 
строёния кеше елкәһендә йәшәү уйы.

ИЗ предлог с род. п. 1. (откуда) -дан 
{=дән, =ҙан, =ҙән, =нан, -нән, =тан, -тән); 
приёхали из Москвы Мәскәүҙән килделәр; 
привезтй из дерёвни ауылдан килтереү; 
2. (при обозначении материала) -дан (=дән, 
*ҙан, =ҙән, =нан, =нән, -тан, =тән); сдёлать 
из дерева ағастан эшләү; сдёлано из стали 
ҡоростан эшләнгән; 3. (при обозначении 
части целого) -дың(-дең, *ҙың, =ҙең, -ның, 
-нең, =тың, =тең); одно из двух икенең бере
һе; 4. (при определении чего-л. сложного 
пут ём  указания на единичные предметы) 
^дан (=дән, =ҙан, -ҙән, =нан, -нән, =тан, =тэн) 
торған; коллектйв из двадцатй человёк 
егерме кешенән торған коллектив; 5.

(при указании на причину, основание, 
цель) =лыҡтан (=лектән), сәбәпле, өсөн; 
из уважёния к вам һеҙҙе хөрмәт иткәнлек
тән; из прйнципа принцип өсөн; из года 
в год йылдан -йыл, йыл һайын; из кожи 
лезть тырышыу, өтәләнеп йөрөү; из рук 
в руки ҡулдан -ҡулға.

ИЗ- (изо-, изъ=, ис-) приставка , ҡылым 
яһағанда ҡулланылып, ошондай мәғәнәләр
ҙе аңлатып килә: 1) хәрәкәттең эстән 
тышҡа табан юнәлтелгэн булыуын , мәҫ. 
извлёчь алыу, тартып сығарыу; 2) эштең 
аҡтыҡ сиккә еткәнлеген, эштең бөткәнле- 
ген, мәҫ. измучить интектереп бөтөрөү;
3) берәй нәмәне эш процесендә тотоп 
бөтөргәнлекте , мәҫ. израсходовать тотоп 
бөтөрөү.

ИЗБА ж. өй.
ИЗБАВИТЕЛЬ м. һаҡлап алып ҡалыусы, 

ҡотҡарыусы.
ИЗБАВИТЬ сов. кого-что ҡотолдороу, 

ҡотҡарыу, алып ҡалыу; избавить от смёрти 
үлемдән ҡотҡарыу.

ИЗБАВИТЬСЯ сов. ҡотолоу; избавиться 
от опасности ҡурҡыныстан (йәки хәтәр 
эштән) ҡотолоу.

ИЗБАВЛЕНИЕ с. см. избавить(ся).
ИЗБАВЛЯТЬ несов. см. избавить.
ИЗБАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. избавиться; 

2. страд, к избавлять.
ИЗБАЛОВАННОСТЬ ж. иркәлек, иркэ- 

ләп боҙолғанлыҡ.
ИЗБАЛОВАННЫЙ прил. иркә, иркэлэп 

боҙолған, артыҡ иркәләнгән; избалован
ный ребёнок артыҡ иркәләнгән бала.

ИЗБАЛОВАТЬ сов. кого иркэлэп (йэки 
иркәләтеп) боҙоу, осондороу.

ИЗБАЛОВАТЬСЯ сов. (иркәләнеп) бо
ҙолоу, осоноп китеү; он совершённо изба
ловался в моё отсутствие ул мин булмағанда 
бөтөнләй боҙолған.

ИЗБАЧ м . избач, уҡыу өйө мөдире.
И З Б А -4 ИТАЛ ЬНЯ ж . уҡыу өйө.
ИЗБЕГАТЬ сов. что, разг. айҡап (йәки 

йөрөп) сығыу; я избёгал весь город мин бөтә 
ҡаланы айҡап сыҡтым.

ИЗБЕГАТЬ несов. 1. см. избёгнуть; 2. 
кого-чего и с неопр. (сторониться) ҡасыу; 
я избегаю с ним встречаться мин уның менән 
осрашыуҙан ҡасам.

ИЗБЁГНУТЬ сов. чего (избавиться , спас
тись) һаҡланыу, ҡасыу; ҡотолоу, ҡотолоп 
ҡалыу.

ИЗБЕЖАНИЕ с.: в о  избежание һаҡланып, 
ҡасып, булмаһын тип; во избежание оши
бок хаталар булмаһын тип.

ИЗБЕЖАТЬ сов. см. избегать.
ИЗБИВАТЬ несов. см. избйть.
ИЗБИЕНИЕ с. 1. см. избйть; 2. (массовое 

уничтожение) ҡырыу; <0> избиёние младён- 
цев шутл. бала-сағаны интектереү (йәш 
тәжрибәһеҙ кешеләргә бик ҡаты талаптар  
ҡуйғанда шаярып әйтелә).

ИЗБИРАТЕЛЬ м . һайлаусы.
ИЗБИРАТЕЛЬНИЦА женск. р. к изби

ратель.
ИЗБИРАТЕЛЬНЫЙ прил. һайлау; изби

рательная систёма һайлау системаһы.
ИЗБИРАТЬ несов. см. избрать.
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ИЗБЙТЫЙ 1. прич. туҡмалған, ҡыйнал- I 
ған; 2. прил. (проторенный, привычный) 
күп тапалған, билдәле; 3. прил. перен. күп 
сәйнәлгән, тапалған, иҫкергән; избйтая 
тема күп сәйнәлгән тема.

ИЗБИТЬ сов. кого туҡмау, туҡмап (йәки 
ҡыйнап) ташлау.

ИЗБОРОЗДИТЬ сов. что бураҙналау,  
йырғылап (йәки юлаҡландырып) бөтөрөү, 
йырғылау, йыйырсыҡландырыу; овраги 
избороздили всё поле йырғанаҡтар баҫыуҙы 
йырғылап бөтөргәндәр.

ИЗБРАНИЕ с. см. избрать.
ИЗБРАННИК м . һайланған кеше; из

бранник народа халыҡ һайлаған кеше; <0> 
избранник сердца күңеле яратҡан кеше; 
һөйөлгән {йәки һөйөклө) кеше.

ИЗБРАННЫЙ 1. прич. һайланған; 2. 
прил. (отобранный, лучший) һайлап алын
ған, ин яҡшы, һайланма; йзбранные произ
ведения советских писателей совет яҙыусы
ларының һайланма әҫәрҙәре; 3. в знач. сущ. 
Йзбранные мн. һайлап алынған айырым ке
шеләр; для йзбранных һайлап алынған 
айырым кешеләр өсөн.

ИЗБРАТЬ сов. кого-что һайлау; избрать 
в комйссию комиссияға һайлау.

ИЗБЫТОК м. 1. (излишек) артыҡ, кәрә- ' 
генән артҡаны; избыток хлёба артыҡ ик
мәк; 2. (обилие, полнота) муллыҡ, күплек, 
артыҡлыҡ, ташып барыу; избыток чувств 
тойғоларҙың ташып барыуы.

ИЗБЫТОЧНЫЙ прил. мул, кәрәгенән 
артыҡ.

ИЗВАЯНИЕ с. статуя, һын.
ИЗВАЯТЬ сов. кого-что скульптура яһау 

{йәки эшләү).
ИЗВЕДАТЬ сов. что, чего белеү, татып бе 

леү, кисереү; изведать горя ҡайғы кисереү 
(йәки күреү).

ИЗВЕРГ м. яуыз, йыртҡыс, ҡанһыҙ ке
ше.

ИЗВЕРГАТЬ(СЯ) несов. см. извергнуть 
(-ся).

ИЗВЁРГНУТЬ сов. что урғытыу, бөр- 
көү, бәреп сығарыу; вулкан извёрг потоки 
лавы вулкан лава ағымын урғытты.

ИЗВЕРГНУТЬСЯ сов. урғылыу, урғыу, 
бөркөлөү, атылып (йәки ташып) сығыу.

ИЗВЕРЖЕНИЕ с. см. извёргнуть(ся).
ИЗВЕРИТЬСЯ сов. разг. төйөлөү, төңө

лөп бөтөү, өмөт өҙөү, ышаныс юғалтыу; 
извериться в свойх ейлах үҙ көсөнән төңө
лөү.

ИЗВЕРНУТЬСЯ сов. 1. (ловко повернуть
ся) ҡыйпылып (йәки ялтанып) ҡалыу; 2. 
перен. (рәтен табып) ҡотолоу, ысҡыныу, 
ҡотолоп ҡалыу.

ИЗВЕСТИ сов. 1. что, разг. (истратить) 
тотоп бөтөрөү; он извёл все деньги на по
купки ул бөтә аҡсаһын әйбергә тотоп бө 
төргән; 2. кого-что, прост. (уничтожить) 
бөтөрөү, нәҫелен ҡоротоу; известй кома
ров серәкәйҙәрҙе бөтөрөү; 3. кого, разг. 
(измучить) интектереп бөтөрөү, йөҙәтеү, 
йөҙәтеп бөтөрөү.

ИЗВЁСТИЕс. 1. хәбәр, белдереү, белдер
мә, мәғлүмәт; передача последних известий 
(по радио) һуңғы хәбәрҙәр тапшырыу; 2.

только мн. известия (периодическое издание) 
хәбәрҙәр; Известия Академии наук Фэндэр: 
академияһының хәбәрҙәре.

ИЗВЕСТИСЬ сов. разг. йөҙәү, йонсоу, 
интегеп бөтөү; известйсь от бессонницы 
йоҡоһоҙлоҡтан йонсоу.

ИЗВЕСТИТЬ сов. кого-что хәбәр итеү, 
белдереү; он известйл о своём приезде 
ул үҙенең килеүе тураһында хәбәр итте.

ИЗВЁСТКА ж. эзбиз.
ИЗВЕСТКОВЫЙ прил. эзбизле; извест

ковый раствор эзбизле эретмә.
ИЗВЕСТНО 1. в знач. сказ. безл. кому 

билдәле; всем известно барыһына ла бил
дәле; 2. в знач. вводн. сл. прост, әлбиттә, 
билдәле; как известно билдәле булыуынса.

ИЗВЕСТНОСТЬ ж. (слава, популярность) 
дан, шөһрәт, танылыу; пользоваться изве
стностью дан тотоу, шөһрәтле булыу, таны
лыу; <> ставить в известность см. ставить.

ИЗВЕСТНЫЙ прил. 1. (знакомый) бил
дәле, таныш; известное всем событие 
бөтә кешегә билдәле ваҡиға; 2. (знамени
тый) атаҡлы, данлыҡлы, танылған, мәш
һүр; известный поэт танылған шағир; 39 
(определенный) билдәле бер; в известный 
момент билдәле бер ваҡытта; 4. (некоторый) 
ҡайһы бер; в известных случаях ҡайһы 
бер осраҡтарҙа.

ИЗВЕСТНЯК м. эзбизташ, бурташ.
ЙЗВЕСТЬ ж. эзбиз; гашёная известь 

иҙелгән эзбиз.
ИЗВЕЩАТЬ несов. см. известйть.
ИЗВЕЩЕНИЕ с. 1. см. известйть; 2. 

(письменное сообщение) белдереү ҡағыҙы, 
хәбәр; я получйл извещение о собрании 
мин йыйылыш булырын белдергән ҡағыҙ 
алдым.

ИЗВ Й В м. бөгәл, боролма, бөгөлөш; 
извйпы рекй йылға бөгәлдәре.

ИЗВИВАТЬСЯ несов. бөгөлөп (йәки һы
ғылып) төшөү, борғоланыу, кәкәнләү; 
бормаланып ятыу; дорога извивалась меж
ду садов баҡсалар араһында юл бормаланып 
ята.

ИЗВЙЛИНА ж. бөгәл, борма, боролма; 
извйлины рекй йылға бөгәле; извйлина до
роги юл боролмаһы; <0> извйлины мозга 
мейе йыйырсалары.

ИЗВИЛИСТЫЙ прил. боролмалы, бор
малы; извйлистая тропйнка боролмалы 
һуҡмаҡ.

ИЗВИНЕНИЕ с. 1. ғәфү үтенеү, ғәфү 
итеүҙе һорау; проейть извинения ғәфү 
үтенеү; 2. (основание для оправдания) 
кисерергә (йәки ғәфү итергә) сәбәп булыу.

ИЗВИНИТЕЛЬНЫЙ прил. (проститель
ный) ғәфү итмәле (йәки итерлек).

ИЗВИНИТЬ сов. кого-что ғәфү итеү, 
кисереү; извинйте! ғәфү итегеҙ!; <$> изви- 
нйте за выражение ғәфү итегеҙ (һүҙем 
өсөн)\ нет, уж извинйте! юҡ инде, ғәфү 
итегеҙ!, юҡ инде, булмай торһон!

ИЗВИНИТЬСЯ сов. ғәфү үтенеү, ғәфү 
итеүҙе һорау, кисереүҙе һорау; извинйть- 
ся за опоздание һуңлаған өсөн ғәфү үтенеү.

ИЗВИНЯТЬ несов. см. извинйть.
ИЗВИНЯТЬСЯ несов. 1. см. извинйть- 

ся; 2. страд, к извинйть.
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ИЗВИНЯЮЩИЙ прил. ғәфү итерлек; 
извиняющие обстоятельства ғәфү итерлек 
шарттар.

ИЗВЛЕКАТЬ несов. см. извлечь.
ИЗВЛЕЧЕНИЕ с. см. извлечь 1, 2.
ИЗВЛЕЧЬ сов. 1. кого-что (вынуть) 

алыу, тартып алыу, сығарыу; извлечь пулю 
из раны яранан пуляне алыу; 2. что (до
быть) алыу; извлечь сок из берёзы ҡайын 
һыуын алыу; 3. что, перен. (выбрать) 
өҙөмтәләр алыу; извлечь корень мат. 
тамыр табыу; извлечь пользу файҙаһын 
күреү; извлечь урок һабаҡ алыу.

ИЗВНЕ нареч. тыштан, тышҡы яҡтан, 
ситтән; помощь извне ситтән ярҙам.

ИЗВОДИТЬ несов. см. известй.
ИЗВОДИТЬСЯ несов. 1. см. известйсь; 

2. страд, к изводйть.
и з в о з  м. уст. ылаусылыҡ, ылау (йәки 

ылауға) йөрөү (перевозка грузов); ылау 
сабыу (перевозка людей, почты).

ИЗВОЗНЫЙ прил. ылау, ылаусылыҡ; 
извозный промысел ылаусылыҡ кәсебе.

и з в о з ч и к  м. 1. (кучер) ылаусы, йөк 
ташыусы; 2. (экипаж с кучером) извозчик 
(экипаж һәм уның күсере); ехать на извоз
чике извозчик менән барыу.

ИЗВОЛИТЬ несов. уст.: чего изволи
те? ни теләйһегеҙ?; извольте сами су- 
дйть рәхим итеп, үҙегеҙ уйлап ҡарағыҙ; 
изволь(те), я согласен ярай, яҡшы, мин 
риза.

ИЗВОРАЧИВАТЬСЯ несов. разг. см. из
вернуться.

ИЗВОРОТЛИВОСТЬ ж. тапҡырлыҡ, сос
лоҡ, йылғырлыҡ.

ИЗВОРОТЛИВЫЙ прил. тапҡыр, сос, 
йылғыр; изворотливый человек сос кеше.

ИЗВРАТИТЬ сов. 1. что (исказить) 
боҙоу, үҙгәртеү, үҙгәртеп (йәки боҙоп) 
күрһәтеү; извратйть факты факттарҙы 
үҙгәртеп күрһәтеү; 2. кого-что (оказать 
дурное влияние) боҙоу, боҙоп бөтөрөү.

ИЗВРАЩАТЬ несов. см. извратйть.
ИЗВРАЩЕНИЕ с. 1. см. извратйть; 2. 

(отклонение от нормы) боҙолоу (аш ау- 
-әсеүҙәге, енси мөнәсәбәттәге нормаль б ул 
маған хәл).

ИЗВРАЩЁННОСТЬ ж. аҙғынлыҡ, боҙол
ғанлыҡ.

ИЗВРАЩЁННЫЙ прил. 1. (искажён
ный) боҙолған, үҙгәртелгән; 2. (отклоняю
щийся от нормы, ненормальный) аҙғын, бо 
ҙоҡ, боҙолған.

ИЗГЙБ м. бөгөм, бөгәл, бөгөл.
ИЗГИЬАТЬ(СЯ) несов. см. изогнуть(ся).
ИЗГЛАДИТЬ сов. что бөтөрөү, онотто

роу; (хәтерҙән) юйыу (йәки сығарыу); 
кипучая жизнь изгладила из его памяти 
переживания гөрләп торған тормош уның 
ҡайғылы кисерештәрен онотторҙо.

ИЗГЛАДИТЬСЯ сов. бөтөү, онотолоу; 
(хәтерҙән) юйылыу (йәки сығыу); изгла
диться из памяти онотолоу, хәтерҙән сығыу.

ИЗГЛАЖИВАТЬ несов. см. изгладить.
ИЗГЛАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. изгла

диться; 2. страд, к изглаживать.
ИЗГЛОДАТЬ сов. что, разг. кимереп 

(йәки ашап) бөтөрөү; гусеницы изглодали

лйстья ҡарышлауыҡтар япраҡтарҙы ашап 
бөтөргән. \

ИЗГНАНИЕ с. 1. см. изгнать; изгнание 
врага дошманды ҡыуып ебәреү; 2. (ссылка) 
һөргөн; жить в изгнании һөргәндә йәшәү.

ИЗГНАННИК м. һөрөлгән (йәки иленән 
ҡыуылған, һөргөнгә ебәрелгән) кеше.

ИЗГНАННИЦА женск. р. к изгнанник.
ИЗГНАТЬ сов. 1. кого-что (выгнать) ҡы

уыу, ҡыуып ебәреү, һөрөү; 2. что (устранить 
что-л., решительно избавиться от чего-л.) 
алып (йәки сығарып) ташлау, сығарыу.

ИЗГОЛОВЬЕ с. баш яҡ, баш осо; баш 
аҫты (мендәр, яҫтыҡ); у изголовья баш 
осонда; положйть подушку в изголовье 
баш аҫтына мендәр һалыу.

ИЗГОЛОДАТЬСЯ сов. 1. асығыу, асығып 
бөтөү, кенәшеп бөтөү; 2. перен. (истомить
ся, соскучиться) танһығыу, һағыныу, һыу
һау; изголодаться по хорошей кнйге яҡшы 
китап уҡыуға һыуһау.

ИЗГОНЯТЬ несов. см. изгнать.
ЙЗГОРОДЬ ж. кәртә, ситән, ҡойма.
ИЗГОТАВЛИВАТЬ несов. см. изгото

вить.
ИЗГОТАВЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. изго

товиться; 2. страд, к изготавливать.
ИЗГОТОВИТЬ сов. что әҙерләү, эшләп 

(йәки яһап) ҡуйыу; эшләп сығарыу; изго
товить две тысячи метров ткани сверх пла
на пландан тыш ике мең метр туҡыма эш 
ләп сығарыу.

ИЗГОТОВИТЬСЯ сов. воен., спорт, әҙер
ләнеү; изготовиться к прыжку һикереүгә 
әҙерләнеү.

ИЗГОТОВКА ж. см. изготовить(ся); 
взять ружьё на изготовку мылтыҡты атыр
ға әҙерләү.

ИЗГОТОВЛЕНИЕ с. см. изготовить; 
изготовление консервов консервалар 
әҙерләү.

ИЗГОТОВЛЯТЬ несов. см. изготовить.
ИЗГОТОВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. изгото

виться; 2. страд, к изготовлять.
ИЗГРЫЗАТЬ несов. см. изгрызть.
ИЗГРЫЗТЬ сое. что кимереп (йәки ашап) 

бөтөрөү; кимереп тишеү; мыши изгрызли 
мешок сысҡандар тоҡто тишкәндәр.

ИЗДАВАТЬ I несов. см. издать I.
ИЗДАВАТЬ II несов. см. издать II.
ИЗДАВАТЬСЯ несов. 1. (печататься) 

баҫып сығарылыу; в СССР издаётся мно
го газет и журналов СССР-ҙа бик күп газета 
һәм журналдар баҫып сығарыла; 2. страд, к 
издавать I.

ЙЗДАВНА нареч. әллә ҡасандан, элек- 
-электән, күптән бирле, борон-борондан;  
сюда йздавна приезжали отдыхать элек- 
-электән бында ял итергә киләләр ине.

ИЗДАЛЕКА нареч. алыҫтан, алыҫ ерҙән,  
йыраҡтан; <> начать издалека ситләтеп 
(йәки уратып, алыҫтан алдырып) һөйләү.

ЙЗДАЛИ нареч. см. издалека.
ИЗДАНИЕ с. 1. см. издать I; издание 

учебников дәреслектәр баҫып сығарыу; 
2. (изданное произведение) баҫма, баҫып 
сығарылған әйбер; четвёртое издание соб
рания сочинений В. И. Лёнина В. И. Ленин 
әҫәрҙәре йыйынтығының дүртенсе баҫма
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һы; сокращённое издание ҡыҫҡартылған 
баҫма.

ИЗДАТЕЛЬ ж. издатель, (китап , газета 
һ.б .) баҫып сығарыусы.

ИЗДАТЕЛЬСКИЙ прил. нәшриәт; изда
тельское дёло нәшриәт эше.

ИЗДАТЕЛЬСТВО с. нәшриәт; государ
ственное издательство дәүләт нәшриәте.

ИЗДАТЬ I сов. что 1. баҫыу, баҫып {йәки 
баҫтырып) сығарыу; издать книгу китап 
баҫып сығарыу; 2. (опубликовать) сығарыу; 
издать закон закон сығарыу.

ИЗДАТЬ II сов. что (произвести, испус
тить) сығарыу, биреү (тауыш , еҫ); издать 
звук тауыш биреү.

ИЗДЕВАТЕЛЬСКИЙ прил. мыҫҡыллы, 
мәсхәрәле.

ИЗДЕВАТЕЛЬСТВО с. 1. см. издеваться; 
2. (унижение, оскорбление) мәсхәрә, мыҫ
ҡыл, мыҫҡыллы көлөү.

ИЗДЕВАТЬСЯ несов. мыҫҡыл итеү, мәс
хәрәләү.

ИЗДЕЛИЕ с. 1. (изготовление) эш, эш 
ләү; товар кустарного изделия кустарь 
эшләгән тауар; 2. (продукт производства) 
эшләнеп (йәки яһалып) сыҡҡан нәмә, әй 
бер, тауар; промышленные изделия про
мышленность әйберҙәре; трикотажные из
делия бәйләм әйберҙәр.

ИЗДЁРГАННЫЙ прил. разг. ҡаҡшаған, 
йонсоған, таушалған; издёрганные нервы 
ҡаҡшаған нервылар.

ИЗДЁРГАТЬ сов. кого-что, разг. ҡаҡ
шатыу, (өҙгәләп) йонсотоп бөтөрөү.

ИЗДЁРГАТЬСЯ сов. разг. (өҙгөләнеп) 
үртәлеп (йәки йонсоп) бөтөү.

ИЗДЕРЖАТЬ сов. что тотоп (йәки тара
тып) бөтөрөү; издержать все деньги барлыҡ 
аҡсаны тотоп бөтөрөү.

ИЗДЕРЖАТЬСЯ сов. разг. тотоноп бөтөү.
ИЗДЕРЖИВАТЬ несов. см. издержать.
ИЗДЕРЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. издер

жаться; 2. страд, к издерживать.
ИЗДЕРЖКИ мн. (ед. издержка ок.) 

сығым, расход; путевые издержки юл сы
ғымдары.

ИЗДОХНУТЬ сов. 1. (о животных) үлеү; 
2. груб, (о человеке) дөмөгөү, тонсоғоу.

ИЗДРЕВЛЕ нареч. книжн. см. йсстари.
ИЗДЫХАНИЕ с.: До последнего издыхания 

һуңғы һулышҡа тиклем, үлгәнсе; при по
следнем издыхании һуңғы һулыш алғанда, 
йән бирер алдында, үлем алдында.

ИЗДЫХАТЬ несов. см. издохнуть.
ИЗЖАЛИТЬ сов. кого-что сағып бөтө

рөү; пчёлы изжалили мне всю шею бал 
ҡорттары муйынымды сағып бөтөрҙө.

ИЗЖАРИТЬ сов. кого-что ҡурыу, ҡурып 
(йәкиҡыҙҙырып) бешереү, ҡыҙҙырыу; изжа
рить курицу тауыҡ ҡыҙҙырып бешереү.

ИЗЖАРИТЬСЯ сов. ҡурылыу, ҡурылып 
бешеү, ҡыҙҙырылыу.

ИЗЖЁВАННЫЙ 1. прич. сәйнәлгән;
2. прил. прост, (сильно измятый) таушал
ған; изжёванное платье таушалған күл
дәк.

ИЗЖЕВАТЬ сов. что сәйнәп бөтөрөү,  
сәйнәп эштән сығарыу.

ИЗЖИВАНИЕ с. см. изжйть.

ИЗЖИВАТЬ несов. см. изжйть.
ИЗЖИВАТЬСЯ несов. 1. (исчезать) юға

ла (йәки юҡҡа сыға, бөтә) барыу; послед
ствия войны постепенно изживаются һуғыш 
килтергән зыяндар аҡрынлап бөтә баралар;
2. страд, к изживать.

и з ж й т ь  сов. что бөтөрөү, юҡҡа сыға
рыу; изжйть имеющиеся недостатки бу л 
ған етешһеҙлектәрҙе бөтөрөү.

ИЗЖОГА ж. үҙәк көйөү (йәки көйҙөрөү).
ИЗ-ЗА предлог с род. п. 1. (откуда) 

-дан (=дән, -ҙан, -ҙән, -нан, -нән, -тан, 
-тән), артынан, аша; встать из-за стола 
өҫтәл артынан (йәки янынан) тороу; из-за  
двёри ишек артынан (йәки аша); из-за гра- 
нйцы сит илдән; действовать из-за угла 
мөйөштән йәшерен хәрәкәт итеү; 2. (при 
указании причины) -ға (=гә) күрә, 5ғанлыҡ- 
тан (-гәнлектән), өсөн, сәбәпле, арҡаһын
да, арҡала; из-за тебя һинең өсөн; из-за  
дождя я опоздал мин ямғыр булғанлыҡ
тан һуңға ҡалдым; это случйлось из-за  
вашей неосторожности был һеҙҙең һаҡ
һыҙлығығыҙ арҡаһында булды.

ИЗЗЯБНУТЬ сов. разг. ныҡ өшөү, өшөп 
(йәки туңып) бөтөү.

ИЗЛАГАТЬ несов. см. изложйть.
ИЗЛЕНИТЬСЯ сов. разг. ялҡауланыу, 

ялҡауланып бөтөү.
ИЗЛЁТ м. төшөү алды; пуля на излёте 

бьёт слабо йәҙрә төшөү алдынан көсһөҙ 
барып тейә.

ИЗЛЕЧЕНИЕ с. 1. (устранение болезни) 
дарыулап һауыҡтырыу; 2. (выздоровле
ние) һауығыу, сәләмәтләнеү; излечение 
наступило быстро тиҙ һауыҡты.

ИЗЛЕЧИВАТЬ несов. см. излечйть.
ИЗЛЕЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. изле- 

чйться; 2. (поддаваться лечению) һауығыу;
3. страд, к излечивать.

ИЗЛЕЧЙ М Ы Й прил. һауығырлыҡ, д ау а 
лағанда төҙәлерлек, сәләмәтләнерлек, да
рыулап була торған, бөтә (йәки яҙыла) 
торған; излечймая болёзнь дауалағанда  
төҙәлерлек ауырыу, бөтә торған ауырыу.

ИЗЛЕЧЙТЬ сов. кого-что, книжн. 1. 
дарыулап һауыҡтырыу; 2. перен. (изба
вить) ҡотолдороу (берәй уйҙан йәки насар 
ҡылыҡтан).

ИЗЛЕЧИТЬСЯ сов. книжн. 1. дарыула
нып һауығыу, терелеү; 2. перен. (избавить
ся) ҡотолоу (берәй уй йәки насар ҡылыҡтан).

и з л и в А т ь  несов. см. излйть.
ИЗЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. излйться; 2. 

страд, к изливать.
ИЗЛЙТЬ сов. что, книжн. 1. уст. түгеү,  

сәсеү; излйть потоки свёта көлтә-көлтә 
нурҙар түгеү; 2. перен. (выразить) йөрәк- 
тәген бушатыу (йәки асып һалыу, әйтеү); 
излйть свою благодарность рәхмәттәр 
әйтеү.

ИЗЛЙТЬСЯ сов. книжн. „уст. түгелеү,  
ағылыу, яуыу.

ИЗЛИШЕК м. 1. (лишнее) артыҡ; продажа 
излйшков хлеба государству артыҡ игенде 
дәүләткә һатыу; 2. (избыток) артыҡ, кә- 
рәгенән артыҡ, артҡан нәмә; излйшек то
вара тауарҙың артҡаны; с излйшком 
артығы менән.
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ИЗЛИШЕСТВО с. кәрәгенән артыҡ, 
норманан тыш ҡулланғанлыҡ.

ИЗЛИШНИЙ п р и л .  артыҡ, кәрәгенән 
артыҡ; считать излйшним артыҡ тип һа
нау; излйшняя поспешность кәрәгенән 
артыҡ ашығыу.

ИЗЛИЯНИЯ м н .  (ед.  излияние с .)  сер си
сеү, йөрәктәген бушатыу ( й ә к и  асып һалыу); 
дружеские излияния дуҫтарса сер сисеү, 
йөрәктәген асып һалыу.

ИЗЛОВИТЬ сов.  к о г о - ч т о ,  р а з г .  тотоу, то
топ алыу; изловйть вора ҡараҡты тотоу.

ИЗЛОВЧИТЬСЯ сов.  р а з г .  рәтен ( й ә к и  
ибен, яйын) табыу, яйын тура килтереү, 
өлгөрөү ( у ң а й л ы  м о м е н т т ә ); он излов- 
чйлся и ударил мяч ул, яйын табып, тупты 
һуғып та ебәрҙе.

ИЗЛОЖЕНИЕ с. 1. см .  изложйть; изло
жение на бумаге своего проекта үҙеңдең 
проектыңды яҙып биреү; 2. ( п е р е с к а з )  
изложение ( ү ҙ  һ ү ҙ ҙ ә р е  м е н ә н  б е р  ә й б е р ҙ е  
ҡ а б а т т а н  я ҙ ы у ) .

ИЗЛОЖИТЬ сов.  ч т о  яҙып ( й ә к и  һөй
ләп) биреү; изложйть своё мнение үҙең
дең уйыңды һөйләп биреү.

ИЗЛОМ м.  1. ( м е с т о  п е р е л о м а ,  р а з л о м а )  
һынған ( й ә к и  ватылған) урын; 2. (п о в о р о т , 
с г и б )  боролма; изломы дороги юл боролма
лары.

ИЗЛОМАННЫЙ 1. п р и ч .  ватылған, һын
ған; боҙолған; 2. п р и л .  (не  п р я м о й )  борол
малы, кәкере-бөкөрө; изломанная лйния 
кәкере-бөкөрө һыҙыҡ; 3. п р и л .  п е р е н .  
(о человеке)  боҙолған (к еш е ) .

ИЗЛОМАТЬ сов.  1. ч т о  һындырып ( й ә к и  
ватып) бөтөрөү; изломать игрушку уйын
сыҡты ватып бөтөрөү; 2. к о г о - ч т о ,  п е р е н .  
р а з г .  боҙоу, үҙгәртеү; изломать характер 
характерен боҙоу, үҙгәртеү.

ИЗЛОМАТЬСЯ сов.  1. ватылып ( й ә к и  
һынып) бөтөү; 2. п е р е н .  р а з г .  үҙгәреү, 
боҙолоу.

ИЗЛУЧАТЬ несов.  ч т о  ( н у р ,  й ы л ы  һ.  б . )  
сығарыу, һибеү, таратыу, сәсеү; солнце 
излучает тепло ҡояш йылы тарата.

ИЗЛУЧАТЬСЯ несов.  1. ( н у р ,  й ы л ы  һ. б . )  
сығыу, таралыу, һибелеү, сәселеү; 2. 
с т р а д ,  к  излучать.

ИЗЛУЧЕНИЕ с. с м .  излучйть(ся); радио- 
актйвное излучение радиоактив нурҙар  
таратыу.

ИЗЛУЧИНА ж.  боролош, боролма, бөгө
лөш, бөгөм ( й ы л ғ а л а  һ.  б . ) .

ИЗЛУЧЙТЬ сов.  с м .  излучать.
ИЗЛУЧИТЬСЯ сов.  с м .  излучаться 1.
ИЗЛЮБЛЕННЫЙ п р и л .  яратҡан, иң 

яратҡан; излюбленный приём яратҡан 
алым.

ИЗМАЗАТЬ сов.  к о г о - ч т о ,  р а з г .  буяп  
( й ә к и  бысратып) бөтөрөү; измазать паль
цы чернйлами бармаҡтарҙы ҡараға буяп 
бөтөрөү.

ИЗМАЗАТЬСЯ сов. р а з г .  бысранып ( й ә к и  
буялып) бөтөү; измазаться в глйне балсыҡ
ҡа буялып бөтөү.

ИЗМАТЫВАТЬ несов .  с м .  измотать.
ИЗМАТЫВАТЬСЯ несов.  1. см .  измо

таться; 2. с т р а д ,  к  изматывать.
ИЗМЕЛЬЧАНИЕ с. см .  измельчать I.

ИЗМЕЛЬЧАТЬ I сов.  1. ( в ы р о д и т ь с я )  
вағайыу, ваҡланыу; фруктовые деревья 
измельчали от недостатка ухода тәрбиә 
етешмәгәнлектән емеш ағастары вағайҙы
лар; 2. (о в о д о ё м а х )  һайығыу.

ИЗМЕЛЬЧАТЬ II несов.  см .  измельчйть.
ИЗМЕЛЬЧЕНИЕ с. с м .  измельчйть.
ИЗМЕЛЬЧИТЬ сов. ч т о  ваҡлау, ваҡлап 

( й ә к и  онтап, тураҡлап) бөтөрөү.
ИЗМЕЛЬЧИТЬСЯ сов.  ваҡланыу, он 

талып ( й ә к и  туралып) бөтөү. ,
ИЗМЕНА ж.  хыянат, һатылыу; өҫтөнән 

йөрөү; государственная измена дәүләткә 
хыянат; супружеская измена (и р е н е ң  й ә к и  
ҡ а т ы н ы н ы ң )  өҫтөнән йөрөү.

ИЗМЕНЕНИЕ с. 1. см .  изменить I и 
изменйться; изменение погоды һауаның 
үҙгәреүе; 2. ( п о п р а в к а ,  п е р е м е н а )  үҙгәреш; 
внестй изменения в статью мәҡәләгә үҙгә
рештәр индереү.

ИЗМЕНИТЬ I сов. к о г о - ч т о  үҙгәртеү; 
изменить решение ҡарарҙы үҙгәртеү.

ИЗМЕНИТЬ II сов.  1. к о м у - ч е м у  (п р е д а т ь )  
хыянат итеү; 2. к о м у - ч е м у  ( н а р у ш и т ь  в е р 
н о с т ь )  һүҙҙә тормау, ышанысты юғалтыу; 
изменйть своему слову үҙ һүҙеңдә тормау;
3.  к о м у  ( н а р у ш и т ь  с у п р у ж е с к у ю  в е р н о с т ь )  
хыянат итеү; <Ҫ> голос ему изменйл унын 
тауышы бөттө; память ей изменйла уның 
хәтере яңылышты ( й ә к и  онотто); сйлы мне 
изменйли минән көс китте; счастье ему 
изменйло бәхете кирегә китте.

ИЗМЕНИТЬСЯ сов.  үҙгәреү, башҡала
ныу; изменйться к лучшему яҡшыға табан 
үҙгәреү; изменйться в лицё төҫ үҙгәреү,  
төҫө башҡаланыу.

ИЗМЕННИК м .  1. хыянатсы, хаин; 
2. р а з г .  у с т .  (в  л ю б в и )  алдаҡсы, хыянатсы.

ЙЗМЁННИНА ж ен ск .  р .  к  изменник.
ИЗМЕННИЧЕСКИЙ п р и л .  .хыянатсыл; 

изменнический поступок хыянатсыл эш.
ИЗМЕНЧИВОСТЬ ж.  1. үҙгәреүсән

лек; изменчивость погоды һауаның үҙгәреү
сәнлеге; 2. б и о л .  үҙгәреүсәнлек ( о р г а н и з м 
дең  а т а - б а б а л а р ы н д а  б у л м а ғ а н ҡ а й һ ы  б е р  
с и ф а т т а р ҙ ы  а л ы у  һ ә л ә т л е г е ) .

ИЗМЕНЧИВЫЙ п р и л .  үҙгәреүсән,  
үҙгәреп тороусан, алмашыныусан; измен
чивая погода алмашынып тороусан һауа.

ИЗМЕНЯЕМОСТЬ ж. үҙгәртелеш, ү ҙ 
гәреүсәнлек; изменяемость слова по паде
жам һүҙҙәрҙең килеш менән үҙгәртелеше.

ИЗМЕНЯЕМЫЙ п р и л .  үҙгәреүсән, ү ҙ 
гәртелә ( й ә к и  үҙгәрә) торған, алмашына 
торған; изменяемые части речи үҙгәреүсән  
һүҙ төркөмдәре.

ИЗМЕНЯТЬ несов.  см .  изменйть.
ИЗМЕНЯТЬСЯ несов . 1. см .  изменйться; 

2. с т р а д ,  к  изменйть.
ИЗМЕРЕНИЕ с. 1. см .  измерить; 2. м а т . 

үлсәү, үлсәм.
ИЗМЕРИМЫЙ п р и л .  үлсәнерлек, үл

сәй алырлыҡ, үлсәнмәле; измерймая вели
чина үлсәнмәле дәүмәл.

ИЗМЕРИТЕЛЬ м .  улсәүес, үлсәгес; 
измерйтель давления воздуха һауа баҫы
мын үлсәгес.

ИЗМЕРИТЕЛЬНЫЙ п р и л .  үлсәү; из- 
мерйтельные приборы үлсәү приборҙары»
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ИЗМЕРИТЬ сов.  ч т о  үлсәү; измерить 
больному температуру ауырыуҙың темпера
тураһын үлсәү; измерить на глаз күҙ менән 
самалау.

ИЗМЕРЯТЬ несов.  см .  измерить.
ИЗМОЖДЁННЫЙ п р и л .  үтә ЙӨҘӘГӘН, 

әлһерәгән, йонсоған; измождённый вид 
йонсоған ҡиәфәт.

ИЗМОКНУТЬ сов.  р а з г .  һыуланыу, 
сыланыу, (сыланып) күшегеп бөтөү; он 
измок под дождём ул ямғыр аҫтында ҡа
лып күшегеп бөткән.

ИЗМОР м . :  взять измором 1) йөҙәтеп, 
хәлдән тайҙырып алыу, енеү (м ә ҫ .  к р е п о с 
т е  ҡ а м а п  т о р о п , к ө с ө н  б ө т ө р ө п  а л ы у ) \  2) 
п е р е н .  йөҙәтеп бөтөрөү, теңкәһен ҡоротоу, 
йотатыу {к е ш е н е  н ә м ә  б у л һ а  л а  һ о р а п  
я л ҡ ы т ы п  б ө т ө р ө ү ) .

ЙЗМОРОЗЬ ж. (и н е й )  бәҫ, ҡырау, ҡы
лау.

ИЗМОРОСЬ ж. ( м е л к и й  д о ж д ь )  быҫҡаҡ 
( й ә к и  ваҡ) ямғыр; осенняя изморось көҙгө 
быҫҡаҡ ямғыр.

ЙЗМОТАТЬ сов.  к о г о - ч т о , р а з г .  әлһе
рәтеү, йөҙәтеү, ҡаҡшатыу, хәлдән тайҙы
рыу, йөҙәтеп бөтөрөү.

ИЗМОТАТЬСЯ сов.  р а з г .  әлһерәү, алйып 
( й ә к и  йөҙәп) бөтәү, хәлдән тайыу.

ИЗМОЧАЛИТЬ сов.  р а з г .  1. ч т о  ылды- 
ратыу, теткеләп бөтөрөү, сүбәкләү; 2. к о г о , 
п е р е н .  ( у т о м и т ь )  әлһерәтеү, хәлдән тай
ҙырыу.

И3 M 0 4 Â ЛИТЬСЯ сов. р а з г .  1. ылдырау, 
тетелеү, йөнтәҫләнеү, сүбәкләнеү; 2. п е 
р е н .  ( у т о м и т ь с я )  әлһерәү, хәлдән тайыу, 
йөҙәү.

ИЗМУЧЕННЫЙ 1. п р и ч .  интектерелгән; 
2. п р и л .  интеккән, ғазапланған; йонсоған, 
йөҙәгән, сиктән тыш арыған.

ИЗМУЧИТЬ сов. к о г о - ч т о  яфалау, ин
тектереү, ғазаплау, интектереп ( й ә к и  ға
заплап) бөтөрөү; измучить ходьбой күп 
йөрөтөп яфалау.

ИЗМУЧИТЬСЯ сов.  йөҙәү, интегеү, 
алйыу, йөҙәп (й ә к и  интегеп, алйып) бөтөү.

ИЗМЫВАТЬСЯ несов.  р а з г .  кәмһетеү, 
мыҫҡыллау, мәсхәрәләү.

ИЗМЫЛИВАТЬ несов .  с м .  измылить.
ИЗМЫЛИТЬ сов.  ч т о , р а з г .  тотоноп бө

төү, йыуынып ( й ә к и  һөртөп) бөтөрөү ( һ а 
б ы н д ы ) .

ИЗМЫЛИТЬСЯ сое. раза, тотолоп бөтөү, 
йыуыныуға (й ә к и  кер йыуыуға) тотолоп 
бөтөү ( һ а б ы н  т у р а һ ы н д а ) .

ИЗМЫСЛИТЬ сов . см .  измышлять.
ИЗМЫШЛЕНИЕ с. 1. с м .  измышлять; 

2. (в ы м ы с е л , л о ж ь )  уйҙырма, ялған, уйлап 
сығарылған нәмә.

ИЗМЫШЛЯТЬ н е со в .  ч т о  уйлап сыға
рыу; измышлять всякие небылицы булма
ған юҡ-бар нәмәләр уйлап сығарыу.

ИЗМЯТЬ сов. ч т о  иҙеп бөтөрөү; таушал
дырып ( й ә к и  борсоп) бөтөрөү, борһалау; 
измять платье күлдәкте таушалдырып бө- 
төрөү.

ИЗМЯТЬСЯ сов.  иҙелеп бөтөү; таушалып 
бөтөү, борһаланыу.

ИЗНАНКА ж. 1. эске яҡ, тиҫкәре ( й ә к и  
һул яҡ); 2. п е р е н .  йәшерен ( й ә к и  эске)

яҡ, сер; изнанка событий ваҡиғаларҙың 
сере.

ИЗНАСИЛОВАНИЕ с. см .  изнасиловать.
ИЗНАСИЛОВАТЬ сов.  к о го  көсләү.
ИЗНАШИВАЕМОСТЬ ж . туҙғанлыҡ, то

толғанлыҡ; изнашиваемость машйны ма
шинаның туҙғанлығы.

ИЗНАШИВАНИЕ с. с м . износйть(ся); 
предохранйть части машйн от изнашива
ния машинаның өлөштәрен туҙыуҙан һаҡ
лау.

ИЗНАШИВАТЬ н есов.  с м .  износйть.
ИЗНАШИВАТЬСЯ несов.  1. с м .  износйть- 

ся; 2. с т р а д ,  к  изнашивать.
ИЗНЕЖЕННОСТЬ ж.  наҙлылыҡ, үтә 

иркәлек.
ИЗНЕЖЕННЫЙ п р и л .  иркә, наҙлы, ир- 

кәләп боҙолған; изнеженный человек үтә 
наҙлы кеше.

ИЗНЕЖИВАТЬ несов.  см .  изнежить.
ИЗНЕЖИВАТЬСЯ несов.  1. с м .  изнежить

ся; 2. с т р а д ,  к  изнеживать.
ИЗНЕЖИТЬ сов.  к о г о - ч т о  иркәләү, наҙ

лау, иркәләп боҙоп бөтөрөү.
ИЗНЕЖИТЬСЯ сов.  иркәләнеү, наҙла

нып китеү.
ИЗНЕМОГАТЬ несов.  с м .  изнемочь; из

немогать от усталости арып аяҡтан йы
ғылыу.

ИЗНЕМОЧЬ сов.  хәлһеҙләнеү, әлһерәү, 
көстән тайыу, аяҡтан йығылыу.

ИЗНЕРВНИЧАТЬСЯ сов.  нервный булып 
бөтөү.

ИЗНОС м .  1. с м .  износйться 1; 2. см .  из
нашиваемость; не знать износу(износа)  
туҙыуҙы белмәү; до износу (износа) туҙған
сы.

ИЗНОСЙТЬ сов. ч т о  туҙҙырыу, туҙҙы
рып бөтөрөү (к е й е м д е , а я ҡ  к е й е м е н ) .

ИЗНОСЙТЬСЯ сов.  1. туҙыу, туҙып бө
төү; ашалыу; части машйн износйлись 
машинаныМ өлөштәре ашалған; 2. п е р е н . 
р а з г .  (с о с т а р и т ь с я , о д р я х л е т ь )  туҙыу, 
ҡартайыу, көс китеү.

ИЗНОШЕННЫЙ п р и л .  1. иҫкергән, т уҙ
ған; изношенное пальто туҙған пальто; 
2. п е р е н .  р а з г .  таушалған, туҙған; изно
шенное лицо таушалған йөҙ.

ИЗНУРЕНИЕ с. 1. с м .  изнурйть; 2. (со
с т о я н и е )  йөҙәү, әлһерәү, йонсоу; дойтй 
до крайнего изнурения йонсоуҙың сигенә 
етеү.

ИЗНУРЁННОСТЬ ж.  йонсоғанлыҡ, йө- 
ҙәгәнлек.

ИЗНУРЁННЫЙ п р и л .  йөҙәгән, йонсо
ған, әлһерәгән.

ИЗНУРИТЕЛЬНЫЙ п р и л .  йөҙәткес, 
йонсотҡос, интектергес; изнурйтельная бо
лезнь йонсотҡос ауырыу.

ИЗНУРЙТЬ сов.  к о г о - ч т о  йонсотоу, йө
ҙәтеү, әлһерәтеү.

ИЗНУРИТЬСЯ сов.  йонсоу, йөҙәү, әл 
һерәү.

ИЗНУРЯТЬ несов.  с м .  изнурйть.
ИЗНУРЯТЬСЯ несов.  1. см .  изнурйться;

2. с т р а д ,  к  изнурйть.
ИЗНУТРИ н а р е ч .  эске яҡтан, эстән; 

дверь заперта изнутрй ишек эске яҡтан бик
ле.
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ИЗНЫВАТЬ несов. интегеү, яфа сигеү, 
йөҙәү; изнывать от жары эҫелектән яфа 
сигеү; изнывать от скуки күңелһеҙлектән 
йөҙәү.

ИЗНЫТЬ сов. см. изнывать.
ИЗО предлог см. из; изо всей силы бөтә 

көскә, барлыҡ көсөнә; изо дня в день көн
дән-көн, көндән-көнгә.

ИЗОБАРА ж . изобара (1. геофиз. картала  
һауа баҫымы бер төрлө булған урындарҙы  
тоташтырыусы һыҙыҡ\ 2. физ. физик дәү 
мәлдәр араһындағы бәйлелекте даими ба 
ҫым ваҡытында һүрәтләүсе һыҙыҡ).

ИЗОБИЛИЕ с. күплек, байлыҡ, мул
лыҡ; изобйдие продуктов продукттарҙың 
күплеге; в изобйлии мул, муллыҡта.

ИЗОБИЛОВАТЬ несов. кем-чем и без доп. 
күп (йәки бай, мул) булыу, тулып ятыу; 
Урал изобйлует полезными ископаемыми 
Уралда файҙалы ҡаҙылма байлыҡтар тулып 
ята.

ИЗОБИЛЬНЫЙ прил. күп, бай, мул; 
изобйльная растйтельность мул үҫемлек.

ИЗОБЛИЧАТЬ несов. см. изобличйть.
ИЗОБЛИЧЕНИЕ с. см. изобличйть.
ИЗОБЛИЧИТЕЛЬ м. йөҙөн асыусы, фаш 

итеүсе, фашлаусы.
ИЗОБЛИЧИТЕЛЬНЫЙ прил. йөҙөн 

асыусы, фаш итеүсе, фашлаусы; изобли- 
чйтельные документы фашлаусы доку-  
менттәр.

ИЗОБЛИЧЙТЬ сов. кого йөҙөн (йәки 
ғәйебен) асыу, фаш итеү.

ИЗОБРАЖАТЬ несов. см. изобразйть.
ИЗОБРАЖАТЬСЯ несов. 1. см. изобра- 

зйться; 2. страд, к изображать (см. изобра
зйть 1, 2).

ИЗОБРАЖЕНИЕ с. 1 .см .  изобразйть(ся); 
2. (воспроизведение) төшөрөлгән һүрәт, һын, 
рәсем; монета с изображением герба герб 
һүрәте төшөрөлгән аҡса; 3. (образ пред
мета , отражённый где-л.) шәүлә, билдә, 
эҙ; изображение в зеркале көҙгөгә төшкән 
шәүлә.

ИЗОБРАЗИТЕЛЬНЫЙ прил. һүрәтләү;  
изобразйтельный приём һүрәтләү алымы; 
«О изобразйтельные искусства һынлы сән
ғәт.

ИЗОБРАЗЙТЬ сов. 1. кого-что (воспро
извести) һүрәтләндереү, һүрәтләү, кәүҙә
ләндереү; изобразйть на полотне оборону 
Волгограда полотнола Волгоград оборона
һын кәүҙәләндереү; 2. кого-что (пред
ставить на сцене) күрһәтеү, (образын) 
биреү; 3. что, уст. (выразить) төҫөнә (йәки 
йөҙөнә) сығыу; его лицо изобразйло испуг 
уның йөҙөнә ҡурҡыу билдәһе сыҡты.

ИЗОБРАЗИТЬСЯ сов. күренеү, (төҫө
нә) сығыу, (йөҙөндә) сағылыу; на его лицё 
изобразйлось удивление уның аптырауы 
төҫөнә сыҡты.

ИЗОБРЕСТИ сов. что уйлап сығарыу; 
изобрестй способ әмәлен (йәки юлын) 
уйлап табыу.

ИЗОБРЕТАТЕЛЬ м. уйлап сығарыусы 
(йәки табыусы); А. Н. Лодыгин — изобрета
тель электрйческой лампочки А. Н. Лоды
гин — электр лампаһын уйлап сығарыусы.

И 3 ОБР ЕТ АТ ЕЛ ЬН 0  СТ Ь ж. уйлап та

бы у (йәки сы ғары у) һ ә л ә т л е г е ;  проявйть 
изобретательность у й л а п  т а б ы у  һ ә л ә т л е 
ге к ү р һ ә т е ү .

ИЗОБРЕТАТЕЛЬНЫЙ прил.  (яңы
нан) уйлап сығарырға оҫта (йәки һәләт
ле).

ИЗОБРЕТАТЕЛЬСКИЙ прил. уй л а п  сы
ға ры у  (йәки табы у);  у  него большйе изо
бретательские способности у н д а  у й л а п  та
быу һ ә л ә т е  ҙ у р .

ИЗОБРЕТАТЕЛЬСТВО с. у й л а п  с ы ғ а 
рыу эш е  (йәки һәл әте );  з а н и м а т ь с я  и з о б р е 
та тель ств о м  у й л а п  сы ғар ы у э ш е  менән  
ш ө ғ ө л л ә н е ү .

ИЗОБРЕТАТЬ несов. см. и зобр естй .
ИЗОБРЕТЕНИЕ с. 1. см. изобрестй; 2. 

(изобретённая вещь) уйлап сығарылған 
(йәки табылған) нәмә; новые изобретения 
советских инженеров совет инженерҙәре- 
нең уйлап тапҡан яңы әйберҙәре.

ИЗОГНУТЫЙ 1. прич. б ө г ө л г ә н ,  эйел
гән; 2. прил. кәкере ,  у р а ҡ  һымаҡ.

ИЗОГНУТЬ сов. что б ө г ө ү ,  э й е ү ;  б ө г ә р 
л ә ү .

ИЗОГНУТЬСЯ сов. б ө г ө л ө ү ,  э й е л е ү ;  б ө 
г ә р л ә н е ү .

ИЗОДРАННЫЙ 1. прич. т и ш е л г ә н ,  т и 
ш елеп б ө т к ә н ,  сыйылып б ө т к ә н ;  2. прил. 
йыртыҡ, йы рты лған , йыртылы п бөткән .

ИЗОДРАТЬ сов. что, разг. йыртып (йәки 
тиш еп,  йыртҡылап) б ө т ө р ө ү ,  сыйып б ө т ө 
рөү;  изодрать в клочья к и ҫ ә к т ә р г ә  й ы р т 
ҡы лап б ө т ө р ө ү .

ИЗОДРАТЬСЯ сов. разг. йыртылып  
(йәки т и ш е л е п ,  йы ртҡы ланы п) бөтөү;  
сыйылып б ө т ө ү ;  изодраться вконёц б ө т ө н 
ләй  йыртҡыланы п б ө т ө ү .

ИЗОЙТЙ сов. чем, разг. х ә л д ә н  тайы у;  
изойтй слезами илап х ә л д ә н  т айы у;  изойтй 
кровью ҡ а н һ ы р а у ,  ҡан  ағып х ә л д ә н  тайы у.

ИЗОЛИРОВАННОСТЬ ж. айырымлыҡ,  
яң ғы ҙл ы ҡ ; айы ры лғанлы ҡ , б ү л е н г ә н л е к ,  
б ү л е п  ҡ уй ы л ған л ы ҡ .

ИЗОЛИРОВАННЫЙ 1. прич. ү ҙ е н ә  а й ы 
рым ҡ у й ы л ға н  (йәки у р ы н л аш ты р ы лған );
2. прил. айы ры л ған , айырым; изолирован
ная комната айырым (йәки б а ш ҡ а л а р ҙа н  
айы ры лған) б ү л м ә ;  3. прил. тех. и з о л я 
ц и я л а н ға н ;  изолйрованный электриче
ский провод и з о л я ц и я л а н ғ а н  э л е к т р  сы
мы.

ИЗОЛИРОВАТЬ сов. и несов. 1. кого-что 
айы ры у, айырым то т о у  (йәки у р ы н ға  ҡ у 
йыу); изолировать больного ауы р ы у ҙ ы  а й ы 
рым у р ы н ға  ҡ у й ы у ;  2. чтоу тех. и з о л я ц и я 
л ау;  изолйровать кабель к а б е л д е  и з о л я ц и я 
л а у .

ИЗОЛИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. айы
рымланыу, айырым урынға ҡуйылыу, айы
рым тотолоу; 2. несов. страд, к изолйро
вать.

ИЗОЛИРОВКА ж. см. изолйровать 2; 
изолировка провода сымды изоляциялау.

ИЗОЛИРОВОЧНЫЙ прил. тех. и з о л я 
ц и я л а у с ы ,  и з о л я ц и я  өсөн  б у л ғ а н ,  и з о л я 
цияға  китә  (йәки т отола)  т о р ға н .

ИЗОЛЯТОР м. изолятор (1. электр то
гы үткәрмәй торған әйбер, мәҫ. каучук, 
быяла\ 2. тех. электр үткәреүҙә ҡулланыла
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торған ролик, электр сынаяғы, 3. ауырыу
ҙар өсөн айырым бУлмә).

ИЗОЛЯЦИОННЫЙ прил. изоляция, изо
ляциялау; изоляционная лента изоляция 
таҫмаһы.

изоляция ж. 1. см. изолйровать(ся); 
2. см. изолятор 1.

ИЗОМОРФИЗМ м. хим. изоморфизм 
(тәбиғи яҡтан бер-береһенә яҡын торған  
төрлө кристалл матдәләрҙең иретмәлә 
ҡушылып , бер формала кристалланыу ы, 
мәҫ. асыу таштар).

ИЗОРВАТЬ сов. что йыртыу, йыртып 
бөтөрөү.

ИЗОРВАТЬСЯ сов. йыртылыу, йырты
лып бөтөү.

ИЗОТЕРМА ж. изотерма (1. геогр. ка р 
тала бер төрлө урта температуралы  
урындарҙы тоташтырыусы һыҙыҡ\ 2. физ. 
дәүмәлдәр араһындағы бәйлелекте даими 
температура ваҡытында һүрәтләүсе һы
ҙыҡ).

ИЗОТОПЫ мн. (ед. изотоп м.) спец. и зо
топтар (бер үк химик элемент атомының 
ауырлыҡтары һәм радиоактивлектәре 
менән бер-береһенән айырылған төрҙәре); 
изотопы урана уран изотоптары.

ИЗОХРОННЫЙ прил. физ. бер үк дауам
лылыҡтағы (йәки оҙайлыҡлы); изохронные 
колебания бер үк дауамлылыҡтағы тир
бәлеүҙәр.

ИЗОЩРЕНИЕ с. 1. см. изощрйть(ся); 2.
(хитрость) хәйләлек, сослоҡ.

ИЗОЩРЁННОСТЬ ж. үткерлек, камил- 
лек, һиҙгерлек, нескәлек; изощрённость 
ума аҡыл камиллеге.

ИЗОЩРЁННЫЙ прил. (утончённый) 
үткер, һиҙгер, нескә, камилләшкән (аҡыл, 
ишетеү, һиҙеү һ. б. тураһында).

ИЗОЩРИТЬ сов. что үткерләндереү, 
һиҙгерләтеү, үҫтереү.

ИЗОЩРИТЬСЯ сов. үткерләнеү, һиҙ
герләнеү, камилләшеү, оҫтарыу, оҫтарып 
алыу.

ИЗОЩРЯТЬ несов. см. изощрйть.
ИЗОЩРЯТЬСЯ несов. 1. см. изощрйться;

2. (идти на всякие ухищрения ради чего-л.) 
тырышыу, бөтә оҫталығын ҡулланыу; 3. 
страд, к изощрять.

ИЗ-ПОД, ИЗ-ПОДО предлог с род. п.
1. (при обозначении направленности дей
ствия из какого-л. места, находящегося 
под чем-л.) аҫтынан, түбәндән; из-под зем
ли ер аҫтынан; 2. (при обозначении появле
ния из какого-л. населённого места) яғынан; 
он из-под Оренбурга ул Оренбург яғынан;
3. (при освобождении от чего- .) -дан (-дэн, 
=ҙан, -ҙән, -нан, -нән, -тан, -тән); вывести 
из-под удара бәләнән алып ҡалыу; 4. (при 
определении вместилища): ящик из-под  
посуды һауыт-һаба йәшниге; <> из-под носу 
см. нос; из-под палки см. палка.

ИЗРАЗЕЦ м. сынаяҡ кирбес, кафель.
ИЗРАЗЦОВЫЙ прил. сынаяҡ кирбес, 

кафель; изразцовая печь кафель мейес.
ИЗРАНИТЬ сов. кого-что яралап (йәки 

йәрәхәтләп) бөтөрөү.
ИЗРАСХОДОВАТЬ сов. что тотоп бө 

төрөү; биреү, үткәреү (время)', израсходо

вать все деньги на покупку бөтә аҡсаны 
әйбер һатып алып бөтөрөү.

ИЗРАСХОДОВАТЬСЯ сов. 1. разг. (про
извести большие расходы) тотоноп бөтөү; 
2. (прийти к концу) тотолоп бөтөү; бензйн 
израсходовался бензин бөткән.

ЙЗРЕДКА нареч. һирәк кенә, әллә ниҙә 
бер, ара-тирә, һирәк-һаяҡ; он йзредка бы
вает у нас ул беҙҙә  һирәк-һаяҡ булғылай; 
йзредка попадались кусты ара-тирә ҡы
уаҡлыҡтар күренеп китә.

ИЗРЕЗАННЫЙ 1. прич. тураҡланған, 
телгеләнгән, киҫкеләнгән; 2. прил. йырғы
ланған, йырғыланып бөткән, соҡорло-са
ҡырлы; изрезанная местность йырғыланып 
бөткән урын.

ИЗРЕЗАТЬ сов. что 1. (разрезать 
на части; сделать много порезов) телгеләп 
(йәки киҫкеләп тураҡлап, ярып) бөтөрөү; 
2. (пересечь во многих местах) йырғылау, 
бүлгеләү, йырғылап бөтөрөү.

ИЗРЕЗАТЬСЯ сов. разг. телгеләнеү, 
киҫелеп бөтөү; изрезаться о камыш ҡа
мышҡа киҫелеп бөтөү.

ИЗРЕЗЫВАТЬ несов см. изрезать.
ИЗРЕКАТЬ несов. см. изрёчь.
ИЗРЕЧЕНИЕ с. хикмәтле һүҙ.
ИЗРЁЧЬ сов. что и без доп., уст. поэт. 

һөйләп (йәки әйтеп) биреү; изрёчь исти
ну дөрөҫлөктө һөйләп биреү.

ИЗРЕШЕТЙТЬ сов. кого-что тишкеләп 
(йәки селтәрләп) бөтөрөү.

ИЗРЕШЕТЙТЬСЯ сов. тишкеләнеп (йәки 
селтәрләнеп) бөтөү.

ИЗРИСОВАТЬ сов. что һүрәт (йәки 
рәсем) яһап бөтөрөү.

ИЗРИСОВЫВАТЬ несов. см. изрисовать.
ИЗРУБАТЬ несов. см. изрубйть.
ИЗРУБЙТЬ сов. 1. что (на мелкие части) 

тураҡлап бөтөрөү, тураҡлау, тапау; из
рубйть на дрова утынға тураҡлау; изрубйть 
мясо на котлёты котлеткә ит тапау; 2. кого 
(убить) ҡырып бөтөрөү, турау; изрубйть 
врага дошманды ҡырып бөтөрөү.

ИЗРУГАТЬ сов. кого-что, разг. бик ныҡ 
тиргәү, эттән алып эткә һалыу, һүгеп таш
лау.

ИЗРЫГАТЬ несов. см. изрыгнуть; <> из
рыгать проклятия перен. ҡарғау, ҡар
ғыш яуҙырыу.

ИЗРЫГНУТЬ сов. и однокр. что 1. 
(отрыгнуть) кикереү, кикереп ебәреү  
(йәки ҡуйыу); 2. перен. (напр, пламя, 
дым) сәсеү.

ИЗРЫТЬ сов. что ҡаҙып (йәки соҡоп) 
бөтөрөү; аҡтарып ташлау.

ИЗРЯДНЫЙ прил. разг. байтаҡ, шаҡ
тай, күп кенә; там изрядная скука унда 
шаҡтай күңелһеҙ.

ИЗУВЁР м. 1. (фанатик) изувер; 2. 
перен. (изверг) яуыз, ҡанһыҙ, рәхимһеҙ 
(кеше).

ИЗУВЁРСКИЙ прил. изуверҙәрсә, рәхим
һеҙ, ҡанһыҙ; изувёрские пытки рәхимһеҙ 
рәүештә язалаү.

ИЗУВЁРСТВО с. 1. (фанатизм) изувер- 
лек, дини фанатиклек; 2. перен. (жесто
кость) яуызлыҡ, ҡанһыҙлыҡ, рәхимһеҙ
лек.
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ИЗУВЕРСТВОВАТЬ н е с о в .  ҡ а н һ ы ҙ  
( й ә к и  ш әф ҡ әтһ еҙ )  б у л ы у ,  р ә х и м һ е ҙ л е к  
э ш л ә ү .

ИЗУВЕЧЕННЫЙ п р и ч .  и п р и л .  и м гә-  
т ел гән ,  з ә ғ и ф л ә н д е р е л г ә н ;  и м г ә н г ә н , '  з ә 
ғи ф л ән гән .

ИЗУВЕЧИВАТЬ н е с о в .  с м .  изувечить.
ИЗУВЕЧИВАТЬСЯ н е с о в .  1. с м .  изу

вечиться; 2. с т р а д ,  к  изувечивать.
ИЗУВЕЧИТЬ с о в .  к о г о - ч т о  и м г ә т е ү ,  и м 

гәтеп т а ш л а у ,  з ә ғ и ф л ә н д е р е п  ҡ у й ы у .
ИЗУВЕЧИТЬСЯ с о в .  и м г ә н е ү ,  з ә ғ и ф 

л ә н е ү .
ИЗУМЙТЕЛ ЬНЫЙ п р и л .  иҫ киткес ,  таң  

ҡ алы рлы ҡ , шаҡ ҡатырлыҡ, һ о ҡ л а нд ы р ғы с ,  
ғ ә ж ә п .

ИЗУМЙТЬ с о в .  к о г о - ч т о  ғ ә ж ә п к ә  (йә
ки таң) ҡ а л д ы р ы у , шаҡ ҡаты ры у.

ИЗУМИТЬСЯ с о в .  ғ ә ж ә п к ә  ( й ә к и  таң)  
ҡ ал ы у,  ғ ә ж ә п л ә н е ү ,  шаҡ ҡаты у.

ИЗУМЛЕНИЕ с .  ғ ә ж ә п к ә  ( й ә к и  таң)  
ҡ а л ы у , ғ ә ж ә п л ә н е ү ,  шаҡ ҡаты у.

И ЗУ М Л ЁНН Ы Й п р и ч .  и  п р и л .  ғ ә ж ә п л ә н 
гән ,  иҫе к итк ән ,  апты раған;  изумлённый 
вид апты раған ҡ и әф әт .

ИЗУМЛЯТЬ(СЯ) н е с о в .  с м .  изумйть(ся).
ИЗУМРУД м .  з ө б ә р ж ә т .
ИЗУМРУДНЫЙ п р и л .  1. з ө б ә р ж ә т ;  

изумрудный браслет  з ө б ә р ж ә т  ҡаш лы  б е 
л әҙек ;  2 .  (о ц в е т е )  з ө б ә р ж ә т  т ө ҫ ө н д ә г е .

ИЗУРОДОВАННЫЙ п р и ч .  и  п р и л .  б о 
ҙ о л ғ а н ,  б о ҙо л о п  б өткә н ,  ҡ а р а ғ ы һ ы ҙ  итеп  
б о ҙ о л ғ а н ,  й ә м һ е ҙ л ә н д е р е л г ә н ,  ғ ә р и п л ә н -  
д е р е л г ә н ,  и м г әтелг ән ;  изуродованное ли
цо ҡ арағы һы ҙ итеп б о ҙо л ға н  бит.

ИЗУРОДОВАТЬ с о в .  1. к о г о - ч т о  (о б е з о б 
р а з и т ь , и с п о р т и т ь )  б о ҙ о у ,  й ә м һ е ҙ л ә н д е -  
р еү;  2. к о г о - ч т о  ( и с к а л е ч и т ь )  и м г ә т е ү ,  
ғ ә р и п л ә н д е р е ү ;  3. ч т о , п е р е н .  (и с к а з и т ь , 
и з в р а т и т ь )  б о ҙ о у .

ИЗУРОДОВАТЬСЯ с о в .  б о ҙ о л о у ,  й ә м 
һ е ҙ л ә н е ү ;  и м г ә н е ү ,  ғ ә р и п л ә н е ү ,  ғ ә р и п л ә 
неп ҡ алы у.

ИЗУСТНЫЙ п р и л .  т е л д ә н ,  т е л д ә н  һ ө й 
л ә н ә  торған;  т е л д ә н -т е л г ә  к ү с к ә н  ( й ә к и  
к үсеп  кил гән);  изустное предание т е л 
д ә н - т е л г ә  к үсеп  килгән  ҡом артҡы .

ИЗУЧАТЬ н е с о в .  с м .  изучйть.
ИЗУЧАТЬСЯ н е с о в .  с т р а д ,  ө й р ә н е л е ү ;  

во всех высших учебных заведениях изу
чаются основы марксйзма-ленинйзма б ө 
тә юғары уҡы у й орттары нда м а р к с и з м -  
-л ен и н и зм  н и г е ҙ ҙ ә р е  ө й р ә н е л ә .

ИЗУЧЕНИЕ с .  с м .  изучйть.
ИЗУЧЙТЬ с о в .  1. ч т о  (о с в о и т ь ) ө й р ә 

н еү;  изучйть стенографию с т е н о гр а ф и я  
ө й р ә н е ү ;  2. к о г о - ч т о  (и с с л е д о в а т ь ) т и к ш е 
р е ү ,  ө й р ә н е ү ;  изучйть древнюю рукопись 
б о р о н ғ о  ҡ у л ъ я ҙм а н ы  т и к ш е р е ү  ( й ә к и  
ө й р ә н е ү ) .

ИЗЪЁЗДИТЬ с о в .  ч т о , р а з г .  1. йөрөп  
( й ә к и  ҡы ҙырып) сығыу; изъездить всю  
страну бө т ә  и лд е  йөрөп сығыу; 2. ( и с п о р 
т и т ь ,  п р и в е с т и  в  н е г о д н о с т ь  е з д о й )  йөрөп  
б о ҙоп  б ө т ө р ө ү ;  изъездить дорогу ю лды  
йөрөп боҙоп  б ө т ө р ө ү .

ИЗЪЕЗЖЕННЫЙ 1. п р и ч .  йөрөп сыҡҡан;  
2. п р и л .  йөрөп б о ҙо л ға н ;  изъезженная д о 
р ога йөрөп б о ҙо л ға н  юл.

ИЗЪЕСТЬ с о в .  ч т о  1. киҫеп  ( й ә к и  аш ап)  
бө тө ү ;  моль изъела сукно б у ҫ т а у ҙ ы  к ө й ә  
киҫеп бө т к ә н ;  2. (о е д к и х  в е щ е с т в а х )  я н д ы 
ры у, ашап б ө т ө р ө ү ;  кислота изъела ткань 
туҡы м аны  кислота  янды рған .

ИЗЪЯВИТЬ с о в .  ч т о  б е л д е р е ү ,  әй теү;  
изъявйть согласие р и залы ҡ  б е л д е р е ү .

ИЗЪЯВЛЕНИЕ с. с м .  изъявйть; изъявле
ние благодарности р ә х м ә т  б е л д е р е ү .

ИЗЪЯВЛЯТЬ н е с о в .  с м .  изъявйть.
ИЗЪЯН м .  зы ян ,  ғ ә й е п ;  ет е ш һ е ҙ л е к ,  

к әм сел ек ;  товар с изъяном к әм сел ег е  б у л 
ған тау а р ;  причинйть изъян зы ян к и л тер еү .

ИЗЪЯСНЯТЬСЯ н е с о в .  һ ө й л ә ш е ү ;  хо
рошо изъясняться по-англййски и н г л и з с ә  
яҡшы һ ө й л ә ш е ү .

ИЗЪЯТИЕ с .  1. с м .  изъять; изъятие 
ценностей ҡ и м м әт л е  н ә м ә л ә р ҙ е  к о н ф и с к о 
вать итеү; 2. ( и с к л ю ч е н и е )  (н о р м а н а н , ҡ а 
ғ и ҙ ә н ә н )  ситтә  ҡ а л д ы р ы у ,  сығарыу; всё 
без  изъятия б ө т ә һ е  л ә  ҡал м аҫтан ;  б е р е 
һен д ә  сығарып та ш л а м а й ы н са .

ИЗЪЯТЬ с о в .  ч т о  1. а л ы у ,  ҡ у л л а н ы у 
ҙан  ( й ә к и  көсөнән)  сы ғары у; изъять кнй- 
гу из продажи китапты һ а т ы у ҙа н  алыу  
( й ә к и  туҡтаты у);  2. (о т о б р а т ь , к о н ф и с к о 

в а т ь )  тарты п а л ы у ,  а л ы у ,  конф исковать  
итеү.

ИЗЫМАТЬ н е с о в .  с м .  изъять.
ИЗЫСКАНИЕ с . 1. с м .  изыскать; 2.

о б ы ч н о  м н .  изыскания т и к ш е р е ү ,  э ҙ л ә ү ;  
т и к ш е р е н е ү ,  э ҙ л ә н е ү ;  геологйческие изы
скания г еологик  э ҙ л ә н е ү ҙ ә р .

ИЗЫСКАННОСТЬ ж .  ҡ уп ш ы л ы ҡ , н ә 
ф и слек ,  н ес к ә л е к ,  н ә з ә к ә т л е л е к ;  изыскан
ность наряда к ейем дең  ҡупш ы лы ғы .

ИЗЫСКАННЫЙ п р и л .  н әф и с ,  н ә з ә к ә т л е ,  
н еск ә ,  ҡ упш ы ; изысканный наряд ҡ уп ш ы ,  
нәф ис кейем; изысканное обращение н ә 
з ә к ә т л е  м ө ғ ә м ә л ә .

ИЗЫСКАТЕЛЬ м . э ҙ л ә н е ү с е ,  т и к ш е р е 
неүсе;  инжеиёр-изыскатель т и к ш е р е н е ү с е  
и н ж е н е р .

ИЗЫСКАТЕЛЬСКИЙ п р и л .  э ҙ л ә н е ү с е ,  
т и к ш е р е н е ү с е ;  и з ы ск а т ел ь ск а я  партия т и к 
ш е р е н е ү с е л ә р  п артияһы .

ИЗЫСКАТЬ с о в .  ч т о , к н и ж н .  э ҙ л ә п  
т абы у.

ИЗЫСКИВАТЬ н е с о в .  к н и ж н .  1. с м .  
изыскать; 2. ч т о  ( п р о и з в о д и т ь  и с с л е д о в а н и я )  
э ҙ л ә ү ;  изыскивать новые мётоды яңы ю л 
д а р  э ҙ л ә ү .

ИЗЮМ м .  йөҙөм.
ИЗЮМИНА ж. йөҙөм емеше (й ә к и  бөр

төгө).
ИЗЮМИНКА ж.: человёк с изюминкой

к ү ң е л д е  ү ҙ е н ә  тартып т о р ға н  кеше.
ИЗЯЩЕСТВО с .  н ә ф и с л е к ,  зиф алы ҡ ,  

к ү р к ә м л е к ,  ҡ упш ы лы ҡ .
ИЗЯЩНЫЙ п р и л .  1. н ә ф и с ,  зи ф а ,  к ү р 

кәм, ҡ уп ш ы ; изящный к остю м  ҡупш ы  к о с 
тюм; 2. в  з н а ч .  с у щ .  изящное с .  н әф и сл ек ,  
зиф алы ҡ, ҡ уп ш ы л ы ҡ , к ү р к ә м л е к ;  <> изящ
ные и ску с ства  у с т .  нәф ис  сә н ғ ә т  ( ж и в о 
п и с ь ,  һ ы н л ы  с ә н ғ ә т , м у з ы к а ) .

ИКАТЬ н е с о в .  тамаҡ саҡ ы р ы у, осҡолоҡ  
т о т о у ,  си ҡ а ҡ л а у .

И КН УТ Ь с о в .  и  о д н о к р . о сҡ о л о ҡ  тотоп  
ҡ у й ы у .
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ИКОНА ж. тәре, икона. .
ИКОНОГРАФИЯ ж. иконография (нин

дәй ҙә булһа сюжеттең, кешенең живопистә- 
г е , скульптуралағы һүрәттәрен тикше
реү , аңлатып биреү); иконография Пуш
кина Пушкин иконографияһы.

ИКОТА ж. осҡолоҡ, тамаҡ саҡырыу. 
ИКРА ж. 1. ыуылдырыҡ; 2. (кушанье) 

икра; баклажанная икра баклажан икраһы.
ИКРЙСТЫЙ прил.  ыуылдырыҡлы, 

ыуылдырығы күп; икрйстая рыба ыуылды
рыҡлы балыҡ.

ИКРОМЕТАНИЕ с. рыб. ыуылдырыҡ 
сәсеү.

ЙКРЫ мн. (ед. икра ж.) балтыр, балтыр 
ите.

ИКРЯНОЙ прил. ыуылдырыҡлы; икра; 
икряной бочонок икра мискәһе.

ИКС м. икс (1. латин алфавитендә 
егерме дүртенсе хәреф исеме; 2. мат. эҙ 
ләнә торған билдәһеҙ дәүмәл).

ИЛ м. ләм, мәте, лай; на дне пруда ско- 
пйлось много йла быуа төбөнә бик күп 
ләм ултырған.

ЙЛИ союз. 1. разд. йәки, әллә, йә, йә 
булмаһа; вам чаю йли кофе? һеҙгә сәйме, 
әллә кофе кәрәкме?; завтра йли послезавтра 
иртәгә йәки иртәгәнән һуңға; 2. присоед. 
йә, йә булмаһа; на дне рек йли озёр йылға 
йә күл төбөндә; 3. поясн. йәғни, икенсе төрлө 
әйткәндә; аэроплан, йли самолёт аэроплан, 
йәғни самолёт; 4. вопр. әллә; йли ты не 
слыхал об этом? әллә һип был турала ишет
мәнеңме?; 5. противит. -һа (-һә), юғиһә; 
садйсь лучше — йли совсем не поёдешь 
ултыра һал, юғиһә бөтөнләй тороп ҡалыр
һың.

ЙЛИСТЫЙ прил. ләмле, мәтеле, лайла
лы; йлистая почва мәтеле тупраҡ.

ИЛЛЮЗИЯ ж. иллюзия (1. тойғоноң 
алдауы нигеҙендә ысынбарлыҡты боҙоп күҙ 
алдына килтереү , үҙ-үҙен алдау; 2. тормош
ҡа ашмай торған өмөт , хыял).

ИЛЛЮЗОРНЫЙ прил. иллюзия арҡа
һында тыуған, хыяли, тормошҡа ашырыл
май торған.

ИЛЛЮМИНАТОР м. мор. иллюминатор 
(ҡалын быялалы тәҙрә).

ИЛЛЮМИНАЦИЯ ж. иллюминация 
(байрамдарҙа урамдарҙы , йорттарҙы яҡ 
тыртыу , биҙәү).

ИЛЛЮМИНИРОВАТЬ, ИЛЛЮМИНО
ВАТЬ сов. и несов. что иллюминациялау, 
яҡтыртыу.

ИЛЛЮСТРАТИВНЫЙ прил. иллюстра
тив, күрһәтмә; күрһәтеп үтелә торған; 
иллюстратйвный метод иллюстратив ме
тод; иллюстратйвный материал күрһәтмә 
материал.

ИЛЛЮСТРАЦИЯ ж. иллюстрация (1. 
рәсемдәр ҡуйыу; 2. китапта , журналда 
баҫылған рәсемдәр; 3. перен. күрһәтмә  
үрнәктәр).

ИЛЛЮСТРИРОВАНИЕ с. см. иллюстрй- 
ровать.

ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЙ прил. рәсем
ле, рәсемдәр бирелгән; һүрәтле; иллюстрй- 
рованный журнал рәсемдәр бирелгән ж у р 
нал.

ИЛЛЮСТРИРОВАТЬ сов. и несов. что
1. иллюстрациялау; рәсем ҡуйыу, һүрәт
тәр урынлаштырыу; иллюстрйровать дет
скую кнйгу балалар китабын иллюстрация
лау; 2. перен. (пояснить) миҫалдар килте
реп (йәки үрнәктәр менән) аңлатыу.

ИЛЬ союз разг. см. йли.
ЙЛЬКА ж. зоол. илька (йәнлек һәм уның 

тиреһе).
ИЛЬМ м. бот. йыла.
ИМ мест. личн. 1. твор. п. ед. от он, 

оно уныц менон; 2. дат. п. мн. от онй 
уларға.

ИМБЙРНЫЙ прил. имбирь; имбйрное 
масло имбирь майы.

ИМБЙРЬ м. бот. имбирь (тропик үҫем
лек).

ИМЕНИЕ с. имение (помещик хужалы
ғы).

ИМЕНИННИК м. исем туйын байрам 
итеүсе кеше; <С> сидёть именйнником тыу
ған көнөн туйлағандай тик ултырыу.

ИМЕНИННИЦА женск. р. к именйнник.
ИМЕНИНЫ только мн. исем туйы (хрис

тиандарҙа һәм католиктәрҙә).
ИМЕНИТЕЛЬНЫЙ прил.: именйтель-

ный падёж грам. төп килеш.
ИМЕНИТЫЙ прил. атаҡлы, исеме таныл

ған; оло, ҙур; именйтый гость ҙур ҡунаҡ.
ИМЕННО частица 1. тап, нәҡ, һуң; 

кто йменно? кем һуң?; это йменно он 
был нәк ул; 2. (при перечислении) атап 
әйткәндә, йәғни; а йменно: яблоки, гру
ши и слйвы йәғни алма, груша һәм слива
лар.

ИМЕННОЙ прил. 1. исемле, исеме ҡ у 
йылған; именные часы исемле сәғәт; имен
ной чек исеме ҡуйылған чек; 2. грам. исем; 
именное склонение исемдәрҙең килеш менән 
үҙгәреше; ф  именной спйсок исемлек (исем 
һәм фамилиялар күрһәтеп төҙөлгән исем
лек).

ИМЕНОВАННЫЙ прич.: именованное
число мат. атама һан.

ИМЕНОВАТЬ несов. кого-что атау, исем
ләү.

ИМЕНОВАТЬСЯ несов. аталыу, исем
ләнеү.

ИМЁТЬ несов. кого-что, в разн. знач. 
эйә булыу, бар булыу; иметь при себе 
паспорт янында паспорт булыу; иметь д е 
тей балалар булыу; комната имеет одно 
окно бүлмәнең бер тәҙрәһе бар; иметь воз
можность мөмкинлек булыу; <> иметь в 
виду см. вид I; иметь дёло см. дёло; иметь 
мёсто булыу, булғылау; имёть что против 
кого ҡаршы булыу (йәки килеү) (берәүҙең 
һүҙенә , эшенә); имёть цёлью маҡсат итеп 
ҡуйыу (йәки тотоу).

ИМЕТЬСЯ несов. бар булыу; имёется ли 
у вас этот номер журнала? журналдың ошо 
номере һеҙҙә бармы?; препятствий не 
имёется ҡаршылыҡтар юҡ; <> имёться в ви
ду күҙҙә (йәки иҫтә) тотолоу.

"ИМИ мест. личн. твор. п. мн. от онй 
улар тарафынан.

ИМИТАТОР м. имитатор (берәй кеше 
һөйләүен йәки йәнлек, ҡош тауыштарын  
оҫта ҡабатлаусы кеше).
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ИМИТАЦИЯ ж. 1. см. имитировать;
2. (подделка) оҡшатып яһау; имитация
жемчуга ынйыға оҡшатып яһау.

ИМИТИРОВАТЬ несов. 1. кого-что 
(подражать) оҡшатып (йәки үсекләп) 
һөйләү (йәки ҡысҡырыу, һайрау, ҡыланыу), 
ҡабатлау; 2. что (подделывать) оҡшатып 
яһау.

ИММИГРАНТ м. иммигрант (икенсе 
илгә күсеп килеүсе кеше).

ИММИГРАНТКА женск. р. к имми
грант.

ИММИГРАЦИЯ ж. иммиграция (бер 
ил кешеләренең икенсе илгә күсеп килеүе).

ИММИГРИРОВАТЬ сов. и несов. икен
се илгә кусеп килеү, иммиграцияға китеү.

ИММУНИЗАЦИЯ ж. см. иммунизйро- 
вать.

ИММУНИЗИРОВАТЬ сов. и несов. ко
го-что, мед. иммунитет булдырыу.

ИММУНИТЕТ м. иммунитет (1. мед. 
организмдең йоғошло ауырыуҙарға биреш- 
мәүе\ 2. юр. билдәле бер кешеләргә, мәҫ. 
дипломаттарға ҡарата ҡайһы бер закон
дарҙы ҡулланмау).

ИМПЕРАТИВ м. 1. филос. (повеление) 
бойороу, бойороҡ, талап итеү; 2. грам. 
бойороҡ ҡылым.

ИМПЕРАТОР м . император. 
ИМПЕРАТОРСКИЙ прил. император; 

императорский дворец император һара
йы.

ИМПЕРАТРИЦА ж. 1. (жена императо
ра) император ҡатыны; 2. (государыня) 
ҡатын император.

ИМПЕРИАЛИЗМ м. империализм. 
ИМПЕРИАЛИСТ м. империалист. 
ИМПЕРИАЛИСТИЧЕСКИЙ прил. им

периалистик; империалистйческая полй- 
тика империалистик политика.

ИМПЕРИЯ ж. империя (1. башында 
император торған монархистик дәүләт ;
2. эре империалистик колониаль держа
ва).

ИМПЕРСКИЙ прил. империя; импер
ская армия империя армияһы.

ИМПОЗАНТНЫЙ прил. мөһабәт, күр
кәм; импозантная внешность мөһабәт ҡ иә
фәт.

ИМПОНИРОВАТЬ несов. кому-чему и 
без доп. яҡшы ҡараш тыуҙырыу, үҙенә 
йәлеп итеү, хөрмәтләү, тойғоһон уятыу; 
импонйровать свойм слушателям тыңлау
сыларҙа үҙенә яҡшы ҡараш тыуҙырыу.

ЙМПОРТ м. эк. импорт (1. сит илдән 
тауар индереү; 2. шул тауарҙар һәм
уларҙың дөйөм хаҡы).

ИМПОРТЁР м. импортёр (сит илдән 
тауар индереУсе).

ИМПОРТИРОВАТЬ сов. и несов. что сит 
илдән индереү (тауарҙы).

ИМПОРТНЫЙ прил. импорт, сит ил
дән индерелгән; ймпортный товар импорт 
тауары, сит илдән индерелгән тауар.

ИМПОТЕНЦИЯ ж. 1. мед. импотенция 
(енси көстөң зәғифлеге); 2. перен. көсһөҙ
лөк, зәғифлек (аҡыл эшендә).

ИМПРЕССИОНИЗМ м. импрессионизм 
ижтимағи мәсьәләләрҙән ситләшеүсе, эстә

леккә ҡарағанда форма менән нығыраҡ 
мауығыусы, ысынбарлыҡты ситкә ҡағыпу 
тормоштан алған шәхси кисерештәрҙе 
һәм тойғоларҙы сағылдырырға ынтылыусы, 
19 быуат урталарында әҙәбиәт һәм сәнғәт 
әлкәһендә барлыҡҡа килгән буржуаз юнә- 
леш).

ИМПРЕССИОНИСТ м. импрессионист
(импрессионизм юлынан барыусы).

ИМПРЕССИОНИСТСКИЙ прил. им
прессионистик,_ импрессионист.

ИМПРОВИЗАТОР м. сәсән, импровиза
тор.

ИМПРОВИЗАТОРСКИЙ прил. сәсәнлек,  
импровизаторлыҡ; импровизаторский та
лант сәсәнлек таланты.

ИМПРОВИЗАЦИЯ ж. 1. см. импрови-
зйровать 1, 2; 2. импровизация (алдан 
әҙерләнмәйенсә, үтәү моментендә генә 
уйлап шиғыр әйтеү, көй сығарыу).

ИМПРОВИЗИРОВАННЫЙ прил. алдан 
әҙерлекһеҙ, хәҙер уйланылған; импровизй- 
рованиый вёчер хәҙер генә әҙерләнелгән 
кисә.

ИМПРОВИЗИРОВАТЬ что и без доп>
1. несов. (создавать произведение без подго
товки) сәсәнлек итеү (алдан әҙерлекһеҙ 
шиғыр әйтеү, көй сығарыу)', 2. несов. (вы
думывать, фантазировать) башҡа ни килһә, 
шуны һөйләү, уйлап сығарыу; 3. сов. перен. 
разг. (устроить что-л. без предварительной 
подготовки) әҙерлекһеҙ тиҙ генә уйлап сы
ғарыу (йәки эшләп ташлау); импровизйро- 
вать поездку куда-либо бер-бер ергә ба
рыуҙы тиҙ генә уйлап сығарыу.

ИМПУЛЬС м. 1. импульс (ниндәй ҙә 
булһа эшкә дәртләндереүсе көс)', ймпульс 
к творчеству ижади импульс; 2. физиол. 
импульс; нёрвный ймпульс нервы импульсе 
(нервы уятҡыстарының эшмәкәрлеге а р 
ҡаһында барлыҡҡа килгән ирекһеҙ хәрәкәт).

ИМПУЛЬСИВНЫЙ прил. импульсив, 
ирекһеҙ, ихтыярһыҙ; импульсйвные движе
ния импульсив хәрәкәттәр.

ИМУЩЕСТВЕННЫЙ прил. милек, мөл
кәт; имущественный ценз мөлкәт цензы 
(капиталистик илдәрҙә һайлауға ҡатнаша 
алыу шарттарының береһе: уға  ҡатнашыу 
өсөн кешенең билдәле бер суммала милке- 
-байлығы булырға тейеш).

ИМУЩЕСТВО с. милек, мөлкәт; госу
дарственное имущество дәүләт милкё; 
двйжимое имущество күсмә милек (мал 
һ. б. әйберҙәр); недвйжимое имущество 
күсмәй торған мөлкәт (өй, ер).

ИМУЩИЙ прил.  милекле, дәүләтле,  
бай; <> власть имущие власть тотоусылар, 
власть башында тороусылар.

ЙМЯ с. 1. исем; ймя и отчество исеме 
һәм атаһының исеме; получено письмо на 
твоё ймя һинең исемгә хат бар; 2. (извест
ность, слава) ат, исем, дан, шөһрәт; доброе 
ймя яҡшы ат; 3. грам.: ймя существйтель- 
ное исем; ймя прилагательное сифат; ймя 
числйтельное һан; <> во ймя дружбы д у ҫ 
лыҡ хаҡына (йәки өсөн); называть вёщи 
свойми именами дөрөҫөн һөйләү, тураһын 
әйтеү; әйберҙәрҙе үҙ исемдәре менән атау; 
от ймени исеменән.
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ИНАЧЕ, ИНАЧЕ нареч . 1. башҡаса, икен
се төрлө; сделать йначе башҡаса эшләү; 
объяснить иначе икенсе төрлө аңлатыу; 2. 
в знач. противит. союза разг. юғиһә; беги, 
иначе опоздаешь югер, юғиһә һуңлайһың; 
<С> так йли йначе в знач. вводн. сл, нисек 
(йәки ҡалай) булғанда ла; нисек кенә 
булмаһын.

ИН ВАЛ Й Д м. инвалид; инвалйд войны 
һуғыш инвалиде.

ИНВАЛИДНОСТЬ ж. инвалидлек; пе- 
рейтй на инвалйдность инвалидлеккә 
(йәки инвалидкә) сығыу.

И Н ВА Л Й ДН Ы Й прил. инвалид; инва- 
лйдная артель инвалидтәр артеле.

ИНВЕНТАРИЗАЦИЯ ж. инвентариза
циялау (бер ойошманың хужалығындағы 
нәмәләрҙе иҫәпкә алып, исемлеген төҙө'г); 
инвентаризация сельскохозяйственных ору
дий ауыл хужалығы ҡоралдарын инвен
таризациялау.

ИНВЕНТАРИЗИРОВАТЬ, ИНВЕНТАРИ
ЗОВАТЬ сов. и несов. кого-что инвен
таризациялау.

ИНВЕНТАРНЫЙ прил . инвентарь; ин
вентарная кнйга инвентарь кенәгәһе.

ИНВЕНТАРЬ м. инвентарь; заводской 
инвентарь завод инвентаре; живой инвен
тарь йәнле инвентарь (йорттағы мал, ҡош - 
-ҡорт); мёртвый инвентарь йәнһеҙ инвен
тарь (йорт ҡаралтылары, машина Һ. б.).

ИНВЕРСИЯ ж. лингв., лит. инверсия 
(һөйләмдә һҮҙҙәрҙе ғәҙәттәге тәртиптә  
урынлаштырмау).

ИНВЕСТИРОВАТЬ сов. и несов. что, эк. 
капитал һалыу, аҡса тотоу (берәй пред- 
приятиегә файҙа алыу уйы менән).

ИНВЕСТИЦИЯ ж. см. инвестйровать.
ИНВЕСТОР м. эк. инвестор (берәй 

предприятиегә үҙенең аҡсаһын һалған  
кеше).

ИНГАЛЯЦИЯ ж. мед. ингаляция (пар, 
газ хәленә әйләндерелгән дарыуҙы еҫкәтеп 
дарыулау).

ИНГУШ м. ингуш.
ИНГУШИ мн. ингуштар.
ИНГУШКА э/г. ингуш ҡатын-ҡыҙы.
ИНГУШСКИЙ прил.  ингуш; ингушский 

язык ингуш теле.
ИНДЕЕЦ м. индеец.
и н д е й к а  ж. 1. (птица) инә күркә; 2. 

(мясо) күркә ите.
ИНДЕЙСКИЙ прил. инди; индейские 

языкй инди телдәре; индейский петух 
ата куркә.

ИНДЕЙЦЫ мн. индеецтәр.
ИНДЕКС м. индекс (1. берәй нәмәнең 

исемлеге, күрһәткесе; 2. эк. ниндәй ҙә
булһа экономик күренештең эҙмә-эҙлекле 
рәҮештә Үҙгәрә барыуын проценттәр ме
нән кҮрһәтә торған цифрлы күрһәткес;
3. мат. цифрҙарҙың йәки хәрефтәрҙең уң 
яғына ҡуйыла торған һан йәки күрһәткес
тәр).

ИНДИАНКА I ж. индианка, инди ҡ а
тын -ҡыҙы.

ИНДИАНКА II ж. һинд ҡатын-ҡыҙы.
ИНДИВИДУАЛИЗАЦИЯ ж. см. инди

видуал изйровать.

ИНДИВИДУАЛИЗИРОВАТЬ сов. и не
сов. кого-что индивидуалл аштырыу (айырым 
бер хәлде үҙенә хас булған сифаттары 
буйынса айырыу).

ИНДИВИДУАЛИЗМ м . индивидуализм 
(1. айырым кеше мәнфәғәтен йәмғиәт , 
коллектив мәнфәғәтенән өҫтөн ҡуйыусы 
буржуаз ҡараш; 2. халыҡ менән аралашмаҫ
ҡа, үҙ шәхесен коллективтән өҫтөн ҡуйыр
ға тырышыу).

ИНДИВИДУАЛИСТ м. индивидуалист.
ИНДИВИДУАЛИСТИЧЕСКИЙ прил .

индивидуалистик; индивидуалистическая 
философия индивидуалистик философия.

ИНДИВИДУАЛИСТКА женск. р. к ин
дивидуалист.

ИНДИВИДУАЛЬНОСТЬ ж. 1. индивиду
аллек (бер шәхесте икенсе шәхестән айыра 
торған характерле индивидуаль үҙенсә
лектәр); 2. (личность) айырым шәхес 
(үҙенең ҡайһы бер яҡтары менән башҡалар
ҙан айырылып тороусы кеше).

ИНДИВИДУАЛЬНЫЙ прил. 1. (лич
ный) индивидуаль, шәхескә хас; индиви
дуальные особенности индивидуаль үҙен
сәлектәр; 2. (относящийся к каждому в от 
дельности; особенный для каждого случая) 
һәр кем(гә) айырым, үҙенә айырым, инди
видуаль; индивидуальное обслуживание һәр  
кемде айырым хеҙмәтләндереү; в индиви
дуальном порядке һәр кем айырым рәүеш 
тә; индивидуальный перевязочный пакет 
мед. индивидуаль бәйләү пакете; 3. (еди
ноличный) яңғыҙаҡ; индивидуальное кре
стьянское хозяйство яңғыҙаҡ крәҫтиән 
хужалығы.

ИНДИВИДУУМ м. книжн. индивидуум 
(1. биол. үҙ алдына йәшәүсе зат, нәмә, 
организм, үҫемлек; 2. айырым шәхес).

ИНДИГО с. нескл. индиго (ҡара күк төҫ
тәге буяу).

ИНДИ ЁЦ м. һинд.
ИНДИЙСКИЙ прил. һинд, һиндстан; 

индййские нарёчия һинд һөйләштәре.
ИНДИЙЦЫ мн. һиндтәр.
ИНДИКАТОР м. индикатор (1. тех. 

ниндәй ҙә булһа үлсәү өсөн ҡулланылған  
бөтә төр прибор ; 2. хим. ниндәй ҙә булһа  
химик процестең үҙсәнлеген күрһәтеүсе 
матдә).

ИНДИФФЕРЕНТНЫЙ прил. книжн. 
иғтибарһыҙ, илтифатһыҙ, ҡыҙыҡһынмау
сан; индифферентное отношение иғтибар
һыҙ ҡараш.

ИНДОЕВРОПЕЙСКИЙ прил.: индоевро
пейские языкй лингв, һинд-европа телдәре 
(һинд, грек, славян, итальян, иран, герман 
һәм башҡа телдәр).

ИНДОНЕЗИЕЦ м. индонезиец.
ИНДОНЕЗИЙКА ж. индонезийка, индо

незиец ҡатын-ҡыҙы.
ИНДОНЕЗИЙСКИЙ прил. индонези, 

Индонезия; индонезийские языкй индоне
зи телдәре.

ИНДОНЕЗИЙЦЫ мн. индонезиецтэр.
ИНДУКТИВНЫЙ прил. 1. лог. индуктив, 

индукцияға нигеҙләнгән; индуктйвный ме
тод индуктив метод; 2. физ. индукция; 
индуктйвный ток индукция тогы.
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ИНДУКТОР м. физ. индуктор (алмаш, 
ток алыу өсөн булған бәләкәй электромаг- 
нитле машина).

ИНДУКЦИОННЫЙ прил. физ., эл. ин
дукция; индукционная катушка индукция 
катушкаһы.

и н д у к ц и я  ж. индукция (1. лог. айы
рым факттар нигеҙендә дөйөм һөҙөмтә  
сығарыу методы; 2. физ., эл. берәй үткәр
гесте магнит янында йөрөткәндә шул 
үткәргестә электр тогының барлыҡҡа 
килеүе; 3. физиол. нервы системаһында 
уяныу һәм тотҡарлау процестәренең үҙ-  
-ара бәйләнеше).

ИНДУЛЬГЕНЦИЯ ж. церк. индульген
ция (кисерелгән гонаһтар өсөн бирелгән, 
күпселектә һатып алынған, Рим папаһы 
грамотаһы).

ИНДУС м. уст. см. индиец.
ИНДУСКА ж. уст. см. индианка II.
ИНДУСТРИАЛИЗАЦИЯ ж. индустриа

лизация, индустриялаштырыу.
ИНДУСТРИАЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. 

что индустриялаштырыу.
ИНДУСТРИАЛЬНЫЙ прил. индустри

аль; индустриальная страна индустриаль 
ил.

ИНДУСТРИЯ ж. индустрия; лёгкая ин
дустрия еңел индустрия; тяжёлая инду
стрия ауыр индустрия.

ИНДУСЫ мн. уст. см. индийцы.
ИНДЮК м. ата күркә.
ИНДЮШКА ж. инә күркә.
ИНЕЙ м. бәҫ; деревья покрыты инеем 

ағастар бәҫләнгән.
ИНЕРТНОСТЬ ж. хәрәкәтһеҙлек, һүл 

пәнлек, эшмәкәрһеҙлек.
ИНЕРТНЫЙ прил. 1. физ. инерциялы; 

2. (бездеятельный) һүлпән, дәртһеҙ, һүн
гән; эшмәкәрһеҙ, хәрәкәтһеҙ; инертный 
человёк һүлпән кеше; <> инёртные газы 
хим. ҡатышмаусан газдар.

ИНЕРЦИЯ ж. 1. физ. инерция (еҫемдәр
ҙең башта алған тыныслыҡты йәки бер 
генә төрлө хәрәкәтте һаҡлау үҙенсәлеге); 
двйгаться по инёрции инерция буйынса 
хәрәкәт итеү; 2. перен. һүлпәнлек, дәрт- 
һеҙлек, эшмәкәрһеҙлек.

ИНЖЕКТОР м. инжектор (забойҙарҙы 
таҙартыу, судно трюмендә һыуҙарҙы алыу 
һәм пар ҡаҙандарына һыу тултырыу өсөн 
ҡулланыла торған прибор).

ИНЖЕНЕР м. инженер; горный инженёр 
тау эштәре инженере.

ИНЖЕНЕРНО-ТЕХНИЧЕСКИЙ прил. 
инженер-техник; инженёрно-технйческие 
работники инженер-техник работниктәр.

ИНЖЕНЕРНЫЙ прил. инженер, инже- 
нерлек; инженёрное управлёние инженерҙәр  
идараһы; инженёрное дёло инженерлек эше.

ИНЖИР м. бот. инжир (ағасы һәм еме
ше).

ИНЖИРНЫЙ прил. инжир; инжйрное 
варёнье инжир вареньеһе.

ИНИЦИАЛЫ мн. (ед. инициал м.)  ини
циалдар (1. исем һәм фамилияларҙың баш 
хәрефтәре; 2. спец. китап, бүлек йәки а б 
зац башындағы ҙур  итеп баҫылған баш 
хәрефтәр).

ИНИЦИАТИВА ж. инициатива (1. эшкә, 
хеҙмәткә теләк уяныу; берәй эште беренсе 
башлап ебәреү; 2. үҙ алдына актив эшләүгә 
һәләтлелек, булдыҡлылыҡ).

ИНИЦИАТИВНЫЙ прил. инициативалы; 
инициатйвный человёк инициативалы кеше.

ИНИЦИАТОР м. инициатор, башлап 
ебәреүсе.

ИНКАССАТОР м. инкассатор (инкассо 
эштәрен башҡарыусы); банковский инкас
сатор банк инкассаторы (магазиндәрҙә та
уар һатыуҙан йыйылған аҡсаларҙы алып, 
банкыға тапшырыу эше менән шөғөллә
неүсе).

ИНКАССИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
фин. инкассо эштәрен башҡарыу, инкасси
ровать итеү; инкассйровать вёксельвекселде 
инкассировать итеү.

ИНКАССО с. нескл. фин. инкассо (берәй 
учреждение йәки кеше тарафынан бирел
гән ышаныс документе буйынса банкынан 
аҡса алыу).

ИНКВИЗИТОР м. инквизитор (1. ист. 
инквизиция судьяһы; 2. перен. самаһыҙ ҡа
тылыҡ менән эш итеп, язалап, берәй нә
мәгә ирешеүсе).

ИНКВИЗИТОРСКИЙ прил. 1. ист. ин
квизитор; 2. перен. шик менән, һынаған, 
ҡаҙалып... -ған (=гән, =ҡан, -кән); инквизй- 
торский взгляд ҡаҙалып (йәки шик менән) 
ҡарау; 3. перен. (беспощадно-жестокий) 
мәрхәмәтһеҙ, ҡаты.

и н к в и з и ц и о н н ы й  прил.  1. ист.
инквизиция; инквизиционный суд инкви
зиция суды; 2. перен. мәрхәмәтһеҙ, ҡаты.

ИНКВИЗИЦИЯ ж. I. инквизиция (ист. 
13-се быуатта Көнбайыш Европала дин 
ҡаршы көрәшеү өсөн католик дине тара
фынан ойошторолған һәм үҙенең йырт
ҡыслығы менән танылған хөкөм итеү, 
язалау ойошмаһы); 2. перен. язалау, ғаза
плау.

ИНКОГНИТО 1. нареч. исемде йәшереп; 
путешёствовать инкогнито исемде йәшереп 
сәйәхәт итеү; 2. с. нескл. (пребывание под 
вымышленным именем) ялған исем; его 
инкогнито раскрылось уның ялған исеме 
асылды.

ИНКОРПОРАЦИЯ ж. инкорпорация (1. 
книжн. берәй нәмә составына инеү, ҡушы
лыу; 2. юр. төрлө ваҡыттарҙа сыҡҡан 
закондарҙы эстәлектәрен үҙгәртмәй генә 
бер системаға һалыу).

ИНКРИМИНИРОВАТЬ сов. и несов. что 
кому-чему ғәйепләү, ғәйебен табыу; инкри- 
минйровать кому-либо халатное отношё- 
ние к свойм обязанностям берәүҙе үҙенең 
бурыстарына һалҡын ҡарауҙа ғәйепләү.

ИНКРУСТАЦИЯ ж. 1. см. инкрустйро- 
вать; 2. (узоры) инкрустация (әйберҙең 
уйып, соҡоп алынған урынына ағас , 
һөйәк һәм металл кеүек нәмәләрҙән ҡуйыл
ған биҙәк).

ИНКРУСТИРОВАТЬ сов. и несов. что 
инкрустациялау, инкрустация һалыу, би
ҙәкләү.

ИНКУБАТОР м . инкубатор.
ИНКУБАТОРИЙ м. инкубаторий (инку

баторҙар өсөн йорт).
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ИНКУБАЦИОННЫЙ прил. инкубация; 
инкубационный период инкубация осоро 
(йәки ваҡыты).

ИНКУБАЦИЯ ж. инкубация (1. мед. 
сирҙең эләккән сағынан алып, беренсе билге
ләре һиҙелә башлағанға тиклемге ваҡыт; 
2. с.-х. инкубаторға ҡуйып , себештәр сы
ғарыу).

ИНОГДА нареч. ҡайһы (бер) саҡта, ҡай
һы ваҡыт, ара-тирә; иногда он там бывает 
ул ҡайһы саҡта унда булғылай.

ИНОГОРОДНИЙ прил. башҡа ҡалала 
тороусы, башҡа ҡалалағы; башҡа (йәки 
сит) ҡаланан булған; иногородние подпис
чики на газету башҡа ҡаланан газетаға 
яҙылыусылар.

ИНОЗЕМЕЦ м. уст. см. иностранец.
ИНОЗЕМНЫЙ прил. уст. см. ино

странный 1.
ИНОЙ прил. 1. (другой) башҡа, бүтән, 

икенсе; иная форма икенсе форма; быть 
иного мнения башҡа фекерҙә булыу; ины
ми словами икенсе төрлө әйткәндә, икенсе 
һүҙ менән әйткәндә; 2. (некоторый) ҡай
һы бер, ниндәйҙер; иному человеку жар
ко, иному холодно ҡайһы бер кешегә эҫе, 
ҡайһы берәүгә һалҡын; 3. в знач. сущ. 
м. берәү, ҡайһы берәү; иному это мо
жет не понравиться бының ҡайһы бер әү
гә оҡшамауы мөмкин; <> иной раз ҡайһы 
ваҡыт, ҡайһы берҙә; не кто иной, как..., 
не что иное, как... тап (Үҙе), нәҡ (Үҙе); тот 
или иной см. тот.

ИНОПЛЕМЕННЫЙ прил. уст. икенсе 
ҡәбиләнән (йәки ырыуҙан), икенсе ҡ әбилә
неке (йәки ырыуҙыҡы).

ИНОРОДНЫЙ прил. ят, сит; инородные 
явления ят күренештәр; инородное тёло 
ят есем.

ИНОСКАЗАНИЕ с. аллегория, кинәйә.
ИНОСКАЗАТЕЛЬНЫЙ прил. ситләтеп 

әйтелгән, кинәйәле; иносказательное вы
ражение кинәйәле һүҙ (йәки әйтем).

ИНОСТРАНЕЦ м. сит ил кешеһе.
ИНОСТРАНКА женск. р. к иностранец.
ИНОСТРАННЫЙ прил. 1. сит ил(деке), 

башҡа дәүләт(теке); иностранные языкй 
сит телдәр, сит ил телдәре; 2. сит ил; Ми
нистерство иностранных дел Сит ил эштәре 
министерствоһы.

ИНОХОДЕЦ м. юрға (общее название); 
саҡма юрға (с прискакивающим ходом); 
шыу юрға (с ровным ходом).

ЙНОХОДЬ ж. юрға йөрөшө.
ИНОЯЗЫЧНЫЙ прил. 1. (говорящий 

на ином языке) сит (йәки башҡа) телдә 
һөйләшеүсе; иноязычное население сит 
телдә һөйләшеүсе халыҡ; 2. (принадлежа
щий иному языку) сит тел; иноязычные 
слова сит тел һүҙҙәре.

ИНСИНУАЦИЯ ж. книжн. яла, яла 
яғыу, ғәйбәт; гнусные инсинуации поджи
гателей войны һуғыш утын тоҡандырыу
сыларҙың ерәнгес ғәйбәттәре.

ИНСИНУИРОВАТЬ сов. и несов. книжн. 
яла яғыу, ғәйбәт ташлау (йәки таратыу).

ИНСПЕКТИРОВАТЬ несов. кого-что тик
шереү, ҡарау, күҙәтеү; инспектировать 
школы мәктәптәрҙе тикшереү.
18 Русско-башкирский сл.

ИНСПЕКТОР м. инспектор; финансовый 
инспектор финанс инспекторы.

ИНСПЕКТОРСКИЙ прил. инспектор; 
инспекторская проверка инспектор тикше
реүе.

ИНСПЕКЦИЯ ж. 1. тикшереү, ҡарау, 
күҙәтеү; финансовая инспекция финанс 
яғынан тикшереү; 2. (учреждение) инспек
ция; санитарная инспекция санитарный 
инспекция.

ИНСПИРАТОР м. книжн. ҡотҡосо, ҡот
ҡо һалыусы, ҡотортоусы.

ИНСПИРИРОВАНИЕ с. см. инспирйро- 
вать.

ИНСПИРИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что, 
книжн. ҡотортоу, йәшерен ҡотҡо һалыу, 
(яуыз ниәт менән) бутау; инспирйровать 
общественное мнение йәмәғәт фекерен б у 
тау; инспирйровать протест против чего- 
-либо берәй нәмәгә ҡаршы ҡотортоу.

ИНСТАНЦИЯ ж. инстанция (админис
тратив учреждениеләрҙең бер-береһенә 
буйһонған баҫҡыстары).

ИНСТИНКТ м. 1. биол. инстинкт, тәби
ғи һиҙеү (йәки һиҙенеү); инстйнкт самосо
хранения үҙ-үҙеңде һаҡлау инстинкты; 2. 
(непреодолимое влечение, чувство) ҡанға 
һеңешкән ғәҙәт (йәки ҡылыҡ); 3. перен. 
(чутьё) эске һиҙеү, һиҙенеү; инстйнкт ма
тери әсә һиҙенеүе.

ИНСТИНКТИВНЫЙ прил. 1. биол. инс
тинктив, инстинкткә нигеҙләнгән; 2. (без
отчётный , непроизвольный) ихтыярһыҙ, 
ирекһеҙҙән булған; инстинктйвное движе
ние ирекһеҙҙән булған хәрәкәт.

ИНСТИТУТ м. институт (1. ҡайһы бер 
юғары уҡыу йорттарының һәм ғилми  
учреждениеләрҙең исеме; 2. юр. ижтимағи 
мөнәсәбәттең берәй өлкәһендәге хоҡуҡ нор
малары йыйылмаһы).

ИНСТИТУТСКИЙ прил. институт; ин
ститутская программа институт программа
һы.

ИНСТРУКТАЖ м. инструктаж, инструк
ция (йәки күрһәтмәләр) биреү; получйть 
инструктаж инструктаж (йәки күрһәтмә
ләр) алыу.

ИНСТРУКТИВНЫЙ прил. инструктив, 
етәксе күрһәтмәләр биреүсе; инструктйв- 
ный доклад инструктив доклад.

ИНСТРУКТИРОВАНИЕ с. см. инструкти
ровать.

ИНСТРУКТИРОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что инструкциялар (йәки етәксе күрһәт
мәләр) биреү, инструктаж яһау.

ИНСТРУКТОР м. инструктор (1. дәү 
ләт , кооператив йәки йәмәғәт ойошмала
рының ҡарамағындағы органдарҙың эштә
рен тикшереүсе, уларға күрһәтмәләр би
реүсе; 2. ниндәй ҙә булһа берәр һәнәргә  
өйрәтеүсе).

ИНСТРУКТОРСКИЙ прил. инструктор; 
инструкторские курсы инструкторҙар кур
сы.

ИНСТРУКЦИЯ ж. инструкция, етәксе 
күрһәтмәләр; составить инструкцию ин
струкция төҙөү.

ИНСТРУМЕНТ м. 1. инструмент, ҡо
рал; хирургйческие инструменты хирур-

1
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гия инструменттэре; 2. музыка ҡоралы 
(мәҫ. пианино).

ИНСТРУМЕНТАЛЬНЫЙ прил. 1. инстру- 
мент; инструментальная сталь инструмент 
ҡоросо; 2. музыка ҡоралдары менән үтәлә 
торған, инструменталь; инструментальная 
музыка инструменталь музыка.

ИНСТРУМЕНТОВАТЬ сов. и несов. что
1. муз.  инструментләштереү (музыка әҫә
рен оркестр йәки музыка ҡоралдары ансам
бле башҡарыр лыҡ итеп эшләү)\ 2. лит. көй
гә һалыу (өндәрҙе билдәле бер тәртиптә  
сиратлаштырып килтереп, шиғырға музы
каль төҫ биреү).

ИНСТРУМЕНТОВКА ж. 1. инструмен
товка (музыка теорияһы бүлеге); 2. муз. 
инструментләштереү.

ИНСУЛЬТ м. мед. инсульт, мейегә ҡан 
һауыу.

ИНСЦЕНИРОВАТЬ сов. и несов. что 1. 
сәхнәләштереү (хикәйәне, романды сәхнә
гә ҡуйырға яраҡлаштырыу); 2. перен.
... булып ҡыланыу, ... булып ҡарау, 5ға 
(=гә, -ҡа, -кә) һалышыу, ...  тип алдау; 
инсценировать обморок һушын юғалтҡан 
булып ҡыланыу.

ИНСЦЕНИРОВКА ж. 1. см. инсцениро
вать; инсценировка рассказа хикәйәне 
сәхнәләштереү; 2. (постановка) сәхнәләш
терелгән әҫәр.

ИНТЕГРАЛ м. мат.  интеграл (үҙе
нең бик күп ваҡ өлөштәренең суммаһы 
итеп ҡаралған бер бөтөн дәүмәл).

ИНТЕГРАЛЬНЫЙ прил. 1. мат. интег
раль; интегральное исчисление интеграль 
исчисление; 2. книжн. (цельный, единый) 
бөтөн, берҙәм.

ИНТЕГРАЦИЯ ж. мат. интеграция, ин
теграл табыу.

ИНТЕГРИРОВАНИЕ с. см. интегриро
вать.

ИНТЕГРИРОВАТЬ сов. и несов. что}.мат.  
интеграл табыу (йәки сығарыу); 2. книжн. 
йыйыу, туплау (өлөштәрҙе бер бөтөнгә).

ИНТЕЛЛЕКТ м. интеллект, аҡыл, кеше
нең уйлау һәләте; человек с высоким интел
лектом юғары интеллектле кеше.

ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНЫЙ прил. интел
лектуаль, рухи.

ИНТЕЛЛИГЕНТ м. интеллигент. 
ИНТЕЛЛИГЕНТНОСТЬ ж. интеллигент- 

лек, культур ал ылыҡ.
ИНТЕЛЛИГЕНТНЫЙ прил. I. интелли

гент; интеллигентный труд интеллигент- 
тәр хеҙмәте; 2. (образованный, культ ур
ный) белемле, уҡымышлы, культуралы.

ИНТЕЛЛИГЕНЦИЯ ж. 1. интеллигенция; 
советская интеллигенция совет интеллиген
цияһы; 2. собир. интеллигенттэр.

ИНТЕНДАНТ м. воен. интендант (интен
дантствола хеҙмәт  ̂итеүсе).

ИНТЕНДАНТСКИЙ прил. интендант, 
интендантство; интендантская служба 
интендантство эше.

ИНТЕНДАНТСТВО с. интендантство (ар
мияның хужалыҡ яғын алып барыусы учре
ждение).

ИНТЕНСИВНОСТЬ ж. интенсивлек, 
көсөргәнешлелек, ныҡышмалылыҡ.

( ИНТЕНСИВНЫЙ прил. 1. интенсив, 
көсөргәнешле; ныҡышмалы; интенсивный 
труд ныҡышмалы хеҙмәт; интенсйвное сель
ское хозяйство интенсив ауыл хужалығы; 2. 
(яркий, густой — о цвете) ҡуйы, асыҡ (төҫ).

ИНТЕНСИФИКАЦИЯ ж. см. интенсифи- 
цйровать.

ИНТЕНСИФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. 
что, книжн. интенсивләштереү, көсәйтеү, 
ҡеүәтләү (көс ҡуйып, берәй нәмәнең алға  
барышын тиҙләтеү).

ИНТЕРВАЛ м. 1. (перерыв, промежуток 
времени) ара; поезда проходят с интерва
лом в десять минут поездар бер-береһенән 
ун минутлыҡ ара менән үтәләр; 2. физ., 
муз.  интервал (музыкала ике тауыштың 
бер-береһенән башҡалығы)', интервал в пол
тона ярты тауышҡа интервал; 3. (расстоя
ние, промежуток) алыҫлыҡ, интервал. 

ИНТЕРВЕНТ м. интервент. 
ИНТЕРВЕНЦИЯ ж. интервенция (бер 

йәки бер нисә дәүләттең икенсе бер д ә ү 
ләттең эске эштәренә тығылыу ы).

ИНТЕРВЬЮ с. нескл. интервью (матбу
ғат хәбәрсеһенең ниндәй ҙә булһа берәй 
эшмәкәр менән күрешеп һөйләшеүе; шул 
һөйләшеүҙең эстәлеге яҙылған газета м ә
ҡәләһе).

ИНТЕРВЬЮЕР м. интервьюсе (берәйһе
нән интервью алыусы журналист).

ИНТЕРВЬЮИРОВАТЬ сов. и несов. кого 
интервью  ̂алыу.

ИНТЕРЕС м. 1. (внимание) ҡыҙыҡһыныу; 
ҡыҙыҡ (табыу); с захватывающим интере
сом тәрән ҡыҙыҡһыныу менән; возбуждать  
интерес ҡыҙыҡһыныу тыуҙырыу (йәки у я 
тыу); не представлять никакого интереса 
бер ҡыҙығы ла булмау; 2. (значение) әһәми
әт; 3. обычно мн. интересы (польза, выгода) 
файҙа, мәнфәғәт, интерес; защйта государ
ственных интересов дәүләт мәнфәғәтен 
яҡлау.

ИНТЕРЕСНЫЙ прил. 1; ҠЫҘЫҠЛЫ, ҠЫ- 
ҙыҡтырырлыҡ; интересная работа ҡыҙыҡ - 
тырырлыҡ эш; интересная кнйга ҡыҙыҡ
лы китап; 2. разг. (привлекательный, 
красивый) һөйкөмлө, яғымлы, сибәр.

ИНТЕРЕСОВАТЬ несов. кого-что ҡыҙыҡ
тырыу, ҡыҙыҡһындырыу.

ИНТЕРЕСОВАТЬСЯ несов. ҡыҙыҡһыныу; 
он интересуется техникой ул техника 
менән ҡыҙыҡһына.

ИНТЕРЛЮДИЯ ж. интерлюдия (музы
каль әҫәрҙең өлөштәрен бәйләү хеҙмәтен 
үтәүсе бәләкәй генә музыкаль пьеса).

ИНТЕРМЕДИЯ ж. 1. интермедия (дра
ма йәки опера әҫәрҙәре күренештәре а р а 
һында ҡу йыла торған көлкөлө ҡыҫҡа пьеса); 
2. см. интерлюдия.

ИНТЕРНАТ м. интернат (1. уҡыусылар 
өсөн дөйөм торлаҡ; 2. уҡыусылар уҡый һәм 
йәшәй торған ябыҡ уҡыу йорто).

ИНТЕРНАЦИОНАЛ м. 1. (международ
ное объединение) интернационал; 2. (с про
писной — гимн) Интернационал.

ИНТЕРНАЦИОНАЛИЗАЦИЯ ^.интерна
ционализация (берәй йылға , диңгеҙ йәки 
ер менән бөтә илдәргә лә файҙаланырға  
тигеҙ хоҡуҡ биреү).
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ИНТЕРНАЦИОНАЛИЗМ м. интернацио
нализм (пролетариаттың халыҡ-ара бер
ҙәмлеге һәм теләктәшлеге; барлыҡ халыҡ
тарҙың тиң хоҡуҡлығын , азатлығын яҡлау; 
халыҡтар араһында дуҫлыҡ һәм хеҙмәт
тәшлек өсөн көрәш', шовинизм һәм мил
ләтселеккә ҡаршы көрәш).

ИНТЕРНАЦИОНАЛЬНЫЙ прил. 1. (ме
ждународный) халыҡ-ара; интернациональ
ные связи халыҡ-ара бәйләнеш; 2. интерна
ционализм; интернациональное воспитание 
молодёжи йәштәрҙе интернационализм р у 
хында тәрбиәләү.

ИНТЕРНИРОВАНИЕ с. полит, интер
нировать итеү, интернирование яһау (1. 
ҡапма-ҡаршы һуғышыусы дәүләт ғәскәр
ҙәренең икенсе бер нейтраль илгә килеп 
сығып, шул ил тарафынан тотолоу ы һәм 
ҡоралһыҙландырылыуы\ 2. ҡаршы һуғышыусы 
ил граждандарының һуғыш бөткәнгә тик
лем иркенән мәхрүм ителеүе).

ИНТЕРНИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что 
интернировать итеү,интернирование яһау.

ИНТЕРПЕЛЛИРОВАТЬ сов. и несов. 
спец. интерпелляция яһау, хөкүмәткә һо
рау биреү.

ИНТЕРПЕЛЛЯЦИЯ ж. спец. интерпелля
ция (парламенттә берәй мөһим мәсьәлә 
буйынса депутаттарҙың хөкүмәткә бир
гән һорауы).

ИНТЕРПРЕТАТОР м . книжн. интерпре
татор, интерпретация биреүсе.

ИНТЕРПРЕТАЦИЯ ж. книжн. интерпре
тация (1. берәй нәмәне аңлатыу , мәғәнәһен 
асып биреү ; 2. музыкаль әҫәрҙе йәки драма
тик ролде ижади башҡарыу, уның бөтә 
эстәлеген асыу).

ИНТЕРПРЕТИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
книжн. аңлатыу, аңлатып биреү.

ИНТЕРФЕРЕНЦИЯ ж. физ. интерферен
ция (тауыш, яҡтылыҡ һ. б. тулҡындары
ның үҙ-ара тәьҫирҙәре).

ИНТИМНОСТЬ ж. яҡынлыҡ, дуҫлыҡ, 
ысын күңеллелек; интймность в обраще
нии дуҫлыҡ мөғәмәләһе.

ИНТИМНЫЙ прил. 1. (личный, сокровен
ный) йәшерен, эске, сер итеп (әйтелгән, 
эшләнгән); интймный разговор сер бүле
шеү, сер сисеп һөйләшеү; 2. (близкий,
задушевный) ысын күңелдән булған, яҡын, 
серҙәш, йән; интймный друг йән дуҫ.

ИНТОКСИКАЦИЯ ж. мед. ағыуланыу 
(организмдең ағыуланыу ы).

ИНТОНАЦИОННЫЙ прил. интонация; 
интонационные особенности интонация 
үҙенсәлектәре.

ИНТОНАЦИЯ ж. интонация (1. һөйләү
сенең үҙ һөйләменә булған мөнәсәбәтен 
белдерә торған тоны, һөйләү манераһы, 2. 
лингв, һөйләмдең тауышты күтәреүгә  
һәм төшөрөүгә бәйләнгән ритмик көйлө 
төҙөлөшө, әйткәндә тауыштың күтәреле-  
үе йәки төшөүе; 3. йырлағанда йәки музыка 
ҡоралында уйнағанда тауыштың дөрөҫлө
гө, сафлығы).

ИНТОНИРОВАТЬ несов. книжн. интона
ция яһау.

ИНТРИГА ж. 1. (аҫтыртын) бутау, аҫтан 
киҫеү (боҙоҡ уй менән йәшерен эш итеү)\

2. лит. интрига (роман йәки драма эстә
легенең төп һыҙығы булып торған ауыр,  
буталсыҡ ваҡиға).

ИНТРИГАН м. (араны) бутаусы.
ИНТРИГАНКА женск. р. tç интри

ган.
ИНТРИГОВАТЬ несов. 1. (вести интриги  

против кого-чего-л.) (араны) бутау; 2. 
кого-что (возбуждать любопытство) ҡы
ҙыҡһындырыу, ҡыҙыҡтырыу, күңелен ҡы
тыҡлау; это меня очень интригует был ми
не бик ҡыҙыҡһындыра.

ИНТРОДУКЦИЯ ж. интродукция (му
зыка әҫәрҙәренең инеш өлөшө).

ИНТУИТИВНЫЙ прил. интуитив, интуи
цияға нигеҙләнгән; интуитйвное познание 
интуитив танып-белеү.

ИНТУИЦИЯ ж. интуиция (1. һиҙгерлек, 
зирәклек, үтә күреүсәнлек\ 2. идеалистик 
философия буйынса хәҡиҡәтте фәнни тәж
рибә һәм логик һығымта ярҙамынан  
башҡа туранан-тура танып-белеү).

ИНФАРКТ м. мед. инфаркт (ҡан килмә
гәнлектән организм туҡымаһының үлеүе, 
эшләмәүе).

ИНФЕКЦИОННЫЙ прил. йоғошло; ин
фекционное заболевание йоғошло ауырыу.

ИНФЕКЦИЯ ж. инфекция, ауырыу йоғоу 
(йәки эләгеү)%

ИНФИНИТЙВ м. грам. инфинитив, уртаҡ 
ҡылым.

ИНФЛЯЦИЯ ж. эк. инфляция (ҡағыҙ 
аҡсаның саманан тыш күбәйеп китеп, 
ҡиммәте төшөүе).

ИНФОРМАТОР м. информатор, информа
ция яһаусы, хәбәр биреүсе.

ИНФОРМАЦИОННЫЙ прил. информа
ция, информацион; информационное бюро 
информация бюроһы; информационное сооб
щение информацион белдереү.

ИНФОРМАЦИЯ ж. 1. см. информйро- 
вать; 2. хәбәр, белдермә, информация; 
газетная информация газета хәбәре; дать 
информацию информация биреү.

ИНФОРМИРОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что хәбәр итеү (йәки биреү), белдереү, 
информации яһау; он меня информйровал 
о предстоящем собрании ул буласаҡ йыйы
лыш тураһында миңә хәбәр итте.

ИНФРАКРАСНЫЙ прил.\  инфракрасные 
лучй физ. инфра-ҡыҙыл нурҙар (күҙгә 
күренмәй торған йылы нурҙар).

ИНФУЗОРИЯ ж. зоол. инфузория (ми
кроскопик ваҡ , төҫһөҙ, һыуҙа йәшәүсе 
бер күҙәнәкле иң ябай хайуан).

ИНЦИДЕНТ м. аңлашылмаусылыҡ, күңел
һеҙ ваҡиға, бәрелеш; погранйчный инци
дент границалағы бәрелеш; инцидент 
исчерпан һүҙҙең осона сығылды.

ИНЪЕКЦИЯ ж. мед. инъекция, дарыу 
ебәреү (тире аҫтына)', инъекция камфорй 
камфара ебәреү; сделать инъекцию инъек
ция эшләү.

ИОН м. физ. ион (үҙендә электр заряде 
булған атом йәки атомдар).

ИОНИЗАЦИЯ ж. физ. ионизация, ионла
шыу (иондар барлыҡҡа килеү).

ИОНИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
физ. ионизациялау.

18*
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И0ННЫЙ прил. физ. ион; ионная теория
ион теорияһы.

ИПОТЕКА ж. эк. ипотека (күсерелмәй 
торған милекте залогҡа һалыу, шул залогҡа 
алынған аҡса).

ИПОТЁЧНЫЙ прил. эк. ипотека; ипо
течный банк ипотека банкыһы.

ИПОХОНДРИК м. ипохондрик, ипохон
дрия менән интегеүсе.

ИПОХОНДРИЯ ж. ипохондрия, үтә 
өмөтһөҙлөк, төшөнкөлөк, шомланыу.

ИППОДРОМ м. ипподром (ат сабыш
тырыу урыны).

ИПРЙТ м. хим. иприт (ағыулы газ).
ИРАНЕЦ м . иран.
ИРАНЙСТ м. иранист (иран телдәрен 

һәм Иранды өйрәнеүсе).
и р а н к а  ж. иран ҡатын-ҡыҙы.
ИРАНСКИЙ прил. иран, Иран; иранские 

языки иран телдәре.
и р А н ц ы  мн. ирандар.
ЙРИС м. ирис (1. бот. күп йыллыҡ үлән\ 

2. анат. күҙ ҡараһы әйләнәһендәге яры).
ИРЙС м. ирис (кәнфит).
ИРЛАНДЕЦ м. ирланд.
ИРЛАНДКА ж. ирланд ҡатын-ҡыҙы.
ИРЛАНДСКИЙ прил. ирланд, Ирландия; 

ирландский язык ирланд теле.
ИРЛАНДЦЫ мн. ирландтар.
ИРОНИЗИРОВАТЬ несов. ирония менән 

көлөү, мыҫҡыллау, кәмһетеп көлөү.
ИРОНИЧЕСКИЙ прил. ирониялы, көлөп 

әйтелгән; ироническая улыбка ирониялы 
йылмайыу.

ИРОНИЯ ж. ирония (оҫта итеп аҫтыр
тын көлөү)\ <0> ирония судьбы яҙмыш 
шаярыуы.

ИРРАДИАЦИЯ ж. 1. физ. иррадиация 
(асыҡ төҫтәге предметтәрҙең ҡара фонда 
үҙ дәүмәлдәренән ҙур  булып күренеүе); 2. 
мед. таралыу, күсеү (мәҫ. ауыртыу).

ИРРАЦИОНАЛЬНЫЙ прил. иррациональ 
(1. идеалистик философия ҡарашынса ло
гик төшөнсә менән әйтеп биреү мөм
кин булмаған , аҡыл менән ирешелә алмай 
торған\ 2. мат. берәмек менән биреп б ул 
май торған , берәмек менән үлсәнмәй тор
ған).

ИРРЕАЛЬНЫЙ прил. книжн. реаль б ул 
маған (тормошта булмай торған).

ИРРЕГУЛЯРНЫЙ прил. книжн. ирре
гуляр (дөйөм ҡағиҙәгә буйһонмаған); ир
регулярные войска иррегуляр ғәскәр (ныҡ
лы , тәртипле ҡа ғи ҙәгә , законға ҡоролма
ған ғәскәр).

ИРРИГАТОР м. ирригатор (һуғарыу б у 
йынса белгес).

ИРРИГАЦИОННЫЙ прил. һуғарыу; ир
ригационная система һуғарыу системаһы.

ИРРИГАЦИЯ ж. һуғарыу.
и с к  м. дәғүә (судҡа мөрәжәғәт итеү).
ИСКАЖАТЬ несов. см. исказить.
ИСКАЖАТЬСЯ несов. 1. см. исказиться; 

2. страд, к искажать.
ИСКАЖЕНИЕ с. 1. см. исказйть(ся); 

2. (неправильность, ошибка) яңылышлыҡ, 
хата; грубые искажения текста текстағы 
тупаҫ хаталар.

ИСКАЖЁННЫЙ прил. 1. (неправильный,

переиначенный) боҙолған, үҙгәртелгән, бо
ҙоҡ, ватыҡ, боҙоп (йәки үҙгәртеп) эшләнгән; 
представить в искажённом виде үҙгәртеп 
күҙ алдына килтереү; 2. (о лице, наружно
сти) үҙгәргән, боҙолған, һытыҡ.

ИСКАЗИТЬ сов. что боҙоу, үҙгәртеү, 
боҙоп күрһәтеү; исказйть факты факттарҙы 
боҙоп күрһәтеү; боль исказйла его лицо 
ауыртыу уның йөҙөн үҙгәртеп ебәрҙе.

ИСКАЗИТЬСЯ сов. боҙолоу, үҙгәреү, 
үҙгәреп китеү.

ИСКАЛЕЧЕННЫЙ 1. прич. имгәтелгән, 
зәғифләндерелгән; 2. прил. имгәнгән, з ә 
ғиф; боҙолған, ватылған; искалеченная ру
ка зәғиф ҡул; 3. прил. перен. боҙолған, 
емерелгән; искалеченная жизнь боҙолған 
тормош.

ИСКАЛЕЧИТЬ сов. кого-что 1. имгә
теү, зәғифләндереү; 2. перен. (испортить, 
нравственно изуродовать) боҙоу, емереү.

ИСКАНИЕс. 1. см. искать; 2. мн. искания 
эҙләнеүҙәр; творческие искания ижади 
эҙләнеүҙәр.

ИСКАТЕЛЬ м. 1. эҙләүсе, эҙләп йө
рөүсе; искатели жёмчуга ынйы эҙләүселәр; 
2. тех. искатель (объектты табыу өсөн 
ҡуйылған прибор , мәҫ. телескопта); <> 
искатель приключений мажаралар эҙләүсе.

ИСКАТЬ несов. кого-что эҙләү, эҙләнеү; 
искать нужную кнйгу кәрәкле китапты 
эҙләү; <> искать повод сәбәбен эҙләп ке
нә йөрөү; искать спасения ҡотолоу юлын 
эҙләү.

ИСКЛЕВАТЬ сов. 1. кого-что суҡыу, 
суҡып бөтөрөү, талау; 2. что (всё съесть — 
о птицах) сүпләү, сүпләп бөтөрөү.

ИСКЛЮЧАТЬ несов. 1. см. исключйть; 
2. что (устранять , не допускать возмож
ности чего-л.) юҡҡа сығарыу.

ИСКЛЮЧАЯ 1 .деепр. сығарып, төшөрөп; 
2. предлог с род. п. башҡа; исключая меня 
минән башҡа.

ИСКЛЮЧЕНИЕ с. 1. см. исключйть; 
исключение из спйсков исемлектән сыға
рыу; 2. (отступление от правил , норм) 
айырмалыҡ, үҙенә башкалыҡ, норманан 
(йәки ҡағиҙәнән) ситтәлек, сығарма; в 
вйде исключения айырмалыҡ яһап, ҡағиҙә
нән ситкә сығып; делать исключение сығар
ма яһау; все без исключения береһе лә ҡал
май; <£> за исключением иҫәпкә алмағанда.

ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО частица выделит.- 
-огранич. бары, тик, фәҡәт, шау; премию 
получйли исключйтельно отлйчники б ү 
ләкте фәҡәт отличниктәр генә алды.

ИСКЛЮЧИТЕЛЬНОСТЬ ж. 1. ғәҙәттән 
тыш, һирәк булыу; исключйтельность такого 
явления бындай хәлдәрҙең һирәк булыуы;
2. (обособленность, замкнутость) айырым
лыҡ, үҙенә башҡалыҡ.

ИСКЛЮЧИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (являю
щийся исключением из общих правил) үҙенә 
айырым, айырым башҡа булған; исключй- 
тельное положение айырым хәл; 2. (редкий , 
небывалый) үҙенә башҡа бер, айырым, һи
рәк була торған; исключйтельный случай 
үҙенә башҡа бер ваҡиға; 3. (очень хороший) 
бик яҡшы (йәки шәп); товар исключйтельно- 
го качества бик шәп сифатлы тауар; 4. (при
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надлежащий только одному лицу, коллек
тиву и т. д.) берҙән-бер, тик, ғына (генә, 
ҡына, кенә) ҡараған; исключйтельная соб
ственность государства на землю ерҙең  
тик дәүләт милке генә булыуы.

ИСКЛЮЧИТЬ сов. кого-что сығарып таш
лау, сығарыу, төшөрөү; исключйть из спй- 
сков исемлектән төшөрөү.

ИСКОВЕРКАННЫЙ прил. эштән сыға
рылған, боҙолған.

ИСКОВЕРКАТЬ сов. кого-что, прям, 
и перен. боҙоу, ватыу, емереү, боҙоп бө 
төрөү; он исковеркал мою фамйлию ул ми
нең фамилияны боҙоп яҙған.

ИСКОВЕРКАТЬСЯ сов. прям, и перен. 
разг. боҙолоу, ватылыу, емерелеү.

ИСКОВОЙ прил. дәғүә, дәғүәле; исковое 
заявление дәғүә ғаризаһы.

ИСКОВЫРЯТЬ сов. что, разг. соҡоп 
(йәки ҡаҙып) бөтөрөү.

ИСКОЛЕСЙТЬ сов. что, разг. йөрөп 
сығыу, гиҙеү; он исколесйл весь Крым ул 
бөтә Ҡырымды йөрөп сыҡҡан.

ИСКОЛОТИТЬ сов. разг. 1. кого туҡмап 
ташлау; 2. что (испортить) ватып {йәки 
емереп, боҙоп) бөтөрөү; исколотйть стёны 
гвоздями ҡаҙаҡ ҡағып стенаны боҙоп бө 
төрөү.

и с к о л о т ь  сов. кого-что сәнскеләп 
(йәки тишкеләп) бөтөрөү; исколоть палец 
иголкой бармаҡты энә менән тишкеләп бө
төрөү.

и с к о л о т ь с я  сов. сәнселеү, тишкелә
неп бөтөү.

ИСКОМЫЙ прил. 1. мат. эҙләнгән, 
эҙләгән, табырға тейеш булған; искомая 
величина эҙләнгән дәүмәл; 2. (требуемый , 
нужный) кәрәкле, көтөлгән, эҙләнгән; 
искомый случай представился кәрәкле о с 
раҡ тура килде.

И С КОН Й нареч. уст. борон-борондай, 
бик күптән, элек-электән; этот порядок 
существовал исконй был тәртип борон- 
-борондан йәшәп килде.

ИСКАННЫЙ прил. боронғо, күптәнге, 
борон замандан килгән, әллә ҡасанғы; 
ғүмер буйы торған, төп; исконный жйтель 
ғүмер буйы шунда тороусы (кеше).

ИСКОПАЕМЫЙ прил. 1. ҡаҙылма (ер 
аҫтынан табыла торған)', ископаемые ми
нералы ҡаҙылма минералдар; 2. в знач. сущ. 
ископаемые мн. ҡаҙылма (йәки ҡаҙылдыҡ) 
нәмәләр; полезные ископаемые файҙалы 
ҡаҙылмалар; 3. геол. ҡаҙылдыҡ; ископаемые 
животные ҡаҙылдыҡ хайуандар; ископае
мые растения ҡаҙылдыҡ үҫемлектәр.

ИСКОПАТЬ сов. что ҡаҙып бөтөрөү; 
он ископал весь двор ул бөтә йортто ҡ а
ҙып бөтөргән.

ИСКОРЕНЕНИЕ с. см. искоренйть(ся).
ИСКОРЕНИТЬ сов. что бөтөрөү, юҡҡа 

сығарыу, тамырынан бөтөрөү, төбө-тамыры 
менән йолҡоп ташлау; искоренйть недостат
ки етешһеҙлектәрҙе тамырынан бөтөрөү.

ИСКОРЕНИТЬСЯ сов. бөтөү, төбө-та
мыры менән юҡҡа сығыу.

ИСКОРЕНЯТЬ несов. см. искоренйть.
ИСКОРЕНЯТЬСЯ несов. 1. см. искоре- 

нйться; 2. страд, к искоренйть.

Й С КОСА нареч. ҡырын-ҡырын ғына, 
аҫтан, ҡырын, күҙ осо менән; йскоса 
поглядывать ҡырын-ҡырын ҡарап ҡуйыу.

ЙСКРА м. 1. прям, и перен. осҡон, сатҡы; 
выбить йскру из камня таштан осҡон сы
ғарыу; электрйческая йскра электр сатҡы
һы; заронйть йскру чёго-л. осҡон төшөрөү; 
йскра надежды өмөт сатҡыһы; 2. собир. 
төрткө; материя с йскрой төрткөлө туҡы
ма; йскры из глаз посыпались күҙгә ут 
күренде (башҡа һуҡҡанда).

ИСКРЕННИЙ прил. саф (йәки ихлас) 
күңелле, эскерһеҙ, ысын күңелдән, ихлас; 
йскренняя радость ысын күңелдән шатла
ныу; йскренняя благодарность ысын к ү
ңелдән рәхмәт әйтеү; йскренний человек 
эскерһеҙ (йәки ихлас күңелле) кеше.

ИСКРЕННОСТЬ ж. саф күңеллелек, 
эскерһеҙлек, ысын күңелдәнлек, ихлас
лыҡ; говорйть с большой йскренностью 
ысын күңелдән һөйләү.

ИСКРИВИТЬ сов. что 1. (сделать кри 
вым) кәкерәйтеү, бөгөү; искривйть гвоздь 
ҡаҙаҡты кәкерәйтеү; 2. (лицо) салышай
тыу, һытыу, ҡыйшайтыу, боҙоу.

ИСКРИВИТЬСЯ сов. 1. (стать кривым) 
кәкерәйеү, бөгөлөү; 2. (о лице) һытылыу, 
салышайыу, ҡыйшайыу, боҙолоу.  

ИСКРИВЛЕНИЕ с. 1. см. искривйть(ся);
2. (искривлённое место) кәкерәйгән урын;
3. перен. (искажение) боҙоу, тайпылыу; 
искривление политйческой лйнии политик 
линиянан тайпылыу.

ИСКРИВЛЯТЬ несов. см. искривйть. 
ИСКРИВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. искри- 

вйться; 2. страд, к искривлять.
ИСКРЙСТЫЙ прил. 1. уйнап (йәки йыл

тылдап) торған; осҡонло, осҡон сәсеп тор
ған; искрйстое вино уйнап (йәки йылтылдап) 
торған вино; 2. перен. шыҢғырҙатҡан, асыҡ; 
искристый смех шыңғырҙатып көлөү.

ИСКРИТЬСЯ, ИСКРИТЬСЯ несов. осҡон
ланыу, осҡон сәсеү; ялтырау, ялтылдау, 
йымылдау; снег йскрйлся на солнце ҡар 
ҡояшта йымылдай ине.

ИСКРОВЕЦ м. ист. искровец, искрасы. 
ИСКРОВОЙ прил. эл. осҡон, сатҡы; ис

кровой разрядник осҡондар разрядниге.
ИСКРОМСАТЬ сов. что, разг. киҫкеләп 

(йәки тураҡлап) бөтөрөү; искромсать всю 
материю бөтә материяны тураҡлап бөтө
рөү-

ИСКРОШИТЬ сов. 1. что ваҡлап (йәки 
тураҡлап) бөтөрөү; 2. кого-что, перен. 
разг. (изрубить) тураҡлау, тураҡлап бө
төрөү (йәки ташлау).

ИСКРОШИТЬСЯ сов. ваҡланыу, тураҡ
ланыу; ватылыу, онталыу.

ИСКУПАТЬ I сов. кого, разг. ҡойондороу, 
һыу индереү; искупать ребёнка баланы 
ҡойондороу.

ИСКУПАТЬ II несов. см. искупйть. 
ИСКУПАТЬСЯ I сов. разг. ҡойоноу, һыу 

инеү; искупаться в рекё йылғала һыу инеү.
ИСКУПАТЬСЯ II несов. 1. см. искупйть- 

ся; 2. страд, к искупать II.
ИСКУПИТЕЛЬНЫЙ прил. книжн. ҡо

толдороусы, ҡотҡарыусы (ҡотолоуҙа ярҙам  
итеүсе).
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ИСКУПИТЬ сов. что 1. (заслужить про
щение) йолоу; искупить свою вину үҙ 
ғәйебеңде йолоу; 2. (возместить) ҡаплау, 
ябыу.

ИСКУПЙТЬСЯ сов. йолоноу, ғәфү ите
леү, кисерелеү.

ИСКУПЛЕНИЕ с. йолоу, ғәфү итеү 
(йәки ителеү), кисерелеү; искупление вины 
ғәйебе ғәфү ителеү.

ИСКУС м. һынау; выдержать искус 
һынауҙан үтеү.

ИСКУСАТЬ сов. кого-что талау, тешләп 
бөтөрөү; его искусала собака уны эт тала
ған.

ИСКУСЙТЕЛЬ м. книжн. аҙҙырыусы, 
вәсүәсәсе.

ИСКУСЙТЬ сов. см. искушать.
ИСКУСНИК м. разг. оҫта; он большой 

искусник в своём деле ул үҙ эшенең оҫта
һы.

ИСКУСНИЦА женск. р. к искусник.
ИСКУСНЫЙ прил. 1. (умелый) оҫта; 

искусный стрелок оҫта атыусы; 2. (мастер
ски исполненный) оҫта эшләнгән; искусная 
работа оҫта эшләнгән эш.

ИСКУССТВЕННОСТЬ ж. яһалмалыҡ.
ИСКУССТВЕННЫЙ прил. яһалма; ис

кусственный шёлк яһалма ебәк.
ИСКУССТВО с. 1. сәнғәт; изобразитель

ное искусство һынлы сәнғәт; произведения 
искусства сәнғәт әҫәрҙәре; 2. (ıумение, м а 
стерство) оҫталыҡ, таҫыллыҡ; с большим 
искусством ҙур оҫталыҡ менән; <£> из люб
ви к искусству эште яратҡанлыҡтан, эшкә 
бирелгәнлектән; прикладное искусство см. 
прикладной.

ИСКУССТВОВЕД м. искусствовед, сән 
ғәт фәне ғалиме (йәки белгесе).

ИСКУССТВОВЕДЕНИЕ с. искусство ф ә
не, сәнғәт тураһындағы фән.

ИСКУШАТЬ несов. кого-что әүрәтеү,  
аҙҙырыу; <> искушать судьбу яҙмышты 
һынап ҡарау, тәүәккәлләп ҡарау.

ИСКУШЕНИЕ с. см. искушать; <ф> под
даться искушению әүрәп китеү; вводить 
в искушение әүрәтеү.

ИСКУШЁННЫЙ прил. (опытный в чём
-либо, искусный) оҫтарған, шымарған; ис
кушённый в боях көрәштәрҙә оҫтарған;

искушённый опытом тәжрибәле, күп
те күргән (кеше).

ИСЛАМ м. ислам (дине).
ИСЛАНДЕЦ м. исланд.
ИСЛАНДКА ж. исланд ҡатын-ҡыҙы.
ИСЛАНДСКИЙ прил. исланд, Исландия; 

исландский язык исланд теле.
ИСЛАНДЦЫ мн. исландтар.
ИСПАНЕЦ м. испан.
ИСПАНКА I ж. испанка, испан ҡатын

һыҙы.
ИСПАНКА II ж. (болезнь) испанка (грипп 

ауырыуы төрө).
ИСПАНСКИЙ прил. испан, Испания; 

испанский язык испан теле.
ИСПАНЦЫ мн. испандар.
ИСПАРЕНИЕ с. 1. см. испарйть(ся); 

2. обычно мн. испарения (пар, испаряющие
ся вещества) быу, пар; вредные испарения 
зарарлы быу.

ИСПАРИНА ж. тир, ҡара тир; у больного
испарина ауырыуҙың тире сыҡты, ауырыу 
тирләне.

ИСПАРИТЕЛЬ м. тех. быуландырғыс, 
парландырғыс (аппарат).

ИСПАРИТЬ сов. что парға (йәки быуға) 
әйләндереү.

ИСПАРИТЬСЯ сов. 1. парға (йәки быу
ға) әйләнеү, парланыу, быуланыу; вода 
испарилась һыу парға әйләнде; 2. перен. 
шутл. (исчезнуть) һыҙыу, тайыу, шылыу, 
кәйеү; он куда-то испарйлся ул ҡайҙалыр 
шылды.

ИСПАРЯЕМОСТЬ ж. парға әйләнеүсән - 
лек, быуланыу һәләте.

ИСПАРЯТЬСЯ несов. 1. см. испарйться;
2. страд, к испарять.

ИСПАЧКАТЬ сов. кого-что бысратыу, 
бысратып (йэки буяп) бөтөрөү; испачкать 
руки чернйлами ҡара менән ҡулды бысра
тып бөтөрөү.

ИСПАЧКАТЬСЯ сов. бысранып (йэки 
буялып) бөтөү; испачкаться в краске б у 
яуға буялып бөтөү.

ИСПЕПЕЛЙТЬ сов. кого-что, прям, н 
перен. яндырып бөтөрөү, кәлгә әйләндереү;  
испепелйть взглядом ҡарашы менән янды- 
рыу.

ИСПЕПЕЛЯТЬ несов. см. испепелить.
ИСПЕЧЬ сов. что бешереү, бешереп алыу; 

испечь хлеб икмәк бешереү.
ИСПЕЧЬСЯ сов. бешеү, бешеп сығыу; 

пирог хорошо испёкся пирог әйбәт беш
кән.

ИСПЕЩРЙТ Ь сов. что сыбарлап бөтө
рөү; испещрйть пятнами таптар менән 
сыбарлап бөтөрөү; испещрйть поля кнйги 
замётками китап ситен яҙыуҙар менән сы
барлап бөтөрөү.

ИСПЕЩРЯТЬ несов. см. испещрйть.
ИСПИСАТЬ сов. что 1. (заполнить на

писанным) яҙып тултырыу (йэки бөтөрөү); 
исписать целую тетрадь тулы бер дәфтәр 
яҙыу; 2. разг. (истратить) яҙып (йэки 
яҙыуға тотоп) бөтөрөү; исписать последний 
карандаш аҙаҡҡы ҡәләмде яҙып бөтөрөү.

ИСПИСАТЬСЯ сов. разг. 1. яҙылып (йэки 
тотолоп) бөтөү; боҙолоу; перо исписалось 
перо боҙолған; 2. (о писателе) яҙыу (йэки 
яҙыусылыҡ) һәләте ҡайтыу (йэки бөтөү).

ИСПИСЫВАТЬ несов. см. исписать.
ИСПИСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. исписйть- 

ся; 2. страд, к испйсывать.
ИСПИТОЙ прил. разг. интеккән, тау

шалған; испитое лицо таушалған сырай.
ИСПОВЕДАТЬСЯ сов. уст. см. испове

доваться 1, 2.
ИСПОВЕДОВАТЬ 1. сов. и несов. кого, 

церк. (подвергнуть исповеди) тәүбә иттереү, 
тәүбәгә килтереү; 2. сов. и несов. что кому, 
церк. (покаяться в грехах) тәүбә итеү, т әү 
бәгә килеү; 3. сов. и несов. что, перен. 
(чистосердечно рассказать) асыу, асып 
һалыу (серҙе, хәбәрҙе)', 4. несов. что (откры
то признавать, следовать чему-л.) (юлын, 
динен) тотоу; исповедовать самые стро
гие нравственные прйнципы иң ҡаты әх- 
ләҡлелек приңцибен тотоу; исповедовать 
ислам ислам динен тотоу.
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ИСПОВЕДОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. кому , 
у  кого , церк. тәүбә итеү, тәүбәгә килеү;
2. сов. и несов. кому , перен. (признаться) 
серен асыу, асыҡтан-асыҡ һөйләп биреү;
3. несов. страд, к исповедовать.

ИСПОВЕДЬ ж. 1. церк. тәүбә, тәүбә
итеү; 2. перен. (откровенное признание) 
ысын күңелдән уйын әйтеп биреү, үҙенең 
күңелен асып һалыу.

ЙСПОДВОЛЬ. нареч. разг. әҙләп-әҙ-  
ләп, аҡрынлап; исподволь подготовиться 
к отъезду аҡрынлап юлға әҙерләнеү.

ИСПОДЛОБЬЯ нареч. һөрә, ҡаш емереп, 
ҡаш аҫтынан; глядеть исподлобья һөрә 
ҡарау.

ИСПОДНЙЗУ нареч. разг. түбәндән, аҫ
тан, аҫтынан.

ИСПОДТИШКА нареч. разг. йәшерен, 
аҫтыртын, һиҙҙермәй; действовать испод
тишка аҫтыртын эш итеү.

ИСПОКОН: испокон веку (веков) күптән, 
борон-борондан, әллә ҡасандан.

ИСПОЛЙН м. книжн. 1. алпамыша, 
бәһлеүән, әзмәүер; 2. перен. бөйөк кеше; 
исполйны науки фәндең бөйөк кешеләре.

ИСПОЛЙНСКИИ прил. 1. әзмәүерҙәй;  
человек исполйнского роста әзмәүерҙәй  
кеше; 2. ғәҙәттән тыш ҙур, бик ҙур; испо- 
лйнские успехи социалистйческого строй- 
тельства социалистик төҙөлөштөң ғәҙәт
тән тыш ҙур уңыштары.

и с п о л к о м  м. (исполнйтельный коми
тет) башҡарма комитет.

ИСПОЛНЕНИЕ с. 1. см. испблнить(ся); 
проверка исполнения үтәлеүен (йәки үтә
лешен) тикшереү; 2. (качество работы) 
үтәлеш, эшләнеү; эта работа отличается 
изящным исполнением был әйбер үҙе
нең матур эшләнеүе менән айырылып то
ра; во исполнение чего маҡсаты менән, 
үтәү уйы менән; привестй в исполнение 
башҡарыу, үтәү, еренә еткереү.

ИСПОЛНЕННЫЙ 1. прич. башҡарылған, 
үтәлгән, урынына еткерелгән; 2. прил. 
(полный) тулған, sra (тгә, -ҡа, -кә) бай; 
исполненный энергии энергияға бай; ис
полненный гордости ғорурлыҡ менән, ғо 
рурланып әйтелгән (йәки эшләнгән).

ИСПОЛНИМЫ Й прил. башҡарыла (йәки 
үтәлә) торған, үтәлерлёк, бойомға ашырыр- 
лыҡ; легко исполнймое желание еңел 
үтәй алырлыҡ теләк.

ИСПОЛНИТЕЛЬ м. 1. үтәүсе, башҡарыу
сы; исполнйтель задания задание үтәүсе; 
2. (артист) башҡарыусы; исполнйтель на
родных пёсен халыҡ йырҙарын башҡарыусы;

судебный исполнйтель суд исполнителе.
ИСПОЛНИТЕЛЬНИЦА женск. р. к ис

полнйтель.
ИСПОЛНЙТЕЛЬНЫЙ прил. 1. башҡар

ма, башҡарыусы, үтәүсе, бойомға ашы
рыусы; исполнйтельный комитет башҡарма 
комитет; 2. (старательный) тыңлаусан, 
тыңлаулы, йомошсан, (эште) үтәүсән; бик 
тырыш; исполнйтельный работник бик ты
рыш работник; <> исполнйтельный лист баш
ҡарыу (йәки үтәү) ҡағыҙы (суд ҡарарын бо- 
йомға ашырыу өсөн суд тарафынан бирел
гән бойороҡ).

ИСПОЛНИТЬ сов. что 1. (выполнить) 
башҡарыу, үтәү, бойомға ашырыу; испол
нить приказ приказды үтәү; исполнить обе
щание вәғәҙәңде үтәү; 2. (об артисте) 
уйнау, башҡарыу; исполнить романс ро
манс башҡарыу.

ИСПОЛНИТЬСЯ I сов. 1. (осуществиться) 
башҡарылыу, тормошҡа ашыу, үтәлеү; 
моё желание исполнилось минең теләгем 
тормошҡа ашты; 2. безл. кому-чему (о сро
ке, возрасте) үтеү, тулыу; мальчику испол
нилось десять лет малайға ун йәш тулды.

ИСПОЛНИТЬСЯ II сов. чем, чего, книжн. 
уст. (наполниться, проникнуться) тулыу; 
моё сердце исполнилось радостью минең 
йөрәгем шатлыҡ менән тулды, 

и с п о л н я т ь  несов. см. исполнить.
ИСПОЛНЯТЬСЯ несов. 1. см. исполнить

ся I; 2. страд, к исполнять.
ИСПОЛОСОВАТЬ сое. разг. 1. что (изре

зать) тураҡлап (йәки телгеләп, ҡырҡҡы
лап) бөтөрөү, телгеләп ташлау; буй-буй  
һыҙғылап бөтөрөү; 2. кого-что (избить) 
ҡамсылау, сыбыртҡы менән ярыу.

ЙСПОЛУ нареч. уст. уртаҡҡа, уртағы
на; работать йсполу уртаҡҡа эшләү.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ с. см. использовать.
ИСПОЛЬЗОВАТЬ сов. и несов. кого-что 

файҙаланыу, ҡулланыу; использовать ма
териал материалды файҙаланыу; широко 
использовать достижения науки фән ҡа
ҙаныштарын киң ҡулланыу.

ИСПОЛЬЗОВАТЬСЯ несов. 1. (находить 
применение) файҙаланылыу, ҡулланылыу; 
2. страд, к использовать.

и с п о л ь щ и к  м. ист. уртаҡҡа эш ләү
се, уртағына эшләп йөрөүсе (крәҫтиән).

ИСПОЛЬЩИНА ж. ист. уртаҡҡа эшләү  
(алынған уңыштың яртыһы ер хужаһына 
бирелеү системаһы).

ИСПОРТИТЬ сов. 1. что боҙоу, эштән 
сығарыу, ватыу; испортить кнйгу китапты 
эштән сығарыу; испортить отношения 
араны боҙоу; 2. кого-что (оказать дурное 
влияние) боҙоу; испортить ребёнка непра
вильным воспитанием дөрөҫ тәрбиә бирмәй 
баланы боҙоу.

ИСПОРТИТЬСЯ сов. 1. боҙолоу, эштән 
сығыу; погода испортилась көн боҙолдо; 
2. (нравственно) боҙолоу.

ИСПОРЧЕННОСТЬ ж. боҙолғанлыҡ.
ИСПОРЧЕННЫЙ 1. прич. боҙолған; 

2. прил. (гнилой) еҫләнгән, серегән, насар; 
испорченное мясо еҫләнгән ит; испорченный 
зуб серегән теш; 3. прил. (безнравствен
ный) аҙғын, боҙоҡ.

ИСПРАВИМЫЙ прил. төҙәтерлек, эшкә 
инерлек; это дёло исправймое был төҙәтер
лек эш.

ИСПРАВИТЕЛЬНО-ТРУДОВОЙ прил.: 
исправйтельно-трудовая колония холҡ 
төҙәтеү колонияһы, хеҙмәт менән төҙәтеү 
колонияһы.

ИСПРАВИТЬ сов. 1. что юнәтеү, төҙә
теү; исправить телефон телефонды төҙә
теү; 2. кого-что (устранить недостатки, 
улучшить) төҙәтеү; исправить почерк яҙыу
ҙы төҙәтеү; исправить характер характер- 
ҙе төҙәтеү.
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ИСПРАВИТЬСЯ сов. төҙәлеү.
ИСПРАВЛЕНИЕ с. 1. см. исправить(ся); 

2. (поправка) төҙәтмә; внестй исправления 
төҙәтмәләр индереү.

ИСПРАВЛЯТЬ несов. см. исправить.
ИСПРАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. испра

виться; 2. страд, к исправлять.
ИСПРАВНИК м . ист. исправник (б ат 

ша Россияһында өйәҙ полицияһының на
чале ниге).

ИСПРАВНОСТЬ ж. 1. (хорошее состояние) 
төҙөклөк, бөтөнлөк; в полной исправности 
тулы төҙөклөктә; 2. (исполнительность)
тырышлыҡ, тыңлаусанлыҡ, күндәмлек.

ИСПРАВНЫЙ прил. 1. төҙөк, бөтөн; 
исправный мотор төҙөк мотор; 2. (исполни
тельный) тырыш, тыңлаусан, күндәм.

ИСПРАЖНЕНИЕ с. 1. см. испражниться; 
2. мн. испражнения тиҙәк.

ИСПРАЖНЙТЬСЯ сов. тышҡа сығыу, 
бушаныу.

ИСПРАЖНЯТЬСЯ несов. см. испражнйть- 
ся.

ИСПРОБОВАТЬ сов. что һынап ҡарау,  
һынау; испробовать все возможности бөтә 
мөмкинлектәрҙе һынап ҡарау.

ИСПУГ м. ҡурҡыу, ҡурҡышыу; өркөү, 
өркөшөү (у животных)] с. испугу ҡурҡыу
ҙан; в испуге ҡурҡып, өркөп.

ИСПУГАННЫЙ прич. и прил. ҡурҡҡан; 
өрккән (о животных).

ИСПУГАТЬ сов. кого ҡурҡытыу; өркөтөү 
(животных).

ИСПУГАТЬСЯ сов. ҡурҡыу; өркөү (о 
животных).

ИСПУСКАТЬ несов. см. испустйть.
ИСПУСТЙТЬ сов. что сығарыу, ... ҡу

йыу, .. . ебәреү; испустйть вздох көрһөнөп 
ҡуйыу; <0> испустйть дух (последний вздох) 
уст. ирон. һуңғы һулыш алыу (үлеү), 
йән сығыу (йәки биреү).

ИСПЫТАНИЕ с. 1. см. испытать; 2. (экза
мен) һынау; вступйтельные испытания 
уҡыуға инеү алдынан үткәрелгән һынау
ҙар; 3. (невзгоды) кисереш; тяжёлое испы
тание ауыр кисереш.

ИСПЫТАННЫЙ прич. и прил. һынап ҡ а
ралған, һыналған, тикшерелгән; испытан
ное средство һынап ҡаралған сара (йәки юл).

ИСПЫТАТЕЛЬ м . һынаусы.
ИСПЫТАТЕЛЬНЫЙ прил. һынау; ис

пытательный срок һынау срогы.
ИСПЫТАТЬ сов. 1. кого-что (испробо

вать) һынау, һынап ҡарау, тикшереү; 
испытать новую конструкцию самолёта 
яңы конструкция самолётка һынау үткә
реү; испытать чью-либо вёрность бер әү 
ҙең тоғролоғон һынау; 2. что (пережить, 
ощутить) баштан кисереү, күреү, татыу; 
испытать на опыте үҙ елкәңдә татыу; испы
тать угрызения совести выждан ғазабы ки
сереү; испытать удовольствие кәйефлә
неү, рәхәтләнеү.

ИСПЫТУЕМЫЙ прил. книжн. һынала 
(йәки тикшерелә) торған; испытуемый ма
териал һынала торған материал.

ИСПЫТУЮЩИЙ прил. һынаулы, тик
шереүле; испытующий взгляд һынаулы 
ҡараш.

ИСПЫТЫВАТЬ несов. см. испытать; 
испытывать недостаток в чём-либо берәй 
нәмәгә мохтаж булыу; испытывать гордость 
ғорурланыу.

ИССЕЧЬ сов. 1. что, уст. (вытесать) со 
ҡоу, ҡырыу, юныу; иссечь статую из мра
мора мәрмәрҙән ҡырып статуя яһау; 2. ко
го-что (изрубить)  сапҡылап (йәки ҡыйып) 
бөтөрөү.

ИССЛЕДОВАНИЕ с. 1. см. исследовать;
2. (научный труд)  ғилми әҫәр; исследова
ние по русскому языку рус теле буйынса 
ғилми әҫәр.

ИССЛЕДОВАТЕЛЬ м. (ғилми) тикшере
неүсе.

ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЙ прил. тикше
ренеү; исследовательская работа тикшере
неү эше; исследовательский институт тик
шеренеү институты.

ИССЛЕДОВАТЬ сов. и несов. кого-что 1. 
(изучить) тикшереү, тикшеренеү, (ғилми) 
өйрәнеү; исследовать местность урынды 
тикшереү (йәки өйрәнеү); 2. (осмотреть) 
ҡарау, тикшереү, тикшереп ҡарап сығыу; 
исследовать больного ауырыуҙы тикше
р т  _

ИССОХНУТЬ сов. прям, и перен. кибеү, 
кибеп (йәки ҡороп) бөтөү; иссохнуть от тос- 
кй һағыштан кибеү, ябығыу.

ЙССТАРИ нареч. борондан, күптән, иҫке
нән, элек-әлектән; так йсстари ведётся 
элек-әлектән шулай килә.

ИССТРАДАТЬСЯ сов. ғазапланып (йәки 
интегеп) бөтөү, һарғайыу.

ИССТРЕЛЯТЬ сов. что 1. атып бөтөрөү; 
исстрелять все патроны бөтә патрондарҙы 
атып бөтөрөү; 2. разг. (изрешетить) атып, 
тишекләп бөтөү; исстрелять всю мишень 
бөтә мишенде атып, тишекләп бөтөү.

ИССТУПЛЕНИЕ с. шашыу, шашыныу, 
сығырынан сығыу, үҙен-үҙе онотоп ярһыу; 
в исступлении шашып, үҙен-үҙе онотоп; 
довестй до исступления сығырынан сыға
рыу, асыуландырыу, ярһытыу.

ИССТУПЛЁННОСТЬ ж. шашҡанлыҡ, 
ярһығанлыҡ.

ИССТУПЛЁННЫЙ прил. шашҡан, ша
шынған, ярһыған; исступлённые крйки 
шашып ҡысҡырған тауыштар.

ИССУШЙТЬ сов. 1. что ҡурыу, кипте
реп бөтөрөү, ҡоротоу; жара иссушйла бо
лото эҫе көндәр һаҙлыҡты киптереп бөтөр
ҙө; 2. кого, перен. (изнурить) киптереү; 
болезнь его иссушйла сир уны киптерҙе.

ИССЫХАТЬ несов. см. иссохнуть.
ИССЯКАТЬ несов. см. иссякнуть.
ИССЯКНУТЬ сов. ҡороу, кибеп бөтөү; 

бөтөү; источник иссяк шишмә кибеп бөт
кән; сйлы иссякли көс бөттө.

ИСТАПТЫВАТЬ несов. см. истоптать.
ИСТАСКАННЫЙ прил. разг. 1. туҙып 

бөткән; истасканная обувь туҙып бөткән 
аяҡ кейеме; 2. (опошленный) күп сәйнәл
гән, кәрәге бөткән; 3. перен. (о виде) тау
шалған; истасканное лицо таушалған сы
рай.

ИСТАСКАТЬ сов. что, разг. 1. (износить) 
кейеп туҙҙырыу, туҙҙырып бөтөрөү; 20 
перен. (опошлить) ҡәҙерен ебәреү.
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ИСТАСКАТЬСЯ сов. 1. (износиться) т у 
ҙыу, туҙып бөтөү; 2. перен. (изнуриться от 
невоздержанной жизни) туҙыу, таушалыу, 
рәттән сығыу.

ИСТЕКАТЬ несов. см. истёчь.
ИСТЁКШИЙ прил. үткән, уҙған; в истёк

шем году уҙған йылда; за истёкший перйод 
үткән арала.

ИСТЕРЕТЬ сов. что, разг. 1. (измельчить) 
ышҡып онтау, ҡырыу; 2. (поранить при  
трении) өйкәү, ҡырыу (аяҡты); 3. (истра
тить) юйып бөтөрөү; он истёр всю резйн- 
ку ул юйғысты юйып бөтөргән.

ИСТЕРЕТЬСЯ сов. разг. (об одежде, 
обуви) ҡырылыу, туҙыу.

ИСТЕРЗАННЫЙ прил. 1. (израненный) 
яраланып (йәки имгәнеп) бөткән; 2. (при
ведённый в негодность) емерелеп (йәки ва
тылып) бөткән; 3. (изорванный) өҙгөләнгән,  
туҙып бөткән, телгеләнгән.

ИСТЕРЗАТЬ сов. кого-что ғазаплау,  
яфалау, ғазаплап бөтөрөү; его истерзали 
сомнёния уны шикләнеү ғазаплап бөтөр- 
ҙө.

ИСТЕРЗАТЬСЯ сов. ғазапланыу, яфа
ланыу, ғазапланып бөтөү.

ИСТЕРИК м. разг. нервыһы сирле, өй ә
нәкле (кеше).

ИСТЕРИКА ж. нервы өйәнәге сығыу.
ИСТЕРИЧЕСКИЙ прил. 1. истерикалы, 

истерик; истерйческий припадок истерик 
быума; 2. (нервный) истерик; истерйческий 
смех истерик көлөү.

ИСТЕРЙЧКА женск. р. к истёрик.
ИСТЕРИЧНЫЙ прил. см. истерйче

ский 2.
ИСТЕРЙЯ ж. нервы өйәнәге, исте- 

рия.
ИСТЁРТЫЙ 1. прич. ҡырылған, ышҡыл

ған; 2. прил. өйкәлеп (йәки ҡырылып, 
ышҡылып) бөткән; истёртая монёта ҡыры
лып бөткән баҡыр аҡса; 3. прил. (стёршийся) 
юйылып бөткән.

ИСТЁЦ м. юр. дәғүәсе, юллаусы.
ИСТЕЧЕНИЕ с. см. истёчь.
ИСТЁЧЬ сов. үтеү, уҙыу, тамам булыу, 

бөтөү; срок истёк срогы үтте; врёмя истекло 
ваҡыт уҙҙы; истёчь кровью ҡанһырау.

ИСТИНА ж. в разн. знач. дөрөҫлөк, ысын
лыҡ, хәҡиҡәт; это соотвётствует йстине 
был дөрөҫлөккә тура килә; в этом есть до 
ля йстины бында хәҡиҡәттең бер өлөшө 
бар; объектйвная йстина филос. объектив 
дөрөҫлөк.

ИСТИННЫЙ прил. 1. дөрөҫ, ысын; йс- 
тинная правда ысын дөрөҫлөк; йстинный 
смысл ысын мәғәнәһе; 2. (подлинный, на
стоящий) ысын булған, хаҡ, раҫ; йстинный 
друг ысын дуҫ; йстинное происшёствие 
ысын булған хәл.

ИСТИЦА женск. р. к истёц.
ИСТЛЕВАТЬ несов. см. истлёть.
ИСТЛЁТЬ сов. 1. (сгнить) сереп бөтөү; 

матёрия истлёла материя сереп бөткән; 2. 
(сгореть) быҫҡып янып бөтөү, янып кәлгә  
әйләнеү; все угли истлёли барлыҡ күмер 
янып кәлгә әйләнеп бөткән.

и с т м А т  м. (исторйческий материа- 
дйзм) истмат (тарихи материализм).

ИСТОК м. 1. баш, сығанаҡ; истоки рекй 
йылға башы; 2. обычно мн. истоки перен. 
сығанаҡ, баш, башланғыс; истоки науки 
фән сығанағы.

ИСТОЛКОВАНИЕ с. 1. см. истолковать; 
2. (разъяснение) аңлатма, аңлатыу; разные 
истолкования одного явлёния бер үк к ү 
ренеште төрлөсә аңлатыу.

ИСТОЛКОВАТЕЛЬ м. аңлатыусы, тө
шөндөрөүсе.

ИСТОЛКОВАТЬ сов. что аңлатып би 
реү, аңлатыу; аңлау; вы невёрно истолко
вали мой слова һеҙ минең һүҙҙәремде д ө 
рөҫ аңламанығыҙ.

ИСТОЛКОВЫВАТЬ несов. см. истолко
вать.

ИСТОЛОЧЬ сов. что төйөп (йәки онтап) 
бөтөрөү.

ИСТОМА ж. иҙрәү, иҙрәп төшөү, (арып) 
ойоп китеү.

ИСТОМИТЬ сов. кого-что хәлдән тайҙы
рыу, әлһерәтеү, арытыу, интектереп бөтө
рөү; зарыҡтырыу; истомйть ожиданием кө
ттөрөп зарыҡтырыу.

ИСТОМИТЬСЯ сов. хәлдән тайыу, әл 
һерәү, арыу, интегеп бөтөү (напр, от жары , 
ходьбы); зарығып бөтөү (напр, от ожида
ния).

ИСТОМЛЁННЫЙ прич. и прил. хәлдән  
тайған, әлһерәгән, арып бөткән, йөҙә- 
гән, интеккән; зарыҡҡан; истомлённый 
ожиданием көтөп зарыҡҡан; истомлённое 
лицо йөҙәгән (йәки  интеккән) ҡиәфәт.

ИСТОНЧИТЬ сов. что йоҡартыу, нәҙе
гәйтеү.

ИСТОПИТЬ I сов. что 1. яғыу; истопйть 
печь мейес яғыу; 2. разг. (израсходовать) 
яғып бөтөрөү; истопйть весь уголь барлыҡ 
күмерҙе яғып бөтөрөү.

ИСТОПЙТЬ II сов. что, разг. (распла
вить) иретеү, иретеп бөтөрөү; истопйть 
воск балауыҙҙы иретеп бөтөрөү.

ИСТОПИТЬСЯ I сов. янып бөтөү, уҙыу; 
печь истопйлась мейес уҙған.

ИСТОПИТЬСЯ II сов. разг. (распла
виться) (утта) иреү, иреп бөтөү (балауыҙ, 
май һ. б.).

ИСТОПНЙК м. мейес яғыусы.
ИСТОПТАТЬ сов. что 1. (повредить,

испортить) тапап бөтөрөү, тапау; траву 
здесь истоптали бындағы үләнде тапап 
бөткәндәр; 2. прост, (износить обувь) 
кейеп туҙҙырыу (аяҡ кейемен).

ИСТОРГАТЬ несов. см. исторгнуть.
ИСТОРГНУТЬ сов. что, книжн. уст. 

(извергнуть, выбросить) сығарыу, бәреү,  
сығарып ташлау; вулкан исторг лаву вул
кан лава бәрҙе; <> исторгнуть крик ҡысҡыр
тыу; исторгнуть слёзы илатыу.

ИСТОРИЗМ м. тарихилек.
ИСТОРИК м. тарихсе.
ИСТОРИКО-РЕВОЛЮЦИОННЫЙ прил. 

тарихи-революцион.
ИСТОРИКО-ФИЛОЛОГИЧЕСКИЙ прил. 

тарих-филология; историко-филологйче- 
ский факультёт тарих-филология факуль
тете.

ИСТОРИОГРАФ м. историограф.
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ИСТОРИОГРАФИЯ ж. историография 
(тарах белеменең үҫешен һәм тарихи сы
ғанаҡтарҙы өйрәнеү фәне).

ИСТОРИЧЕСКИЙ прил. 1. тарих; исто
рическая наука тарих фәне; 2. тарихи; 
исторйческий документ тарихи документ; 
исторйческая дата тарихи дата; исторйче
ский роман тарихи роман.

ИСТОРИЧНЫЙ прил. тарихи, тарихкә 
ярашлы, тарихсә.

ИСТОРИЯ ж. 1. тарих; история СССР 
СССР тарихе; история средних веков 
урта быуаттар тарихе; 2. (повествование) 
әңгәмә, хикәйә; люблю слушать занят
ные истории ҡыҙыҡлы әңгәмәләр тыңлар
ға яратам; 3. разг. (происшествие) хәл, 
ваҡиға; с ним произошла такая история 
уның менән шундай хәл булды; вот так 
история! бына һиңә әкәмәт!; <> история 
умалчивает о чём, шутл. был турала бер 
ни билдәһеҙ; вечная история бер үк балыҡ 
башы.

ИСТОСКОВАТЬСЯ сов. по кому-чему 
и без доп., разг. һағынып һарғайыу, бик 
ныҡ һағыныу, һағынып бөтөү; истоско
ваться по родине тыуған илде бик ныҡ һа 
ғыныу.

ИСТОЧАТЬ несов. что таратыу, аңҡытыу 
(яҡты, еҫ һ. б.).

ИСТОЧЙТЬ сов. что 1. (сточить) сарлап 
(йәки ҡайрап) йоҡартыу; источйть ножик 
бысаҡты ҡайрап йоҡартыу; 2. (изъесть) 
тишекләп (йәки йырғыслап, селтәрләп) 
бөтөрөү; червь источйл дерево ҡорт ағасты 
йырғыслап бөтөргән.

ИСТОЧЙТЬСЯ сов. йоҡарыу, йоҡарып 
бөтөү.

и с т о ч н и к  м. 1. сығанаҡ, шишмә,
күҙәү; минеральный источник шур (йәки 
минераль) шишмә; СССР богат нефтяными 
источниками СССР нефть сығанаҡта
рына бай; 2. перен. сығанаҡ; источники 
сырья сырьё сығанаҡтары; 3. (письменный 
памятник) сығанаҡ, яҙма; по достоверным 
источникам ышаныслы сығанаҡтар б у 
йынса.

ИСТОЩАТЬ(СЯ) несов. см. истощйть 
(-ся).

ИСТОЩЕНИЕ с. 1. (изнурение) арыҡ- 
ланыу, хәлһеҙләнеү, ябығып бөтөү, (көс) 
бөтөү; полное истощение сил көстөң бөтөн
ләй бөтөүе; 2. (израсходование) әҙәйеп ҡ а
лыу, наҡыҫланыу, бөтөү (тотоноу а р 
ҡаһында)', истощение запасов запастың 
әҙәйеүе; 3. (почвы) иҫкереү, ашһыҙла- 
ныу.

ИСТОЩЁННЫЙ 1. прич. и прил. (из
нурённый)  ябыҡҡан, хәлһеҙләнгән, арыҡ, 
көсһөҙләнгән; 2. прил. (о почве) иҫкергән, 
ашһыҙ (тупраҡ).

ИСТОЩЙТЬ сов. 1. кого-что (изнурить)  
ябыҡтырыу, хәлһеҙләндереү, арыҡлатыу; 
2. что (почву) иҫкертеү; 3. что (израсходо
вать) тотоп бөтөрөү, бөтөрөү.

ИСТОЩИТЬСЯ сов. 1. (изнуриться) 
ябығыу, кенәшеү, хәлһеҙләнеү, көс бөтөү; 
2. (о почве) иҫкереү; 3. (израсходоваться) 
бөтөү, әҙ ҡһлыу, таҡырайыу; запасы исто- 
щйлись запас әҙ ҡалды.

ИСТРАТИТЬ сов. что 1. (деньги , запасы) 
тотоп бөтөрөү, туҙҙырыу, тотоноп бөтөү; 
2. (силы, здоровье) түгеү, бөтөрөү (көстө, 
таҙалыҡты).

ИСТРАТИТЬСЯ сов. 1. (израсходоваться) 
тотолоп бөтөү; 2. разг. (истратить много 
денег) тотоноу, тотоноп бөтөү; я совершен
но истратился мин бөтөнләй тотоноп бөт
төм, бөтөнләй аҡсаһыҙ ҡалдым.

ИСТРЕБИТЕЛЬ м. 1. ҡырыусы; истре- 
бйтели грызунов кимереүселәрҙе ҡырыусы
лар; 2. ав. истребитель; реактйвный истре- 
бйтель реактив истребитель.

ИСТРЕБИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. юҡ ит
кес, емергес, ҡырыусы; истребйтельная 
война емергес һуғыш; 2. истребитель; 
истребйтельный отряд истребителдәр от
ряде; истребйтельная авиация истребитель 
авиация.

ИСТРЕБЙТЬ сов. кого-что юҡ итеү, ҡы
рып бөтөрөү.

ИСТРЕБЛЕНИЕ с. см. истребйть.
ИСТРЕБЛЯТЬ несов. см. истребйть.
ИСТРЕПАТЬ сов. что, разг. таушалдырып 

(йәки иҫкертеп, туҙҙырып) бөтөрөү; истре
пать кнйгу китапты туҙҙырып бөтөрөү; 
истрепать нервы нервыны боҙоу (йәки ҡаҡ
шатыу).

ИСТРЕПАТЬСЯ сов. разг. туҙып (йәки 
таушалып, иҫкереп) бөтөү; <$> у неё нер
вы истрепались уның нервылары ҡаҡша
ған.

ИСТРЕСКАТЬСЯ сов. разг. ярылып 
(йәки сатнап) бөтөү.

ИСТУКАН м. 1. (статуя , изваяние)
һын; бот, тораташ; 2. бран. күҙле бү
кән; <> стоять как истукан, стоять исту
каном бағаналай (йәки тораташ кеүек) 
ҡатып ҡалыу.

ИСТУПЙТЬ сов. что үтмәҫләү, үтмәҫлән
дереп бөтөрөү, тупартыу; иступйть нож 
бысаҡты үтмәҫләндереү.

ИСТУПИТЬСЯ сов. үтмәҫләнеү, үтмәҫ
ләнеп бөтөү, тупарыу.

ЙСТЫЙ прил. ысын; йстый учёный 
ысын ғалим.

ИСТЫК АТЬ сов. кого-что, разг. сәнс
келәп (йәки ҡаҙап, тишкеләп) бөтөрөү; 
истыкать иголкой энә менән сәнскеләп 
бөтөрөү.

ИСТЯЗАНИЕ с. см. истязать.
ИСТЯЗАТЕЛЬ м . ғазаплаусы, интекте

реүсе, яфалаусы.
ИСТЯЗАТЬ несов. кого аяуһыҙ ғазаплау,  

интектереү, яфалау.
ИСХЛЕСТАТЬ сов. кого-что, разг. ҡам

сылау, һуҡтырыу, һыҙырыу.
ИСХЛЁСТЫВАТЬ несов. см. исхлестать.
ИСХЛОПОТАТЬ сов. что, разг. юллап 

алыу; исхлопотать разрешение рөхсәт юл- 
лап алыу.

ИСХОД м. 1. (способ) юл, сара; едйн- 
ственный исход берҙән-бер юл; 2. (резуль
тат) һөҙөмтә, нәтижә; исход дёла эштең 
нәтижәһе; исход выборов һайлауҙар нәти
жәһе; 3. (конец) аҙаҡ, ахыр, бөтөү; в 
исходе аҙағында;деньги на исходе аҡса бөтөп 
бара; на исходе бөтөү алдында, һуңын
да.
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ИСХОДИТЬ I сов. что, разг. йәйәү йө
рөп сығыу, ҡыҙырып сығыу; исходить весь 
город бөтә ҡаланы йәйәү йөрөп сы
ғыу.

ИСХОДИТЬ II сов. 1. от кого, из чего 
сығыу, алыныу; эти сведения исходят из 
достоверных источников был хәбәрҙәр  
ышаныслы сығанаҡтан алынғандар; 2. 
из чего (брать за основу) алыу, ... сығып эш 
итеү, сығыу; исходйть из решения со
брания йыйылыш ҡарарынан сығып эш 
итеү.

ИСХОДЙТЬ III несов. см. изойтй.
ИСХОДНЫЙ прил. баштағы, тәүге, төп; 

исходный пункт тәүге пункт; исход
ная точка зрения баштағы (йәки төп) ҡа
раш.

ИСХОДЯЩИЙ 1. прич. сыға (йәки та
рала) торған; 2. прил. спец. сығым, е б ә 
релә (йәки китә) торған; исходящая почта 
ебәрелә торған почта; исходящая кнйга 
сығым кенәгәһе.

ИСХУДАЛЫЙ прил. бик ябыҡ (йәки 
арыҡ), элмәйгән.

ИСХУДАТЬ сов. бик ныҡ ябығыу, арыҡ
ланыу, элмәйеп ҡалыу.

ИСЦАРА ПАТЬ сов. кого-что тырнап (йәки 
сыйып) бөтөрөү.

ИСЦАРАПАТЬСЯ сов. разг. тырналыу,  
сыйылып бөтөү.

ИСЦАРАПЫВАТЬ несов. см. исцара
пать.

ИСЦЕЛЕНИЕ с. см. исцелйть(ся).
ИСЦЕЛИТЕЛЬ м. книжн. һауыҡтырыу

сы, һауыҡтырғыс.
ИСЦЕЛИТЬ сов. кого-что, книжн. һауыҡ

тырыу, сәләмәтләндереү, терелтеү.
ИСЦЕЛИТЬСЯ сов. книжн. һауығыу,  

сәләмәтләнеү, терелеү.
ИСЦЕЛЯТЬ несов. см. исцелйть.
ИСЦЕЛЯТЬСЯ несов. 1. см. исцелйться; 

2. страд, к исцелять.
ИСЧЕЗАТЬ несов. см. исчезнуть.
ИСЧЕЗНОВЕНИЕ с. см. исчезнуть.
ИСЧЕЗНУТЬ сов. юҡ булыу, юғалыу; 

исчезнуть йз виду күҙҙән юғалыу; изчёз- 
нуть в толпе халыҡ араһына йнеп юға
лыу.

ИСЧЕРКАТЬ, ИСЧЁРКАТЬ сов. что, 
разг. һыҙғылау, һыҙғылап бөтөү; исчер
кать всю бумагу бөтә ҡағыҙҙы һыҙғылап 
бөтөү.

ИСЧЕРПАТЬ сов. что 1. ваҡыт бөтөү 
(йәки сығыу); бөтөрөү, файҙаланып бөтөү; 
исчерпать все возможности бөтә мөмкин
лектәрҙе лә файҙаланып бөтөү; 2. (решить 
что-л.) ҡарап (йәки тикшереп) бөтөрөү; 
вопрос исчерпан мәсьәлә ҡаралып бөт
тө.

ИСЧЕРПЫВАТЬ несов. см. исчерпать.
ИСЧЕРПЫВАЮЩИЙ прил. книжн. т у 

лы, бөтә, тулыһынса; с исчерпывающей 
полнотой бөтә тулылығы менән; исчерпы
вающий ответ бөтә яуап.

ИСЧЕРТИТЬ сов. что 1. (покрыть 
штрихами) һыҙғылап бөтөү; 2. разг. 
(истратить) һыҙып (йәки тотоноп) бөтө
рөү (ҡәләм, аҡбур һ. б. тураһында).

ИСЧИСЛЕНИЕ с. 1. см. исчйслить; 2.

мат. исчисление (юғары математикала 
бүлек исеме).

ИСЧЙСЛИТЬ сов. что иҫәпләп сығарыу, 
иҫәпләү; исчйслить расходы тотолған аҡса
ларҙы (йәки сығымды) иҫәпләү.

ИСЧИСЛЯТЬ несов. см. исчйслить.
ИСЧИСЛЯТЬСЯ несов. 1. (выражаться 

в чём-л.) иҫәпләнеү; 2. страд, к исчис
лять.

ИТАК союз тимәк, шулай булғас; һө
ҙөмтәһендә, шулай итеп; шулай; итак, 
вопрос решён шулай итеп, мәсьәлә хәл 
ителде; итак, теперь всё ясно тимәк, хәҙер 
бөтәһе лә асыҡ (йәки аңлайышлы).

ИТАЛЬЯНЕЦ м. итальян.
ИТАЛЬЯНКА ж. итальянка, цтальян 

ҡатын-ҡыҙы.
ИТАЛЬЯНСКИЙ прил. итальян, Ита

лия; итальянский язык итальян теле.
ИТАЛЬЯНЦЫ мн. итальяндар.
ИТОГ м. 1. (общая сумма) дөйөм сумма; 

итог; 2. (результат) һөҙөмтә, йомғаҡ; 
итоги учебного года уҡыу йылының йом
ғаҡтарың <> в итоге һөҙөмтәлә.

ИТОГО нареч. книжн. бөтәһе, барлығы; 
итого в сумме тысяча рублей барлығы мең 
һум.

ИТОГОВЫЙ прил. 1. дөйөм сумма, итог; 
итоговые цйфры итог һандары; 2. (завер
шающий) һуңғы, йомғаҡлау; итоговые з а 
нятия йомғаҡлау занятиелэре.

ИТОЖИТЬ несов. что 1. бухг. итог сы
ғарыу; 2. разг. (делать выводы, заключать) 
һөҙөмтәләү, йомғаҡлау.

ИУДЕИ мн. йәһүттәр.
ИУДЕЙ м. йәһүт.
ИУДЕЙКА ж. йәһүҙә.
ИУДЕЙСКИЙ прил. йәһүт; иудейская 

релйгия йәһүт дине.
ИХ мест. 1. личн. род., вин. п. мн. от онй 

уларҙы; я их давно ищу мин уларҙы күптән 
инде эҙләйем; 2. притяж. уларҙың; улар
ҙыҡы; это их кнйги был уларҙың кита
бы.

ИХТИОЗАВР м. ихтиозавр (ҡаҙылдыҡ 
диңгеҙ хайуаны).

ИХТИОЛ м. ихтиол (дарыу).
ИХТИОЛОГ м. ихтиолог, ихтиология 

ғалиме (йәки белгесе).
ИХТИОЛОГИЯ ж. ихтиология (зооло

гияның балыҡтар тураһындағы бүлеге).
ИШАК м. ишәк.
ЙШИАС м. мед. ишиас (ултырыш нер

выларының ауырыуы).
ИШЬ частица обл. прост, ҡара; ишь ты 

какой! ҡара һин уны, нисегерәк!; ишь, 
как быстро работает! ҡара, нисек тиҙ 
эшләй!

ИЩЁЙКА ж. 1. эҙләүсе эт; ищейка; 2. 
перен. (сыщик, шпион) эҙләнгес, төртөн
гәс, шымсы.

ищу, йщешь и т. д. наст. вр. от 
искать.

ИЮЛЬ м. июль.
ИЮЛЬСКИЙ прил. июль; июльский ве

чер июль кисе.
ИЮНЬ м. июнь.
ИЮНЬСКИЙ прил. июнь; июньские дни

июнь көндәре.
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й
ЙОТА ж. йота (грек алфавитендәге т у

ғыҙынсы хәреф); <> ни на йоту бер тамсы 
ла, бер бөртөк тә.

ЙОТИРОВАННЫЙ прил. лингв. fi(j) ме
нән һөйләнгән (йәки әйтелгән).

ЙОТИРОВАТЬ сов. и несов. что, лингв. 
й (j) менән һөйләү (йәки әйтеү).

й о д  М. ЙОД.
ЙОДИСТЫЙ прил. йодлы; йодистый пре

парат йодлы препарат.
ЙОДОФОРМ м. фарм.  йодоформ (йод

тың органик ҡушылмаһы).
ЙОТ м. йот (латин алфавитендәге fî(j) — 

хәрефенең исеме).

к
К предлог с дат. п. 1. (при обозначении 

направленности действия в сторону кого- 
- чего-л.) -ға (—гә, -ҡа, =кә, =а, - ә ) ; гға (-гә, 
гҡа, -кә, 5а, -ә) табан, янына; подъехать 
к станции станцияға килеп етеү (йәки 
яҡынлашыу); плыть к берегу ярға табан 
йөҙөү; он пришёл ко мне ул миңә килде; 
2. (при обозначении времени, срока) -ға 
(-гә, -ҡа, -кә); 5ға (-гә, -ҡа, -кә) табан; 
к первому января беренсе ғинуарға; 3. 
(при обозначении цели, назначения) -ға  
(-гә, -ҡа, -кә, -на, -нә); стремиться к дости
жению намеченной цели ҡуйылған (йәки 
билдәләнгән) маҡсатҡа ирешергә тырышыу; 
вперёд, к победе коммунйзма! алға, ком
мунизм еңеүҙәренә! 4. (при обозначении 
прибавления, присоединения, прикрепле
ния) -ға (-гә, 5ҡа, -кә, -на, гнә); к тому  
же өҫтәүенә; присоединйться к большин
ству күпселеккә ҡушылыу; прикрепйть 
к стене стенаға беркетеп ҡуйыу; 5. (при 
указании пригодности чего-л. для чего-л., 
чему-л.) -лы (5ле, -ло, -лө); -һыҙ (-һеҙ); 
не ко времени ваҡытһыҙ; ваше замечание 
было очень к месту иҫкәртмәгеҙ бик урын
лы булды; 6. (в заглавиях при указании  
на тему произведения, на событие и т. п.) 
s Ha (-нә) ҡарата; к вопросу о формирова
нии башкйрского литературного языка 
башҡорт әҙәби теленең формалашыу 
мәсьәләһенә ҡарата; к столетию со дня 
рождения А. С. Пушкина А. С. Пушкиндең 
тыуыуына йөҙ йыл тулыуға ҡарата; 7. 
(в вводных словах и выражениях) -ға(-гә,  
-ҡа, 5кә) ҡаршы; к сожалению ҡыҙғанысҡа 
ҡаршы; к слову сказать әйткәндәй, һүҙ  
ыңғайында әйтеп китергә кәрәк.

-КА частица разг. 1. с повел, накл. 
*сы (sce); әле; скажйте-ка мне әйтегеҙсе 
миңә; дайте-ка пройтй үткәреп ебәрегеҙ 
әле; 2. с буд. вр. әле; куплю-ка я эту 
кнйгу был китапты һатып алайым әле.

КАБАК ж. уст. ҡабаҡ (революцияға тик
лем эскелек урыны).

к а б а л а  ж. 1. ист. (пожизненная зави
симость) кабала (ғүмерлек ҡоллоҡ); 2.
(порабощение) ҡоллоҡ, тулы бойондороҡ
лолоҡ.

КАБАЛЙСТИКА ж. кабалистика (урта  
быуаттағы юҡ-барға ышаныусанлыҡ, мис
тик тәғлимәт һәм ғөрөф-ғәҙәттәр).

КАБАЛЬНЫЙ прил. кабалалы; кабаль
ный договор кабалалы килешеү.

КАБАН м . 1. (дикий) ҡабан; 2. (самец до
машней свиньи) ата сусҡа (йорт хайуаны).

КАБАНИЙ прил. ҡабан; кабаний клык 
ҡабан теше.

к а б а р г а  ж. зоол. кабарга (хайуан). 
КАБАРДЙНЕЦ м . кабардин. 
к а б а р д й н к а  I ж. кабардин ҡатын

һыҙы.
КАБАРДЙНКА II ж. кабардинка (1. 

кейем; 2. бейеү).
к а б а р д и н с к и й  прил. кабардин; ка- 

бардйнский язык кабардин теле. 
КАБАРДИНЦЫ мн. кабардиндәр. 
КАБАЧОК м. (овощ) ҡабаҡ.
КАБЕЛЬ м . кабель (һыу йәки ер аҫтынан 

үткәреү өсөн кәпләнгән, изоляцияланған 
электр сымы); телефонный кабель телефон 
кабеле.

к а б е л ь н ы й  прил. кабель; кабелле; 
кабельная лйния кабелле линия; кабельный 
завод кабель заводы.

'КАБЙНА ж . кабина; кабйна лётчика 
лётчик кабинаһы; кабйна для переговоров 
по телефону телефонда һөйләшеү кабинаһы.

к а б и н е т  м. в разн. знач. кабинет; 
кабинет директора директор кабинете; зу 
боврачебный кабинет теш врачы кабинете; 
кабинет минйстров министрҙар кабинете.

к а б и н е т н ы й  прил. прям, и перен. 
кабинет; кабинетный шкаф кабинет шкафы; 
кабинетный учёный кабинет ғалиме.

к а б л о г р а м м а  ж. каблограмма (һыу 
аҫты кабеле буйлап бирелгән телеграм
ма).

КАБЛУК м. үксә; быть под каблуком
у кого олтораҡ булыу (күберәк ҡатынының 
һүҙенән сыҡмаған иргә ҡарата әйтелә).

к а б о т а ж  м. мор. каботаж (диңгеҙ 
яры буйындағы флот һәм караптар).

КАБОТАЖНИК м . мор. каботажник (1. 
каботажда хеҙмәт итеүсе моряк; 2. разг. 
каботаж карабы).

к а б р и о л е т  м. кабриолет (ике тәгәр
мәсле, бер" урынлы еңел арба).

КАВАЛЕР I м. кавалер (1. парлап бе
йеүсе ир; 2.\прост. ҡатын-ҡыҙ күңелен та
быусы ир).

КАВАЛЕР II м. кавалер (орден менән 
наградланған кеше).

КАВАЛЕРИЙСКИЙ прил. кавалерия, 
атлы ғәскәр; кавалерййский полк кавале
рия полкы.

КАВАЛЕРЙСТ м. кавалерист.
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КАВАЛЕРИЯ ж. кавалерия, атлы ғәс
кәр; О  лёгкая кавалерия см. лёгкий.

КАВАЛЬКАДА ж . һыбайлылар төркөмө.
КАВАРДАК м. разг. бола, тәртипһеҙлек, 

буталсыҡлыҡ.
КАВАТЙНА ж. муз. каватина (опералағы 

кескәй лирик ария).
к а в е р з а  ж. разг. мәкер, хәйлә; мәкер

ле шаярыу; устроить каверзу хәйлә ҡороу.
КАВЕРЗНЫЙ прил. разг.  1. (коварный) 

мәкерле, хәйләле; аҫтыртын уҫал; каверз
ный человек аҫтыртын кеше; 2. (сложный, 
запутанный) ҡатмарлы, буталсыҡ; каверз
ный вопрос ҡатмарлы мәсьәлә.

КАВЕРНА ж. ҡыуыш урын, бушлыҡ, 
каверна (1. мед. организмдә туҡымалар
ҙың үлеү е арҡаһында барлыҡҡа килгән буш 
лыҡ; 2. геол. тау тоҡомондағы ҡыуышлыҡ).

КАВКАЗСКИЙ прил.: кавказские языкй 
кавказ телдәре.

КАВКАЗЦЫ мн. кавказлылар.
КАВЫЧКИ мн. (ед. кавычка ж.) тыр

наҡтар; <> в кавычках ирон. тырнаҡтар 
өсендә, һүҙҙә генә.

КАГОР ж. кагор (ҡыҙыл араҡы төрө).
КАДЁТ I м. уст. кадет (кадет корпусын

да уҡыусы).
КАДЁТ II м. кадет (батша Россияһында 

конституцион-демократик партия тип  
аталған буржиаз партия ағзаһы).

КАДЁТСКИИ I прил. уст. кадет; кадет
ский корпус кадет корпусы (батша Рос
сияһында дворян һәм офицер балалары 
уҡый торған хәрби урт а мәктәп).

КАДЕТСКИЙ II прил. кадет; кадётская 
партия кадеттәр партияһы.

КАДИ м. нескл., КАДИЙ м. ҡазый.
КАДЙЛО с. церк. кадило (сиркәүҙә 

хуш еҫле ыҫмала һалып яндыра торған  
тимер һауыт).

КАДЙТЬ несов. 1. кадило менән ыҫлау, 
етәҫләү; 2. кому , перен. (льстить) ярам
һаҡланыу.

КАДКА ж. сапсаҡ, тәпән.
КАДМИЙ м. кадмий (химик элемент, 

металл).
КАДР м. кадр (киноплёнкалағы айырым 

һүрәт’, айырым ваҡиғаны йәки эпизодты 
эсенә алған кино лентаһы).

КАДРЙЛЬ ж. кадриль (алтышар ф игу
ранан торған парлы күмәк бейеү һәм шуға  
яҙылған музыка әҫәре).

КАДРОВЙК м. разг. кадровик (кадрҙар  
составындағы кеше).

КАДРОВЫЙ прил. төп, кадровый; кадро
вый рабочий төп эшсе; кадровые войска кад
ровый ғәскәр (тыныс ваҡытта ла тотола 
торған төп ғәскәри частәр).

КАДРЫ только мн. 1. кадрҙар; подго
товка кадров кадрҙар әҙерләү; воспитывать 
молодые кадры йәш кадрҙар(ҙы) тәрбиә
ләү; 2. ъоен. кадровый ғәскәр; он остался 
в кадрах ул кадровый ғәскәрҙә ҡалған.

КАДУШКА ж. бәләкәй сапсаҡ, күнәк.
КАДЫК м. күмәгәй.
КА ЁМ КА ж. нәҙек ҡайма.
КАЖДОДНЕВНЫЙ прил. көндәлек, көн 

һайын була торған; каждодневная работа 
көндәлек эш.

КАЖДЫЙ мест, опред. 1. һәр, һәр 
бер, һайын; на каждом шагу аҙым һайын; 
каждый честный человек һәр бер намыҫлы 
кеше; 2. в знач. сущ. каждый м., каждая
ж. һәр кем (йәки кеше); каждому это из
вестно был һәр кемгә-билдәле.

кажусь, кажешься и т. д. наст. вр. 
от казаться.

КАЖУЩИЙСЯ прич. и прил. күренгән, 
тойолған, булып күренгән; это только 
кажущаяся трудность был ҡыйын булып 
тойола ғына.

КАЗАК м. казак; запорожские казакй 
Запорожье казактары.

КАЗАКЙН м. уст. кәзәки.
КАЗАРМА ж. казарма (ғәскәри частәр 

ятағы).
КАЗАРМЕННЫЙ прил. казарма; быть 

на казарменном положении казарма тор
мошо менән йәшәү.

КАЗАТЬСЯ несов. 1. кем-чем күренеү,  
тойолоу; он кажется моложе свойх лет ул 
төҫкә йәш күренә; 2. безл. кому (представ
ляться) -дай (5дәй, -ҙай, -ҙәй, глай, 5ләй, 
-тай, £тәй) булыу, кеүек күренеү, тойолоу; 
мне кажется, что я вас где-то вйдел мин 
һеҙҙе ҡайҙалыр күргән кеүекмен; 3. в знач. 
вводн. сл. кажется буғай, ахыры, булһа  
кәрәк, төҫлө; она, кажется, уехала ул кит
кән буғай.

КАЗАХ м. ҡаҙаҡ.
КАЗАХИ мн. ҡаҙаҡтар.
КАЗАХСКИЙ прил. ҡаҙаҡ; казахский 

язык ҡаҙаҡ теле.
КАЗАЦКИЙ прил.  казак; казацкая 

шапка казак бүрке.
КАЗАЧЕСТВО с. собир. казактар.
КАЗАЧИЙ прил. см. казацкий; казачья 

сабля казак ҡылысы.
КАЗАЧКА ж. казак ҡатын-ҡыҙы.
КАЗАЧОК м. 1. казачок (халыҡ бейеүе 

һәм шуға яҙылған музыка әҫәре)’, 2. уст. 
(слуга) хеҙмәтсе малай.

КАЗ А Ш КА ж. ҡаҙаҡ ҡатын-ҡыҙы.
КАЗЕЙН м. казеин (һөттөң аҡһым со

ставы) .
КАЗЕМАТ м . каземат (1. артиллерия 

һәм һауа флоты утынан һаҡланыу әсән 
бетондан эшләнгән нығытма; 2. батша  
Россияһында политик тотҡондарҙы яба 
торған айырым камера).

КАЗЁННЫЙ прил. 1. ҡаҙна, хөкүмәт; 
казённая квартира ҡаҙна квартираһы; на 
казённый счёт ҡаҙна иҫәбенә; 2. перен. 
(бюрократический) өҫтән генә; казённый 
подход к дёлу эшкә өҫтән генә ҡарау; 3. 
перен. (шаблонный) формаль, һалҡын, 
йәнһеҙ, ҡоро; казённый стиль ҡоро стиль; 
<> казённая часть орудия воен. мылтыҡтың 
ҡора торған өлөшө.

КАЗЕНЩИНА ж. разг. казёнщина, ҡоро 
формаллек.

КАЗИЙ м. см. кади(й).
КАЗН А ж. уст. 1. (государственное 

имущество) ҡаҙна; 2. (деньги) аҡса, х а 
зина.

КАЗНАЧЕЙ м. казначей (учреждениелә, 
ойошмала булған аҡсаны һәм ҡиммәтле  
ҡағыҙҙарҙы һаҡлаусы).
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КАЗНАЧЕЙСКИЙ прил. казначей; каз
начейские билеты казначей билеттэре (/ ,  
3 һәм 5 һумлыҡ ҡағыз аҡсалар исеме).

КАЗНАЧЕЙСТВО с. казначейство 
(батша Россияһында урындағы финанс 
бүлеге).

КАЗНЙТЬ 1. сов. и несов. кого язалау, 
язалап үлтереү; 2. несов. кого чем и без доп., 
перен. (мучить) ғазаплау, яфалау, интекте
реү; не казнй меня молчанием һөйләшмә- 
үең менән мине яфалама.

КАЗНЙТЬСЯ несов. ғазапланыу, үтә 
борсолоу.

КАЗНОКРАД м . ҡаҙна талаусы.
КАЗНЬ ж. 1. үлем язаһы; 2. перен. 

(страдание) ғазап, яфа.
КАЗУЙСТ м. казуист, шымарған бәхәссе  

(бәхәс һ. б. ваҡыттарҙа ялған, шикле 
дәлилдәрҙе оҫта файҙалана белеүсе кеше).

КАЗУИСТИКА ж. казуистика (1. юр. 
закондың дөйөм статьяларын төрлө юри
дик хәлдәргә ҡулланыу; 2. перен. ялған  
йәки шикле положениеләрҙе иҫбатлауға  
сослоҡ) .

КАЗУС м. 1. юр. ҡатмарлы эш, бутал
сыҡ эш; 2. разг. ваҡиға, әкәмәт хәл.

КАЗУСНЫЙ прил. ҡатмарлы, буталсыҡ, 
ауыр,и ҡыйын.

КАЙЛА ж ., КАЙЛО с. кәйлә.
КАЙМА ж. ҡайма.
КАЙНОЗОЙСКИЙ прил.: кайнозойская

эра кайнозой эраһы (Ер геологик та- 
рихенең бер осоро).

КАК 1. нареч. вопр. нисек, ҡалай; как 
ваше здоровье? һаулығығыҙ нисек?; как 
это случйлось? нисек булды һуң был?; 
как пройтй на станцию? станцияға ҡалай 
үтергә?; как бы получйть эту справку? 
ҡалай итеп ошо справканы алырға инде?; 
2. нареч. опред. бик, шул тиклем; как я рад 
тебя вйдеть! һине күреүемә шул тиклем 
шатмын!; 3. нареч. относ. нисек, ҡалай; я 
не знаю, как это делается мин бының ни
сек эшләнгәнен белмәйем; я поступйл, как 
вы мне сказали һеҙ нисек әйтһәгеҙ, шулай 
эшләнем; 4. частица (для выражения не
годования, удивления, сожаления и т. п.) 
нисек, ниндәй, -да (-дә, -ҙа, -ҙә ,  -ла, -лә,  
=та, =тә), һуң; как! ты опять здесь! нисек! 
һин тағы бында!; 5. частица разг. (с буд. 
вр. сов. вида в знач. прош. вр.) -мы (-ме); 
она как закричйт! ул ҡысҡырып ебәрмәһен
ме!; как польёт дождь! ямғыр яуып еб әр 
мәһенме!; 6. союз сравнит, (словно, точно) 
шикелле, кеүек, һымаҡ, -дай (-дәй, -ҙай, 
=ҙәй, -лай, -ләй, 5тай, -тәй); белый как 
снег ҡар ҡеүек аҡ; такой же, как прежде 
һаман шулай, элекке һымаҡ, элеккесә; 
будьте как дома өйөғөҙҙә кеүек хис ите
геҙ; 7. союз присоед. (в качестве кого-л., 
будучи кем-л.) ... итеп, ... күреп, булыу 
яғынан; советую вам это как друг мин 
һеҙгә дуҫ итеп кәҢәш бирәм; 8. союз времен
ной -ғанда (-гәндә, -ҡанда, -кәндә),  
=да (-дә, 5ҙа, -ҙә ,  5ла, -лә, 5та, -тә), ... ме
нән; как вспомнишь, приятно становится 
иҫкә төшкәндә рәхәт булып китә; как при
едешь домой, напишй өйгә ҡайтып етеү 
менән яҙ; <0* вот как! бына нисек!; как

будто см. будто 2; как бы не... булып ҡ уй
маһын, булмаһа ғына ярар ине; как (бы) не 
так шулай булмай ни; как бы то нй было 
нисек кенә булмаһын; һәр хәлдә; как же 
әлбиттә; как же так? нисек инде?; как 
можно мөмкин тиклем; как нельзя лучше 
үтә һәйбәт, бынан да һәйбәт булыуы мөм
кин түгел; как-никак ни тиһәң дә; как по
пало см. попасть; как раз 1) (именно, точно) 
тап, нәҡ; 2) в знач. сказ, (впору, в самый 
раз) тап-таман; нет как нет см. нет; тут как 
тут см. тут.

КАКАДУ м. нескл. какаду (тутыйғош).
КАКАО с. нескл. какао.
КАКАОВЫЙ прил. какао; какаовое де

рево какао ағасы.
КАК-ЛИБО нареч. см. как-нибудь 1. 
к а к - н и б у д ь  нареч. 1. (каким-либо 

способом) нисек булһа ла; надо как-нибудь 
помочь ему нисек булһа ла уға ярҙам итер
гә кәрәк; 2. разг. (кое-как, небрежно) ни
сек етте шулай, өҫтән-өҫтән генә; 3. разг. 
(в близком будущем) нисек тә, ҡасан да бу л 
һа, бер ваҡыт; заглянйте ко мне как-ни
будь на той неделе алдағы аҙнала миңә 
нисек тә инеп сығығыҙ.

КАКОВ мест. 1. вопр. нисек, ниндәй; 
каков он собой? ул үҙе нисек, төҫкә-башҡа 
ниндәй?; 2. относ. ниндәй; уже сейчас 
вйдно, каков будет урожай ниндәй уңыш 
булыры хәҙерҙән үк күренеп тора; 3. опред. 
ниндәйерәк, нисегерәк, ниндәй һуң; а по- 
года-то какова! көнө һуң ниндәй, ә!

КАКОВО нареч. нисек; каково ему те
перь живётся? нисек йәшәй икән ул хә-  
ҙер?

КАКОЙ мест. 1. вопр. ниндәй, нисек; 
какая сегодня погода? бөгөн көн нисек?; 
2. относ. нисәнсе, нисә, ниндәй, ҡайһы; 
я забыл, какое сегодня число мин бөгөн 
нисәһе икәнен онотҡанмын; не знаю, ка
кую кнйгу вам дать белмәйем, һеҙгә ниндәй 
китап бирергә икән; 3. опред. ниндәй; 
какая радость! ниндәй шатлыҡ!; 4. неопр. 
разг. ниндәй, ниндәйҙер, берәй; нет ли 
у вас какого вопроса? һеҙҙең берәй һора
уығыҙ юҡмы? ещё какой! нисегерәк 
әле!, ниндәйерәк!; какой такой? ниндәй 
тағы, тағы ниндәй?; хоть какой теләһә 
ниндәй.

КАКОЙ-ЛИБО мест, неопр. см. какой- 
- нибудь 1.

КАКОЙ-НИБУДЬ мест, неопр. 1. (тот 
или иной) теләһә ниндәй, берәй, ниндәй 
генә булһа ла, ниндәй ҙә булһа бер; он 
йщет какого-нибудь решения вопроса ул 
мәсьәләнең ниндәй ҙә булһа бер сиселешен 
эҙләй; принесй мне какую-нибудь кнйгу 
миңә берәй китап килтер әле; 2. разг. 
(приблизительно, не больше) самаһы, ти
рәһе, ни бары; какйх-нибудь два-три ме
сяца бер ике-өс ай самаһы; до города остал
ся какой-нибудь километр ҡалаға ни бары 
бер километр ҡалғандыр; <> хоть какой- 
-нибудь теләһә ниндәй, ниндәй генә б ул 
һа ла. _

КАКОЙ-ТО мест, неопр. 1. (неизвестно 
какой) бер; вас спрашивал какой-то чело
вёк һеҙҙе бер кеше һораны; 2. (похожий
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на кого-что-л.) әллә ниндәй бер; он какой- 
-то чудак ул элл ә ниндәй ҡыҙыҡ кеше; 
£то не ветер, а ураган какой-то был ел т ү 
гел, ә әллә ниндәй бер дауыл.

КАКОФОНИЯ ж. какофония (ҡолаҡ 
тондорғос , ҡолаҡҡа ятмаған төрлө тауыш , 
музыка).

КАК-ТО нареч. 1. неопр. нисектер, әллә  
нисек (йәки ҡалай, ниндәй); он говорйт 
как-то непонятно ул әллә нисек аңлайыш
һыҙ һөйләй; всё это как-то странно бөтә
һе лә әллә ҡалай сәйер тойола; 2. неопр. 
(каким-то образом) нисек, ҡалай; как-то 
он сдаст экзамен? ул экзаменде нисек бирер 
икән?; 3. времени (однажды) ҡасандыр, 
бер саҡ, бер ваҡыт; я как-то встретил его 
на улице мин бер ваҡыт уны урамда осрат
ҡайным; я как-то раз был у него унда мин 
ҡасандыр бер булғайным; 4. в знач. части
цы разг.  (а именно) йәғни; он купйл фрук
ты, как-то: виноград, слйвы, груши ул 
төрлө еләк-емеш, йәғни: виноград, слива, 
груша һатып алды.

КАКТУС м. кактус (көньяҡ үҫемлеге).
КАКТУСОВЫЙ прил.  1. кактус; как

тусовые заросли кактус ҡыуаҡлығы; 2. 
б* знач. сущ. кактусовые мн. бот. кактус 
һымаҡтар.

КАЛ м. тиҙәк.
к а л а м б у р  м. каламбур (әйтелеше 

яғынан оҡшаш булған төрлө мәғәнәле  
һүҙҙәрҙе шаярып бутап ҡулланыу).

КАЛАМБУРИТЬ ‘ несов. уратып һөй
ләү, һүҙҙәр менән шаяртып һөйләү.

КАЛАМЯНКА ж. киндер туҡыма.
КАЛАНЧА ж. 1. каланча; пожарная 

каланча пожар каланчаһы; 2. разг. шутл. 
(об очень высоком человеке) һонтор.

КАЛАЧ м. ҡалас; <> калачом не зама
нишь кого бер ни менән дә ҡыҙыҡтыра ал
маҫһың; тёртый калач шымарған (йәки 
йышылған) кеше.

КАЛАЧИКОМ нареч. бөкләп; бөгәрлә
неп, бөксәйеп; собака свернулась калачи
ком эт бөгәрләнеп ятты; сидёть, поджав но
ги калачиком аяҡты бөкләп ултырыу.

КАЛЕЙДОСКОП м. 1. калейдоскоп 
(әйләндергән һайын төрлө төҫтәге матур  
фигуралар , биҙәктәр күрһәтә торған п р и 
бор); 2. перен. тиҙ алмашыныу; калейдоскоп 
событий ваҡиғаларҙың тиҙ алмашыныуы.

КАЛЕЙДОСКОПИЧЕСКИЙ прил. 1. ка- 
лейдоскопик; калейдоскопйческие узоры 
калейдоскопик биҙәктәр; 2. перен. тиҙ 
алмашыныу, алмашынып тороу; калейдо- 
скопйческое разнообразие впечатлений той
ғоларҙың тиҙ алмашынып тороуы.

КАЛЁКА м. и ж. ғәрип, зәғиф (кеше).
КАЛЕНДАРНЫЙ прил. календарь; ка

лендарный листок календарь бите; кален
дарный год календарь йыл (1-се ғинуарҙан  
31-се декабргә тиклем); календарный план 
календарь план.

КАЛЕНДАРЬ m . 1. календарь; отрыв
ной календарь йыртылмалы (йәки алын
малы) календарь; настольный календарь 
өҫтәл календәре; 2. көн, календарь;кален
дарь спортивных состязаний спорт ярышы 
көнө.

КАЛЕНИЕ с. см. калйть; <> довести до 
бёлого калёния кого бик ныҡ ярһытыу, 
асыуландырыу,

КАЛЁНЫЙ прил. 1. (раскалённый) 
ҡыҙҙырылған, ҡыҙған; калёное железо 
ҡыҙҙырылған тимер; 2. (поджаренный) ҡ у 
рылған, ҡыҙҙырылған; калёные орёхи ҡ у 
рылған сәтләүек; <> калёным желёзом вы
жечь что төбө-тамыры менән юҡ итеү, 
юҡҡа сығарыу, ҡоротоу.

к а л е ч и т ь  несов. кого-что 1. (делать 
калекой) имгәтеү, ғәрипләндереү; 2. перен. 
(портить) боҙоу, яман ғөрөф-ғәҙәткә өй
рәтеү.

КАЛЕЧИТЬСЯ несов. 1. имгәнеү, ғәрип
ләнеү; 2. страд, к калёчить.

КАЛЙБР м. 1. воен. калибр (мылтыҡ 
йәки туп көбәгенең эске диаметре); 2. тех. 
калибр, аныҡ үлсәм (күпләп эшләп сыға
рылған тауарҙарҙың күләмен асыҡ билдә
ләү өсөн алынған үлсәм).

КАЛИБРОВАТЬ несов. что, тех. 1. (из
мерять калибр чего-л.) калибрен үлсәү  
(йәки тикшереү); 2. (проверять деления 
какого-л. измерительного прибора) (бүлен- 
мәләр шкалаһын) тикшереү; калибровать 
термометр термометр шкалаһын тикшереү.

КАЛИЕВЫЙ прил. калий; калиевые со
ли калий тоҙҙары.

КАЛИЙ м. калий (химик элемент, ме
талл).

КАЛЙЙНЫЙ прил. калий; калййные 
удобрёния калий ашламаһы.

КАЛЙЛЬНЫЙ прил. (металл) ҡыҙҙы
рыу (йәки иретеү); калйльная печь (металл) 
иретеү мейесе.

КАЛЙНА ж. балан (ағасы һәм емеше).
К А Л Й Н Н И К ^. баланлыҡ, балан ҡыуа

ғы.
КАЛЙНОВЫЙ прил. балан; калйновый 

куст балан ҡыуағы.
КАЛЙТКА ж. бәләкәй ҡапҡа, ел ҡап

ҡа.
КАЛЙТЬ несов. что 1. (сильно нагревать) 

ныҡ ҡыҙҙырыу, эҫетеү; 2. (поджаривать) 
ҡурыу, ҡыҙҙырыу; калйть орёхи сәтләүек  
ҡурыу.

КАЛЛИГРАФ м . каллиграф, матур 
яҙыусы.

КАЛЛИГРАФИЧЕСКИЙ прил.каллигра
фик, матур; каллиграфйческий почерк ма
тур почерк.

КАЛЛИГРАФИЯ ж. каллиграфия, ма
тур яҙыу һөйәре (йәки сәнғәте).

КАЛМЫК м. ҡалмыҡ.
КАЛМЫКИ мн. ҡалмыҡтар.
КАЛМЫЦКИЙ прил. ҡалмыҡ; калмыц

кий язык ҡалмыҡ теле.
КАЛМЫЧКА ж. ҡалмыҡ ҡатын-ҡыҙы.
КАЛОРИЙНОСТЬ ж. калориялылыҡ 

(йылылыҡтың һәм энергияның калория ме
нән белдерелгән һаны); калорййность пйщи 
аҙыҡтың калориялылығы.

КАЛОРИЙНЫЙ прил. калориялы. 
к а л о р и м е т р  м. калориметр (йылы

лыҡ миҡдарын үлсәү приборы).
КАЛОРИМЕТРИЯ ж. калориметрия 

(физиканың йылылыҡ миҡдарын үлсәү б ү 
леге).
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КАЛ ОР Й Ф ЕР м. калорифер (бинаны 
торбалар йәки каналдар аша ҡайнар һыу, 
пар йәки газ менән йылытыу ҡоролма
һы).

КАЛОРИЯ ж. калория (йылылыҡ үлсәү 
берәмеге); большая калория ҙур калория; 
малая калория бәләкәй калория.

КАЛОШИ мн. (ед. калоша ж.) галош; <> 
сесть в калошу соотв. тишек кәмәгә улты
рыу (көлкөгә, уңайһыҙ хәлгә ҡалыу)’, поса
дить в калошу кого соотв. тишек кәмәгә 
ултыртыу, төп башына ултыртыу.

КАЛЫМ м. уст. ҡалым.
КАЛЬКА ж. 1. (бумага или ткань) 

калька (үтә күренә торған ҡағыҙ йәки 
махсус материя)’, 2. (копия) күсермә (шул 
ҡағыҙ йәки материя аша төшөрөп алынған  
һүрәт)’, 3. лингв, калька (башҡа бер тел
дәге һүҙгә йәки әйтелешкә нигеҙләнеп яһал
ған һүҙ йәки әйтелеш).

КАЛЬКИРОВАТЬ сов. и несов. что 1. 
(снимать копию) калькаға күсермәһен 
алыу; 2. лингв, калькалау (икенсе бер тел
дән тәржемә итеп һүҙ яһау).

КАЛЬКУЛИРОВАТЬ несов. что кальку- 
ляциялау, калькуляция яһау.

КАЛЬКУЛЯТОР м. калькулятор, каль
куляция яһаусы.

КАЛЬКУЛЯЦИЯ ж. калькуляция (эш
ләп сығарылған продукцияның үҙ хаҡын 
һәм һатыу хаҡын иҫәпләп сығарыу).

КАЛЬСОНЫ только мн. (ирҙәр) ыштаны.
КАЛЬЦЕКС м . фарм. кальцекс (дарыу).
КАЛЬЦИЕВЫЙ прил. кальций; кальци

евые соли кальций тоҙҙары.
КАЛЬЦИЙ м. кальций (химик элемент, 

металл).
КАЛЬЦИНАЦИЯ ж. кальцинациялау, 

үртәү, яндырыу.
КАЛЬЦИНИРОВАННЫЙ прич. и прил. 

хим. яндырылған, үртәлгән.
КАЛЬЦИНИРОВАТЬ сов. и несов. что, 

хим. кальцинациялау, яндырыу, үртәү.
КАЛЬЦИТ м. мин. кальцит, эзбис шпаты.
КАЛЬЯН м. ҡальян, хурхур. 
КАМАРИНСКАЯ ж., КАМАРИН

СКИЙ м. камаринский (рус халыҡ бейеү 
көйө һәм шул көйгә башҡарылған бейеү). 

к а м б а л а  ж. камбала (балыҡ).
к а м б и й  м. бот. сөсөк, ағас ите. 
к а м б о д ж и й ц ы  мн. камбоджалылар.
КАМБУЗ м . мор. камбуз (караптағы  

кухня).
КАМВОЛЬНЫЙ прил. текст. 1. тарал

ған, тәрәшләнгән; камвольная шерсть та
ралған йөн; 2. камволь (шундай йөндән 
материя эшләп сығара торған); камволь
ный комбинат камволь комбинаты.

КАМЁДЬ ж. ҡурышҡал, тәбенге.
КАМЁЛИЯ ж. бот. камелия (ағасы һәм 

сәскәһе).
КАМЕНЁТЬ несов. 1. ташҡа әйләнеү  

(йәки әүерелеү); 2. перен. (становиться 
неподвижным — о лице, членах тела) ҡа
тыу, ҡатып ҡалыу; 3. перен. (ожесточаться) 
күңел ҡатыу, ҡаты күңелләнеү.

КАМЕНИСТЫЙ прил. ташлы; камени
стая почва ташлы тупраҡ.

КАМЕННОУГОЛЬНЫЙ прил. таш кү

мер; каменноугольный бассейн таш күмер 
бассейне; каменноугольная промышлен
ность таш күмер промышленносе.

КАМЕННЫЙ прил. 1. таш; каменный 
дом таш йорт; каменная соль таш тоҙ; 
2. перен. (неподвижный) ҡатып ҡалған; 
туң; с каменным лицом туң сырай менән, 
туң сырайлы; 3. перен. (жестокий) таш, 
ҡанһыҙ; каменное сердце таш йөрәк; <0> 
каменный век таш быуаты (йәки дәүере);  
каменный уголь таш күмер.

КАМЕНОБОЕЦ м. таш ватыусы.
КАМЕНОЛОМНЯ ж. таш сығарыу 

(йәки ҡаҙыу) урыны.
КАМЕНОТЁС м. таш юныусы (йәки 

шымартыусы).
КАМЕНЩИК М. ташсы.
КАМЕНЬ м . таш; драгоценные камни 

ҡиммәтле (йәки аҫыл) таштар; кольцо 
с камнем йөҙөк; <> бросать камень см. 
бросать; держать камень за пазухой на ко
го, против кого асыу тотоу; забросать кам
нями кого ғәйепләү; камнем упасть атҡан 
таш кеүек барып төшөү; камня на камне 
не оставить көлөн күккә осороу.

КАМЕРА ж . в разн. знач. камера; каме
ра хранения багажа багаж һаҡлау камера
һы; футбольная камера футбол камера
һы.

КАМЕРАЛЬНЫЙ прил. камераль; ка
меральные работы камераль эштәр (экспе
диция һ. б. юлдар менән йыйылған матери
алдарҙы кабинеттә, лабораторияла фәнни 
тикшереү).

КАМЕРГЁР м. ист. камергер (камер- 
-юнкерҙән юғары дәрәжә һәм шул дәрәжә
ләге кеше).

КАМЕРДИНЕР м. уст. камердинер 
(дворяндең бүлмә хеҙмәтсеһе).

КАМЕРНЫЙ прил. муз. камерный; 
камерная музыка камерный музыка (бер 
нисә генә кеше тарафынан уйнала торған  
бәләкәй музыкаль әҫәр).

КАМЕРТОН м. муз. камертон (музыка 
ҡоралын көйләү өсөн ҡулланыла торған  
бәләкәй генә ҡорос инструмент).

КАМЁЯ ж. биҙәкле таш, биҙәкле ҡ а
бырсаҡ (биҙәнеү әйбере).

КАМЗОЛ м. уст. камзул.
КАМИН м. камин (мейес төрө).
КАМИННЫЙ прил. камин; каминная 

решётка камин рәшәткәһе.
КАМНЕ- ҡушма һүҙҙәрҙең <ташъ м ә

ғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
камневйдный таш төҫлө.

КАМНЕДРОБИЛКА ж. таш ваҡлау ма
шинаһы.

КАМНЕРЁЗ м. ташҡа биҙәктәр төшө
рөүсе оҫта.

КАМОРКА ж. бәләкәй бүлмә, солан.
КАМПАНИЯ ж. кампания (1. воен. 

бер һуғыштағы армияның походы, һуғыш; 
2. нәүбәттәге ижтимағи-политик йәки 
хужалыҡ бурыстарын бойомға ашырыу са
ралары).

КАМСА ж. камса (балыҡ).
КАМУФЛЁТ м. воен. камуфлет (мина, 

снаряд йәки авиабомбаларҙы ер аҫтында 
I  шартлатыу).
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КАМУФЛЯЖ м. воен. камуфляж, төҫ 
үҙгәртеү (дошмандан һаҡлау уйы менән 
предметтәрҙе төрлө төҫкә буяу).

КАМФАРА ж. мед., тех. камфара.
КАМФАРНЫЙ прил. мед. у тех. камфа

ра; камфарное масло камфара майы. 
к А м ф о р а  ж. см. камфара.
КАМФОРНЫЙ прил. см. камфарный.
КАМЧАДАЛЫ мн. камчадалдар.
КАМЫ Ш м. 1. ҡамыш; 2. обычно мн. 

камышй (заросли) ҡамышлыҡ.
КАМЫШЙТ м. камышит (ҡамыштан 

яһалған төҙөү материалы).
КАМЫШИТОВЫЙ прил. камышит; ка

мышитовый завод камышит заводы.
КАМЫШОВЫЙ прил. ҡамыш; камышо

вая трость ҡамыш таяҡ.
КАНАВА ж. канау.
к а н а в о к о п а т е л ь  м. тех. канау

ҡаҙғыс (машина).
КАНАДЕЦ м . канада, канадец.
КАНАДКА ж. канад ҡатын-ҡыҙы.
КАНАДСКИЙ прил. канад, Канада; ка

надский народ Канада халҡы.
КАНАДЦЫ мн. канадтар, канадалы- 

лар, канадецтэр.
KAHÂJ1 м. 1. канал; судоходный канал 

пароход йөрөрлөк канал; оросительные ка
налы һуғарыу каналдары; 2. тех. (труба) 
канал, торба; 3. (ствол оружия) кәбәк;
4. анат. юл; мочеиспускательный канал 
бәүел юлы; 5. мн. каналы перен. юл; пере
говоры велйсь по дипломатическим кана
лам һөйләшеүҙәр дипломатик юл менән 
алып барылды.

КАНАЛИЗАЦИОННЫЙ прил. канали
зация; канализационная система канализа
ция системаһы.

КАНАЛИЗАЦИЯ ж. канализация (быс
раҡ һыуҙарҙы ағыҙыу өсөн ер аҫтынан үткә
релгән торбалар системаһы).

КАНАРЕЕЧНЫЙ прил. 1. һары турғай; 
канареечная клётка һары турғай ситлеге;
2. (о цвете) асыҡ һары (төҫ).

КАНАРЕЙКА ж . өй турғайы, һары 
турғай.

КАНАТ м. канат (бик йыуан арҡан); 
цепной канат мор. сынйыр канат.

к а н А у с  м. канаус (туҡыма).
КАНВА ж. 1. канва, селтәр (сигеү , 

ҡайыу эшендә ҡулланыла торған һирәк 
туҡыма); вышивать по канвё канва менән 
сигеү; 2. перен. нигеҙ, төп һыҙыҡ; канва 
рассказа хикәйәнең нигеҙе.

КАНДАЛЫ только мн. бығау; заковать 
в кандалы бығау һалыу, бығаулау.

КАНДЕЛЯБР м. шәмдәл, ҡәндил.
КАНДИДАТ м. кандидат; кандидат ме- 

дицйнских наук медицина фәндәре канди
даты; кандидат в члены КПСС КПСС 
ағзалығына кандидат.

КАНДИДАТСКИЙ прил. кандидатлыҡ; 
кандидатский стаж кандидатлыҡ стажы; 
кандидатский минимум кандидатлыҡ мини
мумы.

КАНДИДАТУРА ж. кандидатура; вы
двинуть чью-л. кандидатуру кандидатура
һын күрһәтеү.

КАНДИЛЬ м. кандиль (алма сорты).

КАНИКУЛЫ только мн. каникул.
КАНИКУЛЯРНЫЙ прил. каникул; ка

никулярное время каникул ваҡыты.
КАНЙСТРА ж. канистра (шыйыҡ нәмәләр 

һалың өсөн ауыҙы ныҡ ябылмалы һауыт).
КАНИТЕЛИТЬСЯ несов. разг. мыштыр- 

ҙау; ваҡыт уҙғарыу, бушҡа ваҡыт әрәм 
итеү.

КАНИТЕЛЬ ж. 1. (тонкая витая прово
лока) уҡа; 2. перен. разг. канитель, бимаза.

КАНИТЕЛЬНЫЙ прил. разг. канителле, 
бимазалы; канительное дёло канителле эш.

КАНИФОЛИТЬ несов. что канифолләү, 
канифоль һөртөү, сайырлау.

КАНИФОЛЬ ж. канифоль, сайыр.
КАНИФОЛЬНЫЙ прил. канифоль; ка

нифолле; канифольное мыло канифолле 
һабын; канифольная фабрика канифоль 
фабрикаһы.

КАННИБАЛ м. книжн. 1. (людоед) кеше 
ашаусы; 2. перен. (очень жестокий чело
век) тупаҫ (йәки ҡаты күңелле) кеше.

КАННИБАЛИЗМ м. книжн. 1. (людоед
ство) кеше ашаусылыҡ; 2. перен. (зверство, 
жестокость) тупаҫлыҡ, ҡатылыҡ, йырт
ҡыслыҡ, шәфҡәтһеҙлек.

КАНОН м. 1. церк. (догмат) ҡанун; 2. 
перен. (правило) ҡағиҙә.

КАНОНАДА ж. воен. канонада (туптар
ҙан туҡтауһыҙ көслө атыу).

КАНОНЕРКА ж . мор. канонерка (урта
са ҙурлыҡтағы һуғыш карабы).

КАНОНИЗАЦИЯ ж. см. канонизйровать.
КАНОНИЗИРОВАТЬ сов. и несов. кого- 

-что (признатьу узаконить в качестве об
разца) таныу, законлаштырыу.

КАНОНЙР м. воен. ист. канонир, тупсы 
һалдат.

КАНТ м. 1. кант (кейем ситтәренә йә 
йөйөнә ҡуйыла торған тар таҫма); 2. 
(полоска, кайма) һыҙат, ҡайма.

КАНТАТА ж . кантата (1. музыка ҡо
ралдары ҡатнашлығында айырым йәки хор 
менән йырлана торған ҙур  әҫәр; 2. лит,. 
уст. тантаналы шиғыр).

КАНТОВАТЬ несов. что 1. кантлау, кант 
һалыу; 2. спец. (переворачивать) әйләндер
геләү, аҫтын-өҫкә килтереү (йөктө, йәш
никте); не кантовать! әйләндермәҫкә!

КАНТОН м. кантон (1. Швейцария респуб
ликаһына ингән һәр айырым ерҙәр исеме; 2. 
Франция менән Бельгияла ваҡ администра
тив-территориаль бүленеш; 3. Башҡор
тостандау Татарстанда булған элекке 
территориаль бүленеш исеме).

КАНУН м. ғәрәфә көн; ... алды көнө; 
канун праздника байрам алды көнө.

КАНУТЬ сов. юҡ булыу; кануть в вёч- 
ность мәңгегә юҡ булыу; как в воду кануть 
һыуға төшкән кеүек юҡ булыу.

КАНЦЕЛЯРИЯ ж. канцелярия.
КАНЦЕЛЯРСКИЙ прил. канцелярия; 

канцеляристәргә хас; канцелярские при- 
надлёжности канцелярия кәрәк-яраҡтары; 
канцелярский стиль канцеляристәргә хас 
стиль.

КАНЦЕЛЯРЩИНА ж. 1. канцелярия 
эше; 2. перен. канцелярселек (эштә артыҡ 
формализмгә бирелеү).

19 Русско-баш кирский сл.



KAH — 290 — КАП

КАНЦЛЕР м. канцлер (ҡайһы бер ил
дәрҙәге юғары чин исеме һәм шул исемде 
йөрөткән кеше).

КАНЬОН м. геогр. йылға үҙәне; йырмаҡ.
КАОЛЙН м. мин. каолин, туйын (аҡ 

балсыҡ).
КАОЛИНОВЫЙ прил. мин. каолин; као- 

линле; каолиновая глйна каолин балсыҡ; 
каолйновые породы каолинле тоҡомдар.

КАПАТЬ несов. 1. (падать каплями) 
тамыу, тамсылау; 2. что, чем и без доп. 
(наливать каплями) тамыҙыу; <> над нами 
не каплет өҫтөбөҙгә таш яумай, беҙҙең арт
тан ҡыуып килмәйҙәр.

КАПЕЛЛА ж . капелла (1. муз. йырсы
лар хоры; 2. рел. католиктәр сиркәүендә  
хор урыны).

КАПЕЛЬ ж . 1. (таяние снега) тамсы та
мыу; 2. (падающие капли) тамсы.

КАПЕЛЬКА ж . 1. уменьш.-ласк, от ка
пля 1; 2. е знач. нареч. капельку әҙ генә, 
саҡ ҡына, бер тамсы ғына, остоҡ ҡына; 
я съела самую капельку мин әҙ генә аша
ным.

КАПЕЛЬМЕЙСТЕР м. капельмейстер 
(хәрби оркестр дирижёры).

КАПЕЛЬНИЦА ж ■ тамыҙғыс.
КАПЕЛЬНЫЙ прил. разг. (крошечный) 

бик бәләкәй, тамсылай, тамсы кеүек ке
нә.

КАПЕРСЫ мн.(ед. каперс м.) бот. каперс 
(көньяҡтағы ҡыуаҡ үҫемлектең маринад
ланған бәбәге).

КАПИЛЛЯР м. 1. физ. капилляр (бик 
нәҙек көпшә); 2. анат. капилляр (иң вакҡан  
тамыры); 3. (всякий узкий канал) юлаҡ.

КАПИЛЛЯРНОСТЬ ж. спец. капилляр- 
лек (шыйыҡлыҡтарҙың нәҙек көпшәләр — 
капиллярҙәр буйынса күтәрелеү үҙенсәлек
тәре).

КАПИЛЛЯРНЫЙ прил. 1. капилляр; 
капиллярная систёма капилляр система
һы; 2. (представляющий собой капилляр) 
юлаҡ-юлаҡ, ҡан тамырҙары кеүек.

КАПИТАЛ м. 1. эк. капитал; промыш
ленный капитал промышленность капита
лы; постоянный капитал даими капитал; 
перемённый ı капитал үҙгәреүсе капитал; 
основной капитал төп капитал; 2. (капита
листы; капитализм) капитал; страны ка
питала капитал илдәре; 3. разг. (большая 
сумма денег) аҡса; 4. перен: (ценность) бай
лыҡ.

КАПИТАЛИЗАЦИЯ ж. эк. капиталлаш- 
тырыу (1. өҫтәмә ҡиммәтте капиталға әй- 
ләндереү; 2. милектең ҡиммәтен килтергән  
килеменә ҡарап билдәләү).

КАПИТАЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
эк. капиталлаштырыу.

КАПИТАЛИЗМ м. капитализм.
КАПИТАЛИСТ м. капиталист.
КАПИТАЛИСТИЧЕСКИЙ прил. капита

листик; капиталистйческий строй капита
листик ҡоролош; капиталистйческий спо
соб производства етештереүҙең капиталис
тик ысулы.

КАПИТАЛОВЛОЖЕНИЕ с. эк. капитал 
һалыу.

КАПИТАЛЬНЫЙ прил. әһәмиәтле, мө

һим, ҙур; капитальный труд ҙур хеҙмәт; 
капитальный вопрос мөһим мәсьәлә; «ф» ка
питальная стена капиталь стена; капиталь
ное стройтельство капиталь төҙөлөш; капи
тальный ремонт капиталь ремонт.

КАПИТАН м. капитан (1. ғәскәри звание 
һәм шул званиеләге кеше; 2. судно командире;
3. спорт командаһы башлығы).

КАПИТАНСКИЙ прил. капитан; капи
танский мостик капитан баҫмаһы; капитан
ские погоны капитан погондары.

КАПИТЕЛЬ ж. архит. капитель (таш 
бағананың, колоннаның юғарғы өлөшө).

КАПИТУЛИРОВАТЬ сов. и несов. 1. 
воен. бирелеү, баш һалыу; 2. перен. сигенеү, 
сигенергә мәжбүр булыу; капитулйровать 
пёред трудностями ауырлыҡтар алдында 
сигенеү.

КАПИТУЛЯНТ м. капитулянт; өркәк.
КАПИТУЛЯНТСТВО с. капитулянтлек.
КАПИТУЛЯЦИЯ ж. капитуляция (1. 

воен. еңеүсе яҡтың ҡуйған шарттарына 
күнеп , һуғышты туҡтатыу , бирелеү; 2. 
перен. ауырлыҡтарҙан ҡурҡып сигенеү, 
еңелеүеңде таныу).

КАПИЩЕ с. ист. капище (мәжүсиҙәр 
храмы).

КАПКАН м. ҡапҡан.
КАПКАННЫЙ прил. ҡапҡан; капканная 

дуга ҡапҡан йәйәһе.
КАПЛУН м. беселгән әтәс.
КАПЛЯ ж. 1. тамсы; күҙ (дождя); круп

ные капли дождя ямғырҙың эре тамсылары; 
2. перен. разг. әҙ генә, саҡ ҡына; я ни капли 
не устал мин саҡ ҡына ла арыманым; ф  
до послёдней капли крови высок, бер тамсы 
ҡаны ҡалғансы; как две капли воды (похож 
на кого) ҡойоп ҡуйған кеүек (оҡшаш); 
капли в рот не брать тамсы ла ауыҙға ал
мау, тәтеп тә ҡарамау; капля в море диңгеҙ
ҙән бер тамсы.

КАПНУТЬ сов. и однокр. см. капать.
КАПОР м. капор (ҡатын-ҡыҙҙар йэки 

балалар^ баш кейеме).
КАПОТ м. капот (1. уст. ҡатын-ҡыҙ 

күлдәге; 2. тех. автомобилдә, самолётта 
һ. б. двигателде туҙандан һ. б. һаҡлау өсөн 
ҡулланған ҡаплауыс).

КАПРАЛ м. воен. ист. капрал (ҡайһы 
бер сит ил армияһында , шулай уҡ 17 быуат 
һәм 19 быуат башында рус армияһында т ү
бәнге командир званиеһе һәм шул званиеләге 
кеше).

КАПРЙЗ м. 1. көйһөҙләнеү; дётские кап- 
рйзы бала көйһөҙләнеүе; 2. перен. шаяртыу; 
капрйзы судьбы язмыш шаяртыуы.

КАПРИЗНИЧАТЬ несов. мыжыу, көйһөҙ
ләнеү.

КАПРИЗНЫЙ прил. 1. мыжыҡ, көйһөҙ; 
капризный ребёнок мыжыҡ бала; 2. перен. 
(,изменчивый, прихотливый) үҙгәреүсән,  
алмашынып тороусан; капрйзная погода 
үҙгәреүсән һауа.

КАПРЙЧЧИО с. нескл. каприччио (му
зыка әҫәре).

КАПРОН м. капрон (яһалма еп төрө  
һәм шул ептән бәйләнгән , һуғылған әйбер).

КАПРОНОВЫЙ прил. капрон; капроно
вый шарф капрон шарф.
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КАПСУЛА ж . капсула (1. фарм. эсенд 
дарыу һалып йотоу өсөн желатиндән , 
ҡағыҙҙан йәки крахмалдан эшләнгән уйм аҡ
тай һауыт] 2. анат. төрлө органдарҙың 
тышҡы ҡабы).

КАПСЮЛЬ м. капсюль (мылтыҡ, т уп , ! 
мина зарядтәрендәге металл ҡалпаҡ).

КАПСЮЛЬНЫЙ прил. капсюлле; кап
сюльное ружьё капсюлле мылтыҡ.

КАПТАЖ м. каптаж (1. ҡаҙылма байлыҡ
тар сығанағына йәки газ фонтандары тама
ғына ҡоролған ҡоролма; 2. шулар сыҡҡан 
ергә төҙөлгән ҡоролма).

КАПТЕНАРМУС м. воен. уст. каптенар
мус (ғәскәри частә аҙыҡ , кейем-һалым, 
ҡорал өләшеп һәм һаҡлап тороусы).

КАПУСТА ж. кәбеҫтә; цветная капуста 
сәскәле кәбеҫтә; квашеная капуста тоҙло 
кәбеҫтә; пирог с капустой кәбеҫтә пирогы.

КАПУСТНИК м. зоол. кәбеҫтә ҡорто.
КАПУСТНИЦА ж. зоол. кәбеҫтә күбәләге.
КАПУСТНЫЙ прил. кәбеҫтә; капустный 

лист кәбеҫтә япрағы; капустный пирог 
кәбеҫтә пирогы.

КАПЮШОН м. капюшон, башлыҡ; плащ 
с капюшоном башлыҡлы плащ.

КАРА ж. ҡаты яза.
КАРАБЙН м. карабин (ҡыҫҡа кәбәкле 

мылтыҡ).
к а р а б и н е р  м. карабинер (Италияла 

жандарм).
КАРАБКАТЬСЯ несов.үрмәләү, үрмәләп  

(йәки тырмашып) менеү.
КАРАВАЙ м. ҙур түңәрәк икмәк; «ф» на 

чужой каравай рот не разевай поел, кеше 
өлөшөнә ҡул һуҙма.

КАРАВАН м . 1. каруан (обоз, ылау)] 
2. каруан (рәт-рәт булып теҙелеп барған  
суднолар); 3. перен. каруан (хәрәкәт итеү - 
се нәмәләр теҙмәһе)] караван птиц ҡоштар 
каруаны.

КАРАВАННЫЙ прил. каруан; караван
ный путь каруан юлы.

КАРАВАН-САРАЙ м . каруан-һарай 
(йөк ташыусы юлсылар төшөү урыны).

КАРАГАЧ м. ҡарағас.
КАРАЙМ м. караим.
КАРАЙМКА ж. караим ҡатын-ҡыҙы.
КАРАЙМСКИЙ прил. караим; караим

ский язык караим теле.
КАРАЙМЫ мн. караимдәр.
КАРАКАЛПАК м. ҡарағалпаҡ.
КАРА КАЛПАКИ мн. ҡарағалпаҡтар.
КАРАКАЛПАКСКИЙ прил. ҡарағалпаҡ; 

каракалпакский язык ҡарағалпаҡ теле.
КАРАКАЛПАЧКА ж. ҡарағалпаҡ ҡатын

һыҙы.
к а р а к а т и ц а  ж. 1. зоол. каракатица 

(диңгеҙ моллюскеһе)] 2. перен. прост, т ә 
пәш кеше.

КАРАКОВЫЙ прил. (о масти лошади) 
бүртә, ҡара туры (ат төҫө).

КАРАКУЛЕВОДСТВО с. ҡаракүл һарыҡ 
үрсетеү.

КАРАКУЛЕВЫЙ прил. ҡаракүл; кара
кулевый воротнйк ҡаракүл яға.

КАРАКУЛЬ м. ҡаракүл.
КАРАКУЛЬСКИЙ прил. ҡаракүл; кара

кульская овца ҡаракүл һарыҡ.

КАРАКУЛЬЧА ж. ҡаракүлсә (ҡаракүл- 
дең бер төрө).

КАРАКУЛЯ ж. тараҡан яҙыуы, быс
раҡ яҙыу, яҙыу шәрәмәте; писать кара
кулями бысраҡ яҙыу, арҡыс-торҡос яҙыу. 

КАРАКУРТ м. ҡарағорт (ағыулы үрмәксе). 
к а р а м е л ь  ж. собир. карамель (ҡаты 

кәнфиттең бер төрө).
КАРАНДАШ м . ҡәләм; химический каран

даш химик ҡәләм.
КАРАНДАШНЫЙ прил. ҡәләм; ҡәләм 

менән эшләнгән; карандашный рисунок 
ҡәләм менән эшләнгән һүрәт.

КАРАНТЙН м. карантин (1. йоғошло 
ауырыуҙарҙы ваҡытлыса башҡаларҙан айы
рыу; 2. йоғошло ауырыу таралған урындан  
килгән кешеләрҙе, тауар һ. б. ҡарап уҙғарыу  
өсөн санитария пункты).

КАРАНТЙННЫЙ прил. карантин; каран
тинный срок карантин срогы; карантинный 
пункт карантин пункты.

КАРАПУЗ м. разг. ер ҡорто, бәләкәй  
бала.

КАРАС Ь м. табан балыҡ.
КАРАТ м. карат (аҫыл таштарҙы үлсәү 

берәмеге, 0,2 грамм ауырлығында).
КАРАТЕЛЬ м. яза биреүсе, язалаусы. 
КАРАТЕЛЬНЫЙ прил. язалау, язаға 

тарттырыу; карательный отряд язалау 
отряде.

KAPАТЬ несов. кого-что язалау, язаға 
тарттырыу, яза биреү.

КАРАУЛ m . 1 . ҡарауыл; выставить кара
ул ҡарауыл ҡуйыу; нестй караул ҡарауылда 
тороу; 2. в знач. межд. разг. (призыв на по
мощь) ҡарауыл; <> взять на караул воен. 
ҡарауылға алыу (мылтыҡты)] почётный 
караул почётлы ҡарауыл; хоть караул кри- 
чй ҡарауыл ҡысҡырырҙай булдым; ҡара
уыл ҡысҡырһаң да...

КАРАУЛИТЬ несов. 1. кого-что и без 
доп. (сторожить) ҡарауыллау, һаҡлау; 2. 
кого-что, разг. (ожидать , подстерегать) 
ҡарауыллау, һағалау, һағалап тороу.

КАРАУЛЬНЫЙ прил. 1. ҡарауыл, ҡа
рауылсы; караульная будка ҡарауылсы 
будкаһы; 2. в знач. сущ. м. ҡарауылсы, 

КАРАУЛЬНЯ ж. ҡарауыл өйө. 
КАРАЧАЕВЕЦ м. ҡарачай. 
к а р а ч А е в к а  ж. ҡарачай ҡатын-ҡыҙы. 
КАРАЧАЕВСКИЙ прил. ҡарачай; кара

чаевский народ ҡарачай халҡы. 
КАРАЧАЕВЦЫ мн. ҡарачайҙар. 
КАРАЧКИ: на карачки, на карачках

имгәкләп, дүрт тағанлап.
к а р б й д  м. хим. карбид (металл йәки 

металлоид менән углерод берләшмәһе).
КАРБОЛОВЫЙ прил. карбол кислоталы; 

карболовое мыло карбол кислоталы һабын; 
<> карболовая кислота карбол кислотаһы 
(таш күмер дегетенән ҡыуып алына торған  
зәһәр матдә).

КАРБОНАр, к а р б о н а р и й  м. ист.
карбонар (19 быуат башында Италияла  
йәшерен революцион ойошма ағзаһы).

КАРБОНАТ м. хим. карбонат (1. угле
кислый тоҙ] 2. кислоталы минералдар исе
ме).

к а р б о н и з а ц и я  ж. карбонлау.
19*
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КАРБОНИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
карбонлау (1. иретмәне йәки шыйыҡлыҡ
ты углекислый газ  менән т уйынды рыу,  
2. төҙөлөш м ат ериалдарын ныҡ булһын  
өсөн углекислый газ менән эш кәртеү ысулы).

КАРБОРУНД м . хим.  карборунд (крем 
ний менән углерод берләшмәһе).

к а р б у н к у л  м. 1. мин. уст.  карбун
кул, ҡыҙыл гранат; 2. мед.  ҙур шеш, ше
шек.

КАРБЮРАТОР м . тех. карбюратор (дви
гателдең бер киҫәге).

КАРБЮРАЦИЯ ж. тех. карбюрация 
(двигателдәрҙә шыйыҡ яғыулыҡ һәм һауа  
ҡушылышынан яна т орған  ҡатышма б а р 
лыҡҡа килеү).

КАРБЮРЙРОВАТЬ сов. и несов. что, тех. 
карбюрациялау.

КАРДАМОН м. бот.  кардамон (тропик  
үҫемлек һәм уның орлоғо).

КАРДИНАЛ м. кардинал (католиктәр  
сиркәүендә юғары дәрәжә һәм шул дәр әж ә
ләге кеше). v

КАРДИНАЛЬНЫЙ прил.  иң мөһим, төп; 
кардинальный вопрос иҢ мөһим мәсьәлә.

КАРДИНАЛЬСКИЙ прил.  кардинал; 
кардинальский чин кардинал дәрәжәһе.

КАРДИОГРАММА ж. кардиограмма 
(йөрәк  тибешен һыҙыҡтар менән күрһәт еү).

КАРДИОГРАФ м. кардиограф (йөрәк  
тибешен яҙыу приборы).

КАРЁ с. нескл. 1. воен.  каре (дош
мандың ат акаһын бөтә яҡт ан да  кире  
ҡағы у  маҡсаты менән һалдат т арҙы  дү р т  
мөйөш формаһында теҙеү);  2. дүрт мөйөш 
(формаһындағы), дүрт мөйөшләп эшләнгән  
нәмә.

КАРЕЛ м . карел.
КАРЁЛКА ж. карел ҡатын-ҡыҙы.
КАРЁЛЫ мн.  карелдәр.
КАРЁЛЬСКИЙ прил. карел, Карелия; 

карельский язык карел теле; <$> карельская 
берёза карел ҡайыны.

КАРЁТА ж. көймә, карета.
КАРЁТКА ж. тех.  каретка (1. м а ш и н а 

л а р ҙа  бәләкәй барабан ,  ва л ; 2. ҡайһы бер  
механизмдәрҙең шыма, шыуып т о р ға н  ө л ө 
шө).

КАРЁТНИК м. уст. һарай, лапаҫ.
КАРИАТЙДЫ мн. (ед. кариатида ж.)

архит .  кариатида (балкон, кәрниздәргә  
терәк итеп эшләнгән стат уя  — ҡ а т ы н 
һ ы ҙ ҙ а р  һыны).

КАРИЕС м . мед. һөйәк сереү (ауырыу).
КАРИЙ прил.  1. (о цвете глаз)  ҡуңыр; 

2. (о масти лошади)  ҡара туры (ат төҫө).
КАРИКАТУРА ж. карикатура (1. к ө л 

кө һүрәт', 2. перен. нәмәнең дә бул һ а  к ө л 
кө, зәғиф оҡшашы).

КАРИКАТУРИСТ м. карикатурасы.
КАРИКАТУРНЫЙ прил.  көлкөлө, көл

кө; представить кого-либо в карикатурном 
виде көлкөлө итеп һүрәтләү (йәки  күрһә-  
теү).

КАРИОЗНЫЙ прил. мед. серек, серегән; 
кариозный зуб серек теш.

КАРКАС м . каркас, һөлдә; татау (у  мос
та); каркас здания йорт каркасы (йәки  
һөлдәһе).

КАРКАТЬ несов. 1. (кричать — о вороне)
ҡарҡылдау, ҡарҡ-ҡарҡ итеү; 2. перен.  
прост,  ҡарҡылдау (бәхетһеҙлектәр т у р а 
һында алдан белгер теп т орғандай  һөйлә
неү).

КАРКНУТЬ сов. и однокр. см. каркать 1. 
КАРЛИК м . кәрлә.
КАРЛИКОВЫЙ прил.  кәрлә; карликовые 

деревья кәрлә ағастар.
к а р л и ц а  женск. р. к карлик.
КАРМАН м. прям, и перен.  кеҫә; боко

вой карман ян кеҫә; бить по карману 
кеҫәне таҡырайтыу; набйть карманы кеҫә 
ҡалынайтыу; это мне не по карману быға 
минең кеҫәнең көсө етмәй; <> держй карман 
шире см. держать; он за словом в карман 
не лёзет см. лезть.

КАРМАННЫЙ прил.  кеҫә; карманные 
часы кеҫә сәғәте; <> карманные расходы 
ваҡ-төйәк сығымдар (йәки  тотоноуҙар).

КАРМ Й Н м.  асыҡ ҡыҙыл буяу.
КАРМ Й Н Н Ы Й прил.  асыҡ ҡыҙыл; кар

минный цвет асыҡ ҡыҙыл төҫ.
КАРНАВАЛ м. карнавал; первомайский 

карнавал беренсе май карнавалы.
КАРНЙЗ м. кәрниз.
КАРОТЁЛЬ ж. тупаҡ кишер.
КАРП м. сазан балыҡ.
КАРСТ м. геол. карст (бурташ, гипс  

кеүек тау тоҡомдарынан т орған  тупраҡ).
КАРТА ж. 1. карта; физическая карта 

СССР СССР-ҙың физик картаһы; 2. (и граль
ная) кәрт; сдавать карты кәрт таратыу; <> 
ваша карта бйта һеҙҙең эш барып сыҡма
ны; раскрыть свой карты үҙеңдең ниәт
тәреңде асып биреү (йәки  әйтеү); ставить 
на карту что тәүәккәлләү, тәүәккәллеккә  
бил быуыу.

КАРТАВИТЬ несов. һаҡау һөйләшеү, 
һаҡаулау.

КАРТАВОСТЬ ж. һаҡаулыҡ.
КАРТАВЫЙ прил.  һаҡау; картавый ре

бёнок һаҡау бала; картавое произношение 
һаҡау һөйләү.

КАРТЁЖНИК м. разг .  кәрткә бирелгән 
кеше.

КАРТЕЛИРОВАТЬ сов. и несов. что, эк. 
картелдәргә берләштереү, картелләштереү.

КАРТЕЛИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. эк. 
картелдәргә берләшеү; 2. несов. страд, к 
картелировать.

КАРТЁЛЬ ж. эк. картель (капиталистик  
монополияның бер формаһы; эре капит алис
тик промышленность берләшмәһе).

КАРТЕР м . картер (механизмде з а р а р л а 
ныуҙан, саңдан һаҡлау өсөн яһалған  ҡорол
ма).

КАРТЁЧЬ ж. картечь (1. яҡын араға  
ат ы уға  иҫәпләнгән снаряд;  2. һунар мыл
тығы йәҙрәһе).

КАРТЙНА ж. 1. (произведение живописи) 
картина, һүрәт, рәсем; 2. перен. (то, что 
можно видеть, представить себе) күренеш; 
картйна гор тауҙар күренеше; 3. театр.  
күренеш; драма в четырёх действиях и семй 
картйнах дүрт шаршаулы, ете күренешле 
драма; 4. разг. (кинофильм)  картина.

КАРТЙНКА ж. һүрәт, картинка; кнйжка 
с картйнками һүрәтле китап.
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КАРТЙННЫЙ прил. 1. картина; картин
ная галерея картиналар галереяһы; 2. перен. 
(красивый) матур, һүрәт кеүек; картинная 
поза матур торош; 3. перен. (образный) 
образлы.

КАРТОГРАММА ж. спец. картограмма 
(цифрҙар менән бирелгән статистик м әғ
лүмәттәрҙе күрһәткән чертёж).

КАРТОГРАФ м. картограф (географик 
карталар төҙөүсе).

КАРТ О ГРА Ф ЙР О ВАТ Ь несов. что, спец.
1. (наносить на карту)  картаға төшөрөү;
2. (составлять картограммы) картограмма
лар яһау.

КАРТОГРАФИЧЕСКИЙ прил. спец. кар
тографик; карталар эшләү; картографичес
кая фабрика карталар эшләү фабрикаһы.

КАРТОГРАФИЯ ж. картография (гео
график карталар төҙөү тураһындағы фән 
һәм карталар төҙөү).

КАРТОН м. ҡатырға.
КАРТОНАЖ м.. ҡатырға нәмәләр.
КАРТОНАЖНЫЙ прил. ҡатырға, ҡатыр

ғалар етештереү; картонажная фабрика 
ҡатырғалар етештереү фабрикаһы; карто- 
нажньш изделия ҡатырға нәмәләр.

КАРТОНКА ж. (коробка) ҡатырға һауыт 
(йәки ҡап, тартма).

КАРТОННЫЙ прил. ҡатырға; картонная 
коробка ҡатырға тартма.

КАРТОТЕКА ж . картотека (ниндәй ҙә  
булһа мәғлүмәттәрҙе эсенә алған карточ
калар йыйылмаһы); библиотечная картотека 
китапхана картотекаһы.

КАРТОФЕЛЕКОПАТЕЛЬ м . картуф ҡ а
ҙыу машинаһы.

КАРТОФЕЛЕСАЖАЛКА ж . картуф у л 
тыртыу машинаһы.

КАРТОФЕЛЕУБОРОЧНЫЙ прил.  кар
туф алғыс; картофелеуборочный комбайн 
картуф алғыс комбайн.

КАРТ0ФЕЛИНА ж. разг. (бер баш) кар- 
туф.

КАРТОФЕЛЬ м. картуф.
КАРТОФЕЛЬНЫЙ прил. картуф; кар

тофельное поле картуф баҫыуы; картофель
ная мука картуф оно.

КАРТОЧКА ж. карточка (1. нормалаш
тырылған ашамлыҡ һ. б. тауарҙар алыу 
өсөн бирелә торған бланк; 2. яҙыу өсөн 
дүрт мөйөшлө итеп киҫеп әҙерләнгән ҡа
тырға киҫәге; 3. фотография рәсеме).

КАРТОЧНЫЙ прил. 1. кәрт; карточная 
игра кәрт уйыны; 2. карточка; карточный 
каталог карточкалар каталогы; ф  карточ
ный домик ҡурсаҡ өй (ныҡ булмаған берәй 
нәмә тураһында); карточная система кар
точка системаһы.

КАРТУЗ м. картуз ( баш кейеме).
к а р у с е л ь  ж. карусель.
КАРУСЁЛ ЬНЫЙ прил. карусель; <> 

карусельный станок карусель станок (әйлә
неп тора торған токарь станогы).

КАРЦЕР м. карцер (ғәйеплеләрҙе ваҡыт
лыса ябып тота торған бер кешелек бүлмә).

КАРЬЕР I м. (ход лошади) сабыу; пустить 
лошадь в карьер атты саптырыу; <> с места 
в карьер тик торған урындан, ҡапыл, уйлап 
тормайынса, әҙерлекһеҙ.

КАРЬЁР II м. горн. карьер (өҫтә ятҡан 
ҡаҙылдыҡты сығарыу урыны ; таш, ҡом 
алыу урыны).

КАРЬЕРА ж. карьера (юғарыға үр
ләү).

КАРЬЕРЙЗМ м. карьеризм (үҙ мәнфә
ғәттәрен йәмғиәттекенән юғары ҡуйып , 
шәхси уңыштар артынан сабыу).

КАРЬЕРЙСТ м. карьерист, карьера арты
нан ҡыуыусы.

КАСАНИЕ с. см. касаться; <> точка каса
ния мат. тейеү нөктәһе.

КАСАТЕЛЬНАЯ ж. мат. тейеүсе һыҙыҡ 
(кәкере һыҙыҡ менән дөйөм бер нөктәһе 
булған тура һыҙыҡ).

КАСАТЕЛЬСТВО с. бәйләнеш, мөнәсә
бәт, ҡағылыш, ҡатнашлыҡ.

КАС АТ И К м. ласк. обл. һөйөклөм, мату
рым (ирҙәргә һәм ир балаларға ҡарата).

КАСАТКА ж. 1. (деревенская ласточка) 
ҡарлуғас, ауыл ҡарлуғасы; 2. женск. р. к 
касатик.

КАСАТЬСЯ несов. 1. тейеү, тейҙереү; 
касаться рукой стола ҡулды өҫтәлгә тей
ҙереү; 2. перен. ҡағылыу; касаться какого- 
-либо вопроса берәй мәсьәләгә ҡағылып ки
теү; 3. (иметь отношение к кому-чему-л.) 
эше (йәки ҡатнашы, ҡатнашлығы) булыу, 
ҡағылыу; вопрос касается вас мәсьәлә һеҙгә 
ҡағыла; это меня не касается был минең 
эшем түгел, быға минең ҡатнашлығым юҡ;

что касается кого-чего, до кого-чего, 
то ... -ға (-гә, -ҡа, -кә) килгәндә.

КАСКА ж. каска (баш кейеме).
КАСКАД m . 1. (водопад) шарлауыҡ; 

2. перен. (обилие чего-л.) муллыҡ, күплек, 
ағым; каскад слов һүҙҙәр ағымы; 3. (е опе
ретте) каскад (опереттала йыр менән баш
ҡарыла торған танса)\ <> каскад гидро
электростанций гидроэлектростанциялар 
теҙелмәһе.

КАССА ж . в разн. знач. касса; сберега
тельная касса һаҡлыҡ кассаһы; касса взаи
мопомощи үҙ-ара ярҙам кассаһы; наборная 
касса полигр. набор кассаһы; работать в 
кассе кассала эшләү; принять кассу касса
ны ҡабул итеү.

КАССАЦИОННЫЙ прил. юр. кассация; 
кассационный срок кассация срогы.

КАССАЦИЯ ж. кассация (1. юр. юғары 
судтың түбәнге суд органы сығарған хө 
көм ҡарарын ҡайтанан ҡарауы ; 2. разг. 
ялыу; 3. һайлауҙарҙы дөрөҫ түгел тип т а
быу , юҡҡа сығарыу).

КАССЕТА ж. кассета (фотография плас
тинкалары һалып ҡуйыла торған һауыт).

КАССЙР м. кассир.
КАССИРОВАТЬ сов. и несов. что, юр. 

хөкөм ҡарарын үҙгәртеү (йәки алмашты
рыу, юҡҡа сығарыу, кире ҡағыу); кассй- 
ровать решение суда суд хөкөмөн үҙгәр
теү (йәки кире ҡағыу); кассировать выборы 
һайлау һөҙөмтәһен дөрөҫ түгел тип табыу 
(һайлау закондарын йәки конституцияны 
боҙған өсөн).

КАССЙРША ж. разг. кассирша.
КАССОВЫЙ прил. касса; кассовая кнй- 

га касса кенәгәһе.
КАСТА ж . каста (1. Индияла һәм башҡа
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Көнсығыш илдәрендә социаль сығышы, про- 
фессияһы, хоҡуҡи хәле менән башҡаларҙан  
айырылып йәшәүсе төркөм; 2. перен. масса
нан айырылып, бикләнеп йәшәгән кешеләр 
төркөмө).

КАСТАНЬЕТЫ мн. (ед. кастаньета ж.)
кастаньета (бейегәндә шыҡылдатыу өсөн 
бармаҡтарға кейелә торған ағас пластин
калар).

КАСТЕЛЯНША ж. кастелянша (боль
ницала һ. б. бельёға хужа ҡатын- 
-ҡыҙ).

КАСТЕТ м. кастет (бармаҡҡа кейеү өсөн 
тишеп , пластинка формаһында ҡоростан 
яһалған ҡорал).

КАСТОВЫЙ прил. каста; кастовые пред
рассудки каста кәртәләре.

КАСТОР м. кастор (туҡыма).
КАСТОРКА ж. разг. касторка.
КАСТОРОВЫЙ I прил. касторка; касто

ровое масло касторка майы.
КАСТОРОВЫЙ II прил. текст, кастор; 

касторовое пальто кастор пальто.
КАСТРАТ м. һылыулатылған кеше.
КАСТРАЦИЯ ж. см. кастрировать.
КАСТРИРОВАТЬ сов. и несов. кого бесеү, 

бестереү; һылыулау, һылыулатыу.
КАСТРЮЛЯ ж. кәстрүл.
КАТАВАСИЯ ж. прост, бола, тәртип

һеҙлек.
КАТАКЛИЗМ м. (переворот, катастро

фа) катаклизм, киҫкен һынылыш.
КАТАКОМБЫ мн. (ед. катакомба ж.) 

катакомба (ер аҫтынан ҡаҙылған оҙон һәм 
тар коридорҙар).

КАТАЛЕПСИЯ ж. мед. каталепсия, һ у 
ғылыу, тартышып ҡатыу.

КАТАЛЕПТИК м. мед. разг. каталептик, 
һуғылмалы кеше.

КАТАЛЕПТИЧЕСКИЙ прил. мед. ката- 
лепсик, һуғылмалы, тартышып ҡатҡан; 
каталептический сон һуғылмалы йоҡо.

КАТАЛ ИЗ м. катализ (катализатор я р ҙа 
мында химик реакцияның тиҙләтелеүе йәки 
аҡрынайтылыуы).

КАТАЛИЗАТОР м. катализатор (химик 
реакцияны тиҙләтә йәки аҡрынайта т ор
ған матдә).

КАТАЛ ОГ м. каталог (бер төрлө предмет- 
тәрҙең, мәҫ. китап һ. б., билдәле бер т әр 
типтә төҙөлгән исемлеге).

КАТАЛОГИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
каталогҡа индереү, каталог төҙөү.

КАТАЛОЖНЫЙ прил. каталог; каталож
ная карточка каталог карточкаһы.

КАТАНИЕ с . см. катать(ся); катание 
белья кер тәгәрәтеү; катание верхом һыбай 
йөрөү; катание на лодке кәмәлә йөрөү.

КАТАПУЛЬТА ж. катапульта (1. ист. 
таш һәм уҡ атырға яраҡлаштырылған әй- 
бер; 2. тех. карап палубаһынан һ. б. само
лёт осороу өсөн яһалған ҡоролма).

KATÂP м. мед. катар (берәй органдың 
лайлалы ярыһы шешеүе).

КАТАРАКТА ж . мед. ҡара ҡылау (күҙ 
ауырыуы).

КАТАРАЛЬНЫЙ прил. мед. катар; 
катаральное воспаление лёгких үпкә ка
тары.

КАТАСТРОФА ж. һәләкәт, катастрофа.
КАТАСТРОФИЧЕСКИЙ прил. һәләкәт

ле, катастрофик; катастрофический слу
чай һәләкәтле ваҡиға.

КАТ Ат Ь несов. 1. кого-что тәгәрәтеү,  
тәгәрәтеп йөрөтөү; катать шары шар 
тәгәрәтеү; 2. кого-что (для прогулки, заба
вы) йөрөтөү; катать детей в автомобиле 
балаларҙы автомобилдә йөрөтөү; 3. что 
(изготовлять что-л. круглое) әүәләп яһау, 
тумалаҡлау, яһау; катать шарики из гли
ны балсыҡтан бәләкәй шарҙар яһау; 4. 
что (разглаживать) тәгәрәтеү; катать бе
льё кер тәгәрәтеү; 5. что (валять) баҫыу; 
катать валенки быйма баҫыу.

КАТАТЬСЯ несов. 1. йөрөү, йөрөп ки
леү (на автомобиле, лодке и т. п.); шыуыу 
(на салазках и на коньках); 2. разг. (валять
ся) тәгәрәү, аунау,тәгәрәп йөрөү; катать
ся по траве үләндә тәгәрәү; <С> кататься со 
смеху тәгәрәп ятып көлөү; как сыр в масле 
кататься см. сыр.

КАТАФАЛК м . катафалк, үлек оҙатыу 
арбаһы.

КАТЕГОРИЧЕСКИЙ прил. ҡырт киҫеп 
(йәки өҙөп) әйтелгән, ҡырҡа; категорй- 
ческий отвёт ҡырҡа яуап.

КАТЕГОРИЧНОСТЬ ж. ҡырҡалыҡ, ҡыр
ҡыулыҡ, ҡырт киҫеү.

КАТЕГОРИЧНЫЙ прил. см. категорй- 
ческий.

КАТЕГОРИЯ ж. 1. категория; категория 
качества филос. сифат категорияһы; ка
тегория ймени грам. исем категорияһы; 2. 
(разряд, группа) төркөм, дәрәжә; возраст
ная категория йәш дәрәжәһе.

КАТЕР м . катер (бәләкәй судно); торпед
ный катер торпеда катере.

к А т е т  м. мат. катет (тура мөйөшлө 
өсмөйөштә тура мөйөш яһаусы һыҙыҡтар
ҙың береһе).

КАТЕТЕР м. мед. катетер (һейҙек юлына 
индерелә торған көпшә).

КАТЕХЙЗИСж. рел. катехизис (христиан 
динен өйрәтеү өсөн һораулы-яуаплы итеп 
яҙылған китап).

КАТЙТЬ несов. 1. что тәгәрәтеү; катйть 
бочку мискәне тәгәрәтеү; 2. без доп., разг. 
(быстро ехать) елеү.

КАТИТЬСЯ несов. 1. тәгәрәү, тәгәрәп 
барыу, шыуыу; шар катится шар тәгәрәй; 
катйться на санках с горы тауҙан сана менән 
шыуыу; 2. (течь, струиться) ағыу, тәгәрәү,  
тамып тороу; катятся слёзы күҙ йәштәре 
тәгәрәй; 3. перен. үтеп тороу; день катится 
за днём көн артынан көн үтеп тора; <£> ка
тйться под гору см. гора.

КАТОД м. физ. катод (кире заряд менән 
зарядләнгән электрод).

КАТОДНЫЙ прил. физ. катод, катодлы; 
катодные лучй катод нурҙары.

КАТОК м. 1. каток, һырғалаҡ; 2. тех. 
тигеҙләгес машина, каток; дорожный ка
ток юл тигеҙләгес машина; 3. (для катания 
белья) кер тәгәрәткес, бәләк.

КАТОЛИК .м. католик (католик динендә- 
ге кеше).

КАТ О Л ИЦЙЗМ м. католицизм (католик- 
тэр дине).
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КАТОЛИЧЕСКИЙ прил. католик; като
лическая церковь католиктәр сиркәүе.

КАТОЛИЧЕСТВО с. см. католицизм.
КАТОРГА ж. каторга. 
к а т о р ж а н и н ,  КАТОРЖНИК м. ка

торга кешеһе.
КАТОРЖНЫЙ прил. 1. каторга; каторж

ные работы каторга эше; 2. перен. (очень 
тяжёлый) үтә ауыр; каторжный труд үтә 
ауыр эш.

КАТУШЕЧНЫЙ прил. кәтүк; катушеч
ное производство кәтүктәр эшләп сығарыу.

КАТУШКА ж. 1. (для ниток) кәтүк; 2. 
тех. катушка, тәгәрмәс.

КАУЗАЛЬНОСТЬ ж. филос. сәбәплелек.
КАУЗАЛЬНЫЙ прил. филос. сәбәпле.
КАУРЫЙ прил. (о масти лошади) ҡоба 

туры (ат төҫө).
КАУСТИЧЕСКИЙ прил. хим. зәһәрле, 

ағыулы, өткөс; каустическая сода зәһәрле  
сода.

КАУЧУК м. каучук (ҡайһы бер көньяҡ 
Үҫемлектәрҙең һуттарынан алып, резина 
яһай торған матдә); искусственный (синте
тический) каучук^яһалма каучук.

КАУЧУКОВЫЙ прил. каучук; каучу
ковый завод каучук заводы.

КАУЧУКОНОСНЫЙ прил. каучуклы; 
каучуконосные растения каучуклы үҫемлек
тәр.

КАФЁ с. нескл. кафе.
КАФЕДРА ж . кафедра (1. оратор , лектор 

сығып һөйләү өсөн юғары урын; 2. юғары  
уҡыу йортонда фән тармағы; 3. сиркәү  
мөнбәре).

КАФЕДРАЛЬНЫЙ прил.: кафедральный 
собор кафедраль собор (ғибәҙәт ҡылыу 
эштәре урындағы епископ тарафынан алып 
барыла торған собор).

КАФЕЛЬ м . кафель (ялтыр, сынаяҡ кир
бес).

КАФЕЛЬНЫЙ прил. кафель; кафельная 
печь кафель мейес.

КАФТАН м. уст. кафтан (рустарҙа ирҙәр  
кейә торған оҙон итәкле боронғо тышҡы 
кейем).

к а ц а в ё й к а  ж. уст. кацавейка (елбә
гәй кейелә торған рус ҡатын-ҡыҙҙар кейе
ме).

КАЧАЛКА ж. бәүелмәле ултырғыс.
КАЧАНИЕ с. см. качать(ся).
КАЧАТЬ несов. 1. кого-что бәүетеү, тир

бәтеү, бәүелдереү; сайҡалдырыу, һелке
теү; качать ребёнка на качелях баланы бәүел
сәктә бәүелдереү; ветер качает верхушки 
деревьев ел ағас баштарын сайҡалдыра; 2. 
чем һелкетеү, сайҡау; качать ногой аяҡ 
һелкетеү; 3. что (накачивать) һурыу, 
сығарыу, һурҙырыу; качать воду из колод
ца ҡоҙоҡтан һыу сығарыу; 4. кого (подбра
сывать) сөйөү; качать юбиляра юбилярҙе  
сөйөү; <£> качать головой баш ҡағыу.

КАЧАТЬСЯ несов. 1. бәүелеү; сайҡалыу, 
һелкенеү, тирбәлеү; качаться на качелях 
бәүелсәктә бәүелеү; лодка качается на 
волнах кәмә тулҡын өҫтөндә сайҡала; д е 
ревья качаются от ветра ағастар елгә тир
бәлә; 2. (пошатываться) тәнтерәкләү, сай
ҡалыу.

к а ч е л и  только мн. бәүелсәк.
КАЧЕСТВЕННЫЙ прил. 1. филос. СИ- 

фат; качественные разлйчия сифат айырым
лыҡтары; 2. яҡшы (йәки юғары) сифатлы, 
затлы; качественная продукция яҡшы си
фатлы әйбер; <> качественный анализ хим. 
сифат яғынан анализ; качественное прилага
тельное грам. төп сифат.

КАЧЕСТВО с. 1. филос. сифат; переход 
количества в качество һандың сифатҡа 
әйләнеүе; 2. (свойство, достоинство) си
фат, яҡ, зат; борьба за качество работы эш 
тең сифаты өсөн көрәш; 3. шахм. сифат 
яғынан; выиграть качество сифат яғынан 
отоу; потерять качество сифат яғынан юғал
тыу; <> в качестве кого-чего булып, сифа
тында, рәүешендә; он работает в каче
стве инженера ул инженер булып эшләй.

КАЧКА ж. бәүетеү, сайҡатыу, тирбәтеү; 
морская качка диңгеҙ сайҡатыуы.

КАЧН^ТЬ(СЯ) сов. и однокр. см. качать 
(-ся).

качу наст. вр. от катйть.
КАША ж . бутҡа; гречневая каша ҡарабой

ҙай бутҡаһы; рйсовая каша дөгө бутҡаһы;
берёзовая каша һыйғыр сыбыҡ; заварйть 

кашу эште ҡуйыртып ебәреү (йәки бутау); 
каша в голове у кого баш буталыу; каши не 
сваришь см. сварйть; расхлёбывать кашу 
берәй ҡатмарлы эштең осона сығыу (йәки 
йырып сығыу); сапогй каши просят итек 
ашарға һорай (итек т уҙған , тишелгән).

КАШАЛОТ м. зоол. кашалот (кит то
ҡомонан булған диңгеҙ хайуаны).

к а ш е в А р  м. аш бешереүсе, кашауар.
КАШЕЛЬ м. юткерек; сухой кашель 

ҡоро юткерек.
КАШЕМЙР м. кешмир (туҡыма).
КАШЕМИРОВЫЙ прил. кешмир; ка- 

шемйровое платье кешмир күлдәк;
КАШЙЦА ж. шыйыҡ бутҡа.
КАШЛ ЯНУТЬ сов. и однокр. см. кашлять.
КАШЛЯТЬ несов. юткереү.
КАШНЁ с. нескл. кашне (муйын яулығы).
КАШТАН м. каштан (ағасы һәм емеше).
КАШТАНОВЫЙ прил. 1. каштан; кашта

новое дерево каштан ағасы; 2. (о цвете) 
ҡуңыр, ҡусҡыл ерән; каштановые волосы 
ҡусҡыл ерән сәс.

КАЮТА ж. каюта (пароход тар ҙағы  
бүлмә).

КАЮТ-КОМПАНИЯ ж. кают-компания
(пароходта пассажирҙәр өсөн , хәрби ка
рапта команда составы өсөн дөйөм бүлмә).

КАЯТЬСЯ несов. 1. кому-чему , перед нем
цем  (признаваться в своей вине) үҙ ғәйебен 
таныу (йәки һөйләп биреү), (эштәренән) 
тәүбә итеү; 2. (испытывать сожаление) 
үкенеү, үкенеп бөтмәү; 3. в знач. вводн. сл. 
каюсь разг. ғәйеплемен, ғәйебемде һиҙәм.

КВАДРАНТ м. квадрант (1. мат. түңә
рәктең дүрттән бер өлөшө; 2. воен. артил
лерияла прицелде аныҡ билдәләү приборы).

КВАДРАТ m . 1 .  квадрат, дүрткел; 2. мат . 
квадрат (бер үк һанды үҙ-үҙенә ҡабатлауҙан  
сыҡҡан һан).

КВАДРАТНО-ГНЕЗДОВОЙ ярал : квад
ратно-гнездовой способ посадки квадрат- 
-оялап ултыртыу ысулы.
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КВАДРАТНЫЙ прил. 1. (имеющий форму 
квадрата) квадрат, дүрткел; квадратный 
стол дүрткел өҫтәл; 2. мат. квадрат; квад
ратный корень квадрат тамыр; квадратное 
уравнение квадрат тигеҙләмә; «ф» квадратные 
скобки квадрат йәйәләр.

КВАДРАТУРА ж. мат. квадратура (квад
рат берәмектәр менән үлсәнә торған м ай- 
şan ҙурлығы); квадратура комнаты бүлмә
нең, квадратураһы; ф  квадратура круга си
сеп булмаған мәсьәлә.

КВАДРИЛЬОН м. квадрильон (24 нулле 
цифр)

КВАКАНЬЕ с. баҡылдау; кваканье ля
гушек тәлмәрйендәр баҡылдауы.

КВАКАТЬ несов. баҡылдау, баҡ-баҡ итеү.
КВАЛИФИКАЦИОННЫЙ прил. квали

фикация; квалификационная комиссия ква
лификация комиссияһы.

КВАЛИФИКАЦИЯ ж. 1. см. квалифицй- 
ровать; 2. (степень подготовленности) 
квалификация; высокая квалификация юға
ры квалификация; 3. (специальность) ква
лификация, һәнәр; приобрестй квалифика
цию токаря токарь һәнәрен өйрәнеү.

КВАЛИФИЦИРОВАННЫЙ прил. квали
фикациялы; квалификация талап иткән; 
квалифицйрованный рабочий квалифика
циялы эшсе; квалифицйрованный труд ква
лификация талап иткән хеҙмәт.

КВАЛИФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. кого
- т о  1. (установить степень подготовки) бе 
лемен (йәки белем дәр әж ’әһен) билдәләү; 
2. (оценить , определить) баһа биреү, на
рыҡ лау.

КВАНТ м. физ. квант (берәй энергияның , 
мәҫ. нурҙың , иң кескәй өлөшө).

КВАНТОВЫЙ прил. физ. квант; кванто
вая теория квант теорияһы.

КВАРТАЛ м. квартал (1. ҡаланың бер 
өлөшө; 2. йылдың дүрттән бер өлөшө , 
өс ай).

КВАРТАЛЬНЫЙ прил. квартал; кварталь
ный участок квартал участкаһы; кварталь
ный отчёт квартал отчёты.

КВАРТЕТ м. муз. квартет (1. дүрт ин
струмент йәки дүрт тауыш өсөн яҙылған  
музыка әҫәре; 2. дүрт башҡарыусынан т ор
ған ансамбль).

КВАРТИРА ж. 1. квартира, фатир; 2. 
мн. квартйры воен. квартира; зймние квар- 
тйры ҡышҡы квартиралар (ауылда ғәскәр 
урынлашҡан йорттар); ф  главная квартй- 
ра см. главный.

КВАРТИРАНТ м. квартирала тороусы, 
фатирсе.

КВАРТИРНЫЙ прил. квартира, фатир; 
квартйрная плата квартира хаҡы.

КВАРТИРОВАТЬ несов. 1. разг.  кварти
рала (йәки фатирҙә) тороу; 2. (о войсках) 
(берәй урында) тороу (ғәскәр тураһында).

КВАРТИРОНАНИМАТЕЛЬ м . квартирала 
(йәки фатирҙә) тороусы.

КВАРТИРЬЕР м. воен. квартирьер (ғәс
кәри частәргә алдан квартира әҙерләп 
тороусы кеше).

КВАРТПЛАТА ж. (квартйрная плата) 
квартира хаҡы.

КВАРЦ м. кварц.

КВАРЦЕВЫЙ прил. кварц; кварцлы; 
кварцевые породы кварц тоҡомдары; 
кварцевая лампа кварцлы лампа.

КВАРЦЙТ м. мин. кварцит.
КВАС м. квас; хлебный квас икмәк ква

сы.
КВАСИТЬ несов. что әсетеү; тоҙлау; ойо

тоу; квасить капусту кәбеҫтә тоҙлау; 
квасить молоко һөт ойотоу.

КВАСЦЕВАТЬ несов. что, спец. әсетеү; 
квасцевать кожи күн әсетеү.

КВАСЦОВЫЙ прил. асыуташ; квасцовый 
раствор асыуташ иретмәһе.

КВАСЦЫ только мн. асыуташ.
КВАШЕНИЕ с. см. квасить.
КВАШЕНЫЙ прил. әсетелгән; ойотол- 

ған; тоҙланған, тоҙло; квашеная капуста 
тоҙло кәбеҫтә.

КВАШНЯ ж. 1. (посуда) икмәк күнәге; 
2. разг. (тесто) әсе ҡамыр.

КВЕРХУ нареч. юғарыға, өҫкә; поднять
ся кверху юғарыға күтәрелеү.

КВИНТЕТ м. муз. квинтет (1. биш ин
струмент йәки биш тауыш өсөн яҙылған 
музыка әҫәре; 2. биш башҡарыусынан тор
ған ансамбль).

КВИНТЭССЕНЦИЯ ж. книжн. квинтэс
сенция (берәй нәмәнең иң мөһиме).

к в и т  в знач. сказ. разг. иҫәп бөттө (йә
ки өҙөлдө), иҫәпләшеү; мы с ним теперь квй- 
ты уның менән беҙҙең арала иҫәп бөттө.

КВИТАНЦИОННЫЙ прил. квитанция; 
квитанционная кнйжка квитанция кенә
гәһе.

КВИТАНЦИЯ ж. квитанция.
КВЙТЫ см. квит.
КВОРУМ м. кворум (йыйылыштың т у 

лы хоҡуҡлы булыуы өсөн йыйылышҡа килер
гә тейеш кешеләрҙең билдәләнгән һаны).

КВОТА ж. эк. өлөш, норма; налоговая 
квота налог нормаһы.

КЕГЕЛЬНЫЙ прил. кегли; кегельный 
шар кегли шары.

КЕГЛИ мн. (ед. кегля ж.) кегли (С бил
дәле тәртиптә ҡуйылған ҡыҫҡа таяҡтар
ҙы ағас шар менән бәреп йығыу уйыны;
2. шул уйын өсөн булған осло таяҡтар).

КЕГЛЬ м. полигр. кегль (типография 
хәрефтәренең ҙурлыҡ үлсәүе).

КЕДР м. кедр, эрбет ағасы; сибйрский 
кедр Себер кедры.

КЕДРОВЫЙ прил. кедр, эрбет; кедро
вые орёхи эрбет сәтләүеге.

КЕКС м. кекс (йөҙөм ҡушып бешергән 
тәмле икмәк).

КЁЛЬН ЕР м. кельнер (ҡайһы бер көн
байыш илдәрҙә ресторан хеҙмәтсеһе).

КЕЛЬТЫ мн. кельттәр (индо-европеец- 
тәрҙең бер тармағы).

КЁЛЬЯ ж. хөжрә (монастырҙәрҙә бә 
ләкәй бүлмә).

кем твор. п. от кто.
КЕНАФ м . бот. кенаф (сүсле үҫемлек).
КЕНГУРУ м. нескл. көнгөрә.
КЕНДЫРЬ м. бот. киндер.
КЁПИ с. нескл. см. кепка.
КЕПКА ж. разг. кепка.
КЕРАМИКА ж. керамика (1. собир. 

балсыҡтан яһалған һауыт-һаба; 2. көр-
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шэкселек эше\ 3. спец. шундай көршәктәр  
яһау өсөн ҡулланыла торған балсыҡ).

КЕРАМИЧЕСКИЙ прил. керамика; ке
рамиканан эшләнгән; керамйческий за 
вод керамика заводы; керамическая ваза 
керамиканан эшләнгән ваза.

КЕРОГАЗ м. керогаз.
КЕРОСЙН м. кәрәсин.
КЕРОСЙН КА ж. керосинка.
КЕРОСИННЫЙ прил. разг. кәрәсин; 

керосйнный запах кәрәсин еҫе.
КЕРОСЙНОВЫЙ прил. кәрәсин; керосй- 

новая лампа кәрәсин лампаһы.
КЁСАРЕВ прил.: кесарево сечение мед. 

баланы эсте ярып алыу.
КЕССОН м. тех. кессон (һыу аҫтында 

эшләү өсөн һыу үтмәҫлек итеп эшләнгән 
камера).

КЕТА ж. кета.
КЁТОВЫЙ прил. кета; кетовая икра 

кета ыуылдырығы.
КЕФАЛЬ ж. кефаль (балыҡ).
КЕФЙР м. кефир.
КИБЕРНЕТИКА ж. кибернетика (төрлө 

процестәрҙәге үҙкөйләнештең һәм авто
матик контролдең дөйөм теорияһы).

к и б и т к а  ж. 1. (повозка) көймә, япма
лы арба; 2. (жилище) тирмә.

КИВАТЬ несов. 1. кому-чему (в знак со
гласия, приветствия) баш ҡағыу (йәки 
һелкеү); 2. на кого-что (указывать) ымлау 
(баш менән).

КИВНУТЬ сов. и однокр. см. кивать.
к и в о к  м. баш ҡағыу (йәки һелкеү).
КИДАТЬ несов. что ташлау, ырғытыу, 

быраҡтырыу, сөйөү; кидать камни таш 
ташлау; <> кидать жребий йәрәбә һалыу; 
меня кидает то в жар, то в холод безл. бер 
янам, бер туңам.

КИДАТЬСЯ несов. разг. 1. чем (бросать
ся) ырғытышыу, бәрешеү; кидаться снеж
ками ҡар бәрешеү; 2. кем-чем, перен. разг. 
(пренебрегать) иҫәпләшмәү, бөтөрөп таш
лау; 3. (устремляться) ташланыу;
4. (в порыве чувства устремляться) 
ташланыу; кидаться в объятия ҡосаҡҡа 
ташланыу; 5. на кого-что (набрасываться) 
ташланыу; 6. с неопр. (с готовностью об
ращаться) керешеү, йәбешеү; 7. (прыгать 
куда-л.) ташланыу; 8. (метаться) ташла
ныу; 9. страд, к кидать.

к и з и л  м. ҡыҙыл (ағасы һәм емеше).
КИЗИЛОВЫЙ прил. ҡыҙыл; кизй- 

ловое варенье ҡыҙыл вареньеһе; кизйло- 
вая роща ҡыҙыл ҡыуағы.

КИЗЯК м. тиҙәк.
КИЙ м. кий (бильярд таяғы).
КИКИМОРА ж. фольк. бисура
КИЛЕВОЙ прил. мор. киль; килевая 

качка киль тирбәлеше.
КИЛО с. нескл. разг. см. килограмм.
КИЛО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «мең , мең тап

ҡыр» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, 
мәҫ. километр километр.

КИЛОВАТТ м. физ. киловатт (1 000 ват
ҡа тигеҙ электр көсө берәмеге).

КИЛОГРАММ м. килограмм.
КИЛОГРАММОВЫЙ прил. килограмлыҡ; 

килограммовая гйря килограмлыҡ гер.

КИЛОГРАММОМЕТР м. физ. кило
граммометр (бер кило әйберҙе бер метр  
юғарылыҡҡа күтәргәндә түгелгән көскә 
тигеҙ булған үлсәү берәмеге).

КИЛОМЕТР м. километр.
КИЛОМЕТРОВЫЙ прил. километр; ки

лометровое расстояние километр ара.
-КИЛОМЕТРОВЫЙ ҡушма һүҙҙәрҙең 

«километрлы» мәғәнәһән аңлатҡан икен
се өлөшө, мәҫ. десятикилометровый ун 
километрлы.

КИЛЬ м. мор. киль (1. судноның төбөн
дә нигеҙ булып хеҙмәт итә торған дүрт  
ҡырлы оҙон бүрәнә; 2. ав. самолет йәки 
дирижаблдең ҡойроғондағы нығытып ҡ у 
йылған текә яҫылыҡ).

КИЛЬКА ж. килька (ваҡ балыҡ).
КИМОНО с. нескл. кимоно (япондар 

күлдәге).
КИНЕМАТИКА ж . кинематика (теоре

тик механиканың бүлеге).
КИНЕМАТОГРАФ м . кинематограф

(хәрәкәт итеүсе предметтәрҙе төшөрөп 
алыу һәм уларҙы экранда сағылдырыу п р и 
боры).

КИНЕМАТОГРАФИЧЕСКИЙ прил. ки
нематограф, кинематография; кинемато- 
графйческая лента кинематограф лентаһы 
(йәки таҫмаһы).

КИНЕМАТОГРАФИЯ Ж. кинематогра
фия (фильмдәр эшләп сығарыу һәм к ү р 
һәтеү эше).

КИНЕТИКА ж . кинетика (теоретик 
механиканың бүлеге).

КИНЕТИЧЕСКИЙ прил. кинетик; ки- 
нетйческая энергия кинетик энергия.

КИНЖАЛ м. хәнйәр.
КИНЖАЛЬНЫЙ прил. хәнйәр.
КИНО с. нескл. кино; звуковое кино 

тауышлы кино; ходйть в кино киноға йө- 
рөү.

КИНО- ҡушма һүҙҙәрҙең «кино» мәғәнә
һен аңлатҡан беренсе өлөшө , мәҫ. кино
экран кино экраны.

КИНОА КТЁР м. киноактёр.
КИНОАКТРИСА ж. киноактриса.
КИНОАППАРАТ м. киноаппарат.
КИНОАРТИСТ м. кино артисе.
КИНОАРТИСТКА ж. кино артисткаһы.
КИНОВАРЬ ж. киноварь (ҡыҙыл төҫ

тәге минерал һәм шуның буяуы).
КИНОЖУРНАЛ м. киножурнал; спор- 

тйвный киножурнал спорт тураһындағы 
киножурнал.

КИНОЗВЕЗДА ж . разг. атаҡлы кино* 
актриса.

КИНОИСКУССТВО с. кино сәнғәте.
КИНОКАРТИНА ж. кинокартина.
КИНОЛЕНТА ж. кино лентаһы, кино

лента.
КИНОМЕХАНИК м . киномеханик.
КИНООПЕРАТОР м. кинооператор (ки

нокартиналар төшөрөүсе кеше).
КИНОПЕРЕДВИЖКА ж. күсмә кино.
КИНОПЛЁНКА ж. киноплёнка.
КИНОПРОМЫШЛЕННОСТЬ ж. кино 

промышленносе.
КИНОРЕЖИССЁР м. кинорежиссёр, ки

но режиссёры.
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КИНОСЕАНС м. киносеанс.
КИНОСЕТЬ ж. кино селтәре.
КИНОСТУДИЯ ж. кино студияһы.
КИНОСЦЕНАРИЙ м. киносценарий.
КИНОСЪЁМКА ж. киноға төшөрөү.
КИНОТЕАТР м. кинотеатр.
КИНОУСТАНОВКА ж. киноустановка 

(кинокартиналар күрһәтеү өсөн кәрәкле 
нәмәләр).

КИНОФЕСТИВАЛЬ м. кинофестиваль.
КИНОФИЛЬМ м. кинофильм.
КИНОФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. что 

кинолаштырыу, кинофикациялау; кино
фицировать деревню ауылды кинолашты
рыу; кинофицировать клуб клубты кино
лаштырыу.

КИНОХРОНИКА ж. кинохроника (көн
дәлек тормошта булған айырым әһәмиәтле 
хәл, ваҡиғалар төшөрөлгән ҡыҫҡаса кино
картина).

КЙНУТЬсов. что (бросить) ташлап (йәки 
ырғытып, сөйөп) ебәреү.

КИНУТЬСЯ сов. см. кидаться 3 —8; ки
нуться со всех ног бөтә көскә югереп 
китеү.

КИОСК м. киоск; книжный киоск китап 
киоскыһы.

КИОСКЁР м. киоскыла һатыусы.
КИПА ж. 1. төргәк, бәйләм; кйпа тет

радей бер төргәк дәфтәр; 2. (упаковочная 
мера) өйөм; кйпа хлопка бер өйөм мамыҡ.

КИПАРИС м. кипарис, сәрүи ағасы.
КИПАРИСОВЫЙ прил. кипарис; кипа- 

рйсовая роща кипарис ҡыуағы; кипарй- 
совая шкатулка кипарис ҡумта.

КИПЕНИЕ с. см. кипеть 1; точка ки
пения см. точка.

КИПЕТЬ несов. 1. ҡайнау; вода кипйт 
Һыу ҡайнай; 2. перен. (протекать оживлён
но) ҡайнау, ҡайнап тороу; работа кипйт 
эш ҡайнай; 3. чем и без доп., перен. (быть 
охваченным каким-л. чувством) ҡайнау, 
ташыу; кипеть гневом асыу ташыу.

КИПУЧИЙ прил. 1. ҡайнап торған, 
күбекләнеп ятҡан, ҡайнар; кипучий по
ток ҡайнап торған ағым; 2. перен. ҡайнап 
торған, ярһыу, дәртле; кипучая деятель
ность дәртле эш.

КИПЯТИЛЬНИК м. (һыу) ҡайнатҡыс.
КИПЯТИЛЬНЫЙ прил. һыу ҡайнатыу 

(йәки ҡайната торған); кипятйльный бак 
һыу ҡайнатыу багы.

к и п я т и т ь  несов. что ҡайнатыу; ки- 
пятйть молоко һөт ҡайнатыу; кипятйть 
бельё кер ҡайнатыу.

КИПЯТИТЬСЯ несов. 1. ҡайнау; 2. перен. 
разг. (горячиться) ҡыҙыу, ҡыҙып китеү, 
асыуланыу, туҙып китеү; кипятйться из-за  
пустяков юҡ өсөн ҡыҙып китеү; 3. страд, 
к кипятйть.

КИПЯТОК м. ҡайнар һыу.
КИПЯЧЕНИЕ с. см. кипятйть.
КИПЯЧЁНЫЙ прил. ҡайнаған; кипя

чёная вода ҡайнаған һыу.
КИРАСА ж. воен. ист. тимер кейем, 

йәүшән.
КИРАСЙР м. воен. ист. кирасир (тимер 

кейем кейгән һалдат йәки офицер).
КИРГЙЗ м. ҡырғыҙ.

КИРГИЗКА ж. ҡырғыҙ ҡатын-ҡыҙы.
КИРГИЗСКИЙ прил. ҡырғыҙ, Ҡырғыҙ- 

стан; киргйзский язык ҡырғыҙ теле.
КИРГИЗЫ мн. ҡырғыҙҙар.
КИРЗА ж. кирза (күн йәки резина уры 

нына ҡулланыла торған беше туҡыма).
КИРЗОВЫЙ прил. кирза; кйрзовые 

сапогй кирза итек.
КИРКА ж. киркә.
КИРПИЧ м. кирбес; обожжённый кир-

пйч яндырылған кирбес.
КИРПИЧНЫЙ прил. 1. кирбес; кирпйч- 

ный завод кирбес заводы; 2. (о цвете) 
кирбес төҫөндәге; ^  кирпйчный чай таҡ
та сәй.

КИСЁЛЬ м. кеҫәл; молочный кисёль һөт
лө кеҫәл; <> седьмая вода на киселе см.
вода; за семь вёрст киселя хлебать погов.
кәрәкмәгәнгә алыҫ юлға сығыу, бушҡа 
ел ҡыуып сығып китеү.

КИСЕТ м. янсыҡ; кисет для табака т ә 
мәке янсығы.

КИСЕЯ ж. кесейә.
КИС-КЙС межд. бес-бес.
КИСЛИНКА ж.: с кислйнкой разг.

әскелтем; яблоко с кислйнкой әскелтем 
алма.

КИ С Л ЙТ Ь несов. без доп., разг. әскелтем 
тәм килеү (йәки биреү); яблоко немного 
кислйт алма аҙыраҡ: әскелтем тәм бирә.

КИСЛОРОД м. кислород.
КИСЛОРОДНЫЙ прил. кислород; <> ки

слородная подушка мед. кислород мен- 
дәре.

КИСЛО-СЛАДКИИ прил. әскелт, әскел
тем тәмле; кисло-сладкое яблоко әскелт 
алма.

КИСЛОТА ж. хим. кислота; сёрная кис
лота көкөрт кислотаһы; уксусная кислота, 
һеркә кислотаһы; соляная кислота тоҙ 
кислотаһы.

КИСЛОТНОСТЬ ж. кислоталылыҡ, кис
лоталы булыу; повышенная кислотность 
желудочного сока ашҡаҙан һутының ар
тыҡ кислоталы булыуы.

КИСЛОТНЫЙ прил. хим. кислоталы; 
кислотные соединения кислоталы берләш
мәләр.

КИСЛОТОУПОРНЫЙ прил. хим., тех. 
кислотаға бирешмәүсән; кислотоупорный 
сплав кислотаға бирешмәүсән иретмә.

КЙСЛЫЙ прил. 1. әсе, асы; тоҙло; кйс- 
лое яблоко әсе алма; кйслая капуста тоҙло 
кәбеҫтә; 2. хим. кислоталы; кйслые раство
ры кислоталы иретмәләр; 3. (прокисший) 
асыған, әсегән; кйслый суп әсегән аш; 4. 
перен. разг. һытыҡ, төшөнкө; кйслое настрое
ние төшөнкө күңел; кйслое лицо һытыҡ йөҙ.

КИСЛЯТИНА ж. разг. әсе нәмә.
КЙСНУТЬ несов. 1. әсеү; во время жары 

молоко кйснет эҫелә һөт әсей; 2. перен. 
разг. һаҫып ятыу (эшһеҙ); бойоғоу, бойо
ғоп йөрөү.

к и с т А  ж." мед. һыулы шеш.
КИСТЕВОЙ прил. ҡул; кистевой сустав 

ҡул быуыны.
КИСТЁНЬ м. уст. киҫтән, суҡмар (бо

ронғо ҡорал).
КЙСТОЧКА ж. уменьш. от кисть 2 —4;
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кисточка для бритья ҡырыныу бумалаһы.
КИСТЬ ж. 1. (часть руки) ҡул, ҡул с у 

ғы; 2. (для краски , клея и т. п.) бумала;
3. (для украшения) суҡ, сасаҡ, сәсәк; пояс 
с кистями суҡлы билбау; шаль с кистями 
сәсәкле шәл; 4. (скопление плодов или цвет
ков) тәлгәш, суҡ; виноградная кисть вино
град тәлгәше; 5. перен. һүрәт төшөрөү; 
владеть кйстью һүрәт төшөрә белеү.

КИТ м. кит.
КИТАЕЦ м. ҡытай.
КИТАИСТ м. Ҡытайҙы өйрәнеүсе (ҡы

тай телен һәм уның культураһын өйрә
неүсе белгес).

КИТАЙКА ж. китайка (туҡыма).
КИТАЙСКИЙ прил. ҡытай, Ҡытай; ки

тайский язык ҡытай теле; отгородйться 
китайской стеной үҙен ете ҡат стена менән 
уратып алыу; дүрт стена эсендә бикләнеп 
йәшәү.

КИТАЙЦЫ мн. ҡытайҙар.
КИТАЯНКА ж. ҡытай ҡатын-ҡыҙы.
КЙТЕЛЬ ж. китель.
КИТОБОЙНЫЙ прил. кит аулау; кито

бойный промысел кит аулау промыслоһы.
КИТОВЫЙ прил. кит; китовый жир кит 

майы.
КИТОЛОВ м. кит аулаусы (кеше һәм 

судно).
к и ч и т ь с я  несов. маһайыу, ҡупырайыу, 

ҡуҡырайыу, кәпәренеү; кичйться свойми 
успехами үҙенең уңыштары менән маһайыу.

КИЧЛЙВОСТЬ ж. маһайыусанлыҡ, 
ҡупырлыҡ, ҡуҡырлыҡ, кәпәренеүлек.

КИЧЛЙВЫЙ прил. ҡупыр, ҡуҡыр.
КИШЁТЬ несов. 1. (шевелиться) мыж

ғыу, мыжғып ятыу, ҡыжмырҙау; муравьй 
кишат в муравейнике ҡымырҫҡалар ил әүҙә
рендә мыжғып ята; 2. кем-чем мыж килеп 
тороу, мыжғып тороу; улицы кишат наро
дом урамда халыҡ мыж килеп тора.

КИШЁЧНИК м. анат. эсәк-ҡарын, 
әсәктәр.

КИШЁЧНЫЙ прил. эсәк; кишечное за 
болевание эсәк ауырыуы.

КИШКА ж. 1. анат. эсәк; прямая киш
ка туры эсәк; толстые кишкй йыуан эсәк
тәр; двенадцатиперстная кишка бөйән; 
тонкие кишкй нәҙек эсәктәр; 2. разг. 
(шланг) насос, эсәк; пожарная кишка по
жар насосы; <0> кишка тонка у кого хәленән  
(йәки ҡулынан) килмәй.

КИШЛАК м. ҡышлаҡ.
КИШМЙШ м. кишмиш.
КИШМЯ нареч.: кишмя кишёть мыжғып 

тороу, ҡайнау, ҡыжмырашыу.
КЛАВИАТУРА ж. клавиатура (клавиш- 

тәр системаһы); клавиатура рояля рояль 
клавиатураһы; клавиатура пйшущей ма
шинки яҙыу машинкаһы клавиатураһы.

КЛАВИШ м ., клавиша ж. клавиш, баҫ
маҡ, тел.

КЛАВИШНЫЙ прил. клавишле, баҫ
маҡлы; телле; клавишный музыкальный 
инструмент клавишле музыка ҡоралы.

КЛАД м. 1. хазина; найтй клад хазина 
табыу; 2. перен. хазина, байлыҡ; такой 
работник — большой клад бындай работник 
— ҙур байлыҡ.

КЛАДБИЩЕ с. зыярат, ҡәберлек.
КЛАДБИЩЕНСКИЙ прил. зыярат, ҡ ә 

берлек; кладбйщенский сторож зыярат 
ҡарауылсыһы.

КЛАДКА ж. 1. см. класть 5; производйть 
кладку стен стена һалыу; кладка дров утын 
өйөү; 2. (часть сооружения) ҡоролма; разо
брать часть кладки и сложйть заново ҡ о 
ролманың бер өлөшөн һүтеп яңынан һ а 
лыу.

КЛАДОВАЯ ж. кладовой, келәт.
КЛАДОВЩЙК м. кладовщик.
КЛАДОВЩИЦА ж. кладовщица.
КЛАДЬ ж. йөк; ручная кладь ҡул йөгө.
КЛАН м. ист. клан (келый халыҡтарын

да ырыу общинаһы).
к л а н я т ь с я  несов. 1. кому-чему (при

ветствовать поклоном) баш эйеп иҫәнлә
шеү; кланяться знакомому таныш кеше 
менән баш эйеп иҫәнләшеү; 2. кому-чему 
(передавать привет) сәләм әйтеү (йәки 
тапшырыу); кланяйтесь ему от меня уға 
минән сәләм әйтегеҙ; 3. перен. кому, перед 
кем (униженно просить) инәлеү, ялбарыу; 
не стану я ему кланяться мин уға инәл
мәйем; <> перестать кланяться с кем араны 
(йәки танышлыҡты) өҙөү.

КЛАПАН м . 1 .  тех. клапан; предохранй- 
тельный клапан һаҡлағыс клапан; 2. анат . 
ҡапҡас; сердечный клапан йөрәк ҡапҡа
сы; 3. портн. япҡыс, ҡапҡас; карманный 
клапан кеҫә ҡапҡасы.

КЛАРНЕТ м. кларнет (музыка ҡоралы).
КЛАРНЕТЙСТ м. кларнеттә уйнаусы.
КЛАСС м. 1. (общественная группа)  

синыф; рабочий класс эшселәр синыфы; 
антагонистйческие классы ҡапма-ҡаршы 
синыфтар; 2. класс; седьмой класс етенсе 
класс; ученикй вошлй в класс уҡыусылар 
класҡа инде; 3. (разряд) класс; водйтель 
первого класса беренсе класс шофёр; 4. 
биол . класс; класс млекопитающих име
ҙеүселәр класы; 5. (мера качества) сифат; 
игра высокого класса юғары сифатлы уйын.

КЛАССИК м. классик; классики марк- 
сйзма-ленинйзма марксизм-ленинизм клас- 
сиктэре.

КЛАССИКА ж. собир. классика; русская 
оперная классика рус опера классикаһы.

к л а с с и ф и к а т о р  м. классификатор
(1. классификациялаусы, классификациялау 
эше белгесе\ 2. горн, may эшендә руданы 
бөртөк дәүмәлдәренә ҡарап сорттарға 
айыра торған прибор).

КЛАССИФИКАЦИОННЫЙ прил. клас
сификациялау; классификационные под
разделения классификациялау бүлексә
ләре.

к л а с с и ф и к а ц и я  ж. 1. см. класси-
фицйровать; 2. (система) классификация; 
классификация растений үҫемлектәр клас
сификацияһы.

КЛАССИФИЦЙРОВАТЬ сое. и несов 
кого-что классификациялау, кластарға б ү 
леү, төркөмләү, бүлектәргә (йәки төркөм
дәргә) айырыу; классифицйровать расте
ния үҫемлектәрҙе кластарға бүлеү.

КЛАССИЦЙЗМ м. классицизм (1. 17 — 
19 быуат башында әҙәбиәт һәм сәнғәт-



КЛА 300 - КЛЕ

тэге юнэлеш; 2. боронғо грек һәм латин 
телдәрен һәм антик культураны өйрәнеү
гә нигеҙләнгән белем алыу системаһы).

КЛАССИЧЕСКИЙ прил. 1. классик; 
классйческое произведение классик әҫәр; 
2, (античный) классик; классические язы- 
кй классик телдәр; 3. перен. (типичный) 
типик, характерле, классик; классйческий 
пример классик үрнәк (йәки өлгө).

КЛАССНЫЙ прил. класс; классная дос
ка класс таҡтаһы; классный руководйтель 
класс етәксеһе.

КЛАССОВОСТЬ ж. синфилыҡ.
КЛАССОВЫЙ прил. синфи; классовый 

враг синфи дошман; классовая борьба 
синфи көрәш.

КЛАСТЬ несов. 1. кого-что ятҡырыу, 
һалыу; класть ребёнка в постель баланы 
урынға ятҡырыу; 2. кого-что (помещать) 
һалыу, урынлаштырыу; класть деньги 
в банк банкыға аҡса һалыу; класть в боль- 
нйцу больницаға һалыу; 3. что (прибав
лять куда-л.) һалыу, ҡушыу; класть сахар 
в чай сәйгә шәкәр һалыу; 4. на что, перен. 
(употреблять, расходовать) һалыу, түгеү; 
класть все сйлы на работу бөтә көстө эш 
кә һалыу; 5. что (строить) һалыу, сыға
рыу; класть пёчку мейес сығарыу; 6. что 
(ставить знак, метку) баҫыу; класть пе
чать мисәт баҫыу; <$> класть начало чему 
башлап ебәреү; класть основание чему 
нигеҙ һалыу; класть яйца йомортҡа һалыу.

KJİEB м. см. клевать 2; сегодня был хо 
роший клёв бөгөн балыҡ яҡшы ҡапты.

КЛЕВАТЬ несов. 1. кого-что (о птицах) 
суҡыу, сүпләү; 2. без доп. (о рыбе) ҡабыу, 
сиртеү; <> клевать носом йоҡо баҫыу (йәки 
килеү), йоҡомһорап ултырыу; у него денег 
куры не клюют уның аҡсаһы тауыҡ сүп
ләһә лә бөткөһөҙ.

КЛЕВАТЬСЯ несов. 1. суҡыу; 2. (кле
вать друг друга) суҡышыу.

КЛЕВЕР м. клевер.
КЛЕВЕРНЫЙ прил. клевер; клеверное 

поле клевер баҫыуы.
КЛЕВЕТА ж. яла.
КЛЕВЕТАТЬ несов. на кого-что яла яғыу.
КЛЕВЕТНИК м. яла яғыусы.
КЛЕВЕТНИЧЕСКИЙ прил. яла яҡҡан, 

яласы; клеветнйческие выпады яла яғып 
сығыш яһау.

КЛЕЕВАРЁНИЕ с. елем ҡайнатыу эше.
КЛЕЕВОЙ прил. елем; елемле; клеевой 

запах елем еҫе; клеевая краска елемле буяу.
КЛЕЁНКА ж. клеёнка; детская клеён

ка балалар клеёнкаһы.
КЛЕЁНЧАТЫЙ прил. клеёнка, клеён- 

канан эшләнгән; клеёнчатый портфель 
клеёнка портфель.

КЛЁИТЬ несов. что елемләү, йәбеште
реү, елемләп йәбештереү.

КЛЕИТЬСЯ несов. 1. разг. (становиться 
липким) йәбешеү; от смолы пальцы клеятся 
сайырҙан бармаҡтар йәбешә; 2. перен. 
разг. яйланыу, рәтләнеү; у них дёло не 
клёится уларҙың эше яйланмай (йәки алға 
бармай); 3. страд, к клёить.

КЛЕЙ м. елем; столярный клей ағас еле
ме; резйнэвый клей резина елеме.

КЛЁЙКИЙ прил. йәбешкәк, һыбашҡаҡ; 
клейкая бумага йәбешкәк ҡағыҙ.

КЛЕЙКОВЙНА ж. елемсә, елемлек (бөр
төк ашлыҡтағы аҡһым матдә).

КЛЕЙМЕНИЕ с. см. клеймйть 1; клей
мение скота малға инәү һалыу.

КЛЕЙМЁНЫЙ прил. инәүле, тамға 
(йәки келәймә) һалынған (йәки һуғыл
ған); клеймёная овца инәүле һарыҡ.

КЛЕЙМЙТЬ несов. кого-что 1. инәүләү, 
инәү һалыу, тамғалау, тамға һалыу, там
ға (йәки келәймә) һуғыу; клеймйть скот 
малға инәү һалыу; 2. перен. тамға баҫыу; 
клеймйть позором хурлыҡ тамғаһы баҫыу.

КЛЕЙМО с. инәү, тамға, келәймә; фаб- 
рйчное клеймо фабрика келәймәһе; клеймо 
на лошади ат тамғаһы.

КЛЕЙМОВЩИК м. келәймә һалыусы.
КЛЕЙСТЕР м. клейстер.
КЛЁКОТ м. саңҡ-саңҡ, саңҡыу, саң

ҡылдау.
КЛЕКОТАТЬ несов. саңҡ-саңҡ итеү, саң

ҡыу, саңҡылдау.
КЛЁН м. саған.
КЛЕНОВЫЙ прил. саған; кленовый лист

саған япрағы.
КЛЕПАЛЬНЫЙ прил. синәү, синәгес; 

клепальная машйна синәү машинаһы.
КЛЕПАЛЬЩИК м. клепальщик, синәү-  

се, сигәләүсе.
КЛЁПАНЫЙ прил. синәлгән, сигәлән- 

гән, синәп эшләнгән; клёпаный котёл 
синәп эшләнгән (йәки синәлгән) ҡаҙан.

КЛЕПАТЬ несов. что синәү, сигәләү, 
тоташтырыу.

КЛЁПКА ж. 1. см. клепать; 2. (дощечка 
для бочки) силәк (йәки мискә) таҡтаһы 
(йәки таяғы).

КЛЕПТОМАНИЯ ж. мед. клептомания 
(урлашырға ынтылдыра торған психик 
ауырыу).

к л е р и к а л  м. полит, клерикал (кле
рикализм яҡлы кеше).

КЛЕРИКАЛИЗМ м. полит, клерика
лизм (буржуаз илдәрҙә илдең политик һәм 
культура тормошона сиркәү йоғонтоһон 
көсәйтергә ынтылған реакцион ағым).

к л е р и к а л ь н ы й  прил. полит,. клери
к алу клерикальные партии клерикаль пар
тиялар.

КЛЕРК м. клерк (Көнбайыш Европа 
илдәрендә контора хеҙмәткәре).

КЛЁСТ м. шыршы турғайы.
КЛЕТКА ж. 1. (для птиц, животных) 

ситлек; 2. шаҡмаҡ; шерсть в клетку шаҡ- 
маҡлы йөн туҡыма; 3. биол. күҙәнәк; нерв
ная клётка нервы күҙәнәге; <> грудная клет
ка анат. күкрәк ситлеге.

КЛЕТОЧНЫЙ прил. биол. күҙәнәк; кле
точная протоплазма күҙәнәк протоплаз
маһы.

КЛЕТЧАТКА ж. бот. күҙәнәклек 
(үҫемлек күҙәнәктәре ҡабығын барлыҡҡа 
килтерә торған матдә).

КЛЕТЧАТЫЙ прил. 1. шаҡмаҡлы, сат
раш; клетчатый платок шаҡмаҡлы яулыҡ;
2. биол. күҙәнәкле, күҙле; клетчатое строе
ние органйзма организмдең күҙәнәкле тө
ҙөлөшө.
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КЛЕТЬ ж. 1. горн, клеть (шахтаға то- \ 
шөрөү һәм унан күтәреү өсөн эшләнгән 
ҡоролма); 2. обл. (нежилая постройка)
келәт.

КЛЁЦКИ мн (ед. клёцка ж.) сумар.
КЛЁШ м. и в знач. неизм. прил. портн. 

клёш; киң балаҡ (у брюк); киң итәк (у юб
ки).

КЛЕШНЯ ж. ҡыҫҡыс.
КЛЕЩ м. талпан.
КЛЕЩЕВЙНА ж. бот. кенә уты (орло

ғонан касторка майы яһай торған үҫем
лек).

КЛЕЩИ, КЛЕЩЙ только мн. ҡыпһыуыр.
КЛЙВЕР м. мор. кливер (судноның а л 

ғы башындағы өсмөйөшлө елкән).
КЛИЕНТ м. клиент (1. юр. эшен алып 

барыуҙы адвокатҡа тапшырған кеше; 2. 
һәр ваҡыт заказ биреүсе, һатып алыусы;
3. берәй кредит, сауҙа йәки промышлен
ность ойошмаһы хеҙмәтләндергән учрежде
ние йәки айырым кеше).

КЛИЁНГКА ж. клиентка. •
КЛИЕНТУРА ж. собир. клиенттәр.
КЛЙЗМА ж. 1. клизма (эсәккә һыу йәки 

башҡа берәй шыйыҡ нәмә ебәреү); поста
вить клйзму клизма ҡуйыу; 2. (прибор) 
клизма.

КЛИК м. ҡысҡырыу; клйки журавлей 
торналар ҡысҡырыуы.

КЛЙКА ж. клика, өйөр (яуыз ниәт ме
нән ойошҡан кешеләр төркөмө, шайка); 
клйка реакционеров реакционерҙәр клика- 
һы.

КЛ Й КАТ Ь несов. кого-что, прост, ҡыс
ҡырыу, саҡырыу.

КЛЙКНУТЬ сов. и однокр. кого-что, 
прост, саҡырыу, саҡырып алыу (йәки кил
тереү); клйкни его сюда саҡыр уны бында.

КЛИКУША ж. быума ауырыулы (ҡа
тын-ҡыҙ)^

КЛИКУШЕСТВО с. (заболевание) быу
ма ауырыуы.

КЛИМАКТЕРИЙ м. мед. ырыуҙан ҡ а
лыу.

КЛИМАКТЕРИЧЕСКИЙ прил. мед. 
ырыуҙан ҡалыу; климактерйческий перйод
ырыуҙан ҡалыу осоро.

КЛИМАТ м. климат; морской клймат 
диңгеҙ климаты.

КЛИМАТИЧЕСКИЙ прил. климат; 
климатйческие условия климат шарттары.

КЛИМАТОЛОГИЧЕСКИЙ прил. клима
тология; климатологйческий институт кли
матология институты.

КЛИМАТОЛОГИЯ ж. климатология 
(климат өйрәнеү фәне).

КЛИН м. Î. шына; вбить клин шына ҡ а
ғыу; 2. (в платье) ҡыйыҡ; вшить клин 
ҡыйыҡ ҡушып тегеү; 3. с.-х. майҙан, б а 
ҫыу; озймый клин ужым баҫыуы; <> клй- 
ном не вышибешь бер нисек тә сығара ал
маҫһың; куда ни кинь — цеё клин погов. 
соотв. ҡайҙа барһаң да бер ҡояш; свет не 
клином сошёлся на ком-чём, погов. шуның 
менән донъя емерелмәй, ошонда донъя 
бөтмәй.

КЛИНИКА ж. клиника (бер үк ваҡытта 
студенттәр практика үтә торған һәм

ғилми-тикшеренеү эштәре алып барыла 
торған дауалау учреждение һе); глазная 
клйника күҙ клиникаһы, 

к л и н и ц и с т  м. клиника врачы.
КЛИНИЧЕСКИЙ прил. клиника; кли

никалағы; клинйческие условия клиника 
шарттары.

КЛИНКЕР м . тех. клинкер (утҡа сы
ҙамлы, һыу үткәрмәй торған ныҡ кирбес).

КЛИНКОВЫЙ прил. йөҙ; клинковая 
сталь йөҙ ҡоросо.

КЛИНОВИДНЫЙ прил. шына һымаҡ; 
клиновйдная кость анат. шына һымаҡ 
һөйәк.

КЛИНОК м. йөҙ (ҡылыстың, бысаҡтың 
үткер яғы); ҡылыс, хәнйәр.

КЛЙНОМ нареч. осло; борода клйном 
осло һаҡал.

КЛИНОПИСНЫЙ прил. шына яҙыулы; 
клинопйсный текст шына яҙыулы текст.

к л и н о п и с ь  ж. 1. (способ письма) шы
на яҙыу (хәрефтәре шынаға оҡшаған бо
ронғо яҙыу); 2. (текст) шына яҙыулы текст.

КЛЙПЁР м. мор. клипер (wJn йөрөй 
торған өс елкәнле судно).

КЛИРИНГ м. фин. ҡулаҡсаһыҙ иҫәплә
шеү (һатыу-алыу эшендә).

КЛИЧ м. оран, һөрән; клйкнуть клич 
оран һалыу.

КЛИЧКА ж. 1. (имя домашнего живот
ного) исем; 2. (прозвище человека) ҡуша
мат.

КЛИШЕ с. нескл. полигр. клише (типо
графияла баҫыу өсөн металл, ағас йәки 
ташҡа төшөрөлгән һүрәт, чертеж һ. б.).

КЛОАКА ж. клоака (1. ҡалаларҙа быс
раҡ ағып төшөү өсөн эшләнгән ер аҫты 
каналы; 2. зоол. ҡайһы бер хайуандарҙа 
тиҙәк, бәүел һәм енес продукттары өсөн 
булған дөйөм юл).

КЛОК м. 1. (пучок, прядь) тотам, услам, 
шәлкем, ус; клок сёна бер ус бесән; клок 
волос бер тотам сәс; 2. (обрывок, лоскут) 
киҫәк; изорвать бумагу в клочья ҡағыҙҙы 
киҫәктәргә йыртҡылап бөтөрөү.

КЛОКОТАНЬЕ с. см. клокотать 1, 2; 
клокотанье в грудй күкрәктәге ғырылдау.

КЛОКОТАТЬ несов. 1. (бурлить — о 
жидкости) борлау, борҡорау, урғылыу, 
бығырҙау, борҡ-борҡ итеү; 2. обычно безл. 
(хрипеть) ғырылдау, ғыр-ғыр килеү; 3. 
перен. (бурно проявляться — о чувствах) 
урғылыу, ҡайнау.

КЛОНИТЬ несов. 1. что (нагибать, на
клонять) бөгөү, эйелдереү; ҡыйшайтыу, 
ҡырынайтыу, баҫыу; лодку клонйло набок 
безл. кәмә ҡыйшайҙы; 2. кого чему баҫыу, 
-мһыратыу (-мһерәтеү, ^мһоратыу, =мһө- 
рәтеү); его клонит ко сну безл. уны йоҡо
мһората, уны йоҡо баҫа; 3. что к чему 
и без доп., перен. (иметь что-л. в виду) 
алып барыу, тартыу; клонить дёло к раз
рыву эште өҙөүгә таба алып барыу.

к л о н и т ь с я  несов. 1. к кому-чему (на
гибаться) эйелеү, бөгөлөү; 2. к чему, пе
рен. (близиться) ауыу, ауышыу, һарышыу, 
яҡынлашыу; день клонится к вечеру көн 
кискә һарыша; дёло клонится к концу эш 
бөтөүгә яҡынлаша.
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КЛОП м. 1. ҡандала; древесный клоп
ағас ҡандалаһы; 2. перен. разг. (о малыше) 
бөрсә.

КЛОПЙНЫЙ прил. ҡандала; клопйный 
укус ҡандала талауы.

КЛОУН м. клоун.
КЛОУНАДА ж. клоунада (циркта кло

ундар ҡатнашлығы менән үтәлгән номер).
к л о у н с к и й  прил. прям, и перен. 

клоун; клоунский колпак клоун ҡалпағы; 
клоунские выходки ҡыланыу.

к л о х т А т ь  несов. разг. ҡытҡылдау, 
ҡытаҡлау, ҡыт-ҡыт итеү.

КЛОЧОК м. 1. уменьш. от клок; 2. (не
большой участок чего-л.) аҙым; клочок зем- 
лй бер аҙым ер.

КЛУБ I м. клуб; сельский клуб ауыл 
клубы.

КЛУБ II м. борҡорау; клубы дыма бор
ҡорап сыҡҡан төтөн.

КЛУБЕНЬ м . бүлбе, йомғаҡса, төйөр
сә; клубни картофеля картуф бүлбеһе.

КЛУБИТЬСЯ несов. борҡоу, борҡолоу; 
пыль клубйтся на дороге юлда саң бор
ҡой.

КЛУБНЕПЛОДЫ мн. (ед. клубнеплод
м.) бүлбеле, төплө аҙыҡ (картуф һ. б.).

КЛУБНИКА ж. ер еләге.
КЛУБНИЧНЫЙ прил. ер еләге; клуб- 

нйчное варенье ер еләге вареньеһе.
КЛУБНЫЙ прил. клуб; клубная рабо

та клуб эше.
КЛУБОК м. йомғаҡ; разматывать клу

бок йомғаҡты һүтеү; <Ç> свернуться в клу
бок бөгәрләнеп ятыу.

КЛУМБА ж. сәскә түтәле.
КЛЫК ж. ҡаҙыҡ теш, эт теше.
КЛЫКАСТЫЙ прил. ҡаҙыҡ тешле, эт 

тешле.
к л ю в  м. суҡыш.
клюётся наст. вр. от клеваться.
КЛЮКА ж. кәкере башлы таяҡ.
КЛЮКВА ж. мүк еләге (үҫемлеге һәм 

емеше).
КЛЮКВЕННЫЙ прил. мүк еләге; клюк

венный кисёль мүк еләге кеҫәле.
КЛЮНУТЬ сов. и однокр. см. клевать.
КЛЮЧ I м. 1. асҡыс; запереть дверь на 

ключ ишекте асҡыс менән бикләү; ключ 
для часов сәғәт асҡысы; гаечный ключ гай
ка асҡысы; 2. перен. юл, сара; найтй ключ 
к решению задачи мәсьәләне сисеү юлын 
табыу; 3. муз. билдә (музыка нотаһын 
күрһәтеүсе); скрипйчный ключ скрипка 
билдәһе; басовый ключ бас билдәһе.

КЛЮЧ II м. (родник) шишмә; бить клю
чом 1) урғылып (йәки бәреп) сығыу, ҡай
нау; 2) перен. ҡайнау.

КЛЮЧЕВОЙ I прил. асҡыс, асҡыслы; 
часы с ключевым заводом асҡыс менән 
борола торған сәғәт.

КЛЮЧЕВОЙ II прил. шишмә; ключевая 
вода шишмә һыуы.

КЛЮЧЙЦА ж. анат. умрау, умрау  
һөйәге.

КЛЮЧИЧНЫЙ прил. анат. умрау; 
ключйчная впадина умрау соҡоро.

КЛЮШ КА ж. 1. разг. см. клюка; 2. спорт. 
сәкән (хоккей уйынында кәкере таяҡ).

клюю, клюёшь и т. д. наст. вр. от кле
вать.

КЛЯКСА ж. ҡара табы (йәки тамсыһы); 
посадить кляксу ҡара тамыҙыу.

КЛЯНЧИТЬ несов. что и без доп., разг. 
теләнеү, һораныу.

КЛЯСТЬ несов. кого-что ләғнәтләү, ҡ ә
һәрләү, ҡарғау.

КЛЯСТЬСЯ несов. ант итеү; клясться 
в верности тоғро булырға ант итеү.

КЛЯТВА ж. ант; взять клятву ант итте
реү; сдержать клятву антта тороу.

КЛЯТВЕННЫЙ прил. антлы; клятвенное 
обещание антлы вәғәҙә.

КЛЯТВОПРЕСТУПЛЕНИЕ с. антты бо
ҙоу, антҡа хыянат итеү.

КЛЯУЗА ж. разг. ошаҡ.
КЛЯУЗНИК м. разг. ошаҡсы.
КЛЯУЗНИЧАТЬ несов. разг.  ошаҡла- 

шыу.
КЛЯУЗНЫЙ прил. разг. дәғүәле, б ә 

хәсле; ошаҡсы; кляузное дёло бәхәсле эш; 
кляузный человёк ошаҡсы кеше.

КЛЯЧА ж. арыҡ ат.
КНЙГА ж. 1. китап; читать кнйгу китап 

уҡыу; 2. (для записей) кенәгә; кнйга жалоб 
и предложёний жалоба һәм тәҡдимдәр ке
нәгәһе; <> ему и кнйги в руки соотв. ул 
ҡоштар телен дә белә; ул үҙ эшенең сол
таны.

КНИГОВЕД м. китап эше белгесе.
КНИГОВЕДЕНИЕ с. китап тураһында

ғы фән.
КНИГОЁД м. зоол. ҡағыҙ бете.
КНИГОИЗДАТЕЛЬСТВО с. китап нәш

риәте.
КНИГОНОША м. и ж. 1. (распространи

тель книг) китап таратыусы; 2. (продавец 
книг) китап һатып йөрөүсе.

КНИГОПЕЧАТАНИЕ с. китап баҫыу 
(йәки баҫтырыу).

КНИГОПЕЧАТНЫЙ прил. китап баҫыу 
(йәки баҫтырыу); книгопечатное дёло ки
тап баҫтырыу эше.

КНИГОТОРГОВЛЯ ж. китап сауҙаһы.
КНИГОХРАНИЛИЩЕ сЛ. (помещение для 

хранения книг) китап һаҡлана торған бина; 
2. (большая библиотека) ҙур китапхана.

КНЙЖКА ж. 1. уменьш. от кнйга 1; 2. 
(документ) книжка; члёнская кнйжка член- 
лыҡ книжкаһы; 3. анат. (часть желудка 
жвачных животных) ҡатлансыҡ, ҡырҡ ҡар
та.

КНЙЖНИК м. 1. (любитель и знаток 
книг) китап белгесе (йәки һөйөүсе); 2. разг. 
(работник книжной торговли) китап сау
ҙаһы работниге.

КНЙЖНЫЙ прил. 1. китап; кнйжная 
полка китап кәштәһе; 2. китапса; китапҡа 
хас, китаптан алынған; кнйжные выражё- 
ния китапса һөйләмдәр; <> Кнйжная па
лата Китап палатаһы (СССР-ҙа үҙәк 
библиографик учреждение).

КНЙЗУ нареч. аҫҡа, аҫҡа табан, түбән; 
опустйть голову кнйзу башты түбән эйеү.

КНОПКА ж. 1. (канцелярская) кнопка; 
2. '(для одежды) сыртлаҡ.

КНУТ м. сыбыртҡы.
КНУТОВЙЩЕ с. сыбыртҡы һабы.
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к н я г и н я  ж. кенәз ҡатыны.
КНЯЖЕСКИЙ прил . кенәз, кенәзлек; 

княжеский дом кенәз йорто; княжеский ти
тул кенәзлек титулы.

КНЯЖЕСТВО с. кенәзлек.
к н я ж и т ь  несов. кенәзлек итеү. 
к н я ж н а  ж. кенәз ҡыҙы.
к н я з ь  м. кенәз (1. ист. ғәскәр башлы

ғы һәм әлкә менән идара итеүсе; 2. нәҫел
дән нәҫелгә бирелә торған титул).

КО предлог см. к.
КОАЛИЦИОННЫЙ прил. полит, коа

лицион; коалиционное правйтельство коа
лицион хөкүмәт.

КОАЛИЦИЯ ж. полит, коалиция (бер 
нисә дәүләттең , политик партияларҙың  
уртаҡ маҡсатҡа ирешеү өсөн үҙ-ара к и 
лешеүҙәре , берләшеүҙәре).

КОБАЛЬТ м. кобальт (1. химик элемент; 
2. ҡуйы зәңгәр төҫтәге буяу).

КОБАЛЬТОВЫЙ прил. кобальт; кобаль
товая краска кобальт буяу.

КОБЁЛЬ м. арлан эт.
КОБЗА, КОБЗА ж. кобза (Украина  

халҡының боронғо ҡыллы музыка ҡоралы).
КОБЗАРЬ м. кобзарь (кобзала уйнаусы 

украин халыҡ йырсыһы).
КОБРА ж. кобра, күҙлекле йылан.
КОБУРА ж. кобура (пистолет һала 

торған күн һауыт).
КОБЧИК м. зоол. мүктәрге.
КОБЫЛА ж. 1. бейә (общее понятие); 

ҡонажын (двух-трёхлетнего возраста)] бай
тал (со времени половой зрелости до первой 
жерёбости); бейэ (старше четырёх лет); 
2. спорт, кобыла (спортта аша һикереү өсөн 
бейек аяҡтарға ҡуйылған ағас).

КОБЫЛИЙ прил. бейә; кобылье молоко 
бейә һөтө.

КОБЫЛЙЦА ж. см. кобыла 1.
КОБЫЛКА ж. 1. уменьш. от кобыла 

1; 2. муз. ат (ҡыллы музыка ҡоралдарында 
ҡыл аҫтына ҡуйылған таҡта киҫәге); 3. 
зоол: сиңерткә.

КОВАНЫЙ прил. 1. (изготовленный 
ковкой) сүкелгән, сүкеп яһалған; кованый 
меч сүкеп яһалған ҡылыс; 2. (обитый желе
зом) тимер, ҡалай менән кәпләнгән; ко
ваный сундук тимер һандыҡ; 3. (с подкова
м и , подкованный) дағалы; кованая лошадь 
дағалы ат.

КОВАРНЫЙ прил. мәкерле, яуыз уйлы, 
аҫтыртын уҫал; коварный поступок мәкер
ле эшч

КОВАРСТВО с. мәкер, яуыз уй, аҫ
тыртын этлек.

КОВАТЬ несов. 1. что сүкеү, сүкеп яһау; 
ковать меч ҡылыс сүкеү; 2. кого-что (под
ковывать) дағалау; ковать коня ат даға
лау; 3. что, перен. (создавать) (даими ны
ҡышмалы хеҙмәт менән) барлыҡҡа килте
реү, тыуҙырыу, яһау; куй железо, пока 
горячо погов. тимерҙе ҡыҙыуында һуҡ.

КОВБОЙ м. ковбой, йылҡы көтөүсе 
(Төньяҡ Америкала һыбай көтөүсе).

к о в б о й к а  ж. разг. (ковбойка айы
рым фасон менән тегелгән шаҡмаҡлы и р 
ҙәр  күлдәге).

КОВЁР м. балаҫ, келәм; <> ковёр-само-

лёт фольк. осҡос балаҫ (әкиәттәрҙә).
КОВЁРКАТЬ несов. кого-что, прям, и 

перен. боҙоу; коверкать ребёнка дурным 
воспитанием насар тәрбиә менән бала
ны боҙоу; коверкать слова һүҙҙәрҙе бо
ҙоу*

КОВЕРКОТ м. коверкот (туҡыма).
КОВЕРКОТОВЫЙ прил. коверкот; ко

веркотовый костюм коверкот костюм.
КОВКА ж. см. ковать 1, 2; ковка меча 

ҡылыс сүкеү; ковка лошадей ат дағалау.
КОВКИЙ прил. еңел сүкелә (йәки сүкеү

гә килә) торған, йомшаҡ; ковкий металл 
сүкеүгә килә торған металл.

КОВРЙЖКА ж. коврижка; <> ни за ка
кие коврйжки алтын бирһәң дә булмай.

КОВРОВЩИК м. балаҫ һуғыусы, келәм
се.

КОВРОВЫЙ прил. 1. балаҫ (йәки келәм) 
һуғыу; ковровое производство балаҫ һу
ғыу производствоһы; 2. (обитый , покрытый 
ковром) балаҫлы, балаҫ (йәки келәм) ябыл
ған; ковровые сани келәм ябылған сана.

КОВЧЕГ м. миф. Нух кәмәһе (библияла 
хикәйә ителеүенсә—Нух пәйғәмбәрҙең т у
фан ваҡытында кешеләрҙе һәм хайуандар
ҙы ҡотҡарып алып ҡалған кәмәһе).

КОВШ м. 1. сүмес, ижау; 2. тех. сүмес 
(производствола ҡулланыла торған ҙур  
металл һауыт).

КОВЫЛЬ м. ҡылған.
КОВЫЛЬНЫЙ прил. ҡылған; ҡылған

лы; ковыльные стёпи ҡылғанлы дала
лар.

КОВЫЛЯТЬ несов. тәнтерәкләү, һыл
тыҡлау, аҡһаҡлау, туйраңдау, туйтаңдау.

КОВЫРЯТЬ несов. что, в чём , разг. со
ҡоу, ҡаҙыу; ковырять в зубах теш соҡоу.

КОВЫРЯТЬСЯ несов. разг. соҡоноу, 
ҡаҙыныу, эҙләнеү; ковыряться в песке 
ҡомда соҡоноу.

КОГДА 1. нареч. вопр. ҡасан, ни ва
ҡытта; ты когда придёшь? һин ҡасан килә
һең?; 2. нареч. относ, ҡасан, ни ваҡытта, 
-ған (-гән, -ҡан, -кән); я не знаю, когда 
он придёт мин уның ҡасан килерен белмә
йем; 3. нареч. неопр. прост, (иногда) ҡайһы 
ваҡытта (йәки саҡта); ҡайһы ваҡыт; ҡай 
ваҡытта (йәки саҡта), ҡай ваҡыт, ҡайсаҡ; 
я занимаюсь в библиотеке когда утром, 
когда вечером мин китапханала ҡай ва
ҡыт иртән, ҡай ваҡыт кис шөғөлләнәм; 4. 
союз временной =ған (-гән, -ғас, -гәс, аҡан, 
5кән, -ҡас, -кәс), һуң, саҡ, сағында; я ля
гу спать, когда кончу работу эшемде бөтөр
гәс, йоҡларға ятам; 5. союз условн. ҡасан; 
пусть придёт, когда хочет ҡасан теләй, шун
да килһен; <> когда бы ни ҡасан булма
һын.

КОГДА-ЛИБО, КОГДА-НИБУДЬ нареч. 
ҡасан да булһа, берәй ваҡыт, ҡасан булһа 
ла; ты когда-нибудь был в Москве? берәй 
ваҡыт Мәскәүҙә булғаның бармы?; когда- 
н и будь  мы поёдем берәй ваҡыт беҙ барыр
быҙ.

КОГДА-ТО нареч. 1. (в прошлом) бер 
ваҡыт, ҡасандыр; когда-то я был с ним 
знаком ҡасандыр мин уның менән таныш 
инем; 2. (в будущем) ҡасан әле, ҡасан;
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когда-то ещё выпадет такой счастлйвый 
случай ҡасан тағы шулай уңай тура килә 
бит әле.

кого, кому и т. д. род., вин., дат. п. 
и т. д. от кто.

КОГОРТА ж. когорта (1. ист. боронғо 
Римдә йәйәүле ғәскәр отряде', 2. перен. 
ныҡ тупланған кешеләр төркөмө).

к о г о т ь  м. тырнаҡ (ҡоштарҙа һәм хай
уандарҙа); впйться когтями тырнаҡтарҙы 
батырыу; <> показать свой когти үҙенең 
уҫал уйын, дошманлығын күрһәтә башлау; 
попасть в когти к кому тырнағына эләгеү.

КОГТЙСТЫЙ прил. үткер тырнаҡлы, 
тырнаҡлы.

код  м. код (шартлы ҡыҫҡартмалар  
теҙмәһе); телеграфный код телеграф коды.

КОДЕЙН м. фарм. кодеин (дарыу).
КОДЕКС м. прям, и перен. кодекс; граж

данский кодекс гражданский кодекс; кодекс 
законов о трудё хеҙмәт закондары кодексе; 
моральный кодекс әхләҡ кодексе.

КОДИФИКАЦИЯ ж. юр. кодификация- 
лау, кодекскә туплау.

КОДИФИЦЙРОВАТЬ сов. и несов. что, 
юр. кодекскә туплау, кодификациялау 
(илдең ғәмәлдәге закондарын системалы 
бер йыйынтыҡҡа йыйыу йәки бер система
ға һалыу).

KÖE-ГДЁ нареч. ҡайһы бер ерҙә, ҡайһы 
бер урында; унда-бында, ара-тирә, урыны- 
-урыны менән; кое-где начинает проби
ваться молодая травка унда-бында йәш 
үлән сыға башланы.

KÖE-KÂK нареч. 1. (еле-еле) саҡ-саҡ, 
көскә-көскә, көс-хәл менән; кое-как мы 
добралйсь до дому көскә-көскә өйгә ҡай
тып еттек; 2. (плохо, небрежно) нисек етте 
шулай, өҫтән-мөҫтән (йәки арлы-бирле) 
генә; работа выполнена кое-как эш арлы- 
-бирле генә эшләнгән.

КОЕ-КАКОЙ мест, неопр. 1. (некото
рый) ҡайһы бер; докладчик привёл кое-ка- 
кйе примеры докладсы ҡайһы бер миҫалдар 
килтерҙе; 2. (неважный, незначительный) 
тура килгәң; әҙ-мәҙ, ҙур булмаған.

КОЕ-КТО мест, неопр. ҡайһы берәүҙәр,  
ҡайһы бер кеше; кое-кто ужё закончил ра
боту ҡайһы берәүҙәр эшләп тә бөткән.

КОЕ-КУДА нареч. ҡайһы бер урынға, 
ҡайһы бер ергә, тегендә-бында; мне ещё 
надо зайтй кое-куда минең тағы ҡайһы бер 
ергә инеп сығаһым бар.

КОЕЧНЫЙ прил. койка; коечная сетка 
койка селтәре; коечный больной ятып 
дауаланыусы, больницаға һалынған ауы
рыу.

КОЕ-ЧТО мест, неопр. ҡайһы бер нәйә, 
әҙ-мәҙ; поговорить кое о чём ҡайһы бер 
нәмәләр тураһында һөйләшеп алыу.

КОЖА ж. 1. тире (человека, животного); 
ҡау (змеи); 2. (выделанная шкура) күн; 
чемодан из свиной кожи сусҡа күненән 
эшләнгән сумаҙан; 3. (кожура) ҡабыҡ, 
тыш; апельсин с толстой кожей ҡалын 
ҡабыҡлы әфлисун; <> лезть из кожи $он 
тиреһенән сығырҙай булып, ярылырҙай б у 
лып тырышыу; кожа да кости ҡоро һөлдә то
роп ҡалған.

КОЖАНКА ж. разг. кәжән.
КОЖАНЫЙ прил. күн; кожаные перчат

ки күн бирсәткә; кожаный диван күн диван.
КОЖЕВЕННЫЙ прил. күн; кожевенные 

товары күн тауарҙар.
КОЖЁВНИК м. тире иләүсе.
КОЖИМЙТ м. яһалма күн.
КОЖИЦА ж. 1. ласк, от кожа 1, 3; 2. 

(у плодов) тиресә.
КОЖНЫЙ прил. тире; кожные болезни 

тире ауырыуҙары; кожный покров тире яп
ма.

КОЖУРА ж.- ҡабыҡ; очистить яблоко от 
кожуры алманың ҡабығын әрсеү.

КОЖУХ м. 1. (тулуп) тиртун; 2. тех. 
кожух (машина йәки уның өлөштәре өсөн 
футляр).

КОЗ А ж. кәзә (общее название); бәрән  
кәзә (с момента прекращения сосания до 
второго окота); шешәк кәзә (после второго 
и до третьего окота); тыу кәзә (пропустив
шая очередной окот); <С> драть как сйдорову 
козу бер ҡат тиреһен тунау; на козе не 
объедешь кого тишек шоманға ултырта 
алмаҫһың.

КОЗЁЛ м. кәзә тәкәһе; ф  козёл отпуще
ния теге йә был нәмә, эш тик уға ғына 
ҡушыла (йәки, һылтана, ауҙарыла) торған 
кеше; (от него) как от козла молока погов. 
унан бер файҙа ла юҡ; пустйть козла в ого
род кәзәне кәбеҫтә ҡарауылларға ҡуйыу.

КОЗЕРОГ м. зоол. тау кәзәһе.
КОЗИЙ прил.  кәзә; козье молоко кәзә 

һөтө.
КОЗЛЁНОК м. кәзә бәрәсе (родившийся 

весной); әтәмбәй, көҙгө бәрәс (родившийся 
осенью); ылаҡ, бүлтерек (родившийся ле
том).

КОЗЛЙНЫЙ прил. 1. кәзә; кәзә тиреһе
нән (йәки күненән) тегелгән; козлиная 
доха кәзә тиреһенән тегелгән, доха; 2. пе
рен. кәзә; человек с козлйной бородкой 
кәзә һаҡаллы кеше.

КОЗЛОВЫЙ прил. кәзә күненән эшлән
г ә н  (йәки тегелгән).

к о з л ы  только мн. ҡузла.
КОЗЛЯТИНА ж. кәзә ите.
КОЗНИ только мн. хөсөтлөк, яуыз уй, 

аҫтыртын этлек; строить козни хөсөтлөк 
уйлау.

КОЗОДОЙ м. зоол. төн күгәрсене.
КОЗУЛЯ ж. см. косуля.
КОЗЫРЁК м. козырёк; <> сделать под 

козырёк честь биреү.
КОЗЫРНОЙ прил. карт, уйын; козыр

ной туз уйын тузы.
КОЗЫРНУТЬ I сов. и однокр. см. козы

рять I.
КОЗЫРНУТЬ II сов. и однокр. см. ко

зырять II.
КОЗЫРНЫЙ прил. см. козырной.
КОЗЫРЬ м. 1. карт, уйын (кәрт); 2. 

перен. өҫтөнлөк.
КОЗЫРЯТЬ I несов. разг. 1. чем и без 

доп., карт,  уйындан йөрөү; 2. чем, перен. 
(хвастать) ҡупрайыу, маҡтаныу, маһайыу.

КОЗЫРЯТЬ II несов. кому-чему, воен. 
разг. честь биреү.

КОЗЯВКА ж. разг. ваҡ бөжәк (йәкиҡорт).
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К0Й-ГДЁ нареч. разг. см. кое-гдё. 
КОЙКА ж. койка.
КОЙ-КАК нареч. разг. см. кое-как. 
КОЙ-КАКОЙ мест. разг. см. кое-какой. 
КОЙ-КТО мест. разг. см. кое-кто. 
КОЙ-КУДА нареч. разг. см. кое-куда. 
КОЙ-ЧТО мест. разг. см. кое-что.
КОК м. мор. кок (суднолағы повар). 
КО КАЙН м. фарм. кокаин (дарыу). 
КОКАИНЙСТ м. кокаин еҫкәүсе. 
КОКАРДА ж. кокарда (фуражка т ирә

сенә йәки папахаға ҡуя торған значок).
КОКЕТКА ж. 1. (женщина) ирсәк, ҡы

лансыҡ, ҡыйшандаҡ; 2. портн. кокетка 
(ҡатын-ҡыҙ кейемендә—күкрәктең киҫел
гән өҫкә ялғауы).

КОКЕТЛИВОСТЬ ж. ирсәклек, ҡылан- 
сыҡлыҡ, ҡыйшандаҡлыҡ.

КОКЕТЛИВЫЙ прил.  ирсәк, ҡылан
сыҡ, ҡыйшандаҡ; кокетливый взгляд ҡый- 
шандап ҡарау.

КОКЕТНИЧАТЬ несов. с кем-чем и без 
доп. ирсәкләнеү, ҡылансыҡланыу, ҡый- 
шандау, шырҡандау.

КОКЕТСТВО с. ирсәклек, ҡылансыҡ- 
лыҡ, ҡыйшандау.

KÖK КИ мн. (ед. кокк м.) мед. кокк (uıap 
формаһындағы бактерия).

КОКЛЮШ м. мед. коклюш, быума ютәл. 
KÖKOH м. ҡузы, ҡорт йомғағы, кокон; 

шелковичный кокон ебәк ҡорто йомғағы.
КОКОС м. кокос (кокос пальмаһы һәм 

уның һутлы емеше).
КОКОСОВЫЙ прил. кокос; кокосовое 

масло кокос майы; кокосовая пальма ко
кос пальмаһы.

КОКС м. кокс (үртәп әҙерләнгән таш 
күмер йәки торф).

КОК-САГЫЗ м. күкһағыҙ.
КОКСО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «кокс» мәғәнә

һен аңлатҡан беренсе өлөшө , мәҫ. коксо- 
комбинат кокс комбинаты.

КОКСОВАЛЬНЫЙ прил. тех. кокслау. 
КОКСОВАТЬ несов. что, тех. кокслау,  

коксҡа әйләндереү.
КОКСОВАТЬСЯ несов. тех. 1. коксла

ныу; донецкий уголь хорошо коксуется Д он
басс күмере яҡшы кокслана; 2. страд, к 
коксовать.

КОКТЁЙЛ Ь м. коктейль (шәрбәт , спирт-  
ле эсемлек).

КОЛ м. ҡаҙыҡ; бағана; <> хоть кол на 
голове теши кому мейеһенә ярып һалһаң 
да булмай.

КОЛБА ж. колба (химик эштәрҙә  
ҡулланыла торған оҙон муйынлы быяла 
һауыт).

КОЛБАСА ж . колбаса; тултырма (домаш
няя ливерная колбаса) ; варёная колбаса 
бешкән колбаса; копчёная колбаса ыҫлан
ған колбаса.

КОЛБАСНЫЙ прил. колбаса; колбас
ные изделия колбаса ашамлыҡтары. 

КОЛДОВАТЬ несов. сихырлау. 
КОЛДОВСТВО с. сихыр, сихырсылыҡ. 
КОЛДУН м. сихырсы.
КОЛДУНЬЯ женск. р. к колдун. 
КОЛЕБАНИЕ с. 1. см. колебаться 1; 

колебание маятника маятник тирбәлеүе;

2. перен. (изменчивость) бер күтәрелеп, 
бер төшөү; колебание цен хаҡтарҙың бер 
күтәрелеп, бер төшөүе; 3. перен. (нереши
тельность) икеләнеү; я принял его пред
ложение без колебаний мин уның тәҡдимен 
икеләнмәйенсә ҡабул иттем.

КОЛЕБАТЕЛЬНЫЙ прил. тирбәлеүле, 
бәүелеүле; колебательные движения тир- 
бәлеүле хәрәкәттәр.

КОЛЕБАТЬ несов. что 1. (раскачивать) 
һелкетеү, бәүелдереү, тирбәлдереү, сай
ҡалдырыу; 2. перен. икеләндереү, икелә
неү тыуҙырыу; колебать чьи-либо убежде
ния берәүҙең ҡарашында, уйында икелә
неү тыуҙырыу; 3. перен. ҡаҡшатыу; коле
бать авторитет авторитетен ҡаҡшатыу.

КОЛЕБАТЬСЯ несов. 1. (раскачиваться) 
һелкенеү, бәүелеү, тирбәлеү, сайҡалыу;
2. перен. (быть в нерешительности) икелә
неү; 3. перен. (быть неустойчивым) бер 
күтәрелеү, бер төшөү, үҙгәреп тороу. 

КОЛЕНКОР м. коленкор (туҡыма). 
КОЛЕНКОРОВЫЙ прил. коленкор; ко

ленкоровый переплёт коленкор тыш.
КОЛЕННЫЙ прил. тубыҡ; коленная 

чашка тубыҡ ҡапҡасы.
КОЛЁНО с. 1. (мн. колени) тубыҡ, итәк; 

ребёнок сидйт на коленях у матери бала 
әсәһенең итәгендә (йәки алдында) ултыра; 
2. (мн. колена и коленья) (изгиб) бөгәл,  
бөгөм; колено кривошипа тех. кривошип 
бөгөмө; колена рекй йылға бөгәле; 3. (мн. 
колена) (поколение) быуын; до седьмого 
колена ете быуынға тиклем; 4. (мн. колёнья) 
быуын; колёнья кукурузы кукуруз быуыны; 

море по колёно кому диңгеҙ тубыҡтан. 
КОЛЕНО ПРЕКЛОНЁН И Е с. теҙ сүгеү,  

тубыҡланыу.
КОЛЁНЧАТЫЙ прил. быуынлы; бөгөм- 

ло, кәкере; колёнчатый стёбель бот. быуын
лы һабаҡ; колёнчатая труба кәкере торба; 
колёнчатый вал тех. бөгөмлө (йәки кәкере) 
вал.

КОЛЕСЙТЬ несов. разг. 1. (ехать дальним 
путём) урап йөрөү (йәки барыу); 2. (много 
ездить) ил гиҙеү, арҡырыға-буйға йөрөп 
сығыу.

КОЛЕСНЙЦА ж. уст. ике тәгәрмәсле 
арба (элек һуғыш йәки тантана ваҡытта
рында егелә торған ике тәгәрмәсле арба).

КОЛЁСНЫЙ прил. 1. тәгәрмәс; колёс
ный мастер тәгәрмәс оҫтаһы; 2. (имеющий 
колесо, колёса) тәгәрмәсле; колёсный трак
тор тәгәрмәсле трактор.

КОЛЕСО с. тәгәрмәс, ҡуласа; колесо 
телёги арба тәгәрмәсе; зубчатое колесо 
тех. тешле тәгәрмәс; вставлять палки 
в колёса см. палка; грудь колесом ҡалҡыу 
киң күкрәк; кружйться, как бёлка в коле- 
сё см. бёлка.

КОЛЕСОВАТЬ сов. и несов. кого, ист. 
ҡуласаға бәйләп ғазаплау, язалау.

КОЛЕЯ ж. 1 .(след от колеса) тәгәрмәс 
эҙе, арба юлы; глубокая колея тәрән тә
гәрмәс эҙе; 2. ж.-д. юл, тимер юл; широкая 
колея киң тимер юл; узкая колея тар тимер 
юл; 3. перен. юл, эҙ, һуҡмаҡ; жизнь вошла 
в обычную колею тормош үҙ юлына төштө; 

выбиться из колей сығырҙан сығыу.

20  р у  сско-баш кирский сл.
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КОЛ Й БР И м. и ж. нескл. зоол. колибри 
(бәләкәй ҡош).

КОЛИКИ мн.- (ед. колика ж.) ҡатыу., 
сәнсеү, сәнсеү (йәки ҡатыу) алыу; смеяться 
до колик ҡатыу алғансы көлөү.

КОЛЙТ м. мед. колит (йыуан эсәк ауы
рыуы).

КОЛИЧЕСТВЕННЫЙ прил. һан, һан 
яғынан; колйчественные изменения һан 
яғынан үҙгәреш; колйчественные числи
тельные грам. төп һан.

КОЛИЧЕСТВО с. 1. филос. һан; переход 
колйчества в качество һандың сифатҡа 
әйләнеүе; 2. (число, величина) һан, миҡдар; 
большое колйчество ҙур һан; колйчество 
воды һыу миҡдары.

КОЛКА ж. см. колоть II; колка дров 
утын ярыу.

КОЛКИЙ I прил. (легко раскалывающий
ся) шараҡ, ярылыусан; колкие дрова ша
раҡ утын.

КОЛКИЙ II прил. 1. (колючий) сәскәк- 
ле, сәнскәк; колкая трава сәнскәк үлән;
2. перен. төртмә, әсе; колкие слова төртмә 
Һүҙҙәр.

КОЛКОСТЬ ж. төртмә һүҙ, әсе һүҙ; 
говорйть колкости төртмә- һүҙҙәр әйтеү.

КОЛЛАБОРАЦИОНИСТ м. һатлыҡ йән 
(икенсе донъя һуғышында фашистэр б а 
ҫып алған ерҙәрҙә уларға ярҙам иткән, 
илен һатҡан кеше).

КОЛЛЁГА м. и ж. коллега, иптәш; он — 
мой коллега по университету ул минең уни
верситет буйынса иптәшем.

КОЛЛЕГИАЛЬНОСТЬ ж. коллегиаллек 
(бер группа кешеләрҙең бергәләшеп етәк
селек итеү формаһы).

КОЛЛЕГИАЛЬНЫЙ прил. коллегиаль, 
бергәләп, коллегия менән; коллегиальное 
решение вопроса мәсьәләне коллегиаль 
хәл итеү.

КОЛЛЁГИЯ ж. коллегия (1. бер нисә 
кешенән төҙөлөп , административ, баш
ҡарыу, кәңәшеү органын тәшкил иткән 
группа', 2. ҡайһы бер профессия кешеләре
нең берләшмәһе; 3. Россияла 18 быуатта 
үҙәк хөкүмәт учреждениеләренең исеме).

КОЛЛЕДЖ м. колледж (Англияла һәм 
АКШ-та юғары йәки урта уҡыу йорто).

КОЛЛЕКТИВ м. коллектив; крепко спаян
ный коллектйв ныҡ ойошҡан коллек
тив.

к о л л е к т и в и з а ц и я  ж. коллектив-
ләштереү; коллективизация сельского хо
зяйства ауыл хужалығын коллективләш- 
тереү.

КОЛЛЕКТИВИЗИРОВАТЬ сов. а несов. 
что коллективләштереү.

КОЛЛЕКТИВИЗМ м. коллективизм, 
коллективлек.

КОЛЛЕКТИВНОСТЬ ж. коллективлек, 
күмәклек.

КОЛЛЕКТИВНЫЙ прил. коллектив, 
күмәк; коллектйвный труд коллектив хеҙ
мәт.

КОЛЛЕКТОР м. коллектор (1. берәй 
нәмә йыйыу һәм бүлеп биреү менән ш ёғөл- 
ләнгән учреждение; 2. тех. канализация 
йәки газ өсөн булған ҙур  торба; 3. тех.

динамо-машинаның үҙгәреүсән токты д а 
ими токҡа әйләндерә торған өлөшө).

КОЛЛЕКЦИОНЕР м. коллекция йыйыу
сы, коллекционер.

КОЛЛЕКЦИОНИРОВАТЬ несов. что йы - 
йыу, коллекция йыйыу; коллекционйровать 
почтовые марки почта маркалары йыйыу.

КОЛЛЕКЦИЯ ж. коллекция (бер төрлө 
нәмәләрҙең системала-нып йыйылыу ы).

КОЛЛИЗИЯ ж. бәрелеш (кешеләр а р а 
һындағы ҡапма-ҡаршы ҡараштарҙың, ын
тылыштарҙың).

КОЛЛОДИЙ, КОЛЛОДИУМ м. коллодий 
(медицина һәм фотография эшендә ҡулла
ныла торған ҡуйы йәбешкәк иретмә).

КОЛЛОИД ж. хим. коллоид (кристаллаш
май торған, һыуҙа ҡуйы йәбешкәк иретмә 
булып иҙелә торған матдә).

КОЛЛОИДНЫЙ прил. хим. коллоид; 
коллоидные свойства коллоид үҙсәнлектәре; 
коллоидный раствор коллоид иретмә.

КОЛЛОКВИУМ м. коллоквиум (уҡыу
сыларҙың белемдәрен һынау һәм күтәреү  
маҡсатында уҡытыусы тарафынан уҙҙыры- 
ла торған әңгәмә).

КОЛОВОРОТ м. тех. сапҡыслы бырау 
КОЛОДА I ж. 1. (обрубок бревна) түмәр, 

бүкән; 2. (для водопоя и т. п.) ялғаш, 
улаҡ.

КОЛОДА II ж. (игральных карт) колода 
(кәрт).

КОЛОДЕЦ м. ҡоҙоҡ; шахтный колодец 
шахта ҡоҙоғо; артезианский колодец арте- 
зиан ҡоҙоғо.

КОЛОДКА ж. в разн. знач. ҡалып; ко
лодка рубанка йышҡы ҡалыбы; сапож ная  
колодка итек Ҡалыбы.

КОЛОКОЛ м. 1. ҡыңғырау; 2. тех. ҡал
паҡ; водолазный колокол водолаз ҡалпа
ғы.

КОЛОКОЛЬНЫЙ прил. ҡыңғырау; ко* 
локольный звон ҡыңғырау тауышы. 

КОЛОКОЛЬНЯ ж.- сиркәү манараһы; 
смотрёть со своей колокольни тар (йэки 

сикләнгән) ҡараштан сығып эш итеү.
КОЛОКОЛЬЧИК м. 1. уменьш. от ко

локол 1; сыңғырҙаҡ; 2. бот. ҡыңғырау 
сәскә.

КОЛОНИАЛЬНЫЙ прил. колония; ко
лониаль; колониальная политика империя- 
лйетов империалистәрҙең колониаль по
литикаһы.

КОЛОНИЗАТОР м. колонизатор, иҙеү
се.

КОЛОНИЗАТОРСКИЙ прил. колония 
лаштырыу.

КОЛОНИЗАЦИОННЫЙ прил. колоний^ 
лаштырыу; колонизационная полйтика ко
лониялаштырыу политикаһы.

КОЛОНИЗАЦИЯ ж. колониялаштырыу 
(1. илде баҫып алып үҙ колонияһына әйлән- 
дереү; 2. буш ятҡан ерҙәргә халыҡ 
күсереп ултыртыу).

КОЛОНИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
колониялаштырыу.

КОЛОНИСТ м. колонист, колония ке
шеһе.

КОЛОНИЯ ж. колония (1. империалис
тик дәүләт тарафынан баҫып алынған
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иҙелгән ил; 2. башҡа бер илдә йәки ҡалала 
йәшәүсе икенсе йл кешеләренең берекмәһе;
3. башҡа илдән йәки әлкәнән килгән кешеләр
ҙең ойошмаһы; 4. берәй маҡсат менән
йыйылған кешеләрҙең йәшәү урыны ; 5.
зоол. берегеп йәшәгән организмдәр төркөмө) .

КОЛОНКА ж. 1. бағана; колонка цифр 
цифрҙар бағанаһы; 2. колонка (ванна б ү л 
мәһендә һыу йылытыу өсөн эшләнгән ҡаҙан ; 
урамда водопроводтан һыу алыу өсөн яһал
ған кран\ шыйыҡ яғыулыҡ алыу өсөн ҡуйыл
ған ҡоролма).

КОЛОННА ж. в разн. знач. колонна; 
дом с колоннами колонналы йорт; колонна 
демонстрантов демонстранттар колоннаһы; 
походная колонна воен. поход колоннаһы.

КОЛОННАДА ж. архит. колонналар теҙ
мәһе.

КОЛОННЫЙ прил. колонналы; колонный 
зал колонналы зал.

КОЛОНОК м. зоол. һары шдшке (кейек
һәм уның тиреһе).

КОЛОНТЙТУЛ м. полигр. колонтитул 
(китаптарҙың һәр битендә текстан өҫтә  
бирелгән яҙыу).

КОЛОНЦЙФРА ж. полигр. колонцифра 
(китаптың, журналдың бит номерен к ү р 
һәткән цифр).

КОЛОРАТУРА ж. муз. колоратура 
(1. тауышты ҡалтыратыу һәм башҡа юл
дар менән йырҙы, көйҙө матурлау, биҙәү ; 
2. шундай көйҙө , йырҙы башҡара алырлыҡ 
тауыш).

к о л о р а т У р н ы  й прил. муз. колорату
ралы; колоратурное сопрано колоратуралы 
сопрано.

КОЛОРЙТ м. колорит (1. картиналағы 
бөтә төҫтәрҙең, буяуҙарҙың дөйөм тон 
яғынан үҙ-ара бәйләнеше; 2. перен. харак- 
терле үҙсәнлектәр йыйылмаһы).

КОЛОРИТНЫЙ прил. 1. колоритле; 
2. перен. үҙенә бер төрлө, үҙенсәлекле; 
колоритная фигура үҙенә бер төрлө кеше.

КОЛОС м. башаҡ.
КОЛОСИСТЫЙ прил. күп башаҡлы, баш

лы; колосистый стебель күп башаҡлы һабаҡ.
КОЛОСИТЬСЯ несов. баш ебәреү (йәки 

ҡоҫоу), башаҡҡа ултырыу.
КОЛОСНИКЙ мн. (ед. колосник м.) \ .  

тех. рәшәткә, селтәр (мейесауыҙы аҫтында
ғы суйын рәшәткә)\ 2. театр, арҡыры ағас
тар (декорацияларҙы тотоу өсөн сәхнәнең 
юғары өлөшөнә рәшәткә формаһында я т 
ҡырып эшләнгән ағастар).

КОЛОСОВЫЕ мн. башаҡлы ашлыҡтар; 
уборка колосовых башаҡлы ашлыҡтарҙы 
йыйыу.

КОЛОСС м. 1. ҙур һын (йәки бағана);
2. перен. күренекле, атаҡлы; бик ҙур; ко
лоссы науки фәндең атаҡлы кешеләре; 
колосс мысли бик ҙур фекер эйәһе; ф  колосс 
ка глиняных ногах һаламторхан (тыштан 
маһайып, эстән таралырға торған нәмә 
тураһында).

КОЛОССАЛЬНЫЙ прил. бик (йәки иф
рат) ҙур; колоссальные запасы нефти нефт
тең бик ҙур запасы.

КОЛОТИТЬ несов. 1. что, по чему, во что 
(стучать) һуғыу, ҡағыу, шаҡылдатыу, д ө 

пөлдәтеү; колотить в дверь лшек ҡағыу;
2. что (очищать от грязи, пыли) ҡағыу; 3u: 
кого-что, разг.% (бить) дөмпәҫләү, дөппәҫ- 
ләү; 4. что, разг. (разбивать) ватыу* ҡыйрай 
Тыу; колотйть посуду һауыт-һабаны ватыу.

КОЛОТИТЬСЯ несов. разг. 1. (биться 
обо что-л.) бәрелеү, һуғылыу; 2. (о сердце, 
пульсе) дөпөлдәү, дөп-дөп итеү, һуғыу,ч 
тибеү.

КОЛОТУШКА ж. 1. (деревянный м оло-у 
ток) туҡмаҡ; 2. (ночного сторожа) шалтыр-' 
маҡ, шаҡылдауыҡ; 3. обычно мн. колотуш-* 
ки прост< (удар) туҡмаҡ; надавать колотуч  
шек туҡмаҡ ^ашатыу.

КОЛОТЫЙ прил. ярылған, тураҡлан
ған, ваҡланған; колотые дрова ярылған 
утын.

КОЛОТЬ I несов. 1. кого-что (причинять 
боль) сәнсеү, ҡаҙау; 2. кого (убивать) сән-: 
сеү, һуйыу, боғаҙлау; колоть штыком штыю 
менән сәнсеү; колоть корову һыйыр һуйыу;)
3. безл. что, в чём сәнсеү; у меня в боку колет, 
ҡабырғам сәнсә; <> правда глаза колет поел. 
тура әйткән туғанына ярамаған.

КОЛОТЬ II несов. что ярыу, ваҡлау;, 
ватыу; колоть сахар шәкәр ватыу.

КОЛОТЬСЯ I несов. (причинять 
уколы) сәнсеү; хвоя колется ылыҫ сәнсә.*

КОЛОТЬСЯ II несов. ярылыу, ватылыу; 
осиновые дрова хорошо колются уҫак утыш 
яҡшы яры л а.

КОЛОШЕНИЕ с. баш ебәреү; колошение 
пшеницы бойҙайҙың баш ебәреүе.

КОЛПАК м. 1. (головной убор) tlалпаҡ; 
2. (покрышка) ҡалпаҡ, ҡапҡас.

КОЛТУН м. вет., мед: колтун (сәс йәбе
шеп кейеҙләнеү ауырыуы). . . >

КОЛУН м. утын ярыу балтаһы, колун.■>
КОЛХОЗ м. колхоз; колхоз-миллионёр 

миллионер колхоз.
КОЛХОЗНИК м. колхозсы. .
КОЛХОЗНИЦА женск: р. к колхозник.?
КОЛХОЗНЫЙ прил. колхоз; колхозный^ 

рынок колхоз баҙары.
КОЛЧАН м. ист. һаҙаҡ (уҡ һауыты).
КОЛЧЕДАН м . колчедан (көкөрт , мьһ 

шаяҡ һ. б. берләшмәләрҙән торған мине-< 
ралдарҙың дөйөм исеме).

КОЛЫБЕЛЬ ж. 1. сәңгелдәк, бишек; 
качать колыбёль сәңгелдәкте бәүелтеү;
2. перен. бишек; колыбёль революции рево
люция бишеге.

КОЛЫБЕЛЬНЫЙ прил. сәңгелдәк, би
шек; колыбёльная пёсня сәңгелдәк йыры.

КОЛЫМАГА ж. ирон. ишәүәтһеҙ.
КОЛЫХАНИЕ с. см. колыхать(ся). •:
КОЛЫХАТЬ несов. кого-что тулҡынлан

дырыу, һелкетеү, сайҡалдырыу, елберҙә-т 
теү, елбер-елбер килтереү; вода колышет 
лодку һыу кәмәне сайҡалдыра.

КОЛЫХАТЬСЯ несов. тулҡыныу, һелке
неү, сайҡалыу, тирбәлеү, елберҙэү, елбер- 
-елбер килеү; трава колышется от вётра 

* үлән елгә тирбәлә; знамёна колышутся: 
байраҡтар елберҙәй.

КОЛЫХНУТЬСЯ сов. и однокр. см. колы
хаться.

КОЛЬЕ с. нескл. муйынсаҡ (аҫыл ташта
ры булған йәки ынйылы).

20*
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КОЛЬНУТЬ сов. и  однокр. см. колоть I 
1,3 .

КОЛЬРАБИ ж . н е с к л .  б о т .  шалҡан к ә 
беҫтә (к ә б е ҫ т ә н е ң  б е р  т ө р ө ) .

КОЛЬЦЕВАНИЕ с. с м .  кольцевать; 
кольцевание птиц ҡоштарҙы балдаҡлау.

КОЛЬЦЕВАТЬ несов .  1. ч т о  (д е р е в ь я ) 
ҡулсалау, дүңгәләкләү ( а ғ а с  б у й ғ а  ү ҫ м ә һ е н  
ө с ө н  ҡ у л с а л а п  ҡ а б ы ғ ы н  һ ы ҙ ы р ы у ; з а р а р л ы  
б ө ж ә к т ә р  ү р м ә л ә м ә һ е н  ө с ө н  а ғ а с  о л о 
н о н а  т ү ң ә р ә к л ә п  ы ҫ м а л а  һ ө р т ө ү ) ;  2.  к о г о  
(п т и ц у  р ы б )  балдаҡлау, балдаҡ кейҙереү 
( ф ә н н и  т и к ш е р е ү  м а ҡ с а т ы  м е н ә н ) .

КОЛЬЦЕВИДНЫЙ п р и л .  ҡулса ( й ә к и  
дүңгәләк) һымаҡ, түңәрәк.

КОЛЬЦЕВОЙ п р и л .  түңәрәк, ҡулса һы
маҡ; кольцевая форма ҡулса формаһы.

КОЛЬЦО с. 1. ҡулса, дүңгәләк, сыңға; 
кольцо для ключей асҡыс дүңгәләге; 2. 
( у к р а ш е н и е )  балдаҡ (б е з  к а м н я ) ;  йөҙөк 
(с к а м н е м ) ;  3. (mo, ч т о  и м е е т  ф о р м у  т а 
к о г о  п р е д м е т а )  дүңгәләк; пускать дым 
кольцами төтөндән дүңгәләктәр ебәреү.

КОЛЬЧАТЫЙ п р и л .  ҡулсалы, балдаҡлы; 
кольчатая цепочка ҡулсалы сылбыр; коль
чатая змея з о о л .  балдаҡлы йылан.

КОЛЬЧУГА ж . и с т .  тимер күлдәк ( в а ҡ  
д ү ң г ә л ә к т ә р ҙ ә н  я һ а л ғ а н  һ у ғ ы ш  к е й е м е ) .

КОЛЮЧИЙ п р и л .  1. (с  к о л ю ч к а м и )  сәнс
келе, сәскәкле; энәле; колючая проволока 
сәнскеле тимер сыбыҡ; 2. ( к о л ю щ и й с я )  
сәнскәк; колючая борода сәнскәк һаҡал;
3.  п е р е н .  ( я з в и т е л ь н ы й )  әсе, төртмә.

КОЛЮЧКА ж .  сәнскәк, сәнске, энә.
КОЛЮШКА ж . з о о л .  терпе балыҡ.
КОЛЮЩИЙ п р и ч .  и  п р и л .  осло, сәнскеле; 

сәнсеүле; сәнсеү, сәнсеп-сәнсеп алған; 
колющая боль в боку ҡабырғаның сәнсеп- 
-сәнсеп ауыртыуы.

КОЛЯСКА ж .  коляска.
КОМ м .  1. йомғаҡ, тумалаҡ, йомарлаҡ, 

киҫәк; ком снёга ҡар тумалағы; 2. п е р е н .  
төйөн, төйөр; ком в горле тамаҡтағы төйөн.

ком (о ком) п р е д л .  п .  о т  кто.
КОМАНДА ж . в  р а з н .  з н а ч .  команда; 

сапёрная команда сапёрҙәр командаһы; 
пожарная команда пожарниктәр командаһы; 
команда крейсера крейсер командаһы; ф ут
больная команда футболистәр командаһы; 
подать команду команда биреү; отряд под 
командой майора майор командаһындағы 
отряд.

КОМАНДИР м .  командир; командир 
полка полк командире.

КОМАНДИРОВАНИЕ с. с м .  команди
ровать.

КОМАНДИРОВАННЫЙ п р и ч .  и п р и л .  
командировкаға ебәрелгән, командировка
лағы.

КОМАНДИРОВАТЬ сов.  и несов .  к о г о - ч т о  
командировкаға ебәреү.

КОМАНДИРОВКА ж .  1.  см .  командиро
вать; командировка работников в районы 
работниктәрҙе райондарға командировкаға 
ебәреү; 2. ( с л у ж е б н о е  п о р у ч е н и е ;  с л уж ебн а я *  
п о е з д к а )  командировка; возвратиться из 
командировки командировканан ҡайтыу.

КОМАНДИРОВОЧНЫЙ п р и л .  1. коман
дировка; командировочное удостоверение

командировка ҡағыҙы; 2. в  з н а ч .  с у щ .  м. 
командировкаға ебәрелгән, командировка
лағы; 3. в  з н а ч .  с у щ .  командировочные мн. 
командировка аҡсаһы.

КОМАНДИРСКИЙ п р и л .  командир, ко- 
мандирлек; командйрские обязанности ко- 
мандирлек бурыстары.

КОМАНДНЫЙ п р и л .  1.  командир, 
командирлек, команда; командный состав 
командирҙәр составы; командная долж
ность командирлек вазифаһы; командные 
соревнования командалар ярышы; 2. п е р е н .  
өҫтөнлөк итеүсе, юғары; занять командное 
положение өҫтөнлөк алыу; <$► командная 
высота в о е н .  әһәмиәтле бейеклектәр.

КОМАНДОВАНИЕ с. 1. см .  командо
вать 2; поручйть командование отрядом лей
тенанту отряд менән командалауҙы лейте
нантҡа тапшырыу; 2. с о б и р .  командирҙәр, 
командование; верховное командование юға
ры командование.

КОМАНДОВАТЬ несов.  1. команда биреү; 
2. чем  командалау; командовать парадом 
парад менән командалау; 3. к е м - ч е м , н а д  
к е м - ч е м  и б е з  д о п . у п е р е н .  р а з г .  ( р а с п о р я 
ж а т ь с я )  бойороп тороу, бойороу.

КОМАНДОР м .  командор ( с п о р т  о й о ш 
м а л а р ы н д а  е т ә к с е л е к  и т е ү с е ) .

КОМАНДУЮЩИЙ п р и ч .  1. команда
лаусы; 2. в  з н а ч .  с у щ .  м .. командующий; 
командующий армией армия командующие.

КОМАР м .  серәкәй; комар носу не 
подточит п о го в .  энә осондай ғәйебен дә  
тапмаҫһың.

КОМАРЙНЫЙ п р и л .  серәкәй; кома- 
рйный укус серәкәй тешләүе ( й ә к и  талауы).

КОМБАЙН м .  комбайн.
КОМБАЙНЕР м . комбайнсы, комбайнер.
КОМБАЙНОВЫЙ п р и л .  комбайн; ком

байн менән урылған ( й ә к и  һуғылған); ком
байновая уборка хлёба игенде комбайн ме
нән урып йыйыу.

КОМБАТ м . в о е н .  комбат (1.  б а т а л ь о н  
к о м а н д и р е ;  2. б а т а р е я  к о м а н д и р е ) .

КОМБЁДЫ м н .  (комитеты бедноты) 
ист. ярлылар комитете.

КОМБИКОРМ м .  (комбинированный 
корм) туҡлыҡлы ҡатнаш ( й ә к и  ҡатышма) 
аҙыҡ ( м а л ғ а ) .

КОМБИНАТ м .  комбинат (1.  эк. т ө р л ө  
т а р м а ҡ  п р е д п р и я т и е л ә р ҙ е ң  б е р л ә ш м ә һ е ;  
2. т ө р л ө  б а ҫ ҡ ы с л ы  иҡ ы и й о р т т а р ы  бер
л ә ш м ә һ е ) .

КОМБИНАТОР м . разг. сос кеше.
КОМБИНАЦИЯ ж. 1. берләштереү, 

ҡушыу, комбинация; комбинация звуков 
өндәр комбинацияһы; 2. п е р е н .  сослоҡ, 
мутлыҡ, төрлө юл ( а л ы м ,  х ә й л ә л ә р ) ;  хйтрая 
комбинация хәйләле юл; 3. с п о р т ,  йөрөш, 
юл, аҙым; удачная комбинация нападаю
щих һөжүм итеүселәрҙең уңышлы юлы; 
комбинация с жертвой фигуры бер фигу
раны биреп юл асыу; 4. ( о д е ж д а )  комбина
ция ( ҡ а т ы н - ҡ ы ҙ ҙ а р ҙ ы ң  э с к е  б е л ь ё  һы).

КОМБИНЕЗОН м .  комбинезон ( к у р т к а 
һы  м е н ә н  с а л б а р ы  ҡ у ш ы п  т е г е л г ә н  эш  
к е й е м е ) .

КОМБИНЙРОВАНИЕ с. см. комбинй- 
ров ть.
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КОМБИНИРОВАННЫЙ прил. бер
ләштерелгән, берләшкән, комбинациялан- 
ған; комбинированное платье комбинация- 
ланған күлдәк; комбинированный удар по 
врагу воен. дошманға берләшкән удар яһау.

КОМБИНИРОВАТЬ несов. 1. что (соеди
нять) берләштереү, берләштереп төҙөү, 
ҡушыу, комбинациялау; 2. разг. (строить 
комбинации) комбинация яһау, төрлөсә 
уйлап (йәки ҡуйып) ҡарау, юлын эҙләү.

КОМБРЙГ м. (командйр бригады) воен. 
комбриг (бригада командире).

КОМДИВ м. (командйр дивйзии) комдив 
(дивизия командире).

КОМЕДИАНТ м. 1. уст. кәмитсе, кәмит 
уйнаусы; 2. перен. ике йөҙлө (кеше), ҡой
роҡһоҙ.

КОМЕДИЙНЫЙ прил. лит., театр. 
комедия; комедййный стиль комедия стиле.

КОМЕДИЯ ж. 1. лит., театр, комедия; 
2. перен. (смешное происшествие) мәрәкә,  
кәмит; 3. перен. (притворство) ҡыланыу, 
уйнау; =ған (-гән, -ҡан, =кән) булыу; 
разыгрывать комедию ҡыланыу.

КОМЕНДАНТ м. комендант; комендант 
крепости воен. крепость коменданты; ко
мендант общежйтия дөйөм торлаҡ комен
данты.

КОМЕНДАНТСКИЙ прил. 1. комендант; 
комендйнтский патруль комендант патруле; 
2. в знач. сущ. комендантская ж. комен
дант бүлмәһе.

КОМЕНДАТУРА ж. комендатура (ко
мендант урынлашҡан бина һәм комендант 
етәкселек иткән учреждение); пропуск вы
даётся в комендатуре пропуск комендатура
ла бирелә.

КОМЕНДОР м. мор. комендор (матрос- 
артиллерист ).

КОМЁТА ж. астр, комета, ҡойроҡло 
йондоҙ.

КОМИ м. нескл. коми.
КОМИ ж. нескл. коми ҡатын-ҡыҙы.
к о м и  мн. 1. нескл. комиҙәр; 2. в знач. 

неизм. прил. коми; коми язык коми теле.
КОМИ К м. 1. комик (комедияла уйнаусы 

актёр); 2. перен. разг. мәҙәксе, кәмитсе.
КОМИНТЁРН м. (Коммунистйческий ин

тернационал) ист. Коминтерн (Коммунис
тик интернационал).

КОМИ-ПЕРМЯК м. коми-пермяк.
КОМИ-ПЕРМЯ КЙ мн. коми-пермяктэр.
КОМИ-ПЕРМЯЦКИЙ прил. коми-пер

мяк; коми-пермяцкий язык коми-пермяк
тэр теле.

КОМИ-ПЕРМЯЧКА ж. коми-пермяк 
ҡатын-ҡыҙы.

КОМИССАР м . комиссар; военный ко
миссар хәрби комиссар.

КОМИССАРИАТ м. комиссариат.
КОМИССИОНЕР м. ком. комиссионер 

(һатыу-алыу эшендә арала йөрөүсе кеше).
КОМИССИОННЫЙ прил. 1. комиссион; 

комиссионный магазйн комиссион магазин; 
2. в знач. сущ. комиссионные мн. (деньги) 
комиссия аҡсаһы.

КОМИССИЯ ж. комиссия; избиратель
ная комйссия һайлау комиссияһы; мандат
ная комйссия мандат комиссияһы; избрать

комйссию комиссия һайлау; сдать товар 
на комйссию тауарҙы комиссияға биреү.

КОМИТЕТ м. комитет; Центральный 
Комитет КПСС КПСС Үҙәк Комитете.

КОМИЧЕСКИЙ прил. 1. лит., театр . 
көлкөлө; комйческая роль көлкөлө роль;
2. см. комйчный.

КОМИЧНОСТЬ ж. көлкө (йәки мәрәкә) 
булыу.

КОМЙЧНЫЙ прил. көлкөлө, мәҙәк,  
мәрәкә, ҡыҙыҡлы.

КОМКАТЬ несов. что 1. йомарлау, йома 
лаҡлау, уҡмаштырыу; 2. перен. разг. ҡыҫ
ҡартыу, ҡыҫҡартып боҙоп бөтөрөү; ком
кать доклад докладты ҡыҫҡартыу.

КОММЕНТАРИЙ m.  1. аңлатма, төшөн 
дөрмә, комментарий; 2. обычно мн. коммен
тарии (рассуждения) төшөндөрөп биреү, 
аңлатма, асыҡлама, асыҡлау; комментарии 
излйшни асыҡлауҙың кәрәге юҡ, яҡшы аң 
лашыла.

КОММЕНТАТОР м.  аңлатма ( йә ки  ком 
ментарий) биреүсе.

КОММЕНТИРОВАТЬ сов. и несов. что 
аңлатма (йәки комментарий, төшөндөрөп) 
биреү.

КОММЕРСАНТ м.  сауҙагәр.
КОММЕРЦИЯ ж. сауҙа, сауҙа эштәре 

(буржуаз йәмғиәттә).
КОММЕРЧЕСКИЙ прил. сауҙа; ком

мерческие дела сауҙа эштәре.
КОММИВОЯЖЁР м. коммивояжёр 

(капиталистик илдәрҙә берәй предприя- 
тиенең тауар өлгөләрен күрһәтеп йөрөп, 
заказдар йыйыусы агент).

КОММУНА ж. коммуна (хеҙмәт һәм 
мөлкәт уртаҡлығы нигеҙендә берләшкән 
кешеләр коллективе); Парижская комму
на ист Париж коммунаһы.

КОММУНАЛЬНО-БЫТОВбЙ прил. 
комму нал ь-көнк үреш; коммунально-быто- 
вые учреждения коммуналь-көнкүреш уч 
реждениеләре.

КОММУНАЛЬНЫЙ прил. коммуналь; 
коммунальное хозяйство коммуналь х уж а
лыҡ; коммунальные предприятия комму
наль предприятиеләр; коммунальные ус
луги коммуналь хеҙмәтләндереү (һыу, ка
нализация һ. б.).

КОММУНАР м.  коммунар (1. ист. 
Париж коммунаһында ҡатнашҡан кеше;
2. коммуна кешеһе, коммунала тороусы).

КОММУНИЗМ м. коммунизм; <> воен
ный коммунйзм см. военный.

КОММУНИКАТИВНЫЙ прил. лингв. 
коммуникатив, аралашыу, элемтә; комму- 
никатйвная функция языкй телдең комму 
никатив функцияһы.

КОММУНИКАЦИОННЫЙ прил. бәй 
ләнеш, элемтә; коммуникационная лйнии 
бәйләнеш юлы.

КОММУНИКАЦИЯ ж. 1. коммуника 
ция, бәйләнеш, элемтә; перерезать комму
никации врага дошмандың коммуника
цияһын өҙөү; 2. лингв, коммуникация, ара
лашыу, элемтә.

КОММУНИСТ м. коммунист.
КОММУНИСТЙЧЕСКИЙ прил. комму 

нист; коммунистик; Коммунистйческая пар



— 810 ш- ком

тия Коммунистәр партияһы; коммунисти
ческое общество коммунистик йәмғиәт.

КОММУНИСТКА ж. коммунистка.
КОММУТАТОР М. коммутатор (1. 

ы ект р тогын , тоташтырыу, өҙөү йәки 
юңәлещең үҙгәртеү приборы; 2. телефон а п 
параттарын тоташтырыу приборы). 
t КОММЮНИКЕ с. нескл. полит, коммю
нике, хөкүмәт белдереүе.

КОМНАТА ж. бүлмә.
КОМНАТНЫЙ прил. бүлмә; комнатные 

двери бүлмә ишектәре.
КОМ0Д м,  комод.
КОМОК М. киҫә к, төйөр; һупалаҡ, йо

марлаҡ.
к о м о л ы й  прил. (безрогий) туҡал, мө

гөҙһөҙ; комолая корова туҡал һыйыр.
КОМПАКТНЫЙ прил. тығыҙ, тығыҙ 

ойошҡан, йыйнаҡ, ыҡсым, йыйылып тор
ған.

КОМПАНЕЙСКИЙ прил. разг. арала
шыусан,. ҡатнашыусан, алсаҡ; он человёк 
компанейский ул аралашыусан кеше; <> на 
компанейских началах бер тигеҙ шарттар
ҙ а

КОМПАНИЯ ж. 1. (общество) компа
ния, төркөм; пойти на прогулку компанией 
компания меңәң йөрөргә сығыу; 2. (обще
ние,, знакомство) танышлыҡ, таныш булыу, 
аралашыу; водйть с кем-либо компанию бе
рәй кеше менән танышлыҡ итеү; 3. (торго
вое или промышленное товарищество) ком
пания (буржуаз илдәрҙә сауҙа йәки промыш
ленность эше буйынса берләшеү); за ком
панию компания өсөн, иптәш булып; в ком
пании с кём-либо берәү менән иптәш булып, 
бергә.

КОМПАНЬОН м. компаньон, иптәш; я 
нашёл себе компаньона для охоты мин һ у 
нарға барырға үҙемә иптәш таптым.

КОМПАНЬОНКА женск. р. к компаньон,
КОМПАРТИЯ _ж. (Коммунистйческая 

партия) компартия (Коммунистәр партия
һы).

КОМПАС м. компас.
КОМПАСНЫЙ прил. компас; компасная 

стрелка компас стрелкаһы.
КОМПЕНСАЦИОННЫЙ прил. компенса

ция; компенсационная сумма компенсация 
суммаһы.

к о м п е н с а ц и я  ж. 1. компенсация
(файҙаланылмаған отпуск өсөн түләнә 
торғаңаҡҫа); 2. тех. компенсация(механизм- 
дең дөрөҫ эшләүенә ҡамасаулаусы тышҡы 
тәьҫирҙәрҙе бөтөрөү); 3. мед. тигеҙләнеү, 
яраҡлашыу; компенсация порока сердца 
ауырыу йөрәктең яраҡлашыу ы (организмгә).

КОМПЕНСЙРОВАТ Ь сов. и несов. что хаҡ 
түләү, ҡаплау; компенсация түләү; ком
пенсировать убытки зарарҙы ҡаплау.

КОМПЕНСИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
түләнеү* компенсацияланыу; 2. несов. 
страд, к компенсйровать.

КОМПЕТЕНТНОСТЬ ж. 1. (осведом
лённость)- белеү, белгәнлек, компетент- 
лек; 2. (авторитетность) нигеҙлелек, төп- 
лөлөк.

КОМПЕТЕНТНЫЙ прил. 1. (осведомлён
ный) белә торған, белгән, үҙ эшен белгән,

компетентле; компетентный врач үҙ эщен 
белгән врач; 2. (авторитетный) нигеҙле, 
төплө; компетентное мнение нигеҙле фекер;
3. юр. (полномочный) тулы хоҡуҡлы, хоҡ у■ 
гы булған.

КОМПЕТЕНЦИЯ ж. компетенция *(1. 
берәй кешенең яҡшы белгән , ныҡ таныш 
булған мәсьәләләр түңәрәге; 2. берәй oüouir 
маның йәки учреждениенең башҡара тор
ған эш түңәрәге; хоҡуғы таралған әлкә).

КОМПИЛИРОВАТЬ несов. что компи
ляция яһау.

к о м п и л я т и в н ы й  Прил. КОМПИЛЯ" 
тив; компилятйвный труд компилятив х е ҙ 
мәт.

КОМПИЛЯТОР м. компилятор (компи
ляция менән шөғөлләнеүсе кеше).

к о м п и л я ц и я  ж. компиляция (1. икенсе 
бер кешеләрҙең әҫәрҙәренән сүпләп алып 
төҙөлгән әҫәр; 2. шул юл менән әҫәр тө- 
ҙөү),

КОМПЛЕКС м. комплекс (күренештәр
ҙең, әйберҙәрҙең һ. б. йыйылмаһы); комп
лекс мероприятий саралар комплексе.

КОМПЛЕКСНЫЙ прил. комплекҫле; 
комплексная бригада комплекҫле бригада 
(төрлө профессиялы эшселәрҙән торған  
бригада).

КОМПЛЕКТ м. комплект (бер бөтөн  
яһау өсөн кәрәкле нәмәләрҙең , ҡоралдар
ҙың һ. б. тулы йыйылмаһы).

КОМПЛЕКТОВАНИЕ с. см. комплекто
вать; комплектование классов к началу 
учебного года уҡыу йылы башланыуға 
кластарҙы комплектләү.

КОМПЛЕКТОВАТЬ несов. что комплект
ләү; комплектовать журналы журналдар
ҙы комплектләү; комплектовать библиоте
ку китапхананы комплектләү.
; КОМПЛЕКЦИЯ ж. тән төҙөлөшө, буй* 
-һын.

КОМПЛИМЕНТ м. маҡтау һүҙе, ком
плимент; говорить комплименты маҡтау 
һүҙҙәре әйтеү.

КОМПОЗИТОР м. композитор.
КОМПОЗИТОРСКИЙ прил. композитор, 

композиторлыҡ; композйторский талант 
композиторлыҡ таланты.

КОМПОЗИЦИОННЫЙ пршл. компози
цион, композиция; композиционное строе
ние композиция төҙөлөшө.

КОМПОЗИЦИЯ ж. композиция (1. м у 
зыка әҫәре һәм уны төҙөү теорияһы; 2. 
лит ., иск. әҫәрҙең художество төҙөлө
шө).

КОМПОНЕНТ м. компонент (берәй 
нәмәнең состав элементе).
. КОМПОНОВАТЬ несов. что ҡорашты
рыу.

К о м п о н о в к а  ж . i .  см. компоновать;
2. (метод) компоновка (ҡораштырыу м е
тоды, ысулы).

КОМПОСТ м. с.-х. компост (төрАө 
үҫемлек, хайуан, минерал ташландыҡтары 
серемтәһенә ер йәки торф ҡатыштырып 
яһалған ашлама).

КОМПОСТЕР м. компостер (пломбалар
ға , билеттәргә һ. б. контроль билдәләр  
һала торған прибор).
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КОМПОСТИРОВАТЬ несов. что, ж.-д. 
компостирләү; компостировать билеты би-
леттәрҙе компостирләү.

КОМПОСТНЫЙ прил. с.-х. компост; 
компостная яма компост соҡоро.

КОМПОТ м. компот; компот из слив 
слива компоты.

КОМПРЕСС м. компресс; согревающий 
компресс йылы компресс.

КОМПРЕССИЯ ж. тех. ҡыҫыу (компрес
сорҙағы һараны).

КОМПРЕССНЫЙ прил. компресс; ком
прессная бумага компресс ҡағыҙы.

КОМПРЕССОР м. тех. компрессор (газ, 
kaya , быу ҡыҫыу машинаһы).

КОМПРОМЕТИРОВАТЬ несов. кого-что 
оятлы итеү, оятҡа ҡалдырыу, яманатлы 
итеү» уңайһыҙ хәлдә ҡалдырыу.

•КОМПРОМИСС м. компромисс, киле
шеү-, юл ҡуйышып килешеү; идтй на ком
промисс килешеүгә юл ҡуйыу, юл ҡуйышып 
килешеү.

КОМПРОМИССНЫЙ прил.  компромис- 
ле, килешеүле, килешеп эшләнгән; ком- 
промйссное решение килешеүле ҡарар.

КОМСОМОЛ м. ( Коммунистйческий 
Союз Молодёжи) комсомол (Коммунистик 
Йәштәр Союзы).

КОМСОМОЛЕЦ м. комсомолец, комсо* 
мол ағзаһы.

КОМСОМОЛКА ж. комсомолка.
КОМСОМОЛЬСКИЙ прил.  комсомол; 

комсомольский билет, комсомол билете.
КОМСОРГ м. (комсомольский организа

тор) комсорг (комсомол етәксеһе).
KOMCOCTÂB м. (командный состав) 

комсостав (командирҙәр составы).
КОМФОРТ м. комфорт, тулы уңайлыҡ; 

жить с полным комфортом комфортлы 
тороу.

КОМФ о р т А б е л  ЬНЫ Й прил. тулы уңай
лы, комфортлы.

КОН м. 1. (очерченное место в некото
рых играх) һыҙыҡ, оя (төрлө уйындарҙа);
2. (место для ставки в азартной игре) кон 
(отош уйынында уйнала торған нәмәләр
ҙе һала торған урын)\ 3. разг. (отдельная 
партия в игре) кон, бер уйын (уйындың бер 
тапҡыр уйналыуы).

КОНВЕЙЕР м. тех. конвейер (өҙлөкһөҙ 
хәрәкәт итеп, йөктәрҙе йәки эшләнә тор
ған нәмәләрҙе бер кешенән икенсе кешегә 
күсереп тороусы таҫма)\ работать по кон
вейеру конвейер менән эшләү; зелёный 
конвейер см. зеленый.

КОНВЕЙЕРНЫЙ прил. тех. конвейер, 
конвейерле; конвейерная система конвейер 
системаһы.

КОНВЕНТ м. ист. конвент (ҡайһы бер 
илдәрҙә конституция төҙөү йәки уны 
үҙгәртеү өсөн саҡырыла торған закон 
сығарыу органдарының исеме)', Националь
ный конвент Милли конвент (18 быуатта 
Француз бурокуаз революцияһы осорон
да).

КОНВЕНЦИОННЫЙ прил. конвенция, 
договор; конвенционные пошлины конвен
ция пошлинаһы.

КОНВЕНЦИЯ ж, конвенция, договор,

килешеү (айырым бер мәсьәлә буйынса 
халыҡ-ара килешеү).

КОНВЕРГЕНЦИЯ ж. конвергенция (1. 
бер-береһенә бәйле булмаған төрлө к ү ре
нештәрҙең айырым сифаттары яғынан  
оҡшашлығы, 2. биол. организмдәрҙең тән 
төҙөлөшө йәки башҡа яҡтары менән тор
мош шарттары тәьҫирендә оҡшаш булыу
ҙары, 3. опт, бик яҡын нәмәне ҡарағанда күҙ  
алмаһының күҙ төбөнә табан килеүе).

КОНВЕРСИОННЫЙ прил. эк. конвер
сия; конверсионный заём конверсия заё- 
мы.

КОНВЕРСИЯ ж. эк. конверсия (дәүләт 
заёмы шарттарының үҙгәртелеүе).

КОНВЁРТ м. конверт (1. хат һалыу өсөн;
2. балалар төрөү өсөн),

КОНВЕРТИРОВАТЬ сов. и несов. что, эк. 
конверсиялау; конвертировать заём заёмды 
конверсиялау.

КОНВОЙР м. 1. конвойсы, һаҡлап барыу
сы; 2. мҫр.у ав. конвоир (карап йәки карап
тарҙы һаҡлау судноһы йәки самолёты).

КОНВОИРОВАТЬ несов. кого-что кон- 
войлау, конвой менән оҙатыу; конвоиро
вать пленных пленгә төшкәндәрҙе конвой 
менән оҙатыу.

КОНВОЙ м. конвой, һаҡсылар отряде 
(1. берәйһен йәки берәй нәмәне һаҡлап 
оҙатып барыусы отряд; 2. мор., ав. сауҙа  
һәм транспорт судноларын һаҡлап барыу
сы карап йәки самолёттар); <0* под конво
ем конвой аҫтында.

КОНВОЙНЫЙ прил. 1. конвой, һаҡсы; 
конвойная служба конвой хеҙмәте; 2. 
в знач сущ. м. см., конвойр 1.

КОНВУЛЬСИВНЫЙ прил. мед. көҙән 
тартҡан (йәки йыйырған) кеүек (йәки 
һымаҡ).

КОНВУЛЬСИЯ ж. мед. көҙән тартыу 
(йәки йыйырыу).

КОНГЕНИАЛЬНЫЙ прил, тура килгән, 
оҡшаш, бер төрлө, бик яҡын; перевод, кон
гениальный оригиналу opигинaлынaJ тура 
килеп торған тәржемә.

КОНГЛОМЕРАТ м. конгломерат (1. 
төрлө өлөштәрҙең һәм нәмәләрҙең сиҫте- 
маһыҙ ҡушылыуы, 2. геол. бергә йәбешкән, 
уҡмашҡан төрлө минерал киҫәктәренән 
торған тау тоҡомо).

КОНГОЛЁЗЕЦ м. конголезец, конголы,
КОНГОЛЕЗКА ж. конголезка.
КОНГОЛЕЗСКИЙ прил. конго, Конго; 

конголезский народ конго халҡы.
КОНГОЛЕЗЦЫ мн. конголезецтэр, кон- 

голылар.
КОНГРЁСС м. 1. конгресс; Всемйрный 

конгресс сторонников мйра Тыныслыҡ яҡлы
ларҙың бөтә донъя конгресе; 2. конгресҫ 
(Америкала һәм ҡайһы бер илдәрҙә закоң 
ҫығарыу органы, парламент).

К ОН ДАЧОК^ : с кондачка разг. аңлат 
май-нитмәй, аңлашмайынса, еңел уйлап,  
еңел аҡыл менән.

КОНДЕНСАТОР м . конденсатор (1. физ. 
электр туплау приборы; 2. тех, пар һыуы
тыу приборы).

КОНДЕНСАЦИОННЫЙ прил. туплан
ған, йыйылған; туплау, йыйыу өсөн; кон-
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денсационные установки туплау установка
лары; конденсационная вода йыйылған һыу. 

к о н д е н с а ц и я  ж. см. конденсировать.
КОНДЕНСИРОВАТЬ сов. и несов. что 1. 

(накопить) туплау, йыйыу; 2. (превратить 
в жидкость) шыйыҡлыҡҡа әйләндереү.

КОНДИТЕР м. кондитер (кондитер ашам
лыҡтар бешереү, әҙерләү оҫтаһы).

КОНДИТЕРСКИЙ прил. 1. кондитер; 
кондитерские изделия кондитер әйберҙәре 
(кәнфит, торт һ. б.); 2. в знач. сущ. кон
дитерская ж. кондитер магазине.

КОНДИЦИОННЫЙ прил. кондициялы, 
билдәле талаптарға яуап бирә торған; 
кондиционные семена с.-х. кондициялы 
орлоҡ.

КОНДЙЦИЯ ж. кондиция (берәй нәмә
гә ҡарата талап ителгән норма , сифат); 
кондиция зерна с.-х. орлоҡтоң тейешле си
фаты.

КОНДОР м. зоол. кондор (ҡош).
КОНДУКТОР м. кондуктор (1. транс

порт эшендә пассажирҙәрҙе хеҙмәтләнде
реүсе, билет һатыусы кеше; 2. тех. станок
тың бер өлөшө).

КОНДУКТОРСКИЙ прил. кондуктор; 
кондукторская бригада кондукторҙар бри
гадаһы.

КОНДУКТОРША ж. разг. кондукторша.
КОНЕВОД м. йылҡысы.
КОНЕВОДСТВО с. йылҡысылыҡ.
КОНЕВОДЧЕСКИЙ прил. йылҡысылыҡ; 

коневодческий совхоз йылҡысылыҡ сов
хозы.

КОНЁК м. 1. уменьш. от конь; 2. (гре
бень крыши) атлама; 3. перен. (һөйләргә) 
яратҡан нәмә; это его конёк был уның 
яратҡан нәмәһе; морской конёк зоол. ат 
баш балыҡ.

КОНЕСОВХОЗ м. (коневодческий совхоз) 
йылҡысылыҡ совхозы.

КОНЕЦ м. 1. аҙаҡ, сик, сит, ахыр; конец 
дороги юлдың сиге; 2. (последний момент 
чего-л.у протекающего во времени; заверше
ние чего-л.) аҙаҡ, ахыр, бөтөү; в конце дня 
көн аҙағында; работа приходит к концу 
эш бөтөп бара; 3. (у предметов) ос, ҡырый, 
яҡ; конец верёвки бау осо; острый конец 
палки таяҡтың осло яғы; 4. разг. (расстоя
ние) яҡ; в оба конца я шёл пешком ике яҡҡа 
ла йәйәү барҙым; б. мор. арҡан, канат 
(судно килеп туҡтағас бәйләй торған а р 
ҡан); отдать концы канатты ыскындырыу;
6. перен. разг. (смерть) бөтөү, үлем; ф  без 
конца туҡтауһыҙ, бөтмәҫ-төкәнмәҫ, осһоҙ- 
-ҡырыйһыҙ; в конце концов ахырҙа, һуң
ғы сиктә; до конца тулыһынса, аҙағына 
тиклем; и дёло с концом см. дёло; из концй 
в конёц бер башынан икенсе башына; 
и концы в воду әҙенән елдәр иҫте, эҙе лә 
ҡалманы; конца-краю нет чему иге-сиге юҡ; 
осо-ҡыры күренмәй, сиге күренмәй;нахудой 
конёц бер ҙә булмаһа, һис булмағанда; 
одйн конёц барыбер ҡотолоп булмаҫ; 
палка о двух концах таяҡ ике башлы (аҙағы 
насар ҙа , яҡшы ла булыуы мөмкин булған  
берәй эш тураһында); свести концы с кон
цами еткереп торған булыу, тура килтереү; 
со всех концов бөтә яҡтан.

КОНЁЧНО 1. вводн. сл. әлбиттә, билдә
ле; он, конёчно, прав ул, әлбиттә, хаҡлы;
2. частица утверд. разг. әлбиттә; вы лю
бите музыку? — Конёчно! һеҙ музыка яра
таһығыҙмы? — Әлбиттә!

КОНЁЧНОСТИ мн. (ед. конёчность ж.) 
анат. аяҡ-ҡул (у человека); ослоҡ (у жи
вотных и насекомых); перёдние конёчности 
алғы ослоҡтар.

КОНЁЧНЫЙ прил. 1. һуңғы, аҙаҡҡы; 
конёчная станция һуңғы станция; 2. (ос- 
новной) төп, һуңғы; конёчная цель һуңғы 
маҡсат; конёчная причйна төп сәбәп; 3. 
(имеющий конец, предел) сикле, сиге бул
ған; в конёчном счёте ахыр (йәки һуңғы) 
сиктә.

КОНЙНА ж. йылҡы ите.
КОНИЧЕСКИЙ прил. 1. конус; конй 

ческая повёрхность конус йөҙө; 2. (имеющий 
форму конуса) конус һымаҡ, конус форма 
һындағы.

КОНКРЕТИЗАЦИЯ ж. конкретләште- 
реү, аныҡлау.

КОНКРЕТИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
конкретләштереү, аныҡлау.

КОНКРЕТНОСТЬ ж. конкретлек,конкрет 
булыу.

КОНКРЁТНЫЙ прил. аныҡ, билдәле, 
конкрет; конкрётные факты конкрет факт 
тар.

КОНКУРЕНТ м. конкурент.
КОН КУРЁНТ КА женск. р. к конкурент.
КОНКУРЕНЦИЯ ж• конкуренция (1 .капи- 

талистәрҙең баҙар , файҙа алыу һ. б. өсөн 
үҙ-ара көрәше; 2. айырым кешеләр араһын
дағы ярышыу); <> вне конкурёнции тиңе 
(йәки оҡшашы) юҡ, сағыштырғыһыҙ яҡшы.

КОНКУРИРОВАТЬ несов. с кем-чем I. 
(бороться за достижение лучших резуль
татов) ярышыу, конкурент булыу; 2. 
(участвовать в конкуренции) конкуренция 
алып барыу.

КОНКУРС м. конкурс, ярыш; конкурс 
пианйстов пианистэр конкурсы.

КОНКУРСНЫЙ прил.  конкурс; конкурс
ные испытания конкурс һынауҙары; кон
курсная комйссия конкурс комиссияһы.

К0ННИК м. атлы; башкйрские конники 
башҡорт атлылары.

КОННИЦА ж. атлы ғәскәр.
КОННОЗАВОДСТВО с. йылҡы заводы.
КОННЫЙ прил. 1. ат; конный двор ат 

аҙбары; 2. (приводимый в движение лошадь
ми) атлы; конная молотйлка с. -х. атлы моло
тилка; 3. воен. атлы, һыбайлы; конный от
ряд һыбайлылар отряде.

КОНОВОД I м. воен. ат ҡараусы.
КОНОВОД II м. разг. (зачинщик, во

жак) башлап (йәки ҡотортоп) йөрөүсе.
КОНОВЯЗЬ ж. ат бәйләү урыны (йәки 

бағанаһы).
КОНОКРАД м . ат ҡарағы.
КОНОПАТИТЬ несов. что һыҙлыҡлау 

(паклей, пенькой и т. п.); мүкләү (мхом).
КОНОПАТЫЙ прил. разг . 1. (веснуш

чатый) һипкелле; 2. (обезображенный ос
пой) шаҙра.

КОНОПЛЯ ж. тарма, киндер.
КОНОПЛЯНИК М.  тармалыҡ.
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КОНОПЛЯНКА ж. зоол. тарма турғайы.
КОНОПЛЯНЫЙ прил. тарма; конопля

ное масло тарма майы.
КОНСЕРВАТИВНОСТЬ ж. ҡәҙимселек, 

консервативлек.
КОНСЕРВАТИВНЫЙ прил.  ҡәҙимсе

лек, консерватив; консерватйвные взгля
ды консерватив ҡараш.

КОНСЕРВАТИЗМ м. консерватизм (иҫке 
тәртиптәрҙе, ҡараштарҙы алға һөрөү).

КОНСЕРВАТОР м. 1. ҡәҙимсе; 2. полит. 
консерватор (реакцион консерватив политик 
партия ағзаһы).

КОНСЕРВАТОРИЯ ж. консерватория 
(юғары музыка мәктәбе).

КОНСЕРВАЦИЯ ж. см. консервировать 
2, 3; консервация древесины ағасты боҙолоу- 
-сереүҙән һаҡлау.

КОНСЕРВИРОВАНИЕ с. см. консерви
ровать 1, 2; консервйрование фруктов 
емештәрҙе консервалау.

КОНСЕРВИРОВАННЫЙ прил. консерва
ланған; консервйрованное мясо консерва
ланған ит.

КОНСЕРВИРОВАТЬ сов. и несов. что 1. 
консервалау; консервйровать рыбу балыҡ
ты консервалау; 2. (предохранить от 
порчи—напр, древесину) боҙолоу-сереүҙән  
һаҡлау; 3. (временно приостановить дея
тельность, развитие чего-л.) туҡтатып 
(йәки баҫып) тороу; консервйровать пред
приятие предприятиенең эшен туҡтатып то- 
роу.

КОНСЕРВНЫЙ прил. консерва; консёрв- 
ный завод консерва заводы.

КОНСЕРВЫ только мн. консерва; рыб
ные консёрвы балыҡ консерваһы.

КОНСИЛИУМ м. консилиум, кәҢәшмә 
(ауырыуҙы дауалау юлдарын билдәләү тура
һында врачтар кәңәшмәһе).

КОНСИСТЕНЦИЯ ж. физ. консистенция 
(берәй нәмәнең тығыҙлыҡ, ҡатылыҡ, ныҡ
лыҡ дәрәжәһе).

КОНСКИЙ прил. ат; конский вблос ат 
ҡылы.

КОНСОЛИДАЦИЯ ж. см. консолидйро- 
вать(ся).

КОНСОЛИДИРОВАТЬ сов. и несов. что
I. (сплотить) туплау, нығытыу; консоли
дировать революционные сйлы революцион 
көстәрҙе туплау; 2. фин. срогын оҙай
тыу.

КОНСОЛИДИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
тупланыу, нығыныу; 2. несов. страд, к 
консолидировать.

КОНСОЛЬ ж. архит. консоль (йорттоң 
алға сығып тора торған өлөштәрен, мәҫ . 
балконды, тотоу өсөн стенаға эшләнгән 
сығынты).

КОНСОНАНС м. консонанс (1. муз. бер 
нисә тауыштың үҙ-ара ярашыуы; 2. лит. 
баҫым төшкән төрлө һуҙынҡы өндәрҙән  
торған рифма).

КОНСОНАНТИЗМ м. лингв, консонан
тизм, тартынҡылар системаһы.

КОНСОРЦИУМ м. эк. консорциум (эре 
банкыларҙың һәм банкирҙәрҙең эште бер
гә башҡарыу уйы менән ойошҡан монопо
листик берләшмәһе).

КОНСПЕКТ м. конспект; конспёкт лекции
лекция конспекте.

КОНСПЕКТИВНОСТЬ ж. ҡыҫҡалыҡ, 
конспект характерендә булыу, ҡыҫҡа бу 
лыу.

КОНСПЕКТИВНЫЙ прил. конспект ха- 
рактерендәге, ҡыҫҡаса, ҡыҫҡа; конспектйв- 
ное изложёние событий ваҡиғаларҙы ҡыҫ
ҡаса һөйләп биреу.

КОНСПЕКТИРОВАТЬ несов. что конспект- 
ләү, конспект төҙөү; конспектйровать кнй
гу китапҡа конспект төҙөү.

КОНСПИРАТИВНОСТЬ ж. конспиратив 
лек, йәшерен булыу, йәшертенлек.

КОНСПИРАТИВНЫЙ прил. конспиратив, 
йәшерен.

КОНСПИРАТОР м. конспиратор (конс 
пирацияға ҡатнашыусы кеше).

КОНСПИРАЦИЯ ж. конспирация (үҙе
нең эштәрен һиҙҙермәү һәм иптәштәрен 
йәшереү өсөн легаль булмаған ойошма 
тарафынан ҡулланыла торған метод).

КОНСПИРИРОВАТЬ несов. конспирация 
ҡулланыу, конспирация ойоштороу.

КОНСТАНТА ж . мат., физ. даими д ә ү 
мәл.

КОНСТАНТНЫЙ прил. мат., физ. даими.
КОНСТАТАЦИЯ ж. см. констатйровать»
КОНСТАТИРОВАТЬ сов. и несов. что 

күрһәтеп (йәки әйтеп) китеү, билдәләү; 
констатйровать факты факттарҙы күрһә 
теп китеү.

КОНСТИТУИРОВАТЬ сов. и несов. что 
билдәләү, аныҡлау.

КОНСТИТУЦИОНАЛИЗМ м. полит .
конституционализм (конституциялы мо
нархия дәүләткә идара итеүҙең иң яҡшы 
системаһы тип таныған буржуаз реакцион 
ағым).

КОНСТИТУЦИОННЫЙ прил. конститу 
циялы; конституцибнный строй конститу
циялы ҡоролош.

КОНСТИТУЦИЯ ж. 1. конституция 
(төп закон); 2. (строение, структура)  
төҙөлөш, ҡоролош; конституция органйз- 
ма организм төҙөлөшө.

КОНСТРУИРОВАТЬ несов. что 1. (созда
вать конструкцию) конструкцияһын төҙөү; 
конструйровать машйну машинаның кон
струкцияһын төҙөү; 2. (создавать в опре
делённом составе) төҙөү; конструйровать 
правйтельство хөкүмәт төҙөү.

КОНСТРУКТИВИЗМ м. иск. конструк
тивизм (сәнғәт өлкәһендәге буржуаз ре
акцион юнәлеш).

КОНСТРУКТИВНЫЙ прил.  1. конструк- 
ция, төҙөлөш; конструктйвные недостат
ки здания бинаның төҙөлөшөндәге етеш
һеҙлектәр; 2. (деловой) эшлекле, конструк
тив, нигеҙ булырға яраҡлы; конструктйв- 
ное предложёние эшлекле (йәки конструк
тив) тәҡдим.

КОНСТРУКТОР м. конструктор (1. кон
струкция авторы; 2. балаларға машиналар 
ҡороп уйнау өсөн кәрәкле материалдар 
йыйылмаһы).

КОНСТРУКТОРСКИЙ прил. конструк
тор; конструкторское бюро конструктор
ҙар бюроһы.
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: КОНСТРУКЦИЯ ж. 1. конструкция, 
төҙөлөш; машйна сложной конструкции 
ҡатмарлы. конструкциялы машина; 2. обыч
но мн. конструкции (сооружения) конструк
ция; железобетонные конструкции ти- 
цер-бетон конструкциялар; 3. грам . тө
ҙөлөш.

КОНСУЛ м. консул (1. дип. үҙ иле мән
фәғәтен һаҡлау өсөн бер ил тарафынан 
икенсе ил ҡалаларына ҡуйылған кеше, вә
кил; 2. ист. ҡайһы бер илдәрҙә юғары хө 
күмәт кешеләре исеме).

КОНСУЛЬСКИЙ прил. консул, консул
лыҡ; консульская должность консуллыҡ 
хеҙмәте.

КОНСУЛЬСТВО с. дип. консуллыҡ (вә
киллек һәм ул урынлашҡан йорт).

КОНСУЛЬТАНТ м. консультант (үҙенең 
специальносенә бәйле мәсьәләләр буйынса 
кәңәштәр , күрһәтмәләр биреүсе кеше).

КОНСУЛЬТАТИВНЫЙ прил. кәңәш би
реү, кәңәш биреү хоҡуғы булған; консуль
тативный орган кәңәш биреү органы.

КОНСУЛЬТАЦИОННЫЙ прил. консуль
тация; консультационное бюро консульта
ция бюроһы; консультационное совещание 
консультация кәңәшмәһе.

КОНСУЛЬТАЦИЯ ж. в разн. знач. 
консультация; получить консультацию кон
сультация алыу; расписание консульта
ций по математике математика буйынса 
консультациялар расписаниеһе; юридиче
ская консультация юридик консультация.

КОНСУЛЬТЙРОВАТЬ несов. 1. кого-что 
и без доп. (давать консультацию) консуль
тация биреү (йәки үткәреү); консультиро
вать студента студентка консультация би
реү; 2. см. консультироваться.

КОНСУЛЬТИРОВАТЬСЯ несов. конт 
сультация алыу; консультироваться со 
специалистом специалистэн консультация 
алыу .

КОНТАКТ м. 1. тех. контакт (электр 
рымдарының ҡушылыуы, тоташыуы; то
ташҡан уры н; шундай тоташыуҙы булдыра 
торған ҡорал); 2. геол. контакт (тау то
ҡомдарының бер-береһенә барып тоташыу 
урыны); 3. перен. бәйләнеш; быть в кон
такте бәйләнештә булыу.

КОНТАКТНЫЙ прил. тех. контактлы; 
контактное сопротивление контактлы ҡар
шылыҡ.

КОНТЕЙНЕР м. контейнер (йөк ташыу 
өсөн ҡулланылған йәшник).

КОНТЕКСТ м. контекст (текстың тулы 
мәғәнәле бер өҙөгө, өлөшө).

КОНТИНГЕНТ м. контингент (1. коллек- 
тивтең, учреждениенең һ. б. бөтә кешелә
ре; 2. э к ком. ҡуйылған сик, норма).

КОНТИНЕНТ м. континент.
КОНТИНЕНТАЛЬНЫЙ прил. континен

таль; континентальный климат континен
таль климат.

КОНТОКОРРЕНТНЫЙ прил.: конто
коррентный счёт фин. контокоррент счёт 
(ике арала расчеттар яһау өсөн үҙенең 
даими клиентенә банк учреждениеләре т а
рафынан асыла торған счёт).

КОНТОРА ж. контора.

KOHTÖPKA ж. конторка (бейек өҫтәл).
КОНТОРСКИЙ прил. контора; контор

ский служащий контора хеҙмәткәре.
КОНТР- ҡушма һүҙҙәрҙең «ҡаршы, ҡ а р 

шылыҡ» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлө
шө, мәҫ. контрудар ҡаршы удар.

КОНТРАБАНДА ж. контрабанда (1. 
пошлина һалынған йәки сығарыу ы тыйыл
ған тауарҙы бер илдән икенсе илгә йәше
рен сығарыу; 2. собир. шулай сығарылған  
тауар).

КОНТРАБАНДИСТ м. контрабандист
(контрабанда менән шөғөлләнеүсе кеше).

КОНТРАБАНДНЫЙ прил. контрабанда; 
контрабандный товар контрабанда тауары*

КОНТРАБАС м . контрабас (музыка ҡ о 
ралы).

КОНТРАГЕНТ м. контрагент (килешеү 
буйынса үҙ өҫтөнә билдәле бер йөкләмә 
алған кеше йәки учреждение).

КОНТР-АДМИРАЛ м . контр-адмирал 
(флотта беренсе кесе адмирал звание һе).

КОНТРАКТ м. контракт; заключйть кон
тракт контракт төҙөү.

КОНТРАКТАЦИЯ ж. контрактациялау, 
контракт төҙөү (1. берәй нәмәне билдәле 
срокка һәм шарттарҙа алыу йәки файҙа
ланыуға килешеү т өҙөү ; 2. алдан төҙөл
гән килешеү буйынса ауыл хужалығы п р о г 
дукттарын әҙерләү системаһы).

КОНТРАКТОВАТЬ несов. кого-что кон
тракт төҙөү.

КОНТРАЛЬТО с. нескл. муз. контральто 
(ҡатын-ҡыҙҙарҙың иң ҡалын тауышы, шул 
тауыш менән йырлаусы ҡатын-ҡыҙ).

КОНТРАМАРКА ж. контрамарка.
КОНТРАСТ м. ҡапма-ҡаршылыҡ.
КОНТРАСТИРОВАТЬ несов. с кем-чем 

ҡапма-ҡаршы булыу (йәки килеп тороу); 
чёрный цвет хорошо контрастйрует с бе
лым ҡара төҫ аҡ менән бик ҡапма-ҡаршы 
килеп тора.

КОНТРАСТНЫЙ прил. ҡапма-ҡарщы; 
контрастные цвета ҡапма-ҡаршы төҫтәр.

КОНТРАТАКА ж. контратака, ҡар
шы атака.

КОНТРАТАКОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что ҡаршы атакалау/ контратака яһау. 
, КОНТРИБУЦИЯ ж. контрибуция (һу
ғышта еңелгән илдең еңгән дәүләткә т үлә
гән аҡсаһы) . ..

КОНТРМАНЁВР м. контрманёвр (ма
неврға ҡаршы манёвр).

КОНТРНАСТУПЛЕНИЕ с. ҡаршы һө
жүм.

КОНТРОЛЁР м. контролёр.
. КОНТРОЛИРОВАТЬ несов. кого-что кон 
троль яһау, тикшереү, күҙәтеү.

КОНТРОЛЛЕР м. контроллер (трам
вайҙа, электровозда Һ. б. электродвигатель 
эшен регулирләп тороусы прибор).

КОНТРОЛЬ м. 1. (проверка) контроль, 
тикшереү, күҙәтеү; общественный кон
троль йәмәғәт күҙәтеүе; 2. (учреждение) 
контроль (эште тикшереп барыусы учреж
дение); государственный контроль дәүләт  
контроле; 3. собир. (контролёры) контро- 
лёрҙар, тикшереүселәр; поставить конт
роль у входа ишеккә контролёрҙар ҡуйыу.
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КОНТРОЛЬНЫЙ прил. контроль; кон
трольные весы контроль үлсәү.

к о н т р р а з в е д к а  ж. контрразведка 
(шпиондар, диверсанттар менән көрәш 
алып барыу).

КОНТРРЕВОЛЮЦИОНЕР м . контрре
волюционер.

КОНТРРЕВОЛЮЦИОННЫЙ прил. контр
революцион; контрреволюционные банды 
контрреволюцион бандалар.

КОНТРРЕВОЛЮЦИЯ ж. контрреволю
ция.

КОНТРУДАР м . ҡаршы удар.
КОНТУЖЕННЫЙ прич. 1. контужен 

булған, шаңғыған; 2. в знач. сущ. м. конту
жен кеше.

КОНТУЗИТЬ сов. кого-что контузия б у 
лыу, шаңғытыу; его контузило в голову 
безл. башына контузия булған.

КОНТУЗИЯ ж. контузия, шаңғыу.
КОНТУР м. (1, берәй нәмәнең тышҡы 

күренешен график күрһәтеү; 2. эл., радио 
үткәргестәрҙең йомоҡ сынйыры).

КОНТУРНЫЙ прил. контурлы; контур
ная карта контурлы карта.

КОНУРА ж. 1. эт ояһы; 2. перен. разг. 
9Т ояһы, тығыз бүлмә.

КОНУС м. мат.  конус.
КОНУСООБРАЗНЫЙ прил.  конус һы

маҡ, суҡаҡ.
КОНФЕДЕРАЦИЯ ж. конфедерация

(йәмәғәт ойошмалары берләшмәһе).
КОНФЕРАНС м. конферанс (конферан

сье нең сығышы).
КОНФЕРАНСЬЕ м, нескл. конферансье 

(концертте алып барыусы артист).
КОНФЕРЕНЦ-ЗАЛ м . конференц-зал

(конференциялар, тантаналы йыйылыштар 
залы).

КОНФЕРЕНЦИЯ ж. конференция; на
учная конференция ғилми конференция.

КОНФЕТА ж. кәнфит.
КОНФЕТНЫЙ прил. кәнфит; конфетная 

бу ма га к ә н ф ит ҡағыҙы.
КОНФЕТТЙ с. нескл. ҡағыҙ тәңкәләр 

(уйын кисәләрендә кешеләргә һибеү өсөн, 
ваҡ киҫелгән төрлө төҫтәге тәңкә ҡ а 
ғыҙҙар).

КОНФИГУРАЦИЯ ж. конфигурация
(берәй нәмәнең күренеше, формаһы; айырым 
предметтәрҙең бер тәртиптә урынлашып, 
фигура барлыҡҡа килтереүе).

КОНФИДЕНЦИАЛЬНЫЙ прцл. йәше
рен; конфиденциальный разговор йәшерен 
һөйләшеү.

КОНФИСКАЦИЯ ж. конфискациялау.
КОНФИСКОВАТЬ сов. и несов. кого-что 

конфискациялау (берәүҙең мал-мөлкәтен 
дәүләт файҙаһына тартып алыу).

КОНФЛИКТ м. бәхәс, килешмәүселек, 
дау, конфликт; вступить в конфлйкт д а у 
лашыу.

к о н ф л и к т н ы й  прил. бәхәсле, даулы, 
конфликтле; конфликтная комйссия кон
фликт комиссияһы (коңфликттәрҙе хәл 
итә торған комиссия).

КОНФ0РКА ж. \.  (у самовара) кәнфәркә 
(самауырҙа)', 2. (на плите) япҡыс, ҡапҡас 
{плита ла).

. КОНФУЗ м . хурлыҡ, уңайһыҙ хәл, кон-
Фу3-

КОНФУЗИТЬ несов. кого оятлы итеү, 
йөҙ ҡыҙартыу.

КОНФУЗИТЬСЯ несов. оятҡа ҡалыу, 
уңайһыҙланыу, ҡыҙарыу.

КОНФУЗЛИВЫЙ прил. оялсан, тарты- 
ныусан.

КОНФУЗНЫЙ прил. разг. оятҡа ҡалды- 
рырлыҡ, ҡыҙартырлыҡ.

КОНЦЕВОЙ прил. аҙаҡтағы, аҙаҡҡы, 
остағы; концевая строка полигр. аҙаҡҡы юл.

КОНЦЕНТРАТ м. концентрат (1. махсус  
эшкәртеп әҙерләнгән төрлө ашамлыҡ; 2. 
ҫ.-х. туҡлыҡлы мал аҙығы; 3. горн. байыҡ
тырылған руда).

КОНЦЕНТРАЦИОННЫЙ прил. концен- 
трацион; концентрационный лагерь кон
центрацион лагерь (тотҡондарҙы ябыу 
урыны).

КОНЦЕНТРАЦИЯ ж . 1. см. концентрй- 
ровать(ся); концентрация производства
етештереүҙе туплау, етештереүҙең тупла?: 
ныуы; 2. хим. концентрация (ҡуйылыҡ 
дәрәжәһе).

КОНЦЕНТРИРОВАННЫЙ 1. прич. туп
ланған, йыйылған; 2. прил. юнәлдерел- 
гән; концентрйрованное внимание юнәлдег 
релгән иғтибар; 3. прил. с.-х. туҡлыҡльҢ 
туйындырылған; концентрйрованный корм 
туҡлыҡлы аҙыҡ; 4. прил. хим. ҡуйыртылт 
ған; концентрйрованный раствор ҡуйыр
тылған иретмә; 5. прил. горн. байыҡтырыл
ған; концентрйрованная руда байыҡтырыл
ған руда.

КОНЦЕНТРИРОВАТЬ несов. 1. кого-что 
(собирать) туплау, йыйыу; концентрйро- 
вать войска ғәскәр туплау; 2. что, перен. 
(бер нөктәгә) юнәлтеү, туплау; концентрй- 
ровать внимание на чём-л. бөтә иғти
барҙы юнәлтеү; 3. что, хим. ҡуйыртыу; 4. 
что, горн. байыҡтырыу.

КОНЦЕНТРИРОВАТЬСЯ несов. 1 . тупла
ныу, йыйылыу; 2. хим. ҡуйырыу; 3. горн> 
байығыу; 4. страд, к концентрйровать.

КОНЦЕНТРИЧЕСКИЙ прил. мат. үҙәк- 
тәш; концеңтрйческие кругй үҙәктәш түңә
рәктәр.

КОНЦЕНТРЫ мн. (ед. концёнтр м.) мат.
үҙәктәш түңәрәктәр.

КОНЦЕПЦИЯ ж. концепция (1. теге 
йәки был күренешкә, хәлгә ҡ а р а т а . тыу
ған фекерҙәр системаһы; 2. әҫәрҙәге төп 
уй, фекер).

КОНЦЕРН м. концерн (дөйөм финанс 
етәкселеге аҫтында капиталистик пред- 
приятиеләрҙең берләшеүе).

КОНЦЕРТ м. концерт; симфонйческий 
концерт симфоник концерт; концерт для 
скрйпки скрипка өсөн яҙылған концерт; 

кошачий концерт бесәйҙәр мыйылдауы.
КОНЦЕРТАНТ м. концерт биреүсе (кеше).
КОНЦЕРТИРОВАТЬ несов. концерт би

реү.
КОНЦЕРТМЕЙСТЕР м. муз. концерт

мейстер (1 . оркестрҙә уйнаусылар төркө
мө етәксеһе; 2. йырсыларға, музыканттар
ға үҙ партияларын өйрәнеүгә ярҙам итеүсе 
пианист).
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КОНЦЕРТНЫЙ прил. концерт; концерт
ная программа концерт программаһы.

КОНЦЕССИОНЕР м. концессионер (кон
цессия хужаһы).

КОНЦЕССИОННЫЙ прил. концессион, 
концессияға бирелгән; концессионное пред
приятие концессияға бирелгән предприя
тие; концессионный магазйн концессион 
магазин; концессионный договор концессион 
договор.

КОНЦЕССИЯ ж. концессия (1. дәүләт  
тарафынан хосуси предпринимателгә , cum 
ил фирмаһына промышленность предприя- 
тиеләрен, ер байлыҡтарын файҙаланыуға  
биреү тураһында төҙөлгән договор; 2.
шундай юл менән төҙөлгән предприя
тие).

КОНЦЛАГЕРЬ м. (концентрационный 
лйгерь) концлагерь (концентрацион л а
герь).

КОНЦОВКА ж. 1. полигр. концовка, 
дөйөм бөтөш (китап йәки бүлек аҙағында
ғы биҙәк); 2. (заключительная часть) б ө 
төм, аҙаҡ (әҫәрҙең һуңғы , йомғаҡлау өлө
шө).

КОНЧАТЬ(СЯ) несов. см. кбнчить(ся).
КОНЧЕНО в знач. сказ. безл. разг. 1. 

(довольно) етте, булды; кончено! С завтраш
него дня бросйю курйть! етте! Иртәгәнән  
башлап тартмайым!; 2. (покончить счёты, 
связи) бөттө; мёжду нйми всё кончено беҙ
ҙең арала бер ни ҙә ҡалманы, бөттө.

КОНЧЕНЫЙ прил, разг. хәл ителгән, 
осона сығылған, бөткән; ф  конченый чело
вёк эштән сыҡҡан кеше, бөткән кеше.

К0Н Ч И К  м. уменьш. от конец 2; кончик 
карандаша ҡәләм осо; ф  вертится на кон
чике языка тел осонда ғына тора.

КОН Ч Й НА ж. высок, үлем. 
к о н ч и т ь  сов. 1. что, с чем и с неопр. 

бөтөрөү, тамамлау, тамам итеү; кончить 
ремонт ремонтты тамамлау; кбнчить речь 
приветствием телмәрҙе ҡотлау һүҙе менән 
бөтөрөү; 2. что, с чем и с неопр. (положить 
предел чему -л. , прекратить) өҙөү, туҡта
тыу; кбнчить курйть тартыуҙы туҡтатыу;
3. что (завершить обучение) бөтөрөү, та
мамлау; кбнчить университет университет 
тамамлау.

КОНЧИТЬСЯ сов. бөтөү, тамамланыу; 
урок кончился дәрес бөттө.

КСНЪЮНКТЙВА ж. анат. конъюнктива 
(күҙ ҡабағы аҫтындағы лайлалы тире).

КОНЪЮНКТИВИТ м. мед. конъюнкти
вит (күҙ ауырыиы).

КОНЪЮНКТУРА ж. 1. конъюнктура 
(берәй әлкәлә килеп тыуған хәл, обстанов
ка); 2. эк. конъюнктура (тауар хужалы
ғының хәлен характерләүсе билдәләр); эко- 
номйческая конъюнктура экономик конъ
юнктура (капиталистик хужалыҡтың то
рошон характерләүсе билдәләр).

КОНЬ м. в разн. знач. ат; гнедой конь 
туры ат; пойтй конём шахм. ат менән йө
рөү; упражнение на конё спорт, атта кү
негеү үткәреү.

КОНЬКИ мн. (ед. конёк м.) коньки.
КОНЬКОБЕЖЕЦ м. конькиҙә йөрөүсе 

{йәки  шыуыусы), конькисе.

КОНЬКОБЕЖНЫЙ прил.  коньки; конь 
кобёжные состязания коньки ярышы;лконь 
кобёжный спорт коньки спорты.

КОНЬЯК м. коньяк.
КОНЮХ м. ат ҡараусы.
КОНЮШНЯ ж. атлыҡса; авгиевы ко

нюшни ат аҙбары (туҙҙырылған, бысраҡ 
ташландыҡ урын).

КООПЕРАТИВ м. кооператив (ойошма 
һәм магазин).

КООПЕРАТИВНЫЙ прил. кооператив; 
кооператйвная торговля кооператив сау
ҙаһы.

КООПЕРАТОР м. кооператор (коопери 
тив эшсеһе).

КООПЕРАЦИЯ ж. кооперация; потре- 
бйтельская кооперация потребителдәр ко 
операцияһы; жилйщная кооперация тор 
лаҡ кооперацияһы; промысловая коопера 
ция һөнәрселәр кооперацияһы.

КООПЕРИРОВАНИЕ с. см. кооперйро 
вать(ся).

КООПЕРИРОВАТЬ сов. и несов. 1. что 
(объединить) кооперациялаштырыу, ко
операцияға берләштереү; 2. кого (привлечь 
к участию в кооперации) кооперацияға 
ылыҡтырыу.

КООПЕРИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
кооперацияға берләшеү, кооперацияла 
шыу; 2. несов. страд, к кооперйровать„

КООПТАЦИЯ ж. кооптация (берәй 
һайланма ойошманың үҙ составына ҡабат
тан һайлауҙар үткәрмәй генә яңы кешеләр 
ҡабул итеүе).

КООПТИРОВАТЬ сов. и несов. кого кооп 
тациялау.

КООРДИНАТЫ мн. (ед. координата ж.)
спец. координата (яҫылыҡта йәки простран
ствола ятҡан нөктәне билдәләй торған  
дәүмәлдәрҙең береһе).

КООРДИНАЦИЯ ж. 1. см. координйро 
вать; 2. (согласованность) координация, 
үҙ-ара ярашыулыҡ (йәки килешеүлек); 
координация движений үҙ-ара ярашып х ә 
рәкәт итеү.

КООРДИНИРОВАТЬ сов. и несов. что 
координациялау, яраштырыу, килеште
реү; координйровать свою работу с рабб 
той другйх үҙ эшеңде икенсе кешеләрҙең 
эшенә яраштырыу (йәки яраштырып эшләү).

КОПАЛ м. һары ыҫмала (лак яһауға  
китә).

к о п а н и е  с. см. копйть и копаться 1—3.
КОПАТЬ несов. что 1. ҡаҙыу, соҡоу; 

копать яму соҡор ҡаҙыу; 2. (выкапывать) 
ҡаҙыу, сығарыу; копать картофель кар 
туф ҡаҙыу.

КОПАТЬСЯ несов. 1. в чём (рыться) 
ҡаҙыныу, соҡоноу; копаться в песке ҡомда 
ҡаҙыныу; 2. в чём, разг. соҡсоноу, э ҙл ә 
неү, аҡтарыу, аҡтарыныу; копаться в сун
дуке һандыҡты аҡтарыу; 3. прост, (мед
лить) мыштырҙау, маташыу; 4. страд, к 
копать.

КОПЕЕЧКА ж. уменьш. от копейка; «О 
обойтйсь в копеечку ҡыйбатҡа төшөү.

КОПЕЕЧНЫЙ прил. 1. тинлек; копёеч 
ная вещь бер тинлек әйбер; 2. перен. (ме 
лочный) бик ваҡсыл.
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КОПЕЙКА ж . тин; израсходовать всё 
до последней копейки аҡсаның бер тинен 
дә ҡалдырмай тотоп бөтөрөү; <> копёйка 
® копейку тине тингә (килеү), тиненә ҡ ә
ҙәр.

КОПЁР м. тех. копёр (свай һуғыу ма - 
шина һы).

КОПИ мн. (ед. копь ж.) уст. копи (ер 
аҫты байлыҡтарын ҡаҙып сығарыу өсөн 
эшләнгән ҡоролма); каменноугольные копи 
таш күмер копиҙәре.

КОПЙЛКА ж. копилка, аҡса йыйыу 
һауыты.

КОПИРКА ж. разг. күсергес (ҡағыҙ); 
писать под копйрку күсергес аша яҙыу.

КОПИРОВАЛЬНЫЙ прил. күсереү; ко
пировальная бумага күсереү ҡағыҙы.

КОП ИРОВАЛ ЫЦИ К м. см. копировщик.
КОПИРОВАНИЕ с. см. копировать; ко

пирование картйн картиналарҙың күсер
мәһен алыу.

КОПИРОВАТЬ несов. 1. что (снимать 
копию) күсермәһен алыу; 2. кого-чтоу пе
рен. (подражать) ... булып ҡыланыу, 
... кеүек булыу; дети любят копйровать 
взрослых балалар ололар булып ҡыланыр
ға яраталар.

КОПИРОВЩИК м. күсереүсе.
КОПЙТЬ несов. что йыйыу; копйть 

деньги аҡса] йыйыу; копйть сйлы көс 
йыйыу.

КОПИТЬСЯ несов. 1. йыйналыу, йыйыла 
барыу; 2. страд, к копйть.

КОПИЯ ж. 1. күсермә; снять копию
күсермәһен алыу; копия картйны картина 
күсермәһе; 2. перен . тап үҙе, ҡойоп ҡ уй
ғаны, һуйып ҡаплағаны; он — копия отца 
ул һуйып ҡаплаған атаһы.

КОПКА ж. см. копать; копка гряд т ү 
тәл ҡаҙыу.

КОПНА ж. 1. сүмәлә, күбә; 2. перен. 
сүмәлә, өлтөк; копна волос өлтөк сәс.

КОПНИТЬ несов. чтоу с.-х. сүмәләгә  
һалыу, сүмәләләү, күбәләү.

КОПОТЛИВЫЙ прил. разг. 1. (медли
тельный) мыштыр, ығыш, һүлпән, әкрен; 
2. (трудоёмкий) мәшәҡәтле, ваҡ; копотлй- 
вая работа мәшәҡәтле эш.

КОПОТЬ ж. ҡором, һөрөм, ыҫ.
КОПОШИТЬСЯ несов. 1. (шевелиться) 

мыжғыу, мыжғып (йәки ҡайнап, мыж ки
леп) т о р о у ;  муравьй копошйлись возле му
равей никаҡымырҫҡа иләүе янында ҡымырҫ- 
ҡалар мыжғып тора; 2. разг. (возиться) 
с о ҡ с о н о у ,  ҡаҙыныу.

КОПРА ж. копра (кокос сәтләүегенең 
үҙәге , унан май һығалар).

КОПт ЁТЬ I несов. һөрөмләү; лампа коп
тит л а м п а  һөрөмләй.

КОПТЁТЬ II несов. разг. см. корпёть.
КОПТЙЛКА ж. разг. һуҡыр лампа.
КОПТИЛЬНЫЙ прил. ыҫлау, ҡаҡлау; 

жотйльная печь ҡаҡлау мейесе.
КОПТЙЛЬНЯ ж. ыҫлыҡ.
КОПТЙТЬ несов. 1. һөрөмләү, ҡоромлау,  

ыҫлау; лампа коптйт лампа һөрөмләй; 2. 
что ыҫлау, ҡаҡлау; коптйть рыбу балыҡ 
ыҫлау; 3. что (покрывать копотью) ыҫлан- 
дырыу, ыҫлау, ҡоромлау; коптйть стекло

быяланы ҡоромлау; ф  коптйть нёбо соотв. 
эт һуғарыу; һауа киптереп йөрөү.

КОПУЛИРОВАТЬ сов. и несов. что, сад. 
ботаҡ ялғау (ағасты киҫеп бөрөлө ботаҡ 
ялғау).

КОПУЛИРОВКА ж. сад. ботаҡ ялғау.
КОПЧЕНИЕ с. см. коптйть 2, 3.
КОПЧЁНОСТИ мн. (ед. копчёность

ж.) ыҫланған (йәки ҡаҡланған) ашамлыҡ.
КОПЧЁНЫЙ прил. ыҫланған, ҡаҡлан

ған; копчёная рыба ҡаҡланған балыҡ, 
к о п ч и к  м. анат. ҡоймос, 
к о п ч и к о в ы й  прил. анат. ҡоймос; 

копчиковая кость ҡоймос һөйәге.
КОПЫТНЫЕ мн. зоол. тояҡлылар.
КОПЫТО с. тояҡ; парное копыто айыры 

тояҡ.
КОПЬЁ с. һөңгө; копья ломать см. 

ломать.
КОПЬЕВИДНЫЙ прил. бот. һөңгө һы

маҡ, оҙонса.
КОРА ж. 1. ҡабыҡ; кора сосны ҡарағай 

ҡабығы; 2. (твёрдый слой) ҡатлау; ледя
ная кора боҙ ҡатлауы; <> кора полушарий 
головного мозга баш мейеһе ярымшарҙа
рының ҡабығы; земная кора Ер ҡабығы.

КОРАБЕЛЬНЫЙ прил. карап; караптар 
төҙөүгә яраҡлы, караптар төҙөүгә (йәки 
ремонтлауға) китә торған; корабельная 
мачта карап мачтаһы; корабельный лес 
караптар төҙөүгә яраҡлы һойҙан ағастар 
(йәки урман).

КОРАБЛЕВОЖДЕНИЕ с. карап йөрө
төүгә өйрәтеү фәне; карапты йөрөтә белеү.

КОРАБЛЕКРУШЕНИЕ с. карап һәл ә
кәте, караптың һәләкәткә осрауы.

КОРАБЛЕСТРОЕНИЕ с. карап төҙөү, 
карап төҙөү фәне.

КОРАБЛ ЕСТРОЙТЕЛ Ь м. карап төҙөүсе.
КОРАБЛЕСТРОИТЕЛЬНЫЙ прил. ка

рап төҙөү; кораблестройтельные работы 
карап төҙөү эше.

КОРАБЛ И К м. 1. уменьш. от корабль;
2. (игрушка) уйынсыҡ карап (йәки кәмә).

КОРАБЛЬ м. карап; линейный корабль 
линия карабы; воздушный корабль haya 
карабы (дирижабль); сжигать свой ко-
раблй кире уйларға юл ҡалдырмау, ныҡлы 
хәл итеү.

КОРАЛЛ м . мәрйен (1. зоол. диңгеҙ хай
уаны; 2. шул хайуандарҙың эзбиз ҡалдыҡ
тарынан барлыҡҡа килгән асыҡ ҡыҙыл, 
ал , аҡ таштар).

КОРАЛЛОВЫЙ прил. 1. мәрйен; корйл- 
ловый остров мәрйен утрауы; коралловая 
нйтка мәрйен еп; 2. (о цвете) янып торған 
ҡыҙыл; коралловые губы янып торған ҡы
ҙыл ирен.

КОРАН м . ҡорьән.
КОРВЕТ м. мор. корвет (1. боронғо өс 

мачталы һуғыш карабы; 2. бәләкәй һаҡсы 
йәки хәрби конвой карабы).

КОРДА ж. арҡан, оҙон теҙген; гонять 
лошадь ка корде атты арҡанда йөрөтөү.

КОРДЕБАЛЕТ м. театр, кордебалет 
(күмәк бейеүҙәргә ҡатнашыусы балет а р - 
тистәре).

КОРДОН м. воен. кордон (1. пограничник- 
тәр йәки һаҡсылар отряде; 2. урман ҡара -
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уылы; 3. шул ҡарауыл отряде урынлашҡан
Урын).
КОРЕВОЙ прил. ҡыҙылса, ҡыҙамыҡ; 

коревая сыпь ҡыҙамыҡ сабыртмаһы. 
КОРЕЕЦ м. кореец.
КОРЁЖИТЬ несов. прост. 1. что (гнуть, 

ломать) эйеү, ҡуптарыу; кәкерәйтеү, ҡал-  
йытыу; 2. кого-что бөгөп һалыу; его всего 
корёжит от лихорадки безл. биҙгәк уны б ө 
гөп һалды.

КОРЁЖИТЬСЯ несов. прост. 1. (гнут ь
ся, кривиться) кәкерәйеү, ҡалйыу, ҡал
тайыу; 2. бөгөлөп төшөү, йылан кеүек 
ураланыу, үрһәләнеү; корёжиться от боли 
ауыртыуҙан бөгөлөп төшөү.

КОРЕЙКА ж. корейка (сусҡа йэки бы
ҙау түш ите).
•' КОРЁЙСКИЙ прил. корей, Корея; ко
рейский язык корей теле.

КОРЕЙЦЫ мн. кореецтәр, кореялы- 
лар.

КОРЕНАСТЫЙ прил. 1. (о человеке) киң 
яурынлы, төпөш, тоҡор кәүҙәле, мыҡты; 
коренастый мужчйна киң яурынлы ир 
кеше; 2. (о растениях) йыуан.

КОРЕНИТЬСЯ несов. нигеҙе булыу 
(йәки булып ятыу); -тан (=тән) килеү; 
суеверия коренятся в невежестве юҡ-бар
ға ышаныу наҙанлыҡтан килә.

КОРЕННИК м. (лошадь) төпкө ат, төп
кә егелгән ат.

КОРЕННОЙ прил. 1. (исконный, постоян
ный) төп, ерле; коренной москвич төп мәс
кәүле; 2. (существенный) төп, төптән, 
тамырынан, нигеҙенән; изменйть что-либо 
коренным образом берәй нәмәне тамыры
нан үҙгәртеү; коренной вопрос төп мәсьә
лә; ^  коренные зубы аҙау тештәр.

КОРЕНЬ м. 1. төп, тамыр; 2. перен. (на
чало, источник) нигеҙ, сығанаҡ, баш; ко
рень зла асыуҙың (йәки бәләнең) башы;
3. грам.  тамыр; 4. мат. тамыр; квадрат
ный корень квадрат тамыры; <> вырвать 
с корнем что тамырынан ҡоротоу, төбө- 
тамыры менән юҡ итеү; изменить в корне 
что тамырынан, нигеҙенән үҙгәртеү; ко
рень зла яманлыҡтың тамыры; краснеть 
до корней волос оялыуҙан ер тишегенә инеп 
китерҙәй булыу; пустйть корни тамыр 
йәйеү, төпләнеү; хлеб на корню с.-х. урыл
маған, үҫеп ултырған ашлыҡ.

КОРЁНЬЯ только мн. тамыр аш (ҡайһы 
бер йәшелсәләрҙең ашала торған төбө).

КОРЕШОК м. 1. уменьш. от корень 1; 
тамырса, төпсөк; 2. (переплёта) китап 
(йәки дәфтәр) төбө; 3. (квитанционной 
книжки) корешок.

КОРЕЯНКА ж . кореянка, корей ҡатын
һ ы ҙы .

КОРЗЙНА ж. кәрзинкә; плетёная кор- 
зйна үрелгән кәрзинкә; корзйна виногра
да бер кәрзинкә виноград.

КОРИДОР м. коридор.
КОРИДОРНЫЙ прил. 1. коридор; кори

дорные часы коридор сәғәте; 2. в знач. сущ. 
м. коридорсы (гостиницаларҙа бер нисә 
номерҙе ҡараусы хеҙмәткәр); <0> коридорная 
система коридор системаһы (ишектәре бер 
коридорға сыҡҡан квартиралар).

КОРЙНКА ж. ҡара йөҙөм (эсендә һө
йәге булмай).

КОРЙТЬ несов. кого, разг. 1. (упрекать) 
шелтәләү, тиргәү, әрләү; корйть за гру
бость тупаҫлыҡ өсөн әрләү; 2. чем (попре
кать) үртәү, ғәйепләү.

КОРИФЕЙ м. корифей (1. ист. боронғо 
грек трагедияһында хорға етәкселек итеү
се', 2. перен. высок, берәр тармаҡтың иң 
күренекле эшмәкәре).

КОРЙЦА ж. дәрсен.
КОРИЧНЕВЫЙ прил. көрән; янып ҡа 

райған (о коже)', корйчневый костюм кө
рән костюм; корйчневое от загара лицб 
ҡояшта янып ҡарайған йөҙ.

КОРКА ж. 1. (кожура) ҡабыҡ; апельсин
ная корка әфлисун ҡабығы; 2. (кора деревьев) 
ҡабыҡ, ҡайыр; 3. (хлеба) ҡаты, ҡыр
тыш; 4. (затвердевший с.лой) ҡабыҡ, ҡат
лам; ҡутыр; на ране образовалась корка 
яраның өҫтө ҡутырланы; прочитать кни
гу от корки до корки китапты башынан 
аҙағына тиклем уҡып сығыу.

КОРКОВЫЙ прил. анат. мейе ҡабығы; 
корковый слой мейе ҡабығы ҡатламы.

КОРМ м. ҡурмы, аҙыҡ, мал аҙығы (для 
животных)’, ем (для птиц)', задать корму 
лошадям аттарға ҡурмы һалыу; <> скот на 
подножном корму тибенгә (йәки яланға) 
сыҡҡан мал, яланда йөрөгән мал.

КОРМА ж. мор. ҡойроҡ (судноның 
артҡы өлөшө).

КОРМЁЖКА ж. 1. разг. см. кормйть 
1—3 и кормиться 1; кормёжка лошадей 
аттарҙы ашатыу; 2. (место питания диких 
животных) ашар урын, аҙыҡлы ер (ҡыра
ғай хайуандар өсөн).

КОРМИЛЕЦ м. ашатыусы, ҡараусы.
КОРМИЛ И ЦА ж. һөт әсәһе.
КОРМЙТЬ несов. 1. кого-что (давать 

корм, пищу) ашатыу, ҡарау; кормйть скот 
мал ҡарау (йәки ашатыу); кормйть на убой 
һуғымға ашатыу; 2. кого-что и без доп. 
(питать) ашатыу; в столовой хорошб 
кормят ашханала яҡшы ашаталар; 3. кого 
(грудью) имеҙеү; 4. кого-что, перен. (содер
жать) ҡарау, туйҙырыу; кормйть всю 
семью бөтә ғаиләне ҡарау; <> соловья 
баснями не кормят поел, ҡоро һүҙ тамаҡ 
туйҙырмай; хлебом не кормй кого донъяһын 
(йәки ашауын) онотоп тотоноу.

КОРМИТЬСЯ несов. 1. ашау; 2. чем то
роу, йәшәү; кормйться своим трудом үҙ 
көсөң менән йәшәү (йәки тороу).

КОРМЛЕНИЕ с. см. кормйть 1, 3; корм
ление скота мал ашатыу.

КОРМОВОЙ I прил. с.-х. мал аҙыҡ,г 
ҡурмы; кормовая свёкла аҙыҡ сөгөлдөрө; 
кормовые корнеплоды мал өсөн тамыр 
аҙыҡтар; кормовая база мал аҙығы базаһы.

КОРМОВОЙ II прил. мор. ҡойроҡтағы; 
кормовое весло ҡойроҡтағы ишкәк.

КОРМОРЕЗКА ж. тапағыс, тәпке (ма
шина).

КОРМУШКА ж. 1. с.-х. тағараҡ; кәмә- 
шәү (для лошадей); 2. перен. (источник 
наживы) әндрәй ҡаҙнаһы.

КОРМЧИЙ м. уст. ҡойроҡсо, ҡойроҡ 
ишеүсе.
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КОРНЕВЙЩЕ с. t. тамыр һабаҡ (үҫем
лектәрҙең япраҡланып етмәгән, ер аҫты 
һабағы); 2. (основной корень) төп тамыр.

КОРНЕВОЙ прил. тамыр; корневое от 
ветвление тамыр тармағы; корневые слова 
грам. тамыр һүҙҙәр.

КОРНЕКЛУБНЕПЛОДЫ мн. (корне- 
плоды и клубнеплоды) тамыр-бүлбе емеш
тәр.

КОРНЕНОЖКА ж. зоол. тамыраяҡ (иң 
ябай төҙөлөштәге бер күҙәнәкле -хайуан).

КОРНЕПЛОДЫ мн. (ед. корнеплод м.) 
тамыраҙыҡтар (кишер, сөгөлдөр һ. б.).

КОРНЕРЕЗКА ж . тамыр киҫкес (та
мыраҙыҡтарҙы һәм бүлбеләрҙе киҫә 
торған машина).

КОРНЕТ I м. корнет (элек кавалерияла 
һәм сик һаҡлау армияһында тәүге офицер 
чине һәм шул чиндәге офицер).

КОРНЕТ II м. корнет (музыка ҡора
лы).

КОРНЕТЙСТ м. муз. корнеттә уйнаусы.
КОРНИШОН м. ваҡ ҡыяр (һеркәлә м а 

ринадланған).
КОРНОУХИЙ прил. разг. тоҡор ҡолаҡ; 

корноухий пёс тоҡор ҡолаҡ эт.
КОРОБ м. ҡап, һауыт; целый короб 

бер тоҡсай; наговорить с три короба сама
һыҙ күп һөйләп ташлау.

КОРОБЕЙНИК м. уст. асламсы, ҡырҡ 
тартмасы.

КОРОБИТЬ несов. 1. что (кривить) ҡал-  
йытыу, ҡалтайтыу; фанеру коробит от сы
рости безл. дым фанерҙе ҡалйыта; 2. кого, 
перен. ерәндереү сирҡандырыу, тән тар
тылыу; меня коробит от его грубости 
безл. уның тупаҫлығы мине сирҡандыра.

КОРОБИТЬСЯ несов. ҡалйыу, ҡалтайыу.
КОРОБКА otû. тартма, ҡап, ҡумта; ко

робка спйчек бер ҡап шырпы; <> черепная 
коробка см. черепной; коробка передач тех. 
тапшырыусы коробка.

КОРОБОЧКА ж. 1. уменьш. от короб
ка; 2. бот. ҡап, төймәләк.

КОРОВА ж. һыйыр; дойная корова һ а 
уын һыйыр; бодливая корова һөҙгәк (йәки 
һөҙөшкәк) һыйыр.

КОРОВИЙ прил. һыйыр; коровье молоко 
һыйыр һөтө; коровье масло һыйыр майы. 

к о р о в н и к  м. һыйыр ҡураһы (йәки
аҙбары).

КОРОЁД м. зоол. ҡабыҡ ҡуңыҙы.
КОРОЛЕВА ж. 1. (монархиня) ҡатын 

король; 2. (жена короля) король бисәһе; 3. 
шахм. королева, ферзь.

КОРОЛЁВИЧ м. уст. король улы.
КОРОЛЕВНА ж. уст. король ҡыҙы.
КОРОЛЁВСКИЙ прил. король; королёв

ская власть король власе.
КОРОЛЕВСТВО с. короллек.
КОРОЛЁК м. 1. (сорт апельсина) коро

лёк (әфлисун төрө)’, 2. (птица) кәрлә  
турғай.

КОРОЛЬ ж. в разн. знач. король; король 
Непала Непал короле; нефтяной король 
нёфть короле; бубновый король карт, б у 
би й король; делать ход королём шахм. ко
роль менән йөрөү.

КОРОМЫСЛО с. көйәнтә (для вёдер ,

у весов); сиртмә (у колодца);,<> дым коро* 
мыслом см. дым.

КОРОНА ж: 1. таж; 2. перен. батшау 
батшалыҡ; борьба за корону батшалыҡ 
өсөн көрәш; ф  солнечная корона астр* 
ҡояш шаңдағы.

КОРОНАЦИЯ ж. тәхеткә ултырыу тан
танаһы (байрамы).

КОРОНКА ж. 1. анат. тештең тышҡы 
яғы; 2. (искусственная) коронка; поста
вить коронку на зуб тешкә коронка ҡ у 
йыу.

КОРОННЫЙ прил.: коронная роль театр. 
иң уңышлы роль.

КОРОНОВАНИЕ с. см. короновать.
КОРОНОВАТЬ сов. и несов. кого тәхеткә 

ултыртыу, таж кейҙереү.
КОРОНОВАТЬСЯ сов. и несов. тәхеткә 

ултырыу.
КОРОСТА ж. ҡутыр.
КОРОСТЕЛЬ м. тартай.
КОРОТАТЬ несов. что, разг. ҡыҫҡартыу] 

уҙҙырыу; коротать вечер за беседой кисте 
һөйләшеп уҙҙырыу.

КОРОТКИЙ прил. 1. ҡыҫҡа, тоҡор, t o j 
ҡос; короткие волосы ҡыҫҡа сәс; короткий 
хвост тоҡор ҡойроҡ; 2. (по времени) ҡыҫҡа, 
әҙ; на короткий срок ҡыҫҡа ваҡытҡа; Зу 
(приятельский) дуҫтарса яҡын, әшнә; быть 
в коротких отношениях дуҫтарса яҡын мөу 
нәсәбәттә булыу; 4. разг. (быстрый, реши-; 
тельный) ҡаты, тиҙ; короткая расправа 
ҡаты яза биреү; <С> быть на короткой ногё 
с кем яҡшы әшнә булыу; в коротких словах 
ҡыҫҡаса, әҙ һүҙ менән; короткие волны р а 
дио ҡыҫҡа тулҡын; короткая память на*-- 
сар хәтер; руки коротки ҡулы ҡыҫҡа.

КОРОТКО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «ҡыҫҡа>• 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ:. 
коротковолосый ҡыҫҡа (йәки ҡырҡҡан) сәс

әле. _
КОРОТКОВОЛНОВЫЙ прил. радио  ҡыҫ

ҡа тулҡындағы; коротковолновая передача 
ҡыҫҡа тулҡындағы тапшырыу.

КОРОТКОВОЛОСЫЙ прил. ҡыҫҡа (йәки 
ҡырҡҡан) сәсле.

КОРОТКОМЕТРАЖНЫЙ прил. ҡыҫҡа 
метражлы; короткометражный фильм ҡыҫ
ҡа метражлы фильм.

КОРОТКОНОГИЙ прил. ҡыҫҡа (йәки 
тоҡор) аяҡлы.

КОРОТКОХВОСТЫЙ прил. тоҡор (йәкк 
ҡыҫҡа) ҡойроҡло.

КОРОТКОШЁИЙ прил. ҡыҫҡа муйынлы;
КОРОТКОШЁРСТНЫЙ, КОРОТКО

ШЁРСТЫЙ прил. ҡыҫҡа йөнлө.
КОРОТЫШ м. разг. төпөш, тоҡос (кеше). >
КОРОЧЕ: короче говоря ҡыҫҡаһы, ҡыҫ

ҡаса әйткәндә.
КОРПЁТЬ несов. над чем, и без доп., разг. ' 

тырышып, баш күтәрмәй (йәки алмай) эш 
ләү (йәки ултырыу); корпеть над задачей 
мәсьәлә өҫтөндә баш күтәрмәй ултырыу.'

КОРПОРАЦИЯ ж. корпорация (бер үк 
профессия, бер үк сословие кешеләренең 

\ берләшмәһе).
КОРПУС м. 1. (туловище) кәүҙә, һын, 

буй (кешелә, amma); податься всем кбрпу- ■> 
сом вперёд бөтә кәүҙәһе менән алға ынты-
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лыу; 2. мор.у воен.у тех. корпус; корпус 
судна судно корпусы; танковый корпус 
танкы корпусы; корпус часов сәғәт корпу
сы; 3. (здание) корпус; заводской корпус за
вод корпусы; 4. офиц. корпус; дипломати
ческий корпус дипломатик корпус.

КОРПУСНОЙ прил. воен. корпус; кор
пусной командир корпус командире.

КОРРЕКТИВ м. төҙәтмә; внестй коррек
тивы төҙәтмә индереү.

КОРРЕКТИРОВАНИЕ с. см. корректй- 
ровать.

КОРРЕКТИРОВАТЬ несов. что 1. (ис
правлять) төҙәтеү; корректйровать стрель
бу атыуҙы төҙәтеү; 2. (читать корректуру)  
корректура уҡыу; корректйровать статью
мәҡәләнең корректураһын уҡыу; 3. воен. 
корректировка яһау (снарядтең төшөү- 

* -төшмэүен күҙәтеп, төҙәтеүҙәр индереү).
КОРРЕКТИРОВЩИК м. воен. корректи

ровщик (снарядтең дөрөҫ төшөү-төшмә- 
үен күҙәтеп, төҙәтеп барыусы артилле
рист, самолет).

КОРРЕКТНОСТЬ ж. әҙәплелек, нәзә- 
кәтлелек.

КОРРЕКТНЫЙ прил. әҙәпле, нәзәкәтле.
КОРРЕКТОР м. корректор, корректура 

укыусы.
КОРРЕКТОРСКИЙ прил. корректор, 

корректорлыҡ; корректорская работа кор
ректорҙар эше.

КОРРЕКТУРА ж. корректура; править 
корректуру корректураны төҙәтеү.

КОРРЕКТУРНЫЙ прил. корректура; 
корректурные знаки корректура билдә
ләре.

КОРРЕКЦИЯ ж. төҙәтеү; коррекция зре
ния насар күреүҙе төҙәтеү, күреү мөмкин
леген яҡтыртыу (күҙлек ярҙамында).

КОРРЕЛЯТ м. филос. мөнәсәбәттәш тө
шөнсә.

КОРРЕЛЯТИВНЫЙ прил. книжн. үҙ- 
-ара бәйләнешле; коррелятйвные поня
тия үҙ-ара бәйләнешле төшөнсәләр.

КОРРЕЛЯЦИЯ ж. книжн. корреляция 
(предметтәрҙең, төшөнсәләрҙең йәки кү ре
нештәрҙең үҙ-ара бәйләнеше, мөнәсәбәте).

КОРРЕСПОНДЕНТ м. 1. хәбәрсе; кор
респондент газеты газета хәбәрсеһе; 2. (пе
реписывающийся с кем-л.) хатлашыусы; 
<$> член-корреспондент Академии наук 
СССР см. член.

КОРРЕСПОНДЕНТСКИЙ прил. х ә бәр 
се; корреспондентский билёт хәбәрсе билете.

КОРРЕСПОНДЕНЦИЯ ж. 1. (статья) 
хәбәр, хат, корреспонденция (көндәлек 
ваҡиғалар тураһында газетаға , журналға 
ебәрелгән хәбәр); 2. собир. (почтовые отправ
ления) хаттар, корреспонденция; 3. (пере
писка) хатлашыу, яҙышыу; вестй корре
спонденцию хатлашып тороу.

КОРРОЗИЯ ж. коррозия (1. химик про- 
цестәрҙән металдың ашалыуы; 2. геол. һыу, 
һауа тәьҫире менән тау тоҡомдарының 
үҙгәреүе).

КОРРУПЦИЯ ж. һатылыу, коррупция.
КОРСАЖ м. корсаж (1. ҡатын-ҡыҙҙар  

күлдәгенең күкрәк өлөшө; 2. юбкалағы киң 
пояс).

КОРСАР м. ист. корсар (диңгеҙ юлба
ҫары).

КОРСЕТ м. корсет (һынды матур к ү р 
һәтеү өсөн эстән кейә торған яҫы билбау).

КОРТ м. спорт, корт (теннис уйыны 
майҙаны).

КОРТЁЖ м. кортеж, оҙатыу, тантаналы 
йөрөш; свадебный кортеж туй оҙатыу.

К0РТИК м. ҡыҫҡа хәнйәр, кортик (диң
геҙ һәм һауа флоты офицерҙәре йөрөтә).

КОРТОЧКИ только мн.: сидеть на кор
точках сүкәйеү, сүкәйеп ултырыу.

КОРУНД м . корунд (ҡаты минерал
дарҙың бер төрө).

КОРЧЕВАНИЕ с. см. корчевать.
КОРЧЕВАТЬ несов. что төпләү, ҡупта

рыу; корчевать пни түмҫәләрҙе төпләү, 
ҡуптарыу.

КОРЧИ мн. (ед. корча ж.) разг. (судоро
ги) көҙән, көҙән йыйырыу (йәки тартыу).

КОРЧИТЬ несов. 1. кого-что көҙән йыйы
рыу (йәки тартыу), тартышыу, бөгәрләнеп 
төшөү; его корчило от боли безл. ул ауыр
тыуҙан бөгәрләнеп төштө; 2. кого, разг. 
ҡыланыу, ҡыланған булыу, ... булып ҡы
ланыу; корчить из себя знатока белгән ке
шеләй булып ҡыланыу; ф  корчить рожи 
ауыҙ ҡыйшайтыу, үсекләү.

КОРЧИТЬСЯ несов. көҙән йыйырыу 
(йәки тартыу), тартышыу.

КОРЧМА ж. уст. корчма (Украинала 
һәм Белоруссияла элек юлсылар төшә 
торған йорт).

КОРШУН м. төйлөгән.
КОРЫСТНЫЙ прил. 1. файҙа (йәки та

быш) алыу уйы менән эшләнгән; с корыст
ной целью файҙа алыу уйы менән; 2. см. 
корыстолюбйвый.

КОРЫСТОЛЮБИВЫЙ прил. ҡомһоҙ, 
туймаҫ, үҙ файҙаһын күҙәткән.

КОРЫСТОЛЮБИЕ с. ҡомһоҙлоҡ, ас 
күҙлелек, үҙ файҙаһын күҙәтеү.

КОРЫСТЬ ж. 1. (выгода) файҙа, табыш; 
2. см. корыстолюбие.

КОРБ1ТО с. ялғаш; кәмәшәү (кормушка);
оказаться у разбйтого корыта бер ниһеҙ 

тороп ҡалыу.
КОРЬ ж. мед. ҡыҙылса.
КОРЮШКА ж. диңгеҙ сабағы.
КОРЯВЫЙ прил. 1. (искривлённый) 

кәкере-бөкөрө, сатай-ботай; корявое де
рево кәкере-бөкөрө ағас; 2. (шероховатый) 
ҡытыршы, шаҙра; корявая кожа ҡытыршы 
тире; 3. перен. разг. (нескладный, неискус
ный) килешһеҙ, тупаҫ; корявый стиль т у 
паҫ стиль.

КОРЯГА ж. батҡан ағас, кәрәгә.
КОРЯК м. коряк.
КОРЯКИ мн. коряктәр.
КОРЯКСКИЙ прил. коряк, Коряк; ко

рякский язык коряк теле.
КОРЯЧКА ж. коряк ҡатын-ҡыҙы.
КОСА I ж. толом, сәс үреме; заплестй 

две косы сәсте ике толом итеп үреү, сәсте 
икенән үреү.

КОСА II ж. с.-х. салғы; точйть косу 
салғы яныу; отбивать косу салғы тапау; 
нашла коса на камень погов. кирегә тиҫкә
ре ҡауышты.
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КОСА III ж. геогр. ҡомайыл, ҡомаяҡ.
KOCÂPb I м. бесәнсе.
КОС АР Ь II м. (нож) ҙур бысаҡ.
КОСАЧ м. ата ҡор, оҙан.
КОСВЕННЫЙ прил. (не прямой) ҡыйыҡ, 

ҡыялатып (йәки ситләтеп) яһалған; <> 
косвенный вопрос грам. ситләтелгән һорау 
(эйәрсен һөйләмдән сыҡҡан һорау); косвен
ные налоги фин. ситләтелгән һалым (ка
питалистик илдәрҙә ҡулланыу нәмәләренә 
булған һалым); косвенная речь грам.  сит
ләтелгән телмәр.

КОСЕКАНС м. мат. косеканс.
КОСЙЛКА ж. бесән сапҡыс.
КОСИНУС м. мат. косинус.
КОСЙТЬ I несов. 1. что сабыу; косйть 

траву үлән сабыу; 2. кого-что, перен. 
(уничтожать) ҡырыу.

КОСЙТЬ II несов. 1. что, чем (перекаши
вать) ҡылыйлатыу (глаза); салышайтыу, 
бөршәйтеү, ҡыйшайтыу (рот); 2. без доп. 
(быть косоглазым) ҡылый ҡарау; 3. без доп., 
разг. (находиться в косом положении) с а 
лыш булыу, ҡыйыш тороу, ҡыйыш; окно 
немного косйт тәҙрә аҙыраҡ ҡыйыш.

КОСЙТЬСЯ несов. 1. (косо смотреть) 
ҡырын ҡарау, күҙ ҡырыйы менән ҡарау; 
2. перен. (смотреть недружелюбно) ҡырын 
(йәки тиҫкәре) ҡарау; 3. (клониться набок) 
ҡыйшайыу, ҡырынайыу; дверь косйтся от 
сырости ишек еүешлектән ҡыйшая.

КОСЙЦА ж. 1. уменьш. от коса I; 2. 
(прядь волос) сәс өлтөгө.

КОСМАТИТЬ несов. кого-что, разг. т у ҙ 
ҙырыу, борҫалау (сәсен).

КОСМАТЫЙ прил. лаҫбыр, ялбыр, 
өлтәйгән; косматый медведь лаҫбыр айыу.

КОСМЕТИКА ж. 1. косметика, б и ҙә 
неү (биткә, тәнгә яһалма матурлыҡ б и 
реү); кабинет косметики косметика каби
нете; 2. биҙәнеү нәмәләре (мәҫ. кершән , 
хушбуй һ. б.).

КОСМЕТИЧЕСКИЙ прил. косметика, 
биҙәнеү; косметйческий кабинет косметика 
кабинете.

КОСМИЧЕСКИЙ прил. космос, космос
тағы; космический корабль космос кара
бы; космическое пространство космос киң
леге; космйческие туманности космостағы 
томанлыҡтар; космйческие лучй космос 
нурҙары (беҙҙең планетаға бөтә донъя 
киңлегенән төшкән айырым нурҙар);  кос- 
мйческая пыль космос саңы (йондоҙҙар 
араһындағы киңлектә томан һымаҡ булып 
тороусы бик ваҡ киҫәктәр).

КОСМОГОНИЧЕСКИЙ прил. кдсмо- 
гония; космогонйческая гипотеза космого
ния гипотезаһы.

КОСМОГОНИЯ ж. космогония (астро
номияла кУк есемдәренең барлыҡҡа килеүен 
һәм үҫешен өйрәнә торған бүлек).

КОСМОДРОМ м. космодром (космосҡа 
спутник, ракета осороп ебәрә торған май
ҙан).

КОСМОЛОГИЯ ж. космология (йыһан
дың төҙөлөшө тураһындағы тәғлимәт).

КОСМОНАВТ м. космонавт.
КОСМОПОЛИТ м. космополит.
КОСМОПОЛИТИЗМ м. космополитизм

(милли культураны танымаусы, ике йөҙлө
ләнеп, бөтә донъяны үҙенең иле тип иҫәп
ләүсе реакцион буржуаз идеология).

КОСМОПОЛИТИЧЕСКИЙ прил. кос
мополитик; космополитйческие взгляды кос
мополитик ҡараш.

КОСМОС м. космос; йыһан.
КОСНЁТЬ несов. 1. в чём и без доп. ҡатып 

ҡалыу; коснеть в невежестве наҙанлыҡта 
ҡатып ҡалыу; 2. (терять гибкость) көр
мәлеү; язык коснеет тел көрмәлә.

к о с н о с т ь  ж. ҡатып ҡалғанлыҡ, үҫмәү, 
алға бармау.

КОСНОЯЗЫЧИЕ с. 1. һаҡаулыҡ; 2. 
перен. тел буталыу ы.

КОСНОЯЗЫЧНЫЙ прил. 1. һаҡау; 2. 
перен. теле буталыусан.

КОСНУТЬСЯ сов. и однокр. см. касать
ся.

КОСНЫЙ прил. ҡатып (йәки артта) ҡал
ған; ынтылышһыҙ; косный человек ынты
лышһыҙ кеше.

КОСОБОКИЙ прил. ҡыйыш янбаш; 
ҡыйыш, салыш, ҡырын, ҡыйшыҡ.

КОСОВИЦА ж. с.-х. бесән өҫтө.
КОСОВЙЩЕ с. салғы һабы.
KOCOBOPÖTKA ж. ҡыйыҡ яғалы күл

дәк.
КОСОГЛАЗИЕ с. ҡылыйлыҡ.
КОСОГЛАЗЫЙ прил. ҡылый, ҡылый 

күҙле.
КОСОГОР м. тау бите (йәки битләүе), _  

сағыл; д а  косогоре тау битендә. ^  ^
КОСОЙ прил. 1. ҡыя, ҡыялап; косой 

дождь ҡыя (йәки ҡыялап яуған) ямғыр; 
косой пробор сәсте ҡыя ярыу; 2. (кривой, 
перекошенный) салыш, ҡыйыш, ҡыйшай
ған, ҡырынайған; косая рама ҡыйыш (йәки 
салыш) рам; 3. перен. (недружелюбный) 
ҡырын; бросать косые взгляды ҡырын күҙ 
ташлау; 4. в знач. сущ. м. прост, (заяц)
ҡылый күҙ (ҡуян); косая сажень в пле
чах аршын ярым яурынлы; косой угол мат.
ҠЫЙЫҠ МӨЙӨШ. -р

КОСОЛАПЫЙ прил. 1. салыш - (й эки 'j .
кәкере) аяҡ; косолапый медведь салыш аяҡ 
айыу; 2. перен. прост, (неуклюжий) кил- ^  I 
бәтһеҙ, шөкәтһеҙ.

КОСОУГОЛЬНЫЙ прил. мат. ҡыйыш 
(йәки ҡыйыҡ) мөйөшлө.

КОСТЁЛ м. костёл (Польшала католик
тар храмы).

КОСТЕНЁТЬ несов. 1. шаҡыр айыу, шо- 
ҡорайыу; костенеть от холода һыуыҡтан 
шоҡорайыу; 2. перен. ҡатып ҡалыу, шаҡ 
ҡатыу.

КОСТЁР м. ут, костёр; разложйть кос
тёр костёр яндырыу.

КОСТИСТЫЙ прил. 1. эре һөйәкле;
2. (о рыбе) ҡылсыҡлы.

КОСТЛЯВЫЙ прил. 1. ҡаҡ һөйәк, ҡаҡ 
һөйәккә ҡалған, һөйәктәре сығып торған; 
костлявые руки һөйәктәре сығып торған 
ҡулдар; 2. см. костйстый 2.

к о с т н ы й  прил. һөйәк; костная болезнь 
һөйәк ауырыуы; костный клей һөйәк еле
ме; <> костный мозг анат. елек (майы).

КОСТОЕДА ж. мед. һөйәк ауырыуы.
КОСТОРЁЗ м. һөйәктән әйбер эшләүсе.

21 Русско-баш кирский сл.
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КОСТОЧКА ж. 1. уменьш. от кость; 2. 
(у плода) һөйәк; косточка слйвы слива 
һөйәге; 3. (на счётах) төймә; <> перемывать 
косточки кому ғәйебен һатыу, тетеп һалыу.

КОСТРА ж. талҡыш.
КОСТРЕЦ м. 1. анат.  ҡойроҡ һөйәге, 

ҡоймос (һигеҙгүҙ һөйәктең түбәнге өлөшө); 
2. (сорт мяса) бот ите.

КОСТРИКА ж. см. костра.
КОСТЫЛЬ м. 1. ҡултыҡ таяғы; ходить 

на костылях ҡултыҡ таяғы менән йөрөү; 
2. (большой гвоздь) ырғаҡлы сөй.

КОСТЬ ж. 1. һөйәк; височная кость сикә 
һөйәге; резьба по кости һөйәктән һырлап 
эшләү; слоновая кость фил һөйәге; 2. 
(игральная) һөйәк, уйын ташы; бёлая 
кость аҡ һөйәк; до мозга костей см. мозг; 
кожа да кости ҡоро һөйәккә тороп ҡалған; 
лечь костьми башын һалыу (үлеп ҡалыу); 
пересчитать кости см. пересчитать; про
мокнуть до костей лыс һыу булыу.

КОСТЮМ м. 1. (одежда) кейем; выход
ной костюм әрлегә, ҡәҙерләп кейә торған 
кейем, байрам кейеме; 2. (мужской или 
дамский) костюм; дамский костюм ҡатын
һы ҙҙар  костюме.

КОСТЮМЕРШ, театр, костюмер ( т е а т р 
ҙа костюмдәр әҙерләп торған кеше).

КОСТЮМЕРНАЯ ж. театр, костюмер
ная (театрҙа костюмдәр^ һаҡлау бүлмәһе).

КОСТЮМИРОВАННЫЙ прил.: костю
мированный вечер костюмдәр менән үткә
релгән кисә (маскарад костюме кейеп).

КОСТЮМИРОВАТЬ сов., и несов. кого 
костюм кейҙереү (театр йәки маскарад 
костюме).

КОСТЮМИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
костюм кейеү (театр йэки маскарад кос
тюме); 2. несов." страд, к костюмировать.

КОСТЮМНЫЙ прил. костюм; костюм- 
лек; костюмные брюки костюм салбары; 
костюмный материал костюмлек материал.

КОСТЯК л*. 1. Һөлдә; 2. перен. төп өлөш.
КОСТЯНИКА ж. бот. ҡыҙыл бөрлөгән.
КОСТЯНОЙ прил. һөйәк, һөйәктән эш 

ләнгән; нож с костяной рукояткой һөйәк 
һаплы бысаҡ; костяная мука һөйәк оно.

КОСУЛЯ ж. ҡыр кәзәһе, ҡоралай.
КОСЫНКА ж. косынка, өскөл яулыҡ.
КОСЬБА ж . см. к о с и т ь  I 1;  косьба трав 

үлән сабыу.
КОСЯК I м. (брус) яҡ, яңаҡ.
КОСЯК II м. 1 . (гурт кобылиц) өйөр, 

көтөү; косяк лошадей йылҡы өйөрө; 2. 
(стая птиц) туп; 3. (скопление рыбы) э р 
кеү, көтөү.

КОТ м. ата бесәй; <> кот наплакал см. 
наплакать.

КОТАНГЕНС м . мат. котангенс.
КОТЁЛ м. 1. ҡаҙан; чугунный котёл 

суйын ҡаҙан; паровой котёл пар ҡаҙаны; 
2. воен. (окружение противника) ҡамау; 
полк неприятеля попал в котёл дошман 
полкы ҡамауға эләккән; общий котёл 
дөйөм ҡаҙан, дөйөм ашхананан туҡланыу; 
как в котлё кипёть баш ҡайнап йөрөү.

КОТЕЛОК м. 1 . уменьш. от котёл 1; 
2. (походный) котелок; 3. уст. (шляпа) 
котелок эшләпә (ирҙәр баш кейеме).

КОТЕЛЬНАЯ ж. ҡаҙан бүлмәһе (пар ме
нән йылытыла торған ерҙә).

КОТЕЛЬНЫЙ прил. ҡаҙан; котельный 
цех ҡаҙан цехы.

КОТЕЛЬЩИК м. ҡаҙан яһаусы. 
КОТЁНОК м. бесәй балаһы.
КОТИК м. 1. уменьш. от кот; 2. зоол. 

котик, диңгеҙ бесәйе (хайуан һәм уның 
тиреһе).

к о т и к о в ы й  прил. котик, диңгеҙ бе
сәйе; котиковая шапка котик бүрек.

КОТИРОВАТЬ сов. и несов. что, фин. 
хаҡ ҡуйыу (йәки бесеү) (сит ил процентле 
ҡағыҙҙарына, тауарҙарына хаҡ билдәләү).

КОТИРОВАТЬСЯ несов. 1. фин. (оцени
ваться) хаҡы ҡуйылыу, баһаланыу; 2. 
перен. баһаланыу, юғары күтәрелеү; 3. 
фин. (иметь хождение на бирже)' биржала  
йөрөү; 4. страд, к котировать.

КОТИТЬСЯ несов. балалау (о кошке, 
зайчихе, крольчихе); бәрәнләү, бәрәсләү  
(о козе, об овце).

КОТЛЕТА ж. котлет; картофельные кот
леты картуф котлете.

КОТЛОВАН м. котлован, нигеҙ соҡоро.
КОТЛОВИНА ж. соҡор, уя, уйпат ер.
КОТОМКА ж. биштәр, юл тоҡсайы.
КОТОРЫЙ мест. 1. вопр. (по порядку) 

ҡайһы, ҡайныһы, нисә; который час? сә 
ғәт нисә?; 2. относ, -ған (-гән, -ҡан, -кән); 
это город, в котором прошло моё детство 
был минең бала сағым үткән ҡала; 3. не
опр. (не раз) нисә, нисәнсе, күпме; кото
рый раз я тебе это говорю нисәнсе тапҡыр 
инде һиңә был турала әйтәм.

КОТТЕДЖ м. коттедж (ҡала янындағы 
ҙур  булмаған йорт).

КОФЕ м. нескл. кофе (ағасы, орлоғо һәм 
эсемлек); молотый кофе тартылған (йәки 
онтаҡ) кофе.

КОФЕЙН м. кофеин (кофе орлоҡтары
нан, сәй япраҡтарынан алына торған н ар
котик матдә).

КОФЕЙНИК м. кофейник.
КОФЁЙНИЦА ж. 1. (ручная мельница) 

кофе тирмәне; 2. (коробка для кофе) кофе 
һауыты.

КОФЕЙНЫЙ прил. 1. кофе; кофеле; ко
фейные плантации кофе плантациялары; 
кофейный торт кофеле торт; 2. (о цвете) 
көрән, кофе төҫлө; туфли кофейного цвета 
кофе төҫөндәге туфли.

КОФТА ж. кофта.
КОЧАН м. күсән.
КОЧАННЫЙ прил. күсәнле; кочанная 

капуста күсәнле кәбеҫтә.
КОЧЕВАТЬ несов. 1. (вести кочевой об

раз жизни) күсмә тормош менән йәшәү;
2. разг. (часто менять местожительство) 
күсеү, күсеп йөрөү.

КОЧЁВКА ж. 1. см. кочевать; 2. см. ко
чевье 2.

КОЧЁВНИКИ мн. (ед. кочевник м.)
күсмә халыҡ, күскенселәр.

КОЧЕВОЙ прил. 1. күсмә; кочевые пле
мена күсмә ҡәбиләләр; кочевой образ ж из
ни күсмә тормош; 2. күсмә халыҡ, күскен
селәр; кочевая кибйтка күскенселәр тир
мәһе.
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КОЧЕВЬЕ с. 1. см. кочевать 1; 2. (стоян
ка и местность) йәйләү, ҡышлау; йөрөй 
торған ер; летнее кочевье йәйләү; зимнее 
кочевье ҡышлау.

КОЧЕГАР м. кочегар. 
к о ч е г а р к а  ж. кочегарка.
КОЧЕНЕТЬ несов. ныҡ өшөү, туңыу, 

ҡатыу; у меня руки коченеют от холода 
һыуыҡҡа ҡулдарым туҢа.

КОЧЕРГА ж. тәртешкә.
КОЧЕРЫЖКА ж. күсәр.
КОЧКА ж. түңгәк.
КОЧКОВАТЫЙ прил. түңгәкле; кочко

ватый луг түңгәкле болон.
КОШАЧИЙ прил . бесәй; кошачий мех 

бесәй тиреһе; <> кошачий концерт см. 
концерт.

КОШЕЛЁК М. ЯНСЫҠ, КӨШӨЛӨК. 
КОШЁЛКА ж. разг. кәшүл. 
КОШЕНЙЛЬ ж. кошениль (1. ҡыҙыл 

буяу', 2. зоол. шул буяуҙы бирә торған  
бөжәк).

КОШЕЧИЙ прил. см. кошачий.
КОШКА ж. 1. бесәй; 2. спец. кошка 

(ҡыйын, текә урындарға менеү өсөн табан
дарына ҡаҙаҡтар ҡуйып эшләнгән аяҡ 
кейеме); 3. обычно мн. кошки тех. (особого 
вида крюки) тырнаҡ, ырғаҡ; <> знает кош
ка, чьё мясо съела погов.- соотв. шикле шик
ләнер, сәкмәнен бөркәнер; кошки на серд
це скребут йөрәкте (йәки эсте) тырнап то
роу, эс бошоу; между ними чёрная кошка 
пробежала араларынан ҡара бесәй үткән. 

КОШМА ж. кейеҙ.
КОШМАР м. 1. ҡурҡыныс төш, Һата

шыу; 2. перен. разг. алама (йәки бик на
сар, хөрт, әшәке) нәмә.

КОШМАРНЫЙ прил. 1. ҡурҡыныс, ҡот 
осҡос; бик насар; кошмарный сон бик насар, 
ҡурҡыныс төш; 2. перен. разг. алама, бик 
насар, хөрт, әшәке; сегодня кошмарная 
погода бөгөн көн бик насар, 

кошу наст. вр. от косить I, II. 
кошусь наст. вр. от косйться.
КОЩЕЙ м. 1. фольк. кощей (рус халыҡ 

әкиәттәрендә мифик зат)', 2. перен. (то
щий человек) ҡаҡ һөйәк, ябыҡ оҙон кеше.

КОЩУНСТВЕННЫЙ прил.  мыҫҡыллы, 
мәсхәрәле.

КОЩУНСТВО с. мыҫҡыл, мәсхәрә, кө
лөү.

КОЩУНСТВОВАТЬ несов. над чем и 
без доп. мыҫҡыллау, мәсхәрәләү, мыҫҡыл 
итеү, көлөү.

КОЭФФИЦИЕНТ м. коэффициент (1. 
мат. һан ҡабатлаусы; 2. физик есемдең 
үҙенсәлеген билдәләүсе дәүмәл)', коэф
фициент полезного действия файҙалы эш 
коэффициенте (түгелгән көстөң ҡайһы 
өлөшө файҙаға ярағанын билдәләй торған 
дәүмәл).

КРАБ м . диңгеҙ ҡыҫалаһы.
КРАГИ только мн. 1. (накладные голе

нища) балтырлыҡ, күн ҡуңыс; 2. (растру
бы у перчаток) киң беләҙек (бейәләйҙең 
өҫтөнә сығарып һалырлыҡ итеп бәйлә
нә).

КРАДЕНЫЙ прил. 1. урланған; 2. 
в знач. сущ. краденое с. урланған нәмә.

КРАДУЧИСЬ разг. 1. деепр. боҫоп, й ә
шеренеп; 2. нареч. (тайком) йәшерен, һиҙ
ҙермәҫтән, боҫоп, аҫтыртын.

КРАЕВЕД м. крайҙы өйрәнеүсе. 
КРАЕВЕДЕНИЕ с. крайҙы өйрәнеү.  
КРАЕВЕДЧЕСКИЙ прил. крайҙы өй

рәнеү; краеведческий музей крайҙы өйрәнеү 
музейе.

КРАЕВОЙ прил. край; краевой комитет 
партии партияның край комитете.

КРАЕУГОЛЬНЫЙ прил. книжн. төп ни
геҙ; иң әһәмиәтле, иң мөһим; краеугольный , 
вопрос төп мәсьәлә; краеугольный камень 
төп нигеҙе.

КРАЕШЕК м . разг. сит, ҡыр; сесть на 
краешек стула ултырғыстың ситенә 
ултырыу.

КРАЖА ж. урлау, урлыҡ, урлашыу. 
КРАЙ м. 1. сит, ҡыр, тирә; на самом 

краю иң ситтә; 2. (верх стенок, бортов , 
сосуда и т. п.) мөлдөрәмә, ҡыр; налйть 
стакан до краёв стаканды мөлдөрәмә тул
тырыу; лйться через край ташыу; 3. (стра
на , местность) ер, яҡ; тёплые края йылы 
яҡтар; 4. (административное деление) 
край; Дальневосточный край Алыҫ Көнсы
ғыш крайы; <> из края в край бер сигенән 
икенсе сигенәсә; конца краю нет см. ко
нец; на край света соотв. ҡоштар осоп 
етмәҫ ергә; на краю гйбели см. гйбель; 
на краю света йәһәннәм ситендә; слы
шать краем уха ҡолаҡ осо менән генә 
ишетеү, ишетеп ҡалыу; хватйть чёрез 
край арттырып (йәки аштырып) ебәреү, 
сигенән сығыу.

к р а й н е  нареч. бик, үтә, сиктән тыш; 
это крайне необходймо был бик кәрәк.

КРАЙНИЙ прил. 1. (находящийся на 
краю) ситке, ситтәге; крайний дом по улице 
урамдағы ситке өй; 2. (отдалённый) алыҫ; 
жить на Крайнем Севере Алыҫ Төньяҡта 
йәшәү; 3. (предельный , последний) һуңғы, 
аҙаҡҡы, иң; крайний срок һуңғы срок; 4. 
(исключительный) һуң дәрәжәләге, һуңғы 
сиктәге; крайние меры һуңғы сиктәге 
саралар; 5. полит, иң, киҫкен булған; 
крайний реакционер иҢ реакционер; <> в 
крайнем случае һуңғы сиктә, бер ҙә бул
мағанда; крайняя необходймость иң кәрәк
ле нәмә, бик кәрәклелек; по крайней мере 
һәр хәлдә; һис юғында, юҡ тигәндә лә.

КРАЙНОСТЬ ж. аҡтыҡ сик; впадать 
в крайность сиктән сығып китеү, арттырып 
ебәреү; <> до крайности бик, үтә, ғәҙәттән 
тыш.

КРАКОВЯК м. краковяк (поляктәр 
бейеүе һәм шуға яҙылған музыка әҫәре).

КРАН I м. кран, һемәк, морон; водо
проводный кран водопровод краны; само
варный кран самауыр һемәге (йәки мороно).

КРАН II м. тех. кран (ҙур ауырлыҡтарҙы  
күт әреү , күсереп йөрөтөү механизме).

КРАНОВЩИК м. крановщик, кранда 
эшләүсе.

КРАНОВЩИЦА женск. р. к крановщик.
КРА П м. 1. (мелкие пятна) тап; белый 

мрамор с серым крапом һоро таплы аҡ 
мәрмәр; 2. (расцветка) сыбар биҙәк, төр
төк, төрткө.

21*
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КРАПАТЬ несов. һибәләү; дождь крапает
ямғыр һибәләй.

КРА П Й ВА ж. кесерткән.
КРАПЙВНИЦА ж. 1. мед. кесерткән 

биҙгәге, ыуа; 2. зоол. кесерткән күбәләге.
КРАПЙВНЫЙ прил. кесерткән; крапйв- 

ный лист кесерткән япрағы; <> крапивная 
лихорадка см. крапивница 1.

КРАПИНА, КРАПИНКА ж . бөрсөк, 
төрткө; галстук в крапинку бөрсөклө 
галстук.

КРАПЛЁНЫЙ прил. (о картах) тамғалы, 
билдә ҡуйылған.

КРАПЧАТЫЙ прил. бөрсөк төшкән, 
төрткөлө.

KPACÂ ж. 1. уст. (красота) матурлыҡ, 
күркәмлек, һылыулыҡ; 2. (.украшение, сла
ва) күрек, йәм; он краса и гордость науки 
ул фәндең күрке һәм ғорурлығы; во всей 
своей красё 1) үҙенең бөтә матурлығында, 
һылыулығында; 2) ирон. (со всеми недо
статками) үҙенең бөтә һәйбәт яҡтары 
менән.

КРАСАВЕЦ м. 1. (о мужчине) һылыу ир; 
2. (о ком-чём-л. очень красивом) матур; 
красавец-город матур ҡала.

КРАСАВИЦА ж. 1. (о женщине) бик 
матур (йэки һылыу, зифа) ҡатын-ҡыҙ; 
2. (о ком-чём-л. очень красивом) матур, 
һылыу; красавица-река матур йылға.

КРАСАВЧИК л*, разг. 1. ласк, от краса
вец 1; 2. ирон. (щёголь) ҡупшыҡай, кейәҙ
кәй, матурҡас, һылыуҡас.

КРАСЙВЫЙ прил. 1. матур, һылыу, 
сибәр; красивая девушка сибәр ҡыҙ; 2. разг. 
(нравственно прекрасный) күркәм, гүзәл; 
красивый поступок күркәм эш; 3. ирон. 
ялтырауыҡлы, матур; красивые слова 
ялтырауыҡлы һүҙҙәр.

КРАСЙЛЬНЫЙ прил. буяу; красильное 
вещество буяу әйбере; красильный цех 
әйбер буяу цехы.

КРАСЙЛЬНЯ ж. буяу йорто, әйберҙәр  
буяу бинаһы.

КРАСЙЛЬЩИК м. буяусы.
КРАСЙТЕЛЬ м. хим. буяу, буяғыс.
КРАСИТЬ несов. 1. что буяу; красить 

ткань в сйний цвет туҡыманы күк буяуға  
буяу; 2. кого-что (украшать) биҙәү, матур
лау; труд красит человека хеҙмәт кешене 
матурлай.

КРАСИТЬСЯ несов. 1. (пропитываться 
краской) буяу инеү (йэки кереү); этот 
материал хорошо красится был материалға 
буяу яҡшы керә; 2. разг. (пачкаться) буяуы 
йоғоу (йэки сығыу); эта материя сйльно 
красится был материяның буяуы бик йоға;
3. (подкрашивать волосы, лицо) буяныу, 
биҙәнеү; она сйльно красится ул бик ныҡ 
буяна; 4. страд, к красить 1.

КРАСКА ж. 1. буяу; масляная краска 
майлы буяу, шал; тёртая краска иҙгән 
буяу; 2. обычно мн. краски (тон, колорит) 
буяу, төҫ; яркие краски пейзажа тәбиғәт 
күренешенең асыҡ буяуҙары; 3. обычно мн. 
краски перен. тасуирләү, һүрәтләү; рас
сказать в^ярких красках асыҡ тасуирләп 
һөйләп биреү; 4. (румянец) ҡыҙыллыҡ, 
алһыулыҡ, ҡыҙартыу, ҡыҙарыу; краска

бросилась ему в лицо ул ҡыҙарҙы, битенә 
ҡыҙыллыҡ югерҙе; вогнать в краску ҡыҙар
тыу; сгустйть краски см. сгустйть; не 
жалеть красок матур һүҙҙәрҙе йәлләмәү  
(берэйһен маҡтағанда , әрләгәндә һ. б.).

КРАСНЕТЬ несов. 1. (становиться крас
ным) ҡыҙарыу; вйшня уже краснеет сейә 
ҡыҙара ла башлаған; 2. (становиться 
красным от прилива крови) ҡыҙарыу, ҡыҙа
рыныу; краснеть от волнения дулҡынла- 
ныуҙан ҡыҙарыныу; 3. перен. (стыдиться) 
оялып ҡыҙарыу; 4. (виднеться — о чём-л. 
красном) ҡыҙарып күренеү; черепйчная 
крыша краснела средй зелени йәшеллектәр 
араһында черепица менән ябылған түбә 
ҡыҙарып күренә ине.

КРАСНЕТЬСЯ несов. см. краснеть 4. 
КРАСНО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «ҡыҙыл, 

янып торған» мәғәнәләрен аңлатҡан берен
се өлөшө, мәҫ. краснощёкий янып торған 
алһыу битле.

КРАСНОАРМЕЕЦ м. ҡыҙыл армеец. 
КРАСНОАРМЕЙСКИЙ прил. ҡыҙыл ар

меец; красноармейская пёсня ҡыҙыл армеец- 
тәр йыры.

КРАСНОБАЙ м. таҫма тел. 
КРАСНОГВАРДЕЕЦ м. ист. ҡыҙыл гвар

деец.
к р а с н о г в а р д е й с к и й  прил. ист.

ҡыҙыл гвардеец; красногвардейские отряды
ҡыҙыл гвардеецтәр отряде.

КРАСНОДЕРЕВЕЦ м . ҡиммәтле мебел
дәр оҫтаһы.

КРАСНОЗНАМЁННЫЙ прил. Ҡыҙыл 
Байраҡ орденле; краснознамённый завод 
Ҡыҙыл Байраҡ орденле завод; Краснозна
мённый ансамбль песни и пляски Совет
ской Армии Совет Армияһының Ҡыҙыл 
Байраҡ орденле йыр һәм бейеү ансамбле.

КРАСНОКОЖИЙ прил. 1 .  (с красной 
кожей) ҡыҙыл тәнле; 2. в знач. сущ. красно
кожие мн. (о туземцах Америки — индей
цах) ҡыҙыл тәнлеләр.

КРАСНОЛЕСЬЕ с. ы л ы ҫ л ы  урман. 
КРАСНОПЁРКА ж. (рыба) ҡыҙылғанат 

(балыҡ).
КРАСНОРЕЧИВЫЙ прил. 1 .  СӘСӘН,  

оҫта, телгә оҫта; красноречивый оратор 
телгә оҫта оратор; 2. перен. асыҡ, мәғәнәле; 
красноречивый взгляд мәғәнәле ҡараш; 
красноречивые факты асыҡ факттар.

КРАСНОРЕЧИЕ с. һүҙгә (йәки телгә) 
оҫталыҡ (йәки сәсәнлек).

КРАСНОТА ж. 1. ҡыҙыллыҡ; краснота 
лица бит ҡыҙыллығы; 2. (болезненная) 
ҡыҙарыу, ҡыҙарып тороу; краснота в горле 
тамаҡтың ҡыҙарыуы.

КРАСНОФЛОТЕЦ ж. ҡыҙыл флотсы. 
КРАСНОФЛОТСКИЙ прил. ҡыҙыл флот

сы; краснофлотские пляски ҡыҙыл флот
сылар бейеүе.

КРАСНОЩЁКИЙ прил. янып торған 
алһыу битле.

КРАСНУХА ж . мед. ҡыҙамыҡ.
КРАСНЫЙ прил. 1. ҡыҙыл; красное 

знамя ҡыҙыл байраҡ; 2. в знач. сущ. крас
ные мн. ҡыҙылдар; красные заняли город 
ҡаланы ҡыҙылдар алды; .<> для красного 
словца матур һүҙ өсөн; Красная Армия
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Ҡыҙыл Армия; красная дёвица см. девица; 
красная строка ҡыҙыл юл; красная цена
иң юғары хаҡ; красное дерево ҡыҙыл ағас 
(ҡиммәтле мебелдәр яһау өсөн ҡулланыла 
торған ағас); красное словцо тапҡыр һүҙ; 
красный уголок ҡыҙыл мөйөш; Общество 
Красного Креста и Красного Полумесяца 
Ҡыҙыл Тәре һәм Ҡыҙыл Ярты Ай Йәмғиәте; 
проходить красной нйтью ҡыҙыл еп булып 
үтеү; пустить красного петуха см. петух.

КРАСОВАТЬСЯ несов. 1. (выделяться 
красотой) матур булып күренеп тороу 
(матур нәмә тураһында)', 2. (любоваться 
собой) күрһәтеү, үҙен күрһәтеү (маҡтаныу 
теләге менән).

KPACOTÂ ж. матурлыҡ, һылыулыҡ, 
күркәмлек, гүзәллек; красоты природы 
тәбиғәт гүзәллеге.

КРАСОТКА ж. разг. матурҡай, һылыу
ҡай.

КРАСОЧНЫЙ прил. 1. буяу; красочная 
промышленность буяу промышленносе;
2. (в красках) буяулы, баҙыҡ буяу менән 
эшләнгән; красочный портрет буяу порт
рет; 3. перен. (яркий) матур, тасуири; кра
сочный язык матур тел.

КРАСТЬ несов. 1. кого-что (воровать) 
урлау; 2. (заниматься кражами) урлашыу.

КРАСТЬСЯ несов. боҫоп (йәки йәшеренеп, 
һиҙҙермәй генә) барыу (йәки инеү).

КРАСЯЩИЙ прил. буяу, буяй торған; 
красящие вещества буяй торған матдәләр.

КРАТ: во сто крат йөҙ тапҡыр (йәки ҡат).
к р а т е р  м. кратер ( вулкан ауыҙы).
КРАТКИЙ прил. 1. (недолгий) ҡыҫҡа; 

краткий срок ҡыҫҡа срок; 2. (сжатый) 
ҡыҫҡаса, ҡыҫҡартылған; краткий курс лек
ций лекцияларҙың ҡыҫҡаса курсы; 3. лингв. 
ҡыҫҡа; краткий гласный ҡыҫҡа һуҙынҡы; 
^  быть кратким аҙ һүҙле булыу.

КРАТ КОВРЁМЕННЫ Й прил. ҡыҫҡа ва
ҡытлы.

КРАТКОСРОЧНЫЙ прил. ҡыҫҡа сроклы.
КРАТКОСТЬ ж. ҡыҫҡалыҡ.
к р а т н ы й  прил. мат. теүәл, ҡалдыҡ

һыҙ, тигеҙ бүленеүсе; девять — число, 
кратное трём туғыҙ өскә ҡалдыҡһыҙ бүленә.

КРАТЧАЙШИЙ прил.  иң ҡыҫҡа, иң яҡын; 
кратчайший путь иң ҡыҫҡа юл.

КРАХ м. прям, и перен. юҡҡа сығыу, 
бөтөү; емерелеү; потерпеть крах юҡҡа 
сығыу.

КРАХМАЛ м. крахмал.
КРАХМАЛИСТЫЙ прил. крахмаллы, 

крахмалға бай.
КРАХМАЛИТЬ несов. что крахмаллау.
КРАХМАЛЬНЫЙ прил. крахмаллан

ған, крахмаллы; крахмальный воротничок 
крахмалланған яға.

КРАШЕНИЕ с .  см. красить 1.
КРАШЕНЫЙ прил. буялған, буятылған; 

крашеная ткань буялған туҡыма.
КРАЮХА, КРАЮШКА ж. разг. ҡыйыр

сыҡ.
к р е в е т к а  ж. зоол. креветка (ҡыҫала 

төрө).
КРЕДИТ м. бухг. кредит (айырым кеше

гә йәки учреждениегә тейешле сумманы 
яҙып ҡуя торған счёт).

КРЕДЙТ м. фин. 1. кредит, бурыс; 
купить в кредйт бурысҡа һатып алыу; дол
госрочный кредит оҙаҡ сроклы кредит;
2. мн. кредиты (ассигнования) сметаға ин
дерелгән, смета буйынса ебәрелгән аҡса, 
сумма; кредиты на народное просвещение 
смета буйынса халыҡ мәғарифе эшенә 
ебәрелгән аҡса.

КРЕДИТНЫЙ прил. фин. кредит; 
кредитный билет уст. ҡағыҙ аҡса.

КРЕДИТОВАНИЕ с. см. кредитовать.
КРЕДИТОВАТЬ сов. и несов. кого-что 1. 

(дать в долг) бурысҡа биреү; 2. фин. (пре
доставить кредиты) кредит асыу; креди
товать стройтельство төҙөлөшкә кредит 
асыу.

КРЕДИТОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. фин. 
бурысҡа алыу (йәки алып тороу); 2. несов. 
страд, к кредитовать.

КРЕДИТОР м. бурысҡа (йэки кредиткэ) 
биреүсе.

КРЕДИТОРСКИЙ прил. бурысҡа (йэки 
кредиткэ) биреү; кредиторский счёт бурысҡа 
биреү счёты.

КРЕДИТОСПОСОБНОСТЬ ж. фин. бурые 
түләргә һәләтлелек.

КРЕДИТОСПОСОБНЫЙ прил. фин. 
бурыс түләүгә һәләтле.

КРЕДО с. нескл. ҡараш, фекер; изложйть 
своё кредо үҙ ҡарашын (йәки фекерен) 
әйтеү.

КРЕЙСЕР м. воен., мор. крейсер (ҙур  
һуғыш карабы).

КРЁЙСЕРСКИЙ прил. воен., мор. крей
сер; ф  крейсерская скорость нормаль тиҙ
лек (самолет йәки судно тураһында).

КРЕЙСЙРОВАТЬ несов. 1. мор. йөрөп 
тороу, йөрөү (ике пункт араһында)', 2. 
воен. күҙәтеп (йәки һаҡлап) тороу.

КРЁКИНГ м. тех. 1. нефтте эшкәртеү;
2. крекинг (нефть ҡыуыу заводы).

КРЕКЙРОВАТЬ сов. и несов. что, тех. 
нефтте эшкәртеү (нефттән бензин һ. б. 
айырып алыу).

КРЕМ м. крем (1. тәмле ашамлыҡ төрө;
2. ҡулға, биткә һөртә торған май; 3. 
итек майы).

КРЕМАТОРИЙ м. крематорий, мәйет 
яндырыу йорто.

КРЕМАЦИОННЫЙ прил. мәйет янды
рыу; кремационная печь мәйет яндырыу 
мейесе.

КРЕМАЦИЯ ж. кремация, мәйеттәрҙе 
яндырыу (махсус мейестәрҙә).

КРЕМЁНЬ м. мин. саҡматаш.
КРЕМЛЁВСКИЙ прил. кремль, Кремль; 

кремлёвские ворота Кремль ҡапҡаһы; крем
лёвские башни Кремль башнялэре.

КРЕМЛЬ м. кремль (боронғо рус кала- 
лары эсендәге крепость).

КРЕМНЁВЫЙ прил. саҡматаш; саҡма
таштан эшләнгән (йәки яһалған); саҡма
ташлы; кремнёвая глыба ҙур саҡматаш 
киҫәге; кремнёвые орудия саҡматаштан 
эшләнгән ҡоралдар; кремнёвое ружьё 
саҡматашлы мылтыҡ.

КРЕМНЕЗЁМ мЛ мин. кремнезём (крем - 
ний менән кислород ҡатнашмаһынан тор
ған минерал).
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КРЕМНИЕВЫЙ прил. кремний;кремний- 
ле; кремниевая кислота кремний кислотаһы; 
кремниевые соли кремнийле тоҙҙар.

КРЕМНИЙ м. кремний (химик элемент).
КРЕМНИСТЫЙ I прил. ташлы; крем

нистый путь ташлы юл.
КРЕМНИСТЫЙ II прил. кремнезёмлы, 

кремнезёмдан торған.
КРЕМОВЫЙ прил. 1. кремле; кремовое 

пирожное кремле пирожный, 2. (о цвете) 
аҡһыл һары.

КРЕН м. 1. ҡырынайыу, ҡыйшайыу; дать 
крен вправо уң яҡҡа ҡырынайыу (судно, 
самолёт тураһында)', 2. перен. боролоу, 
тайпылыу.

КРЕНДЕЛЬ м. керәндил.
КРЕНЙТЬ несов. что ҡырынайтыу, ҡый

шайтыу, янтайтыу; сйльный ветер кренит 
лодку көслө ел кәмәне ҡыйшайта.

КРЕНИТЬСЯ несов. ҡырынайтыу, ҡый
шайыу, янтайыу.

КРЕОЗОТ м. креозот (ағас күмер йәки 
таш күмер дегетен томалап ҡыуыу юлы 
менән алына торған матдә).

КРЕОЛЫ мн. креолдар (Европанан 
Көньяҡ Лмерикаға күсеп ултырған беренсе 
колонизаторҙар тоҡомо).

КРЕП м. креп (1. туҡыма\ 2. үтә күрен 
мәле ҡара туҡыма).

КРЕПДЕШЙН м. крепдешин (туҡыма).
КРЕПДЕШИНОВЫЙ прил. крепдешин; 

крепдешйновое платье крепдешин күл
дәк.

КРЕПИЛЬЩ ИК м. горн. таяу һуғыусы, 
терәү ҡуйыусы (шахтала).

КРЕПИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. нығытыу, 
беркетеү; крепйтельные работы нығытыу 
эштәре; 2. мед. эс ҡатыра торған.

КРЕПЙТЬ несов. что 1. (прочно прикреп
лять, соединять) нығытыу, беркетеү; 2. 
перен. нығытыу, көсәйтеү; крепйть связь 
науки с производством фән менән произ
водство араһындағы бәйләнеште нығытыу;
3. горн. нығытмалар (йәки терәү) ҡуйыу, 
нығытыу; крепйть забой забойға терәү  

ҡуйыу; 4. мор. нығытып бәйләү, бәйләп  
ҡуйыу; крепйть паруса елкәндәрҙе нығы
тып бәйләү; 5. мед. эсте ҡатырыу.

КРЕПИТЬСЯ несов. сыҙау, түҙеү, ныҡ 
тороу; крепйтесь! сыҙағыҙ!, түҙегеҙ!,  
ныҡ тороғоҙ!

КРЕПКИЙ прил. 1. (твёрдый, прочный) 
ҡаты, баҙыҡ, ныҡ; крепкое дерево ныҡ 
ағас; 2. (здоровый, физически сильный) 
ныҡ, таҙа; крепкий ребёнок таҙа бала;
3. перен. (стойкий) ныҡ, тотороҡло; креп
кий человек ныҡ кеше; 4. (большой, 
сильный) ҡаты, көслө; крепкий мороз ҡаты 
һыуыҡ; 5. (насыщенный) ҡуйы, ҡаты, көс
лө; крепкий раствор хим. ҡуйы иретмә; 
крепкий чай ҡаты сәй; <> крепкий на ухо 
ҡолаҡҡа ҡаты; крепкие напйтки көслө эсем
лектәр; крепкий сон ҡаты йоҡо; крепкое 
словцо һүгенеү һүҙе, тоҙло һүҙ.

КРЕПЛЕНИЕ с. 1. см. крепйть 1, 3, 4; 
крепление свай свайҙы нығытыу; крепление 
парусов елкәндәрҙе бәйләп ҡуйыу; 2. (п ри 
способление) беркеткес, бау; лыжн ые креп
ления саңғы бауы; 3. горн. (coopужение)

нығытма, терәү (шахталарҙа ер ишелеп 
төшмәһен өсөн).

КРЕПНУТЬ несов. нығыу, көсәйә (йәки 
нығый) барыу; нығыныу, һауығыу; боль
ной с каждым днём крепнет ауырыу көндән- 
-көн һауыға бара; крепнет могущество на
шей родины тыуған илебеҙҙең ҡеүәте 
нығый.

КРЕПОВЫЙ прил. креп; креповая по
вязка креп бәйләүес.

КРЕПОСТНИК м. ист. крепостник (кре
постной хоҡуҡты яҡлаусы, реакционер).

КРЕПОСТНИЧЕСКИЙ прил. ист. кре
постник; крепостнйческое хозяйство кре
постник хужалығы.

КРЕПОСТНИЧЕСТВО с. ист. крепост
нойлыҡ.

КРЕПОСТНОЙ I прил. ист. 1. крепост
ник; крепостное хозяйство крепостник 
хужалығы; 2. в знач. сущ. крепостной м ., 
крепостная ж. крепостной; <0> крепостное 
право крепостной право.

КРЕПОСТНОЙ II прил. крепость; кре
постные стёны крепость стеналары.

КРЕПОСТЬ I ж. крепость, нығытма; 
осада крепости крепосте ҡамау.

КРЕПОСТЬ II ж. 1. (твёрдость, проч
ность) ныҡлыҡ; 2. (сила) көслөлөк; кре
пость духа рух көслөлөгө; 3. (степень н а 
сыщенности) ҡуйылыҡ, ҡатылыҡ, көслөлөк; 
крепость вина вино көслөлөгө; крепость 
чая сәй ҡатылығы.

КРЕПЧАТЬ несов. нығыу; көсәйеү; 
мороз крепчает һыуыҡ көсәйә.

КРЕПЬ ж. см. крепление 3.
КРЕСЛО с. кресло; мягкое кресло йом

шаҡ кресло.
КРЕСТ м. 1. тәре; 2. (молитвенный жест) 

суҡыныу; 3. перен. яҙмыш, өлөш; <> крест- 
-накрест әүернә кеүек; арҡыры-торҡоро; 
Общество Красного Креста и Красного 
Полумесяца см. красный; поставить крест 
на ком-чём крест ҡуйыу, бөткән тип иҫәп
ләү, өмөттө өҙөү.

КРЕСТЕЦ м. анат.  һигеҙгүҙ.
КРЕСТИНЫ только мн. исем туйы.
КРЕСТИТЬ 1. сов. и несов. кого (со

вершить обряд) суҡындырыу; 2. несов. 
кого-что (движением правой руки изобра
жать крест) суҡындырыу.

КРЕСТИТЬСЯ 1. несов. (крестить себя) 
суҡыныу; 2. сов. и несов. (подвергнуться 
обряду крещения) суҡыныу.

КРЕСТНИК м. исем улы (үҙе исем ҡуш 
ҡан ир балаға исем ҡушыусы шулай ти).

КРЕСТНИЦА ж. исем ҡыҙы (үҙе исем 
ҡушҡан ҡыҙ балаға исем ҡушыусы шулай 
ти).

КРЁСТНЫЙ прил.:  крёстный ход церк. 
иконалар, тәзеләр күтәреп йөрөү.

КРЁСТНЫЙ прил.:  крёстный отёц исем 
атаһы; крёстная мать исем әсәһе; крёстный 
сын см. крестник; крёстная дочь см. крест
ница.

КРЕСТОВИК м. зоол. әүернәле үрмәксе.
КРЕСТОВИНА ж. 1. әүернә, асамай; 

крестовина для ёлки ёлка әүернәһе; 2. ж.-д. 
рельс саталары (рельстәрҙе бер юлдан икен
се юлға күсереү' өсөн эшләнгән ҡорал).
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КРЕСТОВЫЙ прил.: крестовые походы
ист. крестовый походтар (11-13 быуаттар
ҙа  рыцарҙәрҙең Көнсығышҡа булған поход
тары) .

КРЕСТОНОСЕЦ м. 1. ист. крестоносец;
2. зоол. әүернәле ҡуңыҙ.

КРЕСТООБРАЗНЫЙ прил. тәре һымаҡ, 
тәрегә оҡшаш.

КРЕСТОЦВЕТНЫЕ мн. бот. әүернә  
сәскәлеләр.

КРЕСТЦОВЫЙ прил. анат.  һигеҙгүҙ; 
крестцовая кость һигеҙгүҙ һөйәге.

КРЕСТЬЯНИН м. крәҫтиән.
КРЕСТЬЯНКА женск. р. к крестьянин.
КРЕСТЬЯНСКИЙ прил. крәҫтиән; 

крестьянский двор крәҫтиән йорто.
КРЕСТЬЯНСТВО с. 1. {класс) крәҫтиән

дәр; колхозное крестьянство колхоз крәҫ
тиәндәре; 2. обл. {крестьянский труд) 
игенселек, крәҫтиән эше; заниматься 
крестьянством игенселек менән шөғөлләнеү.

КРЕТЙН м. мед. кретин {кретинизм 
менән ауырыған кеше).

КРЕТИНЙЗМ м. мед. кретинизм {ҡал
ҡан биҙҙәренең етлекмәгән булыуынан кил
гән ауырыу; аҡыл зәғифлеге).

KPETÖH м. кретон {туҡыма).
КРЁЧЕТ м. шоңҡар {самец); әтәлге 

{самка); крёчет бёлый тойғон.
КРЕЩЕНИЕ с. рел. 1. {обряд) суҡынды

рыу; 2. {праздник) крещение {рустарҙың 
дини байрамы); боевое крещение 1) {пер
вое участие в бою) һуғышҡа беренсе тап
ҡыр ҡатнашыу; 2) {первое серьёзное испы
тание на каком-л. поприще) тәүге һабаҡ 
алыу {берәй эштә беренсе тапҡыр һынау 
үтеү).

КРЕЩЁНЫЙ прил. 1. суҡынған, суҡын
дырылған, керәшин; 2. взнач.сущ. м. {хри
стианин) керәшин.

КРЙВДА ж. фольк. ялған, алдыҡ.
КРИВИЗНА ж. 1. {искривлённость) кәке- 

релек, салышлыҡ; 2. {кривое место) бөгөм, 
бөгәл.

КРИВЙТЬ несов. что ҡыйшайтыу, салы
шайтыу, ҡыйғайтыу, кәкерәйтеү; кривйть 
рот ауыҙ ҡыйшайтыу; <> кривйть душой  
см. душа.

КРИВЛЯКА м. и ж. разг. борғандаҡ, 
ҡылансыҡ.

КРИВЛЯНЬЕ с. см. кривляться.
КРИВЛЯТЬСЯ несов. борғоланыу, ҡыла

ныу, ҡыланған булыу.
КРИВОБОКИЙ прил. ҡыйыш яурын.
КРИВОЙ прил. 1. {изогнутый) ҡыйыш, 

салыш, кәкере, борош; 2. {одноглазый) 
һыңар күҙ {йәки күҙле), салыш; 3. в знач. 
сущ. кривая ж. мат. кәкере һыҙыҡ; <> кри
вая вывезет соотв. уңайы килеп сығыр әле; 
кривая улыбка теләр-теләмәҫ кенә йыл
майыу; мыҫҡыллап йылмайыу; кривое зёр- 
ҡало боҙоп күрһәтеү; на кривой не объё- 
дешь кого ултырта { й ә к и алдай) алмаҫһың.

КРИВОЛИНЕЙНЫЙ прил. кәкере һы
ҙыҡлы.

КРИВОНОГИЙ прил. ҡамыт аяҡ.
КРИВОТОЛКИ только мн. яңылыш 

бү ҙҙәр ,  бутап {йәки боҙоп, арттырып) 
һөйләүҙәр, имеш-мимеш һүҙҙәр.

к р и в о ш й п  м. тех. кривошип {машина 
валын хәрәкәткә килтерә торған рычаг).

КРЙЗИС м. 1. {резкое изменение, пере
лом) һынылыш, киҫкен үҙгәреш; 2. полит . , 
эк. кризис; 3. мед. кризис {ауырыуҙың 
киҫкенләшкән, хәл иткес моменте).

КРИК м. в разн. знач. тауыш, ҡаты та
уыш, һөрән.

КРИКЛИВОСТЬ ж. баҡыраҡлыҡ, сарыл- 
даҡлыҡ, сәрелдәклек, шарылдаҡлыҡ, ҡыс- 
ҡырыусан булыу, ҡысҡырыш.

КРИКЛЙВЫЙ прил. 1. {резкий) баҡ
раҡ, сарылдаҡ, сәрелдәк, шарылдаҡ, сарға; 
криклйвый голос сәрелдәк тауыш; 2. {мно
го кричащий) ҡысҡыраҡ, илаҡ; криклйвый 
ребёнок илаҡ бала; 3. {шумный) тауышлы; 4. 
перен. сағыу; криклйвый наряд сағыу кейем.

к р й к н у т ь  сов. и однокр. на кого-что 
и без доп. ҡысҡырып ебәреү {йәки ҡуйыу).

КРИКУН м. разг.  баҡраҡ, сарылдаҡ, с ә 
релдәк, шарылдаҡ {кеше).

КРИКУНЬЯ женск. р. к крикун. 
КРИМИНАЛ м. разг. криминал, уголов

ный енәйәт.
КРИМИНАЛИСТ м. юр. криминалист, 

криминалистика белгесе.
КРИМИНАЛИСТИКА ж. юр. кримина

листика {уголовный хоҡуҡ фэне).
КРИМИНАЛЬНЫЙ прил. юр. крими- 

наль, енәйәтле.
КРИМИНОЛОГИЯ ж. юр. криминоло

гия {енәйәт тураһындағы тәғлимәт).
КРИПТОГРАММА ж. криптограмма 

{арналған кешегә генә аңлайышлы б ул
ған билдәләр менән яҙылған документ 
йәки яҙыу).

КРИПТОГРАФИЯ ж. криптография 
(ıйәшереп, шартлы билдәләр менән яҙыу 
ысулы).

КРИПТОН м. хим. криптон {газ). 
КРИСТАЛЛ м. кристалл; кристаллы 

соли тоҙ кристалдары.
КРИСТАЛЛИЗАЦИЯ ж. кристалла

шыу, кристалланыу.
КРИСТАЛЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. 

см. кристаллизовать.
КРИСТАЛЛИЗИРОВАТЬСЯ сов. и несов. 

см. кристаллизоваться 1.
КРИСТАЛЛИЗОВАТЬ сов. и несов. что 

крист аллау.
КРИСТАЛЛИЗОВАТЬСЯ сов. и несов.

1. кристаллашыу, кристалланыу; 2. перен. 
формалашып етеү.

КРИСТАЛЛИЧЕСКИЙ прил. кристалл; 
кристалдарҙан торған; кристаллйческая 
форма кристалл формаһы; <> кристаллй
ческая соль ата тоҙ.

КРИСТАЛЛОГРАФИЯ ж. кристалло
графия {кристалдарҙың төҙөлөшө һәм 
үҙенсәлектәре тураһындағы фән).

КРИСТАЛЬНЫЙ прил. 1. кристалл; 
кристальная форма кристалл формаһы; 2. 
перен. саф, таҙа, үтә күренмәле; кристаль
ная вода саф һыу; 3. перен. саф күңелле, 
таҙа, пак, керһеҙ; кристальный человёк саф 
күңелле кеше.

КРИТЕРИЙ м. критерий {берәй нәмәне 
баһалауға нигеҙ булған билдә); вёрный кри- 
тёрий дөрөҫ критерий.
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КРЙТИКл*. тәнҡитсе; литературный кри
тик әҙәби тәнҡитсе.

КРИТИКА ж. 1. тәнҡит; справедливая 
критика дөрөҫ тәнҡит; 2. (литературный 
жанр) (әҙәби) тәнҡит; история русской 
крйтики рус әҙәбиәте тәнҡите тарихе; <Ҫ> не 
выдерживает крйтики, нйже всякой крй
тики телгә алмаҫлыҡ, телгә лә алырлыҡ 
түгел.

КРИТИКАН м. бәйләнсек кеше, тырнаҡ 
аҫтынан кер эҙләргә яратыусы.

КРИТИКАНСТВОВАТЬ несов. урынһыҙға 
бәйләнеп барыу, тырнаҡ аҫтынан кер эҙләү.

КРИТИКОВАТЬ несов. кого-что тәнҡит
ләү.

КРИТИЦЙЗМж. критицизм (1. тәнҡит 
менән ҡар ау , тәнҡитле ҡараш ; 2. филосо
фияла материализмгә дошман, реакцион 
идеалистик ағым).

КРИТИЧЕСКИЙ I прил. 1. тәнҡитле, 
тәнҡит; критйческая статья тәнҡит мәҡә
ләһе; 2. (способный к критике) тәнҡитсел, 
тәнҡиткә булдыҡлы; критйческий ум тән
ҡиткә булдыҡлы аҡыл.

КРИТЙЧЕСКИЙ II прил. 1. (перелом
ный) киҫкен, критик, һынылыш; критй
ческий момент киҫкен момент; 2. (очень 
трудный, опасный) бик ауыр, ҡурҡыныс; 
критйческое положение бик ауыр хәл; <> 
критйческое состояние вещества физ. мат
дәнең критик хәле (бер үк ваҡытта шыйыҡ 
һәм газ һымаҡ хәлдә булыуы); критйческая 
температура физ. критик температура 
(шыйыҡ һәм газ һымаҡ хәлдәге температу
ра).

КРИТИЧНОСТЬ ж. тәнҡит менән ҡарау. 
КРИТИЧНЫЙ прил. см. критйческий I 2. 
КРИЧАТЬ несов. 1. (издавать крик) ҡыс

ҡырыу, баҡырыу; кричать от боли ауыртыу
ҙан ҡысҡырыу; 2. (громко говорить) ҡысҡы
рыу; не кричй, говори тйхоҡысҡырма, әкрен 
һөйлә; 3. на кого (бранить) аҡырыныу, 
екеренеү; 4. о ком-чём, разг. (много гово
рить) һөйләү; весь город кричал об этом 
был турала бөтә ҡала һөйләне; 5. перен. 
(бросаться в глаза) ҡысҡырып тороу, күҙгә 
ташланыу (йәки бәрелеп тороу).

КРИЧАЩИЙ прил. сағыу, күҙгә бәрелеп 
торған; кричащий наряд сағыу кейем.

к р о в  м. уст. 1. (крыша) түбә; 2. (жили
ще) торлаҡ, һыйыныр (йәки торор, йәшәр) 
урын, төлөк; 3. перен. поэт, (покров) ышыҡ; 
под кровом ночи төн ышығы аҫтында.

КРОВАВЫЙ прил. 1. ҡан, ҡанлы, ҡанға 
батҡан; кровавое пятно ҡан табы; кровавый 
понос мед. ҡан ҡатыш эс китеү; 2. (крово
пролитный) ҡанлы; кровавая бйтва ҡанлы 
һуғыш; <> Кровавое воскресенье ист. Ҡанлы 
йәкшәмбе (1905 йылдың 9 ғинуар көнө).

КРОВАТЬ ж. карауат; раскладная крц- 
вать йыйылмалы карауат.

КРОВЕЛЬНЫЙ прил. түбә, түбә ябыу; 
кровельное железо түбә ҡалайы. 

КРОВЕЛЬЩИК м. түбә ябыусы кеше. 
КРОВЕНОСНЫЙ прил. ҡан; кровенос

ные сосуды ҡан тамырҙары; кровеносная 
система ҡан системаһы.

КРОВЙНКА ж. разг.: ни кровйнки в лицё 
йөҙөндә ҡан әҫәре ҡалмаған.

КРОВЛЯ ж. түбә, ҡыйыҡ; плоская кровля 
ятыҡ түбә; <> жить под одной кровлей бер
ҡыйыҡ аҫтында йәшәү.

КРОВНЫЙ прил. 1. ҡан, ҡан яғынан; 
кровное родство ҡан ҡәрҙәшлек; 2. перен. 
(насущный) иң кәрәкле (йәки мөһим); кров
ные интересы народа халыҡтың иң мөһим 
мәнфәғәттәре; 3. (породистый) тоҡом; кров
ный рысак тоҡом юртағы; 4. разг. (нажи
тый тяжёлым трудом) интегеп (йәки көс 
түгеп) тапҡан (йәки алған), ҡул көсө сыҡ
ҡан; кровные деньги көс түгеп тапҡан аҡса;

кровный враг ҡан дошман; кровная месть 
ҡарымта; кровная обйда ҡаты үпкә.

КРОВОЖАДНЫЙ прил. йыртҡыс, ҡан
һыҙ, рәхимһеҙ, ҡан эскес.

КРОВОИЗЛИЯНИЕ с. мед. ҡан һауыу; 
кровоизлияние в мозг мейегә ҡан һауыу.

КРОВООБРАЩЕНИЕ с. ҡан әйләнеше; 
правильное кровообращение дөрөҫ ҡан 
әйләнеше.

КРОВООСТАНАВЛИВАЮЩИЙ прил. 
мед. ҡан туҡтата торған; кровоостанавли
вающее средство ҡан туҡтата торған да
рыу*

КРОВОПИЙЦА м. и ж. ҡан эскес, йырт
ҡыс, рәхимһеҙ (кеше).

КРОВОПОДТЁК м. ҡан ойошоу (йәки 
төйнәлеү, һауыу).

КРОВОПРОЛИТИЕ с. ҡан ҡойоу (йәки 
түгеү).

КРОВОПРОЛИТНЫЙ прил.  ҡанлы; 
кровопролйтный бой ҡанлы һуғыш.

КРОВОПУСКАНИЕ с. мед. ҡ а н  а л ы у  
(йәки а л д ы р ы у )  (дауалау өсөн).

КРОВОСМЕШЕНИЕ с. ҡан ҡушылыу 
(туған тейешле кеше менән енси бәйләнеш)0 

КРОВОСОСНЫЙ прил. ҡан һурғыс  
(йәки тартҡыс).

КРОВОТЕЧЕНИЕ с. ҡанау, ҡан ағыу. 
КРОВОТОЧИВЫЙ прил. ҡанап (йәки 

ҡаны сығып) торған; кровоточивая рана 
ҡанап торған яра.

КРОВОТОЧИТЬ несов. ҡанау. 
КРОВОХАРКАНЬЕ с . ҡан төкөрөү. 
КРОВОХАРКАТЬ несов. ҡан төкөрөү. 
КРОВЬ ж. 1. ҡан; истекать кровью ҡан

һырау; остановить кровь ҡанды туҡтатыу; 
пускать кровь ҡан ебәреү; разбйть в кровь 
ҡанға туҙҙырыу; 2. перен. (происхождение) 
нәҫел, тоҡом; башкйр по крови башҡорт 
нәҫеленән; кровь бросилась в голову 
башҡа ҡан югерҙе; кровь с молоком бешкән 
алмалай; кровь стынет в жйлах ҡот осто, 
ҡан туҡтай (мәҫ. ҡурҡыуҙан); портить 
кровь ҡанды ҡыҙҙырыу; пролйть кровь 
за кого-что ҡан түгеү (йәки ҡойоу); сердце 
кровью обливается йөрәк әрней, йөрәккә  
ҡан һауа; это у него в кровй был уның 
ҡанына һеңешкән.

КРОВЯНОЙ прил. ҡан; ҡандан әҙерлән
гән; кровяное давление ҡан баҫымы; кро
вяная колбаса ҡан колбасаһы, 

кроется наст. вр. от крыться.
КРОЙТЬ несов. что бесеү; кройть платье 

күлдәк бесеү.
КРОЙКА ж. см. кройть; курсы кройккь 

и шитья кейем бесеүгә һәм тегеүгә өйрә
неү курстары.
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КРОКЕТ м. спорт, крокет (1. шарҙар  
тәгәрәтеп уйнала торған уйын; 2. ошо 
уйын кәрәк-яраҡтары).

КРОКЙ с. нескл. кроки (берәй урындың 
күҙ үлсәме менән төшөрөп алынған планы). 

КРО КЙРОВАТ Ь несов. кроки төшөрөү. 
КРОКИРОВАТЬ сов. и несов. что крокет 

һуғыу.
КРОКОДЙЛ м. крокодил. 
КРОКОДИЛОВЫЙ прил. крокодил; 

крокодил тиреһенән эшләнгән; чемодан 
из крокодиловой кожи крокодил тиреһе
нән эшләнгән сумаҙан; крокодиловы 
слёзы юрый илау, ялған күҙ йәше.

КРОЛИК м. 1. йорт ҡуяны; 2. (мех) 
йорт ҡуяны тиреһе.

КРОЛИКОВОД м. йорт ҡуяндары аҫы
раусы.

КРОЛИКОВОДСТВО с. йорт ҡуяндары 
аҫырау.

КРОЛИКОВОДЧЕСКИЙ прил. йорт 
ҡуяндары аҫырау; кролиководческое х о 
зяйство йорт ҡуяндары аҫырау хужалығы.

КРОЛИЧИЙ прил. ҡуян; кроличья 
шапка ҡуян бүрек.

КРОЛЬ м. спорт, кроль (иң шәп йөҙөүҙең 
бер алымы).

КРОЛЬЧАТНИК М. ҡуян ояһы. 
КРОЛЬЧЙХА ж. инә йорт ҡуяны. 
КРОМЕ предлог с род. п. 1. (за исключе

нием) башҡа, өҫтөнә, тыш; кроме него 
я никого не видел унан башҡа берәүҙе лә 
күрмәнем; 2. (помимо, сверх) башҡа, өҫтө
нә; кроме того унан башҡа; шуның өҫтөнә;

кроме как (шунан) башҡа, фәкәт; кроме 
шуток шаяртмай ғына, ысынлап, ысын
дан да.

КРОМЁШНЫЙ прил.: тьма кромеш
ная дөм ҡараңғы; ад кромешный ҡот 
осҡос хәл, сыҙамаҫлыҡ хәл.

КРОМКА ж. ҡыр, сит; кромка ткани
туҡыманың сите.

КРОМСАТЬ несов. что, разг. 1. тураҡ
лап бөтөрөү, киҫкеләү; 2. перен. (пор
тить) мөнтәү, мөнтәҫләп бөтөрөү; кром
сать рукопись ҡулъяҙманы мөнтәҫләп 
бөтөрөү.

КРОНА I ж. сатыр (ағастарҙа).
КРОНА II ж. крона (ҡайһы бер Көнба

йыш Европа илдәрендә аҡса берәмеге).
КРОНГЛАС м. тех. кронглас (оптик 

приборҙар быялаһы).
КРОНЦИРКУЛЬ м. кронциркуль 

(циркуль һымаҡ күсергес инструмент; 
чертеж инструменте).

КРОНШНЕП м. зоол. кәкересуҡыш, кәке- 
ресуҡыш көйөлдө.

КРОНШТЕЙН м. кронштейн (балконды 
һ. б. терәтеп ҡуйған ҡыйыш терәү).

КРОПЙТЬ несов. 1. кого-что (обрызги
вать) һибеү, бөркөү; 2. (о дожде) һибәләү.

КРОПОТЛИВЫЙ прил. 1. ваҡ, күп көс 
һалыуҙы талап иткән; кропотлйвая работа 
күп көс һалыуҙы талап иткән эш; 2. 
(усердный) бөртөкләп (йәки ентекләп) 
өшләүсән.

КРОСС м. спорт, кросс.
КРОССВОРД м. кроссворд (һүҙҙәр табыу 

юлы менән сиселә торған башу атҡыс).

КРОТ м. 1. һуҡыр сысҡан; 2. (мех) һ у 
ҡыр сыскан тиреһе.

КРОТКИЙ прил. баҫымсаҡ, баҫынҡы, 
йыуаш.

КРОТОВЫЙ прил. һуҡыр сысҡан; һуҡыр 
сысҡан тиреһенән тегелгән; кротовый мех 
һуҡыр сысҡан тиреһе; кротовый воротнйк 
һуҡыр сысҡан тиреһенән тегелгән яға.

КРОТОСТЬ ж. баҫымсаҡлыҡ, баҫынҡы- 
лыҡ, йыуашлыҡ.

КРОХА ж. валсыҡ, бөртөк, семтем; 
у меня с утра ни крохй во рту нё было 
иртәнән бирле ауыҙыма бөртөк тә ҡапҡа
ным юҡ.

КРОХАЛЬ м. зоол. ҡушы, ҡушы өйрәк.
КРОХОБОР м. ваҡсыл кеше.
КРОХОБОРСТВО с. ваҡсыллыҡ.
КРОХОТНЫЙ прил. разг. бәләкәй 

(йәки бәләкәс) кенә; крохотный ребёнок 
бәләкәй генә бала.

КРОШЕЧНЫЙ прил. см. крохотный.
КРОШЙТЬ несов. 1. что турау, ваҡлау; 

тураҡлау; крошйть хлеб курам тауыҡтарға 
икмәк турау; 2. чем и без доп. (сорить) 
сүпләү; 3. кого-что, перен. разг. (рубить) 
ҡырыу, турау, тураҡлау.

КРОШЙТЬСЯ несов. туралыу, ваҡла
ныу, онталыу, кителеп тороу; зубы кро
шатся теш кителә.

КРОШКА ж. 1. валсыҡ; стряхнуть крош
ки со скатерти ашъяулыҡтан валсыҡтарҙы 
ҡағып төшөрөү; 2. (о ребёнке) бәләкәсем, 
боростоғом.

крою, кроешь и т. д. наст. вр. от крыть.
КРУГл*. 1. түңәрәк; площадь круга мат. 

түңәрәк майҙаны; описать круг түңәрәк 
һыҙыу; стать в круг түңәрәккә баҫыу; 2. 
(предмет круглой формы) түңәрәк, һупа
лаҡ, круг; круг сыра сыр тумалағы; спа
сательный круг ҡотҡарғыс круг; 3. перен. 
(область, сфера) әлкә; круг обязанностей 
хеҙмәт әлкәһе; 4. перен. (группа людей) 
түңәрәк, ара, дайра; в литературных кру
гах әҙиптәр араһында; в кругу семьи 
ғаилә эсендә; 5. перен. теҙмә; круг вопро
сов һорауҙар теҙмәһе; <> полярный круг 
см. полярный; на круг уртаса, яҡынса.

КРУГЛЕНЬКИЙ прил. уменьш. от 
круглый; кругленькая сумма шаҡтай 
күп аҡса.

КРУГЛЕТЬ несов. разг. түңәрәкләнеү.
КРУГЛОГОДОВОЙ прил. йыл әйләнә

һенә һуҙылған, йыл буйына барған; круг
логодовая работа йыл буйына барған эш.

КРУГЛОГОЛ ОВЫЙ прил. йоморо башлы.
КРУГЛОЛИЦЫЙ прил. түңәрәк йөҙлө.
КРУГЛОСУТОЧНЫЙ прил. тәүлек әйлә

нәһенә (йәки буйына) һуҙылған (йәки бар
ған); круглосуточное дежурство тәүлек 
буйына барған дежурлыҡ.

КРУГЛЫЙ прил. түңәрәк, йоморо; 
круглый стол түңәрәк өҫтәл; <> для круг
лого счёта тулы иҫәп өсөн; круглый год 
йыл әйләнәһе, йыл буйы; круглый дурак 
шыр тиле; круглый сирота үкһеҙ етем; 
круглые сутки тәүлек буйына.

КРУГОВОЙ прил. әйләнмәле, түңәрәк 
буйынса; круговое движение түңәрәк б у 
йынса хәрәкәт, әйләнмәле хәрәкәт; кру«



КРУ — 330 — КРУ

говая порука 1) (коллективная ответствен
ность) һәр кем бөтәһе өсөн, бөтәһе һәр 
кеше өсөн үҙен яуаплы һанау; 2) (<взаимное 
укрывательство) бер-береһен яҡлау; кру
говые функции мат. әйләнмә функция; 
круговая чаша табын аяғы.

КРУГОВОРОТ м. 1. әйләнеш; кругово
рот воды тәбиғәттәге һыу әйләнеше; 
круговорот времён года йыл миҙгелдәре- 
нең әйләнеше; 2. ағым, алмашыныу; 
круговорот событий ваҡиғаларҙың алма
шыныуы.

КРУГОВРАЩЕНИЕ с. түңәрәк буйынса 
хәрәкәт итеү, түңәрәк яһап хәрәкәтлә
неү.

КРУГОЗОР м. аң (йәки ҡараш, белем) 
даирәһе.

КРУГОМ 1. нареч. түңәрәк яһап, әйлә
неп; повернуться кругом әйләнеп сығыу;
2. нареч. (вокруг) әйләнәлә, тирә-яҡта; 
кругом всё горы тирә-яҡта тау ҙа тау;
3. нареч. разг. (совсем, целиком) бөтөнләй, 
тулыһынса, һәр яҡлап; он сам кругом вино
ват һәр яҡлап ул үҙе ғәйепле; 4. предлог 
с род. п. разг. {вокруг) тирәһендә, ур а
тып; кругом дома рослй тополя өй тирәләй 
тирәктәр үҫкән; <> кругом! воен. кругом! 
{команда).

КРУГООБОРОТ м. әйләнеш; кругообо
рот капитала капитал әйләнеше.

КРУГООБРАЗНЫЙ прил.: кругообраз
ные движения әйләнешле хәрәкәт.

КРУГОСВЕТНЫЙ прил.: кругосветное 
путешествие ер йөҙөн әйләнәп сығыу; 
кругосветное плавание ер йөҙөн пароходта 
әйләнеп сығыу.

КРУЖАЛО с. көмбәҙ дуғаһы (mauı көм
бәҙ ҡуйыу өсөн таҡталарҙан йәки металдан 
яһалған дуға).

КРУЖЕВНЙЦА ж. селтәр бәйләүсе 
{ҡатын-ҡыҙ).

КРУЖЕВНОЙ прил. 1. селтәр; селтәр 
бәйләү; кружевной воротнйк селтәр яға; 
кружевное производство селтәр бәйләү 
эше; 2. перен. селтәрле, селтәр һымаҡ; 
кружевное украшение башни башнянең 
селтәрле биҙәге.

КРУЖЕВО с. селтәр.
КРУЖЁНИЕ с. см. кружйть(ся).
КРУЖЙТЬ несов. 1. кого-что әйлән

дереү; өйрөлтөү; 2. {описывать круги) 
әйләнеү; әйләнеп йөрөү; орёл кружит под 
облаками болоттар аҫтында бөркөт әйләнә;
3. {блуждать) (юл яҙып) әйләнеп йөрөү; 
кружйть по лесу урманда юл яҙып әйләнеп 
йөрөү; 4. что {взметать пыль, снег) һепер
теү, өйөрөү, туҙҙырыу, ураңҡытыу {ел 
тураһында); <> кружйть голову башын 
әйләндереү.

КРУЖЙТЬСЯ несов. әйләнеү, өйөрөлөү, 
өйөрөлөп йөрөү; ураланыу; ястреб кру
жится в нёбе күктә ҡарсыға әйләнә; 
лйстья кружатся в воздухе һауала япраҡтар 
өйөрөлөп йөрөй; пыль кружится столбом 
өйөрөлөп туҙан күтәрелә; кружйться в 
пляске өйөрөлөп йөрөп бейеү; голова кру
жится прям, и перен. баш әйләнә.

КРУЖКА ж. көрөшкә; кружка пйва 
бер көрөшкә һыра.

КРУЖКОВОЙ прил. түңәрәк; кружко
вые занятия түңәрәк занятиелэре.

КРУЖКОВЩЙНА ж. түҢәрәкселек 
{коллектив эсендәге тарҡаулыҡ, группалар
ға бүленеү).

КРУЖНЫЙ прил. разг.: кружным путём 
урау юл менән, урап-урап.

КРУЖОК м. 1. уменьш. от круг 1, 2;
2. {группа) түңәрәк; драматйческий кру
жок драма түңәрәге.

КРУП I м. {лошади) оса.
КРУП II м. мед. шеш, тамаҡ шешеүе.
КРУПА ж. 1. ярма; грёчневая крупа 

ҡарабойҙай ярмаһы; 2. (о снеге) борғанаҡ 
ҡар.

КРУПЙНКА ж. {мельчайшая доля) 
бөртөк, бөртөксә; ни крупйнки правды 
дөрөҫлөктөң тамсыһы ла юҡ, бер бөртөгө 
лә дөрөҫ түгел.

КРУПЙТЧАТЫЙ прил.: крупйтчатая
мука см. крупчатка.

КРУПЙЦА ж. см. крупйнка.
КРУПНЁТЬ несов. разг. эреләнеү, 

ҙурайыу.
КРУПНОЗЕРНИСТЫЙ прил. эре бөр

төклө {йәки орлоҡло).
КРУПНОКАЛИБЕРНЫЙ прил. ҙур  

калибрле.
КРУПНЫЙ прил. 1. эре; крупный песок 

эре ҡом; крупные дёньги эре аҡса; круп
ным шагом эре аҙымдар менән; 2. {рослый) 
ҙур, ирәбе; крупный ребёнок ирәбе бала;
3. {большого масштаба) ҙур, эре; крупная 
промышленность эре промышленность;
4. {значительный, важный) ҙур, мөһим, 
өлкән; крупный писатель ҙур яҙыусы; 
крупные события ҙур {йәки мөһим) ваҡи
ғалар; <> заснять крупным планом фото , 
кино эре планда төшөрөп алыу; крупный 
рогатый скот һыйыр мал.

КРУПОЗНЫЙ прил.: крупозное воспа- 
лёние лёгких мед. үпкәләрҙең шешеп ауыр
тыу ы, үпкә шешеүе.

КРУПОРУШКА ж . с. -х . һурҙырғыс.
КРУПЧАТКА ж. крупчатка {иң яҡшы 

бойҙай оно).
КРУПЯНОЙ прил. ярма; крупяной суп 

ярма өйрәһе.
КРУТИЗНА ж. 1. текәлек, текә; крутиз

на подъёма менеүгә текә; 2. {крутой спуск) 
текә ер, текәлек.

КРУТЙТЬ несов. что 1. {вращать) әйлән
дереү, өйөрөлтөү; крутйть ручку патефона 
патефон әйләндереү; 2. {свивать) сиратыу, 
ҡатыу; крутйть верёвку бау сиратыу;
3. {свёртывать) урау, төрөү; крутйть папи
росу тәмәке төрөү; 4. {закручивать) бороу; 
крутйть усы мыйыҡ бороу; 5. {кружить) 
бураландырыу, ураландырыу; вётер крутит 
пыль по дороге ел юлдан саңды ураландыра.

КРУТИТЬСЯ несов. прям, и перен. 
әйләнеү, өйөрөлөү, уралыу.

КРУТОЙ прил. 1. {обрывистый) текә; 
крутой бёрег текә яр; 2. (резкий, внезап
ный) ҡапыл, кинәт, киҫәк; крутой поворот 
дороги юлдың кинәт боролошо; 3. {суро
вый, упрямый) ҡаты, торпай; крутой нрав 
торпайлыҡ; 4. (решительный, жестокий)
ҡаты, киҫкен; крутые мёры ҡаты саралар;
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5. ҡаты (йәки ныҡ) бешкән; крутое яйцо 
ҡаты бешкән йомортҡа; крутой кипя
ток боғорҙап (йәки ҡайнап) торған һыу.

КРУТОСТЬ ж. 1. текәлек; крутость на
сыпи өйөлгән урындың текәлеге; 2. ҡапыл- 
лыҡ; ҡатылыҡ; торпайлыҡ; крутость мер 
сараларҙың ҡатылығы.

КРУЧА ж . ярлау, текә ер.
КРУЧЁНИЕ с. см. крутить 1—4 и крутить

ся.
КРУЧЁНЫЙ прил. сиратылған, ҡатыл

ған; боролған, төрөлгән; кручёные нйтки 
сиратылған еп.

КРУЧЙНА ж. поэт, ҡайғы, хәсрәт, 
һағыш, моң.

КРУЧЙНИТЬСЯ несов. поэт, ҡайғырыу, 
хәсрәтләнеү, моңайыу.

КРУШЕНИЕ с. прям, и перен. һәләк  
(йәки харап) булыу; юҡҡа сығыу, емере
леү; һәләкәткә осрау; крушение поезда 
поездың һәләкәткә осрауы; крушение 
надежд өмөттәрҙең юҡҡа сығыуы (йәки 
емерелеүе).

КРУШЙНА ж. бот. эт муйылы.
КРУШЙТЬ несов. кого-что, прям, u'ne- 

рен. ватыу, емереү; ҡырыу, ҡырып һалыу; 
крушйть врага дошманды ҡырыу {йәки 
ҡырып һалыу).

КРЫЖОВЕННЫЙ прил. крыжовник; 
крыжовенное варенье крыжовник варень- 
еһе.

КРЫЖОВНИК м. крыжовник (ағасы 
һәм емеше).

КРЫЛАТЫЙ прил. ҡанатлы; <> крыла
тые слова тапҡыр һүҙҙәр; крылатый конь 
миф. толпар, дөлдөл.

КРЫЛО с. 1. ҡанат; махать крыльями 
ҡанат ҡағыу; 2. {лопасть) кәрәк; 3. (боко
вая пристройка к зданию', флигель) яҡ, 
ҡыр; 4. воен. фланг, ҡанат; <> подрезать 
крылья кому ҡанаттарын киҫеү; ҡанатын 
ҡырҡыу; расправить крылья бөтә мөмкин
лекте файҙаланыу.

КРБ1ЛЫШКО с. уменьш. от крыло 1; 
<£> взять под своё крылышко кого үҙ ҡанаты 
аҫтына алыу.

КРЫЛЬЦО с. күтәрмә, болдор.
КР ЫН КА ж. оҙон көршәк ( һауыты).
КРЫСА ж. ҡомаҡ.
КРЫСЁНОК м. ҡомаҡ балаһы.
КРЫСИНЫЙ прил. ҡомаҡ; крысйная 

нора ҡомаҡ ояһы.
КРЫСОЛОВКА ж. ҡомаҡ ҡапҡаны.
КРЫТЫЙ 1. прич. ябылған; 2. прил. 

{с навесом) ябыҡ, ябылған; крытый рынок 
ябыҡ (йәки башы ябылған) баҙар.

КРЫТЬ несов. 1. что (крышу и т. п.) 
ябыу, ҡаплау; 2. что (обшивать, обивать) 
тышлау, кәпләү; крыть шубу сукном тунды 
буҫтау менән тышлау; 3. кого, прост, 
(бранить, ругать) тетеү, тетеп ташлау.

КРЫТЬСЯ несов. 1. (заключаться) тороу, 
ғибәрәт булыу; в чём кроется причйна 
этого явления? был күренештең сәбәбе  
ниҙән тора?; 2. страд, к крыть 1, 2.

КРЫША ж. 1. түбә, ҡыйыҡ; 2. (дом, 
жилище) торор урын (йэки ер); <> жить 
под одной крышей бер өйҙә йәшәү.

КРЫШКА ж. ҡапҡас.

КРЮК м. ырғаҡ; <> сделать крюк урау, 
урау яһау, урап килеү.

к р ю ч к о в а т ы й  прил. ырғаҡ һымаҡ, 
ырғаҡҡа оҡшаған, кәкере; крючковатый 
нос кәкере танау.

КРЮЧОК м.: крючок у одежды кейем 
ҡаптырмаһы; крючок для вязания бәйләй 
торған ырғаҡ; крючок для рыбной ловли 
балыҡ ҡармағы; дверной крючок ишек элге
се, келәһе.

КРЯДУ нареч. разг. рәттән, тотошлай.
КРЯЖ м. 1. (цепь гор) һырттар, арҡа

лар, тәпәш тауҙар теҙмәһе; 2. (обрубок 
бревна) түмәрсә, түмәр.

КРЯЖИСТЫЙ прил.  1. (толстый, креп
кий) йыуан, ҡалын, баҙыҡ; кряжистый дуб 
йыуан имән; 2. перен. ныҡ, таҙа; кряжи
стый старйк ныҡ (йәки таҙа) ҡарт.

КРЯ КАНЬЕс. 1. (крик утки) быжҡ-быжҡ, 
быжҡылдау; 2. (звуки, издаваемые челове
ком) ҡых, эһем-эһем.

КРЯ КАТ Ь несов. 1. (об утке) быжҡылдау, 
быжҡ-быжҡ итеү; 2. разг. (о человеке) ҡы- 
хылдау, тамаҡ ҡырыу.

КРЯКВА ж. зоол. һуна, һуна өйрәк.
КРЯКНУТЬ сов. и однокр. см. ҡря- 

кать.
КРЯХТЕТЬ несов. разг. ыңғырашыу, 

ыһылдау, уһылдау.
КСЕНДЗ м. церк. ксендз (поляктәрҙғ 

священник).
КСЕНОН м. хим. ксенон (газ).
КСИЛОГРАФИЯ ж. 1. (гравирование) 

ағасҡа һүрәт төшөрөү; 2. (гравюра) ағасҡа 
төшөрөлгән һүрәт.

КСИЛОЛЙТ м. ксилолит (яһалма төҙө
лөш материалы).

КСИЛОФОН м. ксилофон (музыка ҡора
лы).

КСТАТИ нареч. 1. (вовремя, в нужный 
момент) урынлы, тап килтереп; сказать 
что-либо кстати нәмә булһа ла урынлы 
әйтеү; 2. (заодно с чем-л. другим) бер ың
ғайҙа, тура килгәндә; кстати зайтй и за 
кнйгами бер ыңғайҙа китаптарҙы алырға 
инеү; 3. в знач. вводн. сл. ысынлап, әйткән
дәй, әйтмәксе; я, кстати, в то время увле
кался спортом әйткәндәй, ул ваҡытта мин 
спорт менән мауыға инем.

КТО мест. 1. вопр., относ, кем; кто там? 
кем унда?; кто кого? кем кемде?; кто не 
работает, тот не ест кем эшләмәй, шул 
ашамай; 2. разд. разг. берәүҙәр, ҡайһылар; 
кто пошёл в кино, кто в театр ҡайһылары 
киноға, ҡайһылары театрға китте; 3. неопр. 
разг. берәү, берәйһе, кем; если кто придёт, 
скажй, что я пошёл на работу берәйһе  
килһә, мине эшкә киткән тиерһең; *<> кто 
бы ни.. .  кем генә булмаһын, кем дә булһа; 
һәр кем; мало ли кто см. мало.

КТО-ЛИБО, КТО-НИБУДЬ мест, неопр. 
кем булһа ла, кем дә булһа, берәйһе.

КТО-ТО мест, неопр. кемдер, берәү; 
кто-то заходйл к вам һеҙгә кемдер килгәйне.

КУБ I м. куб(1. мат. һәр яғы квадраттан  
торған алты ҡырлы фигура ; 2. мат. берәй 
һандың өсөнсө дәрәжәһе', 3. бер куб метр 
ҙурлығындағы күләм үлсәүе).

КУБ II м. (сосуд) куб (һауыт).
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КУБАНКА ж. р а з г .  кубанка (1. б о й ҙ а й  
т ө р ө ;  2 .  б а ш  к е й е м е ) .

КУБАРЕМ н а р е ч .  р а з г .  мәтәләп, тәк 
мәсләп, тәгәрәп; кубарем скатйться 
с горы тауҙан мәтәләп төшөп китеү.

КУБАТУРА ж.  кубатура (б е р ә й  н ә м ә 
н ең к у б  ү л с ә ү е  б у й ы н с а  к ү л ә м е ); кубатура 
комнаты бүлмәнең кубатураһы.

КУБЙЗМ м .  и ск .  кубизм (ж и в о п и с ь
ө л к ә һ е н д ә г е  ф о р м а л и с т и к  а ғ ы м ) .

КУБИК м.  1. р а з г . (м е р а  о б ъ ё м а )  кубик 
( ш ы й ы ҡ л ы ҡ т ы ң  б е р  к у б  с а н т и м е т р е ); 2 ,  
о б ы ч н о  м н .  кубики ( п р е д м е т  в ф о р м е  к у б а )  
шаҡмаҡ, шаҡмаҡ уйынсыҡ; детские кубики 
балаларҙың шаҡмаҡ уйынсығы.

КУБЙНЕЦ м. кубин.
КУБЙНКА ж. кубинка.
КУБЙНСКИЙ п р и л .  куба, Куба; кубин

ский сахар куба шәкәре.
КУБЙНЦЫ м н .  кубиндэр.
КУБЙЧЕСКИЙ п р и л .  1. куб формаһын

дағы, куб; кубическая форма куб формаһы; 
2. м а т .  куб; кубический корень куб та
мыры.

КУБОВЫЙ п р и л .  күм-күк; кубовый цвет 
күм-күк төҫ.

КУБОК м. 1. кубок (металл һауыт);  
кубок вина бер кубок кыҙыл араҡы; 2. 
спорт,  кубок; переходящий кубок күсмә 
кубок.

КУБОМЁТР м .  кубометр; кубометр дров
бер кубометр утын.

КУБРИК м . м о р .  кубрик (1. к а р а п т а  
к о м а н д а  й ә ш ә й  т о р ғ а н  у р ы н ; 2 .  е л к ә н л е  
ҙ у р  к а р а п т а  т ү б ә н г е  п а л у б а ) .

КУБЫШКА 1. ж . ( к о п и л к а )  аҡса һауыты 
( й ә к и  көршәге); 2. м .  и ж .  ит бүкәне (‘к а 
т ы н - ҡ ы ҙ , б а л а - с а ғ а ) .

КУВАЛДА ж.  балға.
КУВШЙН м .  кувшин.
КУВШЙНКА ж . б о т .  томбойоҡ.
КУВЫРКАНЬЕ с. см.  кувыркаться. 
к у в ы р к а т ь с я  несов .  р а з г .  мәтәл әү, 

тәкмәсләү, тәкмәс атыу.
КУВЫРКНУТЬСЯ сов .  и о д н о к р .  с м .  

кувыркаться.
КУВЫРКОМ н а р е ч .  р а з г .  мәтәләп, тәк 

мәсләп, баштүбән.
КУГУАР м . з о о л . кугуар ( ҙ у р  ҡ ы р а ғ а й  

б е с ә й ) .
КУДА н а р е ч .  1. в о п р .у  о т н о с .  ҡайҙа; 

нимәгә, ни өсөн; куда идти? ҡайҙа барырға?; 
куда назначат, туда и поеду ҡайҙа билдә
ләһәләр, шунда барам; куда мне столько 
вещей? нимәгә миңә шул тиклем әйбер?;
2. н е о п р .  р а з г .  берәй ергә, ҡайҙа булһа  
ла; если куда пойдёте, скажите мне берәй 
ергә барырға булһағыҙ, миңә әйтегеҙ;
3.  в з н а ч .  ч а с т и ц ы  р а з г .  (з н а ч и т е л ь н о , 
г о р а з д о )  тағы ла; получйлось куда сложнее, 
чем он ожидал ул көткәнгә ҡарағанда тағы 
ла ҡатмарлыраҡ булып сыҡты; куда бы 
ни ҡайҙа ғына (булмаһын); куда лучше 
күп артыҡ; отправить, куда Макар телят 
не гонял әйләнеп ҡайта алмаҫлыҡ ергә 
ебәреү, ер ситенә олаҡтырыу; хоть куда 
бик шәп, бына тигән.

КУДА-ЛИБО, КУДА-НИБУДЬ н а р е ч .  
ҡайҙа булһа ла, берәй ергә.

КУДА-ТО н а р е ч .  ҡайҙалыр, әллә ҡайҙа; 
он куда-то ушёл ул ҡайҙалыр киткән.

КУДАХТАНЬЕ с. ҡыт-ҡыт, ҡыт-ҡытаҡ* 
ҡытаҡлау, ҡытҡылдау.

к у д а х т а т ь  несов.  ҡытаҡлау, ҡытҡыл
дау, ҡыт-ҡыт ( й ә к и  ҡытаҡ-ҡытаҡ) итеү.

КУДЁЛЬ ж.  сүбәк.
КУДЕСНИК м .  п о э т ,  сихырсы.
КУДЛАТЫЙ п р и л .  р а з г .  лаҫбыр, һалбыр* 

йөнтәҫ.
КУДРИ т о л ь к о  м н .  бөҙрә сәс.
КУДРЯВИТЬСЯ несов.  бөҙрәләнеү.
КУДРЯВЫЙ п р и л .  1. бөҙрә; кудрявая- 

берёза бөҙрә ҡайын; 2. п е р е н .  (м а н е р н ы й }  
бормалы-сырмалы; кудрявый стиль борма- 
лы-сырмалы стиль.

КУЗНЁЦ м .  тимерсе.
КУЗНЕЧИК м .  сиңерткә.
КУЗНЁЧНЫЙ п р и л .  тимерсе; кузнёчный 

молот тимерсе сүкеше.
КУЗНИЦА ж.  тимерлек.
КУЗОВ м .  1. кузов; 2. о б л .  ( к о р з и н к а )  

тубал (и з  л ы к а ) ;  моҙға, туйыҙ ( и з  б е р ё с т ы ) ;  
назвался груздём, полезай в кузов п о ел ,  
со о т в .  башлама, башлағас ташлама (б е р  
э ш т е  Ү ҙе ң  б а ш л а ғ а н һ ы ң  и к ә н , ү ҙ е ң  о с о н а  
с ы ҡ ) .

КУКАРЁКАТЬ несов.  р а з г .  кикрикүк 
тиеү.

КУКИШ м .  р а з г .  ҡуҡыш, кукиш; пока 
зать кукиш ҡуҡыш күрһәтеү.

КУКЛА м .  ҡурсаҡ.
КУКОВАНИЕ с. кәк-күк.
КУКОВАТЬ н е с о в :  кәк-күк, кәк-күк

тиеү; кәкүк саҡырыу.
К У КОЛКА ж.  1. у м е н ь ш . -л а с к ,  о т  кукла;

2. з о о л .  ҡурсаҡ.
КУКОЛЬ м .  б о т .  баҡра.
КУКОЛЬНЫЙ п р и л .  ҡурсаҡ; кукольный 

театр ҡурсаҡ театры; кукольная коме
дия укурсаҡ уйыны ( я һ а л м а  т а н т а н а ) .

КУКСИТЬСЯ несов.  р а з г .  кәйефһеҙ бу
лыу, сырай һытыу.

КУКУРУЗА ж.  кукуруз.
КУКУРУЗНЫЙ п р и л .  кукуруз; куку

рузные початки кукуруз сәкәндәре.
КУКУШКА ж.  кәкүк.
КУКУШКИН п р и л . :  кукушкин лён б о т .  

кәкүк етене.
КУЛАК I м .  йоҙроҡ; погрозйть кулаком 

йоҙроҡ төйөү ( й ә к и  күрһәтеү); <£> смеяться 
в кулак эстән генә, аҫтыртын ғына кө
лөү.

КУЛАК II м .  ( б о г а т ы й  к р е с т ь я н и н )  
кулак.

КУЛАЦКИЙ п р и л .  кулак; кулацкое 
хозяйство кулак хужалығы.

КУЛАЧЕСТВО с . с о б и р .  кулактар; лик
видация кулачества как класса кулактарҙы 
синыф булыу яғынан бөтөрөү.

КУЛАЧКИ: бйться на кулачки (на
кулачках) йоҙроҡлашыу, йоҙроҡ һуғышына 
тотоноу, уҫмаҡлашыу.

КУЛАЧКОВЫЙ п р и л . :  кулачковый вал 
т е х .  кулачоклы вал.

КУЛАЧНЫЙ п р и л . :  кулачный бой и с т .  
йоҙроҡ һуғышы, уҫмаҡ.

КУЛАЧОК м .  1. у м е н ь ш .  о т  кулак I;
2. т е х .  кулачок ( м а ш и н а л а р ҙ ы ң  б е р ә й

I
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механизмде ҡуҙғатып ебәрә торған өлө
шө).

к у л е б Я  к а  ою. оҙонса пирог {иттән, 
балыҡтан һ. б.).

КУ Л ЁК  м. бәләкәй ҡап; из кулька 
s  рогожу (поправиться, исправиться) погов. 
соотв. ҡаш төҙәтәм тип күҙ сығарыу.

КУЛИ м. нескл. кули {ҡайһы бер Азия 
илдәрендә йөк ташыусы эшсе).

КУЛ Й К м. зоол. көйөлдө, ҡыҙғатау, 
тәтеүәл; <> всякий кулйк своё болото хва
лит посл. соотв. илле илендә, юкәле күлен
дә.

КУЛИНАР м . кулинар, аш-һыу оҫтаһы.
КУЛИНАРИЯ ж. 1. кулинария, аш-һыу 

оҫталығы; 2. собир. {кушанья) ашамлыҡ; 
мясная кулинария ит ашамлығы.

КУЛИНАРКА женск. р. к кулинар.
КУЛИНАРНЫЙ прил. ашамлыҡ, аш 

әҙерләү; кулинарный рецепт аш әҙерләү  
рецепте.

КУЛЙСЫ мн. {ед. кулйса) ж. 1. театр,  
тке ян декорация; за кулйсами 1) сәхнә  
артында; 2) перен. йәшерен, йәшереп, 
аҫтыртын; 2. перен. {актёрская среда) 
артистәр средаһы.

КУЛЙЧ м. кулич {пасха икмәге).
КУЛ Й Ч КИ только мн.: у чёрта на кулйч- 

жах прост, йәһәннәм аҫтында, әллә ҡайҙа.
КУЛОН I м. физ. кулон {электр тогын 

үлсәү берәмеге).
КУЛОН II м. {украшение) куЛон {аҫыл 

ташлы мунсаҡ).
КУЛУАРНЫЙ прил. кулуарҙағы; кулу

арные встречи кулуарҙағы осрашыуҙар.
КУЛУАРЫ только мн. кулуар (парла- 

менттә, съезда һ. б. ултырыш залынан 
башҡа бүлмә, урын).

КУЛЬ м. ҡап.
КУЛЬМИНАЦИОННЫЙ прил. иң 

юғары, кульминацион; кульминационная 
точка кульминацион нөктә.

КУЛЬМИНАЦИЯ ж. 1. астр, кульми
нация {күктәге яҡтыртҡыс планетаның 
меридиан аша үтеүе); 2. перен. кульмина
ция, иң юғары нөктә.

КУЛЬТ м. 1. рел. ғибәҙәт, табыныу; 
культ солнца ҡояшҡа табыныу; 2. перен. 
хөрмәт, ололау;, табыныу, культ; культ 
лйчности шәхес культе; <> служйтели куль
та руханиҙәр.

КУЛЬТ- ҡушма һуҙҙәрҙең  «культ ура» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
культтовары культура тауарҙары.

КУЛЬТИВАТОР м. с.-х. культиватор 
{ер йомшартыу ҡоралы).

КУЛЬТИВАЦИЯ ж. культивациялау, 
культиватор менән эшкәртеү.

КУЛЬТИВИРОВАТЬ несов. что 1. с.-х. 
культивациялау, культиватор менән эш
кәртеү; 2. (разводить) үҫтереү, игеү;
3. {развивать) индереү, таратыу, йәйелде
реү; культивировать новые технйческие 
приёмы яңы техник алымдарҙы индереү.

КУЛЬТМАССОВЫЙ прил.: культмассовая 
работа культмассовый эш.

КУЛЬТПОХОД м. культпоход; устроить 
культпоход в театр театрга культпоход ойош
тороу.

КУЛЬТРАБОТНИК м. культура работ- 
ниге.

КУЛЬТТОВАРЫ только мн. культура 
тауарҙары.

КУЛЬТУРА ж. 1. культура; социалис
тическая культура социалистик культура; 
человек высокой культуры юғары культу
ралы кеше; 2. с.-х. {культивируемое расте
ние) культура; зерновые культуры бөртөк
лө культуралар; 3. (разведение) иген үҫте
реү, игеү, үрсетеү; культура картофеля 
картуф үҫтереү; культура шелкопряда 
ебәк ҡорто үрсетеү; 4. (обработка) эшкәр
теү; культура почвы тупраҡ эшкәр
теү.

КУЛЬТУРНО-БЫТОВОЙ прил. куль- 
тура-көнкүреш; культурно-бытовое обслу
живание культура-көнкүреш яғынан хе ҙ 
мәтләндереү.

КУЛЬТУРНО-ВОСПИ Т А Т Е Л ЬН Ы Й 
прил.: культурно-воспитательная работа
культура-тәрбиә әше.

КУЛЬТУРНО-МАССОВЫЙ прил. см. 
культмассовый.

КУЛ ЬТУРНО-ПРОСВЕТ Й Т Е Л ЬНЫ Й 
прил. культура-ағартыу; культурно-про- 
светйтельные учреждения культура-ағар
тыу учреждениеләре.

КУЛЬТУРНОСТЬ ж. культуралылыҡ.
КУЛЬТУРНЫЙ прил. 1. культура; куль

турные потребности культура ихтыяждары; 
культурный уровень культура кимәле; 
культурная революция культура револю
цияһы; 2. (воспитанный) культуралы, бе
лемле; культурный человек культуралы 
кеше; 3. (обработанный; созданный чело
веком) игеп үҫтерелә торған; культурные 
растения игеп үҫтерелә торған үҫемлектәр; 
<£► культурный слой землй археол. ерҙең 
культуралы ҡатламы (кеше йәшәгән уры н
дарҙа органик ҡалдыҡтарҙан һәм ҡаралты 
емеректәренән барлыҡҡа килгән ер ҡатла
мы).

КУЛЬТЯ ж. һынған (йәки зәғиф) ҡул 
(йәки аяҡ).

КУЛЬТЯПКА ж. разг. см. культя.
КУМ м. 1. уст. (крёстный отец) исем 

атаһы (рустарҙа баланы суҡындырған ир 
кеше); 2. разг. (в обращении) ҡоҙа.

КУМА ж. 1. уст. (крёстная мать) 
исем әсәһе (рустарҙа баланы суҡындыр
ған ҡатын кеше); 2. разг. (в обращении) ҡо
ҙағый.

КУМАЧ м. бурҙат.
КУМАЧНЫЙ, КУМАЧОВЫЙ прил.

бурҙат; кумачовая рубаха бурҙат күл
дәк.

КУМЙР м. 1. (идол) бот, тәре; 2. перен. 
йән һөйгәне (йәки ҡәҙере).

КУМОВСТВО с. 1. (отношения между 
кумовьями) яҡынлыҡ, дуҫлыҡ; 2. перен. 
ҡоҙа-ҡоҙағый л ыҡ.

КУМУШ КА ж. 1. ласк, от кума; 2. разг. 
(сплетница) ғәйбәтсе ҡатын-ҡыҙ.

КУМЫК м. ҡумыҡ.
к у м  ы к и  мн. ҡумыҡтар.
КУМ Ы КС КИ Й прил. ҡумыҡ; кумык

ский язык ҡумыҡ теле.
КУМ ЫС м. ҡымыҙ.
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КУМЫСОЛЕЧЕБНИЦА ж. ҡымыҙ ме
нән дауалау (йэки дауаланыу) урыны.

КУМЫСОЛЕЧЕНИЕ с. ҡымыҙ менән 
дауалау (йэки дауаланыу).

КУМ ЫЧКА ж. ҡумыҡ ҡатын-ҡыҙы.
КУНЖУТ м .о бот. кунжут (үҫемлек).
КУНЖУТНЫЙ прил. кунжут; кунжут

ное масло кунжут майы.
КУНИЙ прил. һуҫар; куний мех һуҫар 

тиреһе.
КУНЙЦА ж. 1. һуҫар; 2. (мех) һуҫар 

тиреһе.
КУПАЛЬНЫЙ прил. һыу инеү; купаль

ный сезон һыу инеү осоро; купальный кос
тюм һыу инеү костюме.

КУПАЛЬНЯ ж. һыу инеү урыны.
КУПАЛЬЩ ИК М. һыу инеүсе.
КУПАЛЬЩИЦА женск. р. к купальщик.
КУПАНИЕ с. см. купать(ся); здесь хоро

шее место для купания һыу инеү өсөн бын
да һәйбәт.

КУПАТЬ несов. кого-что һыу индереү, 
ҡойондороу, йыуындырыу.

КУПАТЬСЯ несов. һыу инеү, ҡойоноу, 
йыуыныу.

КУПЕ с. нескл. купе (вагонда бер нисә 
кешелек бүлмә).

КУПЕЛЬ ж. церк. купель (сиркәүҙә  
суҡындырғанда баланы сумдырып алыу 
өсөн һыу һалынған ҙур  һауыт).

КУПЕЦ м. сауҙагәр.
КУПЕЧЕСКИЙ прил. сауҙагәр; купе

ческий дом сауҙагәр йорто.
КУПЕЧЕСТВО с. собир. сауҙагәрҙәр.
КУПИРОВАННЫЙ прил. ж.-д. купеле; 

купйрованный вагон купеле вагон.
КУПИТЬ сов. кого-что һатып алыу.
КУПЛЕТ м. 1. куплет; 2. только мн. 

куплеты куплеттәр, йырҙар (көндәлек ваҡи
ғаларға ҡарата йырлана торған йырҙар).

КУПЛЕТИСТ м. куплетсе (куплеттәр 
йырлаусы эстрада ар тисе).

к у п л я  ж. см. купйть; <> купля-прода- 
жа алыш-биреш.

КУПОЛ м. архит.  көмбәз. 
КУПОЛОВИДНЫЙ, к у п о л о о б р а з 

н ы й  прил. көмбәҙ һымаҡ.
к у п о н  м. купон (1. ҡиммәтле ҡағыҙ

ҙарҙан процент алыу өсөн йыртып алына 
торған талон; 2. айырым биҙәге йәки
сигеүе булған күлдәклек, блузалыҡ материя  
киҫәге).

КУПОРОС м. купорос; мёдный купорос
күк таш, баҡыр купоросы; железный купо
рос йәшел-зәңгәр, тимер купоросы.

к у п о р о с н ы й  прил. купорос; купо
рослы; купоросное масло купорос майы; 
купоросная руда купорослы руда.

КУПЧИХА ж. купчиха; купец бисәһе.
КУПЮРА I ж. купюра (әҙәби, музыка 

әҫәрен ҡыҫҡартыу , айырым урындарын 
төшөрөп ҡалдырыу).

КУПЮРА II ж. фин. купюра (ҡағыҙ 
аҡса , облигация һ. б. ҡиммәтле ҡағыҙҙар
ҙың өҫтөнә ҡуйылған хаҡы).

КУРАГА ж. собир. кипкән өрөк.
КУРАЖИТЬСЯ несов. разг. үҙеңде тәр

биәһеҙ (йәки тупаҫ) тотоу, оятһыҙланыу.
КУРАНТЫ только мн. курант (манара

ғ а , башнягәҡуйыла торған музыкалы сәғәт); 
кремлёвские куранты кремль куранттары.

КУРГАН м. ҡурған.
КУРГУЗЫЙ прил. разг. 1. (об одежде) 

наҡыҫ; 2. (о животных) сонтоҡ.
КУРД м. курд.
КУРДСКИЙ прил. курд; курдский язык 

курд теле.
КУРДЫ мн. курдтар.
КУРДЮК м. ҡуй.
КУРДЮЧНЫЙ прил. ҡуй, оса; курдюч

ное сало оса майы; курдючная овца ҡуй
һарығы.

КУРДЯНКА ж. курд ҡатын-ҡыҙы.
КУРЕВО с. 1. прост, (табак) тәмәке; 

тәмәке төтөнө; 2. (ароматическое вещество) 
көйрәткес, төтәткес, төтөн; курево для пчёл- 
бал ҡорттары өсөн төтәткес.

КУРЕНИЕ с. 1. см. курйть; курение опиу
ма опиум тартыу; 2. (ароматическое веще
ство) хуш еҫле төтәткес; төтөн.

КУРЕННОЙ прил.: куренной атаман
ист. курень атаманы.

КУРЕНЬ м. 1. обл. (шалаш) ҡыуыш; 
2. ист. курень (Запорожье казактарында  
ғәскәри часть).

КУРЙЛЬНЯ ж. (опиум һ. б.) тартыу 
урыны.

к у р и л ь щ и к  м . тәмәке тартыусы, 
тәмәкесе.

КУРЙЛЫЦИЦА женск. р. к курйлыцик.
КУРИНЫЙ прил. тауыҡ; курйный буль

он тауыҡ һурпаһы; <> курйная слепота
1) см. курослеп; 2) мед. тауыҡ күҙ; курйная 
память һыу мейе, тауыҡ баш, насар хәтер.

КУРИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. тәмәке; тәм ә
ке тартыу, тарта торған; курйтельная бума
га тәмәке ҡағыҙы; курйтельный табак 
тарта торған тәмәке; 2. в знач. сущ. курй
тельная ж. тәмәке тартыу бүлмәһе.

КУРЙТЬ несов. 1. что и без доп. тартыу, 
көйрәтеү; курйть табак тәмәке тартыу;
2. что (добывать что-л. перегонкой) ҡыуыу; 
курйть смолу ыҫмала ҡыуыу; 3. чем (сжи
гать) яндырыу; курйть ароматными смо
лами еҫле ыҫмала яндырыу.

к у р и т ь с я  несов. 1. (тлеть) көйрәү,  
быҫҡыу; 2. (выделять дымок, пар) төтәү, 
быуланыу; вулкан курйтся янартау төтәй;
3. страд, к курйть 1.

КУРИЦА ж . тауыҡ; курам на смех 
әҙәм көлкөһө; мокрая курица мәхлүҡ, 
ебегән, булдыҡһыҙ; у него денег куры не 
клюют см. клевать.

КУРИЯ ж . курия (буржуаз илдәрҙәге  
һайлау системаһында сословиеләренә, 
байлыҡтарына ҡарап бүленә торған р аз
ряд); рабочая курия эшселәр курияһы.

КУРЛЫКАТЬ несов. (о журавлях) тор
ҡолдау, торойҡ-торойҡ (йәки тороҡ-тороҡ) 
тиеү.

КУРНОЙ прил. уст. ҡара, мөрйәһеҙ;  
курная изба ҡара өй.

КУРНОСЫЙ прил. йәмшек танау.
КУРОВОД м. тауыҡсы, тауыҡ үрсетеүсе.
КУРОВОДСТВО с. тауыҡсылыҡ.
КУРОК м.  тәте, сирткес; спустйть ку

рок тәтене төшөрөү (йәки ыскындырыу); 
взвестй курок тәтене күтәреү.

V
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КУРОЛЕСИТЬ несов. прост, дыу ҡупта
рыу, шаталаҡланыу.

КУРОПАТКА ж. ағуна.
КУРОРТ м. курорт.
КУРОРТНИК м. курортсы.
КУРОРТНИЦА женск. р. к курортник.
КУРОРТНЫЙ прил. курорт; курортное 

управление курорттар идараһы.
КУРОРТОЛОГИЯ ж. курортология 

(шифалы урындарҙың сәләмәтлеккә якшы 
тәьҫир итеүен һәм уны файҙаланыу юлда
рын өйрәнеү фәне).

КУРОСЛЁП м. бот. тауыҡ үләне.
КУРС м. 1. (направление движения)

юнәлеш, юл; взять курс на юг көньяҡҡа 
юнәлеш алыу, юл тотоу; 2. (год обучения) 
курс; перейти на второй курс икенсе курс
ҡа күсеү; 3. (изложение научной дисцип
лины) курс; курс истории партии партия 
тарихе курсы; 4. перен. полит, (основная 
установка) юл; курс на индустриализацию 
индустриалаштырыуға юл тотоу; 5. только 
мн. курсы (учебноезаведение) курс, курстар; 
чертёжные курсы чертёжниктэр курсы;
6. (ряд лечебных процедур) курс; курс водо
лечения һыу менән дауаланыу курсы;
7. (цена валюты) курс, ҡиммәт; повышение 
курса советского рубля совет һумының кур
сы күтәрелеү; <> быть в курсе дёла эш ме
нән таныш булыу; ввести в курс дёла см. 
ввести. 1

КУРСАНТ м. 1. (слушатель курсов) курс
та уҡыусы, курсант; 2. воен. курсант 
(хәрби училищелә тәрбиәләнеүсе).

КУРСАНТКА женск. р. к курсант 1.
КУРСАНТСКИЙ прил. курсант; кур

сантская форма курсанттар формаһы.
КУРСЙВ м. полигр. курсив (яҙма хәреф

кә оҡшаған баҫма хәреф)
КУРСИВНЫЙ прил. курсив; курсйвный 

шрифт курсив хәрефе.
КУРСИРОВАТЬ несов. йөрөп тороу; 

мёжду Москвой и Ялтой курсируют авто
бусы Мәскәү менән Ялта араһында автобус
тар йөрөп тора.

КУРСИСТКА ж. уст. курсистка (батша 
Россияһында ҡатын-ҡыҙҙар өсөн асылған 
курста уҡып йөрөүсе).

КУРСОВКА ж. курсовка (курортта  
дауаланыу һәм туҡланыу өсөн ҡулға бирел
гән документ).

КУРСОВОЙ прил. курс; курсовое собра
ние студёнтов студенттәрҙең курс йыйы
лышы.

КУРТИНА ж. воен. уст. куртина (кре
постең бер өлөшө).

КУРТКА ж. куртка (кейем).
КУРУЛТАЙ м. ҡоролтай.
КУРЧАВИТЬСЯ несов. бөҙрәләнеү.
КУРЧАВЫЙ прил. бөҙрә, бөҙрә сәсле; 

курчавые волосы бөҙрә сәс; курчавый ребё
нок бөҙрә сәсле бала.

К У Р Ь Ё З м. ҡыҙыҡ, көлкө (йәки м әрә
кә) хәл; <> ради курьёза ҡыҙыҡ булһын 
өсөн, мәрәкә итеп.

КУРЬЁЗНЫЙ прил. ҡыҙыҡ, мәрәкә; 
курьёзный случай мәрәкә хәл.

КУРЬЕР м. курьер (1. учреждениелә эш 
ҡағыҙҙары таратып йөрөүсе; 2. офиц.

ашығыс йомоштар менән йөрөүсе кеше, 
сапҡын).

КУРЬЁРСКИЙ прил. курьер, курьер- 
лек; курьёрские обязанности курьерлек 
хеҙмәте; курьёрский поезд курьер поезы.

КУРЯТИНА ж. тауыҡ ите.
КУРЯТНИК м. тауыҡ ояһы.
КУРЯЩИЙ прил. и в знач. сущ. м. (тә

мәке) тартыусы, тәмәкесе; вагон для куря
щих тәмәкеселәр өсөн вагон. , '

КУСАТЬ несов. 1. кого-что тешләү, сәй
нәү; талау, ашау; кусать губы иренде теш
ләү; комары кусают серәкәйҙәр тешләй;
2. кого-что, разг. (о растениях) сағыу; 
крапива больно кусает кесерткән ныҡ саға;
3. что, тех. киҫеү, өҙөү; кусать проволоку 
сымды өҙөү.

КУСАТЬСЯ несов. тешләү, тешләшеү..
КУСАЧКИ только мн. тех. киҫкес, 

ҡырҡҡыс.
КУСКОВОЙ прил. киҫәкле, шаҡмаҡлы; 

кусковое мыло киҫәкле һабын; кусковой 
сахар шаҡмаҡлы шәкәр.

КУСОК м. 1. киҫәк, шаҡмаҡ, һыныҡ, 
өлөш; кусок сахара бер шаҡмаҡ шәкәр; 
кусок хлёба бер һыныҡ икмәк; 2. (отрез) 
киҫәк, ос; кусок ткани бер ос туҡыма; 
<Ҫ> верный кусок хлёба тамаҡ туйҙырырлыҡ; 
кусок в горло не идёт тамаҡҡа аш бармай; 
лакомый кусок см. лакомый.

КУСТ м. 1. ҡыуаҡ; куст сирёни сирень 
ҡыуағы; 2. перен. (объединение артелей) 
куст, берләшмә.

КУСТАРНИК .м. 1. см. куст 1; 2. собир. 
(заросли) ҡыуаҡлыҡ.

к у с т а р н и к о в ы й  прил. ҡыуаҡ, ҡыуаҡ
лыҡ; кустарниковое растёние ҡыуаҡ үҫем
лек.

КУСТАРНИЧАТЬ несов. 1. кустарселек 
итеү; 2. перен. кустарселек менән шөғөл
ләнеү.

КУСТАРНИЧЕСТВО с. прям, и перен . 
кустарселек.

КУСТАРНЫЙ прил. 1. кустарь; кустар
ные издёлия кустарь әйберҙәр; 2. перен. 
ябай, белер-белмәҫ эшләнгән; кустарный 
способ работы ябай юл менән эшләнгән эш.

КУСТАРЩИНА ж. разг. кустарселек.
КУСТАРЬ м . кустарь.
КУСТЙСТЫЙ прил. 1. ҡыуаҡланып үҫ

кән, төп йәйеп үҫкән; кустистая трава төп 
йәйеп үҫкән үлән; 2. (покрытый кустами) 
ҡыуаҡлы, ағаслы, ағас баҫҡан; кустистый 
овраг ағас баҫҡан соҡор.

КУСТЙТЬСЯ несов. ҡыуаҡланыу, төп 
йәйеү, өлкөм^ләнеү.

КУСТОВОЙ прил. 1. (растущий кустом) 
ҡыуаҡ булып үҫеп ултырған; кустовые 
насаждёния ҡыуаҡ булып үҫеп ултырған 
ағастар; 2. перен. куст; кустовое объединё- 
ние куст берләшмәһе.

КУСТОРЁЗ м. с.-х.  ағас ҡырҡҡыс.
КУТАТЬ несов. кого-что урау, төрөү, 

сырмау; кутать ребёнка в одеяло баланы 
одеялға төрөү.

КУТАТЬСЯ несов. ураныу, төрөнөү.
КУТЁЖ м. әйттереү, типтереү.
КУТЕРЬМА ж. разг. шау-шыу, ығы- 

-зығы, ғауға.
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КУТИЛА м. разг. типтереүсе, эскесе.
КУТЙТЬ несов. 1. (вести разгульный 

образ жизни) әйттереү, типтереү; 2. разг. 
(развлекаться) күңел асыу.

КУХАРКА ж . кухарка, аш бешереүсе 
ҡатын-ҡыҙ.

КУХНЯ ж. 1. кухня; походная кухня 
поход кухняһе; 2. (кушанья) аш, ашам
лыҡ.^

КУХОННЫЙ прил. кухня; кухонный 
нож кухня бысағы.

КУЦЫЙ прил. 1. көтөк (обрубленный — 
о хвосте); сонтор ҡойроҡло (напр, о соба
ке); 2. (короткий) тоҡор, наҡыҫ; куцый 
пиджак наҡыҫ пинжәк; 3. перен. (огра
ниченный) сикле, сикләнгән, тар.

КУЧА ж. 1. өйөм; көшөл (зерна); куча 
песку бер өйөм ҡом; 2. перен. разг. (много) 
өйөр, бик күп, бер өйөм, тау ҡәҙәр; у меня 
куча дел минең эшем бик күп; согнать 
в кучу кого-л. өйөрөп килтереү; <> валйть 
всё в одну кучу см. валйть.

КУЧЕВОЙ прил.: кучевые облака өйкөм 
болоттар.

КУЧЕР м. күсер.
КУЧКА ж. 1. уменьш.-ласк, от куча 1; 

2. (группа) төркөм; собираться кучками 
төркөм-төркөм йыйылыу; <> Могучая куч

ка Могучая кучка (19 быуаттың икенсе 
яртыһындағы прогрессив рус компози
торҙарының бер төркөмө: Балакирев, М у 
соргский,, Римский-Корсаков, Бородин, 
Ktou).

КУЧНОСТЬ ж. йышлыҡ, тығыҙлыҡ.
КУЧНЫЙ прил. йыш, тығыҙ, тупланған; 

өйөрөлөшөп торған (йэки йөрөгән); куч
ная стрельба бер урынға туплап атыу.

кучу наст. вр. от кутйть.
КУШ м. разг. ҙур өлөш (йэки ҡалъя); 

сорвать куш ҙур ҡалъя эләктереү.
КУШАК м. ҡушаҡ, билбау; подпоясать

ся кушаком ҡушаҡ менән бил быуыу.
КУШАНЬЕ с. аш, ашамлыҡ.
КУШАТЬ несов. что ашау.
КУШЁТКА ж . кушетка (артһыҙ диван).
КУЩЕНИЕ с. см. кустйться.
кую, куёшь и т. д. наст. вр. от ковать.
КШ, КЫШ межд. кеш, көш, кша (кош- 

-ҡорт ҡыуыу).
КЮВЕТ м. канау (юлдың ике яғындағы 

канауҙар).
к ю в е т к а  ж. кюветка (фотография 

пластинкаларын һәм рэсемдэрҙе йыуыу 
өсөн һай һауыт).

КЮРЁ м. нескл. кюре (католик дине свя- 
щенниге).

я
ЛАБАЗ м . лапаҫ, таҙғаҡ (бөртөклө 

ашлыҡ һәм он һаҡлау йэки һатыу урыны); 
мучной лабаз он лапаҫы.

ЛАБИАЛИЗОВАННЫЙ прил. лингв. 
иренләшкән (өн).

ЛАБИАЛЬНЫЙ прил. лингв, ирен, ирен 
менән әйтелә торған; лабиальные звуки 
ирен өндәре.

ЛАБИРИНТ м. 1. ист. лабиринт (боронғо 
Грецияла күп бүлмәле һәм буталсыҡ кори
дорлы бина, һарай); 2. лабиринт (паркта , 
баҡсала бу талсыҡ юлдар , аллеялар); 3. анат. 
лабиринт (ҡолаҡтың эске ө өшө); 4. перен. 
(то, в чём трудно разобраться) буталсыҡ
лыҡ, ҡатмарлылыҡ; лабирйнт мыслей 
фекерҙәр буталыуы.

ЛАБОРАНТ м . лаборант. 
л а б о р а н т к а  ж. лаборантка. 
л а б о р а т о р и я  ж. лаборатория.
ЛАБОРАТОРНЫЙ прил. лаборатория; 

лабораторные работы лаборатория эштәре.
ЛАВА I ж. геол. лава (янартау хәрәкәт

кә килгәндә атылып сыға торған шыйыҡ 
масса).

ЛАВА II ж. воен. сабыуыл, лава.
Л A ВА III ж. горн. лава (күмер сығара 

торған урын, бер нисә забойҙан тора).
ЛАВАНДА ж. бот. лаванда (үҫемлек).
ЛАВЙНА ж. 1. күскен, шыуыш (тау 

баштарынан шыуып төшә торған ҡар); 
2. перен. ябырылыш (көслө ынтылыш ме
нән алға хәрәкәт итеүсе нәмә); лавйна 
войск ғәскәрҙең ябырылып килеүе.

ЛАВИРОВАНИЕ с. см. лавйровать.
ЛАВИРОВАТЬ несов. 1. (о судне) лавиро

вать итеү (елкәнле судноның үҙ юнәлешен ү ҙ 

гәртә-үҙгәртә, елгә ҡаршы барыуы); 2. 
перен. оҫта тайпылыу, ауыр хәлдән оҫта 
сығыу.

ЛАВКА I ж. (скамья) эскәмйә.
ЛАВКА II ж. уст. (магазин) кибет.
ЛАВОЧНИК м. уст. кибетсе.
ЛАВР м. бот. лавр; <> пожинать лавры 

см. пожинать; ночйть на лаврах см. почйть; 
чужйе лавры не дают спать кеше даны йо
ҡоно алды (кеше данынан көнләшеү).

ЛАВРА ж . церк. лавра (ҡайһы бер ирҙәр  
монастыренең исеме).

ЛАВРОВЫЙ, ЛАВРОВЫЙ прил. 1. лавр; 
лавровый лист лавр япрағы (ашҡа һала
лар); 2. в знач. сущ. лавровые мн. бот. 
лавр һымаҡтар; <> лавровый венок лавр 
веногы (еңеү символы).

ЛАГ м. мор. лаг (1. судноның үткән юлын 
һәм тиҙлеген билдәләй торған прибор; 
2. судно борты).

ЛАГЕРНЫЙ прил. лагерь; лагерная 
жизнь лагерь тормошо (ваҡытлы йәшәү, 
кҮсеп йөрөү менән бәйләнгән тормош).

ЛАГЕРЬ м . в разн. знач. лагерь; пионер
ский лагерь пионерҙәр лагере; раскинуть 
лагерь лагерь ҡороу; жить в лагерях лагер- 
ҙә йәшәү; лагерь мйра, демократии и социа
лизма тыныслыҡ, демократия һәм социа
лизм лагере.

ЛАД м. 1. разг. (согласие) татыу, татыу
лыҡ, дуҫ, дуҫлыҡ; жить в ладу татыу й ә
шәү; 2. (способ, образ) көй, ҡалып, лад, 
ыңғай; на новый лад яңы ҡалыпҡа, яңыса; 
на свой лад үҙ ыңғайына үҙенсә; 3. обычно 
мн. лады (на грифе гитары , балалайки) 
лад; 4. обычно мн. лады (клавиши гармо
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ники , баяна) баҫмаҡ, тел; <> дёло идёт на 
лад эш ыңғайға бара, ырай; ни складу ни 
ладу килешһеҙ, йәбешмәй, бер ниндәй 
бәйләнешһеҙ.

л А д а н  м. ладан (хуш еҫле ыҫмала , диНи 
йолаларҙа ыҫлау өсөн ҡулланыла); бояться 
как чёрт ладана кого-чего уттан ҡурҡҡан 
кеүек ҡурҡыу, шайтан бисмилланан ҡурҡ
ҡандай ҡурҡыу.

ЛАДАНКА ж. уст. бетеү.
ЛАДИТЬ несов. татыу (йәки килешеп, 

дуҫ) тороу; онй не ладят друг с другом улар 
үҙ-ара татыу тормай.

ЛАДИТЬСЯ несов. уңышлы барыу, яй
ланыу; йәтеш булыу, килешеү; дёло не 
ладится эш яйланмай.

ЛАДНО частица утверд. разг. ярай, 
ярар; ладно, будь по-твоему ярай, һинеңсә 
булһын.

ЛАДОНЬ ж. ус; <> быть вйдным как на 
ладони ус төбөндәге кеүек күренеп тороу.

ЛАДОШИ: хлопать в ладоши сәпәкәйләү,  
ҡул сабыу, сәпәкәй итеү.

ЛАДЬЯ I ж. уст. поэт, ҙур кәмә, ҡайыҡ. 
ЛАДЬЯ II ж. шахм. ладья, тура. 
лажу наст. вр. от ладить, 
лажу наст. вр. от лазить.
ЛАЗ м. тишек, ауыҙ.
ЛАЗАРЕТ м. лазарет (бәләкәй генә хәрби 

больница).
ЛАЗАТЬ несов. см. лазить.
ЛАЗЕЙКА ж . 1 .  ауыҙ, тишек; лазёйка 

в заборе ҡойма аша тишек; 2. перен. юл, ҡо
толоу юлы (ауыр хәлдән); найтй лазёйку 
ҡотолоу юлын табыу.

ЛАЗИТЬ несов. менеү, үрмәләү (вверх); 
төшөү (вниз); инеү, тығылыу (внутрь); 
лазить по дерёвьям ағас башына менеү; 
лазить в окно тәҙрә аша инеү.

ЛАЗОРЕВЫЙ прил. поэт. см. лазур
ный.

ЛАЗУРЙТ м. мин. лазурит (аҡһыл күк 
төҫтәге таш).

ЛАЗУРНЫЙ прил. зәңгәр, аҡһыл күк; 
лазурное нёбо зәңгәр күк.

ЛАЗУРЬ ж. 1. (цвет) аҡһыл күк, зәң 
гәр, зәңгәрлек; небёсная лазурь күк зәң 
гәрлеге; 2. (краска) аҡһыл күк (йәки з ә ң 
гәр) буяу.

ЛА ЗУ ТЧ ИК м. воен. уст. 1. лазутчик 
(дошман тылына сығыусы); 2. (шпион) 
шымсы, шпион.

ЛАЙ м. өрөү; собачий лай эт өрөүе. 
ЛАЙКА I ж. (порода собак) сәңкелдәк,  

эләксен, лайка (эт тоҡомо).
ЛАЙКА II ж. (кожа) лайка (йомшаҡ 

күн).
ЛАЙКОВЫЙ прил. лайка; лайковые 

перчатки лайка бирсәткә.
ЛАЙНЕР м . лайнер (ҙур пароход).
ЛАК м. лак; покрыть лаком лаклау, лак 

һөртөү.
ЛАКАТЬ несов. что сөпөлдәтеү, эсеү 

(эт, бесәйгә ҡарата).
ЛАКЁЙ м. 1. уст. лакей; 2. перен. яла

ғай, тәрилкә тотоусы, лакей.
ЛАКЕЙСКИЙ прил. 1. уст. лакей, ла- 

кейлек; лакёйская служба лакейлек хеҙ
мәте; 2. перен. (угсдлисый) ялағайлы, ярам

һаҡлы, лакейҙәр һымаҡ; лакёйские при
вычки ялағайлыҡ.

ЛАКЕЙСТВОВАТЬ несов. ялағайланыу, 
тәрилкә тотоу, лакейләнеү.

ЛАКИ мн. (ед. лак м.) лактар (Дағстан- 
дағы халыҡ).

ЛАКИРОВАННЫЙ прил.  лаклы, лаклан
ған; лакированные туфли лаклы туфли.

ЛАКИРОВАТЬ несов. что 1. лаклау, лак 
һөртөү; 2. перен. (приукрашивать) ялты
ратып күрһәтеү, ысынын йәшерергә тыры
шыу.

ЛАКИРОВКА ж. 1. см. лакировать; 
лакировка действительности ысынбарлыҡ
ты ялтыратып күрһәтеү; 2. (слой лака) лак, 
лак ҡатлауы.

ЛАКИРОВЩИК м. ялтыратып күр
һәтеүсе, ысынын йәшерергә тырышыусы.

ЛАКМУС м. 1. лакмус(ку/с төҫтәге буяу);
2. см. лакмусовый (лакмусовая бумага).

ЛАКМУСОВЫЙ прил.'. лакмусовая бу
мага лакмус ҡағыҙы (кислотаға һалғанда 
ҡыҙыл төҫкә, һелтегә һалғанда күк төҫкә 
инә торған ҡағыҙ).

ЛАКОВЫЙ прил. 1. лак; лаковый раст
вор лак иретмәһе; 2. (лакированный) лак
лы; лаковая обувь лаклы аяҡ кейеме.

ЛАКОМИТЬСЯ несов. һыйланыу; лако
миться варёньем варенье менән һыйланыу.

ЛАКОМКА м. и ж. тәмле тамаҡ; быть 
лакомкой тәмле тамаҡ булыу.

ЛАКОМСТВО с. 1. обычно мн. лакомства 
(сладости) тәм-том; тәмле нәмә; 2. (вкус
ное блюдо) тәмле аш (йәки нәмә).

ЛАКОМЫЙ прил. 1. (очень вкусный) 
тәмле, татлы; лакомое блюдо тәмле аш;
2. перен. разг. (падкий на что-л.) тәмле 
тамаҡ, (берәй нәмәгә) әүәҫ, (берәй нәмәне) 
яратҡан; быть лакомым до чего-либо берәй 
нәмәне) артыҡ ныҡ яратыу; <> лакомый 
кусок майлы ҡалъя.

ЛАКОНИЗМ м. лаконизм, ҡыҫҡалыҡ, 
асыҡлыҡ (фекерҙә , аңлатыуҙа).

ЛАКОНИЧЕСКИЙ прил. см. лаконич
ный.

ЛАКОНИЧНОСТЬ ж. ҡыҫҡалыҡ, аҙ һ ү ҙ 
лелек, ҡыҫҡа һәм асыҡ булыу.

ЛАКОНЙЧНЫЙ прил. ҡыҫҡа, аҙ һүҙле,  
ҡыҫҡа һәм асыҡ; лаконйчный отвёт ҡыҫҡа 
һәм асыҡ яуап.

ЛАКРИЦА ж., ЛАКРИЧНИК м. бот. 
татлы тамыр (дарыу үләне).

ЛАКСКИЙ прил. лак; лакский язык лак 
теле.

ЛАКТАЦИЯ ж. физиол. һөт төшөү, һөт 
биреү, имеҙеү; перйод лактации имеҙеү 
осоро.

ЛАКТОМЕТР м. лактометр (һөттөң 
удел ауырлығын билдәләй торған прибор).

ЛАКТОСКОП м. лактоскоп (һөттөң 
ҡуйылығын билдәләү приборы).

'ЛАМА I ж. зоол. лама (хайуан).
ЛАМА II м. рел. лама (Тибет һәм Мон- 

голияла будда диненең рухание).
ЛАМАИЗМ м. рел. ламаизм (будда 

диненең Тибет , Монголияла таралған  
төрө).

Л^МПА ж. лампа; электрйческая лампа 
электр лампаһы; настольная лампа өҫтәл

22 Русско-баш кирский сл.
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лампаһы; электронная лампа электрон 
лампа; лампа накаливания үткәргесле лам
па; лампа в сто свечёй йөҙлө лампа; рабо
тать при лампе лампа яҡтыһында эшләү.

ЛАМПАДА, ЛАМПАДКА ж. церк. лам
пада (тәре алдына яндырып ҡуйыла тор
ған лампа һымаҡ һауыт).

ЛАМПАС м. лампас (салбар балаҡтары
ның йөйөнә тышҡы яҡтан ҡыҫтырып теге
лә торған төҫлө таҫма); генеральские 
лампасы генерал лампастары.

ЛАМПОВЫЙ прил. лампа; лампалы; 
ламповое стекло лампа быялаһы (йәки ҡы
уығы);  ламповый приёмник лампалы при
ёмник.

ЛАНГУСТ м.,  ЛАНГУСТА ж. зоол. лан
густ (диңгеҙ ҡыҫалаһы).

ЛАНДСКНЕХТ м. 1. ист. ландскнехт 
(урта быуаттарҙа Көнбайыш Европала 
ялланып хеҙмәт итеүсе һалдат); 2. (про
дажный вояка) һатылған һалдат, хаин.

ЛАНДШАФТ м. 1. (пейзаж) пейзаж, 
тәбиғәт күренеше; 2. геогр. ландшафт, ер 
өҫтөнөң формаһы; горный ландшафт тау 
ландшафты.

ЛАНДЫШ м. ынйы сәскә, ландыш.
ЛАНДЫШЕВЫЙ прил. ландыш; ланды

шевые капли ландыш дарыуы.
ЛАНОЛЙН м. ланолин (һарыҡ йөнөн 

йыуғанда сыға торған ҡуйы май).
ЛАНЦЕТ м. ланцет (осло башлы , ике 

яғы ла үткер бысаҡ, хирургияла ҡулланыла).
ЛАНЦЕТНЫЙ, ЛАНЦЕТОВИДНЫЙ  

прил. бот. ҡыяҡ; ланцетовидный лист 
ҡыяҡ япраҡ.

ЛАНЬ ж. лань (боландың бер тоҡомо).
ЛАПА ж. табан, тәпәй; медвежья лапа 

айыу табаны; <> попасть в лапы кому тыр
нағына эләгеү.

ЛАПИДАРНЫЙ прил.\ лапидарный 
стиль ҡыҫҡа, асыҡ стиль.

ЛАПКА ж. уменьш.-ласк, от лапа; <> 
стоять на задних лапках перед кем ярарға 
тырышыу, ярамһаҡланыу, тәрилкә тотоу.

ЛАПОТЬ м. сабата; ходить в лаптях 
сабата кейеп йөрөү.

ЛАПТА ж. туп һуғыу (уйын).
ЛАПЧАТЫЙ прил. 1. яры тәпәйле; лап

чатая птйца яры тәпәйле ҡош; 2. (похожий 
на лапу) ҡаҙаяҡ; лапчатый лист ҡаҙаяҡ яп
раҡ; <> гусь лапчатый йылмаяҡ, йышылған.

ЛАПША ж. туҡмас.
ЛАРЁК м. разг. ларёк.
ЛАРЁЦ м. ҡумта, бәләкәй тартма (ҡим

мәтле нәмәләр һаҡлау өсөн).
ЛАРИНГЙТ м. мед. ларингит (тамаҡ 

ауырыуы).
ЛАРЧИК м. ҡумта; <> а ларчик просто 

открывался соотв. ҡылды ҡырҡҡа ярыуҙың 
кәрәге юҡ икән.

ЛАРЬ м. әрйә, лар.
ЛАСКА I ж. иркәләү, һөйөү; матерйнская 

ласка әсә иркәләүе.
ЛАСКА II ж. зоол. йәтсә.
ЛАСКАТЕЛЬНЫЙ прил. иркәләү, иркә

ләп әйткән, иркәләгән; ласкательное ймя 
иркәләү исеме.

ЛАС KÂT Ь несов. 1. кого иркәләү, һөйөү; 
ласкать ребёнка баланы иркәләү; 2. кого-

- что, перен. (доставлять приятное ощуще
ние) иркәләү, рәхәтлек биреү, яғымлы 
булыу; эта песня ласкает слух был йыр 
яғымлы.

ЛАСКАТЬСЯ несов. иркәләнеү; лас
каться к матери әсәгә иркәләнеү.

ЛАСКОВЫЙ прил. 1. һөйкөмлө, иркә, 
яғымлы; ласковый ребёнок һөйкөмлө бала; 
ласковый взгляд иркәләп ҡарау; ласковые 
слова яғымлы һүҙҙәр; 2. перен. йомшаҡ, 
йылы; ласковый вётер йомшаҡ ел.

ЛАСС0 с. нескл. ҡороҡ, боғал.
ЛАСТ м. ишкәк тәпәй (тюлень, морж 

кеүек хайуандарҙа).
ЛАСТИК м. ластик (туҡыма).
Л ÂCTИТ ЬСЯ несов. разг. йылышыу, һы

рығыу, иркәләнеү.
ЛАСТОВИЦА ж. кештәк.
ЛАСТОНОГИЕ мн. зоол. ишкәк тәпәй

леләр (диңгеҙҙә йәшәүсе ишкәк аяҡлылар 
отряде).

JIÂCT04KA ж. ҡарлуғас; береговая лас
точка яр ҡарлуғасы; деревенская ласточка
ауыл ҡарлуғасы; <> прыжок ласточкой 
ҡолас йәйеп һикереү (һыуға); первая лас
точка беренсе ҡарлуғас (берәй эш, хәлдең 
башланғыс билдәләре тураһында).

ЛАТАТЬ несов. что, разг. ямау, ямау 
һалыу, төҙәтеү.

ЛАТВЙИСКИЙ прил. Латвия, Латвия; 
латвййское искусство Латвия сәнғәте.

ЛАТВИЙЦЫ мн. латвиялылар.
ЛАТИНИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 

латинләштереү.
ЛАТИНИЗИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 

латинләшеү; 2. несов. страд, к латинизй- 
ровать.

ЛАТИНЙСТ м. латин теле белгесе, лати
нист.

ЛАТИНИЦА ж. латин алфавите.
ЛАТИНСКИЙ прил. латин; латйнский 

язык латин теле.
ЛАТИФУНДИЯ ж. ист. латифундия (эре 

ер биләмәләре).
ЛАТНИК м. ист. латник (тимер кейем 

кейгән кеше).
ЛАТУК м. бот. латук (үҫемлек).
ЛАТУННЫЙ прил. еҙ; латунная прово

лока еҙ сым.
ЛАТ УН Ь ж. еҙ (ҡурғаш, цинк һ. б. ҡушыл

ған баҡыр иретмәһе).
Л АТЫ только мн. ист. тимер кейем 

(борон һуғышсылар кейгән).
ЛАТЫНЬ ж. разг. латин теле.
ЛАТЫШ м. латыш.
ЛАТЫШ Й мн. латыштар.
ЛАТЫШКА ж. латышка, латыш ҡатын

һыҙы.
ЛАТЫШСКИЙ прил. латыш; латышский 

язык латыш теле.
ЛАУРЕАТ м . лауреат; лауреат конкурса 

пианйстов пианистәр конкурсының л а у
реаты.

ЛАФЕТ м. лафет (артиллерия орудиеһе- 
нең аҫтына ҡуйыла торған станок).

ЛАЦКАН м. ҡайтарма (пальто, пинжәк
тә).

ЛА Ч У ГА ж. аласыҡ, суҡалаҡ; бедная 
лачуга ярлы суҡалаҡ. .
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лаю, лаешь и т. д. наст. вр. от лаять.
ЛАЯТЬ несов. өрөү.
лба, лбу и т. д. род., дат. п. ед. от лоб.
ЛГАТЬ несов. алдау, алдашыу, ялған

лау; лжёт и не краснеет алдай, исмаһам 
ҡыҙармай ҙа.

лгу, лжёшь и т. д. наст. вр. о т  лгать.
ЛГУН м. алдаҡсы, ялғансы.
ЛГУНЬЯ женск. р. к лгун.
ЛЕБЕДА ж. бот. алабута.
ЛЕБЕДИНЫЙ прил. прям, и перен. аҡ

ҡош; лебединые крылья аҡҡош ҡанаты; 
лебедйная шея аҡҡош муйыны; <> лебеди
ная песня аҡҡош йыры (таланттың һуңғы  
тапҡыр күренеү е, һуңғы әҫәре).

л е б ё д к а  I ж. (самка лебедя) инә аҡҡош.
ЛЕБЁДКА II ж. тех. сығыр (ауыр нәмә

ләрҙе күтәреү өсөн).
ЛЁБЕДЬ м. аҡҡош.
ЛЕБЕЗЙТЬ несов. перед кем и без доп., 

разг. ярамһаҡланыу, ялағайланыу, яҡшат
ланыу.

ЛЕБЯЖИЙ прил. аҡҡош; лебяжий пух 
аҡҡош мамығы.

ЛЕВ I м. арыҫлан; <> Лев астр. Арыҫлан 
(йондоҙлоҡ).

ЛЕВ II м. лев (Болгарияла аҡса берәмеге).
ЛЕВАЦКИЙ прил. полит, һул.
ЛЕВАЧЕСТВО с. полит, һулсылыҡ.
ЛЕВЁТЬ несов. полит, һулланыу.
ЛЕВИЗНА ж. полит, һуллыҡ.
ЛЕВКОЙ м. левкой (гөл).
ЛЕВО* ҡушма һүҙҙәрҙең  «һул» мәғәнәһен 

аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. левосторон
ний һул яҡ, һул яҡтағы.

ЛЕВОБЕРЕЖНЫЙ прил.  һул яҡ ярҙағы, 
һул яҡ яр буйына урынлашҡан.

ЛЕВША м. и ж. һулаҡай.
ЛЕВЫЙ прил. 1. һул; левая рука һул  

ҡул; левый борт корабля караптың һул  
борты; 2. полит, һул; левый уклон һул  
тайпылыш; 3. в знач. сущ. м. полит, һул 
кеше; <> встать с левой ноги см. нога; ле
вая сторона^ тиҫкәре (йәки кире) яҡ.

ЛЕГАВЫЙ прил.'. легавая собака охот. 
һунар эте.

ЛЕГАЛИЗАЦИЯ ж. см. легализйро- 
вать(ся).

ЛЕГАЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что 
легалләштереү, легаль хәлгә күсереү.

ЛЕГАЛИЗИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
легалләшеү, легаль хәлгә күсеү; 2. несов. 
страд, к легализировать.

ЛЕГАЛЬНЫЙ прил. легаль; <> легаль
ный марксйзм легаль марксизм.

ЛЕГГОРН м. леггорн (тауыҡ).
ЛЕГЕНДА ж. 1. (предание) легенда(mapw- 

хи ваҡиғалар йәки айырым кешеләр т ура
һында борондан халыҡ тарафынан һөйләнеп 
килгән поэтик әҫәр); 2. (вымышленный рас
сказ) легенда; о нём рассказывают легенды 
уның тураһында легендалар һөйләйҙәр; 3. 
перен. (выдумка) уйҙырма, уйлап сығарыл
ған нәмә.

ЛЕГЕНДАРНЫЙ прил. 1. (заключающий 
в себе легенду) легенда булған, легендар; 
легендарное сказание легенда булған хикә
йә; 2. (героический) ғәҙәттән тыш, тиңе 
булмаған, легендар; легендарные подвиги

тиңһеҙ батырлыҡтар; 3. перен. (вымыш
ленный, неправдоподобный) уйлап сыға
рылған, уйҙырма; легендарные слухи уйлай  
сығарылған хәбәрҙәр.

ЛЕГИОН м. легион (1. ист. боронғо 
Римдә юғары ғәскәри берәмек', 2. ҡайһы 
бер илдәрҙә ғәскәри бүлектәрҙең исеме;
3. перен. күп һан, күплек).

ЛЕГИОНЕР м. легионер.
ЛЕГИРОВАНИЕ с. см. легйровать.
ЛЕГИРОВАННЫЙ прил.'. легйрованная

сталь ҡатыштырылған ҡорос (кәрәкле си
фат биреү өсөн башҡа металдар ҡушыл
ған ҡорос).

ЛЕГЙРОВАТЬ сов. и несов. что легир- 
ләү, ҡатыштырыу.

ЛЕГИТИМАЦИЯ ж. юр. законлы тип 
табыу, законлылығын таныу.

ЛЁГКИЕ мн. (ед. лёгкое с.) анат. үп
кә; воспаление лёгких үпкә шешеү; ту
беркулёз лёгких үпкә туберкулёзы.

ЛЁГКИЙ прил. 1. еңел; осоҡ (о зерне); 
лёгкая ноша еңел йөк; 2. (мало греющий, 
не тёплый) йоҡа, елбәҙәк; лёгкое пальто 
йоҡа пальто; 3. (не трудный) еңел, анһат; 
лёгкая задача еңел (йәки анһат) мәсьәлә;
4. (незначительный, Слабый) еңел, еңелсә, 
бер аҙ, саҡ ҡына; лёгкое наказание еңел 
яза; лёгкая простуда бер аҙ һалҡын тей
ҙереү; лёгкий ветерок еләҫ, еңелсә иҫкән 
ел; 5. (развлекательный) еңел, күңелле, 
күңел асырлыҡ; лёгкое чтение уҡырға еңел, 
күңелле әҫәр; 6. (поверхностный, легко
мысленный) өҫтән генә; еңел; лёгкие нравы 
еңел холоҡ; 7. (уживчивый) илгәҙәк; лёгкий 
характер илгәҙәк холҡ; 8. (ловкий, изящ
ный — о движениях и т. п.) еңел, осоп тор
ған; <> лёгкая артиллерия еңел артиллерия; 
лёгкая атлетика см. атлетика; лёгкая инду
стрия еңел индустрия; лёгкая кавалерия 
еңел кавалерия; лёгкая рука у кого ҡул 
арты еңел; лёгкая пйща еңел аҙыҡ; лёгкие 
сплавы тех. еңел иретмәләр (алюминий 
һәм магний иретмәләре)', лёгок на помйне 
соотв. ғумере оҙон булыр; с лёгким паром 
йомшаҡ; пар менән; с лёгкой рукй еңел ҡул
дан, ҡул арты еңел булһын; с лёгким серд
цем ҡайғырмай, борсолмай, уйланмай.

ЛЕГКО нареч. 1. еңелсә, саҡ ҡына; легко 
коснуться саҡ ҡына ҡул тейҙереү;Улегко 
ступать еңел йөрөү; 2. анһат, еңел; задача 
легко решается мәсьәлә еңел эшләнә;
3. в знач. сказ. безл. еңел; это сделать не 
легко быны эшләүе еңел түгел; <> легко 
сказать! әйтеүе еңел!.

ЛЕГКО* ҡушма һүҙҙәрҙең «еңел, тиҙ»  
мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
легковесный еңел.

ЛЕГКОАТЛЕТ м. спорт, легкоатлет.
ЛЕГКОВЕРИЕ с. тиҙ ышаныу.
ЛЕГКОВЕРНЫЙ прил. тиҙ ышаныу

сан.
ЛЕГКОВЁС м. спорт, еңел кәүҙәле  

(көрәш, бокс менән шөғөлләнеүсе).
ЛЕГКОВЕСНЫЙ прил. 1. еңел, ҡыуға

ҙаҡ; легковесная монета еңел монета;; 
2. перен. (поверхностный) һай, өҫтән-өҫтәң; 
генә; легковесное суждение өҫтән-өҫтән 
генә фекер йөрөтөү.

22*-*
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ЛЕГКОВОЙ прил.: легковой автомобйль
еңел автомобиль.

ЛЕГКОКРБ1ЛЫЙ прил. еңел, тиҙ (осоп) 
йөрөүсән; легкокрылый мотылёк еңел 
күбәләк.

ЛЕГКОМЫСЛЕННОСТЬ ж. см. легко
мыслие.

ЛЕГКОМЫСЛЕННЫЙ прил. еңел аҡыл
лы, өҫтән генә, еңел; уйламай эшләнгән; 
легкомысленное суждение өҫтән генә уйлау; 
легкомысленный вид еңел аҡыллы ҡиәфәт.

ЛЕГКОМЫСЛИЕ с. еңел аҡыллылыҡ. 
л е г к о п л а в к и й  прил. тех. тиҙ иреү

сән (йәки ирей торған); легкоплавкий 
металл тиҙ ирей торған металл.

ЛЁГКОСТЬ ж. еңеллек, анһатлыҡ; осоҡ- 
лоҡ, осоп торғанлыҡ; йоҡалыҡ, елбәҙәк- 
лек; лёгкость одёжды кейемдең йоҡалығы; 
лёгкость походки еңел йөрөү; лёгкость 
пера стиль еңеллеге.

ЛЁГОЧНЫЙ прил. үпкә; лёгочные бо
лезни үпкә ауырыуҙары.

ЛЕГЧЕ 1. сравнит, ст. от прил. лёгкий 
и нареч. легко еңелерәк; аҡрыныраҡ; 
2. в знач. сказ. безл. яҡшырыу, еңеләйеү; 
ему стало легче уның хәле яҡшыра башланы.

ЛЁД м. боҙ; дрейфующий лёд күсеп 
йөрөүсе боҙ; ф  лёд разбйт башы бар, берен
се аҙым яһалды.

ЛЕДЕНЕТЬ несов. 1. (покрываться льдом) 
туңыу, боҙланыу; 2. (замерзать) туңыу, 
ҡатыу; руки леденеют ҡулдар туңа.

ЛЕДЕНЕЦ м. леденец (кәнфит төрө).
ЛЕДЕНЙТЬ несов. что 1. (студить ,

холодить) туңдырыу, ҡатырыу; вётер леде- 
нйт лицо ел битте туңдыра; 2. перен. туҡта
тыу, өшөтөү; леденйть сердце йөрәкте өш ө
төү.

ЛЕДЕРЙН м. ледерин (яһалма күн).
ЛЁДИ ж. нескл. леди (Англияла юғары  

ҡатлам ҡатын-ҡыҙҙарына өндәшеү һүҙе).
ЛЕДНИК м. (погреб) боҙ баҙы.
ЛЕДНЙК м. боҙлоҡ; горный леднйк тау 

боҙлоғо.
ЛЕДНИКОВЫЙ прил. боҙлоҡ; леднико

вый перйод боҙлоҡ дәүере.
ЛЕДОВЫЙ прил. боҙ, боҙ өҫтөндәге; 

ледовый покров боҙ ҡатламы; ледовая 
дорога боҙ өҫтөндәге юл; <0> Ледовое побои
ще ист. Боҙ өҫтөндәге һуғыш (1242 йыл
дың ҡышында Новгородлыларҙың Чуд күлен
дә немец рыцарҙәрен ҡырыуы).

ЛЕДОКОЛ м. боҙуатҡыс, ледокол.
ЛЕДОРЕЗ м. 1. (моста) боҙъярғыс (кү

пергә килеп бәрелгән боҙҙарҙы ватыу өсөн 
ҡуйылған бағана , ҡоролма); 2. (судно) б әл ә 
кәй боҙуатҡыс.

ЛЕДОРУБ м . боҙ балтаһы (боҙлоҡҡа 
менгәндә , боҙҙа баҫҡыс яһау өсөн ҡулланы
ла).

ЛЕДОСТАВ м.  боҙ тотоу (йәки туңыу).
ЛЕДОХОД м. боҙ китеү.
ЛЕДЯНОЙ прил. 1. боҙ; боҙло; ледяная 

глыба ҙур киҫәк боҙ; ледяные вершйны 
боҙло түбәләр; 2. (очень холодный) үтә 
һыуыҡ, боҙ кеүек, боҙҙай; ледяная вода 
боҙ кеүек һыу; ледяной вётер үтә һыуыҡ 
ел; 3. (окоченевший) туңған, туңып (йәки 
өшөп) бөткән; ледяные пальцы туңып бөт

кән (йәки өшөгән) бармаҡтар; 4. перен. 
һалҡын, йән өшөткөс, ауыр; ледяной взгляд 
һалҡын (йәки йән өшөткөс) ҡараш; ледяное 
молчание ауыр тынлыҡ.

л е ж А л ы й  прил. ятҡан, оҙаҡ торған, 
иҫкергән; лежалая мука оҙаҡ торған он.

ЛЕЖАНКА ж. 1. (выступ у печки) мейес 
башы, усаҡ ҡашы, мейес һикеһе (мейес 
эргәһенә кеше ятырлыҡ итеп эшләнгән 
урын); 2. (лавка) һике (таҡта, ер , таштан 
яһалған була).

ЛЕЖАТЬ несов. 1. ятыу; лежать на травё 
үләндә ятыу; лежать на боку ҡырын ятыу; 
2. (быть больным) сирләп ятыу, сирләү, 
ятыу; лежать с воспалёнием лёгких үпкә 
ауырыуы менән ятыу; 3. (находиться где-л.У 
храниться) ятыу, тороу, булыу; кнйга 
лежйт на столё китап өҫтәлдә ята; дёнь- 
ги лежат в сберкассе аҡса һаҡлыҡ касса
һында ята; 4. (располагаться тем или иным 
образом) ятыу, тороу; волосы лежат вол
нами сәс тулҡынланып тора; 5. (быть рас
положенным) ятыу, урынлашыу; город 
лежйт на берегу моря ҡала диңгеҙ яр буйы
на урынлашҡан; 6. (пролегать, проходить) 
үтеү, ҡарау; дорога лежйт чёрез мост юл 
күпер аша үтә; 7. на ком , перен. (об обязан
ностях, заботах и т. п.) инеү, булыу; 
йөкмәтеү; эта обязанность лежйт на нём 
был вазифа уға йөкмәтелгән; <> лежать на 
печй мейес башында ятыу; лежать под сук
ном ҡаралмай оҙаҡ ятыу; плохо лежйт күре
неп ята, йыйып ҡуйылмаған; у меня душа 
не лежйт к кому-чему күңелем ятмай, йәнем 
тартмай, тирем һөймәй.

л е ж а ч и й  прил. ятҡан, ятып; в лежа
чем положёнии ятҡан хәлдә; лежачий 
больной ятып ауырыусы; <> под лежачий 
камень вода не течёт поел, ятҡан таш аҫты
на һыу үтмәҫ.

ЛЕЖЕБОКА м. и ж. разг. ялҡау.
ЛЁЖ КА ж.: лежать в лёжку разг. (о боль

ном) тормай ятыу; отложйть яблоки в лёжку 
алмаларҙы һалып ҡуйыу (һаҡлау өсөн).

ЛЕЖ М # нареч.: лежмя лежать разг. тора 
алмай ятыу, ләж  ятыу.

ЛЕЗВИЕ с. 1. йөҙ; лёзвие ножа бысаҡ 
йөҙө; 2. разг. (для безопасной бритвы) 
лезвие.

ЛЕЗГЙН м. лезгин.
ЛЕЗГЙН КА I ж. лезгинка, лезгин ҡатын

һыҙы.
ЛЕЗГЙН КА II ж. (танец) лезгинка (лез

гин халҡы бейеүе һәм шул бейеү көйө).
ЛЕЗГЙНСКИЙ прил. лезгин; лезгйн- 

ский язык лезгин теле.
ЛЕЗГЙНЫ мн. лезгиндәр.
ЛЕЗТЬ несов. 1. менеү, үрмәләү (вверх); 

төшөү (вниз); лезть на дёрево ағасҡа менеү; 
лезть в яму соҡорға төшөү; 2. (входить; 
проникать) инеү, кереү, төшөү; лезть 
в воду һыуға кереү (йәки төшөү); лезть 
в окно тәҙрәнән кереү; 3. (вмешиваться 
во что-л.) ҡыҫылыу, тығылыу, ҡатышыу; 
лезть не в своё дёло кеше эшенә ҡыҫылыу;
4. (надоедать) тоноп килеү, бәйләнеү; 
лезть с пустяками юҡ-бар нәмә менән бәй 
ләнеү; лезть в драку һуғышырға тоноп 
килеү; 5. (выпадать; расползаться) ҡойо-
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лоу, сығыу; волосы лезут сәс ҡойола; 
шёлк на платье лезет күлдәктең ебәге сыға;
6. (tвходить; быть впору) инеү, батыу; 
һыйыу, таман булыу; гребёнка не лёзет 
в волосы тараҡ сәскә батмай; сапогй не 
лёзут итек һыймай; 7. разг. (за чем-л.— 
в шкаф, ящик и т. п.) инеү, кереү, тығы
лыу; <£> лезть из кожи вон см. кожа; лезть 
на глаза кому тоноп килеү, күренергә ты
рышыу; лезть на рожон см. рожон; лезть 
на стену күтәрелеп бәрелеү; он за словом 
в карман не лёзет ул һүҙҙе һатып алмай, 
ул һүҙгә аптырамай.

лей, лейте повел, накл. от лить.
ЛЕЙБ-ГВАРДИЯ ж . воен. лейб-гвардия 

(башында монарх ултырған илдәрҙә айы
рым гвардия ғәскәре, һарай гвардияһы).

ЛЕЙБОРИСТ м. лейборист (Англияла 
эшселәр партияһы ағзаһы).

ЛЕЙБОРИСТСКИЙ прил. лейборист; 
лейборйстское правительство лейбористәр 
хөкүмәте.

ЛЁЙКА I ж. 1. (для поливки растений) 
һипкес, һиптергес; садовая лейка баҡса 
һипкес; 2. прост, (воронка) ҡойғос.

ЛЁЙКА II ж. (фотоаппарат), лейка (фо
тоаппарат төрө).

ЛЕЙКЕМИЯ ж. мед. аҡ ҡанлылыҡ (ҡанда 
аҡ ҡан бөртөктәре күбәйеү ауырыуы).

ЛЕЙКОЦИТЫ мн. (ед. лейкоцйт м.) 
физиол. лейкоциттәр (аҡҡан  бөртөктәре).

лейся, лейтесь повел, накл. от лйться.
ЛЕЙТЕНАНТ м. лейтенант.
ЛЕЙТМОТИВ м. 1. төп мотив (музыка 

әҫәрҙәрендә бер нисә тапҡыр ҡабатланған  
һәм әҫәрҙең темаһы булып торған төп көй)\
2. перен. (основная мысль) төп фекер.

ЛЕКАЛОс. тех. лекало (төрлө һыҙыҡтар 
һыҙыу өсөн ҡулланыла торған махсус ли
нейка).

л е к а р с т в е н н ы й  прил. дарыу, дауа;  
лекарственные растения дарыу үҫемлектәре.

ЛЕКАРСТВО с. дарыу, дауа.
ЛЁКСИКА ж. лексика (ниндәй ҙә булһа  

бер телдең, диалекттең, яҙыусы әҫәренең 
һүҙлек составы, һүҙлек составына ингән 
бөтә һүҙҙәр).

ЛЕКСИКОГРАФ м. лексикограф (һүҙлек 
төҙөүсе специалист).

ЛЕКСИКОГРАФИЧЕСКИЙ прил. лек
сикография; лексикографйческая работа 
лексикография эше.

ЛЕКСИКОГРАФИЯ ж. лексикография 
(һүҙлек төҙөү теорияһы һәм практикаһы).

ЛЕКСИКОЛОГИЯ ж. лексикология (тел 
белемендә телдең лексик составын өйрәнеү 
бүлеге).

ЛЕКСИКОН м. 1. (запас слов) лексикон, 
һүҙ запасы, лексика; 2. уст. (словарь) һ ү ҙ
лек.

ЛЁКТОР м. лектор, лекциялар уҡыусы.
ЛЕКТОРИЙ м. лекторий (лекциялар ойош

тороусы учреждение, лекция һөйләү урыны).
ЛЕКТОРСКИЙ прил.  лектор, лекторлыҡ; 

лекторская группа лекторҙар группаһы.
ЛЕКЦИОННЫЙ прил. лекция; лек

ционный метод преподавания уҡытыуҙа 
лекция методы; лекционный зал лекция 
залы.

ЛЁКЦИЯ ж. лекция; публйчная лекция
киң массаға лекция; посещать лекции 
лекцияларға йөрөү.

ЛЕЛЁЯТЬ несов. кого-что (нежить) иркә
ләү, ҡәҙерләү; <> лелеять надежду өмөтлә- 
неү, өмөт итеү; лелеять мечту хыялла
ныу.

ЛЁМЕХ, ЛЕМЁХ м. с.-х.  төрән.
ЛЕМЁШНЫЙ прил. төрәнле.
ЛЁММА ж. мат. лемма (башҡа теорема

ны иҫбат итеү өсөн ярҙамсы теорема).
Л ЕН *м. ист. лен (урта быуаттарҙа  

вассалдарға файҙаланыу өсөн бирелгән име
ние).

ЛЁН м. етен; лён-долгунёц оҙон етен; 
лён-кудряш көҙрә етен; <> горный лён см. 
горный.

ЛЕНЙВЕЦ м. см. лентяй.
Л ЕН Й ВЫЙ прил. 1. ялҡау, иренсәк; 

сабан (о лошади)', 2. (вялый, медлитель
ный — о походке и т. п.) яй, иренеп;
3. (о кушаньях) тиҙ әҙерләнгән (йәки беше
реп алынған) ашамлыҡ; ленивые варёники 
тиҙ бешереп алынған сүспәрә.

ЛЁНИНЕЦ м. ленинсе.
ЛЕНИНИЗМ м. ленинизм.
ЛЁНИНСКИЙ прил. 1. Ленин булған; 

Ленин һымаҡ, ленинсә; Ленин; Ленин
ские места Ленин булған урындар; 
ленинский стиль работы эштә Ленин һымаҡ 
булыу; Ленинская премия Ленин премияһы; 
2. Ленин; ленинсел; Ленинский комсомол 
Ленин комсомолы; ленинская националь
ная полйтика ленинсел милли политика.

ЛЕНИТЬСЯ несов. ялҡаулыҡ, иренеү.
ЛЕНОСТЬ ж. ялҡаулыҡ, иренгәнлек.
ЛЁНТА ж. 1. таҫма; 2. тех. лента; теле

графная лента телеграф лентаһы; <> вйться 
лёнтой таҫмалай һуҙылыу (йылға, юл 
һ. б.).

ЛЁНТОЧНЫЙ прил. в разн. знач. таҫма; 
ленточная пила таҫма бысҡы; лёнточные 
чёрви зоол. таҫма селәүсендәр.

ЛЕНТЯЙ м . разг. ялҡау, иремтәл, иренсәк.
ЛЕНТЯЙКА женск. р. к лентяй.
ЛЕНТЯЙНИЧАТЬ несов. разг. ялҡау

ланыу, иренеү.
Л ЕН Ц А з нс.\ с ленцой разг. ялҡауланып 

ҡына, иренеп кенә.
ЛЕНЬ ж. 1. ялҡаулыҡ, иренеү; 2. в знач. 

сказ. разг. (не хочется) ялҡау килеү, ирен
дереү; <> все, кому не лень кем теләй, телә
һә кем.

ЛЕОПАРД м . ҡаплан.
ЛЕПЕСТКОВЫЙ прил. таж япрағы; 

лепестковое строение таж япрағы төҙөлөшө.
ЛЕПЕСТОК м. таж япрағы; лепесток 

розы роза таж япрағы.
ЛЁПЕТ м. 1. (неясная речь ребёнка) 

тәтелдәү, бытылдау; 2. (бормотание, неу
бедительная речь) һөйләнеү, бытырҙау, лә
пелдәү, лыбырҙау; 3. перен. селтерәү, 
сөлтөрәү, сылтырау, селтер-селтер (йәки 
сөлтөр-сөлтөр) килеү; лепет ручья шишмә 
сылтырауы.

ЛЕПЕТАНИЕ с. см. лепетать.
Л ЕП ЕТ АТ Ь несов. 1. (говорить неясно— 

о детях) тәтелдәү, бытылдау; 2. (бормо
тать, болтать) һөйләнеү, бытырҙау, ләпел
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дәү, лыбырҙау; 3. перен. селтерәү, сөлтө- 
рәү, сылтырау, селтер-селтер (йәки сөл- 
төр-сөлтөр, сылтыр-сылтыр) килеү. ;

ЛЕПЁШКА ж. 1. йәймә, кәлсә, өшә; 
сдобная лепёшка майға баҫҡан асы йәймә; 
2. (лекарственная) лепёшка, һиҙәп дарыу; 
мятные лепёшки бөтнөк лепёшкаһы; рас
шибиться в лепёшку үлә яҙып тырышыу 
(йәки эшләү), өтәләнеп йөрөү.

ЛЕПЙТЬ несов. что 1. (әүәләп, һылап) 
яһау (йәки эшләү), уҡмаштырыу; лепйть 
статую из глйны балсыҡтан статуя яһау; 2. 
(гнездо, соты) яһау, һылау, һылап яһау; 
ласточка лепит гнездо ҡарлуғас оя яһай.

ЛЕПЙТЬСЯ несов. 1. һылашыу, уҡма
шыу, йәбешеү, йомарланыу; снег хорошо 
лепится ҡар яҡшы йомарлана; 2. (распо
лагаться, тесно примыкая к чему-л.) терәп 
һалыныу; йәбешеп (йәки һырышып) тороу.

ЛЁПКА ж. см. лепйть 1; заниматься 
лепкой әүәләп, уҡмаштырып әйбер яһау.

ЛЕПНОЙ прил. 1. әүәләп (йәки һылап) 
яһау (йәки эшләү); лепные работы һылап 
яһау эштәре; 2. һылап (йәки әүәләп) 
эшләнгән (йәки яһалған, биҙәлгән); лепной 
потолок һылап биҙәлгән түбә таҡта.

ЛЕПРОЗОРИЙ м. лепрозорий (проказа 
менән ауырыусы кешеләрҙе дауалау учреж
дение һе).

ЛЁПТА ж. өлөш; внестй свою лёпту үҙ 
өлөшөн һалыу.

ЛЕС м. 1. урман; дремучий лес ҡара у р 
ман; девственный лес кеше аяғы кермәгән 
урман; 2. (строительный материал) ағас, 
урман; строевой лес төҙөлөш ағасы; сплав
лять лес ағас ағыҙыу; <> волков бояться— 
в лес не ходйть посл. соотв. сиңерткәнән 
ҡурҡҡан — иген икмәгән; бүренән ҡурҡ
ҡан—урманға бармаған; как в лесу бер нәмә 
лә айыра алмау; корабельный лес см. ко
рабельный; лес рубят — щепки летят посл. 
соотв. утын киҫкәндә табыҡһыҙ булмай 
(ҙур эш башҡарғанда булған бәләкәй ҡоо - 
бандар, юғалтыуҙар менән күп ваҡыт иҫәп
ләшергә тура килмәй)', кто в лес, кто по 
дрова погов. соотв. береһе шәмбегә, икенсе
һе йәкшәмбегә; нисек етте шулай.

ЛЕСА I только мн. (дощатые сооружения) 
баҫмалар (төҙөлөш эштәрен юғарыла баш
ҡарыу өсөн, ағастан эшләнгән).

ЛЕСА II, ЛЕСА ж. рыб. ҡармаҡ ебе.
ЛЕСИСТЫЙ прил.  урманлы, урман менән 

ҡапланған; лесйстая местность урманлы 
урын, урманлыҡ.

ЛЁСКА ж. см. леса II.
ЛЕСНИК м. урман ҡарауылсыһы.
ЛЕСНИЧЕСТВО с. лесничество.
ЛЕСНИЧИЙ м. лесничий.
ЛЕСНОЙ прил. урман; лесная промыш

ленность урман промышленносе; лесные 
птйцы урман ҡоштары.

ЛЕСОВОД м. лесовод, урмансылыҡ бел
гесе.

ЛЕСОВОДСТВО с. урмансылыҡ.
ЛЕСОВОДЧЕСКИЙ прил. урмансылыҡ; 

лесоводческая бригада урмансылыҡ брига
даһы.

ЛЕСОВОЗ м. лесовоз (ағас ташыусы суд
но, автомашина).

ЛЕСОЗАВОД ж. ағас заводы. 
ЛЕСОЗАГОТОВИТЕЛЬНЫЙ прил. ағас 

әҙерләү; лесозаготовйтельный пункт ағас 
әҙерләү пункты.

ЛЕСОЗАГОТОВКИ мн. (ед. лесозаготов
ка ж.) ағас әҙерләү.

ЛЕСОЗАЩИТНЫЙ прил. урман һаҡлау; 
лесозащйтная станция урман һаҡлау стан
цияһы.

ЛЕСОНАСАЖДЕНИЕ с. 1. ағас ултыр
тыу; 2. обычно мн. лесонасаждения у л 
тыртылған ағастар; полезащйтные лесона
саждения баҫыу һаҡлау өсөн ултыртылған 
ағастар.

ЛЕСОПИЛКА ж. 1. (машина) таҡта ярыу 
(йәки ағас бысыу) машинаһы; 2. см. лесо- 
пйльня.

ЛЕСОПИЛЬНЫЙ прил. таҡта ярыу, 
ағас бысыу; лесопйльный завод таҡта ярыу 
заводы.

ЛЕСОПИЛЬНЯ ж. разг. таҡта ярыу 
заводы.

ЛЕСОПИТОМНИК м. урман питомни- 
ге.

ЛЕСОПОЛОСА ж. урман һыҙаты, һыҙа
ғайым.

ЛЕСОПОСАДКА ж. 1. ағас ултыртыу; 
2. обычно мн. лесопосадки (саженцы) ултыр
тылған ағастар.

ЛЕСОПОСАДОЧНЫЙ прил.:  лесопоса
дочная машйна ағас ултыртыу машина
һы.

ЛЕСОПРОМЫШЛЕННОСТЬ ж. урман 
промышленносе.

ЛЕСОРАЗВЕДЕНИЕ с. ағас үрсетеү. 
ЛЕСОРАЗРАБОТКИ мн. (ед. лесоразра

ботка) ж. ағас әҙерләү.
ЛЕСОР^Ъ м. урман (йәки ағас) ҡырҡыу

сы.
ЛЕСОРУБНЫЙ, ЛЕСОРУБОЧНЫЙ

прил. урман (йәки ағас) ҡырҡыу; лесоруб- 
ный инструмент ағас ҡырҡыу инстру
менте.

ЛЕСОСЁКА ж . ҡырҡым, ҡырҡынды. 
ЛЕСОСПЛАВ м. ҡыуғын, ағас ағыҙыу. 
ЛЕСОСТЕПНОЙ прил. урман-далалы; 

лесостепной район урман-далалы район.
ЛЕСОСТЕПЬ ж. урман-дала, урманлы 

дала.
ЛЕСОТАСКА ж. тех. ағас сығарыусы 

(ағастарҙы һыуҙан сығара, күтәрә торған  
машина).

ЛЕСОТЕХНИЧЕСКИЙ прил. урман-тех-  
ника; лесотехнйческий институт урман-тех- 
ника институты.

ЛЁСС м. һары тупраҡ.
ЛЕСТНИЦА ж. 1. баҫҡыс; винтовая ле

стница бормалы баҫҡыс; подниматься по 
лестнице баҫҡыс буйлап менеү; 2. в знач. 
нареч. лестницей баҫҡыс-баҫҡыс (йәки кирт
ләс-киртләс) булып.

ЛЕСТНИЧНЫЙ прил.'. лестничная клет
ка өйҙөң баҫҡыстар урынлашҡан өлөшө 
(күп ҡатлы йорттарҙа).

ЛЁСТНЫЙ прил. 1. (содержащий похвалу) 
маҡтаулы; лестная оценка маҡтаулы баһа; 
2. (вызывающий горделивое чувство) маҡта
нырлыҡ, күңелгә ятҡан; лестное предло
жение күңелгә ятҡан тәҡдим.
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ЛЕСТЬ ж. ялағайлы (йәки ярамһаҡлы) 
маҡтау; низкая лесть түбәнлеккә төшөп 
<5улһа ла маҡтарға тырышыу, маҡтау.

ЛЕСХОЗ м. (лесное хозяйство) лесхоз  
(урман хужалығы).

J1ЁТ м . : на лету 1) осоп барғанда, осҡанда;
2) перен. ашығыс, үтеп барышлай, уҙып 
барышлай; хватать на лету шунда уҡ 
эләктереп алыу, бер һүҙҙән үк аңлап алыу.

ЛЕТА только мн. 1. (годы) йыл, йылдар; 
несколько лет тому назад бынан бер нисә 
йыл элек; в летах оло, олоғайған; по моло
дости лет йәшлек менән, йәшлек арҡаһын
да; на старости лет ҡартлығында, ҡарт кө
нөндә; во цвете лет сәскә атҡан сағы, ир 
уртаһы; с детских лет бала саҡтан; 2. (воз
раст) йәш; сколько вам лет? һеҙгә нисә 
йәш?

ЛЕТАРГИЧЕСКИЙ прил. мед. летар
гии; летаргическое состояние летаргии хәл;

летаргический сон см. летаргйя.
ЛЕТАРГИЯ ж. мед. мәрткә китеү.
ЛЕТАТЕЛЬНЫЙ прил. осоу; летатель

ный аппарат осоу аппараты.
ЛЕТАТЬ несов. 1. осоу; рождённый пол

зать — летать не может шыуып йөрөргә 
тыуған—оса алмай; 2. перен. (двигаться 
легко и быстро) елеү, осоу, сабыу; 3. разг. 
(падать) осоп төшөү, ҡолау, ауыу.

ЛЕТЕТЬ несов. 1. осоу, осоп барыу; 
2. перен. (мчаться) елеү, осоу, сабыу; 
тройка летйт тройка елә; лететь на всех па
рах йән-фарман сабыу, осоп барыу; 3. перен. 
(о времени) үтеү, тиҙ үтеү (йәки уҙыу);
4. разг. (падать) осоп төшөү, ҡолау, ауыу; 
лететь со стула ултырғыстан осоп төшөү.

ЛЁТКА ж. тех. лётка (домна мейесе ауы
ҙы).

ЛЁТНИЙ прил. йәйге; летняя пора йәйге 
осор.

=ЛЁТНИЙ ҡушма һүҙҙәрҙең  «йыллыҡ, 
йыллы» мәғәнәләрен аңлатҡан икенсе өлөшө, 
мәҫ. многолетний күп йыллыҡ.

ЛЁТНЫЙ прил.: лётное поле осоу май
ҙаны; лётная погода осорға яраҡлы көн; 
лётная школа осоусылар мәктәбе; лётный 
состав осоусылар составы.

ЛЁТО с. йәй; <> бабье лёто см. бабий; 
сколько лет, сколько зим нисә айҙар, нисә 
йылдар (күрешмәгәнгә).

ЛЕТОК м. пчел, кейә (умарта ауыҙы).
ЛЁТОМ нареч. йәй көнө, йәйен.
ЛЕТОПЙСЕЦ м. йылъяҙмасы.
ЛЕТОПИСНЫЙ прил. йылъяҙма; летопйс- 

ный рассказ йылъяҙма хикәйәһе.
ЛЁТОПИСЬ ж. йылъяҙма (борон тарихи  

ваҡиғаларҙы йыл һайын теркәй барған яҙыу); 
древнерусские лётописи боронғо рус йылъяҙ
малары.

ЛЕТОСЧИСЛЁНИЕ с. йыл иҫәбе.
Л ЕТ УН м. разг. 1. (тот, кто летает) 

осоусы, осҡалаҡ; 2. перен. (тот, кто час
то меняет место работы) осҡалаҡ, алаға
нат.

ЛЕТУЧИЙ прил. 1. (летящий) осоп 
йөрөгән, оса торған, осоусан; 2. хим. тиҙ 
осоусан, осоп бөтөүсән; летучие эфйрные 
масла тиҙ осоусан эфир майы; 3. перен. 
{внезапный, быстрый) ашығыс, көтмәгәндә

булған (йәки үткәрелгән), тиҙ, ҡыҫҡа; ле
тучее собрание ашығыс (йәки ҡыҫҡа) йыйы
лыш; 4. перен. (о времени, явлении) тиҙ 
үткән, үҙгәреп тороусан, алмашыныусан; 
<> летучая мышь зоол. ярғанат; летучая 
рыба зоол. осар балыҡ; летучий ревматйзм 
мед. еңел (йәки тиҙ үтеүсән) ревматизм.

ЛЕТУЧКА ж. 1. разг. (собрание) ҡыҫҡа 
ғына йыйылыш; 2. бот. осоҡ (йәки ас) ор
лоҡ.

ЛЁТЧИ К м. лётчик, осоусы; лётчик- 
-наблюдатель күҙәтсе лётчик; лётчик-ис
пытатель һынаусы лётчик.

ЛЁТЧИЦА женск. р. к лётчик.
ЛЕЧЁБНИЦА ж. дауалау учреждениеһе; 

глазная лечебница күҙ дауалау учреждение
һе.

ЛЕЧЁБНЫЙ прил. дауалау; лечебные 
средства дауалау саралары.

ЛЕЧЁНИЕ с. см. лечйть(ся); амбула
торное лечение амбулаторияла дауалау; 
проделать курс лечения дауаланыу курсын 
үтеү (йәки үткәреү).

ЛЕЧЙТЬ несов. кого-что дарыулау, д а 
уалау.

ЛЕЧЙТЬСЯ несов. дауаланыу, дарыула
ныу.

лечу наст. вр. от лететь.
ЛЕЧЬ сов. 1. ятыу; пора лечь спать

йоҡларға ятырға ваҡыт; лечь в больнйцу 
больницаға ятыу; 2. (покрыть собой, распро
стереться) ятыу, төшөү, түшәлеү; туман 
лёг на долйну туғайға томан ятты; 3. на ко
го-что, перен. (обременить, отяготить) 
төшөү; лечь камнем таш булып төшөү; 
ответственность ляжет на вас яуаплылыҡ 
һеҙҙең өҫкә төшә; 4. мор., ав. ыңғайлау, 
(юлға) төшөү; <> на лицо легла тень йөҙө 
ҡараңғыланып китте; лечь в основу см. ос
нова. \

ЛЁШИЙ м. фольк. шүрәле.
ЛЕЩ м. ҡорман балыҡ.
Л Ж Е- ҡушма һүҙҙәрҙең «ялған» мәғәнә

һен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. лжеучё
ный ялған ғалим.

ЛЖЕНАУКА ж. ялған фән.
ЛЖЕПРИСЯГА ж. юр. ялған ант.
ЛЖЕСВИДЕТЕЛЬ м. юр. ялған шаһит.
ЛЖЕСВИДЕТЕЛЬСТВО с. юр. ялған ша

һит (йәки шаһитлек).
ЛЖЕСВИДЕТЕЛЬСТВОВАТЬ несов. юр. 

ялған шаһитлек итеү, ялған күрһәтеүҙәр  
биреү.

ЛЖЕУЧЁНИЕ с. ялған өйрәтмә.
ЛЖЕЦ м. ялғансы, алдаҡсы.
лжи род., дат. и предл. п. ед. от ложь.
ЛЖЙВОСТЬ ж. ялғанлыҡ, алдыҡ.
ЛЖЙВЫЙ прил.  ялғансы, алдаҡсы; ял 

ған; лжйвый человёк ялғансы кеше.
ЛИ I 1. частица вопр. -мы (-ме, -мо, 

-мө) икән, 5мы (-ме, 5мо, =мө) һуң; сумёю 
ли я это сделать? мин быны булдыра алыр
мынмы икән?; 2. частица (напр, при сомне
нии) -мы (-ме, -мо, -мө) икән; вряд ли он 
придёт килерме икән; мало ли аҙмы ни; 
шутка ли уйынмы ни; 3. союз. разд. -мы 
(=ме, -мо, -мө), -мелер (=мылыр, -молор, 
-мөлөр); был ли он там, не был ли — не 
знаю ул унда булғанмы, юҡмы — белмәйем;
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видел ли он это йли не видел — неизвестно
ул быны күргәнме (лер), юҡмы(лыр) — 
уныһы билдәһеҙ; 4. союз разд.-перечисл. 
-мы (*ме, -МО, -мө); сегодня ли, завтра ли 
бөгөнмө, иртәгәме.

ЛИ II ли (1. Кытайҙа оҙонлоҡ үАсәүе;
2. Кытайҙа , Монголияла, Вьетнамда ал
тын-көмөш үлсәүе).

ЛИАНА ж. лиана (үҫемлек).
ЛИБЕРАЛ м . либерал.
ЛИБЕРАЛИЗМ м. либерализм; (1. поли

тик юнәлеш; 2. разг. килешеүсәнлек, прин- 
ципһеҙлек).

ЛИБЕРАЛЬНИЧАТЬ несов. разг. юл ҡ у 
йыу, либераллек күрһәтеү.

ЛИБЕРАЛЬНЫЙ прил. либераль; либе
ральная буржуазйя либераль буржуазия.

ЛИБО союз разд. йәки, йә; лйбо сегодня, 
лйбо завтра йә бөгөн, йә иртәгә.

-ЛИБО частица булһа, булһа ла; 
кто-либо кем булһа ла; что-либо нәмә булһа  
ла; куда-либо ҡайҙа булһа ла; откуда-либо 
ҡайҙан булһа ла.

ЛИБРЕТТО с. нескл. либретто (ҙур музыка 
әҫәренең— операның , балеттең яҙма тексы).

ЛЙВЕНЬ м. ҡойма яуын, шыбаҡшы, 
ҡойон.

ЛЙВЕР I м. анат.  үпкә-бауыр.
ЛЙВЕР II м. тех. эсәк (мискәнән шыйыҡ

лыҡтарҙы бушатыу өсөн).
ЛЙВЕРНЫЙ прил. үпкә-бауыр; лйверная 

колбаса үпкә-бауыр колбасаһы.
л и в м я  нареч.: дождь ливмя льёт разг. 

ямғыр ҡойоп яуа.
ЛИВРЁЯ ж. ливрея, уҡалы кейем (швей

цар, лакейҙәр һәм күсерҙәр кейә).
ЛЙГА I ж. лига (ойошма, союз); Лйга 

наций ист. Милләттәр лигаһы.
ЛЙГА II ж. муз. лига (ҡушып уйнарға  

тейешлекте күрһәтә торған билдә, нота
лар өҫтөнә ҡуйыла).

ЛИГАТУРА ж. лигатура 1. (хим. ныҡ 
ҡатылыҡ биреү өсөн алтынға йәки көмөшкә 
ҡушыла торған баҡыр йәки аҡ ҡурғаш;
2. мед. операция ваҡытында ҡан тамыр
ҙарын бәйләй торған ебәк еп; 3. полигр. 
бер-береһенә бәйле булған , бергә ҡойолған 
ике йәки өс хәреф).

ЛИГНЙН м. лигнин (1. биол. үҙағаста  
булған углеродҡа бай матдә; 2. үҙағастан  
эшләнгән мамыҡ).

ЛЙДЕР м. лидер (1. полит, берәй поли
тик партия йәки профсоюз ойошмаһының 
юлбашсыһы; 2. спорт, ярышта беренселекте 
алып килеүсе; 3. мор. эскадрала алдан йө
рөүсе миноносец).

ЛИДИРОВАТЬ сов. и несов. алда килеү, 
беренсе булыу, лидер булыу.

лижу, лйжешь и т. д. наст. вр. от ли
зать.

ЛИЗАТЬ несов. кого-что ялау; лизать 
пятки кому табанын ялау, ялағайланыу, 
түбәнһенеү.

ЛИЗОЛ м. лизол (дезинфекция өсөн ҡ ул
ланыла).

л и к  м. уст. йөҙ; ҡиәфәт, сырай.
ЛИКБЁЗ м. (ликвидация безграмотно

сти) ликбез (грамотаһыҙлыҡты бөтөрөү).
ЛИКВИДАТОР -м. полит, ликвидатор.

ЛИКВИДАТОРСКИЙ прил. полит, лик
видатор, ликвидаторлыҡ.

ЛИКВИДАТОРСТВО с. полит, ликвида
торлыҡ, ликвидаторство (1908—1912 йыл
дарҙа РСДРП-ла реакцион меньшевистик 
ағым).

ЛИКВИДАЦИОННЫЙ прил. ябыу, лик
видация; ликвидационная комйссия лик
видация комиссияһы.

ЛИКВИДАЦИЯ ж. 1. (прекращение дея
тельности) ябыу, ликвидация; ликвидация 
треста тресте ябыу; 2. бөтөрөү, юҡҡа сыға
рыу, юҡ итеү; ликвидация кулачества как 
класса кулактарҙы синыф булыу яғынан 
бөтөрөү.

ЛИКВИДИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что 
бөтөрөү, юҡҡа сығарыу, юҡ итеү.

л и к в и д н ы й  прил. фин., ком. үтемле, 
үтәт торған, аҡсаға еңел әйләндерә ала тор
ған.

ЛИКЁР м. ликёр (спиртле эсемлек).
ЛИКЁРНЫЙ прил. ликёр; ликёрный за

вод ликёр заводы.
ЛИКОВАНИЕ с. см. ликовать.
ЛИКОВАТЬ несов. ҡыуаныу, шатланыу.
ЛИЛЁЙНЫЕ мн. бот. ләлә һымаҡтар 

(ләлә, һарына, сөнбөл , томбойоҡ, һ. б.).
ЛИЛИПУТ м. иргәйел, лилипут.
ЛИ Л И П У Т КА ж. лилипутка.
л й л и я  ж. ләлә; водяная лйлия томбо

йоҡ.
ЛИЛОВЫЙ прил. алһыу күк.
л и м А н  м. лиман (йылға, иҙел тамағын

дағы диңгеҙ типкене).
л и м й т  м. лимит, сикле норма.
ЛИМИТЙРОВАТЬ сов. и несов. кого-что 

лимитләү, сикләү, сикле норма ҡуйыу.
ЛИМОН м. лимон; <> как выжатый ли

мон һүтын һығып алған лимон кеүек, шиң
гән (йәки һулыған) гөлдәй (көсөнән тай
ған кеше тураһында).

ЛИМОННОКИСЛЫЙ прил. хим. лимон 
кислотаһы булған, лимон кислоталы; ли- 
моннокйслая соль лимон кислоталы тоҙ.

ЛИМУЗЙН м. лимузин (түбәһе ябыҡ 
еңел автомобиль).

ЛЙМФА ж. физиол. лимфа (кеше һәм 
хайуандар организмендәге төҫһөҙ шыйыҡса).

ЛИМФАТЙЧЕСКИЙ прил. физиол. лим
фатик, лимфа; лимфатйческие жёлезы лим
фа биҙҙәре.

ЛИНГВЙСТ м. тел ғалиме (йәки белгесе),, 
лингвист.

ЛИНГВИСТИКА ж. тел ғилеме, линг
вистика.

ЛИНГВИСТИЧЕСКИЙ прил. лингвис
тик; лингвистйческие исследования линг
вистик тикшеренеүҙәр.

ЛИНЁЙКА ж. 1. һыҙыҡ; тетрадь в две
линёйки ике һыҙыҡлы дәфтәр; 2. линейка; 
логарифмйческая линейка логарифм линей
каһы; 3. (строй в одну линию) линейка.

ЛИНЁЙНЫЙ прил. 1. һыҙыҡ; һыҙыҡлы; 
линейная молния һыҙыҡлы йәшен; 2. в знач. 
сущ. линейный м. (парад ваҡытында час
тәрҙең торасаҡ урынын һәм юлын билдәләү
се һуғышсы); 3. мат. һыҙма; линейная гео
метрия һыҙма геометрия; <> линейные меры; 
һыҙыҡ үлсәүҙәре.
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ЛЙНЗА ж. линза (ике яғы ла ҡабарынҡы 
быяла)’, лйнза микроскопа микроскоп лин
заһы.

ЛЙНИЯ ж. 1. һыҙыҡ; прямая линия тура  
һыҙыҡ; 2. (путь сообщения) юл; трамвайная 
лйния трамвай юлы; воздушная лйния haya  
юлы; 3. (расположение предметов в один
ряд) һыҙат; лйния укреплений нығытмалар 
һыҙаты; 4. (черта, определяющая направле
ние, предел) һыҙыҡ, юл; лйния полёта сна
ряда снаряд осоу юлы; 5. перен. (направле
ние, образ действий) тотҡан юл, юнэлеш; 
генеральная лйния партии партияның тот
ҡан төп юлы; <> по лйнии наименьшего со
противления см. наименьший; лйния обо
роны воен. оборона һыҙаты.

ЛИНКОР м. (линейный корабль) линкор 
(ҙур һәм яҡшы ҡоралланған һуғыш кара
бы).

ЛИНОВАНЫЙ прил. һыҙыҡлы, һыҙыл
ған; линованая бумага һыҙыҡлы ҡағыҙ.

ЛИНОВАТЬ несов. что һыҙыу, һыҙыҡ 
һыҙыу.

ЛИНОЛЕУМ м. линолеум (һыу үткәр
мәй торған ҡалын туҡыма).

ЛИНОТЙП м. полигр. линотип (хәреф 
ҡойоп йыйыу машинаһы).

ЛИНОТИПЙСТ м. полигр. линотипсе, 
линотиптә эшләүсе.

ЛИНОТЙПНЫЙ прил. полигр. линотип; 
линотйпный набор линотип наборы.

ЛИНЧЕВАТЬ сов. и несов. кого судһыҙ 
язалап үлтереү (Линч суды менән хөкөм 
итеү).

ЛИНЬ м. ҡарабалыҡ.
ЛЙНЬКА ж. см. линять 2.
ЛИНЮЧИЙ прил. разг. уңыусан, уңа 

торған; линючий сйтец уңа торған ситса.
л и н я л ы й  прил. разг. уңған, уңып 

(йәки ағарып) бөткән.
ЛИНЯТЬ несов. 1. уңыу; ткань линяет 

туҡыма уңа; 2. йөнөн ҡойоу (о животных); 
төләү (о птицах)’, ҡауын һалыу (о зме
ях).

Л Й П А ж. юкә; лйпа в цвету юкә сәскә 
атҡан.

л й п к и й  прил. йәбешкәк, һыбашҡаҡ, 
һылашҡаҡ; лйпкая грязь һылашҡаҡ бат
ҡаҡ; лйпкий пластырь йәбешкәк пластырь.

ЛЙПНУТЬ несов. 1. к кому-чему йәбешеү, 
һыбашыу, һылашыу; бумага лйпнет к паль
цам ҡағыҙ бармаҡтарға йәбешә; 2. к кому , 
перен. разг. (неотвязно приставать) йәбе
шеп (йәки тоноп) барыу, һағыҙаҡланыу, 
бәйләнеү.

ЛЙПОВЫЙ I прил. юкә; лйповый мёд
юкә балы.

ЛЙПОВЫЙ II прил. разг. алдыҡ; лйповый 
документ алдыҡ документ.

ЛЙРА I ж. лира (1. уст. боронғо гректәр- 
ҙә ҡыллы музыка ҡоралы; 2. перен. ижади 
илһам символы; 3. уст. Украина һәм Бело- 
руссияла йырсыларҙың ҡыллы музыка ҡора
лы).

ЛЙРА II ж. лира (Италияла һәм Т өркиә- 
лә аҡса берәмеге).

ЛИРЙЗМ м. 1. (поэтическая взволнован
ность) лиризм (сәнғәт әҫәренең тойғолар
ға ,  күңел нескәлектәренә байлығы, шиғриле

ге)’, 2. (лирическое настроение) нескә тойғо; 
впасть в лирйзм нескә тойғоларға бирелеү.

ЛЙРИК м. лирик, лирик шағир.
ЛЙРИКА ж. 1. (жанр поэзии) лирика 

(поэтик ижадтың бер төрө\ күбеһенсә, 
шағирҙең эске кисерештәрен, тойғоларын 
тасуирләү менән характерле); 2. (произве
дения) лирика; лйрика Пушкина Пушкин 
лирикаһы; 3. перен. (эмоциональность, чув
ствительность) нескә тойғо.

ЛЙРИКО-ДРАМАТЙЧЕСКИЙ прил. 1. 
лит. лирика-драмалы; лйрико-драматйче- 
ская поэма лирика-драмалы поэма; 2. муз. 
лирика-драмалы (йырсының тауышы тура
һында).

ЛИРЙЧЕСКИЙ прил. лирик; лирйческое 
стихотворение лирик шиғыр; лирйческое 
настроение лирикаға бирелеү; <> лирйче- 
ский беспорядок килешле тәртипһеҙлек.

ЛИСА ж. прям, и перен. төлкө; черно-бу
рая лиса ҡара төлкө; прикйдываться ли
сой төлкөләнеү, хәйлә ҡороу, хәйләләү.

ЛИСЁНОК м. төлкө балаһы.
ЛЙСИЙ прил. төлкө; лйсий мех төлкө 

тиреһе (йәки мехы).
Л И С Й Ц А ж. см. лиса.
ЛИСЙЧКА ж. 1. уменьш.-ласк, от ли- 

сйца; 2. (гриб) һары бәшмәк.
ЛИСТ м. 1. (мн. лйстья и листы) япраҡ; 

сухйе лйстья кипкән япраҡтар; лавровый 
лист лавр япрағы; 2. (мн. листы) бит, табаҡ; 
лист из тетради дәфтәр бите; лист железа 
табаҡ тимер; 3. (мн. листы) (документ) 
ҡағыҙ; похвальный лист маҡтау ҡағыҙы;

авторский лист автор табағы; александ- 
рййский лист эс йомшарта торған япраҡ; 
дрожать как осйновый лист уҫаҡ япрағын- 
дай ҡалтыраныу; играть с листа муз. нота 
менән уйнау (алдан әҙерләнеп тормай); 
корректура в листах полигр. табаҡлы кор
ректура; пристать как банный лист см. 
банный.

ЛИСТАЖ м. полигр. листаж (баҫма та
баҡ һаны).

ЛИСТАТЬ несов. что битен асыу (китап , 
дәфтәр Һ. б.).

ЛИСТВА ж. собир. япраҡтар; деревья оде
лись листвой ағастар япраҡтарға төрөндө.

ЛИСТВЕННИЦА ж. ҡарағас.
ЛИСТВЕННЫЙ прил. 1. япраҡлы; лйст- 

венный лес япраҡлы урман; 2. (образую
щийся из листьев) япраҡ; лиственный 
перегной япраҡ серемтәһе.

ЛИСТОВКА ж. листовка; агитационная 
листовка агитацион листовка.

ЛИСТОВОЙ прил. 1. япраҡ; листовой 
табак япраҡ тәмәке; 2. (изготовленный 
в виде листов) табаҡлы; листовое железо та
баҡлы тимер.

ЛИСТОЁДЫ только мн. зоол. япраҡ ҡу
ңыҙы.

ЛИСТОК м. 1. уменьш. от лист 1, 2;
2. (бланк) ҡағыҙ, листок; контрольный 
листок контроль ҡағыҙ.

ЛИСТОПАД м. япраҡ ҡойолоу.
ЛИТАВРЫ мн. муз. литавра; бить в ли

тавры литавра һуғыу.
ЛИТЕЙНЫЙ прил. 1. ҡойоу; литейный 

цех ҡойоу цехы; литейная форма ҡойоу
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ҡалыбы; 2. в знач. сущ. литейная ж. литей
ная (металл нәмәләрҙе иретеү , ҡойоу уры-  
ны).

ЛИТЕЙЩИК^, литейщик (металл ҡойоу
сы эшсе).

ЛЙТЕР м. разг. литер (тимер юлда Һ. б. 
буш йөрөү йэки льгота менән файҙаланыу 
өсөн бирелә торған танытма).

ЛЙТЕРА ж. полигр. хәреф, литера.
ЛИТЕРАТОР м. әҙәбиәтсе.
ЛИТЕРАТУРА ж. әҙәбиәт; русская клас

сическая литература рус классик әҙәбиәте.
ЛИТЕРАТУРНЫЙ прил. в разн. знач. 

әҙәби, әҙәбиәт; литературный язык әҙәби  
тел; литературное произведение әҙәби әҫәр; 
литературный кружок әҙәбиәт түңәрәге.

ЛИТЕРАТУРОВЕД м. әҙәбиәтсе, әҙәбиәт  
белгесе.

ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ с. әҙәбиәт фэ
не ( әҙәбиәттарихе һ теорияһы фәне).

ЛИТИЙ м. литий (химикj элемент, ме
талл).

ЛИТОВЕЦ м. литовец.
ЛИТОВКА ж. литовка.
ЛИТОВСКИЙ прил. литва, Литва; литов

ский язык литва теле.
ЛИТОВЦЫ мн. литовецтэр.
Л ИТОГРАФЙРОВАТЬ сов. и несов. что 

литографияла баҫыу.
ЛИТОГРАФИЯ ж. литография (1. таш 

баҫмала баҫыу; 2. таш баҫмала баҫылған  
һүрәт; 3. таш баҫмала баҫыу цехы, урыны).

ЛИТОГРАФСКИЙ прил. литография; ли
тографский камень литография ташы; ли
тографские краски литография буяуҙары.

ЛИТОЙ прил. ҡойолған, ҡойоп эшләнгән; 
литые изделия ҡойоп эшләнгән әйберҙәр.

ЛИТОСФЕРА ж. геол. литосфера (ер ш а
рының өҫкө ҡаты, ер ҡабығы).

ЛИТР м. литр.
ЛИТРОВЫЙ прил. литрлы, бер литр һы

йышлы.
ЛИТЬяесов. 1. что ҡойоу, ағыҙыу, һалыу, 

түгеү; лить воду һыу түгеү; 2. разг. (литься, 
течь) ағыу, ҡойоу; дождь льёт ямғыр ҡоя;
3. что, тех. ҡойоу, яһау; лить котлы ҡаҙан
дар ҡойоу; <> лить воду на чью мельницу 
см. вода; лить масло в огонь дөрләп тор
ған утҡа кәрәсин һибеү; лить слёзы йәш 
түгеү.

ЛЙТЬЁ с. 1. см. лить 3; литьё металла
металл ҡойоу; 2. собир. ҡойоп яһалған нәмә
ләр; чугунное литьё суйындан ҡойоп яһал
ған нәмәләр.

л й т ь с я  несов. 1. (течь струёй) ағыу, 
түгелеү, ҡойолоу; 2. перен. (распростра
няться — о свете, запахе) таралыу (нур, еҫ 
тураһында); 3. перен. (раздаваться — о
речи, музыке) ағылыу; песня лилась йыр 
ағылды.

ЛИФ м. лиф, күкрәк.
ЛИФТ ж. лифт.
ЛИФТЁР м. лифтёр.
ЛИФТЁРША женск. р. к лифтёр.
ЛЙФЧИК м. күкрәксә.
ЛИХАЧ м. ир-егет, сая егет; <> лихач- 

-водйтель дыуамал шофёр.
ЛИХАЧЕСТВО дыуамаллыҡ.
ЛИХВА ж.: с лихвой артығы менән.

ЛЙХО I с.: не поминайте лихом! яманлап 
иҫкә алмағыҙ!

ЛЙХО II нареч.: лйхо заломить шапку
бүректе егеттәрсә ҡырын кейеү.

ЛИХОЙ I прил. лиха беда начало башлауы 
(йәки башлап ебәреүе) генә ҡыйын.

ЛИХОЙ II прил. разг. 1. (удалой) ҡыйыу, 
тәүәккәл, сая; лихой малый ҡыйыу егет;
2. (задорный) елле, ярһыу, шәп; лихая пля
ска ярһып бейеү; лихая езда елдереү;
3. (искусный) оҫта; уңған; лихой танцор 
оҫта бейеүсе.

ЛИХОРАДИТЬ несов. безл. кого тапма 
(йәки биҙгәк) тотоу; ҡалтыратыу, дерелдә
теү; меня лихорадит ҡалтырата.

ЛИХОРАДКА ж. 1. тапма, биҙгәк; пере
межающаяся лихорадка ваҡыт-ваҡыт сыға 
торған биҙгәк, тотанаҡ; 2. перен. (сильное 
волнение) аҙаланыу, йөрәкһеү, ҡалтанлығы 
сығыу.

ЛИХОРАДОЧНЫЙ прил. 1. тапма, биҙ
гәк; лихорадочный озноб биҙгәк ҡалты- 
ратыуы; 2. перен. ярһыған, ярһыулы, 
тынысһыҙланған, өҙгәләнгән; ыҙаланыу; 
лихорадочный пульс ярһып типкән пульс; 
лихорадочные усйлия ыҙаланып тырышыу.

л и ц е в А т ь  несов. что әйләндерел тегеү; 
лицевать пальто пальтоны әйләндерел те
геү.

ЛИЦЕВОЙ прил. 1. бит, йөҙ; лицевые 
мускулы бит иттәре; 2. (наружный) тышҡы, 
алғы, йөҙ, уң, өҫкө; лицевая сторона ма
терии материяның уң яғы; лицевая сторона 
здания бинаның алғы яғы.

ЛИЦЕЗРЕТЬ несов. кого, ирон. яҡындан 
күреү, күреп тороу.

ЛИЦЕЙСТ м. лицейҙә уҡыусы.
ЛИЦЕЙ м. лицей (1. уст. Россияла өҫтөн 

синыфтың ир балалары өсөн асылған урта 
йәки юғары мәктәп; 2. Европала урт а мәк
тәп).

ЛИЦЁЙСКИЙ прил. лицей, лицейҙә- 
ге; лицейские стихй Пушкина Пушкиндең 
лицейҙә яҙған шиғырҙары.

ЛИЦЕМЕР м. ике йөҙлө кеше, эскер
ле кеше.

ЛИЦЕМЕРИЕ с. ике йөҙлөлөк, эскер
лелек.

ЛИЦЕМЕРИТЬ несов. ике йөҙлөләнеү, 
рыяланыу.

ЛИЦЕМЕРНЫЙ прил. ике йөҙлө, эс
керле, рыялы; лицемерная улыбка рыялы 
йылмайыу.

ЛИЦЕНЗИЯ ж. эк. лицензия (тауарҙы  
сит илгә сығарыу йәки индереү өсөн хөкү
мәт тарафынан бирелгән рөхсәт).

ЛИЦО с. 1. бит, йөҙ; сырай, ҡиәфәт, төҫ; 
выражение лица сырай; черты лица ҡиәфәт; 
измениться в лице төҫө (йәки сырайы) үҙ
гәреү; 2. (человек) кеше; историческое лицо 
тарихи кеше; официальное лицо рәсми кеше;
3. (лицевая сторона) тыш, ал, уң, өҫ (яҡ); 4. 
грам. зат; изменение глагола по лицам ҡы
лымдың зат менән үҙгәреше; <> в лицё кого 
исемендә; знать в лицо кого күреп кенә бе
леү; исчезнуть с лица земли ер йөҙөнән юға
лыу; лицом к лицу йөҙгә-йөҙ (килеү); на 
нём лица нет уның төҫө ҡасҡан; невзирая на 
лица кем булыуына ҡарамаҫтан; не уда
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рить лицом в грязь оятҡа ҡалмау; от лица 
кого исеменән; перед лицом кого-чего ҡар
шыһында, алдында; показать товар лицом 
бер нәмәне яҡшы яҡтан күрһәтеү; сказать в 
лицо күҙенә ҡарап әйтеү, йөҙөнә бәреп әй
теү; смотреть в лицо чему күҙенә тура ҡа
рау; стереть с лица землй см. стереть; физй- 
ческое лицо юр. хоҡуҡҡа эйә кеше; это 
вам к лицу был һеҙгә килешә.

ЛИЧЙНА ж. маска, ялған йөҙ, битлек; 
сорвать личйну ялған йөҙөн асыу.

ЛИЧИНКА ж. зоол. ҡарышлауыҡ, ҡорт.
ЛЙЧНО нареч. үҙе; явйться лйчно үҙе  

килеү.
ЛИЧНОЙ прил. бит, йөҙ; личное полотен

це бит таҫтамалы.
ЛЙЧНОСТЬ э/е. шәхес; кеше; неприкосно

венность лйчности шәхестең именлеге; роль 
лйчности в истории шәхестең тарихтәге 
урыны.

ЛЙЧНЫЙ прил. 1. (принадлежащий дан
ному лицу) үҙ, үҙ ҡарамағындағы, үҙенең; 
лйчное мнение үҙ фекере; лйчная собствен
ность үҙенең әйбере; 2. (касающийся одно
го лица) шәхси; лйчное дёло шәхси эш; 3. 
грам.  зат; лйчное местоимение зат алмашы.

ЛИШАЙ м. 1. см. лишайник; 2. мед. ти- 
мерәү; стригущий лишай ҡырҡылсан (ти- 
мерәү төрө).

ЛИШАЙНИК м. бот. лишай (мүк).
л и ш А т ь  несов. см. лишйть.
ЛИШАТЬСЯ несов. 1. см. лишйться; 

2. страд, к лишать.
ЛИШЕНИЕ с. 1. см. лишйть(ся); лишение 

гражданских прав юр. гражданлыҡ хоҡу- 
тынан мәхрүм итеү; 2. обычно, мн. лишения 
мохтажлыҡ, фәҡирлек; терпеть лишения 
мохтажлыҡ күреү.

ЛИШЙТЬ сов. кого-что, кого-чего м ә х 
рүм итеү, бирмәү; лишйть слова һүҙ би р 
мәү, һөйләүҙән мәхрүм итеү.

л и ш й т ь с я  сов. мәхрүм ителеү (йәки 
булыу), юғалыу, ҡалыу, яҙыу; лишйться 
чувств иҫтән яҙыу.

ЛЙШНИЙ прил. артыҡ; лйшние вёщи 
артыҡ әйберҙәр; ф  лйшний раз тағы ла; 
сказать лйшнее әйтеп һалыу, ярамағанды 
(йәки артыҡты) әйтеп ташлау.

ЛИШЬ 1. частица бары, тик, фәҡәт, ғына 
(генә, ҡына, кенә); у меня лишь одна з а 
бота бер генә ҡайғым бар; сделать это лег
ко, лишь было бы желание быны эшләүе  
еңел, тик теләк кенә булһын; 2. союз (как 
только) тик, ғына (генә, ҡына, кенә); 5ғас 
(5гәс, -ҡас, -ҡәс) та (тә); -ғас (~гәс, гҡас, 
*ҡәс) уҡ (үк); лишь только солнце взошло, 
мы поднялйсь көн тыуғас та торҙоҡ (йәки 
ҡуҙғалдыҡ).

ЛОБ м. маңлай; <> семй пядей во лбу см. 
пядь; у него на лбу написано см. напи
сать; что в лоб, что по лбу барыбер.

ЛОБЗАТЬ несов. кого-что, уст. поэт. 
үбеү.

ЛОБЗИК м. тех. лобзик (бысып биҙәк 
яһай торған йоҡа тар бысҡы).

ЛОБКОВЫЙ прил.:  лобковая кость
анат. сат (йәки түмһәкәй) һөйәге.

ЛОБНЫЙ прил. маңлай; лобные пазухи 
маңлай ҡыуышлыҡтары; <> лобное место

ист. ҡалҡыу урын (элек батша бойороҡ
тарын иғлан итеү , кешеләрҙе язалау урыны).

ЛОБОВОЙ прил. 1. (направленный в упор) 
ҡапма-ҡаршы, ҡаршы, туп-тура; лобовой 
вётер ҡаршы ел; 2. (находящийся в передней 
части) алдағы, алғы; лобовая часть танка 
танкының алдағы өлөшө.

Л ОБОГРЁЙ КА * э/с. с.-х. лобогрейка.
ЛОБОК м. анат. түмһәкәй.
ЛОВ м. см. ловйть 1.
ЛОВЕЛАС м . ловелас (ҡатын-ҡыҙҙар 

артынан күп йөрөүсе , аҙҙырыусы).
ЛОВЁЦ м. аусы, һунарсы (охотник); 

балыҡсы, балыҡ тотоусы (рыболов); <> на 
ловца и зверь бежйт посл. соотв. уңар ке
шегә мал арты менән керә.

ЛОВЙТЬ несов. кого-что 1. тотоу, ҡап
тырыу, аулау; ловйть мяч туп тотоу; ло
вйть птиц сетями ау менән ҡош тотоу, аулау;
2. (выслеживать кого-л., чтобы задержать) 
эҙләү, тотоу; 3. перен. тотоу, эләктереү; 
тура килтереү, тотоп алыу; ловйть кого-ли
бо на слове берәйһен әйткән һүҙендә тотоу; 
ловйть удобный случай уңайлы ваҡытты 
тура килтереү; <0> ловйть взгляд ҡараш (ын) 
тотоу; в мутной водё рыбу ловйть буръяҡ 
һыуҙа балыҡ тотоу, кеше ҡазаһынан фай
ҙаланып ҡалыу.

л о в к А ч  м. разг. сос, таҫыллы, сапыҡ 
кеше.

л о в к и й  прил. 1. (подвижной, гибкий) 
сос, таҫыллы, өлгөрйөм, сапыҡ; 2. (искус
ный) оҫта; ловкий наездник атта оҫта йөрөү
се; 3. (хитрый, изворотливый) хәйләкәр,  
сос, оҫта; ловкий шаг оҫта (йәки сос) аҙым.

ЛОВКОСТЬ ж. оҫталыҡ, сослоҡ, таҫыл.
ЛОВЛЯ ж. см. ловйть 1; ловля силками 

тоҙаҡ менән тотоу (йәки аулау); рыбная 
ловля балыҡ тотоу.

ЛОВУШКА ж. прям, и перен. ҡапҡан, 
тоҙаҡ; поставить ловушку тоҙаҡ ҡуйыу; 
попасть в ловушку тоҙаҡҡа эләгеү.

ЛОВЧИЙ прил. һунар; ловчая птйца һ у 
нар ҡошо (бөркөт , шоңҡар һ. б.).

ЛОГ м. ҡул, ҡулауыҡ, соҡор, үҙән.
ЛОГАРЙФМ м. мат. логарифм (дәрәжә 

күрһәткесе); таблйца логарйфмов логарифм 
таблицаһы.

ЛОГАРИФМИЧЕСКИЙ прил. мат. ло
гарифм; логарифмйческая линейка лога
рифм линейкаһы.

ЛОГИКА ж. логика; отсутствие логики 
логика булмау; формальная логика фор
маль логика.

ЛОГИЧЕСКИЙ прил. логик, логикаға 
нигеҙләнгән, аҡылға лайыҡ (йәки ятышлы); 
логйческий вывод аҡылға лайыҡ һығымта, 
логик һығымта.

ЛОГИЧНОСТЬ ж. логикаға нигеҙләнгән 
булыу, аҡылға ятышлы (йәки лайыҡлы) 
булыу. ^

ЛОГИЧНЫЙ прил. 1. логик, логикаға 
нигеҙләнгән; логйчные доводы логикаға 
нигеҙләнгән дәлилдәр; 2. (последова
тельный) эҙмә-эҙлекле, дөрөҫ, законлы; 
логйчный поступок дөрөҫ эш.

ЛОГОВИЩЕ, ЛОГОВОс. прям, и перен. 
өң, оя; волчье логово бүре ояһы; логово 
врага дошман өңө.
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ЛОДКА ж. кәмә, ҡайыҡ; парусная лодка 
елкәнле кәмә; надувная лодка һауа тулты
рылған кәмә; подводная лодка һыу аҫты 
кәмәһе.

л о д о ч н и к  м. кәмәсе.
ЛОДОЧНЫЙ прил. кәмә; лодочная 

станция кәмәләр станцияһы.
ЛОДЫЖКА ж. анат. шайтанашыҡ.
ЛОДЫРНИЧАТЬ несов. разг. ялҡаула

ныу,  ̂ эштән ҡасыу.
ЛОДЫРЬ м. разг. ялҡау, эш һөймәгән 

кеше; <> гонять лодыря см. гонять.
ЛОЖА I ж. театр, ложа (театрҙа бүлеп  

эшләнгән бер нисә кешелек урын).
ЛОЖА II ж. ист. ложа (масондар ойош

маһы бүлеге).
ЛОЖА III ж. (часть ружья) ложа (мыл

тыҡ , автоматтың ағас өлөшө).
ЛОЖЬ Й НА ж. тар ҡул.
ЛОЖЕ с. 1. уст. түшәк; брачное ложе 

никахлы түшәк; 2. (русло) үҙәк, йырҙа; 
ложе реки йылға үҙәге (йәки йырҙаһы); 
<> Прокрустово ложе Прокруст ҡалыбы 
(jкүренештәрҙе, ҡайһы бер нәмәләрҙе тура  
килһә , килмәһә лә үҙе теләгән бер үлсәү 
менән үлсәргә , уға  яраштырырға тыры
шыу).

ЛОЖЕЧКА ж. уменьш. от ложка; <ф> 
болйт под ложечкой күкрәк ауырта, ҡабыр
ға аҫты ауырта.

ЛОЖЙТЬСЯ несов. см. лечь.
ЛОЖКА ж. ҡалаҡ; чайная ложка балға

лаҡ; разливательная ложка ижау; <> ложка 
дёгтя (в бочке мёда) погов. бер ҡалаҡ дегет 
бер мискә балды боҙор (әҙ генә насар нәмә 
ҙур  эште боҙор); через час по чайной ложке 
погов. онотҡанда бер, бик әкрен, эҙлән
е л  әп кенә.

ЛОЖНЫЙ прил. 1. ялған; ложные слухи 
ялған хәбәрҙәр; ложная тревога ялған 
тревога; 2. (мнимый, притворный) яһалма, 
уйҙырма; ложная атака яһалма атака;
3. дөрөҫ булмаған, кәрәкмәгән; ложное 
самолюбие кәрәкмәгән мин-минлек; лож
ный стыд кәрәкмәгән оялыу; <> лож
ный шаг хата эшләү; ложное положение 
ҡыйын, асыҡланмаған хәл.

ЛОЖЬ ж. ялғанлыҡ, алдау; наглая ложь 
оятһыҙ алдау; уличйть во лжй ялғанлыҡта 
(йәки алдауҙа) фаш итеү.

ЛОЗА ж. 1. (ива) тал; 2. (стебель) сыбыҡ; 
һыйғыр сыбыҡ; виноградная лоза виноград 
сыбығы.

ЛОЗНЯК м. таллыҡ.
ЛОЗУНГ м. лозунг; выдвинуть лозунг 

лозунг күтәреп сығыу.
Л О К А Л И ЗА Ц И Я ^ .см. локализовать(ся); 

локализация пожара янғынға таралырға 
юл ҡуймау.

ЛОКАЛИЗОВАТЬ сов. и несов. что юл 
ҡуймау, сикләү, таралыуҙан туҡтатыу, сит
кә сығармау.

л о к а л и з о в а т ь с я  1 . сов. и несов.
йәйелеүҙән туҡтау, сикләнеү, ситкә сыҡ
мау; 2. несов. страд, к локализовать.

ЛОКАЛЬНЫЙ прил. ерле, урындағы 
(ошо урынға хас булған).

ЛОКАУТ м. полит, локаут (буржуазия
ның пролетариатҡа ҡаршы синфи көрәше

нең бер юлы; капиталистең предприятиене 
ябып , эшселәрҙе күмәкләп эштән сығар ыуы).

ЛОКАУТИРОВАТЬ сов. и несов. кого-чта 
локаут иғлан итеү.

ЛОКОМОБИЛЬ м. тех. локомобиль 
(төрлө машиналарҙы хәрәкәткә килтерә 
торған күсмә пар двигателе).

ЛОКОМОТИВ м. локомотив (тимер юл
да йөк һәм юлсылар тейәлгән вагондарҙы 
тартып йөрөй торған машина).

л о к о н  м. бөҙөркә (бөҙрә сәстең төшөп 
торған өлөшө).

ЛОКОТЬ м. 1. терһәк; опереться на ло
коть терһәкләү, терһәккә таяныу; почи- 
нйть локоть рубашки күлдәктең терһәген 
ямау; 2. уст. (мера длины) терһәк; <> блй- 
зок локоть, да не укусишь посл. терһәк 
яҡын да, тешләп булмай; чувство локтя 
берҙәмлек (ярҙамлашыу) тойғоһо.

ЛОКТЕВОЙ прил. терһәк; локтевая кость 
терһәк һөйәге.

ЛОМ I м. (инструмент) лом.
ЛОМ II м. собир. һыныҡ; ваҡ, онтаҡ; 

металлйческий лом металл һыныҡтары.
ЛОМАКА м. и ж. разг. борғандаҡ, ҡы

лансыҡ.
ЛОМАНЫЙ прил. 1. ватыҡ, ватылған, 

һынған; ломаные вёщи ватыҡ әйберҙәр; 
2. перен. (исковерканный, неправильный— 
о речи, языке) боҙолған, боҙоп әйтелгән;

ломаная лйния мат. һыныҡ һыҙыҡ; ло
маного гроша не стоит см. грош.

ЛОМАТЬ несов. что 1. һындырыу, он
тау, ватыу; ломать сучья ботаҡтарҙы һын
дырыу; ломать игрушки уйынсыҡтарҙы 
ватыу; 2. перен. ватыу, емереү, үҙгәртеү; 
ломать старые порядки иҫке тәртиптәрҙе  
емереү; ломать характер характерҙе үҙгәр
теү; <> копья ломать из-за чего бик ныҡ 
сикәләшеп алыу; ломать голову над чем 
баш ватыу; ломать руки өҙгөләнеү, нишләр
гә белмәү; ломать шапку перед кем алдында 
темһенеп баш эйеү; меня всего ломает (при 
болезни) безл. бөтә тәнем ҡырылып төшөп 
килә, бөтә тәнем һыҙлай.

ЛОМАТЬСЯ несов. 1. һыныу, ватылыу, 
онталыу; сухйе сучья легко ломаются ҡоро 
ботаҡтар тиҙ һына; 2. перен. (кривлять
ся, жеманничать) борғоланыу, ҡыланыу; не 
ломайся! ҡыланма!; 3. перен. (разрушать
ся) ватылыу, емерелеү, үҙгәреү; 4. перен. 
(о голосе) боҙолоу, үҙгәреү; 5. страд, к ло
мать; <> ломать голову над чем баш ватыу.

ЛОМБАРД м.  ломбард; заложйть вёщи 
в ломбард әйберҙе ломбардҡа һалыу.

ЛОМЙТЬ несов. 1. что, разг. һындырыу; 
ветер ломит ветки ел ботаҡтарҙы һындыра; 
2. разг. (валить толпой) тапап килеү (йэки 
барыу), тоноп килеү; народ так и ломит 
халыҡ тапап килә, тапап бара; 3. безл. 
что и без доп. һыҙлау, ауыртыу; ломит 
руку ҡул һыҙлай; ломит пояснйцу бил ауыр
та.

л о м й т ь с я  несов. 1. (гнуться под тя
жестью) эйелеү, бөгөлөп (йәки һығылып) 
төшөү; 2. разг. (идти напролом) баҫып 
килеү, тапап барыу; емереп алып барыу; 
ломйться в дверь ишекте емереп алып барыу; 
<> ломйться в открытую дверь см. дверь.
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ЛОМКА ж. см. ломать.
ЛОМКИЙ прил. 1. (хрупкий) мурт, ва

ты л ыусан, ҡыйралыу сан, һыныу сан; 2. 
(о голосе) сәңкеү, үҙгәреүсән.

ЛОМОВОЙ прил. йөк (ташыусы); ломо
вая лошадь йөк аты.

ЛОМОТА ж. һыҙлау, һыҙланыу.
ЛОМОТЬ м. телем, һыныҡ; <ф> отрезан

ный ломоть к хлебу не приставишь бер те
ленгән телемде кире йәбештереп булмай 
(ғаиләнән, коллективтән айырылған кеше 
хаҡында).

ЛОМТИК м. уменьш. от ломоть; рёзать 
ломтиками йоҡа телемдәргә телеү.

ЛОНО с.: на лоне природы тәбиғәт ҡоса
ғында, асыҡ һауала.

ЛОПАСТНЫЙ прил. ҡалаҡлы, көрәкле; 
лопастное колесо ҡалаҡлы тәгәрмәс.

ЛОПАСТЬ ж. ҡалаҡ, кәрәк; баш; лопасть 
винта винт көрәге; лопасть заступа кәрәк 
башы.

ЛОПАТА ж . кәрәк; <> борода лопатой кө-
рәк һаҡал.

ЛОПАТКА ж. 1. уменьш. от лопата;
2. анат. ҡалаҡ һөйәге; положить на 
обе лопатки кого 1) спорт, арҡаһына әйлән- 
дереп һалыу, салҡан һалыу, йығыу; 2) (по
бедить) еңеү, еңеп сығыу; бежать во все 
лопатки бөтә көскә ҡасыу, үксәне ялтыра
тыу.

ЛОПАТЬСЯ несов. 1. ярылыу, шартлау, 
сатнау, өҙөлөү; 2. (о нарыве и т. п.) һы
тылыу; нарыв лопается шеш һытыла; 3. 
перен. разг. (терпеть крах) бөлөү, шартлау, 
юҡҡа сығыу, бөтөү; <> терпение лопается 
тәҡәт ҡорой; сабырлығым бөтә; сыҙар хәл 
ҡалманы.

ЛОПНУТЬ сов. 1 . ярылыу, шартлау, сат
нау, өҙөлөү; стакан лопнул стакан шартла
ны; струна лопнула ҡыл өҙөлдө; 2. (о нарыве, 
гнойнике и т. п.) һытылыу; 3. перен. разг. 
(потерпеть крах) бөлөү, шартлау, юҡҡа 
сығыу, бөтөү; всё дёло лопнуло бөтә эш 
юҡҡа сыҡты; <> у меня терпение лопнуло 
сыҙар хәлем ҡалманы, тәҡәтем ҡороно.

ЛОПОТАТЬ несов. что и без доп., разг. 
бытылдау; мығырҙау, аңлайышһыҙ һөй
ләү.

ЛОПОУХИЙ прил. разг. һалбыр (йәки 
һалпы) ҡолаҡ; лопоухий щенок һалпы ҡолаҡ 
көсөк.

ЛОПУХ м. тегәнәк.
ЛОРД м. лорд (Англияла нәҫелдән кил

гән юғары дворянлек титулы һәм шул ти
тулдағы кеше); Палата лордов Лордтар па
латаһы (Англия парламентенең юғары п а 
латаһы).

ЛОРНЁТ м. лорнет (тотҡалы күҙлек).
ЛОСЙНА ж. 1 . (выделанная кожа) мышы 

күне; 2. (мясо) мышы ите.
ЛОСЙНЫЙ прил. мышы; мышы күненән 

(эшләнгән); лосйные рога мышы мөгөҙө; 
лосйные подмётки мышы күненән ҡуйыл
ған олтан.

ЛОСЙХА ж. инә мышы.
ЛОСК м. 1. (глянец, блеск) ялтырау, ял

тырап тороу; сапогй с лоском ялтырап тор
ған итек; 2. перен. ялтырауыҡ, ҡупшылыҡ; 
внешний лоск тышҡы ялтырауыҡ.

ЛОСКУТ м. киҫәк, ҡыйыҡ, ҡырҡынды, 
ҡорама.

л о с н и т ь с я  несов. ялтырау, йылтырау, 
ялтырап (йәки ялт итеп) тороу; ҡайышла
ныу, ялтырау (о поношенной одежде).

ЛОСОСИНА ж. һөмбаш ите.
ЛОСОСЬ, ЛОСОСЬ м. һөмбаш (балыҡ). 
лось м. мышы.
ЛОТ м. мор. лот (диңгеҙ тәрәнлеген 

үлсәү приборы).^
ЛОТЕРЕЙНЫЙ прил.  лотерея; лотерей

ный билёт лоторея билете.
ЛОТЕРЕЯ ж. лоторея; выиграть в лоте- 

рёю лотереяға отоу.
ЛОТО с. нескл. лото (уйын).
ЛОТОК м. 1. (у разносчиков) тартма, 

лоток (һатыу итеү өсөн); 2. (жёлоб) улаҡ; 
мёльничный лоток тирмән улағы.

ЛОТОС м. лотос (үҫемлек).
ЛОТОЧНИК м. лотоктан һатыусы.
ЛОТОЧНИЦА женск. р. к лоточник.
ЛОХАНКА, ЛОХАНЬ ж. лаҡан; <С> по

чечная лоханка анат.  бөйөр ҡыуышлығы.
ЛОХМАТИТЬ несов. кого-что, разг. 

туҙҙырыу, ҡабартыу, өлтәйтеү, өрҙәйтеү, 
өлтөрәтеү.

ЛОХМАТИТЬСЯ несов. разг. туҙыу, ҡаба
рыу, өлтәйеү, өрҙәйеү; өлтөрәү.

ЛОХМАТЫЙ прил. йөнтәҫ, ялбыр, лаҫ
быр (о шерсти животных); йөнтәҫ (о мате
рии); өлтөк, туҙған (о волосах человека).

ЛОХМОТЬЯ только мн. алам-һалам 
кейем, туҙып (йәки йыртылып, ялбырҙап) 
бөткән кейем; в лохмотьях алам-һалам 
кейемдә.

ЛОЦМАН м. лоцман (билдәле бер участ
кала навигация шарттарын белеп, судно
ларҙы шул урындарҙан үткәреүсе).

ЛОШАДИНЫЙ прил. 1. ат; лошадйное 
ржание ат кешнәүе; 2. разг. (очень крепкий — 
о здоровье) аттай, ат кеүек; <> лошадйная 
сйла ат көсө (ҡеүәт үлсәү берәмеге); лоша
дйная доза ат дозаһы (дарыу әсеүҙә ҙур  дозаға 
ҡарайта).

ЛОШАДЬ ж. йылҡы; ат; беговая лошадь 
бәйге аты.

ЛОШАК м. ҡасыр.
ЛОЩЁНЫЙ прил. ялтыратылған, шыма, 

йылтырауыҡ, ялтырауыҡ; лощёная бумага 
ялтыратылған, шыма ҡағыҙ.

ЛОЩИНА ж. уйһыулыҡ, үҙән.
ЛОЩЙТЬ несов. что ялтыратыу, шымар

тыу; лощйть бумагу ҡабыҙҙы ялтыратыу.
ЛОЯЛЬНОСТЬ ж. л яллек, лояль ҡа

раш.
ЛОЯЛЬНЫЙ поил, лояль.
ЛУБ м. бот. 1. (пг/скнистая ткань рас

тений) ҡабыҡ; күшкә (берёзы); 2. (лыко) 
ҡурыс, сей юкэ; 3. (волокнистая ткань 
льна и т. п.) сүс.

ЛУБОК м. 1. см. луб 2; 2. мед. ҡабыҡ 
(һынған һөйәкте ҡуҙғатмай тотоу өсөн 
ҡуйыла).

ЛУЕ0ЧНЫЙ прил.: /уббчные картйики
лубочный һүрәттәр (насар, тупаҫ эшлән
гән); лубочная литература лубочный ә ҙә 
биәт (примитив эстәлеклё тупаҫ әҙәбиәт).

ЛУБЯНОЙ прил. сүсле; лубяные куль
туры сүсле культуралар.
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ЛУГ м. болон, туғай; заливной луг һыу 
баҫа торған болон.

ЛУГОВОЙ прил. болон, туғай; луговое 
сёно туғай бесәне.

ЛУДЙЛЬЩ ИК м. ҡурғашлаусы.
ЛУДЙТЬ несов. что ҡурғашлау, ҡ ур 

ғаш югертеү.
Л УЖА ж . күләүек; сёсть в лужу төп 

башына ултырып ҡалыу, тишек кәмәгә 
ултырып ҡалыу.

ЛУЖАЙКА ж. аҡлан, аяҙ.
ЛУЖЁНЫЙ прил. ҡурғашлы, ҡурғаш 

югертелгән, ҡурғашланған; лужёная каст
рюля ҡурғаш югертелгән кәстрүл.

лужу наст. вр. от лудйть.
Л УЗА ж . луза (бильярд әҫтәленең сетка 

ҡуйылған тишеге); загонять щар в лузу  
шарҙы лузаға төшөрөү.

ЛУЗГА ж. собир. ҡабыҡ; лузга подсол
нечника көнбағыш ҡабығы.

ЛУ К  I м. (овощ) һуған; лук-порёй киң 
ҡыяҡлы һуған.

ЛУ К  II м. (оружие) ян, йәйә; стрелять 
из лука йәйәнән атыу.

ЛУКА ж. 1. (седла) ҡашаға; задняя лука 
артҡы ҡашаға; 2. (изгиб, кривизна) бөгәл, 
лука рекй йылға бөгәле.

ЛУКАВИТЬ несов. мәкер ҡороу.
ЛУКАВСТВО с. 1. (хитрость) мәкер; 

2. (игривость) уйынсаҡлыҡ, шаянлыҡ.
ЛУКАВЫЙ прил. 1. (хитрый) мәкерле;

2. (игривый) уйынсаҡ, шаян; лукавый 
взгляд уйынсаҡ ҡараш; 3. в знач. сущ. м. 
разг. ен, шайтан; лукавый попутал шайтан 
төштө араға, шайтан яңылыштырҙы.

ЛУКОВИЦА ж. 1. бот. һуғанбаш 
(ҡайһы бер үҫемлектәрҙең һуғанға оҡшаған 
төбө); луковица тюльпана ләлә һуғанба- 
шы; 2. (головка лука) һуған башы; 3. анат. 
төп, тамыр; луковица волоса сәс төбө.

ЛУКОВИЧНЫЙ прил. һуғанбаш; луко
вичные растёния һуғанбаш, йыуа үҫем
лектәр.

ЛУКОМОРЬЕ с. уст. диңгеҙ ҡултығы.
ЛУ К 0Ш КО с. ҡуҙы, тубал.
ЛУНА ж. ай; полная луна тулған ай; 

серп луны ай урағы.
ЛУНАТЙЗМ м. мед. илереү, иләүһерәү.
ЛУНАТИКж. илерек, илеүһерәп йөрөгән.
ЛУНКА ж. соҡор, соҡорса, оя; лунка 

зуба теш соҡоро.
ЛУННИК ж. разг. лунник (Айға төш

кән ракета).
ЛУННЫЙ прил. ай, айлы; лунное затмё- 

ние ай тотолоу; лунная ночь айлы төн; 
<0> лунный камень мин. айташ (йәшкелт 
төҫтәге таш, шпат төрө).

ЛУНЬ м . көйгәнәк; <> седой как лунь 
сал сәсле.

ЛУПА ж. лупа (ҙурайтып күрһәтә тор
ған быяла).

ЛУПЙТЬ несов. разг. 1. что (очищать 
от коры , шелухи) һыҙырыу, һыҙыртыу, 
әрсеү; лупйть лйпу юкә һыҙырыу; 2. кого 
(бить) лупылдатыу, төйөү.

ЛУПЙТЬСЯ несов. разг. 1. (шелушиться) 
кәүәкләнеү, һыҙырылыу, һыҙырылып тө
шөү, ҡубыу; 2. (обсыпаться; отваливаться) 
ҡубыу, ҡубып төшөү; штукатурка лупится I

штукатурка ҡубып төшә; 3. страд, к лу
пйть 1.

ЛУПОГЛАЗЫЙ прил. разг. шар (йәки 
балыҡ, тәлмәрйен) күҙ.

ЛУЧ м. 1. нур, яҡтылыҡ; лучй солнца 
ҡояш нурҙары; 2. перен. нур, сатҡы; блес
нул луч надёжды өмөт сатҡыһы сағылып 
китте; 3. мн. лучй физ. нурҙар; рентгёнов- 
ские лучй рентген нурҙары; инфракрасные- 
лучй инфра ҡыҙыл нурҙар, йылылыҡ нур
ҙары; испускать лучй нур сәсеү.

ЛУЧЕВОЙ прил. в разн. знач. нур; 
лучевая энёргия физ. нур көсө; лучевые 
просеки нурҙар сәсмәһе; <> лучевая кость 
анат.  беләк һөйәге; лучевая болёзнь нур
ҙан ауырыу (организмгә радиоактив мат
дәләрҙең тәьҫир итеүенән булған ауырыу).

ЛУЧЕЗАРНЫЙ прил. поэт, шатлыҡлы, 
ҡыуаныслы; бәхетле; яҡты; лучезарные 
мечты шатлыҡлы хыялдар.

ЛУЧЕИСПУСКАНИЕ с. физ. нур һибеү 
(йәки сәсеү).

ЛУЧЕИСПУСКАТЕЛЬНЫЙ прил. физ. 
нур һибеү (йәки сәсеү).

ЛУЧЕПРЕЛОМЛЕНИЕ с. физ. нур һы
нылышы.

ЛУЧЙНА, ЛУЧЙНКА ж. сыра; щепать 
лучйну сыра телеү.

ЛУЧЙСТЫЙ прил.  нурлы, балҡып тор
ған, яҡты; лучйстый взгляд нурлы ҡараш;. 
<£> лучйстая энёргия физ. нур энергияһы.

ЛУЧЙТЬ несов. кого сыраҡҡа төшөү.
ЛУЧКОВЫЙ прил. тех. йәйә, ян, янға 

(йәки йәйәгә) оҡшаған; лучковая пила 
йәйә бысҡы.

ЛУЧШЕ 1. сравнит, ст. от прил. хоро
ший и нареч. хорошо яҡшы, яҡшыраҡ, 
һәйбәтерәк; сегодня погода лучше, чем 
вчера бөгөн көн кисәгенән яҡшыраҡ;
2. в знач. сказ. безл. кому яҡшыраҡ; ему 
тепёрь лучше уға хәҙер яҡшыраҡ; 3. в знач. 
частицы ла (лә) инде, булмаһа; лучше не 
спрашивай һорама ла инде.

ЛУЧШИЙ 1. сравнит, ст. от прил. 
хороший яҡшы; изменйться к лучшему 
яҡшыға табан үҙгәреү; 2. превосх. ст. от 
прил. хороший (самый хороший) иң яҡшы; 
лучший сорт иң яҡшы сорт; 3. в знач. сущ. 
лучший м., лучшая ж., лучшее с. яҡшы 
кеше, яҡшы нәмә; <0> в лучшем случае иң 
яҡшыһы, иң яҡшы саҡта; всё к лучшему 
барыһы ла яҡшылыҡҡа.

ЛУЩЙЛЬНЫЙ прил. с.-х. һурҙырыу, 
һурҙыртыу, һыҙырыу, әрсеү; лущйльная 
машйна һурҙырғыс.

ЛУЩЙТЬ несов. ч т о \ .  (очищать от скор
лупы) һурҙырыу, һурҙыртыу, һыҙырыу, 
һыҙыртыу, әрсеү; 2. (семечки, орехи) ярыу;
3. с.-х. (разрыхлять) йомшартыу (ерҙе).

ЛЫЖИ мн. (ед. лыжа ж.) саңғы, ҡал
тағай; ходйть на лыжах саңғыла йөрөү; <> 
навострйть лыжи ысҡынырға (йәки шы
лырға) самалау.

ЛЫЖ НИК м. саңғысы; пробёг лыжников 
саңғысылар ярышы.

ЛЫЖНИЦА женск. р. к лыжник.
ЛЫЖНЫЙ прил. саңғы; лыжный спорт 

саңғы спорты; лыжная база саңғы базаһы,
ЛЫЖНЯ ж. саңғы юлы.
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ЛЫКО с. юкә, ҡурыс; <> лыка не вяжет 
лыҡа иҫерек, теле көрмәлә; не всякое лыко 
в строку погов. ғәйеп менән ғәйеп араһында 
айырма бар; не лыком шйт погов. башһыҙ 
түгел. '

ЛЫСЁТЬ несов. ялтасланыу, ҡаҡ баш
ланыу.

ЛЫСИНА ж. 1.ялтас, ҡаҡ баш; 2. (белое 
пятно на лбу животных) аҡбаш, ҡашҡа.

ЛЫСЫЙ прил. 1. ялтас, ҡак; лысая голова 
ялтас баш; 2. перен. яланғас, шәрә; лысый 
холм яланғас түбә.

ЛЬ частица см. ли.
льва, льву и т. д., род . , дат. п. и т. д. ед. 

от лев.
ЛЬВЁНОК м. арыслан балаһы.
ЛЬВЙНЫЙ прил. арыҫлан; львйная 

шкура арыҫлан тиреһе; <£> львйный зев 
бот. арыҫлан ауыҙы (үлән); львйная доля 
майлы ҡалья, иң яҡшы (йәки ҙур) өлөш.

ЛЬВЙЦА ж. инә арыҫлан.
ЛЬГОТА ж. льгота, еңеллек; предоста

вить льготу льгота биреү.
ЛЬГОТНЫЙ прил. льготалы, еңел; на 

льготных условиях льготалы шарттарҙа.
льда, льду и т. д. род.,  дат. п. и т. д. 

ед. от лёд.
ЛЬДЙНА ж. ҙур боҙ (киҫәге).
льётся и т. д. наст. вр. от лйться.
льна, льну и т. д. род., дат. п. и т. д. 

ед. от лён.
ЛЬНО- ҡушма һүҙҙәрҙең «етен» м әғә 

нәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. льно
комбайн етен комбайны.

ЛЬНОВОД м. етенсе, етен эше белгесе.
ЛЬНОВОДСТВО с. етенселек.
ЛЬНОВОДЧЕСКИЙ прил. етенселек; 

льноводческое хозяйство етенселек х у ж а 
лығы.

ЛЬНОКОМБАЙН м . етен комбайны.
ЛЬНОМЯЛКА ж. талҡы, етен талҡыуыс.
ЛЬНОПРЯДЙЛЬНЫЙ прил. етен иләү; 

льнопрядйльная фабрика етен иләү фаб
рикаһы.

ЛЬНОСОВХОЗ м. [етенселек совхозы.
ЛЬНОТЕРЕБИЛКА жТ етен йолҡҡос, 

етен йолҡоу машинаһы.
ЛЬНОТРЕПАЛКА ж . талҡы.
ЛЬНУТЬ несов. к кому-чему һыйыныу, 

һырығыу, һырышыу, йылышыу, һарылыу; 
льнуть к матери әсәгә һыйыны.

ЛЬНЯНОЙ прил. етен; льняное масло 
етен майы; льняные волосы етен сәс, е б ә 
ләй сәс.

ЛЬСТЕЦ ж. ялағай.
ЛЬСТЙВЫЙ прил. ҡуштан, ялағайлы; 

льстйвые слова ялағайланып әйтелгән 
Һүҙҙәр.

ЛЬСТИТЬ несов. 1. кому и без доп. 
(лицемерно хвалить) ялағайланыу; 2. кому-  
-чему (доставлять удовлетворение) күңелен 
күтәреү, рухландырыу, дәртләндереү; 
мне льстит его внимание уның иғтибар итеүе 
күңелемде күтәрә; <> льстить себя надеж
дой уст. үҙеңде өмөт менән рухландырыу 
(йәки йыуатыу); өмөтләнеү.

лью, льёшь и т. д . наст. вр. от лить.
ЛЮБВЕОБИЛЬНЫЙ прил. күп кешене 

һөйөүсе; ныҡ һөйөүсе.

ЛЮБЕЗНИЧАТЬ несов. разг. илгәҙәк- 
ләнеү, яғымлы һүҙҙәр әйтешеү.

ЛЮБЕЗНОСТЬ ж. 1. (учтивость) илгә
ҙәклек; 2. обычно мн. любезности (компли
менты) маҡтау һүҙе; яғымлы һүҙ; говорйть 
любезности яғымлы һүҙҙәр һөйләү; ока
зать любезность хөрмәт күрһәтеү; -ф- сде
лайте любезность рәхим итеп.

ЛЮБЁЗНЫЙ прил. 1. (учтивый) илгәҙәк; 
любезный человек илгәҙәк кеше; 2. уст. 
(милый, дорогой) хөрмәтле, ҡәҙерле; 3. в 
знач. суш,. м. уст. (в обращении) ҡәҙерлем, 
хөрмәтлем; послушай, любезный хөрмәт
лем, тыңла әле; ф  будьте любезны рәхим 
итеп...

ЛЮБЙМЕЦ м. иркә, яратҡан (йәки 
һөйгән, һөйөклө) кеше; общий любимец 
бөтәһе яратҡан кеше.

ЛЮБИМИЦА женск. р. к любймец.
ЛЮБИМЧИК м. разг. иркә, яратҡан 

(йәки һөйгән, һөйөклө) кеше; любймчик 
матери әсәнең яратҡан (йәки иркә) балаһы.

ЛЮБИМЫЙ 1. прич. һөйгән, яратҡан; 
2. прил. һөйгән, яратҡан, һөйөклө; любймая 
женщина яратҡан ҡатын; 3. (предпочи- 
таемый) яратҡан, оҡшаған; любймый цвет 
оҡшаған төҫ; 4. в знач. сущ. любймый м .у 
любймая ж. һөйөклөм.

ЛЮБЙТЕЛ Ь м. 1. яратыусы, һөйөүсе; 
любйтель музыки музыка яратыусы;
2. (не профессионал) һәүәҫкәр; труппа любй- 
телей һәүәҫкәрҙәр труппаһы.

ЛЮБИТЕЛЬСКИЙ прил. һәүәҫкәр; 
любйтельский спектакль һәүәҫкәрҙәр  
спектакле.

ЛЮБЙТЬ несов. 1. кого-что һөйөү, яратыу; 
любйть родину тыуған илде һөйөү; 2. что 
(иметь склонность) яратыу; любйть музы
ку музыка яратыу; 3. что (нуждаться) яра
тыу; цветы любят воду сәскәләр һыу ярата; 
ф  любишь кататься, любй и саночки возйть 
посл. соотв. рәхәтен күргәс, михнәтенән 
зарланма.

ЛЮБО в знач. сказ. безл. с неопр., разг. 
һөйкөмлө, һоҡландырғыс; любо смотреть 
ҡарауға һөйкөмлө; «ф любо-дорого бик 
яҡшы.

ЛЮБОВАТЬСЯ несов. һоҡланыу, һоҡла
нып (йәки яратып ҡарап) тороу.

ЛЮБОВНИК м. һөйәр.
ЛЮБОВНИЦА ж. һөйәркә.
ЛЮБОВНЫЙ прил. 1. ғишыҡ, мөхәббәт; 

любовное письмо ғишыҡ хаты; 2. (заботли
вый, бережный) яратып (йәки һөйөп) эшлән
гән (йәки әйтелгән); любовное отношение 
к дёлу эшкә һөйөп ҡарау, эште яратып 
эшләү.

ЛЮБОВЬ ж. 1. (привязанность; симпа
тия) яратыу, һөйөү; любовь к родине 
тыуған илгә булған һөйөү; 2. (о человеке, 
внушающем чувство любви) мөхәббәт, ғи
шыҡ; это—моя любовь был минең мөхәббә
тем, ғишҡым; 3. (любовные отношения) 
ғишыҡ, мөхәббәт; 4. (интерес, влечение) 
яратыу; у него большая любовь к музыке 
ул музыканы бик ярата.

ЛЮБОЗНАТЕЛЬНОСТЬ ж. ҡыҙыҡһы
ныусанлыҡ, белергә ынтылыу (йәки тыры
шыу) .
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ЛЮБОЗНАТЕЛЬНЫЙ прил . ҡыҙыҡһы
ныусан, белергә ынтылыусы (йәки тыры
шыусы) .

ЛЮБОЙ прил. 1. (всякий, каждый) теләһә  
ниндәй (йәки ҡайһы); в любой час теләһә  
ҡайһы ваҡытта (йәки сәғәттә); 2. в знач. 
сущ. любой м., любая ж., любое с. теләһә 
ҡайһы, теләһә кем; любой из вас теләһә 
ҡайһығыҙ.

ЛЮБОПЫТНЫЙ прил. 1. ҡыҙыҡһыныу
сан; любопытный человёк ҡыҙыҡһыныусан 
кеше; 2. (интересный) ҡыҙыҡлы, ҡыҙыҡ, м ә
рәкә; любопытный случай ҡыҙыҡ хәл;
3. в знач. сущ. любопытный м., любопыт
ная ж. ҡыҙыҡһыныусы; толпа любопытных 
ҡыҙыҡһыныусылар төркөмө.

ЛЮБОПЫТСТВО с. ҡыҙыҡһыныу, белер
гә тырышыу; удовлетворить любопытство 
ҡыҙыҡһыныу ын ҡәнәғәтләндереү.

ЛЮБЯЩИЙ 1. прич. яратыусы, һөйөүсе; 
2. прил. яратыусы, һөйөүсе; мөхәббәт  
(йәки ғишыҡ) тотоусы; любящая мать яра
тыусы әсә.

ЛЮД м. собир. разг. халыҡ, халыҡ төр
көмө; рабочий люд эшсе халыҡ.

ЛК)ДИлш. (ед. человёк м.) кешеләр, кеше; 
совётские люди совет кешеләре; люди искус
ства сәнғәт кешеләре; <> вывести в люди 
см. вывести; выйти в люди кеше булыу; 
на людях кеше алдында.

ЛЮДНЫЙ прил. кеше күп, халыҡ булған; 
людная улица кеше күп урам.

ЛЮДОЕД м. 1. кеше ашаусы, ҡанһыҙ, 
йыртҡыс; 2. (в сказках) кеше ашаусы 
(әкиәттәге кире тип).

ЛЮДСКОЙ прил. 1. кешеләр; род людской 
кешеләр тоҡомо; 2. в знач. сущ. людская ж. 
уст. хеҙмәтсе (йәки ялсы) өйө.

л ю к  м. люк (1. аҫҡа төшөү йәки эскә 
кереү өсөн иҙәндә, стенала бәләкәй генә 
ҡапҡаслы тишек; 2. пароходтың бортына 
туп көбәген ҡуйырлыҡ итеп эшләнгән 
тишек).

ЛЮЛЬКА ж. сәңгелдәк, бишек.
ЛЮМПЕН-ПРОЛЕТАРИАТ м. люмпен- 

пролетариат (капиталистик илдәрҙә синфи 
йөҙөн юғалтҡан, тарҡалған ҡатлам: һуҡ
байҙар, берәҙәктәр, һоранып йөрөүсе- 
ЛЯр) . _

ЛЮСТРА ж. аҫылмалы шәмдәл, люст
ра.

МАВЗОЛЕЙ м . мавзолей; мавзолёй 
В. И. Лёнина В. И. Ленин мавзолейе.

МАВР м. мавр.
МАВРИТАНКА ж. мавританка, мавр 

ҡатын-ҡыҙы.
МАВРИТАНСКИЙ прил. мавр; маври

танские племена мавр ҡәбиләләре.
МАВРЫ мн. маврҙар (төньяҡ Африка ғә 

рәптәрен европалылар элек шулай атаған).
МА Г м. сихырсы, күрәҙәсе; <£> маг 

и волшёбник шутл. эшкә ел дауыл, ен ке
үек кеше.

МАГАЗЙН м. магазин (1. һатыу пред-

ЛЮТЕРАНИН м. лютеран (лютеран ди- 
нендэге кеше).

ЛЮТЕРАНСКИЙ прил. лютеран, люте- 
ранлыҡ.

ЛЮТЕРАНСТВО с. лютеранлыҡ, лютеран 
дине (нигеҙен Лютер һалған протестант
тар дине).

л ю т и к  м. лютик (үлән).
ЛЮТИКОВЫЕ мн. бот. лютик һымаҡ- 

тар.
л ю т н я  ж. лютня (ҡыллы музыка ҡо

ралы) .
ЛЮТЫЙ прил. 1. йыртҡыс, уҫал, ҡан

һыҙ, яуыз; лютый зверь йыртҡыс хайуан;
2. перен. үтә, ҡаты, ауыр; лютый мороз 
ҡаты һыуыҡ.

ЛЮФА ж. бот. люфа (1. ҡабаҡтар  
ғаиләһенән булған үҫемлек; 2. шул үҫем
лектән алынған губка).

ЛЮЦЕРНА ж. люцерна (үлән).
ЛЯ с. нескл. муз. ля (музыка гаммаһы

ның алтынсы нотаһы).
ЛЯГАТЬ несов. кого, прям, и перен. 

тибеү.
ЛЯГАТЬСЯ несов. тибешеү.
ЛЯГНУТЬ сов. и однокр. см. лягать.
лягу, ляжешь и т. д. наст. вр. от лечь.
ЛЯГУШ АЧИЙ, ЛЯГУШЕЧИЙ прил. 

тәлмәрйен; лягушечье кваканье тәлмәрйен 
баҡылдауы.

ЛЯГУШКА ж. тәлмәрйен.
ЛЯГУШОНОК м. бәләкәй тәлмәрйен.
ЛЯЖКА ж. разг. бот ите, таҡым.
ЛЯ ЗГ м. зыңлау, сыңлау,1 сыңғырау, 

сыңҡылдау, шыҡылдау, сыңҡ (йәки шыҡ) 
итеү; лязг цепёй сынйыр сыңғырауы.

ЛЯЗГАТЬ несов. 1. сыңлау, зыңлау, сың
ҡылдау, шыҡылдау, зыңҡ (йәки сыңҡ, шыҡ) 
итеү; 2. чем зыңлатыу, сыңлатыу, сың
ҡылдатыу, шыҡылдатыу, зың (йәки зыңҡ, 
сың, сыңҡ, шыҡ) итеү; лязгать зубами теш 
шыҡылдатыу.

ЛЯЗГНУТЬ сов. см. лязгать.
ЛЯМКА ж. яҫы бау, ләмкә; <> тянуть 

лямку егелеү (ауыр, ҡыйын эште оҙаҡ 
ваҡыт түҙемле эшләү).

ЛЯПИС м. мед. ляпис (көмөш нитраты).
ЛЯПИС-ЛАЗУРЬ ж. см. лазурйт.
ЛЯПСУС м. тупаҫ хата.
ЛЯСЫ: точить лясы разг. ләстит һатыу, 

лепылдәү.

приятиеһе; 2. тех. ҡайһы бер электротех
ник үлсәү приборҙары; механизмдә, прибор
ҙа бер төрлө нәмәләр өсөн булған ҡумта ;
3. пчел, умартаның алына торған өҫкө 
өлөшө).

МАГАРАДЖА м. магараджа (Һиндстан- 
да кенәздәрҙең иң юғары титулы һәм шул 
титулдағы кеше).

МАГИСТЕРСКИЙ прил. магистерлек; 
магистерская диссертация магистерлек
диссертацияһы.

МАГЙСТР м. магистр (1. регс/юиияға  
тиклем Россияла һәм ҡайһы бер сит и/.дәр-
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ҙә ғилми дәрәжә; 2. ист. урта быуатта 
монахтар йәки рыцарҙәр башлығы титулы 
һәм шул титулдағы кеше).

МАГИСТРАЛЬ ж. магистраль; желез
нодорожная магистраль тимер юл магис
трале; водная магистраль һыу магистрале. 

МАГИСТРАЛЬНЫЙ прил. магистраль. 
МАГИСТРАТ м. магистрат (1. ҡайһы 

бер көнбайыш илдәрҙә ҡала идараһы һәм 
шул идара урынлашҡан йорт ; 2. ист. бо
ронғо Римдә хеҙмәт урыны һәм шул урында  
эшләгән кеше).

МАГИСТРАТУРА ж. собир. магистра
тура (1. ҡайһы бер капиталистик илдәрҙә, 
революцияға тиклем Россияла суд эшендә 
эшләгән бөтә хеҙмәткәрҙәрҙең дөйөм исеме',
2. ист. боронғо Римдә юғары хеҙмәт уры
ны һәм шул урында эшләгән кешеләр).

МАГИЧЕСКИЙ прил. 1. сихыр; магй- 
ческие приёмы сихыр алымдары; 2. перен. 
сихырлы; сихырлағандай, сихыр кеүек, 
ғәжәп; лекарство произвело магическое 
действие дарыу ғәжәп тәьҫир итте; маги- 

^  ческое слово сихырлы һүҙ.
V МАГИЯ ж. прям, и перен. сихыр, ар-

^  бау; чёрная магия шайтан сихыры.
^ МАГМА ж. геол. магма (ер эсендәге утлы
у  масса) .

МАГНАТ м . магнат (эре феодал; эре 
У капиталист).
■ҫ МАГНЕЗИТ м. магнезит (минерал),
ч  I МАГНЕЗИЯ ж. магнезия; жжёная магнё-
1  £  зия яндырылған магнезия (магнит окисе)’, 

белая магнезия аҡ магнезия (магнит тоҙо). 
МАГНЕТИЗМ м. магнетизм (1. магнит 

^  үҙсәнлеге; 2. магнит күренештәре тура-  
һындағы өйрәтмә; 3. перен. тартыу,
йәлеп итеү көсө).

МАГНЕТИТ м. магнетит (магнитле 
тимер рудаһы).

МАГНЕТИЧЕСКИЙ прил. магнетизм, 
магнит; магнетйческие явления магнетизм 
күренештәре, магнит үҙсәнлеге күренеш
тәре.

МАГНЕТО с. нескл. магнето (эске яныу лы 
двигателдәрҙә тоҡандырыу приборы).

МАГНИЕВЫЙ прил. магний; магнийле; 
магниевая вспышка магний гөлтләүе; 
магниевые руды магнийле рудалар.

МАГНИЙ м. магний (химик элемент, 
металл).

МАГНИТ м. магнит (1. ҡайһы бер нәмә
ләрҙе үҙенә тартыу йәки этәреү үҙсәнле
генә эйә булған есем\ 2. перен. үҙенә иғт и
барҙы тарта, йәлеп итә алған кеше йәки 
әйбер).

МАГНИТИТЬ несов. что магнитләү. 
МАГНИТНЫЙ прил. 1. магнит; магнйт- 

ное поле магнит майҙаны; 2. магнитле; 
магнйтная стрелка магнитле стрелка; 
<0> магнйтный железняк см. магнетйт; 
магнйтная буря физ. магнит бураны. 

МАГНИТОФОН м. магнитофон. 
МАГНИТОФОННЫЙ прил. магнитофон. 
МАГНОЛИЕВЫЙ прил. 1. магнолия; 

2. в знач. сущ. магнолиевые мн. бот. маг
нолия һымаҡтар.

МАГНОЛИЯ ж. бот. магнолия (еҫле 
сәскәле ағас).

МАГОМЕТАНИН м. см. мусульманин. 
МАГОМЕТАНКА ж. сМ. мусуль

манка.
м а г о м е т а н с к и й  прил. см. мусуль

манский.
МАГОМЕТАНСТВО с. см. мусульманство.
МАДАМ ж. нескл. мадам (Францияла, 

батша Россияһында һ. б. илдәрҙә ханым 
кеше).

МАДАПОЛАМ м. мадаполам (туҡыма). 
МАДЕМУАЗЁЛ Ь ж. нескл. мадемуа

зель (Францияла, батша Россияһында Һ. б. 
илдәрҙә ҡыҙҙарҙың исем-фамилияһына ҡ у 
шып әйтелгән һүҙ).

МАДЁРА ж. мадера (араҡы).
МАДОННА ж. мадонна (католиктәрҙә 

Мөрйәм ана', уның һүрәте, һыны).
МАДРИГАЛ м . лит. мадригал (ғәҙәттә  

ҡатын-ҡыҙға арналған ҡыҫҡа лирик шиғыр).
МАДЬЯРСКИЙ прил.  мадьяр (см. вен

герский).
МАДЬЯРЫ мн. мадьярҙар (см. венгры). 
МАЁВКА ж. маёвка (1. революцияға 

тиклем эшселәрҙең 1 майҙа үткәрелә тор
ған йәшерен йыйылышы; 2. яҙ көнө ҡала 
ситенә хозурға сығыу).

МАЖОР м. 1. муз. мажор (шатлыҡлы 
көй)\ 2. перен. разг. (бодрость) көр (йәки 
шат, күтәренке) күңел.

МАЖОРНЫЙ прил.  1. муз. мажор; 
мажорная гамма мажор гаммаһы; 2. перен. 
разг. (бодрый) көр (йәки шат, күтәренке) 
күңелле.

мажу(сь), мажешь (ся) и т. д. наст. вр. 
от мазать(ся).

МАЗАНКА ж. балсыҡ өй. 
м А з а н ы й  прил. 1. (глинобитный) 

балсыҡ; мазаный пол балсыҡ иҙән, ер иҙән; 
2. разг. (грязный) бысраҡ, керле, буялған.

М АЗАТ Ь несов. 1. что һылау, яғыу, 
һөртөү; мазать хлеб маслом икмәккә май 
һөртөү; 2. кого-что и без доп., разг. (пач
кать, грязнить) бысратыу, буяу; 3. что 
и без доп., разг. (неумело рисовать) буяу, 
бысратыу, шәрәмәтләү; 4. разг. (делать 
промахи) яҙа һуғыу (йәки бәреү, атыу).

МАЗАТЬСЯ несов. 1. (натираться чем-л.) 
буяныу, биҙәнеү; 2. разг. (пачкаться при 
прикосновении) бысраныу, ҡарайыу; буя
лыу, буяуы сығыу, яғылыу; стена мажется 
стенаның ағы сыға; 3. страд, к мазать 1. 

МАЗИЛКА ж. разг. бумала.
МАЗНУТЬ сов. и однокр. кого-что и без 

доп. буяп алыу, һөртөп ҡуйыу.
МАЗНЯ ж. 1. (плохой рисунок) һүрәт  

шәрәмәте (йәки ишараты); 2. (небрежная 
работа) насар (йәки иғтибарһыҙ, рәтһеҙ) 
эшләнгән эш.

MA3ÖK м. 1. жив. буяу (йәки буяу  
һалыу) алымы; писать широкими мазками 
киң алымдар менән яһау (һүрәтте)', 2. мед. 
мазок; взять мазок мазок алыу (ауырыуҙы 
тикшереү өсөн).

МАЗУРКА ж. муз. мазурка (поляктәр- 
ҙең милли бейеүе һәм шуға яҙылған музыка 
әҫәре).

МАЗУТ м. мазут.
МАЗУТНЫЙ прил.  мазут; мазутные  

масла мазут майҙары.
23 Русско-башкирский сл.
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МАЗЬ ж. 1. мед. мазь; цйнковая мазь 
цинклы маз^; 2. май; колёсная мазь тәгәр
мәс майы; сапожная мазь итек майы; 
ф  дёло на мазй эш көйлө.

МАЙС м. маис (кукуруза).
МАИСОВЫЙ прил. маис.
МАЙ м. май.
МАЙКА ж. майка.
МАЙОЛИКА ж. майолика ( эшлән

гән балсыҡ һауыт-һаба һәм биҙәү нәмәлә
ре).

МАЙОНЁЗ м. кул. майонез (1. йоморт
ҡа һарыһы, горчица, һеркә һәм үҫемлек 
майынан торған соус; 2. шул соусты һалып 
балыҡтан һ. б. әҙерләнгән һалҡын ашам
лыҡ) .

МАЙОР м. майор.
МАЙОРАТ м . майорат (хужа үлгәс, 

биләгән ере оло улына йәки нәҫелендәге 
оло кешегә ҡала торған феодал варислек 
тәртибе, ошо тәртип йәки ҡағиҙә буйынса 
ҡала торған ер).

МАЙОРСКИЙ прил. майор; майорское 
звание майоф званиеһе.

МАЙСКИИ прил. май; майская демон
страция май демонстрацияһы; ф  майский 
жук зоол. май ҡуңыҙы.

МА К м. мәк (үҫемлеге һәм орлоғо).
МАКАКА ж. макака (маймыл).
МА КАРОННЫЙ прил.  макарон; макарон

лы; макаронная фабрика макарон фабри
каһы.

МА КАРОНЫ только мн. макарон.
МАКАТЬ несов. что маныу, мансыу; ма

кать перо в чернйла пероны ҡараға маныу.
MAKET м. макет (1. берәй нәмәнең 

бәләкәй өлгөһө; 2. полигр. нәшриәт эшендә 
китап һ. б. өлгө баҫмаһы).

МАКЕТНЫЙ прил. макет; макётная 
мастерская макеттәр мастерскойы.

МАКИНТОШ м. макинтош.
МАКЛЕР м . маклер (һатыу-алыу эш тә

рендә арала йөрөүсе кеше).
МАКЛЕРСТВО с. маклерлек.
МАКЛЕРСТВОВАТЬ несов. маклер б у 

лып йөрөү, маклерлек эше менән шөғөл
ләнеү.

МАКНУТЬ сов. и однокр. что манып 
алыу.

MÂKOB: как маков цвет мәк сәскәһе
кеүек.

МАКОВКА ж. 1. мәк орлоғо; 2. (купол) 
көмбәҙ; 3. разг. (головы) баш түбәһе, т үбә.

МАКОВЫЙ прил. 1. мәк; мәкле; величи
ной с маковое зёрнышко мәк орлоғо ҙ у р 
лығында; 2. в знач. сущ. маковые мн. бот. 
мәк һымаҡтар; ф  (у меня) маковой росйнки 
во рту нё было см. росйнка.

МАКРЕЛЬ ж. макрель (балыҡ).
МАКРОКОСМ м. книжн. йыһан.
МАКРОСКОПИЧЕСКИЙ прил.  макрос- 

копик, ябай күҙ менән күрерлек.
МАКСИМАЛЙЗМ м. максимализм

(1. талап итеүҙе иң һүңғы сиккә еткереү;
2. эсерҙәр араһында үтә һул, ярым анархис
тик террористик ағым).

МАКСИМАЛЬНЫЙ прил. максималь, 
иң күп, ҙур, иң юғары; максимальная доза  
иң күп доза.

МАКСИМУМ м. 1. иң күп, максимум; 
максимум энёргии иң күп көс; максимум 
знаний максимум белем; 2. в знач. нареч. 
разг. (самое большее) иң күп, иң күбендә, 
күп тигәндә; максимум сто рублёй иң күбен
дә йөҙ һум; 3. в знач. неизм. прил. макси
мум; программа-максимум программа-мак
симум.

МАКУЛАТУРА ж. макулатура (1. по
лигр. типографияла баҫылған брак; ҡабат
тан файҙаланыу өсөн булған ҡағыҙ; 2. перен. 
насар яҙылған, талантһыҙ әҫәр).

МАКУШКА ж. 1. баш, түбә, ос (ағас
тың, тауҙың); 2. (верхняя часть головы) 
түбә; шапка на макушке бүрек түбәлә тора; 
ф  ушки на макушке у кого һаҡ ҡолаҡ.

МАЛАГА ж. малага (араҡы).
МАЛАЕЦ м. малаец.
МАЛАЙКА ж. малайка, малаец ҡатын

һ ы ҙ ы .
МАЛАЙСКИЙ прил. малайя, Малайя; 

малайский язык малайя теле.
МАЛАЙЦЫ мн. малаецтэр.
МАЛАХАЙ м. обл. 1. (шапка) ҡолаҡ

сын, ҡолаҡсын бүрек; 2. (одежда) малахай 
(тыштан кейелә торған киң кейем).

МАЛАХЙТ м. малахит (минерал).
МАЛАХИТОВЫЙ прил. 1. мин. малахит; 

малахйтовая шкатулка малахит ҡумта; 
2. (о цвете) асыҡ йәшел.

МАЛЕВАТЬ несов. кого-что и без доп., 
обл. 1. (раскрашивать) буяу, һүрәт яһау;
2. разг. (плохо рисовать) арлы-бирле буяу; 
«ф не так страшен чёрт, как его малюют 
погов. уйлағанса уҡ ҡурҡыныс түгел.

МАЛЕЙШИЙ превосх. ст. от прил. ма
лый I саҡ ҡына, бик бәләкәй; не имёю ни 
малёйшего понятия саҡ ҡына ла белмәйем.

МАЛЁК м. (рыба) селбәрә, йотҡолоҡ.
МАЛЕНЬКИЙ прил. 1. бәләкәй, бәл ә

кәс, ҡыҫҡа; маленький домик бәләкәй генә 
өй; 2. (немногочисленный) аҙ һанлы, бәлә
кәй; маленький отряд бәләкәй отряд;
3. (незначительный) бәләкәй, саҡ ҡына; 
маленькая неприятность бәләкәй генә 
күңелһеҙ хәл; 4. (малолетний) бәләкәй,  
ваҡ; маленькие дёти ваҡ балалар; 5. в знач. 
сущ. маленький м.,  маленькая ж. бәләкәс; 
маленький заплакал бәләкәсе илап ебәр
ҙе; ф  моё дёло маленькое см. дёло.

МАЛЙНА ж. ҡурай еләге (һабағы һәм 
емеше).

МАЛЙННИК м. ҡурай еләклек.
МАЛЙННЫ Й прил. разг. см. малиновый 

1; малинный сок ҡурай еләге һуты.
МАЛИНОВКА ж. әберсә турғайы.
МАЛЙНОВЫЙ прил. 1. ҡурай еләге; 

малиновое варёнье ҡурай еләге вареньеһе;
2. (о цвете) ал ҡыҙыл, һандал төҫ; ф  ма
линовый звон ҡыңғырауҙарҙың көйлө, 
яғымлы тауышы.

МАЛО нареч. в разн. знач. аҙ, әҙ; он мало 
сдёлал ул аҙ эшләгән; мало кто знает об 
этом был турала белеүсе аҙ; я мало где 
бывал минең булған ерҙәрем аҙ; этого мало 
был ғына аҙ; мало ли аҙмы ни; мало ли кто 
см. кто; мало ли что бывает на свёте донъя
ла нәмә генә булмай; донъя булғас, булыр 
инде; мало ли что он говорит ул нәмә һөй
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ләмәҫ; мало-мальски аҙ-маҙ ғына; мало того 
в знач. вводн. сл. ул ғына л а түгел, ул ғына 
етмәгән; ни мало не боюсь аҙ ғына ла ҡ урҡ
майым; ни много ни мало аҙ ҙа түгел, күп 
тә түгел.

МАЛО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «а ҙ , бәлә
кәй » мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе 
өлөшө , мәҫ. малогабарйтный бәләкәй га- 
баритле.

МАЛОБЛАГОПРИЯТНЫЙ прил. бик үк 
уңайлы булмаған, уңайлылығы аҙ, яҡшы
лығы аҙ; малоблагоприятные условия бик
үк уңайлы булмаған шарттар.

МАЛОВАЖНЫЙ прил. аҙ әһәмиәтле, 
әһәмиәте аҙ булған; бәләкәй; маловажная 
причйна бәләкәй генә сәбәп.

МАЛОВАТО нареч. разг. аҙыраҡ, ә ҙ е 
рәк, етенкерәмәгән; материи маловато 
материя етенкерәмәй.

МАЛОВЁР м. ышанып етмәүсе, ике
ләнеүсе.

МАЛОВЕРНЫЙ прил. ышанып етмәгән, 
икеләнгән.

МАЛОВЕРОЯТНЫЙ прил. шикле, дөрөҫ
лөгө икеле; маловероятные слухи шикле 
хәбәрҙәр.

МАЛОВЕСНЫЙ прил. еңел; еңел ү л сә ү 
ле, ауырлығы етмәгән; маловесный груз 
еңел йөк; маловесная гйря еңел үлсәүле  
гер.

МАЛОВОДНЫЙ прил. 1. (имеющий
мало воды) аҙ һыулы; һай; маловодные рёки 
аҙ һыулы йылғалар; 2. (малоорошаемый) 
аҙ һуғарылған; маловодная местность аҙ 
һуғарылған ер.

МАЛОВОДЬЕ с. 1. (мелководье) һыу 
аҙлыҡ, һай һыулыҡ, һайығыу; 2. (недоста
ток орошения) һыу етешмәү, һыу аҙлыҡ.

МАЛОВРАЗУМИТЕЛЬНЫЙ прил. аҙ 
аңлайышлы, бик асыҡ түгел; маловразумй- 
тельный отвёт аҙ аңлайышлы яуап.

МАЛОГОВОРЯЩИЙ прил. аҙ аңлатҡан, 
бик аңлатып етмәгән, әйтеп (йәки күрһәтеп) 
тормаған; это — малоговорящий факт был 
факт күп нәмә аңлатмай.

МАЛОГРАМОТНОСТЬ ж. аҙ белемлелек.
МАЛОГРАМОТНЫЙ прил. 1. аҙыраҡ 

уҡый-яҙа белгән; аҙ белемле, белеме аҙ;
2. (неумело выполненный) белмәй эшләнгән, 
насар эшләнгән; малограмотный чертёж 
белмәй эшләнгән чертёж.

МАЛОДЕЙСТВЕННЫЙ прил. аҙ тәьҫир
ле, файҙаһы аҙ, көсө аҙ; малодейственное 
средство файҙаһы аҙ сара.

МАЛОДОЙНЫЙ прил. аҙ һөтлө; мало
дойная корова аҙ һөтлө һыйыр.

МАЛОДОКАЗАТЕЛЬНЫЙ прил. тулы 
дәлил була алмаған, иҫбат итеп еткермәй 
торған.

МАЛОДОСТОВЕРНЫЙ прил. бик үк 
дөрөҫ булмаған, ышаныуы икеле (йәки 
шикле) булған; малодостоверный рассказ 
ышаныуы шикле булған хикәйә.

МАЛОДОСТУПНЫЙ прил. 1. (о мест
ности) ҡыйын, барыуы (йәки инеүе, төшө
үе) ҡыйын булған; 2. (из-за высоких цен 
и т. п.) күптәрҙең көсө етмәҫлек, ҡыйбат;
3. перен. (трудный для понимания) күптәр
гә аңлайышһыҙ, ауыр, көс етмәҫлек.

МАЛОДОХОДНЫЙ прил. килере аҙ, аҙ 
килерле; малодоходное предприятие киле
ре аҙ предприятие.

МАЛОДУШИЕ с. ғәйрәт ҡайтыу, рух  
төшөү, баҙап ҡалыу.

МАЛОДУШНИЧАТЬ несов. ғәйрәт ҡай
тыу, рух төшөү, баҙап ҡалыу; нельзя ма
лодушничать при неудачах уңышһыҙлыҡ
тарға осрағанда баҙап ҡалырға ярамай.

МАЛОДУШНЫЙ прил.  баҙау, ихтыяр
һыҙ, йомшаҡ; малодушный человёк баҙау, 
ихтыярһыҙ кеше.

МАЛОЗАМЁТНЫЙ прил.  1. (чуть 
видный) аҙ ғына күренгән, әҙ генә беленгән, 
күренер-күренмәҫ; малозамётное пятныш
ко әҙ генә беленгән тап; 2. перен. (ничем 
не выдающийся; мало себя проявляющий) 
күҙгә ташланып тормаған, айырылып тор
маған; ябай.

МАЛОЗАСЕЛЁННЫЙ прил.  халыҡ аҙ 
ултырған, аҙ халыҡлы;малозаселённый край 
аҙ халыҡлы яҡ.

МАЛОЗЕМЕЛЬЕ с., малоземёльность
ж. аҙ ерлелек, ер аҙлыҡ.

МАЛОЗЕМЕЛЬНЫЙ прил . аҙ ерле, 
ере аҙ.

МАЛОЗНАКОМЫЙ прил. аҙ таныш, 
танышлығы аҙ; малознакомые люди аҙ та
ныш кешеләр.

МАЛОЗНАЧАЩИЙ, МАЛОЗНАЧИ
ТЕЛЬНЫЙ прил. аҙ әһәмиәтле, әһәмиәте 
аҙ (йәки бәләкәй); малозначйтельный 
вопрос әһәмиәте бәләкәй мәсьәлә.

МАЛОИЗВЕСТНЫЙ прил. аҙ танылған, 
аҙ билдәле.

МАЛОИЗУЧЕННЫЙ прил. аҙ өйрәнел
гән (йәки тикшерелгән), һай (йәки өҫтән 
генә) өйрәнелгән^

МАЛОИМУЩИЙ прил. ярлы, етеш
һеҙ торған.

МАЛОИНТЕРЁСНЫЙ прил. артыҡ ҡы
ҙыҡлы булмаған; малоинтерёсный фильм 
артыҡ ҡыҙыҡлы булмаған фильм.

МАЛОИССЛЕДОВАННЫЙ прил. см. 
малоизученный.

МАЛОКАЛИБЕРНЫЙ прил. см. мелко- 
калйберный.

МАЛОКВАЛИФИЦИРОВАННЫЙ прил. 
квалификацияһы аҙ.

МАЛОКРОВИЕ с. ҡан аҙлыҡ, аҙ ҡанлы
лыҡ.

МАЛОКРОВНЫЙ прил. аҙ ҡанлы; мало
кровный человёк аҙ ҡанлы кеше.

МАЛОКУЛЬТУРНЫЙ прил. артта ҡал
ған, культураһы түбән.

МАЛОЛЕТНИЙ прил. 1. бәләкәй, 
бәләкәс, сабый; малолётние дёти сабый б а 
лалар; 2. в знач. сущ. малолётние мн. бәл ә
кәстәр.

МАЛОЛЕТСТВО с. разг.  сабый (йәки 
бәләкәй) саҡ.

МАЛОЛИТРАЖНЫЙ прил. бәләкәй 
литражлы; малолитражный автомобйль 
бәләкәй литражлы автомобиль (яғыулыҡ
ты әҙ бөтөрә торған).

МАЛОЛЮДНОСТЬ ж. халыҡ аҙлыҡ.
МАЛОЛЮДНЫЙ прил. аҙ халыҡлы, хал

ҡы аҙ; малолюдная мёстность аҙ халыҡлы 
урын, халыҡ аҙ урын.

23*
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м а л о - м А л ь с к и  нареч. разг. аҙ-маҙ 
?ына, саҡ ҡына.

МАЛОМЕТРАЖНЫЙ прил. бәләкәй  
метражлы, бәләкәй; малометражная квар- 
тйра бәләкәй метражлы квартира.

МАЛОМОЩНОСТЬ ж. тех., физ. ҡеүә
те (йәки көсө) аҙлыҡ.

МАЛОМОЩНЫЙ прил. 1. тех., физ. 
ҡеүәте бәләкәй, көсө аҙ; маломощный 
двйгатель ҡеүәте бәләкәй двигатель; 
2. (бедный) хәлһеҙ, ваҡ, көсһөҙ; маломощ
ное единолйчное хозяйство көсһөҙ яңғыҙаҡ 
хужалыҡ.

МАЛОНАДЁЖНЫЙ прил. аҙ ышаныслы, 
ышаныс аҙ булған.

МАЛОНАСЕЛЁННЫЙ прил. халҡы аҙ, 
аҙ халыҡлы; малонаселённый край аҙ халыҡ
лы яҡ.

МАЛООБРАЗОВАННЫЙ прил. аҙ уҡы
ған, аҙ белемле.

МАЛООБЩИТЕЛЬНЫЙ прил. аҙ ара
лашыусан, ҡырыҫ; малообщйтельный чело
век аҙ аралашыусан кеше.

МАЛООПЫТНЫЙ прил. аҙ тәжрибәле.
МАЛООСНОВАТЕЛЬНЫЙ прил. етер

лек нигеҙләнмәгән.
МАЛОПИТАТЕЛЬНЫЙ прил. туҡлығы 

аҙ, аҙ туҡлыҡлы.
МАЛОПЛОДОРОДНЫЙ прил. аҙ уңды

рышлы; малоплодородная почва аҙ уңды
рышлы тупраҡ.

МАЛОПОДВИЖНЫЙ прил. 1. аҙ ҡ уҙға
лыусан, ауыр; 2. (о человеке)ауыр, һүлпән.

МАЛОПОДГОТОВЛЕННЫЙ прил. йом
шаҡ әҙерләнгән (йәки әҙерлекле), әҙер
леге аҙ (йәки йомшаҡ); малоподготовлен
ная аудитория йомшаҡ әҙерлекле ауди
тория.

МАЛО-ПОМАЛУ нареч. аҙ-аҙлап, аҡрын
лап, әҙ-мәҙ.

МАЛОПОМЕСТИТЕЛЬНЫЙ прил. аҙ 
һыйҙырышлы, бәләкәй; малопоместйтель- 
ная комната бәләкәй бүлмә.

МАЛОПОНЯТНЫЙ прил. аҙ аңлайыш
лы, аҙ аңлашыла торған; малопонятная 
фраза аҙ аңлайышлы фраза.

МАЛОПРИБЫЛЬНЫЙ прил. аҙ файҙа  
килтерә торған, файҙаһы бәләкәй.

МАЛОПРИГОДНЫЙ прил. аҙ яраҡлы, 
бик үк яраҡлы булмаған; малопригодная 
для посева земля сәсеүгә аҙ яраҡлы ер.

МАЛОПРОДУКТИВНЫЙ прил. файҙа
һы (йәки һөҙөмтәһе) аҙ, аҙ һөҙөмтәле; 
малопродуктйвный труд аҙ һөҙөмтәле 
хеҙмәт.

МАЛОРАЗВИТЫЙ прил. 1. (недораз
витый) сибек, етлекмәгән; 2. (недостаточно 
образованный) тар ҡарашлы, аҙ (йәки  һай) 
белемле; 3. үҫеп (йәки нығып) етмәгән, 
артта ҡалған; малоразвитые страны артта 
ҡалған илдәр.

МАЛОРАЗГОВОРЧИВЫЙ прил. аҙ һүҙ
ле, һөйләшмәүсән.

МАЛОРОСЛЫЙ прил. кәүҙәгә бәләкәй,  
тоҡор.

МАЛОСВЕДУЩИЙ прил. аҙ белеүсе,  
һай белемле, мәғлүмәте аҙ.

МАЛОСЕМЕЙНЫЙ прил. аҙ (йәки бәлә
кәй) ғаиләле

МАЛОСИЛЬНЫЙ прил. көсө бәләкәй, 
көсһөҙ, ҡеүәте аҙ; малосильная лошадь 
көсһөҙ ат; малосйльный двйгатель тех. 
аҙ ҡеүәте двигатель.

МАЛОСОДЕРЖАТЕЛЬНЫЙ прил . һай 
йөкмәткеле, эстәлеге ярлы, һай.

МАЛОСОЗНАТЕЛЬНЫЙ прил. түбән 
аңлы.

МАЛОСОЛЬНЫЙ прил. аҙ тоҙло, 
еңел тоҙланған; малосольные огурцы 
еңел тоҙланған ҡыяр.

МАЛОСОСТОЯТЕЛЬНЫЙ прил. 1. 
(небогатый) дәүләте бәләкәй, бай булма
ған; 2. перен. (неубедительный) бик төплө 
(йәки нигеҙле) булмаған; малосостоятель
ные доводы бик төплө булмаған дәлилдәр.

МАЛОСПОСОБНЫЙ прил.  һәләте аҙ, 
аҙ һәләтле; малоспособный ученйк уҡыуға 
һәләте аҙ бала.

МАЛОСТЬ ж. 1. разг. (пустяк) юҡ 
(йәки буш) нәмә, аҙ нәмә; из-за всякой 
малости не стоит ссориться һәр бер юҡ нәмә 
өсөн талашыуҙың кәрәге юҡ; осталось д о
работать самую малость эшләп бөтөрөргә 
бик аҙ ҡалды; 2. в знач. нареч. прост, 
(немного, чуть-чуть) аҙыраҡ, саҡ ҡына, 
бер аҙ; мне малость нездоровится аҙыраҡ 
ауырыңҡырап торам.

МАЛОСУЩЕСТВЕННЫЙ прил. аҙ әһә
миәтле, артыҡ мөһим булмаған; малосу
щественный довод артыҡ мөһим булмаған 
дәлил.

МАЛОТИРАЖНЫЙ прил. аҙ тиражлы; 
малотиражная газета аҙ тиражлы газета.

МАЛОУБЕДИТЕЛЬНЫЙ прил. бик 
ышандыра алмаҫлыҡ, үтә төплө булмаған, 
артыҡ нигеҙле булмаған, нигеҙһеҙ; малоу- 
бедйтельное возражение нигеҙһеҙ ҡаршы 
килеү.

МАЛОУПОТРЕБИТЕЛЬНЫЙ прил. һи
рәк ҡулланыла торған; малоупотребйтель- 
ное выражение һирәк ҡулланыла торған 
әйтем.

МАЛОУРОЖАЙНЫЙ прил. аҙ уңыш 
бирә торған, аҙ уңыш биргән, иген аҙ уң
ған; малоурожайный год иген аҙ уңған йыл.

МАЛОУСПЕШНЫЙ прил. һөҙөмтәһе 
аҙ, аҙ һөҙөмтәле; малоуспешные занятия 
һөҙөмтәһе аҙ эш.

МАЛОЦЕННЫЙ прил. прям, и перен. 
аҙ баһалы, ҡиммәте аҙ (йәки бәләкәй) бул 
ған, арзанлы; малоценная вещь арзанлы 
әйбер.

МАЛОЧИСЛЕННОСТЬ ж. аҙ һанлылыҡ, 
аҙлыҡ; малочйсленность населения заполяр
ных районов Заполярье райондарында 
халыҡтың аҙлығы.

МАЛОЧИСЛЕННЫЙ прил. аҙ һанлы; 
малочисленный отряд аҙ һанлы отряд.

МАЛОЧУВСТВИТЕЛЬНЫЙ прил. фото 
аҙ һиҙемле, һиҙеме аҙ; малочувствйтельная 
фотографйческая плёнка аҙ һиҙемле фото
графия пленкаһы.

МАЛОШЁРСТНЫЙ прил. аҙ (йәки 
ҡыҫҡа, йоҡа, һирәк) йөнлө; малошёрст
ные овцы аҙ йөнлө һарыҡтар.

МАЛЫЙ I прил. 1. бәләкәс, бәләкәй; 
йәш; тоҡор, тәпәш; аҙ; малые дёти бәләкәй  
балалар; малый рост бәләкәй, тәпәш буй;
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2. кратк. ф. ҡыҫыҡ, тар, бәләкәй; сапогй 
мне малы итек миңә бәләкәй; 3. (входит 
в состав названий и собственных имен): 
Малая Медведица астр. Бәләкәй Етегән; 
<> без малого тип әйтерлек, саҡ ҡына; 
за малым дёло стало см. дёло; и старый и 
малый см. старый; мал золотник, да дорог 
см. золотник I; мал мала мёныие береһенән- 
-береһе бәләкәй (балалар тураһында); 
малая скорость ж.-д. бәләкәй тиҙлек, яй 
барыу; от мала до велйка см. велйкий; 
с малых лет бәләкәйҙән; самое малое иң 
кәмендә, кәм тигәндә.

МАЛЫЙ II м. разг. егет кеше; он слав
ный малый шәп егет.

МАЛЫШ м. разг. бәләкәй бала, сабый, 
бәләкәс; малыш мой бәләкәсем минең.

МАЛЬВА ж. тырнаҡ үлән.
МАЛЬВОВЫЕ мн. бот. тырнаҡ үлән  

һымаҡтар.
МАЛЬТУЗИАНСТВО с. мальтузианство 

(инглиз буржуаз экономисе Мальтус үҙенең 
был реакцион теорияһында хеҙмәтсәндәрҙең 
ауыр тормошон социал сәбәптәрҙән түгел , 
ә халыҡтың үрсеүенән тип аңлата).

МАЛЬЧИЮ *. 1. малай, ир бала; 2. (слу
га) малай (революцияға тиклем ялсы ир 
бала).

МАЛЬЧИКОВЫЙ прил. разг. малай; 
мальчиковая обувь малайҙар аяҡ кейеме.

МАЛЬЧИШЕСКИЙ прил. прям, и перен. 
балалыҡ; балаларға хас; мальчйшеские 
поступки балаларға хас ҡыланыштар.

МАЛЬЧИШЕСТВО с. прям, и перен. 
малайлыҡ, балалыҡ; этот поступок — недо
стойное мальчйшество был эш — һис ки
лешмәгән балалыҡ ҡыланышы.

МАЛЬЧИШКА м. разг. малай, малайҡай.
МАЛЮСЕНЬКИЙ прил. разг. бәләкәй  

генә, боростоҡ.
МАЛЮТКА м. и ж. сабый, бәпес.
МАЛЯВКА ж. см. малёк.
МАЛЯР м . буяусы, маляр (эшсе).
МАЛЯРИЙНЫЙ прил. биҙгәк, тапма; 

малярййный комар биҙгәк серәкәйе; маля- 
рййный больной биҙгәк тотҡан кеше.

МАЛЯРИЯ ж. биҙгәк, тапма; тропйче- 
ская малярйя тропик биҙгәк.

МАЛЯРНЫЙ прил. буяу, буяусы, маляр; 
малярная кисть буяусы бумалаһы; маляр
ные работы буяу эштәре.

МАМА ж. инәй, әсәй.
МАМАША ж. разг. 1. см. мама; 2. (в обра

щении к пожилой женщине) инәй, эбей.
МАМЕНЬКИН: маменькин сынок иркэ 

ул; маменькина дочка иркә ҡыҙ.
МАМОНТ м. мамонт.
МАМОНТОВЫЙ прил. мамонт; мамон

товая кость мамонт һөйәге.
МАНГАЛ^ м. мангал, өҫтө асыҡ мейес.
МАНДАРЙН I м. бот. мандарин (ағасы 

һәм емеше).
МАНДАРЙН II м. мандарин (феодаль 

Кытайза юғары дәрәжәләге чиновник).
МАНДАРИННЫЙ, МАНДАРИНОВЫЙ 

прил. мандарин; мандарйнный сок ман
дарин һуты. <

МАНДАТ м. мандат (1. вәкиллекте, 
эш йөкмәтелгәнлекте раҫлаған документ;

2. полит, беренсе бөтә донъя һуғышынан 
һуң, еңелгән ил колонияһы йәки уның бер өлө
шө менән идара итеү өсөн еңеүсе илдәргә 
Милләттәр Лигаһы тарафынан бирелгән 
хоҡуҡ).

МАНДАТНЫЙ прил. мандат, мандатлы; 
мандатная комйссия мандат комиссияһы 
(съездға, конференцияға һ. б. ҡатнашыусы
ларҙың тулы хоҡуҡлылығын тикшереү 
комиссияһы); мандатные страны мандатлы 
илдәр (1914-18 йылдарҙағы беренсе донъя 
һуғышынан һуң Милләттәр лигаһы т а
рафынан бирелгән мандат буйынса Англия, 
АКШ, Франция тарафынан идара ителгән 
илдәр).

МАНДОЛИНА ж. мандолина.
МАНЕВР м. манёвр (1. воен. дошманға 

удар биреү өсөн ғәскәр кү сереү; һуғышҡа 
оҡшаш шарттарҙа ғәскәр , флоттың так
тик өйрәнеүҙәре; 2. перен. етеҙ , оҫта , 
эшләнгән хәрәкәт , хәйлә).

МАНЁВРЕННОСТЬ ж. манёвр яһау оҫ
талығы, манёвр яһай белеү (оҫта һәм тиҙ 
күсә алыу)\ высокая манёвренность войск 
ғәскәрҙең оҫта манёвр яһай алыуы.

МАНЕВРИРОВАТЬ несов. 1. воен. ма- 
нёврҙар яһау, манёвр уҙғарыу; 2. перен. 
(искусно передвигаться, лавировать) оҫта 
үтеп сығыу, оҫта йөрөү; лодка ловко ма- 
неврйровала средй судов кәмә суднолар 
араһынан оҫта үтеп йөрөнө; 3. перен. (хит
рить) хәйлә менән эшләү.

МАНЕЖ м. манеж (1. һыбай йөрөү һәм 
ғәскәри күнегеүҙәр үткәреү өсөн булған  
бина йәки майҙан; 2. цирк аренаһы, 3. бала
лар өсөн ҡоймалап алынған урын).

МАНЁЖНЫЙ прил. манеж, манеждағы; 
манёжная езда манеждағы һыбай йөрөш; 
манежный галоп сүкетеү (атты).

МАНЕКЁН м. манекен (кейем кейҙереп 
үлсәү өсөн кеше кәүҙәһенә оҡшатып эшлән
гән һын).

МАНЁР м. разг.: на манёр чего-л. *са, 
... кеүек, манерҙа; на новый манёр яңыса; 
повязать полотёнце на манёр перёдника 
таҫтамалды алъяпҡыс кеүек итеп бәйләү; 
такйм манёром шул рәүешле.

МАНЕРА ж. 1. ҡыланыш, рәүеш, манера; 
манёра говорйть һөйләү рәүеше; дурные 
манёры насар ҡыланыштар; 2. (особенность 
творчества или исполнения) алым, манера; 
манёра исполнёния башҡарыу, уйнау алы
мы.

МАНЕРНИЧАТЬ несов. разг. ҡыланыу, 
борғоланыу, ҡыйҡандау, тәбиғи тотмау 
(үҙеңде).

МАНЕРНЫЙ прил. ҡылансыҡ, борғола
нып-һырғаланып, ҡыланып торған; манёр- 
ные жёсты ҡылансыҡ хәрәкәттәр.

МАНЖЁТА ж. 1. беләҙек, ең осо; 2. тех. 
манжет (поршенле насостарҙа күн ҡулсалар).

МАНИАКАЛЬНЫЙ прил. мания; мани
акальное состояние мания хәлендә булыу.

МАНИКЮР м . маникюр; сдёлать мани
кюр маникюр яһатыу.

МАНИКЮРША ж. маникюрша (мани
кюр яһаусы ҡатын-ҡыҙ).

МАНИПУЛИРОВАТЬ несов. чем манипу
ляция яһау.
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МАНИПУЛЯЦИЯ ж. 1. манипуляция 
(ҡатмарлы эш, алым); 2. перен. (ловкая про
делка) алдыҡ, мутлыҡ.

МАНЙТЬ несов. кого 1. (подзывать) ым
лап саҡырыу; 2. перен. (привлекать) үҙенә 
тартыу (йәки ылыҡтырыу), ҡотортоу; его 
манйт футбол уны футбол үҙенә тарта.

МАНИФЕСТ м. манифест (1. юғары вла
стең ҙур  ваҡиға айҡанлы халыҡҡа яҙма м ө 
рәжәғәте; 2. политик партия , йәмәғәт 
ойошмаларының программа рәүешендәге 
яҙма мөрәжәғәте; партия манифесе; 3. 
әҙәбиәт һәм башҡа художество төркөмө
нөң ижад принцибен аңлатҡан яҙма).

МАНИФЕСТАНТ м. манифестант (мани- 
фестацияла ҡатнашыусы).

МАНИФЕСТАЦИЯ ж. манифестация 
(ризалыҡ йәки протест белдереп яһалған 
демонстрация).

МАНИФЕСТИРОВАТЬ несов. манифеста- 
цияла ҡатнашыу.

МАНЙШКА ж. манишка (ирҙәр күл
дәгенә тегелеп йәки эләктереп ҡуйыла т ор
ған түшелдерек; ҡатын-ҡыҙҙар кейә т ор
ған алдыҡ кофта йәки яға).

м А н и я  ж. 1. мания (психик ауырыу); 
мания величия бөйөклөк манияһы; 2. перен. 
(сильное пристрастие) артыҡ ныҡ бирелеү,  
мөкиббән китеү, донъяһын онотоу.

МАНКИРОВАТЬ сов. и несов. чем иғтибар
һыҙ (йәки һалҡын) ҡарау; манкировать сво
ими обязанностями үҙ вазифаларыңа иғти
барһыҙ ҡарау.

МАННА ж.: ждать как манны небесной 
дүрт күҙ менән көтөү, көтә-көтә көтөк б у 
лыу; манной небесной питаться шутл. урт 
итен һүрып йәшәү, елгә туҡланыу.

МАННЫЙ прил. манный; манная крупа 
манный ярмаһы; манная каша манный бут
ҡаһы.

МАНОМЕТР м. физ. манометр.
МАНСАРДА ж. мансарда (ҡыйыҡ аҫтын

дағы бүлмә).
МАНСИ мн. нескл. (ед. манси м. и ж. 

нескл.) манси.
МАНСИЙСКИЙ прил. манси; мансий

ский язык манси теле.
МАНТИССА ж. мат. мантисса (логарифм- 

дең кәсерле бүлеге).
МАНТИЯ ж. мантия (1. плащ һымаҡ 

кейем; 2. зоол. ҡусҡарҙарҙың тәнен ябып 
торған тире ҡатлауы).

MAHTÖ с. нескл. манто (ҡатын-ҡыҙҙарҙың 
киң пальтоһы); меховое манто мех манто.

МАНУСКРИПТ м. манускрипт (боронғо 
ҡүлъяҙма).

МАНУФАКТУРА ж. мануфактура (1. 
ист. капиталистик етештереү формаһы;
2. туҡыма, туҡылған нәмәләр).

МАНУФАКТУРНЫЙ прил. мануфакту
ра; мануфактурный перйод капиталйзма 
ист. капитализмдең мануфактура осоро.

МАНЬЧЖУРСКИЙ прил. маньчжур, 
Маньчжурия; маньчжурский язык маньч
ж ур  теле.

МАНЬЧЖУРЫ мн. маньчжурҙар.
МАН ЬЯК м. маньяк (манияға бирелеп 

киткән кеше).
МАНЯЩИЙ 1. прич. ымлаусы, ымлап

саҡырыусы, ишара итеүсе; 2. прил. (заман
чивый, привлекательный) үҙенә тартыусы 
(йәки ылыҡтырыусы), ҡыҙыҡтырғыс; маня
щие перспектйвы ҡыҙыҡтырғыс киләсәк.

МАРАБУ м. нескл. зоол. марабу (ҡош).
МАРАЗМ м. 1. мед. бәлтерәп төшөү, 

әлһерәү; старческий маразм ҡартайып бәл 
терәп төшөү; 2. перен. (упадок) тарҡалыу, 
көсһөҙләнеү (мораль яҡтан).

МАРАЛ м.  марал (болан).
МАРАНЬЕ с. разг.  1. (плохая картина) 

насар эшләнгән картина; 2. (неразборчивое 
письмо) буталсыҡ яҙыу.

МАРАТЬ несов.: марать бумагу ҡағыҙ 
бысратыу (әһәмиәте булмаған, уңышһыҙ 
нәмә яҙыу).

МАРАТЬСЯ несов. разг. 1. (пачкаться) 
бысраныу, буялыу, ҡарайыу, керләнеү; 
белое платье быстро марается аҡ күлдәк 
тиҙ ҡарая; 2. перен. (ввязываться в непри
ятную историю) бысраныу; не стоит ма
раться бысранып тороуҙың кәрәге юҡ.

МАРАФОНСКИЙ прил.\ марафонский 
бег спорт, марафон югереше (42 км 195 м 
араны югереп уҙыуҙа ярышыу).

МАРГАНЕЦ м. марганец.
МАРГАНЦЕВЫЙ прил. марганец; мар

ганцевая руда марганец рудаһы.
МАРГАНЦОВКА ж. разг. марганцовка.
МАРГАНЦОВЫЙ прил. марганцовкалы; 

марганцовый раствор марганцовкалы ирет
мә.

МАРГАРИН м. маргарин.
МАРГАРИТКА ж. маргаритка (гөл).
МАРЕВО м. 1. (мираж) мираж, һағым;

2. (дымка, туман) монар, рэшэ.
MAPEHÂ ж. бот.  марена (үлән, тамы

рынан ҡыҙыл буяу  яһайҙар).
МАРЁНГО прил. нескл. һорғолт ҡара төҫ.
МАРИЕЦ м.  мари.
МАРЙЙКА ж. мари ҡатын-ҡыҙы.
МАРИЙСКИЙ прил.  мари; марййский 

язык мари теле.
МАРЙИЦЫ мн. мариҙәр.
МАРИНА ж. жив. марина (диңгеҙҙе 

тасуирләгән рәсем).
МАРИНАД м . маринад (1. аш тәмләү 

нәмәләре ҡушып, һеркәнән йәки зәйтүн  
майынан әҙерләнгән шыйыҡлыҡ; 2. маринад
ланған ашамлыҡ).

МАРИНИСТ м. жив. маринист (диңгеҙ 
күренештәрен һүрәтләүсе художник).

МАРИНОВАНИЕ с. см. мариновать.
МАРИНОВАННЫЙ 1. прич. маринадлан

ған; 2. прил. маринадлы.
МАРИНОВАТЬ несов. 1. что маринад

лау; 2. кого-что, перен. эште ҡуҙғатмай, 
ҡарамай ятҡырыу, юрый һуҙыу.

МАРИОНЕТКА ж. марионетка, ҡурсаҡ 
(1. балалар театрында уйнатыла торған 
ҡурсаҡ; 2. перен. кеше һүҙе менән генә 
йөрөүсе, кеше ҡурайына бейеүсе).

МАРИОНЕТОЧНЫЙ прил. марионетка; 
марионеточное правйтельство марионет
ка хөкүмәт.

МАРКА I ж. 1. марка; почтовая марка 
почта маркаһы; 2. (знак, клеймо) келәймә, 
тамға; фабрйчная маркафабрика келәймәһе;
3. (жетон для последующей оплаты) значок,
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билдә; 4. (сорт товара) сорт, сифат; товар 
высшей марки юғары сифатлы тауар;
5. (престиж, репутация) абруй, дәрәжә.

МАРКА II ж. марка (ҡайһы бер сит ил
дәрҙә аҡса берәмеге).

МАРКЁР I м. уст. маркёр (бильярд 
уйыны ваҡытында уйындың иҫәбен алып 
барыусы).

МАРКЁР II м. с.-х. маркёр (орлоҡтарҙы 
сәсеү өсөн ергә бураҙна яһай йәки һыҙыҡ 
һыҙа торған ҡорал).

МАРКИЗ м. маркиз (Көнбайыш Европала 
дворяндәргә бирелә торған титул һәм шул 
титулдағы кеше).

МАРКЙЗА I ж. маркиза (маркиз ҡаты
ны йәки ҡыҙы).

МАРКЙЗА II ж. (вид шторы-навеса) тәҙ
рә япмаһы (ҡояш төшмәһен өсөн тышҡы 
яҡтан ҡуйыла).

МАРКИЗЕТ м . маркизет (туҡыма). 
МАРКИЗЕТОВЫЙ прил. маркизет; мар

кизетовое платье маркизет күлдәк.
МАРКИЙ прил. кер күтәрмәй торған, 

ти^ керләнеүсән, керсел.
МАРКИРОВАТЬ I сов. и несов. что (по

ставить клеймо) маркалау, билдә һалыу, 
тамға һалыу.

МАРКИРОВАТЬ II сов. и несов. что, с.-х. 
бураҙналау, бураҙна һалыу.

МАРКИРОВЩИК м. (тауарҙарға)  бил
дә (йәки келәймә, марка) һалыусы. 

МАРКСИЗМ м. марксизм.
МАР КСЙЗМ-ЛЕНИНЙЗМ м. марк

сизм-ленинизм; основы марксизма-лениниз
ма марксизм-ленинизм нигеҙҙәре. 

МАРКСИСТ м. марксист. 
МАРКСИСТСКИЙ прил. марксистик. 
МАРКСИСТСКО-ЛЕНИНСКИЙ прил. 

марксист-ленинсе.
МАРКШЕЙДЕР м. геод., геол. маркшей

дер (геодезия һәм геология әлкәһендә эшләү - 
се).

МАРЛЕВЫЙ прил. марля; марлевый 
бинт марля бинт.

МАРЛЯ ж. марля.
МАРМЕЛАД м . мармелад.
МАРОДЁР м. мародёр (1. һуғыш яланын

да үлгән һәм яраланған кешеләрҙе талаусы; 
һуғыш ваҡытында халыҡ талап йөрөүсе 
һалдат; 2. спекулянт).

МАРОДЁРСТВО с. мародёрлыҡ. 
МАРОДЁРСТВОВАТЬ несов. мародёр

лыҡ итеү.
МАРОККАНСКИЙ прил.  Марокко, Ма

рокко; марокканский народ Марокко халҡы.
м а р о к к а н ц ы  мн. мароккандар, ма- 

рокколылар.
МАРОЧНЫЙ прил. 1. марка; марочная 

система оплаты марка менән түләү си
стемаһы; 2. (сортовой) маркалы, сортлы; 
марочные вйна маркалы шарабтар.

МАРСЕЛЬЕЗА ж. марсельеза (Франция- 
ның милли гимне).

МАРТ м. март.
МАРТЕН м. мартен (1. мейес; 2. ҡорос). 
МАРТЕНОВСКИЙ прил.  мартен; мар

теновский цех мартен цехы.
МАРТОВСКИЙ прил. март; мартовский 

день март көнө.

МАРТЫШКА ж. мартышка (бәләкәй 
маймыл).

МАРШ I м. марш (1. сафта атлап йөрөү 
ысулы; 2. ғәскәрҙең күсеп йөрөшө; поход;
3. муз. марш тактында яҙылған музыка, 
көй; 4. өҫкө ҡатҡа менә торған баҫҡыстар
ҙың ике майҙансыҡ араһындағы өлө
шө).

МАРШ II межд. 1. воен. (команда) марш;
2. в знач. повел, накл. разг. кит; марш отсю
да! кит бынан!

МАРШАЛ м . маршал; маршал Советско
го Союза Советтәр^Союзы маршалы.

МАРШАЛЬСКИЙ прил. маршал, мар
шаллыҡ; маршальское звание маршаллыҡ 
званиеһе.

МАРШАЛЬСТВО с. маршаллыҡ. 
МАРШЕВЫЙ прил. марш; маршевый 

порядок марш тәртибе; маршевая рота 
марш ротаһы (һуғыш яланындағы армияны  
тултырыу өсөн запастағы ғәскәрҙән ебәрел
гән рота).

МАРШИРОВАТЬ несов. маршта йөрөү. 
МАРШИРОВКА ж. маршировка. 
МАРШРУТ м. маршрут; маршрут пере

лёта осоу маршруты.
МАРШРУТНЫЙ прил. маршрутлы; 

маршрутный поезд ж.-д. маршрутлы поезд 
(билдәләнгән пунктҡа тиклем йөгө, соста
вы үҙгәртелмәй торған поезд).

МАСКА ж. маска, битлек (1. биткә  
кейә торған нәмә; 2. перен. хәйлә, ҡыла
ныш, күҙ буяу,  3. үлгәндән һүң кешенең 
йөҙөнән алынған гипс күсермә; 4. ағыулы 
газдан һаҡланыу өсөн биткә кейә торған  
нәмә); <> сбросить маску масканы һалыу, 
ысын йөҙөн асыу; сорвать маску с кого мас
каһын (йәки битлеген) йыртыу, ысын йөҙөн 
фашлау (йәки асыу).

МАСКАРАД m . 1. маскарад; 2. перен. 
(притворство) күҙ буяу, хәйлә.

МАСКАРАДНЫЙ прил. маскарад; мас
карадный костюм маскарад костюме.

МАСКИРОВАТЬ несов. 1. кого-что мас
ка ҡаплау, маскарад костюме кейҙереү;
2. кого-что (прикрывать) маскировкалау, 
йәшереү; маскировать орудия орудиене 
маскировкалау; 3. что, перен. (скрывать) 
йәшереү; маскировать свой намерения 
үҙенең уйын йәшереү.

МАСКИРОВАТЬСЯ несов. 1. маска ке
йеү, маскарад костюме кейеү; 2. воен. (де
латься незаметным) маскировкаланыу, 
йәшеренеү; маскироваться от воздушного 
наблюдения һауа күҙәтеүенән йәшеренеү;
3. перен. (притворяться) булыу, булып 
ҡыланыу; 4. страд, к маскировать.

МАСКИРОВКА ж. 1. см. маскировать 
(-ся); 2. (то, чем маскируются) маскировка, 
ышыҡлама.

МАСКИРОВОЧНЫЙ прил. 1. воен. ма
скировка; маскировочный костюм маски
ровка костюме; 2. перен. йәшерә (йәки 
күрһәтмәй) торған.

МАСЛЕНИЦА ж. масленица (славян- 
дәрҙең һәм башҡа христиан динендәге 
халыҡтарҙың ҡышҡы бер байрамы); <> не 
жизнь, а масленица тормош түгел, ожмах, 
бары ла бар.
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МАСЛЕНИЧНЫЙ прил. масленица; 
масленичное катание масленицала атта 
йөрөү.

МАСЛЁНКА ж. 1. (для сливочного масла) 
май һауыты; 2. тех. майлағыс.

МАСЛЁНОК м. майлы бәшмәк.
МАСЛЕНЫЙ прил. прям. и перен. 

майлы; масленый блин майлы белен; 
масленые глаза майлы күҙ.

МАСЛЙНА ж. зәйтүн (ағасы, һәм емеше).
МАСЛИТЬ несов. что майлау, май һөр

төү.
МАСЛИТЬСЯ несов. майланыу, майы 

сығыу; замазка маслится замазканың 
майы сыға.

МАСЛИЧНЫЙ прил. май, май бирә тор
ған; масличные растения май үҫемлектәре, 
май бирә торған үҫемлектәр.

МАСЛИЧНЫЙ прил. 1. зәйтүн; маслич
ное дерево зәйтүн ағасы; 2. в знач. сущ . 
масличные мн. бот. зәйтүн һымаҡтар.

МАСЛО 1. май; сливочное масло аҡ май; 
топлёное масло һары май; конопляное мас
ло орлоҡ майы; машйнное масло машина 
майы; смазочное масло майлай торған май;
2. жив. (масляная краска) май буяуы;

ерунда на постном масле буш һүҙ (йэки 
нәмә), телгә алырлыҡ та түгел, мәғәнәһеҙ; 
как сыр в масле кататься см. сыр; как 
по маслу майлаған кеүек; подлить масла 
в огонь см. подлить.

МАСЛО- ҡушма һүҙҙәрҙең «май» мәғәнә
һен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. масло
завод май заводы.

МАСЛОБОЙКА ж. көбө, май яҙғыс.
МАСЛОБОЙНЫЙ прил. май; маслобой

ный завод май заводы.
МАСЛОДЕЛ м. май яҙыусы (эшсе).
МАСЛОДЕЛИЕ с. май эшләп сығарыу, 

май етештереү.
МАСЛОДЕЛЬНЫЙ прил. май, май эш* 

ләп сығарыу, май етештереү; маслодель
ный завод май заводы.

МАСЛОЗАВОД м. май заводы.
МАСЛЯНИСТЫЙ прил. 1. (содержащий 

масло) майлы; маслянистый сыр майлы 
сыр; 2. (лоснящийся, глянцевый) майланып 
(йәки ялтырап) торған; маслянистые ли
сточки ялтырап торған япраҡтар.

МАСЛЯНЫЙ прил. 1. май; масляное 
пятно май табы; 2. жив. майҙа иҙелгән; 
майлы; масляная краска шал, майҙа иҙел
гән буяу; масляный портрет майлы буяу  
менән эшләнгән портрет.

МАСОНСКИЙ прил. масондар; масон
ский знак масондар билдәһе.

МАСОНСТВО с. масонлыҡ.
МАСОНЫ мн. (ед. масон м.) масондар 

(18 быуатта барлыҡҡа килгән, үҙҙәренең 
йолалары булған йәшерен дини-философик 
йәмғиәт ағзалары).

МАССА ж. 1. физ. масса; 2. (смесь, тес
тообразное вещество) масса, иҙмә; сырковая 
масса эремсек иҙмәһе; древесная масса 
ағас массаһы (йәки иҙмәһе); 3. разг. (мно
жество) бик күп (нәмә), донъя тулы (нәмә); 
күпселек; масса дельных предложений бик 
күп эшлекле тәҡдимдәр; масса народу донъя 
тулы халыҡ; 4. (народ) халыҡ, масса, ҡат

лам; 5. (о чём-л. большом, грузном) өйкөм; 
һерәйеп (торған нәмә); вдали вырисовыва
лась тёмная масса здания алыҫта бер өйкөм 
йорт ҡарайып күренде; <> в массе күпсе
лектә.

МАССАЖ м . массаж; лечение массажем
массаж менән дауалау.

МАССАЖИСТ м. массаж яһаусы.
МАССАЖИСТКА женск. р. к массажист.
МАССИВ м. массив (1. таулы урындың 

бейек өлөшө; 2. географик яҡтан бер төрлө
рәк булған ерҙәр, урмандар һ. б.).

МАССИВНОСТЬ ж. ауырлыҡ, ҙурлыҡ.
МАССИВНЫЙ прил. ауыр, ҙур, тос; 

массивная дверь ҙур ауыр ишек; массивная 
брошь тос брошка.

МАССИРОВАТЬ I несов. кого-что мас
саж яһау; массйровать место ушйба бәрел
гән урынға массаж яһау.

МАССЙРОВАТЬ II сов. и несов. что, воен. 
туплау (бер урынға).

МАССОВЙКж. разг. массовик (1. күмәк  
уйындар ойоштороусы; 2. халыҡ араһында 
эшләүсе).

МАССОВКА ж. разг. массовка (1. м и
тинг, йыйылыш; 2. күп кешеләрҙе ылыҡтыр
ған экскурсия; 3. күп кешеләр ҡатнашҡан  
сәхнә күренеше).

МАССОВЫЙ прил. в разн. знач. күмәк* 
массовый, күпләп, күп кеше ҡатнашҡан; 
массовое движение сторонников мйра ты
ныслыҡ яҡлыларҙың массовый хәрәкәте;  
массовая экскурсия күп кеше ҡатнашҡан 
экскурсия; товары массового потребле
ния киң ҡулланыу тауарҙары.

МАСТЕР м. 1. (на заводе и т. п.) мастер; 
смённый мастер смена мастере; 2. (искус
ный в каком-л. деле) оҫта, мастер; часовой 
мастер сәғәт оҫтаһы; он мастер рассказы
вать ул һөйләргә оҫта; 3. спорт, мастер; 
<> мастер на все руки бөтә эш ҡулынан килә* 
ҡулы алтын; дёло мастера бойтся погов. 
эш оҫтанан ҡурҡа.

МАСТЕРИТЬ несов. что, разг. яһау, эш 
ләү, рәтләү, әтмәләү.

МАСТЕРЙЦА ж. 1. мастерица (тегеү 
фабрикаһында эшләүсе ҡатын-ҡыҙ); 2. разг. 
(искусная в каком-л. деле) бик оҫта, ҡулы 
алтын ҡатын-ҡыҙ; она мастерйца вышивать 
ул сигергә бик оҫта.

МАСТЕРОВОЙ м. уст. фабрика-завод 
эшсеһе; мастеровой.

МАСТЕРСКАЯ ж. мастерской; столяр
ная мастерская столяр мастерскойы.

МАСТЕРСКОЙ прил. бик оҫта, бик яҡ
шы; мастерское исполнение бик оҫта баш
ҡарылыу.

МАСТЕРСТВО с. 1. (ремесло) һәнәр; 
слесарное мастерство слесарлек һәнәре;
2. (умение, искусство) оҫталыҡ; педагогй- 
ческое мастерство педагогик оҫталыҡ.

МАСТЙКА ж. мастика (1. йәбештереү 
өсөн төрлө составтан яһалған ҡуйы мас
са; 2. паркет иҙәнде ышҡыу өсөн балауыҙ 
ҡатыштырып яһалған шыйыҡ состав;
3. хуш еҫле ағас һағыҙы).

МАСТИТЫЙ прил. (преклонных лет}
өлкән, оло йәшле; мастйтый старец оло* 
кеше; 2. (уважаемый, признанный) күп.
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хеҙмәт күрһәткән, хөрмәт ҡаҙанған; ма- 
стйтый учёный күп хеҙмәт күрһәткән ға
лим.

МАСТОДОНТ м. 1. палеонт. мастодонт 
(ҙур ҡаҙылдыҡ хайуан ); 2. перен . ғәләмәт  
ҙур, килбәтһеҙ кеше (йәки нәмә).

МАСТЬ ж. 1. төҫ (күберәк йылҡыға ҡ а р а 
та); 2. карт. мас (кәрттә)', ходйть в масть 
мас сығыу.

МАСШТАБ м. 1. масштаб (картала, 
чертежда бер нисә тапҡыр кәметеп алын
ған үлсәүҙең ысын ҙурлыҡҡа сағыштырма
һы)', масштаб — пятьдесят километров в сан
тиметре масштабы — бер сантиметрға илле 
километр; 2. перен. (размах, значение) кү
ләм, масштаб; учёный мирового масштаба 
донъя күләмендәге ғалим.

MAT I м. шахм. мат; объявйть мат мат ҡ у 
йыу.

MAT II м. (подстилка, циновка) септә, 
балаҫ.

MAT III м. спец. тоноҡлоҡ; нанестй 
мат на стекло быяланы тоноҡландырыу, 
быялаға тоноҡлоҡ биреү.

MAT IV м.: кричать благим матом разг. 
ярылырҙай (йәки шартларҙай) булып 
ҡысҡырыу, тамаҡ төбө менән аҡырыу.

МАТЕМАТИК м. математик.
МАТЕМАТИКА ж . математика; выс

шая математика юғары математика.
МАТЕМАТИЧЕСКИЙ прил. 1. матема

тика, математик; математйческие термины 
математика терминдәре; математйческий 
анализ математик анализ; 2. перен. (точ
ный) математикалағы кеүек дөрөҫ (йәки 
асыҡ аңлайышлы); определйть с математй- 
ческой точностью математикалағы кеүек 
дөрөҫ билдәләү.

МАТЕРИАЛ м. 1. материал; стройтель- 
ный материал төҙөлөш материалы; 2. (све
дения) материал, мәғлүмәт; 3. (ткань) мате
риал, туҡыма.^

МАТЕРИАЛИЗМ м. филос. материализм; 
диалектйческий материалйзм диалектик 
материализм; исторйческий материалйзм 
тарихи материализм.

МАТЕРИАЛИЗОВАТЬ сов. и несов. что, 
книжн. материаллаштырыу (күҙгә күренер  
хәлгә килтереү, материя формаһын биреү).

МАТЕРИАЛЙСТ м. материалист (1. ф и
лос. материализм ҡарашында булған кеше; 
2. ысынбарлыҡҡа аҡыл-иҫәп менән генә м ө
нәсәбәт тотоусы, идеаль, мауыҡтырғыс 
бөйөк эштәргә ышанмаусы, 3. материаль 
файҙаны ғына күҙәтеүсе кеше).

МАТЕРИАЛИСТИЧЕСКИЙ прил. фи
лос. материалистик; материалистйческое 
понимание природы тәбиғәтте материалис
тик аңлау.

МАТЕРИАЛИСТИЧНЫЙ прил. 1. см. 
материалистйческий; 2. (практический) тар 
практик.

МАТЕРИАЛЬНЫЙ прил. 1. материал; 
материальные склады материал складтары; 
2. (имущественный, денежный) материаль; 
неуклонный рост материального ^благо
состояния советского народа совет халҡы
ның материаль көн-күрешенең өҙлөкһөҙ 
үҫеүе; 3. (вещественный, физический) ма

териаль; материальный мир материаль 
донъя.

МАТЕРИК м. геогр. материк.
МАТЕРИКОВЫЙ прил. геогр. материк; 

материковый лёд материк боҙо.
МАТЕРИНСКИЙ прил. эсэ; матерйн- 

ские заботы әсә хәстәрлеге.
МАТЕРИНСТВО с. әсәлек; охрана ма- 

терйнства и младенчества әсәлекте һәм 
балалыҡты һаҡлау; чувство матерйнства 
әсәлек тойғоһо.

МАТЕРИЯ ж. 1. филос. материя (кеше
нең аңынан тыш һәм уға  бойондороҡһоҙ 
йәшәй торған объектив реаллек)', 2. материя 
(физик еҫемдәрҙе тәшкил итеүсе матдә , 
нәмә)', 3. туҡыма, материя; шерстяная ма
терия йөн туҡыма.

МАТЕРОЙ прил. (полный сил) таҙа, ҡарт 
(көскә ултырған)', матерой волк ҡарт бүре.

МАТЕРЧАТЫЙ прил. материянан (йәки 
туҡыманан) эшләнгән; матерчатый пере
плёт кнйги материя менән тышланған ки- 
тап.

МАТЁРЫЙ 1. разг. (опытный, знающий) 
белеүсе, тәжрибәле; 2. (отъявленный, не
исправимый) ипкә килмәй торған, туң, 
ата; матёрый бюрократ ата бюрократ.

МАТИЦА ж. өрлөк.
МАТКА ж. İ . анат. балаятҡы; 2. (самка) 

инә; пчелйная матка инә ҡорт.
МАТОВЫЙ прил. 1. (не блестящий) 

ялтырауыҡһыҙ, ялтырамаған, тоноҡ; ма
товая фотобумага ялтырамаған фотоҡағыҙ; 
2. (непрозрачный) үтә күренмәй торған, 
тоноҡ; матовое стекло тоноҡ быяла.

МАТОЧНИК м. 1. пчел, инә ҡорт к ү ҙә 
нәге; 2. бот. емешлек, емшән; 3. (расте
ние, используемое для выращивания новых 
растений) инә, төп үҫемлек.

МАТОЧНЫЙ прил. 1. анат.  балаятҡы; 
маточное кровотечение балаятҡынан ҡан 
китеү; 2. инә; бейә; маточный косяк бейә 
мал өйөрө.

MATPÂC м. матрас; пружйнный матрас 
пружиналы матрас.

МАТРАСНЫЙ прил. матрас, матраслыҡ; 
матрасная пружйна матрас пружинаһы; 
матрасная ткань матраслыҡ туҡыма.

МАТРАЦ м . см. матрас.
МАТРИАРХАЛЬНЫЙ прил. матриархаль; 

матриархальные отношения матриархаль 
мөнәсәбәттәр.

МАТРИАРХАТ м.  матриархат.
МАТРИЦА ж. матрица (1. тех. аҡса, 

хәреф һ. б. ҡойоу, һуғыу өсөн ҡулланылған 
ҡалып; 2. полигр. стереотип ҡойоу өсөн 
ҡулланылған форма).

МАТРИЦИРОВАНИЕ с. см. матрициро
вать.

МАТРИЦИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
полигр. матрицаға алыу (йәки һалыу), мат
рицалау.

МАТРОС м. матрос.
МАТРОСКА ж. матроска (матростар 

кейә торған ҙу р  ҡайтарма яғалы тышҡы 
блуза; шундай формалағы ҡатын-ҡыҙ йәки 
балалар кейеме) L

МАТРОССКИЙ прил. матрос; [матрос
ский танец матростар бейеүе.



МАТУШКА ж. уст. 1. (мать) әсә, эсэй; 
2. разг. ((обращение к пожилой женщине) 
инәй; 3. (жена священника) поп ҡатыны;

матушки (мой)! инәкәйем (йәки әсәкә
йем)!

МАТЧ м. ярыш; шахматный матч шах
мат ярышы.

МАТЬ ж. 1. әсә, инә; 2. (самка) инә (мал
дарға ҡарата); 3. (в обращении) әсәһе; 
<0> в чём мать родила сыр яланғас, шәп- 
-шәрә.

м а т ь - и - м А ч е х а ,  м а т ь - м А ч е х а  ж .
бот. үгәй инә үләне.

МАУЗЕР м . маузер.
МАХ м. 1. (один взмах) һелтәү, киҙәнеү; 

2. (оборот) бер әйләнеш; 3. (шаг лошади) 
ат аҙымы; <> дать маху хаталаныу, яңылы
шыу; однйм махом бер ынтылыуҙа, бер юлы, 
бер ыңғайҙан; с маху уйлап тормай, кинәт, 
орҙо-бәрҙе.

МАХАОН м. сыбар күбәләк.
МАХАТЬ несов. чем 1. һелтәү, болғау; 

ҡағыу, елпеү; махать платком яулыҡ бол
ғау; птйца часто махала крыльями ҡош 
ҡанаттарын йыш-йыш ҡаҡты (йәки елпене); 
2. (подавать знак рукой) болғау; машй им, 
чтобы шли сюда ҡул болға, бында кил
һендәр.

МАХЙЗМ м. филос. махизм (19 быуат 
аҙағында философияла һәм теоретик физи
кала реакцион-идеалистик ағым).

МАХЙНА ж. разг.  бик ҙур (йәки дәү) 
нәмә.

МАХИНАЦИЯ ж. махинация, хәйләле 
эш, мутлыҡ.

МАХНУТЬ сов. 1. однокр. чем һелкеп 
(йәки болғап, ҡағып, елпеп) ҡуйыу; 2. 
разг. (прыгнуть) һикереү, ырғыу; махнуть 
через забор ҡойма аша ырғыу; <> махнуть 
рукой на кого-что ҡул һелтәү (иғтибарһыҙ 
ҡалдырыу, ваз кисеү мәғәнәһендә).

М А Х О ВЙ К ^. тех. маховик (машина
ларҙа механизмдең тигеҙ ритм менән эш
ләүен тәьмин итеүсе ҙур  тәгәрмәс).

МАХОВОЙ прил .’. маховое колесо см. 
маховйк; маховые пёрья ҡанат ҡауырһын
дары (ҡош ҡанатындағы ҙур  ҡауырһындар).

МАХОРКА ж. махорка.
МАХОРОЧНЫЙ прил. махорка; махо

рочный дым махорка төтөнө.
МАХРОВЫЙ прил. 1. (о цветке) сасаҡ- 

лы; махровая астра сасаҡлы астра; 2. перен. 
 ̂ (отъявленный) һөрһөгән, сытылдап торған; 

* махровый реакционер сытылдап торған 
реакционер; 3. (о ткани и изделиях из неё) 
йөнтәҫ, ялбыр.

МАЧЕХА ж. үгәй әсә.
МАЧТА ж. мачта (1. карап мачтаһы; 

2. төрлө маҡсатҡа ярашлы бейек конструк
ция-радиост анция антенналарын, электр 
сымдарын һ. б. күтәреү, элеү өсөн).

м А ч т о в ы й  прил. 1. мачта; мачтовые 
огнй мачта уттары; 2. һырғауыл, һойҙан; 
мачтовый лес һырғауыл ағас.

МАШЙНА ж. машина.
МАШИНАЛЬНЫЙ прил. уйлап-нитеп 

тормай, ихтыярһыҙ; машинальный ответ 
уйлап-нитеп тормай бирелгән яуап.

М А Ш И Н И З А Ц И Я  ж . см.  машинизйро-

вать; машинизация сельского хозяйства
ауыл хужалығын машиналаштырыу.

МАШИНИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
машиналаштырыу.

МАШИНИСТ м. машинист.
МАШИНИСТ КА ж. машинистка (яҙыу 

машинкаһында баҫыусы ҡатын-ҡыҙ).
МАШЙНКА ж. машинка (1. кескәй ма

шина; 2. берәй эш башҡарыусы прибор)’, 
<> пйшущая машйнка яҙыу машинкаһы.

МАШИННЫЙ прил. машина; машйнное 
отделение машиналар бүлеге (мәҫ. пароход
та).

МАШИНОВЕДЕНИЕ с. машиналар ту
раһындағы фән.

МАШИНОПИСНЫЙ прил. машинкала 
баҫылған; машинопйсный текст машинкала 
баҫылған текст.

МА ШЙНОПИСЬ ж. 1. машинкала баҫыу; 
курсы машйнописи машинкала баҫыуға 
өйрәнеү курстары; 2. (текст) машинкала 
баҫылған текст.

МАШИНОСТРОЕНИЕ с. машиналар 
төҙөү.

МАШИНОСТРОИТЕЛЬ м. машиналар 
төҙөүсе.

МАШИНОСТРОИТЕЛЬНЫЙ прил. ма
шиналар төҙөү; машиностройтельный за 
вод машиналар төҙөү заводы.

машу, машешь и т. д. наст, от махать.
МАЭСТРО м. нескл. маэстро (1. уст. 

сәнғәт әлкәһендә атаҡлы эшмәкәрҙәргә 
бирелә торған маҡтаулы исем; 2. шахмат 
уйыны мастере).

МАЯ К м. маяҡ (1. судноларға юл к үр 
һәтеп тороусы башня; 2. перен. юл күрһә
теүсе, өмөт биреүсе нәмә, символ).

МАЯТНИК м. маятник, тел; часовой 
маятник сәғәт теле.

МАЯТЬСЯ несов. разг.  һамҫыу, арман
һыҙ булыу, интегеү.

МАЯЧИТЬ несов. разг. күҙгә салыныу, 
күренеп тороу; ҡарасҡыланыу, ҡарасҡыла
нып күренеү.

МГЛА ж. 1. (пелена) монар, саңыт, 
томан; 2. (темнота, сумрак) ҡараңғылыҡ; 
ночная мгла төнгө ҡараңғылыҡ.

МГЛЙСТЫЙ прил. монарлы, саңытлы, 
томанлы.

МГНОВЕНИЕ с. күҙ асып-йомған ара, 
бик ҡыҫҡа ваҡыт; в одно мгновение күҙ 
асып-йомған арала; <£> в мгновение ока 
күҙ асып-йомғансы.

МГНОВЕННЫЙ прил. күҙ асып-йом- 
ғансы, бик тиҙ, «һә» тигәнсе, ҡапылдан; 
мгновенное сгорание гөлт итеп ҡалыу.

МЕАНДР м. 1. геол. боролма, бөгөл 
(һыу ағымында); 2. (вид орнамента) меандр.

МЕБЕЛЬ ж.  ̂мебель.
МЕБЕЛЬНЫЙ прил. мебель, мебеллек; 

мебельная фабрика мебель фабрикаһы.
МЕБЕЛЬЩИК м. мебель яһаусы (йәки 

оҫтаһы).
МЕБЛИРОВАННЫЙ прил. мебелле; 

<> меблированные комнаты уст. мебелле 
бүлмәләр (тороусыларға мебеле менән 
бирелә торған бүлмәләр).

МЕБЛИРОВАтЬ сов. и несов. что мебел- 
ләү, мебель ҡуйыу.



МЕБ — 363 — МЕЖ

МЕБЛИРОВКА ж . 1. см. меблировать;
2. собир. (мебель, обстановка) мебель, ей 
эсендәге мебель.

МЕГАФОН м. мегафон (тауыш көсәйт
кес).

МЕГЕРА ж. уҫал (йәки ағыу) ҡатын.
МЁД м. 1. бал; лйповый мёд юкә балы;

2. уст. (напиток) бал.
МЕД' ҡушма һүҙҙәрҙең  «медицина» 

мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
медпомощь медицина ярҙамы.

МЕДАЛИСТ м. медалист (1. мәктәпте 
яҡшы тамамлағаны өсөн миҙал алған уҡы у
сы; 2. күргәҙмәлә миҙал алған хайуан).

МЕДАЛИСТКА женск. р. к медалйст.
МЕДАЛЬ ж. миҙал; <С> оборотная сто

рона медали эштең икенсе (йәки кире) 
яғы.

МЕДАЛЬОН м. медальон (1. эсенә рәсем 
ҡуйып, муйынға тағып йөрөтөлә торған  
биҙәү әйбере; 2. иск. түңәрәк рам, ошо рам 
эсенә ҡуйылған һүрәт).

МЕДВЕДИЦА ж. оинә айыу; <> Большая 
Медведица Етегән Йондоҙ; Малая Медве
дица Бәләкәй Етегән. 

м е д в е д к а  ж. зоол. айыуғорт.
МЕДВЕДЬ м. 1. айыу; белый медведь 

аҡ айыу; 2. разг. (о человеке) айыу (килбәт
һеҙ ауыр кеше).

МЕДВЕЖАТИНА ж. айыу ите.
МЕДВЕЖАТНИК m . 1. (охотник) айыу 

аулаусы; 2. (вожак дрессированного медведя) 
өйрәтелгән айыуҙың хужаһы; 3. (помеще
ние) айыу ситлеге.

МЕДВЕЖИЙ прил. 1. айыу; медвежья 
лапа айыу табаны; 2. перен. айыуҙай, айыу 
кеүек, айыуға хас; медвежья фигура айыу- 

* ҙай кәүҙә; <> оказать медвежью услугу 
соотв. ҡаш төҙәтәм тип күҙ сығарыу.  ̂ .

МЕДВЕЖОНОК м. айыу балаһы^
МЕДВЯНЫЙ прил.:  медвяная роса бот. 

татлы ысыҡ, бал ысығы.
МЕДЕПЛАВИЛЬНЫЙ прил. баҡыр ире

теү; медеплавйльная печь баҡыр иретеү 
мейесе.

МЕДЖИЛЙС, МЕДЖЛЙС м. мәжлес  
(Төркиә менән Иранда закон сығарыу пала
таһы, парламент).

МЕДИАНА ж. мат. медиана.
МЕДИАТОР м. медиатор (ҡыллы музыка 

ҡоралдарын сир теп уйнау өсөн).
МЕДИК м. медик.
МЕДИКАМЕНТЫ мн. (ед. медикамент

м.) дарыуҙар.
МЕДИЦИНА ж. медицина; эксперимен

тальная медицйна эксперименталь медици
на.

МЕДИЦИНСКИЙ прил. медицина; ме- 
дицйнский факультет медицина факульте
те; медицинская сестра медсестра.

МЕДЛЕННЫЙ прил.  аҡрын, әкрен, һүл
пән, яй; идтй медленным шагом әкрен ат
лап барыу.

МЕДЛИТЕЛЬНОСТЬ ж. аҡрынлыҡ, әк
ренлек, һүлпәнлек, ауыр ҡуҙғалыу.

МЕДЛИТЕЛЬНЫЙ прил. аҡрын, һ үл 
пән, ауыр, яй; он очень медлйтельный 
человек ул бик яй кеше.

МЁДЛИТЬ несов. һуҙыу, ашыҡмау, яй

лау; кисектереү, оҙаҡлау; не мёдля ни ми
нуты бер минут та кисектермәй.

МЁДНИК м. баҡырсы.
МЁДНО-КРАСНЫ Й прил. баҡыр төҫ, 

ерән ҡыҙыл.
МЕДНОЛИТЕЙНЫЙ прил. баҡыр ҡойоу; 

меднолитёйный цех баҡыр ҡойоу цехы.
МЕДНОЛОБЫЙ прил. разг. туңбаш, к ә

бәк баш, туң терәпис.
МЕДНОПРОКАТНЫЙ прил. тех. баҡыр 

прокатлау; меднопрокатный завод баҡыр 
прокатлау заводы.

МЁДНЫЙ прил. баҡыр, еҙ; мёдная руда 
баҡыр рудаһы; мёдная кастрюля баҡыр 
кәстрүл; <> мёдный век археол. баҡыр бы
уаты (беренсе башлап металдан эшләнгән 
әйберҙәр барлыҡҡа килгән осор); гроша 
мёдного не стоит см. грош.

МЕДОВЫЙ прил. бал, баллы; медовые 
соты кәрәҙ; медовый пряник баллы прә- 
ник; <> медовый мёсяц бал айы (өйләнешеү
ҙән һуң беренсе ай); сказать медовым го
лосом сөсө телләнеү.

МЕДОНОСНЫЙ прил. 1. (выделяющий 
нектар) баллы, бал бирә торған; медонос
ные цветы баллы сәскәләр; 2. (вырабаты
вающий мёд) эшсе, бал ташыусы; медонос
ные пчёлы эшсе ҡорттар.

МЕДОТОЧИВЫЙ прил. уст. татлы (йә
ки сөсө) телле.

МЕДПЕРСОНАЛ м. (медицйнский персо
нал) медперсонал (медицина эшселәре).

МЕДПОМОЩЬ ж. (медицйнская по
мощь) медицина ярҙамы.

МЕДПУНКТ м. (медицйнский пункт) 
медпункт (медицина пункты).

МЕДРЕСЕ с. нескл. мәҙрәсә.
МЕДСЕСТРА ж . (медицйнская сестра) 

медсестра.
ё  МЕДУЗА ж. зоол. медуза (диңгеҙ хайуа

ны).
МЕДЬ ж. 1. баҡыр (красная); еҙ (жёлтая); 

2. собир. (медные изделия) баҡыр (йәки 
еҙ) әйбер; 3. собир. разг. (медные деньги) 
баҡыр аҡса.

МЕДЯК м. разг. баҡыр (йәки ваҡ) аҡса.
МЕДЯНИЦА ж. зоол. 1. баҡыр кеҫәрт

ке; 2. япраҡ ҡуңыҙы.
МЕДЯНКА ж . 1. зоол. еҙ йылан; 2. (кра

ска) йәшел буяу.
МЕЖ предлог см. мёжду; меж нами беҙ

ҙең арала; меж тём как.м шул арала 
(йәки саҡта, ваҡытта)...

МЕЖА ж . сик, межа, ыҙан; пройтй по 
межё ыҙан буйлап барыу.

МЕЖВЕДОМСТВЕННЫЙ прил. ве
домстволар араһындағы.

МЕЖВИДОВОЙ прил. биол. төрлө төр
ҙәр араһындағы; межвидовое скрёщивание 
растёний төрлө төр үҫемлектәр араһындағы 
һеркәләнеү.

МЕЖДОМЕТИЕ с. грам. ымлыҡ.
МЕЖДОУСОБИЕ с . , МЕЖДОУСОБИЦА ж. 

үҙ-ара талаш^ (йәкив һуғыш).
МЕЖДОУСОБНЫЙ прил.:  междоусоб

ные войны үҙ-ара һуғыштар.
МЁЖДУ предлог с твор., род. п. ара, 

араһында, араһындағы; мёжду двёрью и 
окном ишек менән тәҙрә араһында; мёжду
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двенадцатью и часом сәғәт ун ике менән 
бер араһында; договорйться между собой
үҙ-ара бер һүҙгә килеү; <> между делом см. 
дёло; мёжду двух огнёй ике ут араһында; 
мёжду нами говоря вводн. сл. үҙ-ара ғына 
әйткәндә; мёжду прочим 1) (попутно) бы
лай ғына; 2) (кстати) һүҙ араһында (йәки 
яйы килгәндә, ыңғайында) әйткәндә, ысын
лап; мёжду тем шул арала (йәки саҡта, 
ваҡытта); читать мёжду строкЧгөбөнә төшө
нөү (яҙылған нәмәнең).

МЕЖДУ5 ҡушма һүҙҙәрҙең «ара, а р а 
һындағы» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе 
өлөшө, мәҫ. междугородный.

МЕЖДУГОРОДНЫЙ прил. ҡала-ара, 
ҡалалар араһындағы; междугородная теле
фонная станция ҡала-ара телефон станция
һы.

МЕЖДУНАРОДНЫЙ прил. халыҡ-ара; 
Международный жёнский день Халыҡ-ара 
ҡатын-ҡыҙҙар көнө.

МЕЖДУПУТЬЕ с. рельс араһы.
МЕЖДУРЕЧЬЕ с. ике йылға араһы.
МЕЖДУРЯДЬЕ с. с.-х. рәт араһы.
МЕЖЕВАНИЕ с . с м . межевать.
МЕЖЕВАТЬ несов. что межалау, ме

жа ярыу, ыҙан һалыу.
МЕЖЕВАТЬСЯ несов. 1. межа һалыныу, 

бүленеү; 2. страд, к межевать.
МЕЖЕВОЙ прил.  межа, ыҙан; межевые 

столбы межа бағаналары.
МЕЖЗАВОДСКИЙ, МЕЖЗАВОДСКОЙ  

прил. завод-ара.
МЕЖКОЛХОЗНЫЙ прил. колхоз-ара.
МЕЖКОНТИНЕНТАЛЬНЫЙ прил. кон

тинент-ара.
МЕЖНАЦИОНАЛЬНЫЙ прил. милләт

тәр араһындағы.
МЕЖОБЛАСТНОЙ прил. өлкә-ара.
МЕЖПЛАНЕТНЫЙ прил. планеталар 

араһындағы.
МЕЖРАЙОННЫЙ прил. район-ара.
МЕЖРЁБЕРНЫЙ прил. анат.  ҡабыр

ғалар араһындағы.
МЕЖСЕССИОННЫЙ прил. сессиялар 

араһында булған.
МЕЖСОЮЗНЫЙ прил. бер нисә проф

союз араһындағы.
м е з д р А  ж. 1. (изнанка кожи) мездра 

(мал тиреләренең эске яғындағы йомшаҡ 
ярыһы)\ 2. (подкожный слой) ит менән күн 
араһы.

МЕЗДРЙТЬ несов. что, спец. һыҙырыу, 
гөрөү (тирене ярыһынан таҙартыу).

МЕЗОЗОЙСКИЙ прил.: мезозойская
эра мезозой эраһы (Ер геологик тарихенең 
бер осоро).

МЕЗОНЙН м. мезонин, осортма. 
м е к с и к а н е ц  м. мексикан. 
м е к с и к а н к а  ж. мексиканка, мек

сикан ҡатын-ҡыҙы.
МЕКСИКАНСКИЙ прил. Мексика, Мек

сика; мексиканский народ Мексика халҡы.
м е к с и к а н ц ы  мн. мексикандар, мек- 

си к алы л ар.
МЕЛ м. аҡбур, бур.
МЕЛАНХОЛИК м. 1. һүлпән (йәки ауыр) 

кеше; 2. меланхолик (өмөтһөҙлөккә, 
күңелһеҙ уйҙарға, төшөнкөлөккә бирелеүсән

кеше); 3. мед. меланхолик (меланхолия 
менән интегеүсе кеше).

МЕЛАНХОЛИЧЕСКИЙ прил. 1. (о тем
пераменте) һүлпән, ауыр, меланхолик;
2. (склонный к меланхолии; грустный) ме
ланхолик; күңелһеҙлеккә (йәки төшөнкө
лөккә) бирелгән.

МЕЛАНХОЛИЧНЫЙ прил. см. мелан- 
холйческий 2.

МЕЛАНХОЛИЯ ж. меланхолия (1. өмөт
һөҙлөккә, күңелһеҙлеккә бирелеү; 2. мед. 
күңел төшөнкөлөгөнә, өмөтһөҙлөккә 
төшөрә торған психик ауырыу).

МЕЛЁТЬ несов.  һайығыу, һыу ҡай
тыу.

МЕЛИНИТ м. мелинит (шартлағыс 
матдә).

МЕЛИОРАТИВНЫЙ прил.  мелиорация; 
мелиоратйвные работы мелиорация эштә-

РӨМЕЛИОРАТОР м. мелиоратор, мелиора
ция белгесе.

МЕЛИОРАЦИОННЫЙ прил.  мелиора
ция.

МЕЛИОРАЦИЯ ж . мелиорация ( һ а ҙ 
лыҡтарҙы киптереү, тупраҡ составын 
үҙгәртеү юлы менән сәсеү ерҙәрен яҡшыр
тыу, эшкә яраҡлы итеү).

МЕЛИССА ж. бот. мелисса (үлән).
МЕЛЙТЬ несов. что ыщҡыу, ағартыу 

(аҡбур менән).
МЕЛКИЙ прил. 1. (некрупный) ваҡ; 

мёлкий песок ваҡ ҡом; 2. (неглубокий) 
һай; мёлкая река һай йылға; мёлкая тарёл- 
ка һай тәрилкә; 3. (производимый на неболь
шую глубину) һай, өҫтән генә үткән; мёлкая 
пахота һай һөрөү; 4. перен. (незначитель
ный', ничтожный) ваҡ, бәләкәй, ваҡ-төйәк; 
мёлкая душонка ваҡ (йәки түбән) кеше; 
<> мёлкая сошка бәләкәй (авто р ите т һеҙ) 
кеше; мёлким бёсом рассыпаться см. бес; 
мёлкое судно еңел судно (һыуға аҙ бата 
торған судно).

МЁЛКО н а р е ч .  1. ( н е к р у п н о )  ваҡ; мёлко 
колоть сахар шәкәрҙе ваҡ ватыу; 2. в  з н а ч .  
с к а з .  б е з л .  ( н е г л у б о к о )  һай; в этом мёсте 
рекй мёлко был урында йылға һай; <> мёлко 
плавать һай йөҙөү; теше батмау ( й ә к и  
үтмәү).

МЕЛКО= ҡушма һүҙҙәрҙең «ваҡ, һай , 
бәләкәй» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе 
өлөшө, мәҫ. мелкособственнический ваҡ 
милекселек.

м е л к о б у р ж у а з н ы й  прил. ваҡ бур 
жуаз.

МЕЛКОВОДНЫЙ прил. һай, һай һыу
лы, ҡайтыу; мелководная река һай йылға.

МЕЛКОВОДЬЕ с. һайлыҡ, һай һыулыҡ.
МЕЛКОДОННЫЙ прил. һай; мелко

донная лодка һай кәмә.
МЕЛКОЗЕРНИСТЫЙ прил.  ваҡ орлоҡ

ло (йәки бөртөклө).
МЕЛКОЗУБЧАТЫЙ прил. ваҡ тешле 

(йәки ҡырлы).
МЕЛКОЗУБЫЙ прил. ваҡ тешле; мел

козубая пила ваҡ тешле бысҡы.
м е л к о к а л и б е р н ы й  прил. бәләкәй

калиберле; мелкокалиберная винтовка 
бәләкәй калиберле мылтыҡ.
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МЕЛКОКРЕСТЬЯНСКИЙ прил . ваҡ
крәҫтиән; мелкокрестьянское хозяйство
ваҡ крәҫтиән хужалығы.

МЕЛКОЛЕСЬЕ с. ваҡ урманлыҡ, ваҡ
ағаслыҡ.

МЕЛКОЛИСТВЕННЫЙ прил. ваҡ я п
раҡлы.

МЕЛКОСОБСТВЕННИЧЕСКИЙ прил. 
ваҡ милекселек, ваҡ милекселәрҙән торған.

МЕЛКОТА ж . ваҡлыҡ, ваҡ нәмә, ваҡ- 
-төйәк, ыбыр-сыбыр.ц

МЕЛКОТОВАРНЫЙ прил. ваҡ тауар; 
мелкотоварное хозяйство ваҡ тауар х у ж а 
лығы.

МЕЛКОШЁРСТНЫЙ, МЕЛКОШЁРС
ТЫЙ прил. ҡыҫҡа йөнлө.

МЕЛОВОЙ прил. аҡбур, аҡбурлы; 
меловые горы аҡбур тауҙары; -ф- меловая 
бумага аҡбурлы ҡағыҙ; меловой период 
геол. аҡбур осоро:

МЕЛОДЕКЛАМАТОР м. мелодекла
матор (музыкаға ҡушылып декламация 
һөйләүсе).

МЕЛОДЕКЛАМАЦИЯ ж . мелодекла
мация (музыкаға ҡушылып декламация 
һөйләү, художестволы уҡыу).

МЕЛОДЕКЛАМИРОВАТЬ несов. что 
и без доп. мелодекламация һөйләү.

м е л о д и к а  ж. иск. 1. (учение о мело
дии) мелодика (көйҙәр тураһында өйрәт 
мә); 2. (музыкальное построение чегю-л.) 
аһәңлелек, моңло булыу, көйлөлөк.

МЕЛОДИЧЕСКИЙ прил. 1. мелодик; 
мелодическое строение пёсни йырҙың мело
дик төҙөлөшө; 2. см. мелодичный.

МЕЛОДИЧНОСТЬ ж. моңлолоҡ, аһәң
лелек, көйлөлөк.

МЕЛОДИЧНЫЙ прил.  моңло, аһәңле, 
көйлө, яғымлы; мелодйчный голос яғым
лы тауыш.

МЕЛОДИЯ ж. моң, көй, мелодия.
МЕЛОДРАМА ж. мелодрама (1. хәл-ва

ҡиғаларҙы бик ауыр , ҡыҙғаныс итеп һәм 
уларҙы нескә тойғолар менән бәйләп һөйлә
гән сәхнә әҫәре; 2. артыҡ ныҡ ҡайғырыу, 
үҙеңде меҫкен, ҡыҙғаныс итеп күрһәтеү).

МЕЛ ОДРАМАТЙ ЧЕС КИ Й прил. 1. мело
драмаға хас, мелодраматик; мелодраматй- 
ческий сюжет мелодрамаға хас сюжет;
2. перен. (преувеличенный, неестественный) 
мелодрамалағы һымаҡ, ауыр һәм ҡыҙға
ныс.

М ЕЛ О ДР АМАТ Й Ч Н Ы Й прил. см. мело- 
драматйческий 2.

МЕЛОК м. аҡбур киҫәге.
МЕЛОМАН м. меломан, музыка һәм йыр 

һөйөүсе.
м е л о м А н и я  ж. меломания, музыкаға 

һәм йырға артыҡ әүәҫлек.
МЕЛОЧНОЙ прил. см. мелочный.
МЕЛОЧНОСТЬ ж. ваҡлыҡ, ваҡсыллыҡ.
МЕЛОЧНЫЙ прил. 1. (о человеке) ваҡ, 

ваҡсыл; 2. (мелкий , ничтожный) ваҡ,
әһәмиәтһеҙ, түбән; мелочные интересы 
ваҡ мәнфәғәттәр.

МЁЛОЧЬ ж. 1. (мелкие вещи) ваҡ нәмә,  
ваҡ-төйәк; 2. собир. (мелкие деньги) ваҡ 
аҡса; 3. (пустяк) ваҡ-төйәк, әһәмиәтһеҙ 
(йәки буш) нәмә, сүп-сар, юҡ-бар нәмә;

<0> размениваться на мёлочи юҡ-бар нәмә
ләргә ваҡыт әрәм итеү.

МЕЛЬ ж. һай; <> сидеть на мелй кәмә 
ҡомға терәлеү.

МЕЛЬКАНИЕ с. см. мелькать.
МЕЛЬКАТЬ несов. 1. (мерцать — 

о светящихся предметах) йымылдау, йым- 
-йым итеү; вдалй мелькали огнй алыҫта уттар 
йымылданы; 2. (появляться и исчезать) 
ялтылдау, күренеп ҡалыу; в окне вагона 
йзредка мелькали деревья вагон тәҙрәһенән  
ара-тирә ағастар күренеп ҡалды; 3. перен. 
(появляться в сознании) уй килеп ҡуйыу, 
уй төшөү; у меня не раз ужё мелькала 
догадка бер нисә тапҡыр был минең башыма 
килеп ҡуйғайны инде.

МЁЛЬКОМ нареч. 1. (недолго) тиҙ генә, 
ашығыс ҡына, аҙға ғына; ҡыҫҡа ваҡытта 
ғына; мне не удалось даже мельком с ним 
повидаться миңә уның менән хатта аҙ (ға) 
ғына ла осрашырға тура килмәне; 2. (бег
ло) өҫтән генә, унан-бынан ғына, саҡ-саҡ 
ҡына, ситләтеп кенә; я об этом слышал 
мельком мин был турала саҡ-саҡ ҡына 
ишетә биреп ҡалғайным.

МЕЛЬНИК м. тирмәнсе.
МЕЛЬНИЦА ж. тирмән; водяная мель

ница һыу тирмәне; кофейная мёльница 
кофе тирмәне.

МЕЛЬНИЧИХА ж. тирмәнсе ҡатыны 
(йәки ҡыҙы).

МЕЛЬНИЧНЫЙ прил. тирмән; мель
ничный жёрнов тирмән ташы.

МЕЛЬХИОР м. мельхиор (баҡыр менән 
никель иретмәһе).

МЕЛЬХИОРОВЫЙ прил. мельхиор; 
мельхиоровый нож мельхиор бысаҡ.

МЕЛЬЧАЙШИЙ превосх. ст. от прил. 
мелкий иң ваҡ, иң бәләкәй; <0* Д° мельчай
ших подробностей төбө-тамырына төшөп, 
төпсөп, ентекләп.

М ЕЛ ЬЧ АТ Ь несов. 1. (становиться мель
че) вағайыу, ваҡланыу; 2. перен. (утрачи
вать значительность) түбәнлеккә төшөү, 
түбәнәйеү, мәғәнәһен юғалтыу, әһәмиәт- 
һеҙләнеү; 3. (о водоёмах) һайығыу.

МЕЛЬЧЙТЬ несов. что 1. (дробить) 
ваҡлау, онтау; 2. перен. (делать менее 
значительным) ваҡлау, әһәмиәтен кәметеү.

мелю, мелешь и т. д. наст. вр. от молоть.
МЕЛЮЗГА ж. собир. разг. ыбыр-сыбыр, 

ваҡ бала-саға; ваҡ-төйәк хайуандар; ваҡ 
халыҡ.

МЕМБРАНА ж . физ., тех. мембрана (ҡа
ты тетрәй торған яры йәки йоҡа плас
тинка).

МЕМОРАНДУМ м. меморандум (берәй 
мәсьәләгә ҡарата хөкүмәттең ҡарашын 
белдергән дипломатик документ).

МЕМОРИАЛЬНЫЙ прил. мемориаль, 
иҫтәлек, мәңгелеккә иҫтәлек; мемориаль
ная доска мемориаль таҡта.

МЕМУАРЫ только мн. мемуар (үткән
дәр тураһында шәхси иҫтәлек рәүешендә 
яҙылған әҫәр).

МЁНА ж. алмашыу, алмаштырыу, алы
шыу, алмаш.

МЁНЕЕ сравнит, ст. от нареч. мало 
аҙыраҡ, әҙерәк, кәмерәк; <> не менее важно



МЕН 366 — МЕР

шулай уҡ кәрәк, шулай уҡ әһәмиәтле; 
тем ие мёнее шулай ҙа, шулай булһа ла, 
шуға ҡарамаҫтан; более йли мёнее см. 
более; не более (и) не мёнее как... см. бблее.

М ЕНЗУРк а  ж. мензурка.
МЕНИНГИТ м. мед. менингит (мейе 

ҡабығының шешеүе).
МЕНОВОЙ прил. алмашыу, алмаштыра 

торған, алмаштырыла торған; меновая 
стоимость алмашыу хаҡы.

МЕНСТРУАЛЬНЫЙ прил. күрем, айлыҡ; 
менструальный перйод күрем ваҡыты.

МЕНСТРУАЦИЯ ж. күрем, айлыҡ.
МЕНСТРУЙРОВАТ Ь несов. күрем күреү.
МЕНУЭТ м. менуэт (1. боронғо ф ран

цуз бейеүе һәм шуға яҙылған көй ; 2. шул 
бейеү ритмындағы музыка әҫәре).

МЕНЬШЕ 1. сравнит, ст. от прил. ма
лый I 1, маленький бәләкәйерәк; 2. сравнит, 
ст. от нареч. мало аҙыраҡ, кәмерәк; как 
можно мёньше мөмкин тиклем аҙыраҡ.

МЕНЬШЕВИЗМ м. меньшевизм.
МЕНЬШЕВИК м. меньшевик.
МЕНЬШЕВИСТСКИЙ прил. меньшевис- 

тик.
МЕНЬШИЙ прил. 1. сравнит, ст. от 

малый I 1, маленький бәләкәйерәк; әҙерәк; 
мёныпая часть әҙерәк өлөшө; 2. разг. 
(младший) бәләкәй; мёньший сын бәлә
кәй ул; <> по мёньшей мере аҙ (йэки кэм) 
тигәндә, кәмендә, иң кәмендә.

МЕНЬШИНСТВО с. аҙсылыҡ, әҙселек; 
<> национальные меньшйнства см. нацио
нальный.

МЕНЮ с. нескл. меню.
МЕНЯ мест. личн. род., вин. п. ед. от я 

минен, мине.
МЕНЯЛА м. аҡса ваҡлаусы (процент 

алып).
МЕНЯТЬ несов. 1. кого-что алмаштырыу, 

алыштырыу, алмашыу; 2. что (изменять) 
үҙгәртеү; менять убеждёния фекерҙе үҙгәр 
теү; 3. что (разменивать) ваҡлау, ваҡла
тыу; <> менять кукушку на ястреба погов. 
турғайҙы һайыҫҡанға алмаштырыу.

МЕНЯТЬСЯ несов. 1. алмашыу, алышыу; 
меняться квартйрами квартира алышыу;
2. (изменяться) алмашыныу, үҙгәреү;  
настроёние больного менялось к лучшему 
ауырыуҙың хәле яҡшыға таба үҙгәрҙе;
3. (сменяться) алышыныу, алмашыныу; 
часовые менялись чёрез час һаҡсылар бер 
сәғәттән алмашынды; 4. страд, к менять; 
<0> меняться в лицё төҫ үҙгәреү (йәки 
ҡасыу).

МЕРА ж. 1. (единица измерения) үлсәү,  
үлсәм; мёра длины оҙонлоҡ үлсәүе; 2. 
(предел) сама; знать мёру сама белеү;
3. (степень) күләм, дәрәжә; мёра вины 
ғәйептең дәрәжәһе; 4. (мероприятие) 
сара; принять все мёры к досрочному 
выполнёнию плана планды срогынан алда 
үтәү өсөн бөтә сараларҙы күреү; 5. уст. 
(сосуд для измерения сыпучих тел) үлсәмле 
ҡап, һауыт; дать лошадям мёру овса аттар
ға бер ҡап һоло биреү; без мёры самаһыҙ, 
артыҡ, иҫәпһеҙ; в меру етерлек, еткелек, 
кәрәгенсә; не в мёру, сверх мёры, чёрез 
мёру саманан тыш, самаһыҙ, артыҡ; ни

в коей мёре бер нисек тә; по крайней мёре 
см. крайний; по мёньшей мёре см. мёньший; 
по мёре сил см. сйла.

МЕРЁТЬ несов. 1. разг. (погибать) 
ҡырылыу; 2. разг. (замирать) ҡыҫылыу, 
туҡтау (йөрәк, тын тураһында).

МЕРЕЩИТЬСЯ несов. 1. разг. (казаться) 
булғандай булыу, тойолоу, күҙгә күрен
гән шикелле булыу; 2. уст. (смутно вид- 
неться) саҡ ҡына күренеү.

МЕРЗАВЕЦ м . разг. ҡәбәхәт.
МЕРЗКИЙ прил. (1. (отвратительный) 

ерәнгес, ҡәбәхәт; мёрзкий поступок ҡәбә
хәт эш; 2. разг. (плохой) насар, хөрт; 
мёрзкая погода насар һауа.

МЕРЗЛОТА ж. туңлыҡ; вёчная мерзлота 
мәңге туңлыҡ.

М ЁРЗЛЫ Й прил. 1. (промёрзший) 
туңған, туң; мёрзлая земля туң ер; 2. 
разг. (подмороженный) туңған, туң, өшө
гән; мёрзлые овощи өшөгән йәшелсә.

МЁРЗНУТЬ несов. 1. (коченеть) туңыу, 
өшөү; руки мёрзнут ҡулдар өшөй; 2. (пре
вращаться в лёд) туңыу; вода мёрзнет һыу 
туңа.

МЕРЗОСТЬ ж. (то, что вызывает омер
зение) ҡәбәхәтлек, әшәкелек; әшәке (йәки 
ҡәбәхәт, ерәнгес) нәмә.

МЕРИДИАН м. геогр. меридиан.
МЕРИДИОНАЛЬНЫЙ прил. геогр., 

астр, меридиан буйынса, меридиональ; 
меридиональная лйния меридиональ һыҙыҡ.

МЕРЙЛО с. үлсәм, үлсәү.
МЁРИН м. алаша.
МЕРИНОС м. меринос (бик нәҙек һәм 

йомшаҡ йөнлө һарыҡ тоҡомо һәм уның 
йөнө).

МЕРИНОСОВЫЙ прил. меринос; мери
носовая шерсть меринос йөнө.

МЁР ИТ Ь несов. 1. кого-что (измерять) 
үлсәү; 2. что (примерять) үлсәп (йәки 
кейеп) ҡарау; мёрить костюм костюмде 
кейеп ҡарау; <> мёрить на свой аршйн см. 
аршйн.

МЁРИТЬСЯ несов. 1. үлсәшеү, һынашыу; 
мёриться сйлами көс һынашыу; 2. разг. 
(измерять свой рост) үлсәнеү; 3. страд, 
к мёрить.

МЁР КА ж. 1. (размер) үлсәү, үлсәм; 
сшить по мёрке үлсәү буйынса тегеү; 
2. см. мёра 5.

МЕРКАНТИЛЙЗМ ж. 1. эк. мерканти
лизм (сауҙа капиталы мәнфәғәтен һаҡлау
ға юнәлдерелгән 16-18 быуаттарҙағы эконо
мик тәғлимәт һәм экономик политика; 
меркантилистәр, илдең байлығы аҡса т уп 
лауҙан тора тип, иҫәпләп, тауарҙы сит 
илдәрҙән индереүгә ҡарағанда, күберәк  
үҙҙәренән сығарырға тырышалар); 2. перен. 
книжн. ваҡсыллыҡ, иҫәп-хисапҡа ваҡлыҡ, 
үҙ файҙаһына ғына тырышыу.

МЕРКАНТИЛИСТ ж. меркантилист, мер- 
кантилизм* яҡлы кеше.

МЕРКАНТИЛЬНЫЙ прил. 1. ж. меркан
тилизм; меркантйльная полйтика меркан
тилизм политикаһы; 2. перен. книжн. 
ваҡ, ваҡсыл, һаран, ҡарун.

МЁР КНУТ Ь несов. 1. (тускнеть) тоноҡ
ланыу; звёзды мёркнут йондоҙҙар тоноҡ-
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л ана; 2. перен. (утрачивать значение) 
һүнә барыу, һүнеүгә (йәки бөтөүгә) юл 
тотоу; бәләкәй булып ҡалыу, юғалып 
ҡалыу.

МЕРЛУШКА ж. илтер, бәрәс тиреһе.
МЕРЛУШКОВЫЙ прил. илтер, бәрәс  

тиреһе; мерлушковая шапка илтер бү
рек.

МЕРНЫЙ прил. бер тигеҙ, бер ыңғай, 
тигеҙ; идтй мерным шагом бер ыңғай атлап 
барыу.

МЕРОПРИЯТИЕ с. сара, әмәл, юл.
МЕРСЕРИЗОВАТЬ сов. и несов. что, 

тех. ялтыратыу (ебәк төҫлө ялтыраһын 
өсөн , туҡыманы һелте менән эшкәртеү).

МЕРТВЕННОСТЬ ж. йәнһеҙлек, үлек 
төҫлө булыу.

МЕРТВЕННЫЙ прил. 1. (безжизненный) 
үлек (йәки мәйет) төҫлө; мертвенная блед
ность үлек төҫлө ағарыу, күм-күк булыу; 
2. перен. (неподвижный) йәнһеҙ, үлгән, 
тынып ҡалған.

МЕРТВЁТЬ несов. 1. (терять признаки  
жизни) һүнеү, тыныу, үлеү; 2. (неметь) 
ойоу, ҡатыу, туңыу.

МЕРТВЁЦ м. үлек, мәйет.
МЕРТВЕЦКАЯ ж . разг. үлектәр йорто.
МЕРТВЕЧЙНА ж. 1. собир. (падаль) 

үләкһә, емтек; 2. перен. разг. йәнһеҙлек, 
үлек.

МЕРТВО нареч. в знач. сказ. безл.'. на 
улицах было мертво урамдарҙа йән әйәһе 
юҡ ине.

МЕРТВОРОЖДЁННЫЙ прил. 1. үле 
тыуған; 2. перен. (заведомо неосуществи
мый) эшкә ашмаған (йәки яраҡһыҙ).

МЁРТВЫЙ прил. 1. (умерший) үлек, 
үле, үлгән; 2. перен. (лишённый призна
ков жизни) йәнһеҙ, йән әҫәре булмаған; 
мёртвая пустыня йән әҫәре булмаған, 
йәнһеҙ сүл; 3. (безмолвный) тын, тынып 
ҡалған; мёртвый лес тын урман; 4. (засох
ший) ҡороған, һулыған; мёртвые деревья 
ҡороған ағастар; 5. перен. разг. (бесполез
ный) файҙаһыҙ; мёртвое дёло файҙаһыҙ 
эш; <> мёртвая зыбь ваҡ тулҡын (диңгеҙҙең 
елһеҙ тулҡынланыу ы) ; мёртвый капитал 
фин. файҙаһыҙға ятҡан капитал, ҡулла
нылмаған байлыҡ; мёртвая природа йән
һеҙ тәбиғәт; мёртвая тишина ҡәбер тын
лығы; мёртвая хватка ҡармап тотоп алыу, 
шатырҙатып тотоу; мёртвый язык үле тел 
(яҙма ҡомартҡылар буйынса ғына билдәле 
булған тел); спать мёртвым сном үлек 
кеүек йоҡлау, үлеп йоҡлау.

МЕРЦАНИЕ с. см. мерцать; мерцание 
звёзд йондоҙҙар емелдәүе.

МЕРЦАТЬ несов. \ .  емелдәү, ем-ем итеү; 
вдали мерцал огонёк алыҫта ут емелдәй; 
2. биол. тирбәлеү, һелкенеү.

МЕРЯ ТЬСЯ несов. см. мёриться.
МЕСИВО с. разг. 1. иҙмә, ҡуйы буръяҡ 

нәмә; 2. (корм) болғау (болғатып әҙер
ләнгән аҙыҡ).

МЕСЙЛКА ж. бутауыс, болғауыс.
МЕСЙТЬ несов. что иҙеү, баҫыу, болғау; 

месйть тёсто ҡамыр баҫыу; <> месйть грязь 
см. грязь.

МЕСТАМИ нареч. урыны (йәки урыны-

-урыны) менән, унда-бында; местами ужё 
скосйли траву үлән урыны-урыны менән 
сабылған инде.

МЕСТЕЧКО I с. уменьш.-ласк, от место
1, 2; <£> тёплое местёчко төшөмлө урын, 
йылы урын.

МЕСТЁЧКО II с. ауыл (Украина һәм 
Белоруссияла).

МЕСТЙ несов. 1. что (подметать) һепе
реү; 2. что (развевать) осороу, һепереү; вё
тер метёт опавшие лйстья ел ҡойолған яп
раҡтарҙы осора; 3. что и без доп. буранлау, 
һепертеү; на дворё метёт безл. тышта 
һепертә.

МЕСТКОМ м. (местный комитет) местком 
(урындағы комитет).

МЕСТНИЧАТЬ несов. ист. хеҙмәт урыны 
даулау.

МЕСТНИЧЕСТВО с. 1. ист. местничество 
(15-17 быуаттарҙа Мәскәү Рүсендә баяр
ҙарҙы хөкүмәт эшенә ҡуйыу тәртибе; 
был тәртип буйынса атаҡлы, данлы нәҫел
дән булған берәү ҙур урынға ҡуйыла);
2. (узкоместные интересы) үҙ тирәңде генә* 
ҡайғыртыу.

МЕСТНОСТЬ ж. 1. урын, ер; горйстая 
мёстность таулы ер; 2. (район, край) 
ер, төбәк, яҡ; сёльская мёстность ауыл 
ере.

МЕСТНЫЙ прил. 1. урындағы, бындағы, 
ерле; мёстное населёние урындағы халыҡ; 
мёстное врёмя урындағы ваҡыт; местные 
говоры ерле һөйләштәр; 2. (частичный) 
дөйөм булмаған, айырым урынға хас, бер 
генә урында булған; мёстное воспалёние 
бер генә урында шешеү; мёстный наркоз 
бер генә урынға наркоз биреү; <> мёстный 
падёж грам. урын килеш.

МЁСТО с. 1. урын; занять своё мёсто 
үҙ урыныңды алыу, үҙ урыныңда улты
рыу; рабочее мёсто эш урыны; 2. обычно 
мн. места (местность) урын, ер, яҡ; красй- 
вые места матур ерҙәр; 3. мн. места (пе
риферия) урын, урындағы, ерле; деле
гаты с мест урындарҙан килгән делегат
тар; 4. (предмет , вещь) киҫәк, төргәк,
әйбер; мы сдали в багаж два мёста беҙ 
багажға ике төргәк (йәки әйбер) бирҙек;
5. (служба, должность) эш урыны, урын; 
искать мёста эш эҙләү, урынға инергә 
йөрөү; <> добраться до мёста билдәләнгән 
урынға барып етеү; знать своё мёсто см. 
знать 1; имёть мёсто см. имёть; сказать 
к мёсту урынлы әйтеү; мёста себё не кахо- 
дйть үҙеңә урын тапмау, үҙеңде ҡайҙа ҡ у 
йырға ла белмәү; на мёсте чьём үҙ урынын
да; не должно быть мёста чему урын алыр
ға тейеш түгел, булырға тейеш түгел; ни 
с мёста! урыныңдан ҡуҙғалма!, тик тор!; 
общее мёсто см. общий; поставить на своё 
мёсто кого үҙ урынына ултыртып ҡуйыу, 
ултыртыу; сёрдце не на мёсте йөрәкһетә, 
йөрәҡ урынында түгел; узкое мёсто см. 
узкий.

МЕСТОЖИТЕЛЬСТВО с. йәшәү, тор')у 
урыны, торған урын.

МЕСТОИМЕНИЕ с. грам. алмаш.
МЕСТОИМЕННЫЙ прил. грам. алмаш; 

местоимённый аффикс алмаш ялғауы.
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МЕСТОНАХОЖДЕНИЕ с. торған (йәки 
булған) ер (йәки урын); местонахождение 
противника дошмандың торған урыны.

МЕСТОПОЛОЖЕНИЕ с. урынлашҡан 
урын (йәки ер).

МЕСТОПРЕБЫВАНИЕ с. см. местона
хождение.

МЕСТОРОЖДЕНИЕ ж. сыға торған урын, 
ятҡылыҡ; новые месторождения нефти 
яңы нефть ятҡылыҡтары.

МЕСТЬ ж. үс, ҡон; <> кровная месть см. 
кровный.
• МЁСЯЦ м. в разн. знач. ай; в январе 
месяце ғинуар айында; в прошлом месяце 
үткән айҙа; молодой месяц яңы ай, яңы 
тыуған ай; <> медовый месяц бал айы (өйлә
нешеү ҙән һуң беренсе ай).

МЕСЯЧНИК м. айлыҡ.
МЕСЯЧНЫЙ прил. айлыҡ; месячный 

отпуск бер айлыҡ отпуск.
МЕТАЛЛ м . металл; чёрные металлы 

ҡара металдар (тимер, суйын, ҡорос); 
благородные металлы ҡиммәтле металдар 
(алтын, көмөш, аҡ алтын); цветные метал
лы төҫлө металдар.

МЕТАЛЛИЗАЦИЯ ж. см. металлизй- 
ровать.

МЕТАЛЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что; 
тех. металлаштырыу (берәй сифат биреү 
өсөн материалдышәки эшләнгән нәмәне йоҡа 
металл менән ябыу).

МЕТАЛЛИСТ м. металлист.
МЕТАЛЛИЧЕСКИЙ прил. 1. металл, 

металдан эшләнгән; металл, металға хас;
2. перен. (о голосе) тимер, яңғыраҡ^|(/тш- 
уыш).

МЕТАЛЛОГРАФИЯ ж . металлография 
(металдарҙың һәм иретмәләрҙең эске 
төҙөлөшө һәм физик сифаттары т ура
һындағы фән).

МЕТАЛЛОИД м. металлоид (металл 
булмаған).

МЕТАЛЛОЛОМ м. металл һыныҡтары.
МЕТАЛЛОНОСНЫЙ прил. горн. металлы; 

металлоносный пласт металлы ҡатлам.
МЕТАЛЛООБРАБАТЫВАЮЩИЙ прил. 

металл эшкәртә торған, металл эшкәртеү; 
металлообрабатывающая промышленность 
металл эшкәртеү промышленносе.

МЕТАЛЛОПЛАВИЛЬНЫЙ прил. металл 
иретеү; металлоплавйльный цех металл 
иретеү цехы.

МЕТАЛЛОПРОКАТНЫЙ прил.' металл 
прокатлау; металлопрокатный завод металл 
прокатлау заводы.

МЕТАЛЛОПРОМЫШЛЕННОСТЬ ж. ме
талл промышленносе.

МЕТАЛЛОПРОМЫШЛЕННЫЙ прил.: 
металлопромышленный район металл про
мышленносе районы.

МЕТАЛЛОРЕЖУЩИЙ прил.: металлоре
жущий станок металл киҫеү станогы.

МЕТАЛЛУРГ м. металлург.
МЕТАЛЛУРГИЧЕСКИЙ прил.  металлур- 

гия; металлургйческий завод металлургия 
заводы.

МЕТАЛЛУРГИЯ ж. металлургия (1. ме
талл эшкәртеү тураһындағы фән; 2. металл 
эшкәртеү промышленносе).

МЕТАМОРФИЗМ м. геол. метаморфизм 
(химик һәм физик сәбәптәр менән тау 
тоҡомдары төҙөлөшө һәм составының 
үҙгәреүе).

МЕТАМОРФОЗ м., МЕТАМОРФОЗА ж.
метаморфоза (берәй нәмәнең бер форманан 
икенсе формаға күсеүе).

METÂH м. метан (газ).
МЕТАНИЕ с. см. метать I, II ц метать

ся.
МЕТАНОВЫЙ прил. метан.
МЕТАТЁЗА ж. лингв, метатеза (һүҙҙә  

йәнәш өндәрҙең урындарын алмаштырып 
әйтеү, мәҫ. буръяҡ урынына буйраҡ тип 
әйтеү).

м е т А т е л ь  м. (спортсмен) ырғытыусы, 
сөйөп ебәреүсе.

МЕТАТЕЛЬНЫЙ прил. ырғытыла (йәки 
атыла) торған; метательный снаряд атыла 
торған снаряд.

METÂTЬ I несов. 1. что, чем (бросать) 
ырғытыу, өйөү; 2. что (разбрасывать) 
туҙҙырыу, таратыу; 3. кого-что (о некото
рых животных и рыбах) сәсеү; рыба мечет 
икру балыҡ ыуылдырығын сәсә; 4. что 
и без доп., карт, һалыу, таратыу (кәрт  
уйынында); 5. что (кидая, складывать) 
өйөү, һалыу; метать стог кәбән һалыу; 
<0* рвать и метать см. рвать I.

МЕТАТЬ щ  несов. что (намётывать, 
смётывать) типсеү, типсеп сығыу; метать 
петли 1) элмәк типсеү; 2) охот, эҙ  югалтыу, 
эҙ бутау (ҡуян тураһында).

МЕТАТЬСЯ несов. 1 . ташланыу, бәрге
ләнеү, өҙгөләнеү, үрһәләнеү; больной 
метался в бреду ауырыу һаташып үрһә
ләнде; 2. перен. өтәләнеп йөрөү, үрһәлә
неү, сыпырандау, ҡайҙа барырға белмәү; 
он метался как угорелый ул утҡа баҫҡан 
бесәй кеүек өтәләнеп йөрөнө; 3. страд, 
к метать I 1, 3, 5.

МЕТАФИЗИК м. метафизик.
МЕТАФИЗИКА ж. метафизика (1. марк- 

сизмгә ҡапма-ҡаршы булған идеалистик 
философия; 2. абстракт фекер йөрөтөү, 
томанлы фекер).

МЕТАФИЗИЧЕСКИЙ прил. метафи
зик.

МЕТАФОРА ж . лит. метафора (берәй 
оҡшашлыҡ нигеҙендә күсмә мәғәнә менән 
әйтелгән һүҙ йәки әйтем).

МЕТАФОРИЧЕСКИЙ прил. лит. 1. 
(иносказательный) метафоралы, күсмә 
мәғәнәле; 2. (богатый метафорами) мета
форалы, метафораға бай.

МЕТЕЛИЦА ж. см. метёль.
МЕТЁЛКА ж. 1 . бәләкәй һепертке;

2. бот. һепертке баш (сәскә).
МЕТЁЛЬ ж. өйөрмә, буран.
МЕТЁЛЬЧАТЫЙ прил. бот. һепертке

башлы, ебәләй башлы.
МЕТЕОР м. метеор (Ер атмосфераһында 

етеҙ хәрәкәт итә торған утлы космик 
есем).

МЕТЕОРИТ м. астр, метеорит (йыһан 
киңлегенән Ерҙең атмосфераһына инеп, 
ергә төшкән есем).

МЕТЕОРОЛОГ м. метеоролог, метеоро
логия белгесе.
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МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКИЙ прил. метео
рология, метеорологик; метеорологи
ческая станция метеорология станцияһы; 
метеорологйческие наблюдения метеороло
гик күҙәтеүҙәр.

МЕТЕОРОЛОГИЯ ж. метеорология
(1. Ер шары атмосфераһының төҙөлөшө , 
үҙсәнлектәре һәм ундағы физик процестәр 
тураһындағы фән; 2. һауа торошо т ур а 
һындағы өйрәтмә).

МЕТИЗАЦИЯ ж. биол. метизация, ме- 
тисләштереү (тоҡом, сорт яҡшыртыу 
өсөн төрлө сорт үҫемлек йәки төрлө то
ҡом хайуандарҙы ҡушыу).

МЕТЙЗЫ только мн. тех. металл әйбер
ҙәр. ,

МЕТИЛ м. хим. метил.
МЕТИЛОВЫЙ прил. хим. метил; метй- 

ловый спирт метил спирте.
МЕТЙС м. метис (1. метизация һөҙөм

тәһендә килеп сыҡҡан хайуан йәки үҫем
лек; 2. төрлө раса кешеләренән тыуған  
бала) .

МЕТИТЬ I несов. кого-что билдә һалыу, 
тамға (йәки инәү) һалыу, билдәләү; мётить 
бельё бельёға билдә һалыу; мётить овёц 
һарыҡтарға инәү һалыу.

МЁТИТЬ II несов. 1. в кого-что (целить) 
күҙәү, төҙәү, тоҫҡау; 2. перен. разг. (наме
кать на кого-что-л.) төрттөрөү, төртөү, 
төрттөрөп әйтеү (йәки һөйләү); 3. разг. 
(стремиться) ынтылыу.

МЕТИТЬСЯ несов. см. мётить II 1. 
МЁТКА ж. 1. см. мётить I; 2. (знак) там

ға, билдә, инәү.
МЁТКИЙ прил. 1. мәргән; мёткий стре

лок мәргән атыусы; 2. (точный) тура; 
мёткий удар тура һуғыу; 3. перен. (вырази
тельный) тапҡыр, берәгәй, дөрөҫ, уңышлы, 
өҫтөнә баҫҡан; мёткое название дөрөҫ исем; 
мёткое слово 'Тапҡыр һүҙ.

МЁТКОСТЬ ж. 1. мәргәнлек; туралыҡ; 
мёткость выстрела атыу мәргәнлеге; 
2. перен. (выразительность) тапҡырлыҡ, 
дөрөҫлөк, уңышлылыҡ; мёткость сравнё- 
ния сағыштырыуҙың тапҡырлығы.

МЕТЛА ж. 1. һепертке; 2. бот. һеперт
кебаш (Улән).

МЕТНУТЬ сов. и однокр. что ырғытып 
бәреү, сөйөп ебәреү.

МЁТОД м. 1. (способ познания) метод; 
диалектйческий мётод диалектик метод; 
2. (приём) метод, ысул, юл; мётоды обу- 
чёния өйрәтеү (йәки уҡытыу) ысулдары.

МЕТОДИКА ж. методика (берәй фәнде 
уҡытыу йәки берәй эште эшләү методта
ры, ҡағиҙәләр системаһы); методика обу- 
чёния родному языку әсә телен уҡытыу 
методикаһы.

МЕТОДЙСТ м. методист. 
МЕТОДИЧЕСКИЙ прил. 1. методик; 

методйческий приём методик алым; 2. 
(строго последовательный) методик, эҙмә- 
-эҙлекле; методйческое исслёдование явлё- 
ний күренештәрҙе методик (эҙмә-эҙлекле) 
тикшереү.

МЕТОДИЧНОСТЬ ж. эҙмә-эҙлеклелек.  
МЕТОДИЧНЫЙ прил. см. методйческий 2. 
МЕТОДОЛОГИЧЕСКИЙ прил. методо

логик; методологйческие указания методо
логик күрһәтмәләр.

МЕТОДОЛОГИЯ ж. методология (дөйөм 
ғилми метод йәки айырым фәндәрҙең метод
тары тураһындағы тәғлимәт).

МЕТОНИМИЯ ж. лит. метонимия (образ
лы телмәрҙә бер һүҙҙе төшөнсәһе яҡын 
булған икенсе һүҙ менән алмаштырып 
ҡулланыу, мәҫ. «аҡса» урынына «кеҫә» тип 
әйтеү).

МЕТР I м. метр (оҙонлоҡ үлсәү берәмеге; 
бер метр оҙонлоҡтағы линейка).

МЕТР II м. метр (1. лит. шиғырҙа баҫым
лы һәм баҫымһыҙ ижектәрҙең билдәле р ә 
үештә теҙелеүе; 2. муз. музыкаль тактта 
ҡаты һәм йомшаҡ өлөштәрҙең дөрөҫ сират
лашыу ы).

МЕТРАЖ м. метраж (1. xiemp менән 
күрһәтелгән оҙонлоҡ; 2. берәй нәмәнең кв. 
метр менән күрһәтелгән майҙаны).

МЁТРИКА I ж. метрика (1. лит. шиғыр 
төҙөлөшө һәм уның үлсәүе тураһында 
тәғлимәт; 2. муз. метр тураһындағы тәғ
лимәт).

МЁТРИКА II ж. метрика (тыуыу т ура
һында метрика кенәгәһенән алынған яҙыу).

МЕТРИЧЕСКИЙ I прил.: метрйческая 
систёма мер метрлы үлсәү системаһы.

МЕТРИЧЕСКИЙ II прил. лит.  метрик; 
метрйческое стихосложёние метрик шиғыр 
төҙөлөшө.

МЕТРИЧЕСКИЙ III прил.: метрйческое 
свидётельство метрика ҡағыҙы (йәки та
ныҡлығы); метрйческая кнйга метрика ке
нәгәһе.

METPÖ с. нескл. метро.
МЕТРОЛОГ м. метролог, метрология 

белгесе.
МЕТРОЛОГИЧЕСКИЙ прил. метроло

гик.
МЕТРОЛОГИЯ ж. метрология (үлсәү бе

рәмектәре һәм үлсәүҙәр тураһындағы ерән).
МЕТРОНОМ м. физ., муз. метроном 

(физикала теүәл үлсәүҙәрҙә һәм музыкала 
темп билдәләү өсөн ҡулланылған механик 
прибор).

МЕТРОПОЛИТЕН м. метрополитен (мет- 
ро)-

МЕТРОПОЛИЯ ж. полит, метрополия 
(колониялар биләгән империалистик д әү 
ләттең төп ере). 

мету, метёшь и т. д. наст. вр. от местй. 
МЕХ I м. (мн. меха) 1. йәнлек тиреһе, 

мех; лйсий мех төлкө тиреһе; на меху мех
лы, мех ҡуйылған; 2. (мешок из шкуры 
животного) турһыҡ, ҡуллыҡ, ботлоҡ; мех 
для вина араҡы турһығы; <0> на рыбьем 
меху шутл. әтәс тиреһе кеүек (йылытмай 
торған кейемгә ҡарата).

МЕХ II м. (мн. мехй) өрҙөргөс, күрек; 
кузнёчный мех тимерлек күреге.

МЕХАНИЗАТОР м . механизатор; механи
заторы сёльского хозяйства ауыл хужалы
ғы механизаторҙары.

МЕХАНИЗАТОРСКИЙ прил. механиза
тор; механизаторские кадры механизатор
ҙар кадры.

МЕХАНИЗАЦИЯ ж . механизациялау, 
механикал аштырыу.

24 Русско-башкирский сл.
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МЕХАНИЗИРОВАННЫЙ прич. и прил. 
механизацияланған, механикалаштырыл
ған.

МЕХАНИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
механизациялау, механикалаштырыу; ме
ханизировать сельское хозяйство ауыл ху
жалығын механизациялау.

МЕХАНИЗИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
механизацияланыу, механикалаштырылыу; 
2. несов. страд, к механизировать.

МЕХАНИЗМ м. механизм (1. тех. маши
наның йәки приборҙың үҙен хәрәкәтлән
дерә торған эске төҙөлөшө; 2. перен. берәй 
нәмәнең эске төҙөлөшө).

МЕХАНИК м. механик (машиналарҙы 
ҡарап эшләтеүсе).

МЕХАНИКА ж. механика (1. физикала 
еҫемдәрҙең киңлектәге хәрәкәтен өйрәнә 
торған бүлек, техникала хәрәкәт һәм көс 
тураһындағы өйрәтмәне тормошта ҡ ул
ланыу мәсьәләләрен тикшергән бүлек;
2. перен. төҙөлөшө ҡатмарлы нәмә).

МЕХАНЙСТ м. филос. механист (меха
нистик теорияны, механицизмде яҡлаусы 
кеше).

МЕХАНИСТИЧЕСКИЙ прил. филос. ме
ханистик; механистическая теория меха
нистик теория.

МЕХАНИЦИЗМ м. филос. механицизм 
(донъяның бөтә төрлөлөгөн, үҫештең ҡат 
марлы закондарын механиканың иң ябай 
закондарына ҡайтарып ҡалдырыусы, диа
лектикаға ҡаршы тәғлимәт).

МЕХАНИЧЕСКИЙ прил. 1. механик; 
механйческие свойства механик үҙенсәлек^ 
тәр; 2. перен. (поверхностный) төптән уйла
май, тикшереп тормай, механик рәүештә; 
механйческий подход к дёлу төптән уйламай 
эш итеү; 3. механизмле; механйческое 
оборудование механизмле ҡорамал;
4. механизм; механйческий завод механизм- 
дәр заводы; 5. перен. (машинальный) 
үҙенән-үҙе, ихтыярһыҙ (була, эшләнә 
торған).

МЕХАНИЧНЫЙ прил. см. механйче
ский 5.

МЕХОВОЙ прил. мех; меховой ворот- 
нйк мех яға; меховая шуба мех тун. 

МЕХОВЩЙК м. мехсы.
МЕЦЕНАТ м. книжн. меценат (фәнде 

һәм сәнғәтте яҡлаусы бай кеше).
МЕЦЕНАТСТВО с. книжн. мецен ат

лыҡ.
МЁЦЦО-СОПРАНО с. нескл. меццо- 

сопрано (ҡатын-ҡыҙ тауышы).
МЕЧ м. ҡылыс; <С> вложйть меч в ножны 

ҡылысты ҡынға тығыу (һуғыш-талашты 
туҡтатыу); дамоклов меч см. дамоклов; 
огнём и мечом см. огонь; поднять меч һуғыш 
асыу, ҡылыс күтәреү.

МЕЧЕНОСЕЦ м. ист. ҡылыслы, ҡылыс
лы кеше (1. урта быуаттың ҡылыс менән 
ҡоралланған һуғышсыһы; 2. Германиялағы 
агрессив католик ойошма рыцаре).

МЕЧЕНЫЙ прил. билдәләнгән, тамға
ланған, тамғалы, инәүле; <> меченые ато
мы инәүле атомдар (радиоактивле атом- 
дар).

МЕЧЕТЬ ж. мәсет.

МЕЧ-РЫБА ж. зоол. ҡылыс-балыҡ 
(диңгеҙ балығы).

МЕЧТА ж . хыял, уй; сокровённая мечта 
йәшерен хыял; осуществлённая мечта тор
мошҡа ашҡан хыял.

МЕЧТАНИЕ с . хыял, уй; предаваться  
мечтаниям хыялға бирелеү.

МЕЧТАТЕЛЬ м. хыялға бирелеүсән,  
хыялланырға яратыусан, уйға батыусан.

МЕЧТАТЕЛЬНИЦА женск. р. к мечта
тель.

МЕЧТАТЕЛЬНОСТЬ ж. хыялға бире
леүсәнлек, хыялланырға яратыу, уйға 
батыу са н л ыҡ.

МЕЧТАТЕЛЬНЫЙ прил. хыялға бирел
гән, хыялланырға яратҡан, уйсан; мечта
тельный взгляд уйсан ҡараш.

МЕЧТАТЬ несов. о ком-чём, с неопр. 
и без доп. хыялланыу, хыялға бирелеү, 
уйға батыу.

мёчу наст. вр. от метить I, II.
мечу, мечешь и т. д. наст. вр. от метать 

I, II.
мечусь, мечешься и т. д. наст. вр. 

от метаться.
МЕШАЛКА ж . болғатҡыс, бутауыс.
МЕШАНЙНА ж. разг. боламыҡ, болғат

ма; юҡ-бар буталсыҡ нәмә.
МЕШАТЬ Г несов. ҡамасаулау, уңайһыҙ

лау, яйһыҙлау; не мешайте мне ра
ботать! миҢә эшләргә ҡамасаула мағыҙ!; 
<С> не мешало бы кому с неопр. зыян итмәҫ 
ине.

МЕШАТЬ II несов. что 1. бутау, бол
ғатыу; мешать чай ложечкой сәйҙе балға
лаҡ менән болғатыу; 2. (смешивать) ҡу
шыу, бутау, ҡатнаштырыу, аралаштырыу; 
мешать глйну с песком балсыҡҡа ҡом ҡ у 
шыу.

МЕШАТЬСЯ I несов. разг. 1. (быть 
помехой) буталыу, уралыу, ҡамасаулау, 
уңайһыҙлау; не мешайся под ногами аяҡ 
аҫтында уралып йөрөмә әле; 2. во что 
(вмешиваться) ҡатышыу, буталыу, ҡыҫы
лыу, сыуалыу.

МЕШАТЬСЯ II несов. 1. (смешиваться) 
ҡушылыу, ҡатышыу; 2. (о мыслях, речи) 
буталыу.

м е ш к а т ь  несов. разг. 1. әкрен ҡыланыу, 
һүлпән (йәки яй) маташыу, мыштырҙау, 
быжмырҙау; он мёшкал с отъёздом ул китә 
алмай мыштыр ҙа ны; 2. (задерживаться) 
оҙаҡлау, туҡталып тороу.

МЕШКОВАТЫЙ прил. 1. киң, лупыш, 
тоҡ һымаҡ; мешковатый костюм киң кос
тюм; 2. перен. (неуклюжий) шөкәтһеҙ, 
иләмһеҙ, әшеүәтһеҙ, лупыш; мешковатая 
фигура лупыш кәүҙә.

МЕШКОВИНА ж. ҡалын киндер.
МЕШОК м. 1. тоҡ; мешок мукй бер тоҡ 

он; 2. воен. тоҡ, ҡапҡан; <> вещевой мешок 
биштәр; сидёть мешком киң булыу, тоҡ 
һымаҡ торОу; спальный мешок йоҡлау тоғо; 
у него мешки под глазами күҙ төптәре ҡаба
рып тора, күҙ төбө шешенке.

мешу наст. вр. от месйть.
МЕЩАНЙН м. мещан (1. мещандар сос- 

ловиеһенән булған кеше; 2. перен. тар  
ҡарашлы, үҙ файҙаһын күҙәтеүсе).
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МЕЩАНКА женск. р. к мещанйн.
МЕЩАНСКИЙ прил. прям, и перен. 

мещан; мещанское сословие мещандар сос- 
ловиеһе; мещанская идеология мещан иде
ологияһы. ' <•

МЕЩАНСТВО с. 1. (сословие) мещандар;
2. перен. (обывательщина) мещанлыҡ. 

МЕЩЕРЯК м. мишәр.
МЕЩЕРЯКЙ мн. мишәрҙәр. 
МЕЩЕРЯЦКИЙ прил. мишәр; мещеряц

кий диалект мишәр диалекте.
МЕЩЕРЯЧКА ж. мишәр ҡатын-ҡыҙы. 
МЗДА ж. уст. 1. (вознаграждение) бүләк,  

хаҡ, әжер; 2. разг. взятка.
МИ с. нескл. муз. ми (музыкаль гамманың 

өсөнсө нотаһы).
МИАЗМЫ мн. (ед. миазма ж.) миазмдар 

(серегән нәмәләрҙән сыҡҡан ағыулы быу).
МИ Г м. бик ҡыҫҡа, аҙ ваҡыт; <0> в один 

миг күҙ асып, күҙ йомғансы.
МИГАНИЕ с. см. мигать; мигание сиг

нальных огней сигнал уттарының емелдәүе.
МИГАТЬ несов. 1. чем и без доп. күҙҙе  

асып йомоу, күҙ йомғолау; смотреть не 
мигая күҙҙе йоммай ҡарап тороу; 2. кому, 
на кого-что (подавать знак) күҙ ҡыҫыу; 
я мигал товарищу иптәшемә күҙ ҡыҫтым;
3. перен. (мерцать) ем-ем (йәки йылт- 
-йылт) итеү, емелдәү, йымылдау, йылтыл
дау; звёзды мигают йондоҙҙар емелдәй.

МИГНУТЬ сов. и однокр. см. мигать.
М Й ГОМ нареч. разг. бик тиҙ, күҙ асып йом

ғансы; я мйгом вернусь күҙ асып йомғансы 
әйләнеп ҡайтам.

МИГРАЦИОННЫЙ прил. миграция; 
миграционное движение миграция хәрәкә
те.

МИГРАЦИЯ ж. миграция, күсеү, күсеп 
китеү, күсеп йөрөү (1. ил эсендә йәки икенсе 
илгә кү сеү; 2. биол. ҡоштарҙың , хайуандар
ҙың күсеп йөрөүе; 3. элементтәрҙең , күҙә
нәктәрҙең күсеүе, бүтәнсә урынлашыуы).

МИГРЕНЬ ж. мед. мигрень (баш а уы 
рыуы).

МИГРИРОВАТЬ несов. күсеү, күсенеү,  
күсеп йөрөү, күсеп китеү, миграция яһау.

М И ЕЛ ЙТ м. мед. миелит (арҡа мейеһенең 
шешеү е).

МИЗАНСЦЕНА ж. мизансцена (пьеса б а 
рышында артистәрҙең сәхнәлә урынла
шыуы).

МИЗАНТРбП м. книжн. мизантроп, ке
ше яратмаусы.

МИЗАНТРОПИЯ ж. книжн. мизантропия, 
кеше яратмау.

МИЗЕРНЫ Й прил. бик бәләкәй, сәк кенә. 
МИЗИНЕЦ м. сәтәкәй, бәпес бармаҡ. 
МИКАДО м. нескл. микадо (Япония им

ператоры титулы).
МИКРО- ҡушма һүҙҙәрҙең «бик ваҡ, бик 

бәләкәй» һәм «миллиондан бер өлөш» м әғә 
нәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
микроорганйзмы бик ваҡ йән эйәләре; 
микроампер амперҙең миллиондан бер өлө
шө.

МИКРОБ м. микроб.
МИ КРОБИОЛОГ м. микробиолог, микро

биология белгесе. 
МИКРОБИОЛОГИЧЕСКИЙ прил. мик

робиология; микробиологйческая лаборато
рия микробиология лабораторияһы.

МИКРОБИОЛОГИЯ ж. микробиология 
(биологияның микробтарҙы өйрәнеү бүлеге).

МИКРОКЛИМАТ м. микроклимат (ҙур  
булмаған урында климат үҙсәнлектәре, 
мәҫ. урман, ялан, һаҙлыҡ климаты).

МИКРОКОСМ ж. книжн. микрокосм (атом
дар, электрондар һ. б. донъяһы).

МИКРОМЕТР м. микрометр (бик бәләкәй 
ҡалынлыҡтарҙы дөрөҫ үлсәү приборы). ' 

МИКРОН м. микрон (метрҙың миллион
дан бер өлөшө).

МИКРООРГАНИЗМ м. биол. микроорга
низм.

МИКРОСКОП м. микроскоп. 
МИКРОСКОПИЧЕСКИЙ прил. 1. микро

скоп аша, микроскоп менән; микроскопйче- 
ское исследование микроскоп аша тикшереү;
2. бик бәләкәй, микроскопик; микро- 
скопйческое строение микроскопик төҙөлөш;
3. перен. (чрезвычайно малый) бик бәләкәй, 
үтә бәләкәй, бик аҙ; микроскопйческая пор
ция бик бәләкәй өлөш.

МИКРОСКОПИЧНЫЙ прил. см. микро- 
скопйческий 3.

МИКРОСКОПИЯ ж. микроскопия (мик
роскоп менән эш итеү һәм микроскопик 
препараттарҙы әҙерләү юлдары).

МИКРОСКОПНЫЙ прил. микроскоп; 
микроскопное стекло микроскоп быялаһы.

МИКРОТОМ м. микротом (микроскоп 
аша ҡарау өсөн бик йоҡа итеп киҫә торған 
ҡорал).

МИКРОФЛОРА ж. микрофлора (тупраҡ , 
ашамлыҡ, һауа һ. б. тәбиғи шарттарҙа  
булған микроорганизмдәр).

МИКРОФОН м. микрофон. 
МИКРОФОТОГРАФИЯ ж. микрофото

графия (микроскоп ярҙамында рәсемгә 
төшөрөп алыу).

МИ КРОЦЕФАЛ м . антр.  бесәй баш (йәки 
башы бик бәләкәй) кеше.

МИКСТУРА ж . микстура (төрлө дарыу
ҙар ҡушып эшләнгән шыйыҡ дарыу). 

МИЛИТАРИЗАЦИЯ ж. милитаризация. 
МИЛИТАРИЗИРОВАТЬ сов. и несов. 

кого-что милитаризациялау, милитариза
ция үткәреү.

МИЛИТАРИЗМ ж. милитаризм (1. импе
риалистик дәүләттәрҙең ҡоралланыу, 
һуғышҡа әҙерләнеүгә юнәлдерелгән реакцион 
политикаһы, 2. капиталистик илдәрҙә 
хәрби көстәрҙең политик өҫтөнлөгө).

МИЛИТАРИЗОВАТЬ сов. и несов. см. 
милитаризйровать.

МИЛИТАРИСТ м. милитарист. 
МИЛИТАРИСТИЧЕСКИЙ, МИЛИТА

РИСТСКИЙ прил. милитаристик; милита- 
ристйческая полйтика милитаристик поли
тика.

МИЛИЦЕЙСКИЙ прил. милиционер, ми
лиция; милицейская форма милиционер 
формаһы; милицейский участок милиция 
участкаһы.

МИЛИЦИОНЕР м. милиционер. 
МИЛИЦИЯ ж. милиция.
МИЛЛИ- ҡушма һүҙҙәрҙең «меңдән бер 

өлөш» тигән мәғәнәһен аңлатҡан беренсе
24*
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өлөшө, мәҫ., милливольт вольттең меңдән 
бер өлөшө.

МИЛЛИАРД 1. числ. миллиард; 2. м. 
обычно мн. миллиарды (бесчисленное мно
жество) иҫәбе-хисабы юҡ, бөткөһөҙ күп 
нәмәләр; миллиарды звёзд иҫәбе-хисабы  
юҡ йондоҙҙар.

МИЛЛИАРДЕР м. миллиардер.
МИЛЛИАРДНЫЙ 1. числ. миллиардынсы; 

2. прил. (оцениваемый в миллиарды) мил
лиард, миллиардтарса, миллиардлаған, 
миллиард менән иҫәпләнгән; миллиардные 
богатства миллиардлаған байлыҡ.

МИЛЛИГРАММ ж. миллиграмм.
МИЛЛИМЕТР ж. миллиметр.
МИЛЛИМЕТРОВКА ж. миллиметров

ка (һыҙмалар яһау өсөн миллиметрҙарға  
бүленгән шаҡмаҡлы ҡағыҙ).

МИЛЛИОН 1. числ. миллион; 2. ж. обычно 
мн. миллионы (множество) сикһеҙ күп, иге- 
-сиге юҡ, бөткөһөҙ нәмә.

МИЛЛИОНЕР ж. миллионер; колхоз-мил- 
лионёр миллионер колхоз.

МИЛЛИОННЫЙ 1. числ. миллионынсы;
2. прил. (оцениваемый в миллионы) милли
он, миллиондарса, миллионлаған, миллион 
менән иҫәпләнгән; миллионные обороты 
миллион менән иҫәпләнгән әйләнеш.

МЙЛОВАТЬ несов. кого, уст. (прощать 
вину) ғәфү итеү, кисереү.

МИЛОВИДНОСТЬ ж. яғымлылыҡ, һөй
көмлөлөк.

МИЛОВИДНЫЙ прил. яғымлы, һөйкөм
лө; миловйдное лйчико һөйкөмлө йөҙ.

МИЛОСЕРДИЕ с. шәфҡәт, мәрхәмәт; 
ф  сестра милосердия уст. шәфҡәт туташы.

МИЛОСТИВЫЙ прил. мәрхәмәтле, рә
химле; мйлостивый государь см. госу
дарь.

МЙЛОСТЫНЯ ж. хәйер.
МИЛОСТЬ ж. 1. мәрхәмәт, шәфҡәт; 

яҡшылыҡ, рәхимлелек; из мйлости яҡшы
лыҡ итеп, мәрхәмәт йөҙөнән; 2. (доброе де
ло, благодеяние) мәрхәмәт; оказать мйлость 
мәрхәмәт күрһәтеү; 3. разг. (доверие, рас
положение) ышаныс; быть в мйлости у кого- 
-либо ышанысын ҡаҙаныу; <> мйлости про
сим рәхим итә күрегеҙ; по твоей мйлости 
һинең арҡаңда, һинеҢ яҡшылығың арҡа
һында; сделайте мйлость рәхим итә күре
геҙ; скажйте на мйлость ирон. бынағайыш, 
бына һиңә кәрәк булһа, бына тағы; сменйть 
гнев на мйлость см. гнев.

МЙЛОЧКА разг. 1. ж. (о хорошенькой 
женщине) һөйкөмлө ҡатын (йәки ҡыҙ, ҡыҙ 
бала); 2. ж. и ж. (при обращении) һөйөк
лөм, ҡәҙерлем.

МЙЛЫЙ прил. 1. (приятный; славный) 
яғымлы, Һөйкөмлө, һәйбәт; мйлый человек 
яғымлы кеше; мйлая улыбка һөйкөмлө 
йылмайыу; 2. (дорогой, любимый) һөйөклө, 
ҡәҙерле; мой мйлый друг һөйөклө дуҫым;
3. в знач. сущ. мйлый ж., мйлая ж. һөйгән 
(кеше); с мйлым рай и в шалашё һөйгәнең 
менән аласыҡта ла ожмах; <> вот это мйло! 
бына тағы!; бына һиңә кәрәк булһа!

МЙЛЯ ж. миль (оҙонлоҡ үлсәүе); мор
ская мйля диңгеҙ миле (1852 метр); геогра- 
фйческая мйля географик миль (7420 метр).

МЙМИКА ж. 1. мимика (психик хәлгә 
бәйләнешле реүештә йөҙ мускулдары
ның хәрәкәтләнеү е); 2. мимика (ошондай 
хәрәкәттәр менән тойғо, кисереште аңлата 
алыу оҫталығы); у этого артйста хорошая 
мймика был артистең мимикаһы яҡшы.

м и м и к р й я  ж. биол. мимикрия (ҡайһы 
бер үҫемлек һәм йән эйәләренең формалары 
һәм төҫтәре менән башҡа үҫемлек, йән 
эйәһенә йәки тирә-юнь тәбиғәткә оҡшап 
үҙгәреүе).

М ИМ Й Ч ЕС КИ Й прил.  мимик; мимйче- 
ская сцёна мимик күренеш.

МЙМО нареч. и предлог с род. п. 1. эр
гәһенән, ситенән; туҡтамайынса; он проёхал 
мймо парка ул. паркка туҡтамай үтеп китте; 
он прошёл мймо ул эргәнән үтеп китте; 
2. (не попадая туда, куда нужно, не 
задевая) яҙа, теймәйенсә, ҡағылмайынса; 
бить мймо цели яҙа ебәреү; яҙа атыу; ф  
пройтй мймо кого-чего 1) (незаметить)  күр
мәй үтеү, танымау; 2) (обойти молчанием) 
иғтибарһыҙ ҡалдырыу, иғтибар итмәү; 
пропустйть мймо ушёй ҡолаҡҡа элмәү.

МИМОЕЗДОМ нареч. разг. үтеп (йәки 
уҙып) барышлай; мимоездом я побывал 
у родных үтеп барышлай мин туғандарымда 
булдым.

МИМОЗА ж. мимоза (1. үҫемлек; 2. суб
тропик акация).

МИМОЛЁТНОСТЬ ж. тиҙ үтеүсәнлек, 
ваҡытлы ғына булыу.

МИМОЛЁТНЫЙ прил. тиҙ үткән, йыл
дам, ҡыҫҡа (йәки аҙ) ваҡытҡа; мимолётная 
встреча аҙ ғына ваҡытҡа осрашыу; мимо
лётный взгляд күҙ ташлап ҡуйыу.

МИМОХОДОМ нареч. 1. (попутно) юлай- 
ҡан, юл ыңғайында, үтеп (йәки уҙып) ба 
рышлай; я зашёл мимоходом к приятелю 
мин юл ыңғайында иптәшемә инеп сыҡтым; 
2. (между прочим) ыңғайға, шул уҡ ваҡыт
та; былай ғына, һүҙ ыңғайында; мимоходом 
упомянуть һүҙ ыңғайында иҫкә алыу.

М Й НА I ж. мина (1. һыуға йәки ергә  
ҡуйыла торған шартлағыс снаряд; 2. м и
номет снаряде; 3. үҙе хәрәкәткә килә тор
ған шартлағыс снаряд); <> подложйть 
мйну кому, под кого аҫтыртын ғына насарлыҡ 
эшләү, баҙ ҡаҙып йөрөү.

МЙНА II ж. (выражение лица) сырай; 
сделать кйслую мйну сырайҙы һытыу.

МИНАРЁТ ж. манара.
МИНДАЛЕВИДНЫ И прил. миндалға оҡ

шаған, миндаль һымаҡ; миндалевйдные гла
за миндаль һымаҡ оҙонса күҙ.

МИНДАЛЕВЫЙ прил. 1. миндаль; 
миндалевое дерево миндаль ағасы; 2. в знач. 
сущ. миндалевые мн. бот. миндаль һымаҡ - 
тар.

МИНДАЛИНА ж. 1. (ядро миндального 
ореха) миндаль төшө; 2. анат.  миндаль һы
маҡ биҙ, миндаль биҙ; у больного увелйчены 
миндалины ауырыуҙың миндаль биҙҙәре  
үҫкән.

МИНДАЛЬ ж. миндаль (а?асы һәм емеше); 
миндаль цветёт ранней весной миндаль 
яҙ иртә сәскә ата.

МИНДАЛЬНИЧАТЬ несов. с кем-чем и 
без доп., разг. 1. (быть приторно нежным)
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сөсө телләнеү; 2. (потакать) йомшаҡлыҡ 
күрһәтеү, йомшаҡ мөғәмәлә итеү.

МИНДАЛЬНЫЙ прил.  1. миндаль; мин
далле; миндальное масло миндаль майы; 
миндальное печенье миндалле печенье; 
2. (розовый) алһыу, миндаль төҫлө.

МИНЁР м. минёр (1. мина эше белгесе, 
миналар ҡуйыусы, алыусы, 2. карапта мина  
ҡоралын эшләтеүсе белгес).

МИНЕРАЛ м. минерал.
МИНЕРАЛИЗАЦИЯ ж . минераллашыу, 

минералға әүерелеү (органик есемдең мине
ралға ә' ■ е реле ү е).

МИНЕРАЛОГ м . минералог, минералогия 
белгесе.

МИНЕРАЛОГИЯ ж. минералогия (мине
ралдар тураһындағы фән).

МИНЕРАЛЬНЫЙ прил. минераль; мине
раллы; минеральные удобрения минераль 
ашламалар; минеральные воды шур, мине
раллы һыу.

МИНИАТЮРА ж. миниатюра (1. элекке 
ҡулъяҙмаға, китапҡа буяу менән эшләнгән 
кескәй һүрәт йәки һүрәтле баш хәрефтәр; 
2. нескә һәм нәфис итеп эшләнгән бәләкәй 
һүрәт йәки портрет; 3. бәләкәй әҙәби
йәки музыкаль ә ҫ ә р ) ;^  в миниатюре бәләкәй  
күләмдә.

МИНИАТЮРЙСТ м. миниатюрсе (миниа
тюра эшләйсе художник).

МИНИАТЮРНЫЙ прил. 1. миниатюра;
2. перен. (маленький, изящный) бәләкәй, 
ыҡсым; матур, йыйнаҡ; миниатюрный сто
лик бәләкәй, матур өҫтәл.

МИНИМАЛЬНЫЙ прил. иң аҙ, иң кәм, 
иң ҡыҫҡа, минималь; минимальный срок 
иң аҙ (йәки иң ҡыҫҡа) срок.

МИНИМУМ м. 1. иҢ аҙ (йәки кәм, түбән),  
минимум;минимум знаний белем минимумы;
2. в знач. нареч. разг. (самое меньшее) кәм 
тигәндә, иң кәмендә; 3. в знач. неизм. прил. 
минимум; программа-мйнимум программа- 
-минимум; <0> прожиточный минимум йәшәү  
өсөн кәрәкле нәмәләр.

МИНИРОВАТЬ сое. и несов. что миналау, 
мина ҡуйыу (йәки һалыу); минйровать мост 
күперҙе миналау.

МИНИСТЕРСКИЙ прил. министр, минис- 
трлек, министерство; министерский работ
ник министерство работниге.

МИНИСТЕРСТВО с. министерство.
МИНИСТР м. министр; «£> минйстр без 

портфеля портфелһеҙ министр (ҡайһы бер 
капиталистик илдәрҙә ведомство менән 
етәкселек итмәй, махсус эштәрҙе генә 
ҮтәУсе министр).

МЙННЫЙ прил. мина; мйнная атака ми
на атакаһы; мйнное поле мина яланы (ми
налар ҡуйылған урын).

МИНОВАТЬ 1. сов. и несов. что (пройти, 
проехать) үтеп инеү, теймәй китеү, урап 
уҙыу, әйләнеп үтеү; миновать дерёвню ауыл
ды үтеп китеү; 2. сов. безл. чего и с неопр. 
(с отриц.) ҡотолмау, ҡасып ҡотолмау, 
ситтә ҡалмау; ему не миновать наказания 
ул язанан ҡасып ҡотола алмаҫ; 3. сов. (прой
ти, окончиться) үтеү, уҙыу, үтеп китеү, 
бөтөү, тымыу; опасность миновала ҡурҡы
ныс үтеп китте.

МИНОГА ж. минога (хайуан).
МИНОМЕТ м. миномёт.
МИНОМЁТЧИК м. миномётсы.
МИНОНОСЕЦ м. миноносец (торпеда 

менән ҡоралланған хәрби судно).
МИНОР м. 1. муз. минор (моңло, ҡайғы

лы көй); 2. перен. разг. (грусть) күңелһеҙ
лек, яманһыулыҡ, кәйефһеҙлек; быть в ми
норе кәйефһеҙ булыу.

МИНОРНЫЙ прил. 1. муз. минор; 2. 
перен. разг. (грустный) күңелһеҙ, яманһыу.

МИНУВШИЙ прил. 1. үткән, уҙған; 
минувшие годы уҙған йылдар; минувшим 
лётом үткән йәйҙә; 2. в знач. сущ. минувшее 
с. үткәндәр, уҙған заман, үткән ваҡыт.

МЙНУС м. 1. мат. (знак) минус, алыу 
билдәһе; 2. нескл. мат. алыу; семь мйнус 
два — пять етенән икене алһаң — биш ҡала;
3. перен. разг. (недостаток) етешһеҙлек, 
кәмселек; проект имеет много мйнусов 
проекттең бик күп етешһеҙлектәре бар;
4. нескл. һалҡынлыҡ; мйнус два градуса ике 
градус һалҡынлыҡ; 5. нескл. мат. (отрица
тельная величина) минус; 6. минус; ученйк 
получйл четыре с мйнусом уҡыусы минус 
дүртле билдәһе алған.

МИН УТА ж . минут; <0> на минуту бер генә 
минутҡа; с минуты на минуту хәҙер-хәҙер  
(тип тороу); в свободную минуту буш ва
ҡытта.

МИНУТНЫЙ прил. 1. (показывающий ми
нуты) минутлыҡ, минут; минутная стрел
ка часов сәғәттең минутлыҡ стрелкаһы; 2. 
(длящийся минуту) минутлыҡ; минутный 
перерыв бер минутлыҡ тәнәфес; 3. (кратко
временный) бер минутлыҡ, ҡыҫҡа ваҡыт
лы; минутная встреча ҡыҫҡа ваҡытлы осра
шыу; минутное дёло бер минутлыҡ эш.

МИН УТ Ь сов. 1. см. миновать 3; мйнуло 
два дня ике көн үтеп китте; 2. безл. кому 
(о возрасте) тулыу, тулып уҙыу; ему мйну
ло дёсять лет уға ун йәш тулды.

МИОКАРДЙТ м. мед. миокардит (йөрәк 
ауырыуы).

МИР I м. 1. (вселенная) ғаләм, донъя, 
йыһан; происхождёние мйра йыһандың бар
лыҡҡа килеүе; 2. (земной шар) донъя, Ер 
йөҙө; извёстие облетёло весь мир хәбәр бөтә 
донъяға таралды; 3. (люди) халыҡ, кешелек 
донъяһы, ил; взоры всего мйра обращены 
на нас бөтә кешелек донъяһының иғтибары 
беҙгә юнәлгән; 4. (общество) донъя; капи- 
талистйческий мир капиталистәр донъяһы; 
старый мир иҫке донъя; 5. (среда) донъя, 
тирә-юнь; научный мир фән донъяһы; 6. (об
ласть жизни; круг явлений психической жиз
ни) донъя; мир животных хайуандар донъя
һы; звёздный мир йондоҙҙар донъяһы; внут
ренний мир человёка кешенең эске донъяһы;

всем мйром бөтә ил менән; на миру и 
смерть красна поел, ил алдында үлеү ҙә 
ҡурҡыныс түгел; не от мйра сего был донъя
нан түгел, күктән төшкән; пустйть по миру 
кого бөлгөнлөккә төшөрөү, хәйерсегә ҡал
дырыу, донъяһын туҙҙырыу.

МИР II м. 1. (отсутствие разногласий) 
татыулыҡ, татыу, дуҫ; жить в мйре татыу 
йәшәү; 2. (отсутствие войны) именлек, 
тыныслыҡ; мы стойм за мир и отстаиваем
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дёло мира беҙ тынсыслыҡ яҡлы һәм тыныс
лыҡ эшен яҡлайбыҙ; 3. (мирный договор)
килешеү; подписать мир килешеүгә ҡул 
ҡуйыу; 4. (тишина, покой) тыныслыҡ, 
тынлыҡ.

м и р А б  м. мираб (Урта Азияла һуғарыу  
системаһын, һыуҙан файҙаланыу тәртибен 
ҡараусы кеше). 

м и р А ж  м. мираж, сағым.
МИРИАДЫ только мн. книжн. иҫәпһеҙ  

күп, һанһыҙ, бөткөһөҙ; мириады звёзд 
иҫәпһеҙ күп йондоҙ.

МИРИТЬ несов. кого-что 1. килештереү, 
яраштырыу, татыулаштырыу; мирить отца 
с сыном ата-улды яраштырыу; 2. с кем-чем 
(примирять) ризалаштырыу, күндереү.

МИРИТЬСЯ несов. 1. с кем-чем и без доп. 
килешеү, ярашыу, татыулашыу; 2. с чем 
(терпимо относиться) килешеү, килешеп 
ҡарау, риза булыу, күнеү; нельзя мирйться 
с недостатками етешһеҙлектәр менән киле
шергә ярамай.

МЙРКЬ1Й прил. 1. (миролюбивый) ты
ныслыҡ, һөйөүсе; социалистйческое государ
ство— мйрная держава социалистик дә ү 
ләт—тыныслыҡ һөйөүсе держава; 2. (невоен
ный) тыныс; имен, именлек; мйрное населе
ние тыныс халыҡ; 3. (спокойный) тыныс, 
татыу; мйрная беседа татыу ғына һөйләшеү;
4. (не нарушаемый войной) тын, тыныс; 
мйрная жизнь тыныс тормош; <£> мйрный 
договор килешеү договоры.

МИРОВОЗЗРЕНИЕ с. донъяға ҡараш; 
марксйстско-лёнинское мировоззрение донъ
яға марксистик-ленинсел ҡараш.

МИРОВОЙ I прил. 1. ғаләм, йыһан, донъя; 
мировое пространство йыһан киңлеге; ми
ровая война бөтә донъя һуғышы; 2. (извест
ный) бөтә донъяға танылған, данлыҡлы; 
учёный с мировым йаденем исеме бөтә донъ
яға танылған ғалим.

МИРОВОЙ II прил. 1. татыу, килешеп 
эшләнгән; мировая сделка килешеү, киле
шеп эш итеү; 2. в знач. сущ. мировая ж. ки
лешеү; пойтй на мировую килешеүгә риза
лашыу; <0> мировой судья мировой судья 
(Англия, Франция, Америка һәм батша 
Россияһында ваҡ-төйәк эштәрҙе ҡараусы  
судья).

МИРОЁД м. разг. иҙеүсе, талаусы.
МИРОЗДАНИЕ с. книжн. ғаләм, йыһан, 

донъя.
МИРОЛЮБИВЫЙ прил. тыныслыҡ яҡлы 

(йәки һөйөүсе); миролюбйвая полйтика 
тыныслыҡ политикаһы.

МИРОЛЙЭБИЕс. татыулыҡ һөйөү, тыныс
лыҡҡа ынтылыу, тыныслыҡ яратыу.

МИРООЩУЩЕНИЕ с. донъяға ҡараш, 
донъяға мөнәсәбәт, ысынбарлыҡты тойоу 
(йәки белеү, һиҙеү).

МИРОПОНИМАНИЕ с. донъяны аңлау, 
тирә-юнде аңлау.

МИРССОЗЕРЦАНИЕ с. донъяға ҡараш.
МЙРРА ж. мирра (ҡайһы бер тропик 

ағастарҙың ҡабығында булған хуш еҫле 
ыҫмала).

МИРСКбЙ прил. уст. (светский) кеше, 
халыҡ; мирская молва, что морская волна 
поел, соотв. кеше һүҙе кеше үлтерә; утыҙ

тештән сыҡҡан утыҙ ауыҙға етәр; <> мирекйе 
деньги халыҡ аҡсаһы, йәмәғәт аҡсаһы.

МИРТ м. бот. мирт (ағас йәки ҡыуаҡ).
М ИСКА ж. сеүәтә, туҫтаҡ.
МИСС нескл. ж. мисс, туташ (Англияла, 

Америкала).
МИССИОНЕР м. миссионер (дин тара

тыу өсөн ебәрелгән кеше).
МЙССИС нескл. ж. миссис (Англияла, Аме

рикала ҡатындарҙы хөрмәтләп өндәшеү 
Һүҙе).

м и с с и я  ж. миссия (1. тапшырылған 
эш, йомош; 2. бөйөк маҡсат, яуаплы эш;
3. дип. башында илсе торған даими дипло
матик вәкиллек; 4. дип. билдәле бер маҡсат 
менән сит илгә ебәрелгән делегация, мәҫ. 
хәрби миссия).

МЙСТЕР м. мистер, әфәнде (Англияла, 
Америкала ирҙәргә өндәшеү һүҙе).

МИСТЕРИЯ ж. ист. мистерия (боронғо 
грек һәм римляндәрҙең дини йолалары).

м й с т и к  м. мистик (мистицизм яҡлы 
кеше). т

МИСТИКА ж. 1. (вера в сверхъестествен
ное) мистика (тәбиғи булмаған нәмәләргә , 
мөғжизәгә ышаныу); 2. перен. разг. (нечто 
загадочное) серле нәмә.

МИСТИФИКАТОР м. алдаҡсы, күҙ б у 
яусы.

МИСТИФИКАЦИЯ ж. книжн. алдау, 
яңылыштырыу, һаташтырыу.

МИСТИФИЦЙРОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что и без доп., книжн. алдау, яңылышты
рыу, һаташтырыу.

МИСТИЦЙЗМ м. мистицизм (тәбиғәт
тән тыш серле көстәр барлығына ышаныу, 
мистикаға бирелеү).

МИСТИЧЕСКИЙ прил. 1. мистик; 2. 
перен. (загадочный, непонятный) серле, 
аңлайышһыҙ.

МИТИНГ ж. митинг.
МИТИНГОВАТЬ несов. разг.  митинг йы

йыу (йәки үткәреү).
МИТИНГОВЫЙ прил. митинг.
МИТКАЛЁВЫЙ прил. миткаль.
МИТКАЛЬ ж. миткаль (туҡыма).
МЙТРА ж. митра (православие рухани- 

ҙәренең баш кейеме).
МИТРОПОЛИТ ж. митрополит (правосла

вие динендә юғары дини исем һәм шул исем
дәге кеше).

МИФ ж. 1. миф (аллалар, батырҙар т у
раһында боронғо халыҡ әкиәттәре); 2. перен. 
(что-л. фантастическое) әкиәт, алдыҡ, 
уйҙырма.

МИФИЧЕСКИЙ прил. 1. мифик; мифй- 
ческий сюжет мифик сюжет; 2. перен. (ле
гендарный) мифик; мифйческая лйчность ми
фик шәхес; 3. перен. разг. (вымышленный) 
уйҙырма, донъяла (йәки ысын) булмаған.

МИФОЛОГИЧЕСКИЙ прил. мифологик.
МИФОЛОГИЯ ж. мифология (1. мифтәр 

йыйылмаһы; 2. мифтәрҙе өйрәнеу фәне).
МЙЧМАН ж. мичман (I. СССР хәрби 

диңгеҙ флотында старшиналар составында 
өлкән звание; 2. батша Россияһында флот
та беренсе офицер чины).

МИЧМАНСКИЙ прил. мичман; мйчман- 
ский чин мичман чины.
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МИЧУРИНЕЦ м. мичуринсе.
МИЧУРИНСКИЙ прил.: мичуринские

сорта Мичурин сығарған сорттар.
МИШЕНЬ ж. 1. сәп , мэрэй, мишень; 

2. перен. аҙыҡ; стать мишенью для насме
шек мыҫҡыллауға аҙыҡ булыу.

МЙШКА м. разг. 1. шутл. айыу; 2. (иг
рушка) мишка (уйынсыҡ).

МИШУРА ж. 1. уҡа (ҡытат әйберҙәр 
һуғыу өсөн китә торған еп); 2. перен. (показ
ной блеск) алдыҡ ялтырауыҡ, арзан байлыҡ, 
ялған йылтырама.

МИШУРНЫЙ прил. уҡа; мишурное золо
то алтын уҡа.

МЛАДЕНЕЦ м. йәш бала, бәпес, сабый; 
грудной младенец имсәк бала.

МЛАДЕНЧЕСКИЙ прил. 1. йәш бала, 
бәпес, сабый; младенческий возраст сабый 
саҡ; 2. перен. (наивный) сабый аҡылы кит
мәгән, сабый йәнле, бер ҡатлы.

МЛАДЕНЧЕСТВО с. балалыҡ, сабыйлыҡ, 
бала ваҡыт, сабый саҡ.

МЛАДОЙ прил. уст. поэт. см. молодой; 
<£> и стар и млад см. старый.

МЛАДОСТЬ ж. уст. поэт. см. молодость.
МЛАДШИЙ прил. 1. (по возрасту) йәш, 

кинйә; младшее поколение йәш быуын; 
младший сын кинйә ул; младший брат ҡ у с 
ты; младшая сестра һеңле; 2. (по службе) 
кесе, түбәнге; младший научный сотрудник 
кесе ғилми сотрудник; младший лейтенант 
кесе лейтенант.

МЛЕКОПИТАЮЩИЕ мн. (ед. млекопи
тающее с.) зоол. имеҙеүселәр.

МЛЕТЬ несов. 1. иҙерәү, иҙерәп төшөү 
(йәки ҡалыу), ойоп китеү; млеть от удоволь
ствия рәхәтлектән иҙерәп төшөү; 2. разг. 
(цепенеть) ойоу, ҡатыу, иҫ юғалтыу.

МЛЕЧНЫЙ прил.: Млечный Путь Ҡаҙ 
(йәки Ҡош) Юлы.

МНЕ мест. личн. дат., предл.п. ед. от я 
мйнә.

МНЕМОНИКА ж. мнемоника (хәтерҙә  
ҡалдырыуҙы еңеләйтеү ҡағиҙәһе һәм юлда
ры йыйылмаһы).

МНЕМОНИЧЕСКИЙ прил. мнемоника; 
мнемонические приёмы мнемоника алымда
ры.

МНЕНИЕ с. уй, фекер; общественное мне
ние йәмәғәт фекере.

мнётся наст. вр. от мяться 1.
МНЙМЫЙ прил. 1. (кажущийся) юҡ, буш, 

булмаған; мнимая опасность буш ҡурҡы
ныс; 2. (притворный) ялған, яһалма; мни
мое раскаяние ялған тәүбә.

МНИТЕЛЬНОСТЬ ж. юҡтан шикләнеү, 
шиккә бирелеү, тиҙ шиккә төшөү; шомла
ныу.

МНИТЕЛЬНЫЙ прил. юҡтан шикләнеү- 
сән (йәки ҡурҡыусан); шомланыусан.

МНИТЬ несов. уст. һанау, уйлау, тип 
иҫәпләү; <С> много мнить о себе үҙенде ар
тыҡ ҙуоға һанау.

мнйться несов. безл. кому и без доп., 
уст. тойолоу,.. .һымаҡ булыу.

МНОГИЙ прил. 1. күп, ишле; многие лю
ди так думают күп кешеләр шулай уйлай; 
во многих отношениях күп яҡтан; 2. в знач. 
сущ. многие мн. күптәр; 3. в знач. сущ.

многое с. күп, бик күп (нәмәләр, фекерҙәр 
һ. б.); поговорйть о многом күп нәмә тура
һында һөйләшеп алыу.

МНОГО 1. нареч. и числ. күп; много ра
ботать күп эшләү; много лет прошло күп 
йыл үтте; 2. при сравнит, ст. прил. күп, 
күп тапҡыр, күп тапҡырға; много выше 
күп ҙур; ни много ни мало аҙ ҙа түгел, 
күп тә түгел.

МНОГО- ҡушма һүҙҙәрҙең «күп, бер нисә» 
мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, 
мәҫ. многоквартирный күп квартиралы.

МНОГОАТОМНЫЙ прил. күп атомлы.
МНОГОБОРЕЦ м. спорт, многоборец 

(многоборьеменән шөғөлләнеүсе спортсмен).
МНОГОБОРЬЕ с. многоборье (бер нисә 

төр күнекмәне эсенә алған спорт ярышы).
МНОГОБРАЧИЕ с. күп ҡатын (йәки ир) 

менән тороу.
МНОГОВАТО нареч. разг. күберәк, арты

ғыраҡ.
МНОГОВЕКОВОЙ прил. быуаттар буйы

на килгән, күп быуаттарға һуҙылған, күп 
быуатлы; многовековая история человече
ства кешелек донъяһының быуаттар буйы
на килгән тарихе.

МНОГОВЛАСТИЕ с. күп власлелек (ти
геҙ хоҡуҡлы бер нисә хөкүмәт органдары
ның бер Үк ваҡытта йәшәүе).

м н о г о в о д н  ы й  прил. 1. (о водных ис
точниках) күп һыулы, һыуға бай, алҡын; 
многоводная река алҡын йылға; 2. (о мест
ности) һыуға бай, һыулы.

МНОГОВОДЬЕ с. һыуға бай булыу, һыу 
күплек.

МНОГОГОВОРЯЩИЙ прил. күп нәмәне 
асыҡлай (йәки белдерә) торған; күп мәғәнә
ле, бай йөкмәткеле.

МНОГОГОЛОВЫЙ прил. күп башлы; 
многоголовая гйдра күп башлы гидра.

МНОГОГОЛОСЫЙ прил. күп тауыштан 
торған, төрлө тауышлы; шаулы; многоголо
сый хор күп тауыштан торған хор; многого
лосая толпа шаулы халыҡ төркөмө. 

м н о г о г р А н н  и к м. мат. күп ҡыр.
МНОГОГРАННЫЙ прил. 1. күп ҡырлы; 

многогранный камень күп ҡырлы таш; 
2. перен. (разносторонний) күп яҡлы, киң 
белемле, бик зирәк; многогранный чело
век киң белемле кеше; <> многогранный 
угол мат. күп ҡырлы мөйөш.

МНОГОДЕТНЫЙ прил. күп балалы, 
м н о г о д н е в н ы й  прил. күп көнлөк.
МНОГОЖЕНСТВО с. күп ҡатын менән 

тороу.
МНОГОЖЙЛЬНЫЙ прил. тех. күп тар

баҡлы, күп осло; многожйльный кабель 
күп тарбаҡлы кабель.

МНОГОЗЕМЕЛЬНЫЙ прил. күп ерле, 
ере күп; многоземельный район күп ерле 
район.

МНОГОЗНАЧИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (важ
ный) мөһим, ҙур әһәмиәтле; 2. (вырази
тельный) тәрән мәғәнәле; многозначйтель- 
ный взгляд тәрән мәғәнәле ҡараш.

МНОГОЗНАЧНЫЙ прил. 1. мат. күп 
урынлы; многозначные чйсла күп урынлы 
һандар; 2. лингв, күп мәғәнәле; многознач
ное слово күп мәғәнәле һүҙ.
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МНОГОКЛЕТОЧНЫЙ прил. биол. ҡуп  
күҙәнәкле.

м н о г о к о в ш о в ы й  прил. тех. күп 
(йәки бер нисә) сүмесле; многоковшовый 
экскаватор күп сүмесле экскаватор.

МНОГОКРАСОЧНЫЙ прил. 1. полигр. 
күп буяулы, төрлө төҫтәге, төрлө (йәки 
күп) төҫкә буялған, күп төр буяу менән 
эшләнгән; многокрасочный рисунок күп 
төр буяу менән эшләнгән рәсем; 2. перен. 
(многообразный) күп төрлө (йәки яҡлы); 
многокрасочная жизнь күп яҡлы тормош.

МНОГОКРАТНЫЙ прил. 1. (много раз 
повторяющийся) күп тапҡыр, бер нисә ҡат; 
2. (увеличивающий) күп тапҡыр ҙурайта 
(йәки бәләкәйләтә) торған; многократный 
бинокль күп тапҡыр ҙурайта торған б и 
нокль; <> многократный вид глагола грам  
ҡылымдың ҡабатлаулы төрө.

МНОГОЛАМПОВЫЙ прил. күп лампалы.
МНОГОЛЁСНЫЙ прил. күп урманлы, 

урманға бай, урманы күп.
МНОГОЛЕТНИЙ прил. 1. күп йыллыҡ; 

многолетний труд күп йыллыҡ хеҙмәт;
2. бот. күп йыллыҡ; многолетнее растение 
күп йыллык үҫемлек; 3. (о человеке) күп 
йәшәгән (йәки торған); многолетний старец 
күп йәшәгән ҡарт.

МНОГОЛЕТНИК м. бот. күп йыллыҡ 
үҫемлек.

МНОГОЛЮДНОСТЬ ж. кешенең күп 
булыуы, кеше (йәки халыҡ) күплек, халыҡ
тың булыуы; многолюдность собрания 
йыйылышта кешенең күп булыуы.

МНОГОЛЮДНЫЙ прил.  күп кешеле, күп 
(йәки ишле) халыҡлы, халҡы күп; многолюд
ный город халҡы күп ҡала.

МНОГОЛЮДЬЕ с. күп кеше, ишле халыҡ.
МНОГОМЕСТНЫЙ прил. күп урынлы; 

многоместный самолёт күп урынлы самолёт.
МНОГОМИЛЛИОННЫЙ прил. миллион

лаған, күп миллионлы; многомиллионный 
советский народ күп миллионлы совет х ал 
ҡы.

МНОГОМОТОРНЫЙ прил. тех. күп 
(йәки бер нисә) моторлы.

МНОГОНАЦИОНАЛЬНЫЙ прил. күп
милләтле.

МНОГОНАЧАЛИЕМ күп кеше баш булыу.
МНОГОНОЖКА ж. зоол. күбаяҡ.
МНОГООБЕЩАЮЩИЙ прил. 1. өмөтлө; 

многообещающий талант өмөтлө талант;
2. мәғәнәле, серле, ишаралы; многообещаю
щая улыбка мәғәнәле (йәки серле) йыл
майыу.

МНОГООБРАЗИЕ с. күп төрлөлөк (йәки 
яҡлылыҡ), төрлө-төрлө булыу; многообра
зие явлений күренештәрҙең күп төрлөлөгө.

МНОГООБРАЗНЫЙ прил. күп төрлө 
(йәки яҡлы), төрлө-төрлө.

МНОГООТРАСЛЕВОЙ прил. күп тар
маҡлы; многоотраслевое сельское хозяйст
во күп тармаҡлы ауыл хужалығы.

МНОГОРЕЧИВЫЙ прил. см. многослов
ный.

МНОГОСЕМЕЙНОСТЬ ж. ҙур ғаиләле  
булыу, күп балалы булыу.

МНОГОСЕМЕЙНЫЙ прил. ҙур ғаиләле, 
күп балалы.

МНОГОСЛОВИЕ с. күп (йәки оҙон) һөй
ләргә яратыу; күп һүҙлелек.

МНОГОСЛОВНЫЙ ярал. күп (йәки оҙон) 
һөйләргә яратыусы, күп (йәки оҙон) һөй- 
ләүсән; күп һүҙле.

МНОГОСЛОЖНЫЙ прил. грам. күп ижек
ле; многосложное слово күп ижекле һүҙ.

МНОГОСТАНОЧНИК М. күп станокта 
эшләүсе (эшсе).

МНОГОСТАНОЧНИЦА женск. р. к мно
гостаночник.

МНОГОСТАНОЧНЫЙ прил. күп станоклы.
МНОГОСТЕПЕННЫЙ прил.\  многосте

пенная система выборов күп баҫҡыслы һай
лауҙар системаһы.

МНОГОСТОРОННИЙ прил.  1. мат. күп 
ҡырлы (йәки яҡлы); многосторонняя приз
ма күп ҡырлы призма; 2. күп яҡлы; много
сторонний договор күп яҡлы договор;
3. (разносторонний) һәр яҡлап белемле, күп 
нәмә менән ҡыҙыҡһына торған.

МНОГОСТРАДАЛЬНЫЙ прил. күп яфа 
сиккән, күп ҡайғы күргән.

МНОГОТИРАЖКА ж. разг. многотираж
ка (предприятие сығара торған газета).

МНОГОТИРАЖНЫЙ прил.  күп тираж
лы; многотиражная газета күп тиражлы 
газета.

МНОГОТОМНЫЙ прил. күп томлы.
МНОГОТОЧИЕ с. күп нөктә.
МНОГОТЫСЯЧНЫЙ прил.  меңләгән, 

меңәрләгән; многотысячная толпа меңәр
ләгән халык төркөмө.

МНОГОУВАЖАЕМЫЙ прил.  ҡәҙерле,  
хөрмәтле.

МНОГОУГОЛЬНИК м. күп мөйөш.
МНОГОУГОЛЬНЫЙ прил. күп мөйөш

лө.
МНОГОФАЗНЫЙ прил. тех. күп фазалы; 

многофазный электрйческий ток күп фаза
лы электр тогы.

МНОГОЦВЕТНЫЙ прил. 1. (пёстрый}
сыбар, төрлө төҫтәге, күп буяулы; много
цветная ткань сыбар туҡыма; 2. см. 
многокрасочный 1; 3. бот. (с множеством 
цветков) күп сәскәле, сәскәгә бай.

МНОГОЧИСЛЕННОСТЬ ж. күп һанлы 
булыу, күп (йәки ишле) булыу, күплек, 
күп һанлылыҡ; многочисленность насе
ления халыҡтың күплеге.

МНОГОЧИСЛЕННЫЙ прил. күп һанлы, 
күп һандағы, бик күп, ишле; многочйслен- 
ное семейство ишле ғаилә; многочйслен- 
ное потомство нәҫелдең күплеге, ҡалын н ә
ҫел.

МНОГОЧЛЕН м. мат. күп быуын.
МНОГОЧЛЕННЫЙ прил. мат. күп бы

уынлы; многочленная формула күп быуынлы 
формула.

МНОГОЭТАЖНЫЙ прил. күп ҡатлы.
МНОГОЯЗЫЧНЫЙ прил. күп төрлө тел

ле, төрлө телдә һөйләшкән; СССР — много
язычная страна СССР — төрлө телдә һөй
ләшкән ил.

МНОГОЯРУСНЫЙ прил. күп яруслы; 
многоярусный театр күп яруслы театр.

МНОЖЕСТВЕННОСТЬ ж. күплек.
МНОЖЕСТВЕННЫЙ прил.: множествен

ное число грам. күплек (һан).
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МНОЖЕСТВО с. күп, күплек; у него мно
жество друзей уның дуҫтары күп; во мно
жестве күплектә.

МНОЖИМОЕ с. мат.  ҡабатланыусы.
МНОЖИТЕЛЬ м. мат. ҡабатлаусы.
МНОЖИТЕЛЬНЫЙ прил. күбәйтеү; 

множительный аппарат күбәйтеү аппа
раты.

МНОЖИТЬ несов. что 1. мат. ҡабатлау, 
арттырыу; множить пять на два биште 
икегә ҡабатлау; 2. (увеличивать в числе) 
күбәйтеү, арттырыу, ишәйтеү; множить 
ряды новаторов производства производство 
новаторҙары сафтарын арттырыу.

МНОЖИТЬСЯ несов. 1. (увеличиваться) 
күбәйеү, артыу, ишәйеү; 2. страд, к мно
жить 1.

МНОЙ, МНОЮ мест. личн. твор. п. ед. 
от я мин (ән. тарафтан).

мну, мнёшь и т. д. наст. вр. от мять.
мнусь, мнёшься и т. д. наст. вр. от 

мяться 2
МОБИЛИЗАЦИОННЫЙ прил. мобили

зация; мобилизационный план мобилиза
ция планы.

МОБИЛИЗАЦИЯ ж. мобилизациялау,  
йәлеп итеү (\ .  запастағыларҙы хәрби хеҙмәт
кә саҡырыу; 2. перен. күмәк эшкә йәлеп 
итеу; 3. ҡораллы көстәрҙе тыныс хәлдән  
хәрби хәлгә кү сереү),

МОБИЛИЗОВАННЫЙ прич. 1. мобили
зовать ителгән; 2. в знач. сущ. м. мобилиза
цияланған кеше.

МОБИЛИЗОВАТЬ сов. и несов. 1. кого 
(призвать на военную службу) мобилиза
циялау, (хәрби) хеҙмәткә алыу; 2. кого-что, 
прям, и перен. йәлеп итеү, мобилизация
лау; мобилизовать резервы производства 
производство резервтарын мобилизациялау.

МОБИЛИЗОВАТЬСЯ 1 . сов. и несов. йәлеп 
ителеү, мобилизацияланыу, үҙемде мобили
зациялау; 2. несов. страд, к мобилизовать.

МОБЙЛЬНЫЙ прил. тиҙ хәрәкәт итеүсе, 
тиҙ йөрөүсе.

МОГИКАНЕ м н .: последний из могикан 
һуңғы могикан (бөтөп барған бер быуындың, 
социаль төркөмдөң һуңғы вәкиле).

МОГЙЛА ж. ҡәбер, гүр:
МОГЙЛЬНИК м. боронғо ҡәберлек.
МОГЙЛЬНЫЙ прил.  ҡәбер, гүр; могйль- 

ная тишина ҡәбер тынлығы; могйльная пли
та ҡәбер ташы.

МОГЙЛЬЩИК м. 1. ҡәбер ҡаҙыусы; 2. 
перен. ҡәбер ҡаҙыусы, үлем килтереүсе; 
пролетариат — могйлыцик капиталйзма про
летариат — капитализмгә ҡәбер ҡаҙыусы.

могу, можешь и т. д. наст. вр. от мочь.
МОГУЧИ й прил. ҡеүәтле, бик көслө, 

бик ҙур, ныҡ; могучий советский народ 
ҡеүәтле совет халҡы; могучий дуб ныҡ имән.

МОГУЩЕСТВЕННЫЙ прил. ҡеүәтле, 
ҡөҙрәтле, көслө; могущественная совет
ская держава көслө совет державаһы.

МОГУЩЕСТВО с. ҡеүәт, ҡөҙрәт, көс.
МОДА ж. мода; по последней моде һуңғы 

мода менән, һуңғы модала; быть в моде 
модала булыу; мода һаҡлау.

МОДАЛЬНОСТЬ ж. лингв, модаллек 
(телмәр йөкмәткеһенең ысынбарлыҡҡа

мөнәсәбәтен белдереүсе грамматик кате
гория).

МОДАЛЬНЫЙ прил. лингв, модаль; 
модальные слова модаль һүҙҙәр (мәҫ. бәлки , 
ихтимал һ. б.).

МОДЕЛЙРОВАТЬ сов. и несов. что мо
делен яһау (йәки эшләү).

МОДЕЛЬ ж. 1. (образец для изготовле
ния чего-л.) өлгө, үрнәк, модель; выставка 
моделей женского платья ҡатын-ҡыҙҙар 
күлдәге моделдәре күргәҙмәһе; 2. (схема) 
модель; модель машины машина моделе;
3. (тип, марка) үрнәк, модель; 4. (то, что 
служит материалом для художественного 
изображения) модель; 5. тех. (образец, фор
ма для отливки) ҡалып, өлгө.

МОДЕЛЬНЫЙ прил. модель; модельный 
цех моделдәр цехы; <$>модельная обувь мо
делле аяҡ кейеме.

МОДЕЛЬЩИК ж. моделдәр яһаусы (йәки 
эшләүсе).

МОДЕРАТО муз. 1. нареч. (умеренно) 
ашыҡмай, яй ғына; 2. с. нескл. модерато 
(яй ғына башҡарыла торған музыка әҫәре 
йәки уның бер өлөшө).

МОДЕРАТОР ж. модератор (1. муз. б аҫ
маҡлы музыка ҡоралдарының тауыш көсөн 
көйләүсе ҡулайлама; 2. машиналарҙың йө
рөү тиҙлеген аҡрынайта торған яйлама).

МОДЕРНИЗАТОР ж. яңыса ҡороусы, 
яңыртыусы, модернизатор, модернизация
лаусы.

МОДЕРНИЗАЦИЯ ж. см. модернизй- 
ровать.

МОДЕРНИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
яңылыҡ индереү; модернизациялау; модер- 
низйровать самолёт самолётты модерниза
циялау.

МОДЕРНЙЗМ ж. иск. модернизм (импери
ализм осорондағы буржуаз сәнғәт һәм 
әҙәбиәттә реализмгә дошман булған ағым
дарҙың дөйөм атамаһы).

МОДЕРН Й СТ ж. иск. модернист (модер
низм яҡлы кеше).

МОДЙСТКА ж. уст. модистка (ҡатын- 
-ҡыҙ кейеме оҫтаһы).

МОДИФИКАЦИЯ ж. книжн. 1. модифи- 
кациялау, икенсе төргә үҙгәртеү, башҡа төр
гә әйләндереү; 2. модификация (берәй нә
мәнең, хәлдең үҙгәргән төрө).

МОДИФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
книжн. үҙгәртеү, модификациялау.

МОДИФИЦИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
формаһы үҙгәреү, модификацияланыу;
2. несов. страд, к модифицировать.

МОДНИК ж. разг. мода артынан ҡыуыу
сы, модаға эйәреүсе.

МОДНИЦА женск. р. к модник.
МОДНИЧАТЬ несов. разг. мода артынан 

ҡыуыу, мода менән кейенеү, модаға эйәреү.
МОДНЫЙ прил.  1. модалағы, модалы; 

модное платье модалы күлдәк; 2. (о челове
ке) модаға эйәреүсе (кеше).

МОДУЛИРОВАТЬ несов. 1. муз.  модуля- 
циялау (бер тондан икенсе тонға күсеү);
2. что, физ. модуляция-лау (электрик тир
бәлеүҙәрҙе үҙгәртеү).

МОДУЛЯТОР ж. тех. модулятор (киноға 
төшөрөү һәм радио аппараттарында т и р 
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бәлеүҙе модуляциялау өсөн ҡулланыла тор
ған прибор).

МОДУЛЯЦИЯ ж. модуляция (1. муз. 
бер тондан икенсе тонға күсеү\ тауыил 
алмашыныу; 2. физ. электрик тирбәлеүҙә-  
ренең үҙгәреүе; 3. киноплёнкаға тауыш
яҙғанда электрик тирбәлеүҙәрҙең яҡты
лыҡҡа әйләнеү е).

МОДУС м. модус, төр.
МОЁ с. ом. мой.
МОЕЧНЫЙ прил. йыуыу; моечная ма

шина йыуыу машинаһы.
МОЖЖЕВЁЛОВЫЙ прил. артыш; мож

жевёловый куст артыш ҡыуағы.
М О Ж Ж Е ВЕ Л Ь Н И К ^, артыш.
МОЖНО в знач. сказ. безл. мөмкин, 

ярай, була; можно войтй инергә ярай; это 
можно сделать быны эшләргә мөмкин, 
быны эшләп була; если можно так выра
зиться шулай тиергә мөмкин булһа; <> как 
можно лучше мөмкин тиклем яҡшы
раҡ.

МОЗАИКА ж. 1. мозаика (төрлө төҫ
тәге быялаларҙан , ваҡ таштан һ. б. эшлән
гән һүрәт йәки биҙәк)', 2. перен. сыбар нәмә, 
сыбарлыҡ.

МОЗАИЧНЫЙ прил. 1. мозаика; мозаи
калы; мозаичный рисунок мозаикалы р ә 
сем; 2. перен. (разнородный) сыбар, бутал
ған.

МОЗГ м. 1. мейе; головной мозг баш мейе
һе; спинной мозг арҡа мейеһе; 2. перен. 
баш, мейе; партия — мозг рабочего класса 
партия эшселәр синыфының мейеһе; 3. мн. 
мозгй (кушанье) мейе ашы, мейенән беше
релгән ашамлыҡ; <> вправить мозгй аҡылға 
ултыртыу; до мозга костей бөтә торошо ме
нән; башынан аяғына тиклем; костный 
мозг елек, елек майы; шевелйть мозгами 
баш ватыу, уйлау.

МОЗГОВОЙ прил. 1. мейе; мозговая обо
лочка мейе тиресәһе; 2. (содержащий кост
ный мозг) елекле.

М ОЗЖ ЕЧОК^, анат.  мейесә.
МОЗЖЙТЬ несов. безл. что и без доп., 

разг. һыҙлау; в колене мозжйт тубыҡ һыҙ
лай.

МОЗОЛИСТЫЙ прил. һөйәлле; мозоли
стые руки һөйәлле ҡулдар.

МОЗОЛИТЬ несов.'. мозолить глаза 
кому йән көйҙөрөп күҙ алдында тороу.

МОЗОЛЬ ж. һөйәл; <> наступйть на 
(любймую) мозоль кому ауыртҡан ергә 
тейеү.

МОЙ мн. см. мой.
МОЙ мест, притяж. 1. минеН; мой сын 

минең улым; по моему мнению минеи уйым- 
са; 2. в знач. сущ. моё с. минеке, минен; 
это моё был минеке; поживйте-ка с моё 
минең йәшкә етегеҙ әле; 3. в знач. сущ. мой 
мн. (домашние) минекелэр; мой скоро при
дут минекеләр оҙаҡламай килер; <> боже 
мой! йә алла!; это не по моей части минең 
эшем түгел, минен быға ҡыҫылышым 
юҡ.

МОЙКА ж. 1. см. мыть; мойка посуды
һауыт йыуыу; 2. (машина) йыуыу машина
һы; мойка для шерсти йөн йыуыу машина
һы.

МОККО с. нескл. мокко (кофенең ҡим
мәтле сорты).

МОКНУТЬ несов. сыланыу, һыуланыу, 
еүешләнеү; мокнуть под дождём ямғырға 
сыланыу.

МОКРЕЦ м. вет. бысылғы.
МОКРИЦА, ж. зоол. ҡырғаяҡ. 4
МОКРО нареч. в знач. сказ. безл. еүеш, 

дымлы; на улице сегодня мокро бөгөн тыш
та еүеш.

МОКРОТА ж. ҡаҡырыҡ; отхаркивать мок
роту ҡаҡырыу.

МО КРОТА ж. разг. дымлылыҡ, дым, еүеш
лек, еүеш; на улице мокрота, слякоть 
урамда еүеш, бысраҡ.

МОКРЫЙ прил. дымлы, еүеш, һыулы, 
сыланған; он вернулся весь мокрый ул 
бөтөнләй сыланып ҡайтты; <£> глаза на 
мокром месте у кого иларғағына тора, 
йәше танау осонда ғына; мокрая курица 
см. курица.

МОКША ж. муҡшы.
МОЛ I м. мор. мол (порттарҙа суднолар

ҙы тулҡындан һаҡлауға хеҙмәт итә тор
ған ҡоролма).

МОЛ II частица прост, тигән бул (ыу), 
тип; он, мол, этого не знал ул, быны бел
мәнем, тигән була.

МОЛВА ж. хәбәр, һүҙ, имеш-мимеш.
МОЛВИТЬ сов. и несов. что и без доп., 

уст. һүҙ ҡушыу, әйтеү, һөйләү; нё с кем 
слова молвить һүҙ ҡушырға бер кем юҡ, 
һөйләшер кеше юҡ.

МОЛДАВАНЕ мн. молдавандар.
МОЛДАВАНИН м . молдаван.
МОЛДАВАНКА ж. молдаванка, молда

ван ҡатын-ҡыҙы.
МОЛДАВАНСКИЙ прил. молдаван, Мол

давия; молдаванские пёсни молдавандар 
йыры.

МОЛДАВСКИЙ прил. молдаван, Мол
давия; молдавский язык молдаван теле.

МОЛЕБЕН м. уст. ғибаҙәт, ғибаҙәт ҡы- 
лыу.

МОЛЕВОЙ прил.\ молевой сплаз спец.
ҡыуғын.

МОЛЕКУЛА ж молекула.
МОЛЕКУЛЯРНЫЙ прил. молекуляр; 

молекулярный вес молекуляр ауырлыҡ.
МОЛЕНИЕ с. 1. рел. см. молиться; 2. 

поэт. см. молить.
МОЛЕСКИН м. (ткань) молескин (ту

ҡыма).
МОЛЕСКИНОВЫЙ прил. молескин; 

молескйновый пиджак молескин пинжәк.
МОЛИБДЕН м. молибден (химик элемент, 

металл).
МОЛИБДЕНИТ м. мин. молибденит (мо

либден табыуға файҙаланыла торған м и 
нерал).

МОЛИБДЕНОВЫЙ прил. хим. молиб
ден; молибденле; молибденовая сталь мо- 
либденле ҡорос.

МОЛЙТВА ж. доға.
МОЛИТВЕННИК м. доғалыҡ.
МОЛИТВЕННЫЙ прил. ғибаҙәт.
МОЛИТЬ несов. кого и без доп. ялыныу, 

үтенеү, ялбарыу, һорау; молить о пощаде 
I мәрхәмәт ҡылыуҙы үтенеү.
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МОЛИТЬСЯ несов. 1. намаҙ уҡыу, ғибаҙәт  
ҡылыу; алланан һорау; 2. на кого, перен. 
разг. (обожать, боготворить) табыныу.

МОЛЛЮСКИ мн. (ед. моллюск м.) зоол. 
моллюскеләр (умыртҡаһыҙ йомшаҡ тәнле 
хайуандар).

МОЛНИЕНОСНЫЙ прил. йәшен тиҙле- 
гендәге, йәшен кеүек тиҙ; с молниеносной 
быстротой йәшен тиҙлеге менән.

МОЛНИРОВАТЬ сов. и несов. что и без 
доп., разг. молния ебәреү, ашығыстелеграм- 
ма ебәреү.

МОЛНИЯ ж. 1. йәшен; зигзагообразная 
молния һыҙылып киткән йәшен; шаровйд- 
ная молния йомғаҡ йәшен; 2. (особо срочная 
телеграмма) ашығыс телеграмма, молния;
3. (вид стенной газеты) молния (стена 
газе та Һы); 4. (застёжка) ҡаптырма йоҙаҡ; 
ф  метать громы и молнии см. гром.

МОЛОДЁЖНЫЙ прил. йәш; молодёжная 
бригада йәштәр бригадаһы.

МОЛОДЁЖЬ ж. собир. йәштәр.
МОЛОДЕНЬКИЙ прил. ласк, от молодой 

йәш кенә; йәп-йәш.
МОЛОДЕТЬ несов. йәшәреү, йәшәреп 

китеү.
МОЛОДЕЦ м. 1. егет кеше, батыр егет; 

ир-егет, бәһлеүән егет; 2. в знач. сказ. разг. 
һәйбәт, шәп, яҡшы; наши ребята — молод
цы! беҙҙен егеттәр шәп ул!; 3. разг. см. 
молодчик; 4. в знач. нареч. молодцом разг. 
егеттәрсә, ир-егеттәрсә, шәп; <> молодец 
к молодцу береһе икенсеһенән артыҡ, урта 
бармаҡ кеүектәр.

МОЛОДЕЦКИЙ прил.  егет; удаль моло
децкая фольк. егет ҡыйыулығы; молодецкий 
вид егет ҡиәфәте.

МОЛОДЕЧЕСТВО с. 1. (отвага) егетлек, 
ирлек; показать своё молодечество егетлек 
күрһәтеү; 2. (показная удаль) әтәсләнеү, 
ҡуҡырайыу, батырланыу.

МОЛОДИТЬ несов. кого-что йәшәртеү, йәш 
күрһәтеү; эта причёска вас молодйт сәсе
геҙҙе шулай йөрөтөү һеҙҙе йәш күрһәтә.

МОЛОДИТЬСЯ несов. үҙеңде йәшәртеү, 
йәшерәк булып күренергә тырышыу.

МОЛОДКА ж. (молодая курица)  себеш 
тауыҡ.

МОЛОДНЯК м. 1. собир. (молодые жи
вотные, птицы) йәш мал; бала ҡош-ҡорт, 
себеш; 2. (о лесе) йәш урман; 3. собир. разг. 
(о молодёжи) йәштәр, йәш-елкенсәктәр.

МОЛОДОЖЁНЫ мн. (ед. молодожён м.) 
яңы өйләнешкән кешеләр.

МОЛОДОЙ прил. 1. йәш; молодой чело
вёк йәш кеше; молодые кадры йәш кадрҙар; 
молодое пйво йәш пиво; 2. (недавно появив
шийся) яны, йәш; молодой мёсяц яНы ай; 
молодой картофель йәш картуф; молодые 
берёзки йәш ҡайындар; молодой бычок йәш 
үгеҙ; 3. (присущий молодости) йәшлек; моло
дой задор йәшлек дәрте; 4. в знач. сущ. моло
дая ж. яны тормошҡа сыҡҡан ҡыҙ; молодой 
м. яны өйләнгән егет; молодые мн. яны өйлә
нешкән кешеләр; <С> из молодых, да ранний 
йәш булһа ла өлгөргән (Үҙен һәр яҡтан  
күрһәтеп өлгөргән кеше тураһында); мо- 
лодо-зёлено бешмәгән, бәлиғ булмаған; 
молодой человёк (обращение) йәш кеше.

МОЛОДОСТЬ ж. йәшлек; <> по молодо
сти лет см. лета; не пёрвой молодости йәш
түгел, олоғая башлаған.

МОЛОДЦЕВАТОСТЬ ж. егетлек, егеттәр 
һымаҡ булыу.

МОЛОДЦЕВАТЫЙ прил. егеттәрсә, егет
тәр һымаҡ.

МОЛОДЧИК м. разг. ҡойроҡһоҙ; һатлыҡ 
йән, көсөк.

МОЛОДЧИНА 1. м. см. молодёц 1; 2. м. 
и ж. в знач. сказ. йәшә.

МОЛОЖАВЫЙ прил. йәш, йәш күренгән, 
йәш сырайлы, йәш ҡиәфәтле; моложавое 
лицо йәш сырай, төҫкә йәш; моложавая 
жёнщина йәш сырайлы ҡатын.

МОЛОЗИВО с. ыуыҙ.
МОЛÖ КИ мн. (ед. молока ж.) балыҡ ағы.
МОЛО КО с. һөт; цёльное молоко өҫтө (йәки 

ҡаймағы) алынмаған һөт; кислое молоко 
әсегән һөт; парное молоко яңы һауған һөт; 
миндальное молоко миндаль һөтө (йәки 
ағы); кровь с молоком бешкән алмалай; 
молоко на губах не обсохло у кого см. губа; 
обжёгшись на молокё, дует на воду поел, 
соотв. ауыҙы бешкән өрөп ҡапҡан; бер 
ҡурҡҡан эт өс көн өрә; (только) птичьего 
молока не хватает см. птйчий.

МОЛОКОСОС м. разг. маңҡа, маңҡа ма
лай.

МОЛОТ м. (ҙур) сүкеш; паровой молот
пар сүкеше (пар ярҙамында эшләй торған).

МОЛОТИЛКА ж. ашлыҡ һуҡҡыс, моло
тилка.

МОЛОТИЛО с. с.-х. сыбағас туҡмағы, 
тәпәс.

МОЛОТИЛЬНЫЙ прил. һуғыу.
МОЛОТИЛЬЩИК м. ашлыҡ һуғыусы.
МОЛОТИТЬ несов. 1. что и без доп. 

ашлыҡ һуғыу; 2. по чему, во что, перен. 
разг. төкөлдәтеү, таҡылдатыу, туҡылдатыу, 
төпөлдәтеү.

МОЛОТОБОЕЦ м. сүкешсе, сүкеш менән 
һуғыусы (эшсе).

МОЛОТОВИЩЕ с. сүкеш һабы.
МОЛОТ0К м. сүкеш; сапожный молоток 

итексе сүкеше; отбойный молоток отбойлы 
сүкеш; продавать с молотка уст. торги 
менән һатыу.

МОЛОТОЧЕК м. 1. уменьш. от молот;
2. (ударное приспособление в механизме) 
сүкеш; молоточек в рояле рояль сүкеше;
3. анат. сүкеш һөйәк (урта ҡолаҡта).

МОЛОТ-РЫБА ж. сүкеш-балыҡ.
МОЛОТЫЙ прил. ваҡланған, онталған,

тартылған.
МОЛОТЬ несов. 1. что ваҡлау, тартыу, 

онтау, төйөү; молоть рожь арыш тартыу; 
молоть пёрец борос төйөү (йәки тартыу);
2. что и без доп., разг. (болтать, говорить 
вздор) лығырҙау; не мелй чепухй бушты 
лығырҙама.

МОЛОТЬБА ж . 1. см. молотйть 1; 2. (вре
мя) ашлыҡ һуғыу мәле (йәки осоро).

МОЛОХ I м. (с прописной) книжн. М о
лох (кешеләрҙән ҡорбан талап итеүсе 
аяуһыҙ уҫал көс символы).

МОЛОХ II м. молох (кеҫәртке).
МОЛОЧАЙ м. бот. һөтләгән, һөтлөкәй.
МОЛОЧНИК м. һөт һауыты.



мол —  380 — МОН

МОЛОЧНИЦА ж. 1. һөт һатыусы ҡатын
б ы ҙ ;  2. мед. ауыҙ боҙолоу ( 
ҙа).

МОЛОЧНОКИСЛЫЙ прил. хим. Һөт 
кислотаһы; молочнокйслые бактерии һөт
кислотаһы бактериялары.

МОЛОЧНОТОВАРНЫЙ прил.\ молочно
товарная ферма һөт-тауар фермаһы.

МОЛОЧНЫЙ прил.  1. һөт; молочная фер
ма һөт фермаһы; 2. (выкормленный молоком) 
имгән; молочный телёнок имгән быҙау;
3. (приготовленный из молока, на молоке) 
һөтлө, һөт; молочная каша һөтлө бутҡа;
4. (дающий молоко) һөтлө, һауын; молочная 
корова һөтлө һыйыр; 5. в знач. сущ. молоч
ная ж. һөт магазине; 6. (белый) һөт кеүек 
(йәки төҫлө), аҡ; молочное стекло аҡ быяла; 
«£> молочные зубы һөт тештәре; молочный 
брат уст. имсәктәш ир туған; молочная 
сестра уст. имсәктәш ҡыҙ туған.

М0ЛЧА нареч. өндәшмәйенсә, бер һ ү ҙ 
һеҙ, һүҙ ҡушмай, шым ғына, өнһөҙ.

МОЛЧАЛИВОСТЬ ж. өндәшмәүсәнлек,  
шымлыҡ, һөйләшмәүсәнлек.

МОЛЧАЛИВЫЙ прил. 1. (неразговорчи
вый) өндәшмәүсән, шым, һөйләшмәүсән, аҙ 
һүҙле; 2. (понимаемый без слов) һүҙһеҙ, 
өндәшмәгән; молчаливое согласие һүҙһеҙ  
ризалашыу, һүҙһеҙ килешеү; 3. перен. 
(безмолвный) тып-тын торған, тыныс; мол- 
чалйвый лес тын урман.

МОЛЧАНИЕ с. өндәшмәү, һөйләшмәү,  
тын тороу, тынлыҡ; хранйть молчание 
өндәшмәү, тынлыҡ һаҡлау; молчание — 
знак согласия өндәшмәү — ризалыҡ бил
дәһе.

МОЛЧАНКА з к.: играть в молчанку разг. 
белмәмешкә һалышыу, өндәшмәй ултырыу, 
ауыҙға һыу ҡапҡан кеүек ултырыу.

МОЛЧАТЬ несов. 1. (ничего не говорить) 
өндәшмәү, һүҙ ҡушмау, һөйләшмәү; 2. пе
рен. (не нарушать тишины) тып-тын тороу,  
өндәшмәү, яуап бирмәү, шауламау; лес 
молчйт урман тып-тын тора; 3. (хранить 
в тайне) һөйләмәү, әйтмәү.

MOJ14KÛM нареч. разг. см. молча.
МОЛЬ ж. көйә; изъеденный молью көйә 

ашаған.
МОЛЬБА ж. ялыныу, инәлеү, ялбарыу; 

внять мольбам уст.  ялбарыуҙарға иғтибар 
итеү.

МОЛЬБЕРТ м. мольберт (художниктәр 
ҡуллана торған станок).

МОМЕНТ м. 1. (миг, мгновение) ҡыҫҡа 
ваҡыт, саҡ, момент; в этот момент шул саҡ; 
2. (этап в жизни , развитии чего-л.) ваҡыт, 
саҡ; момент; текущий момент хәҙерге 
ваҡыт; 3. (обстоятельство) шарт, яҡ; важ
ный момент в выполнении плана планды 
тултырыуҙа мөһим шарт; положйтельные 
моменты ынғай яҡтар; отрицательные мо
менты кире яҡтар; 4. в знач. нареч. момен
том разг. бик тиҙ, хәҙер, әһ тигәнсә.

МОМЕНТАЛЬНЫЙ прил. бик тиҙ, бик 
йәһәт, шунда уҡ; моментальный снймок 
бик тиҙ төшөрөп алынған рәсем.

МОНАРХ м. монарх.
МОНАРХИЗМ м. монархизм.
МОНАРХИСТ м. монархист.

МОНАРХИСТСКИЙ прил. монархист; 
монархйстский заговор монархистэр загово
ры.

МОНАРХИЧЕСКИЙ прил. 1. монархизм,, 
монархия; монархйческое государство мо
нархизм дәүләте; 2. (основанный на прин
ципах монархии) монарх; монархйческая 
власть монарх власе.

МОНАРХИЯ ж. монархия (дәүләттең 
монарх тарафынан идара ителеүе: монарх 
тарафынан идара ителә торған дәүләт).

МОНАСТЫРСКИЙ прил. монастырь; 
монастырская жизнь монастырь тормошо.

МОНАСТЫРЬ м. монастырь.
МОНАХ м. 1. рел. монах; пострйчься 

в монахи монах булыу; 2. разг. (аскет) 
суфый кеше.

МОНАХИНЯ ж. монахиня (монах ҡатын- 
-ҡыҙ).

МОНАШЕНКА ж. 1. разг. см. монахиня;
2. зоол. сыбарғанат, әҙрәсҡанат (күбә
ләк).

МОНАШЕСКИЙ прил. 1. монах; монаше
ская кёлья монах хөжрәһе; 2. (аскетиче
ский) суфыйҙарса, суфый кеүек; монаше
ское поведение үҙен суфыйҙарса тотоу.

МОНАШЕСТВО с. монахлыҡ, монах тор
мошо.

МОНАШКА ж. разг. см. монахиня..
МОНГОЛ м. монгол.
МОНГОЛКА ж. монгол ҡатын-ҡыҙы.
МОНГОЛЫ мн. монголдар.
МОНГОЛЬСКИЙ прил. монгол, Монго

лия; монгольский язык монгол теле.
МОНЕТА ж. 1. аҡса; медная монета ба

ҡыр аҡса; серебряная монета көмөш аҡса;
2. собир. разг. (металлические деньги) 
тимер (йәки ваҡ) аҡса; -ф- принимать за 
чйстую монету ысынға алыу; отплатйть 
той же монетой соотв. ашына күрәҡашы- 
ғы.

МОНЁТНЫЙ прил. аҡса; монетный фонд
аҡса фонды; монетный двор аҡса эшләү йор
то.

МОНЕТЧИК м. аҡса яһаусы (эшсе).
МОНИЗМ м. филос. монизм (донъяның 

нигеҙендә бер генә башланғыс: йә материя , 
йә рух ят а , тип раҫлаған философик т әғ
лимәт).

МОНИСТИЧЕСКИЙ прил. филос. монис
тик; монистический взгляд на мир донъяға 
монистик ҡараш.

МОНЙСТО с. төймә, муйынса, ҡытай.
МОНИТОР м. 1. воен., мор. монитор 

(ауыр артиллерия менән ҡоралланған хәрби 
карап): 2. горн. һыу һиптергес.

МОНОГАМИЯ ж. бер никахлылыҡ.
МОНОГАМНЫЙ прил. бер никахлы.
м о н о г р А м м а  ж. монограмма (ике йәки 

бер нисә хәрефте бергә тоташтырып яҙы у , 
сигеү йәки һүрәтләү , вензель яһау).

МОНОГРАФИЧЕСКИЙ прил. моногра
фик; монографическое исследование моно
график тикшеренеү.

МОНОГРАФИЯ ж. монография (айырым 
бер мәсьәләне, теманы тикшереүгә бағыш
ланған ғилми әҫәр).

МОНОКЛЬ м. монокль (бер генә күҙгә  
ҡуйыла торған күҙлек).
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МОНОКУЛЬТУРА ж. с.-х. монокульту
ра (бер илдең йәки бер яҡтың бер культ ура
ны үҫтереүҙә специалләшеүе, шулай уҡ  
бер үк баҫыуға йыл һайын бер төрлө куль
тура сәсеү).

МОНОЛИТ м. монолит (1. бөтөн таш\ 
бөтөн таштан эшләнгән әйбер; 2. геол. 
тупраҡтың вертикаль төҙөлөшөн к ү р 
һәткән өлгө).

МОНОЛИТНОСТЬ ж. бер бөтөнлөк, 
ныҡлыҡ, ҡеүәтлелек.

МОНОЛИТНЫЙ прил. 1. монолит, бөтөн 
бер таштан эшләнгән; 2. перен. (сплочён
ный) монолит, берҙәм, бер бөтөн; монолит
ный коллектйв берҙәм коллектив.

МОНОЛОГ м. театр, монолог (пьесала 
ҡатнашыусының үҙенә йәки тамашасылар- 

'ға ҡаратылған телмәре).
МОНОМАН м. мед. мономан (мономания 

менән сирләйсе кеше).
МОНОМАНИЯ ж. мед. мономания (бе

рәй нәмә тураһында күп уйлап һаташыу, 
аҡылдан яҙыу).

МОНОМЕТАЛЛИЗМ м. ж. монометал
лизм (аҡса әйләнеше нигеҙенә металл 
алынған аҡса системаһы).

МОНОМЕТАЛЛИЧЕСКИЙ прил. эк. 
монометаллик; монометаллйческая денеж
ная система монометаллик аҡса системаһы.

МОНОПЛАН м. моноплан (бер генә пар 
ҡанатлы самолёт).

МОНОПОЛИЗАЦИЯ ж. см. монополизи
ровать.

МОНОПОЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
монополләштереү, монополиялаштырыу; 
монополизйровать внешнюю торговлю сит
илдәр менән сауҙа итеүҙе монополиялаш
тырыу.

МОНОПОЛИСТ м. монополист (1. берәй 
әлкәлә монополия менән файҙаланыусы ке
ше; 2. эре капиталист).

МОНОПОЛИСТИЧЕСКИЙ прил. монопо
листик; империалйзм является монополи
стическим капиталйзмом империализм мо
нополистик капитализм булып һанала.

МОНОПОЛИСТСКИЙ прил. монополис
тик.

МОНОПОЛИЯ ж. монополия (1. берәй 
нәмәне эшләп сығарыу йәки һатыуҙа булған  
айырым хоҡуҡ', 2. капиталистәр берләш
мәһе).

МОНОПОЛЬНЫЙ прил. монополия, 
монополиялы; монопольное право монопо
лия хоҡуғы; монопольная торговля монопо
лиялы сауҙа.

МОНОТЕИЗМ м. книжн. монотеизм (бер 
генә аллаға ышаныу).

МОНОТЕИСТИЧЕСКИЙ прил. моноте
истик; монотеистйческая релйгия моноте
истик дин.

МОНОТИП м. полигр. монотип (хәрефте 
ҡойоп йыйыу машинаһы).

МОНОТИПИСТ м. полигр. монотипсе.
МОНОТИПНЫЙ прил. полигр. монотип; 

монотйпный набор монотип наборы.
МОНОТОННОСТЬ ж. 1. (однозвучность) 

бер төрөлөлөк, бер тонлылыҡ; 2. перен. 
(однообразие) бер төрлө (йәки ялҡытҡыс, 
үҙгәрешһеҙ) булыу.

МОНОТОННЫЙ прил. 1. (однозвучный) 
бер төрлө, бер тонлы; монотонное пёние 
бер тон менән йырлау; 2. перен. (однообраз
ный) ялҡытҡыс, үҙгәрешһеҙ, бер төрлө; 
монотонная жизнь бер төрлө ялҡытҡыс тор
мош.

МОНОХРОМАТИЧЕСКИЙ прил. физ. 
(о цвете) бер генә төҫлө.

МОНПАНСЬЕ с. нескл. монпаси.
МОНТАЖ м. монтаж, ҡороу, йыйып ҡ о

роу (1. машинаның айырым частәрен йы
йыу, машинаны эшләрлек хәлгә килтереп 
әҙерләү; 2. айырым киҫәктәрҙе билдәле бер 
тәртип менән теҙеп, бер бөтөн хәленә 
килтереү).

МОНТАЖНИК м. монтажник (машина 
частәрен йыйыусы).

МОНТАЖНЫЙ прил. монтаж; монтажная 
мастерская монтаж мастерскойы.

МОНТЁР ж. 1. см. монтажник; 2. мон
тёр.

МОНТИРОВАТЬ несов. что йыйыу, ҡ о
роу, ҡороп әҙерләү, монтажлау; монтйро- 
вать машйну машинаны йыйып ҡороу; мон- 
тйровать кинофйльм кинофильмде монтаж
лау.

МОНТИРОВКА ж. см. монтировать.
МОНУМЕНТ м. монумент (ҙур бер ваҡи

ғаның йәки бөйөк бер кешенең иҫтәлеге өсөн 
һалынған һәйкәл).

МОНУМЕНТАЛЬНОСТЬ ж . мөһабәт
лек, ҙурлыҡ; монументальность сооруже
ния ҡоролманың мөһабәтлеге.

МОНУМЕНТАЛЬНЫЙ прил. 1. мөһабәт, 
бик ҙур; монументальное здание бик ҙур  
йорт; 2. перен. ҙур, нигеҙле; монументаль
ный труд ҙур хеҙмәт.

м о п с  м. мопс, сәңкелдәк (эт тоҡомо).
МОР м. уст. үләт.
МОРАЛИЗЙРОВАТЬ несов. ә х л ә ҡ  ө й р ә 

теү, ә ҙ ә п к ә  өйрәтеү, ө г ө т - н ә с и х ә т  һ ө й л ә ү .
МОРАЛИСТ м. әхләҡсе, әҙәпкә өйрәтеү

се.
МОРАЛЬ ж . 1. (нравственность) әхләҡ; 

коммунистйческая мораль коммунистик 
әхләҡ; 2. разг. (нравоучение) әҙәп; читать 
мораль әҙәпкә өйрәтеү; 3. (вывод, смысл) 
мораль, тоҙ; мораль басни мәҫәлдең тоҙо.

МОРАЛЬНО-ПОЛИТИЧЕСКИЙ прил. 
мораль-политик; морально-политйческое
едйнство советского народа совет халҡы
ның мораль-политик берҙәмлеге.

МОРАЛЬНЫЙ прил. 1. әхләҡ; мораль
ные устои әхләҡ ҡағиҙәләре; 2. (высоконрав
ственный) әҙәпле, әхләҡлы; 3. (внутренний , 
духовный) рухани; получйть моральное 
удовлетворение рухани ҡәнәғәтләнеү.

МОРГ м. мәйетхана, морг (мәйеттәр 
ҡуя торған йорт, бүлмә).

МОРГАТЬ несов. 1. күҙ йомғолау; 2. кому 
и без доп. (подавать знак) күҙ ҡыҫыу;
3. (мерцать) йемелдәү, йымылдау, йем- 
-йем (йәки йым-йым) итеү.

МОРГНУТЬ сов. и однокр. см. моргать; 
глазом не моргнуть күҙҙә йоммау (т ар

тынып тормау).
МОРДА I ж. 1. (животного) томшоҡ, 

морон (хайуандарҙа)', 2. груб, прост, 
(лицо) йәмһеҙ йөҙ; табаҡ бит.
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МОРДА II ж. обл. (для ловли рыбы) 
мурҙа.

МОРДАСТЫЙ прил. табаҡ (йәки ҙур) 
битле.

МОРДВА ж. собир. мордвалар.
МОРДВИН м. мордва.
МОРДВИНКА ж. мордвинка, мордва 

ҡатын-ҡыҙы.
МОРДОВСКИЙ прил. мордва; мордов

ский национальный костюм мордва милли 
костюме.

МОРЕ с. прям, и перен. диңгеҙ; откры
тое море асыҡ диңгеҙ; внутреннее море 
эске диңгеҙ; выйти в море диңгеҙгә сығыу; 
море крови ҡан диңгеҙе; <> ждать у моря 
погоды юҡҡа өмөтләнеү, булмаҫтайҙы 
көтөү; (ему) море по колёно см. колёно.

МОРЁНА ж. геол. морена (боҙлоҡтар 
алып төшкән may тоҡомо өйөмө).

МОРЁНЫЙ прил. спец. һыуҙа тотолған, 
бешеккән; морёный дуб бешеккән имән.

МОРЕПЛАВАНИЕ с. диңгеҙҙә йөҙөү.
МОРЕПЛАВАТЕЛЬ м. диңгеҙҙә йөҙөүсе, 

дингеҙ сәйәхәтсеһе.
МОРЕПЛАВАТЕЛЬНЫЙ прил. диңгеҙҙә  

йөрөү; мореплавательные качества судна  
судноның диңгеҙҙә йөҙөү сифаттары.

МОРЕХОДНОСТЬ ж. диңгеҙҙә йөрөүгә  
яраҡлы булыу (судноның).

МОРЕХОДНЫЙ прил. диңгеҙ, диңгеҙҙә  
йөҙөү; мореходное учйлище диңгеҙ учили- 
щеһе.

МОРЖ м. морж (хайуан).
МОРЖОВЫЙ прил. морж; моржовый 

клык морж теше.
МОРЗЕ (с прописной): азбука Морзе 

Морзе алфавите.
МОРЙЛКА ж. спец. морилка (ағас б у я 

ғанда ҡуллана торған шыйыҡлыҡ).
МОРЙТЬ несов. 1. кого (уничтожать) 

ҡырыу, үлтереү, үлтереп бөтөрөү; морйть 
крыс ҡомаҡтарҙы ҡырыу; 2. кого-что, 
перен. разг. (изнурять) интектереү, х ә л 
дән тайҙырыу, яфа сиктереү; морйть голо
дом астан интектереү; 3. что, спец. (выдер
живать в воде) һыуҙа тотоу; морйть дуб 
имәнде һыуҙа тотоу; 4. что (окрашивать 
морилкой) морилка һөртөү, морилка менән 
буяу; морйть фанёру фанераны морилка 
менән буяу.

МОРКОВНЫЙ прил. кишер; морковный 
сок кишер һуты.

MOPKÛBb ж. кишер.
МОРОЖЕНИЦА ж. морожный яһаусы 

машина.
МОРОЖЕНОЕ с. морожный.
МОРОЖЕНЩИК м. морожный һатыусы.
МОРОЖЕНЩИЦА женск. р. к морожен

щик.
МОРОЖЕНЫЙ прил. туңдырылған; туң 

ған, туң; мороженая рыба туңдырылған 
балыҡ.

MOPÖ3 м. һалҡын, һыуыҡ; трескучие 
морозы сатлама һыуыҡтар; ударил мороз 
һыуытты; <> мороз дерёт по коже тән сымыр- 
ҙап китә, баштан һалҡын һыу ҡойған кеүек 
була.

МОРСЗЕЦ м. уменьш.-ласк, от мороз; 
еңелсә һалҡынлыҡ.

МОРОЗИТЬ несов. 1. что (замораживать) 
туңдырыу; морозить яблоки алма туңды
рыу; 2. кого (умертвлять) туңдырыу, 
ҡатырыу; морозить тараканов тараҡандар
ҙы ҡатырыу; *0 сегодня морозит безл. 
бөгөн һыуыта, бөгөн һыуыҡ.

МОРОЗНЫЙ прил. һалҡын, һыуыҡ; 
морозный день һыуыҡ көн.

МОРОЗОСТОЙКИЙ прил. һалҡынға 
түҙемле (йәки сыҙамлы), һыуыҡҡа биреш
мәй торған.

МОРОЗОСТОЙКОСТЬ ж. һалҡынға 
түҙеү (йәки сыҙау), һыуыҡҡа бирешмәүсән
лек.

МОРОЗОУСТОЙЧИВОСТЬ ж. см. мо
розостойкость.

МОРОЗОУСТОЙЧИВЫЙ прил. см. мо
розостойкий.

МОРОСИТЬ несов. быҫҡаҡлау, быҫҡаҡ
лап тороу; дождь моросйт ямғыр быҫҡаҡ
лай; на дворё моросйт безл. быҫҡаҡлап то- 
ра.

МОРОЧИТЬ несов. кого-что, разг. 
ҡаңғыртыу, әйләндереү; не морочь мне 
голову башымды ҡаңғыртма.

МОРОШКА ж. һаҙ еләге (үҫемлеге һәм 
емеше).

МОРС м. морс; клюквенный морс мүк
еләгенән эшләнгән морс.

МОРСКОЙ прил. диңгеҙ; морской бёрег 
диңгеҙ яры; морской флот диңгеҙ флоты; 
морской бой диңгеҙ һуғышы; <> морская 
болёзнь диңгеҙ сире (диңгеҙҙә сайҡалыуҙан 
булған ауырыу); морской волк см. волк.

МОРТИРА ж . воен. мортира (ҡыҫка кәбәк
ле артиллерия ҡоралы).

МОРФЕМА ж. лингв, морфема (һүҙҙең 
яңынан мәғәнәле киҫәктәргә бүленмәй 
торған өлөшө — тамыр , ялғау).

МОРФИЙ м. морфий.
МОРФИНЙЗМ м. морфинизм (морфий 

әсеүгә бирелеү).
МОРФИНИСТ м. морфинист (морфинизм- 

гә бирелгән кеше).
МОРФИНИСТКА женск. р. к морфи

нист.
МОРФОЛОГИЧЕСКИЙ прил. морфоло

гик; морфологйческий состав слова һүҙҙең 
морфологик составы.

МОРФОЛОГИЯ ж. морфология (1. биол. 
үҫемлек һәм хайуан организмдәренең төҙө
лөшө тураһындағы фән; 2. лингв, грамма
тиканың һүҙ формаһын өйрәнә торған  
бүлеге).

МОРЩИНА ж. йыйырсыҡ, сирыш; глу
бокие морщйны тәрән йыйырсыҡтар.

МОРЩИНИСТЫЙ прил. йыйырсыҡлы, 
йыйырсыҡланып бөткән; сирышҡан; мор- 
щйнистое лицо йыйырсыҡлы бит.

МОРЩИНИТЬ нёЬов. разг. см. морщить 1.
МОРЩИТЬ несов. что 1. йыйырыу, сирыуг 

сирыштырыу; сырай һытыу, сытырайыу; 
морщить лоб маңлай йыйырыу; 2. перен. 
(воду) бөҙөрләү, быжырлау, шаҙраланды

рыу (һыу өҫтөн).
МОРЩИТЬ несов. разг. бөрөшөү, йыйы

рылыу, сирышыу, бөкләнеү; платье на 
спинё морщйт күлдәктең арҡаһы йыйы
рыла (йәки сирышып тора).
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МОРЩИТЬСЯ несов. 1. (о коже лица) 
йыйырылыу; 2. (делать гримасы) сиры
лыу, йөҙ (йәки сырай) һытыу, сирыштырыу, 
сытырайыу; морщиться от боли ауыртыу
ҙан сытырайыу.

МОРЯК м. моряк.
МОСКАТЕЛЬ ж. собир. москатель 

(төрлө химик һатыу әйберҙәре: б уя у ,
елем һ. б.).

МОСКАТЕЛЬНЫЙ прил. москатель; 
москательные товары москатель тауарҙар.

МОСКИТ м. москит (серәкәй, көньяҡта 
була).

МОСКЙТНЫЙ прил. москит; москитная 
сетка москит селтәре (москиттән һаҡла
ныу өсөн ҡуйылған селтәр).

МОСОЛ м. прост, бот һөйәге, ҙур һөйәк.
МОСТ м. күпер; железнодорожный мост 

тимер юл күпере; разводной мост алын
малы (йәки һүтелмәле) күпер; перебросить 
мост күпер һалыу.

МОСТИК м. 1. уменьш. от мост; 2. 
(вышка) күперсек; капитанский мостик 
капитан күперсеге.

МОСТЙТЬ несов. что түшәү; мостйть 
улицу булыжником урамға һуйыр таш 
түшәү; мостйть пол иҙән түшәү.

МОСТКЙ только мн. в разн. знач. баҫма.
МОСТОВАЯ ж. түшәлгән юл, мостовой; 

асфальтовая мостовая асфальт урам.
МОСЬКА ж. разг. см. мопс.
М ОТ м. разг. аҡса яуы, аҡсаны (йәки 

малды) туҙҙырыуо>1.
МОТАЛЬНЫЙ прил. тех. ураусы; 

мотальная машина (еп, сым һ. б.) урау 
машинаһы.

МОТАЛЬНЯ ж. һүтеү (йәки тағатыу) 
мастерскойы.

МОТАТЬ I несов. 1. что урау; мотать 
нйтки еп урау; 2. чем, разг. сайҡау, ҡағыу, 
һелкеү; мотать головой баш сайҡау; 
<£> мотать на усҡолаҡҡа элеү, хәтерҙә тотоу.

М ОТ АТ Ь II несов. что и без доп., разг. 
(нерасчётливо тратить)  туҙҙырыу, түгеү,  
әрәм-шәрәм итеү, исраф итеү.

МОТАТЬСЯ несов. 1. (болтаться) бәүелеү, 
һелкенеү, сайҡалыу; верёвка моталась по 
ветру еп елгә сайҡалып тора; 2. страд, 
к мотать I 1.

МОТЙВ м. 1. муз.  көй, моң; 2. (повод) 
сәбәп, һылтау; по личным мотивам шәхси 
һылтауҙар менән; 3. (довод) дәлил, төп 
сәбәп; привести мотивы в пользу своего 
предложения үҙ тәҡдимеңде нығытыу өсөн 
дәлилдәр килтереү; 4. иск. мотив (сәнғәт 
әҫәре темаһының төп элементе).

МОТИВЙРОВАТЬ сов. и несов. что дәлил 
килтереү, дәлилләү, дәлил менән нығытыу, 
нигеҙләү; мотивировать своё предложение 
үҙеңдең тәҡдимеңде дәлилләү.

МОТИВИРОВКА ж. 1. см. мотивировать; 
2. (совокупность доводов) дәлилдәр.

МОТНУТЬ сов. и однокр. см. мотать I 2.
МОТНЯ ж. (у невода) битәл, йәтмә ҡой

роғо
МОТОВИЛО с. 1. (для сматывания пряжи 

и т. п.) тырпыса; 2. с.-х. мотовило (урғыс 
машиналарҙа була).

МОТОВКА женск. р. к мот.

МОТОВОЗ м. мотовоз (кескәй локомотив).
МОТОВСТВО с. исраф итеү (йәки әрәм- 

-шәрәм) итеү, мал туҙҙырыу.
МОТОГОНКИ только мн. спорт, мото- 

циклдәр ярышы.
МОТОК м. йомғаҡ, баҫма.
МОТОМЕХАНИЗИРОВАННЫЙ прил. 

мотомеханизациялы; мотомеханизйрован- 
ная часть мотомеханизациялы часть.

МОТОПЕХОТА ж. (моторизованная 
пехота) мотопехота (моторлаштырылған 
пехота).

МОТОПИЛА ж. (моторизованная пила)
моторлы бысҡы.

МОТОР м. мотор; четырёхтактный мотор 
дүрт тактлы мотор; привестй мотор в дей
ствие моторҙы ебәреү (йәки эшләтеү).

МОТОРИЗАЦИЯ ж. см. моторизовать.
МОТОРИЗОВАННЫЙ прич. и прил. 

моторлаштырылған.
МОТОРИЗОВАТЬ сое. и несов. что мотор

лаштырыу.
МОТОРЙСТ м. моторсы, моторист.
МОТОРИСТКА ж. мотористка.
МОТОРНЫЙ I прил. 1. мотор; моторный 

цех мотор цехы; 2. (с мотором) моторлы; 
моторный вагон моторлы вагон.

МОТОРНЫЙ II прил. психол., физиол. 
хәрәкәт; моторные центры головного мозга 
баш мейеһенең хәрәкәт үҙәктәре.

МОТОРОЛЛЕР м. мотороллер (бәләкәй 
тәгәрмәсле мотоцикл).

МОТОЦИКЛ, МОТОЦИКЛЕТ м. мото
цикл.

МОТОЦИКЛИСТ м. мотоциклист.
МОТЫГА ж. кәтмән, тәпке.
МОТЫЖИТЬ несов. что ерҙе кәтмән 

менән эшкәртеү, кәтмәнләү.
МОТЫЛЁК м. күбәләк.
МОТЫЛЬКОВЫЕ мн. бот. күбәләк  

сәскәлеләр.
МОХ м. мүк; мохом обрастй нәҫ баҫ

ҡан.
МОХНАТЫЙ прилЛ . (обросший шерстью^ 

волосами) ялбыр, лаҫтыр, һалбыр, йөнтәҫ; 
мохнатый медведь йөнтәҫ айыу; 2. (с вор
сом) йөнтәҫ, йөнлө, лаҫтыр; мохнатое 
полотенце йөнтәҫ таҫтамал.

МОХОВОЙ прил. мүк; мүкле, мүклән
гән; моховой покров мүк ҡатламы; моховое 
болото мүкле һаҙ.

МОЦИОН м. прогулка яһау, йөрөп ки
леү.

МОЧА ж. һейҙек, бәүел, һыҡрыҡ.
МОЧ А л ИТ Ь несов. что, спец. йыуғысҡа 

әйләндереү, йыуғыслау.
МОЧАЛКА ж. йыуғыс.
МОЧАЛО с. һалабаш, йомшаҡ юкә.
МОЧАЛЬНЫЙ прил. һалабаш, йомшаҡ 

юкә; мочальный матрац һалабаш матрац.
МОЧЕВИНА ж. һыҡрыҡса (һыуҙа ирей 

торған кристаллик азотлы матдә).
МОЧЕВОЙ прил. һейҙек, бәүел, һыҡ

рыҡ; мочевой пузырь һейҙек ҡыуығы.
МОЧЕГОННЫЙ прил. һейҙецгес, һей- 

ҙерткес, һейҙерә торған; мочегонное сред
ство һейҙергес дарыу.

МОЧЕИЗНУРЕНИЕ с. йыш һейҙертеү 
(ауырыу).
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МОЧЕИСПУСКАНИЕ с. физиол. һейеү, 
бәүел итеү.

МОЧЕИСПУСКАТЕЛЬНЫЙ прил. һейеү, 
һейҙек; мочеиспускательный канал һейҙек 
юлы.

МОЧЁНЫЙ прил. ебетелгән, сылатыл- 
ган; мочёные яблоки ебетелгән алмалар.

МОЧЕОТДЕЛЁНИЕ с. һейеү, бәүел итеү.
МОЧ ETÖ4H И К м. анат. һейҙек каналы, 

бәүел көпшәһе.u
МОЧИЛЬНЫЙ прил. сылатыу, ебетеү; 

мочильный чан ебетеү тәпәне.
МОЧИТЬ несов. что 1. еүешләү, сылатыу; 

мочйть волосы сәсте еүешләү; 2. ебетеү, 
һыуға батырыу; мочйть бельё бельёны ебе
теү; мочйть яблоки алманы һыуға һалыу.

МОЧИТЬСЯ несов. 1. (испускать мочу) 
һейеү, бәүел итеү; 2. страд, к мочйть.

MÖ4KA I ж. см. мочйть 2; мочка льна 
етенде һыуға батырыу.

MÖ4KA II ж. 1. (уха) йәрбесәк; 2. бот. 
тамыр сәсе, тамыр суғы; 3. (пучок льна) 
тәрәш.

МОЧЬ I несов. 1. с неопр. булдыра (йәки 
эшләй) алыу, белә алыу; он может рабо
тать на тракторе ул тракторҙа эшләй ала; 
2. (обозначает вероятность какого-л. дей
ствия) мөмкин булыу; завтра могут прийтй 
телеграммы иртәгә телеграммалар килеүе 
мөмкин; может быть, быть может в знач. 
вводн. сл. ихтимал, бәлки, булыуы мөмкин; 
не может быть! булмаҫ, булыуы мөмкин 
түгел!

МОЧЬ II ж. прост, көс, хәл; так устал, 
что мочи нет шул тиклем арыным, хәлем 
бөттө; бежать во всю мочь бөтә көскә юге- 
р е ү .

МОШЕННИК м. мошенник, алдаҡсы, 
мут кеше.

МОШЕННИЦА женск. р. к мошенник.
МОШЕННИЧАТЬ несов. алдашыу, ал

дау, мутлашыу.
МОШЕННИЧЕСКИЙ прил. мошенник, 

алдыҡ, алдаҡсы, мут, мутлыҡ; мошенни
ческие продёлки мошенниктәр ^ше.

МОШЕННИЧЕСТВО с. алдыҡ, мутлыҡ, 
мәкерлелек, этлек эш; совершйть мошен
ничество мутлыҡ эшләү.

МОШКА ж. ләпәк, һуҡыр себен.
МОШКАРА ж . собир. ләпәктәр, һуҡыр 

себендәр.
МОШНА ж. разг. (деньги, богатство) 

кеҫә, байлыҡ; <0> тряхнуть мошной аҡсаны 
ҡыҙғанмау, аҡса түгеү.

МОШОНКА ж. анат. тоҡса, инәк.
МОЩЕНИЕ с. см. мостйть; мощёние 

дорог юл түшәү.
МОЩЁНЫЙ прил. (mauı, ағас) түшәлгән,  

йәйелгән; мощёная улица түшәлгән урам.
МОЩИ только мн. изге мәйет (динселәр 

тарафынан изге тип иҫәпләнгән кешеләр
ҙең үлек кәүҙәһе); <> живые мощи тере 
мәйет (бик ябыҡ кеше тураһында).

МОЩНОСТЬ ж. 1. (сила) көс, ҡеүәт; 
көслөлөк, ҡеүәтлелек; работать на полную 
мощность бөтә көскә (йәки барлыҡ көс 
менән) эшләү; 2. горн. (толщина пласта) 
ҡалынлыҡ (ер аҫты ҡаҙылма байлыҡтары, 
һауа, һыу һ. б. ҡатламының); 3. физ.,

тех. ҡеүәт; мощность двйгателя двигател
дең ҡеүәте.

МОЩНЫЙ прил. 1. (сильный) көслө, 
ҡеүәтле; мощный удар көслө удар; мощ
ный двйгатель тех. ҡеүәтле двигатель;
2. (с толстым стволом) ҙур, мөһабәт; мощ
ный дуб мөһабәт имән; 3. горн. (плотный, 
массивный) ҡалын, бай; мощный пласт 
каменного угля таш күмерҙең бай ҡатламы.

мощу наст. вр. от мостйть.
МОЩЬ ж. көс, ҡарыу, ҡеүәт; боевая 

мощь хәрби көс.
мою(сь), моешь(ся) и т. д. наст. вр. от 

мыть(ся).
МОЯ ж. см. мой.
МРАК м. 1. ҡараңғылыҡ; во мраке ночи 

төн ҡараңғылығында; 2. перен. (безнадёж
ность) шомло ҡараңғылыҡ, өмөтһөҙлөк; 
<> покрыто мраком неизвестности 
билдәһеҙлектең шомло ҡараңғылығына 
сумған.

МРАКОБЕС м. аң-белем дошманы, яңы
лыҡ дошманы.

MPA КОБЁСИЕ с. аң-белемгә дошманлыҡ, 
яңылыҡҡа дошманлыҡ.

МРАМОР м. мәрмәр.
МРАМОРНЫЙ прил. 1. мәрмәр; мрамор

ная колонна мәрмәр колонна; 2. перен. 
(белый, гладкий) аҡ мәрмәрҙәй; мраморная 
шёя мәрмәрҙәй аҡ муйын.

МРАЧНЕТЬ несов. 1. (темнеть) ҡараң
ғыланыу; 2. (становиться угрюмым) күңел
һеҙләнеү, һөмһөрө төшөү (йәки ҡойолоу).

МРАЧНОСТЬ ж. 1. (темнота) ҡараңғы
лыҡ; 2. (угрюмость) күңелһеҙлек.

МРАЧНЫЙ прил. 1. (тёмный) ҡараңғы; 
мрачная ночь ҡараңғы төн; 2. (угрюмый) 
күңелһеҙ; мрачный вид күңелһеҙ сырай; 
мрачные мысли күңелһеҙ уйҙар.

МСТЙТЕЛ Ь м. үс алыусы (йәки ҡайта
рыусы); народные мстйтели халыҡ үсен 
ҡайтарыусылар.

МСТИТЕЛЬНОСТЬ ж. үс алыусанлыҡ; 
кенә ҡыуыусанлыҡ.

МСТИТЕЛЬНЫЙ прил. үс алыусан (йәки 
ҡайтарыусан); кенә ҡыуыусан, кенәсел.

МСТИТЬ несов. кому-чему үс ҡайтарыу 
(йәки алыу), ҡон алыу; мстить врагу дош 
мандан үс алыу.

МУАР м. муар (туҡыма).
МУАРОВЫЙ прил. 1. муар; муаровая 

лёнта муар таҫма; 2. (похожий на муар) 
муар төҫлө, ялтырауыҡлы; муаровые обой 
ялтырауыҡлы обойҙар.

МУДРЕНО нареч.\ не мудрено в знач. 
сказ. безл. гәжәп түгел.

МУДРЁНЫЙ прил. 1. (трудный для 
понимания) ғәжәп, аңлауы ауыр, аңла
йышһыҙ; мудрёная рукопись аңлайышһыҙ 
ҡулъяҙма; 2. - (трудный для выполнения) 
ҡыйын, ситен, ҡатмарлы; хикмәтле; муд
рёное дёло ҡатмарлы эш; 3. (странный) 
сәйер, әкәмәт; мудрёный старйк сәйер 
ҡарт; ф  утро вёчера мудренёе посл. иртә 
кистән хәйерлерәк.

МУДРЁЦ м. уст. аҡыл (йәки фекер) 
эйәһе, хәким.

МУДРЙТЬ несов. разг. аҡыл һатыу, хик
мәт сығарыу, хикмәтләү.



МУД —  385 — МУН

МУДРОСТЬ ж. 1. ҙур аҡыллылыҡ, тәрән  
мәғәнәле булыу, хикмәт; мудрость посло
вицы мәҡәлдең тәрән мәғәнәлелеге; 2. 
разг. (сложность) ҡатмарлылыҡ, хикмәт
ле нәмә; <> зуб мудрости аҡыл теше; житей
ская мудрость тормош өйрәтеүе; народ
ная мудрость халыҡ аҡылы. 

МУДРСТВОВАТЬ несов. см. мудрйть; 
не мудрствуя лукаво хикмәттәр ҡормай 

ғына; аҡыл һатмай ғына.
МУДРЫЙ прил. аҡыллы, ҙур (йәки тәрән) 

аҡыллы; төплө, дөрөҫ булған; мудрый 
совет төплө кәңәш; мудрый полководец 
аҡыллы, тәжрибәле полководец.

МУЖ м. 1. (мн. мужья) ир; 2. (мн. мужй) 
уст. эшмәкәр, ир; учёный муж фән эш м ә
кәре.

МУЖАТЬ несов. 1. (становиться взрос
лым) (үҫеп) етеү, буйға етеү, ир ҡорона 
тулыу; 2. перен. (крепнуть) үҫеп етеү, 
нығыныу.

МУЖАТЬСЯ несов. ныҡ тороу, батыра
йыу, ныҡ булыу.

МУЖЕПОДОБНЫЙ прил. ирҙәр төҫлө, 
ир сырайлы, ирҙәр кеүек.

МУЖЕСТВЕННОСТЬ ж. ажарлылыҡ, 
ғәйрәтлелек, йөрәклелек.

МУЖЕСТВЕННЫЙ прил. ажарлы, ғәй
рәтле, йөрәкле, тәүәккәл; мужественный 
человёк ғәйрәтле кеше; мужественное решё- 
ние тәүәккәлләп эш итеү.

МУЖЕСТВО с. ажарлыҡ, ғәйрәтлелек, 
йөрәклелек; проявйть мужество ғәйрәт
лелек күрһәтеү.

МУЖЙ К м. 1. уст. крәҫтиән, ауыл ке
шеһе; 2. разг. (мужчина) ир, ир кеше; 
дёльный мужйк эшлекле ир.

МУЖЙ Ц КИ Й прил. уст. крәҫтиән. 
МУЖСКОЙ прил. ир кеше, ир-ат; муж

ской костюм ирҙәр костюме; <> мужская 
рйфма лит. баҫым һуңғы ижеккә төшкән 
рифма.

МУЖЧЙНА м. ир кеше, ир-ат.
МУЗА ж. муза (1. миф. гректәрҙә сән

ғәт һәм фәндеяҡлаусыҡатын алла; 2. перен. 
поэт, илһам, шиғри ижад).

МУЗЕЕВЁД м. музей эштәрен белеүсе, 
музей белгесе.

МУЗЕЕВЕДЕНИЕ с. музей фәне (музей- 
ҙәрҙең төҙөлөшө һәм эше тураһындағы  
фән).

МУЗЕЙ м. музей; музёй Лёнина Ленин 
музейе.

МУЗЕЙНЫЙ прил.  музей; музёйное 
здание музей йорто; <> музёйная рёдкость 
бик һирәк осрай торған нәмә, хан заман
дан ҡалған нәмә.

МУЗЫКА ж. 1. музыка; заниматься 
музыкой музыка менән шөғөлләнеү;
2. (произведение) көй, музыка; писать му
зыку на слова Пушкина Пушкин һ ү ҙҙә 
ренә музыка яҙыу (йәки көйгә һалыу);
3. (звучание) көй, моң, музыка; слышна 
музыка көй ишетелә; 4. перен. (мелодич
ность) көйлөлөк; музыка стиха шиғырҙың 
көйлөлөгә.

МУЗЫКАЛЬНОСТЬ ж. 1. (способность 
к музыке) музыкаға зирәклек; музыкаль
ность ребёнка баланың музыкаға зирәк

леге (йәки музыканы бик тиҙ отоп алыуы);
2. (мелодичность) көйлөлөк, моңлолоҡ, 
музыкаллек.

МУЗЫКАЛЬНЫЙ прил. 1. музыка; му
зыкальный инструмёнт музыка ҡоралы;
2. (выражаемый средствами музыки) музы
каль; музыкальный образ музыкаль образ;
3. (одарённый) музыкаға зирәк; 4. (мело
дичный) көйлө, моңло, музыкалы; музы
кальный голос моңло тауыш; <> музыкаль
ная комёдия музыкалы комедия.

МУЗЫКАНТ м. музыкант.
МУЗЫКОВЁД м. музыка белгесе. 
МУЗЫКОВЕДЕНИЕ с. музыка фәне. 
МУКА ж. яфа, ғазап; <> хождёние по 

мукам см. хождёние.
МУКА ж. он; пшеничная мука бойҙай 

оно.
МУКОМОЛ м. тирмәнсе, он тарттырыу

сы.
МУКОМОЛЬНЫЙ прил.: мукомольный

жёрнов тирмән ташы; мукомольное произ
водство он етештереү.

МУКОМОЛЬНЯ ж. тирмән.
МУЛ м. ҡасыр.
МУЛАТ м. мулат (аҡ тәнле менән 

негрҙарҙың ҡу шылыу ынан тыуған кеше). 
МУЛАТ КА ж. мулатка.
МУЛИНЕ с. нескл. мүлинә.
МУЛЛА м. мулла.
МУЛЬТИПЛИКАТОР м. мультиплика

тор (1. пар-гидравлик преска һыу ҡыуа 
торған прибор; 2. бер үк предметте бер 
нисә тапҡыр төшөрөп ала торған фото 
камера; 3. мультипликация белгесе).

МУЛЬТИПЛИКАЦИОННЫЙ прил. 
мультипликацион; мультипликационный 
фильм мультипликацион фильм, мульт
фильм.

М У ЛьтипликАция ж. кино мульти
пликация (һүрәттәрҙе киноға төшөрөү, 
шулай төшөрөлә торған һүрәттәр).

МУЛЯЖ м. муляж (балауыҙ йәки гипс
тан эшләнгән модель).

МУМИФИКАЦИЯ ж. см. мумифици
ровать.

МУМИФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. 
кого-что мумияға әйләндереү, мумия итеү 
(мәйетте).

МУМИЯ I ж. мумия (1. бальзамләнгәнгә 
йәки тәбиғи шарттар тәьҫирендә сере
мәйенсә һаҡланған мәйет; 2. үтә ябыҡ 
кеше).

МУМИЯ II ж. (краска) мумия (буяу 
төрө).

МУНДЙР м. мундир; сварить карто
фель в мундйре картуфты ҡабығы менән 
бешереү.

МУНДШТУК м. 1. (для курения) мөш
төк; 2. (в духовом инструменте) мунд
штук; 3. (удила) ауыҙлыҡ, айыссыҡ.

МУНИЦИПАЛИЗАЦИЯ ж . муниципали
зация (айырым кешеләр ҡулында булған  
ер һәм төҙөлөштәрҙең дәүләт тарафы
нан урындағы идара органдары ҡарамағы
на бирелеүе).

МУНИЦИПАЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. 
что муниципализация үткәреү (йәки 
яһау), муниципализациялау.

2 5  русско-башкирский сл.
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МУНИЦИПАЛИТЕТ м. муниципалитет 
(буржуаз илдәрҙә урындағы идара органы 
һәм шул урынлашҡан" йорт).

МУНИЦИПАЛЬНЫЙ прил. муниципа
литет; муниципальные учреждения муни
ципалитет учреждениеләре.

М УРА В А I ж. (молодая трава) сәрхәт, 
йәшел (йәки хәтфә) үлән.

МУРАВА II ж. (глазурь) мурава (көршәк 
һауыттарға һөртөлә торған быяла һымаҡ 
лак).

МУРАВЕЙ м. ҡымырҫҡа.
МУРАВЕЙНИК м. 1. ҡымырҫҡа иләүе; 

2. (медведь) ҡымырҫҡа ашаусы айыу.
МУРАВИТЬ несов. что муравалау, 

мурава менән буяу, ялтыратыу.
МУРАВЬЁД м. ҡымырҫҡа ашаусы 

(хайуан).
МУРАВЬИНЫЙ прил. 1. ҡымырҫҡа; 

муравьйная куча ҡымырҫҡа ояһы; муравьй- 
ная кислота хим. ҡымырҫҡа кислотаһы; 
2. перен. (трудолюбивый, хлопотливый) 
ҡымырҫҡа иләүе кеүек, мыжғып торған.

М У Р А Ш К А ^.:  мурашки бегают по спине 
(телу) тәң сымырҙай.

МУРЗА м. ист. мырҙа (татар дворяне).
МУРЛЫКАНЬЕ с. 1. (урчание) мырыл

дау, мыр-мыр килеү; мурлыканье кошки 
бесәй мырылдауы; 2. см. мурлыкать 2.

МУРЛЫКАТЬ несов. 1. мырылдау, мыр- 
-мыр килеү; 2. что и без доп., перен. разг. 
(тихо напевать) мөцгөрҙәү, көйләү.

МУРОВАТЬ несов. что таш (йәки кирбес) 
һалыу (йәки ҡуйыу); муровать стёну таш 
стена ҡуйыу.

МУСКАТ м. мускат (1. виноград төрө;
2. шул виноградтан эшләнгән эсемлек;
3. мускат ағасы сәтләүегенең хуш еҫле 
емеше).

МУСКАТНЫЙ прил. мускат; мускатный 
орех мускат орлоғо (йәки сәтләүеге).

МУСКУЛ м. мускул.
МУСКУЛАТУРА ж. мускулатура, м ус

кулдар.
МУСКУЛИСТЫЙ прил. мускуллы, 

көслө; мускулистые руки таҙа, көслө ҡул-  
.дар.

МУ.СКУЛЬНЫИ прил. мускул; мускуль
ная сйла мускул көсө.

МУСКУС м. мускус (күберәк кабарга  
биҙҙәренән табыла торған матдә, парфю
мерияла ҡулланыла).

МУСКУСНЫЙ прил. мускус; мускусный 
запах мускус еҫе.

МУСЛЙН м. муслин (туҡыма).
МУСОЛИТЬ несов. разг. İ. что (слюнить) 

төкөрөкләү, һыулау; 2. что и без доп., 
перен. (долго возиться с чем-л.) оҙаҡ тыл
ҡыу (йәки маташыу), сәйнәү.

МУСОР м. сүп, сүп-сар.
МУСОРИТЬ несов. сүпләү.
МУСОРНЫЙ прил.  сүп, сүп-сар; мусор

ная куча сүп өйөмө; мусорный ящик сүп-  
-сар йәшниге.

МУСС м. мусс (емеш-еләктән эшләнгән 
татлы ашамлыҡ).

МУССИРОВАТЬ несов. 1. что (взбивать 
пену) күпертеү, ҡабартыу; 2. (пениться — 
о напитках) уйнау, йымылдау(эсемлектәр).

МУССОН м. геогр. муссон (ҡыш көнө 
диңгеҙгә, йәй көнө диңгеҙҙән ҡороға иҫә 
торған ел).

МУСУЛЬМАНИН м. мосолман.
МУСУЛ  ЬМАНКА женск. р. к мусуль

манин.
МУСУЛЬМАНСКИЙ прил. мосолман, 

мосолманлыҡ; мусульманская релйгия мо
солман дине, ислам дине.

МУСУЛЬМАНСТВО с. мосолман
лыҡ.

М У Т А Ц И Я  ж. мутация (1. берәй нәмә
нең ҡапыл үҙгәреүе; 2. биол. хайуан йәки 
үҫемлектә ҡапыл ниндәйҙер яңы сифат 
барлыҡҡа килеүе; 3. үҫмер ир балалар т а
уышының үҙгәреүе).

М У Т Й Т Ь  несов. 1. что болғатыу, буръяҡ- 
лау, болғансыҡландырыу, бысратыу; 
мутйть воду һыуҙы болғатыу; 2. кого-что, 
перен. (подстрекать) ҡотортоу, бутау; 3. 
безл. кого, разг. күңел болғаныу; меня 
мутйт от этого запаха был еҫтән күңелем 
болғана.

МУТЙТЬСЯ несов. 1. болғаныу, буръяҡ
ланыу, болғансыҡланыу, бысраныу; 2. 
перен. (помрачаться — о сознании, р азу 
ме) томаланыу, ҡараңғыланыу; ум мутйтся 
аҡыл томалана.

М УТ НЁ ТЬ  несов. см. мутйться.
М УТНЫЙ прил. 1. болғансыҡ, буръяҡ; 

мутная вода болғансыҡ һыу; 2. (затума
ненный) тоноҡ, тонған; шыяланып торған, 
томанлы; мутные глаза шыяланып торған 
күҙҙәр; 3. (окутанный мглой) томанлы, 
бөләңгерт; мутное нёбо бөләңгерт 
һауа.

М У Т О В КА  ж. 1. бот. таҡыя, суҡ (үҫем
лек һабағында бер үк бейеклектә таралып 
китә торған япраҡтар, ботаҡтар йәки 
сәскәләр); 2. (приспособление для взбалты
вания) болғауыс, бешкәк.

М У Т Ь ж. 1. (осадок) төп, ҡуйырыҡ, у л 
тырма; 2. перен. (отсутствие ясности со
знания) томанланыу, (баш) әйләнеү, (аҡыл) 
буталыу.

М У Ф Е Л Ь  м. муфель (йоҡа ғына, утҡа  
сыҙамлы камера; керамик, сынаяҡ әйбер - 
ҙәрҙе утта ҡыҙҙырғанда ҡулланыла).

М У ФЛ О Н м. зоол. муфлон (ҡырағай 
һарыҡ).

МУФТА ж. муфта (1. ҡулды тығып йөрөү  
өсөн мехтән тегелгән әйбер; 2. тех. вал, 
торба һ. б. тоташтырыуға хеҙмәт иткән  
ҡыҫҡа металл торба).

МУ ФТ И Й м. мөфтөй.
МУХА ж. себен; делать из мухи слона 

соотв. төймәне дөйәләй итеү; мухи не обй- 
дит кешегә тырнаҡ осондай ҙа зыяны юҡ, 
себенде лә рәнйетмәй.

М У Х О ЛО В КА  ж. 1. (приспособление) 
себен ҡырғыс; 2. зоол. себен турғайы (себен 
ашаусы сәпсек); 3. бот. себен аулаусы 
(бөжәктәр менән туҡланыусы үлән).

МУХОМОР м. тырҡыш, мухомор (бәш
мәк).

МУХОРТЫЙ прил. (о мас ти лошади) 
кир (ат төҫө).

М У Ч Е Н И Е  с. ыҙа, ғазап, михнәт, инте
геү.
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МУЧЕНИК м. яфа күреүсе, ғазап сигеү
се, интегеүсе, ғазапланыусы, ыҙаланыусы.

МУЧЕНИЦА женск. р. к мученик.
МУЧЕНИЧЕСКИЙ прил. интеккән, 

ғазаплы.
МУЧЕНИЧЕСТВО с. ғазап, яфа, ыҙа; 

ғазап сигеү, ыҙа күреү.
МУЧИТЕЛЬ м. интектереүсе, яфалаусы, 

ғазаплаусы, ыҙалаусы.
МУЧИТЕЛЬНИЦА женск. р. к мучи

тель.
МУЧИТЕЛЬНО нареч. (в сильной степени, 

өчень) бик ныҡ, үтә.
МУЧИТЕЛЬНЫЙ прил. интектергес, 

яфалы, ғазаплы, ыҙалы; мучйтельный 
кашель интектергес ютәл; мучйтельное со 
мнение ғазаплы шик.

МУЧИТЬ несов. кого-что интектереү, яфа
лау, ғазаплау, аңһытыу, ыҙалау, ыҙа сик
тереү, ыҙалатыу.

МУЧИТЬСЯ несов. интегеү, яфаланыу, 
ғазапланыу, ғазап күреү, ыҙа сигеү, ыҙа
ланыу; мучиться над разрешением вопроса 
мәсьәләне хәл итә алмай интегеү.

МУЧНИСТЫЙ прил. онло, крахмаллы; 
мучнистое зерно онло ашлыҡ.

МУЧНОЙ прил. 1. он; мучной мешок 
он тоғо; 2. (приготовленный из муки) ондан 
бешерелгән; ҡамыр; 3. в знач. сущ. мучное 
с. ҡамыр ашы, он ашы.

мучу наст.вр. от мутйть.
МУШИНЫЙ прил. себен; мушйныи 

укус себен тешләүе.
МУШКА I ж. 1. уменьш.-ласк, от муха; 

2. (искусственная родинка) яһалма (йэки 
ҡуйылған) миң.

МУШКА II ж. (для прицеливания) муш 
ка; <> взять на мушку кого-что мушкаға 
алыу.

МУШКЕТ м. ист. мушкет (боронғо 
мылтыҡ).

МУШКЕТЁР м. ист. мушкетёр (мушкет 
менән ҡоралланған һалдат).

МУШМУЛА -ж. мушмула (ағасы һәм 
емеше).

МУШТРА ж. муштра (механик дисцип
линаға нигеҙләнгән хәрби тәрбиә методы).

МУШТРОВАТЬ несов. кого-что муш
тра лау.

МУЭДЗИН, МУЭЗЗИН м. мәзин.
мха, мху и т. д. род., дат. п. и т. д. ед. 

от мох.
МЧАТЬ несов. 1. кого-что елдереү, осор- 

тоу, осортоп (йәки саптырып) алып барыу; 
лошади мчали всадников һыбайлыларҙы 
аттары елдереп алып китте; 2. см. мчаться.

МЧАТЬСЯ несов. 1. елеү, осоу, сабыу, 
шәп барыу; поезд мчйтся поезд шәп бара; 
мчаться во весь опор йән-фарман сабыу;
2. перен. (о времени) тиҙ үтеү (йәки уҙыу).

мчу(сь), мчйшь(ся) и т. д. наст. вр. от 
мчать(ся).

МШЙСТЫЙ прил. мүкле, мүк баҫҡан.
МЩЕНИЕ с. 1. см. мстить; 2. см. месть.
мщу наст. вр. от мстить.
МЫ мест. личн. беҙ; мы с тобой беҙ һи

нең менән.
МЫЗА ж. утар, усадьба (Эстонияла һәм 

Балтика буйында).

МЫКАТЬ несов.: горе мыкать разг.
интегеү, ғазап сигеү.

МЫ КАТЬСЯ несов. разг. интегеп (йэки 
ғазап сигеп) йөрөү, нужа күреү.

МЫЛИТЬ несов. кого-что һабынлау, 
һабын һөртөү; мылить руки ҡулды һабын
лау.

МЫЛИТЬСЯ несов. 1. (мылить себя) 
һабын һөртөү, һабынланыү; 2. (раство
ряться) күбекләнеү; это мыло хорошо 
мылится был һабын бик күбекләнә.

МЫЛКИЙ прил. яҡшы күбекләнә тор
ған; мылкое мыло яҡшы күбекләнә торған 
һабын.

МЫЛО с. 1. һабын; хозяйственное мыло 
кер һабыны; туалетное мыло еҫле һабын;
2. (пена на лошади) аҡ күбек; лошадь в мы
ле ат аҡ күбеккә батҡан.

МЫЛОВАР м. һабын ҡайнатыусы.
МЫЛОВАРЕНИЕ с. һабын ҡайнатыу.
МЫЛОВАРЕННЫЙ прил. һабын ҡай

натыу; мыловаренный завод һабын ҡай
натыу заводы.

МЫЛЬҢИЦА ж. һабын һауыты.
МЫЛЬНЫЙ прил. һабын; һабынлы; 

мыльная пёна һабын күбеге; мыльная вода 
һабынлы һыу; ф  мыльный пузырь буш хы
ял, һабын ҡыуығы (нигеҙһеҙ, буш нәмә, 
эшкә ашырылмай торған хыял)', мыльный 
керень бот. һабын тамыр.

МЫЛЬНЯНКА ж. бот. һабын үләне.
м ы с  м. 1. геогр. морон; 2. (выдающаяся 

углом часть чего-л.) ослауыҡ (ослайып тор
ған урын).

МЫСЛЕННЫЙ прил. уйҙағы, күңелдәге, 
баштағы; мысленный образ уйҙағы (йәки 
баштағы) образ.

МЫСЛИМЫЙ прил. (возможный) булыр
ға мөмкин, уйларға мөмкин, башҡа һыйҙы
рырға мөмкин булған; мыслимое ли это 
дёло? был эштеҢ булыуы мөмкинме?

МЫСЛИТЕЛЬ м. фекер эйәһе, акыл эй ә 
һе, тәрән аҡыллы кеше.

МЫСЛИТЕЛЬНЫЙ прил. фекерләү, 
фекер йөрөтөү; мыслительная способность 
человёка кешенең фекерләү һәләте.

МЫСЛИТЬ несов. 1. фекерләү; 2. что 
(представлять себе) уйлау, күҙ алдына 
килтереү; как вы это себё мыслите? был 
турала һеҙ нисек уйлайһығыҙ?

МЫСЛИТЬСЯ несов. уйланылыу, күҙ 
алдына килеү.

МЫСЛЬ ж. 1. (мышление) фекер, фекер
ләү; 2. (продукт размышления', идея) фекер, 
уй; мелькнула мысль уй сағылып китте; 
блестящая мысль шәп фекер; основная 
мысль произведёния әҫәрҙең төп уйы;
3. (дума) уй; погрузиться в мысли уйға 
батыу; 4. мн. мысли (убеждения) фекер, 
ҡараш; <> задняя мысль см. задний.

МЫТ I м. вет. һаҡау (йылҡы ауырыуы).
МЫТ II м. ист. мыт (боронғо Россияла 

эске заставалар аша тауар йәки мал йөрөт
кән өсөн алынған һалым, пошлина).

МЫТАРСТВО с. интегеү, ғазап, яфа, мих
нәт.

МЫТЫЙ 1. прич. йыуылған; 2. прил. 
таҙа, сайҡалған, йыуылған; мытые фрукты 
йыуылған емеш.

25*
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МЫТЬ несов. кого-что йыуыу; <> рука 
руку моет погов. ҡул ҡулды йыуа.

МЫТЬЁ с. см. мыть и мыться 1; <> не 
мытьём, так катаньем см. катанье.

м ы т ь с я  несов. 1. йыуыныу; 2. страд, к 
мыть.

МЫЧАНИЕ с. мөңрәү, баҡырыу, үкереү.
МЫЧАТЬ несов. 1. мөңрәү, баҡырыу, 

үкереү; 2. перен. разг. (о человеке) мығыр- 
ҙау, мыңғырҙау, мөгөр-мөгөр килеү; он 
только мычал в ответ ул яуап урынына 
нәмәлер мығырҙаны.

МЫШАСТЫЙ прил. (о масти лошади) 
һоро (ат төҫө).

МЫШЕЛОВКА ж. сысҡан ҡапҡаны.
МЫШЕЧНЫЙ прил. мускул; мышечная 

боль, мускул ауыртыуы (йәки һыҙ
лауы).

МЫШ Й Н Ы Й прил. 1. сысҡан; мышйная 
норка сысҡан ояһы; 2. (такой, как у мыши) 
сысҡан, сысҡандыҡы кеүек; мышиные глаз
ки сысҡандыҡы кеүек бәләкәй күҙҙәр;
3. (о цвете) һоро, сысҡан төҫлө.

МЫШКА 'ж.: под мышкой ҡултыҡҡа,
ҡултыҡ аҫтында; под мышки, под мышку 
ҡултыҡҡа, ҡултыҡ аҫтына.

МЫШЛЕНИЕ с. фекерләү.
МЫШОНОК м. сысҡан балаһы.
МЫШЦА ж. мускул, һум ит.
МЫШЬ ж. сыскан; полевая мышь баҫыу 

сысҡаны; <£> летучая мышь см. летучий.
МЫШЬЯК м. мышаяҡ.
МЫШЬЯКОВЫЙ прил. мышаяҡ, мышаяҡ

лы; мышьяковый препарат мышаяҡ препа
раты; мышьяковые руды мышаяҡлы руда.

МЭР м. мэр (ҡайһы бер илдәрҙә муници
палитет башында тороусы).

МЮРЙД м. мөрит.
МЮРИДЙЗМ м. мөритлек.
МЯГКИЙ прил.  1. йомшаҡ; мягкий хлеб 

йомшаҡ икмәк; мягкая шерсть йомшаҡ 
йөн; мягкий свет йомшаҡ яҡтылыҡ; мягкий 
голос йомшаҡ (йәки яғымлы) тауыш; 2. 
перен. (уступчивый) йомшаҡ, йыуаш; мяг
кий характер йомшаҡ характер; 3. (о пого
де, климате) йомшаҡ, йылы; мягкая зима 
йомшаҡ, йылы килгән ҡыш; мягкийклймат 
йомшаҡ климат; <£> мягкая вода йомшаҡ 
һыу; мягкий знак йомшаҡлыҡ билдәһе; 
мягкие согласные звуки лингв, нәҙек тар
тынҡылар.

МЯГКОСЕРДЕЧИЕ с. йомшаҡ күңел
лелек, шәфҡәтлелек.

МЯГКОСЕРДЕЧНЫЙ прил. йомшаҡ 
күңелле, шәфҡәтле.

МЯГКОСТЬ ж. прям, и перен. йомшаҡ
лыҡ; мягкость пуха мамыҡтың йомшаҡ
лығы; мягкость характера характерҙең 
йомшаҡлығы.

МЯГКОТЕЛЫЙ прил. (бесхарактерный) 
йомшаҡ, мәмәй, бешмәгән, йыуаш.

м я г к о ш ё р с т н ы й ,  м я г к о ш е р с 
т ы й  прил. йомшаҡ йөнлө; мягкошёрстные 
овцы йомшаҡ йөнлө һарыҡтар.

МЯГЧЙТЬ несов. что йомшартыу.
МЯКЙНА ж. кәбәк; <> старого воробья 

на мякйне не проведёшь поел, ҡарт ҡар
ғаны кәбәк менән алдай алмаҫһың, донъя 
күргән кешене алдай алмаҫһың.

м я к й н н ы й  прил. кәбәк; кәбәкле; 
мякйнная пыль кәбәк туҙаны; мякйнный 
корм кәбәкле аҙыҡ. 

м я к и ш  м. икмәк йомшағы.
МЯКНУТЬ несов. разг. йомшарыу. 
МЯКОТЬ ж. 1. йомшаҡ, ит; мякоть 

арбуза ҡарбуз ите (йәки йомшағы); 2. разг. 
(о мясе) һум ит.

МЯЛКА ж. 1. талҡы, талҡыуыс; 2. (для 
кож) тире йомшартҡыс.

м я м л и т ь  несов. 1. (невнятно говорить) 
ыҡ-мыҡ килеү, мығырҙау; 2. (нерешитель
но действовать) әкрен (йәки яй) ҡыланыу, 
быжмырҙау, мыштырҙау, ығышыу.

м я м л я  м. и ж. разг. ныйылдаҡ, бытыҡ, 
мәмәй (в разговоре); мәмәй, йомшаҡ, ығыш 
(в действиях). 

м я с и с т ы й  прил. итләҫ, итле. 
МЯСНЙК м. ит һатыусы, итсе.
МЯСНОЙ прил. 1. ит; мясная туша ит 

түшкәһе; мясная торговля ит сауҙаһы; 
мясной пирог ит пирогы; 2. с. -х. (идущий 
на мясо) һуғым; мясные овцы һуғым һарыҡ
тары; 3. в знач. сущ. мясное с. ит, итле аш.

МЯСО с. ит; варёное мясо бешкән ит; 
<£» ни рыба ни мясо сейле-бешле бер нәмә, 
бешмәгән; пушечное мясо туп аҙығы.

МЯСОЗАГОТОВИТЕЛЬНЫЙ прил. ит 
әҙерләү; мясозаготовйтельные организа
ции ит әҙерләү ойошмалары.

МЯСОЗАГОТОВКИ мн. (ед. мясозаго
товка ж.) ит әҙерләү.

МЯСОКОМБИНАТ м. ит комбинаты. 
МЯСОПОСТАВКИ мн. (ед. мясопоставка

ж.) ит тапшырыу.
МЯСОРУБКА ж. ит турағыс, ит тапа

ғы с.
МЯТА ж. бөтнөк (үлән).
МЯТЕЖ м. фетнә.
МЯТЕЖНИК М .  фетнәсе.
МЯТЕЖНЫЙ прил. Л .  фетнәсе; мятеж

ные войска фетнәселәр ғәскәре; 2. книжн. 
(неспокойный) тынғыһыҙ; мятежный харак
тер тынғыһыҙ характер, 

м я т л и к  м. бот. бажат (үлән).
МЯТНЫЙ прил. бөтнөк; бөтнөклө; 

мятные капли бөтнөк дарыуы; мятные кон
феты бөтнөклө кәнфит.

МЯТЫЙ прил. 1. (об одежде, тканях) 
таушалған, борсолған, бөтәрләнгән; 
мятое платье таушалған күлдәк; 2. (раз
давленный) иҙгән, иҙелгән, тапалған; мя
тый картофель иҙгән картуф; мятая яго
да иҙелгән еләк; 3. перен. (изнурённый) 
таушалған, борсолған; мятый вид борсол
ған сырай.

м я т ь  несов. 1. что (разминать) баҫыу, 
иҙеү; мять глйну балсыҡ баҫыу; 2. что 
(одежду, ткани) таушалдырыу, тапау, 
иҙеү, бөтәрләү; 3. что, спец. талҡыу, 
йомшартыу; мять лён етен талҡыу; 4. кого- 
-что, разг. (жать) ҡыҫыу, ҡыҫҡылау.

м я т ь с я  несов. 1. бөтәрләнеү, тауша
лыу; эта материя мнётся был туҡыма тиҙ 
бөтәрләнә; 2. перен. разг. (смущаться) 
борғоланыу, ыҡ-мыҡ итеп тороу, тартынып 
тороу.

МЯУКАНЬЕ с. мыйылдау, мыяулау, 
мыяу-мыяу итеү.
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МЯУКАТЬ несов. мыйылдау, мыяулау, 
мыяу-мыяу итеү.

МЯЧ м. туп; футбольный мяч футбол

тубы; подхватить мяч тупты эләктереп 
алыу, тотоп алыу; отбить мяч тупты кэк- 
сетеү.

н
НА I предлог 1. с вин. п. (на вопрос «ку

да?») -ға (-гә, -ҡа, -кә), өҫтөнә; выйти на 
улицу урамға сығыу; положить на стол өҫтәл 
өҫтөнә һалыу; 2. евин. п. (при обозначении 
срока) -ға (=гә, -ҡа, -кә); взять книгу на 
два дня китапты ике көнгә алыу; 3. евин. п. 
(при определении денежной суммы) -ға  
(ггә, -ҡа, =кэ); купить на десять рублей 
ун һумға һатып алыу; 4. с вин. п. (при обо
значении цели, назначения) -лыҡ (-лек, 
-лоҡ, =лөк); комната на двух человек ике 
кешелек бүлмә; материал на пальто паль- 
толыҡ материал; 5. с вин. п. (при делении, 
умножении) -ға (-гә, -ҡа, -кә); разделить 
на три өскә бүлеү; помножить пять на три 
биште өскә ҡабатлау; 6. с вин. п. (при обо
значении образа действия) -ға (-гә, -ҡа, 
-кә); верить на слово һүҙгә ышаныу; чи
тать на память ятҡа (йәки күңелдән) 
уҡыу; 7. с вин. п. (при глаголе «переводить») 
на (5нэ); перевестй кнйгу на башкйрский 
язык китапты башҡорт теленә тәржемә  
итеү; 8. с предл. п. (на вопрос «где?») -да  
('Дә, -ҙа, -ҙә, -ла, -лә, -та, =тә), өҫтөндә; 
оставить на столё өҫтәлдә ҡалдырыу; 
жить на юге көньяҡта йәшәү; 9. с предл. п. 
(при обозначении средств передвижения) 
-да (-дә, 5ҙа, -ҙә, -ла, -лә, -та, -тә), менән; 
плыть на пароходе пароход менән барыу;
10. с предл. п. (при посредстве) -ға (-гә, 
-ҡа, -кә), менән; жарить на масле майға 
ҡурыу; завод работает на нёфти завод 
нефть менән эшләй; 11. с предл. п. (при 
обозначении устройства, свойства, состоя
ния) -лы (-ле, =ло, -лө); вагон на рессорах 
рессорлы вагон; человек на косты лях 
ҡултыҡ таяҡлы кеше; 12. с предл. п. (при 
глаголах «говорить», «читать», «писать» 
и т. п.) гнда (-ндэ); говорйть на русском 
языке рус телендә һөйләү; 13. с предл. п. 
(при глаголе «играть») -да (-дә, -ҙа, -ҙә ,  
-ла, -лә, -та, -тә); играть на рояле роялдә 
уйнау; 14. с вин. и предл. п. (на вопрос 
«когда?») -ына (=енэ), -да (-дә, -ҙа, -ҙә ,  
-ла, =лә, гта, -тә); на другой день иртәге
һенә; на той неделе теге аҙнала; на празд
ники байрамда, байрам ваҡытында; <> ведо
мость на выдачу зарплаты эш хаҡы биреү  
исемлеге; глух на одно ухо бер ҡолағы 
ишетмәй; испытывать на прочность 
ныҡлығын һынап ҡарау; мастер на все 
руки ҡулынан килмәгән эше юҡ; на бегу 
1) (во время бега) югергәндә, югереп барған
да, югереп барышлай; 2) (торопливо, на
спех) ашығыс, тиҙ генә, үтешләй, юл ыңға
йында ғына; на безрыбье и рак рыба погов. 
соотв. ит юҡта үпкә лә танһыҡ; на лету
1) осҡанда; 2) (быстро, легко) етеҙ, еңел, 
йылдам; на людях кеше алдында; на мойх 
глазах күҙ алдымда; на мой взгляд минең 
ҡарамаҡҡа; на свежую голову саф баш ме

нән; нечйст на руку ҡулы оҙон, ҡулы тик 
тормай; подарйть на память иҫтәлек итеп 
биреү.

НА II частица в знач. сказ. разг. мэ; на, 
возьмй мэ, ал;<> вот тебе и на! бына һиңә 
кәрәк булһа!; на-поди ни эшләмәк кәрәк, 
ни эшләйһең инде.

НА- приставка 1. ҡылым яһағанда ҡул
ланылып, түбәндәгеләрҙе аңлата: 1) х ә 
рәкәттең предмет өҫтөнә юнәлтелеүен: 
а) предметкә яҡынлашып, уға тейеүҙе, 
мәҫ. налететь (на провод) (сымға) барып 
бәрелеү; б) предметкә һалыуҙы, ҡуйыуҙы, 
мәҫ. наклеить (на стену) (стенаға) йәбеш
тереп ҡуйыу; 2) эш йәки хәрәкәттең пред
мет өҫтөндә барлыҡҡа килеүен, мәҫ. налйп- 
нуть өҫтөнә йәбешеү; 3) хәрәкәттең тулы
лығын, етеүен: а) хәрәкәттең бер нисә 
предметкә таралыуын, мәҫ. набрать (ягод) 
(еләк) йыйыу; б) билдәле бер сиккә тиклем 
үҫтереүҙе, мәҫ. нараетйть (темпы) (темп
ты) үҫтереү; в) берәй нәмәне берәй нәмәгә 
тултырыуҙы, мәҫ. накачать (шину) (шин- 
де) өрҙөрөп тултырыу; г) *ся киҫәксәһе 
менән эш-хәрәкәттең тулы булғанлығын, 
бөткәнлеген, мәҫ. нагуляться туйғансы 
йөрөү; 4) эш-хәрәкәттең унса ҙур  дәрә
жәлә булмағанын, мәҫ. напевать көйләү, 
йырлап ҡарау; 2. ҡайһы бер ҡылымдарҙың 
тамамланған төрөн, мәҫ. написать яҙып 
бөтөү; 3. сифат һәм исем яһағанда ҡулланы
лып, берәй нәмә өҫтөндә икәнлекте аңла
т а , мәҫ. настенный стенаға аҫмалы (йәки 
ҡуймалы); нагрудник түшелдерек; 4. көсәй
теү дәрәжәһе рәүештәр яһай , мәҫ. на
крепко ныҡ итеп.

НАБАВИТЬ сов. что өҫтәү, арттырыу, 
ҡушыу.

НАБАВКА ж. өҫтәмә; набавка в ценё
хаҡҡа өҫтәмә түләү.

НАБАВЛЯТЬ несов. см. набавить. 
НАБАЛДАШНИК м . таяҡ башы (йәки 

тотҡаһы).
НАБАЛОВАТЬ сов. кого, разг. иркәлә

теп боҙоу.
НАБАЛ ОВАТЬСЯ сов. разг. танһығы 

ҡанғансы (йәки туйғансы) шаярыу.
НАБАЛ ЬЗАМЙРОВАТ Ь сов. кого-что бәл

зәмләү; набальзамйровать труп мәйетте 
бәлзәмләү.

НАБАТ м. һөрән, һ ө р ә н  һалыу, саңҡағыу; 
бить в набат 1) һөрән һалыу; 2) перен. 
иғтибарҙы юнәлдереү, тревога күтәреү.

НАБАТНЫЙ прил.  һөрән, һөрән һалыу, 
саң ҡағыу; набатный колокол саң ҡағыу 
ҡыңғырауы.

НАБЁГ м. 1. яу сабыу; һөжүм, баҫҡын, 
сапҡын; 2. перен. инеү, килеп инеү. ] ]

НАБЕГАТЬ несов. 1. см. набежать; 2. 
на кого-что и без доп. (нападать) һөжүм 
итеү, сапҡын яһау.
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НАБЕГАТЬСЯ сов. разг. 1. (вдоволь побе
гать) күп (йәки туйғансы) югереү; 2. (ус
тать) югереп арыу; он набегался за день 
ул көн буйы югереп арыны.

НАБЕДОКУРИТЬ сов. разг. бәлә тыу
ҙырыу.

НАБЕЖАТЬ сов. 1. на кого-что (наско
чить) югереп килеп менеү, килеп бәрелеү  
(йэки һуғылыу); сани набежали на лошадь 
сана атҡа барып бәрелде; 2. на что (закрыть 
собой) ҡаплау; на солнце набежало облако 
ҡояшты болот ҡапланы; 3. разг. (сбежать
ся) югерешеп килеп йыйылыу; ребята на
бежали со всех сторон балалар һәр яҡтан 
югерешеп килде; <> набежали проценты 
процент артты (йәки үҫте).

НАБЕЗОБРАЗНИЧАТЬ сов. разг. тәртип 
боҙоп ташлау.

НАБЕКРЕНЬ нареч. разг. ҡырын; на
деть шапку набекрень бүректе ҡырын кей-
е ү - .НАБЕЛИТЬ сов. что, чего ағартыу, аҡҡа 
буяу; кершән (йәки пудра) һөртөү; набе
лить лицо биткә кершән һөртөү.

НАБЕЛИТЬСЯ сов. кершән (йәки пудра) 
һөртөнөү.

НАБЕЛО нареч. аҡҡа, таҙаға; перепи
сать набело аҡҡа күсереп яҙыу.

НАБЕРЕЖНАЯ ж . 1. (берег) (mauı һ. б.) 
менән нығытылған (йәки кәпләнгән) яр; 
гранитная набережная гранит менән кәп
ләнгән яр; 2. (улица) һыу (йәки яр) буйы 
урамы.

НАБИВАТЬ несов. см. набйть.
НАБИВАТЬСЯ несов. 1. см. набиться; 

2. страд, к набивать.
НАБЙВКА ж . 1. см. набйть 1, 3, 5; на

бивка папирос папирос тултырыу; 2. разг. 
(то, чем набито) тултыра торған нәмә.

НАБИВНОЙ прил.  1. тултырылған, т у л 
тырып яһалған; набивной тюфяк тултырыл
ған түшәк; 2. текст, биҙәкле, биҙәк төшө
рөлгән (йәки баҫылған); набивной сйтец 
биҙәкле ситса.

НАБИРАТЬ несов. см. набрать.
НАБИРАТЬСЯ несов. 1. см. набраться;

2. страд, ки набирать.
НАБЙТЫЙ прич. тыңҡыслап (йәки тығыҙ 

итеп) тултырылған; шығырым тулы, тул- 
ған. J

НАБЙТЬ сов. 1. что (наполнить) тыңҡыс
лап (йәки төйгөсләп) тултырыу, тулғансы 
һалыу; набйть погреб льдом мөгәрәпкә боҙ 
тултырыу; 2. что (насадить, надеть) 
кейҙереү, һуғыу; набйть обруч на бочку 
мискәгә ҡоршау һуғыу; 3. что, тех. (натис- 
нить, отпечатать узор) биҙәк төшөрөү, 
биҙәкләү; набйть сйтец ситсаға биҙәк төшө
рөү; 4. что, кого-чего (настрелять) күп 
итеп атып алыу; набйть уток күп итеп өйрәк  
атып алыу; 5. что, чего (вколотить) ҡағыу; 
набйть гвоздёй сөй (йәки ҡаҙаҡ) ҡағыу; 
6. что, чего (разбить) ватыу, ярыу, онтау; 
набйть посуды һауыт-һаба ватыу; -ф- на
бйть карман кеҫә ҡалынайтыу, байығыу; 
набйть оскомину см. оскомина; набйть 
руку оҫтарып китеү, таҫылланып алыу; 
набйть цёну хаҡ күтәреү (йәки артты- 
р ы у).

НАБЙТЬСЯ сов. тулыу, шығырым т у 
лыу; в комнату набйлось много народу безл. 
бүлмәгә халыҡ (йәки кешеләр) тулды.

НАБЛЮДАТЕЛЬ м. күҙәтсе, күҙәтеүсе,  
ҡарап тороусы.

НАБЛЮДАТЕЛЬНОСТЬ ж. күҙәтеү
сәнлек.

НАБЛЮДАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. осҡор 
күҙле, һынамышлы; наблюдательный ребё
нок осҡор күҙле бала; наблюдательный 
взгляд һынамышлы ҡараш; 2. күҙәтеү, 
ҡарап тороу; наблюдательный пункт күҙә
теү пункты.

НАБЛЮДАТЬ несов. 1. кого-что, за кем- 
-чем и без доп. (следить глазами) күҙәтеү,  
күҙәтеп ҡарап тороу; 2. кого-что (с целью 
изучения) күҙәтеү, өйрәнеп (йәки  тикшереп) 
тороу; наблюдать солнечное затмёние ҡояш 
тотолоуын күҙәтеү; 3. за кем-чем, над нем
цем  (иметь надзор) күҙәтеп тороу; мили
ционер наблюдает за уличным движением 
милиционер урамдағы хәрәкәтте күҙәтеп 
тора.

НАБЛЮДАТЬСЯ несов. 1. (бывать, слу
чаться; обнаруживаться) булыу; күренеү, 
һиҙелеү; 2. страд, к наблюдать 2.

НАБЛЮДЕНИЕ с. см. наблюдать; быть 
под наблюдением врача врач күҙәтеүендә 
булыу.

НАБОЖНЫЙ прил. динсел, тәҡүә. 
н а б о й к а  ж. 1. см. набйть 2; 2. текст. 

(ткань с набивным узором) биҙәкле туҡыма;
3. (на каблуке) набойка; резйновые набойки 
резина набойкалар.

НАБОЙЩИК м. 1. (рабочий) тултырыусы 
(эшсе); 2. текст, биҙәкләүсе, биҙәк баҫыусы 
(йәки төшөрөүсе).

НАБОК нареч. ҡырын, бер яҡҡа; шляпа 
сбйлась набок эшләпә ҡырын киткән.

НАБОЛЕВШИЙ 1. прич. ауыртҡан, ауыр
та торған, һыҙлаусан; 2. прил.  кисектерел
мәй торған, борсой торған; наболевший 
вопрос борсой торған мәсьәлә.

НАБОЛЕТЬ сов. 1. ауыртыу, һыҙлау;
2. перен. әрнеү, борсолоу; на душё набо- 
лёло безл. йөрәк әрней.

НАБОЛТАТЬ I сов. что, чего, разг. (наме
шать) болғап (йәки туғып) ҡуйыу; набол
тать яйц в молоко йомортҡаны һөткә туғып 
ҡуйыу.

НАБОЛТАТЬ II сов. что, чего, разг. 
(наговорить) күп лығырҙау, юҡ-бар һөйләп 
ташлау.

НАБОЛТАТЬСЯ сов. разг. туйғансы (йәки 
күп) һөйләшеү, ләстит һатыу; онй вдоволь 
наболтались за вёчер улар кис буйына туй
ғансы һөйләшеп ултырҙылар.

НАБОР м. 1. см. набрать 2; 2. (комплект) 
йыйылма, набор; набор инструмёнтов 
инструменттэр наборы; 3. полигр. набор 
(йыйылған хәрефтәр); <> набор слов һүҙ 
ҡорамаһы (йәки бутҡаһы).

НАБОРНЫЙ прил. полигр. набор; набор
ный цех набор цехы.

НАБОРЩИК м. хәреф йыйыусы, набор
щик.

НАБОРЩИЦА женск. р. к наборщик.
НАБРАСЫВАТЬ I несов. см. набросать.
НАБРАСЫВАТЬ II несов. см. набросить.
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н а б р а с ы в а т ь с я  несов. см. набросить- |
ся.

НАБРАТЬ сов. 1. что, чего йыйыу, алыу, 
тултырыу; набрать ягод елэк йыйыу; 2. 
что, полигр. йыйыу; набрать замётку пети
том мәҡәләне петит менән йыйыу; 3. что, 
перен.' (достигнуть нужной степени чего-л.) 
шәбәйтеү; набрать тёмпы в работе эштә 
темпты шәбәйтеү.

НАБРАТЬСЯ сов. (скопиться) йыйылыу; 
набралось много народу безл. күп кеше йы
йылды; <> набраться храбрости батырайып 
(йәки ҡыйыуланып) китеү.

НАБРЕДАТЬ несов. см. набрестй. 
НАБРЕСТЙ сов. 1. на кого-что (натол

кнуться) килеп бәрелеү; өҫтөнә барып сы
ғыу, тап булыу, юлығыу; 2. безл. (собраться) 
йыйылыу; набрело немало людёй байтаҡ 
кеше йыйылды; 3. на что (обнаружить 
что-л.) тап булыу, табыу.

НАБРОСАТЬ сов. 1. что, чего (накидать) 
ташлау, ташлап бөтөү, өйгөләп (йәки күп 
итеп) ташлау; 2. что (наспех написать) 
һыҙғылау, яҙғылау, һыҙғылап (йәки яҙғы
лап) ташлау; 3. что (нарисовать, изобра
зить)  дөйөм һыҙатта һүрәтләү, һүрәтләп 
биреү.

НАБРОСИТЬ сов. что ябыу, һалыу; на
бросить платок на плёчи яурынға яулыҡ 
һалыу (йәки ябыу).

НАБРОСИТЬСЯ сов. 1. на кого-что (на
пасть) ташланыу, өҫтөнә ташланыу; атлы
ғыу; 2. на что, разг. -ға (-гә) тотоноу (йәки 
керешеү), йәбешеп ятыу; наброситься на 
кнйги китап уҡырға тотоноу.

НАБРОСОК м. һыҙынты, ҡаралама (берәй 
нәмәнең дөйөм һыҙаттарынан ғына торған  
яҙмаһы)', набросок романа романдың ҡара
ламаһы.

НАБР ЫЗГАТЬ сов. что, чего и без доп. 
сәсрәтеү, сәсрәтеп бөтөрөү, өҫтөнә сәсрә
теү; һибеү, һирпеү.

НАБРЮШНИК м . эс япҡысы, бауырлыҡ 
(йылылыҡ һ. б. өсөн эскә яба торған).

НАБРЮШНЫЙ прил.  эс(тәге); эскә 
(йәки ҡорһаҡҡа) ҡуйыла торған; набрюш
ный жировой слой анат. ҡаҙы, эс майы; 
набрюшный бандаж мед. эскә ҡуйыла тор
ған бандаж, эс бандажы.

НАБУХАНИЕ с. см. набухнуть; набухание 
почек бөрөләрҙең бүртеүе.

НАБУХАТЬ несов. см. набухнуть. 
НАБУХНУТЬ сов. 1. күбеү, бүртеү; бүрте

неү, тиртеү; почки на деревьях набухли ағас
тарҙа бәрәләр бүртенде; 2. (распухнуть)  
шешеү, шешенеү; вёки набухли күҙ ҡабаҡ
тары шешенгән.

НАВАГА ж. навага (балыҡ). 
НАВАЖДЕНИЕ с. вәсүәсә, ҡотҡо. 
НАВАЛИВАТЬ несов. см. навалить. 
НАВАЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. навалить

ся; 2. страд, к наваливать (см. навалить 1, 
2>‘НАВАЛИТЬ сев. что, чего, разг. 1. йөк
мәтеү, тейәү, өҫтөнә һалыу (йәки ауҙарыу, 
йығыу, ҡолатыу, өйөү); навалить мешок 
на телёгу тоҡто арбаға һалыу; 2. (положить 
в  беспорядке) ҡалай етте шулай, теләһә 
нисек ауҙарыу (йәки һалыу, тейәү, өйөү);

3. обычно безл. разг. (надуть, нагнать сне
га) күп итеп яуыу.

НАВАЛИТЬСЯ сов. 1. (налечь) бөтә ауыр
лығын һалыу, һөйәлеү; 2. перен. (напасть) 
ташланыу, ябырылыу.

НАВАЛКА ж. см. навалйть 1; навалка 
угля күмер тейәү; <0> в навалку теләһә ни
сек тейәлгән.

НАВАЛООТБОЙЩИК м. горн. навалоот
бойщик (тау эшсеһе).

НАВАЛОЧНЫЙ прил. ауҙарып тейәй 
торған; навалочная машина ауҙарып тейәй 
торған машина.

НАВАЛЯТЬ сов. что, чего 1. баҫыу, ба
ҫып ташлау; навалять валенок быйма ба
ҫып ташлау; 2. прост, (сделать небрежно) 
әтмәләү.

НАВАР м. һөҙлөк.
НАВАРИВАТЬ несов. см. наварить. 
НАВАРИСТЫЙ прил. Һөҙлөклө; навари

стый суп Һөҙлөклө һурпа.
НАВАРИТЬ сов. 1. что, чего күп итеп бе

шереү; наварйть щей күп итеп кәбеҫтә 
ашы бешереү; 2. что, тех. (увеличить ка- 
кой-л. металлический предмет) ҡыҙҙырып 
йәбештереү.

HABÂPKA ж. 1. см. наварйть 2; 2. тех. 
(то, что наваривают) ҡыҙҙырып йәбеште
релгән әйбер.

НАВАРНОЙ прил. тех. ҡыҙҙырып йәбеш
терелгән.

НАВАЩИВАТЬ несов. см. навощйть. 
НАВЕВАТЬ несов. см. навёять. 
НАВЕДАТЬСЯ сов. разг. хәл белергә 

инеп (йәки кереп) сығыу.
НАВЕДЫВАТЬСЯ несов. см. навёдаться. 
НАВЕЗТИ сов. что, чего ташып (йәки 

килтереп) ташлау, килтереп тултырыу; 
навезтй товаров тауар килтереп тултырыу. 

НАВЁИ ВАТ Ь несов. см. навёять. 
НАВЁК, НА ВЁКИ нареч. мәңгегә, мәң

гелеккә, ғүмергә, ғүмерлеккә.
НАВЕРБОВАТЬ сов. что, кого-чего йыйып 

алыу, туплау; вербовать итеү.
НАВЁРНО, НАВЁРНОЕ нареч. в знач. 

вводн. сл. моғайын, күрәһең, шәт(тә); 
-дыр (-дер, -ҙыр, -ҙер); навёрно, так и бу
дет моғайын, шулай булыр ҙа.

НАВЕРНУТЬ сов. что 1. (навинтить) 
бороу, бороп кейҙереү (йәки индереү, ҡ у 
йыу, кертеү); 2. (намотать) урау, урап ҡ у 
йыу.

НАВЕРНУТЬСЯ сов. йәш тулыу, йәшлә
неү; на глаза навернулись слёзы күҙгә йәш 
тулды.

н а в е р н я к а  нареч. разг. 1. (несомненно; 
обязательно) әлбиттә, мотлаҡ, һис шикһеҙ;
2. (безошибочно) яңылышмай, ныҡ ыша
нып, тулы ышаныс менән; дёйствовать 
наверняка ныҡ ышанып эш итеү.

НАВЕРСТАТЬ сов. что тултырыу, ҡап
лау, эшләп бөтөрөү; наверстать упущен
ное эшләнмәй ҡалған эште эшләп бөтө
рөү.

НАВЕРТЁТЬ сов. 1. что (намотать) 
урау, урап ҡуйыу; 2. что, чего бороп тишеү; 
навертёть отвёрстий бороп тишек тишеү.

НАВЁРТЫВАТЬ несов. см. навернуть и 
навертёть 1.
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НАВЕРТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. навер
нуться; 2. страд, к навёртывать.

НАВЕРХ нареч. 1. үргә, өҫкә, юғарыға; 
положить чемодан наверх сумаҙанды юға
рыға ҡуйыу; лестница ведёт наверх баҫҡыс 
юғарыға алып менә; жир всплыл наверх 
май өҫкә ҡалҡып сыҡҡан; 2. (ввысь, вверх) 
үргә, юғары(ға); посмотреть наверх юғарыға 
ҡарау.

НАВЕРХУ нареч. в разн. знач. үрҙә, өҫтә, 
юғарыла.

НАВЕС м. лапаҫ, япма, әүеҫлек, түбәлек, 
сыт.

НАВЕСЕЛЕ нареч. разг. ҡыҙмаса.
НАВЁСИТЬ сов. что 1. элеү, ҡуйыу; 

навесить дверь ишек ҡуйыу; 2. (прицепить, 
привязать) тағыу, эләктереү, бәйләү.

НАВЁСКА ж. 1. см. навесить; навес
ка проводов сым элеү (йәки тартыу);
2. (петля) тимер тупһа, шалнир; желёзная 
навёска тимер шалнир.

НАВЕСНОЙ прил.  аҫма(лы), элмә(ле); 
навесные замкй аҫмалы йоҙаҡ.

НАВЁСНЫЙ прил. лапаҫ, япма, әүеҫлек,  
түбәлек, сыт; навесный столб лапаҫ баға
наһы.

НАВЕСТЙ сов. 1. кого-что (направить, 
привести) юнәлтеү төшөрөү; навести на 
след эҙгә төшөрөү; 2. кого-что, перен. ю нәл 
теү, тыуҙырыу, бороу; навести на мысль 
фекер тыуҙырыу; навести речь на что-либо 
һүҙҙе икенсе берәй нәмәгә бороу; 3. что 
(нацелить) төбәү, төҙәү, тоҫҡау, юнәлтеү; 
навестй револьвер револьверҙе тоҫҡау;
4. что (устроить, сделать) һалыу, эшләү, 
төҙөү; навестй мост күпер һалыу; 5. что, 
перен. разг. урынлаштырыу; навестй поря
док тәртип урынлаштырыу; <> навестй крй- 
тику тәнҡитләү; навестй справку белеү, 
һорашып белеү, һорашыу.

НАВЕСТЙТ Ь сов. кого-что хәл белергә 
барыу (йәки инеп сығыу).

НАВЕТРЕННЫЙ прил. ел яғындағы; 
наветренный борт корабля караптың ел 
яғындағы борты.

НАВЁЧНО нареч. мәңгегә, мәңгелеккә, 
ғүмергә, ғүмерлеккә.

НАВЕШАТЬ I сов. что, чего (повесить) 
күп итеп элеп бөтөү.

НАВЕШАТЬ II сов. что, чего (на весах) 
үлсәп ҡуйыу; навешать мукй ондо үлсәп 
ҡуйыу.

НАВЕШИВАТЬ I несов. см. навесить и 
навешать I.

НАВЕШИВАТЬ II несов. см. навешать II.
НАВЕЩАТЬ несов. см. навестйть.
НАВЁЯТЬ сов. 1. что өрөп алып килеү 

(йәки килтереү); ... булып китеү; ветер на
веял прохладу еләҫ булып китте; 2. что, 
перен. килтереү; навёять сон йоҡо килтереү;
3. что, чего, с.-х. елгәреү; навёять пшенйцы 
бойҙай елгәреү.

НАВЗНИЧЬ нареч. салҡан, салҡатан.
НАВЗРЫД нареч.: плакать навзрыд

үкһеп илау.
НАВИГАТОР м. навигатор (караптар

ҙың барыу юлын иҫәпләп сығарыусы һәм 
торған урынын билдәләүсе белгес).

НАВИГАЦИОННЫЙ прил. навигация;

навигационный перйод навигация ваҡыты; 
навигационные приборы навигация прибор
ҙары.

НАВИГАЦИЯ ж. навигация (1. пароход
т ар , караптар йөрөшө\ 2. караптар, паро
ходтар йөрөү ваҡыты, сезоны; 3. караптар
ҙың барыр юлын иҫәпләп сығарыу һәм диң
геҙҙәге урынын практик билдәләү фәне).

НАВИДАТЬСЯ сов. разг.  күпте күреү, 
башынан кисереү.

НАВИНТЙТЬ сов. что бороу, бороп кей
ҙереү (йәки ҡуйыу, индереү, кертеү).

НАВИНТЙТЬСЯ сов. боролоу, бороп кей
ҙерелеү (йәки ҡуйылыу, индерелеү, керте- 
леү); гайка навинтйлась гайка боролған.

НАВЙНЧ ИВАТ Ь несов. см. навин- 
тйть.

НАВИСАТЬ несов. см. нависнуть.
НАВЙСЛЫЙ прил. разг. см. нависший.
НАВИСНУТЬ сов. 1. на что (спуститься, 

свеситься) һалынып (йәки аҫылынып) то
роу, һалынып төшөү; 2. над кем-чем, перен. 
(об опасности, бедствии и т. п.) килеп ба
ҫыу (йәки тыуыу).

НАВЙСШИИ 1. прич. прям, и перен. 
һалынып (йәки аҫылынып) торған; килеп 
тыуған; 2. прил. һалынҡы, һалынып (йәки 
аҫылынып) торған; навйсшие брови һалы
нып торған ҡаш.

НАВЙТЬ сов. что, чего 1. (намотать) 
сырмау, урау, сырмап (йәки урап) ҡуйыу; 
2. (изготовить витьём) ишеү, үреү, ишеп 
(йәки үреп) ҡуйыу.

НАВЛЕКАТЬ несов. см. навлёчь.
НАВЛЁЧЬ сов. что тыуҙырыу, килтереү, 

сығарыу; навлёчь беду бәлә тыуҙырыу (йәки 
килтереү).

НАВОДЙТ Ь несов. см. навестй.
НАВОДКА ж. 1. см. навестй 3, 4; наводка 

моста күпер һалыу; 2. воен. төбәү, төҙәү,  
тоҫҡау; наводка орудий орудиене төҙәү.

НАВОДНЕНИЕ с. 1. һыу баҫыу; 2. см. 
наводнйть.

НАВОДНЙТЬ сов. что тултырыу, күмеү,  
килтереп тултырыу, тултырып ташлау; 
наводнйть рынок товарами баҙарға тауар 
килтереп тултырыу.

НАВОДНОЙ прил.: наводной мост һү- 
телмәле күпер.

НАВОДНЯТЬ несов. см. наводнйть.
НАВОДЧИК м. 1. воен. төбәүсе, тоҫҡаусы, 

күҙәүсе; 2. (рабочий) көмөш югертеүсе, яла
тыусы, ялтыратыусы, төшөрөүсе; наводчик 
зеркал көҙгөгә көмөш югертеүсе; 3. (вор) 
бурлыҡҡа башлап йөрөтөүсе.

НАВОДЯЩИЙ прил.: наводящий вопрос 
ярҙамсы һорау.

НАВОЗ м. тиҙәк, тиреҫ.
НАВОЗИТЬ несов. что, с.-х. тиреҫләү,, 

тиҙәкләү.
НАВОЗЙТ Ь I несов. см. навезтй.
НАВОЗЙТЬ II сов. что, кого-чего ташып 

алыу (йәки ҡуйыу); навозйть дров на зиму 
ҡышҡылыҡ утын ташып ҡуйыу.

НАВОЗНИК м. зоол. тиреҫ ҡуңыҙы.
НАВ03НЫЙ прил. тиреҫ; навозная куча 

тиреҫ өйөмө; навозные вйлы тиреҫ һәнәге.
НАВОЙ м. текст, шөйтө (киндер һуҡҡ ан-  

дағы буйлыҡ).
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НАВОЛОКА, НАВОЛОЧКА ж. яҫтыҡ 
(йәки мендәр) тышы (верхняя); кәпрән (ниж
няя).

НАВОРАЧИВАТЬ несов. см. наворотить.
НАВОРОВАТЬ сов. что,, чего күп итеп 

урлау, урлап йыйыу.
НАВОРОТИТЬ сов. что, чего, разг. 1. 

теләһә нисек өйөп ҡуйыу; ауҙарып (йәки 
ҡутарып) ташлау; 2. перен. нисек етте ш у 
лай эшләү (йәки һөйләү, яҙыу).

НАВОРОШИТЬ сов. что, чего, разг. (о се
не) ҡабартып сығыу, әйләндереп сығыу.

НАВОРЧАТЬ сов. на кого-что, разг. 
һуҡранып ҡуйыу, әрләп (йәки орошоп) 
ташлау.

НАВОСТРИТЬ сов.\ навострить уши ҡ о
лаҡ ҡарпайтыу (йәки һағайтыу); навострйть 
лыжи тайырға (йәки ҡасырға) әҙерләнеү.

НАВОЩЙТЬ сов. что балауыҙлау, бала
уыҙ һеңдереү.

НАВРАТЬ сов. разг. 1. что, чего и без доп. 
(солгать) алдау, ялғанлау; 2. на кого (на
клеветать) яла яғыу; 3. в чём (ошибиться) 
яңылышыу, хаталаныу, хата ебәреү.

НАВРЕДИТЬ сов. кому-чему (күп) зыян 
(йәки зарар) килтереү (йәки итеү).

НАВРЯД ЛИ частица разг. ай-һай, -ерме  
икән һун; навряд ли он приедет сегодня 
ай-һай, бөгөн ул килерме икән һуң.

НАВСЕГДА нареч. мәңгегә, ғүмергә, бө 
төнләйгә.

НАВСТРЕЧУ нареч. ҡаршы, ҡара-ҡаршы; 
идтй навстречу кому ярҙам итеү, ярҙам 

ҡулын һуҙыу.
Н А В Ы К  м. күнекмә; трудовые навыки 

хеҙмәт күнекмәләре.
НАВЫКАТ, НАВЫКАТЕ: глаза навыкат 

(навыкате) аҡыш (йәки таҫыр) күҙ.
НАВЫЛЕТ нареч. үтәнән-үтә(гә), үтә 

тишеп; он ранен пулей навылет уны пуля 
үтәнән-үтәгә яралаған.

НАВЫНОС нареч. разг. алып сығыуға 
(йәки сығыу өсөн) (һатылған урынында 
эсмэй торған эсемлектәргә ҡарата).

НАВЫПУСК нареч. өҫтөнән (һалып), сы
ғарып; носйть брюки навыпуск салбарҙы 
ҡуңыс өҫтөнән сығарып кейеү.

НАВЫРЕЗ нареч. киҫтереп ҡарап; ку- 
пйть арбуз навырез ҡарбузды киҫтереп ҡ а
рап һатып алыу.

НАВЫТЯЖКУ нареч.: стоять навытяжку 
тура баҫып тороу.

НАВЬЮЧИВАТЬ несов. см. навьючить.
НАВЬЮЧИТЬ сов. кого-что артыу, артып 

тейәү, йөкмәтеү.
НАВЯЗАТЬ I сов. 1. что на что (завя

зать) тағыу, бәйләү, урау, бәйләп (йәки 
урап) ҡуйыу; 2. что, чего (изготовить вяза
нием) бәйләү, бәйләп ташлау; 3. кого-что, 
перен. (принудить) көсләп тағыу; навя
зать своё мнение үҙ фекерен көсләп та
ғыу.

НАВЯЗАТЬ II несов. см. навязнуть.
НАВЯЗАТЬСЯ сов. разг. бәйләнеү, та

ғылыу, тыҡшыныу; тырышыу; навязаться 
в знакомые таныш булырға тырышыу.

НАВЯЗНУТЬ сов. эләгеү, йәбешеү; 
<> навязло в зубах см. зуб.

НАВЯЗЧИВЫЙ прил. 1. (назойливый)

бәйләнсек, һырынҡаҡ; 2. перен. (неотступ
ный) баштан китмәй торған, бәйләнеп ята 
торған, ҡотолоп булмай торған.

НАВЯЗЫВАТЬ несов. см. навязать I.
НАВЯЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. навя

заться; 2. страд, к навязывать.
НАВЯЛИТЬ сов. что, чего көнгә (йэки 

ҡояшҡа) ҡуйып киптереү, ҡаҡлау; навялить 
рыбы балыҡ ҡаҡлау.

НАГАЙКА ж. ҡамсы, туйыр.
НАГАН м . наган.
НАГАР м . я н ы ҡ ; нагар на свечё шәм яны

ғы.
НАГИБАТЬ несов. см. нагнуть.
НАГИБАТЬСЯ несов. см. 1. нагнуться; 

2. страд, к нагибать.
НАГИШОМ нареч. разг. яланғас, шыр 

(йэки сер) яланғас.
НАГЛАДИТЬ сов. разг. 1. что (хорошо 

выгладить) яҡшылап үтекләү; 2. что, чего 
(выгладить в каком-л. количестве) үтекләп 
алыу (йәки ҡуйыу); нагладить много белья 
күп итеп бельё үтекләп алыу.

НАГЛАЖИВАТЬ несов. см. нагладить.
НАГЛАЗНИК м. 1. күҙелдерек (күҙҙе 

зарарланыуҙан һаҡлау өсөн); 2. ҡолаҡса 
(ат артына ҡарап бармаһын өсөн югәнгә 
тегелгән кун) .о

НАГЛАЗНЫЙ прил.: наглазный щиток 
күҙелдерек.

НАГЛЕТЬ несов. оятһыҙланыу, битһеҙ
ләнеү, оятһыҙлана барыу.

НАГЛЁЦ м. оятһыҙ (йәки битһеҙ) кеше.
НАГЛОСТЬ ж. оятһыҙлыҡ, битһеҙлек.
НАГЛОТАТЬСЯ сов. күп йотоу; нагло

таться пыли күп саң йотоу.
НАГЛУХО нареч. томалап, ныҡ итеп.
НАГЛУШИТЬ сов. что, кого-чего, разг. 

шаңғытыу, шаңҡытыу; наглушйть рыбы 
балыҡ шаңҡытыу.

Н А ГЛ Ы Й  прил. оятһыҙ, битһеҙ, тупаҫ, 
әҙәпһеҙ, һөмһөҙ; наглый человёк оятһыҙ 
кеше; наглый отвёт тупаҫ яуап.

НАГЛЯДЕТЬСЯ сов. 1. на кого-что (вдо
воль насмотреться) туйғансы ҡарау, күреп 
туйыу; 2. кого-чего (многое увидеть) күп 
күреү (йәки кисереү, осратыу).

НАГЛЯДНОСТЬ ж. 1. (убедительность) 
асыҡлыҡ; 2. (иллюстративность) күргәҙмә 
материалдарҙы файҙаланыу (уҡытыуҙа).

НАГЛЯДНЫЙ прил. 1. (убедительный) 
асыҡ, күренеп торған; наглядное доказа
тельство асыҡ дәлил; 2. күргәҙмә (ле); 
наглядные пособия күргәҙмә пособие- 
ләр.

НАГНАИВАТЬСЯ несов. см. нагнойться.
НАГНАТЬ сов. 1. кого-что ҡыуып етеү; 

(ҡалған эште) эшләп ҡуйыу; пароход нагнал 
баржу пароход баржаны ҡыуып етте; наг
нать упущенное ҡалған эште эшләп ҡуйыу; 
2. что, кого-чего (сосредоточить) ҡыуып 
алып килеү, ҡыуып килтереү; 3. что, чего, 
перен. разг. (внушить какое-л. чувство) 
килтереү, һалыу; нагнать страху ҡурҡыу 
һалыу, ҡурҡытыу; нагнать сон йоҡо кил
тереү; 4. что, чего (добыть перегонкой) ҡай
натып (йәки ҡыуып) алыу; нагнать спйрту 
спирт ҡыуып алыу; ф  нагнать цёну хаҡын, 
үтә арттырыу.
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НА ГНЕСТЙ сов. что ҡыҫып тултырыу; 
нагнестй воздух һауа ҡыҫып тултырыу;

нагнестй давление баҫымды арттырыу 
(йәки көсәйтеү).

НАГНЕТАТЕЛЬ м. тех. нагнетатель. 
н а г н е т А т е л  ь н ы  и прил. ҡыҫып тул 

тыра торған; нагнетательный насос тех. 
ҡыҫып тултыра торған насос.

НАГНЕТАТЬ несов. см. нагнестй.
НАГНОИТЬСЯ сов. эренләү, эрен йыйыу.
НАГНУТЬ сов. что эйеү, эйелтеү, иңкәй

теү, бөгөү; нагнуть вётку ботаҡты эйеү.
НАГНУТЬСЯ сов. эйелеү, иңкәйеү, бөгө

лөү.
НАГОВАРИВАТЬ несов. см. наговорйть.
НАГОВОР м. 1. разг. (клевета) яла, ошаҡ; 

2. (заклинание) сихыр, өшкөрөү, әфсенләү.
НАГОВОРЙТЬ сов. 1. что, чего (сказать) 

күп (йэки артыҡ) һөйләү, һөйләп ташлау; 
2. на кого-что, разг. (наклеветать) ошаҡ
лау, яла яғыу; 3. что, тех. (произвести зву 
козапись) һөйләп яҙҙырыу (пластинкаға).

НАГОВОРИТЬСЯ сов. туйғансы (йәки 
танһыҡ ҡанғансы) һөйләшеү.

НАГОЙ прил. прям, и перен. яланғас, 
шәп-шәрә.

НАГОЛО, НАГОЛО нареч.: с шашками 
наголо ҡындан һурылған ҡылыстар менән; 
острйчь голову наголо сәсте ҡырып алды
рыу.

НАГОЛОВУ нареч.: разбйть наголову
ҡырып бөтөрөү, тар-мар итеү.

НАГОЛОДАТЬСЯ сов. разг. асҡа интегеү.
НАГОЛЬНЫЙ прил. обл. тышһыҙ; наголь

ный тулуп тышһыҙ толоп.
НАГОНЯЙ м.: дать нагоняй бешеү, һүгеү,  

арт һабағын уҡытыу; получйть нагоняй 
шелтә алыу.

НАГОНЯТЬ несов. см. нагнать.
НА-ГОРА нареч. горн. өҫкә, ер өҫтөнә; 

выдать уголь на-гора таш күмерҙе ер өҫтөнә 
•сығарыу.

НАГОРАТЬ несов. см. нагореть.
НАГОРЕТЬ сов. 1. (дать нагар) ҡором

ланыу, күмерләнеү; 2. безл. разг. (огорючем, 
электричестве) яныу, яғылыу, яндырылыу; 
керосйну нагорело немного кәрәсин әҙ ян
ған.

НАГОРНЫЙ прил. ҡалҡыулы, таулы; 
нагорная страна таулы ил; нагорный берег 
таулы яр.

НАГОРОДИТЬ сов. что, чего (о перегород
к а х , заборах) кәртәләү, ҡойма ҡойоу; <0> 
нагородйть чепухй юҡ-бар һөйләү; юҡ ме
нән булашыу.

НАГОРЬЕ с. ҡалҡыулыҡ, ҡалҡыу ер, та у 
лыҡ.

НАГОСТИТЬСЯ сов. разг. оҙаҡ ҡунаҡ 
булыу.

НАГОТА ж . яланғаслыҡ, шәрәлек, ялан
ғас (йәки шәрә) ер.

НАГОТАВЛИВАТЬ несов. см. наготовить.
НАГОТОВЕ нареч. әҙер; быть наготове

әҙер тороу (йәки булыу).
НАГОТОВИТЬ сов. что, чего разг. әҙер

л әү ,  әҙерләп ҡуйыу.
НАГРАБИТЬ сов. что, чего талап йыйыу.
НАГРАДА ж. награда, бүләк; правйтель- 

ственная награда хөкүмәт наградаһы.

НАГРАДИТЬ сов. кого-что 1. наградлау, 
бүләкләү, бүләк биреү; 2. перен. (наделить) 
йәлләмәү; природа щедро наградила его 
талантами тәбиғәт уға үҙенең талантын 
йәлләмәгән.

НАГРАДНОЙ прил. 1. награда, бүләк; 
наградной спйсок награда исемлеге; 2. 
в знач. сущ. наградные мн. бүләк аҡсаһы; 
получйть наградные бүләк аҡсаһы алыу.

НАГРАЖДАТЬ несов. см. наградить.
НАГРАЖДЕНИЕ с. см. наградйть; награ

ждение орденами и медалями орден һәм ми
ҙалдар менән наградлау.

НАГРАФИТЬ сов. что, чего графалап 
(йәки һыҙып) ҡуйыу.

НАГРЕВ м. см. нагрёть(ся); нагрёв стали 
ҡоростоң ҡыҙыуы.

НАГРЕВАНИЕ с. см. нагрёть; нагревание 
воздуха һауаның йылыныуы.

НАГРЕВАТЕЛЬ м. тех. йылытҡыс, ҡыҙ
ҙырғыс, эҫеткес (йылытыу, ҡыҙҙырыу
аппараты).

НАГРЕВАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. йылытҡыс, 
ҡыҙҙырғыс, эҫеткес; нагревательный при
бор йылытҡыс прибор; 2. тех. йылына (йәки 
йылытыла) торған.

НАГРЕВАТЬ несов. см. нагрёть.
НАГРЕВАТЬСЯ несов. 1. см. нагрёться; 

2. страд, к нагревать.
НАГРЕСТИ сов. что, чего тырмап (йәки 

көрәп) йыйыу (йәки өйөү).
НАГРЁТЬ сов. что, чего йылытыу, ҡыҙ

ҙырыу, әсетеү.
НАГРЁТЬСЯ сов. йылыныу, ҡыҙыу, эҫеү.
НАГРИМИРОВАТЬ сов. кого-что гримләү, 

грим һөртөү (йәки яғыу).
НАГРИМИРОВАТЬСЯ сов. гримләнеү, 

грим һөртөү.
НАГРОМОЖДАТЬ несов. см. нагромоз- 

дйть.
НАГРОМОЖДЕНИЕ с. 1. см. нагромоз- 

дйть; 2. (груда) өйөм; нагромождёние кам-
нёй таштар өйөмө.

НАГРОМОЗДИТЬ сов. что, чего 1. тәр
типһеҙ (йәки күп итеп) ҡуйыу (йәки һалыу); 
өйөп ташлау, тултырып ҡуйыу; 2. перен. 
разг. кәрәкһеҙ (йәки кәрәгенән тыш) тул
тырыу; в статьё автор нагромоздйл кучу 
примёров автор мәҡәләһен кәрәгенән тыш 
миҫалдар менән тултырған.

НАГРУБИТЬ сов. кому тупаҫ һүҙҙәр әйтеү.
НАГРУДНИК м. күкрәксә, түшелдерек, 

селтәр; күмелдерек (седла).
НАГРУДНЫЙ прил. 1. (находящийся 

на груди)  түш; нагрудный карман түш кеҫә; 
2. (носимый на груди)  күкрәккә тағыла 
торған; нагрудный знак күкрәккә тағыла 
торған билдә.

НАГРУЖАТЬ несов. см. нагрузйть.
НАГРУЖАТЬСЯ несов. 1. см. нагрузить

ся; 2. страд, к нагружать.
НАГРУЗЙТЬ сов. кого-что 1. тейәп тулты

рыу; 2. перен. разг. йөкмәтеү.
НАГРУЗИТЬСЯ сов. тейәлеү, йөкмәтелеү.
НАГРУЗКА ж. 1. см. нагрузйть; нагрузка 

мукй на пароход пароходҡа он тейәү; 
2. (груз) йөк, ауырлыҡ; 3. (работа) эш, 
йөкләмә; у меня в этом году большая 
нагрузка быйыл минең йөкләмәм ҙур; 4.
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тех. нагрузка; работа мотора с повышен
ной нагрузкой моторҙың ҙур нагрузка ме
нән эшләүе.

НАГРЯЗНЙТЬ сов. бысратып бөтөрөү.
НАГРЯНУТЬ сов. ябырылыу, килеп сы- 

т'ыу (йәки баҫыу); ҡапыл һөжүм итеү.
НАГУЛ м. с.-х. һимеҙлек, көрлөк; сред

ний суточный нагул скота малдың тәүлеккә  
уртаса көрлөгө.

НАГУЛИВАТЬ несов. см. нагулять.
НАГУЛЯТЬ сов. что у чего, прям, и перен. 

һимереү, көрәйеү, көрөгөү; нагулять жиру 
һимереү; нагулять брюшко ҡорһаҡ үҫте
реү.

НАГУЛЯТЬСЯ сов. туйғансы (йәки тан
һыҡ ҡанғансы) йөрөү, йөрөп туйыу.

НАД предлог с твор. п. 1. (поверх, выше 
кого-чего-л.) өҫтөнән, осонан; над городом 
летали самолёты ҡала өҫтөнән самолёттар 
оса ине; 2. (при обозначении направлен
ности действия) өҫтөндә; он сидит над ре
шением задачи ул мәсьәлә (эшләү) өҫтөндә 
ултыра; 3. -на (-нә); начальник над всеми 
бөтәһенә баш.

НАД- (НАДО-) приставка 1. ҡылым яһ а 
ғанда ҡулланылып, түбәндәгеләрҙе аңлата :
1) өҫтәү, ҡушыу, ҙурайтыу, арттырыу һәм 
ялғауҙы, мәҫ. надвязать өҫтәп (йәки ҡушып) 
бәйләү; надклеить ҡушып (йәки ялғап) 
йәбештереү; надстроить өҫтәп төҙөү;
2) хәрәкәттең бөтә предметкә таралмайын
са, бер өлөшөнә генә таралғанын, мәҫ. над
резать бер аҙ киҫеү, киҫә биреп ҡуйыу; 2. 
исемдәргә ялғанып, өҫ, өҫтө, өҫтөндәге 
мәғәнәләрен белдерә, мәҫ. надбровье ҡаш 
өҫтө(ндә).

НАДАВАТЬ сов. что, чего, разг. (күп итеп) 
биреү, -лап (-ләп) ташлау; надавать денег 
күп итеп аҡса биреү.

НАДАВИТЬ сов. 1. что, на что (нажать) 
баҫыу; 2. что, чего (выжать) һығып алыу, 
һығыу; надавить соку һутын һығыу.

НАДАВЛИВАТЬ несов. см. надавить.
НАДАИВАТЬ несов. см. надойть.
НАДАРИТЬ сов. что, чего, разг. күп итеп 

бүләк биреү, бүләкләп ташлау.
НАДБАВИТЬ сов. разг. см. набавить.
НАДБАВКА ж. разг. см. набавка.
НАДБАВЛЯТЬ несов. см. надбавить.
НАДБИВАТЬ несов. см. надбйть.
НАДБИТЬ сов. что, разг. китеү, китеп 

төшөрөү; сатнатыу; надбйть чашку сынаяҡ
ты сатнатыу.

НАДБРОВНЫЙ прил. анат. ҡаш ө ҫ т ө н 
дәге); надбровные дуги ҡаш өҫтө дуға
һы.

НАДБРЮШНЫЙ прил. анат.  ҡорһаҡ 
өҫтө(ндәге).

НАДВИГАТЬ несов. см. надвйнуть.
НАДВИГАТЬСЯ несов. 1. см. надвйнуться; 

2. страд, к надвигать.
НАДВЙНУТЬ сов. что баҫтырып (йәки 

төшөрөп) кейеү; надвйнуть шапку на лоб 
бүректе маңлайға төшөрөп кейеү.

НАДВЙНУТЬСЯ сов. 1. яҡынлашыу, етеү, 
килеп етеү; 2. перен. яҡынлашыу, яҡына
йыу; етеп килеү; надвйнулась старость ҡарт
лыҡ яҡынайҙы.

НАДВОДНЫЙ прил. һыу өҫтө(ндәге).

НАДВОЕ нареч. 1. (на две части) икегә, 
ике өлөшкә, урталай; 2. разг. (двусмыслен
но) икеле, төрлөсә аңларлыҡ; <> бабушка 
надвое сказала см. бабушка.

НАДВОРНЫЙ прил.:  надворные построй
ки ҡаралты.

НАДВЯЗАТЬ сов. что 1. (удлинить вя
заньем) ҡушып (йәки өҫтәп, ялғап) бәйләү; 
сабыу; надвязать чулкй ойоҡто оҫтәп бәй
ләү; 2. (надставить, удлинить)  ялғау, 
ялғап оҙонайтыу; надвязать верёвку бауҙы 
ялғап оҙонайтыу.

НАДВЯЗКА ж. 1. см. надвязать; 2. (над
вязанная часть) өҫтәп бәйләгән өлөшө.

НАДВЯЗЫВАТЬ несов. см. надвязать.
НАДГОРТАННИК м. анат. боғаҙ (йәки 

ҡурылдай) япҡысы.
НАДГРОБИЕ с. ҡәбер һәйкәле, ҡәбер т а 

шы.
НАДГРОБНЫЙ прил. 1. (могильный) 

ҡәбер (өҫтөндәге); надгробный камень 
ҡәбер ташы; 2. (погребальный) күмгәндә 
һөйләнә торған (һүҙ); мәйет күмгәндә 
үтәлә торған (йолалар).

НАДГРЫЗАТЬ несов. см. надгрйзть.
НАДГР ЫЗТЬ сов. что өҫтән кимереү.
НАДДАВАТЬ несов. см. наддать.
НАДДАТЬ сов. что, чего, прост, өҫтәү, 

арттырыу, өҫтәй биреү, арттыра биреү, 
өҫтәй (йәки арттыра) төшөү, көсәйтеү; 
наддать жару эҫе өҫтәү.

НАДЁВАННЫЙ прил. разг. кейелгән.
НАДЕВАТЬ несов. см. надёть.
НАДЕВАТЬСЯ несов. 1. см. надеться; 

2. страд, к надевать.
НАДЕЖДА ж . өмөт, ышаныс; возлагать 

надежды өмөт итеү; в надежде на то, что... 
өмөтләнеп; потерять надежду өмөт өҙөү; 
питать надежду өмөтләнеү, өмөт итеү; 
<0> подавать надежды өмөтлө булыу.

НАДЁЖНОСТЬ ж. ышаныслылыҡ, ыша
ныслы булыу.

НАДЁЖНЫЙ прил. ышаныслы.
НАДЕЛ м. ист. надел (революцияға тик

лем ауыл общинаһында крәҫтиән семья- 
һына бүлеп бирелә торған ер участкаһы).

НАДЕЛАТЬ сов. что, чего 1. (сделать) 
эшләү, яһау; 2. разг. (причинить) тыуҙы
рыу, эшләп ташлау; наделать хлопот мәшә
ҡәт тыуҙырыу.

НАДЕЛ ЙТЬ сов. кого-что, чем 1 .(предоста
вить) бүлеп биреү, өлөш сығарыу; 2. перен. 
биреү; природа наделйла его талантом т ә 
биғәт уға талант биргән.

НАДЕЛЯТЬ несов. см. наделйть.
НАДЁРГАТЬ сов. что, чего 1. йолҡоу, 

йолҡоп алыу; 2. перен. разг. йолҡҡолап 
алыу, (белер-белмәҫ) сүпләп алыу; надёр
гать цитат цитаталарҙы унан-бынан сүпләп  
алыу.

НАДЕРЗЙТЬ сов. кому , разг. ҡаты (йәки 
ауыр) һүҙҙәр әйтеү.

НАДЁРНУТЬ сов. что, разг. тартып ябыу.
НАДЁТЬ сов. что 1. (одежду, обувь) кей

ҙереү (на кого-л.); кейеү (на себя); 2. (при
ладить, укрепить)  нығытыу (напр, коньки); 
кейеү (очки); югәнләү, нуҡталау (узд у , 
недоуздок).

НАДЕТЬСЯ сов. азг. кейелеү.
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НАДЕЯТЬСЯ несов. өмөтләнеү, ышаныу. 
н а д з и р а т е л ь  м. уст. надзиратель 

(күҙәтеп, ҡарап, тикшереп тороусы).
НАДЗИРАТЬ несов. за кем-чем күҙәтеп 

(йәки ҡарап, тикшереп) тороу.
НАДЗОР м. 1. см. надзирать; быть под 

чьйм-нибудь надзором кемдең дә булһа 
күҙәтеүендә булыу; 2. күҙәтеү, надзор; 
технический надзор техник надзор; сани
тарный надзор санитария күҙәтеүе.

НАДИВИТЬСЯ сов. разг.: не могу нади- 
вйться ҡарап туя алмайым, ғәжәпләнеп  
бөтә алмайым. 

н а д к а л ы в а т ь  несов. см. надколоть.
НАДКЛАССОВЫЙ прил. синыфтарға 

бәйләнмәгән, синыфтан тыш, синфи мән
фәғәттәрҙән өҫтөн торған.

НАДКЛЕИВАТЬ несов. см. надклеить.
НАДКЛЕИТЬ сов. что өҫтәп (йәки я л 

ғап) йәбештереү, йәбештереп ҡуйыу (йәки 
оҙонайтыу).

НАДКОЖИЦА ж. бот. яры ҡатлау 
(Үҫемлектә).

НАДКОЛ м. (надколотое место) ярыҡ, 
сатнаған урын.

НАДКОЛЕННЫЙ прил.: надколенная
кость анат. тубыҡ һөйәге.

НАДКОЛОТЬ сов. что 1. (расщепить) 
яра биреп ҡуйыу, сәрпәкләү; надколоть по
лено ярҡаны сәрпәкләү; 2. тишкеләп 
(йәки сәнскеләп) сығыу; надколоть слйву 
для варенья сливаны ҡайнатыу өсөн тиш
келәп сығыу.

НАДКОСТНИЦА ж. анат. һөйәк ярыһы.
НАДКОҪТНЫЙ прил. анат. һөйәк ө ҫ т ө н 

дәге).
НАДКРЫЛЬЯ мн. (ед. надкрылье с.)

зоол. өҫкө ҡанат (ҡуңыҙҙың һәм башҡа яры 
ҡанатлыларҙың өҫтәге ҡаты ҡанаттары).

НАДКУС м. (надкушенное место) тешлән- 
гән ер (йәки урын).

НАДКУСЙТЬ сов. что тешләп алыу, 
тешләп ҡуйыу.

НАДКУСЫВАТЬ несов. см. надкусйть.
НАДЛАМЫВАТЬ несов. см. надломить.
НАДЛЕЖАЩИЙ прил. книжн. тейешле; 

принять надлежащие меры тейешле сара 
күреү.

НАДЛОМ м. 1. (надломленное место) сат
наған (йәки кителгән, һынған) урын; 2. 
перен. (угнетённое состояние) күңел төшөн
көлөгө.

НАДЛОМЙТЬ сов. 1. что сатнатыу, ки
теү; биртендереү, эйеү; 2. кого-что, перен. 
(ослабить) ҡаҡшатыу, биртендереү.

НАДЛОМИТЬСЯ сов. 1. сатнау, кителеү; 
биртенеү, эйелеү; вётка надломйлась ботаҡ 
эйелгән; 2. перен. (ослабнуть) ҡаҡшау, бир
тенеү.

НАДМЕННОСТЬ ж. тәкәбберлек, һ а у а 
лылыҡ, эрелек.

НАДМЕННЫЙ прил. тәкәббер, һауалы, 
эре.

НАДО в знач. сказ. безл. кому-чему, 
с неопр., кого-что и кого-чего кәрәк; что 
надо? нимә кәрәк?; так и надо шул кәрәк; 
ф  надо полагать 1) в знач. вводн. сл. буғай, 
шикелле;2) (да, конечно) эйе, дөрөҫ, шулай.

НАДО предлог см. над.

НАДОБНОСТЬ ж. кәрәклек, мохтажлыҡ;. 
хәжәт, ихтыяж.

НАДОЕДАТЬ несов. см. надоесть.
НАДОЕДЛИВОСТЬ ж. ялыҡтырғыс (йәки 

ялҡыткыс) булыу.
НАДОЕДЛИВЫЙ прил. ялыҡтырғыс* 

ялҡытҡыс; теңкә ҡоротҡос; биҙрәткес, биҙ
ҙергес.

НАДОЕСТЬ сов. йөҙәтеү, биҙрәтеү, тең
кәгә тейеү, тәҡәтте ҡоротоу, ялҡытып (йәки 
интектереп, туйҙырып) бөтөрөү; надоесть 
просьбами һорап интектереп бөтөрөү; мне 
надоело безл. биҙрәп (йәки йөҙәп) бөт
төм.

НАДОЙТЬ сов. что, чего һауып алыу.
НАДО Й м. с.-х. һауым; средний надой 

уртаса һауым.
НАДОЛБА ж. воен. бүкән бағана (ерг& 

ҡаҙып ултыртылған ҡыҫҡа бағана).
НАДОЛГО нареч. оҙаҡҡа, күпкә.
НАДОМНИК м. өйҙә эшләүсе.
НАДОМНИЦА женск. р. к надомник.
НАДОРВАТЬ сов. что 1. бер аҙ йыртыу, 

йырта төшөү, ситен йыртыу, йырта бирең 
ҡуйыу; 2. перен. имгәтеү, ҡаҡшатыу, эш 
лектән сығарыу; надорвать здоровье һау
лыҡты ҡаҡшатыу; ф  живот надорвать 
эс ҡатып көлөү.

НАДОРВАТЬСЯ сов. 1. (слегка разо
рваться) өҫтән йыртыла биреү, бер аҙ йыр
тылыу; 2. разг. (повредить себе внутрен
ние органы) имгәнеү, биртенеү; 3. перен . 
(переутомиться) ныҡ арыу, үтә йонсоу..

НАДОУМИТЬ сов. кого, разг. аҡыл өйрә
теү, аҡылға ултыртыу, аҡыл биреү.

НАДПАРЫВАТЬ несов. см. надпороть.
НАДПЙЛ м. 1. см. надпилйть; 2. (надпи

ленное место) быса биреп ҡуйылған урын,, 
бысылған урын.

НАДПИЛИВАТЬ несов. см. надпилйть.
НАДПИЛЙТЬ сов. что бер аҙ бысыу,, 

быса биреп ҡуйыу.
НАДПИСАТЬ сов. что тышына (йәки өҫтө- 

нә) яҙыу; надписать адрес адрес яҙыу.
НАДПИСЫВАТЬ несов. см. надписать.
НАДПИСЬ ж. яҙыу, яҙма; надпись на 

конверте конверттәге яҙыу; древнетюркские 
надписи боронғо төрки яҙмалар.

НАДПОРОТЬ сов. что бер аҙ һүтеү, һүтә  
биреү.

НАДПОЧВЕННЫЙ прил. тупраҡ ө ҫ т ө н 
дәге).

НАДПОЧЕЧНИК м. анат. бөйөр өҫтө 
биҙе.

НАДПОЧЕЧНЫЙ прил. анат. бөйөр 
өҫтө(ндәге).

НАДРАИВАТЬ несов. см. надраить.
НАДРАИТЬ сов. что, мор. ышҡып таҙар

тыу.
н а д р А т ь  сов. что, чего һыҙырыу, һыҙы

рып алыу, һуйып алыу; надрать коры 
ҡабыҡ һыҙырып алыу; <> надрать уши 
кому ҡолағын бороу.

НАДРЕЗ ж. 1. см. надрезать; 2. (надрезан
ное место) киҫек, киҫә биреп ҡуйған урын.

НАДРЕЗАТЬ сов. что бер аҙ киҫеү  
(йәки телеү, киртеү), киҫә (йәки телә, кир-  
тә) биреп ҡуйыу.

НАДРЕЗАТЬ несов. см. надрезать.
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НАДРУБАТЬ несов. см. надрубить.
НАДРУБИТЬ сов. что киртеү, ҡырҡа 

биреп ҡуйыу; надрубить бревно бүрәнәне  
киртеү.

НАДРУГАТЕЛЬСТВО с. мыҫҡыл, м әсхә
рә.

НАДРУГАТЬСЯ сов. мыҫҡыл итеү, 
мәсхәрәләү, хур итеү.

НАДРЫВ м. 1. см. надорвать 1; 2.
{надорванное место) йыртыҡ, йыртылған 
урын; <> говорить с надрывом ҡыҙып һөй
ләү; душевный надрыв рухи төшөнкөлөк. 

НАДРЫВ/лТ Ь несов. см. надорвать. 
НАДРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. надорвать

ся; 2. разг. (работать через силу) көсәнеп 
эшләү; 3. страд, к надрывать.

НАДР ЫВНЫЙ прил. ҡыҙып, әсенеп, 
өҙгәләнеп, быуыла-быуыла; надрывный 
смех быуыла-быуыла көлөү. 

н а д с е к А т ь  несов. см. надсечь.
НАДСЁЧ КА ж. 1. см. надсечь; 2. (зарубка) 

киртек.
НАДСЕЧЬ сов. что киртеү, киртә биреп 

ҡуйыу.
НАДСМАТРИВАТЬ несов. за кем-чем, над 

кем-чем ҡарап (йәки күҙәтеп, тикшереп) 
тороу.

НАДСМОТР м. өҫтән ҡарап (йәки күҙәтеп,  
тикшереп) тороу.

НАДСМОТРЩИК м. баҡтансы, ҡараусы. 
НАДСТАВИТЬ сов. что өҫтәп (йәки ялғап) 

оҙонайтыу.
НАДСТАВКА ж. 1. см. надставить; над

ставка платья күлдәкте ялғап оҙонайтыу; 
2. (надставленное место) ялғанған урын. 

НАДСТАВЛЯТЬ несов. см. надставить. 
НАДСТАВНОЙ прил.  ялғап ҡуймалы, 

ялғанмалы.
НАДСТРАИВАТЬ несов. см. надстроить. 
НАДСТРОИТЬ сов. что өҫтәп ҡороу  

(йәки төҙөү).
НАДСТРОЙКА ж. 1. см. надстроить; 

надстройка жилых домов торлаҡ йортта
рын өҫтәп төҙөү; 2. (надстроенная часть) 
өҫкө ҡоролма.; 3. өҫҡорма; базис и надстрой
ка базис һәм өҫҡорма.

НАДСТРОЧНЫЙ прил. юл өҫтө(ндәге); 
надстрочные знаки юл өҫтөндәге билдә
ләр.

НАДТРЕСНУТЫЙ прил. 1. сатнаған; 
надтреснутая тарелка сатнаған тәрликә; 
2. перен. ҡалтыраған, ҡарлыҡҡан; надтрес
нутый голос ҡалтыраған тауыш.

НАДУВАТЕЛЬСКИЙ прил. разг. алдау, 
ултыртыу, һемәйтеү; надувательские при
ёмы алдау юлдары.

НАДУВАТЕЛЬСТВО с. разг. алдыҡ, ал
дау, ялған.

НАДУВАТЬ несов. см. надуть. 
НАДУВАТЬСЯ несов. 1. см. надуться 1; 

2. страд, к надувать (см. надуть 1, 2).
НАДУВКА ж. см. надуть 1; надувка шин 

шиндәрҙё өрҙөрөп тултырыу.
НАДУВНОЙ поил, өрөп тултырмалы. 
НАДУМАННЫЙ прил. уйланма, уйлап 

сығарылған (йәки табылған); надуманный 
образ уйлап сығарылған образ.

НАДУМАТЬ сов. что и с неопр ., разг. 
фекергә (йәки уйға, ҡарарға) килеү; -маҡсы

(-мәксе) булыу, -ға (-гә) булыу; он надумал 
уёхать ул китергә булған.

НАДУТЫЙ 1. прич. ҡабартылғйн, тул
тырылған; 2. прил. (набухший) күпкән, 
бүрткән; Ъ.лрил. разг. (высокомерный) эре, 
тәкәббер, һауалы, кәпәренгән; 4. прил. 
(напыщенный — о слоге, стиле) ҡабартыл
ған, күпертелгән (һ.үҙ, стиль, телмәр);
5. прил. разг. (угрюмый) ҡараңғы сырай
лы, асыулы.

НАДУТЬ сов. 1. что өрөп (йәки өрҙөрөп) 
тултырыу; надуть мяч тупты өрөп тулты
рыу; 2. что, чего борҡотоу, туҙҙырыу; 
ветром надуло пыли безл. ел саңды туҙҙыр
ҙы; 3. безл. кому-чему, разг. ел бәрелеү  
(йәки бәреү); һуғыу, ҡағылыу; мне надуло 
в ухо ҡолағыма ел һуҡҡан; 4. кого, прост. 
(обмануть) алдау, ултыртыу, һемәйтеү; 
<£> надуть губы үпкәләү, ирен турһайтыу.

НАДУТЬСЯ сов. 1. (напр, о парусах , мяче) 
ҡабарыу; 2. перен. разг. (обидеться) үпкә
ләү, турһайыу.

НАДУШИТЬ сов. кого-что хушбый бөр
көү (йәки һөртөү).

НАДУШИТЬСЯ сов. хушбыйланыу. 
НАДШАХТНЫЙ прил. горн, шахта ө ҫ т ө н 

дәге); надшахтные сооружения шахта 
өҫтөндәге ҡоролмалар.

НАДШИВАТЬ несов. см. надшйть. 
НАДШИТЬ сов. что ялғап тегеү (йәки 

оҙайтыу).
НАДЫМИТЬ сов. төтәтеү, төтәтеп ташлау, 

быҫҡытыу.
НА ДЫ Ш АТ Ь сов. 1. тын менән йылытыу, 

тынйытыу; надышать в комнате бүлмәне 
тынйытыу; 2. на что, разг. тын менән быу
ландырыу, өрөп быуландырыу; надышать 
на стекло быяланы өрөп быуландырыу.

НАДЫШАТЬСЯ сов. туйғансы һулау; 
<> не надышится кто на кого берәйһе өсөн 
йәне сығыу; ҡарап туя алмау. 

НАЕДАТЬСЯ несов. см. наесться. 
НАЕДИНЕ нареч. аулаҡта, аулаҡлап; 

икәүҙән-икәү, икәүләп кенә.
НАЁЗД м. уст. 1. (посещение) килеү, 

килеп төшөү; наезд гостей ҡунаҡтар 
килеп төшөү; 2. (кавалерийский набег) 
сапҡын, сапҡын яһау; <> бывать наездом 
уҙып барышлай тейеү.

НАЕЗДИТЬ сов. 1. что (укатать) юл һ а 
лыу, йөрөп юл таҡырайтыу (йәки шымар
тыу); 2. что и без доп. (какое-л. количество 
километров) йөрөү; 3. кого (выездить) 
йөрөргә өйрәтеү; наездить рысака юртаҡты 
йөрөргә өйрәтеү.

НАЕЗДИТЬСЯ сов. разг. туйғансы (йәки 
танһыҡ ҡанғансы) йөрөү.

НАЕЗДНИК м. 1. һыбай; 2. зоол. яй
ҙаҡ.

НАЕЗДНИЦА женск. р. к наездник 1. 
НАЕЗЖАТЬ несов. 1. см. наёхать; 2. разг. 

(посещать время от времени) килгеләү, 
килә-китә йөрөү.

НАЁМ м. см. нанять; наём рабочих эш 
селәр яллау; работать по найму ялланып 
эшләү.

НАЁМНИК м. 1. уст. (работник) ялсы, 
ялланып эшләүсе; 2. перен. һатлыҡ йән, ял 
сы.
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НАЁМНЫЙ прил. 1. (работающий по
найму , производимый по найму) ялланма; 
наёмный труд ялланма хеҙмәт; 2. (не соб
ственный) ялға алынған; наёмный дом 
ялға алынған йорт.

НАЕСТЬСЯ сов. 1. чем, чего (вдоволь 
поесть) туйғансы ашау, ашап туйыу; 2. 
(насытиться) туйыу.

НАЕХАТЬ сов. 1. (натолкнуться) өҫтөнә 
барып менеү, төртөлөү, бәрелеү, һуғылыу; 
2. разг. (приехать в большом количестве) 
күп килеү, килеп тулыу.

НАЖАЛОВАТЬСЯ сов. разг. жалоба б и 
реү, шикәйәт итеү, зарланыу, башырыу.

н а ж А р  ИТ Ь сов. что, чего ҡурыу, ҡыҙҙы- 
рыу.

НАЖАТЬ I сов. 1. что, на что баҫыу; 
ҡыҫыу; нажать на крышку сундука һандыҡ 
ҡапҡасын баҫыу; 2. что, чего һығып алыу; 
нажать лимонного соку лимон һутын һығып 
алыу; 3. на кого-что, перен. разг. (оказать 
воздействие) ҡыҫым (йәки баҫым) яһау.

НАЖАТЬ II сов. что, чего с.-х. урыу,  
урып алыу (йәки ҡуйыу).

НАЖДАК м . наждак (һауыт-һаба һ. б. 
таҙартыу өсөн ҡулланыла торған минерал  
порошок).

НАЖДАЧНЫЙ прил. наждак, наждаклы; 
наждачный порошок наждак порошогы; 
наждачная бумага наждаклы ҡағыҙ.

НАЖЁЧЬ сов. 1. что, чего үртәү; яндырыу; 
нажечь древесного угля; ағас күмер үртәү; 
нажечь за зиму много дров ҡыш сыҡҡансы 
күп утын яндырыу; 2. что„ разг. (нагреть, 
накалить) йылытыу, эҫетеү, ҡыҙҙырыу, 
яндырыу; солнцем нажгло спйну безл. ҡ о 
яшта арҡа янған.

НАЖЙВА ж. разг. анһат файҙа (йәки 
табыш).

НАЖИВАТЬ несов. см. нажйть.
НАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. нажиться;

2. страд, к наживать.
НАЖИВЙТЬ сов. что, рыб., охот, емләү, 

ем ҡуйыу.
НАЖЙВКА ж. рыб., охот, ем, алдатҡыс.
НАЖИВЛЯТЬ несов. см. наживйть.
НАЖИВНОЙ I прил.: дёло наживное

табыла (йәки ирешеп була) торған нәмә.
НАЖИВНОЙ II прил. рыб., охот, емле, 

ем ҡуйган; наживная снасть ем ҡуйған 
снасть.

НАЖЙМ ж. см. нажать 1 1 ,3 ;  писать с на- 
жймом баҫып яҙыу; администратйвный на-
жйм административ яҡтан ҡыҫым яһау.

НАЖИМАТЬ несов. см. нажать I.
НАЖИНАТЬ несов. см. нажать II.
НАЖИТОЙ прил. разг. эшләп табылған, 

көс менән (йәки көс түгеп) табылған, хәләл  
көс менән килгән (мал, аҡса һ. б.).

НАЖЙТЬ сов. Î. что (приобрести) та 
быу, булдырыу; 2. что (получить прибыль) 
файҙа итеү (йәки күреү); 3. кого-что, чего, 
перен. тарыу, юлығыу, ҡалыу, эләгеү, эләк
тереү, булдырыу; нажйть неприятность 
бәләгә юлығыу; нажйть ревматйзм ревма
тизм эләктереү; нажйть врага үҙеңә-үҙең  
дошман булдырыу.

НАЖЙТЬСЯ сов. 1. (обогатиться) байы
ғыу, байлыҡ йыйыу, күп файҙа күреү;

2. разг. (долго пожить) оҙаҡ йәшәп китеү* 
оҙаҡ тороу.

НАЗАВТРА нареч. разг. иртәгеһенә, икен
се көнөнә.

НАЗАД нареч. 1. (в обратном направле
нии) артҡа, артҡа табан; сделать шаг назад 
артҡа атлау; 2. (обратно) кире, ҡайтарып; 
взять назад своё обещание вәғәҙәңде кире 
алыу; 3. (раньше) элек; год назад бер йыл 
элек.

НАЗАДЙ нареч. разг. артта, артында.
НАЗАЛИЗАЦИЯ ж. лингв, танаулашты- 

рыу, танаулашыу.
НАЗВАНИВАТЬ несов. разг. өҙлөкһөҙ* 

шалтыратыу.
НАЗВАНИЕ с. 1. исем, атама; название 

журнала журналдың исеме; под названием 
исемендәге, исемендә йөрөтөлгән; 2. (от
дельное издание) китап; в библиотеке не
сколько тысяч названий китапханала бер 
нисә мең китап бар.

НАЗВАНЫЙ прил. уст.: названый сын 
уллыҡҡа алынған малай; названая дочь 
балалыҡҡа алынған ҡыҙ.

НАЗВАТЬ I сов. кого-что 1. (дать имя) 
атау, исемләү, исем ҡушыу; 2. (перечислить, 
произнести) (атап) күрһәтеү, һанап сығыу;
3. (охарактеризовать) әйтеү; его можно на
звать учёным безл. уны ғалим тип әйтеп 
була.

НАЗВАТЬ II сов. кого-что саҡырыу; 
назвать полный дом гостей өй тултырып 
ҡунаҡ саҡырыу.

НАЗВАТЬСЯ I сов. исемен әйтеү, ү ҙе 
нең кем булыуын танытыу (йәки белдереү,  
әйтеү); он назвался врачом ул үҙенең врач 
булыуын әйтте.

НАЗВАТЬСЯ II сов. разг. (напроситься) 
-маҡсы (^мәксә) булыу; көсләп тағылыу, 
бәйләнеү; назваться в гости ҡунаҡҡа саҡыр 
тип, бәйләнеү.

НАЗЕМНЫЙ прил. 1. ер өҫтө(ндәге); 
наземная желёзная дорога ер өҫтө тимер 
юлы; 2. (действующий на земле) ерҙәге, 
ҡоро ерҙә хәрәкәт итеүсе; назёмные войска 
ҡоро ерҙә хәрәкәт итеүсе ғәскәр; 3. (суще
ствующий, живущий на суше) ер(ҙә йәшәү
се); назёмные животные ер хайуандары.

НАЗЕМЬ нареч. ергә, иҙәнгә.
НАЗИДАНИЕ с. книжн. өгөт, нәсихәт,  

вәғәз; һабаҡ; ғибрәт; в назидание другим 
башҡаларға ғибрәт булһын өсөн.

НАЗИДАТЕЛЬНЫЙ прил. книжн. һабаҡ 
булырлыҡ, ғибрәтле; назидательный при- 
мёр һабаҡ булырлыҡ өлгө.

НАЗЛО, НАЗЛО нареч. юрамал, үс итеп, 
асыу итеп.

НАЗНАЧАТЬ несов. см. назначить.
НАЗНАЧЕНИЕ с. 1. см. назначить; на- 

значёние на работу эшкә тәғәйенләү; 2. 
(основная функция) төп функция, роль, 
урын; использовать по назначёнию урынлы 
файҙаланыу; 3. (цель, задача) маҡсат, вази
фа, бурыс; высокое назначёние писателя 
яҙыусының бөйөк бурысы; <> мёсто наз-  
начёния билдәләнгән урын (барып эшләү 
Һ. б. өсөн).

НАЗНАЧИТЬ сов. кого-что, в разн. знач. 
билдәләү, биреү; ҡуйыу; күрһәтеү; тәғәйен-
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л әү; назначить председателем колхоза кол
хоз председателе итеп ҡуйыу; назначить 
день отъезда китер көндө билдәләү; назна
чить пенсию пенсия биреү; назначить на 
пост министра министр посына тәғәйенләү; 
назначить горчйчники горчичник ҡуйыу; 
назначить заседание ултырыш тәғәйенләү.

НАЗОЙЛИВЫЙ прил.  маҙа китэргес, 
теңкә ҡоротҡос; бәйләнсек, йөҙәткес, һы
рышҡаҡ, ялҡтырғыс; сернәшке.

НАЗРЕВАТЬ несое. см. назреть.
НАЗРЕТЬ сов. 1. өлгөрөү, өлгөрөп етеү, 

етешеү; тулышыу (о нарыве); 2. перен. (при
близиться) яҡынлашыу, ҡотолғоһоҙ булыу.

НАЗУБОК нареч. разг. һыу кеүек (итеп); 
выучить стихотворение назубок шиғырҙы 
һыу кеүек итеп ятлау.

НАЗЫВАТЬ I несов. см. назвать I; <> на
зывать вёщи свойми именами см. ймя.

НАЗЫВАТЬ II несов. см. назвать II.
НАЗЫВАТЬСЯ I несов. 1. см. назваться 

I; 2. (носить имя, название) аталыу, исем
ләнеү, исем йөрөтөү; 3. страд, к называть 
I; что называется в знач. вводн. сл. әлеге 
әйткәндәй, әйтмешләй.

НАЗЫВАТЬСЯ II несов. 1. см. назваться 
II; 2. страд, к называть II.

НАИ= приставка; сифат һәм рәүештәргә  
ялғанып , артыҡлыҡ һәм ҡайһы бер хәлдәрҙә  
сағыштырыу мәғәнәһен бирә ала, мәҫ. наи-  
лучший иң яҡшы.

НАИБОЛЬШИЙ прил. иң күп (йәки ҙур, 
эре).

НАИВНИЧАТЬ несов. разг. бер ҡатлыла- 
ныу, бер ҡатлы булып күренергә тырышыу.

НАИВНОСТЬ ж. бер ҡатлылыҡ, хәйлә-  
һеҙлек.

НАИВНЫЙ прил. бер ҡатлы, хәйләһеҙ; 
найвный человёк бер ҡатлы кеше.

НАИВЫСШИЙ прил. иң юғары, иң ҙур.
НАИГРАННЫЙ прил. яһалма, тыштан 

ғына, рыялы.
НАИГРАТЬ сов. что 1. разг. уйнау, баш 

ҡарыу; наиграть пёсенку йыр башҡарыу 
(йәки йырлау); 2. (сыграть для звукозаписи) 
көй яҙҙырыу; наиграть вальс на пластйнку 
пластинкаға вальс яҙҙырыу.

НАИГРАТЬСЯ сов. туйғансы (йәки тан
һыҡ ҡанғансы) уйнау. j,

НАИГРЫВАТЬ несов. см. наиграть.
НА ИГРЫ Ш м. (искусственность) яһалма

лылыҡ (артистең тәбиғи уйнамауы).
НАИЗНАНКУ нареч.: вывернуть пальто 

наизнанку пальтоның тиҫкәре яғын әйлән
дереү.

НАИЗУСТЬ нареч. ятҡа, яттан, ҡүңел-  
дән; прочесть наизусть яттан һөйләү.

НАИЛ УЧШИЙ прил.  иң яҡшы.
НАИМЕНЕЕ нареч. иң аҙ, бөтәһенән дә  

-раҡ (-рәк); наименее способный ученик 
бөтәһенән дә һәләтһеҙерәк уҡыусы.

НАИМЕНОВАНИЕ с. исем, исемлек, 
атама.

НАИМЕНЬШИЙ прил. иң аҙ (йәки б әл ә 
кәй, ваҡ); <> по лйнии наименьшего сопро
тивления ҡаршылыҡ тарҙан янтайып, еңел 
юл менән.

НАИСКОСОК, НАИСКОСЬ нареч. ҡыя, 
ҡыялаш.

НАИХУДШИЙ прил. иң насар (йәки 
яман).

найма, найму и т. д. род.,  дат . п. и т. д. 
ед. от наём.

НАЙМИТ м. ялсы.
найму(сь), наймёшь(ся) и т. д. буд. вр. от 

нанять(ся).
НАЙТИ I сов. кого-что, в разн. знач. та

быу; тип табыу; найтй нефть нефть табыу; 
найтй радость в детях балаларҙан шатлыҡ 
табыу; врач нашёл, что здоровье больного 
улучшилось врач ауырыуҙың хәле арыулан
ған тип тапты; «ф» найтй себе могйлу һәләк 
булыу, үлеү.

НАЙТЙ II сов. !. на что (закрыть собой) 
ҡаплау; туча нашла на солнце болот ҡояш
ты ҡапланы; 2. на кого-что (надвинуться) 
барып төртөлөү; барып сығыу; пароход на
шёл на мель пароход һайға барып төртөлдө; 
д.(собраться) йыйылыу; нашло много народу 
безл. күп халыҡ йыйылды; 4. (проникнуть— 
о воздухе, жидкости, газе) тулыу; <> нашло 
веселье безл. күңелле булып китте; нашла 
тоска безл. эс бошоп китте.

НАЙТИСЬ сов. 1 . (отыскаться) табылыу; 
2. (оказаться) булыу; нашлйсь желающие 
теләүселәр булды; 3. (не растеряться) 
юлын табыу, аптырап тормау (йәкиҡалмау), 
юғалып ҡалмау.

НАКАЗ m . 1 . наказ; наказ избирателей 
һайлаусылар наказы; 2. уст. (наставление) 
бойороҡ, күрһәтмә.

НАКАЗАНИЕ с. яза, язалау, яза биреү;, 
телесное наказание тән язаһы; высшая ме
ра наказания иң ҡаты яза; подвергнуть на
казанию язаға тартыу; ф  сущее наказание 
ысын бәлә булды.

НАКАЗАТЬ сов. кого-что язалау, яза би- 
реү.

НАКАЗУЕМОСТЬ ж. юр. яза бирерлек 
булыу. _

НАКАЗУЕМЫЙ прил. юр. язаларлыҡ, 
яза бирелә торған.

НА КАЛ м. 1. см. накалйть(ся); 2. (сте
пень свечения) накал; лампочка горйт пол
ным накалом лампочка тулы иакал менән 
яна.

НАКАЛЁННЫЙ 1 . прич. ҡыҙған, баҙлап 
торған; 2. прил. ҡырҡыулашҡан; накалён
ная атмосфера ҡырҡыулашҡан атмосфера.

НА КАЛИ ВАТ Ь несов. см. иакалйть.
НА к А л и в а т ь с я  несов. 1. см. накалйть- 

ся; 2. страд, к накаливать.
НАКАЛЙТЬ сов. что үтә ҡыҙҙырыу; 

баҙлатыу; накалйть утюг үтек ҡыҙҙырыу.
НАКАЛЙТЬСЯ сов. үтә ( йәки ныҡ) ҠЫҘЫУ.
НАКАЛЫВАТЬ I несов. см. наколоть I.
НАКАЛЫВАТЬ II несов. см. наколотьП.  
н а к а л ы в а т ь с я  несов. см. наколоться.
НАКАЛЯТЬ несов. см. накалйть.
НАКАЛЯТЬСЯ несов. 1 . см. накалйться; 

2. страд, к накалйть.
НАКАНУНЕ 1. нареч. бер көн элек (йәки 

алдан); накануне он был здоров бер көн 
элек ул һау ине; 2. предлог с род. п. алдынан; 
накануне праздника байрам алдынан.

НАКАПАТЬ сов. что, чего тамыҙыу, та
мыҙып һалыу.

НАКАПЛИВАТЬ несов. см. накопйть.
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НАКАПЛИВАТЬСЯ несов 1. см. нако
питься; 2. страд, к накапливать.

НАКАПЫВАТЬ I несов. см. накапать.
НАКАПЫВАТЬ II несов. см. накопать.
НА КАРКАТЬ сов. что и без доп., разг. 

(напророчить беду) ҡарҡылдап бәлә кил
тереү.

НАКАТ м . 1. (настил) накат; блиндаж 
с двойным накатом ике накатлы блиндаж; 
2. воен. накат (аткандан һуң орудиенең элек
ке хэленэ ҡайтыуы).

НАКАТАТЬ сов. 1. что, чего (прикатить) 
күп итеп тәгәрәтеү, тәгәрәтеп килтереп 
ҡуйыу; 2. что, чего йомарлап (йәки т әгә 
рәтеп, әүәләп) яһау; накатать снежков 
ҡар тәгәрәтеү; 3. что (образовать дорогу) 
күп йөрөп юлды шымартыу (йәки төйгөсләп 
тигеҙләү); 4. что (покрыть краской, клеем) 
накат яһау, төшөрөү (һүрәт, һыр һ. б .);
5. что, прост, (быстро написать, нарисо
вать) яҙып ташлау, яҙа һалыу.

НАКАТАТЬСЯ сов. разг. туйғансы шы
уыу (йәки йөрөү, һырғалаҡ эйеү).

НАКАТИТЬ сов. 1. что, чего тәгәрәтеп  
килтереү; накатйть бочек в склад мискәләр
ҙе складҡа тәгәрәтеп килтереү; 2. на кого
- т о ,  разг. (наехать) бәрелеү, төртөлөү, 
һуғылыу; накатйть в темноте на столб 
ҡараңғыла бағанаға төртөлөү; 3. что т әгә 
рәтеп мендереү; накатйть бочку на телёгу 
мискәне арбаға тәгәрәтеп мендереү.

НАКАТИТЬСЯ сов. барып менеү, т ә г ә 
рәп килеп менеү; килеп бәрелеү.

НА КАТОМ нареч. тәгәрәтеп; грузйть 
бочки накатом мискәләрҙе тәгәрәтеп менде
реп тейәү.

НАКАТЫВАТЬ I несов. см. накатать 1—4.
НАКАТЫВАТЬ II несов. см. накатйть.
НАКАЧАТЬ сов. 1. что, чего һурҙырып 

сығарыу; тарттырып сығарыу; накачать 
воды һыу һурҙырып сығарыу; 2. что өрҙө
рөп тултырыу; накачать баллон баллонды 
өрҙөрөп тултырыу; <*> нё было печали, (так) 
черти накачали соотв. ауыртмаған башҡа 
тимер таяҡ.

НАКАЧИВАТЬ несов. см. накачать.
н а к а ш и в а т ь  несов. см. накосйть.
НАКВАСИТЬ сов. что, чего әсетеү, әсе

теп ҡуйыу; тоҙлау, тоҙлап ҡуйыу; наква
сить бочку капусты бер мискә кәбеҫтә 
тоҙлау.

НАКИДАТЬ сов. что чего ташлап (йәки 
ырғытып) тултырыу.

НАКИДКА ж. 1. накидка (кейем); 2. 
(покрывало) мендәр ябыуы; 3. разг. (при
бавка) өҫтәмә хаҡ, өҫтәү.

НАКИДЫВАТЬ I несов. см. накидать.
НАКИДЫВАТЬ II несов. см. накйнуть.
НАКИНУТЬ сов. что 1. (набросить) өҫ

төнә ябыу (йәки һалыу); 2. разг. (приба
вить) өҫтәү.

Н АК ИН У ТЬ С Я сов. см. наброситься.
НА КИ П АТ Ь несов. см. накипёть.
НАКИПЕТЬ сов. Î. (ҡайнап) күбекләнеү  

(о пене); юшҡын ултырыу (о накипи); 
2. перен. (о переживаниях) йыйылыу, 
тулыу, ҡабарыу, ташып барыу; на душё у ме
ня накипёла злоба йөрәгемдә асыу ҡабар
ҙы.

НАКИПЬ ж. 1. (пена, грязь) күбек, 
турта; 2. (осадок) юшҡын.

НАКИПЯТИТЬ сов. что, чего ҡайнатыу, 
ҡайнатып алыу (йәки ҡуйыу).

НАКЛАДКА ж . 1. (в причёске) ҡуйылған 
сәс; 2. тех. рельс ҡаптырмаһы.

НАКЛАДНОЙ прил. 1. (өҫтән) ялатылған, 
югертелгән; ложка накладного серебра 
көмөш ялатылған ҡалаҡ; 2. (искусственный) 
яһалма, йәбештерелгән (мәҫ. сәс); 3. в знач. 
сущ. накладная ж. накладной (документ);

накладной расход өҫтәмә сығым.
НА КЛАДЫ ВАТ Ь несов. см. наложить.
НА КЛЕВЕТАТЬ сов. на кого-что яла 

яғыу.
НАКЛЁВЫВАТЬСЯ несов. см. наклю

нуться.
НАКЛЕИВАТЬ несов. см. наклёить.
НАКЛЕИВАТЬСЯ несов. 1. см. наклёить- 

ся; 2. страд, к наклёивать.
НАКЛЁИТЬ сов. 1. что йәбештереү;

2. что, чего (изготовить) йәбештереп 
эшләү (йәки яһау); наклёить ёлочных иг
рушек ёлка уйынсыҡтарын йәбештереп 
яһау.

НАКЛЕИТЬСЯ сов. разг. йәбешеү.
НА КЛ Ё Й КА ж. 1. см. наклёить; наклёй- 

ка афйш афиша йәбештереү; 2. (этикетка) 
йәбештерелгән нәмә (ҡағыҙ).

НАКЛЕПАТЬ сов. что сигәләү, сейнәү.
НАКЛЁПКА ж. 1. см. наклепать; 2. 

(наклёпанная часть) сигәләнгән нәмә, 
сейнәлгән урын.

НАКЛОН м. һарҡыу, ауынҡы, ауыш, 
иҢкеү; небольшой наклон ҙур булмаған 
иҢкеү.

НА КЛОНЁН И Е с. грам. һөйкәлеш; 
изъявительное наклонёние хәбәр һөйкәлеше.

НАКЛОНИТЬ сов. что эйеү, иңкәйтеү, 
эйелтеү, бөгөү.

НА КЛОНИТЬСЯ сов. эйелеү, иңкәйеү, 
бөгөлөү; вётки наклонились ботаҡтар эйел
гәндәр; наклониться над ребёнком бала 
өҫтөнә иңкәйеү.

Н А к л О н н о с т ь  ж. 1 . (склонность) 
һәүәҫлек, яратыу; 2. обычно мн. наклон
ности (привычки) ғәҙәт.

НАКЛОННЫЙ прил. эйенке, һарҡыу, 
ауынҡы, ауыш; ҡыя, ҡыйыш, ҡырын; 
наклонная плоскость ҡыя яҫылыҡ; ка
титься по наклонной плоскости түбәнгә 
тәгәрәү, мораль яҡтан боҙолоу.

НАКЛОНЯТЬ несов. см. наклонйть.
НАКЛОНЯТЬСЯ несов. 1. см. накло- 

нйться; 2. страд, к наклонять.
НАКЛЮНУТЬСЯ сов. моронлау; цыплё

нок наклюнулся себеш моронлаған.
НАКОВАЛЬНЯ ж. 1 . түш, һандал 

(кузнечная); 2. анат. һандал һөйәк (ҡо
лаҡта).

НАКОВАТЬ сов. что, чего (сүкеп) яһау 
(йәки эшләү); наковать подков даға яһау.

НАКОВЫВАТЬ несов. см. наковать.
НАКОЖНЫЙ прил. тире; накожные бо- 

лёзни тире ауырыуҙары.
НА КОЛАЧ И ВАТ Ь несов. см. наколотйть.
НАКОЛЁННИК м. тубыҡса (һуғылыуҙан , 

бәрелеүҙән һ. б. һаҡлау өсөн тубыҡҡа 
ҡуйыла).
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НАКОЛЕННЫЙ прил. тубыҡ (өҫтө); 
наколенная повязка тубыҡ бәйләүесе. 

НАКОЛКА ж. 1. см. наколоть II 3, 4;
2. (украшение) сәс ҡаҙауы.

НАКОЛОТЙТЬ сов. 1. что һуғыу, ҡағыу,
һуғып (йәки ҡағып) индереү (йәки кейҙе
реү); наколотить обруч на бочку мискәгә 
ҡыршау һуғыу; 2. что, чего, разг. (разбить) 
ватып (йәки ҡыйратып) бөтөрөү.

НАКОЛОТЬ I сов. что, чего ярыу, ярып 
ташлау (йәки ҡуйыу); наколоть дров утын 
ярып ҡуйыу.

НАКОЛОТЬ II сов. 1. что сәнсеү, ҡаҙау;  
наколоть иголкой палец бармаҡҡа энә ҡаҙа
лыу; 2. что, кого-чего (убить пт иц, 
животных) һуйыу, һуйып бөтөрөү; нако
лоть свинёй сусҡаларҙы һуйып бөтөрөү;
3. что тишкеләп сығыу; наколоть узор тиш
келәп биҙәк һалыу; 4. что (прикрепить) 
сәнсеп (йәки ҡаҙап) ҡуйыу.

НАКОЛОТЬСЯ сов. сәнселеү, ҡаҙалыу.  
НАКОНЕЦ 1. нареч. аҙаҡ килеп, ахыр

ҙа, ахырында, һуңында; 2. вводн. сл. ахыр 
сиктә, һис булмаһа, -лыр (глер) бит, һис 
юғында; ф  иаконёц-то я увйдел тебя! 
һине күрер көнөм бар икән!

НАКОНЕЧНИК м. ос; баш; башаҡ; 
наконёчник копья һөңгө осо; наконёчник 
стрелы уҡ башағы.

НАКОПАТЬ сов. что, чего 1. ҡаҙып алыу; 
накопать мешок картофеля бер тоҡ картуф 
ҡаҙып алыу; 2. ҡаҙып сығыу (йәки ташлау, 
ҡуйыу); накопать ям соҡор ҡаҙып таш
лау.

НАКОПИТЬ сов. что, чего 1. йыйыу, 
туплау; накопйть дёнег аҡса туплау;  
2. перен. туплау; накопйть большой опыт 
ҙур тәжрибә туплау.

НАКОПИТЬСЯ сов. йыйылыу, тупланыу, 
өйөлөү.

НАКОПЛЕНИЕ с. 1. см. накопйть(ся); 
накоплёние знаний белем туплау; 2. мн. 
накопления (сбережения) тупланма. 

НАКОПЛЯТЬ несов. см. накопйть. 
НАКОПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. накопйться; 

2. страд, к накоплять.
НАКОПТИТЬ сое. 1. (начадить копотью) 

төтәтеү, һөрөмгә батырыу, ыҫлау; 2. что, 
чего ыҫлап ҡуйыу; накоптйть мяса ит ыҫлап 
ҡуйыу.

НАКОРМЙТЬ сов. кого-что ашатыу, 
имеҙеү.

НАКОРЧЕВАТЬ сов. что, чего ҡуптарыу, 
аҡтарыу, ҡуптарып (йәки аҡтарып) сыға
рыу; накорчевать пней түңгәктәрҙе аҡта
рып сығаҫыу.

НАКОСИТЬ сов. что, чего сабыу, сабып 
алыу; накосйть травы үлән сабып алыу. 

НАКОСТНИЦА ж. вет. ҡаты оро. 
НАКОСТНЫЙ прил. һөйәк өҫтө(ндәге).  
НАКРАИВАТЬ несов. см. накройть. 
НАКРАПЫВАТЬ несов. һибәләү, һибә

ләп яуыу; дождь накрапывает ямғыр һ ибә
ләп яуа.

НАКРАСИТЬ сов. 1. что яғыу, буяу; 
накрасить губы ирен буяу; 2. что, чего 
буяп ҡуйыу (йәки алыу), манып алыу.

НАКРАСИТЬСЯ сов. яғыныу, буяныу,  
һөртөнөү.

НАКРАСТЬ сов. что, чего урлау, урлап 
йыйыу.

НАКРАХМАЛИТЬ сов. что, чего ашлау, 
крахмаллау, крахмаллап ҡуйыу. 

н а к р а ш и в а т ь  несов. см. накрасить. 
НА к р А ш и в а т ь с я  несов. 1. см. накра

ситься; 2. страд, к накрашивать.
НАКРЕНИТЬ сов. что ҡырынайтыу, 

ҡыйшайтыу, ыҡтырыу; лодку накренйло 
безл. кәмә ҡырынайҙы.

НАКРЕНИТЬСЯ сов. ҡырынайыу, ҡый
шайыу, ығыу.

НАКРЕНЯТЬ несов. см. накренйть.
Н А КРЕП КО нареч. 1. (прочно) ныҡ 

итеп; накрепко забйть дверь ишекте ныҡ 
итеп ҡаҙаҡлау; 2. разг. (решительно) ҡаты 
итеп; приказать накрепко ҡаты (итеп) 
бойороу.

Н А КРЕСТ нареч. асамайлап, арҡыры- 
-буйлы, арҡыс-торҡос, әүернә итеп.

НАКРИЧАТЬ сов. на кого-что аҡырыу, 
аҡырыныу, екеренеү, екереү.

НАКРИЧАТЬСЯ сов. разг. туйғансы (йәки 
үс ҡанғансы) ҡысҡырыу.

НАКРОЙТЬ сов. что, чего бесеү, бесеп 
әҙерләү, күп итеп бесеү.

НА КРОМСАТЬ сов. что, чего, разг. тел
геләп (йәки тураҡлап, киҫкеләп)бөтөү  
(йәки ташлау).

НАКРОШИТЬ сов. 1. что, чего ваҡлау, 
турау, ваҡлап (йәки турап) һалыу; 2. 
(насорить) ҡыйлап (йәки сүпләп) таш
лау.

НАКРУТИТЬ сов. 1. что (намотать) 
урау, сырмау; 2. что, чего (свить) ишеү, 
сиратыу, бороу; накрутйть верёвок арҡан 
ишеп ҡуйыу.

НАКРУЧИВАТЬ несов. 1. см. накру
тйть; 2. что, разг. бороу; накручивать усы 
мыйыҡты бороу.

НАКРЫВАТЬ несов. см. накрыть. 
НАКРЫТЬ сов. кого-что 1. ябыу, ҡаплау, 

бөркәү, ябып (йәки ҡаплап, бөркәп) ҡ у 
йыу, йәйеү, түшәү, йәйеп (йәки түшәп)  
ҡуйыу; накрыть стол скатертью өҫтәлгә 
ашъяулыҡ йәйеү; волна накрыла меня 
с головой тулҡын башымдан аша ҡапланы; 
2. перен. разг. тотоу; накрыть вора на мёс- 
те преступлёния бурҙы урлаған ерендә 
тотоу; накрыть на стол аш өҫтәлен 
әҙерләү (ашау өсөн), аш ултыртыу.

НА КР BIT ЬСЯ сов. ябыныу, ҡапланыу, 
бөркәнеү.

НАКУПАТЬ несов. см. накупйть.
НАКУПАТЬСЯ сов. разг.  туйғансы (йәки 

танһыҡ ҡанғансы) һыу инеү, ҡойоноу.
НАКУПЙТЬ сов. что, чего күпләп һ а 

тып алыу (йәки алып ҡуйыу); накупйть 
много книг күпләп китап һатып алыу.

НАКУРЕННЫЙ прил. тәмәке төтөнө 
менән тулған.

НАКУРИТЬ сов. 1. чем и без доп. тәмәке  
төтөнө менән тултырыу, тартып төтәтеп 
бөтөү; накурйть махоркой махорка тартып 
төтәтеп бөтөү; 2. что, чего ҡыуып (йәки 
ҡайнатып) алыу; накурйть дёгтя дегет 
ҡайнатып алыу.

НАКУРИТЬСЯ сов. туйғансы (тәмәке) 
тартыу.

26 Русско-баш кирский сл.
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НАКУСАТЬ сов. что, разг. (сделать у к у 
сы — о насекомых) тешләп бөтөрөү, талау; 
комары накусали лицо серәкәйҙәр битте 
тешләп бөтөрҙө.

НАКУТАТЬ сов. что, чего, разг. ҡат-ҡат 
кейҙереү (йэки урау); ҡат-ҡат урау.

НАКУТЫВАТЬ несов. см. накутать.
НАЛАГАТЬ несов. см. наложйть 4, 5.
НАЛАДИТЬ сов. что 1. (привести в по

рядок) төҙәтеү, рәтләү, уңайлау, уңай
лаштырыу, яйлау; наладить станок станок
ты яйлау; 2. (организовать) юлға һалыу, 
ойоштороу, тәртипкә (йәки ипкә, рәткә) 
килтереү; наладить серййное производство 
күпләп етештереүҙе юлға һалыу.

НАЛАДИТЬСЯ сов. 1. (прийти в поря
док) төҙәтелеү, рәтләнеү, уңайланыу, яй
ланыу, ыңғайланыу; работа наладилась 
эш рәтләнде; 2. (организоваться) юлға 
һалыныу, тәртипкә (йэки ипкә, рәткә) 
килтерелеү.

НАЛАДЧИК м . наладчик, көйләүсе 
(машиналарҙы, приборҙарҙы).

НАЛАЖИВАТЬ несов. см. наладить.
НАЛАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. нала

диться; 2. страд, к налаживать.
н а л а к а т ь с я  сов. эсеп туйыу (хайуан

дар тураһында).
НАЛАКОМИТЬСЯ сов. разг. тәмле-тат

лыға туйыныу, тәмле-татлыны туйғансы 
ашау.

НАЛГАТЬ сов. 1. что, чего и без доп. 
алдау, ялғанлау; 2. на кого-что (накле
ветать) яла яғыу.

НА ЛЁВ О нареч. 1. (в левую сторону) 
һулға, һул яҡҡа; 2. (на левой стороне') 
һулда, һул яҡта.

НАЛЕГАТЬ несов. см. налечь.
НАЛЕГКЕ нареч. разг. 1. (без багажа) 

еңелсә; 2. (в лёгкой одежде) йоҡа кейенеп, 
еңелсә генә кейенеп.

НАЛЕДЬ ж. шәре, тыуыш.
НАЛЕЖАТЬСЯ сов. разг. туйғансы (йэки 

танһыҡ ҡанғансы) ятыу.
НАЛЕЗАТЬ несов. см. налёзть.
НАЛЁЗТЬ сов. на кого-что и без доп. 

разг. 1. (влезть) ябырылып килеп менеү, 
мыжғып (йэки ҡымжып) килеп һырыу (йэки 
тулыу); 2. (надвинуться) ябырылып килеп 
менеү; льдйны налезли одна на другую боҙ
ҙар береһе өҫтөнә береһе килеп менде; 3. (об 
обуви и одежде) һыйыу; сапог с трудом на
лез итек көскә һыйҙы.

НАЛЕПИТЬ сов. 1. что, разг. (прикле
ить) уҡмаштырыу, йәбештереү, һылау, 
йәбештереп (йэки һылап) ҡуйыу; 2. что, 
чего (напр, из глины) әүәләп яһау (йэки 
эшләү).

НАЛЕПЛЯТЬ несов. см. налепйть.
НАЛЁТ м. 1. (авиации и т. п.) налёт; ар- 

тиллерййский налёт артиллерия налёты; 
2. (вооружённое нападение) сапҡын, ҡораллы 
һөжүм; 3. мед. сабыртма; 4. (тонкий слой) 
ҡуныҡ; налёт пыли саң (йэки туҙан) ҡ у 
ныу; с налёта 1) (на полном ходу) осоп 
барғанда, осоп барған көйө, сабып (йэки 
елеп) килеп; 2) (сразу; не задумываясь) 
туҡтамаҫтан; уйламаҫтан.

НАЛЕТАТЬ I несов. см. налететь.

НАЛЕТАТЬ II сов. что, ав. осоу; осоу
ҙа үткәреү; налетать сто тысяч километ
ров йөҙ мең километр осоу.

НАЛЕТАТЬСЯ сов. разг. туйғансы (йэки 
танһыҡ ҡанғансы) осоу.

НАЛЕТЕТЬ сов. 1. на кого-что (напастьу 
атаковать с воздуха) атылыу, ташланыу; 
коршун налетел на цыплёнка төйлөгән се
бешкә ташланды; 2. (пронестись — о ветре, 
буре) сығыу, күтәрелеү; налетел ураган 
ғәрәсәт күтәрелде; 3. (прилететь в боль
шом количестве) күп булып осоп килеү, 
осоп килеп ҡуныу; 4. на кого-что, перен. 
разг. барып сығыу, тап булыу; барып 
бәрелеү (йэки төртөлөү); налететь на столб 
бағанаға барып бәрелеү; 5. на что, перен. 
разг. (наброситься с жадностью) ябырылыу, 
ташланыу; 6. (осесть тонким слоем) 
ултырыу, ҡуныу; налетела пыль саң ултыр
ҙы.

НАЛЁТЧИК м. талаусы, баҫҡынсы, юл
баҫар.

НАЛЕЧЬ сов. 1. на кого-что (навалиться) 
терәлеү, ятыу, терәлеп (йэки ятып) ауырлыҡ 
һалыу; налечь грудью на стол өҫтәлгә  
күкрәге менән ятыу; 2. на что, перен. разг. 
ныҡ бирелеү, бөтә көстө һалыу, тырышып 
эшләү; налечь на учёбу уҡыуға ныҡ бире
леү.

НАЛЙВж. 1. см. налить 1, 2; 2. (созрева
ние) тулышыу, өлгөрөү, етешеү, бешеү, 
емгә туйыу; яблоки хорошего налйва яҡшы 
тулышҡан (йэки бешкән) алмалар; «ф> бе
лый налйв аҡ алма (алма сорты).

НАЛИВАТЬ несов. см. налйть.
НАЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. налиться;

2. страд, к наливать.
НАЛИВКА ж. емеш араҡыһы,п налив

ка.
НАЛИВНОЙ прил. 1. бешкән, өлгөргән, 

һутлы; наливное яблоко һутлы алма;
2. (для перевозки жидких грузов) шыйыҡ
салар ташый торған; наливное судно шы
йыҡсалар ташый торған судно; 3. (приводи
мый в движение водой) һыу; наливная 
мельница һыу тирмәне.

НАЛИЗАТЬСЯ сов. разг. (вдоволь поли
зать) туйғансы яланыу, яланып туйыу.

НАЛ ЙМ м. шамбы (балыҡ).
НАЛЙМИЙ прил. шамбы; налимья печён

ка шамбы бауыры; налймья уха шамбы 
һурпаһы.

НАЛИНОВАТЬ сов. что, чего һыҙыу, 
һыҙып бөтөрөү (йэки ҡуйыу).

НАЛИПАТЬ несов. см. налйпнуть.
НАЛИПНУТЬ сов. йәбешеү, йоғоу, яғы- 

лыу.
НАЛИТОЙ прил. (о плодах, зерне) тулыш

ҡан, һутлы.
НАЛЙТЬ сов. 1. что (наполнить) ҡойоп 

тултырыу; 2. что, чего (влить) ҡойоу, 
һалыу; 3. что, чего (пролить) түгеү; на
лйть воды на пол иҙәнгә һыу түгеү; 4. что, 
чего (изготовить литьём) ҡойоу, ҡойоп 
эшләү (йэки яһау).

НАЛИТЬСЯ сов. 1. (наполниться, на
течь) тулыу; ҡойолоу, түгелеү; 2. перен. 
разг. (пополнеть) тулыланыу; 3. (напол
ниться соком — о плодах, зерне) тулышыу,
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һөтләнеү, өлгөрөү; <> глаза налились
кровью күҙҙәрен ҡан баҫҡан.

НАЛИЦО нареч. в знач. сказ, бар, бын
да, ошонда, күҙ алдында, үҙ урынында; 
улики налицо ғәйепләү өсөн дәлилдәр 
бар.

НАЛИЧЕСТВОВАТЬ несов. бар булыу.
НАЛИЧИЕ с. барлыҡ, бар булыу.
НАЛИЧНИК м. йөҙлөк.
НАЛИЧНЫЙ прил. 1. әҙер, бар булған; 

ҡулда булған, ҡулдағы; 2. в знач. сущ. 
налйчные мн. (деньги) ҡулдағы аҡса; 

наличный расчёт фин. ҡулдан түләү.
НАЛОБНЫЙ прил. маңлай (ҙағы); на

добная повязка маңлай бәйләүесе.
НАЛОВИТЬ сов. что, кого-чего бер ни 

тиклем тотоу.
НАЛОВЧИТЬСЯ сов. с неопр., разг. 

өйрәнеү, оҫтарыу, таҫылланыу, өйрәнеп 
(йәки оҫтарып, таҫылланып) алыу.

НАЛОГ м. һалым, налог.
НАЛОГОВЫЙ прил. һалым,7  налог;

налоговый сбор һалым йыйыу.
НАЛОГООБЛОЖЕНИЕ с. һалым һа

лыу.
НАЛОГОПЛАТЕЛЬЩИК м. һалым т ү 

ләүсе.
НАЛОГОПЛАТЕЛЬЩИЦА женск. р. к 

налогоплательщик.
НАЛОЖЕННЫЙ прич.: наложенным

платежом түләп алынмалы итеп.
НАЛОЖИТЬ сов. 1. что, чего (положить 

сверху) һалыу, ҡуйыу; 2. что, мед. бәйләү,  
һалыу; наложить повязку повязка һалыу;
3. что, чего (навалить) һалып (йәки өйөп, 
тултырып, ауҙарып) ташлау; наложить 
дров в сарай һарайҙы утын менән тултырып 
ташлау; 4. что (написать, поставить) 
һалыу, һуғыу, ҡуйыу, баҫыу; наложить 
резолюцию резолюция һалыу; 5. что 
(подвергнуть) тарттырыу, биреү, һалыу; 
наложйть штраф штраф һалыу; ф  нало- 
жйть свой отпечаток на что үҙенең эҙен 
ҡалдырыу; наложйть на себя руки үҙ-үҙе-  
ңә ҡул һалыу (үҙен-үҙе үлтереү).

НАЛОМАТЬ сов. что, чего һындырыу, 
һындырып бөтөү (йэки алыу, ҡуйыу).

НАЛУЩИТЬ сов. что, чего әрсеү, һыҙы
рыу, мәндерәтеү, тиреү; налущйть гороху 
борсаҡ тиреү (йэки мәндерәтеү).

НАЛЮБОВАТЬСЯ сов. кем-чем, на кого- 
-что туйғансы (йәки танһыҡ ҡанғансы) 
ҡарау, һоҡланып (йәки ҡыҙығып) ҡарау.

НАМ местн. личн. дат. п. мн. от мы беҙгә.
НАМАГНИТИТЬ сов. что магнитләү, 

магнитләп ҡуйыу.
HAMÂ3 м. рел. намаҙ.
НАМАЗАТЬ сов. 1. что, чего һылау, 

яғыу, һөртөү, майлау; намазать хлеб 
маслом икмәккә май яғыу; 2. что, разг. 
(испачкать) бысратыу; 3. что и без доп., 
разг. (плохо нарисовать) буяштырыу, 
һыҙғылаштырыу; 4. что, разг. (накрасить) 
буяу.

НАМАЗАТЬСЯ сов. буяныу, һыланыу, 
һөртөнөү, биҙәнеү.

НАМАЗЫВАТЬ несов. см. намазать 1, 4.
НАМАЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. нама

заться; 2. страд, к намазывать.

НАМАЛЕВАТЬ сов. что, разг. насар итеп 
буяу, арлы-бирле буяу.

НАМАРИНОВАТЬ сов. что, чего маринад
лап ҡуйыу; намариновать грибов бәш
мәктәр маринадлап ҡуйыу.

НАМАСЛИТЬ сов. что, разг. майлау, 
май һөртөү (йәки һалыу, яғыу). 

HAMÂTblBATb несов. см. намотать. 
НАМАТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. намо

таться I; 2. страд, к наматывать. 
НАМАЧИВАТЬ несов. см. на мочйть. 
НАМЁК м. 1. ым, ишара, төрттөрөү, 

ситләтеп әйтелгән һүҙ; говорйть намёками 
төрттөрөп һөйләү; 2. перен. (слабое подо
бие чего-л.) эҙ, әҫәр.

HAM E KÂT Ь несов. см. намекнуть. 
НАМЕКНУТЬ сов. и однокр. на кого-что 

ситләтеп әйтеү, төрттөрөү, ымлау, ишара 
итеү. uâ '

НАМЕНЯТЬ сов. что, чего 1. (разменять) 
ваҡлап алыу; 2. (выменять) алыштырып 
(йәки алмашып) алыу.

НАМЕРЕВАТЬСЯ несов. ниәтләнеү, 
йыйыныу, самалау, уйлау, иҫәпләү, 5маҡ- 
сы (-мәксе) булыу; я намереваюсь уёхать 
завтра мин иртәгә китергә уйлайым.

НАМЕРЕН в знач. сказ, с неопр. 5маҡсы 
(=мәксе) була, ниәте (йәки уйы, самаһы) 
бар; он намерен поехать в Москву ул Мәс
кәүгә бармаҡсы; что вы намерены делать? 
ни эшләмәксе булаһығыҙ?

НАМЕРЕНИЕ с. ниәт, теләк, сама, уй, 
иҫәп; без всякого намерения бер ниндәй 
ниәтһеҙ.

НАМЕРЕННЫЙ прил. юрый (йәки юра
мал, уйлап, анлы рәүештә) эшләнгән; 
намеренное оскорбление юрый мыҫҡыл 
итеү.

НАМЕРЗАТЬ несов. см. намёрзнуть. 
НАМЕРЗНУТЬ сов. туңыу; лёд намёрз 

на стёклах быялаларға боҙ туңған.
НАМЁРЗНУТЬСЯ сов. разг. өшөп (йэки 

тунып) бөтөү.
НАМЕРТВО нареч. разг. 1. (до смерти) 

үлтергәнсе, һәләк иткәнсе; 2. (накрепко) 
ныҡ (йәки таратҡыһыҙ, һүткеһеҙ) итеп, ҡу
ша; намертво склепать детали деталдәрҙе 
ҡуша беркетеү.

НАМЕСЙТ Ь сов. что, чего иҙеү, баҫып 
(йәки иҙеп) ҡуйыу (йэки әҙерләү); намесйть 
тёста ҡамыр иҙеү.

НАМЕСТЙ сов. что, чего 1. һепереп 
(йәки килтереп) өйөү; намести кучу мусора 
күп итеп һепереп сүп өйөү; 2. обычно безл. 
(өрөп) килтереп өйөү; ветром намело снегу 
ел ҡарҙы килтереп өйгән.

НАМЕСТНИК м. ист. наместник (батша 
Россияһында урындағы идара башлы
ғы).

НАМ ЕТ АТ Ь I несов. см. наместй. 
НАМЕТАТЬ II сов. 1. что, чего ҡойоу* 

һалыу, өйөү; наметать стогов кәбән 
һалыу; 2. что, чего сәсеү, һибеү; рыба на
метала икры балыҡ ыуылдырыҡ сәскән;
3. что, разг. күнектереү, өйрәтеү; наме
тать глаз ,күҙҙе күнектереү.

НАМ ЕТ Ат Ь III сов. что, чего портя ... 
типсеү, юрмәү; наметать рукав ең типсеү;, 
наметать пётель элмәк юрмәү.

26*
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НАМЕТИТЬ I сов. что 1. (обозначить) 
күрһәтеү, билдәләү; 2. (вышить метку) 
билдә ҡуйыу (йәки һалыу), инселәү.

НАМЕТИТЬ II сов. 1. что, разг. (наце
лить) төбәү, күҙәү, тоҫҡау; 2. что и с неопр. 
(определить) билдәләү, билдәләп ҡуйыу; 
наметить день отъезда китер көндө бил
дәләү.

НАМЕТИТЬСЯ I сов. 1. (слегка обозна
читься) беленеү, күренеү, килеп сығыу; 
2. перен. (появиться в перспективе) билдә
ләнеү, беленеү.

НАМЕТИТЬСЯ II сов. разг. (нацелиться) 
төбәү, күҙәү, тоҫҡау.

НАМЁТКА I ж. 1. см. наметать III; 
намётка платья күлдәк типсеү; 2. (нитка) 
типсеү ебе.

НАМЁТКА II ж. (предположение) уйлап 
ҡына ҡуйылған план, уйлап (йәки билдә
ләп) ҡуйылған нәмә.

НАМЁТЫВАТЬ I несов. см. наметать II.
НАМЁТЫВАТЬ II несов. см. наметать III.
НАМЕЧАТЬ I несов. см. наметить I 1.
НАМЕЧАТЬ II несов. см. наметить II.
НАМЕЧАТЬСЯ несов. 1. см. наметиться I; 

2. страд, к намечать I.
НАМЕШАТЬ сов. что, чего болғау, бутау,  

ҡушыу, ҡушып туҡыу, аралаштырыу.
НАМЕШИВАТЬ I несов. см. намесйть.
НАМЕШИВАТЬ II несов. см. намешать.
НАМИ мест. личн. те. п. мн. от мы беҙ

ҙең тарафтан.
НАМИНАТЬ несов. см. намять.
НАМЙНКА ж. вет. табан шешеү (ат т ар

ҙа, һыйыр малдарҙа).
НАМОГЙЛЬНЫЙ прил. ҡәбер ө ҫ т ө н 

дәге); намогйльный памятник ҡәбер 
өҫтөндәге һәйкәл.

НАМОЗОЛИТЬ сов.: намозолить глаза 
кому , разг. йән көйҙөрөп күҙ алдында тороу.

НАМОКАТЬ несов. см. намокнуть.
НАМОКНУТЬ сов. еүешләнеү, һыуланыу.
НАМОЛ м. с.-х.  намол (тарттырылған  

он күләме).
НАМОЛАЧИВАТЬ несов. см. намолотйть.
НАМОЛОТЙТЬ сов. что, чего һуғыу, 

һуғып алыу (ашлыҡты); намолотйть зерна 
ашлыҡ һуғып алыу.

НАМОЛОТЬ сов. что, чего тарттырыу, 
тартыу, тарттырып алыу; намолоть мукй 
он тарттырып алыу.

НАМОРДНИК М.  1. һергә, борғаҡ; 
2. (в узде) моронса, морондоҡ.

НАМОРЩИТЬ сов. что йыйырыу, сирыш
тырыу, сырай һытыу.

НАМОРЩИТЬСЯ сов. йыйырсыҡланыу, 
сирышыу.

НАМОТАТЬ сов. что урау, сырмау;
намотать себе на ус соотв. күңелгә һалып 

ҡуйыу; ҡолаҡҡа киртеү; маңлайға яҙып 
ҡуйыү.

НАМОТАТЬСЯ I сое. (накрутиться)  у р а
лыу, сырмалыу.

НАМОТАТЬСЯ II сов. прост, (устать) 
йөрөп (йәки югереп) хәлдән тайыу, арып 
бөтөү.

НАМОТКА ж. 1. см. намотать; намотка 
проволоки сым урау; 2. разг. (моток) 
урама.

НАМОЧЙТ Ь сов. что, чего еүешләү, сы
латыу, һыулау, ебетеү; намочйть бельё кер 
ебетеү.

НАМОЧЙТ ЬСЯ сов. разг. еүешләнеү, 
сыланыу, һыуланыу, ебеү.

НАМУДРЙТ Ь сов. разг. аҡыл һатыу; 
бутап бөтөү, хикмәт ҡороу.

НАМУСОРИТЬ сов. ҡыйлау, сүпләү,  
ҡыйлап (йәки сүпләп) бөтөү.

НАМУТЙТЬ сов. что болғандырып (йәки 
буръяҡландырып) бөтөү.

НАМУЧИТЬСЯ сов. разг.  яфаланып (йәки 
интегеп, ғазапланып, йөҙәп) бөтөү.

НАМЫВ м. 1. см. намыть; намыв грунта 
тупраҡ килтереп өйөү; 2. геол. ярланма 
(һыу ағыҙып килтереп һалған яр).

НАМЫВАТЬ несов. см. намыть.
НАМЫВКА ж. см. намыть; намывка 

плотйны быуа быуыу; намывка золота 
алтын йыуыу.

НАМЫВНОЙ прил. һыу ағыҙып килтер
гән; намывной песок һыу ағыҙып килтер
гән ҡом.

НАМЫЛИВАТЬ несов. см. намылить.
НАМЫЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. намы

литься; 2. страд, к намыливать.
НАМЫЛИТЬ сов. кого-что һабынлау; 

намылить голову кому бик ҡаты әрләү  
(йәки шелтәләү).

НАМЫЛИТЬСЯ сов. һабынланыу.
НАМЫТЬ сов. что, чего 1. (нанести) 

килтереп өйөү; быуыу; река намыла мель 
йылға килтереп ҡомайыл өйгән; 2. (добыть) 
йыуыу, йыуып алыу (йәки табыу); намыть 
золота алтын йыуыу.

НАМЯТЬ сов. что, чего (разминая , п ри 
готовить) иҙеп ҡуйыу; намять глйны бал
сыҡты иҙеп ҡуйыу; ф  намять бока см. бок. 

н а н А е ц  м. нанай.
НАНАЙКА ж. нанай ҡатын-ҡыҙы.
НАНАЙСКИЙ прил. нанай; нанайский 

язык нанай теле.
НАНАЙЦЫ мн. нанайҙар.
НАНЕСТЙ сов. 1. что, чего (принести) 

килтереү, алып килеү (йәки инеү); 2. что, 
чего, разг. килтереп (йәки алып килеп) 
өйөү (йәки ташлау); ветром нанесло суг
роб безл. ел көрттө килтереп өйгән; 3. безл . 
кого-что (натолкнуть с разгона) ултырыу; 
лодку нанесло на мель кәмә һайға ултырҙы;
4. что, чего (снести — о птицах) һалыу; 
курица нанесла яиц тауыҡ йомортҡа 
һалған; 5. что (начертить) төшөрөү; 
нанестй на карту картаға төшөрөү; на
нести визит кому барыу, визит яһау.

НАНИЗАТЬ сов. что, чего епкә теҙеү; 
нанизать бусы на нйтку мәрйенде епкә 
теҙеү.

НАНИЗЫВАТЬ несов. см. нанизать.
НАНИМАТЕЛЬ м. яллаусы.
НАНИМАТЬ несов. см. нанять.
НАНИМАТЬСЯ несов. 1. см. наняться;

2. стоад. к нанимать.
Н \Н К А  ж. нанка (туҡыма).
Н \Н К О В Ы Й  прил. нанка; нанковая 

ткань нанка туҡыма.
Н \HOBO нареч. разг. яңынан, ҡайтанан.
НАНОС м. ташылды к; речные наносы 

йылға ташылдығы.
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НАНОСИТЬ I сов. что, чего ташып ҡ у 
йыу; наносйть воды в кадку сапсаҡҡа һыу 
ташып ҡуйыу.

НАНОСЙТЬ II несов. см. нанестй.
НАНОСНЫЙ прил. 1. ташылдыҡ; нанос

ный песок ташылдыҡ ҡом; 2. перен. тәбиғи 
(йэки хас) булмаған, ситтән алынған; 
наносное влияние сит йоғонто.

НАНСУК м. нансук (туҡыма).
НАНЮХАТЬСЯ сов. разг. 1. (вдоволь 

понюхать) туйғансы еҫкәү, еҫкәп туйыу; 
2. (дойти до болезненного состояния) еҫкә 
иҫереү.

НАНЯТЬ сов. 1. кого яллау; нанять 
плотника балтасы яллау; 2. что ялға (йэки 
арендаға) алыу; нанять таксй ялға такси 
алыу; нанять дачу арендаға дача алыу.

НАНЯТЬСЯ сов. ялланыу; наняться сто
рожем ҡарауылсы булып ялланыу.

НАОБЕЩАТЬ сов. что, чего, разг. күп 
итеп вәғәҙә биреү (йэки ышандырыу), 
вәғәҙә биреп ташлау.

НАОБОРОТ нареч. в разн. знач. кире
һенсә; он всё делает наоборот ул бөтәһен  
дә киреһенсә эшләй; он не рассердйлся, 
а, наоборот, рассмеялся ул асыуланманы, 
ә, киреһенсә, көлдө.

НАОБУМ нареч. разг. уйламай (ынса), 
уйлап (йэки уйлап-нитеп) тормай (ынса), 
уйламаҫтан; отвечать наобум уйлап-ни
теп тҫрмай яуап биреү.

НАОТМАШЬ нареч. бөтә көскә, ҡоласлап, 
киҙәнеп; ударить наотмашь бөтә көскә һу
ғыу.

НАОТРЕЗ нареч. ҡырҡа, бөтөнләй; наот
рез отказать ҡырҡа кире ҡағыу.

НАПАДАТЬ сов. күп төшөү; күп ҡойолоу 
(о яблоках); күп яуыу (о снеге).

НАПАДАТЬ I несов. см. напасть I.
НАПАДАТЬ II несов. см. напасть II.
НАПАДАЮЩИЙ прич. 1. һөжүм итеүсе;

2. в знач. сущ. м. спорт, һөжүм итеүсе.
НАПАДЕНИЕ с. 1. һөжүм; вооружённое 

нападение ҡораллы һөжүм; 2. спорт. 
нападение.

НАПАДКИ только мн. бәйләнеү, ғәйеп 
ташлау (йэки ғәйепләү).

НАПАИВАТЬ I несов. см. напойть.
НАПАИВАТЬ II несов. см. напаять.
НАПАЙКА ж. I. см. напаять; 2. (то, что 

напаяно) напайка (йәбештереп ҡуйған  
металл киҫәге).

НАПАЛМ м. напалм (кеҫәл һымаҡ бен- 
зинле ҡатышма).

НАПАЛМОВЫЙ прил. напалмлы; на
палмовая бомба напалмлы бомба.

НАПАЛЫВАТЬ несов. см. наполоть.
НАПАРИТЬ сов. 1. что, чего быҡтырыу, 

быуға бешереү; 2. кого-что, разг. (в бане) 
сабыу.

НАПАРИТЬСЯ сов. разг. туйғансы сабы
ныу.

НАПАРНИК м. иш, һыңар, уҙаҡ.
НАПАРНИЦА разг. женск. р. к напар

ник.
НАПАРЫВАТЬ несов. см. напороть I.
НАПАСТИСЬ сов. чего, разг. (припасти) 

етерлек әҙерләп ҡуйыу.
НАПАСТЬ I сов. 1. на кого-что (совершить

нападение) һөжүм итеү, яу асыу; 2. на что, 
разг. (наброситься) ябырылыу, ташланыу;
3. на кого, разг. (придраться) бәйләнеү;
4. на что (обнаружить) төшөү; тап булыу, 
табыу, осрау, юлығыу; напасть на след 
эҙенә төшөү; 5. на кого (о чувстве, состоя
нии) төшөү, килеү; на него напал страх 
уны ҡурҡыу баҫты, уның күңеленә ҡ ур 
ҡыу төштө.

НА П ACT Ь II сов. см. нападать.
НА П ACT Ь III ж. разг. (беда) бәлә, ҡаза, 

ҡайғы.
НАПАХАТЬ сов. что, чего һөрөү, һөрөп 

бөтөрөү (йэки ташлау, ҡуйыу).
НАПАЧКАТЬ сов. бысратыу, бысра

тып бөтөү (йэки ташлау, ҡуйыу).
НА ПАЯТЬ сов. что 1. (припаять) йәбеш

тереү, паять итеү; 2. что, чего (изготовить 
паянием) күп итеп йәбештереп (йэки паять 
итеп) ҡуйыу, йәбештереп (йэки паять итеп) 
ташлау.

НАПЁВ м. көй; народные напёвы халыҡ 
көйҙәре.

НАПЕВАТЬ несов. 1. см. напёть; 2. что 
и без доп. (петь тихо, про себя) көйләү.

НАПЁВНОСТ Ь ж. көйлөлөк, көйлө 
булыу.

НАПЁВНЫЙ прил. көйлө, көйләп; 
напевная речь көйләп һөйләү.

НАПЕКАТЬ несов. см. напечь.
НАПЕРЕБОЙ нареч. разг. кемуҙарҙан, 

бер-береһенеҢ һүҙен бүлә-бүлә.
НАПЕРЕВЁС нареч. алға эйеп; держать 

винтовку наперевес винтовканы алға 
эйеп тотоу.

НАПЕРЕГОНКИ, НАПЕРЕГОНКИ нареч. 
ҡыуышып, уҙышып, кемуҙарҙан.

НАПЕРЕКОР 1. нареч. ҡаршы, кире, 
оторо, арҡыры; 2. предлог с дат. п. ҡаршы; 
наперекор желаниям теләктәргә ҡаршы.

НАПЕРЕРЁЗ нареч. юл ҡыйып (йэки ки
ҫеп, ҡырҡып); юлына арҡыры сығып; побе
жать наперерез югереп юлына арҡыры сы
ғыу.

НАПЕРЕРЫВ нареч. см. наперебой.
НАПЕРЕТЬ сов. на кого-что, прост. 

әтеү; напереть на дверь ишекте әтеү.
НАПЕРЕЧЁТ нареч. 1. (целиком, без ис

ключения) бөтәһен дә, һәммәһен дә, береһен 
дә ҡалдырмай, тотош; 2. в знач. сказ, (ма
ло) бик аҙ; бармаҡ менән һанарлыҡ ҡына.

НАПЁРНИК м. разг. кәпрән.
НАПЁРСТОК м. уймаҡ; с напёрсток 

уймаҡтай ғына, бик бәләкәй, бәп-бәләкәй.
НАПЕРСТЯНКА ж. бот.  уймаҡ үлән.
НАПЕРЧИТЬ сов. что ныҡ борослау.
НАПЁТЬ сов. что 1. разг. (передать 

голосом) йырлап күрһәтеү (йэки ҡарау); 
напёть мотйв көйҙө йырлап ҡарау; 2. 
(спеть для звукозаписи) йырлап яҙҙырыу 
(пластинкаға).

НАПЕЧАТАТЬ сов. 1. кого-что баҫыу; 
баҫтырыу; 2. что, фото төшөрөү, сығарыу.

НАПЕЧАТАТЬСЯ сов. баҫылып сығыу; 
рисунки хорошо напечатались рәсемдәр 
яҡшы баҫылып сыҡҡан.

НАПЁЧЬсов. 1. что, чего (испечь) бешереү* 
бешереп алыу (йэки ҡуйыу, ташлау); 
2. безл. что, разг. эҫе ҡабыу, ҡояш һуғыу,,
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көн һуғыу (йэки тейеү); мне напекло голо
ву на солнце 'ҡояшта башыма эҫе ҡапты.

Н АПИВАТЬСЯ несов. см. напиться.
НАПИЛЙТЬ сов. что, чего бысыу, бысып 

ҡуйыу; напилить дров утын бысып ҡуйыу. 
НАПЙЛЬНИК м. игәү.
НАПИРАТЬ несов. 1 .см .  напереть; 2. на 

кого и без доп., разг.  (теснить, наступать) 
ҡыҫыу, ҡыҫырыҡлау; 3. на кого-что (делать 
упор) ныҡ иғтибар итеү, баҫым яһау.

НАПИСАНИЕ с. яҙылыш, яҙылыу; пра
вильное написание слова һүҙҙең дөрөҫ 
яҙылышы.

НАПИСАТЬ сов. что яҙыу, яҙып бөтөү 
(йәки ҡуйыу, алыу, биреү); <£> у него на 
лбу напйсано уның маңлайына яҙып ҡ у 
йылған (күренеп тора, асыҡ).

НАПИТАТЬ сов. 1. кого-что (накормить) 
ашатыу, туйҙырыу, туйындырыу; 2. что 
(сделать влажным, пропитать) һеңдереү, 
лысма итеү, туйындырыу, эсертеү; 3. что 
(наполнить каким-л. запахом воздух) тул
тырыу (еҫ менән).

НАПИТАТЬСЯ сов. 1. разг. шутл. (на
есться) туйыу; 2. чем (намокнуть, пропи
таться) һеңеү; лыс булыу, туйыныу, эсеү, 
һурыу (мәҫ. дымды, еүешлекте)', 3. чем (на
полниться каким-л. запахом — о воздухе) 
тулыу (еҫ менән).

НАПЙТОК м. эсемлек.
НАПЙТЬСЯ сов. 1. чего и без доп. (уто

лить жажду) һыуһынды ҡандырыу; 
2. (опьянеть) иҫереү, иҫергәнсе эсеү.

НАПИХАТЬ сов. что, чего разг. теләһә  
нисек тығыу (йәки тултырыу), нисек етте 
шулай тығыу (йәки тултырыу).

НАПЙХИВАТ Ь несов. см. напихать.
НАП Й Ч КАТЬ сов. кого, разг. 1. (накор

мить) көсләп ашатыу (йәки эсереү);
2. перен. (кәрәкмәгәнде) башҡа тултыртыу.

НАПЛАВАТЬСЯ сов. разг. туйғансы 
(йәки танһыҡ ҡанғансы) йөҙөү.

НАПЛАВИТЬ сов. что, чего иретеү, ире
теп алыу (йәки сығарыу); наплавить олова 
аҡ ҡурғаш иретеү.

НАПЛАВЛЯТЬ несов. см. наплавить.
НАП Л А КАТЬ сов.: кот наплакал тырнаҡ 

осондай, бик аҙ.
НАПЛАКАТЬСЯ сов. буҙлыҡҡансы илау.
НАПЛАСТОВАНИЕ с. геол. ҡатлам.
НАПЛАСТОВАТЬ сов. что ҡатлаулау, 

ҡатлап (йәки ҡат-кат итеп) һалыу, 
i НАПЛАСТОВАТЬСЯ сов. ҡатлауланып 
ятыу (йәки өйөлөү, ултырыу).

НАПЛЕВАТЕЛЬСКИЙ прил.' разг.: 
наплевательское отношение к дёлу эшкә  
төкөрөп ҡарау.

НАПЛЕВАТЬ сов. 1. төкөрөү, төкөрө
нөү, төкөрөп бөтөрөү; 2. на кого-что, 
перен. прост, төкөрөп ҡарау.

НАПЛЕСКАТЬ сов. что, чего и без доп. 
сайпылтып (йәки сәсрәтеп) түгеү.

НАПЛЕСКАТЬСЯ сов. разг. (налиться) 
сайпылып (йәки сәсрәп) түгелеү.

НАПЛЕСТЙ сов. что, чего үреп ҡуйыу, 
яһау, эшләү; наплестй корзйн кәрзинкә  
үреп ҡуйыу.

НАПЛЁЧНИК м. иңсә (кейемдең таҫма 
кеүек иңбаш аша үткән өлөшө).

НАПЛЁЧНЫЙ прил. иңбаштағы (йәки 
яуырындағы), иңбашҡа (йәки яурынға) 
һалына торған.

НАПЛОДЙТЬ сов. что, кого-чего, разг. 
үрсетеү; күп тыуҙырыу.

НАПЛОДИТЬСЯ сов. разг.  үрсеү; күп 
тыуыу.

НАПЛУТОВАТЬ сов. разг. хәйләләү, 
алдау.

НАПЛЫВ м. 1. (нанос, накипь) ултырма, 
ҡомайыл; наплыв в домне домна төбөндәге 
ултырма; 2. вет. оро (аттың аяғында)',
3. кино ағылыш; 4. перен. ағылыу, күп ки
леү; наплыв заявлёний в вузы вуздарға 
ғаризаларҙың күп килеүе; 5. бот. бирес, 
оро.

НАПЛЫВАТЬ несов. см. наплыть.
НАПЛЫТЬ сов. 1. на кого-что йөҙөп 

килеп менеү, ағып килеп бәрелеү; 2. (ско
питься) ағып килеп йыйылыу (йәки тулып 
китеү).

НАПЛЯСАТЬСЯ сов. разг . туйғансы 
(йәки танһыҡ ҡанғансы) бейеү.

НАПОВАЛ нареч. үлтергәнсе, бер һуғыу
ҙа, бер атыуҙа; убйть наповал бер һуғыуҙа 
үлтереү.

НАПОДОБИЕ предлог с род. п. кеүек, 
һымаҡ, шикелле, төҫлө, оҡшаш (лы); 
скала наподобие стены стенаға оҡшаш 
ҡая.

НАПОЙТЬ сов. кого-что 1. эсереү, эсер
теү; напойть лошадь ат эсереү; 2. (довести 
до опьянения) иҫерткәнсе эсереү.

НАПОКАЗ нареч. күрһәтер өсөн; выстав
лять напоказ күрһәтер өсөн ҡуйыу.

НАПОЛЗАТЬ несов. см. наползтй.
НАПОЛЗТЙ сов. разг. 1. на кого-что 

шыуышып барып (йәки килеп) менеү 
(йәки төртөлөү); 2. (заползти) үрмәләп 
барып менеү (йәки инеү); шыуышып барып 
менеү (йәки инеү).

НА ПОЛИРОВАТЬ сов. что ялтыратыу, 
ышҡып ялтыратыу.

НАПОЛНЕНИЕ с. см. наполнить(ся); 
наполнёние бака водой бакты һыу менән 
тултырыу; <> пульс хорошего наполнёния 
мед. нормаль, көсһөҙләнмәгән пульс.

НАПОЛНИТЬ сов. что тултырыу.
НАПОЛНИТЬСЯ сов. тулыу.
НАПОЛНЯТЬ несов. см. наполнить.
НАПОЛНЯТЬСЯ несов. 1. см. напол

ниться; 2. страд, к наполнять.
НАПОЛОВИНУ нареч. яртылаш.
НАПОЛОСКАТЬ сов. что, чего, разг. 

сайҡау, сайкап алыу (йәки ташлау, ҡ у
йыу, бөтөү).

НАПОЛОТЬ сов. что, чего (күпмелер) 
утап сығыу (йәки ташлау).

НАПОМАДИТЬ сов. что помада һөр
төү.

НАПОМАДИТЬСЯ сов. разг. помада 
һөртөнөү.

НАПОМИНАНИЕ с. иҫкәртмә.
НАПОМИНАТЬ несов. см. напомнить.
НАПОМНИТЬ сов. 1. что, о ком-чём 

иҫкәртеү, иҫенә (йәки хәтеренә) төшөрөү;
2. кого-что хәтерләтеү, иҫенә төшөрөү; он 
напомнил мне старого товарища ул минең 
элекке иптәшемде хәтерләтте.
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НАПОР м. 1. ҡыҫым, баҫым; көс; 2. перен. 
разг. ныҡышмалыҡ.

НАПОРИСТОСТЬ ж. ныҡышмалыҡ, ты
рышлыҡ, ныҡыш булыу.

НАПОРИСТЫЙ прил. ныҡыш, тырыш.
НАПОРНЫЙ прил. тех. ҡыҫым; напор

ный бак ҡыҫым багы.
НАПОРОТЬ I сов. что, разг. (ранить) 

төртөлөп ярып ебәреү, яра баҫыу.
НАПОРОТЬ II сов. что, чего у разг. (рас

пороть) һүтеү, һүтеп ташлау (йәки алыу, 
ҡуйыу, биреү, сығыу).

НАПОРОТЬСЯ сов. разг. 1. на что (на
ткнуться на что-л. острое) төртөлөү, ҡаҙа
лыу, төртөлөп ярҙырыу; 2. на кого-чтоу 
перен. (аңламаҫтан) барып төртөлөү (йәки 
менеү, сығыу).

НАПОРОШЙТЬ сов., безл. чего (о снеге) 
ҡырпаҡлап (йәки өрпәкләп) яуыу.

НАПОРТИТЬ сов. разг. 1. что у чего (ис
портить)  боҙоу, боҙоп ташлау (йәки бөтөү, 
ҡуйыу); 2. кому-чему (навредить) зыян 
(йәки зарар) килтереү, зыяны (йәки зара
ры) тейеү.

НАПОСЛЕДОК нареч. разг. аҙаҡ килеп, 
һуңынан, ахырҙа.

НАПРАВИТЬ сов. 1. что (указать направ
ление’, устремить — напр, взор) юнәлтеү,  
юнәлдереү, юнәлтеп (йәки юнәлдереп) 
«бәреү (йәки ҡуйыу). 2. что, перен. (сосре
доточить) ҡаратып ҡуйыу; 3. что, перен. 
бороу, юнәлтеү, ыңғайлатыу; направить 
разговор на другое һүҙҙе икенсегә бороу 
(йәки юнәлтеү); 4. что (нацелить — напр, 
дуло ружья) төҙәү, төбәү, тоҫҡау; 5. кого- 
-что ебәреү; направить к врачу врачҡа е б ә 
реү; 6. что, разг. (наточить) көйләү, рәт
ләү; үткерләү; яныу; 7. что (наладить) 
рәтләү, көйләү, яйлау, рәтләп (йәки юлға 
һалып, көйләп) ебәреү.

НАПРАВИТЬСЯ сов. юнәлеү, ыңғайлау, 
китеү, барыу, юл тотоу; ...ҡарай китеү.

НАПРАВКА ж. см. направить 6, 7; на
правка станка станокты көйләү.

НА ПРАВЛЁН И Е с. 1. см. направить 1—5, 
7; направление на работу эшкә ебәреү;
2. юнәлеш, ыңғай, яҡ; тараф, таба, ҡарай; 
по направлению к дерёвне ауылға табан; 
идтй в северном направлении төньяҡҡа 
ҡарай (йәки табан) китеү; 3. перен юнә
леш, ағым; правильное направление в ра
боте эштә дөрөҫ юнәлеш; 4. (документ) 
ёбәреү ҡағыҙы; вручйть направление на 
работу эшкә ебәреү ҡағыҙы биреү; 5. перен. 
тәнгәл; в этом направлении ничего не сде
лано был тәңгәлдә бер нәмә лә эшләнмә
гән.

НАПРАВЛЕННЫЙ 1. прич. и прил. 
юнәлтелгән, юнәлдерелгән, төбәлгән; 
"2. прил. тех. билдәле юнәлештә эшләү
се.

НАПРАВЛЯТЬ несов. см. направить.
НАПРАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. напра

виться; 2. страд, к направлять.
НАПРАВЛЯЮЩИЙ 1. прич. юнәлтеүсе, 

юнәлдереүсе; 2. прил. тех. юнәлтеүсе;
3. в знач. сущ. м. воен. башлап барыусы;
4. в знач. сущ. направляющая ж. мат. 
юнәлтеүсе.

НАПРАВО нареч. 1. (в правую сторону) 
уңға, уң яҡҡа; 2. (на правой стороне) 
уңда, уң яҡта; <> направо и налево ҡарап- 
-нитеп тормай, бөтәһенә лә; ян-яҡҡа.

НАПРАВЩИК м . көйләүсе, үткерләүсе, 
ҡайраусы.

НАПРАКТИКОВАТЬСЯ сов. разг. оҫта
рыу, өйрәнеп алыу, тәжрибә алыу.

НАПРАСЛИНА ж. разг. нахаҡ, ғә
йеп, ялған, яла; возвестй напраслину яла
яғыу.

НАПРАСНО нареч. 1. (зря, без надоб
ности) тейешһеҙгә, бушалағайымға, зила- 
лайға; 2. в знач. сказ, бушҡа, ерле юҡҡа, 
заяға; всё было напрасно бөтәһе лә бушҡа 
булған.

НАПРАСНЫЙ прил. 1. (тщетный, бес
полезный) файҙаһыҙ; 2. (неосновательный) 
урынһыҙ, кәрәкһеҙ, нигеҙһеҙ; напрасные 
опасения урынһыҙ ҡурҡыу (йәки шиклә- 
неу).

НАПРАШИВАТЬСЯ несов. 1. см. напро-
сйться; 2. перен. килеп тыуыу (йәки сығыу), 
башҡа килеү; выводы напрашиваются са
ми собой һығымталар үҙенән-үҙе килеп 
тыуа.

НАПРИМЁР вводн. сл. мәҫәлән.
н а п р о к а з и т ь , н а п р о к а з н и ч а т ь

сов. разг. шаярыу, ҡотороу, мутлыҡ эш
ләү.

н а п р о к а т  нареч. прокатҡа, ваҡытлы 
файҙаланыуға (хаҡ түләп),  ялға; взять 
пианйно напрокат прокатҡа (йәки ялға) 
пианино алып тороу.

НАПРОЛЁТ нареч. разг. буйы, оҙоно, 
өҙлөкһөҙ; всю ночь напролёт төнө 
буйы.

НАПРОЛОМ нареч. разг. ватып-һынды
рып, уңды-һулды (йәки аңын-томон) бел
мәй (енсә), ҡырып-емереп, иҫәпләшеп тор
маҫтан; <> идтй напролом иҫәпләшеп тор
майынса алға барыу.

НА ПРОПАЛ УЮ нареч. разг. алдын-артын 
уйламай (ынса), уйлап тормай (ынса); һу- 
ңын (йәки аҙағын) уйламай (ынса).

НАПРОСИТЬСЯ сов. разг. 1. үтенеп һорау 
(йәки теләккә ирешеү), ризалыҡ алыу; 
тағылыу; напросйться в гости үҙен ҡунаҡҡа 
саҡырттырыу; 2. на что -ттырыу (-ттереү); 
напросйться на похвалу маҡтатты- 
рыу.

НАПРОТИВ 1. нареч. (на противополож
ной стороне) ҡаршы, ҡаршыла, ҡаршы 
яҡта; он живёт напротив ул ҡаршыла тора;
2. нареч. прост, (наперекор) кире, киреһен, 
киреһенсә; он всё делает напротив ул бөтә 
нәмәне лә киреһенсә эшләй; 3. предлог 
с род. п. ҡаршы (ла), ҡаршында; напротив 
дома өй ҡаршыһында; 4. частица проти- 
вит. (вовсе нет, совсем нет) киреһенсә; 
он не рассердйлся, напротив, сам посмеял
ся шутке ул асыуланманы, киреһенсә 
көлөп ебәрҙе.

НАПРУЖИТЬ сов. что, разг. (тәнде, 
мускулды) көсөргәндереү (йәки ҡатырыу), 
киреү, тартыл дыр ыу.

НАПРУЖИТЬСЯ сов. разг. (тән) мускул, 
көсөргәнеү (йәки ҡатыу), тартылыу, кире
леү.
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^НАПРЫГАТЬСЯ Jcoe. разг. туйғансы 
(йәки танһыҡ ҡанғансы) ырғыу (йәки һике- 
реү).

НАПРЫСКАТЬ сов. что, чего, чем, разг. 
бөркөү, һибеү; сәсрәтеү.

НАПРЯГАТЬ несов. см. напрячь.
НАПРЯГАТЬСЯ несов. 1. см. напрячься; 

2. страд. к напрягать.
НАПРЯЖЕНИЕ с. 1. см. напрячь(ся); 

напряжение голоса тауышты көсәйтеү; 
2. көсөргәнеш, көс һалыу; ҡыйынлыҡ, 
ауыр хәл; работать с напряжением көс 
һалып эшләү; 3. физ., тех. көсөргәнеш; 
ток высокого напряжения юғары көсөр
гәнешле ток.

НАПРЯЖЁННОСТЬ ж. көсөргәнешле- 
лек, ҡырҡыулыҡ, киҫкенлек.

НАПРЯЖЁННЫЙ прил. 1. көсөргәнеш
ле; напряжённая работа көсөргәнешле эш; 
2. (натянутый) киҫкен, ҡырҡыу; напря
жённые международные отношения халыҡ- 
-ара киҫкен мөнәсәбәт.

НАПРЯМЙК нареч. разг. 1. тура, туп- 
-тура, түтә; идтй напрямйк тура барыу;
2. перен. тура, туп-тура, туранан-тура,  
асыҡтан-асыҡ; сказать напрямйк туранан- 
-тура әйтеү.

НАПРЯСТЬ сов. что, чего иләү, иләп 
бөтөү (йәки алыу, ҡуйыу); напрясть 
шёрсти йөн иләү.

НАПРЯЧЬ сов. что 1 . киреү, тартыл- 
дырыу, йыйырыу, (тәнде, мускулды) көсөр- 
гәндереү (йәки ҡатырыу); 2. перен. көсәй
теү, ныҡлабыраҡ...; напрячь слух ныҡлабы- 
раҡ тыңлау.

НАПРЯЧЬСЯ сов. 1 . тызырайыу; тарты
лыу, йыйырылыу, (тән, мускул) көсөргәнеү 
(йәки ҡатыу); 2. перен. (собрать все силы) 
көсәнеү.

НАПУГАТЬ сов. кого-что ҡурҡытыу, 
өркөтөү, ҡот осороу, шөрләтеү.

НАПУГАТЬСЯ сов. разг. ҡурҡыу, өркөү, 
ҡот осоу, шөрләү.

НАПУДРИТЬ сов. кого-что пудра (йәки 
кершән) һөртөү (йәки яғыу), пудралау.

НАПУДРИТЬСЯ сов. пудра (йәки кер
шән) һөртөү (йәки яғыу), пудраланыу.

НАПУЛЬСНИК м. беләҙек бәйләмесе, 
беләксә.

НАПУСКНОЙ прил. яһалма, ялған; 
хәйләле; напускное спокойствие яһалма 
тыныслыҡ.

НАПУСТЙТЬ сов. 1. что, кого-чего 
(наполнить кем-чем-л.) ебәреү, индереү; 
тултырыу; 2. что, разг. . . .биреү; напустйть 
на себя важность үҙеңә мөһабәт төҫ биреү;
3. кого-что на кого-что, прям, и Перен. разг. 
һөсләтеп (йәки ҡотортоп) ебәреү; напус
тйть собак на звёря эттәрҙе йәнлеккә һөс
ләтеп ебәреү; напустйть страху на кого 
ҡотон алыу (йәки осороу).

НАПУСТИТЬСЯ сов. разг. ҡысҡырып 
(йәки екеренеп) ташланыу.

НАПУТАТЬ сов. 1. что, чего, разг. сыбал - 
дырып (йәки буталдырып, сейнәлдереп) 
бөтөрөү; 2. бутау; напутать в подсчётах 
иҫәпләүҙе бутау.

НАПУТСТВЕННЫЙ прил.: напутственная 
речь оҙатыу телмәрә.

НАПУТСТВИЕ с. оҙатыу һүҙе, юл теләк
тәре (юлға сығыусыға).

НАПУХАТЬ несов. см. напухнуть.
НАПУХНУТЬ сов. разг. шешеп сығыу 

(йәки китеү).
НАПЫЖИТЬСЯ сов. разг. 1. (напрячься) 

тызырайыу, тартылыу, көсәнеү; 2. перен. (при
нять важный вид) ҡуҡырайыу, кәпәренеү.

НАПЫЛЙТ Ь сов. разг. саң туҙҙырыу, т у 
ҙан борҡотоу (йәки сығарыу), саңлау, т у 
ҙанлау.

НАПЫЩЕННЫЙ прил. 1. (высокомерный) 
фырт, эре, һауалы, ҡуҡырайған, кәпәрен
гән; 2. (о высокопарной речи) ҡабарынҡы.

НАПЯЛИВАТЬ несов. см. напялить.
НАПЯЛИТЬ сов. что 1. прост, (надеть 

что-л. неподходящее) элеп алыу, тарта-һуҙа 
кейеп алыу; 2. (натянуть на пяльцы) кир
гегә киреү.

НАРАБОТАТЬ сов. что, чего, разг. (зара
ботать) эшләп табыу.

НАРАБОТАТЬСЯ сов. разг. 1. (много пора
ботать) туйғансы (йәки танһыҡ ҡанғансы) 
эшләү; 2. (устать) эшләп арыу.

НАРАВНЁ нареч. 1. (на одной линии) бер, 
тиң, бер тиң, типмә-тиң, бер тигеҙ, бер үк 
дәрәжәлә (йәки кимәлдә); 2. (одинаково) 
берҙәй, кеүек (йәки һымаҡ, төҫлө) үк.

НАРАДОВАТЬСЯ сов. на кого-что и без 
доп. ныҡ шатланыу, ҡыуаныу.

НАРАСПАШКУ нареч. разг. елбәгәй, 
элмәгән көйө, элмәй(енсә); душа на
распашку см. душа.

НАРАСПЕВ нареч. көйләп, һуҙып-һуҙып, 
һамаҡлап.

НАРАСТАТЬ несов. 1. см. нарастй; 2.
(усиливаться, увеличиваться) көсәйә барыу; 
үҫә (йәки арта) барыу.

НАРАСТЙ cöe. 1. (вырасти на поверхно
сти) үҫеп сығыу; 2. перен. артыу, өҫтәлеү; 
нарослй проценты проденттәр артҡан.

НАРАСТЙТЬ сов. что 1. разг. үҫтереү; 
нарастйть мускулы мускул үҫтереү; 2. (уд
линить) ялғап оҙайтыу (йәки оҙонайтыу).

НАРАСХВАТ нареч. 1. кемуҙарҙан, тарт
ҡылашып, дәррәү, тиҙ ваҡыт эсендә, бик 
тиҙ арала; 2. в знач. сказ, етешмәү; стройте- 
ли были нарасхват төҙөүселәр етешмәй ине.

НАРВАЛ м. зоол. һыңар мөгөҙ (диңгеҙ 
хайуаны).

НАРВАТЬ I сов. что, чего 1. (сорвать) 
өҙөп алыу (йәки йыйыу); нарвать букет 
цветов сәскә букете өҙөп йыйыу; 2. (разо
рвать) йыртып ташлау (йәки сығыу), йыр
тыу; нарвать бумаги ҡағыҙ йыртыу.

НАРВАТЬ II сов. эренләү, эрен йыйыу; 
палец нарвал бармаҡ эренләгән; десну нар
вало безл. теш ите эренләгән.

НАРВАТЬСЯ сов. на кого-что, разг. 
осратыу, осрау, юлығыу, тап булыу; өҫтөнө 
барып сығыу; килеп ҡабыу (йәки элә-  
геү).

НАРЕЗ м. киртләс, киртмә, борма, һыр.
НАРЕЗАТЬ сов. 1. что, чего турау, киҫеү; 

телеү, ҡырҡыу; нарезать хлёба икмәк телеү; 
2. что, тех. (сделать нарезы, резьбу) бор- 
малау, һырлау, юлаҡлау, һыр һалыу; 3. 
что, чего (отвести участок земли) бүлеү,  
бүлеп биреү, ҡырҡыу; 4. что, чего ҡыркып
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(йәки киҫеп) әҙерләү; нарезать букет цве
тов сәскәләр ҡырҡып букет яһау.

НАРЕЗАТЬ несов. см. нарезать.
НАРЁЗКА ж . 1. см. нарезать; 2. тех. 

һыр; нарезка ствола орудия орудие көбә
генең һыры.

НАРЕЗНОЙ прил. һырлы, киртләсле, 
киртмәле, бормалы.

НАРЕЗЫВАТЬ сов. см. нарезать.
НАРЕКАНИЕ с. эр, шелтә.
НАРЕКАТЬ несов. см. наречь.
Н АР ЕКА ТЬСЯ несов. 1. см. наречься;  

2. страд, к нарекать.
НАРЕЧЁННЫЙ прил. уст. әйттерелгән, 

йәрәшелгән; наречённая невеста әйттерел
гән (йәки йәрәшелгән) ҡыҙ.

НАРЁЧИЕ с. грам. рәүеш.
НАРЁЧЬ сов. кого-что, уст. исем ҡушыу, 

атау.
Н А Р ЕЧЬСЯ сов. уст. исемләнеү, исем 

алыу, аталыу.
НАРЗАН м . нарзан (минераль һыу).
НАРИСОВАТЬ сов. кого-что 1. һүрәт  

төшөрөү (йәки яһау); 2. перен. (образно 
описать) тасуирләү; кәүҙәләндереү.

НАРИЦАТЕЛЬНЫЙ прил .'.i имя нарица
тельное грам. уртаҡ исем; нарицательная 
стоимость эк. аҡсаның үҙендә күрһәтелгән 
хаҡы.

НАРКОЗ м. мед. наркоз; дать наркоз 
наркоз биреү.

НАРКОМ м. (народный комиссар) нарком 
(халыҡ комиссары).

НАРКОМАН м. наркоман (наркотиктәр  
ҡулланыусы кеше).

Н АР КО МАН ИЯ ж. наркомания (нарко- 
тиктәр ҡулланыу менән мауығыу ауырыуы).

НАРКОМАТ м . (народный комиссариат) 
наркомат (халыҡ комиссариаты).

НАРКОТИЗАЦИЯ ж. см. наркотизиро
вать.

НАРКОТИЗИРОВАТЬ сов. и несов. кого , 
мед. наркозлау, наркоз ебәреү.

Н А Р К О Т И К  м. 1. наркотик (ауыртыуҙы  
баҫыу һәм йоҡлау өсөн ҡулланыла торған  
ағыулы матдә); 2. разг. см. наркоман.

НАРКОТИЧЕСКИЙ прил. наркотик; 
наркотические средства наркотик нәмә
ләр.

НАРОД ж. 1. в разн. знач. халыҡ; советский 
народ совет халҡы; башкирский народ 
башҡорт халҡы; трудовой народ хеҙмәтсән 
халыҡ; 2. (люди) кеше; на собрании было мно
го народу йыйылышта кеше күп булды.

НАРОДЙТЬ сов. что, кого-чего, разг. 
күп табыу (йәки тыуҙырыу) (бала).

НАРОДИТЬСЯ сов. 1. тыуып үҫеү; 2. 
перен. (возникнуть) барлыҡҡа килеү, килеп 
тыуыу.

Н АР ОД Н ИК  м. ист. народник.
НАРОДНИЧЕСТВО с. ист. народниклек 

(19 быуаттың һуңғы яртыһында ваҡ б ур 
жуаз интеллигенцияның крәҫтиән общи
наһын идеаллаштырып, эшселәр синыфының 
революциялағы етәкселек ролен инкар и т 
кән ижтимағи-политик хәрәкәт).

НАРОДНОСТЬ ж. 1. халыҡ; народности 
Востока Көнсығыш халыҡтары; 2. (народ
ный характер)  халыҡсанлыҡ; народность

поэзии Пушкина Пушкин поэзияһының 
халыҡсанлығы.

НАРОДНОХОЗЯЙСТВЕННЫЙ прил.\ на
роднохозяйственный план халыҡ хужалы
ғы планы.

НАРОДНЫЙ прил. в разн. знач. халыҡ; 
народное творчество халыҡ ижады; народ
ное хозяйство халыҡ хужалығы; народный 
суд халыҡ суды.

НАРОДОВЛАСТИЕ с. уст.  халыҡ власе.
НАРОДОВОЛЕЦ м. ист. народоволец 

(«Народная воля» ойошмаһының члене).
НАРОДОНАСЕЛЕНИЕ с. халыҡ, ил хал

ҡы.
н а р о ж а т ь  сов. см. народить.
НАРОСТ м. 1. (ненормальное утолщение) 

оро; нарост на стволе дерева ағас ороһо; 
2. тех. (осадок, накипь) юшҡын, ултырма.

НАРОЧИТОСТЬ ж. юрамаллыҡ, юрамал 
(йәки белә тора) эшләнгәнлек.

НАРОЧИТЫЙ прил. юрамал, юрамал 
(йәки белә тора) эшләнгән.

НАРОЧНО нареч. 1. (с целью)юрамал, хас 
итеп, күрәләтә, белә-күрә; 2. разг. (в шут
ку) юрый, уйнап, шаярып;* как нарочно 
үс иткәндәй, үсеккән кеүек.

НАРОЧНЫЙ м. сапҡынсы.
НАРСУД м. (народный суд) халыҡ суды.
НАРТЫ мн. (ед. нарта ж.) нарта (эт йә

ки болан егеп йөрөй торған сана).
НАРУБАТЬ несов. см. нарубить.
НАРУБИТЬ сов. что, чего ҡырҡыу, киҫеү, 

ҡырҡып (йәки киҫеп) ташлау (йәки ҡуйыу, 
бөтөү); нарубить дров утын ҡырҡып ташлау.

НАРУЖНО нареч. тыштан, ҡарамаҡҡа; 
наружно он спокоен тыштан ул тыныс.

НАРУЖНОСТЬ ж. 1. (внешность) ҡиә
фәт, сырай; 2. (внешний вид чего-л.) тышҡы 
күренеш (йәки яҡ); наружность здания 
йорттоң тышҡы яғы.

НАРУЖНЫЙ прил. 1. тышҡы; наружная 
стена тышҡы стена; наружное сходство тыш
ҡы оҡшашлыҡ; 2. перен. (показной) яһалма, 
тыштан ғына булған; 3. в знач. сущ. наруж
ное с. мед. тышҡы (йәки эселмәй торған) 
дарыу. ^

НАРУЖУ нареч. прям, и перен. тышҡа, 
тыш яҡҡа; өҫкә.

н а р у к а в н и к  м. еңсә.
НАРУКАВНЫЙ прил. ең(дәге); нарукав

ный знак еңдәге билдә.
НАРУМЯНИВАТЬ несов. см. нарумя

нить.
НАРУМЯНИТЬ сов. что 1. (разрумянить) 

ҡыҙартыу; 2. (покрыть румянами)  ҡыҙыл 
һөртөү.

НАРУМЯНИТЬСЯ сов. ҡыҙыл һөртөнөү 
(йәки буяныу).

НАРУЧНИКИ мн. (ед. наручник м.) 
ҡул бығауы, ҡулаҡта.

НАРУЧНЫЙ прил. ҡул; наручные часы 
ҡул сәғәте.

НАРУШАТЬ несов. см. нарушить.
НАРУШИТЕЛЬ м. боҙоусы; нарушйтель 

общественного порядка йәмәғәт тәртибен 
боҙоусы.

НАРУШИТЬ сов. что 1. китәреү, ҡасы
рыу; бүлдереү; нарушить сон йоҡоно ҡа
сырыу (йәки бүлдереү); 2. (преступить,
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не соблюсти) боҙоу; нарушить соглашение
килешеүҙе боҙоу.

НАРУШИТЬСЯ сов. китеү, ҡасыу, б ү 
ленеү, осоу; сон нарушился йоҡо ҡасты 
(йәки бүленде, осто).

НАРЦЙСС м. нәркәс (гөл).
НАРЫ только мн. урындыҡ, һике.
НАРЫВ м. шеш; күпертке (под ногтем); 

бағана (между пальцами).
НАРЫВАТЬ I несов. см. нарвать I.
НАРЫВАТЬ II несов. см. нарвать II.
НАРЫВАТЬСЯ несов. см. нарваться.
НАРЫВНОЙ прил.: нарывной пластырь 

әрен йыйҙыра торған пластырь.
\ НАРЫТЬ сов. что, чего 1. ҡаҙыу, ҡаҙып 
(йәки соҡоп) ташлау (йәки ҡуйыу, бөтөү); 
нарыть канав канау ҡаҙып ҡуйыу; 2. (роя, 
извлечь) ҡаҙып (йәки соҡоп) алыу; нарыть 
мешок картофеля бер ток картуф ҡаҙып 
алыу.

НАРЯД I м. (одежда)1 кейем, ҡупшы кейем.
НАРЯД II м. наряд (1. эш эшләргә бирелә 

торған бойороҡ; 2. берәй әйбер алыу йәки 
ебәреү өсөн бирелә торған ҡағыҙ', 3. воен. 
хәрбиҙәр тарафынан үтәлергә тейешле бе
рәй эш, задание һәм шуны үтәүсе хәрби
ҙәр төркөмө).

НАРЯДЙТЬ1 I сов. кого-что 1. (красиво 
одеть) ҡупшы кейендереү, биҙәү, зиннәт
ләү; 2. во что кейҙереү; нарядить в шубу 
тун кейҙереү; 3. кем ...итеп кейендереү; 
нарядить клоуном клоун итеп кейендереү.

НАРЯДЙТЬ II сов. кого-что (дать наряд) 
билдәләү, тәғәйенләү, итеп ҡуйыу (йәки 
билдәләү, тәғәйенләү, ебәреү); билдәләп  
(йәки тәғәйенләп) ҡуйыу (йәки ебәреү).

НАРЯДЙТЬСЯ сов. 1. (нарядно одеться) 
ҡупшы кейенеү, биҙәнеү, кейенеү-яһаныу; 
2. кем ...булып кейенеү; нарядйться клоу
ном клоун булып кейенеү.

НАРЯДНЫЙ прил. 1. ҡупшы, ҡупшы 
итеп кейенгән, матур итеп кейенгән; 2. (об 
одежде) ҡупшы, зиннәтле, матур.

Н А РЯД# нареч. 1. бер ’рәттән, ...менән  
бергә, кеүек (йәки һымаҡ) үк; наряду с этим 
ошоноң менән бергә; 2. (наравне) бер тигеҙ, 
бер; женщины работали наряду с мужчина
ми ҡатын-ҡыҙҙар ирҙәр менән берҙәй эшлә
неләр. '

НАРЯДЧИК м . нарядсе, эшкә ебәреү
се. i

НАРЯЖАТЬ I несов. см. нарядить I.
НАРЯЖАТЬ II несов. см. нарядйть II.
НАРЯЖАТЬСЯ несов. см. нарядйться.
НАС мест. личн. род., вин. и предл. п. 

мн. от мы беҙҙе.
f НАСАДИТЬ сов. 1. что, чего ултыртыу, 
күпләп ултыртыу; насадйть тополей тирәк 
ултыртыу; 2. что (надеть) һаплау; насадйть 
топор на топорйще балта һаплау; 3. кого- 
-что, кого-чего (проткнув, поместить на 
остриё) ҡаҙау, кейҙереү, ҡатыу; насадйть 
червяка на крючок ҡармаҡҡа селәүсен ҡаҙау.

НАСАДКА ж. 1. см. насадйть 2, 3; 2. тех. 
насадка (приборҙың йәки инструменттең 
берәй нәмәгә кейҙерелгән өлөшө); 3. (при
манка) ем, алдатҡыс.

НАСА Ж АТ Ь сов. 1. что, чего (посадить 
много растений) ултыртыу, күпләп ултыр

тыу; насажать аллёю лип юкәләр аллеяһы 
ултыртыу; 2. что, кого-чего (наполнить кем- 
-чем-л.; поместить куда-л.) тултырып (йәки 
тығыҙлап) ултыртыу (йәки тейәү).

НАСАЖДАТЬ несов. что, книжн. индереү, 
таратыу, урынлаштырыу; насаждать новую 
технику яңы техника индереү.

НАСАЖДЕНИЕ с. 1. см. насадйть 1 и 
насаждать; насаждение полезащйтных лес
ных олос баҫыу ышыҡлаусы урман һыҙат
тары ултыртыу; 2. обычно мн. насаждения 
ултыртылған ағастар.

НАСАЛИВАТЬ несов. см. насолйть.
НАС АСЫ ВАТ Ь несов. см. насосать.
НАСАХАРИВАТЬ несов. см. насаха

рить.
НАСАХАРИТЬ сов. что, разг.  шәкәрләү, 

шәкәр һибеү.
НАСВЕРЛИВАТЬ несов. см. насверлйть.
НАСВЕРЛЙТ Ь сов. что, чего быраулау, 

быраулап ҡуйыу (йәки сығыу).
НАСВИСТЫВАТЬ несов. что и без доп. 

көйләп һыҙғырыу.
НАСЕВАТЬ несов. см. насёять.
НАСЕДАТЬ несов. см. насёсть 2, 3.
НАСЁДКА ж. баҫҡан (йәки ултырған) та

уыҡ.
НАСЕКАТЬ несов. см. насёчь.
НАСЕКОМОЯДНЫЙ прил. 1. зоол., бот. 

бөжәк ашаусы (ҡош, үҫемлек); 2. в знач. сущ. 
насекомоядные мн. зоол. бөжәк ашаусылар 
(терпе, һуҡыр сысҡан һ. б.).

НАСЕКОМЫЕ мн. (ед. насекомое с.) 
бөжәктәр.

НАСЕЛЁН И Е с. халыҡ; населён ие города
ҡала халҡы.

НАСЕЛЁННОСТЬ ж. халыҡ тығыҙлығы 
(һан яғынан күплеге).

НАСЕЛЁННЫЙ I. прич. (халыҡ) йәшәй 
торған, йәшәгән, ултырған; 2. прил. күп 
халыҡлы, халыҡ тығыҙ ултырған; населён
ный край күп халыҡлы край; населённый 
пункт халыҡ йәшәй торған урын (ҡала, 
ауыл һ. б.).

НАСЕЛЙТЬ сов. что халыҡты килтереп 
ултыртыу, халыҡты урынлаштырыу (йәки 
индереү); населйть пустынный край сүл 
лектәргә халыҡты килтереп ултыртыу.

НАСЕЛЯТЬ несов. 1. см. населйть; 2. что 
(составлять население) йәшәү; Среднюю 
Азию населяют многие народы Урта Азия
ла күп төрлө халыҡтар йәшәй.

НАСЁСТ м. ҡуналҡа, төнәү, төнәгес.
НАСЁСТЬ сов. 1. (поместиться куда-л . 

в большом количестве) күпләп ултырыу 
(йәки урынлашыу);кереп тулыу; 2. (осесть— 
напр, о пыли) ултырыу, ҡуныу; 3. на кого, 
разг. (навалиться) өҫтөнә ташланыу (йәки 
ултырыу, ятыу).

НАСЁЧКА ж. 1. см. насёчь; 2. (украше
ние) биҙәк, һыр; ружьё с золотой насёчкой 
алтын һырлы мылтыҡ; 3. (нарезка) теш, 
киртек; насёчка на жерновах стёрлась тир
мән ташының теше ашалып бөткән.

НАСЁЧЬ сов. что, чего 1. (вырубить, вы
сечь) киртеү, соҡоу, киртеп ҡуйыу, соҡоп 
алыу (йәки ҡуйыу); 2. разг. (нарубить) т у 
рау, турап ҡуйыу (йәки ташлау); насёчь 
капусты кәбеҫтә турап ҡуйыу.
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НАСЕЯТЬ сов. что, чего 1. сәсеү, сәсеп 
ҡуйыу (йәки ташлау, сығыу); насёять ржи 
арыш сәсеп сығыу; 2. (просеять) иләү.

НАСИДЕТЬ сов. что (о птицах) баҫыу, 
баҫып сығарыу.

НАСИДЕТЬСЯ сов. разг. оҙаҡ ултырыу, 
туйғансы (йәки танһыҡ ҡанғансы) ултырыу.

НАСЙЖЕННЫЙ прил.'. насиженное ме
сто  ултырып өйрәнгән урын, йылы урын; 
насиженное яйцо (тауыҡ) баҫҡан йоморт
ҡа.

НАСИЛИЕ с. 1. (применение физической 
силы) көсләү, көс ҡулланыу; 2. (притесне
ние) йәбер, золом; 3. (принуждение) мәжбүр  
итеү, ирекһеҙләү.

НАСЙЛОВАТЬ несов. 1. кого көсләү; 
2. кого-что (принуждать , неволить) м әж 
бүр итеү, ирекһеҙләү.

НАСЙЛУ нареч. разг. көскә, саҡ, саҡ-саҡ.
НАСЙЛЬНИК-и. көсләүсе, ирекһеҙләүсе, 

йәберләүсе.
НАСИЛЬНИЧЕСКИЙ прил. көсләп (йәки 

ирекһеҙләп) тағылған (йәки эшләнгән).
НАСИЛЬНО нареч. көсләп, көс менән, 

ирекһеҙләп; насильно мил не будешь погов. 
соотв. һөймәгәнгә һөйкәлмә.

НАСИЛЬСТВЕННЫЙ прил. көсләп тағыл
ған; ирекһеҙ, мәжбүри; насильственные 
меры көсләп тағылған саралар; насиль
ственная смерть үлтерелеү.

НАСКАЗАТЬ сов. разг. 1. что, чего күп 
әйтеү (йәки һөйләү), әйтеп (йәки һөйләп) 
ташлау; 2. на кого (наклеветать) яла яғыу.

НАС КА КИВАТЬ несов. см. наскочйть.
НАСКАНДАЛИТЬ сов. разг. ғауға (йәки 

янъял) ҡуптарыу (йәки сығарыу).
НАСКВОЗЬ нареч. 1. үтәнән-үтә, үтәләй; 

пуля пробйла доску насквозь пуля таҡтаны 
үтәләй тишкән; 2. перен. разг. (совершенно) 
бөтөнләй, үтә, үтәнән-үтәгә; ф  вйдеть 
насквозь кого үтәнән-үтә белеү (йәки күреү).

НАСКОБЛИТЬ сов. 1. что, чего ҡырыу, 
ҡырып әҙерләү; наскоблйть сыр сыр ҡырыу; 
2. что, разг. (сделать чистым и гладким) 
ҡырып таҙартыу (йәки йыуыу).

НАСКОК м. сапҡын; <> с наскока 1) (с р а з 
гону) ҡыҙып, бик етеҙ, шәп; 2) (необдуманно) 
уйламаҫтан (йәки әҙерлекһеҙ).

НАСКОЛЬКО нареч. күпмегә, ни тиклем, 
ни хәтле, ни ҡәҙәре, ни саҡлы, ни д ә р ә ж ә 
лә; -ынса; насколько мне известно, он при
ехал вчера миңә билдәле булыуынса, ул кисә 
килгән булырға кәрәк.

HÂCKOPO нареч. разг.  тиҙ-тиҙ генә, ҡ а 
балан, ашығыс, тиҙ (йәки йәһәт) кенә.

НАСКОЧЙТЬ сов.на кого-что 1. (натолк
нуться) килеп бәрелеү (йәки һуғылыу, т ө 
көлөү, ҡағылыу); 2. (напасть) югереп ки
леп ташланыу, өҫтөнә ырғыу (йәки атылыу); 
абалау, абалап алыу; 3. перен. разг. (набро
ситься с упрёками) ташланыу.

НАСКРЕСТИ сов. что, чего 1. ҡырып алыу; 
2. перен. разг. ҡырып -юнып йыйыу.

НАСКУЧИТЬ сов. кому и без доп. ялҡы
тыу, бүктереү, туйҙырыу.

НАСЛАДИТЬСЯ сов. кем-чем и без доп. 
рәхәтләнеү, кинәнеү, хозурланыу, кәйеф
ләнеү, ләззәтләнеү.

НАСЛАЖДАТЬСЯ несов. см. насладйться.

НАСЛАЖДЕНИЕ с. рәхәт, кинәнес; хо
зур, ләззәт.

НАСЛАИВАТЬ несов. см. наслойть.
НАСЛАИВАТЬСЯ несов. 1 .см.  наслойться; 

2. страдI к наслаивать.
НАСЛАТЬ сов. что, кого-чего, разг. ебәреү, 

күп итеп ебәреү; наслать подарков бүләк
тәр ебәреү.

НАСЛЕДИЕ с. мираҫ.
НАСЛЕДИТЬ сов. чем и без доп. (бысраҡ) 

эҙ ҡалдырыу, тапап бысратыу.
НАСЛЕДНИК л*. 1. вариҫ, мираҫ алыусы;

2. перен. дауам итеүсе, вариҫ; наследники 
революционных традйций революцион тра
дицияларҙы дауам итеүселәр.,

НАСЛЕДНИЦА женск. р. к наследник 1.
НАСЛЕДНЫЙ прил. мираҫ алыусы, тә

хеткә ултырырға тейешле; наследный принц 
тәхеткә ултырырға тейешле принц.

НАСЛЕДОВАТЬ сов. и несов. 1. что вариҫ 
булыу, мираҫ итеп алыу; наследовать луч
шие традйции иң яҡшы традицияларҙы 
мираҫ итеп алыу; 2. кому тәхеткә ултырыу
ға хаҡлы булыу.

НАСЛЕДСТВЕННОСТЬ ж. биол. тоҡом 
(йәки нәҫел, зат) һаҡлаусылыҡ, нәҫелдән 
килеү.

НАСЛЕДСТВЕННЫЙ прил. 1. мираҫ; 
мираҫҡа ҡалған, мираҫҡа эйә булыу; на
следственное право мираҫҡа эйә булыу хо
ҡуғы; наследственное имущество мираҫҡа 
ҡалған мөлкәт; 2. биол. нәҫелдән күскән, 
ата-бабанан күсә килгән, ата-бабанан ҡал
ған.

НАСЛЕДСТВО с. 1. мираҫ; получйть на
следство мираҫ алыу; 2. юр. мираҫҡа эйә 
булыу.

НАСЛОЁНИЕ с. 1. см. наслойть(ся); 
наслоение грунта тупраҡтың ҡатлаула
нып ултырыуы; 2. геол. ҡатлау; 3. перен. 
үҙенсәлек, үҙсәнлек, сифат (культурала , 
характерҙә, аңда).

НАСЛОЙТЬ сов. что, чего 1. (наложить 
слоями) ҡатлаулап һалыу; наслойть тёсто 
ҡамырҙы ҡатлаулап һалыу; 2. (разделить 
на слои) ҡатлап (йәки ҡатын-ҡатҡа, ҡаты ме
нән) ярыу (йәки айырыу); наслойть слюды 
слюданың ҡатын-ҡатҡа айырыу.

НАСЛОЙТЬСЯ сов. ҡатлауланыу, ҡатлау
ланып ултырыу.

НАСЛУШАТЬСЯ сов. 1. (вдоволь послу
шать) туйғансы (йәки танһыҡ ҡанғансы) 
тыңлау; 2. (услышать много чего-л.) күп 
ишетеү.

НАСЛЫШАТЬСЯ сов. разг. ишетеп күпте 
белеү.

НАСМАРКУ нареч. разг.: пойтй насмарку
юҡҡа сығыу, барып сыҡмау, һәләк 
булыу, юғалыу, елгә осоу.

НАСМЕРТЬ нареч. 1. үлемесле; ранить 
насмерть үлемесле яралау; 2. перен. прост. 
үлеп, үлә яҙып; бик-бик; испугаться на
смерть үлә яҙып ҡурҡыу; <>> стоять насмерть 
йәнде аямай һуғышыу.

НАСМЕХАТЬСЯ несов. көлөү, мыҫҡыл 
итеү.

НАСМЕШЙТЬ сов. кого көлдөрөү.
НАСМЁШКА ж. мыҫҡыл, мыҫҡыллап 

көлөү.
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НАСМЕШЛИВЫЙ прил. көлөүсән, кө
лөргә (йәки мыҫҡыл итергә) яратыусан; 
мыҫҡыллы, көлөүле, мыҫҡыллаулы; на
смешливый человек мыҫҡыл итергә яратыу
сан кеше; насмешливый тон көлөүле тон.

НАСМЕШНИК м. разг. мыҫҡыл итеүсе 
(йәки көлөүсе); мыҫҡыл итергә (йәки 
көлөргә) яратыусан кеше.

НАСМЕШНИЦА женск. р. к насмёшник.
НАСМЕШНИЧАТЬ несов. над кем-чем 

и без доп., разг. мыҫҡыллап көлөү, мыҫҡыл
лау.

НАСМЕЯТЬСЯ сов. 1. (вдоволь посмеять
ся) туйғансы (йәки танһыҡ ҡанғансы) 
көлөү; 2. над кем-чем (обидеть) мыҫҡыл 
итеп көлөү.

НАСМОЛЙТЬ сов. что, чего ыҫмалалау, 
ыҫмалалап ҡуйыу.

HÂCMOPK м. тымау.
НАСМОТРЕТЬСЯ сов. 1. на кого-что (вдо

воль посмотреть) туйғансы (йәки танһыҡ 
ҡанғансы) ҡарау; 2. кого-чего (увидеть мно
го чего-л.) күп ҡарау (йәки күреү).

НАСОБИРАТЬ сов. что, чего, разг. йыйыу.
НАСОЛЙТЬ сов. 1. что, чего тоҙлау, тоҙ

лап ҡуйыу; насолить грибов бәшмәк т о ҙ
лап ҡуйыу; 2. что, разг. (сильно посолить) 
тоҙ һалыу, ныҡ тоҙлау; 3. кому и без доп., 
перен. разг. насарлыҡ эшләү, яраға тоҙ һа
лыу.

НАСОРЙТЬ сов. ҡыйлау, ҡыйлап (йәки 
сүпләп) бөтөү (йәки ҡуйыу, ташлау).

НАСОС I м. тех. насос.
HACÖC II м. вет. аңҡау (йәки ырғаҡ) 

шеше (малдарҙа).
НАСОСАТЬ сов. что, чего һурҙырыу, 

һурҙырып тултырыу; насосать бочку керо
сина бер мискә кәрәсин һурҙырып тулты
рыу.

НАСОСАТЬСЯ сов. туйғансы (йәки тан
һыҡ ҡанғансы) имеү (йәки һурыу).

НАСОСНЫЙ прил. насос; насосный пор
шень насос бешкәге.

НАСОХНУТЬ сов. йәбешеп кибеү, ҡатыу; 
на бумаге насох клей ҡағыҙға елем ҡатҡан.

НАСОЧИНЙТЬ, НАСОЧИНЯТЬ сов. что, 
чего, разг. 1. (сочинить в большом количе
стве) күп яҙыу; 2. (выдумать) юҡ-барҙы 
(йәки булмағанды) уйлап сығарыу; насочи- 
нйть небылйц булмағанды уйлап сығарыу.

НАСПЕХ нареч. ҡабалан, ашығыс, арлы- 
-бирле.

НАСПИРТОВАТЬ сов. что спиртләү,  
спирт менән һуғарыу.

НАСПИРТОВЫВАТЬ несов. см. наспир
товать.

НАСПЛЕТНИЧАТЬ сов. ғәйбәт һатыу 
(йәки һөйләү).

НАСТ м. туң, ҡуръяҡ.
НАСТАВАТЬ несов. см. настать.
НАСТАВИТЬ I сов. 1. что, кого-чего (по

ставить) ҡуйып сығыу (йәки бөтөү); теҙеп 
(йәки ултыртып) ҡуйыу; 2. что (удлинить) 
ялғап (йәки ҡуйып, ҡушып) оҙайтыу; 3. 
что (нацелить) юнәлтеү, төҙөү, тоҫҡау, 
ҡаратып ҡуйыу.

НАСТАВИТЬ II сов. кого, уст. яҡшылыҡ
ҡа өйрәтеү, өгөтләү, йға (=гә) төшөрөү; 

наставить на путь йстинный см. путь.

НА СТАВКА ж. 1. см. наставить I 2
2. (надставка) ялғау. ■

НАСТАВЛЕНИЕ с. 1. (поучение) өгөт, 
өгөт-нәсихәт; 2. (указание, совет) кәңәш, 
күрһәтмә; 3. (инструкция) ҡулланма.

НАСТАВЛЯТЬ I несов. см. наставить I 2, 3.
НАСТАВЛЯТЬ II несов. 1. см. наставить 

II; 2. кого (внушать, поучать) күңеленә 
һалыу; өйрәтеү.

НАСТАВНОЙ прил. 1. (удлинённый)
ялғаулы; 2. (приставляемый). ҡуйылмалы, 
ялғанмалы; наставная труба ҡуйылмалы 
торба.

НАСТАИВАТЬ I несов. см. настоять I.
НАСТАИВАТЬ II несов. см. настоять II.
НАСТАИВАТЬСЯ несов. 1. см. настояться 

I; 2. страд, к настаивать II.
НАСТАТЬ сов. килеп етеү, тыуыу, булыу, 

башланыу; настала весна яҙ булды.
НАСТЕГАТЬ сов. 1. что на что һырыу, 

типсеү, типсеп тегеү; настегать вату на 
подкладку подкладканы мамыҡ менән тип
сеп тегеү; 2. что, чего (изготовить) һырыу; 
настегать одеял юрған һырыу.'

НАСТЕЖЬ нареч. шар (йәки бөтөнләй, 
тотош) асыҡ.

НАСТЕННЫЙ прил. стена; настенный 
календарь стена календаре.

НАСТИГАТЬ несов. см. настйчь, настйг- 
нуть.

НАСТИГНУТЬ сов. см. настйчь.
НАСТЙЛ м. 1. см. настлать; настйл пола 

иҙән йәйеү; 2. түшәмә, түшәм; дощатый 
настйл таҡта түшәмә.

НАСТИЛАТЬ несов. см. настлать.
НАСТЙЛ КА ж. 1. см. настлать; 2. см. 

настйл 2.
НАСТЙЛЬНЫЙ прил. настиль (1. спорт, 

талғын, тура барыусы; 2. воен. билдәле 
юғарылыҡта ергә параллель бара йәки оса 
торған).

НАСТИРАТЬ сов. что, чего, разг.  йыуыу, 
йыуып алыу (йәки ташлау).

НАСТЙЧЬ сов. кого 1. (догнать) ҡыуып 
етеү (йәки тотоу); настйчь беглецов ҡасҡын
дарҙы ҡыуып тотоу; 2. (застигнуть) э л ә 
геү.

НАСТЛАТЬ сов. что, чего йәйеү, түшәү;  
настлать ковров келәм йәйеү; настлать 
брёвен бүрәнәләр түшәү.

НАСТОИ м. сығым, төнәтмә; настой 
крепкого чая ҡуйы сәй сығымы.

НАСТОЙКА ж. 1. (спиртной напиток) 
настойка (еләк, емеш, үлән һ. б. һалып т ө
кәтелгән араҡы)’, 2. разг. см. настой.

НАСТОЙЧИВОСТЬ ж. ныҡышлыҡ, ны
ҡышмалылыҡ, ныҡыш булыу.

НАСТОЙЧИВЫЙ прил. ныҡыш, ныҡыш
малы, салпы; настойчивый человек ныҡыш 
кеше; настойчивая просьба ныҡышмалы 
һорау.

НАСТОЛЬКО нареч. шул тиклем (йәки 
саҡлы, хәтле, ҡәҙәре); он настолько вырос, 
что нельзя узнать ул шул хәтле үҫкән, хат
та танырлыҡ та түгел.

НАСТОЛЬНЫЙ прил. 1. өҫтәл, өҫтәлгә 
ҡуя торған; настольная лампа өҫтәл лам
паһы; 2. перен. һәр ваҡыт кәрәкле; настоль
ная кнйга һәр ваҡыт кәрәкле китап.
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НАСТОРАЖИВАТЬ(СЯ) несов. см. насто
рожиться).

НАСТОРОЖЕ нареч. һаҡ; быть насторо
же һаҡ булыу.

НАСТОРОЖЕННОСТЬ, НАСТОРОЖЁН
НОСТЬ ж. һаҡлыҡ.

НАСТОРОЖЕННЫЙ, НАСТОРОЖЁН
НЫЙ прил. һаҡ.

НАСТОРОЖИТЬ сов. кого-что һағайтыу; 
ф  насторожйть слух ҡолаҡты һағайтыу.

НАСТОРОЖИТЬСЯ сов. һағайыу.
НАСТОЯНИЕ с. талап; по настоянию от

ца атайҙың талабы буйынса.
НАСТОЯТЕЛЬ м. настоятель (1. ирҙәр  

монастыренең башлығы; 2. православие
сиркәүенең өлкән священниге).

НАСТОЯТЕЛЬНИЦА ж. настоятельни
ца (ҡатын-ҡыҙҙар монастыренең башлы
ғы).

НАСТОЯТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (настойчи
вый) ныҡышмалы; настоятельная просьба 
ныҡышмалы һорау; 2. (насущный) кисекте- 
релмәҫлек, иң кәрәкле, иң мөһим; настоя
тельная необходймость иң кәрәклелек.

НАСТОЯТЬ I сов. на чём ныҡыу, ныҡы
шыу,ҡайышыу, -ҙыртыу (-ҙертеү, =тыртыу, 
-тертеү); настоять на выдаче денег аҡса 
бирҙертеү.

НАСТОЯТЬ II сов. что настойка төнәтеү  
(йәки яһау); настоять водку на вйшне сейә 
менән араҡынан настойка яһау.

НАСТОЯТЬСЯ I сов. сығыу; чай ещё не 
настоялся сәй әле сығып етмәгән.

НАСТОЯТЬСЯ II сов. разг. (долго просто
ять) оҙаҡ тороу (йәки тороп китеү).

НАСТОЯЩИЙ прил. 1. хәҙерге; в настоя
щее время хәҙерге ваҡытта; 2. книжн. 
(этот, данный) ошо, был; в настоящей 
кнйге речь идёт о...  был китапта һүҙ ... 
тураһында бара; 3. (образцовый) бына тигән; 
настоящий художник бына тигән х у д о ж 
ник; 4. (подлинный) ысын; настоящий друг 
ысын дуҫ; 5. в знач. сущ . настоящее с. х ә 
ҙергеһе; <> настоящее время грам. хәҙерге  
заман.

НАСТРАДАТЬСЯ сов. ғазап сигеү, күп 
интегеү; яфаланып (йәки ыҙаланып) бө
төү.

НАСТРАИВАТЬ I несов. см. настроить I.
НАСТРАИВАТЬ II несов. см. настроить

II.
НАСТРАИВАТЬСЯ несов. 1. см. настро

иться; 2. страд, к настраивать II.
НАСТРЕЛЯТЬ сов. что, кого-чего атып 

алыу (бер ни ҡәҙәр).
НАСТРИГ м. настриг шерсти с.-х.: йөн 

ҡырҡыу.
НАСТРИГАТЬ несов. см. настрйчь.
НАСТРИЧЬ сов. что, чего ҡырҡып алыу.
НАСТРОГАТЬ сов. что, чего йышып яһау 

(йәки әҙерләү, эшләү).
НАСТРОГО нареч. разг. үтә (йәки бик) 

ҡаты, ҡырҡа; строго-настрого см.
строго.

НАСТРОЕНИЕ с. кәйеф; күңел; быть не 
в настроении кәйефһеҙ булыу.

НАСТРОИТЬ I сов. что, чего төҙөп 
(йәки ҡороп, һалып) ҡуйыу; настроить 
много домов өйҙәр төҙөп ҡуйыу.

НАСТРОИТЬ II сов. 1. что, муз. көйләү, 
көйгә һалыу; настроить скрйпку скрип
каны көйләү; 2. что рәтләү, яйлау, көйләү; 
настроить станкй станоктарҙы көйләү;
3. кого-что итеү, ^ләндереү (-ландырыу); 
настроить всех на весёлый лад бөтәһен дә 
күңелләндереү; <0> настроить против когб- 
-либо берәйһенә ҡаршы ҡотортоу; настро
ить в свою пользу үҙ яғына ауҙарыу.

НАСТРОИТЬСЯ сов. 1. көйләнеү (музы
каль инструменттэр, радиоприёмник һ. б.); 
2. на что и с неопр. ниәтләнеү, йыйыныу; 
я настроился пойтй в кино мин киноға ба
рырға йыйындым; <> настроиться против 
кого-либо берәйһенә ҡаршы уйҙа булыу.

НАСТРОЙКА ж. 1. см. настроить II 1, 2; 
2. (механизм) көйләгес.

НАСТРОЙЩИК м. көйләүсе, көйгә һ а 
лыусы.

НАСТРОЧИТЬ сов. 1. что, портн. юллап 
(йәки баҫтырып) тегеп сығыу; 2. что, чего 
(изготовить в каком-л. количестве) юллап 
(йәки баҫтырып) тегеп әҙерләү; 3. что, чего, 
перен. разг. яҙып ташлау, яҙа һалыу, сый
маҡлау; настрочить письмо хат яҙып таш
лау.

НАСТРЯПАТЬ сов. что, чего 1. бешереү, 
бешереп ҡуйыу; 2. перен. прост, өҫтән-мөҫ
тән эшләү, әтмәләү, әтмәләп ташлау.

НАСТУПАТЕЛЬНЫЙ прил. һөжүм; на
ступательная стратегия һөжүм стратеги
яһы.

НАСТУПАТЬ I несов. 1. см. наступить I;
2. на кого-что и без доп., воен. һөжүм итеү;
3. на кого-что, перен. (вплотную подходить) 
килеп сығыу (йәки тоташыу).

НАСТУПАТЬ II несов. см. наступить II.
НАСТУПИТЬ I сов. на кого-что баҫыу.
НАСТУПИТЬ II сов. тыуыу, булыу, баш

ланыу; наступил вечер кис булды.
НАСТУПЛЕНИЕ I с. һөжүм; стремитель

ное наступление ынтылышлы һөжүм.
НАСТУПЛЕНИЕ II с. см. наступйть II; 

с наступлением вечера кис булыу менән, 
кис булғас.

НАСТУРЦИЯ ж. настурция (Үҫемлек).
НАСУПИТЬ сов.: насупить брови ҡаш 

йыйырыу.
НАСУПИТЬСЯ сов. 1. (о бровях) йыйыры

лыу, төйтәйеү; 2. (помрачнеть) сырай һы
тып (йәки ҡаш йыйырып, буртайып) тороу.

НАСУПЛЕННЫЙ прил. йыйырыҡ, төй
төк.

НАСУПЛИВАТЬСЯ несов.см. насупиться.
НАСУХО нареч. ҡоротҡансы; <> сухо-на-  

сухо см. сухо.
НАСУЧИТЬ сов. что, чего сиратыу, сира

тып ҡуйыу (йәки бөтөү/ ташлау).
НАСУШИВАТЬ несов. см. насушйть.
НАСУШИТЬ сов. что, чего киптереү, 

киптереп алыу (йәки ҡуйыу, ташлау, бө 
төү); насушйть грибов бәшмәк кһптереп 
ҡуйыу.

НАСУЩНОСТЬ ж. мөһимлек, кәрәклек; 
насущность задач мәсьәләнең мөһимлеге.

НАСУЩНЫЙ прил. иң мөһим, иң кәрәкле; 
насущный вопрос иң мөһим мәсьәлә.

НАСЧЁТ предлог с род. п ., разг. тура
һында, хаҡында, ҡарата; он говорйл насчёт
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выполнения плана ул план үтәлеүе тура
һында һөйләне.

НАСЧИТАТЬ сов. что 1. иҫәпләү, һа
нау, иҫәпләп (йәки һанап) белеү, иҫәбен 
белеү (йәки алыу); 2. (присчитать) артыҡ 
һанап (йәки иҫәпләп) сығарыу.

НАСЧЙТЫBÂTb несов. 1. см. насчитать; 
2. что һаналыу, бар (булыу); город насчй- 
тывает свыше миллиона жйтелей ҡалала 
миллиондан артыҡ кеше бар.

НАСЧИТЫВАТЬСЯ несов. һаналыу, иҫәп
ләнеү, бар (булыу).

НАСЫЛАТЬ несов. см. наслать.
НАСЫПАТЬ сов. 1. что, чего (всыпать) 

тултырыу, һалыу; 2. что (наполнить) 
тултырыу; насыпать мешкй крупой тоҡҡа 
ярма тултырыу; 3. что, чего (набросать, 
рассыпать по поверхности) һибеү, түгеү, 
һибеп (йәки түгеп) ҡуйыу; насыпать песку 
на дорожку юлға ҡом һибеү; 4. что (воз
вести) өйөү; насыпать горку из песка ҡом
дан кескәй тау өйөү.

НАСЫПАТЬ несов. см. насыпать.
НАСЫПАТЬСЯ сов. ҡойолоу, төшөү.
НАСЫПАТЬСЯ несов. 1. см. насыпаться; 

2. страд, к насыпать.
НАСЫПКА ж. см. насыпать 1, 2, 4.
НАСЫПЬ ж. 1. өйөм, тупраҡ (йәки бал

сыҡ) өйөмө, өйөлгән тупраҡ; железнодорож
ная насыпь тимер юлдағы тупраҡ өйөмө; 
2. в знач. нареч. насыпью тараһыҙ, һауыт
ҡа (йәки тоҡҡа) һалмайынса; грузйть зерно 
насыпью игенде тоҡҡа һалмайынса тейәү.

НАСЫТИТЬ сов. 1. кого туйҙырыу, туй
ғансы ашатыу, туйындырыу; 2. что, хим. т у 
йындырыу; насытить раствор солями ирет
мәне тоҙ менән туйындырыу.

НАСЫТИТЬСЯ сов. 1. туйыу; 2. перен. 
(удовлетвориться) туйыныу.

НАСЫХАТЬ несов. см. насохнуть.
НАСЫЩАТЬ несов. см. насытить.
НАСЫЩАТЬСЯ несов. 1. см. насытиться; 

2. страд, к насыщать.
НАСЫЩЕНИЕ с. см. насытить(ся).
НАСЫЩЕННОСТЬ ж. 1. хим. туйынған 

булыу, туйынғанлыҡ; насыщенность рас
твора иретмәнең туйынған булыуы; 2. пе
рен. тулылыҡ, һуғарылғанлыҡ; идейная 
насыщенность романа романдың идея яғы
нан һуғарылғанлығы.

НАСЫЩЕННЫЙ прил. 1. хим. туйын- 
дырылған; насыщенный пар туйындырыл- 
ған быу; 2. перен. тулы, бай йөкмәткеле, 
һуғарылған.

НАТАЛКИВАТЬ несов. см. натолкнуть.
НАТАЛКИВАТЬСЯ несов. 1. см. натолк

нуться; 2. страд, к наталкивать.^
НАТАПЛИВАТЬ I несов. см. натопить I.
НАТАПЛИВАТЬ II несов. см. натопить II.
НАТАПТЫВАТЬ несов. см. натоптать.
НАТАСКАТЬ I сов. что, кого-чего 1. (при

тащить) ташыу, ташып ҡуйыу; 2. (выта
щить откуда-л.)  тартып сығарыу; 3. разг. 
(украсть) урлау, урлап ташыу (йәки та
шып бөтөү).

НАТАСКАТЬ II сов. кого 1. (обучить охот
ничью или служебную собаку) өйрәтеү; 
2. разг. -рға (5ргә) әҙерләү (йәки булышыу), 
ярҙам итеү; натаскать учеников к экзаме

нам уҡыусыларҙы экзамен бирергә әҙер
ләү.

НАТАСКИВАТЬ I несов. см. натаскать Г 
и натащить.

НАТАСКИВАТЬ II несов. см. натаскать II.
НАТАЧИВАТЬ несов. см. наточйть.
НАТАЩИТЬ сов. что, чего ташыу, ташып 

ҡуйыу.
НАТАЯТЬ сов. 1. что, чего иретеү; на

таять льду боҙ иретеү; 2. безл. иреү; натая
ло много снегу күп ҡар ирене.

НАТВОРИТЬ сов. что, чего, разг. (яра
маған эш) эшләп ташлау.

НАТЕ частица разг. 1. побуд. мәгеҙ; 
нате вашу кнйгу мәгеҙ китабығыҙҙы; 2. 
усил. бына һеҙгә кәрәк булһа; а тут нате 
вам! ә хәҙер бына һеҙгә кәрәк булһа!

HATEKÂTb несов. см. натёчь.
НАТЕЛЬНЫЙ прил. эске; нательное 

бельё эске күлдәк-ыштан.
НАТЕРЕБИТЬ сов. что, чего, с.-х.  йолҡоу, 

йолҡоп йыйыу; натеребйть льна етен йол
ҡоу.

НАТЕРЕТЬ сов. 1. что һөртөү; ыуыу;, 
натереть грудь мазью күкрәкте май менән 
ыуыу; 2. что (придать блеск) ышҡып ял
тыратыу; 3. что ҡабартыу, өйкәү, өйкә
теү; натереть палец бармаҡты ҡабартыу;,
4. что, чего ҡырыу, ҡырып ҡуйыу; натереть 
моркови кишер ҡырыу.

НАТЕРЕТЬСЯ сов. разг. һөртөү, һөртө
нөү (май кеүек нәмәләр менән).

НАТЕРПЕТЬСЯ сов. күпте күреү, ғазац 
(йәки яфа) сигеү.

НАТЕСАТЬ сов. что, чего юныу, юный 
яһау (йәки эшләү); натесать досок таҡта 
юныу.

НАТЁСЫВАТЬ несов. см. натесать.
НАТЁЧЬ сов. ағып йыйылыу, һарҡыу, 

һарҡып йыйылыу, эркелеү, һарҡып тулыу.
НАТЕШИТЬСЯ сов. разг. туйғансы (йәки 

танһыҡ ҡанғансы) күңел асыу.
НАТИРАТЬ несов. см. натереть.
НАТИРАТЬСЯ несов. 1. см. натереться; 

2. страд, к натирать.
HAT Й РКА ж. разг. см. натереть 1, 2, 4; 

натйрка полов иҙәнде ышҡып ялтыратыу.
НАТИСК м. 1. һөжүм, ҡыҫым; 2. полигр. 

баҫым (наборҙың йәки клишенең ҡабарынҡы 
булып ҡағыҙҙың икенсе яғына беленеп сығы- 
уы).

н а т к а т ь  сов. что, чего һуғыу, туҡыу, 
һуғып (йәки туҡып) ҡуйыу; наткать полот
на киндер һуғыу.

НАТКНУТЬСЯ сов. 1. на что ҡаҙалыу,  
сәнселеү; наткнуться на штык штыкка ҡ а
ҙалыу; 2. на кого-что (неожиданно натолк
нуться) бәрелеү, төртөлөү, һуғылыу; ба
рып сығыу; 3. на кого-что, перен. разг. 
осрау, тап булыу, юлығыу; наткнуться 
на следы звёря йәнлектең эҙенә тап булыу.

НАТОЛ КНУТЬ сов. 1. кого-что, разг.  
бәрелдереү, бәрҙереү; 2. кого, перен. (на
вести на какую-л. мысль, идею и т. п . \  
төшөрөү, юнәлдереү, килтереү, төшөрөп 
(йәки юнәлдереп) ебәреү.

НАТОЛ КНУТЬСЯ сов. см. наткнуться 2,3.
НАТОЛОЧЬ сов. что, чего төйөү, онтау; 

натолочь орехов сәтләүек онтау.
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НАТОПЙТЬ I сов. что яғыу, яғып йылы
тыу; натопить печь мейес яғыу.

НАТОПЙТЬ II сов. что, чего иретеү, 
иретеп алыу; натопить воску балауыҙ 
иретеү.

НАТОПТАТЬ сов. разг. 1. (нагрязнить) 
тапап бысратыу (йәки бысратып бөтөү);
2. что (протоптать) таҡырайтыу, таҡы
райтып бөтөрөү.

НАТОРГОВАТЬ сов. что, чего, разг. 1. 
(выручить от торговли) һатыу итеп йыйыу; 
сауҙа итеп йыйыу; 2. (продать товаров на 
какую-л. сумму) һатыу.

НАТОЧЙТЬ сов. что, чего үткерләү, ҡай
рау, сарлау, игәү; наточить брйтву бритва
ны үткерләү.

НАТОЩАК нареч. аслай, ас ҡарынға.
НАТРАВЙТЬ сов. 1. кого һөсләтеү; һөс

көртөү; натравйть собак на зайца эттәрҙе 
ҡуянға һөскөртөү; 2. что, хим. (вытравить) 
төшөрөү; 3. кого, перен. разг. ҡотортоу, 
талаштырыу; натравйть кого-либо против 
кого-либо берәүҙе берәүгә ҡаршы ҡотор
тоу.

НАТРАВЛИВАТЬ, НАТРАВЛЯТЬ несов. 
см. натравйть.

НАТРЕНИРОВАННОСТЬ ж. күнеккән
лек, өйрәнгәнлек, күнеккән (йәки өйрән
гән) булыу.
I НАТРЕНИРОВАННЫЙ прил. күнеккән, 
өйрәнгән; натренированный спортсмен кү
неккән спортсмен.

НАТРЕНИРОВАТЬ сов. кого-что күнек
тереү, өйрәтеү.

НАТРЕНИРОВАТЬСЯ сов. күнегеү, өй
рәнеү.

НАТРЕПАТЬ сов. что, чего талҡыу, тал
ҡып ҡуйыу (лён); тетеү, тетеп ҡуйыу 
(шерсть).

НАТРИЕВЫЙ прил. натрий; натрийле; 
натриевые соединения натрий берләшмә
ләр.

НАТРИЙ м. натрий (химик элемент, ме
талл). *

НАТРОЕ нареч. өскә; разрезать натрое 
өскә ҡырҡыу (йәки телеү).

НАТРУБЙТ Ь сов. разг.: натрубйть в уши 
прост, ҡолаҡҡа туҡыу.

НАТРУДИТЬ сов. что, разг. талдырыу, 
арытыу, хәлдән тайҙырыу; натрудйть ноги 
аяҡ талдырыу.

НАТРУДИТЬСЯ сов. разг. 1. (вдоволь 
потрудиться) туйғансы (йәки танһыҡ ҡан
ғансы) эшләү; 2. (утомиться) арыу, йон
соу, талыу, хәлдән тайыу.

НАТР Я СТ Й сов. что, чего 1. (просыпать) 
ҡойоу; натрястй крошек на пол икмәк вал
сығын иҙәнгә ҡойоу;2. (получить при встря
хивании) .һелке(те)п төшөрөү, ҡойоу; 
натрястй яблок һелкетеп алма ҡойоу.

НАТРЯСТИСЬ сов. 1. ныҡ һелкенеү; 
натрястйсь в телеге арбала һелкенеү; 2. 
ҡалтыранып тороу, ҡалтыраныу; он натряс
ся от страха ул ҡурҡыуынан ҡалтыранды.

HAT У ГА ж. разг. көсәнеш, көсөргәнеш.
НАТУГО нареч. разг. тығыҙ итеп, тығыҙ

лап, ныҡ тартып; <> туго-натуго см. туго.
НАТУЖИВАТЬ(СЯ) несов. см. натужить  

(-ся).

НАТУЖИТЬ сов. что, разг. киреү, йыйы
рыу, ҡабартыу; натужить мускулы мускул
дарҙы йыйырыу.

НАТУЖИТЬСЯ сов. разг. көсәнеү, бар 
көстө һалыу.

НАТУЖНЫЙ прил. разг. көсәнеп эшлән
гән.

НАТУРА ж . 1. (характер) холҡ, тәбиғәт, 
характер; по натуре он хороший унын 
холҡо һәйбәт; 2. иск. натура (һүрәт яһаған
да художник алдында өлгө, һын булып то
роусы кеше); рисовать с натуры натуранан 
рәсем төшөрөү; 3. әйбер, аҙыҡ, иген, натура; 
платйть натурой әйберләтә (йәки натурала- 
та) түләү.

НАТУРАЛИЗАЦИЯ ж. см. натурализо
вать.

НАТУРАЛИЗМ м. натурализм (1. 19 
быуаттың һуңғы яртыһында әҙәбиәттә  
һәм сәнғәттә барлыҡҡа килгән буржуаз  
юнәлеш; 2. рус әҙәбиәтендә реалистик юнә- 
лештең тәүге исеме).

НАТУРАЛИЗОВАТЬ сов. и несов. кого, юр- 
гражданлыҡ хоҡуғы биреү (сит ил кеше
һенә).

НАТУРАЛИЗОВАТЬСЯ сов. и несов. юр. 
сит дәүләт гражданлығын ҡабул итеү.

НАТУРАЛИСТ м. натуралист (1. тәбиғәт  
өйрәнеүсе; 2. натурализм яҡлы кеше).

НАТУРАЛИСТИЧЕСКИЙ прил. натура
листик.

НАТУРАЛЬНЫЙ прил. 1. (естественный 
природный) тәбиғи; 2. (неподдельный) ысын; 
натуральный шёлк ысын ебәк; 3. (оплачи
ваемый натурой) натуралата түләнә тор
ған; натуральные доходы натуралата килем; 
<> натуральное хозяйство натураль хуж а
лыҡ (продукттарҙы һатырға түгел , 
ә үҙенә ҡулланыу өсөн етештереүсе хужа
лыҡ); натуральный ряд чйсел мат. һандар
ҙың натураль рәте (һандарҙың эҙлекле р әү 
ештә теҙелеше, мәҫ. 1, 2, 3 һ. б.).

НАТУРНЫЙ прил. 1. иск. натуранан тө
шөрөү; натурный класс натуранан төшөрөү 
класы; 2. кино тәбиғи шарттарҙа төшө
рөлгән; натурные съёмки тәбиғи шарттар
ҙа төшөрөп алыу.

НАТУРОПЛАТА ж . әйберләтә (йәки 
натуралата) түләү.

НАТУРЩИК м . натурщик (һүрәт яһа
ғанда художник алдында өлгө , һын булып 
тороусы).

НАТУРЩИЦА женск. р. к натурщик.
HAT Ы КАТ Ь сов. что, чего, разг. сәнсеп 

(йәки ҡаҙап) ҡуйыу; натыкать булавок 
булавкалар ҡаҙап ҡуйыу.

НАТЫКАТЬ несов. см. натыкать.
НАТЫКАТЬСЯ несов. см. наткнуться 

1, 2 .
НАТЮРМОРТ м. иск. натюрморт (йәнһеҙ 

әйберҙәр төшөрөлгәң һүрәт һәм шул төшө
рөлгән әйберҙәр үҙе).

НАТЯГИВАТЬ несов. см. натянуть.
НАТЯГИВАТЬСЯ несов. 1. см. натянуть

ся; 2. страд, к натягивать.
НАТЯЖЕНИЕ с. 1. см. натянуть 1 и на

тянуться; натяжение верёвки бауҙы тар
тып ҡуйыу; 2. мед. ит үреү, бөтәшеү, уңа^ 
лыу; первйчное натяжёние ит үрә башлау.
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НАТЯЖКА ж. разг. 1. см. натянуть(ся) 
1; натяжка струн ҡылдарҙы тартыу; 2. пе
рен. тартып-һуҙып; допускать с большой 
натяжкой тартып-һуҙып үткәреү (берәй 
мәсьәләне, эште).

НАТЯЖНОЙ прил. тех. тартып (йәки 
һуҙып, киреп) кейҙерелә торған; натяжные 
шины киреп кейҙерелә торған шиндәр.

НАТЯНУТОСТЬ ж. ҡырҡыулыҡ, киҫ
кенлек, ҡырҡыу (йәки киҫкен) булыу; 
натянутость отношений мөнәсәбәттәр
ҙең ҡырҡыу булыуы.

НАТЯНУТЫЙ 1. прич. тартылған, һуҙыл
ған, кирелгән; 2. прил. перен. (недружелюб
ный) ҡырҡыу, киҫкен; натянутые отноше
ния киҫкен мөнәсәбәттәр; 3. прил. перен. 
(неестественный) яһалма; натянутая улыб
ка яһалма йылмайыу.

НАТЯНУТЬ сов. что 1. тартыу, киреү, 
тартып (йәки киреп) ҡуйыу; натянуть ве
рёвку бауҙы тартып ҡуйыу; 2. тартып 
кейеү, тартыу; натянуть сапог на ногу 
аяҡҡа итекте тартып кейеү; натянуть 
на себя одеяло одеялды үҙеңә тартыу;
3. перен. разг. тартып-һуҙып, өҙөп-тартып; 
натянуть оценку тартып-һуҙып баһа
лау.

НАТЯНУТЬСЯ сов. тартылыу, кирелеү, 
һуҙылыу.

НАУГАД нареч. тоҫмаллап; тәүәккәлләп,  
ни булһа ла булыр тип; идтй в темноте 
наугад ҡараңғыла тоҫмаллап барыу.

НАУГОЛЬНИК м. мөйөшлөк (1. тура  
мөйөш һыҙыу линейкаһы; 2. рам , йәшник, 
китап мөйөшөн нығытыу йәки матурлау  
өсөн ҡуйыла торған нәмә).

НАУДАЧУ нареч. уйлап-нитеп тормай- 
(ынса), тәүәккәлләп; ни булһа ла булыр 
тип; идти наудачу ни булһа ла булыр 
тип барыу.

НАУДЙТЬ сов. что, кого-чего ҡармаҡ 
менән тотоу.

НАУКА ж. 1. в разн. знач. фән, ғилем; 
общественные науки ижтимағи фәндәр; 
естественные науки тәбиғәт фәндәре; за
ниматься наукой фән менән шөғөлләнеү; 
Академия наук СССР СССР фәндәр ака
демияһы; 2. (урок, назидание) һабаҡ, 
ғибрәт; вперёд тебе наука! бынан былай 
һиңә һабаҡ булыр!

НАУКООБРАЗНЫЙ прил. фәнгә оҡша
ған, фәнни һымағыраҡ.

НАУСЬКАТЬ сов. кого-что, разг.  һөс-  
ләү, һөскөртөү.

НАУСЬКИВАТЬ несов. см. науськать.
НАУТЁК нареч.: пустйться наутёк разг. 

һыҙыу, тайыу, үксә ялтыратыу.
НАУТРО нареч. иртәнсәккә, иртәнгә, 

иртәгеһенә.
1 Н А У Ч Й Т Ь  сов. кого-что чему и с неопр. 
өйрәтеү; научйть ребёнка читать баланы 
уҡырға өйрәтеү.

НАУЧЙТЬСЯ сов. өйрәнеү, научйться 
плавать йөҙөргә өйрәнеү.

Н А У Ч Н О - И С С Л Е Д О В А Т Е Л Ь С К И Й  
прил. ғилми-тикшеренеү; научно-иссле
довательский институт ғилми-тикшеренеү 
институты.

НАУЧНОСТЬ ж. фәннилек, ғилмилек,

фәнни (йәки ғилми) булыу; научность до
водов дәлилдәрҙең фәннилеге.

НАУЧНО-ТЕХНЙЧЕСКИЙ прил. ғил
ми-техник.

НАУЧНЫЙ прил. фәнни, ғилми; науч
ный работник ғилми работник.

НАУШНИК м. разг. (доносчик) ғәйбәт
се, ошаҡсы.

НАУШНИКИ мн. (ед. наушник м.) 1. 
ҡолаҡсын; шапка с наушниками ҡолаҡсын
лы кәпәс (йәки бүрек); 2. радио  наушник; 
надеть наушники наушник кейеү.

НАУШНИЧАТЬ несов. кому на кого-что 
и без доп., разг. ғәйбәт һөйләү, ошаҡлау.

НАУШНИЧЕСТВО с. разг. ғәйбәт һөйләү, 
ошаҡсылыҡ, ошаҡ йөрөтөү.

НАФАБРИКОВАТЬ сов. что,чего әҙерләү,  
баҫып сығарыу; таратыу, уйлап сығарыу.

НАФТАЛЙН м. нафталин.
НАФТАЛИННЫЙ, НАФТАЛИНОВЫЙ 

прил. нафталин; нафталинный запах наф
талин еҫе.

НАФТОЛ м. хим. нафтол (буяуҙар произ
водствоһында ҡулланыла торған химик бер
ләшмә).

НАХАЛ м. оятһыҙ, һөмһөҙ.
НАХАЛКА женск. р. к нахал.
НАХАЛЬНИЧАТЬ несов. разг. оятһыҙ

ланыу, һөмһөҙләнеү, битһеҙләнеү.
НАХАЛЬНЫЙ прил. оятһыҙ, һөмһөҙ.
НАХАЛЬСТВО с. оятһыҙлыҡ, һөмһөҙлөк.
НАХВАЛИВАТЬ несов. см. нахвалить.
НАХВАЛЙТЬ сов. кого-что, разг. үтә 

(йәки ныҡ) маҡтау, маҡтап ташлау.
НАХВАЛЙТЬСЯ сов. разг. 1. (нахвастать

ся) маҡтаныу, шапырыныу; 2. кем-чем\(обыч
но с отрицанием) маҡтанып бөтә алмау; 
отец не нахвалится сыном атаһы улы менән 
маҡтанып бөтә алмай.

НАХВАСТАТЬ сов. разг. артыҡ маҡтау, 
шапыртыу.

НАХВАСТАТЬСЯ сов. разг. артыҡ маҡ
таныу, шапырыныу.

НАХВАТАТЬ сов. что, чего, разг. 1. прям. 
и перен. тотоп алыу, алып ҡалыу (йәки 
ҡуйыу); йыйып ҡалыу; 2. см. нахватать
ся 2.

НАХВАТАТЬСЯ сов. разг. 1. күп итеп 
тотоп алыу (йәки алып ҡалыу); 2. перен. 
өҫтән-мөҫтән (йәки унан-бынан) алыу; 
нахвататься свёдений унан-бынан мәғлү
мәттәр алыу.

НАХЙМОВЕЦ м. нахимовсы.
НАХЛЁБНИК м. кешелә тороусы (икенсе 

ғаиләлә бушҡа ашап йөрөүсе).
НАХЛЕСТАТЬ сов. кого-что, разг. сы

быҡлау, сыбыртҡылау, ҡамсылау.
НАХЛОБУЧИВАТЬ несов. см. нахлобу

чить.
НАХЛОБУЧИТЬ сов. что, разг. батырып 

(йәки япырайтып, төшөрөп) кейеү (мәҫ. 
бүректе).

НАХЛОБУЧКА ж . разг. ҡаты шелтә, әр.
НАХЛЫНУТЬ сов. 1. урғылып килеп 

бәрелеү, эркелеп килеп менеү; урғылып 
ҡойолоу (йәки килеп сығыу); волны нахлы
нули на бёрег тулҡындар ярға урғылып 
килеп бәрелде; 2. перен. (о людях) ябыры
лыу, ябырылып килеп тулыу, ҡапыл эрке-
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леп (йәки ағылып) килеп сығыу, эркелеп 
(йәки ағылып) килеү; 3. перен. килеп төшөү, 
урғылып тыуыу, ҡапыл төрлө ваҡиғалар 
иҫкә төшөү (йәки башҡа килеү); на меня 
нахлынули воспоминания ҡапыл төрлө 
ваҡиғалар иҫемә килеп төштө.

НАХМУРЕННЫЙ прил. 1. йыйырылған; 
нахмуренные брови йыйырылған ҡаштар;
2. (мрачный) һөмөрө ҡойолған, сытырайған.

НАХМУРИТЬ сов. что ҡаш йыйырыу, 
сытырайыу.

НАХМУРИТЬСЯ сов. ҡаш емереү, сырай 
һытыу; ҡаш йыйырылыу.

НАХОДИТЬ I несов. см. найтй I. 
НАХОДЙТЬ II несов. см. найтй II. 
НАХОДИТЬСЯ I несов. 1. см. найтйсь;

2. (быть расположенным, пребывать) -да  
(-дә, -ҙа, -ҙә, =ла, 5лә, -та, -тә) (тороу) сей
час он находится в деревне ул хәҙер 
ауылда; 3. страд, к находйть I.

НАХОДИТЬСЯ II сов. разг. 1. (вдоволь 
походить) туйғансы (йәки танһыҡ ҡанған
сы) йөрөү; 2. (устать) йөрөп арыу.

НАХОДКА ж. 1. (вещь) табылдыҡ, табып 
алынған нәмә; 2. перен. табыш, бик яраҡлы 
(йәки ҡиммәтле, уңайлы) нәмә.

НАХОДЧИВОСТЬ ж. тапҡырлыҡ, осҡор- 
лоҡ.

НАХОДЧИВЫЙ прил. тапҡыр, осҡор, сос. 
НАХОЖДЕНИЕ с. см. найтй I; нахожде

ние клада хазина табыу.
НАХОХЛИТЬ сов. что тырпайтыу, ҡ а 

бартыу, өрпәйтеү, торғоҙоу.
НАХОХЛИТЬСЯ сов. 1. (о птицах) йөнөн 

тырпайтыу, ҡабарыныу, туҙыныу; 2. перен. 
разг.  (о человеке) сырай һытыу (йәки боҙоу).

НАХОХОТАТЬСЯ сов. разг. туйғансы 
(йәки танһыҡ ҡанғансы) көлөү, эс ҡатҡан
сы көлөү.

НАЦАРАПАТЬ сов. что 1. разг. (царапая, 
начертить) һыҙғылау, сыймаҡлау; 2. (пло
хо написать) теләһә нисек (йәки арлы- 
-бирле) яҙыу.

НАЦЕДИТЬ сов. что, чего ағыҙып алыу; 
һарҡытып (йәки һөҙөп) алыу, (иләктән) 
үткәреп алыу.

НАЦЕЖИВАТЬ несов. см. нацедйть. 
НАЦЕЛИТЬ сов. 1. что төбәү, төҙәү, тоҫ

ҡау; нацелить орудие орудиене төҙәү;
2. кого-что, перен. разг. юнәлдереү, юнәл- 
теү; нацелить внимание иғтибарҙы юнәл- 
теү.

НАЦЕЛИТЬСЯ сов. 1. в кого-что и без 
доп. (при стрельбе) төбәү, төҙәү, тоҫҡау, 
күҙәү; 2. на что, с неопр. и без доп., перен. 
(собраться) йыйыныу; нацелиться сесть за 
работу эшкә ултырырға йыйыныу.

НАЦЕЛО нареч. разг. тотош, тотошлай, 
тулыһынса.

НАЦЕНИВАТЬ несов. см. наценйть. 
НАЦЕНИТЬ сов. что, ком. (хаҡ) өҫтәү, 

арттырыу.
НАЦЕНКА ж. 1. см. наценйть; произво- 

дйть наценку хаҡ өҫтәү; 2. ком. (сумма) 
өҫтәмә хаҡ.

НАЦЕПИТЬ сов. что 1. (повесить — на 
крючок, гвоздь) элеү, эләктереү; 2. разг.  
тағыу, ҡаҙау; нацепйть значок значок 
тағыу.

НАЦИЗМ м. полит, нацизм. 
НАЦИОНАЛИЗАЦИЯ ж. полит. 1. на- 

ционализациялау (хосуси милекте дәүләт  
милкенә әйләндереү, күсереү); национализа
ция землй ерҙе национализациялау; 2. 
миллиләштереү (милли республикаларҙа һәм 
әлкәләрҙә йәмәғәт ойошмаларында, учреж- 
дениеләрҙә милли телде файҙаланыу һәм 
уларға милли кадрҙар йәлеп итеү); нацио
нализация школы мәктәпте миллиләште- 
реү.

НАЦИОНАЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. 
что, полит, национализациялау.

НАЦИОНАЛИЗИРОВАТЬСЯ полит. 1. 
сов. и несов. национализацияланыу, нацио
нализация яһалыу; 2. несов. страд, к на
ционал изйровать.

НАЦИОНАЛИЗМ м. полит, милләтсе
лек.

НАЦИОНАЛИСТ м. полит. 1. (привер
женец национализма) милләтсе; 2. (участ
ник национально-освободительного движе
ния) милли азатлыҡ хәрәкәте яҡлы ке
ше.

НАЦИОНАЛИСТИЧЕСКИЙ прил. полит. 
милләтселек, милләтсе; националистйче- 
ская полйтика буржуазйи буржуазияның  
милләтселек политикаһы.

НАЦИОНАЛЬНО-ОС В О Б О Д Й Т Е Л Ь -  
НЫЙ прил. милли-азатлыҡ; национально- 
-освободйтельное движение милли-азатлыҡ 
хәрәкәте.

НАЦИОНАЛЬНОСТЬ ж. милләт. 
НАЦИОНАЛЬНЫЙ прил. милли; нацио

нальный вопрос милли мәсьәлә; нацио
нальные обычаи милли гөрөф-ғәҙәт; ф  
национальные меньшинства аҙсылыҡ мил
ләт.

НАЦИСТ м. полит, нацист. 
НАЦИСТСКИЙ прил. полит, нацист, 

нацизм; нацйстский режйм нацистэр режи
ме.

НАЦИЯ ж. 1. милләт; 2. (государство) 
ил, дәүләт; представйтель дружественной 
нации дуҫ илдең вәкиле; Организация 
Объединённых Наций Берләшкән Милләт
тәр Ойошмаһы.

НАЦМЕНЬШИНСТВО с. (националь
ное меньшинство) разг. аҙсылыҡ милләт.

НАЧАДИТЬ сов. чем и без доп. һөрөмләп 
бөтөрөү, төтәтеү, еҫ сығарыу.

HA4ÂJIO с. 1. баш; начало пути юл башы; 
начало учебного года уҡыу йылы башы; 2. 
(основа, источник) башланғыс, сығанаҡ;
3. мн. начала нигеҙҙәр, принциптәр; на 
добровольных началах ирекле принциптәр- 
ҙә; <> быть под началом чьим, у кого 
... етәкселегендә, ҡулы аҫтында булыу. 

НАЧАЛЬНИК м. начальник, башлыҡ. 
НАЧАЛЬНИЧЕСКИЙ прил. начальник; 

начальнический вид начальниктәр ҡиәфә
те,

НАЧАЛЬНЫЙ прил. 1. баштағы, тәү  
баштағы, тәүге; начальный перйод тәүге 
осор; 2. (первоначальный) башланғыс; на
чальное образование башланғыс белем.

НАЧАЛЬСТВЕННЫЙ прил. начальник- 
тәргә хас, ҡырҡа; начальственный тон на- 
чальниктәргә хас тон.

27 Русско-башкирский сл.
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НАЧАЛЬСТВО с. 1. собир. (администра
ция) начальниктәр, башлыҡтар; 2. разг. 
см. начальник.

НАЧАЛЬСТВОВАТЬ несов. над кем-чем 
и без доп. идара (йәки етәкселек) итеү, 
начальник булып тороу, башлыҡ булып 
тороу.

НАЧАЛЬСТВУЮЩИЙ 1. прич. идара 
(йәки етәкселек) итеүсе, башлыҡ (йәки 
начальник) булып тороусы; 2. прил. етәк
се, команда; начальствующий состав армии
армияның команда составы.

НАЧАТЬ сов. что и с неопр. башлау, 
керешеү, тотоноу; начать стройтельство 
төҙөлөштө башлау.

НАЧАТЬСЯ сов. башланыу; начался но
вый учебный год яҢы уҡыу йылы башланды.

н а ч е к а н и т ь  сов. что, чего һуғыу, һ у 
ғып әҙерләү (м әҫ . аҡса).

НАЧЕКУ нареч. һаҡ, әҙер.
н а ч е р к а т ь  сов. что, чего, разг. һыҙғы

лап (йәки сыйғылап, сыймаҡлап) бөтөү 
(йәки ташлау).

НАЧЕРНЙТЬ сов. что ҡарайтыу, ҡараға  
буяу.

HÂ4EPHO нареч. ҡараға, ҡаралама итеп 
(яҙыу).

НАЧЕРПАТЬ сов. что, чего һоҫоп (йәки 
батырып, сумырып) алыу; начерпать воды 
Һыу һоҫоп алыу.

НАЧЕРТАНИЕ с. 1. книжн."яҙылыш; бил
дәләү, күрһәтеү, билдәләп (йәки к үрһә
теп) ҡуйыу; начертание букв хәрефтәр яҙы
лышы; 2. (очертание!) яҙылыш, һүрәт, 
һын.

НАЧЕРТАТЕЛЬНЫЙ прил.: начертатель
ная геометрия һыҙма геометрия.

НАЧЕРТАТЬ сов. что, кни.псн. 1. (напи
сать) яҙыу; 2. перен. (наметить, указать) 
билдәләү, күрһәтеү, билдәләп (йәки күр
һәтеп) ҡуйыу.

НАЧЕРТИТЬ сов. что, чего һыҙыу, һыҙып 
алыу (йәки төшөрөү, ҡуйыу).

НАЧЕРЧИВАТЬ несов. см. начертйть.
НАЧ ЁС м. 1. см. начесать; 2. текст, өл- 

пө, өбөрө.
НАЧЕСАТЬ сов. 1. что, чего тарап (йәки 

тәрәшләп) ҡуйыу (йәки бөтөү, ташлау, 
алыу, сығыу); начесать льну етен тәрәшләп  
ҡуйыу; 2. что, разг. (повредить чесанием) 
тырнап (йәки ҡашып) сейләндереү.

НАЧЁСТЬ сов. что, бухг. начёт яһау, 
өҫтөнә сығарыу.

НАЧЁСЫВАТЬ несов. см. начесать.
НАЧЁТ м. бухг. начёт (раҫланмаған  

сығымды ҡаплау өсөн кире_ ҡайтарып би- 
релеогә тейеш аҡса).

НАЧЁТНИЧЕСТВО с. начётничество.
НАЧЁТЧИК м. начётчик.
НАЧИНАНИЕ с. башлап ебәрелгән эш.
НАЧИНАТЕЛЬ м. башлаусы, башлап 

ебәреүсе, нигеҙ һалыусы.
НАЧИНАТЬ несов. см. начать.
НАЧИНАТЬСЯ несов. 1. см. начаться; 

2. страд, к начинать.
НАЧИНАЮЩИЙ 1. прич. башлаусы, баш

лап ебәреүсе; 2. прил. яңы башлаған, яңы 
башлап тотоноусы, йәш; начинающий учё
ный йәш ғалим; 3. в знач. сущ. начинаю

щий м., начинающая ж. өйрәнә башлаусы; 
учебник для начинающих өйрәнә башлау
сылар өсөн дәреслек.

НА ЧИ НЙ ТЬI сов. 1. что эсенә тултырыу 
(йәки һалыу); тултырып яһау; начинйть 
пирожкй мясом эсенә ит тултырып пирог 
яһау; 2. кого, перен. разг. биреү, яуҙырыу.

НАЧИНЙТЬ II сов. что, чего, разг. 1. 
(починить в каком-л. количестве) ямау, 
ямап ҡуйыу (йәки алыу, ташлау); начинить 
много белья бельёлар ямап ҡуйыу; 2. (очи
нить) ослау, ослап ҡуйыу (йәки алыу, таш
лау).

НАЧЙНКА ж. 1. см. начинить I 1; 2. (то, 
чем начинено) эс; -лы (-ле); пирог с мяс
ной начйнкой итле бәлеш.

НАЧИНЯТЬ несов. см. начинйть I.
НАЧИСЛЕНИЕ с. I. ем. начйслить; 

начисление заработной платы эш хаҡын 
арттырыу; 2. бухг. (сумма) өҫтәлгән сум
ма, арттырып иҫәпләнгән сумма.

НАЧЙСЛИТЬ сов. что, бухг.  иҫәпләп  
өҫтәү, арттырыу, өҫтәп иҫәпләү; иҫәпләп 
яҙыу; начйслить трудоднй эш көндәрен 
иҫәпләп яҙыу.

НАЧИСЛЯТЬ несов. см. начйслить.
НАЧЙСТИТ Ь сов. 1. что, чего ҡы р сыу, 

таҙалау, әрсеү, таҙартып (йәки әрсеп) ҡ у 
йыу; начйстить рыбы балыҡ ҡырсыу; 2. что, 
разг. (вычистить) таҙартыу; начйстить 
сапогй итек таҙартыу.

НАЧИСТО нареч. 1. (очень чисто) аҡҡа; 
2. разг. (полностью, целиком) бөтөнләй; 
он начисто отказался ул бөтөнләй баш 
тартты.

НАЧИСТОТУ нареч. ысын күңелдән, 
йәшермәй(енсә), асыҡтан-асыҡ, эскерһеҙ; 
объяснйться начистоту асыҡтан-асыҡ һөй
ләшеү (йәки аңлашыу).

НАЧЙТАННОСТЬ ж. уҡымышлылыҡ, бе
лемлелек, белемле (йәки уҡымышлы) бу
лыу.

НАЧЙТАННЫЙ прил. уҡымышлы, бе 
лемле.

НАЧИТАТЬСЯ сов. туйғансы (йәки тан
һыҡ ҡанғансы) уҡыу.

НА Ч Й Т Ы ВАТ Ь несов. см. начёсть.
НАЧИЩАТЬ несов. см. начйстить.
НАЧУДЙТЬ сов. раза.'әкәмәтләнеү, юләр- 

ләнеү; төрлө әкәмәттәр (йәки юләрлектәр)  
эшләү.

НАШ мест, притяж. 1. беҙҙең, -быҙ 
('беҙ); наша родина тыуған илебеҙ; 2. 
в знач. сущ. наши мн. разг. беҙҙекеләр; 
наши приехали беҙҙекеләр килде; 3. в знач. 
сущ. наше с. разг. үҙебеҙҙеке; знай 
наших см. знать I; и нашим и вашим см. 
ваш; наша берёт (взяла) см. брать; по-на
шему беҙҙеңсә.

НАША ЛЙТЬ сов. шаярыу, шаянлыҡтар 
эшләп ташлау.

НАШАЛЙТ ЬСЯ сов. разг. туйғансы шая- 
рыу.

НАШАРИТЬ сов. что, разг. эҙләп табыу, 
һәрмәп (йәки һәрмәкләп, һәрмәләнеп)  
табыу.

НАШАТЫРНЫЙ прил. нишатыр; наша
тырный спирт нишатыр спирте.

НАШАТЫРЬ м. нишатыр.



НАШ — 419 — НЕБ

НАШВЫРЯТЬ сов. что, чего, разг. өйөп 
ташлау, ырғытып бәреү; нашвырять кам
ней таш өйөп ташлау.

нашёл, нашла, нашло прош. вр. от 
найтй I, II.

нашёлся, нашлась, нашлось прош. вр. 
от найтйсь.

НАШЕЛУШИТЬ сов. что, чего, разг. әрсеү; 
ҡабығын һыҙырыу, әрсеп (йәки һыҙырып) 
ҡуйыу, һурҙыртыу.

НАШЕПТАТЬ сов. что, чего и без доп. 
шыбырҙау, шыбырҙап һөйләү, бышылдау.

НАШЕПТАТЬСЯ сов. туйғансы бышылда
шыу (йәки шыбырҙашыу).

НАШЁПТЫВАТЬ несов. см. нашептать.
НАШЕСТВИЕ с. 1. баҫып инеү; 2. перен. 

разг. ябырылыу, ябырылып килеү.
НАШИВАТЬ несов. см. нашйть.
НАШЙВКА ж. 1. см. нашйть; нашйвка 

пуговиц һиҙәп тағыу; 2. (то, что нашито) 
һыҙат (берәй нәмәнең өҫтөнән тегеп ҡу
йылған тар туҡыма, күн һ. б.)\ 3. воен. на
шивка (погонға, еңгә тегеп ҡуйылған билдә).

НАШИВНОЙ прил. портн. тегелмәле, 
тегеп ҡуйылған; нашивные карманы тегеп 
ҡуйылған кеҫәләр.

НАШИНКОВАТЬ сов. что, чего турау,  
турап ҡуйыу (йәки алыу, ташлау).

НАШЙТЬ сов. 1. что (пришить) тегеп 
ҡуйыу; нашйть карман кеҫә тегеп ҡуйыу; 2. 
что, чего (сшить в каком-л. количестве) те
геү, тегеп ҡуйыу; нашйть платьев күлдәк  
тегеү.

НАШЛЁПАТЬ сов. кого, разг. сапылдата 
һуғыу, төшөргөләп алыу.

НАШПИГОВАТЬ сов. что, чего шпик- 
ләү, шпикләп әҙерләп ҡуйыу; нашпиго
вать гуся ҡаҙ шпикләп әҙерләп ҡуйыу.

НАШПИГОВЫВАТЬ несов. см. нашпи
говать.

НАШТОПАТЬ сов. что, чего, разг. бәй
ләп ямап ҡуйыу.

НАШУМЕТЬ сов. 1. тауышланыу, ш ау
лау, тауыш сығарыу, шау ҡуптарыу;
2. перен. дыулатыу, дыу килтереү (йәки 
ҡуптарыу), шаулатыу.

НАЩЁЛКАТЬ сов. что, чего, разг. ярыу, 
ватыу, ярып (йәки ватып) ташлау; нащёл
кать орёхов сәтләүек ярыу.

НАЩИПАТ Ь сов. что, чего йолҡоу, йол
ҡоп йыйыу; нащипать травы үлән йолҡоп 
йыйыу.

НАЩУПАТЬ сов. 1. что һәрмәп (йәки 
һәрмәнеп, ҡапшап) табыу; 2. кого-что, 
перен. эҙләп табыу; нащупать почву для 
переговоров һөйләшеүҙәргә юл эҙләп та
быу.

НАЭЛЕКТРИЗОВАТЬ сое. 1. что, физ. 
электрләү; 2. кого-что, перен. тәьҫирлән- 
дереү, бик ныҡ тәьҫир итеү.

НАЭЛЕКТРИЗОВАТЬСЯ сов. 1. физ. 
электрләнеү; 2. перен. тәьҫирләнеү.

НАЭЛЕКТРИЗОВЫВАТЬ несов. см. 
наэлектризовать.

НАЭЛЕКТРИЗОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. 
наэлектризоваться; 2. страд, к наэлектри
зовывать.

НАЯБЕДНИЧАТЬ сов. на кого-что и без 
доп., разг. ошаҡлау, ошаҡ еткереү.

НАЯВУ нареч. өндә; не во сне, а наяву
төштә түгел, өндә.

НАЯДА ж. наяда (грек мифологияһында 
йылғалар һәм шишмәләр аллаһы).

НЕ I частица отриц. 1. (при глаголах) 
-ма (-мә), -маҫ (=мәҫ); я не пойду мин 
ҡайтмайым; 2. (при именах и отрица
тельных глаголах) түгел, -май (-мәй); не 
он ул түгел; не могу не сознаться әйтеп 
бирмәй булдыра алмайым.

НЕ II (всегда под ударением) юҡ; не 
о чем говорйть һөйләрлек бер нәмә лә юҡ.

НЕ- приставка', исем йәки сифат яһа
лышында ҡулланылып, «түгел, - һыҙ (-һеҙ, 
-hoş, -һөҙ)\ - һыҙлыҡ (-һеҙлек, - һоҙлоҡ, 
-һөҙлөк)» мәғәнәләрен аңлата, мәҫ. нёдруг 
дошман; небольшой ҙур түгел; невнима
тельный иғтибарһыҙ; неавторитётность 
абруйһыҙлыҡ.

НЕАККУРАТНОСТЬ ж. йыйнаҡһыҙлыҡ, 
ыҡсымһыҙлыҡ, һәпрәлек; насар эшләнгән
лек; работа поражает своей неаккурат
ностью эш насар эшләнгәнлеге менән кеше
не ғәжәпләндерә.

НЕАККУРАТНЫЙ прил. 1. (несвоевре
менно и неточно сделанный) еренә етке
релмәгән, ваҡытында үтәмәй торған; 
2. (неопрятный) йыйнаҡһыҙ, ыҡсымһыҙ
лыҡ, һәпрә, толаҫ; 3. разг. (небрежно сде
ланный) насар эшләнгән.

НЕАППЕТИТНЫЙ прил. 1. тәмһеҙ;
2. перен. ҡыҙыҡһыҙ.

НЕБЕЗ-(НЕБЕС-) приставка', сифаттар
ҙың мәғәнә көсөн кәметә төшөп, «-һыҙ 
уҡ булмаған, -һыҙ уҡ түгел, бөтөнләй... 
түгел, шаҡтай, -ғына (-генә, =ҡына, 
-кенә)» мәғәнәләрен аңлата, мәҫ. небезус
пешный уцышһыҙ уҡ булмаған (йәки түгел), 
шаҡтай уңышлы, уңышлы ғына.

НЕБЕЗНАДЁЖНЫЙ прил. өмөтлө генә, 
ышаныслы ғына.

НЕБЕЗОБИДНЫЙ прил. 1. (способный 
обидеть) йыуаш түгел, уҫал ғына; небезо
бидный человек уҫал ғына кеше; 2. (обид
ный) үпкәләтерлек, хәтер ҡалдырырлыҡ,
3. (небезвредный) зарарлы; небезобидное 
лекарство зарарлы дарыу.

НЕБЕЗОПАСНЫЙ прил.  ҡурҡыныслы 
ғына, ҡурҡынысһыҙ уҡ булмаған (йәки 
түгел), ҡурҡыныслы.

НЕБЕЗОСНОВАТЕЛЬНЫЙ прил. нигеҙ
ле генә, нигеҙһеҙ үк булмаған (йәки тү
гел).

НЕБЕЗРАЗЛИЧНЫЙ прил. 1. ҡыҙығып, 
иғтибарлы, иғтибар менән; небезразлйч- 
ное отношение к дёлу эшкә иғтибарлы ҡ а 
раш; 2. (вызывающий к себе интерес) (үҙс- 
нә ҡарата) ҡыҙыҡһыныу тыуҙыра тор
ған.

НЕБЕЗРЕЗУЛЬТАТНЫЙ прил. нәти
жәле генә, һөҙөмтәһеҙ үк булмаған (йәки 
түгел).

НЕБЕЗУКОРИЗНЕННЫЙ прил. етеш
һеҙ (йәки кәмселекһеҙ) булмаған (йәки 
түгел), етешһеҙлектәре (йәки кэмселе'ктэ- 
ре) булған.

НЕБЕЗУПРЕЧНЫЙ прил. бик шәптән 
булмаған, тел тейҙерерлек, шелтәләрлек, 
етешһеҙлекле.

27*
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НЕБЕЗУСПЕШНЫЙ прил. уңышлы ғына, 
уңышһыҙ уҡ булмаған (йәки түгел).

НЕБЕЗЫЗВЕСТНЫЙ прил. билдәһеҙ 
булмаған (йәки түгел); шаҡтай билдәле, 
танылған.

НЕБЕЗЫНТЕРЕСНЫЙ прил. ҡыҙыҡлы 
ғына, ҡыҙыҡһыҙ уҡ булмаған.

НЕБЕЛЁНЫЙ прил. текст, аҡланмаған, 
ағартылмаған.

НЕБЕСКОРЫСТНЫЙ прил. үҙ фай
ҙаһын күҙәткән; небескорыстная помощь 
үҙ файҙаһын күҙәткән ярҙам.

НЕБЕСНЫЙ прил. 1. күк, күктәге, күк 
йөҙөндәге; небесный свод күк көмбәҙе; 
2. (о цвете) күк.

НЕБЕСПОЛЕЗНЫЙ прил. файҙалы ғына, 
файҙаһыҙ түгел.
^НЕБЕСПРИСТРАСТНЫЙ прил. ғәҙел 
үк булмаған, ғәҙел түгел.

НЕБЛАГОВИДНЫЙ прил. ғәйепләр-  
лек.

НЕБЛАГОВОСПИТАННЫЙ прил.  әҙәп
һеҙ, тәрбиәһеҙ.

НЕБЛАГОДАРНОСТЬ ж. ҡәҙер белмәү- 
селек.

НЕБЛАГОДАРНЫЙ "прил. 1. ҡәҙер бел
мәгән, ҡәҙерһеҙ; 2. перен. файҙаһыҙ, ҡәҙер
һеҙ; неблагодарное дёло файҙаһыҙ эш.

НЕБЛАГОЖЕЛАТЕЛЬНЫЙ прил.  кенә
ле, яуыз уй менән эшләнгән, насар ниәт 
менән эшләнгән.

НЕБЛАГОЗВУЧИЕ с. яғымһыҙлыҡ, 
аһәңһеҙлек, матур яңғырамау.

НЕБЛАГОЗВУЧНЫЙ прил. яғымһыҙ, 
аһәңһеҙ, матур яңғырамаған.

НЕБЛАГОПОЛУЧИЕ с. тынысһыҙлыҡ, 
именһеҙлек.

НЕБЛАГОПОЛУЧНО нареч. 1. уңыш
һыҙ, насар; 2. в знач. сказ. безл. имен түгел, 
именлек юҡ; у них в семье неблагополучно 
уларҙың ғаиләһендә именлек юҡ.

НЕБЛАГОПОЛУЧНЫЙ прил. уңышһыҙ, 
насар; неблагополучный исход дёла эштең 
насар барып бөтөүе.

НЕБЛАГОПРИЯТНЫЙ прил. 1. (пло
хой , неудобный) уңайһыҙ, насар; 2. (отри
цательный) тиҫкәре; неблагоприятный от
вет тиҫкәре яуап.

НЕБЛАГОРАЗУМИЕ с. аҡылһыҙлыҡ, 
дыуамаллыҡ.

НЕБЛАГОРАЗУМНЫЙ прил. аҡылһыҙ, 
аҡылға ярашһыҙ, дыуамал; неблагоразум
ный человек дыуамал кеше; неблагоразум
ный поступок аҡылһыҙ ҡыланыш.

НЕБЛАГОРОДНЫЙ прил. 1. намыҫ
һыҙ, түбән; неблагородный поступок намыҫ
һыҙ ҡыланыш; неблагородный человек 
намыҫһыҙ кеше; 2. (неизящный) тупаҫ, 
йәмһеҙ; неблагородные металлы затһыҙ 
металдар.

НЕБЛАГОСКЛОННЫЙ прил. һалҡын, 
яғымһыҙ, хуп күрмәй; неблагосклонный 
приём һалҡын ҡаршы алыу.

НЕБЛАГОУСТРОЕННЫЙ прил. уңай
һыҙ, уңайлаштырылмаған, төҙөк булмаған, 
уңайлыҡтары булмаған.

НЕБЛЕСТЯЩИЙ прил. (посредственный) 
яҡшынан (йәки шәптән) түгел.

НЁБНЫЙ прил. 1. анат. аңҡау; 2. лингв.

аңҡау; нёбные согласные аңҡау тартын
ҡылары.

НЁБО с. күк; быть на седьмом нёбе
түбәһе күккә тейеү, үтә бәхетле булыу; 
до небес превознести үтә маҡтап ебәреү; 
коптйть нёбо см. коптйть; мёжду нёбом 
и землёй ер менән күк араһында; под откры
тым нёбом см. открытый; попасть пальцем 
в нёбо яҙа әйтеү, бик ныҡ яңылышыу, 
хаталаныу.

НЁБО с. анат.  аңҡау.
НЕБОГАТЫЙ прил. 1. (бедный) бай 

булмаған (йәки түгел); 2. перен. (ограни
ченный) сикле, самалы.

^НЕБОЕСПОСОБНЫЙ прил. һуғышҡа 
һәләтһеҙ (йәки булдыҡһыҙ).

НЕБОЛЬШОЙ прил.  1. бәләкәй, б әл ә
кәс, ҙур түгел (йәки булмаған); небольшая 
комната ҙур булмаған бүлмә; 2. (незначи
тельный по силе, глубине) аҙ , күп булмаған, 
ҙур (йәки көслө) булмаған; небольшой 
голос көслө булмаған тауыш; 3. (посред
ственный) ҙур (йәки күренекле) түгел; 
в этой области он небольшой специалист 
был әлкәлә ул ҙур белгес түгел; с не- 
большйм аҙ ғына артыҡ.

НЕБОСВОД м. күк көмбәҙе.
НЕБОСКЛОН м. күк сите (офоҡ өҫтөн

дәге өләшә).
НЕБОСКРЁБ м. небоскрёб (күп ҡатлы 

бейек йорт).
НЕБРЕЖНИЧАТЬ несов. разг. иғтибар

һыҙланыу, арамъяланыу.
НЕБРЕЖНОСТЬ ж. 1. урынына (йәки 

еренә) еткереп эшләмәү; ҡытыршылыҡ; 
иғтибарһыҙлыҡ, арамъялыҡ; небрёжность 
работы эштә ҡытыршылыҡ; 2. (отсутствие 
внимания) [ иғтибарһыҙлыҡ, арамъялыҡ; 
допустйть ошйбку по небрёжности иғти
барһыҙлыҡ менән хата ебәреү.

НЕБРЕЖНЫЙ прил. 1. иғтибарһыҙ, ара
мъя; небрёжный тон иғтибарһыҙ тон; 
2. арлы-бирле, эленке-һалынҡы, өҫтән 
генә, ҡытыршы; небрёжный почерк ҡытыр
шы яҙыу.

НЕБЫВАЛЫЙ прил. 1 . ғәҙәттән тыш, 
бығаса булмаған (йәки күрелмәгән), оҡша
шы (йәки тиңдәше) булмаған; небывалый 
урожай тиңдәше булмаған] уңыш; 2. (вы
мышленный) уйҙырма.

НЕБЫЛЙЦА ж. 1. (вымысел) юҡ-бар, 
туҙға яҙмаған һүҙ (йәки хәбәр), уйҙырма, 
булмай торған нәмә; 2. (сказка) әкиәт.

НЕБЫТИЁ с. юҡлыҡ, йәшәүҙең юҡлығы.
НЕБЬЮЩИЙСЯ прил. ватылмай (йәки 

ярылмай) торған.
НЕВАЖНО нареч. 1. хөрт, насар, һәй

бәттән (йәки шәптән, яҡшынан) түгел; 
2. в знач. сказ, әһәмиәтһеҙ, әһәмиәте юҡ, 
мөһим түгел; это неважно бының ул 
тиклем әһәмиәте юҡ.

НЕВАЖНЫЙ прил. 1 . (несущественный) 
әһәмиәтһеҙ; кескенә, ваҡ; 2. разг. насар, 
хөрт; неважное здоровье һаулыҡ хөрт.

НЕВДАЛЕКЕ нареч. яҡында, алыҫ түгел,  
алыҫ булмаған ерҙә.

НЕВДОМЁК нареч: в знач. сказ. разг. 
һиҙенмәү, аңламау, төшөнмәү; а мне и 
невдомёк һис тә төшөнмәйем.
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НЕВЕДЕНИЕ с. белмәү (селек), хәбәр- 
һеҙлек, мәғлүмәтһеҙлек.

НЕВЕДОМО нареч. разг. әллә, -дыр 
(-дер, -дор, -дөр, -ҙыр, -ҙер, -тыр, =тер); 
ҡайҙалыр, әллә ҡайҙан; неведомо кто кем
дер, әллә кем.

НЕВЕДОМЫЙ прил.  билдәһеҙ, серле, 
йәшерен.

НЕВЕЖА м . и ж. тупаҫ, әҙәпһеҙ.
НЕВЕЖДА м . и ж. наҙан.
НЕВЕЖЕСТВЕННОСТЬ ж. наҙанлыҡ. 
н е в е ж е с т в е н н ы й  прил. наҙан;

невежественный человек наҙан, кеше; 
невежественное суждение наҙандарса фе
кер йөрөтөү.

НЕВЕЖЕСТВО с. 1. (незнание) наҙан
лыҡ; 2. разг. (невоспитанность) тәрбиәһеҙ
лек, тупаҫлыҡ, әҙәпһеҙлек.

НЕВЕЖЛИВОСТЬ ж. кеселекһеҙлек, 
әҙәпһеҙлек, тупаҫлыҡ.

НЕВЕЖЛИВЫЙ прил. кеселекһеҙ, 
әҙәпһеҙ, тупаҫ, тәртипһеҙ; невежливый 
человек кеселекһеҙ кеше; невежливый 
ответ тупаҫ яуап.

НЕВЕЗЕНИЕ с. разг. эш уңмау (йәки 
бармау), юл уңмау.

НЕВЕЛИКИЙ прил. 1. (небольшой по
размерам) ҙур түгел; 2. (пустяковый) аҙ 
әһәмиәтле.

НЕВЕРИЕ с. 1. ышанмаусылыҡ; 2. (ате
изм) динһеҙлек, аллаға ышанмаусылыҡ.

НЕВЕРНОСТЬ ж. 1. (ошибочность) яңы
лышлыҡ, дөрөҫ түгеллек, хаталыҡ; 2. (из
мена в любви, нарушение супружеской 
верности) хыянат.

НЕВЕРНЫЙ прил. 1. ышанысһыҙ; хы я
нат итеүсе; тоғролоҡһоҙ; неверный друг 
ышанысһыҙ дуҫ; неверный муж ҡатынына 
хыянат йтеүсе ир; 2. (неправильный) яңы
лыш, хата, дөрөҫ булмаған; Фома невер
ный бер нәмәгә лә ышанмай торған кеше.

НЕВЕРОЯТНОСТЬ ж. кеше ышанмаҫ
лыҡ, аҡылға һыймаҫлыҡ; <> до невероят
ности бигерәк, ғәҙәттән (йәки сиктән) тыш.

НЕВЕРОЯТНЫЙ прил. 1. (неправдопо
добный) әҙәм ышанмаҫлыҡ, башҡа һыймаҫ
лыҡ, мөмкин булмаҫлыҡ (йәки булмаған); 
2. ғәҙәттән (йәки сиктән) тыш; время лете
ло с невероятной быстротой ваҡыт ғәҙәт
тән тыш тиҙ үтепо китте.

НЕВЕРУЮЩИЙ прил. 1. аллаһыҙ, дин
һеҙ; 2. в знач. сущ. неверующий м.,  неве
рующая ж. дингә, аллаға^ ышанмаусы 
(кеше).

НЕВЕСЁЛЫЙ прил.  күңелһеҙ, моңһоу, 
яманһыу, кәйефһеҙ; невесёлый ребёнок 
күңелһеҙ бала; невесёлая улыбка күңел
һеҙ йылмайыу.

НЕВЕСОМОСТЬ ж. ауырһыҙлыҡ, һәл- 
мәкһеҙлек.

НЕВЕСОМЫЙ прил.  1. (лёгкий) ауыр
лығы булмаған, үлсәмһеҙ; 2. перен. (незна
чительный) әҙ, әҙ әһәмиәтле, әһәмиәтһеҙ; 
невесомые аргументы әһәмиәтһеҙ дәлил
дәр.

НЕВЁСТА ж. 1. кәләш; 2. (о молодой 
девушке, достигшей брачного возраста) 
еткән ҡыҙ.

НЕВЕСТКА ж. килен (жена сына или

младшего брата);  еңгә (жена старшего 
брата); апһын, килендәш (жёны братьев 
по отношению друг к другу).

НЕВЕСТЬ нареч. прост.: невесть что 
әллә нәмә; невесть кто әллә кем; невесть 
какой эллә ниндәй.

НЕВЕЩЕСТВЕННЫЙ прил. рухи, аб
стракт, материаль булмаған.

НЕВЗГОДЫ мн. (ед. невзгода ж.) мих
нәт, бәхетһеҙлек, ғазап, ҡыйынлыҡ, ауыр
лыҡ, ҡайғы-хәсрәт.

НЕВЗИРАЯ предлог с вин. п. ҡарамаҫтан; 
невзирая на лйца кем булыуына ҡарамаҫ
тан.

НЕВЗНАЧАЙ нареч. көтмәҫтән, иҫкәр
мәҫтән, аңғармаҫтан, тоймаҫтан, абайла
маҫтан; встретиться невзначай көтмәҫтән 
осрашыу.

НЕВЗНОС м. түләмәү; невзнос квартир
ной платы квартира өсөн түләмәү.

НЕВЗРАЧНОСТЬ э/с. күрекһеҙлек, йәмһеҙ
лек.

НЕВЗРАЧНЫЙ прил. күрекһеҙ, йәмһеҙ.
НЕВЗЫСКАТЕЛЬНОСТЬ ж. Әрһеҙлек, 

талымһыҙлыҡ, һайланмаусанлыҡ, тикшер- 
мәүсәнлек.

НЕВЗЫСКАТЕЛЬНЫЙ прил. әрһеҙ, 
талымһыҙ, аҙға ҡәнәғәт итеүсе, аҙ менән 
ҡәнәғәт булыусы.

НЕВИДАЛЬ ж. разг.: что за невидаль! 
был ни ғәжәп!; подумаешь, нёвидаль! 
ай-һай харап икән!

НЕВИДАННЫЙ прил. күрелмәгән, әле
гәсә күрелмәгән, иҫ киткес; невиданный 
случай күрелмәгән хәл.

НЕВИДИМКА 1. м. и ж. фольк. күҙгә 
күренмәй торған йән эйәһе; 2. ж. (шпиль
ка) сәс ҡыҫтырғыс; шапка-невидймка 
кейһәң күрһәтмәй торған бүрек.

НЕВЙДИМО нареч.: вйдимо-невйдимо
һанһыҙ күп.

НЕВИДИМЫЙ прил. 1. күҙгә күренмәй 
торған, күрерлек булмаған; 2. (скрытый, 
незаметный) билдәһеҙ булған, беленерлек 
булмаған, йәшерен.

НЕВЙДНЫЙ прил. 1. (недоступный зр е 
нию) күҙгә күренмәй торған; 2. (незначи
тельный) күренекһеҙ, әҙ әһәмиәтле, таныл
маған; 3. разг. (невзрачный) күрекһеҙ, 
йәмһеҙ.

НЕВЙДЯЩИЙ прил. һуҡыр; насар күреү
се.

НЕВИННОСТЬ ж. 1. (невиновность) 
ғәйепһеҙлек, гонаһһыҙлыҡ; 2. (наивность) 
саф күңеллелек, гонаһһыҙлыҡ, бер ҡатлы
лыҡ; 3. (девственность) сафлыҡ, ғиффәтле- 
лек.

НЕВИННЫЙ прил. 1. (невиновный) ғә
йепһеҙ, гонаһһыҙ; 2. (наивный) саф, саф 
күңелле, гонаһһыҙ, бер ҡатлы; невйнный 
ребёнок гонаһһыҙ сабый; 3. (безвредный) 
зыянһыҙ; невйнный разговор зыянһыҙ 
һөйләшеү; 4. (девственный) саф, ғиффәтле.

НЕВИНОВНОСТЬ ж. ғәйепһеҙлек, г о 
наһһыҙлыҡ.

НЕВИНОВНЫЙ прил. ғәйепһеҙ, гонаһһыҙ.
НЕВКУСНЫЙ прил. тәмһеҙ.
НЕВМЕНЯЕМОСТЬ ж. яуап бирә алыр

лыҡ булмау.
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НЕВМЕНЯЕМЫЙ прил. эшләгән енәйәте 
өсөн яуап бирә алмаусы (зәғиф аҡыллы 
йәки кесе йәштәге кеше); невменяемое 
состояние яуап бирә алмаҫлыҡ хәлдә  
булыу.

НЕВМЕШАТЕЛЬСТВО с. тығылмау(сы- 
лыҡ), ҡыҫылмау(сылыҡ), ҡатнашмау(сы- 
лыҡ).

НЕВМОГОТУ, НЕВМОЧЬ нареч. в знач. 
сказ. разг. түҙерлек (йәки сыҙарлыҡ) 
...  -мау (-мәү); мне уже невмоготу ждать 
сыҙарлыҡ хәлем ҡалманы.

НЕВНИМАНИЕ с., НЕВНИМАТЕЛЬ
НОСТЬ ж. 1. (рассеянность) иғтибарһыҙ
лыҡ; 2. (пренебрежение) иғтибар (йәки 
илтифат, ихтирам) итмәү, һанға һуҡмау.

НЕВНИМАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (рас
сеянный) иғтибарһыҙ; 2. (нелюбезный) кесе
лекһеҙ, илтифатһыҙ, ихтирамһыҙ.

НЕВНЯТНЫЙ прил. аңлайышһыҙ, аң- 
ғармаҫлыҡ.

НЁВОД м. йылым.
НЕВОЗВРАТИМЫЙ, НЕВОЗВРАТ

НЫЙ прил.  ҡайтмаҫ, ҡайтарылмаҫ, ҡай
тарып булмаған, ҡайтмай (йәки ҡабатлан
май) торған.

НЕВОЗДЕЛАННЫЙ прил. эшкәртелмә
гән.

НЕВОЗДЕРЖАННОСТЬ ж. тотанаҡһыҙ- 
лыҡ, тотороҡһоҙлоҡ, тыйнаҡһыҙлыҡ.

НЕВОЗДЕРЖАННЫЙ прил. тотанаҡһыҙ, 
тотороҡһоҙ, тыйнаҡһыҙ.

НЕВОЗМОЖНО нареч. в знач. сказ. безл. 
-мау (-мәү), мөмкин түгел; здесь невоз
можно заниматься бында эшләргә мөм
кин түгел.

НЕВОЗМОЖНОСТЬ ж. мөмкин булмау 
(йәки түгеллек); до невозможности уға 
та, бигерәк, үтә.

НЕВОЗМОЖНЫЙ прил. 1. (невыполни
мый) мөмкин булмаған; 2. разг. (нестерпи
мый) сыҙамаҫлыҡ, түҙә алмаҫлыҡ, йәнгә 
тейгес; невозможный характер йәнгә тей- 
гес насар холҡ; 3. разг. (недопустимый) 
рөхсәт итмәҫлек, һис тә ярамай торған.

НЕВОЗМУТИМОСТЬ ж. тыныс (йәки 
сабыр) булыу, ҡабынып бармау(лыҡ), иҫе 
китмәү(лек).

НЕВОЗМУТИМЫЙ прил. 1. тыныс, 
ҡабынып£бармаусан, иҫе китмәгән; невозму
тимый тон тыныс ҡына тауыш; невозмути
мый характер тыныс тәбиғәтле (кеше); 2. 
(ничем не нарушаемый) тулы.

НЕВОЗНАГРАДИМЫЙ прил. (очень зн а 
чительный) ҡайтарылмаҫлыҡ, ҡайтарыл
ғыһыҙ, әжерен түләп бөтөргөһөҙ; невозна
градимая услуга әжерен түләп бөтөргөһөҙ 
ярҙам; невознаградимая утрата ҡайтарыл
ғыһыҙ юғалтыу.

НЕВОЛИТЬ несов. кого, разг. ирекһеҙләү,  
көсләү, мәжбүр итеү.

НЕВОЛЬНИК м. 1. (раб) ҡол, тотҡон; 
2. у ст. (пленник) әсир.

НЕВОЛЬНИЦА женск. р. к невольник.
НЕВОЛЬНИЧИЙ прил. ҡол, әсир, тот

ҡон; невольничий труд ҡолдар хеҙмәте.
НЕВОЛЬНЫЙ прил.  1. аңғармаҫтан 

(йәки белмәҫтән, осраҡлы) эшләнгән; не
вольная ложь аңғармаҫтан ялғанлау;

2. (непроизвольный) ирекһеҙҙән, сараһыҙ
ҙан; невольный вздох ирекһеҙҙән көрһөнөп 
ҡуйыу.

НЕВОЛЯ ж. 1. ҡоллоҡ, тотҡонлоҡ, ирек- 
һеҙлек; 2. прост, (необходимость) тейеш
лек, кәрәклек, зарурлыҡ.

НЕВООБРАЗИМЫЙ прил. күҙ алдына 
килтергеһеҙ, ғәҙәттән тыш.

НЕВООРУЖЁННЫЙ прил. ҡораллан
маған, ҡоралһыҙ; невооружённым гла
зом ябай күҙ менән (оптик приборҙар ме
нән ҡоралланмайынса).

НЕВОСПИТАННОСТЬ ою. тәрбиәһеҙлек.
НЕВОСПИТАННЫЙ прил. тәрбиәһеҙ.
НЕВОСПЛАМЕНЯЕМЫЙ прил.  тиҙ то

ҡанмай (йәки ҡабынмай, ләүкемәй) тор
ған.

НЕВОСПРИИМЧИВОСТЬ ж. 1. аңла
мау сыл ыҡ, аңралыҡ, аңышһыҙлыҡ, маҡау- 
лыҡ; 2. мед., биол. бирешмәүсәнлек; не- 
восприймчивость к оспе сәсәккә бирешмәү
сәнлек.

НЕВОСПРИИМЧИВЫЙ прил. I. аңра, 
маҡау, моҡот, аңышһыҙ; 2. мед., биол. 
бирешмәүсән.

НЕВОСТРЕБОВАННЫЙ прил.  алынма
ған, эйәһе (йәки адресат) тарафынан килеп 
алынмаған (мәҫ. хат , посылка).

НЕВПОПАД нареч. разг. урынһыҙға, 
тейешһеҙгә.

НЕВРАЗУМИТЕЛЬНЫЙ прил. аңла
йышһыҙ, томанлы, буталсыҡ.

НЕВРАЛГИЧЕСКИЙ прил. мед. неврал
гии.

НЕВРАЛГИЯ ж. мед. невралгия (айы- 
рыу).

НЕВРАСТЕНИК м. мед. неврастения ме
нән ауырыусы.

НЕВРАСТЕНИЧЕСКИЙ прил. мед. 
неврастения, неврастеник; неврастениккә 
хас булған; неврастенические симптомы 
неврастения симптомдары; неврастениче
ское состояние неврастеник хәл.

НЕВРАСТЕНИЧКА женск. р. к неврас
теник.

НЕВРАСТЕНИЯ ж. мед. неврастения 
(нервы ауырыуы)^

НЕВРЕДИМЫЙ прил. һау-сәләмәт, имен, 
иҫән-һау.

НЕВРЕДНЫЙ прил. зыянһыҙ, зарар
һыҙ; невредное насекомое зарарһыҙ бөжәк.

НЕВРЙТ м. мед. неврит (нервы ауырыуы).
НЕВРОЗ м. мед. невроз (үҙәк нервы сис

темаһының ауырыуы).
НЕВРОЛОГИЯ ж. неврология (нервы

лар системаһы һәм уның ауырыуҙары т у
раһындағы фән).

НЕВРОПАТОЛОГ м. невропатолог (не
вропатология буйынса белгесе).

НЕВРОПАТОЛОГИЧЕСКИЙ прил. нев 
ропатологик; невропатологйческие ис
следования невропатологии тикшеренеү
ҙәр.

НЕВРОПАТОЛОГИЯ ж. невропатология 
(нервылар системаһы ауырыуҙары т ура 
һындағы фән).

НЕВЫГОДА ж. (убыток) зыяң, зарар.
НЕВЫГОДНО нареч. 1. файҙаһыҙ, табыш

һыҙ, нәтижәһеҙ, мәғәнәһеҙ, буш; 2. в знач.
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сказ, файҙаһы булмау, файҙаһыҙ; мне это 
невыгодно был минең өсөн файҙаһыҙ.

НЕВЫГОДНОСТЬ ж. 1. (убыточность) 
файҙаһыҙлыҡ; бәрәкәтһеҙлек; невыгодность 
производства производствоның файҙаһыҙ
лығы; 2. (неблагоприятность) уңайһыҙ
лыҡ, яйһыҙлыҡ; невыгодность положения 
хәлдең уңайһыҙлығы.

НЕВЫГОДНЫЙ прил.  1. (убыточный) 
файҙаһыҙ; бәрәкәтһеҙ, зыянлы, зарарлы, 
төшөмһөҙ; 2. (неблагоприятный) уңайһыҙ, 
яйһыҙ; 3. (непривлекательный) күрекһеҙ, 
яғымһыҙ, күңелгә ятышһыҙ; невыгодная 
внешность яғымһыҙ ҡиәфәт.

НЕВЫДЕРЖАННОСТЬ ж . 1. (непосле
довательность) тотороҡһоҙлоҡ; 2. (неурав
новешенность) тотанаҡһыҙлыҡ, сыҙамһыҙ
лыҡ:

НЕВЫДЕРЖАННЫЙ прил. 1. (непосле
довательный) тотороҡһоҙ; 2. (неуравно
вешенный) тотанаҡһыҙ, сабырһыҙ, сыҙам
һыҙ; невыдержанный человек тотанаҡһыҙ 
кеше; 3. өлгөрөп (йәки булып) етмәгән; 
невыдержанное вино булып етмәгән вино.

НЕВЫЕЗД м. сығып китмәү; дать под
писку о невыезде сығып китмәү тураһында 
ҡултамға биреү .в

НЕВЫЛАЗНЫЙ прил. разг. 1. үткеһеҙ, 
үтеп сыға алмаҫлыҡ, үтеп сыҡҡыһыҙ; 
невылазная грязь үткеһеҙ бысраҡ; 2. перен. 
(йырып) сыға алмаҫлыҡ, арына алмаҫлыҡ; 
невылазные долгй йырып сыға алмаҫлыҡ 
бурыс.

НЕВЫНОСИМЫЙ прил. түҙә алмаҫлыҡ, 
сыҙағыһыҙ, түҙеп торғоһоҙ.

НЕВЫПЛАКАННЫЙ прил. 1. (непро
литый  — о слезах) түгелмәгән, (күҙ йәше 
тураһында); 2. илап баҫылмаған (йәки 
бушатылмаған); невыплаканное горе илап 
баҫылмаған ҡайғы.

НЕВЫПОЛНЕНИЕ с. үтәмәү, үтәлмәү; 
невыполнение плана план үтәлмәү.

НЕВЫПОЛНИМЫЙ прил. үтәй алмаҫ
лыҡ, үтәгеһеҙ.

НЕВЫРАЗИМЫЙ прил.  әйтеп (йәки 
һөйләп) биргеһеҙ, әйтеп бирә алмаҫлыҡ; 
невыразймый восторг һөйләп биргеһеҙ 
ҙур шатлыҡ.

НЕВЫСОКИЙ прил. 1. тәбәнәк, төпөш, 
тәпәш; невысокий забор тәпәш ҡойма;
2. түбән; невысокая температура түбән  
температура; 3. түбән, насар; товар невы
сокого качества түбән сифатлы тауар; 4. 
(о звуке , голосе и т. п.) түбән, йыуан, ҡалын.

НЕВЫХОД м. сыҡмау.
НЕГА ж. 1. (полное довольство) иркен 

(йәки мул, ғәмһеҙ) тормош; 2. (блажен
ство) рәхәтлек, ирәүәнлек, хозурлыҡ;
3. (нежность, страстность) дәртлелек, 
һәүәҫлек; иркәлек.

НЕГАДАННЫЙ прил. разг. көтөлмәгән. 
НЕГАТИВ м. фото негатив (быялаға , 

пленкаға киреһенсә төшөрөп алынған  
һүрәт , шундай һүрәт төшөрөлгән плас
тинка йәки плёнка).

НЕГАТИВНЫЙ I прил . фото негатив; 
негатйвное стекло негатив быялаһы; нега
тивное изображение киреһенсә төшөрөл
гән һүрәт.

НЕГАТИВНЫЙ II прил. кире; негатйв- 
ный отвёт кире яуап.

НЕГАШЁНЫЙ прил.: негашёная йзвесть
иҙелмәгән эзбиз; һыуға иҙелмәгән эзбиз.

НЁГДЕ нареч. с неопр. 1. (нет места) 
урын юҡ; негде встать баҫып торорға урын 
юҡ; 2. (неоткуда) урын юҡ, бер ҡайҙан да 
=ып ('еп) булмай; негде взять алыр урын 
юҡ, бер ҡайҙан алып булмай.

НЕГИБКИЙ прил.  һығылмаусан. 
НЕГЛАСНЫЙ прил. йәшерен. 
НЕГЛУБОКИЙ прил. 1. в разн. знач. 

тәрән булмаған, һай; неглубокая яма һай 
соҡор; неглубокая вспашка һай һөрөү; 
неглубокие знания һай белем; 2. (не очень 
сильный — о чувстве, состоянии и т. п.) 
һаҡ, һиҙгер; неглубокий сон һаҡ йоҡо.

НЕГО (после предлогов) мест. личн. род. 
п. ед. от он: до него уға тиклем; уғаса; за 
него уның өсөн; после него унан һуң. 

НЕГОДНИК м. разг. эшкинмәгән. 
НЕГОДНИЦА женск. р. к негодник. 
НЕГОДНОСТЬ ж. (непригодность) яраҡ- 

һыҙлыҡ, эшкинмәгәнлек.
НЕГОДНЫЙ прил.  1. (непригодный) 

яраҡһыҙ, эшкинмәгән; 2. разг. (дурной , 
скверный) алама, түбән, намыҫһыҙ, юнһеҙ.

НЕГОДОВАНИЕ с. асыу, нәфрәт, риза
һыҙлыҡ.

НЕГОДОВАТЬ несов. на кого-что, про
тив кого-чего и без доп. асыуланыу, нәфрәт
ләнеү, ризаһыҙлыҡ белдереү. 

НЕГОДУЮЩИЙ прил. асыулы, нәфрәтле. 
НЕГОДЯЙ м. ҡәбәхәт, бәдбәхет, әшәке 

(кеше).
НЕГОДЯЙКА женск. р. к негодяй.
НЕГР м. негр.
НЕГРАМОТНОСТЬ ж . 1. (неумение  

читать и писать) наҙанлыҡ, белемһеҙ- 
лек; 2. (наличие ошибок) грамотаһыҙлыҡ.

НЕГРАМОТНЫЙ прил. 1. (не умеющий 
читать и писать) уҡый-яҙя белмәгән, 
уҡый-яҙа белмәй торған, грамотаһыҙ; 
2. (содержащий ошибки) наҙан яҙылған, 
хаталары күп булған; 3. перен. (выполнен
ный без знания дела) белемһеҙ (йәки белмәй) 
эшләнгән.

НЕГРИТЁНОК м. негр балаһы. 
НЕГРИТЯНКА ж. негритянка. 
НЕГРИТЯНСКИЙ прил. негр; негри

тянские пёсни негр йырҙары.
НЕГРОМКИЙ прил. аҡрын.
НЕГРЫ мн. негрҙар.
ҢЁГУС м. негус (Эфиопия императоры

ның титулы).
НЕДАВНИЙ прил. яңыраҡ булған, күп

тән түгел булған, яҡын аралағы, яҡын ара
ла булған; недавнее событие яңыраҡ б у л 
ған ваҡиға; недавнее знакомство күптән 
түгелге танышыу.

НЕДАЛЁКИЙ прил. 1. яҡын, яҡындағы, 
алыҫ (ҡа) булмаған; недалёкая деревня 
яҡындағы ауыл; недалёкий путь яҡын юл; 
2. (ограниченный) сикле аҡыллы, аҡылға 
бер төрлөрәк, ҡыҫҡа аҡыллы.

НЕДАЛЕКО, НЕДАЛЁКО нареч. 1. яҡын, 
яҡындағы, алыҫ (ҡа) булмаған; 2. в знач. 
сказ. безл. алыҫ (йәки йыраҡ) түгел; до 
города недалеко ҡалаға йыраҡ түгел.
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НЕДАЛЬНОВИДНОСТЬ ж. алдан күр-  
мәүселек, алдан күрәо алмау.

НЕДАЛЬНОВИДНЫЙ прил. алдан күр- 
мәүсән.

НЕДАРОМ нареч. (не напрасно) юҡҡа 
(йәки бушҡа ғына, тиккә генә) түгел (йәки 
булмау).

НЕДВИЖИМОСТЬ ж. юр. күсмәй тор 
ған мөлкәт.

НЕДВИЖИМЫЙ прил. юр. күсмәй тор
ған.

НЕДВУСМЫСЛЕННЫЙ прил. асыҡ, 
тура, ике төрлө аңлашылмай торған.

НЕДЕЕСПОСОБНОСТЬ ж. İ. юр. юридик 
хоҡуҡһыҙ булыу (юридик характерҙә эш 
йөрөтөргә һәм үҙ эштәре өсөн яуап бирер
гә һәләтһеҙ булыу)', 2. (неспособность 
к деятельности) хәрәкәткә (йәки эшкә) 
һәләтһеҙлек, эшлекһеҙлек, яраҡһыҙлыҡ.

НЕДЕЕСПОСОБНЫЙ прил. 1. юр. юри
дик хоҡуҡһыҙ; 2. (неспособный к деятель
ности) һәләтһеҙ, эшлекһеҙ, (эшкә) яраҡ
һыҙ.

НЕДЕЙСТВИТЕЛЬНЫЙ прил. яраҡһыҙ, 
ғәмәлдән сыҡҡан, көсө бөткән (юридик  
яҡтан көсө булмаған).

н е д е л и к а т н о с т ь  ж. тупаҫлыҡ, нәзә-  
кәтһеҙлек.

н е д е л и к а т н ы й  прил. тупаҫ, нәзәкәт
һеҙ.

НЕДЕЛИМЫЙ прил. 1. бүленмәй торған, 
бүленмәҫкә тейешле; неделимый фонд б ү 
ленмәй торған фонд; 2. перен. (единый) бер 
бөтөн, тотош; 3. мат. бүленмәй торған, 
бүленмәүсе; неделймое число бүленмәүсе  
һан.

НЕДЕЛЬНЫЙ прил. аҙна, бер аҙналыҡ; 
недельный срок бер аҙналыҡ срок; недель
ный заработок бер аҙналыҡ эш хаҡы.

НЕДЕЛЯ ж. аҙна.
НЕДЕРЖАНИЕ с.: недержание мочй мед. 

бәүел тота алмау.
НЕДЁШЕВО нареч. 1. арзан (йәки осһоҙ) 

түгел, ҡыйбат ҡына, байтаҡ ҡыйбат;
2. перен. (ценой больших усилий) ҡыйбат
ҡа, бик ҡыйынлыҡ менән.

НЕДИСЦИПЛИНИРОВАННОСТЬ ж. 
дисциплинаһыҙлыҡ, тәртипһеҙлек, тыйнаҡ
һыҙлыҡ.

НЕДИСЦИПЛИНИРОВАННЫЙ прил. 
дисциплинаһыҙ, тәртипһеҙ, тыйнаҡһыҙ.

НЕДО= приставка; хәрәкәттең тулы 
булмағанлығын, эшләнеп етмәгәнлеген 
белдерә, мәҫ. недоспать йоҡлап туймау.

НЕДОБОР м. тулы йыймау, йыйып еткер
мәү.

НЕДОБРАТЬ сов. что, кого-чего йыйып 
еткермәү, кәм йыйыу (.йәки алыу).

НЕДОБРОЖЕЛАТЕЛЬ м . уҫаллыҡ (йәки 
яуызлыҡ) теләүсе, яманлыҡ уйлаусы, хөсөт  
кеше.

н е д о б р о ж е л а т е л ь н и ц а  женск. р.
к недоброжелатель.

НЕДОБРОЖЕЛАТЕЛЬНОСТЬ ж. уҫал  
(йәки яуыз) теләктә булыу, хөсөтлөк уй
лау.

НЕДОБРОЖЕЛАТЕЛЬНЫЙ прил.  уҫал
йәки яуыз, яман) уйлы, хөсөт; недоброже-
ательные люди уҫал уйлы кешеләр; недо

брожелательное отношение уҫал уйлы ҡа
раш.

НЕДОБРОКАЧЕСТВЕННОСТЬ ж. на
сар (йәки түбән) сифатлылыҡ.

НЕДОБРОКАЧЕСТВЕННЫЙ прил. на
сар (йәки түбән) сифатлы; недоброкаче
ственный товар насар сифатлы тауар.

НЕДОБРОСОВЕСТНОСТЬ ж. намыҫ
һыҙлыҡ, выжданһыҙлыҡ.

НЕДОБРОСОВЕСТНЫЙ прил. 1. намыҫ
һыҙ, выжданһыҙ; недобросовестный чело
век намыҫһыҙ кеше; недобросовестный 
поступок намыҫһыҙ ҡыланыш; 2. (небреж
ный) насар (йәки намыҫһыҙ) эшләнгән.

НЕДОБРЫЙ прил. 1. (злой) яуыз, уҫал;
2. разг. (дурной) яман, насар; оставить 
недобрую память насар тәьҫир ҡалдырыу;
3. в знач. сущ. недоброе с. яманлыҡ.

НЕДОВАРИТЬ сов. что бешереп еткер- -
мәү.

НЕДОВЕРИЕ с. ышанмаусылыҡ, ышан
мау, шикләнеү.

НЕДОВЕРЧИВОСТЬ ж. ышанмаусылыҡ, 
шикләнеү.

НЕДОВЕРЧИВЫЙ прил. ышанмаусан, 
шикләнеүсән; ышанмай (йәки шикләнә)  
торған; недоверчивый человек ышанмау
сан кеше; недоверчивый взгляд шиклә
неүсән ҡараш.

НЕДОВЕРШ ЁННЫ Й прил. тамамлан
маған, осланмаған, бөтмәгән; тамамланып 
(йәки осланып, бөтөп) етмәгән.

НЕДОВЁС м. 1. см. недовесить; 2. (недо
статок в весе) кәм үлсәү, үлсәп еткер
мәү.

НЕДОВЕСИТЬ сов. что, чего еткереп 
үлсәмәү, кәм үлсәү.

НЕДОВЕШИВАТЬ несов. см. недовесить.
НЕДОВОЛЬНЫЙ прил. ризаһыҙ, риза  

булмаған, риза түгел; ҡәнәғәтһеҙ, ҡ әнә
ғәт түгел; недовольный человек ҡәнәғәт
һеҙ кеше; недовольный вид ҡәнәғәтһеҙ  
ҡиәфәт.

НЕДОВОЛЬСТВО с. ҡәнәғәтһеҙлек; ри
заһыҙлыҡ.

НЕДОВЫПОЛНИТЬ сов. что үтәп (йәки 
тултырып) еткермәү.

НЕДОГАДЛИВОСТЬ ж. аңралыҡ, ма- 
ҡаулыҡ, мәшәүлек, тиҙ төшөнмәүселек.

НЕДОГАДЛИВЫЙ прил. аңра, маҡау^ 
мәшәү, тиҙ төшөнмәүсән.

НЕДОГЛЯДЕТЬ сов. разг. 1. что, чего 
и без доп. күрмәү, күрмәй үткәреп ебәреү;  
недоглядеть опечатку в тексте текстағы 
хата яҙылғанды күрмәй үткәреп ебәреү;
2. за кем-чем и без доп. күреп (йәки ҡарап) 
еткермәү; недоглядеть за ребёнком баланы 
ҡарап еткермәү.

НЕДОГОВАРИВАТЬ несов. см. недого
ворить.

НЕДОГОВОРЁННОСТЬ ж. 1. (несогла
сованность) алдан килешеп ҡуйылмаған
лыҡ, алдан килешеп (йәки һөйлә
шеп) ҡуймау; 2. (умалчивание) әйтеп еткер
мәгәнлек, әйтеп еткермәү (йәки бөтөр-  
мәү).

НЕДОГОВОРИТЬ сов. что, чего и без доп. 
әйтеп еткермәү, әйтеп (йәки һөйләп) бөтөр
мәү.
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НЕДОГРУЗИТЬ сов. 1. что, кого-чего 
тейәп еткермәү; недогрузйть строймате
риалы төҙөлөш материалдарын тейәп еткер
мәү; 2. кого-что, перен. разг. (обеспечить 
работой не полностью) тулы көсөнә эшләт
мәү, тулыһынса эш менән тәьмин итмәү.

НЕДОДАТЬ сов. что, чего биреп еткер
мәү (йәки бөтөрмәү).

НЕДОДЕЛКА ж. разг. 1. (незакончен
ность) әпәләнеп етмәү (йәки бөтмәү), 
эшләп еткермәү (йәки еткерелмәү); 2. 
(изъян) эшләп еткерелмәгән урын, кәм
селек.

НЕДОДЕРЖАТЬ сов. что 1. (продержать 
меньше) кәм (йәки әҙ) тотоу; недодержать 
термометр термометрҙы әҙ тотоу; 2. фото, 
тех. тотоп еткермәү.

НЕДОДЕРЖИВАТЬ несов. см. недодер
жать.

н е д о д е р ж к а  ж. см. недодержать 2.
НЕДОЕДАТЬ несов. 1. см. недоесть;

2. (жить впроголодь) аслы-туҡлы йәшәү.
НЕДОЕСТЬ сов. что туйғансы ашамау.
НЕДОЗВОЛЕННЫЙ прил. тыйылған, 

рөхсәт ителмәгән.
НЕДОЗРЕЛЫЙ прил. прям, и перен. 

өлгөрмәгән, сейле-бешле, етлекмәгән.
НЕДОИМКА ж. недоимка (һалымдың 

ваҡытында түләнмәй ҡалған өлөшө).
НЕДОИМЩИК м. недоимщик (һалымды 

ваҡытында тулыһынса түләп бөтөрмәүсе).
НЕДОКАЗУЕМЫЙ прил. иҫбат итмәҫ- 

лек (йәки ителмәҫлек).
НЕДОЛГА: (вот) и вся недолга ошоноң 

менән эш тә бөттө.
НЕДОЛГИЙ прил. ҡыҫҡа, бер аҙ, оҙаҡҡа 

һуҙылмаған; после недолгого размышле
ния бер аҙ уйлағандан һуң.

НЕДОЛГО нареч. 1. оҙаҡ -май(ынса), 
оҙаҡ -мәй(енсә), ҡыҫҡа ваҡыт эсендә, тиҙ; 
недолго думая оҙаҡ уйлап тормайынса; 
2. в знач. сказ. разг. (легко) ап-анһат, еңел, 
бик тиҙ; недолго и утонуть батып ҡуйыу 
ҙа ап-анһат.

НЕДОЛГОВЕЧНОСТЬ ж. ҡыҫҡа ғүмер- 
лелек, ҡыҫҡа ғүмерле булыу, ныҡ булмау,  
тиҙ туҙыусан булыу.

НЕДОЛГОВЕЧНЫЙ прил. 1. ҡыҫҡа 
ғүмерле; оҙаҡ йәшәмәй торған; 2. (непроч
ный) ныҡ булмаған, тиҙ туҙа торған.

НЕДОЛЁТ м. зоен. етмәй төшөү, (осоп) 
барып етмәү.

НЕДОЛЙВ м. һалып (йәки ҡойоп) еткер
мәү.

НЕДОЛЮБЛИВАТЬ несов. кого-что кү
ңел итмәү, яратып еткермәү (йәки бөтөр
мәү).

НЕДОМЕРИВАТЬ несов. см. недомерить.
НЕДОМЕРИТЬ сов. что, чего үлсәп еткер

мәү, кәм үлсәү.
НЕДОМЕРОК м. үлсәме килмәгән нәмә; 

галоши-недомёрки үлсәме килмәгән ка- 
лоштар.

НЕДОМОГАНИЕ с. ауырыҡһыныу, х ә л 
һеҙлек, кәйеф китеп тороу.

НЕДОМОГАТЬ несов. ауырыҡһыныу, 
хәлһеҙлек һиҙеү.

НЕДОМОЛВКА ж. әйтеп еткерелмәгән 
(йәки бөтөрмәгән) һүҙ (йәки фекер).

НЕДОМЫСЛИЕ с. уйлап еткермәү.
НЕДОНОСОК м. етлекмәй тыуған ба

ла.
НЕДОНОШЕННЫЙ прил. етлекмәй 

тыуған.
НЕДООЦЕНИВАТЬ несов. см. недооце-

Н Й Т Ь .  V
НЕДООЦЕНИТЬ сов. кого-что, ' чего 

баһалап еткермәү.
НЕДООЦЕНКА ж . см. недооценить; 

недооценка сил протйвника дошмандың 
көсөн баһалап еткермәү.

НЕДОПЕЧЬ сов. 1. что (не пропечь 
бешереп еткермәү; 2. что, чего (испечь 
меньше) әҙ (йәки кәм) бешереү, бешереп 
еткермәү.

НЕДОПИВАТЬ несов. см. недопйть.
НЕДОПИТЬ сов. что, чего и без доп. эсеп 

бөтөрмәү.
НЕДОПЛАТИТЬ сов. что, чего түләп 

еткермәү (йәки бөтөрмәү).
НЕДОПЛАЧИВАТЬ несов. см. недопла- 

тйть.
НЕДОПОЛУЧАТЬ несов. см. недопо- 

лучйть.
НЕДОПОЛУЧИТЬ сов. что, чего алып 

бөтөрмәү, кәм алыу.
НЕДОПРОИЗВОДСТВО с. эк. тулы етеш

термәү, етештереп еткермәү.
НЕДОПУСТИМОСТЬ ж. ярамаҫлыҡ, юл 

ҡуймаҫлыҡ.
НЕДОПУСТИМЫЙ прил. ярамаған, 

ярамай (йәки юл ҡуймай) торған; недопус-  
тймый поступок ярамаған эш.

НЕДОРАЗВИТОСТЬ ж. үҫеп етмәгән
лек.

НЕДОРАЗВИТЫЙ прил.  үҫеп етмәгән,, 
үҫеп етмәй ҡалған.

НЕДОРАЗУМЁНИЕ с. 1. (путаница,  
ошибка) аңлап етмәү(селек), хата,# аңла
шылмау (сылыҡ); 2. (спор, ссора) талаш,, 
ыҙғыш.

НЕДОРОГОЙ прил. осһоҙ, арзан, ҡим
мәт түгел.

НЕДОРОСЛЬ м. 1. ист. недоросль, балиғ 
булмаған үҫмер (18 — 19 быуаттарҙа Рос- 
сияла балиғ булмаған һәм әле хеҙмәт итә‘ 
башламаған йәш дворянгә ҡарата әйтелгән 
һүҙ); 2. һаҡаллы сабый; белемһеҙ кеше, 
тар ҡарашлы кеше.

НЕДОСЁВ м. с.-х. сәсеп еткермәү, кәм 
сәсеү; недосёв льна етенде кәм сәсеү.

НЕДОСЛЫШАТЬ сов. что, чего и без 
доп. ишетеп еткермәү; ишетмәй ҡалыу.

НЕДОСМОТР ж. см. недосмотреть.
НЕДОСМОТРЕТЬ сов. за кем-чем и без 

доп. ҡарап (йәки күҙәтеп) еткермәү, күр
мәй ҡалыу.

НЕДОСОЛИТЬ сов. что тоҙлап еткермәү, 
тоҙон сығарып еткермәү, еңел тоҙлау.

НЕДОСПАТЬ сов. йоҡо ҡандырмау 
(йәки туйҙырмау), туйғансы йоҡламау.

НЕДОСПЕЛЫЙ прил. см. недозрелый.
НЕДОСТАВАТЬ несов. безл. кого-чего 

етмәү; ему недостаёт знаний уға белем 
етмәй; <0> этого ещё только недоставало 
шул ғына етмәй ине.

НЕДОСТАТОК м. 1. (нехватка) етмәү, 
еткелекһеҙ булыу, етешмәү; 2. (изъян})
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етешһеҙлек, кәмселек; 3. обычно мн. недо
статки разг. {нужда) етешһеҙлек, ҡыҫын
ҡылыҡ, мохтажлыҡ.

НЕДОСТАТОЧНОСТЬ ж. 1. етерлек бул 
мау; недостаточность принятых мер күрел
гән сараларҙың етерлек булмауы; 2. мед. 
ҡыҫанҡылык, ҡыҫан булыу; недостаточ
ность сердечного клапана йөрәк ҡапҡасы
ның ҡыҫан булыуы.

НЕДОСТАТОЧНЫЙ прил. 1. еткелек
һеҙ, етерлек булмаған, еткелекле түгел; 
недостаточные запасы зерна игендең запа
сы етерлек түгел; 2. (слабый, малый) аҙ; 
недостаточная помощь аҙ ярҙам; 3. {не
удовлетворительный) ҡәнәғәтләнерлек бул
маған {йәки түгел) еткелекһеҙ; недоста
точные знания еткелекһеҙ белем.

НЕДОСТАТЬ сов. см. недоставать.
НЕДОСТАЧА ж. разг. етмәү, тулмау; 

недостача денег в кассе кассала аҡса ет
мәү.

НЕДОСТАЮЩИЙ прил. етмәгән, етеш
мәгән, кэм; недостающие странйцы етмә
гән биттәр.

НЕДОСТИЖЙМЫЙ прил. 1. ирешеп бул- 
маҫлыҡ, тормошҡа ашыра алмаҫлыҡ; 2. пе
рен. тиңдәшһеҙ, оҡшашы-тиңдәшебулмаған.

НЕДОСТОВЕРНОСТЬ ж. шикле булыу, 
дөрөҫлөгө икеле булыу; дөрөҫ булмау.

НЕДОСТОВЕРНЫЙ прил. шикле, дөрөҫ
лөгө икеле; дөрөҫ булмаған.

НЕДОСТОЙНЫ Й прил. 1. торошһоҙ, 
торошло {йәки лайыҡ) булмаған, лайыҡ 
түгел; недостойный внимания факт иғти
барға лайыҡ булмаған факт; 2. (безнрав
ственный, бесчестный) килешмәй торған, 
әҙәпһеҙ, түбән, хөрмәткә лайыҡ булмаған; 
недостойный человек түбән кеше; недостой
ный поступок килешмәй торған эш.

НЕДОСТУПНЫЙ прил. 1. ... алмаҫлыҡ, 
... булмаҫлыҡ, еткеһеҙ; барып еткеһеҙ, яҡын 
юлай алмаҫлыҡ, эргәһенә барырлыҡ түгел; 
недоступная вершина горы тауҙың менә 
алмаҫлыҡ түбәһе; 2. {непонятный) аңлашыл
май торған, аңлай алмаҫлыҡ, аңлап булмаҫ
лыҡ, ауыр, аңлауы ҡыйын булған; эта кнй- 
га недоступна дётям был китап балаларға  
ауыр; 3. {дорогой по цене) ҡыйбат; 4. {о че
ловеке) ҡырыҫ, яҡын барып булмай торған.

НЕДОСУГ м. разг. (буш) ваҡыт юҡлыҡ, 
ваҡыт юҡ; сослаться на недосуг буш ваҡыт 
юҡлыҡҡа һылтаныу.

НЕДОСЧИТАТЬСЯ сов. тулмау, етмәү, 
кәм сығыу.

НЕДОСЫПАТЬ несов. см. недоспать.
НЕДОСЯГАЕМЫЙ прил. см. недостижй- 

мый.
НЕДОТРОГА 1. м. и ж. үпкәсел, ҡыл- 

тым(бый), үсексән; 2. ж. бот. һары ҡына.
НЕДОТЯГИВАТЬ несов. см. недотянуть.
НЕДОТЯНУТЬ сов. что 1. һуҙып {йәки 

тартып) еткермәү; недотянуть проволоку 
сымды һуҙып еткермәү; 2. перен. үтәп ет
кермәү.

НЕДОУЗДОК м. нуҡта.
НЕДОУМЕВАТЬ несов. төшөнөп етмәү, 

аптырау, аптырашта ҡалыу.
НЕДОУМЕННЫЙ прил. аптыраулы, шик

ле, икеләнеүле, икеләнеп, аптырап.

НЕДОУЧКА м. и ж. разг. һай белем
ле кеше, уҡыуы етмәгән кеше.

НЕДОЧЁТ м. етешмәү, етешһеҙлек, кәмсе
лек; недочёт сумм суммаларҙың етешмәүе; 
выявить недочёты в работе эштәге етеш
һеҙлектәрҙе асыу.

НЕДРА только мн. 1. ер аҫты; в недрах 
землй ер аҫтында; 2. перен. эс, төп, төпкөл; 
в недрах душй күңел төбөндә.

НЕДРЕМЛЮЩИЙ прил. уяу, һаҡ, һиҙ
гер, сос.

НЕДРУГ м. дошман.
НЕДРУЖЕЛЮБНЫЙ прил.  дошманлыҡ

лы, уҫал.
НЕДУГ м. ауырыу, хәлһеҙлек; тяжёлый 

недуг ҡаты ауырыу.
НЕДУРНОЙ прил. 1. {неплохой) яҡшы 

{йәки арыу) ғына; 2 .  {довольно красивый) 
матур {йәки һылыу) ғына.

НЕДЮЖИННЫЙ прил. күренекле, баш
ҡаларҙан айырылып торған; ғәҙәттән тыш; 
недюжинный человек күренекле кеше; не
дюжинная сйла ғәҙәттән тыш көс.

НЕЁ {после предлогов) мест. личн. род., 
вин. п. ед. от она: у неё уның.

НЕЕСТЕСТВЕННОСТЬ ж. 1. {ненату
ральность, неискренность) яһалмалыҡ, т ә 
биғи булмау; 2. {необычность) ғәҙәттән 
тыш булыу.

НЕЕСТЕСТВЕННЫЙ прил. 1. {ненату
ральный, неискренний) яһалма, тәбиғи бул 
маған; 2. {необычный) ғәҙәттән тыш.

НЕЖДАННО нареч.: нежданно-негаданно 
көтмәгәндә, көтмәҫтән, уйламағанда.

н е ж д а н н ы й  прил. көтмәгән, көтөл- 
мәгә н .

НЕЖЕЛАНИЕ с. теләмәү, теләк булмау. 
НЕЖЕЛАТЕЛЬНЫЙ прил. теләнмәгән, 

кәрәкмәгән.
НЕЖЕНАТЫЙ прил. өйләнмәгән, буй

ҙаҡ.
НЁЖЕНКА м. и ж. разг. иркә {йәки наҙ

лы) кеше.
НЕЖИВОЙ прил. 1. үле, тере булма

ған; 2. {вялый) һүлпән, һүрән, дәртһеҙ, 
йәнһеҙ; 3. {неорганический) йәнһеҙ, тере бул
маған; неживая природа йәнһеҙ тәби
ғәт.

НЕЖИЗНЕННЫЙ прил. 1. {далёкий от 
жизни, нереальный) кәрәкһеҙ, тормош өсөн 
әһәмиәте {йәки кәрәге) булмаған, тормош
сан булмаған; 2. {неправдоподобный) тор
мошта булмаған, дөрөҫкә оҡшамаған.

НЕЖИЗНЕСПОСОБНЫЙ прил. прям, и 
перен. йәшәүгә һәләтһеҙ.

НЕЖИЛОЙ прил. 1. кеше тормай {йәки 
йәшәмәй) торған; 2. {негодный для жилья) 
торорға яраҡһыҙ; нежилое помещение то
рорға яраҡһыҙ йорт.

НЁЖИТЬ несов. кого-что иркәләү, иркә- 
ләндереү, иркәләтеү, наҙлау.

НЕЖИТЬСЯ несов. иркәләнәү, наҙланыу, 
рәхәтләнеү.

НЕЖНИЧАТЬ несов. разг. с кем-чем и без 
доп. 1. иркәләнеп {йәки наҙланып) һөйлә
шеү; 2. {ббть слишком мягким) иркәләү.

НЕЖНОСТЬ ж. 1. мөләйемлек, яғымлы
лыҡ, нәфислек; йомшаҡлыҡ; нежность кожи 
тиренең йомшаҡлығы; нежность взгляда
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хар аштың яғымлылығы; 2. (ласка, мяг
кость) иркәләү, йомшаҡ күңеллелек; 3. 
обычно мн. нежности (поступки, слова) иркә
л әү  (йәки наҙлау) һүҙҙәре, иркәләүҙәр,  
наҙлауҙар; 4. обычно мн. нежности разг. 
нескәлек, иркәлек, наҙлылыҡ; что за неж
ности! ниндәй иркәлек!

НЕЖНЫЙ прил. 1. (ласковый) һөйкөмлө, 
мөләйем, яғымлы, нәҙберек; нежные слова 
яғымлы һүҙҙәр; нежная дочь мөләйем ҡыҙ; 
2. (мягкий) йоҡа, йомшаҡ; нежная кожа 
йомшаҡ тире; 3. (приятный по окраске, 
звучанию) нәфис, яғымлы; 4. (изнеженный) 
нескә, иркә.

НЕЗАБВЕННЫЙ прил. высок, онотолмаҫ
лыҡ.

НЕЗАБУДКА ж. күгәрсен күҙ.
НЕЗАБЫВАЕМЫЙ прил.  онотолмаҫлыҡ, 

ғәрән тәьҫир ҡалдырған.
НЕЗАВЕРШЁННЫЙ прил. тамамланма

ған, бөтмәгән, осланмаған.
НЕЗАВИДНЫЙ прил. күренекһеҙ, ҡы- 

ҙығырлыҡ булмаған, насар.
НЕЗАВИСИМОСТЬ ж. бойондороҡһоҙ

лоҡ.
НЕЗАВИСИМЫЙ прил. 1. (ничем не свя

занный) бойондороҡһоҙ; незавйсимые стра
ны полит, бойондороҡһоҙ илдәр; незавй- 
симый человек бойондороҡһоҙ кеше; 2. (вы
ражающий самостоятельность) ирекле, 
буйһонмаусан; незавйсимый характер буй- 
һонмаусан характер; <> незавйсимо от че
го-либо -ға (-гә, -ҡа, -кә) ҡарамаҫтан.

НЕЗАВИСЯЩИЙ прил.: по незавйсящим 
от нас обстоятельствам беҙҙән булмаған 
хәлдәр арҡаһында.

НЕЗАДАЧА ж . разг. уңышһыҙлыҡ.
НЕЗАДАЧЛИВЫЙ прил. разг. 1. (не

удачливый — о человеке) бешмәгән, ебегән; 
2. (неудачный, несчастливый) уңышһыҙ, 
бәхетһеҙ; незадачливый день уыңшһыҙ 
көн.

НЕЗАДОЛГО нареч. аҙ ғына элек (йәки 
алда).

НЕЗАКОННОРОЖДЁННЫЙ прил. уст. 
тыума.

НЕЗАКОННОСТЬ ж. законһыҙлыҡ.
НЕЗАКОННЫЙ прил.  законһыҙ, з а 

кондан тыш, законға ҡаршы, законға һый
май торған.

НЕЗАКОНОМЕРНЫЙ прил. . законға  
буйһонмаған.

НЕЗАКОНЧЕННЫЙ прил. тамамланма
ған.

НЕЗАМЕДЛИТЕЛЬНЫЙ прил. кисек
тергеһеҙ; незамедлйтельный отвёт кисек
тергеһеҙ яуап.

НЕЗАМЕНИМЫЙ прил. алмаштырғы
һыҙ; үтә кәрәкле; незаменймый работник 
алмаштырғыһыҙ ^работник.

НЕЗАМЕТНЫЙ прил. 1. беленмәҫлек, 
күренмәҫлек; незаметные следы беленмәҫ
лек эҙҙәр; 2. (неощутимый) һиҙелмәҫлек, 
һиҙмәҫлек, тойолмаҫлыҡ, тоймаҫлыҡ; 3. 
(не привлекающий внимания) күренекһеҙ;
4. (не выделяющийся среди других)  күренек- 

. һеҙ, бәләкәй; незаметный работник бәләкәй  
работник.

НЕЗАМУЖНЯЯ прил.  кейәүгә (йәки

иргә) бармаған, тормошҡа сыҡмаған, буй
ҙаҡ.

НЕЗАМЫСЛОВАТЫЙ прил.  1. ябай, 
ҡатмарлы булмаған, хикмәтһеҙ; незамысло
ватый рисунок ябай рәсем; незамыслова
тый вопрос ябай һорау; 2. разг. (бесхитрост
ный — о человеке) бер ҡатлы.

НЕЗАНЯТЫЙ прил. буш, буш булған, 
буш торған.

н е з а п а м я т н ы й  прил. бик боронғо, 
күптәнге, әллә ҡасанғы; с незапамятных 
времён бик боронғо замандарҙан бирле.

НЕЗАПЯТНАННЫЙ прил. тапланмаған, 
керләнмәгән.

НЕЗАРАЗНЫЙ прил. йоғошһоҙ; незараз
ная болезнь йоғошһоҙ сир; незаразный боль
ной йоғошһоҙ ауырыу.

НЕЗАСЛУЖЕННЫЙ прил. тейешһеҙ, 
урынһыҙ, нахаҡ.

НЕЗАТЕЙЛИВЫЙ прил. ябай, ҡатмар
лы булмаған, хикмәтһеҙ, әкәмәтһеҙ.

НЕЗАУРЯДНЫЙ прил. ғәҙәттән тыш, 
(башҡаларҙан) айырылып торған.

НЕЗАЧЕМ нареч. разг. тиккә, бушҡа, 
юҡҡа, кәрәге юҡ; незачем ходйть туда унда 
барыуҙың кәрәге юҡ.

НЕЗВАНЫЙ прил. саҡырылмаған; не
званый гость саҡырылмаған ҡунаҡ.

НЕЗДЕШНИЙ прил. разг. бында тормай 
(йәки йәшәмәй) торған, ситтән килгән.

НЕЗДОРОВИТЬСЯ несов. Ҫезл. кому, мне 
нездоровится мин ауырыбыраҡ торам.

НЕЗДОРОВЫЙ прил. 1. ауырыу, сирле, 
сырхау; нездоровый органйзм ауырыу орга
низм; нездоровый вид ауырыу төҫ, 2. 
(вредный для здоровья) сәләмәтлек өсөн 
зарарлы; нездоровый клймат сәләмәтлек 
өсөн зарарлы климат; 3. перен. (ненормаль
ный) зарарлы, дөрөҫ булмаған, нормаль бул
маған; нездоровое явление нормаль булма
ған күренеш.

НЕЗДОРОВЬЕ с. сәләмәтһеҙлек, һаулыҡ 
юҡлыҡ.

НЕЗЛОБИВОСТЬ, НЕЗЛОБИВОСТЬ
ж. хәйләһеҙлек, саф күңеллелек, эскер
һеҙлек.

НЕЗЛОБИВЫЙ, НЕЗЛОБИВЫЙ прил .
хәйләһеҙ, саф күңелле, эскерһеҙ; незлобй- 
вый человек саф күңелле кеше.

НЕЗЛОПАМЯТНЫЙ прил. кенә тотмау
сы, үс (йәки асыу) һаҡламаусы.

НЕЗНАКОМЕЦ м. ят кеше, таныш б у л 
маған (йәки белмәгән) кеше.

НЕЗНАКОМКА женск. р. к незнакомец.
НЕЗНАКОМСТВО с. таныш булмау; не

знакомство с вопросом мәсьәлә менән та
ныш булмау.

НЕЗНАКОМЫЙ прил. ят, таныш булма
ған, белмәгән.

НЕЗНАНИЕ с. белмәү.
НЕЗНАЧАЩИЙ прил. әһәмиәтһеҙ.
НЕЗНАЧИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (неболь

шой) бәләкәй, аҙ, ҙур булмаған; незначй- 
тельная сумма бәләкәй сумма; 2. (мало
важный) аҙ әһәмиәтле, әһәмиәте аҙ булған, 
әһәмиәтһеҙ; незначйтельный вопрос аҙ 
әһәмиәтле мәсьәлә.

НЕЗРЕЛОСТЬ ж. 1. өлгөрмәгәнлек;
2. перен. етлекмәгәнлек.
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НЕЗРЕЛЫЙ прил. 1. өлгөрмәгән, беш
мәгән, етешмәгән, сей; незрелая груша 
бешмәгән груша; 2. перен. етлекмәгән, 
өлгөрөп (йәки үҫеп) етмәгән, бешмәгән; 
незрелая мысль өлгөрөп етмәгән фекер.

НЕЗРИМЫЙ прил. книжн. 1. (невидимый) 
күренмәгән, беленмәгән, һиҙелмәгән; 2. 
(скрытый) серле, төшөнмсҫлек.

НЕЗЫБЛЕМОСТЬ ж. книжн. 1. (устой
чивость) ныҡлыҡ, тотороҡлолоҡ, ныҡ (йәки 
тотороҡло) булыу; 2. (непоколебимость,
неизменность) ҡаҡшамаҫлыҡ, емерелмәҫлек, 
ҡаҡшамаҫ (йәки емерелмәҫ) булыу; незыб
лемость советского строя совет ҡоролошо
ноң ҡаҡшамаҫ булыуы.

НЕЗЫБЛЕМЫЙ прил. книжн. 1. (устой
чивый) ныҡ, тотороҡло; 2. (непоколебимый, 
неизменный) ҡаҡшамаҫ, емерелмәҫ.

НЕИЗБЕЖНОСТЬ ж. ҡотолғоһоҙлоҡ, ҡ о
толғоһоҙ булыу.

НЕИЗБЕЖНЫЙ прил. ҡотолғоһоҙ.
НЕИЗВЕДАННЫЙ прил. 1. (неизученный) 

өйрәнелмәгән, тикшерелмәгән; 2. (ещё 
не испытанный) һыналмаған, татып ҡарал
маған, кисерелмәгән, баштан үткәрелмә
гән; неизведанное чувство кисерелмәгән 
тойғо.

НЕИЗВЕСТНО нареч. 1. билдәһеҙ; 2. 
в знач. сказ. безл. билдәһеҙ, билдәһеҙ булыу, 
таныш булмау; мне это неизвестно был 
миңә билдәһеҙ.

НЕИЗВЕСТНОСТЬ ж. билдәһеҙлек, бил
дәле (йәки таныш) булмағанлыҡ.

НЕИЗВЕСТНЫЙ прил. 1. билдәһеҙ, 
билдәле (йәки таныш) булмаған; неизвест
ная дорога билдәһеҙ юл; 2. (не пользующий
ся известностью) танылмаған, күренекһеҙ; 
неизвестный писатель күренекһеҙ яҙыусы;
3. в знач. сущ. неизвестный м., неизвестная 
ж. белмәгән кеше, кем икәне билдәле б у л 
маған кеше, таныш булмаған кеше; 4. 
в знач. сущ. неизвестное с. мат. билдәһеҙ 
һан.

НЕИЗГЛАДИМЫЙ прил. онотолмаҫ
лыҡ, юйылмаҫлыҡ, иҫтән (йәки хәтерҙән) 
сыҡҡыһыҙ, тәрән; неизгладимое впечатле
ние тәрән тәьҫир.

НЕИЗЛЕЧИМЫЙ прил. дауалап бөтө
рөп булмай торған, дауалап бөтмәй торған.

НЕИЗМЕННОСТЬ ж. үҙгәрмәүсәнлек, 
даимилек.

НЕИЗМЕННЫЙ прил. 1. (постоянный) 
үҙгәрмәй торған, даими; неизменное пра
вило үҙгәрмәй торған ҡағиҙә; 2. (обычный) 
ғәҙәттәге, һәр ваҡыттағы; 3. (верный, пре
данный) ышаныслы, тоғро; неизменный 
друг ышаныслы дуҫ.

НЕИЗМЕНЯЕМЫЙ прил. үҙгәртелмәҫ,  
үҙгәрмәүсән.

НЕИЗМЕРИМЫЙ прил. сағыштырғыһыҙ, 
үтә (йәки сикһеҙ) ҙур, үлсәгеһеҙ, үлсәмәҫ- 
лек, икһеҙ-сикһеҙ; неизмеримые простран
ства икһеҙ-сикһеҙ киңлек.

НЕИЗЪЯСНИМЫЙ прил. аңлатҡыһыҙ, 
төшөндөргөһөҙ; аңлатып бирә алмаҫлыҡ, 
аңлатып булмай торған.

НЕИМЕНИЕ с. булмау, юҡлыҡ; за не
имением времени в ваҡыт булмау сәбәпле.

НЕИМОВЕРНЫЙ прил. ғәҙәттән тыш;

неимоверные трудности ғәҙәттән тыш ауыр
лыҡтар.

НЕИМУЩИЙ прил. ярлы, фәҡир.
НЕИНТЕРЕСНЫЙ прил. ҡыҙыҡ булма

ған, ҡыҙыҡһыҙ, күңелһеҙ; неинтересный 
рассказ ҡыҙыҡһыҙ хикәйә; неинтересный 
человек күңелһеҙ кеше; неинтересная 
внешность күңелһеҙ ҡиәфәт.

НЕИСКОРЕНИМЫЙ прил. төҙәтеүе ҡы
йын булған, төҙәткеһеҙ; ныҡ тамыр йәйгән, 
ҡумырғыһыҙ.

НЕИСКРЕННИЙ прил. ысын күңелдән 
булмаған; ике йөҙлө, рыялы, эскерле; не
искренний человек эскерле кеше; неискрен
нее отношение ысын күңелдән булмаған* 
мөғәмәлә.

НЕИСКРЕННОСТЬ ж. ысын күңелдән  
булмағанлыҡ; ике йөҙлөлөк, эскерлелек.

НЕИСКУШЁННОСТЬ ж. тәжрибәһеҙ
лек, йышылмағанлыҡ, шымармағанлыҡ, 
оҫтармағанлыҡ.

НЕИСКУШЁННЫЙ прил. тәжрибәһеҙ,,  
йышылмаған, шымармаған, оҫтармаған..

НЕИСПОЛНИМЫЙ прил.  үтәп булмаҫ- 
лыҡ, үтәй (йәки үтәлә) алмаҫлыҡ, үтәге
һеҙ, үтәлмәҫлек.

НЕИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ прил. тапшы
рылған эште урынына еткереп үтәмәүсән; 
арамъя.

НЕИСПОРЧЕННЫЙ прил.  боҙолмаған, 
саф.

НЕИСПРАВИМЫЙ прил. төҙәлмәҫлек, 
төҙәткеһеҙ.

НЕИСПРАВНОСТЬ ж. * төҙөк булмау,  
ватыҡлыҡ, боҙоҡ булыу; (үҙ) ваҡытында 
-мау (-мәү); станок в неисправности ста
нок төҙөк түгел; неисправность платежей 
үҙ ваҡытында түләнмәү.

НЕИСПРАВНЫЙ прил. 1. (повреждённый) 
төҙөк булмаған, ватыҡ, боҙоҡ; неисправ
ный радиоприёмник ватыҡ радиоприём
ник; 2. (неаккуратный) (үҙ) ваҡытында 
-маған (-мәгән); неисправный плательщик 
түләүен үҙ ваҡытында түләмәгән кеше.

НЕИССЯКАЕМЫЙ прил. прям, и перен. 
бөткөһөҙ, бөтмәҫ-төкәнмәҫ, икһеҙ-сикһеҙ.

НЕИСТОВСТВО с. 1. (исступление) яр- 
һыулыҡ, ҡоторғанлыҡ, шашҡанлыҡ; 2. 
(жестокость) аяуһыҙлыҡ, ҡанһыҙлыҡ, ҡаты 
күңеллелек, рәхимһеҙлек, йәнһеҙлек.

НЕИСТОВСТВОВАТЬ несов. ярһыу, ҡ о 
тороноу, шашыу; публика в театре неистов
ствовала халыҡ театрҙа шашты ғына; море 
неистовствовало диңгеҙ ҡотопондо.

НЕИСТОВЫЙ прил. 1. ярһыулы, ҡото
ронҡо; нейстовые аплодисменты ҡоторонҡо 
алҡыштар; 2. (чрезвычайно сильный) ғәҙәт
тән тыш көслө; неистовая буря ғәҙәттәв  
тыш көслө дауыл.

НЕИСТОЩИМЫЙ прил. прям, и перен„ 
бөткөһөҙ, бөтмәҫ-төкәнмәҫ; икһеҙ-сикһеҙ,  
бай; неистощимое богатство бөтмәҫ-төкән
мәҫ байлыҡ; неистощймый собеседник тел- 
гә-аҡылға бай әңгәмәсе.

НЕИСТРЕБИМЫЙ прил. юҡ иткеһеҙ, ҡы
рып бөтөргөһөҙ, ҡырып бөтөрә алмаҫ
лыҡ.

НЕИСЧЕРПАЕМЫЙ прил. см. неисто
щймый.
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НЕИСЧИСЛИМЫЙ прил. һанһыҙ, һ а 
нап бөтөргөһөҙ, иҫәп-хисапһыҙ.

НЕЙ (после предлогов) мест. личн. дат.,  
предл. п. ед. от она: за ней уның артынан; 
к ней уға; над ней унан; уның өҫтөндә; 
перед ней унан алда; уның алдында; под ней 
уның аҫтында; с ней уның менән.

НЕЙЛОН м. нейлон (яһалма сүс һәм 
шунан эшләнгән туҡыма).

НЕЙЛОНОВЫЙ прил.  нейлон, нейлон
дан эшләнгән; нейлоновые чулкй нейлон 
•ойоҡ.

НЕЙРОН м. нейрон (нервы туҡымаһының 
төп элементе).г

НЕЙРОХИРУРГ м. нейрохирург, нейро
хирургия белгесе.

НЕЙРОХИРУРГИЧЕСКИЙ прил. ней
рохирургия; нейрохирургйческий институт  
нейрохирургия институты.

НЕЙРОХИРУРГИЯ ж. нейрохирургия  
{хирургияның бер тармағы, үҙәк һәм пери
ферия нервы системаһы ауырыуҙарын дауа 
лау менән шөғөлләнә).

НЕЙТРАЛИЗАЦИЯ ж . 1. (ослабление, 
уничтожение чьего-л. влияния, чьей-л. силы) 
йомшартыу, юҡ итеү, бөтөрөү; 2. хим. 
нейтралләштереү.

НЕЙТРАЛИЗОВАТЬ сов. и несов. 1. кого- 
-что (сделать нейтральным) нейтралләште
реү, нейтрализациялау; нейтрализовать ар
мию армияны нейтралләштереү; 2. кого-что 
{ослабить, уничтожить чьё-л. влияние) 
йомшартыу, юҡ итеү, бөтөрөү; 3. что, хим. 
нейтралләштереү; нейтрализовать раствор 
мретмәне нейтралләштереү.

НЕЙТРАЛИТЕТ м. нейтралитет, бер 
яҡҡа ла ҡатнашмау (сылыҡ); сохранять 
нейтралитет полит, нейтралитет һаҡлау.

НЕЙТРАЛЬНОСТЬ ж. нейтраллек, бер 
яҡҡа ла ҡатнашмау.

НЕЙТРАЛЬНЫЙ прил. в разн. знач. 
нейтраль, битараф; нейтральные страны 
полит, нейтраль илдәр; нейтральная терри
тория полит, нейтраль территория; ней
тральное отношение нейтраль мөнәсәбәт; 
нейтральный раствор хим. нейтраль иретмә.

НЕЙТРОН м. физ. нейтрон.
НЕКАЗИСТЫЙ прил. разг. күрекһеҙ,  

йәмһеҙ, килбәтһеҙ.
НЕКВАЛИФИЦИРОВАННЫЙ прил. ква

лификацияһыҙ.
НЕКИЙ мест, неопр. ниндәйҙер, ҡайһы- 

лыр.
НЕКОГДА I нареч. в знач. сказ, (нет вре

мени) ваҡыт юҡ, буш ваҡыт юҡ; мне некогда 
ваҡытым юҡ.

НЕКОГДА II нареч. (когда-то) ҡасандыр, 
әллә ҡасан; некогда здесь был пустырь 
ҡасандыр бында бушлыҡ булған.

НЕКОГО мест, отоиц. с неопр. -р (-рға, 
-ргә, -лыҡ, -лек) кеше юҡ; некого послать 
ебәрер кеше юҡ.

НЕКОМПЕТЕНТНОСТЬ ж. етерлек таныш 
булмағанлыҡ, компетентһеҙлек.

НЕКОМПЕТЕНТНЫЙ прил. етерлек та
ныш булмаған, компетентһеҙ.

НЕКОМПЛЕКТНЫЙ прил. комплектһеҙ 
4тулы комплектле" итеп эшләнмәгән).

НЕКОРРЕКТНЫЙ прил. 1. тупаҫ, әҙәп

һеҙ; некорректный человек тупаҫ кеше; 
некорректное обращение тупаҫ мөғәмәлә; 
2. шахм. хата; некорректная комбинация
хата комбинация.

НЕКОТОРЫЙ мест, неопр. 1. (какой-то) 
бер аҙ (йәки ни ҡәҙәр, талай); некоторое 
время сидели молча бер талай өнһөҙ ултыр
ҙылар; 2. мн. некоторые (не все, отдельные) 
ҡайһы бер, бәғезе; 3. в знач. сущ. некоторые 
мн. ҡайһы берәүҙәр.

НЕКРАСИВЫЙ прил. 1. йәмһеҙ, насар, 
ямаҡ, иләмһеҙ; 2. разг. (нечестный) намыҫ
һыҙ, рәтһеҙ, насар; некрасивый поступок 
насар ҡылыҡ.

НЕКРЕПКИЙ прил. 1. мурт, муртлыҡ, 
ныҡ түгел; некрепкий лёд мурт боҙ; 2. (сла
бый физически) сибек; 3. (ненасыщенный) 
шыйыҡ; некрепкий чай шыйыҡ сәй; 4. (слабо 
действующий) йомшаҡ; некрепкий табак 
йомшаҡ тәмәке.

НЕКРИТИЧЕСКИЙ, НЕКРИТИЧНЫЙ  
прил. тәнҡитһеҙ.

НЕКРОЛОГ м. некролог.
НЕКРОПОЛЬ м. ист. некрополь (борон

ғо ҡалаларҙағы ҙур  зыярат).
н е к с т а т и  нареч. ваҡытһыҙ; урынһыҙ; 

прийтй некстати ваҡытһыҙ килеү.
н е к т а р  м. нектар (1. грек мифология

һында аллаларға мәңге йәшлек һәм м ат ур
лыҡ килтерә торған эсемлек; 2. бот.
үҫемлектәрҙең сәскәләрендә була  . торған  
татлы һут).

НЕКТАРНИК.М. бот. баллыҡ, нектарник 
(сәскәле үҫемлектәрҙә тәмле һут етештерә 
торған орган).

НЕКТО мест, неопр. кемдер, әллә кем, 
бер кеше, тигән берәү, берәү, ниндәйҙер 
(кеше); подошёл некто в плащё плащ кейгән 
берәү килеп баҫты; некто Петров ниндәйҙер 
Петров.

НЕКУДА нареч. с неопр. -р (-рға, =ргә) 
урын (йәки ер) юҡ; некуда идтй барыр ер 
юҡ; ф  дальше (ехать) некуда см. дальше.

НЕКУЛЬТУРНОСТЬ ж. культураһыҙ- 
лыҡ.

НЕКУЛЬТУРНЫЙ прил. 1. (отсталый', 
грубый) культураһыҙ; 2. бот. культуралаш
тырылмаған.

НЕКУРЯЩИЙ прил. 1. (тәмәке) тартмай 
торған; 2. в знач. сущ. м. тәмәке тарт
маусы.

НЕЛАДНО нареч. 1. прост. (нехорошо, 
дурно) алама, насар; 2. в знач. сказ, (эш) 
шәптән (йәки яҡшынан) түгел, хөрт, насар; 
у неё неладно со здоровьем уның таҙалығы 
шәптән түгел.

НЕЛАДНЫЙ прил. ярамаған, яҡшынан 
булмаған, насар; у них происходит что-то 
неладное улар араһында ниндәйҙер насар 
бер хәл бар; будь он неладен! йәлсемәгер, 
ҡаҙалып киткере!

НЕЛАДЫ только мн. разг. 1. (недоразу
мение, ссора) талаш, ыҙғыш, тартыш; 2. 
(неудача) уңышһыҙлыҡ; 3. (неполадки) 
етешһеҙлек, кәмселек, етешмәгән урын.

НЕЛАСКОВЫЙ прил. ҡырыҫ, һөймә
лекһеҙ, яғымһыҙ; неласковый ребёнок 
ҡырыҫ бала; неласковый взгляд яғымһыҙ 
ҡараш.
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НЕЛЕГАЛЬНЫЙ прил. йәшерен, йәшер
тен, тыйылған.

НЕЛЁГКИЙ прил.  еңел (йәки анһат) 
булмаған; ҡыйын, ауыр; нелёгкая ноша 
ауыр йөк; нелёгкая работа ауыр эш; нелёг
кая задача ҡыйын мәсьәлә; <> нелёгкая 
принесла кого нимәгә кәрәге бар; кәрә
ге бер тин ине; нимәгә хәжәте бар (ваҡыт
һыҙ, кәрәкһеҙгә килгән кешегә ҡарата).

НЕЛЕПОСТЬ ж. 1. мәғәнәһеҙлек; неле
пость мысли фекерҙең мәғәнәһеҙлеге; 2. 
юҡ-бар; говорйть нелепости юҡ-бар һөй- 
ләү. ^

НЕЛЕПЫЙ прил.  1. (бессмысленный)
мәғәнәһеҙ; 2. (нескладный, неуклюжий) ту
паҫ, рәтһеҙ, килбәтһеҙ, шөкәтһеҙ, килеш
һеҙ.

НЕЛЕСТНЫЙ прил. хуп күрмәгән, х у п 
ламаған, насар; нелестная характерйстика 
насар характеристика.

НЕЛИКВИД м. фин. неликвид (предприя- 
тиенең үҙендә файҙаланып булмағаны өсөн 
һатылырға , бөтөрөлөргә тейеш булған  
мөлкәт).

НЕЛИКВИДНЫЙ прил. фин. неликвид; 
неликвидный фонд неликвид фонд.

НЕЛИШНЕ нареч. в знач. сказ, с неопр. 
артыҡ түгел (йәки булмаҫ); нелйшне будет  
сказать әйтеп китеү артыҡ булмаҫ.

НЕЛОВКИЙ прил. 1. (неуклюжий) ҡула- 
наш, ҡулайһыҙ, уңайһыҙ; неловкий человек 
кулапаш кеше; неловкое движение уңай
һыҙ хәрәкәт; 2. перен. (неприятный , стес
няющий) уңайһыҙ; попасть в неловкое поло
жение уңайһыҙ хәлгә ҡалыу; 3. (неудоб
ный) яйһыҙ, рәтһеҙ, яйһыҙ, ҡулайһыҙ; 
неловкая поза яйһыҙ торош.

НЕЛОВКО нареч. 1. уңайһыҙ; яйһыҙ; 
2. в знач. сказ. безл. кому уңайһыҙ; ему стало 
неловко уға уңайһыҙ булып китте.

НЕЛОВКОСТЬ ж. 1. ҡулапашлыҡ, ҡу- 
лайһыҙлыҡ; уңайһыҙлыҡ, яйһыҙлыҡ, ип- 
һеҙлек, рәтһеҙлек; неловкость движений 
хәрәкәттәрҙең уңайһыҙлығы; 2. (неловкий 
поступок) килешмәгән (йәки ярамаған) 
эш; 3. (смущение) уңайһыҙланыу; почувст
вовать неловкость уңайһыҙланыу.

НЕЛОГИЧНЫЙ прил. логикаһыҙ, эҙмә-  
-эҙлекһеҙ, ҡаршылыҡлы, мәғәнәһеҙ; нело
гичный поступок ҡаршылыҡлы эш; нело
гичный человек логикаһыҙ кеше.

НЕЛЬЗЯ нареч. в знач. сказ. 1. (невоз
можно) мөмкин түгел; 2. (не допускается) 
ярамай; здесь курйть нельзя бында тартыр
ға ярамай;, как нельзя лучше см. как; 
нельзя ли булмаймы; нельзя сказать, что
бы тип әйтеп булмай.

НЕЛЬМА ж. нельма (балыҡ).
НЕЛЮБЕЗНЫЙ прил. яғымһыҙ, тупаҫ; 

ҡараңғы сырайлы; нелюбезный хозяин  
ҡараңғы сырайлы хужа; нелюбезный ответ 
тупаҫ яуап.

НЕЛЮБИМЫЙ прил. һөймәгән, яратма
ған.

НЕЛЮБОВЬ ж. һөймәү, яратмау.
НЕЛЮДИМ ж. ҡырыҫ (кеше).
НЕЛЮДИМЫЙ прил.  ҡырыҫ; нелюди

мый характер ҡырыҫ характер; нелюдимый 
человек ҡырыҫ кеше.

НЁМ (после предлогов) мест. личн. предл. 
п. ед. от он, оно: на нём уның өҫтөндә; 
о нём уның тураһында; при нём уның ал
дында (йәки эргәһендә).

НЕМАЛО нареч. аҙ түгел, байтаҡ.
НЕМАЛОВАЖНЫЙ прил. яҡшы уҡ әһә

миәтле, байтаҡ әһәмиәткә эйә булған.
НЕМАЛЫЙ прил. яҡшы уҡ ҙур, байтаҡ, 

арыу уҡ' ҙур, ҙур ғына; немалые деньги 
байтаҡ аҡса; немалая услуга ҙур ғына яр- 

.ҙам; немалый срок ҙур ғына срок.
НЕМЕДЛЕННЫЙ прил. кисектергеһеҙ, 

ашығыс.
НЕМЁДЛЯ нареч. кисектермәй(енсә), тиҙ 

генә; хәҙер үк, тиҙ арала, шунда уҡ, дәр 
рәү.

НЕМЕРКНУЩИЙ прил. высок, прям, 
и перен. һүнмәҫ; немеркнущая слава һүн
мәҫ дан.

НЕМЕТЬ несов. 1. телдән яҙыу (йәки 
ҡалыу); бүтекләнеү, көрмәлеү, тел бәйлә
неү; 2. перен. (умолкать) һүҙһеҙ ҡатып ҡа
лыу, шаҡ ҡатыу; 3. перен. (цепенеть) ҡатыу, 
ойоу; пальцы немёют бармаҡтар ойой.

НЕМЕЦ м. немец.
НЕМЕЦКИЙ прил. немец; немецкий язык

немец теле.
НЕМИЛОСЕРДНЫЙ прил. 1. уст. ая у 

һыҙ, рәхимһеҙ, мәрхәмәтһеҙ; ҡанһыҙ, ҡаты 
күңелле; шәфҡәтһеҙ, мөрәүәтһеҙ; 2. перен. 
разг. аяуһыҙ, үтә, бигерәк, саманан тыш, 
сатнама, сасҡау; немилосердный мороз 
сатнама һыуыҡ.

НЕМИЛЫЙ прил. разг. яратмаған, к ү 
ңелгә ятмаған.

НЕМИНУЕМЫЙ прил.  ҡотолғоһоҙ.
НЁМКА ж. немка.
НЕМНОГИЙ прил. 1. ҡайһы бер, бер аҙ. 

аҙыраҡ, бер нисә; 2. в знач. сущ. немногие 
мн. ҡайһы берәүҙәр генә.

НЕМНОГО нареч. 1. берауыҡ, берғауым. 
бер ҡәҙәр, аҙ-маҙ, бер аҙ, аҙыраҡ, саҡ ҡына; 
боростоҡ; аҙ ғына; выпить немного воды 
аҙыраҡ һыу эсеү; голова немного болйт 
бер аҙ баш ауырта; 2. (недолго), берауыҡ, 
бер талай; прошло немного времени бер т а 
лай ваҡыт үтте; 3. в знач. сказ, аҙ, күп 
түгел; это совсем немного был бер ҙә күп 
түгел.

НЕМНОГОСЛОВНЫЙ прил. ҡыҫҡа, аҙ 
һүҙле; немногословный ответ ҡыҫҡа яуап; 
немногословный человек аҙ һүҙле кеше.

НЕМНОГОЧИСЛЕННЫЙ прил. аҙ, аҙ 
һанлы; немногочйсленное общество аҙ һан 
лы йәмғиәт; немногочйсленные средства аҙ 
средство.^

НЕМОЙ прил. 1. телһеҙ; 2. перен. тып- 
-тын, тып-тымыҡ, тулы; немая тишина 
тулы тынлыҡ; 3. (безмолвный) өнһөҙ, йәше
рен, эске; немой вопрос өнһөҙ һорау; 4. 
в знач. сущ. немой м ., немая ж. телһеҙ: 
кеше; немая карта яҙыуһыҙ карта (ҡала, 
йылға, тау һ. б. исемдәре яҙылмаған кар
та); нем как могйла сер Һыя1 торған 
кеше; немое кино тауышһыҙ кино.

НЕМОЛОДОЙ прил. йәш булмаған, йәш 
түгел, урта йәштәге (йәки йәштәрҙәге);  
немолодая женщина урта йәштәрҙәге ҡ а 
тын; немолодое лицо ул төҫкә йәш түгел.
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НЕМОТА ж . телһеҙлек.
НЁМОЩНОСТЬ ж. хәлһеҙлек, кәрһеҙ-  

лек; көсһөҙлөк; ҡарыуһыҙлыҡ.
НЕМОЩНЫЙ прил.  хәлһеҙ, кәрһеҙ;  

көсһөҙ; ҡарыуһыҙ, мөсһөҙ; немощное тёло 
хәлһеҙ тән; немощный стон көсһөҙ ыңғы
рашыу.

НЕМОЩЬ ж. разг. үтә хәлһеҙлек; ҡарыу
һыҙлыҡ, ләғирлек.

НЕМУ (после предлогов) мест. личн. дат.  
п. ед. от он, оно: к нему уға.

НЕМУДРЁНЫЙ прил. разг. 1. ябай, еңел, 
аңлайышлы, хикмәтһеҙ, әкәмәтһеҙ; 2. 
(простодушный — о человеке) бер ҡатлы.

НЕМУЗЫ КАЛЬНЫЙ прил. көйһөҙ, м у 
зыкаға һәләтлеге булмаған.

НЕМЦЫ мн. немецтәр.
НЕМЫСЛИМЫЙ прил.  аҡылға һыймаҫ

лыҡ, күҙ алдына килтергеһеҙ, кеше ышан
маҫлыҡ.

НЕНАВЙДЕТЬ несов. кого-что күрә ал
мау, йән һөймәү, яратмау. 

НЕНАВИСТНИК м. күрә алмаусы.
НЕНАВИСТНИЧЕСТВО с. күрә алмау.
НЕНАВИСТНЫЙ прил. ек күрһәткес,  

ерәндергес.
НЕНАВИСТЬ ж. күрә алмау (сы лыҡ), 

нәфрәт.
НЕНАГЛЯДНЫЙ прил.  һөйөклө, ҡәҙерле.
НЕНАДЁВАННЫЙ прил. разг. кейелмә

гән (кейем).
НЕНАДЁЖНОСТЬ ж. ышанысһыҙлыҡ, 

инабатһыҙлыҡ.
НЕНАДЁЖНЫЙ прил. ышанысһыҙ, ина

батһыҙ; ненадёжные сведения ышанысһыҙ 
мәғлүмәттәр; ненадёжная защита ышаныс
һыҙ терәк.

НЕНАДОБНОСТЬ ж . кәрәкһеҙлек, к әр ә
ге юҡлыҡ, кәрәкһеҙ булыу.

НЕНАДОЛГО нареч. аҙ ғына, ҡыҫҡа ва
ҡытҡа.

НЕНАПАДЕНИЕ с. һөжүм итешмәү; до 
говор о ненападении һөжүм итешмәү тура
һындағы килешеү.

НЕНАРУШЙМЫЙ прил.  тулы; ненару
шимая тишина тулы тынлыҡ.

НЕНАСТНЫЙ прил. йонсоу, ебеткәк; 
ненастный день йонсоу көн.

НЕНАСТОЯЩИЙ прил. разг. 1. яһалма; 
ненастоящее золото яһалма алтын; 2. ялған,  
ысын булмаған; ненастоящая дружба ялған 
дуҫлыҡ.

НЕНАСТЬЕ с. йонсоу (йәки ебеткәк) көн, 
ынйыҡ.

НЕНАСЫТНЫЙ прил. 1. мәскәй, туймаҫ, 
ҡомағай, ҡомһоҙ; 2. перен. ҡомһоҙ, ҡәнәғәт
һеҙ, көнәрке.

НЕНАТУРАЛЬНЫЙ прил. яһалма, тәби
ғи булмаған, ысын булмаған; ненатураль
ный шёлк яһалма ебәк.

НЕНЕЦ м. ненец.
НЁНЕЦКИЙ прил. ненец; нёнецкий 

язык ненец теле.
НЁНКА ж. ненка.
НЕНОРМАЛЬНОСТЬ ж . 1. (отклонение 

от нормы) нормалһеҙлек, нормаль булмау 
(йәки булмағанлыҡ); 2. (ненормальное яв
ление) нормаль булмаған хәл (йәки күре
неш).

НЕНОРМАЛЬНЫЙ прил. 1. нормаль бу л 
маған (йәки түгел); ненормальная темпера
тура нормаль булмаған температура; 2. 
в знач. сущ. ненормальный м.,  ненормаль
ная ж. аҡылға зәғиф кеше.

НЕНУЖНЫЙ прил. кәрәкһеҙ, кәрәкмә
гән.^

НЕНЦЫ мн. ненецтэр.
НЕОБДУМАННЫЙ прил. уйланылмаған, 

уйланмай эшләнгән.
НЕОБЕСПЕЧЕННОСТЬ ж. 1. тәьмин 

ителмәү (йәки ителмәгәнлек); 2. (нужда) 
етешмәүселек, мохтажлыҡ.

НЕОБЕСПЕЧЕННЫЙ прил. тәьмин ител
мәгән.

НЕОБЖИТОЙ, НЕОБЖИТЫЙ прил. ке
ше йәшәмәгән (йәки тормаған), кеше 
йәшәмәй торған.

НЕОБИТАЕМЫЙ прил. кеше йәшәмәй 
(йәки тормай) торған, кешеһеҙ; необитае
мый остров кеше йәшәмәй торған утрау.

НЕОБОЗРИМОСТЬ ж. киңлек, икһеҙ- 
-сикһеҙлек, иге-сиге булмау, күҙ күреме 
етмәҫлек.

НЕОБОЗРИМЫЙ прил. икһеҙ-сикһеҙ,  
иге-сиге юҡ, осһоҙ-ҡырыйһыҙ, күҙ күреме 
еткеһеҙ.

НЕОБОСНОВАННОСТЬ ж. нигеҙһеҙлек, 
нигеҙләнмәгәнлек, нигеҙләнмәгән булыу.

НЕОБОСНОВАННЫЙ прил. нигеҙһеҙ, 
нигеҙләнмәгән.

НЕОБРАБОТАННЫЙ прил. эшкәртелмә
гән, эшләнмәгән; необработанная земля 
эшкәртелмәгән ер.

НЕОБРАЗОВАННОСТЬ ж. белемһеҙлек, 
наҙанлыҡ, уҡымағанлыҡ, наҙан (йәки уҡы
маған) булыу.

НЕОБРАЗОВАННЫЙ прил. белемһеҙ, 
наҙан, уҡымаған.

НЕОБРАТИМЫЙ прил. кире ҡайтмаҫ 
кеүек, кире ҡабатланмай торған; необра
тимый процесс кире ҡабатланмай торған 
процесс.

НЕОБРЕМЕНИТЕЛЬНЫЙ прил. еңел,, 
анһат, мәшәҡәтһеҙ, ҡыйын булмаған.

НЕОБУЗДАННОСТЬ ж. югәнһеҙлеК, 
баш-аяҡһыҙлыҡ, тотанаҡһыҙлыҡ.

НЕОБУЗДАННЫЙ прил. югәнһеҙ, баш- 
аяҡһыҙ, тотанаҡһыҙ, ҡоторонҡо.

НЕОБХОДИМО в знач. сказ. безл. с не- 
опр. кәрәк, тейеш, мотлаҡ; необходимо 
принять меры сара күрергә кәрәк.

НЕОБХОДИМОСТЬ ж. 1. (надобность) 
тейешлек, кәрәклек, хәжәт, кәрәкле б у 
лыу; 2. филос. зарурлыҡ.

НЕОБХОДИМЫМ прил. 1. (очень нужный) 
кәрәкле, үтә (йәки уғата) кәрәкле; необхо- 
дймые сведения үтә кәрәкле мәғлүмәттәр; 
2. (обязательный) ҡотолғоһоҙ, мотлаҡ, 
мәжбүри; 3. филос. зарур-.

НЕОБЩИТЕЛЬНОСТЬ ж. ҡатнашмаусы- 
лыҡ, ҡырағайлыҡ, аралашм-аусылыҡ.

НЕОБЩИТЕЛЬНЫЙ прил. ҡатнашмаған, 
ҡырағай, аралашмаусан, аралашмай тор
ған; необщительный человек аралашмау
сан кеше; необщительный характер ҡыра
ғай характер.

НЕОБЪЕЗЖЕННЫЙ прил. (о лошади) 
аҫау.
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НЕОБЪЯСНИМЫЙ прил. аңлатмаҫлыҡ, 
аңлатып булмаған (йәки булмай торған).

НЕОБЪЯТНЫЙ прил. сикһеҙ киң, сиге 
булмаған, икһеҙ-сикһеҙ.

НЕОБЫКНОВЕННЫЙ прил. 1. (незау
рядный, исключительный) ғәҙәттән тыш, 
оҡшашы-тиңдәше булмаған, күрелмәгән,  
таң ҡалырлыҡ, иҫ китерлек; необыкновен
ные способности таң ҡалырлыҡ һәләтлелек; 
необыкновенный случай иҫ китерлек ва
ҡиға; 2. (странный, необычный) ғәжәп,
аптырарлыҡ, сәйер, ҡыҙыҡ; 3. (чрезвы
чайный) ғәжәп, ғәҙәттән тыш, иҫ китерлек.

НЕОБЫЧАЙНОСТЬ ж. ғәҙәттән тыш 
булыу, үҙенә башҡа (йәки бер төрлө) б у 
лыу; необычайность явления күренештең 
ғәҙәттән тыш булцуы.

НЕОБЫЧАЙНЫЙ прил. см. необыкно
венный 1, 3.

НЕОБЯЗАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. мәжбүри  
булмаған; 2. (не выполняющий своих обе
щаний, невнимательный) вәғәҙәһеҙ, вәғә
ҙәһендә тормай торған; иғтибарһыҙ, илти
фатһыҙ; необязательный человек иғтибар
һыҙ кеше.

НЕОГРАНИЧЕННЫЙ прил. сикләнмәгән.
НЕОДИНАКОВЫЙ прил. бер төрлө (йәки 

берҙәй, оҡшаш) булмаған.
НЕОДНОКРАТНЫ й прил. бер нисә тап

ҡыр (йәки рәт, мәртәбә) -ған (-гән), 
ҡат-ҡат (йәки ҡабат-ҡабат) -ған (-гән); 
неоднократные напоминания бер нисә 
тапҡыр яһалған иҫкәртеүҙәр.

НЕОДНОРОДНЫЙ прил. 1. (несходный) 
оҡшаш (йәки бер төрлө) булмаған, төрлө- 
-төрлө; неоднородные явления оҡшаш б ул 
маған күренештәр; 2. (несходный по со
ставу) төрлө-төрлө составлы, төрлө состав
тан торған; неоднородная масса төрлө сос
тавтан торған масса.

НЕОДОБРЕНИЕ с. хупламау, хуп күр- 
мәу, яраҡлы тапмау.

НЕОДОБРИТЕЛЬНЫЙ прил. хуплама
ған, хуп күрмәгән, шелтәле; насар, тиҫ
кәре; неодобрительная оценка насар баһа; 
неодобрйтельный взгляд шелтәле ҡараш.

НЕОДОЛИМЫЙ прил. еңелмәй торған, 
еңелмәҫ (лек), еңеп булмаҫлыҡ; неодолймая 
страсть еңелмәй торған дәртлелек; неодолй
мая крепость еңелмәҫ крепость.

НЕОДУШЕВЛЕННЫЙ прил. йәнһеҙ.
НЕОЖИДАННОСТЬ ж. көтөлмәгән хәл, 

көтмәгәнлек; вздрогнуть от неожйданности 
ҡапыл һиҫкәнеп китеү (ҡурҡыуҙан).

НЕОЖИДАННЫЙ прил. көтөлмәгән, 
көтмәгәндә -ған (-гән, -ҡан, -кән); неожй- 
данная мысль көтөлмәгән фекер; неожй- 
данный гость көтмәгәндә килеп сыҡҡан 
ҡунаҡ.

НЕОЛЙТ м. археол. неолит (таш быуат
тың иң һуңғы осоро).

НЕОЛОГИЗМ м. лингв, неологизм (тел
дәге яңы һүҙҙәр һәм һүҙбәйләнештәр).

НЕОН м. неон (химик элемент, газ).
НЕОНОВЫЙ прил.  неон; неоновый свет 

неон яҡтылығы неоновая лампа неон лам
па.

НЕОПАСНЫЙ прил. зыянһыҙ, ҡурҡы
нысһыҙ; неопасное путешествие ҡурҡы

нысһыҙ сәйәхәт; неопасный зверь зыянһыҙ 
йәнлек.

НЕОПЕРЙВШИЙСЯ прил. 1. (о птенце) 
ҡауырһынланмаған, ҡанатланмаған; 2. пе
рен. разг. тәжрибәһеҙ, йәш, донъя күрмә
гән, әсеһен-сөсөһөн татымаған.

НЕОПИСУЕМЫЙ прил. һөйләп (йәки 
яҙып, әйтеп, аңлатып) биргеһеҙ, тел менән 
әйтеп бирерлек булмаған; бик көслө, иҫ 
киткес ҙур; лицо неописуемой красоты 
һөйләп биргеһеҙ матур йөҙлө; неописуемое 
наслаждение иҫ киткес ҙур кинәнес.

НЕОПЛАТНЫЙ прил. түләй алмаҫлыҡ, 
түләп булмаҫлыҡ; неоплатный долг түләй  
алмаҫлыҡ бурыс.

НЕОПРАВДАННЫЙ прил. 1. нигеҙлән
мәгән, нигеҙһеҙ; неоправданный вывод 
нигеҙһеҙ һығымта; 2. (нецелесообразный) 
урынһыҙ, тейешһеҙ, аҡланмаған; неоправ
данные расходы урынһыҙ сығымдар.

НЕОПРЕДЕЛЕННОСТЬ ж. 1. (неясность) 
асыҡһыҙлыҡ, асыҡ булмау; 2. (неопределён
ное положение) билдәһеҙ хәл.

НЕОПРЕДЕЛЁННЫЙ прил. 1. билдә
һеҙ; человек неопределённых занятий кәсе
бе билдәһеҙ кеше; 2. (неотчётливый, 
уклончивый) асыҡ булмаған, икеле; неопре
делённый ответ асыҡ булмаған яуап; <> 
неопределённая форма глагола грам. уртаҡ 
ҡылым; неопределённое уравнение мат. 
билдәһеҙ тигеҙләмә.

НЕОПРЕДЕЛИМЫЙ прил. билдәләү  
мөмкин булмаған, билдәләп булмаған.

НЕОПРОВЕРЖИМЫЙ прил.  кире ҡа- 
ғылмаҫлыҡ, кире ҡағып булмай торған; 
инҡар ителмәҫлек.

НЕОПРЯТНОСТЬ ж. шамтырлыҡ, һәп
рәлек.

НЕОПРЯТНЫЙ прил. шамтыр, тырҡыш, 
ҡойолдороҡ, һәпрә, керле; неопрятный 
человек һәпрә кеше; неопрятный костюм 
керле костюм.

НЕОПЫТНОСТЬ ж. тәжрибәһеҙлек.
НЕОПЫТНЫЙ прил. тәжрибәһеҙ.
НЕОРГАНИЗОВАННОСТЬ ж. ойошма

ғанлыҡ, тарҡаулыҡ, ойошмаған (йәки тар
ҡау) булыу.

НЕОРГАНИЗОВАННЫЙ прил. ойошма
ған, тарҡау; неорганизованная борьба тар
ҡау көрәш; неорганизованный ученйк тар
ҡау уҡыусы; неорганизованные массы ойош
маған масса.

НЕОРГАНИЧЕСКИЙ прил. органик бул 
маған; неорганические вещества органик 
булмаған матдәләр; <> неорганйческая хй- 
мия органик булмаған химия.

НЕОСВЕДОМЛЁННОСТЬ ж. белмәүсе- 
лек, хәбәрһеҙлек, белеп еткермәү, хә
бәрҙар булмау.

НЕОСВЕДОМЛЁННЫЙ прил. белмәгән, 
хәбәрҙар булмаған, мәғлүмәтһеҙ.

НЕОСЛАБНЫЙ прил. һүлпәнәймәй (йәки 
йомшармай, бушамай, һүрелмәй) торған; 
өҙлөкһөҙ, даими, ныҡ.

НЕОСМОТРИТЕЛЬНОСТЬ ж. һаҡһыҙ
лыҡ, уйлап эш итмәгәнлек, алабарман- 
л ыҡ.

НЕОСМОТРИТЕЛЬНЫЙ прил. һаҡһыҙ, 
уйламай эшләүсе (йәки эшләнгән), алабар
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ман; неосмотрительный человек алабарман 
кеше; неосмотрйтельный поступок уйла
май эшләнгән эш.

НЕОСНОВАТЕЛЬНОСТЬ ж. төпһөҙлөк, 
нигеҙһеҙлек.

НЕОСНОВАТЕЛЬНЫЙ прил. төпһөҙ, д ә 
лилһеҙ, нигеҙһеҙ; неосновательный довод 
нигеҙһеҙ дәлил.

НЕОСПОРИМЫЙ прил. бәхәсһеҙ.
НЕОСТОРОЖНОСТЬ ж. һаҡһыҙлыҡ, 

абайһыҙлыҡ; допустйть неосторожность 
һаҡһыҙлыҡ эшләп ташлау.

НЕОСТОРОЖНЫЙ прил. һаҡһыҙ, абай
һыҙ, ипләп -мау (-мәү); неосторожный пу
тешественник абайһыҙ сәйәхәтсе; не
осторожное обращение с огнём ут менән 
һаҡһыҙ ҡыланыу; неосторожное обращение 
с часами сәғәт менән ипләп эш итмәү.

НЕОСУЩЕСТВИМОСТЬ ж. тормошҡа 
(йәки бойомға, эшкә) ашмаулыҡ, тормошҡа 
ашмау.

НЕОСУЩЕСТВИМЫЙ прил. тормошҡа 
(йәки бойомға, эшкә) ашмаҫтай.

НЕОСЯЗАЕМЫЙ прил. тоймаҫлыҡ (йәки 
һиҙмәҫлек, тойолмаҫлыҡ, һиҙелмәҫлек) 
булған, тойолмаҫ, һиҙелмәҫ.

НЕОТВРАТИМОСТЬ ж. ҡотолғоһоҙлоҡ, 
ҡотолғоһоҙ булыу.

НЕОТВРАТИМЫЙ прил. ҡотолғоһоҙ.
НЕОТВЯЗНЫЙ прил. бәйләнсек, һырыш

ҡаҡ, шепшә.
НЕОТВЯЗЧИВЫЙ прил. бәйләнсек, һы

рышҡаҡ, шепшә.
НЕОТДЕЛИМЫЙ прил. айыр(ыл)ғыһыҙ, 

бүл (ен)геһеҙ.
НЕОТЁСАННЫЙ прил. 1. юнылмаған, 

шымартылмаған; 2. перен. разг. (грубый,  
некультурный) тупаҫ, донъя күрмәгән 
(культураһыҙ, культураға эйә булма
ған).

НЕОТКУДА нареч. с неопр. ... урын 
(йәки ер) юҡ; бер ҡайҙан да ... булмай, 
бер ерҙән дә ... булмай; добыть неоткуда 
табыр урын юҡ.

НЕОТЛОЖНОСТЬ ж. ашығыслыҡ, ки
сектергеһеҙ булыу.

НЕОТЛОЖНЫЙ прил. ашығыс, кисектер
геһеҙ, кисектерергә ярамай торған.

НЕОТЛУЧНЫЙ прил. 1. айырылмаҫ, 
айырылмай торған; неотлучный спутник 
айырылмаҫ юлдаш; 2. бер ҡайҙа китмәйен
сә; неотлучное дежурство бер ҡайҙа кит
мәйенсә дежурҙа тороу.

НЕОТРАЗИМЫЙ прил. 1. кире ҡаҡҡы
һыҙ (йәки ҡағылғыһыҙ, ҡағылмаҫлыҡ); 
неотразимая атака кире ҡаҡҡыһыҙ атака; 
2. перен. ҡаршы тороп булмай торған; 
неотразймые доводы ҡаршы тороп булмай 
торған дәлилдәр; 3. перен. (обаятельный, 
захватывающий) таң ҡалдырғыс, һоҡлан
дырғыс.

НЕОТРЫВНЫЙ прил. өҙлөкһөҙ, туҡ 
тауһыҙ.

НЕОТСТУПНЫЙ прил.  1. (настойчи
вый) ныҡышмалы, өҙлөкһөҙ, бер туҡтау
һыҙ, тайпылышһыҙ; 2. см. неотвязный.

НЕОТЧЁТЛИВЫЙ прил. танымаҫлыҡ, 
асыҡ булмаған, танылғыһыҙ (яҙыу, һөйләү, 
һүрәт).

НЕОТЧУЖДАЕМЫЙ прил. юр. тартып
алынмай торған. •

НЕОТЪЕМЛЕМЫЙ прил. айырып (йәки 
тартып) алғыһыҙ.

НЕОФЙТ м. книжн. неофит (берәй т әғ
лимәтте, ижтимағи хәрәкәтте, динде 
һ. б. яҡлаусы яңы кеше).

НЕОФИЦИАЛЬНЫЙ прил.  рәсми (йәки 
официаль) булмаған.

НЕОХОТА' ж. 1. (нежелание) теләмәү,  
теләр-теләмәҫ; 2. в знач. сказ, кому, разг. 
'ҒЫ (-ге, -ҡы, 'Ке) килмәү; неохота мне сей
час петь хәҙер минец йырлағым килмәй.

НЕОЦЕНИМЫЙ прил. баһалағыһыҙ, ба
һалап бөтөргөһөҙ, үтә ҡиммәтле.

НЕОЩУТИМЫЙ, НЕОЩУТИТЕЛЬ
НЫЙ пр ил. һиҙелмәҫлек, тойолмаҫлыҡ.

НЕПАЛЕЦ м. непал.
НЕПАЛКА ж. непал ҡатын-ҡыҙы.
НЕПАЛЬСКИЙ прил. непал, Непал; не

пальское правйтельство Непал хөкүмәте; 
непальский народ непал халҡы.

НЕПАЛЬЦЫ мн. непалдар.
НЕПАРНОКОПЫТНЫЕ мн. зоол. йоморо- 

тояҡлылар.
НЕПАРНЫЙ прил. һыңар, парһыҙ, иш

һеҙ, ҡушһыҙ.
НЕПАРТИЙНЫЙ прил. 1. (не состоящий 

в партии) партияһыҙ; 2. (не соответствую
щий принципам какой-л. политической 
партии) партия программаһына (йәки прин- 
циптәренә, маҡсаттарына) яраҡһыҙ, пар
тия ағзаһына ярамаған (йәки килешмәгән); 
непартййное поведение партия ағзаһына 
ярамаған ҡылыҡ.

НЕПЕРЕВОДИМЫЙ прил. тәржемә 
ителмәй (йәки итеп булмай) торған.

НЕПЕРЕДАВАЕМЫЙ прил.  һөйләп бир
геһеҙ, һөйләп биреп булмай торған.

НЕПЕРЕХОДНЫЙ прил.\ непереходные 
глаголы грам.  күсемһеҙ ҡылымдар.

НЕПЕЧАТНЫЙ прил. разг. (о словах) 
оят, әшәке.

НЕПИСАНЫЙ прил. яҙылмаған.
НЕПИТАТЕЛЬНЫЙ прил. туҡлыҡһыҙ.
НЕПЛАТЁЖ м. түләмәү.
НЕПЛАТЁЖЕСПОСОБНОСТЬ ж. фин. тү

ләргә хәленән килмәү, бурыс түләй ал
мау.

НЕПЛАТЁЖЕСПОСОБНЫЙ прил. фин. 
түләргә хәленән килмәгән, түләй алмай 
торған.

НЕПЛАТЕЛЬЩИК^ м. түләмәүсе.
НЕПЛОДОРОДНЫЙ прил. уңдырышһыҙ.
НЕПЛОХОЙ прил. насар булмаған (йәки 

түгел), арыу (йәки яҡшы) уҡ; ҡәнәғәтлә
нерлек.

НЕПОБЕДИМОСТЬ ж. еңелмәҫлек, еңел
мәҫ булыу.

НЕПОБЕДИМЫЙ прил. 1. еңелмәҫ; 2. 
перен. бик көслө, еңеп булмай торған, 
еңелгеһеҙ.^

НЕПОВИННЫЙ прил. ғәйепһеҙ, гонаһ
һыҙ.

НЕПОВИНОВЕНИЕ с. буйһонмау, баш 
эймәү (йәки бирмәү), тыңламау.

НЕПОВОРОТЛИВОСТЬ ж. нәкәҫлек,  
һүлпәнлек, думбайлыҡ, ауыр һөйәкле- 
лек.
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НЕПОВОРОТЛИВЫЙ прил. н ә к ә ҫ ,  һ ү л 
п ә н ,  д у м б а й ,  а у ы р  һ ө й ә к л е .

НЕПОВТОРИМЫЙ прил . ҡ а б а т л а н ғ ы 
һ ы ҙ ,  т и ң һ е ҙ ,  о ҡ ш а ш ы  б у л м а ғ а н .

НЕПОГОДА ж. й о н с о у  к ө н .
НЕПОГРЕШИМОСТЬ ж.  я ң ы л ы ш м а у -  

( с а н л ы ҡ ) ,  х а т а л а н м а у ( с а н л ы ҡ ) .
НЕПОГРЕШИМЫЙ прил. я ң ы л ы ш м а й  

(йәки х а т а л а н м а й )  т о р ғ а н ,  я ң ы л ы ш м а у с а н ,  
х а т а л а н м а у с а н .

НЕПОДАЛЁКУ нареч. а л ы ҫ  т ү г е л ,  я ҡ ы н  
т и р ә л ә ,  я ҡ ы н д а .

НЕПОДАТЛИВОСТЬ ж. 1. (прочность, 
крепость материала) ы ң ғ а й ғ а  б а р м а у ,  э ш 
к ә р т е ү г ә  к и л м ә ү ;  2.  перен. (упорство) 
ы ҡ ҡ а  к и л м ә ү ,  ү ҙ  һ ү ҙ л е л е к ,  һ ү ҙ ҙ ә н  к и р е  
ҡ а й т м а у .

НЕПОДАТЛИВЫЙ прил. 1. разг. ы ң ғ а й 
ғ а  (йәки я й ғ а )  б а р м а у с а н ,  э ш к ә р т е ү г ә  к и л -  
м ә ү с ә н ,  э ш к ә р т е ү  ҡ ы й ы н  б у л ғ а н ;  неподат
ливый материал э ш к ә р т е ү г ә  к и л м ә ү с ә н  
м а т е р и а л ;  2 .  перен. (упорный) е ң м е ш ,  ү ҙ  
һ ү ҙ л е ,  һ ү ҙ е н ә н  к и р е  ҡ а й т м а й  т о р ғ а н ,  ы ҡ ҡ а  
к и л м ә ү с ә н ;  неподатливый человек е ң м е ш  
к е ш е .

НЕПОДВЕДОМСТВЕННЫЙ прил. =ға 
( - г ә ,  - ҡ а ,  - к ә )  ҡ а р а м а ғ а н  (йәки б у й һ о н м а 

ғ а н ) ,  . . .  ҡ а р а м а ғ ы н д а  б у л м а ғ а н ;  неподве
домственные учреждения ҡ а р а м а ғ ы н д а  б у л 
м а ғ а н  у ч р е ж д е н и е л ә р .

НЕПОДВИЖНОСТЬ ж.  х ә р ә к ә т һ е ҙ л е к ;  
я й ,  ы ғ ы ш ,  м ы ш т ы р  ҙыҡ; ҡ а т ы п  ҡ а л ғ а н  
б у л ы у .

н е п о д в и ж н ы й  прил. 1. (не двигаю
щийся) х ә р ә к ә т һ е ҙ ;  2. (медлительный — 
о человеке) я й ,  ы ғ ы ш ,  м ы ш т ы р ;  3.  (застыв
ший) ҡ а т ы п  ҡ а л ғ а н ;  неподвижный взгляд 
ҡ а т ы п  ҡ а л ғ а н  ҡ а р а ш .

НЕПОДГОТОВЛЕННОСТЬ ж.  ә ҙ е р л е к -  
һ е ҙ л е к ,  ә ҙ е р л е г е  б у л м а ғ а н л ы ҡ .

НЕПОДГОТОВЛЕННЫЙ прил. ә ҙ е р л е к 
һ е ҙ ,  ә ҙ е р л е г е  б у л м а ғ а н ;  неподготовленный 
лектор ә ҙ е р л е к һ е ҙ  л е к т о р .

НЕПОДДЁЛЬНЫЙ прил. 1. (подлинный) 
ы с ы н ,  я л ғ а н  т ү г е л  (йәки б у л м а ғ а н ) ;  2.  
(искренний) ы с ы н  к ү ң е л д ә н  б у л ғ а н ,  э с к е р 
һ е ҙ ;  неподдельная радость ы с ы н  к ү ң е л д ә н  
б у л ғ а н  ш а т л ы ҡ .

НЕПОДКУПНОСТЬ ж. т о ғ р о  б у л ы у .
НЕПОДКУПНЫЙ прил. т о ғ р о ;  непод

купный человек т о ғ р о  к е ш е ;  неподкупный 
характер т о ғ р о  х о л ҡ .

НЕПОДОБАЮЩИЙ прил. я р а ҡ һ ы ҙ ,  к и 
л е ш һ е ҙ ,  т е й е ш һ е ҙ ,  к и л е ш м ә й  т о р ғ а н .

НЕПОДРАЖАЕМЫЙ прил. о ҡ ш а ш һ ы ҙ .
НЕПОДХОДЯЩИЙ прил. я р а ҡ һ ы ҙ ,  ҡ у 

л а й  (йәки у ң а й )  б у л м а ғ а н ;  я р а м а ғ а н .
НЕПОДЧИНЕНИЕ с. б у й һ о н м а у ,  б а ш  

э й м ә ү  (йәки б и р м ә ү ) ,  т ы ң л а м а у .
НЕПОЗВОЛИТЕЛЬНЫЙ прил.  ю л  ҡ у й 

ғ ы һ ы ҙ  (йәки ҡ у й м а ҫ л ы ҡ ) ,  я р а м а ҫ л ы ҡ ,  я р а 
м а й  т о р ғ а н ,  ю л  ҡ у й ы р ғ а  я р а м а й  т о р ғ а н .

НЕПОЗНАВАЕМЫЙ прил. филос. т а н ы п  
б е л е п  б у л м а ҫ л ы ҡ ,  т а н ы п  б е л е н м ә й  т о р 
ғ а н .

НЕПОКОЛЕБИМОСТЬ ж.  н ы ҡ л ы ҡ ,  ҡ а ҡ -  
ш а м а ҫ л ы ҡ ,  н ы ҡ  (йәки ҡ а ҡ ш а м а ҫ )  б у л ы у .

НЕПОКОЛЕБИМЫЙ прил. н ы ҡ ,  ҡ а ҡ ш а 
м а ҫ .

НЕПОКОРНОСТЬ ж .  б у й һ о н м а у  ( с а н -  
л ы ҡ ) ,  б а ш  б и р м ә ү ( с ә н л е к ) .

НЕПОКОРНЫЙ прил. б у й һ о н м а у с а н ,  
б а ш  б и р м ә ү с ә н ,  б у й һ о н м а й  (йәки б а ш  б и р 
м ә й )  т о р ғ а н ,  б у й һ о н м а у ҙ ы  к ү р һ ә т к ә н ;  не
покорный характер б у й һ о н м а у с а н  х а р а к 
т е р ;  непокорные речи б у й һ о н м а у ҙ ы  к ү р һ ә т 
к ә н  т е л м ә р ҙ ә р .

НЕПОЛАДКИ м н . (ед. н е п о л а д к а  ж .)  
разг.  1. е т е ш һ е ҙ л е к ;  у с т р а н и т ь  н е п о л а д к и  
в м о т о р е  м о т о р ҙ а ғ ы  е т е ш һ е ҙ л е к т ә р ҙ е  б ө т ө 
р ө ү ;  2 .  (ссоры) ы ҙ ғ ы ш ,  т а л а ш ,  а ң л а ш ы л м а у 
с ы л ы ҡ .

НЕПОЛНОПРАВНЫЙ прил. т у л ы  х о 
ҡ у ҡ л ы  б у л м а ғ а н .

НЕПОЛНОТА ж.  к ә м л е к ,  т у л ы  б у л м а у ;  
неполнота сведений м ә ғ л ү м ә т т ә р ҙ е ң  т у л ы  
б у л м а у ы .

НЕПОЛНОЦЕННОСТЬ ж.  к ә м с е л е к л е к ,  
т ү б ә н  с и ф а т л ы л ы ҡ .

НЕПОЛНОЦЕННЫЙ прил. к ә м с е л е к л е ,  
ҡ у р а н ы с ,  т ү б ә н  с и ф а т л ы .

НЕПОЛНЫЙ прил. 1. б ү ҫ к ә ,  к ә м ;  непол
ная корзйна б ү ҫ к ә  к ә р з и н к ә ;  2. т у л ы  б у л 
м а ғ а н ;  неполный перечень т у л ы  б у л м а ғ а н  
и с е м л е к ;  неполная средняя школа т у л ы  б у л 
м а ғ а н  у р т а  м ә к т ә п ;  <0> неполное предложе
ние грам. к ә м  һ ө й л ә м .

НЕПОМЕРНЫЙ прил.  с а м а һ ы ҙ ,  с и к һ е ҙ ,  
с а м а н а н  (йәки с и к т ә н )  т ы ш .

НЕПОНИМАНИЕ с. а ң л а м а у ,  т ө ш ө н м ә ү .
НЕПОНЯТЛИВОСТЬ ж.  а ң һ ы ҙ л ы ҡ ,  

а ң ы ш һ ы ҙ л ы ҡ ,  м аҡ а у л  ыҡ.
НЕПОНЯТЛИВЫЙ прил.  а ң һ ы ҙ ,  а ң ы ш 

һ ы ҙ ,  м а ҡ а у .
НЕПОНЯТНО нареч. 1. а ң л а й ы ш һ ы ҙ ,  

а ң л а ш ы л м а ғ а н ;  2 .  (странно) а ң л а й ы ш һ ы ҙ ,  
ғ ә ж ә п ,  с ә й е р ;  3. в знач. сказ. безл. а ң л а 
ш ы л м а у ;  непонятно, что он хотел сказать 
у н ы ң  н и  ә й т е р г ә  т е л ә г ә н е  а ң л а ш ы л 
м а й .

НЕПОНЯТНЫЙ прил. 1. а ң л а й ы ш һ ы ҙ ,  
а ң л а ш ы л м а ғ а н ;  2. (странный) а ң л а й ы ш 
һ ы ҙ ,  ғ ә ж ә п ,  с ә й е р .

НЕПОПАДАНИЕ с. воен. я ҙ а  т е й е ү  (йәки 
к и т е ү ) .

НЕПОПРАВИМОСТЬ ж .  т ө ҙ ә т е п  б у л 
м а у  (л ы ҡ ) ,  т ө ҙ ә т е л м ә ҫ л е к  б у л ы у .

НЕПОПРАВИМЫЙ прил.  т ө ҙ ә т е л м ә ҫ 
л е к ,  т ө ҙ ә т е п  б у л м а ҫ л ы ҡ .

НЕПОРОЧНОСТЬ ж.  1. (девственность; 
невинность) с а ф л ы ҡ ,  ғ и ф ф ә т л е л е к ;  2 .  (нрав
ственная чистота) т а п һ ы ҙ л ы ҡ ,  к е р һ е ҙ л е к ;  
г о н а һ һ ы ҙ л ы ҡ ,  ғ ә й е п һ е ҙ л е к .

НЕПОРОЧНЫЙ прил. 1. (девственный, не
винный) с а ф ,  ғ и ф ф ә т л е ;  2 . (нравственно чи
стый) т а п һ ы ҙ ,  к е р һ е ҙ ;  г о н а һ һ ы ҙ ,  ғ ә й е п һ е ҙ .

НЕПОРЯДОК м. т ә р т и п һ е ҙ л е к .
НЕПОРЯДОЧНОСТЬ ж .  р ә т һ е ҙ л е к ,  ю н -  

һ е ҙ л е к .
НЕПОРЯДОЧНЫЙ прил. н а м ы ҫ һ ы ҙ ,  

н а с а р ,  р ә т һ е ҙ ,  ю н һ е ҙ ;  н е п о р я д о ч н ы й  ч е 
л о в е к  н а м ы ҫ һ ы ҙ  к е ш е ;  н е п о р я д о ч н ы й  п о 
с т у п о к  ю н һ е ҙ  ҡ ы л а н ы ш .

НЕПОСЕДА м. и ж . разг. ҡ ы п а н ,  т и к  
т о р м а ҫ ,  б е з д ә н д ә к ,  т ы н ғ ы һ ы ҙ  ( к е ш е ) .

НЕПОСЕДЛИВОСТЬ ж .  т ы н ғ ы һ ы ҙ л ы ҡ ,  
о с о ҡ л о ҡ ,  т и к  т о р м а у л ы ҡ ,  ҡ ы п а н л ы ҡ ,  б е з -  
д ә н д ә к л е к .



НЕП — 435 —
İlin

НЕП

НЕПОСЁДЛИВЫЙ п р и л .  т ы н ғ ы һ ы ҙ ,  
о с о ҡ ,  т и к  т о р м а ҫ ;  непоседливый мальчик 
о с о ҡ  м а л а й ;  непоседливый характер т ы н ғ ы 
һ ы ҙ  х а р а к т е р .

НЕПОСЕЩАЕМОСТЬ ж .  й ө р ө м ә ү .
НЕПОСИЛЬНЫЙ п р и л .  к ө с  е т м ә ҫ л е к ,  

к ө с  е т к е һ е ҙ ,  к ө с т ә н  т ы ш .
НЕПОСЛЕДОВАТЕЛЬНОСТЬ ж . э ҙ м ә -  

- э ҙ л е к һ е ҙ л е к .
НЕПОСЛЕДОВАТЕЛЬНЫЙ п р и л .  ЭҘМӘ- 

- э ҙ л е к һ е ҙ .
НЕПОСЛУШАНИЕ с. т ы ң л а м а у ,  б у й 

һ о н м а у .
НЕПОСЛУШНЫЙ п р и л .  т ы ң л а у һ ы ҙ ,  б у й -  

һ о н м а у с а н ,  ҡ а р ы ш ҡ а ҡ ;  непослушный ре
бёнок ҡ а р ы ш ҡ а ҡ  б а л а .

НЕПОСРЕДСТВЕННОСТЬ ж.  1. ( е с т е 
с т в е н н о с т ь )  с а ф  к ү ң е л л е л е к ,  э с к е р һ е ҙ л е к ;  
2. ( н е п о с р е д с т в е н н о е  п о в е д е н и е )  т ә б и ғ и л е к ,  
т ә б и ғ и  б у л ы у ;  детская непосредственность 
б а л а л а р ғ а  х а с  т ә б и ғ и л е к .

НЕПОСРЕДСТВЕННЫЙ п р и л .  1. т у р а , т у 
р а н а н - т у р а ;  непосредственный начальник 
т у р а н а н - т у р а  н а ч а л ь н и к ;  2 .  ( е с т е с т в е н 
н ы й )  с а ф  к ү ң е л л е ,  т ә б и ғ и ,  э с к е р һ е ҙ ;  непо
средственная натура с а ф  күңелле т ә 
б и ғ ә т .

НЕПОСТИЖЙМЫЙ п р и л . ,  а ң л а ғ ы һ ы ҙ ,  
а ҡ ы л  и р е ш м ә ҫ л е к  ( й ә к и  е т м ә ҫ л е к ) ;  <С> уму 
непостижймо а ҡ ы л ғ а  ( й ә к и  б а ш ҡ а )  һ ы й м а ҫ 
л ы ҡ .

НЕПОСТОЯННЫЙ п р и л .  1. ( и з м е н ч и в ы й )  
ү ҙ г ә р е ү с ә н ,  а л м а ш ы н ы у с а н ;  непостоянная 
погода а л м а ш ы н ы у с а н  һ а у а ;  2. а у м а ҡ а й ,  
б о р ғ а н д а ҡ ,  т о т ҡ а һ ы ҙ ,  т о т о р о ҡ һ о ҙ ;  непо
стоянный человек а у м а ҡ а й  к е ш е .

НЕПОСТОЯНСТВО с. 1. ( и з м е н ч и в о с т ь )  
ү ҙ г ә р е ү с ә н л е к ,  а л м а ш ы н ы у с а н л ы ҡ ,  ү ҙ г ә р 
г ә н  б у л ы у ;  2.  (п о в е д е н и я , х а р а к т е р а )  а у 
м а ҡ а й л ы ҡ ,  б о р ғ а н д а ҡ л ы ҡ ,  т о т о р о ҡ һ о ҙ 
л о ҡ .

НЕПОТОПЛЯЕМОСТЬ ж . м о р .  б а т м а у -  
л ы ҡ ,  б а т м а у с а н л ы ҡ .

НЕПОЧАТЫЙ п р и л .  и ҫ ә п һ е ҙ - х и с а п һ ы ҙ ;  
непочатый запас энергии э н е р г и я н ы ң  и ҫ ә п 
һ е ҙ - х и с а п һ ы ҙ  з а п а с ы ;  непочатый край 
к о г о - ч е г о  и ҫ ә п һ е ҙ  к ү п ,  и ҫ ә б е - х и с а б ы  ю ҡ .

НЕПОЧТИТЕЛЬНОСТЬ ж.  х ө р м ә т һ е ҙ -  
л е к ,  х ө р м ә т  ( й ә к и  и х т и р а м )  и т м ә ү ,  хөрм әт*-  
һ е ҙ л е к  к ү р һ ә т е ү ,  о л о л а м а у .

НЕПОЧТИТЕЛЬНЫЙ п р и л .  х ө р м ә т л ә 
м ә ү с е ,  х ө р м ә т  к ү р һ ә т м ә ү с е ,  и х т и р а м  
и т м ә ү с е .

НЕПРАВДА ж . я л ғ а н ;  <> всеми правдами 
и неправдами с м .  правда.

НЕПРАВДОПОДОБНЫЙ п р и л .  1. к е ш е  
ы ш а н м а ҫ л ы ҡ ,  д ө р ө ҫ к ә  о ҡ ш а м а ғ а н ;  неправ
доподобный слух к е ш е  ы ш а н м а ҫ л ы ҡ  х ә б ә р ;  
2. ( н е о б ы ч н ы й , н е е с т е с т в е н н ы й )  ғ ә ҙ ә т т ә 
г е с ә  ( й ә к и  т ә б и ғ и )  б у л м а ғ а н .

НЕПРАВИЛЬНОСТЬ ж.  1. д ө р ө ҫ  т ү г е л 
л е к  ( й ә к и  б у л м а у ) ;  2.  ( о ш и б к а )  я ң ы л ы ш 
л ы ҡ ) ,  х а т  а (л ыҡ).

НЕПРАВИЛЬНЫЙ п р и л .  1. д ө р ө ҫ  б у л 
м а ғ а н  ( й ә к и  т ү г е л ) ;  неправильное воспита
ние д ө р ө ҫ  б у л м а ғ а н  т ә р б и ә ;  2. ( о ш и б о ч н ы й )  
я ң ы л ы ш ,  х а т а .

НЕПРАВОМЕРНЫЙ п р и л .  з а к о н һ ы ҙ ,  з а 
к о н ғ а  ҡ а р ш ы  б у л ғ а н .

НЕПРАВОМОЧНОСТЬ ж . ю р .  х о ҡ у ҡ 
һ ы ҙ л ы ҡ .

НЕПРАВОМОЧНЫЙ п р и л .  ю р .  х о ҡ у ҡ 
һ ы ҙ ,  х о ҡ у ғ ы  ю ҡ ;  он неправомочен подпи
сать документ у н ы ң  д о к у м е н т к ә  ҡ у л  ҡ у 
й ы р ғ а  х о ҡ у ғ ы  ю ҡ .

НЕПРАВОСПОСОБНОСТЬ ж. ю р .  х о 
ҡ у ҡ һ ы ҙ л ы ҡ ,  х о ҡ у ғ ы  б у л м а у  ( й ә к и  ю ҡ л ы ҡ ) .

НЕПРАВОСПОСОБНЫЙ п р и л .  ю р .  х о 
ҡ у ҡ һ ы ҙ ,  х о ҡ у ғ ы  б у л м а ғ а н  ( й ә к и  ю ҡ ) .

НЕПРАВОСУДНЫЙ п р и л .  ю р .  з а к о н ғ а  
һ ы й ы ш һ ы ҙ  ( й ә к и  ҡ а р ш ы ) .

НЕПРАВОТА ж.  х а т а л ы ҡ ,  я ң ы л ы ш л ы ҡ .
НЕПРАВЫЙ п р и л .  х а т а л а н ы у с ы ,  я ң ы 

л ы ш ы у с ы ;  вы неправы һ е ҙ  я ң ы л ы ш а һ ы ғ ы ҙ  
( й ә к и  х а т а л а н а һ ы ғ ы ҙ ) .

НЕПРАКТИЧНЫЙ п р и л .  1. (о чел овек е )  
т о р м о ш  т ә ж р и б ә һ е  б у л м а ғ а н ,  т ә ж р и б ә һ е ҙ ;  
2. ( н е в ы г о д н ы й , н е у д о б н ы й )  ҡ у л л а н ы у ғ а  
у ң а й һ ы ҙ  ( й ә к и  л а й ы ҡ һ ы ҙ ) .

НЕПРЕВЗОЙДЁННЫЙ п р и л .  1. ( и с к л ю 
ч и т е л ь н ы й )  т и ң д ә ш һ е ҙ ,  т и ң д ә ш е  б у л м а ғ а н ,  
и ң  һ ә й б ә т  ( й ә к и  я ҡ ш ы ) ;  2.  с и к т ә н  т ы ш ;  
непревзойдённая жестокость с и к т ә н  т ы ш  
ҡ а н һ ы ҙ л ы ҡ .

НЕПРЕДВИДЕННЫЙ п р и л .  а л д а н  к ү 
р е л м ә г ә н ,  к ө т ө л м ә г ә н .

НЕПРЕДНАМЕРЕННЫЙ п р и л .  ( а л д а н )  
у й л а п  ( й ә к и  н и ә т л ә п )  э ш л ә н м ә г ә н ,  ю р а м а л  
т ү г е л .

НЕПРЕДУСМОТРЕННЫЙ п р и л .  а л д а н  
ҡ а р а л м а ғ а н  ( й ә к и  ҡ а р а п  ҡ у й ы л м а ғ а н ,  к ү 
р е л м ә г ә н ) .

НЕПРЕДУСМОТРИТЕЛЬНОСТЬ ж.  а л 
д а н  к ү р ә  а л м а у с а н л ы ҡ  ( й ә к и  а л м а у ) ;  у й 
л а м а й  э ш л ә ү .

НЕПРЕДУСМОТРИТЕЛЬНЫЙ п р и л .  1 .  
( н е д а л ь н о в и д н ы й )  а л д а н  ҡ а й ғ ы р т м а у с а н  
( й ә к и  х ә с т ә р л е к  к ү р м ә ү с ә н ,  к ү р ә  а л м а у -  
с а н ) ;  2 .  к и л ә с ә к т е  к ү ҙ ^ а л д ы н д а  т о т о п  э ш л ә 
м ә г ә н ,  у й л а м а й  э ш л ә н г ә н ;  непредусмотрй- 
тельный поступок у й л а н м а й  э ш л ә н г ә н  
э ш .

НЕПРЕЗЕНТАБЕЛЬНЫЙ п р и л .  һ ы н һ ы ҙ ,  
о л п а т һ ы ҙ ,  к ү р е к һ е ҙ ;  ш ы ҡ һ ы ҙ .

НЕПРЕКЛОННОСТЬ ж. н ы ҡ л ы ҡ .
НЕПРЕКЛОННЫЙ п р и л .  ны ҡ ,  ны ҡ л ы ;  

непреклонная воля н ы ҡ л ы  и х т ы я р ;  не
преклонное решение н ы ҡ л ы  ҡ а р а р .

НЕПРЕЛОЖНЫЙ п р и л .  к н и ж н .  1. (н е - 
р у ш и м ы й )  б о ҙ о л м а й  ( й ә к и  ү ҙ г ә р т е л м ә й )  
т о р ғ а н ;  непреложное правило ү ҙ г ә р т е л м ә й  
т о р ғ а н  ҡ а ғ и ҙ ә ;  2. ( н е о с п о р и м ы й )  .кире ҡ а ҡ 
ҡ ы һ ы ҙ  ( й ә к и  ҡ а ҡ м а с л ы ҡ ) .

НЕПРЕМЕННЫЙ п р и л .  м о т л а ҡ ,  и ң  к ә 
р ә к л е ,  т е й е ш л е ,  м ә ж б ү р и .

НЕПРЕОБОРИМЫЙ п р и л .  е ң е л м ә ҫ  ( л е к ) ;  
непреоборимая сила ч е г о -л .  е ң е л м ә ҫ  к ө 
сө .

НЕПРЕОДОЛИМОСТЬ ж.  е ң е п  с ы ҡ ҡ ы -  
һ ы ҙ л ы ҡ ,  е ң е п  с ы ғ а  а л м а ҫ л ы ҡ .

НЕПРЕОДОЛИМЫЙ п р и л .  е ң е п  с ы ҡ ҡ ы 
һ ы ҙ  ( й ә к и  с ы ҡ м а ҫ л ы ҡ ) .

НЕПРЕРЕКАЕМЫЙ п р и л .  б ә х ә с  и т е л м ә ҫ -  
л е к ,  ҡ а р ш ы  к и л м ә ҫ л е к ,  һ и с  ш и к һ е ҙ ;  не
пререкаемая йстина б ә х ә с  и т е л м ә ҫ л е к  х ә 
ҡ и ҡ ә т .

НЕПРЕРЫВНОСТЬ ж .  ө ҙ л ө к һ ө ҙ л ө к ,  т о 
т а ш  л ы ҡ .

28*
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НЕПРЕРЫВНЫЙ п р и л .  ө ҙ л ө к һ ө ҙ ,  т у ҡ 
т а у һ ы ҙ ,  т о т а ш ;  непрерывные дождй ө ҙ л ө к 
һ ө ҙ  я м ғ ы р ҙ а р ;  непрерывный поток машйн
м а ш и н а л а р ҙ ы ң  т у ҡ т а у һ ы ҙ  а ғ ы л ы ш ы .

НЕПРЕСТАННЫЙ п р и л .  т у ҡ т а у һ ы ҙ ,  ө ҙ 
л ө к һ ө ҙ .

НЕПРИВЕТЛИВЫЙ п р и л .  1. ҡ а р а ң ғ ы  
с ы р а й л ы  ( й ә к и  й ө ҙ л ө ) ,  т о м һ а ;  непривет
ливый человек т о м һ а  к е ш е ;  неприветливая 
встреча ҡ а р а ң ғ ы  й ө ҙ  м е н ә н  ҡ а р ш ы  а л ы у ;  
2. п е р е н .  к ү ң е л һ е ҙ ,  ҡ а р а ң ғ ы .

НЕПРИВЛЕКАТЕЛЬНЫЙ п р и л .  һ ө й 
к ө м һ ө ҙ ,  я ғ ы м һ ы ҙ ,  к ү р е к һ е ҙ .

НЕПРИВЫЧНОСТЬ ж.  к ү н е к м ә г ә н л е к ,  
ғ ә ҙ ә т л ә н м ә г ә н л е к ,  ө й р ә н м ә г ә н л е к .

НЕПРИВЫЧНЫЙ п р и л .  к ү н е г е л м ә г ә н ,  
ғ ә ҙ ә т л ә н е л м ә г ә н ,  ө й р ә н е л м ә г ә н ;  ғ ә ҙ ә т к ә  
и н м ә г ә н ,  ғ ә ҙ ә т т ә  б у л м а ғ а н  (о ч е л о век е );  
непривычная обстановка ө й р ә н е л м ә г ә н  
ш а р т .

НЕПРИГЛЯДНОСТЬ ж .  к ү р е к һ е ҙ л е к ,  
и л ә м һ е ҙ л е к .

НЕПРИГЛЯДНЫЙ п р и л .  к ү р е к һ е ҙ ,  ҡ о т 
һ о ҙ ,  и л ә м һ е ҙ .

НЕПРИГОДНОСТЬ ж .  я р а ҡ һ ы ҙ л ы ҡ .
НЕПРИГОДНЫЙ п р и л .  я р а ҡ һ ы ҙ .
НЕПРИЕМЛЕМОСТЬ ж.  ҡ а б у л  и т е р л е к  

б у л м а у ,  к и л е ш е р л е к  б у л м а у ,  ю л  ҡ у й м а ҫ -  
л ы ҡ  б у л ы у .

НЕПРИЕМЛЕМЫЙ п р и л .  ҡ а б у л  и т м ә ҫ -  
л е к ,  к и л е ш е п  б у л м а ҫ л ы ҡ ,  ю л  ҡ у й м а ҫ л ы ҡ ;  
неприемлемые условия к и л е ш е п  б у л м а ҫ 
л ы ҡ  ш а р т т а р .

НЕПРИЗНАННЫЙ п р и л .  т а н ы л м а ғ а н .
НЕПРИКАЯННЫЙ п р и л .  р а з г .  м а ҙ а һ ы ҙ ,  

т ы н ғ ы һ ы ҙ ,  ү ҙ е н ә - ү ҙ е  у р ы н  т а п м а й  т о р 
ғ а н .  ф

НЕПРИКОСНОВЕННОСТЬ ж.  т е й е л м ә й  
( й ә к и  т о т о л м а й )  т о р ғ а н  б у л ы у ;  и м е н л е к ,  
ҡ а ғ ы л ғ ы һ ы ҙ л ы ҡ ;  неприкосновенность де
путата д е п у т а т т ы ң  и м е н л е г е .

НЕПРИКОСНОВЕННЫЙ п р и л .  1. т е й е л 
м ә й  т о р ғ а н ,  т е й м ә й  һ а ҡ л а н а  т о р ғ а н ;  непри
косновенный запас т е й м ә й  һ а ҡ л а н а  т о р ғ а н  
запас; 2. ҡ а ғ ы л ғ ы һ ы ҙ ,  т е й е л м ә й  т о р ғ а н ;  
неприкосновенное лицо т е й е л м ә й  т о р ғ а н  
к е ш е .

НЕПРИКРАШЕННЫЙ п р и л .  т ә б и ғ и ,  а р т 
т ы р ы л м а ғ а н ,  ҡ а б а р т ы л м а ғ а н ,  са ф ;  непри
крашенная истина ҡ а б а р т ы л м а ғ а н  д ө р ө ҫ 
л ө к .

НЕПРИКРЫТЫЙ п р и л .  1. ( н е з а к р ы т ы й  
п л о т н о )  н ы ҡ  я б ы л м а ғ а н ;  2.  (не  и м е ю щ и й  
п о к р о в а )  ҡ а п л а н м а ғ а н ;  3.  п е р е н .  а с ы ҡ т а н -  
-а с ы ҡ ,  а п - а с ы ҡ ,  а сы ҡ ;  неприкрытая л о ж ь  
а п - а с ы ҡ  я л ғ а н .

НЕПРИЛЙЧИЕ с.  ә ҙ ә п һ е ҙ л е к ,  ә ҙ ә п һ е ҙ  
( й ә к и  к и л е ш м ә г ә н )  ҡ ы л а н ы ш .

НЕПРИЛИЧНЫЙ п р и л .  ә ҙ ә п һ е ҙ ,  я р а м а й  
( й ә к и  к и л е ш м ә й )  т о р ғ а н .

НЕПРИМЕНИМЫЙ п р и л .  ҡ у л л а н ғ ы һ ы ҙ ,  
ҡ у л л а н ы п  ( й ә к и  ф а й ҙ а л а н ы п )  б у л м а й  т о р 
ғ а н .  г

НЕПРИМЕТНЫЙ п р и л .  1. (н е з а м е т н ы й , 
н е о щ у т и м ы й )  к ү р е н м ә й  т о р ғ а н ,  һ и ҙ е л м ә ҫ -  
л е к ,  к ү ҙ г ә  с а л ы н м а ҫ л ы ҡ ;  2.  (не  в ы д е л я ю 
щ и й с я )  к ү р е н е к һ е ҙ ,  а й ы р ы л ы п  т о р м а ғ а н .

НЕПРИМИРИМЫЙ п р и л .  1. (о человеке)  
к и л е ш м ә ү с ә н ,  к и л е ш м ә й  ( й ә к и  я р а ш м а й ,

һ ы й ы ш м а й )  т о р ғ а н ,  к и л е ш ә  ( й ә к и  һ ы й ы ш а )  
а л м а ҫ л ы ҡ ;  2. ( о ж е с т о ч ё н н ы й )  к и л е ш т е р 
г е һ е ҙ ,  я р а ш т ы р ғ ы һ ы ҙ ;  а я у һ ы ҙ ,  ҡ аты ;  не
примиримые противоречия я р а ш т ы р ғ ы һ ы ҙ  
ҡ а р ш ы л ы ҡ т а р ;  непримиримая борьба ҡ а т ы  
к ө р ә ш .

НЕПРИНУЖДЁННОСТЬ ж.  т ә б и ғ и л е к ,  
т а р т ы н м а у ,  и р к е н  т о т о у .

НЕПРИНУЖДЁННЫЙ п р и л .  т ә б и ғ и ,  
т а р т ы н ы у һ ы ҙ ,  и р к е н ,  к ө с ә н е ү һ е ҙ .

НЕПРИСПОСОБЛЕННОСТЬ ж.  я р а ҡ 
л а ш м а ғ а н л ы ҡ ,  ҡ у л а й л а ш м а ғ а н л ы ҡ ,  я р а ҡ 
л а ш м а ғ а н  ( й ә к и  ҡ у л а й л а ш м а ғ а н )  б у л ы у .

НЕПРИСПОСОБЛЕННЫЙ п р и л .  я р а ҡ 
л а ш м а ғ а н ,  ҡ у л а й л а ш м а ғ а н .

НЕПРИСТОЙНОСТЬ ж.  1. ә ҙ ә п һ е ҙ л е к ,  
о я т һ ы ҙ л ы ҡ ;  2 .  (п о с т у п о к ,  с л о во  и т .  д . )  
ә ҙ ә п һ е ҙ  ҡ ы л а н ы ш  ( й ә к и  һ ү ҙ  һ.  б . ) .

НЕПРИСТОЙНЫЙ п р и л .  ә ҙ ә п һ е ҙ ,  о я т 
һ ы ҙ .

НЕПРИСТУПНОСТЬ ж.  1. я ҡ ы н  к и л е р 
л е к  б у л м а у ,  я ҡ ы н  б а р ы р ғ а  м ө м к и н  б у л м а у ,  
н ы ҡ л ы ҡ ;  а л а  а л м а ҫ л ы ҡ  б у л ы у ;  2. п е р е н .  
( н а д м е н н о с т ь )  т ә к ә б б е р л е к ,  һ а у а л ы л ы ҡ .

НЕПРИСТУПНЫЙ п р и л .  1. я ҡ ы н  б а р ғ ы 
һ ы ҙ ,  м е н е п  б у л м а ҫ л ы ҡ ;  неприступная скала 
м е н е п  б у л м а ҫ л ы ҡ  ҡ а я ;  2. ( х о р о ш о  з а щ и щ ё н 
н ы й )  а л ы п  б у л м а ҫ л ы ҡ ,  а л а  а л м а ҫ л ы ҡ ;  не- • 
приступная крепость а л а  а л м а ҫ л ы ҡ  к р е 
п о с т ь ;  3. п е р е н .  ( н а д м е н н ы й )  т ә к ә б б е р ,  һ а 
у а л ы ,  ҡ ы р ы ҫ .

НЕПРИТВОРНЫЙ п р и л .  х ә й л ә һ е ҙ ,  э с 
к е р һ е ҙ ,  р ы я һ ы ҙ ,  ы с ы н  к ү ң е л д ә н ;  непри
т в о р н а я  р а д о с т ь  э с к е р һ е ҙ  ш а т л ы ҡ .

НЕПРИТЯЗАТЕЛЬНЫЙ п р и л .  т а л а п 
с а н  б у л м а ғ а н ,  т а л ы м һ ы ҙ ,  я б а й ;  н е п р и т я 
з а т е л ь н ы й  з р и т е л ь  т а л а п с а н  б у л м а ғ а н  т а 
м а ш а с ы ;  н е п р и т я з а т е л ь н ы й  в к у с  т а л ы м һ ы ҙ  
тат .

НЕПРИХОТЛЙВОСТЬ ж.  1. ( н е т р е б о 
в а т е л ь н о с т ь )  ә р һ е ҙ л е к ,  ү к һ е ҙ л е к ,  т а л а п 
с а н  б у л м а у ;  т а л ы м һ ы ҙ л ы ҡ ;  2. ( п р о с т о т а )  
ғ а д и л е к ,  я б а й л ы ҡ .

НЕПРИХОТЛЙВЫЙ п р и л .  1. ( н е т р е б о 
в а т е л ь н ы й )  ә р һ е ҙ ,  ү к һ е ҙ ,  т а л а п с а н  б у л м а 
ғ а н ,  т а л ы м һ ы ҙ ;  н е п р и х о т л й в ы й  в к у с  т а 
л ы м һ ы ҙ  та т ;  2 .  ( п р о с т о й )  ғ а д и ,  я б а й ;  н е п р и 
х о т л й в ы й  р и с у н о к  ғ а д и  р ә с е м .

НЕПРИЧАСТНОСТЬ ж.  ҡ а т н а ш  ( й ә к и  
ҡ ы ҫ ы л ы ш )  б у л м а ғ а н л ы ҡ ,  ҡ а т н а ш м а ғ а н л ы ҡ ,  
ҡ а т н а ш м а у ;  н е п р и ч а с т н о с т ь  к д ё л у  э ш к ә  
ҡ ы ҫ ы л ы ш ы  б у л м а ғ а н л ы ҡ .

НЕПРИЧАСТНЫЙ п р и л .  ҡ а т н а ш ы  ( й ә к и  
ҡ ы ҫ ы л ы ш ы ) б у л м а ғ а н ,  ҡ а т н а ш м а ғ а н .

НЕПРИЯЗНЕННЫЙ п р и л .  э с б ә й е л л е ,  
э с к е р л е ,  х а с .

НЕПРИЯЗНЬ ж.  к ү р ә  а л м а у с ы л ы ҡ ,  х а с 
л ы ҡ ,  н ә ф р ә т .

НЕПРИЯТЕЛЬ м .  с о б и р .  д о ш м а н .
НЕПРИЯТЕЛЬСКИЙ п р и л .  д о ш м а н ;  

н е п р и я т е л ь с к и й  ф л о т  д о ш м а н  ф л о т ы .
НЕПРИЯТНОСТЬ ж.  к ү ң е л һ е ҙ л е к ,  у ң а й 

һ ы ҙ л ы ҡ ,  к ү ң е л һ е ҙ  ( й ә к и  у ң а й һ ы ҙ )  х ә л .
НЕПРИЯТНЫЙ п р и л .  1. н а с а р ;  н е п р и 

я т н ы й  з а п а х  н а с а р  еҫ;  2. к ү ң е л һ е ҙ ,  у ң а й 
һ ы ҙ ,  я й һ ы ҙ ;  н е п р и я т н ы й  с л у ч а й  к ү ң е л һ е ҙ  
в а ҡ и ғ а .

НЕПРОБУДНЫЙ п р и л .  ҡ а т ы ,  ныҡ; не
пробудный сок ҡ а т ы  й о ҡ о .
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НЕПРОВОДНИК м. физ. электр (йәки 
йылы) үткәрмәүсе.

НЕПРОГЛЯДНЫЙ прил. д ө м  ҡ а р а ң ғ ы ,  
к ү ҙ г ә  т ө р т һ ә ң  к ү р е н м ә ҫ л е к ;  н е п р о г л я д н а я  
н о ч ь  д ө м  ҡ а р а ң ғ ы  т ө н .

НЕПРОДОЛЖИТЕЛЬНОСТЬ ж. ҡ ы ҫ ҡ а  
б у л ы у ,  ҡ ы ҫ ҡ а л ы ҡ ,  о ҙ а ҡ ҡ а  һ у ҙ ы л м а у .

НЕПРОДОЛЖИТЕЛЬНЫЙ прил. ҡ ы ҫ ҡ а  
в а ҡ ы т л ы ,  о ҙ а ҡ ҡ а  һ у ҙ ы л м а й  т о р ғ а н ;  не
продолжительный отпуск ҡ ы ҫ ҡ а  в а ҡ ы т л ы  
я л .

НЕПРОДУКТИВНЫЙ прил. 1. ф а й ҙ а 
һ ы ҙ ,  һ ө ҙ ө м т ә һ е ҙ ,  н ә т и ж ә һ е ҙ ;  непродуктйв- 
ные занятия ф а й ҙ а һ ы ҙ  э ш т ә р ;  2. лингв. 
п р о д у к т и в  б у л м а ғ а н ,  я ң ы  һ ү ҙ ҙ ә р  я һ а м а й  
т о р ғ а н ;  непродуктйвные аффиксы п р о д у к 
т и в  б у л м а ғ а н  а ф ф и к с т ә р .

НЕПРОЕЗЖИЙ прил. ү т к е һ е ҙ ,  ү т е ү е  
ҡ ы й ы н  б у л ғ а н ,  ү т е п  б у л м а ҫ л ы ҡ ,  ү т ә  а л м а ҫ 
л ы ҡ .

НЕПРОИЗВОДИТЕЛЬНОСТЬ ж. ф а й ҙ а 
һ ы ҙ л ы ҡ ,  һ ө ҙ ө м т ә һ е ҙ л е к .

НЕПРОИЗВОДИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (не 
имеющий полезных результатов) ф а й ҙ а һ ы ҙ ,  
һ ө ҙ ө м т ә һ е ҙ ,  н ә т и ж ә һ е ҙ ;  непроизводйтель- 
ные расходы ф а й ҙ а һ ы ҙ  с ы ғ ы м д а р ;  2. (не 
создающий материальных ценностей) м а 
т е р и а л ь  ҡ и м м ә т л е к т ә р  е т е ш т е р е ү ҙ ә  ҡ а т н а ш 
м а й  т о р ғ а н ;  непроизводйтельная часть н а 
селения х а л ы ҡ т ы ң  м а т е р и а л ь  ҡ и м м ә т л е к т ә р  
е т е ш т е р е ү ҙ ә  ҡ а т н а ш м а й  т о р ғ а н  ө л ө ш ө .

НЕПРОИЗВОЛЬНОСТЬ ж. и р е к һ е ҙ л е к ,  
и х т ы я р һ ы ҙ л ы ҡ ,  и х т ы я р ҙ а н  (йәки т е л ә к 
т ә н )  т ы ш  б у л ы у .

НЕПРОИЗВОЛЬНЫЙ прил. и р е к һ е ҙ ,  
и х т ы я р һ ы ҙ ,  и х т ы я р ҙ а н  (йәки т е л ә к т ә н )  
т ы ш .

НЕПРОЛАЗНЫЙ прил. разг. ү т к е һ е ҙ ,  
ү т е п  б у л м а ҫ л ы ҡ ,  ү т ә  а л м а ҫ л ы ҡ ;  непролаз
ная грязь ү т к е һ е ҙ  б ы с р а ҡ .

н е п р о м о к а е м ы й  прил. (һыу, дым) 
ү т к ә р м ә й  т о р ғ а н .

НЕПРОНИЦАЕМОСТЬ ж. 1. (һыуҙы, 
тауышты, яҡтыны һ. б.) ү т к ә р м ә ү с ә н л е к ;  
д ө м  ҡ а р а ң ғ ы л ы ҡ ;  2.  перен. (скрытность) 
а ҫты  рты  н л  ыҡ.

НЕПРОНИЦАЕМЫЙ прил. 1. (һыуҙы, 
тауышты, яҡтыны һ. б.) ү т к ә р м ә й  т о р ғ а н ;  
2.  (очень тёмный) д ө м  ҡ а р а ң ғ ы ;  3. перен. 
(скрытный) а ҫ т ы р т ы н .

НЕПРОПОРЦИОНАЛЬНОСТЬ ж. п р о -  
п о р ц и я һ ы ҙ л ы ҡ .

НЕПРОПОРЦИОНАЛЬНЫЙ прил. п р о 
п о р ц и я һ ы ҙ .

НЕПРОСВЕЩЁННЫЙ прил. б е л е м һ е ҙ ,  
у ҡ ы м ы ш һ ы ҙ ,  н а ҙ а н .

НЕПРОСТИТЕЛЬНЫЙ прил. к и с е р е л -  
м ә ҫ л е к ,  ғ ә ф ү  и т м ә ҫ л е к .

НЕПРОТИВЛЕНИЕ с.: непротивление
з л у  (насйлием) я у ы з л ы ҡ ҡ а  ҡ а р ш ы л а ш м а у  
(йәки ҡ а р ш ы  т о р м а у ) ,  с а б ы р  и т е ү  (Лев 
Толстойҙың дини-философик тәғлимәте).

НЕПРОХОДИМОСТЬ ж. 1. ү т к е һ е ҙ л е к ,  
а р ҡ ы р ы  ү т е п  б у л м а у  (л ы ҡ ) ,  ү т ә  а л м а ҫ л ы ҡ  
б у л ы у ;  2 .  мед. ү т к ә р м ә ү с ә н л е к ,  т ы ғ ы л ы у ;  
непроходймость кишёчника э с ә к т ә р ҙ е ң  ү т -  
к ә р м ә ү с ә н л е г е .

НЕПРОХОДИМЫЙ прил. 1. ы л а й ,  ү т к е 
һеҙ, ү т е п  б у л м а ҫ л ы ҡ ;  непроходймое болото

ү т е п  б у л м а ҫ л ы ҡ  һ а ҙ л ы ҡ ;  2. перен. разг. 
ш ы р ,  у ғ а т а ,  ү т ә ;  непроходймый дурак ш ы р  
т и л е .

НЕПРОЧНОСТЬ ж. ны ҡ т ү г е л л е к  (йәки 
б у л м а ғ а н л ы ҡ ) ,  в а т ы л ы у с а н л ы ҡ .

НЕПРОЧНЫЙ прил. 1. н ы ҡ  б у л м а ғ а н ,  
м у р т ,  һ ы н ы у с а н ,  в а т ы л ы у с а н ;  непрочный 
чемодан н ы ҡ  б у л м а ғ а н  с у м а ҙ а н ;  2.  перен. 
т о т о р о ҡ һ о ҙ ,  н ы ҡ  б у л м а ғ а н ;  непрочная друж
ба ны ҡ  б у л м а ғ а н  д у ҫ л ы ҡ .

НЕПРОШЕННЫЙ прил. 1. с а ҡ ы р ы л м а -  
ғ а н ;  непрошенный гость с а ҡ ы р ы л м а ғ а н  
ҡ у н а ҡ ;  2. (ненужный) у р ы н һ ы ҙ ,  к ә р ә к һ е ҙ ;  
непрошенное вмешательство у р ы н һ ы ҙ  
ҡ ы ҫ ы л ы у .

НЕПЬЮЩИЙ прил. 1. э с м ә й  т о р ғ а н  (ара
ҡы); 2. в знач. сущ. м. э с м ә ү с е  (араҡы), 
һ ы п ы .

НЕРАБОТОСПОСОБНОСТЬ ж. э ш к ә  һ ә -  
л ә т һ е ҙ л е к  (йәки я р а ҡ һ ы ҙ л ы ҡ ,  б у л д ы ҡ һ ы ҙ - 
л ы ҡ ) ,  э ш к ә  һ ә л ә т һ е ҙ  (йәки я р а ҡ һ ы ҙ ,  б у л 
д ы ҡ һ ы ҙ )  б у л ы у .

НЕРАБОТОСПОСОБНЫЙ прил.  э ш к ә  һ ә  
л ә т һ е ҙ  (йәки я р а ҡ һ ы ҙ ,  б у л д ы ҡ һ ы ҙ ) .

НЕРАБОЧИЙ прил. 1. (не предназначен
ный для работы — о животных) э ш л ә м ә й  
т о р ғ а н ,  э ш к ә  я р а ҡ һ ы ҙ ;  2.  э ш л ә м ә й  т о р ғ а н ;  
нерабочий день э ш л ә м ә й  т о р ғ а н  к ө н ;  не
рабочее настроение э ш л ә г е  к и л м ә ү .

НЕРАВЕНСТВО с. 1. т и г е ҙ һ е ҙ л е к ;  с о ц и 
а л ь н о е  н е р а в е н с т в о  с о ц и а л ь  т и г е ҙ һ е ҙ л е к ;
2 .  мат. т и г е ҙ һ е ҙ л е к .

НЕРАВНОДУШНЫЙ прил. ә ү ә ҫ ,  ҡ о м а р ,  
я р а т ы у с ы ,  я р а т а  т о р ғ а н ,  ү л е п  б а р а  т о р ғ а н ,  
к ү ң е л  и т е ү с е  (йәки һ а л ы у с ы ) .

НЕРАВНОМЕРНОСТЬ ж. т и г е ҙ һ е ҙ л е к .
НЕРАВНОМЕРНЫЙ прил. т и г е ҙ һ е ҙ .
НЕРАВНОПРАВИЕ с. т и ң  х о ҡ у ҡ һ ы ҙ л ы ҡ *  

т и ң  х о ҡ у ҡ л ы  б у л м а у .
НЕРАВНОПРАВНОСТЬ ж . ТИҢ х о ҡ у ҡ 

һ ы ҙ л ы ҡ .
НЕРАВНОПРАВНЫЙ прил.  т и ң  х о ҡ у ҡ 

һ ы ҙ ,  т и ң  х о ҡ у ғ ы  б у л м а ғ а н .
НЕРАВНЫЙ прил. 1. (неодинаковый по 

величине) т и г е ҙ һ е ҙ ,  т и г е ҙ  б у л м а ғ а н ;  не
равные сйлы т и г е ҙ  б у л м а ғ а н  к ө с т ә р ;  2, 
т и ң  б у л м а ғ а н ;  погйбнуть в неравном бою 
т и ң  б у л м а ғ а н  һ у ғ ы ш т а  һ ә л ә к  б у л ы у .

НЕРАДИВОСТЬ ж. в а й ы м һ ы ҙ л ы ҡ ,  и р е н -  
с ә к л е к ;  у ң м а ғ а н л ы ҡ .

НЕРАДИВЫЙ прил. в а й ы м һ ы ҙ ,  и р е н с ә к ,  
а р а м ъ я  ( э ш к ә ) ;  у ң м а ғ а н ;  нерадйвый ра
ботник э ш к ә  а р а м ъ я  к е ш е ;  нерадйвое отно
шение к занятиям з а н я т и е л ә р г ә  в а й ы м һ ы ҙ  
ҡ а р а у .

НЕРАЗБЕРИХА ж. разг. б у т а л с ы ҡ ,  с ы 
у а л с ы ҡ .

НЕРАЗБОРЧИВОСТЬ ж. 1. (нечёткость) 
т а н ы ғ ы һ ы ҙ  (йәки т а н ы м а ҫ л ы ҡ )  б у л ы у ;  2.  
(невзыскательность) һ а й л а н м а у с а н  (йәки 
т а л ы м һ ы ҙ )  б у л ы у ;  3.  (беспринципность) 
т а р т ы н м а у с а н  (йәки с и р ҡ а н м а у с а н ,  с и к ә н -  
м ә ү с ә н ,  ы т ы р ғ а н м а у с а н )  б у л ы у .

НЕРАЗБОРЧИВЫЙ прил. 1. (нечёткий , 
неясный) т а н ы ғ ы һ ы ҙ ,  т а н ы м а ҫ л ы ҡ ,  т а н ы п  
(йәки а й ы р ы п )  б у л м а ҫ л ы ҡ ;  2.  (невзыска
тельный) һ а й л а н м а у с а н ,  т а л ы м һ ы ҙ ;  3. (бес
принципный) т а р т ы н м а у с а н ,  с и р ҡ а н м а у -  

I с а н ,  с и к ә н м ә ү с ә н ,  ы т ы р ғ а н м а у с а н .
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НЕРАЗВЕДАННЫЙ прил. т и к ш е р е л м ә 
г ә н .

НЕРАЗВИТЫЙ прил. 1. ү ҫ е ш м ә г ә н ,  ү ҫ е п  
е т м ә г ә н ,  ү ҫ м ә й  ҡ а л ғ а н ;  неразвитые муску
лы ү ҫ е ш м ә г ә н ^ м у с к у л д а р ;  2. (недостаточно 
раскрытый) т у л ы һ ы н с а  а с ы л м а ғ а н  (йәки 
а с ы п  б и р е л м ә г ә н ) ,  т у л ы  а с ы п  ә й т е л м ә г ә н ;  
неразвитая мысль т у л ы һ ы н с а  а с ы л м а ғ а н  
ф е к е р ;  3. (малообразованный) у ҡ ы м а ғ а н ,  
д о н ъ я  к ү р м ә г ә н ,  т о м а н а .

НЕРАЗГАДАННЫЙ прил. а с ы л м а ғ а н ,  
а ң л а ш ы л ы п  (йәки а с ы ҡ л а н ы п )  е т м ә г ә н ,  
а с ы ҡ л а н м а ғ а н .

НЕРАЗГОВОРЧИВОСТЬ ж. һ ө й л ә ш м ә ү -  
с ә н л е к ,  һ ү ҙ г ә  һ а р а н л ы ҡ г т о м ҫ а й ғ а н л ы ҡ ,  
һ ө й л ә ш е р г ә  я р а т м а у .

НЕРАЗГОВОРЧИВЫЙ прил. һ ө й л ә ш м ә ү -  
с ә н ,  һ ү ҙ г ә  һ а р а н ,  т о м ҫ а й ғ а н ,  ә ҙ  һ ү ҙ л е ,  һ ө й 
л ә ш е р г ә  я р а т м а й  т о р ғ а н .

НЕРАЗДЕЛИМЫЙ прил. б ү л г е һ е ҙ ,  а й ы 
р ы л ғ ы һ ы ҙ .

НЕРАЗДЕЛЬНЫЙ прил. б ү л е н м ә й  т о р ғ а н .
НЕРАЗЛИЧИМЫЙ прил. а й ы р ы л ғ ы һ ы ҙ ,  

а й ы р ы п  б е л г е һ е ҙ ,  а й ы р ы п  б е л е п  б у л м а ҫ л ы ҡ ,  
ҡ а р а п  (йәки к ү р е п )  а й ы р ғ ы һ ы ҙ ;  н е р а з л и 
ч и м ы е  о т т ё н к и  ҡ а р а п  а й ы р ғ ы һ ы ҙ  т ө ҫ м ө р - 
л ә н е ш т ә р .

НЕРАЗЛОЖИМЫЙ прил. т а р а т ҡ ы һ ы ҙ ,  
б ү л г е һ е ҙ ,  т а р ҡ а т ҡ ы һ ы ҙ ;  н е р а з л о ж й м о е  с л о 
в о с о ч е т а н и е  т а р ҡ а т ҡ ы һ ы ҙ  һ ү ҙ б ә й л ә н е ш т ә р .

НЕРАЗЛУЧНЫЙ прил. а й ы р ы л м а ҫ ,  
а й ы р ы л м а й  т о р ғ а н ;  неразлучные друзья 
а й ы р ы л м а ҫ  д у ҫ т а р .

НЕРАЗМЕННЫЙ прил. в а ҡ л а н м а й  (йәки 
в а ҡ л а п  б у л м а й )  т о р ғ а н ;  неразменная монета 
в а ҡ л а н м а й  т о р ғ а н  а ҡ с а .

НЕРАЗРЕШЁННЫЙ прил. 1. х ә л  и т е л 
м ә г ә н ,  с и с е л м ә г ә н ;  неразрешённый в о п р о с  
х ә л  и т е л м ә г ә н | м ә с ь ә л ә ;  2 .  (запрещённый) 
т ы й ы л ғ а н ,  р ө х с ә т  и т е л м ә г ә н .

НЕРАЗРЕШИМЫЙ прил. х ә л  и т к е һ е ҙ  
(и а /с и Щ и т м ә ҫл е к ) ,  п с и с е п  (йәки х ә л  и т е п )  
б у л м а ҫ л ы ҡ .

НЕРАЗРЫВНЫЙ прил. ны ҡ ,  т ы ғ ы ҙ ,  ө ҙ ө л 
м ә ҫ  (л е к ) ,  а й ы р ы л м а ҫ  (л ы ҡ ) ,  е м е р е л м ә ҫ ,  
ҡ а ҡ ш а м а ҫ ;  неразрывная дружба а й ы р ы л м а ҫ  
д у ҫ л ы ҡ .

НЕРАЗУМНО нареч. 1. у й л а м а й ,  а ҡ ы л 
һ ы ҙ ;  он поступает неразумно у л  у й л а м а й  
э ш  и т ә ;  2.  в знач. сказ, а ҡ ы л ғ а  я т ы ш л ы  
(йәки я р а ш л ы )  т ү г е л ;  поступать так не
разумно у л а й  э ш  и т е ү  а ҡ ы л ғ а  я р а ш л ы  т ү 
г е л .

НЕРАЗУМНЫЙ прил. а ҡ ы л һ ы ҙ ,  м ә ғ ә н ә 
һ е ҙ ;  а ҡ ы л ғ а  һ ы й м а й  т о р ғ а н ,  а ҡ ы л ғ а  я т ы ш 
һ ы ҙ  (йәки һ ы й ғ ы һ ы ҙ ) .

НЕРАСПОЛОЖЕНИЕ с. к ү ң е л  я т м а у ,  
о ҡ ш а т м а у .

НЕРАСПОРЯДИТЕЛЬНЫЙ прил. и д а р а  
и т ә  (йәки ҡ у ш ы п  э ш л ә т ә ) - (б е л м ә ү с е ,  о й о ш 
т о р о у ғ а  һ ә л ә т һ е ҙ ,  о й о ш т о р о у  һ ә л ә т е  б у л 
м а ғ а н .

НЕРАССУДИТЕЛЬНЫЙ прил. а л а б а р 
м а н ,  у й л а м а й  э ш  и т е ү с е ;  у й л а м а й  э ш л ә н 
г ә н ;  нерассудйтельный человек а л а б а р м а н  
к е ш е ;  нерассудйтельный поступок у й л а м а й  
э ш л ә н г ә н  э ш .

НЕРАСТВОРИМЫЙ прил. и р е м ә й  т о р 
ғ а  н.

НЕРАСТОРЖИМЫЙ прил. б о ҙ ғ о һ о ҙ ,  
ю ҡ ҡ а  с ы ғ а р ғ ы һ ы ҙ ;  б о ҙ м а ҫ л ы ҡ ,  б о ҙ а  а л м а ҫ 
лы ҡ; ө ҙ ө л м ә ҫ ,  а й ы р ы л ғ ы һ ы ҙ .

НЕРАСТОРОПНОСТЬ ж. ы ғ ы ш л ы ҡ ,  
м ы ш т ы р л ы ҡ ,  л у п ы ш л ы ҡ .

НЕРАСТОРОПНЫЙ прил. ы ғ ы ш ,  м ы ш 
т ы р ,  Л у  п ы ш .

НЕРАСЧЁТЛИВОСТЬ ж. и ҫ ә п һ е ҙ л е к ,  
и ҫ ә п л ә м ә й  э ш  и т е ү .

НЕРАСЧЁТЛИВЫЙ прил. и ҫ ә п һ е ҙ ,  и ҫ ә п 
л ә м ә й  э ш  и т е ү с ә н ;  и ҫ ә п л ә м ә й  э ш л ә н г ә н ;  
нерасчётливый человек и ҫ ә п л ә м ә й  э ш  
и т е ү с ә н  к е ш е ;  нерасчётливый поступок 
и ҫ ә п л ә м ә й  э ш л ә н г ә н  ҡ ы л а н ы ш .

НЕРВ м. анат., физиол. н е р в ы ;  зритель
ный нерв к ү р е ү  н е р в ы һ ы ;  -ф- действовать на 
нервы кому н е р в ы ғ а  т е й е ү ,  а с ы у  к и л т е р е ү ;  
трепать нервы кому т е ң к ә г ә  (йәки й ә н г ә )  
т е й е ү .

НЕРВАЦИЯ ж. бот. һ е ң е р с ә л ә р  (Үҫем
лек япраҡтарында була торған һырҙар, 
һеңерҙәр системаһы).

НЕРВИРОВАТЬ несов. кого-что н е р в ы ғ а  
т е й е ү ,  а с ы у  к и л т е р е ү .

НЕРВНИЧАТЬ несов. ҡ ы ҙ ы у ,  с ә п с ә л ә н е ү ,  
ғ а с а б и л а н ы у .

НЕРВНОБОЛЬНОЙ м. н е р в ы  а у ы р ы у л ы  
( к е ш е ) .

НЕРВНОСТЬ ж. ҡ ы ҙ ы у  ҡ а н л ы л ы ҡ ,  ҡ ы -  
ҙ ы у с а н л ы ҡ ,  ҡ ы ҙ ы п  к и т е ү с ә н л е к .

НЕРВНЫЙ прил. 1. анат., физиол. н е р 
вы; нервная система н е р в ы л а р  с и с т е м а һ ы ;
2.  (раздражительный) н е р в ы л ы ,  ҡ ы ҙ ы у 
л а н ) ,  ҡ ы ҙ ы п  (йәки б о р с о л о п )  б а р ы у с а н ;  
нервный человек ҡ ы ҙ ы у  к е ш е ;  3. (порыви
стый, судорожный) н е р в ы л ы ,  б о р с о л о у л ы  
к и ҫ к е н ;  нервные движения б о р с о л о у л ы  к и ҫ 
к е н  х ә р ә к ә т т ә р .

НЕРВОЗНОСТЬ ж. н е р в о з л ы ҡ ,  ҡ ы ҙ ы у -  
с а н л ы ҡ ;  н е р в ы ғ а  т е й ә  т о р ғ а н  б у л ы у .

НЕРВОЗНЫЙ прил. 1. (раздражитель
ный) ^ е р в ы л ы ,  ҡ ы ҙ ы у с а н ;  2 .  (заставляю
щ и й ^  нервничать) н е р в ы ғ а  т е й ә  т о р ғ а н ;  
нервозная обстановка н е р в ы ғ а  т е й ә  т о р ғ а н  
ш а р т .

НЕРЕАЛЬНЫЙ прил. 1. (фантасти
ческий) р е а л ь  б у л м а ғ а н ;  2. ( невыполни
мый) ү т ә л м ә ҫ л е к ,  т о р м о ш ҡ а  а ш ы р ы л м а ҫ -  
л ы ҡ .

НЕРЕДКИЙ прил. й ы ш  ҡ ы н а  б у л а  т о р 
ғ а н .

НЕРЕНТАБЕЛЬНЫЙ прил. р е н т а б е л л е  
б у л м а ғ а н ,  р е н т а б е л һ е ҙ ,  ф а й ҙ а һ ы ҙ ,  ф а й ҙ а  
к и л т е р м ә й  т о р ғ а н ;  нерентабельное произ
водство р е н т а б е л һ е ҙ  п р о и з в о д с т в о .

НЁРЕСТ м. рыб. ы у ы л д ы р ы ҡ  с ә с е ү .
НЕРЕШИМОСТЬ, НЕРЕШИТЕЛЬ

НОСТЬ ж. ҡ ы й ы у һ ы ҙ л ы ҡ ,  и к е л ә н е ү л е к ,  
б а ҙ н а т һ ы ҙ л ы ҡ .

НЕРЕШИТЕЛЬНЫЙ прил. ҡ ы й ы у һ ы ҙ ,  
и к е л ә н е ү с ә н ,  и к е л ә н е ү л е ,  б а ҙ н а т һ ы ҙ ,  т ә ү ә 
к к ә л һ е ҙ . -

НЕРЖАВЕЮЩИЙ прил.: н е р ж а в е ю щ а я  
с т а л ь  т у т ы ҡ м а у с ы  ҡ о р о с .

НЕРОБКИЙ прил. ҡ ы й ы у ,  й ө р ә к л е ;  не
робкий человек ҡ ы й ы у  к е ш е ;  неробкая 
улыбка ҡ ы й ы у  й ы л м а й ы у .

НЕРОВНЫЙ прил. 1. (о поверхности) 
т и г е ҙ һ е ҙ ,  с о ҡ о р - с а ҡ ы р л ы ,  ҡ ы т ы р ш ы ;  2.
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(кривой) кәкере, төҙ (йәки тура) булмаған; 
ҡыйыш; неровная линия кәкере һыҙыҡ;
3. (по размеру) тигеҙ ҙурлыҡта булмау;
4. (неравномерный) тигеҙһеҙ, тигеҙ түгел;
5. (неуравновешенный) тотороҡһоҙ; неров
ный характер тотороҡһоҙ холҡ.

НЕРОВНЯ м. и ж. разг. тиң булмаған 
(йәки түгел) кеше.

НЕРПА ж. зоол. нерпа (имеҙеүсе хайуан). 
НЕРУДНЫЙ прил. геол. руда булмаған 

(йәки түгел).
НЕРУКОТВОРНЫЙ прил. высок, кеше 

ҡулы эшләй алмаған (йәки алмай тор
ған).

НЕРУШИМОСТЬ ж. емерелмәҫ (лек) 
(йәки ҡаҡшамаҫлыҡ) булыу, ныҡ булыу, 
ныҡлыҡ.

НЕРУШЙМЫЙ прил. емерелмәҫ, ҡаҡша
маҫ, ныҡ; нерушимая дружба ҡаҡшамаҫ 
дуҫлыҡ.

НЕРЯХА м . и ж. әрпеш, шарҡанай, шам
тыр, шалҡы, шаҡшы, бысраҡ (кеше).

НЕРЯШЕСТВО с. разг., НЕРЯШ ЛИ
ВОСТЬ ж. әрпешлек, шамтырлыҡ, шалҡы- 
лыҡ, шаҡшылыҡ.

НЕРЯШЛИВЫЙ прил.  1. (неопрятный) 
әрпеш, шамтыр, шалҡы, шаҡшы, бысраҡ, 
толаҫ, ҡойолдороҡ; 2. (небрежный) илке- 
-һалҡы, арлы-бирлеэшлә(н)гән; нисек етте 
шулай эшләнгән.

НЕСАМОСТОЯТЕЛЬНОСТЬ ж. үҙ алды
на эш итә алмау, үҙаллы булмау; кешегә 
эйәреп эшләү, кеше ярҙамында эшләү.

НЕСАМОСТОЯТЕЛЬНЫЙ 'прил. үҙ ал
дына эш итә алмаған, үҙаллы булмаған, үҙ 
алдына эш итә алмай торған; кешегә э й ә 
реп (йәки кеше ярҙамында) эшләгән; не
самостоятельный человек үҙ алдына эш 
итә алмаусы кеше; несамостоятельная 
жизнь үҙаллы булмаған тормош.

НЕСБЫТОЧНЫЙ прил. эшкә (йәки т ор 
мошҡа, бойомға) ашмаҫлыҡ.

НЕСВАРЕНИЕ с.: несварение желудка
мед. аш һеңдермәү.

НЕСВЕДУЩИЙ прил. эште белмәй тор
ған, мәғлүмәтһеҙ, белемһеҙ, белмәгән.

НЕСВЕЖИЙ прил. 1. (испорченный) иҫ
кергән, боҙолған, боҙоҡ, иҫке; һөрһөгән; 
несвежее мясо һөрһөгән ит; 2. (от утомле
ния) арыған, таушалған; несвежий вид 
арыған ҡиәфәт; 3. разг. (не новый, уст аре
лый) иҫке, иҫкергән, ваҡыты үткән; несве
жие сведения иҫкергән (йәки иҫке) мәғлү
мәттәр; 4. (,загрязнённый , нечистый) таҙа  
түгел, иҫке; несвежая вода иҫке һыу.

НЕСВОЙСТВЕННЫЙ прил. хас булма
ған (йәки түгел), ят, сит.

НЕСВЯЗНЫЙ прил. бәйләнешһеҙ, бер- 
-береһенә бәйләнмәгән; несвязная речь 
бәйләнешһеҙ телмәр.

НЕСГИБАЕМЫЙ прил.  1. бөгөлмәй (йәки 
бөгөп булмай) торған; 2. перен. ҡаҡшамаҫ, 
һынмаҫ, ныҡ (тора торған); несгибаемая 
воля ҡаҡшамаҫ ихтыяр.

НЕСГОВОРЧИВОСТЬ ж. әҙ һүҙлелек, 
һүҙгә һаран булыу.

НЕСГОВОРЧИВЫЙ прил. әҙ һүҙле, һүҙгә 
һаран.

НЕСГОРАЕМЫЙ прил.  янмай торған;

несгораемые материалы янмай торған ма
териалдар; несгораемый шкаф янмай тор
ған шкаф.

НЕСДЕРЖАННОСТЬ ж. тотанаҡһыҙлыҡ, 
үҙен тота алмау; киҫкенлек, ҡырҡалыҡ.

н е с д е р ж а н н ы й  прил. 1. үтәлмәгән; 
несдержанное обещание үтәлмәгән вәғәҙә;
2. (не умеющий владеть собой) тотанаҡһыҙ, 
үҙен тота алмаусы; 3. (резкий , возбуждён
ный) киҫкен, ҡырҡа, асыулы; несдержанный 
тон киҫкен тауыш.
' НЕСЕНИЕ с. үтәү, башҡарыу, атҡарыу; 

несение караульной службы ҡарауыл хеҙ
мәтен үтәү.

НЕСЕРЬЁЗНОСТЬ ж. уйлап эш итмәү, 
едти ҡарамау; әһәмиәтһеҙлек.

НЕСЕРЬЁЗНЫЙ прил. 1. еңел аҡыллы, 
уйлап эш итмәүсән; несерьёзные люди 
еңел аҡыллы кешеләр; 2. едти булмаған; 
несерьёзный вид едти булмаған ҡиәфәт;
3. (незначительный) әһәмиәтһеҙ; несерьёз
ное дёло әһәмиәтһеҙ эш.

НЕСЕССЕР м. несессер, ҡумта. 
н е с ж и м а е м ы й  прил. ҡыҫыуға кил

мәй (йәки бармай) торған.
НЕСИМПАТИЧНЫЙ прил. һөйкөмһөҙ, 

мөхәббәтһеҙ, яғымһыҙ.
НЕСКАЗАННЫЙ прил. әйтеп биргеһеҙ 

(йәки бөткөһөҙ); несказанная радость 
әйтеп бөткөһөҙ ҡыуаныс.

НЕСКЛАДНЫЙ прил. 1. мөсәһеҙ, әшәүәт- 
һеҙ, килбәтһеҙ (о человеке); йәтешһеҙ, йәп
һеҙ (о предметах); килешһеҙ, йәпһеҙ, 
килбәтһеҙ (об одежде); 2. (несвязный) бәй
ләнешһеҙ; нескладный рассказ бәйләнешһеҙ 
хикәйә.

НЕСКЛОНЯЕМЫЙ прил. грам. килеш 
менән^үҙгәрмәй торған; несклоняемое су
ществительное килеш менән үҙгәрмәй 
торған исем.

НЕСКОЛЬКО I числ. бер ннсә; несколько 
лет бер нисә ,йыл.

НЕСКОЛЬКО II нареч. (немного, чуть- 
-чуть) берғауым, бер аҙ, аҙ ғына, саҡ ҡына, 
бер ни тиклем; -ыраҡ (-ерәк); сделать 
несколько больше, чем намечали билдәлә
гәнгә ҡарағанда артығыраҡ эшләү.

НЕСКОНЧАЕМЫЙ прил. бөткөһөҙ, бөт
мәҫ-төкәнмәҫ, бөтмәҫ, осһоҙ-ҡырыйһыҙ; 
нескончаемые споры бөтмәҫ бәхәстәр.

НЕСКРОМНОСТЬ ж. 1. (неприличие) 
урынһыҙлыҡ, урынһыҙ булыу, әҙәпһеҙ
лек; нескромность вопроса һорауҙың урын
һыҙ булыуы; 2. (бесцеремонность) баҫал- 
ҡыһыҙлыҡ, әҙәпһеҙлек.

НЕСКРОМНЫЙ прил. 1. (неприличный) 
урынһыҙ; әҙәпһеҙ; нескромный вопрос 
урынһыҙ һорау; нескромный анекдот әҙәп
һеҙ көләмәс; 2. (бесцеремонный) баҫалҡы
һыҙ; нескромный человек баҫалҡыһыҙ ке
ше.

НЕСЛОЖНЫЙ прил. 1. (простой) ҡат
марлы булмаған, ябай; несложный меха
низм ябай механизм; 2. (нетрудный) еҢел, 
анһат; несложный вопрос еңел мәсьәлә.

НЕСЛ ЫХАННЫЙ прил. бығаса булмаған, 
ишетелмәгән, иҫ киткес, ҡолаҡ ишетмәгән, 
таң ҡалырлыҡ; неслыханная удача иҫ кит
кес уһыш.
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НЕСЛЫШНЫЙ прил. шым, шым ғына; 
идтй неслышными шагами шым ғына атлап 
барыу.

НЕСМЕЛЫЙ прил. баҫымсаҡ; ҡыйыуһыҙ; 
несмелый ребёнок баҫымсаҡ бала; несмелый 
взгляд ҡыйыуһыҙ ҡараш.

НЕСМЕТНЫЙ прил. һанһыҙ, иҫәбенә  
сыҡҡыһыҙ, һанап бөткөһөҙ; иҫәпһеҙ - 
-хисапһыҙ.

НЕСМОЛКАЕМЫЙ прил. тынғыһыҙ, 
туҡтауһыҙ, оҙаҡ тынмаған (йәки баҫылма
ған), оҙаҡҡа һуҙылған.

НЕСМОТРЯ предлог с вин. п. ҡарамаҫтан; 
несмотря ни на что һис нимәгә ҡарамаҫ
тан.

НЕСМЫВАЕМЫЙ прил. 1. йыуылмаҫ- 
лыҡ, йыуып бөтөргөһөҙ; 2. перен. юйылмаҫ- 
лыҡ, бөтмәҫлек; несмываемый позор юпыл- 
маҫлыҡ хурлыҡ.

НЕСМЫШЛЁНЫЙ прил. разг.  бер ни 
аңламаған, аҡылһыҙ, аңра.

НЕСМЫШЛЁНЫШ м. разг. бер ни аңла
маған, аҡылһыҙ, аңра (бала).

НЕСНОСНЫЙ прил. сыҙағыһыҙ, түҙгеһеҙ, 
сыҙап (йәки түҙеп) торғоһоҙ.

НЕСОБЛЮДЕНИЕ с. һаҡламау, еренә  
еткермәү; несоблюдение диёты диета һаҡла
мау.

НЕСОВЕРШЕННОЛЕТИЕ с . йәше етмә
гәнлек (йәки етмәү), балиғ булмағанлыҡ.

НЕСОВЕРШЕННОЛЕТНИЙ прил. 1. 
йәше етмәгән, балиғ булмаған; 2. в знач. 
сущ. несовершеннолетний ж., несовершенно
летняя ж. йәше етмәгән кеше, балиғ 
булмаған кеше.

НЕСОВЕРШЕННЫЙ I прил. булып етмә
гән, еренә еткереп эшләнмәгән, камилләш-  
мәгән; несовершенная картйна булып етмә
гән картина.

НЕСОВЕРШЕННЫЙ II прил.: несовер
шенный вид грам. тамамланмаған төр.

НЕСОВМЕСТИМЫЙ прил. бергә (йәки 
йәнәшә) ҡуйғыһыҙ, һыйышмаҫлыҡ, бергә 
һыйыша алмай торған; несовместймые по
нятия йәнәшә ҡуйғыһыҙ төшөнсәләр.

НЕСОВПАДЕНИЕ с. тура килмәү.
НЕСОГЛАСИЕ с. 1. (разногласие) берлек 

булмау, фекер айырымлығы; 2. (отказ) 
ризаһыҙлыҡ, килешмәүлек, килешмәгән
лек; подтвердйть своё несогласие үҙеңдең 
килешмәгәнлегеңде раҫлау.

НЕСОГЛАСОВАННОСТЬ ж. килешмәгән
лек, берҙәмлек булмау, берҙәмлек юҡлыҡ.

НЕСОГЛАСОВАННЫЙ прил. 1. килешел
мәй эшләнгән; несогласованные дейст
вия килешелмәй эшләнгән эштәр; 2. 
яраштырылмаған; несогласованный проект 
яраштырылмаған проект; 3. грам.  яраш
маған.

НЕСОЗНАТЕЛЬНОСТЬ ж. аңһыҙлыҡ.
НЕСОЗНАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. аңһыҙ; 

несознательный ребёнок аңһыҙ бала;
2. аңһыҙ; дөрөҫ ҡарамау, аңлап еткермәү; 
несознательное отношение к свойм обя
занностям үҙ вазифаларыңды аңлап еткер
мәү.

НЕСОИЗМЕРИМОСТЬ ж. 1. мат. үл- 
сәүҙәшһеҙлек; 2. перен. сағыштырыу мөм
кин булмау, сағыштырғыһыҙ булыу.

НЕСОИЗМЕРИМЫЙ прил. 1. мат. ү л 
сәүҙәшһеҙ; 2. перен. сағыштырыу мөмкин 
булмаған, сағыштырғыһыҙ, сағыштырмаҫ- 
лыҡ; несоизмерймые понятия сағыштырыу 
мөмкин булмаған төшөнсәләр.

НЕСОКРУШИМЫЙ прил. ныҡ (лы), ҡаҡ
шамаҫ (лыҡ), емерелмәҫ (лек); несокруши
мая сйла ҡаҡшамаҫ көс; несокрушйма» 
воля ныҡ ихтыяр.

НЕСОЛОНО нареч.: несолоно хлебавши 
прост, һемәйеп, өмөтө бушҡа сығып.

НЕСОМНЕННЫЙ прил. шикһеҙ, һис шик
һеҙ, ап-асыҡ.

НЕСООБРАЗНЫЙ прил. 1. (противоре
чащий чему-л.) ярашһыҙ, тура (йәки тап) 
килмәй торған, ҡаршы килә торған; 2. (не
лепый) аҡылға һыймаҫлыҡ, мәғәнәһеҙ; не
сообразный вопрос мәғәнәһеҙ һорау.

НЕСООТВЕТСТВИЕ с. тура килмәү(лек).
НЕСОРАЗМЕРНОСТЬ ж. килешһеҙлек, 

үлсәүҙәшһеҙлек, бер-береһенә тура килмәү, 
килешһеҙ булыу.

НЕСОРАЗМЕРНЫЙ прил. килешһеҙ, үл 
сәүҙәшһеҙ, бер-береһенә тура килмәй тор
ған.

НЕСОСТОЯТЕЛЬНОСТЬ ж. 1. (необеспе
ченность) дәүләтһеҙ (йәки мал-мөлкәтһеҙ, 
хәлһеҙ) булыу; 2. (должника) түләй алмау;
3. перен. (необоснованность) нигеҙһеҙлек; 
несостоятельность доводов дәлилдәрҙеН 
нигеҙһеҙлеге.

НЕСОСТОЯТЕЛЬНЫЙ прил. !. (небога
тый, необеспеченный) дәүләтһеҙ, мал-мөл
кәтһеҙ, хәлһеҙ; несостоятельные люди 
хәлһеҙ кешеләр; 2. түләй алмаған (йәки 
алмай торған); несостоятельный должнйк 
бурысын, түләй алмаған кеше; 3. перен. 
(необоснованный) нигеҙһеҙ, төпһөҙ; несо
стоятельная теория нигеҙһеҙ теория.

НЕСПЕЛЫЙ прил. өлгөрмәгән, бешмә
гән; неспелые яблоки өлгөрмәгән алма
лар.

НЕСПЕШНЫЙ прил. ҡабалан (йәки 
ашығыс) булмаған; неспешная работа ҡа
балан булмаған эш.

НЕСПОКОЙНО нареч. 1. тынысһыҙ, 
тынғыһыҙ; 2. в знач. сказ. безл. тыныс т ү 
гел; у меня на сердце неспокойно йөрәгем 
тыныс түгел.

НЕСПОКОЙНЫЙ прил. тынысһыҙ, тын
ғыһыҙ.

НЕСПОСОБНОСТЬ ж. һәләтһеҙлек, бул- 
дыҡһыҙлыҡ.

НЕСПОСОБНЫЙ прил. һәләтһеҙ, булдыҡ
һыҙ, былҡым, бешәлкәһеҙ.

НЕСПРАВЕДЛИВОСТЬ ж. 1. (неправиль
ность) яңылышлыҡ, дөрөҫ булмау (йәки 
түгеллек); 2. (поступка) ғәҙелһеҙлек; дө 
рөҫ булмағанлыҡ.

НЕСПРАВЕДЛИВЫЙ прил. 1. ғәҙел бу л 
маған; несправедлйвый человек ғәҙел 
булмаған кеше; несправедлйвый приговор 
ғәҙел булмаған хөкөм; 2. (неправильный) 
яңылыш, дөрөҫ булмаған; несправедлйвое 
мнение яңылыш фекер.

НЕСПРОСТА нареч. разг. юҡҡа ғына 
5ма (5мә), топ-томалға -ма (5мә); не
спроста он это сказал ул быны юҡҡа ғына 
әйтмәгән.
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НЕСРАВНЕННЫЙ прил. сағыштырғы
һыҙ, уғата һәйбәт, бик яҡшы; несравненный 
голос уғата һәйбәт тауыш.

НЕСРАВНИМЫЙ прил. 1. (очень хоро
ший) бик яҡшы, уғата һәйбәт, гүзәл; 2.
(непохожий) сағыштырғыһыҙ, тиңләштереп 
булмай торған, бөтөнләй оҡшамаған; не- 
сравнймые величйны мат. сағыштырғыһыҙ 
дәүмәлдәр.

НЕСТЕРПИМЫЙ прил. түҙәлмәҫлек, сы- 
ҙамаҫлыҡ, түҙеп (йәки сыҙап) торғоһоҙ; 
нестерпймая боль түҙәлмәҫлек ауыртыу.

НЕСТЙ несов. 1. кого-что алып барыу 
(йәки килеү), (күтәреп) илтеү; нестй чемо
дан сумаҙан алып барыу; 2. что күреү, 
осрау, юлығыу; тартылыу; нестй потери 
юғалтыуҙарға осрау; нестй наказа
ние язаға тартылыу; нестй убытки за
рар күреү; 3. кого-что (мчать) шәп алып 
барыу, елдереп (йәки ҡыуалап) алып барыу; 
ветер несёт тучи ел болоттарҙы ҡыуалап 
алып бара; 4. что (выполнять) үтәү, баш
ҡарыу; тороу; нестй караул ҡарауылда т о 
роу; нестй обязанности заведующего мөдир 
вазифаһын үтәү; 5. что (влечь за собой) 
килтереү, алып килеү; осень несёт дождй 
көҙ ямғырҙар алып килә; 6. безл. чем ки
леү, сығыу, аңҡыу; нестй теплом йылы ки
леү; 7. что, разг. һөйләү; нестй небылйцы 
юҡ-бар һөйләү;8. что (класть яйца) һалыу; 
куры несут яйца тауыҡтар йомортҡа һала.

НЕСТИСЬ несов. 1. (мчаться) шәп барыу 
(йәки ағылыу), югереү, елеү; тучи неслйсь 
по нёбу күктә болоттар ағылды; 2. (рас
пространяться,, раздаваться) ишетелеү, 
таралыу; несутся пёсни йырҙар ишетелә;
3. (о птицах) йомортҡа һалыу; 4. (быстро 
проходить — о времени) үтеү, уҙыу.

НЕСТОЙКИЙ прил. тотороҡһоҙ; оҙаҡҡа 
бармай торған; нестойкий запах оҙаҡҡа бар
май торған еҫ.

НЕСТРОЕВЙ К м. воен. нестроевик 
(строевой булмаған ғәскәри частәрҙә хеҙ
мәт итеүсе). _

НЕСТРОЕВОЙ I прил. воен. 1. строевой 
булмаған, стройҙан тыш; 2. в знач. сущ. м. 
разг. нестроевой.

НЕСТРОЕВОЙ II прил. (о лесе) төҙөлөш
кә яраҡһыҙ, төҙөү эшенә тотолмай торған.

НЕСТРОЙНЫЙ прил. 1. килбәтһеҙ; не
стройная фигура килбәтһеҙ һын; 2. (бес
порядочно расположенный) тәртипһеҙ; не
стройные ряды тәртипһеҙ сафтар; 3. (не
согласованный) аһәңһеҙ, рәтһеҙ; нестройное 
пёние рәтһеҙ йырлау.

НЕСУДИМОСТЬ ж. юр. судҡа тартылма
ғанлыҡ, хөкөм ителмәгәнлек.

НЕСУРАЗНОСТЬ ж . разг. 1. (нелепость) 
мәғәнәһеҙлек, тупаҫлыҡ; 2. (нескладность) 
килбәтһеҙлек, килбәтһеҙ булыу, килешһеҙ 
булыу.

НЕСУРАЗНЫЙ прил. разг. 1. (нелепый) 
мәғәнәһеҙ, тупаҫ; 2. (нескладный, неуклю
жий) килбәтһеҙ, тупаҫ.

НЕСУСВЕТНЫЙ прил. разг. 1. (невообра
зимый) аҡылға һыймаҫлыҡ, мәғәнәһеҙ, күҙ 
алдына килтергеһеҙ; 2. (очень сильный) 
бик көслө; несусветная боль көслө ауыр
тыу.

н е с у ш к а  ж. с.-х. (о курице , утке и 
т. п.) һалған тауыҡ (йәки өйрәк).

НЕСУЩЕСТВЕННЫЙ прил. әһәмиәтһеҙ, 
мөһим булмаған.

НЕСХОДНЫЙ прил. оҡшамаған, оҡшаш 
булмаған (йәки түгел); <> несходная цена 
ҡыйбат баһа, килешеп булмай торған ба
һа.

НЕСЧАСТЛИВЕЦ м. разг. бәхетһеҙ ке
ше.

НЕСЧАСТЛИВЫЙ прил. 1. бәхетһеҙ; 
несчастлйвый человек бәхетһеҙ кеше; 
2. (неудачный) уңмаған; несчастлйвый день 
уңмаған көн.

НЕСЧАСТНЫЙ прил. 1. бәхетһеҙ; несча
стная жизнь бәхетһеҙ тормош; несчастный 
случай бәхетһеҙ ваҡиға; 2. моңһоу, ҡайғы
лы; несчастный вид ҡайғылы төҫ; 3. (.зло
получный, злосчастный) уңмаған; несчаст
ный день уңмаған көн.

НЕСЧАСТЬЕ с. 1. бәхетһеҙлек, ҡайғы- 
хәср әт; 2. (несчастный случай) ҡаза, бәлә- 
-ҡаза; <> к несчастью в знач. вводн. сл. 
бәхетһеҙлеккә ҡаршы.

НЕСЧЁТНЫЙ прил. һанһыҙ, иҫәпһеҙ күп; 
несчётные сйлы һанһыҙ көстәр.

НЕСЪЕДОБНЫЙ прил. ашарға яраҡһыҙ, 
ашамай торған.

НЕСЫТНЫЙ прил. туҡлыҡһыҙ.
НЕТ 1. в знач. сказ. безл. юҡ; у меня нет 

времени минең ваҡытым юҡ; 2. частица 
отриц. юҡ; нет, я не согласен юҡ, мин риза 
түгел; <> на нет и суда нет погов. соотв. 
юҡтың яуабы юҡ; нет- нет да и... юҡ 
тигәндә лә, һирәк-мирәк булһа ла; нет 
и нет, нет да нет юҡ та юҡ; нет как нет 
юҡтыҡ юҡ; нет (того) чтобы с неопр. =уҙы 
(-үҙе) белмәй, sy (-ү) урынына; свести 
на нет юҡҡа сығарыу; сойтй на нет 
1) (исчезнуть совсем) юҡ булыу; 2) (утра
тить всякое значение) юҡҡа сығыу.

НЕТА КТЙЧНОСТЬ ж. әҙәпһеҙлек, тор- 
пайлыҡ.

НЕТАКТИЧНЫЙ прил. әҙәпһеҙ, торпай, 
ипһеҙ; нетактйчный человек торпай ке
ше.

НЕТАЛАНТЛИВЫЙ прил. талантһыҙ; не
талантливый писатель талантһыҙ яҙыусы; 
неталантливая кнйга талантһыҙ яҙылған 
китап.

НЕТВЁРДЫЙ прил. 1. йомшаҡ; нетвёр
дая почва йомшаҡ тупраҡ; 2. (неуверенный) 
батыр булмаған, ҡыйыуһыҙ, тәнтерәкләгән; 
нетвёрдая походка тәнтерәкләп атлау; 3. 
(о знаниях) шәп булмаған (йәки түгел).

НЕТЕРПЕЛИВЫЙ прил. түҙемһеҙ, сы
ҙамһыҙ, сабырһыҙ, тәҡәтһеҙ; нетерпелйвый 
человек сабырһыҙ кеше; нетерпеливое ожи
дание түҙемһеҙ көтөү.

НЕТЕРПЕНИЕ с. түҙемһеҙлек, сабыр
һыҙлыҡ, тәҡәтһеҙлек; ждать с нетерпением 
түҙемһеҙлек менән көтөү; проявить нетер
пение түҙмәү.

НЕТЕРПИМОСТЬ ж. 1. (недопусти
мость) түҙеп тормаҫлыҡ булыу; 2. (нетер
пимое отношение) түҙмәү (лек), сыҙамау- 
(лыҡ).

НЕТЕРПИМЫЙ прил. 1. (недопустимый) 
түҙгеһеҙ, түҙеп (йәки сыҙап) торғоһоҙ,
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түҙмәҫлек, сыҙамаҫлыҡ, түҙә (йәки
сыҙай) алмаҫлыҡ; түҙеп (йәки сыҙап) 
булмаған; нетерпимое положение түҙеп 
торғоһоҙ хәл; 2. (.лишённый терпимости) 
түҙеп (йәки сыҙап) тора алмай торған; ярат
май торған; он нетерпим к чужому успеху 
ул икенсе кешеләрҙең уңышҡа ирешеүҙәрен 
яратмай.

НЕТЛЕННЫЙ прил. {вечный) книжн. 
мәңгелек, мәңге онотолмаҫ.

НЕТОПЫРЬ м. зоол. ваҡ ярғанат.
НЕТОРОПЛИВЫЙ прил. быжмыр, мыш

тыр, яй, Һалмаҡ, ашыҡмаҫ; неторопливая 
походка һалмаҡ атлау; неторопливая речь 
яй телмәр.

НЕТОЧНОСТЬ ж. 1. дөрөҫ булмау (йәки 
түгеллек); неточность подсчётов иҫәпләү
ҙәрҙең дөрөҫ булмауы; 2. (ошибка) хата
лыҡ, яңылышлыҡ; в работе имеются неточ
ности эштә яңылышлыҡтар бар.

НЕТОЧНЫЙ прил. 1. дөрөҫ булмаған 
(йәки түгел); неточные подсчёты дөрөҫ  
булмаған иҫәпләүҙәр; 2. (допускающий 
неточность, ошибку) хата, яңылыш.

НЕТРЕБОВАТЕЛЬНОСТЬ ж. 1. талап- 
һыҙлыҡ, талап итмәүлек, талапсан түгел
лек, талап итмәү; нетребовательность к 
себё үҙ-үҙеңә талапсан булмау; 2. {непри
хотливость) талымһыҙлыҡ.

НЕТРЁБОВАТЕЛ ЬНЫ Й прил. 1. талапсан 
булмаған, талап итмәй торған, талапһыҙ; 
нетребовательный учйтель талапһыҙ уҡы
тыусы; 2. {неприхотливый) талымһыҙ.

НЕТРЕЗВЫЙ прил. иҫерек; в нетрезвом 
виде иҫерек көйө(нсә).

НЕТРОНУТЫЙ прил. тейелмәгән, бөтөн, 
ҡул теймәгән.^

НЕТРУДНЫЙ прил. еңел, анһат.
НЕТРУДОВОЙ прил. 1. эшләмәй торған, 

эшләмәгән, ҡул көсө менән йәшәмәй тор
ған; нетрудовое население ҡул көсө менән 
йәшәмәй торған халыҡ; 2. эшләп табылма
ған; ҡул көсө менән табылмаған; нетрудо
вой доход эшләп табылмаған килем.

НЕТРУДОСПОСОБНОСТЬ ж. эшкә 
{йәки хеҙмәткә) яраҡһыҙлыҡ, эшкә {йәки 
хеҙмәткә) яраҡһыҙ булыу.

НЕТРУДОСПОСОБНЫЙ прил. эшкә  
{йәки хеҙмәткә) яраҡһыҙ.

НЕТРУДЯЩИЙСЯ прил. эшләмәй й ә
шәүсе, кеше иҫәбенә йәшәүсе.

НЁТТО неизм. прил. и нареч. ком. нетто, 
саф ауырлыҡ (тауарҙың , әйберҙең һауыты
нан башҡа ауырлығы).

НЕУБЕДИТЕЛЬНОСТЬ ж. ышандырғы- 
һыҙлыҡ, ышандыра алмау (лыҡ), ышаныр
лыҡ булмау.

НЕУБЕДИТЕЛЬНЫЙ прил. ышандыр
ғыһыҙ, ышандыра алмаҫлыҡ, ышандырыр
лыҡ булмаған; неубедйтельный довод 
ышандырғыһыҙ дәлил.

НЕУВАЖЕНИЕ с. хөрмәтләмәү, олола
мау, һанға һуҡмау, ихтирам итмәү.

НЕУВАЖИТЕЛЬНЫЙ прил. ғәфү ит- 
мәҫлек, дәлилһеҙ; опоздать по неуважй- 
тельной причйне дәлилһеҙ сәбәп менән 
һуңлау.

НЕУВЕРЕННОСТЬ ж. икеләнеү(лек), 
баҙнатһыҙлыҡ, ҡыйыуһыҙлыҡ, ышанып ет-

Мәү(лек); неуверенность в свойх силах
үҙеңдең көсөңә ышанып етмәү.

НЕУВЕРЕННЫЙ прил. икеләнеүле; ыша
нып етмәгән (йәки етмәй торған); неуве
ренный в себё үҙенә ышанып етмәгән; 
неуверенный ответ икеләнеүле яуап.

н е у в я д а е м ы й , н е у в я д а ю щ и й
прил. книжн. мәңгелек, мәңге онотолмаҫ, 
ғүмерлек; неувядаемая слава мәңгелек 
Дан.

НЕУВЯЗКА ж. разг. берҙәмһеҙлек, 
берҙәмлек булмау; устранйть неувязки в 
работе эштәге берҙәмһеҙлекте бөтөрөү.

НЕУГАСИМЫЙ прил. высок, прям, и 
перен. һүнмәҫ, һүнмәй торған.

НЕУГОМОННЫЙ прил. разг. тынғыһыҙ, 
ҡумыр, тыймалыҡһыҙ; неугомонный ребёнок 
тыймалыҡһыҙ бала; неугомонная молодёжь 
тынғыһыҙ йәштәр.

НЕУДАЧА ж. уңышһыҙлыҡ. 
НЕУДАЧЛИВЫЙ прил. эше уҢмай тор

ған.
НЕУДАЧНИК м. эше уңмай торған ке

ше.
НЕУДАЧНИЦА женск. р. к неудач

ник.
НЕУДАЧНЫЙ прил. 1. уңышһыҙ; не

удачная охота уңышһыҙ һунар; 2. {плохо 
получившийся) уңышһыҙ, насар, насар сыҡ
ҡан; неудачный фотоснймок насар сыҡҡан 
фото.
. НЕУДЕРЖИМЫЙ прил. тыйылғыһыҙ, 
тыйып булмай торған; тыйыла алмаҫ
лыҡ.

НЕУДОБНЫЙ прил. 1. уңайһыҙ, яйһыҙ, 
йәпһеҙ, ҡулайһыҙ, ипһеҙ; неудобное кресло 
уңайһыҙ кресло; неудобная поза йәпһеҙ т о 
рош; 2. перен. уңайһыҙ, ҡыйын; поставить 
в неудобное положение уңайһыҙ хәлгә  
ҡуйыу.

НЕУДОБОВАРИМЫЙ прил. 1. һеҢешһеҙ, 
ауыр һеңә торған; неудобоваримая пйща 
һеңешһеҙ аш; 2. перен. ирон. аңлауы ҡыйын 
булған, аңлайышһыҙ.

НЕУДОБОПРОИЗНОСИМЫЙ прил. 1. 
{трудный для произношения) әйтеүе ҡыйын 
булған, ҡыйын әйтелешле; 2. {неприличный) 
әҙәпһеҙ.

НЕУДОБСТВО с. уңайһыҙлыҡ, яйһыҙ
лыҡ.

НЕУДОВЛЕТВОРЁННОСТЬ ж. ҡ әнә
ғәтләнмәгәнлек, ҡанмағанлыҡ.

НЕУДОВЛЕТВОРЁННЫЙ прил. ҡ ән ә
ғәтләнмәгән, ҡанмаған; ҡәнәғәтләндерел
мәгән; неудовлетворённое любопытство 
ҡәнәғәтләндерелмәгән ҡыҙыҡһыныу.

НЕУДОВЛЕТВОРИТЕЛЬНО нареч. 1. ҡ ә 
нәғәтләнерлек -мау (-мәү), насар; неудов
летворительно выполнить поручение тап
шырылған эште ҡәнәғәтләнерлек үтәмәү; 
2. в знач. сущ. с. нескл. уст. {отметка) 
насар билдәһе.

НЕУДОВЛЕТВОРИТЕЛЬНЫЙ прил. 
ҡәнәғәтләнерлек булмаған (йәкитүгел); не- 
удовлетворйтельная работа ҡәнәғәтләнер
лек булмаған эш.

НЕУДОВОЛЬСТВИЕс. ризаһыҙлыҡ; вы
разить своё неудовольствие үҙеңдең риза
һыҙлығыңды белдереү.
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НЕУЖЕЛИ частица еопр. гмы (-ме, -мо, 
гмө) ни, =маҫмы (5мәҫме) икән (ни); ысын
мы, шулаймы; неужели он согласился? ул 
риза булдымы ни?; неужели он не придёт? 
ул килмәҫме икән ни?

НЕУЖИВЧИВОСТЬ ж. һыйышмау (лыҡ), 
тынышмау(лыҡ), һыйыша (йәки тыныша) 
алмау.

НЕУЖИВЧИВЫЙ прил. һыйышмаусан, 
һыйышмай торған, тынышмаусан; неужив
чивый человек тынышмаусан кеше; неужйв- 
чивый характер һыйышмаусан холҡ.

НЕУЗНАВАЕМОСТЬ ж .\ изменйться до 
неузнаваемости танымаҫлыҡ булып үҙгәреү.

НЕУЗНАВАЕМЫЙ прил. танығыһыҙ, 
танымаҫлыҡ; город стал неузнаваем ҡала 
танығыһыҙ булып киткән.

НЕУКЛОННЫЙ прил.  ныҡ, тайпылыш
һыҙ, тайшаныуһыҙ.

НЕУКЛЮЖИЙ прил. 1. (неповоротливый) 
ибәтәйһеҙ, ҡулапаш, һынһыҙ; 2. (о пред
метах) килбәтһеҙ, әшәүәтһеҙ, рәтһеҙ; 3. 
(о движениях, походке и т. п.) лупыш, шө
кәтһеҙ, һумалтыр.

НЕУКОСНИТЕЛЬНЫЙ прил. книжн. 
һүҙһеҙ, ҡаршылыҡһыҙ, мотлаҡ.

НЕУКРОТИМЫЙ прил.  ҡулға эйәләш
тереп (йәки өйрәтеп) булмаған, ыҡҡа кил
тереп булмаған; ҡулға эйәләтеп (йәки өй
рәтеп) булмай торған; тыйғыһыҙ; ҡото
ронҡо; ярһыулы; неукротймая лошадь 
өйрәтеп булмаған ат; неукротймый гнев 
ярһыулы асыу.

НЕУЛОВИМЫЙ прил. 1. тоттормай 
(йәки тотоп булмай) торған; неуловймый 
кузнёчик тоттормай торған сиңерткә; 2. 
(еле заметный) күҙгә салынмаҫлыҡ, һиҙе
лер-һиҙелмәҫ; күренер-күренмәҫ, ишетелер- 
-ишетелмәҫ; тотоп алғыһыҙ; неуловймое 
движение һиҙелер-һиҙелмәҫ хәрәкәт.

НЕУМЕЛЫЙ прил . ҡулапаш; белдекһеҙ; 
таҫылһыҙ; һәләтһеҙ; неумелое движение 
ҡулапаш хәрәкәт; неумелые руки һәләтһеҙ 
ҡулдар.

НЕУМЕНИЕ с. (эшләй) белмәү; по не
умению эшләй белмәгәнлектән.

НЕУМЕРЕННОСТЬ ж. саманан тыш 
булыу; сама белмәү.

НЕУМЕРЕННЫЙ прил. саманан (йәки 
сиктән) тыш; сама белмәүсе, самаһыҙ; 
неумеренная строгость саманан тыш ҡаты
лыҡ.

НЕУМЁСТНОСТЬ ж. урынһыҙлыҡ.
НЕУМЕСТНЫЙ прил. урынһыҙ; неумест

ный вопрос урынһыҙ һорау.
НЕУМНЫЙ прил. аҡылһыҙ; неумный 

человек аҡылһыҙ кеше; неумное решение 
аҡылһыҙ ҡарар.

НЕУМОЛИМЫЙ прил. 1. (непреклонный) 
ыҡҡа килмәй торған, инәлеп күндереп бул 
май торған; инәлеүгә (йәки ялбарыуға,  
үтенеүгә) бармай торған; 2. (выра
жающий непреклонность, твёрдость) 
ҡаҡшамаҫ, ныҡ, ҡаты; 3. перен. боҙол
маҫ, үҙгәртеп булмай торған; боҙолмай 
торған; неумолимый приговор үҙгәртеп 
булмай торған хөкөм.

н е у м о л к а е м ы й , н е у м о л ч н ы й
прил. см. несмолкаемый.

НЕУМЫШЛЕННЫЙ прил. яман ниәт 
менән эшләнмәгән, боҙоҡлоҡ уйлап эшлән
мәгән, ихтыярһыҙ эшләнгән.

НЕУПЛАТА ж. түләмәү, түләнмәү.
НЕУПОТРЕБИТЕЛЬНЫЙ прил. ҡулла

нылмай торған; неупотребительное слово 
ҡулланылмай торған һүҙ.

НЕУРАВНОВЕШЕННОСТЬ ж. тотанаҡ - 
һыҙлыҡ.

НЕУРАВНОВЕШЕННЫЙ прил. тотанаҡ
һыҙ; неуравновешенный1 человек тотанаҡ
һыҙ кеше.

НЕУРОЖАЙ м . уңыш булмау, уңыш 
насар булыу, иген уҢмау.

н е у р о ж а й н ы й  прил. уңыш булмаған, 
уңыш насар булған, иген уңмаған; неуро
жайный год иген уңмаған йыл.

НЕУРОЧНЫЙ прил.: работать в неуроч
ное время билдәләнгән ваҡыттан тыш эшләү; 
прийти в неурочное время ваҡытһыҙ килеү.

НЕУРЯДИЦА ж. разг. 1. (беспорядок) 
тәртипһеҙлек; 2. (ссора) тынышмаусылыҡ, 
ығы-зығы, орош-талаш.

НЕУСИДЧИВЫЙ прил. сыҙамһыҙ, тү
ҙемһеҙ, ултырымһыҙ, оҙаҡ ултырып эшлә- 
мәүсән; йөрөмтәл.

НЕУСПЕВАЕМОСТЬ ж . өлгәшмәү(лек).
НЕУСПЕВАЮЩИЙ прил. 1. өлгәшмәй 

торған, өлгәшмәүсе; 2. в знач. сущ. неуспе
вающий м ., неуспевающая ж. өлгәшмәүсе.

НЕУСПЕХ м. уңышһыҙлыҡ.
НЕУСТАННЫЙ прил. даими, арымай-тал

май.
НЕУСТОЙКА ж . неустойка (йөкләмәне 

үтәмәгән өсөн түләнә торған штраф).
НЕУСТОЙЧИВОСТЬ ж. 1. үҙгәреүсән

лек, аунаҡлыҡ, аунаҡлап тороу; неустой
чивость положения хәлдең үҙгәреүсән
леге; 2. перен. аумаҡайлыҡ; моральная 
неустойчивость мораль аумаҡайлыҡ.

НЕУСТОЙЧИВЫЙ прил.  1. аушандаҡ, 
аунаҡ; неустойчивый стул аушандаҡ у л 
тырғыс; 2. перен. аумаҡай; неустойчивый 
характер аумаҡай характер; 3. (часто ме
няющийся) үҙгәреүсән; неустойчивая по
года үҙгәреүсән haya.

НЕУСТРАНИМЫЙ прил. бөтөргөһөҙ, 
бөтөрмәҫлек, бөтөрөп булмай торған; ҡотол
ғоһоҙ; нет неустранимых препятствий ҡ о
толғоһоҙ ҡаршылыҡтар юҡ.

НЕУСТРАШИМОСТЬ ж. айбарлылыҡ, 
ҡурҡмаулыҡ.

НЕУСТРАШИМЫЙ прил. айбарлы, 
ҡыйыу, ҡурҡыуҙы белмәй торған, ҡурҡыу
һыҙ.

НЕУСТРОЕННОСТЬ ж. рәткә (йәки тәр
типкә) һалынмау.

НЕУСТРОЕННЫЙ прил. 1. рәтләнмәгән, 
рәткә (йәки тәртипкә) һалынмаған; неуст
роенный быт рәтләнмәгән көнкүреш; не
устроенная жизнь рәткә һалынмаған тор
мош; 2. (о человеке) тормош ҡормаған, уры
нлашмаған.

НЕУСТРОЙСТВО с. тәртипкә һалынма
ғанлыҡ, тәртипкә (йәки рәткә) һалын
мау.

НЕУСТУПЧИВОСТЬ ж. еңмешлек, һү
ҙенән кире ҡайтмау (лыҡ); һүҙен бирмәү- 
(лек).
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НЕУСТУПЧИВЫЙ прил. еңмеш, һүҙе
нән кире ҡайтмай торған; һүҙен бирмәү- 
сән; неуступчивый человек һүҙенән кире 
ҡайтмай торған кеше.

НЕУСЫПНЫЙ прил. бер туҡтауһыҙ; 
неусыпный надзор бер туҡтауһыҙ күҙә
теү.

НЕУТЕШИТЕЛЬНЫЙ прил. йыуанысһыҙ, 
күңелһеҙ.

НЕУТЕШНЫЙ прил. йыуатҡыһыҙ, йыуа
тып булмаҫлыҡ.

НЕУТОЛЙМЫЙ прил. 1. ҡанмаҫлыҡ, 
ҡандыра алмаҫлыҡ, бик ныҡ, баҫып бул
май торған; неутолймая жажда бик ныҡ 
һыуһау; 2. перен. б ик көслө, ғәҙәт
тән тыш; неутолймая жажда знаний белемгә 
ғәҙәттән тыш һыуһау.

НЕУТОМИМЫЙ прил. арыуһыҙ, арымай- 
-талмай торған; арыу-талыуҙы белмәй тор
ған; неутомймый путешественник арыу- 
талыуҙы белмәй торған сәйәхәтсе.

НЁУЧ м. разг. наҙан, туң.
НЕУЧТИВОСТЬ ж. әҙәпһеҙлек, ихти

рамһыҙлыҡ.
НЕУЧТИВЫЙ прил. ихтирамһыҙ; не- 

учтйвое обращение ихтирамһыҙ мөғәмә
лә.

НЕУЮТНЫЙ прил. уңайһыҙ, яйһыҙ, 
ипһеҙ, ыҡсымһыҙ, йыйнаҡһыҙ, ҡотһоҙ.

НЕУЯЗВИМОСТЬ ж. 1. түҙемлелек, һүҙ 
күтәреүсәнлек; неуязвймость характера 
характерҙең түҙемлелеге; 2. (безупреч
ность) ныҡлыҡ, бәйләнә алмаҫлыҡ булыу; 
тел тейҙергеһеҙлек.

НЕУЯЗВИМЫЙ прил. 1. (такой, кото
рого трудно уязвить) түҙемле; 2. (безупреч
ный) ныҡ, бәйләнә алмаҫлыҡ, төплө, тел 
тейҙергеһеҙ; неуязвймое доказательство 
төплө дәлил.

НЕФРЙТ I м. нефрит (минерал).
НЕФРЙТ II м. мед. бөйөр шеше ауырыуы.
НЕФТЕ- ҡушма һүҙҙәрҙең «нефть, нефт

ле» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, 
мәҫ. нефтегруз нефть тейәү; нефтедобыча 
нефть табыу; нефтепереработка нефть эш
кәртеү.

НЕФТЕБАЗА ж. нефтебаза.
НЕФТЕДОБЫВАЮЩИЙ прил. нефть таба 

(йәки сығара) торған.
НЕФТЕНАЛИВНОЙ прил. нефть ташый 

торған, нефть; нефтеналивное судно нефть 
судноһы.

НЕФТЕНОСНЫЙ прил. нефтле; нефте
носный пласт нефтле ҡатлам.

НЕФТЕПЕРЕГОННЫЙ прил. нефть ҡыуа 
торған (нефтте кәрәсингә, бензингә һ. б. 
айыра торған); нефтеперегонный завод 
нефть ҡыуа торған завод.

НЕФТЕПЕРЕРАБАТЫВАЮЩИЙ прил. 
нефть эшкәртә торған.

НЕФТЕПРОВОД м. нефть үткәргес (йәки 
ағыҙғыс); нефтепровод (нефтте йәки нефть 
продукттарын насостар ярҙамында һур
ҙырып икенсе урынға ағыҙа торған торба 
юлы).

НЕФТЕПРОДУКТЫ мн. (ед. нефтепро
дукт м.) нефть продукттары.

НЕФТЕПРОМЫСЕЛ м. нефть промысла
һы.

НЕФТЕПРОМЫШЛЕННОСТЬ ж. нефть 
промышленносе.

НЕФТЕПРОМЫШЛЕННЫЙ прил.:  неф
тепромышленный район нефть промыш
ленносе районы.

НЕФТЕСКВАЖИНА ж . нефть скважи
наһы.

НЕФТЕХРАНИЛИЩЕ с. нефть һаҡлау 
ҡоролмаһы, нефтехранилище.

НЕФТЬ ж. нефть.
НЕФТЯНИК м. нефтсе (рабочий); нефть 

белгесе (специалист по нефти).
НЕФТЯНОЙ прил. нефть; нефть менән 

эшләй торған; нефтяная промышленность 
нефть промышленносе; нефтяной источник 
нефть сығанағы; нефтяной двигатель нефть 
менән эшләй торған двигатель.

н е х в а т к а  ж. разг. ҡыҫаныслыҡ, етмәү, 
етешмәү.

НЕХИТРЫЙ прил. 1. (о человеке) хәй 
ләһеҙ, бер ҡатлы; 2. разг. (простой) ябай, 
ҡатмарһыҙ, анһат, еңел; нехитрое устрой
ство ябай төҙөлөш.

НЕХОДОВОЙ прил. разг. үтемһеҙ, үтмәҫ; 
неходовой товар үтемһеҙ тауар.

НЕХОРОШИЙ прил. насар, яман, алама; 
нехороший человек алама кеше; нехороший 
взгляд яман icap аш.

НЁХОТЯ нареч. теләр-теләмәҫ, теләмәй
енсә); нехотя отвечать на вопросы һорау
ҙарға теләмәйенсә яуап биреү.

НЕЦЕЛЕСООБРАЗНОСТЬ ж . маҡсатҡа 
яуап бирмәү, маҡсатҡа ярашлы булмау, 
маҡсатҡа тура килмәү.

НЕЦЕЛЕСООБРАЗНЫЙ прил. маҡсатҡа 
яуап бирмәгән, маҡсатҡа ярашһыҙ, файҙа
һыҙ; нецелесообразная трата времени ва
ҡытты файҙаһыҙға^ әрәм итеү.

НЕЦЕНЗУРНЫЙ прил. (неприличный) 
әҙәпһеҙ, оятһыҙ, әшәке.

НЕЧАЯННЫЙ прил. 1. (случайный, не
намеренный) аңғармаҫтан, осраҡлы, абай
ламаҫтан, яңылыш; нечаянный выстрел аң
ғармаҫтан атып ебәреү; 2. (неожиданный) 
көтмәҫтән булған, көтмәгән, көтөлмә
гән; нечаянная встреча көтөлмәгән осра
шыу.

НЕЧЕГО I мест, отриц. с неопр. бер 
нәмә лә юҡ, бер ни ҙә юҡ, бер нәмә лә (йәки 
ни ҙә) =ма (-мә); мне больше нечего ска
зать мин башҡаса бер ни ҙә әйтә алмайым;

делать нечего см. делать; нечего ска
зать см. сказать; от нечего делать см. де
лать.

НЕЧЕГО II б знач. сказ, с неопр. разг.
1. (не следует) ла (лә) юҡ, ла (лә) кәрәкмәй, 
ла (лә) ярамай; об этом и думать нечего 
был турала уйларға ла ярамай; 2. (незачем) 
ярамай, кәрәге юҡ; -маҫ (~мәҫ) ине; нечего 
разговаривать һөйләшеүҙең кәрәге юҡ.

НЕЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ прил. кеше көсө
нән (йәки хәленән) килмәҫлек, кеше б ул 
дыра алмаҫлыҡ; саманан (йәки ҫиктән) тыш; 
нечеловеческие усилия кеше булдыра ал
маҫлыҡ тырышлыҡ.

НЕЧЕСТНОСТЬ ж. намыҫһыҙлыҡ, выж
данһыҙлыҡ.

НЕЧЕСТНЫЙ прил. намыҫһыҙ, инабат
һыҙ, хыянатлы; нечестный человек ина
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батһыҙ кеше; нечестный поступок намыҫһыҙ
ӘШ.

НЁМ ET м. разг. таҡ (йоптоң киреһе); 
чёт и нечет таҡмы, йопмо (уйын).

НЕЧЁТКИЙ прил. тоноҡ, бөләңгерт; 
танымаҫлыҡ; асыҡ итеп -мау (-мәү); нечёт
кий пючерк танымаҫлыҡ почерк; нечёткое 
произношение асыҡ итеп әйтмәү.

НЕЧЁТНЫЙ прил. таҡ; нечётное число 
таҡ һан.

НЕЧИСТОПЛОТНОСТЬ ж. 1. (неопрят
ность) шамтырлыҡ, бысраҡлыҡ, шалҡы - 
лыҡ, шаҡшылыҡ; 2. перен. (нечестность) 
намыҫһыҙлыҡ, выжданһыҙлыҡ, оятһыҙ
лыҡ.

НЕЧИСТОПЛОТНЫЙ прил. 1. (неопрят
ный) шамтыр, бысраҡ, шалҡы; 2. перен. 
{нечестный) намыҫһыҙ, выжданһыҙ, оятһыҙ; 
нечистоплотные приёмы оятһыҙ алымдар.

НЕЧИСТОТА ж. 1. бысраҡлыҡ; 2. мн. 
нечистоты йыуынтыҡ, ташландыҡ нәмә
ләр.

НЕЧИСТЫЙ прил. 1. (грязный) бысраҡ, 
керле; 2. (мутный — о цвете) саф булмаған 
(йәки түгел), таҙа булмаған; тоноҡ, асыҡ 
булмаған; 3. перен. (нечестный) алдаулы, 
алдауға (йәки хәйләгә) ҡоролған; 4. (с 
примесью чего-л.) ҡыйлы, сүпле; нечистая 
рожь ҡыйлы арыш; <> на руку нечист ҡулы 
тик тормай.

НЕЧЛЕНОРАЗДЕЛЬНЫЙ прил. аңла
йышһыҙ; нечленораздельная речь аңлайыш
һыҙ телмәр.

НЕЧТО мест, неопр. ниҙер, нимәлер, бер 
нәмә; с ним случилось нечто странное уның 
менән ғәжәп бер нәмә булып алды.

НЕЧУВСТВИТЕЛЬНОСТЬ ж. һиҙмәү, 
тоймау, һиҙмәүсәнлек, тоймаусанлыҡ.

НЕЧУВСТВИТЕЛЬНЫЙ прил. һиҙ- 
мәүсән, тоймаусан,һиҙемһеҙ; нечувствитель
ный человек һиҙемһеҙ кеше.

НЕШИРОКИЙ прил. киң булмаған, шаҡ
тай тар.

НЕЩАДНЫЙ прил. аяуһыҙ, рәхимһеҙ;  
нещадный зной аяуһыҙ томра; нещадная 
месть аяуһыҙ үс.

НЕЭКОНОМНЫЙ прил. бәрәшән, һаҡ
лыҡһыҙ; неэкономная хозяйка бәрәшән  
хужа ҡатын; неэкономное расходование 
средств аҡсаны һаҡлыҡһыҙ тотоу.

НЕЯВКА ж. килмәү.
НЕЯСНО нареч. 1. асыҡ =мау (=мәү), асыҡ 

түгел; неясно говорйть асыҡ һөйләмәү;
2. в знач. сказ. безл. асыҡ түгел; неясно,что 
он думает уның ни уйлағаны асыҡ тү
гел.

НЕЯСНОСТЬ ж. (неопределенность) аң- 
лайышһыҙлыҡ, аныҡһыҙлыҡ, аныҡ (йәки 
аңлайышлы) булмау; неясность слов һ ү ҙ 
ҙәрҙең аныҡ булмауы.

НЕЯСНЫЙ прил. 1. асыҡ булмаған, асыҡ 
күренмәгән, тоноҡ; неясные очертания гор 
асыҡ күренмәгән тау һыҙаттары; 2. (не
определённый) аңлайышһыҙ; неясная мысль 
аңлайышһыҙ фекер.

НИ I 1. частица усил. (в отрицательных 
предложениях) да (дә, ҙа, ҙә, ла, лә, та, тә); 
генә (ғына) булмаһын; по дороге мне не 
встретился ни один человек юлда минэ

бер кеше лә осраманы; 2. частица усил. 
гма (-мә), ғына (генә, ҡына, кенә)-һа ла, 
ғына (генә, ҡына, кенә) -һын (-һен); да  
(дә, ла, лә); во что бы то ни стало нисек 
кенә булһа ла; кто бы нй был кем генә б ул 
маһын; 3. союз (при присоединении одно
родных членов предложения) да (дэ, та, тэ); 
ни встать, ни сестьтороп та ултырып та бул- 
май; -ф» ни-нй юҡ, юҡ; ни с места! урының
дан ҡуҙғалма!; ни шагу дальше бер аҙым 
да ары атламаҫка.

-НИБУДЬ частица да (дә, ҙа, ҙә, ла, лә, 
та, тә) булһа, . ..булһа ла; кто-нибудь кем 
дә булһа, кем булһа ла; что-нибудь ни ҙә  
булһа, ней булһа ла; нәмә лә булһа, нә
мә булһа ла; когда-нибудь ҡасан да булһа, 
ҡасан булһа ла, берәй ваҡыт; где-ни
будь ҡайҙа булһа ла, ҡайҙа тура кил
һә, шунда; куда-нибудь ҡайҙа булһа  
ла, берәй ергә; откуда-нибудь ҡайҙан 
булһа ла.

НЙВА ж. 1. баҫыу, ҡыр; колхозные нйвы
колхоз баҫыуҙары; 2. перен. әлкә; трудйть- 
ся на нйве просвещения мәғариф әлкәһендә  
хеҙмәт итеү.

НИВЕЛЙР м. геод. нивелир (ер өҫтөндәге 
урындарҙың сағыштырма бейеклектәрен 
билдәләү приборы).

НИВЕЛИРОВАНИЕ с. см. нивелйровать 1.
НИВЕЛИРОВАТЬ сов. и несов. 1. что, 

геод. нивелирләү; 2. кого-что, перен. (урав
нять) тигеҙләү, юйыу, (ике аралағы айыр
маны) бөтөрөү; нивелйровать особенности 
айырымлыҡтарҙы тигеҙләү.

НИВЕЛИРОВКА ж. см. нивелйровать 1.
НИВЕЛИРОВЩИК м. нивелировщик, 

нивелирләү белгесе.
НИВХ И мн. нивхтар (Амур йылғаһының 

түбән ағымында һәм Сахалиндә йәшәүсе 
халыҡ).

НИГДЁ нареч. бер ҡайҙа ла, бер ерҙә лә, 
бер урында ла, һис ҡайҙа; нигде его нет 
ул бер ерҙә лә юҡ.

НИГИЛИЗМ м. нигилизм (1. 19 быуат
тың 60-сы йылдарында Россияла дворян 
ғөрөф-ғәҙәттәренә ҡырҡа ҡаршы сығыусы 
интеллигент-разночинецтәр юнәлеше; 2.
бөтә нәмәне инкар итеү , дөйөм ҡабул ител
гән нормаларҙы ҡабул итмәү).

НИГИЛЙСТ м. нигилист (нигилизм яҡлы 
кеше).

НИГИЛИСТИЧЕСКИЙ прил. нигилис
тик.

НИГРОЗИН м. хим. нигрозин (буяу).
НИДЕРЛАНДЕЦ м . нидерланд.
НИДЕРЛАНДКА ж. нидерландка.
НИДЕРЛАНДСКИЙ прил. нидерланд, 

Нидерланды; нидерландское искусство 
нидерландтар сәнғәте.

НИДЕРЛАНДЦЫ мн . нидерландтар.
НЙЖЕ 1. сравнит, ст. от прил. нйзкий 

и нареч. нйзко түбәнерәк, тәпәшерәк; 2. 
нареч. түбәнерәк, аҫтараҡ, түбәнгә(рәк),  
аҫҡа (раҡ); смотрй нйже түбәнгәрәк ҡара;
3. предлог с род. п. түбән; пять градусов 
нйже нуля нүлдән биш градусҡа түбән; 
ф  нйже всякой крйтики см. крйтика.

НИЖЕПОДПИСАВШИЙСЯ прил .
книжн. түбәндә ҡул ҡуйған (йәки ҡуйыусы);



ниж —  446 — н и к

я, нижеподписавшийся, доверяю... мин, 
түбәндә ҡул ҡуйыусы... ышанып тапшы
рам.

НИЖЕСЛЕДУЮЩИЙ прил. книжн. т ү 
бәндәге.

НИЖЕУПОМЯНУТЫЙ прил. книжн. т ү 
бәндә әйтелгән (йәки иҫкә алынған).

НИЖНЕ- ҡушма һүҙҙәрҙең «түбәнге 
өлөшөндә, түбәнендә урынлашҡан» м әғә
нәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
нижневблжский Волганың түбәнендә урын
лашҡан.

НЙЖНИЙ прил. 1. түбәнге, аҫҡы; ниж
ний этаж аҫҡы ҡат; 2. эске; нйжнее бельё 
эске бельё; <> нйжняя палата полит, т ү 
бәнге палата.

нижу, нйжешь и т. д. наст. вр. от ни
зать.

НИЗ м. 1. (нижняя часть) түбән, aç; 
түбән (йәки аҫ) яҡ; 2. мн. низы разг. иҙе
леүсе синыфтар, түбәнге ҡатлам; 3. мн. 
низы муз. түбән (йәки ҡалын) тауыштар, 
ноталар.

НИЗАТЬ несов.. что (епкә, тимер сы
быҡҡа һ. б.) теҙеү; низать бусы мәрйен 
теҙеү.

НИЗВЕРГАТЬ несов. см. низвергнуть.
НИЗВЕРГАТЬСЯ несов. 1. см. низверг

нуться; 2. книжн. (падать сверху) өҫтән 
(йәки юғарынан) төшөү; 3. страд, к низвер
гать.

НИЗВЕРГНУТЬ сов. книжн. 1. что 
(сбросить сверху) төшөрөү, өҫтән ташлау 
(йәки тәгәрәтеп ебәреү); низвергнуть камни 
с горы тауҙан таштар тәгәрәтеп ебәреү;
2. кого-что, перен. (свергнуть) ҡолатыу, 
ҡолатып (йәки бәреп) төшөрөү; низверг
нуть царя батшаны ҡолатып төшөрөү.

НИЗВЕРГНУТЬСЯ сов. книжн. йығылып 
(йәки ҡолап, ауып) төшөү.

НИЗВЕРЖЕНИЕ с. см. низвергнуть.
НИЗЙНА ж. уйпат (йәки уйһыу) ер; село 

расположено в низйне ауыл уйпат ергә  
урынлашҡан.

НЙЗКИЙ прил. 1. (невысокий) тәбәнәк, 
ләпәк, тәпәшәк; 2. (небольшой, незна
чительный) түбән; нйзкая температура 
түбән температура; нйзкие цёны түбән  
хаҡ; 3. (плохой по качеству) түбән; 
сйтец нйзкого качества түбән сифатлы 
ситса; 4. перен. (бесчестный) алама, 
яман; нйзкий человек алама кеше; 5. муз. 
ҡалын; нйзкий голос ҡалын тауыш; <> нйз-  
кий лоб тар маңлай.

НИЗКО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «түбән, ҡыҫ
ҡа, т ар» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе 
өлөшө, мәҫ. низколобый тар маңлайлы; низ
косортный түбән сортлы.

НИЗКОВОЛЬТНЫЙ прил. . эл. түбән 
вольтле.

НИЗКООПЛАЧИВАЕМЫЙ прил. түбән 
хаҡ түләнә торған.

НИЗКОПОКЛОННИК м. ярамһаҡла
ныусы, ялағай, тәрилкә тотоусы.

НИЗКОПОКЛОННИЧАТЬ несов. перед 
кем-чем ярамһаҡланыу, ялағайланыу, т ә 
рилкә тотоу, тубыҡланыу.

НИЗКОПОКЛОНСТВО с. ярамһаҡлылыҡ, 
ялағайлыҡ, тәрилкә тотоу.

НИЗКОПРОБНЫЙ прил. 1. (о золоте, 
серебре) түбән пробалы (башҡа металдар  
ҡушылған); 2. перен. разг. (плохой) насар 
сифатлы.

НИЗКОРОСЛЫЙ прил. тәбәнәк, ҡыҫҡа 
буйлы, тарбаң, тәпәш, ҡарһаҡ; низко
рослое дерево тәпәш ағас.

НИЗКОСОРТНЫЙ прил. түбән сортлы.
НИЗЛАГАТЬ несов. см. низложйть.
НИЗЛОЖЕНИЕ с. см. низложйть. 
н и з л о ж й т ь  сов. 1. кого, книжн. т ә 

хеттән ҡолатыу, власть башынан төшөрөү; 
низложйть короля королде тәхеттән ҡола
тыу; 2. что перен. төшөрөү; низложйть. 
чёй-либо авторитет берәйһенең абруйын 
төшөрөү.

НИЗМЕННОСТЬ ж. геогр. уйһыулыҡ.
НИЗМЕННЫЙ прил. 1. геогр. уйһыу, 

уйпат; нйзменная местность уйһыу ер; 2. 
перен. (бесчестный, подлый) әшәке, ҡ әбә
хәт, түбән; нйзменные побуждения әшәке 
ниәттәр.

НИЗОВОЙ прил. 1. (находящийся внизу)  
түбәндән иҫкән, түбән ерҙәрҙә үҫкән (йәки 
үҫә торған); түбәндә булған; низовой вётер 
түбәндән иҫкән ел; низовая трава түбән  
ерҙәрҙә үҫә торған үлән; 2. йылға тамағын
дағы, йылға тамағына урынлашҡан; низо
вые города йылға тамағына урынлашҡан 
ҡалалар; 3. түбәнге; низовые организации 
түбәнге ойошмалар.

НИЗОВЬЕ с. тамаҡ, түбән ағым, түбәнге  
яҡ.

НЙЗОМ нареч. аҫтан, түбәндән; ёхать 
нйзом аҫтан барыу.

н й з о с т ь  ж. түбәнлек, әшәкелек, ҡ ә
бәхәтлек.

НИЗРЙНУТЬСЯ сов. книжн. (түбән) 
ташланыу; низрйнуться со скалы ҡаянан 
ташланыу.

НЙЗШЙЙ прил. 1. (простейший) иң ябай, 
түбән; нйзший тип животных хайуандар
ҙың түбән тибы; 2. (младший) иң бәләкәй, 
иң түбән; нйзшее звание иң түбән звание;
3. (начальный) башланғыс; нйзшее образо
вание башланғыс белем.

НИКАК нареч. нисек тә, һис тә, һис бер; 
никак нельзя һис тә мөмкин түгел; <£► никак 
нет уст. һис юҡ.

НИКАКОЙ мест, отриц. 1. (какой бы 
то ни было) ниндәй генә... булмаһын, бер 
ниндәй ҙә, һис бер, бер төрлө лэ; нет ника
кого сомнёния бер ниндәй ҙә шик юҡ; 2. 
разг. (вовсе не, совсем не) бер (ниндәй) ҙә; 
никакой он мне не дядя ул миңә бер ҙә ағай 
түгелсе; 3. разг. (плохой) эшкинмәгән; 
шахматйст он никакой ул эшкинмәгән ш ах
матист.

НЙКЕЛЕВЫЙ прил. никель; нйкелевый 
блеск никель ялтырауығы; нйкелевые ин- 
струмёнты никель инструменттэр.

НИКЕЛЙН м. никелин (1. мин. никелле 
ҡыҙыл колчедан; 2. тех. баҡыр, никель һәм. 
марганец иретмәһе).

НИКЕЛИРОВАННЫЙ прил. никеллэн- 
гән, никелле; никелированная посуда ни
келле һауыт-һаба.

НИКЕЛИРОВАТЬ сов. и несов. что ни
келләү.
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НИКЕЛИРОВКА ж. 1. см. никелиро
вать; никелировка деталей деталдәрҙе ни
келләү; 2. (слой никеля) (.ялатылған, югер- 
телгэн) никель; никелировка чайника по
тускнела сәйгүндең никеле ҡарайған.

НИКЕЛИРОВОЧНЫЙ прил. никелләй 
торған, никелләү.

НЙКЕЛЬ м. никель (химик элемент, 
металл).

НЙКНУТЬ несов. һалыныу, һалпайыу, 
эйелеү; ятыу, йығылыу, ығыу; трава нйк- 
нет үлән ыға.

НИКОГДА нареч. бер ваҡытта ла, бер 
ҡасан да; как никогда бер ваҡытта ла 
булмағанда.

НИКОЙ мест. отриц.'. никоим образом 
бер нисек тә, бер нисек итеп тә.

н и к о т й н  м. никотин (тәмәкеләге 
ағыулы матдә).

Н И КТО мест, отриц. берәү ҙә, бер кем 
дә, бер кеше лә, һис кем, һис берәү; никто 
не знает бер кем дә белмәй.

НИКУДА нареч. бер ҡайҙа ла, бер ергә 
лә, һис ҡайҙа; бер нигә лә, бер нәмәгә лә,  
һис нигә; никуда не годйтся бер нигә лә 
ярамай.

НИКЧЁМНЫЙ прил. разг. файҙаһыҙ, 
шалтан, кәрәкһеҙ; бер нигә лә ярамаған; 
никчёмные разговоры файҙаһыҙ (йәки 
кәрәкһеҙ) һүҙҙәр.

НИМ (после предлогов) мест. личн. твор. 
п. ед. от он, оно: за ним уның артынан; 
унан һуң; над ним уның өҫтөндә; унан; над 
ним смеялись унан көлдөләр; перед ким 
уның алдында; унан алда; под ним уның 
аҫтында; с ним уның менән.

НИМАЛО нареч. һис тә, бер ҙә, аҙ ғына 
ла, саҡ ҡына ла; одно другому нимало не 
мешает береһе икенсеһенә һис тә ҡамасау
ламай.

НЙМИ (после предлогов) мест. личн. твор. 
п. мн. от онй: за нйми улар артынан; улар
ҙан һуң; над нйми улар өҫтөнән; уларҙан; 
пёред нйми улар алдынан; уларҙан алда; 
под нйми улар аҫтында; с нйми улар 
менән.

НЙМФА ore. нимфа (грек мифологияһында 
тәбиғәттең төрлө көстәрен кәүҙәләндер
гән ҡатын ҡиәфәтендәге алла).

НИОБИЙ м. ниобий (химик элемент, ме
талл).

НИОТКУДА нареч. бер ҡайҙан да, бер 
ерҙән дә, һис ҡайҙан; ниоткуда кет извес
тий бер ҡайҙан да хәбәр юҡ.

НИПОЧЁМ нареч. в знач. сказ. разг. бер 
ни түгел; ему морозы нипочём уға һыуыҡ 
бер ни түгел.

НЙППЕЛЬ м. тех. ниппель (трубопро
водтар, шлангтар һ. б. тоташтыра т ор
ған металл кәбәк).

НИСКОЛЬКО нареч. бер ҙә, һис тә; он 
нисколько не прибавил в весе ауырлығы бер 
ҙә артмаған.

НИСПАДАТЬ несов. книжн. (об одежде, 
тканях) һалынып төшөү (кейем һ. б.).

НИСПРОВЕРГАТЬ несов. см. ниспро
вергнуть.

НИСПРОВЕРГНУТЬ сов. кого-что, 
книжн. 1. (сбросить вниз) түбән төшөрөү,

ауҙарыу, ауҙарып төшөрөү; 2. перен. 
(свергнуть) (власть һ. б.) башынан төшө
рөү, ҡолатыу.

НИСПРОВЕРЖЕНИЕ с. см. ниспроверг
нуть.

НИСХОДЯЩИЙ прил. түбәнәйә барыу
сы, олонан кесегә таба кәмеп барыусы; 
нисходящее ударение лингв, түбәнәйә ба
рыусы баҫым; <> нисходящая лйния род
ства атанан балаһына, балаһынан балаһына 
һ. б.

НИТЕВЙДНЫЙ прил. ептәй, еп һымаҡ 
(йәки кеүек); <> нитевйдный пульс мед. 
ҡан тамырының беленер-беленмәҫ тибеүе.

НЙТКА ж. 1. еп; вдеть нйтку в иголку 
энә һаплау (йәки һабаҡлау); 2. (бер) теҙмә, 
еп; нйтка жёмчуга еп ынйы; <> белыми 
нйтками шйто аҡ еп менән тегелгән, ептең 
осо күренеп тора (йәшерергә маташып та, 
оҫта йәшерә белмәү); обобрать до нйтки 
алдап алып бөтөрөү, йышыу; промокнуть 
до нйтки лыс һыу булыу.

НЙТОЧКА ж. уменьш. от нйтка и нить; 
<> висеть на нйточке ҡыл өҫтөндә генә 
аҫылынып тороу; по нйточке разобрать 
энәһенән ебенә тикшереү.

НЙТОЧНЫЙ прил. еп; нйточная фаб
рика еп фабрикаһы.

НИТРАТ м. хим. нитрат (азот кислота
һының тоҙо).

НИТРОГЛИЦЕРИН м. мед., хим. нитро
глицерин (глицерингә азот һәм көкөрт 
кислоталары ҡушып яһалған май һымаҡ 
шыйыҡса).

НИТЧАТКА ж. 1. бот. еп ылымыҡ; 2. 
зоол. еп селәүсен.

НЙТЧАТЫЙ прил. бот., здол. еп һымаҡ;, 
нйтчатые чёрви еп селәүсендәр.

НИТЬ ж. 1. еп; нить утка текст, арҡау 
ебе; 2. перен. теҙмә; нить воспоминаний 
иҫтәлектәр теҙмәһе; <> проходйть красной 
нйтыо см. красный.

НЙТЯНЫЙ прил. еп, ептән эшләнгән 
(йәки һуғылған, бәйләнгән); нйтяные 
перчатки еп бирсәткә.

НИХ (после предлогов) мест. личн. род., 
предл. п. мн. от онй: из-за них улар арҡа
һында; улар аша; вокруг них улар тирә
һендә; на них улар еҫтөнә; уларға; за них 
улар өсөн; уларҙы яҡлап; у них уларҙың; 
при них улар алдында; улар эргәһендә; от 
них уларҙан; средй них улар араһында.

НИЦ нареч. книжн. йөҙтүбән; лежать 
ниц йөҙтүбән ятыу.

НИЧЕГО нареч. разг. 1. (довольно сносно) 
арыууҡ, яҡшы (йәки ярайһы) ғына; он чув
ствовал себя ничего ул үҙен арыу ғына 
һиҙҙе; живёт ничего себе ярайһы ғына тора; 
2. в знач. сказ, (довольно хорошо) яман түгел; 
пйща там ничего унда ашау яман түгел; 3. в 
знач. сказ, (всё равно; пусть) зарар юҡ; ба
рыбер; ярар, ярай; пусть придёт, ничего 
ярай, килә бирһен; <> ничего себе ярайһы 
ғына.

НИЧЕГОНЕДЕЛАНИЕ с. разг. эшһеҙ
лек, буш йөрөү (йәки ятыу); эт һуғарыу, 
кәләп һалыу.

НИЧЕЙ мест. 1. отриц. (никому не при
надлежащий) бер кемдеке (йәки берәүҙеке)
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лә түгел, эйәһеҙ, хужаһыҙ; эти вещи 
ничьи был әйберҙәр бер кемдеке лә түгел; 
2. неопр. һис бер кешенең, кемдең дә, кем
деке булһа ла; ничьей помощью не прене
брегай бер кемдең дә ярҙамынан ҡасма; 3. 
в знач. сущ. ничья ж. спорт, бер яҡтың 
да еңмәүе.

НИЧЕЙНЫЙ прил. разг. 1. см. ничей 
1; 2. спорт, отошһоҙ, бер яҡтың да еҢмәүе 
менән.

НИЧКОМ нареч. йөҙтүбән.
НИЧТО жест, отриц. 1. бер нәмә лә, бер 

ни ҙә; его ничто не интересует уны бер 
нәмә лә ҡыҙыҡһындырмай; 2. в знач. сущ. 
м. нескл. перен. бер кем дә, бер нәмә лә; 
ф  ничего не поделаешь бер ни ҙә эшләп 
булмай; ничего подобного см. подобный; 
превратиться в ничто юҡ булыу.

НИЧТОЖЕСТВО с. (о человеке) түбән  
кеше.

НИЧТОЖНЫЙ прил. 1. (очень малый) 
бик бәләкәй, кескәй, бик аҙ (йәки ваҡ); 
2. (незначительный) әһәмиәтһеҙ, юҡ хө-  
көмөндәге, юҡ тип әйтерлек; ничтожная 
причина әһәмиәтһеҙ сәбәп; 3. (о человеке) 
түбән, ваҡ (кеше).

НИЧУТЬ нареч. разг. саҡ ҡына ла, аҙ- 
ғына ла, бер ҙә, һис тә; он ничуть не по
худел ул саҡ ҡына ла ябыҡмаған; ничуть не 
бывало һис юҡ, һис улай түгел.

Н Й ША ж. ниша (статуялар, мебель 
һ. б. ҡуйыу өсөн).

НИЩАТЬ несов. хәйерселәнеү, бөл
гөнлөккә төшә барыу, хәйерсегә ҡ а 
лыу.

н й щ е н к а  ж. хәйерсе (йәки теләнсе) 
ҡатын-ҡыҙ.

НИЩЕНСКИЙ прил. 1. ярлы, фәҡир; 
нйщенское существование фәҡир йәшәү; 
2. перен. (ничтожно малый) бик аҙ (йәки 
бәләкәй).

НИЩЕНСТВО с. 1. (собирание милостыни) 
хәйерселек, теләнселек; 2. (крайняя бед
ность) хәйерселек.

НИЩЕНСТВОВАТЬ несов. 1. (собирать 
милостыню) хәйерселәү, һоранып йәшәү, 
хәйер һорау; 2. (жить в крайней бедности) 
ярлылыҡта (йәки хәйерселектә) йәшәү, яр
лы йәшәү.

НИЩЕТА ж. 1. (нужда) ярлылыҡ, х ә 
йерселек; 2. перен. ярлылыҡ; духовная ни
щета рухи ярлылыҡ.

НИЩИЙ прил. и в знач. сущ. м. хә
йерсе.

НО I союз 1. противит. ләкин, әммә, 
мәгәр; 2. в знач. сущ. с. нескл. әтнәкә; в этом 
деле есть маленькое но был эштең бәләкәй  
генә әтнәкәһе бар.

НО II межд. на-а-а (ат ҡыуыу һүҙе).
НОВАТОР м. новатор.
НОВАТОРСКИЙ прил. новатор; новатор

лыҡ, яңысылыҡ; новаторский почин нова
тор башланғысы; новаторские идеи новатор
лыҡ идеялары.

НОВАТОРСТВО с. новаторлыҡ, яңылыҡ; 
новатор сылыҡ, яңысылыҡ.

НОВЕЛЛА I ж. лит. новелла (бәләкәй 
хикәйә).

НОВЕЛЛА II ж. юр. новелла, өҫтәмә

(закондар йыйынтығына, уставҡа һ. б. 
индерелгән иң һуңғы өҫтәмә).

НОВЕЛЛЙСТ м. лит. новелласы, бәләкәй 
хикәйәләр яҙыусы.

НОВЕНЬКИЙ прил. 1. ласк, от новый 1; 
2. в знач. сущ. новенький м.,  новенькая ж. 
разг. яҢы кеше; в классе есть новенькие 
класта яңы кешеләр бар.

НОВИЗНА ж. яңылыҡ.
НОВИНКА ж. яңылыҡ, яңы сыҡҡан нәмә; 

книжные новинки яңы сыҡҡан китаптар; 
в новйнку яңылыҡ, 

новичбк м. разг. яңы кеше (берәй 
эшкә яңы тотонған кеше, яңы килгән кеше).

НОВО- ҡушма һүҙҙәрҙең  1) «яңы, тәү 
(йәки беренсе) мәртәбә»; 2) «хәҙерге» м әғә
нәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. но
воизобретённый яңы уйлап сығарылған; 
новогреческий хәҙерге грек.

НОВОБРАНЕЦ м. новобранец (хәрби 
хеҙмәткә яңы ғына алынған кеше).

НОВОБРАЧНЫЙ прил. 1. яңы өйләнгән; 
2. в знач. сущ. новобрачный м., новобрач
ная ж. яңы өйләнешеүселәр (йәки өйләнеш
кән кешеләр).

НОВОВВЕДЕНИЕ с. яңылыҡ, яңы ҡуйыл
ған (йәки индерелгән тәртип).

НОВОГОДНИЙ прил. яҢы йыл; новогод
ний подарок яңы йыл бүләге.

НОВОИЗОБРЕТЁННЫЙ прил. яңы у й 
лап сығарған.'

НОВОИСПЕЧЁННЫЙ прил. шутл.  1. 
яңы ғына булған; новоиспечённый доктор 
яңы ғына доктор булған кеше; 2. (недавно 
сделанный) яңы ғына эшләнгән (сығарыл
ған, яҙылған һ. б.); новоиспечённый про
ект яңы ғына эшләнгән проект.

НОВОКАЙН м. новокаин (дарыу).
НОВОКАЙНОВЫЙ прил. новокаин, но

вокаин һалынған, новокаинле; новокай- 
новые препараты новокаинле препараттар.

НОВОЛУНИЕ с. 1. (фаза луны) яңы ай, 
тыуған ай; 2. (время появления нового меся
ца) ай башы.

НОВООБРАЗОВАНИЕ с. яҢы барлыҡҡа 
килгән нәмә; новообразования в словар
ном составе языка телдең һүҙлек составын
да яҢы барлыҡҡа килгән һүҙҙәр.

НОВОПРИБЫВШИЙ прил.  ЯҢЫ килгән.
НОВОРОЖДЁННЫЙ прил.  1. яңы тыу

ған; 2. в знач. Ьущ. новорождённый ж., но
ворождённая ж. яңы тыуған бала.

НОВОСЁЛ ж. яҢы (күсеп) килеп ултыр
ған кешё.

НОВОСЕЛ ЬЕ с. өй туйы, күсенеү һыйы.
НОВОСТРОЙКА ж. 1. (новое здание) яңы 

төҙөлгән (йәки һалынған) йорт; школа- 
-новостройка яҢы һалынған мәктәп; 2. 
(строительство новых зданий) яңы төҙө
лөш; работать на новостройке яңы төҙөлөш
тә эшләү.

НОВОСТЬ ж. 1. яңылыҡ;, новости науки 
и техники фән һәм техника яңылыҡтары; 
2. (известие) яңы хәбәр (йәки нәмә); по
следние новости һуңғы хәбәрҙәр.

НОВШЕСТВО с. яңылыҡ.
НОВЫЙ прил. 1. яҢы; новый шкаф яҢы 

шкаф; новые знакомые яҢы таныштар; 
новое лекарство яңы дарыу; новый учй-
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тель яңы уҡытыусы; 2. яҢы, хәҙерге; но
вое время хәҙерге ваҡыт; учебник новой 
истории яңы тарих дәреслеге; 3. в знач. 
сущ. новое с. яңылыҡ; борьба нового со ста
рым яңылыҡтың иҫкелек менән көрәше; 
что нового? яңылыҡ бармы?, ни яңылыҡтар 
бар?

НОВЬ ж. ҡыртыш, сизэм.
НОГА ж. аяҡ; идти в ногу 1) бер аяҡтан 

атлау, ҡуша атлау; 2) перен. бер фекерҙә  
булыу, бер һүҙҙә булыу, бер эҙҙән барыу; 
<> быть без задних ног арып хәлдән тайыу; 
быть одной ногой в могйле үлер хәлдә б у 
лыу, үлем алдында булыу; быть на дру
жеской ногё с кем дуҫ булыу, дуҫтарса 
мөнәсәбәттә булыу; вверх ногами см. 
вверх; в ногах (постели) аяҡ осонда; 
встать с левой ногй һул аяҡ менән 
тороу, кәйеф ҡырылыу, кәйеф китеү; 
еле ноги таскать аяҡты саҡ һөйрәп йөрөү; 
еле ноги унестй см. унести; на широкую 
ногу мул, иркен, бай; ногй моей не будет  
там мин унда аяҡ баҫмамын; ног под собой 
не слышать см. слышать; перенестй бо
лезнь на ногах ауырыуҙы йөрөп үткә
реү; со всех ног (броситься) ашығыс, бик 
ҡабалан; стать на ноги 1) (стать самостоя
тельным) үҙ алдына йәшәй башлау; 2) (вы
здороветь) аяҡҡа баҫыу, һауығыу; хромать 
на обе ногй ныҡ аҡһау, күп етешһеҙлеге 
булыу.

НОГАЕЦ м. нуғай.
НОГАЙКА ж. нуғай ҡатын-ҡыҙы.
НОГАЙСКИЙ прил. нуғай; ногайский 

язык нуғай теле.
НОГАЙЦЫ мн. нуғайҙар.
НОГОТОК м. 1. уменьш.-ласк. от но

готь; 2. мн. ноготкй бот. тырнаҡ гөл; 
<> с ноготок бәләкәй генә, тырнаҡтай ғы
на.

НОГОТЬ м. тырнаҡ; ф  ДО кончиков 
ногтёй баштан аяҡ, торғаны (менән).

НОГТЕВОЙ прил. тырнаҡ; ногтевая щ ет
ка тырнаҡ щёткаһы.

НОГТОЕДА ж. мед. йыланҡараҡ (тырнаҡ  
аҫты шешеү).

НОЕВ: Ноев ковчёг Нух кәмәһе.
НОЖ ж. бысаҡ.
НОЖЕВОЙ прил. бысаҡ; ножевой чере

нок бысаҡ һабы; ножевая рана бысаҡ яра
һы.

НОЖИ К м. бәке; перочйнный ножик
ҡәләм бәкеһе.

НОЖКА ж. 1. уменьш.-ласк. от нога; 
тәпәй; 2. (мебели) аяҡ; 3. (гриба) һап, 
һабаҡ; подставить ножку см. подста
вить.

НОЖНИЦЫ только мн. ҡайсы; портнов
ские ножницы кейем ҡайсыһы.

НОЖНОЙ прил. аяҡ; ножная швейная 
машйна аяҡ машинаһы.

НОЖНЫ, НОЖНЫ только мн. ҡын; 
<> вложйть меч в ножны см. меч.

НОЖОВКА ж. ҡул бысҡыһы.
НОЗДРЕВАТЫЙ прил. тишек-тошоҡло, 

күҙле-күҙле, ҡыуышлы; ноздреватый сыр 
күҙле-күҙле сыр.

НОЗДРЯ ж. танау тишеге.
НОКАУТ м. спорт, нокаут (бокс уйынын-
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да көрәшселәрҙең береһе йығылып, ун се
кунд эсендә тора алмаһа, еңелгән тип 
иҫәпләү).

НОКТЮРН м. муз. ноктюрн (лирик 
характерҙәге ҙур  булмаған музыкаль 
әҫәр).

НОЛЕВОЙ прил. ноль; нолевая темпера
тура ноль температура; <0> нолевая стрйжка 
таҡыр итеп алыу (сәсте).

НОЛЬ м. ноль (цифр билдәһе 0); ноль- 
-ноль нәҡ, теп-теүәл.

НОМЕНКЛАТУРА ж. номенклатура 
(фәндең, производствоның һ. б. берәй тармағы 
буйынса ҡулланылған атамалар теҙмә- 
һе).

НОМЕНКЛАТУРНЫЙ прил. номенкла
тур; номенклатура; номенклатурный спй- 
сок номенклатура исемлеге; номенклатур
ный работник номенклатур работник 
(юғары органдар тарафынан персональ 
рәүештә билдәләнә йәки раҫлана торған 
работник).

НОМЕР м. 1. в разн. знач. номер; номер 
облигации облигация номере; номер теле
фона телефон номере; туфли тридцать вось
мой номер утыҙ һигеҙенсе номер туфли; 
эстрадный номер эстрада номере; 2. һан; 
последний номер журнала журналдың һуң
ғы һаны.

НОМЕРНОЙ прил. номер; номерной знак
номер билдәһе.

НОМИНАЛ м. фин. номинал (әйберҙең 
өҫтөндә күрһәтелгән хаҡы); продажа по 
номиналу номинал буйынса һатыу.

НОМИНАЛЬНЫЙ прил. 1. фин. номи
наль; номинальная стоимость номиналь 
хаҡ; 2. (фиктивный) номиналь.

НОМИНАТИВНЫЙ прил. грам. номина
тив (атаусы).

НОМОГРАММА ж. мат. номограмма (гео
метрик дәүмәлдәрҙең графиге).

НОНПАРЕЛЬ ж . полигр. нонпарель (ваҫк 
типография шрифте).

НОРА ж. өң, өн, йәнлек ояһы.
НОРВЕЖЕЦ м. норвег.
НОРВЕЖКА ж . норвежка.
НОРВЕЖСКИЙ прил. норвег, Норвегия; 

норвежский язык норвег теле; норвежская 
армия Норвегия армияһы.

НОРВЕЖЦЫ мн. норвегтэр.
НОРД м. 1. мор. (северное направление) 

төньяҡ; 2. мор., метеор, (северный ветер) 
төньяҡ еле.

НОРД-ВЕСТ м. 1. мор. (северо-западное 
направление) төньяҡ-көнбайыш (яҡ, юнә- 
леш); 2. мор.,  метеор. (северо-западный 
ветер) төньяҡ-көнбайыш ел.

НОРД-ОСТ м. 1. мор. (северо-восточное 
направление) төньяҡ-көнсығыш (яҡ, юнә- 
леш); 2. мор., метеор, (северо-восточный 
ветер) төньяҡ-көнсығышел.

НОРКА ж. 1. зоол. шәшке (йәнлек); 
2. (мех) шәшке тиреһе.

НОРМА ж. норма; күләм; дневная норма 
көндәлек норма; норма выпадения осадков 
яуым-төшөм күләме; нормы поведения тәр
тип һаҡлау нормаһы.

НОРМАЛИЗАЦИЯ ж. см. нормализо
вать.
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НОРМАЛИЗОВАТЬ сов. и несов. что 
нормалаштырыу, нормаға килтереү (йәки 
һалыу).

НОРМАЛИЗОВАТЬСЯ ı.  сов. и несов. 
нормалашыу, нормаға килеү (йәки һалы
ныу); 2. несов. страд, к нормализовать.

НОРМАЛЬНЫЙ прил. 1. нормаль, ғәҙәт
тәге; нормальный вес нормаль ауырлыҡ; 
нормальная температура нормаль темпера
тура; 2. (психически здоровый) аҡылы теүәл, 
иҫе-һушы дөрөҫ.

НОРМАТИВ м. норматив (норма күрһәт 
кес).

НОРМАТИВНЫЙ прил. 1. норматив, нор
матив менән билдәләнә торған; норматйв- 
ный запас деталей деталдәрҙең норматив 
запасы; 2. (определяющий нормы) норма
тив; нормаларҙы билдәләүсе; норматйвная 
грамматика норматив грамматика.

НОРМИРОВАНИЕ с. см. нормировать; 
нормирование заработной платы эш хаҡ
тарын нормаға һалыу.

НОРМИРОВАННЫЙ прич. и прил.  нор
малаштырылған, нормаға һалынған.

НОРМИРОВАТЬ сов. и несов. что норма
лаштырыу, нормаға һалыу.

НОРМИРОВКА ж. см. нормировать.
НОРМИРОВОЧНЫЙ прил. нормалашты

ра торған.
НОРМИРОВЩИК м. нормировщик.
НОРМИРОВЩИЦА женск. р. к нормиров

щик.
НОРОВЙТЬ несов. разг.~тырышыу, ынты

лыу, тырышып (йәки ынтылып) ятыу.
НОС м. 1. танау; нос с горбйнкой көмөрө 

танау; говорйть /в нос танау менән һөйлә
шеү; 2. (клюв) суҡыш; 3. морон; нос лодки 
кәмә мороно; <> водйть за нос см. водйть; 
встретиться нос к носу йөҙгә-йөҙ осрашыу; 
задрать нос танау күтәреү; зарубйть себё 
на носу иҫкә алыу, иҫкә һалып ҡуйыу; 
клевать носом см. клевать; из-под носа 
танау аҫтынан; наставить нос кому 
төп башына ултыртыу; на носу бына ғына 
тора, терәлеп тора; яҡын арала булырға 
тейеш нәмә; не вйдеть дальше своего носа 
күҙ алдындағынан башҡаны күрә белмәү; 
оставить с носом кого алдау, төп башына 
ултыртыу; остаться с носом һемәйеү, 
тишек шоманға (йәки ярыҡ кәмәгә) 
ултырыу; повесить нос соотв. балта һыуға 
төшөү; поднять (задрать) нос танау күтәреү, 
эреләнеү; совать (свой) нос танау(ын) 
тығыу; тыкать (свой) нос во что кеше эшенә 
тығылыу, ҡыҫтыбыйланыу.

НОСАТЫЙ прил. разг. ҙур танаулы.
НОСИ К м. 1. уменъш.-ласк. от нос 1, 2;

2. (у чайника, молочника и т. п.) һемәк.
н о с и л к и  только мн. носилка.
НОСИЛЬНЫЙ прил. кейелә торған, кей- 

мэле; носйльные вещи кейелә торған әйбер- 
ҙәр.

НОСИЛЬЩИК м. (напр, на вокзале) 
носильщик.

НОСИТЕЛЬ м. һөйләшеүсе; носйтель 
русского языка рус телендә һөйләшеүсе; 
<> ракета-носйтель см. ракета.

НОСЙТЬ несов. 1. см. нестй 1, 3, 8; 2. что 
(одеваться) кейеү, кейеп йөрөү; носйть

военную форму хәрби форма кейеп йөрөү;
3. что (иметь при себе) йөрөтөү, тағып йө
рөү; носйть часы сәғәт тағып йөрөү; 4. что 
үҫтереү; носйть бороду һаҡал үҫтереү;
5. что (иметь, заключать в себе) булыу * 
ине; спор носйл принципиальный характер 
бәхәс принципиаль характерҙә ине; 6. ко
го, разг. (быть беременной) күтәреү; ауыр
лы булыу; носйть ребёнка йөклө булыу;

носйть на руках кого ус төбөндә йөрөтөү 
(йәки иркәләү).

НОСИТЬСЯ несов. 1. (бегать, летать) 
ҡыҙыу (йәки осоп) йөрөү, югерешеп йөрөү, 
йән-яҡҡа сабыу; 2. с кем-чем, разг. мауы
ғып йөрөү, берәй нәмәгә ныҡ бирелеп 
йөрөү; носйться с молодым поэтом йәш 
шағир менән мауығып йөрөү; 3. страд, к  
носйть 1.

HÖCKA ж. см. носйть 1—4 и нестй 1, 8; 
носка дров утын ташыу.

НОСКИ мн. (ед. носок м.) ойоҡбаш, ба
шалтай.

н о с к и й  прил. 1. разг. (прочный) ныҡ, 
сыҙамлы, төтөмлө; ноская обувь ныҡ аяҡ 
кейеме; 2. (несущий много яиц) түлле.

НОСОВОЙ прил. 1. танау, суҡыш; носо
вые болезни танау ауырыуҙары; носовые 
согласные лингв, танау тартынҡылары; 
носовой платок ҡулъяулыҡ; 2. (находя
щийся на носу самолёта, судна и т. п.}  
(самолёттың, судноның) мороно яғындағы.

НОСОГЛОТКА ж. анат. йотҡолоҡ өҫ
тө.

НОСОК м. 1. уменьш.-ласк. от нос 2; 
2. (передняя часть ступни, обуви) ос, баш; 
ударить мяч. носком тупты аяҡ осо менән 
тибеп ебәреү; ботйнки с тупыми носками 
тупаҡ башлы ботинка.

НОСОРОГ м. зоол. 1. (млекопитающее) 
носорог; 2. (жук) мөгөҙлө ҡуңыҙ.

НОТА I ж. муз. нота; нота «до» «до» 
нотаһы; петь по нотам нота буйынса йыр- 
лаУ-,

НОТА II ж. дип. нота (бер хөкүмәттең  
икенсе хөкүмәткә ебәргән официаль дипло
матик хаты).

НОТАРИАЛЬНЫЙ прил. нотариаль; но
тариус тарафынан раҫланған; нотариаль
ная контора нотариаль контора; нотари
альная копия нотариус тарафынан раҫ
ланған күсермә.

НОТАРИАТ м. нотариат (нотариаль кон
торалар системаһы).

НОТАРИУС м. нотариус.
НОТАЦИЯ I ж. өгөт, нәсихәт.
НОТАЦИЯ II ж. нотация (шартлы яҙма  

билдәләр системаһы)', шахматная нотация 
шахмат нотацияһы.

НОТИФИКАЦИЯ ж. см. нотифициро
вать.

НОТИФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. 1. чтоу 
дип. нота менән белдереү; 2. кого-чтог 
фин. векселгә протест яһау.

НОТНЫЙ прил. нота; нотная бумага но
та ҡағыҙы; нотный знак нота тамғаһы.

НОЧЕВАТЬ сов. и несов. ҡуныу, ҡунып 
китеү, йоҡлау, төн үткәреү; ночевать под 
открытым нёбом тышта йоҡлау.

НОЧЁВКА ж. ҡуныу; төнәү (птиц).
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НОЧЛЕГ м. 1. ҡуныр урын; 2. см. но
чёвка; остановиться на ночлег ҡунырға 
туҡтау.

НОЧЛЕЖКА ж. разг. ночлежка, ҡуныу 
(йәки йоҡлау) йорто.

НОЧЛЕЖНИК м. разг. ночлежкала йоҡ
лап йөрөүсе.

НОЧЛЕЖНЫЙ прил. ҡуныу, йоҡлау; 
ночлежный дом ҡуныу йорто (капиталис
тик илдәрҙә ярлы халыҡҡа түбән хаҡ менән 
ҡунырға бирелгән йорт).

Н О Ч Н Й К ^. һуҡыр шәм.
НОЧНЙЦА ж. зоол. төн күбәләге, өкө 

күбәләк.^
НОЧНОЙ 1. прил. төн; төнгө; ночной мрак

төн ҡараңғыһы; ночная смена төнгө смена; 
ночной сторож төнгө ҡарауылсы; 2. в знач. 
сущ. ночное с. ҡырҙа ҡунып ат ашатыу; 
отправиться в ночное ат ашатырға ҡуна ба- 
рыу.

НОЧЬ ж. төн; глубокая ночь ете төн у р 
таһы; по ночам төндәрен; спокойной ночи! 
тыныс йоҡо!

НОЧЬЮ нареч. төнөн, төндә; днём и но
чью көнөн-төнөн.

HÖIIIA ж. һалыҡ, күтәрем, йөк; тяжёлая  
ноша ауыр йөк.

НОШЕНЫЙ прил. кейелгән.
ношу наст. вр. от носйть.
НОЩНО нареч.: дённо и нощно см.

дённо.
ною, ноешь и т. д. наст. вр. от ныть.
НОЮЩИЙ прил. һыҙлай торған, һыҙлау

лы, һыҙлап; ноющая боль һыҙлап ауыр
тыу.

НОЯБРЬ м. ноябрь.
НОЯБРЬСКИЙ прил. ноябрь; ноябрьские

дни ноябрь көндәре.
НРАВ м. 1. холҡ, ҡылыҡ; 2. обычно 

мн. нравы (обычаи) ғөрөф-ғәҙәт, ғәҙәт, 
йола.

НРАВИТЬСЯ несов. 1. (вызывать рас
положение к себе) оҡшау, күңелгә ятыу; 
2. безл. с неопр. яратыу; ему нравится ёз- 
дить верхом ул һыбай йөрөргә ярата.

НРАВОУЧЕНИЕ с. өгөт-нәсихәт, вәғәз.
НРАВОУЧИТЕЛЬНЫЙ прил. өгөт-нәси

хәтле.
НРАВСТВЕННОСТЬ ж . әхләҡ, ә х л ә ҡ -  

лелек; человёк высокой нравственности
юғары әхләҡ кешеһе.

НРАВСТВЕННЫЙ прил. 1. әхләҡле; 
нравственный человёк әхләҡле кеше; 2. 
рухи; нравственное удовлетворёние рухи  
ҡәнәғәтләнеү.

НУ I межд. разг. 1. (выражает побужде
ние) йә; ну, скорёй! йә, тиҙерәк!; 2. (выра
жает удивление, негодование и т. д.) эй; 
ну и трус! эй ҡурҡаҡ та һуң!

НУ II частица вопр. шулаймы ни, булмаҫ  
та; я сегодня уезжаю. — Ну? мин бөгөн 
китәм.— Шулаймы ни?; <> да ну вас! 
ҡуйығыҙсы эле!; ну и ну! ай-һай!; ну, ко- 
нёчно әлбиттә; ну нет! юҡ, юҡ!; ну тебя! 
ҡамасаулап йөрөмә эле, кит әле бынан!; 
ну, хорошо яҡшы, яҡшы!

НУДНЫЙ прил. разг. ялҡытҡыс, ялҡтыр
ғыс; нудный человёк ялҡытҡыс кеше.

НУЖДА ж. 1. (бедность) мохтажлыҡ,

нужа; 2. (потребность) кәрәклек, их
тыяж, хәжәт; кәрәк-яраҡ; нужды и запро
сы трудящихся хеҙмәтсәндәрҙең ихтыяж
дары һәм һорауҙары; в случае нужды 
кәрәк була ҡалһа; без крайней нужды 
сиктән тыш кәрәк булмайынса.

н у ж д а е м о с т ь  ж. мохтажлыҡ, кәрәк- 
һенеүлек.

НУЖДАТЬСЯ несов. 1. (жить в бедңости) 
мохтажлыҡта йәшәү; 2. в ком-чём кә
рәкһенеү, мохтаж (йәки кәрәк) булыу;, 
нуждаться в деньгах аҡсаға мохтаж булыу-

НУЖНО е знач. сказ. безл. кому -чему, ко
го-что, кого-чего и с неопр. кәрәк; нужно  
торопиться ашығырға кәрәк.

н у ж н ы й  прил. кәрәк(ле), тейеш(ле), 
кәрәк (йәки тейеш) булған; получить нуж
ные указания кәрәкле күрһәтмәләр алыу.

НУ-КА межд. разг. йә(әле), йәгеҙ, ... әле; 
ну-ка, расскажите йәгеҙ, һөйләгеҙ әле.

НУЛЕВОЙ прил. см. нолевой.
НУЛЬ м. см. ноль; свести к нулю 

юҡҡа сығарыу.
НУМЕРАТОР м. тех. нумератор (1. 

тәртип номерҙәре баҫа торған аппарат ; 
2. электр звоногында звоноктың ҡайҙан  
бирелгәнещ күрһәткес).

НУМЕРАЦИЯ ж. 1. см. нумеровать^ 
нумерация странйц биттәрҙе нумерләү; 
2. (цифровое обозначение) дюмерҙәр.

НУМЕРОВАННЫЙ прил. нумерле, ну- 
мерләнгән, нумер һуғылған.

НУМЕРОВАТЬ сов. и несов. что нумерләү, 
нумер һуғыу.

НУМИЗМАТ м. нумизмат (нумизматика  
белгесе; боронғо аҡсалар һәм миҙалдар  
йыйыусы).

НУМИЗМАТИКА ж. нумизматика (бо
ронғо аҡсаларҙы һәм миҙалдарҙы өйрәнә  
торған фән).

НУМИЗМАТЙ Ч ЕС КИЙ прил. нумизма- 
тик; нумизматическая коллёкция нумиз- 
матик коллекция.

НУ-НУ межд. разг. 1. йә-йә; ну-ну,  
вставай! йә-йә, тор!; 2. (для выражения 
согласия с собеседником, желания успокоить 
его) йә инде; ну-ну, не сердйсь йә инде 
асыуланма.

НУТРО с. 1. прост, эс-бауыр, эс, эс-  
-ҡарын; 2. перен. (чутьё, инстинкт) кү
ңел, эс-күңел.

НЫНЕШНИЙ прил. разг.  хәҙерге; ны
нешняя молодёжь хәҙерге йәштәр.

НЫНЧЕ нареч. разг. хәҙер; нынче жить 
хорошо хәҙер йәшәүе рәхәт; <> не нынче- 
-завтра см. завтра.

НЫРНУТЬ сов. и однокр. см. нырять,
НЫРОК м. зоол. сүрәгәй, сумғалаҡ 

(өйрәк).
НЫРЯТЬ несов. 1. сумыу, сумып китеү; 

2. перен. разг. (быстро проникать куда-л.)  
тиҙ инеп китеү, инеп юғалыу.

НЫТ И К м. разг. шыңшыҡ, һыҡра, мы
жыҡ.

НЫТЬ несов. 1. (болеть) ярһыу, һыҙлау,, 
һулҡылдау, һыҙып ауыртыу, әрнеү, сәң
кеү; зуб ноеттеш һыҙлай; сёрдце ноет йөрәк 
әрней; 2. (жаловаться) шыңшыу, һыҡраныуг 
ныйылдау.

29*
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НЫТЬЁ с. см. ныть 2; надоедливое нытьё
ялҡтырғыс ныйылдау.

НЭП м. (новая экономйческая политика)
ист. 1. нэп (яңы экономик политика); 2. 
разг. (время) нэп осоро.

НЭПМАН м. ист. нэпман (нэп осорондағы 
сауҙагәр , предприниматель).

НЭПМАНСКИЙ прил. ист. нэпман; нэп
манский магазин нэпман магазине, 

н э п о в с к и й  прил. ист. нэп.
НЮАНС м. книжн. нюанс, нескәлек, 

төҫмөр; нюансы цвета төс нескәлектәре.
НЮНИ мн.: распустйть нюни шыңшып 

(йәки һуҡранып) китеү.
НЮНЯ м. и ж. разг. (бесхарактерный 

человек) ебегән (кеше), йомшаҡ ихтыярлы 
кеше.

НЮХ м. разг. 1. еҫ тойоу, һиҙеү, һиҙем; 
у собак хороший нюх эттәр еҫте яҡшы тоя; 
2. перен. (чутьё, смекалка) һиҙгерлек.

НЮХАТЕЛЬНЫЙ прил. еҫкәй торған; 
нюхательный табак еҫкәй торған тәмәке. 

НЮХАТЬ несов. кого-что еҫкәү, 
н я н ч и т ь  несов. кого-что бала ҡарау. 
НЯНЧИТЬСЯ несов. 1. см. нянчить; 

2. разг.  ҡайғыртыу, иркәләү, әпәүләү; 
довольно с ним нянчиться! етер инде уны 
әпәүләргә!

НЯНЬКА ж. разг. 1. см. няня 1; 2. перен. 
нянька; что я за нянька тебё! мин һиңә 
нянька түгел бит!

н я н я  ж. 1. (при детях) бала ҡараусы; 
2. разг. (санитарка) няня (ауырыуҙар ҡа
раусы ҡатын-ҡыҙ).

о
О I предлог 1. с вин. п. (при обозначении 

соприкосновения, столкновения) -ға (-гэ, 
-ҡа, -кэ), -на (-нэ); опереться о край стола 
өҫтәл ситенә таяныу; споткнуться о камень 
ташҡа абыныу; 2. с вин. п. (в наречных 
выражениях): бок о бок йәнәш; стена об 
стену стеналаш; 3. с предл. п. (при указа
нии на предмет , на который направлены 
мысль, речь, чувство) турала, хаҡта (к 1-му 
и 2-му лицам); тураһында, хаҡында 
(к 3-му лицу); лекция о диалектйческом ма- 
териалйзме диалектик материализм тура
һында лекция; речь идёт о тебё һүҙ һинең 
турала бара; 4. с предл. п. уст. (при обо
значении числа однородных частей) -ло 
(-лө, -лы, -ле); стол о трёх ножках өс аяҡ
лы өҫтәл; <> палка о двух концах см. конец; 
рука об руку см. рука.

О II межд. 1. (при обращении) о, эй; һәй, 
их; о Родина-мать! о Ватаным-эсэм!; 
о друзья! эй дуҫтар (йәки дуҫтарым)!; 
2. (при выражении восхищения, удивления , 
сожаления) атаҡ, аһ, ай, һай, әй, һәй, уй, 
эх , эй; о, как хорошо! ай, ниндәй яҡшы!; 
о, как жаль! эх, ниндәй ҡыҙғаныс!; 3.' (при 
усилении утверждения, отрицания) э, и; 
о, да! ә, э йе!; о, нет! ә, юҡ!

О- (ОБ,- ОБО-, ОБЪ^) приставка; т ү 
бәндәгеләрҙе аңлата : 1) хәрәкәттең пред- 
меттең бөтә яғына таралғанын, мәҫ. обе
жать вокруг чего-л. тирәләй югереп сығыу; 
охватйть ҡамап алыу; осмотреть ҡарап 
сығыу; 2) хәрәкәттең предмет эргәһенән 
юнәлтелгәнен, уны урап үтеүен, мәҫ. 
обежать (стороной) эргәһенән, теймәй 
югереп үтеү; 3) хәрәкәттең бер нисә пред- 
меткә таралғанын , мәҫ. обёгать югереп 
йөрөп (йәки әйләнеп) сығыу; одарйть б ү 
ләкләп сығыу; 4) хәрәкәттә Һерәйһен 
уҙып китеүҙе , алдынғылыҡты, мәҫ. обо
гнать уҙып китеү; обскакать саптырып уҙып 
китеү; обыграть отоп бөтөрөү; 5) хәрәкәт
тең саманан тыш артыҡлығын, мәҫ. окор- 
мйть сиктән тыш ашатыу; опойть саманан 
тыш эсереү; 6) эш барышында берәйһенә 
зарар  итеүҙе, мәҫ. обвесить кәм үлсәү; 
обсчитать кәм иҫәпләп биреү; 7) -ся

киҫәксәһе менән хаталанғанлыҡты, ял- 
ғышҡанлыҡты , мәҫ. ослышаться яңылыш 
ишетеү; 8) эш барышында берәй нәмә ме
нән тәьмин итеүҙе, мәҫ. озеленйть йәшел
ләү, йәшәртеү; оснастйть йыһазландырыу;
9) берәй нәмәгә әүерелеүҙе, ниндәйҙер бер 
үҙсәнлек, сифат биреүҙе, мә<ҫ. обогатйть 
байыҡтырыу; опечалиться ҡайғыға ҡалыу 
(йәки төшөү); осложнйть ҡатмарландырыу;
10) һөҙөмтәне , мәҫ.,  оглохнуть һаң
ғырауланыу; ослепнуть һуҡырайыу.

ОАЗИС м. оазис (сүлдәге һыулы һәм үҫем
лекле урын).

ОБ предлог см. о I.
ОБА числ. м. и с. икеһе(лә), икәүе(лә), 

һәр икеһе, ике; ҡуш; оба сына работают 
ике улы ла эшләй; <> смотреть в оба һаҡ 
булыу, алды ңды-артыңды ҡарап йөрөү, 
һаҡ һүҙле булыу.

ОБАГРЙТЬ сов. кого-что, книжн. 1. (окра
сить в красный цвет) ҡыҙартыу, ҡып-ҡы
ҙыл итеү; 2. (окровавить) ҡанға батырыу 
(йәки буяу).

ОБАГРЙТЬСЯ сов. книжн. 1. (окрасить
ся в красный цвет) ҡыҙарыу, ҡып-ҡыҙыл 
булыу; 2. (окровавиться) ҡанға батыу 
(йәки буялыу).

ОБАГРЯТЬ несов. см. обагрить.
ОБАГРЯТЬСЯ несов. 1. см. обагрйться; 

2. страд, к обагрять.
ОБАЛДЕВАТЬ несов. см. обалдёть.
ОБАЛДЁЛЫЙ прил. прост, иҫәңгерә- 

гән.
ОБАЛДЁТЬ сов. прост, иҫәңгерәү.
ОБАНКРОТИТЬСЯ сов. бөлөү, банкрот 

булыу.
ОБАЯНИЕ с. һоҡландырғыс тәьҫир, 

мауыҡтырыу; находйться под обаянием 
когб-чегб-либо кемгәлер (йәки нәмәгәлер) 
бик һоҡланыу.

ОБАЯТЕЛЬНОСТЬ ж. һөйкөмлөлөк, 
мөләйемлек.

ОБАЯТЕЛЬНЫЙ прил. һөйкөмлө, мө
ләйем; обаятельный человек мөләйем кеше.

о б в А л  м. емерелеү, ишелеү, бүҫерелеү; 
стена грозйт обвалом стена емерелеп тө
шөргә генә тора.
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ОБВАЛИВАТЬ I несов. см. обвалить.
ОБВАЛИВАТЬ II несов. см. обвалять.
ОБВАЛИВАТЬСЯ I несов. 1. см. обвалйть- 

ся; 2. страд, к обваливать I.
ОБВАЛИВАТЬСЯ II несов. 1. см. обва

ляться; 2. страд, к обваливать И.
ОБВАЛИТЬ сов. что емереү, ҡолатыу, 

ишелдереү.
ОБВАЛИТЬСЯ сов. 1. (упасть) емерелеү, 

ишелеп төшөү; 2. (осьтаться) ҡубыу, ҡ у 
бып төшөү, ҡойолоу.

ОБВАЛЯТЬ сов. что әүәләү, тәгәрәтеү.
ОБВАЛЯТЬСЯ сов. аунаҡлап бысраныу.
ОБВАРИВАТЬ несов. см. обварйть.
ОБВАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. обварйть- 

ся; 2. страд, к обваривать (см. обва
рйть 1).

ОБВАРЙТЬ сов. кого-что 1. (обдать к и 
пятком) бешекләү, ҡайнар һыу менән 
сайҡау; 2. (ошпарить) бешереү; обварйть 
ногу аяҡты бешереү.

ОБВАРИТЬСЯ сов. бешеү (ҡайнар һыу
ға һ. б.).

ОБВЕВАТЬ несов. см. обвеять 1.
ОБВЕИВАТЬ несов. см. обвёять 2.
ОБВЕНЧАТЬ сов. кого, церк. никахлан- 

дырыу.
ОБВЕНЧАТЬСЯ сов. церк. никахланыу, 

никахланышыу.
ОБВЕС I м. см. обвесить I; торговля без 

обмера и обвеса теүәл үлсәп һатыу итеү.
ОБВЕС II м. спец. пәрҙә, обвес.
OBBECHtb I сов. кого, разг. ал%ап(йэки 

хаталанып) кәм үлсәү.
ОБВЕСИТЬ II сов. разг. см. обвешать.
ОБВЕСИТЬСЯ I сов. разг. хаталаныу 

(үлсәгәндә).
ОБВЕСИТЬСЯ II сов. разг. тағыу, аҫыу, 

тағып бөтөү.
ОБВЕСТИ сов. 1. кого (вокруг чего-л.) 

әйләндерел йөрөтөп сығыу, уратып сығыу; 
2. кого-что (оглядеть) күҙ йөрөтөп сығыу, 
ҡарап сығыу; 3. что (оградить) әйләнәһен  
кәртәләп алыу, әйләнәһенә ҡойма тотоу;
4. что (очертить; окаймить) тирәләй 
һыҙып сығыу, ҡаймалау; 5. кого-что (в 
футболе , хоккее) уратып үтеү; <> обвестй 
вокруг пальца ултыртып китеү; тишек шо- 
манға (йәки кәмәгә) ултыртыу.

ОБВЕТРЕТЬ сов. см. обветриться.
ОБВЁТРИВАТЬ(СЯ) несов. см. обветрить 

(-ся).
ОБВЕТРИТЬ сов. безл. что елгә ҡарай

тыу, ярылдырыу, ярҙырыу; губы обветрили 
ирендәр елгә ярылған.

ОБВЕТРИТЬСЯ сов. елгә ҡарайыу (йәки 
ярылыу), ел ҡағыу; моё лицо обветрилось 
битем елгә ярылды.

ОБВЕТШАЛЫЙ прил. иҫкергән, туҙ
ған, иҫке; обветшалая кровля туҙған ҡы
йыҡ.

ОБВЕТШАТЬ сов. иҫкереү, туҙыу, иҫке
реп (йәки туҙып) бөтөү.

ОБВЕШАТЬ сов. кого-что элеп (йәки, аҫып) 
сығыу, аҫҡылап (йәки элгеләп) бөтөү.

ОБВЕШАТЬСЯ сов. тағыу, аҫыу', тағып 
бөтөү.

ОБВЕШИВАТЬ I несов. см. обвесить I.
ОБВЕШИВАТЬ II несов. см. обвешать.

ОБВЕШИВАТЬСЯ I несов. 1. см. обве
ситься I; 2. страд, к обвешивать I.

ОБВЕШИВАТЬСЯ II несов. 1. см. обве
шаться, обвеситься II; 2. страд, к обве
шивать II.

ОБВЁЯТЬ сов. 1. кого-что елләтеү; 
2. что, с.-х.  елгәреү.

ОБВИВАТЬ несов. см. обвйть.
ОБВИВАТЬСЯ несов. 1. см. обвйться; 

2. страд, к обвивать.
ОБВИНЕНИЕ с. 1. см. обвинить; предъя- 

вйть обвинение ғәйепләү, хөкөмгә тартыу; 
2. (приговор) хөкөм, ғәйепләү хөкөмө; 
вынести обвинение ғәйепләү хөкөмө сы
ғарыу; 3. юр. (обвиняющая сторона) ғәйеп
ләүсе яҡ; свидетели обвинения ғәйепләүсе  
яҡ шаһиттәре.

ОБВИНИТЕЛЬ м. ғәйепләүсе.
ОБВИНИТЕЛЬНЫЙ прил. ғәйепләү; 

обвинйтельная речь ғәйепләү телмәре.
ОБВИНИТЬ сов. кого-что 1. (счерть 

виновным) ғәйепләү, ғәйеп ташлау; хөкөм
гә тартыу (йәки тарттырыу); 2. (осудить) 
хөкөм итеү.

ОБВИНЯЕМЫЙ м. ғәйепләнеүсе.
ОБВИНЯТЬ несов. см. обвинйть.
ОБВИСАТЬ несов. см. обвйснуть.
ОБВИСЛЫЙ прил. разг. һалынҡы, һал

пы, һалпайып төшкән.
ОБВЙСНУТЬ сов. һалыныу, һалынып 

(йәки һалпайып) төшөү, аҫылыныу, һал
пайыу.

ОБВЙТЬ сов. 1. что урау, уратыу, у р а 
тып алыу; сырмау, сырмап алыу; обвить 
голову косой сәсен башына уратып һалыу; 
плющ обвил террасу үрмә гөл террасаны 
сырмап алған; 2. кого-что (обнять) ҡосаҡ
лау, ҡосаҡлап алыу; обвйть шёю руками 
муйындан ҡосаҡлап алыу.

ОБВЙТЬСЯ сов. 1. уралыу, сырмалыу; 
2. (обнять — о руках) ҡосаҡлау.

ОБВОД м. 1. см. обвестй; 2. (линия, 
кайма) һыҙыҡ, ҡайма, һыҙат.

ОБВОДИТЬ несов. см. обвестй.
ОБВОДНЕНИЕ с. спец. см. обводнйть.
ОБВОДНИТЕЛЬНЫЙ прил. спец. һыу 

үткәреү, һуғартыу, һыу менән тәьмин 
итеү; обводнйтельная система һыу үткәреү 
системаһы.

ОБВОДНЙТЬ сов. что, спец. һыу үткәреү, 
һуғартыу, һыу менән тәьмин итеү.

ОБВОДНЫЙ прил. әйләнмә, уратып 
(йәки ситләтеп) үтә торған; обводный 
канал уратып үтә торған канал.

ОБВОДНЯТЬ несов. см. обводнйть.
ОБВОЛАКИВАТЬ несов. см. обволочь. 
ОБВОЛАКИВАТЬСЯ несов. 1. см. обво

лочься; 2. страд, к обволакивать.
ОБВОЛОЧЬ сов. что ҡаплау, солғау, 

томалау, баҫыу, уратыу; ҡаплап (йәки 
солғап, томалап, баҫып, уратып) алыу; 
тучи обволоклй нёбо болоттар күк йөҙөн  
ҡаплап алды.

ОБВОЛОЧЬСЯ сов. ҡапланыу, солға
ныу, томаланыу, баҫылыу; ҡаплап (йәки 
солғап, томалап, баҫып) алыныу.

ОБВОРОВАТЬ сов. кого-что, разг. урлап 
сығыу (йәки китеү).

ОБВОРОВЫВАТЬ несов. см. обворовать*
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ОБВОРОЖИТЕЛЬНЫЙ прил. таң ҡал- 
дырғыс, һоҡландырғыс; обворожительный 
ребёнок һоҡландырғыс бала.

ОБВОРОЖИТЬ сов. кого һоҡландырыу, 
таң ҡалдырыу.

ОБВЯЗАТЬ сов. 1. кого-что (обмотать) 
урау, уратып бәйләү; 2. что {завязать) 
сырмап бәйләү; 3. что (окаймить) ситен 
ҡайып сығыу.

о б в я з а т ь с я  сов. ураныу, солғаныу, 
урап бәйләнеү. Л

ОБВЯЗКА ж. 1. см. обвязать; 2. спец. 
беркеткес.

ОБВЯЗЫВАТЬ несов. см. обвязать.
ОБВЯЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. обвя

заться; 2. страд, к обвязывать.
ОБГЛАДЫВАТЬ несов. см. обглодать.
ОБГЛОДАТЬ сов. что кимереү, мөнйөү, 

кимереп (йәки мөнйөп) бөтөрөү.
ОБГОН м. уҙыш.
ОБГОНЯТЬ несов. см. обогнать.
ОБГОРАТЬ несов. см. обгореть.
ОБГОРЕЛЫЙ прил. янған, көйгән, янып 

(.йәки көйөп) бөткән.
ОБГОРЕТЬ сов. 1. янып (йәки көйөп) 

бөтөү; 2. разг. (под солнцем) бешеү, яныу, 
бешеп (йәки янып) бөтөү.

ОБГРЫЗАТЬ несов. см. обгрызть. ч
ОБГР ЫЗТЬ сов. что мөнтәү, мөнйөү, 

кимереү, кимереп (йәки мөнтәп, мөнйөп) 
бөтөрөү.

ОБДАВАТЬ несов. см. обдать.
ОБДАТЬ сов. кого-что 1. (облить) ҡойон

дороу, сайҡап алыу, сайҡау; его обдало 
волной безл. уны тулҡын ҡойондорҙо; обдать 
кипятком эҫе һыу менән сайҡау; 2. (обвеять) 
бәреү, бәрелеү; обдать теплом йылы килеп 
бәрелеү; 3. безл. перен. солғап алыу; меня 
ббдало чём-то родным мине ниндәйҙер т у 
ғанлыҡ хисе солғап алды; <> обдать презре
нием нәфрәтле ҡараш ташлау; обдать 
холодом бик һалҡын мөғәмәлә итеү, эре 
тороу.

ОБДЕЛЙТ Ь сов. кого и без доп. өлөштән 
мәхрүм итеү, өлөшһөҙ ҡалдырыу, өлөштө 
кәм биреү.

ОБДЕЛЯТЬ несов. см. обделить.
ОБДЁРГАТЬ сов. что, разг. йолҡоу, ти- 

рә-йҡтан йолҡоп сығыу, йолҡоп тигеҙләп  
сығыу.

ОБДЁРГИВАТЬ несов. см. обдёргать.
ОБДЁРНУТЬ сов. разг. см. одёрнуть 1.
ОБДИРАТЬ несов. см. ободрать 1, 2, 4.
ОБДЙРКА ж . с. -х . һурҙырыу, һурҙыр

тыу; обдирка овса һоло һурҙыртыу.
ОБДИРНЫЙ прил. (очищенный) һурҙы

рылған*; обдйрная мука һурҙырған он.
ОБДУВАТЬ несов. см. обдуть.
ОБДУМАННЫЙ прил. бөтә яҡлап уйлан

ған, уйлап эшләнгән.
ОБДУМАТЬ сов. что бөтә яҡлап уйлау,  

төрлө яҡтан уйлап ҡарау; уйлап хәл итеү 
( йәки итеп ҡуйыу).

ОБДУМЫВАТЬ несов. см. обдумать.
ОБДУТЬ сов. что өрҙөрөп таҙартыу, елдә 

тотоп таҙартыу; өрөп төшөрөү.
ОБЕ ж. см. оба; взять обеими руками 

ике (йәки ҡуш) ҡуллап алыу; <> обеими 
руками ухватйться см. рука.

ОБЕГАТЬ сов. кого-что югереп йөрөп 
(йәки әйләнеп) сығыу.

ОБЕГАТЬ I несов. см. обёгать.
ОБЕГАТЬ II несов. см. обежать.
ОБЁД м. 1. төшкө аш, төшкөлөк; 2. (обе

денное время) төш, төш ваҡыты.
ОБЁДАТЬ несов. төшкө (йәки төшкөлөк) 

ашау.
ОБЕДЕННЫЙ прил. төшкө аш, төшкө

лөк; обеденное время төш ваҡыты; обеден
ный стол аш өҫтәле.

ОБЕДНЕНИЕ с. см. обеднеть и обед- 
нйть.

ОБЕДНЕТЬ сов. ярлыланыу, фәҡирлә
неү, фәҡирлеккә төшөү.

ОБЕДНИТЬ сов. кого-что ярлыландырыу, 
фәҡирләндереү, фәҡирлеккә төшөрөү.

ОБЁДНЯ ж. церк. обедня (христиандар
ҙың иртәнге йәки төшкө ғибаҙәте).

ОБЕДНЯТЬ несов. см. обеднйть.
о б е ж а т ь  сов. 1. кого-что (быстро обой

ти) ҡыҙырып сығыу, урап (йәки әйләнеп) 
йөрөп сығыу; обежать все магазйны бөтә 
магазиндәрҙе ҡыҙырып сығыу; 2. что и без 
доп. (кругом) әйләнә (йәки тирәләй) юге
реп сығыу.

ОБЕЗ- (ОБЕС=) приставка; берәй нәмәнән 
мәхрүм итеү, айырыу, ҡотҡарыу, мәхрүм  
булыу, айырылыу, ҡотолоу мәғәнәләрен  
аңлата, мәҫ. обеззаразить йоғошһоҙланды
рыу; обезнадёжить өмөт өҙҙөрөү; обезлю
деть кешеһеҙ ҡалыу; обессйлеть хәлдән  
тайыу.

ОБЕЗБОЛИВАТЬ несов. см. обезболить.
ОБЕЗБОЛИВАЮЩИЙ прил. ауыртыуҙы 

баҫа (йәки бөтөрә) торған; обезболивающие 
средства ауыртыуҙы баҫа торған дарыу
ҙар.

ОБЕЗБОЛИТЬ сов. что ауыртыуҙы баҫыу 
(йәки бөтөрөү).

ОБЕЗВОДИТЬ сов. что һыуһыҙланды
рыу, һыуын ҡоротоу.

ОБЕЗВОЖИВАТЬ несов. см. обезводить.
ОБЕЗВРЕДИТЬ сов. кого-что зарарһыҙ

ландырыу, зыянһыҙландырыу.
ОБЕЗВРЕЖИВАТЬ несов. см. обезвре

дить.
ОБЕЗГЛАВИТЬ сов. 1. кого-что башын 

сабып үлтереү; башын өҙөү; 2. что, перен. 
етәксеһеҙ (йәки башлыҡһыҙ) ҡалдырыу.

ОБЕЗГЛАВЛИВАТЬ несов. см. обезглавить.
ОБЕЗДОЛЕННЫЙ I. прич. мәхрүм  

ителгән; 2. прил. бәхетһеҙ, бөтә нәмәнән 
мәхрүм ителгән; иҙелгән, йәберләнгән.

ОБЕЗДОЛИВАТЬ несов. см. обездолить.
ОБЕЗДОЛИТЬ сов. кого-что мәхрүм итеү, 

тартып алыу.
ОБЕЗЖИРИВАНИЕ с. см. обезжйрить.
ОБЕЗЖИРИВАТЬ несов. см. обезжй

рить.
ОБЕЗЖЙРИТЬ сов. что майһыҙланды- 

рыу, майын сығарыу (йәки айырыу, бөтө-
Р өү) -

ОБЕЗЗАРАЖИВАТЬ несов. см. обеззара
зить.

ОБЕЗЗАРАЗИТЬ сов. что, мед. йоғош
һоҙландырыу.

ОБЕЗЗЕМЕЛИВАТЬ несов. см. обезземе
лить.
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ОБЕЗЗЕМЕЛИТЬ сов. кого-что ерһеҙ 
ҡалдырыу, ерҙән яҙҙырыу (йәки мәхрүм  
итеү).

ОБЕЗЛЕСЕТЬ сов. урманы ҡырҡылып 
бөтөү, урманһыҙ ҡалыу.

ОБЕЗЛЕСИТЬ сов. что урманһыҙ ҡал
дырыу, урманын киҫеп бөтөрөү.

ОБЕЗЛИЧЕННЫЙ прил. үҙсәнлеген 
юғалтҡан.

ОБЕЗЛИЧИВАТЬ несов. см. обезлйчить.
ОБЕЗЛИЧИВАТЬСЯ несов. 1 . с м .  обезлй- 

читься; 2. страд, к обезлйчивать.
ОБЕЗЛЙЧИТЬ сов. кого-что үҙсәнлеген 

юҡ итеү (йәки юҡҡа сығарыу).
ОБЕЗЛИЧИТЬСЯ сов. үҙсәнлеге юйы

лыу, юҡҡа сығыу.
ОБЕЗЛЙЧКА ж . эйәһеҙлек; индивидуаль 

яуаплылыҡ булмау.
ОБЕЗЛЮДЕТЬ сов. йешеһеҙ ҡалыу.
ОБЕЗОБРАЗИТЬ сов. кого-что йәмһеҙ

ләндереү; күркен китәреү (йәки ебәреү).
ОБЕЗОБРАЗИТЬСЯ сов. йәмһеҙләнеү, 

йәме китеү.
ОБЕЗОПАСИТЬ сов. кого-что ҡурҡы

ныстан (йәки хәүеф-хәтәрҙән) һаҡлау, 
ҡурҡынысһыҙлыҡты (йәки хәүефһеҙлекте, 
именлекте) тәьмин итеү.

ОБЕЗОПАСИТЬСЯ сов. ҡурҡыныстан 
(йәки хәүеф-хәтәрҙән) һаҡланыу, ҡурҡы- 
нысһыҙлығы (йәки хәүефһеҙлеге, именлеге) 
тәьмин ителеү.

ОБЕЗОРУЖИВАТЬ несов. см. обезору
жить.

ОБЕЗОРУЖИТЬ сов. кого-что 1. ҡорал
һыҙландырыу; 2. перен. ҡаршылашыуҙан 
(йәки һүҙ ' көрәштереүҙән) мәхрүм итеү, 

ҡаршы сыға алмаҫлыҡ итеү, һүҙ ҡуҙғатыуға  
урын ҡалдырмау.

ОБЕЗУМЕТЬ сов. аҡылдан яҙыу (йәки 
шашыу).

ОБЕЗЬЯНА ж. 1. маймыл; 2. разг. (о 
том, кто гримасничает , кривляется) май
мыл, борғандаҡ, шиҡандаҡ.

ОБЕЗЬЯНИЙ прил. маймыл; обезьяний 
питомник маймыл питомниге.

ОБЕЗЬЯННИК м. маймыл ситлеге 
(зоопаркта).

ОБЕЗЬЯННИЧАТЬ несов. разг. маймыл
ланыу.

ОБЕЗЬЯНОПОДОБНЫЙ прил. маймыл 
төҫлө (йәки һымаҡ), маймылға оҡшашлы 
(йәки оҡшаған).

обеих, обеим и m . д. род., вин., дат. п. 
и т. д. от обе.

обей повел, накл. от обйть.
ОБЕЛЙСК м. обелиск (юғарыға ослая 

б арған , күп ҡырлы бағана рәүешендәге таш, 
һәйкәл).'

ОБЕЛЙТЬ сов. кого (оправдать , снять 
подозрения) аҡлау, ғәйепһеҙ табыу.

ОБЕЛЯТЬ несов. см. обелйть.
ОБЕРЕГАТЬ несов. кого-что һаҡлау, һаҡ

лап алып ҡалыу.
ОБЕРЕГАТЬСЯ несов. 1. һаҡланыу; 2. 

страд, к оберегать.
ОБЕРЕЧЬ сов. см. оберегать.
ОБЕРЕЧЬСЯ сов. см. оберегаться 1.
ОБЕРНУТЬ сов. 1. что (обвить) урау,  

■уpan ҡуйыу; 2. что (завернуть) төрөү,

урау, тышлау; обернуть кнйгу газетой 
китапты газетаға төрөү; 3. что бороу; 
обернуть лицо к соседу битте күршегә 
табан бороу; 4. что, перен. бороу; обернуть 
дело в свою пользу эште үҙ файҙаңа бороу;
5. кого-что, фольк. (превратить) эйлэн- 
дереү, әүерелдереү.

ОБЕРНУТЬСЯ сов. 1. (повернуться н а 
зад) боролоу, боролоп (йәки әйләнеп) 
ҡарау; 2. перен. (принять иное направле
ние) әйләнеү, боролоу; икенсе төрлө 
юл (йәки юнәлеш) алыу; 3. (сделать пол
ный круг) әйләнеп сығыу; спутник обер
нулся вокруг Земли сто раз спутник Ер 
тирәләй йөҙ рәт әйләнеп сыҡты; 4. эк. 
әйләнеш яһау, оборот яһау; капитал обер
нулся за мёсяц капитал бер айҙа әйләнеш 
яһаны; 5. разг. (справиться) әйләнеп 
(йәки барып) ҡайтыу, урап килеү; өлгөрөү, 
етешеү, өлгәшеү; мы однйм трактором обер
нёмся беҙ бер трактор менән дә етешер
беҙ; 6. кем-чем, в кого, во что, фольк. (пре
вратиться) әйләнеү, әүерелеү; обернуть
ся лисой төлкөгә әүерелеү.

ОБЁРТКА ж. 1. см. обернуть 2; 2. тыш
лыҡ, тыш; тетрадь в жёлтой обёртке һары 
тышлы дәфтәр.

ОБЕРТОН м. муз., физ. обертон (төп 
тонға айырым төҫмөр бирә торған өҫтәмә 
тауыш, тон).

ОБЁРТОЧНЫЙ прил. әйбер төрә торған; 
обёрточная бумага әйбер төрә торған ҡ а
ғыҙ.

ОБЁРТЫВАТЬ несов. см. обернуть 1—4.
ОБЁРТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. обер

нуться 1, 2; 2. страд, к обёртывать.
ОБЕСКРОВИТЬ сов. кого-что 1. ҡанһы

ратыу, ҡанын ағыҙып бөтөрөү; 2. перен. 
көсһөҙләндереү, хәлһеҙләндереү, ҡарыу- 
һыҙлау.

ОБЕСКРОВЛИВАНИЕ с. см. обескро
вить.

ОБЕСКРОВЛИВАТЬ несов. см. обескро
вить.

ОБЕСКУРАЖИВАТЬ несов. см. обеску
ражить.

ОБЕСКУРАЖИТЬ сов. кого ышанысын 
бөтөрөү, аптырашта ҡалдырыу.

ОБЕСПАМЯТЕТЬ сов. разг. 1. (лишиться 
памяти) хәтерһеҙләнеү, хәтер юғалыу; 
2. (лишиться чувств) һушһыҙ булыу, 
һуштан (йәки иҫтән) яҙыу, иҫ юғалыу.

ОБЕСПЕЧЕНИЕ с. 1. см. обеспечить; 
2. тәьминәт; социальное обеспечение со
циаль тәьминәт.

ОБЕСПЕЧЕННОСТЬ ж. 1. тәьмин ител
гәнлек, тәьмин ителгән булыу; обеспечен
ность школ учебниками мәктәптәрҙең д ә 
реслектәр менән тәьмин ителгәнлеге; 2. 
(зажиточность) мул (йәки яҡшы) тормошло 
булыу, етешлек.

ОБЕСПЕЧЕННЫЙ прил. 1. тәьмин ител
гән; обеспеченная старость тәьмин ител
гән ҡартлыҡ; 2. (зажиточный) мул тормош
ло, етеш.

ОБЕСПЕЧИВАТЬ несов. см. обеспе
чить.

ОБЕСПЕЧИВАТЬСЯ несов. \ .  см. обеспе
читься; 2. страд, к обеспечивать.
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ОБЕСПЕЧИТЬ сов. 1. кого-что тәьмин 
итеү; тәьмин итеп (йәки кәрәк-ярағын 
етештереп) ҡуйыу; обеспечить свою семью 
үҙ ғаиләңде тәьмин итеү; 2. что (гарант и
ровать) тәьмин итеү, гарантиялау, булды- 
рыу.

ОБЕСПЕЧИТЬСЯ сов. әҙерләп ҡуйыу, 
тәьмин ителеү.

ОБЕСПОКОИТЬ сов. когҫ тынысһыҙлау, 
тынысһыҙландырыу, борсоу, маҙаһыҙлау.

ОБЕСПОКОИТЬСЯ сов. тынысһыҙланыу, 
борсолоу, маҙаһыҙланыу.

ОБЕССИЛЕТЬ сов. көсһөҙләнеү, х ә л 
һеҙләнеү, моҙорау,, әлһерәү, хәлдән тайыу 
,(йәки языу), мәлйерәү.

ОБЕССИЛИВАТЬ несов. см. обессйлить.
ОБЕССИЛИТЬ сов. кого-что көсһөҙлән

дереү, хәлһеҙләндереү, моҙоратыу, әлһе
рәтеү, хәлдән тайҙырыу, мәлйерәтеү.

ОБЕССЛАВИТЬ сов. кого-что яма
натын һатыу (йәки сығарыу), абруйын 
юйыу.

ОБЕССЛАВЛИВАТЬ несов. см. обессла
вить.

ОБЕССМЕРТИТЬ сов. кого-что мәңге
ләштереү, мәңгелек итеү, мәңге онотмаҫ
лыҡ яһау.

ОБЕССМЫСЛИВАТЬ несов. см. обес
смыслить.

ОБЕССМЫСЛИТЬ сов. что мәғәнәһеҙ
ләндереү, мәғәнәһен бөтөрөү (йәки юҡҡа 
сығарыу).

ОБЕССУДИТЬ сов.: не обессудь(те) уст. 
ғәйепләмә(геҙ), ғәйепкә алма(ғыҙ).

ОБЕСЦВЕТИТЬ сов. 1. что (сделать 
менее ярким) төҫһөҙләндереү, уңдырыу; 

Z4 2. кого-что, перен. (сделать невыразитель
ным) үҙенсәлеген бөтөрөү (йәки юғал- 

J /тыу).
^  ОБЕСЦВЕТИТЬСЯ сов. 1. (стать менее 
Ч ярким)  төҫһөҙләнеү, уҢыу; 2. перен. (стать 
^ невыразительным) үҙенсәлеге бөтөү (йәки 
‘ юғалыу).
Г ОБЕСЦВЕЧИВАТЬ несов. см. обесцвё- 
* тить.

ОБЕСЦВЕЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. обес
цветиться; 2. страд, к обесцвечивать.

^  ОБЕСЦЕНЕНИЕ, ОБЕСЦЕНИВАНИЕ с.
см. обесцёнить(ся).

'у ОБЕСЦЕНИВАТЬ несов. см. обесценить.
\  ОБЕСЦЕНИВАТЬСЯ несов. 1 . с м .  обесцё-

^ ниться; 2. страд, к обесценивать.
$ 4  ОБЕСЦЕНИТЬ сов. кого-что хаҡын төшө

рөү, арзанайтыу, осһоҙландырыу; ҡәҙе- 
У рен китәреү (йәки ебәреү),  
с ОБЕСЦЕНИТЬСЯ сов. хаҡы төшөү, арза-

► Ү найыу, осһоҙланыу; ҡәҙере китёү.
К  ОБЕСЧЕСТИТЬ сов. кого-что хур итеү,

хурлыҡҡа төшөрөү, йөҙгә ҡара яғыу.
ОБЁТ м. 1. рел. нәҙер; 2. книжн. вәғәҙә, * 

ант, һүҙ биреү.
ОБЕТОВАННЫЙ прил.: обетованная

земля книжн. барырға ашҡынып торған 
ер-

ОБЕЩАНИЕ с. вәғәҙә, һүҙ.
ОБЕЩАТЬ что и с неопр. 1. сов. и несов. 

вәғәҙә итеү * (йәки биреү), һүҙ биреү; 2. 
несов. өмөтләндереү, өмөт биреү (йәки 
булыу), булырға оҡшау; день обещает быть

ясным көн аяҙ булырға оҡшай; урожай 
обещает быть хорошим уңыштың яҡшы б у 
ласағына өмөт бар.

ОБЖАЛОВАНИЕ с. см. обжаловать.
ОБЖАЛОВАТЬ сов. что, юр. жалоба би

реү (суд хөкөмөнә риза булмайынса юғары 
судҡа жалоба биреү).

ОБЖАРИВАТЬ несов. см. обжарить.
о б ж а р и в а т ь с я  несов. 1. см. обжа

риться; 2. страд, к обжаривать.
о б ж а р и т ь  сов. что ҡыҙҙырыу, ҡурыу 

(төрлө яҡлап).
ОБЖАРИТЬСЯ сов. ҡыҙҙырылыу, ҡуры

лыу (төрлө яҡлап).
ОБЖЁЧЬ сов. 1. кого-что бешереү, ян

дырыу, көйҙөрөү, яндырып (йәки өтөп) 
алыу; обжечь себе палец бармаҡты беше
реү; 2. кого-что (о крапиве) сағыу; 3. что 
үртәү, яндырыу; обжёчь кирпйч кирбес 
үртәү.

ОБЖЕЧЬСЯ сов. 1. бешеү, бешереп алыу; 
обжечься горячим чаем эҫе сәйгә бешеү; 
2. на чём и без доп., перен. разг. (потер
петь неудачу) ныҡ отолоу, ауыҙ бешеү; 
<> обжёгшись на молоке, дуешь на воду 
соотв. ауыҙы бешкән һалҡын һыуҙы ла өрөп 
эскән.

ОБЖИВАТЬ несов. см. обжйть.
ОБЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. обжйться; 

2. страд, к обживать.
ОБЖИГ м. үртәү, яндырыу.
ОБЖИГАНИЕ с. тех. см. обжёчь 3.
ОБЖИГАТЕЛЬНЫЙ прил. тех. үртәү,  

яндырыу; обжигательная печь үртәү мейе-ч 
се.

ОБЖИГАТЬ несов. см. обжёчь.
ОБЖИГАТЬСЯ несов. 1. см. обжёчься; 

2. страд, к обжигать.
ОБЖИРАТЬСЯ несов. см. обожраться.
ОБЖЙТЬ сов. что, разг. торорлоҡ х әл 

гә килтереү; урынлашып алыу, тороп кү
негеү, эйәләшеү.

ОБЖЙТЬСЯ сов. разг. күнегеп (йәки 
өйрәнеп, эйәләшеп) китеү.

ОБЖОРА м. и ж. разг. мәскәй, бирән,  
аскернә, убыр, ғуж.

ОБЖОРСТВО с. разг. мәскәйлек, ҡома
ғайлыҡ, аскернәлек.

ОБЗАВЕДЕНИЕ с. 1. см. обзавестй(сь); 
обзаведёние хозяйством хужалыҡ булдырыу 
(йәки ҡороп ебәреү); 2. разг. (вещи, инвен
тарь) кәрәк-яраҡ, көнкүреш әйберҙәре.

ОБЗАВЕСТИСЬ сов. разг. 1. (приобрести 
что-л.) булдырыу, табыу; йыһазланыу, 
тейенеү; обзавестйсь мёбелью мебелдәр 
булдырыу (йәки табыу); 2. (завести, соз
дать) ҡороу, көтөү, -ле (; лы) булыу; 
обзавестйсь семьёй ғаилә ҡороу, ғаиләле  
булыу. *

ОБЗАВОДИТЬСЯ несов. см. обзавестйсь.
ОБЗОР м. 1. см. обозрёть; 2. (сжатое 

сообщение) күҙәтеү; международный обзор 
халыҡ-ара күҙәтеү.

ОБЗОРНЫЙ Прил. обзор; обзорная лёк- 
ция обзор лекция.

ОБЗЫВАТЬ несов. см. обозвать.
ОБИВАТЬ несов. см. обйть.
ОБИВАТЬСЯ несов. 1. см. обйться; 

2, страд, к обивать.
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о б й в к а  ж. 1. см. обить; 2. (материал) 
кәпләү (йәки тышлау) материалы, көплөк, 
тышлыҡ.

ОБИВОЧНЫЙ прил. көплөк, тышлыҡ, 
кәпләй (йәки тышлай) торған.

ОБЙДА ж. үпкә, хәтер ҡалыу (йәки ҡ ал
дырыу), күңел ҡырылыу, рәнйеү; не в обйду 
будет сказано хәтерең (йәки хәтерегеҙ) 
ҡалмаһын; быть в обйде на кого үпкә 
тотоу, үпкәләү; не дать в обйду кого яҡлау, 
рәнйетергә ирек бирмәү.

ОБЙДЕТЬ сов. кого 1. (нанести обиду) 
үпкәләтеү, ҡылтайтыу, рәнйетеү, хәтер 
ҡалдырыу; 2. разг. (лишить чего-л.) 
үгәйһетеү; ситләтеү, кәмһетеү; мәхрүм итеү; 
природа не обйдела его талантом тәбиғәт  
уны таланттан мәхрүм итмәгән; <> мухи 
не обйдит см. муха.

ОБИДЕТЬСЯ сов. үпкәләү, ҡылтайыу, 
рәнйеү, хәтер ҡалыу, бартанлау.

ОБИДНО нареч. и в знач. сказ. безл. кому 
күңелгә ауыр, ҡыйын, ҡыҙғаныс, аяныс; 
мне обйдно вйдеть это быны күреү миңә 
ҡыйын.

ОБИДНЫЙ прил. үпкәләрлек, үпкәлә-  
терлек, рәңйетерлек, хәтер ҡалырлыҡ, 
күңелгә ауыр; обйдный упрёк күңелгә 
ауыр шелтә.

ОБИДЧИВОСТЬ ж. үпкәселлек, ҡылтым- 
лыҡ.

ОБИДЧИВЫЙ прил. үпкәсел, ҡылтым, 
ҡылтымбый; обйдчивый ребёнок үпкәсел  
бала.

ОБЙДЧИК м. разг. үпкәләтеүсе, хәтер 
ҡалдырыусы, рәнйетеүсе.

ОБИДЧИЦА женск. р. к обйдчик.
ОБИЖАТЬ(СЯ) несов. см. обйдеть(ся).
ОБИЖЕННЫЙ 1. прич. үгәйһетелгән,  

ситләтелгән, рәнйетелгән, йәберһетелгән; 
2. прил. үпкәле, рәнйеүле, йәберле; обй- 
женный вид үпкәле ҡиәфәт.

ОБИЛИЕ с. 1. (большое количество) бик 
күплек; обйлие рыбы балыҡтың бик к үп
леге; 2. (достаток) муллыҡ, бәрәкәт.

ОБЙДЬНЫЙ прил. 1. мул, бик күп, 
туп-тулы; обйльный урожай мул уңыш; 
2. (богатый чем-л.) бай, күп.

ОБИНУЯСЬ: не обинуясь уст. икелән
мәй, уйлап тормай.

ОБИНЯК ж.: говорить обиняками ситлә
теп һөйләү; без обиняков кинәйәһеҙ, туп- 
-тура, йәшермәйенсә.

ОБИРАТЬ несов. см. обобрать.
ОБИТАЕМЫЙ прил. кеше йәшәгән  

(йәки торған), кеше йәшәй (йәки тора) 
торған; обитаемый дом кеше йәшәй торған 
йорт; обитаемый остров кеше йәшәгән ут- 
рау.

ОБИТАТЕЛЬ м. книжн. тороусы, й ә 
шәүсе; обитатели города ҡалала тороусы
лар.

ОБИТАТЕЛЬНИЦА женск. р. к обита
тель.

ОБИТАТЬ несов. книжн. тороу, йәшәү, 
көн күреү (йәки итеү).

ОБИТЕЛЬ ж. книжн. 1. монастырь, 
сиркәү; 2. уст. (жилище) торған урын, 
торған өй (йәки бүлмә).

ОБЙТЬ сов. что 1. (отряхнуть) һуҡҡы

лап (йәки ҡағып, бәреп, ҡойоп, һелкетеп) 
төшөрөү; обйть снег ҡарҙы ҡағып төшөрөү; 
2. разг. (повредить) ҡырҡыу, йыртыу, бо 
ҙоу, емереү, туҙҙырыу; обйть края брюк 
салбар балағы остарын туҙҙырыу; 3. чем 
(покрыть, обтянуть) кәпләү, тышлау; 
обйть дверь сукном ишекте буҫтау менән 
кәпләү; <> обйть (все) пороги күп тупһа 
тапау (берәй эш артынан йөрөп йөҙәп бө
төү). г

ОБИТЬСЯ сов. 1. (обтрепаться) ҡыры
лыу, туҙыу; подол платья обйлся итәк 
сите ҡырылды; 2. (отвалиться) кителеп 
бөтөү, ҡубып төшөү.

ОБИХОД м. 1. (привычный образ жизни) 
көндәлек тормош, тормош шарты; повсе
дневный обиход көндәлек тормош; 2. 
(употребление в быту) кәрәк-яраҡ; предме
ты домашнего обихода көндәлек йорт к ә
рәк-яраҡтары; войтй в обиход ғәҙәткә 
инеү.

ОБИХОДНЫЙ прил. ғәҙәттәге, ғәҙәтлән
гән, көндәлек, көндәге, көн дә ҡулланыла 
торған; обиходные слова и выражения ғ ә 
ҙәттәге һүҙҙәр һәм әйтемдәр.

ОБКАЛЫВАТЬ I несов. см. обко
лоть I.

ОБКАЛЫВАТЬ II несов. см. обко
лоть II.

ОБКАПЫВАТЬ несов. см. обкопать.
ОБКАРМЛИВАТЬ несов. см. обкор- 

мйть.
ОБ КАТ АТ Ь сов. что 1. разг. (обвалять) 

аунатып (йәки тәгәрәтеп, әүәләп) алыу; 
2. (сделать гладким) тапау, таҡырайтыу, 
тигеҙләү, йөрөп шымартыу; обкатать до
рожку юлды таҡырайтыу; 3. спец. (испы
тать, проверить) йөрөтөп һынау, йөрөтөп 
һынап ҡарау; обкатать автомобйль автомо
билде йөрөтөп һынау.

ОБКАТКА ж . см. обкатать 2, 3.
ОБКЛАДКА ж . 1. см. обложйть 1, 2; 

2. спец. түшәмә; дерновая обкладка ҡыртыш 
түшәмә.

ОБКЛАДЫВАТЬ несов. см. обложйть.
ОБКЛАДЫВАТЬСЯ несов. 1. см. обло- 

жйться; 2. страд, к обкладывать.
ОБКЛЕВАТЬ сов. что тирәләй суҡып 

сығыу (йәки бөтөрөү).
ОБКЛЁВЫВАТЬ несов. см. обклевать.
ОБКЛЕИТЬ сов. см. оклеить.
ОБКОЛОТЬ I сов. что сабып (йәки ва 

тып) ташлау, китеп (йәки ватып) төшө- 
рөү; тирәләй ватып сығыу; обколоть лёд 
со ступёнек баҫҡыстан боҙҙо сабып таш
лау.

ОБКОЛОТЬ II сов. что, разг. 1. (пора
нить уколами) сәнсеп яралау; 2. (сделать 
уколы вокруг чего-л.) сәнсеп сығыу.

ОБКОМ м. (областной комитет) обком 
(әлкә комитет).

ОБКОПАТЬ сов. разг. см. окопать 1.
ОБКОРМИТЬ сов. кого-что кәрәгенән 

тыш (йәки артыҡ күп) ашатыу.
ОБКРАДЫВАТЬ несов. см. обокрасть.
ОБКРОМСАТЬ сов. что, разг. мөнтәҫ

ләп (йәки мөнтәп) бөтөрөү; обкромсать во
лосы сәсте мөнтәп бөтөрөү.

ОБКУРИВАТЬ несов. см. обкурйть.
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ОБКУРЙТЬ сов. разг. 1. см. окурить;
2. что яйлау, яйын алыу; обкурить трубку 
трубканы тарта-тарта яйлау.

ОБКУСАТЬ сов. что кимереп бөтөрөү, 
тирәләй кимереп (йәки тешләп) сығыу.

ОБКУСЫВАТЬ несов. см. обкусать.
о б л а в а  ж. 1. (при охоте) ҡамау, у р а 

тып (йәки әйләндереп) алыу; 2. (на людей) 
ҡамаҡ, ҡамау.

ОБЛАГАТЬ несов. см. обложйть 4.
ОБЛАГОДЕТЕЛЬСТВОВАТЬ сов. кого, 

уст. и ирон. яҡшылыҡ ҡылыу (йәки эш
ләү).

о б л а г о р а ж и в а т ь  несов. см. облаго
родить.

о б л а г о р а ж и в а т ь с я  несов. 1. см.
облагородиться; 2. страд, к облагоражи
вать.

ОБЛАГОРОДИТЬ сое. 1. кого-что (мораль, 
әхләҡ яғынан) юғары күТәреү; аҫылланды- 
рыу, нәфисләндереү; 2. что, спец. (улуч
шить породу, качество) тоҡомон (йәки си
фатын) яҡшыртыу.

ОБЛАГОРОДИТЬСЯ сов. 1. юғары күтә
релеү, аҫылланыу, нәфисләнеү; 2. спец. 
(улучшиться в породе, качестве) тоҡомо 
(йәки сифаты) яҡшырыу.

ОБЛАДАНИЕ с. см. обладать.
ОБЛАДАТЕЛЬ м . книжн. эйә, хужа,  

биләүсе, ҡулда тотоусы.
ОБЛАДАТЕЛЬНИЦА женск. р. к обла

датель.
ОБЛАДАТЬ несов. чем эйә (йәки хужа) 

•булыу, -лы (гле) булыу; ҡулда тотоу; 
обладать хорошим голосом яҡшы тауышҡа 
эйә булыу; обладать талантом талантлы 
булыу.

ОБЛАЗИТЬ сов. что, разг. (менеп-тө- 
шөп) бөтә ерҙе йөрөп сығыу.

ОБЛАКО с. болот; перистые облака 
ҡыйғас болоттар; кучевые облака өйкөм 
болоттар; б> витать в облаках күктә йөҙөү  
(көндәлек ысын тормоштан алыҫ булыу)] 
под облаками бик юғарыла.

ОБЛАМЫВАТЬ несов. см. обломать и 
обломить.

ОБЛАМЫВАТЬСЯ несов. 1. см. обло
маться и обломйться; 2. страд, к обламы
вать.

ОБЛАПИТЬ сов. кого-что, разг. (обхва
тить лапами) ҡосаҡлау, ҡосаҡлап алыу 
{эт, айыу һ . б. ҡарата).

ОБЛАСКАТЬ сов. кого иркәләү, һөйөү; 
һылау-һыйпау, күңелен күреү (йәки та
быу).

ОБЛАСТНОЙ прил. 1. әлкә; областной 
комитет партии партияның әлкә комитете;
2. (местный) ерле, урындағы; областное 
произношение ерле әйтелеш; областное 
слово урындағы һүҙ.

ОБЛАСТЬ ж. 1. в разн. знач. әлкә; Мо
сковская область Мәскәү әлкәһе; область 
вечных снегов мәңгелек ҡарҙар әлкәһе; 
область науки фән әлкәһе; 2. мед. (часть 
организма) тәңгәл, тапҡыр-, тирә; боли в об
ласти сердца йөрәк тәҢгәле ауырта; 
отойтй в область предания йәшәмәү, 
ҡулланыуҙан сығыу, юҡ булыу.

ОБЛАТКА ж. облатка (1. мед. эсенә

дарыу һалып йотор өсөн крахмал йә жела- 
тиндән яһалған капсуль; 2. хат йәбештереү 
өсөн ҡулланыла торған елемле ҡағыҙ).

ОБЛАЧАТЬ несов. см. облачйть.
ОБЛАЧАТЬСЯ несов. 1. см. облачйться;

2. страд, к облачать.
ОБЛАЧЕНИЕ с. 1. см. облачйть; 2. церк.

христиан руханиҙәренең ғибәҙәт кейеме.
ОБЛАЧЙТЬ сов. кого, шутл. кейҙереү, 

кейендереү, кейем кейҙереү; облачйть 
мальчика в отцовское пальто малайға ата
һының пальтоһын кейҙереү.

ОБЛАЧЙТЬСЯ сов. шутл. кейеү, кейе
неү.

ОБЛАЧНОСТЬ ж. болотлолоҡ, болотло 
булыу; болоттар, болот өйкөмө.

ОБЛАЧНЫЙ прил. болотло; болот ҡап
лаған; облачное нёбо болотло күк.

ОБЛ АЯТ Ь сов. 1. кого-что (накинуться 
с лаем) өрә-өрә ташланыу; 2. кого-что, 
охот. 5ғын өрөп белгертеү, иҫкәртеү; обла
ять бёлку тейен барлығын өрөп белгертеү;
3. кого, прост, (обругать) әшәке һүҙ менән 
һүгеү.

ОБЛЕГАТЬ несов. кого-что (об одежде) 
кипсәлеү, һыбашыу, тәнгә ятып тороу.

ОБЛЕГЧАТЬ несов. см. облегчйть.
ОБЛЕГЧАТЬСЯ несов. 1. см. облегчйть- 

ся; 2. страд, к облегчать.
ОБЛЕГЧЕНИЕ с. 1. см. облегчйть(ся);

2. еңеллек; почувствовать облегчение еңел
лек һиҙеү.

ОБЛЕГЧЙТЬ сов. 1. что (уменьшить в 
весе) еңеләйтеү, бушата (йәки еңеләйтә) 
төшөү; 2. что (упростить) ябайлаштырыу;
3. что (сделать менее трудным)  еңеләйтеү; 
облегчйть условия труда эш шарттарын 
еңеләйтеү; 4. кого-что, перен. (успокоить) 
баҫыу, тынысландырыу, еңеләйтеү.

ОБЛЕГЧИТЬСЯ сов. 1. (уменьшиться 
в весе) еңеләйеү, бушау; 2. (стать менее 
трудным) еңеләйеү; еңеләйеп китеү; ан
һатланыу, еңелләнеү; условия работы об- 
легчйлись эш шарттары еңеләйҙе; 3. (успо
коиться) баҫылыу, тынысланыу.

ОБЛ ЕДЕН ҢЛ Ы Й прил. боҙло, боҙлан
ған, боҙ ҡапланған.

ОБЛЕДЕНЕНИЕ с. см. обледенеть.
ОБЛЕДЕНЕТЬ сов. боҙланыу, боҙ менән 

ҡапланыу.
ОБЛЕЗЛЫЙ прил. разг. 1. төләгән (йәки 

сәсе) ҡойолған, өтәләнгән; облезлый котё
нок йөнө ҡойолоп бөткән бесәй балаһы;
2. (потёртый , полинявший) ҡубып (йәки 
туҙып) бөткән, төҫөн һалған, төҫө бөткән.

ОБЛЕЗТЬ сов. разг. 1. юлыу, ҡойолоу  
(о волосах, шерсти); төләү (о перьях); 2. 
(о краске и т. п.) ҡубыу, юйылыу, һыҙыры
лыу.

ОБЛЕНЙТЬСЯ сов. ялҡауланыу, ялҡау
лыҡҡа һалышыу.

ОБЛЕПЙТЬ сов. 1. кого-что (пристать со 
всех сторон) һырыу, йәбешеү, йәбешеп 
(йәки һырып, һылашып) бөтөү; 2. что 
(обклеить) йәбештереп бөтөрөү (йәки сы
ғыу); облепйть стены объявлениями сте
наға иғландар йәбештереп бөтөрөү; 3. ко
го-что, перен. разг. (плотно окружить) 
һырып (йәки уратып) алыу.
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ОБЛЕПЙХА ж. бот. һырғанаҡ (ҡыуағы 
һәм емеше).

ОБЛЕСЙТЬ сов. что урман үҫтереү, ағас 
ултыртып сығыу; облесйть степные районы 
далалы райондарға ағас ултыртыу.

ОБЛЕТАТЬ I несов. см. облететь.
ОБЛЕТАТЬ II сов. что 1. (побывать во 

многих местах) осоп әйләнеп сығыу; 
2. ав. (проверить в полёте) осоп һынау 
үткәреү, осоп һынап ҡарау; облетать само
лёт самолётты осоп һынау.

ОБЛЕТЕТЬ сов. 1. см. облетать II 1; 
2. кого-что (пролететь стороной) ситләтеп 
осоп китеү; 3. кого-что, перен. таралыу, 
таралып өлгөрөү, бик тиҙ таралыу; 
радостная весть облетела всю область 
шатлыҡлы хәбәр бөтә әлкәгә таралды;
4. без доп. ҡойолоп бөтөү (йәки төшөү); 
листья облетели япраҡтар ҡойолоп 
бөттө.

ОБЛЕЧЬ сов. 1. кого, шутл. (одеть) 
кейендереү, кейҙереү; 2. что, перен. (вы
разить) һөйләү, әйтеү, әйтеп биреү; об
лечь свою мысль в доступную форму фе
керҙе аңлашыла торған формала әйтеп би
реү; 3. кого-что (наделить) биреү, тапшы
рыу, -ло (-лө, 5ле, -лы) итеү; облечь вла
стью власле итеү; облечь доверием ышанып 
тапшырыу.

ОБЛЕЧЬСЯ сов. 1. шутл. (одеться) 
кейенеү; 2. (воплотиться в какую-л. ф ор
му) .Г. аша бирелеү.

ОБЛИВАНИЕ с. 1. см. обливать; 2. 
(водная процедура) һыу ҡойоноу, һыуҙа 
йыуыныу.

ОБЛИВАТЬ несов. см. облйть.
ОБЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. облиться;

2. страд, к обливать; обливаться потом 
тиргә батыу, й-ән тиргә төшөү; обливаться 
слезами йәш түгеү; сердце кровью обли
вается сж. кровь.

ОБЛИГАЦИЯ ж. облигация.
ОБЛИЗАТЬ сов. кого-что ялау; <> паль

чики оближешь соотв. телеңде йоторһоң.
ОБЛИЗАТЬСЯ сов. яланыу (хайуан т у 

раһында).
ОБЛИЗНУТЬ сое. и однокр. кого-что ялап 

алыу (йәки ҡуйыу).
ОБЛИЗНУТЬСЯ сов. и однокр. яланып 

алыу (йәки ҡуйыу).
ОБЛИЗЫВАТЬ несов. см. облизать.
ОБЛИЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. обли

заться; 2. перен. тамшаныу (өмөт итеп);
3. страд, к облйзывать.

ОБЛИК м. 1. килбәт, ҡиәфәт; приятный 
облик яғымлы ҡиәфәт; 2. перен. йөҙ, тышҡы 
күренеш; облик города ҡаланың тышҡы 
күренеше.

ОБЛИНЯТЬ сов. разг. 1. (утратить пер
воначальный цвет) уңыу, төҫөн юғалтыу, 
төҫһөҙләнеү; 2. ҡаулаһын (йәки йөнөн, 
ябағаһын, бактаһын) ҡойоу (о животных); 
төләү (о птицах).

ОБЛИПАТЬ несов. см. облйпнуть.
ОБЛИПНУТЬ сов. разг. йәбешеү, йәбешеп 

бөтөү.
ОБЛИСПОЛКОМ м. (областной испол- 

нйтельный комитет) облисполком (әлкә  
башҡарма комитет).

ОБЛЙТЬ сов. 1. кого-что (окатить) өҫ- 
төнә түгеү, өҫтөнә түгеп бысратыу (йәки 
буяп) бөтөрөү; 2. что, спец. яғыу, югертеп 
сығыу, ҡаплау; облйть мйску глазурью 
мисканы ялтырауыҡ менән ҡаплау; <> облйть 
помоями кого-что ҡара яғыу, бысраҡ таш
лау.

ОБЛЙТЬСЯ сов. 1. (облить себя) ҡойоноу, 
ҡойоноп алыу; 2. (покрыться чем-л.) ба 
тыу, түгеү; облйться потом тиргә батыу.

ОБЛИЦЕВАТЬ сов. что кәпләү, ҡаплау, 
йөҙләү, тышлау; облицевать колонну мра
мором колоннаны мәрмәр менән йөҙләү.

ОБЛИЦОВКА ж. 1. см. облицевать; 
2. (материал) көплөк, йөҙлөк; тышлыҡ, 
тышлау материалы; мраморная облицовка 
мәрмәр йөҙлөк.

ОБЛИЦОВОЧНЫЙ прил. кәпләү, ҡап
лау, йөҙләү, тышлау; көплөк, йөҙлөк, 
тышлыҡ; облицовочный материал кәпләү 
материалы.

ОБЛИЦОВЫВАТЬ несов. см. облице
вать.

ОБЛИЧАТЬ несов. 1. кого-что (разобла
чать) фаш итеү, йөҙөн (йәки ғәйебен) асыу; 
2. что (обнаруживать) күрһәтеү, күрһә
теп тороу.

ОБЛИЧИТЕЛЬ м. фаш итеүсе, йөҙөн 
(йәки ғәйебен) асыусы.

ОБЛИЧЙТЕЛ ЬНИЦА женск. р. к обли- 
чйтель.

ОБЛИЧИТЕЛЬНЫЙ прил. фаш иткес 
(йәки итеүсе, итә торған); обличйтельная 
речь фаш итә торған телмәр.

ОБЛЙЧЬЕ с. 1. прост, (наружность) 
йөҙ, сырай, килбәт; 2. перен. (внешний вид 
чего-л.) тышҡы күренеш, ҡиәфәт.

ОБЛОБЫЗАТЬ сов. кого-что, шутл. үбеү.
ОБЛОБЫЗАТЬСЯ сов. шутл. үбешеү.
ОБЛОЖЕНИЕ с. см. обложйть 4; обло

жение налогами налог һалыу.
ОБЛОЖЕЧНЫЙ прил. тышлыҡ; обло

жечная бумага тышлыҡ ҡағыҙ.
ОБЛОЖЙТЬ сов. 1. кого-что (кругом) 

тирәләй һалыу, тирәлә(те)п түшәү; обло
жйть больного подушками ауырыуҙы ти
рәләп мендәрҙәр һалыу; 2. что (обволочь) 
ҡаплау, ҡаплап бөтөрөү (йәки алыу); 
тучи обложйли нёбо болоттар күк йөҙөн 
ҡапланы; 3. кого-что (окружить) ҡамау, 
уратып (йәки ҡамап) алыу; обложйть мед
ведя охот, айыуҙы ҡамау; обложйть кре
пость крепосте ҡамап алыу; 4. кого-что 
һалыу; обложйть налогом налог һалыу.

ОБЛОЖИТЬСЯ сов. ян-яҡҡа өйөп ҡуйыу 
(йәки һалыу); әйләнәһенә һалыу; обло- 
жйться кнйгами ян-яҡҡа китаптар өйөп 
ҡуйыуч

ОБЛОЖКА ж. тыш; кнйга в красйвой 
обложке матур тышлы китап.

ОБЛОЖНОЙ прил.: обложной дождь
баҫып яуған ямғыр.

ОБЛОКАЧИВАТЬ(СЯ) несов. см. облоко- 
тйть(ся).

ОБЛОКОТИТЬ сов. что таяныу, терһәкте 
терәтеү; облокотйть руки на стол ҡулдар 
менән өҫтәлгә таяныу.

ОБЛОКОТИТЬСЯ сов. таяныу, терһәк  
] терәү.
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ОБЛОМАТЬ сов. 1. что һындырып бө
төрөү (йәки алыу, сығыу); обломать засох
шие сучья ҡороған ботаҡтарҙы һындырып 
бөтөрөү; 2. кого-что, перен. прост. (сломить 
сопротивление) киреләнеүен еңеү, ипкә 
килтереү, һүҙгә күндереү.

ОБЛОМАТЬСЯ сов. ватылыу, һыныу, 
ватылып (йәки һынып) төшөү.

ОБЛОМЙТЬ сов. что һындырып төшөрөү 
(йәки ташлау).

ОБЛОМИТЬСЯ сов. һынып (йәки ватылып, 
емерелеп) төшөү.

ОБЛОМОК м. һыныҡ, киҫәк; обломок 
статуи статуя ватығы.

ОБЛУПЙТЬ сов. что, разг. әрсеү, ҡабы
ғын (йәки ҡайырын, ҡыртышын) әр- 

/ сеү.
ОБЛУПЙТЬСЯ сов. ҡубыу, ҡубып төшөү 

(йәки сығыу); краска облупилась буяу  
ҡубып төшкән.

ОБЛ У Ч АТ Ь несов. см. облучйть.
ОБЛУЧЕНИЕ с. см. облучйть.
ОБЛУЧЙТЬ сов. кого-что нурландырыу; 

облучйть кварцем кварц менәң нурланды
рыу.

ОБЛУЧОК м. ҡузла.
ОБЛЫСЕТЬ сов. ялтасланыу, ялтасланып 

бөтөү.
ОБЛЮБОВАТЬ сов. кого-что (оҡшаға

нын) һайлау, күңелгә оҡшатыу; облюбовать 
себё шляпу үҙёҢә оҡшаған эшләпәне һай
лау.

ОБМАЗАТЬ сов. 1. что (намазать чем-л.) 
һылау, һылап бөтөрөү (йәки сығыу); 2. 
кого-что, разг. (запачкать) бысратыу, буяу, 
бысратып (йәки буяп) бөтөрөү.

ОБМАЗАТЬСЯ сов. разг. буялыу, бысра
ныу, буялып (йәки бысранып) бөтөү.

ОБМАЗКА ж. 1. см. обмазать; 2. (веще
ство) һылау материалы (балсыҡ һ. б.).

ОБМАЗЫВАТЬ несов. см. обмазать.
ОБМАЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. обма

заться; 2. страд, к обмазывать.
ОБМАКНУТЬ сов. что маныу, манып 

алыу; обмакнуть перо в чернйла пероны 
ҡараға манып алыу.

ОБМАН м. 1. ялған; ялғанлау, алдау; 
ввестй в обман алдау, яңылыш юлға 
кертеү; 2. (ошибочное представление) 
яңылыш; обман зрёния яңылыш күреү.

ОБМАНКА ж. мин. обманка (икенсе 
минералдарға йәки металл рудаларына хас 
ҡайһы бер минерал исемдәренең состав 
өлөшө)’, цйнковая обманка цинк обманка- 
һы.

ОБМАННЫЙ прил.  ялған; алдау; яңы
лыш; добыть обманным путём алдау юлы 
менән алыу.

ОБМАНУТЬ сое. кого-что алдау, алдатыу, 
алдашыу, алдаштырыу, ялғанлау.

ОБМАНУТЬСЯ сов. алданыу.
ОБМАНЧИВЫЙ прил. ышанысһыҙ, ал

дата торған, ялған; обманчивая внёшность 
алдата торған ҡиәфәт. 

о б м а н щ и к  м. алдаҡсы, ялғансы.
ОБМАНЩИЦА женск. р. к обманщик.
ОБМАНЫВАТЬ несов. см. обмануть.
ОБМАНЫВАТЬСЯ несов. 1. см. обма

нуться; 2. страд, к обманывать.

ОБМАСЛИТЬ сов. что, разг.  1. майлау, 
май яғыу; 2. (запачкать маслом) майлатып 
(йәки май буяп) бөтөрөү.

ОБМАТЫВАТЬ несов. см. обмотать.
ОБМАТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. обмо

таться; 2. страд, к обматывать.
ОБМАХИВАТЬ несов. см. обмахнуть.
ОБМАХИВАТЬСЯ несов. см. обмахнуться.
ОБМАХНУТЬ сов. 1. однокр. кого-что 

елпеү, елпеп өрҙөрөү; 2. что елпеп (йәки 
өрөп, һепереп) төшөрөү; обмахнуть пыль 
с книг китаптарҙың туҙанын өрөп төшөрөү.

ОБМАХНУТЬСЯ сов. и однокр. елпенеү; 
обмахнуться вёером елпеүес (йәки веер) 
менән елпенеү.

ОБМЕЛЕТЬ сов. һайығыу, һайығайыу.
ОБМЕН м. 1. см. обменять(ся); обмён 

мнёний фекер алышыу; 2. эк. алмашыу; 
<> обмён вещёств физиол. матдәләр алма
шыныуы.

ОБМЕНИВАТЬ несов. см. обменять.
ОБМЕНИВАТЬСЯ несов. 1. см. обме

няться; 2. страд, к обмёнивать.
ОБМЕННЫЙ прил. алмаштырыу; алмаш

тырыла торған; обмённый фонд алмашты
рыла торған фонд.

ОБМЕНЯТЬ сов. кого-что алмашыу, ал
маштырыу.

ОБМЕНЯТЬСЯ сов. 1. кем -ч ем алмашыу;, 
обменяться кнйгами китаптар алмашыу; 
2. чем, перен. уртаҡлашыу; алышыу; обме
няться мнёниями фекер алышыу.

ОБМЕР м. см. обмёрить.
ОБМЕРЕТЬ сов. разг. шаҡ ҡатыу, аптырап 

(йәки ҡатып) ҡалыу; он обмер от испуга 
ул ҡурҡыуынан ҡатып ҡалды.

ОБМЕРЗАТЬ несов. см. обмёрзнуть.
ОБМ ЁРЗНУТЬ сов. боҙланыу, боҙ ҡатыу; 

усы обмёрзли мыйыҡтар боҙланған.
ОБМЕРИВАТЬ несов. см. обмёрить.
ОБМЕРИВАТЬСЯ несов. см. 1. обмё- 

риться; 2. страд, к обмёривать.
ОБМЁРИТЬ сов. 1. что (измерить) үлсәү, 

үлсәп алыу (йәки сығыу); обмёрить учас
ток участканы үлсәп сығыу; 2. кого, разг. 
(обмануть) кәм үлсәп алдау, алдап үлсәп 
еткермәү.

ОБМЕРИТЬСЯ сов. разг. үлсәгәндә яңы
лышыу, яңылыш үлсәү.

ОБМЕРЯТЬ несов. см. обмёрить.
ОБМЕРЯТЬСЯ несов. 1. см. обмёриться- 

2. страд, к обмерять.
ОБМ ЕСТ Й сов. что һөртөү, һыпырыу, 

таҙартыу; һепереп төшөрөү (йәки сыға
рыу, алыу); обместй стёны стенаны һөртөү; 
обместй пыль с полки кәштәнән саңды һе
переп адыу.

ОБМЕТАТЬ I уесов. см. обместй.
ОБМЕТАТЬ II сов. что 1. юрмәү; обме

тать пётли элмәктәр юрмәү; 2. безл. разг. 
осоноу, сабыртып сығыу, сабыртыу; губы 
обметало ирен осонған.

ОБМЁТЫВАТЬ несов. см. обметать II.
ОБМИНАТЬ несов. см. обмять.
ОБМ ИР АТ Ь несов. см. обмерёть.
ОБМОЗГОВАТЬ срв. что, прост, яҡшы

лап (йәки төрлө яҡлап) уйлау.
ОБМОЛАЧИВАТЬ несов. см. обмоло- 

тйть.
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ОБМОЛВИТЬСЯ сов./ 1. (оговориться) 
яңылыш әйтеү (йәки һөйләү), яңылыш 
әйтеп һалыу (йәки ҡуйыу); 2. (вскользь, 
мельком сказать что-л.) әйтеү; не обмол
виться (ни единым) словом бер һүҙ ҙә әйт
мәү.

ОБМОЛВКА ж. яңылыш әйткән (йәки 
ысҡынған) һүҙ.

ОБМОЛОТ м. 1. см. обмолотйть; закон
чить обмолот в срок ашлыҡ һуғыуҙы ва
ҡытында бөтөрөү; 2. (количество •обмоло
ченного зерна) төшөм; большой обмолот 
ҙур төшөм.

ОБМОЛОТЙТЬ сов. что ашлыҡ (йәки 
иген) һуғыу.

ОБМОРАЖИВАНИЕ с. см. обморозить 
.(-ся).

ОБМОРАЖИВАТЬ несов. см. обморо- 
зить.

о б м о р а ж и в а т ь с я  несов. 1 .см. обморо
зиться; 2. страд, к обмораживать.

ОБМОРОЗИТЬ сов. что өшөтөү, туң
дырыу; обморозить щёки битте туңдырыу.

ОБМОРОЗИТЬСЯ сов. өшөү, туңыу, өшөп 
{йәки туңып) бөтөү.

О б м о р о к  м. һуғылма, һуштан яҙыу; 
падать в обморок һуштан (йәки иҫтән) 
яҙыу.

ОБМОРОЧНЫЙ прил. һуштан яҙған; 
обморочное состояние һуштан яҙған хәлдә  
булыу.

ОБМОТАТЬ сов. что урау, сырмау; обмо
тать голову платком башҡа яулыҡ урау.

ОБМОТАТЬСЯ сов. разг. ураныу, сырма- 
ныу; обмотаться полотенцем таҫтамалға 
ураныу.

ОБМОТКА ж. 1. см. обмотать; 2. эл. 
обмотка, урама; провод без обмотки ур а 
маһыҙ сым; проволочная обмотка сым об
моткаһы; 3. обычно мн. обмотки обмотка; 
сылғау; навёртывать обмотки на ноги 
аяҡҡа сылғау урау.

ОБМОЧЙТ Ь сов. что сылатыу, һыулау, 
еүешләү; обмочйть рукава еңде сылатыу.

ОБМУНДИРОВАНИЕ с. обмундирование 
(формалы кейем-һалым)\ зймнее обмунди
рование ҡышҡы обмундирование.

ОБМУНДИРОВАТЬ сов. кого-что обмун
дирование менән тәьмин итеү, обмундиро
вание биреү.

ОБМУНДИРОВАТЬСЯ сов. обмундиро
вание алыу.

ОБМУНДИРОВОЧНЫЙ прил. обмунди
рование; обмундировочные деньги обмун
дирование аҡсаһы, обмундирование алыу 
өсөн билдәләнгән аҡса.

ОБМУНДИРОВЫВАТЬ несов. см. обмун
дировать.

ОБМУНДИРОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см.
обмундироваться; 2. страд, к обмундиро
вывать.

ОБМУРОВАТЬ сов. что, тех. муровать 
итеү, тирәләй кирбес стена һалып сығыу, 
кирбес менән ҡаплап ҡалдырыу (балсыҡ 
йәки цемент менән һылап).

о б м у р о в к а  ж. тех. 1. см. обмуровать; 
2. (облицовка) обмуровка (пар ҡаҙандары, 
мейестәр һәм башҡаларҙың утҡа. сыҙам 
йөҙлөгө).

ОБМУРОВЫВАТЬ несов. см. обмуровать.
ОБМЫВАНИЕ с. см. обмыть.
ОБМЫВАТЬ несов. см. обмыть.
ОБМЫВАТЬСЯ несов. 1. см. обмыться; 

2. страд, к обмывать.
ОБМЫЛОК м. разг. һабын ҡалдығы 

(йәки киҫәге).
ОБМЫТЬ сов. кого-что йыуыу; обмыть 

лицо битте йыуыу.
ОБМЫТЬСЯ сов. 1. йыуыныу; 2. (стать 

чистым) йыуылыу.
ОБМЯКАТЬ несов. см. обмякнуть.
ОБМЯКНУТЬ сов. разг. 1. (стать м яг

ким) йомшарыу, йомшаҡланыу, иҙелеү;
2. (стать вялым) әлһерәү, мәлйерәү, б әл 
терәү, иҙерәү; 3. перен. (смягчиться) к ү 
ңел иреү (йәки йомшарыу).

ОБМЯТЬ сов. что таушалдырыу; тапау, 
иҙеү; әүшәләү; обмять сёно бесәнде та
пау.

ОБНАГЛЕТЬ сов. оятһыҙланыу, битһеҙ
ләнеү, оятты юғалтыу.

ОБНАДЁЖИВАТЬ несов. см. обнадё
жить.

ОБНАДЁЖИТЬ сов. кого өмөтләндереү, 
ышандырыу, ышандырып тынысланды
рыу.

ОБНАЖАТЬ несов. см. обнажить.
ОБНАЖАТЬСЯ несов. 1. см. обнажйть- 

ся; 2. страд, к обнажать.
ОБНАЖЕНИЕ с. 1. см. обнажйть(ся); 

обнажёние корня тамырҙы асыу; 2. геол. 
өҫкә сығып ятыу.

ОБНАЖЁННЫЙ прил. 1. (оголённый) 
яланғас, асыҡ, шәрә; 2. (без раститель
ности:; без листвы, хвои) яланғас, ҡола, 
асыҡ; вётер качает обнажённые дерёвья 
ел яланғас ағастарҙы сайҡалдыра; вдалй 
простирается обнажённая степь алыҫта 
ҡола ялан күренеп ята; 3. перен. (откро
венный) асыҡтан-асыҡ; 4. (лежащий на 
поверхности) өҫкә сығып ятҡан (тау то
ҡомдары).

ОБНАЖЙТЬ сов. что 1. (оголить) ялан
ғаслау, шәрә (йәки асыҡ, яланғас) ҡалды
рыу; 2. (лишить листвы, хвои) яланғаслау, 
асыҡ (йәки яланғас) ҡалдырыу; 3. (вынуть 
из ножен) һурыу, һурып сығарыу (йәки 
алыу); обнажйть саблю ҡылысты ҡынынан 
һурып алыу; 4. перен. (раскрыть) асыу, 
асып һалыу; обнажйть недостатки кәмселек
тәрҙе асып һалыу.

ОБНАЖЙТЬСЯ сов. 1. (оголиться) ялан
ғасланыу, асылыу, шәрәләнеү, шәрә (йәки 
асыҡ, яланғас) ҡалыу; 2. (лишиться расти
тельности, листвы, хвои) яланғасланыу, 
яланғас (йәки асыҡ) ҡалыу; лес обнажйлся 
урман яланғасланды; горы обнажйлись 
тауҙар яланғасланды; 3. перен. (обнару
житься, раскрыться) асылыу, беленеү.

ОБНАРОДОВАНИЕ с. см. обнародовать.
ОБНАРОДОВАТЬ сов. что (халыҡҡа) 

белдереү (йәки иғлан итеү); баҫтырып сы
ғарыу; обнародовать указ указды иғлан 
итеү.

ОБНАРУЖЕНИЕ, ОБНАРУЖЕНИЕ с. 
см. обнаружить(ся).

ОБНАРУЖИВАТЬ несов. см. обнару
жить.
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ОБНАРУЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. об
наружиться; 2. страд, к обнаруживать.

ОБНАРУЖИТЬ сов. 1. что {открыть 
взору) күрһәтеү; обнаружить зубы тештәр
ҙе күрһәтеү; 2. что (показать, проявить) 
белдереү; обнаружить свою радость шат
лығыңды белдереү; 3. кого-что {отыскать) 
табыу; обнаружить пропавшую рукопись 
юғалған ҡулъяҙманы табыу; 4. что {рас
крыть) асыу, асып һалыу; обнаружить 
преступление енәйәтте асыу.

ОБНАРУЖИТЬСЯ сов. 1. {стать види
мым) күренеү; 2. {стать известным) асы
лыу, беленеү, билгеле булыу; 3. {отыс
каться) табылыу, килеп сығыу; пропавшая 
кнйга обнаружилась юғалған китап та
былды.

ОБНЕСТЙ сов. 1. кого-что {пронести 
вокруг чего-л.) йөрөтөп сығыу; 2. что {ого
родить) текмәләү, ҡоймалау, кәртәләү, 
ҡоймалап {йәки кәртәләп, текмәләп, си
тәнләп) алыу; обнестй ҫад забором баҡ
саны ҡоймалап алыу; 3. кого {угостить) 
һоғондороп {йәки таратып, өләшеп, һыйлап) 
сығыу, һыйлау; обнестй гостей конфета
ми ҡунаҡтарға кәнфит таратып сығыу;
4. кого {пропустить при угощений) бирмәй 
үтеп китеү, буш ҡалдырыу.

ОБНИМАТЬ несов. см. обнять.
ОБНИМАТЬСЯ несов. 1. см. обняться;

2. страд, к обнимать.
ОБНЙМКА ж.: в обнймку ҡосаҡлашып.
ОБНИЩАЛЫЙ „прил.  хәйерселәнгән, 

хәйерселеккә төшкән, бөлгән.
ОБНИЩАНИЕ с. см. обнищать.
ОБНИЩАТЬ сов. хәйерселәнеү.
ОБНОВА ж. см. обновка.
ОБНОВИТЬ сов. что 1. {заменить новым) 

яңыртыу, яҢылау; обновйть репертуар ре
пертуарҙы яңыртыу; 2. {восстановить) 
төҙәтеү, юнәтеү, ямау; һипләү {йортто);
3. перен. {сделать иным , возродить) яңыр
тыу; 4. разг. {впервые употребить) беренсе 
тапҡыр {йәки тәү башлап) кейеү {йәки 
ҡулланыу); обновйть платье күлдәкте бе 
ренсе тапҡыр кейеү.

ОБНОВИТЬСЯ сов. яңырыу, яңырты
лыу.

ОБНОВКА ж. разг. яны алынған кейем 
{йәки әйбер).

ОБНОВЛЕНИЕ с. см. обновйть(ся); об
новление инвентаря, инвентарҙе яңыр
тыу.

ОБНОВЛЯТЬ несов. см. обновйть.
ОБНОВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. обновйться;

2. страд, к обновлять.
ОБНОСЙТЬ I сов. что, разг. (обтрепать) 

туҙҙырып бөтөрөү.
ОБНОСЙТЬ II несов. см. обнестй.
ОБНОСИТЬСЯ сов. разг. туҙыу, иҫке

реү.
ОБНОСКИ мн. (ед. обносок м.) разг. 

иҫке-моҫҡо.
ОБНЮХАТЬ сов. кого-что еҫкәү, еҫкәп 

сығыу.
ОБНЮХИВАТЬ несов. см. обнюхать.
ОБНЯТЬ сов. 1. кого-что ҡосаҡлау, ҡосаҡ

лап алыу; 2. кого-что, перен. (окутать , 
охватить) солғап (йәки урап, ҡаплап) алыу;

плам я о б н я л о  дом  ялҡын өйҙө солғап алды;
3. что, перен. (осмыслить, постигнуть) 
белеү, төшөнөү, аңлау, ирешеү.

ОБНЯТЬСЯ сов. ҡосаҡлашыу.
ОБО предлог см. о I.
ОБОБРАТЬ сов. 1. что, разг. йыйыу, 

өҙөп (йәки тиреп, йыйып) бөтөрөү; обо
брать огурцы  с грядки ҡыярҙарҙы түтәлдән 
йыйып бөтөрөү; 2. кого-что, разг. (огра
бить)I тунау, йышыу, алдаштырып алып 
бөтөрөү.

ОБОБЩАТЬ несов. см. о б о б щ и т ь .
ОБОБЩЕНИЕ с. 1. см. об о б щ й ть ; 2*

(мысль, положение общего характера)  йом
ғаҡ , дөйөм Һөҙөмтә .

ОБОБЩЕСТВИТЬ сов. кого-что йәмә
ғәтләштереү, дөйөмләштереү, йәмәғәт мил- 
кенә әүерелдереү.

ОБОБЩЕСТВИТЬСЯ сов. йәмәғәтләшеү* 
дөйөмләшеү.

ОБОБЩЕСТВЛЕНИЕ с. см. о б о б щ е с т -  
вйть(ся ).

ОБОБЩЕСТВЛЯТЬ несов. см. о б о б щ е с т -  
вйть.

ОБОБЩЕСТВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. о б о б -  
щ еств й ть ся ; 2. страд, к о б о б щ ест в л я т ь .

ОБОБЩИСЬ сов. что дөйөмләштереү* 
йомғаҡлау.

ОБОВШИВЕТЬ сов. бетләү.
ОБОГАТИТЕЛЬ м. 1. (специалист) 

байыҡтырыусы; 2. (вещество) байыҡтыр-
ҒЫС.

ОБОГАТИТЕЛЬНЫЙ прил. байыҡтыра 
торған, байыҡтырғыс, байыҡтырыу; о б о га -  
тй тел ь н ая  ф абр и к а  байыҡтырыу фабрика
һы.

ОБОГАТИТЬ сов. 1. кого-что (сделать бо
гатым) байытыу; 2. что, перен. байыҡтырыу, 
үҫтереү; о б о г а т й т ь  свой опы т үҙ тәжрибәңде  
арттырыу; 3. что, горн. байыҡтырыу; 
о б о га тй т ь  р у д у  руданы байыҡтырыу.

ОБОГАТИТЬСЯ сов. 1. (разбогатеть) 
байыу; 2. перен. байығыу, үҫеү; страна  
о б о га тй л а сь  новы м и кадрам и ил яңы 
кадрҙар менән байыҡты; 3. гЬрн. байығыу.

ОБОГАЩАТЬ несов. см. о б о га т й т ь .
ОБОГАЩАТЬСЯ несов. 1. см. о б о га -  

тй ть ся ; 2. страд, к об о га щ а т ь .
ОБОГАЩЕНИЕ с. см. о б о г а т й т ь (с я ).
ОБОГНАТЬ сов. кого-что, прям, и перен. 

уҙып китеү.
ОБОГНУТЬ сов. что 1. бөгөү, һуғыу, 

бөгөп кейҙереү (йәки ҡуйыу); о б о г н у т ь  
обруч  вокруг бочки мискәгә ҡоршау һуғыу;
2. (обойти кругом) уратып (йәки ситләтеп)' 
үтеү.

ОБОГОТВОРИТЬ сов. кого-что аллалаш
тырыу, алла тип таныу, аллаға ҡабаған 4 
кеүек ҡарау.

ОБОГРЕВ ж., ОБОГРЕВАНИЕ с. см. 
о б о гр ё ть (ся ).

ОБОГРЕВАТЕЛЬ ж. йылытҡыс; электрй- 
ческий о б о гр ев а т ел ь  электр йылытҡыс.

ОБОГРЕВАТЬ несов. см. обогр еть .
ОБОГРЕВАТЬСЯ несов. 1. см. о б о гр еть ся ;

2. страд, к обогр евать .
ОБОГРЕТЬ сов. кого-что, разг. йылы

тыу.
ОБОГРЕТЬСЯ сов. йылыныу.
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ОБОД м. 1. (колеса) туғын; 2. сит, тирәс, 
ҡоршау; обод блока блок ҡоршауы; обод 
сйта ил эк тирәсе.

ОБОДОК м. İ. уменым. от обод 2; 2.
(каёмка) тар ҡайма.

ОБОДРАННЫЙ 1. прич. һыҙырылған, 
ҡайыҙланған; 2. прил. разг. йыртылған, 
иҫкергән, туҙған.

ОБОДРАТЬ сов. 1. что (снять верхний 
слой) һыҙырыу, ҡабығын һуйыу (йәки 
алыу), ҡайыҙлау; 2. кого (снять шкуру)  
тунау; ободрать овцу һарыҡ тунау; 3. что, 
разг.  (изорвать) йыртыу, йыртып, туҙ
ҙырып бөтөрөү; 4. что, разг. (поцара
пать) сыйыу; ободрать лицо битте сыйыу; 
<> ободрать как лйпку шыр яланғас ҡал
дырыу, бөлдөрөү.

ОБОДРАТЬСЯ сов. 1. һыҙырылыу/ҡайыҙ
ланыу; 2. разг. (изорваться) йыртылыу, 
йыртылып туҙып бөтөү.

ОБОДРЕНИЕ с. см. ободрйть.
ОБОДРЙТЬ сов. кого рухландырыу, дәрт

ләндереү, рухын (йәки күңелен) күтәреү.
ОБОДРЙТЬСЯ сов. рухланыу, дәртлә

неү, рух (йәки күңел) күтәрелеү.
ОБОДРЯТЬ несов. см. ободрйть.
ОБОДРЯЮЩИЙ 1. прич. рухландырған, 

дәртләндергән, рухландырғыс, дәрт
ләндергес, күңел күтәргес; 2. прил. рух
ландыра (йәки дәртләндерә, күңел күтә
рә) торған; ободряющий тон дәртләндер
гес тон.

ОБОЕПОЛЫЙ прил. биол. ике енесле.
ОБОЖАНИЕ с. см. обожать.
ОБОЖАТЕЛЬ м . шутл. өҙөлөп һөйөүсе, 

(йәки яратыусы).
ОБОЖАТЕЛЬНИЦА женск. р. к обожа

тель.
ОБОЖАТЬ несов. кого-что өҙөлөп яра

тыу, һөйөү.
ОБОЖДАТЬ сов. кого-что и без доп., 

разг.  көтөп (йәки тороп) тороу.
ОБОЖЕСТВИТЬ сов. кого-что табыныу, 

аллалаштырыу, алла тип таныу (йәки 
ҡарау).

ОБОЖЕСТВЛЕНИЕ с. см. обожествйть.
ОБОЖЕСТВЛЯТЬ несов. см.обожествйть.
о б о ж р а т ь с я  сов. прост, артыҡ ашау, 

тығыныу.
ОБОЗ м. ылау; <> тянуться в обозе артта 

барыу.
ОБОЗВАТЬ сов. кого-что исем тағыу 

(йәки атау); обозвать лгуном ялғансы исеме 
тағыу.

ОБОЗЛЙТЬ сов. кого-что үртәү, асыулан
дырыу, асыу килтереү (йәки ҡабартыу).

ОБОЗЛИТЬСЯ сов. асыуланыу, асыу 
килеү (йәки ҡабарыу).

ОБОЗНАВАТЬСЯ несов. см. обознаться.
ОБОЗНАТЬСЯ сов. разг. яңылышыу (та

ныш булмаған кешене, әйберҙе танышҡа 
оҡшатып алданыу).

ОБОЗНАЧАТЬ несов. 1. см. обозначить; 
2. (значить) аңлатыу, белдереү, күрһәтеү; 
буква «х» в математике обозначает неиз
вестную величину «х» хәрефе математи
кала билдәһеҙ дәүмәлде белдерә.

ОБОЗНАЧАТЬСЯ несов. 1. см. обозна
читься; 2. страд, к обозначать 1.

ОБОЗНАЧЕНИЕ с. 1. см. обозначить;
2. (знак) билдә, тамға.

ОБОЗНАЧИТЬ сов. что 1. (отметить) 
билдәләү, тамғалау; билдә ҡуйыу, там
ғалап сығыу; 2. (сделать заметным) кү
ренеп торорлоҡ (йәки һиҙелерлек, беленер- 
лек) итеү.

ОБОЗНАЧИТЬСЯ сов. төҫмөрләнеү, кү
ренеү, беленеү, күренә (йәки беленә) баш
лау; вдалй обозначились очертания гор 
алыҫтан һыҙатланып тауҙар күренә баш
ланы.

ОБОЗНИК м. ылаусы, йөксө.
ОБОЗНЫЙ прил. ылау; обозные лошади 

ылау аттары.
ОБОЗРЕВАТЕЛЬ м. күҙәтеүсе, обзор 

яһаусы, күҙәтеп барыусы.
ОБОЗРЕВАТЬ несов. см. обозреть.
ОБОЗРЕНИЕ с. 1. (обзор) күҙәтеү, обзор; 

литературное обозрение әҙәби күҙәтеү; 
2. (вид театрального представления) обо
зрение (сәхнә әҫәре).

ОБОЗРЕТЬ сов. что, книжн. 1. (осмот
реть) байҡау, ҡарап (йәки күҙ йөрөтөп) 
сығыу; 2. перен. тикшереп (йәки ҡарап) 
сығыу; обозреть факты факттарҙы, ҡарап 
сығыу.

ОБОЗРЙМЫЙ прил. книжн. ҡарап сығыр
лыҡ, күҙ күреме етерлек; обозрймое про
странство күҙ күреме етерлек ер.

ОБОИ только мн. обой.
обоих, обоим и т. д. род., вин., дат. п. 

и т. д." от оба.
ОБОЙМА ж. 1. воен. обойма; 2. спец. 

атлама.
обойму, обоймёшь и т. д. буд. вр. от 

обнять и объять.
ОБОЙНЫЙ прил. 1. обой; обойная фаб

рика обой фабрикаһы; 2. тышлау, кәпләү; 
обойные материалы кәпләү материалдары.

ОБОЙТЙ сов. 1. что и без доп. (пройти 
вокруг чего-л.) әйләнеп үтеү, уратып (йәки 
ситләтеп) уҙыу, теймәй уҙыу; обойтй город 
с юга ҡаланы көньяҡтан ситләтеп үтеү;
2. что, перен. ҡағылмау, теймәү; обойтй 
щекотлйвый вопрос молчанием сытырыҡлы 
мәсьәләгә ҡағылмау; 3. что, перен. әйт
мәй ҡуйыу (йәки китеү), ҡасыу; баш 
тартыу; обойтй затруднение ауырлыҡтан 
баш тартыу; 4. кого, разг. (опередить) 
уҙыу, уҙып китеү, алға сығыу; 5. кого- 
-что (пройти; побывать) йөрөп (йәки 
урап, әйләнеп) сығыу, әйләнеп йө
рөп сығыу; 6. кого, перен. (оставить без на
грады) бирмәй ҡалдырыу, мәхрүм итеү; 
7. кого-что, перен. (распространиться) 
таралыу, барып етеү, йәйелеү; новость 
обошла весь район яңы хәбәр бөтә 
районға таралды; 8. кого-что, воен. тылға 
инеү, әйләнеп артына төшөү.

ОБОЙТЙСЬ сов. 1. с кем-чем (поступить 
как-л.) мөғәмәлә (йәки эш) итеү, ҡарау;
2. (о стоимости) тороу, төшөү; костюм 
обошёлся недорого костюм ҡыйбатҡа төш
мәне; 3. чем, разг.  ̂ (удовлетвориться) 
ҡәнәғәтләнеү, ҡәнәғәт булыу; еткереү;
4. обычно безл. без кого-чего 'һыҙ (-һеҙ, 
-һоҙ, -һөҙ) ҙа тороу, ... булмаһа ла тороу; 
обойтйсь без телефона телефонһыҙ ҙа тороу;.
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5. разг. (уладиться) үтеү, үтеп китеү; всё 
обошлось благополучно бөтәһе лэ имен 
үтеп китте; обойтись в копеечку см. 
копеечка.

ОБОЙЩИК м. кәпләүсе.
ОБОКРАСТЬ сов. кого-что урлап сығыу.
ОБОЛГАТЬ сов. кого-что яла яғыу, ғәй

бәт һөйләү.
ОБОЛОНЬ ж. бот. ашҡаяҡ.
ОБОЛОЧКА ж . 1. ҡабыҡ, тыш; оболочка 

плода емеш ҡабығы; 2. (у стратостата  
и т. п.) тыш, көплөк, ҡап; 3. анат.  яры, 
тиресә; слйзистая оболочка лайлалы тиресә;
4. перен. ҡиәфәт; это — его внешняя обо
лочка был уның тышҡы ҡиәфәте.

ОБОЛЬСТИТЕЛЬ м. уст . ҡыҙыҡтырыусы, 
алдап һоҡландырыусы.

ОБОЛЬСТИТЕЛЬНЫЙ прил. үтә һөй
көмлө, бик яғымлы, ҡыҙыҡтырғыс, йәлеп 
иткес, һоҡландырғыс.

ОБОЛЬСТИТЬ сов. кого-что ҡыҙыҡты
рыу, ҡыҙыҡһындырып үҙенә-тартыу, алдап 
һоҡландырыу.

ОБОЛЬСТИТЬСЯ сов. ҡыҙығып алданыу.
ОБОЛЬЩАТЬ несов. см. обольстйть.
ОБОЛЬЩАТЬСЯ несов. 1. см. обольстйть- 

ся; 2. страд, к обольщать.
ОБОМЛЕТЬ сов. разг. иҫ китеү, шаҡ 

ҡатыу, ҡатып ҡалыу; обомлеть от ужаса  
ҡурҡыуҙан шаҡ ҡатыу.

ОБОМШЁЛЫЙ прил. мүкле?- мүкләнгән,  
мүк баҫҡан (йәки ҡаплаған); обомшёлый 
пень мүкле төп.

ОБОМШЕТЬ сов. мүкләнеү, мүк баҫыу.
ОБОНЯНИЕ с. (еҫ) һиҙеү (йәки тойоу); 

органы обоняния һиҙеү ағзалары.
ОБОНЯТЕЛЬНЫЙ прил. еҫ һиҙеү, еҫ 

һиҙә торған; обонятельный нерв еҫ һиҙеү  
нервыһы.

ОБОНЯТЬ несов. что еҫ һиҙеү (йәки 
тойоу).

ОБОРАЧИВАЕМОСТЬ ж . в разн. знач. 
әйләнеш, йөрөш; оборачиваемость вагонов 
вагондар йөрөшө; оборачиваемость това
ров тауарҙар әйләнеше.

ОБОРАЧИВАТЬ несов. см. обернуть 
3—5 и оборотйть.

ОБОРАЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. обер
нуться; 2. страд, к оборачивать.

ОБОРВАНЕЦ м. разг. йолҡош.
ОБОРВАННЫЙ прич. и прил. йолҡош- 

ланған, йыртылған, йолҡошланып (йәки 
йыртылып) бөткән, йыртыҡ.

ОБОРВАТЬ сов. 1. что (сорвать всё) 
өҙөп алыу (йәки бөтөрөү), йолҡоу; тирәләй  
йолҡоп сығыу; 2. что (разорвать) өҙөү, 
тартып өҙөү; 3. что, перен. (прекратить) 
туҡтатыу, бүлеү; оборвать разговор һөй
ләшеүҙе бүлеү; 4. кого, перен. разг. (за
ставить замолчать) ҡырт киҫеү (йәки 
киҫеп туҡтатыу), кинәт бүлеү.

ОБОРВАТЬСЯ сов. 1. (оторваться) өҙө
лөү, өҙөлөп сығыу (йәки китеү); 2. (упасть) 
ҡолап (йәки осоп) китеү (йәки төшөү);
3. перен. (внезапно прекратиться) кинәт 
туҡталыу, бүленеп (йәки туҡталып) ҡалыу; 
ҡапыл тыныу (йәки туҡтау); музыка обор
валась музыка кинәт туҡталды; 4. разг. 
(обноситься) өҙгәләү, өҙгәләп бөтөү, ҡыл-

ҡаһын тетеү (кейемде һ. б.)\ сердце 
оборвалось у кого йөрәк шыу итте.

ОБОРВЫШ м. см. оборванец.
ОБОРКА ж. балитәк, әүеркә; платье 

с оборками балитәкле күлдәк.
ОБОРОНА ж. 1. см. оборонять(ся); 

оборона города ҡала оборонаһы; 2. в разн. 
знач. оборона; перейти от обороны к насту
плению оборонанан һөжүмгә күсеү; кре
пить оборону страны илдең оборонаһын ны
ғытыу; прорвать вражескую оборону дош 
ман оборонаһын өҙөү.

ОБОРОНЕЦ м. ист. оборонасы (оборо- 
насылыҡ яҡлы кеше).

ОБОРОНИТЕЛЬНЫЙ прил. оборона; 
оборонительная тактика оборона тактикаһы; 
оборонительные сооружения оборона ҡ о
ролмалары.

ОБОРОННЫЙ прил. оборона; оборонная 
промышленность оборона промышленно
се. I

ОБОРОНОСПОСОБНОСТЬ ж. оборонаға 
һәләтлелек, оборона һәләтлеге.

ОБОРОНОСПОСОБНЫЙ прил. оборона
ға һәләтле.

ОБОРОНЧЕСТВО с. ист. оборонасылыҡ 
(беренсе империалистик һуғыш йылдарында 
«ватанды һаҡлау» лозунгыһы аҫтында б у р 
жуаз дәүләтте һәм милли буржуазияны 
яҡлап, эшселәр синыфы мәнфәғәтен һат
ҡан оппортунистик партиялар политика
һы).

ОБОРОНЯТЬ несов. кого-что һаҡлау, 
ҡурғау.

ОБОРОНЯТЬСЯ несов. 1. һаҡланыу, 
һөжүмгә ҡаршы тороу; 2. страд, к оборо
нять.

ОБОРОТ м. 1. әйләнеш, оборот, йөрөш; 
оборот колеса тәгәрмәс әйләнеше; 2. (пол
ный цикл) әйләнеш, оборот, йөрөш; оборот 
вагонов вагондар йөрөшө; оборот капитала 
капитал әйләнеше; 3. (обращение, употреб
ление) ҡулланыш, ҡулланыу, файҙаланыу; 
ввести в оборот ҡулланыуға (йәки файҙа
ланыуға) индереү; 4. (оборотная сторона) 
икенсе (йәки арт, теге) яҡ; сделать надпись 
на обороте икенсе яғына яҙып ҡуйыу; 5. 
спец. бөгөм, бөгөлөш, быуын; в трубё три 
оборота өс бөгөмлө торба; 6. юнәлеш, 
яҡ; ағым; болезнь приняла дурной обо
рот ауырыу насар юнәлеш алды; 7. (вы
ражение) әйтелеш, әйтем; причастный обо
рот грам.  сифат ҡылым әйтеме; <0 брать 
в оборот буйһондороп эшләтеү, ҡыҫмаҡҡа 
алыу.

ОБОРОТЕНЬ м. фольк. әүермән.
ОБОРОТИСТЫЙ прил. см. оборотливый.
ОБОРОТЙТЬ сов. уст. см. обернуть 3 —5.
ОБОРОТИТЬСЯ сов. уст. см. обернуться

1, 4, 6. ,
ОБОРОТЛИВОСТЬ ж. разг. етеҙлек, 

өлгөрлөк, осҡорлоҡ.
ОБОРОТЛИВЫЙ прил. разг. етеҙ, өлгөр, 

осҡор.
ОБОРОТНЫЙ прил. 1. эк. обороттағы; 

оборотный капитал обороттағы капитал;
2. икенсе яҡ; оборотная сторона бумаги 
ҡағыҙҙың икенсе яғы; <£> оборотная сторона 
медали см. медаль.
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ОБОРУДОВАНИЕ с. 1. см. оборудовать;
2. (приборы) ҡорамал, йыһаз; получить 
новое оборудование яңы ҡорамал алыу.

ОБОРУДОВАТЬ сов. и несов. что ҡора
малландырыу, йыһазландырыу.

ОБОСНОВАНИЕ с. 1. см. обосновать;
2. (довод) нигеҙ, дәлил.

ОБОСНОВАННОСТЬ ж. нигеҙләнгәнлек,
төплөлөк; научная обоснованность выво
дов һығымталарҙың ғилми нигеҙләнгән
леге.

ОБОСНОВАННЫЙ прил.  нигеҙле, ни
геҙләнгән, төплө.

ОБОСНОВАТЬ сов. что нигеҙләү, дәлил
ләү.

ОБОСНОВАТЬСЯ сов. разг. урынлашыу. 
ОБОСНОВЫВАТЬ несов. см. обосновать. 
ОБОСНОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. обосно

ваться; 2. страд, к обосновывать.
ОБОСОБИТЬ сов. 1. кого-что бүлеп (йәки 

айырып) ҡуйыу, айырыу; 2. что, грам. 
айырымлау.

ОБОСОБИТЬСЯ сов. 1. айырылыу, 
айырылып (йәки бүленеп) ҡуйыу; 2. (замк
нуться в себе) бикләнеү, бикләнеп йәшәү;
3. грам. айырымланыу.

ОБОСОБЛЕНИЕ с. см. обособить(ся). 
ОБОСОБЛЕННОСТЬ ж. бүленгәнлек,

яңғыҙлыҡ, үҙенә башҡалыҡ; айырымлан
ғанлыҡ, айырымланған булыу.

ОБОСОБЛЕННЫЙ прил. 1. бүленгән, 
яңғыҙланған, үҙенә башҡа; 2. грам. айы
рымланған.

ОБОСОБЛЯТЬ несов. см. обособить. 
ОБОСОБЛЯТЬСЯ несов. 1. см. обосо

биться; 2. страд, к обособлять.
ОБОСТРЕНИЕ с. см. обострйть(ся); обо

стрение болезни сирҙең ҡырҡыулашыуы 
(йәки көсәйеүе).

ОБОСТРЁННОСТЬ ж. 1. (повышенная 
чувствительность) һиҙгер (йәки артыҡ 
үткер, көсәйгән) булыу; 2. (напряжён
ность) ҡырҡыулашыу, киҫкенләшеү, киҫ
кенләшкәнлек.

ОБОСТРЁННЫЙ прил. 1. (о чертах лица) 
осло, ослайған; обострённые скулы осло 
бит һөйәге; 2. (повышенно чувствительный) 
артыҡ үткер, һиҙгерләнгән, һиҙгер; кө
сәйгән; обострённый слух артыҡ көсәйтеп 
ишетеү; 3. (напряжённый) ҡырҡыулашҡан, 
киҫкенләшкән; обострённая обстановка 
ҡырҡыулашҡан хәл.

ОБОСТРИТЬ сов. что 1. (сделать более 
восприимчивым) көсәйтеү, үткерләтеү, һиҙ-  
герләтеү; үткерләштереү, һиҙгерләштереү; 
обострйть зрение күреү һәләтен көсәйтеү;
2. (сделать более напряжённым) ҡырҡыу
лаштырыу, киҫкенләштереү.

ОБОСТРИТЬСЯ сов. 1. (о чертах лица) 
ослайыу, һурылыу, һурылып (йәки тарты
лып) китеү; 2. (стать более чувствитель
ным) көсәйеү, үткерләнеү, һиҙгерләнеү; 
зрение обострйлось күреү һәләте көсәйҙе;
3. (стать более тяжёлым) көсәйеү; болезнь 
обострйлась ауырыу көсәйҙе; 4. (стать 
более напряжённым) ҡырҡыулашыу, киҫ
кенләшеү; классовые противоречия обо- 
стрйлись синфи ҡаршылыҡтар киҫкен
ләште.

ОБОСТРЯТЬ несов. см. обострйть. 
ОБОСТРЯТЬСЯ несов. 1. см. обострйться;

2. страд, к обострйть.
ОБОЧИНА ж. сит, ҡыр, юл сите; ёхать 

обочиной дороги юл ситенән барыу.
ОБОЮДНОСТЬ ж. ике яҡлап булыу,үҙ- 

-ара (й әк и  ике яҡлы) булыу.
ОБОЮДНЫЙ прил. ике яҡлап, үҙ-ара; 

по обоюдному соглашёнию ү ҙ -а р а  килешеү 
буйынса.

ОБОЮДО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «ике яғы 
ла , ике яҡ өсөн дә» тигән мәғәнәләрҙе аң
латҡан беренсе өлөшө, мәҫ. обоюдополёз- 
ный ике яҡ өсөн дә файҙалы; обоюдоострый 
ике яғы ла үткер.

ОБРАБАТЫВАТЬ несов. см. обработать. 
ОБРАБАТЫВАЮЩИЙ прич. эшләп сы

ғарыусы, эшкәртеүсе; <> обрабатывающая 
промышленность эшкәртеүсе промышлен
ность.

ОБРАБОТАТЬ сов. 1. что эшкәртеү, эшкә 
индереү; иләү; обработать зёмлю ерҙе 
эшкәртеү; обработать кожу тире иләү;
2. кого-что, перен. разг. (воздействовать ) 
йоғонто яһау, үҙенә күндереү, үҙ яғына 
ауҙарыу.

о б р а б о т к а  ж. см. обработать; обра
ботка желёза тимерҙе эшкәртеү.

ОБРАДОВАТЬ сов. кого шатландырыу, 
ҡыуандырыу, һөйөндөрөү, кинәндереү.

ОБРАДОВАТЬСЯ сов. шатланыу, ҡыуа
ныу, һөйөнөү, кинәнеү.

ОБРАЗ I м. (мн. образы) 1. (облик) йөҙ, 
ҡиәфәт; потерять человёческий образ ке
шелек ҡиәфәтен юғалтыу; 2. обычно мн. 
образы күренеш; свётлые образы будущего 
киләсәктең яҡты күренештәре; 3. иск., 
лит. образ; 4. (способ, порядок чего-л.) 
рәүеш, ысул, хәл, тәртип, төҙөлөш; юл; 
образ жйзни йәшәү рәүеше; образ дёйствия 
хәрәкәт ысулы; образ мыслей фекер йөрөтөү 
юлы; <0> главным образом башлыса, күбе
һенсә; по образу и подобию өлгөһө буйынса, 
миҫал итеп алып; равным образом берҙәй, 
тигеҙ алғанда; решйтельным образом ҡырҡа 
рәүештә; такйм образом шул рәүештә, 
шулай итеп.

ОБРАЗ II м. (мн. образа) церк. тәре, 
икон.

ОБРАЗЕЦ м. 1. өлгө, үрнәк; образёц 
кожи тире өлгөһө; 2. өлгө, үрнәк; образёц 
нравственности әхләҡлелек үрнәге; 3. 
(устройство, вид) төр, образец; ысул; ткани 
новых образцов яңь! төр туҡымалар; дом 
выстроен по старйнному образцу өй иҫке 
ысулда эшләнгән.

ОБРАЗЙНА ж. прост, ҡотһоҙ, шөкәт
һеҙ, әшәке кеше.

ОБРАЗНОСТЬ ж. образлылыҡ, тасуири- 
лек.

ОБРАЗНЫЙ прил. образлы, тасуири; 
образная речь образлы телмәр.

ОБРАЗОВАНИЕ I с. 1. см. образовать(ся); 
образование государства дәүләт ойоштороу; 
2. (результат какого-л. процесса) барлыҡҡа 
килеү; горные образования тауҙарҙың бар
лыҡҡа килеүе.

ОБРАЗОВАНИЕ II с. 1. (обучение) уҡыу; 
белем алыу, мәғариф; народное образова-

30 Русско-баш кирский сл.
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ние халыҡ мәғарифе; 2. (совокупность зн а 
ний) белем; высшее образование юғары 
белем.

ОБРАЗОВАННОСТЬ ж. уҡымышлылыҡ, 
белемлелек.

ОБРАЗОВАННЫЙ 1. прич. барлыҡҡа кил
терелгән, төҙөлгән, ойошторолған; 2. прил. 
уҡымышлы, белемле.

ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЙ прил. белем бирә 
(йәки ала, арттыра, үҫтерә) торған; образо
вательная экскурсия белем бирә торған 
экскурсия; <> образовательный ценз белем 
цензы (берәй хоҡуҡ алыу өсөн кәрәкле б ул 
ған белем кимәле).

ОБРАЗОВАТЬ сов. и в формах наст. вр. 
несов. что 1. (создать; составить) тәшкил 
итеү; барлыҡҡа килтереү, булдырыу; 
2. (основать) ойоштороу, төҙөү; образовать 
комиссию комиссия ойоштороу.

ОБРАЗОВАТЬСЯ сов. и в формах наст, 
вр. несов. 1. (возникнуть) барлыҡҡа килеү; 
2. (организоваться) ойошоу, ойошторолоу, 
төҙөлөү; 3. разг. (уладиться) яйланыу. 

ОБРАЗОВЫВАТЬ несов. см. образовать. 
ОБРАЗОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. обра

зоваться; 2. страд, к образовывать.
ОБРАЗУМИТЬ сов. кого-что, разг. аҡыл

ға ултыртыу (йәки индереү).
ОБРАЗУМИТЬСЯ сов. разг. аҡылға у л 

тырыу (йәки инеү), аҡылланыу.
ОБРАЗЦОВЫЙ прил. өлгөлө, өлгө (йәки 

үрнәк) булырлыҡ; образцовый порядок 
өлгө булырлыҡ тәртип.

ОБРАЗЧИК м. прям, и перен. үрнәк,  
өлгө; образчик материи туҡыма өлгөһө.

ОБРАМИТЬ сов. что, разг. (вставить в 
раму) рамлау, рамға ҡуйыу.

ОБРАМЛЕНИЕ с. 1. см. обрамить; 2. (то, 
что обрамляет) рам, ҡайма, рамка. 

ОБРАМЛЯТЬ несов. см. обрамить. 
ОБРАСТАНИЕ с. см. обрасти. 
ОБРАСТАТЬ несов. см. обрастй.
ОБРАСТЙ сов. 1. чем и без доп. ҡапланыу, 

ҡаплау; обрастй травой үлән менән ҡапла
ныу; обрастй жйром май ҡаплау; 2. чем, 
разг. (покрыться волосами, шерстью) ба
ҫыу; 3. чем, разг. булдырыу, ойоштороу; 
обрастй хозяйством хужалыҡ булдырыу; 

мохом обрастй см. мох.
ОБРАТ м. спец. айыртҡан һөт. 
ОБРАТИМОСТЬ ж. элекке хәлгә әүере

леү (йәки әйләнеү, ҡайтыу) һәләте; обра- 
тймость химйческих реакций химик реак
цияларҙың элекке хәлгә ҡайтыу һәләте.

ОБРАТИМЫЙ прил. ҡайтмалы, кире 
әүерелмәле, элекке хәленә әүерелә (йәки 
әйләнә, ҡайта) торған; обратймые реакции 
ҡайтмалы реакциялар.

ОБРАТИТЬ сов. что 1. (повернуть) т ө 
бәү, бороу, ҡаратыу, юнәлдереү; 2. (устре
мить; направить) бороу; юнәлтеү, ҡарау, I 
төбәлеү; обратйть глаза на сцёну сәхнәгә  
ҡарау; 3. (превратить) әйләндереү; ә ү е 
релдереү; обратйть воду в пар һыуҙы 
быуға әйләндереү; 4. (употребить) ҡул
ланыу, тотоу; обратйть часть дохо
дов на оборудование килерҙең бер өлөшөн 
ҡорамалдар алыуға тотоу; <> обратйть 
в бегство ҡасырға мәжбүр итеү, ты- ‘

рым-тыраҡай ҡасырыу; обратйть на путь 
йстины см. путь.

ОБРАТИТЬСЯ сов. 1. (устремиться) 
боролоу, юнәлеү, әйләнеү; 2. (превра
титься) әйләнеү, әүерелеү; 3. (взяться за  
что-л.) тотоноу, керешеү, шөгөлләнә баш
лау; обратйться к науке фән менән шөгөл
ләнә башлау; 4. к кому-чему мөрәжәғәт  
итеү, барыу; обратйться к врачу врачҡа 
барыу.

ОБРАТНО нареч. 1. (назад) кире; 2. разг. 
(наоборот) киреһенсә; <> туда и обратно 
см. туда.

ОБРАТНЫЙ прил. 1. (ведущий назад) 
кире, артҡа, кире ҡайта торған; обратный 
ход кире ҡайта торған юл; 2. (задний, 
оборотный) тиҫкәре, икенсе, теге, артҡы; 
на обратной стороне бумаги ҡағыҙҙың 
икенсе яғында; 3. (противоположный)
ҡапма-ҡаршы, кире; обратный смысл 
ҡапма-ҡаршы мәғәнә; 4. мат. кире; обрат
ная пропорциональность кире пропорция- 
лылыҡ;<> обратный адрес кире адрес; обрат
ный билет барыу һәм ҡайтыу билете; обрат
ная сйла закона юр. закондың кире көсө 
(закондың үҙе сығыу ынан элек булған эш
тәргә ҡарата ҡулланылыуы).

ОБРАЩАТЬ несов. см. обратйть. 
ОБРАЩАТЬСЯ несов. 1. см. обратйться; 

2. книжн. (двигаться, вращаться) йөрөү, 
әйләнеү; Земля обращается вокруг Солнца 
Ер Ҡояш тирәләй әйләнә; 3. эк. әйләнеү; 
капитал обращается быстро капитал тиҙ 
әйләнә; 4. с кем (обходиться) мөғәмәлә 
итеү; 5. с чем (пользоваться) эш итеү; осто
рожно обращаться с приборами приборҙар 
менән һаҡ эш итеү; 6. страд, к обращать 
(см. обратйть 3).

ОБРАЩЕНИЕ с. 1. см. обратйть(ся) и 
обращать(ся); обращение простых дробей 
в десятйчные ябай кәсерҙәрҙе унарлы кә
серҙәргә әйләндереү; 2. (призыв, просьба) 
саҡырыу, мөрәжәғәт; 3. (обхождение) мө
ғәмәлә; хорошее обращение яҡшы мөғә
мәлә; 4. эк. әйләнеш; обращение товаров 
тауар әйләнеше; 5. (употребление) ҡулла
ныу; пустйть в обращение новое слово 
ҡулланыуға яңы һүҙ индереү; 6. грам. 
өндәш һүҙ.

ОБРЕЗ м. 1. (край) ҡыр, сит; кнйга с 
золотым обрёзом алтын ситле китап; 2. 
(оружие) обрез (көбәге киҫелгән мылтыҡ); 

в обрез саҡ-саҡ (етеү).
ОБРЕЗАНИЕ с. рел. сөннәтләү, сөннәткә 

(йәки бабаға) биреү.
ОБРЕЗАТЬ сов. 1. что ҡыҫҡартыу, киҫеп 

алыу (йәки ташлау); көҙәү (гривы и хвосты); 
мөнтәү (со всех сторон); 2. что (поранить) 
киҫеү, киҫеп яралау (йәки ебәреү); 3. кого- 
-что, перен. разг. (резко прервать) ҡырт 
туҡтатыу (йәки киҫеү, бүлеү); 4. кого-что, 
рел. сөннәтләү, сөннәткә (йәки бабаға) 
биреү.

ОБРЕЗАТЬ несов. см. обрезать.
ОБРЕЗАТЬСЯ сов. разг. киҫелеү, киҫеп 

яралау.
ОБРЕЗАТЬСЯ несов. 1. см. обрезаться;

2. страд, к обрезать.
ОБРЁЗКА ж. см. обрезать 1.
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ОБРЕЗОК м. киҫенте, ҡырҡынды. 
о б р е к а т ь  несов. см. обречь.
ОБРЕМЕНИТЕЛЬНЫЙ прил. ауыр, м ә

шәҡәтле; обременительное поручение мә
шәҡәтле йомош.

ОБРЕМЕНИТЬ сов. кого-что ҡамасаулау, 
мәшәҡәтләп бөтөү, борсоу, имгәкләү; обре- 
менйть просьбой һорауҙар менән борсоу.

ОБРЕМЕНЯТЬ несов. см. обременйть.
ОБРЕСТИ сов. кого-что, книжн. табыу, 

ирешеү; обрестй счастье бәхеткә ирешеү; 
обрестй новых друзей яңы дуҫтар табыу.

ОБРЕТАТЬ несов. см. обрестй.
ОБРЕЧЕННОСТЬ ж. йөҙ тотоу, дусар  

булыу (йәки ителеү).
ОБРЕЧЁННЫЙ прил. йөҙ тотҡан, дусар  

булған (йәки ителгән).
ОБРЁЧЬ сов. кого-что йөҙ тоттороу, дусар  

итеү; обречь на гйбель һәләкәткә дусар  
итеү.

ОБРИСОВАТЬ сов. 1. что (очертить) 
тирәләй һыҙып алыу; 2. кого-что, перен. 
(описать) һүрәтләү, тасүирләү, сифатлау, 
һөйләп биреү.

ОБРИСОВАТЬСЯ сов. 1. (стать види
мым) күренә (йәки беленә) башлау; вдалй 
обрисовались горы алыҫта тауҙар күренә  
башланы; 2. перен. (стать очевидным) 
беленеү, асыҡланыу.

ОБРИСОВКА ж. см. обрисовать(ся).
ОБРИСОВЫВАТЬ несов. см. обрисовать.
ОБРИСОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. обри

соваться; 2. страд, к обрисовывать.
ОБРЙТЬ сов. кого-что ҡырыу, ҡырып 

ташлау (йәки алыу); обрйть бороду һаҡалды 
ҡырыу.

ОБРЙТЬСЯ сов. ҡырыныу, ҡырынып алыу.
ОБРОК м. ист. оброк (крепостнойлыҡ 

ваҡытында крәҫтиәндәрдән әйберләтә йәки 
аҡсалата алынған һалым).

ОБРОНИТЬ сов. 1. что, разг. төшөрөп 
ҡалдырыу (йәки юғалтыу); 2. что (сбросить) 
ҡойоу; обронйть листву япраҡ ҡойоу; 3. что 
и без доп. ыскындырыу, -п һалыу; обронйть 
слово һүҙ ыскындырыу, уйламай әйтеп 
һалыу.

ОБРОЧНЫЙ прил. ист. оброктан килгән 
(йәки йыйылған); оброк түләүсе; оброч
ные зёмли арендаға бирелә торған ерҙәр.

ОБРУБАТЬ несов. см. обрубйть.
ОБРУБИТЬ сов. что 1. (укоротить) 

киҫеп (йәки сабып) ҡыҫҡартыу, киҫеп алыу 
(йәки ташлау); 2. (подшить) ситен бөгөү; 
обрубйть платкй яулыҡтарҙың ситен 
бөгөү.

ОБРУБОК m . 1. (бревна и т. п.) түмәр, 
бүкән; 2. (обрубленная часть) ҡырҡын
ды.

ОБРУГАТЬ сов. 1. кого (обозвать грубым  
словом) һүгеү, орошоу, әрләү, тиргәү;
2. кого-что, разг. (неодобрительно отозвать
ся) яманлау, тетеп һалыу.

ОБРУСЁЛ Ы Й прил. руслашҡан.
ОБРУСЁНИЕ с. см. обрусеть.
ОБРУСЕТЬ сов. руслашыу.
ОБРУЧ м. ҡоршау.
ОБРУЧАЛЬНЫЙ прил. никах; обру

чальное кольцо никах балдағы.
ОБРУЧАТЬ(СЯ) несов. см. обручйть(ся).

ОБРУЧИТЬ сов. кого никахлау.
ОБРУЧИТЬСЯ сов. никахланыу, ни- 

кахланышыу.
ОБРУШИВАТЬ(СЯ) несов. см. обрушить 

(-ся). _
ОБРУШИТЬ сов. что 1. (развалить) 

ишелдереп (йәки емереп) төшөрөү; 2. перен. 
(направить) ташлау, юнәлтеү; обрушить 
удар на врага дошманға ташланыу.

ОБРУШИТЬСЯ сов. 1. (рухнуть) ишелеп 
(йәки емерелеп) төшөү; 2. на кого-что, 
перен. (напасть) ташланыу, һөжүм итеү;
3. перен. (о несчастье и т. п.) төшөү,  
өҫтөнә төшөү.

ОБРЫВ м. 1. см. оборвать 2 и оборвать
ся 1; 2. спец. өҙөк, өҙөк урын, өҙөлгән ер; 
обрыв в проводе сымдың өҙөк ере; 3. 
(крутой откос) текә яр, ярлау.

ОБРЫВАТЬ I несов. см. оборвать.
ОБРЫВАТЬ II несов. см. обрыть.
ОБРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. оборваться 

1—3; 2. страд, к обрывать I.
ОБРЫВИСТЫЙ прил. 1. текә; обрыви

стый берег текә яр; 2. перен. өҙөк-өҙөк, 
өҙөклө-өҙөклө; обрывистая речь өҙөк-өҙөк 
телмәр.

ОБРЫВОК м. 1. киҫәк, өҙөк, ос; обрывки 
бумаги ҡағыҙ киҫәктәре; 2. перен. өҙөк; 
обрывки знаний өҙөк-өҙөк белем.

ОБРЫЗГАТЬ сов. кого-что бөркөү, сәс 
рәтеү.

ОБРЫЗГАТЬСЯ сов. өҫкә сәсрәтеү.
ОБРЫЗГИВАТЬ несов. см. обрызгать.
ОБРЫСКАТЬ сов. что, разг. гиҙеү, эҙләп, 

(йәки гиҙеп, йөрөп) сығыу; обрыскать весь 
свет бөтә донъяны гиҙеп сығыу.

ОБР ЫТЬ сов. что 1. (изрыть вокруг) 
тирәләй ҡаҙып (йәки соҡоп) сығыу; 2. (т и
рәләй) ҡаҙып (йәки йомшартып) сығыу; 
обрыть яблоню алмағас төбөн ҡаҙып, йом
шартып сығыу.

ОБРЮЗГЛЫЙ прил. йыйырылып (йәки 
шешенеп) һалынып төшкән.

ОБРЮЗГНУТЬ сов. бүртенеү, шешенеү, 
тиреләре һалынып төшөү.

ОБРЮЗГШИЙ прил. см. обрюзглый.
ОБРЯД м. йола, ғөрөф-ғәҙәт.
ОБРЯДОВЫЙ прил. йола, гөрөф-ғәҙәт; 

обрядовые пёсни йола йырҙары.
ОБСАДИТЬ сов. что (окружить деревья

ми) тирәләй ағас ултыртыу (йәки ултыртып 
сығыу).

о б с а ж и в а т ь  несов. см. обсадйть.
ОБСАСЫВАТЬ несов. см. обсосать.
ОБСЕКАТЬ несов. см. обсечь.
ОБСЕМЕНЁНИЕ с. см. обсеменйть(ся),
ОБСЕМЕНИТЬ сов. что, с.-х. сәсеү, аш

лыҡ сәсеү.
ОБСЕМЕНИТЬСЯ сов. бот. орлоҡланыу, 

орлоҡ биреү.
ОБСЕМЕНЯТЬ несов. см. обсеменйть.
ОБСЕМЕНЯТЬСЯ несов. 1. см. обсеме- 

нйться; 2. страд, к обсеменять.
ОБСЕРВАТОРИЯ ж. обсерватория 

(ıастрономик, метеорологик Һ. б. KYŞdmeY 
эштәре алып барыу өсһн бина).

ОБСЁЧЬ сов. что 1. (отсечь) киҫеп (йәки 
ҡырҡып) төшөрөү (йәки ташлау); 2. (обте
сать) шымартыу.

30*
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о б с к а к а т ь  сов. кого-что и без доп. 
(вокруг) саптырып әйләнеп сығыу.

ОБСКУРАНТИЗМ м. обскурантизм (аң- 
-белемгә, прогрескә дошманлыҡ).

ОБСЛЙДОВАНИЕ с. см. обследовать.
ОБСЛЕДОВАТЕЛЬ м. тикшереүсе.
ОБСЛЕДОВАТЬ сов. и несов. кого-что 

тикшереү, тикшереп сығыу.
ОБСЛУЖИВАНИЕ с. см. обслуживать.
ОБСЛУЖИВАТЬ несов. 1. кого-что х е ҙ 

мәтләндереү; обслуживать покупателей 
һатып алыусыларҙы хеҙмәтләндереү; 2. что 
(работать на чём-л.) эшләү; обслуживать 
несколько станков бер нисә станокта эшләү.

ОБСЛУЖИВАЮЩИЙ прич. и прил. х е ҙ 
мәтләндереүсе, эшләүсе; обслуживающий 
персонал хеҙмәтләндереүсе персонал.

ОБСЛУЖЙТЬ сов. см. обслуживать 1.
ОБСЛЮНЙТЬ сов. кого-что, разг.  шайыҡ

лап бөтөрөү (йәки буяп бөтөрөү).
ОБСОСАТЬ сов. что һурып бөтөрөү.
ОБСОХНУТЬ сов. кибеү, ҡороу, кибеп 

(йәки ҡороп) бөтөү; <> молоко на губах не 
обсохло см. губа I.

ОБСТАВИТЬ сов. 1. кого-что (оградить) 
тирәләй теҙеп (йәки ҡуйып) сығыу; 2. что 
(меблировать) йыһазландырыу, мебель ме
нән йыһазлау; 3. что, перен. (устроить) 
ойоштороу, ҡороу, рәтләү; хорошо обста
вить празднование байрамды яҡшы ойошто
роу; 4. кого, прост, (обмануть) алдау, ал
дап китеү, ултыртыу, төп башына ултыртыу.

ОБСТАВИТЬСЯ сов. разг. 1. (окружить 
себя чем-л.) ян-яҡҡа теҙеп (йәки өйөп) ҡуйыу, 
күмелеү; обставиться книгами китаптарға 
күмелеү; 2. (обзавестись мебелью) йыһаз
лау, мебель ҡуйыу.

ОБСТАВЛЯТЬ несов. см. обставить.
ОБСТАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. обставить

ся; 2. страд, к обставлять.
ОБСТАНОВКА ж. 1. (меблировка) йыһаз, 

мебель; 2. театр, обстановка (пьесаның 
декорация һәм бутафория өлөшө)', 3. (поло
жение) хәл, шарт; международная обста
новка халыҡ-ара хәл.

ОБСТИРАТЬ сов. кого-что, разг. кер 
йыуып бөтөрөү (йәки ҡуйыу, сығыу), кер 
йыуып биреү.

ОБСТИРЫВАТЬ несов. см. обстирать.
ОБСТОЯТЕЛЬНОСТЬ ж. 1. (деталь

ность) ентеклелек, тулылыҡ, ентекләп 
эшләнгәнлек; 2. (рассудительность) төп- 
лөлөк, уйлап эшләнгәнлек, аҡыл менән 
эш иткәнлек.

ОБСТОЯТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (детальный) 
ентекле, тулы; 2. разг. (рассудительный) 
төплө, уйлап (йәки аҡыл менән) эш итә 
торған; обстоятельный человек төплө кеше.

ОБСТОЯТЕЛЬСТВЕННЫЙ прил. грам. 
хәл; обстоятельственное придаточное пред
ложение эйәрсен хәл һөйләм.

ОБСТОЯТЕЛЬСТВО с. 1. (событие, 
факт) ваҡиға, хәл, шарт; 2. мн. обстоя
тельства шарттар, хәлдәр, сәбәптәр; при 
данных обстоятельствах ошо шарттарҙа;
3. грам. хәл; обстоятельство времени ваҡыт 
хәле; смотря по обстоятельствам нин
дәй шарт булыуға ҡарап; стечение обстоя
тельств төрлө хәлдәрҙең бергә тура килеүе.

ОБСТОЯТЬ несов. тороу, барыу, берәй  
хәлдә булыу; как обстоят дела? эштәр 
нисек тора?; с выполнением плана обстойт 
благополучно план үтәү һәйбәт бара.

ОБСТРАГИВАТЬ несов. см. обстрогать.
ОБСТРАИВАТЬ несов. см. обстроить.
ОБСТРАИВАТЬСЯ несов. 1. см. обстро

иться; 2. страд, к обстраивать.
ОБСТРЕЛ м. 1. (стрельба по цели) атыу; 

2. воен. (зона для стрельбы) атыу зонаһы, 
ут аҫты; <> брать под обстрел ҡаты тән
ҡитләү.

ОБСТРЕЛИВАТЬ несов. см. обстрелять.
ОБСТРЕЛЯННЫЙ 1. прич. утҡа тотол

ған, ут аҫтында булған; 2. прил. һуғышта 
(йәки ут эсендә) булған; обстрелянный 
солдат һуғышта булған һалдат.

ОБСТРЕЛЯТЬ сов. 1. кого-что атыу 
(йэкй, тупҡа) тотоу, ут асыу; 2. что (испы
тать в стрельбе) атып һынап ҡарау.

ОБСТРИГАТЬ несов. см. обстрйчь.
ОБСТРЙЧЬ(СЯ) сов. см. острйчь(ся).
ОБСТРОГАТЬ сов. что йышыу, йышып 

шымартыу; обстрогать доску таҡта йы
шыу.

ОБСТРОИТЬ сов. что, разг. (окружить 
строениями) тирәләй (йәки әйләнәһенә) 
һалыу.

ОБСТРОИТЬСЯ сов. разг. яңы биналар 
(йәки өйҙәр) һалыныу; деревня обстрои
лась ауылда яңы өйҙәр һалынды.

ОБСТРУКЦИЯ ж. обструкция (парла- 
менттэ урындан ҡысҡырып, юрамал оҙон 
телмәр һөйләп, ултырышты, берәүҙең 
сығышын һуҙыуға йәки өҙөүгә юнәлтелгән 
көрәш методы).

ОБСТУПАТЬ несов. см. обступйть.
ОБСТУПЙТЬ сов. 1. кого-что һырып 

(йәки ҡамап, уратып) алыу; дёти обсту- 
пйли учйтеля балалар уҡытыусыны һырып 
алдылар; 2. кого, перен. (охватить — о 
мыслях, воспоминаниях) солғап алыу.

ОБСУДЙТЬ сов. что фекер алышыу, һәр 
яҡлап тикшереү.

ОБСУЖДАТЬ несов. см. обсудйть.
ОБСУЖДЕНИЕ с. см. обсудйть.
ОБСУШИВАТЬ несов. см. обсушйть.
ОБСУШИВАТЬСЯ несов. 1. см. обсу- 

шйться; 2. страд, к обсушивать.
ОБСУШЙТЬ сов. кого-что киптереү, ҡо

ротоу, елләтеү.
ОБСУШЙТЬСЯ сов. кибенеү.
ОБСЧИТАТЬ сов. кого кәм биреү, кәм 

һанап (йәки иҫәпләп) биреү.
ОБСЧИТАТЬСЯ сов. яңылыш иҫәпләү  

(йәки һанау).
ОБСЧЙТЫВАТЬ несов. см. обсчитать.
ОБСЧЙТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. обсчи

таться; 2. страд, к обсчйтывать.
ОБСЫПАТЬ сов. кого-что һибеү, һибеп 

сығыу, бөтә еренә һибеү; обсыпать торт 
сахаром торт өҫтөнә шәкәр һибеү.

ОБСЫПАТЬ несов. см. обсыпать.
ОБСЫПАТЬСЯ сов. разг. см. осыпать

ся.
ОБСЫПАТЬСЯ несов. 1. см. обсыпаться; 

2. страд, к обсыпать.
ОБСЫХАТЬ несов. см. обсохнуть.
ОБТАИВАТЬ несов. см. обтаять.
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ОБТАПТЫВАТЬ несов .  с м .  обтоптать.
ОБТАЧАТЬ сов.  ч т о  ү т ә л ә й  т е г е ү ,  ү т ә 

л ә й  т е г е п  с ы ғ ы у .
ОБТАЧИВАТЬ I несов.  с м .  обтачать.
ОБТАЧИВАТЬ II несов.  с м .  обточить.
ОБТАЯТЬ сов.  и р е ү ,  е п ш е ү .
ОБТЕКАЕМЫЙ п р и л .  ш ы л ғ а я ҡ ,  ш ы л ғ ы р ,  

ы ң ғ а й  а ғ ы ш л ы .
ОБТЕКАТЬ несов .  с м .  обтёчь.
ОБТЕРЕТЬ сов.  1. ч т о  ҡ о р о т о у ,  һ ө р т ө ү ,  

һ ө р т ө п  ( й ә к и  ҡ о р о т о п )  а л ы у ;  обтереть лоб 
м а ң л а й ҙ ы  һ ө р т ө ү ;  2 .  к о г о - ч т о  ( о б м ы т ь )  
һ ө р т ө ү ;  й ы у ы у ,  й ы у ы п  т ө ш ө р ө ү .

ОБТЕРЕТЬСЯ сов.  1. ( в ы т е р е т ь с я )  һ ө р 
т ө н ө ү ,  ҡ о р о т о н о у ;  обтереться полотенцем 
т а ҫ т а м а л ғ а  һ ө р т ө н ө ү ;  2. р а з г .  ( о б н о с и т ь с я )  
ы ш ҡ ы л ы п  ( й ә к и  ө й к ә л е п )  т у ҙ ы у .

ОБТЕРПЕТЬСЯ сов .  р а з г .  к ү н е г е ү ,  э й ә 
л ә ш е ү ,  к ү н е г е п  ( й ә к и  э й ә л ә ш е п )  к и т е ү .

ОБТЕСАТЬ сов.  ч т о  ю н ы у ,  я н д а у  ( б р е в н о ) ;  
ш ы м а р т ы у  ( к а м е н ь ) ;  с у т л а у  ( с т е н ы  в н о в ь  
п о с т р о е н н о г о  д о м а  и з н у т р и ) .

ОБТЕСАТЬСЯ сов.  р а з г .  ш ы м а р ы у  (к е ш е  
т у р а һ ы н д а ) .

ОБТЁСЫВАТЬ несов.  с м .  обтесать.
ОБТЁСЫВАТЬСЯ несов.  1. с м .  обтесать

ся; 2. с т р а д ,  к  обтёсывать.
ОБТЁЧЬ сов.  ч т о  и б е з  д о п .  т и р ә л ә й  

( й ә к и  у р а т ы п )  а ғ ы у .
ОБТИРАНИЕ с . 1. см .  о б т е р ё т ь ( с я ) ;  

2. ( л е ч е б н а я  п р о ц е д у р а )  т ә н д е  с ы л а т ы п  ы ш 
ҡ ы у .

ОБТИРАТЬ несов.  см .  обтерёть.
ОБТИРАТЬСЯ несов .  1. см .  обтерёться; 

2. с т р а д ,  к  обтирать.
ОБТОПТАТЬ сов. ч т о  т а п а у ,  т и р ә л ә й  

т а п а п  с ы ғ ы у .
ОБТОЧЙТЬ сов.  ч т о  ҡ ы р ы п  ш ы м а р т ы у ;  

ҡ ы р ы п  я һ а у  ( й ә к и  э ш к ә р т е ү )  ( о б р а б о т а т ь  
н а  с т а н к е ) .

ОБТОЧКА ж. с м .  обточйть; обточка 
деталей д е т а л д ә р ҙ е  ҡ ы р ы п  ш ы м а р т ы у .

ОБТРЕПАТЬ сов.  ч т о  ө л т ө р ә т е ү ,  ҡ ы р ы у ,  
ҡ ы р ы п  б ө т ө р ө ү ;  обтрепать рукава е ң д ә р ҙ е  
ҡ ы р ы п  б ө т ө р ө ү .

ОБТРЕПАТЬСЯ сов.  ө л т ө р ә ү ,  ҡ ы р ы л ы у ,  
ө л т ө р ә п  ( й ә к и  ҡ ы р ы л ы п )  б ө т ө ү .

ОБТЮРАТОР м . о б т ю р а т о р  (1. вое н .  
з а т в о р ҙ ы ң  б е р  ө л ө ш ө ;  2. т е х .  к и н о а п п а р а т -  
т а р ҙ а  к а д р ҙ а р  а л м а ш ы н ғ а н д а  я ҡ т ы л ы ҡ  
ҡ а п л а у ы с ;  3. м е д .  а ң ҡ а у ҙ ы ң  д ө р ө ҫ  ә й т е р г ә  
ҡ а м а с а у л а й  т о р ғ а н  е р е н  ҡ а п л а у ғ а  ҡ у л л а 
н ы л ғ а н  п л а с т и н к а ) .

ОБТЯГИВАТЬ несов .  см .  обтянуть.
ОБТЯЖКА ж. 1. см .  обтянуть; 2. (т о ,  

ч е м  о б т я н у т о  ч т о - л . )  к ө п ,  т ы ш ;  <С> в об
тяжку т ә н г ә  һ ы б а ш ы п  т о р а .

ОБТЯНУТЬ сов.  1. чт о  т ы ш л а у ,  к ә п л ә ү ;  
обтянуть диван клеёнкой д и в а н д ы  к л е ё н 
к а  м е н ә н  к ә п л ә ү ;  2 . к о г о - ч т о  (об  о д е ж д е )  
т ә н г ә  һ ы б а ш ы п  т о р о у .

ОБУВАТЬ несов.  с м .  обуть.
ОБУВАТЬСЯ несов .  1. см .  обуться; 2. 

с т р а д ,  к  обувать.
ОБУВНОЙ п р и л .  а я ҡ  к е й е м е ;  обувная 

фабрика а я ҡ  к е й е м е  ф а б р и к а һ ы .
ОБУВЩЙ К м .  а я ҡ  к е й е м е  т е г е ү с е .  
О б у в ь  ж.  а я ҡ  к е й е м е .
ОБУГЛИВАНИЕ с. с м .  обуглить(ся).

ОБУГЛИВАТЬ несов.  с м .  обуглить.
ОБУГЛИВАТЬСЯ н есов .  1. см .  обуглить

ся; 2. с т р а д ,  к  обугливать.
ОБУГЛИТЬ сов.  ч т о  ө ҫ т ө н  к ү м е р л ә н д е 

р е ү -  ,
ОБУГЛИТЬСЯ сов.  к ү м е р л ә н е ү .
ОБУЖИВАТЬ несов.  с м .  обузить.
ОБУЗА ж .  и м г ә к ,  й ө к ,  а у ы р л ы ҡ .
ОБУЗДАТЬ сов.  1. к о г о  ( н а д е т ь  у з д у )  

ю г ә н л ә ү ,  н у ҡ т а л а у ;  2 .  к о г о - ч т о ,  п е р е н .  
( с д е р ж а т ь ,  у м е р и т ь )  т е ҙ г е н л ә ү ,  ю г ә н л ә ү ;  
т а й ы у ,  б а ҫ ы у .

ОБУЗДЫВАТЬ несов .  с м .  обуздать.
ОБУЗИТЬ сов.  ч т о  т а р а й т ы у ,  т а р а й т ы н -  

ҡ ы р а у ;  обузить платье к ү л д ә к т е  т а р а й 
т ы у .

ОБУРЕВАТЬ несов.  к о г о  т у л ҡ ы н л а н д ы 
р ы у ,  б и к  б о р с о у .

ОБУСЛОВИТЬ сов.  ч т о  1. ( о г о в о р и т ь )  
ш а р т  ҡ у й ы у ,  ш а р т  м е н ә н  с и к л ә ү ;  2 .  ( п о 
с л у ж и т ь  п р и ч и н о й )  с ә б ә п  (се )  б у л ы у .

ОБУСЛОВЛИВАТЬ несов .  с м .  обусло
вить.

ОБУСЛОВЛИВАТЬСЯ несов.  с т р а д ,  к  
обусловливать.

ОБУТЬ сов.  1. к о го  а я ҡ ҡ а  ( й ә к и  а я ғ ы н а )  
к е й ҙ е р е ү ;  обуть ребёнка б а л а н ы ң  а я ғ ы н а  
к е й ҙ е р е ү ; *  2. ч т о ,  р а з г .  ( н а д е т ь  н а  н о г и )  
а я ҡ ҡ а  к е й е ү ;  3. к о г о - ч т о ,  р а з г .  ( с н а б д и т ь  
о б у в ь ю )  ( а я ҡ  к е й е м е  м е н ә н )  т ә ь м и н  и т е ү .

ОБУТЬСЯ сов.  а я ҡ ҡ а  к е й е ү .
ОБУХ, ОБУХ м. т ө й ҙ ә ; <> как обухом 

по головё б а ш ҡ а  һ у ҡ ҡ а н д а й  б у л д ы .
ОБУЧАТЬ несов.  с м .  обучйть.
ОБУЧАТЬСЯ несов.  1. с м .  обучйться; 

2. с т р а д ,  к  обучать.
ОБУЧЕНИЕ с. см .  обучйть(ся).
ОБУЧЙТЬ сов.  к о г о , ч е м у  и с н е о п р .  

у ҡ ы т ы у ,  ө й р ә т е ү .
ОБУЧЙТЬСЯ сов.  у ҡ ы у ,  ө й р ә н е ү .
ОБУЯТЬ сов.  к о г о - ч т о  с о л ғ а п  ( й ә к и  б и 

л ә п )  а л ы у ,  ҡ а п л а у ,  б и л ә ү ;  его о б у я л  страх 
у н ы  ҡ у р ҡ ы у  с о л ғ а п  а л д ы .

ОБХАЖИВАТЬ несов.  к о г о - ч т о ,  р а з г .  
я л а ғ а й л а н ы п  ү т е н е ү ,  ҡ у л ғ а  т ө ш ө р ө р г ә  
т ы р ы ш ы у .

ОБХВАТ м .  ҡ о л а с ,  ҡ о с а ҡ ;  дёрево в два 
обхвата и к е  ҡ о л а с  й ы у а н л ы ғ ы  а ғ а с .

ОБХВАТЙТЬ сов. с м .  охватйть.
ОБХВАТЫВАТЬ несов .  с м .  обхва

тить.
ОБХОД м .  1. см .  обходйть I; 2. (м е с т о )  

у р а п  ( й ә к и  ә й л ә н е п )  ү т е ү  ю л ы ;  ф  в обход
1) ( к р у г о м )  у р а т ы п ,  с и т л ә т е п ;  2) в о е н .  
( о к р у ж а я )  т ы л ғ а  т ө ш ө п ,  ҡ а м а п ,  у р а т ы п  
а л ы п .

ОБХОДИТЕЛЬНОСТЬ ж. я ҡ ш ы  м ө ғ ә м ә 
л ә ,  и л т и ф а т л ы л ы ҡ ,  к е с е л е к л е  б у л ы у .

ОБХОДИТЕЛЬНЫЙ п р и л .  я ҡ ш ы  м ө ғ ә 
м ә л ә л е ,  и л т и ф а т л ы ,  к е с е л е к л е .

ОБХОДЙТЬ I несов.  с м .  обойтй.
ОБХОДЙТЬ II сов.  ч т о , р а з г .  й ө р ө п  

( й ә к и  ә й л ә н е п )  с ы ғ ы у ;  обходйть весь город 
б ө т ә  ҡ а л а н ы  ә й л ә н е п  с ы ғ ы у .

ОБХОДИТЬСЯ несов.  1. с м .  обойтись; 
2. с т р а д ,  к  обходйть I.

ОБХОДНОЙ, ОБХОДНЫЙ п р и л .  1. в о е н .  
ҡ а м а у ,  у р а т ы п  а л ы у ;  обходное движёние 
у р а т ы п  а л ы у  х ә р ә к ә т е ;  2 .  (о д о р о г е )  у р а у ;
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обходный путь урау юл; ф  обходной лист
обходной ҡағыҙ.

ОБХОДЧИК м .  обходчик (й ө р ө п  т о р о у 
сы).

ОБХОЖДЕНИЕ с. мөғәмәлә, эш итеү; 
вежливое обхождение әҙәпле мөғәмәлә.

ОБЧИСТИТЬ сов. ч т о  1. р а з г .  (с д е 
л а т ь  ч и с т ы м )  өҫтөн таҙартыу; 2. п е р е н .  
п р о с т .  г (о б о к р а с т ь ) урлау, урлап сығыу.

ОБЧИСТИТЬСЯ сов.  таҙарыныу, сүп-  
сар ҙан  арыныу.

ОБШАРИВАТЬ несов.  с м .  обшарить.
ОБШАРИТЬ сов.  ч т о , р а з г .  айҡау, аҡта

рып ҡарап сығыу, тикшереп сығыу.
ОБШИВАТЬ несов.  с м .  обшйть.
ОБШЙВКА ж.  1. см .  обшйть; 2. (то , чем  

о б ш и т о  ч т о - л . )  көп, тыш; железная обшив
ка двёри ишектең тимер көбө.

ОБШИВОЧНЫЙ п р и л .  с п е ц .  көплөк, 
тышлыҡ; обшивочный материал көплөк 
материал.

ОБШИРНЫЙ п р и л .  п р я м ,  и п е р е н .  киң, 
ҙур; обшйрные площади киң майҙандар; 
обшйрные планы ҙур пландар.

ОБШЙТЬ сов.  1. ч т о  (п р и ш и т ь  п о  к р а ю , 
в о к р у г )  ситләп тегеп сығыу, тотоу ( у ҡ а ,  
т а ҫ м а  һ. б . ) ;  2. ч т о  тышлау; 3. ч т о
( о б и т ь  д о с к а м и )  кәпләү ( т а ҡ т а ,  т и м е р  
һ. б .  м е н ә н ) ;  обшйть тёсом йоҡа таҡта ме
нән кәпләү; 4. к о г о - ч т о  кейем тегеп биреү; 
обшйть всю семью бөтә ғаиләгә кейем т е 
геп биреү.

ОБШЛАГ м .  ең ҡайтармаһы, ҡайтар
ма.

ОБЩАТЬСЯ несов.  аралашыу, ҡатнашыу, 
барып-килеп йөрөшөү; общаться со мно
гими людьмй күп кешеләр менән арала
шыу.

ОБЩЕ- ҡ у ш м а  һ ү ҙ ҙ ә р ҙ е ң  « д ө й ө м ,  ғ ә ҙ ә т 
т ә г е ,  б ө т ә һ е ,  б ө т ә һ е н ә  л ә ,  һ ә р  к е м  ө с ө н » 
м ә ғ ә н ә л ә р е н  а ң л а т ҡ а н  б е р е н с е  ө л ө ш ө ,  м ә ҫ .  
общенациональный дөйөм милли; общерес
публиканский бөтә республика; общеиз
вестный бөтәһенә лә билдәле.

ОБЩЕВОЙСКОВОЙ п р и л .  дөйөм ғәскә
ри; общевойсковое командование дөйөм 
ғәскәри командование.

ОБЩЕГОРОДСКОЙ п р и л .  дөйөм ( й ә к и  
бөтә) ҡала; общегородское собрание дөйөм 
ҡала йыйылышы.

ОБЩЕГОСУДАРСТВЕННЫЙ п р и л .  дөйөм 
( й ә к и  бөтә) дәүләт; общегосударственный 
бюджет дөйөм дәүләт бюджете.

- ОБЩЕДОСТУПНОСТЬ ж.  һәр кем алыр
лыҡ булыу, һәр кемдең көсө етерлек булыу; 
һәр кемгә аңлайышлы булыу.

ОБЩЕДОСТУПНЫЙ п р и л .  1. ( д о с т у п 
н ы й  д л я  всех)  һәр кемдең көсө етерлек, һәр 
кем аңларлыҡ; 2. ( п о н я т н ы й )  һәр кемгә 
аңлайышлы, һәр кем аңларлыҡ; общедо
ступная статья һәр кем аңларлыҡ мәҡә
лә.

ОБЩЕЖИТЕЙСКИЙ п р и л .  дөйөм көн
дәлек тормош, тормошта йыш осрай тор
ған.

ОБЩЕЖИТИЕ с. 1. ( п о м е щ е н и е )  дөйөм 
торлаҡ, ятаҡ; 2. ( о б щ е с т в е н н ы й  б ы т )  
йәмәгәт тормошо; 3. (п о в с е д н е в н а я  ж и з н ь )  
көндәлек тормош.

ОБЩЕЗАВОДСКИЙ, ОБЩЕЗАВОД
СКОЙ п р и л .  дөйөм ( й ә к и  бөтә) завод.

ОБЩЕИЗВЕСТНЫЙ п р и л .  һәр кемгә 
билдәле, һәр кемгә аңлайышлы; общеиз
вестный факт һәр кемгә билдәле факт.

ОБЩЕНАРОДНЫЙ п р и л .  дөйөм (й ә к и  
бөтә) халыҡ; общенародное достояние 
дөйөм халыҡ милке.

ОБЩЕНАЦИОНАЛЬНЫЙ п р и л .  дөйөм 
милли.

ОБЩЕНИЕ с.  аралашыу, ҡатнашыу; тес
ное общение яҡын аралашыу; язык — ору
дие общения людей тел — кешеләрҙең ара
лашыу ҡоралы.

ОБЩЕОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЙ п р и л .
дөйөм белем; общеобразовательная школа 
дөйөм белем мәктәбе.

ОБЩЕОБЯ ЗАТЕЛ ЬНЫ Й п р и л .  дөйөм 
( й ә к и  һәр кемгә) мәжбүри.

ОБЩЕПАРТИЙНЫЙ п р и л .  дөйөм партия; 
общепартийное дёло дөйөм партия эше.

ОБЩЕПОЛИТИЧЕСКИЙ п р и л .  дөйөм по
литик.

ОБЩЕПОНЯТНЫЙ п р и л .  Һәр кем аң
ларлыҡ, һәр кемгә аңлайышлы.

ОБЩЕПРИЗНАННЫЙ п р и л .  һәр кем
гә аңлайышлы, һәр кемгә билдәле; обще
признанный факт һәр; кемгә билдәле 
факт.

ОБЩЕПРИНЯТЫЙ п р и л .  ғәҙәттәге, бө
тәһе тарафынан ҡабул ителгән; общепри
нятый порядок ғәҙәттәге тәртип.

ОБЩЕРАСПРОСТРАНЁННЫЙ п р и л .  
дөйөм таралған; общераспространённое 
мнение дөйөм таралған фекер.

ОБЩЕРЕСПУБЛИКАНСКИЙ п р и л .  
дөйөм ( й ә к и  бөтә) республика; общереспуб
ликанское совещание дөйөм республика 
кәңәшмәһе.

ОБЩЕСОЮЗНЫЙ п р и л .  бөтә Союз; пред
приятие общесоюзного значения бөтә Союз 
әһәмиәтендәге предприятие.

ОБЩЕСТВЕННИК м .  йәмәғәт эшенә 
ҡатнашыусы.

ОБЩЕСТВЕННИЦА ж ен ск .  р .  к  общест
венник.

ОБЩЕСТВЕННОСТЬ ж.  йәмәғәтселек; 
советская общественность совет йәмәғәт
селеге. . ' ' Г/ * ; *

ОБЩЕСТВЕННЫЙ п р и л .  1. йәмғиәт; 
общественный строй йәмғиәт ҡоролошо; 
общественные науки ижтимағи фәндәр; 
2. йәмәғәт; общественная собственность 
йәмәғәт милке; общественный деятель 
йәмәғәт эшмәкәре; 3. (с о в м е с т н ы й )  бергә
ләп; общественная обработка земли ерҙе 
бергәләп эшкәртеү; 4. йәмәғәт, йәмәғәт
селек; общественный суд йәмәғәтселек 
( й ә к и  йәмәғәт) суды; общественное мнение 
йәмәғәтселек фекере.

ОБЩЕСТВО с.  1. йәмғиәт; коммунисти
ческое общество коммунистик йәмғиәт; 
2. йәмғиәт; спортйвное общество спорт 
йәмғиәте; 3. ( с р е д а ;  к о м п а н и я )  ара; 
кешеләр, халыҡ; в обществе свойх друзей 
үҙ дуҫтарың араһында; попасть в дурное 
общество яман кешеләргә эләгеү.

ОБЩЕСТВОВЕДЕНИЕ с.  йәмғиәт тура
һында фән.
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ОБЩЕТЕОРЕТЙЧЕСКИЙ прил. ДӨЙӨМ 
теоретик; общетеоретйческий вопрос дөйөм 
теоретик мәсьәлә.

ОБЩЕУПОТРЕБИТЕЛЬНЫЙ прил. бө- 
тәһе ҡуллана торған, дөйөм ҡулланыла 
торған.

ОБЩЕЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ прил. бөтә ке
шелек өсөн уртаҡ; общечеловеческие стрем
ления бөтә кешелек өсөн уртаҡ ынты
лыш.

ОБЩИЙ прил. 1. дөйөм, уртаҡ; общее 
положение дөйөм хәл; общие деньги уртаҡ 
аҡса; 2. (совокупный) барлыҡ, бөтә; общая  
-сумма бөтә сумма; общее число специали
стов страны илдең бөтә специалистәр һаны;

в общем ғөмүмән; общее собрание дөйөм 
йыйылыш; в общей сложности тулайым ал
ғанда; в общем и целом дөйөм алғанда; 
найтй общий язык уртаҡ тел табыу, 
бер фекергә килеү; не иметь ничего 
Общего с кем-чем бер. ниндәй ҙә уртаҡлығы 
(йәки мөнәсәбәте, оҡшашлығы) юҡ; общее 
место күп сәйнәлгән нәмә.

ОБЩИНА, ОБЩЙНА ж. ист. общи
на.

ОБЩИННЫЙ, ОБЩИННЫЙ прил. ист. 
община; общйкная земля община ере.

ОБЩИПАТЬ сов. кого-что йолҡоу, йолҡ
ҡолау; общипать курицу тауыҡ йолҡоу.

ОБЩИПЫВАТЬ несов. см. общипать.
ОБЩИТЕЛЬНОСТЬ ж. аралашыусанлыҡ, 

кешегә ҡатнашыусанлыҡ.
ОБЩИТЕЛЬНЫЙ прил. аралашыусан, 

кешегә ҡатнашыусан.
ОБЩНОСТЬ ж. дөйөмлөк, уртаҡлыҡ, 

берлек; общность языка тел уртаҡлығы.
ОБЩО нареч. разг. дөйөм һыҙаттарҙа 

(йәки рәүештә, характерҙә); вопрос изло
жен слишком общо мәсьәлә бигерәк дөйөм 
һыҙатта аңлатылған.

ОБЪЕДАТЬ несов. см. объёсть.
ОБЪЕДАТЬСЯ несов. 1. см. объёсться; 

2. страд, к объедать.
ОБЪЕДЕНИЕ с. разг. ашап туймаҫлыҡ 

(йәки туйғыһыҙ) тәмле булыу; пирог — 
прямо объедение пирог ашап туйғыһыҙ 
тәмле.

ОБЪЕДИНЕНИЕ с. 1. см. объединйть(ся); 
объединение сил көстәрҙе берләштереү;
2. (союз, организация) берләшмә, ойошма; 
литературное объединение әҙәби берләш
мә.

ОБЪЕДИНЁННЫЙ прич. и прил. берләш
кән; Организация Объединённых Наций 
Берләшкән Милләттәр Ойошмаһы.

ОБЪЕДИНИТЕЛЬНЫЙ прил. берләште
реү; объединйтельный съезд берләштереү  
съезы.

ОБЪЕДИНИТЬ сов. кого-что берләш
тереү, ойоштороу.

ОБЪЕДИНИТЬСЯ сов. берләшеү, ойо
шоу.

ОБЪЕДИНЯТЬ несов. см. объединить.
ОБЪЕДИНЯТЬСЯ несов. 1. см. объеди- 

нйться; 2. страд, к объединять.
ОБЪЕДКИ мн. (ед. объедок м.) ҡаты-ҡо

то, һыныҡ-һаныҡ.
ОБЪЕЗД м. 1. см. объехать; 2. (кружный 

туть) урау юл.

ОБЪЕЗДИТЬ сов. 1. см. объехать 3;
2. кого (лошадь) менгегә (йәки егеүгә) өйрә
теү.

ОБЪЁЗДЧИК м. 1. ҡарауылсы, һаҡсы; 
лесной объездчик урман ҡарауылсыһы; 2. 
(лошадей) ат өйрәтеүсе.

ОБЪЕЗЖАТЬ I несов. см. объехать.
ОБЪЕЗЖАТЬ II несов. см. объездить.
ОБЪЕКТ м. 1. объект; объект наблюде

ния күҙәтеү объекты; объект изучения 
өйрәнеү объекты; оборонный объект обо
рона объекты; 2. грам. тултырыусы.

ОБЪЕКТИВ м. объектив (оптик прибор
ҙың бер өлөшө); объектйв фотоаппарата 
фотоаппарат объективе.

ОБЪЕКТИВИЗМ м. 1. филос. объекти
визм; 2. см. объектйвность 2.

ОБЪЕКТИВИСТ м. объективист (объекти
визм яҡлы кеше).

ОБЪЕКТЙВНОСТЬ ж. 1. филос. объек- 
тивлек; 2. (беспристрастность) ғәҙеллек, 
тоғролоҡ.

ОБЪЕКТИВНЫЙ прил. 1. филос. объек
тив; объектйвная реальность объектив ре
аллек (кеше аңына бәйләнмәй һәм унан тыш 
йәшәй торған ысынбарлыҡ); 2. (беспри
страстный) ғәҙел, тоғро.

ОБЪЁМ м. 1. күләм, дәүмәл, ҙурлыҡ; 
объём куба кубтың дәүмәле; 2. перен. 
күләм, тәрәнлек; объём работ эш кү
ләме.

ОБЪЁМИСТЫЙ прил. ҙур күләмле; 
объёмистая рукопись ҙур күләмле ҡулъ
яҙма.

ОБЪЁМНЫЙ прил. күләм яғынан, к ү 
ләмгә ҡарата; объёмный анализ хим. кү
ләм яғынан анализ.

ОБЪЁСТЬ сов. что ян-яҡлап ашау, ти
рәләй кимереү, кимереп сығыу.

ОБЪЁСТЬСЯ сов. күбенеү, үтләү, артыҡ 
ашап ташлау, күбенгәнсе (йәки үтләгәнсе) 
ашау.

ОБЪЁХАТЬ сов. кого-что 1. (стороной) 
урап (йәки уратып, ситләтеп) үтеү; 2. 
разг. (перегнать) үтеп (йәки уҙып) китеү;
3. (побывать) йөрөп (йәки ҡарап, әйлә
неп, ҡыҙырып) сығыу; <> на козё не объ
едешь см. коза.

ОБЪЯВИТЬ сов. 1. что, о чём белдереү, 
иғлан итеү; 2. что биреү; объявйть выговор 
шелтә биреү.

ОБЪЯВЛЁНИЕ с. 1. см. объявйть; 2. 
(извещение) иғлан, белдереү.

ОБЪЯВЛЯТЬ несов. см. объявйть.
ОБЪЯСНЁНИЕ с. 1. см. объяснйть(ся)  

и объясняться; 2. (оправдание, причина) 
аңлатма, төшөндөрмә; представить свой 
объяснения аңлатма яҙып биреү; объяс
нение в любвй һөйгәнлекте әйтеү (йәки 
әйтеп биреү).

ОБЪЯСНИМЫЙ прил. аңлатырлыҡ, аң
лата алырлыҡ, төшөндөрөп бирерлек.

ОБЪЯСНИТЕЛЬНЫЙ прил. аңлатма, 
аңлатмалы, аңлатып бирә торған; объяс- 
нйтельная запйска аңлатма яҙыуы; объяс- 
нйтельное чтение аңлатмалы уҡыу.

ОБЪЯСНИТЬ сов. что аңлатыу, төшөн
дөрөү, аңлатып (йәки төшөндөрөп) би- 
реү.



ОБЪ — 472 — ОБО

ОБЪЯСНИТЬСЯ сов. 1. аңлашыу, һөйлә
шеү; 2. (стать понятным) аңлашылыу,
асыҡланыу, билдәле булыу.

ОБЪЯСНЯТЬ несов. см. объяснйть.
ОБЪЯСНЯТЬСЯ несов. 1. см. объяснить

ся; 2. (разговаривать) аңлашыу, һөйлә
шеү; глухонемые объясняются жестами 
телһеҙ кешеләр ишара менән һөйләшә;
3. чем (находить объяснение в чём-л.) 
бәйләнеү, бәйләнгән булыу; это объяс
няется целым рядом трудностей был төрлө 
ауырлыҡтарға бәйләнгән; 4. страд, к 
объяснять.

ОБЪЯТИЕ с. ҡолас, ҡосаҡ; раскрыть объ
ятия ҡолас йәйеү; душйть в объятиях  
см. душйть; встретить с распростёртыми 
объятиями кого ҡуш ҡуллап ҡаршылау.

ОБЪЯТЬ сов. книжн. см. обнять.
ОБЫВАТЕЛЬ м . обыватель (тар ҡараш

лы, үҙ мәнфәғәтен генә күҙәтеүсе кеше).
ОБЫВАТЕЛЬНИЦА женск. р. к обыва

тель.
ОБЫВАТЕЛЬЩИНА ж . обывателлек, 

тар ҡарашлылыҡ.
ОБЫГРАТЬ сов. 1. кого-что отоу, еңеп 

сығыу; обыграть в шашки шашка уйнап 
отоу; 2. что, разг. уйнап тауышын яҡшыр
тыу, көйөнә килтереү; обыграть новую 
скрйпку яңы скрипканы уйнай-уйнай*тауы- 
шын яҡшыртыу; 3. что, разг. үҙ файҙаңа 
ҡулланыу, файҙаланыу; обыграть неудачное 
выражение собеседника әңгәмәсенең уңыш
һыҙ әйткән һүҙҙәрен үҙеҢә файҙаланыу.

ОБЫГРЫВАТЬ несов. см. обыграть.
ОБЫДЕННОСТЬ ж. көндәлек, ғәҙәт- 

тәгелек, ғәҙәти булыу.
ОБЫДЕННЫЙ прил. көндәлек, көн дә  

була (йәки осрай) торған, ғәҙәти, ғәҙәттә
ге.

ОБЫДЁНЩИНА ж. көн дә ҡабатлана тор
ған нәмә.

ОБЫКНОВЕНИЕ с. ғәҙәт; по обыкнове
нию ғәҙәттәгесә; против обыкновения ғ ә 
ҙәттәгегә ҡаршы, ғәҙәтте боҙоп.

ОБЫКНОВЕННО нареч. һәр ҡасан, ғ ә 
ҙәттә; обыкновенно по утрам я делаю за 
рядку ғәҙәттә иртән мин зарядка яһа
йым.

ОБЫ КНОВЁННЫЙ прил. 1. (постоянный', 
обычный) ҡәҙимге, ғәҙәттәге, һәр ваҡыт б у 
ла торған; 2. (заурядный) ғәҙәти, уртаса, 
ябай; обыкновенная история ғәҙәти ваҡи
ға.

ОБЫСК. м. тентеү.
ОБЫСКАТЬ сов. 1. кого-что тентеү, тен

теп сығыу; 2. что (осмотреть всё) эҙләү,  
эҙләп сығыу, ҡарап бөтөрөү.

ОБЫСКИВАТЬ несов. см. обыскать.
ОБЫЧАЙ м. йола, ғөрөф, ғөрөф-ғәҙәт; 

ф  в обычае ғәҙәтенә ингән.
ОБЫЧНО нареч. ғәҙәттә.
ОБЫЧНЫЙ прил. 1. см. обыкновенный;

2. юр. йола; обычное право, йола хоҡу
ғы.

ОБЮРОКРАТИТЬСЯ сов. бюрократла- 
шыу, бюрократҡа әйләнеү.

ОБЯЗАННОСТЬ ж. бурыс, хеҙмәт, ва
зифа, йөкләмә; вменйть в обязанность  
йөкмәтеү.

ОБЯЗАННЫЙ прил.  1. тейешле; мы 
обязаны помогать друг другу беҙ бер-бе
ребеҙгә ярҙам итергә тейешбеҙ;.2. (испыты
вающий благодарность) бурыслы; я вам 
очень обязан мин һеҙгә бик бурыслы
мын.

ОБЯЗАТЕЛЬНО нареч. әлбиттә, шикһеҙ; 
обязательно приду һис шикһеҙ киләм.

ОБЯЗАТЕЛЬНОСТЬ ж. мәжбүрилек. 
о б я з а т е л ь н ы й  прил. 1. (непремен

ный) мәжбүри; 2. (услужливый) һәр ваҡыт 
ярҙам итергә әҙер, ярҙамсыл.

ОБЯЗАТЕЛЬСТВО с. 1. йөкләмә, вәғә
ҙә; 2. (денежный заёмный документ) обя
зательство (аҡса документе).

ОБЯЗАТЬ сов. кого-что 1. (заставить 
сделать что-л.) йөкләү, йөкләтеү, м әж 
бүр итеү; 2. (вызвать чувство призна
тельности) ҡәнәғәтләнеү, хөрмәт тойғоһо 
тыуҙырыу.

ОБЯЗАТЬСЯ сов. йөкләмә алыу, һүҙ 
биреү.

ОБЯ ЗЫВАТЬ(СЯ) несов. см. обязать(ся).
ОВАЛ м. овал, оҙонса түңәрәк.
ОВАЛЬНЫЙ прил. овал, оҙонса түңәрәк.
ОВАЦИЯ ж. алҡыш; бурная овация 

көслө алҡыш.
ОВДОВЕТЬ сов. тол ҡалыу.
ОВЁС м. һоло.
ОВЁН м. (с прописной) Тәкә (йондоҙлоҡ).
овец род., вин. п. мн. от овцы (см. 

овца).
ОВЕЧИЙ прил. һарыҡ; овёчья шерсть

һарыҡ йөнө.
ОВЁЧКА ж. 1. уменьш.-ласк. от овца;

2. перен. йыуаш кеше, мәүеш; прикинуться 
овёчкой мәүеш булып ҡыланыу.

ОВЕЩЕСТВИТЬ сов. что, книжн. мате
риаль (йәки реаль) хәлгә килтереү, мат- 
диләштереү.

ОВЕЩЕСТВИТЬСЯ сов.' книжн. матери
аль (йәки реаль) хәлгә инеү, матдиләшеү.

ОВЕЩЕСТВЛЕНИЕ с. см. овеществить
(-СЯ).

ОВЕЩЕСТВЛЯТЬ(СЯ) несов. см. ове
ществиться).

ОВЕЯТЬ сов. 1. см. обвёять 1; 2. кого- 
-что, перен. күмелеү.

ОВЙН м. әүен.
ОВЛАДЕВАТЬ несов. см. овладёть.
ОВЛАДЕНИЕ с. см. овладёть; овладёние 

тёхникой техникаға эйә булыу.
ОВЛАДЁТЬ сов. 1. кем-чем (захватить) 

алыу, ҡулға алыу (йәки төшөрөү); 2. кем- 
-чем, перен. (подчинить) буйһондороу;
3. кем (охватить) солғап алыу, баҫыу; 
батыу, сумыу; им овладёло раздумье ул 
уйға батты; 4. чем (усвоить) үҙләштереү,  
эйә булыу; овладёть знаниями белемдәрҙе 
үҙләштереү; <> овладёть собой үҙеңде ҡ ул 
ға алыу.

0ВОД ж. уҡра (бычачий)', бөгәләк, бөгәл- 
сән (лошадиный); рәшә (овечий).

ОВОЩЕВОД м. йәшелсәсе, йәшелсә 
үҫтереүсе.

ОВОЩЕВОДСТВО с. йәшелсәселек.
ОВОЩЕВОДЧЕСКИЙ прил. йәшелсәсе

лек; овощеводческий совхоз йәшелсәселек 
совхозы.
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о в о щ е р е з к а  ж. йәшелсә турағыс.
ОВОЩЕХРАНИЛИЩЕ с. йәшелсә һаҡ

лау урыны.
ОВОЩИ мн. (ед. овощ м.) йәшелсә; <> 

всякому овощу своё время поел, һәр емеш 
үҙ ваҡытында өлгөрә; һәр эштең үҙ мәле 
бар.

ОВОЩНОЙ прил. йәшелсә; овощные 
консёрвы йәшелсә консерваһы.

ОВРАГ м. йырын, йырынты, соҡор.
ОВРАЖИСТЫЙ прил. йырынлы, йырын

тылы.
овса, овсу и т. д. род.,  дат. п. и т. д. ед. 

от овёс.
ОВСЮГ м. бот. ҡара һоло.
ОВСЯНИЦА ж. с.-х. һолобаш (үлән).
ОВСЯНКА I ж. разг. 1. (крупа) һоло 

ярмаһы; 2. (каша) һоло бутҡаһы.
ОВСЯНКА II ж. зоол. һоло турғайы.
ОВСЯНОЙ, ОВСЯНЫЙ прил. һоло; ов

сяное поле һоло баҫыуы; овсяная каша һоло 
бутҡаһы.

ОВЦА а ю. һарыҡ; бәрән һарыҡ (с момента  
прекращения сосания до второго окота)', 
шешәк һарыҡ (после второго окота до 
третьего)', тыу һарыҡ (пропустившая оче
редной окот)', тонкорунная овца нәҙек 
йөнлө һарыҡ, мамыҡ (йәки ебәк) йөнлө 
һарыҡ; курдючная овца ҡуй, ҡуй һарыҡ;
<> заблудшая овца см. заблудший.

ОВЦЕБЫК м. һарыҡ-үгеҙ (һарыҡ һәм 
үгеҙ билдәләре булған һөтимәр).

ОВЦЕВОД м. һарыҡсылыҡ белгесе.
ОВЦЕВОДСТВО с. һарыҡсылыҡ.
ОВЦЕВОДЧЕСКИЙ прил. һарыҡсылыҡ; 

овцеводческий совхоз һарыҡсылыҡ совхозы.
ОВЦЕМАТКА ж. инә һарыҡ. 
о в ч а р  м. һарыҡ ҡараусы.
ОВЧАРКА ж. көтөү эте, овчарка.
ОВЧАРНЯ ж. һарыҡ аҙбары.
ОВЧЙНА ж. иләнгән Һарыҡ тиреһе.
ОВЧЙНКА ж. уменьш. от овчйна; <£> 

нёбо с овчйнку показалось кому соотв. 
ҡурҡыштан ҡот осто; овчйнка выделки ке 
стоит соотв. эшләгән ялы ла юҡ; бер тин
лек ҡуян, ун тинлек зыян.

овчйнный прил. Һарыҡ тиреһенән  
тегелгән; овчйнный тулуп һарыҡ тиреһе
нән тегелгән толоп, тиртун.

OEÂPOK м. шәм төбө ( й төпсөгө).
ОГИБАТЬ несов. см. о б ог н уп .
ОГЛАВЛЁНИЕ с. йөкмәтке, эстәлек.
ОГЛАСЙТ Ь сов. что 1. (объявить) х а 

лыҡҡа белдереү, уҡып сығыу, иғлан итеү;
2. (наполнить звуками) яңғыр; тыу; дёти 
оглаейли комнату смёхом балалар көлөшөп 
бүлмә яңғыраттылар; 3. уст. (предать 
огласке) фаш итеү, асыу.

оглАсйться сов. 1. (наполниться зв у 
ками) яңғырау, яңғырап китеү;* лес огла- 
ейлея крйками тауышҡа урман (яңғыраны;
2. уст. (разгласиться) фаш ителеү, асылыу, 
хәбәр таралыу. ı

ОГЛАСКА ж. фаш булыу (йәки ителеү).
ОГЛАШАТЬ несов. см. огласить.
ОГЛАШАТЬСЯ несов. 1. см. бгласйться;

2. страд, к оглашать.
ОГЛАШЕНИЕ с. см. оглаейть 1, 3; огла- 

шёние постановлёния ҡарарҙь^! уҡып сы

ғыу; оглашёнию не подлежйт бөтә кешегә» 
лә белдерергә ярамай.

ОГЛОБЛЯ ж. тәртә; <> повернуть оглоб
ли буш (ҡул менән) китеү.

ОГЛОХНУТЬ сов. һаңғырауланыу.
ОГЛУШАТЬ несов. см. оглушйть.
ОГЛУШИТЕЛЬНЫЙ прил.  ҡолаҡ тон

дорғос, шаңҡытыулы; оглушйтельный гром 
ҡолаҡ тондорғос күк күкрәү.

ОГЛУШЙТЬ сов. кого 1. ҡолаҡ тондороу,  
шаңҡытыу; взрыв оглушйл его шартлау 
уның ҡолағын шаңҡытты; 2. (лишить со
знания) миңрәтеү, зыңғылдата һуғыу, 
иҫәҢгерәтеү; 3. перен. разг. (ошеломить) 
таң ҡалдырып (йәки аптыратып, аңҡайтып) 
ҡуйыу.

ОГЛЯДЕТЬ^ сов. кого-что күҙ йөрөтөп 
(йәки ташлап) сығыу.

ОГЛЯДЕТЬСЯ сов. 1. (осмотреться) 
ян-яҡҡа ҡараныу; 2. разг. (привыкнуть  
к темноте) күҙ күнегеү (йәки өйрәнеү);
3. перен. (освоиться) күнегеү, өйрәнеү, 
өйрәнеп (йәки күнегеп) етеү.

ОГЛЯДКА ж.: без оглядки 1) (бежать 
быстро) ҡарамайынса, алдын-артын ҡ а
рап тормай югереү; 2) (не рассуждая) 
уйламай-нитмәй; с оглядкой алдын-артын 
ҡарап, һаҡлыҡ менән.

ОГЛЯДЫВАТЬ несов. см. оглядёть.
ОГЛЯДЫВАТЬСЯ несов. см. оглядёться 

1 и оглянуться.
ОГЛЯНУТЬСЯ сов. 1. (посмотреть на

зад) әйләнеп (йәки боролоп) ҡарау; 2. разг. 
(посмотреть вокруг себя) тирә-яҡҡа ҡара
ныу; <ф> не успёешь оглянуться, как ... 
күҙ асып йомғансы ...

ОГНЕ^ ҡушма һүҙҙәрҙең  «у т » мәғәнә
һен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. огнету- 
шйтель ут һүндергес.

ОГНЕВОЙ прил.: огневая завёса ут
(йәки атыу) позицияһы; огневые срёдства 
атыу ҡоралдары; огневая точка воен. ут 
нөктәһе (ymlacbiy ҡоралдары торған урын).

ОГНЕДЫШАЩИЙ прил. янар, ут сәскән 
(йәки сәсрәткән).

ОГНЕМЕТ м. воен. огнемёт.
ОГНЕННЫЙ прил. 1. ут, ялҡын; огнен

ные языкй (пламени) ут телдәре; 2. (о цве
те) ут төҫлө; 3. перен. (пламенный) ялҡын
лы; огненный взгляд ялҡынлы ҡараш; 
огненные рёчи ялҡынлы телмәр.

ОГНЕПОКЛОННИК м. рел. утҡа табы
ныусы (кеше).

ОГНЕПОКЛОННИЧЕСТВО с. рел. утҡа 
табы н ыу (сы л ыҡ).

ОГНЕПРИПАСЫ только мн. атыу (йәки 
ут асыу) кәрәк-яраҡтары.

ОГНЕСТОЙКИЙ?! прил. утҡа сыҙам 
(йәки бирешмәй, янмай) торған; огне
стойкие сооружёния утҡа сыҙам ҡорол
малар.

ОГНЕСТОЙКОСТЬ ж. утҡа сыҙамлылыҡ, 
утҡа сыҙамлы булыу, утҡа янмау (йәки 
бирешмәү).

ОГНЕСТРЕЛЬНЫЙ прил. ата торған, 
атыу; огнестрёльное оружие атыу ҡоралы; 
<> огнестрёльная рана пуля яраһы, снаряд 
ярсығы яраһы.

ОГНЕТУШИТЕЛЬ м. ут һүндергес.

/
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ОГНЕУПОРНОСТЬ ж. утҡа сыҙамлылыҡ, 
утҡа сыҙамлы булыу.

ОГНЕУПОРНЫЙ прил. утҡа сыҙам (лы); 
огнеупорный кирпич утҡа сыҙамлы кирбес.

ОГНЕУПОРЫ только мн. утҡа сыҙамлы 
материалдар.

ОГНЙВО с. саҡма.
огня, огню и т. д. род., дат. п. и т. д. 

ед. от огонь.
ОГО межд. әһә, эй, һай-һай; ого, 

как ты вырос! һай-һай, ҡайһылай үҫкән
һең!

ОГОВАРИВАТЬ несов. см. оговорить.
ОГОВАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. огово

риться; 2. страд, к оговаривать.
ОГОВОР м. (клевета) япһарма, яла.
ОГОВОРИТЬ сов. 1. кого-что, разг.

(оклеветать) яла яғыу, кеше өҫтөнән һөй
ләү; 2. что (заранее условиться) һөйләшеп 
(йәки килешеп) ҡуйыу, алдан килешеү;
3. что (сделать оговорку) аңлатма биреү,  
иҫкәрмә яһау, төҙәтмә индереү.

ОГОВОРИТЬСЯ сов. 1. (сделать оговорку) 
иҫкәртеп (йәки әйтеп) китеү; 2. (обмол
виться) яңылыш әйтеп ҡуйыу, яңылыш һүҙ 
ыскындырыу.

ОГОВОРКА ж. 1. (дополнительное заме
чание) иҫкәрмә; төҙәтмә, өҫтәмә; 2. (об
молвка) хата әйтелгән һүҙ (йәки әйтем).

ОГОЛЕНИЕ с. см. оголйть(ся).
ОГОЛЁННЫЙ 1. прич. яланғасландырыл- 

ған, яланғас (йәки асыҡ) ҡалдырылған;
2. прил. (нагой, голый) яланғас, шәрә, 
асыҡ; 3. прил. (без растительности, лист
вы, хвои) яланғас, ҡола, асыҡ; оголённая 
земля ҡола ялан; оголённая вётка яланғас 
ботаҡ; 4. прил. тышы һыҙырып алынған; 
оголённый провод тышы һыҙырып алынған 
сым.

ОГОЛИТЬ сов. 1. кого-что (снять одежду; 
обнажить) асыу, шәрә (йәки асыҡ, яланғас) 
ҡалдырыу, яланғаслау; 2. что (лишить 
листвы, хвои) яланғасландырыу, ҡойоу; 
ветер оголил деревья ел, ағастарҙың 
япрағын ҡойған; 3. что (лишить покрываю
щего слоя) һыҙырыу, һыҙырып алыу; ого
лить провод сымдың тышын һыҙырып 
алыу; 4. что (вынуть из ножен) һурыу, 
һурып алыу; 5. что, воен. асыҡ ҡалдырыу, 
асыу; оголить фланг флангыны асыҡ ҡалды- 
рыу.

ОГОЛИТЬСЯ сов. 1. (снять одежду) 
асылыу, шәрә (йәки асыҡ, яланғас) ҡалыу, 
яланғасланыу; 2. (лишиться покрывающего 
слоя) һыҙырылыу, һыҙырып алыныу;
3. (лишиться листвы, хвои) ҡойолоу; 4. во
ен. асылыу, асыҡ ҡалыу.

ОГОЛТЕЛЫЙ прил. разг. шашынған, 
ҡоторонған; оголтелый враг ҡоторонған 
дошман.

ОГОЛЯТЬ несов. см. оголить.
ОГОЛЯТЬСЯ несов. 1. см. оголиться; 

2. страд, к оголять.
ОГОНЁК М.  1. уменьш.-ласк. от огонь 1; 

2. (пятно света) ут яҡтыһы* 3. перен. 
(увлечение, задор) дәрт, сатҡы; работать 
с огоньком дәрт менән эшләү; <0- зайти 
на огонёк тәҙрәлә үт күргәс, хужалар  

ейҙәл ер , тип инеү.

ОГОНЬ ж. 1. (пламя) ут, ялҡын; 2. (свет) 
яҡты, яҡтылыҡ, ут яҡтыһы; в окне горел 
огонь тәҙрәнән ут яҡтыһы күренә; 3. перең. 
(страстность, пыл) дәрт, сәм; 4. воен. ут, 
атыш; вести огонь атыш алып барыу; от
крыть огонь ут асыу; бояться как огня 
уттан ҡурҡҡандай ҡурҡыу; днём с огнём 
не найтй см. днём; из огня да в полымя 
погов. соотв. бүренән ҡасҡан айыуға; между 
двух огней ике ут уртаһында ҡалыу; нет 
дыма без огня см. дым; огнём и мечом 
(пройтй) көл итеп, ҡырып-һепереп; пройтй 
огонь и воду (и медные трубы) соотв. 
йылан аяғын киҫкән булыу; донъяның 
әсеһен, сөсөһөн татыу; ут-һыу кисеү.

ОГОРАЖИВАТЬ несов. см. огородить. 
ОГОРАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. огоро- 

дйться; 2. страд, к огораживать.
ОГОРОД м. йәшелсә баҡсаһы.
ОГОРОДИТЬ сов. что кәртәләү, кәртә

ләп алыу, кәртә тотоу.
ОГОРОДИТЬСЯ сов. кәртәләнеү, кәртә

ләп алыныу.
ОГОРОДНИК м. йәшелсәсе.
ОГОРОДНИЦА женск. р. к огородник.
ОГОРОДНИЧАТЬ несов. разг. йәшелсә 

үҫтереү.
ОГОРОДНИЧЕСТВО с. йәшелсә үҫтереү.
ОГОРОДНЫЙ прил. йәшелсә баҡсаһы; 

баҡса; огородные растения баҡса үҫемлек
тәре.

ОГОРОШИТЬ сов. кого-что, разг. апты
рашта ҡалдырыу, аптыратыу, аңҡайтыу; 
огорошить неожйданным вопросом көтөл
мәгән һорау биреп аптыратыу.

ОГОРЧАТЬ(СЯ) несов. см. огорчйть(ся).
ОГОРЧЕНИЕ с. кәйеф ҡырылыу, йән 

әсенеү (йәки әсеү).
ОГОРЧ ЁННЫЙ прич. и прил. әсенгән.
ОГОРЧИТЕЛЬНЫЙ прил. әсендерә 

торған; огорчйтельная новость әсендерә 
торған яңылыҡ.

ОГОРЧИТЬ сов. кого әсендереү, йәнде 
әсетеү, кәйефте ҡырыу.

ОГОРЧИТЬСЯ сов. әсенеү, йән әсеү, 
кәйеф ҡырылыу.

ОГРАБИТ Ь сов. кого-что талау, талап 
(йәки тартып) алыу.

ОГРАБЛЕНИЕ с. см. ограбить.
ОГРАДА ж . кәртә, ситән, ҡойма; камен

ная ограда таш ҡойма.
ОГРАДИТЬ сов. 1. что кәртәләү, ҡойма

лау; кәртә тотоп сығыу; 2. кого-что, перен. 
арсалау, Һаҡлау, сик ҡуйыу.

ОГРАДИТЬСЯ сов. кәртәләнеү, бүленеү.
ОГРАЖДАТЬ несов. см. оградйть.
ОГРАЖДАТЬСЯ несов. 1. см. оградйть- 

ся; 2. страд, к ограждать.
ОГРАЖДЕНИЕ с. 1. см. оградйть(ся); 

ограждение железнодорожного переезда 
тимер юл үткелен кәртәләү; 2. (ограда) 
кәртә, ҡойма, ситән, ограждение.

ОГРАНИЧЕНИЕ с. 1. см. огранйчить; 
2. (то, что стесняет) ҡуйылған сик, сик
ләү.

ОГРАНИЧЕННОСТЬ^. 1. (незначитель
ность) сикләнгәнлек, сикләнгән булыу; 
2. перен. тарлыҡ, тар ҡарашлылыҡ, һайлыҡ; 
огранйченность ума аҡыл һайлығы.
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ОГРАНИЧЕННЫЙ 1. прич. СИКЛӘНГӘН, 
сик ҡуйылған; 2. прил. наҡыҫ, сикле, һ а 
наулы, ҡыҫҡа; огранйченные возможности 
сикле мөмкинлектәр; огранйченный срок 
ҡыҫҡа срок; 3. прил. перен. тар, һай, тар 
ҡарашлы; огранйченный человек тар ҡ а
рашлы кеше.

ОГРАНИЧИВАТЬ несов. 1. см. огранй- 
<чить 1; 2. что {являться пределом чего-л.) 
сикләү, сик булып тороу.

ОГРАНИЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. огра- 
нйчиться; 2. страд, к огранйчивать.

ОГРАНИЧИТЕЛЬНЫЙ прил. сикләүсе, 
сикләй торған; ограничйтельноераспоряже
ние сикләй торған бойороҡ.

ОГРАНИЧИТЬ сов. 1. кого-что сикләү,  
сик ҡуйыу, ҡыҫыу, ҡыҫа төшөү; огранй- 
чить себя в чём-либо үҙ-үҙеҢде берәй нәмә
лә сикләү; 2. см. огранйчивать 2.

ОГРАНИЧИТЬСЯ сов. 1. (удовлетво
риться) сикләнеү; 2. {свестись к чему-л.) 
ҡайтып ҡалыу, сикләнеү.

ОГРЁХ м. с.-х. сей ҡалдырылған урын; 
пахать без огрёхов сей ҡалдырмай һөрөү; 
2. прост, {недоделка) хата, эшләп еткер
мәү.

ОГРОМНЫЙ прил. бик ҙур {йәки 
елкән), сикһеҙ ҙур.

ОГРУБЕЛЫЙ прил. тупаҫланған, ҡа
тыланған, шырауланған.

ОГРУБЕТЬ сов. 1. {стать жёстким) 
ҡатыланыу, ҡатып китеү, шырауланыу; ко
ж а огрубела тире ҡатып китте; 2. {о чело
веке) тупаҫланыу.

ОГРЫЗАТЬСЯ несов. см. огрызнуться.
ОГРЫЗНУТЬСЯ сов. 1. {о собаке) ырлау, 

•ырылдау; 2. перен. разг. тупаҫ яуап би
реү.

ОГРЫЗОК ж. 1. ҡалдыҡ; огрызок яблока
алма ҡалдығы; 2. разг. төпсөк; огрызок 
карандаша ҡәләм төпсөгө.

ОГУЗОК м. 1. {мясо) һум ит; 2. {шкура) 
арт һан тиреһе.

ОГУЛОМ нареч. разг. берҙән, бөтәһен 
■бергә, бер юлы; нельзя винйть всех огулом 
бөтә кешене берҙән ғәйепләп булмай.

ОГУЛЬНЫЙ прил. нигеҙһеҙ, дәлилһеҙ;  
огульное обвинение нигеҙһеҙ ғәйепләү.

ОГУРЕЦ м. ҡыяр.
ОГУРЕЧНЫЙ прил. ҡыяр; огуречные 

•семена ҡыяр орлоғо.
ОГУРЧИК м . 1 . уменьш.-ласк. от огу

рец; 2. прост, {о человеке) алма кеүек {maşa, 
тулы сырайлы кеше).

0ДА ж. лит. ода, маҡтау шиғыры.
ОДАРЁННОСТЬ ж. тал антл. ылыҡ, һ ә 

ләтлелек.
ОДАРЁННЫЙ прил. талантлы, һәләт

ле.
ОДАРИВАТЬ несов. см. одарйть.
ОДАРИТЬ сов. 1. кого бүләкләү, бүләк  

биреп сығыу; 2. кого-что, перен.. биреү, б ү 
ләк итеү; природа одарйла его хорошим го
лосом тәбиғәт уға яҡшы тауыш биргән.

ОДАРЯТЬ несов. см. одарить.
ОДЕВАНИЕ с. см. одевать(ся).
ОДЕВАТЬ несов. 1. см. одёть; 2. кого-что 

кейендереү; одевать детей со вкусом бала
ларҙы матур итеп кейендереү.

' /  .

ОДЕВАТЬСЯ несов. 1. см. одёться;
2. кейенеү, кейенеп йөрөү; просто одевать
ся ябай кейенеп йөрөү; уметь одеваться 
кейенә белеү; 3. страд, к одевать.

ОДЕЖДА ж. 1. кейем, кейем-һалым, өҫ- 
-баш; верхняя одежда өҫкө кейем; 2. спец. 
{юл, урам, стена, ҡоролмала һ. б.) япма, 
өҫ, тыш, йөҙ.

ОДЁЖКА ж. разг. уменьш.-ласк^ от 
одежда 1; кейем-һалым, кейем-һалымҡай; 
«С* по одёжке протягивай ножки погов. юр
ғаныңа ҡарап аяғыңды һуҙ.

ОДЕКОЛОН м. одеколон.
ОДЕЛЙТ Ь сов. кого-что өлөшләү, өлөш 

сығарыу.
ОДЕЛЯТЬ несов. см. оделйть.
ОДЁР м. разг. арыҡ {йәки лапшыҡ) ат.
ОДЁРГИВАТЬ несов. см. одёрнуть.
ОДЕРЕВЕНЕЛЫЙ прил. ҡатҡан, ҡатып 

ҡалған; одеревенелые пальцы ҡатҡан бар
маҡтар.

ОДЕРЕВЕНЕТЬ сов. ҡатыу, ҡатып ҡа
лыу; пальцы на ногах одеревенели от хо
лода аяҡ бармаҡтары туңып ҡатҡан.

ОДЕРЖАТЬ сов.: одержать победу еңеү, 
еңеп сығыу; одержать верх өҫтөн сығыу 
{йәки булыу), өҫтөнлөк алыу.

ОДЕРЖИВАТЬ несов. см. одержать.
ОДЕРЖИМЫЙ прил. 1. ныҡ бирелгән, 

артыҡ бирелгән; 2. в знач. сущ. одер
жимый м., одержймая ж. аҡылдан шашҡан 
кеше.

ОДЁРНУТЬ сов. 1. что тартҡылап тө
ҙәтеү; 2. кого, перен. разг. тыйыу; одёрнуть 
нахала оятһыҙ кешене тыйыу.

ОДЕТЫЙ прил. кейенгән, кейенгән ки
леш.

ОДЁТЬ сов. 1. кого кейендереү; 2. кого
- т о ,  разг. {обеспечить одеждой) өҫ-башты 
бөтәйтеү, кейендереү.

ОДЁТЬСЯ сов. 1. кейенеү; одёться тепло 
йылы кейенеү; 2. {приобрести одежду) 
кейенеү, кейенеп алыу; вся семья одёлась 
и обулась бөтә ғаилә баштан-аяҡ кейен
гән.

ОДЕЯЛО с. одеял; стёганое одеяло юр
ған.

ОДЕЯНИЕ с. шутл. см. одёжда 1.
ОДИН числ. 1. {число) бер; 2. в знач. прил. 

{без других , в одиночестве) бер үҙе, яңғыҙ, 
үҙе генә; 3. в знач. прил. {тот же самый; 
одинаковый) бер, бер үк, шул уҡ; шундай, 
бер тигеҙ; одного возраста бер йәштә, бер 
йәштәрҙә; 4. в знач. мест, {какой-то, не
кий) берәү; кемдер; ему сказал один чело- 
вёк уға кемдер әйткән; 5. в знач. мест, 
{только, исключительно) бары, тик, фәҡәт; 
вы один можете это сдёлать бары тик 
һеҙ генә был эште эшләй алаһығыҙ; 6. 
в знач. мест, {какой-л. в ряду сходных) бер, 
берәү, береһе; то один, то другой йә береһе, 
йә икенсеһе; 7. в знач. сущ. один м., одна
ж., одно с. бер, берәү; одно другому не 
мешает береһе икенсеһенә ҡамасауламай; 
<> все до одного см. весь; (все) как одйн 
бер кеше кеүек, бер күңелдән; в одйн голос 
см. голос; всё одно см. весь; за одйн присёст 
см. присёст; одйн-едйнственный см. едйн- 
ственный; одйн конёц см. конёц; одйн на

\
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один бермә-бер, йөҙгә-йөҙ килеп; одйн- 
-одинёшенек япа-яңғыҙ; одним духом см. 
дух; однйм махом см. мах; однйм словом см. 
слово; одно к одному бере өҫтөнә бере; 
ставить на одну доску с кем тиң һанау, 
тиң күреү, бер ҡалыпҡа һуғыу, бер д ә р ә 
жәгә {йәки бер рәткә) ҡуйыу.

ОДИНАКОВО нареч. 1. бер төрлө {йәки 
төҫлө, тигеҙ), берҙәй; бер тиҫтер; 2. (в рав
ной мере, степени) шикелле, кеүек, һымаҡ.

ОДИНАКОВЫЙ прил. бер төрлө {йәки 
төҫлө, тигеҙ), берҙәй; бер тиҫтер (о росте, 
длине)', одинаковые взгляды бер төрлө ҡа
раштар.

ОДИНАРНЫЙ прил. бер ҡатлы; бер иңле 
(о материи)', одинарная дверь бер ҡатлы 
ишек.

ОДИННАДЦАТЫЙ числ. ун беренсе.
ОДИННАДЦАТЬ числ. ун бер.
ОДИНОКИЙ прил. 1. яңғыҙ, айырым; 

одинокий домик яңғыҙ өй; 2. {не имеющий 
близких) яңғыҙ.

ОДИНОЧЕСТВО с. яңғыҙлыҡ.
ОДИНОЧКА 1. м. и ж. яңғыҙ кеше; ку

старь-одиночка яңғыҙ кустарь; 2. м. и ж. 
разг. {не имеющий близких) яңғыҙ кеше;
3. ж. разг. {тюремная камера) одиночка; 
<> в одиночку 1) (поодиночке) я!ңғыҙ, япа- 
-янғыҙ, бер үҙе; 2) (собственными силами) 
үҙ көсө менән.

ОДИНОЧНЫЙ прил.  1. яңғыҙ, бер үҙе, 
үҙе генә; одиночные птйцы яңғыҙ йәшәүсе  
ҡоштар; 2. (для одного) бер кешелек; 3. 
(отдельный) айырым, берәм-һәрәм.

ОДИОЗНОСТЬ ж. книжн. одиозлыҡ 
(һөйкөмһөҙлөк, ерәнес булыу).

ОДИОЗНЫЙ прил. книжн. одиоз; одиоз
ная лйчность одиоз кеше.

ОДИЧАЛЫЙ прил. ҡырағайланған, ҡы
рыҫ, ҡырыҫланған.

ОДИЧАТЬ сов. 1. ҡырағайланыу, ҡырыҫ
ланыу; 2. перен. (отвыкнуть от людей) 
биҙеү, күңел ҡайтыу.

ОДНА ж. см. одйн.
ОДНАЖДЫ нареч. 1. (как-то раз) бер за 

ман, ҡасандыр бер ваҡыт, көндәрҙән бер 
көн; 2. (один раз) бер ҡат (йәки тапҡыр, 
мәртәбә, ҡабат, рәт); только однажды он 
слышал такой голос ул бындай тауышты 
тик бер генә мәртәбә ишетте.

ОДНАКО 1. союз противит. ләкин, мә
гәр, шулай ҙа; 2. вводн. сл. шулай ҙа, шулай 
булһа ла; как, однако, обстоят дела? шу
лай ҙа, эштәр ни хәлдә?

ОДНЙ мн. см. одйн.
ОДНО с. см одйн.
ОДНО- ҡушма һүҙҙәрҙең «бер, =лаш 

(*ләш, -дат, -дәш, =ҙаш, -ҙәш, -таш,  
- тәш)» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлө
шө, мәҫ. одноэтажный бер ҡатлы; однофа- 
мйлец фамилиялаш.

ОДНОБОКИЙ прил. прям, и перен. бер 
яҡлы, бер яҡтан ғына сығып эшләнгән; 
однобокое решение бер яҡлы ҡарар.

ОДНОБОКОСТЬ ж. бер яҡлылыҡ, бер 
яҡлы булыу.

ОДНОБОРТНЫЙ прил. бер яҡҡа ҡапла
малы, бер яҡҡа ҡаптырмалы; однобортный 
пиджак бер яҡҡа ҡаптырмалы пинжәк.

ОДНОВРЕМЕННО, ОДНОВРЕМЕННО*
нареч. бер ваҡытта, бер үк ваҡытта, бер  
юлы.

ОДНОВРЕМЕННОСТЬ, ОДНОВРЕМЕН
НОСТЬ ж. бер үк ваҡытта булыу; одновре
менность событий ваҡиғаларҙың бер үк ва
ҡытта булыуы.

ОДНОВРЕМЕННЫЙ, ОДНОВРЕМЕН
НЫЙ прил. бер үк ваҡытта була торған, 
бер үк ваҡыттағы, бер юлы; одновременные 
действия бер үк ваҡыттағы хәрәкәттәр.

ОДНОГЛАЗЫЙ прил. бер (йәки һыңар) 
күҙле.

ОДНОГОДИЧНЫЙ прил. (бер) йыллыҡ;, 
одногодйчные курсы йыллыҡ курс.

ОДНОГОДКА ж., ОДНОГОДОК м. см. 
однолеток.

ОДНОГОРБЫЙ прил.: одногорбый вер
блюд нар, бер үркәсле дөйә.

ОДНОДНЕВКА ж . 1. зоол. һыу мырҙары, 
бер көнлөктәр; бабочка-одноднёвка бер 
көнлөк күбәләк; 2. разг. бер көнлөк, бер  
көн йәшәүсе.

ОДНОДНЕВНЫЙ прил. бер көнлөк; одно
дневная работа бер көнлөк эш; одноднев
ный дом отдыха бер көнлөк ял йорто.

ОДНОДОЛЬНЫЙ прил. бот. бер өлөш
лө (үҫемлектәр).

ОДНОДОМНЫЙ прил. бот. бер өйлө; 
однодомные растения бер өйлө үҫемлек- 
тәр.

ОДНОЗАРЯДНЫЙ прил. бер зарядле, бер 
яһаулы; однозарядное ружьё бер зарядле  
мылтыҡ.

ОДНОЗВУЧНЫЙ прил. бер төрлө та
уышлы.

ОДНОЗНАЧНЫЙ прил. 1. (тождествен
ный) мәғәнәләш; 2. (с одним значением) бер  
генә мәғәнәле; 3. мат. бер урынлы, бер 
цифрҙан торған; однозначное число бер  
урынлы һан.

ОДНОИМЁННЫЙ прил. исемдәш, шул уҡ 
исемле, бер исемдәге.

ОДНОКАЛИБЕРНЫЙ прил. калибрҙәре 
бер булған, бер үк калибрле.

ОДНОКАШНИ К м. разг. һабаҡташ, бергә* 
уҡыған иптәш.

ОДНОКЛАССНИК М.  класташ, һабаҡ
таш.

ОДНОКЛАССНИЦА женск. р. к одно
классник.

ОДНОКЛЕТОЧНЫЙ прил. биол. бер кү
ҙәнәкле.

ОДНОКЛУБНИК м. разг. клубташ (бер 
спорт ойошмаһының ағзалары).

ОДНОКОВШОВЫЙ прил. тех. бер 
сүмесле; одноковшовый экскаватор бер сү
месле эксксватор.

ОДНОКОЛЕЙКА ж. ж.-д. разг. бер ко
леялы тимер юл.

ОДНОКОЛЕЙНЫЙ прил. ж.-д. бер коле
ялы.

ОДНОКОЛКА ж. ҡуян арба.
ОДНОКОННЫЙ прил. бер атлы, бер ат 

егелә торған.
ОДНОКРАТНЫЙ прил. бер тапҡыр 

(йәки ҡабат, рәт) булған (йәки эшләнгән);.  
<> однократный глагол грам. ҡабатлауһыҙ 
ҡылым.
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ОДНОКУРСНИК м. курсташ, бер курста
уҡыусы.

ОДНОКУРСНИЦА женск. р. к однокурс
ник.

ОДНОЛЕТКА женск. р. к однолеток.
ОДНОЛЕТНИЙ прил.: однолетние рас

тения бот. бер йыллыҡ үҫемлектәр.
ОДНОЛЕТНИК м. бот. бер йыллыҡ 

үҫемлек.
ОДНОЛЕТОК м. разг. йәштәш.
ОДНОМАСТНЫЙ прил. бер төҫлө, бер 

үк төҫтәге.
ОДНОМАЧТОВЫЙ прил. бер мачталы.
ОДНОМЕСТНЫЙ прил. бер урынлы 

{йәки  кешелек).
ОДНОМОТОРНЫЙ прил.  бер моторлы.
ОДНОНОГИЙ прил. бер (йәки һыңар) 

аяҡлы.
ОДНООБРАЗИЕ с. бер төрлөлөк (йәки 

төҫлөлөк).
ОДНООБРАЗНЫЙ прил. бер төрлө (йәки 

төҫлө).
ОДНОПАЛАТНЫЙ прил. полит, бер па

латалы; однопалатная система бер палата
лы система.

ОДНОПАЛУБНЫЙ прил. бер палубалы.
ОДНОПАЛЫЙ прил. бер {йәки һыңар) 

бармаҡлы (о человеке); һыңар тояҡлы (о 
животных).

ОДНОПЛЕМЁННЫЙ прил. ырыуҙаш, 
ҡәбиләләш.

ОДНОПОЛЧАНИН м. полкташ, бер үк 
полк кешеһе.

ОДНОПОЛЫЙ прил. бот. бер енесле.
ОДНОРОГИЙ прил. бер (йәки һыңар) 

мөғөҙлө.
ОДНОРОДНОСТЬ ж. тиңдәшлек, бер төр

лөлөк (йәки төҫлөлөк), оҡшашлыҡ.
ОДНОРОДНЫЙ прил. тиң, бер төрлө 

(йәки төҫлө), оҡшаш; однородные явления 
бер төрлө күренештәр; <> однородные члены 
предложения грам. һөйләмдең тиң киҫәк
тәре.

ОДНОРУКИЙ прил. бер (йәки һыңар) 
ҡуллы.

ОДНОСЕЛЬЧАНИН м. ауылдаш.
ОДНОСЕЛЬЧАНКА женск. р. к односель

чанин.
ОДНОСКАТНЫЙ прил. бер яҡҡа һөҙәк; 

односкатная крыша бер яҡҡа һөҙәк ҡыйыҡ, 
бер яҡлы ҡыйыҡ. и

ОДНОСЛОЖНЫЙ прил. 1. лингв, бер 
ижекле; 2. перен. ҡыҫҡа, өҙөк-өҙөк; одно
сложный ответ ҡыҫҡа яуап.

ОДНОСПАЛЬНЫЙ прил. бер кешелек; 
односпальная кровать бер кешелек карауат.

ОДНОСТВОЛЬНЫЙ прил. бер кәбәкле.
ОДНОСТВОРЧАТЫЙ прил. бер ҡап

ҡаслы, бер генә яҡҡа асылмалы.
ОДНОСТОРОННИЙ прил. 1. (о ткани) 

ике яғы ике төрлө; односторонний драп 
ике яғы ике төрлө драп; 2. (с одной сторо
ны) бер яҡлы; односторонний паралйч бер 
яҡлы паралич; 3. (в одну сторону) бер яҡ
лы, бер яҡҡа ғына, бер яҡҡа табан; одно
стороннее движение транспорта транспорт
тың бер яҡҡа табан хәрәкәт итеүе; 4. пе
рен. бер яҡлы; одностороннее решение во
проса мәсьәләне бер яҡлы хәл итеү.

ОДНОСТОРОННОСТЬ ж. бер яҡлылыҡ; 
односторонность взглядов ҡараштарҙың бер 
яҡлы булыуы.

ОДНОСТРУННЫЙ прил. муз. бер ҡыл
лы.

ОДНОТИПНОСТЬ ж. бер (үк) типта 
булыу.

ОДНОТИПНЫЙ прил. бер тип, бер (үк) 
типтағы; однотипные постройки бер тип
тағы ҡаралтылар.

ОДНОТОМНИК м. разг. бер томлыҡ. 
ОДНОТОМНЫЙ прил. бер томлы; одно

томный словарь бер томлы һүҙлек. 
ОДНОУХИЙ прил. бер ҡолаҡлы. 
ОДНОФАЗНЫЙ прил. бер фазалы. 
ОДНОФАМИЛЕЦ м. фамилиялаш, бер 

үк фамилиялы.
ОДНОФАМИЛИЦА женск. р. к одно- 

фамйлец.
ОДНОЦВЕТНЫЙ прил. 1. бер үк төҫ

тәге; бер (генә) төҫлө, бер генә буяулы; 
2. перен. (<однообразный) бер төрлө {йәки 
төҫлө), оҡшашлы.

ОДНОЧЛЕН м. мат. бер быуын. 
ОДНОЭТАЖНЫЙ прил. бер ҡатлы. 
ОДОБРЕНИЕ с. маҡтау, хуплау, яраҡлы 

тип табыу; возгласы одобрения хуплау  
тауыштары.

ОДОБРИТЕЛЬНЫЙ прил. хуплаулы. 
ОДОБРИТЬ сов. кого-что маҡтау, хуплау,  

яраҡлы тип табыу.
ОДОБРЯТЬ несов. см. одобрить. 
ОДОЛЕВАТЬ несов. см. одолёть. 
ОДОЛЕТЬ сов. 1. кого-что (осилить) 

еңеү, еңеп сығыу; 2. кого, перен. разг. (за
мучить) йөҙәтеү, йөҙәтеп бөтөрөү, теңкәгә 
тейеү, аптыратыу; мухи одолели себен
дәр йөҙәтеп бөтөрҙө; его одолел сон уны 
йоҡо баҫты; кашель одолёл ютәл йөҙә
теп бөтөрҙө; 3. что, перен. разг. (усвоить) 
үҙләштереү, эйә булыу, йырып сығыу; 
одолёть иностранный язык сит телде үҙләш
тереү.

ОДОЛЖАТЬ несов. см. одолжйть. 
ОДОЛЖЕНИЕ с. яҡшылыҡ итеү, яҡшы

лыҡ эшләү (йәки күрһәтеү); <> сделайте 
одолжение уст. 1) (просьба) зинһар ... , 
зинһар тип әйтәм; 2) (вежливое согласие) 
-һағыҙсы (-һәгеҙсе), =һағыҙ (-һәгеҙ) бик 
яҡшы булыр ине; ... күрегеҙ; можно у вас 
эту кнйгу взять почитать? — Сделайте 
одолжение һеҙҙән был китапты уҡырға 
алып торорға мөмкинме? — Ала күрегеҙ.

ОДОЛЖЙТЬ сов. что, чего 1. (дать 
в долг) бурысҡа (йәки үтескә, әжәткә) би
реү; 2. разг. (дать на время) биреп тороу.

ОДОМАШНИВАТЬ(СЯ) несов. см. одо
машниться).

ОДОМАШНИТЬ сов. кого-что ҡулға өйрә
теү, эйәләштереү.

ОДОМАШНИТЬСЯ сов. ҡулға өйрәнеү, 
эйәләшеү.

ОДОНТОЛОГ м. мед. одонтолог, теш 
врачы.

о д о н т о л о г и я  ж. мед. одонтология 
(meuı һәм уны дауалау тураһындағы 
фән).

ОДР м. уст. түшәк; на смертном одре
үлем түшәгендә.
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одра, одру и т. д. род ., вин ., дат. п. и 
т. д. ед. от одёр.

ОДРЯХЛЕТЬ сов. ҡартайыу, ҡаҡшау, 
туҙыу.

ОДУВАНЧИК м. бәпембә, салмабаш.
ОДУМАТЬСЯ сов. уйҙан (йәки фекерҙән) 

ҡайтыу, кире уйлау, фекерҙе үҙгәртеү; 
в последнюю минуту он одумался һуңғы 
минутта ғына ул фекерен үҙгәртте.

ОДУРАЧИВАТЬ несов. см. одурачить.
ОДУРАЧИТЬ сов. кого-что, разг. алдап 

көлкөгә ҡалдырыу, хурлыҡҡа төшөрөү.
ОДУРЁЛЫЙ прил. разг. иҫәңгерәгән, 

юләрләнгән.
ОДУРЁТЬ сов. разг. иҫәңгерәү, юләрлә- 

неү.
ОДУРМАНИВАТЬ несов. см. одурма

нить.
ОДУРМАНИТЬ сов. кого-что башын ҡа

тырыу, иҫертеү, тилертеү.
ОДУРЬ ж. разг. тилелек, иҫтән (йәки 

һуштан) яҙыу; спорить до одури һуштан 
яҙғансы бәхәсләшеү.

ОДУРЯТЬ несов. кого-что, разг. иҫәнге
рәтеү.

ОДУРЯЮЩИЙ прил. иҫәңгерәткес, иҫән
герәтә торған.

ОДУТЛОВАТОСТЬ ж. бурҫлаҡ битле 
булыу, тумпайып тороу.

ОДУТЛОВАТЫЙ прил. бурҫлаҡ битле, 
тумпайған.

ОДУХОТВОРЁН И Е с. см. одухотво
рить 2.

ОДУХОТВОРЙТЬ сов. кого-что 1. (вооду
шевить) рух (ын) күтәреү, дәртләндереү,  
рухландырыу; 2. (природу , животных)
йәнле (йәки рухлы) тип һанау, илаһи көс 
тип таныу.

ОДУХОТВОРЯТЬ несов. см. одухотво
рить.

ОДУШЕВЙТ Ь сов. 1. кого-что, у cm. 
(воодушевить) рухландырыу, рухын күтә
реү, дәртләндереү; 2. что (природу) йәнле 
тип таныу.

ОДУШЕВЙТЬСЯ сов. рухланыу, рух к ү 
тәрелеү, дәртләнеү.

ОДУШЕВЛЁН И Е с. см. одушевйть 2.
ОДУШЕВЛЁННЫЙ прил. 1. (воодушев

лённый) рухландырылған; рухлы, дәртле, 
дәртләндерелгән, күтәренке; 2. грам. 
йәнле; одушевлённые предметы йәнле пред- 
меттәр.

ОДУШЕВЛЯТЬ несов. см. одушевйть.
ОДУШЕВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. одуше

виться; 2. страд, к одушевлять.
ОДЫШКА ж. тын ҡыҫылыу (йәки ҡуры

лыу), күкрәк ҡыҫыу.
ОЖЕРЕБЙТЬСЯ сов. ҡолонлау.
ОЖЕРЁЛЬЕ с. муйынса.
ОЖЕСТОЧАТЬ несов. см. ожесточить.
ОЖЕСТОЧАТЬСЯ несов. 1. см. ожесто

читься; 2. страд, к ожесточать.
ОЖЕСТОЧЕНИЕ с. см. ожесточйть 

(-ся).
ОЖЕСТОЧЁННЫЙ прич. и прил. киҫкен, 

ҡаты, рәхимһеҙ, аяуһыҙ.
ОЖЕСТОЧЙТЬ сов. кого-что аяуһыҙ- 

ландырыу, рәхимһеҙләндереү, шәфҡәтһеҙ- 
ләндереү.

ОЖЕСТОЧИТЬСЯ сов. аяуһыҙланыу, р ә 
химһеҙләнеү, шәфҡәтһеҙләнеү.

ОЖЁЧЬ сов. см. обжёчь.
ОЖЁЧЬСЯ сов. см. обжечься.
ОЖИВАТЬ несов. см. ожйть.
о ж и в й т ь  сов. 1. кого-что терелтеү; 

2. что, перен. йәнләндереү, йәнләндереп 
ебәреү; оживйть работу кружка түңәрәктең> 
эшен йәнләндереп ебәреү.

о ж и в и т ь с я  сов. в разн. знач. йәйлә
неү; асылып (йәки рухы күтәрелеп) китеү;, 
улицы оживйлись урамдар йәнләнде; боль
ной на врёмя оживйлся ауырыуҙың ваҡыт
лыса рухы күтәрелеп китте.

ОЖИВЛЕНИЕ с. см. оживйть(ся).
ОЖИВЛЁННОСТЬ ж. йәнлелек.
ОЖИВЛЁННЫЙ прич. и прил.  йәнле,., 

ҡыҙыу; оживлённая дискуссия ҡыҙыу дис
куссия.

ОЖИВЛЯТЬ несов. см. оживйть.
ОЖИВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. оживйться;;. 

2. страд, к оживлять.
ОЖИДАНИЕ с. 1. см. ожидать; 2. обычно 

мн. ожидания (надежда на что-л.у  
өмөт.

ОЖИДАТЬ несов. кого-что, кого-чего кө
төү, көтөп тороу.

ОЖИДАТЬСЯ несов. 1. көтөлөү; 2. страд, 
к ожидать.

ОЖИРЁНИЕ с. см. ожиреть.
ОЖИРЁТЬ сов. һимереү, май баҫыу.
ОЖЙТЬ сов. 1. терелеү; 2. перен. (вос

прянуть духом) элекке хәлгә ҡайтыу;, 
эшләү һәләтлеге алыу; 3. перен. (возро
диться — напр, о чувствах) иҫкә төшөү;, 
всё ожило в памяти үткәндәр иҫкә төштө;
4. (наполниться жизнью, движением) 
йәнләнеү; лес ожил урман йәнләнде.

о ж о г  м. 1. (повреждение) бешеү;] 2. 
(обожжённое место) бешкән урын.

ОЗАБОТИТЬ сов. кого-что борсоу, бор
солдороу, мәшәҡәтләү.

ОЗАБОТИТЬСЯ сов. борсолоу, мәшәҡәт
ләнеү, ҡайғыртыу.

ОЗАБОЧЕННОСТЬ ж. борсолоу, мәшә
ҡәт, ҡайғыртыусанлыҡ.

ОЗАБОЧЕННЫЙ прил. борсоулы, борсол
ған.

ОЗАГЛАВИТЬ сов. что исем ҡуйыу 
(мәҫ. китапҡа , мәҡәләгә).

ОЗАГЛАВЛИВАТЬ несов. см. озагла
вить.

ОЗАДАЧЕННОСТЬ ж. аптырағанлыҡ.
ОЗАДАЧЕННЫЙ прил. аптыраған, ап

тырашта ҡалған, аптыраулы.
ОЗАДАЧИВАТЬ несов. см. озадачить*
ОЗАДАЧИТЬ сов. кого-что аптырашта» 

ҡалдырыу.
ОЗАРЙТЬ сов. 1. что (осветить) яҡтыр

тыу; 2. кого-что, перен. (оживить) йән
ләндереү, нурландырыу, яҡтыртып ебә
реү; 3. кого-что, перен. (неожиданно прий
ти на ум) башҡа килеү, уй төшөү.

ОЗАРЙТЬСЯ сов. 1. (осветиться) яҡты
рыу; 2. перен. (оживиться) йәнләнеү, нур
ланыу, яҡтырып китеү.

ОЗАРЯТЬ несов. см. озарйть.
ОЗАРЯТЬСЯ несов. 1. см. озарйться;. 

2. страд, к озарйть.



03В — 479 — ОКА

ОЗВЕРЕЛЫЙ прил. йыртҡысланған.
ОЗВЕРЕТЬ сов. йыртҡысланыу.
ОЗВУЧЕНИЕ с. см. озвучить.
ОЗВУЧИВАТЬ несов. см. озвучить.
ОЗВУЧИТЬ сов. что тауышлы итеү, та

уы ш л ы л а н д ы р ы у .
ОЗДОРОВИТЕЛЬНЫЙ прил. һауыҡты

рыу, һауыҡтырғыс, сәләмәтләндергәс, 
сәләмәтләндерә (йәки һауыҡтыра) торған; 
оздоровйтельные мероприятия һауыҡты
рыу саралары.

ОЗДОРОВИТЬ сов. 1. кого-что һауыҡты
рыу, сәләмәтләндереү, таҙартыу; 2. что, 
перен. юлға һалып (йәки көйләп) ебәреү, 
рәткә һалыу; оздоровйть обстановку в 
коллектйве коллективтә хәлде юлға һалып 
ебәреү.

ОЗДОРОВЛЕНИЕ с. см. оздоровйть.
ОЗДОРОВЛЯТЬ несов. см. оздоровйть.
ОЗЕЛЕНЕНИЕ с. см. озеленйть.
ОЗЕЛЕНИТЕЛЬНЫЙ прил. йәшеллән

дереү, ағас ултыртыу; озеленйтельные ра
боты ағас ултыртыу эштәре.

ОЗЕЛЕНЙТЬ сов. что йәшелләндереү, 
ағас (йәки үҫемлек) ултыртыу.

ОЗЕЛЕНЯТЬ несов. см. озеленйть.
ОЗЕМЬ нареч. разг. ергә; грохнуться 

оземь ергә гөп итеп йығылыу.
ОЗЁРНЫЙ прил. күл; күлле, күлдәргә  

бай; озёрная рыба күл балығы; озёрный 
край күлле (йәки күлдәргә бай) яҡ.

ОЗЕРО с. күл.
ОЗИМЫЙ прил. 1. ужым; озймая пшенй-

ца ужым бойҙайы; 2. в знач. сущ. озймы 
мн. ужым ашлыҡтар.

ОЗИМЬ ж. 1. (всходы) ужым; 2. (поле) 
ужым баҫыуы.

ОЗИРАТЬ несов. кого-что күҙҙән кисе
реү, күҙ йөрөтөп сығыу.

ОЗИРАТЬСЯ несов. ҡараныу, ҡараңғы
лау.

ОЗЛОБИТЬ сов. кого-что асыу тотто- 
роу. ,

ОЗЛОБИТЬСЯ сов. асыу тотоу.
ОЗЛОБЛЕНИЕ с. 1. см. озлобить(ся);

2. (злость) асыу; асыуланыу, асыу ки
леү.

ОЗЛОБЛЕННЫЙ прил. асыуланған, 
асыуы килгән, асыулы.

ОЗЛОБЛЯТЬ несов. см. озлобить.
ОЗЛОБЛЯТЬСЯ несов. 1. см. озлобиться; 

2. страд, к озлоблять.
ОЗНАКОМИТЬ сов. кого-что с чем та

ныштырыу.
ОЗНАКОМИТЬСЯ сов. танышыу.
ОЗНАКОМЛЕНИЕ с. см. ознакомить 

(-ся)-
ОЗНАКОМЛЯТЬ несов. см. ознакомить.
ОЗНАКОМЛЯТЬСЯ несов. 1. см. озна

комиться; 2. страд, к ознакомлять.
ОЗНАМЕНОВАНИЕ с.: в ознаменование

берәй нәмә хөрмәтенә.
ОЗНАМЕНОВАТЬ сов. что 1. (охаракте

ризовать собой) билдәләү, билдә булып 
тороу; 2. (отметить чем-л.) билдәләп 
үтеү, ҡаршылау; ознаменовать праздник 
производственными победами байрамды 
производствола еңеүҙәр менән ҡаршы
лау.

ОЗНАМЕНОВАТЬСЯ сов. билдәләнеү, 
билдәле булыу, билдәләнеп үтеү.

ОЗНАЧАТЬ несов. что аңлатыу, белде- 
реү.

ОЗНАЧЕННЫЙ прил. книжн. билдә
ләнгән, һөйләп (йәки әйтеп) үтелгән.

ОЗНОБ м. ҡалтыраныу, дерелдәү.
ОЗОЛОТИТЬ сов. кого-что, разг. (щедро 

одарить деньгами) байытыу, алтынға^кү
меү.

ОЗОН м. озон (газ).
ОЗОНАТОР м. озонатор (һауаны озонлау 

приборы).
ОЗОНИРОВАТЬ сов. и несов. что 1. хим. 

(обратить в озон} озонға әйләндереү; 
2. (очистить озоном) озон менән таҙалау, 
озонлау.

ОЗОРНИК м. разг. шаян, тыйнаҡһыҙ, 
шуҡ.

ОЗОРНИЦА женск. р. к озорнйк.
ОЗОРНИЧАТЬ несов. разг. шаярыу, 

тыйнаҡһыҙланыу.
ОЗОРНОЙ прил. разг. шаян; тыйнаҡһыҙ, 

шуҡ.
ОЗОРСТВО с. разг. шаянлыҡ, тыйнаҡ

һыҙлыҡ, шуҡлыҡ.
ОЗЯБНУТЬ сов. разг. өшөү, туңыу.
ОЙ межд. ай, ай-һай, абау.
ОЙ ЛИ межд. прост, ай-һай, шулаймы 

икән.
ОЙРОТЫ мн. уст. ойроттар (см. алтай- 

цы).
ОКАЗАНИЕ с. см. оказать.
ОКАЗАТЬ сов. что күрһәтеү, белдереү, 

яһау, итеү; оказать помощь ярҙам итеү; 
оказать доверие ышаныс белдереү.

ОКАЗАТЬСЯ сов. 1. (<обнаружиться, 
выясниться) булып сығыу, беленеү; оказа
лось, что они сосёди улар күрше булып сыҡ
тылар; 2. (очутиться) барып (йәки килеп) 
сығыу, ҡалыу, булыу, булып сығыу; он ока
зался дома ул өйҙә булып сыҡты; оказаться 
в смешном положении көлкөгә ҡалыу.

ОКАЗИЯ ж. 1. уст. (удобный случай) 
ыңғай (йәки яйы) тура килеү, яйы сығыу'; 
2. (в сочет. со словами «что за», «вот так» 
и т. п.) әкәмәт; вот так оказия! бына һиңә 
әкәмәт!; что за оказия! был ниндәй әкә
мәт!

ОКАЗЫВАТЬ несов. см. оказать. 
ОКАЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. оказаться; 

2. в знач. вводн. сл. оказывается икән; он, 
оказывается, из Москвы ул Мәскәүҙән  
икән дәбаһа; 3. страд, к оказывать.

ОКАЙМИТЬ сов. что 1. ҡаймал ау, сит
ләү, ирнәү, ирнәләү; 2. перен. уратыу, 
уратып^ алыу, әйләндереп алыу.

ОКАЙМЛЯТЬ несов. см. окаймйть.
ОКАЛИНА ж. тех. ҡаҫмаҡ, көйөк; же

лезная окалина тимер көйөгө.
о к а м е н е л ы й  прил. 1. (превратив

шийся в камень) ташҡа әүерелгән (йәки 
әйләнгән), таш булған, таш кеүек ҡатҡан; 
2. перен. (неподвижный, безжизненный) 
ҡатып ҡалған, хәрәкәтһеҙ.

о к а м е н е т ь  сов. 1. ташҡа әүерелеү 
(йәки әйләнеү); 2. перен. таш кеүек ҡатып 
ҡалыу, хәрәкәтһеҙ ҡалыу; окаменеть от 
удивления аптырауҙан хәрәкәтһеҙ ҡалыу.
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ОКАНТОВАТЬ сов. что 1. ҡаймалау; 
2. спец. ҡырлы итеп юныу {йәки тоҫлау); 
окантовать брус бурсаны ҡырлы итеп 
юныу.

OKAHTÛBKA ж. 1. см. окантовать; 
2. (кант, кайма) ҡайма; красивая окан
товка матур ҡайма.

ОКАНТОВЫВАТЬ несов. см. окантовать.
ОКАНЧИВАТЬ несов. см. окончить.
ОКАНЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. окон

читься; 2. страд, к оканчивать.
ОКАПЫВАТЬ несов. см. окопать.
ОКАПЫВАТЬСЯ несов. 1. см. окопаться;

2. страд, к окапывать.
ОКАТИТЬ сов. кого-что ҡойондороу.
ОКАТИТЬСЯ сов. ҡойоноу.
ОКАЧИВАТЬ несов. см. окатить.
о к а ч и в а т ь с я  несов. 1. см. окатйться;

2. страд, к окачивать.
ОКАЯННЫЙ прил. уст.  ҡәһәр һуҡҡыры, 

ҡәһәр һуҡҡан, ләғин, мәлғун.
ОКЕАН м . прям, и перен. океан; <> воз

душный океан һауа океаны, атмосфера.
ОКЕАНОГРАФИЧЕСКИЙ прил. океано

графии.
ОКЕАНОГРАФИЯ ж. океанография (диң

геҙ һәм океандарҙы өйрәнеү фәне).
ОКЕАНСКИЙ прил.  океан; океанский 

пароход океан пароходы.
ОКИДЫВАТЬ несов. см. окйнуть.
ОКИНУТЬ сов.: окйнуть взглядом ян- 

-яҡҡа ҡарау, ҡараныу, күҙ ташлау.
ОКИСЕЛ м. хим. окисел (химик элемент 

менән кислород берләшмәһе).
ОКИСЛЕНИЕ с. хим. окисләнеү, әсе

ләнеү.
ОКИСЛИТЕЛЬ м. хим. окисләндереүсе, 

ә селәнде р еүсе.
ОКИСЛИТЕЛЬНЫЙ прил. хим. окис

ләндереүсе, әселәндереүсе.
о к и с л и т ь  сов. что, хим. окисләндереү, 

әселәндереү.
ОКИСЛИТЬСЯ сов. хим. окисләнеү, 

әселәнеү.
ОКИСЛЯТЬ несов. см. окислйть.
ОКИСЛЯТЬСЯ несов. 1. см. окислйться;

2. страд, к окислять.
ОКИСЬ ж. хим. окись (матдәнең уртаса  

әсеүе).
ОККУПАНТ м. илбаҫар, баҫып алыусы, 

оккупант.
ОККУПАЦИОННЫЙ прил. оккупация; 

оккупацион; оккупационные расходы ок
купация расходтары; оккупационные вой
ска оккупацион ғәскәрҙәр.

ОККУПАЦИЯ ж. оккупация, баҫып 
алыу.

ОККУПИРОВАТЬ сов. и несов. что ок- 
купациялау, баҫып алыу, ил баҫыу.

ОКЛАД м. 1. оклад, хеҙмәт хаҡы; 
месячный оклад айлыҡ хеҙмәт хаҡы; 2. 
фин. (налог) аҡсалата һалым.

ОКЛАДИСТЫЙ прил.: окладистая борода 
кәрәк һаҡал.

ОКЛАДНОЙ прил. фин. оклад, хеҙмәт  
хаҡы; аҡсалата һалым; окладной налог 
оклад һалымы.

ОКЛЕВЕТАТЬ сов. кого-что яла яғыу.
ОКЛЕИВАТЬ несов. см. оклеить.

ОКЛЕИТЬ сов. что йәбештереү, йәбеш
тереп сығыу.

ОКЛЕЙКА ж. см. оклеить.
ОКЛИК м. өндәшеү, тауыш биреү, 

һөрәнләү.
ОКЛИКАТЬ несов. см. оклйкнуть.
ОКЛИКНУТЬ сов. кого өндәшеү, һөрән

ләү.
ОКНО с. 1. тәҙрә; 2. (просвет, отверстие) 

тишек, асыҡ урын; 3. разг. (промежуток 
времени) буш ваҡыт (йәки сәғәт); окно меж
ду уроками дәрестәр араһындағы буш ва
ҡыт.

ÛKO с. уст. поэт, күҙ; хоть вйдит око, 
да зуб неймёт посл. күҙ күрә, ә ҡул 
(йәки буй) етмәй; око за око, зуб за зуб 
соотв. ҡанға ҡан, үлемгә улем; беречь как 
зенйцу ока см. зенйца; <> в мгновение ока 
см. мгновение.

ОКОВАТЬ сов. что сырмау (тимер йәки 
ҡалаф менән), кәпләү.

ОКОВКА ж. см. оковать.
ОКОВЫ только мн. 1. уст. бығау (нож

ные)', ҡулаҡта (ручные)’, 2. перен. бығау; 
разбйть оковы рабства ҡоллоҡ бығауын еме- 
реү.

ОКОВЫВАТЬ несов. см. оковать.
ОКОЛАЧИВАТЬСЯ несов. прост, һерән- 

дәп (йәки буталып) йөрөү.
ОКОЛДОВАТЬ сов. кого-что, прям, и 

перен. сихырлау.
ОКОЛДОВЫВАТЬ несов. см. околдовать.
ОКОЛЕВАТЬ несов. см. околеть.
ОКОЛЁСИЦА ж.: нестй околёсицу разг. 

буш һүҙ һөйләү.
ОКОЛЕТЬ сов. үлеү (хайуандар т ура

һында).
ОК0ЛИЦА ж. баҫыу кәртәһе; за околи

цей села баҫыу кәртәһе, аръяғында.
ОКОЛИЧНОСТИ мн. (ед. околйчность

ж.) уст.: говорйть без околйчностей тура 
әйтеү (йәки һөйләү).

о к о л о  1 . нареч. йәнәш, эргәләш, яҡын, 
тирәһендә, эргәһендә, янында, ҡырында, 
ҡаршында; 2. предлог с род. п. тирәһе, са
маһы; мы шли около часа бер сәғәт самаһы 
барҙыҡ; <> вокруг да около әйләнә-тирәләп  
кенә (эш, хәлдең айышына төшөнмәй).

ОКОЛОПЛОДНИК м. бот. емешлек 
эргәлеге.

о к о л о т о к  м. 1. у  ст. (окрестность) 
күрше-тирә, әйләнә-тирә, тирә-яҡ; тирә; 
в нашем околотке беҙҙең тирәлә; 2. уст. 
околоток (батша Россияһында полиция 
ҡарамағындағы ҡаланың бер участкаһы);
з. ж.-д. тимер юл бүлексәһе.

ОКОЛОУШНЫЙ прил. анат. ҡолаҡ
яны(ндағы);' околоушная железа ҡолаҡ 
яны биҙе.

ОКОЛОЦВЕТНИК м. бот. сәскә эргә
леге.

ОКОЛПАЧИВАТЬ несов. см. околпа
чить.

ОКОЛПАЧИТЬ сов. кого-что, прост. 
алдап китеү, төп башына ултыртыу.

о к о л ы ш  м. тирәс (на фуражке); ҡыр
пыу (на шапке).

ОКОЛЬНИЧИЙ м. ист. окольничий 
(боронғо Р үстә юғары чинле баяр).
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ОКОЛЬНЫЙ прил. 1. у pay (юл); околь
ный путь урау юл; 2. перен. хәйләле, мә
керле, аҫтыртын, йәшерен; узнать что
-либо окольным путём берәй нәмә тура
һында хәйләле юлдар менән белеү.

о к о л ь ц е в а т ь  сов. 1. кого (птиц, 
рыб) балдаҡлау, балдаҡ кейҙереү; 2. что 
(дерево) мунау.

ОКОЛЬЦОВЫВАТЬ несов. см. окольце
вать.

окон род. п. мн. от окна (см. окно).
ОКОНЕЧНОСТЬ ж. сик, ос, ҡыр, сит.
ОКОННЫЙ прил.  тәҙрә; оконное стекло

тәҙрә быялаһы.
ОКОНФУЗИТЬ сов. кого, прост, оялтыу, 

оятҡа ҡалдырыу, оятлы итеү.
ОКОНФУЗИТЬСЯ сов. прост, оялыу, 

оятлы булыу, оятҡа ҡалыу, йөҙ ҡыҙа- 
рыу.

ОКОНЧАНИЕ с. 1. (завершение) бөтөү, 
тамам булыу; 2. (конец) аҙаҡ, ахыр, һуң; 
окончание романа в следующем номере 
романдың аҙағы киләһе һанда; 3. грам. 
ялғау; падёжные окончания килеш ялғау
ҙары.

ОКОНЧАТЕЛЬНЫЙ прил. аҙаҡҡы, аҡ
тыҡҡы, ахырғы; окончательное решение 
аҡтыҡҡы ҡарар.

о к о н ч и т ь  сов. что бөтөрөү, тамамлау, 
теүәлләү; окончить работу эште бөтөрөү; 
окончить школу мәктәпте тамамлау, 

о к о н ч и т ь с я  сов. бөтөү, тамамланыу, 
о к о п  м. окоп.
ОКОПАТЬ сов. что 1. (вскопать вокруг) 

тирәләй ҡаҙыу, ян-яҡҡа ҡаҙып сығыу;
2. (обвести рвом , канавой) уратып алыу 
(ҡанау, вал менән).

ОКОПАТЬСЯ сов. 1. воен. окоп ҡаҙып 
урынлашыу; 2. перен. разг. (найти себе 
надёжное пристанище) йылы (йәки тыныс) 
урынға урынлашыу.

ОКОРОК м. бот ите.
ОКОСТЕНЕВАТЬ несов. см. окостенеть.
ОКОСТЕНЕЛЫЙ прил. 1. (превратив

шийся в кость) һөйәккә әйләнгән; 2. (за
стывший — о трупе) ҡатҡан, ҡатып ҡалған;
3. (утративший гибкость) тупаҫланған;
4. перен. (переставший развиваться) ҡатып 
ҡалған, иҫкесә тороп ҡалған.

ОКОСТЕНЕТЬ сов. 1. (превратиться в 
кость) һөйәкләнеү, һөйәккә әйләнеү; 2. 
(застыть — о трупе) ҡатыу, ҡатып ҡалыу;
3. (окоченеть) өшөү, туңыу, туңып ҡатыу;
4. перен. (перестать развиваться) ҡатып 
ҡалыу, иҫкесә тороп ҡалыу, үҫеүҙән (йәки 
алға барыуҙан) туҡтау.

OKÛT м. см. окотйться.
ОКОТЙТЬСЯ сов. балалау (о кошке)', 

бәрәнләү, бәрәсләү (напр, об овце, козе).
ОКОЧЕНЕЛЫЙ прил. өшөгән, туңған, 

ҡатҡан, туңып ҡатҡан.
ОКОЧЕНЕТЬ сов. ҡатыу, туңыу, туңып 

ҡатыу.
ОКРАИНА ж . 1. сит, ҡырый; на окраине 

города ҡала ситендә; 2. (пограничная об
ласть) сик.

ОКРАИННЫЙ прил. ситтәге, ситендәге; 
окраинный район города ҡаланың ситтәге 
районы.

ОКРАСИТЬ сов. что 1. (покрыть крас
кой) буяу; 2. (сделать красным — о лучах, 
солнца, огне и т. п.) ҡыҙғылт төҫ биреү, 
ҡыҙартыу; 3. перен. (придать особый 
тон, оттенок) сағылыш биреү, төҫ инде
реү, биҙәү.

ОКРАСИТЬСЯ сов. буялыу.
ОКРАСКА ж. 1. см. окрасить 1, 2; 2. 

перен. (оттенок) сағылыш, үҙенсәлек, төҫ; 
стихй с лирической окраской лирика сағыл
ған шиғырҙар.

ОКРАШИВАТЬ несов. см. окрасить. 
ОКРАШИВАТЬСЯ несов. 1. см. окра

ситься; 2. страд, к окрашивать (см. окра
сить 1, 2).

ОКРЕПНУТЬ сов. 1. (стать прочнее) 
нығыу, нығыныу, сынығыу; 2. (стать здо
ровее) таҙарыу, таҙарып алыу; 3. (уси
литься) көсәйеү; ветер окрёп ел көсәйҙе.

ОКРЕСТИТЬ сов. 1. кого, рел. суҡын
дырыу; 2. кого-что кем-чем, разг. (назвать) 
исем тағыу (йәки биреү, атау).

ОКРЕСТНОСТЬ ж. тирә, тирә-яҡ, әйлә
нә-тирә; в окрестностях города ҡаланың 
әйләнә-тирәһендә.

О КРЁСТНЫЙ прил. тирә-яҡтағы, әйләнә- 
-тирәләге; окрестные колхозы тирә-яҡтағы 
колхоздар.

ОКРИВЕТЬ сов. прост . ҡылыйланыу, 
һыңар күҙгә ҡалыу.

ОКРИК л*. 1. см. оклик; 2. аҡырыу, еке
ренеү, ҡысҡырыу; грубый окрик тупаҫ еке
ренеү.

ОКРИКНУТЬ сов. кого өндәшеү, һөрән
ләү, ҡысҡырып саҡырыу.

ОКРОВАВИТЬ сов. кого-что ҡанатыу, 
ҡанға буяу (йәки батырыу).

ОКРОВАВИТЬСЯ сов. разг. ҡанға б уя 
лыу (йәки батыу).

ОКР0Л м . балалау (йорт ҡуяны). 
ОКРОПЙТЬ сов. кого-что бөркөү, һи

беү.
ОКРОПЛЯТЬ несов. см. окропйть.
ОКРОШКА ж. 1. окрошка (квасҡа төрлө 

йәшелсә һәм ит турап әҙерләнгән һыуыҡ 
аш)\ 2. перен. разг. (беспорядочная смесь) 
рәтһеҙ (йәки тәртипһеҙ) ҡатнашма, бола
мыҡ.

ОКРУГ м. округ; избирательный округ
һайлау округы.

ОКРУГА ж. разг. тирә-яҡ, әйләнә-тирә,  
яҡын-тирә.

ОКРУГЛЕНИЕ с. см. округлйть(ся). 
ОКРУГЛЁННЫЙ прич. и прил. түңә

рәкләнгән; округлённый счёт түңәрәклән
гән иҫәп.

ОКРУГЛЕТЬ сов. разг. түңәрәкләнеү.  
ОКРУГЛИТЬ сов. что 1. (сделать, круг

лым) түңәрәкләү, түңәрәк итеү; 2. түңә
рәкләү, түңәрәкләп иҫәпләү; округлйть 
счёт иҫәпте түңәрәкләү; 3. перен. разг. 
(увеличить) күбәйтеү, ҙурайтыу.

ОКРУГЛИТЬСЯ сов. 1. түңәрәкләнеү;  
2. перен. разг. (увеличиться) күбәйеү, ҙ у 
райыу. г

ОКРУГЛОСТЬ ж. түңәрәклек, йоморо- 
лоҡ.

ОКРУГЛЫЙ прил. 1. түңәрәк; 2. (плав
ный — о движениях) талғын, йомшаҡ, шыма,
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яй; 3. перен. разг. тулы; округлые фразы 
тулы әйтем.

ОКРУГЛЯТЬ несов. см. округлить.
ОКРУГЛЯТЬСЯ несов. 1. см. округлить

ся; 2. страд, к округлять.
ОКРУЖАТЬ несов. 1. см. окружйть; 

2. кого-что уратып алыу, тирәһендә (йәки 
эргәһендә, янында) булыу (йәки тороу); 
парк окружал дом парк өйҙө уратып ал
ған.

ОКРУЖАЮЩИЙ 1. прич. ҡамалған, 
солғап алған, уратып (йәки әнләндереп) 
алған; 2. прил.  тирәләге, тирә-яҡтағы, 
яҡын-тирәләге; окружающая обстановка 
тирәләге хәл; 3. в знач. сущ. окружающее 
с. солғап (йәки тирәләп) алған, тирә-яҡ
тағы (йәки тирәләге) нәмәләр; всё окру
жающее радовало его тирә-яҡтағы бөтә нәмә 
уны шатландыра ине; 4. е знач. сущ. окру
жающие мн. тирәләгеләр, тирәләге кеше
ләр; окружающие заметили его радостное 
настроение тирәләге кешеләр уның шат 
кәйефен һиҙеп алдылар.

ОКРУЖЕНИЕ с. 1. см. окружйть 1; 
2. (окружающая обстановка) әйләнә-тирә
ләге хәл, тормош шарттары; географиче
ское окружение географик шарттар; 3. (ок
рестность) яҡын-тирә, төбәк; 4. воен. ҡамау; 
попасть в окружение ҡамауға эләгеү.

ОКРУЖЙТЬ сов. кого-что 1. (располо
житься) ҡамау, солғап (йәки уратып, ҡа
мап, әйләндерел, һырып) алыу; 2. перен. 
.. .итеү, алыу, уратып алыу; окружйть 
вниманием иғтибар итеү.

ОКРУЖНОЙ прил. 1. округ; окружная 
избирательная комйссия округ һайлау 
комиссияһы; 2. тирәләй уратып алған; 
окружная железная дорога тирәләй уратып 
алған тимер юл.

ОКРУЖНОСТЬ ж. түңәрәк, әйләнә; 
этот дуб в окружности имеет три метра 
был имәндең әйләнәһе өс метр.

ОКРУТЙТЬ сов. разг. 1. что урау, урап 
(йәки сырмап) ҡуйыу (йәки алыу); 2. кого 
(обвенчать) никахландырыу.

ОКРУЧИВАТЬ несов. см. окрутйть.
о к р ы л и т ь  сов. кого-что дәртләндереү, 

ҡанатландырыу, рухландырыу, дәрт биреү.
ОКРЫЛИТЬСЯ сов. 1. бот., зоол. ҡа

натланыу; 2. перен. (воодушевиться) дәрт
ләнеү, ҡанатланыу, рухланыу.

ОКРЫЛЯТЬ(СЯ) несов. см. окрылйть(ся).
ОКРЫСИТЬСЯ сов. прост, асыуланыу, 

ҡабарыныу, ҡуҙғыу; асыулы (йәки уҫал) 
яуап биреү.

ОКСИДИРОВАНИЕ с. см. оксидйровать.
ОКСИДИРОВАТЬ сов. и несов. что, тех. 

оксидләү (матурлау өсөн йәки тутыҡма
һын өсөн металды оксидләү).

ОКТАВА ж. октава (1. муз. гамманың 
һигеҙенсе тоны һәм шул һигеҙенсе тонға 
тиклем булған ара; 2. муз. иң ҡалын бас 
төрө; 3. лит. шиғырҙа махсус һигеҙ юллы 
рифмалы строфа).

ОКТАЭДР м. мат. октаэдр, һигеҙ ҡыр.
ОКТЁТ м. муз. октет (1. һигеҙ тауыш 

йәки һигеҙ инструмент өсөн яҙылған м у 
зыка әҫәре; 2. һигеҙ башҡарыусынан торған  
ансамбль).

ОКТЯБРЬ м. 1. октябрь (ай исеме); 
2. (с прописной буквы) Октябрь (Бөйөк 
Октябрь социалистик революцияһы).

ОКТЯБРЬСКИЙ прил. октябрь; октябрь
ские дни октябрь көндәре.

ОКТЯБРЯТА мн. (ед. октябрёнок м.} 
октябряттәр.

ОКУКЛИВАТЬСЯ несов. см. окуклить
ся.

ОКУКЛИТЬСЯ сов. зоол. ҡурсаҡланыу* 
ҡурсаҡҡа әүерелеү (йәки әйләнеү).

ОКУЛИРОВАТЬ сов. и несов. что, сад. 
бөрө ашлау (ашлау төрө).

ОКУЛИРОВКА ж. см. окулйровать.
ОКУЛИСТ м. күҙ врачы.
ОКУЛЯР м. окуляр (оптик прибор 

быялаһы).
ОКУНАТЬ несов. см. окунуть.
ОКУНАТЬСЯ несов. 1. см. окунуться; 

2. страд, к окунать.
ОКУНУТЬ сов. кого-что сум(д)ырыу, 

сум(д)ырып (йәки манып, һыуға тығып) 
алыу.

ОКУНУТЬСЯ сов. 1. сумыу, сумып алыу 
(йәки сығыу); 2. перен. күмелеү, сумыу; 
окунуться в работу эшкә күмелеү.

ОКУНЬ м. алабуға.
ОКУПАТЬ(СЯ) несов. см. окупйть(ся).
ОКУПИТЬ сов. что ҡаплау; окупйть рас

ходы сығымды ҡаплау.
ОКУПИТЬСЯ сов. 1. ҡапланыу, ҡайта

рылыу (йәки ҡайтарып алыныу); расходы 
окупйлись сығымдар ҡапланды;' 2. перен . 
разг. (вознаградиться) ҡайтарылыу.

ОКУРИВАНИЕ с. см. окуривать.
ОКУРИВАТЬ несов. см. окурйть.
ОКУРИТЬ сов. что төтәтеү, төтәҫләү; 

окурйть растения үҫемлектәрҙе төтәҫләү.
ОКУРОК м. төпсөк (тәмәке ҡалды

ғы).
ОКУТАННЫЙ прич.\ окутанный тай

ной сер булып тороу.
ОКУТАТЬ сов. кого-что 1. (закутать) 

урау, төрөү; окутать шею шарфом муйынға 
шарф урау; 2. перен. (окружить) солғап 
(йәки уратып, ҡаплап) алыу, ҡаплау, ҡа
мау.

ОКУТАТЬСЯ сов. 1. (закутаться) у р а 
ныу, төрөнөү; 2. перен. (покрыться со всех 
сторон) ҡапланыу, төрөнөү, солғаныу, ҡап
лап (йәки солғап) алыныу.

ОКУТЫВАТЬ несов. см. окутать.
ОКУТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. окутаться; 

2. страд, к окутывать.
ОКУЧИВАНИЕ с. см. окучить.
ОКУЧИВАТЬ несов. см. окучить.
ОКУЧИТЬ сов. что күмеү; окучить кар

тофель картуф күмеү.
ОКУЧНИК М.  күмгес.
ОЛАДЬЯ ж. ҡоймаҡ.
ОЛЕАНДР м. бот. олеандр (Үҫемлек).
ОЛЕДЕНЕЛЫЙ прил. 1. (покрытый 

льдом) боҙланған, боҙ менән ҡапланған; 
2. (окоченевший) туңған, туңып ҡатҡан.

ОЛЕДЕНЕТЬ сов. 1. (покрыть льдом) 
боҙланыу, туңыу, боҙға әүерелеү, боҙ ме
нән ҡапланыу; река оледенела йылға туңды; 
2. (окоченеть) боҙ кеүек булыу; өшөп ҡатыу 
(йәки туңыу).
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ОЛЕЙН м. хим. олеин (төҫһөҙ, еҫһеҙ, 
бер ниндәй тәме булмаған шыйыҡ техник 
кислота).

ОЛЕНЕВОД м. болан үрсетеүсе.
ОЛЕНЕВОДСТВО с. болансылыҡ, болан ı 

аҫы р аусылыҡ.
ОЛЕНЕВОДЧЕСКИЙ прил. болансылыҡ; 

оленеводческий колхоз болансылыҡ кол
хозы.

ОЛЕНЁНОК м. болан балаһы.
ОЛЁНИЙ прил. болан; олений мох 

болан мүге.
ОЛЕНИНА ж. болан ите.
ОЛЁНЬ м. болан.
ОЛЕОГРАФИЧЕСКИЙ прил. олеогра

фии.
ОЛЕОГРАФИЯ ж. олеография (һүрәт  

баҫыуҙың боронғо ысулы һәм шул ысул менән 
баҫылған һүрәт).

ОЛИВА, ОЛЙВКА ж. бот. зәйтүн (ағасы 
һәм емеше).

ОЛИВКОВЫЙ прил. 1. зәйтүн; оливко
вое масло зәйтүн майы; 2. (о цвете) һар
ғылт йәшел.

ОЛИГАРХИЧЕСКИЙ прил. олигархия.
ОЛИГАРХИЯ ж. олигархия (1. борон 

заманда һәм урта быуатта бәләкәй бер 
бай төркөм идараһы һәм шул төркөм үҙе;
2. перен. финанс магнаттарҙан, империа- • 
листәрҙән торған бәләкәй төркөмдөң  
политикала һәм экономикала хакимлегё).

ОЛИМП м. (с прописной) миф. Олимп 
(боронғо еректәр мифологияһында аллалар 
йәшәгән урын һәм уларҙың йыйылыу ы).

ОЛИМПИАДА ж. олимпиада (1. дүрт  
йылда бер үткәрелә торған халыҡ-ара яры
шыу уйыны, 2. берәй төр ярыш).

ОЛИМПИЕЦ м. миф. олимпиец (боронғо 
грек мифологияһында Олимпта йәшәүсе 
алла).

о л и м п и й с к и й  прил. миф. Олимп; 
олимпийские боги Олимп аллалары; <> олим
пийское спокойствие мөһабәт тыныслыҡ.

ОЛЙФА ж. олиф.
ОЛИЦЕТВОРЕНИЕ с. кәүҙәләнеш; он— 

олицетворение доброты у л — яҡшылыҡтың 
кәүҙәләнеше.

ОЛИЦЕТВОРИТЬ сов. что кәүҙәләнде
реү, йәнләндереү, тере (йәки йәнле) итеп 
күрһәтеү.

ОЛИЦЕТВОРЯТЬ несов; см. олицетво
рить.

ОЛОВО с. аҡ ҡурғаш.
ОЛОВЯННЫЙ прил. 1. аҡ ҡурғаш; аҡ 

ҡурғашлы; оловянный слйток аҡ ҡурғаш 
ҡойомо; оловянные руды аҡ ҡурғаш руда
лары; 2. перен. (о глазах, взгляде) тоноҡ.

ОЛУХ м. прост, маҡау, кәбәк баш, м ә ж 
нүн, аңра.

ОЛЬХА ж. ерек.
ОЛЬХОВЫЙ прил. ерек; ольховый лист 

ерек япрағы.
ОЛЬШАНИК м. ереклек.
ОМ м. физ. ом(электр ҡаршылығын үлсәү 

берәмеге).
OMÂP м. омар (диңгеҙ ҡыҫалаһы).
ОМЁГА ж. омега (грек алфавитенең 

һуңғы хәрефенең исеме); альфа и омёга 
см. альфа; от альфы до омеги см. альфа.

ОМЕЛА ж. бот. омела (паразит үҫемлек).
ОМЕРЗЕНИЕ с. ерәнеү; чувство омерзе

ния ерәнеү тойғоһо.
ОМЕРЗИТЕЛЬНЫЙ прил. ерәнгес, сир

кәнес.
ОМЕРТВЕЛОСТЬ ж. үлгән бульгу, йән

һеҙләнгәнлек, үлгәнлек.
ОМЕРТВЕЛЫЙ прил. үле, үлек, үлгән.
ОМЕРТВЕНИЕ с. см. омертветь 1.
ОМЕРТВЕТЬ сов. 1. (потерять чувстви

тельность) үлеү, үле хәлгә килеү; 2. перен. 
(оцепенеть) ҡатып ҡалыу, өнһөҙ ҡалыу; 
омертветь от страха ҡурҡыуҙан өнһөҙ ҡа
лыу; 3. перен. (опустеть, затихнуть) 
буш ҡалыу, тормош һүнеү, тынып ҡалыу.

ОМЕРТВИТЬ сов. что (клетки, ткани 
и т. п.) үлтереү, үле хәлгә килтереү.

ОМЕРТВЛЯТЬ несов. см. омертвйть.
ОМЁТ м. һалам өйөмө, эҫкерт.
ОМЛЕТ м. омлет (йомортҡа тәбейәһе).
ОМОВЕНИЕ с. рел. тәһәрәт алыу.
ОМОЛАЖИВАНИЕ с. см. омолодить.
ОМОЛАЖИВАТЬ несов. см. омолодить.
ОМОЛАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. омоло

диться; 2. страд, к омолаживать.
ОМОЛОДИТЬ сов. 1. кого-что йәшәртеү; 

улыбка омолодила его лицо йылмайыу 
уның йөҙөн йәшәртеп ебәрҙе; омолодить 
органйзм ағзаны йәшәртеү; 2. что, сад. 
ҡарт ағастарҙың ботаҡтарын ҡырҡыу (йәш 
ботаҡтар үҫһен өсөн).

ОМОЛОДИТЬСЯ сов. йәшәреү.
ОМОЛОЖЕНИЕс. биол. йәшәреү, йәшәр

теү.
ОМОНИМ м. лингв, омоним (өн составы 

бер булып, мәғәнәләре башҡа һүҙҙәр).
ОМОНИМИКА ж. омонимика (1. лингв, 

берәй телдең омонимдәре, омонимдәр 
системаһы; 2. лексикологияның' омоним- 
дәрҙе өйрәнеү бүлеге).

ОМОНИМИЧЕСКИЙ прил. лингв, омо
нимик; омонимические слова омонимик 
Һүҙҙәр.

ОМОНИМИЯ ж. лингв, омонимия (мә
ғәнәләре башҡа һүҙҙәрҙең өн составы яғы
нан оҡшашлығы).

ОМОЧИТЬ сов. что, книжн. еүешләү, 
еүешләтеү^ сылатыу, һыулау.

ОМРАЧАТЬ несов. см. омрачить.
ОМРАЧАТЬСЯ несов. 1. см. омрачйться; 

2. страд, к омрачать.
ОМРАЧИТЬ сов. кого-что ҡайғыға ҡал

дырыу, хәсрәткә төшарөү, күңелһеҙлән
дереү; боҙоу, ҡырыу; омрачйть настроение 
кәйефте боҙоу.

ОМРАЧЙТЬСЯ сов. ҡайғыға ҡалыу, 
хәсрәтләнеү, ҡараңғыланыу,, күңелһеҙ
ләнеү, кәйефе боҙолоу, күңеле ҡырылыу.

ОМУЛЬ м. омуль (балыҡ).
ОМУТ м. 1. (яма на дне) соңғол; 2. (во

доворот) упҡын; һеүән; 3. перен. (обста
новка) эс, ҡосаҡ; батҡаҡлыҡ; <> в тйхом 
омуте черти водятся посл. соотв. йыуаштан 
йыуан сыға; тымыҡ күлгә шайтан ©ялай; 
тымыҡ күлде ҡорт баҫыр.

ОМШАНИ К М. пчел, умарта баҙы.
ОМЫВАТЬ несов. 1. см. омыть; 2. что 

сикләү, әйләндерел алыу; море омывает 
остров утырауҙы диңгеҙ уратып алған.

31*
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ОМЫВАТЬСЯ несов. 1. см. омыться; 
2. страд, к омывать 1.

ОМЫТЬ сов. книжн. см. обмыть.
ОМЫТЬСЯ сов. книжн. см. обмыться.
ОН мест. личн. м. ул.
ОНА мест. личн. ж. ул.
OHÂTP м. зоол. ҡырағай ишәк, онагр.
ОНАНИЗМ м. онанизм, ҡул зинаһы.
ОНДАТРА ж. зоол. ондатра (ҡиммәтле 

тиреле йәнлек).
ОНЕМЕЛЫЙ прил. 1. уст. (немой) тел

һеҙ, теле бәйләнгән; 2. разг. (оцепене
лый — напр, о ногах) ҡатып ҡалған, тоймай 
башлаған, ойоған.

ОНЕМЕНИЕ с. см. онеметь.
ОНЕМЕТЬ сов. 1. телһеҙләнеү, телдән 

яҙыу, тел бәйләнеү; ҡатып ҡалыу, шаҡ ҡа
тыу; онеметь от страха ҡурҡыуҙан тел 
бәйләнеү; 2. (оцепенеть — напр, о ногах) 
иҫе китеү, ойоу.

ОНИ мест. личн. мн. улар.
ОНИКС м. мин. оникс (аҡыҡ).
ОНКОЛОГ м. мед. онколог (онкология 

буйынса эшләүсе врач).
ОНКОЛОГИЧЕСКИЙ прил. мед. онколо

гия; онкологический институт онкология 
институты.

ОНКОЛОГИЯ ж. мед. онкология (меди
цинала шеш ауырыуҙарын һәм уларҙы да уа 
лау методтарын өйрәнеү бүлеге).

ОНО мест. личн. с. ул.
ОНОМАСТИКА ж. лингв, ономастика (1. 

яңғыҙлыҡ исемдәр йыйынтығы, 2. тел фә- 
ненең яңғыҙлыҡ исемдәрҙе өйрәнеү бүлеге).

ОНОМАТОЛОГИЯ ж. см. ономастика 2.
ОНТОГЕНЕЗ, ОНТОГЕНЕЗИС м. биол. 

онтогенез (организмдең тыуыуҙан алып йә
шәү ахырына тиклем индивидуаль үҫеше).

ОНУЧА ж. сылғау.
ОНЫЙ мест. указ. уст. 1. (тот) анау, 

ул, теге, шул; 2. (вышеупомянутый) юға
рыла әйтелгән, иҫкәртелгән; «ф> во время 
бно бик боронғо, әллә ҡасан, борон з а 
манда, ҡасандыр, бик элек.

ОПАДАТЬ несов. см. опасть.
ОПАЗДЫВАНИЕ с. см. опоздать.
ОПАЗДЫВАТЬ несов. см. опоздать.
ОПАИВАТЬ несов. см. опоить.
ОПАК м. 1. (белая глина) аҡ балсыҡ;

2. собир. аҡ балсыҡтан яһалған һауыт- 
-һаба.

ОПАКОВЫЙ прил. аҡ балсыҡтан яһалған 
(йәки эшләнгән); опаковая посуда аҡ бал
сыҡтан яһалған һауыт-һаба.

ОПАЛ м. мин. аҡ аҡыҡ.
ОПАЛА ж. 1. ист. батша ҡәһәре (йәки 

язаһы); 2. перен. (немилость) күрә алмау, 
яратмау.

ОПАЛИВАТЬ несов. см. опалйть 1.
ОПАЛЙТЬ сов. 1. кого-что өтөү; опалйть 

курицу тауыҡты өтөү; 2. что (обжечь) көй
ҙөрөү, көйҙөрөп алыу; опалйть брови 
ҡашты көйҙөрөү; 3. что (иссушить кожу) 
яндырыу, елгә ҡурыу, ел ашау.

ОПАЛИТЬСЯ сов. разг. өтөлөү, бешеү, 
көйөү.

ОПАЛОВЫЙ прил. 1. мин. аҡ аҡыҡ; опа
ловая брошь аҡ аҡыҡ брошка; 2. (о цвете) 
аҡыҡ (йәки аҡ аҡыҡ) төҫлө.

ОПАЛЬНЫЙ прил. ист. ҡәһәрләнгән,  
язаланған, батша ҡәһәренә эләккән.

ОПАРА ж. әсетке, ҡамыр башы.
ОПАРНИКж. әсетке (йәки икмәк) күнәге.
ОПАРШИВЕТЬ сов. разг. таҙланыу, 

ҡутырлау, ҡорсаңғылау.
ОПАСАТЬСЯ несов. кого-чего и с неопр.

1. (бояться) ҡурҡыу, шикләнеү, хәүефлә
неү, аяныу; 2. (остерегаться) һаҡланыу.

ОПАСЕНИЕ с. ҡурҡыу, шикләнеү, һак- 
ланыу, шик.

ОПАСКА ж. разг. см. опасение.
ОПАСЛИВЫЙ прил. разг. ҡурҡаҡ, шик

сел; ҡурҡыусан, шикләнеүсән, хәүефләнеү- 
сән.

ОПАСНО нареч. и в знач. сказ, ҡурҡыныс, 
хәүефле, хәтәрле.

ОПАСНОСТЬ ж. ҡурҡыныс, хәүеф-хә-  
тәр.

ОПАСНЫЙ /грнл.ҡурҡыныс(лы), хәүефле, 
хәтәр(ле); опасная дорога ҡурҡыныслы юл; 
опасный преступник ҡурҡыныслы енәйәтсе.

ОПАСТЬ сов. 1. (осыпаться) ҡойолоу, 
ҡойолоп төшөү; лйстья опали япраҡтар 
ҡойолдо; 2. (уменьшиться) кәмеү, ҡайтыу; 
опухоль опала шеш ҡайтты; 3. разг. (поху
деть) ябығыу, тартылыу; лошадь опала 
тёлом ат ябыҡты.

ОПАХАЛО с. уст. ҙур елпеүес.
ОПЁКА ж. 1. юр. опека (балаларҙы, пси

хик ауырыуҙарҙы, ҡарттарҙы тәрбиәләүҙе  
өҫкә алыу менән бергә уларҙың шәхси һәм 
милек хоҡуҡтарын һаҡлауҙы ҡайғыртыу); 
учредйть опёку опека ойоштороу; 2. юр. 
опека (опекунлыҡ итеү йөкмәтелгән ке
шеләр, учреждение һ. б.); 3. перен. (забота) 
ҡарау, тәрбиәләү; хәстәрлек, ҡайғыртыу; 
родйтельская опека ата-әсәнең хәстәрлеге; 
«ф» международная опека халыҡ-ара опека 
(ҡайһы бер бойондороҡло илдәрҙең Берләш
кән Милләттәр Ойошмаһы ҡушыуы һәм 
күҙәтеүе аҫтында идара ителеү система
һы) .

ОПЕКАТЬ несов. кого-что 1. юр. опекун 
булыу, опекунлыҡ итеү; 2. перен. (забо
титься) тәрбиәләү, хәстәрлек күреү, ҡай
ғыртыу.

ОПЕКУН м. опекун.
ОПЕКУНСКИЙ прил. опекун; опекун

ские дела опекун эштәре.
ОПЕКУНСТВО с. опекунлыҡ.
ОПЕКУНША женск. р. к опекун.
ОПЁНОК м. баллы бәшмәк, һылыуҡай.
ОПЕРА ж. опера.
ОПЕРАТИВНОСТЬ ж. оперативлек; про- 

явйть оператйвность оперативлек күр
һәтеү.

ОПЕРАТИВНЫЙ прил. 1. мед. операция; 
удалйть опухоль оператйвным путём шеште 
операция юлы менән бөтөрөү; 2. оператив; 
оператйвная группа оператив группа;
3. (действенный) эшлекле, оператив.

ОПЕРАТОР м. оператор (1. киноға т ө
шөрөүсе, кинооператор; 2. ҡатмарлы ме- 
ханизмде ҡарап эшләтеүсе юғары квалифи
кациялы эшсе; 3. транспортта диспетчер 
ярҙамсыһы).

ОПЕРАЦИОННЫЙ прил. 1. операция; 
операционный стол операция өҫтәле; 2. е
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зная. сущ. операционная ж. операция яһау  
бүлмәһе.

О П Е РАЦ И Я ж. операция (1. мед. х и р у р 
гия юлы менән ярҙам итеү; 2. берҙәм стра
тегик планды үтәүгә юнәлдерелгән һуғыш 
хәрәкәттәрең 3. сауҙа йәки финанс эштәрең
4. производствола технологик процестең 
тамам булған бер өлөшө).

ОПЕРЕДИТЬ сов. кого-что, прям, и перен. 
уҙыу, уҙып китеү.

ОПЕРЕЖАТЬ несов. см. опередйть.
ОПЕРЕНИЕ с. ҡауырһын, ҡош йөнө; 
хвостовое оперение самолёта ав. само- 

лёттың ҡойроҡ өлөшөндәге вертикаль һәм 
горизонталь яҫылыҡтар.

ОПЕРЕТОЧНЫЙ прил. оперетта; опере
точный актёр оперетта актёры.

ОПЕРЕТТА ж. оперетта (музыкалы, йыр- 
-бейеүле комедияң шул әҫәрҙе башҡарыу  
һәм әҫәр уйналған урын).

ОПЕРЕТЬ сов. что терәү, һөйәү (йәки 
терәтеп, һөйәп) ҡуйыу.

ОПЕРЕТЬСЯ сов. 1. терәлеү, һөйәлеү, 
таяныу; 2. перен. (найти поддержку) ар
ҡаланыу, таяныу, ышаныу; опереться на 
товарищей иптәштәргә таяныу.

ОПЕРИРОВАТЬ 1. сов. и несов. кого-что 
операция яһау; 2. несов. воен. һуғыш опе
рацияһы алып барыу; оперйровать в тылу 
протйвника дошман тылында һуғыш опе
рацияһы алып барыу; 3. несов. чем таяныу, 
килтереү, файҙаланыу, таянып эш итеү; 
оперйровать точными сведениями дөрөҫ 
мәғлүмәттәргә таянып эш итеү.

О ПЕРИТЬСЯ сов. t. (о птицах) йөн 
сығыу, ҡанат үҫеү, ҡанатланыу; 2. перен. 
разг. (возмужать) буйға етеү,' үҫеп етеү.

ОПЕРНЫЙ прил. опера; оперный театр 
опера театры.

О ПЕРЯТЬСЯ несов. см. оперйться.
ОПЕЧАЛИТЬ сов. кого-что ҡайғыға 

һалыу (йәки ҡалдырыу).
О П Е Ч А Л И Т Ь С Я  сов. 1. ҡайғыға ҡалыу; 

2. (выразить печаль — о лице) кәйефһеҙлек, 
күңелһеҙлек күрһәтеү.

, ОПЕЧАТАТЬ сов. что мисәтләү, мисәт- 
 ̂ ләп алыу (йәки ҡуйыу); опечатать квартйру 

квартираны мисәтләп ҡуйыу.
ОПЕЧАТКА ж. баҫма хатаһы (китап 

баҫҡанда киткән хата, яңылыш).
ОПЕЧАТЫВАТЬ несов. см. опечатать.
ОПЕШИТЬ сов. разг. ҡаушау, аптырап 

ҡалыу; опешить от радости шатлыҡтан ҡау
шап китеү.

ОПИВАТЬСЯ несов. см. опйться.
ОПЙВКИ только мн. разг. эсемлек ҡал

дыҡтары, шешә төбө.
ОПИЙ м. әфиүн.
ОПЙЛКИ только мн. бысҡы онтағы.
О П И РАТ Ь(СЯ ) несов. см. оперёть(ся).
ОПИСАНИЕ с. 1. см. описать 1, 2; 2.

(словесная передача) тасуирләү, тасуир- 
ләп (йәки яҙып, һөйләп) биреү; описание 
путешествия сәйәхәтте тасуирләп биреү.

ОПИСАТЕЛЬНЫЙ прил. тасуирле, та
суири.

О ПИСАТЬ сов. 1. кого-что (изобразить 
средствами языка) тасуирләү, тасуирләп  
(йәки һөйләп, яҙып) биреү; 2. что яҙып

сығыу (йәки алыу, биреү); описать мест
ный говор ерле һөйләште яҙып алыу; 3. что, 
юр. опись яһау, яҙып алыу, яҙыу; описать 
имущество милеккә опись яһау; 4. что, 
мат. түңәрәкләп (йәки ҡамап) һыҙыу; 
описать окружность вокруг квадрата квад
ратты ҡамап түңәрәк һыҙыу.

ОПИСАТЬСЯ сов. яҙыуҙа хата ебәреү, 
яңылыш яҙып ҡуйыу.

ОПЙСКА ж. яҙыу хатаһы, яҙыуҙағы 
яңылышлыҡ.

ОПИСЫВАТЬ несов. см. описать.
ОПИСЬ ж. 1. см. описать 3; 2. (список) 

опись, исемлек.
ОПЙТЬСЯ сов. разг. артыҡ эсеү.
ОПИУМ м. 1. әфиүн; 2. перен. ағыу; 

релйгия — опиум для народа дин — халыҡ 
өсөн ағыу.

ОПЛАКАТЬ сов. кого-что юҡһынып 
(йәки ҡыҙғанып, ҡайғырып) илау.

ОПЛАКИВАТЬ несов. см. оплакать.
ОПЛАТА ж. см. оплатйть; сдельная опла

та эшләнгән эш күләменә ҡарап түләү.
ОПЛАТЙТЬ сов. что түләү.
ОПЛАЧИВАТЬ несов. см. оплатйть.
ОПЛЕВАТЬ сов. кого-что, разг. 1. төкө

рөп бөтөрөү, төкөрөп бысратып бөтөрөү; 
2. перен. (оскорбить) хур (йәки мәсхәрә) 
итеү, бысратыу, бысраҡ ташлау.

ОПЛЁВЫВАТЬ несов. см. оплевать.
ОПЛЕСТИ сов. что сырмап (йәки уратып) 

алыу.
ОПЛЕТАТЬ несов. см. оплестй.
ОПЛЕУХА ж. разг. 1. сикәгә (йәки яңаҡ

ҡа) һуғыу; 2. перен. (оскорбление) мәсхәрә.
ОПЛЕШИВЕТЬ сов', разг. пеләшләнеү.
ОПЛОДОТВОРЕНИЕ с. см. оплодотво- 

рйть.
ОПЛОДОТВОРИТЬ сов. кого-что ата

ландырыу.
ОПЛОДОТВОРИТЬСЯ сов. аталаныу.
ОПЛОДОТВОРЯТЬ несов. см. оплодотво- 

рйть.
ОПЛОДОТВОРЯТЬСЯ несов. 1. см. опло- 

дотворйться; 2. страд, к оплодотворять.
ОПЛОМБИРОВАТЬ сов. что пломбалап 

алыу, пломба һалып ҡуйыу; опломбиро
вать склад складты пломбалап алыу.

ОПЛОМБИРОВЫВАТЬ несов. см. оплом
бировать.

ОПЛОТ м. высок, терәк, таяныс; СССР — 
оплот мйра СССР — тыныслыҡ терәге.

ОПЛОШАТЬ сов. разг. абайламай ҡалыу, 
яңылышлыҡ яһау, яңылышып ҡуйыу (йәки 
китеү).

ОПЛОШНОСТЬ ж. абайһыҙлыҡ, иғти
барһыҙлыҡ, яңылышлыҡ; допустить оплб- 
шность хаталаныу.

ОПЛЫВАТЬ I несов. см. оплыть I.
ОПЛЫВАТЬ II несов. см. оплыть II.
ОПЛЫТЬ I сов. кого-что и без доп. ти

рәләй йөҙөп сығыу; оплыть остров утрауҙы 
тирәләй йөҙөп сығыу.

ОПЛЫТЬ II сов. 1. (отечьң ожиреть) 
шешенеү; (май) үреү, һимереү; 2. (растаять 
сверху — о свече) иреп ағыу (йәки ағып т у 
ңыу) (шәмгә ҡарата)ң 3. (обвалиться) еме
релеү, ишелеү, емерелеп (йәки ишелеп) 
төшөү; берег оплыл яр ишелеп төшкән.
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ОПОВЕСТИТЬ сов. кого-что хәбәр итеү, 
белдереү.

ОПОВЕЩАТЬ несов. см. оповестйть.
ОПОВЕЩЕНИЕ с. 1. см. оповестйть;

2. (известие) хәбәр, хәбәр итеү.
ОПОГАНИВАТЬ несов. см. опоганить.
ОПОГАНИТЬ сов. кого-что, разг. бысра

тыу, шаҡшылау; опоганить ведро биҙрәне 
бысратыу.

ОПОЕК м. спец. быҙау күне.
ОПОЗДАВШИЙ прич. 1. һуңлаған, һуң

ға ҡалған (кеше); 2. в знач. сущ. опоздавший 
м., опоздавшая ж. һуңлаусы.

ОПОЗДАНИЕ с. һуңлау, һуңға ҡалыу, 
кисегеү.

ОПОЗДАТЬ сов. 1. (прибыть позже, чем 
нужно) һуңлау, һуңға ҡалыу, кисегеү; 
2. (своевременно не выполнить) кисектереү, 
һуңлатыу.

ОПОЗНАВАТЕЛЬНЫЙ прил. таныу; 
опознавательные знаки таныу билдәләре.

ОПОЗНАВАТЬ несов. см. опознать.
ОПОЗНАНИЕ с. см. опознать.
ОПОЗНАТЬ сов. кого-что таныу.
ОПОЗОРИТЬ сов. кого-что хур (йәки 

мәсхәрә) итеү, оятҡа ҡалдырыу, йөҙөн 
ҡыҙартыу.
{и. ОПОЗОРИТЬСЯ сов. хур (йәки оятлы, 
мәсхәрә) булыу, оятҡа ҡалыу.

ОПОЙТЬ сов. кого 1. (чрезмерно напоить) 
артыҡ эсереп зарарлау; 2. (напоить чем-л. 
хмельным) (иҫерткес эсемлек) эсереү; 3. уст. 
(отравить) ағыулау, ағыу эсереү.

ОП0Й м. вет. аттың аяғына һыу төшөү*.
ОПОЙКОВЫЙ прил. быҙау күненән те

гелгән; опойковые сапогй быҙау күненән 
тегелгән итек.

ОПОКА ж. 1. тех. ҡалып, ҡыҫа (ҡойоу 
эшендә); 2. геол. опока (тау тоҡомо).

ОПОЛАСКИВАТЬ несов. см. ополоснуть.
ОПОЛЗАТЬ I несов. см. оползтй I.
ОПОЛЗАТЬ II несов. см. оползтй II.
ОПОЛЗЕНЬ м. ишелеп (йәки емерелеп) 

төшөү.
ОПОЛЗТЙ I сов. 1. что и без доп. (вокруг 

чего-л.) уратып шыуышыу (йәки имгәкләү); 
2. (огибая что-л.) шыуышып (йәки имгәк
ләп) ситләтеп үтеү (йәки үтеп китеү).

ОПОЛЗТЙ II сов. сүгеү, ултырыу, ише
леп (йәки емерелеп) төшөү; стены дома 
оползлй өй стенаһы сүккән.

ОПОЛОСНУТЬ сов. что сайҡау, сайҡап 
алыу.'

ОПОЛОУМЕТЬ сов. прост. аҡылға 
еңелләнеү, иҫәүәнләнеү; иҫәүәнләнеп ҡа
лыу; ополоуметь от страха ҡурҡыуҙан 
иҫәүәнләнеп ҡалыу.

ОПОЛЧАТЬ(СЯ) несов. см. ополчйть(ся).
ОПОЛЧЕНЕЦ м. ополченец.
ОПОЛЧЕНИЕ с. ополчение (1. борон 

һуғыш ваҡытында киң халыҡ массаларын 
ҡоралландырып төҙөлгән ғәскәр; 2. киҫкен 
һуғыш шарттарында хәрби хеҙмәттән  
бушатылған , ләкин ҡорал тоторға һәләтле 
кешеләрҙән төҙөлгән ярҙамсы резерв ғәскәр).

ОПОЛЧЕНСКИЙ прил. ополчение, опол
ченец; ополченские части ополчение частәре.

ОПОЛЧИТЬ сов. кого-что 1. уст. (воору
жить) ҡоралландырыу, ополчение йыйыу ;

2. перен. разг. (восстановить против 
кого-л.) дошманлаштырыу, ҡаршы ҡотор
тоу.

ОПОЛЧИТЬСЯ сов. на кого-что, против 
кого-чего 1. уст. (вооружиться) ҡоралланыу, 
ополчениегә ойошоп ҡаршы күтәрелеү; 
2. (пойти войной) һуғышҡа күтәрелеү; 
ополчйться на врага дошманға ҡаршы һу
ғышҡа күтәрелеү; 3. перен. ҡаршы көрә
шеү, һөжүм итеү; ополчйться против ме
щанства мещанлыҡҡа ҡаршы көрәшеү.

ОПОМНИТЬСЯ сов. 1. (прийти в созна
ние) айныу, һушҡа (йәки иҫкә) килеү;
2. (одуматься) аҡылға кил еү,^ үҙеңде ҡул
ға алыу, уйлап ҡарау.

ОПОР ж.: скакать во весь опор бөтә көс 
менән, йән-фарман (сабыу).

ОПОРА _ж. İ. (то, на что опираются) 
таяу, терәү, терәк; 2. перен. (поддержка) 
таяныс.

ОПОРАЖНИВАТЬ несов. см. опорож
нить.

ОПОРАЖНИВАТЬСЯ несов. 1. см. опо
рожниться; 2. страд, к опоражнивать.

ОПОРКИ мн. (ед. опорок м.) иҫке итек, 
туҙған башмаҡ.

ОПОРНЫЙ прил. таяу, терәк, терәү; 
опорная балка терәк урҙа; опорная база 
төп база.

ОПОРОЖНИТЬ сов. что бушатыу.
ОПОРОЖНИТЬСЯ сов. бушау; бочка 

опорожнилась мискә бушаны.
о п о р о ж н я т ь  несов. см. опорожнить.
ОПОРОЖНЯТЬСЯ несов. 1. см. опорож

ниться; 2. страд, к опорожнять.
ОПОРОС м. сусҡа балалауы.
ОПОРОСИТЬСЯ сов. балалау (сусҡаға 

ҡарата).
ОПОРОЧИВАТЬ несов. см. опорочить.
ОПОРОЧИТЬ сов. кого-что исемен һатыу,, 

яманатлы итеү, хурлыҡҡа төшөрөү.
ОПОСТЫЛЕТЬ сов. разг. ялҡытыу, ялҡ- 

тырыу, биҙҙереү.
ОПОХМЕЛИТЬСЯ сов. разг. баш төҙәтеү.
ОПОХМЕЛЯТЬСЯ несов. см. опохме- 

лйться.
ОПОШЛЕНИЕ с. см. опбшлить(ся).
ОПОШЛИТЬ сов. 1. кого-что (сделать 

пошлым) әшәкеләү, әшәкеләндереү, х у р 
лау, яман күрһәтеү; 2. что (сделать из
битым, затасканным) ҡәҙерһеҙләү, ҡ ә 
ҙерен китәреү (йәки ебәреү); баһаһын 
(йәки ҡиммәтен, баҙарын) төшөрөү.

ОПОШЛИТЬСЯ сов. 1. (стать пошлым) 
әшәкеләнеү, боҙолоу; 2. (стать избитым) 
ҡәҙерһеҙләнеү, ҡәҙере китеү.

ОПОШЛЯТЬ несов. см. опошлить.
ОПОШЛЯТЬСЯ несов. I. см. опошлить

ся; 2. страд, к опошлять.
ОПОЯСАТЬ сов. 1. кого-что (подпоясать) 

билбау бәйләү, билен быуыу, бил быу
ҙырыу; 2. кого-что, уст. (надеть оружие 
на пояс) тағыу, билгә ҡорал тағыу; 3. что, 
перен. (окружить) әйләидереп (йәки у р а 
тып) алыу; река опоясала деревню йылға 
ауылды уратып алған.

ОПОЯСАТЬСЯ сов. 1. (подпоясаться) 
бил быуыу, билбау бәйләү; 2. уст. (надеть 
оружие на пояс) билгә ҡорал тағыу.
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ОПОЯСЫВАТЬ несов. см. опоясать. 
ОПОЯСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. опоя

саться; 2. страд, к опоясывать.
ОППОЗИЦИОНЕР *м. оппозиционер. 
ОППОЗИЦИОННЫЙ прил. 1. (противо

действующий чему-л.) оппозиция; оппози
ционная группировка оппозиция төркөмө;
2. (несогласный с чем-л.) килешмәү, килеш
мәй ҡарау; оппозиционные настроения ки
лешмәй ҡарау.

ОППОЗИЦИЯ ж'. 1. (противодействие 
чему-л.) оппозиция (икенсе бер политикаға, 
ҡараштарға үҙ ҡараштарын , уҙ политика
һын ҡаршы ҡуйыу , ҡаршы булыу, ҡаршы
лыҡ күрһәтеү); быть в оппозйции к кому- 
-чему-л. ҡаршы тороу, килешмәү; 2. оппози
ция (берәй йәмғиәт , ойошма һ. б. эсендә 
күпселектең ҡарашына , политикаһына үҙе
нең ҡарашын, политикаһын һ. б. ҡаршы 
ҡуйыусы төркөм); парламентская оппози
ция парламент оппозицияһы.

ОППОНЕНТ ж. оппонент (берәй кешенең 
фекеренә ҡаршы сығып һөйләүсе кеше); 
официальный оппонент рәсми оппонент 
(диссертация яҡлағанда, ғилми диспутта  
сығып һөйләү өсөн алдан билдәләп ҡуйыл
ған кеше).

ОППОНИРОВАТЬ несов. кому оппонент 
булыу.

ОППОРТУНИЗМ м. оппортунизм (эш
селәр хәрәкәтендә, пролетар партиялар  
эсендә марксизм-ленинизмгә дошман юнә- 
леш. Ул революцион көрәштән баш тар
тып, буржуазия менән килешеүсәнлек поли
тикаһын яҡлай).

ОППОРТУНИСТ м. оппортунист (оппор
тунизм яҡлы кеше).

ОППОРТУНИСТИЧЕСКИЙ прил. оп
портунистик.

ОП ПОРТУНЙСТСКИЙ прил. оппорту
нист; оппортунйстская группа оппортунис- 
тәр төркөмө.

О ПРАВА ж . тирәс; оправа для очков 
күҙлек тирәсе.

ОПРАВДАНИЕ с. 1. см. оправдать;
2. юр. аҡлау ҡарары, ғәйепһеҙ тип табыу;
3. (довод) дәлил, һылтау, сәбәп; найтй 
оправдание сәбәп табыу.

ОПРАВДАТЕЛЬНЫЙ прил. аҡлау, аҡлау
сы; оправдательный приговор аҡлау хөкөмө.

ОПРАВДАТЬ 1. кого-чтЬ, юр. (доказать 
невиновность) аҡлау, ғәйепһеҙ тип табыу;
2. что (быть достойным чего-л.) аҡлау; 
оправдать доверие ышанысты аҡлау; 3. 
что (окупить) ҡаплау, ҡайтарыу; оправ
дать расходы сығымдарҙы ҡаплау; 4. что, 
■бухг. (подтвердить документами) раҫлау, 
дөрөҫләү, иҫбат итеү.

ОПРАВДАТЬСЯ сов. 1. (доказать свою 
правоту) аҡланыу, аҡланып сығыу; 2. 
(оказаться правильным) дөрөҫләнеү, дөрөҫ 
булып сығыу, раҫланыу; 3. (окупиться) 
ҡапланыу, ҡайтарылыу.

ОПРАВДЫВАТЬ несов. см. оправдать. 
ОПРАВДЫВАТЬСЯ несов. 1. см. оправ

даться; 2. страд, к оправдывать.
ОПРАВИТЬ I сов. что төҙәтеү, ипләү, 

ипкә һалыу, рәтләү; оправить платье 
күлдәкте рәтләү.

ОПРАВИТЬ II сов. что тирәсләү, тирәс 
ҡуйыу; оправить драгоценный камень аҫыл
ташҡа тирәс ҡуйыу.

ОПРАВИТЬСЯ сов. 1. без доп. (попра
вить свою одежду, причёску) төҙәтенеү, 
ипләнеү, рәтләнеү; 2. от чего и без доп., 
(выздороветь) һауығыу, арыуланыу, төҙә
леү, аяҡҡа баҫыу; 3. от чего и без доп. 
перен. (овладеть собой) баш-күҙ алыу, иҫ 
алыу (йәки йыйыу), иҫкә килеү; 4. без доп., 
разг. (отправить естественную надобность) 
бушаныу, тышҡа сығыу, тәбиғи хәжәт
те үтәү.

ОПРАВЛЯТЬ I несов. см. оправить I. 
ОПРАВЛЯТЬ II несов. см. оправить II. 
ОПРАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. оправиться;

2. страд, к оправлять I.
ОПРАШИВАТЬ несов. смi. опросйть. 
ОПРЕДЕЛЕНИЕ с. 1. см. определйть

1—3, 5 и определйться 2, 3; 2. (формулиров
ка) билдәләмә; научное определение ғил
ми билдәләмә; 3. юр. ҡарар, хөкөм; опре
деление суда суд ҡарары; 4. грам. аныҡ
лаусы.

ОПРЕДЕЛЁННОСТЬ ж. асыҡлыҡ, аныҡ
лыҡ.

ОПРЕДЕЛЁННЫЙ 1. прич. билдәлән
гән, ныҡ билдәләнеп ҡуйылған, билдәле;
2. прил. (ясный, отчётливый) асыҡ, аныҡ; 
дать определённый ответ асыҡ яуап биреү;
3. прил. (некоторый, известный) билдәле, 
ҡайһы бер; в определённых случаях ҡайһы 
бер осраҡтарҙа.

ОПРЕДЕЛИМЫЙ прил. аиыҡларлыҡ, 
асыҡларлыҡ, билдәләрлек.

ОПРЕДЕЛИТЕЛЬ м. 1. (книга для спра
вок) айырғыс, белешмә; 2. мат. билдәләү
се.

ОПРЕДЕЛ ЙТЕЛ ЬН Й прил. грам. 
аныҡлаусы; определйтельное предложение
аныҡлаусы һөйләм.

ОПРЕДЕЛЙТЬ сов. 1. что (установить) 
билдәләү, асыҡлау, аныҡлау, белеү; опре
делйть болёзнь ауырыуҙы белеү; 2. что 
(дать формулировку) билдәләү, билдәләмә 
биреү; 3. что (назначить) билдәләү; опре
делйть час занятий занятиеләр сәғәтен бил
дәләү; 4. что (обусловить) сәбәпсе (йәки 
сәбәп) булыу; хорошая обработка почвы 
определйла богатый урожай ерҙе яҡшы эш 
кәртеү мул уңыш алыуға сәбәп булды;
5. кого, уст. (устроить) урынға ҡуйыу, 
билдәләү, тәғәйенләү.

ОПРЕДЕЛЙТЬСЯ сов. 1. (стать ясным) 
билдәләнеү, билдәле булыу, аныҡланыу, 
асыҡланыу; 2. (выяснить своё местонахож
дение) белеү, ҡайҙа икәнлекте билдәләү;
3. уст. (устроиться куда-л.) урынлашыу, 
эшкә кереү.

ОПРЕДЕЛЯТЬ несов. см. определйть. 
ОПРЕДЕЛЯТЬСЯ несов. 1. см. опряде- 

лйться; 2. страд, к определйть. 
ОПРЕСНЕНИЕ с. см. опреснйть. 
ОПРЕСНИТЕЛЬ м. сәсәткәс, сөсөлән- 

дергес (һыуҙан тоҙҙо айырыу өсөн ҡулла
ныла торған аппарат).

ОПРЕСНЙТЬ сов. что сөсөтөү, сөсөлән- 
дереү; опреснйть морскую воду диңгеҙ 
һыуын сөсөләндереү.
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ОПРЕСНЯТЬ несов. см. опреснйть.
ОПРЙЧНИК м. ист. опричник (оприч

нинала тороусы).
ОПРЙЧНИНА о/с. ист. опричнина (1. 

Иван Г розныйҙың баяр-кенәздәр оппози
цияһын тар-мар итеү , үҙәкләштерелгән 
дәүләтте нығытыу өсөн үткәргән ғәҙәт 
тән тыш саралар системаһы; 2. шул за 
мандағы махсус ғәскәр).

ОПРОБОВАНИЕ с. см. опробовать.
ОПРОБОВАТЬ сов. что һынау, һынап 

ҡарау; опробовать новую машйну яңы ма
шинаны һынап ҡарау.

ОПРОВЕРГАТЬ несов. см. опроверг
нуть.

ОПРОВЕРГНУТЬ сов. что кире ҡағыу, 
юҡҡа сығарыу, ялғанлығын асыу; опро
вергнуть ложное сообщение ялған хәбәрҙе  
юҡҡа сығарыу.

ОПРОВЕРЖЕНИЕ с . 1. см. опроверг
нуть; 2. (заявление) кире ҡағыу.

ОПРОКИДНОЙ прил. ауҙарма, ауҙары
ла торған; опрокидной кузов ауҙарма ку
зов.

ОПРОКИДЫВАТЬ несов. см. опрокй- 
нуть.

ОПРОКИДЫВАТЬСЯ несов. 1. см. опро-
кйнуться; 2. страд, к опрокйдывать.

ОПРОКИНУТЬ сов. 1. кого-что (пова
лить; перевернуть) ауҙарыу, ауҙарып таш
лау, түңкәреү, ҡаплау, ҡолатыу, сәүмекте- 
реү; опрокйнуть стул ултырғысты ауҙарыу; 
опрокйнуть седока в грязь һыбайлыны 
бысраҡҡа ҡолатыу; 2. кого-что (сбить с 
позиций) сигендереү, ҡыуып ебәреү; опрокй
нуть войска протйвника дошман ғәскәрен  
ҡыуып ебәреү; 3. что, перен. (ниспроверг
нуть) емереү, юҡҡа сығарыу.

ОПРОКИНУТЬСЯ сов. 1. (повалиться; 
перевернуться) ауыу, түңкәрелеү, ҡапла
ныу, сәүмегеү; кастрюля опрокйнулась 
кастрюль ҡапланды; 2. (упасть на спи
ну) салҡан төшөү (йәки ҡолау, йығы
лыу).

ОПРОМЕТЧИВОСТЬ ж. дыуамаллыҡ, 
алабарманлыҡ, уйламай эшләү.

ОПРОМЕТЧИВЫЙ прил. дыуамал, ала
барман, уйламай эшләнгән.

ОПРОМЕТЬЮ нареч. ашығыс, ашыҡ- 
-бошоҡ, кинәт; бежать опрометью ашығып 
югереү.

ОПРОС м. см. опросйть; всенародный 
опрос бөтә халыҡтан һорап сығыу.

ОПРОСЙТЬ сов. кого-что һорашыу, һ о 
рап (йәки һорашып) сығыу.

ОПРОСНЫЙ прил. һорашыу, һорап 
(йәки һорашып) сығыу; опросный лист һо
рап сығыу ҡағыҙы.

ОПРОСТОВОЛОСИТЬСЯ сов. разг. яңы
лышлыҡ эшләп ташлау, яңылышыу.

ОПРОТЕСТОВАТЬ сов. что, юр ., ком. 
протест яһау (йәки белдереү, яҙыу); опро
тестовать приговор суда суд ҡарарына риза  
булмайынса протест яҙыу.

ОПРОТЕСТОВЫВАТЬ несов. см. опроте
стовать.

ОПРОТИВЕТЬ сов. ек күренеү, биҙҙе
реү, туйҙырыу, туйҙырып бөтөрөү, күңел 
биҙеү.

ОПРЫСКАТЬ сов. кого-что һибеү, һибеп 
сығыу; бөркөү; һиптереү.

ОПРЫСКАТЬСЯ сов. (уҙ әҫтәңә)  һибеү 
(йәки бөркөү), һөртөнөү; опрыскаться ду
хами хушбуй һөртөнөү.

ОПРЫСКИВАТЕЛЬ м. һиптергес, бөр
көүес.

ОПРЫСКИВАТЬ несов. см. опрыскать.
ОПРЫСКИВАТЬСЯ несов. 1. см. опры

скаться; 2. страд, к опрыскивать.
ОПРЯТНОСТЬ ж. бөхтәлек, таҙалыҡ.
ОПРЯТНЫЙ прил. бөхтә, таҙа.
ОПТАНТ м. юр. оптант (оптацияға хо

ҡуғы бар кеше).
ОПТАЦИЯ ж. юр. оптация (бер дәү 

ләттән икенсе дәүләткә күскән ерҙә йәшәү
се халыҡтың гражданлыҡ һайлау хоҡуғы).

ОПТИК м. оптик, оптика белгесе.
ОПТИКА ж. оптика (1. физиканың яҡты

лыҡты өйрәнә торған бүлеге\ 2. собир. 
оптик приборҙар һәм инструменттәр).

ОПТИМАЛЬНЫЙ прил. книжн. опти
маль, иң ҡулай (лы), иң яҡшы; оптималь
ные сроки сёва сәсеүҙең иң ҡулай ваҡыты.

ОПТИМИЗМ м. оптимизм.
ОПТИМИСТ Mf. оптимист.
ОПТИМИСТИЧЕСКИЙ прил. оптимис

тик; оптимистйческий взгляд на вёщи 
мәсьәләгә оптимистик ҡараш.

ОПТИМИСТКА женск. р. к оптимйст.
ОПТИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что, юр. 

оптациялау.
ОПТИЧЕСКИЙ прил. 1. оптик; күҙ;. 

оптйческий прибор оптик прибор; оптйче- 
ский обман күҙ алданыуы; 2. оптика; оптй
ческий магазйн оптика магазине.

ОПТОВЙК м. эре сауҙагәр (күмәртәләп  
һатыу итеүсе).

ОПТОВЫЙ прил. күмәртәләп (йәки т у 
лайым) һатыла торған; күмәртәләп һатыу 
(итә торған); оптовая торговля күмәртәләп- 
һатыу итеү.

ОПТОМ нареч. 1. (в большом количестве) 
күмәртә (ләп), тулайым, күпләп; торговля 
оптом күмәртәләп һатыу; 2. перен. разг. 
(ёсё сразу) бер юлы, тотош, берҙән.

ОПУБЛИКОВАНИЕ с. см. опубликовать.
ОПУБЛИКОВАТЬ сов. что баҫтырыу, 

баҫтырып сығарыу.
ОПУБЛИКОВЫВАТЬ несов. см. опубли

ковать.
ОПУСКАТЬ несов. см. опустйть.
ОПУСКАТЬСЯ несов. 1. см. опустйться;

2. страд, к опускать.
ОПУСКНОЙ прил. төшөрмәле, төшөрө

лә торған, төшөрөлмәле, төшөрөп асылма
лы; опускные окна төшөрөп асылмалы тәҙ
рәләр.

ОПУСТЕЛЫЙ прил. буш, ташландыҡ; 
опустёлый дом ташландыҡ өй.

ОПУСТЕТЬ сов. бушау, буш ҡалыу.
ОПУСТЙТЬ сов. 1. кого-что төшөрөү, 

түбән төшөрөү, төшөрөп ҡуйыу; опустйть 
занавес пәрҙәне төшөрөү; 2. что (накло
нить) эйеү, түбән эйеү; опустйть голову 
башты эйеү; 3. что һалыу, төшөрөп ебәреү, 
тығыу; опустйть руку в карман ҡулды ке
ҫәгә тығыу; опустйть письмо в ящик хатты 
йәшниккә һалыу; 4. кого-что (пропустить)



ОПУ — 489 — ОРГ

төшөрөү, төшөрөп ҡалдырыу; опустить 
слово при чтении уҡығанда һүҙҙе төшөрөп 
ҡалдырыу; 5. что (ослабить, отпустить) 
ыскындырыу, бушатыу, бушата төшөү; 
опустйть подпругу айылды бушатыу.

ОПУСТИТЬСЯ сов. 1. төшөү, эйелеү; 
листья опустились и поблёкли япраҡтар 
эйелде һәм һулығып китте; 2. (сесть) 
ултырыу; 3. (наклониться) эйелеү, түбән 
эйелеү; 4. перен. (стать неопрятным) 
һәпрәләнеү, өҫ-башты ҡарамау, кеше ҡа
рар ере ҡалмау, боҙолоу, түбәнлеккә тө- 
шөү; <> руки опустились см. рука.

ОПУСТОШАТЬ несов. см. опустошить.
ОПУСТОШИТЕЛЬНЫЙ прил. һәләкәт

ле, бөлдөргәс, ҡоротҡос, емергес, ҡыйрат
ҡы с.

ОПУСТОШИТЬ сов. 1. что (разорить) 
һәләк итеү, ҡоротоу, харап (йәки вайран) 
итеү; 2. что, разг. (опорожнить) бушатыу;
3. кого-что, перен. (лишить нравствен
ных сил) түбәнлеккә төшөрөү, рухын һүн
дереү,^ өмөтөн юғалттырыу.

ОПУТАТЬ сов. кого-что 1. сырмау, урап 
бәйләү, урап (йәки сырмап) алыу; 2. перен. 
алдау, баш әйләндереү, үҙенә ҡаратыу; 
опутать лёстью маҡтап башты әйләндереү.

ОПУТЫВАТЬ несов. см. опутать.
ОПУХАТЬ несов. см. опухнуть.
ОПУХНУТЬ сов. шеше (не) ү, елһенеү.
ОПУХОЛЬ ж. шеш, өпәк, ҡоро шеш, 

оро; злокачественная опухоль яман шеш.
ОПУШАТЬ несов. см. опушйть.
ОПУШАТЬСЯ несов. 1. см. опушйться; 

2. страд, к опушать.
ОПУШИТЬ сов. что 1. чем ҡырпыулау, 

ҡырпыу тотоу; 2. (о снеге, инее и т. п.) 
ҡаплау, бәҫләү.

ОПУШЙТЬСЯ сов. 1. йөнләнеү, йөн 
үҫеү (йәки сығыу); птенёц опушйлся ҡош 
балаһына йөн үҫкән; 2. (покрыться снегом, 
инеем и т. п.) ҡапланыу, бәҫләнеү.

ОПУШКА I ж. (меховая обшивка) ҡыр
пыу.

ОПУШКА II ж. (край леса) урман сите 
(йәки ауыҙы, буйы, ҡыры).

ОПУЩЕНИЕ с. мед. (түбән) төшөү; опу
щение желудка ҡарын төшөү.

ОПЫЛЕНИЕ с. бот. һеркәләнеү, һер
кәлә (ндере)ү, һеркәләнеш.

ОПЫЛИВАТЕЛЬ м. һипкес, бөрккөс 
(Үҫемлектәргә дарыу һиптереү ҡоралы).

ОПЫЛИВАТЬ несов. см. опылйть 2.
ОПЫЛИТЕЛЬ м. 1. һеркәләүсе (ел, 

һыу, бөжәктәр һәм ҡоштар); 2. см. опы
ливатель.

ОПЫЛЙТЬ сое. что 1. бот. (произвести 
опыление) һеркәләндереү, һеркәләү; 2. 
с.-х. бөркөү, туҙанлау, саңлау (Үҫемлеккә 
саң кеүек ағыулы ҡатнашма һибеү).

о п ы л и т ь с я  сов. һеркәләнеү, һеркәгә  
ултырыу, 

о п ы л я т ь  несов. см. опылйть 1.
ОПЫЛЯТЬСЯ несов. 1. см. опылйться;

2. страд, к опылйть.
ОПЫТ м. в разн. знач. тәжрибә; һынау; 

обмен опытом тәжрибә уртаҡлашыу; про- 
вестй опыт тәжрибә яһау; <> искушённый 
опытом см. искушённый.

ОПЫТНИК м. тәжрибәсе.
ОПЫТНОСТЬ ж. тәжрибәлелек.
ОПЫТНЫЙ прил. тәжрибә, һынау; тәж 

рибәле; опытная станция тәжрибә стан
цияһы; опытный педагог тәжрибәле уҡы
тыусы.

ОПЬЯНЕНИЕ с. 1. см. опьянеть; 2. пе
рен. (восторг, экстаз) ҙур шатлыҡ, ныҡ 
ҡыуаныс.

ОПЬЯНЕТЬ сов. прям, и перен. иҫереү.
о п ь я н и т ь  сов. кого-что, прям, и перен. 

иҫертеү.
ОПЬЯНЯТЬ несов. см. опьянить.
о п я т ь  нареч: ҡабат, тағы, тағы ла, 

йәнә; опять-таки тағы ла; яңынан.
ОРАВА ж . прост, көтөү, өйөр; орава 

ребят бер көтөү бала.
ОРАКУЛ м. оракул (1. боронғо заманда  

имеш алла исеменән киләсәк тураһында  
төрлө хәбәр биреүсе жрец; 2. перен. 
книжн. әйткән һүҙе ҡаршылыҡһыҙ хаҡ, 
дөрөҫ тип табылған кеше).

ОРАНГУТАНГ м. орангутанг (кешегә 
оҡшаш эре маймыл).

ОРАНЖЕВЫЙ прил. ҡыҙғылт һары, 
әфлисун төҫлө; оранжевый цвет ҡыҙғылт 
һары төҫ.

ОРАНЖЕРЕЙНЫЙ прил. оранжерея; 
оранжереяла үҫтерелгән; оранжерейные 
цветы оранжереяла үҫтерелгән сәскәләр;

оранжерейное растение ирон. наҙлы кеше.
ОРАНЖЕРЕЯ ж. оранжерея (үҫемлектәр 

үҫтереү өсөн быяла түбәле йылы урын).
ОРАТОР м . оратор,' телмәр һөйләүсе.
ОРАТОРИЯ ж. муз. оратория (хор, 

йырсы — солистәр һәм оркестр өсөн яҙыл
ған ҙур  музыкаль әҫәр).

ОРАТОРСКИЙ прил. оратор, ораторлыҡ; 
ораторское искусство ораторлыҡ оҫталығы.

ОРАТОРСТВОВАТЬ несов. рон. оратор
лыҡ итеү.

ОРАТЬ несов. разг. 1. (кричать) аҡырыу, 
баҡырыу, ҡысҡырыу; 2. (громко плакать) 
аҡырып (йәки ҡысҡырып, үкереп) илау;
3. (громко говорить) ҡысҡырып һөйләшеү;
4. на кого (бранить) екереү, екеренеү;
5. что и без доп. (громко петь) ҡысҡырып 
йырлау.

ОРБИТА ж. 1. астр, орбита (күк есемдә- 
ренең йөрөү юлы); 2. перен. книжн. 
сфера, даирә; 3. (глазница) күҙ соҡоро.

ОРГ- ҡушма һүҙҙәрҙең  «ойоштороу» мә
ғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
оргбюро ойоштороу бюроһы; оргвопрос 
ойоштороу мәсьәләһе.

ОРГАН м. 1. ағза; органы слуха ишетеү 
ағзалары; 2. перен. (орудие, средство) 
ҡорал, сара; советская печать — мощный 
орган коммунистического воспитания со
вет матбуғаты — массаларҙы коммунистик 
рухта тәрбиәләүҙең ҡеүәтле ҡоралы; 3. 
(учреждение, организация) орган; партий
ные и советские органы партия һәм совет 
органдары; 4. (печагһное издание) орган.

ОРГАН м. орган (музыка ҡоралы).
ОРГАНИЗАТОР м. ойоштороусы.
ОРГАНИЗАТОРСКИЙ прил. ойоштороу- 

сылыҡ; ойоштороу; организаторский та
лант ойоштороу сыл ыҡ таланты.
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ОРГАНИЗАЦИОННЫЙ прил. ойошто
роу; организационные вопросы ойоштороу 
мәсьәләләре.

ОРГАНИЗАЦИЯ ж. 1. см. организо
ваться); организация кружка түңәрәк  
ойоштороу; 2. (организованность) ойош
ҡанлыҡ; 3. ойошма; партийная организация 
партия ойошмаһы.

ОРГАНИЗМ м. организм; крепкий орга- 
нйзм ныҡ организм.

ОРГАНИЗОВАННЫЙ 1. прич. ойошҡан, 
ойошторолған, берҙәм, тәртипкә һалын
ған; 2. прил. йыйнаҡ, тәртипле; органи
зованный человёк йыйнаҡ кеше; 3. прил.
(упорядоченный) ойошҡан, тәртипкә һалын
ған; организованная борьба ойошҡан (йәки 

•берҙәм) көрәш.
ОРГАНИЗОВАТЬ сов. и несов. 1. что 

ойоштороу; организовать спортйвное об
щество спорт йәмғиәте ойоштороу; органи
зовать соревнование ярыш ойоштороу; 
2. кого-что (объединить, сплотить) туп
лау, берләштереү, ойоштороу; организо
вать крестьянство в колхозы крәҫтиәндәрҙе 
колхозға берләштереү; 3. что (упорядо
чить) дөрөҫ ойоштороу, тәртипкә һалыу; 
организовать своё время ваҡытыңды дөрөҫ 
ойоштороу.

ОРГАНИЗОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. (воз
никнуть) ойошторолоу; 2. сов. и несов. (объ
единиться) ойошоу, берләшеү; 3. несов. 
страд, к организовать.

ОРГАНИЗОВЫВАТЬ несов. см. органи
зовать.

ОРГАНИЗОВЫВАТЬСЯ несов. 1 . см. 
организоваться; 2. страд, к организовы
вать.

ОРГАНИСТ м. органист (органда уй н а у
сы) .

ОРГАНИЧЕСКИЙ I прил. органик, йән
ле, тере; органйческая природа йәнле тә
биғәт; <> органйческая хймия органик
химия.

ОРГАНИЧЕСКИЙ II прил. 1. мед. орган; 
2. перен. (внутренний) эске, тәбиғи, төп, 
органик.

ОРГАНИЧНЫЙ прил. органик, тәбиғи.
ОРГАННЫЙ прил. орган; органная му

зыка орган музыкаһы.
ОРГБЮРО с. ойоштороу бюроһы.
ОРГВОПРОС м. ойоштороу мәсьәлә

һе.
ОРГИЯ ж. оргия (1. ист. боронғо гректәр- 

ҙә Дионис алла хөрмәтенә үткәрелгән бай
рам ; 2. перен. ҡоторонҡо, типтереүле эске 
мәжлесе).

ОРДА ж. 1. ист. орда; Золотая орда Ал
тын орда; 2. перен. (беспорядочная толпа) 
өйөр (йәки көтөү) халыҡ; 3. (вражеское 
войско) ҡоторонған дошман ғәскәре, банда, 
илбаҫар.

ОРДЕН м. орден; орден Лёнина Ленин 
ордене; орден «Побёда» «Еңеү» ордене; 
орден Красного Знамени Ҡыҙыл Байраҡ 
ордене; орден Красной Звезды Кыҙыл 
Йондоҙ ордене; орден «Знак Почёта» «Почёт 
билдәһе» ордене; орден Отёчественной вой
ны Ватан һуғышы ордене; орден «Мать- 

— геройня» «Героиня эсэ» ордене.

ОРДЕНОНОСЕЦ м. орденле, орденле ке- 
ше.

ОРДЕНОНОСНЫЙ прил. орденле; орде
ноносный завод орденле завод.

ОРДЕНСКИЙ прил. орден; орденская 
лёнта орден таҫмаһы.

ОРДЕР м. 1. (мн. ордера) ордер; ордер 
на квартйру квартира алыу ордере; 2. (мн. 
ордеры и ордера) архит. ордер (архитек
тура композицияһының бер төрө).

ОРДИНАРЕЦ м. воен. ординарец (штаб 
йәки командир янындағы йомош үтәүсе 
һалдат йәки офицер).

ОРДИНАРНЫЙ прил. 1. книжн. (обыкно
венный) ғәҙәти; ординарный случай ғәҙәти 
ваҡиға; 2. уст. (штатный) штаттағы, штат
та торған; ординарный профёссор штаттағы 
профессор.

ОРДИНАТОР м. ординатор (больница, 
клиникаларҙа һ. б. дауалаусы врач).

ОРДИНАТУРА ж. ординатура (1. прак
тик медицина аспирантураһы төрө; 
2. ординатор лыҡ хеҙмәте).

ОРЁЛ м. прям, и перен. бөркөт; орёл- 
-крикун баҡраҡ бөркөт; орёл-могйльник 
таҙғара; двуглавый орёл см. двуглавый.

ОРЕОЛ м. 1. (светлый круг)  ореол, с ә 
селеп.торған нур; 2. перен. нур, дан, хөр
мәт; в ореоле славы дан нурында; 3. фото 
уратып алған яҡтылыҡ һыҙаты.

ОРЁХ м. 1. сәтләүек; лесные орёхи урман 
сәтләүеге; кедровые орёхи эрбет сәтләүеге;
2. (древесина орехового дерева) сәтләүек 
ағасы; стол из орёха сәтләүек ағасынан 
яһалған өҫтәл; <> ему досталось на орёхи 
уға эләкте, уныц кәрәген бирҙеләр; раз-  
дёлать под орех кого соотв. тетмәкәйен те
теү, пыр туҙҙырыу.

ОРЕХОВКА ж. (птица) кедр турғайы.
ОРЕХОВЫЙ прил. 1. сәтләүек; сәтлә

үекле; орёховое дёрево сәтләүек ағасы; орё- 
ховый торт сәтләүекле торт; 2. сәтләүек 
ағасынан эшләнгән (йәки яһалған); орё- 
ховая мёбель сәтләүек ағасынан яһалған 
мебель.

ОРЁШНИК м. сәтләүеклек.
ОРИГИНАЛ м. 1. (подлинник) төп нөсхә, 

оригинал; оригинал статьй мәҡәләнең төп 
нөсхәһе; 2. разг. (чудак) ҡыҙыҡ (йәки ир
мәк, ғәжәп, мәҙәк) кеше; он большой ори
гинал ул бик ғәжәп кеше.

ОРИГИНАЛЬНИЧАТЬ несов. разг. баш
ҡаларға оҡшамаҫҡа тырышыу, үҙенсә ҡы
ланырға тырышыу.

ОРИГИНАЛЬНЫЙ прил. 1. (подлинный) 
төп, оригиналь; оригинальные экземпляры 
растёний үҫемлектәрҙең төп экземплярҙә- 
ре; 2. (самобытный) үҙенсәлекле; 3. (своеоб
разный) үҙенә генә хас, үҙенсә, ориги
наль.

ОРИЕНТАЛЙЗМ м. ориентализм (1. К өн 
сығышты өйрәнеү, Көнсығыш менән, уның 
культураһы менән мауығыу; 2. Көнсығышҡа 
хас булыу).

ОРИЕНТАЛЙСТ м. ориенталист (ориен
талистика буйынса белгес).

ОРИЕНТАЛИСТИКА ж. ориенталистика 
(Көнсығыштың тарихен, экономикаһын, те
лен, сәнғәтен һ. б. өйрәнеү фәне).
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ОРИЕНТАЛЬНЫЙ прил. көнсығыш, 
көнсығышҡа хас.

ОРИЕНТАЦИЯ ж. 1. {определение своего 
местонахождения) юҫыҡлау, ориентировка 
алыу, үҙен торған урынды билдәләү;
2. перен. {умение разобраться в чём-л.) 
таныш булыу, хәбәрҙар булыу, белеү;
3. перен. {направленность деятельности) 
ориентация тотоу, иҫәп тотоу, юнәлеш 
алыу, күҙҙә тотоу.

ОРИЕНТИР м. ориентир.
ОРИЕНТИРОВАТЬ сов. и несов. 1. кого 

з чём {помочь разобраться) таныштырыу, 
төшөндөрөү; 2. кого-что, на кого-что, 
перен. {поставить цель) юнәлеш биреү, 
юнәлдереү.

ОРИЕНТИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
юҫыҡ алыу, айышына төшөнөп алыу, юнә
леш ала {йәки аңлай) белеү, юл таба белеү; 
торған урыныңды билдәләү; ориентиро
ваться в темноте ҡараңғыла юл таба алыу; 
2. сов. и несов. в чём, перен. танышыу, өйрә
неү, төшөнөп алыу; ориентйроваться в но
вой обстановке яңы шарттарға төшөнөп 
алыу; 3. сов. и несов. на кого-что, перен. 
күҙҙә тотоу, иҫәп тотоу; ориентйроваться 
на массового читателя киң уҡыусы массаға 
иҫәп тотоу; 4. несов. страд, к ориентйро- 
вать 2.

ОРИЕНТИРОВКА ж. 1. см. ориентиро
вать и ориентйроваться 1 —3; способы ориен
тировки в лесу урманда юлды еңел таба 
белеү саралары; 2. перен. ориентировка 
тота белеү, айышына төшөнә белеү.

ОРИЕНТИРОВОЧНЫЙ прил. 1. ориен
тир; ориентировочный пункт ориентир 
пункты; 2. (предварительный, приблизи
тельный) яҡынса, сама менән бирелгән.

ОРКЕСТР м. оркестр (1. музыкаль әҫәр
ҙе башҡарыуҙа ҡатнашҡан инструменттәр 
һәм әҫәрҙе башҡарыусылар; 2. театрҙа  
сәхнә алдындағы музыканттар урыны).

ОР KECTPÂHT м. оркестрҙә уйнаусы.
ОРКЕСТРОВАТЬ сов. и несов. что оркестр- 

ләү, оркестргә һалыу; оркестровать пёсню 
йырҙы оркестргә һалыу.

ОРКЕСТРОВКА ж. см. оркестровать.
ОРКЕСТРОВЫЙ прил. 1. оркестр; орке

стровая партия оркестр партияһы; 2. о р 
кестр өсөн (яҙылған); оркестровая музыка 
оркестр өсөн яҙылған музыка.

орла, орлу и т. д. род., вин., дат. п. 
и т. д. ед. от орёл.

ОРЛАН м. {птица) диңгеҙ бөркөтө.
ОРЛЁНОК м. бөркөт балаһы, бала бөр- 

көт.
ОРЛЙНЫЙ яршг. 1. бөркөт; орлйное гнез

до бөркөт ояһы; 2. перен. ҡыйыу, батыр, 
мәғрүр, үткер; орлйный взгляд батыр ҡа
раш; <> орлйный нос көмөрө танау.

ОРЛЙЦА ж. инә бөркөт.
ОРЛЯНКА ж. аҡса сөйөү уйыны.
ОРНАМЕНТ м. орнамент {төрлө форма

лағы биҙәк, һыр).
ОРНАМЕНТАЛЬНЫЙ прил. 1. иск. орна

мент; орнаментальная работа орнамент 
эштәре; 2. лит. орнаментле, ҡабарынҡы, 
бормалы-һырмалы.

ОРНАМЕНТАЦИЯ ж. иск. 1. {украшение

орнаментом) биҙәкләү, һырлау; орнамен
тация сосудов һауыттар биҙәкләү; 2. {ха
рактер орнамента) орнаментация, орна- 
менттәр системаһы.

ОРНАМЕНТИРОВАТЬ сов. и несов. что 
биҙәкләү, һырлау.

ОРНАМЕНТИРОВКА ж. см. орнаментй- 
ровать.

ОРНИТОЛОГ м. орнитолог, орнитология 
буйынса белгес.

ОРНИТОЛОГИЯ ж. орнитология (зооло- 
гиян^ң ҡоштарҙы өйрәнеү бүлеге).

ОРОБЕЛЫЙ прил. ҡаушаған, ҡаушап 
ҡалған.

ОРОБЕТЬ сов. ҡаушап китеү {йәки ҡа
лыу).

ОРОГОВЕТЬ сов. мөгөҙләнеү, мөгөҙ 
матдәгә әүерелеү.

ОРОГРАФИЧЕСКИЙ прил. орография, 
орографик; орографйческая карта орогра
фии карта.

ОРОГРАФИЯ ж. орография {физик гео
графияла ер өҫтө төҙөлөшөн өйрәнеү б ү 
леге) .

ОРОСИТЕЛЬНЫЙ прил. һуғарыу; оро- 
сйтельный канал һуғарыу каналы.

ОРОСИТЬ сов. что 1. {обрызгать) еүеш
ләү, сылатыу, дымландырыу; дождь оро- 
сйл зёмлю ямғыр ерҙе еүешләне; 2. һуға
рыу; оросйть пустыню сүлде һуғарыу.

ОРОСИТЬСЯ сов. еүешләнеү, сыланыу, 
дымланыу; һуғарылыу.

ОРОШАТ Ь несов. см. оросйть.
ОРОШАТ ЬСЯ несов. 1. см. оросйться;

2. страд, к орошать.
ОРОШЕНИЕ с. см. оросйть.
ОРТОДОКС ж. книжн. ортодокс {ортодок

саль ҡараштағы кеше).
ОРТОДОКСАЛЬНОСТЬ ж. книжн. орто- 

доксаллек.
ОРТОДОКСАЛЬНЫЙ прил. книжн. орто

доксаль {берәй өйрәтмәне тайпылышһыҙ 
яҡлаусы, эҙмә-эҙлекле).

ОРТОПЕД ж. ортопед, ортопедия белгесе.
ОРТОПЕДИЯ ж. ортопедия {медицинала 

арҡа һөйәге, ҡул-аяҡ кәкерәйеүен өйрәнеү , 
дауалау бүлеге).

ору, орёшь и т. д. наст. вр. от орать.
ОРУДИЕ с. 1. ҡорал, эш ҡоралы; ору

дия производства етештереү ҡоралдары;
2. перен. (средство, способ) ҡорал, сара; 
язык — орудие общения людей тел — ке
шеләрҙең аралашыу ҡоралы; 3. воен. туп, 
орудие.

ОРУДИЙНЫЙ прил. орудие; орудййный 
расчёт орудие расчёты {орудиене хеҙмәт
ләндереүселәр).

ОРУДОВАТЬ несов. разг. 1. чем эшләү,  
эш итеү, эш итә {йәки ҡуллана) белеү; 
орудовать пилой бысҡы менән эш итеү;
2. без доп. {действовать) башҡарыу, алып ı
барыу, идара {йәки хужалыҡ) итеү, хужа  
булыу.

ОРУЖЕЙНИК м. ҡорал яһаусы, оҫта.
ОРУЖЕЙНЫЙ прил. ҡорал; оружейный 

завод ҡорал заводы.
ОРУЖЕНОСЕЦ м. ҡорал йөрөтөүсе {урта 

быуаттарҙа рыцарҙең ҡоралын йөрөтөүсе 
йәш һуғышсы).
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ОРУЖИЕ с. прям, и перен. ҡорал; <> 
бросать оружие см. бросать; бряцать ору
жием см. бряцать; поднять оружие см. под
нять.

ОРФОГРАФИЧЕСКИЙ прил. орфогра
фия, орфографик; орфографйческий сло
варь орфография һүҙлеге; орфографиче
ская ошибка орфографик хата.

ОРФОГРАФИЯ ж. орфография, дөрөҫ  
яҙыу ҡағиҙәләре.

ОРФОЭПИЧЕСКИЙ прил. орфоэпия, 
орфоэпик; орфоэпические нормы русско
го языка рус теленең орфоэпик нормала
ры.

ОРФОЭПИЯ ж. орфоэпия (әҙәби дөрөҫ 
әйтеү ҡағиҙәләре , һүҙҙәрҙе дөрөҫ әйтеү 
ҡағиҙәләрен үтәү).

ОРХИДЕЯ ж. орхидея (үҫемлек).
ОСА ж. һағыҙаҡ.
ОСАДА ж. ҡамау, солғау, ҡамап (йәки 

солғап) алыу.
ОСАДИТЬ I сов. что ҡамау, солғау, ҡа

мап (йәки солғап, уратып) алыу; осадить 
город ҡаланы ҡамап алыу.

ОСАДИТЬ II сов. что (заставить выде
литься из раствора) тондороу, төбөнә ултыр
тыу; осадйть муть буръяғын тондороу.

ОСАДИТЬ III сов. 1. кого и без доп. сап
ҡанда ҡапыл туҡтатыу; сиктереү; кинәт 
сигендереү; осадйть лошадь атты сиген
дереү; 2. кого, перен. (одёрнуть) ҡырҡа 
туҡтатыу, тыйыу.

ОСАДКА ж. 1. (опускание сооружения, 
грутяҪш) баҫылыу, ултырыу, батыу, сүгеү;
2. мор. (глубина погружения судна в воду) 
батыу кимәле (судноның һыуға).

ОСАДНЫЙ прил. ҡамау, солғау; осадная 
артиллерия ҡамау артиллерияһы.

ОСАДОК-м. 1. ултырма, һарҡынды, һар
ҡыт; дать осадок ултырма биреү; 2. обычно 
мн. осадки геол. ултырма тоҡомдар; 3. пе
рен. ауыр тәьҫир, насар эҙ; от разговора 
с ним у меня остался неприятный осадок 
уның менән һөйләшкәндән һуң күңелемдә 
насар эҙ ҡалды; 4. мн. осадки яуын, яуын- 
-төшөм; атмосферные осадки атмосфера 
яуын-төшөмдәре.

ОСАДОЧНЫЙ прил.  1. ултырма, һар
ҡынды, һарҡыт; осадочный слой ултыртма 
ҡатлама; 2. геол. ултырған; осадочные гор
ные породы ултырған тау тоҡомдары;
3. һарҡытыу; осадочный чан һарҡытыу 
чаны.

ОСАЖДАТЬ Vнесов. см. осадйть I.
ОСАЖДАТЬ II несов. см. осадйть II.
ОСАЖДАТЬСЯ несов. 1. (выделяться из 

жидкости) ултырыу, һарҡыу, тоноу; 2. (об 
атмосферных осадках) яуыу, төшөү; 3. 
страд, к осаждать II.

ОСАНИСТЫЙ прил.  мөһабәт ҡиәфәтле, 
килбәтле, һынлы.

ОСАНКА ж. ҡиәфәт, килеш-килбәт, 
килбәт, һын; гордая осанка ғорур ҡи
әфәт.

ОСАТАНЕЛЫЙ прил. разг. ҡоторонған, 
енләнгән, шашҡан.

ОСАТАНЁТЬ сов. разг.  ҡотороноу, үтә 
ярһыу, бик ныҡ асыуланыу, енләнеү.

ОСВАИВАТЬ несов. см. освоить.

ОСВАИВАТЬСЯ несов. 1. см. освоиться; 
2. страд, к осваивать.

ОСВЕДОМИТЕЛЬ м. белдереүсе, хәбәр  
биреүсе (йәки итеүсе), белдереп то
роусы.

ОСВЕДОМИТЕЛЬНИЦА женск. р. к. 
осведомйтель.

ОСВЕДОМИТЕЛЬНЫЙ прил. белдереү
се, хәбәр биреүсе.

ОСВЕДОМИТЬ сов. кого-что белдереү,  
хәбәр итеү, таныштырыу.

ОСВЕДОМИТЬСЯ сов. белешеү, һорашыу, 
һорашып белеү.

ОСВЕДОМЛЕНИЕ с. см. освёдомить(ся).
ОСВЕДОМЛЁННОСТЬ ж. хәбәрҙарлыҡ, 

таныш булыу (был эш менән).
ОСВЕДОМЛЁННЫЙ прил. хәбәрҙар, та

ныш, белгән.
ОСВЕДОМЛЯТЬ несов. см. осведомить.
ОСВЕДОМЛЯТЬСЯ несов. см. 1. осведо

миться; 2. страд, к осведомлять.
ОСВЕЖАТЬ несов. см. освежйть.
ОСВЕЖАТЬСЯ несов. 1. см. освежйться; 

2. страд, к освежать.
ОСВЕЖЕВАТЬ сов. кого-что (хайуан 

һуйғанда) тиреһен тунап эсен таҙартыу.
ОСВЕЖЕНИЕ с. см. освежйть(ся).
ОСВЕЖИТЕЛЬНЫЙ прил. еләҫ, һал

ҡынса, һыуыҡ, саф; сафландыра (йәки 
еңеләйтеп ебәрә, хәл кертә) торған; осве-  
жйтельный напйток хәл кертә торған эсем
лек.

ОСВЕЖЙТЬ сов. 1. что сафландырыу, 
еләҫләндереү, елләтеү; 2. кого (восстано
вить силы) көс (йәки хәл) кертеү, еңеләй
теп ебәреү; купание освежйло его һыу инеү 
уға хәл кертте; 3. что (обновить) яңыр
тыу; 4. что (восстановить в памяти) хәтер
гә (йәки иҫкә) төшөрөү.

ОСВЕЖЙТЬСЯ сов. 1. сафланыу, еләҫ
ләнеү; 2. (восстановить свои силы) хәл  
алыу (йәки кереү), еңеләйеп китеү; 3. (вос
становиться в памяти) хәтергә килеү,  
иҫкә төшөү.

ОСВЕТИТЕЛЬНЫЙ прил. яҡтыртҡыс; 
осветйтельные приборы яҡтыртҡыс при
борҙар.

ОСВЕТЙТЬ сов. 1. кого-что яҡтыртыу; 
утреннее солнце осветйло вершйны гор
иртәнге ҡояш тау баштарын яҡтыртты; 
2. что, перен. нурландырыу, йәнләндереү, 
дәртләндереү, нурландырып (йәки йән
ләндереп, дәртләндереп, яҡтыртып) еб ә 
реү; радостная улыбка осветйла её лицо 
шатлыҡлы йылмайыу уның йөҙөн яҡтыр
тып ебәрҙе; 3. что, перен. (изложить, 
истолковать) аңлатып биреү, төшөндөрөү; 
һөйләп биреү, яҡтыртыу; осветйть положе
ние хәлде аңлатып биреү.

ОСВЕТИТЬСЯ сов. прям, и перен. яҡты
рып китеү, йәнләнеү, нурланыу, йәнләнеп 
(йәки нурланып) китеү.

ОСВЕЩАТЬ несов. см. осветйть.
ОСВЕЩАТЬСЯ несов. 1. см. осветиться; 

2. страд, к освещать.
ОСВЕЩЕНИЕ с. 1. см. осветйть; 2. 

(свет) яҡтылыҡ, яҡты ут; искусственное 
освещение яһалма яҡтылыҡ; 3. перен. 
(объяснение чего-л.) аңлатма.
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ОСВЕЩЁННОСТЬ ж. физ. яҡтыртыл
ғанлыҡ, яҡты рты л ыш.

ОСВИДЕТЕЛЬСТВОВАНИЕ с. см. осви
детельствовать.

ОСВИДЕТЕЛЬСТВОВАТЬ сов. кого-что 
ҡарап тикшереү (йәки тикшереп сығыу); 
освидетельствовать больного ауырыуҙы ҡ а
рап тикшереп сығыу.

ОСВИСТАТЬ сов. кого-что ризаһыҙлыҡ 
белдереп (йәки хурлап) һыҙғырыу.

ОСВИСТЫВАТЬ несов. см. освистать.
ОСВОБОДИТЕЛЬ м. азат итеүсе, ҡот

ҡарыусы, иреккә сығарыусы.
ОСВОБОДИТЕЛЬНИЦА женск. р. к 

освободйтель.
ОСВОБОДИТЕЛЬНЫЙ прил. азатлыҡ, 

ирек, ирекле; освободйтельное движение 
азатлыҡ хәрәкәте.

ОСВОБОДИТЬ сов. 1. кого-что (предо
ставить свободу) азат итеү, иреккә сыға
рыу, ҡотҡарыу; 2. кого-что (высвободить) 
ыскындырыу; 3. кого от чего (избавить) 
бушатыу; освободйть от дежурства д еж ур 
лыҡтан бушатыу; 4. кого (снять с должно
сти) сығарыу, алыу, бушатыу; 5. что (сде
лать пустым) бушатыу; освободйть чемо
даны сумаҙандарҙы бушатыу.

ОСВОБОДИТЬСЯ сов. 1. (стать свобод
ным) азат булыу, иреккә сығыу, ҡотолоу; 
2. (высвободиться) ысҡыныу; 3. (избавить
ся) ҡотолоу; 4. (стать незанятым) бушау; 
это место освободйлось был урын бушаны.

ОСВОБОЖДАТЬ несов. см. освободйть.
ОСВОБОЖДАТЬСЯ несов. 1. см. осво-  

бодйться; 2. страд, к освобождать.
ОСВОБОЖДЕНИЕ с. см. освободйть(ся).
ОСВОЕНИЕ с. см. освоить; освоение це

лины сиҙәмде үҙләштереү; освоение новой 
техники яңы техниканы үҙләштереү.

ОСВОИТЬ сов. что эйә булыу, үҙләште
реү; освоить новое производство яңы про
изводствоны үҙләштереү.

о с в о и т ь с я  сов. 1 . эйәләшеү, үҙләшеү, 
күнегеү, күнегеп китеү; мальчик быстро 
освоился в детском саду малай балалар 
баҡсаһына тиҙ эйәләште; 2. с чем (постичь, 
усвоить что-л.) үҙләштереү, үҙләштереп  
(йәки төшөнөп) алыу.

ОСВЯТИТЬ сое. что, церк. изге (аш) итеү; 
изге һанау.

ОСВЯЩАТЬ несов. см. освятйть.
ОСЕВОЙ прил. күсәр; осевая лйния кү

сәр һыҙығы.
ОСЕДАНИЕ с. см. осесть.
ОСЕДАТЬ несов. см. осесть.
ОСЕДЛАТЬ сов. 1. кого (прикрепить 

седло) эйәрләү; 2. кого-что, разг. (сесть вер
хом) атланып ултырыу; 3. кого, перен. разг. 
(подчинить себе) муйынына атланып алыу, 
үҙенә буйһондороу.

ОСЁДЛОСТЬ ж. ултыраҡ тормош.
ОСЁДЛЫВАТЬ несов. см. оседлать.
ОСЁДЛЫЙ прил. ултыраҡ; оседлые пле

мена ултыраҡ ҡәбиләләр.
ОСЁЛ м. прям, и перен. ишәк.
ОСЕЛОК м. 1 . (точильный камень) 

беләү, ҡайраҡ; 2. спец. ҡиммәтле металдар
ҙы һынау ташы.

ОСЕМЕНЁН И Е с. İ. см. осеменйть;

искусственное осеменение животных хай
уандарҙы яһалма аталандырыу; 2. биол. 
аталаныу, аталандырыу.

ОСЕМЕНЙТЬ сов. кого-что, биол., с.-х. 
яһалма аталандырыу.

ОСЕМЕНЯТЬ сов. см. осеменйть.
ОСЕНЙТЬ сов. кого ҡапыл тыуыу (йәки 

башҡа килеү, иҫкә төшөү); его осенйла 
блестящая идея уның башына ҡапыл бик 
шәп фекер килде.

ОСЁННИЙ прил. көҙгө; осенние цветы 
көҙгө сәскәләр.

О с е н ь  ж . к ө ҙ .
ОСЕНЬЮ нареч. көҙ көнө, көҙөн, көҙ

лөктә.
ОСЕНЯТЬ несов. см. осенйть,
ОСЕРЧАТЬ сов. прост, асыуланыу, асйу- 

ланып китеү, асыу килеү.
ОСЁСТЬ сов. 1. сүгеү, ултырыу, баҫы

лыу; дом осёл өй сүккән; 2. ҡаплау, ҡ у
ныу; пыль осёла туҙан ҡунған; 3. (выде
литься в виде осадка) ултырыу; 4. (посе
литься) ултырыу, ултыраҡ тормошҡа кү
сеү.

ОСЕТИН м. осетин.
ОСЕТИНКА ж. осетинка, осетин ҡатын

һыҙы.
ОСЕТИНСКИЙ прил.;  осетин, Осетин; 

осетйнский язык осетин теле.
ОСЕТИНЫ мн. осетиндәр.
ОСЁТР м. бикре.
ОСЕТРИНА ж. бикре ите.
ОСЕТРОВЫЙ прил. 1. бикре; осетро

вая икра бикре ыуылдырығы; 2. в знач. 
сущ. осетровые мн. зоол. бикре һымаҡтар.

ОСЁЧКА ж. 1. атылмай ҡалыу; 2. перен. 
разг. (неудача) уңышһыҙлыҡҡа осрау, эш 
барып сыҡмау.

ОСЁЧЬСЯ сов. разг. (запнуться) тотлоғоп 
ҡалыу, ҡапыл туҡтау (һөйләүҙән).

ОСИЛИВАТЬ несов. см. осйлить.
ОСИЛИТЬ сов. кого-что, прям, и перен. 

разг. еңеү, еңеп сығыу, йырып сығыу.
ОСЙНА ж. уҫаҡ.
ОСИННИК м. уҫаҡлыҡ, уҫаҡ урманы.
ОСИНОВИК м. уҫаҡ бәшмәге.
ОСИНОВЫЙ прил. уҫаҡ; осйновый лист 

уҫаҡ япрағы; <> дрожать как осйновый лист
ныҡ ҡалтырау, дерелдеге сығыу.

ОСЙНЫЙ прил. һағыҙаҡ; осйный рой һа
ғыҙаҡ күсе; <С> осйное гнездо ҡоҙғондар оя
һы (бер-береһенә дошман йәки йәмғиәткә 
зарарлы кешеләр төркөмө һәм уларҙың 
торған урыны)\ осйная талия нескә бил.

ОСИПЛЫЙ прил. ҡарлыҡҡан, ғыжылда
уыҡ.

ОСЙПНУТЬ сов, ҡарлығыу, ғыжылдау.
ОСИРОТЁЛЫЙ прил. 1. етем ҡалған, 

етем; 2. перен. эйәһеҙ (ҡалған), буш, таш
ланған; осиротелый дом эйәһеҙ ҡалған өй.

ОСИРОТЁТЬ сов. 1. етем ҡалыу; 2. перен. 
(почувствовать себя одиноким) етемһерәү, 
яңғыҙ хис итеү; 3. (опустеть) буш ҡалыу, 
йәме китеү (йәки бөтөү).

ОСКАЛ м. ыржыҡ ауыҙ.
ОСКАЛИВАТЬ несов. см. оскалить.
ОСКАЛИВАТЬСЯ несов. см. оскалиться.
ОС КА ЛИТЬ сов. что ыржайтыу.
ОС КА ЛИТЬСЯ сов. ыржайыу.
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ОСКАЛЬПЙРОВАТЬ сов. кого-что баш 
тиреһен тунап алыу.

ОСКАНДАЛИТЬСЯ сов. разг. хур булыу, 
оятҡа (йәки көлкөгә) ҡалыу.

ОСКВЕРНЕНИЕ с. см. осквернйть(ся).
ОСКВЕРНИТЕЛЬ м. бысратыусы, шаҡ

шылаусы, хурлаусы.
ОСКВЕРНИТЬ сов. кого-что хур итеү, 

бысратыу, тап төшөрөү, ҡара яғыу.
ОСКВЕРНИТЬСЯ сов. бысраныу, шаҡ

шыланыу.
ОСКВЕРНЯТЬ несов. см. осквернить.
ОСКВЕРНЯТЬСЯ несов. 1. см. осквер

ниться; 2. страд, к осквернять.
ОСКЛАБИТЬСЯ сов. разг.  теш ыржайтып 

йылмайыу (йәки көлөү).
ОСКОЛОК м. 1. ярсыҡ, ватыҡ; осколок 

снаряда снаряд ярсығы; 2. перен. ҡалдыҡ; 
осколок старого мира иҫке донъя ҡалдығы.

ОСКОЛОЧНЫЙ прил. ярсыҡ; ярсыҡлы; 
осколочное ранение ярсыҡ яраһы; оско
лочная граната ярсыҡлы граната.

ОСКОМИНА ж.: набить оскомину 1) 
теш ҡамаштырыу; 2) (очень надоесть) 
тенкәгә тейеү.

ОСКОПИТЬ сов. кого-что бесеү, һылыу
лау (малды).

ОСКОПЛЯТЬ несов. см. оскопйть.
ОСКОРБИТЕЛЬНЫЙ прил. намыҫҡа 

тейә торған, рәнйетеүле, мыҫҡыллы.
ОСКОРБИТЬ сов. кого-что мыҫҡыл итеү, 

намыҫҡа тейеү, мыҫҡыллау, рәнйетеү; <> 
оскорбйть действием һуғыу, бәреү, яңаҡ
лау.

ОСКОРБИТЬСЯ сов. хурланыу, ғәрлә
неү, рәнйеү.

ОСКОРБЛЕНИЕ с. хурлау, мыҫҡыллау, 
рәнйетеү; осыпать оскорблениями бик ныҡ 
хурлап ташлау.

ОСКОРБЛЯТЬ несов. см. оскорбйть.
ОСКОРБЛЯТЬСЯ несов. 1. см. оскор- 

бйться; 2. страд, к оскорблять.
ОСКУДЕВАТЬ несов. см. оскудеть.
ОСКУДЕТЬ сов. ярлыланыу, фәҡирлә

неү.
осла, ослу и т. д. род., вин., дат. п. 

и т. д. ед. от осёл.
ОСЛАБЕВАТЬ несов. см. ослабеть.
ОСЛАБЕТЬ сов. 1. көсһөҙләнеү, хәлһеҙ

ләнеү; больной ослабел ауырыу хәлһеҙ
ләнгән; 2. (притупиться) насарайыу, на
сарланыу; зрение ослабело күҙҙәр насарай
ҙы; 3. (стать менее тугим) бушайыу; пояс 
ослабел билбау бушайҙы.

ОСЛАБИТЬ сов. 1. кого-что (лишить 
прежней силы) көсһөҙләндереү, хәлһеҙ
ләндереү, быуынды бөтөрөү; 2. что 
(уменьшить силу чего-л.) кәметеү, йомшар
тыу; ослабить внимание иғтибарҙы йом
шартыу; 3. что (сделать менее тугим) 
бушайтыу, бушайта төшөү.

ОСЛАБЛЕНИЕ с. см. ослабить и осла
беть.

ОСЛАБЛЯТЬ несов. см. ослабить.
ОСЛАБНУТЬ сов. разг. см. ослабеть.
ОСЛАВИТЬ сов. кого-что, разг. исемен 

һатыу, хурлау, ғәйбәтен һөйләү (йәки һа
тыу), яманатын һатыу.

ОСЛАВЛЯТЬ несов. см. ославить.

ОСЛЁНОК м. ишәк ҡолоно.
ОСЛЕПИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. күҙ са

ғылдырғыс (йәки ,  сағылдырырлыҡ), үтә 
яҡты, яп-яҡты; ослепйтельное солнце күҙ 
сағылдырғыс ҡояш; 2. разг. күҙ нурын 
(йәки яуын) алып торған, күҙ яуын алыр
лыҡ; скатерть ослепительной белизны күҙ 
яуын алып торған аҡ ашъяулыҡ; 3. перен. 
иҫ киткес, таң ҡалдырғыс (йәки ҡалдырыр
лыҡ), һоҡландырғыс, ғәжәп; ослепйтельная 
красота һоҡландырғыс һылыулыҡ.

ОСЛЕПЙТЬ сов. 1. кого (лишить зрения) 
һуҡырайтыу, күҙҙән яҙҙырыу, күҙһеҙ ҡал
дырыу; 2. кого (лишить на время способ
ности видеть) күҙҙе сағылдырыу; 3. кого- 
-что, перен. (поразить) таң (йәки хайран) 
ҡалдырыу, һоҡландырыу, күҙ яуын алыу;
4. кого, перен. аҡылды китәреү (йәки юйыу):, 
яңылыштырыу, күҙҙе томалау; гнев осле- 
пйл его асыу уның аҡылын юйҙы.

ОСЛЕПЛЕНИЕ с. 1. см. ослепйть; 2. ne- - 
рен. аҡыл томаланыу, шәйләмәү, белештер
мәү.

ОСЛЕПЛЯТЬ несов. см. ослепйть.
ОСЛЕПНУТЬ сов. 1. (лишиться зрения) 

һуҡырайыу, күҙһеҙ ҡалыу, күҙҙән яҙыу;
2. (временно потерять способность видеть) 
күҙ сағылыу.

ОСЛИЗЛЫЙ прил. лайлалы, шыялы.
ОСЛИЗНУТЬ сов. лайлаланыу, шыяла

ныу.
ОСЛИНЫЙ прил. ишәк; ослйные упш

ишәк ҡолағы.
ОСЛЙЦА ж. инә ишәк.
ОСЛОЖНЕНИЕ с. 1. см. осложнйть(ся);

2. (препятствие) тотҡарлыҡ, ҡамасау, 
ҡыйынлыҡ, ҡатмарлылыҡ; 3. өҙлөгөү; ослож 
нение после грйппа гриптан һуң өҙлө
гөү.

ОСЛОЖНИТЬ сов. что ҡатмарландырыу, 
ҡыйынлаштырыу, ауырлаштырыу.

ОСЛОЖНИТЬСЯ сов. 1. (стать труднее) 
ауырлашыу, ҡатмарланыу, ҡыйынлашыу* 
ауырайыу; 2. чем (о болезни) өҙлөгөү, ө ҙ
лөгөп китеү.

ОСЛОЖНЯТЬ несов. см. осложнйть.
ОСЛОЖНЯТЬСЯ несов. 1. см. ослож 

нйться; 2. страд, к осложнять.
ОСЛУШАТЬСЯ сов. разг. тыңламау, ҡуш 

ҡанды эшләмәү, буйһонмау, баш бирмәү,
ОСЛЫШАТЬСЯ сов. яңылыш ишетеү.
ОСМАТРИВАТЬ несов. см. осмотреть.
ОСМАТРИВАТЬСЯ несов. 1. см. осмот

реться: 2. страд, к осматривать.
ОСМЕИВАТЬ несов. см. осмеять.
ОСМЕЛЕТЬ сов. батырланыу, батырайыу 

ҡыйыуланыу, баҙнат итеү.
ОСМЕЛИВАТЬСЯ несов. см. осмелиться.
ОСМЕЛИТЬСЯ сов. баҙыу, баҙнат итеү, 

батырсылыҡ (йәки ҡыйыулыҡ) итеү.
ОСМЕЯНИЕ с. см. осмеять.
ОСМЕЯТЬ сов. кого-что көлөү, көлкөгә 

ҡалдырыу.
ОСМОЛИТЬ сов. что ыҫмалалау, ыҫма

лалап сығыу, ыҫмала менән ҡаплау.
ОСМОС м. физ. осмос (иреткес матдәнең 

икенсе бер бүленгән ерҙән иретмәгә үтеп. 
инеүе, һарҡыуы).

ОСМОТР м. осмотреть.
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ОСМОТРЕТЬ сов. кого-что ҡарау, бай
ҡау, ҡарап сығыу, күҙҙән уҙғарыу (йәки 
кисереү); осмотреть выставку күргәҙмәне 
ҡарап сығыу; осмотреть больного ауырыу
ҙы ҡарау.

ОСМОТРЕТЬСЯ coi. 1. ҡараныу, ян- 
-яҡҡа (йәки тирә-яҡҡа) ҡараныу, ҡара
нып алыу; 2. перен. (привыкнуть) таны
шыу, тирә-яҡ менән танышыу; осмотреться 
в новом городе яңы ҡала менән танышыу.

ОСМОТРИТЕЛЬНОСТЬ ж. һаҡлыҡ; про
явить осмотрительность һаҡлыҡ күрһәтеү.

ОСМОТРИТЕЛЬНЫЙ прил. һаҡ, алдын- 
-артын уйлаусан; осмотрительный человек 
һаҡ кеше.

ОСМОТРЩИК м. тикшереүсе, ҡарап тик
шереп тороусы.

ОСМ Ы С Л ЕННОСТЬ ас. уйланғанлыҡ, мә
ғәнәлелек, аҡыл менән (йәки уйлап) эшлән
гәнлек.

ОСМЫСЛЕННЫЙ 1. прич. аңлашылған; 
2. прил.  £Ңлы, уйланған, мәғәнәле, аҡыл 
менән эшләнгән; осмысленный взгляд м ә
ғәнәле ҡараш.

ОСМЫСЛИВАТЬ несов. см. осмыслить.
ОСМЫСЛИТЬ сов. что аңлау, төшөнөү, 

мәғәнәһен белеү.
ОСМЫСЛЯТЬ несов. см. осмыслить.
ОСНАСТИТЬ сов. что 1. мор. йыһаз

ландырыу, ҡоралландырыу, ҡорамаллан
дырыу; оснастить судно судно йыһазлан
дырыу; 2. ҡоралландырыу; оснастить 
народное хозяйство передовой техникой 
халыҡ хужалығын алдынғы техника менән 
ҡоралландырыу.

ОСНАСТКА ж. 1. см. оснастйть; 2. (сна
сти) йыһаз, ҡорамал.

ОСНАЩАТЬ несов. см. оснастйть.
ОСНАЩЕНИЕ с. 1. см. оснастйть 2; 

2. (оборудование) ҡорамал, йыһаз.
ОСНАЩЁННОСТЬ ж. йыһазландырыл

ған булыу, ҡорамалландырылған булыу.
ОСНОВА ж. 1. (остов) нигеҙ, төп; 2. мн. 

основы нигеҙҙәр; основы марксйзма-лени- 
нйзма марксизм-ленинизм нигеҙҙәре; 3. 
текст, буйлыҡ,буй еп, буй (туҡыу эшендә);
4. грам. нигеҙ; <> класть в основу нигеҙ 
итеп алыу; лечь в основу чего нигеҙ булып 
тороу; на основе чего ...таянып.

ОСНОВАНИЕ с. 1. см. основать; 2. (фун
дамент) нигеҙ; дом на каменном основании 
таш нигеҙле өй; 3. (причина , повод) ерлек, 
сәбәп, нигеҙ; без всякого основания һис 
бер нигеҙһеҙ; на каком основании вы это  
сделали? ни сәбәпле һеҙ быны эшләнегеҙ?;
4. мат. нигеҙ; основание треугольника 
өсмөйөш нигеҙе; 5. хим. нигеҙ; До осно
вания бөткәнсе, нигеҙенә тиклем.

ОСНОВАТЕЛЬ м. нигеҙләүсе, нигеҙ һ а 
лыусы, һалыусы.

ОСНОВАТЕЛЬНИЦА женск. р. к основа
тель.

ОСНОВАТЕЛЬНОСТЬ ж. нигеҙлелек, 
төплөлөк, нигеҙле булыу.

ОСНОВАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (веский) 
нигеҙле, төплө; основательный довод ни
геҙле дәлил; 2. (дельный, серьёзный) эшлек
ле, төплө; основательный человек төплө 
кеше; 3. (крепкий , прочный) ныҡ; основа

тельная постройка ныҡ төҙөлөш; 4. разг.  
(большой по размеру , весу) ауыр, ҙур; 
основательный груз ҙур йөк.

ОСНОВАТЬ сов. что 1. (создать) нигеҙ 
һалыу (йәки ҡороу, төҙөү); асыу; 2. на чём 
нигеҙләү; основать свой выводы на фактах 
үҙ йомғаҡтарыңды факттарға нигеҙләү.

ОСНОВАТЬСЯ сов. 1. (возникнуть) нигеҙ 
һалыныу (йәки ҡоролоу, төҙөлөү); 2. (по
селиться) нигеҙләнеү, төпләнеү, урынла
шыу; основаться на новом месте яңы ергә 
урынлашыу.

ОСНОВНОЙ прил. 1. төп, асыл, иң мө
һим; 2. в знач. сущ. основное с. төп мәсьә
лә, иң мөһим нәмә; нельзя упускать из вйду 
основного төп мәсьәләне иҫтән сығарырға- 
ярамай; в основном нигеҙҙә, дөйөм ал
ғанда; основной капитал эк. төп капитал.

ОСНОВНЫЙ I прил. текст, буйлыҡ; 
основные нйти буйлыҡ ептәре.

ОСНОВНЫЙ II прил. хим. нигеҙ; основ
ные окислы нигеҙ окиселдәр.

ОСНОВОПОЛАГАЮЩИЙ прил. книжн. 
нигеҙ булып тороусы, төп; основополагаю
щие труды классиков марксйзма-ленинйзма 
марксизм-ленинизм классиктәренең нигеҙ 
булып тороусы -әҫәрҙәре.

ОСНОВОПОЛОЖНИК м. нигеҙ һалыусы.
ОСНОВЫВАТЬ несов. см. основать.
ОСНОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. осно

ваться; 2. на чём (опираться) таяныу, ни
геҙләнеү; основываться на фактах факт
тарға нигеҙләнеү; 3. страд, к основывать.

ОСОБА ж. кеше, бер кеше; своёй 
(собственной) особой үҙе.

ОСОБЕННО нареч. бигерәк тә, айырыуса, 
айырата; бик (үк); «ф- не особенно бик үк... 
түгел; шулай уҡ... түгел, бик күптән түгел.

ОСОБЕННОСТЬ ж. үҙенсәлек.
ОСОБЕННЫЙ прил. 1. үҙенә бер төрлө, 

үҙенә башҡа; айырым; он отличается осо
бенной музыкальностью ул үҙенә башҡа 
музыкаллек менән айырылып тора; 2. (спе
циальный) махсус.

ОСОБНЯК м. айырым йорт.
ОСОБНЯКОМ нареч. айырым, яңғыҙ; 

жить особняком яңғыҙ йәшәү.
ОСОБЫЙ прил. 1. (особенный, необыч

ный) айырым, үҙенә башҡа, үҙенә бер төр
лө; 2. (отдельный) айырым, махсус.

ОСОБЬ ж. биол. зат, шәхес, индивидуум, 
айырым нәмә.

ОСОВЕЛЫЙ прил. разг. тонған, мәлйе
рәгән, һәлперәгән; осовелый вид мәлйе
рәгән ҡиәфәт.

ОСОВЕТЬ сов. разг. мәлйерәү, мәлйерәп 
төшөү; һәлперәү.

ОСОЗНАВАТЬ несов. см. осознать.
ОСОЗНАТЬ сов. что аңлау, аңлап үҙләш 

тереү, төшөнөү; осознать своё положение 
үҙ хәлеңде аңлау.

ОС ОКА ж. күрән.
ОСОКОРНИКж. күк тирәклек.
ОСОКОРЬ м. күк тирәк.
ОСОТ м. билсән, ҡалсан.
ОСПА ж. сәсәк; чёрная оспа ҡара сәсәк; 

<0> ветряная оспа см. ветряный.
ОСПАРИВАТЬ несов. 1. см. оспорить;

2. что (добиваться чегв-л.) даулау, алырға



осп — 496 — ОСТ

тыры ш ы у; д ә ғ ү ә л ә ү ;  оспаривать первую 
премию б е р е н с е  п р ем и ян ы  д а у л а у .

ОСПЕННЫЙ прил. сә с ә к ;  оспенный боль
ной с ә с ә к  м е н ән  ауы ры усы .

ОСПИНА ж. ш а ҙ р а ,  с ә с ә к  ш а ҙр а һ ы .
ОСПОПРИВИВАНИЕ с. сәсәк һ а л ы у  

(йәки һ а лд ы ры у),  с ә с ә к  сә н с е ү .
ОСПОПРИВИВАТЕЛЬНЫЙ прил. с ә 

с ә к  һ а л ы у  (йәки с ә н с е ү ) ;  оспопрививатель
ный пункт с ә с ә к  һ а л ы у  пункты .

ОСПОРИТЬ сов. что д ө р ө ҫ  т ү г е л л е г е н  
и ҫб а т  итеү ,  ҡ арш ы  к и л е ү ,  к и л е ш м ә ү ,  р и 
з а л а ш м а у .

ОСРАМЙТЬ сов. кого-что оятҡ а ҡ а л д ы 
р ы у, оятлы (йәки х у р )  итеү .

ОСРАМЙТЬСЯ сов. оятҡа ҡ а л ы у ,  оятлы  
(йәки хур )  б у л ы у .

ОСТ м. 1. мор. (восточное направление) 
көнсығыш; 2. мор., метеор, (восточный 
ветер) көнсы ғы ш еле .

ОСТАВАТЬСЯ несов. см. остаться.
ОСТАВИТЬ сов. 1. кого-что (не взять 

с собой) ҡ ал ды р ы у;  2. кого-что (заставить 
остаться) ҡ а л д ы р ы у ,  алып ҡ алы у;  оста
вить гостей ночевать ҡ у н а ҡ т а р ҙы  ҡ у н ы р ғ а  
алып ҡ ал ы у; 3. кого-что (покинуть) т а ш 
л а у ,  ҡ а л д ы р ы у ,  т а ш л а п  (йәки ҡал ды ры п)  
к итеү;  оставить друзей д у ҫ т а р ҙы  т а ш л а у ;
4. что и с неопр. (бросить заниматься 
чем-л.) туҡ таты у,  ө ҙ ө ү ,  б ө т ө р ө ү ;  сик ҡ у й ы у ;  
оставить разговор һ ө й л ә ш е ү ҙ е  туҡ таты у;
5. кого, перен. б ө т ө ү ,  юҡ б у л ы у ,  китеү;  
сознание оставило меня һуш ы м  китте;  
оставить без внимания см. внимание; 
оставить в дураках см. дурак; оставить 
в покое т е й м ә ү ,  б о р с о м а у ,  тынғы б и р е ү ;  
оставить за собой кого-что 1) (удалиться, 
уйдя вперёд) й ы р а ҡ л а ш ы у ,  артта ҡ а л д ы р ы у ;
2) (опередить в каком-л. отношении) уҙы п  
к и т е ү ,  артта ҡ ал ды р ы у;  камня на камне 
не оставить см. камень; оставить с носом 
см. нос.

ОСТАВЛЯТЬ несов. см. оставить; <0> 
оставляет желать лучшего см. желать.

ОСТАЛЬНОЙ прил. 1. ҡ а л ғ а н (ы ) ,  б ү 
тән  (е),  баш ҡа (һы); 2. в знач. сущ. осталь
ные мн. б а ш ҡ а л а р ,  ҡ а л ғ а н д а р ,  б ү т ә н д ә р ;  
нужно спросйть у остальных ҡ а л ғ а н д а р ҙ а н  
һ о р а р ғ а  к ә р ә к ;  3. в знач. сущ. остальное 
с. ҡ а л ғ а н ,  баш ҡ а,  б ү т ә н .

ОСТАНАВЛИВАТЬ несов. см. остановйть.
ОСТАНАВЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. оста- 

новйться; 2. страд, к останавливать.
ОСТАНКИ только мн. м әйет ,  ү л е к ,  

к ә ү ҙ ә .
ОСТАНОВЙТЬ сов. 1. кого-что (прекра

тить ход) т у ҡ т а т ы у ,  туҡтатып ҡ у й ы у ,  
туҡ тата  һалы у;  остановйть часы с ә ғ ә т т е  
туҡтаты у; 2. кого-что (сдержать, запре
тить) тыйыу; остановйть шалуна ш ая н ды  
ты йы у; 3. что (сосредоточить) т ө ш ө р ө ү ,  
т а ш л а у ,  ю н ә л д е р е ү ;  остановйть внимание 
на ком-чём и ғти бар ҙы  ю н ә л д е р е ү ;  остано
вйть взор на ком-чём к үҙ  т ө б әү .

ОСТАНОВИТЬСЯ сов. 1. (перестать дви
гаться) т у ҡ т а у ,  туҡ та  (лы)п ҡ алы у; 2. (вре
менно расположиться) т у ҡ т а у ,  т өш өү;  оста- 
новйться в гостйнице гости н иц а ға  т ө ш ө ү ;
3. на ком-чём (сосредоточиться — о мыс

лях, внимании и т. п.) т у ҡ т а л ы у ,  т у ҡ т а 
лып ү т е ү  (йәки т о р о у ) .

ОСТАНОВКА ж. 1. см. остаңовйть(ся) 
1; 2. (место) т у ҡ т а у  ур ы н ы , туҡ талы ш ,  
ост а н о вк а ;  трамвайная остановка тр ам вай  
остановкаһы (йәки туҡталы ш ы ); 3. (пауза) 
туҡ талы ш , п а у з а  (һүҙҙә, хәрәкәттә һ. б .) ;  
<> остановка за кем-чем эш  н ә м ә л ә  т о р а  
(нәмәгә була туҡталып тора).

ОСТАТОК м. 1. ҡ ал ды ҡ , ҡ а л ғ а н  өлөш ;  
о с т а т о к  путй ю лды ң  ҡ а л ғ а н  өлөш ө;  о с т а 
ток пирога п и р о г  ҡалдығы ; о с т а т о к  времени 
ҡ а л ға н  ваҡыт; 2. обычно мн. о ст а т к и  (от
ходы) ҡ алды к;  нефтяные о с т а т к и  нефть  
ҡ алды ҡтары ; 3. мат. ҡалды ҡ; <> без  о с т а т 
ка б ө т ө н л ә й ,  т у лы һы нс а .

ОСТАТОЧНЫЙ прил. ҡ алды ҡ; остаточ
ные суммы ҡ алды ҡ  су м м а л а р ;  остаточные 
органы ҡ ал ды ҡ  о р г а н д а р .

ОСТАТЬСЯ сов. в разн. знач. ҡалы у;  
остаться для работы в деревне а у ы л д а  э ш 
л ә р г ә  ҡ а л ы у ;  это навсегда останется в моей 
памяти был. м и н ең  х ә т е р е м д ә  м ә ң г е  ҡалыр;  
остаться при прежнем мнении э л е к к е  ф е к е р 
ҙ ә  ҡ ал ы у;  остаться без дела э ш һ е ҙ  ҡ ал ы у;  
остаться в живых ү л м ә й  ҡ ал ы у;  <£> остаться 
на бобах см. боб; остаться на бумаге см. бу
мага I ; остаться ни с чём бер н ә м ә һ е ҙ  ҡ а л ы у .

ОСТЕКЛЕНЕТЬ сов. т о н о у ,  й ә н һ е ҙ 
л ә н е ү  (күҙ тураһында).

ОСТЕКЛЙТЬ сов. что б ы я л а л а у ,  б ы я л а  
ҡ у й ы у .

ОСТЕКЛЯТЬ несов. см. остеклйть.
ОСТЕОЛОГИЯ ж. о с т е о л о ги я  (анатомия

ла кешенең һөйәк төҙөлөшөн өйрәнеү б ү 
леге).

ОСТЕПЕНИТЬ сов. кого аҡы лға у л т ы р 
ты у, баҫы н ҡ ы лан ды р ы у.

ОСТЕПЕНИТЬСЯ сов. аҡы лға ул ты р ы у ,  
баҫы н ҡ ы л ан ы у.

ОСТЕПЕНЯТ Ь(СЯ) несов. см. остепе- 
нйть(ся).

ОСТЕРВЕНЁЛЫЙ прил. ҡ о т о р о н ға н ,  ш а 
ш ы нған,  асыуы ҡ а б а р ғ а н ,  я р һ ы ға н .

ОСТЕРВЕНЁТЬ сов. ҡ о т о р о н о у ,  ш а ш ы 
ны у, я р һ ы у .

ОСТЕРВЕНИТЬСЯ сов. см. остервенёть.
ОСТЕРЕГАТЬСЯ несов. һ а ҡ л а н ы у ,  һаҡ 

б у л ы у ;  остерегаться простуды һалҡын 
т е й е ү ҙ ә н  һ а ҡ л а н ы у .

ОСТЕРЁЧЬСЯ сов. см. остерегаться.
ОСТЙСТЫЙ прил. ҡы лсы ҡлы ; остйстый 

колос ҡ ы лсы ҡлы  баш аҡ.
ОСТОВ м. 1. тех. к ар кас;  остов корабля 

карап  каркасы ; 2. анат. һ ө л д ә;  остов жи
вотного х а й у а н  һ ө л д ә һ е ;  3. перен. төп ф е 
кер , нигеҙ;  остов романа ром а н д ы ң  н игеҙе .

ОСТОЙЧИВЫЙ прил. мор. (о судне) 
аум ай  (йәки ҡ а п лан м ай )  т о р ған .

ОСТОЛБЕНЁТ Ь сов. (застыть в изум 
лении) ҡаты п ҡ алы у.

ОСТОЛОП м. алйот, ахм аҡ ,  аңра, м и ң 
р ә ү ,  ю л ә р .

ОСТОРОЖНОСТЬ ж. абайлы лы ҡ , һ а ҡ 
лыҡ, һаҡ  б у л ы у . в

ОСТОРОЖНЫЙ прил. абай , һаҡ.
ОСТОЧЕРТЁТЬ сов. разг. артыҡ б и ҙ ҙ е 

р е ү ,  м а ҙ а ғ а  (йәки й ән гә)  т е й е ү ,  ялҡытып  
(йәки т у й ҙ ы р ы п )  б ө т ө р ө ү .
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ОСТРАСТКА ж. разг. ҡур ҡ ы ты у.  
ОСТРЁЦ м. бот. ҡы яҡ ү л ә н .  
ОСТРИГАТЬ несов. см. остричь. 
ОСТРИГАТЬСЯ несов. 1. см. острйчься;

2. страд, к остригать.
ОСТРИЁ с. 1. (кончик) ос;  остриё иголки 

э н ә  осо;  2. (лезвие) йөҙ; 3. перен. иң үткер  
ос; остриё крйтики т ән ҡ и т т ең  үткер  осо.

ОСТРЙТЬ I несов. что (заострять) о с л а у ,  
ү т к е р л ә ү ;  с а р л а у ,  ҡ а й р а у .

ОСТРЙТЬ II несов. (говорить остроты) 
тапҡы р (йәки үткер)  һ ү ҙ ҙ ә р  әйтеү .

ОСТРЙЧЬ сов. кого-что ҡ ы рҡ ы у, к и ҫ е ү ,  
алыу; острйчь ногти ты рнаҡ киҫеү;  острйчь 
овцу һары ҡ йөнө  алыу.

ОСТРЙЧЬСЯ сов. с ә с  алды ры у.
ОСТРО= ҡушма һүҙҙәрҙең  «осло, оҙонса, 

үткер , оҙон, бик , ғәҙәттән тыш , үтә» 
мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө , мәҫ. 
остроголовый осл о  баш лы ; остроинфекци- 
онный ү т ә  (йәки б и к ,  ғ ә ҙ ә т т ә н  тыш) й о ғ о ш 
ло.

ОСТРОВ м. у т р а у .
ОСТРОВЕРХИЙ прил. о с л о  баш лы .  
ОСТРОВИТЯНИН м. утрау к еш еһе.  
ОСТРОВИТЯНКА женск. р. к острови

тянин.
ОСТРОВНОЙ прил. у т р а у ;  у т р а у ҙ а ғ ы ,  

у т р а у ғ а  ур ы н л а ш ҡ а н ;  островной жйтель 
у т р а у  кешеһе; островное государство у т 
р а у ғ а  у р ы н л а ш ҡ а н  д ә ү л ә т .

ОСТРОГ м. уст. б а с т р у к  (төрмә). 
ОСТРОГА ж. һ а л д а у  (балыҡ сәнсеү ҡо

ралы).
ОСТРОГАТЬ сов. см. обстрогать.
ОСТРОГЛАЗЫЙ прил. разг. 1. (зоркий) 

үт к е р  к ү ҙл е ;  2. (с бойкими глазами) йылтын  
к ү ҙ л е .

ОСТРОГУБЦЫ только мн. ҡ арғам орон .  
ОСТРОЗАРАЗНЫЙ прил. үт ә  й о ғо ш л о .  
ОСТРОЗУБЫЙ прил. үт к е р  т еш л е.  
ОСТРОКОНЕЧНЫЙ прил. үткер  о сл о ,  

о с л о  баш лы  (йәки т ү б ә л е ) ;  остроконечная 
шапка о с л о  т ү б ә л е  б ү р е к .

ОСТРОЛЙСТ м. бот. о с л о  я п р а ҡ  (ағас 
йәки ҡыуаҡлыҡ).

ОСТР О Л Й ЦЫ Й прил. о ҙ о н с а  б и тл е .  
ОСТРОНОСЫЙ прил. о с л о  та на у л ы  (о лю

дях); о сл о  м о р о н л о  (о животных); о с л о  с у 
ҡы шлы (о птицах); о с л о  баш лы  (о пред
метах) .

ОСТРОСЛОВ м. с ә с ә н ,  үткер  т е л л е ,  т а п 
ҡыр һ ү ҙ л е  (кеш е).

ОСТРОСЛОВИТЬ несов. см. острйть II. 
ОСТРОТА ж. тапҡы р (йәки үткер)  һ ү ҙ .  
ОСТРОТА ж. үт к е рл ек ;  ҡ ы рҡ ы улы ҡ , э ҫ е 

лек;  к и ҫк ен л е к ,  к ө с ө р гә н е ш л е л е к ;  острота 
зрения к ү р е ү  ү т к е р л еге ;  острота запаха  
еҫтең  ҡы рҡ ы улы ғы .

ОСТРОУГОЛЬНИК м. мат. ҡыҫынҡы  
м өйөш .

ОСТРОУГОЛЬНЫЙ прил. ҡыҫынҡы  
мөйөш лө; остроугольный треугольник ҡ ы 
ҫынҡы м ө й ө ш л ө  ө см өйөш .

ОСТРОУМИЕ с. тапҡ ы рлы ҡ, үткер  аҡ ы л
лылы ҡ (йәки ф ек е р л е л е к ) .

ОСТРОУМНИЧАТЬ несов. разг. үткер  
ф е к е р л е  б у л ы п  к ү р е н е р г ә  ты ры ш ы у, т а п 
ҡ ы рлыҡ к ү р һ ә т е р г ә  м аташ ы у.

ОСТРОУМНЫЙ прил. тапҡ ы р, й ор ,  т а п 
ҡы р һ ү ҙ л е ,  ү т к е р  аҡы ллы, ү т к е р  телле;  
остроумный человек үтке р  аҡыллы кеш е.  

ОСТРОУХИЙ прил. о с л о  ҡ о л аҡ л ы .  
ОСТРЫЙ прил.  1. үт к е р ,  осло;  острый 

нож үтке р  бысаҡ; 2. (суживающийся) 
о с л о ,  о с л а й ғ а н ;  острый нос лодки к ә м ә н е ң  
о с л о  м ор он о;  3. (хорошо развитой; про- 
ницательный)үткер, с о с ; з и р ә к ,  тапҡы р; ост
рый ум үткер  аҡыл; острое зрение со с  күҙ;  4. 
(язвительный) з ә һ ә р л е ,  с ә н с к е л е ,  т ө р тм ә ,  
әсе ,  үткер;  острое слово тө р тм ә  һ ү ҙ ;  острый 
язык үтке р  тел; 5. (о вкусе, запахе) ҡы рҡ ы у,  
өткөс ,  әсе;  6. (сильный) көслө;  острое же
лание к ө с л ө  т ел ә к ;  7. (напряжённый) киҫ
кен, к ө с ө р гә н е ш л е ;  острое положение к ө с ө р 
г ә н е ш л е  х әл ;  <> острый угол мат . осло м өй
өш.

ОСТРЯК м. үт к е р  т е л л е ,  тапҡ ы р һ ү ҙ л е  
(кеше).

ОСТУДЙТЬ сов. что һы уы ты у.  
ОСТУЖАТЬ несов. см. остудйть. 
ОСТУПАТЬСЯ несов. см. оступиться.
ОСТУПИТЬСЯ сов. я ҙ а  (йәки яңылыш)  

ба ҫы у .
ОСТЫВАТЬ несов. см. остынуть, остыть. 
ОСТЫНУТЬ, ОСТЫТЬ сов. 1. һы уы ны у;  

чай остыл сәй  һы уы н ған;  2. перен. һы уы ны у,  
һ ү р е л е ү ,  б а ҫы л ы у;  гнев его остыл ун ы ң  
асыуы баҫы лды .

ОСТЬ ж. 1. бот,, ҡылсыҡ; 2. (у меха) 
ҡы л, шырт.

ОСУДИТЬ сов. 1. кого, юр. ғ ә й е п л ә ү ,  
ғ ә й е п л ә п  х ө к ө м  итеү; 2. кого-что ш е л т ә 
л ә ү ,  я м а н л а у ,  ғ ә й е п  итеү;  осудйть дур
ной поступок н а с а р ] эш те  ш е л т ә л ә ү ;  3. на 
что и с неопр., перен. (обречр) дусар итеү;  
<> не осудй(те) уст. ғ ә ф ү  ит (егеҙ ) .  

ОСУЖДАТЬ несов. см. осудйть. 
ОСУЖДЕНИЕ с. 1. юр. ғ ә й е п л ә ү ,  ғ ә й е п 

л ә п  х ө к ө м  итеү; 2. (порицание) х у п л а м а у ,  
ш е л т ә л ә ү .

о с у ж д ё н н ы й  прич . 1. х ө к ө м  и те л гән ,  
ғ ә й е п л ә н е п  х ө к ө м  и те лгән;  2. в знач. сущ. м. 
х ө к ө м  и т е л е ү с е ,  ғ ә й е п л ә н е п  х ө к ө м  и т е л е ү с е  
(кеше).

ОСУНУТЬСЯ сов. би к  я б ы ғы у ,  һ у р ы л ы у ,  
тарты лы у.

ОСУШАТЬ несов. см. осушйть. 
ОСУШЕНИЕ с. см. осушйть 1. 
ОСУШИТЕЛЬНЫЙ прил. к и п т е р е ү ,  ҡ о 

ротоу;  осушйтельные работы к и п т ер еү  
эш тә р е .

ОСУШЙТЬ сов. что 1. к и п т е р е ү ,  ҡ ор отоу;  
осушйть болото һ аҙ  к и п т ер еү ;  2. (выпить) 
эс еп  б ө т ө р ө ү ,  б ө т к ә н с е  э с е ү ;  <0> осушйть 
слёзы кому й ы уаты у;  осушйть глаза илап  
т у ҡ т а у .

ОСУЩЕСТВИМОСТЬ ж. т о р м о ш ҡ а  (йәки 
б о й о м ғ а ,  э ш к ә )  ашы ры рлы ҡ б у л ы у ,  ү т ә -  
л е р л е к  б у л ы у .

ОСУЩЕСТВИМЫЙ прил. т орм ош ҡ а  
(йәки бо й о м ға )  аш ы рлыҡ, ү т ә л е р л е к .

ОСУЩЕСТВИТЬ сов. что торм ош ҡа  
(йәки бой о м ға )  аш ы ры у, ү т ә ү .

ОСУЩЕСТВИТЬСЯ сов. т о р м о ш ҡ а  (йәки 
бой ом ға)  аш ы у.

ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ с. см. осуществить 
(-ся).
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ОСУЩЕСТВЛЯТЬ несов. см. осущест
вить.

ОСУЩЕСТВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. осу
ществиться; 2. страд, к осуществлять.

ОСЧАСТЛИВИТЬ сов. кого-что бәхетле 
итеү.

ОСЧАСТЛИВЛИВАТЬ несов. см. осчаст- 
лйвить.

ОСЫПАТЬ сов. 1. кого-что (посыпать со 
всех сторон чем-л.) һибеү, һибеп сығыу; 
2. кого-что (сплошь покрыть) күмеү, ҡап
лау; 3. кого чем, перен. күмеү, күмеп 
ташлау; осыпать подарками бүләккә кү
меү; 4. что ҡойоу; деревья осыпали свой 
лйстья ағастар япраҡтарын *койҙолар; 5. 
что (развалить) таратыу.

ОСЫПАТЬ несов. см. осыпать.
ОСЫПАТЬСЯ сов. 1. (обвалиться) еме

релеү, ишелеү, ишелеп (йәки емерелеп) 
төшөү; 2. (опасть) ҡойолоу, ҡубыу, ҡубып 
(йәки ҡойолоп) төшөү; лепесткй осыпались 
сәскә япраҡтары ҡойолдо.

ОСЫПАТЬСЯ несов. 1. см. осыпаться; 
2. страд, к осыпать.

ОСЫПЬ ж. геол. һибелмә.
ОСЬ ж. 1. күсәр; ось телеги арба күсәре; 

2. спец. үҙәк; ось вращения әйләнеү үҙәге.
ОСЬМУШКА ж. уст. әсмүхә.
ОСЯЗАЕМЫЙ 1. прич. һиҙелә торған; 2. 

прил. (заметный) һиҙелеп (йәки тойолоп) 
торған, һиҙелерлек, тойолорлоҡ; осязае
мые результаты һиҙелерлек һөҙөмтәләр.

ОСЯЗАНИЕ с. һиҙеү, тойоу; органы ося
зания тойоу ағзалары.

ОСЯЗАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. һиҙә торған, 
һиҙеү; осязательный орган һиҙеү органы;
2. һиҙелерлек, күҙгә күренерлек; лечение 
дало осязательные результаты дауаланыу 
күҙгә күренерлек һөҙөмтәләр бирҙе.

ОСЯЗАТЬ несов. кого-что һиҙеү, тойоу.
ОТ предлог с род. п. 1.*дан (*дән, -ҙан, 

-ҙән, =нан, -нән, -тан, -тән); -дың (-дең, 
ҙың, -ҙең, =ның, =нең, -тың, =тең); от пальто 
оторвалась пуговица пальтоның төймәһе 
өҙөлгән; от города до станции ҡаланан 
станцияға тиклем; отличать добро от зла 
яҡшылыҡты яманлыҡтан айырыу; год от 
году йылдан -йыл (ға); день ото дня көндән- 
-көнгә; 2. (при указании времени) -да (*дэ, 
-ҙа, -ҙә, -ла, -лә, -та, -тә); письмо от деся
того июля унынсы июлдә яҙылған хат.

ОТ* (ОТО*, ОТЪ*) приставка 1. ҡылым
дар яһалышында түбәндәге мәғәнәләрҙе 
аңлата\ 1) берәй нәмәнән (кемдән) алыҫ
лашыуҙы, ситләшеүҙе, мәҫ. отбежать юге
реп китеү; отгрестй ишеп китеү; отступйть 
артҡа сигеү; 2) предметтән уның бер өлө
шөн йәки икенсе предметте айырыуҙы , 
мәҫ. отвинтйть бороп алыу; отвязать сисеп 
алыу; откусйть тешләп алыу; отрезать ки
ҫеп. алыу; 3) бер нәмәгә яуап рәүешендәге 
хәрәкәтте, мәҫ. отблагодарйть рәхмәт бел
дереү (йәки әйтеү); 4) хәрәкәттең тамам  
булыуын, мәҫ. отбарабанить барабан ҡа
ғыуҙан туҡтау; 5) берәй нәмәнән ҡотолоуҙы, 
уны алып ташлауҙы, мәҫ. откачать һ ур 
ҙырып сығарыу; отучйть биҙҙереү, ташла
тыу; 7) *ся ялғауы менән берәй нәмәнән 
баш тартыуҙы , мәҫ. отговорйться һылтау

табыу; 8) эште, хәрәкәтте тойоуҙы, 
һиҙеүҙе юғалтыуға тиклем алып барып 
еткереү, мәҫ. отлежать яйһыҙ ятып ойотоу; 
2. сифат яһалышында ҡулланылып, уның 
ниндәй һүҙ төркөмөнән яһалғанын аңлатау 
мәҫ. отглагольный ҡылымдан яһалған.

ОТА ВА ж. ҡурпы.
ОТАПЛИВАТЬ несов. см. отопйть.
OTÂPA ж. һарыҡ көтөүе.
ОТБАВИТЬ сов. что, чего бүҫкәртеү, 

кәметеү, аҙайтыу, кәметә (йәки аҙайта) 
төшөү.

ОТБАВКА ж . разг. см. отбавить.
ОТБАВЛЯТЬ несов. см. отбавить; хоть 

отбавляй теләһәң ҡойон (йәки күмел), 
тулып ята.

ОТБЕГАТЬ несов. см. отбежать.
ОТБЕЖАТЬ сов. югереп китеү.
ОТБЕЛИВАТЬ несов. см. отбелйть.
ОТБЕЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. отбе- 

лйться; 2. страд, к отбеливать.
ОТБЕЛЙТЬ сов. что ағартыу, ағартып 

алыу; отбелйть холст киндер ағартыу.
ОТБЕЛЙТЬСЯ сов. ағартылыу, ағарты

лып бөтөү.
о т б ё л к а  ж. разг. см. отбелйть(ся); 

отбёлка холста киндер ағартыу.
ОТБЕЛЬНЫЙ прил. текст, ағартыу; 

ағартылған; отбёльный цех ағартыу цехы; 
отбёльная пряжа ағартылған еп.

ОТБИВАТЬ несов. см. отбйть; отбивать 
шаг шыҡ-шыҡ (йәки шартлата) баҫып ат 
лау.

ОТБИВАТЬСЯ несов. 1. см. отбйться;
2. страд, к отбивать.

ОТБЙВКА ж. разг. см. отбйть.
ОТБИВНОЙ прил. 1. тапау, сүкеү; о т 

бивной молот тапау сүкеше; 2. отбивной 
(итте тапап, йомшартып әҙерләнгән): 
отбивная котлёта отбивной котлет.

ОТБИРАТЬ несов. см. отобрать.
ОТБЙТЬ сов. 1. что (отколоть) һындырып 

(йәки ватып) төшөрөү; отбйть' ручку у 
чайника сәйгүндең тотҡаһын ватып 
төшөрөү; 2. что ҡаҡсытыу, кәксетеү, һ у 
ғып ебәреү; отбйть мяч тупты ҡаҡсытыу;
3. кого-что кире ҡағыу; отбйть атаку ата
каны кире ҡағыу; 4. кого-что (отнять с 
боем) һуғышып кире ҡайтарып алыу, ҡот
ҡарыу, азат итеү, кире алыу; отбйть город 
ҡаланы һуғышып кире алыу; 5. кого-что, 
разг. (отделить от общей массы) айырыу, 
айырып алыу; 6. кого-что, разг. (забрать 
себе) тартып алыу, үҙенә ҡаратыу; 7. что, 
разг. (напр, запах, привкус) бөтөрөү, баҫыу; 
8. что, разг. (напр, охоту , желание) һүнде
реү; 9. что (повредить) имгәтеү; отбйть 
руку ҡулды имгәтеү; 10. что тапау, сүкеү; 
отбйть косу салғы тапау; 11. что көй сыға 
рып (көйгә килтереп) һуғыу; отбйть такт 
тактҡа һуғыу, һуғып такт сығарыу.

ОТБЙТЬСЯ сов. 1. кителеп(йәки ватылып, 
һынып) төшөү; носик чайника отбйлся 
сәйгүн һемәге кителеп төшкән; 2. һөжүмде 
кире ҡағыу; отбйться от врага дошман 
һөжүмен кире ҡағыу; 3. айырылыу/айыры
лып ҡалыу; лошадь отбилась от табуна 
ат өйөрҙән айырылып ҡалған; <> отбйться 
от рук буйһонмай (йәки баш бирмәй) баш
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лау, һыртлап китеү; отбйться от дома өйҙән  
биҙеү.

ОТБЛАГОДАРЙТЬ сов. кого-что рәхмәт 
әйтеү (йәки белдереү).

ОТБЛЕСК м . сағылыш, шәүлә; отблески 
пламени ялҡын сағылышы; отблеск молнии 
йәшендең ялт-йолт итеүе.

ОТБ0Й м . 1. см. отбйть 2, 3, 10 и отбйть
ся 2; 2. (сигнал) отбой (берәй нәмәнең б ө 
тәүен, туҡталырын белдереү); <> бить
отбой кире сигеү, кире ҡайтыу (фекерҙән 
һ. б.); отбою нет от кого-чего ҡасып ҡотол- 
маҫлыҡ, йырып сыға алмаҫлыҡ; артыҡ күп.

ОТБОЙКА ж. горн. см. отбйть 1; отбойка 
угля күмер ватыу.

ОТБОЙНЫЙ прил. горн. ватыу, вата тор
ған; отбойный молоток вата торған сүкеш.

ОТБОР м. см. отобрать; <> естественный 
отбор см. естественный; искусственный 
отбор яһалма һайланыш.

ОТБОРНЫЙ прил. 1. һайланма, һайлап 
алынған, иң яҡшы; отборные семена һай
лап алынған орлоҡтар; 2. разг. (неприлич
ный) әшәке, оятһыҙ; отборные слова әшәке 
Һүҙҙәр.

ОТБОРОЧНЫЙ прил. һайлап алыу; от 
борочная комйссия һайлап алыу комиссия
һы.

ОТБРАСЫВАТЬ несов. см. отбросить. 
ОТБРЙТЬ сов. кого, разг. (резко отве

тить , отвергая что-л.) ҡырт яуап ҡ ай
тарыу (берәй нәмәне кире ҡағып).

ОТБРОСИТЬ сое. 1. кого-что (откинуть 
в сторону) ситкә бырғытыу (йәки ырғытып 
алып ташлау); 2. что асыу, ситкә тартыу; 
отбросить портьёру портьераны ситкә тар
тыу; 3. что, перен. (отвергнуть) кире 
ҡағыу, ҡабул итмәү, алып ташлау; отбро
сить сомнения шикләнеүҙәрҙе кире ҡағыу;
4. кого-что, воен. сигенергә мәжбүр итеү, 
ҡыуып ебәреү, сигендереү; 'отбросить про- 
тйвника зй реку дошманды йылға аръяғына 
сигендереү; <> отбросить тень күләгә тө
шөрөү.

ОТБРОСЫ мн. (ед. отброс ж.) ташландыҡ, 
сүп-сар, ҡый-һай; яма для отбросов сүп- 
-сар соҡоро.

ОТБУ КСЙРОВАТЬ сов. что буксиргә 
алып илтеп ҡуйыу, буксирҙә тарттырып 
сығарыу.

ОТБЫВАТЬ несов. см. отбыть.
ОТБЫТИЕ с. см. отбыть; отбытие поезда 

поездың китеүе.
ОТБЫТЬ сов. 1. (уехать) китеү, сығып 

китеү, юлға сығыу, китеп барыу; 2. что 
и без доп. үтәү, атҡарыу, тултырыу, үткә
реп ебәреү, тултырып сығыу; отбыть срок 
службы хеҙмәт итеү срогын тултырыу. 

ОТВАГА ж. батырлыҡ, ҡыйыулыҡ, ғәйрәт. 
ОТВАДИТЬ сов. кого-что, разг. биҙҙе

реү, һыуындырыу, ташлатыу; һүрелдереү, 
һүрелтеү; отвадить от курёния тәмәке тар
тыуҙы ташлатыу.

ОТВАЖИВАТЬ несов. см. отвадить. 
ОТВАЖИВАТЬСЯ несов. см. отважиться.  
ОТВАЖИТЬСЯ сов. баҙнат итеү, ҡыйыу

лыҡ (йәки батырсылыҡ) итеү, тәүәккәлләү;  
я не отважился с ним спорить уның менән 
бәхәсләшергә баҙнат итмәнем.

ОТВАЖНОСТЬ ж. батырлыҡ, ҡыйыулыҡ,, 
йөрәклелек, ғәйрәтлелек.

ОТВАЖНЫЙ прил. батыр, ҡыйыу, йөрәк
ле, ғәйрәтле, баҙнатлы, ҡурҡмаҫ.

ОТВАЛ м. 1. см. отвалить 1, 3, 4; 2. (часть 
плуга) кәҫ таҡта; 3. (пласт земли) кәҫ; 4„ 
(насыпь) ’өйөм; ташландыҡ руда, тау то - 
ҡомо; <> до отвала (отвалу) шартлағансы., 
баштан ашҡансы.

ОТВАЛИВАТЬ несов. см. отвалить. 
ОТВАЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. отва

литься; 2. страд, к отваливать.
ОТВАлЙТЬ сов. 1. что ауҙарыу, ситкә  

ауҙарып (йәки этәреп) ташлау; отвалить 
кирпйч кирбес ауҙарып ташлау; 2. что, 
прост, (расщедриться) (йомартланып) 
биреп (йәки сығарып,. өйөп) ҡуйыу (йәки 
ташлау), йомартланып күп биреү; отва- 
лйть десять рублей йомартланып ун һум  
сығарып биреү; 3. без доп. ҡуҙғалып китеү;, 
пароход отвалйл от прйстани пароход при
стандән ҡуҙғалып китте; 4. без доп., прост .. 
(отойти — о толпе) китеү.

ОТВАЛИТЬСЯ сов. ҡубыу, ҡубып төшөү; 
кора дуба кое-где отвалйлась имәндең ҡа
бығы урыны-урыиы менән ҡубып төшкән.

ОТВАЛЯТЬ сов. что баҫыу; отвалять 
двадцать пар валенок егерме пар быйма* 
баҫыу.

ОТВАР м . һурпа, һарҡынды; мясной от
вар ит һурпаһы.

ОТВАРИВАТЬ несов. см. отварить. 
ОТВАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. отварйться; 

2. страд, к отваривать.
ОТВАРЙТЬ сов. что 1. (сварить) бешереп 

алыу; 2. тех. утта ҡыҙҙырып ҡуптарып 
(йәки айырып) алыу.

ОТВАРЙТЬСЯ сов. 1. (свариться) бешеү, 
бешеп етеү; 2. тех. утта ҡыҙып ҡубып 
төшөү.

ОТВАРНОЙ прил. 1. бешкән, бешер (ел)- 
гән; отварное мясо бешкән ит; 2. разг. 
(прокипячённый) ҡайнаған, ҡайнатылған*.

ОТВЁДАТ Ь сов. что, чего, разг. 1. (по
пробовать) тәмен татып (йәки тәмләп, ашап) 
ҡарау, ауыҙ итеү; 2. (испытать) татыу, 
баштан кисереү.

ОТВЕДЕНИЕ с. см. отвестй; отведение 
русла рекй йылғаның үҙәген ситкә бороп 
ебәреү.

ОТВЕДЫВАТЬ несов. см. отведать. 
ОТВЕЗТЙ сов. кого-что 1. илтеү, илтеп 

ҡуйыу, илтеп биреү (йәки тапшырыу) 
(атта, машинала, поезда һ. б.); отвезти» 
пйсьма на почту хаттарҙы почтаға илтеп 
тапшырыу; 2. (увезти в сторону) ситкә алып 
китеү (йәки илтеп ташлау); отвезтй камни 
в сторону от дороги таштарҙы юлдан ситкә 
илтеп ташлау.

ОТВЕРГАТЬ несов. см. отвергнуть. 
ОТВЕРГНУТЬ сов. 1. кого-что кире 

ҡағыу, ҡабул итмәү; отвергнуть предло
жение тәҡдимде кире ҡағыу; 2. кого (не отве
тить взаимностью) тиң күрмәү, яратмау;
3. кого (изгнать из своей среды) ситкә ҡағыу 
(йәки тибәреү), ситләтеү.

ОТВЕРДЕВАТЬ несов. см. отвердеть. 
ОТВЕРДЕЛЫЙ прил. ҡатыланған, ҡат

ҡан, ҡатып ҡалған.
32*
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ОТВЕРДЕНИЕ с . 1. см. отвердеть 1, 3;
2. (что-л. отвердевшее) ҡатҡ ан  уры н, ҡ а 
ты л анған  ер.

ОТВЕРДЕТЬ сов. 1. ҡ аты л ан ы у,  ҡ а т ы у ,  
ҡатып ҡ алы у; 2. лингв, ҡ ат ы л а н ы у  (тартын
ҡы өндәр хаҡында).

ОТВЕРЖЕННЫЙ прил.  1. с и т л ә т е л гә н ,  
си ткә  ҡағы лған;  2. в знач. сущ. отвержен
ный м.у отверженная ж. си т л ә т е л гә н  к еш е,  
си ткә  ҡ ағ ы л ған  кеше.

ОТВЕРНУТЬ сов. что 1. (отвинтитф  
б о р о п  алыу; 2. (открыть) б о р о п  асыу;  
отвернуть кран к ранды  б о р о п  асыу; 3. 
прост, ҡайы ры п алы у, ҡ ай ы ры п  ө ҙ ө ү ,  ҡ а й ы 
ры у, ҡ айы ры п сы ғары у; отвернуть кукле 
руки ҡ у р са ҡ ты ң  ҡ у л ы н  ҡ айы ры п алыу;
4. си т к ә  б о р о у ;  отвернуть лицо й ө ҙ ҙ ө  с и т к ә  
б о р о у ;  5. ҡ а й т а р ы у ,  ҡ ай тар ы п  ҡ у й ы у ;  
отвернуть полу пальто пальто  с абы уы н  
ҡ а й т а р ы п  ҡ у й ы у .

ОТВЕРНУТЬСЯ сов. 1. (отвинтиться) 
б о р о л о п  сығыу; 2. (открыться) б о р о л о п  
асы лы у; кран отвернулся кран  б о р о л о п  
асы лған; 3. си т к ә  б о р о л о у ,  б о р о л о у ;  она 
отвернулась от меня у л  м и н ә н  ситкә  б о р о л 
до;  4. ҡ а й тар ы лы у, ҡ а й т а р ы п  ҡ уйы лы у;  
рукав отвернулся ең  ҡ айтары лды ; 5. от 
кого-чего, перен. ҡ а сы у ,  с и т л ә ш е ү ,  т а ш л а у ;  
все от него отвернулись б ө т ә һ е  л ә  у н а н  
си тл әш те.

ОТВЕРСТИЕ с. т иш ек ,  ярыҡ.
ОТВЁРТКА ж. отвё ртк а ,  бор ғос .
ОТВЁРТЫВАТЬ несов. см. отвернуть.
ОТВЁРТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. отвер

нуться; 2. страд, к отвёртывать.
ОТВЁС м. 1. (груз) ауы ртм аҡ , ш а ҡ у л  

(бау осона тағылған ауырлыҡ); 2. (верти
кальный склон) т е к ә л е к ,  тек ә;  т е к ә  ҡ а я .

ОТВЁСИТЬ сов. 1. что, чего (взвесить) 
ү л с ә п  б и р е ү ;  2. что, прост, (дать, н а 
нести удар и т. п.) һ у ғ ы у ,  т у ҡ м а у ,  б и р е п  
алыу; «ф- отвесить поклон с ә л ә м л ә п  б а ш  
эй е ү .

ОТВЁСНЫЙ прил. тек ә;  отвесная скала 
т ек ә  ҡ а я .

ОТВЕСТЙ сов. 1. кого-что (доставить 
куда-л.) и лтеү ,  илтеп  ҡ у й ы у ;  о твести  детёй  
в детский са д  б а л а л а р ҙ ы  б а л а л а р  б а ҡ с а 
һы на илтеп  ҡ у й ы у ;  2. кого-что (в сторону) 
си ткә  алып китеү;  3. кого-что, воен. с и к т е 
р еү ,  к ү с е р е ү ;  о т в е с т й  войска ғ ә с к ә р ҙ е  
си к т ер еү ;  4. кого, перен. (отвлечь от чего-л.) 
с и т л ә ш т е р е ү ,  б и ҙ ҙ е р е ү ;  6. что (направить 
в сторону) си ткә  ю н ә л д е р е ү ,  ситкә  б о р о п  

е б ә р е ү ;  от ве стй  воду һ ы уҙы  си ткә  б о р о п  
е б ә р е ү ;  7. кого-что, перен. разг. (откло
нить) к и р е  ҡ а ғ ы у ,  о т в о д  я һ а у ;  о т в е с т й  
кандидатуру к а н д и д а т у р а н ы  к и р е  ҡ ағы у;  
о т в е с тй  удар һ у ғы у ҙы  к и р е  ҡ ағы у; 8. что 
(выделить, предоставить) б ү л е п  б и р е ү ;  
о т в е с т й  участок  зем лй  ер  участк аһы  б ү л е п  
б и р е ү ;  отве стй  душу см. душа; о т в е с тй  
глаза  кому-либо б е р ә й һ е н е ң  и ғтибары н  
ик ен се  яҡҡа б о р о у ,  а л д а у .

ОТВЁТ м. в разн. знач. я у а п ;  (быть) 
в ответе я у а п л ы  б у л ы у ;  в ответ я у а п  итеп;

ни ответа ни привёта х ә б ә р - х ә т е р  юҡ.
ОТВЕТВЙТЬ сов. что ботаҡ л анды р ы у,  

т а р м аҡ л а н д  ы р ы у .

ОТВЕТВИТЬСЯ сов. б о т а ҡ л а н ы у ,  т а р 
м аҡ лан ы у.

ОТВЕТВЛЁНИЕ с. 1. см. ответвйть(ся);
2. (отросток) ботаҡ ,  тармаҡ; 3. тармаҡ; от
ветвление железной дороги тим ер ю л  та р 
мағы; ответвление канала к а н а л  тармағы .

ОТВЕТВЛЯТЬ несов. см. ответвйть.
ОТВЕТВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. ответ- 

вйться; 2. страд, к Ответвлять.
ОТВЁТИТЬ сов. в разн. знач. я у а п  б и р е ү  

(йәки ҡ ай т а р ы у );  ответить на вопрос һ о 
р а у ғ а  я у а п  б и р е ү  (йәки ҡ а й т а р ы у );  отве
тить урок һабаҡты  б ел еп  я у а п  б и р е ү ;  отве
тить за свой поступок э ш л ә г ә н  э ш е ң ә  я уап  
б и р е ү .  ^

ОТВЁТНЫЙ прил. я уап;  ответное письмо 
я у а п  хаты.

ОТВЁТСТВЕННОСТ Ь ж. я у а п л ы л ы ҡ .
ОТВЁТСТВЕННЫЙ прил. в разн. знач. 

я уапл ы ; ответственный редактор я уапл ы  
р едактор;  ответственное отношение к делу 
э ш к ә  я у а п л ы  ҡ а р а ш ; ответственная работа 
я у а п л ы  эш .

ОТВЁТЧИК м. 1. юр. я у а п  б и р е ү с е ,  
я у а п ҡ а  тартты ры лы усы ; 2. разг. я у а п  б и 
р е р г ә  т е й е ш л е  кеш е.

ОТВЁТЧИЦА женск. р. к ответчик.
ОТВЕЧАТЬ несов. 1. см. ответить; 2. 

(быть ответственным) я у а п л ы  бул ы у;  
отвечать за порученное дело тапш ы р ы л ған  
э ш к ә  я у а п л ы  б у л ы у ;  3. чему (соответство
вать) я р а у ,  я у а п  б и р е ү ,  т у р а  к ил еү ;  от
вечать головой см. голова.

ОТВЁШИВАТЬ несов. см. отвесить.
ОТВИНТИТЬ сов. что б о р о п  ал ы у (йәки 

сы ғар ы у,  т ө ш ө р ө ү ) .
ОТВИНТИТЬСЯ сов. б о р о л о у ,  б о р о л о п  

алы ны у (йәки сы ғы у, т ө ш ө ү ) .
ОТВИНЧИВАТЬ несов. см. отвинтйть.
ОТВИНЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. отвин- 

тйться; 2. страд, к отвйнчивать.
ОТВИСАТЬ несов. см. отвйснуть.
ОТВИСЁТЬСЯ сов. разг. э л е н е п  торон  

т и г е ҙ л ә н е ү  (йәки ш ы м ары у, т ө ҙ ә й е ү ,  т у 
р айы у);  платье отвиселось к ү л д ә к  эл ен еп  
т о р о п  т и г е ҙ л ә н г ә н .

ОТВИСЛЫЙ прил. разг. һ албы р;  һ а л ы н 
ҡы, һ а л п а й ғ а н ,  һ а л бы р аған ;  ш ал бы ҡ  (о 
губах).

ОТВЙСНУТЬ сов. һ а л б ы р а й ы у ,  һалы ны у,  
һалы ны п т ө ш ө ү  (йәки т о р о у ) ;  ш а л б а й ы у  
(о губах).

ОТВЛЕКАТЬ несов. см. отвлёчь.
ОТВЛЕКАТЬСЯ несов. 1. см. отвлечься 

1; 2. страд, к отвлекать.
ОТВЛЕЧЕНИЕ с. см. отвлёчь(ся).
ОТВЛЕЧЁННЫЙ 1. прич. си т к ә  ю н э л -  

д е р е л г ә н ,  айы ры л ған; 2. прил. си т л э ш т е-  
р е л г ә н ,  к ө н д ә л е к  ы сы нбарлы ҡтан  алыҫ,  
абстракт;  отвлечённое понятие а бстракт  
т ө ш ө н с ә ;  <0> отвлечённое ймя существй- 
тельное грам. абстракт  исем; отвлечённое 
число мат. и сем һ еҙ  һан.

ОТВЛЁЧЬ сов. 1. кого-что албы рғаты у,  
(иғтибарын) си т к ә  ю н ә л т е ү  (йәки ю н ә л д е 
р е ү ) ,  баш ҡ а н ә м ә г ә  ю н ә л д е р е ү ;  2. кого 
айырыу; отвлёчь от дел э ш т ә н  айырыу;
3. что (абстрагировать) айырып алы у,  
абстр актл аш ты р ы у.
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ОТВЛЕЧЬСЯ сов. 1. (переключить вни
мание на что-л. другое) а л б ы р ға у ,  си т к ә  
к и т еү ,  (иғтибарҙы) си ткә  ю н ә л д е р е ү ;  2. 
(абстрагироваться) абстр акт  р ә ү е ш т ә  к үҙ  
ал ды на  к и л т ер еү .

ОТВОД ж. см. отвести; дать отвод канди
дату канди датҡ а  от во д  я һ а у ;  для отвода 
глаз к үҙ  б у я у  өсөн .

ОТВОДЙТЬ несов. см. отвести.
ОТВОДНЫЙ прил. си ткә  е б ә р е ү  (йәки 

т а ш л а у );  отводный канал (һыуҙы) си т к ә  
е б ә р е ү  каңалы .

о т в о д о к  м. сад. бө р ө -б о т а ҡ .
ОТВОЕВАТЬ сов. 1. кого-что (отобрать) 

һ уғы ш ы п  ҡай тары п  алыу; 2. кого-что, 
перен. (добиться в результате борьбы , 
труда) я у л а п  алыу; 3. без доп., разг. (кон
чить воевать) һуғы ш ты  б ө т ө р ө ү ;  4. что и 
без доп., разг. (провоевать) һ у ғы ш ы у ,  һ у 
ғыш та б у л ы у ,  һуғы ш ы п ү т к ә р е ү .

ОТВОЕВАТЬСЯ сов. разг. һуғы ш ты  б ө 
т ө р ө ү .

ОТВОЕВЫВАТЬ несов. см. отвоевать 1, 2.
ОТВОЗИТЬ несов. см. отвезти.
ОТВОРАЧИВАТЬ несов. см. отворотить.
ОТВОРАЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. отво- 

ротйться; 2. страд, к отворачивать.
ОТВОРИТЬ сов. что асы у, асып е б ә р е ү ;  

отворить окна т ә ҙ р ә л ә р ҙ е  асып е б ә р е ү .
ОТВОРИТЬСЯ сов. асы лы у, асылып к и 

т еү .
ОТВОРОТ м. ҡай тар м а;  жакет с широ

кими отворотами к иң  ҡ а й т а р м а  яғал ы  ж а 
кет.

ОТВОРОТИТЬ сов. что, разг. т ә г ә р ә т е п  
с и т к ә  алып т а ш л а у ,  си ткә  к ү с е р е ү ;  отворо
тить камень ташты т ә г ә р ә т е п  си ткә  к ү с е 
реү .

ОТВОРОТИТЬСЯ сов. уст. б о р о л о у ,  ситкә  
б о р о л о у .

ОТВОРЯТЬ несов. см. отворйть.
ОТВОРЯТЬСЯ несов. 1. см. отворйться; 

2. страд, к отворять.
ОТВРАТИТЕЛЬНЫЙ прил.  1. е р ә н г е с ,  

с и к ә н е с ,  сирҡаны с, ә ш ә к е ,  шаҡшы; отвра- 
тйтельный запах е р ә н г е с  еҫ; 2. разг.  би к  
насар;  х ө р т ,  б и к  хөрт;  отвратйтельная 
погода бик  насар  көн.

ОТВРАТИТЬ сов. что, книжн. (предот
вратить) б у л д ы р м а у ,  бу л ды р м а й  ҡ а л ы у .

ОТВРАЩАТЬ несов. см. отвратйть.
ОТВРАЩЕНИЕ с. е р ә н е ү ,  с и к ә н е ү ,  с и р 

ҡ а н ы у ,  н әф рәт;  чувство отвращения е р ә н е ү  
т о й ғ о һ о .

ОТВЫКАТЬ несов. см. отвыкнуть.
ОТВЫ КНУТЬ сов. 1. от чего и с неопр. 

б и ҙ е ү ,  к ү ң е л  ҡайты у; отвыкнуть от куре
ния т ә м ә к е  т а р т ы у ҙ а н  б и ҙ е ү ;  2. от кого- 
-чего (стать далёким) т ө ң ө л ө ү ,  һ ы уы ны у;  
ребёнок отвык от родйтелей б а л а  ата-  
ә с ә һ е н ә н  т ө ң ө л г ә н .

ОТВЯЗАТЬ сов. кого-что си с е ү ,  ы с к ы н 
ды р ы у , си сеп  алыу; сисеп  (йәки ы сҡ ы н ды 
рып) е б ә р е ү ;  отвязать собаку этте б ә й ҙә н  
ысҡындырып е б ә р е ү .

ОТВЯЗАТЬСЯ сов. 1. си сел еү ;  шнур 
отвязался шнур си сел гән ;  2. (освободиться 
от привязи) б ә й ҙ ә н  ысҡыныу; 3. от кого- 
-чего, перен. разг. (избавиться) ҡ о т о л о у ;

4. перен. разг. (перестать надоедать) 
бәйләнеүҙән туҡтау.

ОТВЯЗЫВАТЬ несов. см. отвязать.
ОТВЯЗЫВАТ ЬСЯ несов. 1. см. отвя

заться; 2. страд, к отвязывать.
ОТГАДАТЬ сов. что и без доп. (йомаҡты 

һ. б.) юрау, уйлап табыу (йәки белеү), 
аңлап алыу.

ОТГАДКА ж. 1. см. отгадать; 2. йомаҡ 
яуабы.

ОТГАДЧИК м. разг. уйлап (йәки 
юрап) белеүсе, йомаҡты табыусы.

ОТГАДЫВАТЬ несов. см. отгадать.
ОТГИБАТЬ несов. см. отогнуть.
ОТГИБАТЬСЯ несов. 1. см. отогнуться;

2. страд, к отгибать.
ОТГЛАГОЛЬНЫЙ прил. грам. ҡылым

дан яһалған; отглагольное ймя существй- 
тельное ҡылымдан яһалған исем.

ОТГЛАДИТЬ сов. что яҡшы итеп үтек
ләү, үтекләп алыу (йәки сығыу); отгладить 
костюм костюмде үтекләп алыу.

ОТГЛАДИТЬСЯ сов. үтекләнеү.
ОТГЛАЖИВАТЬ несов. см. отгладить.
ОТГЛАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. отгла

диться; 2. страд, к отглаживать.
ОТГНИВАТЬ несов. см. отгнйть.
ОТГНИТЬ сов. сереп төшөү.
ОТГОВАРИВАТЬ несов. см. отгово- 

рйть.
ОТГОВАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. отгово- 

рйться; 2. страд, к отговаривать.
ОТГОВОРИТЬ сов. кого өгөтләп тыйыу 

(йәки алып ҡалыу), дүндереү, кире уйла
тыу; отговорйть от поёздки барыуҙан д үн
дереү.

ОТГОВОРИТЬСЯ сов. һылтау табыу.
ОТГОВОРКА ж. һылтау; без отговорок

һылтауһыҙ, һылтауһыҙ-ниһеҙ.
ОТГОЛОСОК м. 1. (отзвук) яңғырауыҡ, 

яңғыраҡ, шаңдау; 2. перен. (следствие 
чего-л.) эҙ, һөҙөмтә.

ОТГОН м. 1. см. отогнать 2 , 3; отгон ско
та на зимние пастбища малдарҙы тибен
леккә ҡыуыу; 2. (пребывание на пастби
щах — о скоте) ҡыуғын; 3. (продукт от
гонки) ҡыуҙыҡ, ҡыуыуҙан алынған продукт.

ОТГОНКА ж. см. отогнать 3; отгонка 
масел из нефти нефттән май ҡыуыу.

ОТГОННЫЙ прил. ҡыуғын; отгонное 
животноводство ҡыуғын малсылыҡ.

ОТГОНЯТЬ несов. см. отогнать.
ОТГОРАЖИВАТЬ несов. см. отгородйть.
ОТГОРАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. отго- 

родйться; 2. страд, к отгораживать.
ОТГОРАТЬ несов. см. отгореть.
ОТГОРЕТЬ сов. 1. (перестать гореть) 

һүнеү, яныуҙан туҡтау; 2. (перегорев, от 
валиться) янып төшөү.

ОТГОРОДЙТЬ сов. кого-что 1. кәртәләп 
(йәки ҡоймалап бүлеп) алыу; 2. перен . 
(обособить) ситләтеү, айырыу.

ОТГОРОДИТЬСЯ сов. 1. кәртәләнеү, 
ҡоймаланыу, бүленеү; 2. перен. (обосо
биться) ситләшеү, айырылыу.

ОТГРАНИЧИВАТЬ несов. сж.отгранйчить.
ОТГРАНИЧИТЬ сов. что сик һыҙыу, 

айырыу, бүлеү, сиген билдәләп сығыу.
ОТГРЕБАТЬ несов. см. отгрестй.
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ОТГРЕМЕТЬ сое. 1. (перестать греметь) 
күкрәп туҡтау; 2. перен. (окончиться) 
яңрап туҡтау.

ОТГРЕСТИ сов. 1. что көрәү, көрәп таш
лау, тырмау, тырмалап алып ташлау; 2. 
(вёслами) ишеп ҡуҙғалып китеү; отгре- 
стй от берега ишеп ярҙан ҡуҙғалып ки
теү.

ОТГРУЖАТЬ несов. см. отгрузйть.
ОТГРУЗИТЬ сов. что 1. (снять часть 

груза)  йөктө кәметеү (йәки бушатынҡы- 
рау); 2. (погрузить) тейәп ебәреү; отгру
зйть уголь күмер тейәп ебәреү, 

о т г р у з к а  ж . см. отгрузйть.
ОТГРЫЗАТЬ несов. см. отгрызть.
ОТГРЫЗТЬ сов. что тешләп (йәки ки

мереп) өҙөп алыу, тешләп өҙөп сығарыу, 
сәйнәп өҙөү.

ОТГУЛ м. артыҡ сәғәт (йәки көн) эш лә
гән өсөн ял; получйть отгул за сверхуроч
ную работу эш сәғәтенән тыш эшләгән өсөн 
ял алыу.

ОТГУЛИВАТЬ несов. см. отгулять 1.
ОТГУЛЯТЬ сов. разг. 1. что ял итеү; 

артыҡ сәғәт (көн) эшләгән өсөн ял итеү; 
отгулять отпуск отпускыны ял итеп үткә
реү; 2,у что (отпраздновать) байрам итеү;
3. (кончить гулять) йөрөүҙән туҡтау.

ОТДАВАТЬ несов. 1. см. отдать; 2. чем 
аңҡыу, еҫ килеү; бочка отдаёт рыбой мис
кәнән балыҡ еҫе килә; 3. чем, перен. разг. 
i напоминать) сағылыу, тойолоу, һиҙелеү; 
этот рассказ отдаёт стариной был хикәйәлә  
цҫкелек һиҙелә.

ОТДАВАТЬСЯ несов. 1. см. отдаться; 
2. страд, к отдавать 1.

ОТДАВИТЬ •сов. что баҫып (йәки ҡыҫып) 
имгәтеү, ауырттырыу; отдавйть ногу аяҡты 
баҫып ауырттырыу.

ОТДАВЛИВАТЬ несов. см. отдавйть.
ОТДАИВАТЬ несов. см. отдойть 1.
ОТДАЛЕНИЕ с. 1. см. отдалйть(ся); 

2. уст. (даль) алыҫ ара; йыраҡлыҡ, сит; 
з  отдалении йыраҡта.

ОТДАЛЁННОСТЬ ж. алыҫлыҡ, йыраҡ
лыҡ, йыраҡ булыу.

ОТДАЛЁННЫЙ 1. прич. алыҫайтылған, 
йыраҡлатылған; 2. прил. алыҫ, йыраҡ, 
алыҫтағы, йыраҡтағы; отдалённые районы 
алыҫ райондар; 3. прил. (не имеющий п р я 
мой связи) Ситләтеп, йыраҡтан, бер аҙ, 
аҙыраҡ; отдалённый намёк ситләтеп төрт
төрөү, әйтеү.

ОТДАЛИТЬ сов. 1. кого-что алыҫлатыу, 
алыҫайтыу, алыҫлаштырыу, йыраҡлашты- 
рыу; отдалйть предмет от фотоаппарата 
фотоаппараттан предметте йырағайтыу; 
2. что кисектереү; отдалйть встречу осра
шыуҙың ваҡытын кисектереү.

ОТДАЛИТЬСЯ сов. 1. от кого-чего алы
ҫайыу, алыҫлашыу, йыраҡлашыу; 2. от 
чего, перен. ситкә китеү; отдалйться от 
тёмы теманан ситкә китеү.

ОТДАЛЯТЬ несов. -сж. отдалйть.
ОТДАЛЯТЬСЯ несов. 1. см. отдалйться; 

2. страд, к отдалйть.
ОТДАРИВАТЬ несов. см. отдарйть.
ОТДАРИТЬ сов. кого, разг. бүләккә ҡар

шы бүләк биреү.

отдАт ь сов. 1. кого-что (возвратить) 
ҡайтарыу, кире (йәки ҡайтарып) биреү; 
2. кого-что биреү; отдать ребёнка на воспи
тание баланы тәрбиәләргә биреү; отдать 
книги в переплёт китаптарҙы төпләргә 
биреү; 3. кого-что, разг. (продать) биреү, 
һатыу, һатып ебәреү; 4. что (заплатить) 
түләү; 5. без доп. (об оружии) тибеү, 
бәреү, ҡаҡсытыу, ҡаҡлыҡтырыу; ружьё 
отдало в плечо мылтыҡ иңбашҡа типте;
6. безл. без доп. (отозваться болыо) ауыр
тыу, бәреү, ауыртып китеү; отдало в спйну 
арҡа ауыртып китте; бтдало в голову ауыр
тыу башҡа бәрҙе; 7. что, мор. (отвязать) 
снсеү, сисеп ебәреү, ысҡындырыу, тө
шөрөү, һалыу, ташлау; отдать концы бауҙы 
сисеү (пароходты бәйләгән бауҙы)', <> от
дать должное кому-чему баһалап еткереү; 
отдать последний долг см. долг; отдать 
приказ приказ биреү.

ОТДАТЬСЯ сов. 1. в разн. знач. бирелеү; 
отдаться музыке музыкаға бирелеү; цели
ком отдаться детям тулыһынса балалар тәр
биәләүгә бирелеү; отдаться воспомина
ниям иҫтәлектәргә бирелеү; 2. (о звуке) 
ишетелеү.

ОТДАЧА ж. 1. см. отдать 1, 2, 5, 6 и 
отдавать; 2. спорт, (ответный yddp)  кире 
һуғыу (йәки бәреү); 3. воен. (оружия, ору
дия при выстреле) тибеү, бәреү, ҡаҡсытыу, 
ҡаҡлығыу; 4. уст. (коэффициент полез
ного действия) биреү; файҙалы эш коэ- 
фициенте.

ОТДВИЖНОЙ прил. шыуҙырма, шыу
ҙырмалы; отдвижной засов шыуҙырмалы 
бик.

ОТДЕЖУРИТЬ сов. 1. что дежурҙа б у 
лыу (йәки тороу), дежур итеү; отдежу
рить ночь бер төн дежур итеү; 2. без 
доп. (окончить дежурство) дежур итеп 
бө^өү.

ОТДЕЛ ж. в разн. знач. бүлек; отдёл са- 
тйры и юмора сатира һәм юмор бүлеге; 
отдёл снабжения тәьмин итеү бүлеге; отдёл 
кадров кадрҙар бүлеге.

ОТДЁЛАТЬ сов. что 1. (придать закон
ченный вид) эшен бөтөрөү, еренә еткереү; 
отдёлать повесть повестең эшен бөтөрөү;
2. (отремонтировать) ремонтлау; 3. (ук
расить) матурлау, биҙәкләү; ... тотоу; 
отдёлать платье оборкой күлдәккә балитәк 
тотоу.

ОТДЁЛАТЬСЯ сов. разг. в разн. знач. 
ҡотолоу; отдёлаться от занятий занятие- 
ләрҙән ҡотолоу; отдёлаться обещанием 
вәғәҙә менән генә ҡотолоу; дёшево отдё
латься еңел ҡотолоу.

ОТДЕЛЕНИЕ с. 1. см. отделйть(ся); 
отделёние слюны шайыҡ бүленеү; 2. обычно 
мн. отделёния шыйыҡса; гнойные отделё- 
кия эренле шыйыҡса; 3. (обособленная 
часть помещения) бүлмә; 4. бүлек; кондй- 
терское отделёние кондитер бүлеге; 5. бү
лек; второе отделёние концёрта концерттең 
икенсе бүлеге; 6. (отдельное учреждение) 
бүлек; районное отделёние милйции мили
цияның район бүлеге; 7. воен. (воинское 
подразделение) отделение; командйр отде
лён ия отделение командире.



отд — 503 — о т з

ОТДЕЛИМЫЙ прил. бүленә (ала) тор
ған.

ОТДЕЛИТЕЛЬНЫЙ прил. бүлеү, айырыу; 
отделительная черта айырыу һыҙығы.

ОТДЕЛИТЬ сов. 1. что (часть от целого) 
айырып (йәки бүлеп) алыу; 2. кого-что 
(обособить) айырыу, айырымландырыу; 
отделить церковь от государства сиркәүҙе 
дәүләттән айырыу; 3. что (выделить) бүлеү, 
бүлеп биреү.

ОТДЕЛИТЬСЯ сов. 1. (отпасть) айы
рылыу, бүленбү; 2. (отойти) айырылып 
китеү (йәки сығыу); отделиться от толпы 
халыҡ төркөмөнән айырылып сығыу;
3. уст. (обособиться) айырылып (йәки б ү 
ленеп) башҡа сығыу; старший сын его 
отделился оло улы башҡа сыҡты.

ОТДЁЛКА ж. 1. см. отделать; 2. (укра
шение) эшләнеш, биҙәк, отделка.

ОТДЕЛОЧНЫЙ прил. биҙәкләү, отделка; 
отделочный цех биҙәкләү цехы.

ОТДЕЛЫВАТЬ несов. см. отделать.
ОТДЕЛЫВАТЬСЯ несов. 1. см. отде

латься; 2. страд, к отделывать.
ОТДЕЛЬНО нареч. башҡа, айырым; 

он живёт отдельно от родных ул туғанда
рынан башҡа тора.

ОТДЕЛЬНОСТЬ ж.: в отдельности айы
рым.

ОТДЕЛЬНЫЙ прил. 1. айырым; отдель
ная квартира айырым квартира; 2. (единич
ный) ҡайһы бер, айырым; отдельные лица 
ҡайһы бер кешеләр.

ОТДЕЛЯТЬ несов. 1. см. отделить; 2. 
что (служить границей) айырып тороу; 
река отделяет поле от деревни йылға ба
ҫыуҙы ауылдан айырып тора.

ОТДЕЛЯТЬСЯ несов. 1. см. отделйться; 
2. страд, к отделять.

ОТДЁРГИВАТЬ несов. см. отдёрнуть.
ОТДЁРНУТЬ сов. что тартыу, тартып 

алыу; тартып асып ҡуйыу; отдёрнуть за 
навеску пәрҙәне тартып асып ҡуйыу; от
дёрнуть руку ҡулды тартып алыу.

ОТДИРАТЬ несов. см. отодрать 1.
ОТДОЙТЬ сов. 1. что һауып алыу; от

доить молока Һөт һауып алыу; 2. кого и 
без доп. (кончить доить) һауып бөтөрөү.

ОТДОХНУТЬ сов. ял итеү, ял итеп алыу; 
отдохнуть душой күңел (йәки йән) тыныс
лығы табыу.

ОТДУБАСИТЬ сов. кого, прост, дөм
бәҫләү, дөмбәҫләп ташлау.

ОТДУВАТЬСЯ несов. 1. (тяжело дышать) 
ауыр һулыш алыу; 2. прост, (нести ответ
ственность) икенсе кеше өсөн яуап биреү,  
икенсе кеше өсөн ауырлыҡ күтәреү.

ОТДУТЬ сов. кого, прост, туҡмап таш
лау.

ОТДУШИНА ж. 1. еллек, төнлөк; төтөн 
сығыу юлы; отдушина в печй мейес төн
лөгө; 2. перен. тыныслыҡ; найтй себе в чём- 
-либо отдушину берәй нәмәнән үҙеңә ты
ныслыҡ табыу.

ОТДЫХ м. ял; без отдыха ялһыҙ; <> не 
давать ни отдыху, ни сроку кому тын алыр
ға ла ирек бирмәү.

ОТДЫХАТЬ несов. см. отдохнуть.
ОТДЫХАЮЩИЙ прич. 1. ял иткән;

2. в знач. сущ. отдыхающий м .,  отдыхаю
щая ж. ял итеүсе.

ОТДЫШАТЬСЯ сов. тигеҙ (йәки һалмаҡ) 
тын ала башлау, бер аҙ тын алыу (ары
ғандан һуң).

ОТЁК м. шеш, шешенеү, елһенеү, ҡаба
рыу; отёк ног аяҡтар шешенеү.

РТЕКАТЬ несов. см. отёчь.
ОТЁЛ м. быҙаулау.
ОТЕЛЙТЬСЯ сов. быҙаулау.
ОТЕЛЬ м. отель (гостиница).
ОТЕПЛЕНИЕ с. сМ. отеплйть.
ОТЕПЛИТЕЛЬНЫЙ прил . йылыта тор

ған, йылытыу; отеплйтельные приборы 
йылытыу приборҙары.

ОТЕПЛЙТЬ сов. что йылытыу, йылылау; 
отеплйть здание бинаны йылытыу.

ОТЕПЛЯТЬ несов. см. отеплйть.
ОТЕРЕТЬ сов. см. обтереть 1.
ОТЕРЕТЬСЯ сов. см. обтереться 1.
ОТЕСАТЬ сов. см. обтесать.
ОТЕЦ м. 1. ата, атай; 2. мн. отцы (предки) 

ата-баба(лар); 3. книжн. (основоположник) 
ата, нигеҙ һалыусы; 4. разг. (обращение) 
бабай.

ОТЕЧЕСКИЙ прил. аталарса; отеческая 
забота аталарса хәстәрлек.

ОТЕЧЕСТВЕННЫЙ прил. ватан, тыуған 
ил; отечественные товары тыуған ил тауар
ҙары; <> Отечественная война Ватан һ у 
ғышы.

ОТЕЧЕСТВО с. ватан, тыуған ил.
ОТЁЧНЫЙ прил. шешенгән, елһенгән; 

отёчное лицо елһенгән йөҙ.
ОТЁЧЬ сов. 1. шешеү, шешенеү, елһенеү, 

ҡабарыу; ноги отеклй аяҡтар шешенде; 
2. (о свече) эреп ағып төшөү.

ОТЖАТЬ I сов. 1. что һығыу; отжать 
бельё керҙе һығыу; 2. кого-что, разг. (от
теснить) ҡыҫырыҡлау, ҡыҫырыҡлап сы
ғарыу.

ОТЖАТЬ II сов. что, с.-х. урып бөтөү 
(йәки бөтөрөү); колхоз отжал рожь колхоз 
арышты урып бөткән.

ОТЖЁЧЬ сов. что, тех. ҡыҙҙырып алыу, 
ҡыҙҙырыу; отжёчь сталь ҡорос ҡыҙҙырыу.

ОТЖИВАТЬ несов. см. отжйть.
ОТЖЙВШИЙ 1. прич. йәшен йәшәгән; 

2. прил. (устарелый; чуждый) иҫкергән, 
хәҙерге заманға ят; отжйвшие взгляды 
иҫкергән ҡараштар.

ОТЖЙМ м. см. отжать I 1.
ОТЖИМАТЬ несов. см. отжать I.
ОТЖЙМ КА ж. разг. см. отжйм.
ОТЖЙТЬ сов. 1. что (ғүмер) уҙҙырыу, 

йәшәү; отжйть свой век үҙ ғүмерен йәшәү; 
2. (устареть) иҫкереү, ҡулланыуҙан сығыу; 
этот обычай отжил был йола иҫкергән.

ОТЗВЕНЕТЬ сов. 1. (прозвенеть) шың- 
ғырҙау, шалтырау, сыңғырау; 2. (пере
стать звенеть) шыңғырҙап (йәки шалты
рап, сыңғырап) туҡтау (йәки ҡуйыу, ты
ныу).

ОТЗВОНИТЬ сов. 1. что (прозвонить) 
шалтырау, һуғыу; 2. (перестать звонить) 
шалтырап (йәки һуғып) туҡтау.

ОТЗВУК м. 1. (эхо) яңғырыҡ; 2. (звук, 
доносящийся издалека) яңғырау; отзвуки 
взрывов шартлауҙар яңғырауы; 3. перен.
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әҙ, тәьҫир, сағылыш; отзвуки старинных 
легенд боронғо легендалар сағылышы.

ОТЗВУЧАТЬ сов. яңғырап туҡтау, ты
ныу, тынып ҡалыу.

ОТЗОВИЗМ м. полит, отзовизм (1905 
йыл революцияһынан һуң РСДРП сафтар
ында барлыҡҡа килгән оппортунистик ағым. 
Улар Дәүләт думаһынан социал-демократ 
депутаттарҙы ҡайтарыуҙы һәм легаль ойо
шмаларҙа эшләүҙе бөтөнләй туҡтатыуҙы  
талап иттеләр).

ОТЗОВИСТ м. полит, отзовист (отзо
визм яҡлы кеше).

ОТЗОЛ м. 1. см. отзолйть; 2. (раствор) 
һелте (тире иләгәндә ҡулланыла торған  
эзбиз ҡатыш һелте).

ОТЗОЛЙТЬ сов. что, спец. һелтеләү, 
эзбиз ҡатыш һелте менән эшкәртеү.

ОТЗОЛЬНЫЙ прил. спец. һелте, һелте
ләү; отзольный чан һелте чаны.

ОТЗЫВ м. см. отозвать 2.
О т з ы в  м. 1. (оценка, рецензия) баһа, 

баһалама, баһа биреү; отзыв о кнйге ки
тапҡа баһа биреү; 2. воен. (пароль) отзыв.

ОТЗЫВАТЬ I несов. см. отозвать.
ОТЗЫВАТЬ II несов. чем, разг. аңҡыу, 

еҫ килеү (йәки еҫ бәреү, аңҡыу), тәм килеү; 
здесь отзывает чём-то затхлым безл. был 
ерҙән ниндәйҙер тынсыған еҫ килә.

ОТЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. отозваться; 
2. страд, к отзывать I.

ОТЗЫВНОЙ прил. дип. саҡырып алыу 
(йәки ҡайтарыу); отзывные грамоты са
ҡырып ҡайтарыу ҡағыҙҙары.

ОТЗЫВЧИВЫЙ прил. кеше хәлен уртаҡ- 
лашыусан, ярҙамсыл, кеше мохтажын аң- 
лаусан; отзывчивый человёк ярҙамсыл 
кеше.

ОТИРАТЬ несов. см. отереть.
ОТИРАТЬСЯ несов. 1. см. отерёться; 

2. страд, к отирать.
ОТКАЗ м. 1. см. отказать(ся); 2. (от

рицательный ответ) кире ҡағыу, отказ 
биреү; до отказа шығырым, артыҡ сик
кәсә; дёйствовать без отказа һис бер ҡар
шылыҡһыҙ (йәки туҡтамай) эшләү.

ОТКАЗАТЬ сов. 1. кому и без доп. кире 
ҡағыу, отказ биреү; отказать в просьбе үте
несте кире ҡағыу; 2. кому в чём (лишить) 
тыйыу, мәхрүм итеү; 3. кому от чего, уст. 
(уволить) сығарыу (эштән, эшләгән урыны
нан)', 4. без доп., разг. (перестать действо
вать) туҡталыу, эшләүҙән туҡтау, эш лә
мәй башлау; мотор отказал мотор эшләмәй 
башланы; не откажй(те) в чём и с неопр. 
зинһар өсөн.

ОТКАЗАТЬСЯ сов. от чего, с неопр. и без 
доп. баш тартыу, таныу; отказаться петь 
йырлауҙан баш тартыу; отказаться от свойх 
слов үҙ һүҙеңде таныу; <> не откажусь, не 
отказался бы с неопр. ҡаршы түгел, әҙер
мен.

о т к а з ы в а т ь  несов. см. отказать. 
ОТКАЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. отка

заться; 2. прост, (отпираться) таныу.
ОТКАЛЫВАТЬ I несов. см. отколоть I.
ОТКАЛЫВАТЬ II несов. см. отколоть II.
ОТКАЛЫВАТЬСЯ I несов. 1. см. отко

лоться I; 2. страд, к откалывать I.

ОТКАЛЫВАТЬСЯ II несов. 1 . см. отко
лоться II; 2. страд, к откалывать И.

ОТКАПЫВАТЬ несов. см. откопать.
ОТКАРМЛИВАНИЕ с. см. откормйть.
ОТКАРМЛИВАТЬ несов. см. откормйть.
ОТКАТ м. воен. кире тибеү (туптың 

атҡанда артҡа тибеү е), кире ҡайтыу, 
артҡа сигеү; откат орудия орудиенең 
кире ҡайтыуы.

ОТКАТАТЬ сов. что, разг. тәгәрәтеү, 
тәгәрәтеп бөтөрөү; откатать бельё кер 
тәгәрәтеү.

ОТКАТИТЬ сов. 1. что тәгәрәтеү, тәгә
рәтеп ҡуйыу (йәки ебәреу); откатйть ва
гон вагонды этәп ебәреү; 2. разг. (отъ
ехать) шәп итеп сығып китеү (ат, машина 
һ. б.).

ОТКАТИТЬСЯ сов. 1 . тәгәрәү, тәгәрәп 
китеү, ситкә тәгәрәү; колесо откатйлось 
тәгәрмәс тәгәрәп китте; 2. перен. сигенеү; 
враг откатйлся за реку дошман йылға 
аръяғына сигенде.

ОТКАТКА ж. 1. см. откатйть(ся); 2. 
горн. (ҡаҙылманы тышҡа) сығарыу, юғары 
мендереү, күтәреү; откатка угля из шахты 
шахтанан күмер сығарыу.

ОТКАТЧИК м. откатчик (шахталарҙа  
күмер һ. б. ташыусы).

ОТКАТЫВАТЬ несов. см. откатйть 1.
ОТКАТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. отка- 

тйться; 2. страд, к откатывать.
ОТКАЧАТЬ сов. 1. что һурҙырыу, һ у р 

ҙырып сығарыу; откачать воду һыуҙы һ у р 
ҙырып сығарыу; 2. кого яһалма һулыш ал
дырып (йәки сайҡалдырып) һушына кил
тереү; откачать утонувшего һыуға батҡан 
кешене сайҡалдырып һушына килтереү.

ОТКАЧИВАНИЕ с. см. откачать.
ОТКАЧИВАТЬ несов. см. откачать.
ОТКАЧКА ж . разг. см. откачать I.
ОТКАЧНУТЬ сов. кого-что ҡуҙғатып 

(йәки сайҡалдырып) ебәреү.
ОТКАЧНУТЬСЯ сов. сайҡалып (йәки 

ҡуҙғалып) китеү (в сторону); артҡа сай
ҡалып китеү (назад).

ОТКАШЛИВАТЬСЯ несов. см. откаш
ляться.

о т к а ш л я н у т ь  сов. что юткереү, ют- 
кереп алыу.

ОТКАШЛЯТЬСЯ сов. юткереү; тамаҡ 
ҡырып алыу (йәки ҡуйыу).

О Т к и ДАТЬ сов. что алып ташлаштырыу.
о т к и д н о й  прил. асылмалы, ҡайтар

малы, әйләндереп һалынмалы.
ОТКИДЫВАТЬ несов. см. откинуть и 

откидать.
ОТКИДЫВАТЬСЯ несов. 1. см. отки

нуться; 2. страд, к откйдывать.
ОТКИНУТЬ сов. 1. кого-что (отбросить) 

ситкә алып ташлау, ырғытып ебәреү; 
2. что асыу; откйнуть крышку рояля рояль 
ҡапҡасын асыу; 3. что, перен. ташлау, 
онотоу, баштан (йәки уйҙан, зиһендән, 
хәтерҙән) сығарыу; откйнуть грустные 
мысли күңелһеҙ уйҙарҙы баштан сығарыу;
4. что төшөрөү, ҡайтарыу; откйнуть ворот- 
нйк шубы тундың яғаһын төшөрөү; 5. что 
артҡа ташлау; откйнуть гблову башты 
артҡа ташлау.
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ОТКИНУТЬСЯ сов. артҡа ташланыу 
(йәки ятыу, һөйәлеү); откйнуться на спйнку 
стула ултырғыстың артына һөйәлеү.

ОТКЛАДЫВАТЬ несов. см. отложйть.
ОТКЛАНИВАТЬСЯ несов. см. откланяться.
ОТКЛАНЯТЬСЯ сов. уст. (проститься) 

хушлашыу.
ОТКЛЕИВАТЬ несов. что (йәбештерел

гәнде) ҡуптарып алыу, ҡуптарыу.
ОТКЛЕИВАТЬСЯ несов. 1. см. отклеить

ся; 2. страд, к отклеивать.
ОТКЛЕИТЬ сое. что ҡуптарыу, ҡуптарып 

алыу; отклеить марку марканы ҡуптарып 
алыу.

ОТКЛЕИТЬСЯ сов. ҡубыу, ҡубып сығыу.
ОТКЛИК ж. 1. (ответ на зов, обращение) 

яуап тауышы, тауыш ҡайтарыу, яуап биреү 
(йәки ҡайтарыу); 2. (эхо) яңғырыҡ, яңғы
рау; 3. перен. (чувство симпатии) тәьҫир, 
әҫәрләнеү; 4. обычно мн. отклики уртаҡ
лашыу, баһа биреү; отклики крйтики на 
кнйгу тәнҡитселәрҙең китапты баһалауы.

О ТКЛ И К АТЬС Я несов. см. отклйкнуться.
ОТКЛИКНУТЬСЯ сов. 1. тауыш (йәки 

яуап) ҡайтарыу (йәки биреү); отклйк
нуться на зов саҡырыуға яуап биреү; 2. (на 
события) ҡарашты (йәки фекерҙе) әйтеү.

ОТКЛОНЕНИЕ с. 1. см. отклонйть(ся); 
отклонение стрелки часов сәғәт телдәренең 
ауышыуы; 2. (несовпадение) ситкә сығыу; 
отклонение от нормы норманан ситкә сы- 
ғыу.

ОТКЛОНИТЬ сов. 1. что (в сторону) 
ауыштырыу; урынынан ҡуҙғатыу (йәки 
күсереү); 2. кого, перен. (удержать от 
чего-л.) тыйыу, тотоп ҡалыу; 3. что, перен. 
(отвергнуть) кире ҡағыу, ҡабул итмәү.

ОТКЛОНИТЬСЯ сов. 1. (сдвинуться в 
сторону) ауышыу, ҡуҙғалыу; 2. (уклонить
ся) саңҡайыу, тайпылыу, тайшаныу; он 
еле-ёле отклонйлся от удара ул һуғыуҙан 
саҡ тайшанып ҡалды; 3. перен. ситкә китеү 
(йәки сығыу); отклонйться от темы доклада 
доклад темаһынан ситкә сығыу.

ОТКЛОНЯТЬ несов. см. отклонйть.
ОТКЛОНЯТЬСЯ несов. 1. см. откло

нйться; 2. страд, к отклонять.
ОТКЛЮЧАТЬ несов. см. отключйть.
ОТКЛЮЧИТЬ сов. что өҙөү, киҫеү; от

ключйть телефон телефонды өҙөү.
ОТКОВАТЬ сов. что 1. (выковать) сүкеп 

яһау; 2. (отбить) (сүкеп) алыу, алып таш
лау; отковать подкову дағаны сүкеп алыу 
(йәки ташлау).

ОТКОВЫВАТЬ несов. см. отковать.
ОТКОВЫРИВАТЬ несов. см. отковы

рять.
ОТКОВЫРЯТЬ сов. что соҡоп (йәки ҡ уп

тарып) сығарыу, ҡуптарыу.
ОТКОЗЫРЯТЬ I сов. карт. козырь кәрт 

менән баҫыу.
ОТКОЗЫРЯТЬ II сов. кому и без доп., 

разг. козырять итеү, честь биреү.
ОТКОЛОТИТЬ сов. разг. 1. что (отбить) 

һуҡҡылап ҡуптарып алыу, һуҡҡылап асыу; 
отколотйть крышку ящика йәшниктең ҡап
ҡасын һуҡҡылап асыу; 2. кого (избить) 
таяҡлау, бәргеләү, туҡмап ташлау.

ОТКОЛОТЬ I сов. 1. что (отделить)

телеп (йәки ватып, ярып, китеп) алыу (йәки 
төшөрөү); отколоть кусок угля бер киҫәк 
күмер ватып алыу; 2. кого, перен. айырып 
алыу; отколоть корову от стада һыйырҙы 
көтөүҙән айырып алыу.

ОТКОЛОТЬ II сов. что ысҡынды р ыу; 
отколоть бант бантты ыскындырыу.

ОТКОЛОТЬСЯ I сов. 1. (отделиться) 
ярылып (йәки ватылып, һынып) төшөү; 
льдйна откололась боҙ ватылып төштө; 
2. перен. (порвать с кем-л.) айырылыу, 
бүленеү, бәйләнеште өҙөү; отколоться от 
товарищей иптәштәрҙән айырылыу. щ

ОТКОЛОТЬСЯ II сов. ысҡыныу; булав
ка откололась булавка ысҡынған.

ОТКОМАНДИРОВАТЬ сов. кого-что 
икенсе урынға (эшкә) күсереү.

ОТКОМАНДИРОВЫВАТЬ несов. см. от
командировать.

ОТКОПАТЬ сов. 1. кого-что (копая, из
влечь) ҡаҙып аЛыу, ҡаҙып (йәки соҡоп) 
сығарыу; 2. что, перен. разг. (найти) табыу, 
эҙләп табыу, соҡоп килтереп сығарыу; 
откопать редкую кнйгу һирәк осрай торған 
китапты табыу.

ОТКОРМ м. с.-х. см. откормйть; откорм 
свинёй сусҡаларҙы һимертеү.

ОТКОРМЙТЬ сов. кого-что көрәйтеү, 
һимертеү, һуғымға ашатыу.

ОТКОРМЛЕННЫЙ 1. прич. һимертелгән, 
көрәйтелгән; 2. прил. көр, һимеҙ; откор
мленная корова көр һыйыр.

ОТ КОС м. 1. (склон) битләү, бит, һөҙәк 
ер; откос холма ҡалкыулыҡ бите; 2. (на 
железной дороге) юл өйөмө, откос; пустйть 
поезд под откос поезды рельстән сығарып 
тәгәрәтеү; 3. спец. терәүес, таяу.

ОТКОЧЕВАТЬ сов. бер ерҙән күсенеп 
китеү.

ОТКОЧЁВЫВАТЬ несов. см. откоче
вать.

ОТКРЕПИТЬ сов. кого учёттан төшө
рөү.

ОТКРЕПИТЬСЯ сов. учёттан төшөү.
ОТКРЕПЛЕНИЕ с. см. открепйть(ся).
ОТКРЕПЛЯТЬ несов. см. открепить.
ОТКРЕПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. откре

питься; 2. страд, к откреплять.
ОТКРЕЩИВАТЬСЯ несов. разг. (всячески 

отказываться) ситтә тороп ҡалырға тыры
шыу, баш тартыу.

ОТКРОВЕНИЕ с. асыш, яңылыҡ асыу, 
яңылыҡ.

ОТКРОВЕННИЧАТЬ несов. разг. сер асыу 
(йәки сисеү), асыҡтан-асыҡ (йәки туп- 
-тура) һөйләшеү.

ОТКРОВЕННОСТЬ ж. саф күңеллелек, 
эскерһеҙлек, йәшермәйенсә һөйләү.

ОТКРОВЕННЫЙ прил. 1. (искренний)
ихлас, эскерһеҙ, саф (йәки ысын) күңел
дән; 2. (открытый) асыҡтан-асыҡ, бил
дәле, ап-асыҡ, асыҡ күренеп торған.

ОТ КРОМСАТЬ сов. что, . разг. мөнтәп 
(йәки мөнтәҫләп) киҫеп алыу.

ОТКРУТИТЬ сов. что, разг. бороп алыу 
(йәки сығарыу); открутйть гайку гайканы 
бороп алыу.

ОТКРУТИТЬСЯ сов. 1. (отвинтиться) 
боролоп сығыу; 2. перен. прост, (укло-
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питься) ҡотолоу, хәйлә табып ҡотолоп 
ҡалыу.

ОТКРУЧИВАТЬ несов. см. откру
тить.

ОТКРУЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. откру
титься; 2. страд, к откручивать.

ОТ КРЫВАТЬ несов. см. открыть.
ОТКРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. открыться; 

2. страд, к открывать.
ОТКРЫТИЕ с. 1. см. открыть; открытие 

театрального сезона театр сезонының асы- 
лыуы; 2. асыш, уйлап сығарылған яңы нә
мә, уйлап табыу; научное открытие фәнни 
асыш.

ОТКРЫТКА ж. открытка, асыҡ хат.
ОТКРЫТЫЙ 1. прич. асылған; 2. прил. 

асыҡ; открытое письмо асыҡ хат; открытое 
заседание асыҡ ултырыш; 3. ялан; открытая 
местность ялан ер; 4. (прямой , явный) тура; 
асыҡ; асыҡтан-асыҡ, туранан-тура; откры
тая борьба асыҡтан-асыҡ көрәш; 5. (искрен
ний) эскерһеҙ, ихлас, саф (йәки ысын) 
күңелдән; <> ломйться в открытую дверь 
см. дверь; на открытом воздухе см. воздух; 
открытое голосование тура тауыш биреү; 
открытый вопрос хәл ителмәгән мәсьәлә; 
открытая рака бөтәшмәгән яра; открытый 
слог лингв, асыҡ ижек; под открытым нёбом 
асыҡта, асыҡ һауала, тышта.

ОТКРЫТЬ сов. что 1. прям, ’и перен. 
асыу; открыть дверь ишек асыу; открыть 
крышку ҡапҡасты асыу; открыть путь юл 
асыу; 2. (раскрыть) асыу; открыть ноты 
ноталарҙы асыу; 3. разг. (ввести в действие, 
пустить) ебәреү, биреү; открыть воду һыу 
ебәреү; 4. (положить начало) асыу, баш
лау, башлап ебәреү; открыть новую школу 
яҢы мәктәп асыу; открыть собрание йыйы
лышты асыу; 5. (обнаружить) асыу, табыу; 
открыть залежи руды руда ятышы табыу;

открыть Америку ирон. Америка асыу 
(күптән билдәле булған нәмәне яңы тип 
һөйләү); открыть глаза кому дөрөҫлөктө 
асып биречү, күҙен асыу.

ОТКРЫТЬСЯ сов. 1. асылыу; окно от
крылось тәҙрә асылған; рана открылась 
яра асылған; 2. перен. (стать доступным) 
киң асылыу, асылған булыу; перед нами 
открылись все пути беҙҙең алда бөтә юлдар 
асылған; 3. (стать видным) асылыу, кү
ренеү; күренә башлау; перед нами открыл
ся красйвый вид беҙҙең алда матур күренеш 
асылды; 4. (признаться) дөрөҫөн әйтеп би
реү, серҙе асыу; он во всём открылся другу 
ул үҙ дуҫына бөтә серен асып һалды; 5. 
(начаться) башланыу; навигация откры
лась навигация башланды; 6. (обнару
житься) беленеү.

ОТКУДА нареч. относ, и вопр. ҡайҙан, 
ҡайһы ерҙән, ҡайһы урындан; <> откуда 
ни возьмйсь см. взяться.

ОТКУДА-ЛИБО, ОТКУДА-НИБУДЬ  
нареч. ҡайҙан булһала.

ОТКУДА-ТО нареч. әллә ҡайҙан, ҡай
ҙандыр.

ОТКУП м. откуп (1. ист. хосуси кешегә 
дәүләт һалымдарын йыйырға бирелгән хо
ҡуҡ ; 2. берәй нәмәнән ҡотолоу өсөн түлән
гән аҡса).

ОТКУПЙТЬСЯ сов. разг. хаҡ (йәки 
взятка) биреп (йәки түләп) ҡотолоу.

ОТКУПНОЙ прил. ист. откуп; откупная 
система торговли һатыу итеүҙә откуп си
стемаһы.

ОТКУПОРИВАНИЕ с. см. откупорить.
ОТКУПОРИВАТЬ несов. см. откупо

рить.
ОТКУПОРИТЬ сов. что асыу, бөкөһөн 

(йәки тығынын) алыу; откупорить бутылку 
шешәне асыу.

ОТКУПЩЙК м. ист. откупщик (откуп 
хужаһы).

ОТКУСЙТЬ сов. что, чего 1. тешләп алыу; 
откусйть кусочек яблока бер ҡабым алма 
тешләп алыу; 2. тех. өҙөү, ҡырҡыу, өҙөп 
(йәки ҡырҡып) алыу; откусйть клещами 
кусок проволоки сым осон ҡыпһыуыр менән 
өҙөп алыу.

ОТКУСЫВАТЬ несов. см. откусйть.
ОТЛАГАТЕЛЬСТВО с. книжн. кисекте

реү, һуңлатыу.
ОТЛАГАТЬ несов. см. отложйть 4, 5.
ОТЛАГАТЬСЯ несов. 1. см. отложйться; 

2. страд, к отлагать.
ОТЛАКИРОВАТЬ сое. что лаклау, лаклап 

ҡуйыу; отлакировать мебель мебелде лак- 
лау.

ОТЛАМЫВАТЬ несов. см. отломать и 
отломйть.

ОТЛАМЫВАТЬСЯ несов. 1. см. отло
маться и отломйться; 2. страд, к отламы
вать.

ОТЛЕГАТЬ несов. см. отлёчь.
ОТЛЕЖАТЬ сов. 1. что ипһеҙ ятып берәй 

ерҙе ойотоу; отлежать себе руку ипһеҙ 
ятып ҡулды ойотоу; 2. разг. (о больном) 
тора алмай ятыу; он отлежал целый месяц 
ул бер ай буйына тора алмай ятҡан.

ОТЛЕЖАТЬСЯ ятып хәл алыу, ял итеү; 
ятыу.

ОТЛЁЖИВАТЬ несов. см. отлежать.
ОТЛЁЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. отле

жаться; 2. (лежать, выжидая что-л. ) 
ятып үткәреү.

ОТЛЕПЙТЬ сов. что, разг. ҡуптарыу, 
ҡуптарып алыу.

ОТЛЕПЙТЬСЯ сов. ҡубыу, ҡубып сығыу 
(йәки төшөү).

ОТЛЕПЛЯТЬ несов. см. отлепйть.
ОТЛЕПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. отлепйться;

2. страд, к отлеплять.
ОТЛЁТ м. см. отлететь 1; отлёт птиц 

ҡоштарҙың осоп китеүе; <> на отлёте бер 
яҡ ситтәрәк; держать на отлёте берәй н ә
мәне ҡулды һуҙған килеш тотоу.

ОТЛ ET ÂT Ь I несов. см. отлететь.
ОТЛЕТАТЬ II сов. 1. (кончить летать) 

осоуҙан туҡтау; 2. разг. (пробыть лётчи
ком) бер ни ҡәҙәр ваҡыт лётчик булыу.

ОТЛЕТЕТЬ сов. 1. (улететь) осоп китеү;
2. (отскочить) ҡаҡсыу, ырғыу, барып 
төшөү; мяч отлетел далеко туп йыраҡҡа 
барып төштө; 3. разг. (оторваться) өҙөлөп 
төшөү; пуговица отлетела төймә өҙөлөп 
төштө.

ОТЛЁЧЬ сов. 1. баҫылыу, туҡтау; боль 
отлегла ауыртыу баҫылды; 2. безл. (испы
тать облегчение) еңеләйеп китеү (йәки
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ҡалыу); тынысланып китеү; у меня от 
сердца отлегло йөрәгем баҫылып китте.

ОТЛЙВ м. 1. мор. һыу кәмеү (йәки ҡай
тыу); начался отлйв һыу ҡайта башланы;
2. перен. (убыль) кәмеү, ҡайтыу, төшөү;
3. (оттенок) төҫ сағылышы, сағылыш; 
-һыл (^һел), -һыу (=һеү); чёрный с сйним 
отлйвом күкһел ҡара; серый с серебрйс- 
тым отлйвом аҡһыл һоро, көмөшһеү һоро.

ОТЛИВАТЬ несов. 1. см. отлйть; 2. чем 
төҫ сағылыу, булып күренеү, ялтырау; 
морская вода отливает зелёным диңгеҙ 
һыуы йәшел булып күренә.

ОТЛЙВ КА ж. 1. спец. см. отлйть 2, 4;
2. тех. (изделие) ҡойолма (ҡойоп яһалған  
әйбер).

ОТЛИПАТЬ несов. см. отлйпиуть.
ОТЛЙПНУТЬ сов. разг. ҡубып сығыу 

(йәки төшөү).
ОТЛЙТЬ сов. 1. что, чего (вылить) бер 

аҙ бушатыу (йәки һалыу), бушата төшөү, 
һалып алыу; 2. что (выкачиванием уд а 
лить) һоҫоп (йәки һурҙырып) алып бөтөрөү;
3. кого, разг. (привести в чувство) һыу бөр
көп (йәки һибеп) һушына килтереү; 4. что 
(изготовить литьём) ҡойоу, ҡойоп яһау 
(йәки эшләү); отлйть деталь деталь ҡойоп 
яһау.

о т л й т ь с я  сов. ҡойолоу, ҡойоп яһалыу; 
отольются кошке мышкины слёзки 

соотв. яфалаған өсөн күрәсәген күрер 
әле, ҡарғыш төшөр әле.

ОТЛИЧАТЬ несов. см. отличйть.
ОТЛИЧАТЬСЯ несов. 1. см. отличйться; 

2. чем (характеризоваться) айырылыу, 
айырылып тороу; 3. страд, к отличать.

ОТЛЙЧИЕс. айырма, айырмалыҡ; суще
ственное отлйчие иң әһәмиәтле айырма; 

знаки отлйчия см. знак.
ОТЛИЧИТЕЛЬНЫЙ прил.  1. айырыу, 

айыра (йәки белдерә) торған; отличйтель- 
иый знак айырыу билдәһе; 2. (характерный) 
харһктерле; отличйтельные особенности 
характерле үҙсәнлектәр.

ОТЛИЧЙТЬ сов. 1. кого-что (различить) 
айырыу, айыра белеү, таныу; 2. кого (от
метить наградой) бүләкләү, награда биреү.

ОТЛИЧЙТЬСЯ сов. 1. алдын (йәки 
өҫтөн) сығыу, уңыш ҡаҙаныу, батырлыҡ 
күрһәтеү; отличйться в состязаниях ярыш
та өҫтөн сығыу; 2. разг. (сделать глупость, 
оплошность) ахмаҡлыҡ эшләп ташлау, 

о т л и ч н и к  м. отличник.
ОТЛИЧНИЦА женск. р. к отлйчник.
ОТЛЙЧНО нареч. 1. бик яҡшы (йәки 

һәйбәт, шәп); 2. в знач. сказ, ярай, ярар, 
яҡшы, һәйбәт, бик шәп, бик һәйбәт (йәки 
яҡшы); он сейчас придёт. — Отлйчно! Ул 
хәҙер килер.— Бик яҡшы!; 3. в знач. сущ. 
с. нескл. бик яҡшы, отлично; учйться на от
лйчно бик яҡшыға уҡыу.

ОТЛИЧНЫЙ прил. бик (йәки үтә) яҡ
шы, бик һәйбәт (йәки шәп).

ОТЛОГИЙ прил. һөҙәк; отлогий бёрег 
һөҙәк яр.

ОТЛОЖЕНИЕ с. 1. см. отложйть 3 —5 и 
отложйться; 2. геол. ултырма; известко
вые отложения эзбиз ултырмалары; «ф» жи
ровые отложения май ҡатламы.

ОТЛОЖЙТЬ сов. 1. кого-что (в сторону) 
айырып ҡуйыу (йәки һалыу), ситкә алып 
һалыу, айырып (йәки ситкә) һалып ҡуйыу; 
2. кого-что (выпрячь) туғарыу; отложйть 
лошадёй аттарҙы туғарыу; 3. что, биол. 
һалыу, сәсеү; отложйть икру ыуылдырыҡ 
сәсеү; 4. что, геол. ултыртыу; 5. что (от
срочить) кисектереү; <> отложйть в долгий 
ящик см. долгий.

ОТЛОЖЙТЬСЯ сов. 1. (осесть) ултырыу 
(һауыттың төбөнә һ. б. ҡатлам булып)’, 
2. перен. (запечатлеться) инеп ултырыу 
(мәҫ. йөрәк түренә).

о т л о ж н о й  прил. ҡайтарма, ҡайтар
малы; отложной воротнйк ҡайтармалы яға.

ОТЛОМАТЬ сов. что һындырып алыу 
(йәки төшөрөү, сығарыу).

ОТЛОМАТЬСЯ сов. һынып төшөү (йәки 
сығыу).

ОТЛОМЙТЬ сов. что һындырып алыу 
(йәки төшөрөү), ватыу, ватып төшөрөү.

ОТЛОМИТЬСЯ сов. һынып төшөү (йәки 
сығыу), ватылып төшөү.

ОТЛУПЙТЬ сов. кого, прост, ныҡ туҡ
мау.

ОТЛУЧАТЬ несов. см. отлучить.
ОТЛУЧАТЬСЯ несов. 1. см. отлучйться; 

2. страд, к отлучать.
ОТЛУЧИТЬ сов. кого-что, уст.  айырыу, 

айырып ҡуйыу, ҡыуыу, һөрөү; отлучйть 
от грудй имсәктән айырыу; отлучйть от 
церкви сиркәүҙән ҡыуыу.

ОТЛУЧЙТЬСЯ сов. китеп тороу, юҡ 
булып тороу, сығып китеү; он на минуту 
отлучйлея ул бер минутҡа ғына сығып 
китте.

ОТЛУЧКА ж. китеү, китеп тороу, юҡ 
булыу; самовольная отлучка рөхсәтһеҙ 
китеү.

ОТЛ ВШИВАТЬ несов. прост, ялҡаула
ныу, баш тартыу, һылтау табып ... ҡасыу 
(йәки ситләшеү).

ОТМАЛЧИВАТЬСЯ несов. см. отмол
чаться.

ОТМАТЫВАТЬ несов. см. отмотать.
ОТМАХАТЬ сов. прост, (быстро пройти) 

тиҙ (йәки шәп) үтеү (ҙур араны).
ОТМАХИВАТЬ несов. 1. см. отмахать; 

2. кого-что (отгонять) һелтәнеп ҡыуыу.
ОТМАХИВАТЬСЯ несов. 1. (отгонять 

от себя) һелтәнеү; 2. перен. (отказываться) 
ҡул һелтәү (кире ҡағыу, баш тартыу, 
риза булмау).

ОТМАХНУТЬ сов. и однокр. см. отмахи
вать 2.

ОТМАХНУТЬСЯ сов. и однокр. см. от
махиваться.

ОТМАЧИВАТЬ несов. см. отмочйть.
ОТМЕЖЕВАНИЕ с. см. отмежевать(ся).
ОТМЕЖЕВАТЬ сов. 1. что (отделить 

межой) межалау, межалап алыу; 2. кого- 
-что, перен. (отделить, обособить) айырып 
(йәки бүлеп) алыу, айырымландырыу.

ОТМЕЖЕВАТЬСЯ сов. айырымланыу, 
айырылыу, ситләшеү.

ОТМЕЖЁВЫВАТЬ несов. см. отмеже
вать.

ОТМЕЖЁВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. от
межеваться; 2. страд, к отмежёвывать.
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ОТМЕЛЬ ж. һайлыҡ, һай урын.
ОТМЕНА ж. см. отменйть; отмена спек

такля спектаклде булдырмау; в отмену 
чего алмашына, урынына.

ОТМЕНЙТЬ сов. что бөтөрөү; туҡта
тыу, көсөнән (йәки юҡҡа) сығарыу; отме
нйть карточную систему карточка система
һын бөтөрөү; отменйть приказ приказды 
көсөнән сығарыу; отменйть спектакль спек
таклде булдыртмау.

ОТМЕННЫЙ прил.  бик (йәки үтә) яҡшы, 
бик һәйбәт, уғата яҡшы; отменная работа 
үтә яҡшы эш.

ОТМЕНЯТЬ несов. см. отменйть.
ОТМЕРЕТЬ сов. 1. ҡороу, һулыу; побеги 

отмерли үҫентеләр ҡороған; 2. перен. үлеү, 
онотолоу, юҡҡа сығыу; старые обычаи от
мерли иҫке йолалар онотолдо.

ОТМЕРЗАТЬ несов. см. отмёрзнуть.
ОТМЁРЗНУТЬ сов. 1. (погибнуть от

холода) һыуыҡтан харап (йәки һәләк) б у 
лыу; молодые побеги отмёрзли йәш үҫенте
ләр туңып һәләк булды; 2. разг. өшөү, 
туңыу; пальцы отмёрзли бармаҡтар туң
ған.

ОТМЕРИВАТЬ несов. см. отмерить.
ОТМЕРИТЬ сов. что үлсәү, үлсәп алыу 

(йәки биреү, ҡуйыу, ташлау).
ОТМЕРЯТЬ несов. разг. см. отме

рить.
ОТМЕСТЙ сов. что 1. һепереп ташлау, 

һепереү; отместй снег от крыльца баҫҡыс 
эргәһендәге ҡарҙы һепереп ташлау; 2. 
перен. кире ҡағыу, алып ташлау; отместй 
доводы протйвников ҡаршы сығыусылар
ҙың дәлилдәрен кире ҡағыу.

ОТМЁСТКА ж.: в отмёстку үс итеп.
ОТМ ЕТ АТ Ь несов. см. отместй.
ОТМЁТИНА ж. 1. (знак) билдә, тамға; 

2. ҡашҡа; корова с отметиной на лбу ҡашҡа 
һыйыр.

ОТМЕТИТЬ сов. 1. что билдәләү, тамға
лау, тамға һалыу, билдә ҡуйыу; 2. кого-что 
яҙып алыу, теркәү, билдә ҡуйыу, билдә
ләү; отметить опоздавших һуңға ҡалыусы
ларҙы яҙып алыу (йәки билдәләү); 3. что 
(подчеркнуть) әйтеп китеү, иҫкә алып ки
теү, күрһәтеп китеү; отметить недостатки 
в работе эштә булған етешһеҙлектәрҙе 
әйтеп китеү; 4. кого-что (обратить внима
ние) иғтибар итеү, әһәмиәт биреү; 5. кого- 
-что (отличить) билдәләп үтеү, наградлау, 
бүләкләү; отметить передовиков премией 
алдынғыларҙы бүләкләү; 6. кого, разг. 
(при выезде) йорт кенәгәһенән төшөрөү.

ОТМЕТИТЬСЯ сов. 1. яҙылыу, исемлектә 
теркәлеү; 2. разг. (при выезде) йорт кенә
гәһенән төшөү.

ОТМЕТКА ж. 1. (знак) билдә, тамға; 
2. (оценка) отметка.

ОТМЕЧАТЬ несов. см. отметить.
ОТМЕЧАТЬСЯ несов. 1. см. отметиться; 

2. (наблюдаться) һиҙелеү, күренеү; отме
чается понижение температуры температу
раның түбәнәйеүе һиҙелә; 3. страд, к от 
мечать.

ОТМИРАНИЕ с . с м . отмереть.
ОТМИРАТЬ несов. см. отмереть.
ОТМОКАТЬ несов. см. отмокнуть.

OTMÖKH УТЬ сов. еүешләнеү, ебеү, 
еүешләнеп (йәки ебеп) бөтөү.

ОТМОЛАЧИВАТЬ несов. см. отмолотйть
1.

ОТМОЛОТЙТЬ сов. 1. (ашлыҡ) һу
ғып алыу; мы отмолотйли два дня беҙ
ике көн ашлыҡ һуғып алдыҡ; 2. что и без 
доп. (закончить молотьбу) һуғып бөтөрөү.

ОТМОЛЧАТЬСЯ сов. разг.  өндәшмәй 
ҡалыу.

ОТМОРАЖИВАТЬ несов. см. отморозить.
ОТМОРОЗИТЬ сов. что өшөтөү, өшөттө

рөү, туңдырыу.
ОТМОТАТЬ сов. что, чего һүтеп (йәки 

тағатып) алыу; отмотать моток шерсти бер 
йомғаҡ йөндө тағатып ташлау.

о т м о ч й т ь  сов. что еүешләп (йәки 
сылатып) ҡуптарып алыу; ебетеү; отмочйть 
кожу күнде ебетеү.

ОТМУЧИТЬСЯ сов. разг. интегеүҙән 
ҡотолоу.

ОТМЫВАТЬ несов. см. отмыть.
ОТМЫВАТЬСЯ несов. 1. см. отмыться; 

2. страд, к отмывать.
ОТМЫ КАТЬ несов. см. отомкнуть. 
о т м ы к а т ь с я  несов. 1. см. отомкнуться; 

2. страд, к отмыкать.
ОТМЫТЬ сов. что 1. йыуыу, йыуып та

ҙартыу; йыуып төшөрөү; отмыть грязь 
бысраҡты йыуып төшөрөү; 2. (размыть)
өңөү, ашау; вода отмыла бёрег һыу ярҙы 
ашаған.

ОТМЫТЬСЯ сов. йыуылып таҙарыу; 
йыуылып төшөү.

ОТМЫЧКА ж. отмычка (асҡысһыҙ йоҙаҡ
ты асыу ҡоралы).

ОТМЯКАТЬ несов. см. отмякнуть.
ОТМЯКНУТЬ сов. разг. ебеү, йомшарыу.
ОТНЕКИВАТЬСЯ несов. разг. баш тар

тыу, риза булмау, киреләнеү.
ОТНЕСТЙ сов. 1. кого-что (доставить 

куда-л.) илтеү, илтеп биреү (йәки ҡуйыу), 
алып барыу; 2. кого-что (перенести на ка-  
кое-л. расстояние) күсереп ҡуйыу; 3. обычно 
безл. что (переместить, отодвинуть) алып 
китеү; лодку отнесло течением ағым кәмәне 
алып китте; 4. кого-что (причислить) ... тип 
иҫәпләү (йәки һанау); отнестй рукопись 
к 12 вёку ҡулъяҙманы 12 быуатта яҙылған 
тип һанау; <Ҫ> отнестй за счёт см. счёт.

ОТНЕСТЙСЬ сов. ҡарау, күрһәтеү, мө- 
гәмәлә итеү; отнестйсь к больному вни
мательно ауырыуҙы иғтибар менән ҡарау.

ОТНИКЕЛИРОВАТЬ сов. что никелләп 
сығыу (йәки никель югертеп) сығыу.

ОТНИМАТЬ несов. см. отнять.
ОТНИМАТЬСЯ несов. 1. см. отняться;

2. страд, к отнимать.
ОТНОСИТЕЛЬНО 1. нареч. сағыштыр

маса, аҙмы-күпме, яҡшы уҡ; 2. предлог 
с род. ti. тураһында, ҡарата; относйтельно 
его возвращения сведений нет уның әйлә
неп ҡайтыуы тураһында мәғлүмәттәр юҡ.

ОТНОСИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. сағыштыр
ма, сағыштырмаса; относйтельная глубина 
сағыштырмаса тәрәнлек; 2. (сравнительно 
небольшой) артыҡ ҙур булмаған; относй- 
тельный успех артыҡ ҙур булмаған уңыш; 
<> относйтельное прилагательное грам.
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шартлы сифат; относительное местоиме
ние грам. шартлы алмаш.

ОТНОСЙТЬ несов. см. отнестй. 
о т н о с и т ь с я  несов. 1. см. отнестись;

2. (входить в число чего-л.) инеү; 3. ккому-  
-чему бәйләнеше (йәки ҡыҫылышы, ҡағы
лышы, ҡатнашы, ҡатнашлығы) булыу; 
этот вопрос к теме доклада не относится 
доклад темаһына был мәсьәләнең бәйлә
неше юҡ; А. страд, к относйть.

ОТНОШЕНИЕ с. 1. ҡараш; 2. мн. отно
шения бәйләнеш, мөнәсәбәт; дружеские от
ношения дуҫлыҡ мөнәсәбәттәре; диплома- 
тйческие отношения дипломатик мөнәсә
бәттәр; 3. (официальная бумага) эш ҡағы
ҙы, отношение; <>- в отношении кого-чего 
яғынан, ҡарата; во всех отношениях бөтә 
яҡлап, бөтә яҡтан да; в этом отношении 
был яҡтан; по отношению к кому-чему 
ҡарағанда, тураһында.

ОТНЫНЕ нареч. книжн. бөгөндән алып 
(йәки башлап), бынан һуң, бынан былай 
(йәки түбән).

ОТНЮДЬ нареч. бер ҙә, һис; отнюдь не 
так бер ҙә улай түгел.

ОТНЯТЬ сов. 1. кого-что көсләп алыу, 
тартып алыу; 2. что, перен. (лишить че- 
го-л.) өҙөү, алыу; отнять надежду өмөтөн 
өҙөү; 3. что (убрать) алып ҡуйыу; отнять 
лестницу от стены стенанан баҫҡысты алып 
ҡуйыу; 4. что, разг. (ампутировать) 
киҫеү, киҫеп алыу; 5. что, разг. (вычесть) 
алыу; от пятй отнять два биштән икене 
алыу; отнять от грудй имсәктән айырыу.

ОТНЯТЬСЯ сов. 1. хәрәкәт итмәй (йәки 
йөрөмәй) башлау; нога отнялась аяҡ х ә 
рәкәт итмәй; 2. разг. (онеметь) ҡалыу, 
ойоу; от страха у него отнялся язык ҡ ур 
ҡыуҙан ул телһеҙ ҡалған; руки отнялйсь 
см. рука.

ОТО предлог, см. от.
ОТОБЁДАТЬ сов. 1. (кончить обедать) 

төшкө ашты ашап бөтөү; 2. уст. (пообе
дать) төшкө аш ашарға килеп китеү. 

о т о б р а ж а т ь  несов. см. отобразйть.
ОТОБРАЖАТЬСЯ несов. 1. см. отобра- 

зйться; 2. страд, к отображать.
ОТОБРАЖЕНИЕ с. 1. см. отобразйть(ся);

2. (изображение) кәүҙәләнеш.
ОТОБРАЗЙТЬ сов. кого-что һүрәтлән

дереү, кәүҙәләндереү, сағылдырыу, һын
ландырыу.

ОТОБРАЗИТЬСЯ сов. һүрәтләнеү, кәү
ҙәләнеү, сағылыу, һынланыу.

ОТОБРАТЬ сов. кого-что 1. (отнять) 
тартып алыу; 2. (взять обратно) кире'алыу;
3. (выбрать) айырыу, һайлау, һайлап алыу.

ОТОВАРИВАТЬ несов. см. отоварить.
ОТОВАРИТЬ сов. что, ком. тауар биреү,

гауар менән тәьмин итеү.
ОТОВСЮДУ нареч. унан-бынан, һәр 

урындан, һәр яҡтан.
ОТОГНАТЬ сов. 1. кого-что ҡыуып еб ә

реү; 2. кого-что, с.-х. (перегнать) ҡыуыу; 
отогнать овец на зймние пастбища һарыҡ
тарҙы ҡышҡы көтөүлеккә ҡыуыу; 3. что, 
«тгец. ҡыуыу, ҡыуып алыу; отогнать скипи
дар скипидар ҡыуып алыу.

ОТОГНУТЬ сов. что İ. (распрямить)

турайтыу, яҙылдырыу, яҙыу, төҙәйтеү; 
2. төрөү, ҡайтарыу; отогнуть рукава еңде 
ҡайтарыу.

ОТОГНУТЬСЯ сов. 1. (распрямиться) 
турайыу, яҙылыу, төҙәйеү; 2. (согнуться 
в сторону и т. п.) ҡайтарылыу.

ОТОГРЕВАТЬ несов. см. отогреть.
ОТОГРЕВАТЬСЯ несов. 1 .см .  отогреться; 

2. страд, к отогревать.
ОТОГРЕТЬ сов. кого-что йылытыу, йылы

тып алыу; змею на грудй отогреть см. 
змея.

ОТОГРЕТЬСЯ сов. йылыныу, йылынып 
алыу.

ОТОДВИГАТЬ несов. см. отодвйнуть.
ОТОДВИГАТЬСЯ несов. 1.* см. отодвй- 

нуться; 2. страд, к отодвигать.
ОТОДВЙНУТЬ сов. что 1. әтеү, этәреү,  

этәреп шыуҙырыу, күсереү, күсереп ҡуйыу, 
этеп ебәреү (йәки ҡуйыу); отодвйнуть стол 
өҫтәлде этәреү; 2. что, перен. разг. (от
срочить) кисектереү, күсереү.

ОТОДВИНУТЬСЯ сов. I. күсеү, шыуыу, 
күсеп (йәки шыуып) ултырыу; отодвйнутъ- 
ся в угол мөйөшкә күсеп ултырыу; 2. пе
рен. разг. кисектерелеү, күсерелеү.

ОТОДРАТЬ сов. 1. что (оторвать) һы
ҙырыу, һыҙырып алыу; отодрать обой 
обойҙарҙы һыҙырып алыу; 2. кого, разг. 
(высечь) туҡмау, һыҙырыу; 3. кого, разг. 
(за уш и , за волосы) тартыу, бороу.

ОТОДРАТЬСЯ сов. прост, ҡубып төшөү 
(йәки сығыу).

ОТОЖДЕСТВИТЬ сов. кого-что тиңләш
тереү, берҙәй тип таныу, тиң итеп кү
реү.

ОТОЖДЕСТВЛЕНИЕ с. см. отождест- 
вйть.

ОТОЖЕСТВИТЬ несов. см. отождествйть.
ОТОЖЕСТВЛЕНИЕ с. см отождествле

ние.
ОТОЖЕСТВЛЯТЬ несов. см. отождест

влять.
ОТОЖДЕСТВЛЯТЬ несов. см. отож

дествйть.
ОТОЗВАТЬ сов. кого-что 1. саҡырып алыу; 

отозвать собаку этте саҡырып алыу; 2. 
саҡырып ҡайтарыу; отозвать посла илсене 

'саҡырып ҡайтарыу.
ОТОЗВАТЬСЯ сов. 1. (откликнуться)

яу.ап (йәки тауыш) биреү; 2. на ком-чём 
(сказаться) тәьҫир итеү; переутомление 
отозвалось на его здоровье үтә арыу уның 
һаулығына тәьҫир итте; 3. о ком-чём (вы
сказаться) ҡарашты (йәки фекерҙе) әйтеү.

о тойтй  сов. 1. китеү, ситкә китеү; 
отойтй в сторону ситкә китеү; 2. (о сред
ствах передвижения) китеү; 3. (отступить) 
сигенеү; 4. от кого-чего (отклониться) 
ситкә китеү; кире ҡайтыу; отойтй от тёмы 
теманан ситкә китеү; 5. (отдалиться) сит
ләшеү; йыраҡлашыу, алыҫлашыу; 6. (от
стать, отделиться от чего-л.) ҡубыу, ҡ у
бып төшөү, айырылыу, айырылып сығыу; 
штукатурка отошла штукатурка ҡубып 
төшкән; 7. (исчезнуть) бөтөү; пятно ото
шло тап бөттө; 8. (восстановить чувстви
тельность) яҙылыу, йылы кереү, тоя (йәки 
һиҙә) башлау; 9. (прийти в себя) аңына



ото — 510 — ОТО

килеү, һушына килеү; 10. (перестать 
сердиться) баҫылыу, тынысланыу; 11. (пе
рейти в чьё-л. владение) күсеү; 12. (мино
вать,, кончиться) үтеү, бөтөү; <> отойтй 
в вечность 1) (умереть) үлеү; 2) (пройти) 
үтеү, эҙһеҙ юғалыу; отойтй в прошлое 
см. прошлый; отойтй ко сну см. сон.

ОТОМКНУТЬ сов. что, уст. асыу (напр, 
замок)', алыу, ыскындырыу; <> отомкнуть 
штык штыкты алыу.

ОТОМКНУТЬСЯ сов. уст. асылыу; ыс
ҡыныу, алыныу.

ОТОМСТИТЬ сов. кому-чему ҡонон (йәки 
үс) алыу.

ОТОПИТЕЛЬНЫЙ прил. яғыу, йылытыу; 
отопйтельная система йылытыу системаһы; 
отопйтельный сезон яғыу сезоны.

ОТОПИТЬ сов. что йылытыу, яғып йылы
тыу.

ОТОПЛЁНИЕ с. 1. см. отопйть; 2. (систе
ма нагревания) яғыу, йылытыу; водяное 
отопление һыу менән йылытыу.

ОТОПЛЯТЬ несов. см. отопйть.
ОТОРАЧИВАТЬ несов. см. оторочйть.
ОТОРВАННОСТЬ ж. айырылғанлыҡ, 

бәйләнеш юҡлыҡ.
ОТОРВАТЬ сов. 1. что өҙөү, өҙөп алыу, 

йыртып алыу; оторвать листок из блокнота 
блокноттан бер бит ҡағыҙ йыртып алыу;
2. кого-что (с усилием отстранить) алыу, 
алып ташлау; 3. кого-что, перен. айырыу, 
алыу, бүлеү; оторвать глаза от кнйги ки
таптан күҙҙе алыу; 4. кого (разлучить) 
айырыу; война оторвала его от семьй һ у 
ғыш уны ғаиләһенән айырҙы.

ОТОРВАТЬСЯ сов. 1. от чего и без доп. 
өҙөлөү, өҙөлөп төшөү (йәки сығыу); лист 
оторвался от ветки япраҡ ботаҡтан өҙөлөп 
төштө; 2. от чего (отделиться) күтәрелеү, 
күтерелеп китеү; самолёт оторвался от 
землй самолёт ерҙән күтәрелде; 3. от кого- 
-чего, перен. айырылыу, ситләшеү; ото
рваться от друзей дуҫтарҙан айырылыу;
4. от чего (отвлечься) бүленеү, туҡтап то
роу, туҡтау; оторваться от работы эштән 
туҡтау; 5. от кого-чего (отвести взгляд) 
күҙҙе алыу.

ОТОРОПЕЛЫЙ прил. разг. аптыраған, 
ҡаушаған, ҡаушап (йәки аптырап) ҡалған; 
оторопелый вид аптыраған ҡиәфәт.

ОТОРОПЕТЬ сов. разг. аптырау, ҡ ау
шау, ҡаушап (йәки аптырап) ҡалыу.

ОТОРОПЬ ж. разг. аптырау, ҡаушау.
ОТОРОЧЙТЬ сов. что әҙепләү, ҡырпыу

лау, ҡаймалау, ҡырпыу (йәки ҡайма, таҫма) 
тотоу; оторочйть костюм мёхом костюмде 
.мех менән ҡырпыулау.

ОТОРОЧКА ж. ҡырпыу (полоска меха)', 
әҙеп, ҡайма, таҫма (пришитая полоска 
материи или тесьма).

ОТОСЛАТЬ сов. кого-что 1. (отправить) 
ебәреү; отослать телеграмму телеграмма 
ебәреү; 2. (предложить обратиться) ебә 
реү, күрһәтеү, -рға ('ргә) кәңәш биреү.

ОТОСПАТЬСЯ сов. разг. туйғансы йоҡ
лау, йоҡо туйҙырыу, йоҡо туйыу.

ОТОЩАТЬ сов. разг. ныҡ арыҡланыу 
(йәки ябығыу), һөлдәгә тороп ҡалыу.

ОТПАДАТЬ несов. см. отпасть.

ОТПАИВАТЬ I несов. см. отпойть.
ОТПАИВАТЬ II несов. см. отпаять.
ОТПАИВАТЬСЯ несов. 1. см. отпаяться; 

2. страд, к отпаивать II.
ОТПАРИВАТЬ несов. см. отпарить.
ОТПАРИРОВАТЬ сое. 1. что (при фехто

вании) кире ҡағыу, кире ҡайтарыу; отпари
ровать удар һуғыуҙы кире ҡағыу; 2. что 
и без доп., перен. юҡҡа сығарыу, кире 
ҡағыу; отпарйровать возражение дәлилде  
кире ҡағыу.

ОТПАРИТЬ сов. что, разг. 1. (отутю
жить) еүеш сепрәк аша үтекләү; 2. (раз
мягчить паром) парлап ҡуптарып алыу.

ОТПАРЫВАТЬ несов. см. отпороть.
ОТПАРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. отпороть

ся; 2. страд, к отпарывать.
ОТПАСТЬ сов. 1. ҡубып төшөү, ватылып 

төшөү; штукатурка отпала штукатурка 
ҡубып төштө; 2. перен. книжн. айырылыу, 
төшөп ҡалыу, сығыу; отпасть от организа
ции ойошманан төшөп ҡалыу; 3. (утратить 
силу, смысл) көсөн юғалтыу, юҡҡа сығыу; 
возражение отпало дәлил юҡҡа сыҡты;
4. (исчезнуть) бөтөү; желание отпало теләк 
бөттө.

ОТПАЯТЬ сов. что (что-л. припаянное) 
иретеп алыу (йәки төшөрөү).

ОТПАЯТЬСЯ сов. (о чём-л. припаянном) 
иреп төшөү (иәки ҡубыу).

ОТПЕВАТЬ несов. см. отпеть 2.
ОТПЕРЕТЬ сов. что асыу, асып ебәреү.
ОТПЕРЕТЬСЯ сов. 1. асылыу, асылып 

китеү; дверь отперлась ишек асылып китте: 
2. разг. (отказаться) таныу, баш тартыу; 
отпереться от свойх слов үҙ һүҙҙәреңде  
таныу.

ОТПЕТЫЙ 1. прич. йырланған; йыназа
һы уҡылған; 2. прил. разг. (пропащий, 
конченый) бөткән, өмөтһөҙ, төҙәлмәҫлек: 
отпетый человек төҙәлмәҫлек кеше.

ОТПЁТЬ сов. 1. что и без доп. (кончить 
петь) йырлап (йәки һайрап, ҡысҡырып* 
туҡтау; йырлап (йәки һайрап) бөтөү:
2. кого, церк. йыназа уҡыу.

ОТПЕЧАТАТЬ сов. 1. что баҫып сығарыу
(типографским способом); баҫыу (на пи 
шущей машинке)', 2. фото карточка эшләү;
3. что и без доп ., разг. (кончить печатать) 
баҫып бөтөү; 4. (оставить след) эҙ  ҡалды
рыу; отпечатать пальцы на стекле быяла 
өҫтөндә бармаҡ эҙҙәре ҡалдырыу; 5. что 
(сняв печать, открыть) печатен алып 
(йәки ватып) асыу; отпечатать комнату п е
чатен алып бүлмәне асыу.

ОТПЕЧАТАТЬСЯ сов. эҙ ҡалыу; на дороге 
отпечатались чьй-то следы юлда кемден 
дер аяҡ эҙе ҡалған.

ОТПЕЧАТОК м. 1. эҙ; отпечаток босой 
ногй ялан аяҡ эҙе; 2. перен. әҫәр, йоғонто, 
тәьҫир; накладывать на что-либо отпечаток 
берәй нәмәгә йоғонто яһау.

ОТПЕЧАТЫВАТЬ несов. см. отпечатать.
ОТПЕЧАТЫВАТЬСЯ несов. 1. ^ .  отпе

чататься; 2. страд, к отпечатывать.
ОТПИВАТЬ несов. см. отпйть.
ОТПИЛИВАТЬ несов. см. отпилйть.
ОТПИЛИТЬ сов. что бысып алыу (йәки 

төшөрөү, ташлау).
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ОТПИРАТЕЛЬСТВО с. таныу, баш тар
тыу.

ОТПИРАТЬ несов. см. отпереть.
ОТПИРАТЬСЯ несов. 1. см. отпереться;

2. страд, к отпирать.
ОТПИСАТЬСЯ сов. разг. яҙып ташлау 

(һорауға формаль рәүештә генә яуап яҙыу).
ОТПИСКА ж. формаль яуап.
ОТПИСЫВАТЬСЯ несов. см. отписаться.
ОТПИТЬ сов. что, чего әҙ генә эсеү, аҙ 

ғына эсеп ебәреү.
ОТПЙХИВАТЬ(СЯ) несов. см. отпих

нуться).
ОТПИХНУТЬ сов. кого-что, разг. әтеү, 

этәреү, этеп (йәки этәреп) ебәреү; отпих
нуть лодку от берега кәмәне ярҙан этеп ебә
реү.

ОТПИХНУТЬСЯ сов. разг. этелеү, этә
релеү, этәрелеп китеү.

ОТПЛАТА ж. түләү, яуап ҡайтарыу 
(йәки биреү), ҡонон ҡайтарыу.

ОТПЛАТИТЬ сов. кому-чему 1. (совершить 
что-л. в ответ на чей-л. поступок) түләү, 
яуап ҡайтарыу, яуап биреү (мәҫ. яҡшы
лыҡҡа яҡшылыҡ менән); 2. (отомстить) 
ҡонон ҡайтарыу; <$> отплатить той же моне
той см. монета.

ОТПЛАЧИВАТЬ несов. см. отплатить.
ОТПЛЁВЫВАТЬ несов. см. отплюнуть.
ОТПЛЁВЫВАТЬСЯ несов. разг. İ. төкө

рөнөү; 2. страд, к отплёвывать.
ОТПЛЫВАТЬ несов. см. отплыть.
ОТПЛЫТИЕ с. йөҙөп китеү, китеү, ҡ уҙ

ғалып китеү; отплытие корабля караптың 
ҡуҙғалып китеүе.

ОТПЛЫТЬ сов. 1. йөҙөп китеү; отплыть 
от берега йөҙөп ярҙан китеү; 2. (о судах) 
китеү, ҡуҙғалып китеү; корабль отплыл 
ночью карап төндә ҡуҙғалып киткән.

ОТПЛЮНУТЬ сов. что и без доп., разг. 
төкөрөү, төкөрөп ташлау.

ОТПЛЯСАТЬ сов. разг. 1. что (сплясать) 
бейеп алыу; 2. без доп. (кончить плясать) 
бейеп бөтөү (йәки туҡтау); 3. что (утомить 
пляской) бейеп арытыу (йәки талдырыу); 
отплясать все ноги бейеп аяҡтарҙы талды- 
рыу.

ОТПЛЯСЫВАТЬ несов. 1. см. отплясать
1, 3; 2. разг. (плясать с увлечением) бире
леп бейеү.

ОТПОВЕДЬ ж. шелтәле яуап, ҡырҡа 
яуап.

ОТПОИТЬ сов. кого 1. (выкормить) 
имеҙеп (йәки эсереп) үҫтереү; отпоить те
лёнка быҙауҙы имеҙеп үҫтереү; 2. разг. 
(вылечить молоком и т. п.) эсереп һауыҡ
тырыу (йәки сәләмәтләндереү).

ОТПОЛАСКИВАТЬ несов. см. отполо
скать 1.

ОТПОЛЗАТЬ несов. см. отползти.
ОТПОЛЗТИ сов. үрмәләп (йәки шыуы

шып) китеү.
ОТПОЛИРОВАТЬ сов. что шымартыу, 

шымартып ялтыратыу (йәки ялтыратып 
сығыу).

ОТПОЛИРОВЫВАТЬ несов. см. отполиро
вать. ч

ОТПОЛОСКАТЬ сов. разг. 1. что сайҡап 
алыу (йәки йыуыу); 2. что и без доп. (кон

чить полоскать) сайҡап бөтөрөү (йәки 
бөтөү).

ОТПОР м. отпор, кире ҡағыу; дать отпор 
агрессорам агрессорҙарға отпор биреү.

ОТПОРОТЬ сов. что һүтеү, һүтеп алыу.
ОТПОРОТЬСЯ сов. һүтелеү, һүтелеп сы

ғыу.
ОТПОТЕВАТЬ несов. см. отпотёть.
ОТПОТЕТЬ сов. разг. быуланыу, тирләү 

парланыу.
ОТПОЧКОВАТЬСЯ сов. 1. биол. бөрөнән 

үрсеп китеү, бөрөләнеп айырылып сығыу; 
2. перен. айырылып сығып барлыҡҡа килеү, 
айырылып сығыу (бер бөтөндән).

ОТПОЧКОВЫВАТЬСЯ несов. см. отпоч
коваться.

ОТПРАВИТЕЛЬ м. ебәреүсе; отправй- 
тель грузов йөк ебәреүсе.

ОТПРАВИТЕЛЬНИЦА женск. р. к отпра- 
вйтель.

ОТПРАВИТЬ сов. кого-что ебәреү, һа
лыу, оҙатыу; отправить кнйги почтой поч
та аша китап һалыу; отправить пароход 
пароходты ебәреү; отправить в рот 
ауыҙға һалыу; отправить на дно см. дно; 
отправить на тот свет теге донъяға оҙатыу.

ОТПРАВИТЬСЯ сов. 1. (направиться 
куда-л.) китеү; 2. (о транспорте) ҡуҙғалып 
китеү; поезд уже отправился поезд ҡуҙға
лып киткән инде; <> отправиться на тот 
свет теге донъяға китеү (үлеү).

ОТПРАВКА ж. разг. см. отправить(ся).
ОТПРАВЛЕНИЕ с. 1. см. отправить(ся);

2. (почтовое) ебәрелгән эйбер; заказное 
отправление заказной ебәрелгән эйбер.

ОТПРАВЛЯТЬ несов. см. отправить.
ОТПРАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. отправить

ся; 2. от чего (исходить) -дан (~дэн, 
-ҙан, 'ҙән , гнан, 'нән, -тан, -тән) сығып 
эш итеү, -ға (5гә, ~ҡа, ~кә) таянып эш итеү; 
отправляться от проверенных данных тик
шерелгән мәғлүмәттәргә таянып эш итеү;
3. страд, к отправлять.

ОТПРАВНОЙ прил. 1. ебәреү, оҙатыу,
китеү; отправной йункт груза йөк ебәреү 
пункты; 2. (исходный) нигеҙ итеп алынған, 
башланғыс; отправная мысль нигеҙ итеп 
алынған фекер.

ОТПРАЗДНОВАТЬ сов. 1, что байрам 
итеү; 2. без доп. разг. (кончить праздно
вать) байрам итеп бөтөү.

ОТПРАШИВАТЬСЯ несов. см. отпро- 
сйться.

ОТПРОСИТЬСЯ сов. рөхсәт алып (йәки 
һорап) китеү.

ОТПРЫГИВАТЬ несов. см. отпрыгнуть.
ОТПРЫГНУТЬ сов. 1. (е сторону) һике

реп (йәки ырғып) китеү; 2. разг. (обратно) 
ҡаҡсыу, ҡаҡлығыу, ҡаҡсып (йәки ҡаҡлы
ғып) китеү; мяч отпрыгнул от стены туп 
стенанан ҡаҡсып китте.

ОТПРЫСК м. 1. бот. үҫенте, үренте;
2. перен. ирон. (потомок) тоҡом, ҡалдыҡ.

ОТПРЯГАТЬ несов. см. отпрячь.
ОТПРЯНУТЬ сов. ялтаныу, тайпылыу.
ОТПРЯЧЬ сов. кого-что туғарыу.
ОТПРЯЧЬСЯ сов. туғарылыу.
ОТПУГИВАТЬ несов. см. отпугнуть.
ОТПУГНУТЬ сов. кого 1. ҡурҡытыу ь
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ҡурҡытып ебәреү; отпугнуть ворону ҡ ар 
ғаны ҡурҡытып ебәреү; 2. перен. (оттолк- 
нуть) үҙеңдән ситләштереү.

ОТПУСК м. 1. ял, отпуск; очередной 
отпуск сираттағы отпуск; 2. тех. ҡайтарыу; 
отпуск стали ҡоросто ҡайтарыу (ҡоросто 
эшкәртеп ватылыусанлығын кәметеү).

ОТПУСКАТЬ несов. см. отпустить.
ОТПУСКНИК м. отпускыға сығыусы, 

отпускылағы кеше.
ОТПУСКНОЙ прил. 1. отпуск, ял; от 

пускное время отпуск ваҡыты; 2. в знач. 
сущ. отпускные мн. разг. (деньги) отпуск 
аҡсаһы; 3. эк. һатыу; отпускные цены на 
товары тауарҙың һатыу хаҡы.

ОТПУСТИТЬ сов. 1. кого-что ебәреү, 
ҡайтарыу; отпустить рабочих эшселәрҙе  
ҡайтарыу; отпустить экипаж экипажды ебә
реү; 2. кого-что (освободить) сығарып еб ә 
реү; отпустить птйчку из клетки ситлектән 
ҡошто сығарып ебәреү; 3. что (перестать 
держать) ыскындырыу; он отпустйл мою 
руку ул ҡулымды ысҡындырҙы; 4. что 
(ослабить) бушатыу, бушата биреү; отпу- 
стйть ремень ҡайышты бушатыу; 5. что 
(отрастить) еткереү, үҫтереү, * ебәреү; 
отпустйть усы мыйыҡ ебәреү; 6. что (про
дат ь, выдать) ебәреү, һатыу; отпустйть 
товар тауар ебәреү; 7. что (ассигновать, 
предоставить) ебәреү, биреү; отпустйть 
средства на народное образование халыҡ 
мәғарифенә аҡса биреү; 8. что, разг. ыскын
дырыу, әйтеп һалыу; отпустйть шутку 
шаян һүҙ ыскындырыу; 9. что, спец.' (на
точить) тапау, үткерләү; отпустйть косу 
салғы тапау; 10. что, тех. ҡайтарыу; о т 
пустйть сталь ҡоросто ҡайтарыу; 11. что, 
уст. (простить грех щ т. п.) ярлыҡау.

ОТРАБАТЫВАТЬ несов. см. отработать 
i, 5.

ОТРАБОТАННЫЙ прич. и прил. эштә 
ҡулланылған, файҙаланылған, эшләп үт
кәргән, эшләп сығарылған; отработанный 
пар файҙалан(ыл)ған пар.

ОТРАБОТАТЬ сов. 1. что и без доп. 
(возместить трудом) эшләп түләү; 2. что 
(проработать какое-л. время) эшләү, эш 
ләп үткәреү; 3. без доп., разг. (кончить 
работать) эште бөтөрөү; 4. что и без доп., 
перен. разг. (износиться) эштән сығыу, 
яраҡһыҙланыу, туҙыу; 5. что яҡшы итеп 
өйрәнеү; отработать повороты боролма
ларҙы яҡшы итеп өйрәнеү.

ОТРАБОТКА ж. 1. см. от отработать 
1, 5; отработка долга бурысты эшләп т ү 
ләү; 2. мн. отработки ист. отработка 
(крәҫтиәндәрҙең арендаға алынған ер, б у 
рыс Һ. б. өсөн помещиккә йәки кулаҡҡа  
эшләүе).

ОТРАВА ж. ағыу, зәһәр.
ОТРАВИТЕЛЬ м. ағыулаусы.
ОТРАВИТЕЛЬНИЦА женск. р. к отра- 

вйтель.
ОТРАВИТЬ сов. 1. кого-что ағыулау, 

ағыулап үлтереү; 2. кого-что, перен. (ока
зать вредное влияние) ағыулау; отравйть 
сознание релйгией аңды дин менән ағыу
лау; 3. что, перен. (испортить) боҙоу,  
йәмен ебәреү, ләззәтен бөтөрөү; отра

вйть хорошее настроение яҡшы кәйефте 
боҙоу.

ОТРАВИТЬСЯ сов. ағыуланып үлеү, 
ағыуланыу.

ОТРАВЛЯТЬ несов. см. отравйть.
ОТРАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. отравиться; 

2. страд, к отравлять.
ОТРАВЛЯЮЩИЙ прич. и прил. ағыу

лай (йәки ағыулап үлтерә) торған; отрав
ляющие вещества ағыулай торған матдә
ләр.

ОТРАДА ж. ҡыуаныс, шатлыҡ, һөйөнөс, 
кинәнес.

ОТРАДНЫЙ прил. ҡыуаныслы, шатлыҡ
лы, һөйөнөслө, кинәнесле; отрадное явле
ние ҡыуаныслы хәл.

ОТРАЖАТЕЛЬ м . тех. ҡайтарғыс, са
ғылдырғыс (прибор). 

о т р а ж а т е л ь н ы й  прил. физ., тех.
ҡайтарыу, сағылдырыу; отражательная 
способность сағылдырыу һәләтлеге.

о т р а ж а т ь  несов. см. отразить.
ОТРАЖАТЬСЯ несов. 1. см. отразйться; 

2. страд, к отражать.
ОТРАЖЕНИЕ с. 1. см. отразйть(ся); 

отражение звука тауыштың сағылыуы;
2. (изображение) һынын күреү, сағылыу, 
күренеү, кәүҙәләнеү; сағылыш, кәүҙәлә
неш; кәүҙәлән (дер)еү, сағыл (дыр)ыу; от
ражение жйзни в искусстве сәнғәттә тор
моштоң кәүҙәләнеүе; отражение эпохи эпо
ха сағылышы.

ОТРАЗИТЬ сов. 1. кого-что, прям . и перен. 
кире ҡағыу; отразйть удар һуғыуҙы кире 
ҡағыу; отразйть нападки ғәйепләүҙе кире 
ҡағыу; 2. что (воспроизвести) сағылды
рыу, күрһәтеү; зеркало отразйло её улыбку 
көҙгө уның йылмайыуын күрһәтте; 3. что 
(выразить, показать) кәүҙәләндереү, са
ғылдырыу, һүрәтләү, тасуирләү; отразйть 
действйтельность ысынбарлыҡты к әүҙә
ләндереү.^

ОТРАЗЙТЬСЯ сов. 1. сағылыу; в водё 
отразйлся лунный свет һыуҙа ай яҡтыһы 
сағылды; 2. (проявиться) һиҙелеү, беленеү, 
күренеү; на его лицё отразйлось удоволь
ствие уның йөҙөндә ҡәнәғәтләнеү һиҙелде;
3. на ком-чём (оказать влияние) тәьҫир итеү.

ОТРАПОРТОВАТЬ сов. рапорт биреү.
ОТРАСЛЕВОЙ прил. тармаҡ; отраслевое

совещание тармаҡ буйынса кәңәшмә.
ОТРАСЛЬ ж. 1. тармаҡ; важнейшие от

расли народного хозяйства халыҡ хужалы
ғының мөһим тармаҡтары; 2. уст. (ветвь) 
үренде; 3. у  ст. (потомок) нәҫел тармағы, 
тоҡом, нәҫел.

ОТРАСТАТЬ несов. см. отрастй.
ОТРАСТЙ сов. үҫеү, етеү.
ОТРАСТИТЬ сов. что еткереү, үҫтереү; 

отрастйть бороду һаҡал үҫтереү.
ОТРАЩИВАТЬ несов. см. отрастйть.
ОТРЕБЬЕ с. собир. 1. у ст. {отбросы) 

ҡалдыҡ-боҫтоҡ; ташландыҡ; 2. перен. тар
ҡалдыҡ; фашйстское отрёбье фашистәр 
тарҡ алдығы.

ОТРЕГУЛИРОВАТЬ сов. что рәтләү, 
рәтләп ебәреү, ипкә килтереү, юнгә һа
лыу; отрегулйровать механйзм механизмде 
рәтләп ебәреү.
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ОТРЕДАКТИРОВАТЬ сов. что редактор
лау, редакторлап сығыу.

ОТРЁЗ м. киҫем, киҫәк; отрез на платье 
күлдәклек киҫем.

ОТРЕЗАТЬ сов. 1. что киҫеү, ҡырҡыу, 
киҫеп (йәки ҡырҡып) алыу; 2. что (отпи
лить) киҫеп (йәки ҡырҡып) төшөрөү; 3. 
что юлын киҫеү; отрезать пути к отступле
нию сигенеү юлын киҫеү; 4. что и без доп., 
разг. (резко ответить) ҡырт киҫеп яуап 
ҡайтарыу.

ОТРЕЗАТЬ несов. см. отрезать.
ОТРЕЗАТЬСЯ сов. {стать отрезанным) 

киҫелеү, ҡырҡылыу, киҫеп {йәки ҡырҡып) 
алыныу.

ОТРЕЗАТЬСЯ несов. 1. см. отрезаться; 
2. страд, к отрезать {см. отрезать 1—3).

ОТРЕЗВЕТЬ сов. прям, и перен. айныу, 
айығыу.

ОТРЕЗВИТЕЛЬНЫЙ прил. айнытҡыс.
ОТРЕЗВИТЬ сов. кого-что, прям, и перен. 

айнытыу, айыҡтырыу.
ОТРЕЗВИТЬСЯ сов. айныу, айығыу.
ОТРЕЗВЛЯТЬ несов. см. отрезвить.
ОТРЕЗВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. отрезвйть- 

ся; 2. страд, к отрезвлять.
ОТРЕЗОК м. 1. {ткани) ҡырҡынды, ки

ҫәк; 2. {часть чего-л.) бер өлөш, ара; отре
зок времени ваҡыт араһы; отрезок дороги 
юлдың бер өлөшө; 3. мн. отрезки ист. 
киҫенте {1861 йылда крепостной право б ө 
төрөлгәндә крәҫтиәндәрҙән тартып  
алынған ерҙәр).

ОТРЕКАТЬСЯ несов. см. отречься.
ОТРЕКОМЕНДОВАТЬ сов. кого-что, уст.

1. {познакомить) таныштырыу; 2. {ото
зваться о ком-чём-л.) тәҡдим итеү.

ОТРЕКОМЕНДОВАТЬСЯ сов. танышыу 
{исемде әйтеп). 

ОТРЕКОМЕНДОВЫВАТЬ(СЯ) несов. см.
отрекомендовать(ся).

ОТРЕМОНТИРОВАТЬ сов. что юнәтеү,  
төҙәтеү, ремонтлау, ремонт үткәреү.

ОТРЕПЬЕ с. собир., отрепья мн. разг. 
иҫке-моҫҡо кейем.

ОТРЕЧЕНИЕ с. 1. см. отречься; 2. {до
кумент) ваз кисеү ҡағыҙы (үҙенең хоҡуҡ
тарынан).

ОТРЕЧЬСЯ сов. таныу, баш тартыу; 
отречься от престола тәхеттән баш тартыу.

ОТРЕШАТЬ несов. см. отрешйть.
ОТРЕШАТЬСЯ несов. 1. см. отрешйться;

2. страд, к отрешать.
ОТРЕШЙТЬ сов. кого, уст. урынынан сы

ғарыу, бушатыу; отрешйть его от должно
сти ваҙифаһынан бушатыу.

ОТРЕШЙТЬСЯ сов. книжн. (отказаться, 
освободиться) ҡотолоу.

ОТРИЦАНИЕ с. 1. см. отрицать; 2. фи- 
лос. инкар, инкар итеү; 3. грам. юҡлыҡ.

ОТРИЦАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. кире, ҡар
шы; отрицательный ответ кире яуап;
2. мат. тиҫкәре; отрицательное число тиҫ
кәре һан; 3. физ. кире; отрицательный за 
ряд кире заряд; 4. насар; отрицательная 
характерйстика насар характеристика; 5. 
(исходящий из отрицания чего-л.) инкар 
итеүгә ҡоролған; отрицательный метод 
инкар итеүгә ҡоролған метод.
33 Русско-башкирский сл.

ОТРИЦАТЬ несов. 1. что и без доп. 
(не соглашаться с чем-л.) иҫәпләшмәү, 
иҫәпкә алмау; 2. что (отвергать) инкар 
итеү, танымау, кире ҡағыу; отрицать 
чьй-либо успехи берәй кешенең уңыштарын 
инкар итеү.

ОТРОГ м. геогр. тау тармағы.
ОТРОДУ нареч. разг. һис бер, ғүмерҙә,  

бер ваҡытта ла, һис бер ваҡытта, һис ҡа
сан да.

ОТРОДЬЕ с. разг. тумаса, нәҫел-нәсәп.
ОТРОЕК м. пчел, бала күс, яңы күс.
ОТРОЙТЬ сов. кого-что, пчел, күс айы- 

рыу.
ОТРОИТЬСЯ сов. пчел, күс айырылып 

сығыу.
ОТРОК м. 1. уст. (подросток) үҫмер ба

ла, йәш үҫмер; 2. ист. (член княжеской 
дружины) отрок (боронғо Россияла кенәз 
дружинаһының кесе члене).

ОТРОСТОК м. үренде, үҫенте (1. бот. 
Үҫемлектә бәләкәй тармаҡ; 2. анат. берәй 
ағза тармағы, мәҫ. һуҡыр эсәк Үҫентеһе).

ОТРОЧЕСКИЙ прил. үҫмер саҡ, йәш үҫ
мер; үҫмерлек, үҫмерлек осоро; отроческие 
годы үҫмер саҡ, йәш үҫмерлек йылдары.

ОТРОЧЕСТВО с. книжн. үҫмерлек, үҫ
мерлек осоро, йәш үҫмер саҡ.

ОТРУБ ж. ист. отруб (1906 — 1916 йылдар
ҙа йәмәғәт еренән крәҫтиәндәргә община
нан сыҡҡанда бүлеп бирелгән ер участкаһы).

ОТРУБ м . ағастың киҫелгән урыны.
ОТРУБАТЬ несов. см. отрубйть 1.
ОТРУБИ только мн. көрпә, өнөрө.
ОТРУБЙТЬ сов. 1. что сабып өҙөү, ки

ҫеп алыу (йәки ташлау, төшөрөү); 2. что 
и без доп., разг. (резко ответить) ҡырт 
киҫеп әйтеү.

ОТРУБНЫЙ прил. с.-х. көрпә, өнөрө; 
отрубный корм көрпә аҙыҡ.

ОТРУГАТЬ сов. кого-что, разг. тиргәп 
(йәки әрләп) ташлау.

ОТРУХЛЯВЕТЬ сов. разг. сереү.
ОТРЫВ м. см. оторвать 1 ,4  и оторваться

1—3; без отрыва от производства произ
водствола эшләгән көйөнә.

ОТРЫВАТЬ I несов. см. оторвать.
ОТРЫВАТЬ II несов. см. отрыть.
ОТРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. оторваться;

2. страд, к отрывать I; <> не отрываясь 
туҡтатмай (ынса).

ОТРЫВИСТЫЙ прил. өҙөк-өҙөк; өҙөп- 
-өҙөп, бүлеп-бүлеп; отрывистый звук өҙөк- 
-өҙөк өн; отрывистая речь өҙөп-өҙөп һөйләү.

ОТРЫВНОЙ прил. өҙмәле, йыртмалы; 
отрывной календарь өҙмәле календарь.

ОТРЫВОК м. өҙөмтә, өҙөк, йорҡаҡ; 
отрывок из романа романдан өҙөмтә.

ОТРЫВОЧНЫЙ прил. өҙөк-өҙөк, өҙөк- 
-йыртыҡ; тулы булмаған; бәйләнешһеҙ; 
отрывочные сведения тулы булмаған мәғлү
мәттәр; отрывочные фразы өҙөк-өҙөк фра
залар.

ОТРЫГИВАТЬ несов. см. отрыгнуть.
ОТРЫГНУТЬ сов. что, чего кикереү, 

кикереп сығарыу.
ОТРЫЖКА ж. кикереү, кикертеү.
ОТРЫТЬ сов. 1. кого-что (вырыть) ҡа

ҙып алыу (йәки сығарыу); 2. кого-что, п е -
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рен. разг. (разыскать) эҙләп табыу; 3. что, 
воен. ҡаҙыу; отрыть окоп окоп ҡаҙыу.

ОТРЯД м. в разн. знач. отряд; партизан
ский отряд партизандар отряде; пионерский 
отряд пионерҙәр отряде; отряд грызунов 
зоол. кимереүселәр отряде.

ОТРЯДЙТЬ сов. кого-что ебәреү; отря
дить бойцов в разведку боецтарҙы развед
каға ебәреү.

ОТРЯДНЫЙ прил. отряд; отрядный сбор 
отряд йыйылышы.

ОТРЯЖАТЬ несов. см. отрядйть.
ОТРЯХИВАТЬ несов. см. отряхнуть.
ОТРЯХИВАТЬСЯ несов. 1. см. отрях

нуться; 2. страд, к отряхивать.
ОТРЯХНУТЬ сов. что ҡағып (йәки һел

кеп) төшөрөү.
ОТРЯХНУТЬСЯ сов. ҡағыныу, һелкен- 

геләү.
ОТСАДЙТЬсов. 1. кого (посадить отдель

но) айырым ултыртыу; 2. кого (животное) 
айырып ҡуйыу, айырым урынлаштырыу;
3. что (растение) күсереп ултыртыу.

ОТСАДКА ж. разг. см. отсадить 2, 3.
ОТСАЖИВАТЬ несов. см. отсадить.
ОТСАЖИВАТЬСЯ несов. см. отсёсть.
ОТСАЛЮТОВАТЬ сов. салют биреү.
ОТСАСЫВАТЬ несов. см. отсосать 1, 2.
ОТСВЕТ, ОТСВЕТ м. яҡтылыҡ сағылышы, 

сағылма.
ОТСВЕЧИВАТЬ несов. яҡтылыҡ сағыл

дырыу, яҡты төшөү.
ОТСЕБЯТИНА ж . разг.  1. (слова) башҡа 

кеше тексына үҙеңдән өҫтәлгән һүҙҙәр; 
2. (поступки, действия) үҙ белдеге менән 
генә эшләнгән эш.

ОТСЁВ м. 1. см. отсеять(ся) 1, 2; отсёв 
учащихся уҡыусыларҙың уҡыуҙан китеүе; 
2. (то, что отсеяно, отсеялось) иләк аҫты.

ОТСЕВ АТ Ь несов. см. отсёять 1.
ОТСЕВАТЬСЯ несов. 1. см. отсёяться 1;

2. страд, к отсевать.
ОТСЕВНОЙ прил. с.-х. иләнгән, иләгән.
ОТСЕИВАТЬ несов. см. отсёять 1, 2.
ОТСЕИВАТЬСЯ 1. несов. см. отсёяться 

1, 2; 2 . страд, к отсёивать.
ОТСЁК м. отсек (1. мор. карапта махсус 

эшләнгән бүлмә', 2. айырым бүлмә).
ОТС Е К АТ Ь несов. см. отсёчь.
ОТСЁСТЬ сов. күсеп ултырыу.
ОТСЕЧЁНИЕ с. книжн. см. отсёчь 1; 

•ф- дать голову на отсечёние см. голова.
ОТСЁЧЬ сов. что 1. (отрубить) сабып 

өҙөү (йәки төшөрөү); 2. (лишить связи) 
ҡыйыу, киҫеү, бүлеп алыу, айырыу.

ОТСЁЯТЬ сов. 1. что иләү, иләп айырыу; 
отсёять сор иләп сүпте айырыу; 2. кого-что, 
перен. (отобрать) һайлап алыу, иләктән 
үткәреү, һайлап сығарып ташлау; 3. что 
и без доп., разг. (закончить сев) сәсеүҙе  
тамамлау, сәсеү эштәрен бөтөрөү.

ОТСЁЯТЬСЯ сов. 1. иләнеү, иләнеп 
айырылыу; отруби отсёялись өнөрө иләнеп 
айырылған; 2. перен. (выбыть из состава) 
төшөп ҡалыу; сығып (йәки ташлап) китеү;
3. разг. см. отсёять 3.

ОТСИДЁТЬ сов. что 1. ипһеҙ (йәки оҙаҡ) 
ултырып ойотоу (йәки талдырыу); отсидёть 
ногу (ипһеҙ ултырып) аяҡты ойотоу; 2. разг.

ултырыу, ултырып үткәреү; отсидёть два 
часа в саду баҡсала ике сәғәт ваҡытты улты
рып үткәреү; 3. (отбыть срок наказания) 
ултырып сығыу (төрмәлә).

ОТСИДЁТЬСЯ сов. разг. ҡасып ултырып 
ҡалыу; отсидёться в палатке от дождя 
ямғырҙан ҡасып палаткала ултырып ҡалыу.

ОТСЙЖИВАТЬ(СЯ) несов. см. отсидёть 
(-ся).

ОТСКАБЛИВАТЬ несов. см. отскоблить.
ОТСКАБЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. отскоб

литься; 2. страд, к отскабливать.
ОТСКАКАТЬ сов. разг. 1. (отъехать 

вскачь) саптырып үтеп китеү, саптырып сит
кә китеү; 2. без доп. (кончить скакать) 
сабыуҙан туҡтау.

ОТСКАКИВАТЬ несов. см. отскочйть.
ОТСКОБЛЙТЬ сов. что ҡырып алыу 

(йәки ташлау, төшөрөү).
ОТСКОБЛЙТЬСЯ сов. ҡырып алыныу 

(йәки төшөрөлөү).
ОТСКОЧЙТЬ сов. 1. (отодвинуться 

прыжком) сабып китеү, атлығып ситкә 
китеү, ситкә ташланыу; 2. (е обратном на
правлении) ҡаҡлығыу, ҡаҡсылыу, ҡаҡсыу; 
мяч отскочйл от стены туп стенанан ҡаҡ
лыҡты; 3. разг. (оторваться) өҙөлөп сығыу 
(йәки төшөү); пуговица отскочйла төймә 
өҙөлөп төштө.

ОТСЛАИВАТЬСЯ несов. см. отслойться.
ОТСЛОЁН И Е с. 1. см. отслойть(ся); 

2. (слой) ултырған ҡатлам.
ОТСЛОЙТЬ сов. что ҡатлау-ҡатлау итеп 

ҡубарып алыу.
ОТСЛОЙТЬСЯ сов. ҡатлауланыу, ҡат

лауланып бөтөү, ҡатлау-ҡатлау булып 
ултырыу.

ОТСЛУЖЙТЬ сов. 1. что (проработать 
некоторое время) хеҙмәт итеү, эшләү;
2. что, воен. хәрби хеҙмәт срогын тулты
рып ҡайтыу; 3. (износиться) иҫкереү, туҙыу, 
туҙып бөтөү, яраҡһыҙ хәлгә килеү; 4. что, 
церк. ғибәҙәтте тамамлау, ғибәҙәт ҡылып 
бөтөү.

ОТСОВЁТОВАТ Ь сов. с неопр. (берәй 
эште эшләмәҫкә) кәңәш^биреү; врачй от- 
совётовали ему ёхать на юг врачтар уға 
көньяҡҡа бармаҫҡа кәңәш биргәндәр.

ОТСОРТИРОВАТЬ сов. что сорттарға 
айырыу (йәки айырып ҡуйыу), һайлап айы- 
рыу.

ОТСОРТИРОВЫВАТЬ несов. см. отсор
тировать. *

ОТСОСАТЬ сов. \.Тчто, чего имеп (йәки 
һурып) эсеү; 2. что/тех. һурҙыртып алыу;
3. без доп., разг. (кончить сосать) имеп 
(йәки һурып) бөтөү, имеүҙән туҡтау. I%ı

ОТСОХНУТЬ сов. 1. ҡороп бөтөү (йәки 
төшөү); вётка отсохла ботаҡ ҡороған;
2. перен. разг. (о частях тела) ҡороу.

ОТСРОЧИВАТЬ несов. см. отсрочить.
ОТСРОЧИТЬ сов. что кисектереү.
ОТСРОЧКА ж. кисектереү; отсрочка 

отъёзда китеүҙе кисектереү.
ОТСТАВАНИЕ с. см. отстать 1—4.
ОТСТАВАТЬ несов. см. отстать.
ОТСТАВИТЬ сов. 1. что шыуҙырып 

(йәки ситкә алып, этәп) ҡуйыу; отставить 
стул ултырғысты этәп ҡуйыу; 2. кого, уст.
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(уволить) хеҙмәттән сығарыу; отста
вить! отставить! (бирелгән команданы «үтә
мәҫкә» мәғәнәһендә).

ОТСТАВКА ж. отставка (хәрби хеҙмәт
тән бөтөнләйгә китеү)\ отставка пра- 
вйтельства хөкүмәттең (йәки кабинеттең) 
отставкаға китеүе (парламенттә ышаныс
һыҙлыҡ белдереү йәки дәүләт башлығы 
алышыныу сәбәпле власть башынан китеү).

ОТСТАВЛЯТЬ несов. см. отставить.
ОТСТАВНОЙ прил. 1. (находящийся в 

отставке) отставкаға сыҡҡан, отставка
лағы; 2. күсермәле, күсереп йөрөтмәле 
(йәки ҡуймалы); отставная лестница кү
сермәле баҫҡыс.

ОТСТАИВАТЬ I несов. см. отстоять I.
ОТСТАИВАТЬ II несов. см. отстоять II 1.
ОТСТАИВАТЬСЯ несов. разг. см. отсто

яться.
ОТСТАЛОСТЬ ж. артталыҡ, артта ҡал

ғанлыҡ.
ОТСТАЛЫЙ прил. арттағы, артта ҡал

ған; отсталая страна артта ҡалған ил.
ОТСТАТЬ сов. 1. (оказаться позади) 

артта ҡалыу; 2. от чего, разг. тороп ҡалыу; 
отстать от поезда поездан тороп ҡалыу;
3. (о часах) артта ҡалыу; 4. (отделиться) 
ҡубыу; кора отстала ҡабыҡ ҡупҡан; 5. (пе
рестать надоедать) теңкәгә тейеүҙән туҡ
тау, мәшәҡәтләмәү, маҙаһыҙламау, бимаза
ламау; отстаньте от меня! бәйләнмәгеҙ!

ОТСТАЮЩИЙ прич. и прил. өлгәшмәүсе, 
артта ҡалыусы.

ОТСТЕГАТЬ сов. кого сыбыҡлау, һыҙырыу, 
һуҡтырыу.

ОТСТЁГИВАТЬ несов. см. отстегнуть.
ОТСТЁГИВАТЬСЯ несов. 1. см. отстег

нуться; 2. страд, к отстёгивать.
ОТСТЕГНУТЬ сов. что сисеү, ысҡынды- 

рыу.
ОТСТЕГНУТЬСЯ сов. сиселеү, ысҡыныу; 

пуговица отстегнулась төймә ысҡынған.
ОТСТИРАТЬ сов. что йыуып таҙалау 

(йәки таҙартыу).
ОТСТИРАТЬСЯ сов. йыуылып таҙарыу; 

рубашка отстиралась күлдәк йыуылып та
ҙарҙы.

ОТСТОЙ м. ултырма, турта.
ОТСТОЙНИК м. тех. отстойник, тондо

роу бассейне.
ОТСТОЯТЬ I сов. кого-что (защитить) 

һаҡлау, яҡлау, һаҡлап алып ҡалыу; о т 
стоять свой права үҙ хоҡуҡтарыңды яҡлау.

ОТСТОЯТЬ II сов. что и без доп. 1. (про
стоять до конца) баҫып тороу (йәки у ҙғ а 
рыу); отстоять вахту вахтала тороу; 2. 
разг. (утомить ноги) баҫып тороп талдырып 
бөтөрөү (аяҡты).

ОТСТОЯТЬ III несов. от чего (находить
ся) арыраҡ (йәки ситтәрәк) тороу, йыраҡ
лыҡта булыу; деревня отстойт от станции 
на километр ауыл станциянан бер кило
метр йыраҡлыҡта.

ОТСТОЯТЬСЯ сов. (о жидкости) тоноу.
ОТСТРАДАТЬ сов. ғазап сигеүҙән туҡ

тау, ауырлыҡты үткәреп ебәреү.
ОТСТРАИВАТЬ несов. см. отстроить.
ОТСТРАИВАТЬСЯ несов. 1. см. отстро

иться; 2. страд, к отстраивать.

ОТСТРАНЕНИЕ с. см. отстранйть и от- 
странйться 2.

ОТСТРАНЙТЬ сов. 1. кого-что (отодви
нуть) әтеү, этеп (йәки төртөп) ебәреү; 
2. кого (уволить) эштән сығарыу (йәки 
алыу).

ОТСТРАНИТЬСЯ сов. 1. (отодвинуться) 
ситкә китеү (йәки тайпылыу), юл биреү;
2. (уклониться) баш тартыу, ташлау.

ОТСТРАНЯТЬ несов. см. отстранйть.
ОТСТРАНЯТЬСЯ несов. 1. см. отстранйть-

ся; 2. страд, к отстранйть.
ОТСТРЕЛИВАТЬСЯ несов. см. отстре

ляться.
ОТСТРЕЛЯТЬСЯ сов. ҡаршы атышып һаҡ

ланыу, ҡаршы атып ҡотолоу.
ОТСТРИГАТ Ь несов. см. отстрйчь.
ОТСТРЙЧЬ сов. что ҡырҡып алыу (йәки 

ташлау).
ОТСТРОГАТЬ сов. что 1. (обстрогать) 

йышыу, йышып шымартыу; 2. (снять 
рубанком) йышып төшөрөү.

ОТСТРОИТЬ сов. что 1. (выстроить) 
төҙөп (йәки һалып, ҡороп) бөтөрөү; 2. (вос
становить) яҢынан төҙөү (йәки һалыу, 
ҡороу).

ОТСТРОИТЬСЯ сов. 1. (закончить по
стройку чего-л. для себя) төҙөп бөтөү (йәки 
тамамлау); 2. (вновь построиться) яңынан 
төҙөлөү.

ОТСТРОЧЙТЬ сов. что, разг. йөйләп те
геп сығыу.

ОТСТУКАТЬ сов. что 1. разг. таҡылда
тып сығарыу; отстукать мелодию таҡылда
тып көй сығарыу; 2. прост, (напр, на м а
шинке) таҡылдатып баҫып алыу (машин
кала) .

ОТСТУКИВАТЬ несов. см. отстукать.
ОТСТУП м . буш урын (тексты башлар  

алдынан ҡалдырылған урын).
ОТСТУПАТЕЛЬНЫЙ прил. воен. сиге

неү; отступательные операции сигенеү 
операциялары.

ОТСТУПАТЬ(СЯ) несов. см. отступйть 
(-ся).

ОТСТУПИТЬ сов. 1. (назад) сигеү, сиге
неү; 2. перед чем, перен. сигенеп ҡалыу;
3. от чего (изменить чему-л.) кире ҡайтыу; 
боҙоу; 4. (сделать отступ) буш урын ҡал
дырыу.

ОТСТУПИТЬСЯ сов. 1. от чего (отказать
ся) баш тартыу, кире уйлау; 2. от чего 
(изменить своему слову) кире ҡайтыу, һүҙҙә  
тормау, вәғәҙәне боҙоу; 3. от кого аралаш
мау, ташлау; бәйләнеште өҙөү; друзья от 
него отступйлись уны дуҫтары таш
ланы.

ОТСТУПЛЕНИЕ с. 1. воен. (отход назад) 
сигеү, сигенеү; 2. (нарушение чего-л. , от
каз от чего-л.) боҙоу; баш тартыу; 3. (от
клонение) ситкә китеү, тайпылыу; лирйче- 
ское отступление перен. шутл. ниндәй ҙә  
булһа тойғо тәьҫирендә төп теманан тайпы
лыу.

ОТСТУПНИК м. мөртәт.
ОТСТУПНИЦА женск. р. к отступник.
ОТСТУПЯ нареч. сигенеп, буш (йәки 

асыҡ) ара ҡалдырып, урын ҡалдырып; 
начать, немного отступя от края странйцы

33*



ОТС * — 516 — ОТТ

(дәфтәр) битенең ситенән бер аҙ буш урын 
ҡалдырып башлау.

ОТСУТСТВИЕ с. юҡ булыу, булмау, юҡ
лыҡ; в отсутствие юғында, юҡ сағында.

ОТСУТСТВОВАТЬ несов. 1. булмау; он 
вчера отсутствовал ул кисә булманы; 2. 
(не иметься) юҡ; лёгкие у рыб отсутствуют  
балыҡтарҙың үпкәләре юҡ.

ОТСУТСТВУЮЩИЙ 1. прич. булмаған;
2. прил. (о взгляде, виде и т. п.) һалҡын;
3. в знач. сущ. отсутствующие мн. булмау
сылар; спйсок отсутствующих булмаусы
лар исемлеге.

ОТСЧИТАТЬ сов. что һанап айырып 
(йәки бүлеп) ҡуйыу; һанап үлсәү, үлсәп  
сығыу (йәки бүлеү).

ОТСЧИТЫВАТЬ несов. см. отсчитать.
ОТСЫЛАТЬ несов. см. отослать.
ОТСЫПАТЬ сов. что, чего бушатыу, б у 

шатып алыу, бүлеп һалып биреү, һалып 
алыу; отсыпать ведро овса бер биҙрә һоло 
һалып биреү.

ОТСЫПАТЬ несов. см. отсыпать.
ОТСЫПАТЬСЯ несов. см. отоспаться.
ОТСЫРЕЛЫЙ прил. дымланған, еүеш 

ләнгән, дым тартҡан; отсырелая мука дым
ланған он.

ОТСЫРЕТЬ сов. дымланыу, еүешләнеү.
ОТСЫХАТЬ несов. см. отсохнуть.
ОТСЮДА нареч. 1. (от этого места) 

бынан, ошо ерҙән, ошо урындан, ошонан, 
шунан, был урындан (йәки ерҙән); 2. (по 
этой причине) ошо сәбәптән, бынан, ошо
нан, шунан сығып.

ОТТАИВАТЬ несов. см. оттаять.
ОТТАЛКИВАТЬ несов. см. оттолкнуть.
ОТТАЛКИВАТЬСЯ несов. 1. см. оттолк

нуться; 2. физ. ҡаршы юнәлеш алыу 
(электр заряд тәре); 3. страд, к оттал
кивать.

ОТТАЛКИВАЮЩИЙ 1. прич. этеүсе, 
этеп ебәреүсе; 2. прил. биҙҙергес, биҙҙерә  
торған; отталкивающий вид биҙҙергес ҡиә
фәт.

ОТТАПТЫВАТЬ несов. см. оттоптать.
ОТТА С К АТ Ь сов. кого, разг. тартҡылау, 

тартыу; оттаскать за уши ҡолағынан тарт
ҡылау.

ОТТАСКИВАТЬ несов. см. оттащить.
ОТТАЧИВАТЬ несов. см. отточйть.
ОТТАЩЙТ Ь сов. 1. кого-что һөйрәп алып 

китеү, һөйрәп күсереп ҡуйыу; 2. кого, 
разг. (отвести в сторону) ситкә алып ки
теү; 3. кого, перен. разг. (с трудом оторвать) 
айырыу, айырып алыу.

ОТТАЯТЬ сов. 1. иреү; окна оттаяли 
тәҙрәләр ирегән; 2. что иретеү; өбәтеү 
(рыбу)', оттаять замороженное мясо тун,- 
(ған) итте иретеү.

ОТТЕНЙТ Ь сов. что 1. (выделить, нало
жив тень) күләгәләү, ҡарараҡ тон биреү, 
күләгә төшөрөү (картинала)', 2. перен. 
айырыуса асыҡ итеп күрһәтеү, айырып 
әйтеү, күберәк туҡталыу.

ОТТЁНОК м. сағылыш, төр, төҫмөрлә- 
неш.

ОТТЕНЯТЬ несов. см. оттенйть.
ОТТЕПЕЛЬ ж. епшек көн, мәреү.
ОТТЕРЕТЬ сов. 1. что (напр, пятно)

ышҡып (йәки ыуып) бөтөрөү; 2. что (на
чистить) һөртөп таҙартыу; оттереть ка
стрюлю кәстрүлде һөртөп таҙартыу; 3. ко
го-что, разг. ыуғылап (йәки ышҡып) иҫенә 
килтереү, ыуғылап (йәки ышҡып) иҫен 
ҡайтарыу; оттереть замёрзшие руки өшө
гән ҡулдарҙы ыуғылап иҫенә килтереү;
4. кого-что, разг. (оттеснить) ҡыҫырыҡ
лап сығарыу, ҡыҫырыҡлау.

ОТТЕРЕТЬСЯ сов. йыуып төшөрөлөү,  
таҙартылыу; пятно оттёрлось тап йыуып 
төшөрөлдө.

ОТТЕСНЙТ Ь сов. кого-что ҡыҫырыҡлау, 
ҡыҫырыҡлап сығарыу; сигендереү, ҡасы
рыу, ҡыуып сығарыу; оттеснйть протйв- 
ника дошманды сигендереү.

ОТТЕСНЯТЬ несов. см. оттеснйть.
ОТТИРАТЬ несов. см. оттереть.
ОТТИРАТЬСЯ несов. 1. см. оттереться; 

2. страд, к оттирать.
о т т и с к  м. 1. оттиск (баҫып алынған 

яҙыу, һүрәт һ. б.)\ корректурный оттиск 
корректура оттискеһе; оттиск гравюры гра
вюра оттискеһе; 2. оттиск (журналда йәки 
йыйынтыҡта баҫылған мәҡәләнең айырым 
төпләнгән данаһы)', оттиск статьй мәҡә
ләнең оттискеһе.

ОТТЙСКИВАТЬ несов. см. оттйснуть.
ОТТЙСНУТ Ь сов. 1. кого-что, разг.  

(оттеснить) ҡыҫырыҡлап сығарыу; 2. 4mot 
полигр. баҫып алыу, оттиск алыу.

ОТТОГО нареч. шунлыҡтан, шуға күрә; 
-ғанға (-гәнгә) күрә, -ғанлыҡтан (-гән- 
лектән); шуның арҡаһында; он не знал 
о собрании, оттого и не пришёл ул йыйы
лыш булырын белмәгән, шуға күрә кил
мәгән.

ОТТОЛКНУТЬ сов. кого-что 1. (отпих
нуть) этеп (йәки этәреп) ебәреү; 2. перен. 
(отдалить от себя) ситләтеү, биҙҙереү,  
алыҫлаштырыу.

о т т о л к н у т ь с я  сов. 1. (отодвинуться)
этәрелеп ҡуҙғалып китеү; 2. от чего, перен. 
таянып башлап китеү, таянып эш итеү, 
-тан сығып эш итеү; оттолкнуться от основ
ного тёзиса төп тезистан сығып эш итеү.

ОТТОПТАТЬ сов. что, разг. тапап бөтө
рөү, баҫыу; оттоптать ногу аяҡҡа баҫыу.

ОТТОПЫРИВАТЬ несов. см. оттопы
рить.

ОТТОПЫРИВАТЬСЯ несов. 1. см. отто
пыриться; 2. страд, к оттопыривать.

ОТТОПЫРИТЬ сов. что, разг. 1. (заста
вить топорщиться) ҡабартыу, тырпайтыу, 
туптайтыу; оттопырить карман кеҫәне 
ҡабартыу; 2. (выпятить) ослайтыу, тур
һайтыу, былтайтыу; оттопырить губы ирең
дәрҙе ослайтыу.

ОТТОПЫРИТЬСЯ сов. разг. 1. (стать 
торчащим) тырпайыу, ҡабарыу, туптайыу; 
2. (выпятиться) ослайыу, турһайыу, был
тайыу.

ОТТОРГАТЬ несов. см. отторгнуть.
ОТТОРГНУТЬ сов. что, книжн. көсләп 

тартып алыу.
ОТТОРЖЕНИЕ с. книжн. см. отторгнуть.
ОТТОЧЙТЬ сов. что 1. (сделать острым) 

үткерләү, үткерләп сығыу; сарлау, сарлап 
алыу (на точиле); ослау (карандаш);
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2. перен. (напр, слово, фразу) шымартыу 
(һүҙҙе, әйтемде һ. б.).

ОТТРЕПАТЬ сов. 1. что (очистить 
трепанием — напр, лён) талҡып таҙартыу; 
2. кого, разг. тартыу, тартҡылау; бороу  
(за уши)\  3. что и без доп., разг. (кончить 
трепать) талҡып бөтөү; оттрепать лён 
етен талҡыу.

ОТТУДА нареч. унан, шунан, шул яҡтан 
(йәки урындан).

ОТТУШЕВАТЬ сов. что күләгәләү, кү
ләгә төшөрөү (рәсемдә).

ОТТУШЁВЫВАТЬ несов. см. оттушевать.
ОТТЯГИВАТЬ несов. см. оттянуть.
ОТТЯЖКА ж. (замедление) оҙаҡҡа һ у 

ҙыу, оҙаҡҡа ебәреү, кисектереү.
ОТТЯНУТЬ сов. 1. кого-что ситкә тар

тыу, ситкә алып китеү; оттянуть канат 
вправо арҡанды уң яҡҡа тартыу; 2. что, 
перен. оҙаҡҡа һуҙыу (йәки ебәреү); оття
нуть выполнение решения ҡарарҙы үтәүҙе  
оҙаҡҡа һуҙыу; 3. что, разг. (тяжестью) 
(ауыр нәмә күтәреп) ауырттырыу, баҫыу; 
оттянуть руку тяжёлым чемоданом ауыр 
сумаҙан күтәреп ҡулды ауырттырыу; 4. 
кого-что (отвлечь) алып китеү, ситкә алып 
китеү, күсереү; оттянуть часть пехоты 
с фланга пехотаның бер өлөшөн флангынан 
алыу; 5. что, тех. (удлинить) һуҙыу, ҡыҙ
ҙырып сүкеп оҙонайтыу.

ОТУЖИНАТЬ сов. 1. (кончить ужинать) 
ашап бөтөү; 2. уст. (поужинать) киске 
ашты ашап алыу.

ОТУМАНИВАТЬ несов. см. отуманить.
ОТУМАНИВАТЬСЯ несов. 1. см. отума

ниться; 2. страд, к отуманивать.
ОТУМАНИТЬ сов. кого-что 1. (затума

нить) томанлау, ҡараңғылау; 2. перен. 
башын бутау, зиһенен сыуалтыу, миңрәүлә
теү, ҡаңғыртыу, башын әйләндереү; вино 
отуманило его вино уның башын әйлән- 
дерҙе.

ОТУМАНИТЬСЯ сов. 1. (затуманиться) 
томанланыу, ҡараңғыланыу; 2. перен. (опе
чалиться, омрачиться) башы буталыу (йәки 
әйләнеү), ҡаңғырыу, зиһене сыуалыу, миң
рәүләнеү.

ОТУПЁЛЫЙ прил. разг. аңраланған, 
миңрәүләнгән.

ОТУПЁНИЕ с. см. отупеть.
о т у п е т ь  сов. аңраланыу, миңрәүлә

неү, һиңмайланыу.
ОТУТЮЖИВАТЬ несов. см. отутюжить.
ОТУТЮЖИТЬ сов. что тырышып (йәки 

ентекләп) үтекләп алыу (йәки ҡуйыу).
ОТУЧАТЬ несов. см. отучйть.
ОТУЧАТЬСЯ несов. 1. см. отучйться; 

2. страд, к отучать.
ОТУЧИВАТЬ несов. см. отучйть.
ОТУЧЙТЬ сов. кого-что от чего и с не

опр. (ярамаған тейешһеҙ нәмәнән) биҙҙе
реү, ташлатыу; отучйть от курёния тәмәке  
тартыуҙан биҙҙереү.

ОТУЧЙТЬСЯ сов. от чего и с неопр. биҙеү, 
ташлау (ярамаған, тейешһеҙ нәмәне).

ОТФОРМОВАТЬ сов. что, тех. формаға 
(йәки ҡалыпҡа) һуғыу (йәки ҡойоу).

ОТФЫРКИВАТЬСЯ несов. разг. бышҡы
рыныу.

ОТФЫРКНУТЬСЯ сов. и однокр. бышҡы
рып ҡуйыу.

ОТХАЖИВАТЬ несов. см. отходйть II.
ОТХАРКАТЬ сов. что ҡаҡырыу.
ОТХАРКАТЬСЯ сов. ҡаҡырыныу.
ОТХВАТЙТЬ сов. что, разг. (отрубить, 

отрезать) өҙөп (йәки ҡырҡып) алыу, сабып 
өҙөү, өҙөп сығарыу.

ОТХВАТЫВАТЬ несов. см. отхватйть.
ОТХЛЕБНУТЬ сов. что, чего и без доп., 

разг. әҙерәк эсеп алыу, эсеп ебәреү.
ОТХЛЁБЫВАТЬ несов. см. отхлебнуть.
ОТХЛЕСТАТЬ сов. кого-что, разг. 1. 

ҡамсылау, сыбыртҡылау; 2. перен. ҡаты 
тәнҡитләп алыу, тиргәп ташлау, бик ҡаты 
тиргәп алыу.

ОТХЛОПАТЬ сов. разг. что ҡул сабып 
ҡулды ауырттырып бөтөрөү; отхлопать все 
руки сәпәкәйләп ҡулдарҙы ауырттырып 
бөтөрөү.

ОТХЛЫНУТЬ сов. 1. кире китеү, ҡаҡлы
ғыу, кәклегеү, кәксеү, ҡаҡсыу, ҡаҡсылыу, 
кәкселеү; волны отхлынули от берега 
тулҡындар ярҙан ҡаҡсыны; 2. перен. (от
ступить) сигенеү, ташланыу; толпа от 
хлынула халыҡ сигенде.

ОТХОД I м. 1. см. отойтй 1—5, 11; 2. (от
правление) китеү, ҡуҙғалып китеү; отход 
поезда поездың китеүе.

ОТХОД II м. см. отходы.
ОТХОДЙТЬ I несов. см. отойтй.
ОТХОДЙТЬ II сов. кого, разг. тәрбиәләп  

һауыҡтырыу (йәки сәләмәтләндереү).
ОТХОДЙТЬ III сов. что, разг. (утомить) 

йөрөп ауырттырыу, талдырыу; отходйть 
все ноги йөрөп аяҡтарҙы талдырыу.

ОТХОДЧИВЫЙ прил. асыуы тиҙ ҡайтыу- 
сан, кенә тотмаусан; он человёк отходчивый 
ул кенә тотмаусан кеше.

ОТХОДЫ мн. (ед. отход м.) ҡалдыҡ
тар); отходы нефтяной промышленности 
нефть промышленносе ҡалдыҡтары.

ОТХОЖИЙ прил.:  отхожий промысел
ист. ситкә китеп эшләү; отхожее место 
прост, бәҙрәф.

отца, отцу и т. д. род., вин., дат. п. и 
т. д. ед. от отец.

ОТЦВЕСТЙ сов. 1. сәскә атыу; лйпы от- 
цвелй юкәләр сәскә атҡан; 2. перен. (по
блекнуть, постареть) һулыу, сәскәһен 
ҡойоу, шиңеү.

ОТЦВЕТАТЬ несов. см. отцвестй.
ОТЦЕДЙТЬ сов. что, чего һөҙөп ағыҙып 

алыу.
ОТЦЕЖИВАТЬ несов. см. отцедйть.
ОТЦЕПЙТЬ сов. что 1. ыскындырыу, 

ысҡындырып ҡалдырыу; отцепйть вагон 
вагонды ыскындырыу; 2. разг. (снять 
что-л. приставшее) алып ташлау; отце
пйть репейник дегәнәкте алып ташлау.

ОТЦЕПИТЬСЯ сов. 1. ысҡыныу, ысҡы
нып китеү (йәки ҡалыу); 2. перен. прост, 
(перестать надоедать) теңкәгә тейеүҙән  
(йәки бәйләнеүҙән) туҡтау.

ОТЦЕПЛЯТЬ несов. см. отцепйть.
ОТЦЕПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. отцепйть- 

ся; 2. страд, к отцеплять.
ОТЦЕПНОЙ прил. ысҡындырмалы; от

цепной вагон ысҡындырмалы вагон.
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ОТЦЕПЩИК М.  ЫСҠЫНД ырыусы.
ОТЦОВСКИЙ прил.  ата(лыҡ); отцов

ский наказ ата нәсихәте; отцовские чувства 
аталыҡ хистәре.

ОТЦОВСТВО с. аталыҡ.
ОТЧАИВАТЬСЯ несов. см. отчаяться.
OT4ÂJ1 м. см. отчалить.
ОТЧАЛИВАТЬ несов. см. отчалить.
ОТЧАЛИТЬ сов. 1. что, мор. (отвязать 

причал ) а р ҡ ан дарҙы  сисеү;  2. без доп. 
(о судах) я р ҙ а н  ҡ у ҙ ғ а л ы п  китеү .

ОТЧАСТИ нареч. б ер  ни тиклем , б ер  ни 
саҡлы (йәки саҡлым, ҡ ә ҙ ә р ,  ҡ ә ҙ ә р л е ,  т и к 
л е ) ,  бер  аҙ,  аҙы раҡ; отчасти он прав бер  
ни тик л ем  у л  хаҡлы .

ОТЧАЯНИЕ с. ө м ө т һ ө ҙ л ә н е ү ,  ө м ө т һ ө ҙ 
л ө к ,  р у х  т ө ш ө ү ,  р у х  т ө ш ө н к ө л ө гө .

ОТЧАЯННЫЙ прил. 1. өмөтһөҙ; отчаян
ный взгляд өмөтһөҙ ҡараш; 2. разг. (без
рассудно смелый) үтә тәүәккәл, артыҡ ҡы
йыу; 3. разг. (страстно увлекающийся чем- 
-либо) үтә һәүәҫ, артыҡ бирелгән; 4. 
разг. (тяжёлый, безвыходный) үтә насар, 
бик яман, хөрт; отчаянное положение үтә 
насар хәл.

ОТЧАЯТЬСЯ сов. 1. (прийти в отчая
ние) өмөт ө ҙ ө ү ,  ө м ө т һ ө ҙ л ө к к ә  б и р е л е ү ;  
2. на что, разг. (осмелиться) баты рсы лы ҡ  
(йәки баҙнат)  итеү.

ОТЧЕГО нареч. вопр. и относ. н и ң ә ,  
н и л е к тә н ,  ни с ә б ә п т ә н ,  ни өсөн; отчего он 
не пришёл? н и ң ә  у л  кил м әне?;  я не знаю, 
отчего он не пришёл ни с ә б ә п т ә н  у л  к и л 
м ә г ә н д е р ,  мин б е л м ә й е м .

ОТЧЕГО-ЛИБО, ОТЧЕГО-НИБУДЬ на
реч. н и л е к т э н д е р ,  ни с ә б ә п т ә н д е р ,  н и ң ә 
л ер .

ОТЧЕГО-ТО нареч. ни с ә б ә п т ә н д е р ,  ни 
өс ө н д ө р .

ОТЧЕКАНИВАТЬ несов. см. отчеканить.
ОТЧЕКАНИТЬ сов. 1. что ҡ о й о у ,  һ у ғы у ;  

отчеканить серебряную монету көмөш  аҡса  
һуғыу; 2. что и без доп., перен. асыҡ итеп  
һөйләү, айы ры м -асы ҡ итеп әйтеү;  отчека
нить каждое слово һ ә р  бер  һ ү ҙ ҙ е  асыҡ  
йтеп һ ө й л ә ү .

ОТЧЁРКИВАТЬ несов. см. отчеркнуть.
ОТЧЕРКНУТЬ сов. что һыҙып айырып  

а л ы у, һыҙып б и л д ә л ә ү ;  отчеркнуть каран
дашом нужное место в книге китапты ң  
к ә р ә к  е р ҙ ә р е н  ҡ ә л ә м  м е н ән  б и л д ә л ә ү .

ОТЧЕРПНУТЬ сов. что, чего, разг. һ о ҫо п  
алы у (йәки алып к ә м е т е ү ,  алып к ә м е т ә  
тө ш ө ү ) .

ОТЧЁРПЫВАТЬ несов. см. отчерпнуть.
ОТЧЕРТИТЬ сов. что, разг. һыҙып а й ы 

рып ҡ у й ы у .
ОТЧЕРЧИВАТЬ несов. см. отчертйть.
ОТЧЕСТВО с. атаһының исеме.
ОТЧЁТ м. отчёт; финансовый отчёт бухг. 

ф и н а н с  отчёты; отчёт о научной работе 
ф ән н и  эш  отчёты; отдавать отчёт в своих 
поступках э ш л ә г ә н  э ш т ә р е ң ә  отчёт б и р е ү ;

дать себе отчёт в чём а ң л а у ,  т ө ш ө н ө ү ;  
не отдавая себе отчёта у й л а п -н и т е п  т ор м ай .

ОТЧЁТЛИВОСТЬ ж. асыҡлыҡ, аныҡлыҡ,  
аныҡ б у л ы у .

ОТЧЁТЛИВЫЙ прил. асыҡ, аныҡ, н ы ҡ 
лы, ҡаты; отчётливое изображение аныҡ

т а с у и р л ә ү ;  отчётливое произношение аныҡ
әй телеш .

ОТЧЁТНО-ВЫБОРНЫЙ прил. отчёт-һай- 
лау; отчётно-выборное собрание отчёт-
-һ а й л а у  йыйылышы.

ОТЧЁТНОСТЬ ж. отчёт (йәки х и сап)  
б и р е ү .

ОТЧЁТНЫЙ прил. отчёт; отчётный до 
клад отчёт д окл ад ы .

ОТЧЙЗНА ж. высок, ватан ,  ты у ға н  ил.
ОТЧИЙ прил. уст. и высок, ата; отчий дом 

ата йорто .
ОТЧИМ м. ү г ә й  атай.
ОТЧИСЛЕНИЕ с. 1. см. отчислить; 2. 

обычно мн. отчисления (отчисленная сум
ма) б ү л е н г ә н  (йәки б и л д ә л ә н г ә н )  сум ма;  
отчисления на строительство төҙөлөшкә  
б ү л е н г ә н  су м м а л а р .

ОТЧИСЛИТЬ сов. 1. что (вычесть) с и г е 
р е ү ,  тотоп  алып ҡалы у; отчислить десять 
рублей из заработной платы эш  хаҡ ы нан  ун 
һум тотоп алып ҡалы у; 2. кого (исключить) 
сы ғары у,  ҡ ы у ы у ,  ҡыуып сы ғары у.

ОТЧИСЛИТЬСЯ сов. сы ғы у, ҡ ы уы л ы у,  
ҡы уып сы ғары лы у.

ОТЧИСЛЯТЬ несов. см. отчйслить.
ОТЧИСЛЯТЬСЯ несов. 1. см. отчйслить- 

ся; 2. страд, к отчислять.
ОТЧИСТИТЬ сов. что т а ҙ а л а у ,  т а ҙ а р 

тыу.
о т ч и с т и т ь с я  сов. разг. т а ҙа л а н ы у ,  

т а ҙа р ы у .
ОТЧИТАТЬ сов. кого-что, разг. ҡ ы ҙҙы р ы у ,  

о р о ш о у ,  о р о ш о п  (йәки ш е л т ә л ә п )  алы у,  
ҡы ҙҙы ры п т а ш л а у ;  отчитать шалуна ш а я н 
ды о р о ш о п  ал ы у.

ОТЧИТАТЬСЯ сов. отчёт (йәки хи сап)  би-  
реү .

ОТЧЙТЫВАТЬ(СЯ) несов. см. отчитать 
(-ся).

ОТЧИЩАТЬ несов. см. отчйстить.
ОТЧИЩАТЬСЯ несов. 1. см. отчйститься;

2. страд, к ртчищать.
ОТЧУЖДАТЬ несов. что, юр. тартып

алы у (дәүләт йәки йәмәғәт ойошмалары 
ҡарамағына биреү өсөн).

ОТЧУЖДЕНИЕ с. 1. (отдаление , обособ
ленность) й ы р аҡ л аш ы у, си т л ә ш е ү ;  2. см. 
отчуждать.

ОТЧУЖДЁННОСТЬ ж. йы р а ҡ л а ш ы у ,  
с и т л ә ш е ү ,  ят б у л ы у .

ОТЧУЖДЁННЫЙ 1. прич. й ы р а ҡ л а ш 
ҡ а н ,  с и т л ә ш к ә н ,  ят булған; 2. прил. ят; 
отчуждённый взгляд ят ҡ а р а ш ; 3. прил. 
юр. тарты п алы нған.

ОТШАГАТЬ сов. что, разг. й ә й ә ү  б а р ы у ,  
й ә й ә ү  үт еү ;  мы отшагали сегодня десять 
километров беҙ  б ө г ө н  у н  к ил ом етр  й ә й ә ү  
барҙы ҡ .

ОТШАГНУТЬ сов. разг. артҡа (йәки 
ситкә)  а т л а у .

ОТШАТНУТЬ сов. обычно безл. кого, 
разг. ситкә  (йәки артҡа) тайшанып китеү;  
его  о т ш а т н у л о  в с т о р о н у  у л  ситкә тайша
нып китте.

ОТШАТНУТЬСЯ сов. 1. та йп ы л ы у, т а й 
ш ан ы у, я л т а н ы у ,  ҡапыл ҡ у ҙ ға л ы п  (йәки 
һ и к ер еп )  к и т еү ,  сигенеп  ҡ у й ы у ;  2. перен. 
разг. (прекратить общение с кем-л.) ара-
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лашмай башлау, йыраҡлашыу, ташлашыу, 
ҡатнашмау, ситләшеү.

ОТШАТЫВАТЬСЯ несов. см. отшатнуть
ся.

ОТШВЫРИВАТЬ несов. см. отшвырнуть.
ОТШВЫРНУТЬ сов. кого-что, разг.  быр

ғытыу, быраҡтырыу, атып бәреү.
ОТШЕЛЬНИК м. 1. уст. дәрүиш, су 

фый; 2. перен. (живущий в уединении) яң 
ғыҙ йәшәүсе, кешегә ҡатышмаусы.

ОТШЕЛЬНИЧЕСКИЙ прил. дәрүиш, су
фый; отшельническая жизнь суфый тормошо.

ОТШЙБ м.: на отшйбе бер яҡ ситтә.
ОТШИБАТЬ несов. см. отшибйть.
ОТШИБЙТЬ сов. что 1. прост, (отбить) 

һуғып (йәки бәреп) һындырыу (йәки төшө
рөү); 2. разг. (повредить) бәреп имгәтеү;
3. обычно безл. разг. юғалтыу, юҡ итеү; 
бөтөү; память отшйбло хәтер бөткән.

ОТШЛЁПАТЬ сов. кого, разг. биргеләп 
алыу, шап итеү, сәпеү, сабыу.

ОТШЛИФОВАТЬ сов. что, прям и перен. 
шымартыу.

ОТШЛИФОВЫВАТЬ несов. см. отшлифо
вать.

ОТ Ш П Й Л И ВАТ Ь несов. хм. отшпйлить.
ОТШПЙЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. отшпй- 

литься; 2. страд, к отшпйливать.
ОТШПЙЛИТЬ сов. что, разг. шпиль

каны алыу (йәки ыскындырыу).
ОТШПЙЛ ИТ ЬСЯ сов. разг. шпилькаһы 

төшөү, ысҡыныу.
ОТШТАМПОВАТЬ сов. что штампалап 

яһау.
ОТШТАМПбВЫВАТЬ несов. см. отштам

повать.
ОТШТУКАТУРИТЬ сов. что, разг. шту

катурлау, һылау.
ОТШУМЕТЬ сов. 1. тыныу, тымыу, шы

мыу; отшумела гроза күк күкрәү тымған; 
2. перен. шаулап үтеү, тыныу, баҫылыу; 
отшумели сражения һуғыштар шаулап үтте.

ОТШУТЙТЬСЯ сов. разг. шаяртып яуап 
биреү, көлкөгә әйләндереү.

ОТШУЧИВАТЬСЯ несов. см. отшу- 
тйться.

ОТЩЁЛКНУТЬ, ОТЩЕЛКНУТЬ сов. 
что, разг. шап иттереп (йәки шартлатып) 
асыу.

ОТЩЕПАТЬ сов. что, чего, разг.  телеп 
алыу; отщепать лучйны сыра телеп алыу.

ОТЩЕПЁНЕЦ м. мөртәт.
ОТЩЕПЁНКА женск. р. к отщепёнец.
ОТЩЕПЙТ Ь сов. что ярыу, телеү, телеп 

{йәки  ярып) алыу.
ОТЩЕПЛЙТЬ несов. см. отщепйть.
ОТ ЩИ П АТ Ь сов. что, разг. семтеү, сем

теп алыу (йәки айырыу).
ОТЩИПНУТЬ сов. и однокр. что семтеп 

(өҙөп) алыу (йәки төшөрөү).
ОТЩЙПЫВАТЬ несов. см. отщипать и 

отщипнуть.
ОТЪЕДАТЬ несов. см. отъёсть.
ОТЪЕДАТЬСЯ несов. 1. см. отъесться; 

2. страд, к отъедать.
ОТЪЕЗД м. см. отъехать; быть в отъ

езд е  ваҡытлыса өйҙә булмау (берәй ергә  
китеп).

ОТЪЕЗДИТЬ сов. разг. 1. что юлда үт

кәреү, йөрөп үткәреү; 2. без доп. (кончить 
ездить) йөрөп туҡтау.

ОТЪЕЗЖАТЬ несов. см. отъехать.
ОТЪЕЗЖАЮЩИЙ прич. 1. киткән; 2. 

в знач. сущ. отъезжающий м.,  отъезжающая
ж. китеүсе.

ОТЪЁСТЬ сов. что (отгрызть) кимереү, 
ашап (йәки кимереп) бөтөрөү.

ОТЪЁСТЬСЯ сов. һимереү, һимереп 
китеү, түл йыйыу.

ОТЪЁХАТ Ь сов. китеү, ҡуҙғалып китеү, 
китеп барыу, сығып китеү; отъехать от 
города ҡаланан сығып китеү.

ОТЪЯВЛЕННЫЙ прил. билдәле, таныл
ған, беренсе, бөтәһенән дә уҙҙырған, үтә; 
отъявленный негодяй үтә ҡәбәхәт кеше.

ОТЫГРАТЬ сов. 1. что (вернуть проиг
ранное) уйнап ҡайтарыу, уйнап кире отоп 
алыу; 2. что, спорт, уйнап үҙенә алыу; 3. 
что и без доп., разг. (кончить играть) 
уйнап бөтөү, уйындан туҡтау.

ОТЫГРАТЬСЯ сов. 1. см. отыграть 1; 
2. перен. разг.  еңел ҡотолоу, (хәйләләп) 
ҡыйын хәлдән сығыу.

ОТЫГРЫВАТЬ несов. см. отыграть 1, 2.
ОТЫГРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. отыграть

ся; 2. страд, к отыгрывать.
ОТЫГРЫШ м. разг. 1. см. отыграть; 2. 

(отыгранные вещи, деньги) отош, кире 
отҡан аҡса, әйбер.

ОТЫМЁННЫЙ прил. грам. исем, исем
дән яһалған; отымённый глагол исем ҡы
лым.

ОТЫСКАТЬ сов. кого-что эҙләп табыу.
ОТЫСКАТЬСЯ сов. табылыу, килеп сы

ғыу; тетрадь отыскалась дәфтәр табылды.
ОТЫСКИВАТЬ несов. см. отыскать.
ОТЫСКИВАТЬСЯ несов. 1. см. отыс

каться; 2. страд, к отыскивать.
ОТЯ ГОТЙТ Ь сов. книжн. 1. что (сделать 

тяжёлым) ауырлыҡ һалыу (йәки килтереү, 
төшөрөү); 2. кого-что, перен. (обременить) 
мәшәҡәтләү, йонсотоу.

ОТЯГОЩАТЬ несов. см. отяготйть.
ОТЯГЧАТЬ несов. см. отягчйть.
ОТЯГЧЙТЬ сов. 1. см. отяготйть; 2. 

что, перен. (ухудшить) ауырлаштырыу, 
ауырайтыу; отягчйть вину ғәйепте ауырай
тыу.

ОТЯЖЕЛЁТЬ сов. 1. ауырайыу, һалмаҡ
ланыу; 2. (стать грузным, неповоротли
вым) думбайланыу, ауырайыу.

ОТЯЖЕЛЙТЬ сов. кого-что, прям, и 
перен. ауырайтыу, ауыр яһау.

ОФИЦЕР м. офицер.
ОФИЦЁРСКИЙ прил. офицер; офицер

ский состав офицерҙәр составы.
ОФИЦЁРСТВО с. 1. собир. офицерҙәр; 

2. (звание) офицерлек, офицер званиеһе.
ОФИЦИАЛЬНЫЙ прил. рәсми; офици

альное лицо рәсми кеше; официальное при
глашение рәсми саҡырыу ҡағыҙы.

ОФИЦИАНТ м. официант.
ОФИЦИАНТКА женск. р. к официант.
ОФИЦИОЗ м. полит, официоз (капита

лизм илдәрендә формаль яҡтан хөкүмәткә 
бәйләнешле булмаған, ә ысынында уны яҡ
лаған, уның фекерен үткәргән баҫма ор
ган).
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ОФИЦИОЗНЫЙ прил. официоз; официоз
ная газета официоз газета.

ОФОРМИТЕЛЬ м. оформить итеүсе.
ОФОРМИТЬ сов. 1. что оформить итеү; 

оформить стенгазету стена газетаһын офор
мить итеү; 2. что (придать законную силу) 
рәсмиләштереү, оформить итеү; 3. что ма
турлау, биҙәү, йыйыштырыу; празднично 
оформить избирательные участки һайлау 
участкаларын байрамса матурлау; 4. кого 
(принять, зачислить) урынлаштырыу, (эш
кә) алыу, оформить итеү.

ОФОРМИТЬСЯ сов. 1. оформить ителеү, 
инеү, урынлашыу; оформиться на работу 
эшкә оформить ителеү; 2. (принять завер
шённую форму) формалашыу, кәрәкле (йәки 
тейешле) форма алыу, формалашып етеү.

ОФОРМЛЕНИЕ с. 1. см. оформить(ся); 
2. (внешний вид) тышҡы күренеш.

ОФОРМЛЯТЬ несов. см. оформить.
ОФОРМЛЯТЬСЯ несов. 1. см. оформить

ся; 2. страд, к оформлять.
ОФОРТ м. офорт (гравюра төрө).
ОФСЕТ м. полигр. офсет (китап баҫыу 

ысулы).
ОФТАЛЬМОЛОГИЯ ж. мед. офтальмо

логия (күҙ ауырыуҙары һәм уларҙы дауалау  
тураһындағы фән).

ОХ межд. ах, ваһ, уф, ух.
ОХАИВАТЬ несов. см. охаять.
ОХАНЬЕ с. ахылдау, ухылдау, уфылдау, 

аһ-ваһ итеү.
ОХАПКА ж. бер ҡосаҡ, бер күтәрем; 

охапка дров бер ҡосаҡ утын; <> в охапку 
ҡосаҡҡа алып.

ОХАРАКТЕРИЗОВАТЬ сов. кого-что ха 
рактеристика биреү, тасуирләү.

ОХАТЬ несов. см. охнуть.
ОХАЯТЬ сов. кого-что, прост, хурлау, 

яманлау.
ОХВАТ м. 1. см. охватить 2, 5; 2. см. 

обхват.
ОХВАТИТЬ сов. кого-что 1. (обнять) ҡо

саҡлау, ҡосаҡҡа алыу; 2. (окружить) 
уратыу, уратып алыу; охватйть город ва
лом ҡаланы вал менән уратып алыу; 3.
(объять, окутать) солғап (йәки ҡаплап) 
алыу; пламя охватйло дом ялҡын өйҙө 
солғап алды; 4. (завладеть, захватить)
уратып (йәки солғап) алыу; чувство 
нежности охватйло его нескә тойғолар 
уны солғап алды; 5. разг. (вовлечь)

• тартыу, ылыҡтырыу; охватйть общест
венной работой йәмәғәт эшенә ылыҡтырыу.

ОХВАТЫВАТЬ несов. см. охватйть.
ОХВОСТЬЕ с. собир. 1. с.-х. арт, ҡой

роҡ; 2. перен. ҡойроҡ, ҡалдыҡ (берәй кеше
нең ҡуштан ярҙамсыһы, булышсыһы йәки 
тар-мар ителгән дошмандың ҡалдығы).

ОХЛАДЕВАТЬ несов. см. охладеть.
ОХЛАДЕТЬ сов. һыуыныу, ҡыҙыҡһын

май башлау, һалҡын ҡарау; охладеть 
к прежним друзьям элекке дуҫтарҙан һыуы
ныу.

ОХЛАДИТЕЛЬ м. тех. һыуытҡыс, туң- 
дырғыс.

ОХЛАДИТЬ сов. 1. что (остудить) һы
уытыу, һалҡынайтыу, һыуындырыу; 2. 
кого-что, перен. һыуытыу, баҫыу, ҡайта

рыу, һүндереү; охладйть восторг ҡыуа
нысты һүндереү.

ОХЛАДИТЬСЯ сов. һыуыныу, һыуыу* 
һалҡынайыу.

ОХЛАЖДАТЬ несов. см. охладйть.
ОХЛАЖДАТЬСЯ несов. 1. см. охладйться; 

2. страд, к охлаждать.
о х л о п о к  м. спец. ҡағынды, талҡыш, 

сүбәк; льняной охлопок етен сүбәге.
ОХМЕЛЕТЬ сов. разг. прям, и перен. 

иҫереү, иҫереп китеү.
ОХНУТЬ сов. и однокр. разг. ахылдап 

(йәки ухылдап) ҡуйыу.
ОХОРАШИВАТЬСЯ несов. разг. ҡуп

шыланыу, матурланыу, һылыуланыу, би
ҙәнеү.

ОХОТА I ж. һунар, һунарсылыҡ, ау, ау
сылыҡ; охота на медвёдя айыу һунары.

ОХОТА II ж. 1. (склонность) теләк, 
әүәҫ, һәүәҫ, әүәҫлек, дәрт (итеү) теләү; 2. 
в знач. сказ. безл. разг. теләк, дәрт (итеү), 
теләү; охота учйться уҡыуға дәрт итеү.

о х о т и т ь с я  несов. 1. на кого-что,
за кем-чем аулау, аусылыҡ (йәки һунар
сылыҡ) итеү; 2. за кем-чем, перен. разг. 
алырға (йәки табырға) тырышып йөрөү, 
теләү, эҙләп йөрөү; охотиться за ред
кой кнйгой һирәк осрай торған китапты 
эҙләп йөрөү.

ОХОТНИК I м. һунарсы, аусы. 
о х о т н и к  II м. 1. (вызвавшийся добро

вольно) үҙе теләүсе; 2. разг. (любитель) 
һөйөүсе, яратыусы, һәүәҫкәр, әүәҫ ке
ше; 3. разг. (желающий) теләүселәр; на 
кнйгу нашлось много охотников китапты 
алырға теләүселәр күп булды.

ОХОТНИЦА женск. р. к охотник II 2.
ОХОТНИЧИЙ прил. Һунар, Һунарсылыҡ, 

ау, аусылыҡ; охотничье ружьё һунар мыл
тығы; охотничий промысел аусылыҡ к ә
себе.

ОХОТНО нареч. бик теләп, ҙур теләк 
менән; охотно согласйться бик теләп ризз  
булыу.

ОХРА ж. охра (буяу).
ОХРАНА ж. 1. см. охранять; охрана ле

сов урман һаҡлау; 2. (отряд, группа) һаҡ, 
һаҡсы, һаҡсылыҡ отряде.

ОХРАНЕНИЕ с. воен. һаҡсы отряд.
ОХРАНИТЬ сов. см. охранять.
ОХРАНКА ж. ист. охранка (батша 

заманында йәшерен полиция).
ОХРАННИК м . 1. (страж) һаҡсы, 

ҡарауылсы; 2. ист. (агент охранки) охран
ник (элек йәшерен полиция агенте).

ОХРАННЫЙ прил. һаҡ, һаҡсы; охран
ная рота һаҡсы рота; охранная грамота 
һаҡлау грамотаһы (берәй кешенең йәки 
уның милкенең дәүләт власе тарафынан 
һаҡланыу ы тураһында бирелгән документ).

ОХРАНЯТЬ несов. кого-что һаҡлау; 
охранять социалистйческую собственность 
социалистик милекте һаҡлау.

ОХРЙПЛЫЙ прил. разг. ҡарлыҡҡан; 
охрйплый голос ҡарлыҡҡан тауыш.

ОХРИПНУТЬ сов. ҡарлығыу, тамаҡ 
ҡарлығыу.^

ОХРОМЕТЬ сов. разг. аҡһау, сатанлау, 
һылтаҡлау.
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ОЦАРАПАТЬ сов. кого-что сыйыу, тыр
нау, сыйып (йәки тырнап) бөтөрөү (йәки 
алыу).

ОЦАРАПАТЬСЯ сов. сыйылыу, тырналыу 
сыйылып (йәки тырналып) бөтөү.

ОЦЕНИВАТЬ несов. см. оценйть.
ОЦЕНИТЬ сов. кого-что 1. (назначить 

цену) баһа (йәки хаҡ) биреү (йәки ҡуйыу), 
хаҡын билдәләү; 2. (признать достоин
ства) баһалау, баһа биреү; оценйть по до
стоинству тейешле баһа биреү.

ОЦЕНКА ж. 1. см. оценйть; оценка това
ров тауарҙарға баһа ҡуйыу; 2. (мнение) ба 
һалау, баһа биреү; 3. (отметка) билдә.

ОЦЕНОЧНЫЙ прил. баһа (йәки хаҡ) 
биреү (йәки ҡуйыу), хаҡын билдәләү; оце
ночные нормы хаҡ ҡуйыу нормалары.

ОЦЁНЩИК м. баһа (йәки хаҡ) ҡуйыусы 
(йәки билдәләүсе).

ОЦЕПЕНЕЛЫЙ прил. аптыраған, ҡатып 
ҡалған.

ОЦЕПЕНЕНИЕ с. 1. см. оцепенеть; 2.
биол. ҡатып ҡалғанлыҡ, ҡатҡанлыҡ.

ОЦЕПЕНЕТЬ сов. ҡатып (йәки аптырап) 
ҡалыу.

ОЦЕПЙТЬ сов. кого-что ҡамап (йәки 
уратып) алыу; оцепйть площадь майҙанды 
уратып алыу.

ОЦЕПЛЕНИЕ с. 1. см. оцепйть; 2. 
(отряд) ҡамап (йәки уратып) алыусы от
ряд.

ОЦЕПЛЯТЬ несов. см. оцепйть.
ОЦИНКОВАТЬ сов. что цинклау, цинк 

менән ҡаплау, цинк югертеү.
ОЦИНКОВКА ж. см. оцинковать, 
о ц и н к о в о ч н ы й  прил.  цинклау, 

цинк менән ҡаплау, цинк югертеү; оцинко
вочный цех цинклау цехы.

ОЦИНКОВЫВАТЬ несов. см. оцинковать.
ОЧАГ м. 1. усаҡ; 2. перен. (семья, род

ной дом) ғаилә, өй эсе; 3. перен. (источ
ник чего-л.) сығанаҡ, усаҡ; очаг культуры 
культура усағы.

ОЧАРОВАНИЕ с. һоҡланыу, таң (йәки 
хайран) ҡалыу.

ОЧАРОВАННЫЙ прил. һоҡланған, таң 
(йәки хайран) ҡалған.

ОЧАРОВАТЕЛЬНЫЙ прил. бик яҡшы, 
һоҡландырғыс, таң ҡалдырғыс; очарова
тельный голос һоҡландырғыс тауыш.

ОЧАРОВАТЬ сов. кого-что һоҡландырыу, 
таң (йәки хайран) ҡалдырыу, ғашиҡ итеү.

ОЧАРОВАТЬСЯ сов. разг. һоҡланыу, 
таң (йәки хайран) ҡалыу.

ОЧАРОВЫВАТЬ несов. см. очаровать.
ОЧАРОВЫВАТЬСЯ несов. 1 . см. очаро

ваться; 2. страд, к ^очаровывать.
ОЧЕВИДЕЦ м. үҙ күҙе менән күреүсе, 

шаһит.
ОЧЕВИДИЦА женск. р. к очевидец.
ОЧЕВИДНО нареч. 1 . асыҡ, ап-асыҡ, 

һис шикһеҙ; 2. в знач. сказ. безл. асыҡ, аң
лайышлы; 3. взнач.вводн. сл. моғайын, к ү 
рәһең, ихтимал; очевйдно, он не при
дёт күрәһең, ул килмәҫ.

ОЧЕВИДНЫЙ прил. асыҡ, ап-асыҡ, 
асыҡ күренеп торған, һис шикһеҙ, билдәле, 
бәхәсһеҙ; очевйдный факт асыҡ факт.

ОЧЕНЬ нареч. бик, уғата, ифрат, ғәйәт.

ОЧЕРЕДНОЙ прил. 1. сираттағы, нәү
бәттәге; очередной отпуск нәүбәттәге от
пуск; очередные задачи сираттағы бурыс
тар; 2. (повторяющийся) ғәҙәттәге; очеред
ная глупость ғәҙәттәге иҫәрлек; 3. бот. 
(расположенный по спирали) бер-бер артлы 
торған; очередные лйстья бер-бер артлы 
торған япраҡтар.

ОЧЕРЁДНОСТЬ ж. бер-бер артлылыҡ, 
сират, сиратлылыҡ; установйть очерёд
ность сират булдырыу.

ОЧЕРЕДЬ ж. 1. нәүбәт, сират; соблю
дать очередь сират һаҡлау 2. (группа 
людей) сират, сиратта тороусылар; стоять 
в очереди сиратта тороу; <> в первую оче
редь тәү башта, иң беренсе сиратта.

ОЧЕРК М .  очерк; очерки по истории Баш- 
кйрии Башҡортостан тарихе очерктәре.

ОЧЕРКИСТ м. очеркист, очерктәр яҙыу
сы.

ОЧЕРНЙТ Ь сов. кого-что, разг. ҡара 
(йәки яла) яғыу, яманатын сығарыу.

ОЧЕРНЯТЬ несов. см. очернйть.
ОЧЕРСТВЕЛЫЙ прил. тупаҫ, ҡаты, рә

химһеҙ, туң.
ОЧЕРСТВЕТЬ сов. рәхимһеҙләнеү, ҡа

ты күңелләнеп китеү.
ОЧЕРТАНИЯ м н . (ед. очертание с.) 1 . 

һыҙатланыш; очертания гор тауҙар һыҙат
ланышы; 2. перен. (общий вид) һыҙат.

ОЧЕРТИТЬ сов. что 1. түңәрәкләп һы
ҙыу, түңәрәкләп һыҙып алыу (йәки сы
ғыу); очертйть указанное место күрһәтел
гән урынды түңәрәкләп һыҙып алыу; 2. 
(описать) дөйөм рәүештә һөйләп (йәки 
яҙып) биреү; очертйть ход событий ва
ҡиғаларҙың барышын дөйөм рәүештә һөй
ләп биреү; <> очертя голову йән-фарманға,. 
аҡ-ҡараны күрмәй.

ОЧЕРЧИВАТЬ несов. см. очертйть.
ОЧЁС м. собир. см. очёски.
ОЧЕСАТЬ сов. что тарап таҙартыу; 

очесать лён етенде тарап таҙартыу.
ОЧЁСКИ мн. сүбәк, тараҡ аҫты; льня

ные очёски сүбәк.
ОЧЁСЫВАТЬ несов. см. очесать.
ОЧИ мн. см. око.
ОЧИНЙТЬ сов. что ослау; очинйть ка

рандаш ҡәләм ослау.
ОЧИСТИТЕЛЬНЫЙ прил. таҙалау, та

ҙартыу, әрсеү, таҙалай (йәки таҙарта, әр
сей) торған.

ОЧИСТИТЬ сов. 1. кого-что, прям, 
и перен. таҙалау, таҙартыу; очйстить двор 
ҡураны таҙартыу; очйстить язык от из- 
лйшних иностранных слов телде кәрә- 
генән артыҡ ҡулланылыусы сит ил һ үҙҙә 
ренән таҙартыу; 2. что (напр, овощи, ф рук
ты) әрсеү, ҡырсыу, таҙартыу; очйстить 
огурцы ҡыяр әрсеү; очйстить рыбу ба
лыҡ ҡырсыу; 3. что (освободить) бу
шатыу.

ОЧИСТИТЬСЯ сов. 1. таҙаланыу, таҙа
рыу; спирт очйстился спирт таҙарҙы; 2. 
асылыу, әрселеү; река очйстилась ото 
льда йылға боҙҙан әрселде.

ОЧЙСТКА ж. см. очйстить(ся); <£> для 
очйстки совести күңел (йәки выждан) 
тыныслығы өсөн. ;
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о ч и с т к и  только мн. ҡалдыҡ, ҡабыҡ; 
картофельные очйстки картуф ҡабығы.

ОЧИЩАТЬ несов. см. очистить.
ОЧИЩАТЬСЯ несов. 1. см. очйститься;

2. страд, к очищать.
ОЧИЩЕНИЕ с. см. очйстить(ся).
0 4  КЙ только мн. күҙлек; <> смотреть 

сквозь розовые очкй см. розовый.
0 4  KÖ с. 1. (значок) очко (кәрттә  

йәки һөйәктә); 2. (в играх, спорте) очко 
(спорт уйынында һанау берәмеге)', 3. прост, 
(карточная игра) очко (кәрт уйыны)',
4. с.-х. күҙ (у картофеля); бөрө (у расте
ния]); 5. спец. (отверстие) тишек; 6. по- 
лигр. очко (типография литерендә ҡ а 
барынҡы төшөрөлгән хәреф йәки билдә)',

втереть очкй см. втерёть.
ОЧКОВТИРАТЕЛЬ м. разг. күҙ буяусы.
ОЧКОВТИРАТЕЛЬСТВО с. разг. күҙ 

буяу (йәки буяусылыҡ).
ОЧКОВЫЙ прил. 1. разг. күҙлек; оч

ковые стёкла күҙлек быялаһы; 2. (о живот
ных) күҙлекле; очковая змея күҙлекле йы
лан.

ОЧНУТЬСЯ сов. 1. (проснуться) уяныу;
2. (прийти в себя) иҫкә (йәки аңға, һуш 
ҡа) килеү.

ОЧНЫЙ прил.: очное обучение уҡыу
йортона йөрөп уҡыу; очная ставка күҙләш
тереү.

ОЧУМЁЛЫЙ прил. прост, иҫәрләнгән,  
юләрләнгән, тилергән, аҡылдан яҙған.

ОЧУМЁТЬ сов. прост, иҫәрләнеп (йәки 
тилереп) китеү, юләрләнеү, аҡылдан яҙыу.

ОЧУТЙТЬСЯ сов. булыу, сығыу, ҡалыу, 
барып сығыу; очутйться в незнакомом ме
сте таныш булмаған ергә барып сығыу; 
очутйться в неловком положении уңай
һыҙ хәлдә ҡалыу.

ОЧУхАтЬСЯ сов. прост, иҫ  ̂ йыйыу 
(йәки һушҡа) килеү.

ОШАЛЕЛЫЙ прил. прост, шашҡан, 
аҡылдан (йәки иҫтән) яҙған; ошалёлый 
вид шашҡан ҡиәфәт.

ОШАЛЁТЬ сов. прост, шашыу, аҡылдан 
(йәки иҫтән) яҙыу, тилереү, иҫәрләнеү.

ОШАРАШИВАТЬ несов. см. ошарашить.
ОШАРАШИТЬ сов. кого-что, прост, сик

тән тыш аптырашта ҡалдырыу, аптыратыу, 
хайран ҡалдырыу.

ОШВАРТОВАТЬ сов. что, мор. бәйләп  
ҡуйыу (пароходты причалға).

ОШВАРТОВАТЬСЯ сов. мор. причалға 
туҡтау.

ОШЁЙНИК м. муйынса, ҡарғы.
ОШЕЛОМИТЕЛЬНЫЙ прил. шаҡ ҡа- 

тырырлыҡ (йәки ҡатырғыс), хайран ҡалыр
лыҡ; ошеломйтельное известие шаҡ ҡатыр
ғыс хәбәр.

ОШЕЛОМЙТЬ сов. кого-что аптырашта 
ҡалдырыу, хагһэан ҡалдырыу, шаҡ ҡатырыу.

ОШЕЛОМЛЯТЬ несов. см. ошеломйть.
ОШЕЛОМЛЯЮЩИЙ 1. прич. шаҡ ҡ а

тырыусы, хайран ҡалдырыусы; 2. прил. 
-см . ошеломительный.

ОШЕЛЬМОВАТЬ сов. кого-что, разг. 
хурлау, яла яғыу, бысратыу, насар (йәки 
1ялған) хәбәр таратыу.

ОШИБАТЬСЯ несов. см. ошибйться.

ОШИБИТЬСЯ сов. хаталаныу, яңылы
шыу.

ОШИБКА ж. хата, яңылыш.
ОШИБОЧНОСТЬ ж. хаталыҡ, яңылыш

лыҡ.
ОШИБОЧНЫЙ прил. хата, яҢылыш.
ОШЙКАТЬ сов. кого-что, разг. ышылдап 

(йәки һыҙғырып) ризаһыҙлыҡ белдереү.
ОШПАРИВАТЬ несов. см. ошпарить.
ОШПАРИВАТЬСЯ несов. 1 .см .  ошпарить

ся; 2. страд, к ошпаривать.
ОШПАРИТЬ сов. разг. 1. что (обдать ки

пятком) бешекләү, бешекләндереү; 2. 
кого-что бешереү; ошпарить руку ҡулды 
бешереү.

ОШПАРИТЬСЯ сов. разг. бешеү.
ОШТРАФОВАТЬ сов. кого-что штраф 

һалыу.
ОШТУКАТУРИТЬ сов. что шкатурлау, 

шкатурлап сығыу.
ОЩЕНИТЬСЯ сов. балалау (эт, буре, 

төлкө тураһында).
ОЩЁРИВАТЬ(СЯ) несов. см. ощерить 

(-ся).
ОЩЕРИТЬ сов. что, разг. ыржайтыу; 

ощерить зубы тештәрҙе ыржайтыу.
ОЩЕРИТЬСЯ сов. разг. ыржайыу.
ОЩЕТИНИВАТЬ несов. см. ощетйнить.
ОЩЕТИНИВАТЬСЯ несов. 1. см. ощетй- 

ниться; 2. страд, к ощетйнивать.
ОЩЕТЙНИТЬ сов. чтоҡабартыу, тырпай

тыу.
ОЩЕТИНИТЬСЯ сов. 1. (поднять торч

ком щетину и т. п.) ҡабарыныу, йөнөн 
тырпайтыу; 2. (подняться торчком— о ще
тине и т. п.) ҡабарыу, тырпайыу; 3. на 
кого, перен. (рассердиться) ҡабарыныу, 
асыуланыу, асыу килеү.

ОЩИПАТЬ сов. см. общипать.
ОЩИПЫВАТЬ несов. см. ощипать.
ОЩУПАТЬ сов. кого-что һәрмәү, ҡап

шау, ҡармау, һәрмәп (йәки ҡапшап, ҡар
мап) ҡарау.

ОЩУПЫВАТЬ несов. см. ощупать.
ОЩУПЬ ж.: на ощупь һәрмәп (йәки ҡап

шап) ҡарап; определйть опухоль на бщупь 
шеште ҡапшап ҡарап белеү.

ОЩУПЬЮ нареч. 1. һәрмәп, һәрмәнеп, 
ҡарманып; идтй ощупью в темноте ҡараң
ғыла һәрмәнеп барыу; 2. перен. (наугад) 
тоҫмаллап, тоҫмал менән.

ОЩУТИМЫЙ, ОЩУТИТЕЛЬНЫЙ 
ныҡ һиҙелерлек ( йәкибеленерлек), ҙур 
уҡ, яҡшы уҡ; ощутительные успехи ҙур 
уҡ уңыштар.

ОЩУТИТЬ сов. что, в разн. знач. һиҙеү, 
тойоу.

ОЩУЩАТЬ несов. см. ощутйть.
ОЩУЩАТЬСЯ несов. 1. (быть замет

ным) беленеү, һиҙелеү, тойолоу; 2. страд, 
к ощущать.

ОЩУЩЕНИЕ с. 1. см. ощутйть; 2. (впе
чатление, чувство) һиҙенеү, тойғо, хис; 
ощущение свободы азатлыҡ тойғоһо; ощу
щение радости шатлыҡ хисе.

ОЯГНИТЬСЯ сов. бәрәсләү (һарыҡ, кә
зә тураһында).

ОЯЛОВЕТЬ сов. ҡыҫыр ҡалыу (һыйыр, 
бейә тураһында).
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п
ПА с. нескл. па (танцыла айырым бер ф и

гура).
ПАВА ж. зоол. инә тауис.
ПАВИЛЬОН м. павильон (1. баҡса, 

*парктарҙа берәй маҡсат менән төҙөлгән 
ҡоролма, мәҫ. сәскәләр павильоны; 2. күргәҙ
мә экспонаттар урынлаштырыу бинаһы;
3. кино һәм фотокарточкалар төшөрөү 

*бинаһы).
ПАВЛЙН м. зоол. тауис.
ПАВЛЙНИЙ прил. тауис; павлиний 

хвост тауис ҡойроғо; <> ворона в пав
линьих перьях см. ворона.

ПАВОДОК м. ташҡын, яҙғы ташҡын, 
ойәр һыуы.

ПАВШИЙ прич. 1. ҡолаған; үлгән; 2. 
■в знач. сущ. павшие мн. высок, һәләк {йәки 
ҡорбан) булғандар; памятник павшим 
в боях за Советскую Родину Совет Ватаны 
•всөн көрәштә һәләк булғандарға һәйкәл.

ПАГИНАЦИЯ ж. полигр. китап биттә
мен номерләү.

ПАГОДА ж. пагода (буддисттәр храмы).
ПАГУБНОСТЬ ж . зарарлылыҡ , һәләкәт-  

лелек.
ПАГУБНЫЙ прил. зарарлы, һәләкәтле; 

пагубные последствия аҙағы зарарлы бу
лыу.

ПАДАЛЬ ж. емтек, үләкһә.
ПАДАНЕЦ м. (ергә) ҡойолған емеш.
ПАДАТЬ несов. 1. йығылыу, ҡолау, ауыу; 

падать навзничь салҡатан йығылыу; па
дать с лошади аттан ҡолау; забор падает 
ҡойма ауа; 2. (идти—об осадках) төшөү, 
яуыу; 3. разг. (выпадать—о зубах , волосах) 
ҡойолоу, төшөү; 4. прям., и перен. төшөү; 
тень падает на землю күләгә ергә төшә; 
подозрение падает на него шик уға төшә;
5. на что төшөү; ударение падает на первый 
слог баҫым беренсе ижеккә төшә; 6. (<сви
сать, ниспадать) төшөп тороу; волосы у неё 
падают до плеч сәстәре иңенә төшөп тора;
7. (уменьшаться) төшөү; кәмеү, әҙәйеү; 
давление падает баҫым төшә; 8. перен. 
бөтә барыу, һүнеү; төшөү; настроение па
дает күңел төшә; 9. книжн. (нравственно) 
боҙолоу, юлдан яҙыу; 10. (дохнуть — 
о животных) үлеү; падать в обморок 
һуштан яҙыу, иҫ китеү; падать духом өмөт
һөҙләнеү, рух төшөү.

ПАДЁЖ м. грам. килеш.
ПАДЕЖ м. мал ҡырылыу (йәки үлеү), 

үләт.
ПАДЁЖНЫЙ прил. килеш; падёжные 

окончания килеш ялғауҙары.
ПАДЁНИЕ с. см. падать 1, 3 — 8; паде

ние скота мал ҡырылыу.
Г1АДИШАХ м. батша.
п а д к и й  прил. ҡомһоҙ, әүәҫ, ЙЫҒЫЛЫП 

ятыусан; он падок до сладкого ул тәмле 
нәмәгә әүәҫ.

паду, падёшь и т. д. буд. вр. от пасть I.
ПАДУЧИЙ прил. 1. уст. (падающий) 

ҡойолған, йығылған; атылған (о звёздах);
2. в знач. сущ. падучая ж. разг. быума ауы
рыулы.

ПАДЧЕРИЦА ж. үгәй ҡыҙ.
ПАЕВОЙ прил. пай; паевой взнос пай 

взносы.
ПАЁК м. паёк.
ПАЖ м. паж (1. атаҡлы юғары ҡатлам  

кешеләрҙә йәки батша һарайында хеҙмәт 
итеп йөрөүсе у дворян фамилияһындағы 
үҫмер ир бала; 2. батша һарайындағы иң 
бәләкәй вазифа; 3. батша Россияһында П а
жеский корпуста тәрбиәләнеүсе).

ПАЖЕСКИЙ прил.:  Пажеский корпус
Пажеский корпус (дворяндәр өсөн хәрби 
уҡыу йорто).

П АЗ м. 1. (щель у скважина) ек, йөй, 
ярыҡ; 2. (выемка) ырма, ырыҡ.

ПАЗУХА ж .  1. разг. ҡуйын; 2. анат. 
ҡыуышлыҡ; лобные пазухи маңлай ҡыуыш
лығы; <£> держать камень за пазухой см. 
камень.

ПАЙ м. пай, өлөш; вступительный пай
инеү пайы; <0> на паях уртаҡлашып, аҡса 
һалышып.

ПАЙКА ж. см. паять; пайка прово
дов сымдарҙы паять итеү.

ПАЙЩИК м. пайсы.
ПАЙЩИЦА женск. р. к пайщик.
ПАК м. йыллаған боҙ (йылдар буйы йө

ҙөп йөрөгән боҙ).
ПАКГАУЗ м. пакгауз (тимер юл стан

цияларында, порттарҙа тауар һәм башҡа . 
нәмәләр һаҡлау склады).

ПАКЁТ м. 1. төргәк; 2. (конверт 
с письмом) пакет; индивидуальный пе
ревязочный пакет см. индивидуальный 2.

ПАКИСТАНЦЫ мн. пакистанлылар.
ПАКЛЯ ж. сүбәк.
ПАКОВАТЬ несов. что төргәккә (йәки 

түккә) бәйләү, түкләү, төргәкләү, төрөү.
ПАКОСТИТЬ несов. прост. 1. что (гряз

нить) бысратыу, әшәкеләү, буяу; 2. что 
(портить) боҙоу, эшлектән сығарыу; 3. 
кому и без доп. этлек (йәки насарлыҡ) эш
ләү (берәйһенә).

ПАКОСТНИКж. разг. алама, әшәке, шаҡ
шы (кеше).

ПАКОСТНЫЙ прил. разг. алама, әшәке.
ПАКОСТЬ ж. разг. 1. (гадкий поступок) 

әшәкелек, бысраҡлыҡ, насарлыҡ, этлек;
2. (мерзкая вещь, дрянь) хәшәрәт, әшәке;
3. (непристойное выражение, слово) бысраҡ, 
әшәке һүҙ.

ПАКТ м. пакт (халыҡ-ара килешеү догово
ры); пакт о ненападении һөжүм итешмәү 
тураһында пакт.

пал, пала и т. д. прош. вр. от пасть I.
ПАЛАНКЙН м. паланкин (Көнсығышта 

атаҡлы кешеләрҙе ултыртып, күтәреп  
йөрөй торған ябыҡ носилка).

ПАЛАНТЙН м. палантин (ҡатын-ҡыҙ
ҙар өсөн мехтан йәки бәрхәттән тегел
гән накидка).

ПАЛАС м. балаҫ.
ПАЛАТА э/с. 1. (в больнице) палата (боль

ницаларҙа ауырыуҙар ята торған бүлмә);
2. палата (СССР Верховный Совете составын 
дағы закон сығарыу учреждение һе); 3. п а
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лата (ҡайһы бер илдәрҙә һайланмалы йәки 
ваҡытлы учреждениеләрҙең исеме); 4. па
лата (ҡайһы бер учреждение исеме); книж
ная палата китап палатаһы; 5. мн. палаты 
уст. булат, һарай; каменные палаты таш 
булаттар; <> у него ума палата ул аҡыл тоҡ
сайы, аҡыл эйәһе.

ПАЛАТАЛИЗАЦИЯ ж. лингв, палатал- 
ләштереү, нәҙегәйтеү.

ПАЛАТАЛИЗОВАТЬ сов. и несов. что, 
лингв, палаталләштереү, нәҙегәйтеү.

ПАЛАТАЛИЗОВАТЬСЯ сов. и несов. лингв. 
палаталләшеү, нәҙегәйеү.

ПАЛАТАЛЬНЫЙ прил. лингв, палаталь, 
нәҙек; палатальные звуки нәҙек өн- 
дәр.

ПАЛАТКА ж. 1. палатка, сатыр; 2. (ла
рек) палатка; хлебная палатка икмәк па
латкаһы.

ПАЛАТНЫЙ прил. палата, палаталағы; 
палатная сестра палата сестраһы.

ПАЛАТОЧНЫЙ прил. 1. палатканан 
(йәки сатырҙан) торған; палаточный посё- 
лок^сатырҙарҙан торған посёлок; 2. палатка, 
палаткалағы; палаточная торговля палатка
ла һатыу итеү, палаткала һатыу.

ПАЛАЧ м. палач.
ПАЛАШ м. палаш (төҙ, яҫы ҡылыс).
ПАЛЕВЫЙ прил. тоноҡ һары.
ПАЛЁНЫЙ прил. көйгән, көйҙөрөлгән, 

өтөлгән, яндырылған; пахнет палёным 
көйгән еҫ килә, көйөк еҫе килә.

ПАЛЕОГРАФ м. палеограф (палеогра
фия белгесе).

ПАЛЕОГРАФИЧЕСКИЙ прил. палео
графия, палеографик; палеографический 
музей палеография музейе; палеографиче
ский анализ текста текҫтҡа палеографик 
анализ.

ПАЛЕОГРАФИЯ ж. палеография (бо
ронғо ҡулъяҙмаларҙың тышҡы күренеше 
һәм яҙыу төрө тураһындағы фән; берәй 
ҡулъяҙманың тышҡы күренеше һәм яҙыу 
үҙенсәлеге). _

ПАЛЕОЗОЙСКИЙ прил.:  палеозойская 
эра палеозой эраһы (Ер геологик тарихе-  
нең бир осоро).

ПАЛЕОЛИТ м. археол. палеолит (таш 
быуатының тәүге осоро).

ПАЛЕОНТОЛОГ м. палеонтолог (палеон
тология белгесе).

ПАЛЕОНТОЛОГИЯ ж. палеонтология 
(ҡаҙылдыҡ рәүештә табыла торған боронғо 
хайуандар һәм үҫемлектәр тураһындағы  
фән). •

ПАЛЕЦ м. 1. бармаҡ; безымянный па
лец сығанаҡ бармаҡ; большой палец баш 
бармаҡ; средний палец урта бармаҡ; указа
тельный палец һуҡ бармаҡ; 2. тех. (зубец) 
теш, тояҡ, бармаҡ (машиналарҙа, механизм- 
дәрҙә һ. б.); <> глядеть на что сквозь 
пальцы бармаҡ аша ҡарау; знать как свой 
пять пальцев үҙеңдең биш бармағың 
кеүек белеү, бик яҡшы белеү; обвестй 
вокруг пальца см. обвестй; палец о па
лец не ударить ҡыл башы ла ҡыбырҙатмау, 
арҡыры ятҡанды буйға ла алып һалмау; 
пальцем не шевельнуть ҡыл да ҡы
бырҙатмау; ҡыл башы ла ҡыбырҙатмау;

пальца в рот не кладй кому абай бул, унан  
һаҡ бул; пальцем не тронуть кого-что бар
маҡ осо менән дә сиртмәү, һис ҡул күтәр
мәү; пальцем показывать на кого-что бар
маҡ төртөп күрһәтеү; по пальцам пересчи
тать можно кого-что бармаҡ менән һанап 
сығырға мөмкин.

ПАЛИСАДНИК м. (садик перед домом} 
өй алды баҡсаһы, тәҙрә алды баҡсаһы.

ПАЛИТРА ж. палитра (1. һүрәт төшө
рөүсенең буяу таҡтаһы; 2. картина яҙыгр 
өсөн ҡулланылған буяуҙар;  3. перен. ком 
позитор , яҙыусы һәм башҡаларҙың ижадын
дағы тасуири алымдар йыйылмаһы).

ПАЛИТЬ I несов. 1. кого-что өтөү; палйть 
гуся ҡаҙ өтөү; 2. кого-что и без доп. беше
реү, ҡыҙҙырыу; солнце палйт ҡояш бешерә;
3. что, разг. (сжигать) үртәү, яндырыу; 
палйть дрова утынды яндырыу; 4. что, 
разг. көйҙөрөү, яндырыу; палйть белье  
утюгом бельёны үтек менән көйҙөрөү.

ПАЛЙТЬ II несов. разг. (стрелять}  
атыу (пушканан , мылтыҡтан һ. б.).

ПАЛИЦА ж. уст. суҡмар (боронғо һу
ғыш ҡоралы).

ПАЛКА ж. таяҡ; ф  вставлять палкп 
в колёса тәгәрмәскә таяҡ тығыу, эшкә  ̂
аяҡ салыу; палка о двух концах см. ко
нец.

ПАЛОМНИК м. хажи, паломник (т зге  
урындарға» барып ғибәҙәт ҡылыусы).

ПАЛОМНИЧЕСТВО с. 1. рел. хажға  
барыу, «изге урындарға» барыу; 2. перен. 
разг. күмәкләп килеү, күмәкләп булыу, 
тапау (берәй урынды).

ПАЛОЧКА ж. 1. уменьш. от палка; 
таяҡса, таяҡсыҡ; 2. мед. оҙонса микроб.

ПАЛОЧНЫЙ прил. таяҡ менән, таяҡ 
ярҙамында; палочные удары таяҡ менә»  
һуғыу; <0> палочная дисциплйна таяҡ дис
циплинаһы (иҙеү, туҡмау юлы менән ин
дерелгән дисциплина).

ПАЛТУС м. палтус (балыҡ).
ПАЛУБА ж. палуба; нйжняя палуба 

түбәнге палуба; верхняя палуба юғарғы 
палуба.

ПАЛУБНЫЙ прил. палуба; палубалағы; 
палубалы; палубный груз палубалағы йөк; 
палубное судно палубалы карап.

ПАЛЬБА ж . разг. атыу, атыш.
ПАЛЬМА ж. пальма; фйниковая пальма 

хөрмә пальмаһы; <> пальма первенства 
беренселек, беренсе урын.

ПАЛЬМОВЫЙ прил. пальма; пальмовая 
ветвь пальма ботағы

ПАЛЬТО с. нескл. пальто.
ПАЛЬЦЕОБРАЗНЫЙ прил. бармаҡ рәүе

шендә, бармаҡ һымаҡ (йәки төҫлө), бар
маҡҡа оҡшаған; пальцеобразный отросток 
бармаҡҡа оҡшаған үҫенте.

ПАЛЬЧАТЫЙ прил. 1. см. пальцеобраз
ный; пальчатые лйстья бармаҡ һымаҡ 
япраҡтар; 2. тех. (с зубцами) тешле; паль
чатый культиватор тешле культиватор.

ПАЛЯЩИЙ прич. и прил. көйҙөргөс, 
бешерә торған, ҡыҙыу; палящие лучй 
солнца ҡояштың көйҙөргөс нурҙары.

ПАМПАСЫ только мн. геогр. пампастар 
(Көньяҡ Америка далалары).
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ПАМФЛЕТ м. памфлет (берәй кешегә 
йәки берәй нәмәгә ҡаршы яҙылған үткер 
мәҡәлә).

ПАМФЛЕТИСТ м. памфлеттәр яҙыусы.
ПАМЯТКА ж. (иҫтә тотоу өсөн яҙылған) 

-ҡағыҙ, яҙыу; иҫтәлек; памятка шофёра 
шофёрҙар өсөн иҫтәлек.

ПАМЯТЛИВЫЙ прил. разг. хәтерле,  
зиһенле.

ПАМЯТНИК м. 1. прям, и перен. һәй
кәл; памятник Пушкину Пушкин һәйкәле;
2. (сохранившийся предмет прошлого) ҡо
мартҡы; археологйческие памятники архео
логик ҡомартҡылар.

ПАМЯТНЫЙ прил. 1. (незабываемый) 
онотолмаҫ, иҫтән сыҡмаҫлыҡ, хәтерҙә һаҡ- 
ланырлыҡ; памятное событие онотолмаҫ 
ваҡиға; 2. (для напоминания) иҫтәлектәр, 
белешмәләр; памятная кнйжка иҫтәлектәр 
дәфтәре.

ПАМЯТЬ ж. 1. хәтер, зиһен, иҫ; запе
чатлеться в памяти иҫтә ҡалыу; 2. иҫтәлек; 
төҫ; подарйть на память иҫтәлек итеп би
реү, иҫтәлеккә биреү; посвятйть памяти 
кого , чьей иҫтәлегенә бағышлау, арнау; это 
ружьё — память об отце был мылтыҡ — 
атайымдың төҫө; 3. (сознание) һуш, иҫ; 
лежать без памяти һушһыҙ ятыу; веч
ная память мәңге онотолмаҫ, хәтерҙә 
мәңге һаҡланыр; знать на память ятҡа 
белеү; курйная память см. курйный; 
любйть без памяти үлеп яратыу; на моёй 
памяти хәтеремдә, мин белгәндә; по ста
рой памяти элекке ғәҙәт буйынса, үткәндә-  
ген иҫкә алып.

ПАН м. пан (революцияға тиклем 
Польшалағы, Украина һәм Белоруссиялағы 
помещик); <> лйбо пан, лйбо пропал киткән 
баш киткән...,  йә баш, йә мал.

ПАН- ҡушма һүҙҙәрҙең ниндәй ҙә булһа 
бер нәмәне тотошо менән , барлыҡ күре
нештәре менән үҙ эсенә алғанды аңлатҡан  
беренсе өлөшө, мәҫ. панисламйзм панисла
мизм; пантюркйзм пантюркизм.

ПАНАМА ж. панама (эшләпә).
ПАНАРЙЦИЙ м. мед. шешек, бағана 

(бармаҡта).
ПАНБАРХАТ м . панбархат ( ту ҡы м а) .
ПАНЕГИРИК м. панегирик (1. ист. 

лит. маҡтау һүҙе, маҡтау телмәре; 2. 
перен. артыҡ ҡабартып, күккә осороп 
маҡтау).

ПАНЕГИРИСТ м. панегирист (1. ист., 
лит. панегирик авторы, 2. перен. берәй 
кеше йә берәй нәмәне кәрәгенән артыҡ  
маҡтаусы).

ПАНЁЛЬ ж. панель (1. тротуар; 2. 
өйҙәрҙә, йорттарҙа стенаның таҡта йәки 
фанер менән кәпләнгән йәки ағас биҙәк
тәренә оҡшатып буялған түбәнге өлө
шө).

ПАНИБРАТСКИЙ прил. разг. әшнәләрсә  
иркен; панибратское отношение әшнәләрсә  
иркен мөғәмәлә.

ПАНИБРАТСТВО с . разг. әшнәлек.
ПАНИКА ж. паника, ҡаушау; сёять 

панику паника таратыу.
ПАНИКЁР м. паникаға бирелеүсе, кәү

гәсел.

ПАНИКЁРСТВОВАТЬ несов. разг. пани- 
кёрланыу, паникаға бирелеү.

ПАНИКЁРША женск. р. к паникёр.
ПАНИХИДА ж. церк. панихида, йына

за; <> гражданская панихйда см. граждан
ский.

ПАНИЧЕСКИЙ прил. 1. паникалы, па
никаға бирелеп; панйческое бегство пани
каға бирелеп ҡасыу; 2. разг. (легко под
дающийся панике) паникаға бирелеүсән, 
ҡурҡаҡ.

ПАННО с. нескл. панно (1. стенаға йәки 
түшәмгә ҡуйыу өсөн эшләнгән төрлө 
һүрәттәр, биҙәктәр; 2. түшәмдең, стена
ның ошо биҙәктәр, һүрәттәр төшөрөлгән  
өлөшө).

ПАНОПТИКУМ м. паноптикум (балауыҙ
ҙан эшләнгән төрлө һындар, төрлө матур  
нәмәләр музейе).

ПАНОРАМА ж. панорама (1. бейеклектән 
асылған киң күренеш; 2. түңәрәк бина 
стенаһына уратып ҡуйылған ҙур  һүрәт;
3. воен. артиллерияла ҡулланыла торған  
оптик прибор).

ПАНОРАМНЫЙ прил.\ панорамный 
фильм панорамный фильм (залды яртылаш 
йәки түңәрәкләп әйләндереп алған экранда 
күрһәтеү өсөн махсус эшләнгән фильм); 
панорамная съёмка панорамный фильм 
төшөрөп алыу; панорамный кинотеатр 
панорамный кинотеатр (панорамный 
фильмдәр күрһәтә торған кинотеатр).

ПАНСИОН м. пансион (1. революцияға 
тиклемге Россияла үҙенең ятағы булған, 
ябыҡ урта уҡыу йорто; 2. тулы тәьминәт
ле ҙур  булмаған гостиница; 3. фатирҙә  
тороусыларҙы ашаү-эсеү һәм башҡа кәрәк- 
-яраҡтар менән тәьмин итеү).

ПАНСИОНЁР м. пансионер (1. пансионда 
уҡыусы; 2. пансионда тороусы).

ПАНСКИЙ прил. пан.
ПАНТАЛОНЫ только мн. 1. уст. (муж 

ские) салбар; 2. (женские) панталон.
ПАНТАЛЫ К^, разг.: сбить с пантальгку 

ҡаңғыртыу, ауара итеү, аңҡы-тиңке итеү; 
сбйться с панталыку ҡаңғырыу, ауара б у 
лыу, аңҡы-тиңке килеү.

ПАНТЕИЗМ м. пантеизм (тәбиғәтте 
аллалаштырыусы дини-философик ҡараш).

ПАНТЕИСТ м. пантеист (пантеизмде 
яҡлаусы, пантеизм яҡлы кеше).

ПАНТЕОН м. пантеон (1. боронғо ерек
тәрҙә һәм римляндәрҙә күп аллаларға  
бағышланған изге йорт; 2. күп аллалы 
диндәрҙә бөтә булған аллаларҙың дөйөм 
исеме; 3. күренекле кешеләрҙең мәйеттәре 
һаҡлана торған йорт).

ПАНТЕРА ж. сыбар ҡаплан.
ПАНТОГРАФ м. пантограф (1. һыҙма, 

план кеүек нәмәләрҙең үлсәм-күләмен ү ҙ 
гәртеп, күсермәһен ала торған прибор;
2. тех. электровоздарҙа һәм моторлы ва
гондарҙа ток алып тороусы ҡоролма).

ПАНТОКРИН м. фарм. пантокрин (сы
бар боландар мөгөҙөнән алына торған  
дарыу).

ПАНТОМИМА ж. театр, пантомима 
(һүҙһеҙ, тик ым-ишара менән башҡарыла 
торған театраль тамаша).
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ПАНТЫ только мн. панта (йәш сыбар 
болан мөгөҙө).

ПАНЦИРНЫЙ прил. 1. панцирь; кровать 
с панцирной сеткой панцирь сеткалы ка
рауат; 2. панцирле; панцирные ящеры 
панцирле кеҫәрткеләр.

ПАНЦИРЬ м. 1. ист. (латы) тимер күл
дәк, һарайта; 2. зоол. ҡабырсаҡ, панцирь; 
панцирь черепахи гөбөргәйел ҡабырсағы;
3. панцирь, металл көп; панцирь корабля 
карап панцире.

ПАПА I м. (отец) атай.
ПАПА II м. церк. папа (католиктәрҙең 

иң ҙур  дини башлығы).
ПАПАХА ж . папаха (бүрек).
ПАПАША м. разг.  атакай (өндәшкән 

саҡта).
ПАПЕРТЬ ж. церк. сиркәү күтәрмәһе 

(йәки болдоро).
ПАПИЛЬОТКА ж. папильотка (сәс бөҙ- 

рәләткес).
ПАПИРОСА ж. папирос.
ПАПИРОСНИЦА ж. папирос һауыты.
ПАПИРОСНЫЙ прил. папирос; папи

росная фабрика папирос фабрикаһы.
ПАПЙРУС м. папирус (1. бот. тропик 

ҡамыш; 2. ист. шул ҡамыштан эшләнгән 
ҡағы ҙ; ошо ҡағыҙға яҙылған яҙма ҡомарт
ҡы).

ПАПКА ж. папка; папка для бумаг
ҡағыҙ папкаһы.

ПАПОРОТНИК м. абаға, ҡаҙаяҡ, ирба- 
сы.

ПАПОРОТНИКОВЫЙ прил. абаға, 
ҡаҙаяҡ; папоротниковый стебель ҡаҙаяҡ 
һабағы.

ПАПУАССКИЙ прил. папуас; папуас
ские языкй папуас телдәре.

ПАПУАСЫ мн. папуастар (Яңы Гви- 
неяла һәм Меланезияның ҡайһы бер башҡа 
утрауҙарында йәшәүсе халыҡ).

ПАПЬЁ-МАШЁ с. нескл. цапье-маше 
(елем, гипс, аҡбур ҡушып иҙелгән ҡағыҙ, 
төрлө нәмә ҡатырып эшләү өсөн ҡулланы
ла); игрушки из папьё-машё папье-маше- 
нән яһалған уйынсыҡтар.

ПАР I м. быу, боҫ, пар; ртутные пары 
терегөмөш быуы; превращаться в пар 
парға әйләнеү; <> быть под парами (о паро
возе, пароходе) китергә әҙер тороу; задать 
пару кому эшен килтереп әрләү, тетмәкә- 
йен тетеү; на всех парах йән-фарман (ға); 
поддать пару см. поддать.

ПАР II м. с.-х. пар; пахать пар парға 
һөрөү; чёрный пар ҡара пар.

ПАРА ж. 1. (комплект) бер кейем, бер 
пар; пара чулок бер кейем ойоҡ; 2. (один 
из двух однородных предметов) һыңары;
3. (упряжка в две лошади) пар ат; ёз- 
дить на паре пар атта йөрөү; 4. (о лю
дях) бер пар; супружеская пара ирле-ҡа
тынлы пар; 5. костюм (салбары һәм пинжә
ге); он в новой паре ул яңы костюм кейгән;
6. иш, иптәш; без пары ишһеҙ; 7. в знач. 
сказ. разг. тиң; он тебё не пара ул һиңә 
тиң түгел; 8. разг. ҡуш, ике; пара яблок 
ике алма; два сапога пара соотв. силәге
нә күрә ҡапҡасы; пара сил мех. ҡара-ҡар
шы ике көс.

ПАРАБЕЛЛУМ м. парабеллум (писто
лет).

ПАРАБОЛА ж. мат. парабола.
ПАРАБОЛОИД м. мат. параболоид.
ПАРАГРАФ м. параграф (1. китаптың* 

мәҡәләнең ҙур  булмаған бер бүлеге; 2. §* 
билдәһе).

ПАРАД m . 1 .  парад; первомайский парад
Беренсе май парады; физкультурный па
рад физкультура парады; принимать парад; 
парад ҡабул итеү; 2. разг. (празднество} 
байрам; <> быть в полном параде тантаналы 
күренештә булыу, килештереп байрамса> 
кейенеү.

ПАРАДЙГМА ж. грам. парадигма (һүҙ
ҙең килеш йәки зат менән үҙгәреү өлғөһөн  
күрһәткән таблица).

ПАРАДНОСТЬ ж. байрамсалыҡ, танта
налы лыҡ.

ПАРАДНЫЙ прил. 1 .  парад; парадное 
шёствие парад менән килеү; 2. байрам; 
парадное платье байрам кейеме; 3. (празд
ничный) байрамса, тантаналы, парадтағы 
кеүек; парадный обёд байрамса әҙерлән
гән аш; 4. (главный — о входе в дом) түр,. 
алғы; 5. в знач. сущ. парадное с. түр ишек.

ПАРАДОКС м. парадокс (ғәҙәттәге 
дөйөм ҡабул ителгән фекерҙән ныҡ айы
рылып торған фекер).

ПАРАДОКСАЛЬНЫЙ прил. парадок
саль, кеше ышанмаҫлыҡ, ғәжәпләндергес;. 
парадоксальный вывод парадоксаль һы
ғымта.

ПАРАЗЙТ м. 1 . биол. паразит (башҡа 
организм иҫәбенә йәшәй торған хайуан  
йәки үҫемлек); 2. (тунеядец) әрәмтамаҡ, 
һороғорт, паразит.

ПАРАЗИТАРНЫЙ прил. книжн. пара- 
зиттәрсә, кеше иҫәбенә торған; паразитар
ный образ жйзни паразиттәрсә тормош.

ПАРАЗИТИЗМ м. 1. биол. паразитизм, 
паразитлек (хайуандар һәм Үҫемлектәр' 
донъяһында бер заттың икенсеһе иҫәбенә 
йәшәүе); 2. книжн. (тунеядство) әрәмта- 
маҡлыҡ, паразитлек.

ПАРАЗИТЙРОВАТЬ несов. 1. биол. пара
зит булып йәшәү; 2. книжн. (жить чужим' 
трудом) кеше иҫәбенә йәшәү, әрәмтамаҡ- 
булып йәшәү.

ПАРАЗИТИЧЕСКИЙ прил. паразит;, 
паразитйческие растёния паразит үҫемлек
тәр; паразитические классы паразит клас
тар.

ПАРАЗИТНЫЙ прил. 1. биол. паразит;, 
паразитные грибы паразит бәшмәктәр; 2. 
тех. кәрәкһеҙ, зыянлы; паразитные коле
бания кәрәкһеҙ тирбәлеүҙәр.

ПАРАЗИТОЛОГИЯ ж. паразитология 
(паразиттәрҙе һәм уларға ҡаршы көрәш 
юлдарын өйрәнә торған фән).

ПАРАЛИЗОВАТЬ сов. и несов. кого-что
1. паралич (йәки фалиж) һуғыу; 2. перен. 
парализовать итеү, туҡтатыу, көсөн алыу, 
баҫыу.

ПАРАЛИЗОВАТЬСЯ 1 .  сов. и несов. па
ралич (йәки фалиж) һуғыу (йәки булыу);.
2. несов. страд, к парализовать.

ПАРАЛИТИК м. разг. паралич кеше,.
паралитик.
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ПАРАЛЙЧ м .  п а р а л и ч ,  ф а л и ж ;  его раз
бил паралйч у н ы  п а р а л и ч  һ у ҡ ҡ а н .

ПАРАЛИЧНЫЙ п р и л .  п а р а л и ч  ( й ә к и  
ф а л и ж )  һ у ҡ ҡ а н ,  п а р а л и ч ;  параличный 
больной п а р а л и ч  һ у ҡ ҡ а н  а у ы р ы у .

ПАРАЛЛЕЛЕПИПЕД ж .  м а т .  п а р а л л е 
л е п и п е д .

ПАРАЛЛЕЛИЗМ ж .  1. м а т .  п а р а л л е л л е к ;  
параллелизм линий һ ы ҙ ы ҡ т а р ҙ ы ң  п а р а л л е л 
леге; 2. (п о л н о е  с о в п а д е н и е )  ҡ а т а р  ( й ә к и  
б е р г ә )  к и л е ү ,  ҡ а б а т л а у ,  п а р а л л е л л е к ;  па
раллелизм в работе д в у х  учреждений и к е  
у ч р е ж д е н и е н е ң  э ш е н д ә г е  п а р а л л е л л е к ;  3. 
л и т .  п а р а л л е л и з м  (б е р - б е р  а р т л ы  к и л г ә н  
һ ө й л ә м д ә р ҙ е  с и н т а к с и к  һ ә м  и н т о н а ц и о н  
я ҡ т а н  б е р  т ө р л ө  и т е п  т ө ҙ ө ү ) .

ПАРАЛЛЕЛОГРАММ ж .  м а т .  п а р а л л е -  
л о г р а м .

ПАРАЛЛЁЛЬ ж .  1. м а т .  параллель 
һыҙыҡ; 2. г е о г р .  параллель (е р  ш а р ы  
ө ҫ т ө н ә н  э к в а т о р ғ а  п а р а л л е л ь  ү т к ә р е л г ә н  
ш а р т л ы  һ ы ҙ ы ҡ т а р ); 3. п е р е н .  оҡшаш яҡ 
( й ә к и  нәмә), параллель; исторические па
раллели тарихи оҡшаш яҡтар; 4. п е р е н .  
(<с р а в н е н и е , с о п о с т а в л е н и е )  сағыштырыу, 
сағыштырма, ҡатар ҡуйыу; провести па
раллель между явлениями күренештәрҙе 
ҡатар ҡуйыу.

ПАРАЛЛЕЛЬНЫЙ п р и л .  1. м а т .  п а р а л 
лель; параллельные линии п а р а л л е л ь  һ ы 
ҙ ы ҡ т а р ;  2. б у й  б у л ғ а н  ( й ә к и  я т ҡ а н ) ;  па
раллельные улицы б у й  я т ҡ а н  у р а м д а р ;
3. ( с х о д н ы й )  о ҡ ш а ш ,  тиҢ; параллельные 
явления т и ң  к ү р е н е ш т ә р ;  4. ( п р о т е к а ю 
щ и й  о д н о в р е м е н н о )  б е р г ә ,  б е р  ү к  в а ҡ ы т т а  
б у л ғ а н  ( й ә к и  б а ш ҡ а р ы л ғ а н ) .

ПАРАЛОГИЗМ ж .  л о г .  п а р а л о г и з м  ( л о 
г и к  х а т а л а р  а р ҡ а һ ы н д а  с ы ғ а р ы л ғ а н  я ң ы 
л ы ш  һ ө ҙ ө м т ә ) .

ПАРАМЕТР ж .  п а р а м е т р  (1. м а т .  ү ҙ е 
н ең  д а и м и  ҡ и м м ә т е н  б е р  м ә с ь ә л ә  ш а р т 
т а р ы н д а  ғ ы н а  һ а ҡ л а й  а л ғ а н  м а т е м а т и к  
д ә ү м ә л ; 2. ф и з . ,  т е х .  н и н д ә й  ҙ ә  б у л һ а  к ү 
р е н е ш т е ң , ә й б е р ҙ е ң  т ө п  с и ф а т ы н  б и л д ә 
л ә г ә н  ү л с ә м ) .

ПАРАНДЖА ж . б ө р к ә н с е к ,  п ә р ә н ж ә .
ПАРАНОЙЯ ж. м е д .  паранойя ( п с и х и к  

а у ы р ы у ) .
ПАРАПЁТ ж. п а р а п е т  ( т и м е р ,  с ө г ө н ,  

г р а н и т  һ. б .  э ш л ә н г ә н  т ә п ә ш  р ә ш ә т к ә ) .
ПАРАТИФ ж . п а р а т и ф  ( т и ф к ә  о ҡ ш а ғ а н  

й о ғ о ш л о  а у ы р ы у ) .
ПАРАФИН ж .  п а р а ф и н  ( н е ф т т ә н  а л ы н а  

т о р ғ а н  а ҡ  м а т д ә ) .
ПАРАФИНОВЫЙ п р и л .  п а р а ф и н ;  п а р а -  

ф и н л е ;  парафиновая свёчка п а р а ф и н  ш ә м .
ПАРАФИРОВАТЬ сов. и несов .  ч т о ,  д и п .  

п а р а ф  ҡ у й ы у ,  п а р а ф и р о в а т ь  и т е ү  ( б е р ә й  
д о к у м е н т к ә  р ә с м и  ҡ у л  ҡ у й ы л ғ а н ғ а  т и к л е м  
и н и ц и а л д а р  м е н ә н  г е н ә  ҡ у л  ҡ у й ы п  т о р о у ) ;  
парафйровать договор д о г о в о р ғ а  п а р а ф  
ҡ у й ы у .

ПАРАФРАЗ ж, ПАРАФРАЗА ж.  1. см .  
перифраз, перифраза; 2. м у з .  парафраза 
( б а ш ҡ а  к е ш е н е ң  м у з ы к а л ь  т е м а һ ы н  а л ы п ,  
т ө р л ө  м а т у р л а у ҙ а р ,  ө ҫ т ә м ә л ә р  и н д е р е п  
ү ҙ г ә р т е п  э ш л ә ү ) .

ПАРАФРАЗИРОВАТЬ сов.  и  несов .  ч т о , 
л и т . ,  м у з .  п а р а ф р а з а л а у .

ПАРАШЮТ ж. парашют.
ПАРАШЮТИЗМ ж. парашютизм ( п а р а 

ш ю т  с п о р т ы ) .
ПАРАШЮТИРОВАТЬ сов.  и  несов.  ав.  

иң аҡрын тиҙлектә осоу (с а м о л е т , а э р о с т а т  
т у р а һ ы н д а ) .

ПАРАШЮТИСТ ж. парашютсе.
ПАРАШЮТИСТКА ж ен ск .  р .  к  пара-  

шютйст.
ПАРАШЮТНЫЙ п р и л .  1. парашют;, 

парашютный шёлк парашют ебәге; 2. па
рашютист; парашютный десант парашю- 
тистәр десанты.

ПАРЕНЫЙ п р и л .  быҡтырылған, бығып 
бешкән; пареные овощи бығып бешкән 
йәшелсә; <> дешевле пареной рёпы со о т в .  
ҡуян тиреһенән дә арзан.

П АР ЕН Ь ж. р а з г .  егет; он неплохой па
рень ул насар егет түгел; <£> рубаха-парень 
см .  рубаха.

пАрИ с. н е с к л .  бәхәс; держать парй 
бәхәсләшеү; выиграть парй отоу.

ПАРЙ К ж. парик ( я һ а л м а  сәс ) .
ПАРИКМАХЕР ж. парикмахер.
ПАРИКМАХЕРСКАЯ ж .  парикмахерский.
ПАРИКМАХЕРСКИЙ п р и л .  парикмахер; 

парикмахерские ножницы парикмахер ҡай
сыһы.

ПАРИЛЬНЫЙ п р и л .  быуландырыу, пар
ландырыу, бешекләү, быуға тотоу; па« 
рйльное помещение парландырыу бина
һы.

ПАРЙЛЬНЯ ж.  1. (в б а н е )  сабыныу 
бүлмәһе; 2. т е х .  (н а  ф а б р и к е )  парильня, 
бешекләү бүлмәһе.

ПАРИРОВАТЬ сов.  и несов .  ч т о ,  п р я м ,  
и п е р е н .  кире ҡағыу.

ПАРИТЁТ ж. 1. ю р .  паритет, тиңлек, 
тиң хоҡуҡлылыҡ; 2. э к .  паритет ( т ө р л ө  
и л  а ҡ с а л а р ы н ы ң  а л т ы н л а т а  б е р - б е р е һ е н ә  
т о р о ш о ) .

П АР ИТ Ь I несов .  1. ч т о  быҡтырыу; па
рить рёпу шалҡан быҡтырыу; 2. ч т о  ( о ч и 
щ а т ь  п а р о м )  бешекләү; парить бочку из- 
-под кумыса ҡымыҙ көбөһөн бешекләү; 3. 
к о г о - ч т о  (в б а н е )  сабыу; парить спйну 
арҡаны сабыу; 4. о б ы ч н о  б е зл .  ҡыҙҙырыу, 
яндырыу; перед грозой парит ямғыр алды
нан ҡыҙҙыра; 5. ( в ы д е л я т ь  т е п л о )  быула
ныу, парланыу; земля парит ер быуланып 
ята.

ПАРИТЬ II несов .  ч т о ,  с . - х .  парға һөрөп 
ҡалдырыу.

ПАРЙТЬ несов .  кәйелеп осоу; «ф* парйть 
в облаках хыялға ( й ә к и  уйға) сумыу.

ПАРИТЬСЯ несов .  1. ( в а р и т ь с я )  бығыу;
2. ( о ч и щ а т ь с я  п а р о м )  бешегеү; 3. (в б а н е )  
сабыныу; 4. р а з г .  бышлығыу; париться в 
шубе тун кейеп бышлығыу; 5. с т р а д ,  к  
парить I 1—3.

ПАРИЯ ж. и ж.  пария (1. һ и н д с т а н д а  
б ө т ә  х о ҡ у ҡ т а н  м ә х р ү м  и т е л г ә н  и ң  т ү б ә н  
ҡ а т л а м  ке ш е һ е ;  2.  п е р е н .  к ә м һ е т е л г ә н , 
и ҙ е л г ә н ,  ҡ а ғ ы л ғ а н - һ у ғ ы л ғ а н  к е ш е ) .

ПАРК ж. парк (1. ҙ у р  б а ҡ с а ,  й ө р ө р  ө с ө н  
ю л д а р  я һ а л ғ а н  к е с к ә й  у р м а н ;  2. во е н .  с к л а д ;
3. т р а м в а й ,  в а г о н  һ.  б .  ю н ә т ә  һ ә м  ҡ у н  
т о р ғ а н  у р ы н ;  4. с п е ц .  а у ы л  х у ж а л ы ғ ы  һәм> 
п р о м ы ш л е н н о с т е ң  т е г е  й ә к и  б ы л  т а р м а -
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ғындағы етештереү сараларының йыйыл
маһы).

ПАРКЕТ м. 1. собир. паркет (иҙәнгә 
түшәлә торған бер үлсәүҙәге, формалағы, 
ҡалынлыҡтағы таҡталар); настилать пар
кет паркет түшәү; 2. (пол) паркет (шундай  
таҡталарҙан торған иҙән).

ПАРКЕТНЫЙ прил. паркет, паркетле; 
паркетный пол паркет иҙән.

ПАРЛАМЕНТ м. парламент (закондар 
сығарырға хоҡуҡлы, иң юғары, һайланыулы 
вәкилдәр йыйылышы); выборы в парла
мент парламенткә һайлау.

ПАРЛАМЕНТАРИЗМ м. парламента
ризм (башында парламент торған д ә ү 
ләт идараһы системаһы).

ПАРЛАМЕНТАРИЙ м. парламентарий 
(парламент члене).

ПАРЛАМЕНТАРНЫЙ прил. парламен
тар; парламентарная республика парла
ментар республика.

ПАРЛАМЕНТЕР м. илсе, парламентёр 
(үҙ-ара һуғыш алып барған илдәрҙең йәки 
ғәскәрҙәрҙең береһенән икенсеһенә һөйлә
шергә ебәрелгән кеше).

ПАРЛАМЕНТЁРСТВО с. парламентёр- 
лыҡ.

ПАРЛАМЕНТСКИЙ прил. парламент; 
парламентле; парламентская реформа пар
ламент реформаһы.

ПАРНИК м. парник (йәшелсәләр үҫте
реү өсөн).

ПАРНИКОВЫЙ прил. парник; парник- 
тә үҫкән; парниковые огурцы парниктә 
үҫкән ҡыярҙар.

ПАРНОЙ прил. яңы һауған (о молоке); 
яңы һуйған (о мясе, рыбе).

ПАРНОКОПЫТНЫЕ мн. зоол. айыры 
тояҡтар, ҡуш тояҡлылар.

ПАРНЫЙ прил. 1. ҡуш, ике, парлы; 
парные лйстья ҡуш япраҡ; 2. һыңар; пар
ный ботйнок ботинканың һыңары; 3. пар 
ат; парный экипаж пар ат көймәһе; 4. 
ҡушлап, парлап (булған); парная грёбля 
ҡушлап ишеү.

ПАРО= ҡушма һүҙҙәрҙең «быу, пар, боҫъ 
мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
паротурбйна пар турбинаһы.

ПАРОВАТЬ несов. см. парить II.
ПАРОВИК м. тех. пар ҡаҙаны.
ПАРОВОЗ м. паровоз.
ПАРОВОЗНЫЙ прил. паровоз; паровоз

ное депо паровоз депоһы.
ПАРОВОЗОРЕМОНТНЫЙ прил. паро

воздар ремонтлау; паровозоремонтный з а 
вод паровоздар ремонтлау заводы.

ПАРОВОЗОСТРОИТЕЛЬНЫЙ прил. па
ровоздар төҙөү (йәки эшләп сығарыу); 
паровозострсйтельный завод паровоздар 
эшләү заводы.

ПАРОВОЙ I прил. 1. пар; пар менән 
эшләтелгән (йәки йылытылған); паровой 
котёл пар ҡаҙаны; паровое отопление пар 
менән йылытыу; 2. кул. быҡтырылған, 
парҙа бешкән; паровые котлеты быҡты
рылған котлет.

ПАРОВОЙ II прил. с.-х. пар; паровое 
поле пар баҫыуы.

ПАРОДИЙНЫЙ прил. лит . пародиялы;

пародййное стихотворение пародиялы ши
ғыр.

ПАРОДИРОВАНИЕ с. см. пародйро- 
вать.

ПАРОДИРОВАТЬ сов. и несов. 1. кого- 
-что, лит. пародия яҙыу; 2. кого (изобра
зить в смешном виде) көлкө итеп күрһәтеү.

ПАРОДИСТ м. пародист, пародия яҙыу
сы.

ПАРОДИЯ ж. пародия (1. лит. берәй 
әҫәргә оҡшатып, уны көлкөгә ҡалдырып 
яҙылған әҫәр ; 2. перен. уңышһыҙ оҡшатыу).

ПАРОКОННЫЙ прил. пар атлы; паро
конный плуг пар атлы һабан.

ПАРОКСИЗМ м. пароксизм (1. мед. 
берәй ауырыу өйәнәгенең ҡабатланыуы; 
2. перен. книжн. көслө тойғоноң, кисе
рештең ҡапыл уянып китеүе).

ПАРОЛЬ м. пароль.
ПАРОМ м. паром.
ПАРОМНЫЙ прил. паром; паромный 

канат паром арҡаны.
ПАРОМЩИК м. паромсы.
ПАРООБРАЗНЫЙ прил. физ. быу (йәки 

пар) хәлендәге, быу (йәки пар) һымаҡ; 
парообразное состояние быу хәлендәге то
рошо; парообразные вещества пар һымаҡ 
есемдәр.

ПАРОПРОВОД м. тех. пар оҙ атҡыс 
(йәки үткәргес).

ПАРОРАСПРЕДЕЛИТЕЛЬ м. тех. пар 
бүлгес.

ПАРОТИТ м. мед. паротит (ҡолаҡ арты  
биҙенең шешеүе).

ПАРОТУРБЙНА ж. тех. пар турбинаһы.
ПАРОХОД м. пароход.
ПАРОХОДНЫЙ прил. пароход; пароход

ная труба пароход торбаһы.
ПАРОХОДСТВО с. пароходство (1. па

роход транспорты менән шөғөлләнгән 
предприятие; 2. уст. пароход транспорты).

ПАРТ- ҡушма һүҙҙәрҙең «партия» тигән 
мәғәнәне аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
партактйв партактив; партбюро партбюро.

ПАРТА ж. парта.
ПАРТБИЛЕТ м. (партййный билет) парт

билет (партия билете).
ПАРТЕР м. партер (театрҙа тамаша 

залының түбәнге ҡаты).
ПАРТИЕЦ м. разг. партиялы, партия 

ағзаһы.
ПАРТИЗАН м. партизан.
ПАРТИЗАНИТЬ несов. разг. партизан

лыҡ итеү, партизан булып йөрөү.
ПАРТИЗАНКА ж. партизанка.
ПАРТИЗАНСКИЙ прил. 1. партизан; 

партизанский отряд партизандар отряде; 
2. перен. системаһыҙ, тәртипһеҙ.

ПАРТИЗАНСТВО с. партизандар көрә
ше (йәки хәрәкәте).

ПАРТИЗАНЩИНА ж. партизансылыҡ 
(планһыҙ, тәртипһеҙ алып барылған эш).

ПАРТИЙНОСТЬ ж. партиялылыҡ.
ПАРТЙЙНЫЙ прил. 1. партия; партия

лы, партияла торған; партййная органи
зация партия ойошмаһы; партййный ра
ботник партиялы эшсе; 2. в знач. сущ. пар
тййный м.,  партййная ж. партиялы, пар
тия ағзаһы.
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ПАРТИТУРА ж. муз. партитура (куп  
тауышлы музыкаль әҫәрҙә бөтә тауыштар
ҙың йыйылмаһы).

ПАРТИЯ ж. 1. партия; Коммунистйче- | 
ская партия Советского Союза Советтәр 
Союзының Коммунистәр партияһы; поли- 
тйческие партии политик партиялар; 2. 
(группа) партия, төркөм; геологйческая 
партия геологтар төркөмө; 3. (количество 
чего-л.) партия; партия товара бер партия 
тауар; 4. муз. партия (күп тауышлы музы
каль әҫәрҙең айырым бер өлөшө); 5. (е игре) 
партия; сыграть партию в шахматы бер 
партия шахмат уйнап алыу; 6. уст. иш, 
тиң; он для тебя не партия ул һиңә тиң 
түгел; «ф- сделать выгодную партию уст. 
уңышлы әйләнеү (йәки кейәүгә сығыу).

ПАРТКАБИНЕТ м. (партййный каби
нет) парткабинет.

ПАРТКОМ м. (партййный комитет) парт
ком .

ПАРТНЕР ж. 1. (в игре) иш, ҡуш, партнёр;
2. разг. (компаньон) иптәш.

ПАРТНЁРША женск. р. к партнёр.
ПАРТОРГ м. (партййный организатор) 

парторг.
ПАРТОРГАНИЗАЦИЯ ж. (партййная ор

ганизация) партия ойошмаһы.
ПАРТСОБРАНИЕ с. (партййное собрание)

партия йыйылышы.
ПАРТШКОЛА ж. (партййная школа) пар

тия мәктәбе.
П АР УС м. елкән; <> на всех парусах ел 

дереп, осортоп.
ПАРУСИНА ж. беше киндер.
ПАРУСИНОВЫЙ прил. (беше) киндер; 

парусйновые брюки киндер салбар.
ПАРУСНИК ж. 1. (судно) елкәнле карап; 

2. (занимающийся парусным спортом) ел 
кәнсе, елкәнле кәмәлә ярышйусы.

ПАРУСНЫЙ прил. 1. елкән; елкән тегә 
торған; парусные йглы елкән тегә торған 
энәләр; 2. елкәнле; парусная лодка елкән
ле кәмә; 3. елкәнсе, елкәнле кәмәләр ме
нән; парусный спорт елкәнселәр спорты.

ПАРФЮМЕР ж. парфюмер (1. парфю
мерия нәмәләре эшләүсе кеше; 2. уст. п ар 
фюмерия нәмәләре һатыусы кеше).

ПАРФЮМЕРИЯ ж. парфюмерия (1. со- 
бир. парфюмерия нәмәләре; 2. парфюмерия 
эшләп сығарыу).

ПАРФЮМЕРНЫЙ прил. парфюмерия; 
парфюмерный магазйн парфюмерия мага
зине.

ПАРЧА ж . ҡытат.
ПАРЧОВЫЙ прил. ҡытат. 
п а р ш а  ж. мед. таҙ.
ПАРШЙВЕТЬ несов. разг. таҙ булыу 

(о людях); ҡорсаңғылау (о животных).
ПАРШИВЕЦ ж. бран. әшәке, алама.
ПАРШИВЫЙ прил. 1. (больной паршой) 

таҙ (о людях); ҡорсаңғы (о животных); 
2. перен. прост, (дрянной) әшәке, алама.

ПАС I межд. 1. пас (кәрт уйынында уйын
ға ҡатышмауҙы белдереү өсөн әйтелә 
торған һүҙ) ;  2. в знач. сказ. разг. булдыра 
алмау, кире сигенеү; в такйх делах я пас 
мин был эште булдыра алмайым.

ПАС II ж. спорт, пас (туп уйындарында

тупты партнерға оҙатыу); точный пас 
туры пас.

ПАСЕКА ж. умарталыҡ.
ПАСЕЧНИК ж. умартасы.
ПАСЕЧНЫЙ прил. умарталыҡ; пасеч

ное хозяйство умартасылыҡ хужалығы.
ПАСКВИЛЬ ж. пасквиль (кешегә бысраҡ 

яғы п , яманатын һатып яҙылған нәмә).
ПАСКВИЛЬНЫЙ прил. пасквиль; пас

квильная статья пасквиль мәҡәлә.
ПАСКВИЛЯНТ ж. пасквиль яҙыусы.
ПАСЛЁН ж. бот. эт ҡарағаты.
ПАСМУРНЫЙ прил. 1. йонсоу; болотло; 

пасмурная погода йонсоу көн; 2. перен. 
(невесёлый) күңелһеҙ, бошонҡо, төшөнкө, 
ҡараңғы; пасмурное настроение бошонҡо 
күнел.

ПАСОВАТЬ I несов. 1. (е карточной игре) 
уйнамау, ҡатышмау (кәрт уйынында); 2. 
перед кем-чем и без доп., перен. бирешеү, 
шөрләү, ҡаушап ҡалыу; не пасовать перед 
трудностями ауырлыҡҡа бирешмәү.

ПАСОВАТЬ II несов. спорт, пас биреү 
(тупты партнёрға оҙатыу).

ПАСПАРТУ с. нескл. паспарту (фото 
һүрәт, гравюра өсөн ҡатырға рамка йәки 
йәбештерелгән ҡалын ҡағыҙ).

ПАСПОРТ м. в разн. знач. паспорт.
ПАСПОРТИЗАЦИЯ ж. паспорт биреү, 

паспорт системаһы индереү; паспорттар 
яҙыу.

ПАСПОРТНЫЙ прил. паспорт; паспорт
ный отдел паспорт бүлеге.

ПАССАЖ ж. пассаж (t. ике яҡлап лавка
лар урынлашҡан, түбәһе быяла галерея;
2. музыкаль әҫәрҙең бер киҫәге).

ПАССАЖИР ж. пассажир; зал для пасса- 
жйров пассажирҙәр залы.

ПАССАЖИРСКИЙ прил. пассажир; пас- 
сажйрский поезд пассажирҙәр поезы.

ПАССАТ ж. геогр. пассат (ҡоро тропик ел).
ПАССИВ ж. 1. бухг. паҫсив (предприятие- 

нең бөтә бирәсәктәре); 2. грам. төшөм 
дәрәжәһе.

ПАССИВНОСТЬ ж. пассивлек, һүлпән
лек; проявлять пассйвность в работе эштә
пассивлек күрһәтеү.

ПАССИВНЫЙ прил. 1. пассив, һүлпән; 
пассйвный человёк пассив кеше; 2. бухг. 
пассив; пассйвные операции пассив опера
циялары; 3. грам. пассив, төшөм дәрәжә  
ҡылымы; ф  пассйвное избирательное пра
во пассив һайланыу хоҡуғы.

ПАСТА ж. паста; зубная паста теш пас
таһы.

ПАСТБИЩЕ с. көтөүлек, утлауыҡ, үреш; 
горное пастбище тау көтөүлеге.

ПАСТБИЩНЫЙ прил. көтөүлек; көтөү
ҙә йөрөтөү; пастбищное животноводство
көтөүлек малсылығы.

ПАСТЕЛЬ ж. жив. пастель (1. һүрәт 
төшөрә торған йомшаҡ ҡына буяу ҡәләмдә
ре; 2. шил ҡәләмдәр менән төшөрөлгән 
һүрәт).

ПАСТЕЛЬНЫЙ прил. жив. пастель; па
стель менән эшләнгән; пастёльный рису
нок пастель менән эшләнгән һүрәт.

ПАСТЕРИЗАТОР ж. пастеризатор (пасте
ризациялау аппараты).

34 Русско-башкирский сл.



ПАС — 530 — ПАТ

ПАСТЕРИЗАЦИЯ ж. пастеризациялау.
ПАСТЕРИЗОВАТЬ сов. и несов. что пасте

ризациялау (ашам-эсемлек нәмәләрендәсе 
зарарлы микроорганизмдәрҙе зарарһыҙлау  
өсөн İU0 градустан юғары булмаған эҫе
лектә тотоу); пастеризовать молоко һөттө 
пастеризациялау (йәки эҫетеү).

ПАСТЕРНАК м. бот. ҡуянтубыҡ, бүт- 
бүлдек.

ПАСТЙ несов. кого-что көтөү; пастй скот
мал көтөү.

ПАСТИЛА ж. пастила (еләк-емеш иҙмә
һенә шәкәр ҡушып яһалған ҡаҡ).

ПАСТЙСЬ несов. көтөүҙә йөрөү.
ПАСТОР м. пастор (протестант дине 

побы).
ПАСТОРАЛЬ ж . пастораль (14-18 быуат

тарҙа Европа әҙәбиәтендә һәм сәнғәтендә 
көтөүселәр тормошон идеализироҫать 
итеп яҙған әҫәр).

ПАСТУХ м. көтөүсе.
ПАСТУШЕСКИЙ прил. көтөүсе.
ПАСТУШИЙ прил. көтөүсе; пастуший 

рожок көтөүсе һыбыҙғыһы; <ф> пастушья 
сумка бот. көтөүсе муҡсаһы.

ПАСТУШКА женск. р. к пастух.
ПАСТЫР Ь м. 1. уст. поэт, (пастух) 

көтөүсе; 2. (священник) пастырь (мәхәллә 
етәксеһе, поп).

ПАСТЬ I сов. 1. см. падать 1, 4, 6, 8, 9, 
11; 2. книжн. (погибнуть) һәләк булыу;
3. (сдаться) йөгөнөү, бирелеү; город пал 
ҡала бирелде; 4. (быть свергнутым) ҡола
тылыу, емерелеү; <> пасть жертвой см. 
жертва; пасть духом рух төшөү.

ПАСТЬ II ж. прям, и перен. ауыҙ.
ПАСТЬБА ж . см. пастй; круглосуточная 

пастьба малды тәүлек әйләнәһенә көтөү.
ПАСХА ж. рел. пасха (1. христиандарҙа  

һәм еврейҙәрҙә дини байрам; 2. ошо байрам 
көнөнә эремсектән бешерелгән татлы 
ашамлыҡ).

ПАСХАЛЬНЫЙ прил. рел. пасха; пас
хальные дни пасха көндәре.

ПАСЫНКОВАТЬ сов. и несов. что, с.-х. 
тармаҡһыҙл ау.

ПАСЫНОК м. 1. прям, и перен. үгәй 
ул; 2. с.-х. тармаҡ, үгәй ботаҡ (үҫемлек
тең төбөнән йәки һабаҡ япраҡтары төбө
нән сыҡҡан үҫенте).

ПАСЬЯНС м. карт, пасьянс (уйын кәрт 
тәрен билдәле система буйынса таратып 
һалыу).

ПАТ I м. (мармелад) пат, ҡаҡ.
ПАТ II м. шахм. пат.
ПАТЕНТ м. патент (1. уйлап табыусы

ның уйлап тапҡан әйберенә хоҡуғын 
раҫлаусы документ; 2. уст. сауҙа йәки 
һөнәрселек менән шөғөлләнеүгә хоҡуҡ бирә 
торған танытма).

ПАТЕНТНЫЙ прил. патент; патентный 
сбор патент йыйымы (сауҙаға, һөнәрсе
леккә патент биргәндә түлә телә).

ПАТЕНТОВАННЫЙ прич. и прил. па- 
тентләнгән, патент менән нығытылған; 
патентле; патентованное лекарство патент- 
ле дарыу.

ПАТЕНТОВАТЬ сов. и несов. что патент 
биреү (йәки алыу), патент менән нығытыу.

ПАТЕТИКА ж . патетика (тулҡынланып 
әйтелгән күтәренке тон).

ПАТЕТИЧЕСКИЙ прил. патетик, ялҡын
лы, тулҡынлы; патетйческая речь ялҡынлы 
телмәр.

ПАТЕФОН м. патефон.
ПАТЕФОННЫЙ прил. патефон; патефон

ные пластйнки патефон пластинкалары.
ПАТОГЕНЕЗ м. мед. патогенез (берәй 

сирҙең эҙмә-эҙлекле көсәйә барыуы; патоло
гияның ошо процесте өйрәнеүсе бүлеге).

ПАТОЛОГ м. мед. патолог (патология 
буйынса белгес—врач).

ПАТОЛОГИЧЕСКИЙ прил. \ .  мед. пато
логик; 2. перен. нормаль булмаған, патоло
гик, норманан тайпылған; патологйческое 
явление патологик күренеш.

ПАТОЛОГИЯ Ж. 1. патология (сирҙәр
ҙең процесен өйрәнә торған фән); 2. перен. 
книжн. норманан тайпылыу, нормаль б у л 
мау.

ПАТРИАРХ м. 1. ист. ырыу башы, ола
тай; 2. церк. патриарх (православие сиркә
үендәсе иң юғары рухани титул һәм шул 
титулдағы рухани).

ПАТРИАРХАЛЬНЫЙ прил. 1. ист. пат
риархаль; патриархальный строй патриар
халь ҡоролош; 2. (устарелый) иҫкергән,
патриархаль; патриархальные взгляды иҫ
кергән ҡараштар.

ПАТРИАРХАТ м . ист. патриархат (бөтә 
эштәр башында ир торған ырыу формаһы).

ПАТРИОТ м. патриот.
ПАТРИОТИЗМ м. патриотизм; совет

ский патриотйзм совет патриотизме.
ПАТРИОТИЧЕСКИЙ прил. патриотик; па- 

триотйческие чувства патриотик тойғолар.
ПАТРИОТИЧНЫЙ прил. патриотик.
ПАТРИОТКА женск. р. к патриот.
ПАТРИЦИАТ м . ист. патрицийҙәр.
ПАТРИЦИЙ м. ист. патриций (боронғо 

Римдә юғары сословие вәкиле).
ПАТРОН I м. 1. ист. патрон (боронғо 

Римдә ярлы йәки хоҡуҡһыҙҙарҙы үҙ яҡла- 
уына алыусы тулы хоҡуҡлы гражданин); 2. 
(глава, хозяин) баш, хужа; 3. (начальник) 
башлыҡ.

ПАТРОН II ж. 1. патрон (мылтыҡ, револь
вер патроны); 2. тех. патрон (токарь ста - 
ногында эшкәртеләсәк деталде тотоусы 
ҡыҫтырғыс); 3. эл. патрон (электр лампоч
каһын бороп ҡуя торған ҡулайлама); 4. 
портн., сапожн. өлгө.

ПАТРОНАЖ ж . патрЪнаж (ауырыу кеше
ләрҙе, балаларҙы, өйгә йөрөп, медицина 
яғынан хеҙмәтләндереү).

ПАТРОНАТ ж. патронат (СССР-ҙа ата- 
-әсәһеҙ балаларҙы дәүләт органдарының 
тапшырыуы, күҙәтеүе һәм ярҙамы аҫтында 
айырым кешеләр ҡулында тәрбиәләү).

ПАТРОНИРОВАТЬ несов. кого-что пат- 
ронатлыҡ итеү.

ПАТРОННЫЙ прил. патрон; патронная 
гильза патрон гильзаһы.

ПАТРОНТАШ ж. саҡса, патронташ (пат
рон һауыты).

ПАТРУБОК ж. тех. патрубок (һыу, газ 
һ. б. үткәргәндә ҡулланыла торған ҡыҫҡа 
торбалар).
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ПАТРУЛИРОВАНИЕ с. см. патрулйро- I 
вать.

ПАТРУЛИРОВАТЬ несов. кого-что и без ' 
доп. патрулдә тороу, һаҡлау, патруллек  
итеү, патруль булып йөрөү.

ПАТРУЛЬ м . патруль.
ПАТРУЛЬНЫЙ прил. 1. патруллек; 

патрулдә тороусы; патрульная служба 
патруллек хеҙмәте; патрульный самолёт 
патрулдә тороусы самолёт; 2. в знач. сущ. 
м. патрульный.

ПАУЗА ж. 1. прям, и перен. пауза, ты
ныш, туҡтап тороу; сделать паузу тыныш 
яһау; 2. муз. пауза.

ПАУК м. үрмәксе.
ПАУКООБРАЗНЫЙ прил. 1. үрмәксе  

һымаҡ; 2. в знач. сущ. паукообразные мн. 
зоол. үрмәксе һымаҡтар.

ПАУПЕРИЗАЦИЯ ж . книжн. паупери
зация (капиталистик йәмғиәттә хеҙмәт
сән халыҡтың күпләп бөлгөнлөккә төшөүе).

ПАУПЕРИЗМ м. книжн. бөлгөнлөк, 
фәҡирлек.

ПАУТЙНА ж. 1. үрмәксе ауы {йәки ояһы); 
2. перен. ау; опутать паутйной лжи ялған
лыҡ ауына сырмау.

ПАУТЙНКА ж. разг. 1. үрмәксе ауы ебе;
2. (вязанье, вышивка) паутинка, селтәр.

ПА УЧИ Й прил. үрмәксе.
ПАФОС м. пафос, ялҡынлы дәрт, күтә

ренке рух; говорйть с пафосом күтәренке 
рух менән һөйләү; пафос созидательного 
труда ижади хеҙмәт пафосы.

ПАХ м. сат, сандыр.
ПАХАРЬ м. игенсе, һабансы.
ПАХАТЬ несов. что и без доп. һөрөү; 

<0- и мы пахали ирон. эшем кешеһе ни.
ПАХНУТЬ несов. 1. чем и без доп. еҫ сы

ғыу, еҫ бөркөү, еҫ аңҡыу; пахнет сёном безл. 
бесән еҫе сыға; цветы приятно пахнут сәс
кәләр хуш еҫ бөркә; 2. чем, перен. разг. 
аңҡыу; пахнет стариною безл. иҫкелек аң
ҡый; 3. чем, перен. разг. эш ~ҡа (-кә, -ға, 
-гә) бара; пахнет ссорой безл. эш ыҙғыш
ҡа бара; <> порохом пахнет һуғыш еҫе 
килә.

ПАХНУТЬ сов. обычно безл. чем и без доп., 
разг. иҫеп куйыу; пахнуло холодом һыуыҡ 
ел иҫеп ҡуйҙы; пахнуло зноем эҫе ел иҫеп 
ҡуйҙы.

ПАХОВОЙ прил. сат, сандыр; паховая 
грыжа сат бүҫере.

П АХ ОТА ж. 1. см. пахать; 2. (вспаханное 
поле) һөрөлгән баҫыу (йәки ер).

ПАХОТНЫЙ прил. 1. һөрөлгән, һөргән; 
пахотный слой землй ерҙең һөрөлгән ҡат
ламы; 2. (предназначенный для пахоты) 
ер һөрөү; пахотный инвентарь ер һөрөү 
инвентаре; 3. (пригодный для пахоты) 
һөрөргә яраҡлы, һөрөнтө; пахотная земля 
һөрөнтө ер.

ПАХТА ж. май айраны.
ПАХТАНЬЕ с. см. пахтать.
ПАХТАТЬ несов. что май бешеү (йәки 

төшөрөү).
ПАХУЧИЙ прил. еҫле, хуш еҫле; паху

чая трава еҫле үлән.
ПАЦИЕНТ м. пациент (врачҡа йөрөгән  

ауырыу кеше).

ПАЦИЕНТКА женск. р. к пациент. 
ПАЦИФИЗМ м. пацифизм (бөтә төр 

һуғышты кире ҡаҡҡан буржуаз политика).
ПАЦИФИКАЦИЯ ж. книжн. пацифика

ция (ғәскәр көстәре менән восстаниеләрҙе, 
халыҡ күтәрелештәрен баҫтырыу).

ПАЦИФИСТ м. пацифист (пацифизмде 
яҡлаусы кеше).

ПАЦИФИСТСКИЙ прил. пацифистик; па- 
цифйстские выступления пацифистик сы
ғыштар.

ПАЧКА ж. 1. төргәк, ҡап, бәйләм, пач
ка; пачка печёнья бер төргәк печенье; 
пачка папирос бер ҡап папирос; 2. театр. 
пачка (балериналарҙың сәхнә кейеме); 3. 
в знач. нареч. пачками разг. ҡосаҡ-ҡосаҡ, 
услап-услап, төргәкләп, бәйләмләп, ҡабы- 
-ҡабы менән.

ПАЧКАТЬ несов. 1. кого-что бысратыу; 
пачкать руки ҡулды бысратыу; 2. что 
и без доп., разг. (сделать что-л. неумело) 
бысратыу, боҙоу; он не рисует, а пачкает 
һүрәтте төшөрмәй ул, бысрата ғына; <> 
пачкать репутацию чью исеменә тап тө
шөрөү.

ПАЧКАТЬСЯ несов. 1. бысраныу, бысрау;
2. перен. разг. бысраныу, буталыу; пачкать
ся не хочется бысранғы килмәй (насар эш
кә ҡатнашырға теләмәүҙе белдереп әйтелә)',
3. страд, к пачкать 1. * 

ПАЧКОТНЯ ж. разг. буянма, бысратма;
не картйна, а пачкотня картина түгел, 
ә буянма ғына.

ПАЧКУН м. разг. (тот, кто неумело 
делает что-л.) эшләй белмәй эшләүсе, 
бысратыусы.

ПАЧКУНЬЯ женск. р. к пачкун.
ПАША м. паша (эллекке Төркиәлә һәм 

Египеттә юғары титул һәм шул титул
дағы кеше).

ПАШАЛЫК м. ист. пашалыҡ (элекке 
Төркиәлә паша ҡулы аҫтындағы әлкә). 

ПАШНЯ ж. һөрөлгән ер.
ПАШТЕТ м. кул. паштет (ашамлыҡ). 
пашу, пашешь и т. д . наст. вр. от па

хать.
ПАЮСНЫЙ прил.: паюсная икра паюслы 

ыуылдырыҡ (үҙенең яры ҡабығы менән 
тоҙланған ҡара ыуылдырыҡ).

ПАЯЛЬНИК м. тех. паяльник, йәбеш- 
тергес.

ПАЯЛЬНЫЙ прил. тех. паять итеү; 
паяльная лампа паять итеү лампаһы. 

ПАЯЛЬЩИК м. паять итеүсе. 
ПАЯСНИЧАТЬ несов. разг. былағайла

ныу, биғәләшләнеү, яшыҡланыу. |
ПАЯТЬ несов. что паять итеү, ҡурғаш 

ҡуйып йәбештереү.
ПАЯ Ц м. клоун, кәмит.
ПЕВЁЦ м. йырсы, йыраусы.
ПЕВЙЦА женск. р. к певёц. 
ПЕВУЧЕСТЬ ж. моңлолоҡ, аһәңлелек; 

көйлөлөк.
ПЕВУЧИЙ прил. 1. разг. йырсы, моНло, 

йырларға яратыусы; певучий народ йырлар
ға яратыусы халыҡ; 2. (мелодичный) көй
лө.

ПЕВЧЕСКИЙ прил. певчий; певческая 
капелла певчийҙәр капеллаһы (хоры).

34*
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ПЕВЧИЙ прил. 1. (о птицах) һайраусы; 
2. в знач. сущ. м. певчий (сиркәү хорында 
йырлай торған кеше).

ПЕГИЙ прил. (о масти лошади) сыбар, 
ала.

ПЕДАГОГ м. педагог.
ПЕДАГОГИКА ж. педагогика.
ПЕДАГОГИЧЕСКИЙ прил. 1. педагогия, 

педагог, педагоглыҡ; педагогйческий инсти
тут педагогия институты; педагогйческий 
совет педагогтар совете; педагогйческий 
талант педагоглыҡ таланты; 2. педагогик, 
педагогика; педагогйческая литература 
педагогик әҙәбиәт.

ПЕДАГОГИЧНЫЙ прил. педагогика та
лаптарына ярашлы, педагогик яҡтан дөрөҫ; 
педагогйчный поступок педагогик яҡтан 
дөрөҫ эш.

ПЕДАЛЬ ж. педаль (напр, велосипеда); 
тәбәлдерек (ткацкого станка).

ПЕДАНТ м. 1. (учёный) педант (үҙ фә- 
ненән башҡаны белергә теләмәүсе, үҙен 
өҫтөн тоторға яратыусы ғалим); 2. (фор
малист) ваҡсыл кеше, темтек.

ПЕДАНТИЗМ м. педантлыҡ.
ПЕДАНТИЧНЫЙ прил. педант; ваҡсыл, 

темтек; педантйчный человёк педант кеше.
ПЕДЕРАСТИЯ ж. педерастия (ирҙәр 

араһындағы енси мөнәсәбәт).
ПЕДИАТР м. педиатр (балалар врачы).
ПЕДИАТРИЧЕСКИЙ прил. педиатрия; 

педиатрйческая клйника педиатрия клини
каһы.

ПЕДИАТРИЯ ж. педиатрия (медицина
ның балалар ауырыуы тураһындағы бүлеге).

ПЕДИКЮР м. педикюр (аяҡ тырнағын  
таҙартыу һәм ялтыратыу , һөйәлдәрҙе 
ҡырҡыу).

ПЕДИКЮРША ж . педикюрша (педикюр 
яһаусы ҡатын-ҡыҙ).

ПЕДОМЕТР м. педометр (аҙым һанын 
иҫәпләй торған аппарат).

ПЕЙЗАЖ м . тәбиғәт күренеше, пейзаж.
ПЕЙЗАЖИСТ м. пейзажсы, пейзажист 

(тәбиғәт күренештәрен рәсемгә төшөрөү
се художник).

ПЕЙЗАЖНЫЙ прил. тәбиғәт күренеш
тәрен һүрәтләүсе; пейзажная живопись 
тәбиғәт күренешен һүрәтләүсе живопись.
[ пёк, пекла и т. д. прош. вр , от печь I.

ПЕКАРНЫЙ прил. икмәк бешереү; пе
карное дёло икмәк бешереү эше.

ПЕКАРНЯ ж . и к м ә к  бешереү йорто, п е 
к а р н я .

П Ё КАРСКИ Й прил. икмәк бешереүсе, 
пекарь; пёкарский фартук икмәк бешереүсе 
алъяпҡысы.

ПЁКАРЬ м. икмәк бешереүсе, пекарь.
ПЕКЛЕВАННЫЙ прил. пеклеван; пек

леванная мука пеклеван он.
ПЁКЛО с. разг. 1. (зной; жаркое место) 

томора эҫелек, үтә ҡыҙыу урын; 2. перен.
(һуғыштың , бәхәстең һ. б.) ҡыҙыу бар
ған урыны, ут эсе.

пеку, печёшь и т. д. наст. вр. от 
печь I.

ПЕЛЕНА ж. япма, шаршау, пәрҙә; пе
лена тумана томан шаршауы; снёжная 
пелена ҡар япмаһы.

ПЕЛЕНАНИЕ с. см. пеленать.
ПЕЛЕНАТЬ несов. кого биләү; пеленать 

ребёнка баланы биләү.
ПЁЛЕНГ м. радио пеленг (компастың 

теле күрһәткән юнәлеш менән берәй нә
мәгә йәки тауышҡа ҡараған юнәлеш а р а 
һындағы мөйөш).

ПЕЛЕНГАТОР м. радио пеленгатор (пе
ленговать итеү приборы).

ПЕЛЕНГАЦИЯ о(с. см. пеленговать.
ПЕЛЕНГОВАТЬ сов. и несов. что, радио 

урынын билдәләү, пеленговать итеү.
ПЕЛЁНКА ж. юргәк, биләү; ф  с пелё

нок биләүҙән, бала саҡтан уҡ.
ПЕЛЕРЙНА ж. пелерина (1. яурынға  

һалып йөрөй торған ҡыҫҡа ғына накидка; 
2. түңәрәк яға).

ПЕЛИКАН м. пеликан (ҡош).
ПЕЛЬМЕНИ мн. (ед. пельмёнь м.) бил

мән.
ПЕМЗА ж. күбек таш, пемза.
ПЁНА ж. в разн. знач. күбек, күперек; 

морская пёна диңгеҙ күбеге; покрытый пё- 
ной (о лошади) аҡ күбеккә батҡан; ф  с пё- 
ной у рта ауыҙынан күбек сәсрәтеп (бик 
ныҡ асыуланып, ҡабарынып).

ПЕНАЛ м. ҡәләм һауыты.
ПЁНИЕ с. 1. см. петь; пёние птиц ҡош

тар һайрауы; 2. йыр; преподаватель пёния 
йыр уҡытыусыһы.

ПЁНИСТЫЙ прил. күбекле, күпереп тор
ған (йәки ятҡан); пёнистое пйво күбекле 
һыра.

ПЁНИТЬ несов. что күбекләндереү, к ү 
пертеү.

ПЁНИТЬСЯ несов. күбекләнеү, кү
переү.

П ЕН ИЦИЛЛЙН м. пенициллин.
ПЁНКА I ж. шекәрә, ҡаҫмаҡ; күбек; 

молоко с пёнками шекәрәле һөт; ф  сни
мать пёнки өҫтөн һөҙөп алыу (эшләмәгән 
көйгә үҙенә иң яҡшыһын, файҙалыһын 
алыу).

ПЁНКА II ж. мин. пенка (минерал).
ПЁННИ с. нескл. 1. см. пенс; 2. пенни 

(фин аҡсаһы берәмеге).
ПЁННЫЙ прил. күбекле, күбекләнеп 

(йәки күпереп) торған; пённая волна күбек
ле тулҡын.

ПЁНОЧКА ж. (птица) (һарыҡас) турғай.
ПЕНС м. пенс (инглиз аҡсаһы берәмеге).
ПЕНСИОНЁР м. пенсионер; персональ

ный пенсионёр персональ пенсионер.
ПЕНСИОНЁРКА женск. р. к пенсионёр.
ПЕНСИОННЫЙ прил. пенсия; пенсион

ная кнйжка пенсия книжкаһы.
ПЁНСИЯ ж. пенсия; выйти на пёнсию 

пенсияға сығыу.
ПЕНСНЁ с. нескл. пенсне (тирәсһеҙ к ү ҙ 

лек).
ПЕНЬ м. төп, түңгәк; корчевать пни төп- 

ләү, төптәрҙе ҡуптарыу, аҡтарыу; ф  сто
ять как пень бағана һымаҡ ҡатып тороу; 
валйть чёрез пень колоду см. валйть. 

п е н ь к а  ж. тарма (йәки киндер) сүсе.
ПЕНЬКОВЫЙ прил. сүс; пеньковый ка

нат сүс арҡан.
ПЁНЯ ж. (штраф) пеня; наложйть пёню 

пеня һалыу.
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ПЕНЯТЬ несов. на кого-что, кому -чему, 
разг. үпкәләү; нечего на зеркало пенять, 
коли рожа крива поел, ауыҙың ҡыйыш бул 
һа, көҙгөгә үпкәләмә.

ПЁПЕЛ м. көл; обратить в пепел кәлгә 
әйләндереү, көлөн күккә осороу.

ПЕПЕЛЙЩЕс. 1. (место пожара) үртән
де; 2. уст. (родной дом) төйәк, тыуған йорт; 
вернуться на своё пепелище тыуған йор
тона ҡайтыу.

ПЕПЕЛЬНИЦА ж. пепельница.
ПЕПЕЛЬНЫЙ прил. 1. көл; 2. (о цвете) 

көл төҫлө, аҡһыл һоро; пепельные волосы 
аҡһыл һоро сәс.

ПЕПСЙН м. пепсин (1. физиол. ашҡа
ҙан биҙенән сыҡҡан һут\ 2. фарм. аш һең
дереү өсөн ҡулланыла торған дарыу).

ПЕРВЁЙШЙЙ прил. разг. 1. (самый 
важный) иң беренсе; 2. (лучший) иң яҡшы, 
иң юғары.

ПЕРВЕНЕЦ м. 1. баш бала, тоНҡос;
2. перен. тәүге эш (йәки емеш); эта кнйга 
— мой первенец был китап минең тәүге 
эшем.

ПЕРВЕНСТВО с. беренселек, алдынғы- 
лыҡ; завоевать первенство беренселекте 
яулап алыу; пальма первенства см. 
пальма.

ПЕРВЕНСТВОВАТЬ несов. беренсе урын
да тороу, алдын булыу, алдынғы булып 
тороу.

ПЕРВЙЧНЫЙ прил. 1. (первый) тәүге,  
беренсе; первичный слой землй ерҙең тәүге 
ҡатламы; 2. (начальный) башланғыс; пер
вичный перйод болёзни ауырыуҙың башлан
ғыс осоро; 3. (низовой) тәүге; первичная 
парторганизация тәүге партия ойошмаһы.

П Е Р В О  ҡушма һүҙҙәрҙең  «беренсе, тәү
ге» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө , 
мәҫ. первоклассник беренсе класс уҡыу
сыһы.

ПЕРВОБЫТНООБЩИННЫЙ прил.: перво
бытнообщинный строй тәүтормош-община 
ҡоролошо.

ПЕРВОБЫТНЫЙ прил. 1. тәүтормош; 
первобытный человек тәүтормош кешеһе;
2. перен. (дикий, некультурный) ҡырағай, 
артта ҡалған, культураһыҙ; первобытные 
нравы ҡырағай ғәҙәттәр; 3. (нетронутый) 
тәбиғи, (кеше) ҡулы теймәгән, аяҡ баҫма
ған; первобытный лес кеше ҡулы теймә
гән урман; 4. боронғо; первобытный бык 
боронғо үгеҙ.

ПЕРВОИСТОЧНИК м. беренсе (йәки 
төп) сығанаҡ.

ПЕРВОКЛАССНИК м. беренсе класс 
уҡыусыһы.

ПЕРВОКЛАССНЫЙ прил. иң яҡшы, 
иң юғары сифатлы.

ПЕРВОКУРСНИК м. беренсе курс сту
денте.

ПЕРВОМАЙСКИЙ прил.: первомайская 
демонстрация Беренсе май демонстрация
һы.

ПЕРВОНАЧАЛЬНЫЙ прил. 1. (самый 
первый) тәүге, беренсе; первоначальный 
проект тәүге проект; 2. (являющийся нача
лом) башланғыс, беренсе баҫҡыс; первона
чальное обучение башланғыс өйрәтмә; 3.

(элементарный) иң ябай, элементар, берен
се; первоначальные сведения из граммати
ки грамматиканан беренсе мәғлүмәттәр.

ПЕРВООСНОВА ж. книжн. нигеҙ, асыл, 
төп, башланғыс.

ПЕРВООЧ ЕРЕДНОЙ прил. беренсе сират
тағы, кисектермәҫлек; первоочередная зада
ча беренсе сираттағы бурыс.

ПЕРВОПЕЧАТНИК м. тәү башлап ки
тап сығарыусы; первопечатник Иван Фё
доров тәү башлап китап сығарыусы Иван 
Фёдоров.

ПЕРВОПЕЧАТНЫЙ прил. тәү башлап 
баҫылған; первопечатные книги тәү баш
лап баҫылған китаптар.

ПЕРВОПРИЧИНА ж. книжн. төп (йәки 
баш) сәбәп.

ПЕРВОПУТОК м. разг. тәүге сана юлы.
ПЕРВОРАЗРЯДНЫЙ прил. иң яҡшы, 

беренсе.
ПЕРВОСОРТНЫЙ прил. беренсе (йәки иң 

яҡшы) сорт; первосортный товар беренсе 
сорт тауар.

ПЕРВОСТЕПЕННЫЙ прил. иң мөһим, 
беренсе (йәки төп) урындағы (йәки дәрә
жәләге); первостепенная задача иң мөһим 
бурыс.

ПЕРВОТЁЛКА ж. с.-х. тана һыйыр.
ПЕРВОЦВЕТ м. бот. 1. һөтлөкәй, һөт

ләгән; яҙ гөлө; 2. собир. тәүсәскә.
ПЕРВЫЙ 1. числ. беренсе; первый том 

беренсе том; 2. прил. беренсе, тәүге; пер
вая помощь тәүге ярҙам; первые впечат
ления беренсе тәьҫир; играть первые роли 
беренсе ролде уйнау; с первого раза тәү 
баштан уҡ; 3* в знач. сущ. первое с. беренсе 
блюда; <*> быть первым алдын булыу; не 
первой молодости йәшлектән уҙған (йәки 
сыҡҡан); первое время см. время; первый 
блин комом см. блин; первый встречный 
см. встречный; первым делом см. дело; 
с первого взгляда см. взгляд.

ПЕРГА ж . пчел, һитә, манса.
ПЕРГАМЕН м. см. пергамент 1, 2.
ПЕРГАМЕНТ м . пергамент (1. быҙау 

тиреһенән эшләнеп, ҡағыҙ урынына ҡулла
нылған нәмә\ 2. шул тирегә яҙылған яҙыу;
3. май һеңдермәй торған ялтыр ҡағыҙ).

ПЕРГАМЕНТНЫЙ прил. пергамент; пер
гаментная бумага пергамент ҡағыҙ.

ПЕРЕ= приставка; ҡылымдар яһағанда 
ҡулланылып, түбәндәгене аңлата: 1) эш- 
-хәрәкәттең берәй нәмә аша юнәлеүен, 
мәҫ. перебросить 2ша ташлау; перешагнуть 
аша атлау; 2) ваҡыт үткәреүҙе, мәҫ. пере
зимовать ҡыш үткәреү; переночевать төн 
үткәреү (йәки ҡуныу); 3) эш-хәрәкәтте  
ҡайтанан  (йәки ҡабаттан) башҡарыуҙы , 
мәҫ. перестроить ҡайтанан (йәки ҡабаттан) 
төҙөү; переспросить ҡабатлап һорау; 4) эш- 
-хәрәкәтте кәрәгенән арттырып ебәреүҙе, 
мәҫ. пересолить артыҡ тоҙло итеү; 5) эш- 
-хәрәкәттә башҡаларҙан арттырып ебәреү
ҙе, мәҫ. переейлить тартышып еңеү; пере
кричать... нығыраҡ ҡысҡырыу; 6) эш-хәрә
кәтте тамамлап ҡуйыуҙы , мәҫ. перемыть 
йыуып бөтөрөү; 7) берәй нәмәне бүлеүҙе, мәҫ. 
перерубить өҙә сабыу, сабып өҙөү; 8) =ся 
киҫәксәһе менән , эш-хәрәкәттә ике йәки
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бер нисә кеше ҡатнашыуҙы , мәҫ. переру
гиваться тиргәшеү, әрләшеү.

ПЕРЕАДРЕСОВАТЬ сов. что адресен 
үҙгәртеп яҙыу, бүтән адрес менән ебәреү, 
яңы адрескә ебәреү.

ПЕРЕАТТЕСТОВАТЬ сов. кого-что яңы
нан (йәки ҡабаттан) аттестовать итеү.

ПЕРЕБАЗИРОВАТЬ сов. что (яңы ергә, 
урынға) күсереү (йәки урынлаштырыу); 
перебазировать промышленность промыш
ленносте яңы ергә күсереү.

ПЕРЕБАЗИРОВАТЬСЯ сов. (яңы ергә, 
урынға) күсеү (йәки урынлашыу).

ПЕРЕБАЗИРОВКА ж . см. перебазйро- 
вать(ся).

ПЕРЕБЕГАТЬ несов. 1. см. перебежать;
2. (передвигаться — о тени, свете) күсеү, кү
сеп йөрөү (шәүләу яҡтылыҡ тураһында).

ПЕРЕБЕЖАТЬ сов. 1. что, через что аша 
(йәки арҡыры) югереп сығыу (йәки үтеү); 
перебежать (через) дорогу юл аша югереп 
сығыу; 2. \на  другое место) югереп күсеү, 
югереп барып тороу; перебежать к сосед
нему дереву югереп йәнәштәге ағасҡа кү
сеү; 3. (перейти на сторону врага) (дошман) 
яғына сығыу (йәки ҡасыу); 4. чем югертеү; 
перебежать глазами күҙ югертеү; пере
бежать дорогу см. дорога, 
î п е р е б ё ж к а  ж. югереп үтеү, югереп кү
сеү; делать перебежку (араны) югереп үтеү.

ПЕРЕБЕЖЧИК м. һатлыҡ йән, дошман 
яғына ҡасып сығыусы, дошманға бирелеү
се.

ПЕРЕБЕЛИВАТЬ несов. см. перебелить.
ПЕРЕБЕЛИТЬ сов. что (заново) яңынан 

(йәки ҡабаттан) ағартыу.
ПЕРЕБЕСИТЬСЯ сов. 1. (о животных) 

ҡоторошоп бөтөү; 2. перен. &азг. (остепе
ниться) аҡылға ултырыу, тыйылыу.

ПЕРЕБИВАТЬ несов. см. перебить.
Г ПЕРЕБИВАТЬСЯ несов. 1. см. пере- 
бйться 2; 2. страд, к перебивать, 
f ПЕРЕБИНТОВАТЬ сов. 1. кого-что (за
ново) тағатып (йәки яңынан) бәйләү (мәҫ. 
яраны.); 2. кого (всеху многих) бәйләп сы
ғыу; 3. что (забинтовать всю поверхность) 
бинт менән сырмап бөтөрөү.

ПЕРЕБИНТОВЫВАТЬ несов. см. перебин
товать.

ПЕРЕБИРАТЬ несов. 1. см. перебрать;
2. что (поочерёдно касаться чего-л.) сирт- 
келәштереү, баҫҡылаштырыу; перебирать 
струны мандолйны мандолина ҡылдарын 
сирткеләштереү; 3. что (теребить) тарт
ҡылау, бөтөргәләү; перебирать платок я у 
лыҡты бөтөргәләү; 4. чем тыбырсыныу; 
тыпырҙатыу; перебирать ногами тыбырсы
ныу.

ПЕРЕБИРАТЬСЯ несов. 1. см. пере
браться;. 2. страд, к перебирать 1—3.

ПЕРЕБИТЬ сов. 1. кого (убить) үлтереп 
(йәки ҡырып) бөтөрөү; 2. что (разбить 

в с ё у  многое) ватып (йәки ҡырып) бөтөрөү;
3. кого-что (прервать) бүлдереү, өҙөү 
(һүҙҙе, уйҙы); перебйть оратора ораторҙың 
һүҙен бүлдереү; 4. что (вбить в другое ме
сто) күсереп ҡағыу; 5. что (обить заново) 
яңынан кәпләү; <0 перебйть дорогу ҡулы
нан тартып алыу, икенсе кешегә тейешлене

эләктереп алыу; перебйть покупку (берәй 
нәмә һатып алырға торғанда) араға төшөү.

ПЕРЕБИТЬСЯ сов. 1. (разбиться — о мно
гом) ватылып (йәки ҡыйралып) бөтөү; 2. 
разг. (с трудом прожить) аслы-туҡлы (йәки 
тартып-һуҙып) көн итеү (йәки үткәреү).

ПЕРЕБОЙ м. 1. тигеҙһеҙ тибеү; пере
бои сердца йөрәктең тигеҙһеҙ тибеүе; 2. 
(задержка) өҙөклөк, өҙөк, тотҡарлыҡ.

ПЕРЕБОЛЕТЬ сов. чем и без доп. 1. 
(многими болезнями) ауырыу; чем только 
он не переболел! уның инде ауырымаған 
ауырыуы ҡалманы!; 2. (перенести какую-л. 
болезнь) ауырыу, (ауырыуҙы) үткәреү.

ПЕРЕБОР м. разг. см. перебирать 2, 3.
ПЕРЕБОРКА ж . (перегородка) бүлкә, 

бүлмә; дощатая переборка таҡта бүлмә.
ПЕРЕБОРОНИТЬ сов. что, с.-х. ҡабат

тан (йәки икенсе ҡатҡа) тырматыу (йәки 
ҡабартыу, тырмалап сығыу).

ПЕРЕБОРОНОВАТЬ сов. см. переборо
нить.

ПЕРЕБОРОТЬ сов. 1. кого-что, прям, 
и перен. еңеп сығыу, еңеү; перебороть сму
щение уңайһыҙланыуҙы еңеү; перебороть 
себя үҙен-үҙе ҡулға алыу; 2. кого, разг. 
(победить всех, многих) еңеп сығыу.

ПЕРЕБОРЩИТЬ сов. разг. аштырып (йә
ки арттырып, шаштырып) ебәреү.

ПЕРЕБРАНИВАТЬСЯ несов. с кем и без 
доп., разг. әрләшеү, тиргәшеү, һүгешеү, та
лашыу.

ПЕРЕБРАНИТЬ сов. кого-что, разг. әр
ләмәгән (йәки тиргәмәгән, һүкмәгән) ке
шене ҡалдырмау, әрләп (йәки тиргәп, 
һүгеп) сығыу; перебранйть всех соседей 
бөтә күршеләрен әрләп сығыу.

ПЕРЕБРАНИТЬСЯ сов. с кем и без доп., 
разг. әрләшеп (йәки тиргәшеп, һүгешеп) 
китеү, әрләшеп (йәки тиргәшеп, һүгешеп) 
бөтөү.

ПЕРЕБРАНКА ж . разг. һүгеш, талаш.
ПЕРЕБРАСЫВАТЬ несов. см. перебро

сать и перебросить.
ПЕРЕБРАСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. пере

броситься; 2. страд, к перебрасывать.
ПЕРЕБРАТЬ сов. 1. что айырыу, ҡарап 

сығыу; перебрать картофель картуфты айы
рыу; перебрать все пйсьма бөтә булған 
хаттарҙы ҡарап сығыу; 2. кого-что, перен. 
иҫкә төшөрөү, хәтерҙән үткәреү (йәки үт
кәреп сығыу); оң перебрал всех свойх зна
комых ул үҙенең бөтә таныштарын хәтере
нән үткәреп сыҡты; 3. что, разг. тағатып 
(йәки таратып) йыйыу; перебрать меха- 
нйзм часов сәғәт механизмен таратып 
йыйыу; 4. что (взять по частям) ташыу, 
алып бөтөү; он перебрал у меня все каранда- 
шй ул бар ҡәләмдәремде алып бөткән;
5. что у чего (взять лишнее) артыҡ алыу, кә- 
рәгенән тыш алыу; перебрать сверх нормы 
норманан тыш алыу; 6. что, полигр. (на
брать заново) ҡабаттан (йәки ҡайтанан, 
яңынан) йыйыу.

ПЕРЕБРАТЬСЯ сов. разг. 1. аша сығыу; 
перебраться через реку йылға аша сығыу;
2. (переселиться) күсеү, күсеп килеү; пере
браться на новую квартйру яңы квартира
ға күсеү.
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ПЕРЕБРОДИТЬ сов. 1. {напр, о вине) 
әсеүе етеү; 2. {перекиснуть — напр, о тес
те) үтә әсеү, ҡырҡыуланыу.

ПЕРЕБРОСАТЬ сов. что ташлап бөтөрөү.
ПЕРЕБРОСИТЬ сов. 1. кого-что (аша) 

ташлау, ырғытыу; перебросить через з а 
бор ҡойма аша ташлау; 2. что {перекинуть) 
һалыу; перебросить мост через реку йылға 
аша күпер һалыу; 3. кого-что {перемес
тить) икенсе урынға күсереү; илтеү, кил
тереү; перебросить кадры кадрҙарҙы күсе
реү; перебросить товар тауар илтеү (йәки 
килтереү).

ПЕРЕБРОСИТЬСЯ сов. 1. (аша) һикереү, 
ырғыу; переброситься через забор ҡойма 
аша һикереү; 2. (перейти; перекинуться) 
(аша) сығыу, күсеү; ураган перебросился 
на соседний район ғәрәсәт күрше районға 
күсте; 3. чем, разг. {бросить друг другу)  
ташлашыу, ырғытышыу; 4. чем, перен. 
әйтешеп {йәки һөйләшеп) алыу; перебро
ситься словами һүҙ әйтешеп алыу.

ПЕРЕБРОСКА ж . см. перебросить 3.
ПЕРЕБУДИТЬ сов. кого-что уятып бө- | 

тәү.
ПЕРЕБЫВАТЬ сов. 1. {побывать всюду) 

булыу, йөрөп сығыу; он перебывал у всех 
знакомых ул бөтә таныштарына йөрөп 
сыҡты; 2. {побывать в разное время) булыу, 
булып үтеү {йәки сығыу); на выставке 
перебывало много народу күргәҙмәлә күп 
халыҡ булып үтте.

ПЕРЕВАЛ m . 1. сц. перевалйть 4; 2. {до
рога через хребет) артылыш, артылыу.

ПЕРЕВАЛИВАТЬ несов. см. перевалйть.
ПЕРЕВАЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. пере- 

валйться; 2. (о походке) аушанлап атлау, 
алпан-толпан' килеү; 3. страд, к перева
ливать.

ПЕРЕВАЛЙТЬ сов. 1. кого-что, разг. 
бушатыу {бер урындан икенсе урынға ); 
перевалйть сено с воза на машйну бесәнде 
йөҡтән машинаға бушатыу; 2. кого-что {пе
реместить через что-л.) аша һалыу {йәки 
төшөрөү, сығарыу); 3. кого-что (перевер
нуть) әйләндереү {бер яҡтан икенсе яҡҡа);
4. что, через что {перейти) артылыу, аша 
сығыу; перевалйть через хребёт тау аша 
артылыу; 5. безл. кому, разг. ашыу, уҙып 
китеү; ему перевалйло за сорок уның йәше 
ҡырҡтан ашҡан.

ПЕРЕВАЛИТЬСЯ сов. 1. (аша) тәгәрәп  
{йәки ауып) төшөү; перевалйться ч чёрез 
забор ҡойма аша ауып төшөү; 2. разг. 
әйләнеп ятыу; он перевалйлся на другой бок 
ул икенсе яҡҡа әйләнеп ятты.

ПЕРЕВАЛОЧНЫЙ прил. йөк бушатыу; 
перевалочный пункт йөк бушатыу пункты.

ПЕРЕВАРИВАНИЕ с. см. переварйть(ся).
ПЕРЕВАРИВАТЬ несов. см. переварйть; 

<> не переваривать кого-чего йәне һөймәү, 
яратмау.

ПЕРЕВАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. перева- 
рйться; 2. страд, к переваривать.

ПЕРЕВАРЙТЬ сов. что 1. {сварить 
заново) яңынан (йәки ҡабаттан) бешереү, 
ҡайнатыу; 2. {варить больше, чем нужно) 
ныҡ бешереп ташлау, оҙаҡ ҡайнатып таш
лау; переварйть яйцб йомортҡаны ныҡ

бешереп ташлау; 3. (переработать пи
щу — о желудке) һеңдереү; 4. перен. разг. 
(усвоить) төшөнөү, башҡа һеңдереү.

ПЕРЕВАРИТЬСЯ сов. 1. үтә ныҡ бешеп 
киУеү, иҙелеп китеү; лапша переварйлась 
туҡмас иҙелеп киткән; 2. (при пищеваре
нии) һеңеү; пйща переварйлась аш һеңде.

ПЕРЕВЕЗТИ сов. кого-что ташыу, ташып 
ҡуйыу, күсереү, (аша) сығарыу (через 
что-л.)\ илтеү, килтереү (с места на 
место); перевезтй чёрез рёку йылға аша сы
ғарыу; перевезтй из дерёвни в город ауыл
дан ҡалаға илтеү.

ПЕРЕВЕРНУТЬ сов. 1. кого-что түңкәреү, 
түңкәреп ҡуйыу; әйләндереү, әйләндереп 
һалыу; перевернуть подушку мендәрҙе әй
ләндереп һалыу; 2. что (перелистать) 
(икенсе яғын) асыу; перевернуть странйцу 
биттең икенсе яғын асыу; 3. что, разг. 
(перерыть) аҡтарыу, аҫтын-өҫкә әйләнде
реү; 4. кого-что, перен. разг. (вызвать ка- 
кое-л. сильное чувство) дер һелкетеү, апты
ратыу; асыуҙы ҡабартыу.

ПЕРЕВЕРНУТЬСЯ сов. 1. (опрокинуть
ся) түңкәрелеү, түңкәрелеп китеү; лодка 
перевернулась кәмә түңкәрелде; 2. әйлә
неү, әйләнеп китеү (йәки ятыу); перевер
нуться на правый бок уң яҡ ҡабырғаға 
әйләнеп ятыу; 3. перен. разг. (резко из
мениться) ныҡ үҙгәреү, икенселәнеү; ф  
перевернётся в гробу кто, шутл. ҡәбере
нән тороп сығыр, үлгән еренән һикереп 
торор.

ПЕРЕВЕРСТАТЬ сов. что, полигр. яңы
нан (йәки ҡабаттан) верстать итеү.

ПЕРЕВЁРТЫВАТЬ несов. см. перевер
нуть.

ПЕРЕВЁРТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. пере
вернуться; 2. страд, к перевёртывать.

ПЕРЕВЁС м. 1. см. перевёсить 1, 3, 4;
2. перен. өҫтөнлөк; перевёс на нашей сто-
ронё өҫтөнлөк беҙҙең яҡта; 3. разг. (изли
шек) (үлсәүҙә) артығы; артҡаны; за пере
вёс я доплачу артығына түләрмен.

ПЕРЕВЁСИТЬ сов. 1. кого-что (взвесить 
заново) яңынан (йәки ҡабаттан) үлсәү; 2. 
что (повесить на другое место) күсереп 
элеү; 3. кого-что (превзойти в весе) ауыры
раҡ (йәки ауыр) тартыу, баҫып китеү; 4. 
что и без доп., перен. разг. (оказаться 
более значительным) өҫтөн сығыу, өҫтөн
лөк алыу.

ПЕРЕВЁСИТЬСЯ сов. (аша) аҫылыныу, 
аҫылынып тороу; перевёситься чёрез за 
бор ҡойма аша аҫылыныу.

ПЕРЕВЕСТИ сов. 1. кого-что күсереү; 
перевестй библиотёку в другое помещёние 
китапхананы икенсе бинаға күсереү; 2. 
кого-что (аша) сығарыу, алып сығыу; пе
ревестй чёрез улицу урам аша сығарыу;
3. что, перен. бороу; перевестй разговор 
на другое һүҙҙе икенсегә бороу; 4. что (пе
реслать деньги) ебәреү, күсереү; 5. что 
(на другой язык) тәржемә итеү; 6. что (вы
разить в других знаках, величинах) күсе
реү, әйләндереү; перевестй в метрйческие 
мёры метрик үлсәүгә күсереү; 7. что 
(свести изображение) төшөрөү, күсереү; 
перевестй рисунок һүрәтте күсереү; 8.
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кого-что, разг. (уничтожить) ҡырыу, үл 
тереп бөтөрөү; перевестй мух себендәрҙе 
ҡырып бөтөрөү; 9. что , разг. (истратить) 
әрәм-шәрәм итеү, туҙҙырыу; ф  перевестй 
дух тын алыу, тын алып ҡалыу.

ПЕРЕВЕСТИСЬ сов. 1. күсеү; перевес- 
тйсь на другую работу икенсе эшкә күсеү;
2. разг. (исчезнуть) бөтөү, ҡороу; не переве- 
лйсь ещё у нас богатырй беҙҙә әле батыр
ҙар бөтмәгән; 3. (свестись — о рисунке 
и т. п.) төшөү (һүрәт һ. б. тураһын
да).

ПЕРЕВЕШАТЬ сов. 1. что (повесить всё , 
многое) элгеләп бөтөрөү; 2. кого (казнить 
всех, многих) аҫып бөтөрөү; 3. что (взве
сить всё, многое) үлсәп сығыу, үлсәп бөтө
рөү; перевешать все дыни барлыҡ ҡауын
дарҙы үлсәп сығыу.

ПЕРЕВЕШИВАТЬ несов. см. перевесить 
и перевешать.

ПЕРЕВЕШИВАТЬСЯ несов. 1. см. пере
веситься; 2. страд, к перевешивать.

ПЕРЕВИВАТЬ несов. см. перевить.
ПЕРЕВИВАТЬСЯ несов. 1. см. пере- 

вйться; 2. страд, к перевивать.
ПЕРЕВИДАТЬ сов. кого-что, разг. күреү,  

күпте күреү; он много перевидал на своём 
веку ул үҙ ғүмерендә күпте күргән.

ПЕРЕВИНТИТЬ сов. что яңынан (йәки 
ҡабаттан) бороу.

ПЕРЕВИНЧИВАТЬ несов. см. перевинтить.
ПЕРЕВИРАТЬ несов. см. переврать.
ПЕРЕВИТЬ сов. что 1. (заново) яңынан 

(йәки ҡабаттан) үреү, ҡабаттан үреп (йәки 
ишеп) сығыу; яңынан (йәки ҡабаттан) 
ишеү; 2. (переплести) ҡушып үреү, үреп 
ҡуйыу; перевйть косу лёнтой сәсте таҫма 
менән үреп ҡуйыу; 3. (обвить чем-л.) урау, 
сырмау.

ПЕРЕВИТЬСЯ сов. уралып (йәки сырма
лып) бөтөү; уралып (йәки сырмалып) үҫеү 
(о растениях); хмель перевйлся с черёму
хой ҡомалаҡ муйыл ағасына уралып үҫкән.

ПЕРЕВОД м. 1. см. перевестй; перевод 
* по службе икенсе эшкә күсереү; 2. (на 

другой язык) тәржемә; вольный перевод 
^ирекле тәржемә; 3. (денежное отправле

ние) перевод, аҡса; <> нет переводу кому- 
-чему бөтөрлөк түгел, һәр ваҡыт бар.

ПЕРЕВОДИТЬ несов. см. перевестй; <> 
не переводя дыхания бер тында, шунда уҡ.

ПЕРЕВОДИТЬСЯ несов. 1. см. перевес- 
тйсь; 2. страд, к переводйть.

ПЕРЕВОДНОЙ прил. разг. 1. см. пере
водный; 2. төшөргөс; переводная бумага 
төшөргөс ҡ а ы ҙ .

ПЕРЕВОДНЫЙ прил. 1. (почта менән) 
ебәреү, күсереү, перевод; переводный бланк 
перевод бланкыһы; 2. тәржемә ителгән; 
переводная литература тәржемә әҙәбиәт;
3. тех. күсергес.

ПЕРЕВОДЧЕСКИЙ прил. тәржемәсе-
лек; переводческое дело тәржемәселек эше.

ПЕРЕВОДЧИК м. тәржемәсе.
ПЕРЕВОДЧИЦА женск. р. к переводчик.
ПЕРЕВОЗ м. 1. см. перевезтй; 2. (место 

переправы) перевоз (йылға auta сығыу 
урыны).

ПЕРЕВОЗИТЬ несов. см. перевезтй.

ПЕРЕВОЗКА ж. см. перевезтй.
ПЕРЕВОЗНЫЙ прил. (һыу аша) сыға^ 

рыусы, ташыусы; перевозный пароход һыу 
аша сығарыусы пароход.

ПЕРЕВОЗОЧНЫЙ прил. күсереү, (аша) 
сығарыу, ташыу; перевозочные средства 
ташыу ередстволары.

ПЕРЕВОЗЧИК м. паромсы, кәмәсе.
ПЕРЕВОЛНОВАТЬ сов. кого-что, разг. 

борсоп бөтөрөү.
ПЕРЕВОЛНОВАТЬСЯ сов. разг.  борсолоп 

бөтөү.
ПЕРЕВООРУЖАТЬ несов. см. перево- 

оружйть.
ПЕРЕВООРУЖАТЬСЯ несов. 1. см. пе- 

ревооружйться; 2. страд, к перевоору
жать.

ПЕРЕВООРУЖЕНИЕ с. см. перевоору- 
жйть(ся).

ПЕРЕВООРУЖИТЬ сов. кого-что яңы 
ҡоралдар менән ҡоралландырыу.

ПЕРЕВООРУЖИТЬСЯ сов. яңы ҡорал
дар менән ҡоралланыу.

ПЕРЕВОПЛОТИТЬ сов. кого-что к әү 
ҙәләндереү, яңы төҫ (йәки икенсе төрлө 
форма) биреү.

ПЕРЕВОПЛОТИТЬСЯ сов. яңы төҫ (йәки 
кәүҙәләнеш) алыу.

ПЕРЕВОПЛОЩАТЬ несов. см. перевоп- 
лотйть.

ПЕРЕВОПЛОЩАТЬСЯ несов. 1. см. пе- 
ревоплотйться; 2. страд, к перевоплощать.

ПЕРЕВОПЛОЩЕНИЕ с. см. перевопло- 
тйть(ся).

ПЕРЕВОРАЧИВАТЬ несов. см. перевер
нуть.

ПЕРЕВОРАЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. пе
ревернуться; 2. страд, к переворачивать.

ПЕРЕВОРОТ м. 1. ҡырҡа боролош 
(йәки һынылыш); переворот в науке фәндә 
ҡырҡа боролош; 2. полит, алмашыныу, 
переворот; социальный переворот социаль 
переворот; 3. см. перевернуться.

ПЕРЕВОРОШИТЬ сов. что, разг. 1. 
әйләндереү, ҡаҡҡылау, ҡуҙғатыу; пере- 
ворошйть сено бесәнде ҡуҙғатыу; 2. (при
вести в беспорядок) бутап бөтөрөү, аҫтын 
өҫкә килтереү; 3. перен. хәтергә (йәки 
иҫкә) төшөрөү, үткәндәрҙе (хәтерҙә) ҡ у ҙ 
ғатыу, үткәндәрҙе күҙ алдына килтереү; 
переворошйть в памяти события последних 
лет һуңғы йылдарҙағы хәлдәрҙе иҫкә 
төшөрөү; 4. перен. (резко изменить) аҫтын 
өҫкә килтереү, ныҡ үҙгәртеү.

ПЕРЕВОСПИТАНИЕ с. см. перевоспи
тать.

ПЕРЕВОСПИТАТЬ сов. кого-что яңы
нан тәрбиәләү, яңыса тәрбиә биреү.

ПЕРЕВОСПИТАТЬСЯ сов. яңынан тәр 
биәләнеү, яңыса тәрбиә алыу.

ПЕРЕВОСПЙТЫвАтЬ несов. см. пере
воспитать.

ПЕРЕВОСПИТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. 
перевоспитаться; 2. страд, к перевоспй- 
ты вать.

П ЕР EBP АТ Ь сов. что, разг. боҙоу, боҙон 
әйтеү (йәки һөйләү).

ПЕРЕВЫБИРАТЬ несов. см. перевы
брать.
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ПЕРЕВЫБОРНЫЙ прил. һайлау, яңы- 
(нан) һайлауҙар; перевыборное собрание 
һайлау йыйылышы.

ПЕРЕВЫБОРЫ только 'мн. 1. һайлау
ҙа р ) ;  перевыборы месткома местком һай
лау; 2. (повторные выборы) ҡабаттан (йәки 
яңынан) һайлау.

ПЕРЕВЫБРАТЬ сов. кого-что, разг. ҡ а
баттан (йәки янынан) һайлау.

ПЕРЕВЫПОЛНЕНИЕ с. см. перевыпол
нить.

ПЕРЕВЫПОЛНИТЬ сов. что арттырып 
үтәү.

ПЕРЕВЫПОЛНЯТЬ несов. см. перевы
полнить.

ПЕРЕВЬЮЧИВАТЬ несов.* см. перевью
чить.

ПЕРЕВЬЮЧИТЬ сов. кого-что 1. (за
ново) ҡабаттан (йәки яңынан) артыу, буш а
тып яңынан тейәү; 2. (всё, многое, всех, 
многих) барыһын да тейәп (йәки артып) 
бөтөрөү.

ПЕРЕВЯЗАТЬ toe. 1. кого-что (яраны, 
ауыртҡан урынды) бәйләү; перевязать ра
ну яраны бәйләү; 2. что (обвязать крест- 
-накрест) бәйләү, бәйләп ҡуйыу; пере
вязать пакет пакетте бәйләү; 3. кого-что 
(завязать или связать заново) ҡабаттан 
(йәки яңынан һүтеп, сисеп, тағатып) бәй
ләү; 4. что (связать всё) бәйләү, бәйләп 
сығыу.

ПЕРЕВЯЗАТЬСЯ сов. 1. (яраны, ауырт
ҡан урынды) бәйләү (йәки бәйләтеү); он 
перевязался ул яраһын бәйләне; 2. разг. 
(обвязаться кругом) быуыу; он перевязался 
кушаком биленә билбау быуҙы.

п е р е в я з к а  ж. 1. см. перевязать; 
перевязка раненых яраланыусыларҙың 
яраларын бәйләү; 2. разг. (то, чем пере
вязано) бәйләүес.

ПЕРЕВЯЗОЧНЫЙ прил. 1. яра бәйләү; 
бәйләүес; перевязочный пункт яра бәйләү  
пункты; перевязочный материал бәйләүес  
материал; 2. в знач. сущ. перевязочная ж. 
яра бәйләү бүлмәһе.

ПЕРЕВЯЗЫВАТЬ несов. см. перевя
зать.

ПЕРЕВЯЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. пере
вязаться; 2. страд, к перевязывать.

ПЕРЕВЯЗЬ ж. 1. иңбаш ҡайышы, ҡа
йыш, тартбайыл; перевязь для сабли ҡылыс 
ҡайышы; 2. (полоса материи, перекинутая 
через плечо) (иңбаш аша һалынған) бау, 
бәй; 3. см. перевязка 2.

ПЕРЕВЯСЛО с. с.-х. кәлтә бауы.
ПЕРЕГАР м . разг. тәмһеҙ (йәки насар, 

һаҫыҡ) еҫ, көйгән еҫ; табачный перегар 
һаҫыҡ тәмәке еҫе.

ПЕРЕГИБ м. 1. см. перегнуть; 2. (линия 
сгиба) бөгөлгән (йәки бөкләнгән) ер (йәки 
урын), бөгөм; 3. перен. (крайность) бөгө
лөш (бер эште, берәй сараны тейешенән 
уҙҙырып ебәреп, зарар килтереү).

ПЕРЕГИБАТЬ несов. см. перегнуть.
ПЕРЕГИБАТЬСЯ несов. 1. см. пере

гнуться; 2. страд, к перегибать.
ПЕРЕГЛАДИТЬ сов. что 1. (заново) ҡа

баттан (йәки яңынан) үтекләү; 2. (всё, 
многое) үтекләп сығыу (йәки бөтөрөү);

перегладить всё бельё бөтә керҙе үтекләп 
сығыу.

ПЕРЕГЛАЖИВАТЬ несов. см. перегла
дить.

ПЕРЕГЛЯДЫВАТЬСЯ несов. см. пере
глянуться.

ПЕРЕГЛЯНУТЬСЯ сов. күҙ ташлашып 
(йәки ҡарашып) алыу.

ПЕРЕГНАТЬ сов. 1. кого-что икенсе 
урынға ҡыуыу, әйҙәү; скот перегнали 
на зймнее пастбище малдарҙы тибенгә 
ҡыуҙылар; 2. кого-что, прям, и перен. 
уҙыу, уҙып китеү; догнать и перегнать 
ҡыуып етеп, уҙып китеү; 3. что (подверг
нуть перегонке) ҡыуыу; перегнать нефть 
нефть ҡыуыу.

ПЕРЕГНИВАТЬ несов. см. перегнить.
ПЕРЕГНИТЬ сов. сереү, сереп бөтөү.
ПЕРЕГНОИТЬ сов. кого-что серетеү, се

ретеп бөтөрөү.
ПЕРЕГНОЙ м. 1. (составная часть почвы) 

серемтә; 2. (перегнивший навоз) күң.
ПЕРЕГНОЙНЫЙ прил. серемтәле; пе

регнойная почва серемтәле тупраҡ.
ПЕРЕГНУТЬ сов. 1. что бөкләү, бөгөү; 

перегнуть лист бумаги пополам ҡағыҙ би
тен урталай бөкләү; 2. без доп., перен. разг. 
арттырып (йәки аштырып) ебәреү; ну, 
это ты перегнул быныһын аштырып ебәрҙең 
әй; 3. разг. (согнуть чрезмерно) үтә бөгөү 
(йәки бөгөп ташлау); <> перегнуть палку 
аштырып ебәреү, сиктән сығып китеү.

ПЕРЕГНУТЬСЯ сов. 1. (согнуться вдвое) 
бөкләнеү, бөгөлөү; 2. (согнуть тело) бө
гөлөү, эйелеү; -перегнуться через плетень 
ситән аша эйелеү.

ПЕРЕГОВАРИВАТЬСЯ несов. 1. (обме
ниваться словами) үҙ-ара һөйләшеү, һөй
ләшеп алыу; 2. разг. (вести переговоры, 
договариваться) һөйләшеүҙәр алып барыу, 
һөйләшеп ҡуйыу.

ПЕРЕГОВОРИТЬ сов. 1. һөйләшеп алыу, 
кәңәшләшеп алыу; переговорйть по теле
фону телефон аша һөйләшеп алыу; 2. что 
и без доп. разг. (поговорить обо всём) һөй
ләшеү, һөйләшеп бөтөү; 3. кого, перен. 
разг. (күп йәки ҡысҡырып һөйләп, башҡа
ларға) һөйләргә бирмәү; его не перегово- 
рйшь һүҙгә тиһәң, ул алдына кеше сы
ғармаҫ.

ПЕРЕГОВОРНЫЙ прил. һөйләшеү; пе
реговорный пункт һөйләшеү пункты.

ПЕРЕГОВОРЫ мн. 1. һөйләшеүҙәр; пе
реговоры о перемйрии килешеү тураһында 
һөйләшеүҙәр; 2. һөйләшеү; переговоры 
по телефону телефонда һөйләшеү.

ПЕРЕГОН м. 1. см . перегнать 1; 2. ж.-д. 
(участок пути) аралыҡ, ике станция ара
һы.

ПЕРЕГОНКА ж. 1. см. перегнать 1;
2. ҡыуыу; сухая перегонка королай ҡыуыу.

ПЕРЕГОННЫЙ прил. ҡыуыу; перегон
ный аппарат ҡыуыу аппараты.

ПЕРЕГОНЯТЬ несов. см. перегнать.
ПЕРЕГОРАЖИВАТЬ несов. см. перего- 

родйть.
ПЕРЕГОРАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. пе- 

регородйться; 2. страд, к перегоражи
вать.
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ПЕРЕГОРАНИЕ с. см. перегореть.
ПЕРЕГОРАТЬ несов. см. перегореть.
ПЕРЕГОРЕЛЫЙ прил. 1. янған, көй

гән, янып (йәки көйөп) бөткән; перегоре
лое масло көйгән май; 2. (истлевший) се
реп (йәки бәҫәреп) бөткән; перегорелое 
сёно сереп бөткән бесән.

ПЕРЕГОРЕТЬ сов. 1. яныу, янып өҙөлөү  
(йәки һыныу); лампочка перегорёла лампа
һы янған; 2. (превратиться в золу) яныу, 
янып бөтөү; 3. (подгореть) көйөү, ҡара
яныу; мясо перегорёло ит көйгән; 4. 
(сгнить) яныу, ҡыҙыу; бәҫәреү; навоз пе- 
регорёл тиреҫ янған; 5. перен. онотолоу, 
һүнеү, бөтөү, ҡара көйөү; боль в душё 
перегорёла йөрәк әрнеүе бөттө.

ПЕРЕГОРОДИТЬ сов. что бүлеү, кәр- 
тәләү; перегородить комнату бүлмәне б ү 
леү.

ПЕРЕГОРОДИТЬСЯ сов. разг. бүленеү, 
кәртәләнеү.

ПЕРЕГОРОДКА ж. бүлкә, бүлмә.
ПЕРЕГРЕВ м. см. перегрёть(ся).
ПЕРЕГРЕВАТЬ несов. см. перегрёть.
ПЕРЕГРЕВАТЬСЯ несов. 1. см. пере- 

грёться; 2. страд, к перегревать.
ПЕРЕГРЁТЬ сов. что 1. артыҡ (йәки 

үтә) эҫетеү (йәки ҡыҙҙырыу); перегрёть 
молоко һөттө артыҡ эҫетеү; 2. тех. үтә 
эҫетеп (йәки йылытып, ҡыҙҙырып) ебәреү.

П ЕРЕГРЁТ ЬСЯ сов. 1. үтә эҫеп (йәки 
ҡы ҙы п) китеү, артыҡ (йәки үтә) эҫеү (йәки 
ҡыҙыу); утюг перегрёлся үтек артыҡ ҡы
ҙып киткән; 2. (на солнце) (ҡояшта) яныу, 
эҫе ҡабыу.

п е р е г р у ж а т ь  несов. см. перегрузйть.
ПЕРЕГРУЖАТЬСЯ несов. 1. см. пере- 

грузйться; 2. страд, к перегружать.
ПЕРЕГРУЖЕННОСТЬ, ПЕРЕГРУЖЕН

НОСТЬ ж. 1. саманан тыш күп те
йәлгән булыу (тейәлгәнлек); перегружен
ность машйны машинаға йөктөң саманан 
тыш күп тейәлгән булыуы; 2. (в работе) 
эштең үтә (йәки сиктән тыш) күп булыуы;
3. (излишество) артыҡ күп булыу; пере
груженность романа дёйствующими лйца- 
ми романда ҡатнашыусыларҙың артыҡ күп 
булыуы.

ПЕРЕГРУЗЙТЬ сов. 1. что бушатыу, 
тейәү, бушатып' тейәү; перегрузйть ящики 
с бёрега на паром ящиктәрҙе ярҙан паромға 
тейәү; 2. что (сверх меры) артыҡ (йәки 
саманан тыш) күп тейәү; 3. кого-что, пе
рен. (работой) (эш менән) баҫып ташлау, 
эште күп йөкмәтеү; 4. что, перен. тулты
рыу, артыҡ ҙурайтып ебәреү; перегрузйть 
статью цйфрами мәҡәләне цифрҙар менән 
тултырыу.

ПЕРЕГРУЗИТЬСЯ сов. 1. (с одного 
транспорта на другой)  тейәү, бушатып 
тейәнеү (бер транспорттан икенсеһенә); 
2. разг. (нагрузиться чрезмерно) күп тейәп 
ташлау, йөктө артыҡ күп алыу.

п е р е г р у з к а  ж. см. перегрузйть(ся).
ПЕРЕГРУЗОЧНЫЙ прил. бушатып те

йәү; перегрузочные работы бушатып тейәү 
эштәре; перегрузочные механйзмы буша
тып тейәү механизмдәре.

ПЕРЕГРУППИРОВАТЬ сов. кого-что

яңынан төркөмдәргә айырыу (йәки бүлеү); 
перегруппировать войска ғәскәрҙе яңынан 
төркөмдәргә бүлеү.

ПЕРЕГРУППИРОВАТЬСЯ сов. яңынан 
төркөмдәргә бүленеү.

ПЕРЕГРУППИРОВКА ж. см. перегруп
пироваться).

ПЕРЕГРУППИРОВЫВАТЬ несов. ем. 
перегруп пировать.

ПЕРЕГРУППИРОВЫВАТЬСЯ несов. 1. 
см. перегруппироваться; 2. страд, к пере
группировывать.

ПЕРЕГРЫЗАТЬ несов. см. перегрызть.
ПЕРЕГР ЫЗТЬ сов. 1. что сәйнәп (йәки 

тешләп) өҙөү; перегрызть нйтку епте теш
ләп өҙөү; 2. кого-что (загрызть всех, мно
гих) быуып (йәки тамаҡлап) ташлау; 3. 
что (разгрызть всё, многое) ашап (ярып) 
бөтөрөү; перегрызть все орёхи бөтә сәтлә
үекте ашап бөтөрөү.

ПЕРЕГРЫЗТЬСЯ сов. 1. разг. (о живот
ных) тешләшеп бөтөү; 2. перен. прост. 
ҫпереругаться) талашып (йәки ыҙғышып) 
бөтөү.

ПЁРЕД предлог с твор. п. 1. (впереди, 
напротив кого-чего-л.) алдына, ҡаршыһы
на; алдында, ҡаршыһында; пёред домом 
өй ҡаршыһында; пёред тобой һинең ҡар
шыңда; пёред нами беҙҙең алдыбыҙҙа; 2. 
(по отношению к кому-чему-л.) алдында, 
алда; отвечать пёред законом закон алдын
да яуап биреү; не отступать пёред труд
ностями ауырлыҡтар алдында сигенмәү; 
я пёред вами виноват мин һеҙҙең алда 
ғәйепле; 3. (по сравнению с кем-чем-л.) 
алдында, янында; ты ничто пёред ним 
уның алдында һин сүп; 4. (за некоторое 
время до чего-л.) алда, алдан, алдынан, 
=даң (=дән, -ҙан, -ҙән, ^нан, =нән, =тан, 
=тән), элек; он приёхал пёред нами^ ул 
беҙҙән алда килгән; пёред едой аш алдынан, 
ашар алдан.

ПЕРЁД м. ал; перёд платья күлдәктең 
алды.

ПЕРЕДАВАТЬ несов. см. передать. 
п е р е д а в а т ь с я  несов. 1. см. передать

ся; 2. страд, к передавать.
ПЕРЕДАВИТЬ сов. кого-что һытып 

(йәки тапап) иҙеп бөтөрөү.
ПЕРЕДАТОЧНЫЙ прил. тапшырыу; пе

редаточный пункт тапшырыу пункты.
ПЕРЕДАТЧИК м . радио  радио тапшыр

ғыс, передатчик.
ПЕРЕДАТЬ сов. 1. кого-что (вручить, 

отдать) тапшырыу, (ҡулына) биреү; пе
редать запйску яҙыуҙы тапшырыу; 2. 
что (сообщить, рассказать) әйтеү, тапшы
рыу, һөйләп биреү, белдереү; этого невоз
можно передать быны һөйләп бирерлек 
түгел; 3. что әйтеү, тапшырыу, биреү; 
передать концёрт по радио радио аша кон
церт биреү; 4. что (воспроизвести) (сәхнә
лә, картинала) биреү, кәүҙәләндереү; 5. 
что (какие-л. свойства, качества) өйрәтеү, 
биреү; передать дётям любовь к труду 
балаларҙы эш һөйөргә өйрәтеү; 6. что 
йоҡтороу; передать грипп грипп йоҡтороу;
7. кого-что (отдать в чьё-л. распоряже
ние) тапшырыу, биреү; передать дёло в суд
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эште судҡа биреү; 8. что, разг. (дать 
лишнее) артыҡ биреү; передать пять руб
лей биш һум артыҡ биреү.

ПЕРЕДАТЬСЯ сов. күсеү; его волнение 
передалось и мне уның тулҡынланыу ы 
миңә лә күсте.

ПЕРЕДАЧА ж. 1. см. передать; 2. (по 
радио, телевидению) тапшырыу; програм
ма сегодняшних передач бөгөнгө тапшы
рыуҙар программаһы; 3. (е больнице и 
т. п.) аҙыҡ, ашамлыҡ, передача; 4. тех. 
передача, тоташтырғыс; ремённая передача 
ҡайыш тоташтырғыс.

ПЕРЕДВИГАТЬ несов. см. передвйнуть. 
ПЕРЕДВИГАТЬСЯ несов. 1. см. пере- 

двйнуться; 2. (ходить) йөрөү; передвигать
ся с трудом көскә йөрөү; 3. страд, к 
передвигать.

ПЕРЕДВИЖЕНИЕ с. см. передвйнуть(ся) 
а передвигаться 2; передвижение войск 
ғәскәрҙе күсереү.

ПЕРЕДВИЖКА ж . разг. 1. см. пере- 
двйнугь(ся) и передвигаться 2; передвйжка 
мебели мебелде күсереү; 2. күсмә; библио
тека-передвижка күсмә китапхана.

ПЕРЕДВИЖНОЙ прил. күсмә; передвиж
ная выставка күсмә күргәҙмә; передвиж
ное кино күсмә кино.

ПЕРЕДВЙНУТЬ сов. что 1. күсереү, 
шылдырыу, күсереп (йәки шылдырып) 
ҡуйыу; передвйнуть войска ғәскәрҙе кү
сереү; передвйнуть часовую стрелку сәғәт 
телен күсереү; 2. разг. кисектереү, күсе
реү; передвйнуть сроки выполнения работы 
эште үтәү ваҡытын кисектереү.

ПЕРЕДВИНУТЬСЯ сов. шылыу, күсеү,  
шылып (йәки күсеп) ултырыу; передвй- 
нуться с места на место икенсе урынға 
күсеп ултырыу.

ПЕРЕДЕЛ м. ҡабаттан (йәки яҢынан) 
бүлеү; передел землй ерҙе ҡабаттан бүлеү.

ПЕРЕДЁЛАТЬ сов. 1. что (сделать ина
че) үҙгәртеп (йәки юнәтеп, төҙәтеп) алыу 
(йәки яһау, эшләү, тегеү); переделать паль
то пальтоны төҙәтеп, үҙгәртеп тегеү; 2. 
кого-что, перен. үҙгәртеү; переделать свой 
характер үҙ характереңде үҙгәртеү; 3. 
что (сделать из одного другое) =дан (=дэн, 
-ҙан, =ҙән, =нан, -нән, =тан, =тән) яһау 
(йәки эшләү); переделать роман в пьесу 
романдан пьеса эшләү; 4. что, разг.  (сде
лать всё, многое) эшләп ташлау (йәки 
бөтөрөү); переделать много дел бик күп 
эш эшләп ташлау.

ПЕРЕДЕЛАТЬСЯ сов. разг. яңынан (йәки 
ҡайтанан) эшләнеү.

ПЕРЕДЕЛКА ж. 1. см. передёлать(ся);
2. (то, что переделано) үҙгәртелгән (йәки 
төҙәтелгән) нәмә; <£> попасть в переделку 
ҡыйынлыҡҡа осорау, күңелһеҙ хәлгә ҡа
лыу.

ПЕРЕДЕЛЫВАТЬ несов. см. переделать.
ПЕРЕДЕЛЫВАТЬСЯ несов. 1. см. пере

делаться; 2. страд, к переделывать.
ПЕРЕДЁРГИВАТЬ несов. см. передёр

нуть.
ПЕРЕДЁРГИВАТЬСЯ несов. 1. см. пе

редёрнуться; 2. страд, к передёргивать.
ПЕРЕДЕРЖАТЬ сов. что оҙаҡ (йәки

артыҡ) тотоу; «ф» передержать экзамен ҡа
баттан имтихан биреү.

ПЕРЕДЕРЖИВАТЬ несов. см. передер
жать.

п е р е д е р ж к а  ж. см. передержать.
ПЕРЕДЁРНУТЬ сов. 1. что тартып ҡуйыу 

(йәки алыу); передёрнуть вожжи дилбегә
не тартып ҡуйыу; 2. чем һелкетеү; 3. безл. 
кого-что һелкенеп (йәки ҡалтыранып) ҡ у
йыу, сирҡанып китеү; его передёрнуло от 
отвращения ул ерәнеп сирҡанып китте;
4. что, разг. (переменить карту)  (кәртте) 
йәшереп алыштырыу; 5. что, перен. (подме
нить) боҙоп күрһәтеү.

ПЕРЕДЁРНУТЬСЯ сов. разг.  һелкенеп 
(йәки ҡалтыранып) ҡуйыу; ытырғаныу, 
сирҡанып китеү; передёрнуться от озноба 
өшөп, ҡалтыранып ҡуйыу.

ПЕРЕДНЕНЁБНЫЙ прил.: передненёб
ные звуки лингв, аңҡау алды өндәре.

ПЕРЕДНЕЯЗЫЧНЫЙ прил.: передне
язычные звуки лингв, тел осо өндәре.

ПЕРЕДНИЙ прил. алғы; переднее колесо 
алғы тәгәрмәс; на переднем плане алғы 
планда; передний край алғы сик, алғы яҡ; 
<> передний угол см. угол.

ПЕРЕДНИК м. алъяпҡыс.
ПЕРЕДНЯЯ ж. алғы бүлмә (йәки яҡ).
ПЕРЕДО предлог см. перед; передо мной 

минең алдымда.
ПЕРЕДОВЕРИТЬ сов. что, офиц. (үҙеңә 

ҡушылған эште) икенсе кешегә тапшырыу 
(йәки ышаныу); передоверить хранение 
документов технйческому работнику доку- 
менттәрҙе һаҡлау эшен техник работниккә 
тапшырыу.

ПЕРЕДОВЕРЯТЬ несов. см. передове
рить.

ПЕРЕДОВИК м. алдынғы; передовики 
производства производство алдынғылары.

ПЕРЕДОВИЦА ж. разг. баш мәҡәлә.
ПЕРЕДОВОЙ прил. 1. в разн. знач. 

алдынғы; передовые взгляды алдынғы k a - 
раш; передовая наука алдынғы фән; пере
довые совхозы алдынғы совхоздар; 2. в 
знач. сущ. передовая ж. алғы позиция; <> 
передовая статья баш мәҡәлә.

ПЕРЕДОК м. 1. (экипажа, повозки) 
арба (йәки көймә) алды; алғы күсәр; 2. 
(часть обуви) йөҙ (аяҡ кейемендә).

ПЕРЕДОХНУТЬ сов. разг. үлеп (йәки 
ҡырылып) бөтөү.

ПЕРЕДОХНУТЬ сов. 1. (вздохнуть) тын 
алып ҡуйыу, көрһөнөп ҡуйыу; 2. разг. 
(немного отдохнуть) ял итеп (йәки хәл 
йыйып) алыу.

ПЕРЕДРАЗНИВАТЬ несов. см. передраз- 
нйть.

ПЕРЕДРАЗНИТЬ сов. кого-что и без 
доп. үсекләү, үсекләп күрһәтеү.

ПЕРЕДРАТЬСЯ сов. разг. һуғышып бө 
төү.

ПЕРЕДРОГНУТЬ сов. разг. өшөп туңып 
бөтөү.

ПЕРЕДРЯГА ж . разг. ауыр (йәки ҡы
йын) хәл, ҡыйынлыҡ; попасть в передрягу 
ауыр хәлгә эләгеү.

ПЕРЕДУМАТЬ сов. 1. (изменить реше
ние) элекке уйҙан ҡайтыу, ҡайтауыллау,



ПЕР —  540 — ПЕР

кире уйлау; 2. что, о чём (обдумать мно
гое) күп уйлау, ҡат-ҡат уйлау, төрлөһөн 
уйлап бөтөү; все думы передумал уйлар 
уйымды уйлап бөттөм.

ПЕРЕДУШИТЬ сов. кого-что, разг. бы
уып бөтөрөү (йәки ташлау); лиса переду
шила кур төлкө тауыҡтарҙы быуып таш
лаған.

ПЕРЕДЫШКА ж. ял, тыныу; без пере
дышки тынмай, алһыҙ-ялһыҙ; сделать 
передышку тын алыу, ялға туҡтау.

ПЕРЕЕДАТЬ несов. см. переесть.
ПЕРЕЕЗД м. 1. см. переехать 1, 2; пере

езд на новое место икенсе урынға күсеү;
2. (место) аша сығыу урыны. 

п е р е е з ж а т ь  несов. см. переехать.
ПЕРЕЕСТЬ сов. 1. чего и без доп. (съесть

лишнее) бүккәнсе (йәки артыҡ) ашау; 2. 
что (о кислотах и т. п.) ашау, ҡырҡыу; 
ржавчина переела проволоку тут сыбыҡ
тимерҙе ашаған.

ПЕРЕЕХАТЬ сов. 1. что, через что арҡыры 
(йәки аша) сығыу; переехать реку йылғаны 
аша сығыу; 2. (переселиться) күсеү, күсеп 
(йәки күсенеп) китеү (йәки килеү, барыу);
3. кого-что (раздавить) тапау, тапап китеү.

ПГРЕЖАРИВАТЬ несов. см. пережарить. 
ПЕРЕЖАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. пережа

рить; 2. страд, к пережаривать.
п е р е ж а р и т ь  сов. что 1. (зажарить 

слишком сильно) үтә (йәки артыҡ) ҡурып 
ебәреү, ныҡ ҡыҙҙырыу; 2. разг. (изжарить 
всё, многое) ҡурып (йәки ҡыҙҙырып) б ө 
төрөү.

п е р е ж а р и т ь с я  сов. ныҡ (йәки артыҡ)
ҡурылыу, (ҡыҙыуҙа тороп) ҡатып китеү.

ПЕРЕЖДАТЬ сов. что и без доп. көтөп 
(йәки тороп) тороу; переждать дождь ямғыр 
тымғанын көтөп тороу, ямғыр үткәнсе 
тороп тороу.

ПЕРЕЖЕВАТЬ сов. что сәйнәү, сәйнәп 
иҙеү.

ПЕРЕЖЁВЫВАТЬ несов. 1. см. пере
жевать; 2. что, перен. сәйнәү, тылҡау, 
ҡат-ҡат һөйләү; пережёвывать всем изве
стные йстины бөтә кешегә билдәле хәҡи
ҡәтте ҡат-ҡат һөйләү.

ПЕРЕЖЕНИТЬ сов. кого, разг. өйлән
дереп бөтөү.

ПЕРЕЖЕНИТЬСЯ сов. өйләнешеп бөтөү.
ПЕРЕЖЕЧЬ сов. что 1. артыҡ ҡыҙҙы

рыу; көйҙөрөү, яндырып (йәки көйҙөрөп) 
ҡуйыу; пережёчь! кофе кофене көйҙөрөү; 
2. (об электрических приборах) ныҡ 
ҡыҙҙырып яндырып ҡуйыу (электр прибор
ҙарын]); 3. (всё, многое) яндырып бөтөрөү; 
пережёчь все дрова бөтә утынды яндырып 
бөтөрөү; 4. (кислотой, огнём и т. п.) ян 
дырып (йәки үртәп, ҡыҙҙырып) өҙөү; 5. 
спец. (переработать) үртәү, яндырыу; 
пережёчь йзвесть эзбис үртәү.

ПЕРЕЖИВАНИЕ с. 1. см. пережйть 2 —5 
и переживать 2; 2. обычно мн. переживания 
кисереш.

ПЕРЕЖИВАТЬ несов. 1. см. пережйть
2 —5; 2. что и без доп., разг. (волноваться) 
ҡайғырыу, борсолоу, өҙөлөү (берәү өсөн).

ПЕРЕЖИГАТЬ несов. см. пережёчь.
ПЕРЕЖИДАТЬ несов. см. переждать.

ПЕРЕЖИТОЕ с. (баштан) кисерелгән
дәр (йәки үткәндәр).

ПЕРЕЖИТОК м. ҡалдыҡ; борьба с пе- 
режйтками капиталйзма капитализм ҡал
дыҡтарына ҡаршы көрәш.

ПЕРЕЖЙТЬ сов. 1. что үткәреү, йәшәү; 
пережйть зйму ҡыш үткәреү; жизнь пере
ж й т ь — не поле перейтй посл. донъя кө
төү анһат түгел ул; 2. кого-что оҙағыраҡ 
йәшәү (йәки тороу); он пережйл своего 
младшего брата ул ҡустыһынан’ оҙағыраҡ 
йәшәне; 3. что и без доп. (остаться в 
живых) тороп (йәки үлмәй) ҡалыу; 4. что- 
и без доп. (вытерпеть) түҙеү, түҙеп ҡалыу, 
сыҙау, күтәрә алыу; пережйть горе ҡай
ғыға түҙеү; 5. что (испытать) кисереү, 
баштан үткәреү, татыу.

ПЕРЕЖОГ м. разг. артыҡ (йәки күп) 
яндырыу; пережог угля күмерҙе артыҡ 
яндырыу.

ПЕРЕЗАБЫТЬ сов. кого-что, разг. оно
топ бөтөрөү.

ПЕРЕЗАКЛАДЫВАТЬ несов. см. пере- 
заложйть.

ПЕРЕЗАКЛЮЧАТЬ несов. см. переза- 
ключйть.

ПЕРЕЗАКЛЮЧИТЬ сов. что яңынан 
(йәки ҡайтанан) төҙөү (договорҙы һ. б.).

ПЕРЕЗАЛОЖИТЬ сов. что яңынан з а 
кладҡа һалыу.

ПЕРЕЗАРЯДИТЬ сов. что ҡайтанан 
(йәки яҢынан) яһау, яңынан ҡороп ҡуйыу.

п е р е з а р я ж а т ь  несов. см. перезаря- 
дйть.

П ЕРЕЗВАНИВАТЬ несов. см. перезвонйть..
ПЕРЕЗВОН м. (колоколов) ҡыңғырауҙар 

шылтырауы (йәки сыңлауы).
ПЕРЕЗВОНИТЬ сов. ҡайтанан (йәки 

яҢынан) шылтыратыу.
ПЕРЕЗИМОВАТЬ сов. 1. (провести зиму 

где-л.) ҡышлау; 2. без доп. (благополучно 
провести зиму  — о растениях, животных) 
ҡышты үткәреү, ҡыш сығыу.

ПЕРЕЗНАКОМИТЬ сов. кого-что, разг. 
таныштырып сығыу.

ПЕРЕЗНАКОМИТЬСЯ сов. разг. таны
шып сығыу.

ПЕРЕЗРЕВАТЬ несов. см. перезрёть.
ПЕРЕЗРЕЛЫЙ прил. 1. үтә (йәки ныҡ) 

бешкән; перезрёлый арбуз ныҡ бешкән 
ҡарбуз; 2. перен. разг. йәше сыҡҡан, у л 
тырған; перезрёлая невёста ултырған ҡыҙ.

ПЕРЕЗРЁТЬ сов. 1. үтә (йәки ныҡ) бе
шеү; яблоко перезрёло алма үтә бешкән;
2. перен. разг. йәше сығыу (йәки үтеү).

ПЕРЕИГРАТЬ сов. \. что (заново) ҡабат 
(йәки яңынан) уйнау; 2. что (всё, многое) 
уйнап сығыу (йәки бөтөү); 3. без доп., 
разг.,  театр,  арттырып (йәки аштырып) 
ебәреү (роль башҡарғанда)] актёр пере
играл актёр арттырып ебәрҙе.

ПЕРЕИГРЫВАТЬ несов. см. переиграть.
ПЕРЕИЗБИРАТЬ несов. см. переизбрать.
ПЕРЕИЗБРАНИЕ с. см. переизбрать; 

переизбрание месткома яҢынан местком 
һайлау.

ПЕРЕИЗБРАТЬ сов. кого-что ҡайтанан 
(йәки яңынан) һайлау.

ПЕРЕИЗДАВАТЬ несов. см. переиздать»
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ПЕРЕИЗДАНИЕ с. 1. см. переиздать; 
переиздание романа романды яңынан баҫып 
сығарыу; 2. (книга) ҡабатлап (йәки яңы
нан) баҫылған (йәки сығарылған) китап.

ПЕРЕИЗДАТЬ сов. что ҡайтанан (йәки 
ҡабатлап, яңынан) баҫып сығарыу; переиз
дать книгу китапты ҡабаттан баҫып сыға- 
рыу.

ПЕРЕИМЕНОВАНИЕ с. см. переимено
вать.

ПЕРЕИМЕНОВАТЬ сов. кого-что исемен 
алмаштырыу, яңы исем биреү.

ПЕРЕИМЕНОВЫВАТЬ несов. см. переиме
новать.

ПЕРЕИМЧИВОСТЬ ж. разг. отҡорлоҡ, 
отоп алыусанлыҡ.

ПЕРЕИМЧИВЫЙ прил. разг. отҡор, 
отоп ал ы у са н.

ПЕРЕИНАЧИВАТЬ несов. см. переиначить.
ПЕРЕИНАЧИТЬ сов. что, разг. үҙгәр 

теү, икенсегә әйләндереү, боҙоп әйтеү; 
переиначить ймя исемен боҙоп әйтеү.

ПЕРЕЙТИ сов. 1. что, через что үтеү, 
(аша) сығыу; перейтй гранйцу сикте аша 
сығыу; 2. күсеү; перейтй на другую работу 
икенсе эшкә күсеү; перейтй в другую ком
нату икенсе бүлмәгә күсеү; 3. (изменить; 
примкнуть к другим) сығыу; перейтй на 
сторону протйвника дошман яғына сығыу; 
перейтй в католйчество католик диненә 
сығыу; 4. во что (превратиться) әүерелеү,  
әйләнеү; степь перешла в пустыню дала 
сүлгә әйләнде; 5. за что, разг. ашыу, 
уҙыу; время перешло за полночь ярты төн 
уҙып китте; <£> перейтй дорогу кому ҡулы
нан тартып алыу, икенсе кешегә тейешлене- 
эләктереп алыу.

ПЕРЕКАЛИВАТЬ несов. см. перекалйть.
ПЕРЕКАЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. пере- 

калйться; 2. страд, к перекаливать.
ПЕРЕКАЛЙТЬ сов. что үтә ҡыҙҙырыу, 

бигерәк ҡыҙҙырып ебәреү.
ПЕРЕКАЛИТЬСЯ сов. үтә ҡыҙыу, биге

рәк ҡыҙып китеү.
П ЕР Е КА Л ЯТ Ь несов. разг. см. перекалйть.
ПЕРЕКАЛЯТЬСЯ несов. разг. 1. см. пере- 

калйться; 2. страд, к перекалйть.
ПЕРЕКАПЫВАТЬ несов. см. перекопать.
ПЕРЕКАРМЛИВАТЬ несов. см. перекор- 

мйть.
ПЕРЕКАТ м . 1. см. перекатить; 2. обычно 

мн. перекаты геүләп, яңғырап тороу, ва
ҡыт-ваҡыт дөнгөрҙәп китеү; 3. (на реке) 
шаршы, шарҙаҡ.

ПЕРЕКАТЙ-ПОЛЕ с. ҡамғаҡ, пәрей ар
баһы.

ПЕРЕКАТИТЬ сов. что тәгәрәтеп илтеү 
(йәки күсереү).

ПЕРЕКАТИТЬСЯ сов. үтеп (йәки уҙып) 
китеү, тәгәрәп сығыу; мяч перекатйлся 
за черту туп һыҙыҡтан үтеп китте.

ПЕРЕКАТЫВАТЬ несов. см. перекатйть.
ПЕРЕКАТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. перека- 

тйться; 2. страд, к перекатывать.
ПЕРЕКАЧАТЬ сов. что качать итеп б у 

шатыу.
ПЕРЕКАЧИВАТЬ несов. см. перекачать. 
п е р е к а ч к а  ж. см. перекачать; пере

качка нефти нефтте качать итеп бушатыу.

ПЕРЕКАШИВАТЬ(СЯ) несов. см. переко- 
сйть(ся).

п е р е к в а л и ф и к а ц и я  ж. см. переква-
лифицйровать(ся).

ПЕРЕКВАЛИФИЦИРОВАТЬ сов. и не
сов. кого-что квалификацияһын үҙгәртеү, 
яңы квалификация биреү; яңы профессия
ға өйрәтеү.

ПЕРЕКВАЛИФИЦИРОВАТЬСЯ 1. сов. 
и несов. квалификацияны үҙгәртеү, яңы 
(йәки икенсе) квалификация алыу; яңы 
профессияға өйрәнеү; 2. несов. страд, к 
переквалифицировать.

ПЕРЕКИДАТЬ сов. что ырғытыу, ырғы
тып бөтөрөү.

ПЕРЕКИДНОЙ прил. 1. арҡыры (йәки 
аша) һалынмалы; перекидной мост аша һа- 
лынмалы күпер; 2. (иңбашҡа) аҫмалы; 
перекидная сумка аҫмалы сумка.

ПЕРЕКИДЫВАТЬ несов. см. перекидать 
и перекйнуть.

ПЕРЕКИДЫВАТЬСЯ несов. 1. см. пере- 
кйнуться; 2. страд, к. перекйдывать.

ПЕРЕКЙНУТЬ сов. 1. см. перебросить 
1; 2. что (аша) һалыу (аяҡты, кәүҙәне, 
әйберҙе)', перекйнуть полотенце чёрез плечо 
таҫтамалды иңбашҡа һалыу; 3. что и без 
доп. (кинуть дальше) аша (йәки уҙҙыра) 
ташлау; 4. что (для переправы) (соҡор, 
йылға) аша һалыу; 5. кого-что, разг. кү 
сереү; перекйнуть молодёжь на стройтель- 
ство йәштәрҙе төҙөлөшкә күсереү.

ПЕРЕКИНУТЬСЯ сов. 1. аша төшөү (йә
ки сығыу, һикереү); перекйнуться чёрез 
забор ҡойма аша төшөү; 2. (быстро распро
страниться) күсеү; огонь перекйнулся на 
сосёдний стог ут күрше кәбәнгә күсте; 3. 
чем (напр, мячом) ташлашыу, ырғытышыу 
(үҙ-ара)', 4. чем, перен. (напр, словом, 
взглядом) күҙ ташлашып алыу, әйтешеп 
(йәки һөйләшеп) алыу.

ПЕРЕКИСАТЬ несов. см. перекйснуть.
ПЕРЕКИСНУТЬ сое. әсеп (йәки әсешеп) 

бөтөү, күпсеп сығыу.
ПЕРЕКИСЬ ж. хим. перекись (матдә 

әсеүенең иң юғары дәрәжәһе).
ПЕРЕКЛАДИНА ж. арҡыры ағас, тата, 

баҫма.
ПЕРЕКЛАДНЫЕ мн.: ёхать на пере

кладных уст. һәр станцияла алмаштырыла 
торған почта аттарында йөрөү.

ПЕРЕКЛАДЫВАТЬ несов. см. перело- 
жйть.

ПЕРЕКЛЕИВАТЬ несов. см. переклёить.
ПЕРЕКЛЕИТЬ сов. что 1. (приклеить 

заново, на другое место) яңынан (йәки 
ҡайтанан) йәбештереү; икенсе ергә' йәбеш
тереү; 2. .(заново оклеить чем-л.) яңынан 
(йәки ҡайтанан) йәбештереп сығыу; обой 
пришлось перөклёить обойын ҡайтанан 
йәбештереп сығырға тура килде.

ПЕРЕКЛЕЙКА ж. см. переклёить.
ПЕРЕКЛЕЙМИТЬ сов. кого-что 1. (за

ново) яңынан тамғалау (йәки тамға һуғып 
сығыу); 2. (всё, многое) тамғалап (йәки 
тамға һуғып) сығыу.

ПЕРЕКЛЕПАТЬ сов. что 1. (заново) ҡай
танан (йәки яңынан) сигәләү; 2. (всё, мно
гое) сигәләп сығыу (йәки бөтөрөү).



ПЕР — 542 — ПЕР

ПЕРЕКЛИКАТЬСЯ несов. 1. тауыш бире
шеү (йәки биреү); һөрәнләшеү (о людях); 
баҡылдашыу (о лягушках); ҡаңҡылдашыу 
(о гусях и журавлях); 2. перен. тап килеү, 
оҡшаш булыу.

ПЕРЕКЛИЧКА ж. 1. см. перекликаться 
1; 2. (проверка) барлау; 3. (взаимный вы
зов) саҡырышыу (тәжрибәләр менән у р 
таҡлашыу өсөн); перекличка городов ҡала
ларҙың саҡырышыуы.

ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ м . переключатель 
(электр тогының юнәлешен үҙгәр ткес).

ПЕРЕКЛЮЧАТЬ несов. см. переключйть.
ПЕРЕКЛЮЧАТЬСЯ несов. 1. см. пере

ключиться; 2. страд, к переключать.
ПЕРЕКЛЮЧЙТЬ сов. 1. что, тех. икенсе 

проводҡа тоташтырыу (электр тогын); 
икенсе ыңғайға юнәлтеү (йәки юнәлдереү), 
бороп ебәреү; переключйть мотор моторҙы 
икенсе ыңғайға бороп ебәреү; 2. кого-что 
күсереү; переключйть завод на производство 
тракторов заводты тракторҙар эшләп сыға
рыуға күсереү; 3. что, перен. (придать  
новое направление — напр, беседе) күсереү,  
бороп ебәреү (һүҙҙе, уйҙы).

ПЕРЕКЛЮЧИТЬСЯ сов. прям, и перен. 
күсеү; переключйться на другую работу  
башҡа эшкә күсеү; разговор переключйлся 
на другую тему һүҙ икенсегә күсте.

ПЕРЕКОВАТЬ сов. 1. кого-что (заново) 
яңынан (йәки ҡайтанан) дағалау; 2. кого- 
-что (всех, многих) дағалап сығыу (йәки 
бөтөрөү); 3. что (переделать ковкой) яңынан 
сүкеү; перекуём мечй на орала ҡылыстарҙы 
һабан итеп сүкейек; 4. кого-что, перен. 
(изменить, перевоспитать) тамырынан ү ҙ 
гәртеү; икенсе төрлө тәрбиәләү.

ПЕРЕКОВЕРКАТЬ сов. что, разг. боҙоп 
бөтөрөү, боҙоу.

ПЕРЕКОВКА ж. см. перековать; пере
ковка лошадей аттарҙы дағалау.

ПЕРЕКОВЫВАТЬ несов. см. перековать.
ПЕРЕКОЛАЧИВАТЬ несов. см. переко- 

лотйть.
ПЕРЕКОЛОТИТЬ сов. что, разг. в атып- 

-ҡырып бөтөрөү; переколотйть всю посуду  
бөтә һауыт-һабаны ватып-ҡырып бөтөрөү.

ПЕРЕКОЛОТЬ I сов. 1. что (приколоть 
иначе или на другое место) башҡаса (йәки 
икенсе урынға) ҡаҙап ҡуйыу; 2. что (иско
лоть) сәнскеләп бөтөрөү; 3. кого-что 
(убить) сәнсеп, үлтереп бөтөрөү.

ПЕРЕКОЛОТЬ II сов. что (расколоть) 
ярып ташлау, ваҡлап бөтөрөү; переколоть 
дрова утынды ярып ташлау.

ПЕРЕКОНСТРУИРОВАТЬ сов. и несов. 
что яңынан (йәки ҡайтанан) төҙөү, үҙгәр 
теп төҙөү.

ПЕРЕКОПАТЬ сов. что 1. (вскопать) 
ҡаҙып бөтөрөү (йәки сығыу, ташлау); 2. 
(заново) ҡайтанан (йәки яңынан) ҡаҙыу;
3. (выкопать поперёк чего-л.) арҡыры ҡа
ҙып сығыу; перекопать дорогу юлды ар
ҡыры ҡаҙып сығыу.

ПЕРЕКОПТИТЬ сов. что 1. (заново) яңы
нан (йәки ҡайтанан) ыҫлау; 2. (передер
жать на огне) үткәрә ыҫлау, ныҡ ыҫлап 
ебәреү; 3. (всё, многое) ыҫлап бөтөрөү.

ПЕРЕКОРМИТЬ сов. кого күп (йәки

артыҡ) ашатып ташлау (йәки ҡуйыу); бү к 
тереү, кәйектереү, майымлатыу.

ПЕРЕКОРОБИТЬ сов. обычно безл. разг.
1. что ҡалтайып (йәки салышайып, ҡалйып) 
бөтөү; стол перекоробило от сырости өҫтәл 
дым тартып ҡалтайып бөткән; 2. кого, пе
рен. сирҡандырыу, ерәндереү; меня пере
коробило от его слов уңың һүҙҙәре мине 
ерәндерҙе.

ПЕРЕКОРОБИТЬСЯ сов. разг. ҡалтайып 
(йәки салышайып, ҡалйып) бөтөү.

ПЕРЕКОРЫ только мн. разг. әйтешеү, 
һүҙгә килешеү.

ПЕРЕКОС м. салыш, ҡыйыш, салышлыҡ, 
ҡыйышлыҡ.

ПЕРЕКОСИТЬ сов. 1. что (искривить) 
салышайтыу, ҡайшайтыу, салышайтып 
(йәки ҡыйшайтып) бөтөрөү; 2. обычно 
безл. кого-что, перен. ҡыйшайыу, салыша- 
йыу, сытыйыу; его перекосило от боли ул 
ауыртыуҙан сытыйҙы.

ПЕРЕКОСИТЬСЯ сов. 1. салышайыу, 
ҡайшайыу; 2. перен. (о лице) сырай (йәки 
йөҙ) һытылыу, салышайыу.

ПЕРЕКОЧЕВАТЬ сов. 1. күсеү, күсеп 
китеү; 2. перен. разг. күсенеү, күсеү, күсеп 
китеү (йәки барыу, килеү); перекочевать 
на новую квартйру яҢы квартираға күсеү.

ПЕРЕКОЧЁВЫВАТЬ несов. см. переко
чевать.

ПЕРЕКОШЕННЫЙ 1. прич. салышай- 
тылған, ҡайшайтылған; 2. прил. ҡыйыш, 
салыш-солош, салышайған, ҡайшайған.

ПЕРЕКРАИВАТЬ несов. см. перекроить. 
п е р е к р а с и т ь  сов. что 1. (заново) ҡай

танан (йәки яңынан) буяу; 2. (всё, многое) 
буяп сығыу (йәки бөтөрөү).

ПЕРЕКРАСИТЬСЯ сов. төҫө алмашы
ныу, үҙгәреү.

п е р е к р а х м а л и т ь  сов. что 1. (больше,
чем нужно) ныҡ (йәки үткәрә, артыҡ) крах
маллап ҡуйыу; 2. (заново) ҡайтанан (йәки 
яңынан) крахмаллау; 3. (всё, многое) крах
маллап бөтөрөү (йәки сығыу).

п е р е к р а ш и в а т ь  несов. см. перекра
сить.

ПЕРЕКРАШИВАТЬСЯ несов. 1. см. пе
рекраситься; 2. страд, к перекрашивать.

ПЕРЕКРЕСТИТЬ сое. 1. когб-что суҡын
дырыу; 2. кого, разг. (при переходе в другую  
веру) икенсе дингә күсереү; 3. кого-что, 
разг. (дать новое имя, название) яңы исем 
ҡушыу, исемен алыштырыу.

ПЕРЕКРЕСТИТЬСЯ сов. 1. суҡыныу;
2. разг. (при переходе в другую веру) икенсе 
дингә күсеү.

ПЕРЕКРЁСТНЫЙ прил. төрлө яҡлап, 
ян-яҡтан; перекрёстный огонь ян-яҡтан 
атыу; <ф> перекрёстный посев с.-х. арҡы- 
рыға-буйға (йәки сатрашлап) сәсеү; пере
крёстный допрос ике яҡлап яуап алыу.

ПЕРЕКРЁСТОК м. юл (йәки урам) саты; 
<0> на всех перекрёстках һәр бер юл сатында, 
һәр ерҙә.

ПЕРЕКРИЧАТЬ сов. кого-что уҙҙыра  
(йәки нығыраҡ) ҡысҡырыу.

ПЕРЕКРОИТЬ сов. что 1. (заново) ҡай
танан (йәки яңынан) бесеү; 2. разг. (всёу 
многое) бесеп ташлау (йәки бөтөрөү); 3.
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перен. разг. (подвергнуть коренной пере
делке) тамырынан үҙгәртеү.

ПЕРЕКРУТИТЬ сов. что, разг. 1. (ис
портить) үткәрә бороу; перекрутйть кран 
һемәкте үткәрә бороу; 2. (закрутить  
слишком сильно) ҡаты (йәки ныҡ) сиратыу, 
үткәрә бороу, ҡаты ишеү; перекрутйть 
верёвку бауҙы ныҡ бороу.

ПЕРЕКРУТИТЬСЯ сов. разг. 1. (испор
титься) (ҡаты боролоуҙан) боҙолоу (йәки 
өҙөлөү); 2. (повернуться вокруг своей оси) 
әйләнеү, өйөрөлөү. ;

ПЕРЕКРУЧИВАТЬ несов. см. перекру
тйть.

ПЕРЕКРУЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. пе- 
рекрутйться; 2. страд, к перекручи
вать.

ПЕРЕКРЫВАТЬ несов. см. перекрыть.
ПЕРЕКРВ1ТИЕ с. 1. см. перекрыть 1, 2,

4, 5; 2. (опора крыши) арҡыры ағастар, т ү 
шәм, ҡыйыҡ таяуҙары.

ПЕРЕКРЫТЬ сов. что 1. (заново, ещё раз) 
ҡайтанан (йәки яңынан) ябыу; 2. (сделать 
покрытие в здании) башын ябыу; 3. карт. 
ябыу, баҫыу (кәрт уйынында); 4. (превы
сить) арттырып (йәки уҙҙырып) ебәреү;
5. (закрыть путь) бикләү, ябыу; перекрыть 
воду һыуҙы бикләү.

ПЕРЕКУВЫРКИВАТЬ(СЯ) несов. см. пе
рекувырнут ь(с я).

ПЕРЕКУВЫРНУТЬ сов. кого-что, разг. 
түңкәреү, ауҙарыу.

ПЕРЕКУВЫРНУТЬСЯ сов. разг. баш 
аша (йәки туңҡанбаш, баштүбән) әйләнеү, 
баштүбән тәгәрәү (йәки барып төшөү), 
туңҡанбаш барып төшөү.

ПЕРЕКУПАТЬ I несов. см. перекупйть.
ПЕРЕКУПАТЬ II сов. кого, разг. 1. 

(причинить вред) оҙаҡ (йәки артыҡ) ҡойон
дороп (йәки һыу индереп) сирләтеү; переку
пать ребёнка баланы оҙаҡ ҡойондороп 
сирләтеү; 2. (выкупать всех, многих) ҡо
йондороп алыу (йәки сығыу).

п е р е к у п а т ь с я  сов. разг. оҙаҡ (йәки
артыҡ) ҡойоноу (йәки һыу инеү); он пере
купался и простудйлся оҙаҡ һыу инә тор
ғас, һалҡын алдырған.

ПЕРЕКУПИТЬ сое. кого-что 1. (перебйть 
покупку у кого-л.) һуғып алыу, (кеше) 
араһына төшөп һатып алыу; 2. яңынан 
(йәки ҡабат) һатып алыу (вновь купить 
проданное); һатырға алыу (купить для 
перепродажи).

ПЕРЕКУПЩИК м. алыпһатар, алып 
һатыусы.

ПЕРЕКУПЩИЦА женск. р. к перекуп
щик.

ПЕРЕКУР м. разг. тәмәке тартып алыу, 
ҡыҫҡа ғына тәнәфес.

ПЕРЕКУСАТЬ сов. кого-что талап (йәки 
тешләп) бөтөрөү.

ПЕРЕКУСАТЬСЯ сов. талашып (йәки 
тешләшеп) бөтөү.

ПЕРЕКУСИТЬ сов. 1. что тешләп өҙөү; 
перекусйть нйтку епте тешләп өҙөү; 2. что 
(прокусить насквозь) үтә тешләү; 3. чего и 
без доп., разг. (поесть слегка) ҡапҡылап 
алыу, үҙәк ялғау, тамаҡ ялғап алыу.

ПЕРЕКУСЫВАТЬ несов. см. перекусйть.

ПЕРЕЛАМЫВАТЬ несов. см. переломать 
и переломить.

ПЕРЕЛАМЫВАТЬСЯ несов. 1. см. пере
ломаться и переломйться; 2. страд, к пе
реламывать.

ПЕРЕЛЕЖАТЬ сов. разг. \. оҙаҡ ятып 
ташлау (йәки ҡуйыу); перележать на солнце 
ҡояшта оҙаҡ ятып ҡуйыу; 2. (испортиться 
от долгого хранения) артыҡ (йәки күп) 
ятыу, оҙаҡ ятып боҙолоу.

ПЕРЕЛЕЗАТЬ несов. см. перелезть.
ПЕРЕЛЕЗТЬ сов. что, через что аша сы

ғыу (йәки төшөү).
ПЕРЕЛЕСОК м. ағаслыҡ, ҡыуаҡлыҡ.
ПЕРЕЛЁТ м. 1. см. перелететь; 2. (пе

реселение птиц) ҡоштар килеү (йәки ки
теү); 3. ав. осоу, осоп үтеү; перелёт через 
Северный полюс Төньяҡ полюс аша осоп 
үтеү.

ПЕРЕЛЕТАТЬ несов. см. перелететь.
ПЕРЕЛЕТЕТЬ сов. 1. что, через что аша 

осоп үтеү (йәки сығыу); 2. (с места на мес
то) осоп барып төшөү; (осоп) күсеп китеү 
(йәки барыу, килеү) (о птицах); 3.
(упасть дальше) аша барып төшөү.

ПЕРЕЛЁТНЫЙ прил.: перелётные птй- 
цы күсер ҡоштар.

ПЕРЕЛЁЧЬ сов. күсеп ятыу; әйләнеп 
(йәки башҡаса) ятыу; перелечь на диван 
диванға күсеп ятыу; перелечь с одного 
бока на другой икенсе яҡҡа әйләнеп ятыу.

ПЕРЕЛИВ м. 1. см. перелйть; 2. төрлө 
төҫкә инеү (красок, звуков); йым-йым итеү 
(красок).

ПЕРЕЛИВАНИЕ с. см. перелйть(ся) и 
переливаться 2, 3; переливание крови
больному ауырыуға ҡан ебәреү.

ПЕРЕЛИВАТЬ несов. Î. см. перелйть; 
2. см. переливаться 2, 3; переливать всеми 
цветами радуги йәйғор һымаҡ төрлө төҫкә 
инеү; <> переливать из пустого в порожнее 
см. порожний.

ПЕРЕЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. перелйть- 
ся; 2. (о красках) төрлө төҫкә инеү, йымыл
дап тороу; 3. (о звуках) шишмәләй шылты
рау, ҡош һайрағандай булыу (тауышҡа 
ҡарата)', 4. страд, к переливать 1 (см. пе
релйть 1).

ПЕРЕЛИВЧАТЫЙ прил. йымылдап тор
ған, төрлө төҫкә ингән (о красках); шиш
мәләй сылтыраған, һайрап торған (һымаҡ) 
(о звуках).

ПЕРЕЛИСТАТЬ сов. что 1. (китап, 
дәфтәр һ. б.) биттәрен аҡтарып сығыу 
(йәки асып ҡарау); 2. (бегло прочитать) 
күҙ югертеп (уҡып) сығыу.

ПЕРЕЛИСТЫВАТЬ несов. см. перели
стать.

ПЕРЕЛЙТЬ сов. что 1. (из одной посуды 
в другую) ҡойоу, бушатыу (бер һауыттан 
икенсеһенә); 2. (налить больше) аштыра 
ҡойоу (йәки һалыу); 3. тех. (литьём пере
делать одну вещь в другую) иретеп ҡойоу;
4. (заново) ҡайтанан (йәки яҢынан) ҡойоу.

ПЕРЕЛИТЬСЯ сов. 1. (переместиться— 
о жидкости) ҡойолоу, бушатылыу (бер 
һауыттан икенсеһенә)', 2. (вылиться) та
шып сығыу, ташыу; 3. (проникнуть куда-л. — 
о жидкости) инеү, тулыу.
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ПЕРЕЛИЦЕВАТЬ сов. что эйлэндереп 
тегеү; перелицевать пальто пальтоны эй
лэндереп тегеү.

ПЕРЕЛИЦОВКА ж. см. перелицевать.
ПЕРЕЛИЦОВЫВАТЬ несов. см. перели

цевать.
ПЕРЕЛОВИТЬ сов. кого-что аул ап (йәки 

тотоп) бөтөрөү.
ПЕРЕЛОГ м. с.-х. шөйтөм, ҡарағура.
ПЕРЕЛОЖЕНИЕ с. муз., лит. һалыу.
ПЕРЕЛОЖИТЬ сов. 1. что (в другое 

место) {күсереп) икенсе ергә һалыу; 2. что, 
перен. (возложить на другого) икенсе ке
шегә йөкмәтеү (йәки тағыу); 3. что чем 
араһына ... ҡуйып (йәки түшәп) һалыу; 
переложйть посуду соломой һауыт-һаба
ның араһына һалам түшәп һалыу; 4. что 
(сложить заново, иначе) яңынан (йәки баш
ҡаса) һалыу; переложйть стёну стенаны 
яйынан һалыу; 5. что, чего, разг. (поло
жить лишнее) артыҡ (йәки күп) һалып таш
лау; 6. что, муз., лит. һалыу; перело
жйть стихй на музыку шиғырҙы музыкаға 
һ ал ы у .

ПЕРЕЛОМ м. 1. см. переломйть; 2. һы
ныу; перелом кости һөйәк һыныу; 3. (место) 
һынған ер (йәки урын); 4. перен. (резкое 
изменение) һынылыш, үҙгәреш; год велй- 
кого перелома бөйөк һынылыш йылы; <> 
на переломе һынылыш алдынан.

ПЕРЕЛОМАТЬ сов. что һындырып 
(йәки ватып, ҡыйратып) бөтөрөү.

ПЕРЕЛОМАТЬСЯ сов. разг. һынып (йәки 
ватылып, ҡыйралып) бөтөү.

ПЕРЕЛОМИТЬ сов. что 1. (разделить 
надвое, на части) һындырыу (икегә һ. б.)',
2. перен. ҡырҡа үҙгәртеү, еңеү; перело
мйть свой характер үҙеңдең холҡоңдо ҡыр
ҡа үҙгәртеү; 3. перен. разг. (перебороть) 
еңеү; переломйть сон йоҡоно еңеү.

ПЕРЕЛОМИТЬСЯ сов.' 1. (разделиться 
надвое, на части) һыныу (икегә һ. б.); 2. 
перен. разг. (напр, о характере) ҡырҡа 
үҙгәреү; 3. перен. (напр, о пог д ) ынды- 
рыу, үтеп китеү; мороз переломйлся көндө 
һындырҙы.

ПЕРЕЛОМНЫЙ прил. һынылыш, үҙгә 
реш; переломный перйод һынылыш осоро.

ПЕРЕМАЗАТЬ сов. 1. что (заново) ҡай
танан буяп (йәки һылап) ҡуйыу; һылап 
бөтөрөү; 2. кого-что, разг. (загрязнить) 
бысратып (йәки буяп) бөтөрөү.

ПЕРЕМАЗАТЬСЯ сов. разг. бысранып 
(йәки буялып) бөтөү.

ПЕРЕМАЛЫВАТЬ несов. см. перемолоть. 
п е р е м А л ы  в а т ь с я  несов. 1. см. пере

молоться; 2. страд, к перемалывать.
ПЕРЕМАНИВАТЬ несов. см. переманйть.
ПЕРЕМАНИТЬ сов. кого-что, разг. әү р ә

теп (йәки ҡыҙыҡтырып) үҙенә алыу, үҙ 
яғына тартыу (йәки күсереү).

ПЕРЕМАТЫВАТЬ несов. см. перемотать.
ПЕРЕМАХИВАТЬ несов. см. перемахнуть.
ПЕРЕМАХНУТЬ сов. прост. 1. что, 

через что һикереп (йәки ырғып) сығыу, аша 
һикереү (йәки ырғыу); перемахнуть чёрез 
забор ҡойма аша ырғып сығыу; 2. (пере
ехать на новое место) китеп барыу, ысҡы
ныу.

ПЕРЕМЕЖАТЬ несов. что аралаштырыу, 
ҡатнаштырыу, ҡатнаштырып (йәки ара
лаштырып) һөйләү (йәки эшләү, яһау).

ПЕРЕМЕЖАТЬСЯ несов. чем, с чем ара
лашыу, ҡатнашыу.

п е р е м е ж а ю щ и й с я  1. прич. ҡабат
ланыусы, ҡабатланып (йәки алмашынып) 
тороусы; 2. прил. ҡабатланып тора торған, 
миҙгел-миҙгел (йәки килке-килке) булған; 
перемежающаяся лихорадка мед. килке- 
-килке сыға (йәки тота) торған биҙгәк; 3. 
прил. (чередующийся) бер-бер артлы бул
ған (йәки килгән).

ПЕРЕМЕЖЕВАТЬ сов. что 1. (заново) 
ҡайтанан (йәки яңынан) мижалап сығыу;
2. (всё, многое) мижалап сығыу (барыһын- 
да).

ПЕРЕМЕЖЁВЫВАТЬ несов. см. переме
жать.

ПЕРЕМЕНА ж. 1. см. перемен йть; 2.
(изменение) үҙгәреш, үҙгәреү; перемена 
жйзни тормош үҙгәреүе, тормоштағы үҙгә
реш; 3. (перерыв) тәнәфес, ял.

ПЕРЕМЕНИТЬ сов. что 1. (изменить) 
үҙгәртеү, үҙгәртеп ебәреү; переменйть 
причёску причёсканы үҙгәртеү; 2. (сменить) 
алмаштырыу; переменйть бельё күлдәк- 
-ыштанды алмаштырыу.

ПЕРЕМЕНИТЬСЯ сов. 1. үҙгәреү, үҙгә
реп китеү; алмашыныу; погода перемени
лась һауа алмашынды; 2. к кому-чему, 
с кем-чем (изменить своё отношение) мө
нәсәбәтте үҙгәртеү.

ПЕРЕМЕННЫЙ прил. алмашыныусан, 
үҙгәреүсе, үҙгәреүсән; ваҡыт-ваҡыт (йәки 
килке-килке) булған; переменный вётер ал
машыныусан ел; переменная величина мат. 
үҙгәреүсән дәүмәл; переменный ток эл. 
алмаш ток; <> переменный капитал эк. 
үҙгәреүсе капитал.

ПЕРЕМЕНЧИВОСТЬ ж. разг. (тиҙ) ү ҙ 
гәреүсәнлек, алмашыныусанлыҡ.

ПЕРЕМЕНЧИВЫЙ прил. разг. (тиҙ) ү ҙ 
гәреүсән, алмашынып тороусан; перемен
чивая погода үҙгәреүсән һауа.

ПЕРЕМЕРЗАТЬ несов. см. перемёрзнуть.
ПЕРЕМЁРЗНУТЬ сов. разг. 1. ныҡ өшөү, 

туңыу; я перемёрз в дороге мин юлда ныҡ 
өшөнөм; 2. туңып (йәки өшөп) бөтөү; все 
цветы перемёрзли бөтә гөлдәр туңып бөт
кәндәр; 3. (промёрзнуть насквозь — о во
доёмах) үтә (йәки ҡуша) туңыу.

ПЕРЕМЕРИТЬ сов. что \. (измерить 
заново) ҡайтанан (йәки яңынан) үлсәү; 2. 
(измерить всё, многое) үлсәп сығыу (йәки 
бөтөү); 3. (примерить заново) ҡайтанан 
(йәки яңынан) кейеп ҡарау; 4. (приме
рить всё, многое) (үлсәп) кейеп ҡарау; 
перемерить все шляпы бөтә эшләпәләрҙе 
кейеп ҡарау.

ПЕРЕМЕСИТЬ сов. что баҫып бөтөрөү; 
перемесйть тёсто ҡамырҙы баҫып бөтө
рөү.

ПЕРЕМЕСТИТЬ сов. кого-что күсереү, 
күсереп ҡуйыу; переместйть мебель ме
белде күсереп ҡуйыу; переместйть на дру
гую работу икенсе эшкә күсереү.

ПЕРЕМЕСТИТЬСЯ сов. күсеү.
ПЕРЕМЁТ м. йәтмә.
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ПЕРЕМЕТАТЬ I сов. что 1. (сложить 
заново) ҡайтанан (йәки яҢынан, ҡабат) 
өйөү (йәки һалыу); переметать стог кәбән
де ҡайтанан һалыу; 2. (сложить всё, мно
гое) өйөп (йәки һалып) бөтөрөү.

ПЕРЕМЕТАТЬ II сов. что 1. (сметать 
заново, ещё раз, иначе) ҡайтанан (йәки 
яңынан, башҡаса) типсеү (йәки юрмәп 
сығыу); 2. (сметать всё, многое) типсеп 
(йәки юрмәп) сығыу.

ПЕРЕМЕТИТЬ сое. что 1. (заново) ҡайта
нан (йәки яҢынан) билгеләп сығыу; 2. (всё, 
многое) билгеләп сығыу (йәки бөтөрөү).

ПЕРЕМЕТНУТЬСЯ сов. разг. 1. (пере
прыгнуть) һикереп (аша) сығыу; 2. (изме
нить) ҡасып сығыу (икенсе яҡҡа).

ПЕРЕМЁТНЫЙ прил. 1. йәтмә; перемёт
ный крючок йәтмә ҡармағы; 2. аша һалма
лы, артмалы; перемётная сумка артмаҡ 
(эйәрҙә)’, <> сума перемётная (о человеке) 
туҙҡалтырса, аумаҡай (кеше).

ПЕРЕМЁТЫВАТЬ I несов. см. переме
тать I.

ПЕРЕМЁТЫВАТЬ II несов. см. переме
тать II.

ПЕРЕМЁТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. перемет
нуться; 2. страд, к перемётывать I.

ПЕРЕМЕШАТЬ сов. что 1. (смешать) 
ҡатыштырыу, бутау; 2. (переместить) б у 
тап (йәки болғап) ебәреү; перемешать 
угли в печке мейестәге күмерҙе бутап ебә
реү; 3. (привести в беспорядок) бутап бөтө
рөү; перемешать все бумаги бөтә ҡағыҙҙар
ҙы бутап бөтөрөү; 4. разг. (спутать) бутау.

ПЕРЕМЕШАТЬСЯ сов. 1. ҡатышыу, б у 
талыу, ҡушылып (йәки буталып, арала
шып) бөтөү; 2. перен. (баш) буталып бө
төү; в голове у меня всё перемешалось 
башым бөтөнләй буталып бөттө.

ПЕРЕМЕШИВАТЬ I несов. см. переме- 
сйть.

ПЕРЕМЕШИВАТЬ II несов. см. переме
шать.

ПЕРЕМЕЩАТЬ несов. см. переместить. 
ПЕРЕМЕЩАТЬСЯ несов. 1. см. переме- 

стйться; 2. страд, к перемещать.
ПЕРЕМЕЩЕНИЕ с. см. переместйть(ся); 

перемещение по службе икенсе эшкә күсе
реү (йәки күсеү).

ПЕРЕМЕЩЁННЫЙ прил.: перемещённые 
лйца үҙ иленән көсләп алып кителгән 
кешеләр.

ПЕРЕМЙГИВАТ ЬСЯ несов. см. перемиг
нуться.

ПЕРЕМИГНУТЬСЯ сов. күҙ ҡыҫышып 
ҡуйыу (йәки алыу).

ПЕРЕМИНАТЬСЯ несов. 1. см. перемять
ся; 2. разг. (от смущения) (ҡаушап, ҡы
йыуһыҙланып) тапанып тороу.

ПЕРЕМИРИЕ с. ваҡытлы килешеү. 
ПЕРЕМНОЖАТЬ несов. см. перемно

жить.
ПЕРЕМНОЖИТЬ сов. что арттырып сы

ғыу, бер-береһенә арттырып (йәки ҡабат
лап) сығыу.

ПЕРЕМОГАТЬ несов. что, разг. сыҙау, 
туҙеү, сыҙап (йәки түҙеп) тороу; перемо
гать боль ауыртыуҙы еңеү. 

ПЕРЕМОГАТЬСЯ несов. разг. сыҙарға

(йәки түҙергә, бирешмәҫкә) тырышыу 
(ауырыу, ауыртыу һ. б.).

ПЕРЕМОКНУТЬ сов. разг. лыс (йәки 
манма) һыу булыу; күшегеү (только о жи
вых существах).

ПЕРЕМОЛ м. с.-х. см. перемолоть. 
ПЕРЕМОЛАЧИВАТЬ несов. см. перемо- 

лотйть.
ПЕРЕМОЛВИТЬ сов. что, разг. һүҙ ҡ у 

шыу, һөйләшеү; не с кем слова перемол
вить бер ауыҙ һүҙ ҡушырлыҡ та кеше юҡ.

ПЕРЕМОЛВИТЬСЯ сов. разг. һүҙ ҡ у 
шыу, һөйләшеү.

ПЕРЕМОЛОТЙТЬ сов. что 1. (всё, мно
гое) һуғып бөтөрөү; 2. (заново) ҡайтанан 
(йәки яңынан) тарт(тыр)ыу.

ПЕРЕМОЛОТЬ сов. что (всё, многое) 
тарт(тыр)ып бөтөрөү.

ПЕРЕМОЛОТЬСЯ сов. тартылыу, тарты
лып бөтөү; О  перемелется — мука будет 
погов. тора-бара һәйбәтләнер (йәки уңайы 
сығыр) әле.

ПЕРЕМОНТИРОВАТЬ сов. что, тех. 
ҡайтанан (йәки яңынан) йыйыу (йәки ҡо
роу, монтаж яһау).

ПЕРЕМОРИТЬ сов. кого-что ҡырып (йә
ки үлтереп) бөтөрөү..

ПЕРЕМОТАТЬ сов. что 1. (заново) ҡай
танан (йәки яңынан) урау; 2. (смотать 
на что-л. другое) (икенсе әйбергә) урау;
3. (всё, многое) урап бөтөрөү.

ПЕРЕМОЧИТЬ сов. что 1. (всё, многое) 
лыс (йәки манма) һыу итеү; 2. (испортить 
долгим мочением) ныҡ ебетеү, һыуҙа оҙаҡ 
тотоу, муртайтыу.

ПЕРЕМОЧЬ сов. прост, см. перемогать. 
ПЕРЕМУДРИТЬ сов. разг. үтә хикмәт- 

ләндереп (йәки арттырып) ебәреү.
ПЕРЕМУЧИТЬСЯ сов. разг. яфаланып 

(йәки ыҙаланып, ғазапланып) бөтөү.
ПЕРЕМЫВАТЬ несов. см. перемыть; <£- 

перемывать косточки см. косточка.
ПЕРЕМЫТЬ сов. кого-что 1. (заново) 

ҡайтанан (йәки яңынан) йыуыу; 2. (всё, 
многое, всех, многих) йыуып сығыу (йәки 
бөтөрөү); йыуындырып бөтөрөү (детей).

п е р е м ы ч к а  ж. 1. (перехват) тоташ
тырғыс (ике нәмәне бер-береһенә тоташты
рыусы)’, 2. (заграждение) быуа, кәртә (ер 
эшендә һыуҙы ҡамау өсөн ҡуйылған кәртә)’,
3. тех. (перекрытие) арҡа, ҡаш.

ПЕРЕМЯТЬ сов. что 1. (измять всё, 
многое) иҙеп (йәки таушалдырып, бөтәр
ләп) бөтөрөү; 2. (размять заново) ҡайта
нан (йәки яңынан) иҙеү, йәмшәйтеү.

ПЕРЕМЯТЬСЯ сов. таушалып (йәки бө 
тәрләнеп) бөтөү.

ПЕРЕНАПРЯГАТЬ нвсов. см» перенапрячь. 
ПЕРЕНАПРЯГАТЬСЯ несов. 1. см. пе

ренапрячься; 2. страд, к перенапрягать.
ПЕРЕНАПРЯЖЕНИЕ с. 1. см. перена

прячь^1); 2. эл. юғары көсөргәнешлелек.
ПЕРЕНАПРЯЧЬ сов. что артыҡ көс 

һалыу, көсөргәнеү; перенапрячь сйлы үтә 
көсөргәнеү.

ПЕРЕНАПРЯЧЬСЯ сов. үтә көсөргәнеү, 
кәрәгенән артыҡ көсәнеү.

ПЕРЕНАСЕЛЕНИЕ с. халыҡ артыҡлығы, 
артыҡ халыҡ.

3 5  Русско-баш кирский сл
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П ЕРЕНАСЕ Л ЁНН ОСТ Ь ж. халыҡ ар
тыҡлығы, халыҡ күплеге (билдәле бер 
урында).

ПЕРЕНАСЕЛЁННЫЙ 1. прич. халыҡ 
күп ултыртылған; 2. прил. халҡы артыҡ, 
халҡы йыш (йәки тығыҙ) ултырған; перена
селённый район халҡы тығыҙ ултырған 
район.

ПЕРЕНАСЕЛИТЬ сов. что халыҡ күп 
ултыртыу, кеше күп урынлаштырыу.

ПЕРЕНАСЕЛЯТЬ несов. см. перенасе- 
лйть.

ПЕРЕНАСЫТИТЬ сов. что үтә (йәки 
үткәрә) туйындырыу; перенасытить рас
твор солью иретмәне тоҙ менән үткәрә 
туйындырыу.

ПЕРЕНАСЫЩАТЬ несов. см. перенасы
тить.

ПЕРЕНЕСЕНИЕ с. см. перенестй.
ПЕРЕНЕСТИ сов. 1. кого-что (через 

что-л.) күсереү, (аша) алып сығыу, сыға
рыу, ташыу; 2. что (переместить из одного 
места в другое) (урынынан) күсереү; 3. 
кого-что, перен. (уй, хыял менән) алып 
китеү (йәки килеү); мысли перенеслй его 
в прошлое уйҙары уны элекке вакыттарға 
алып китте; 4. что (направить) (икенсегә) 
юнәлдереү, күсереү; перенестй внимание 
на другое иғтибарҙы икенсе нәмәгә күсе
реү; 5. что (назначить на другое время) 
(икенсе ваҡытҡа) күсереү, кисектереү;
6. что (испытать) баштан кисереү, күреү; 
(ауырыу) үткәреү; перенестй много горя 
күп ҡайғылар күреү; 7. что (преодолеть) 
сыҙау, сыҙап (йәки түҙеп) тороу, бирешмәү; 
эти растения хорошо перенеслй засуху был 
үҫемлектәр ҡоролоҡҡа бирешмәнеләр.

^ПЕРЕНЕСТИСЬ сов. 1. (стремительно 
переместиться) елдерә (йәки бара) һалыу, 
осоп барып етеү; ел(дер)еп аша сығыу; 2. 
перен. (переключиться—о мыслях, интере
сах и т. п.) (икенсегә) күсеү (уй, иғтибар  
тураһында); 3. перен. (представить себя 
в другом положении) (уй, хыял менән үҙең
де башҡа хәлгә) ҡуйып (йәки күсереп) ҡа
рау; он мысленно перенёсся в детство ул 
уйы менән үҙенең бала сағына ҡайтты.

ПЕРЕНИМАТЬ несов. см. перенять.
ПЕРЕНОС м. 1. см. перенестй 1—5;

2. (знак) һыҙыҡса (һүҙҙе күсереү билдәһе).
ПЕРЕНОСИТЬ несов. см. перенести; •<> 

не переносйть кого-чего яратмау, йәне һөй
мәү, күрә алмау.

ПЕРЕНОСИТЬСЯ несов. 1. см. перенес- 
тйсь; 2. страд, к переносйть.

ПЕРЕНОСИЦА ж. танау биле (йәки 
төбө).

п е р е н о с к а  ж. см. перенестй 1—4; пе
реноска мёбели мебелде күсереү.

ПЕРЕНОСНЫЙ прил. 1. күсермәле, кү
сереп йөрөтмәле; аша сығара (йәки ташый) 
торған (о лодке)’, переносная лампа күсер
мәле лампа; 2. (не буквальный) күсмә; 
переносное значение слова һүҙҙең күсмә 
мәғәнәһе.

ПЕРЕН0СЧИК м. таратыусы, йоҡтороу
сы.

ПЕРЕНОЧЕВАТЬ сов. йоҡлап (йәки ҡу- J 
нып) сығыу, төн үткәреү.

ПЕРЕНУМЕРОВАТЬ сов. что 1. (заново) 
ҡайтанан (йәки яҢынан) номерләү; 2. 
(всё, многое) номер һуғып сығыу.

ПЕРЕНУМЕРОВЫВАТЬ несов. см. пере
нумеровать.

ПЕРЕНЯТЬ сов. что отоу, үҙләштереү, 
отоп (йәки үҙләштереп) алыу; перенять 
опыт тәжрибә үҙләштереү.

ПЕРЕОБОРУДОВАНИЕ с. см. переобору
довать.

ПЕРЕОБОРУДОВАТЬ сов. и несов. что 
ҡайтанан (йәки яңынан) йыһазландырыу 
(йәки ҡорамалландырыу).

ПЕРЕОБУВАТЬ несов. см. переобуть. 
ПЕРЕОБУВАТЬСЯ несов. 1. см. пере

обуться; 2. страд, к переобувать.
ПЕРЕОБУТЬ сов. 1. кого икенсе аяҡ 

кейеме кейҙереү; переобуть ребёнка бала
ға икенсе аяҡ кейеме кейҙереү; 2. что ҡай
танан (йәки яңынан) кейеү (снять и снова 
надеть); икенсе аяҡ кейеме кейеү, аяҡҡа 
алмаштырып кейеү (надеть другую обувь). 

ПЕРЕОБУТЬСЯ сов. см. переобуть 2. 
ПЕРЕОБУЧАТЬ несов. см. переобучйть. 
ПЕРЕОБУЧАТЬСЯ несов. 1. см. переобу- 

чйться; 2. страд, к переобучать.
ПЕРЕОБУЧЙТЬ сов. кого-что ҡайтанан 

(йәки яңынан) өйрәтеү (йәки уҡытыу).
ПЕРЕОБУЧИТЬСЯ сов. ҡайтанан (йәки 

яңынан) өйрәнеү (йәки уҡыу). 
ПЕРЕОДЕВАНИЕ с. см. переодёть(ся). 
ПЕРЕОДЕВАТЬ несов. см. переодеть. 
ПЕРЕОДЕВАТЬСЯ несов. 1. см. пере

одеться; 2. страд, к переодевать.
ПЕРЕОДЕТЬ сов. 1. кого-что кейемен 

(йәки өҫтөн) алмаштырыу, алмаштырып 
кейҙереү, икенсе кейем кейҙереү; переодеть 
ребёнка баланың кейемен алмаштырыу; 2. 
что алмаштырып кейеү, икенсе кейем ке
йеү; переодеть платье күлдәк алмаштырып 
кейеү.

ПЕРЕОДЕТЬСЯ сов. 1. во что и без доп. 
өҫ (кейем) алмаштырыу, икенсе кейем кейе
неү; переодеться в новое платье яңы күл
дәк кейеү; 2. в кого, кем (замаскироваться)... 
булып кейенеү, (икенсе кешенең) кейемен 
кейеү; переодеться женщиной ҡатындар 
булып кейенеү.

ПЕРЕОСВИДЕТЕЛЬСТВОВАТЬ сов. и 
несов. кого-что ҡайтанан (йәки яңынан) 
тикшереп ҡарау.

ПЕРЕОСВИДЕТЕЛЬСТВОВАТЬСЯ 1. сов. 
и несов. разг. ҡайтанан (йәки яҢынан) 
ҡаралыу; 2. несов. страд, к переосвиде
тельствовать.

ПЕРЕОХЛАДИТЬ сов. что артыҡ һыуы
тып ебәреү, һалҡынайтып ташлау (йәки 
ебәреү).

ПЕРЕОХЛАЖДАТЬ несов. см. переохла
дить.

ПЕРЕОХЛАЖДЕНИЕ с. артыҡ һыуытып 
ебәреү, һалҡынайтып ташлау (йәки ебәреү).

ПЕРЕОЦЕНИВАТЬ несов. см. переоце
нить.

ПЕРЕОЦЕНИТЬ сов. 1. что (заново) 
ҡайтанан баһа (йәки хаҡ) ҡуйып сығыу; 
2. кого-что (слишком высоко оценить) үтә  
(йәки артыҡ) баһалау; переоценить свой 
способности үҙ һәләтлегеңде үтә баһалау.
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ПЕРЕОЦЕНКА ж . см. переоценить. 
ПЕРЕПАДАТЬ несов. 1. см. перепасть;

2. (об осадках) төшкөләп ҡуйыу; изредка 
перепадают дождй әллә ниҙә бер ямғыр 
төшкөләп ҡуя.

ПЕРЕПАИВАТЬ I несов. см. перепоить. 
ПЕРЕПАИВАТЬ II несов. см. перепаять. 
ПЕРЕПАЛКА ж. 1. прост, см. перестрел

ка; 2. перен. разг. әрләш, һүгеш, тиргәш. 
ПЕРЕПАЛЫВАТЬ несов. см. переполоть. 
ПЕРЕПАРХИВАТЬ несов. см. перепорх

нуть.
ПЕРЕПАРЫВАТЬ несов. см. перепороть. 
ПЕРЕПАСТЬ сов. обычно безл. кому -чему, 

разг. (достаться) тейеү, эләгеү.
ПЕРЕПАХАТЬ сов. что 1. (заново) ҡай

танан (йәки яҢынан) һөрөү; 2. (целиком) 
һөрөп бөтөү (йәки сығыу). 

ПЕРЕПАХИВАТЬ несов. см. перепахать. 
ПЕРЕПАЧКАТЬ сов. кого-что бысра

тып бөтөрөү.
п е р е п а ч к а т ь с я  сов. бысранып бөтөү.
ПЕРЕПАШКА ж. см. перепахать.
ПЕРЕПАЯТЬ сов. что 1. (заново) ҡайта

нан паять итеү (йәки йәбештереү); 2. (всё, 
многое) паять итеп сығыу (йәки бөтөрөү). 

ПЕРЕПЕВ м. см. перепевать. 
ПЕРЕПЕВАТЬ несов. что, разг. (повто

рять) ҡабатлау (башҡалар һүҙен, билдә
ле булғанды).

ПЕРЕПЕКАТЬ несов. см. перепёчь. 
ПЕРЕПЕКАТЬСЯ несов. 1. см. пере

печься; 2. страд, к перепекать.
ПЕРЕПЕЛ м. бүҙәнә, бытбылдыҡ. 
ПЕРЕПЕЛЕНАТЬ сов. кого-что 1. (за

ново) ҡайтанан (йәки яңынан) биләү; 2. 
(всех, многих) биләп бөтөү.

ПЕРЕПЕЛЁНЫВАТЬ несов. см. перепе
ленать.

ПЕРЕПЕЛИНЫЙ прил. бүҙәнә, быт
былдыҡ; перепелиное гнездо бүҙәнә ояһы. 

п е р е п ё л к а  ж. инә бүҙәнә.  
ПЕРЕПЕРЧИВАТЬ несов. см. перепер

чить.
ПЕРЕПЁРЧ ИТ Ь сов. что боросто артыҡ 

һалып ебәреү.
ПЕРЕПЁТ Ь сов. что (спеть всё, * многое) 

йырлап сығыу (йәки бөтөү), күп йыр йыр
лау.

ПЕРЕПЕЧАТАТЬ сов. что 1. (заново) 
ҡайтанан (йәки яңынан) баҫыу; 2. (на пи
шущей машинке) машинкала ҡайтанан ба- 
ҫыу.

ПЕРЕПЕЧАТКА ж . см. перепечатать. 
ПЕРЕПЕЧАТЫВАТЬ несов. см. перепе

чатать.
ПЕРЕПЁЧЬ сов. что 1. (слишком) үт

кәрә бешереү (йәки бешереп ҡатырып бө
төрөү); 2. (всё, многое) бешереп бөтөрөү.

ПЕРЕПЁЧЬСЯ сов. (үтә бешеп) ҡатыу, 
ҡатып китеү.

ПЕРЕПИВАТЬСЯ несов. см. перепйться. 
ПЕРЕПИЛИВАТЬ несов. см. перепилйть. 
ПЕРЕПИЛИТЬ сов. что 1. (надвое) 

уртаға (йәки икегә) бысыу; бысып сыға
рыу (йәки төшөрөү); 2. (всё, многое) бысып 
бөтөрөү (йәки сығыу).

ПЕРЕПИСАТЬ сов. 1. что (заново) ҡай
танан (йәки яҢынан) яҙыу; 2. что (списать)

күсереп яҙыу; 3. кого-что исемлек тө
ҙөп сығыу, яҙып сығыу; переписать при
сутствующих килгәндәрҙең исемлеген тө
ҙөп сығыу.

ПЕРЕПИСКА ж. 1. см. переписать 1, 2 
и перепйсываться 1; 2. собир. хаттар; изда
ние перепйски К. Маркса и Ф. Энгельса 
К- Маркс менән Ф. Энгельстең яҙышҡан 
хаттарын баҫып сығарыу.

ПЕРЕПИСЧИК м. күсереп яҙыусы, кү
сереп яҙа торған кеше.

ПЕРЕПИСЧИЦА женск. р. к перепйс- 
чик.

ПЕРЕПИСЫВАТЬ несов. см. переписать. 
ПЕРЕПЙСЫВАТЬСЯ несов. 1. с кем-чем 

и без доп. хат яҙышыу (йәки алышыу), 
хатлашыу; 2. страд, к перепйсывать. 

ПЕРЕПИСЬ ж. һан алыу.
ПЕРЕПЙТЬСЯ сов. разг.  ныҡ эсеп таш

лау, лаяҡыл иҫереү.
ПЕРЕПЛАВИТЬ I сов. что 1. ҡайтанан 

(йәки яңынан) иретеү; иретеп ҡойоу; пере
плавить колокола на пушки ҡыңғырау
ҙарҙы иретеп пушкалар ҡойоу; 2. (всё, 
многое) иретеп бөтөрөү; переплавить две 
тонны чугуна ике тонна суйын иретеү.

ПЕРЕПЛАВИТЬ II сов. что (по воде) 
ағыҙып бөтөү, (һыу менән) ебәреп бөтөү; 
переплавить лес ағасты ағызып бөтөү.

ПЕРЕПЛАВИТЬСЯ сов. бөтөнләй иреп 
бөтөү (металл нәмәләр тураһында).

ПЕРЕПЛАВЛЯТЬ I несов. см. перепла
вить I.

ПЕРЕПЛАВЛЯТЬ II несов. см. перепла
вить II.

ПЕРЕПЛАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. пере
плавиться; 2. страд, к переплавлять I.

ПЕРЕПЛАНИРОВАТЬ сов. что ҡайта
нан (йәки яңынан) планлаштырыу.

ПЕРЕПЛАНИРОВКА ж. см. перепланй- 
ровать; перепланировка городов ҡалалар
ҙы ҡайтанан планлаштырыу.

ПЕРЕПЛАНИРОВЫВАТЬ несов. см. пе- 
репланйровать.

ПЕРЕПЛАТИТЬ сов. 1. что и без доп. 
(заплатить лишнее) артыҡ түләү; 2. что, 
разг. (выплатить много) күп аҡса тотоу 
(йәки түләү).

ПЕРЕПЛАЧИВАТЬ несов. см. перепла- 
тйть.

ПЕРЕПЛЕСТИ сов. что 1. (книгу и т. п.) 
төпләү (китап һ. б.); 2. (прутья, нити 
и т. п.) үреү, сүреп сығыу; 3. (сцепить 
пальцы, руки) (бармаҡтарҙы, ҡулдарҙы) 
сатмаштырыу; 4. (опутать) сырмау, сыр
мап бөтөү; 5. перен. (быть связанным) 
бәйләнеү, бәйләнешле булыу; 6. (запле
тая, перевить чем-л.)... менән үреү; пере- 
плестй косы лентами сәсте таҫма менән 
үреү; 7. (заново) ҡайтанан (йәки яңынан) 
үреү.

ПЕРЕПЛЕСТИСЬ сов. 1. (сплестись) сыр
малышыу, уралышыу, сырмалышып (йәки 
ур глышып) бөтөү; 2. перен. (соединиться) 
бергә ҡушылыу, сыуалып бөтөү.

ПЕРЕПЛЁТ м. 1. см. переплестй 1; от
дать кнйгу в переплёт китапты төпләргә  
биреү; 2. (крышка книги) тыш, китап тышы;
3. (оконный) әүернә рам, тәҙрә рамы; ф

35*
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попасть в переплёт ауыр хәлгә төшөү, 
бәләгә эләгеү.

ПЕРЕПЛЕТАТЬ несов. см. переплести.
ПЕРЕПЛЕТАТЬСЯ несов. 1. см. пере- 

ллестйсь; 2. страд, к переплетать.
ПЕРЕПЛЕТЕНИЕ с. 1. см. переплести

2 —6 и переплестйсь; переплетение нйтей 
*еп үреү; 2. текст, ишелеш.

ПЕРЕПЛЁТНЫЙ прил. 1. китап төп- 
ләү; переплётное дело китап төпләү эше; 
2. в знач. сущ. переплётная ж. китап төп
л ә ү  мастерскойы.

ПЕРЕПЛЁТЧИК м. китап төпләүсе.
ПЕРЕПЛЫВАТЬ несов. см. переплыть.
ПЕРЕПЛЫТЬ сов. что, через что и без 

доп. (аша) йөҙөп сығыу, аша сығыу, иңләү.
ПЕРЕПОДГОТАВЛИВАТЬ несов. см. пе

реподготовить.
ПЕРЕПОДГОТОВИТЬ сов. кого-что яңы

нан әҙерләү, белемен арттырыу (йәки 
камилләштереү).

ПЕРЕПОДГОТОВИТЬСЯ сов. яңынан 
әҙерләнеү, белемде арттырыу (йәки ка
милләштереү).

ПЕРЕПОДГОТОВКА ж . см. переподго
товиться); переподготовка учителей уҡы
тыусыларҙың белемен^ арттырыу.

ПЕРЕПОДГОТОВЛЯТЬ несов. см. пере
подготовить.

ПЕРЕПОДГОТОВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. 
переподготовиться; 2. страд, к перепод
готовлять.

ПЕРЕПОЙТЬ сов. кого 1. (опоить) күп 
(йәки артыҡ) эсереп ташлау; 2. разг. 
(спиртными напитками) иҫертеп бөтөрөү, 
ныҡ эсереп ташлау.

ПЕРЕПОЙ м.\ с перепоя, с перепою 
прост, күп әсеүҙән.

ПЕРЕПОЛАСКИВАТЬ несов. см. переполо
скать.

ПЕРЕПОЛЗАТЬ несов. см. переползтй.
ПЕРЕПОЛЗТИ сов. 1. что, через что 

шыуышып (йәки шылышып) аша сығыу;
2. через гчто, разг. (с трудом перейти) 
көс-хәл менән аша сығыу.

ПЕРЕПОЛНЕНИЕ с. см. переполнить(ся).
ПЕРЕПОЛНИТЬ сов. 1. что ныҡ тулты

рыу, туп-тулы итеү, таштырыу; 2. кого-что, 
перен. (йөрәген, күңелен) тултырыу.

ПЕРЕПОЛНИТЬСЯ сов. 1. ташыу, шы
ғырым тулыу; 2. перен. (күңеле, йөрәге) 
тулыу; сердце переполнилось радостью йө- 
•рәк шатлыҡ менән тулды.

ПЕРЕПОЛНЯТЬ несов. см. переполнить.
ПЕРЕПОЛНЯТЬСЯ несов. 1. см. перепол

ниться; 2. страд, к переполнять.
ПЕРЕПОЛОСКАТЬ сов. что 1. (заново) 

ҡайтанан (йәки яңынан) сайҡау; 2. (всё, 
многое) сайҡап бөтөрөү.

ПЕРЕПОЛОТЬ сов. что 1. (заново) ҡай
танан (йәки яңынан) утау; 2. (всё, многое) 
утапf бөтөрөү (йәкц сығыу).

ПЕРЕПОЛОХ м. ғауға, шау-шыу, ығы- 
зығы; поднять переполох ғауға ҡуптарыу.

ПЕРЕПОЛОШИТЬ сов. кого-что, разг. 
ығы-зығы сығарыу, ғауға ҡуптарыу; ҡ ур 
ҡытыу, мөфтәләгә төшөрөү.

ПЕРЕПОЛОШИТЬСЯ сов. разг. ығы
-зығы килеү, ҡурҡыу, ҡуҙғыу.

ПЕРЕПОНКА ж. яры; барабанная пе
репонка анат. ҡолаҡ пәрҙәһе.

ПЕРЕПОНЧАТЫЙ прил.  ярылы.
ПЕРЕПОРОТЬ сов. что (распороть всё , 

многое) һүтеп бөтөү (йәки сығыу, бөтөрөү).
ПЕРЕПОРТИТЬ сов. кого-что боҙоп бө

төрөү.
ПЕРЕПОРТИТЬСЯ сов. боҙолоп бөтөү.
ПЕРЕПОРУЧАТЬ несов. см. перепору- 

чйть.
ПЕРЕПОРУЧИТЬ сов. что башҡаға тап

шырыу (бәрәй йомошто, эште).
ПЕРЕПОРХНУТЬ сов. осоп икенсе урын

ға барып ҡуныу.
ПЕРЕПОЯСАТЬ сов. кого-что 1. (опоясать) 

бил (ен) быуыу (йәки быуып ҡуйыу); 2. 
(заново, иначе) яҢынан (йәки яҡшылап) 
бил (ен) быуыу.

ПЕРЕПОЯСАТЬСЯ сов. чем и без доп.
1. (опоясаться) билде быуыу (йәки быуып 
ҡуйыу); 2. (заново, иначе) яңынан (йәки 
ҡайтанан) билде быуыу.

ПЕРЕПОЯСЫВАТЬ несов. см. перепоя
сать.

ПЕРЕПОЯСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. пере
поясаться; 2. страд, к перепоясывать.

ПЕРЕПРАВА ж. 1. см. переправить 1 и 
переправиться; 2. (место) аша сығыу уры
ны; 3. (приспособление) переправа (паром, 
кэмд һ. б. һыу аша сығыу өсөн булған н ә 
мәләр).

ПЕРЕПРАВИТЬ сов. 1. кого-что (пере
везти) аша сығарыу; 2. кого-что (отпра
вить) ебәреү, (ары) оҙатыу; 3. что, разг.  
(исправить) төҙәтеү, юнәтеү.

ПЕРЕПРАВИТЬСЯ сов. (аша) сығыу; 
переправиться через рёку йылғаны аша 
сығыу.

ПЕРЕПРАВКА ж . разг. см. переправить; 
переправка вещёй әйберҙәрҙе оҙатыу.

ПЕРЕПРАВЛЯТЬ несов. см. переправить.
ПЕРЕПРАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. пере

правиться; 2. страд, к переправлять.
ПЕРЕПРАВОЧНЫЙ прил. һыу аша сы

ғарыу; переправочные средства һыу аша 
сығарыу средстволары.

ПЕРЕПРЕВАТЬ несов. см. перепреть.
ПЕРЕПРЕЛЫЙ прил. янған, сереп (йәки 

янып, күгәреп, бурһып) бөткән; перепре
лое, зерно янған иген.

ПЕРЕПРЁТ Ь сов. 1. (сгнить) сереп (йәки 
янып, күгәреп, бурһып) бөтөү; 2. (пере
вариться) ныҡ (йәки иҙелеп) бешеү; мясо 
перепрело ит иҙелеп бешкән.

ПЕРЕПРОБОВАТЬ сов. что (барыһын да) 
ҡабып (йәки ашап, эсеп) ҡарау, (барыһы
нан да), ауыҙ итеү.

ПЕРЕПРОДАВАТЬ несов. см. перепро
дать.

ПЕРЕПРОДАЖА ж. с м . перепродать.
ПЕРЕПРОДАТЬ сов. кого-что алып һ а 

тыу.
ПЕРЕПРОИЗВОДСТВО с. эк. кәрәгенән  

артыҡ етештереү, артыҡ етештереү.
ПЕРЕПРУДИТЬ сов. что, разг. быуыу, 

быуып ҡуйыу; перепрудйть рёку йылғаны 
быуыу.

ПЕРЕПРУЖИВАТЬ несов. см. перепру
дйть.
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ПЕРЕПРЫГИВАТЬ несов. см. перепрыг
нуть.

ПЕРЕПРЫГНУТЬ сов. 1. что, через что 
(аша) һикереү, (аша) ырғыу, һикереп 
(йәки ырғып) сығыу; перепрыгнуть через 
ручёй йылға аша һикереп сығыу; 2. (прыж- 
ком переместиться куда-л.) һикереү, ыр
ғыу, һикереп (йәки ырғып) төшөү; пере
прыгнуть с камня на камень таштан ташҡа 
һикереү.

ПЕРЕПРЯГАТЬ несов. см. перепрячь.
ПЕРЕПРЯЧЬ сов. кого туғарып, яңынан 

егеү, алмаштырып егеү.
ПЕРЕПУГ м. разг. ныҡ ҡурҡыу, ҡот (о) 

алыныу; с перепугу ныҡ ҡурҡыуҙан, ҡ у р 
ҡып, ҡурҡҡанға.

ПЕРЕПУГАТЬ сов. кого-что ныҡ ҡ ур 
ҡытыу, ҡот (он) алыу.

ПЕРЕПУГАТЬСЯ сов. ныҡ ҡурҡыу, ҡ ур 
ҡышып (йәки өркөшөп) бөтөү, ҡот (о) алы
ныу.

ПЕРЕПУТАТЬ сов. что 1. сейәл әтеү, 
сыбалтыу, сейәләтеп (йәки сыбалтып) бө 
төрөү; перепутать нйтки епте сейәләтеү;
2. бутап (йәки яңылыштырып) бөтөрөү, 
бутау, яңылыштырыу; перепутать адреса 
адрестәрҙе^ бутап бөтөрөү.

ПЕРЕПУТАТЬСЯ сов. 1. (спутаться) 
сейнәлеп (йәки сейәлеп, сыбалып) бөтөү;
2. перен. разг. буталып (йәки яңылышып) 
бөтөү; мысли перепутались уйҙар бута
лып бөттө.

ПЕРЕПУТЫВАТЬ несов. см. перепутать.
ПЕРЕПУТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. пере

путаться; 2. страд, к перепутывать.
ПЕРЕПУТЬЕ с. юл саты, юл айырмаһы;
на перепутье ике аралы, ике айыры була  

ал май.
ПЕРЕРАБАТЫВАТЬ несов. см. перерабо

тать.
ПЕРЕРАБАТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. пе

реработаться; 2. страд, к перерабатывать.
ПЕРЕРАБОТАТЬ сов. 1. что (в какой-л. 

продукт) эшкәртеү, эшләү; 2. что (об 
органических процессах) һеңдереү, үҙл әш 
тереү; 3. что (переделать) яңынан (йәки 
ҡайтанан) эшләү; переработать план план
ды ҡайтанан эшләү; 4. что и без доп., разг. 
(проработать лишнее) артыҡ эшләү; он 
переработал три часа ул өс сәғәт артыҡ 
эшләне; 5. см. переработаться 2.

ПЕРЕРАБОТАТЬСЯ сов. 1. (преобразо
ваться) һеңеү, үҙләштерелеү; 2. разг. (пе
реутомиться) күп эшләп өҙлөгөү, эшләп  
хәлдән тайыу.

ПЕРЕРАБОТКА ж. 1. см. переработать 
1—3; переработка повести повесте эш кәр
теү; 2. (то, что переработано) эшләнгән  
(йәки эшкәртелгән, үҙгәртелгән) нәмә;
3. разг. (норманан) арттырып эшләнгән  
өш (ваҡыт)', уплатить за переработку 
арттырып эшләнгән эш өсөн түләү.

ПЕРЕРАСПРЕДЕЛЕНИЕ е. см. перерас- 
пределйть.

ПЕРЕРАСПРЕДЕЛИТЬ сов. что яңына.1 
(йәки ҡабаттан) бүлеү, башҡаса бүлеү.

ПЕРЕРАСПРЕДЕЛЯТЬ несов. см. пере- 
распределйть.

ПЕРЕРАСТАНИЕ с. см. перерастй.

ПЕРЕРАСТАТЬ несов. см. перерастй.
ПЕРЕРАСТЙ сов. 1. кого-что (буйға) 

уҙып китеү; сын перерос отца улы атаһын 
(буйға) уҙып киткән; 2. кого-что, перен. 
(обогнать в развитий) (аң яғынан) уҙып 
китеү, өҫтөн булыу; 3. во что үҫеп әүере
леү (йәки әйләнеү); 4. без доп. (стать 
старше, чем требуется) йәше үтеү, йәше 
уҙыу; для детского сада ребёнок перерос 
балалар баҡсаһына йөрөргә баланың йәше 
уҙған.

ПЕРЕРАСХОД м. 1. см. перерасходовать;
2. артыҡ сығым; перерасход против сметы
сметала күрһәтелгәндән артыҡ сығым.

ПЕРЕРАСХОДОВАТЬ сов. и несов. что 
артыҡ тотоноу (йәки сығым яһау).

ПЕРЕРАСЧЁТ м. ҡайтанан (йәки яңы
нан) иҫәпләү (йәки иҫәп-хисап яһау).

ПЕРЕРВАТЬ сов. что 1. өҙөү, өҙөп таш
лау (йәки алыу); перервать верёвку арҡан
ды өҙөп ташлау; 2. разг. (разорвать всёу 
многое) йыртып (йәки йыртҡылап) бөтөрөү;
3. разг. (разъединить) өҙөү, бүлеү; теле
фонный разговор перервали һөйләшеп тор- 
ганда телефонды өҙҙөләр.

ПЕРЕРВАТЬСЯ сов. 1. (разорваться) 
өҙөлөү, өҙөлөп китеү; 2. разг. (прекратить
ся) өҙөлөп (йәки туҡталып) тороу.

ПЕРЕРЕГИСТРАЦИЯ ж. яңынан (йәки 
ҡайтанан) иҫәпкә алыу (йәки теркәп ҡ у 
йыу, регистрациялау).

ПЕРЕРЕГИСТРИРОВАТЬ сов. и несов. 
кого-что 1. (заново) яңынан иҫәпкә алыу, 
яҢынан яҙыу (йәки теркәп сығыу, реги
страциялау); перерегистрйровать читателя 
библиотеки уҡыусыны китапханаға 
яңынан яҙыу; 2. (всё, многое, всех, мно
гих) (барыһын да) иҫәпкә алыу (йәки алып 
бөтөрөү), теркәп сығыу.

ПЕРЕРЕГИСТРИРОВАТЬСЯ 1. сов. и 
несов. яңынан иҫәпкә алыныу, яҢынан тер
кәлеү (йәки яҙылыу, регистрацияға инеү);
2. несов. страд, к перерегистрйровать.

ПЕРЕРЁЗАТЬ сов. 1. что (разрезать
на части) киҫеү (урталайға, икегә) ҡыр
ҡып (йәки киҫеп) төшөрөү; 2. что (пре
градить) киҫеү, арҡыры төшөү; перерезать 
путь неприятелю дошмандың юлын киҫеү;
3. кого (зарезать всех, многих) һуйып бө
төрөү; 4. что (пересечь) киҫеп үтеү; горные 
отроги перерезали обширную равнйну тау 
тармаҡтары киң тигеҙлекте киҫеп үткән
дәр; 5. что, разг. (порезать всё, многое) 
киҫеү, киҫеп (йәки ҡырҡып) бөтөү; пере
резать себё вёны тамырҙы киҫеү.

ПЕРЕРЕЗАТЬ, ПЕРЕРЕЗЫВАТЬ несов. см. 
перерезать.

ПЕРЕРЕШАТЬ несов. см. перерешйть.
ПЕРЕРЕШИТЬ сов. что, разг. ҡабат 

(йәки яңынан) сығарыу, башҡа ҡарар 
сығарыу, башҡаса хәл итеү.

п е р е р ж а в е т ь  сов. 1. (покрыться 
ржавчиной) тутығып бөтөү; 2. (испортить
ся от ржавчины) тутығып һыныу (йәки 
һынып төшөү).

ПЕРЕРИСОВАТЬ сов. 1. что (заново) 
(һүрәт) яңынан яһау (йәки төшөрөү); 
яңынан күсереп (йәки төшөрөп) алыу;
2. кого-что (всё, многое, всех, многих)
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(һүрәткә) төшөрөп сығыу, (барыһын да) 
яһап ҡуйыу.

ПЕРЕРИСОВЫВАТЬ несов. см. перери
совать.

ПЕРЕРОДИТЬ сов. кого-что тамырынан 
үҙгәртеү, бөтөнләй яңыртыу.

ПЕРЕРОДИТЬСЯ сов. 1. ■(измениться, 
преобразиться) (тамырынан) үҙгәреү, б ө 
төнләй икенселәнеү, яңырыу; 2. (утра
тить свои свойства) аҙыу, элекке сифатын 
юғалтыу, боҙолоу; порода скота переро
дилась малдың өрөтө аҙҙы. 

п е р е р о ж д а т ь  несов. см. переродйть.
ПЕРЕРОЖДАТЬСЯ несов. 1. см. пере- 

родйться; 2. страд, к перерождать.
ПЕРЕРОЖДЕНИЕ с. см. переродйться.
ПЕРЕРОСТОК м. разг. йәше уҙған (йәки 

үткән); ученйк-перербсток йәше уҙған  
уҡыусы.

ПЕРЕРУБИТЬ сов. 1. что (надвое) урта
лай (йәки икегә) киҫеү (йәки ҡырҡыу), 
ҡырҡҡылау, киҫкеләү; 2. что, разг. (всё, 
многое) киҫкеләп (йәки ҡырҡҡылап) бөтө
рөү; 3. кого-что, разг. (изрубить мечами, 
саблями и т. п.) сапҡылау, сабып ташлау.

ПЕРЕРУГАТЬСЯ сов. разг. үҙ-ара тир
гәшеп (йәки ыҙғышып, әрләшеп) бөтөү.

ПЕРЕРУГИВАТЬСЯ несов. тиргәшеү, 
һүгешеү, әрләшеү.

ПЕРЕРЫВ м. 1. см. перервать(ся); 2. 
разг. (место) өҙөк, өҙөлгән урын (йәки 
ер); 3. (напр, в работе) туҡталып (йәки 
туҡтап) тороу, тыныш; ял, тәнәфес.

ПЕРЕРЫВАТЬ I несов. см. перервать.
ПЕРЕРЫВАТЬ II несов. см. перерыть.
ПЕРЕРЫВАТЬСЯ I несов. 1. см. пере

рваться; 2. страд, к перерывать I.
ПЕРЕРЫВАТЬСЯ II несов. страд, к пе

рерывать II.
ПЕРЕРЫТЬ сов. что 1. ҡаҙып (йәки 

соҡоп) бөтөрөү; перерыть всё поле яланды 
ҡаҙып бөтөрөү; 2. (вырыть ров и т. п. 
поперёк чего-л.) (арҡырыға) ҡаҙып (йәки 
соҡоп) сығыу; 3. (в поисках чего-л.) -аҡта
рыу, аҡтарып сығыу (йәки бөтөү), аҫтын- 
-өҫкә әйләндереү.

ПЕРЕРЯДИТЬСЯ сов. разг.  икенсе ке
йем кейеү.

ПЕРЕРЯЖАТЬСЯ несов. см. переря- 
дйться.

ПЕРЕСАДИТЬ сов. 1. кого-что күсереү,  
күсереп ултыртыу; пересадйть ученика на 
другую парту уҡыусыны икенсе партаға 
күсереп ултыртыу; пересадйть огурцы 
ҡыярҙарҙы күсереп ултыртыу; 2. что, мед. 
күсереү, алып ҡуйыу, ултыртыу (йәрә
хәтле урынға тәндең икенсе бер өлөшөн);
3. что (насадить на что-л. другое) (икен
сегә) ултыртыу, ҡуйыу; пересадйть топор 
на другое топорйще балтаны икенсе һапҡа 
һаплау.

ПЕРЕСАДКА ж . 1. см. пересадйть; 2.
(в пути) төшөп (йәки күсеп) ултырыу, 
пересадка (юл йөрөгәндә).

ПЕРЕСАЖИВАТЬ несов. см. пересадйть.
п е р е с а ж и в а т ь с я  несов. 1. см. пере

сесть; 2. страд, к пересаживать.
ПЕРЕСАЛИВАТЬ несов. см. пересолйть.
ПЕРЕСДАВАТЬ несов. см. пересдать.

ПЕРЕСДАТЬ сов. что 1. (сдать в аренду 
ещё раз или кому-л. другому) яңынан 
(йәки ҡабаттан) арендаға биреү; 2. карт. 
(сдать заново) яҢынан таратыу (йәки та
ратып сығыу); 3. разг. (экзамен, зачёт) 
яңынан (йәки ҡабаттан) биреү (йәки 
тапшырыу).

ПЕРЕСДАЧА ж. см. пересдать.
ПЕРЕСЕВ АТ Ь несов. см. пересёять.
ПЕРЕСЕДЛАТЬ сов. кого 1. (заново) 

яңынан (йәки ҡабаттан) эйәрләү; 2. (всех, 
многих) эйәрләү, эйәрләп сығыу (йәки 
бөтөрөү).

ПЕРЕСЁДЛЫВАТЬ несов. см. переседлать.
ПЕРЕСЕКАТЬ несов. см. пересёчь.
ПЕРЕСЕКАТЬСЯ несов. 1. см. пересечь

ся; 2. страд, к пересекать.
ПЕРЕСЕЛЕНЕЦ м. күсеп килгән кеше.
ПЕРЕСЕЛЕНИЕ с. см. переселйть(ся).
ПЕРЕСЕЛИТЬ сов. кого-что күсереү, 

күсереп ултыртыу (йәки алып килеү).
ПЕРЕСЕЛИТЬСЯ сов. күсеү, күсеп у л 

тырыу, күсеп барыу (йәки килеү); пере- 
селйться на новую квартйру яңы кварти
раға күсеү.

ПЕРЕСЕЛЯТЬ несов. см. переселйть.
ПЕРЕСЕЛЯТЬСЯ несов. 1. см. пересе- 

лйться; 2. страд, к переселять.
ПЕРЕСЕСТЬ сов. 1. күсеп (йәки килеп, 

барып) ултырыу; он пересел поблйже к 
окну ул тәҙрәгә яҡын күсеп ултырҙы; 2. 
(сделать пересадку) күсеп ултырыу; пере
сесть на другой поезд икенсе поезға күсеп 
ултырыу.

ПЕРЕСЕЧЕНИЕ с. 1. см. пересёчь(ся);
2. (место) киҫеш, сат; на пересечении до
рог юл сатында.

ПЕРЕСЕЧЁННЫЙ 1. прич. өҙөлгән, 
(арҡыры-буй) киҫелгән, бүленгән; 2. прил. 
соҡорло-саҡырлы, тигеҙһеҙ; пересечённая 
местность соҡорло-саҡырлы урын.

ПЕРЕСЁЧЬ сов. что 1. разг. (рассечь 
надвое, на части) киҫеп (йәки сабып) тө
шөрөү; 2. (перейти поперёк) арҡыры сы
ғыу, (аша) киҫеп үтеү; 3. перен. киҫеү, 
арҡыры төшөү; пересёчь путь неприятелю 
дошмандың юлын киҫеү; 4. (киҫеп) үтеү; 
желёзная дорога пересечёт нашу область 
тимер юл беҙҙең әлкәнән үтә.

ПЕРЕСЕЧЬСЯ сов. киҫешеү, киҫешеп 
үтеү.

ПЕРЕСЁЯТЬ сов. что 1. (засеять повтор
но) яңынан (йәки ҡайтанан) сәсеү; 2. (про
сеять' повторно) яҢынан (йәки ҡайтанан) 
иләү.

П ЕР ЕС ИДЁТ Ь сов. 1. без доп., разг. 
(пробыть дольше) оҙаҡ ултырып китеү, 
оҙаҡ ултырыу; 2. кого, разг. (просидеть 
дольше других)  оҙағыраҡ ултырыу; 3. что 
и без доп., разг. (просидеть, пережидая) 
ултырып тороу, көтөп ултырыу.

ПЕРЕСИЖИВАТЬ несов. см. пересидёть.
ПЕРЕСИЛИВАТЬ несов. см. пересйлить.
ПЕРЕСИЛИТЬ сов. 1. кого-что өҫтөн 

сығыу, еңеү, еңеп сығыу; 2. что, перен. 
еңеү, баҫыу; пересйлить сон йоҡоно еңеү.

ПЕРЕСИНИВАТЬ несов. см. пересинйть.
П ЕР ЕС ИН ЙТ Ь сов. что 1. (заново) яңы- 

‘ нан (йәки ҡайтанан) синкалау; 2. (слиш-
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ком) ныҡ синкалап ташлау; 3. (всё, многое) 
синкалап бәтөрөү.

ПЕРЕСКАЗ м . см. пересказать; пере
сказ событий булған хәлдәрҙе һөйләп би
реү.

ПЕРЕСКАЗАТЬ сов. что 1. (үҙ һүҙҙәрең  
менән) һөйләп биреү (йәки сығыу); 2. 
(барыһын да) һөйләп биреү (йәки 
бөтөрөү); я столько вйдел, что всего не 
перескажешь мин күргәндәрҙе һөйләп б ө 
төрөрлөк түгел.

ПЕРЕСКАЗЫВАТЬ несов. см. переска
зать.

ПЕРЕСКАКИВАТЬ несов. см. переско
чить.

ПЕРЕСКОЧИТЬ сов. 1. что, через что 
(аша, арҡыры) һикереп сығыу; 2. (скачком 
переместиться) һикереү, һикереп менеү 
(йәки төшөү); 3. перен. разг. күсеү, һике
реү; перескочить с одной темы на другую 
бер теманан икенсеһенә һикереү.

ПЕРЕСЛАСТИТЬ сов. что, разг. артыҡ 
ныҡ татландырып (йәки шәрбәтләндереп) 
ебәреү.

ПЕРЕСЛАТЬ сов. что ебәреү, һалып 
ебәреү; переслать по почте почта менән 
ебәреү.

ПЕРЕСМАТРИВАТЬ несов. см. пересмо
треть.

ПЕРЕСМЕИВАТЬСЯ несов. разг. көлө
шөү (бер-береһенә ҡарашып, берәй ке
шенән).

ПЕРЕСМЕШНИК м. разг. мәрәкәсел, 
кешенән көлөргә яратыусы (кеше).

ПЕРЕСМОТР м. см. пересмотреть.
ПЕРЕСМОТРЕТЬ сов. 1. что (просмо

треть заново) яңынан (йәки ҡайтанан) Ҡарап 
сығыу; пересмотреть все кнйги бөтә китап
тарҙы яҢынан ҡарап сығыу; 2. что (обсудить 
заново) яңынан (йәки ҡабаттан) тикшереү 
(йәки  ҡарау); пересмотреть приговор приго- 
ворҙы яңынан ҡарау; 3. кого-что (повидать 
всё, многое, всех, многих) (барыһын да) күреү  
(йәки ҡарап сығыу); пересмотреть все пьесы 
Чехова Чеховтың бөтә пьесаларын ҡарап 
сығыу.

ПЕРЕСНИМАТЬ несов. см. переснять. 
ПЕРЕСНИМАТЬСЯ несов. 1. см. пере

сняться; 2. страд, к переснимать.
ПЕРЕСНЯТЬ сов. кого-что яҢынан (йәки 

ҡабаттан) рәсемгә төшөрөү; яңынан (йәки 
ҡабаттан) ‘төшөрөп алыу; переснять план 
участка участканың планын ҡайтанан тө
шөрөү.

ПЕРЕСНЯТЬСЯ сов. фото яҢынан (йәки 
ҡабаттан) рәсемгә төшөү.

ПЕРЕСОЛ м. артыҡ (йәки үтә) тоҙло 
булыу; недосол на столё, а пересол на спи- 
нё посл. (ашыңдың) тоҙо сыҡмаһа сыҡма
һын, тик асы булмаһын.

ПЕРЕСОЛИТЬ сов. 1. что (положить 
слишком много соли) тоҙҙо күп һалыу, то
ҙон асы итеү; 2. что (всё, многое) тоҙлап 
бөтөрөү (йәки сығыу); 3. без доп., перен. 
разг. арттырып (йәки аштырып) ебәреү.

ПЕРЕСОРТИРОВАТЬ сов. что 1. (зано
во) яңынан (йәки ҡабаттан) сортҡа айырыу; 
2. (всё, многое) сортҡа айырып сығыу, 
сортлап сығыу.

п е р е с о р т и р о в к а  ж. см. пересорти
ровать.

ПЕРЕСОРТИРОВЫВАТЬ несов. см. пе
ресортировать.

ПЕРЕСОСТАВИТЬ сов. что яңынан 
(йәки ҡабаттан) төҙөү (китап, доклад һ. б.).

ПЕРЕСОСТАВЛЯТЬ несов. см. пересоста
вить.

ПЕРЕСОХНУТЬ сов. 1. кибеп, ҡатып 
бөтөү; артыҡ ныҡ кибеү, шаурап тороу, 
кибеп бөтөү; хлеб пересох икмәк кибеп, 
ҡатып бөткән; в горле пересохло безл. та
маҡ кипте, сарсаны; 2. (о водоёме) ҡороу.

ПЕРЕСПАТЬ сов. разг. 1. (проспать^
слишком долго) артыҡ йоҡлау; 2. без доп. 
(переночевать) йоҡлап сығыу, ҡунып ки
теү.

ПЕРЕСПЕВАТЬ несов. см. переспёть.
ПЕРЕСПЕЛЫЙ прил. ныҡ (йәки үтә) 

бешкән (еләк-емешкә ҡарата).
ПЕРЕСПЁТЬ сов. үтә бешеү.
ПЕРЕСПОРИТЬ сов. кого (бәхәсләшеп) 

еңеү; его не переспоришь уны бәхәсләшеп 
еңеп булмаҫ.

ПЕРЕСПРАШИВАТЬ несов. см. пере- 
спросйть.

ПЕРЕСПРОСИТЬ сов. 1. кого-что и без 
доп. (спросить ещё раз) ҡабатлап һорау; 
2. кого (всех, многих) һорап сығыу, һора
шып сығыу.

ПЕРЕССОРИТЬ сов. кого-что, разг. та
лаштырып (йәки ыҙғыштырып) бөтөрөү.

ПЕРЕССОРИТЬСЯ сов. талашып (йәки 
ыҙғышып) бөтөү.

ПЕРЕСТАВАТЬ несов. см. перестать.
ПЕРЕСТАВИТЬ сов. кого-что күсереп 

ҡуйыу, икенсе урынға (йәки урынын ал
маштырып) ҡуйыу; переставить мёбель 
мебелде күсереп ҡуйыу.

ПЕРЕСТАВЛЯТЬ несов. 1. см. переста
вить; 2. что (со словом «ноги») атлап ба
рыу; ёле ноги переставляет саҡ көс-хәл ме
нән атлап бара, аяғын саҡ һөйрәп ба
ра.

ПЕРЕСТАИВАТЬ несов. см. перестоять.
п е р е с т а н о в к а  ж. күсереп ҡуйыу, 

икенсе урынға (йәки урынын алмаштырып) 
ҡуйыу.

ПЕРЕСТАРАТЬСЯ сов. разг. кәрәгенән  
тыш көс һалыу, кәрәгенән тыш тырышлыҡ 
күрһәтеү.

ПЕРЕСТАРОК м. прост, йәше үткән 
(йәки уҙған) ҡатын-ҡыҙ.

ПЕРЕСТАТЬ сов. 1. с неопр. туҡтау, 
ташлау; он перестал курйть ул тәмәкене  
ташланы, тартыуын ташланы; 2. с неопр. 
и без доп. (прекратиться — об осадках) 
туҡтау, тымыу; дождь перестал ямғыр 
тымды.

ПЕРЕСТЁГИВАТЬ несов. см. перестег
нуть.

ПЕРЕСТЕГНУТЬ сов. что яңынан элеү  
(йәки ҡаптырыу).

ПЕРЕСТЕЛИТЬ сов. прост, см. пере
стлать.

ПЕРЕСТИЛАТЬ несов. см. перестлать.
ПЕРЕСТИРАТЬ сов. что 1. (заново) 

яҢынан (йәки ҡайтанан) йыуыу; 2. (всё, 
многое) йыуып бөтөрөү (йәки сығыу).
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ПЕРЕСТИРЫВАТЬ несов. см. перестирать.
ПЕРЕСТЛАТЬ сов. что 1. (постлать 

заново) яңынан түшәү (йәки йәйеү); пере
стлать постель урынды яңынан йәйеү; 
2. (настлать заново) яҢынан (йәки алыш
тырып) түшәү; перестлать пол иҙәнде 
аЛыштырып түшәү.

ПЕРЕСТОЯТЬ сов. 1. что, разг. к*өтөп 
тороу, (үткәнсе, бөткәнсе) тороп тороу; 
2. без доп. (измениться качественно) оҙаҡ 
(йәки артыҡ) тороп боҙолоу.

ПЕРЕСТРАДАТЬ сов. что и без доп. күп 
ғазап (йәки яфа) сигеү, күпте күреү, күп
те баштан үткәреү (йәки кисереү).

ПЕРЕСТРАИВАТЬ несов. см. пере
строить.

ПЕРЕСТРАИВАТЬСЯ несов. 1. см. пе
рестроиться; 2. страд, к перестраивать.

ПЕРЕСТРАХОВАТЬ сов. кого-что 1. 
(снова) ҡабаттан (йәки яҢынан) страховать 
итеү; 2. (всё, многое, всех, многих) страхо
вать итеп бөтөү.

ПЕРЕСТРАХОВАТЬСЯ сов. 1. (снова) 
ҡабатлап (йәки яңынан) страховать ите
леү; 2. перен. разг. кәртәләнеү, үҙен кәр- 
тәләү, яуаплылыҡты үҙ өҫтөнән төшөрөргә 
тырышыу.

ПЕРЕСТРАХОВКА ж. см. перестрахо
вать и перестраховаться 1.

ПЕРЕСТРАХОВЩИК м. разг. үҙенән  
яуаплылыҡты төшөрөргә тырышыусы.

ПЕРЕСТРАХОВЫВАТЬ несов. см. пере
страховать.

ПЕРЕСТРАХОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. 
перестраховаться; 2. страд, к перестра
ховывать.

ПЕРЕСТРЕЛИВАТЬ несов. см. перестре
лять.

ПЕРЕСТРЕЛИВАТЬСЯ несов. 1. атышыу; 
2. страд, к перестреливать.

ПЕРЕСТРЕЛКА ж. атыш.
ПЕРЕСТРЕЛЯТЬ сов. кого-что атып бө

төрөү.
ПЕРЕСТРОИТЬ сов. 1. что башҡаса 

(йәки үҙгәртеп) һалыу, яҢынан һалыу 
(йәки ҡороу, төҙөү); перестроить здание 
йортто яңынан һалыу; 2. что үҙгәртеү,  
үҙгәртеп (йәки башҡаса) ҡороу (йәки тө
ҙөү); перестроить фразу фразаны башҡаса 
төҙөү; 3. кого-что (расположить по-иному) 
яңынан (йәки башҡаса) теҙеү (йәки теҙеп 
ҡуйыу); перестроить войска ғәскәрҙе яңы
нан теҙеү; 4. что, муз. башҡаса, икенсе 
төрлөгә көйләү; 5. jцто (напр, радиоприём
ник) башҡа (йәки икенсе) тулҡынға ҡороу  
(йәки күсереү).

ПЕРЕСТРОИТЬСЯ сов. 1. сафҡа яңынан 
(йәки башҡаса) теҙелеү (йәки тороу, ба
ҫыу); рота быстро перестроилась рота тиҙ 
генә яңынан теҙелде; 2. перен. башҡаса 
(йәки үҙгәртеп) ҡороу, төҙөү.

ПЕРЕСТРОЙКА ж. см. перестроить 1, 
2, 5 и перестроиться 2.

ПЕРЕСТУКИВАТЬСЯ несов. 1. (напр, 
о колёсах) туҡылдашыу, тыҡ-тыҡ килеү; 
2. с кем и без доп. туҡылдашып хәбәрләшеү, 
туҡылдашып стена арҡыры һөйләшеү (мәҫ. 
төрмәләге тотҡондар үҙ-ара).

ПЕРЕСТУПАТЬ несов. 1. см. пересту

пить; 2. (двигаться, идти) атлау, баҫып 
(йәки атлап) барыу.

ПЕРЕСТУПИТЬ сов. 1. что, через что 
аша атлау, атлап аша сығыу, аш аҡлау; 
2. что и без доп., перен. аша сығыу, сиктән 
сығыу; переступить границы прилйчия 
әҙәп сигенән сығыу.

ПЕРЕСУДЫ мн. разг. ғәйбәт.
ПЕРЕСУШИВАТЬ несов. см. пересушйть.
ПЕРЕСУШИВАТЬСЯ несов. I. см. пе

ресушиться; 2. страд, к пересушивать.
ПЕРЕСУШЙТЬ сов. что 1. (заново) яҢы

нан (йәки ҡайтанан) киптереү; 2. (слиш
ком) ныҡ киптереү, (киптереп) ҡатырып 
бөтөрөү; 3. (всё, многое) киптереп бөтөрөү.

ПЕРЕСУШИТЬСЯ сов. 1. (стать суше, 
чем нужно) (артыҡ) ныҡ кибеү; 2. (о всём* 
многом) кибеп бөтөү.

ПЕРЕСЧИТАТЬ сов. кого-что 1. (сосчи
тать) һанап сығыу; 2. (заново) яҢынан 
(йәки ҡайтанан) һанап сығыу; пересчитать 
деньги аҡсаны яңынан һанап сығыу; <> 
пересчитать кости кому берәйһенең ҡабыр
ғаһын һанау, һырт ҡайышын алыу.

ПЕРЕСЧИТЫВАТЬ несов. см. пересчи
тать.

ПЕРЕСЫЛАТЬ несов. см. переслать.
ПЕРЕСЫЛКА ж . см. переслать.
ПЕРЕСЫЛЬНЫЙ прил.  (тотҡондарҙы) 

ебәреү, оҙатыу; пересыльный пункт тот
ҡондарҙы оҙатыу пункты.

ПЕРЕСЫПАТЬ сов. что 1. (въ'юыпать 
в другое место) икенсе (йәки башҡа) урын
ға һалыу (йәки тултырыу), бушатыу (ваҡу 
бөртөклө нәмәләрҙе); 2. (обсыпать чем-л.) 
(араларына) һибеү, һибеп сығыу; пере
сыпать вёщи нафталйном әйберҙәргә наф
талин һибеү; 3. перен. -лар (гләр, =дар, 
-дәр, =ҙар, -зәр, =тар, =тәр) ҡыҫтырып 
һөйләү; пересыпать речь шутками мәрәкә* 
(йәки мәрәкә һүҙҙәр) ҡыҫтырып һөйләү.

ПЕРЕСЫПАТЬ I несов. см. пересыпать,
ПЕРЕСЫПАТЬ II несов. см. переспать.
ПЕРЕСЫХАНИЕ с. см. пересохнуть; 

пересыхание водоёма һыу ятҡылығының 
ҡороуы.

ПЕРЕСЫХАТЬ несов. см. пересохнуть.
ПЕРЕТАПЛИВАТЬ I несов. см. пере- 

топйть I.
ПЕРЕТАПЛИВАТЬ II несов. см. пере- 

топйть II.
ПЕРЕТАПЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. пере- 

топйться; 2. страд, к перетапливать II.
п е р е т а с к а т ь  сов. кого-что, разг. 1. 

ташып бөтөрөү; перетаскать тюкй на склад 
тюктәрҙе складҡа ташып бөтөрөү; 2. (по
степенно выкрасть) урлау, берәмләп урлап 
бөтөрөү.

ПЕРЕТАСКИВАТЬ несов. см. перетас
кать и перетащйть.

ПЕРЕТАСОВАТЬ сов. что, карт. бутау, 
аралаштырыу. 

п е р е т а с о в к а  ж. см. перетасовать.
ПЕРЕТАСОВЫВАТЬ несов. см. перета

совать. *
ПЕРЕТАЩЙТЬ сов. кого-что, разг.

1. һөйрәп (йәки тартып) аша сығарыу 
(йәки алып сығыу); перетащйть мешок 
чёрез порог тоҡто тупһа аша тартып сы
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ғарыу; 2. һөйрәп (йәки тартып) алып ки
леү (йәки барыу), күсереү; перетащить 
стол в угол өҫтәлде мөйөшкә күсереү.

ПЕРЕТЕКАТЬ несов. см. перетечь.
ПЕРЕТЕРЕТЬ сов. что 1. ышҡып 

(йәки ҡырып) өҙөү; перетереть верёвку 
бауҙы ышҡып өҙөү; 2. (растереть) ыуыу, 
ыуып онтау; 3. (вытереть всё, многое) 
һөртөп сығыу.

ПЕРЕТЕРЕТЬСЯ сов. ышҡылып (йәки 
ашалып, ҡырылып) өҙөлөү; канат перетёрся 
канат ышҡылып өҙөлгән.

ПЕРЕТЕРПЕТЬ сов. что, разг. (баштан) 
күпте кисереү, бик күпте күреү; перетер
петь много горя күп ҡайғы кисереү.

ПЕРЕТЕЧЬ сов. (бер урындан икенсе 
урынға) ағып сығыу (йәки бөтөү).

ПЕРЕТИРАТЬ несов. см. перетереть.
ПЕРЕТИРАТЬСЯ несов. 1. см. перете

реться; 2. страд, к перетирать.
ПЕРЕТОЛКИ только мн. разг. ғәйбәт, 

юҡ-бар һүҙҙәр; толки и перетолки ғәйбәт  
Һүҙҙәр.

ПЕРЕТОЛКОВАТЬ сов. I. что ( 
ковать неверно) икенсе төрлө, яңылыш 
аңлатыу (йәки аңлау); 2. о ком-чём, с кем, 
разг. һөйләшеү, һөйләшеп алыу; нам с 
тобой нужно о многом перетолковать беҙгә 
күп нәмәләр тураһында һөйләшеп алырға 
кәрәк.

ПЕРЕТОЛКОВЫВАТЬ несов. см. пере
толковать 1.

ПЕРЕТОЛОЧЬ сов. что 1. (всё, многое) 
төйөп (йәки онтап) бөтөрөү; 2. (заново) 
яңынан (йәки ҡайтанан) төйөү, онтау.

ПЕРЕТОПИТЬ I сов. что 1. (всё, мно
гое) яғыу, яғып сығыу (йәки бөтөрөү);
2. (заново) яҢынан (йәки ҡабаттан) яғыу.

ПЕРЕТОПИТЬ II сов. что иретеү; һыҙ
ҙырыу (сало).

ПЕРЕТОПИТЬ III сов. кого-что (уто
пить) (һыуға) батырып бөтөрөү.

ПЕРЕТОПИТЬСЯ сов. 1. иреү; һыҙҙы- 
рылыу (о сале); масло перетопилось май 
ирегән; 2. (растопиться целиком) иреп 
(йәки һыҙып) бөтөү.

ПЕРЕТОПТАТЬ сов. кого-что тапап 
(йәки изеп) бөтөрөү.

ПЕРЕ+РАВЙТЬ сов. кого-что 1. (извести 
отравой) (ағыу менән) ҡырып бөтөрөү, 
ҡырыу; 2. охот, тотоп (йәки аулап) бөтөү.

ПЕРЕТРЕВОЖИТЬ сов. кого-что, разг. 
хафаландырыу, ныҡ борсоу; ҡуҙғытыу, 
тынысһыҙлап бөтөрөү; перетревожить пчёл 
в улье умарта ҡорттарын ҡуҙғытыу.

ПЕРЕТРЕВОЖИТЬСЯ сов. разг. хафа
ланып, борсолоп бөтөү; ҡурҡыуға ҡалыу, 
ҡуҙғыу, тынысһыҙланыу.

п е р е т р е с к а т ь с я  сов. разг. сатнау,
сатнап (йәки ярылып) бөтөү.

ПЕРЕТРУСИТЬ сов. разг. ныҡ ҡурҡыу, 
шөрләү.

ПЕРЕТРУСИТЬ сов. что, прост, ҡ а
ғып-һуғып әйләндереү, ҡаҡҡылау.

ПЕРЕТРЯСТИ сов. что (туҙанын) ҡа
ғыу, һелкеү, ҡаҡҡылау, һелккеләү, ҡағып 
(йәки һелкеп) сығыу (йәки ҡарау).

ПЕРЕТРЯХИВАТЬ несов. см. перетрях
нуть.

ПЕРЕТРЯХНУТЬ сов. что (таҙартыу 
йәки ҡабартыу өсөн) ҡағыу, һелкеү, ҡа
ғып-һуғып ҡуйыу.

ПЕРЁТЬ несов. прост. 1. (идти) барыу, 
һалдырыу; 2. (идти, не считаясь с запре
щением) тоноп (йәки баҫып) килеү; 3. 
(идти в большом количестве) ябырылып 
(йәки тоноп, баҫып) килеү; 4. (выбиваться 
наружу) сығыу, этәреп сығып килеү.

ПЕРЕТЯГИВАТЬ несов. см. перетя
нуть.

ПЕРЕТЯГИВАТЬСЯ несов. 1. см. перетя
нуться; 2. страд, к перетягивать.

ПЕРЕТЯЖКА ж. см. перетянуть 3, 5.
ПЕРЕТЯНУТЬ сов. 1. кого-что (пере

тащить куда-л.)  (аша) тартып сығарыу 
(йәки алыу, килтереү); 2. кого-что, перен. 
разг. (привлечь) үҙ яғына ауҙарыу (йәки 
тартыу), үҙ янына алыу; 3. что, полигр. 
күсереү, икенсе яҡҡа сығарыу (наборҙың 
бер өлөшөн); 4. что (туго перевязать)
тартып (йәки ҡыҫып) бәйләү; 5. что (зано
во натянуть)  яңынан тартыу, тарттырыу;
6. что и без доп. (оказаться тяжелее; 
перевесить) баҫыу, ауыр тартыу; 7. кого* 
и без доп., разг. (оказаться сильнее) тарты
шып еңеү.

ПЕРЕТЯНУТЬСЯ сов. ҡыҫып (йәки 
тартып) бәйләү; перетянуться поясом 
билбауҙы ҡыҫып бәйләү.

ПЕРЕУБЕДИТЬ сов. кого дүндереү,, 
кире күндереү, фекерен (йәки уйын) үҙгәр
теү; его не переубедишь уны дүндерә алмаҫ
һың.

ПЕРЕУБЕЖДАТЬ несов. см. переубе
дить.

ПЕРЕУЛОК м. тыҡрыҡ, аралыҡ.
ПЕРЕУСЕРДСТВОВАТЬ сов. разг. арт

тырып ебәреү, артығыраҡ тырышыу.
ПЕРЕУСТРАИВАТЬ несов. см. пере

устроить.
ПЕРЕУСТРОИТЬ сов. что үҙгәртеп (йәки 

яңынан) ҡороу (йәки һалыу, эшләү, төҙөү).
ПЕРЕУСТРОЙСТВО с. см. переустроить.
ПЕРЕУТОМИТЬ сов. кого-что ныҡ ары

тыу, бик йонсотоп бөтөрөү.
ПЕРЕУТОМИТЬСЯ сов. ныҡ арыу, бик 

йонсоп китеү.
ПЕРЕУТОМЛЕНИЕ с. см. переутомйться.
ПЕРЕУТОМЛЯТЬ несов. см. переуто- 

мйть.
ПЕРЕУТОМЛЯТЬСЯ несов. 1. см. пере

утомйться; 2. страд, к переутомлять.
ПЕРЕУЧЕСТЬ сов. что яңынан (йәки 

ҡайтанан) иҫәпләү, иҫәпкә алыу.
ПЕРЕУЧЁТ м. см. переучесть.
ПЕРЕУЧИВАТЬ несов. см. переучйть.
ПЕРЕУЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. пере- 

учйться; 2. страд, к переучивать.
ПЕРЕУЧИТЫВАТЬ несов. см. переучесть.
ПЕРЕУЧЙТЬ сов. 1. кого (обучить за 

ново, чему-л. иному) яҢынан уҡытыу (йәки 
өйрәтеү); яҢынан уҡытып (йәки өйрәтеп) 
алыу; 2. что (выучить снова) яңынан (йәки 
ҡабаттан) уҡыу (йәки өйрәнеү); 3. кого, 
разг. (обучить всех, многих) уҡытып* 
(йәки өйрәтеп) сығарыу.

ПЕРЕУЧИТЬСЯ сов. башҡа нәмәгә* 
икенсе һәнәргә уҡыу (йәки өйрәнеү).
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ПЕРЕФОРМИРОВАТЬ сов. кого-что 
яңынан (йәки үҙгәртеп) формировать 
итеү.

ПЕРЕФОРМИРОВАТЬСЯ сов. воен. яңы
нан (йәки үҙгәртеп) формировать ителеү; 
полк переформировался полк ҡайтанан 
формировать ителде.

ПЕРЕФОРМИРОВЫВАТЬ несов. см. пе
реформировать.

ПЕРЕФОРМИРОВЫВАТЬСЯ несов. 1. 
см. переформироваться; 2. страд, к пере
формировывать.

ПЕРЕФРАЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
(берәүҙең һүҙҙәрен) бер аҙ үҙгәртеп һөй
ләү (йәки әйтеү), икенсе төрлө итеп әйтеү.

ПЕРЕФРАЗИРОВКА ж. 1. см. перефра
зировать; 2. (перефразированные слова) 
үҙгәртелгән (йәки үҙгәртеп әйтелгән) һүҙ.

ПЕРЕХВАЛИВАТЬ несов. см. перехва
лить.

ПЕРЕХВАЛИТЬ сов. кого-что 1. (слиш
ком расхвалить) артыҡ (йәки үткәрә) 
маҡтау, күберәк маҡтап ташлау (йәки 
ебәреү); 2. (всех, многих, всё, многое) маҡ
тап сығыу (йәки бөтөү).

ПЕРЕХВАТ m. 1. прост, см. перехватить 
1—4, 7; 2. (место) өҙөлөп торған, нәҙек 
урын; билтәк.

ПЕРЕХВАТИТЬ сов. 1. кого-что (задер
жать) эләктереп ^йәки тотоп) алыу, туҡ
татыу (китеп, осоп барғанда, юлда)’, 2. 
что (захватить что-л.) эләктереү, ҡулға 
төшөрөү (башка кешегә булған нәмәне); 
перехватйть письмо кеше хатын эләктереү;
3. что (схватить, обхватить другой р у 
кой) тотоу, тотоп алыу; 4. что (перевязать 
поперёк) быуып (йәки ҡыҫып, уратып) 
бәйләү, быуып ҡуйыу; 5. что (приоста
новить на мгновение дыхание, голос и т. п.) 
тынды ҡыҫыу, ҡыҫып (йәки ҡурып) алыу, 
быуып тороу; тын ҡыҫылыу; 6. что, чего 
и без доп., разг. (наскоро съесть) тамаҡҡа 
ҡапҡылап алыу (йәки китеү); 7. что, чего 
и без доп., разг. (взять взаймы) бурысҡа 
(йәки үтескә, көтәсәккә) алып тороу;
8. без доп., разг. (проявить неумеренность 
в чём-л.) арттырып (йәки аштырып) ебәреү.

ПЕРЕХВАТЫВАТЬ несов. см. перехва
тйть.

.ПЕРЕХВОРАТЬ сов. чем и без доп., 
рһзг. 1. (о всех, многих) ауырыу, сирләү, 
сирләп сығыу, ауырышып алыу, ауырып 
үткәреү; 2. (күп ауырыуҙар менән) ауы
рыу; в детстве он многим перехворал ул 
бала сағында күп ауырыуҙар менән ауы
рыны.

ПЕРЕХИТРИТЬ сов. кого-что хәйләлә  
уҙҙырып (йәки арттырып) ебәреү, хәйләлә  
еңеү (йәки еңеп сығыу).

ПЕРЕХОД м. 1. см. перейтй 1—4; пере
ход от социалйзма к коммунйзму социализм- 
дән коммунизмгә күсеү; 2. (место) аша 
сығыу урыны; баҫма; 3. (расстояние, ко
торое можно пройти за день) (бер көнлөк) 
юл, ара; 4. (коридор, галерея и т. п.) ко
ридор, аралыҡ (ике бинаны тоташтыра 
торған).

ПЕРЕХОДИТЬ несов. см. перейтй.
ПЕРЕХОДНЫЙ прил. 1. күсеү; пере

ходный экзамен күсеү экзамене; 2. (про
межуточный) күсеү; переходный возраст 
күсеү йәше; <0> переходный глагол грам. 
күсемле ҡылым.

ПЕРЕХОДЯЩИЙ 1. npu4i аша сығыусы, 
сығып барыусы; 2. прил. күсмә; перехо
дящее знамя күсмә байраҡ; 3. прил. разг. 
см. перемежающийся; 4. прил. фин. күсә  
торған; переходящие суммы күсә торған 
суммалар.

ПЁРЕЦ м. борос; <> задать пёрцу см. 
задать.

ПЕРЕЦЕДИТЬ сов. что 1. (заново) яңы
нан (йәки икенсе ҡат) һөҙөү; 2. (перелить 
цедя) һөҙөп һалыу; 3. (всё, многое) һөҙөп  
бөтөрөү.

ПЕРЕЦЕЖИВАТЬ несов. см. перецедйть.
ПЕРЕЦЕЛОВАТЬ сов. кого-что үбеп 

сығыу.
ПЕРЕЦЕЛОВАТЬСЯ сов. үбешеп бөтөү 

(йәки сығыу).
ПЕРЕЧЕКАНИВАТЬ несов. см. перече

канить.
ПЕРЕЧЕКАНИТЬ сов. что 1. (переде

лать чеканкой) яңынан һуғыу, ҡайтанан 
яһау (мәҫ. аҡсаны, миҙалды); 2. (отчека
нить всё, многое) яһап (йәки һуғып) бөтөү 
(мәҫ. аҡсаны, миҙалды).

ПЕРЕЧЕКАНКА ж. см. перечеканить.
ПЕРЕЧЕНЬ м. исемлек, теҙмә; перечень 

книг китаптар исемлеге.
ПЕРЕЧЕРКАТЬ, ПЕРЕЧЁРКАТЬ сов. 

что, разг. һыҙып (йәки һыҙғылап) бөтөрөү.
ПЕРЕЧЁРКИВАТЬ . несов. см. перечерк

нуть и перечеркать, перечёркать.
ПЕРЕЧЕРКНУТЬ сов. что һыҙып таш

лау; перечеркнуть странйцу бер битте һы
ҙып ташлау.

ПЕРЕЧЕРТИТЬ сов. что 1. (заново) 
яңынан һыҙыу, ҡайтанан һыҙып сығыу; 
2. (снять копию) күсермәһен алыу, күсе
реп алыу; 3. разг. (всё, многое) һыҙып 
(йәки эшләп) бөтөрөү.

ПЕРЕЧЕРЧИВАТЬ несов. см. перечер- 
тйть.

ПЕРЕЧЕСАТЬ сов. кого-что 1. (заново) 
яңынан (йәки ҡабаттан) тарау; 2. (всё, 
многое; всех, многих) тарап сығыу (йәки 
бөтөрөү).

ПЕРЕЧЕСАТЬСЯ сов. разг.  үҙ сәсеңде  
яҢынан тарау.

ПЕРЕЧЕСТЬ I сов. см. пересчитать.
ПЕРЕЧЕСТЬ II сов. см. перечитать; 

мать несколько раз перечла письмо сына 
әсә улының хатын ҡат-ҡат уҡып сыҡты.

ПЕРЕЧЁСЫВАТЬ несов. см. перечесать.
ПЕРЕЧИНИТЬ сов. что, разг. ямап сы

ғыу (йәки бөтөрөү) (напр, бельё); ослап 
ҡуйыу (напр, карандаши).

ПЕРЕЧИСЛЕНИЕ с. 1. см. перечйслить; 
2. бухг. (перечисленная сумма) күсерелгән 
аҡса; 3. (перечень) исемлек, теҙмә.

ПЕРЕЧЙСЛИТЬ сов. 1. кого-что исем
ләп һанап сығыу; перечйслить отсутствую
щих килмәгәндәрҙе исемләп һанап сығыу; 
2. кого (зачислить в другое место) күсереү; 
перечйслить в запас запасҡа күсереү; 3. 
что, бухг.  күсереү; перечйслить деньги на 
текущий счёт ағымдағы счётҡа аҡса күсереү.
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ПЕРЕЧИСЛЯТЬ несов. см. перечйслить.
ПЕРЕЧИСТИТЬ сов. что 1. (всё, многое) 

таҙартып бөтөрөү (йәки сығыу); 2. (заново) 
яңынан (йәки ҡайтанан) таҙартыу.

ПЕРЕЧИТАТЬ сов. кого-что 1. (заново) 
-яңынан (йәки ҡабатлап) уҡып сығыу; 2. 
(всё, многое, всех, многих) (барыһын да) уҡып 
сығыу (йәки бөтөү).

ПЕРЕЧИТЫВАТЬ несов. см. перечитать и 
перечесть II.

ПЕРЕЧИТЬ несов. разг. ҡаршы килеү 
(йәки төшөү, әйтеү), ҡаршылашыу.

ПЕРЕЧИЩАТЬ несов. см. перечистить.
ПЕРЕЧНИЦА ж. борос һауыты.
ПЕРЕЧУВСТВОВАТЬ сов. что (күпте) 

баштан кисереү (йәки үткәреү), хис итеү.
ПЕРЕШАГИВАТЬ несов. см. перешаг

нуть.
ПЕРЕШАГНУТЬ сов. что, через что аша 

атлау, атлап (йәки аша атлап) сығыу.
ПЕРЕШЕЕК м. геогр. муйын.
ПЕРЕШЁПТЫВАТЬСЯ несов. бышыл

дашыу, шыбырҙашыу, быш-быш һөй
ләшеү.

ПЕРЕШИБАТЬ несов. см. перешибйть.
ПЕРЕШИБИТЬ сов. что, разг. бәреп 

{йәки  һуғып) һындырыу, өҙә (йәки һынды
ра) һуғыу.

ПЕРЕШИВАТЬ несов. см. перешить.
ПЕРЕШИВКА ж. см. перешйть; пере- 

шйвка платья күлдәкте төҙәтеп тегеү.
ПЕРЕШЙТЬ сов. что яңынан (йәки тө

ҙәтеп) тегеү; перешйть пальто пальтоны 
төҙәтеп тегеү.

ПЕРЕШНУРОВАТЬ сов. что яңынан 
бәйләү (йәки сырмау, шнурлау).

ПЕРЕШНУРОВЫВАТЬ несов. см. перешну
ровать.

ПЕРЕШТОПАТЬ сов. что типсеп ямап 
бөтөрөү.

ПЕРЕШТУКАТУРИТЬ сов. что 1. (за
ново) яңынан (йәки ҡайтанан) штукатурлау; 
2. (всё, многое) штукатурлап сығыу (йәки 
^бөтөрөү).

ПЕРЕЩЕГОЛЯТЬ сов. кого-что, разг. 
арттырып (йәки уҙҙырып) ебәреү (берәй 
эштә, һүҙҙә һ. б.).

П ЕР ЕЭ КЗАМЕН ОВАТ Ь сов. кого-что, 
разг. 1. (заново) яңынан (йәки ҡайтанан) 
экзамен алыу; 2. (всех, многих) экзамен 
алып бөтөрөү (йәки сығыу).

ПЕРЕЭКЗАМЕНОВКА ж . яңынан ( йә ки  
ҡайтанан) экзамен алыу.

ПЕРЕЭКЗАМЕНОВЫВАТЬ несов. см. пе
реэкзаменовать.

ПЁРИ ж. нескл. миф. бәрей.
ПЕРИГЁЙ м. астр,  перигей (ай орби

таһының Ергә иң яҡын нөктәһе).
ПЕРЙЛА только мн. таянғыс, баҫҡыс 

рәшәткәһе.
ПЕРЙНА ж. түшәк, яҫтыҡ.
ПЕРИОД м. 1. (промежуток времени) 

осор, дәүер, заман, ваҡыт; 2. геол. осор, 
дәүер; ледниковый перйод боҙ дәүере; 3. 
мат. период; 4. грам. теҙем.

ПЕРИОДИЗАЦИЯ ж. дәүерҙәргә (йәки 
осорҙарға) бүлеү.

ПЕРИОДИЧЕСКИЙ прил. 1. (билдәле  
<бер ваҡытта) ҡабатлана торған, миҙгел-

миҙгел; периодйческие прйступы болёзни
ауырыуҙың миҙгел-миҙгел өйәнәге сығыу; 
2. ваҡытлы; периодйческая печать ваҡыт
лы матбуғат (газета һәм журналдар);

периодйческая десятйчная дробь мат. 
периодик унарлы кәсер; периодйческая 
система элементов хим. элементтәрҙең пе
риодик системаһы.

ПЕРИОДИЧНОСТЬ ж. ваҡыт-ваҡыт ҡа
батланып тороу, периодик рәүештә булып 
тороу.

ПЕРИОДИЧНЫЙ прил. см. периодйче- 
ский 1.

П ЕР И П ЕТ Й И мн. (ед. перипетйя ж.)
перипетия, көтөлмәгән төрлө ҡыйын хәл 
дәр (йәки ваҡиғалар, үҙгәрештәр, боролош
тар).

ПЕРИСКОП м. перископ (оптик прибор); 
перископ подводной лодки һыу аҫты кә
мәһенең перискобы.

ПЕРИСТОЛИСТНЫЙ прил. бот. ҡауыр
һын (йәки ҡыйғас) япраҡлы.

ПЁРИСТЫЙ прил. 1. зоол. ҡауырһынлы; 
2. см. перистолйстный; перистые облака 
шәкәрә (йәки. ҡыйғас) болоттар.

ПЕРИТОНИТ м. мед. перитонит (ҡарын 
ауырыуы).

ПЕРИФЕРИЙНЫЙ прил. периферияла
ғы; периферййные вузы перифериялағы 
югары уҡыу йорттары.

ПЕРИФЕРИЧЕСКИЙ прил. спец. пери
ферии, тышҡы өлөштәге; периферйческая 
нервная система периферии нервы систе
маһы.

ПЕРИФЕРИЯ ж. периферия (1. үҙәк
тән ситтә булған әлкәләр, шулай уҡ уры н
дағы ойошмалар, учреждениеләр; 2. спец. 
берәй нәмәнең үҙәктән алыҫлашҡан өлөшө).'

ПЕРИФРАЗ м., ПЕРИФРАЗА ж. лит. 
перифраз (берәй һүҙҙең йәки әйтемдең 
мәғәнәһен киңерәк итеп бер нисә һүҙ йәки 
һүҙ бәйләнеше менән аңлатыу, мәҫ. 
«нефть» урынына «ҡара алтын»).

ПЕРИФРАЗИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
лит. икенсе һүҙ менән әйтеү, икенсе төрлө 
итеп әйтеү; перифразйровать пословицу 
мәҡәлде икенсе һүҙҙәр менән әйтеү.

П ЕР КАЛЬ м. и ж. текст, перкаль (ту
ҡыма) .

ПЕРЛ м. 1. уст. (жемчуг) ынйы; 2. перен. 
иң яҡшыһы, бына тигәне, ынйы бөртөгөн- 
дәйе, иң яҡшы өлгөһө; перлы остроумия 
аҡыл үткерлегенең иң яҡшы өлгөһө.

ПЕРЛАМУТР м. перламутр, мәрүәт.
ПЕРЛАМУТРОВЫЙ прил. перламутр; 

перламутровая пуговица перламутр һи
ҙәп.

ПЕРЛОВЫЙ прил.: перловая крупа арпа 
ярмаһы; перловая каша арпа бутҡаһы.

ПЕРЛОН м. перлон (синтетик тукыма).
ПЕРМАНЕНТНОСТЬ ж . даимилек, өҙлөк- 

һөҙлөк.
ПЕРМАНЕНТНЫЙ прил. даими, өҙлөк

һөҙ, туҡтауһыҙ дауам итеүсе.
ПЕРНАТЫЙ прил. 1. (покрытый перья

ми) ҡанатлы, ҡауырһынлы; 2. в знач. сущ. 
пернатые мн. ҡоштар; рассказы о жйзни 
пернатых ҡоштар тормошо тураһындағы 
хикәйәләр.
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ПЕРО с. 1. ҡауырһын, (ҡош) йөнө; гусй- 
ное перо ҡаҙ йөнө; 2. (для письма) перо; 
ҡауырһын (гусиное); ручка с пером перолы 
ручка; 3. перен. книжн. (писательская 
манера) ҡәләм; у него острое перо уның 
ҡәләме үткер; 4. (плавник рыбы) йөҙгөс, 
ҡанат; 5. разг. (зелень лука и чеснока) ҡыяҡ 
(һуғанда, һарымһаҡта); 6. тех. (лопасть) 
кәрәк; <£> владеть пером яҙыусылыҡ һәләте 
булыу; яҙыусылыҡ һәләтенә эйә булыу; 
ни пуха ни пера см. пух; одним росчерком 
пера см. росчерк.

ПЕРОЧИННЫЙ прил.: перочинный нож 
ҡәләм бәкеһе.

ПЕРПЕНДИКУЛЯР м. мат. перпенди
куляр.

ПЕРПЕНДИКУЛЯРНЫЙ прил. мат. пер- 
пендикулярь; перпендикулярная лйния
перпендикулярь һыҙыҡ.

ПЕРПЕТУУМ-МОБИЛЕ с. нескл. пер
петуум-мобиле (мәңгелек двигатель).

ПЕРРОН м. перрон (вокзалдағы пасса- 
жирҙәр платформаһы).

ПЕРРОННЫЙ прил. перрон; перронный 
билёт перрон билете.

ПЕРС м. фарсы.
ПЕРСИ только мн. уст. поэт, күкрәк, 

түш.
* ПЕРСИДСКИЙ прил.  фарсы, Персия; 
персидский язык фарсы теле.

ПЕРСИК м. персик (ағасы һәм еме
ше).

ПЕРСИКОВЫЙ прил. персик; персико
вое варенье персик вареньеһе.

ПЕРСИЯНКА ж. фарсы ҡатын-ҡыҙы.
ПЕРСОНА ж. 1. ирон. персона, ҙүр (йәки 

дәрәжәле) кеше; 2. офиц. кеше; обед на 
десять персон ун кешелек аш; -ф- собствен
ной персоной ирон. үҙе.

ПЕРСОНАЖ м. лит. персонаж, ҡатна
шыусы.

ПЕРСОНАЛ м. персонал; медицйнский 
персонал медицина персоналы.

ПЕРСОНАЛЬНЫЙ прил. персональ; пер
сональная пенсия персональ пенсия.

ПЕРСПЕКТИВА ж. 1. (видимая даль) 
алыҫлыҡ, алыҫ (йәки йыраҡтан) күренгән 
күренеш; 2. алыҫтан күренеш, перспекти
ва; законы перспектйвы алыҫтан күренеш 
закондары; 3. обычно мн. перспектйвы 
перен. перспектива (киләсәккә пландар); 
<> в перспектйве киләсәктә.

ПЕРСПЕКТИВНЫЙ прил. перспектив; 
перспектйвный план развйтия хозяйства 
хужалыҡ үҫешенең перспектив планы.

ПЕРСТ м. у cm. бармаҡ; одйн как перст 
япа-яңғыҙ, бер үҙе.

ПЕРСТЕНЬ м. йөҙөк.
ПЁРСЫ мн. фарсылар.
п е р т у р б а ц и я  Ж .  1. книжн. (көтмә- 

гәндәге) үҙгәреш, буталыш; ... аҫты-өҫкә 
килеү; 2. астр, пертурбация (планетаның 
юлынан тайпылыу ы).

ПЕРФОРАТОР м. перфоратор (1. горн. 
тау тоҡомдарын быраулау приборы; 2.
ҡа ғы ҙға , кинолентаға һ. б. тишектәр т и 
шеү приборы).

ПЕРФОРАЦИЯ ж. 1. см. перфорйровать;
2. см. прободение; 3. кино, тех. тишектәр

(кино лентаһының йәки ҡағыҙҙың ситен
дәге тишектәр).

ПЕРФОРЙРОВАТЬ сов. и несов. что 1„ 
мед. тишеү, тишеп ебәреү (эске органдарҙы);.
2. горн. перфораторлау (перфоратор ме
нән тау тоҡомдары массивен өлөштәргә* 
бүлеү); 3. тех., кино тишеү, тишкеләп сы
ғыу.

ПЁРХОТЬ ж. кәүәк, ҡауаҡ.
ПЕРЦОВКА ж. боросло араҡы.
ПЕРЦОВЫЙ прил. борос; боросло; перцо

вая водка боросло араҡы.
ПЕРЧАТКА ж. бирсәткә; бросать пер

чатку см. бросать; поднять перчатку см* 
поднять.

ПЕРЧИТЬ несов. что борослау, борог  
һалыу (йәки һибеү).

ПЕРШЙТЬ несов. безл. разг. ҡымырйыу,, 
ҡытыҡлап тороу; у меня в горле першит  
тамағым ҡымырйый.

ПЁС м. эт.
ПЕСЕН КА ж. ласк, от песня; <> егб* 

песенка спета йыры йырланған (ваҡыты* 
ғүмере үткән).

ПЕСЕННИК м. (сборник песен) йыр 
китабы.

ПЕСЕННЫЙ прил. йыр; песенный стиль
йыр стиле.

ПЕСЕЦ ж. 1. аҡ төлкө; 2. (мех) аҡтөлке- 
мехы.

ПЕСКАРЬ м . ташбаш.
ПЕСНОПЕНИЕ с. 1. церк. дини йыр; 2*. 

уст. поэт, шиғыр, шиғри әҫәр.
ПЕСНЬ ж. 1. уст. см. песня; 2. лит* 

(глава поэмы) йыр, поэманың айырым б ү 
леге; песнь песней йырҙарҙың йыры.

ПЙСНЯ ж. йыр; народная песня халыҡ 
йыры; застольная песня табын йыры; ^  
долгая песня см. долгий; лебедйная песня? 
см. лебедйный; старая песня иҫке таныш 
нәмә; тянуть одну и ту же песню бер  
үк йырҙы йырлау; соотв. бер балыҡ башын 
сәйнәү.

ПЕСОК м. 1. ҡом; 2. разг. (сахар) ҡом. 
шәкәр.

ПЕСОЧНЫЙ прил. 1. ҡом, ҡомло; песоч
ная пыль ҡом саңы; песочные часы ҡом с ә 
ғәт; 2. (о цвете) һор, ҡом төҫлө; песочное 
пальто һор пальто; 3. кул.  ыуалып торған  
ҡамырҙан бешерелгән; песочное печенье 
ыуалып торған ҡамырҙан бешерелгән пе
ченье.

ПЕССИМИЗМ м. пессимизм, рухи тө
шөнкөлөк, өмөтһөҙлөк.

ПЕССИМИСТ м. пессимист, рухы төшөн
кө кеше, донъянан төңөлгән кеше.

ПЕССИМИСТИЧЕСКИЙ, ПЕССИМИ
СТИЧНЫЙ прил. пессимистик, рухы тө
шөнкө, төңөлгән.

ПЕСТ м. төйгөс.
ПЕСТИК м. 1. уменьш. от пест; 2. бот*. 

емешлек, инәлек.
ПЁСТОВАТЬ несов. кого-что, уст. (за

ботливо растить) ҡарап (йәки тәрбиә
ләп) үҫтереү.

ПЕСТРЕТЬ I несов. 1. (виднеться — 
о чём-л. пёстром) сыбарланып (йәки сыбар 
булып) күренеү; 2. чем, от чего (быть 
пёстрым) сыбарланыу, сыбарланып тороуы
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€10ля пестреют цветами яландар сәскәләр  
менән сыбарланып тора.

ПЕСТРЕТЬ II несов. 1. (мелькать перед 
глазами)  күренеү, күҙгә ташланыу 
{йәки  бәрелеү); 2. чем, перен. йыш осрау, 
тулыу, тулып ятыу; статья пестрит цита
тами мәҡәлә цитаталар менән тулған; 3. 
разг. (быть слишком пёстрым) сып-сыбар 
<5 ул ыу, үтә сыбар булыу.

ПЕСТРЙТЬ несов. 1. что (делать пёст
рым) сыбарлау; 2. безл. (күҙ алды) сыбарла
ныу, күҙ ҡамашыу.

ПЕСТРУШКА ж . зоол. ала турғай.
ПЁСТРЫЙ прил. 1. сыбар, ала-ҡола; 

.2. перен. (неоднородный) төрлө, сыбар.
ПЕСТРЯДЬ ж. текст, сыбар туҡыма.
ПЕСЦОВЫЙ прил. аҡ төлкө; песцовый 

воротнйк аҡ төлкө яға.
ПЕСЧАНИК м. геол. ҡомташ.
ПЕСЧАНЫЙ прил. ҡомло; песчаный бё- 

$>ег рекй йылғаның ҡомло яры.
ПЕСЧЙНКА ж. ҡом бөртөгө.
ПЕТЙТ м. полигр. петит (ваҡ шрифт).
ПЕТЙЦИЯ ж. петиция (күп кеше тара

фынан юғары органдарға , хөкүмәт баш
лыҡтарына бирелә торған үтенес ҡағыҙы).

ПЕТЛЙЦА ж. 1. (петля на верхней 
одежде) элмәк; 2. (нашивка) петлица (фор
менный кейемдең яғаһына төҫлө материя
нан тегеп ҡуйылған нашивка).

ПЁТЛЯ ж. 1. тоҡан, элмәк, боғал; завя
зать  пётлю тоҡан бәйләү; 2. перен. (висе
лица) боғал, дар ағасы; 3. (на одежде) 
ҡаптырма, элмәк; 4. (при вязании) күҙ; 
-5. тимер тупһа, шалнир; дверь соскочйла 
с  пётель ишек тимер тупһанан сыҡты; 6. 
мн.  петли охот, (следы зверя) эҙ; <> хоть 
в пётлю лезь сыҙамаһаң аҫылынып үл.

ПЕТЛЯТЬ несов. разг. 1. (двигаться 
не пҫ прямой линии) борғоланып, урап- 
-һурап барыу; 2. (пролегать изгибами) 
•бормаланып ятыу.

ПЕТРОГРАФИЯ ж. геол. петрография 
^геологияның тау, таш тоҡомдарын өйрәнә 
торған бүлеге).

ПЕТРУШКА I ж. петрушка (йәшелсә).
ПЕТРУШКА II м. театр, петрушка 

{ ҡурсаҡ театрында баш ролде башҡарыу
сы).-

П ЕТУХ м. 1. әтәс; 2. перен. разг. (забия
ка) сәркәш, сәкәләй, әтәс, һуғыш суҡ
мары; пустйть красного петуха ҡыҙыл 
әтәс ебәреү, ут һалыу (йәки төртөү); пу
стйть петуха сыйылдаҡ тауыш ыскынды
рыу. г

ПЕТУШИИ прил.  әтәс; петуший хвост 
әтәс ҡойроғо; петуший гребешок бот. 
әтәс кикреге, хәтфә гөл.

ПЕТУШЙНЫЙ прил. 1. әтәс; 2. перен. 
{задиристый) әтәс кеүек ҡунып барған, 
сәркәш; 3. (о голосе) асы, яңғырап тор
ған (тауыш тураһында).

ПЕТУШЙТЬСЯ несов. разг. әтәсләнеү, 
ҡуҡырайыу, кәперәйеү.

ПЕТЬ несов. 1. что и без доп. йырлау, 
көйләү; петь басом ҡалын тауыш менән 
йырлау; петь в опере операла йырлау; 2. 
без доп. һайрау (о птицах); ҡысҡырыу 
{о петухе).

ПЕХОТА ж. пехота, йәйәүле ғәскәр.
ПЕХОТЙНЕЦ м. пехотинец, пехота һал

даты.
ПЕХОТНЫЙ прил. пехота, йәйәүле ғәс

кәр; пехотные части пехота частәре.
ПЕЧАЛИТЬ несов. кого-что ҡайғыға 

ҡалдырыу (йәки төшөрөү), хәсрәтләндереү,  
бошондороу.

ПЕЧАЛИТЬСЯ несов. ҡайғырыу, хәсрәт
ләнеү, бошоноу, көйөү.

ПЕЧАЛЬ ж . ҡайғы, хәсрәт, көйөк, кө
йөнөс; <> нё было печали, (так) чёрти на
качали см. накачать; тебё-то какая пе
чаль? һинең ни эш ең  бар?

ПЕЧАЛЬНЫЙ прил. в разн. знач. ҡай
ғылы, көйөнөслө, күңелһеҙ, бойоҡ, ҡыҙ
ғаныс; печальная пёсня ҡайғылы йыр; 
печальный случай күңелһеҙ хәл; печальный 
взгляд бойоҡ ҡараш.

ПЕЧАТАНИЕ с. см. печатать; печата
ние книг китап баҫыу.

ПЕЧАТАТЬ несов. 1. что баҫыу; печа
тать газёты газета баҫыу; 2. кого-что (из
давать) баҫтырыу; 3. что, фото (ҡағыҙға) 
төшөрөү, сығарыу.

ПЕЧАТАТЬСЯ несов. 1. баҫылыу, баҫы
лып сығыу; 2. страд, к печатать.

ПЕЧАТНИК м. печатник.
ПЕЧАТНО нареч. матбуғат аша; печатно 

заявйть о чём-либо берәй нәмә тураһында 
матбуғат ашао белдереү.

ПЕЧАТНЫЙ прил. 1. китап баҫыу; пе
чатный станок китап баҫыу станогы; 2. 
(напечатанный) баҫып сығарылған, баҫыл
ған, баҫылып сыҡҡан, баҫма; печатный 
текст баҫылған текст; 3. (как напечатанный) 
баҫма; писать печатными буквами баҫма 
хәрефтәр менән яҙыу; 4. (с узорами) аҫалы, 
биҙәкле; печатный лист полигр. баҫма 
табаҡ.

ПЕЧАТЬ ж. 1. печать, мөһөр; удостовё- 
рить подпись печатью ҡултамғаны печать 
менән раҫлау; 2. перен. (след) эҙ,  билге;
3. (процесс изготовления) баҫылыу, (ки
тап) баҫыу; кнйга вышла из печати ки
тап баҫылып сыҡты; 4. матбуғат; работники 
печати матбуғат работниктәре; периодй- 
ческая печать ваҡытлы «матбуғат; 5. 
(шрифт) баҫылыу, баҫылған хәреф төрө; 
крупная печать эре баҫылған; ф  печать 
молчания һөйләүҙән тыйыу.

ПЕЧЁНКА ж. бауыр (ашы); жареная 
печёнка ҡыҙҙырылған бауыр; <£> сидёть 
в печёнках у кого ныҡ борсоу, теңкәһенә 
тейеү.

ПЕЧЁНЫЙ прил. бешкән, бешерелгән.
ПЁЧЕНЬ ж. анат. бауыр.
ПЕЧЕНЬЕ с. печенье (ашамлыҡ).
ПЁЧКА ою. мейес; ф  танцевать от пёчки 

берәй эште (йәки нәмәне) тағы ла баштан, 
ғәҙәтләнгән урынынан башлау.

ПЕЧНЙК м. мейес сығырыусы, мейес- 
се.

ПЕЧНОЙ прил. мейес; печная труба 
мейес мөрйәһе; печное отоплёние мейес 
менән йылытыу, мейес яғып йылытыу.

ПЕЧУРКА ж .- тимер мейес.
ПЕЧЬ I несов. 1. что бешереү; 2. кого-что, 

во что и без доп. ҡыҙҙырыу; сегодня весь
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день печёт солнце бөгөн көнө буйы ҡояш 
ҡыҙҙыра; <£> как блины печь ҡоймаҡ бешер
гән кеүек бик тиҙ.

ПЕЧЬ II ж. мейес; русская печь рус 
мейесе; доменная печь домна мейесе.

ПЕЧЬСЯ I несов. 1. (напр, о пирогах) 
бешеү; 2. разг. (на солнце) яныу, бешеү 

( ҡояшта); 3. страд, к печь I 1.
ПЕЧЬСЯ II несов. (заботиться) ҡай

ғыртыу, хәстәрлек итеү (йәки күреү), 
(берәйһе өсөн) янып-көйөп йөрөү.

ПЕШЕХОД м. йәйәүле.
ПЕШЕХОДНЫЙ прил.: пешеходная тро

пинка һуҡмаҡ.
ПЁШИЙ прил. йәйәү, йәйәүлеләр; пе

ший строй йәйәүлеләр сафы.
ПЕШКА ж. 1. шахм. пешка; пойтй пеш

кой пешка менән йөрөү; 2. перен. разг. 
(о человеке) ҡоро һүрәт, бәләкәй кеше.

ПЕШКОМ нареч. йәйәү (ләп); идтй пеш- 
' ком йәйәү китеү, йәйәүләү.

ПЕШНЯ ж. һөймән, бороз.
ПЕЩЕРА ж. мәмерйә.
ПЕЩЁРИСТЫЙ прил. анат. көпшәк, 

ҡупшыҡ; пещеристая ткань көпшәк туҡыма.
ПЕЩЕРНЫЙ прил.  мәмерйә; мәмер

йәләге; пещерный ход мәмерйә юлы; пе
щерный человек мәмерйә кешеһе; пещер
ное озеро мәмерйәләге күл.

ПИАНЙНО с. нескл. пианино.
ПИАНЙСТ м. пианист.
ПИАНЙСТКА женск. р. к пианйст.
ПИАНО нареч. муз. пиано, әкрен генә; 

играть пиано әкрен генә уйнау.
ПИАСТР м. пиастр (Төркиэ, Египет һ. б. 

ҡайһы бер илдәрҙәге ваҡ аҡса).
ПИВНАЯ ж. һырахана.
ПИВНОЙ прил. 1. пиво; пивной ларёк 

һыраларёгы; 2. в знач. сущ. пивная ж. разг. 
һырахана.

ПЙВО с. һыра.
ПИВОВАР м. һырасы, һыра ҡайнатыусы.
ПИВОВАРЕНИЕ с. һыра ҡаңнатыу.
ПИВОВАРЕННЫЙ прил. һыра ҡайна

тыу; пивоваренный завод һыра ҡайнатыу 
заводы.

ПЙГАЛИЦА ж. 1. (птица) бибек, т ә 
гәрлек; 2. разг. (о человеке) кәгез, кэр-  
ләпә (кеше).

ПИГМЕЙ м. иргәйел, иргәнәк.
ПИГМЁНТ м. пигмент (хайуандар йәки 

Үҫемлектәр организмендә төҫ бирә тор
ған матдә).

ПИГМЕНТАЦИЯ ж . пигментация, пиг- 
ментацияланыу (тере организм туҡыма
ларының пигменттән төҫләнеүе).

ПИГМЁНТНЫЙ прил. пигмент; пигмент
ные клётки пигмент күҙәнәктәре.

ПИДЖАК м. пинжәк.
ПИЖАМА ж. пижама (кейем).
ПИЖОН м. разг. фырт (кеше), пижон.
ПИК м. пик, тау сусағы; <> часы пик 

пик сәғәте (транспортта , электростанция
ла һ. б. эшендә иң ҡыҙыу ваҡыт).

ПЙКА ж. һөңгө; в пйку кому-либо 
берәйһенә үс итеп.

ПИКАНТНЫЙ прил. 1. (очень интерес
ный) ҡыҙыҡһыныу уятҡан, ҡыҙыҡтырғыс, 
ҡыҙыҡлы; пикантная новость ҡыҙыҡтыр

ғыс яңылыҡ; 2. (не вполне пристойныйу 
әҙәпһеҙ; пикантный анекдот әҙәпһеҙ анек
дот; 3. перен. (соблазнительный) тартып 
торған, ҡыҙығырлыҡ.,

ПИКЕ I с. нескл. пике (туҡыма).
ПИКЁ II с. нескл.: самолёт перешёл  

в пике ав. самолет шыҡайып түбән төшә 
башланы.

ПИКЕЙНЫЙ прил. пике; пикейная ру
башка пике күлдәк.

ПИКЕТ I м. пикет (бәләкәй генә һаҡсы 
отряд).

ПИКЕТ II м. пикет (1. ж.-д. километр
ҙың ундан бер өлөшөн белдереүсе оҙонлоҡ 
үлсәүе берәмеге\ 2. геодезик эштәрҙе но
мер һуғып , ергә ҡағылған ҡаҙыҡ).

ПИКЕТ III м. карт. пикет (кәрт уйыны)..
ПИКЁТЧИК м. пикетсе, һаҡсы.
ПЙКИ мн. (ед. пйка ж.) карт. пика, 

ҡарға (кәрт).
ПИКЙРОВАНИЕ с. см. пикйровать.
ПИКИРОВАНИЕ с. см. пикировать.
ПИКЙРОВАТЬ сов. и несов. ав. шыҡы

йып (йәки баштүбән) осоу, пикировать итеү,,
ПИКИРОВАТЬ сов. и несов. что у с .-х . 

күсереп ултыртыу.
ПИКИРОВАТЬСЯ несов. төртөшөп (йәки. 

төртмә һүҙҙәр) әйтешеү, ҡаҙалып һөйлә
шеү.

ПИКИРОВКА I ж. см. пикировать.
ПИКИРОВКА II ж. см. пикйроваться.
ПИКНЙК л̂ . пикник, хозур (күңел асыу  

өсөн күмәкләшеп ҡырға сығыу).
ПЙКНУТЬ сов. разг. өн (йәки тауыш^ 

сығарыу, берәй һүҙ әйтеү; не пйкни өнөҢ 
сыҡмаһын.

ПЙКОВЫЙ прил. карт, пика, ҡарға; 
пйковая дама пика дамаһы; <> остаться  
при пйковом интересе уңышһыҙлыҡҡа 
осрау, бер нәмәһеҙ ҡалыу.

ПИКРЙНОВЫЙ прил.: пикрйновая кис
лота пикрин кислотаһы (ағыулы матдә).

ПИКТОГРАФИЯ ж. лингв, пиктография 
(бик боронғо һүрәт яҙыуы).

ПИЛА ж. бысҡы.
ПИЛА-РЫБА ж. бысҡы балыҡ.
ПИЛЁНЫЙ прил. бысылған, киҫелгән;, 

шаҡмаҡлы (о сахаре)\ пилёный лес киҫел
гән урман.

ПИЛЙКАТЬ несов. разг. сыйылдатыу, 
дырылдатыу, сыйылдығын сығарыу; пи- 
лйкать на скрйпке скрипканы сыйылдатыу.

ПИЛЙТЬ несов. 1. что бысыу, киҫеү;
2. кого-что у перен. разг. (изводить) талау, 
йән игәү.

ПЙЛКА I ж. см. пилйть 1.
ПЙЛКА II ж. 1. (ручная пила) ҡул быс

ҡыһы; 2. (для ногтей) игәү.
ПИЛОМАТЕРИАЛЫ мн. (ед. пиломате

риал м.) ағас материалдар (бысып-ярып 
әҙерләнгән ағастар). | ^

ПИЛОРАМА ж . тех. пилорама (бысҡы 
станогы).

ПИЛОТ м. пилот, осоусы.
ПИЛОТАЖ м. ав. пилотаж (осоу аппара

тын идара итә белеү оҫталығы).
ПИЛОТИРОВАНИЕ с. см. пилотйровать.
ПИЛОТЙРОВАТЬ несов. что у ав. (осоу  

аппараты менән) идара итеү, пилотировать.
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итеү; пилотйровать самолёт самолёт ме
нән идара итеү.

ПИЛОТКА ж. пилотка (баш кейеме).
ПИЛЬ межд. охот, һер-р, һөс-с (эткә 

ташланырға ҡушыу, бойороу).
п й л ь щ и к  м. бысҡысы, бысыусы.
ПИЛЮЛЯ ж. пилюл, төймә дарыу; <ф- 

проглотйть пилюлю ауыр һүҙҙе өндәш
мәй тыңлау, йотоу; позолотйть пилюлю 
юхалау, юхаларға тырышыу (насарлыҡ 
эшләп , шуны йомшартырға тырышыу).

ПИЛЯСТРА ж. архит. пилястр (бер б а 
шы менән стенаға инеп торған дүрт  ҡырлы 
колонна).

П ИМ BI мн. (ед. пим м.) 1. (меховые сапо
ги) тире итек (төньяҡ халыҡтарында);
2. (валенки) быйма.

ПИНГВЙН м. пингвин (ҡош).
ПИНЦЕТ м. пинцет, эҫкәк.
ПИОН м. пион (үҫемлек, гөл).
ПИОНЕР м. пионер.
ПИОНЕР' ҡушма һүҙҙәрҙең  «пионер» 

мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө , мәҫ. 
пионервожатый пионервожатый, пионер
ҙәр етәксеһе.

ПИОНЕРКА ж. пионерка.
ПИОНЕРОТРЯД м. (пионерский отряд) 

пионерҙәр отряде.
ПИОНЕРСКИЙ прил. пионер; пионер

ский лагерь пионерҙәр лагере.
ПИПЁТКА ж. пипетка, тамыҙғыс.
ПИР м. һый, мәжлес, туй; пир на весь 

мир бик ҙур һәм мул мәжлес; <> в чужом 
пиру похмелье см. похмелье.

ПИРАМЙДА ж. пирамида (1. мат. ни
геҙе күп мөйөштән йәки өсмөйөштән тор
ған күп ҡырлы фигура ; 2. ист. боронғо 
Египеттә фирғ әүенд әрҙең ҡәберҙәре өҫ- 
төнә дүрт ҡырлы итеп һалынған ҙур  таш 
ҡоролма; 3. перен. бер төркөм предметтәр- 
ҙе аҫтан-өҫкә табан тарая барыу тәрт и
бендә һалыу; 4. спорт, кешеләрҙең өҫтө- 
-өҫтөнә бер нисә ҡат булып теҙелгән акро
батик фигура ; 5. воен. мылтыҡтарҙы
кәбәктәре менән ҡушырып һөйәп ҡуйыу).

ПИРАМИДАЛЬНЫЙ прил. пирамидаль, 
пирамида кеүек; пирамидальная сопка пи
рамида кеүек сусаҡ тау; пирамидальный 
тополь пирамидаль тирәк.

ПИРАМИДОН м. пирамидон (дарыу).
ПИРАТ м. ист . диңгеҙ юлбаҫары, пират.
ПИРАТСКИЙ прил. ист.. пират; пират

ское судно пираттар карабы.
ПИРОВАТЬ несов. һыйланыу, туйҙа (йә

ки мәжлестә) булыу.
ПИРОГ м. бәлеш, пирог; пирог с мясом 

ит бәлеше.
ПИРОГА ж. пирога (тышы көплө оҙон 

тар кәмә).
ПИРОЖНОЕ с. пирожный.
ПИРОЖОК м. пирог; пирожкй с капу

стой кәбеҫтә пирогы.
ПИРОКСИЛЙН м. пироксилин (шартла

ғыс матдә).
ПИРОМЕТР м. пирометр (юғары темпе

ратураны үлсәү приборы).
ПЙРОТЁХНИК м. пиротехник, пиротех

ника белгесе.
ПИРОТЁХНИКА ж. тех. пиротехника

(техниканың яныусы һәм шартлағыс со
ставтар әҙерләй торған тармағы).

ПИРС м. мор. пирс (суднолар туҡтау  
өсөн эшләнгән ҡоролма).

ПИРУҘТ м. пиру эт (бейегәндә аяҡ осонда 
бер тапҡыр әйләнеп сығыу).

ПЙРШЕСТВО с. книжн. туй, мәжлес.
ПИСАНИЕ с. 1. см. писать; 2. ирон. яҙыу, 

яҙылған әйбер; получйл ваше писание мин 
һеҙҙең яҙыуығыҙҙы алдым; священное 
писание изге (дини) китап.

ПИСАНЙНА ж. разг.  яҙыу шәрәмәте, 
яҙған-һыҙған нәмә.

П Й САНЫ Й прил. уст. ҡулдан яҙылған; 
<> как по пйсаному бик шыма; пйсаный кра
савец, пйсаная красавица һүрәттәге һы
маҡ (йәки яһап ҡуйған кеүек) матур (ир 
йәки ҡатын-ҡыҙ тураһында).

ПЙСАРЬ м. уст. писер.
ПИСАТЕЛЬ м. яҙыусы.
ПИСАТЕЛЬНИЦА женск. р. ң писатель.
ПИСАТЕЛЬСКИЙ прил. яҙыусы, яҙыу

сылыҡ; писательская среда яҙыусылар сре- 
даһы; писательский талант яҙыусылыҡ 
таланты.

ПИСАТЬ несов. 1. что и без доп., в разн. 
знач. яҙыу; писать мелко ваҡ яҙыу; писать, 
отчёт отчет яҙыу; он мне давно не пйшет 
ул миңә күптән я^май; писать роман ро
ман яҙыу; 2. кого-что и без доп. (рисовать) 
яҙыу, һүрәт төшөрөү (йәки яһау, эшләү); 
писать акварелью акварель менән һүрәт  
төшөрөү; <> вйлами на водё пйсано см. 
вйлы; пишй пропало см. пропасть.

ПИСАТЬСЯ несов. яҙылыу; здесь пйшет- 
ся «о» был урында «о» яҙыла.

ПИСЁЦ м. ист. күсереп яҙыусы, күсе
реүсе.

п и с к  м. сыйылдау, сырылдау, сипыл
дау (тауышы). в

ПИСКЛЙВЫЙ прил. сыйылдаҡ, сырыл- 
дыҡ, сырҡылдаҡ, сәрелдәк; писклйвый голос 
сыйылдаҡ тауыш.

ПЙСКНУТЬ сов. и однокр. сый (йәки сей) 
итеп ҡалыу.

ПИСКУН м. разг. сыйылдаҡ, сипылдаҡ, 
сәрелдәк.

ПИССУАР м . писсуар.
ПИСТОЛЕТ м. пистолет.
ПИСТОЛЁТНЫЙ прил. пистолет; писто- 

лётный выстрел пистолеттән атыу.
ПИСТОН м. пистон (1. атыу ҡоралында;

2. уйынсыҡ пистолеткә ҡуйып шартлатыу 
өсөн эсенә аҙ ғына дары һалып йәбештерел
гән ҡағыҙ киҫәге; 3. муз. тынлы музыка ҡо
ралының клапаны; 4. ҡатырғанан , күндән 
яһалған әйберҙәрҙең шнур кейҙереү өсөн 
тишелгән тишектәренә нығытылған ме
талл ҡыҫа).

ПИСЧЕБУМАЖНЫЙ прил. 1. яҙыу ҡа
ғыҙы; писчебумажное производство яҙыу ҡа
ғыҙы производствоһы; 2. яҙыу-һыҙыу; пис
чебумажные принадлёжности яҙыу-һыҙыу 
әйберҙәре.м

ПЙСЧИЙ прил. яҙыу; пйсчая бумага 
яҙыу ҡағыҙы.

ПИСЬМЕНА только мн. уст. хәрефтәр, 
яҙыу тамғалары; егйпетские письмена еги- 
пет яҙыуы тамғалары.
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ПИСЬМЕННОСТЬ ж. 1. яҙма, яҙыу, әлиф
ба; башкирская письменность башҡорт яҙы
уы; 2. (совокупность письменных памятни
ков) яҙма ҡомартҡылар.

ПИСЬМЕННЫЙ прил. 1. яҙыу, яҙма, 
яҙылған; письменная работа школ, яҙма 
эш; 2. яҙыу, яҙышыу; письменный стол 
яҙыу өҫтәле.

ПИСЬМО с. 1. хат; заказное письмо 
заказлы хат; 2. яҙыу, яҙа белеү; учиться 
письму яҙырға өйрәнеү; 3. (графические 
знаки) яҙма, яҙыу; арабское письмо ғә 
рәп яҙыуы; 4. (документ) ҡағыҙ; заёмное  
письмо заём ҡағыҙы.

ПИСЬМОВОДЙТЕЛЬ м. уст. канцеля
рияла эш башҡарыусы.

ПИСЬМОНОСЕЦ м. хат ташыусы, почта 
йөрөтөүсе.

ПИТАНИЕ с. 1. см. питать(ся); 2. аҙыҡ, 
ашау; диетическое питание диетик аҙыҡ;
3. тех. кәрәкле энергия, көс; питание ра
ции рацияға кәрәкле көс; <> общественное  
питание йәмәғәт туҡланыуы.
. ПИТАТЕЛЬНОСТЬ ж. туҡлыҡлы булыу; 
питательность молочной пйщи һөт аҙы
ғының туҡлыҡлы булыуы.

ПИТАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. туҡлыҡлы, 
файҙалы; питательная пйща туҡлыҡлы 
аҙыҡ; 2. (питающий) туйҙырыусы, туҡлан
дырыусы, (аҙыҡ менән) тәьмин итеүсе; 
питательный насос туҡландырыусы насос.

ПИТАТЬ несов. 1. кого ашатыу-эсереү, 
туҡландырыу, туйҙырыу, туйындырыу; 2. 
что (снабжать необходимым) тәьмин итеү, 
туйындырыу, аҙыҡ (йәки нигеҙ) булыу; <> 
питать доверие ышаныу; питать ненависть 
күрә алмау.

ПИТАТЬСЯ несов. 1. (кормиться) ашау- 
-эсеү, ашау, туҡланыу; 2. аҙыҡланыу, т у 
йыныу; ткани человеческого организма пи
таются кислородом кеше организменец 
туҡымалары кислород менән аҙыҡлана;
3. страд, к питать.

ПИТОМЕЦ м. книжн. тәрбиәләнгән (йәки 
уҡыған) кеше, уҡыусы.

ПИТОМНИК м. үрсеткес, питомник.
ПИТОН м. питон (йылан).
ПИТЬ несов. что и без доп. эсеү; пить 

чай сәй эсеү; хочется пить безл. эске килә; 
<0> как пить дать һис һүҙһеҙ (йәки шикһеҙ).

ПИТЬЁ с. 1. см. пить; эта вода не годна 
для питья был һыу әсеүгә яраҡһыҙ; 2. 
(напиток) эсемлек; очень вкусное питьё 
бик тәмле эсемлек.

ПИТЬЕВОЙ прил. әсеүгә (йәки эсергә) 
яраҡлы; питьевая вода эсергә яраҡлы һыу.

ПИХАТЬ несов. разг. 1. кого-что (тол
кать) этәреү, әтеү, төртөү; 2. что (засовы
вать) тығыу.

ПИХАТЬСЯ несов. разг. 1. (толкать 
кого-л.) этәреү, төртөү; 2. (толкать друг  
друга)  этәрешеү, төртөшөү; 3. страд, к 
пихать.

ПИХНУТЬ сов. и однокр. см. пихать.
ПЙХТА ж. аҡ шыршы.
ПЙЧКАТЬ несов. кого 1. разг. күп 

итеп (йәки көсләп) ашатыу (йәки эсереү),  
тығындырыу; 2. перен. юҡ-бар нәмә менән 
баш (ын) ҡатырыу.

ПИЧУГА ж. разг. ҡошсоҡ, ҡошҡай.
пишу, пйшешь и т. д. наст. вр. от 

писать.
ПЙШУЩИЙ 1. прич. яҙыусы; 2. прил. 

яҙыу, яҙа торған; пишущая машинка яҙыу 
машинкаһы.

ПЙЩА ж. 1. аҙыҡ, ашамлыҡ, ризыҡ, аҙыҡ- 
-түлек; лёгкая пйща еңел аҙыҡ; 2. перен. 
аҙыҡ; духовная пйща рухи аҙыҡ; <> давать 
пйщу чему, для чего берәй нәмәнең килеп 
сығыуына (йәки тар алыуына) сәбәпсе б у 
лыу, аҙыҡ булыу.

ПИЩАТЬ несов. 1. сипылдау, сырылдау 
(о птицах); сәңгелдәү (о щенятах); сый- 
-сый килеү (йәки илау) (о ребёнке); 
2. что и без доп., разг. (говорить, петь 
тонким голосом) сыйылдау, сыйылдап 
һөйләшеү (йәки йырлау).

ПИЩЕВАРЕНИЕ с. аш һеңеү (йәки 
һеңдереү).

ПИЩЕВАРЙТЕЛ ЬНЫ Й прил. аш һе
ңеү; пищеварйтельные процессы аш һе
ңеү процестәре.

ПИЩ ЕВЙКж. аҙыҡ-түлек промышленно
се эшсеһе.

ПИЩЕВОД м. ҡыҙыл үңәс, аш юлы.
ПИЩЕВОЙ прил. аҙыҡ, ашамлыҡ, аҙыҡ- 

-түлек; пищевые продукты ашамлыҡ нәмә
ләр; пищевая промышленность аҙыҡ-түлек 
промышленносе. Ş

ПИЯВКА ж. һөлөк; ставить пиявки 
һөлөк һалыу.

ПЛАВ м.: на плаву һыу өҫтөндә (булыу), 
йөҙөп барыу.

ПЛАВАНИЕ с. см. плавать; дальнее пла
вание алыҫтарға йөҙөп йөрөү.

ПЛАВАТЕЛЬНЫЙ прил. йөҙөү; плава
тельная перепонка у птиц ҡоштарҙың йө
ҙөү ярылары.

ПЛАВАТЬ несов. 1. йөҙөү, йөҙөп йөрөү; 
он хорошо плавает ул яҡшы йөҙә; 2. (не 
погружаться в жидкость — о предметах)...  
эсендә ятыу, (... эсенә) батып ятыу; 3. разг. 
(служить на судне) (пароходта) хеҙмәт 
итеү; 4. перен. разг. (отвечать путано) 
(белем етмәй) бутау, һай йөҙөү; <> мёлко 
плавать см. мёлко.

ПЛАВЙЛЬНИК ж. тех. плавильник (ме
талл иретеү приборы).

ПЛАВЙЛЬНЫЙ прил. тех. иретеү, 
металл иретеү; плавйльная печь металл 
иретеү мейесе.

ПЛАВЙЛЬНЯ ж. плавильня (металл 
иретеү бинаһы).

ПЛАВЙЛЬЩИК м. плавильщик, металл 
иретеүсе (эшсе).

ПЛАВИТЬ несов. что иретеү; плавить ме
талл металл иретеү.

ПЛАВИТЬСЯ несов. 1. иреү; 2. страд, 
к плавить.

П ЛАВКА ж. 1. см. плавить; плавка ста
ли ҡорос иретеү; 2. плавка, иретмә; полу
чена пёрвая плавка чугуна суйындың тәүге 
иретмәһе алынды.

ПЛАВКИ только мн. плавка (йөҙөү  
өсөн тегелгән трусик).

ПЛАВКИЙ прил. иреүсән, ирей торған; 
плавкий металл иреүсән металл.

ПЛАВЛЕНИЕ с. см. 11лавить(ся).
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ПЛАВЛЕНЫЙ прил.:  плавленый сыр
йомшаҡ сыр.

ПЛАВНИК М.  ЙӨҘҒӨС.
ПЛАВНОСТЬ ж. һалмаҡлыҡ, талғын

лыҡ.
ПЛАВНЫЙ прил. һалмаҡ, талғын; 

плавная походка һалмаҡ йөрөш; плавные 
согласные звуки лингв, талғын тартынҡы 
өндәр («р» һәм «л» өндәре).

ПЛАВУНЕЦ м. зоол. һыу ҡуңыҙы. 
ПЛАВУЧЕСТЬ ж. йөҙә алыульж. 
ПЛАВУЧИЙ прил. йөҙмә, йөҙөп йөрө

гән, йөҙөүсе; плавучий мост йөҙмә күпер.
ПЛАГИАТ м. плагиат (кеше яҙған хеҙ

мәтте үҙенеке тип күрһәтеү).
ПЛАГИАТОР м. плагиатор, плагиатсы, 

әҙәбиәт ҡарағы.
ПЛАГИАТОРСТВО с. плагиаторлыҡ, 

әҙәби ҡараҡлыҡ.
ПЛАЗМА ж .  б и о л .  плазма ( ҡ а н д ы ң ,  л и м 

ф а н ы ң  ш ы й ы ҡ  ө л ө ш ө ) .
ПЛАЗМАТИЧЕСКИЙ прил. плазматик; 

плазматическое вещество клёток күҙәнәк
тәрҙең плазматик матдәһе.

ПЛАКАЛЫЦИЦА ж. уст.  илаусы, сең
ләүсе (боронғо йола буйынса үлекте күм 
гәндә илар өсөн ялланған ҡатын-ҡыҙ). 

ПЛАКАТ м. плакат.
ПЛАКАТНЫЙ прил. плакат; плакатная 

мастерская плакат мастерскойы.
ПЛАКАТЬ несов. прям, и перен. илау; 

горько плакать ҡаты илау; <> плакали 
дёнежки аҡса осто, аҡсаһынан ҡолаҡ 
ҡаҡты.

ПЛАКАТЬСЯ несов. на кого-что и без 
доп. зарланыу, илау; плакаться на свою 
судьбу үҙ яҙмышынан зарланыу.

ПЛАКИРОВАТЬ сов. и несов. что 1. (ме
таллом) ялатыу, югертеү; 2. (дёрном) 
(кәҫ менән) ҡаплау, ябыу (ямғыр һыуы еме
реү енән һаҡлау өсөн).

ПЛАКИРОВКА ж. см. плакировать. 
ПЛАКСА м. и ж. разг. илаҡ, һытыҡ 

(кеше).
ПЛАКСИВЫЙ прил. разг. 1. илаҡ, һы

тыҡ, илаусан; плаксивый ребёнок илаҡ 
бала; 2. (жалобный) илап барған, иларға 
торған кеүек, илаҡ; плаксивый голос илаҡ 
тауыш.

ПЛАКУЧИЙ прил.:  Плакучая йва бөҙрә 
тал; плакучая берёза тәлгәш ҡайын.

ПЛАМЕНЕТЬ несов. ялҡынланыу, бал
ҡыу, ялҡынланып (йәки балҡып) яныу, бал
ҡып янып тороу; закат пламенеет ҡояш 
байышы ялҡынлана.

ПЛАМЕННЫЙ прил. 1. (цвета пламени) 
ут ҡыҙыл, янып (йәки балҡып) торған; 
пламенные флаги балҡып, янып торған 
флагтар; 2. перен. (пылкий) ялҡынлы, ҡай
нар; пламенная любовь ҡайнар һөйөү, 
ялҡынлы мөхәббәт.

ПЛАМЯ с. прям, и перен. ялҡын; вспых
нуть пламенем ялҡынланып янып китеү.

ПЛАН м. 1. в разн. знач. план; перспек- 
тйвный план перспектив план; составить 
план план төҙөү; снять план местности 
урындың планын төшөрөп алыу; план 
доклада доклад планы; вопрос обсуждался 
в теоретйческом плане мәсьәлә теоретик

планда тикшерелде; 2. (место, располо
жение в перспективе) урын, план; на заднем 
плане сцены сәхнәнең артҡы планында.

ПЛАНЁР м. планёр (моторһыҙ осҡос 
аппарат).

ПЛАНЕРИЗМ м. планеризм (планер ме
нән осоу спорты).

ПЛАНЕРИСТ м. планерист (планерҙә 
осоусы пилот).

ПЛАНЁРНЫЙ прил. планёр; планёрный 
спорт планёр спорты.

ПЛАНЕТА ж. 1. планета (Хояш тирәһен
дә әйләнеп, унан яҡтылыҡ алыусы күктәге  
есемдәр); 2. книжн. (Земля) Ер.

ПЛАНЕТАРИЙ м. планетарий (1. пла
неталарҙың һәм күк йөҙөндәге еҫемдәрҙең 
хәрәкәт итеүҙәрен күрһәтә торған при
бор; 2. ошо прибор ярҙамында планета һәм 
күктәге I еҫемдәрҙең торошон, хәрәкәт ите- 
үен күрһәтә торған йорт).

ПЛАнЁТНЫЙ прил. планета; планет
ная система планета системаһы.

ПЛАНИМЕТР м. планиметр (чертёжда 
ябыҡ фигураларҙың майҙандарын үлсәү 
приборы).

ПЛАНИМЕТРИЯ ж. планиметрия (гео
метрияның фигураларҙы өйрәнә торған  
бүлеге).

ПЛАНИРОВАНИЕ I с. см. планйровать I; 
планйрование народного хозяйства халыҡ 
хужалығын планлаштырыу.

ПЛАНЙРОВАНИЕ II с. см. планйровать 
II; планйрование самолёта самолетты аҡрын
лап түбәнәйтеү.

ПЛАНЙРОВАТЬ I несов. что планлаш
тырыу, плаң төҙөү; планйровать здание 
йорттоң планын төҙөү; планйровать экспе- 
дйцию на август экспедицияны августҡа 
планлаштырыу.

ПЛАНЙРОВАТЬ II несов. ав. (моторҙы 
туҡтатып) аҡрынлап түбәнәйеү, төшә 
(йәки түбәнәйә) барыу.

ПЛАНИРОВКА ж. см. планйровать I; 
планировка работ эштәрҙе планлаштырыу.

ПЛАНИСФЕРА ж. астр, планисфера (ер 
шарының йәки күк йөҙөнөң сфераһы ярым
шарҙар формаһында төшөрөлгән карта). 

ПЛАНКА ж .  планка, йоҡа тар таҡта. 
ПЛАНКТОН м. биол. планктон (диңгеҙ

ҙәрҙә, йылғаларҙа йәшәүсе һәм тулҡын көсө 
менән хәрәкәт итеүсе ваҡ ҡына хайуандар  
һәм үҫемлектәр).

ПЛАНОВИК м. плановик, плансы. 
ПЛАНОВОСТЬ ж. планлылыҡ; плано

вость хозяйства хужалыҡтың планлы
лығы.^

ПЛАНОВЫЙ прил. 1. план; плановый 
отдел пландар (төҙөү) бүлеге; 2. планлы; 
плановое стройтельство планлы төҙөлөш.

ПЛАНОМЕРНОСТЬ ж. планлылыҡ; пла
номерность развйтия социалистйческого хо
зяйства социалистик хужалыҡтың планлы 
рәүештә үҫеүе.

ПЛАНОМЁРНЫЙ прил. планлы, планлы 
рәүештә.

ПЛАНТАТОР м. плантатор (плантация 
хужаһы).

ПЛАНТАЦИОННЫЙ прилг плантация, 
плантациялағы; плантационный чай план
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тация сәйе; плантационные работы план
тациялағы эштәр.

ПЛАНТАЦИЯ ж. плантация (1. махсус 
ауыл хужалығы культураһы сәселгән ҙур  
участка; 2. айырым культуралар үҫтерә 
торған эре хужалыҡ).

ПЛАНШЁТ м. планшет (1. геод. ҡағыҙ 
йәбештерелгән таҡта; 2. географик һәм 
типографик карталар һалыу өсөн эшлән
гән яҫы сумка; 3. геод. мензула ярҙамында  
төшөрөлгән план).

ПЛАНШЁТ КА ж. разг. см. планшет 
1, 2.

ПЛАСТ м. ҡатлау, ҡатлам, кәл; пласт 
почвы тупраҡ ҡатлауы; угольный пласт 
күмер ҡатлауы; <> лежать пластом ләж  
ятыу, һынһыҙ булып ятыу.

ПЛАСТАТЬ несов. что, разг. 1. (резать 
пластами) ҡатлаулау; 2. (потрошить рыбу) 
балыҡ таҙартыу, (балыҡ) эсен ярып таҙар
тыу.

ПЛАСТИКА ж. пластика (1. иск. әүә
ләп, ҡырып, ҡойоп фигуралар яһау сәнғәте; 
2. иск. һындағы, хәрәкәттәге матурлыҡ, 
нәфислек; 3. матур ритмик тән хәрәкәт
тәре яһау оҫталығы).

ПЛАСТИЛИН м. пластилин.
ПЛАСТИНА ж. пластина, ярҡа; желез

ная пластина тимер пластина; деревянная 
пластйна ярҡа.

ПЛАСТИНКА ж. 1. уменьш. от пластй
на; 2. (для патефона) пластинка; 3. фото 
пластинка (фотографик һүрәттәр төшө
рөү өсөн).

ПЛАСТИНЧАТЫЙ прил. пластинкалы, 
пластинка һымаҡ (йәки кеүек); пластйн- 
чатые грибы бот. пластинкалы бәшмәктәр.

ПЛАСТИЧЕСКИЙ прил. 1. пластика; 
пластйческое искусство пластика сәнғәте; 
2. (изящный) пластик, матур, зифа, күр
кәм, ритмик; пластйческие движения 
пластик хәрәкәттәр; 3. (способный прини
мать любую внешнюю форму) һығылмалы, 
йомшаҡ, үҙле; 4. мед. пластик; пластйче- 
ская операция пластик операция (тирене 
тәндең таҙа еренән ауырыу еренә алып 
ҡуйыу операцияһы).

ПЛАСТИЧНЫЙ прил. 1. (плавный, 
изящный) матур,/ зифа, күркәм (бигерәк 
тә кеше тәненең формаһы һәм хәрәкәте)', 
2. перен. (гармоничный, выразительный) 
гармониялы, йәтеш; 3. см. пластйческий 3.

ПЛАСТМАССА ж. (пластйческая масса) 
пластмасса; изделия из пластмассы пласт
массанан эшләнгән әйберҙәр.

ПЛАСТОВАТЬ несов. см. пластать.
ПЛАСТОВОЙ прил. ҡатлаулы, ҡатлы- 

-ҡатлы; пластовой уголь ҡатлаулы кү
мер.

ПЛАСТИН м. пластун (Кубань һәм К ара  
диңгеҙ казактары ғәскәренең йәйәүле ча
сендә хеҙмәт итеүсе казак).

ПЛАСТЫРЬ м. пластырь; положйть на 
рану пластырь йәрәхәткә пластырь йәбеш
тереү.

ПЛАТА ж. 1. хаҡ; заработная плата 
эш хаҡы; 2. перен. түләү, бүләк, әжер; 
вот плата за все ваши заботы бына һеҙ-  
ҙец бөтә хәстәрлегегеҙҙең бүләге.

ПЛАТАН м. платан (ағас).
ПЛАТЁЖ м. 1. см. платйть; платёж с 

рассрочкой бүлеп, ваҡлап түләү; 2. (сум
ма) (түләнәсәк) аҡса, түләү; <> наложен
ным платежом см. наложенный.

ПЛАТЁЖЕСПОСОБНОСТЬ ж. фин. т ү 
ләй алыусылыҡ, түләүгә һәләтлелек.

ПЛАТЁЖЕСПОСОБНЫЙ прил. фин. тү 
ләүгә хәле еткән, түләүгә һәләтле.

ПЛАТЁЖНЫЙ прил. түләү; платёжная 
ведомость түләү ведомосы; платёжная сй- 
ла дёнег аҡсаның^түләү көсө.

ПЛАТЕЛЬНЫЙ разг. күлдәк; платель
ные пуговицы күлдәк һиҙәптәре.

ПЛАТЁЛЬЩИК м. түләүсе; плательщик 
налогов налог түләүсе.

ПЛАТИНА ж. платина, аҡ алтын.
ПЛАТИНИРОВАТЬ сов. и несов. что, 

тех. аҡ алтын менән ялатыу, аҡ алтын 
югертеү.

ПЛАТИНОВЫЙ прил.  аҡ алтын, пла
тина; платиновые изделия аҡ алтын әй
берҙәр.

ПЛАТЙТЬ несов. 1. что и без доп. түләү; 
2. чем, перен. ҡайтарыу, түләү; платйть 
услугой за услугу ярҙамға ярҙам менән 
ҡайтарыу.

ПЛАТНЫЙ прил. 1. түләүле, хаҡлы, 
хаҡ менән (булған); платный проезд тү 
ләүле юл; 2. (получающий деньги) түләүле,  
аҡсаға эшләүсе; 3. (оплачиваемый) түл әү 
ле, түләнә торған; 4. (вносящий плату) 
аҡса түләгән; платный пассажйр аҡса тү
ләгән пассажир.

ПЛАТО с. нескл. яйла, ялпы тау.
ПЛАТОК м. яулыҡ; носовой платок 

ҡулъяулыҡ.
ПЛАТОНИЧЕСКИЙ прил. платоник; 

платонйческая любовь платоник һөйөү 
(йәки мөхәббәт).

ПЛАТФОРМА ж. платформа (1. ҡалҡыу 
урынға эшләнгән тигеҙ майҙансыҡ; стан
цияларҙа тимер юл буйына яһалған ошон
дай уры н ; 2. тимер юл буйындағы бәләкәй 
станция', 3. өҫтө асыҡ, стенаһыҙ йөк ва
гоны', 4. перен. ниндәй ҙә булһа партия
ның, төркөмдөң эш итеү программаһы , 
ҡараш системаһы).

ПЛАТЬЕ с. 1. собир. өҫ кейеме, кейем; 
мужское платье ирҙәр кейеме; 2. (женское) 
(ҡатын-ҡыҙҙар) күлдәге.

ПЛАТЯНОЙ прил.  кейем, өҫ кейеме; 
платяной шкаф кейем шкафы.

ПЛАУН м. бот. көкөрт үләне.
ПЛАФОН м. плафон (электр лампалары 

абажуры).
П Л АХ А ж. ист. п л ах а (элекке заманда  

үлем язаһы бирелгән кешенең башын киҫеү 
урыны).

ПЛАХТА ж. плахта (ябай итеп һуғыл
ған буйлы йәки шаҡмаҡлы, украин туҡы
маһы һәм ошо туҡыманан тегелгән юбка).

ПЛАЦ м. воен. майҙан, плац (парад 
һәм ғәскәри занятиеләр үткәреү өсөн).

ПЛАЦДАРМ м . плацдарм (1. воен. һу
ғыш операциялары әҙерләнә һәм йәйелде
релә торған урын ; 2. полит, бер дәүләт
тең икенсеһенә һуғыш башлау өсөн фай
ҙаланған территорияһы).
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ПЛАЦЕНТА ж. анат.  бала яҫтығы, 
һуңғылыҡ (у женщины); сүп, сыу (у жи
вотных).

п л а ц к а р т а  ж. ж.-д. плацкарт (ва-' 
гонда номерлэнгән урынды күрһәтеп б и 
релгән өҫтәлмә билет).

ПЛАЦКАРТНЫЙ прил. ж.-д. плацкарт
лы; плацкартный вагон плацкартлы ва
гон.

ПЛАЧ м. 1. илау, илаш, илау-һыҡтау; 
громкий плач ҡысҡырып илау; 2. (обрядо
вая песня) сеңләү (туйҙа, үлекте күмеүҙә  
йәки үлгән кешене иҫкә төшөрөү ашында 
ҡыҙғаныс йыр йырлау); <> плач растений 
бот. шур.

ПЛАЧЕВНЫЙ прил. 1. (жалобный) 
ҡыҙғаныслы, аяныс, күңелһеҙ; плачевный 
голос ҡыҙғаныслы тауыш; 2. перен. ҡыҙға
ныслы, иларлыҡ, насар; плачевный резуль
тат насар һөҙөмтә.

ПЛАЧУЩИЙ 1. прич. илаусы; плачу
щий ребёнок илаусы бала; 2. прил. (о зву
ках, тоне голоса) иламһыраған, илаҡ; 
плачущий голос иламһыраған тауыш.

ПЛАШМЯ нареч. лыпын, яҫы яғы ме
нән, ләж; упасть плашмя лыпын төшөү.

ПЛАЩ м. плащ.
ПЛАЩ-ПАЛАТКА ж. плащ-палатка.
ПЛЕБЕЙ м. ист. плебей (1. боронғо 

Римдә ирекле, ләкин тәүҙә политик яҡтан  
хоҡуҡһыҙ булған түбән синыфтарҙан сыҡ
ҡан кеше; 2. дворяндәр араһында: дворян 
булмаған, түбән ҡатлам кешеһе).

ПЛЕБИСЦЙТ м. плебисцит (бөтә ха 
лыҡтың тауыш биреүе).

ПЛЕВА ж. яры, йоҡа тире, бөркәнсек.
ПЛЕВАТЕЛЬНИЦА ж. төкөрөк һауыты.
ПЛЕВАТЬ несов. 1. төкөрөү; 2. на кого- 

-что, перен. прост, төкөрөү, төкөрөп 
ҡарау; <> плевать в потолок түшәмгә төкө
рөп ятыу.

ПЛЕВАТЬСЯ несов. разг. төкөрөнөү.
ПЛЁВЕЛ м. бот. тиле (йәки ауһар) 

бойҙай (ҡый үлән).
ПЛЕВОК м. төкөрөк.
ПЛЕВРА ж. анат. плевра, үпкә яры

һы (күкрәк ҡыуышлығының эске яғын һәм 
Үпкәләрҙе ҡаплап торған яры).

ПЛЕВРЙТ м. мед. плеврит (үпкә яры 
һының шешеү е).

ПЛЕД м. ҡалын (йәки йылы) шәл.
ПЛЕМЕННОЙ прил. 1. ист. ҡәбилә; 

племенной быт ҡәбилә тормошо; 2. (по
родистый) тоҡом (ло); племенной бык то
ҡом үгеҙе; 3. тоҡом малы; племенная ферма 
тоҡом малы фермаһы.

ПЛЁМЯ с. 1. ист. ҡәбилә; 2. высок, то
ҡом; это наше плёмя был беҙҙең тоҡом; 

ни роду ни племени см. род.
ПЛЕМЯННИК м. эне, ир туған (бер 

туғандың ир балаһы).
ПЛЕМЯННИЦА ж. һеңле, ҡыҙ туған 

(бер туғандың ҡыҙ балаһы).
ПЛЕН м. 1. плен, тотҡон, әсир; быть 

в плену тотҡонда булыу; 2. перен. тот
ҡонлоҡ, тотҡон; в плену предрассудков 
хөрәфәттәр тотҡононда.

ПЛЕНАРНЫЙ прил. пленар, ғөмүми; 
пленарное заседание пленар ултырыш.

ПЛЕНИТЕЛЬНЫЙ прил. һоҡландырғыс, 
һоҡланғыс, һоҡландырырлыҡ, таң ҡал
дырырлыҡ, ғәжәп матур; пленйтельная кра
сота һоҡландырғыс матурлыҡ; пленитель
ный голос ғәжәп матур тауыш.

ПЛЕНИТЬ сов. кого-что һоҡландырыу, 
үҙенә тартыу, әсир итеү; пленйть свойм 
красноречием үҙенең оҫта һөйләүе менән 
һоҡландырыу.

ПЛЕНИТЬСЯ сов. һоҡланыу, таң ҡалыу, 
әсир булыу, мауығыу; я пленйлся её кра
сотой мин уның матурлығына таң ҡалдым.

ПЛЁНКА ж. 1. (кожица) яры, йоҡа 
тире; 2. (тонкий слои чего-л.) ҡаҫмаҡ, 
шәкәрә; плёнка льда боҙ шәкәрәһе; 3. 
фото, кино плёнка; проявйть плёнку 
плёнканы асыҡландырыу.

ПЛЕННИК м. тотҡон, әсир, пленгә 
төшкән кеше.

ПЛЕННИЦА женск. р. к пленник.
ПЛЕННЫЙ прил. 1. пленгә төшкән, 

тотҡон, әсир; 2. в знач. сущ. м. см. пленник.
ПЛЕНОЧНЫЙ прил. плёнкалы; плёноч

ный фотоаппарат плёнкалы фотоаппарат.
ПЛЕНУМ м. пленум.
ПЛЕНЯТЬ несов. см. пленйть.
ПЛЕНЯТЬСЯ несов. 1. см. пленйться; 

2. страд, к пленять.
ПЛЁС м. 1. (широкое водное простран

ство) плёс (йылғаның бер боролошонан 
икенсе боролошона тиклем булған араһы); 
2. (участок русла реки) ятыу,- ятҡы.

ПЛЁСЕНЬ ж. үҢәҙ, бәҫ, күгәргән урын.
ПЛЕСК м. сапылдау, сәпелдәү, ша

пылдау (тауышы); ҡарпыу (рыбы); плеск 
волн тулҡын сапылдауы.

п л е с к а т ь  несов. 1. сапылдау, сәпелдәү, 
шапылдау, сапылдап килеп бәреү; сайпы
лып килеп инеү; волны плещут о берег 
тулҡындар ярға сапылдап килеп бәрелә; 
2. что, чем (брызгать) һибеү, сәсрәтеү; 
сайпылдырыу; 3. перен. (реять — напр, 
о флагах) елберҙәү.

ПЛЕСКАТЬСЯ несов. 1. см. плескать 1; 
2. (переливаться через край) сайҡалып т ү 
гелеү, сайпылыу; 3. ҡарпыу; в рекё пле
щется рыба йылғала балыҡ ҡарпый; 4. 
(друг на друга) (һыуҙа) быстырҙау, (һыу) 
сәсрәтеү, супырҙашыу; дети плещутся в 
рекё балалар йылғала быстырҙайҙар; 5. см. 
плескать 3.

ПЛЁСНЕВЕТЬ несов. үңәҙләнеү, бәҫ
ләнеү, күгәреү, ҡаҡһыу.

ПЛЕСНЕВОЙ прил.  үҢәҙле, күгәргән; 
<> плесневые грибы биол. үңәҙ, бәҫ бәш
мәге.

ПЛЕСНУТЬ сов. и однокр. см. плескать 
1, 2 .

ПЛЕСТИ несов. что 1. үреү, бәйләү; 
плестй корзйны кәрзин үреү; плестй кру
жева селтәр бәйләү; 2. перен. тыуҙырыу, 
килтереп сығарыу; плестй интрйги ара 
боҙоштороу; 3. разг. (говорить несуразное) 
уйлап сығарыу, уйлап сығарып һөйләү,  
юҡты һөйләү, туҙға яҙмағанды һөйләү; 
плестй чушь юҡты һөйләү.

ПЛЕСТИСЬ несов. 1. разг. (медленно 
идти) көс-хәл менән барыу, саҡ-саҡ 
(йәки көскә-көскә) генә барыу; 2. страд.

36*
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к плести; <> плестись в хвосте һөйрәлеп 
барыу, ҡойроҡта һөйрәлеү.

ПЛЕТЕНИЕ с. 1. см. плестй; 2. (способ 
соединения) үрелеү, бәйләнеү (эше йәки 
сифаты); корзйна мелкого плетёния ты
ғыҙ үрелгән кәрзинкә; 3. (плетёное изде
лие) үрмә, үрелгән (йәки бәйләм, б әйл ән
гән) әйбер.

ПЛЕТЁНЫЙ прил. үрелгән, бәйләнгән, 
үрмә; плетёный стул . үрелгән ултырғыс; 
плетёная корзйна биштәр.

ПЛЕТЁНЬ м. ситән, шаҡарма.
ПЛЁТКА ж. ҡамсы, һабау.
ПЛЕТЬ ж. 1. ҡамсы; 2. (у растения) 

һабаҡ; арбузная плеть ҡарбуз һабағы.
ПЛЕЧЕВОЙ прил. ҡулбаш, иңбаш; 

плечевая кость ҡулбаш һөйәге.
ПЛЁЧИКО с. разг. 1. уменьш.-ласк. от 

плечо 1; эске күлдәк бауы; 2. мн. плёчики 
(вешалка для одежды) күлдәк (йәки пальто) 
элгесе.

ПЛЕЧЙСТЫЙ прил. яурынтаҡ, киң 
яурынлы; плечйстый мужчйна яурын
таҡ ир.

ПЛЕЧО с. 1. анат. ҡулбаш, иңбаш; 
яурын (заплечье)', 2. тех. иңбаш, көйәнтә 
(һалмауырҙың терәк нөктәһенән көс төш
кән нөктәгә тиклем булған өлөшө)', <> 
вынести на свойх плечах үҙ елкәңдә татыу; 
иметь голову на плечах баш менән, уйлап, 
аңлап эш итеү; иметь за плечами баштан 
үткәреү (йәки кисереү); (как) гора с плеч 
(свалйлась) см. гора; плечом к плечу 
йәнәш, бергә; пожать плечами см. пожать; 
по плечу көс етерлек, хәлдән килерлек; 
с плеча 1) (изо всей силы) сүкер ә, ныҡ ки
ҙәнеп; 2) (без раздумий) уйламаҫтан.

ПЛЕШЙВЕТЬ несов. ялтасланыу, таҡыр
ланыу.  ̂ I

ПЛЕШЙВЫЙ прил. ялтыр (йәки ҡаҡ, 
таҡыр) баш, ялтас.

ПЛЕШЙНА ж. 1. (на шерсти, мехе) 
йөнһөҙ (йәки йөнө ҡырылған, яланғас) 
урын; 2. (место, лишённое раститель
ности) таҡыр, ҡаҡ урын, яланғас ер.

ПЛЕШЬ ж. ҡаҡбаш, ялтыр баш, ялтас.
ПЛЕЯДА ж. книжн. плеяда (бер осорҙа 

бер үк эш әлкәһендә эшләгән күренекле 
кешеләр төркөмө).

ПЛИ межд. воен. пли, атырға (команда).
ПЛЙНТУС м. плинтус (стена менән 

иҙән араһын ҡаплаған йоҡа таҡта).
ПЛИССЁ с. нескл. плиссе, бөрмә.
ПЛИССИРОВАТЬ несов. что плиссе һа

лыу, плисселәү, бөрмәләү.
ПЛИССИРОВКА ж. 1. см. плиссировать; 

2. см. плиссё.
ПЛИТА ж. плита (1. тигеҙ, яҫы металл 

йәки таш киҫәге; 2. кәнфәркәле мейес).
ПЛЙТКА ж. 1. уменьш. от плита 1; 

2. плитка (дүрт ҡырлы бәләкәй генә ки- 
ҫәк әйбер)', плйтка шоколада бер плитка 
шоколад; 3. плитка (электр плитә).

ПЛЙТОЧНЫЙ прил.'. плйточный завод 
плита нәмәләр яһау заводы; плйточный 
иол плита иҙән; плйточный чай таҡта сәй.

ПЛОВ м. былау.
ПЛОВЁЦ м. йөҙөүсе.
ПЛОД м. 1. емеш, орлоҡ; съедобные

плоды ашай торған емештәр; 2. (орган 
растения) бәбәк; 3. (человека и животных) 
яралғы, түл, (ҡорһаҡтағы) бала; 4. перен. 
емеш, һөҙөмтә; вот плоды мойх трудов 
бына минең хеҙмәттәремдең емеше; <£> за 
претный плод см. запретный.

ПЛОДЙТЬ несов. 1. кого, разг. (детей) 
тыуҙырыу, табыу; 2. кого-что (животных 
или растения) үрсетеү.

п л о д и т ь с я  несов. 1. үрсеү, артыу, 
күбәйеү, ишәйеү, тыуыу; 2. перен. тара
лыу, йәйелеү, сығып тороу.

ПЛОДНЫЙ прил. биол. 1. бәбәкле, түл
ле, аталы; плодное яйцо аталы йомортҡа; 
2. (способный давать плод) емеш бирә  
торған; плодная вйшня емеш бирә торған 
сейә ағасы.

ПЛОДОВИТОСТЬ ж. 1. (способность 
плодиться) үрсемлелек, үрсеүсәнлек; 2. 
перен. күп әҫәрҙәр биреүсәнлек, күп ижад  
итеүсәнлек, күп ижад итеү.

ПЛОДОВЙТЫЙ прил.  1. (о растениях) 
емешле, орлоҡло; 2. (о людях, животных) 
үрсемле, түлле, тиҙ үрсеүсән; 3. перен. 
күп әҫәрҙәр биреүсе, күп ижад итеүсе; 
плодовйтый писатель күп әҫәрҙәр биреүсе  
яҙыусы.

ПЛОДОВОДСТВО с. емешселек, еләк- 
-емеш үҫтереү.

ПЛОДОВОДЧЕСКИЙ прил. емешселек, 
еләк-емеш үҫтереүгә бәйле; плодоводческий 
совхоз емешселек совхозы.

ПЛОДОВЫЙ прил. емеш, еләк-емеш; 
плодовые деревья емеш ағастары.

ПЛОДОНОСИТЬ несов. емеш биреү; это 
дерево плодоносит был ағас емеш бирә.

ПЛОДОНОСНОСТЬ ж. емеш биреүсән
лек.

ПЛОДОНОСНЫЙ прил. емеш бирә тор
ған, емеш биргән.

ПЛОДОНОШЁНИЕ с. см. плодоносйть.
ПЛОДООВОЩНОЙ прил. емеш-йәшелсә; 

плодоовощной магазйн емеш-йәшелсә ма
газине.

ПЛОДОРОДИЕ с. уңдырышлылыҡ, у ң 
дырыш.

ПЛОДОРОДНЫЙ прил. уңдырышлы; 
плодородная почва уңдырышлы тупраҡ.

ПЛОДОСБОР м. емеш йыйыу.
ПЛОДОТВОРНОСТЬ ж. нәтижәлелек, 

файҙалылыҡ, уңышлылыҡ, нәтижәле б у 
лыу.

ПЛОДОТВОРНЫЙ прил. нәтижәле, һө
ҙөмтәле, файҙалы, емешле, уңышлы; пло
дотворный труд нәтижәле хеҙмәт.

ПЛОДОХРАНИЛИЩЕ с. еләк-емеш һаҡ
лай торған урын.

ПЛОМБА ж. пломба (1. тауарға, бикле 
ишеккә һ. б. келәймәләп ҡуйылған ҡурғаш  
киҫәге; 2. теш ямай торған әйбер).

ПЛОМБИР м. пломбир (морожный).
ПЛОМБИРОВАНИЕ с. см. пломбиро

вать; пломбирование вагона вагонды плом
балау; пломбирование зуба тешкә пломба 
һалыу, теште ямау.

ПЛОМБИРОВАННЫЙ 1. прич. пломба 
һалынған, пломбаланған; 2. прил. ямал
ған, пломбаланған; пломбированные зубы  
ямалған тештәр.
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ПЛОМБИРОВАТЬ несов. что 1. пломба 
һалыу, пломбалау; пломбировать товары 
тауарҙарға пломба һалыу; 2. ямау, пломба 
Һалыу; пломбировать зубы тештәрҙе ямау.

ПЛОСКИЙ прил. 1. яҫы, ялпаҡ; плоская 
крыша яҫы түбә; 2. йәйпәк, ялпаҡ; плоский 
ящик йәйпәк тартма; 3. перен. тапалған, 
сөсө, тоҙһоҙ, тупаҫ; плоская шутка тупаҫ 
шаярыу.

ПЛОСКОГОРЬЕ с. геогр. яҫы таулыҡ, 
яйла.

ПЛОСКОГРУДЫЙ прил. таҡта (кеүек) 
күкрәкле.

ПЛОСКОГУБЦЫ только мн. ҡарғамо
рон.

ПЛОСКОДОНКА ж. яҫы төплө кәмә.
ПЛОСКОДОННЫЙ прил. яҫы төплө; 

плоскодонная лодка яҫы төплө, күкрәкһеҙ  
кәмә.

ПЛОСКОСТОПИЕ с. мед. яҫы табанлы
лыҡ.

ПЛОСКОСТЬ ж. 1. мат.  яҫылыҡ; 2. ав. 
(крыло самолёта) самолёт ҡанаты; 3. пе
рен. (область, точка зрения) күҙлек, әлкә; 
рассмотреть вопрос в другой плоскости 
мәсьәләне икенсе күҙлектән тикшереү 
(йәки ҡарау); <> катйться по наклонной 
плоскости см. наклонный.

Г! Л ОТ м. 1. һал; 2. (помост) баҫма (кер 
йыуыу, һыу алыу өсөн ҡуйылған).

ПЛОТВА ж. сабаҡ (балыҡ).
ПЛОТЙНА ж. быуа, плотина.
плотник м. балтасы, балта оҫтаһы.
ПЛОТНИЧАТЬ ҡесов. балта оҫтаһы б у 

лып эшләү.
ПЛОТНИЧИЙ прил. балтасы, балта 

оҫтаһы; плотничьи инструменты балта 
оҫтаһы ҡоралдары.

ПЛОТНО нареч. 1. (вплотную) ныҡ, 
тығыҙ, йыш, беше итеп; 2. (наглухо) ныҡ, 
ҡыҫып, терәп, еткерә; плотно закрыть 
дверь ишекте еткерә ябыу; 3. (сытно) ныҡ.

ПЛОТНОСТЬ ж. 1. бешелек, ныҡлыҡ, 
тығыҙлыҡ; плотность населения халыҡ
тың тығыҙлығы; плотность ткани туҡыма
ның бешелеге; 2. физ. тығыҙлыҡ; единйца 
плотности тығыҙлыҡ берәмеге.

ПЛОТНЫЙ прил. 1. беше, ныҡ, тығыҙ, 
ҡуйы; плотная масса тығыҙ масса; плотный 
шёлк беше ебәк; 2. (полный, упитанный) 
мыҡты, тос; плотный мужчйна мыҡты ир 
кеше; 3. разг. (сытный) ныҡ, туҡлыҡлы; 
плотный обёд туҡлыҡлы төшкө аш.

ПЛОТОВЩЙК м. һалсы, һаллаусы.
ПЛОТОГОН м. һалсы, һал ағыҙыусы 

(йәки ҡыуыусы).
ПЛОТОЯДНЫЙ прил. 1. йыртҡыс; пло

тоядный зверь йыртҡыс йәнлек; 2. перен. 
(чувственный) хайуани (йәки енси) теләкле.

ПЛОТЬ ж. 1. уст. (тело) тән, кәүҙә; 
2. перен. книжн. материаль кәүҙәләнеү.

ПЛОХО нареч. 1. насар, яман, алама; 
2. в знач. сказ. безл. насар, ауыр; ему плохо 
уға насар (йәки ауыр); 3. в знач. сущ. 
плохо с. уст. (отметка) насар билдәһе; <> 
плохо лежит см. лежать.

ПЛОХОЙ прил. 1. в разн. знач. насар, 
яман, алама, хөрт; плохой табак насар 
тәмәке; плохой человек яман кеше; плохой

сон насар йоҡо; плохой актёр хөрт актёр; 
2. разг. насар; больной очень плох ауырыу 
бик насар; (с ним) шутки плохи (уның 
менән) шаярырға ярамай.

ПЛОШАТЬ несов. разг. яңылышлыҡ 
яһау, яңылышыу; смотрй, не плошай! 
ҡара уны, яңылышма!

ПЛОШКА ж. 1. прост, йәйкә, йәйпес 
(һауыт); 2. (для освещения) шәмлек, шәм 
һауыты.

ПЛОЩАДКА ж. майҙан, майҙансыҡ, 
площадка; спортйвная площадка спорт 
майҙаны; передняя площадка трамвая трам
вайҙың алдағы площадкаһы.

ПЛОЩАДНОЙ прил. тупаҫ, әҙәпһеҙ, 
әшәке; площадная брань тупаҫ һүгенеү.

ПЛОЩАДЬ ж. в разн. знач. майҙан; 
Красная площадь Ҡыҙыл майҙан; посевная 
площадь сәсеү майҙаны; площадь круга 
мат. түңәрәк майҙаны.

ПЛУГ м. һабан; тракторный плуг трак
тор һабаны; снеговой плуг ҡар таҙарт
ҡыс.

ПЛУТ м. 1. (обманщик) алдаҡсы; 2. 
(хитрец) мут, хәйләкәр.

ПЛУТАТЬ несов. разг. аҙашыу, аҙашып 
йөрөү; плутать по лесу урманда аҙашып 
йөрөү.

ПЛУТНИ мн. разг. хәйлә, хәйләле  
эштәр.

ПЛУТОВАТЫЙ прил. 1. (склонный к об
ману) шуғыраҡ, алдаштырырға, хәйләләр
гә яратҡан; 2. (выражающий лукавство) 
хәйләле, мут; плутоватый взгляд хәйләле 
ҡараш.

ПЛУТОВАТЬ несов. разг. хәрәмләшеү, 
хәйләләү, алдау, мутлашыу; плутовать 
при игре в карты кәрт уйнағанда хәрәм
ләшеү.

ПЛУТОВСТВО с. алдыҡ, хәйлә, мут
лыҡ.

ПЛУТОКРАТИЯ ж. 1. плутократия 
(дәүләт власе ҙур байҙар  — плутократтар 
ҡулында булған политик ҡоролош); 2. со- 
бир. плутократтар (капиталистик илдәр
ҙә үҙенең байлығы арҡаһында көс һәм 
власть менән файҙаланыусы кешеләр).

ПЛЫВУН м. туйын (тупраҡ аҫтын
дағы һыулы ҡатлам).

ПЛЫТЬ несов. 1. йөҙөү, йөҙөп барыу 
(йәки йөрөү), йөҙөп китеп барыу; плыть 
против течения ағымға ҡаршы йөҙөү; 2А 
барыу; плыть на пароходе пароходта ба
рыу; 3. перен. йөҙөү; луна плыла среди 
облаков ай болоттар араһында йөҙҙө; 4. 
перен. (плавно двигаться) үтеү, ағылыу; 
5. перен. күҙгә талғын ғына ҡуҙғалғандай 
(йәки йөҙгәндәй, барғандай, шыуып кит
кәндәй) булып күренеү; все плывёт перед 
глазами күҙгә бөтәһе лә талғын ғына 
йөҙгәндәй булып күренә; плыть по 
течению һыу ыңғайына йөҙөү.

ПЛЮГАВЫЙ прил. разг. меҫкен генә 
ҡиәфәтле, шыҡһыҙ, килбәтһеҙ, ҡойто.

ПЛЮНУТЬ сов. и однокр. см. плевать; 
раз плюнуть кому бер ни тормай, еңел 

(эшләүе, башҡарыуы).
ПЛЮС м. 1. мат. (знак) плюс; 2. нескл. 

мат. ҡушыу, плюс; два плюс три — пять
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икегә өстө ҡушһаң — биш була; 3. перен. 
(преимущество) яҡшы яҡ, өҫтөнлөк; в 
этом есть свой плюсы бының үҙенең өҫ
төнлөктәре бар; 4. нескл. пдюс (температу
раның нүлдән юғарылығын күрһәткән билдә);
5. нескл. мат. (положительная величина) 
плюс; минус на мйнус даёт плюс минус та 
минус плюс бирә; 6. плюс; ученик получил 
пять с плюсом уҡыусы плюсле биш алды.

ПЛЮХАТЬСЯ несов. см. плюхнуться.
ПЛЮХНУТЬСЯ сов. разг. лап (йәки 

шап) итеп барып төшөү, йығылыу, лап 
итеп ултырыу; плюхнуться на стул ултыр
ғысҡа^ ап итеп ултырыу.

ПЛЮШ Гм. хәтфә.
ПЛЮШЕВЫЙг^/грг/л. хәтфә; хәтфә ме

нән^ кәпләнгән; плюшевый диван хәтфә 
менәш кәпләнгән диван.

ПЛЮШКА ж. күмәс.
ПЛЮЩ * м. сырмауыҡ, үрмә гөл.
ПЛЮЩИТЬ несов. что, тех. ялпайтыу, 

йәмшәйтеү, йәйеү.
плюю(сь), плюёшь (ся) и т. д. наст. вр. 

от плевать(ся).
ПЛЯЖ м. ҡырсын, ҡомлоҡ (һыу инә 

торған һөҙәк яр); песчаный пляж ҡомло 
ҡырсын, ҡомлоҡ.

ПЛЯС м. см. плясать; пуститься в пляс 
бейей башлау, бейергә төшөү.

ПЛЯСАТЬ несов. что и без доп., разг. 
бейеү; плясать вприсядку сүгәләп бейеү.

ПЛЯСКА ж. см. плясать; ансамбль пёсни 
и пляски йыр Һәм бейеү ансамбле.

ПЛЯСОВОЙ прил. 1. бейеү; плясовая 
пёсня бейеү таҡмағы; 2. в знач. сущ. пля
совая ж. бейеү көйө; заиграли плясовую 
бейеү‘көйөн уйнап ебәрҙеләр.

ПЛЯСУН м. разг. бейеүсе, оҫта бе
йеүсе, бейеү оҫтаһы. 

п л я с у н ь я  женск. р. к плясун. 
п н е в м а т и к а  ж. пневматика (ҡыҫыл- 

ған һауа ярҙамында эшләй торған меха- 
низмдәр йыйылмаһы).

ПНЕВМАТИЧЕСКИЙ прил. пневматик 
(ҡыҫылған һауа менән эшләй торған); 
пневматическое ружьё пневматик мылтыҡ.

ПНЕВМОНИЯ ж. мед. пневмония, үпкә 
шеше. т

пня, пню и т. д. род., дат. п. и т. д. 
ед. от пень.

ПО предлог 1. с дат. п. (при обозначении 
места, предмета, на поверхности которо
го происходит действие) -дан (-дән, *ҙан, 
-ҙән, -нан, -нән, -тан, -тән); -ға (-гә, -ҡа, 
гкә) буйлап; гладить по голове башынан 
һыйпау; идтй по дороге юлдан барыу; 
разложйть по ҫтолу өҫтәлгә таратып таш
лау; хлопнуть по плечу иңбашҡа һуғыу, 
иңбашынан ҡағыу; по рекё йылға буйлап; 
2. с дат. п. (при обозначении места, пред
мета, в границах которого происходит 
действие) -ға (-гә, -да, -дә, -ҙа, -ҙә ,  -ҡа, 
-кә, -ла, -лә, -та, -тә); гулять по саду 
баҡсала йөрөү; рассадйть по местам урын
дарға ултыртып сығыу; ходйть по театрам 
театрҙан-театрға йөрөү; 3. с дат. п. (в 
направлении чего-л., следуя чему-л.) буйы
на, ыңғайына; гладить по шёрсти йөн 
ыңғайына һыпырыу; идтй по вётрУ ел

ыңғайына барыу; 4. с дат. п. (в соответ
ствии, согласно с чем-л.) менән; писать по 
старой орфографии иҫке орфография ме
нән яҙыу; женйться по любвй яратышып 
әйләнеү; 5. с дат. п. (при указании на 
основание для действия, состояния) -ына 
(генә) ҡарап; судйть по внёшности тышҡы 
ҡиәфәтенә ҡарап ҡына (кешене) тикшереү;
6. с дат. п. менән, буйынса, яғынан; брат 
по матери әсәһе яғынан ағай тейешле кеше; 
педагог по профёссии профессияһы буйынса 
уҡытыусы; 7. с дат. п. (при указании на 
предмет, посредством которого совер
шается действие) менән, арҡыры, аша; 
отправить по почте почта аша ебәреү;  
8. с дат. п. (вследствие, в результате  
чего-л.) арҡаһында, сәбәпле, менән; по 
болёзни ауырыу сәбәпле; не по своёй винё 
үҙ ғәйебе менән түгел; 9. с дат. п. (при 
указании на цель действия) буйынса, ме
нән; по дёлу эш менән; 10. с дат. п. (при 
указании на круг, область деятельности) 
буйынса; работать по профсоюзной лйнии 
профсоюз буйынса эшләү; 11. с дат. п. 
(при обозначении отрезка времени, срока) 
5ен (-ын), -дар- (-дәр, -ҙар, =ҙәр, -лар,  
5ләр, =тар, =тәр) буйына; по вечерам кис
тәрен; играть по цёлым дням көндәр буйы
на уйнау; 12. с дат. п. -ды (-де, -ҙы, -ҙе); 
тоска по родине илде һағыныу; 13. с вин. 
п. тиклем, хәтле, саҡлы, ала; -дан (-дән, 
-ҙан, -ҙән, -нан, -нән, -тан, -тән); по грудь 
күкрәгенән ала, күкрәгенә тиклем; по 
колёно тубыҡтан; по сей день ошо көнгә  
тиклем; 14. с предл. п. һуң; по уходе кит
кәндән һуң; 15. с дат., вин. п. (в сочет. 
с числ. при указании на количество) =ар- 
(ҙән), -әр(ҙән); -шар(ҙән), -шәр(ҙән); по 
одному берәр(ҙән); 4* по выбору һайлап; 
по душё см. душа; по ймени исемле; по 
мнё миңә ҡалһа, миңә килгәндә. 1

ПО- приставка 1. ҡылым яһағанда  
ҡулланылып, түбәндәгене аңлата: 1) нин
дәй ҙә булһа сифат, үҙсәнлек алыуҙы, мәҫ. 
побелёть ағарыу; 2) эштең бөтәүен, мәҫ. 
посёять сәсеү, сәсеп бөтөү; 3) эштең 
башланыуын, мәҫ. побежать югереп китеү; 
4) эштең, хәрәкәттең ҡабатланыу ын,
мәҫ. поглядывать ҡараштырыу; повыдёр
гивать йолҡҡолау, йолҡоп-йолҡоп алыу; 
2. сифат яһағанда ҡулланылып, «һуң, һа
йын, башынан» мәғәнәләрен аңлатып килә, 
мәҫ. посмёртный үлгәндән һуң; посйльный 
көсөнә ҡарап; помёсячный ай һайын; 3. 
сифат һәм рәүештәрҙә аҙһытыу дәрәжә
һен биреү өсөн ҡулланыла, мәҫ . помоложе 
йәшерәк; поновёе яңыраҡ; 4. сифат яһап, 
буйы(ндағы), яны(ндағы) мәғәнәләрен 
аңлатып килә, мәҫ. поберёжье яр буйы;
5. сифат, зат алмашы менән килеп рәүеш 
яһай, мәҫ. по-новому яңыса; по-моему 
минеңсә.

ПОБАГРОВЁТЬ сов. ҡыҙарыу, ҡыҙарып 
китеү; нёбо побагровёло от зарева шаң
даҡтан күк ҡыҙарҙы; побагровёть от гнёва 
асыуҙан ҡыҙарыу.

ПОБАИВАТЬСЯ несов. кого-чего и с не
опр. ҡурҡыу, ҡурҡыңҡырап тороу, ҡурҡа  
төшөү.
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ПОБАЛАГУРИТЬ сов. разг. мәрәкәләү,  
мәрәкәләп алыу.

ПОБАЛИВАТЬ несов. разг. ауырыбыраҡ 
тороу, ауырып алғылау, сирләштереү.

ПОБАЛОВАТЬ сов. кого, разг. шаяртыу, 
наҙлау, шаяртып алыу.

ПОБАЛОВАТЬСЯ сов. разг. 1. (некото
рое время) шаярыу, шаярып алыу; 2. чем 
үҙ күңелеңде күтәреү, үҙеңде наҙлау.

ПОБАСЁНКА ж. разг. 1. (забавный рас
сказ) бәләкәй генә көлкө хикәйә; 2. (вы
думка, небылица) буш һүҙ, юҡ нәмә.

ПОБЕГ I м. ҡасыу, ҡасып китеү; побёг 
из тюрьмы төрмәнән ҡасыу.

ПОБЁГ II м. үренде, шытым; молодые 
побеги йәш үренделәр.

ПОБЁГАТЬ сов. шәп-шәп йөрөп алыу, 
югергеләү, югереп алыу.

ПОБЕГУШКИ мн.: быть на побегушках
1) ваҡ-төйәк йомошҡа йөрөү; 2) перен. 
кемдең дә булһа тулы бойондороғонда б у 
лыу, әйткән бер йомошона югереп то
роу.

ПОБЕДА ж. еңеү, еңеш, өҫтөн сығыу; 
одержать победу еңеп сығыу.

ПОБЕДИТЕЛЬ м. еңеүсе, еңеп (йәки 
әҫтөн) сығыусы.

ПОБЕДИТЕЛЬНИЦА женск. р. к побе
дитель.

ПОБЕДИТЬ сов. кого-что и без доп. еңеү, 
еңеп сығыу.

ПОБЁДНЫЙ прил. 1. еңеү; побёдная 
песнь еңеү йыры; 2. см. победоносный 2.

ПОБЕДОНОСНЫЙ прил. 1. еңеүсән, 
еңелмәҫ; победоносная Советская Армия 
еңелмәҫ. Совет Армияһы; 2. перен. еңгән, 
өҫтөн (йәки еңеп) сыҡҡан; говорйть с по
бедоносным вйдом еңеп сыҡҡан һымаҡ 
үҙен өҫтөн ҡуйып һөйләү.

ПОБЕЖАТЬ сов. 1. (передвигаться бе
гом) югереү, югереп китеү; 2. (обратиться 
в бегство) ҡасыу, ҡасып китеү; 3. аға баш
лау; с гор побежали ручьй тауҙан өйәрҙәр  
аға башланы.

ПОБЕЖДАТЬ несов. см. победйть.
ПОБЕЛЕТЬ сов. ағарыу, ағарып китеү.
ПОБЕЛИТЬ сов. что ағартыу, аҡлау, 

бурлау; побелйть стёны стеналарҙы ағар
тыу.

ПОБЁЛ КА ж. см. побелйть.
ПОБЕРЁЖЬЕ с. яр буйы; Черноморское 

«побережье Кара диңгеҙ яр буйы.
ПОБЕРЁЧЬ сов. кого-что һаҡлау, һаҡ

лап тороу.
ПОБЕРЁЧЬСЯ сов. һаҡланыу, һаҡ б у 

лыу; врач советовал мне поберечься врач 
миңә һаҡланырға кәңәш бирҙе.

ПОБЕСЁДОВАТЬ сов. әңгәмәләшеп (йә
ки  һөйләшеп) алыу.

ПОБЕСПОКОИТЬ сов. кого бер аҙ борсоп 
алыу, тынысһыҙлау, мәшәҡәтләү, бер аҙ 
тынысһыҙлап {йәки мәшәҡәтләп) алыу.

ПОБЕСПОКОИТЬСЯ сов. 1. (поволно
ваться) бер аҙ тынысһыҙланыу, бер аҙ ты
нысһыҙланып (йәки борсолоп, мәшәҡәтлә
неп) алыу; 2. (проявить заботу) ҡайғыртыу, 
уйлау.

ПОБИРАТЬСЯ несов. разг. теләнеү, һо- 
ранеылау, һоранып йөрөү.

ПОБИТЬ сов. 1. кого туҡмау, ҡыйнау; 2. 
кого (победить) еңеү, еңеп сығыу; 3. кого 
(убить) ҡырыу, ҡырып һалыу; 4. что 
(уничтожить растение, посевы) һуғыу, 
(ҡырау, һыуыҡ) алыу; град побйл пшенйцу 
бойҙайҙы борсаҡ һуҡҡан; 5. что, разг. 
(разбить) ватыу, ҡыйратыу; ф  побйть ре
корд рекорд ҡуйыу (йәки биреү).

ПОБЙТЬСЯ сов. 1. (оказаться помятым) 
ватылыу, иҙелеү, иҙелеп бөтөү; 2. разг. 
ватылыу, ҡырылыу; посуда побйлась һа
уыт-һаба ватылған; 3. над чем, с кем-чем 
и без доп., перен. разг. хитланыу, этләнеү,  
көс һалыу; -ф- побйться об заклад бәхәс
ләшеү.

ПОБЛАГОДАРИТЬ сов. кого-что рәхмәт 
әйтеү (йәки белдереү).

ПОБЛАЖКА ж. разг. артыҡ иркәләү,  
ҡотортоу, осондороу.

ПОБЛЕДНЁТЬ сов. ағарыныу, ағары
нып китеү, ҡобараһы осоу, төҫө ҡасыу 
(йәки китеү).

ПОБЛЁКЛЫЙ прил. һулыған, шиңгән, 
төҫһөҙләнгән; поблёклые цветы һулыған 
сәскәләр.

ПОБЛЁКНУТЬ сов. һулыу, шиңеү, тө
ҫө китеү (йәки ҡасыу), уңыу.

ПОБЛЁСКИВАТЬ несов. йымылдау, йы
мылдап ҡуйыу (йәки ҡалыу).

ПОБЛИЗОСТИ нареч. яҡында, яҡын тирә
лә; эргәһендә, эргәлә.

ПОБОИ только мн. һуғыу, туҡмау, һ у 
ғылыу, туҡмалыу; һуғылған (йәки туҡ
малған) урын.

ПОБОИЩЕ с. 1. уст. (сражение) ҙур 
һуғыш (йәки бәрелеш); 2. уст. (место 
битвы) һуғыш (йәки бәрелеш) урыны; 3. 
разг. (драка) һуйыш, үлеш-ҡырылыш.

ПОБОЛЁТЬ I сов. разг. (быть некоторое 
время больным) ауырыу, ауырып алыу 
(йәки ятыу).

ПОБОЛЕТЬ II сов. (о какой-л. части 
тела) ауыртыу, ауыртып тороу.,

ПОБОЛТАТЬ I сов. 1. что, разг. (разме
шать) болғатып алыу (йәки ҡуйыу); 2. 
чем һелкетеп (йәки болғап) алыу.

ПОБОЛТАТЬ II сов. разг. (поговорить 
о чём-л. несерьёзном) һөйләшеп алыу (йәки 
тороу).

ПОБОРНИК м. книжн. ысын күңелдән  
яҡлаусы, көрәшеүсе; поборник мйра и 
свободы тыныслыҡ һәм ирек өсөн көрәшеү
се.

ПОБОРНИЦА женск. р. к поборник.
ПОБОРОТЬ сов. 1. кого (көрәшеп) еңеү,  

йығыу, еңеп сығыу; 2. что (преодолеть) 
баҫыу, еңеү; <> побороть себя үҙеңде ҡ ул 
ға алыу.

ПОБОРОТЬСЯ сов. көрәшеү, ҡаршылыҡ 
күрһәтеү.

ПОБОРЫ мн. (ед. побор м.) (көс етмәҫ
лек) ауыр һалым.

ПОБОЧНЫЙ прил. 1. икенсе дәрәж әл ә
ге, өҫтәмә; побочный доход өҫтәмә килер; 
2. уст. тыума; побочные дёти тыума бала
лар.

п о б о я т ь с я  сов. кого-чего и с неопр. 
ҡурҡыу, ҡурҡыңҡырап тороу, ҡурҡа тө
шөү.
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ПОБРАНЙТЬ сов. кого-что орошоу, эйт- 
келәү.

П ОБРАНЙТЬСЯ сов. (взаимно) әйтешеү, 
әрләшеү.

ПОБРАТАТЬСЯ сов. туғанлашыу, ду ҫ 
лашыу.

ПОБРАТЙМ м. туғанлашҡан кеше, йән 
ДУҪ-

ПОБРЁЗГАТЬ сов. ерәнеү, сикәнеү; -ф- 
не побрёзгай(те)! тартынма (ғыҙ)!

ПОБРЕСТЙ сов. саҡ-саҡ ҡына (йәки 
көскә, ауыр) атлап барыу.

ПОБРЙТЬ сов. кого-что (һаҡалды йәки 
сәсте) ҡырыу, ҡырып алыу.

ПОБРИТЬСЯ сов. ҡырыныу, ҡырынып 
алыу.

ПОБРОДИТЬ сов. йөрөү, йөрөп килеү.
ПОБРОСАТЬ сов. 1. что ташлап (йәки 

быраҡтырып) бөтөрөү, атып бәреү; 2. кого- 
-что (оставить без надзора, поддержки) 
ташлап китеү.

ПОБРЫЗГАТЬ сов. кого-что, на кого-что 
и без доп. һибәләү, һибәләп алыу, һип
келәү, һипкеләп алыу; дождик побрызгал 
ямғыр һибәләп алды; побрызгать водой 
һыу һибәләү.

п о б р ю з ж а т ь  сов. разг. (аҙыраҡ) мы- 
ғырҙаныу, мыжып алыу.

ПОБРЯКИВАТЬ несов. разг. шалтыра
тып (йәки сылтыратып) ҡуйыу.

ПОБРЯКУШКА ж. разг. 1. шалтыра
уыҡ, сыңғырҙауыҡ (уйынсыҡ һ. б.); 2: обыч
но мн. побрякушки перен. шаҡыр-шоҡор, 
ваҡ-төйәк.

ПОБУДИТЕЛЬНЫЙ прил. мәжбүр итеү
се, этәргес, уятыусы, уятҡыс; побудйтель- 
ная причйна мәжбүр итеүсе сәбәп; по- 
будйтельный залог грам. йөкмәтеү д әр ә ж ә
һе.

ПОБУДИТЬ I сов. кого 1. (будить неко
торое время) уятыу, уятырға тырышыу; 
2. разг. (всех, многих) уятып сығыу (йәки 
бөтөү).

ПОБУДИТЬ II сов. кого-что к чему 
и с неопр. мәжбүр итеү, (теләк) уятыу, 
сәбәп булыу; обстоятельства побудйли ме
ня уехать оттуда ундағы хәлдәр мине унан 
китергә мәжбүр иттеләр.

ПОБУДКА ж. воен. 1. см. побудйть I 
2; 2. (сигнал к подъёму) уятыу сигналы; ут
ренняя побудка иртәнге уятыу сигналы.

ПОБУЖДАТЬ несов. см. побудйть II.
ПОБУЖДЕНИЕ с. теләд:, уй, ниәт; по 

собственному побуждению үҙ теләге менән.
ПОБУРЕТЬ сов. һороланыу, көрәнләнеү.
ПОБЫВАТЬ сов. булғылау, булыу.
п о б ы в к а  ж. разг. (армиянан) ҡунаҡҡа . 

ҡайтыу.
ПОБЫТЬ сов. 1. булыу; он побыл у нас

два дня ул беҙҙә ике көн булды; 2. (про
быть некоторое время в какой-л. должности) 
булып алыу (йәки тороу).

ПОВАДИТЬСЯ сов. разг. ғәҙәтләнеү, 
өйрәнеү, эйәләшеү, ғәҙәт итеү.

ПОВАДКА ж. разг. ғәҙәт, ҡылыҡ, 
холҡ.

ПОВАДНО нареч.: чтоб нё было повадно
разг. икенсе улай булмаһын (йәки эшлә
мәһен) өсөн.

ПОВАЛИТЬ I сов. кого-что (опрокинуть) 
ауҙарыу, ҡолатыу, йығытыу.

ПОВАЛИТЬ II сов. разг. ағыла (йәки 
ябырыла) башлау (о толпе); күтәрелә 
(йәки борҡола) башлау (о дыме, паре)\ 
яуа башлау (о снеге).

ПОВАЛИТЬСЯ сов. ауыу, ҡолау, йығы
лыу.

ПОВАЛЬНЫЙ прил. ил менән, барыһы 
ла, ғөм\ми; повальное увлечёние барыһы 
ла мауығып китеү.

ПОВАЛЯТЬ сов. что әүәләү, тәгәрәтеү; 
повалять тёсто ҡамыр әүәләү; повалять 
по полу иҙән буйынса тәгәрәтеү.

ПОВАЛЯТЬСЯ сов. 1. аунау, тәгәрәү,  
аунаҡсыу, тәгәрләү; поваляться на снегу 
ҡарҙа аунау; 2. разг. (полежать в постели) 
Эунап ятыу.

ПОВАР м. аш бешереүсе, повар.
ПОВАРЁШКА ж. разг. ҡашыҡ, ижау,  

сүмес.
ПОВАРИТЬ сов. что бешерә биреү (йәки 

төшөү), бешерепкерәү.
ПОВАРИТЬСЯ сов. бешерелеү, бешерең- 

керәү.
ПОВАРИХА женск. р. к повар.
ПОВЕДАТЬ сов. что, книжн. һөйләү,  

әйтеү, һөйләп (йәки әйтеп, асып) биреү.
ПОВЕДЕНИЕ с. үҙ-үҙеҢде тотоу, ҡылыҡ.
ПОВЕЗТИ сов. 1. кого-что алып китеү 

(йәки барыу); 2. безл. кому уң булыу,  
(юл, эш) уңыу; ему повезло ул уңды.

ПОВЕЛЕВАТЬ несов. 1. кем-чем, книжн. 
идара итеү, ҡулында тотоу; 2. см. повелёть.

ПОВЕЛЁНИЕ с. книжн. бойороҡ, әмер, 
ҡушыу.

ПОВЕЛЁТ Ь сов. с неопр., книжн. бойо
роу, ҡушыу.

ПОВЕЛИТЕЛЬ м. книжн. хаким, бат
ша, хужа.

ПОВЕЛИТЕЛЬНИЦА женск. р. к пове- 
лйтель.

ПОВЕЛИТЕЛЬНЫЙ прил. бойороу; го
ворить повелйтельным тоном бойороу тоны 
менән әйтеү; повелйтельное наклонёние
грам. бойороҡ ҡылым.

ПОВЕНЧАТЬ сов. кого, церк. никах уҡыу 
(йәки уҡытыу), никахландырыу.

ПОВЕНЧАТЬСЯ сов. церк. никахланыу,  
никах уҡытыу.

ПОВЕРГАТЬ несов. см. повёргнуть.
ПОВЁРГНУТЬ сов. кого-что 1. уст. 

(свалить) йығыу, ауҙарыу, ҡолатыу; 2. 
во что төшөрөү; эта весть повёргла ее  
в отчаяние был хәбәр уны өмөтһөҙлөккә  
төшөрҙө.

ПОВЁРЕННЫ Й 1. прич. тикшерелгән, 
дөрөҫләнгән, ышанып тапшырылған; 2. 
в знач , сущ. м. офиц. вәкил; 3. в знач. сущ. 
повёренный м.,  повёренная ж. (наперсник, 
наперсница) серҙәш, ышаныслы кеше; -ф- 
присяжный повёренный см. присяжный.

ПОВЁРИТЬ сов. 1. кому-чему, в кого-что 
ышаныу; я тебё повёрил мин һиңә ышандым; 
2. кому что (доверить) ышаныу, ышанып 
һөйләү; повёрить тайну другу дуҫҡа серҙе 
ышанып һөйләү.

ПОВЁРКА ж. 1. ҡарау, тикшереү; повёр- 
ка врёмени сәғәтте ҡарау; 2. (перекличка}
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барлау; на поверку пришли все барлауға  
бөтәһе лә килделәр.

ПОВЕРНУТЬ сое. 1. кого-что бороу, бороп 
ебәреү (йәки ҡуйыу), әйләндереү; повер
нуть выключатель выключателде бороу; 
2. кого-что и без доп. (при движении) бо
ролоу, бороу; повернуть направо уңға 
боролоу.

ПОВЕРНУТЬСЯ сов. прям, и перен. бо 
ролоу, әйләнеү, боролоп (йәки әйләнеп) 
китеү; он повернулся ко мне ул миңә 
табан әйләнде; дело повернулось совсем 
иначе эш бөтөнләй икенсе төрлөгә боролоп 
китте.

ПОВЕРОЧНЫЙ прил. һынау, тикше
реү; поверочные испытания тикшереү 
һынауҙары.

ПОВЕРТЕТЬ сов. кого-что борғолау, бор
ғолап алыу.

ПОВЕРТЕТЬСЯ сов. 1. (сделать несколь
ко оборотов) әйләнеү, өйөрөлөү; 2. разг. 
(из стороны в сторону) әйләнгеләү, бор
ғоланыу; 3. разг. (пробыть где-л. некото
рое время) уралыу, аҙыраҡ булыу.

ПОВЁРТЫВАТЬ несов. см. повернуть.
ПОВЕРТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. повер

нуться; 2. страд, к повёртывать.
ПОВЁРХ 1. предлог с род. п. өҫтөнән, 

өҫтөңә; поверх рубашки күлдәк өҫтөнән; 
2. предлог с род. п. өҫтөнән, ашаһынан; 
посмотреть поверх очков күҙлек өҫтөнән 
ҡарау; 3. нареч. өҫтә, юғарыла.

ПОВЕРХНОСТНОСТЬ ж. өҫтән-мөҫтән 
генә булғанлыҡ, һайлыҡ.

ПОВЁРХНОСТНЫЙ прил. 1. өҫкө, өҫтә
ге, өҫтә ятҡан; поверхностный слой почвы 
тупраҡтың өҫкө ҡатламы; 2. перен. өҫтән, 
өҫтән генә, һай; поверхностное суждение  
өҫтән генә фекер йөрөтөү.

ПОВЕРХНОСТЬ ж. өҫ(т), йөҙ; поверх
ность землй ер өҫтө; скользить по поверх
ности чего өҫтән-мөҫтән генә ҡарау, асы
лына төшмәү.

ПОВЕРХУ нареч. разг. 1. . өҫт(өн)ән; 
2. перен. (поверхностно) өҫтән генә.

ПОВЕРЬЕ с. ышаныу, хөрәфәт; старин
ное поверье боронғо хөрәфәт.

ПОВЕРЯТЬ несов. см. поверить 2.
ПОВЁСА м. елғыуар; шаян (кеше).
ПОВЕСЕЛЕТЬ сов. күңел асылып (йәки 

күтәрелеп) китеү.
ПОВЕСЕЛЙТ Ь сов. кого-что күңелен к ү 

тәреү (йәки асыу), кәйефен күтәреү.
ПОВЕСЕЛИТЬСЯ сов. күңел асыу (йәки 

асып алыу), кәйефләнеү.
ПОВЁСЙТЬ сов. 1. что элеү, элеп ҡуйыу; 

2. кого (лишить жизни) аҫыу, аҫып 
үлтереү.

ПОВЕСИТЬСЯ сов. аҫылыныу, аҫылы
нып үлеү.

ПОВЕСТВОВАНИЕ с. 1. см. повество
вать; начать повествование яҙа (йәки 
һөйләй) башлау; 2. лит. (рассказ) хикәйә.

ПОВЕСТВОВАТЕЛЬНЫЙ прил. хикәйә; 
повествовательный стиль хикәйә стиле; 
«Ф* повествовательное предложение грам. 
хәбәр һөйләм.

ПОВЕСТВОВАТЬ несов. о чём хикәйәләү,  
хикәйә итеү, һөйләп (йәки яҙып) биреү.

ПОВЕСТИ сов. 1. кого-что и без доп. 
алып барыу (йәки килеү, китеү); 2. чем 
по чему йөрөтөү, йөрөтә башлау, йөрө
төп сығыу; повести смычком по стру
нам ҡылдар өҫтөнән смычокты йөрөтөп 
сығыу; 3. что (проложить) үткәреү, һа
лыу; 4. чем һикертеү, һелкетеү; повестй 
плечом иңбашты һелкетеү.

ПОВЕСТИСЬ сов. разг. 1. (стать обыч
ным) ғәҙәтләнеү, ғәҙәткә инеү, ғәҙәт б у 
лып китеү; уж так повелось шулай ғәҙәт
ләнелгән инде; 2. с кем (начать дружить} 
дуҫлашыу, дуҫ булышыу; с кем поведёшься, 
от того и наберёшься поел, соотв. кем ар
баһына ултырһаң, шуның йырын йырлар
һың.

ПОВЕСТКА ж. 1. повестка, саҡырыу 
ҡағыҙы; 2. разг. (распорядок дня) көн тәр
тибе.

ПОВЕСТЬ ж. повесть.
ПОВЕТРИЕ с. разг. ныҡ таралған ғәҙәт.
ПОВЕШЕНИЕ с. аҫыу, дарға аҫыу.
ПОВЁЯТЬ сов. 1. (подуть) иҫеү, өрөү, 

иҫеп (йәки өрөп) ебәреү (талғын ел т ура
һында)', 2. обычно безл. чем, прям, и перен. 
аңҡый (йәки килә) башлау, бәреү; повёяла 
весной яҙ еҫе аңҡый башланы; на меня 
вдруг повеяло детством ҡапыл балалыҡ 
йылдарым иҫемә төштө.

ПОВЗДОРИТЬ сов. әрләшеп, ыҙғышып 
алыу.

ПОВЗРОСЛЕТЬ сов. үҫеү, үҫеп етеү 
(йәки китеү), ололар ҡиәфәтенә инеү.

ПОВИВАЛЬНЫЙ прил.: повивальная
бабка уст. кендек әбейе (йәки инәһе).

ПОВИДАТЬ сов. 1. кого-что, разг. күреп 
сығыу, күреү; 2. что (пережить) күпте 
күреү.

ПОВИДАТЬСЯ сов. разг. күрешеү, кү
реп һөйләшеү, осрашыу.

ПО-ВЙДИМОМУ вводи, сл. күрәһең, 
булһа кәрәк, -ға оҡшай; весна, по-вйди- 
мому, будет ранняя яҙ иртә булырға оҡ
шай.

ПОВЙДЛО с. повидло.
ПОВИЛЙКА ж. бот. кесерткән ебәге  

(үлән).
ПОВИЛЯТЬ сов. 1. чем болғап (йәки 

һелкеп) ҡуйыу; 2. перен. разг. (похитрить) 
ҡойроҡ болғау.

п о в й н н о с т ь  ж. йөкләмә; трудовая 
повйнность хеҙмәт йөкләмәһе.

ПОВЙННЫЙ прил. *ғәйепле; он в этом 
не повйнен ул бында ғәйепле түгел; <0> прий- 
тй с повйнной (головой) үҙен ғәйепле итеп 
таныу, үҙ ғәйебен таныу.

ПОВИНОВАТЬСЯ сов. и несов. буйһо
ноу, тыңлау; повиноваться старшим оло
ларҙы тыңлау.

ПОВИНОВЕНИЕ с. буйһоноу, тыңлау.
ПОВИСАТЬ несов. см. повйснуть.
ПОВИСЕТЬ сов. (бер аҙ) аҫылынып.(йәки 

эленеп) тороу.
ПОВЙСНУТЬ сов. 1. аҫылыныу, эләгеү, 

аҫылынып (йәки эләгеп) тороу; аҫылыныу, 
һарылыу (о человеке); повйснуть на чьём- 
-либо плечё берәйһенә һарылыу; 2. (пред
ставиться взору) һалынып (йәки аҫылы
нып) тороу, аҫылынып торған һымаҡ кү
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ренеү; в нёбе повйсла огромная луна ай
ҙур булып аҫылынып торған һымаҡ к ү
ренде; «ф* повйснуть в воздухе ярты юлда 
ҡалыу (асыҡ йәки билдәле булмау арҡа
һында, берәй эштең үтәлмәүе, башҡарыл
мау ы, тормошҡа ашырылмау ы).

ПОВИТУХА ж. уст. кендек әбейе (йәки 
инәһе).

ПОВЛЕЧЬ сов. 1. кого-что, книжн. 
(повести за собой) һөйрәкләп алып китеү 
(йәки килеү); 2. что (вызвать) килтереп 
сығарыу, тыуҙырыу.

ПОВЛИЯТЬ сов. на кого-что тәьҫир 
итеү, йоғонто яһау.

П СВОД I м. (ремень) теҙген; быть на 
поводу у кого-либо берәйһенең йырын йыр
лау, ҡурайына бейеү.

ПОВОД II м. (обстоятельство) сәбәп, 
һылтау; «ф- дать повод кому сәбәп булыу; 
по поводу буйынса, хаҡында, айҡанлы.

ПОВОДЙТЬ I несов. см. повестй 4.
ПОВОДЙТЬ II сов. 1. кого йөрөтөү, алып 

йөрөү; он поводйл взмыленную лошадь 
ул аҡ кубеккә батҡан атты йөрөттө; 2. чем 
по чему йөрөтөү, йөрөтөп сығыу; поводйть 
пальцем по стеклу быяла өҫтөнән бармаҡ 
йөрөтөү.

ПОВОДОК м. 1. (для лошади) теҙгенсә; 
2. (для собаки) сынйыр, муйынсаҡ бауы.

ПОВОДЫРЬ м. етәкләүсе, етәкләп йөрөү
се.

ПОВОЕВАТЬ сов. һуғышыу, һуғышып 
(йәки көрәшеп) алыу.

ПОВОЗИТЬСЯ сов. 1. әйләнгеләү, 
тулғаныу; 2. с кем-чем, над кем-чем 
мәшәҡәтләнеү, маташыу, булашыу; он 
очень любйл повозйться с сыном ул улы 
менән булашырға ярата торғайны.

ПОВОЗКА ж. таҡта арба, арба.
ПОВОЙНИК м. уст. повойник (ке

йәүгә сыҡҡан рус крәҫтиән ҡатын-ҡыҙҙары
ның баш кейеме).

ПОВОЛОКА ж.: глаза с поволокой һөр
мәле күҙ.

ПОВОЛОЧИТЬ сов. см. поволочь.
ПОВОЛОЧЬ сов. кого-что, разг. һөйрәү,  

һөйрәп алып китеү.
ПОВОРАЧИВАТЬ несов. см. повернуть, 

t ПОВОРАЧИВАТЬСЯ 1. см. по
вернуться; 2. страд, к поворачивать.

ПОВОРОЖИТЬ сов. разг. күрәҙәлек итеү, 
юрау.

ПОВОРОТ м. 1. см. повернуть(ся); 2.
(место) боролма, бөгөм; на повороте до
роги юл боролмаһында; 3. перен. боролош, 
һынылыш; поворот дела в нашу пользу 
эштең боролошо беҙҙең файҙаға.

ПОВОРОТЛИВЫЙ прил. сос, етеҙ, өл
гөр, йылғыр, еңел һөйәкле.

ПОВОРОТНЫЙ прил. 1. (служащий для 
поворота) бор(ол)а торған, бор(ол)оу; 2. 
перен. боролош, һынылыш; поворотный 
пункт в развитии чего-либо берәй нәмә
нең үҫешендәге һынылыш пункты.

ПОВОРЧАТЬ сов. һуҡранып (йәки һөй 
ләнеп, мыжып) алыу.

ПОВРЕДИТЬ сов. 1. кому-чему зарарлау, 
зарар итеү, зарар (йәки зыян) килтереү; 
2 .  что (испортить) боҙоу, ватыу.

ПОВРЕЖДАТЬ несов. см. повредить.
ПОВРЕЖДЕНИЕ с. 1. см. повредить;

2. (место) ватыҡ, боҙоҡ (урын), зыян, за- 
рар.

ПОВРЕМЕНИТЬ сов. с чем и без доп. 
бер аҙ көтөү, көтөп тороу, кисектереү, 
тороп тороу; повременйть с отъездом сыг 
ғып китеүҙе кисектереү; повременйте, всё 
будет готово көтөп тороғоҙ, бөтәһе лә әҙер  
булыр.

ПОВРЕМЕННЫЙ прил. 1. (периодичес
кий) ваҡыт-ваҡыт, миҙгел-миҙгел, ваҡыт
лы; 2. ваҡытҡа ҡарап (йәки сәғәтләп) т ү 
ләнә торған; повременная оплата ваҡыт
ҡа ҡарап түләү.

ПОВСЕДНЕВНЫЙ прил. көндәге, көн
дәлек, һәр ваҡыт була торған, ғәҙәттәге, 
ғәҙәти, даими.

ПОВСЕМЕСТНЫЙ прил. бөтә ерҙә лә, 
һәр ҡайҙа ла (йәки ерҙә лә, урында ла) 
була торған; повсеместное явление һәр 
ҡайҙа ла була торған күренеш, хәл.

ПОВСТАНЕЦ м . баш күтәреүсе, баш 
күтәреүҙә ҡатнашыусы.

ПОВСТАНЧЕСКИЙ прил. баш күтә
реүсе; повстанческие отряды баш күтә
реүселәр отряде, баш күтәреүсе отряд- 
тәр.

ПОВСТРЕЧАТЬ сов. кого-что, разг.  ос 
ратыу, юлығыу, тап булыу, тура килхереү.

ПОВСТРЕЧАТЬСЯ сов. разг. осрау, 
юлығыу, тап булыу; он мне повстречался 
на улице ул миңә урамда осраны.

ПОВСЮДУ нареч. бөтә ерҙә лә, бөтә 
урында ла, һәр ҡайҙа ла, һәр ерҙә лә.

ПОВТОРЕНИЕ с. см. повторйть(ся).
ПОВТОРИТЬ сов. что ҡабатлау.
ПОВТОРИТЬСЯ сов. ҡабатланыу.
ПОВТОРНЫЙ прил. ҡабат, икенсе ҡат 

(йәки рәт, мәртәбә, тапҡыр), ҡабаттан, 
яңынан; повторное чтение ҡабат уҡыу.

ПОВТОРЯТЬ несов. см. повторйть.
ПОВТОРЯТЬСЯ несов. 1. см. повторйть- 

ся; 2. страд, к повторять.
ПОВЫСИТЬ сов. 1. что ҡалҡытыу, к ү 

тәреү; повысить уровень воды һыу кимә
лен күтәреү; 2. что арттырыу, көсәйтеү; 
повысить производйтельность труда х е ҙ 
мәт етештереүсәнлеген күтәреү; 3. что 
яҡшыртыу, күтәреү; повысить качество 
продукции продукция сифатын яҡшыртыу;
4. кого (по службе) үрләтеү, күтәреү; <ф» 
повысить голос (тон) ҡысҡырып (йәки еке
реп) әйтеү, асыуланып, ҡысҡырып һөй
ләү.

ПОВЫСИТЬСЯ сов. 1. ҡалҡыу, күтәре
леү; уровень воды значйтельно повы
сился һыу кимәле байтаҡ күтәрелде; 2. 
артыу, көсәйеү, күтәрелеү; требования 
повысились талаптар артты; 3. в чём 
(напр, в чьём-л. мнении) үрләү, үҫеү; повы
ситься в глазах людей кеше алдында исем 
күтәрелеү.

ПОВЫШАТЬ несов. см. повысить.
ПОВЫШАТЬСЯ несов. 1. см. повыситься;

2. страд, к повышать.
ПОВЫШЕНИЕ с. см. повысить(ся).
ПОВЫШЕННЫЙ прил. юғары, күтәрен

ке; артҡан, күтәрелгән, көсәйгән; повы-
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шенная температура юғары температура; 
повышенное настроение күтәренке кү-
$*ел.

ПОВЯЗАТЬ сов. что бәйләү, бәйләп  
жуйыу.

ПОВЯЗАТЬСЯ сов. бәйләү, бәйләп алыу, 
быуыу; повязаться платком яулыҡ б әй 
ләү; повязаться кушаком билбау быуыу.

ПОВЯЗКА ж. бәйләүес, повязка; нало- 
жйть првязку на рану яраны бәйләү.

ПОВЯЗЫВАТЬ несов. см. повязать.
ПОВЯЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. повя

заться; 2. страд, к повязывать.
ПОВЯНУТЬ сов. шиңеү, һулыу, һулып 

{йәки  шиңеп, быжып) бөтөү.
ПОГАДАТЬ сов. (кәрт, ноҡот) һалыу, 

жүрәҙәлек итеү.
ПОГАНИТЬ несов. что, прост, бысра

ныу, шаҡшылау.
ПОГАНКА ж. 1. (гриб) ағыулы бәшмәк; 

"2. (утка-нырок) сыпҡай (өйрәк).
ПОГАНЫЙ прил. 1. (несъедобный) ашал

май торған, ашарға яраҡһыҙ; 2. разг. (от
вратительный) насар, ерәнес, сиркәнес;
3. разг. бысраҡ, шаҡшы; поганое ведро 
бысраҡ биҙрә.

ПОГАНЬ ж. собир. прост, шаҡшы (йәки 
ашәке) нәмә, әшәкелек, бысраҡлыҡ.

ПОГАСАТЬ несов. см. погаснуть.
ПОГАСЙТЬ сов. что 1. һүндереү; пога- 

«йть лампу лампаны һүндереү; 2. перен. 
түләү, түләп бөтөрөү (йәки ҡуйыу), ҡай
тарып биреү; погасйть задолженность би
рәсәкте түләп бөтөрөү.

ПОГАСНУТЬ сов. һүнеү, һүнеп китеү; 
бөтөү, байыу; день погас ҡояш байыны; 
свёчи погасли ут һүнде.

ПОГАШАТЬ несов. см. погасйть 2.
ПОГАШЕНИЕ с . с м . погасйть 2.
ПОГИБАТЬ несов. см. погйбнуть.
ПОГИБЕЛЬ I ж. уст. һәләкәтлек, үлем, 

һ әләк булыу.
ПОГЙБЕЛЬ II ж.: в три погйбели биш

кә бөгөп (буйһондороу).
ПОГЙБНУТЬ сов. үлеү, һәләк (йәки ха 

рап, ҡорбан) булыу; погйбнуть смертью 
жрабрых батырҙарса һәләк булыу.

ПОГЙБШИИ 1. прич. һәләк булған, һ ә 
ләкәткә осраған; 2. прил. бөткән, эштән 
(йәки кешелектән) сыҡҡан, тарҡалған; он 
погйбший человек ул кешелектән, сыҡҡан 
кеше.

П ОГЛАДИТЬ сов. 1. кого-что һыйпау; 
2. что үтекләү, үтекләп ҡуйыу (йәки алыу); 
погладить бельё кер үтекләү.

п о г л а ж и в а т ь  несов. кого-что һый
паштырыу.

ПОГЛАЗЕТЬ сов. разг. ҡарап тороу,  
күҙ һатыу.

ПОГЛОДАТЬ сов. разг. 1. что (всё, 
многое) кимереп бөтөү; 2. что, чего (по
грызть немного) кимереп алыу.

ПОГЛОТИТЕЛЬ м. хим. йотҡос, һең- 
дергес, һурғыс.

ПОГЛОТЙТЬ сов. 1. что һеңдереү, һурыу 
тартыу; поглотйть влагу дым тартыу; 2. 
кого-что, перен. (принять в себя) йотоу, 
убыу, күмеү; 3. кого-что, перен. (увлечь) 
зиһенен (йәки күңелен, уйын) биләү, тартыу,

баҫып алыу; 4. что (потребовать) убыу, 
ашау, талап итеү (ваҡыт, көс, аҡса һ. б.).

ПОГЛОТЙТЬСЯ сов. һеңеү, һеңеп бөтөү.
ПОГЛОЩАТЬ несов. см. поглотйть.
ПОГЛОЩАТЬСЯ несов. 1. см. поглотйть- 

ся; 2. страд, к поглощать.
ПОГЛУМЙТЬСЯ сов. бер аҙ мыҫҡыллау, 

көлөү, көлөп (йәки мыҫҡыл итеп) алыу.
ПОГЛУПЕТЬ сов. аңраланыу, алйыу, 

алйып китеү.
ПОГЛЯДЕТЬ сов. 1. на кого-что и без 

доп. ҡарау, күҙ һалыу, ҡарап алыу; 2. за 
кем-чем, разг. (присмотреть) ҡарап (йәки 
күҙ һалып) тороу, күҙ-ҡолаҡ булыу; <£> по
гляжу, поглядйм ҡарап ҡарармын (йәки 
ҡарарбыҙ).

ПОГЛЯДЕТЬСЯ сов. (үҙеңә) ҡарап алыу 
(йәки ҡуйыу).

ПОГЛЯДЫВАТЬ несов. 1. ҡараштырыу, 
ҡарап алғылау, ҡараштырып ҡуйыу, күҙ  
һалғылау; 2. з а кем-чем, разг. ҡараштырып 
(йәки күҙ һалып) тороу, байҡаштырыу; 
поглядывать за детьмй балаларҙы ҡараш
тырып тороу.

ПОГНАТЬ сов. кого-что ҡыуыу, ҡыуалау, 
ҡыуып сығарыу (йәки ебәреү), ҡыуа баш
лау.

ПОГНАТЬСЯ сов. 1. за кем (вдогонку) 
ҡыуыу, ҡыуып китеү (йәки барыу); 2. за  
чем, разг. ҡыуыу; погнаться за славой дан 
артынан ҡыуыу.

ПОГНЙТЬ сов. сереү, сереп бөтөү.
ПОГНУТЬ сов. что бөгөү, кәкерәйтеү.
ПОГНУТЬСЯ сов. бөгөлөү, кәкерәйеү.
ПОГНУШАТЬСЯ сов. кого-чего и с не

опр. сикәнеү, ерәнеү, ғәрләнеү,- ғәрлек 
(йәки хурлыҡ) тип һанау.

ПОГОВАРИВАТЬ несов. разг. 1. һөйлә
неү, һүҙ сығарыу (йәки ҡуҙғатыу); он на
чал поговаривать об отъезде ул китеү 
тураһында һүҙ ҡуҙғатты; 2. обычно безл. 
һөйләү, хәбәр таратыу, һүҙ йөрөү; погова
ривают, что он скоро приедет уны тиҙҙән  
килә тип һөйләйҙәр.

ПОГОВОРЙТЬ сов. һөйләшеү, һөйләшеп 
алыу (йәки ултырыу).

ПОГОВОРКА ж. әйтем; войтй в поговор
ку әйтем булып китеү.

ПОГОДА ж. көн, көндәр, һауа; дождли
вая погода ямғырлы көндәр; погода пор
тится көн (йәки һауа) боҙола; дёлать 
погоду хәл итеү, шарт тыуҙырыу; ждать 
у моря погоды см. море.

ПОГОДЙТЬ сов. разг. тороп (йәки көтөп) 
тороу, сабыр итеү; погодй, я до тебя д о
берусь! сабыр ит, мин һиңә лә етешермен!;

немного погодя бер аҙҙан.
ПОГОДОК^, бер йәш кесе (йәки өлкән), 

бер туған; сестра — мне погодок һеңлем 
минән бер йәш кесе.

ПОГОЖИЙ прил. асыҡ, сыуаҡ, аяҙ, 
яҡшы; погожий день сыуаҡ көн.

ПОГОЛОВНЫЙ прил. 1. баш иҫәбенән; 
поголовный подсчёт скота малдың баш иҫә
бен алыу; 2. (всеобщий) тотош, тулыһынса, 
береһен дә ҡалдырмай, береһе лә ҡал
май.

ПОГОЛОВЬЕ с. баш иҫәбе (йәки һаны); 
конское поголовье аттарҙың һаны.
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ПОГОЛОДАТЬ сов. асығып алыу, асы
ғыу.

ПОГОННЫЙ прил.  оҙонлоҡ үлсәгес; по
гонный метр оҙонлоҡ үлсәгес метр.

ПОГОНЩИК м. ҡыуыусы, ҡыуғынсы, 
мал әйҙәүсе.

ПОГОНЫ мн. (ед. погон м.) погондар.
п о г о н я  ж. ҡыуыу, эҙәрләү, баҫтырыу, 

артынан төшөү; 2\ собир. (те, кто пресле
дует) ҡыуыусы, эҙәрләүсе, баҫтырыусы 
(кешеләр); 3. перен. (стремление к чему-л.) 
ҡыуыу, йөрөү, ынтылыу; в погоне за 
славой дан артынан ҡыуыу, данға ынты
лыу.

ПОГОНЯТЬ I несов. кого 1. ҡыуыу, ҡыуа
лау; погонять лошадей аттарҙы ҡыуыу;
2. перен. разг. (торопить) ҡыуыу, ашыҡты
рыу, ҡабаландырыу.

ПОГОНЯТЬ II сов. кого (гонять некото
рое время) бер аҙ ҡыуып алыу (йәки барыу, 
йөрөтөү), ҡыуалау.

ПОГОРЕВАТЬ сов. ҡайғырып алыу.
ПОГОРЁЛЕЦ м. мөлкәте янған кеше.
ПОГОРЕТЬ сов. 1. разг. (сгореть цели

ком или в большом количестве) яныу, янып 
бөтөү; 2. разг. (сгнить, сопреть) яныу, 
янып сереү; 3. (некоторое время) яна би
реү, бер аҙ яныу; свеча погорела немного 
и погасла май шәм бер аҙ яна бирҙе лә  
һүнде; 4. (засохнуть от зноя) яныу, кибеү, 
ҡороу (эҫелә); 5. перен. прост, (потерпеть 
неудачу) яныу, бәләгә ҡалыу.

ПОГОРЯЧИТЬСЯ сов. ҡыҙып китеү, 
ҡыҙып (йәки туҙып) алыу.

ПОГОСТ м. ауыл ҡәберлеге, зыярат.
ПОГОСТИТЬ сов. ҡунаҡ (йәки бер аҙ 

ҡунаҡ) булыу.
ПОГРАН* ҡушма һүҙҙәрҙең  «сик буйы, 

сик буйындағы» мәғәнәләрен аңлатҡан бе
ренсе өлөшө, мәҫ. погранзастава сик б у 
йындағы застава.

ПОГРАНИЧНИК м. пограничник, ил 
сиген һаҡлаусы.

ПОГРАНИЧНЫЙ прил. 1. сик буйы, 
сик буйындағы, ил сигендәге; погранич
ный район сик буйы районы; 2. ил сиген 
һаҡлаусы, пограничник; погранйчный о т 
ряд ил сиген һаҡлаусы отряд.

ПОГРЕБ м. мөгәрәп, баҙ, ҡарбаҙ.
ПОГРЕБАЛЬНЫЙ прил. күмеү, ерләү; 

погребальный обряд мәйетте күмеү (йәки 
ерләү) йолаһы.

ПОГРЕБАТЬ несов. см. погрестй I.
ПОГРЕБЕНИЕ с. см. погрестй I.
ПОГРЕМУШКА ж. шылтыр ауыҡ, шал- . 

ты р ҙ аҡ (уйынсыҡ).
ПОГРЕСТЙ I сов. 1. кого (похоронить) 

ерләү, күмеү; 2. кого-что (засыпать, 
завалить) күмеп (йәки баҫып) китеү.

ПОГРЕСТЙ II сов. ишә биреү, бер аҙ 
ишеү (веслом); йыйыу, йыя биреү (граб
лями).

ПОГРЕТЬ сов. кого-что и без доп. йылы
тып алыу, бер аҙ йылытыу, эҫетеп алыу; 
погреть воду һыуҙы бер аҙ йылытыу.

ПОГРЕТЬСЯ сов. йылынып (йәки ҡыҙы
нып) алыу, бер аҙ йылыныу (йәки ҡыҙы
ныу).

ПОГРЕШЙТЬ сов. книжн. хаталаныу,

хаталыҡ (йәки яңылышлыҡ) эшләү; по- 
грешйть против йстины хаталаныу.

ПОГРЕШНОСТЬ ж. яңылыш, хата, яңы 
лышлыҡ, хаталыҡ.

ПОГРОЗЙТЬ сов. ҡурҡытыу, янау.
ПОГРОМ м. I. (грабёж, убийство) по

гром, үлтереү, ҡырыу; 2. (разорение) ҡый
ралыш, ҡыйратыу.

ПОГРОМЩИК м. погромщик (погром 
ойоштороусы йәки у ға  ҡатнашыусы).

ПОГРУБЕТЬ сов. тупаҫланыу, ҡалына
йыу, тупаҫланып (йәки ҡалынайып) китеү, 
ҡатыу, ҡатып (йәки ҡытыршыланып) бөтөү; 
у него голос погрубел уның тауышы ҡалы- 
найған.

ПОГРУЖАТЬ несов. см. погрузйть.
ПОГРУЖАТЬСЯ несов. 1. см. погру- 

зйться; 2. страд, к погружать.
ПОГРУЖЕНИЕ с. см. погрузйть 1 и по- 

грузйться 1, 2.
ПОГРУЗЙТЬ сов. кого-что 1. батырыу, 

сумдырыу, тығыу; погрузйть весло в воду 
ишкәкте һыуға батырыу; 2. (для отправ
ки) тейәү; погрузйть товар на пароход 
пароходҡа тауар тейәү.

ПОГРУЗЙТЬСЯ сов. 1. во что и без доп. 
сумыу, батыу, күмелеү; погрузйться в воду 
һыуға сумыу; 2. во что, перен. сумыу, ба 
тыу, талыу; город погрузйлся в темноту 
ҡала ҡараңғылыҡҡа сумған; он погру
зйлся в размышления ул уйға батҡан; 3. 
тейәлеү; отряд погрузйлся в поезд отряд  
поезға тейәлде; с головой погрузйться 
см. голова.

ПОГРУЗКА ж. см. погрузйть 2 и погру
зйться 3.

ПОГРУЗОЧНЫЙ прил.  тейәү, тейәй 
торған; погрузочные работы тейәү эштәре.

ПОГРУСТЙТЬ сов. (бер аҙ) бошоноп 
(йәки күңелһеҙләнеп, моңайып) алыу.

ПОГРЫЗТЬ сов. что 1. (некоторое время) 
ярыу, ярып ултырыу; погрызть сёмечки 
көнбағыш ярыу; 2. разг. (всё, многое) ки
мереп бөтөрөү (йәки ташлау), ярып бөтө
рөү; мыши погрызли переплёты у книг 
сысҡандар китап тыштарын кимереп бөтөр
гәндәр.

ПОГР ы з т ь с я  сов. прям, и перен. та
лашып (йәки сәйнәшеп) бөтөү.

ПОГРЯЗАТЬ несов. см. погрязнуть.
ПОГРЯЗНУТЬ сов. в чём , прям, и перен. 

батыу, сумыу, батып (йәки сумып) ҡалыу.
ПОГУБИТЬ сов. кого-что һәләк (йәки 

әрәм) итеү, башына етеү; град погубйл 
хлеба боҙ игенде һәләк итте.

ПОГУДЕТЬ сов. геүелдәү, геүелдәп 
алыу; гудок погудел и умблк гудок геүел
дәп алды ла тымды.

ПОГУЛИВАТЬ несов. разг. йөрөштөрөү, 
типтергеләү.

ПОГУЛЯТЬ сов. 1. йөрөү, йөрөп алыу 
(йәки килеү); 2. разг. (повеселиться) күңел 
асыу, уйнап алыу.

п о д  I м. мейес төбө.
ПОД II предлог 1. с вин. п. (на вопрос 

«куда») аҫтына, аҫтынан; положйть под 
стекло быяла аҫтына һалыу; 2. с вин. п. 
аҫтына, -ға (-гә, гҡа, -кә); отдать под суд 
судҡа биреү; 3. с вин. п. (близко к чему-л .
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по времени) алдынан; -ға (-гә, =ҡа, -кә) 
табан, яҡын; под праздник байрам алдынан; 
под вечер кискә табан; 4. с вин. п. (при 
указании на возраст) самаһы; тирәһе, 
яҡын; лет под шестьдесят алтмыштар 
самаһы; 5. с вин. п. {в сопровождении 
чего-л.) (тауышы) аҫтында, -ға (-гә, -ҡа, 
-кә) (ҡушылып); под аплодисменты ҡул 
сабыуҙар аҫтында; плясать под баян баян
ға бейеү; 6. с вин. п. (при указании на 
назначение предмета) -ға (-гә, ^ҡа, =кә); 
бутылка под молоко һөт шешәһе; 7. с вин. 
п. (наподобие) -ға (-гә, =ҡа, -кә) оҡшатып; 
-на (-нә) килтереп; отделать под мрамор 
мәрмәргә оҡшатып эшләү; выбрать под 
цвет төҫөнә килтереп һайлап алыу; 8. с 
твор. п. (на вопрос «где») аҫтында, төбөн
дә; стоять под деревом ағас төбөндә тороу; 
под головой баш аҫтында; 9. с твор. п. 
аҫтында; под огнём протйвника дошман 
уты аҫтында; остаться под дождём ямғырға 
(йәки ямғыр аҫтында) ҡалыу; 10. с твор. 
п. аҫтында, күҙәтеүендә; под надзором 
күҙәтеү аҫтында; под руководством етәк
селегендә, етәкселеге аҫтында; 11. (в ре 
зультате , вследствие) аҫтында, -дан (-дән, 
-ҙан, -ҙән, -нан, -нән, -тан, -тән); под 
впечатлением тәьҫире аҫтында, тәьҫире
нән; под тяжестью плодов емештәрҙең 
ауырлығынан; 12. с твор. п. (близко к 
чему-л. по месту) янын(д)а, эргәһен(д)ә;  
под городом ҡала янында; 13. с твор. п. 
(при указании на характерный признак) 
-ле (-лы); ... булған; дом под железной 
крышей ҡалай түбәле өй; лодка под пару
сами елкәнле кәмә; рыба под соусом соуслы 
балыҡ; 14. с твор. п. (при выделении из 
числа других предметов) аҫтында, менән; 
писать под псевдонймом ҡушамат менән 
яҙыу; 15. с твор. п. (при разъяснении 
смысла) -дан (-дән, -ҙан, -ҙән, -нан, -нән,  
-тан, -тән), аҫтында; что понимать под 
этим словом? был һүҙҙән ни аңларға һуң?;

взять под руку ҡултыҡлап алыу; не под 
сйлу хәлдән килмәү, көс етмәү; (острйчь) 
под машйнку машинка менән (алыу); под 
боком эргәлә, ҡул (йәки аяҡ) осонда; под 
замком йоҙаҡлы; под носом танау аҫтында; 
под распйску ҡул ҡуйҙырып; под стать 
яраҡлы, тура килгән; под честное слово 
һүҙенә (йәки антына) ышанып.

ПОД- (подо=, подъ=) приставка 1. ҡылым 
яһағанда ҡулланылып , гһүбәндәгене аңла
та: 1) аҫтан өҫкә булған хәрәкәтте , мәҫ. 
подбросить сөйөп ебәреү; 2) берәй нәмәнең 
аҫтын(д)а булған хәрәкәтте, мәҫ. подложйть 
(берәй нәмәнең аҫтына) һалыу; подгореть 
аҫты көйөү; подшйть аҫтан тегеү; 3) берәй 
нәмәгә яҡынайыу ҙы, мәҫ. подойтй (эргәһенә) 
барыу; 4) ҡушыуҙы , өҫтәүҙе , мәҫ. подлйть 
өҫтәп ҡойоу; 5) берәй эште эшләңкерәп 
алыуҙы , мәҫ. подкрасить буяштырып ҡ у 
йыу; подлечйться дауаланып алыу; 2. исем 
һәм сифат яһағанда түбәндәге мәғәнә
ләрҙе аңлата: 1) берәй нәмәнең аҫҡы өлө
шөн , мәҫ. подбородок эйәк; 2) ҙур  
ойошма кеүек нәмәләрҙең бүлектәрен , 
өлөштәрен , мәҫ. подгруппа төркөмсә; 
подотдёл бүлексә; 3) берәй н әм әгә  ҡараған

ды , берәй нәмәнең ҡарамағында булғанды , 
мәҫ. подведомственный ҡарамағында б ул 
ған; 4) эргәһендә булғанды , мәҫ. подмо
сковный Мәскәү эргәһендәге; 5) дәрәжәһе 
яғынан башҡаларынан түбән булыуҙы  
йәки ярҙамсы вазифаһын башҡарыуҙы , мәҫ. 
подштурман штурман ярҙамсыһы; 6) йә
шерен рәүештә эшләнгән хәрәкәтте , мәҫ . 
подслушать (йәшеренеп) тыңлап тороу;
7) ҡабатлап йәки ҡушылып эшләнгән х ә 
рәкәтте , мәҫ. подпевать ҡушылып йыр- 
лау.

ПОДАВАЛЫЦИК м . биреп тороусы, 
алып-биреп тороусы.

ПОДАВАЛЬЩИЦА женск. р. к пода
вальщик.

ПОДАВАТЬ несов. см. подать; <> пода
вать надежды см. надежда.

ПОДАВАТЬСЯ несов. 1. см. податься;
2. страд, к подавать.

ПОДАВЙТЬ сов. 1. что (слегка надавить) 
(бер аҙ) баҫып тороу, баҫа биреү, баҫҡы
лау; 2. кого-что (раздавить всех, многих) 
һытыу, һытып (йәки иҙеп) бөтөрөү; 3. что 
баҫтырыу; подавйть восстание восстаниене 
баҫтырыу; 4. что, перен. тыйып (йәки 
баҫып, тыйылып) ҡалыу, тыйылыу, туҡ
талыу; подавйть улыбку йылмаймай ты
йылып ҡалыу; 5. чем, перен. баҫып (йәки 
ҡаплап) тороу, баҫып килеү; подавйть 
велйчием мөһабәтлелеге менән баҫыу; 6. 
кого-что, перен. (привести в мрачное сос
тояние) рухын төшөрөү, күңел төшөн
көлөгөнә килтереү.

ПОДАВИТЬСЯ сов. тамаҡҡа тороу (йәки 
ҡаҙалыу, ултырыу), төйөлөү.

ПОДАВЛЕННОСТЬ ж . бойоҡлоҡ, күңел 
(йәки рух) төшөнкөлөгө.

ПОДАВЛЕННЫЙ прил. 1. (заглушён
ный) әкрен, ишетелер-ишетелмәҫ; 2. бойоҡ, 
төшөнкө; подавленное настроение бойоҡ 
күңел.

ПОДАВЛЯТЬ несов. см. подавйть 3 —7.
ПОДАВЛЯЮЩИЙ 1. прич. баҫа торған;

2. прил. иң ҙур, күпселек; подавляющее 
большинство ҙур күпселек; 3. прил. (гне
тущий) баҫып барған, ауыр.

ПОДАВНО нареч. разг. күптән, һис 
шикһеҙ.

ПОДАГРА ж. подагра ( быуын ауырыуы).
ПОДАГРИК м. разг. подагрик (подагра 

менән ауырыусы кеше).
ПОДАРИТЬ сов. кого-что бүләк итеү, 

бүләк итеп биреү; подарйть на память 
иҫтәлеккә бүләк итеү.

ПОДАРОК м . бүләк.
ПОДАРОЧНЫЙ прил. бүләклек, бүләккә  

алынған, бүләк; подарочные кнйги бүләк  
китаптар.

ПОДАТЕЛЬ м. биреүсе, тапшырыусы.
ПОДАТЕЛЬНИЦА женск. р. к податель.
ПОДАТЛИВЫЙ прил. 1. үҙле, йомшаҡ, 

эшкәртеүгә килә торған; податливый 
материал эшкәртеүгә килә торған мате
риал; 2. перен. (уступчивый) йомшаҡ, ке
ше ыңғайына торған, ыңғайлы, ыҡҡа кил
гән (кеше).

ПОДАТНОЙ прил. ист. 1. һалым, т ү 
ләмә; податное обложение түләмә һалыу;



п о д — 574 — ПОД?

2. (платящий подати) һалым (йәки түл ә
мә) түләүсе; 3. в знач. сущ. м. (инспектор) 
һалым йыйыусы.

ПОДАТЬ ж. ист. һалым, түләм (Россия- 
ла революцияға тиклем йән башынан алына 
торған налог).

ПОДАТЬ сов. 1. что биреү, алып (йәки 
килтереп) биреү; подать пальто пальтоны 
алып биреү; 2. что (еду, питьё) килтереу, 
ултыртыу, биреү (аш-һыуҙы)', подать обёд 
ашарға биреү; 3. что и без доп. (дать 
милостыню) (хәйер) биреү; 4. что (кил
тереп) ҡуйыу, биреү, килтереп тороу; 
поезд подали на первую платформу поезды 
беренсе юлға ҡуйҙылар; подать лес на 
стройку төҙөлөшкә ағас килтереп тороу;
5. что и без доп. биреү; подать заявление 
ғариза биреү; 6. что, разг. (подвинуть) 
(этәреп) ебәреү, алып китеү, күсереп 
ҡуйыу; подать машину вперёд машинаны 
алғараҡ ҡуйыу; 7. что итеү, биреү; подать 
совет кәңәш итеү; подать сигнал сигнал 
биреү; <> подать голос 1) (сказать что-л.) 
тауыш биреү, өндәшеү; 2) за кого (прого
лосовать) тауыш биреү; подать руку ҡул 
һуҙыу; рукой подать см. рука.

ПОДАТЬСЯ сов. 1. (урынынан) ҡ уҙға
лыу, китеү; тайшаныу; 2. перен. разг. 
(ıсогласиться, уступить уговорам) бирешеү, 
риза булыу, күнеү; 3. разг. (уехать) ки
теү, китеп барыу; податься в город ҡалаға 
китеп барыу.

ПОДАЧА ж . см. подать.
ПОДАЧКА ж. разг. 1. һыныҡ, бер киҫәк, 

өләм; бросать собаке подачку эткә өләм 
ташлау; 2. перен. хәйер, саҙаҡа.

ПОДАЯНИЕ с. хәйер-саҙаҡа.
ПОДБАВИТЬ сов. что, чего өҫтәү, бер 

аҙ өҫтәп ебәреү.
ПОДБАВЛЯТЬ несов. см. подбавить.
ПОДБЕГАТЬ несов. см. подбежать.
ПОДБЕЖАТЬ сов. 1. к кому-чему югереп 

килеү; 2. подо что югереп барып инеү.
ПОДБЕЛИТЬ сов. что 1. (краской, бе

лилами) ағарта биреү, бер аҙ ағартыу, 
әҙерәк ағартыу; 2. (сметаной, молоком) 
аҡ һалыу, (ҡатыҡ, ҡаймаҡ) ҡатыу.

ПОДБИВАТЬ несов. см. подбйть.
ПОДБИРАТЬ несов. см. подобрать.
ПОДБИРАТЬСЯ несов. 1. см. подобрать

ся; 2. страд, к подбирать.
ПОДБЙТЬ сов. 1. что ҡағыу, ҡағып 

(йәки ҡаҙаҡлап) ҡуйыу; подбйть подошву 
олтан ҡағыу; 2. что чем, разг. (подшить 
с изнанки) эсләү, эслек ҡуйыу; подбйть 
пальто шёлком пальтоны ебәк менән эсләү;
3. на что и с неопр., перен. разг. (под
стрекнуть) ҡотортоу, әйҙәләү, әүҙереү;
4. кого-что, разг. (уронить, сбить, ударив  
снизу) һуғып (йәки бәреп) төшөрөү, (аҫтан) 
һуғып (йәки бәреп) ебәреү, һуғып (йәки 
бәреп) имгәтеү (йәки ыҙғарлау); 5. кого, 
разг. (подстрелить) атып төшөрөү, атып 
йәрәхәтләү.

ПОДБОДРИТЬ сов. кого, разг. күңелен 
күтәреү, дәртләндереү, күңелен күтәреп 
(йәки дәртләндереп) ебәреү.

ПОДБОДРИТЬСЯ сов. бер аҙ күңелләнеп 
(йәки дәртләнеп) китеү.

ПОДБОДРЯТЬ(СЯ) несов. см. подбодрйть* 
(-ся).

ПОДБОР м. 1. см. подобрать: подбора 
кадров кадрҙар һайлап алыу; 2. (собрание^ 
ассортимент) һайланма әйбер, йыйылма, 
коллекция; интересный подбор картйк 
һүрәттәрҙең ҡыҙыҡлы һайланмаһы; <> 
(как) на подбор бөтәһе лә бер тигеҙ.

ПОДБОРОДНИК м. 1. (часть конской 
узды) һағалдырыҡ (югәндә)', 2. (напр. у  
скрипки) эйәк мендәре (скрипка һ. б . 
эйәк ҡуйыу өсөн ҡулайлама). 

ПОДБОРОДОК м. эйәк.
ПОДБОЧЕНИВАТЬСЯ несов. см. под

бочениться.
ПОДБОЧЕНИТЬСЯ cos. разг. бөйөргә  

таяныу (йәки таянып тороу).
ПОДБРАСЫВАТЬ несов. см. подбросить*.
ПОДБРИВАТЬ несов. см. подбрйть.
ПОДБРЙТЬ сов. что ян-яғын ҡырып 

ҡуйыу, ситтәрен ҡырып алыу.
ПОДБРОСИТЬ сов. 1. кого-что (бросить 

вверх) сөйөү, ырғытыу, һикертеү, сөйөп. 
(йәки ырғытып, һикертеп) ебәреү; 2. обыч
но безл. кого-что һиңкетеп (йәки һикертеп) 
ебәреү; нас сйльно подбросило на ухабе 
беҙҙе урғыльянда ныҡ ҡына һиңкетеп 
алды; 3. что, чем, разг. (сделать резкое 
движение головой, рукой и т. п.) кинэт- 
күтәреп (йәки ташлап) ебәреү; һикертеп 
ебәреү (о лошади); 4. что, чего (подло
жить) өҫтәү, өҫтәп ташлау; 5. кого-чтс 
(тайком подложигНь) ташлап (йәки ҡал
дырып) китеү, килтереп ташлау.

ПОДБРЮШНИК м. бауырлыҡ, бауыр- 
ғ ал ыҡ.

ПОДВАЛ м. 1. подвал, иҙән аҫты; 2. 
(в газете) подвал (газета битенең т ү 
бәнге өлөшө).

ПОДВАЛИВАТЬ несов. см. подвалить.
ПОДВАЛИТЬ сов. разг. 1. что (берәй  

нәмәгә терәп, буйына, эргәһенә) өйөү;, 
подвалйть брёвна к стенё стенаға терәп 
бүрәнә өйөү; 2. что, чего, разг. (приба 
вить) өҫтәп һалыу (йәки биреү); подва
лйть в костёр хворосту утҡа сытыр өҫтәп 
һалыу.

ПОДВАЛЬНЫЙ прил. подвал; подваль
ное помещение подвал өй (йәки бүлмә*, 
склад).

ПОДВЕДОМСТВЕННЫЙ прил. ҡарама
ғындағы, ҡарамағында булған, ведомство 
ҡарамағындағы; подведомственное учре
ждение ведомство ҡарамағындағы учре
ждение.

ПОДВЕЗТИ сов. 1. кого-что алып килеү 
(йәки барыу), килтереү; шофёр подвёз 
его до деревни шофёр уны ауылға хәтле 
алып килде; 2. что, чего килтереү, алып 
килеү; подвезтй товар в магазйн магазин- 
гә тауар килтереү; 3. безл. прост. ' см. 
повезтй 2.

ПОДВЕНЕЧНЫЙ прил. никах ваҡытын
да кейә торған; подвенечное платье никах 
ваҡытында кейә торған күлдәк.

ПОДВЕРГАТЬ несов. см. подвергнуть.
ПОДВЕРГАТЬСЯ несов. 1. см. подвер

гнуться; 2. страд, к подвергать.
ПОДВЕРГНУТЬ сое. кого-что чему<
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... итеү, дусар итеү, ҡуйыу, ҡалдырыу; 
подвергнуть опасности ҡурҡыныс аҫтына 
ҡуйыу; подвергнуть насмешкам көлкөгә 
ҡалдырыу; подвергнуть испытанию һынау; 
подвергнуть сомнению шик тыуҙырыу 
(йәки төшөрөү, аҫтына ҡуйыу).

ПОДВЕРГНУТЬСЯ сов. ... ителеү, дусар  
ителеү, ҡуйылыу, ҡалдырылыу; подверг
нуться критике тәнҡит ителеү.

ПОДВЕРЖЕННЫЙ прич. и прил. дусар  
(йәки хөкөм) ителгән, -лы (-ле, -ло, -лө), 
ега  (-гә, -ҡа, -кә) бирелеүсән (йәки 
бирешеүсән); он подвержен болезням ул 
сирләшкә, сиргә тиҙ бирешә.

ПОДВЕРНУТЬ сов. что 1. ҡайтарыу, 
һыҙғаныу, төрөп (йәки\аптарът)  ҡуйыу, 
(күтәреп) ҡыҫтырып ҡуйыу; подвернуть 
рукава еңде ҡайтарып ҡуйыу; 2. (завер
нуть подо что-л.) ҡыҫтырыу, ҡымтыу; 
подвернуть одеяло под тюфяк одеялды 
түшәк аҫтына ҡымтыу; 3. (согнув, помес
тить под себя) (аяҡты) бөкләп ултырыу; 
(ҡулды) аҫҡа ҡуйып ятыу; 4. (повредить) 
кимәлйетеү; 5. (завинтить) бороу, бора 
биреү, бороп ҡуйыу; 6. (убавить огонь) 
баҫыу, баҫа биреү (лампаны).

ПОДВЕРНУТЬСЯ сов. 1. (загнуться) 
ҡайтарылыу, ҡыҫылып (йәки бөкләнеп) 
ҡалыу; 2. (неловко подогнуться) ҡайшалыу, 
ҡайырылып ҡалыу (йәки ҡуйыу); 3. (ока
заться повреждённым) кимәлйеү, бирте
неү; 4. (завинтиться) боролоу, борола 
биреү; 5. разг. тап булыу, килеп сығыу, 
юлығыу, эләгеү; мне подвернулась ин
тересная кнйга миңә ҡыҙыҡ китап эләкте; 
«ф- подвернуться под руку см. рука.

ПОДВЁРТЫВАТЬ несов. см. подвер
нуть.

ПОДВЁРТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. под
вернуться; 2. страд, к подвёртывать.

ПОДВЕСИТЬ сов. кого-что аҫып (йәки 
өлеп, тағып) ҡуйыу.

ПОДВЁСКА ж. сулпы, алҡа; люстра 
со стеклянными подвесками быяла сулпылы 
люстра. /

ПОДВЕСНОЙ прил.  аҫмалы, аҫылмалы; 
подвесная лампа аҫмалы лампа.

ПОДВЕСТЙ сов. 1. кого-что алып килеү, 
килтереү, килтереп еткереү; подвестй 
лошадь к крыльцу атты баҫҡыс янына 
килтереү; 2. что (аҫтына, аҫҡа) ҡуйыу, 
һалыу; подвестй фундамент под здание 
йортҡа нигеҙ һалыу; 3. кого-что, перен. 
разг. ултыртыу, алдау, уңайһыҙ хәлгә  
ҡалдырыу; он меня едва не подвёл ул мине 
саҡ ултыртманы; 4. что (собрав, сделать 
общий вывод) йомғаҡлау, йомғаҡ яһау; 
подвестй итоги йомғаҡлау; 5. что буяу,  
һөрмә тартыу, һөрмәләү; подвестй глаза 
күҙҙе һөрмәләү; -ф живот от голода под
вело асыҡтырҙы, ашағы килде; подвестй 
основание (аргументировать) нигеҙләү; 
подвестй часы сәғәтте ҡуйыу, стрелкаһын 
күсереү.

ПОДВЕТРЕННЫЙ прил. ел аҫты, ел 
теймәгән, ышыҡ; подветренная сторона 
ышыҡ яҡ, ел аҫты.

ПОДВЕШИВАТЬ несов. см. подвесить.
ПОДВЗДОШНЫЙ прил. анат. күкрәк

ауыҙындағы; подвздошная кость янбаш 
һөйәге.

ПОДВИВАТЬ несов. см. подвйть.
ПОДВИВАТЬСЯ несов. 1. см. подвйться; 

2. страд, к подвивать.
ПОДВИГ м. подвиг, батырлыҡ.
ПОДВЙГАТ Ь сов. 1. чем ҡыбырҙатып 

ҡуйыу, ҡыбырҙатыу, һелкетеү; 2. что 
(некоторое время) бер аҙ (йәки әҙерәк) 
ҡыбырҙатыу, ҡыбырҙатып алыу.

п о д в и г а т ь  несов. см. подвйнуть.
ПОДВИГАТЬСЯ сов. йөрөп алыу; ҡый

мылдап алыу.
ПОДВИГАТЬСЯ несов. 1. см. подвйнуть- 

ся; 2. страд, к подвигать.
ПОДВИД м. биол. төрсә.
ПОДВИЖНИК л*. 1. рел. аскет; 2. книжн. 

йәнен фиҙа ҡылыусы, фиҙакәр (кеше); 
ҡәһәрман; подвижник науки фән ҡәһәр-  
маны.

ПОДВИЖНИЧЕСТВО с. 1. рел. аскет- 
лек; 2. книжн. фиҙакәрлек.

ПОДВИЖНОЙ прил. 1. йөрөмәле, шыу
ҙырмалы, ҡуҙғала торған, хәрәкәт итә 
торған; подвижные части машйны машина
ның ҡуҙғала (йәки йөрөй) торған өлөштәре; 
2. күсмә, күсеп йөрөй торған; подвижной 
магазйн күсмә магазин; 3. (о человеке, 
животном) бик теремек, тик тормаҫ, етеҙ, 
йылғыр; хәрәкәтсел, уйнап торған (о 
лице); 4. перен. осҡор, сапсан; подвиж
ной ум осҡор аҡыл; ф  подвижной состав
ж.-д. йөрөй торған состав; подвйжные иг
ры хәрәкәтле уйындар.

п о д в и ж н о с т ь  ж. шыуҙырмалы б у 
лыу, ҡуҙғала (йәки йөрөй) алыу; теремек
лек, етеҙлек, йылғырлыҡ; хәрәкәтселлек; 
осҡорлоҡ; отличаться подвижностью 
йылғыр булыу.

ПОДВИЖНЫЙ прил. см. подвижной 3, 4.
ПОДВИЗАТЬСЯ несов. книжн. эшләп 

йөрөү, тырмашып ятыу; он успешно под
визается на сцене ул сәхнәлә уңышлы 
ғына эшләп йөрөй.

ПОДВИНТИТЬ сов. что бороу, әҙерәк  
бороп ҡуйыу.

ПОДВЙНУТЬ сов. 1. кого-что күсереү,  
шыуҙырыу, шылдырыу, этәреп ҡуйыу; 
подвйнуть стул к столу ултырғысты өҫтәлгә 
яҡынайтыу; 2. что, перен. разг. алға 
ебәреү, ҡуҙғатыу, ыратыу; подвйнуть ра
боту эште алға ебәреү.

ПОДВИНУТЬСЯ сов. 1. шыуыу, шылыу, 
яҡынайыу, яҡын килеү; 2. перен. алға 
барыу (йәки китеү); работа подвйнулась 
вперёд эш алға китте.

ПОДВИНЧИВАТЬ несов. см. подвин- 
тйть.

ПОДВЙТЬ сов. что бөҙрәләү, бөҙрәләй 
биреп ҡуйыу.

ПОДВЙТЬСЯ сов. разг. сәс бөҙрәләү  
(йәки бөҙрәләтеү).

ПОДВЛАСТНЫЙ прил. ҡул аҫтындағы, 
ҡулындағы, буйһонған.

ПОДВОДА ж. ылау.
ПОДВОДЙТЬ несов. см. подвестй.
ПОДВОДНИК м. подводник (1. һыу 

аҫты кәмәһендә хеҙмәт итеүсе моряк; 
2. һыу аҫты эштәренең оҫтаһы).
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ПОДВОДНЫЙ прил. һыу аҫты, һ ы у  
аҫтындағы (йәки төбөндәге); подводные 
растения һыу аҫты үҫемлектәре; подводная 
лодка һыу аҫты кәмәһе.

ПОДВОЗ м. см. подвезтй 1.
ПОДВОЗЙТЬ несов. см. подвезтй 1. 
п о д в о з ч и к  м. ташыусы, алып килеп 

йөрөүсе.
ПОДВОЙ м. сад. ялғанмыш {ялғау юлы 

менән үҫтерелгән емеш ағасы).
ПОДВОРНЫЙ прил. ист. йорт башына 

төшә {йәки һалына) торған, йорт һайын 
эшләнә торған, өй бөрөнсә эшләнә тор
ған; подворная подать йорт башына һалы
на торған һалым.

ПОДВОРОТНЯ ж. 1. (щель) ҡапҡа аҫты; 
2. {доска) ҡапҡа аҫты таҡтаһы.

ПОДВОХ м. разг.  этлек, хөсөтлөк, уҫал
лыҡ; от него только и жди подвоха унан 
берәй этлек көт тә тор.

ПОДВЫВАТЬ несов. разг. 1. ҡушылып 
олоу; волчйца подвывает волку инә бүре  
ата бүрегә ҡушылып олой; 2. {выть время 
ют времени) олоп-олоп ҡуйыу.

ПОДВЫПИТЬ сов. чего и без доп., разг. 
төшөрөп алыу, (әҙерәк) эсеп алыу.

ПОДВЯЗАТЬ сов. что тағыу, бәйләү, 
тағып {йәки бәйләп) алыу {йәки ҡуйыу); 
подвязать платье пояском күлдәктең бил
ғауын бәйләү.

ПОДВЯЗАТЬСЯ сов. бәйләү, быуыу, 
билде бәйләп {йәки быуып) ҡуйыу; подвя
заться кушаком билбау быуып алыу; под
вязаться платком яулыҡ бәйләү.

ПОДВЯЗКА ж. 1. см. подвязать; под
вязка помидоров помидорҙарҙы бәйләү;  
2. {для чулок) ҡысмау, ҡуңысбау, бәйлә
үес.

ПОДВЯЗЫВАТЬ несов. см. подвязать.
П ОД ВЯЗ ЫВА ТЬСЯ несов. 1. см. под

вязаться; 2. страд, к подвязывать.
ПОДГИБАТЬ несов. см. подогнуть.
ПОДГИБАТЬСЯ несов. 1. см. подогнуть

ся; 2. страд, к подгибать.
ПОДГЛЯДЕТЬ сов. 1. см. подглядывать; 

2. что {случайно увидеть) күреп ҡалыу.
ПОДГЛЯДЫВАТЬ несов. ҡараштырыу, 

аҫтан ғына күҙәтеү.
ПОДГНИВАТЬ несов. см. подгнйть.
ПОДГНЙТЬ сов. 1. {сгнить в нижней 

части) аҫты {йәки нигеҙе) сереү; 2. {слегка 
сгнить) серей башлау, әҙерәк сереү.

ПОДГОВАРИВАТЬ несов. см. подгово- 
рйть.

ПОДГОВОРЙТЬ сов. кого ҡотортоу, ҡо
тортоп эшләтеү.

ПОДГОЛОСОК м. 1. муз. ҡушылыусы 
тауыш {йырҙа төп тауышҡа ҡушылған  
тауыш); 2. перен. ҡуштан, ялағай.

ПОДГОНКА ж. см. подогнать 3.
ПОДГОНЯТЬ несов. см. подогнать.
ПОДГОРАТЬ несов. см. подгореть.
ПОДГОРЕЛЫЙ прил. көйгән; күмһегән 

{о молоке); подгорелый хлеб көйгән икмәк.
ПОДГОРЕТЬ сов. 1. көйөү; күмһеү (о 

молоке); 2. {сгореть снизу) аҫтан {йәки 
төптән) яныу.

ПОДГОТАВЛИВАТЬ несов. см. подго
товить.

ПОДГОТАВЛИВАТЬСЯ несов. 1. см.
подготовиться; 2. страд, к подготавливать.

ПОДГОТОВИТЕЛЬНЫЙ прил. әҙерлек, 
Әҙерләү; подготовительные работы әҙер
лек эштәре.

ПОДГОТОВИТЬ сов. 1. что әҙерләү, 
әҙерләп, ҡуйыу; подготовить рабочее место 
эш урыны әҙерләү; 2. кого-что {обучить) 
(уҡытып, өйрәтеп) әҙерләү, әҙерләп сы
ғарыу; 3. кого-что {провести предвари
тельную работу) (алдан) әҙерләү; под
готовить лекцию лекция әҙерләү.

п о д г о т о в и т ь с я  сов. әҙерләнеү.
ПОДГОТОВКА ж. 1. см. подготовить(ся);

2. {запас знаний) әҙерлек.
ПОДГОТОВЛЕННОСТЬ ж. алдан әҙер

ләнгәнлек, әҙерлелек; степень подготов
ленности ә^ерлеклек дәрәжәһе.

ПОДГОТОВЛЕННЫЙ 1. прич. әҙерлән
гән; 2. прил. әҙерлекле.

ПОДГОТОВЛЯТЬ несов. см. подготовить.
ПОДГОТОВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. под

готовиться; 2. страд, к подготовлять.
ПОДГРЕБАТЬ несов. см. подгрестй.
ПОДГРЕСТИ сов. 1. что тырмап өйөү 

{йәки килтереү) {напр, сено); (һепереп) 
өйөү {напр, сор); 2. (ишеп) килеү {йәки 
яҡынлау), (ишеп) килеп туҡтау; подгрестй 
к берегу ишә-ишә ярға яҡынлау.

ПОДГРУППА ж. төркөмсә.
ПОДГУЛЯТЬ сов. разг. иҫереп, ҡыҙып 

алыу.
ПОДДАВАТЬ несов. см. поддать.
ПОДДАВАТЬСЯ несов. см. поддаться.
ПОДДАВКЙ только мн. разг. бирешкә 

уйнау {кем шашкаларын биреп бөтһә, 
шул еңә торған уйын).

ПОДДАКИВАТЬ несов. эйеләү, хуплап 
{йәки йөпләп, эйе, эйе тип) тороу.

ПОДДАКНУТЬ сов. и однокр. эйеләп 
{йәки хуплап, йөпләп) ҡуйыу.

ПОДДАННАЯ женск. р. к подданный.
ПОДДАННЫЙ м. ... кешеһе, ... гражда

нине, подданный {билдәле бер дәүләт  
гражданлығындасы кеше).

ПОДДАНСТВО с. ... кешеһе булыу, под
данство, подданныйлыҡ {билдәле бер дәү 
ләттең гражданы булыу).

ПОДДАТЬ сов. 1. что, чем {подбросить 
вверх) бәреп {йәки һуғып) ебәреү {аҫтан 
өҫкә табан); 2. чего, разг. көсәйтеү, ш ә
бәйтеү, арттырыу, өҫтәү; поддать ходу 
аҙымды шәбәйтеү; 3. что {в игре) биреү, 
ашатыу; поддать пёшку пешканы ашатыу; 
<> поддать жару рухландырыу, дәртлән
дереү; поддать пару көс биреү, көс уятыу.

ПОДДАТЬСЯ сов. кому-чему и без доп., 
в разн. знач. бирешеү, бирелеү; поддаться 
на уговоры димгә бирелеү; дверь с трудом 
поддалась ишек ҡыйынлыҡ менән асылды.

ПОДДЕВАТЬ несов. см. поддеть.
ПОДДЁВКА ж. бөрмәле {йәки бөрмә 

билле) бишмәт, тун {ирҙәр кейеме).
ПОДДЕЛАТЬ сов. что (алдап) яһау, 

оҡшатып яһау; подделать чужую подпись 
икенсе кешенең ҡултамғаһын яһап ҡуйыу.

ПОДДЕЛАТЬСЯ сов. 1. под кого-что б у 
лырға {йәки оҡшарға, оҡшатырға) тыры
шыу; яраҡлашыу; подделаться под чей-
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-либо стиль берәйһенең стиленә оҡшатыр
ға тырышыу; 2. к кому, разг. ярау, ярам
һаҡланыу; подделаться к начальнику түрә-  
гә ярау.

ПОДДЕЛКА ж. 1 см. подделать; 2. (под
деланная вещь) ялған, яһалма, оҡшатып 
яһалған, фальш нәмә.

ПОДДЕЛЫВАТЬ несов. см. подделать. 
ПОДДЕЛЫВАТЬСЯ несов. 1. см. под

делаться; 2. страд, к подделывать.
ПОДДЕЛЬНЫЙ прил. ялғаң, алдыҡ; 

поддельный документ ялған документ.
ПОДДЕРЖАТЬ сов. 1. кого-что (не дать 

упасть) тотоу, тотоп алыу; 2. кого-что 
(оказать помощь) ярҙам итеү, булышыу;
3. кого-что (выступить в защиту) яҡлау;
4. что (не дать прекратиться, нарушить
ся) туҡтатмау, өҙмәү, булдырыу; дауам 
иттереү; поддержать разговор һөйләшеүҙе  
дауам иттереү (йәки туҡтатмау).

ПОДДЕРЖИВАТЬ несов. 1. см. поддер
жать; 2. что тотоп (йәки күтәреп) тороу; 
столбы поддерживают крышу бағаналар 
ҡыйыҡты күтәреп торалар.

ПОДДЕРЖКА ж. 1. см. поддержать;
2. (помощь) ярҙам; 3. перен. разг. терәк, 
таяныс; она — моя поддержка ул — минең 
таянысым.

ПОДДЁРНУТЬ сов. что, разг. тартып 
(йәки күтәреп, ҡыҫтырып) ҡуйыу.

ПОДДЕТЬ сов. 1. кого-что (зацепив, 
поднять) (эләктереп) ҡалҡытыу (йәки кү
тәреү), эләктереү, эләктереп алыу, элеп 
алыу; 2. кого и без доп., перен. разг. (ска
зать колкость) (һүҙ менән) төрттөрөп 
(йәки сәнсеп) алыу.

ПОДДРАЗНИВАТЬ несов. кого үсектер - 
геләү, ирештереү, ҡотортоу.

ПОДДРАЗНИТЬ сов. см. поддразнивать. 
ПОДДУВАЛО с. еллек (мейестә). 
ПОДДУВАТЬ несов. безл. бер аҙ (йәки 

әҙерәк) өрөү, ел ҡағыу (йәки һуғыу); 
от окна поддувает тәҙрәнән бер аз өрә.

ПОДЕЙСТВОВАТЬ сов. ңа кого-что и без 
доп. тәьҫир итеү, йоғонто яһау; лекарство 
хорошо подействовало на больного дарыу 
ауырыуға яҡшы тәьҫир итте.

ПОДЕКАДНЫЙ прил. декада һайын, 
декадаға бер; подекадный отчёт декадаға 
бер була торған отчёт.

ПОДЕЛАТЬ сов. что, разг. 1. (некоторое 
время) эшләп алыу (йәки тороу) (билдәле 
бер ваҡытта)', 2. (устроить что-л.) эшләү, 
эшләп ҡуйыу; <> что (ж) поделать (поде
лаешь) ни эшләргә (йәки эшләйһең) инде.

ПОДЕЛЙТЬ сов. что бүлеү, бүлеп би
реү, бүлешеү; дёти поделйли яблоко по
полам балалар алманы урталай бүлделәр.

ПОДЕЛИТЬСЯ сов. чем с кем, прям, и 
перен. уртаҡлашыу, бүлешеү; он поделйлся 
радостью со свойми товарищами ул үҙенең 
иптәштәре менән шатлығын уртаҡлашты.

ПОДЕЛКА ж. 1. разг. (изготовление) 
әҙерләү, эшләп сығарыу; 2. обычно мн. 
поделки (мелкое изделие) ваҡ (йәки ваҡ- 
-төйәк) әйберҙәр.

ПОДЕЛОМ нареч. разг. шул кәрәк, 
урынлы, эшенә күрә, үсем; поделом ему 
шул кәрәк уға.

ПОДЕЛЫВАТЬ несов. разг. эшләштереү, 
эш бөтөрөү; как поживаете, что поделы
ваете? нисек йәшәйһегеҙ, ни эш бөтөрә
һегеҙ?

ПОДЁНКА ж. зоо л. һыу мыры, бер 
көнлөк (бөжәк).

ПОДЁННЫЙ прил. 1. көнләп, көнлөк
ләп, көнлөклө, көнлөк; подённая плата 
көнлөк хаҡы; 2. в знач. сущ. подённая
ж. разг. см. подёнщина; 3. в знач. сущ. м. 
көнлөксө.

ПОДЁНЩИК м. көнлөксө.
ПОДЁНЩИНА ж. көнлөклө эш, көнлөк

ләп эшләү.
ПОДЁНЩИЦА женск. р. к подёнщик. 
ПОДЁРГАТЬ сов. 1. кого-что тартҡылау, 

тартҡыслау, тартып-тартып ҡарау; 2. что, 
разг. (выдернуть всё, многое) тартып (йәки 
һурып) алыу, алып бөтөрөү.

ПОДЁРГИВАНИЕ с. см. подёргивать(ся); 
нервное подёргивание лица биттең тар
тыуы.

ПОДЁРГИВАТЬ несов. 1. см. подёргать
Г, 2. безл. кого-что, разг. тартыу, тартыш
тырыу.

ПОДЁРГИВАТЬСЯ несов. тартышыу, тар
тыу.

п о д е р ж а н и е  с.: на подержание ҡул
ланып (йәки тотоноп) торорға.

п о д е р ж а н н ы й  прил. тотолған, кейел
гән, ҡулланылған; магазйн подержанных 
вещёй тотолған әйберҙәр магазине.

ПОДЕРЖАТЬ сов. кого-что бер аҙ тотоу, 
тотоп тороу.

п о д е р ж а т ь с я  сов. (күпмелер ваҡыт)
тотоноп тороу, (бер аҙ) тороу.

ПОДЁРНУТЬ сов. что ҡаплау, ябыу, 
пәрҙәләү; реку подёрнуло льдом безл. йыл
ғаны йоҡа боҙ ҡаплаған.

ПОДЁРНУТЬСЯ сов. ҡапланыу, ябылыу, 
пәрҙәләнеү.

ПОДЕШЕВЕТЬ сов. осһоҙланыу, арза
найыу.

ПОДЖАРИВАТЬ несов. см. поджарить. 
ПОДЖАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. поджа

риться; 2. страд, к поджаривать.
ПОДЖАРИСТЫЙ прил. ҡыҙарып беш

кән, ҡыҙыуға бешкән.
ПОДЖАРИТЬ сов. кого-что, чего ҡурыу, 

ҡыҙҙырыу.
ПОДЖАРИТЬСЯ сов. ҡурылыу, ҡыҙыу, 

ҡыҙып етеү.
ПОДЖАРЫЙ прил. эсе эскә йәбешкән, 

асҡаҡ, сандыр.
п о д ж А т ь  сов. что ҡымтыу (губы)', 

бөкләү (ноги)', ҡыҫыу, ҡыҫтырыу (хвост).
ПОДЖЕЛУДОЧНЫЙ прил.'. поджелу

дочная железа ашҡаҙан аҫты биҙе; подже
лудочный сок ашҡаҙан аҫты һуты.

ПОДЖЁЧЬ сов. что 1. (зажечь) янды
рыу, тоҡандырып ебәреү; 2. (вызвать по
жар) ут төртөү, үрт (йәки ут) һалыу. 

ПОДЖИВАТЬ несов. см. поджйть. 
ПОДЖИГАТЕЛЬ ж. ҡотортоусы, башлап 

ебәреүсе; <> поджигатели войны һуғыш 
тоҡандырыусылар.

ПОДЖИДАТЬ несов. кого-что, чего кө
төү, көтөп тороу (йәки ултырыу); поджи
дать гостя ҡунаҡ көтөп тороу.

37 Р у с с к о -б а ш к и р с к и й  сл .
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п о д ж и л к и  только мн. разг. һеңер, 
тарамыш; <> поджилки трясутся у кого тубыҡ 
быуындары ҡалтырап китте.

ПОДЖИМАТЬ несов. см. поджать.
ПОДЖЙТЬ сов. разг. бөтәшә (йәки у ң а 

ла) биреү (яра, йәрәхәт тураһында).
ПОДЖОГ м. ут төртөү, үрт (йәки ут) 

һалыу.
ПОДЗАГОЛОВОК м. бүлексә.
ПОДЗАДОРИВАТЬ несов. см. подзадо

рить.
ПОДЗАДОРИТЬ сов. кого-что, разг. ҡо

тортоу, отҡоу, намыҫландырыу, сәмләнде
реү.

ПОДЗАТЫЛЬНИК м. разг. елкә төбөнә 
ултыртыу, һуғыу (йәки ҡундырыу); дать 
подзатыльник елкә төбөнә ҡундырыу.

ПОДЗАЩИТНЫЙ м. юр. яҡланыусы, 
яҡлана торған кеше; адвокат беседовал со 
своим подзащитным адвокат үҙе яҡлай 
торған кешеһе менән һөйләшеп алды.

ПОДЗЕМЕЛЬЕ с. ер аҫты, ер аҫты ҡы
уышлығы.

ПОДЗЕМНЫЙ прил. ер аҫты(ндағы); 
подземное озеро ер аҫтындағы күл; подзем
ные работы ер аҫты эштәре.

ПОДЗЕРКАЛЬНИК м . көҙгө аҫты, көҙ
гө ултыртҡыс (стена көҙгөһө ултырта тор
ған тәпәшәк өҫтәл).

ПОДЗОЛ м. с'.-х. көлһыу (йәки көл 
һымаҡ тупраҡ).

ПОДЗОЛИСТЫЙ прил. с.-х. көллө, көл
һыу.

ПОДЗОР м. 1. семәр, ҡуҙыр, сасаҡлы 
әҙеп; 2. архит.  һырлы, ҡуҙырлы кәрниз 
(ағас өйҙәрҙең һырлап, ҡуҙырлап яһалған  
кәрнизе).

ПОДЗОРНЫЙ прил. күҙәткес, күҙәтеү; 
подзорная труба күҙәтеү торбаһы.

ПОДЗУЖИВАТЬ несов. ҡотортоу, сәм
ләндереү.

ПОДЗЫВАТЬ несов. см. подозвать.
ПОДЙ прост. 1. повел, накл. от пойтй 

кил, кит, йөрө, бар; подй сюда кил бында; 
подй прочь кит бынан; 2. вводн. сл. (вероят
но, пожалуй) =дыр (-дер, ~ҙыр, гҙер), бәл
ки; ты, подй, всю работу уже сделал? 
һин бөтә эште эшләп бөтөрөп ҡуйғанһың
дыр әле?; <> на-поди см. на II.

ПОДИВИТЬСЯ сов. кому-чему, на кого- 
-что, разг. һоҡланыу, ғәжәпләнеү, иҫе 
китеү.

ПОДИРАТЬ несов.: мороз по коже по
дирает тән сымырҙап китә, баштан-аяҡ 
һалҡын һыу ҡойған кеүек була.

ПОДКАЛЫВАТЬ несов. см. подко
лоть.

ПОДКАПЫВАТЬ несов. см. подкопать.
ПОДКАПЫВАТЬСЯ несов. 1. см. подко

паться; 2. страд, к подкапывать.
ПОДКАРАУЛИВАТЬ несов. см. подка

раулить.
ПОДКАРАУЛИТЬ сов. кого-что, разг. 

аңдыу, һағалау, аңдып (йәки һағалап) 
тороу.

ПОДКАРМЛИВАТЬ несов. см. подкор- 
мйть.

ПОДКАРМЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. под- | 
кормиться; 2. страд, к подкармливать.

ПОДКАТИТЬ сов> 1. что (тәгәрәтеп)
килтереү, яҡынайтыу; подкатйть бочку 
к машине мискәне машина эргәһенә т ә 
гәрәтеп килтереү; 2. разг. (быстро подъ
ехать) осортоп (йәки елдереп) килеп туҡ
тау; к дому подкатйла машйна өй эргәһенә  
машина елдереп килеп туҡтаны; 3. обычно 
безл. разг. (о боли и т. п.) (тамаҡҡа, йөрәк
кә) килеп тығылыу, төйөлөү.

ПОДКАТИТЬСЯ сов. 1. тәгәрәп килеү, 
(тәгәрәп) килеп етеү (к кому-чему-л.); 
тәгәрәп инеп китеү (подо что-л.); 2. см. 
подкатйть 3.

ПОДКАТЫВАТЬ несов. см. подкатйть. 
ПОДКАТЫВАТЬСЯ несов. 1 . см. подка* 

тйться; 2. страд, к подкатывать.
ПОДКАЧАТЬ сов. 1. что, чего (приба

вить) һурҙыра биреү, һурҙырып өҫтәп 
ҡуйыу, һурҙырып бер аҙ (йәки әҙерәк) өҫ
тәү; 2. без доп., разг. һынатыу, эш боҙоп  
ҡуйыу; он не подкачал, поручение выпол
нил ул һынатманы, тапшырылған эште 
үтәне.

п о д к а ч и в а т ь  несов. см. подкачать Î. 
ПОДКАШИВАТЬ несов. см. подкосить.
ПОДКИДНОЙ прил. 1. юғарыға ташлай 

(йәки сөйөп ебәрелә) торған; 2. (подкину
тый тайком) аҫтыртын һалып кителгән; 
подкидное письмо аҫтыртын һалып кителгән 
хат; 3. в знач. сущ. м. разг. подкидной 
(кәрт).

ПОДКИДЫВАТЬ несов. см. подкинуть, 
п о д к и д ы ш  м. ташландыҡ бала. 
ПОДКИНУТЬ сов. 1. кого-что (вверх) 

сөйөү, сорғау, юғарыға ырғытыу, һикертеү, 
һикертеп ебәреү; 2. что, чего өҫтәү, өҫтәп 
һалыу (йәки ташлау); подкйнуть дров 
в пёчку мейескә утын өҫтәү; 3. чем, разг. 
(о животных) артын һикертеү, һикертеп 
ебәреү; 4. кого-что (подложить тайком) 
аҫтыртын ташлап китеү, ҡалдырып ки
теү.

ПОДКЛАДКА ж. 1. эс, инес, эслек; 2, 
(предмет для опоры) подкладка; рельсо
вая подкладка рельс подкладкаһы; 3. перен. 
(основа) нигеҙ.

ПОДКЛАДНОЙ прил. аҫҡа һалмалы. 
ПОДКЛАДОЧНЫЙ прил. инеслек, э с 

лек; подкладочный материал эслек мате
риал.

ПОДКЛАДЫВАТЬ несов. см. подложить. 
ПОДКЛАСС м. биол. ярым класс (хай

уандар һәм үҫемлектәр системаһындағы 
класс төркөмсәһе).

ПОДКЛЕИВАТЬ несов. см. подклеить. 
ПОДКЛЕИТЬ сов. что йәбештереү, й ә 

бештереп сығыу (йәки ҡуйыу).
ПОДКЛЕЙКА ж. 1. см. подклеить; 2. 

разг. (то, что подклеено) йәбештереп ҡ у 
йылған нәмә.

ПОДКЛЕТЬ ж. аҫҡы өй.
ПОДКЛЮЧАТЬ несов. см. подключить. 
ПОДКЛЮЧИТЬ сов. что тоташтырыу, 

тоташтырып ҡуйыу; подключйть газ газ (ға) 
тоташтырыу, газ индереү (йортҡа).

ПОДКЛЮЧИЧНЫЙ прил. анат. умрау  
аҫты; подключйчная вена умрау аҫты ве
наһы.

ПОДКОВА ок. даға.
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ПОДКОВАТЬ cog. кого 1. дағалау; 2. 
перен. (дать запас знаний) әҙерләү, (белем 
менән) ҡҫр алландырыу.

ПОДКОВНЫЙ прил. даға, дағалау; под
ковные гвозди даға сәйҙәре.

ПОДКОВООБРАЗНЫЙ прил. даға һы
маҡ, дағаға оҡшаш.

ПОДКОВЫВАТЬ несов. см. подковать.
ПОДКОВЫРИВАТЬ несов. см. подковыр

нуть.
ПОДКОВЫРНУТЬ сов. разг. 1. что со

ҡоп сығарыу, ҡуптарып алыу; 2. кого, 
перен. разг. сағыу, төртөү, сәнсеү (һүҙ 
менән).

ПОДКОЖНЫЙ прил. 1. тире а ҫ т ы н 
дағы); подкожный слой жйра тире аҫты 
май ҡатламы; 2. (производимый под кожу) 
тире аҫтына ебәрелә (йәки эшләнә) торған; 
подкожный укол тире аҫтына эшләнгән  
укол.

ПОДКОЛЕННЫЙ прил. анат. тубыҡ 
аҫты(ндағы); подколенные мышцы тубыҡ 
аҫты иттәре.

ПОДКОЛОДНЫЙ прил.: змея подколод
ная бран. ҡара йылан (кеше), яһил: 

п о д к о л о т ь  сов. 1. что ҡаҙап (йәки 
сәнсеп) ҡуйыу; 2. см. поддеть 2.

п о д к о м и с с и я  ж .  ярҙамсы комиссия, 
подкомиссия.

ПОДКОНТРОЛЬНЫЙ прил. контроль 
аҫтындағы, контроль аҫтында булған.

п о д к о п  м. 1. см. подкопать(ся); 2. 
(подземный ход) ер аҫты юлы; 3. обычно 
мн. подкопы перен. разг. соҡор (йәки баҙ) 
ҡаҙыу.

ПОДКОПАТЬ сов. что 1. (раскопать) 
аҫтан (йәки аҫтын) ҡаҙыу, аҫтан соҡоу, ер 
аҫты юлы яһау; 2. разг. (часть клубней 
cm куста картофеля) (картуфты) юллап 
алыу.

ПОДКОПАТЬСЯ сов. 1. аҫтан юл ҡаҙып 
инеү, ҡаҙып (йәки соҡоп) инеү; 2. под кого, 
перен. разг. бәйләнеп ғәйеп табыу, соҡор 
(йәки баҙ) ҡаҙыу; под него не подкопаешь
ся, он работает хорошо уға бәйләнә ал
майһың, у̂л яҡшы эшләй.

ПОДКОРМ м. 1. см. подкормить; 2. 
с.-х. (добавочный корм) өҫтәмә аҙыҡ; жид
кий подкорм шыйыҡ өҫтәмә аҙыҡ.

ПОДКОРМИТЬ сов* 1. кого көрәйтеү,  
һимертеү, ашатыу, туйындырыу; 2. что, 
с.-х. (удобрениями) ашлау, ашлама индереү.

ПОДКОРМИТЬСЯ сов. разг. көрәйеп 
алыу, туйыныу, яҡшы ашап нығынып алыу.

ПОДКОСИТЬ сов. 1. что (подрезать косой) 
(салғы менән) сабыу; 2. кого, прям, и перен. 
(свалить с ног', лишить силы) аяҡтан йы
ғыу, хәлдән тайҙырыу; 3. что, чего (на
косить ещё немногҫ) тағы саба биреү, бер 
аҙ сабып алыу.

ПОДКОСИТЬСЯ сов.: у меня ноги под
косились минең хәлем бөттө, һығылып төш
төм, быуындарым ҡалтырап китте.

ПОДКРАДЫВАТЬСЯ несов. см. под
красться.

ПОДКРАСИТЬ сов. что (слегка) буяп 
алыу, бер аҙ (йәки әҙерәк) буяу.

ПОДКРАСИТЬСЯ сов. разг. бер аҙ (йәки 
әҙерәк) буянып алыу.

ПОДКРАСТЬСЯ сов. 1. боҫоп барыу 
(йәки килеү); 2. перен. килеп етеү, ҡапыл 
(көтмәҫтәй) килеп етеү; зима подкралась 
незаметно ҡыш һиҙҙермәй генә килеп|етте.

ПОДКРАШИВАТЬ несов. см. подкра
сить.

ПОДКРАШИВАТЬСЯ несов. 1. см. под
краситься; 2. страд, к подкрашивать.

ПОДКРЕПИТЬ сов. 1. кого-что нығы
тыу, көсләндереү, хәлләндереү, хәл кер- 
теү; стену подкрепили подпоркой стенаны 
терәү-таяу менән нығыттылар; сон подкре
пил больного йоҡо- ауырыуға хәл кертте;
2. что нығытыу, иҫбатлау; подкрепить своё 
заключение примерами үҙеңдең һығымтаңды 
миҫалдар менән нығытыу.

ПОДКРЕПИТЬСЯ сов. (ашап-эсеп) ны- 
ғытынып алыу; подкрепиться перед доро
гой юлға сығыр алдынан (ашап-эсеп) нығы- 
тынып алыу.

ПОДКРЕПЛЕНИЕ с. 1. см. подкрепйть(ся);
2. воен. подкрепление, өҫтәмә көс, ярҙам.

ПОДКРЕПЛЯТЬ несов. см. подкрепйть.
ПОДКРЕПЛЯТ ЬСЯ несов. 1. см. под- 

крепйться; 2. страд, к подкреплять. Г*:*
ПОДКРУТИТЬ сов'. что бора биреү,5; бер 

аҙ (йәки әҙерәк) бороу.
ПОДКРУЧИВАТЬ несов. см. подкрутйть,
ПОДКУЗЬМИТЬ сов. кого, разг. ултыр

тыу, һемәйтеү, төп башына ултыртыу.
ПОДКУЛАЧНИК м. кулак йырын йыр

лаусы, кулак яҡлы (кеше).
ПОДКУП м. см. подкупйть.
ПОДКУПАТЬ несов. см. подкупйть.
ПОДКУПЙТЬ сое. кого-что 1. һатыпгалыу 

(аҡса йәки бүләк биреп, һыйлап)', подкупйть 
свидетелей шаһиттәрҙе һатып алыу; 2. 
перен. (вызвать симпатии) үҙенә ҡаратыу 
(йәки тартыу), үҙ яғына ауҙарыу.

ПОДКУПНОЙ прил. һатлыҡ, һатыла 
торған; подкупной свидетель һатлыҡ^ ша
һит.

ПОДКУРИВАТЬ несов. см. подкурйть.
ПОДКУРИТЬ сов. кого, пчел, (аҙыраҡ) 

төтөн ебәреү, төтәҫләү (бал ҡорттарын).
ПОДЛАДИТЬ сов. что, разг. 1. (голос 

или музыкальный инструмент)  көйләү 
(музыка ҡоралын)', 2. (приспособить) (ың̂  
ғайына) яйлау, яраҡлаштырыу.

ПОДЛАДИТЬСЯ сов. разг. 1. (в пении 
или игре) (ыңғайына төшөп) ҡушылыу, 
яйлашыу (уйында, йырҙа һ. б.); 2. разг. 
(приспособиться) ярау, яраҡлашыу, яраҡ
лашырға (йәки тура килтерергә)^тырышыу.

ПОДЛАЖИВАТЬ несов. см. подладить.
ПОДЛАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. под

ладиться; 2. страд, к подлаживать.
ПОДЛАМЫВАТЬ(СЯ) несов. см. подло- 

мйть(ся).
ПОДЛЕ предлог с род. п. и наречие эргә 

(һендә), ян (ында), ҡыр (ында), ҡаш (ында); 
подле окна тәҙрә эргәһендә; сядь подле 
эргәгә ултыр.

ПОДЛЕЖАТ Ь несов. чему тейешле булыу; 
подлежать обложению налогом налог 
һалынырға тейешле; не подлежйт сомнению* 
шикләнергә урын юҡ.

ПОДЛЕЖАЩ ЕЕ с. грам. эйә.
П О ДЛЕЗА ТЬ несов. см. подлезть.

37*=
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ПОДЛЁЗТЬ сов. шыуышып инеү, имгәк
ләп (йәки мүкәйләп) инеү.

ПОДЛЁСОК м. ҡыуаҡтар, йәш ағастар.
ПОДЛЕТАТЬ несов. см. подлететь.
ПОДЛЕТЕТЬ сов. 1. (прилететь) осоп

килеү; 2. разг. (быстро подойти , подбе
жать) югереп (йәки осоп) килеп етеү; 3. 
(взлететь) һикереү; мяч подлетел до по
толка туп түшәмгә тиклем һикерҙе.

ПОДЛЕЦ м. әшәке, әҙәм аҡтығы.
ПОДЛЕЧИВАТЬ несов. см. подлечить.
ПОДЛЕЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. подле

читься; 2. страд, к подлечивать.
ПОДЛЕЧИТЬ сов. кого-что, разг. бер аҙ 

(йәки әҙерәк) дауалап алыу.
ПОДЛЕЧИТЬСЯ сов. разг. бер аҙ (йәки 

әҙерәк) дауаланып алыу.
ПОДЛИВАТЬ несов. см. подлйть.
ПОДЛЙВКА ж. кул. тоҙлоҡ, соус.
ПОДЛЙЗА м. и ж. разг. ялағай, ярамһаҡ, 

тәрилкә тотоусы, йолмаҡай.
ПОДЛИЗАТЬ сов. что ялап таҙартып 

ҡуйыу.
ПОДЛИЗАТЬСЯ сов. разг. ялағайланыу, 

ярамһаҡланыу, тәрилкә тотоу, ҡуштанла
ныу.

ПОДЛИЗЫВАТЬ несов. см. подлизать.
ПОДЛИЗЫВАТЬСЯ несов. см. подли

заться.
ПОДЛИННИК м. төп нөсхә, оригинал.
ПОДЛИННО нареч. ысын, төп.
ПОДЛИННОСТЬ ж. (төп) нөсхә булыу, 

дөрөҫлөк, ысын булыу; заверить подлин
ность подписи ҡултамғаның ысын үҙенеке 
булыуын раҫлау.

'ПОДЛИННЫЙ прил. 1. (не скопирован
ный) төп нөсхә, оригинал, үҙ; подлинная 
подпись үҙенең ҡултамғаһы; 2. (истин
ный) ысын; подлинная правда ысын дөрөҫ
лөк.

ПОДЛЙТЬ сов. что, чего өҫтәп һалыу (йә
ки ҡойоу); подлйть супу өҫтәп һурпа һа
лыу; <£> подлйть масла в огонь утҡа кәрә
син һибеү.

ПОДЛИЧАТЬ несов. әшәке, яуызлыҡ 
(йәки ҡәбәхәтлек) эшләү.

ПОДЛОГ м. ялған яһау; подлог докумен
тов ялған документтәр яһау.

ПОДЛОЖИТЬ сов. 1. что (аҫтына) һа
лыу, (аҫтына) ҡыҫтырып ҡуйыу; подложйть 
камень под колесо тәгәрмәс аҫтына таш ҡыҫ
тырып ҡуйыу; 2. что, чего өҫтәү, өҫтәп 
һалыу; подложйть картошки в суп ашҡа 
өҫтәп картуф Һалыу; 3. что (положить тай
ком) йәшереп һалыу, йәшерен һалып китеү.

ПОДЛОЖНОСТЬ ж. ялғанлыҡ; устано- 
вйть подложность документа документтең 
ялғанлығын асыу.

ПОДЛОЖНЫЙярггл. ялған, алдыҡ, ал
дап яһалған; подложный документ ялған 
документ.

ПОДЛОКОТНИК м. таянсыҡ, терһәклек 
(ултырғыста).
" ПОДЛОМИТЬ сов. что (аҫтан) һындырыу, 

имгәтеү; подломйть сук ботаҡты һындырыу.
ПОДЛОМИТЬСЯ сов. (аҫтан) ярылыу, 

ватылыу, һыныу; лёд подломйлся боҙ 
ватылды; <£> ноги подломйлись аяҡтар тот
май һығылып төштө.

ПОДЛОСТЬ ж. әшәкелек, ҡәбәхәтлек,  
этлек.

ПОДЛУННЫЙ прил. уст. поэт, был 
(йәки ошо) донъя, ер йөҙө; подлунный 
мир был донъя.

ПОДЛЫЙ прил. әшәке, ҡәбәхәт, яуыз; 
подлый поступок әшәке эш.

ПОДМАЗАТЬ сов. 1. что майлау, бер аҙ 
(йәки әҙерәк) майлау, һылау, һылаштырыу; 
2. кого, перен. разг. майлау, взятка биреү.

ПОДМАЗАТЬСЯ сов. разг. 1. (подкра
ситься) буяныу; 2. к кому-чему, перен. 
һыйпаланыу, ярамһаҡланыу.

ПОДМАЗКА ж. см. подмазать.
ПОДМАЗЫВАТЬ несов. см. подмазать.
ПОДМАЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. подма

заться; 2. страд, к подмазывать.
ПОДМАЛЕВАТЬ сов. 1. прост, см. под

красить; 2. что, иск. (эшләнәсәк һүрәт 
тең төп өлөштәрен:) әҙерләп буяп сығыу.

ПОДМАНДАТНЫЙ прил. мандат менән 
идара ителә торған; подмандатная террито
рия халыҡ-ара ойошманың мандаты буйын
са берәй империалистик дәүләт тарафынан 
идара ителгән ил.

ПОДМАНИВАТЬ несов. см. подманйть.
ПОДМАНИТЬ сов. кого-что ымлап саҡы

рыу .(йәки саҡырып килтереү).
ПОДМАСЛИТЬ сов. 1. что бер аҙ (йәки 

әҙерәк) майлау, өҫтәп май һалыу; 2. кого, 
перен. разг. ярамһаҡланыу, яҡшатланыу, 
ялағайланыу; майлау, взятка биреү (дать 
взятку).

ПОДМАСТЕРЬЕ м. мастер ярҙамсыһы, 
өйрәнсек.

ПОДМАХИВАТЬ несов. см. подмахнуть.
ПОДМАХНУТЬ сов. что, разг. ҡабала

нып (йәки уҡып тормай) ҡул ҡуйып ебәреү.
ПОДМАЧИВАТЬ несов. см. подмочйть.
ПОДМЕН м., ПОДМЕНА ж. см. подме- 

нйть.
ПОДМЕНИВАТЬ несов. см. подменйть.
ПОДМЕНИТЬ сов. 1. кого-что (һиҙҙермәй 

Ғенә) алмаштырыу; 2. кого (временно) ал
маштырып тороу (ваҡытлыса).

ПОДМЕНЯТЬ несов. см. подменйть.
ПОДМЕРЗАТЬ несов. см. подмёрзнуть.
ПОДМЁРЗНУТЬ сов. туңа биреү, бер 

аз (йәки әҙерәк) туңыу (йәки туңдырыу).
ПОДМЕСИТЬ сов. что, чего ҡушып баҫыу.
ПОДМЕСТИ сов. что һепереү, һепереп 

сығарыу.
ПОДМЕТАЛЬЩИК м . һепереүсе.
ПОДМЕТАЛЬЩИЦА женск. р. к подме

тальщик.
ПОДМЕТАТЬ I несов. см. подмести.
ПОДМЕТАТЬ II сов. что (приметать) 

типсеү, типсеп сығыу.
ПОДМЕТИТЬ сов. кого-что күреп (йәки 

һиҙеп) ҡалыу, белеп (йәки аңғарып) ҡуйыу.
ПОДМЁТКА ж. олтан, подмётка; <> 

в подмётки не годится кому тырнағына ла 
тормай, олтораҡҡа ла ярамай.

ПОДМЁТЫВАТЬ несов. см. подметать II.
ПОДМЕЧАТЬ несов. см. подметить.
ПОДМЕШАТЬ сов. что, чего ҡушыу, өҫ

тәп һалыу.
ПОДМЕШИВАТЬ I несов. см. подме

сить.
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ПОДМЕШИВАТЬ II несов. см. подме
шать.

ПОДМИГИВАТЬ несов. см. подмигнуть.
ПОДМИГНУТЬ сов. и однокр. кому күҙ 

ҡыҫыу (йәки ҡыҫып ҡуйыу).
ПОДМИНАТЬ несов. см. подмять.
ПОДМОГА ж. разг. ярҙам, булышлыҡ.
ПОДМОКНУТЬ сов. (аҫтан) дым тартыу, 

еүешләнеү, (аҫтан) дымланыу.
ПОДМОРАЖИВАТЬ несов. см. подмо

розить.
ПОДМОРОЗИТЬ сов. 1. что аҙыраҡ т уң 

дырыу, бер аҙ (йәки әҙерәк) өшөтөү; подмо
розить мясо итте бер аҙ туңдырыу; 2. 
безл. бер аҙ (йәки әҙерәк) туңдырыу, т у ң 
дыра төшөү; сегодня утром подморозило 
бөгөн иртәнсәк туңдыра төшкән.

ПОДМОСТКИ только мн. 1. (помост) таҡта 
түшәмә, һәндерә, күтәрмә; 2. (сцена) с ә х 
нә.

ПОДМОЧЕННЫЙ 1. прич. сыланған, 
дымланған, еүешләнгән, һыуланған; 2. 
прил. разг. (о репутации, имени) исеме 
(йәки даны, яманаты) сыҡҡан, абруйы төш
кән.

ПОДМОЧИТЬ сов. что еүешләү, һыулау, 
һыу үткәреү, дымлау.

ПОДМЫВАТЬ несов. 1. см. подмыть; 
2. обычно безл. кого, разг. ҡыҙышыу, теләү; 
меня так и подмывало сказать әйтергә 
ҡыҙышып торҙом.

ПОДМЫВАТЬСЯ несов. 1 .см .  подмыться; 
2. страд, к подмывать 1.

ПОДМЫТЬ сов. 1. кого (тәндең бер өлө
шөн) йыуыу; 2. что, разг. (наскоро вымыть) 
йыуыштырып алыу; 3. что өңөү, ашау, 
уйыу; река подмыла берег йылға ярҙы йы
уып өңгән.

п о д м ы т ь с я  сов. йыуыныу, йыуынып 
алыу.

ПОДМ ЫШЕЧНЫЙ прил. анат. ҡултыҡ 
аҫты(ндағы); подмышечная впадина ҡ ул 
тыҡ аҫты соҡоро.

ПОДМЫШКА ж. ҡултыҡ аҫты.
ПОДМЫШНИК м. ҡултыҡ аҫты кештәге.
ПОДМЯТЬ сов. кого-что (аҫҡа) баҫып 

алыу, (баҫып) иҙеү.
ПОДНАДЗОРНЫЙ прил. күҙәтеү аҫтын

дағы, күҙәтеүҙәге.
п о д н а ж а т ь  сов. разг. 1. на кого-что 

и без доп. нығыраҡ этәреү (йәки баҫыу); 
поднажать на дверь ишекте нығыраҡ эт ә 
реү; 2. на кого-что и без доп., перен. (по
будить) ашыҡтырыу, ҡыҫыу, ҡыҫмаҡҡа 
алыу; поднажать на лентяев ялҡауҙарҙы 
ҡыҫыу; 3. на что и без доп., перен. (прина
лечь) көс һалыу, нығыраҡ тырышыу.

ПОДНАЧАЛЬНЫЙ прил. уст. бойондо
роҡло, буйһонған, буйһоноусы, ҡул аҫ
тындағы.

ПОДНЕБЕСЬЕ с. поэт, күк йөҙө, һауа.
ПОДНЕВОЛЬНЫЙ прил. 1. (зависимый) 

бойондороҡло, ирекһеҙ; 2. (принудитель
ный) мәжбури, ирекһеҙ.

ПОДНЕСТИ сов. 1. кого-что килтереү, 
алып килеү, яҡын килтереү; 2. что, чего 
(угостить) һоноу, (алып) биреү, һыйлап 
биреү; 3. кого-что (подарить) бүләк итеү 
(йәки итеп биреү).

ПОДНИМАТЬ несов. см. поднять.
ПОДНИМАТЬСЯ несов. 1. см. подняться; 

2. страд, к поднимать.
ПОДНОВИТЬ сов. чтЪ яңыртыу.
ПОДНОВИТЬСЯ сов. разг. яңыртылыу.
ПОДНОВЛЯТЬ несов. см. подновйть.
ПОДНОВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. подно-

вйться; 2. страд, к подновлять.
ПОДНОГОТНАЯ ж. разг. сер, йәшерен 

һүҙ, уй; я знаю всю его подноготную 
мин уның бөтә йәшерен серен беләм. ^

ПОДНОЖИЕ с. 1. итәк, төп; подножие 
горы тау итәге; 2. (пьедестал) нигеҙ; под
ножие статуи статуя нигеҙе.

ПОДНОЖКА ж. 1. (висячая ступенька) 
баҫҡыс; 2. разг. аяҡ салыу; дать под
ножку аяҡ салыу.

ПОДНОЖНЫЙ прил.: подножный корм 
(үҫеп ултырған) үлән.

ПОДНОС м. батмус.
ПОДНОСИТЬ несов. см. поднестй.
ПОДНОСЧИК м. алып биреп тороусы, 

ташыусы, илтеп-килтереп биреп тороусы.
ПОДНОШЕНИЕ с. (подарок) бүләк.
ПОДНЫРНУТЬ сов. аҫтына сумыу.
ПОДНЯТИЕ с. см. поднять(ся); поднятие 

тяжестей ауыр әйберҙәр күтәреү.
ПОДНЯТЬ сов: 1. кого-что (взять с зем 

ли, с полу) күтәреү, күтәреп алыу; поднять 
мешок тоҡ күтәреү; 2. что, перен. разг. 
(разобрать) ҡарау, аҡтарып ҡарап сығыу; 
поднять архйв архивте ҡарап сығыу; 3. 
кого-что (переместить наверх) мендереү; 
поднять вещи на третий этаж әйберҙәрҙе  
өсөнсө ҡатҡа мендереү; 4. что (вверх) күтә
реү; поднять воротнйк яғаны күтәреү; 5. 
кого-что (вернуть в прежнее положение) 
торғоҙоу, аяҡҡа баҫтырыу; поднять лошадь 
атты торғоҙоу; 6. кого-что, прям и перен. 
күтәреү, ҡуҙғатыу, аяҡҡа баҫтырыу, тор
ғоҙоу; поднять народ халыҡты күтәреү; 
поднять с постели түшәктән торғоҙоу;
7. что (наладить, восстановить) тор
ғоҙоу, аяҡҡа баҫтырыу; поднять хозяйст
во хужалыҡты аяҡҡа баҫтырыу; 8. что к ү 
тәреү, ҡуптарыу, башлау, ҡуҙғатыу; под
нять шум тауыш ҡуптарыу; поднять дёло 
против кого-либо берәйһенә ҡаршы эш ҡ у ҙ
ғатыу; 9. что (сделать более высоким) 
күтәрә (йәки бейегәйтә, ҡалҡыта) биреү 
(йәки төшөү); поднять фундамент нигеҙҙе 
күтәрә биреү; 10. что, прям, и перен. к ү 
тәреү, арттырыу, көсәйтеү; поднять цёны 
хаҡты арттырыу; поднять интерес ҡыҙыҡ
һыныуҙы арттырыу; поднять настроение 
күңел күтәреү; 11. кого, разг. (вылечить 
лежачего больного) һауыҡтырыу; аяҡҡа 
баҫтырыу; 12. кого, разг. (вырастить, 
воспитать) тәрбиәләп үҫтереү, аяҡҡа баҫ
тырыу; 13. кого, охот, (вспугнуть, выгнать) 
ҡурҡытып ҡыуып сығарыу; поднять гла
за күҙ күтәреү, күтәрелеп ҡарау; поднять 
голос (решительно высказаться) ҡаты әйтеү, 
ҡырҡа киҫеп әйтеү; поднять голову кәйеф
ләнеү, башты юғары тотоу; поднять меч, 
оружие ҡорал күтәреү, һуғыш башлау 
(йәки асыу); поднять на смех кого көлкөгә 
ҡалдырыу, көлөү; поднять перчатку уст . 
дуэлде ҡабул итеү.
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ПОДНЯТЬСЯ сов. 1. менеү, күтәрелеү; ı 
подняться по лестнице баҫҡыстан менеү;
2. ҡалҡыу, сығыу; күтәрелеү; луна подня
лась ай ҡалҡты; туман поднялся с рекй 
йылға өҫтөнән томан күтәрелде; 3. прям, 
и перен. тороу, ҡалҡыу, аяҡҡа баҫыу; под
няться после болезни сирҙән һуң аяҡҡа ба
ҫыу; город поднялся из руйн ҡала емере
леп бөткән еренән аяҡҡа баҫты; 4. тороу, 
ҡуҙғалыу, күтәрелеү; подняться навстре
чу кому-либо берәйһен ҡаршылап урындан 
тороу; подняться рано иртә ҡуҙғалыу (йәки 
тороу); 5. күтәрелеү; күтәрелеп сығыу; под
няться ввысь юғарыға күтәрелеү; поднять
ся на защиту яҡларға күтәрелеп сығыу;
6. (начаться) күтәрелеү, ҡубыу, сығыу;
поднялась метёль буран сыҡты; 7. перен. 
күтәрелеү, ҡалҡыу, үҫеү; подняться в гла
зах людей халыҡ алдында даны үҫеү; 8. 
прям, и перен. күтәрелеү, артыу; темпера
тура поднялась температура артты; на
строение поднялось күңел күтәрелде; <> 
подняться на ноги см. нога.

ПОДО предлог см. под II.
п о д о  приставка см. под-; ҡулланыла:

1) «й» алдынан, мәҫ. подойтй; 2) ике йәки 
бер нисэ тартынҡы алдынан, мәҫ. подо
гнуть; 3) «6» билдәһе алдынан килгән т ар
тынҡы булғанда, мәҫ. подошью.

ПОДОБАТЬ несов. обычно безл. кому- 
-чему килешеү, ярау, оҡшау, барыу, тейеш 
булыу; тебе не подобает говорйть это һиңә 
быны әйтеү килешмәй.

ПОДОБАЮЩИЙ 1. прич. тейеш булған, 
килешкән, яраған, оҡшаған; 2. прил. те
йешле, килешле; взять подобающий тон 
тейешле тон алыу.

ПОДОБИЕ с. 1. оҡшаған нәмә, йорат; 
2. мат. оҡшашлыҡ (геометрияла, ҙур 
лығы яғынан айырылып, формаһы яғы
нан фигураларҙың тап килеүе); <£> по об
разу и подобию см. образ.

ПОДОБЛАЧНЫЙ прил. болот аҫты
ндағы), бик юғары.

ПОДОБНО предлог с дат. п. һымаҡ, ке
үек, шикелле, оҡшаш, -дай (-дәй, гтай, 
-тәй).

ПОДОБНЫЙ прил.  1. (сходный с кем-чем- 
-либо) һымаҡ, оҡшаш, кеүек; 2. (такой же) 
бындай, шундай, ундай; подобные вёщи 
шундай уҡ нәмәләр; 3. мат. оҡшаш; подоб
ные треугольники оҡшаш өскөлдәр; <> ниче
го подобного һис тә улай түгел; и тому 
подобное (и т. п.) һәм шуның кеүек
тәр (һ. ш. к.).

ПОДОБОСТРАСТИЕ с., ПОДОБОСТРАСТ
НОСТЬ ж. ялағайлыҡ, ярамһаҡлыҡ.

ПОДОБОСТРАСТНЫЙ прил. ялағай, 
ярамһаҡ.
[ ПОДОБРАТЬ сов. 1. кого-что йыйып 
алыу, алып ҡуйыу; үҙенә алыу; по
добрать доску таҡтаны алып ҡуйыу; 2. 
что (убрать, спрятать подо что-л.) йы
йыу, тығыу, йәшереү; подобрать волосы 
сәсте йыйыу; 3. что (втянуть, поджать) 
ҡымтыу, (эскә) тартыу, тарта биреү; по
добрать губы иренде ҡымтыу; 4. что (при
поднять вверх) күтәреү, күтәреп ҡыҫтырып 
ҡуйыу; подобрать подол итәкте күтәреп

ҡыҫтырып ҡуйыу; 5. что (найти подходя
щее чему-л.) һайлау, һайлап алыу, табыу; 
подобрать ключ асҡыс һайлау.

ПОДОБРАТЬСЯ сов. 1. йыйылыу, тупла
ныу; у нас подобралась хорошая библиоте
ка беҙҙә яҡшы китапхана тупланды; 2. 
разг. (подкрасться) боҫоп (йәки йәшенеп, 
һиҙҙермәй) барыу; 3. разг. (принять под
тянутый вид) турайыу, төҙәтенеү; 4. разг. 
(сжаться) ҡымтыныу, йыйыныу.

ПОДОБРЕТЬ сов. яҡшыланып (йәки киң 
күңеллеләнеп) китеү.

ПОДОБРУ нареч.: подобру-поздорову
(убирайся) прост, һау сағыңда китеп ҡал.

ПОДОВЫЙ прил. 1. мейес төбө; подо
вый кирпйч мейес төбө кирбесе; 2. (испе
чённый на поду) мейес төбөндә бешерел
гән.

ПОДОГНАТЬ сов. 1. кого-что ҡыуып 
(яҡын) килтереү, (яҡын) килтереп ҡуйыу; 
подогнать скот к воротам малдарҙы ҡапҡа
ға ҡыуып килтереү; 2. кого-что (загнать 
подо что-л.) (аҫтына) индереп ҡуйыу; по
догнать лодку под мост кәмәне күпер аҫты
на индереп ҡуйыу; 3. кого-что и без доп. 
ҡыуыу, ҡыуалау, ашыҡтырыу, ҡыҫтау; 
подогнать лошадей аттарҙы ҡыуалау; 
подогнать отстающих артта ҡалыусыларҙы 
ашыҡтырыу; 4. что (приладить) ашлау, 
таҫлау, яраҡлаштырыу, таманлау, тура 
килтереү; подогнать рамы к окнам рамдар
ҙы тәҙрәләргә яраҡлап ултыртыу; 5. что, 
разг. (приурочить) тура (йәки тап) килте
реү.

ПОДОГНУТЬ сов. что 1. бөгөү, бөкләү;  
подогнуть край листа железа ҡалайҙың 
ситен бөгөү; 2. бөкләү, салыу; подогнуть 
под себя ноги аяҡ бөкләп ултырыу.

ПОДОГНУТЬСЯ сов.4 .  бөгөлөү,бөкләнеү, 
эйелеү; листы в кнйге подогнулись китап 
биттәре бөкләнгән; 2. (о ногах) бөгөлөп 
төшөү (аяҡтар).

ПОДОГРЕВАНИЕ с. см. подогреть.
ПОДОГРЕВАТЕЛЬ м. тех. йылытҡыс 

(прибор).
ПОДОГРЕВАТЕЛЬНЫЙ прил. йылыт

ҡыс, йылыта торған.
ПОДОГРЕВАТЬ несов. см. подогреть.
ПОДОГРЕВАТЬСЯ несов. 1. см. подо

греться; 2. страд, к подогревать.
ПОДОГРЕТЬ сов. 1. что йылытыу; 2. 

кого-что, перен. разг. (слегка взбудоражить) 
күңелен күтәреп ебәреү.

ПОДОГРЕТЬСЯ сов. йылыныу.
ПОДОДВИГАТЬ несов. см. пододвинуть. 
ПОДОДВИГАТЬСЯ несов. 1. см. подо- 

двйнуться; 2. страд, к пододвигать.
ПОДОДВИНУТЬ сов. кого-что яҡыныраҡ 

килтереү (йәки шылдырыу); яҡынайтыу, 
яҡынлатыу.

ПОДОДВИНУТЬСЯ сов. яҡыныраҡ ки
леү (йәки барыу).

ПОДОДЕЯЛЬНИК м. юрғанға (йәки 
одеялға) кейҙерелгән тыш, юрған көбө.

ПОДОЖДАТЬ сов. 1. кого-что, чего 
и без доп. көтөп тороу; 2. с неопр., с чем 
и без доп. (повременить) сабыр итеү, тороп 
тороу; подождать с ответом яуап бирмә- 
йерәк тороу.
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ПОДОЗВАТЬ сов. кого-что саҡырып алыу, 
саҡырып килтереү, саҡырыу.

ПОДОЗРЕВАТЬ несов. 1. кого-что шик
ләнеү, шик тотоу, көҙөкләнеү; 2. что, 
о чём (предполагать... тип уйлау (йәки 
белеү, күреү); я подозреваю, что он забо
лел мин уны ауырыйҙыр тип уйлайым.

ПОДОЗРЕНИЕ с. шик, шөбһә, көҙөк, 
шикләнеү; быть под подозрением шик аҫ
тында булыу.

ПОДОЗРИТЕЛЬНОСТЬ ж. шикләнеү- 
сәнлек, шикләнеп ҡарау; излйшняя подо- 
зрйтельность артыҡ шикләнеп ҡарау.

ПОДОЗРИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. шикле, 
шөбһәле, көҙөклө; подозрйтельный чело
век шикле кеше; 2. шикләнеүсән, шөбһә- 
ләнеүсән; он стал очень подозрйтельным 
ул үтә шикләнеүсән булып китте.

ПОДОИТЬ сов. кого һауыу, һауып алыу.
ПОДОЙНИК м. һөт күнәге (йәки биҙ

рәһе), силәге.
ПОДОЙТИ сов. 1. яҡын килеү (йәки ба 

рыу); подойтй к дому өйгә яҡын килеү; 
2. килеү, килеп туҡтау (йәки етеү); подошёл 
поезд поезд килеп туҡтаны; подошлй эк
замены экзамендәр килеп етте; 3. килеп 
етеү, тотоноу; подойтй к изучению дробей 
кәсерҙәрҙе өйрәнергә тотоноу; 4. мөнәсәбәт
тә булыу, -дан (-дән, ^ҙан, -ҙән, -нан, 
-нән, -тан, =тән) сығып ҡарау {йәки килеү); 
критйчески подойтй к автору авторға тән
ҡит күҙлегенән сығып ҡарау; 5. (оказаться 
годным) ярау, оҡшау, барыу, тура килеү;
6. разг. (подняться — о тесте) ҡабарыу, 
күтәрелеү (ҡамырға ҡарата).

ПОДОКОННИК м. тәҙрә тупһаһы (йәки 
төбө).

ПОДО Л м. итәк.
ПОДОЛГУ нареч. оҙаҡ, оҙаҡ ваҡыттар.
ПОДОЛЬСТИТЬСЯ сов. разг. ялағайла

нып (йәки ярамһаҡланып) берәүгә ярау.
п о д о н к и  только мн. 1. (остатки жид

кости) һарҡынды, ҡалдыҡ, турта; 2. перен. 
ҡалдыҡ, әҙәм аҡтығы, тарҡалған элементтәр.

ПОДОПЕЧНЫЙ прил. опека аҫтындағы, 
опекалағы.

ПОДОПЛЁКА ж. сер, йәшерен сәбәп.
ПОДОПРЕВАТЬ несов. см. подопреть.
ПОДОПРЕТЬ сов. серей (йәки яна, ҡыҙа, 

бурһый) башлау, бер аҙ бурһыу (йәки яныу, 
ҡыҙыу).

ПОДОПЫТНЫЙ прил. тәжрибә, тәжрибә  
алып барыла торған; подопытные живот
ные тәжрибә хайуандары.

ПОДОРВАТЬ сов. что 1. шартлатыу; 
подорвать мост күперҙе шартлатыу; 2. пе
рен. юғалтыу, китәреү, ебәреү, төшөрөү, 
ҡаҡшатыу; подорвать чёй-либо авторитет 
берәйһенең авторитетен төшөрөү; подор
вать здоровье һаулыҡты ҡаҡшатыу.

ПОДОРВАТЬСЯ сов. 1. шартлау, шартлап 
һәләк булыу; 2. перен. төшөү, емерелеү, 
ҡаҡшау; его авторитет подорвался уның 
авторитете ҡаҡшаны.

ПОДОРОЖАТЬ сов. ҡыйбатланыу, хаҡ 
күтәрелеү. * ^

ПОДОРОЖНАЯ ж. ист. юл таныҡлығы, 
юл ҡағыҙы (тимер юл булмаған заманда , 
ылауҙа йөрөү өсөн бирелгән документ).

ПОДОРОЖНИК м. бот. юл япрағы.
ПОДОСАДОВАТЬ сов. разг. көйөү, үке

неү, көйөп үкенеп ҡуйыу.
ПОДОСИНОВИК м. уҫаҡ бәшмәге.
ПОДОСЛАТЬ сов. кого-что аҫтыртын эш 

м,енән ебәреү, йәшертен ебәреү.
ПОДОСНОВА ж. 1. текст, аҫҡы буйлыҡ 

(буйлығы ике булған туҡымаларҙа була); 
2. перен. (истинная причина) төп нигеҙ, 
төп (йәки ысын) сәбәп.

ПОДОСПЕТЬ сов. разг. етешеү, килеп 
етеү (йәки өлгөрөү); помощь подоспела 
вовремя ярҙам ваҡытында килеп етте.

ПОДОСТЛАТЬ сов. что аҫҡа түшәү (йәки 
йәйеү).

ПОДОТКНУТЬ сов. что, разг. 1. ҡыҫты
рыу, ҡымтыу, тығыу, ҡыҫтырып (йәки 
тығып) ҡуйыу; подоткнуть под бок одеяло 
одеялды ҡырыйҙан ҡыҫтырыу; 2. ҡыҫтырыу, 
(күтәреп) ҡыҫтырып ҡуйыу; подоткнуть 
фартук алъяпҡысты ҡыҫтырып ҡуйыу.

ПОДОТЧЁТНЫЙ прил. 1. (о деньгах) 
һуңынан"иҫәпләшеү шарты менән бирелгән 
(аҡса); 2. (о человеке, учреждении) отчёт 
бирергә тейешле.

ПОДОХНУТЬ сов. 1. (умереть — о насе
комых, животных) үлеү, ҡырылыу; 2. прост, 
(о человеке) тонсоғоу, дөмөгөү.

ПОДОХОДНЫЙ прил.:  подоходный на
лог килер; һалымы (килергә ҡарап һалын
ған һалым).

ПОДОШВА ж. 1. олтан, табан; 2. итәк; 
подошва горы тау итәге.

ПОДПАДАТЬ несов. см. подпасть.
ПОДПАИВАТЬ I несов. см. подпаять.
ПОДПАИВАТЬ II несов. см. подпойть.
ПОДПАЛИВАТЬ несов. см. подпалить.
ПОДПАЛИНА ж. 1. янған (йәки көйгән) 

ер (йәки урын); 2. (пятно на шерсти) тим
гел (бер төҫтәге мал йәки кейек йөнөндә 
аҡһыл йәки һарғылт төҫтәге тап).

ПОДПАЛИТЬ сов. что 1. (поджечь) 
тоҡандырыу, ут төртөү, үртәү; 2. (слегка 
обжечь) саҡ ҡына өтөү, өтәҫләү.

ПОДПАРЫВАТЬ несов. см. подпороть.
ПОДПАСОК м. көтөүсе ярҙамсыһы, кө

төүсе малай.
ПОДПАСТЬ сов. бирелеү, ҡул аҫтына 

төшөү; подпасть под чьё-либо влияние 
берәйһенең йоғонтоһона бирелеү.

ПОДПАЯТЬ сов. что паять итеү, паять 
итеп төҙәтеү.

ПОДПЕВАЛА м. и ж. 1. ҡушылып йыр
лаусы; 2. перен. разг. йырын йырлаусы, 
көйөн көйләүсе.

ПОДПЕВАТЬ несов. 1. ҡушылып йырлау; 
2. перен. разг. йырын йырлау, көйөн көй- 
ләү.

ПОДПЕРЕТЬ сов. что терәтеп ҡуйыу, 
терәү (йәки таяу) ҡуйыу.

ПОДПЕРЕТЬСЯ сов. разг.  таяныу, терә
леү.

ПОДПИЛИВАТЬ несов. см. подпилить.
ПОДПИЛИТЬ сов. что 1. (подрезать 

пилой снизу) (төптән) бысыу; 2. (укоротить) 
бысып ҡыҫҡартыу; 3. (напильником)  
игәү.

ПОДПИЛОК м. игәү.
ПОДПИРАТЬ несов. см. подпереть.
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ПОДПИРАТЬСЯ несов. 1. см. подпереть
ся; 2. страд, к подпирать.

ПОДПИСАНИЕ с. см. подписать; подписа
ние договора договорға ҡул ҡуйыу.

ПОДПИСАТЬ сов. 1. что ҡул ҡуйыу; 
подписать приказ приказға ҡул ҡуйыу; 
2. что яҙып ҡуйыу; подписать адрес на кон
верте конверткэ адрес яҙып ҡуйыу; 3. кого- 
-что (включить в число подписчиков) яҙыу; 
подписать на журнал журнал алдырырға 
яҙыу.

ПОДПИСАТЬСЯ сов. 1. ҡул ҡуйыу; 2. 
яҙылыу; подписаться на газету газетаға 
яҙылыу.

ПОДПИСКА ж. 1. см. подписать 3 и 
подписаться 2; подписка на журнал журнал
ға яҙылыу; 2. яҙма йөкләмә, подписка; 
дать подписку о невыезде йәшәгән урындан 
китмәҫкә подписка биреү.

ПОДПИСНОЙ прил. яҙҙырып алына 
торған, алдан яҙылыу буйынса алына 
торған; подписное издание алдан яҙылыу 
буйынса алына торған китап; <> подписной 
лист ҡул ҡуйыу ҡағыҙы ('берәйһенә ярҙам  
йыйыу өсөн ярҙам биреүселәр ҡул ҡуя 
торған ҡағыҙ бите).

ПОДПИСЧИК ж. яҙылыусы; постоянный 
подпйсчик даими рәүештә яҙылыусы.

ПОДПИСЧИЦА женск. р. к подпйсчик.
ПОДПИСЫВАТЬ несов. см. подписать.
ПОДПИСЫВАТЬСЯ несов. 1. ом. подпи

саться; 2. страд, к подпйсывать.
ПОДПИСЬ ж. 1. см. подписать 1; отдать 

бумаги на подпись ҡағыҙҙарҙы ҡул ҡ у 
йырға биреү; 2. ҡултамға; сбор подписей 
ҡултамғаларын йыйыу; 3. (надпись) яҙылып 
ҡуйылған һүҙ, яҙыу.

ПОДПЛЕСТИ сов. что ҡушып үреү.
ПОДПЛЕТАТЬ несов. см. подплести.
ПОДПЛЫВАТЬ несов. см. подплыть.
ПОДПЛЫТЬ сов. йөҙөп килеү.
ПОДПОИТЬ сов. кого-что иҫерткәнсе 

(йәки иҫергәнсе) эсереү, иҫертеү.
ПОДПОЛ м. обл. см. подполье 1.
ПОДПОЛЗАТЬ несов. см. подползтй.
ПОДПОЛЗТИ сов. 1. к кому-чему шыуы

шып килеү, үрмәләп яҡынлашыу; 2. подо 
что шыуышып (йәки үрмәләп, имгәкләп) 
инеү (берәй нәмә аҫтына).

п о д п о л к о в н и к  м. подполковник.
ПОДПОЛЬЕ с. 1. (подвал) иҙән аҫты, 

баҙ; 2. йәшерен эш, подполье; уйтй в под
полье подпольегә күсеү.

ПОДПОЛЬНЫЙ прил. подполье, йәше
рен; подпольная типография йәшерен типо
графия.

ПОДПОЛЬЩИК м. подпольщик, под- 
польелә эшләүсе.

ПОДПОРА, ПОДПОРКА ж. таяу, терәк.
ПОДПОРОТЬ сов. что һүтеү, эстән һүтә 

биреү.
ПОДПОРОТЬСЯ сов. һүтелеү, эстән һ ү 

телә биреү, бер аҙ һүтелеү.
ПОДПОРУЧИК м. подпоручик (батша 

армияһында прапорщик менән поручик ар а 
һындағы офицер чине һәм шул чиндәге ке
ше).

ПОДПОЧВА ж. тупраҡ аҫты (йәки ҡат- 
уы)..

ПОДПОЧВЕННЫЙ прил. тупраҡ аҫты
ндағы); подпочвенные воды тупраҡ аҫтын
дағы һыуҙар.

ПОДПОЯСАТЬ сов. кого-что билен быуыу, 
билбау бәйләү.

ПОДПОЯСАТЬСЯ сов. бил быуыу, бил
бау бәйләү.

ПОДПОЯСЫВАТЬ несов. см. подпоя
сать.

ПОДПОЯСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. под
поясаться; 2. страд, к подпоясывать.

ПОДПРАВИТЬ сов. 1. что төҙәтеү, төҙә- 
тештереү; 2. кого, разг. (подлечить) т өҙә
теү (һаулыҡты), аяҡҡа баҫтырыу.

ПОДПРАВЛЯТЬ несов. см. подправить.
ПОДПРАПОРЩИК м. подпрапорщик 

(батша армияһында түбәнге нач. состав
тың юғары званиеһе һәм шул званиеләге 
кеше).

ПОДПРЕВАТЬ несов. см. подопреть.
ПОДПРУГА ж. айыл.
ПОДПРЫГИВАТЬ несов. см. подпрыг

нуть.
ПОДПРЫГНУТЬ сов. һикереү, ырғыу, 

һикереп (йәки ырғып) китеү.
ПОДПРЯГАТЬ несов. см. подпрячь.
ПОДПРЯЧЬ сов. кого-что мисәп егеү.
ПОДПУСКАТЬ несов. см. подпустйть.
ПОДПУСТИТЬ сов. 1. кого-что яҡын 

ебәреү, ҡушыу; охотник подпустйл мед
ведя поблйже һунарсы айыуҙы яҡыныраҡ 
ебәрҙе; подпустйть телёнка к корове бы
ҙауҙы һыйырға ҡушыу; 2. что, чего, разг. 
ҡушыу, өҫтәү; подпустйть белйл в краску 
буяуға аҡ буяу өҫтәү; подпустйть шпйль- 
ку сәнсеп алыу (һүҙ менән).

ПОДРАБАТЫВАТЬ несов. см. подрабо
тать.

ПОДРАБОТАТЬ сов. 1. что, разг. (дорабо
тать) эшләп еткереү, (тағы ла ҡарап) 
эшләп сығыу; 2. что, чего и без доп. (зара
ботать дополнительно) (өҫтәмә рәүештә) 
эшләп аҡса табыу.

ПОДРАВНИВАТЬ несов. см. подровнять.
ПОДРАГИВАТЬ несов. разг. ҡалтырау, 

ҡалтыраныу.
ПОДРАЖАНИЕ с. 1. см.  подражать; 

подражание взрослым ололарса ҡыланыу; 
2. (имитация) эйәреп (йәки оҡшатып) 
эшләнгән нәмә (йәки яҙылған әҫәр).

п о д р а ж а т е л ь  м. эйәреүсе, оҡшатыу- 
сы.

ПОДРАЖАТЕЛЬНЫЙ прил. эйәреп (йә
ки оҡшатып) яҙылған (йәки эшләнгән): 
подражательная литература эйәреп яҙыл
ған әҙәбиәт.

ПОДРАЖАТЬ несов. кому-чему оҡшатыу, 
оҡшатып (йәки булып) ҡыланыу, эйәреү; 
подражать пению птиц ҡош булып һайрау; 
подражать походке товарища иптәшең б у 
лып атлау.

ПОДРАЗДЁЛ м. бүлексә.
ПОДРАЗДЕЛЕНИЕ^. 1. см. подразделйть; 

2. (часть, раздел) өлөш, бүлек; 3. воен. 
подразделение.

ПОДРАЗДЕЛЙТЬ сов. кого-что бүлеү, 
бүлгеләү.

ПОДРАЗДЕЛЯТЬСЯ несов. бүленеү, б ү л 
геләнеү.
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ПОДРАЗНИТЬ сов. кого-что (аҙыраҡ) 
үсекләү, үсектереү, ирештереү, үсектереп 
(йәки ирештереп) алыу.

ПОДРАЗУМЕВАТЬ несов. что... уйлау, 
аңлау, күҙҙә тотоу; что вы под этим 
подразумеваете? бының менән һеҙ ни әйтер
гә уйлайһығыҙ?

ПОДРАЗУМЕВАТЬСЯ несов. тотолоу, аң
лашылыу; это само собою подразумевает
ся был уҙенән-үҙе аңлашыла.

ПОДРАМНИК, ПОДРАМОК м. кирге, 
рам (һүрәт яһау өсөн киндер туҡыма ки 
релгән ағас рам).

ПОДРАСТАНИЕ с. см. подрасти.
ПОДРАСТАТЬ несов. см. подрасти.
ПОДРАСТАЮЩИЙ прич. и прил.  үҫеп 

килгән, үҫә торған (йәки барған); подра
стающее поколение үҫеп килгән йәш быуын.

ПОДРАСТИ сов. үҫеү, үҫә биреү (йәки 
төшөү).

ПОДРАСТИТЬ сов. кого-что үҫтереү, 
үҫтерә биреү.

ПОДРАТЬСЯ сов. һуғышыу, һуғышып 
китеү.

ПОДРАЩИВАТЬ несов. см. подрастить.
ПОДРЁБЕРНЫЙ прил. ҡабырға аҫты н

дағы); подрёберные мышцы ҡабырға аҫ
ты мускулдары.

ПОДРЕЗАТЬ сов. 1. что киҫеп (йәки 
ҡырҡып) ҡыҫҡартыу; подрезать волосы 
сәсте ҡыҫҡартыу; 2. что, чего, разг. (наре
зать дополнительно) өҫтәп, тағы телеү 
(йәки киҫеү); <> подрезать крылья см. кры
ло.

ПОДРЕЗАТЬ несов. см. подрезать.
п о д р е з к а  ж. 1. см. подрезать; подрез

ка деревьев ағастарҙың башын киҫеп ҡыҫ
ҡартыу; 2. тех. подрезка (токарный станок
та металл нәмәләрҙең арҡыры киҫемен 
эшкәртеү).

ПОДРЕМАТЬ сов. серем итеп алыу.
ПОДРИСОВАТЬ сов. что 1. һүрәтте йәнә  

эшләү, етмәгән ерен яһау, төҙәтеү; 2. (под
красить брови, губы и т. п.) буяу,[биҙә
неү (ҡаш, иренде һ. б.).

ПОДРИСОВЫВАТЬ несов. см. подрисо
вать.

ПОДРОБНОСТЬ ж. ентеклелек, тулылыҡ; 
ваҡ-төйәк, бәләкәй нәмә (йәки деталь).

ПОДРОБНЫЙ прил. ентекле, тулы, б әй 
нә-бәйнә (һөйләнгән).

ПОДРОВНЯТЬ сов. что тигеҙләү, шы
мартыу.

ПОДРОСТОК м. үҫмер.
ПОДРУБАТЬ I несов. см. подрубить I.
ПОДРУБАТЬ II несов. см. подрубйть II.
ПОДРУБИТЬ I сов. 1. что (надрубить 

снизу) төптән ҡырҡыу (йәки киҫеү); 2. что 
(укоротить) киҫеп (йәки ҡырҡып) ҡыҫ
ҡартыу; 3. что, чего, разг. (нарубить допол
нительно) өҫтәп, тағы киҫеү (йәки ҡырҡыу).

ПОДРУБЙТЬ II сов. что ситен бөгөү, 
бөгөп (тегеп) сығыу; подрубйть полотенце 
таҫтамалдың ситен бөгөү.

ПОДРУГА ж . дуҫ, әхирәт (ҡатын-ҡыҙ
ҙарға ҡарата); <> подруга жйзни сж.'"жизнь.

ПОДРУЖИТЬСЯ сов. дуҫлашыу, дуҫла
шып китеү.

ПОДРУЖКА ж. разг. дуҫҡай, әхирәткәй.

ПОДРУЛИВАТЬ несов. см. подрулйть.
ПОДРУЛИТЬ сов. (рулен бороп) алып 

килеү, килтереү (самолетты, автомашина
ны һ. б.).

ПОДРУМЯНИВАТЬ несов. см. подрумя
нить.

ПОДРУМЯНИВАТЬСЯ несов. 1. см. под
румяниться; 2. страд, к подрумянивать.

ПОДРУМЯНИТЬ сов. что 1. (сделать 
слегка румяным лицо, щёки) (аҙыраҡ) 
ҡыҙартыу, алһыуландырыу; 2. (выпекая, 
жаря, сделать румяным) ҡыҙартып бешереү.

ПОДРУМЯНИТЬСЯ сов. 1. (стать слег
ка румяным) аҙыраҡ ҡыҙарыу; 2. (подкра
сить себя) биткә һандал һөртөү, ҡыҙыл 
һөртөү; 3. (стать поджаристым) ҡыҙарып 
бешеү, ҡыҙарыу.

ПОДРУЧНЫЙ прил. 1. ҡул осондағы, 
ҡулға тура килгән; һәр ваҡыт кәрәкле; 
подручный инструмент ҡул осондағы (йәки 
аҫтындағы) инструмент; 2. в знач. сущ. м. 
ярҙамсы; у слесаря двое подручных слесар- 
ҙең ике ярҙамсыһы бар.

ПОДРЫВ м. см. подорвать(ся); подрыв 
горной породы тау тоҡомон шартлатыу.

ПОДРЫВАТЬ I несов. см. подорвать.
ПОДРЫВАТЬ II несов. см. подрыть.
ПОДРЫВАТЬСЯ I несов. 1. см. подо

рваться; 2. страд, к подрывать I.
ПОДРЫВАТЬСЯ II несов. \.  см. под

рыться; 2. страд, к подрывать II.
ПОДРЫВНОЙ прил. 1. шартлатыу; шарт

латҡыс; подрывные работы шартлатыу эш
тәре; подрывной материал шартлатҡыс мате
риал; 2. перен. емергес, ҡоротҡос; подрыв
ная работа диверсантов диверсанттарҙың 
емергес эштәре.

ПОДРЫТЬ сов. что (аҫтан, төптән) ҡа
ҙыу (йәки соҡоу).

ПОДРЫТЬСЯ сов. (аҫтан, төптән) ҡаҙып 
(йәки соҡоп) инеү.

ПОДРЫХЛИТЬ сов. что, разг. йомшарта 
төшөү, бер аҙ (йәки әҙерәк) йомшартыу.

ПОДРЫХЛЯТЬ несов. см. подрыхлить.
ПОДРЯД 1 м. подряд (берәүҙең берәй 

эште килешеп билдәле хаҡҡа эшләргә йөклә
мә алыуы һәм шул шарт менән алынған эш).

ПОДРЯД II нареч. рәттән, бер рәттән, 
бер-бер артлы, бер ыңғай, бер юлы; прочесть 
подряд сто странйц бер юлы йөҙ бит уҡыу.

ПОДРЯДИТЬ сов. кого-что яллау; под- 
рядйть грузчика тейәргә кеше яллау.

ПОДРЯДИТЬСЯ сов. разг. ялланыу.
ПОДРЯДНЫЙ прил. подряд; подрядные 

работы подряд эштәре.
п о д р я д ч и к  м. подрядчик (договор 

буйынса эшләүсе).
ПОДРЯЖАТЬ несов. см. подрядйть.
ПОДРЯЖАТЬСЯ несов. 1. см. подря- 

дйться; 2. страд, к подряжать.
ПОДРЯСНИК м. подрясник (поптар 

кейеменең бер төрө).
ПОДСАДИТЬ сов. 1. кого (ярҙам итеп) 

ултыртыу, мендереү; подсадйть на лошадь 
атҡа мендереү; 2. кого (посадить рядом, 
вместе) йәнәш (йәки янына) ултыртыу, 
ҡуш ултыртыу; 3. что, чего (растения) 
(өҫтәп) ултыртыу; подсадйть цветы өҫтәп 
сәскә ултыртыу.
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ПОДСАДКА ж. см. подсадить 2, 3.
ПОДСАЖИВАТЬ несов. см. подсадить.
ПОДСАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. под

сесть; 2. страд, к подсаживать.
ПОДСАЛИВАТЬ несов. см. подсолить.
ПОДСАХАРИТЬ сов. что, разг. шәкәр

ләү, шәкәр һибеү (йәки ҡушыу).
ПОДСВЕЧНИК л*, шәмдәл, шәм һауыты, 
п о д с в и н о к  м. йәш сусҡа (дүрт ме

нән ун ай араһындағы сусҡа балаһы).
ПОДСВИСТЫВАТЬ несов. ҡушылып һыҙ

ғырыу, көй ыңғайына һыҙғырыу.
ПОДСЁВ м. 1. см. подсеять; 2. (mo, что 

посеяно добавочно) өҫтәп сәселгән (культу- 
ра).

ПОДСЕВАТЬ несов. см. подсеять.
ПОДСЕДЕЛЬНИК м. ыңғырсаҡ бауы.
ПОДСЕДЛАТЬ сов. кого эйәрләү (ат

ты).
ПОДСЕИВАТЬ несов. см. подсеять.

rc .s tfr .  ПОДСЕКА ж. с.-х. әрселмә, төпләгән  
’ ер (ашлыҡ сәсер өсөн ағастан әрселгән ер).

ПОДСЕКАТЬ несов. см. подсёчь.
ПОДСЕМЕЙСТВО о. биол. ярым семья 

(үҫемлек һәм хайуандар системаһында 
семьяға ҡараған төркөм).

ПОДСЁСТЬ сов. 1. (сесть рядом) яҡын 
(йәки йәнәш, эргәһенә) килеп ултырыу; 
2. (сесть в качестве попутчика) (юл ыңға
йында) ултырыу.

ПОДСЁЧЬ сов. что 1. (вырубить) төпләү  
(иген игеү өсөн ерҙе ағастарҙан таҙартыу); 
2. (подрезать) аҫтан киҫеү (йәки ҡырҡыу).

ПОДСЁЯТЬ сов. что, чего өҫтәп сәсеү.
ПОДСИДЁТЬ сов. кого, прост, (устроить 

подвох) зарар килтереү, зыян яһау, бәләгә  
төшөрөү.

ПОДСИЖИВАТЬ несов. см. подсидёть.
ПОДСИНИВАТЬ несов. см. подсинйть.
ПОДСИНИТЬ сов. что синькалау; под

синйть бельё кер синькалау.
ПОДСКАБЛИВАТЬ несов. см. подскоб

лить.
ПОДСКАЗАТЬ сов. 1. что и без доп. 

(арттан) әйтеп ебәреү (йәки тороу); 2. что, 
перен. (навести на мысль) уйға (йәки фе
кергә) төшөрөү, төшөрөп ебәреү.

ПОДСКАЗКА ж. разг. см. подсказать.
ПОДСКАЗЧИК м. разг. аҫтыртын әйтеп 

тороусы.
ПОДСКАЗЫВАТЬ несов. см. подсказать.
ПОДСКАКАТЬ сов. сабып килеү (йәки 

килеп етеү) (ат менән).
ПОДСКАКИВАТЬ несов. см. подскакать 

и подскочйть.
ПОДСКОБЛИТЬ сов. что ҡырыштырыу, 

(яҙылғанды) ҡырыу, ҡырып алыу (йәки 
Төшөрөү).

ПОДСКОК м. һикереп ҡуйыу.
ПОДСКОЧЙТЬ сов. 1. (вверх) өҫкә 

һикереү, ырғыу, ырғып (йәки һикереп) 
ҡуйыу (йәки китеү); 2. перен. разг. ҡапыл 
күтәрелеү, кинәт менеү; у больного подско
чила температура ауырыуҙың температура
һы ҡапыл күтәрелде; 3. (быстро подбежать) 
шәп югереп килеү, сабып килеү.

ПОДСКРЕСТИ сов. что, разг. ҡырып та
ҙартыу, ҡырыу; ҡырындыһын, ҡалдығын 
чшрып алыу.

ПОДСЛАСТИТЬ сов. что, разг. татлыраҡ 
итеү, әҙерәк татлау.

ПОДСЛЁДСТВЕННЫЙ прил. 1. тикше
релә торған, тикшереү алып барыла тор
ған; 2. в знач. сущ. подследственный м., 
подследственная ж. тикшереү аҫтындағы' 
кеше.

ПОДСЛЕПОВАТЫЙ прил. 1. һуҡрас, 
үтә күрәш, күҙгә насар; 2. перен. (об окнах) 
бик бәләкәй, һуҡыр (тәҙрә).

ПОДСЛУЖИВАТЬСЯ несов. см. подслу- 
жйться.

ПОДСЛУЖЙТЬСЯ сов. разг. ялағайла
нып ярап алыу, ялағайланып маҡсатына 
ирешеү.

ПОДСЛУШАТЬ сов. кого-что (һиҙҙер
мәй) тыңлап тороу, йәшеренеп (йәки аҫтыр
тын) тыңлау.

ПОДСЛУШИВАТЬ несов. см. подслу
шать.

ПОДСМАТРИВАТЬ несов. аҫтан ғына 
(йәки һиҙҙермәй) ҡарап тороу, ҡарашты- 
рыу.

ПОДСМЕИВАТЬСЯ несов. көлөү (берәй
һенән), мыҫҡыл итеү.

ПОДСМОТРЁТЬ сов. 1. см. подсматри
вать; 2. кого-что (случайно увидеть) күреп 
ҡалыу.

ПОДСНЕЖНИК ж. яҙ күрке.
ПОДСНЁЖНЫЙ прил. ҡар аҫты(ндағы).
ПОДСОБИТЬ сов. кому, прост, ярҙам 

итеү, булышыу.
ПОДСОБЛЯТЬ несов. см. подсобйть.
ПОДСОБНЫЙ прил. ярҙамсы, өҫтәмә, 

ҡушымта; подсобный рабочий ярҙамсы эш
се; подсобный заработок өҫтәмә эш хаҡы.

ПОДСОВЫВАТЬ несов. см. подсунуть.
ПОДСОЗНАТЕЛЬНЫЙ прил. аңлар-аң- 

ламаҫтан, аңға килмәҫтән, инстинкт буйын
са эшләнгән; подсознательное движение 
инстинкт буйынса эшләнгән хәрәкәт.

ПОДСОЛЙТЬ сов. 1. что тоҙ һала биреү, 
өҫтәп тоҙ һалыу; 2. что, чего, разг. тағы 
тоҙлау; подсолйть огурцов тағы бер аҙ ҡыяр 
тоҙлау.

ПОДСОЛНЕЧНИК ж. көнбағыш.
ПОДСОЛНЕЧНЫЙ прил. көнбағыш; под

солнечное масло көнбағыш майы.
ПОДСОЛНУХ ж\ разг. см. подсолнечник.
ПОДСОСНЫЙ прил. с.-х. имеҙеүсе, имеҙ- * 

гән; имеүсе, имгән; подсосные свиноматки 
имеҙгән сусҡалар; подсосный телёнок им
гән быҙау.

ПОДСОХНУТЬ сов. аҙыраҡ ҡороу, кибеү, 
һурҡыу.

ПОДСПОРЬЕ с. разг. ярҙам, булышлыҡ.
ПОДСПУДНЫЙ прил. хәрәкәтһеҙ ятҡан, 

ҡулланылмай торған, баҫырылып ятҡан; 
йәшерен.

ПОДСТАВИТЬ сов. 1. кого-что аҫҡа 
(йәки аҫтына) ҡуйыу, аҫтына ултыртыу; 
подставить ведро под кран биҙрәне һемәк 
аҫтына ҡуйыу; 2. что һуғыу, ҡуйыу; 
подставить подпорку под забор ҡоймаға 
таяу һуғыу; 3. что ҡуйыу, тотоу; подста
вить лицо вётру битте елгә ҡаршы тотоу; 4. 
что (приставить, придвинуть)  ҡуйыу, кил
тереп ҡуйыу; подставить лестницу к окну 
тәҙрәгә баҫҡыс килтереп ҡуйыу; 5. кого-что
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(заменить) алмаштырыу; <> подставить 
ножку кому аяҡ салыу.

ПОДСТАВКА ж. 1. (подпорка) таяу, те- 
рэк, терэткес; 2. (приспособление) төп, aç 
(берәй нәмә аҫтына ҡуйыу өсөн).

ПОДСТАВЛЯТЬ несов. см. подставить.
ПОДСТАВНОЙ прил. 1. (аҫтан) ҡуйыл

малы, терәп (йәки һөйәп) ҡуймалы; под
ставная лестница терәп ҡуймалы баҫҡыс; 
2. ялған; подставной свидетель ялған 
шаһит.

ПОДСТАКАННИК м . стакан аҫты (ста
кан ултыртыу өсөн эшләнгән тотҡалы һа
уыт).

ПОДСТАНЦИЯ ж. подстанция, ярҙамсы 
станция.

ПОДСТЕГАТЬ сов. что эстән һырыу.
ПОДСТЁГИВАТЬ I несов. см. подстегать.
ПОДСТЁГИВАТЬ II несов. см. подстег

нуть.
ПОДСТЕГНУТЬ сов. кого 1. сыбыртҡы

лау, ҡыуыу, һуғыу; подстегнуть лошадь 
атты сыбыртҡылау; 2. перен. разг. ҡыуыу, 
ашыҡтырыу; подстегнуть отстающих артта 
ҡалғандарҙы ашыҡтырыу. 

п о д с т е р е г а т ь  несов. см. подстеречь.
ПОДСТЕРЕЧЬ сов. кого-что аңдыу, һа

ғалау, аңдып (йәки һағалап) тороу.
ПОДСТЙЛКА ж. 1. (то ,  что подостлано) 

түшәк; 2. (для скота) түшәмә, түшәү.
ПОДСТРАИВАТЬ несов. см. подстроить.
ПОДСТРЕКАТЕЛЬ М .  ҠОТҠОСО, ҠОТҠО 

Һалыусы, ҡотортоусы.
ПОДСТРЕКАТЕЛЬСТВО с. ҡотҡо, от

ҡо, ҡотортоу, ҡотҡо һалыу.
п о д с т р е к а т ь  несов. см. подстрекнуть.
ПОДСТРЕКНУТЬ сов. 1. кого ҡотортоу; 

2. что ҡуҙғатыу, ҡорсотоу; подстрекнуть 
чьё-либо любопытство берәйһенең ҡыҙыҡ - 
һыныуын ҡорсотоу.

ПОДСТРЕЛИВАТЬ несов. см. подстре- 
лйть.

ПОДСТРЕЛИТЬ сов. кого атып алыу (йәки 
төшөрөү, йығыу); подстрелйть птйцу ҡошто 
атып төшөрөү.

ПОДСТРИГАТЬ несов. см. подстрйчь.
ПОДСТРИГАТЬСЯ несов. 1. см. под

стричься; 2. страд, к подстригать.
ПОДСТРЙЧЬ сов. кого-что ҡырҡып (йәки 

киҫеп) алыу, киҫеү.
ПОДСТРИЧЬСЯ сов. сәс алдырыу (йәки 

ҡырҡтырыу).
ПОДСТРОИТЬ сов. что 1. (построить 

рядом) (төкәтеп, терәтеп) төҙөү (йәки һ а 
лыу); 2. муз. -ға (-гә, -ҡа, -кә) ҡарап көй- 
ләү; подстроитыгитару под рояль гитараны 
роялгә ҡарап көйләү; 3. перен. (аҫтыртын) 
әтлек эшләү, көтмәгән нәмәне эшләп ҡ у 
йыу; подстроить шутку берәүҙе шаяртып, 
ҡыҙыҡ эшләп ҡуйыу.

ПОДСТРОЧНИК м. һүҙмә-һүҙ тәржемә.
ПОДСТРОЧНЫЙ прил. 1. бит аҙағында

ғы; подстрочное примечание бит аҙағындағы 
иҫкәрмә; 2. һүҙмә-һүҙ; подстрочный пере
вод һүҙмә-һүҙ тәржемә.

ПОДСТУП м. яҡынлашыу юлы (йәки 
урыны) (мәҫ. ҡалаға , крепосткә)\ на подсту
пах к городу ҡалаға яҡынлашыу юлында, 
ҡалаға яҡын ерҙә.

ПОДСТУПАТЬ(СЯ) несов. см. подсту- 
пйть(ся).

ПОДСТУПИТЬ сов. 1. яҡынлашыу, яҡын 
килеү; подступить к городу ҡалаға яҡынла
шыу; 2. (оказаться в непосредственной бли
зости) яҡын (йәки терәлеп, тейеп) тороу; 
горы подступйли к самому морю тауҙар 
диңгеҙгә килеп терәләләр; 3. килеү, килеп 
тығылыу; слёзы подступйли к глазам күҙ
ҙәренә йәш килде (шатлыҡтан , ҡыҙғаныу
ҙан һ. б.).

ПОДСТУПИТЬСЯ сов. яҡын барыу (йәки 
килеү).

ПОДСУДИМАЯ женск. р. к подсудймый.
ПОДСУДИМЫЙ м. хөкөм ителеүсе (ке

ше).
ПОДСУДНОСТЬ ж. юр. судта ҡара

лырға тейешлелек.
ПОДСУДНЫЙ прил. юр. судҡа бирелер- 

лек, хөкөм ителерлек, билдәле суд инстан
цияһына ҡараған; это подсудное дело был 
судҡа би рел ерлек эш.

ПОДСУМОК м. воен. патрон сумкаһы.
ПОДСУНУТЬ сов. кого-что 1. (подо что- 

-либо) аҫтына тығыу (йәки тығып, һалып 
ҡуйыу); 2. (подложить тайком) һиҙҙермәй 
(йәки көтмәгәндә) килтереп һалыу, тығыу.

ПОДСУРЬМЙТЬ сов. что у уст. һөрмә 
тартыу.

ПОДСУЧИВАТЬ несов. см. подсучйть.
ПОДСУЧЙТЬ сов. что 1. (дополни

тельно) ҡушып сиратыу; 2. разг. (засучить) 
төрөү, һыҙғаныу (еңде).

ПОДСУШИВАТЬ несов. см. подсушйть. 
ПОДСУШИВАТЬСЯ несов. 1. см. подсу- 

шйться; 2. страд, к подсушивать.
ПОДСУШЙТЬ сов. что киптерә биреү, 

бер аҙ (йәки әҙерәк) киптереү.
ПОДСУШИТЬСЯ сов. кибә төшөү, бер 

аҙ (йәки әҙерәк) кибеү.
ПОДСЧЁТ м. 1. см. подсчитать; подсчёт 

прйбыли килерҙе иҫәпләү; 2. мн. подсчё
ты иҫәпләп сығарыу һөҙөмтәһе, иҫәп-хи
сап; по мойм подсчётам минең хисап б у 
йынса.

ПОДСЧИТАТЬ сов. кого-что һанау, иҫәп
ләү, һанап сығарыу.

ПОДСЧИТЫВАТЬ несов. см. подсчитать.
ПОДСЫЛАТЬ несов. см. подослать.
ПОДСЫПАТЬ сов. что, чего өҫтәп һибеү 

(йәки һалыу), һала биреү.
ПОДСЫПАТЬ несов. см. подсыпать.
ПОДСЫПКА ж. см. подсыпать.
ПОДСЫХАТЬ несов. см. подсохнуть.
ПОДТАИВАТЬ несов. см. подтаять.
ПОДТАЛКИВАТЬ несов. см. подтолкнуть.
ПОДТАПЛИВАТЬ I несов. см. подто- 

пйть I.
ПОДТАПЛИВАТЬ II несов. см. подто- 

пйть II.
ПОДТАСКИВАТЬ несов. см. подтащйть
ПОДТАСОВАТЬ сое. что 1. аралаштырыу, 

бутау; подтасовать карты кәрттәрҙе ара
лаштырыу; 2. перен. боҙоу, боҙоп күрһәтеү; 
подтасовать факты факттарҙы боҙоп күрһә
теү.

ПОДТАСОВКА ж. см. подтасовать.
ПОДТАСОВЫВАТЬ несов. см. подтасо

вать.
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ПОДТАЧАТЬ сов. что тегеү, тегеп сы
ғыу.

ПОДТАЧИВАТЬ I несов. см. подтачать.
ПОДТАЧИВАТЬ II несов. см. подточить.
ПОДТАЩЙТЬ сов. кого-что һөйрәп {йәки 

тартып, күтәреп) килтереү.
ПОДТАЯТЬ сов. ирей төшөү, бер аҙ (йә

ки әҙерәк) иреү.
ПОДТВЕРДИТЕЛЬНЫЙ прил. дөрөҫләй  

(йәки раҫлай) торған.
ПОДТВЕРДИТЬ сов. что и без доп. 1. (п ри

знать правильность) дөрөҫләү, раҫлау; 2. 
(удостоверить) (дөрөҫ тип) белдереү, әйтеү.

ПОДТВЕРДИТЬСЯ сов. дөрөҫ булып сы
ғыу, раҫланыу.

ПОДТВЕРЖДАТЬ несов. см. подтвердйть.
ПОДТВЕРЖДАТЬСЯ несов. 1. см. под

твердиться; 2. страд, к подтверждать.
ПОДТЁК м. 1. (след растёкшейся жидко

сти) (шыйыҡлыҡ түгелгәндән ҡалған) тап 
(йәки эҙ); 2. (на теле) күгәргән (йәки к ү 
гәреп сыҡҡан, ҡара янған) урын (һуғыу-  
-һуғылыуҙан, һ. б.)

ПОДТЕКАТЬ несов. см. подтёчь.
ПОДТЕКСТ м. төпкә ятҡан мәғәнә, под

текст.
ПОДТЕРЕТЬ сов. что ҡоротоу, һөртөп 

(йәки ҡоротоп) алыу.
ПОДТЕСАТЬ сов. что яндау, сутлау, 

юнып шымартыу.
ПОДТЁСЫВАТЬ несов. см. подтесать.
ПОДТЁЧЬ сов. 1. (подо что-л.) (аҫтына) 

ағып инеү; 2.. разг. (припухнуть) шешеп 
сығыу, күгәреп (йәки ҡара янып) сығыу.

ПОДТИРАТЬ несов. см. подтереть.
ПОДТОЛКНУТЬ сов. кого-что 1. (слегка 

толкнуть) этәреү, саҡ ҡына этәреп ебәреү, 
төртөү, төртөп алыу (йәки ҡуйыу); 2. перен. 
разг. (побудить к чему-л.) рухландырыу, 
ҡыҙыҡтырыу (эшкә, хәрәкәткә).

ПОДТОПИТЬ I сов. что, разг. яғып алыу; 
өҫтәп яғыу; подтопйть печь мейескә яғып 
алыу.

ПОДТОПЙТЬ II сов. что, чего тағы бер аҙ 
иретеү; подтопйть масла тағы бер аҙ май 
иретеү.

ПОДТОЧИТЬ сов. 1. что үткерләй тө
шөү, үткерерәк итеү; ослай биреү, ослораҡ 
итеү; подточйть карандаш ҡәләмде ослай 
биреү; 2. что ҡырҡыу, ашау, кимереү; 
моль подточйла шерсть көйә йөндө ҡырҡ
ҡан; 3. что ашау, өңөү; река подточйла бе
рег йылға ярҙы ашаған; 4. кого-что, перен. 
ҡаҡшатыу, ҡарыуын бөтөрөү (йәки ебәреү); 
болёзнь подточйла его ауырыу уның ҡа
рыуын ебәргән; <0> комар носу не подточит 
см. комар.

ПОДТРУНИВАТЬ несов. см. подтрунйть.
ПОДТРУНИТЬ сов. над кем-чем шаяр

тыу, ирештер ey.
ПОДТУШЕВАТЬ сов. что (тушь менән) 

һүрәтте төҙәтеү, күләгәләр яһау.
ПОДТУШЁВКА ж. см. подтушевать.
ПОДТЫКАТЬ несов. см. подоткнуть.
ПОДТЯГИВАТЬ несов. см. подтянуть.
ПОДТЯГИВАТЬСЯ несов. 1. см. подтя

нуться; 2. страд, к подтягивать,
ПОДТЯЖКИ только мн. тарттырғыс, под

тяжка.

ПОДТЯНУТЫЙ прил.  1. (ввалившийся 
о животе, боках) (эсе-эскә) тартылған; 2. 
перен. ыҡсым, йыйнаҡ; у него всегда под
тянутый вид ул һәр ваҡыт ыҡсым ҡиәфәттә.

ПОДТЯНУТЬ сов. 1. что тартыу, тарта 
биреү; күтәреү; подтянуть подпруги ай
ылды тарта биреү; подтянуть голенйще са
пога итек ҡуңысын күтәреү; 2. кого-что (под
тащить) тартып (йәки һөйрәп) килте
реү (алып килеү); подтянуть лодку к берегу 
кәмәне яр буйына тартып килтереү; 3. кого- 
-что (затащить подо что-л.) аҫҡа (йәки 
аҫтына) тартыу, тартып алып инеү; 4. кого- 
-что (сосредоточить) йыйыу, туплау, тар
тыу; подтянуть войска к городу ғәскәрҙе  
ҡала янына туплау; 5. кого-что, перен . 
разг. күтәреү, ҡыуа төшөү,.яҡшыраҡ эшләт
тереү, (уңышҡа ирешергә) ярҙам итеү; 
подтянуть отстающих артта ҡалыусыларҙы 
яҡшыраҡ эшләттереү; 6. без доп. (присоеди
ниться к поющему) (йырға) ҡушылыу, 
ҡушылып китеү.

ПОДТЯНУТЬСЯ сов. 1. (на руках) (ҡул
ға аҫылынып) менеү, күтәрелеү, кәүҙәне  
күтәреү; 2. воен. (сосредоточиться) йыйы
лыу, тупланыу, бергә килеү; 3. перен. разг. 
яҡшыраҡ эшләй башлау, тырыша башлау; 
в последнее время онй подтянулись һуңғы 
көндәрҙә улар тырыша башланылар; 4. 
(стать подобранным) төҙәтенеү, ыҡсымла
ныу, турайыу.

ПОДУМАТЬ сов. 1. уйлау, уйлап алыу, 
уйлап тороу; 2. в знач. межд. подумаешь 
разг. иҫең киткән икән, харап икән; <> 
подумать только, сколько он путешество
вал! уйлап ҡараһаң, ул күпме сәйәхәт  
иткән!; и не подумаю! уйламайым да!; уйлап 
та бирмәйем!

ПОДУМЫВАТЬ несов. разг. (намеревать
ся) теләү, ниәтләү.

ПОДУРАЧИТЬ сов. кого-что, разг. шаяр 
тып алыу, көлөп алдаштырыу.

ПОДУРАЧИТЬСЯ сов. разг. шаярыу, шая
рып алыу, күҢел асып алыу.

ПОДУРНЕТЬ сов. йәмһеҙләнә биреү 
(йәки төшөү), бер аҙ йәмһеҙләнеү.

ПОДУТЬ сов. 1. иҫә (йәки өрә) башлау, 
иҫеп (йәки өрөп) ебәреү; к вечеру подул 
вётер кискә табан ел иҫә башланы; 2. (не
которое время) өрөү, өрөп алыу; подуть 
на чай сәйгә өрөп алыу.

ПОДУЧИВАТЬ несов. см. подучить. 
ПОДУЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. поду- 

чйться; 2. страд, к подучивать.
ПОДУЧЙТЬ сов. разг.  1. кого (немного 

обучить чему-л.) өйрәтеү, өйрәтеп алыу; 2. 
что (заучить получше) яҡшыраҡ өйрә
неү, өйрәнә биреү; 3. кого (подговорить) 
ҡотортоу, өйрәтеү (насарлыҡҡа).

ПОДУЧИТЬСЯ сов. разг. бер щ(йәки  
әҙерәк) өйрәнеү, өйрәнеп алыу.

ПОДУШИТЬ I сов. кого, разг. (задушить 
всех, многих) тамаҡлау, үлтереү, быуып 
ташлау.

ПОДУШИТЬ II сов. кого-что бер аҙ (йәки 
әҙерәк) хушбуй һөртөү; подушить платок 
яулыҡҡа'әҙерәк хушбуй һөртөү.

ПОДУШИТЬСЯ сов. бер аҙ (йәки әҙерәк), 
хушбуйланыу, хушбуй һөртөү.
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ПОДУШКА ж. 1. мендәр; 2. тех. нигеҙ, 
күкрәк (төрлө механизм йәки ҡоролмалар
ҙа нигеҙ).

ПОДУШНЫЙ прил. ист. йән башынан 
алына торған, йән башына һалына торған 
(һалым).

ПОДХАЛЙМ м. ялағай, ярамһаҡ, йома
ҡай, тәрилкә тотоусы.

ПОДХАЛИМАЖ м. разг. см. подхалим
ство.

ПОДХАЛИМНИЧАТЬ несов. разг. яла
ғайланыу, ярамһаҡланыу, яҡшатланыу, 
ҡуштанланыу.

ПОДХАЛЙМСТВО с. ялағайлыҡ, ярам- 
һаҡлыҡ, ҡуштанлыҡ.

ПОДХВАТИТЬ сое. 1. кого-что (поднять) 
(тотоп) күтәреп алыу; 2. кого-что (не дать 
упасть) (йығылтмай) тотоп алыу; 3. кого- 
-что эләктереп алыу; подхватйв шапку, он 
выбежал на улицу бүркен эләктереп алды 
ла урамға сығып югерҙе; 4. что, перен. 
разг.  эләктереү, йоҡтороу (сирҙе)’, подхва- 
тйть лихорадку биҙгәк эләктереү; 5. без 
доп. (стремительно рвануться — напр, о 
лошадях) ҡапыл ҡуҙғалып китеү, кинәт 
сабырға тотоноу (аттар тураһында)’, 6. 
что (поддержать начатое другим) эләкте
реп алыу, элеп алып китеү; күтәреп алыу;
7. что и без доп. (начать подпевать) ҡушы
лып йырлай башлау.

ПОДХВАТЫВАТЬ несов. см. подхватйть.
ПОДХЛЕСТНУТЬ сов. см. подстегнуть.
ПОДХОД .м. \. см, подойтй 1,3; 2. (место) 

-ға (-гә, -ҡа, -кә) яҡын урын (йәки ер), 
-ға (=гә, -ҡа, -кә) килеү юлы; подход к ре
ке йылғаға килеү юлы; 3. перен. яҡын ки
леү, мөнәсәбәт; правильный подход к делу 
эшкә дөрөҫ мөнәсәбәт.

ПОДХОДЙТЬ несов. см. подойтй.
ПОДХОДЯЩИЙ 1. прич. килеп етеп 

бара торған, килеп еткән; 2. прил. яраҡлы, 
уңайлы, ярарлыҡ, йәтеш; подходящий мо
мент уңайлы момент; подходящее помеще
ние яраҡлы йорт.

ПОДХОМУТНИК м. ҡамыт кейеҙе.
ПОДЦЕПЙТЬ сов. 1. что, разг. тағыу, та

ғып алыу; подцепйть вагон к поезду поезға 
вагонды тағыу; 2. кого-что эләктереү,  
эләктереп алыу; подцепйть бревно багром 
бүрәнәне багор менән эләктереп алыу; 3. 
что, перен. разг. тейҙереү, эләктереү, йоҡ
тороу; подцепйть грипп грипп эләктереү.

ПОДЦЕПЛЯТЬ несов. см. подцепйть.
ПОДЧАЛИВАТЬ несов. см. подчалить.
ПОДЧАЛ ИТ Ь сов. килеп туҡтау; пароход 

подчалил пароход килеп туҡтаны.
ПОДЧАС нареч. разг. ҡайһы берҙә, ҡай

һы ваҡыт (та) (йәки саҡта).
ПОДЧАСОКж. воен. часовой ярҙамсыһы.
ПОДЧЕЛЮСТНОЙ прил. анат.  яңаҡ 

аҫты(ндағы); подчелюстная железа яңаҡ 
аҫты биҙе.

ПОДЧЁРКИВАНИЕ с. см. подчеркнуть.
ПОДЧЁРКИВАТЬ  ̂несов. см. подчеркнуть.
ПОДЧЁРКНУТЫЙ 1. прич. аҫтына һы

ҙылған; 2. прил. һиҙелеп торған, айырыуса; 
яһалма, тыштан булған; подчёркнутое вни
мание айырыуса иғтибар; подчёркнутая 
вежливость яһалма ихтирам.

ПОДЧЕРКНУТЬ сов. что 1. аҫтына һы
ҙыу; 2. айырым (йәки баҫым яһап) әйтеү, 
айырып алыу; подчеркнуть важность во
проса мәсьәләнең мөһимлеген айырып әйтеү.

ПОДЧЕРНЙТЬ сов. что ҡарайтыу, ҡара
ға буяу; подчернйть брови ҡаш ҡарайтыу.

ПОДЧИНЕНИЕ с. 1. см. подчинйть(ся); 
держать в подчинении буйһондороп тотоу;
2. грам. эйәреү.

ПОДЧИНЁННЫЙ 1. прич. буйһондорол
ған; 2. в знач. сущ. подчинённый м., подчи
нённая ж. буйһонған, ҡул аҫтындағы кеше.

ПОДЧИНИТЬ сов. 1. кого-что баш эй
ҙереү, буйһондороу; 2. кого-что (передать 
в чьё-л. ведение) ҡарамағына биреү, буйһон
дороу; 3. что, грам. эйәртеү.

п о д ч и н и т ь с я  сов. баш эйеү, буйһо
ноу, тыңлау.

ПОДЧИНЯТЬ несов. см. подчинить.
ПОДЧИНЯТЬСЯ несов. 1. см. подчинить

ся; 2. страд, к подчинять.
ПОДЧИСТИТЬ сов. что 1. (сделать чище) 

таҙартыу, аҙыраҡ таҙалау; 2. (стереть 
написанное) ҡырыу, юйып ташлау; 3. разг. 
(съесть без остатка) таҙартыу; (ҡырып- 
-һепереп) ашап бөтөрөү.

ПОДЧЙСТКА ж. 1. см. подчйстить; 2. 
разг. (подтёртое место) юйылған урын 
(ҡағыҙҙа).

ПОДЧИСТУЮ нареч. прост, бөтөргәнсе, 
бөткәнсе, ҡырып-юнып, ҡырып-һепереп.

ПОДЧИЩАТЬ несов. см. подчйстить.
ПОДШЕРСТОК м. мамыҡ (эре йөн 

аҫтындағы).
ПОДШЁФНЫЙ прил. шефҡа алынған.
ПОДШИБАТЬ несов. см. подшибить.
ПОДШИБИТЬ сов. прост. 1. что (уда

рить) бәреп ебәреү, һуғып имгәтеү; 2. ко
го-что (сбить ударом) бәреп төшөрөү, һ у 
ғып йығыу; 3. кого-что (подстрелить) 
атып төшөрөү.

ПОДШИВАТЬ несов. см. иодшйть.
ПОДШИВКА ж. 1. см. подшйть; подшйв- 

ка валенок быйма төпләү; 2. төпләм; под- 
щйвка газёт газеталар төпләме; 3. разг. 
(то, что с изнанки подшито к краю чего-л.)
ЧР 4PJIPK ИНРР

ПОДШЙПНИ К м. подшипник.
ПОДШИПНИКОВЫЙ прил. подшип

ник; подшйпниковый завод подшипниктэр 
заводы.

ПОДШЙТЬ сов. что 1. (эстән-аҫтан) те
геп ҡуйыу, тегеү; табансалау, төпләү; 
подшйть подкладку эслекте тегеп ҡуйыу; 
подшйть валенки быйма төпләү; 2. бөгөү; 
подшйть подол платья күлдәктең итәген 
бөгөү; 3. тегеп ҡуйыу; подшйть протокол 
к дёлу протоколды делоға тегеп ҡуйыу.

ПОДШПЙЛИВАТЬ несов. см. подшпй- 
лить.

ПОДШПЙЛИТЬ сов. что, разг. ҡыҫты
рып, ҡаптырып ҡуйыу (сәсте, бантты һ. б.).

ПОДШТОПАТЬ сов. что үрмәләштереп 
(йәки унан-бынан ямаштырып) биреү.

ПОДШТУКАТУРИТЬ сов. что штука
турканы төҙәтеү, урыны-урыны менән шту
катурлау.

ПОДШТУРМАН м . мор. штурман ярҙам- 
1 сыһы.
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ПОДШУТЙТЬ сов. над кем-чем шаярыу, 
шаяртыу, мәрәкәләү, мәҙәк итеү.

ПОДШУЧИВАТЬ несов. см. подшутйть.
ПОДЪЕДАТЬ несов. см. подъесть.
ПОДЪЙЗД м. 1. (путь к чему-л.) килеү 

(йәки сығыу, инеү) юлы; 2. (вход в здание) 
урамъяҡ ишек (йорт ишеге).

ПОДЪЕЗЖАТЬ несов. см. подъехать.
ПОДЪЁМ м. 1. см. поднять(ся); подъём 

флага флагты күтәреү; 2. (рост , развитие) 
күтәрелеш, күтәрелеү, үҫеш; подъём на
родного хозяйства халыҡ хужалығының кү- 
тәрелеүе; 3. (воодушевление) дәрт, күтәрен
ке рух (йәки күңел); артйсты играли с подъё
мом артистәр дәрт менән уйнанылар; 4. 
(участок дороги) үр, үрләс; крутой подъём 
текә үр; 5. (ногй) алҡым; 6. (побудка) уя 
ныу, йоҡонан тороу; затрубйли подъём 
йоҡонан торорға сигнал булды; <> тяжёл 
на подъём ауыр ҡуҙғалыусан, һүлпән; лё
гок на подъём еңел ҡуҙғалыусан, күндәм, 
ауан.

ПОДЪЁМНИК м. тех. күтәргес, күтәрә 
торған машина, лифт.

ПОДЪЁМНЫЙ прил. 1. күтәреү; подъём
ный кран күтәреү краны; 2. күтәрелмәле, 
асылмалы, алынмалы; подъёмный мост, 
күтәрелмәле күпер; 3. в знач. сущ. подъём
ные мн. (деньги) юл аҡсаһы.

ПОДЪЕСТЬ сов. что, разг. 1. (подгрызть) 
(аҫтан, төптән) кимереү, ашау; 2. (съесть 
до конца) ашап бөтөрөү.

ПОДЪЕХАТЬ сов. 1. килеү, килеп туҡ
тау (йәки етеү); подъехал автомобйль 
автомобиль килеп туҡтаны; мы подъехали к 
городу беҙ ҡалаға килеп еттек; 2. разг. ки
леп төшөү, Ҫарып сығыу; я к тебе завтра 
подъеду мин иртәгә һиңә барып сығырмын;
3. перен. разг.  яйын (йәки көйөн) эҙләү,  
ҡылын тартып ҡарау; к нему надо умёть 
подъехать уның көйөн таба белергә кәрәк.

п о д ъ я з ы ч н ы й  прил. анат. тел 
аҫты(ыдағы); подъязычная железа тел 
аҫты биҙе.

ПОДЪЯРЕМНЫЙ прил. книжн. ирек
һеҙ, ҡоллоҡтағы; подъяремный труд ирек
һеҙ хеҙмәт.

ПОДЫГРАТЬСЯ сов. см. подыгрываться.
ПОДЫГРЫВАТЬСЯ несов. к кому-чему, 

под кого-что, разг. юкә сөй ҡағыу, һалам 
ҡыҫтырыу, юрый оҡшатҡан булыу.

ПОДЫМАТЬ(СЯ) несов. разг. см. под
няться).

ПОДЫСКАТЬ сов. кого-что табыу, э ҙ 
ләп табыу, һайлап алыу.

ПОДЫСКИВАТЬ несов. см. подыскать.
ПОДЫТОЖИВАТЬ несов. см. подыто

жить.
ПОДЫТОЖИТЬ сов. что иҫәпләү, иҫәп

ләп сығарыу, йомғаҡлау; подытожить рас
ходы расходтарҙы иҫәпләп сығарыу.

ПОДЫХАТЬ несов. см. подохнуть.
ПОДЫШАТЬ сов. 1. һулау, бер аҙ (йәки 

әҙерәк) тын алыу; подышать свежим воз
духом саф һауа һулау; 2. на кого-что (дох
нуть несколько раз) өрөү.

ПОДЬЯЧИЙ м. ист. подьячий (Мәс
кәү Русендә канцелярияла хеҙмәт итеүсе 
чиновник, дьяк ярҙамсыһы).

ПОЕДАТЬ несов. кого-что ашап бөтөрөү, 
ашау.

ПОЕДЙНОК м. 1. (борьба с оружием 
в руках)  (икәүҙән-икәү, бергә-бер) алышыу, 
атышыу; 2. прям, и перен. алышыу, көрәш; 
поедйнок боксёров боксерҙар көрәше;, 
словёсный поедйнок һүҙ көрәштереү.

ПОЕДОМ нареч.: есть поедом кого, прям, 
и перен. талау.

ПОЁЖИВАТЬСЯ несов. см. поёжиться.
ПОЁЖИТЬСЯ сов. бөкөрәйеү, бөрөшөү, 

көжөрәйеү; поёжиться от холода һыуыҡтан 
көжөрәйеү.

ПОЕЗД м. 1. поезд; 2. (вереница повозок) 
(бер-бер артлы барған) саналар, арбалар 
теҙмәһе; <£ свадебный поезд уст. туй 
каруаны (туйға ҡатнашыусылар ултырып 
барған бер нисә арба йәки сана).

ПОЕЗДКА ж. юл йөрөү, сәфәр, барып 
ҡайтыу (йәки килеү), йөрөп ҡайтыу; со- 
вершйть поездку за город ҡала ситенә ба 
рып ҡайтыу. и

ПОЕЗДНОЙ прил. поезд; поездная бри
гада поезд бригадаһы.

ПОЕЗЖАЙ(ТЕ) повел, накл. от ёхать.
ПОЁМНЫЙ прил. Һыу сыға (йәки баҫа) 

торған; поёмные луга һыу баҫа торған б о 
лондар.

ПОЁСТЬ сов. 1. что, чего тамаҡ ялғау,  
ашап (йәки ҡапҡылап) алыу; 2. что, разг.  
(съесть без остатка) ашап бөтөрөү; 3. что 
(испортить) киҫеү, киҫеп (йәки ашап) б ө 
тәү, кимереү, кимереп бөтөү; моль поёла 
мех көйә мехты киҫеп бөткән.

ПОЕХАТЬ сов. 1. китеү, барыу; поёхать  
в Москву Мәскәүгә китеү; поёхатт в гости 
ҡунаҡҡа барыу; 2. разг. (покатиться) шы
уыу, тайыу, һалыулау, һалыулап китеү; 
сани поёхали в сторону сана бер ситкә һ а 
лыулап китте.

ПОЖАДНИЧАТЬ сов. ҡомһоҙланыу, ас 
күҙләнеү, ҡарунланыу.

ПОЖАЛЕТЬ сов. 1. кого-что йәлләү, 
ҡыҙғаныу, аяу: пожалёть калёку ғәрипте- 
йәлләү; 2. о ком.-чём үкенеү; он пожалёл 
о потёрянном времени ул бушҡа үткән 
ваҡыт өсөн үкенде.

ПОЖАЛОВАТЬ сов. уст. 1. кого чем, 
кому что б үләкләү, бүләк биреү; 2. килеү,  
килеп сығыу, рәхим итеү; прошу пожало
вать ко мне в гости миңә ҡунаҡҡа киле- 
үегеҙҙе һорайым; добро пожаловать! рәхим 
итегеҙ!

п о ж а л о в а т ь с я  сов. 1. зарланыу,
һуҡраныу; пожаловаться на головную боль
баш ауыртыуынан зарланыу; 2. (подать 
жалобу) жалоба биреү, шикәйәт итеү.

ПОЖАЛУЙ вводи, сл. и частиц* ихти
мал, бәлки; мөмкин.

п о ж а л у й с т а  частица 1. (вежливое 
обращение) зинһар, ^ғыҙсы (-геҙсе); дайте 
мне, пожалуйста, воды миҢә һыу бирегеҙ
се; 2. (вежливое выражение согласия) рәхим 
итегеҙ; можно зайтй? — Пожалуйста инер
гә мөмкинме? — Рәхим итегеҙ;. ф схажй(те)  
пожалуйста в знач. вводя, сл. бына һиңә  
(һеҙгә) кәрәк булһа.

ПОЖАР м . янғын, үрт; тушить пожар’ 
янғын һүндереү; как на пожар бежать йән-
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фарманға сабыу (йәки югереү), ут ҡапҡан
дай ашығыу.

ПОЖАРИТЬ сов. что ҡурыу, ҡыҙҙырыу, 
ҡурып (йәки ҡыҙҙырып) алыу.

ПОЖАРИЩЕ с. я н ғ ы н  (йәки үрт) урыны; 
место пожарища янғын урыны.

ПОЖАРНИК ж. пожарник.
ПОЖАРНЫЙ прил. 1. ут (йәки янғын) 

һүндереү; пожарная команда янғын һүн
дереү командаһы; 2. в знач. сущ. ж. пож ар
ник, пожарный; в пожарном порядке 
шутл. ҡабалан-ҡарҫадан.

ПОЖАТИЕ с. ҡул ҡыҫыу.
ПОЖАТЬ I сов. что (руку) ҡул ҡыҫыу; 

<0> пожать плечами иңбашты һикертеү.
ПОЖАТЬ II сов. что 1. уст. урыу; по

жать рожь арыш урыу; 2. перен. книжн. 
рәхәтен күреү, игелеген күреү; пожать 
плоды своих трудов үҙ хеҙмәтеңдең игеле
ген күреү.

ПОЖАТЬСЯ сов. бөршәйеү, шөкөрәйеү,  
көжөрәйеү; пожаться от холода һыуыҡтан 
бөршәйеү.

ПОЖЕВАТЬ сов. 1. что (бер аҙ) сәйнәү,  
сәйнәп ҡарау, көйшәү; 2. что, чего и без 
доп. (поесть немного) бер аҙ(йәки  әҙерәк) 
ашау, ашаныу, ҡапҡылап алыу.

ПОЖЕЛАНИЕ с. теләк.
ПОЖЕЛАТЬ сов. что, чего теләү; поже

лать счастлйвого пути хәйерле юл теләү.
ПОЖЕЛТЕЛЫЙ прил. һарғайған* по

желтелые лйстья һарғайған япраҡтар.
ПОЖЕЛТЕТЬ сов. һарғайыу.
ПОЖЕМАНИТЬСЯ сов. разг. ҡыланыу, 

ҡыйшандау, наҙланыу, ҡыланып (йәки 
ҡыйшандап) алыу.

ПОЖЕНИТЬ сов. кого өйләндереү, кә
ләш алып биреү.

ПОЖЕНИТЬСЯ сов. әйләнеү, кәләш алыу.
ПОЖЕРТВОВАНИЕ с. 1. см. пожертво

вать; 2. ярҙам; сбор пожертвований ярҙам 
йыйыу.

ПОЖЕРТВОВАТЬ сов. 1. что (при
нести в дар) ярҙам итеү, ярҙам итеп биреү; 
2. кем-чем, перен. һәләк булыу, ҡорбан 
итеү; пожертвовать собой үҙ-үҙеңде корбан 
итеү.

ПОЖЕЧЬ doe. что 1. (истребить ог
нём) көйҙөрөү, үртәү, яндырып бөтөрөү; 
2. разг. яғып бөтөрөү; пожечь все дрова 
бар, утынды яғып бөтөрөү.

ПОЖЙВА ж. разг. табыш, файҙа.
ПОЖИВАТЬ несов. йәшәү, ғүмер итеү, 

көн күреү, тороу; как вы поживаете? ни
сек йәшәйһегеҙ?

ПОЖИВИТЬСЯ сов. разг. кеше хаҡы
на кереү, табыш итеү, кеше иҫәбенә байыу.

ПОЖЙВШИЙ 1. прич. йәшәгән, торған, 
тереклек (йәки ғүмер) иткән; 2. прил. 
күпте күргән, күп кисергән (йәки йәшәгән); 
поживший человёк күпте күргән кеше.

ПОЖИЗНЕННЫЙ прил. ғүмерлек; по
жизненная пенсия ғүмерлек пенсия.

ПОЖИЛОЙ прил. оло йәштәге, олоғая 
башлаған.

ПОЖИМАТЬ несов. см. пожать I.
ПОЖИМАТЬСЯ несов. см. пожаться.
ПОЖИНАТЬ несов. см. ножать II 2; ф  

пожинать лавры дан ҡаҙаныу.

п о ж и р а т ь  несов. 1. кого-что ҡомһоҙ
ланып ашау (хайуан тураһында)', 2. что, 
перен. (поглощать много чего-л.) алып бө 
төү, тотоп бөтөрөү; 3. что, перен. (уничто
жать — об огне) ялмап алыу, һепереп сы
ғыу (ут тураһында)', <> пожирать глаза
ми кого-что йотлоғоп ҡарау.

ПОЖЙТКИ только мн. разг. кәрәк-яраҡ$ 
ваҡ-төйәк.

П ОЖЙТЬ сов. 1. тороу, ғүмер (йәки терек
лек) итеү; он пожил у нас два дня ул беҙ
ҙә ике көн торҙо; 2. разг. (провести время 
в удовольствиях) теттереп йәшәү, рәхәт  
тороу.

ПОЖРАТЬ сов. 1. см. пожирать; 2. что, 
чего и без доп., прост. ашау, ашап 
алыу.

п о ж у р й т ь  сов. кого-что, разг. орошоу^ 
орошоп алыу, шелтәләү.

ПОЗА ою. 1. торош, ҡиәфәт, (торған) 
хәл; лежать в неудобной позе уңайһыҙ 
ятыу; ребёнка снимали в разных позах ба-. 
ланы төрлө торошта карточкаға төшөрҙө
ләр; 2. перен. (притворство, рисовка) хәй
лә, күҙ буяу; <ф> стать в позу (иғтибар итер
лек) торош алыу.

ПОЗАБАВИТЬ сов. кого-что күңел (ен) 
асыу, күңелләндереү, йыуатыу, албырға
тыу.

ПОЗАБАВИТЬСЯ сов. разг. күңел асыу 
(йәки асып алыу).

ПОЗАБОТИТЬСЯ сов. ҡайғыртыу, хәс
тәрен күреү. t

ПОЗАБЫВАТЬ несов. см. позабыть.
ПОЗАБЫТЬ сов. кого-что, о ком-чём и 

с неопр. онотоу, онотоп ҡуйыу (йәки ҡалды
рыу), иҫтән (йәки хәтерҙән) сығарыу, 
сығарып ҡуйыу.

ПОЗАВИДОВАТЬ сов. кому-чему көнлә
шеү, ҡыҙығыу, тарһыныу. Щ

ПОЗАВТРАКАТЬ сов. иртәнге ашты ашау 
(йәки ашап алыу).

ПОЗАВЧЕРА нареч. элекке (йәки в е щ 
ее) КӨН. t {'■ &■■■■■■

ПОЗАВЧЕРАШНИЙ прил. элекке (йәки 
өсөнсө) көнгө.

ПОЗАДИ нареч. и предлог с род. п. артта; 
ёхать позадй всех бөтәһенән дә артта барыу; 
самое трудное ужё позадй иң ҡыйыны инде 
артта ҡалды.

ПОЗАИМСТВОВАТЬ сов. что 1. (пере
нять) алыу, үҙләштереү; позаимствовать 
мётод работы эш ысулын үҙләштереү; 2. 
разг. (взять в долг) көтөргә (йәки әжәткә,  
бурысҡа, үтескә) алыу.

ПОЗАНИМАТЬСЯ^ сов. разг. аҙыраҡ 
эшләп алыу.

ПОЗАПРОШЛЫЙ прил.  өсөнсө, үткән
дән элекке; позапрошлый год өсөнсө йыл.

ПОЗАРИТЬСЯ сов. прост. ҡыҙығыу, күҙ 
төшөү (берәй нәмәне булдырырға, алырға 
теләп).

ПОЗВАТЬ сов. кого-что саҡырыу, саҡы
рып алыу.

ПОЗВЕНЕТЬ сов. сыңғырҙап (йәки сың
лап, сеңләп) тороу, сылтырҙап китеү.

ПОЗВОЛЕНИЕ с. рөхсәт, ризалыҡ; про
сить позволения рөхсәт һорау; с вашего 
позволёния һейҙең ризалығығыҙ менәй;
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с позволения сказать вводи, сл. ирон. таш
ҡа үлсәйем.

ПОЗВОЛИТЕЛЬНЫЙ прил. юл ҡуйы- 
лырлыҡ, риза булырлыҡ, рөхсәт итерлек, 
ярарлыҡ.

ПОЗВОЛИТЬ сое. 1. что и с неопр. рөх
сәт итеү, рөхсәт (йәки ризалыҡ) биреү; 
позвольте мне прийтй миңә килергә рөхсәт 
итегеҙ; 2. (дать возможность что-л. сде
лать) мөмкинлек биреү, ихтыяр итеү; 3. 
повел, позволь(те) рөхсәт ит(егеҙ); позво
лить себе үҙеңә юл ҡуйыу, 

п о з в о л я т ь  несов. см. позволить.
ПОЗВОНИТЬ сов. 1. (ҡыңғырау) шыл

тыратыу; 2. (телефон аша) шалтыратыу; 
я позвоню завтра мин иртәгә шалтыратыр
мын.

ПОЗВОНОК м. анат. умыртҡа, умыртҡа 
һөйәге.

п о з в о н о ч н и к  м. анат. умыртҡалыҡ, 
арҡа һөйәге.

ПОЗВОНОЧНЫЙ прил. 1. умыртҡалы; 
позвоночные животные умыртҡалы хайуан
дар; 2. в знач. сущ. позвоночные мн. зоол. 
умыртҡалылар; *ф> позвоночный столб 
анат. умыртҡалыҡ, арка һөйәге.

ПОЗДНИЙ|/2рңл. 1. һуң, һуңғы; һуң кил
гән; поздняя осень һуң көҙ; 2. (задержав
шийся, запоздалый) һуңлаған, һуңға (йәки 
аҙаҡҡа) ҡалған; поздний гость һуңлаған 
ҡунаҡ.

ПОЗДНО нареч. и в знач. сказ. безл. һуҢ; 
он поздно вернулся домой ул өйгә һуң ҡайт
ты; поздно встать һуң тороу; было ужё 
поздно һуң ине инде; <> лучше поздно, чем 
никогда һуң булһа ла эшләгән яҡшы.

ПОЗДОРОВАТЬСЯ сов. күрешеү, иҫән
ләшеү, һаулыҡ һорашыу.

ПОЗДОРОВЕТЬ сов. һауығыу, таҙарыу, 
таҙарып (йәки һауығып) китеү.

ПОЗДОРОВИТЬСЯ сов. безл.'. не поздо
ровится кому, разг.  башынан һыйпамаҫ
тар.

ПОЗДРАВИТЕЛЬНЫЙ прил. ҡотлау,тәб
рикләү; поздравйтельная телеграмма ҡот
лау телеграммаһы.

ПОЗДРАВИТЬ сов. кого-что ҡотлау, тәб
рикләү.

ПОЗДРАВЛЕНИЕ с. ҡотлау һүҙе (йәки 
ҡағыҙы).

ПОЗДРАВЛЯТЬ несов. см. поздравить.
ПОЗЕВАТЬ сов. иҫнәү, иҫнәп алыу.
ПОЗЕЛЕНЕТЬ сов. 1. йәшәреү, йәшел

ләнеү, йәшелләнеп китеү; 2. перен. ҡом- 
һарыу, күгәреү; позеленеть от злости 
асыуҙан ҡомһарыу; 3. (покрыться зеленью) 
күк баҫыу, йәшелләнеп бөтөү; медь позеле
нела еҙ йәшелләнеп бөткән.

ПОЗЕМЕЛЬНЫЙ прил. ер (биләү); по
земельный налог ер һалымы.

ПОЗЁМКА ж. йәйәүле (йәки һепертмә) 
буран.

ПОЗЁР м. өрөнкө, ҡуҡыр, ҡуҡырайырға 
яратыусы, фырт.

ПОЗИРОВАТЬ несов. \.  (бер ҡиәфәт ме
нән) баҫып тороу, ҡиәфәт алыу, позаға 
баҫыу; 2. перен. ҡыланыу.

ПОЗИТЙВ м. фото позитив (негативтән 
төшөрөлгән һүрәт).

ПОЗИТИВИЗМ м. позитивизм (идеали
стик философияның бер төрө).

ПОЗИТИВИСТ м. позитивист, позити
визм яҡлы кеше.

ПОЗИТИВНЫЙ I прил. позитив; пози- 
тйвное изображение позитив һүрәт.

ПОЗИТИВНЫЙ II прил. 1. (основанный 
на опыте) позитив, факттарға нигеҙләнгән; 
2. (положительный) ыңғай, позитив; пози
тивное суждение ыңғай фекер йөрөтөү.

ПОЗИЦИОННЫЙ прил. позицион; по
зиционная война позицион һуғыш (ике 
яҡтан да нығытылған позициянан тороп 
һуғышыу).

п о з и ц и я  ж. 1. урын, позиция; удобная 
позиция уңайлы урын; 2. перен. (точка 
зрения) ҡараш, фекер; отстаивать свою по- 
зйцию үҙ ҡарашыңды яҡлау; 3. муз., спорт. 
торош.

ПОЗЛИТЬ сов. кого, разг. үсектереү, 
асыуландырыу.

п о з л и т ь с я  сов. разг. үсегеү, асыу
ланыу.

ПОЗЛОРАДСТВОВАТЬ сов. үсәешеп то
роу.

ПОЗЛОСЛОВИТЬ сов. яманлап (йәки 
төртөп, ҡара яғып) һөйләп алыу.

ПОЗНАВАЕМОСТЬ ж. книжн. танып 
беленеүселек (йәки беленеү).

ПОЗНАВАЕМЫЙ прил. книжн. танып 
беленә торған, танып беленерлек (йәки 
белерлек).

ПОЗНАВАТЕЛЬНЫЙ прил. төшөнөү, та
нып белеү; познавательный процесс танып 
белеү процесе.

ПОЗНАВАТЬ несов. см. познать.
ПОЗНАВАТЬСЯ несов. 1. танылыу, беле

неү; друзья познаются в бедё поел, дуҫтар 
ауырлыҡ төшкәндә танылалар; 2. страд, к 
познавать.

ПОЗНАКОМИТЬ сов. кого таныштырыу.
ПОЗНАКОМИТЬСЯ сов. танышыу.
ПОЗНАНИЕ с. 1. см. познать; познание 

мйра ысынбарлыҡты төшөнөү; 2. танып 
белеү; диалектйческий метод познания яв
лений природы тәбиғәт күренештәрен та
нып белеүҙең диалектик методы; 3. мн. по
знания белем; у него большйе познания 
уның белеме ҙур.

ПОЗНАТЬ сов. 1. кого-что белеү, танып 
белеү, төшөнөү, аңлау; 2. что (испытать) 
татыу, татып ҡарау, кисереү.

ПОЗОЛОТА ж. ялатылған (йәки югертел- 
гән) алтын (берәй нәмә өҫтөнә)\ позолота 
часов стёрлась сәғәттең ялатылған алтыны 
ҡырылып бөткән.

ПОЗОЛОТИТЬ сов. что 1. (покрыть 
позолотой) алтынлау, алтын ялатыу (йәки 
югертеү); 2. (придать золотистый цвет) 
алтын төҫө биреү.

ПОЗОЛОЧЕННЫЙ прич. и прил. алтын
ланған^ алтын ялатылған (йәки югертелгән).

ПОЗОР м. мәсхәрә, хурлыҡ, оят.
ПОЗОРИТЬ несов. кого-что мәсхәрәләү, 

хурлау, мәсхәрәгә (йәки хурлыҡҡа) ҡал
дырыу, йөҙөнә ҡара яғыу.

ПОЗОРИТЬСЯ несов. мәсхәрәгә (йәки 
оятҡа, хурлыҡҡа) ҡалыу, үҙ йөҙөнә ҡыҙыл
лыҡ килтереү.
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ПОЗОРНЫЙ прил. мәсхәрәле, хурлыҡ- I 
лы, оятҡа ҡалдырған; позорное поведение 
хурлыҡлы ҡылыҡ; <0> пригвоздйть к позор
ному столбу кого яманатын асыу, хур итеү.

ПОЗУМЁНТ м. уҡалы кәйтән, көмөш 
(йәки алтын) уҡа.

П 0 3  Ы В м. килеү, (теләк) булыу; позыв 
ко сну йоҡо килеү.

ПОЗЫВНОЙ прил. 1. саҡырыу, саҡырыу
сы; позывные сигналы саҡырыу сигналдары;
2. в знач. сущ. позывные мн. танытыу сиг
налдары.

ПОИГРАТЬ сов. уйнап алыу, бер аҙ 
(йәки әҙерәк) уйнау.

ПОЙГРЫ ВАТ Ь несов. разг. у й н аштырыу, 
уйнаштырып алыу.

ПОИЗДЕРЖАТЬСЯ сов. разг. тотоноп 
бөтөү (мәҫ. аҡсаны).

ПОЙЛКА ж. һыу эсергес, ялғаш; авто
матическая пойлка автоматик һыу эсер
гес.

ПОИМЁННО нареч. исемләп; вызвать 
поимённо исемләп саҡырыу.

ПОИМЁННЫЙ прил. исем; поимённый 
спйсок исемдәр теҙмәһе, исемлек.

ПОИМЕНОВАТЬ сов. кого-что исемләү, 
исемләп һанап сығыу.

ПОЙМКА ж. см. поймать; поймка лисйц 
төлкө тотоу.

ПОИМУЩЕСТВЕННЫЙ прил. мөлкәт; 
поимущественный налог мөлкәт һалымы, 
мөлкәткә ҡарап һалынған һалым.

ПОИНТЕРЕСОВАТЬСЯ сов. ҡыҙыҡһы
ныу, белге килеү.

ПОИСКА. 1. мн. поиски эҙләнеүҙәр, тик
шереүҙәр; эҙләү; геологйческие поиски 
геологик эҙләнеүҙәр; поиски нужного ад
реса кәрәкле адресте эҙләү; 2. воен. раз
ведка.

ПОИСКАТЬ сов. кого-что эҙләштереү,  
эҙләп ҡарау.

ПОИСКОВЫЙ прил. эҙләү, эҙләп та
быу, разведка, эҙләнеү; поисковые работы 
эҙләү эштәре.

ПОЙСТИНЕ нареч. книжн. ысынлап, 
дөрөҫөн дә, ысын мәғәнәһендә; это пойсти- 
не прекрасное произведение был ысын м ә
ғәнәһендә бик һәйбәт әҫәр.

ПОЙТЬ несов. 1. кого-что эсереү, эсертеү; 
һуғарыу (скотину)] 2. кого-что, разг. (уго
щать) эсереү, һыйлау; пойть гостей чаем 
ҡунаҡтарҙы сәй менән һыйлау; 3. что, 
перен. (давать влагу , насыщать) һуғарыу, 
дым биреү; <0> пойть (и) кормйть аҫырау, 
ҡарау, тәрбиәләү.

ПОЙЛО с. ашлы һыу.
ПОЙМА ж. һыу баҫа (йәки сыға) торған 

ер, һыу баҫыр туғай.
П ОЙМАТ Ь сов. кого-что тотоу, эләктереү, 

тотоп (йәки эләктереп) алыу.
пойму, поймёшь и т. д. наст. вр. от 

понять.
ПОЙТЙ сов. 1. барыу, китеү, китеп барыу; 

я пошёл полем мин яландан барҙым; 2. 
(начать действовать — о механизмах) йө
рөп (йәки ҡуҙғалып) китеү; часы пошлй 
сәғәт йөрөп китте; 3. от кого-чего, из чего 
сығыу; из трубы пошёл дым торбанан тө
төн сыҡты; 4. (об осадках) яуа башлау; по

шёл дождь ямғыр яуа башланы; 5. (употр. 
в 1 и 2 л. ед. ч. прош. вр. в знач. «уходи , 
поезжай») пошёл, пошла кит, ҡуҙғал, юлың
да бул, юҡ бул; пошёл вон отсюда! кит 
бынан!; 6. (поддаться на приманку) килеү, 
ҡабыу; 7. (поступить куда-л.) инеү, барып 
инеү (йәки кереү); пойтй в ученикй өйрән
сек булып инеү; 8. (найти сбыт) үтеү, 
үтә башлау; товар пошёл хорошо тауар яҡ
шы үтә башланы; 9. оҡшау, килешеү; это 
платье пошло бы вам был күлдәк һеҙгә 
килешер ине; 10. (проходить — о времени) 
үтеү, үтә башлау; <> пойтй на убыль кәмей 
башлау; пойтй по лйнии наименьшего со
противления еңел юлдан китеү, ауырлыҡтан 
(йәки ҡыйынлыҡтан) ҡасыу; пошла потеха 
китте тауыш-буталыш.

ПОКА 1. нареч. әлегә, хәҙер(гә), әле; он 
пока учится ул уҡый әле; 2. союз (в то вре
мя как) саҡта, сағында, -ғанда (-гәндә,  
5ҡанда, -кәндә); пока он учится, надо ему 
помочь ул уҡығанда уға ярҙам итергә кә- 
pgK; куй железо, пока горячо поел, тимерҙе 
ҡыҙыуында һуҡ; 3. союз (до того времени 
как) тиклем, =ғансы (-гәнсе, -ҡансы, -кән-  
се); сидй здесь, пока я приду мин килгәнсе 
шунда ултырып тор; <> (ну) пока хуш, hay  
бул (ығыҙ).

ПОКАЗ м. күрһәтеү.
ПОКАЗАНИЕ с. 1. (<свидетельство, рас

сказ) күрһәтмә, күрһәтеү, һөйләү; показа
ния литературных источников әҙәби сы
ғанаҡтарҙың күрһәтеүе; 2. (судта) күр
һәтеү, яуап (йәки һөйләп) биреү, һөй
ләү; давать показания суду судта һөйләп 
биреү; 3. күрһәтеү; показание термометра 
термометрҙың күрһәтеүе.

ПОКАЗАТЕЛЬ м. күрһәткес.
ПОКАЗАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (типич

ный) характерле, типик, үҙенсәлекле; по
казательное явление типик күренеш; 2. 
күрһәтмә; показательный суд күрһәтмә 
суд; 3. үрнәк, өлгөлө, үрнәк булырлыҡ; 
показательный совхоз үрнәк совхоз.

ПОКАЗАТЬ сов. 1. кого-что, на кого-что, 
в разн. знач. күрһәтеү, күрһәтеп биреү; 
танытыу; я показал ему комнату мин уға 
бүлмәне күрһәттем; термометр показал 
ноль градусов термометр ноль градус күр
һәтте; показать пример өлгө күрһәтеү; я 
ему покажу! күрһәтермен әле мин уға!; он 
показал себя хорошим работником ул үҙен  
яҡшы эшсе итеп танытты (йәки күрһәтте);
2. что, на кого (судта) һөйләп (йәки яуап) 
биреү, күрһәтеү; <> не показать виду тыш
ҡа сығармау, белдермәү; показать на дверь 
см. дверь; показать нос куда, где күренеү, 
килеп сығыу (берәй ергә).

ПОКАЗАТЬСЯ сов. 1. (стать видным) 
күренеү; 2. тойолоу, күренеү; день ожида
ния показался мне годом бер көн көтөү 
бер йыл булып тойолдо.

ПОКАЗНОЙ прил.  1. (лучший , образцо
вый) өлгө, өлгөлө, үрнәк, үрнәк булырлыҡ;
2. (<внешний, искусственный) яһалма, күр 
һәтер өсөн генә булған, юрамал, алдыҡ.

п о к а з ы в а т ь  несов. см. показать; <> 
глаз не показывать аяҡ баҫмау, күҙгә к ү 
ренмәү; пальцем показывать см. палец.

38 Р у с с к о -б а ш к и р с к и й  сл .
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ПОКАЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. показать
ся; 2. страд, к показывать.

ПОКАЛЕЧИТЬ сов. кого-что, разг. имгә
теү, ғәрипләндереү, боҙоу.

ПОКАЛЕЧИТЬСЯ сов. разг. имгәнеү, 
ғәрипләнеү.

п о к а л ы в а т ь  несов. что, в чём, разг. 
сәнсеү, сәнсеп-сәнсеп алыу; у меня в боку 
покалывает безл. минең ҡабырғам сәнсә.

ПОКАМЕСТ нареч. и союз разг. см. 
пока.

ПОКАПАТЬ сов. 1. что, чего тамыҙып 
алыу, әҙерәк тамыҙыу; 2. (о дожде) там
сылау, һибәләү, һибәләп алыу.

ПОКАПРИЗНИЧАТЬ сов. ҡылтайыу, 
көйһөҙләнеү, көйһөҙләнеп алыу.

ПОКАРАТЬ сов. кого-что язалау, яза 
биреү.

ПОКАРАУЛИТЬ сов. кого-что, разг. ҡа
рауыллап (йәки һаҡлап, ҡарап) тороу; 
күҙ-ҡолаҡ булып тороу.

ПОКАТАТЬ сов. кого йөрөтөү, йөрөтөп 
алыу (йәки килтереү); покатать на велоси
педе велосипедтә йөрөтөп килтереү.

ПОКАТАТЬСЯ сов. йөрөү, йөрөп килеү 
(йәки алыу); покататься на коньках конь- 
киҙә шыуып алыу.

ПОКАТИТЬ сов. 1. что тәгәрәтеү, т әгә
рәтеп алып китеү; покатить бочку к маши
не мискәне машинаға табан тәгәрәтеү; 2. 
разг. (быстро поехать) китеү, китеп барыу.

ПОКАТИТЬСЯ сов. 1. тәгәрәп китеү; 
мяч покатился туп тәгәрәп китте; 2. (по
ехать) китеп барыу, ысҡыныу; машйна 
покатйлась по хорошей дороге машина 
яҡшы юлдан китте; 3. (о слезах, поте) ағыу, 
аға башлау (йәш, тир тураһында); <> по- 
катйться со смеху эсе (һыны) ҡатып көлөү, 
тәгәрәп (йәки йығылып) көлөү.

ПОКАТОСТЬ ж. һөҙәклек, иңкеүлек, 
һарҡыулыҡ.

ПОКАТЫЙ прил. һөҙәк, иңкеү, һар
ҡыу; покатый холм һөҙәк түбә.

ПОКАЧАТЬ сов. 1. кого-что (некоторое 
время) бәүетеү, бәүетә тороу, бер аҙ (йәки 
әҙерәк) бәүетеү; покачать ребёнка баланы 
бәүетеү; 2. чем һелкеү, сайҡау; покачать 
головой баш һелкеү.

ПОКАЧАТЬСЯ сов. бәүелеү, бәүелеп 
(йәки һелкенеп, сайҡалып) тороу*. 

п о к а ч и в а н и е  с. см. покачивать(ся).
ПОКАЧИВАТЬ несов. 1. кого-что б әү е 

теү; покачивать люльку сәңгелдәкте б әү е 
теү; 2. чем һелкетеү, сайҡау; покачивать 
головой башты сайҡау.

п о к а ч и в а т ь с я  несов. сайҡалыу, тир
бәлеү, бәүелеү.

ПОКАЧНУТЬ сов. кого-что ҡыбырҙатып 
(йәки тирбәтеп) ҡуйыу, тирбәтеп (йәки 
сайҡалдырып) ебәреү, ҡыйшайтыу.

ПОКАЧНУТЬСЯ сов. сайҡалып (йәки 
бәүелеп) китеү.

ПОКАШЛИВАТЬ несов. ютәлләштереү, 
юткереп ҡуйыу.

ПОКАШЛЯТЬ сов. юткереп алыу.
ПОКАЯНИЕ с. тәүбә; отпустйть душу  

на покаяние см. душа.
ПОКАЯННЫЙ прил. тәүбә итеү; покаян

ные слова тәүбә итеү һүҙҙәре.

ПОКАЯТЬСЯ сов. тәүбә итеү, үкенеү.
ПОКВИТАТЬСЯ сов. разг. 1. (отдать 

долг сполна) иҫәпләшеү, иҫәпте өҙөү; 2. , 
перен. (отомстить) үс алыу, иҫәпләшеү.

ПОКИВАТЬ сов. баш һелкеп ҡуйыу.
ПОКИДАТЬ I сов. разг. см. побросать.
ПОКИДАТЬ II несов. см. покйнуть.
ПОКИНУТЬ сов. кого-что 1. ташлау, 

ташлап китеү; покйнуть город ҡаланы таш
лап китеү; 2. перен. бөтөү, ҡайтыу; сйлы 
покйнули его уның ҡарыуы ҡайтҡан (көсө 
бөткән).

ПОКИПЕТЬ сов. ҡайнай биреү, әҙерәк 
ҡайнау.

ПОКИПЯТИТЬ сов. что ҡайната биреү,, 
әҙерәк ҡайнатып алыу.

ПОКИПЯТИТЬСЯ сов. 1. ҡайнап улты
рыу; 2. перен. (посердиться) ҡыҙыу, ҡыҙып, 
сәпсеп алыу.

П ОКЛАДА Я: работать не покладая рук 
арымай-талмай, бер туҡтауһыҙ эшләү.

ПОКЛАДИСТЫЙ прил. разг. ыҡҡа ба- 
рыусан, ыңғайлы, яйлы; покладистый ха-'  
рактер ыҡҡа барыусан характер.

ПОКЛАЖА ж. йөк, һалыҡ.
ПОКЛЕВАТЬ сов. 1. что (склевать всё) 

сүпләү, суҡыу, сүпләп бөтөрөү; 2. что, 
чего (склевать немного) сүпләштереү, ә ҙе 
рәк суҡып алыу; 3. что и без доп. (о рыбег 
птице) ҡабыу, сиртеү.

ПОКЛЁП м. разг. яла; возводить поклёп 
яла яғыу.

ПОКЛОН ж. 1. б а ш эйеү (ҙурлап, иҫәнлә
шеп, рәхмәт белдереп һ. б.); 2. (приветствие, 
привет) сәләм; <£> идти на поклон баш эйеү, 
ялыныу.

ПОКЛОНЕНИЕ с. баш эйеү, табыныу.
ПОКЛОНИТЬСЯ сов. 1. баш эйеп иҫән

ләшеү, эйелеп һаулыҡ һорашыу; 2. перен. 
(попросить) үтенеп һорау, ялыныу.

ПОКЛОННИК м. 1. (почитатель) хөр 
мәтләүсе, баш әйеүсе, ололаусы; 2. (влюб
лённый) һөйөүсе, яратыусы, ғашиҡ (кеше);
3. (сторонник какой-л. религии) (аллаға) 
табынған (кеше).

ПОКЛОННИЦА женск. р. к поклонник.
ПОКЛОНЯТЬСЯ несов. 1. (чрезмерно по

читать) табыныу, баш эйеү, һоҡланыу; я 
поклоняюсь его таланту мин уның талан
тына баш эйәм; 2. (божеству) табыныу.

п о к л я с т ь с я  сов. ант итеү.
ПОКОВЕРКАТЬ сов. что, разг. боҙоу,  

эштән сығарыу, ватып (йәки емереп) бө
төрөү.

ПОКОВКА ж. тех. 1. сүкеү, сүкеп яһау; 
дағалау; 2. (заготовка металла или изделия) 
сүкелгән металл киҫәге.

ПОКОВЫЛЯТЬ сов. разг.  аҡһап (йәки 
сатанлап) атлау, һылтыҡлап йөрөү. •

ПОКОВЫРЯТЬ сов. что, в чём, разг.  со
ҡоноу, соҡоштороу; поковырять в зубах  
теш соҡоу.

ПОКОИТЬСЯ несов. 1. на чём ултырыу; 
ятыу; этот дом покоится на каменном фун
даменте был өй таш нигеҙҙә ултыра; 2. (быть 
похороненным) ятыу, күмелеү.

ПОКОЙ м. 1. тып-тын, тынлыҡ; над озе
ром царил покой күл өҫтө тып-тын; в при
роде абсолютного покоя нет тәбиғәттә аб
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сол ют тынлыҡ юҡ; 2. тыныслыҡ, тынғы, 
тик тороу; больному нужен покой ауырыу
ға тыныслыҡ кәрәк; 3. уст. (комната) 
бүлмә, торлаҡ, өй; не знать покоя см. 
знать I; оставить в покое см. оставить; 
приёмный покой ҡабул итеү бүлмәһе (боль
ницала]); удалйться на покой ҡартайғас, 
ялға сығыу, эштән бушаныу, 

п о к о й н и к  м. үлек, мәйет.
ПОКОЙНИЦА женск. р. к покойник.
ПОКОЙНИЦКАЯ ж. үлектәр (йәки м ә

йеттәр) бүлмәһе (больницала , госпиталдә).
п о к о й н ы й  прил. 1. тыныс, тымыҡ; 

покойное озеро тымыҡ күл; покойная ста
рость тыныс ҡартлыҡ; 2. үлгән, мәрхүм; 
покойная мать мәрхүм әсә; 3. в знач. сущ. 
покойный м., покойная ж. үлгән кеше, 
мәрхүм; покойной ночи тыныс йоҡо; 
будь покоен тыныс бул.

ПОКОЛЕБАТЬ сов. 1. кого-что (пока
чать) һелкендереү, тирбәлдереү, ҡыбыр- 
ҙатыу, ҡыймылдатыу; 2. что, перен. ҡаҡша
тыу; поколебать основы капиталйзма капи
тализм нигеҙҙәрен ҡаҡшатыу; 3. кого, пе
рен. (вызвать в ком-л. сомнение) шик (йәки 
шөбһә) төшөрөү, икеләндереү,шикләндереү.

п о к о л е б а т ь с я  сов. 1. сайҡалыу, б ә 
үелеп (йәки сайҡалып) тороу; икеләнеү, 
икеләнеп тороу; 2. перен. төшөү, ҡаҡшау; 
его авторитет поколебался уның абруйы 
төштө.

ПОКОЛЕНИЕ с. быуын; нәҫел; третье 
поколение өсөнсө быуын; молодое поколе
ние йәш быуын; <> из поколения в поколе
ние 1) (по наследству) нәҫелдән-нәҫелгә; 
2) (по традиции) быуындан-быуынға.

ПОКОЛОТИТЬ сов. 1, что, по чему, 
во что и без доп. бәреү, һуғыу, һуғып ҡа
рау; 2. кого (побить) туҡмау, дөмбәҫләү;
3. что, прост, (разбить) ҡырып (йәки ҡый
ратып) бөтөрөү.

п о к о л о т ь  I сов. кого-что сәнсеп алыу, 
сәнсеү, сәнскеләү, тишеү, тишкеләү.

ПОКОЛОТЬ II сов. что, чего ярып (йәки 
ваҡлап) бөтөрөү; поколоть дрова утынды 
ярып бөтөрөү; поколоть сахару шәкәр 
ваҡлау.

п о к о н ч и т ь  сов. 1. что, с чем тамам 
итеү, тамамлау, бөтөрөү; покончить с убор
кой хлеба иген йыйыуҙы тамамлау; 2. 
с кем-чем (уничтожить) бөтөрөү; юҡ итеү, 
ҡоротоу; <С> покончить с собой үҙен-үҙе 
үлтереү.

ПОКОПАТЬ сов. что и без доп. ҡаҙа 
(йәки соҡой) биреү.

ПОКОПАТЬСЯ сов. разг. ҡаҙыныу, со
ҡоноу, эҙләнеү.

ПОКОРЁЖИТЬ сов. что, прост, бор- 
шайтыу, кәкерәйтеү, ҡалйыҡтырыу, кө- 
мөрәйтеү, ҡалтайтыу.

ПОКОРЁЖИТЬСЯ сов. прост, боршайыу, 
кәкерәйеү, ҡалйығыу, көмөрәйеү, ҡал
тайыу.

ПОКОРЕНИЕ с. см. покорить; покоре
ние природы тәбиғәтте буйһондороу.

ПОКОРИТЕЛЬ м. буйһондороусы, баш 
эйҙереүсе, еңеүсе; <> покорйтель сердец 
шутл. үҙенә ҡаратыусы, үҙен ә  ғашиҡ ит
тереүсе.

ПОКОРИТЕЛЬНИЦА женск. р. к поко
рйтель.

ПОКОРИТЬ сое. 1. кого-ч/no буйһондороу,, 
алыу, еңеү; покорйть крепость крепосте 
алыу; 2. кого-что, перен. (овладеть чем-л.) 
еңеп алыу, буйһондороп алыу; эйәрләү; по
корйть космос космосты еңеп алыу; 3. кого- 
-что (очаровать) үҙеңә ҡаратыу (йәки әүереү, 
ауҙарыу); покорйть сердце үҙеңде һөйҙө
рөү (йәки яраттырыу), йөрәген биләү.

ПОКОРИТЬСЯ сов. буйһоноу, баш эйеү,  
бирелеү; не покорйться судьбё яҙмышҡа 
буйһонмау.

ПОКОРМИТЬ сов. кого-что ашатыу, аша
тып алыу, бер аҙ (йәки әҙерәк) ашатыу.

ПОКОРМИТЬСЯ сов. разг. ашау, ашап 
алыу, бер аҙ (йәки әҙерәк) ашап алыу.

ПОКОРНЕЙШЕ нареч. уст.: покорнейше 
прошу үтенеп (йәки ялбарып) һорайым; 
покорнейше благодарю ысын күңелдән р ә х 
мәт әйтәм.

ПОКОРНО нареч. 1. баш эйеп; он покор
но согласйлся ул баш эйеп риза булды;
2. уст.: прошу покорно үтенеп һорайым; 
благодарю покорно ҙур рәхмәт; покорно 
благодарю ирон. бик рәхмәт, рәхмәт инде.

ПОКОРНОСТЬ ж. буйһоноусанлыҡ, баш  
эйеүсәнлек, тыңлаусанлыҡ.

ПОКОРНЫЙ прил. буйһоноусан, тың
лаусан; ваш покорный слуга уст. һеҙҙең  
(йәки беҙ) фәҡирегеҙ.

ПОКОРОБИТЬ сов. 1. что салыш айыу, 
ҡалйыу, ҡалтайыу, көмөрәйеү; пол поко
робило безл. иҙән таҡталары ҡалйып бөт
кән; 2. кого, перен. разг. ерәндереү, сикән
дереү, ытырғандырыу; его покоробило от 
этих слов был һүҙҙәр уны ерәндерҙе.

ПОКОРОБИТЬСЯ сов. салышайыу, ҡал 
йығыу, көмөрәйеү, ҡалтайыу.

ПОКОРЯТЬ несов. см. покорйть. 
ПОКОРЯТЬСЯ несов. 1. см. покорйться;

2. страд, к покорйть.
п о к о с  м. 1. (косьба) бесән сабыу; 2. 

(время косьбы) бесән өҫтө, бесән мәле (йәки 
ваҡыты); 3. (место косьбы) сабын, сабынлыҡ, 
ялан, болон.

ПОКОСИТЬ I сов. 1. что (скосить, вы
косить) сабып бөтөү (йәки бөтөрөү); 2, 
что и без доп. (некоторое время) сабыу, бер  
аҙ сабып алыу.

ПОКОСИТЬ II сов. 1. безл. что салышай
тыу, ҡыйшайтыу, салышайыу; дверь поко- 
сйло ишек салышайған; 2. что, чем (посмо
треть искоса) ҡырын ҡарау, күҙ сите менән  
ҡарап ҡуйыу.

п о к о с и т ь с я  сов. 1. (искривиться) ҡый
шайыу, салышайыу, ҡырынайыу, борша
йыу; рама покосйлась рама салышайған;
2. (косо посмотреть) ҡырын ҡарау.

п о к р а п а т ь  сов. быҫҡаҡлау, быҫҡаҡлап 
яуыу, һибәләү, һибәләп тороу, тамсылау. 

ПОКРАПЫВАТЬ несов.см. покрапать. 
ПОКРАСИТЬ сов. 1. что буяу, буяп ҡ у 

йыу; 2. что и без доп. (некоторое время) 
буяп алыу.

ПОКРАСКА ж. см. покрасить 1; покрас
ка дверей ишектәрҙе буяу.

п о к р а с н е т ь  сов. ҡыҙарыу, ҡыҙарып 
китеү; вйшня покраснела сейә ҡыҙарҙы;

38*
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покраснеть от стыда 'оялып (йәки ояты
нан) ҡыҙарыу.

ПОКРАСОВАТЬСЯ сов. разг. ҡыланып 
(йәки ҡупшыланып, маһайып, кәперәйеп) 
йөрөү.

ПОКРАХМАЛИТЬ сов. что крахмаллау, 
крахмаллай биреү; покрахмалить бельё 
керҙе крахмаллау.

п о к р и в и т ь  сов. что ҡыйшайтыу, са
лышайтыу, боршайтыу.

ПОКРИВИТЬСЯ сов. 1. ҡыйшайыу, салы
шайыу; 2. разг. (сделать гримасу) ҡыйшай
тыу, салышайтыу, боршайтыу (битте, 
иренде).

ПОКРИКИВАТЬ несов. ҡысҡырыныу, 
ҡысҡырғылау, ҡысҡырып-ҡысҡырып ҡуйыу.

ПОКРИТИКОВАТЬ сов. кого-что, разг. 
тәнҡитләү, тәнҡитләп алыу.

ПОКРИЧАТЬ сов. 1. на кого и без доп. 
ҡысҡырыу, ҡысҡырып алыу; 2. кого и без 
доп., разг. (криком позвать) (ҡысҡырып) 
саҡырыу.

ПОКРОВ м. 1. ҡаплам, япма; пәрҙә; 
снежный покров ҡар япмаһы; 2. уст. (по
крывало) япма, ябыу; под покровом ночи 
төн ҡараңғылығында, төн ҡараңғылығынан 
файҙаланып; снять покров асыҡлау, асыу, 
ысын йөҙөн күрһәтеү.

ПОКРОВИТЕЛЬ м. ҡурсалаусы, яҡлау
сы, ҡанат аҫтына алыусы, ҡурғаусы.

ПОКРОВЙТЕЛ ЬНЙЦА женск. р. к по
кровитель.

ПОКРОВИТЕЛЬСТВЕННЫЙ прил.  яҡ
лай торған, яҡлау, ҡанат аҫтына алған; 
говорить покровйтельственным тоном яҡ
лау тоны менән һөйләү.

ПОКРОВИТЕЛЬСТВО с. ҡурсалау, яҡ
лау (сылыҡ), ҡурғау, ҡанат аҫтына алыу.

ПОКРОВИТЕЛЬСТВОВАТЬ несов. ко- 
му-чему ҡурсалау, яҡлау, ҡурғау, ҡанат 
аҫтына алыу.

ПОКРОЙ м. өлгө, бесем; покрой платья 
күлдәк бесеме; <> на одйн покрой, одного 
покроя бер ҡалыпҡа һуғылған, бер ҡалып 
(кешеләргә ҡарата).

ПОКРОПИТЬ сов. 1. кого-что (слегка 
окропить) һибеү, һипкеләү; 2. кого-что и 
без доп. (некоторое время) һибәләп алыу, 
(ямғыр) күҙе төшкөләү.

ПОКРОШИТЬ сов. что, чего ваҡлау, т у 
рау, ваҡлай (йәки турай) биреү.

ПОКРУЖИТЬ сов. кого-что и без доп. 
әйләндереп тороу, урап (йәки тирәләп) 
йөрөү.

ПОКРУЖИТЬСЯ сов. әйләнеп (йәки 
өйрөлөп) алыу.

ПОКРУТИТЬ сов. что, чем әйләндереү, 
өйрөлдөрөү; покрутйть вещь в руках 
әйберҙе ҡулда әйләндереү.

ПОКРУТИТЬСЯ сов. әйләнеү, өйрөлөү.
ПОКРЫВАЛО с. япма, ябыу.
ПОКРЫВАТЬ несов. см. покрыть.
ПОКРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. покрыть 

ся; 2. страд, к покрывать.
ПОКРЫТИЕ с. 1. см. покрыть 1, 2, 4, 5, 

7—10; 2. (то, что покрывает) япма, ҡапла 
ған (йәки япҡан) нәмә.

ПОКРЫТЬ сов. 1. кого-что ябыу, йәйеү; 
оокрыть стол скатертью өҫтәлгә ашъяулыҡ

йәйеү; 2. что (обить) кәпләү, ҡаплау;
3. что ҡаплау, ябыу; облака покрыли нёбо 
күкте болот ҡапланы; 4. что (закрасить) 
буяу, һөртөү; 5. что (оплатить) ҡаплау,  
түләп бөтөү; 6. что (заглушить — о зву
ках) баҫыу; 7. что (преодолеть какое-л. 
расстояние) үтеү; 8. кого (случить с сам
цом) ҡасыртыу; тороҡтороу (кобыл); ҡарыҡ- 
тырыу, өйөктөрөү (собак, кошек и кро
ликов); баҫтырыу (птиц); 9. что, перен. 
(напр, проступок) йәшереү, баҫырыу; 
10. что тышлау; покрыть шубу сукном 
тунды буҫтау менән тышлау; покрыть 
позором кого-что хурлыҡҡа төшөрөү; по
крыть славой кого-что данға күмеү; по
крыто тайной серле, йәшерен.

ПОКРЫТЬСЯ сов. 1. ябыныу, бөркәнеү, 
ҡапланыу; покрыться одеялом юрған ябы
ныу; 2. ҡапланыу, күмелеү; поля покры
лись снегом яландар ҡар менән ҡапланды;
3. (заглушиться) ҡапланыу, баҫылып ҡ а
лыу; 4. (возместиться) ҡаплау.

ПОКРЫШКА ж. 1. разг. (крышка) ҡап
ҡас, япҡыс; 2. покрышка (автомобиль, 
велосипед һ. б. тәгәрмәстәренең, футбол,  
волейбол һ. б. туптарының тышы); ни дна 
ни покрышки см. дно.

ПОКРЯКИВАТЬ несов. 1. быжҡылдап 
ҡуйыу, быжҡ-быжҡ итеп ҡуйыу; 2. перен. 
разг. (о человеке) тамаҡ ҡырып ҡуйыу, тамаҡ 
ҡырыу.

ПОКРЯХТЕТЬ сов. разг.  уһылдау, уһыл
дап (йәки ыһылдап) алыу.

ПОКУДА нареч. и союз разг. см. пока.
ПОКУПАТЕЛЬ м. һатып алыусы.
ПОКУПАТЕЛЬНИЦА женск. р. к покупа

тель.
ПОКУПАТЕЛЬНЫЙ прил. һатып алыу 

(йәки алырлыҡ); покупательная способность 
һатып алыу һәләтлеге. м

ПОКУПАТЕЛЬСКИЙ прил. һатып алыу
сы.

П О К У П А Т Ы  несов. кого-что һатып алыу.
ПОКУПАТЬ II cofy кого, разг. (выкупать) 

һыу индереү (йәки индереп алыу), йыуын
дырып (йәки ҡойондороп) алыу.

ПОКУПАТЬСЯ сов. разг. (выкупаться) 
һыу инеү (йәки инеп алыу), йыуынып (йә
ки ҡойоноп) алыу.

ПОКУПКА ж. 1. см. покупать I; 2. (куп
ленная вещь) һатып алынған әйбер (йәки 
нәмә).

ПОКУПНОЙ прил. 1. (купленный) һа
тып алынған; 2. см. покупательный; по
купная способность һатып алыу һәләтлеге.

ПОКУРИВАТЬ несов. что и без доп., 
разг. тәмәке тартҡылау.

ПОКУРИТЬ сов. что и без доп. тәмәке 
тартыу.

ПОКУСАТЬ сов. кого-что тешләү, талау, 
тешләп-тешләп алыу.

ПОКУСИТЬСЯ сов. на кого-что и с неопр. 
(попытаться что-л. сделать) теләү, эш ләр
гә ынтылыу (йәки уйлап ҡарау); хасланыу, 
ҡул һуҙыу; покуситься на чужое имуще
ство кеше мөлкәтенә хасланыу.

ПОКУТИТЬ сов. разг. әйттереп (йәки 
типтереп) алыу.

ПОКУШАТЬ сов. см. поёсть.
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П О КУ Ш АТ ЬС Я  несов. см. покуситься.
ПОКУШЕНИЕ с. 1, см. покусйться;

2. (попытка убить кого-л.) үлтерергә у й 
лау (йәки итеү).

ПОЛ I м. (мн. полы) иҙән; деревянный пол 
ағас иҙән.

ПОЛ II м. (мн. полы) енес, зат; -ф» пре
красный пол ҡатын-ҡыҙ халҡы.

ПОЛ=, ПОЛ- ҡушма һүҙҙәрҙең ъяртыъ 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
полвторого икенсе ярты; полдеревни ярты 
ауыл; пол-яблока ярты алма.

ПОЛА ж. 1. сабыу; салғый (уголок по
лы, затыкаемый за пояс); 2. (навешенное 
полотнище) шаршау, итәк; пола палат
ки палатка итәге; <0> из-под полы ҡуйындан, 
йәшертен, аҫтыртын (һатыу).

ПОЛАГАТЬ несов. уйлау, иҫәпләү, ... тип 
белеү (йәки йөрөү, уйлау, һанау); я пола
гаю, что сделаю работу к сроку мин эште 
ваҡытында бөтөрмөн тип уйлайым; <> надо 
полагать см. надо.

ПОЛАГАТЬСЯ I несов. см. положить
ся.

ПОЛАГАТЬСЯ II несов. тейеш, ярау, те
йешле булыу; так полагается шулай булыр
ға тейеш; курить не полагается тәмәке тар
тырға ярамай.

ПОЛАДИТЬ сов. разг. килешеү, риза  
булышыу, ярашыу, һыйышыу; они не пола
дили между собой улар үҙ-ара һыйыша ал
манылар.

П ОЛ АК ОМИ ТЬС Я сов. һыйланыу, һый
ланып алыу.

ПОЛАСКАТЬ сов. кого һөйләп (йәки ир- 
кәләп) алыу.

п о л а с к а т ь с я  сов. иркәләнеү, иркә
ләнеп (йәки иркәләтеп) алыу.

ПОЛАСТИТЬСЯ сов. разг. см. полас
каться.

ПОЛАТИ только мн. һәндерә.
ПОЛАЯТЬ сов. өрөү, өрөп алыу.
ПОЛБА ж. борай.
ПОЛБЕДЫ ж. в знач. сказ. разг. ярты 

бэлэ.
ПОЛБУТЫЛКИ ж. шешәнең яртыһы, 

ярты шешә.
ПОЛВЕКА м. ярты быуат.
ПОЛГОРЯ С. в знач. сказ. разг.  ярты ҡай

ғы.
ПОЛДЕНЬ м. төш, төшлөк, көн уртаһы 

(йәки үҙәге).
ПОЛДНЕВНЫЙ прил. төшкө; полднев

ная жара төшкө эҫелек.
П О Л Д Н И К  м. төштән һуң ҡапҡылап 

алыу.
ПОЛДНЯ,ж. ярты көн.
ПОЛДОРОГИ ж. ярты юл.
п о л д ю ж и н ы  ж. ярты дюжина.
ПОЛЕ с. 1. ялан, ялан ер; 2. (засеянное) 

баҫыу, ҡыр; 3. перен. (основа, фон) фон, ер 
лек; сйтец розовыми цветами по голубому 
полю күк ерлектә ҡыҙыл сәскәле ситса;
4. сит; поля тетради дәфтәрҙең сите;
5. (у шляпы) тирәс, сит; 6. перен. (область, 
сфера) әлкә; <> поле боя һуғыш майҙаны; 
находйться в поле зрения күҙ алдында бу
лыу.

ПОЛЁВКА ж. ҡыр сысҡаны.

ПОЛЕВОД м. полевод, баҫыусы.
ПОЛЕВОДСТВО с. баҫыусылыҡ.
ПОЛЕВОДЧЕСКИЙ прил. баҫыусылыҡ; 

полеводческие бригады баҫыусылыҡ брига
далары.

ПОЛЕВОЙ прил. 1. баҫыу, ҡыр; поле
вые работы баҫыу эштәре; полевая езда 
юлһыҙ, ҡырҙан йөрөү; 2. воен. һуғыш май
ҙанындағы, хәрби; полевой госпиталь һ у 
ғыш майҙанындағы госпиталь; полевая 
почта хәрби почта; ф  полевая сумка поле
вой сумка.

ПОЛЕГАНИЕ с. с.-х. ығыу, ятыу.
ПОЛЕГОНЬКУ нареч. разг. әкрен ге

нә, яй, ашыҡмай ғына.
ПОЛЕЖАТЬ сов. разг. ята биреү, ятып 

алыу, ятыу; полежать в постели постелдә 
ята биреү.

ПОЛЁЖИВАТЬ несов. разг. ятып тороу, 
ятҡылау, ятып-ятып алыу.

ПОЛЕЗАЩИТНЫЙ прил. баҫыу һаҡ
лаусы; полезащйтные лесныге полосы б а 
ҫыу һаҡлаусы урман һыҙаттары.

ПОЛЕЗНОСТЬ ж. файҙалылыҡ.
ПОЛЕЗНЫЙ прил.  1. файҙалы; полез

ное растение файҙалы үҫемлек; 2. яраҡлы, 
файҙалы; полезная жилая площадь торор
ға яраҡлы майҙан.

ПОЛЕЗТЬ сов. разг. 1. (начать лезть) 
менә башлау, менеп китеү; 2. прост, (на
чать делать что-л.) тотоноу; полез драться 
һуғышырға тотондо; 3. (за чем-л.) ҡул 
тығыу, тығылыу; полезть в портфель за 
карандашом ҡәләм эҙләп портфелгә тығы
лыу.

ПОЛЕМИЗИРОВАТЬ несов. с кем и 
без доп. бәхәсләшеү, һүҙ көрәштереү.

ПОЛЕМИКА ж. бәхәс, һүҙ көрәштереү, 
полемика.

ПОЛЕМИЧЕСКИЙ прил. 1. бәхәсле* 
полемйческая статья бәхәсле мәҡәлә; 2. 
һүҙ көрәштерә торған, бәхәсләшә торған; 
полемйческий тон бәхәсләшкән тон.

ПОЛЕНИТЬСЯ сов. иренеү, ялҡауланыу.
ПОЛЕННИЦА ж. әрҙәнә.
ПОЛЁНО с. ярҡа, тумрау, бер ағас 

утын.
ПОЛЕСЬЕ с. шар, һаҙ әрәмәлеге.
ПОЛЁТ м. осоу; осош; <> полёт мысли 

фекер (йәки уй, хыял) ҡанаты, илһам ҡа
наты; птйца высокого полёта ирон. ҙур» 
түрә кеше; с высоты птйчьего полёта күк 
башынан (бик юғарынан).

П ОЛ Е Т А Т Ь  сов. осоу, осоп алыу.
ПОЛЕТЕТЬ сов. 1. осоп китеү; 2. разг„ 

(упасть) йығылып (йәки ҡолап) китеү, 
осоп төшөү; 3. перен. (помчаться) елеп 
(йәки осоп) барыу, елеп китеп барыу;
4. перен. (начать быстро распространять
ся) бик шәп тарала башлау; 5. (быстро про
текать — о времени) бик тиҙ үтеү, бик тиҙ 
үтеп китеү (йәки тороу).

ПОЛЕЧИТЬ сов. кого-что дауалау, 
дарыулау, дауалап алыу.

ПОЛЕЧИТЬСЯ сов. дауаланыу, дарыула
ныу, дауаланып алыу.

ПОЛЕЧЬ сов. 1. разг. (лечь — о всех, мно
гих) ятыу, ятып бөтөү; 2. (быть убитыми)  
ятып (йәки үлеп) ҡалыу; 3. ығыу, ятыу;
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после ливня пшенйца полегла ҡойоп яуған  
ямғырҙан һуң бойҙай ятты.

ПОЛЗАТЬ несов. 1. шыуышыу, шыуы
шып (йәки имгәкләп, үрмәләп) йөрөү; 
2 .перен.разг. (унижаться) ярарға тырышыу, 
тәрилкә тотоу; <> ползать в ногах у  кого 
аяғына йығылыу, алдына йөгөнөү.

ПОЛЗКОМ нареч. шыуышып, үрмәләп.
ПОЛЗТЙ несов. 1. шыуышыу, үрмәләү, 

шыуышып (йәки үрмәләп) барыу, имгәк
ләү; ползтй на гору тауға үрмәләү; ребё
нок ползёт на четвереньках бала имгәк
ләй, бала дүрт тағанлап йөрөй; 2. перен. 
разг. (медленно передвигаться) бик әкрен 
барыу (йәки килеү); 3. (медленно скользить) 
шыуыу, шыуып барыу; 4. (стлаться, цеп
ляясь за что-л.— о растениях) үрмәләү, 
уралып (йәки үрмәләп) үҫеү; 5. перен. һуҙы 
лып (йәки һыҙылып) ятыу; тропйнка пол
зёт  в гору һуҡмаҡ тауға таба һыҙылып ята;
6. перен. (медленно распространяться  — 
о слухах, звуках и т. п.) йөрөү, таралыу;
7. (осыпаться) ишелеү, емерелеү; берег ре- 
кй ползёт йылға яры ишелә; 8. разг. (раз
лезаться — о ткани) ылдырап, йыртылып 
тороу.

ПОЛЗУН м. 1. разг. (о детях) имгәкләп 
йөрөгән бала; 2. тех. ползун (маши
наның шыуып йөрөй торған өлөшө).

ПОЛЗУНОК м. см. ползун 1.
ПОЛЗУЧИЙ прил. 1. шыуыусы, һөйрә

леүсе; ползучее животное һөйрәлеүсе хай
уан; 2. бот. үрмә; ползучие растения үрмә 
үҫемлектәр.

ПОЛИ- ҡушма һүҙҙәрҙең «күп, төрлө» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
поливитамйн төрлө витаминдәр.

ПОЛИАНДРИЯ ж. книжн. полиандрия, 
күп ирлелек (бер үк ваҡытта бер нисә 
ир менән тороу йолаһы).

ПОЛИАРТРИТ м. мед. полиартрит (бы
уын һыҙлауы).

ПОЛЙВ м. см. полйть 1.
ПОЛИВАТЬ несов. см. полйть.
ПОЛИВИТАМЙН м. төрлө витаминдәр.
ПОЛИВНОЙ прил. һуғарыла торған, 

һуғарылмалы; һыу һибә торған; поливные 
зёмли һуғарыла торған ерҙәр; поливная 
бочка һыу һибә торған мискә.

ПОЛИВОЧНЫЙ прил. һыу һибә (йәки 
һиптерә) торған.

ПОЛИГАМИЯ ж. книжн. полигамия, күп 
никахлылыҡ.

п о л и г и н и я  ж. книжн. полигиния, күп 
бисәлелек.

ПОЛИГЛОТ м. полиглот, күп тел белеүсе.
ПОЛИГОН м. воен. полигон (атырға  

өйрәнеү урыны).
ПОЛИГРАФИСТ м. полиграфист (поли

графия эшсеһе).
ПОЛИГРАФИЧЕСКИЙ прил. полигра

фия; полиграфйческая промышленность по
лиграфия промышленносе.

ПОЛИГРАФИЯ ж. полиграфия (китап, 
газета, журнал һ. б. баҫтырыу производ
ствоһы).

ПОЛИКЛИНИКА ж. поликлиника.
ПОЛИМЕРЫ только мн. полимерҙәр

(молекулаларындағы атом һаны яғынан

төрлө булған бер үк химик составлы матдә
ләр).

ПОЛИМОРФИЗМ м. полиморфизм (1. 
биол. бер үк төрҙән булып, төҙөлөш 
формаһы яғынан башҡа булған зат тар; 
2. хим. бер үк матдәнең төрлө формала 
кристаллашыу үҙенсәлеге).

ПОЛИМОРФИЧЕСКИЙ, ПОЛИМОРФ
НЫЙ прил. биол., хим. полиморфизм бил
геһе булған.

ПОЛИНЯЛЫЙ прил. уңған, буҙарған, 
ағарып бөткән.

ПОЛИНЯТЬ сов. уҢыу, буҙарыу, көнгә 
ағарыу.

ПОЛИОМИЕЛИТ м. мед. полиомиелит 
(арҡа мейеһенең шешеү е, күберәк балалар
ҙа була).

ПОЛИП м. полип (1. зоол. ҡуҙғалмай  
бер урында йәшәй торған диңгеҙ хайуаны, 
2. мед. лайлалы тиресәләге шеш).

ПОЛИРОВАЛЬНЫЙ прил. полировка, 
ялтыратыу; полировальный станок поли
ровка станогы.

ПОЛИРОВАННЫЙ прич. и прил. поли
ровкалаған, полировка яһалған, шымар
тылған; полированная мебель полиров
калаған мебель.

ПОЛИРОВАТЬ несов. что полировка
лау, шымартыу, көҙгө кеүек итеп ялтыра
тыу.

ПОЛИРОВКА ж. 1. см. полировать;
2. (отполированная поверхность) полировка 
(полировать ителгән урын). 

ПОЛИРОВЩИК м. полировщик.
ПОЛИС м. полис (страхование тураһын

дағы документ).
ПОЛИСМЕН м. полисмен (Англия һәм 

АКШ-та полицейский).
ПОЛИТ- ҡушма һүҙҙәрҙең  «политик» 

мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
политучёба политик уҡыу.

ПОЛИТБЮРО с. (политйческое бюро) 
политбюро. г 

ПОЛИТЕИЗМ м. книжн. политеизм, күп 
аллаға ышаныусанлыҡ.

ПОЛИТЕХНИЗАЦИЯ ж. политехниза
ция (уҡыусыларҙы теоретик яҡтан да һәм 
практик яҡтан да производствоның төп 
тармаҡтары менән таныштырыу).

ПОЛИТЕХНИКУМ м. политехникум 
(төрлө техник белем бирә торған урта  
уҡыу йорто).

ПОЛИТЕХНИЧЕСКИЙ прил. политех
ник; политехнйческий институт политехник 
институт.

ПОЛИТЗАКЛЮЧЁННЫЙ м. политик 
тотҡон.

ПОЛИТИК м. политик.
ПОЛИТИКА ж. 1. политика; мйрная по- 

лйтика СССР СССР-ҙың тыныслыҡ полити
каһы; 2. разг. ниәт, уй, хәйлә; я твою полй- 
тику знаю мин һинең хәйләңде беләм; 3. 
разг. (участие в революционнной борьбе) 
революцион хәрәкәттә ҡатнашыу.

ПОЛИТИКАН м. политикан (1. төрлө 
юл тотоусы принципһеҙ политик; 2. үҙенә 
файҙалы маҡсатҡа ирешеү өсөн оҫта эш 
иткән йылғыр, хәйләкәр, карьерист 
кеше).
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ПОЛЙТИКО- ҡушма һүҙҙәрҙең «политик» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
полйтико-воспитательный политик-тәрбиә.

ПОЛИТИНФОРМАЦИЯ ж. (политиче
ская информация) политинформация.

ПОЛИТИЧЕСКИЙ прил. 1. политик; 
политйческие события политик ваҡиғалар; 
2. в знач. сущ. политический м.,  политиче
ская ж. уст. политик тотҡон.

ПОЛИТИЧНЫЙ прил. разг. оҫта, һаҡ, 
алдын-артын уйлаусан; политйчный по
ступок оҫта эшләү, эште оҫта алып барыу.

П ОЛ ИТ КАТОРЖАН ИН м. ист. полит
каторжанин (Октябрь революцияһынан элек 
политик эшмәкәрлеге өсөн каторгала булған  
кеше).

ПОЛИТКРУЖОК м. (политйческий кру
жок) политик түңәрәк.

ПОЛИТРАБОТА ж. (политйческая ра
бота) политик эш.

ПОЛИТРАБОТНИК м. (политйческий ра
ботник) политик работник, политработник.

ПОЛИТРУК м . (политйческий руково- 
дйтель) политик етәксе, политрук.

ПОЛИТСОСТАВ м. (политйческий со
став) политик состав.

ПОЛИТУРА ж. политура (полировка өсөн 
спи р тле лак).

ПОЛИТУЧЁБА ж. (политйческая учёба) 
политик уҡыу.

ПОЛЙТЬ сов. 1. кого-что һибеү, һыу 
һибеү (йәки ҡойоу), һуғарыу; полйть 
цветы гөлдәргә һыу һибеү; 2. без доп. 
(начать лить) яуа башлау;, полйл дождь 
ямғыр яуа башланы; 3. что и без доп. (не
которое время) бер аҙ яуыу, яуып алыу; 
дождь полйл и перестал ямғыр бер аҙ яуҙы 
ла туҡтаны.

ПОЛЙТЬСЯ сов. 1. (пблить себя) ҡойоноу; 
2. (начать литься) аға башлау; 3. перен. 
башланыу; полилась задушевная беседа 
ысын күңелдән һөйләшеүҙәр башланды.

ПОЛИТЭКОНОМИЯ ж. (политйческая 
экономия) политик экономия, политэко
номия.

ПОЛИТЭМИГРАНТ м. (политйческий 
эмигрант) политик эмигрант.

ПОЛИФОНИЯ ж. муз. полифония, күп 
тауышлылыҡ.

ПОЛИХРОМИЯ ж. иск. күп төҫлөлөк.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ прил. 1. полиция; по

лицейский чиновник полиция чиновниге;
2. в знач. сущ. м. полицейский; 3. полицияға 
таянған, тупаҫ көс, баш баштаҡлыҡҡа ҡо
ролған; полицейские методы управления 
идара итеүҙә полиция методтары.

ПОЛИЦЕЙМЕЙСТЕР м. полицмейстер 
(капиталистик илдәрҙә һәм батша Россия- 
һында эре ҡалаларҙа пҫлиция башлығы). 

п о л й ц и я  ж. полиция.
ПОЛИЦМЕЙСТЕР м. см. полицеймейстер.
ПОЛИЧНОЕ с.: поймать с полйчным

енәйәт өҫтөндә тотоу.
ПОЛИШИНЕЛЬ м. полишинель (Фран- 

цияла халыҡ театрының көлкө персонажы); 
^  секрет полишинеля билдәле сер (бөтә 
кешегә әллә ҡасан билдәле сер).

ПОЛК м. 1. воен. полк; 2. перен. разг. 
i толпа, множество) ғәскәр, күп халыҡ;

нашего полку прйбыло беҙҙекеләр күбәй
ҙе, беҙҙең сафтар көсәйҙе.

ПОЛКА I ж. 1. кәштә; кнйжная полка
китап кәштәһе; 2. ж.-д. полка, һәндерә 
(вагонда).

ПОЛКА II ж. см. полоть; полка моркови
кишер утау.

п о л к о в н и к  м. полковник.
ПОЛКОВОДЕЦ м. ғәскәри етәксе, пол

ководец.
ПОЛКОВОЙ прил. воен. полк; полковое 

знамя полк байрағы.
ПОЛНЕТЬ несов. йыуанайыу, ҡалынайыу.
ПОЛНЙТЬ несов. кого-что, разг. тулылан

дырыу, ҡалынайтыу; это платье вас пол- 
нйт был күлдәк һеҙҙе тулыландырып күр
һәтә.

ПОЛНО в знач. сказ, с неопр., разг. етер, 
етте; ҡуй (ығыҙ), ташла (ғыҙ), юҡ менән 
булма; полно плакать! етте, илама!; полно 
вам огорчаться! ҡуйығыҙ, ҡайғырмағыҙ!

ПОЛНО нареч. разг. туп-тулы, бик күп; 
в доме полно девушек өйҙә ҡыҙҙар туп-ту
лы.

ПОЛНО- ҡушма һүҙҙәрҙең «тулы» м әғә
нәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. пол
новластный тулы власле.

ПОЛНОВЕСНЫЙ прил. 1. тулы үлсәүле  
(йәки ауырлыҡлы), тулы ауырлыҡтағы, 
нормаль; полновесная гйря тулы ауырлыҡ
лы гер; 2. перен. разг. (сильный) көслө, 
ҡаты; полновесный удар ҡаты һуғыу; 3. пе
рен. (настоящий, полный) тулы, бөтә яҡтан 
камил (килгән); полновесное счастье тулы 
бәхет.

ПОЛНОВЛАСТИЕ с. тулы власлелек.
ПОЛНОВЛАСТНЫЙ прил. тулы власле.
ПОЛНОВОДНЫЙ прил. алҡын, тулы 

(йәки күп) һыулы; полноводная река күп 
һыулы йылға.

ПОЛНОВОДЬЕ с. һыу күтәрелгән (йәки 
күбәйгән) саҡ.

ПОЛНОГЛАСИЕ с. лингв, тулы Һуҙын- 
ҡылыҡ (рус телендә тартынҡы өндәр ар а 
һында оро, оло, ере, ело формаһында килеү , 
мәҫ. иҫке славян телендәге врата, злато, 
пред урынына ворота, золото, перед килеү).

ПОЛНОЗВУЧНЫЙ прил. көслө тауыш
лы; полнозвучный баритон көслө тауышлы 
баритон.

ПОЛНОКРОВИЕ с. тулы ҡанлылыҡ, ҡан 
күплек.

ПОЛНОКРОВНЫЙ прил.  1. сәләмәт, 
таҙа, көр күңелле; полнокровная молодая
женщина таҙа йәш ҡатын; 2. перен. тулы 
ҡанлы (төрлө ваҡиға, тәьҫир һ. б. бай)\ 
полнокровная жизнь тулы ҡанлы тормош.

ПОЛНОЛУНИЕ с. тулған ай.
ПОЛНОМЕТРАЖНЫЙ прил. кино тулы 

метражлы; полнометражный фильм тулы 
метражлы фильм.

ПОЛНОМОЧИЕ с. хоҡуҡ, вәкиллек х о 
ҡуғы; полномочие народного судьй халыҡ 
судьяһының хоҡуғы.

ПОЛНОМОЧНЫЙ прил.  хоҡуғы булған, 
хоҡуҡлы; полномочный представйтель х о 
ҡуҡлы вәкил.

ПОЛНОПРАВИЕ с. тулы хоҡуҡлылыҡ, 
тулы хоҡуҡлы булыу.



пол — 600 — пол

ПОЛНОПРАВНЫЙ прил. тулы хоҡуҡлы; 
полноправный гражданин тулы хоҡуҡлы 
гражданин.

ПОЛНОСТЬЮ нареч. тулыһынса, тулыһы 
менән; он полностью выполнил обязатель
ства ул йөкләмәләрен тулыһынса үтәне; 
целиком и полностью тулыһынса.

ПОЛНОТА ж. 1. (высшая степень чего-л.) 
тулылыҡ; полнота радости шатлыҡтың ту
лылығы; 2. (толщина) йыуанлыҡ, һимеҙлек; 
здоровая полнота таҙалыҡты күрһәткән  
һимеҙлек; -О со всей полнотой тулыһынса, 
бөтә яҡлап; от полноты чувств хистәрҙең 
тулылығынан, тойғо ашҡыныуынан.

ПОЛНОТЕ в знач. сказ, с неопр., разг. 
етте, етер, булды инде; полноте шалйть ет
те, шаярмағыҙ инде.

ПОЛНОТЕЛЫЙ прил. тулы (йәки ҡалын) 
кәүҙәле, йыуан, һимеҙ.

ПОЛНОЦЕННЫЙ прил. 1. тулы ҡим
мәтле; полноценная валюта тулы ҡиммәтле 
валюта; 2. перен. тулы ҡиммәтле, һәр яғы 
килгән, яҡшы сифатлы; полноценный ра
ботник һәр яғы килгән работник; полноцен
ная работа яҡшы сифатлы эш.

ПОЛНОЧНЫЙ прил.  ярты төнгө, төн 
уртаһы; полночный час ярты төнгө 
сәғәт.

ПОЛНОЧЬ ж. ярты төн, төн уртаһы.
ПОЛНЫЙ прил. 1. тулы; полное ведро 

тулы биҙрә; полный ответ тулы яуап;
2. перен. (выражающий что-л.; исполнен
ный чем-л.) тулы, тулған; взгляд, полный 
радости шатлыҡ менән тулған ҡараш;
3. перен. (увлечённный кем-чем-л.).. . тәьҫи
рендә бирелгән; 4. (абсолютный) тулыһын
са, бөтөнләйгә; полная победа социалйзма 
социализмдең бөтөнләйгә еңеүе; 5. (достиг
ший высшего развития) тулыһынса, тулы, 
бөтә; в полную мощь бөтә көсөнә; 6. (в ме
ру толстый) тулы, һимеҙ, ҡалын; под 
полным ветром мор. көслө ел ыңғайына; 
полным-полно туп-тулы; хлопот полон рот 
см. рот; у них дом — полная чаша уларҙың 
өйө тулы байлыҡ.

ПОЛО с. нескл. спорт, поло (һыбай туп 
уйнау); <> водное поло һыуҙа туп уйнау.

ПОЛОВА ж. с.-х. кәбәк.
ПОЛОВЕЦКИЙ прил. ист. ҡыпсаҡ; по

ловецкие пляски ҡыпсаҡтар бейеүе.
ПОЛОВЙК м. иҙән балаҫы (йәки түшә-. 

мәһе).
ПОЛОВИНА ж. ярты, яртыһы; ярым; 

половйна яблока ярты алма; половйна рабо
ты эштең яртыһы; три с половйной өс ярым.

ПОЛОВИНКА ж. яртыһы, ярты яғы.
ПОЛОВИННЫЙ прил. ярты; за по- 

ловйнную стоимость ярты хаҡына.
ПОЛОВИНЧАТОСТЬ ж. ярты-йортолоҡ; 

половйнчатость решения ҡарарҙың ярты- 
-йортолоғо.

ПОЛОВИНЧАТЫЙ прил. 1. спец. (состоя
щий из двух разных частей) ике өлөштән 
торған; 2. перен. икеле-микеле, ярты-йорто, 
ярым-ярты; половинчатый ответ икеле-ми
келе яуап.

ПОЛОВЙЦА ж. иҙән таҡтаһы (йәки 
һайғағы).

п о л о в н и к  м . разг.  ижау, сүмес.

ПОЛОВОДЬЕ с. ташҡын, ташыу; весен
нее половодье яҙғы ташыу; летнее поло
водье йәйге ташҡын.

ПОЛОВОЙ I прил. иҙән; половая доскй
иҙән таҡтаһы.

ПОЛОВОЙ II прил. енес, енси; половые 
прйзнаки енси билгеләр.

ПОЛОВОЙ III уст. (слуга в трактире)  
половой (трактир хеҙмәтсеһе).

ПОЛОВЦЫ мн, ист. ҡыпсаҡтар (боронғо 
төрки халыҡтарҙың береһе).

ПОЛОГ м. шаршау, карауат шаршауы, 
сымылдыҡ.

ПОЛОГИЙ прил. һөҙәк, һарҡыу; поло
гий бёрег рекй йылғаның һөҙәк яры.

ПОЛОЖЕНИЕ с. 1. урын, торош; опре
делйть положение планёты планетаның 
урынын билдәләү; 2. (поза) килеш, хәл, 
көйө; читать в лежачем положении ятҡан 
көйө уҡыу; 3. (роль человека в обществе) 
хәл, тотҡан урын, роль; социальное поло
жение социаль хәл; 4. (состояние, обстоя
тельство) хәл; международное положение 
халыҡ-ара хәл; 5. {свод правил) поло
жение; положение о налоге налог тураһын
дағы положение; 6. (утверждение, тезис) 
положение, төп фекер; основные положения 
кнйги китаптың төп фекерҙәре; <> быть 
в положении ауырлы булыу, йөккә ҡалыу; 
положение хуже губернаторского см. гу
бернаторский.

ПОЛОЖИТЕЛЬНО нареч. 1. (утвер
дительно) ыңғай; ответить положйтельно 
ыңғай яуап биреү; 2. в знач. частицы 
(совершеннно, совсем) бөтөнләй; он положй
тельно ничего не сделал ул бөтөнләй бер 
нәмә эшләмәгән.

ПОЛОЖИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. ыңғац; 
положйтельный герой романа романдьш 
ыңғай геройы; положйтельное влияние ың
ғай тәьҫир; 2. (деловой, практический) тәж 
рибәле, эшлекле, төплө; положйтельный ум 
төплө аҡыл; 3. (определённый, окончатель
ный) өҙөп (йәки ҡырҡа) әйтелгән, ҡәтғи; 4. 
мат., физ. ыңғай; положйтельная вели
чина ыңғай дәүмәл; положйтельный заряд 
ыңғай заряд.

ПОЛОЖИТЬ сов. 1. кого-что, чего ҡ у 
йыу, һалыу, һалып ҡуйыу; положйть кнйгу 
на стол китапты өҫтәлгә ҡуйыу; положйть 
ребёнка в постель баланы урынға һалыу; 
2. в знач. вводн. сл. положим әйтәйек, шулай 
ти; шулай булһын да; <0> положа руку на 
сердце ысын күңелдән; положйть жизнь 
см. жизнь; положйть на обе лопатки см. 
лопатка; положйть начало чему башлау; 
положйть себё за правило уст. үҙеңә ҡ а 
ғиҙә итеп алыу. 

п о л о ж и т ь с я  сов. ышаныу, таяныу.
ПОЛОЗ I м. 1. (у саней) сана табаны; 

2. (брус) шылдырғыс, тәгәрәткес (ауыр 
нәмәне шыуҙырып ҡуҙғатыу өсөн ҡулланыла 
торған йоморо нәмә).

ПОЛОЗ II м. зоол. уҫал туҙбаш йылан.
ПОЛОК м. 1. (е бане) ләүкә; 2. спец. 

(телега) яҫы арба (ҙур һәм ауыр нәмә
ләр йөрөтөү өсөн булған арба).

ПОЛОЛЬНИК м. с.-х. (орудие) ута- 
уыс.
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ПОЛОЛЬНЫЙ прил. с.-х. утау; полбль 
ный агрегат утау агрегаты.

ПОЛОЛЬЩИК м. утаусы.
ПОЛОЛЬЩИЦА женск. р. к полольщик.
ПОЛОМАТЬ сов. что һындырыу, һынды

рып бөтөрөү, ватыу, ҡыйратыу, ватып 
(йәки һындырып) ташлау.

ПОЛОМАТЬСЯ сов. 1. һыныу, ватылыу, 
ҡыйралыу; 2. перен. разг. (покривляться) 
киреләнеү, ҡыланыу.

ПОЛ0МКА ж. 1. см. поломать; 2. (по
вреждённое место) ватыҡ, һыныҡ {урын).

ПОЛОН м. уст. см. плен.
ПОЛОНЕЗ м. полонез {бейеү һәм шуға  

яҙылған музыка әҫәре).
ПОЛОНИЙ м. полоний {радиоактив хи

мик элемент).
ПОЛОПАТЬСЯ сов. разг. ярылыу, яры

лып бөтөү, шартлау; от кипятка стаканы 
полопались ҡайнар һыуға стакандар яры
лып китте.

ПОЛОСА ж. 1. оҙонса киҫәк, таҫма киҫәк, 
бер буй (нәмә); полоса железа оҙонса тимер 
киҫәге; разрезать бумагу на полосы ҡағыҙ
ҙы буй-буй ҡырҡыу; 2. {широкая линия) 
буй, һыҙыҡ; красные полосы на платке 
дулыҡтағы ҡыҙыл һыҙыҡтар; 3. һыҙат; 
полоса леса урман һыҙаты; чернозёмная 
полоса ҡара тупраҡ һыҙаты; 4. уст. {зе
мельный участок) тар ер; 5. полигр.  бит; 
первая полоса газеты газетаның тәүге  
бите; 6. {период) осор, ара.

ПОЛОСАТЫЙ прил. буй-буй биҙәкле, 
буйлы; полосатый халат буйлы халат.

ПОЛОСКАНИЕ с. 1. см. полоскать; 
полоскание белья кер сайҡау; 2, (лекарство) 
(тамаҡ, ауыҙ) сайҡау дарыуы.

ПОЛОСКАТЕЛЬНИЦА ж. сынаяҡ йыуыу 
һауыты.

ПОЛОСКАТЬ несов. 1. что сайҡау; 
полоскать бельё кер сайҡау; полоскать рот 
ауыҙ сайҡау; 2. что, чем, перен. елберҙә- 
теү; ветер полощет флаг ел флагты елбер- 
ҙәтә.

ПОЛОСКАТЬСЯ несов. 1. сәпелдәтеү,  
сәпелдәшеп һыу инеү (йәки ҡойоноу); 
мальчики полощутся в рекё малайҙар йыл
ғала сәпелдәшеп һыу инәләр; 2. перен. 
(колебаться от ветра) елберҙәү, сайҡалыу.

ПОЛОСОВАТЬ несов. 1. кого, разг. (бить, 
оставляя рубцы) яра һуғыу (эҙ ҡалдырып); 
2. что, тех. буй-буй йыртыу (йәки телеү, 
ҡырҡыу); полосовать жесть ҡалайҙы буй- 
-буй ҡырҡыу.^

ПОЛОСОВОЙ прил. тех. оҙонса, буй-  
-буй, тар оҙон, таҫма һымаҡ; полосовое ж е
лезо оҙонса тимер.

ПОЛОСТЬ э/г. анат. ҡыуышлыҡ; брюшная 
полость эс ҡыуышлығы.

ПОЛОТЕНЦЕ с. таҫтамал.
ПОЛОТЁР м. полотёр (иҙән ышҡыусы 

эшсе).
ПОЛОТНИЩЕ с. иң; одеяло в четыре 

полотнища дүрт иңле юрған; полотнище 
пилы бысҡы яҫылығы (иңе).

ПОЛОТНО с. 1. киндер (туҡыма), полот
но; 2. (дорожная насыпь) полотно (таш, 
ҡом һ. б. -ҙан торған юл өйөмө , шундай 
юл); 3. жив. полотно (художниктең һ ү

рәте; берәй нәмәне киң, тәрән һүрәтләгән 
әҫәр); 4. тех. таҫма; полотно конвейера 
конвейер таҫмаһы.

п о л о т н я н ы й  прил. киндер (йәки по
лотно) һуғыу; киндер, полотно; полотня
ная фабрика киндер һуғыу фабрикаһы; 
полотняная рубашка киндер күлдәк.

ПОЛОТЬ несов. что утау.
ПОЛОУМИЕ с. разг.  яртаҡыл(лыҡ), иҫәр

лек, тилелек.
ПОЛОУМНЫЙ прил. разг. яртаҡыл, 

аҡылдан яҙған.
ПОЛПРЕД м. (полномочный представи

тель) хоҡуҡлы вәкил.
ПОЛПРЕДСТВО с. (полномочное пред

ставительство) хоҡуҡлы вәкиллек.
ПОЛПУТЙ м. ярты юл; вернуться с 

полпутй ярты юлдан әйләнеү; на полпутй 
прям, и перен. ярты юлда.

ПОЛСЛОВА с. 1. һүҙҙең яртыһы; 2. (не
сколько слов) бер аҙ һүҙ;<0> понять с полсло- 
ва (с полуслова) бер һүҙҙән аңлап алыу.

ПОЛТИННИК м. разг. ярты һумлыҡ 
(йәки тәңкә), илле тин (лек) аҡса.

ПОЛТОРА м. и с. бер ярым.
ПОЛТОРАСТА числ. йөҙ илле.
ПОЛТОРЫ ж. см. полтора.
ПОЛУ- ҡушма һүҙҙәрҙең «ярты, ярым, 

яртылаш» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе 
өлөшө, мәҫ. полушерстяной яртылаш йөн.

ПОЛУБОТИНКИ мн. (ед. полуботинок 
м.) һай ботинка.

ПОЛУВЕКОВОЙ прил. ярты быуатлы 
(йәки быуатлыҡ).

ПОЛУГЛАСНЫЙ прил. лингв, ярым һ у 
ҙынҡы.

ПОЛУГОДИЕ с. ярты йыл.
ПОЛУГОДИЧНЫЙ прил. ярты йыл (йәки 

йылға) булған, ярты йыллыҡ.
ПОЛУГОДОВАЛЫЙ прил. ярты йәш

тәге (йәки йәшлек).
ПОЛУГОДОВОЙ прил. ярты йыллыҡ.
ПОЛУГОДОК м." алты айлыҡ (мал).
ПОЛУГОЛОДНЫЙ прил. ярым ас, аслы- 

-туҡлы.
ПОЛУГРАМОТНЫЙ прил. бик аҙ грамо

талы, ярым наҙан.
ПОЛУДА ж. 1. (лужение) ҡурғаш югер

теү; 2. (слой олова) полуда (металл өҫтө- 
нә югертелгән ҡурғаш ҡатлауы).

ПОЛУДЕННЫЙ прил. 1. төшкө, көн 
уртаһындағы; полуденный зной төшкө том
ра; 2. уст. поэт, (южный) көньяҡ.

ПОЛУДИКИЙ прил. ярым ҡырағай.
ПОЛУЖИВОЙ прил.  саҡ тере, ни үле 

(йәки тере) түгел, үлер хәленә еткән.
ПОЛУЗАБЫТЫЙ прил. ярым онотолған, 

онотолоп барған; полузабытая пёсня оно
толоп барған йыр.

ПОЛУЗАБЫТЬЁ с. ярым һушһыҙлыҡ.
ПОЛУЗРЕЛЫЙ прил.  яртылаш өлгөргән 

(йәки етешкән, бешкән).
ПОЛУКОЛОНИАЛЬНЫЙ прил. ярым 

колониаль; полуколониальные страны ярым 
колониаль илдәр.

ПОЛУКОЛОНИЯ ж. ярым колония.
ПОЛУКОЧЕВОЙ прил. ярым күсмә; 

полукочевая жизнь ярым күсмә тор
мош.
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ПОЛУКРОВКА Ж . С .-х .  Я ры м  ТОҠОМЛО 
мал.

ПОЛУКРОВНЫЙ п р и л .  с . - х .  ярым тоҡом
ло; полукровное животное ярым тоҡомло 
мал ( а т а һ ы  й ә к и  и н ә һ е  т о ҡ о м л о  б у л ғ а н  
м а л ) .

ПОЛУКРУГ м .  ярым түңәрәк, түңәрәк  
яртыһы.

ПОЛУКРУГЛЫЙ п р и л .  ярым түңәрәк.
ПОЛУЛЕЖАТ Ь несов.  ҡырын ятып тороу, 

яртылаш ятып тороу.
ПОЛУМАСКА ж .  ярым маска (б и т т е ң  

ю ғ а р ы  я ғ ы н  ғ ы н а  ҡ а п л а й  т о р ғ а н  м а с к а ) .
ПОЛУМЕРА ж .  ярым сара.
ПОЛУМЁРТВЫЙ п р и л .  үлем өҫтөндәге, 

үлергә етешкән.
ПОЛУМЁСЯЦ м. ярты ай.
ПОЛУМЕСЯЧНЫЙ п р и л .  ярты айлыҡ.
ПОЛУМРАК м .  ярым ҡараңғылыҡ ( й ә к и  

ҡараңғы).
ПОЛУНДРА м е ж д .  м о р .  полундра ( « һ а ҡ  

б у л \ »  м ә ғ ә н ә һ е н д ә г е  ы м л ы ҡ  һ ү ҙ ) .
ПОЛУНОЧНИК м .  р а з г .  төн ҡошо, төн 

убыры, төндә йөрөүсе.
ПОЛУНОЧНИЦА ж е н с к .  р .  к  полуноч

ник.
ПОЛУНОЧНИЧАТЬ н есов .  р а з г .  төнлә

теп ултырыу, төнөн оҙаҡ ултырыу, оҙаҡ 
кис ултырыу.

ПОЛУОБНАЖЁННЫЙ п р и л .  ярым ялан
ғас.

ПОЛУОБОРОТ м .  ярты әйләнеш, ярым 
боролош.

ПОЛУОДЕТЫЙ п р и л .  яртылаш кейенгән.
ПОЛУОКРУЖНОСТЬ ж .  ярты түңә

рәк, ярым түңәрәк.
ПОЛУОСВЕЩЁННЫЙ п р и л .  яртылаш 

( й ә к и  саҡ) яҡтыртылған.
ПОЛУОСТРОВ м .  ярымутрау.
ПОЛУОТВОРЕННЫЙ п р и л .  с м .  полуот

крытый.
ПОЛ УОТ КР Б1ТЫЙ п р и л .  яртылаш асыл

ған, аҙыраҡ асылған.
ПОЛУОФИЦИАЛЬНЫЙ п р и л .  ярым рәс

ми.
ПОЛУПЙТЬСЯ сов.  р а з г .  ҡуба биреү.
ПОЛУПОДВАЛ м .  ярым баҙ ( й ә к и  под

вал).
ПОЛУПОДВАЛЬНЫЙ п р и л .  ярым баҙ 

( й ә к и  подвал); полуподвальное помещение 
ярым подвал бина.

ПОЛУПРОВОДНИК м .  ф и з .  ярым үт
кәргес, полупроводник.

ПОЛУПРОЗРАЧНЫЙ п р и л .  тоноҡ, бө
ләңгерт; полупрозрачное стекло тоноҡ быя
ла.

ПОЛУПРОЛЕТАРИЙ м .  ярым пролета
рий (й ы л д ы ң  б е р  ө л ө ш ө н  к а п и т а л и с т и к  
п р е д п р и я т и е л ә , и к е н с е  ө л ө ш ө н  ү ҙ е н е ң  х у 
ж а л ы ғ ы н д а  э ш л ә ү с е  эш с е ) .

ПОЛУПУСТЫНЯ ж.  ярым сүл.
ПОЛУПЬЯНЫЙ п р и л .  ҡыҙмаса, ярым 

иҫерек.
ПОЛУРАЗДЕТЫЙ п р и л .  ныҡ кейенмә

гән, ярым яланғас.
ПОЛУРАЗРУШЕННЫЙ п р и л .  ярым еме

рек.
ПОЛУРАҪКР BIT Ы Й п р и л .  яртылаш асыл- 

ган, бер аҙ асыла биргән.

ПОЛУСАПОЖКИ м н .  (ед .  полусапожек
м . )  ҡыҫҡа ҡуңыслы итек.

ПОЛУСВЁТ м .  ярым яҡтылыҡ, ҡараңғы
лы-яҡтылы ( у р ы н ,  в а ҡ ы т , с а ҡ ) .

ПОЛУСИДЕТЬ н есов .  яртылаш ( й ә к и  
ята) ултырыу.

ПОЛУСМЕРТЬ ж .:  до полусмерти үлә  
яҙғансы, үлгәнсе.

ПОЛУСОН м .  уяулы-йоҡоло, йоҡлар- 
-йоҡламаҫ ятҡан^хәл.

ПОЛУСОННЫЙ п р и л .  уяныр-уянмаҫ,  
уяулы-йоҡоло.

ПОЛУСТАНОКж. ж .-д .  бәләкәй станция.
ПОЛУСТЙШИЕ с.  л и т .  ярты юл ( ш и 

ғ ы р ҙ а ) .
ПОЛУТЁМНЫЙ прил.  ярым ҡараңғы, ҡа

раңғылы-яҡтылы.
ПОЛУТЕНЬ ж.  ярым күләгә.
ПОЛУТОРА- ҡ у ш м а  һ ү ҙ ҙ ә р ҙ е ң  « . . .  яры м '»  

м ә ғ ә н ә һ е н  а ң л а т ҡ а н  б е р е н с е  ө л ө ш ө , м ә ҫ .  
полуторагодичный йыл ( й ә к и  йәш) ярым- 
лыҡ.

ПОЛУТОРАМЕСЯЧНЫЙ прил. ай ярым- 
лыҡ.

ПОЛУТОРКА ж. р а з г .  полуторка (т о н 
н а  я р ы м л ы ҡ  а в т о м о б и л ь ) .

ПОЛУТОРНЫЙ п р и л .  бер ярым(лыҡ); 
в полуторном размере бер ярым ҙурлыҡта.

ПОЛУТЬМА ж.  ярым ҡараңғылыҡ.
ПОЛУФАБРИКАТ м . ярым фабрикат 

( а р т а б а н  э ш к ә р т е л е р г ә  т е й е ш  и з д е л и е ) .
ПОЛУФИНАЛг м .  с п о р т ,  ярым финал.
ПОЛУЧАСОВОЙ п р и л .  ярты сәғәтлек.
ПОЛУЧАТЕЛЬ м .  алыусы, ҡабул итеү

се.
ПОЛУЧАТЕЛЬНИЦА ж ен ск .  р .  к получа

тель.
ПОЛУЧАТЬ несов.  с м .  получйть.
ПОЛУЧАТЬСЯ н есов .  1. с м .  получйться; 

2. с т р а д ,  к  получать.
ПОЛУЧЕНИЕ с. с м .  получйть.
ПОЛУЧЙТЬ сов.  ч т о  1. алыу; получйть 

письмо хат алыу; 2. (д о б ы т ы ,  п р о и з в е с т и )  
алыу, табыу, сығарыу, килтереп сығарыу; 
получйть бензйн из нёфти нефттән бензин 
алыу; получйть интересные выводы ҡыҙыҡ 
һөҙөмтәләр килтереп .сығарыу; 3. ( з а б о л е т ь )  
эләктереү; получйть насморк тымау эл әк 
тереү; 4. ( п о д в е р г н у т ь с я  ч е м у - л . )  получйть 
выговор шелтә алыу; получйть распростра
нение таралыу; получйть применение ҡулла
нылыу.

ПОЛУЧЙТЬСЯ сов.  килеп ( й ә к и  булып) 
сығыу; результаты работы получйлись пре
красные эш һөҙөмтәләре һәйбәт булып сыҡ
ты; получйлось недоразумение аңлашыл
мау килеп сыҡты.

ПОЛУЧКА ж. р а з г .  эш хаҡы; эш хаҡы 
алыу.

ПОЛУШАЛОК м .  п р о с т ,  бәләкәй шәл.
ПОЛУШАРИЕ с . ярымшар; северное по

лушарие төньяҡ ярымшар.
ПОЛУШЁЛКОВЫЙ прил. яртылаш ебәк, 

ебәк ҡатыш.
ПОЛУШЕРСТЯНОЙ прил. яртылаш йөн, 

йөн ҡатыш; полушерстяная ткань йөн* 
ҡатыш туҡыма.

ПОЛУШКА ж. у с т .  сирек тин ( с и р е к  
т и н л е  б о р о н ғ о  б а ҡ ы р  а ҡ с а ) .
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ПОЛУШУБОК м. ҡыҫҡа тун.
ПОЛУШУТЛИВЫЙ прил. шаярыу ҡа- 

гыш, ярым шаярыулы; говорить полушут- 
лйвым тоном шаярыу т^атыш һөйләү.

ПОЛУШУТЯ нареч. шаяра биреп, мә
рәкәләй биреп, шаярыу ҡатыш.

ПОЛУЯВЬ ж. уяулы-йоҡоло, йоҡлар- 
-йоҡламаҫ, йоҡо аралаш.

ПОЛЧАСА м. ярты сәғәт.
ПОЛЧИЩЕ с. 1. ишле ғәскәр; 2. обычно 

мн. полчища перен. бик ҙур төркөм, өйөр, 
көтөү; полчища мух себен көтөүе.

ПОЛЫЙ прил. эсе ҡыуыш (йәки буш); 
полый шар эсе ҡыуыш шар; <> полая вода 
ҡар һыуы, яҙғы ташҡын һыуы.

ПОЛЫМЯ с. уст. ялҡын; <> из огня да в 
полымя см. огонь.

ПОЛЫННЫЙ прил. эрем(ле); полынный 
запах әрем еҫе.

ПОЛЫНЬ ж. әрем.
ПОЛЫНЬЯ ок. йылыу, ҡаран.
ПОЛЫСЕТЬ сов. пеләшләнеү, ялтыр 

башланыу.
ПОЛЫХАТЬ несов. дөрләп яныу; огонь 

полыхал с невероятной сйлой ут ғәләмәт 
дөрләп янды.

ПОЛЬЗА ж. файҙа, табыш.
ПОЛЬЗОВАНИЕ с. см. пользовать

ся 1.
ПОЛЬЗОВАТЬ несов. кого-что, уст. да

уалау, дарыулау.
ПОЛЬЗОВАТЬСЯ несов. 1. файҙаланыу; 

временно пользоваться кабинетом кабинет- 
те ваҡытлыса файҙаланыу; 2. (использовать 
в своих интересах) файҙаланыу, ҡулланыу; 
пользоваться случаем ваҡыттан файҙала
ныу; 3. (обладать чем-л.) эйә булыу, фай
ҙаланыу.

ПОЛЬКА I ж. полька (бейеү һәм шуға  
яҙылған музыка әҫәре).

ПОЛЬКА II ж. поляк ҡатын-ҡыҙы.
ПОЛЬСКИЙ прил. поляк, Польша; поль

ский язык поляк теле; польская земля 
Польша ере.

ПОЛЬСТИТЬ сов. кому-чему 1. (лицемер
но похвалить) ялағайланыу, юкә сөй (йәки 
шына) ҡағыу; 2. күңелен күтәреү, кинән
дереү; ему польстйло всеобщее внимание 
безл. дөйөм иғтибар уны кинәндерҙе.

ПОЛЬСТИТЬСЯ сов. ҡыҙығыу.
ПОЛЮБЕЗНИЧАТЬ сов. татлы телләнеү, 

илгәҙәкләнеү.
ПОЛЮБИТЬ сов. кого-что яратыу, һө

йөү, ғашиҡ булыу, күңел төшөү.
ПОЛЮБИТЬСЯ сов. разг. күңелгә оҡшау, 

яратып китеү; он мне полюбйлся с первого 
раза ул миңә беренсе күреүҙән үк оҡшаны; 
бер күреүҙә яраттым.

ПОЛЮБОВАТЬСЯ сов. һоҡланып (йәки 
ҡыҙығып) ҡарап тороу; я полюбо
вался восходом солнца мин ҡояш сығыуын 
һоҡланып ҡарап торҙом; «ф» полюбуйтесь! 
бына күрегеҙ инде (ниндәй насар, юнһеҙ 
һ. б. мәғәнәһендә)\

ПОЛЮБОВНЫЙ прил. дуҫтарса, татыу- 
(лыҡ менән); полюбовное соглашение та 

тыулыҡ менән килешеү.
ПОЛЮБОПЫТСТВОВАТЬ сов. ҡыҙыҡ

һыныу, белге килеү.

ПОЛЮС м. 1. полюс, ҡотоп; Северный 
полюс Төньяҡ полюс; 2. ф из. полюс (магнит - 
тең, электромагниттең йәки электр сы
мының ике ҡапма-ҡаршы остарының бе
реһе); 3. перен. бер-береһенә ҡапма-ҡаршы 
нәмәләр.

ПОЛЯ К м. поляк.
ПОЛЯКИ мн. поляктәр.
ПОЛЯНА ж. аҡлан.
ПОЛЯРИЗАЦИЯ ж. физ. поляризация 

(яҡтылыҡ һәм электромагнит тулҡын
дарының бер яҫылыҡ юнәлешендә урынла
шыу үҙенсәлеге).

ПОЛЯРНИК м. полярник.
ПОЛЯРНЫЙ прил. 1. поляр; полярный 

круг поляр түңәрәк; 2. перен. (противопо
ложный) ҡапма-ҡаршы; полярные характеры 
ҡапма-ҡаршы характерҙәр*,' <> полярное 
сияние см. сияние.

ПОМАДА ж. помада (хуш еҫле май); 
губная помада ирен помадаһы.

ПОМАДИТЬ несов. кого-что помадалау, 
помада һөртөү.

ПОМАДКА ж. помадка (кәнфиттең бер 
төрө).

ПОМАЗАНИЕ с. церк. миро һөртөү (тә
хеткә ултырыусы батшаға, шулай уҡ яңы 
тыуған баланы суҡындырғанда, үлер ал
дынан кешегә «изге» май һөртөү йолаһы).

ПОМАЗАТЬ сов. что буяу, майлау.
ПОМАЗАТЬСЯ сов. разг. һөртөнөү, май

ланыу.
ПОМАЗОК м. кескәй бумала.
ПОМАКАТЬ сов. что тығып, манып алыу; 

помакать хлеб в варенье икмәкте варенье- 
гә манып алыу.

ПОМАЛЕНЬКУ нареч. разг. әкренләп, 
яйлап, бер көйө.

ПОМАЛКИВАТЬ несов. разг. шымыу, 
тымыу, ауыҙ асмау, өндәшмәү.

ПОМАНИТЬ сов. кого-что ымлау, ымлап 
саҡырыу.

ПОМАРКА ж . төҙәтмә, төҙәтелгән урын 
(яҙыуҙа).

ПОМАСЛИТЬ сов. что майлау, май 
һөртөү (йәки яғыу).

П О М АХАТЬ сов. чем болғау, һелкеү; 
помахать платком на прощание хуш лаш
ҡанда яулыҡ болғау.

ПОМАХИВАТЬ несов. см. помахать.
ПОМАЯТЬСЯ сов. разг. ыҙаланып (йәки 

интегеп, йонсоп) алыу.
ПОМЕДЛИТЬ сов. яйлау, оҙаҡлау, һ у 

ҙыу, ... тороу.
ПОМЕЛИТЬ сов. что (бер аҙ) аҡбур һөр

төү.
ПОМЕЛО с. бумала, мейес һеперткеһе.
ПОМЕНЯТЬ сов. кого-что, разг. алмашты

рыу, алмашыу.
ПОМЕНЯТЬСЯ сов. алмашыу.
ПОМЕРАНЕЦ м. бот. померанец, әсе 

әфлисун (ағасы һәм емеше).
ПОМЕРАНЦЕВЫЙ прил. әсе әфлисун; 

померанцевые цветы әсе әфлисун сәскәләре.
ПОМЕРЕТЬ сов. разг. үлеү, үлеп ҡалыу.
ПОМЕРЕЩИТЬСЯ сов. разг. ... булып 

тойолоу, шулай булып күренеү, шулай 
тойолоу; это тебе померещилось был һиңә 
шулай тойолған.
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ПОМЁРЗНУТЬ сов. разг. (погибнуть от 
мороза) өшөп (йәки туңып) үлеү (о людях, 
животных); туңып бөтөү, ҡырау һуғыу (о 
растениях).

ПОМЕРИТЬ сов. что 1. (примерить)
кейеп ҡарау; 2. (мерить некоторое время) 
үлсәү, үлсәп ҡарау (йәки алыу).

ПОМЕРИТЬСЯ сов. һынашыу, һынашып 
ҡарау; помериться силами көс һынашып 
ҡарау. .

ПОМЕРКНУТЬ сов. 1. тоноҡланыу, ҡа
раңғыланыу, тоноҡланып (йәки ҡараңғыла
нып) китеү; звёзды померкли йондоҙҙар то
ноҡланды; 2. перен. (утратить силу, значе
ние) һүнеү, көсө бөтөү; слава его померкла 
уның даны һүнде.

ПОМЕРТВЕЛЫЙ прил. ҡобараһы осҡан, 
ағарған; ҡатҡан.

ПОМЕСЙТ Ь сов. что иҙеү, иҙеп (йәки 
баҫып) алыу; помесйть глйну балсыҡ баҫып 
алыу.

ПОМЕСТИТЬ сов. 1. кого-что урынлаш
тырыу; 2. что һалыу; поместить деньги 
в сберкассу аҡсаны һаҡлыҡ кассаһына 
һалыу.

ПОМЕСТИТЬСЯ сов. урынлашыу, һыйыу.
ПОМЕСТЬЕ с. поместье (1. помещик 

биләгән ер; 2. хеҙмәт иткән өсөн батша  
бүләк иткән ер).

ПОМЕСЬ ж. аҙман, ҡатнаш тоҡом, 
п о м е с я ч н ы й  прил. айлыҡ, ай һайын, 

айына бер; помесячная зарплата айлыҡ 
эш хаҡы.

ПОМЁТ м. мал (йәки ҡош) тиҙәге.
ПОМЁТА ж. билдә, тамға, яҙыу; дёлать 

помёты на полях книги китап биттәре сите
нә билдәләр ҡуйыу; грамматическая помё
та грамматик билдә.

ПОМЕТИТЬ сов. кого-что билдә ҡуйыу, 
тамға ҡуйыу, тамға һуғыу.

ПОМЕХА ж. ҡамасау, оронсоҡ, тотҡар
лыҡ; служить помёхой ҡамасаулау, тотҡар
лыҡ булып тороу.

ПОМЕЧАТЬ несов. см. помётить.
ПОМЕЧТАТЬ сов. хыялланыу, хыялла

нып алыу.
ПОМЕШАННЫЙ прил.  1. аҡылдан я ҙ

ған, тилергән; 2. перен. разг. үтә мауыҡҡан, 
ныҡ бирелгән, ағыуланған; он помёшан 
на театре ул театрға ныҡ бирелгән; 3. в 
знач. сущ. помётанный м.,  помётанная
ж. тиле (кеше);<>он ходит как помётанный  
ул тиле кеше кеүек йөрөй.

ПОМЕШАТЕЛЬСТВО с. аҡылдан яҙған
лыҡ, тилелек.

ПОМЕШАТЫ сов. кому-чемуҡамасаулау.
ПОМЕШАТЬ II сов. что болғау, бутау; 

помешать суп ложкой ашты ҡашыҡ менән 
бутау.

ПОМЕШАТЬСЯ сов. 1. без доп. (сойти 
с ума) аҡылдан яҙыу, тилереү; 2. на ком- 
-чём , перен. мауығыу, күңел биреү,ағыула
ныу.

ПОМЕЩАТЬ несов. см. поместить.
ПОМЕЩАТЬСЯ несов. 1. см. поместйться;

2. (находиться) урынлашыу; 3. страд, к 
помещать.

ПОМЕЩЕНИЕ с. 1. см. поместйть; по- 
мещёние статьй в газёту газетаға мәҡәләне

урынлаштырыу; 2. (здание, строение) бина. 
йорт.

ПОМЕЩИК м. помещик, алпауыт.
ПОМЕЩИЦА 1. женск. р. к помёщик; 

2. разг. (жена помещика) помещик ҡатыны.
ПОМИДОР м. помидор.
ПОМИДОРНЫЙ прил. помидор; помидор

ная рассада помидор үрсетмәһе.
ПОМИЛОВАНИЕ с. см. помйловать 1; 

просйть помйлования ғәфү итеүҙе үтенеү.
ПОМЙЛОВАТЬ сов. кого 1. (простить) 

ғәфү итеү, кисереү; 2. ғәфү итеү, кисереү, 
ҡотҡарыу; помйловать преступника хөкөм 
ителгән кешене ҡотҡарыу; помйлуй(те) 
(для выражения несогласия) ғәфү ите(геҙ), 
юҡ, нишләп (риза булмау мәғәнәһендә).

ПОМИЛОСЕРДСТВОВАТЬ сов. уст. мәр- 
хәмәтлелек (иәки шәфҡәтлелек) күрһәтеү.

ПОМЙМО предлог с род. п. башҡа, -һыҙ 
(-һеҙ, -һоҙ, гһөҙ), тыш; это совершйлось 
помймо меня был эш минән башҡа эшлән
гән.

ПОМИНАТЬ несов. кого-что, о ком-чём , 
уст. иҫкә алыу (йәки төшөрөү), телгә 
алыу; поминать умёрших үлгән кешеләрҙе  
иҫкә алыу; <Ҫ> не поминайте лйхом яманлап 
иҫкә алмағыҙ; поминай как звали погов. 
эҙе лә ҡалманы, елдәр иҫте (бер хәбәр
һеҙ, тиҙ юғалған кеше, әйбер хаҡында).

п о м й н к и  только мн.  үлгән кешене 
иҫкә төшөрөү ашы.

ПОМИНУТНЫЙ прил. 1. (исчисляемый 
по минутам) минут һайын; 2. (частый)
бик йыш, минут һайын; поминутные вы
зовы к телефону минут һайын телефонға 
саҡырыу.

ПОМИРАТЬ несов. см. померёть; ф  поми
рать со смеху эс (йәки һын) ҡатып көлөү.'

ПОМИРЙТЬ сов. кого-что яраштырыу* 
килештереү, татыулаштырыу.

ПОМИРЙТЬСЯ сов. 1. с кем-чем и бездоп. 
килешеү, ярашыу, татыулашыу; 2. с чем 
(примириться)  күнеү, буйһоноу, риза б у 
лыу.

ПОМНИТЬ несов. кого-что, о ком-чём, про 
кого-что иҫтә (йәки хәтерҙә) тотоу, хәтер
ләү; <> не помнить себя от радости шат
лыҡтан бөтә донъяны онотоу.

ПОМНИТЬСЯ несов. (сохраняться в п а 
мяти) иҫтә (йәки хәтерҙә) ҡалыу.

ПОМНОГУ нареч. разг.  күп, күп итеп, 
күпләп, күп-күп, оҙаҡ итеп; он говорйт 
помногу ул күп һөйләй.

ПОМНОЖАТЬ несов. см. помножить.
ПОМНОЖИТЬ сов. что на что ҡабатлау.
ПОМОГАТЬ несов. см. помочь.
ПОМОИ только мн. йыуынты (һыу); <> 

облйть помоями см. облйть.
ПОМОЙКА ж. разг. сүп-сар соҡоро, 

йыуынты һыу түгә торған соҡор.
ПОМОЙНЫЙ прил. сүп-сар, йыуынты 

(һыу); помойная яма сүп-сар соҡоро; по
мойное ведро йыуынты һыу биҙрәһе.

ПОМОЛ м. 1. тартыу; мука мёлкого по
мола ваҡ тартылған он; 2. (количество смо
лотого зерна) тарттырып алынған он, тар
тым.

ПОМОЛВИТЬ сов. кого, уст. кәләш әйт
тереү, ҡыҙ йәрәшеү.
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ПОМОЛВКА ж. уст. см. помолвить.
ПОМОЛИТЬСЯ сов. ғибәҙәт ҡылыу, на

маҙ уҡыу.
ПОМОЛОДЕТЬ сов. йәшәреп китеү.
ПОМОЛОТЬ сов. 1. что и без доп. тартты

рып алыу; 2. что, прост. (смолоть всё) 
тарттырып бөтөү (ашлыҡты).

ПОМОЛЧАТЬ сов. тымып (йәки өндәш
мәй) тороу, шымып ултыра (йәки тора) би
реү, (һөйләүҙән) туҡтап тороу.

ПОМОЛЬЩИК м. он тарттырырға ки
леүсе.

ПОМОР м. помор.
ПОМОРГАТЬ сов. чем и без доп. күҙ 

ҡыҫҡылау, күҙҙе сылт-сылт йомғолау. ,
ПОМОРКА ж. помор ҡатың-ҡыҙы, по

морка.
ПОМОРОЗИТЬ сов. что өшөтөү, туңды

рыу.
ПОМОРЩИТЬ сов. что йыйырыу, сирыш

тырыу; поморщить лоб маңлайҙы йыйырыу.
ПОМОРЩИТЬСЯ сов. сытырайыу, сиры

лыу; поморщиться от боли һыҙланыуҙан 
сытырайыу.

ПОМОРЫ мн. поморҙар (Аҡ диңгеҙ һәм 
Төньяҡ Боҙло океан буйҙарында йәшәй 
торған рус халҡы).

ПОМОРЬЕ с. диңгеҙ буйы (йәки яры 
буйы).

ПОМОСТ м. түшәтмә, таҡта йәйелгән 
бейек урын.

ПОМОЧИ только мн. 1. таҫма, ҡайыш, 
бау (берәй нәмәне аҫыу, бәйләү һ. б. өсөн);
2. см. подтяжки; ходйть на помочах у 
кого соотв. кеше ҡурайына бейеү, кеше теҙ
генендә һөйрәлеү.

ПОМОЧЙТЬсов. что һыулау, сылатыу, 
еүешләү, ебетеү; помочйть себе голову баш
ты һыулау.

ПОМОЧЬ ж. уст. өмә.
ПОМОЧЬ сов. 1. кому-чему ярҙам итеү, 

ҡотҡарыу; 2. кому-чему и без доп. (о враче, 
лекарстве) килешеү, файҙа итеү; это ле
карство помогло мне был дарыу миңә ки
леште; помочь горю бәләнән ҡотҡарыу.

п о м о щ н и к  м. 1. ярҙамсы, ярҙам итеү
се; 2. (должностное лицо) ярҙамсы; по
мощник начальника начальник ярҙамсыһы.

ПОМОЩНИЦА женск. р. к помощник 1.
ПОМОЩЬ ж. ярҙам, булышлыҡ; скорая 

помощь мед. тиҙ ярҙам; первая помощь мед. 
беренсе ярҙам; подать руку помощи см. 
рука.

ПОМПА I ж. (показная пышность) тыш
ҡы тантана, шаулау, осоноу; проводйть 
с помпой шаулап шәп итеп оҙатыу.

ПОМПА II ж. (насос) помпа.
ПОМПОН м. тумалаҡ (йәки шар һымаҡ) 

биҙәк; шляпа с помпоном тумалаҡ биҙәкле 
эшләпә.

ПОМРАЧАТЬСЯ несов. см. помрачйться.
ПОМРАЧЕНИЕ с.: уму помрачение! ғ ә 

жәп!, таң ҡалдырырлыҡ!
ПОМРАЧЙТЬСЯ сов. уст. 1. (потемнеть) 

тоноҡланыу, томалана төшөү; 2. перен. 
(стать печальным — о глазах, лице и т. п.) 
ҡараңғыланыу, моңһоуланыу (ҡараш, төҫ 
һ. б. тураһында); <> рассудок помрачйлся 
аҡылым юйылды, аҡылым китте.

ПОМРАЧНЕТЬ сов. ҡараңғыланып ки
теү, бөләңгертләнеү (о погоде); ҡараңғыла
нып (йәки күңелһеҙләнеп, бойоғоп) китеү 
(о человеке).

ПОМУТЙТЬ сов. что 1. буръяҡлау, бол
ғансыҡлау; 2. перен. томалау; помутйть рас
судок иҫте (йәки аҡылды) томалау.

ПОМУТЙТЬСЯ сов. 1. буръяҡланыу; 2. 
перен. (о сознании, разуме) томаланыу, ҡ а
раңғыланыу.

ПОМУТНЕНИЕ с. см. помутнеть; по
мутнение раствора иретмәнең буръяҡланы- 
уы.

ПОМУТНЕТЬ сов. буръяҡланыу, бол
ғансыҡланыу (о жидкостях); тоноҡланыу, 
һүнә барыу (о глазах).

ПОМУЧИТЬ сов. кого ғазаплау, ыҙалау, 
интектереү, ғазаплап (йәки ыҙалап, интек
тереп) алыу.

ПОМУЧИТЬСЯ сов. ыҙаланып (йәки ин
тегеп, ғазапланып) алыу.

ПОМЧАТЬ сов. кого-что саптырып (йә
ки елдереп) алып китеү.

ПОМЧАТЬСЯ сов. 1. сабып (йәки елеп) 
китеү; лошади помчались по дороге аттар 
юл буйлап сабып киттеләр; 2. (побежать) 
сабып (йәки югереп) китеү (йәки килеү); 
дети помчались в школу балалар мәктәпкә 
югерҙеләр.

ПОМЫКАТЬ несов. кем мәжбүр итеү, 
ҡоллау, бағындырыу.

ПОМЫЛИТЬ сов. что һабынлау, һабын
лап алыу.

ПОМЫСЕЛ м. книжн. уй, ниәт.
ПОМЫСЛИТЬ сов. см. помышлять.
ПОМЫТАРИТЬ сов. кого-что, разг. ыҙа

латыу, интектереү.
ПОМЫТЬ сов. кого-что йыуыу, йыуып 

алыу.
ПОМЫТЬСЯ сов. йыуыныу, йыуынып 

алыу.
ПОМЫШЛЕНИЕ с. уй, фекер.
ПОМЫШЛЯТЬ несов. о ком-чём и с не

опр. уйлау, ниәтләп (йәки уйлап) ҡа
рау*

ПОМЯНУТЬ сов. см. поминать; помя
нуть добром яҡшы яҡ менән иҫкә алыу.

ПОМЯТЬ сов. 1. что (измять) таушалды
рыу, бөтәрләп бөтөрөү, йәмшәйтеү, йәм
шәйтеп бөтөрөү; тапап бөтөрөү, иҙеү; 2. 
кого-что (повредить) имгәтеү.

п о м я т ь с я  сов. 1. (измяться — напр, 
о платье) таушалып (йәки бөтәрләнеп, та
палып) бөтөү; 2. разг. (помедлить с чем-л.) 
тартынып, икеләнеп тороу.

ПОНАБЛЮДАТЬ сов. кого-что, за кем- 
-чем күҙәтеп (йәки ҡарап) тороу.

ПОНАВЕЗТЙ сов. что, кого-чего, разг. 
килтереп тултырыу; понавезлй товаров 
тауар килтереп тултырғандар.

ПОНАДЕЯТЬСЯ сов. на что и с неопр. 
ышаныу, ышанып ҡалыу.

ПОНАДОБИТЬСЯ сов. кәрәк (йәки х ә 
жәт) булыу; эта.кнйга мне не скоро пона
добится был китап миңә тиҙ генә кәрәк 
булмаясаҡ.

ПОНАЁХАТЬ сов. обычно безл. разг. ки
леп тулыу; понаехало много народу халыҡ 
килеп тулған.
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ПОНАПРАСНУ нареч. тиккә, бушҡа, 
юҡҡа, тикмәгә, тиктәҫкә; не волнуй его 
понапрасну һин уны юҡҡа борсома.

ПОНАСТРОИТЬ сов. что, чего, разг.  те
ҙеп (йәки һалып) ташлау (йәки ҡуйыу).

ПОНАТУЖИТЬСЯ сов. разг. көсәнеү, 
көсөргәнеү.

ПОНАЧАЛУ нареч. разг. башта.
ПОНЕВОЛЕ нареч. разг. ирекһеҙҙән,  

сараһыҙҙан, теләһәң-теләмәһәң дә, ирек
һеҙ көндән; согласиться поневоле ирекһеҙ 
көндән килешеү.

ПОНЕДЕЛЬНИК м. дүшәмбе.
ПОНЕЖИТЬ сов. кого иркәләү, иркә- 

ләп алыу.
ПОНЕЖИТЬСЯ сов. иркәләнеп алыу.
ПОНЕМНОГУ нареч. 1. (в небольшом 

количестве) әҙләп, әҙләп-әҙләп кенә; 2. 
{постепенно) әкренләп, әҙләп; как по
живаете? — Понемногу! нисек йәшәй
һегеҙ? — Әкренләп, бер көйө!

ПОНЕМН0ЖКУ нареч. разг. см. поне
многу.

П ОН ЕСТ Й сов. 1. кого-что (күтәреп) 
алып китеү {йәки барыу); понестй ребёнка 
домой баланы күтәреп алып ҡайтыу; 2. 
кого-что (некоторое время) аҙыраҡ күтәреп 
(йәки тотоп) алып барыу; 3. кого-что 
и без доп. {помчать — о лошади) алып ҡа
сыу, тулап сабып сығып китеү; лошади 
понесли аттар алып ҡасты; 4. кого-что {напр, 
о ветре) эләктереп {үҙе менән) алып китеү; 
ветер понёс лодку е1л кәмәне алып китте;
5. безл. чем {о холоде, ветре, запахе и т. п.) 
{еҫ, ел, һалҡын) сығыу {йәки инеү, килеү 
һ. б.); понесло утренним ветерком иртәнге 
ел сыҡты; понесло сыростью тынсыған дым 
еҫе килә; 6. что, перен. {потерпеть) кү 
реү, татыу, баштан кисереү; понестй убы
ток зыян күреү; 7. что и без доп., разг. 
{начать говорить что-л. неразумное) {юҡ
ты, кәрәкмәгәнде) һөйләргә тотоноу.

ПОНЕСТЙСЬ сов. 1. {побежать) югереп 
китеү; 2. {помчаться — о лошадях) елеү, 
(тулап) сабып китеү; 3. (о запахе, звуке) 
таралыу, аңҡыу {еҫ, тауыш)', звуки понес- 
лйсь по лесу тауыштар урман буйлап тарал
ды.

ПОНИ м. нескл. пони {ваҡ тоҡом аты).
ПОНИЖАТЬ несов. см. понйзить.
ПОНИЖАТЬСЯ несов. 1. см. понйзиться;

2. страд, к понижать.
ПОНИЖЕНИЕ с. см. понйзить(ся); по

нижение температуры температура кәмеү 
{йәки төшөү).

ПОНЙЗИТЬ сов. 1. что {сделать более 
низким) тәпәшәйтеү, түбәнәйтеү; 2. что 
{уменьшить) төшөрөү, кәметеү, түбәнәй
теү; понйзить цены на товар тауар хаҡын 
төшөрөү; 3. кого, разг. {в должности) тө
шөрөү, түбәнәйтеү; 4. что, муз. ҡалынай
тыу (музыка тонын).

ПОНЙЗИТЬСЯ сов. 1. {стать более низ
ким) тәпәшәйеү, түбәнәйеү; 2. (умень
шиться) төшөү, кәмеү; 3. (о голосе, звуках) 
әкренәйеү, баҫыла төшөү.

ПОНИЗУ нареч. түбәндән, аҫтан, ер 
ҙән, ер өҫтөнән; түбән, аҫҡа; дым стелется 
понизу төтөн түбәнгә йәйелә.

ПОНИКАТЬ несов. см. понйкнуть.
ПОНЙКНУТЬ сов. 1. эйелеү, һығылып, 

төшөү; эйеү, һалындырыу, бөгөү; понйк
нуть головой башты түбән эйеү; 2. перен. 
(впасть в уныние) моңайыу, күңелһеҙләнеп  
(йәки бойоғоп) китеү>

ПОНИМАНИЕ с. аңлау, төшөнөү; это 
выше моего понимания быға минең баш 
ётерлек түгел, быға минең аҡылым етмәй.

ПОНИМАТЬ несов. 1. см. понять; 2. что, 
в чём аңлау; <> понимаешь ли в знач. вводн. 
сл. беләһеңме, беләһегеҙме; вот это я по
нимаю! бына быныһы шәп, бик шәп булған!

ПОНОЖОВЩИНА ж. разг.  сәнсешеү, 
бысаҡҡа-бысаҡ килеү.

ПОНОМАРЬ м. пономарь (сиркәүҙә т ү 
бән дәрәжәләге хеҙмәтсе).

ПОНОС м. эс китеү.
ПОНОСЙТЬ I сов. 1. кого йөрөтөү, тотоп 

(йәки күтәреп, алып) йөрөп тороу; поносйть 
ребёнка на руках баланы ҡулда йөрөтөү; 
баланы күтәреп йөрөтөп тороу; 2. что 
(одежду) кейә биреү, кейеү; пальто мож
но ещё поносйть пальтоны тағы ла кейеп 
була әле.

ПОНОСЙТЬ II несов. кого-что (ругать) 
тиргәү, тетеп һалыу.

ПОНОСЙТЬСЯ сов. (об одежде и т. п.) 
кейелеү.

ПОНОШЕННЫЙ прил.  кейелгән, т у ҙ 
ған, иҫкергән.

ПОНРАВИТЬСЯ сов. оҡшау, күңелгә  
ятыу.

ПОНТОН м. понтон (1. кәмәләр өҫтөнә' 
һалынған күпер\ 2. киң яҫы төплә судно\
3. һыуға батҡан судноларҙы күтәреү өсөн 
ҡулланылған эсе ҡыуыш ҡорос ҡоролма).

ПОНТОННЫЙ прил. понтон; понтон
ный мост понтон күпер.

ПОНУДИТЕЛЬНЫЙ прил. мәжбүри, мәж
бүри рәүештә; <> понудйтельный залог 
грам.  йөкмәтеү дәрәжәһе.

ПОНУДИТЬ сов. кого мәжбүр итеү, көс
ләү, көсләп ҡушыу.

ПОНУЖДАТЬ несов. см. понудить.
ПОНУЖДЕНИЕ с. см. понудить.
ПОНУКАНИЕ с. см . понукать.
ПОНУКАТЬ несов. кого 1. налау, на-на  

итеп ҡыуыу, әйҙәү; 2. перен. разг. (торо
пить) ҡабаландырыу, ашыҡтырыу, ҡыҫ
тау.

ПОНУРИТЬ сов.: понурить голову башты 
эйеү.

ПОНУРИТЬСЯ сов. баш эйеү (йәки һ а 
лындырыу).

ПОНУРЫЙ прил. башы түбән эйелгән,  
һалынҡы, бойоҡ, күңелһеҙ.

п о н ч и к  м. пончик (майҙа бешерелгән 
асы күмәс).

ПОНЫНЕ нареч. уст. бөгөнгәсә, х ә 
ҙергә (йәки ошоға, әлегә) тиклем, х әҙер 
гәсә, әлегәсә.

ПОНЮХАТЬ сов. что еҫкәү, еҫкәп ҡарау.
ПОНЮШКА ж. разг. бер еҫкәрлек 

тәмәке; ф  пропасть ни за понюшку таба
ку погов. юҡҡа әрәм булыу.

ПОНЯТИЕ с. 1. аң, төшөнсә; понятие 
о предмете предмет тураһында төшөнсә; 
дать понятие о чём-либо берәй нәмә менәв:

ч
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таныштырыу; 2. (представление о чём-л.) 
белеү; 3. разг. (мнение) фекер, уй.

п о н я т л и в о с т ь  ж. зирәклек, зиһен- 
лелек, белекле булыу.

ПОНЯТЛИВЫЙ прил. зирәк, зиһенле, 
тиҙ аңғарыусан, белекле.

ПОНЯТНО нареч. 1. аңлайышлы; говори
те понятно аңлайышлы итеп һөйләгеҙ; 2. 
в знач. вводн. сл. разг. (конечно) әлбиттә, 
билдәле; я, понятно, обо всём напишу  
вам мин, әлбиттә, бөтәһе тураһында һеҙгә 
яҙырмын, 

п о н я т н о с т ь  ж. аңлайышлыльгк. 
п о н я т н ы й  прил. 1. (ясный, вразуми

тельный) аңлайышлы, аңларлыҡ, төшөнөр- 
лөк; 2. (объяснимый) нигеҙле, урынлы; 
его обйда вполне понятна уның үпкәләүе  
бик урынлы; <£> понятное дело в знач. вводн. 
сл. әлбиттә.

ПОНЯТОЙ м. бүнәтәй.
ПОНЯТЬ сов. кого-что 1. аңлау, төшөнөү, 

аңғарыу; 2. (оценить по достоинству) аң
лау, белеү; дать понять аңғартыу.

ПООБЕДАТЬ сов. төшкө аш ашап алыу.
ПООБЕЩАТЬ сов. что и с неопр., разг. 

вәғәҙә итеү (йәки биреү).
ПООДАЛЬ нареч. арыраҡ; река проте

кает поодаль от дома йылға өйҙән арыраҡ 
аға.

ПООДИНОЧКЕ нареч. берәмләп, берәм- 
-һәрәм.

ПООТВЫ КНУТЬ сов. разг. һыуына (йәки 
биҙә, күңел ҡайта, онота) барыу.

ПООХОТИТЬСЯ сов. бер аҙ һунарҙа (йәки 
ауҙа) йөрөү.

ПООЧЕРЁДНЫЙ прил. алмашлап, нәү 
бәтләп, сиратлап, сират менән.

ПООЩРЕНИЕ с. (награда) бүләк, награ
да, маҡтау ҡағыҙы.

ПООЩРИТЕЛЬНЫЙ прил. дәртләндерә 
(йәки күңелен күтәрә) торған, маҡтап 
ебәргән.

ПООЩРЙТЬ сов. см. поощрять.
ПООЩРЯТЬ несов. кого-что дәртләнде

реү, ҡыҙыҡтырыу, күңелен күтәреп ебә- 
реү.

ПОП м. поп.
ПОПАДАНИЕ с. см. попасть; попадание 

в цель сәпкә тейҙереү; прямое попадание 
тура тейеү (йәки тейҙереү).

ПОПАДАТЬ сов. төшөп бөтөү, ҡойолоп 
төшөү.

ПОПАДАТЬ несов. см. попасть.
ПОПАДАТЬСЯ несов. см. попасться.
ПОПАДЬЯ ж. разг.  поп ҡатыны.
ПОПАРИТЬ сов. кого-что сабып алыу, 

сабыу (мунсала).
ПОПАРИТЬСЯ сов. сабыныу, сабынып 

алыу.
ПОПАРНО нареч. икешәрләп, парлап, 

парлашып, ҡушарлап.
П О ПАСТ Й сов. кого-что (малдарҙы) кө

төү, көтә төшөү.
ПОПАСТЙСЬ сов. көтөүҙә йөрөү (йәки 

йөрөй биреү).
ПОПАСТЬ сов. 1. в кого-что, чем тейеү, 

тейҙереү; тура килтереү; попасть в цель 
сәпкә тейҙереү; 2. (очутиться) барыу, ба 
рып (йәки килеп) сығыу, барып инеү; по

пасть в незнакомый город таныш булмаған 
ҡалаға барып сығыу; 3. во что, на что, подо 
что (оказаться вкаких-л. условиях) эләгеү, 
ҡалыу; попасть под дождь ямғырға эл ә 
геү; 4. во что (нечаянно наступить) тап 
булыу, тура килеү, барып төшөү; попасть 
в грязь бысраҡҡа тура килеү; 5. во что, на 
что (быть принятым куда-л.) инеү, эл ә 
геү; попасть в институт институтҡа инеү;
6. безл: кому-чему, разг. эләгеү, төшөү; 
попадёт мне дома өйҙә миңә эләгәсәк;  
где попало ҡайҙа етһә унда; как попало 
нисек етте шулай; кто попало теләһә кем; 
куда попало теләһә ҡайҙа.

ПОПАСТЬСЯ сов. 1. эләгеү, төшөү; 
тотолоу; попасться в капкан ҡапҡанға 
эләгеү; 2. кому, разг. (встретиться) осрау, 
юлығыу, тура килеү, тап булыу; по путй 
мне никто не попался юлда миңә бер кем 
дә юлыҡманы; попасться на глаза күҙенә  
эләгеү.

ПОПАХИВАТЬ несов. обычно безл. чем 
и без доп., разг. әҙерәк еҫ килеү (йәки еҫ 
сығыу); попахивает гарью әҙерәк көйөк 
еҫе килә.

ПОПЕРЁК нареч. и предлог с род п. 
арҡырыға, арҡыры; поперёк улицы урам 
арҡыры; распилйть бревно поперёк бүр ә
нәне арҡыры бысыу; вдоль и поперёк см. 
вдоль; стать поперёк горла см. горло; стать 
поперёк дороги см. дорога.

ПОПЕРЕМЕННО нареч. алмашлап, ал
маш-тилмәш.

ПОПЕРЕЧНИК м. иңе, арҡырыһы; озе
ро километра четыре в поперечнике иңе 
дүрт километр тирәһе күл.

ПОПЕРЕЧНЫЙ прил. арҡыры; ф  попе
речная пила арҡыры бысҡы.

ПОПЕРХНУТЬСЯ сов. сәсәү, сәсәп ки
теү.

ПОПЕРЧИТЬ сов. что борослау, борос 
һибеү.

ПОПЕТЬ сов. что и без доп. йырлау, йыр
лап алыу.^

ПОПЕЧЕНИЕ с. ҡарау, тәрбиәләү, б а 
ғыу; оставить на чьё-либо попечение тәр
биәләүгә берәйһенә ҡалдырыу.

ПОПЕЧИТЕЛЬ м. попечитель (1. офиц. 
балиғ булмаған балаларҙы тәрбиәләү өсөн 
билдәләнгән кеше; 2. уст. революцияға тик
лем берәй ведомство ҡарамағындағы уч 
реждение менән етәкселек итеүсе).

ПОПЕЧИТЕЛЬНИЦА женск. р. к попе
читель.

ПОПЕЧИТЕЛЬСТВО с. 1. попечительство 
(балиғ булмаған балаларға һәм ярҙамға  
мохтаж кешеләргә ярҙам күрһәтеү сара
лары системаһы); 2. см. попечение.

ПОПИВАТЬ несов. разг. 1. что (пить по
немногу) ашыҡмай ғына эсеү, эскеләү; 2. 
(пьянствовать) (араҡы) эскеләү.

ПОПИЛИТЬ сов. что ибездоп.  1. (пилить 
некоторое время) бысыу, бысып алыу; 2. 
перен. (играть на смычковом музыкальном 
инструменте) уйнау, һыҙҙырыу, уйнап 
(йәки һыҙҙырып) алыу.

ПОПИРАТЬ несов. см. попрать.
ПОПИРОВАТЬ сов. туйҙа (йәки мәжлес

тә) булыу, туй яһау, әйттереү, типтереү.



поп — 608 — ПОП

ПОПИСАТЬ сов. что и без доп. яҙғылап 
алыу.

ПОПИСКИВАТЬ несов. разг. сыйҡылдау, 
-сыйылдап ҡуйыу.

ПОПИСЫВАТЬ несов. что и без доп., 
разг. яҙғылау, яҙыштырыу.

ПОПИТЬ сов. чего и без доп., разг. 1.
(пить что-л. некоторое время) бер аҙ эсеп 
алыу; 2. (утолить жажду) эсеү, һыуһын 
ҡандырыу.

ПОПЛАВОК м. 1. рыб. ҡалҡыуыс, төрт
кө; 2. (плавучий знак) ҡалҡыуыс, ҡыуға 
(һыуҙың тәрән ерен күрһәтә торған билдә);
3. воен. йөҙгөс (кәмә урынына ҡулла
ныла торған резина тоҡ); 4. ав. йөҙгөс 
(һыуға ултырған самолет аҫтына ҡуйыла 
торған резина).

ПОПЛАКАТЬ сов. илап алыу.
ПОПЛАТИТЬСЯ сов. разг.  язаһын кү

реү, кәрәген алыу.
ПОПЛЕВАТЬ сов. разг. төкөрөү, төкө

рөп ҡуйыу.
ПОПЛЁВЫВАТЬ несов. . разг. төкөргө- 

ләү, төкөрөп-төкөрөп алыу.
ПОПЛЕСТИСЬ сов. разг. һөйрәлеп ат

лап барыу (йәки килеү, китеү), ҡыйынлыҡ 
менән, саҡ-саҡ атлап барыу (йәки килеү, 
китеү).

ПО П Л УТ АТ Ь сов. разг. әҙерәк аҙашып 
йөрөү.

ПОПЛЫТЬ сов. йөҙөп (йәки ағып) ки
теү, йөҙә (йәки аға) башлау.

ПОПЛЯСАТЬ сов. что и без доп., разг. 
бейеп алыу; -ф- ты у меня попляшешь мин 
һине бейетермен әле.

ПОПОВИЧ м. разг. поп улы.
ПОПОВНА ж. разг. поп ҡыҙы.
ПОПОВЩИНА ж. дини нәмә, дин әкә

мәте.
ПОПОЙКА ж. разг. эскелек, эсеү м әж 

лесе.
П ОПО Л АМ нареч. 1. (на две равные час

ти) урталай, уртаға; распилить бревно 
пополам бүрәнәне уртаға бысыу; 2. (е сме
шении с чем-л.) яртылаш; молоко пополам 
с водой яртылаш һыу ҡатыш һөт; 3. (на 
паях) уртаҡҡа; купить пополам что-л. у р 
таҡҡа һатып алыу.

ПОПОЛЗНОВЕНИЕ с. аҫтыртын ниәт 
(йәки теләк).

ПОПОЛЗТИ сов. шыуып (йәки имгәкләп, 
үрмәләп) китеү.

ПОПОЛНЕНИЕ с. 1. см. пополнить(ся); 
пополнение запасов запасты арттырыу; 2. 
воен. өҫтәлмә ғәскәр; мы ждали пополнений 
беҙ өҫтәлмә ғәскәр көтә инек.

ПОПОЛНЕТЬ сов. көрәйеү, тулыланыу, 
ҡалынайыу, һимереү.

ПОПОЛНИТЬ сов. что тулыландырыу, 
арттырыу, тултыра биреү, ҡушыу, өҫтәү; 
пополнить библиотеку китапхананы тулы
ландырыу.

ПОПОЛНИТЬСЯ сов. тулыланыу, артыу.
ПОПОЛНЯТЬ несов. см. пополнить.
ПОПОЛНЯТЬСЯ несов. 1. см. попол

ниться; 2. страд, к пополнять.
ПОПОЛОСКАТЬ сов. что сайҡап алыу.
ПОПОЛОТЬ сов. что и без доп. утау, бер 

аҙ утап алыу.

ПОПОЛУДНИ нареч. төш ауғас, төштән 
һуң.

ПОПОЛУНОЧИ нареч. төн уртаһы ау
ғас, ярты төндән һуң.

ПОПОМНИТЬ сов. что, кому -чему, разг. 
онотмау, үсен алыу.

ПОПОНА ж. ат ябыуы.
ПОПОРТИТЬ сов. что, разг. әҙерәк бо 

ҙоу (йәки ватыу, имгәтеү).
ПОПОРТИТЬСЯ сов. разг. боҙолоу.
ПОПОТЁТЬ сов. разг. 1. тирләү; 2. над 

чем, перен. көс түгеү (йәки һалыу); попотеть 
над задачей мәсьәләне сығарыу өсөн көс 
түгеү.

ПОПОТЧЕВАТЬ сов. см. потчевать.
ПОПРАВИМЫЙ прил. төҙәтерлек, т ө ҙә 

тә алырлыҡ.
ПОПРАВИТЬ сов. кого-что, в разн. 

знач. төҙәтеү, юнәтеү, ипләү, рәтләү; 
яҡшыртыу; поправить своё здоровье үҙең
дең һаулығыңды яҡшыртыу; поправить ри
сунок рәсемде төҙәтеү.

ПОПР АВ ИТЬСЯ сов. 1. (исправить свою 
ошибку в сказанном) үҙен төҙәтеү (һөйлә
гәндә); 2. (выздороветь; пополнеть) һауы
ғыу, төҙәлеү, сәләмәтләнеү; көрәйеү, та
ҙарыу; 3. (улучшиться) яҡшырыу, әйбәтлә- 
неү.

ПОПРАВКА ж. төҙәтмә; внести в текст 
поправку тексҡа төҙәтмә индереү.

ПОПРАВЛЯТЬ несов. см. поправить.
П О ПР АВЛ ЯТЬС Я несов. 1. см. попра

виться; 2. страд, к поправлять.
ПОПРАТЬ сов. что боҙоу, һанға һуҡмау; 

попрать чьи-либо права берәүҙең хоҡу
ғын һанға һуҡмау.

ПО-ПРЁЖНЕМУ нареч. элеккесә, әүәл 
гесә, боронғоса.

П О П Р Ё К .  м. разг. әр, шелтә.
ПОПРЕКАТЬ несов. см. попрекнуть.
ПОПРЕКНУТЬ сов. кого-что, разг. шел

тәләү, әйткеләү, әйткеләп алыу.
ПОПРИВЫ КНУТЬ сов. разг. ғәҙәтлә

неү, өйрәнеү, эйәләшеп китеү.
ПОПРИДЕРЖАТЬ сов. 1. кого тартын- 

ҡырау, тотонҡорау, тарта биреү; попри
держать лошадей аттарҙы тотонҡорап ба
рыу; 2. что, разг. (на некоторое время со
хранить, не расходовать) тотонмай тороу; 
тотоп тороу; попридержать деньги аҡсаны 
тотонмай тороу; попридержать дефицит
ные товары дефицит тауарҙарҙы тотоп 
тороу.

ПОПРИЩЕ с. майҙан, әлкә; эшмәкәрлек 
майҙаны (йәки әлкәһе); на научном по
прище фән әлкәһендә.

ПОПРОБОВАТЬ сов. 1. см. пробовать; 
2. повел, попробуй(те) разг. тейеп (йәки 
тотоноп) ҡына ҡара(ғыҙ).

ПОПРОСИТЬ сов. см. просйть 1—3.
ПОПРОСИТЬСЯ сов. см. просйться 1, 2.
ПОПРОСТУ нареч. разг. 1. ябай, ябай 

ғына итеп, былай ғына; 2. в знач. усил. час
тицы (просто-напросто) ысынын (йәки 
дөрөҫөн) әйткәндә; его попросту выброси
ли за дверь дөрөҫөн әйткәндә уны сығарып 
ебәрҙеләр.

ПОПРОШАЙКА м. и ж. разг. теләнсе 
(берәй нәмә һорап ялҡыта торған кеше).
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ПОПРОШАЙНИЧАТЬ несов. 1. уст. (ни- ı 
щенствовать) һоранып (йәки теләнеп, х ә 
йер һорашып) йөрөү; 2. разг. (выпрашивать) 
һораныу, гел (йәки гелән) теләнеү.

ПОПРОШАЙНИЧЕСТВО с. 1. уст. (ни
щенство) хәйерселек, теләнселек; 2. разг. 
(надоедливое выпрашивание) һоранып тең
кәгә тейеү, һоранып ялҡытып бөтөрөү.

ПОПРОЩАТЬСЯ сов. хушлашыу, һ ау
буллашыу.

ПОПРЫГАТЬ сов. һикергеләп алыу, ыр
ғандау; бер-бер артлы ырғыу.

ПОПРЫГУН м. разг. ырғандаҡ, суҡан- 
даҡ, тик тормаҫ, һикрәндәк.

ПОПРЫГУНЬЯ женск. р. к попрыгун. 
ПОПРЫСКАТЬ сов. разг. 1. кого-что чем 

бөркөү; попрыскать духами хушбуй бөр
көү; 2. без доп. (о дожде) һибәләү.

ПОПРЯТАТЬ сов. кого-что, разг.  йәше
реп ҡуйыу (йәки бөтөрөү).

ПОПРЯТАТЬСЯ сов. разг. йәшенеү, 
йәшерене'ү, ҡасыу, боҫоу.

ПОПУГАЙ м. тутыйғош; <> повторять 
как попугай тутыйғош кеүек ҡабатлау.

ПОПУГАТЬ сов. кого, разг. ҡурҡытып 
алыу, өркөтөү.

ПОПУДРИТЬ сов. кого-что пудралау,  
кершәнләү, пудра (йәки кершән) һөртөү.

ПОПУДРИТЬСЯ сов. пудраланыу, пудра 
һөртөнөү, кершән яғыныу.

ПОПУЛЯРИЗАТОР м. популярләште-  
реүсе.

ПОПУЛЯРИЗАЦИЯ ж. см. популяризи
ровать.

ПОПУЛЯРИЗИРОВАТЬ, ПО ПУЛЯРИ
ЗОВАТЬ сов. и несов. что 1. (доступно из
ложить) аңлайышлы итеп яҙыу (йәки 
һөйләү); 2. (распространить, разъяснить) 
таратыу, аңлатыу, (берәй нәмәне) популяр- 
ләштерәү.

ПОПУЛЯРНОСТЬ ж. 1. (простота, до
ступность) ябайлыҡ, аңлайышлылыҡ,
(һөйләү, яҙыу теле) еңел булыу; популяр
ность изложения яҙыуҙың (йәки һөйләү
ҙең) аңлайышлылығы; 2. (известность, сла
ва) дан, шөһрәт, билдәле булыу, популяр- 
лек, танылғанлыҡ; пользоваться широкой 
популярностью данлыҡлы булыу.

ПОПУЛЯРНЫЙ прил. 1. (простой, до
ступный) ябай, аңлайышлы; 2. (известный) 
популяр, ныҡ таралған, танылған; популяр
ный писатель популяр яҙыусы.

ПОПУРРЙ с. нескл. попурри (төрлө 
музыкаль әҫәрҙәрҙең өҙөктәренән төҙөл
гән пьеса).

ПОПУСТИТЕЛЬСТВО с. книжн. ирек 
(йәки юл) ҡуйыу.

ПОПУСТИТЕЛЬСТВОВАТЬ несов. кому- 
-чему, книжн. ирек (йәки юл) ҡуйыу, 
ыңғайына ҡуйыу (ярамаған эштәргә).

ПО-ПУСТОМУ, ПОПУСТУ нареч. разг. 
бушҡа, юҡҡа, тиккә, топтомалға, тик
тәҫкә, тикмәгә.

ПОПУТАТЬ сов. кого, разг. ҡотортоу, 
аҙҙырыу, юлдан яҙҙырыу; бес попутал шай
тан ҡотортто.

ПОПУТНЫЙ прил. 1. (одного направле
ния) ыңғай, юл ыңғайында тура килгән; 
попутный вётер ыңғай ел; 2. (совершаемый

одновременно) ыңғайында, һүҙ ыңғайында; 
попутный вопрос һүҙ ыңғайында бирелгән 
һорау.

ПОПУТЧИК м. 1. юлдаш; 2. перен. 
юл ау сы;

ПОПУТЧИЦА женск. р. к попутчик 1.
ПОПЫТАТЬ сов. что, чего и с неопр., разг. 

һынап (йәки самалап) ҡарау, ... ҡарау; 
попытать счастья бәхетте һынап ҡарау.

ПОПЫТАТЬСЯ сов. тырышып (йәки һы
нап, самалап) ҡарау.

ПОПЫТКА ж. тырышыу, һынап ҡарау; 
предпринять попытку һынап ҡарау.

ПОПЫХИВАТЬ несов. разг. быҫҡыу, быҫ
ҡытыу, ваҡыт-ваҡыт төтөн сығарыу.

ПОПЫХТЕТЬ сов. 1. разг. бер аҙ мышыл
дап алыу, аһылдап (йәки уһылдап) алыу;
2. перен. бер аҙ көсөргәнеү (йәки тырышыу, 
көс һалыу).

ПОПЯТИТЬСЯ сов. сигенеү.
ПОПЯТНЫЙ прил.'. идти на попятный 

разг. һүҙенән ҡайтыу, дүнеү, сигенеү.
п о р а  ж. 1. (время) ваҡыт, миҙгел, мәл, 

саҡ; пора обмолота иген һуғыу ваҡыты; 2. 
в знач. сказ, ваҡыт; пора на работу эшкә 
барырға ваҡыт; <£> в (самую) пору ваҡытын
да; в ту пору ул ваҡытта; до сих пор 1) 
(о времени) ошоға тиклем, ошоға ҡәҙәр;
2) (о месте) ошо ергә тиклем; до каких пор 
ҡайһы ваҡытҡа тиклем; до поры, до вре
мени см. время; до тех пор шуға тиклем, 
шул ваҡытҡа тиклем; на первых порах тәү  
башта; с давних пор әллә ҡасандан бирле, 
борондан, күптән.

ПОРАБОТАТЬ сов. эшләп алыу. 
ПОРАБОТИТЕЛЬ м. ҡол итеүсе, ҡоллоҡ

ҡа төшөрөүсе.
ПОРАБОТЙТЬ сов. кого-что 1. (обратить 

в рабство) ҡол итеү, ҡоллоҡҡа төшөрөү; 
2. (подчинить своей власти) буйһондороу,  
бағындырыу.

ПОРАБОЩАТЬ несов. см. поработить. 
ПОРАБОЩЕНИЕ с. см. поработйть.
п о р а в н я т ь с я  сов. ҡушлау, йәнәшләү; 

(арттан) килеп етеү, ҡыуып етеү.
ПОРАДОВАТЬ сов. кого-что һөйөндөрөү, 

шатландырыу, ҡыуандырыу.
ПОРАДОВАТЬСЯ сов. һөйөнөү, шатла

ныу, ҡыуаныу.
ПОРАЖАТЬ несов. см. поразить. 
ПОРАЖАТЬСЯ несов. 1. см. поразиться; 

2. страд, к поражать.
ПОРАЖЕНИЕ с. 1. см. поразйть 1, 2; 

2. мед. зарарланыу; поражение зрительно
го нерва күреү нервыһының зарарланыуы; 
<ф> нанестй поражение еңеү, ҡыйратыу; 
поражение в правах юр. хоҡуҡтан мәхрүм  
итеү; потерпеть поражение еңелеү.

ПОРАЖЕНЧЕСТВО с. пораженчество, 
еңелеү яғында тороу (1. һуғышта үҙ хө 
күмәтенең еңелеүен күҙәткән политика', 
2. берәй идея, уй, эштең барып сығыуына 
икеләнеп ҡарау, ышанмау).

ПОРАЗВЕДАТЬ сов. что, разг. асыҡлау, 
байҡау, тикшереү, разведка яһау, асыҡ
лап (йәки тикшереп, разведка яһап) 
сығыу.

ПОРАЗВЛЕЧЬ сов. кого-что, разг. кү
ңелен асыу, әүрәтеү, йыуатыу.
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ПОРАЗВЛЕЧЬСЯ сов. разг. күңел асыу 
(йәки асып алыу).

ПОРАЗДУМАТЬ сов. о ком-чём и без доп., 
разг. ҡайтауыллау, кире уйлау, дүнеү, 
ҡайтауыллап (йәки кире уйлап, дүнеп) 
бөтөү.

ПОРАЗИТЕЛЬНЫЙ прил. иҫ киткес, 
һоҡландырғыс, таң ҡалдырғыс, ғәжәп; по- 
разйтельная красота иҫ киткес матурлыҡ.

ПОРАЗИТЬ сов. кого-что 1. уст. (нанести 
удар)  сәнсеү, үлтереү, имгәтеү; 2. {попав, 
нанести повреждение) тейҙереү, {атып) ва
тыу, емереү, зыян итеү; 3. {победить) еңеү, 
емереү, ҡыйратыу; поразйть врага дошман
ды еңеү; 4. мед. зарарлау, һуғыу; туберку
лёз поразйл левое лёгкое туберкулёз һул 
үпкәгә һуҡҡан; 5. перен. {удивить) апты
ратыу, хайранға {йәки таңға, ғәжәпкә) 
ҡалдырыу.

ПОРАЗИТЬСЯ сов. аптырау, хайран {йәки 
таң) ҡалыу.

ПОРАЗМЫСЛИТЬ сов. о ком-чём и без 
доп., разг. яҡшылап {йәки ныҡлап, төптән) 
уйлау, ныҡлап уйлап ҡарау. -

ПОРАНИТЬ сов. кого-что, разг. яралау, 
йәрәхәтләү.

ПОРАНИТЬСЯ сов. разг. яраланыу, й ә 
рәхәтләнеү.

ПОРАСКИДАТЬ сов. кого-что, разг. таш
лап бөтөү, таратып ташлау.

ПОРАСКИНУТЬ сов.: пораскйнуть умом 
разг. яҡшылап уйлап ҡарау, һәр яҡлап 
уйлау.

ПОРАССКАЗАТЬ сов. что, о ком-чём, 
разг. һөйләү, һөйләштереү, һөйләңкерәү, 
бөтәһенә лә һөйләп сығыу.

ПОРАССПРОСИТЬ сов. кого, разг. һора
шыу, һорашып сығыу, һораштырыу.

ПОРАСТАТЬ несов. см. порастй 2.
ПОРАСТИ сов. 1. {прибавиться в росте) 

үҫә биреү {йәки төшөү), бер аҙ үҫеү; 2. чем 
ҡапланыу, баҫыу; тропйнка поросла травой 
һуҡмакты үлән баҫҡан.

П ОР В АТ Ь сов. что 1. (разорвать) йыр
тыу, йыртҡылап бөтөү (йәки ташлау), 
өҙөү; 2. перен. (прекратить связь) өҙөү; 
порвать отношения с кем-либо берәйһе  
менән мөнәсәбәтте өҙөү.

ПОРВАТЬСЯ сов. 1. (разорваться) йыр
тылыу, йыртылып бөтөү; 2. перен. разг. 
(прекратиться) туҡталып (йәки өҙөлөп) ҡа
лыу.

ПОРЕВЕТЬ сов. разг. үкереп (йәки аҡы
рып) илау, илап алыу.

ПОРЕДЕТЬ сов. һирәгәйә биреү, (бер аҙ) 
һирәгәйеү; кәмеү, әҙәйеү; берёзы поредели 
ҡайындар һирәгәйгәндәр; публика в буфёте 
поредела буфеттә халыҡ әҙәйҙе.

ПОРЁЗ м. (рана) яра; киҫелгән (йәки 
ҡырҡылған) ер.

ПОРЕЗАТЬ сов. 1. что, чего ҡырҡыу, те
леү, турау, киҫеү; порезать мясо ит турау; 
2. что (поранить) яралау, йәрәхәтләү, 
ҡыркыу, киҫеү, ҡырҡып (йәки киҫеп) ебә
реү; порезать руку ножом бысаҡ менән 
ҡулды киҫеп ебәреү.

ПОРЕЗАТЬСЯ сов. ҡырҡылыу, киҫелеү, 
яраланыу, ҡырҡып (йәки киҫеп) ебәреү; 
порезаться стеклом быялаға киҫелеү.

ПОРЕЗВИТЬСЯ сов. бер аҙ уйнап (йәки 
шаярып) алыу, бер аҙ күңел асыу.

ПОРЁЙ м. бот. татлы һуған.
ПОРЕКОМЕНДОВАТЬ усов. 1. кого тәҡ

дим итеү; 2. что и с неопр. (посоветовать) 
кәңәш биреү; порекомендовать прочесть 
хорошую книгу яҡшы китапты уҡырға кә
ңәш биреү.

ПОРЁЧЬЕ с. обл. йылға буйы, үҙән.
ПОРЕШЙТ Ь сов. что, на чём и с неопр. , 

разг.  хәл итеү, хәл итеп ҡуйыу.
п о р ж а в е т ь  сов. разг. тутығыу, туты

ғып бөтөү.
ПОРИСОВАТЬ сов. кого-что и без доп. 

һүрәт төшөрөп алыу, рәсем яһай (йәки 
эшләй) тороу.

ПОРИСОВАТЬСЯ сов. разг. (үҙен к ү р 
һәтергә тырышып) ҡыланыу.

ПОРИСТЫЙ прил. күҙәүле, күҙгәнәсле,  
тишекле; пористая кожа күҙгәнәсле тире.

ПОРИЦАНИЕ с. шелтә, эр; вынести по
рицание шелтә биреү.

ПОРИЦАТЬ несов. кого-что шелтәләү, 
әрләү.

ПОРКА ж. см. пороть II.
ПОРНОГРАФИЧЕСКИЙ прил. әҙәпһеҙ, 

оятһыҙ, порнографик.
ПОРНОГРАФИЯ ж. порнография (енси 

мөнәсәбәттәргә бәйле нәмәләрҙе әҙәпһеҙ, 
оятһыҙ рәүештә тасуирләү , яҙыу, һөй
ләү).

ПОРОВНУ нареч. тигеҙ, тигеҙләп, ти
геҙ итеп, бер тигеҙ; разделйть поровну ти
геҙ бүлеү.

ПОРОГ м. тупһа; переступить порог туп
һаны аша атлау; <> на порог не пускать кого 
тупһаға ла баҫтырмау (өйгә индермәү); 
обйть (все) пороги см. обйть.

ПОРОДА ж. 1. тоҡом, нәҫел, өрөт; поро
да башкйрских лошадёй башҡорт аты то
ҡомо; 2. (растений) төр, сорт; 3. (катего
рия людей) бер төр, зат; 4. (минерал) то
ҡом; горные породы тау тоҡомдары.

ПОРОДИСТЫЙ прил. яҡшы тоҡомло 
(йәки тоҡомдан булған); породистая лошадь 
яҡшы тоҡом аты.

ПОРОДИТЬ сов. 1. кого, уст. (родить) 
(донъяға) тыуҙырыу; 2. что, перен. (послу
жить причиной) килтереп сығарыу, сәбәп-, 
се булыу.

ПОРОДНИТЬСЯ сов. туғанлашыу, т у 
ған (йәки ҡәрҙәш) булыу.

ПОРОЖДАТЬ несов. см. породйть.
ПОРОЖДЁН ИЕ с. книжн. тыуҙырған 

нәмә, нигеҙендә килеп сыҡҡан нәмә.
ПОРОЖИСТЫЙ прил. тупһалы (йылға).
ПОРОЖНИЙ прил. разг. буш; <> перели

вать из пустого в порожнее погов. юҡты 
бушҡа ауҙарыу.

ПОРОЖНЯК м. порожняк, буш поезд 
(йәки ылауҙар, вагон).

ПОРОЖНЯ КОМ нареч. разг. буш, йөк
һөҙ, буш КӨЙӨ.

ПОРОЗНЬ нареч. разг. айырым, башҡа, 
башҡа-башҡа, айырым-айырым.

ПОРОЗОВЁТЬ сов. алланыу.
ПОРОЙ нареч. ҡайһы ваҡыт (йәки саҡта).
ПОРОК м. 1. (предосудительный недоста

ток чего-л.) ғәйеп, етешһеҙлек, кәмселек,
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ыҙғар; 2. уст. (разврат) аҙғынлыҡ, боҙоҡ
лоҡ; 3. (физический недостаток) ғәриплек, 
етешһеҙлек; ф  порок сердца мед. йөрәк 
ауырыуы.

ПОРОСЁНОК м. сусҡа балаһы.
ПОРОСИТЬСЯ несов. балалау (сусҡаға 

ҡарата).
ПОРОСЛЬ ж. үренте, үҫенте (ҡырҡҡан 

ағастың төбөнән, тамырҙан , орлоҡтан сыҡ
ҡан йәш ағас, үлән).

ПОРОСЯТИНА ж. сусҡа балаһы ите.
ПОРОСЯЧИЙ прил. сусҡа балаһы; по

росячий визг сусҡа балаһының сыйылдауы.
ПОРОТЬ I несов. что (разрезать по швам) 

һүтеү.
ПОРОТЬ II несов. кого, разг. (бить) (сы

быҡ^ ҡамсы менән) ярыу, һыҙырыу.
ПОРОХ м. дары; <> держать порох сухйм 

һәр ваҡыт әҙер тороу; не хватает пороху 
көсө етмәй; порохом пахнет см. пахнуть.

ПОРОХОВНИЦА ж.: есть ещё порох в по
роховницах көрәшер хәл бар әле, дәрт  
һүнмәгән әле.о

ПОРОХОВОЙ прил. дары; пороховой дым 
дары төтөнө.

ПОРОЧИТЬ несов. кого-что яманлау, 
хурлау, ҡара яғыу.

ПОРОЧНОСТЬ ж. 1. боҙоҡлоҡ, әҙәпһеҙ
лек, яман ҡылыҡ; порочность поведения 
яман ҡылыҡ; 2. (неправильность) дөрөҫ тү
геллек, яңылышлыҡ, хаталыҡ.

ПОРОЧНЫЙ прил. 1. боҙоҡ, әҙәпһеҙ; 
порочный человек әҙәпһеҙ, боҙоҡ кеше; 2. 
(неправильный) яңылыш, хата, дөрөҫ булма
ған; порочные методы яңылыш метод
тар.

ПОРОША ж. өрпәк ҡар.
П ОРО Ш ЙТ Ь несов. ҡырпаҡ ҡар яуыу,  

өрпәкләү.
ПОРОШКОВЫЙ прил. порошок; порош

ковые смёси порошоктар ^ҡатышмаһы.
ПОРОШКООБРАЗНЫЙ прил. порошок 

һымаҡ, онтак.
ПОРОШОК м. порошок; стереть в по

рошок кого соотв. көлөн күккә осороу, 
көл итеү.

ПОРОЮ нареч. см. порой.
ПОРТ м. порт; торговый порт сауҙа пор

ты; войтй в порт портҡа инеү; воздушный 
порт авиация порты; естественный порт 
тәбиғи порт.

ПОРТАЛ м. портал (1. архит. ҙур  йорт
тоң матурлап эшләнгән ишеге; 2. тех. 
«П» хәрефенә оҡшаш часть — машина ча
се).

ПОРТАЛЬНЫЙ прил. 1. архит. пор
тал; портальные колонны портал колонна
лары; 2. тех. порталлы; портальный кран 
порталлы кран.

ПОРТАТИВНОСТЬ ж. ыҡсымлыҡ, уңай
лылыҡ, портативлек.

ПОРТАТИВНЫЙ прил. ыҡсым, уңайлы, 
портатив.

ПОРТВЕЙН м. портвейн.
ПОРТИК м. архит. портик (бинаға те

рәтеп , колоннада менән күтәртеп яһал
ған япма галерея).

ПОРТИТЬ несов. кого-что, в разн. знач. 
боҙоу; портить отношения араны боҙоу;

портить механйзм механизмен боҙоу; пор
тить зрение күҙҙе боҙоу; портить настрое
ние кәйефте боҙоу.

ПОРТИТЬСЯ несов. в разн. знач. боҙолоу; 
в водё кожа портится һыу тейһә күн бо 
ҙола; погода портится көп боҙолоп тора.

ПОРТМОНЕ с. нескл. уст. пыртманит.
ПОРТНЙХА ж. тегенсе, тегеүсе (ҡатын- 

-ҡыҙ).
ПОРТНОВСКИЙ прил. теген, тегенсе; 

портновские ножницы тегенсе ҡайсыһы; 
портновская мастерская теген мастерскойы.

ПОРТНОЙ м. тегенсе, тегеүсе; мужской 
портной ирҙәр кейеме тегенсеһе.

ПОРТНЯЖНИЧАТЬ несов. разг. тегенеү, 
кейем-һалым тегеү.

ПОРТНЯЖНЫЙ прил. теген.
ПОРТ0ВЫЙ прил.  порт; портлы; порто

вые рабочие порт эшселәре; портовый го
род портлы ҡала.

ПОРТО-ФРАНКО с. нескл. ком. порто- 
-франко (порттың пошлинаһыҙ тауар йөрө
төү хоҡуғы һәм шул хоҡуғы булған порт).

ПОРТРЕТ м. 1. портрет, һүрәт, рәсем; 
2. перен. күсермә, копия; сын — портрёт 
своёй матери улы тас әсәһе; 3. лит. портрет, 
йөҙ, төҫ-баш; портрёт главного героя ро
мана романдағы төп геройҙың портрете.

ПОРТРЕТИСТ м. портретсе, портрет 
яһаусы художник.

ПОРТРЕТНЫЙ прил.  портрет, һүрәт; 
портрётное сходство йөҙ оҡшашлығы.

ПОРТСИГАР м. портсигар, папирос һ а 
уыты.

ПОРТУГАЛЕЦ ж. португал.
ПОРТУГАЛКА ж. португалка, порту

гал ҡатын-ҡыҙы.
ПОРТУГАЛЬСКИЙ прил. португал, 

Португалия; португальский язык порту
галдар теле; португальская армия Порту
галия армияһы.

ПОРТУГАЛЬЦЫ мн. португалдар.
ПОРТУПЕЯ ж. воен. портупея (ҡорал 

йөрөтөү өсөн булған ҡайыш билбау йәки 
иңбаш аша эленгән ҡайыш).

ПОРТФЕЛЬ м. портфель.
ПОРТЬЕРА ж. ишек (йәки  тәҙрә) ҡор

ғаны (йәки шаршауы).
ПОРТЯНКА ж. сылғау.
ПОРУБИТЬ сов. 1. что (вырубить) 

ҡырҡып бөтөү (йәки ташлау); 2. кого-что 
(убить холодным оружием) тураҡлау, т у 
раҡлап бөтөрөү, ҡырҡҡылау; 3. что, чего 
и без доп. (некоторое время) ҡырҡып алыу, 
бер аҙ ҡырҡыу; порубить дров утын ҡырҡып 
алыу.

ПОРУБКА ж . 1. см. порубить 1; 2. (не
законная рубка леса) рөхсәтһеҙ ағас (йәки 
урман) ҡырҡыу; 3. (место) ҡырҡынды.

ПОРУБЩИК^ ж. урман ҡырҡыусы.
ПОРУГАНИЕ с. книжн. мәсхәрәләү,  

хурлау.
ПОРУГАННЫЙ прил. книжн. мәсхә

рәләнгән, мәсхәрә (йәки хур) ителгән; 
поруганная честь мәсхәрә ителгән намыҫ.

ПОРУГАТЬ сов. кого-что орошоп (йәки 
тиргәп, һүгеп, әрләп) алыу.

ПОРУГАТЬСЯ сов. тиргәшеү, әрләшеү,  
әйткеләшеү.

39*
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ПОРУКА ж.: в з я т ь  на поруки порукаға 
алыу; отпустить на поруки порукаға би- 
реү-

ПОРУЧАТЬ несов. см. поручйть.
ПОРУЧЕНИЕ с. тапшырыу, йомош ҡ у

шыу; по вашему поручению һеҙҙең тапшы
рыуығыҙ (йәки ҡушыуығыҙ) буйынса.

ПОРУЧИК м . поручик (батша армия
һында офицер чине һәм шул чиндәге кеше).

ПОРУЧИТЕЛЬ м. өҫтөнә'алыусы {йәки 
йөкләүсе), яуаплылыҡты үҙ өҫтенә алыусы; 
порукаға алыусы.

ПОРУЧИТЕЛЬНИЦА женск. р. к по- 
ручйтель.

ПОРУЧИТЕЛЬНЫЙ прил. өҫкә алыу 
тураһындағы, яуаплылыҡты өҫкә алыу 
(йәки биреү) тураһындағы; поручйтельное 
письмо яуаплылыҡты өҫкә алыу тура
һындағы хат.

ПОРУЧИТЕЛЬСТВО с. өҫкә алыу, 
яуаплылыҡты өҫкә алыу; порукаға алыу'.

ПОРУЧЙТЬ сов. 1. кому-чему у что и 
с неопр. йөкмәтеү, тапшырыу, эш ҡушыу; 
2. кого, кому (вверить чьим-л. заботам) 
тапшырыу, ҡарарға биреү (йәки ҡалдырыу); 
поручйть детей кому-либо балаларҙы бе- 
рәйһенә тапшырыу.

ПОРУЧИТЬСЯ сов. өҫкә алыу, яуаплы
лыҡты үҙ өҫтөнә алыу.

ПОРУЧНИ мн. (ед. поручень м.) тотҡа, 
тотонғос.

ПОРФЙР м. мин. порфир (вилканик таи 
тоҡомо).

ПОРФЙРА ж. порфир a (ҡуйы ҡыҙыл төҫт
әге оҙон мантия—монарх власенең символы).

ПОРХАТЬ несов. 1. пыр-пыр осоу, леп- 
-леп осоу, осоп-ҡунып йөрөү; бабочки пор
хают күбәләктәр леп-леп осоп йөрөйҙәр; 
2. перен. (о людях) күңел асып ҡына, еңел 
көн итеү, байрамса йәшәү.

ПОРХНУТЬ сов. пырылдап осоп китеү.
ПОРЦИОННЫЙ прил.  порциялы, пор- 

циялап.
ПОРЦИЯ ж. порция, өлөш.
ПОРЧА ж. 1. см. портить(ся); порча ин

струментов инструменттәрҙе боҙоу; 2. обл. 
(в поверьях) сихыр, сихырлап боҙоу.

ПОРЧЕНЫЙ прил. разг. боҙолған, бо
ҙоҡ; порченые продукты боҙолған про
дукттар.

ПОРШЕНЬ м. поршень, бешкәк.
ПОРШНЕВОЙ прил. бешкәк; бешкәкле; 

поршневая крышка бешкәк ҡапҡасы; порш
невой насос бешкәкле насос.

ПОРЫ мн. (ед. пора ж.) 1. анат.  күҙгә
нәс; 2. (промежуток меоюду частицами 
вещества) күҙәү, ваҡ ҡына тишектәр, 
ярыҡтар.

ПОРЫВ I м. 1. (ветра) ҡапыл иҫеү (йәки 
өрөү), иҫеп ебәреү; 2. (чувств) илһам, 
дәрт, ялҡын; кинәт (бер эшкә) ынтылыу, 
көслө теләк; порыв радости шатлыҡ дәрте.

ПОРЫВ II м. (место) өҙөлгән (йәки 
йыртылған) урын.

ПОРЫВАТЬ несов. см. порвать 2.
ПОРЫВАТЬСЯ I несов. 1. см. порваться 

2; 2. страд, к порывать.
ПОРЫВАТЬСЯ II несов. 1. разг. (по

рывисто вставать) кинәт ҡалҡыныу, ҡапыл

аяҡҡа баҫыу; 2. с неопр. (пытаться) ынты
лыу, ынтылыш яһау; больной порывался 
встать ауырыу торорға ынтылды.

ПОРЫВИСТОСТЬ ж. 1. ҡапыл (йәки 
кинәт) иҫеү (лек); порывистость вётра ел 
дең ҡапыл иҫкәнлеге; 2. (резкость) киҫкен
лек; 3. (пылкость) ҡыҙыулыҡ, сапсанлыҡ.

ПОРЫВИСТЫЙ прил. 1. (неровный, с
резкими порывами) ҡапыл (йәки кинәт) 
иҫеп ебәргән; 2. (резкий) ҡапыл, кинәт, 
киҫкен; 3. (пылкий) ҡыҙыу, сапсан, елкен
сәк (кеше).

ПОРЫЖЕЛЫЙ прил. разг. уңған, б у 
ҙарған, төҫө киткән, көрән-ҡыҙғылт булып 
ҡалған.

ПОРЫЖЕТЬ сов. уңыу, буҙарыу, төҫө 
китеү.

ПОРЫТЬ сов. что и без доп. ҡаҙыу, ҡа
ҙып алыу.

ПОРЫТЬСЯ сов. разг. ҡаҙыныу, аҡтары
ныу, соҡсоноу; <> порыться в памяти иҫкә 
төшөрөргә тырышыу.

ПОРЯДКОВЫЙ прил. рәт; порядковый 
номер рәт номере; порядковое числйтель- 
ное грам. рәт һаны.

ПОРЯДКОМ нареч. разг.  1. (довольно 
сильно) шаҡтай, байтаҡ, етерлек, ныҡ; 2. 
(как следует) рәтләп, юнләп, яҡшы
лап.

ПОРЯДОК м. в разн. знач. тәртип; при- 
вестй в порядок тәртипкә килтереү; алфа- 
вйтный порядок алфавит тәртибе; в поряд
ке обсуждения фекер алышыу тәртибендә; 
явления одного порядка бер типтағы кү
ренештәр; <> в порядке 1) (в исправности) 
төҙөк; 2) (благополучно) яҡшы; в порядке 
вещей нормаль, тәбиғи; для порядка 1) (для 
поддержания порядка) тәртип булһын өсөн;
2) (для соблюдения правил) йола һаҡлау 
маҡсатында; порядок дня см. день; призвать 
к порядку см. призвать 2; свойм порядком 
кәрәгенсә, тейешенсә, үҙ яйы менән.

ПОРЯДОЧНОСТЬ ж. намыҫлылыҡ, яҡ
шылыҡ; это говорйт о его порядочности 
был уның яҡшылығын күрһәтә.

ПОРЯДОЧНЫЙ прил. 1. (значитель
ный) байтаҡ, арыу уҡ; сегодня порядочный 
мороз бөгөн арыу уҡ һыуыҡ; 2. (довольно 
хороший) юнле, рәтле, яҡшы; 3. (честный) 
намыҫлы, яҡшы, арыу, рәтле, юнле.

ПОСАДж. ист. посад (боронғо Рустә 
ҡала ситендәге сауҙа , һөнәрселек районы).

ПОСАДИТЬ сов. 1. кого-что у в разн. 
знач. ултыртыу; посадйть цветы сәскәләр  
ултыртыу; посадйть за стол өҫтәл артына 
ултыртыу; умёло посадйть самолёт самолёт- 
ты оҫта ултыртыу; 2. кого ябыу, бикләп 
ҡуйыу; посадйть птйцу в клётку ҡошто 
ситлеккә ябыу; посадйть в калошу см. 
калоши; посадйть пятно тап төшөрөү.

ПОСАДКА ж. 1. см. посадйть 1; посадка 
картофеля картуф ултыртыу; 2. ав. төшөү, 
ултырыу; вынужденная посадка ирекһеҙ
ҙән (ергә) төшөү; 3. (при верховой езде) у л 
тырыу (ат өҫтөндә).

ПОСАДНИК м. ист. посадник (боронғо 
Рустә ҡала йәки әлкә менән идара итеү 
өсөн кенәз ҡийған йәки вече һайлаған ке
ше).
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ПОСАДНИЦА женск. р. к посадник.
ПОСАДОЧНЫЙ прил. 1. ултыртыу; у л 

тырта (йәки сәсә) торған; посадочные ма- 
шйны сәсә торған машиналар; посадочные 
работы (үҫемлек) ултыртыу эштәре; 2. ав. 
самолёт төшә (йәки ултыра) торған; поса
дочная площадка самолёт төшә торған 
майҙан; 3. (служащий для посадки) ултырта 
торған, ултыртыу (өсөн булған); посадочный 
талон ултыртыу өсөн бирелгән талон 
(поезға һ. б . ) . о

ПОСАДСКИЙ прил. ист. посад; по
садское население посад халҡы.

ПОСАЖЁНЫЙ прил.: посажёный отец 
үкел (йәки морондоҡ, ҡиәмәтлек) атай; 
посажёная мать үкел (йәки морондоҡ, 
ҡиәмәтлек әсәй.

ПОСАПЫВАТЬ несов. мышнау, мышыл
дау, мышылдап ҡуйыу.

ПОСАСЫВАТЬ несов. что, разг.  һурғы- 
лау, һурып-һурып ҡуйыу; посасывать 
трубку төрөпкә һурғылау.

ПОСВАТАТЬ сов. кого ҡоҙалау, яусылау, 
ҡыҙ әйттереү (йәки димләү).

ПОСВАТАТЬСЯ сов. ҡоҙалашыу, ҡоҙа 
ебәреү, яусылау.

ПОСВЕЖЕТЬ сов. 1. обычно безл. һал
ҡынайыу, һалҡынайтыу; к ночи посвежело 
төнгә табан һалҡынайтты; 2. (стать здо
ровее) матурланып (йәки йәшәреп) китеү.

ПОСВЕТИТЬ сов. кому-чему и без доп. 
яҡтылыҡ төшөрөү, яҡтыртып тороу.

ПОСВЕТЛЕТЬ сов. 1. яҡтыр аҡ булып ки
теү, яҡтыр аңҡыр ап китеү; 2. (стать р а 
достнее) асылып (йәки яҡтырып) китеү; 
лицо его посветлело уның йөҙө асылып кит
те.

ПОСВИСТ м. һыҙғырыу.
ПОСВИСТАТЬ сов. 1. см. посвистеть; 2.

кого-что (подозвать свистом) һыҙғырып 
саҡырып алыу.

ПОСВИСТЕТЬ сов. һыҙғырыу, һыҙғы
рып алыу.

ПОСВИСТЫВАТЬ несов. һыҙғырғылау, 
һыҙғырып-һыҙғырып алыу (йәки ҡуйыу).

п о - с в о й с к и  нареч. разг. 1. уст. 
(по своему усмотрению) үҙеңсә (үҙенсә, 
үҙемсә); расправиться с кем-либо по-свой
ски берәйһенән үҙеңсә үс алыу; 2. (по-род- 
ственному) үҙ (кеше) итеп; скажу тебё по- 
-свойски мин һиңә үҙ кеше итеп әйтәм.

п о с в я т й т ь  сов. 1. кого-что, во что та
ныштырыу, асыу, һөйләп биреү; посвя
тйть друга в свою тайну дуҫыңа үҙендеҢ 
сереңде асыу; 2. кого-что кому-чему арнау, 
бағышлау, биреү; посвятйть свою жизнь 
искусству үҙеңде сәнғәт эшенә биреү.

ПОСВЯЩАТЬ несов. см. посвятйть.
ПОСВЯЩЕНИЕ с. 1. см. посвятйть 1; 2. 

(надпись) арнап (йәки бағышлап) яҙған 
яҙыу; посвящение в стихах арнап яҙыл
ған шиғыр.

ПОСЕВ м. 1. см. посеять; посев озймых 
ужымдарҙы сәсеү; 2. (то, что посеяно) с ә 
селгән ашлыҡ, сәсеү(лек); площадь посе
вов сәсеү майҙаны.

ПОСЕВНОЙ прил. 1. сәсеү; орлоҡ; по
севная площадь сәсеү майҙаны; посевной 
горох орлоҡ борсағы; 2. в знач. сущ. посев

ная ж. разг. иген сәсеү, сәсеү ваҡыты (йәки 
кампанияһы).

ПОСЕДЕТЬ сов. (сәс) ағарыу, салланыу, 
сал кереү.

ПОСЕЙЧАС нареч. разг. ошоға тиклем, 
хәҙергә (йәки ошо көнгә) хәтле(м).

ПОСЕКРЕТНИЧАТЬ сов. разг. серлә
шеү, аулаҡта һөйләшеү.

ПОСЕЛЕНЕЦ м. 1. башлап килеүсе 
(йәки ултырыусы), беренсе башлап килеп 
ултырыусы; 2. уст. (сосланный на поселе
ние) һөрөлгән кеше.

ПОСЕЛЕНИЕ с. 1. см. поселйть 1 и посе- 
лйться; 2. (селение) ауыл, посёлок; 3. уст. 
(ссылка) һөргөн, көсләп ебәреү.

ПОСЕЛЙТЬ сов. 1. кого-что урынлашты
рыу, (торорға) урын биреү; поселйть деле
гатов в гостйнице делегаттарҙы гостини- 
цаға урынлаштырыу; 2. что, перен. (вы
звать) ... тыуҙырыу, уятыу, килтереп сы
ғарыу; поселйть сомнение шик тыуҙырыу.

ПОСЕЛИТЬСЯ сов. урынлашыу, (торор
ға) урын алыу; поселйться в центре города 
ҡаланың үҙәгенә урынлашыу.

ПОСЕЛКОВЫЙ прил.  посёлок; посел
ковый совет посёлок совете.

ПОСЁЛОК м. посёлок; рабочий посё
лок эшселәр посёлогы.

ПОСЕЛЯТЬ несов. см. поселйть.
ПОСЕЛЯТЬСЯ несов. 1. см. поселйться; 

2. страд, к поселять.
ПОСЕМУ нареч. уст. шуға, шуға күрә.
ПОСЕРДИТЬСЯ сов. асыуланып алыу.
ПОСЕРЕБРИТЬ сов. что 1. (покрыть 

слоем серебра) көмөшләү, көмөш югертеү 
(йәки ялатыу); 2. перен. ағартыу, көмөш- 
ләндереу; сал төшөү (о седине).

ПОСЕРЕДИНЕ нареч. и предлог с род. п. 
уртала, урталыҡта; посередйне двора йорт 
уртаһында.

ПОСЕРЕТЬ сов. һороланыу, һорғолланыу, 
һоро төҫкә инеү; нёбо посерело күк һоро
ланды.

ПОСЕТИТЕЛЬ м. йомош менән килеүсе 
(йәки йөрөүсе), ҡарарға (йәки күрергә, 
хәл белергә) килеүсе; постоянные посетй- 
тели читальни уҡыу өйөнә һәр ваҡыт йөрөү
селәр.

ПОСЕТИТЕЛЬНИЦА женск. р. к посе- 
тйтель.

ПОСЕТИТЬ сов. кого-что килеп (йәки 
барып) сығыу, ҡарарға (йәки күрергә) ки
леү (йәки барыу); посетйть больного ауы
рыуҙың хәлен белергә барып (йәки килеп) 
сығыу; посетйть музей музей ҡарарға ба 
рыу.

ПОСЕТОВАТЬ сов. 1. на кого-что (пожа
ловаться) зарланыу, һуҡраныу; 2. о ком- 
-чём (пожалеть) үкенеү, ҡыҙғаныу.

ПОСЕЧЬСЯ сов. 1. (о волосах) ҡойолоу;
2. (о тканях) йырылыу, туҙыу, ҡырҡылып 
туҙыу.

ПОСЕЩАЕМОСТЬ ж. йөрөү, йөрөш, 
килгән (йәки йөрөгән) кешеләр һаны; по
сещаемость музеев растёт музейҙәргә йө
рөү арта бара.

ПОСЕЩАТЬ несов. см. посетйть.
ПОСЕЩЕНИЕ с. см. посетйть; посеще

ние театра театрға барыу.



пос — 614 — ПОС

ПОСЕЯТЬ сов. что 1. сәсеү; что посеешь, 
то и пожнёшь поел, ни сәсһәң, шуны урыр
һың; 2. перен. разг. (потерять) юғалтыу.

ПОСИДЕЛКИ мн. обл. аулаҡ өй, йыйы
лып уйнау (йәки ултырыу) (аулаҡ өйҙә).

ПОСИДЕТЬ сов. бер аҙ (йәки әҙерәк) у л 
тырыу, ултырып тороу; посидеть на све
жем воздухе әҙерәк саф һауала ултырыу.

ПОСИЖИВАТЬ несов. разг. ултырыу, 
ултыра биреү.

ПОСИЛЬНЫЙ прил. хәлдән (йәки ҡул
дан) килерлек (йәки килгән тиклем), кил
гәнсә, көс еткәнсә (йәки етерлек, көс ет
кән тиклем); оказать поейльную помощь 
хәлдән килгәнсә ярҙам итеү.

ПОСИНЕЛЫЙ прил. күгәргән, буҙар
ған.

ПОСИНЕТЬ сов. күгәреү, күгәреп бөтөү, 
буҙарыу; посинеть от холода һыуыҡҡа кү
гәреү.

ПОСКАКАТЬ сов. 1. ырғыу, һикергеләү, 
ырғый-ырғый китеү; поскакать на одной 
ногё һыңар аяҡта һикергеләү; 2. (поехать 
вскачь) сабып сығып китеү.

ПОСКОБЛИТЬ сов. что ҡырып алыу, 
ҡырыштырыу, ҡырыу.

ПОСКОЛЬЗНУТЬСЯ сов. тайып китеү.
ПОСКОЛЬКУ союз (так как) сәбәпле,  

-лыҡтан (-лектән, -лоҡтан, -лөктән); -ғы- 
на (=генә, -ҡына, -кенә) күрә; -ғас (=гәс, 
-ҡас, гкәс); икән; поскольку ты спешйшь, 
поговорйм после һин ҡабаланғас, аҙаҡ һөй
ләшербеҙ инде.

ПОСКРЕСТИ сов. что тырнаштырыу; 
ҡырыу, ҡырғылау.

ПОСКРЕСТИСЬ сов. разг. шытырҙатыу, 
шытырҙатып ҡуйыу.

ПОСКРИПЕТЬ сов. чем и без доп. шығыр- 
ҙау, әҙерек шығырҙау.

ПОСКРИПЫВАТЬ несов. чем и без доп. 
шығырҙау, шығыр-шығыр килеү (йәки кил
геләү), ваҡыт-ваҡыт шығырҙап ҡуйыу.

ПОСКУПИТЬСЯ сов. һаранланыу.
ПОСКУЧАТЬ сов. бошоноп (йәки юҡ

һынып, эс бошоп) алыу.
ПОСЛАБЛЕНИЕ с. йомшаҡлыҡ, юл ҡ у 

йыу.
ПОСЛАНЕЦ м . илсе, вәкил; посланцы на

рода халыҡ вәкилдәре.
ПОСЛАНИЕ с. (письмо) хат, яҙма мөрә

жәғәт; любовное послание мөхәббәт хаты.
ПОСЛАННИК м. 1. дип. вәкил, послан

ник; 2. книжн. (посланец) илсе, вәкил.
ПОСЛАТЬ сов. кого-что и без доп. ебәреү,  

оҙатыу; послать за доктором докторға ке
ше ебәреү; послать письмо хат ебәреү; <£> 
послать к чёрту тиргәп ҡыуып ебәреү; чем 
бог послал уст. соотв. бары менән байрам.

ПОСЛЕ 1. нареч. аҙаҡтан, аҙаҡ, һуңы
нан; 2. предлог с род. п. һуң, аҙаҡ; я не вй- 
дел его после возвращения ҡайтҡандан һуң 
мин уны күрмәнем.

ПОСЛЕ- ҡушма һүҙҙәрҙең «һуң, аҙаҡ, 
һуңғы, аҙаҡҡы» мәғәнәләрен аңлатҡан бе
ренсе өлөшө, мәҫ. послевоенный һуғыштан 
һуңғы.

ПОСЛЕД м. см. плацента.
ПОСЛЕДИТЬ сов. за кем-чем күҙәтеү,  

күҙәтеп тороу, ҡараштырыу.

ПОСЛЕДНИЙ прил. 1. аҙаҡҡы, һуңғы, 
ахырғың последний день недели аҙнаның 
аҙаҡҡы көнө; до последнего вздоха һуңғы 
һулышҡа тиклем; бороться до последнего 
ахырына (йәки һуңғы сигенә) тиклем көрә
шеү; за последнее время һуңғы ваҡытта; 
последняя инстанция һуңғы инстанция;
2. (предсмертный) һуңғы, аҙаҡҡы, аҡтыҡ; 
собрав последние ейлы аҡтыҡ көстө йыйып;
3. (предыдущий) үткән, һуңғы; на послед
нем собрании үткән йыйылышта; 4. (новей
ший) һуңғы, яңы; последнее достижение  
техники техниканың һуңғы өлгәшеүҙәре;
5. (самый плохой) аҡтыҡҡы, иң насар; ру
гать последними словами иң насар һүҙҙәр  
менән тиргәү; 6. в знач. сущ. последнее с. 
ҡалдыҡ, һуңғыһы, аҙаҡҡыһы, аҡтығы; от 
дать последнее аҡтығын биреү.

ПОСЛЕДОВАТЕЛЬ м. эйәреүсе, юлынан 
барыусы, эшен дауам иттереүсе, шәкерт; 
последователи Мичурина Мичурин юлынан 
барыусылар.

П ОС Л Ё Д ОВАТ ЕЛ ЬН И ЦА женск. р. к 
последователь.

ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНОСТЬ ж. бер-бер  
артлы булғанлыҡ; эҙмә-эҙлелек; последо
вательность в рассуждениях фекер эҙмә-  
-эҙлелеге.

ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (сле
дующий один за другим) бер-бер артлы; 
последовательное соединение труб торбалар
ҙың бер-бер артлы ялғаныу ы; 2. (логичный) 
эҙмә-эҙлекле.

ПОСЛЕДОВАТЬ сов. 1. за кем-чем (пой
ти, поехать) эйәреү, артынан барыу (йәки 
төшөү), әҙенән (йәки юлынан) барыу; 2. 
кому-чему үрнәк алыу, эйәреү, -са (-сә) 
эшләү; во всём последовать учйтелю бөтә-  
һендә лә уҡытыусыға эйәреү; 3. (произой
ти после чего-л.) (артынса) булыу; ответа 
на телеграмму не последовало безл. теле
граммаға яуап булманы.

ПОСЛЕДСТВИЕ с. эҙемтә, һөҙөмтә, н ә 
тижә; оставить без последствий яуапһыҙ 
(йәки нәтижәһеҙ) ҡалдырыу.

ПОСЛЕДУЮЩИЙ прил.  киләһе, унан 
(йәки шунан, бынан, ошонан) һуңғы.

ПОСЛЁДЫШ м. 1. прост, кинйә, төп
сөк (бала); 2. перен. разг.  һуңғалаҡ (реак
цион ҡараш, артталыҡтың һуңғы, ахы р
ғы вәкиле).

ПОСЛЕЗАВТРА нареч. иртәнән һуңға.
ПОСЛЕЛОГ м. лингв, бәйләүес.
ПОСЛЕОБЕДЕННЫЙ прил. төштән һ у ң 

ғы, төшкө аштан һуңғы.
ПОСЛЕРЕВОЛЮЦИОННЫЙ прил. р е 

волюциянан һуңғы.
ПОСЛЕРОДОВОЙ прил.  бала тапҡандан 

һуңғы.
ПОСЛЕСЛОВИЕ с. һуңғы һүҙ, һүҙ аҙағы.
ПОСЛОВИЦА ж. мәҡәл; <> войтй в посло

вицу см. войтй.
ПОСЛОВНЫЙ прил. һүҙләп, һүҙгә, һәр 

һүҙ өсөн; пословная оплата һәр һүҙ өсөн 
түләү.

п о с л у ж й т ь  сов. 1. чем (явиться) б у 
лыу; послужйть причйной сәбәпсе булыу;
2. (некоторое время) (бер аҙ) хеҙмәт итеү 
(йәки итеп алыу).



пос — 615 —

ПОСЛУЖНОЙ п р и л . \  послужной список
х е ҙ м ә т  д ә ф т ә р е  (.х е ҙ м ә т  и т е ү  х а ҡ ы н д а  я ҙ ы п  
б а р ы л а  т о р ғ а н  а й ы р ы м  д ә ф т ә р ) .

ПОСЛУШАНИЕ с. һ ү ҙ  т ы ң л а у ,  ә й т к ә н д е  
т ы ң л а у ,  б у й һ о н о у .

ПОСЛУШАТЬ сов.  1. к о г о - ч т о  т ы ң л а у ;  
послушать лекцию л е к ц и я  т ы ң л а у ;  2. к о 
г о - ч т о  (п о в и н о в а т ь с я ) т ы ң л а у ,  б у й һ о н о у ;
3.  чт о  и б е з  д о п .  (н е к о т о р о е  в р е м я )  т ы ң л а п  
ҡ а р а у  ( й ә к и  т о р о у ) ;  <> послушай (те) п о 
в ел .  ҡ а р а ( ғ ы ҙ )  ә л е ,  т ы ң л а ( ғ ы ҙ )  ә л е .

ПОСЛУШАТЬСЯ сов.  һ ү ҙ  т ы ң л а у ,  б у й 
һ о н о у .

ПОСЛУШНИК м .  ц е р к .  п о с л у ш н и к  (м о 
н а х  б у л ы р ғ а  ә ҙ е р л ә н е ү с е  к е ш е ) .

ПОСЛУШНИЦА ж е н с к .  р .  к  послушник.
ПОСЛУШНЫЙ п р и л .  т ы ң л а у с а н ,  т ы ң 

л а у л ы ,  б у й һ о н о у с а н ,  й ы у а ш ,  ы ң ғ а й .
ПОСЛЫШАТЬСЯ сов.  1. и ш е т е л е ү ,  и ш е 

т е л е п  ҡ а л ы у ;  послышались шаги а я ҡ  т а 
у ы ш ы  и ш е т е л д е ;  2.  (п о к а з а т ь с я ) и ш е т е л 
г ә н д ә й  б у л ы у ;  мне послышался стук б е з л .  
м и ң ә  ш а ҡ ы л д а ғ а н  т а у ы ш  и ш е т е л г ә н д ә й  
б у л д ы .

ПОСЛЮНЙТЬ сов.  ч т о  ш а й ы ҡ л а у ,  т ө 
к ө р ө к л ә ү .

ПОСМАТРИВАТЬ несов .  ҡ а р а ш т ы р ы у ,  ҡ а -  
р а п - ҡ а р а п  а л ы у .

ПОСМЕИВАТЬСЯ несов .  к ө л ө п  ( й ә к и  
к ө л ө п - к ө л ө п )  ҡ у й ы у ,  к ө л г ө л ә ү .

ПОСМЕННЫЙ п р и л .  а л м а ш л а п ,  с и р а т 
л а п ,  а л м а ш - т и л м ә ш ,  с м е н а  м е н ә н ;  посмен
ное дежурство а л м а ш л а п  д е ж у р ҙ а  т о р о у .

ПОСМЕРТНЫЙ п р и л .  ү л г ә н д ә н  һ у ң ғ ы  
( й ә к и  һ у ң ) ,  ү л г ә с ;  посмертные издания 

у л г ә с  с ы ҡ ҡ а н  б а ҫ м а л а р ы ;  посмертное на
граждение ү л г ә н д ә н  һ у ң  н а г р а д л а у .

ПОСМЕТЬ сов.  1. с н е о п р .  ҡ ы й ы у ,  б а ҙ н а т  
и т е ү ,  т ә ү ә к к ә л л ә ү ;  не посметь войтй и н е р г ә  
ҡ ы й м а у ;  2.  ч т о , чего  х а ҡ ы  б а р  ( й ә к и  ю ҡ ) ;  
т ы  не посмеешь этого сказать һ и н е ң  б ы н ы  
ә й т е р г ә  х а ҡ ы ң  ю ҡ ; только посмей его 
тронуть! у ғ а  т е й е п  к е н ә  ҡ а р а  ( ә л е ) !

ПОСМЕШЙТ Ь сов. к о г о - ч т о  к ө л д ө р ө ү ,  
к ө л д ө р ө п  а л ы у .

ПОСМЕШИЩЕ с. 1. ( п р е д м е т  н а с м е ш е к )  
к ө л к ө ,  ә ҙ ә м  к ө л к ө һ ө ;  быть посмешищем 
к ө л к ө г ә  ҡ а л ы у ,  ә ҙ ә м  к ө л к ө һ ө н ә  ҡ а л ы у ;  2. 
( г л у м л е н и е )  м ы ҫ ҡ ы л ,  м ә с х ә р ә ,  м ы ҫ ҡ ы л  
и т е ү .

ПОСМЕЯТЬСЯ сов.  1. к ө л ө п  а л ы у ;  2. н а д  
к е м - ч е м  к ө л ө ү ,  ( б е р  э ш т е , к е ш е н е )  ҡ ы ҙ ы ҡ  
и т е ү ,  к ө л ө п  ҡ а р а у .

ПОСМОТРЁТ Ь сов.  1. ч т о , во ч т о , н а  к о г о -  
■что, з а  к е м - ч е м  и б е з  д о п . ,  в  р а з н .  з н а ч .  

ҡ а р а у ;  посмотреть кинофильм к и н о ф и л ь м  
ҡ а р а у ;  посмотреть в окно т ә ҙ р ә н ә н  ҡ а р а у ;  
посмотреть на сына у л ы н а  ҡ а р а п  ҡ у й ы у ;  
2 .  с о т р и ц .  ҡ а р а п  т о р м а у ,  и ғ т и б а р  и т м ә ү ;  
я не посмотрю, что ты старше меня м и н  һ и н  
ө л к ә н  к е ш е  т и п  ҡ а р а п  т о р м а м ;  3.  о б ы ч н о  
1  л .  ед .  и  м н .  ч. ҡ а р а п  ҡ а р а р м ы н  ( й ә к и  ҡ а р а р 
б ы ҙ ) ;  посмотрю, если успёю — зайду ҡ а 
р а р м ы н  ә л е ,  ө л г ө р һ ә м  — и н е п  с ы ғ ы р м ы н .

ПОСМОТРЕТЬСЯ сов.  ҡ а р а у ,  ҡ а р а н ы у .
ПОСОБИЕ с.  1. ( д е н е ж н а я  п о м о щ ь )  

п о с о б и е ;  2. ( к н и г а ,  к а р т а  и  т .  п . )  
д ә р е с л е к ,  к и т а п ,  ҡ у л л а н м а ,  ә с б а п ;  нагляд
ные пособия к ү р г ә ҙ м ә  ә с б а п т а р .

ПОСОБЙТ Ь сов.  к о м у - ч е м у , п р о с т ,  я р 
ҙ а м  и т е ү ,  б у л ы ш ы у .

ПОСОБНИК м .  я р ҙ а м с ы ,  б у л ы ш с ы  ( б е 
р ә й  н а с а р  э ш к ә ) .

ПОСОБНИЦА ж е н с к .  р .  к  пособник.
ПОСОБНИЧЕСТВО с. к н и ж н .  я р ҙ а м л а 

ш ы у ,  я р ҙ а м  и т е ү ,  б у л ы ш л ы ҡ  ( н а с а р  э ш к ә ) .
ПОСОВЕСТИТЬСЯ сов.  о я л ы у ,  т а р т ы 

н ы у .
ПОСОВЕТОВАТЬ сов.  к о м у - ч е м у  ч т о  и  

с н е о п р .  к ә Ң ә ш  б и р е ү  ( й ә к и  и т е ү ) .
ПОСОВЕТОВАТЬСЯ сов.  к ә ң ә ш  һ о р а у ,  

к ә ң ә ш л ә ш е ү .
ПОСОДЕЙСТВОВАТЬ сов.  к о м у - ч е м у  я р 

ҙ а м  и т е ү ,  б у л ы ш ы у .
ПОСОЛ м .  п о с о л ,  и л с е  ( ю ғ а р ы  д ә р ә ж ә л ә 

ге  д и п л о м а т и к  в ә к и л ) .
п о с о л й т ь  сов.  1.  ч т о  и б е з  д о п .  (д л я  

в к у с а )  т о ҙ л а у ,  т о ҙ  һ а л ы у  ( й ә к и  һ и б е ү ) ;  
2.  ч т о ,  чего  ( з а г о т о в и т ь  в п р о к )  т о ҙ л а у ;  
посолйть огурцов үк ы я р  т о ҙ л а у .

ПОСОЛОВЕЛЫЙ п р и л .  р а з г .  м ә л й е р ә г ә н ,  
и ҫ е - а ҡ ы л ы  к и т к ә н ,  к ү ҙ е  т о н ғ а н .

ПОСОЛОВЕТЬ сов .  р а з г .  м ә л й е р ә ү ,  х ә л 
һ е ҙ л ә н е ү ,  и ҙ р ә п  т ө ш ө ү  (о ч е л о век е ); т ө ҫ 
һ ө ҙ л ә н е ү ,  т о н о у  (о г л а з а х ,  в з г л я д е ) .  

п о с о л ь с к и й  п р и л .  п о с о л ,  п о с о л ь с т в о .
ПОСОЛЬСТВО с.  и л с е л е к ,  п о с о л ь с т в о .
ПОСОСАТЬ сов. ч т о  и м е ү ,  и м е п  а л ы у .
ПОСОХ м .  ( о ҙ о н )  т а я ҡ .
ПОСОХНУТЬ сов.  1. ( з а с о х н у т ь )  һ у л ы у ,  

ҡ о р о у ;  2.  (н е к о т о р о е  в р е м я )  к и б е ң к е р ә ү ,
к и б е п  ( й ә к и  ҡ о р о п )  т о р о у ,  һ у р ы ғ ы у .

ПОСПАТЬ сов.  (б е р  а ҙ )  й о ҡ л а п  а л ы у .
ПОСПЕВАТЬ I несов .  с м .  поспеть I.
ПОСПЕВАТЬ II несов .  с м .  поспеть II.
ПОСПЕТЬ I сов.  ( с о з р е т ь )  ө л г ө р ө ү ,  б е 

ш е ү ;  яблоки поспели а л м а л а р  б е ш т е .
ПОСПЕТЬ II сов.  р а з г .  ( у с п е т ь )  б а р ы п  

ө л г ө р ө ү ,  е т е ш е ү ;  поспеть н а  поезд п о е з ғ а  
б а р ы п  ө л г ө р ө ү .

ПОСПЕШИТЬ сов .  а ш ы ғ ы у ,  ҡ а б а л а н ы у .
ПОСПЕШНОСТЬ ж .  а ш ы ғ ы с л ы ҡ ,  а ш ы 

ғ ы у  л ыҡ, ҡ а б а л а н л ы ҡ .
ПОСПЕШНЫЙ п р и л .  а ш ы ғ ы с ,  ҡ а б а л а н ;  

поспешный отъезд а ш ы ғ ы с  к и т е ү .
ПОСПЛЕТНИЧАТЬ сов.  ғ ә й б ә т  һ а т ы п  

а л ы у ,  ә ҙ е р ә к  ғ ә й б ә т  һ а т ы у .
ПОСПОРИТЬ сов.  1. с к е м  и б е з  д о п .  

б ә х ә с л ә ш е ү ,  һ ү ҙ  к ө р ә ш т е р е ү ,  б ә х ә с л ә ш е п  
( й ә к и  һ ү ҙ  к ө р ә ш т е р е п )  а л ы у ;  2. ( з а к л ю ч и т ь  
п а р и )  б ә х ә с л ә ш е ү ;  3. с к е м - ч е м ,  п е р е н .  
( в с т у п и т ь  в с о р е в н о в а н и е )  а л ы ш ы у .

ПОСРАМЙТЬ сов.  к о г о - ч т о ,  к н и ж н .  м ә с 
х ә р ә л ә ү ,  х у р л а у ,  м ә с х ә р ә  ( й ә к и  х у р )  и т е ү .

ПОСРАМЙТЬСЯ сов.  к н и ж н .  ә ҙ ә м  м ә с х ә 
р ә һ е  б у л ы у ,  х у р  б у л ы у ,  х у р л ы ҡ ҡ а  ҡ а л ы у .

ПОСРАМЛЕНИЕ с.  к н и ж н .  1. с м .  посра- 
мйть; 2. ( п о з о р ,  с т ы д )  м ә с х ә р ә ,  м ы ҫ ҡ ы л ,  
х у р л ы ҡ .

ПОСРАМЛЯТЬСЯ н е с о в .  1. с м .  посрамйться; 
2. с т р а д ,  к  посрамлять.

ПОСРЕДИ н а р е ч .  и п р е д л о г  с р о д .  п .  
у р т а һ ы н д а ,  а р а һ ы н д а ,  у р т а л а ,  э с е н д ә ;  по- 
средй улицы у р а м  у р т а һ ы н д а ;  посредй раз
говора мы задумались һ ү ҙ  а р а һ ы н д а  б е ҙ  
у й ғ а  ҡ а л д ы ҡ .

ПОСРЕДНИК м .  а р а л а  й ө р ө ү с е ,  я р а ш т ы 
р ы у с ы ,  к и л е ш т е р е ү с е .
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ПОСРЕДНИЦА женск. р. к посредник.
ПОСРЕДНИЧАТЬ несов. разг. ар ал а йө

рөү, яраштырыу, килештереү.
ПОСРЕДНИЧЕСТВО с. (арала йөрөп) 

ярҙам итеү, яраштырыу, килештереү.
ПОСРЕДСТВЕННО нареч. 1. уртаса, 

бик үк яҡшы түгел; 2. в знач. сущ. с. нескл. 
(отметка) урта, уртауа билдәһе.

ПОСРЕДСТВЕННЫЙ прил. уртаса, бер 
урта, урта ҡул, самалы.

ПОСРЕДСТВО с.: при посредстве кого- 
-чего ярҙамында, ярҙамы менән; через по
средство кого-чего ярҙамы аша (йәки арҡы- 
ры).

ПОСРЕДСТВОМ предлог с род. п. ярҙа- 
мында, ярҙамы менән.

ПОСРЕДСТВУЮЩИЙ прил. аралағы, 
арала була (йәки бәйләй, йөрөй) торған; 
посредствующее звено аралағы, бәйләй 
торған бүлек.

ПОССОРИТЬ сов. кого талаштырыу, ара
ларын боҙоу, ыҙғыштырыу, сәкәләштереү.

ПОССОРИТЬСЯ сов. талашыу, ыҙғышыу, 
сәкәләшеү, ирешеү, боҙолошоу.

ПОСТ I м. 1. пост, һаҡ, күҙәтеү урыны; 
стоять на посту поста тороу; 2. (лицо или 
группа лиц) күҙәтеүселәр, постағы кеше
ләр; 3. (должность) ҙур, яуаплы урын; 
занимать пост директора директор булып 
ултырыу; <> на посту үҙ урынында, үҙ эшен
дә.

ПОСТ II м. рел. пост (христиан дине б у 
йынса ете аҙна һөтлө һәм итле аш аша
мау йолаһы).

п о с т А в  м. 1. (жёрнова) тирмән ташы; 
мельница на одйн постав бер ташлы тирмән;
2. обл. (ткацкий стан) киндер (һуғыу) 
станы.

ПОСТАВИТЬ I сов. 1. кого-что (придать 
стоячее положение) ултыртыу, баҫтырып 
ҡуйыу; 2. что (поместить, расположить) 
ҡуйыу; поставить машйну в гараж машина
ны гаражға ҡуйыу; 3. что (приложить) 
ҡуйыу, һалыу; поставить банки банка һа
лыу; 4. что (построить, установить) 
һалыу, ҡуйыу; поставить памятник һ әй
кәл ҡуйыу; поставить избу өй һалыу; 
поставить телефон телефон ҡуйыу; 5. что 
ҡуйыу; поставить новую пьёсу яңы пьеса 
ҡуйыу; 6. кого (назначить) ҡуйыу, урын
лаштырыу, ҡушыу; поставить на новую 
работу яңы эшкә ҡуйыу; <> поставить на 
голосование тауышҡа ҡуйыу.

ПОСТАВИТЬ II сов. что (доставить, 
снабдить) тапшырыу, алып барып биреү, 
тәьмин итеү; поставить зерно иген тапшы- 
рыу.

ПОСТАВКА ж. тапшырыу, тәьмин итеү, 
алып килеп биреү, биреп (йәки килтереп) 
тороу; поставка хлеба государству дәүл әт
кә иген тапшырыу; своевременная поставка 
сырья сырьёны ваҡытында килтереп тороу.

ПОСТАВЛЯТЬ несов. см. поставить II.
ПОСТАВЩИК м. тәьмин итеүсе, килте

реп тороусы; поставщйк стройтельных ма
териалов төҙөү материалдары менән тәь
мин итеп тороусы.

ПОСТАМЕНТ м. постамент (һәйкәл, ста
туя, ваза кеүектәрҙең төбө , нигеҙе).

ПОСТАНОВИТЬ сов. с н еопр..ҡарар сы
ғарыу.

ПОСТАНОВКА ж. 1. ҡуйылыш; пра
вильная постановка вопроса мәсьәләнең  
дөрөҫ ҡуйылышы; 2. разг. (спектакль) 
спектакль; 3. ҡуйылыш, ҡуйыу, тороу, т о 
рош; правильная постановка ног в танце 
бейегәндә аяҡтарҙың дөрөҫ ҡуйылышы; 
постановка корпуса при беге югергәндә  
кәүҙәне тотоу.

ПОСТАНОВЛЕНИЕ с. ҡарар; вынести 
постановление ҡарар сығарыу.

ПОСТАНОВОЧНЫЙ прил. театр, пье
саны сәхнәгә ҡуйыу; постановочный план 
пьесаны сәхнәгә- ҡуйыу планы.

ПОСТАНОВЩИК м. ҡуйыусы, сәхнәгә  
ҡуйыусы.

ПОСТАРАТЬСЯ сов. тырышыу, тырышып- 
ҡарау.

ПОСТАРЕТЬ сов. ҡартайыу, ҡартайып 
китеү.

ПО-СТАРОМУ нареч. боронғоса, элек
кесә, иҫкесә.

ПОСТЕЛИТЬ сов. разг. см. постлать.
ПОСТЕЛЬ ж. урын, ятыу урыны, по

стель; дётская постель бала урыны; убрать 
постель урын йыйыу.

ПОСТЕЛЬНЫЙ прил. урын, постель;, 
постельные принадлежности постель к ә 
рәк-ярағы; постельный режим (ауырған 
саҡта) урында яты у̂ режиме.

ПОСТЕПЕННЫЙ прил.  аҡрын, әкрен,  
аҡрынлап, яйлап, үҙ ыңғайына; постепен
ное охлаждение аҡрынлап һыуытыу (йәки 
һыуыныу).

ПОСТЕРЕЧЬ сов. кого-что и без доп. 
ҡарау, һаҡлау, көтөү, ҡарауыллау, ҡарап* 
(йәки һаҡлап) тороу.

ПОСТЕСНЯТЬСЯ сов. оялыу, тартыныу,, 
баҙау.

ПОСТИГАТЬ несов. см. постйгнуть.
ПОСТИГНУТЬ сов. 1. что (понять) 

аңлау, төшөнөү; постйгнуть смысл м әғә
нәһенә төшөнөү; 2. кого-что (случиться 
с кем-л.) осрау, төшөү; его постйгло не
счастье безл. ул бәхетһеҙлеккә осраны.

ПОСТИЖЕНИЕ с. см. постйгнуть 1; 
постижение законов истории тарих закон
дарын аңлау.

п о с т и ж и м ы й  прил. аңларлыҡ, төшө- 
нөрлөк, ирешерлек, өлгәшерлек.

ПОСТИЛАТЬ несов. см. постлать.
П ОСТ И Л КА ж. "разг. см. подстйлка.
ПОСТИЛОЧНЫЙ прил.: постйлочная со

лома түшәүгә ярарлыҡ һалам.
ПОСТИРАТЬ сов. что йыуып ҡуйыу 

(йәки бөтөү).
ПОСТИТЬСЯ несов. пост тотоу (христиан 

дине буйынса һөтлө, итле аш ашамау).
ПОСТИЧЬ сов. см. постйгнуть; постйчь 

тайны природы тәбиғәт серҙәренә төшөнөү.
ПОСТЛАТЬ сов. что 1. түшәү, йәйеү;, 

постлать скатерть ашъяулыҡ йәйеү; 2. 
(напр, постель) урын һалыу (йәки түшәү,, 
йәйеү).

ПОСТНЫЙ прил. 1. итһеҙ-һөтһөҙ, ҡыҫыр; 
постный обёд ҡыҫыр аш; 2. разг. (не жир
ный) майһыҙ, ябыҡ; 3. перен. (скучный) 
бойоҡ; <> ерунда на постном масле см. масло^
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ПОСТОВОЙ прил. 1. пост(а тороу); по
стовая служба поста тороу хеҙмәте; посто
вой милиционер постағы милиционер; 2. 
в знач. сущ. м. постовой, поста тороу
сы.

ПОСТОЙ м. ҡунырға, фатиргә инеү (йәки 
төшөү); взять за постой ҡунған өсөн хаҡ 
алыу.

ПОСТОЛЬКУ союз -ған (=гән, =жан,-кэн) 
икән, шулай булғас; поскольку решение 
принято, постольку необходймо его осущест
вление ҡарар ҡабул ителгән икән, уны тор
мошҡа ашырырға кәрәк.

ПОСТОРОЖИТЬ сов. разг. см. постерёчь. 
ПОСТОРОНИТЬСЯ сов. юл биреү, тай

пылыу, ҡайырылыу.
ПОСТОРОННИЙ прил. 1. (чужой) ят, 

сит; 2. (побочный) сит, башҡа, бүтән, ҡа
ғылышһыҙ; посторонние дела сит эштәр;
3. в знач. сущ. посторонний м.,  посторон
няя ж. сит кеше; посторонним вход вос
прещён сит кешеләргә инеү тыйыла.

ПОСТОЯЛЕЦ м. уст.  тороусы, квартира
ла тороусы.

ПОСТОЯЛЫЙ прил.’. постоялый двор 
уст. юлаусылар йорто.

ПОСТОЯННЫЙ прил. 1. (непрерывный) 
өҙлөкһөҙ, һәр ваҡыт, туҡтауһыҙ, даими; 
постоянное наблюдение өҙлөкһөҙ күҙәтеп  
тороу; 2. (неизменный в своих склонностях) 
үҙгәрмәүсән, тотороҡло, ышаныслы; 3. 
(долговременный) даими; постоянное рас
писание поездов поездарҙың даими распи- 
саниеһе; постоянная армия даими армия; 
постоянная величина мат. даими дәүмәл; 
постоянный капитал эк. даими капитал; 
постоянный ток физ. даими ток.

ПОСТОЯНСТВО с. 1. (верность, неиз
менность) тотороҡлолоҡ, ныҡлыҡ, тотороҡ
ло булыу; 2. спец. үҙгәрмәүсәнлек, даи- 
милек.

ПОСТОЯТЬ сов. 1. баҫып тороу, тора 
биреү; 2. за кого-что (защитить) һаҡлау, 
яҡлау, арҡалау, ҡурсалау, ҡурғау;постоять  
за родину илде һаҡлау; постой(те) повел. 
тороп тор(оғоҙ), туҡта(ғыҙ) әле; постойте, 
я сейчас вспомню! тороп тороғоҙ, хәҙер 
иҫемә төшөрәм!; мы не постойм за ценой 
беҙ хаҡына ҡарап тормабыҙ.

ПОСТРАДАВШИЙ прич. 1. ғазапланған, 
бәләгә осраған, интеккән, зарар (йәки 
зыян) күргән; 2. в знач. сущ. пострадавший 
м.,  пострадавшая ж. зарар (йәки зыян) 
күреүсе, бәләгә осраусы, интегеүсе 
(кеше).

ПОСТРАДАТЬ сов. 1. за кого-что, из-за 
кого-чего, от кого-чего яфа күреү, ғазап 
сигеү, интегеү; 2. от чего, из-за чего и без 
доп. (понести урон) бәләгә тап булыу 
(йәки осрау), интегеү; 3. (некоторое время) 
ғазапланыу, ғазап сигеү, интегеү (күпме
лер ваҡыт).

ПОСТРАНИЧНЫЙ прил. битләп; постра- 
нйчный подсчёт битләп иҫәпләү.

ПОСТРАНСТВОВАТЬ сов. ил гиҙеү (йәки 
гиҙеп ҡайтыу), бер тиклем сәйәхәттә йөрөп 
ҡайтыу.

ПОСТРАЩАТЬ сов. кого-что, прост, ҡур
ҡытыу, ҡурҡытып алыу.

ПОСТРЕЛ м. разг. шуҡ (бала); наш пост
рел везде поспел погов. беҙҙең шуҡтың 
етешмәгән ере юҡ.

ПОСТРЁЛ ИВАТЬ несов. 1. (изредка стре
лять) атҡы л ау, атҡы л ап ҡуйыу, атып- 
-атып ҡуйыу; 2. безл. разг. сәнсеп-сәнсеп  
алыу (йәки ҡуйыу); в ухе постреливает 
ҡолаҡ сәнсеп-сәнсеп ҡуя.

ПОСТРЕЛЯТЬ сов. 1. кого-что и без доп. 
(некоторое время) атып алыу, (бер аҙ) 
атыу; 2. кого, разг. (застрелить всех, мно
гих) атып бөтөрөү.

ПОСТРИГ м. церк. монах булыу (сэс 
ҡырҡтырып, монахлыҡ ҡабул итеү йолаһы).

ПОСТРИГАТЬ несов. см. пострйчь.
ПОСТРИГАТЬСЯ несов. 1. см. пострйчь- 

ся; 2. страд, к постригать.
ПОСТРИЖЁНИЕ с. см. пострйчь 2.
ПОСТРЙЧЬ сов. 1. кого-что сәс алыу 

(йәки алдырыу), сәс ҡырҡыу (йәки ҡырҡ
тырыу); тырнаҡ ҡырҡыу (ногти); 2. кого, 
церк. (в монахи) (сәсен ҡырҡып) монах 
итеү, монах яһау.

ПОСТРИЧЬСЯ сое. 1. сәс алдырыу (йәки 
ҡырҡтырыу); 2. (в монахи) монахлыҡҡа 
сәс ҡырҡтырыу.

ПОСТРОЕНИЕ с. 1. см. построить и по
строиться 2; 2. (структура)  төҙөлөш, ҡо
ролош; верное построение фразы фразаның 
дөрөҫ төҙөлөшө.

ПОСТРОИТЬ сов. 1. что (произвести по
стройку) һалыу, төҙөү; ҡаҙыу, үткәреү; 
построить школу мәктәп һалыу; построить 
канал канал ҡаҙыу; 2. что (создать, устро
ить) ҡороу, төҙөү; построить коммунйзм 
коммунизм төҙөү; 3. что, мат.  һыҙыу; 
построить треугольник өскөл һыҙыу; 4. 
кого-что, воен. сафҡа теҙеү.

ПОСТРОИТЬСЯ сов. 1. (построить дом 
и т. п.) (үҙенә йорт) һалып алыу; 2. воен. 
(стать в строй) сафҡа теҙелеү.

ПОСТРОЙКА ж. 1. см. построить 1; 
постройка жилых зданий торлаҡ йорттар 
һалыу; 2. (строение) һалынған (йәки эш 
ләнгән) ҡаралды; деревянные по
стройки ағас ҡаралдылар; 3. (место) төҙө
лөш, ҡоролош урыны.

ПОСТРОМКИ мн. (ед. постромка ж.) 
мисәү бауы, постромка.

ПОСТРОЧНЫЙ прил. юллап, һәр юлға, 
юл иҫәбенән; построчная оплата юл иҫә
бенән түләү.

ПОСТСКРИПТУМ м. книжн. постскрип
тум (ҡул ҡуйғандан һуң хат аҙағына өҫ
тәп, ғәҙәттә P. S. хәрефтәре менән баш
лап яҙып ҡуйыу).

ПОСТУКИВАТЬ несов. ш аҡыл д атҡы лау,  
туҡылдатҡылау, ш аҡыл д атҡы лап (йәки т у 
ҡылдатҡылап) ҡуйыу.

ПОСТУЛАТ м: книжн. постулат (дәлил
һеҙ, иҫбатлап тормай нигеҙ итеп алын
ған фекер).

ПОСТУЛИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
книжн. постулат итеп һөйләү, нигеҙгә- 
алыу.

ПОСТУПАТЕЛЬНЫЙ прил.  ынтылыш
лы, алға ынтылыусы, прогрессив; поступа
тельное движение искусства сәнғәттең про
грессив хәрәкәте.
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ПОСТУЛАТ Ь(СЯ) несов. сж.поступйть(ся).
ПОСТУПЙТЬ сов. 1. (совершить какой-л. 

поступок) эшләү; он поступйл неправильно 
ул дөрөҫ эшләмәне; 2. с кем-чем (обойтись) 
эш итеү, мөғәмәлә итеү; как с ним посту- 
пйть? уның менән ни эшләргә?; 3. (устро
иться, зачислиться) инеү, кереү, урынла
шыу; поступйть в институт институтҡа 
инеү; поступйть на работу эшкә урынла
шыу; 4. (прибыть, попасть) килеү, алыныу, 
сығыу; поступйла жалоба жалоба килде; 
кнйга поступйла в продажу китап һатыуға 
сыҡты; 5. (о воздухе, воде и т. п.) барып 
етеү, килеү; газ поступйл в квартйры квар
тираларға газ килде.

ПОСТУПИТЬСЯ сов. баш тартыу, ташлау.
ПОСТУПЛЕНИЕ с. 1. см. поступйть 

3 —5; поступление на работу эшкә инеү; 
2. (деньги) кергән аҡса.

ПОСТУПОК м. (эшләнгән) эш, ҡыланыш; 
смелый поступок ҡыйыу эшләнгән эш.

ПОСТУПЬ ж. атлау, баҫып йөрөү, аҙым, 
йөрөш; твёрдая поступь ныҡлы аҙым.

ПОСТУЧАТЬ сов. шаҡыу, шаҡылдатыу, 
таҡылдатыу, ҡағыу; туҡылдатып (йәки 
шаҡылдатып) алыу.

ПОСТУЧАТЬСЯ сов. тәҙрә (йәки ишек) 
ҡағыу.

ПОСТФАКТУМ нареч. книжн. ошонан 
(йәки бынан, шунан, унан) һүҢ, булып 
үткән факттан (йәки ваҡиғанан) һуң.

ПОСТЫДЙТЬ сов. кого-что, разг. оялтыу, 
ғәрләндереү, ҡыҙартыу, оялтып (йәки ғәр
ләндереп, ҡыҙартып) алыу. 

п о с т ы д й т ь с я  сов. кого-чего и с  неопр.,
разг.  оялыу, ғәрләнеү, ҡыҙарыу.

ПОСТ ыдны й  прил. оятлы, хурлыҡ
лы, мәсхәрә (ле), йөҙгә ҡыҙыллыҡ килтер- 
гән.

ПОСТЫЛЫЙ прил. разг. һөйкөмһөҙ, 
ерәнгес, теңкәгә тейгән, туйҙырған.

ПОСУДА ж. 1. собир. һауыт-һаба, ҡашы
ғаяҡ; 2. разг. (сосуд) һауыт.

ПОСУДИНА ж. разг. һауыт.
ПОСУДЙТЬ сов.: посудйте сами үҙегеҙ 

уйлап ҡарағыҙ.
ПОСУДНЫЙ прил.  һауыт-һаба, ҡашы

ғаяҡ; посудный магазйн һауыт-һаба мага
зине.

ПОСУЕТИТЬСЯ сов. ығы-зығы килеп 
алыу, мәшәҡәт ҡуптарып алыу.

ПОСУЛЙТЬ сов. что и с неопр., разг. 
вәғәҙә итеү (йәки биреү).

ПОСУРЬМИТЬ сов. что һөрмәләү, һөр
мә тартыу.

ПОСУТОЧНЫЙ прил. тәүлекләп; посу
точное дежурство тәүлекләп дежур итеү.

ПОСУХУ нареч. разг. ҡорола, ҡоронан, 
ҡоро ерҙән.

ПОСУШИТЬ сов. что,' чего киптереп 
ҡуйыу, бер аҙ киптереү, киптерә төшөү, 
киптереңкерәү.

ПОСУШИТЬСЯ сов. киптереү, киптере
неп тороу; киптеренеү, кибенеү.

ПОСЧАСТЛИВИТЬСЯ сов. безл. кому 
и без доп. бәхеткә ирешеү, бәхеткә (йәки 
уңайы) тура килеү, яйы килеү; мне посча- 
стлйвилось достать эту кнйгу мин ошо ки
тапты табыу бәхетенә ирештем.

ПОСЧИТАТЬ сов. кого-что и без доп. 
иҫәпләү, һанау, иҫәпләп (йәки һанап) 
иҫәбенә сығыу.

ПОСЧИТАТЬСЯ сов. 1. разг. (рассчита
ться) иҫәпләшеү; 2. (свести счёты) иҫәпте 
өҙөү, үс алыу; 3. (принять в расчет, во 
внимание) иҫәпләшеү, иҫәпкә (йәки иғти
барға) алыу.

ПОСЫЛАТЬ несов. см. послать.
ПОСЫЛКА ж. 1. см. послать; посылка 

товаров тауарҙар ебәреү; 2. посылка; по- 
лучйть посылку посылка алыу; 3. филос. 
(суждение) таяныс, таянсыҡ; <*> быть на 
посылках у кого-либо берәйһенең йомошона 
йөрөү.

ПОСЫЛЬНЫЙ прил.  1. ебәрелә торған; 
2. в знач. сущ. посыльный м., посыльная ж. 
йомошсо, йомошҡа йөрөүсе, посыльный.

ПОСЫПАТЬ сов. что һибеү; посыпать 
дорожки песком юлға ҡом һибеү.

ПОСЫПАТЬ несов. см. посыпать.
ПОСЫПАТЬСЯ сов. һибелә (йәки ҡойола, 

яуа) башлау; докладчику посыпались воп
росы докладсыға һорауҙар яуа башланы.

ПОСЫПАТЬСЯ несов. страд, к посыпать.
ПОСЯГАТЕЛЬСТВО с. книжн. ҡул 

һуҙыу, хасланыу.
ПОСЯГАТЬ несов. см. посягнуть.
ПОСЯГНУТЬ сов. на кого-что, книжн. 

ҡул һуҙыу, хасланыу.
ПОТ м. тир; в поте лица трудйться 

уст. ҡара тир түгеп эшләү; потом и кровью 
ҡан-тир түгеп, мең ғазап сигеп.

ПОТАЙНОЙ прил. йәшерен.
ПОТА КАТЬ несов. кому в чём, чему, 

разг. хуплап тороу, юл (йәки ирек) ҡуйыу, 
ыңғайына (йәки үҙ алдына) ҡуйыу, бу й 
латыу, уҙындырыу.

ПОТАНЦЕВАТЬ сов. что и без доп. бе 
йеп алыу.

ПОТАСКАТЬ сов. разг. 1. что и без доп. 
(некоторое время) ташыу, ташып алыу; 
2. что (всё, многое) ташып бөтөү (йәки 
бөтөрөү).

ПОТАСОВКА ж. разг. 1. (ссора с дракой) 
түбәләшеү, уҫмаҡлашыу; 2. (побои) туҡ
мау, түбәләү.

ПОТАЧКА ж. разг. хуплау, буйлатыу, 
юл (йәки ыңғайына, иркенә) ҡуйыу, уҙын
дырыу.

ПОТАШ м. хим. поташ (һелтеле ҡаты аҡ 
матдә).

ПОТАЩЙТ Ь сов. кого-что (һөйрәп) алып 
китеү.

ПОТАЩЙТ ЬСЯ сов. разг. һөйрәлеп (йәки 
ығышып) барыу.

ПОТВЕРДЕТЬ сов. ҡатыланып китеү, 
ҡата төшөү, ҡатыңҡырау.

ПОТВОРСТВО с. яҡлау, буйлатыу, юл 
ҡуйыу, ирек биреү.

ПОТВОРСТВОВАТЬ несов. кому-чему яҡ
лау, буйлатыу, ярамаған эшкә юл ҡуйыу, 
ирек биреү.

ПОТВОРЩИК .м. буйлатыусы, юл ҡуйыу
сы, ирек биреүсе.

ПОТВОРЩИЦА женск. р. к потвор
щик.

П ОТ Ё К ж. (һыу, май һ. б.) аҡҡан эҙ, юл, 
юлаҡ.
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ПОТЁМКИ только мн. ҡараңғы, ҡараң
ғылыҡ; чужая душа — потёмки поел. 
кешенең эсендә (йәки күңелендә) ни барын 
«белеп булмай.

ПОТЕМНЕНИЕ с. см. потемнеть.
ПОТЕМНЕТЬ соб.1.ҡараңғыланыу,ҡараң

ғы төшөү; 2. безл. ҡараңғыланыу, ҡара
йыу, ҡараңғыланып китеү; в глазах потем
нело күҙ алды ҡараңғыланып китте.

ПОТЕНЦИАЛ м. потенциал (1. физ. 
пространствоның билдәле бер нөктәһен
дәсе энергия запасын характерләй торған  
дәүм әл ; 2. перен. берәй нәмәнең ҡеүәт  
дәрәжәһе, берәй маҡсат өсөн файҙаланыл
ған саралар).

ПОТЕНЦИАЛЬНЫЙ прил. 1. потен
циаль, потенциялағы, йәшерен; потенци
альная энергия потенциаль энергия; 2. 
(<возможный) булыуы ихтимал (йәки мөм
кин булған); потенциальный протйвник 

булыуы ихтимал булған дошман.
ПОТЕНЦИЯ ж. потенция (билгеле ш арт

тарҙа килеп сығыуы мөмкин булған йәше
рен көс).

ПОТЕПЛЕНИЕ с. см. потеплеть; на- 
ступйло потепление көндәр йылынды.

ПОТЕПЛЕТЬ сов. 1. безл. йылыныу, 
йылына төшөү, йылытып ебәреү; к вечеру 
потеплело кискә табан йылытып ебәрҙе; 
2. (о взгляде) яғымлыланыу (ҡараш, күҙгә  
ҡарата).

ПОТЕРЕТЬ coo. что ышҡыу, ыуыу, 
өйкәү, ҡырыу.

ПОТЕРПЕВШИЙ прич. и прил.  1. зарар 
(йәки зыян) күргән, бәләгә осраған; 2. в 

знач. сущ. потерпевший м.,  потерпевшая ж. 
зарар (йәки зыян) күргән кеше, бәләгә  
осраусы.

ПОТЕРПЕТЬ сов. 1. что и без доп. (проя
вить терпение) түҙеү, сыҙау, сабыр итеү; 
2. что (перенести что-л. неприятное) 
осрау, юлығыу; потерпеть неудачу уңыш
һыҙлыҡҡа осрау; потерпеть поражение еңе
леү.

ПОТЁРТЫЙ прич. и прил.  ҡырылған, 
туҙған, кейеп туҙҙырылған, таушалған; 
потёртый костюм ҡырылған костюм.

ПОТЕРЯ ж. 1. (утрата)  юғалтыу; 2. 
(то, что потеряно) юғалған нәмә.

ПОТЕРЯННЫЙ 1. прич. юғалған; 2. 
прил. перен. аптырап (йәки юғалып) ҡалған, 
уңайһыҙланған, бойоҡ; он ходит с поте
рянным видом ул бойоҡ сырай менән йөрөй.

ПОТЕРЯТЬ сов. кого-что 1. юғалтыу, 
төшөрөп ҡалдырыу; потерять кнйгу китап 
юғалтыу; 2. яҙыу, айырылыу, өҙөү; поте
рять рассудок аҡылдан яҙыу; потерять то
варища иптәштән айырылыу; потерять на
дежду өмөт өҙөү; <> потерять в весе ябығыу; 
потерять кого-либо йз виду берәйһенән  
күҙ яҙыу.^

ПОТЕРЯТЬСЯ сов. 1. юғалыу, юҡ булыу; 
2. (лишиться уверенности) аптырап (йәки 
юғалып) ҡалыу, аптырау; я как-то поте
рялся нисектер аптырап ҡалдым.

ПОТЕСНИТЬ сов. кого-что ҡыҫырыҡлау, 
тығыҙлау, һырыҡтырыу.

ПОТЕСНИТЬСЯ сов. тығыҙланыу, йыш
ланыу, ҡыҫылыу.

ПОТЁТЬ несов. 1. тйрләү; 2. над чем и без 
доп., перен. прост, тирләү, тирләп төшөү, 
тир сығарыу; 3. разг. (запотевать) тирләү,  
быуланыу; стёкла в окнах потеют тәҙрә 
быялаһы тирлэй.

ПОТЕХА ж. ҡыҙыҡ, мәрәкә, ирмәк, көл
кө; пошла потеха китте тауыш-бута- 
лыш.

ПОТЕЧЬ сов. 1. аға башлау; 2. (продыря
виться) тишелеү; аға башлау; ведро потек
ло биҙрә тишелде.

ПОТЕШАТЬ несов. см. потёшить.
ПОТЕШАТЬСЯ несов. 1. чем и без доп., 

уст. (забавляться) күңел асыу, йыуаныу; 
2. над кем-чем (подсмеиваться) шаяртыу, 
уйнап (йәки шаяртып) көлөү, (шаяртып) 
ирештереү.

ПОТЁШИТЬ сов. кого-что йыуатыу, күңе
лен асыу, әүрәтеү; потёшить ребят бала
ларҙы әүрәтеү.

ПОТЁШИТЬСЯ сов. 1. уст. (повеселить
ся) йыуаныу, күңел асыу; 2. над кем-чем, 
разг. (посмеяться) мыҫҡыл итеү, көлөү, 
көлкө яһау.

ПОТЁШНЫЙ прил. 1. (забавный) разг. 
көлкө, ҡыҙыҡ; 2. в знач. сущ. м^ист. потеш
ный (Петр I -нең йәш сағында хәрби уйын
дар өсөн ойошторған отрядтәрендә хеҙмәт 
иткән кеше).

П ОТ И Р АТ Ь несов. что ыуыу, ышҡыу; 
потирать руки ҡулдарҙы ыуыу.

ПОТИХОНЬКУ нареч. разг. 1. (медленно) 
яй (лап), әкрен, аҡрын; ёхать потихоньку 
яй барыу; 2. (незаметно) һиҙҙермәй, белдер
мәй, йәшерен, аҫтыртын; уйтй потихоньку 
һиҙҙермәй китеү.

ПОТЛИВЫЙ прил. тирсел.
ПОТНЙК м. үңдек (у седла); ыңғырсаҡ 

кейеҙе (у седёлки).
ПОТНЫЙ прил. 1. тирле; 2. (покрытый 

влажным налётом) быуланған, тирләгән; 
потные окна быуланған тәҙрә.

ПОТОВОЙ прил. тир; потовые жёлезы 
анат.  тир биҙҙәре.

ПОТОГОННЫЙ прил. 1. мед. тирләтә 
(йәки тир сығара) торған; 2. в знач. сущ. 
потогонное с. тирләткес (дарыу); 3. перен. 
(выматывающий силы) хәлдән тайҙыра тор
ған, хәлдән тайҙырғыс.

ПОТОК м. 1. ағым, ташҡын, урғылыш, 
шарлама; горный поток тау шарламаһы; 
2. перен. ағым, ағыш, ағылыш; потоки слов 
һүҙҙәр ағымы; 3. (группа) поток (занятиене 
билдәле бер сират менән үтеүсе уҡыусылар 
төркөмө).

ПОТОЛКАТЬСЯ сов. бер аҙ йөрөү, әҙе
рәк йөрөп алыу, буталып (йәки бәрелеп- 
-һуғылып) йөрөү.

ПОТОЛКОВАТЬ сов. о ком-чём, разг. 
бер аҙ һөйләшеү, һөйләшеп (йәки әңгәмә
ләшеп, гәпләшеп) алыу.

ПОТОЛОК м. 1. түшәм; 2. ав. түшәм, 
потолок (осоусы аппараттарҙың юғары 
күтәрелеү сиге); брать с потолка түшәм
дән алыу; плевать в потолок см. плевать.

ПОТОЛСТЕТЬ сов. йыуанайыу, һиме
реү, ҡалынайыу.

ПОТОМ нареч. аҙаҡтан, аҙаҡ, һуңынан, 
унан (йәки бынан) һуң.
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ПОТОМОК м. 1. нәҫел, тоҡом; 2. мн. 
потомки (будущее поколение) киләсәк быуын.

ПОТОМСТВЕННЫЙ ,прил.  төп, сығы
шы менән; потомственный шахтёр сығышы 
менән шахтёр.

ПОТОМСТВО с. 1. (молодое поколение) 
быуын, нәҫел, тоҡом; 2. собир. (потомки) 
йәш быуын.

ПОТОМУ нареч. 1. шунлыҡтан, шуға 
күрә, шуның өсөн; 2. (в составе союза по
тому что) сөнки; мы победим, потому что 
мы с народом беҙ еңәсәкбеҙ, сөнки беҙ 
халыҡ менән.

ПОТОНУТЬ сов. 1. батыу; 2. перен. күме- 
леү, ҡалыу, баҫылыу; деревни потонули 
в снегу ауылдар ҡарға күмелгән.

ПОТОП м. разг. ҙур ташҡын; <> всемир
ный потоп миф. туфан; до потопа шутл. бо
рон-борон заманда, туфандан элек, Нух 
заманында.

ПОТОПАТЬ сов. разг. тапылдатыу, тап- 
-топ итеү, аяҡ тибеп ҡуйыу.

ПО ТОП ЙТЬI сов. что и без доп. бер аҙ 
(мейес) яғып алыу, йылытыу; потопить 
квартйру квартираны йылытыу.

ПОТОПЙТЬ II сов. кого-что (пустить 
ко дну) һыуға батырыу, сумырыу.

ПОТОПТАТЬ сов. что тапау, тапап (йәки 
иҙеп) бөтөрөү.

ПОТОРАПЛИВАТЬ несов. кого-что, разг. 
ҡабаландырыу, ашыҡтырыу, өтәҫләү, әйҙә
ләү.

ПОТОРАПЛИВАТЬСЯ несов. разг. ҡа
баланыу, ашығыу.

ПОТОРГОВАТЬ сов. кем-чем и без доп. 
әҙерәк һатыу,^бер аҙ сауҙа итеп алыу.

ПОТОРГОВАТЬСЯ сов. бер аҙ һатыула
шыу, һатыулаша биреү, һатыулашып алыу.

ПОТОРОПИТЬ сов. кого-что ҡабалан
дырыу, ашыҡтырыу, өтәҫләү, әйҙәләү.

ПОТОРОПИТЬСЯ сов. ҡабаланыу, ашы
ғыу; ашығып эшләп ташлау.

ПОТОЧНОСТЬ ж. ағымлылыҡ; поточ
ность технологйческого процесса техно
логик процестең ағымлылығы.

ПОТОЧНЫЙ прил. тех. туҡтауһыҙ, өҙ
лөкһөҙ, ағым менән алып барылған; поточ
ный метод ағым методы (эшләп сығарыуҙа).

ПОТРАВА ж. тапатыу, (ашлыҡты, үлән
де һ. б.) малдан ашатыу.

ПОТРАВИТЬ сов. 1. что (попортить) 
тапау, тапатыу (ашлыҡты, үләнде малдан); 
2. кого-что, разг. (отравить) ағыулау, 
ағыулап үлтереү.

ПОТРАТИТЬ сов. что тотоноу, тотоноп 
бөтөү, туҙҙырыу, әрәм (йәки исраф) итеү.

ПОТРАТИТЬСЯ сов. тотоноу, тотоноп 
бөтөү.

ПОТРЕБИТЕЛЬ м. 1. ҡулланыусы, тото
ноусы; 2. (покупатель) һатып алыусы, 
потребитель.

ПОТРЕБИТЕЛЬСКИЙ прил. 1. ҡулла
ныусы, потребитель, һатып алыусы; потре- 
бйтельская кооперация потребителдәр ко
операцияһы; 2. перен. үҙ ихтыяждарын 
ғына ҡәнәғәтләндереүгә ынтылыусан; по- 
требйтельское отношение үҙ ихтияж- 
дарын ғына ҡәнәғәтләндереүгә ынтылыу
сан ҡараш.

ПОТРЕБИТЬ сов. см. потреблять.
ПОТРЕБЛЕНИЕ с. см. потреблять; лйч- 

ное потребление үҙенә тотоноу; товары 
широкого потребления киң ҡулланыу та
уарҙары.

ПОТРЕБЛЯТЬ несов. что ҡулланыу, то
тоноу; потреблять электроэнергию электр 
энергияһын ҡулланыу.

ПОТРЕБНОСТЬ ж. 1. (надобность) и х 
тыяж, кәрәклек, талап; удовлетворйть ра
стущие потребности населения халыҡтың 
үҫә барған ихтыяждарын ҡәнәғәтләндереү; 
2. (желание, стремление) теләк, ынтылыу; 
потребность сделать что-либо берәй нәмә  
эшләргә теләү.

ПОТРЕБНЫЙ прил.  кәрәкле.
ПОТРЕБОВАТЬ сов. 1. что, чего (просить 

добиваться) талап итеү, һорау; 2. кого- 
-что (вызвать) саҡырыу, саҡыртыу.

ПОТРЕБОВАТЬСЯ сов. 1. (стать нуж 
ным) талап ителеү, кәрәк булыу, һоралыу; 
2. безл. кәрәк булыу; на эту работу потре
буется две недели был эшкә ике аҙна кәрәк  
булыр.

ПОТРЕВОЖИТЬ сов. кого-что тыныс
һыҙлау, борсоу, мәшәҡәтләү.

ПОТРЕВОЖИТЬСЯ сов. тынысһыҙла
ныу, борсолоу, мәшәҡәтләнеү.

ПОТРЁПАННЫЙ 1. прич. и прил. туҙ
ған,  тетелгән, ылдыраған, таушалған, ой- 
паланған; 2. прил. перен. (изнурённый} 
таушалған.

ПОТРЕПАТЬ сов. 1. что (истрепать) 
туҙҙырыу, тартҡылау, йолҡҡолау; 2. кого- 
-что ҡаҡҡылау, һөйгөләү; потрепать по  
плечу ҡулбашынан һөйөп ҡаҡҡылап алыу.

ПОТРЕПАТЬСЯ сов. (истрепаться) т у 
ҙыу, туҙып (йәки таушалып, ойпаланып) 
бөтөү.

ПОТРЁСКАТ ЬСЯ сов. сатнау, ярылыу, 
сатнап (йәки ярылып) бөтөү; от холода 
кожа на руках потрескалась һыуыҡҡа ҡул  
ярылып бөттө.

ПОТРЕСКИВАТЬ несов. сырт-сырт (йәки 
шарт-шорт) килеү (йәки итеп ҡуйыу),, 
сытыр-сытыр килеү.

ПОТРОГАТЬ сов. кого-что тейеү, тотоу„ 
һәрмәү, тотоп (йәки һәрмәп) ҡарау.

ПОТРОХА мн. үпкә-бауыр, эсәк-ҡарын,, 
эс-ҡарын; со всеми потрохами башы- 
-аяғы менән (кеше тураһында).

ПОТРОШИТЬ несов. 1. кого-что (очищать 
от внутренностей) (эсен ярып) таҙартыу; 
2. что, перен. разг. эсен аҡтарыу.

ПОТРУДИТЬСЯ сов. 1. эшләү, көс һ а 
лыу (йәки түгеү), хеҙмәт итеү; он немала 
потрудйлся на своём веку ул үҙ ғүмерендә  
аҙ эшләмәне; 2. с неопр. (счесть возможным 
сделать что-л.) кәрәкле һанау, кәрәк тип 
табыу, иренмәү; потрудйтесь прийтй ещё 
раз иренмәй генә тағы бер килегеҙ.

ПОТРЯСАТЬ несов. см. потрясти.
ПОТРЯСАЮЩИЙ прич. и прил. хайран  

(йәки таң) ҡалырлыҡ, иҫ китерлек, бик 
көслө; потрясающее впечатление иҫ китер
лек тәьҫир.

ПОТРЯСЕНИЕ с. 1. (бик) ауыр кисереш, 
тәрән борсолоу, (рухи) ҡаҡшау; нервное 
потрясение нервы ҡаҡшауы; 2. (коренная.
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ломка) нигеҙенән (йәки тамырынан) үҙгәр
теү.

ПОТРЯСТИ сов. 1. кого-что, чем ҡағыу, 
һелкеү, һелкетеү, һелкетеп ҡарау; потря- 
стй мешок тоҡто ҡағыу; 2. что (заставить 
дрожать) тетрәтеү, дер һелкетеү; 3. что, 
перен. (пошатнуть) ҡаҡшатыу; 4. кого-что, 
перен. (взволновать) ғәжәпкә (йәки хайран
ға) ҡалдырыу, тетрәтеү; это событие по
трясло сердца был ваҡиға йөрәктәрҙе  
тетрәтте.

ПОТРЯХИВАТЬ несов. кого-что, чем, 
разг. һелккеләү, ҡаҡҡылау.

ПОТУГИ мн. (ед. потуга ж.) 1. көсәнеү, 
тулғаҡ тотоу; 2. перен. разг. көсәнеү, 
көсәнеп маташыу, тырышыу.

ПОТУЖЙТЬ сов. о ком-чём, уст. ҡайғы
рыу, ҡайғырып алыу (йәки ҡуйыу).

ПОТУПИТЬ сов. что башты эйеү (голову); 
аҫҡа ҡарау (глаза).

ПОТУПИТЬСЯ сов. башты эйеп тороу 
(о голове); аҫҡа ҡарап тороу (о глазах).

ПОТУПЛЯТЬ несов. см. потупить.
ПОТУПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. потупить

ся ;  2. страд, к потуплять.
ПОТУСКНЕТЬ сов. тоноҡланыу; ҡарайыу; 

нуры китеү, һүнеү (о взгляде).
ПОТУСТОРОННИЙ прил. теге донъя

лағы, ерҙә булмаған; потусторонний мир 
теге донъя, әхирәт.

ПОТУХАНИЕ с. см. потухнуть.
ПОТУХАТЬ несов. см. потухнуть.
ПОТУХНУТЬ сов. 1. һүнеү, һүнеп китеү 

(йәки ҡуйыу); 2. перен. (прекратиться) 
"һүнеү, бөтөу.

ПОТУЧНЁТЬ сов. һимереү, ҡалынайыу, 
йыуанайыу, һимереп китеү, ҡалыная тө
шөү.

ПОТУШЙТЬ I сов. что һүндереү; поту- 
шйть лампу лампаны һүндереү.

ПОТУШЙТЬ II сов. что (поварить) быҡ
тырып (йәки томалап) бешереү.

ПОТЧЕВАТЬ несов. кого, чем, прост. 
һыйлау, ҡыҫтау, ҡыҫтап һыйлау.

ПОТЯГАТЬСЯ сов. разг. ярышып (йәки 
уҙышып, көс һынашып) ҡарау, көрәшеп 
алыу.

ПОТЯГИВАНИЕ с. см. потягивать ц по
тянуться 1.

ПОТЯГИВАТЬ несов. 1. что, за что и без 
доп., разг. 1. тартыу, тартҡылау, тартып- 
-тартып ҡуйыу; 2. что (пить понемногу) 
әҙләп-әҙләп эсеү; 3. что (неторопливо 
курить) яйлап (йәки ашыҡмайынса) тәмәке 
һурыу.

ПОТЯГИВАТЬСЯ несов. 1. см. потянуть
ся 1; 2. страд, к потягивать.

ПОТЯНУТЬ сов. кого-что, за что и без 
доп. тартыу, тарта башлау; килеү, аңҡыу, 
иҫеү; потянуть за рукав еңенән тартыу; 
потянул предрассветный ветерок таң еле 
иҫә башланы; его потянуло домой безл. 
өйгә ҡайтҡыһы килде, уны үҙ йорто тарт
ты.

ПОТЯНУТЬСЯ сов. 1. һуҙылыу, кирелеү; 
2. к кому үрелеү, һонолоу; 3. прям, и перен. 
эйәреү, аҡрын (йәки яй) ғына ҡуҙғалыу 
(йәки барыу), теҙелеп китеү; потянулись 
обозы одйн за другим ылауҙар береһе арты

нан береһе теҙелеп китте; потянулись 
серые будни ябай көндәр теҙелеп китте.

ПОУБАВИТЬ сов. что, чего, разг. әҙерәк 
кәметеү, кәметә төшөү (йәки биреү), бер 
аҙ аҡрынайтыу.

ПОУЖИНАТЬ сов. киске ашты ашау 
(йәки ашап алыу).

ПОУМНЕТЬ сов. аҡыллана төшөү, аҡыл
ға ултырыу, аҡыл кереү.

ПОУРОЧНЫЙ прил. дәресләп, дәрес  
иҫәбенән; поурочная оплата дәрес иҫәбе
нән түләү.

ПОУСЁРДСТВОВАТ Ь сов. разг. тырышыу, 
тырышлыҡ күрһәтеү.

ПОУТРУ нареч. разг. иртәнсәк, иртән, 
иртүк; выехать поутру иртүк сығып китеү.

ПОУЧАТЬ несов. кого-что 1. (учить че
му-л.)  өйрәтеү; 2. (наставлять) өгөтләү, 
өгөт биреү.

ПОУЧЕНИЕ с. 1. см. поучать; 2. (настав
ление) өгөт, нәсихәт.

ПОУЧИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. өйрәтә (йәки 
өгөтләй) торған, өгөтләгән; поучительный 
совет өгөтләп бирелгән кәцәш; 2. (назида
тельный) ғибрәтле, һабаҡ (йәки ғибрәт) 
булырлыҡ.

ПОУЧЙТЬ сов. 1. что бер аҙ уҡып, өй
рәнеп алыу; поучйть уроки дәресте бер аҙ 
уҡып алыу; 2. кого-что чему бер аҙ уҡытып 
(йәки өйрәтеп) алыу.

ПОФРАНТЙТЬ сов. разг. ҡуҡырайыу, ҡ у 
пайыу (ҡупшы кейем менән), ҡупырайыу.

ПОФЫРКАТЬ сов. бышҡырыу, бышҡы
рып-бышҡырып ҡуйыу.

ПОФЫРКИВАТЬ несов. разг. см. пофыр
кать.

ПОХАБНЫЙ прил. прост, оятһыҙ, әҙәп 
һеҙ, бысраҡ телле.

ПОХАЖИВАТЬ несов. разг. 1. (медленно 
ходить) йөрөштөрөү, йөрөп тороу; 2. 
(приходить куда-л. время от времени) ки
леп (йәки килгеләп) йөрөү, килгеләштереү.

ПОХАНДРЙТЬ сов. разг. бошоноу, кәйеф
һеҙләнеп й ө р ө ү .v

ПОХВАЛА ж. маҡтау; отозваться с по
хвалой маҡтап һөйләү; заслужйть похвалу 
маҡталырға лайыҡ булыу.

ПОХВАЛИВАТЬ несов. кого-что, разг. 
маҡташтырыу, маҡтау.

ПОХВАЛЙТ Ь сов. кого-что маҡтау, маҡ
тап ҡуйыу.

ПОХВАЛЙТЬСЯ сов. маҡтаныу, маҡ
танып алыу.

ПОХВАЛЬБА ж. разг.  маҡта н сыҡ л ыҡ, 
шапырыныусылыҡ, ҡуҡырлыҡ.

ПОХВАЛЬНЫЙ прил. 1.маҡтау; похваль
ная грамота маҡтау грамотаһы; 2. (заслу
живающий одобрения) маҡтаулы, маҡтар
лыҡ; похвальное намерение маҡтаулы теләк.

ПОХВАЛЯТЬСЯ несов. разг. маҡтаныу, 
маҡтанып йөрөү.

ПОХВАРЫВАТЬ несов. разг. ауырыбыраҡ 
(йәки сирләберәк) тороу, ауырыштырыу, 
сирләштереү.

ПОХВАСТАТЬСЯ сов. см. похвалйться, 
не могу похвастаться кем-чем маҡтана 

алмайым, яҡшы тип әйтә алмайым.
ПОХВОРАТЬ сов. разг.  ауырып (йәки 

сирләп) алыу.
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ПОХИТИТЕЛЬ м. урлаусы, урлап алып 
китеүсе, алып ҡасыусы.

ПОХИТИТЬ сов. кого-что урлау, урлап 
алып китеү, алып ҡасыу.

ПОХИХИКАТЬ сов. разг. хихылдап кө
лөү, хихылдау, хихылдығы сығыу.

ПОХИЩАТЬ несов. см. похйтить.
ПОХИЩЕНИЕ с. см. похйтить; похище

ние документов документтәр урлау.
ПОХЛЁБКА ж . өйрә, һурпа.
ПОХЛОПАТЬ сов. кого-что, чем и без доп. 

һуғып-һуғып алыу, ҡағыу, һөйөү; похло
пать по плечу арҡаһынан ҡағыу; похлопать 
в ладоши ҡул сабып алыу.

ПОХЛОПОТАТЬ сов. 1. за кого-что юл
лау, артынан йөрөү; 2. о чём (стараться 
добиться чего-л.) тырышыу, ҡайғыртыу; 3. 
мәшәҡәтләнеү, мәшәҡәтләнеп (йәки мата
шып) йөрөү; похлопотать по хозяйству  
йорт эштәре менән маташыу.

ПОХЛОПЫВАТЬ несов. кого-что, чем и 
без доп. у разг. һуҡҡылау, ҡаҡҡылау.

ПОХМЕЛЬЕ с. эске (йәки иҫереү) зәле; 
баш төҙәтеү; «ф» в чужом пиру похмелье 
соотв. ҡара эт бәләһе аҡ эткә.

ПОХНЫКАТЬ сов. разг. һыңҡылдап ҡ у 
йыу, ныйылдап (йәки шыңшып) йөрөү.

ПОХОД I м. 1. поход; выступить в поход 
походҡа сығыу; 2. (<военные действия)
поход, һуғыш хәрәкәттәре.

ПОХОД II м. разг. (излишек) артыҡ, 
мул; килограмм с походом артығы менән бер 
килограмм.

П ОХ ОДАТА Й СТВ ОВАТ Ь сов. о ком-чём у 
за кого-что юллау, артынан йөрөү.

ПОХОДИТЬ I сов. (некоторое время) \ 
йөрөштөрөп тороу, бер аҙ йөрөп алыу, 
(әҙерәк) йөрөп килеү.

ПОХОДИТЬ II несов. на кого-что оҡшау, 
оҡшаш (йәки тартым) булыу; сын очень 
походит на отца улы атаһына бик оҡшаған; 
улы — һуйып ҡаплаған атаһы.

ПОХОДКА ж. йөрөш, атлау; лёгкая по
ходка еңел атлау.

ПОХОДНЫЙ прил. 1. поход; походным 
порядком поход менән; 2. (передвиж
ной) походтағы, күсмә; походная радиостан
ция күсмә радиостанция.

п о х о д я  нареч. разг. 1. (на ходу у тороп- ! 
ливо) аягөҫтө йөрөп; закусывать походя 
аяғөҫтө йөрөп ашау; 2. (быстро , не разби
раясьу мимоходом) тиҙ-тиҙ генә, эш араһын
да ғына, ашыҡ-бошоҡ, унан-бынан, өҫтән 
генә; нельзя решать вопросы походя мәсьә
ләләрҙе өҫтән генә хәл итергә ярамай.

ПОХОЖДЕНИЕ с. баштан үткәндәр, 
күргәндәр, мажаралар.

ПОХОЖИЙ прил. 1. (имеющий сходство 
с кем-чем-л.) окшаш, оҡшашлы, оҡшаған; 
он очень похож на отца ул атаһына бик 
оҡшаған; 2. кратк. ф. похоже в знач. вводн. 
сл. булһа кәрәк, буғай, ахыры, ахырыһы; 
вы, похоже, нездоровы һеҙ ауырып тора
һығыҙ ахыры; <> похоже на то, что... -ға 
(-гә, -ҡа, -кә) оҡшай, күрәһең, булһа  
кәрәк; ни на что не похоже бер нәмәгә лә 
ярамаған, бик насар.

ПОХОЛОДАНИЕ с. см. похолодать; осен
нее похолодание көҙгә табан һалҡынайтыу. '

ПОХОЛОДАТЬ сов. безл. һыуытыу, һ ы 
уыта (йәки һалҡынайта) төшөү; к вечеру 
похолодало кискә табан һыуытты.

ПОХОЛОДЕТЬ сов. 1. һыуыу, һыуыныу; 
2. перен. ҡатыу, ҡатып ҡалыу; похолодеть- 
от ужаса ҡурҡыуҙан ҡатып ҡалыу.

ПОХОРОНИТЬ сов. кого-чтоу прям, и 
перен. күмеү, ерләү.

ПОХОРОННЫЙ прил.  1. күмеү, ерләү;  
похоронная процессия күмеү (йәки ерләү)  
процессияһы; похоронный марш матәм 
маршы; 2. перен. разг. (печальный) ҡайғылы, 
хәсрәтле, бойоҡ; 3. в знач. сущ. похоронная
ж. разг. үлеү тураһындағы ҡағыҙ.

ПОХОРОНЫ только мн. (үлекте) күмеү,  
ерләү.

ПОХОРОШЕТЬ сов. матурланыу, матур
ланып китеү.

ПОХОТЛИВЫЙ прил. енси теләкле, а ҙ 
ғын нәфселе.

ПОХОТЬ ж. енси теләк, аҙғын нәфсе.
ПОХОХОТАТЬ сов. шарҡылдап (йәки 

ҡысҡырып) көлөп алыу.
ПОХРАПЫВАТЬ несов. разг. хырылдау, 

ғырылдау, хырылдап (йәки ғырылдап) ҡ у 
йыу.

ПОХРУСТЫВАТЬ несов. шытырҙау, шы
ғырҙау, шығыр-шығыр килеү.

ПОХУДЕТЬ сов. ябығыу, ябығып китеү, 
арыҡланыу.

ПОЦАРАПАТЬ сов. кого-что 1. (царап
нуть несколько раз) тырнап (йәки сыйып) 
алыу; 2. сыйҙыртыу, һыҙыртыу; поцара
пать себе руку ҡулды сыйҙыртыу.

ПОЦЕЛОВАТЬ сов. кого-что үбеү, үбеп  
алыу.

ПОЦЕЛОВАТЬСЯ сов. үбешеү.
ПОЦЕЛУЙ м. үбеү, үбеш.
ПОЧАСОВОЙ прил. сәғәтләп, сәғәт и ҫә

бенән; почасовая оплата сәғәт иҫәбенән 
түләү.

ПОЧАТОК м. сәкән, сәкәнбаш; початок 
кукурузы кукуруз сәкәне.

ПОЧВА ж. 1. тупраҡ, ер; плодородная 
почва уңдырышлы тупраҡ; 2. перен. (осно
вание) нигеҙ, төп, ерлек; <ф> на почве чего 
билдәле сәбәптән, сәбәпле, арҡаһында, 
-лыҡтан (-лектән); подготовить почву для 
чего шарттар тыуҙырыу; терять почву под 
ногами үҙенең аяҡ аҫты йомшара башлаға
нын һиҙеү; ышанмай башлау.

ПОЧВЕННЫЙ прил. тупраҡ ер; почвен
ные зоны тупраҡ зоналары.

ПОЧВОВЁД м. тупраҡсы, тупраҡты ө й 
рәнеүсе белгес (йәки ғалим).

ПОЧВОВЕДЕНИЕ с. тупраҡты тикшереү 
һәм өйрәнеу фәне.

ПОЧВООБРАБАТЫВАЮЩИЙ прил. т уп 
раҡ эшкәртеү (йәки эшкәртә торған); 
почвообрабатывающие машины тупраҡ эш 
кәртеү машиналары.

ПОЧВОУГЛУБИТЕЛЬ м. тупраҡ т ә р ә 
нәйткәс.

ПОЧЁМ нареч. разг. ни хаҡ, күпме тора; 
почём мука? он ни хаҡ?; ф  почём я знаю?  
мин ҡайҙан беләйем?

ПОЧЕМУ нареч. 1. вопр. ни өсөн; ниңә; 
нилектән; ни сәбәпле; 2. относ, шуға күрә; 
-лыҡтан (-лектән); он забыл адрес, почему
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и не писал ул адресте онотҡан, шуға күрә  
лә хат яҙмаған.

П 0 4  ЕМ У-ЛИБО, ПОЧЕМУ-НИБУДЬ
нареч. ниңәлер, ниндәй ҙә булһа бер сәбәп 
менән.

ПОЧЕМУ-ТО нареч. ни өсөндөр, ни сәбәп
тәндер, нилектәндер.

ПОЧЕРК м. почерк, яҙыу, ҡулдан яҙыу 
рәүеше; у него хороший почерк уның 
яҙыуы матур.

ПОЧЕРНЕТЬ сов. ҡарайыу, ҡара төҫкә 
инеү, ҡап-ҡара булыу.

ПОЧЕРНЙТЬ сов. что ҡарайтыу, ҡараға 
буяу.

ПОЧЁРПАТЬ сов. что, чего сумырып (йә
ки һоҫоп) алыу.

ПОЧЕРПАТЬ несов. см. почерпнуть 2.
ПОЧЕРПНУТЬ сов. 1. что, чего, разг. 

алыу, сумырып алыу; почерпнуть воды 
һыу алыу; 2. что, перен. алыу, файҙаланыу; 
почерпнуть новые сведения из последних 
журналов һуңғы журналдарҙан яны мәғлү
мәттәр алыу.

ПОЧЕРСТВЕТЬ сов. 1. ҡатыу, кибеү, 
иҫкереү; 2. перен. туңыу, күңел ҡатыу, ҡа
ты күңеллеләнеү.

ПОЧЕРТИТЬ сов. что и без доп. бер аҙ 
һыҙыу, чертёж яһау.

ПОЧЕСАТЬ сов. 1 . что тырнау, тырнап 
алыу; почесать руку ҡулды тырнау; 2. что 
(очистить) тарау, тетеү; почесать лён 
етен тарау; 3. что и без доп. (некоторое 
время) тарап (йәки тетеп) алыу.

ПОЧЕСАТЬСЯ сов. 1 . тырнашып (йәки 
тырнанып) алыу; собака почесалась эт 
тырнашып алды; 2. (некоторое время) әҙе
рәк ҡысытыу.

ПОЧЕСТИ мн. (ед. почесть ж.) ҡәҙер,  
хөрмәт; оказывать почести хөрмәт күрһә
теү.

ПОЧЁСТЬ сов. кого-что чем, каким, за 
кого-что, уст. тип таныу (йәки һанау, 
иҫәпләү, табыу); он почёл это своим дол
гом ул быны үҙенең бурысы тип иҫәпләне.

ПОЧЁСЫВАТЬ несов. что, разг. ҡашып- 
-ҡашып ҡуйыу (йәки алыу), ҡашыштырыу.

ПОЧЁСЫВАТЬСЯ несов. разг. ҡашыныу, 
бер аҙ ҡашыныу.

ПОЧЁТ м. хөрмәт, ихтирам, ҡәҙер-хөр
мәт, почёт; <Ҫ> быть в почёте ихтирам ите
леү.

ПОЧЁТНЫЙ прил. 1. хөрмәтле, ҡәҙерле; 
почётный гость ҡәҙерле ҡунаҡ; 2. (избирае
мый в знак уважения) почётлы; почётный 
презйдиум почётлы президиум; 3. (являю
щийся выражением почёта) почёт; почёт
ный караул почёт ҡарауылы; почётная гра
мота почёт грамотаһы; 4. (являющийся
честью) маҡтаулы; почётная обязанность ' 
маҡтаулы бурыс.

ПОЧЕЧНЫЙ I прил. брт., биол. бөрө; 
почечная чешуя бөрө ҡабығы.

ПОЧЕЧНЫЙ II прил. анат., мед. бө 
йөр; почечные лоханки бөйөр ҡыуыш
лығы.

ПОЧИВАТЬ несов. уст. 1. (спать) йоҡ
лау, йоҡлап алыу; 2. (быть погребён
ным) ҡәберҙә ятыу.

ПОЧИВШИЙ м. мәрхүм, үлгән.

п о ч й н  м. эш башы, башланғыс, 
башлап ебәреү, башлау; ценный почйн 
кәрәкле башланғыс; для почйна башлар 
өсөн.

ПОЧИНЙТЬ сов. что төҙәтеү, юнәтеү,  
ямау.

ПОЧЙНКА ж. см. починйть; почйкка 
обуви аяҡ кейемен ямау.

ПОЧЙНОЧНЫЙ прил. ямау-төҙәтеү; по- 
чйночная мастерская ямау-төҙәтеү мастер
скойы.

п о ч и н я т ь  несов. см. починйть.
п о ч й с т и т ь  сов. 1. кого-что таҙартыу, 

таҙартып алыу; почйстить туфли туфли 
таҙартып алыу; 2. что, чего (освободить 
от шелухи и т. п.) әрсеү, таҙартыу 
(ҡабығынан һ. б.)\ почйстить яблоко алма
ның ҡабығын әрсеү.

ПОЧИСТИТЬСЯ сов. таҙартыныу, таҙар- 
тынып алыу.

ПОЧИТАНИЕ с. см. почитать II.
ПОЧИТАТЕЛЬ м. ололаусы, хөрмәт

ләүсе.
ПОЧИТАТЕЛЬНИЦА женск. р. к почита

тель.
ПОЧИТАТЬ I сов. кого-что и без доп. 

бер аҙ уҡыу, уҡып алыу; (уҡып) танышып 
сығыу; почитать в дороге юлда барғанда 
бер аҙ уҡыу.

ПОЧИТАТЬ II несов. кого-что (чтить) 
ололау, хөрмәтләү, ихтирам итеү.

ПОЧИТАТЬ III несов. см. почёсть.
ПОЧИТЫВАТЬ несов. что, разг. уҡыш- 

тырғылау, бер аҙ уҡып алыу.
п о ч й т ь  сов. уст. үлеү, вафат булыу; 

<0> почйть на лаврах ирешелгән уңыштарға 
ҡәнәғәт булып, тынысланып ятыу.

ПОЧКА I ж. бот., биол. бөрө, көсөк.
ПОЧКА II ж. анат. бөйөр.
ПОЧКОВАНИЕ с. биол. енесһеҙ (бөрө- 

нән) үрсеү, бөрөләнеү.
ПОЧКОВАТЬСЯ несов. биол. бөрөләнеү,  

бөрөләнеп үрсеү, көсөкләү.
ПОЧКОВИДНЫЙ прил.  бөрө һымаҡ, бө 

рө формаһында булған.
ПОЧМОКАТЬ сов. разг. сапылдап (йәки 

сапылдатып, супылдатып) ҡуйыу (ирен ме
нән).

ПОЧМОКИВАТЬ несоз. разг. сапылдатыу, 
сапылдатып (йәки супылдатып) ҡуйыу.

ПОЧТА ж. 1. (учреждение связи) почта; 
пойтй на почту почтаға барыу; 2. (пересыл
ка, доставка корреспонденции) почта; 3. 
(корреспонцендия) хаттар, корреспонден
ция, почта; утренняя почта иртәнге почта; 
разносйть почту хат, газеталар, журналдар  
таратыу.

ПОЧТАЛЬОН м. почтальон, хат ташыусы.
ПОЧТАМТ м. почтамт (ҡалалағы почта

ның үҙәк бУлеге).
ПОЧТЁНИЕ с. хөрмәт, ихтирам; оказы

вать почтение хөрмәт күрһәтеү; <0* м°ё поч
тение сәләм бирҙек.

ПОЧТЁННЫЙ прил. хөрмәтле, ҡәҙерле, 
оло, ҙур, өлкән; почтённый человек ҡәҙерле 
кеше; почтённый возраст оло йәш.

ПОЧТИ нареч. ... тиерлж , ... тиһәң дә 
ярай, .. . әйтеп була, я ҙь у ,  5ға (-гә) яҡын; 
я почтй закончил работу млн эшемде эш 
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ләп бөттөм тиерлек; он почти что попра
вился уны һауыҡты тиһәң дә ярай.

ПОЧТИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. хөрмәтле, 
ихтирамлы; хөрмәт (йәки ихтирам) итеүсе; 
почтйтельное отношение хөрмәт менән ҡ а
рау, ихтирам итеү; 2. перен. разг. ҙур, оло; 
почтйтельное расстояние ҙур ара.

ПОЧТЙТЬ сов. кого-что хөрмәтләү, хөр 
мәт күрһәтеү, ихтирам итеү, ололау; 
почтйть память вставанием хөрмәтләп, 
аяҡ өҫтө тороп иҫкә алыу.

ПОЧТОВЫЙ прил. почта; почтовый ящик 
почта йәшниге.

ПОЧУВСТВОВАТЬ сов. что һиҙеү, то 
йоу, хис итеү; почувствовать голод асығып 
китеү; почувствовать себя лйшним үҙен- 
дең артыҡ икәнеңде һиҙеп ҡалыу; почувст
вовать себя лучше үҙеңде яҡшыраҡ тойоу.

ПОЧУДЙТЬ сов. разг. юләрләнеү, юләр- 
ләнеп алыу, кеше көлдөрөп алыу.

ПОЧУДИТЬСЯ сов. безл. тойолоу, һы
маҡ булыу, кеүек күренеү; мне почудился 
телефонный звонок миңә телефон шылты
раған һымаҡ булды.

ПОЧУЯТЬ сов. кого-что һиҙеү, һиҙеп 
ҡалыу; собака почуяла звёря эт йәнлек 
барлығын һиҙеп ҡалды.

ПОШАЛИВАТЬ несов. разг. шаярыу, 
шаярғылау, шаярыңҡырау; сердце стало 
пошаливать йөрәк шаярыңҡырай башланы.

ПОШАЛЙТЬ сов. шаярып алыу, шая- 
рыу.

ПОШАМКАТЬ сов. чем и без доп., разг. 
ауыҙҙы шапылдатып ҡуйыу (йәки алыу), 
ауыҙҙы шапылдатыу.

ПОШАРИТЬ сов. разг. һәрмәү, һәрмәште
реү, һәрмәнеү; пошарить в карманах кеҫә
не һәрмәштереү.

ПОШАТНУТЬ сов. что 1. ҡыйшайтыу, 
ҡырынайтыу, ҡаҡшатыу, ҡумшытыу, уры
нынан ҡуҙғатыу; пошатнуть забор ҡойма
ны ҡыйшайтыу; 2. перен. (поколебать) 
ҡаҡшатыу, ҡаҡшатып ҡуйыу.

ПОШАТНУТЬСЯ сов. 1. сайҡалыу, тән
терәкләү, сайҡалып (йәки тәнтерәкләп) 
китеү, ҡыйшайыу, ҡырынайыу, ҡыйшайып 
(йәки ҡырынайып) ҡалыу; 2. перен. ҡаҡшау, 

ҡаҡшай башлау; здоровье его пошатнулось 
уның һаулығы ҡаҡшаны.

ПОШАТЫВАТЬСЯ несов. алпан-толпан 
килеү, тәнтерәкләү; идти пошатываясь 
тәнтерәкләп барыу.

ПОШВЫРИВАТЬ несов. что, чем, разг. 
ырғытыштырыу, бәргеләштереү.

ПОШВЫРЯТЬ сов. что, разг. ырғытып 
(йәки ташлап, быраҡтырып) бөтөү.

ПОШЕВЕЛИВАТЬ несов. что, чем ҡый- 
мылдатҡылау, ҡыймылдатып (йәки ҡыбыр
ҙатып) ҡуйғылау, ҡуҙғатыу, ҡуҙғатып то
роу; пошевеливать угли в пёчке мейестәге 
ҡуҙҙы ҡуҙғатып тороу.

ПОШЕВЕЛИВАТЬСЯ несов. ҡыймылдау, 
ҡыбырҙау, ҡыймылдап (йәки ҡыбырҙап) 
ҡуйыу, ҡуҙғалыу; пошевеливайся! йәһә
терәк бул!, тиҙерәк бул!

ПОШЕВЕЛИТЬ сов. что, чем ҡыймылда
тып (йәки ҡыбырҙатып) ҡуйыу, ҡуҙғатыу; 
пошевелить рукой ҡулды ҡыбырҙатып ҡ у 
йыу.

ПОШЕВЕЛИТЬСЯ сов. ҡыймылдау, ҡы
бырҙау, ҡуҙғалыу, ҡыймылдап (йәки ҡы
бырҙап) ҡуйыу; невозможно пошевелиться 
ҡыймылдап та булмай.

ПОШЕПТАТЬ сов. что и без доп. бышыл
дап (йәки шыбырҙап) әйтеү, бышылдау, 
шыбы рҙ ау.

ПОШЕПТАТЬСЯ сов. бышылдашыу, шы- 
бырҙашыу, бышылдашып (йәки шыбырҙа- 
шып) алыу.

ПОШЙБ м. разг.  алым, ҡылыҡ, бул
мыш.

ПОШЙВ м. см. пошить; фабричный по- 
шйв одёжды кейемдең фабрикала тегелгән 
булыуы.

ПОШЙВКА ж. см. пошйть; пошйвка
белья бельё тегеү.

ПОШИВОЧНЫЙ прил. разг. тегеү; по- 
шйвочная мастерская тегеү мастер
скойы.

ПОШЙТЬ сов. что, разг. тегеү, тегеп алыу 
(йәки ҡуйыу), тектереү; пошйть обувь 
аяҡ кейеме тегеп алыу.

ПОШЛЁПАТЬ сов. разг. 1. кого-что, чем 
шапылдатып (йәки сәпелдәтеп) алыу {йәки 
ҡуйыу), шапылдатҡылау, сәпелдәткеләү;
2. (пойти, шлёпая) шапылдатып (йәки 
ласҡылдатып) барыу; пошлёпать по грязи 
бысраҡтан ласҡылдатып барыу.

ПОШЛИНА ж. эк. пошлина (ситкә 
сығарыла һәм ситтән индерелә торған  
т ауарҙарға , милектәргә һалына торған  
налог, аҡсалата йыйым).

ПОШЛИННЫЙ прил. эк. пошлина; пош
линный сбор пошлина аҡсаһы.

ПОШЛОСТЬ ж. әшәкелек, әҙәпһеҙлек, 
(рухи яҡтан) түбәнлек, бысраҡлыҡ.

ПОШЛЫЙ прил. әшәке, әҙәпһеҙ, бысраҡ, 
(рухи яҡтан) түбән; пошлый человёк рухи  
яҡтан түбән кеше; пошлые остроты әҙәп
һеҙ һүҙ.

ПОШЛЯК м. разг. әшәке кеше.
ПОШТОПАТЬ сов. что юрмәп алыу, 

юрмәп ямап ҡуйыу.
ПОШТУЧНЫЙ прил. берәмләп, дана  

башынан (булған); поштучная продажа 
берәмләп һатыу.

ПОШУМЕТЬ сов. шаулашыу, шаула
шып алыу.

ПОШУТИТЬ сов. шаярыу, шаяртыу, 
шаярып^ (йәки шаяртып) алыу.

ПОЩАДА ж. аяу, мәрхәмәт; без пощады 
аяуһыҙ.

ПОЩАДИТЬ сов. кого-что 1. (проявить 
сострадание) аяу; не пощадйть и жйзни 
йәнен дә аямау; 2. перен. (сохранить) 
һаҡлап ҡалыу, һаҡлау; 3. (пожалеть) 
аяу, һаҡлау, йәлләү; пощадйть самолюбие 
күңелен һаҡлау.

ПОЩЕГОЛЯТЬ сов. разг. ҡупшыланып 
йөрөп ҡалыу, кейенеп-яһанып йөрөү.

ПОЩЕКОТАТЬ сов. кого-что ҡытыҡлау, 
ҡытыҡлап алыу.

ПОЩЁЛ КАТЬ сов. 1. что, чего, чем и без 
доп. шартлатыу, шартылдатыу, шаҡылда
тыу, шартлатып (йәки шартылдатып) ҡ у 
йыу; пощёлкать кнутом сыбыртҡы шарт
латып ҡуйыу; пощёлкать языком тел шарт
латыу; пощёлкать зубами теш шаҡылдатыу;



п о щ 625 — ПРА

2. (о птицах) с у т ы л д а у ,  су т ы л д а п  ҡ у й ы у ,  
с у т - с у т  и те ү .

п о щ е л к и в а т ь  несов. 1. что у чем и без 
доп. ш а р т л а т ҡ ы л а у ,ш а р т ы л д а т ҡ ы л а у ,  ш а р т 
л аты у,  ш а р т ы л да у ;  2. (о птицах) с у т ы л д а у ,  
су т -су т  и те ү .

ПОЩЁЧИНА ж. 1. (удар по щеке) я ң а ҡ 
л а у ,  с и к ә л ә ү ,  с и к ә г ә  һ у ғ ы у  (йәки ҡ у н д ы 
рыу); 2. перен. (оскорбление) х у р  (йәки м ы ҫ 
ҡыл) и т е ү . __

ПОЩИПАТЬ сов. что у чеҙо й о л ҡ ҡ о л а у ,  
й о л ҡ о п -й о л ҡ о п  (йәки сем теп-сем теп )  ал ы у,  
сем те ш тер еү .

ПОЩИПЫВАТЬ несов. что й о л ҡ ҡ о л а у ,  
се м е т к е л ә ү ,  у н а н -б ы н а н  сем теү .

ПОЩУПАТЬ сов. кого-что һ ә р м ә п  (йәки 
ҡ а п ш а п ,  тотоп)  ҡ а р а у .

ПОЭЗИЯ ж. 1. (искусство) п о э з и я ,  ш и 
ғыр, ш и ғр и әт ;  2. лит. ш и ғы р , п о эзи я ;
3. перен. н ә ф и с л е к ,  г ү з ә л л е к ,  м атурл ы ҡ ;  
поэзия природы т ә б и ғ ә т  м атур л ы ғы .

ПОЭМА ж. поэм а .
ПОЭТ м. ш ағир .
ПОЭТЕССА ж. ш а ғ и р ә .
ПОЭТИЗИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что 

п о э т и к л ә ш т е р е ү ,  м а т у р л а п  б и ҙ ә п  к ү р һ ә 
те ү ,  ш а ғ и р ә н ә  итеп т а с у и р л ә ү .

ПОЭТИКА ж. лит. п о эт и к а  (1. поэтик 
ижад тураһындағы фән ; 2. берәй шағиргә, 
юнәлешкә, дәүергә хас булған поэтик форма 
һәм принциптәр системаһы).

ПОЭТИЧЕСКИЙ прил.  1. п о э т и к ,  ш иғри;  
поэтйческое произведение ш и ғ р и  әҫәр ;  2. 
(склонный к поэзии) и ж а д и ;  поэтический 
талант и ж а д и  талант;  3. (возвышенный, 
полный лиризма) г ү з ә л ,  п о эт и к ,  нәф ис.

ПОЭТИЧНОСТЬ ж., н ә ф и с л е к ,  г ү з ә л л е к ,  
п оэти кл ек .

ПОЭТИЧНЫЙ прил. ш и ғр и ,  г ү з ә л ,  н ә 
ф ис.

ПОЭТОМУ нареч. ш ун ы ң  өсөн ,  ш у ғ а ,  ш у 
ға к ү р ә ,  ш ун лы ҡ тан .

пою, п оёш ь  и т. д. наст. вр. от петь.
пою наст. вр. от пойть.
ПОЯВИТЬСЯ сое. 1. к ил еп  сы ғы у,  к ү р е 

н еү ,  к ү р е н е п  ҡ ал ы у;  луна появйлась ай 
к ү р е  нде; 2. (возникнуть) к и л еп  сы ғы у,  
бар л ы ҡ ҡ а  к и л е ү ,  ты уы у;  <> появйться на 
свет см. свет II.

ПОЯВЛЕНИЕ с. см. появйться.
П О Я В ЛЯ Т Ь С Я несов. см. появйться.
ПОЯРКОВЫЙ прил. б ә р ә н  й ө н ө н ә н  э ш 

л ә н г ә н  (йәки баҫы л ған);  поярковая шляпа 
б ә р ә н  йөнөнән б аҫы л ған  э ш л ә п ә .

П ОЯ Р ОК  м. б ә р ә н  й ө нө ,  с ә с к ә  й ән .
ПОЯС м. 1. (ремень) б и л б а у ,  ҡ у ш а ҡ ,  

пояс; 2. (талия) бил; по пояс в водё б и л д ән  
ала һ ы у ҙа  т о р оу;  3. геогр. б ү л к ә т ,  пояс;  жар
кий пояс э ҫ е  б ү л к ә т ;  4. эк. б ү л к ә т ,  пояс;  <£> 
заткнуть за пояс см. заткнуть; спасатель
ный пояс ҡ о тҡ а р ғы с  д ү ң г ә л ә к  (һыуҙа бат 
маҫ өсөн кейелә).

ПОЯСНЕНИЕ с. 1. см. пояснйть; 2. 
(объяснение) аңлатма; дать пояснение а ң 
л атм а б и р е ү .

ПОЯСНИТЕЛЬНЫЙ прил. а сы ҡ лаусы ,  
аны ҡлаусы ; аң латм ал ы , аңлатм а; пояснй- 
тельные слова грам. а н ы ҡ л аусы  һ ү ҙ ҙ ә р ;  
пояснйтельный текст аңлатм а  текст.

п о я с н й т ь  сов. что а сы ҡ л а у ,  а н ы ҡ л а у ,  
аң ла т ы у ,  асыҡлап (йәки аңлаты п) б и р е ү .

ПОЯСНИЦА ж. б и л .
ПОЯСНИЧНЫЙ прил. б и л ,  б и л д әг е ;  по- 

яснйчная мышца б и л  м у с к у л ы .
ПОЯСНОЙ прил. 1. бил; билбау; поясной 

ремёнь бил ҡайы ш ы ; 2. (до пояса) билгә 
т и к л е м ,  б и л  т иң ен тен;  поясной портрёт 
б и л  т и ң ен т ен  т ө ш к ә н  р әсем ;  3. геогр., эк. 
б ү л к ә т ,  пояс;  поясное время б ү л к ә т  в а 
ҡыты.

ПОЯСНЯТЬ несов. см. пояснйть.
ПРАБАБКА, ПРАБАБУШКА ж . ҡ а р т  

ө л ә с ә й  (өләсәйҙең йәки олатайҙың әсәһе).
ПРАВДА ж. 1. (истина, правдивость) 

х әҡ и ҡ ә т ,  хаҡлы ҡ, ғ ә ҙ е л л е к ,  д ө р ө ҫ л ө к ;  2. 
в знач. нареч. и сказ, д ө р ө ҫ ,  р а ҫ ,  ысын, хаҡ;
3. в знач. вводн. сл. (действительно) д ө р ө ҫ ,  
д ө р ө ҫ ө н  д ә ,  ысынын д а ,  ы сы нлап  та ,  ысын;  
он, правда, не обещал д ө р ө ҫ ,  у л  в ә ғ ә ҙ ә  
итм әне;  всеми правдами и неправдами 
а л д а п - ю л д а п ,  һ ә р  т ө р л ө  ю л  м енән;  по прав
д е  говоря в знач. вводн. сл. д ө р ө ҫ ө н  ә й т к ә н д ә ;  
правду-матку резать к ү ҙ г ә  ҡ а р а п  т у 
ра  ә й т е ү ,  к ү ҙ е н  сы ға р ға н сы  әйтеү;  прав
ду сказать т у р а һ ы н  ә й т к ә н д ә ;  смотреть 
правде в глаза д ө р ө ҫ л ө к т ә н  ҡ а с м а у , д ө р ө ҫ 
л ө к т ә н  ҡ у р ҡ м а у .

ПРАВДИВОСТЬ ж. д ө р ө ҫ л ө к ,  ы сы н 
лыҡ, ғ ә ҙ е л л е к .

ПРАВДИВЫЙ прил.  1. (основанный на 
правде) д ө р ө ҫ ,  х аҡ ,  раҫ ,  ысын; 2. (склонный 
к правдивости) х ы я н а т һ ы ҙ ,  ғ ә ҙ е л ,  тоғро;  
правдйвый человек х ы я н а тһ ы ҙ  (йәки ғ ә 
ҙел )  кеш е.

ПРАВДОПОДОБИЕ с. д ө р ө ҫ л ө к  и ш а 
раты (йәки ғ ә л ә м ә т е ) ,  ы сы нға (йәки д ө р ө ҫ 
кә) оҡ ш аш .

ПРАВДОПОДОБНЫЙ прил. ысынға (йә
ки д ө р ө ҫ к ә )  о ҡ ш а ға н ,  к еш е  ыш анырлыҡ;  
правдоподобный рассказ д ө р ө ҫ к ә  о ҡ ш аған  
х и к ә й ә .

П Р А В Е Д Н И К  м. ирон. хы я н а тһ ы ҙ ,  т о ғ 
р о л о ҡ л о  кеше.

ПРАВЕДНЫЙ прил. книжн. х ы я н а тһ ы ҙ ,  
ғ ә ҙ е л ,  то ғр о л о ҡ л о ;  <> после трудов правед
ных шутл.  бик ҙ у р  эш  ҡ ы йратҡас.

ПРАВЁТЬ несов. полит, у ң л а ш ы у ,  у ң л а 
ш а б а р ы у .

ПРАВИЛО с. 1. в разн. знач. ҡ а ғ и ҙ ә ,  
тәр тип ;  грамматйческие правила г р а м м а т и 
ка ҡ а ғ и ҙ ә л ә р е ;  правила внутреннего распо
рядка э с к е  т әр тип  ҡ а ғ и ҙ ә л ә р е ;  соблюдать 
правила уличного движения у р а м д а  й ө р ө ү  
ҡ а ғ и ҙ ә л ә р е н -  е р е н ә  е т к е р е ү  (йәки ү т ә ү ) ;
2. (норма поведения) ҡ а ғ и ҙ ә ,  ғ ә ҙ ә т ,  ҡылыҡ;  
взять себе за правило ү ҙ е ң ә  ғ ә ҙ ә т  итеп алыу;  
<> как правило ҡ а ғ и ҙ ә  б у л а р а ҡ ;  по всем 
правилам у р ы н ы н а  (йәки е р ен ә)  ет к е р е п .

ПРАВИЛО с. 1. тех. т и г е ҙ л ә г е с  (тигеҙ
ләү йәки тигеҙлекте билдәләү өсөн); 2. уст. 
(руль) к ә м ә  ҡ о й р о ғ о ,  һ ал  ҡ о й р о ғо .

ПРАВИЛЬНО нареч. 1. дө р ө ҫ;  2. в знач. 
сказ. разг .  д ө р ө ҫ ,  х а ҡ ,  ысын.

ПРАВИЛЬНОСТЬ ж. д ө р ө ҫ  б у л ы у ,  д ө 
рөҫл өк;  правильность ответа яу а пты ң  д ө 
р ө ҫ л ө г ө .

ПРАВИЛЬНЫЙ прил. 1. дө р ө ҫ;  пра
вильное решение д ө р ө ҫ  хәл итеү; правиль-

40  Р у с с к о -б а ш к и р с к и й  сл
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ная политика дөрөҫ политика; 2. (подходя
щий) тәртипле; правильное питание тәр
типле ашау; правильная дробь мат. 
дөрөҫ кәсер; правильные черты лица ки
лешле йөҙ, дөрөҫ төҙөлөшлө матур бит; 
правильный треугольник мат. төҙөк өс
мөйөш.

ПРАВИТЕЛЬ м. хаким, хөкүмәт башлы
ғы, дәүләт менән идара итеүсе.

ПРАВИТЕЛЬНИЦА женск. р. к пра- 
вйтель.

ПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫЙ прил. хөкү
мәт; правйтельственная комйссия хөкү
мәт комиссияһы.

ПРАВИТЕЛЬСТВО с. хөкүмәт.
ПРАВИТЬ I несов. кем-чем и без дой.

1. (руководить) идара (йәки етәкселек, 
хакимлек) итеү, хөкөм һөрөү; править го
сударством дәүләт менән идара итеү; 2. 
(направлять движение) тотоу, тотоп барыу, 
йөрөтөү; править лошадьмй ат тотоп барыу; 
править машйной машина йөрөтөү.

ПРАВИТЬ II несов. что 1. төҙәтеү; 
править рукопись ҡулъяҙманы төҙәтеү;
2. спец. (точить) йөҙөн сығарыу, яныу, 
үткерләү.

ПРАВЛЕНИЕ с. 1. см. править I 1; форма 
правления идара итеү формаһы; 2. (учрежде
ние) идара; правление колхоза колхоз ида
раһы; <> бразды правления см. бразды.

ПРАВНУК м. бүлә (ейәндең йәки ейән
сәрҙең улы).

ПРАВНУЧКА ж. бүләсәр (ейәндең йәки 
ейәнсәрҙең ҡыҙы).

ПРАВО I с. 1. хоҡуҡ; избирательное 
право һайлцу хоҡуғы; гражданское пра
во юр. гражданлыҡ хоҡуғы; право на 
социальное обеспечение социаль тәь
мин ителеүгә хоҡуҡ; 2. (основание, причи
на) хаҡ; по какому праву? ни хаҡың бар?;
3. мн. права разг. (документ) право (автомо- 
мобиль , мотоцикл һ. б. йөрөтөүгә); <> на 
правах хоҡуғында, ...булып; на равных 
правах тиң хоҡуҡлы, тиң булып.

ПРАВО II вводн. сл. разг. ысын, ысынлап 
та, ысындан да, дөрөҫтән дә; я, право, не 
знаю ысын, мин белмәйем.

ПРАВО^ I ҡушма һүҙҙәрҙең «хоҡуҡ» м ә
ғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
правоотношение хоҡуҡ мөнәсәбәте.

ПРАВО- II ҡушма һүҙҙәрҙең «уң яҡ, уң 
яҡтағы, уңдағы, уң» мәғәнәләрен аңлатҡан  
беренсе өлөшө, мәҫ. правосторонний уң  
яҡтағы.

ПРАВОБЕРЕЖНЫЙ прил. уң яҡ ярҙа
ғы, йылғаның уц яғындағы, уң яҡ яр буйы, 
уң яҡ яр буйындағы.

ПРАВОВЕД м. уст. хоҡуҡ белгесе, юрист.
ПРАВОВЕДЕНИЕ с. уст. хоҡуҡ белеме, 

хоҡуҡ тураһындағы фән.
ПРАВОВЕРНЫЙ прил. 1. рел. динсел, 

дингә ныҡ ышаныусы; 2. (мусульманский) 
мосолман.

ПРАВОВОЙ прил. хоҡуҡ; правовые нор
мы хоҡуҡ нормалары.

ПРАВОМЕРНОСТЬ ж. нигеҙле, урын
лы булыу, хаҡлылыҡ, законлылыҡ.

ПРАВОМЕРНЫЙ прил. нигеҙле, урынлы, 
хаҡлы, законлы.

ПРАВОМОЧИЕ с. юр. хоҡ уҡ лы  (йәки 
х о ҡ у ҡ ҡ а  эй ә)  б у л ы у ,  тулы  хоҡ уҡ лы л ы ҡ .

ПРАВОМОЧНЫЙ прил. юр. тулы  х о ҡ у ҡ 
лы.

ПРАВОНАРУШЕНИЕ с. юр. закон бо 
ҙоу; т ә р т и п  боҙоу; е н ә й ә т  э ш л ә ү .

ПРАВОНАРУШИТЕЛЬ м. юр. за к о н  б о 
ҙо у сы ;  т әр т и п  б о ҙо у с ы ;  е н ә й ә т с е .

ПРАВОПИСАНИЕ с. д ө р ө ҫ  я ҙ ы у ,  о р ф о 
гр а ф и я ;  правила правописания д ө р ө ҫ  
я ҙ ы у  ҡ а ғ и ҙ ә л ә р е .

ПРАВОПОРЯДОК м. юр. х о ҡ у ҡ  т ә р т и б е .
ПРАВОСЛАВИЕ с.  п р а в о с л а в и е .
ПРАВОСЛАВНЫЙ прил. п р а в о с л а в и е ;  

православная церковь п р а в о с л а в и е  с и р к ә ү е .
ПРАВОСПОСОБНОСТЬ ж. юр. хо ҡ у ҡ л ы  

(йәки х о ҡ у ҡ ҡ а  эй ә )  б у л ы у .
ПРАВОСПОСОБНЫЙ прил. юр. х о ҡ у ҡ 

ҡа эйә б у л ғ а н ,  х о ҡ у ҡ л ы , ү ҙ е н е ң  э ш т ә р е  
өсөн  я у а п л ы .

ПРАВОСТОРОННИЙ прил. уң яҡ (йәки 
яҡтағы ).

ПРАВОСУДИЕ с. 1. (судебная деятель
ность государства) суд ор га н д а р ы н ы ң  эш е;
2. (справедливое решение) ғ ә ҙ е л  х ө к ө м ,  т о ғ 
ро х ө к ө м .

ПРАВОТА ою.  д ө р ө ҫ л ө к ,  хаҡл ы ҡ.
ПРАВОФЛАНГОВЫЙ прил. 1. уң я ҡ т а 

ғы, уң ф лангы лағы ; 2. в знач. сущ. м. уң 
ф л ан г ы л ағы  кеше.

ПРАВЩИК м. полигр. т ө ҙ ә т е ү с е .
ПРАВЫЙ I прил. 1. у ң ,  у ң  яҡ; 2. полит. 

уң;  правый уклон у ң  тайпы лы ш ; 3. в знач. 
сущ. правые мн. полит, у ң д а р ;  правая 
рука чья у ң  ҡанаты , у ң  ҡ у л ы ,  яҡын я р ҙ а м 
сыһы; правая сторона (тауар ҙы ң)  у ң  яғы.

ПРАВЫЙ II прил.  1. (справедливый) 
ғ ә ҙ е л ,  хаҡ; 2. (невиновный) ғ ә й е п һ е ҙ ,  г о 
наһһы ҙ;  3. д ө р ө ҫ ,  хаҡлы ; вы правы һ еҙ  х а ҡ 
лы.

ПРАВЯЩИЙ прич. и прил. х а к и м ,  х а 
ким лек  (йәки е т ә к с е л е к ,  и дара)  и теүсе .

ПРАГМАТИЗМ м. п р а гм а т и зм  (1. филосо
фиялағы объектив ысынбарлыҡты инкар 
иткән, тик буржуазияға файҙа килте
рә торған нәмәләрҙе генә хәҡиҡәт итеп 
таныған хәҙерге реакцион ағым; 2. фәндә 
тарихи ваҡиғаларҙың эстәлеген генә биреп, 
уларҙың объектив закондарын күрһәт мә
гән юнәлеш).

ПРАДЕД m. 1. ҡ ар т  ол атай  (олатайҙың 
йәки өләсәйҙең атаһы); 2. мн. прадеды 
(предки)^ а т а -б а б а л а р .

ПРАДЕДОВСКИЙ прил. 1. ҡ а р т  о л атай ;  
прадедовский сад ҡ ар т  о л атай  баҡсаһы ; 2. 
(старинный) б о р о н ғо ,  ҡ ә ҙ и м г е ,  а т а -б а б а л а р 
ғ а  х а с ) ;  прадедовский обычай а т а -б а б а л а р  
й олаһ ы .

ПРАДЕДУШКА м. см. прадед 1.
ПРАЗДНЕСТВО с.  б а й р а м ,  тант а н а л ы  

б а й р а м .
ПРАЗДНИК м. в разн. знач. байрам;
будет и на нашей улице праздник б е ҙ ҙ е ң  

у р а м д а  л а  ба й р а м  б у л ы р  әле; б е ҙ г ә  л ә  көн  
к илер әл е .

ПРАЗДНИЧНОСТЬ ж. б а й р а м с а  б у 
л ы у ,  б а й р а м  тө ҫө  а л ы у ,  б ай р ам сал ы ҡ .

ПРАЗДНИЧНЫЙ прил. 1. б ай р ам ;  
праздничный концерт б а й р а м  конц ерте;  2.
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{нарядный) байрамса булған, байрамға 
хас; праздничный наряд байрам кейеме.

ПРАЗДНОВАНИЕ с. см. праздновать; 
празднование Первого мая Беренсе май 
байрамын байрам итеү.

ПРАЗДНОВАТЬ несов. что байрам итеү.
ПРАЗДНОСЛОВИЕ с. буш һүҙ һөйләү.
ПРАЗДНОСТЬ ж. 1. буш йөрөү, тик йө

рөү, эшһеҙ йөрөү; жить в праздности 
эшһеҙ ғүмер үткәреү, эт һуғарыу; 2. перен.
(<бессодержательность, пустота) мәғәнә
һеҙлек.

ПРАЗДНОШАТАЮЩИЙСЯ прил. и в 
знач. сущ. м. разг.  буш {йәки тик) йөрөүсе, 
эшһеҙ ғүмер уткәреүсе.

ПРАЗДНЫ И прил.  1. {ничем не занятый, 
свободный) эшһеҙ; 2. перен. {бессодержа
тельный, пустой) буш, мәғәнәһеҙ; празд
ный разговор бушты бушҡа бушатыу; празд
ный вопрос һүҙ юҡта һүҙ табыу.

ПРАКТИК м. тәжрибәле кеше, эш ке
шеһе, практик.

ПРАКТИКА ж. 1. филос. практика; 
сочетать теорию с практикой теорияны 
практика менән бәйләү; 2. {жизнь, действи
тельность) тормош, ғәмәл; применйть на 
практике тормошта ҡулланыу; на практике 
совсем не так ғәмәлдә бөтөнләй улай түгел;
3. {опыт) тәжрибә, күнекмә; изучение 
практики советских шахматистов совет 
шахматсылары тәжрибәһен өйрәнеү; 4. 
практика; практика студентов студенттәр 
практикаһы; 5. уст. кәсеп, шөғөлләнеү; 
врачёбная практика врачлыҡ кәсебе.

ПРАКТИКАНТ м . практикант, практика 
үтеүсе.

ПРАКТИКАНТКА женск. р. к практи 
кант.

ПРАКТИКОВАТЬ несов. 1. что, книжн. 
{применять на деле) ҡулланыу; практико
вать новый метод работы эштең яңы мето
дын ҡулланыу; 2. без доп., уст.  эшләү, 
берәй эш менән шөғөлләнеү; этот врач 
практикует десять лет был врач ун йыл 
эшләй инде.

ПРАКТИКОВАТЬСЯ несов. 1. {упраж
няться) тәжрибә алыу, өйрәнеү, күнегеү; 
практиковаться в плавании йөҙөргә өйрә
неү; 2. {применяться на деле) ҡулланылыу; 
это часто практикуется был йыш ҡулла
ныл а._

ПРАКТИКУМ м. практикум {практик 
дәрес төрө).

ПРАКТИЦИЗМ м. книжн. 1. практи
цизм {практиканы теориянан өҫтөн ҡ у 
йыу, практик эшкә генә бирелеп, теорияны, 
фәнде һанға һуҡмау)’, 2. {деловитость) 
эшлеклелек.

ПРАКТИЧЕСКИЙ прил. 1. практик; 
практическая деятельность практик эшмә
кәрлек; 2. тәжрибә (ле), эшлекле; у него 
практйческий ум ул йәшәй белә.

ПРАКТИЧНОСТЬ ж. 1. {деловитость) 
тәжрибәлелек, эшлеклелек; 2. ҡулайлылыҡ, 
уңайлылыҡ, йәтешлек; практйчность тка
ни туҡыманың йәтешлеге.

ПРАКТИЧНЫЙ прил. 1. {деловитый) 
тәжрибәле, булдыҡлы, эшлекле; практйч- 
ный человёк тәжрибәле кеше; 2. {выгод

ный, удобный) ҡулайлы, уңайлы, йәтеш, 
эшкә яраҡлы; практйчная вещь уңайлы 
әйбер.

ПРАМАТЕРЬ ж. уст. баш {йәки тәүге) 
инә, әсә {ырыуҙы башлап ебәреүсе әсә).

п р А о т е ц  м. уст. баш {йәки тәүге) ата 
{ырыу, нәҫел башы)\ <> отправиться к пра
отцам шутл. ата-бабалар янына китеү 
(үлеү).

ПРАПОРЩИК м. прапорщик {батша 
армияһында кесе офицер чине һәм шул 
чиндәге кеше).

ПРАПРАВНУК м. тыуа {бүлә йәки б ү 
ләсәрҙең улы).

ПРАПРАВНУЧКА ж . тыуасар (бүлә 
йәки бүләсәрҙең ҡыҙы).

ПРАПРАДЕД м. ҡарт олатайҙың (йәки 
ҡарт өләсәйҙең) атаһы.

ПРАРОДИНА ж. төп ил, беренсе торған 
ер, тыуған ер.

ПРАРОДИТЕЛЬ м. 1. ырыу башлығы; 
2. мн. прародйтели (предки) ата-бабалар.

ПРАХ м. 1. уст. поэт, саң, көл, туҙан; 
2. (останки) мәйет, үле кәүҙә (үлгән ке
шенең кәүҙәһе йәки яндырылғандан һуң 
ҡалған көл)’, <> пойтй прахом елгә осоу, көл 
булыу; разбйть в прах көлөн күккә осороу.

ПРАЧЕЧНАЯ ок. прачечный (кер йыуыу 
йорто).

ПРАЧКА ж . кер йыуыусы.
ПРАЩУР м. боронғо (йәки тәүге) ата 

(нәҫел башлығы).
ПРАЯЗЫ К м. лингв, баба тел.
ПРЕ- приставка 1. ҡылым яһағанда 

ҡулланылып, түбәндәгене аңлата: 1) бер 
сифаттан икенсе сифатҡа әүерелеүҙе, ү ҙ 
гәреүҙе, мәҫ. преобразовать үҙгәртеп ҡо
роу; 2) эштең үтә ныҡ булыуын, мәҫ. 
превозносйть үтә маҡтау, күккә күтә
реү; 3) пере- приставкаһының м әғә
нәһен, мәҫ. преступйть аша сығыу, боҙоу; 
2. сифат һәм рәүештәр яһағанда ҡулла
нылып, артыҡлыҡ дәрәжәһен белдерә, мәҫ. 
премйлый бигерәк һөйкөмлө; преспокой
но тып-тыныс ҡына.

ПРЕБЫВАНИЕ с. см. пребывать; место 
постоянного пребывания һәр ваҡыт тор
ған (йәки йәшәгән) урын.

ПРЕБЫВАТЬ несов. тороу, булыу; пре
бывать в Москве Мәскәүҙә булыу; пребы
вать в неведении хәбәрһеҙ булыу, белмә
йенсә тороу.

ПРЕВАЛИРОВАТЬ несов. над кем-чем 
и без доп., книжн. өҫтөнлөк итеү, өҫтөн 
(йәки артыҡ)  ̂ булыу.

ПРЕВЕНТИВНЫЙ прил. книжн. (пре
дупреждающий) һаҡлыҡ, һаҡлыҡ (йәки 
һаҡлау) өсөн яһалған; превентйвная при- 
вйвка һаҡлыҡ өсөн яһалған прививка; 
превентйвные мёры һаҡлыҡ саралары.

ПРЕВЗОЙТИ сов. кого-что өҫтөн сығыу, 
уҙып китеү, уҙҙырыу, арттырыу, арттырып 
ебәреү, артып китеү; превзойтй всех му
жеством батырлыҡта бөтәһенән өҫтөн сы
ғыу; превзойтй ожидания көткәндән дә  
арттырып ебәреү; <> превзойтй самого себя 
эшләй алмаҫ эште эшләп ҡуйыу, үҙең апты- 
рарлыҡ эш эшләү.

ПРЕВОЗМОГАТЬ несов. см. превозмочь.
40*
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ПРЕВОЗМОЧЬ сов. кого-что е ң е ү ,  т ү 
ҙ е ү ,  б и р е ш м ә ү ;  превозмочь сон йоҡоға  
б и р е ш м ә ү ;  <С> превозмочь себя ү ҙ е ң д е  ең еү .

ПРЕВОЗНЕСТИ сов. кого-что к ү т ә р е ү ,  
сам аһы ҙ м а ҡ та у ,  си к т ән  тыш к ү т ә р е п  е б ә 
реү;  <> до небес превознести см. нёбо.

ПРЕВОЗНОСИТЬ несов. см. превознести.
ПРЕВОЗНОШЕНИЕ с. см. превознести.
ПРЕВОСХОДИТЕЛЬСТВО с. уст. ғали  

й ә н ә п .
ПРЕВОСХОДИТЬ несов. см. превзойти.
ПРЕВОСХОДНЫЙ прил. б и к  Я Ҡ Ш Ы  

(йәки шәп); <> превосходная стёпень грам. 
артыҡлыҡ д ә р ә ж ә һ е  (сифатта, рәүештә).

ПРЕВОСХОДСТВО с. ө ҫ т ө н л ө к ,  ө ҫ т ө н 
л ө к  итеү ,  артыҡлыҡ; чйсленное превосход
ство һан яғы н а н  артыҡлыҡ (йәки к ү б е р ә к  
б ул ы у);  превосходство в воздухе воен. һ а 
у а л а  ө ҫ т ө н л ө к  и те ү .

ПРЕВРАТИТЬ сов. кого-что ә й л ә н д е 
р е ү ,  ә ү е р е л д е р е ү ;  превратить возможность 
в действйтельность м өм ки н лек те  ы с ы н б а р 
лыҡҡа ә й л ә н д е р е ү  (тормошҡа ашырыу)-, <$> 
превратйть в шутку уй ы н ға  б о р о у .

ПРЕВРАТИТЬСЯ сов. ә й л ә н е ү ,  ә ү е р е 
л е ү ;  превратйться в слух ҡ о л а ҡ  т о р ғ о 
ҙ о п  т ы ң л а у ,  й о тол оп  (йәки б и р ел еп )  т ы ң 
л а у .

ПРЕВРАТНОСТЬ ж. 1. б о ҙ о л о п  ү ҙ г ә р 
т е л г ә н л е к ,  яңы лы ш лы ҡ, я ңы лы ш  бул ы у;  
превратность слухов й ө р ө гә н  х ә б ә р ҙ е ң  я ң ы 
лы ш  б у л ы у ы ; 2. обычно мн. превратности 
уст. (злоключения) к ө т ө л м ә г ә н  ү ҙ г ә р е ш ,  
к ирелек ;  превратности судьбы яҙмы ш ты ң  
к и р е л е к т ә р е .

ПРЕВРАТНЫЙ прил. 1. уст. (измен
чивый) ү ҙ г ә р е ү с ә н ,  ү ҙ г ә р е п  т о р о у с а н ;  2. 
(ложный) яңы лы ш , б о ҙ о л ғ а н ,  к и р е һ е н с ә  
а ң лан ған ;  превратное представлёние я ң ы 
лыш  у й л а у .

ПРЕВРАЩАТЬ несов. см. превратйть.
ПРЕВРАЩАТЬСЯ несов. 1. см. превра

тйться; 2. страд, к превращать.
ПРЕВРАЩЕНИЕ с. 1. см. превратйть(ся); 

закон превращёния и сохранёния энёргии 
физ. э н е р г и я н ы ң  ә ү е р е л е ү  һ ә м  һ а ҡ л а н ы у  
законы ; 2. (изменение) ҡ апы л  (йәки к ө т ө л 
м ә гән )  ү ҙ г ә р е ш ,  ү ҙ г ә р е п  к и т еү ,  ә ү е 
р е л е ү .

ПРЕВЫСИТЬ сов. что 1. артты ры у, а р т 
тырып ү т ә ү  (йәки е б ә р е ү ) ,  аш ты ры у, артыу,  
артып к итеү;  превысить годовой план й ы л 
лыҡ п л а н д а н  арттырыу; расход не пре
высит двухсот рублёй сығым ике й өҙ  һ у м д а н  
артмаҫ; 2. (выйти за пределы допустимого) 
с и ткә  сығыу,, аштырып (йәки арттырып)  
е б ә р е ү .

ПРЕВЫШАТЬ несов. см. превысить.
ПРЕВЫШЕ нареч. высок, ю ға ры р а ҡ ,  

ю ғары ; <$* п р ев ы ш е всего  б а р ы н а н  д а  ю ғ а 
ры, б ө т ә һ е н ә н  д ә  өҫтөн  (тор оу) .

ПРЕВЫШЕНИЕ с. 1. см. превысить; 
превышёние доходов над расходами с ы 
ғымдың к и л е р ҙ ә н  артып китеүе;  2. (изли
шек) артыҡ; выполнить план с превышё- 
нием планды  артығы м е нән  (йәки арттырып)  
ү т ә ү .

ПРЕГРАДА ж. прям, и перен. тотҡарлы ҡ,  
к ә р т ә ,  ҡарш ы лы ҡ ; естёственная преграда

т ә б и ғ и  тотҡарлы ҡ; грудобрюшная пре
града см. грудобрюшный.

ПРЕГРАДИТЬ сов. что к ә р т ә л ә ү ,  к ә р т ә  
ҡ у й ы у ,  арҡыры т ө ш ө ү ,  тотҡарлы ҡ итеү;  
преградйть путь ю л ы н а  арҡыры т ө ш ө ү .

ПРЕГРАЖДАТЬ несов. см. преградйть.
ПРЕГРАЖДЕНИЕ с. см. преградйть.
ПРЕГРЕШЕНИЕ с. книжн. го н а һ ,  я р а 

маған  эш .
ПРЕД предлог см. пёред.
ПРЕД- (ПРЕДЪ-) приставка 1. ҡылым

дар яһағанда ҡулланылып, эштең алдан  
эшләнеү мәғәнәһен аңлата, мәҫ. предвй- 
деть ал да н  к ү р еү ;  2. исемдәр һәм сифат
тар яһағанда ҡулланылып,  «алды» мәғәнә
һен аңлата, мәҫ. предбанник м у н с а  алды;  
предпраздничный б а й р а м  алды.

ПРЕДАВАТЬ несов. см. предать.
ПРЕДАВАТЬСЯ несов. 1. см. предаться;

2. страд, к предавать.
ПРЕДАНИЕ I с. см. предать; предание 

суду с у д ҡ а  б и р е ү .
ПРЕДАНИЕ II с. (устный рассказ) (быуын

дан-быуынға күсә килгән) а у ы ҙ -т е л  ҡ о 
мартҡы һы .

ПРЕДАННОСТЬ ж. б и р е л г ә н л е к ,  й ә н е -  
- тә н е  м е н ә н ; б и р е л г ә н л е к ,  ысын к ү ң е л д ә н  
б и р е л г ә н л е к ,  т о ғр о л о ҡ ;  прёданность ро
дине в а тан ға  й ә н е -т ә н е  м е н ән  б и р е л г ә н л е к .

ПРЕДАННЫЙ 1. прич. һаты лғ ан ,  т о топ  
б и р е л г ә н ;  2. прил. й ә н е -т ә н е  м е н ә н  б и р е л 
гә н ,  ысын к ү ң е л д ә н  б и р е л г ә н ,  т о ғр о ,  ысын;  
прёданный друг т о ғ р о  (йәки ысын) д у ҫ .

ПРЕДАТЕЛЬ м. һатлы ҡ  й ә н ,  х ы я н атс ы ,  
х а и н .

ПРЕДАТЕЛЬНИЦА женск. р. к преда
тель.

ПРЕДАТЕЛЬСКИЙ прил. 1. хы янатсы л;  
предательский поступок х ы ян атсы л  эш ;
2. перен. (коварный, обманчивый) м ә к е р л е ,  
я у ы з  уйлы ; алдатҡы с, ш и к л е ,  ы ш аны сһы ҙ;  
предательская погода ы ш аны сһы ҙ һ а у а .

ПРЕДАТЕЛЬСТВО с. һаты лы у, х ы я н а т  
и те ү ,  х а и н л е к .

ПРЕДАТЬ сов. кого-что һ а ты у,  тотоп  
б и р е ү ,  хы я н а т  итеү; предать гласности 
см. гласность; предать забвёнию см. забвё- 
ние; предать землё е р л ә ү ;  предать огню 
и мечу ҡырып һ е п е р е ү ,  утҡ а  тотоу;  предать 
суду с у д ҡ а  б и р е ү ,  х ө к ө м г ә  т ар тты р ы у.

ПРЕДАТЬСЯ сов. б и р е л е ү ,  сум ы у; пре
даться мечтам х ы я л ғ а  с ум ы у.

ПРЕДБАННИК м. м у н с а  алды , алғы яҡ.
ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЙ прил. а л да н ,  

б а ш т а ,  э л е к ,  баш тағы , көн э л г ә р е ,  көн  
б о р о н ;  предварйтельная продажа билётов 
көн э л г ә р е  б и л е т т ә р  һаты у,  б и л е т т ә р ҙ е  
а л дан  һаты у; предварйтельные итоги а л 
д а н  с ы ғар ы л ған  н ә т и ж ә .

ПРЕДВАРИТЬ сов:- 1. кого-что, уст. 
(предупредить)  а л да н  х ә б ә р  итеү ,  а л дан  
б е л ге р т е п  (йәки б е л д е р е п )  ҡ уй ы у ;  2. что 
(опередить) . . . а л д а  ө л г ө р ө ү ,  а л дан  с ар аһ ы н  
к ү р е п  ҡ у й ы у ,  ал дан  э ш л ә п  ҡ у й ы у ;  предва- 
рйть события в а ҡ и ғ а л а р ҙ а н  ал да  са р а һ ы н  
к ү р е п  ҡ у й ы у .

ПРЕДВАРЯТЬ несов. см. предварйть.
ПРЕДВЕСТИЕ с. б и л г е ,  ғ ә л ә м ә т ;  пред- 

вёстие весны яҙ б и л г е л ә р е .
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ПРЕДВЕСТНИК м. белгертеүсе, хәбәр 
биреүсе, хәбәрсе; предвестник бури дауыл 
хәбәрсеһе.

ПРЕДВЕЩАТЬ несов. что 1. (предска
зывать) әшкәртеү, алдан әйтеү (йәки бел
гертеү, хәбәр биреү); 2. (<служить предзна
менованием) күрһәтеп (йәки белгертеп) то
роу, алдан уҡ белдереп тороу.

ПРЕДВЗЯТОСТЬ ж.: предвзятость суж
дения алдан уҡ билдәле бер фекергә (йәки 
уйға, ҡарашҡа) килгәнлек.

ПРЕДВЗЯТЫЙ прил. алдан уҡ бер фе
кергә (йәки уйға, ҡарашҡа) килгән.

ПРЕДВИДЕНИЕ с. алдан күреү(лек),  
алдан күрә белеү(лек).

ПРЕДВИДЕТЬ несов. что алдан күреү 
(йәки күреп тороу, һиҙеү, һиҙенеү); пред- 
вйдеть ход событий ваҡиғаларҙың барышын 
алдан күреү.

ПРЕДВИДЕТЬСЯ несов. көтөлөү, күре
неү; никаких изменений не предвидится 
безл. бер төрлө лә үҙгәрештәр көтөлмәй.

ПРЕДВКУСИТЬ сов. см. предвкушать.
ПРЕДВКУШАТЬ несов. что (буласаҡ 

бер нәмәне уйлап) көн элгәре (йәки көн 
борон) кинәнеү, алдан ләззәтләнеү; пред
вкушать успех алдағы уңышҡа көн элгәре  
кинәнеү.

ПРЕДВОДИТЕЛЬ м. башлыҡ, етәксе; 
предводитель племени ҡәбилә башлығы; <£> 
предводйтель дворянства уст. дворяндәр  
предводителе (д во р янд әрҙең һайлап ҡуйыл
ған етәксеһе).

П Р Е Д В О ДЙТ Е Л ЬН И ЦА женск. р. к
предводйтель.

ПРЕДВОДИТЕЛЬСТВО с.: под предводй 
тельством етәкселегендә.

ПРЕДВОДИТЕЛЬСТВОВАТЬ несов. кем- 
-чем етәкселек итеү, башлыҡ булыу.

ПРЕДВОЕННЫЙ прил. һуғыш алды, 
һуғыштан алдағы, һуғыш алдынан булған, 
һуғышҡа ҡәҙәр булған.

ПРЕДВОЗВЕСТИТЬ сов. что, уст. ал
дан хәбәр итеү (йәки биреү), алдағыны 
юрау, алдағын әйтеп ҡуйыу, алдан белгер
теп ҡуйыу, әшкәртеү.

ПРЕДВОЗВЕЩАТЬ несов. см. предвоз- 
вестйть.

ПРЕДВОСХИТИТЬ сов. что, книжн. ал
дан белеп алыу, алдан уйлап табыу, алдан 
эшләп ҡуйыу, (алдан) өлгөрөү; предвосхй- 
тить чьё-либо открытие берәй кешенән 
алда йсыш яһап өлгөрөү.

ПРЕДВОСХИЩАТЬ несов. см. предвос- 
хйтить.

ПРЕДВЫБОРНЫЙ прил. һайлау алды; 
предвыборное собрание һайлау алды йыйы
лышы.

ПРЕДГОРНЫЙ прил. тау эргәһендәге  
(йәки итәгендәге).

ПРЕДГОРЬЕ с. тау итәге (йәки эргәһе, 
буйы, ҡыҙырымы).

ПРЕДГРОЗОВОЙ прил. йәшенле ямғыр 
алдынан булған, дауыл алдынан булған; 
предгрозовая тишина йәшенле ямғыр ал
дынан булған тынлыҡ.

ПРЕДДВЕРИЕ с. 1. книжн. ишек алды; 
яҡын-тирә; преддверие Кавказа Кавказ
ға яҡын ер, Кавказ тупһаһы; 2. перен.

... алды, ... башы; инеү (йәки башлау) ал
ды; в преддверии революции революция ал
дынан (йәки алдында).

ПРЕДЕЛ м. 1. (рубеж) сик, ҡыр; вы
ехать за пределы города ҡала сигенән тыш
ҡа китеү; 2. мн. пределы эс; в пределах го
рода ҡала эсендә; 3. перен. юғары дәрәжә; 
предел совершенства камилләшеүҙең иң 
юғары дәрәжәһе; 4. мат. сикләнмә; 
перейтй пределы дозволенного арттырып 
(йәки аштырып) ебәреү, сиктән сығыу.

ПРЕДЕЛЬНЫЙ прил.  иң, иң һуңғы, ар
тыҡ (йәки һуңғы) дәрәжәләге; предельная 
скорость иң шәп тиҙлек.

ПРЕДЗАКАТНЫЙ прил. ҡояш байыр 
(йәки батыр) алдындағы; в предзакатный 
час ҡояш байыр алдынан.

ПРЕДЗНАМЕНОВАНИЕ с. алдағын бел- 
герткән (йәки әшкәрткән) ғәләмәт (йәки 
билге); хорошее предзнаменование яҡшы
лыҡҡа булған билге.

ПРЕДИКАТ m . 1 . лог. предикат (логик 
хәбәр); 2. грам. хәбәр (һөйләм киҫәге).

ПРЕДИКАТИВНЫЙ прил. грам. предика
тив; предикатйвное прилагательное преди
катив сифат.

ПРЕДИСЛОВИЕ с. һүҙ башы, инеш 
һүҙ; без предисловий оҙонға һуҙмай.

ПРЕДЛАГАТЬ несов. см. предложйть.
ПРЕДЛОГ I м. һылтау, сәбәп; под ка- 

кйм-либо предлогом ниндәй булһа ла берәй 
сәбәп табып.

ПРЕДЛОГ II м. грам. предлог (рус те
лендә в, на, у кеүек ярҙамсы һүҙҙәр).

ПРЕДЛОЖЕНИЕ I с. 1. см. предложйть; 
предложение услуг ярҙам итергә әҙерлеген 
белдереү; 2. тәҡдим; внестй предложение 
тәҡдим индереү; сделать предложение 
өйләнешеү тураһында тәҡдим яһау.

ПРЕДЛОЖЕНИЕ II с. 1. грам. һөйләм; 
главное предложение баш һөйләм; 2. лог. 
хөкөм.

ПРЕДЛОЖЙТЬ сов. 1. кого-что, чего и 
с неопр. тәҡдим итеү; күрһәтеү; предло
жйть чаю сәй тәҡдим итеү; предложйть 
кандидата в депутаты депутатлыҡҡа кан
дидат итеп күрһәтеү; 2. что (поручить вы
полнить) биреү; предложйть трудную за 
дачу ҡыйыныраҡ мәсьәлә биреү; 3. что и 
с неопр. (предписать) ҡушыу, талап итеү; 
<> предложйть руку и сердце кому, уст. 
ҡулын һорау (үҙенә кейәүгә сығыуын һо
рау).

ПРЕДЛОЖНЫЙ прил. грам. предлог
лы; предложная конструкция предлоглы 
конструкция; предложный падёж пред
ложный падеж.

ПРЕДМАЙСКИЙ прил. май алды; пред
майское соревнование май алды ярышы.

ПРЕДМЕСТЬЕ с. биҫтә, ҡала янында
ғы ауыл; в предместьях города ҡала эргә
һендә.

ПРЕДМЕТ м. 1. нәмә, әйбер, кәрәк-яраҡ; 
предметы домашнего обихода өй кәрәк- 
яраҡтары; предметы широкого потребле
ния киң ҡулланыу әйберҙәре; 2. (тема) 
предмет, тема, нәмә; предмет научного 
исследования ғилми-тикшеренеү предме
те; предмет спора бәхәс тыуҙырған нәмә;
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3. предмет, фән; сдать экзамены по всем 
предметам бөтә фәндәрҙән дә имтихан би 
реү; 4. (объект) аҙыҡ; быть предметом на
смешек кеше көлкөһөнә аҙыҡ булыу, көл
көгә ҡалыу; на сей предмет был турала, 
был осраҡта; предмет любвй яратҡан (йәки 
һөйгән) кеше.

ПРЕДМЕТНЫЙ прил. нәмә, предмет, 
предметлек; предметное значение предмет 
(йәки предметлек) мәғәнәһе; <> предметная 
система преподавания предметләп (йәки 
фәндәрҙе айырым) уҡытыу системаһы.

ПРЕДНАЗНАЧАТЬ несов. см. предна
значить.

ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ с. уст. (судьба) 
күрәсәк, яҙмыш, тәҡдир.

ПРЕДНАЗНАЧИТЬ сов. кого-что билге
ләү, алдан билгеләп ҡуйыу, тәғәйенләү.

ПРЕДНАМЕРЕННОСТЬ ж. алдан уйлан
ғанлыҡ, алдан уйлап (йәки юрый) эш лән
гәнлек.

ПРЕДНАМЕРЕННЫЙ прил. алдан уҡ 
уйлап эшләнгән, юрый эшләнгән; предна
меренное действие алдан уҡ уйлап эш лән
гән эш.

ПРЕДНАЧЕРТАНИЕ с. высок, алдан уҡ 
яһалған (йәки билдәләнгән) күрһәтмә; сле
довать чьйм-либо предначертаниям кем
дең дә булһа берәүҙең алдан яһалған күр 
һәтмәләренә эйәреү.

ПРЕДНАЧЕРТАТЬ сов. что, высок, ал
дан билдәләү, алдан билдәләп (йәки күр
һәтеп, тәғәйенләп) ҡуйыу.

ПРЕДО предлог см. пёред.
ПРЕДОБЕДЕННЫЙ прил.  төш алды, 

төшкө аш алдындағы.
ПРЕДОК м. 1. төп ата (йәки әсә), б о 

ронғо ата-баба (ырыу башы); 2. мн. прёдки 
перен. ата-бабалар.

ПРЕДОКТЯБРЬСКИЙ прил. Октябрь 
алды; Октябрь байрамы алды.

ПРЕДОПЕРАЦИОННЫЙ прил. мед. опе
рация алды, операция алдынан булған.

ПРЕДОПРЕДЕЛЕНИЕ с. уст. яҙмыш, 
тәҡдир.

ПРЕДОПРЕДЕЛИТЬ сов. что алдан бил
дәләү, билдәләп ҡуйыу.

ПРЕДОПРЕДЕЛИТЬСЯ сов. алдан бил
дәләнеү, алдан билдәләп ҡуйылыу.

ПРЕДОПРЕДЕЛЯТЬ несов. см. предопре- 
делйть.

ПРЕДОПРЕДЕЛЯТЬСЯ несов. 1. см. 
предопределйться; 2. страд, к предопреде
лять.

ПРЕДОСТАВИТЬ сов. 1. кого-что, кому- 
-чему (үҙенә) биреү; предоставить отпуск 
отпуск биреү; предоставить право хоҡуҡ 
биреү; 2. кому-чему что и с неопр. ирек би 
реү, ихтыярына ҡуйыу, мөмкинлек биреү, 
ҡалдырыу; предоставить ему самому ре
шать этот вопрос был мәсьәләне хәл итеү
ҙе уның үҙенә ҡалдырыу; <£> предоставить 
самому себё 1) (дать самостоятельность) 
үҙ ыңғайына ҡуйыу, юл ҡуйыу; 2) (оста
вить без присмотра) үҙ ҡарамағына (йәки 
үҙ алдына) ҡалдырыу.

ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ с. см. предоставить; 
предоставлёние жилой площади бүлмә  
(йәки квартира) биреү. \

ПРЕДОСТАВЛЯТЬ несов. см. предоста
вить.

ПРЕДОСТЕРЕГАТЬ несов. см. предосте- 
рёчь.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ с. иҫкәртеү, ки
ҫәтеү; сдёлать предостережёние киҫәтеү.

ПРЕДОСТЕРЕЧЬ сов. кого иҫкәртеү, 
һаҡ (йәки аң) булырға ҡушыу, киҫәтеү, 
киҫәтеп ҡуйыу.

ПРЕДОСТОРОЖНОСТЬ ж. абай булыу, 
һаҡлыҡ, һаҡланыу; мёры предосторожности 
һаҡлыҡ саралары; предосторожность не ме
шает абай булыу зыян итмәҫ.

ПРЕДОСУДИТЕЛЬНЫЙ прил.  ғәйеп 
ителерлек, ғәйепкә алырлыҡ.

ПРЕДОТВРАТИТЬ сов. что булдырмау, 
юл ҡуймау, булдырмай ҡалыу, алдан сара 
күреп һаҡлап ҡалыу.

ПРЕДОТВРАЩАТЬ несов. см. предотвра- 
тйть.

ПРЕДОТВРАЩЕНИЕ с. см. предотвра- 
тйть; предотвращёние агрёссии агрессия
ға юл ҡуймау.

ПРЕДОХРАНЕНИЕ с. см. предохранйть; 
предохранёние дёрева от гниёния ағастар
ҙы сереүҙән һаҡлау.

ПРЕДОХРАНИТЕЛЬ м. һаҡлағыс, пре
дохранитель.

ПРЕДОХРАНИТЕЛЬНЫЙ прил. һаҡла
ғыс, һаҡлыҡ, һаҡлай торған; предохранй- 
тельный клапан һаҡлағыс клапан.

ПРЕДОХРАНЙТЬ сов. кого-что, от кого- 
-чего һаҡлау, һаҡлап алып ҡалыу.

ПРЕДОХРАНЯТЬ несов. см. предохранйть.
ПРЕДПИСАНИЕ с. 1. см. предписать; 2. 

уст. бойороҡ, әмер, приказ; секрётное пред
писание йәшерен бойороҡ; 3. (указание) 
ҡушыу, ҡушҡан нәмәләр, кәңәш; по 
предписанию врача врачтың ҡушыуы б у 
йынса.

ПРЕДПИСАТЬ сов. что и с неопр. 1. офиц. 
бойороҡ биреү, бойороу, ҡушыу; 2. ҡушыу; 
билдәләү; предписать диёту диета билдә
ләү; предписать постёльный режйм гел ятып 
торорға ҡушыу.

ПРЕДПИСЫВАТЬ несов. см. предписать.
ПРЕДПЛЕЧЬЕ с. анат. ҡушар һөйәге.
ПРЕДПЛУЖНИК м. с.-х. алтөрән, 

шырт.
ПРЕДПЛЮСНА ж. анат.  туларһыҡ, 

ҡушарбаш.
ПРЕДПОЛАГАЕМЫЙ прич. и прил. ал

дан уйланған, самалап ҡуйылған, сама 
менән әйтелгән.

ПРЕДПОЛАГАТЬ несов. 1. см. предпо- 
ложйть; 2. с неопр. (иметь намерение) 
гмаҡ (-мәк) булыу, ниәт итеү, уйлау; я 
предполагаю окончить работу сегодня мин 
эшемде бөгөн бөтөрөргә уйлайым; 3. что 
(иметь условием) шарт булып тороу, шарт 
итеп ҡуйыу; успёх дёла предполагает пред- 
варйтельную подготовку эштең уңышлы 
барып сығыуына алдан әҙерлек шарт булып 
тора.

ПРЕДПОЛАГАТЬСЯ несов. 1. уйланылыу, 
алда (йәки күҙ алдында) тотолоу; 2. страд, 
к предполагать.

ПРЕДПОЛОЖЕНИЕ с. 1. см. предполо- 
жйть; дёлать разлйчные предположёния
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төрлөсә уйлап ҡарау; 2. (предварительное 
намерение) ниәт, уй, фараз; у него было 
предположение уехать ул китеү ниәте ме
нән йөрөй ине.

ПРЕДПОЛОЖИТЕЛЬНЫЙ прил. сама 
менән сығарылған, уйланылған, фараз 
ителгән, самаланған; предположительный 
результат фараз ителгән һөҙөмтә.

ПРЕДПОЛОЖИТЬ сов. что фараз итеү, 
уйлау, самалау, ... икән тиеү, ... булһын  
тиеү, ... тип уйлау.

ПРЕДПОСЕВНОЙ прил. сәсеү алды (йәки 
алдынан); предпосевные работы сәсеү алды 
эштәре.

ПРЕДПОСЛАТЬ сов. что, чему, книжн. 
инеш рәүешендә әйтеп (йәки биреп, яһап) 
китеү; лекции была предпослана исторй- 
ческая справка лекция алдынан инеш р ә 
үешендә тарихи белешмә биреп кителде.

ПРЕДПОСЛЕДНИЙ прил. һуңғынан ал
дағылы); в предпоследнем номере газеты 
газетаның Һуңғь1 номеренән алдағыһында.

ПРЕДПОСЫЛАТЬ несов. см. предпослать.
ПРЕДПОСЫЛКА ж. 1. (предварительное 

условие) тәүшарт; создать нужные пред
посылки кәрәкле тәүшарт булдырыу; 2. 
(исходный пункт рассуждения) нигеҙ шарт; 
исходйть из правильной предпосылки дөрөҫ 
нигеҙ шарттарҙан сығып эшләү.

ПРЕДПОЧЕСТЬ сов. кого-что и с неопр. 
артығыраҡ (йәки артыҡ) күреү, яҡшыраҡ 
табыу, яҡшыраҡ тип иҫәпләү; он предпо
чёл идтй пешком ул йәйәү барыуҙы яҡшы
раҡ күрҙе; я предпочёл бы вот это мин 
ошоноһон алыр инем.

ПРЕДПОЧИТАТЬ несов. см. предпо
честь.

ПРЕДПОЧТЕНИЕ с. см. предпочесть; 
отдать предпочтение чему-либо берәй нә
мәне икенсеһенә ҡарағанда артыҡ күреү.

ПРЕДПОЧТИТЕЛЬНОСТЬ ж. арты
ғыраҡ (йәки яҡшыраҡ, уңайлыраҡ) булыу.

ПРЕДПОЧТИТЕЛЬНЫЙ прил. иң яҡ
шы (һы), иң уңайлы (һы), иң ҡулай.

ПРЕДПРАЗДНИЧНЫЙ прил. байрам 
алды.

ПРЕДПРИИМЧИВОСТЬ ж. булдыҡ
лылыҡ, юнселлек, тернәкселлек, юнен та
бып ҡына барыу (лыҡ).

ПРЕДПРИИМЧИВЫЙ прил. булдыҡ
лы, юнсел, тернәксел; предприймчивый 
человек юнсел кеше.

ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬ м . 1 . (капита
лист) предприниматель (берәй предприяти
е м  тотоусы капиталист); 2. (делец) (төр
лө эшкә) сос, үтеп-һүтеп барған кеше.

ПРЕДПРИНИМАТЬ несов. см. предпри
нять.

ПРЕДПРИНЯТЬ сов. что башлау, кере- 
. шеү, тотоноу, эш эшләү, башҡарыу; -ергә 

(-ырға) булыу, (сара) күреү; предпринять 
поездку барып килергә булыу; предпри
нять необходймые мёры тейешле сара к ү
реү; предпринять научное исследование 
фәнни тикшеренеүгә керешеү.

ПРЕДПРИЯТИЕ с. 1. предприятие; ра
ботать на предприятии предприятиела эш 
ләү; 2. (предпринятое дело) уйланған  
{йәки башланған) эш.

ПРЕДРАСПҪЛАГАТЬ несов. 1. см. 
предрасположйть; 2. кого-что, к чему тыу
ҙырыу, теләк килтереү, =һын (-һен) кил
тереү, уятыу, ынтылдырыу, ярҙам итеү; 
дождь предрасполагает ко сну ямғыр йо
ҡоно килтерә (ойотоп бара).

ПРЕДРАСПОЛОЖЕНИЕ с. 1. (склон
ность) күңел ятыу, һәләтлелек; предрас
положение к научной работе фәнни эшкә 
күңел ятыу; 2. бирешеү, кенә (ҡына) ба 
рыу; предрасположение к простуде һыуыҡ 
тейеп кенә барыу.

ПРЕДРАСПОЛОЖЕННЫЙ прич. и прил. 
бирешеүсән, мәйел, -сан (-сән); человек, 
предрасположенный к болезням ауырыуға 
бирешеүсән кеше, сирләшкә кеше.

ПРЕДРАСПОЛОЖЙТЬ сов. кого алдан 
әҙерләп ҡуйыу (рухи яҡтан), (күңелен, 
уйын) ауҙарыу (йәки бороу); предрасполо
жйть кого-либо в свою пользу берәүҙең  
күңелен көн элек үҙ яғыңа бороу.

ПРЕДРАССВЁТНЫЙ прил.  таң алды, таң 
алдындағы; предрассветный ветерок таң 
алды еле.

ПРЕДРАССУДОК м. хөрәфәт; религиоз
ный предрассудок дини хөрәфәт. 

п р е д р е к а т ь  несов. см. предречь.
ПРЕДРЕЧЬ сов. книжн. см. предска

зать.
ПРЕДРЕШАТЬ несов.’ см. предрешйть.
ПРЕДРЕШЙТЬ сов. что көн элгәре хәл  

итеү, алдан хәл итеп ҡуйыу.
ПРЕДСЕДАТЕЛЬ м. в разн. знач. предсе

датель.
ПРЕДСЕДАТЕЛЬСКИЙ прил. председа

тель; председательское место председатель 
урыны.

ПРЕДСЕДАТЕЛ ЬСТВО с. председател
лек; под председательством председателле
гендә.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬСТВОВАТЬ несов. пред
седателлек итеү, председатель булыу.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬСТВУЮЩИЙ прич. и 
в знач. сущ. м. председателлек итеүсе, 
председатель булыусы (кеше).

ПРЕДСЕРДИЕ с. анат. йөрәк алды, 
йөрәктең алғы бүлексәләре.

ПРЕДСКАЗАНИЕ с. 1. см. предсказать; 
предсказание погоды һауаның (йәки көн
дөң) ниндәй булырын алдан әйтеү; 2. (пред
сказанное) әйткән (е), алдан әйтеп ҡуйған 
фекер, ҡараш; твоё предсказание сбылось 
(һинең) әйткәнең килде.

ПРЕДСКАЗАТЕЛЬ м. уст. алдан әйтеү
се, әүлиәлек итеүсе.

ПРЕДСКАЗАТЕЛЬНИЦА женск. р. к 
предсказатель.

ПРЕДСКАЗАТЬ сов. что алдан әйтеү 
(йәки әйтеп ҡуйыу).

ПРЕДСКАЗЫВАТЬ несов. см. предска
зать.

ПРЕДСМЕРТНЫЙ прил. үлер алдынан, 
үлем алдындағы (йәки алды); предсмерт
ный бред үлер алдынан һаташыу; предсмерт
ные слова үлер алдынан әйтелгән һүҙҙәр.

ПРЕДСТАВАТЬ несов. см. предстать.
ПРЕДСТАВИТЕЛЬ м. 1. (доверенное ли-  

I цо, уполномоченный) вәкил; 2. үрнәк, бе- 
[ pehe; представйтель парнокопытных айы-
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ры тояҡтарҙың береһе; 3. лит., иск. вәкил; 
представитель социалистйческого реалйз- 
ма социалистик реализм вәкиле.

ПРЕДСТАВИТЕЛЬНИЦА женск. р. к 
представйтель.

ПРЕДСТАВИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. полит., 
юр. вәкилдәр (ҙән торған), һайланма; 
представйтельные учреждения һайланма 
учреждение; 2. (солидный) олпатлы, мө
һабәт, өлкәр; представйтельная внешность 
олпатлы ҡиәфәт.

ПРЕ ДСТА В ЙТ Е Л ЬСТ В О с. в разн. знач. 
вәкиллек, вәкилдәр; торговое представй- 
тельство сауҙа вәкиллеге.

ПРЕДСТАВИТЬ сов. 1. что (подать) би
реү, тапшырыу; представить спйсок сотруд
ников сотрудниктәрҙең исемлеген биреү; 
2. что (предъявить, выдвинуть) күрһәтеү, 
килтереү; представить документы документ- 
тәр күрһәтеү; представить доказательства 
дәлилдәр килтереү; 3. кого, к чему күрһә
теү, тәҡдим итеү, тәғәйенләү; представить 
к ордену орденгә тәғәйенләү; 4. кого , кому 
(познакомить) таныштырыу; представить 
гостя ҡунаҡты таныштырыу; 5. кого-что 
(вообразить) күҙ алдына килтереү; 6. ко
го-что (изобразить, показать) һүрәтләү, 
күрһәтеү, .. . булып ҡыланып күрһәтеү;  
представить кого-либо берәй кеше булып 
ҡыланып күрһәтеү; 7. что (причинить) 
килтереү; это не представит никакйх затруд
нений был бер ниндәй ҙә ҡыйынлыҡ килтер
мәҫ; <> представьте себе в знач. вводн. сл. 
уйлап ҡарағыҙ, күҙ алдына килтереп ҡара
ғыҙ, йә ҡара инде.

ПРЕДСТАВИТЬСЯ сов. 1. (отрекомен
доваться) танышыу, үҙен таныштырыу;
2. кому (явиться в воображении) күҙ алды
на килеү, күҙ алдына баҫыу; 3. кому-чему 
(предстать, показаться) килеп баҫыу, 
пәйҙә булыу; 4. кому (померещиться) һы
маҡ (йәки кеүек) булып күренеү (йәки то
йолоу); ему представилось, что кто-то про
шёл в комнату уға кемдер бүлмәгә үткән 
һымаҡ булып күренде; 5. (возникнуть, 
появиться) тыуыу, булыу, килеп сығыу; 
6. кем-чем, разг. (притвориться) ... булып 
ҡыланыу, һалышыу; представиться боль
ным ауырыуға һалышыу.

ПРЕДСТАВЛЕНИЕ с. 1. см. предста
виться); 2. офиц. ҡағыҙ (ғариза, жалоба 
һ. б.); 3. театр, (спектакль) (сәхнәгә ҡу
йылған) әҫәр, спектакль, тамаша; 4. филос., 
психол. үткәнде фараз итеү, яңынан кисе
реү, күҙ алдына килтереү; 5. (понятие) 
аңлау, белеү; я об этом не имею никакого 
представления был турала бер нәмә лә 
белмәйем.

ПРЕДСТАВЛЯТЬ несов. 1. см. пред
ставить; 2. кого-что (быть, являться чьим- 
-либо представителем) булыу, булып тороу;
3. кого-что вәкиле булыу, ... исеменән эш 
алып барыу; представлять учреждение уч- 
реждениенең вәкиле булыу; 4. что (выра
жать) күҙәтеү, яҡлау, сағылдырыу; пред
ставлять интересы масс масса мәнфәғәтен 
яҡлау.

ПРЕДСТАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. пред
ставиться; 2. страд, к представлять.

ПРЕДСТАТЬ сов. перед кем-чем . . .а л д ы -* 
на килеп (йәки сығып) баҫыу, күҙ алдына 
килеп баҫыу; предстать перед судом суд 
алдына килеп баҫыу.

ПРЕДСТОЯТЬ несов. кому-чему -һы (-he) 
булыу, алда тороу; мне предстойт коман
дировка минең командировкаға барып килә
һем бар әле.

ПРЕДСТОЯЩИЙ прил.  алда торған, ал
дағы, киләһе; в предстоящем году алдағы 
йылда, йәренгә.

ПРЕДТЕЧА м. и ж. книжн. (предвест
ник, предвестница) башланғыс, юл һалыу
сы, юл асыусы, алдан хәбәр биреүсе;ла- 
сточка — предтеча тёплых дней ҡарлуғас — 
алдағы йылы көндәрҙең хәбәрсеһе.

ПРЕДУБЕДИТЬ сов. кого-что, уст. ал
дан (йәки көн борон, көн элгәре) үҙеңдең  
яғыңа ауҙарып ҡуйыу, ышандырып ҡуйыу.

ПРЕДУБЕЖДАТЬ несов. см. предубе- 
дйть.

ПРЕДУБЕЖДЕНИЕ с. алдан уҡ яңылыш 
фекергә килеп ҡуйыу, алдан уҡ насар ҡ а
рашҡа килеү, алдан уҡ тиҫкәре фекерҙә  
булыу.

ПРЕДУГАДАТЬ сов. что алдан (йәки 
көн элгәре, көн борон) белеү (йәки һиҙеү, 
һиҙеп тороу).

ПРЕДУГАДЫВАТЬ несов. см. предуга
дать.

ПРЕДУДАРНЫЙ прил. лингв, баҫым.ал
ды (йәки алдындағы); предударный слог  
баҫым алдындағы ижек.

ПРЕДУМЫШЛЕННЫЙ прил. уст. ал
дан.уйлап эшләнгән, берәй ниәт менән эш 
ләнгән, юрый эшләнгән; предумышленный 
поступок юрый эшләнгән эш.

ПРЕДУПРЕДИТЕЛЬНОСТЬ ж. иғти
барлылыҡ, кеселекле булыу, кешенең күңе
лен табыу.

ПРЕДУПРЕДИТЕЛЬНЫЙ прил.  1. (пре
дохраняющий) һаҡлыҡ, киҫәтеү; пре- 
дупредйтельные мёры һаҡлыҡ саралары;
2. (услужливый, любезный) иғтибарлы, ке
селекле, ихтирамлы.

ПРЕДУПРЕДИТЬ сов. 1. кого-что (зара
нее известить) алдан белдереү, хәбәр итеү, 
иҫкәртеү, иҫкәртеп ҡуйыу; 2. что (предот
вратить) (алдан сараһын', хәстәрен күреп\  
булдырмау (йәки юл ҡуймау).

ПРЕДУПРЕЖДАТЬ несов. см. предупре- 
дйть.

п р е д у п р е ж д е н и е  с. 1. см. предупре-
дйть; предупреждение заболеваний сирлә
мәҫкә алдан сараһын күреү; 2. (предупреж
дающее замечание) иҫкәртеү, киҫәтеү; вы
говор с предупреждением иҫкәртеп шелтә 
биреү.

ПРЕДУСМАТРИВАТЬ несов. см. преду
смотреть.

ПРЕДУСМОТРЕТЬ сов. что күҙҙә (йәки 
күҙ уңында) тотоу, алдан иҫәпкә алыу, 
алдын-артын уйлап ҡуйыу; нужно преду
смотреть все возможности безл. нәмә б у 
лырын алдан күҙҙә тоторға кәрәк; преду
смотрено законом безл. законда ҡаралған.

ПРЕДУСМОТРИТЕЛЬНОСТЬ ж. алдан; 
күрә белеү; хәстәрлелек, алдын-артын у й 
лап эшләү.
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ПРЕДУСМОТРИТЕЛЬНЫЙ прил.  алдан 
күрә белгән, алдан күреүсән; хәстәрле, 
алдын-артын уйлап эшләгән; предусмотрй- 
тельный человёк алдан күрә белеүсе кеше.

ПРЕДЧУВСТВИЕ с. алдан һиҙеү, һиҙе
неү, күңел тойоу (йәки һиҙеү).

ПРЕДЧУВСТВОВАТЬ несов. что алдан 
һиҙеү, һиҙенеү, күңел тойоу (йәки һиҙеү).

ПРЕДШЕСТВЕННИК м. 1. элгәр, нигеҙ 
әҙерләгән кеше, башлап ебәреүсе; пред
шественники научного социалйзма фәнни 
социализмде башлап ебәреүселәр; 2. (по 
должности) элек эшләүсе, элек эшләгән  
кеше; мой предшёственник минән элек 
эшләгән кеше.

ПРЕДШЕСТВЕННИЦА женск. р. к 
предшёственник.

ПРЕДШЕСТВОВАТЬ несов. чему алдынан 
булыу (йәки булып аЛыу); этому предшё- 
ствовал ряд событий бының алдынан күп 
кенә ваҡиғалар булып алды.
* ПРЕДШЕСТВУЮЩИЙ 1. прич. 'ға (-гә) 

тикле (йәки хәтле) булған; алдынан, элек 
килгән (йәки булған); 2. прил. см. преды
дущий.

ПРЕДЪЯВИТЕЛЬ м. күрһәтеүсе, күр
һәткән кеше, тапшырыусы, килтереп би
реүсе; предъявйтель пропуска пропуск күр
һәтеүсе; предъявйтель йска юллаусы, суд 
арҡыры талап итеүсе.

ПРЕДЪЯВИТЬ сов. что 1. (показать) 
күрһәтеү; предъявйть паспорт паспорт 
күрһәтеү; 2. (заявить) белдереү, талап 
ҡуйыу; предъявйть трёбование талап 
ҡуйыу.

ПРЕДЪЯВЛЕНИЕ с. см. предъявйть.
ПРЕДЫДУЩИЙ прил. бынан алдағы, 

үткән, алда (йәки алдынан) булған, тиклем 
булған; на предыдущем занятии  ̂үткән 
дәрестә.

ПРЕЕМНИК м. 1. (наследник) урынына 
ҡалған кеше; 2. (продолжатель) (берәй
һенең эшен) дауам иттереүсе; 3. (тот, кто 
занял место своего предшественника) ал
машҡа килеүсе.

ПРЕЕМНИЦА женск. р. к преёмник.
ПРЕЕМСТВЕННОСТЬ ж. күсәгилеш- 

лелек, күсә килгәнлек, быуындан-быуын
ға күсәПбарыу.

ПРЕЕМСТВЕННЫЙ прил. күсә барған, 
быуындан-быуынға күсә килгән; преёмст- 
венный порядок наслёдования мираҫтың 
быуындан-быуынға күсә килгән тәртибе.

ПРЕЖДЕ 1. нареч. (раньше) бынан элек, 
элгәре, элек; 2. нареч. (сначала) тәүҙә,  
әүәл, башта, алда; 3. предлог с род. п. 
(раньше кого-л.) элек, алда; прёжде 
всего иң тәүҙә (йәки элек).

ПРЕЖДЕВРЕМЕННОСТЬ ж. ваҡыты ет
мәҫ борон булыу, ваҡытынан элек булыу.

ПРЕЖДЕВРЕМЕННЫЙ прил. ваҡыты ет
мәҫ борон, ваҡытынан элек.

ПРЕЖНИЙ прил. әүәлге, элекке, үт
кән, үткәндәге.

ПРЕЗЕНТАБЕЛЬНЫЙ прил. олпатлы, 
мөһабәт.

ПРЕЗИДЕНТ м. президент; президёнт 
Акадёмии наук Фәндәр академияһы пре
зиденте.

ПРЕЗИДИУМ м. президиум; Презйдиум 
Верховного Совёта БАССР БАССР Вер
ховный Совете Президиумы.

ПРЕЗИРАТЬ несов. 1. кого-что ерәнеп 
(йәки нәфрәт менән) ҡарау, екһенеү, йәне 
һөймәү, яратмау; презирать ложь ялған
ды яратмау; 2. что (не бояться чего-л.) 
иғтибар итмәү, һанға һуҡмау, ҡурҡмау; пре
зирать трудности ҡыйынлыҡтарҙан ҡурҡмау.

ПРЕЗРЕНИЕ с. 1. (чувство пренебреже
ния) ерәнеп (йәки нәфрәт менән) ҡарау, 
екһенеү, йәне һөймәү, яратмау; 2. (прене
брежительное отношение) иғтибар итмәү, 
һанға һуҡмау, ҡурҡмау.

ПРЕЗРЕННЫЙ прил.  ерәнес, ҡәбәхәт.
ПРЕЗРЕТЬ сов. книжн. см. прези

рать 2.
ПРЕЗРИТЕЛЬНЫЙ прил. мыҫҡыллы, 

кәмһетеүле, һанға һуҡмай (йәки һуҡма
ған); презрйтельная усмёшка мыҫҡыллы 
йылмайыу.

ПРЕИМУЩЕСТВЕННЫЙ прил. өҫтөн, 
өҫтөн булған (йәки торған), өҫтөнлөк итә 
торған.

ПРЕИМУЩЕСТВО с. өҫтөнлөк; имёть 
преимущество өҫтөн булыу; получйть пре
имущество өҫтөнлөк алыу; по преиму
ществу күберәк, күбеһенсә.

ПРЕИСПОДНЯЯ ж. уст.  тамуҡ, йәһән
нәм.

ПРЕИСПОЛНЕННЫЙ прил. книжн.. 
тулған, тулып ятҡан, бик күп булған;, 
преисполненный благодарности рәхмәттәр 
менән тулған.

ПРЕИСПОЛНИТЬСЯ сов. чем, чего, 
книжн. ниндәйҙер хис менән шашыныу 
(йәки ярһыу), хис эскә һыймау; преиспол
ниться радостью бик ныҡ шатланыу.

ПРЕЙСКУРАНТ м. прейскурант (т ауар
ҙарҙың хаҡын күрһәткән исемлёк).

ПРЕКЛОНЕНИЕ с. бик ихтирам итеү, 
ололау, баш эйеү, табыныу.

ПРЕКЛОНИТЬ сов. что, уст. түбән 
эйеү (йәки бөгөү); преклонить голову баш
ты түбән эйеү; преклонйть колёни высок. 
теҙ сүгеү, тубыҡланыу.

ПРЕКЛОНИТЬСЯ сов. бик ихтирам итеү, 
ололау, баш эйеү, табыныу.

ПРЕКЛОННЫЙ прил.:  преклонный воз
раст олоғайған, ҡартайған, күп йәшәгән.

ПРЕКЛОНЯТЬ несов. см. преклонйть.
ПРЕКЛОНЯТЬСЯ несов. 1 ,^см. прекло- 

нйться; 2. страд, к преклонйть.
ПРЕКОСЛОВИТЬ несов. кому-чему, уст. 

ҡырталашыу, ҡаршылашыу, ҡарышыу.
п р е к р а с н о  нареч. 1. бик (йәки биге

рәк) матур, бик яҡшы, бик һәйбәт, бик 
шәп; я это прекрасно помню мин быны бик 
яҡшы хәтерләйем; 2. в знач. сказ, и утверд. 
частицы шәп, бик яҡшы; ёхать было пре
красно барғанда бик яҡшы булды.

ПРЕКРАСНЫЙ прил. 1. (очень красивый> 
гүзәл, бик матур; прекрасный вид гүзәл  
күренеш; 2. (очень хороший) бик яҡшы, бик 
һәйбәт, бик шәп; прекрасный человёк бик 
яҡшы кеше; 3. в знач. сущ. прекрасное с . 
гүзәллек, матурлыҡ; <> в одйн прекрас
ный день көндәрҙең бер көнөндә; прекрас
ный пол см. пол II.
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ПРЕКРАТИТЬ сов. что туҡтатыу, өҙөү, 
бөтөрөү; прекратить прения фекер алышыу
ҙы туҡтатыу.

ПРЕКРАТИТЬСЯ сов. туҡтау, өҙөлөү, 
бөтөү; дождь прекратился ямғыр туҡтаны.

ПРЕКРАЩАТЬ несов. см. прекратить.
ПРЕКРАЩАТЬСЯ несов. 1. см. прекра

титься; 2. страд, к прекращать.
ПРЕКРАЩЕНИЕ с. см. прекратйть(ся).
ПРЕЛЕСТНЫЙ прил. һоҡландырғыс, ма

тур, бик һылыу, һөйкөмлө, мөләйем, күр
кәм.

ПРЕЛЕСТЬ ж. 1. һоҡланырлыҡ, матур
лыҡ, һөйкөмлөлөк, күркәмлек, мөләйем
лек; 2. в знач. сказ, бик матур, иҫ киткес 
шәп, бер ҡашыҡ һыу менән йоторлоҡ; эта 
вещь—просто прелесть был әйбер иҫ киткес 
шәп.

ПРЕЛИМИНАРИИ только мн. дип. ал
дан, башта һөләшеү (йәки килешеү).

ПРЕЛОМИТЬ сов. что 1. физ. һынды
рыу; 2. перен. (изменить смысл) үҙгәртеп 
аңлау, икенсегә бороу.

ПРЕЛОМИТЬСЯ сов. 1. физ. һыныу; 2. 
перен. (изменить свой смысл) башҡаса аң
лашылыу, үҙгәреү.
. ПРЕЛОМЛЕНИЕ с. 1. физ. һыныу; пре

ломление лучёй нурҙарҙын һыныуы; 2. 
перен. (изменение смысла) башҡаса аңлау, 
икенсегә бороу.

ПРЕЛОМЛЯТЬ несов. см . преломйть.
ПРЕЛОМЛЯТЬСЯ несов. 1. см. прело- 

мйться; 2. страд, к преломлять.
ПРЕЛОСТЬ ж. бурһығанлыҡ, бәҫәргән

лек, сереү.
ПРЕЛЫЙ прил. бурһыған, серегән, кү

гәргән, бәҫәргән, ҡабыҡҡан; янған (о сене).
ПРЕЛЬ ж. 1. серек (йәки серей башлаған, 

бурһыған, бәҫәргән, ҡабыҡҡан) нәмә (йәки 
урын); яблоки тронуты прёлью алмалар се
рей башлаған; 2. собир. боҙолғандар, се
ректәр; надо перебрать овощи и выбросить 
прель йәшелсәне айырып, серектәрен таш
ларға, кәрәк.

ПРЕЛЬСТИТЬ сов. кого, чем күңелен тар
тыу (йәки биләү), сихырлау; ҡыҙыҡтырыу, 
әүрәтеү; прельстйть обещаниями вәғә
ҙәләр биреп әүрәтеү; чем он прельстйл 
тебя? ни нәмәһенә ҡыҙыҡтың шуның?

ПРЕЛЬСТИТЬСЯ сов. ҡыҙығыу, әүрәү.
ПРЕЛЬЩАТЬ несов. см. прельстйть.
ПРЕЛЬЩАТЬСЯ несов. 1. см. прель- 

стйться; 2. страд, к прельщать.
ПРЕЛЮБОДЕЙСТВОВАТЬ несов. уст. 

уйнаш итеү, зина ҡылыу.
ПРЕЛЮБОДЕЯНИЕ с. уст. уйнаш, зина.
ПРЕЛЮДИЯ ж. 1. муз. прелюдия (ҙур 

музыкаль дҫәр ҙәң  инеш өлөшө’, ҙур  булма
ған айырым музыкаль әҫәр ); 2. перен. (пред- 
ве'стие) инеш, тәүге билге.

ПРЕМИАЛЬНЫЙ прил. 1. премия; пре- 
миаль, премия рәүешендәге; премиальный 
фонд премия фонды; 2. в знач. сущ. преми
альные мн. премия аҡсаһы.

ПРЕМЙНУТЬ сов. с неопр. книжн. (с 
отрицанием «не») (көтөргә ҡуймай) эшләй 
һалыу, аҙаҡҡа ҡалдырмау; не премйнул 
лрийтй килмәй ҡалманы, килә һалды.

ПРЕМИРОВАНИЕ с . с м . премировать.

ПРЕМИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что 
бүләкләү, премия биреү.

ПРЕМИЯ ж. бүләк, премия; удостоить 
Ленинской премии Ленин премияһы биреү;

страховая премия фин. страхование пре
мияһы (аҡсаһы).

ПРЕМУДРОСТЬ ж. ирон. хикмәт, экен- 
-сөкөн; зачем эти премудрости? ниңә ул 
әкен-сөкөндәр?

ПРЕМУДРЫЙ прил. 1. уст. үтә аҡыллы, 
тәрән аҡыллы; 2. (трудный для понима
ния) бик хикмәтле, сытырлы.

ПРЕМЬЕР м. 1. см. премьёр-минйстр;
2. театр, премьер (беренсе, баш ролдәрҙе  
башҡарыусы артист).

ПРЕМЬЕРА ж. театр . премьера (пьеса
ның сәхнәгә беренсе тапҡыр ҡуйылыуы).

ПРЕМЬЁР-МИНЙСТР м. премьер-ми
нистр (хөкүмәт башлығы).

ПРЕНЕБРЕГАТЬ несов. см. пренебрёчь.
ПРЕНЕБРЕЖЕНИЕ с. кәмһетеп ҡарау, 

түбәнһетеү; һанға һуҡмау, иҫәпкә алмау, 
иғтибар итмәү.

ПРЕНЕБРЕЖИТЕЛЬНОСТЬ ж. һанға 
һуҡмау, иғтибарһыҙлыҡ кәмһетеү.

ПРЕНЕБРЕЖИТЕЛЬНЫЙ прил. иҫе кит
мәгән, һанға һуҡмаған, иғтибар итмәгән, 
кәмһетеүле; пренебрежйтельный взгляд 
кәмһетеүле ҡараш.

ПРЕНЕБРЁЧЬ сов. 1. кем-чем (проявить 
презрительное отношение) кәмһетеп ҡарау, 
түбәнһетеу; 2. чем (оставить без внимания) 
һанға һуҡмау, иҫәпкә алмау, иғтибар ит
мәү; пренебрёчь дружеским совётом дуҫтар
са кәңәште һанға һуҡмау.

ПРЕНИЯ только мн. фекер алышыуҙар; 
открыть прёния фекер алышыуға күсеү; 
<> прёния сторон юр. судта ҡаршы аҡтар
ҙың сығыштары.

ПРЕОБЛАДАНИЕ с. см. преобладать.
ПРЕОБЛАДАТЬ несов. над кем-чем, среди 

кого-чего и без доп. өҫтөнлөк тотоу (йәки 
итеү), күпселекте тәшкил итеү, күберәк 
булыу; средй студёнтов преобладают ком
сомольцы студенттәрҙең күпселеген комсо- 
молеңтәр тәшкил итә; в нашей мёстности 
преобладает лйственный лес беҙҙен аҡта 
күберәк япраҡлы урман.

ПРЕОБЛАДАЮЩИЙ прич. и прил. өҫ
төнлөк итеүсе, күпселекте тәшкил итеүсе, 
күберәк, күбеһе, күбеһенсә; преобладаю
щее мнёние күпселек фекер.

ПРЕОБРАЖАТЬ несов. см. преобразйть.
ПРЕОБРАЖАТЬСЯ несов. I. см. преобра- 

зйться; 2. страд, к преображать.
ПРЕОБРАЖЕНИЕ с . см. преобразйть(ся); 

преображёние природы тәбиғәтте үҙгәртеү.
ПРЕОБРАЗЙТЬ сов. кого-что икенсе төҫкә 

индереү, үҙгәртеү, үҙгәртеп ҡороу, әүерел
дереү, икенсе төрлө итеү.

ПРЕОБРАЗИТЬСЯ сов. икенсе (йәки яңы) 
төҫкә инеү, икенсе (йәки  яңы) төс алыу, 
үҙгәреү, икенселәнеү; она совершённо пре- 
образйлась ул бөтөнләй икенселәнгән.

ПРЕОБРАЗОВАНИЕ с. 1. см. преобразо
ваться); преобразование сёльского хо
зяйства ауыл хужалығын нигеҙенән үҙгәр
теү; 2. (коренное изменение) ҙур үҙгәреш, 
тамырынан үҙгәртеп ҡороу.
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ПРЕОБРАЗОВАТЕЛЬ ж. 1. нигеҙҙән үҙ- I 
гәртеүсе, үҙгәртеп ҡороусы; Мичурин — 
преобразователь природы Мичурин тәби
ғәтте үҙгәртеүсе; 2. физ. үҙгәрткес (электр 
■көсөн).

ПРЕОБРАЗОВАТЕЛЬНИЦА женск. р. к
преобразователь 1.

ПРЕОБРАЗОВАТЬ сов. что 1. үҙгәртеү,  
нигеҙҙән үҙгәртеү, үҙгәртеп ҡороу; преобра
зовать систему управления идара итеү 
системаһын үҙгәртеп ҡороу; 2. физ., м ат ..  
әүерелдереү; преобразовать переменный 
ток в постоянный алмаш токты даими токҡа 
әүерелдереү.

ПРЕОБРАЗОВАТЬСЯ сов. 1. үҙгәреү, 
нигеҙенән үҙгәреү, үҙгәртеп ҡоролоу; 2. 
физ., мат. әүерелеү.

ПРЕОБРАЗОВЫВАТЬ несов. см. преобра
зовать.

ПРЕОБРАЗОВЫВАТЬСЯ несов. 1 . см.
преобразоваться; 2. страд, к преобразовы
вать.

ПРЕОДОЛЕВАТЬ несов. см. преодолеть.
ПРЕОДОЛЕНИЕ с. см. преодолеть; пре

одоление трудностей ҡыйынлыҡтарҙы еңеп
сығыу.

ПРЕОДОЛЕТЬ сов. что 1. еңеп сығыу, 
еңеү; преодолеть препятствия ҡаршылыҡ
тарҙы еңеп сығыу; преодолеть лень ял 
ҡаулыҡты еңеү; 2. (пересилить, превоз
мочь) еңеү, түҙеү, сыҙау, бирешмәү; прео
долеть боль ауыртыуға түҙеү.

ПРЕОДОЛИМЫЙ прил. еңеп сығырлыҡ, 
еңә алырлыҡ, көс етерлек.

ПРЕПАРАТ м . препарат (1. өйрәнеү, 
тикшеренеү өсөн әҙерләнгән йәнлек йәки 
Үҫемлек организменең бер өлөшө; 2. х и 
мик яҡтан тикшереү өсөн әҙерләнгән есем;
3. лабораторияла йәки фабрикала әҙер
ләнгән дарыу йәки химик продукт).

ПРЕПАРАТОР м. препаратор (препарат
тар әҙерләүсе).

ПРЕПАРИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что 
препарат әҙерләү (йәки яһау).

ПРЕПИНАНИЕ с.: знаки препинания ты
ныш билдәләре.

ПРЕПИРАТЕЛЬСТВО с. бушҡа һүҙ кө
рәштереү, юҡ өсөн бәхәсләшеү.

п р е п и р а т ь с я  несов. һүҙ көрәштереү,
ҡырталашыу, бушҡа һүҙ сығарыу.

ПРЕПОДАВАНИЕ с. см. преподавать; 
преподавание русского языка рус теле 
уҡытыу.

ПРЕПОДАВАТЕЛЬ м. уҡытыусы.
ПРЕПОДАВАТЕЛЬНИЦА женск. р. К I 

преподаватель.
п р е п о д а в а т е л ь с к и й  прил. уҡытыу

сы; преподавательский состав уҡытыусы
лар составы.

ПРЕПОДАВАТЬ несов. что и без доп. 
уҡытыу; преподавать литературу әҙәбиәт  
уҡытыу; преподавать в институте институт
та уҡытыу. _

ПРЕПОДАТЬ сов. что, книжн. аңлатып, 
төшөндөрөп биреү, өйрәтеү; преподать 
совет кәңәш биреү.

ПРЕПОДНЕСТИ сов. 1. кого-что (пода
рить) биреү, бүләк итеп биреү; преподне
сти юбиляру адрес юбиляргә адрес биреү;

2. что, перен. разг. (көтмәгән бер насар) 
эш эшләп ҡуйыу, хәбәр әйтеп һалыу; пре- 
поднестй неприятную весть күңелһеҙ хәбәр  
әйтеп һалыу.

ПРЕПОДНОСИТЬ несов. см. преподнестй.
ПРЕПОДНОШЕНИЕ с. 1. см. преподне

стй 1; 2. (подарок) (бирелгән) бүләк; цен
ное преподношение ҡиммәтле бүләк.

ПРЕПОНА ж. уст. оронсоҡ, ҡамасаулыҡ, 
тотҡарлыҡ; чинйть препоны аяҡ салыу, тот
ҡарлыҡ яһау.

ПРЕПОРУЧАТЬ несов. см. препоручйть.
ПРЕПОРУЧИТЬ сов. кого-что, кому, 

уст . тапшырыу, ҡарамағына ҡалдырып (йә
ки ташлап) китеү.

ПРЕПРОВОДИТЕЛЬНЫЙ прил.  оҙатыу, 
ебәреү; препроводйтельная бумага оҙатыу 
ҡағыҙы. .

ПРЕПРОВОДИТЬ сов. кого-что, офиц. 
ебәреү, оҙатыу; оҙатып (йәки алып) барыу; 
препроводйть документы по назначению 
документтәрҙе тейешле урынға ебәреү; 
препроводйть арестованного ҡулға алын
ған кешене оҙатып алып барыу.

ПРЕПРОВОЖДАТЬ несов. см. препрово
дйть.

ПРЕПРОВОЖДЕНИЕ с. см. препрово
дйть.

ПРЕПЯТСТВИЕ с. прям, и перен. тотҡар
лыҡ, ҡамасаулыҡ, ҡаршылыҡ; преодолеть 
все препятствия бөтә тотҡарлыҡтарҙы үтеп 
сығыу; естественные препятствия тәбиғи 
ҡаршылыҡтар.

ПРЕПЯТСТВОВАТЬ несов. кому-чему тот
ҡарлыҡ яһау, ҡамасаулау, аяҡ салыу, 
ҡаршылыҡ тыуҙырыу.

ПРЕРВАТЬ сов. 1. что туҡтатыу, өҙөү, 
бүлеү; прервать разговор һүҙҙе өҙөү; пре
рвать молчание тынлыҡты боҙоу; 2. кого и 
без доп. (перебить рёнь) өҙөү, бүлдереү; 
прервать лектора вопросом һорау биреп, 
лекторҙың һүҙен бүлдереү.

ПРЕРВАТЬСЯ сов. туҡталыу, өҙөлөү, 
бүленеү, бүленеп (йәки өҙөлөп) ҡалыу; 
разговор прервался һүҙ бүленеп ҡалды.

ПРЕРЕКАНИЯ мн. (ед. пререкание с.) 
см. пререкаться.

ПРЕРЕКАТЬСЯ несов. ҡаршы әйтешеү, 
телләшеү, бәхәсләшеү.

ПРЁРИЯ ж. геогр. прерия (Төньяҡ Аме- 
рикала киң дала).

ПРЕРЫВАТЬ несов. см. прервать.
ПРЕРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. прерваться; 

2. страд, к прерывать.
ПРЕРЫВАЮЩИЙСЯ прил. тотлоҡҡан; 

прерывающийся голос тотлоҡҡан тауыш.
ПРЕРЫВИСТЫЙ прил.  өҙөк-өҙөк, ҡал

тыраған; прерывистое дыхание өҙөк-өҙөк 
итеп һулыш алыу.

ПРЕСЕКАТЬ несов. см. пресечь.
ПРЕСЕКАТЬСЯ несов. 1. см. пресечься; 

2. страд, к пресекать.
ПРЕСЕЧЕНИЕ с. см. пресечь; <> мера пре

сечения юр. ғәйепләнгән кешегә ҡарата суд 
органдарының күргән сараһы (енәйәт эш
ләмәһен, судтан ҡасмаһын өсөн).

ПРЕСЁЧЬ сов. что ҡырҡа бөтөрөү (йәки 
туҡтатыу), тамырынан өҙөү; пресечь бо
лезнь ауырыуҙы бөтөрөү.
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ПРЕСЕЧЬСЯ сов. бөтөү, өҙөлөү, туҡталыу.
ПРЕСЛЕДОВАНИЕ с. см. преследовать; 

преследование зверя кейекте эҙәрләү.
ПРЕСЛЕДОВАТЕЛЬ м. ҡыуыусы, ҡы

уып килеүсе, эҙәрләүсе, эҙәрлекләүсе.
ПРЕСЛЕДОВАТЬ несов. 1. кого-что 

(гнаться) ҡыуып барыу, эҙәрләү, артынан 
төшөү; ҡалмау; преследовать врага дошман
дың артынан төшөү; 2. кого, перен. (дони
мать , мучить) ғазаплау, яфалау, интекте
реү; 3. кого-что (притеснять) ҡыҫыу, 
эҙәрләү, эҙәрлекләү; 4. что (стремиться 
к чему-л.) күҙәтеү, күҙ алдында тотоу; 
преследовать лйчные интересы үҙ файҙаң
ды күҙәтеү; преследовать по суду юр. 
судҡа биреү.

ПРЕСЛОВУТЫЙ прил. ирон. даны сыҡ
ҡан, күп һөйләнгән, данлыҡлы.

ПРЕСМЫКАТЬСЯ несов. 1. уст. (пере
двигаться ползком) шыуышыу, һөйрәлеү, 
шыуып барыу; 2. перед кем-чем, перен. 
ҡойроҡ болғау, табан ялау, яҡшатланыу, 
тәрилкә тотоу.

ПРЕСМЫ к а ю щ и е с я  мн. зоол. һөйрә
леүселәр (мәҫ. йылан, кеҫәртке). '

ПРЕСНОВОДНЫЙ прил. 1. (с пресной во
дой) сөсө һыулы; пресноводное озеро сөсө 
һыулы күл; 2. (живущий в пресной воде) 
сөсө һыуҙа йәшәй торған; пресноводные 
рыбы сөсө һыуҙа йәшәй торған балыҡтар.

ПРЁСНЫЙ прил. прям, и перен. сөсө, 
тоҙһоҙ; пресная вода тоҙһоҙ (йәки сөсө) 
һыу; пресный хлеб сөсө икмәк; прёсный 
анекдот тоҙһоҙ көләмәс.

ПРЕСС м. пресс (баҫтырыу, ҡыҫыу меха
низме); штамповочный пресс штамповка 
пресы; <ф> брюшной пресс анат. эс ите (йәки 
мускулы).

ПРЕССА ж. ваҡытлы матбуғат; совет
ская пресса совет ваҡытлы матбуғаты.

ПРЕСС-КОНФЕРЕНЦИЯ ж. пресс-кон
ференция (матбуғат вәкилдәренә ижтима
ғи-политик мәсьәләләр буйынса информация 
яһау өсөн рәсми кеше тарафынан үткәрел
гән йыйылыш).

ПРЕССОВАННЫЙ прич. и прил. преслан-, 
ған, пресс менән баҫтырылған (йәки ҡыҫыл
ған), ҡыҫып бәйләнгән; прессованное сёно 
ҡыҫып бәйләнгән бесән.

ПРЕССОВАТЬ несов. что преслау, пресс 
менән баҫтырыу, ҡыҫыу; прессовать торф 
торф преслау.

ПРЕСС-ПАПЬЁ с. нескл. пресс-папье (1. 
киптергес; 2. ҡағыҙҙарҙы баҫтырып ҡуя  
торған ауыр әйбер).

ПРЕСТАВИТЬСЯ сов. уст. (умереть) 
үлеү, йән биреү, вафат булыу.

ПРЕСТАРЕЛЫЙ прил. бик ҡарт, бик 
ҡартайған.

ПРЕСТЙЖ м. книжн. абруй, авторитет, 
дәрәж ә, шөһрәт.

ПРЕСТОЛ м. 1. тәхет; свёргнуть с пре
стола тәхеттән төшөрөү (йәки ҡолатыу); 
2. церк. престол (сиркәү алтарендә бәләкәй 
бейек өҫтәл).

ПРЕСТОЛОНАСЛЕДИЕ с. тәхеттең ми
раҫ буйынса күсеүе.

ПРЕСТОЛОНАСЛЕДНИК^ .тәхет варисе, 
шаһзада.

ПРЕСТУПАТЬ несов. см. преступйть.
ПРЕСТУПИТЬ сов. что, книжн. ашатлау,. 

боҙоу; преступйть закон законды боҙоп 
эш итеү, закондан тыш эш ҡылыу.

ПРЕСТУПЛЕНИЕ с. енәйәт, хыянат; 
совершйть преступлёние енәйәт эшләү.

ПРЕСТУПНИК м. енәйәтсе, енәйәт эш 
ләүсе (йәки ҡылыусы).

ПРЕСТУПНИЦА женск. р. к преступник.
ПРЕСТУПНОСТЬ ж. енәйәтлелек, ен ә

йәтле булыу; енәйәттәр һаны.
ПРЕСТУПНЫЙ прил. енәйәтле, енәйәт-  

сел; енәйәт ҡылған (йәки эшләгән); пре
ступные дёйствия енәйәтле эштәр.

ПРЕСЫТИТЬ сов. кого-что туйҙырыу,, 
туйҙырып (йәки ялҡытып, биҙрәтеп) бөтө
рөү.

ПРЕСЫТИТЬСЯ сов. туйыу, туйып (йә
ки ялҡып, биҙрәп) бөтөү.

ПРЕСЫЩАТЬ несов. см. пресытить.
ПРЕСЫЩАТЬСЯ несов. 1. см. пресы

титься; 2. страд, к пресыщйть.
ПРЕСЫЩЕНИЕ с. см. пресытиться.
ПРЕСЫЩЕННЫЙ прич. и прил. үтә> 

туйған, туйып ялҡып бөткән, кәрәгенән  
артыҡ алған.

ПРЕТВОРЕНИЕ с. см. претворйть(ся); 
претворёние в жизнь плана семилётки ете 
йыллыҡ планды тормошҡа ашырыу.

ПРЕТВОРИТЬ сов. что, во что, книжн. 
тормошҡа ашырыу; претворйть план в жизнь 
планды тормошҡа ашырыу.

ПРЕТВОРИТЬСЯ сов. тормошҡа ашыу.
ПРЕТВОРЯТЬ несов. см. претворйть.
ПРЕТВОРЯТЬСЯ несов. 1. см. претворйть- 

ся; 2. страд, к претворйть.
ПРЕТЕНДЕНТ м. (бер әйберҙе алыу өсөн) 

дәғүә итеүсе, дәғүәләүсе, даулаусы, пре
тендент.

ПРЕТЕНДЕНТКА женск. р. к претендёнт.
ПРЕТЕНДОВАТЬ несов. на что 1. дәғүә' 

итеү, дәғүәләү , дәғүә ҡылыу; претендо
вать на какую-либо должность берәй эш 
урынына дәғүә итеү; 2. булырға тырышыу, 
... булып күренергә тырышыу (йәки мата
шыу); претендовать на остроумие үткер 
һүҙле булып күренергә маташыу.

ПРЕТЕНЗИЯ ж. дәғүә, дәғүә итеү, пре
тензия, талап; претёнзия на наслёдства 
мираҫ дәғүә  итеү; <0> быть в претёнзии на 
кого-что ризаһыҙлыҡ белдереү, берәүгә  
үпкә тотоу, хәтер ҡалыу; человёк с претён- 
зиями үҙен әллә кемгә һанаусы кеше.

ПРЕТЕНЦИОЗНЫЙ прил. книжн. ори
гиналь (йәки шәп) булып күренергә тырыш
ҡан.

ПРЕТЕРПЕВАТЬ несов. см. претерпёть.
ПРЕТЕРПЕТЬ сов. что 1. (вытерпеть) 

баштан үткәреү, кисереү, татыу, күреү; 
2. (подвергнуться чему-л.) осрау, кисереү; 
претерпёть изменёния үҙгәрештәр кисереү.

ПРЕТЙТЬ несов. кому-чему ерәндереү, 
күңел болғатыу, йән һөймәү, оҡшамау; 
ложь претйт мне алдыҡты йәнем һөймәй.

ПРЕТКНОВЕНИЕ с.: камень преткновё- 
ния книжн. тотҡарлыҡ, кәртә.

ПРЕТЬ несов. 1. яныу, ҡыҙыу, сереү;, 
сёно прёет бесән яна; 2. кул.  бығыу, бығып 
бешеү; каша, прёет бутҡа бығып ултыра,
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ПРЕУВЕЛИЧЕНИЕ с. см. преувелйчить; 
-<> без преувеличения арттырмайынса.

ПРЕУВЕЛИЧЕННЫЙ прич. и прил. арт
тырылған, ҙурайтылған, шапыртылған, ҡа
бартылған, күпертелгән.

ПРЕУВЕЛИЧИВАТЬ несов. см. преуве
личить.

ПРЕУВЕЛЙЧИТЬ сов. что и без доп. 
•арттырыу, шапыртыу, ҡабартыу, күпертеү, 
арттырып ебәреү; он любит преувелйчить ул 
-арттырырға ярата.

ПРЕУМЕНЬШАТЬ несов. см. преумёнь- 
шйть.

ПРЕУМЕНЬШЕНИЕ с. см. преумёнь- 
шйть.

ПРЕУМЕНЬШИТЬ, ПРЕУМЕНЬШИТЬ
сов. что аҙайтыу, кесерәйтеү, кәметеү, 
кесерәйтеп (йәки кәметеп, аҙайтып) күр
һәтеү; преумёньшйть размёр расходов сы
ғым күләмен кәметеү.

ПРЕУСПЕВАНИЕ с. см. преуспёть и 
преуспевать 2; преуспевание в науках фән 
елкәһендә уңыштарға ирешеү.

ПРЕУСПЕВАТЬ несов. 1. см. преуспёть; 
2. ирон. көйләнеү, яйланыу; он преуспевает 
уның эше яйға һалынған.

ПРЕУСПЁТЬ сов. уңышҡа өлгәшеү (йәки 
ирешеү), уңыу.

ПРЕФЕКТ м. префект (ҡайһы бер илдәр
г ә  полиция башлығы).

ПРЕФЕКТУРА ж. префектура (префект 
урынлашҡан бина).

ПРЕФЕРАНС м. преферанс (кәрт уйыны).
ПРЕФИКС к .  грам. префикс, алъялғау 

(һүҙ алдына ҡушыла торған ялғау).
ПРЕФИКСАЛЬНЫЙ прил. грам. пре- 

фиксле, префиксаль, алъялғаулы; префик
сальные глаголы префиксаль ҡылымдар.

ПРЕХОДЯЩИЙ прил. ваҡытлы, тиҙ үтеп 
китеүсән.

ПРЕЦЕДЕНТ м. книжн. өлгө, үрнәк, 
аҡланырлыҡ миҫал (1. бөгөнгө көн өсөн 
үрнәк булырлыҡ, миҫалға ярарлыҡ тарихтә  
булған хәл, ваҡиға ; 2. юр. өлгө итеп
алырлыҡ элекке суд һ. б. органдарҙың ҡара-

ры).
ПРИ предлог с предл. п. 1. (около, возле, 

у  чего-либо) эргәһендә (йәки эргәлә), янын
да (йәки янда), ҡаршында; при входе 
ишек янында; жить при станции станция 
эргәһендә тороу; я буду при вас һеҙҙең 
янда булырмын; 2. (при указании на подчи
нённое, подсобное отношение к чему-л.) 
эргәһендәге, ҡараған, ҡарамағында(ғы); 
лаборатория при институте институт эргә
һендәге лаборатория; состоять при штабе 
штаб ҡарамағында булыу; 3. (во время) 
заманында, ваҡытында; при Петрё Пёрвом 
Пётр Беренсе заманында; 4. (при обозначе
нии сопутствующих обстоятельств, обста
новки) ваҡытта, саҡта; -да (-дә, -ҙа, -ҙә, 
-ла, -лә, -та, =тә); при помощи друзёй дуҫ
тар ярҙамында; при наличии дёнег аҡса бул
ғанда; при переходе чёрез улицу урам
ды аша сыҡҡан ваҡытта; при желании мож
но всего добйться теләк булғанда, бөтә 
нәмәгә ирешеп була; при его знаниях он 
может это легко сдёлать уның белеме менән 
быны еңел эшләп була; 5. (при указании на

наличие чего-л. у  кого-л.) (үҙ) янында, (үҙе) 
менән; имёть при себё паспорт паспортты 
үҙең менән алыу, паспортың яныңда булыу;
6. (в присутствии) (күҙ) алдында; при по
сторонних сит кешеләр алдында; <> быть 
прй смерти үлем алдында булыу, үлем 
түшәгендә ятыу; при всём т о м  шулар
ҙың бөтәһенә ҡарамаҫтан, шуларҙың бары
һын алғанда ла; при э т о м  шул ва
ҡытта.

ПРИ- приставка 1. ҡылым яһағанда ҡ ул 
ланылып, түбәндәгене аңлата : 1) берәй ергә 
етеүҙе, еткереүҙе, урынына еткереүҙе, ет
кереп эшләүҙе, мәҫ. прибежать югереп ки
леп етеү; приготовить әҙерләп ҡуйыу (йәки 
бөтөү); приучйть өйрәтеп алыу; 2) яҡынай
тып, тейҙереп ҡуйыуҙы, мәҫ. приставить 
һөйәтеп ҡуйыу, береһен икенсеһенә тейҙе
реп ҡуйыу; 3) ҡуша нығытыуҙы, мәҫ. при- 
шйть ҡуша тегеү (йәки баҫыу); 4) өҫтәп ба
ҫыуҙы, тығыҙлауҙы, мәҫ. придавйть баҫты
рыу; 5) кешенең үҙенә юнәлтелгән эште, 
мәҫ. привлёчь йәлеп итеү; 6) өҫтәп алыуҙы, 
биреүҙе, мәҫ. прикупйть өҫтәп һатып алыу; 
7) тулы булмаған эште, мәҫ. привстать то- 
роңҡорап ҡуйыу; 2. исемдәр, сифаттар 
яһағанда ҡулланылып, берәй ерҙең тирәһен, 
буйын, эргәһен аңлата, мәҫ. Приуралье 
Урал буйҙары; прибрёжный яр буйында
ғы, яр буйы.

п р и б а в и т ь  сов. 1. что, чего өҫтәү, 
өҫтәп һалыу; прибавить сахару в чай сәйгә 
шәкәр өҫтәү; 2. что, чего (увеличить раз
мер, силу, скорость) өҫтәү, арттырыу; тиҙ
ләтеү, шәбәйтеү; прибавить шагу аҙымды 
шәбәйтеү; прибавить скорость тиҙлекте 
арттырыу; 3. что и без доп., разг. 
һимереү, көрәйеү; я прибавил в вёсе мин 
һимерҙем; 4. что и без доп. (сообщить в до
полнение к чему-л), ҡушып, өҫтәп һөйләү 
(йәки яҙыу); прибавить к сказанному әйт
кәнгә ҡушыу; 5. в чём и без доп., портн. 
оҙайтыу, киңәйтеү, ҡушыу; надо приба
вить в длину безл. буйға оҙайтырға кә
рәк; 6. что и без доп., перен. разг. (при
врать) арттырыу, арттырып һөйләү; 7. что, 
разг. (сложить) ҡушыу; к десятй прибавить 
два унғаикене ҡушыу.

ПРИБАВИТЬСЯ сов. I. (добавиться) өҫ
тәлеү, ҡушылыу; 2. обычно безл. артыу, 
оҙайыу, киңәйеү, ҙурайыу; работы приба
вилось эш артты; 3. разг. (увеличиться в ве
се) артыу, һимереү, көрәйеү.

ПРИБАВКА ж. разг. 1. см. прибавить 1—5 
и прибавиться 2, 3; произвести прибавку 
зарплаты эш хаҡын арттырыу; 2. (то, 
что прибавлено) өҫтәмә (аҡса йәки башҡа 
берәй нәмә)', получйть прибавку өҫтәмә эш 
хаҡы алыу; «ф> в прибавку өҫтәүенә.

ПРИБАВЛЕНИЕ с. 1. см. прибавить(ся); 
2. (то, что прибавлено) өҫтәлгән, ҡушыл
ған өлөш; <> прибавлёние семёйства ғаи
ләлә бала тыуыу.

ПРИБАВЛЯТЬ несов. см. прибавить. 
ПРИБАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. приба

виться; 2. страд, к прибавлять.
ПРИБАВОЧНЫЙ прил. өҫтәмә, өҫтәл

мә; прибавочная стоимость эк. өҫтәмә ҡим
мәт.
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ПРИБАУТКА ж. һамаҡ, әйтемләү, таҡ
маза; говорить с прибаутками һамаҡлап 
һөйләү.

ПРИБЕГАТЬ I несов. см. прибежать.
ПРИБЕГАТЬ II несов. см. прибегнуть.
ПРИБЕГНУТЬ сов. к кому-чему (сара күреү 

уйы менән берәй эшкә) тотоноу, керешеү, 
ҡулланыу; прибегнуть к оружию ҡоралға 
тотоноу; прибегнуть к помощи врача врач
тан ярҙам һорау; прибегнуть к хитрости 
хәйләләргә керешеү, хәйлә юлына баҫыу.

ПРИБЕДНЯТЬСЯ несов. разг. 1 .(прики
дываться бедным) фәҡиргә, ярлыға һалы
шыу; 2. (преуменьшать свои возможности) 
меҫкенләнеү, үҙен меҫкен итеп күрһәтеү.

ПРИБЕЖАТЬ сов. югереп килеү, юге
реп килеп етеү.

ПРИБЕЖИЩЕ с. книжн. ышыҡ, инер 
урын; һыйыныр урын, таяныс, арҡа терәр- 
кеше.

ПРИБЕРЕГАТЬ несов. см. приберечь.
ПРИБЕРЕЧЬ сов. что, чего һаҡлау, .һаҡ

лап (йәки һаҡлыҡҡа) ҡалдырыу, тотонмай 
тороу; приберечь деньги к лёту йәйгә аҡса 
һаҡлау.

ПРИБИВАТЬ несов. см. прибйть.
ПРИБИРАТЬ несов. см. прибрать.
ПРИБИРАТЬСЯ несов. 1. см. прибраться; 

2. страд, к прибирать.
ПРИБЙТЬ сов. 1. что ҡаҙаҡлау, ҡағыу, 

ҡаҙаҡлап (йәки ҡағып) ҡуйыу; прибйть 
крышку ҡапҡасын ҡаҙаҡлап ҡуйыу; 2. что 
(дождём , градом и т. п.) баҫыу, йығыу; 
дождём прибйло пыль безл. ямғыр туҙанды 
баҫты; 3. обычно безл. кого-что (пригнать) 
һуғыу, килтереү; ветром лодку прибйло 
к берегу ел кәмәне ярға һуҡҡан.

ПРИБЛИЖАТЬ несов. 1. см. приблйзить; 
2. что и без доп. (об оптических приборах) 
яҡынайтып (йәки ҙурайтып) күрһәтеү.

ПРИБЛИЖАТЬСЯ несов. 1. см. приблй- 
зиться; 2. страд, к приближать.

ПРИБЛИЖЕНИЕ^. 1. см. приблйзить(ся); 
приближение поезда поездың яҡынлашыуы; 
2. мат. яҡынлау; степень приближения 
яҡынлау дәрәжәһе.

ПРИБЛИЖЁННОСТЬ ж. мат.  яҡынса- 
лыҡ.

ПРИБЛИЖЁННЫЙ I прил. мат. яҡын
са; приближённый результат яҡынса һөҙөм
тә.

ПРИБЛИЖЁННЫЙ II прил. и в знач. сущ. 
м. яҡын, яҡын булған, ышанысын ҡаҙанған 
(кеше) .

ПРИБЛИЗИТЕЛЬНОСТЬ ж. яҡынсалыҡ, 
сама менән алынғанлыҡ; приблизйтельность 
подсчётов иҫәптең яҡынсалығы.

ПРИБЛИЗИТЕЛЬНЫЙ прил. яҡынса, 
сама менән алынған; приблизйтельные цйф- 
ры сама менән алынған цифрҙар.

ПРИБЛЙЗИТЬ сов. 1. что яҡынайтыу, 
яҡын килтереү (йәки тотоу); приблйзить 
кнйгу к глазам китапты күҙгә яҡын тотоу; 
2. кого-что (сделать близким себе) яҡынай
тыу, яҡын күреү, үҙ күрә башлау, дуҫ к ү 
реү.

ПРИБЛИЗИТЬСЯ сов. 1. (подойти на 
близкое расстояние) яҡынлау, яҡын килеү;
2. (по времени) яҡынайыу, яҡынлашыу.

ПРИБЛУДНЫЙ прил. прост, (напр. об: 
овце) аҙашып килеп ҡушылған, аҙаш
ҡан.

ПРИБОЙ м. бәрмә тулҡын, ярға бәрә тор - 
ған тулҡын; морской прибой диңгеҙ тулҡы
ны; шум прибоя бәрмә тулҡындар тауышы,, 
диңгеҙ ярына килеп бәрелгән тулҡындар 
тауышы.

ПРИБОР м. прибор, кәрәк-яраҡ; һауыт- 
-һаба, ҡашығаяҡ (обеденный и т. п.)\ счёт
ный прибор иҫәпләү приборы; пйсьменный 
прибор яҙыу приборы; накрыть стол на пять 
приборов өҫтәлгә биш кешелек ҡашығаяҡ 
әҙерләп ҡуйыу.

ПРИБОРОСТРОЕНИЕ с. приборҙар яһау 
(йәки эшләп сығарыу).

ПРИБРАТЬ сов. 1. что и без доп., разг. 
йыйыштырыу, йыйыштырып ҡуйыу, т әр 
типкә килтереү; прибрать в комнате б ү л 
мәне йыйыштырыу; 2. что (убрать, спря
тать) йыйыу, алып ҡуйыу; прибрать 
к рукам см. рука.

ПРИБРАТЬСЯ сов. разг. йыйыштырыныу, 
тәртипкә килтереү; прибраться в комнате 
бүлмәне тәртипкә килтереү.

ПРИБРЕЖНЫЙ прил.  яр буйындағы; 
прибрежные камни яр буйындағы таштар.

ПРИБРЕЖЬЕ с. яр буйы.
ПРИБУКСИРОВАТЬ сов. что буксир ме

нән тарттырып алып килеү, буксир менән 
килтереү.

ПРИБЫВАТЬ несов. см. прибыть.
ПРИБЫЛЬ ж. 1. файҙа, төшөм, табыш; 

максимальная прйбыль эк. максималь та
быш; 2. (размножение, увеличение) артыу, 
ишәйеү; прйбыль населения халыҡтың ар
тыуы.

ПРИБЫЛЬНОСТЬ ж. файҙалы (йәки 
төшөмлө, табышлы) булыу, файҙалылыҡ, 
табышлылыҡ.

ПРИБЫЛЬНЫЙ прил. төшөмлө, файҙалы.. 
табышлы, уңышлы; прйбыльное хозяйства  
табышлы хужалыҡ.

ПРИБЫТИЕ с. см. прибыть 1; прибытие 
поезда поездың килеүе.

ПРИБЫТЬ сов. 1. (прийти, приехать)  
килеү, килеп төшөү; 2. (увеличиться) ар
тыу, өҫтәлеү; вода прибыла һыу артты;

нашего полку прйбыло см. полк.
ПРИВАДИТЬ сов. кого-что, охот., рыб. 

эйәләштереү; привадить кормом ем менән 
(йәки ашатып) эйәләштереү.

ПРИВАЖИВАТЬ несов. см. привадить.
ПРИВАЛ м. 1. ял, ял итеү; остановйться 

на привал ялға туҡтау; 2. (место остановки) 
ял иткән ер, ялға туҡталған урын.

ПРИВАЛИВАТЬ несов. см. привалйть.
ПРИВАЛИТЬ сов. 1. что һөйәү, һөйкәү, 

һөйәп (йәки терәп) ҡуйыу; привалйть ка
мень к стенё ташты стенаға һөйәп ҡуйыу;
2. мор. (пристань) килеп туҡтау; <> прива- 
лйло множество народу безл. күп халыҡ 
килеп тулды; счастье ему привалйло уға 
бәхет ҡапҡаһы асылды.

ПРИВАЛИТЬСЯ сов. һөйәлеү, һөйкә
леү, терәлеү.

ПРИВАРИВАТЬ несов. см. приварйть.
ПРИВАРЙТ Ь сов. что, тех. (иретеп, ҡыҙ

ҙырып) йәбештереү.
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ПРИВАРКА ж. 1. см. приварить; 2. тех. 
(то, что приварено) (иретеп) йәбештерел
гән урын (йәки ер).

ПРИВАРОК м. ҡайнар аш.
ПРИВАТНЫЙ прил. уст. рәсми булма

ған, хосуси; в приватном порядке хосуси  
рәүештә.

ПРИВЕДЕНИЕ с. см. привести; приве
дение в порядок тәртипкә килтереү.

ПРИВЕЗТИ сов. кого-что (тейәп, һалып) 
килтереү, алып килеү, алып ҡайтыу; в ма- 
газйн привезли новые книги магазингә 
яңы китаптар килтергәндәр.

ПРИВЕРЕДЛИВОСТЬ ж. разг. талым- 
сан булыу; мыжыҡлыҡ, көйләтеүсәнлек.

ПРИВЕРЕДЛИВЫЙ прил. разг. талымлы, 
нәҙберек; мыжыҡ, көйләткән.

ПРИВЕРЕДНИК ж. разг. мыжыҡ, көйһөҙ.
ПРИВЕРЕДНИЦА женск. р. к привередник.
ПРИВЕРЕДНИЧАТЬ несов. разг. ваҡ б у 

лыу, һайланыу; мыжыу, көйләтеү.
ПРИВЕРЖЕНЕЦ м. яҡлы, эйәреүсе, та

рафдар, яҡлаусы; приверженец теории Дар
вина Дарвин теорияһын яҡлаусы.

ПРИВЕРЖЕННОСТЬ ж . бирелгәнлек, 
ысын күңелдән ышанғанлыҡ.

п р и в е р ж е н н ы й  прил. яҡлы, яҡлау
сы; бирелгән, күңелен һалған.

ПРИВЕРНУТЬ сов. что 1. (завинтить) 
бороп ҡуйыу (йәки нығытыу), бороп нығы
тып ҡуйыу; 2. (уменьшить пламя) төшөрөү,  
төшөрөңкөрәү, кәметеү, баҫыу, баҫа тө
шөү (газды, лампаны).

ПРИВЁРТЫВАТЬ несов. см. привернуть.
ПРИВЕСИТЬ сов. что аҫып (йәки элеп, 

тағып) ҡуйыу.
ПРИВЕСНОЙ прил.  асылмалы, эленмәле.
ПРИВЁСОК м. разг. (кәрәкмәгән) ар

тыҡ нәмә.
ПРИВЕСТИ сов. кого-что, в разн. знач. 

алып килеү (йәки ҡайтыу), килтереү; при
вести детей домой балаларҙы өйгә алып ҡай
тыу; привестй к победе еңеүгә килтереү; 
привестй в чувство иҫенә килтереү; привестй 
в порядок тәртипкә килтереү, рәтләү; «ф* к 
добру не приведёт яҡшыға булмаҫ; не при- 
ведй бог! алла һаҡлаһын!; привестй в вос
торг ҡыуандырыу, һоҡландырыу; привестй 
к присяге кого-что ант иттереү; привестй 
пример миҫал килтереү.

ПРИВЕСТИСЬ сов. безл. разг. тура килеү; 
ему не привелось там бывать уға унда бу
лырға тура килмәне.

ПРИВЕТ м. сәләм.
ПРИВЕТЛИВОСТЬ ж. алсаҡлыҡ, асыҡ 

йөҙлөлөк, мөләйемлек, яғымлылыҡ, кеше
гә йылы ҡарау.

ПРИВЕТЛИВЫЙ прил. алсаҡ, асыҡ йөҙ
лө, көләс, мөләйем; йомшаҡ, яғымлы, 
йылы; приветливый хозяин асыҡ йөҙлө х у 
жа; приветливое слово йылы һүҙ.

ПРИВЕТСТВЕННЫЙ прил. тәбрик ит
кән, тәбрик (ле), ҡотлау(лы); приветствен
ная телеграмма ҡотлау телеграммаһы.

ПРИВЕТСТВИЕ с. 1. (слова, жест) сәләм, 
сәләмләү, иҫәнләшеү; 2. (устное или 
письменное обращение) ҡотлау, тәбрикләү  
(Һүҙе).

ПРИВЕТСТВОВАТЬ несов. кого-что сәләм

ләү, сәләм биреү, иҫәнләшеү; ҡотлау, тәб
рикләү; хуплау, ҡотлап ҡаршы алыу; при
ветствовать чью-л. инициатйву инициати
ваны ҡотлап ҡаршы алыу.

ПРИВЕШИВАТЬ несов. см. привёсить.
ПРИВИВАТЬ несов. см. привйть.
ПРИВИВАТЬСЯ несов. 1. см. привйться; 

2. страд, к привйть.
ПРИВЙВКА ж. 1. см. привйть 1, 2 и 

привйться 1; привйвка яблони алма ағасын 
ашлау; сделать привйвку прививка яһау;
2. сад. прививка (ялғап, ҡушып үҫтерелгән 
үҫемлек).

ПРИВЙВОЧНЫЙ прил. прививка; при- 
вйвочный пункт прививка яһау пункты, 
сәсәк һалыу пункты.

ПРИВИДЕНИЕ с. өрәк.
ПРИВИДЕТЬСЯ сов. разг.  күҙгә күре

неү, бар булып күренеү, күҙ алдына килеү; 
төшкә кереү.

ПРИВИЛЕГИРОВАННОСТЬ ж. приви
легиялы (йәки айырым хоҡуҡлы) булыу; 
өҫтөнлөк итеү.

ПРИВИЛЕГИРОВАННЫЙ прил. при 
вилегиялы, айырым хоҡуҡлы; өҫтөнлөк 
итеүсе; привилегированное положение при
вилегиялы хәл.

ПРИВИЛЕГИЯ ж. привилегия, айырым 
хоҡуҡ; өҫтөнлөк.

ПРИВИНТЙТЬ сов. что винт менән нығы
тып ҡуйыу, винтләп ҡуйр1у.

ПРИВИНТИТЬСЯ сов. винт менән нығы
тылыу, винтләп ҡуйылыу.

ПРИВИНЧИВАТЬ несов. см. привинтйть.
ПРИВИНЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. привин- 

тйться; 2. страд, к привйнчивать.
ПРИВИРАТЬ несов. см. приврать.
ПРИВЙТЬ сов. что 1. ашлау, ялғау,  

ботаҡҡа ялғау; привйть яблоне айву айва
ны алмағасҡа ашлау; 2. мед. һалыу, сәсеү, 
прививка яһау; привйть оспу сәсәк һалыу;
3. перен. ғәҙәтләндереү, күндереү, өй
рәтеү, ...  һеңдереү; привйть трудовые на
выки хеҙмәткә, эшкә күндереү.

ПРИВЙТЬСЯ сов. 1. ашланыу, ялғаныу, 
ялғанып үҫеп китеү; черенок привйлся 
ботаҡ ялғанып үҫеп китте; 2. мед. сығыу, 
ҡалҡыу; оспа привилась сәсәк сыҡты;
3. перен. (укорениться) ғәҙәткә инеү, ғ ә 
ҙәт булып китеү, урынлашыу, һеңешеү.

ПРЙВКУС м. 1. тәм, ят тәм; горький 
прйвкус асы тәм; 2. перен. ҡатыш, ҡушыл
ған (нәмә)', стихй с прйвкусом романтйз- 
ма романтизм ҡушылған шиғыр.

ПРИВЛЕКАТЕЛЬНОСТЬ ж . һөйкөм
лөлөк, яғымлылыҡ.

ПРИВЛЕКАТЕЛЬНЫЙ прил. һөйкөм
лө, яғымлы.

ПРИВЛЕКАТЬ несов. см. привлечь.
ПРИВЛЕЧЕНИЕ с. см. привлечь 2 —4; 

привлечение женщин к руководящей рабо
те ҡатын-ҡыҙҙарҙы етәкселек эшенә йә
леп итеү.

ПРИВЛЕЧЬ сов. 1. кого-что (притянуть  
к себе) яҡын килтереү, үҙенә тартыу; 2. ко
го-что тартыу, йәлеп итеү; ылыҡтырыу, 
(үҙ яғына) ауҙарыу; привлечь внимание 
иғтибарын тартыу; привлечь молодёжь к 
общественной работе йәштәрҙе йәмәғәт
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эшенә ылыҡтырыу; 3. кого к чему тартыу, 
тарттырыу; привлечь к суду судҡа тартыу; 
привлечь к ответственности яуапҡа тарт
тырыу; 4. кого-что, чем (вызвать симпатию) 
үҙенә ҡаратыу, (күңелен) тартыу, һөйҙө
рөү; привлечь своей добротой яҡшылығы 
менән үҙенә ҡаратыу.

ПРИВНЕСЕНИЕ с. см. привнестй.
ПРИВНЕСТИ сов. что, книжн. өҫтәү, 

өҫтәп индереү, ҡушыу.
ПРИВНОСИТЬ несов. см. привнестй.
ПРИВОД I м. юр. тотоп алып килеү.
ПРИВОД II м. тех. привод (1. меха- 

низмде, машинаны хәрәкәткә килтереү 
өсөн булған яйлама; 2. әйләнеү хәрәкәтен 
бер урындан икенсе урынға тапшырыу 
ҡулайламаһы).

ПРИВОДИТЬ несов. см. привестй.
ПРИВОДИТЬСЯ несов. разг. 1. см. при- 

вестйсь; 2. (о родстве) (туған) булыу.
ПРИВОДНЕНИЕ с. һыуға ултырыу.
ПРИВОДНИТЬСЯ несов. һыуға ултырыу.
ПРИВОДНОЙ прил. тех. привод; при

водной ремень привод ҡайышы.
ПРИВОЗ м. 1. см. привезтй; привоз то

варов тауар килтереү; 2. (то, что приве
зено) (килтерелгән) эйбер; сегодня на 
базаре большой привоз бөгөн баҙарға 
әйбер күп килгән (йәки сыҡҡан).

ПРИВОЗИТЬ несов. см. привезтй.
ПРИВОЗНОЙ, ПРИВОЗНЫЙ прил.  кил

терелә торған, килтерелгән, алып ки
ленгән.

ПРИВОЙ м. сад. ялғаулыҡ (икенсе үҫем
леккә ашлана, ялғана торған үҫемлек).

ПРИВОКЗАЛЬНЫЙ прил. вокзал эргә
һендәге (йәки янындағы).

ПРИВОЛАКИВАТЬ несов. см. приволочь.
ПРИВОЛОЧЙТЬ сов. см. приволочь.
ПРИВОЛОЧЬ сов. кого-что, разг. һөйрәп 

(йәки өҫтөрәп) килтереү, алып килеү.
ПРИВОЛЬЕ с. 1. (пространство) киңлек, 

сәхрә; 2. (свобода) ирек, иркен (лек); здесь 
детям приволье балаларға бында иркен.

ПРИВОЛЬНЫЙ прил. 1. (о местности) 
иркен, киң; 2. (об условиях жизни) хөр, 
рәхәт; привольное житьё рәхәт йәшәү.

ПРИВОРАЖИВАТЬ несов. см. приворо- 
жйть.

ПРИВОРОЖЙТЬ сов. кого-что 1. уст. 
сихырлап ҡуйыу, боҙоу, сихырлап һөйҙө
рөү (йәки әүрәтеү); 2. перен. сихырлау, 
үҙенә ҡаратыу.

ПРИВРАТНИК м. ҡапҡа ҡарауылсыһы.
ПРИВРАТНИЦА женск. р. к привратник.
ПРИВРАТЬ сов. что и без доп., разг. 

арттырып ебәреү, күпертеп (йәки артты
рып) һөйләү, ишкә биште ҡушыу.

п р и в с к а к и в а т ь  несов. см. привско- 
чйть.

ПРИВСКОЧЙТЬ сов. һикереп тороу.
ПРИВСТАВАТЬ несов. см. привстать.
ПРИВСТАТЬ сов. ҡалҡыныу, күтәрелә 

төшөү, тора биреп ҡуйыу.
ПРИВХОДЯЩИЙ прил. өҫтәмә, көтөл

мәгән, күҙ алдында тотолмаған; привходя
щие обстоятельства күҙ алдында тотолма
ған хәлдәр.

ПРИВЫ КАТЬ несов. см. привыкнуть.

ПРИВЫКНУТЬ сов. 1. с неопр. ғәҙәт 
ләнеү, күнегеү, өйрәнеү; привыкнуть ку- 
рйть тәмәке тартырға ғәҙәтләнеү; 2. к ко- 
му-чему и без доп. өйрәнеү, эйәләшеү; 
ребёнок привык ко мне бала миңә эйәләште.

ПРИВЫЧКА ж. ғәҙәт, күнегеү, күнек
мә; войтй в привычку ғәҙәткә инеү.

ПРИВЫЧНЫЙ прил. 1. (вошедший в 
привычку) ғәҙәткә ингән, ғәҙәти, ғәҙәтлән
гән, күнегелгән, өйрәнелгән; ғеҙәттәге, 
ғәҙәттә була торған; привычное дёло ғ ә 
ҙәтләнгән эш; 2. өйрәнгән, ғәҙәтләнгән;  
привычные руки өйрәнгән ҡул.

ПРИВЯЗАННОСТЬ ж. 1. (чувство) би 
релгәнлек, эйәләшеү, эҫенеү, яҡын күреү; 
привязанность к семьё ғаиләгә эҫенеү;  
2. (предмет привязанности) яратҡан эш; 
эҫенгән кеше.

ПРИВЯЗАТЬ сов. 1. кого-что бәйләү,  
ҡуша бәйләү, бәйләп ҡуйыу; привязать 
коня атты бәйләп ҡуйыу; 2. кого, перен. 
(внушить привязанность) эйәләштереү, 
эҫендереү.

ПРИВЯЗАТЬСЯ сов. 1. (привязать се
бя) (үҙеңде) ҡуша бәйләп ҡуйыу; 2. к 
чему (прикрепиться) бәйләнеү, бәйләп  
ҡуйылыу; 3. к кому-чему, перен. (привык
нуть) эйәләшеү, эҫенеп китеү, өйрәнеү;
4. к кому, перен. разг. (пристать, надо
есть) бәйләнеү, теңкәгә тейеү, йөҙәтеү.

ПРИВЯЗНОЙ прил.  бәйләп ҡуйылған 
(йәки ҡуйыла торған), бәйле.

ПРИВЯЗЧИВОСТЬ ж. 1. тиҙ бирелеү
сәнлек, мауығыу, эйәләшеү; 2. (надоедли
вость) бәйләнсек булыу, бәйләнеү, й ө ҙә 
теү, бәйләнсеклек, теңкәгә тейеү.

ПРИВЯЗЧИВЫЙ прил. разг. 1. тиҙ 
бирелә (йәки мауыға, эйәләшә, яҡынлаша) 
торған; 2. (надоедливый) бәйләнсек, тең 
кәгә тейә торған.

ПРИВЯЗЫВАТЬ несов. см. привязать.
ПРИВЯЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. привя

заться; 2. страд, к привязывать.
ПРЙВЯЗЬ ж. (бәйләп ҡуйыу өсөн) бәй,  

бау, сылбыр; держать собаку на привязи 
этте бәйҙә тотоу.

ПРИГАР м. разг. көйөк, көйгән ер (йәки 
Урын).

ПРИГВОЖДАТЬ несов. см. пригвоздйть.
ПРИГВОЗДИТЬ сов. кого ҡуҙғала алмаҫ

лыҡ (йәки ҡыймылдамаҫлыҡ) хәлгә килте
реү; пригвоздйть к позорному столбу 
см. позорный.

ПРИГИБАТЬ несов. см. пригнуть.
ПРИГИБАТЬСЯ несов. 1. см. пригнуться; 

2. страд, к пригибать.
ПРИГЛАДИТЬ сов. что 1. һыйпап ҡу

йыу, тигеҙләү, һырын тигеҙләп (йәки шы
мартып) ҡуйыу; пригладить волосы сәсте 
һыйпап ҡуйыу; 2. перен. разг. шымартыу; 
пригладить стиль статьй мәҡәләнең стилен 
шымартыу.

ПРИГЛАЖИВАТЬ несов. см. пригладить.
ПРИГЛАСИТЕЛЬНЫЙ прил. саҡырған, 

саҡырыу; пригласйтельный билет саҡы
рыу билете.

ПРИГЛАСИТЬ сов. кого-что I. саҡырыу; 
пригласйть на работу эшкә саҡырыу; при- 
гласйть в гости ҡунаҡҡа саҡырыу; 2. тәҡ-
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дим итеү; пригласить сесть ултырырға 
тәҡдим итеү.

ПРИГЛАШАТЬ несов. см. пригласйть. 
ПРИГЛАШЕНИЕ с. 1. см. пригласйть;

2. (записка) саҡырыу ҡағыҙы (йәки хаты); 
разослать приглашения саҡырыу ҡағыҙ
ҙары ебәреү.

ПРИГЛАШЁННЫЙ прич. 1. саҡырылған;
2. в знач. сущ. приглашённый м.,  пригла
шённая ж. саҡырылған, саҡырыу буйынса 
килгән (йәки килеүсе) кеше, ҡунаҡ; при
глашённые сёли за стол ҡунаҡтар өҫтәл 
артына ултырҙылар.

ПРИГЛУШАТЬ несов. см. приглушйть. 
ПРИГЛУШЙТЬ сов. что 1. (немного ос

лабить) баҫа биреү (йәки төшөү), кәметеү, 
аҙайтыу; 2. перен. разг. баҫыу (мәҫ. той
ғоно, ауыртыуҙы).

ПРИГЛЯДЕТЬ сов. разг. 1. за кем-чем 
ҡарап тороу, күҙ-ҡолаҡ булыу, күҙ һалыу; 
приглядеть за домом өйгә күҙ-ҡолаҡ булып 
тороу; 2. кого-что (подыскать) күҙ һалып 
ҡуйыу, һайлау, һайлап ҡуйыу.

ПРИГЛЯДЕТЬСЯ сов. разг. 1. (привык
нуть, освоиться) күҙ өйрәнеү, күреп кү
негеп бөтөү; приглядеться в темноте ҡараң
ғыға күҙ өйрәнеү; 2. (узнать, изучить)
ныҡлап (йәки иғтибарлап, тикшереп) ҡа
рау, күҙ һалыу.

ПРИ ГЛ Я ДЫ ВАТ Ь(СЯ) несов. см. пригля
деться).

ПРИГЛЯНУТЬСЯ сов. разг. оҡшау, күҙ 
төшөү; ему приглянулась одна девушка
уның бер ҡыҙға күҙе төшкән.

ПРИГНАТЬ сое. 1. кого-что ҡыуып алып 
килеү (йәки ҡайтыу), ҡыуып килтереү; 
килтереү, алып килеү; пригнать стадо к ре
ке көтөүҙе йылғаға ҡыуып килтереү; 2. что 
(приладить) (бер-береһенә) йәтешләп яраҡ
лаштырып ҡуйыу, йәтеш итеп тура килте-/ 
реү; пригнать дверь к косяку ишекте 
(яңаҡҡа йәтешләп) ултыртыу.

ПРИГНУТЬ сов. кого-что эйелдереү,  
эйелтеү, эйеп (йәки бөгөп) ҡуйыу. 

ПРИГНУТЬСЯ сов. эйелеү, бөгөлөү. 
ПРИГОВАРИВАТЬ несов. 1. см. пригово- 

рйть; 2. разг. (сопровождать словами ка- 
кое-л. действие) һөйләнә-һөйләнә, әйтә- 
-әйтә (эшләү).

ПРИГОВОР м. юр. приговор, хөкөм, 
суд ҡарары; вынести приговор приговор (йә
ки хөкөм) сығарыу.

ПРИГОВОРИТЬ сов. кого-что к чему хө 
көм итеү, хөкөмгә тарттырыу.

ПРИГОДИТЬСЯ сов. кәрәк булыу, фай
ҙаға ярау, файҙаһы тейеү.

ПРИГОДНОСТЬ ж. яраҡлылыҡ, кәрәге 
булыу.

ПРИГОДНЫЙ прил. яраҡлы, кәрәкле. 
ПРИГОЖИЙ прил. I. поэт, (о человеке) 

матур, һөйкөмлө, сибәр; 2. разг. (ясный, 
солнечный — о погоде, времени года) аяҙ, 
ҡояшлы, сыуаҡ.

ПРИГОЛУБИТЬ сов. кого, разе, һөйөү, 
иркәләү.

ПРИГОНЯТЬ несов. см. пригнать. 
ПРИГОРАТЬ несов. см. пригореть. 
ПРИГОРЕЛЫЙ прил. көйгән (о хлебе 

и т. п.); күмһегән (о молоке).

ПРИГОРЕТЬ сов. көйөү (о хлебе и т. п.)\ 
күмһеү (о молоке)', молоко пригорело һөт 
күмһегән.

ПРИГОРОД м. биҫтә, ҡала тирәһендәге 
(йәки эргәһендәге) ауыл.

ПРИГОРОДНЫЙ прил. ҡала тирәһен
дәге (йәки эргәһендәге); пригородный поезд 
ҡала тирәһендә йөрөй торған поезд.

ПРИГОРОК м. түбә, ҡалҡыулыҡ, ҡаш- 
таҡ.

ПРИГОРШНЯ, ПРИГОРШНЯ ж. ус, ҡуш 
ус; пригоршня ягод бер ус ел эк; <0> полны
ми пригоршнями ҡуш услап, күп итеп.

ПРИГОРЮНИВАТЬСЯ несов. см. приго
рюниться.

ПРИГОРЮНИТЬСЯ сов. поэт., разг. 
моңайыу, бойоғоп китеү, ҡайғыға ҡалыу.

ПРИГОТАВЛИВАТЬ несов. см. приго
товить.

ПРИГОТАВЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. при
готовиться; 2. страд, к приготавливать.

ПРИГОТОВИТЕЛЬНЫЙ прил.  әҙерлек, 
әҙерләү.

ПРИГОТОВИТЬ сов. 1. что әҙерләү, 
әҙерләп ҡуйыу; приготовить постель пос
тель әҙерләү; 2. кого (заранее подготовить 
к чему-л. ; предупредить)  (алдан) әҙерләү; 
приготовить к экзаменам экзамендәргә 
әҙерләү; 3. что (состряпать) бешереү, 
аш әҙерләү.

ПРИГОТОВИТЬСЯ сов. әҙерләнеү, әҙер
ләнеп ҡуйыу.

ПРИГОТОВЛЕНИЕ с. см. приготовить 
(-ся); приготовления к отъезду китергә 
әҙерләнеү.

ПРИГОТОВЛЯТЬ(СЯ) несов. см. приго
товиться).

ПРИГРАНИЧНЫЙ прил. сиккә яҡын, 
сик буйындағы.

ПРИГРЕВАТЬ несов. см. пригреть. 
ПРИГРЕЗИТЬСЯ сов. 1. (представиться 

в воображении) күҙ алдына килеү; 2. (при
сниться) төшкә инеү.

ПРИГРЕСТИ сов. разг. 1. что (собрать) 
көрәү, йыйыу, көрәп (йәки йыйып) өйөү; 
2. (гребя вёслами) ишеп килеү.

ПРИГРЕТЬ сов. кого-что 1. йылытыу;
2. перен. разг. урын биреү, иркәләү, х ә с 
тәрен күреү (берәйһен үҙ ҡурсалауыңа 
алыу).

ПРИГРОЗИТЬ сов. кому ҡурҡытыу, янау. 
ПРИГУБИТЬ сов. что, чего и без доп. 

татыу, татып (йәки тәмләп) ҡарау. 
ПРИДАВАТЬ несов. см. придать. 
ПРИДАВИТЬ сов. 1. кого-что (прижать) 

баҫтырыу, баҫтырып ҡуйыу, ҡыҫыу, ҡыҫ
тырыу; 2. кого, перен. прост, ҡыҫыу, баҫыу, 
иҙеү (рухи яҡтан)\ 3. кого-что, разг. (за
давить) баҫып үлтереү, һытыу.

ПРИДАВЛИВАТЬ несов. см. придавить. 
ПРИДАНОЕ с. 1. игәт, бирнә; 2. (детское) 

бәпес бүләге.
ПРИДАТОК м. анат. (өҫтәмә) үҫенте. 
ПРИДАТОЧНЫЙ прил. өҫтәмә; прида

точная почка бот. өҫтәмә бөрө; «ф» прида
точное предложение грам. эйәрсен һөйләм.

ПРИДАТЬ сов. 1. кого-что (прибавить) 
өҫтәп биреү; 2. что, чего (усилить, увели 
чить) (көс, дәрт) биреү; придать бодрости
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дәрт биреү, дәртләндереү, күңелде күтәреү;
3. что (сообщить качество, свойство) (берәй 
сифатты, үҙсәнлекте) биреү; придать ме
бели блеск мебелде ялтыратыу; придать 
нужную форму кәрәкле форма биреү; 4. 
что, чего (вложить какой-л. смысл) берәй 
әһәмиәт (йәки мәғәнә) биреү; я не придал 
этому никакого значения мин быға бер 
ниндәй ҙә әһәмиәт бирмәнем.

ПРИДАЧА ж. өҫтәмә,-рҫтәү; <ф> в прида
чу өҫтәүенә, ... тыш, өҫтәп.

ПРИДВИГАТЬ несов. см. придвйнуть.
ПРИДВИГАТЬСЯ несов. 1. см. придвй- 

нуться; 2. страд, к придвигать.
ПРИДВЙНУТЬ сов. что (тартып , шыу

ҙырып) яҡынайтыу; яҡын килтереү, 
(эргәһенә) күсереү.

ПРИДВИНУТЬСЯ сов. яҡынайыу, яҡын 
килеү.

ПРИДВОРНЫЙ прил. 1. батша һарайын- 
дағы; придворный поэт батша һарайындағы 
шағир; 2. в знач. сущ. м. батша һарайында
ғы түрә.

ПРИДЕЛАТЬ сов. что эшләп (йәки 
яһап) ҡуйыу.

ПРИДЕЛЫВАТЬ несов. см. приделать.
ПРИДЕРЖАТЬ сов. кого-что аҙыраҡ то

топ тороу, тота биреү, т о т о н ҡ о р а у ; при
держать язык см. язык.

ПРИДЕРЖИВАТЬ несов. см. придержать.
ПРИДЕРЖИВАТЬСЯ несов. 1. за что 

(<слегка держаться) тотононҡорау, тотоноп 
барыу (йәки тороу); придерживаться за 
перйла таянғысҡа тотоноп тороу; 2. чего 
барғанда бер нәмәгә яҡыныраҡ килеү;... ме
нән (йәки буйынан) барыу, ... тотоу; при
держиваться правой стороны уң яҡтан ба
рыу, уңға тотоу; 3. чего, перен. (кәңәшен, 
һүҙен, һ. б. юлын) тотоу, эйәреү, үтәү; при
держиваться правил уличного движения 
урамда йөрөү ҡағиҙәләрен үтәү; 4. страд, 
к придерживать.

ПРИДЙРА м. й ж. разг. бәйләнсек.
ПРИДИРАТЬСЯ несов. см. придраться.
ПРИДЙРКА ж. бәйләнеү, бәйләнсеклек.
ПРИДИРЧИВОСТЬ ж. бәйләнеүсәнлек, 

бәйләнсеклек.
ПРИДЙРЧИВЫЙ прил. бәйләнсек; при- 

дйрчивый человек бәйләнсек кеше.
ПРИДОРОЖНЫЙ прил. юл буйында

ғы (йәки эргәһендәге, янындағы).
ПРИДРАТЬСЯ сов. 1. к кому-чему и без 

доп. бәйләнеү; придраться к пустяку ваҡ- 
-төйәк өсөн бәйләнеү; 2. к чему (восполь
зоваться как предлогом) (берәй нәмәне) 
һылтау итеп алыу, һылталау.

ПРИДУМАТЬ сов. что уйлап табыу, 
башҡа килеү; уйлап сығарыу.

ПРИДУМЫВАТЬ несов. см. придумать.
ПРИДУРКОВАТЫЙ прил. тиле-миле, 

аңрараҡ.
ПРЙДУРЬ ж.: с придурью разг. 1) (о че

ловеке) иҫәр, аҡылға һай, тиле-миле (кеше); 
2) (о лошади) сығынсы (ат).

ПРИДУШЙТЬ сов. кого быуып үлтереү.
ПРИЕДАТЬСЯ несов. см. приесться.
ПРИЕЗД м. см. приехать; в день приезда 

килгән көндө; с приездом! килеүегеҙ (йәки 
ҡайтыуығыҙ) менән!

ПРИЕЗЖАТЬ несов. см. приехать.
ПРИЕЗЖАЮЩИЙ прич. 1. килеүсе; 2. 

в знач. сущ. приезжающий м., приезжаю
щая otc. (ситтән) килгән (кеше).

ПРИЕЗЖИЙ прил. 1. (ситтән) килгән 
(йәки килеүсе); 2. в знач. сущ. приезжий 
м., приезжая ж. (ситтән) килгән (кеше), 
ситтән килеүсе.

ПРИЁМ м. 1. см. принять 1—3, 7; приём 
в партию партияға ҡабул итеү; установить 
часы приёма ҡабул итеү сәғәттәрен билдә
ләү; приём заявлений ғаризалар ҡабул итеү;
2. (встреча) ҡаршылау, ҡаршы алыу; ока
зать тёплый приём йылы ҡаршылау; 3. (спо
соб осуществления чего-л.) алым, ысул; <> 
в одйн приём бер алымда.

ПРИЕМЛЕМЫЙ прил. книжн. яраҡлы, 
ҡабул итерлек, риза булырлыҡ, лайыҡлы.

ПРИЁМНИК м. 1. йыйғыс (соҡор); 
в приёмник полилась вода һыу йыя торған 
соҡорға һыу төшә башланы; 2. (радиопри
ёмник) радио алғыс.

ПРИЁМНЫЙ прил. 1. алыу, алғыс, ҡ а 
бул итеү (йәки итеүсе); 2. в знач. сущ. 
приёмная ж. ҡабул итеү бүлмәһе; при
ёмная дочь аҫырауға алған ҡыҙ; приёмный 
отёц сит баланы аҫырауға (йәки тәрбиәгә) 
алған ата; приёмный сын аҫрау ул.

ПРИЁМОЧНЫЙ прил. алыу (сы), ҡабул 
итеү(се); приёмочный пункт ҡабул итеү 
пункты.

ПРИЁМЩИК м. ҡабул итеп алыусы 
(йәки тороусы), приёмщик.

ПРИЁМЩИЦА женск. р. к приёмщик.
ПРИЁМЫШ м. разг. аҫрауға алған 

бала.
ПРИЕСТЬСЯ сов. разг. ялҡтырыу, биҙ

ҙереү; мне это приелось был мине ялҡтыр- 
ҙы инде.

ПРИЕХАТЬ сов. (ултырып) килеү, ҡай
тыу; приехать домой өйгә ҡайтыу.

ПРИЖАТЬ сов. 1. кого-что ҡыҫыу, ба 
ҫыу; 2. кого, перен. разг. (притеснить) 
ҡыҫыу, йәберләү; прижать к стене кого 
бөтә яҡтан килтереп ҡыҫыу.

ПРИЖАТЬСЯ сов. һырығыу, һырыныу.
ПРИЖЕЧЬ сов. что, мед. (берәй зәһәр 

нәмә) һөртөү (йәки баҫыу), көйҙөрөү.
ПРИЖИВАЛКА женск. р. к приживаль

щик.
ПРИЖИВАЛЬЩИК м. әрәмтамаҡ, кеше 

елкәһендә йәшәүсе.
ПРИЖИВАТЬСЯ несов. см. прижйться. 
п р и ж и г а н и е  с. см. прижечь; прижи

гание раны йодом йәрәхәткә йод һөртөү.
ПРИЖИГАТЬ несов. см. прижечь.
ПРИЖЙЗНЕННЫЙ прил. үҙе иҫән са 

ғында (йәки саҡта); прижизненное издание 
Пушкина Пушкиндең үҙе иҫән сағында 
баҫылып сыҡҡан әҫәрҙәре.

ПРИЖИМАТЬ несов. см. прижать.
ПРИЖИМАТЬСЯ несов. 1. см. при

жаться; 2. страд, к прижимать.
ПРИЖЙМИСТОСТЬ ж. разг. һаран

лыҡ, ҡормошлоҡ.
ПРИЖЙМИСТЫЙ прил. разг. һаран, 

ҡытымыш, ҡормош.
ПРИЖЙТЬ сов. кого, разг. уйнаштан 

(йәки йөрөп) бала табыу.
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ПРИЖЙТЬСЯ сов. 1. эйәләшеү, өйрә
неү, эйәләшеп (йәки өйрәнеп) китеү, ү ҙ 
ләшеү, ерләшеү; 2. (о растениях) үҫеп 
китеү, ерләшеү (үҫемлек хаҡында).

ПРИЗ ж. бүләк, приз.
ПРИЗАДУМАТЬСЯ сов. бер аҙ (йәки 

әҙерәк) уйға ҡалыу, әҙерәк уйланыу, у й 
ланып тороу.

ПРИЗАДУМЫВАТЬСЯ несов. см. приза
думаться.

ПРИЗАНЯТЬ сов. что, чего, разг. бер 
аҙ үтескә (йәки көтөргә, әжәткә) алыу.

ПРИЗВАНИЕ с. 1. (способность) һ ә 
ләтлелек; призвание к живописи живопискә 
һәләтлелек; 2. (предназначение) бурыс, 
вазифа; историческое призвание проле
тариата пролетариаттың тарихи бурысы.

ПРИЗВАТЬ сов. кого-что 1. саҡырыу, 
саҡырып алыу; призвать на помощь ярҙам
ға саҡырыу; 2. к чему (привлечь) саҡырыу, 
өндәү; призвать к порядку тәртипкә өн-

АӘПРИЗЁМИСТЫЙ прил. төпөш, туҡыш; 
тәпәш, тәпәшәк; приземистый человек 
төпөш кеше; приземистый дом тәпәш өй.

ПРИЗЕМЛЕНИЕ с. см. приземлйться.
ПРИЗЕМЛИТЬСЯ сов. ав., спорт, ергә 

төшөү, ултырыу.
ПРИЗЕМЛЯТЬСЯ несов. см. приземлйть

ся.
ПРЙЗМА ж. мат., физ. призма; прямая 

прйзма тура призма; правильная прйзма 
дөрөҫ призма; <> смотреть сквозь прйзму 
чего үҙ күҙлеге аша ҡарау, ... тәьҫиренән 
сығып эш итеү.

ПРИЗМАТИЧЕСКИЙ прил. 1. мат., 
физ. призма формаһындағы; 2. (снабжён
ный призмой) призмалы; призматйческий 
бинокль призмалы бинокль.

ПРИЗНАВАТЬ несов. 1. см. признать;
2. кого-что таныу, бар тип белеү; он нико
го не признаёт ул бер кемде лә бар тип тә 
белмәй.

ПРИЗНАВАТЬСЯ несов. 1. см. при
знаться; 2. страд, к признавать.

ПРИЗНАК м. билге, билдә, ғәләмәт.
ПРИЗНАНИЕ с. 1. см. признать 2 и при

знаться 1; 2. (слова) әйтеп биреү, асып һа
лыу; выслушать чьё-либо признание бе 
рәүҙең әйтеп биргән һүҙҙәрен тыңлау;
3. (общественное уважение) танылыу, хөр- 
мәтләнеү.

ПРИЗНАННЫЙ прич. и прил. таныл
ған; всеми прйзнанный поэт бөтә халыҡ 
тарафынан танылған шағир.

ПРИЗНАТЕЛЬНОСТЬ ж. берәүҙең ҡ ә 
ҙерен белеү, ҡәҙер-хөрмәтен таныу, р әх 
мәт әйтеү.

ПРИЗНАТЕЛЬНЫЙ прил.  рәхмәт бел
дергән.

ПРИЗНАТЬ сов. кого-что 1. разг. (рас
познать) таныу, белеү; 2. иҡрар итеү, та
ныу, тип табыу; признать правильность 
обвинения ғәйепләүҙең дөрөҫлөгөн таныу; 
признать необходймым кәрәкле тип та
быу.

ПРИЗНАТЬСЯ сов. 1. таныу, иҡрар итеү, 
әйтеп (йәки һөйләп) биреү; 2. в знач. вводн. 
сл. дөрөҫөн әйткәндә, асыҡтан-асыҡ әйт

кәндә; признаться, это мне непонятно
дөрөҫөн әйткәндә, миңә был аңлашылмай.

ПРИЗОВОЙ прил. призле, бүләкләнер, 
бүләк менән булған; призовые места приз
ле (йәки бүләкләнер) урындар.

ПРИЗРАК м. шәүлә, өрәк.
ПРИЗРАЧНЫЙ прил. 1. (воображае

мый) хыялда ғына булған, хыялдағы; 2. 
(неясный) томанлы, тоноҡ.

ПРИЗРЕНИЕ с. см. призреть; остаться 
без призрения тәрбиәсеһеҙ (йәки ҡарау
сыһыҙ) ҡалыу.

ПРИЗРЕТЬ сов. кого, книжн. бағыу „ 
ҡарау, хәстәрен күреү, тәрбиәгә алыу.

ПРИЗЫВ м. 1. см. призвать 1; призыв 
на военную службу хәрби хеҙмәткә саҡы
рыу; 2. (просьба, мольба) ялыныу, ялбарыу, 
һорау, инәлеү, үтенеү; 3. (лозунг) саҡы
рыу; 4. собир. воен. хәрби хеҙмәткә алын
ғандар.

ПРИЗЫВАТЬ несов. см. призвать.
ПРИЗЫВАТЬСЯ несов. 1. разг. хәрби 

хеҙмәткә саҡырылыу, призывка барыу, 
хәрби хеҙмәткә алыныу; 2. страд, к 
призывать.

ПРИЗЫВНИК м. призывник (призыв 
йәшенә еткән кеше).

ПРИЗЫВНОЙ прил. призыв; призыв
ной возраст призыв йәше; призывной пункт 
призыв пунктьғ

ПРИЗЫВНЫЙ прил. саҡырған, оран 
һалған; призывный крик саҡырған тауыш.

ПҒЙИСК м. прииск; золотой прйиск 
алтын приискеһе.

ПРИИСКАТЬ сов. кого-что эҙләп табыу, 
табып алыу.

ПРИИСКИВАТЬ несов. см. приискать.
ПРИИСКОВЫЙ прил. прииск; прииско

вые рабочие прииск эшселәре.
ПРИЙТИ сов. 1. килеү, килеп етеү; 

прийти домой ҡайтыу, ҡайтып килеү; 
прийтй на занятия дәрескә килеү; 2. (на
ступить) килеү, килеп етеү; пришла весна 
яҙ килде; 3. (с предлогом «б» в сочетании 
с некоторыми существительными) китеү, 
килеү; прийтй в восторг ныҡ шатланып ки
теү, ҡыуанып китеү; прийтй в ужас ҡот 
осоу, һурҡып китеү; прийтй в упадок еме
релеү, тарҡалыу; прийтй в голову баш
ҡа килеү; прийтй в себя тынысланыу.

ПРИЙТЙСЬ сов. (совпасть с чем-л.) 
тура килеү; 2. (подойти) таман булыу„ 
ярау; прийтйсь по ногё аяҡҡа таман булыу;

как придётся нисек етте шулай, нисек 
тура килһә, шулай; прийтйсь по вкусу 
оҡшау.

ПРИКАЗ м. приказ, бойороҡ, фарман,, 
әмер; боевой приказ воен. хәрби приказ; 
отдать приказ бойороҡ биреү; выполнить 
приказ бойрроҡто үтәү.

ПРИКАЗАНИЕ с. бойороу, әмер биреү.
ПРИКАЗАТЬ сов. кому и с неопр. бойо

роу, ҡушыу, бойороҡ биреү; приказать 
долго жить см. жить.

ПРИ КАЗЧИ К м. уст. приказчик (1. 
һатыусы, 2. помещик имениеһе менән идара 
итеүсе).

ПРИКАЗЫВАТЬ несов. см. приказать.. 
п р и к а л ы в а т ь  несов. см. приколоть..
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ПРИКАНЧИВАТЬ несов. см. прикончить.
ПРИКАПЛИВАТЬ несов. см. прикопить.
ПРИКАРМАНИВАТЬ несов. см. прикар

манить.
ПРИКАРМАНИТЬ сов. что, разг. үҙләш 

тереү, үҙенеке итеү, хужа булып алыу, 
урлау, сәлдереү.

ПРИКАРМЛИВАТЬ несов. кого өҫтәп 
ашатыу.

ПРИКАСАТЬСЯ несов. см. прикоснуться.
ПРИКАТИТЬ сов. 1. что (доставить) 

тәгәрәтеп килтереү; 2. разг. (приехать) 
килеү, килеп туҡтау (ат, машина һ. б. 
менән).

ПРИКАТИТЬСЯ сов. тәгәрәп килеү, т ә 
гәрәп килеп туҡтау.

ПРИКАТЫВАТЬ несов. см. прикатить.
ПРИКИДЫВАТЬ несов. см. прикинуть.
ПРИКИДЫВАТЬСЯ несов. см. прикинуть

ся.
ПРИКЙНУТЬ сов. разг. 1. что, чего 

(прибавить) өҫтәү, өҫтәп ебәреү, артты
рыу; 2. что (примерить) кейеп (йәки бәй
ләп, тағып, ҡуйып) ҡарау; 3. что (прибли
зительно взвесить) үлсәү, үлсәп ҡарау;
4. что и без доп. (рассчитать, сообразить) 
иҫәпләп алыу, уйлап (йәки самалап) ҡарау.

ПРИКЙНУТЬСЯ сов. булып ҡыланыу 
(йәки күренеү), һалышыу, башын һалыу; 
прикинуться больным ауырыуға һалышыу.

ПРИКЛАД м. 1. (ружья) приклад, мыл
тыҡ түтәһе; 2. портн., сапожн. өҫтәмә 
материал (кейем тегеү өсөн кәрәкле нәмә
ләр, мәҫ. аҫтарлыҡ, төймә, ҡаптырма, 
еп һ. б.).

ПРИКЛАДНОЙ прил. практик, приклад
ной, теоретик булмаған; прикладная ме
ханика прикладной механика; <> приклад
ное искусство көнкүреш өсөн художество
лы әйберҙәр эшләү сәнғәте.

ПРИКЛАДЫВАТЬ несов. см. приложйть 1.
ПРИКЛАДЫВАТЬСЯ несов. 1. см. при

ложиться; 2. страд, к прикладывать.
ПРИКЛЕИВАТЬ несов. см. приклеить.
ПРИКЛЕИВАТЬСЯ несов. 1. см. при

клеиться; 2. страд, к приклеивать.
ПРИКЛЕИТЬ сов. что йәбештереп ҡ у

йыу, елемләп (йәки келәйләп) йәбештереү.
ПРИКЛЕИТЬСЯ сов. йәбешеү, йәбе

шеп ҡуйыу.
ПРИКЛЕПАТЬ сов. что сигәләү, сигә

ләп ҡуйыу.
ПРИКЛЁПЫВАТЬ см. приклепать.
ПРИКЛОНИТЬ сов.: негде голову при- 

клонйть морон терәр (йәки төртөр) ер юҡ.
ПРИКЛОНЯТЬ несов. см. приклонить.
ПРИКЛЮАЧТЬСЯ несов. см. приклю- 

чйться.
ПРИКЛЮЧЕНИЕ с. 1. (происшествие) 

(көтмәгәндә булған) хәл (йәки ваҡиға, 
нәмә); 2. (похождение) мажара; баштан 
үткәндәр.

ПРИКЛЮЧЕНЧЕСКИЙ прил. мажара
лы; приключенческий роман мажаралы ро
ман.

ПРИКЛЮЧИТЬСЯ сов. разг. булыу, 
осрау, башҡа (бәлә) төшөү.

ПРИКОВАТЬ сов. 1. кого-что беркетеү, 
ҡаҙаҡлап ҡуйыу, бығаулап (йәки сын

йырлап) ҡуйыу; 2. что, перен. (иғтибарҙы, 
күңелде) үҙенә тартыу (йәки йәлеп итеү); 
приковать к себё внимание иғтибарҙы үҙеңә 
тартыу; болезнь приковала его к постели 
сир уны аяҡтан йыҡты; страх приковал 
его к месту ҡурҡыуынан ул баҫҡан ерендә  
ҡатып ҡалды.

ПРИКОВЫВАТЬ несов. см. приковать.
ПРИКОВЫЛЯТЬ сов. разг. тәнтерәк

ләп килеү, саҡ-саҡ һөйрәлеп барыу (йәки 
килеү, ҡайтыу).

ПРИКОЛ м. ҡаҙыҡ; на приколе бәйҙә.
ПРИКОЛАЧИВАТЬ несов. см. прико- 

лотйть.
ПРИКОЛКА ж. разг. ҡаҙауыс, сәс ҡыҫ

тырғыс.
ПРИКОЛОТИТЬ сов. что, разг. ҡаҙаҡ

лау, ҡаҙаҡлап ҡуйыу.
ПРИКОЛОТЬ сов. что ҡаҙау, ҡаҙап 

ҡуйыу.
ПРИ КОМАНДИРОВАТ Ь сов. кого-что ко

мандировать итеү, ваҡытлыса эшкә ебәреү  
(учреждение, ғәскәри часть һ. б. ҡарама
ғына).

ПРИКОМАНДИРОВЫВАТЬ несов. см. 
прикомандировать.

ПРИКОНЧИТЬ сов. разг. 1. что тамам
лау, бөтөрөү; 2. кого-что, перен. (умерт
вить) үлтереү, үлтереп ташлау.

ПРИКОПИТЬ сов. что, чего, разг. туп
лау, йыйыу.

ПРИКОРМ м., ПРИКОРМКА ж. ем.
ПРИКОРНУТЬ сов. разг. терәлеп (йәки 

һөйәлеп) йоҡлау.
ПРИКОСНОВЕНИЕ с. см. прикоснуть

ся; лёгкое прикосновение саҡ ҡына тейеп 
китеү.

ПРИКОСНОВЕННОСТЬ ж. книжн. ҡ а
ғылыш, ҡатнашлыҡ.

ПРИКОСНОВЕННЫЙ прил. книжн. ҡа
ғылған, ҡатнашы бар (йәки булған).

ПРИКОСНУТЬСЯ сов. ҡағылыу, тейеү, 
ҡағылып (йәки тейеп) китеү.

ПРИКРАСИТЬ сов. что арттырып һөй
ләү, өҫтәп матурлап һөйләү.

ПРИКРАСЫ м н .  (ед. прикраса ж . )  разг.
1. (преувеличения) (һөйләгәндә үҙенән) 
ҡушып арттырып ебәреү, матурлау, би
ҙәү; 2. (украшения) биҙәк, биҙәнеү нәмә
ләре.

ПРИКРАШИВАТЬ несов. см. прикра
сить.

ПРИКРЕПИТЕЛЬНЫЙ прил. теркәү, бер
кетеү; прикрепйтельный талон беркетеү 
талоны.

ПРИКРЕПИТЬ сов. кого-что, в разн. 
знач. беркетеү, беркетеп ҡуйыу, теркәү,  
ҡаҙау; прикрепить к грудй значок күкрәк
кә значок ҡаҙау; прикрепить ученика к мас
теру өйрәнсек эшсене мастергә беркетеү.

ПРИКРЕПИТЬСЯ сов. 1. йәбешеү, бер
кетелеү; 2. (стать на учёт) теркәлеү,  
учётка кереү.

ПРИКРЕПЛЕНИЕ с. см. прикрепить и 
прикрепиться 2; прикрепление к поликлй- 
нике поликлиникаға беркетеү.

ПРИКРЕПЛЯТЬ несов. см. прикрепйть.
ПРИКРЕПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. при- 

крепйться; 2. страд . к прикреплять.
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ПРИКРИКНУТЬ сов. на кого-что (асыу
ланып) ҡысҡырып ҡуйыу, ҡысҡырыу.

ПРИКРУТИТЬ сов. разг. 1. кого-что 
(,привязать) урап бәйләү, шаҡарып (йәки 
ҡайырып) бәйләү; 2. что > (уменьшить) 
бер аҙ төшөрөү (йәки баҫыу), бороп кә 
метеү, баҫа төшөү; прикрути ь фитйль 
в лампе лампаны баҫа төшөү.

ПРИКРУЧИВАТЬ несов. см. прикрутить.
ПРИКРЫВАТЬ несов. см. прикрыть.
ПРИКРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. прикрыть

ся; 2. страд, к прикрывать.
ПРИКРЫТИЕ с. 1. см. прикрыть(ся); 2.

(защита , охрана) япма, ышыҡ, һаҡ (ҡап
лап, ышыҡлап, торған нәмә); хорошее 
прикрытие от дождя ямғырҙан яҡшы ышыҡ.

ПРИКРБ1ТЬ сов. 1. кого-что (защитить, 
предохранить) ябыу, йәшереү, ышыҡлап 
ҡуйыу; 2. кого-что, перен. (скрыть) йәше
реү, ҡаплап ҡалыу; 3. кого-что, воен. 
ҡаплау, ышыҡлап (йәки ҡаплап) тороу; 
прикрыть артиллерийским огнём артилле
рия уты менән ҡаплап тороу; 4. что (не
плотно закрыть) әҙерәк ябыу, яба биреү;
5. что, разг. (прекратить, закрыть) ябыу, 
туҡтатыу.

ПРИКРЫТЬСЯ сов. 1. чем (накрыться) 
ҡапланыу, ябыныу, ышыҡланыу; 2. чем, 
перен. (скрыть свои намерения) йәшеренеү, 
ышыҡланып ҡалыу; 3. (неплотно закрыться) 
ябыла биреү.

ПРИКУПАТЬ несов. см. прикупйть.
п р и к у п й т ь  сов. кого-что, чего өҫтәп 

һатып алыу.
ПРИКУРИВАТЬ несов. см. прикурить.
ПРИКУРЙТЬ сов. что и без доп. тәмәке 

ҡабыҙыу (йәки тоҡандырыу).
ПРИКУС м. тешләү (тешләгәндә аҫҡы 

һәм өҫкә тештәрҙең бер-береһенә ҡарата  
торошо); правильный прикус дөрөҫ тешләү.

ПРИКУСЙТЬ сов. что тешләп алыу; 
прикусйть язык 1) телде тешләп алыу; 2) 
перен. телен йотоу, ауыҙын йомоу.

ПРИКУСЫВАТЬ несов. см. прикусйть.
ПРИЛАВОК м. прилавка; «0* работник 

прилавка магазиндә эшләүсе.
ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ с.: ймя прилага

тельное грам. сифат (һүҙ төркөмө).
ПРИЛАГАТЬ несов. см. приложйть 2, 3.
ПРИЛАДИТЬ сов. что рәтләү, юнләү, 

рәтләп (йәки эшләп) ҡуйыу.
ПРИЛАЖИВАТЬ несов. см. приладить.
ПРИЛАСКАТЬ сов. кого һөйөү, иркә

ләү, иркәләп алыу. 
п р и л а с к а т ь с я  сов. иркәләнеү.
ПРИЛЕГАТЬ несов. 1. см. прилёчь;

2. к чему яҡын булыу (йәки ятыу, тороу), 
тоташыу; сад прилегает к рекё баҡса йыл
ғаға барып тоташа.

ПРИЛЕЖАНИЕ с . тырышлыҡ, тырышыу; 
он отличается прилежанием ул тырышлығы 
менән айырылып тора.

ПРИЛЕЖАЩИЙ прил. мат. сиктәш; 
прилежащая сторона сиктәш яҡ.

ПРИЛЁЖНЫЙ прил. тырыш.
ПРИЛЕПЙТЬ сов. что йәбештереү.
ПРИЛЕПЙТ ЬСЯ сов. йәбешеү, йәбешеп 

ятыу.
ПРИЛЕПЛЯТЬ несов. см. прилепйть.

ПРИЛЕПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. приле
питься; 2. страд, к прилеплять.

ПРИЛЁТ м. см. прилететь; прилёт 
птиц ҡоштар килеүе.

ПРИЛЕТАТЬ несов. см. прилететь.
ПРИЛЕТЕТЬ сов. 1. осоп килеү; 2. разг. 

(примчаться) югереп (йәки сабып) килеп 
етеү.

ПРИЛЁЧЬ сов. 1. (лечь ненадолго) ятып 
алыу (йәки тороу); 2. (пригнуться) ятыу, 
ығыу.

ПРИЛЙВ м. 1. һыу ҡалҡыу (океан һәм 
диңгеҙ һыуының билдәле ваҡытта кү тәре- 
леүё)\ 2. (прибытие во множестве) ағылыу, 
йыйылыу, күпләп килеү; 3. (приток кро
ви) ҡан югереү (йәки һауыу); 4. тех. (де
талдең) йыуан ере (йәки урыны).

ПРИЛИВАТЬ несов. см. прилйть.
ПРИЛИЗАННЫЙ прил. разг. шыма итеп 

таралған (о волосах); яланған, ялаған 
(о шерсти животных).

ПРИЛИЗАТЬ сов. что 1. (пригладить 
языком) ял ап шымартыу; 2. разг. (приче
сать) шыма итеп тарау.

ПРИЛИЗАТЬСЯ сов. разг. артыҡ шыма 
итеп тараныу.

ПРИЛЙЗЫВАТЬ несов. см. прилизать.
ПРИЛИЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. прили

заться; 2. страд, к прилизывать.
ПРИЛИПАТЬ несов. см. прилйпнуть.
ПРИЛИПНУТЬ сов. 1. (пристать — о 

чём-л. липком) һылашыу, йәбешеү, йәбе
шеп ҡалыу; 2. перен. разг. (надоесть) йәбе
шеү, тағылып алыу, бәйләнеү.

ПРИЛИПЧИВЫЙ прил. 1. (легко прили
пающий) һылашҡаҡ, йәбешкәк, йәбешеү- 
сән; 2. перен. разг. (надоедливый) бәйлән
сек, бәйләнеүсән.

ПРИЛЙТЬ сов. 1. (прит ечь—о жид
кости) югереү, һауыу, һарҡыу; 2. перен. 
(внезапно возникнуть) ҡапыл уяныу, ташып 
килеү (тойғо тураһында).

ПРИЛИЧИЕ с. әҙәп, әҙәп һаҡлау, 
әҙәплелек; для приличия әҙәп һаҡлау өсөн.

ПРИЛИЧНЫЙ прил. 1. әҙәпле; 2. разг. 
(удовлетворительный) яҡшы ғына, күп 
кенә, ҡәнәғәтләнерлек; сегодня прилйчная 
погода бөгөн көн яҡшы ғына.

ПРИЛОВЧИТЬСЯ сов. разг. өйрәнеп 
(йәки оҫтарып) алыу; рәтен (йәки уңайын) 
табып алыу.

ПРИЛОЖЁНИЕ с. 1. см. приложить; 
приложение документов к заявлению ға
ризаға документтәрҙе ҡушыу; 2. ҡушымта; 
журнал с приложениями ҡушымталы ж у р 
нал; 3. грам. өҫтәлмәлек.

ПРИЛОЖЙТЬ сов. что 1. ҡуйыу; при
ложйть руку ко лбу ҡулды маңлайға ҡ у
йыу; 2. (присоединить) ҡушыу, ҡушып 
ебәреү (йәки һалыу); 3. (применить) һа
лыу, ҡуйыу; ҡулланыу; приложйть сйлу 
көс һалыу.

ПРИЛОЖИТЬСЯ сов. 1. (приблизить 
вплотную ухо, глаз) яҡын килеү, терәлеү;
2. хөрмәтләп (йәки ололап) үбеү; прило- 
жйться к знамени байраҡты ололап үбеү;
3. (нацелиться) тоҫҡау, төҙәү, күҙәү; <>■ 
остальное приложится ҡалғаны бер ыңғай 
үтәлер; башы булһа,, ҡойроғо булыр.
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ПРИЛЬНУТЬ сов. һырығыу, һарылыу, I 
яҡын уҡ килеү.

ПРЙМА ж. прима (1. муз. гаммала бе
ренсе төп тауыш; 2. скрипканың беренсе 
ҡылы; 3. оркестр ҙә, хорҙа беренсе партияны  
башҡарыусы ҡорал йәки кеше).

ПРЙМА-БАЛЕРЙНА ж. прима-балерина 
(баш ролдә р ҙе башҡарыусы балерина).

ПРИМАДОННА ж. театр, уст. прима
донна (операла йәки опереттала баш рол
дәр ҙе башҡарыусы йырсы ҡатын-ҡыҙ).

ПРИМАЗАТЬСЯ сов. разг. тағылыу, 
йәбешеү.

ПРИМАЗЫВАТЬСЯ несов. см. прима
заться.

ПРИМАНИВАТЬ несов. см. приманить.
ПРИМАНЙТЬ сов. кого-что, разг. ҡыҙыҡ

тырыу, тартыу, ылыҡтырыу, алдаштырып 
саҡырыу; үҙенә (йәки үҙ яғына) алыу, 
тартыу.

ПРИМАНКА ж. 1. ем, ҡаптырғыс, алдат
ҡыс; приманка для рыбы балыҡты алдатыу 
өсөн ем; 2. перен. алдатҡыс, ҡыҙыҡтырғыс 
(нәмә).

ПРИМАТ м. филос. примат (өҫтөнлөк, 
беренселек).

ПРИМАТЫ мн. зоол. приматтар (юғары 
төҙөлөшлө имеҙеүселәр отряде).

ПРИМАЧИВАТЬ несов. см. примочйть.
ПРИМАЩИВАТЬСЯ несов. см. примо- 

стйться.
ПРИМЕЛЬКАТЬСЯ сов. ғәҙәтләнелеү,  

таныш булып бөтөү, күҙ өйрәнеп бөтөү.
ПРИМЕНЕНИЕ с. см. применйть(ся); 

применение минеральных удобрений мине
раль ашламалар ҡулланыу.

ПРИМЕНИМЫЙ прил. ҡулланырлыҡ, 
ярарлыҡ, ҡулланырға яраған.

ПРИМЕНЙТЕЛ ЬНО нареч. ҡарата, яраш
лы рәүештә; применйтельно к данному слу
чаю ошо ваҡиғаға ҡарата.

ПРИМЕНИТЬ сов. что ҡулланыу, файҙа
ланыу.

ПРИМЕНИТЬСЯ сов. яраҡлашыу, күне
геү, үҙләшеү.

ПРИМЕНЯТЬ несов. см. применить.
ПРИМЕНЯТЬСЯ несов. 1. см. применйть- 

ся; 2. страд, к применять.
ПРИМЕР м. 1. өлгө, үрнәк; показать при

мер үрнәк күрһәтеү: по примеру өлгөһө 
менән, үрнәге буйынса; пример мужества 
батырлыҡ үрнәге; 2. миҫал; пояснйть на 
примере миҫал килтереп аңлатыу; алге- 
брайческие примеры алгебраик миҫалдар; 
<> для примера ғибрәт өсөн; к примеру 
мәҫәлән.

ПРИМЕРЗАТЬ несов. см. примёрзнуть.
ПРИМЁРЗНУТЬ сов. йәбешеп туңыу, ту

ңып йәбешеү.
ПРИМЕРИВАТЬ несов. см. примерить.
ПРИМЕРИТЬ сов. что үлсәү, үлсәп (йәки 

кейеп, ҡуйып) ҡарау; примерить костюм 
костюмде кейеп ҡарау.

ПРИМЁРКА ж. см. примерить; пример
ка пальто пальто кейеп ҡарау.

ПРИМЕРНЫЙ прил. 1. (образцовый) өлгө, 
үрнәк, өлгө (йәки үрнәк) булырлыҡ; 2. (при
близительный) яҡынса, самалап (йәки сама 
менән) алынған.

ПРИМЕРЯТЬ несов. см. примерить. 
ПРИМЕСЙТЬ сов. что, чего ҡатыштырып 

иҙеү, ҡушып баҫыу.
ПРЙМЕСЬ ж. ҡатыш, ҡатышҡан (йәки 

ҡушылған) нзмә; глйна с прймесью песка 
ҡом ҡатыш балсыҡ.

ПРИМЕТА ж. 1. билдә, тамға; особые 
приметы айырым билдәләр; 2. (в суеверных 
представлениях) ырым, юрау; верить в при
меты ырымдарға ышаныу; быть на при
мете күҙ алдында тотоу.

ПРИМЕТАТЬ сов. что типсеү, типсеп сы- 
ғыу.

ПРИМЁТИТЬ сов. кого-что, разг. күреп 
алыу, иҫләү, иғтибар итеү.

ПРИМЕТНЫЙ прил. 1. (заметный) кү
ренеп (йәки һиҙелеп) торған; билдәле; 
2. (имеющий приметы) тамғалы; приметная 
ручка тамғалы ручка.

ПРИМЕТЫВАТЬ несов. см. приметать. 
ПРИМЕЧАНИЕ с. иҫкәрмә. 
ПРИМЕЧАТЕЛЬНЫЙ прил. иғтибар 

итерлек, бик иҫтә ҡалырлыҡ; яҡшы, гүзәл; 
примечательное событие гүзәл ваҡиға.

ПРИМЕЧАТЬ несов. разг. 1 .[см. приметить; 
2. за кем-чем, прост, (наблюдать) күҙәтеү, 
ҡарап тороу.

ПРИМЕШАТЬ сов. что, чего, прям, и пе
рен. ҡатыштырыу, ҡушыу, аралаштырыу, 
бутау.

ПРИМЕШИВАТЬ I несов. см. примесйть. 
ПРИМЕШИВАТЬ II несов. см. приме

шать.
ПРИМИНАТЬ несов. см. примять. 
ПРИМИНАТЬСЯ несов. 1. см. примять

ся; 2. страду к приминать.
ПРИМИРЕНЕЦ м. полит, килешеүсе, 

килешеп ҡараусы.
ПРИМИРЕНИЕ с. 1. см. примирйть(ся); 

примирение протйвников ҡаршы яҡтарҙы 
килештереү; 2. (мир, согласие) тыныслыҡ, 
татыулыҡ.

ПРИМИРЕНЧЕСКИЙ прил. полит, ки- 
лешеүсәнлек; примиренческая полйтика 
килешеүсәнлек политикаһы.

ПРИМИРЕНЧЕСТВО с. полит, килешеп 
ҡараусылыҡ, килешеүсәнлек.

ПРИМИРИТЕЛЬНЫЙ прил. килешергә 
(йәки татыулашырға) теләгән.

ПРИМИРИТЬ сов. кого-что 1. (помирить) 
килештереү, татыулаштырыу, яраштырыу; 
2. (вызвать терпимое отношение) күндереү, 
(түҙергә) риза итеү, ризалаштырыу.

ПРИМИРИТЬСЯ сов. 1. с кем-чем и без 
доп. килешеү, татыулашыу, ярашыу; 
2. с чем (терпимо отнестись к чему-л.) 
күнеү, риза булыу, буйһоноу.

ПРИМИРЯТЬ несов. см. примирйть. 
ПРИМИРЯТЬСЯ несов. 1. см. примирйть- 

ся; 2. страд, к примирять.
ПРИМИТИВ м. примитив (ябай, тупаҫ  

нәмә).
ПРИМИТИВНОСТЬ ж. 1. (простота, не

сложность) примитивлек, ябайлыҡ; 2. (ог
раниченность) тупаҫлыҡ, тар ҡарашлылыҡ.

ПРИМИТИВНЫЙ прил. 1. (простой, не
сложный) примитив, ябай; 2. (ограниченный) 
тупаҫ, тар ҡарашлы, сикле; 3. (первобыт
ный) примитив; боронғо.
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ПРИМКНУТЬ сов. 1. (встать рядом) 
яҡын килеү, янына (йәки эргәһенә) килеп 
баҫыу; 2. к кому-чему (присоединиться) 
ҡушылыу, эйәреү; ф  примкнуть штык воен. 
штык кейҙереү.

ПРИМОЛКНУТЬ сов. разг. шымыу, ты
мыу, шым булыу ,̂ туҡтау.

ПРИМОРСКИЙ прил. диңгеҙ буйындағы 
(йәки эргәһендәге); диңгеҙ буйына хас; 
приморский город диңгеҙ буйындағы ҡа
ла.

ПРИМОРЬЕ с. диңгеҙ буйы (йәки эргәһе).
ПРИМОСТИТЬСЯ сов. разг. нисек етте 

шулай урынлашыу.
ПРИМОЧИТЬ сов. что, разг. сылатыу, 

һыулау, еүеш әйбер ябыу (йәки һалыу).
ПРИМОЧКА ж. сылатҡыс, примочка 

(ауыртҡан урынға ҡаплау өсөн әҙерләнгән 
шыйыҡ дарыу).

ПРЙМУЛА ж. бот. примула, яҙ гөлө.
ПРЙМУС м. примус.
ПРИМЧАТЬСЯ сов. югереп (йәки елеп, 

сабып) килеп етеү.
ПРИМЫКАНИЕ с. грам. йәнәшәлек.
ПРИМЫКАТЬ несов. 1. см. примкнуть; 

2. (находиться рядом) йәнәшә булыу (йәки 
тороу), килеп тоташыу; наши дворы примы
кают друг к другу беҙҙең йорттар йәнәшә 
тора.

ПРИМЯТЬ сов. что йәмшәйтеү, йәнсеү,  
иҙеү, тапау.

ПРИМЯТЬСЯ сов. йәмшәйеү, йәнселеү.
ПРИНАДЛЕЖАТЬ несов. 1. кому-чему 

(составлять чью-л. собственность) -дыҡы 
(-деке, -ҙыҡы, -ҙеке, -ныҡы, -неке, -тыҡы, 
=теке) булыу, (берәүгә) ҡарау; 2. к чему, 
чему булыу, тороу, инеү, һаналыу; он при
надлежит к группе выдающихся деятелей 
ул күренекле кешеләр төркөмөнә инә.

ПРИНАДЛЕЖНОСТЬ ж. 1. кәрәк-яраҡ, 
әйбер, йыһаз, ҡорал; канцелярские принад
лежности канцелярия кәрәк-яраҡтары; 
2. ҡарағанлыҡ, булыулыҡ; принадлежность 
к партии партиялы булыулыҡ; по принад
лежности тейешле урынға (йәки кешегә).

ПРИНАЛЁЧЬ сов. на что, разг. 1. нығы
раҡ (йәки көс менән) баҫыу (йәки этәреү),  
көс һалыу; нығыраҡ (йәки шәберәк) эшләй  
башлау; приналечь на вёсла шәберәк ишә 
башлау; 2. перен. нығыраҡ (йәки көс һалы- 
быраҡ) эшләй башлау, эшләргә тотоноу.

ПРИНАРЯДИТЬ сов. кого-что, разг. 
матур итеп (йәки ҡупшы) кейендереү.

ПРИНАРЯДИТЬСЯ сов. разг. матур итеп 
кейенеү, кейенеп-яһанып алыу.

ПРИНАРЯЖАТЬ несов. см. принарядить.
ПРИНАРЯЖАТЬСЯ^есов. 1. см. принаря

диться; 2. страд, к принаряжать.
ПРИНЕВОЛИВАТЬ несов. см. принево

лить.
ПРИНЕВОЛИТЬ сов. кого, разг. мәжбүр  

итеү, ирекһеҙләү.
ПРИНЕСТИ сов. 1. кого-т о (неся, доста

вить) (күтәреп) килтереү (йәки алып килеү, 
алып ҡайтыу); принести ребёнка баланы 
күтәреп алып ҡайтыу; 2. что (дать какой-л. 
результат) килтереү; принести пользу фай
ҙа килтереү; 3. кого, разг. (родить—о 
животных) (үрсем, уцыш) килтереү (йәки

биреү); 4. что биреү, итеү, әйтеү; принестй 
благодарность рәхмәт әйтеү; принестй клят
ву ант биреү; принестй в жертву ҡорбан 
итеү.

ПРИНЕСТИСЬ сов. разг. тиҙ килеп етеү, 
килеү; ишетелеү.

ПРИНИЖАТЬ несов. см. принйзить.
ПРИНИЖЕННОСТЬ ж. кәмһетелгәнлек, 

меҫкенлек.
ПРИНИЖЕННЫЙ прич. и прил. кәмһе

телгән, меҫкен.
ПРИНЙЗИТЬ сов. 1. кого түбәнһетеү,  

кәмһетеү; 2. кого-что (умалить) түбәнәй
теү, кесерәйтеү; принйзить значение чего- 
-либо берәй нәмәнең әһәмиәтен кесерәйтеү.

ПРИНИКАТЬ несов. см. принйкнуть.
ПРИНИКНУТЬ сов. 1. к кому-чему 

һыйыныу, һырығыу, (башын, ҡолағын, кәү 
ҙәһен яҡын) ҡуйыу; принйкнуть ухом к 
землё ҡолағын ергә ҡуйып тыңлау; 2. перен. 
разг. (притихнуть, притаиться) боҫоу, 
шымып ҡалыу.

ПРИНИМАТЬ несов. см. принять.
ПРИНИМАТЬСЯ несов. 1. см. приняться; 

2. страд, к принимать.
ПРИНОРАВЛИВАТЬ несов. см. приноро- 

вйть.
ПРИНОРАВЛИВАТЬСЯ несов. 1. см.

приноровйться; 2. страд, к приноравли
вать.

ПРИНОРОВИТЬ сов. что, разг. яраҡ
лаштырыу, уңайлаштырыу, (рәтен табып) 
ҡулайлаштырып алыу, тура килтереү.

ПРИНОРОВЙТЬСЯ сов. яраҡлашыу, уңай 
лашыу, ҡулайлашыу, юлын (йәки рәтен) 
табып алыу.

ПРИНОСИТЬ несов. см. принестй.
ПРИНОШЕНИЕ с. бүләк.
ПРИНУДИТЕЛЬНОСТЬ ж. мәжбүрилек.
ПРИНУДИТЕЛЬНЫЙ прил. мәжбүри; 

принудйтельные мёры мәжбүри саралар.
ПРИНУДИТЬ сов. кого-что мәжбүр итеү, 

көсләп эшләтеү, ирекһеҙләү.
ПРИНУЖДАТЬ несов. см. принудить.
ПРИНУЖДЕНИЕ с. см. принудить; сде

лать по принуждению мәжбүр иткәнгә (йәки 
ирекһеҙҙән) эшләү.

ПРИНУЖДЁННОСТЬ ж. тәбиғи булмау, 
яһалмалыҡ (ҡылыҡ, һөйләү, мөғәмәләнең).

ПРИНУЖДЁННЫЙ прил. тәбиғи булма
ған, яһалма, көсәнеп эшләнгән (ҡылыҡ, 
һөйкәү, мөғәмәлә).

ПРИНЦ м. принц (батшалыҡ итеүсе 
ғаилә ағзаһы, батша улы, шаһзада).

ПРИНЦЕССА ж. принцесса (принц ҡаты
ны йәки ҡыҙы).

ПРИНЦИП м. принцип (нигеҙ, асыл, төп 
сығанаҡ, төп ҡағиҙә); <> в прйнципе нигеҙ- 
ҙ ә .

ПРИНЦИПИАЛЬНОСТЬ ж. принципиал
лек, принципиаль булыу.

ПРИНЦИПИАЛЬНЫЙ прил. 1. прин
ципиаль, принципкә нигеҙләнгән; принци
пиальный вопрос принципиаль мәсьәлә, 
төп мәсьәлә; говорйть о самом принци
пиальном иң асылын, төп мәсьәләгә ҡағыл
ғанын һөйләү; 2. (придерживающийся 
принципов) принципле, принципиаль; прин 
ципиальный человёк принципле кеше.
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ПРИНЮХАТЬСЯ сов. разг. 1. (привык
нуть) (еҫкә) танау өйрәнеү, (еҫкә), күнеп 
китеү; 2. (распознать запах) еҫкәнеү, еҫкә
неп һиҙеү.

ПРИНЮХИВАТЬСЯ несов. см. принюхать
ся.

ПРИНЯТИЕ с. см. принять; принятие ре
золюции резолюция ҡабул итеү.

ПРИНЯТЬ сов. 1. кого-что (взять у  кого-л.) 
(ҡулынан) алыу; 2. кого-что (включить в со
став) ҡабул итеү, алыу; принять в пар
тию партияға ҡабул итеү; 3. кого-что ҡабул 
итеү (йәки итеп алыу); принять больных 
ауырыуҙарҙы ҡабул итеү; принять работу 
эш ҡабул итеп алыу; принять предложение 
тәҡдимде ҡабул итеү; принять телефоно
грамму телефонограмма ҡабул итеү; 4. что 
. . .и т е ү (йәки килеү, күреү); принять присягу 
ант итеү; принять решение ҡарарға килеү;
5. что (приобрести какой-л. вид) төҫ, күре
неш алы у,... булып китеү; принять суровый 
вид йөҙөнә ҡатылыҡ билдәһе сығарыу; 6. 
кого-что (признать , счесть) ... тип һанау, 
... тип белеү, =ға (=гә, -ҡа, -кә) алыу; я прй- 
нял его за знакомого мин уны таныш кеше 
тип белдем; принять в шутку көлкөгә алыу;
7. что, чего (выпить, проглотить) эсеү, 
йотоу; «<> принять бой воен. дошман башла
ған һуғыштан баш тартмау; принять 
в долю өлөшкә кертеү; принять душ душҡа 
инеү; принять на себя см. себя.

ПРИНЯТЬСЯ сов. 1. за что (приступить)  
(эшкә) тотоноу (йәки керешеү); 2. (привить
ся) тамыр йәйеү, үҫеп китеү (о растениях); 
сығыу (об оспе и т. д.).

ПРИОБОДРИТЬ сов. кого-что бер аҙ дәрт
ләндереп (йәки күңелен күтәреп) ебәреү, 
бер аҙ рухын күтәреү.

ПРИОБОДРИТЬСЯ сов. аҙыраҡ дәртләнеп 
(йәки күңел күтәрелеп, рухланып) китеү.

ПРИ ОБОДРЯТ Ь(СЯ) несов. см. приобод- 
рйть(ся).

ПРИОБРЕСТИ сов. 1. кого-что алыу, бу л 
дырыу; һатып алыу; табыу; приобрестй 
знания белем алыу; 2. что (заслужить) 
алыу, ирешеү, ҡаҙаныу; приобрестй славу 
дан ҡаҙаныу.

ПРИОБРЕТАТЬ несов. см. приобрестй.
ПРИОБРЕТЕНИЕ с. 1. см. приобрестй; 

приобретение опыта тәжрибә алыу; 2. (до
стижение) ҡаҙаныш, уңыш, өлгәшеү; цен
ное приобретение культуры культураның 
ҡиммәтле ҡаҙанышы; 3. (покупка) һатып 
алынған нәмә, тауар.

ПРИОБЩАТЬ несов. см. приобщить. 
ПРИОБЩАТЬСЯ несов. 1. см. приоб- 

щйться; 2. страд, к приобщать.
ПРИОБЩЕНИЕ с. см. приобщйть 1 и при- 

общйться.
ПРИОБЩЙТЬ сов. 1. кого-что таныш

тырыу, ылыҡтырыу, тартыу, аралаштырыу; 
приобщйть к культуре культураға ылыҡты
рыу; 2. что (приложить) ҡушыу, теркәү, 
ҡушып һалыу; приобщйть документы к де
лу документтәрҙе эш ҡағыҙҙарына теркәп 
ҡуйыу.

ПРИОБЩИТЬСЯ сов. ҡатышып китеү, 
ылығыу, ҡушылыу, аралашыу; приобщйть- 
ся к культуре культураға ылығыу.!

ПРИОДЕТЬ сов. кого, разг. яҡшы кейем 
кейендереү; өҫ-башын ҡарау, кейем-һалым 
биреү.

ПРИОДЕТЬСЯ сов. разг.  яҡшы итеп кейе
неү; өҫ-башты ҡарау, кейем-һалым алыу.

ПРИОЗЁРНЫЙ прил. күл буйындағы 
(йәки эргәһендәге); приозёрные луга күл 
буйындағы туғайлыҡ.

ПРИОРИТЕТ м. приоритет, беренселек 
(1. берәй нәмәне асыуҙа., ижад итеүҙә , 
уйлап табыуҙа һ. б. беренселек; 2. берәй 
нәмәнең өҫтөнлөгө).

ПРИОСАНИВАТЬСЯ несов. см. приоса
ниться.

ПРИОСАНИТЬСЯ сов. разг. (күкрәк ки
реп) турайыу, (иңбаш яҙып) һын турай
тыу.

ПРИОСТАНАВЛИВАТЬ несов. см. при- 
остановйть.

ПРИОСТАНАВЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. 
приостановйться; 2. страд, к приостанав
ливать.

ПРИОСТАНОВИТЬ сов. кого-что туҡта - 
тып тороу, бер а^ға туҡтатыу.

ПРИОСТАНОВИТЬСЯ сов. туҡтау, туҡ
талыу, туҡталып тороу, бер аҙға туҡтау.

ПРИОСТАНОВКА ж. см. приостановйть 
(-ся); приостановка военных действий һу
ғышты туҡтатып тороу (йәки туҡтатыу).

ПРИОТВОРИТЬ сов. что бер аҙ асыу. 
ҡыҫып тороу (йәки ҡуйыу), ҡыҫа биреү 
(йәки төшөү).

ПРИОТВОРИТЬСЯ сое. аҙыраҡ асылыу, 
асыла төшөү; дверь приотворйлась ишек 
бер аҙ асылды.

ПРИОТВОРЯТЬ несов. см. приотворйть. 
ПРИОТВОРЯТЬСЯ несов. 1. см. приотво- 

рйться; 2. страд, к приотворять.
ПРИОТКРЫВАТЬ несов. см. приот

крыть.
ПРИОТКРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. при

открыться; 2. страд, к приоткрывать.
ПРИОТКРЫТЬ сов. что аҙыраҡ (йәки 

бер аҙ) асыу, аса төшөү, ҡыҫып ҡуйыу.
ПРЙОТКРБГГЬСЯ сов. бер аҙ асылыу, 

асыла төшөү.
ПРИОХОТИТЬ сое. кого, разг. теләк тыу

ҙырыу, дәрт ҡуҙғатыу, ҡыҙыҡтырыу, ҡы
ҙыҡһындырыу, ҡорсотоу (берәй эшкә).

ПРИОХОТИТЬСЯ сов. разг. дәртләнеү, 
ҡыҙыҡһыныу, ҡырсыныу {берәй эшкә).

ПРИПАДАТЬ несов. 1. см. припасть; 
2. разг. (прихрамывать) бер аҙ аҡһау, 
туйтаңлау; он припадает на левую ногу ул  
һул аяғына аҡһай.

ПРИПАДОК м. быума, һуғылма, өйәнәк; 
сердечный припадок йөрәк өйәнәге; <> 
в припадке гнёва асыу ярһыуы менән; 
припадок смёха тыйыла алмай көлөү.

ПРИПАДОЧНЫЙ прил. 1. быума сирле, 
һуғылмалы, өйәнәкле; 2. в знач. сущ. 
припадочный м.,  припадочная ж. разг. 
быума си^>ле, һуғылмалы кеше.

ПРИПАИВАТЬ несов. см. припаять.
ПРИПАЙКА ж. 1. см. припаять; 2. (при

паянная часть) (берәй нәмәнең) иретеп йә 
бештерелгән өлөшө.

ПРИПАРКА ж. ҡыҙҙырғыс (әйбер).
ПРИПАСАТЬ несов. см. припасти.
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ПРИ ПАСТЙ сов. что, чего, разг. әҙерләү,  
әҙерләп ҡуйыу; припасти дров на зиму 
ҡышҡа утын әҙерләп ҡуйыу.

ПРИПАСТЬ сов. ккому-чему, на что ятыу, 
һыйыныу, һырығыу; сүгеү.

ПРИПАСЫ мн. 1. (провизия) һаҡлыҡ, 
запас, һаҡлыҡҡа ҡуйған (нәмә, аҙыҡ-тү
лек); 2. кәрәк-яраҡ; охотничьи припасы 
һунарсылыҡ кәрәк-яраҡтары; боевые при
пасы һуғыш кәрәк-яраҡтары (мәҫ. снаряду 
патрон).

ПРИ П АХ И В АТ Ь несов. 1. чем (слегка пах
нуть) еҫ килеңкерәү, аҙыраҡ еҫ сығыу, 
еҫе килеп тороу; тесто чём-то припахивает 
ҡамырҙан ниндәйҙер бер еҫ килеп тора; 
2. без доп. (об испорченных продуктах)  еҫлә
неү, еҫләнә башлау, һаҫый башлау; мясо 
начало припахивать ит еҫләнә башла
ған.

ПРИПАЯТЬ сов. что иретеп йәбештереү, 
паять итеү.

ПРИПАЯТЬСЯ сов. иреп йәбешеү, паять 
ителеү.

ПРИПЁВ м. припев, ҡушымта (йырҙа).
ПРИПЕВАТЬ несов. разг. әкрен генә йыр

лау, көйләү (бер нәмә эшләгәндә).
ПРИПЕВАЮЧИ нареч.: жить припеваючи 

разг. рәхәт йәшәү, мул йәшәү, йырлап 
йәшәү.

ПРИПЁК I м. 1. ҡояш ҡыҙыуы, ҡояш ҡыҙ
ҙырған урын; сидёть на припёке ҡояш ҡыҙ
ҙырған урында ултырыу; 2. (жара) эҫе, 
көн ҡыҙыуы. %

ПРИ П Ё К II м. (увеличение в весе при выпеч
ке) бешкәндә артыу, артым (ондоң икмәк 
итеп бешерелгәндән һуң ауырлыҡҡа ар
тыуы).

ПРИПЕКАТЬ несов. см. припёчь.
ПРИПЕРЁТЬ сов. 1. что терәтеү, терәтеп 

ҡуйыу; приперёть дверь доской ишекте таҡ
та менән терәтеп ҡуйыу; 2. кого-что, прост, 
(прижать) килтереп ҡыҫыу, ҡыҫырыҡлау; 
<0> приперёть к стенё см. прижать (прижать 
к стенё).

ПРИПЕРЧИВАТЬ несов. см. припёрчить.
ПРИПЕРЧИТЬ сов. что, разг. борослау, 

бер аҙ борос һибеү.
ПРИПЕЧАТАТЬ сов. что 1. (добавить 

к напечатанному) өҫтәмә баҫыу, өҫтәмә р ә 
үештә баҫтырыу; 2. разг. (поставить печать) 
печать һалыу (йәки баҫыу).

ПРИПЕЧАТЫВАТЬ несов. см. припеча
тать.

ПРИПЁЧЬ сов. 1. что, разг. (дать приго
реть) көйҙөрөп ебәреү, утта артыҡ тотоу; 2. 
кого-что и без доп. ҡояш ҡыҙҙырыуы; солн
це поднялось и припекло ҡояш сыҡты һәм 
ҡыҙҙыра башланы.

ПРИПИРАТЬ несов. см. приперёть.
ПРИПИСАТЬ сов. 1. что и без доп. (доба

вить к написанному) өҫтәп яҙыу; приписать 
ещё нёсколько строк к письму хатҡа тағы 
бер нисә юл өҫтәп яҙыу; 2. кого-что (причис
лить) яҙыу, теркәү, беркетеү; яҙып (йәки 
теркәп) ҡуйыу; приписать к призывному 
участку призыв участкаһына яҙыу; 3. что 
(отнести на счёт кого-чего-л.).. . тип иҫәп
ләү, -дан (-дэн, -ҙан, =ҙән, =тан, -тән) күреү,  
япһарыу, яғыу; я приписал это его рассёян-

ности мин быны уның иҫһеҙлегенә япһар
ҙым.

ПРИПИСАТЬСЯ сов. яҙылыу, беркетелеү, 
теркәлеп ҡуйыу.

ПРИПИСКА ж. 1. см. приписать 1, 2;
2. (дополнение к написанному) өҫтәп яҙыл
ған яҙыу, өҫтәмә (йәки ҡушымта) яҙыу.

ПРИПИСНОЙ прил. (кемдеңдер, нәмәнең
дер ҡарамағына) яҙылған, теркәлгән.

ПРИПИСЫВАТЬ несов. см. приписать.
ПРИПИСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. припи

саться; 2. страд, к припйсывать.
ПРИПЛАТА ж. 1. см. приплатйть; 2. (день

ги) өҫтәп түләнгән аҡса.
ПРИПЛАТЙТЬ сов. что өҫтәп түләү (йәки 

биреү).
ПРИПЛАЧИВАТЬ несов. см. приплатйть.
ПРИПЛЕСТИ сов. что (вплести) ҡушып 

үреү.
ПРИПЛЕСТИСЬ сов. разг. көскә-көскә 

(йәки көс-хәл менән) килеп етеү, тырышып- 
-тырмашып барып етеү.

ПРИПЛЕТАТЬ несов. см. приплестй.
ПРИПЛОД м. үрсем.
ПРИПЛЫВАТЬ несов. см. приплйть.
ПРИПЛЫТЬ сов. (йөҙөп) килеү, (йөҙөп) 

барып етеү.
ПРИПЛЮСНУТЫЙ прил.  ЙӘМ ШӘЙГӘН,  

йәмшек, йәнсек, йәнселгән, ялпаҡ.
ПРИПЛЮСНУТЬ сов. что йәмшәйтеү, 

йәнсеү, ялпайтыу.
ПРИПЛЮСОВАТЬ сов. что, разг. (һана

ғанда , иҫәптә) ҡушыу, өҫтәү.
ПРИПЛЮСОВЫВАТЬ несов. см. приплю

совать.
ПРИПЛЮЩИВАТЬ несов. см. приплюс

нуть.
ПРИПЛЯСЫВАТЬ несов. бейегәндәй 

аяҡты тыпырҙатыу.
ПРИПОДНИМАТЬ несов. см. приподнять.
ПРИПОДНИМАТЬСЯ несов. 1. см. при

подняться; 2. страд, к приподнимать.
ПРИПОДНЯТОСТЬ ж. күтәренкелек.
ПРИПОДНЯТЫЙ 1. прич. күтәрелә төш

кән, бер аҙ күтәрелгән; 2. прил. күтәренке; 
приподнятое настроёние күтәренке күңел.

ПРИПОДНЯТЬ сов. кого-что, прям, и 
перен. бер аҙ күтәреү, күтәрә төшөү (йәки 
биреү), ҡалҡытыу.

ПРИПОДНЯТЬСЯ сов. бер аҙ күтәрелеү, 
күтәрелә төшөү (йәки биреү), ҡалҡына би- 
Реү-

ПРИПОДЫМАТЬ несов. разг. см. припод
нять.

ПРИПОДЫМАТЬСЯ несов. разг. 1. см. 
приподняться; 2. страд, к приподымать.

ПРИПОЙ м. тех. припой (йәбештереү 
өсөн ҡулланыла торған металл йәки метал
дар ҡушылмаһы).

ПРИПОЛЗАТЬ несов. см. приползтй.
ПРИПОЛЗТИ сов. шыуып (йәки шыуы

шып, имгәкләп, дүрт тағанлап) килеп етеү.
ПРИПОЛЯРНЫЙ прил. поляр түңәрә-  

гендәге (йәки тирәһендәге).
ПРИПОМИНАТЬ несов. см. припомнить 1.
ПРИПОМИНАТЬСЯ несов. см. припом

ниться.
ПРИПОМНИТЬ сов. 1. кого-что хәтергә 

килтереү, иҫкә төшөрөү; таныу; 2. что кому ,
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разг. хәтерләтеү, иҫенә төшөрөү (үс алыу 
уйы менән); я тебе это припомню! мин бы
ны иҫеңә төшөрөрмөн әле!

ПРИПОМНИТЬСЯ сов. иҫкә төшөү, х ә 
тергә килеү; мне припомнился день встрёчи 
осрашыуҙың көнө иҫемә төштө.

ПРИПОРОШИТЬ сов. кого-что, разг. 
өрпәкләү, һипкеләү.

ПРИПРАВА ж . тәмләткес (мәҫ. һуған, 
борос һ. б.).

ПРИПРАВИТЬ сов. что 1. кул. (аш) 
тәмләү, тәмләткес һалыу; приправить суп 
томатом ашҡа томат һалыу; 2. полигр. 
төҙәтеү, приправить итеү.

ПРИПРАВЛЯТЬ несов. см. приправить.
ПРИПРЫГИВАТЬ несов. разг. һике- 

рәндәү, ырғандау, һикергеләү, һикерә- 
-һикерә килеү (йәки барыу).

ПРИПРЯГАТЬ несов. см. припрячь.
ПРИПРЯЖКА ж. 1. см. припрячь; 2. обл. 

(лошадь) мисәп егелгән ат, мисәү аты, прәш- 
кә.

ПРИПРЯТАТЬ сов. кого-что, разг. йәше
реү, йәшереп ҡуйыу.

ПРИПРЯТЫВАТЬ несов. см. припрятать.
ПРИПРЯЧЬ сов. кого мисәп егеү, мисәү

ләү.
ПРИПУГИВАТЬ несов. см. припугнуть.
ПРИПУГНУТЬ сов. кого-что ҡурҡытыу, 

өркөтөү, ҡурҡытып алыу.
ПРИПУДРИВАТЬ несов. см. припудрить.
ПРИПУДРИВАТЬСЯ несов. 1. см. при

пудриться; 2. страд, к припудривать.
ПРИПУДРИТЬ сов. что саҡ ҡына пудра- 

лау, аҙыраҡ пудра (йәки кершән) һөртөү.
ПРИПУДРИТЬСЯ сов. саҡ ҡына кершән 

(йәки пудра) һөртөнөү.
ПРИПУСКАТЬ несов. см. припустить.
ПРИПУСТИТЬ сов. 1. кого, разг. (под

пустить, подвести) ҡушыу, ебәреү; 2. ко
го (к случке) ҡаплатыу, ҡушыу, ҡасырыу 
(малды); 3. кого и без доп., разг. (погнать) 
шәбәйтеү, тиҙләтеү, шәберәк барыу; 4. 
разг. (о дожде) көсәйеү; 5. что и без доп., 
портн. бер аҙ (киңлеккә, оҙонлоҡҡа, буйға)  
ҡалдырыу (кейем бескәндә).

ПРИПУТАТЬ сов. кого, разг. (берәй эшкә 
берәүҙе) ғәйепһеҙгә бутау.

ПРИПУТЫВАТЬ несов. см. припутать.
ПРИПУХАТЬ несов. см. припухнуть.
ПРИПУХЛОСТЬ ж. шешкәнлек, ҡабар

ғанлыҡ.
ПРИПУХЛЫЙ прил. шешкән, без аҙ шеш

кән, ҡабарған.
ПРИПУХНУТЬ сов. әҙерәк (йәки бер аҙ) 

шешеү, шешеп тороу, ҡабарыу.
ПРИРАБАТЫВАТЬ несов. см. прирабо

тать.
ПРИРАБОТАТЬ сов. что, чего өҫтәп эшләп 

алыу.
ПРИРАБОТОК м. (төп эш хаҡынан тыш) 

эшләп алған аҡса.
ПРИРАВНИВАТЬ I несов. см. приравнять.
ПРИРАВНИВАТЬ II несов. см. приров

нять.
ПРИРАВНИВАТЬСЯ несов. 1. см. при

равняться; 2. страд, к приравнивать I.
ПРИРАВНЯТЬ сов. кого-что к кому-чему 

тиңләштереү, тиңәштереү, тиңләү, тигеҙләү.

ПРИРАВНЯТЬСЯ сов. разг. .тиңләшеү, 
тиңәлеү, тиң булыу, тигеҙләнеү, тигеҙ 
булыу.

ПРИРАСТАТЬ несов. см. прирасти.
ПРИРАСТЙ сов. 1. к чему (срастись)-йәбе

шеп (йәки ҡушылып) үҫеү, үҫеп китеү, 
уңалыу; 2. к чему, перен. (остаться непо
движным) йәбешеп (йәки ҡатып) ҡалыу;
3. (увеличиться в количестве) үҫеү, артыу, 
күбәйеү.

ПРИРАСТИТЬ сов. что йәбештереп үҫте
реү; ҡушыу.

ПРИРАЩЕНИЕ с. 1. см. прирастй и 
прирастйть; приращёние черенка сыбыҡса- 
ның үҫеп китеүе; 2. (увеличение, прибавле
ние) артыу, өҫтәлеү.

ПРИРАЩИВАТЬ несов. см. прирастйть.
ПРИРЕВНОВАТЬ сов. кого көнләшеү, 

көнләй башлау.
ПРИРЕЗАТЬ сое. 1. кого-что (умертвить) 

салыу, һуйыу; 2. что, чего (прибавить) 
ер киҫтереп үҙ еренә ҡушыу, кеше ерен киҫ
тереп (йәки баҫып) алыу; 3. кого-что, разг. 
(зарезать всех, многих) һуйып бөтөрөү; 
прирёзать всю птйцу бар ҡош-ҡортто һуйып 
бөтөрөү.

ПРИРЕЗАТЬ несов. см. прирёзать.
ПРИРЁЧНЫЙ прил. йылға буйындағы 

(йәки янындағы, эргәһендәге).
ПРИРОВНЯТЬ сов. что тигеҙләү, тигеҙ 

итеү.
ПРИРОДА ж. 1. тәбиғәт; сёверная приро

да төньяҡ тәбиғәте; явлёния природы тәби
ғәт күренештәре; 2. (сущность, характер) 
тәбиғәт, асыл, нигеҙ; <> в природе вещёй 
ғәҙәти; от природы тыумыштан.

ПРИРОДНЫЙ прил. 1. (естественный) 
тәбиғи; 2. (врождённый) тыумыштан булған, 
тәбиғи, тыуыуы менән, ысын; природный 
ум тыумыштан булған аҡыл.

ПРИРОДОВЕДЕНИЕ с. уст. тәбиғәт б е 
леме; тәбиғәт хаҡында фән.

ПРИРОЖДЁННЫЙ прил. тыумыштан 
булған, тәбиғи, ысын; прирождённый музы
кант ысын музыкант; прирождённый та
лант тәбиғи талант.

ПРИРОСТ м. үҫеш, артыу, үрсеү;.прирост 
населёния халыҡ һанының артыуы.

ПРИРОСТОК м.и разг. үҫенте, ботаҡ.
ПРИРУБЕЖНЫЙ прил. сик янындағы, 

дәүләт сигендәге.
ПРИРУЧАТЬ несов. см. приручить.
ПРИРУЧАТЬСЯ несов. 1. см. приручйть- 

ся; 2. страд, к приручать.
ПРИРУЧИТЬ сов. кого-что ҡулға э й ә 

ләштереү (йәки өйрәтеү), илектереү, эй ә 
ләштереү.

ПРИРУЧИТЬСЯ сов. ҡулға эйәләшеү  
(йәки өйрәнеү), илегеү, эйәләшеү.

ПРИСАЖИВАТЬСЯ несов. см. при- 
сёсть 2.

ПРИСАЛИВАТЬ несов. см. присолйть.
ПРИСАСЫВАТЬСЯ несов. см. присосать

ся.
ПРИСВАИВАТЬ несов. см. присвоить.
ПРИСВИСТ м. 1. (свист) һыҙғырыу, 

һыҙғырыныу; петь с прйсвистом һыҙғы
рынып йырлау; 2. (свистящий призвук) 
һыҙғырыҡ тауыш.
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ПРИСВИСТЫВАТЬ несов. 1. һыҙғырыныу, 
һыҙғырғылау; 2. (,говорить с присвистом) 
һыҙғырған тауыштар сығарып һөйләшеү.

ПРИСВОЕНИЕ с. см. присвоить; присвое
ние чьего-либо имущества берәйһенең мөл
кәтен үҙенә алыу.

ПРИСВОИТЬ сов. 1. кого-что {завла
деть чужим) үҙенә алыу, үҙләштереү, ү ҙе 
неке итеү; 2. что кому-чему, офиц. чин 
(йәки исем, дәрәжә) биреү; присвоить зва
ние Героя Советского Союза Советтэр Сою
зы Геройы исеме биреү.

ПРИСЕДАНИЕ с. см. присесть 1 и присе
дать 2.

ПРИСЕДАТЬ несов. 1. см. присесть 1;
2. {при ходьбе) атлағанда сүгеп-сүгеп ки- 
теү.

ПРИСЁСТ м.: за одйн присёст бер улты
рыуҙа.

ПРИСЕСТЬ сов. 1. {опуститься) сүгеү, 
сүгәләү, сүкәйеү, сүгәләп ултырыу; при
сесть на корточки сүгәләп {йәки сүкәйеп) 
ултырыу; 2. {сесть) ултырып алыу; присядь
те хоть на минутку бер генә минутҡа булһа 
ла ултырып алығыҙ.

ПРИСКАЗКА ж. лит. әкиәт башы, әки
әттең инеш өлөшө {йәки бөтөмө).

ПРИСКАКАТЬ сов. 1. һикерәндәп {йәки 
ырғандап) килеү; прискакать на одной ногё 
һыңар аяҡлап һикерәндәп килеү; 2. {на 
лошади) саптырып {йәки сабып) килеп етеү 
{атта)\ 3. разг. {быстро приехать) бик тиҙ 
килеү.

ПРИСКАКИВАТЬ несов. 1. см. приска
кать; 2. разг. {подпрыгивать) һикергеләү, 
һикереп китеү.

ПРИСКОРБИЕ с.: к прискорбию үкенескә 
ҡаршы; с глубоким прискорбием тәрән  
ҡайғы менән.

ПРИСКОРБНЫЙ прил. ҡайғылы, үке
несле, хәсрәтле; прискорбный случай үке
несле ваҡиға.

ПРИСКОЧИТЬ сов. разг. ялҡытыу, эс 
бошороу, туйҙырып бөтөрөү.

ПРИСЛАТЬ сов. кого-что ебәреү; при
слать деньги аҡса ебәреү; прислать автомо
биль за кём-либо берәйһе артынан автомо
биль ебәреү.

ПРИСЛОВЬЕ с. разг. мәҙәк рйтем {тел
мәрҙе матурлау өсөн ҡыҫтырылған һүҙ, 
әйтем).

ПРИСЛОНИТЬ сов. что һөйәү, һөйәп 
ҡуйыу; терәп {йәки терәтеп) ҡуйыу.

ПРИСЛОНИТЬСЯ сов. һөйәлеү, һөйәлеп 
{йәки таянып) тороу.

ПРИСЛОНЯТЬ несов. см. прислонйть.
ПРИСЛОНЯТЬСЯ несов. 1. см. присло- 

нйться; 2. страд, к прислонйть.
ПРИСЛУГА ж. 1. уст. {служанка) аҫырау, 

хеҙмәтсе ҡатын; 2. собир. уст. {дворня) х еҙ
мәтселәр, ялсылар; 3. собир. воен. {артил
лерия, пулемёт, миномет) командаһы.

ПРИСЛУЖИВАТЬ несов. 1. хеҙмәтсе 
булып тороу, йомош-юлға йөрөү; 2. разг. 
см. прислуживаться.

ПРИСЛУЖИВАТЬСЯ несов. ҡуштанла
ныу, ярамһаҡланыу, ярарға тырышыу.

ПРИСЛУЖНИ К м. 1. уст. {слуга) аҫырау, 
хеҙмәтсе, ялсы; 2. разг. ҡуштан, ялағай.

ПРИСЛУЖНИЧЕСТВО с. ҡуштанланыу, 
ялағайлыҡ.

ПРИСЛУШАТЬСЯ сов. 1. ҡолаҡ һалыу, 
тыңлап тороу; прислушаться к шороху ҡыш- 
тырҙаған тауышҡа ҡолаҡ һалыу; 2. перен. 
иғтибар итеү, иғтибарға алыу, ҡолаҡ һа
лыу; прислушаться к мнению товарищей 
иптәштәрҙең фекеренә ҡолаҡ һалыу.

ПРИСЛУШИВАТЬСЯ несов. см. прислу
шаться.

ПРИСМАТРИВАТЬ несов. см. присмотреть.
ПРИСМАТРИВАТЬСЯ несов. Î. см. при

смотреться; 2. страд, к присматривать.
ПРИСМИРЕТЬ сов. тыныу, тынысланыу, 

йыуашайыу.
ПРИСМОТР м. ҡарау, күҙ-ҡолаҡ булыу, 

абайлау, күҙәтеү.
ПРИСМОТРЕТЬ сов. 1. за кем-чем күҙ- 

-ҡолаҡ булыу, ҡарау, ҡарап тороу; тәрбиә  
итеү; 2. кого-что {подыскать, наметить) 
эҙләп ҡарап ҡуйыу.

ПРИСМОТРЕТЬСЯ сов. 1. {внимательно 
вглядеться) текләп {йәки ентекләп, ныҡ
лап) ҡарау; 2. (ıосвоиться; привыкнуть) 
танышыу, эйәләшеү, өйрәнеү; өйрәнеп 
бөтөү; присмотреться к работе эш менән та 
нышыу; присмотреться в темноте ҡараң 
ғыға күҙ өйрәнеү.

ПРИСНИТЬСЯ сов. төшкә инеү {йәки 
кереү).

ПРИСОВОКУПИТЬ сов. что, книжн..
1. {присоединить) ҡушыу, беркетеү, тер
кәү; 2. {сказать в добавление) өҫтәп әйтеү.

ПРИСОВОКУПЛЯТЬ несов. см. присово- 
купйть.

ПРИСОЕДИНЕНИЕ с. см. присоединйть 
( - ся) .

ПРИСОЕДИНИТЬ сов. 1. что {соединить) 
ҡушыу, берләштереү, беректереү, тоташты
рыу, ялғау; присоединйть провод сымдар
ҙы тоташтырыу; 2. кого-что {причислить) 
ҡушып иҫәпләү, өҫтәп иҫәпләү.

ПРИСОЕДИНИТЬСЯ сов. ҡушылыу, бер
ләшеү, берегеү, ялғаныу.

ПРИСОЕДИНЯТЬ несов. см. присоеди
нйть.

ПРИСОЕДИНЯТЬСЯ несов. 1. см. присое- 
динйться; 2. страд, к присоединйть.

ПРИСОЛИТЬ сов. что, разг. (әҙерәк) 
тоҙлау.

ПРИСОСАТЬСЯ сов. ҡаҙалып йәбешеү, 
һурыу, имеү.

ПРИСОСЕДИТЬСЯ сов. разг. йәнәш у л 
тырыу, күрше булыу.

ПРИСОСКА ж., ПРИСОСОК м. биол. 
имгес, һурғыс.

ПРИСОХНУТЬ сов. йәбешеп кибеү {йәки 
ҡатыу).

ПРИСПЕТЬ сов. разг. килеп етеү; приспе
ло время ёхать безл. китергә лә ваҡыт ки
леп етте.

ПРИСПЕШНИК м. книжн. ҡуштан яр
ҙамсы {йәки булышсы), ялсы.

ПРИСПИЧИТЬ сов. безл. кому, прост. 
бик йәһәт кәрәк булыу, ҡыҫталыу.

ПРИСПОСАБЛИВАТЬ несов. см. при
способить.

ПРИСПОСАБЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. при
способиться; 2. страд, к приспосабливать.
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ПРИСПОСОБИТЬ сов. кого-что яраҡлаш
тырыу, йәтешләү, ҡулайлаштырыу; ҡ улай
лау, яйлау.

ПРИСПОСОБИТЬСЯ сов. яраҡлашыу, 
ҡулайлашыу, өйрәнеп алыу, күнегеү; 
растения приспособились к новому климату 
үҫемлектәр яңы климатҡа яраҡлаштылар.

ПРИСПОСОБЛЁНЕЦ м. обстановкаға 
яраҡлашыусы, аумаҡай кеше.

ПРИСПОСОБЛЕНИЕ с. 1. см. приспосо
биться); приспособление к новым ус
ловиям яңы тормош шарттарына күнегеү;
2. (устройство) яйланма, ҡорал, прибор; 
регулировочное приспособление тех. көй- 
ләгес прибор; прицельное приспособление 
воен. сәплек, мәрәйлек.

ПРИСПОСОБЛЕННОСТЬ ж. яраҡла
шыу, яраҡлашҡанлыҡ, йәтешләнеү; при
способленность к жйзни тормошҡа яраҡла
шыу.

ПРИСПОСОБЛЕНЧЕСТВО с. (обстанов
каға) яйлашыу, яраҡлашыу.

ПРИСПОСОБЛЯЕМОСТЬ ж. обстанов
каға яраҡлашыу (йәки йәтешләнеү, яйла
шыу) .

ПРИСПОСОБЛЯТЬ несов. см. приспосо
бить.

ПРИСПОСОБЛЯТЬСЯ несов. 1. см. при
способиться; 2. страд, к приспособлять.

ПРИСПУСКАТЬ несов. см. приспустйть.
ПРИСПУСТИТЬ сов. что төшөрә биреү, 

әҙерәк төшөрөү.
ПРИСПУСТИТЬСЯ сое. бер аҙ (йәки әҙе

рәк) төшөү (йәки кәмеү).
ПРИСТАВ м. уст. пристав (батша Рос- 

сияһында урындағы полиция башлығы);
судебный прйстав суд ҡарарын башҡа

рыусы, судебный пристав.
ПРИСТАВАТЬ несов. см. пристать.
ПРИСТАВИТЬ сов. 1. что терәп (йәки 

терәтеп) ҡуйыу; һөйкәп (йәки һөйәп) ҡ у 
йыу; 2. что (пришить, удлиняя) ялғау, 
ялғап тегеү; 3. кого-что, разг. (назначить 
для надзора) ҡарарға (йәки күҙ-ҡолаҡ б у 
лырға) ҡуйыу (йәки билдәләү).

ПРИСТАВКА ж. 1. ҡушылма, приставка 
(берәй нәмәгә ҡушып ҡуйылған нәмә); при
ставка к фотокамере фотокамера ҡушылма
һы; 2. грам. приставка, алъялғау.

ПРИСТАВЛЯТЬ несов. см. приставить.
ПРИСТАВНОЙ прил. өҫтәп (йәки ҡушып) 

ҡуйылған; һөйәп ҡуйылған; өҫтәп (йәки 
терәп, һөйәп) ҡуймалы; приставная лест
ница һөйәп ҡуймалы баҫҡыс.

ПРИСТАВОЧНЫЙ прил. грам. пристав
ка, алъялғау, приставкалы; приставочные 
глаголы приставкалы ҡылымдар.

ПРИСТАЛЬНЫЙ прил. иғтибар менән 
(йәки төбәп, текәлеп) ҡараған, текәлгән; 
прйстальный взгляд текәлеп ҡарау.

ПРИСТАНИЩЕ с. һыйыныу урыны, тө- 
лөк , төйәк, торор (йәки керер) урын.

ПРИСТАНЦИОННЫЙ прил. (тимер юл) 
станцияһы янындағы.

ПРИСТАНЬ ж. пристань; пассажйрская 
прйстань пассажирҙәр пристане; «ф- тйхая 
прйстань ть1ныс тормош, рәхәт ғүйер.

ПРИСТАТЬ сов. 1. к кому-чему (прилип
нуть) йәбешеү, һыланыу, һылашыу; 2.

к кому, разг. (о болезни) эләгеү, эләктереү;
3. ккому-чему, разг. (обратиться с неотвяз
ными просьбами и т. п.) бәйләнеү, 
бәйләнеп теңкәгә тейеү; пристать с вопро
сами һорау биреп теңкәгә тейеү; 4. к че
му и без доп. (причалить — о судах) ярға 
килеп туҡтау; не пристало вам так гово
рить безл. былай һөйләү һеҙгә бер ҙә  
килешмәй; пристал как банный лист см. 
банный.

ПРИСТЁГИВАТЬ несов. см. пристегнуть.
ПРИСТЕГНУТЬ сов. 1. что (прикрепить) 

эләктереү, ҡаптырыу; 2. кого-что, разг 
(припрячь) ҡушып (йәки мисәп) егеү.

ПРИСТЕЖНОЙ прил. эләктереп (йәки 
ҡаптырып) ҡуйыла торған, эләктермәле, 
алынмалы; пристежной воротнйк эләктер
мәле яға.

ПРИСТОЙНЫЙ прил. әҙәпле, килешле, 
тәртипле, юнле; пристойное поведение 
әҙәпле ҡылыҡ.

ПРИСТРАИВАТЬ несов. см. пристро
ить.

ПРИСТРАИВАТЬСЯ несов. 1. см. пристро
иться; 2. страд, к пристраивать.

ПРИСТРАСТИЕ с. 1 . әүәҫлек, ҡомар
лыҡ, мауығыу; пристрастие к чтению китап 
уҡырға ҡомарлыҡ; 2. (несправедливое отно
шение) ғәҙелһеҙлек.

ПРИСТРАСТИТЬ сов. кого әүәҫләндереү, 
ҡыҙыҡтырыу, дәртен ҡуҙғатыу.

ПРИСТРАСТИТЬСЯ сов. әүәҫләнеү, би
релеү, ҡомарланыу.

ПРИСТРАСТНОСТЬ ж. см. пристрастие 2.
ПРИСТРАСТНЫЙ прил. ғәҙел (йәки 

объектив) түгел, объектив булмаған; при
страстное мнение объектив булмаған фе
кер.

ПРИСТРАЧИВАТЬ несов. см. пристро
чить.

ПРИСТРЁЛИВАТЬ I несов. см. пристре- 
лйть.

ПРИСТРЁЛИВАТЬ II несов. см. пристре
лять.

ПРИСТРЕЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. при
стреляться; 2. страд, к пристреливать II.

ПРИСТРЕЛИТЬ сов. кого-что атып үлте
реү.

ПРИСТРЁЛКА ж. воен. пристрелка, һы
нау атышьГ (һынау өсөн атып ҡарау , атып 
ҡарап мылтыҡтың атыуын дөрөҫләү).

ПРИСТРЕЛЯТЬ сов. что, воен. атып 
һынап ҡарау, атып ҡарау; пристрелять 
орудие орудиене атып ҡарау.

ПРИСТРЕЛЯТЬСЯ сов. воен. ата-ата 
дөрөҫ прицел алыу.

ПРИСТРОИТЬ сов. 1 . что (дополнитель
но построить) терәп (йәки төкәтеп) һалыу 
(йорт, ҡаралдыны); 2. кого-что, разг. (рас
положить) яйлап (йәки ипләп) һалып ҡ у 
йыу; бәйләп ҡуйыу, урынлаштырыу; 3. кого- 
-что, разг. (устроить) урынлаштырыу; 
пристроить на работу эшкә урынлаштырыу;
4. кого-что (выстроить рядом) сафҡа теҙеү.

ПРИСТРОИТЬСЯ сов. 1. разг. (располо
житься) урынлашыу; 2. к кому-чему, перен. 
(присоединиться, пристать) ҡушылыу, 
ҡушылып (йәки ҡатышып) китеү; 3. воен. 
(примкнуть к строю) бер сафҡа теҙелеү.
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ПРИСТРОЙКА ж. 1. см. пристроить 1;
2. {здание) төкәтмә, ҡушып {йәки төкәтеп) 
һалынған йорт {йәки ҡаралды).

ПРИСТРОЧИТЬ сов. что, портн.  тегеү, 
тегеп сығыу {машинала).

ПРИСТРУНИВАТЬ несов. см. пристру
нить.

ПРИСТРУНИТЬ сов. кого-что (ныҡлап) 
ҡулға алыу, тыйыу, тыйып ҡалыу.

ПРИСТУКНУТЬ сов. 1. чем һуғып алыу, 
таҡылдатып {йәки туҡылдатып) алыу; 2. 
кого, прост, (убить) үлтереү, үлтерә һуғыу.

ПРИСТУП м. 1. (атака) һөжүм; пойтй 
на прйступ һөжүм яһау; 2. (припадок) өйә
нәк, тотма; прйступ лихорадки биҙгәк 
өйәнәге; прйступу нет к кому яҡын барып 
булмай; прйступ смёхатыйыла алмай көлөү.

ПРИСТУПАТЬ несов. см. приступйть.
ПРИСТУПИТЬ сов. 1. к чему башлау, ке

решеү, тотоноу; приступйть к работе эшкә  
тотоноу; 2. к кому-чему, уст. (близко подой
ти) яҡын барыу (йәки килеү), яҡынлашыу; 
приступйть к городу ҡалаға яҡынлашыу;
3. с чем (настойчиво обратиться) бәйләнеү.

ПРИСТУПИТЬСЯ сов. разг. яҡын килеү,
яҡынлашыу; <> не приступишься к кому-че
му  яҡын да кил ә алмаҫһың.

ПРИСТУПОК м. разг. баҫҡыс, баҫма.
ПРИСТЫДИТЬ сов. кого оялтыу, ҡыҙар

тыу.
ПРИСТЯЖКА ж. 1. (запряжка лошади) 

мисәп егеү, мисәүләү; 2. (пристяжная 
лошадь) мисәүҙәге ат.

ПРИСТЯЖНОЙ прил. 1. мисәүҙәге, ми
сәүләп егелгән; 2. в знач. сущ. пристяжная
ж. мисәү аты, мисәүләп егелгән ат.

ПРИСУДИТЬ сов. 1. кого-что, юр. хөкөм 
сығарыу, хөкөм итеү; 2. что бирергә ҡарар 
сығарыу, ҡарар итеү, бирергә булыу, 
биреү; присудйть первую премию беренсе 
премияны бирергә булыу (йәки биреү).

ПРИСУЖДАТЬ несов. см. присудйть. 
п р и с у ж д е н и е  с. см. присудйть; при

суждение учёной степени ғилми дәрәж ә  
биреү.

ПРИСУТСТВЕННЫЙ прил. уст.: присут
ственный день эш көнө; присутственные 
часы ҡабул итеү сәғәттәре.

ПРИСУТСТВИЕ с. (ниндәйҙер мәлдә  
берәй ерҙә) булыу (кеше, әйбер һ. б. хаҡында); 
в присутствии всех барыһы ла булған саҡ
та, бөтә кеше алдында; <£> присутствие духа  
ҡаушап ҡалмау, ныҡ (йәки тыныс) булыу, 
һалҡын ҡанлылыҡ.

ПРИСУТСТВОВАТЬ несов. булыу, ҡат
нашыу.

ПРИСУТСТВУЮЩИЙ прич. и в знач. 
сущ. присутствующие мн. булыусылар, 
ҡатнашыусылар.

ПРИСУЩИЙ прил. хас, хас булған;  
с присущим ему юмором уға хас булған  
юмор менән.

ПРИСЧИТАТЬ сов. что иҫәпкә ҡушып 
ҡуйыу, хисаплағанда өҫтәү.

ПРИСЫЛАТЬ несов. см. прислать.
ПРИСЫЛКА ж. см. прислать; присылка 

денег аҡса ебәреү.
ПРИСЫПАТЬ сов. 1. что, чего (приба

вить) өҫтәп һалыу (йәки һибеү), һипкеләп

ҡуйыу; 2. что (посыпать) һибеү, һипкеләү; 
присыпать пудрой пудра һибеү.

ПРИСЫПАТЬ несов. см. присыпать.
ПРИСЫПКА ж. а. см. присыпать; 2. 

(порошок) онтаҡ (нәмә).
ПРИСЫХАТЬ несов. см. присохнуть.
ПРИСЯГА ж. ант; привестй к присяге 

ант иттереү.
ПРИСЯГАТЬ несов. см. присягнуть.
ПРИСЯГНУТЬ сов. ант итеү.
ПРИСЯЖНЫЙ прил. разг. ғәҙәттәге, 

даими, һәр ваҡыт (була торған); присяжный 
гармонйст һәр ваҡыт уйнай торған гар
мунсы; присяжный поверенный уст. 
адвокат; присяжный заседатель уст. при
сяжный заседатель, суд заседателе.

ПРИТАИТЬ сов.: притайть дыхание тын 
да сығармау; тынын тотоу.

ПРИТАИТЬСЯ сов. йәшенеү, йәшере
неү, ышыҡланып (йәки боҫоп) тороу.

ПРИТАПТЫВАТЬ несов. см. притоптать.
ПРИТАСКИВАТЬ несов. см. притащйть.
ПРИТАЧАТЬ сов. что, портн., сапожн. 

тегеп (йәки һырып) ҡуйыу.
ПРИТАЧИВАТЬ несов. см. притачать.
ПРИТАЩЙТЬ сов. кого-что һөйрәп килте

реү, һөйрәп алып килеү.
ПРИТАЩИТЬСЯ сов. разг.  көс-хәл ме

нән килеү, көскә-көскә (йәки саҡ-саҡ) 
килеп етеү.

ПРИТВОРИТЬ сов. что ябыу; ҡыҫып 
ҡуйыу, еткермәй ябыу.

ПРИТВОРИТЬСЯ I сов. (закрыться) ябы
лыу; еткерә (йәки яҡшы) ябылмау.

ПРИТВОРИТЬСЯ II сов. һалышыу, ба
шын һалыу, ... булып ҡыланыу; притво- 
рйться глухйм ^һаңғыраулыҡҡа һалышыу.

ПРИТВОРНЫЙ прил. яһалма, ялған, рыя
лы, хәйләле; притворный смех яһалма кө
лөү.

ПРИТВОРСТВО с. хәйлә, рыя, алдалау, 
юрый ҡыланыу.

ПРИТВОРЩИК м. хәйләкәр, рыяланыу- 
сы, юрый ҡыланыусы.

ПРИТВОРЩИЦА женск. р .к  притворщик.
ПРИТВОРЯТЬ несов. см. притворить.
ПРИТВОРЯТЬСЯ I несов. 1. см. притво

риться I; 2. страд, к притворять.
ПРИТВОРЯТЬСЯ II несов. см. притво

риться II.
ПРИТЕКАТЬ несов. см. притечь.
ПРИТЕРЕТЬ сов. что ашлап (йәки ныҡ

лап) ябыу; притереть пробку к бутылке ше
шәнең тығынын ныҡлап тығыу.

ПРИТЕРПЕТЬСЯ сов. разг.  сыҙау, кү
неп бөтөү, түҙергә өйрәнеү.

ПРИТЁРТЫЙ прич. и прил. ашланған, 
ашлап (йәки ңыҡлап) ябылған.

ПРИТЕСНЕНИЕ с. (угнетение) иҙеү, 
йәберләү, йәбер, ҡыҫым.

ПРИТЕСНИТЕЛЬ м. залим, иҙеүсе, йә
берләүсе, ҡыҫыусы.

ПРИТЕСНИТЕЛЬНИЦА женск. р. к 
притеснйтель.

ПРИТЕСНЙТЬ сов. кого-что ҡағыу, ҡы
йырһытыу, иҙеү, йәберләү, ҡыҫыу.

ПРИТЕСНЯТЬ несов. см. притеснйть.
ПРИТЕЧЬ сов. 1. (о жидкости, воздухе) 

ағып килеү (йәки килеп етеү); 2. перен.
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(явиться, прийти) килеү, ағып тороу 
(мәҫ. эш, фекер).

ПРИТИРАНИЕ с. (вещество) һөртөнөү 
нәмәләре.

ПРИТИРАТЬ несов. 1. см. притереть;
2. что (втирать) һөртөү, һөрткөләү, яғыу.

ПРИТИСКИВАТЬ несов. см. притиснуть.
ПРИТИСНУТЬ сов. кого-что, разг.  ҡыҫыу, 

килтереп ҡыҫыу.
ПРИТИХНУТЬ сов. 1. тымыу, тынып 

ҡалыу, шымыу; 2. (стать тише, слабее) 
тына төшөү, баҫыла төшөү.

ПРИТКНУТЬ сов. кого-что, прям, и 
перен., разг. нисек етте шулай урынлашты
рыу, тығыу (берәй эшкә, урынға).

п р и т к н у т ь с я  сов. разг. һыйыныу;
нисек етте шулай урынлашыу.

ПРИТОК ж. 1. ағылыу, килеү, инеү; при
ток в комнату свежего воздуха саф һауа
ның бүлмәгә инеүе; 2. перен. килеү, артыу; 
приток сил көс артыу; 3. геогр. ҡушым 
(йәки ҡояр) йылға, ҡушылдыҡ.

ПРЙТОЛОКА ж. ишек башы һәм яңаҡ
тары, ишек ҡашағаһы.

ПРИТОМ союз. присоед. шуның менән бер
гә, шуның өҫтөнә, өҫтәүенә.

ПРЙТОН ж. әшәкелек (йәки боҙоҡтар) 
ояһы.

ПРИТОПНУТЬ сов. чем тыпылдатып ба
ҫып ҡуйыу; (асыуланып) аяҡ тибеү (в гневе).

ПРИТОПТАТЬ сов. что тапау, тапап таш
лау.

ПРИТОПЫВАТЬ несов. 1. см. притоп
нуть; 2. чем тыпылдатып тороу, тып-тып 
баҫыу.

ПРИТОРАЧИВАТЬ несов. см. приторо
чить.

ПРИТОРНОСТЬ ж. 1. үтә татлылыҡ 
(йәки сөсөлөк); 2. перен. (слащавость) 
сөсө теллелек. и

ПРИТОРНЫЙ прил. 1. үтә татлы, сөскөл
төм; артыҡ майлы; 2. перен. (слащавый) 
сөсө телле, эс бошорғос, күңел болғатҡыс; 
приторная улыбка күңел болғатҡыс йыл
майыу.

ПРИТОРОЧИТЬ сов, что, воен., охот. 
эйәр артына (йәки ҡанъяғаға) бәйләп 
ҡуйыу.

ПРИТРАГИВАТЬСЯ несов. см. притро
нуться.

ПРИТРОНУТЬСЯ сов. 1. к кому-чему те
йеү, тейеп ҡарау, ҡағылыу, ороноу; 2. к чему 
(попробовать, отведать) ауыҙ итеү, тәм
ләп (йәки татып) ҡарау.

ПРИТУЛЙТЬСЯ сов. разг. һыйыныу, һы
рығыу, ятыу.

ПРИТУПИТЬ сов. что 1. үтмәҫләү, ту- 
партыу, йөҙөн ҡайтарыу; 2. перен. (осла
бить) тупаҫландырыу, ҡороһон ебәреү, 
насарландырыу.

ПРИТУПИТЬСЯ сов. 1. үтмәҫләнеү, т у 
парыу; 2. перен. (ослабеть) тупаҫланыу, на
сарланыу, йомшарыу, ҡороһо ҡайтыу; 
зрение притупйлось күҙҙең ҡороһо ҡайтты.

ПРИТУПЛЕНИЕ с. см. притупйть(ся).
ПРИТУПЛЯТЬ несов. см. притупйть.
ПРИТУПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. приту- 

пйться; 2. страд, к притуплять.
ПРИТУХАТЬ несов. см. притухнуть.

ПРИТУХНУТЬ сов. разг. һүнә (йәки кә
мей, төшә) барыу.

ПРИТУШИТЬ сов. что, прост. 1. (по
тушить) һүндереү; 2. (убавить огонь, свет) 
баҫыу, баҫа биреү; баҫыра биреү (самовар).

ПРЙТЧА ж. кинәйәле, ғибрәтле хикәйә, 
мәҫәл; что за прйтча! ғәжәп, бына әкәмәт, 
ни хикмәт!; <> прйтча во языцех бөтә 
кеше ауыҙындағы һүҙ.

п р и т я г а т е л ь н ы й  прил. үҙенә тарта 
(йәки йәлеп итә) торған, ҡыҙыҡтырғыс, 
мауыҡтырғыс.

ПРИТЯГИВАТЬ несов. 1. см. притянуть; 
2. кого-что, перен. үҙенә тартыу, үҙен ярат
тырыу.

ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЙ прил. грам.: при
тяжательное местоимение эйәлек алмашы; 
притяжательное прилагательное эйәлек  
сифаты.

ПРИТЯЖЕНИЕ с. тартыу, тартылыу, 
тартым; закон земного притяжения ерҙең  
үҙенә тартыу законы.

ПРИТЯЗАНИЕ с. 1. (требование) даулау, 
дәғүәләшеү, дәғүә итеү; притязание на на
следство мираҫ даулау; 2. (претензия) 
(... булырға, булып күренергә) тырышыу 
(йәки ынтылыу); притязание на учёность 
ғалим булып күренергә тырышыу.

ПРИТЯЗАТЕЛЬНЫЙ прил. талап итеү
сән, дәғүәләшкән; ... булырға тырышҡан 
(йәки ынтылған).

ПРИТЯНУТЬ сов. кого-что 1. яҡын тар
тыу, тартып килтереү; притянуть лодку 
к берегу кәмәне ярға тартып килтереү;
2. к чему, перен. разг. тартыу, тарттырыу; 
притянуть к ответу яуапҡа тартыу; <£> при
тянуть за волосы бер-береһенә бәйле б у л 
маған факттарҙы нигеҙһеҙ бәйләп маташыу.

ПРИУБРАТЬ сов. что, разг. әҙерәк йы
йыштырыу, тәртипкә килтереү, биҙәште- 
РеҮ-

ПРИУДАРИТЬ сое. 1. кого-что, чем, разг. 
(стукнуть слегка) еңелсә һуғыу, һуҡҡылау;
2. за кем, перен. разг. (начать ухаживать) 
(берәй ҡыҙ) артынан йөрөй башлау.

ПРИУКРАСИТЬ сов. что 1. әҙерәк ма
турлау, биҙәштереү; 2. перен. арттырып 
(йәки үтә матурлап) һөйләү (йәки күр
һәтеү); приукрасить чьй-либо достоинства 
берәүҙе үтә ныҡ маҡтау.

ПРИУКРАШАТЬ, ПРИУКРАШИВАТЬ  
несов. см. приукрасить.

ПРИУМЕНЬШАТЬ несов. см. приумёнь- 
шйть.

ПРИУМЕНЬШИТЬ, ПРИУМЕНЬШИТЬ
сов. что кәметеңкерәү, аҙайтыңҡырау, бер 
аҙ кәметеү, кәметә (йәки аҙайта) биреү  
(йәки төшөү), кесерәйтә төшөү.

ПРИУМНОЖАТЬ несов. см. приумножить.
ПРИУМНОЖАТЬСЯ несов. 1. см. при

умножиться; 2. страд, к приумножать.
ПРИУМНОЖЕНИЕ с. см. приумно

ж иться).
ПРИУМНОЖИТЬ сов. что арттырыу, 

арттыра биреү, өҫтәү; үрсетеү.
ПРИУМНОЖИТЬСЯ сов. тағы ла артыу, 

өҫтәлеү, арта биреү.
ПРИУМОЛКАТЬ несов. см. приумолк

нуть.
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ПРИУМОЛКНУТЬ сов. Ш Ы М Ы П  (йәки 
тымып, тынып) тороу.

ПРИУНЫТЬ сов. разг. бойоғоп китеү, 
күңелһеҙләнеү, рух төшөү.

ПРИУРОЧИВАТЬ несов. см. приурочить.
ПРИУРОЧИТЬ сов. что, к чему (ваҡы

тына) тура килтереү; приурочить издание 
книги к годовщине Октября китапты Ок
тябрь байрамына ту.ра килтереп сығарыу.

ПРИУСАДЕБНЫЙ прил. өй янындағы, 
йорт эргәһендәге, кәртә эсендәге.

ПРИУТИХАТЬ несов. см. приутихнуть.
ПРИУТЙХНУТЬ сов. бер аҙ тыныу (йәки 

шымыу, тымыу); тынып (йәки шымып) 
тороу; вётер приутйх ел бер аҙ тынды.

ПРИУЧАТЬ несов. см. приучить.
П Р И У Ч А Т Ь С Я  несов. 1. см. приучиться;

2. страд, к приучать.
ПРЙУЧЙТЬ сов. кого-что өйрәтеү, күн

дереү, күнектереү, ғәҙәтләндереү; приучить 
к порядку тәртипкә күндереү.

П Р И У Ч И Т Ь С Я  сов. өйрәнеү, күнегеү, 
ғәҙәтләнеү.

ПРИФРАНТИТЬСЯ сов. разг. ҡупшыла
ныу, ҡупшы итеп кейенеү, яһаныу.

ПРИФРОНТОВОЙ прил. фронт янын
дағы (йәки тирәһендәге, буйындағы), 
фронт алды; прифронтовая полоса фронт 
алды һыҙаты.

ПРИХВАРЫВАТЬ несов. см. прихворнуть.
ПРИХВАСТНУТЬ сов. разг. бер аҙ (йәки 

әҙерәк) маҡтаныу; маҡтанып алыу (йәки 
ҡуйыу).

ПРИХВАТИТЬ сов. разг. 1. кого-что (сти
снуть, закрепить) эләктереү, эләктереп 
(йәки ҡыҫып тотоп) алыу; эләктереп (йәки 
бәйләштереп) ҡуйыу; 2. кого-что, чего 
(взять с собой) үҙе менән алыу, янға алыу;
3. что и без доп. (слегка заморозить) саҡ 
ҡына туңдырыу, ҡырау тейеү (йәки һуғыу, 
алыу).

ПРИХВАТЫВАТЬ несов. см. прихватить.
ПРИХВОРНУТЬ сов. разг. ауырып (йәки 

сирләп) алыу, сирләштереү.
ПРЙХВОСТЕНЬ м. бран. ялағай, ҡойроҡ 

болғаусы, ярамһаҡ.
ПРИХЛЕБАТЕЛЬ м . разг. әрәмтамаҡ, 

ялағай, тәрилкә тотоусы.
ПРИХЛЕБНУТЬ сов. и однокр. что 

эсеп ҡуйыу.
ПРИХЛЁБЫВАТЬ 'несов. что, разг. 

туҡтай-туҡтай эсеү, әҙләп-әҙләп (йәки 
йотомлап) эсеү.

ПРИХЛОПНУТЬ сов. 1. кого-что, по чему 
ус менән шап иттереп һуғыу; һуғып үлте
реү; прихлопнуть рукой по столу ус менән 
өҫтәлгә шап иттереп һуғыу; 2. что (закрыть) 
шартлатып ябып (йәки бикләп) ҡуйыу;
3. кого-что, разг. (прищемить) ҡыҫтырыу, 
ҡыҫыу (ишек, ҡапҡас һ. б. менән яңы
лыш).

ПРИХЛОПЫВАТЬ несов. 1. см. прихлоп
нуть; 2. (в такт)  һуҡҡылау, сапҡылау; 
прихлопывать в ладоши ҡул сабып тороу.

ПРИХЛЫНУТЬ сов. 1. шаулап ағып килеү, 
урғылып килеү, баҫыу, баҫып алыу; юге- 
реү (о крови); 2. (о людях) ағылып (йәки ябы
рылып) килеү; 3. перен. (о чувствах) ҡа
пыл килеп баҫыу, тоҡаныу.

ПРИХОД м. 1. см. прийтй 1, 2; 2. бухг. 
керем; приход и расход керем-сығым; 3. 
церк. приход, мәхәллә.

ПРИХОДИТЬ несов. см. прийтй.
ПРИХОДИТЬСЯ несов. 1. см. прийтйсь; 

2. кому (являться, доводиться) булыу; 
он мне приходится дядей ул миңә ағай була,

ПРИХОДНЫЙ прил. бухг. керем; при
ходная ведомость керемдәр ведомосе.

ПРИХОДОВАТЬ несов. что, бухг. ке
ремгә яҙыу, килергә индереү.

ПРИХОДО-РАСХОДНЫЙ прил. бухг. 
керем-сығым (дар); приходо-расходная кнй- 
га керем-сығым кенәгәһе.

ПРИХОДСКИЙ прил. церк. приход, мә
хәллә; приходская церковь приход сир
кәүе.

ПРИХОДЯЩИЙ 1. прич. килеүсе, килз 
ятҡан; 2. прил. килгән, килә (йәки килеп 
йөрөй) торған; приходящая няня йортҡа 
килеп эшләй торған хеҙмәтсе ҡатын.

ПРИХОЖАЯ ж. алғы бүлмә, алғы яҡ; 
раздеваться в прихожей алғы бүлмәлә 
сисенеү.

ПРИХОРАШИВАТЬ несов. кого-что, разг. 
биҙәү, ҡупшылау, матурлау.

ПРИХОРАШИВАТЬСЯ несов. разг. биҙә
неү, ҡупшыланыу, матурланыу.

ПРИХОТЛИВОСТЬ ж. 1. (требователь
ность) талымлылыҡ, көһәүселек, һайла
ныу санлыҡ; 2. (затейливость) әкәмәтлек, 
хикмәтле булыу.

ПРИХОТЛИВЫЙ прил. 1. (капризный , 
требовательный) талымлы, көһәүсел, һай
лансыҡ, төрләнсек, төрләнеүсән; 2. (затей
ливый) хикмәтле, әкәмәтле; прихотлйвый 
узор хикмәтле биҙәк (йәки һыр).

ПРЙХОТЬ ж. талым, көһәү, нәфсе, урын- 
лы-урынһыҙ теләк.

ПРИХРАМЫВАНИЕ с. см. прихрамы
вать.

ПРИХРАМЫВАТЬ несов. аҡһаңҡырау, 
сатанлау.

ПРИЦЕЛ м. 1. см. прицелиться; 2. (при
способление) прицел, мәрәйлек; <> взять 
на прицел кого-что прицелгә (йәки мәрәйгә) 
алыу.

ПРИЦЕЛИВАНИЕ с. см. прицелиться.
ПРИЦЕЛИВАТЬСЯ несов. см. прице

литься.
ПРИЦЕЛИТЬСЯ сов. төҙәү, күҙәү, тоҫ- 

ҡау.
ПРИЦЁЛЬНЫЙ прил. төҙәү, тоҫҡау; тө

ҙәп, тоҫҡап, күҙәп (эшләнгән); прицельный 
огонь тоҫҡап атыу.

ПРИЦЕНИВАТЬСЯ несов. см. приценйть- 
ся.

ПРИЦЕНИТЬСЯ сов. хаҡын һорау (йәки 
һорашыу, белешеү).

ПРИЦЕП м. тағылма (вагон, арба һ. б.).
ПРИ ЦЕПЙТ Ь сов. что 1. тағыу, эләк

тереп ҡуйыу; прицепйть вагон вагонды та
ғыу; 2. разг. (приколоть) ҡаҙап (йәки сән
сеп) ҡуйыу.

ПРИЦЕПИТЬСЯ сов. 1. (прикрепиться) 
тағылыу, эләгеү, йәбешеү; 2. (пристать к 
чему-л.) ҡаҙалыу, сәнселеү, һырыу; репей
ник прицепйлся к одёжде кейемде дегәнәк 
һырыған; 3. перен. разг. (о болезни) эләгеү
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йоғоу (сир тураһында); 4. перен. разг. (при
драться) бәйләнеү.

ПРИЦЕПКА ок. см. прицепить 1.
ПРИЦЕПЛЯТЬ несов. см. прицепить.
ПРИЦЕПЛЯТЬСЯ несов. İ . см. прице

питься; 2. страд, к прицеплять.
ПРИЦЕПНОЙ прил. тағыла торған, та

ғылма; прицепной вагон тағылма вагон.
ПРИЧАЛ м. 1. см. причалить; 2. (место) 

судно туҡтау урыны; 3. (канат) канат; 
арҡан (пароходты, судноны бәйләп ҡуйыу 
өсөн).

ПРИЧАЛИВАТЬ несов. см. причалить.
ПРИЧАЛИТЬ сов. 1. что (привязать) 

бәйләп ҡуйыу; 2. (пристать) килеп туҡтау.
ПРИЧАЛЬНЫЙ прил. бәйләй торған; 

причальный канат бәйләй торған арҡан 
(мәҫ. паромды).

ПРИЧАСТИЕ I с. грам. сифат ҡылым.
ПРИЧАСТИЕ II с. см. причащение.
ПРИЧАСТНОСТЬ ж. ҡатнашлығы (йәки 

ҡатнашы) булыу.
ПРИЧАСТНЫЙ I прил. ҡатнашы бар 

(йәки булған); быть причастным к чему- 
-либо берәй нәмәгә ҡатнашы булыу.

ПРИЧАСТНЫЙ II прил. грам. сифат 
ҡылым; причастный оборот сифат ҡылым 
әйтеме.

ПРИЧАЩЕНИЕ с. церк. причащение (хри
стиан динендә сиркәү араҡыһы эсеү һәм 
сиркәү икмәге ҡабыу йолаһы).

ПРИЧЁМ 1. союз (при этом, к тому же) 
өҫтәүенә, тағы, шуның менән бергә; он 
много работает, причём успевает и читать 
ул күп эшләй, шуның менән бергә уҡырға 
ла өлгөрә; 2. нареч. (зачем, с какой стати) 
ниңә, ниңә кәрәк; причём тут слёзы? күҙ 
йәше ниңә бында?

ПРИЧЕСАТЬ сов. кого-что тарау, сәс 
тарау; прическа яһау; причесать ребёнка 
баланың сәсен тарау.

ПРИЧЕСАТЬСЯ сов. сәс тарау, тарап 
ҡуйыу.

ПРИЧЁСКА ж. 1. см. причесать(ся); 
причёска волос сәс тарау; 2. причёска, сәс 
үреше; пышная причёска ҡабарып торған 
причёска.

ПРИЧЁСЫВАТЬ несов. см. причесать.
ПРИЧЁСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. приче

саться; 2. страд, к причёсывать.
ПРИЧИНА ж. сәбәп, һылтау, йоҫоҡ; 

без всякой причины һис бер сәбәпһеҙ.
ПРИЧИНИТЬ сов. что килтереү, сәбәпсе  

булыу, эшләү, яһау; причинйть убытки 
зарар килтереү; причинйть беспокойство 
мәшәҡәтләү, борсоу.

ПРИЧИННОСТЬ ж. филос. сәбәплелек.
ПРИЧИННЫЙ прил. филос. сәбәплелек; 

причйнная связь сәбәплелек бәйләнеше; 
<0 причйнные придаточные предложения 
грам. сәбәп эйәрсен һөйләмдәр.

ПРИЧИНЯТЬ несов. см. причинйть.
ПРИЧИСЛЕНИЕ с. см. причйслить.
ПРИЧИСЛИТЬ сов. 1. что (прибавить) 

ҡушып (йәки өҫтәп) иҫәпләү; 2. кого-что 
(отнести к числу кого-чего-л.) иҫәбенә  
(йәки рәтенә) индереү, ... тип һанау (йәки 
иҫәпләү).

ПРИЧИСЛЯТЬ несов. см. причйслить.

ПРИЧИТАНИЕ с. 1. см. причитать;
2. (обрядовая песня) сеңләү.

ПРИЧИТАТЬ несов. таҡмаҡлап (йәки 
әйтемләп) илау; сеңләү, көйләп илау.

ПРИЧИТАТЬСЯ несов. бирелергә тейеш 
(йәки тейешле) булыу; вам причитается 
десять рублей һеҙгә ун һум тейешле.

ПРИЧМОКИВАТЬ несов. см. причмок- 
нуть.

ПРИЧМОКНУТЬ сов. (ауыҙҙы) сапылда
тыу, супылдатыу, сыпылдатыу.

ПРИЧТ м. церк. причт (бер сиркәүҙең - 
дини хеҙмәтселәре).

ПРИЧУДА ж. сәйер эш, кеҙелек, холҡ- 
һоҙлоҡ, каприз.

ПРИЧУДИТЬСЯ сов. разг. күҙгә күренеү, 
тойолоу.

ПРИЧУДЛИВОСТЬ ж. әкәмәтлелек, 
хикмәтлелек; холҡһоҙлоҡ.

ПРИЧУДЛИВЫЙ прил. 1. (затейливый) 
ғәжәп, әкәмәтле, хикмәтле; причудливый 
узор хикмәтле биҙәк; 2. разг. (капризный) 
кеҙеле, холҡһоҙ, капризле.

ПРИШВАРТОВАТЬ сов. что, мор., ав. 
килтереп туҡтатыу (йәки бәйләп ҡуйыу).

ПРИШВАРТОВАТЬСЯ сов. мор., ав. ки
леп туҡтау.

ПРИШВАРТОВЫВАТЬ несов. см. при
швартовать.

ПРИШВАРТОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. 
пришвартоваться; 2. страд, к пришварто
вывать.

ПРИШЕЛЕЦ м. керҙәш, килмешәк, сит
тән килгән кеше.

ПРИШЁПТЫВАТЬ несов. что и без доп. 
бышылдап әйтеү (йәки һөйләшеү).

ПРИШЕСТВИЕ с. книжн. килеү, пәйҙә 
булыу, килеп сығыу; второе пришествие 
upon, coo me. ҡ ыҙыл ҡар яуғас.

ПРИШИБЙТЬ сов. 1. кого-что, прост. 
һуғып (йәки баҫып) үлтереү, һуғып имгә
теү; 2. кого, перен. разг. (привести в угне
тённое состояние) баҫыу, иҙеү, рухын тө
шөрөү.

ПРИШИБЛЕННЫЙ прич. и прил. разг. 
иҙелгән, меҫкенләнгән, рухы төшкән.

ПРИШИВАТЬ несов. см. пришить.
ПРИШИВНОЙ прил. тегеп ҡуйған. «
ПРИШЙТЬ сов. что тегеү, тегеп ҡуйыу 

тағыу (пуговицу); пришйть воротнйк 
яғаны тегеп ҡуйыу.

ПРИШЛЁПНУТЬ сов. кого-что, разг.
1. (придавить) һытыу, баҫып һытыу;
2. разг. (слегка ударить)  һуғып алыу (йәки 
ҡуйыу).

ПРЙШЛЫЙ прил. (ситтән) килгән, ситтән 
килеп урынлашҡан, килмешәк.

ПРИШПЙЛ ИВАТЬ несов. см. пришпилить.
ПРИШПЙЛИТЬ сов. что ҡаҙап (йәки 

сәнсеп, беркетеп) ҡуйыу.
ПРИШПОРИВАТЬ несов. см. пришпорить.
ПРИШПОРИТЬ сов. кого 1. шпорлау, 

тибенгеләү; 2. перен. разг. ҡуҙғатыу, төрт
көләп тороу.

ПРИЩЁЛКИВАТЬ несов. см. прищёлк
нуть.

ПРИЩЁЛКНУТЬ сов. чем шартлатыу, 
шартылдатыу, сартылдатыу; прищёлкнуть 
языком тел шартлатыу.
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ПРИЩЕМИТЬ сов. что ҡыҫыу, ҡыҫтырыу. ı 
ПРИЩЕМЛЯТЬ несов. см. прищемйть.
ПРИЩЕП м. сад. 1. (расщеплённое место 

в растении) прищеп (ботаҡ ялғау өсөн 
ярыҡ)] 2. (привитое растение) ялғанған 
ағас.

ПРИЩЕПИТЬ сов. что, сад. бөрө (йәки 
ботаҡ) ялғау (йәки ашлау).

ПРИЩЕПЛЯТЬ несов. см. прищепйть. 
ПРИЩЁПОК м. 1. сад. (черенок) ялғам 

(бөрө йәки ботаҡ)] 2. (зажим) ҡыҫтырғыс 
(кер киптергәндә).

ПРИЩУРИВАТЬ несов. см. прищурить. 
ПРИЩУРИВАТЬСЯ несов. см. прищу

риться.
ПРИЩУРИТЬ сов. что күҙҙе ҡыҫыу, 

секерәйтеп ҡарау.
ПРИЩУРИТЬСЯ сов. күҙен ҡыҫып ҡа- 

рау.
ПРИЮТ м. 1. (пристанище) төйәк, 

төлөк һыйыныр урын; 2. уст. приют (етем 
балаларҙы тәрбиәләү йорто).

ПРИЮТИТЬ сов. кого-что урын биреү, 
урынлаштырыу, ҡанат аҫтына алыу, һыйын
дырыу.

ПРИЮТИТЬСЯ сов. һыйыныу, һыйынып 
тороу; урынлашыу.

ПРИЯТЕЛЬ м. дуҫ, яҡын кеше, әшнә. 
ПРИЯТЕЛЬНИЦА женск. р. к приятель. 
ПРИЯТЕЛЬСКИЙ прил. дуҫтарса, әш

нәләрсә.
ПРИЯТНО нареч. 1. рәхәт, һәйбәт, яҡшы; 

татлы, тәмле; 2. в знач. сказ. безл. һәйбәт, 
күңелле; мне это очень приятно был минең 
өсөн бик һәйбәт.

ПРИЯТНЫЙ прил. 1. рәхәт, һәйбәт, 
яҡшы; татлы, тәмле, хуш; күңелле; прият
ный запах хуш еҫ; приятная новость 
яҡшы хәбәр; 2. (привлекательный) яғым
лы, һөйкөмлө, йәтеш; приятная внешность 
яғымлы ҡиәфәт.

ПРО предлог с вин. п. разг. (относительно) 
тураһында, турында, хаҡында; он расска
зывал про свою поездку ул үҙенең йөрөп 
ҡайтыуы тураһында һөйләне; про запас 
см. запас; про себя см. себя.

ПРО- приставка] ҡылым яһағанда ҡул
ланылып, түбәндәгене аңлата: 1) берәй нә
мә аша үтеүҙе, үткәреүҙе, мәҫ. протёчь 
ағып сығыу, һарҡыу; 2) өҙөп, ярып, тишеп 
сығыуҙы, мәҫ. проткнуть үтә сәнсеү; 3) 
эргәнән, яндан үтеп киткәнде, мәҫ. пробе
жать югереп уҙып китеү; 4) эштең бөт- 
кәнлеген, мәҫ. пропёть йырлап бөтөү; 
5) билдәле бер ваҡытта булған эште, мәҫ. 
проспать йоҡлап үткәреү; 6) зыян, ҡайғы 
һ. б. килтергән эште, мәҫ. просчитаться 
отолоу, яңылышыу.

ПРОАНАЛИЗИРОВАТЬ сов. что анализ 
яһау (йәки яһап сығыу).

ПРОБА ж. 1. см. пробовать 1; взять на 
пробу һынауға алыу; 2. (образчик) өлгө, 
үрнәк, проба; 3. (клеймо на драгоценных 
металлах) проба, келәймә, тамға; 4. проба 
(алтын, көмөштөң сафлыҡ дәрәжәһе)] зо 
лото 56-й пробы 56-сы пробалы алтын.

ПРОБАВЛЯТЬСЯ несов. разг. 1. (довольст
воваться, ограничиваться чем-л.) (аҙ менән) 
ҡәнәғәтләнеү, ҡәнәғәт булыу, сикләнеү;

2. (кормиться) туйынып тороу, тамаҡ
аҫырау.

ПРОБАСИТЬ сов. что и без доп., разг. 
ҡалын тауыш менән көйләү (йәки йырлау).

ПРОБЕГ м. 1. см. пробежать 1—3; 
2. спорт, ярыш, уҙыш, югереш; 3. (нахо
ждение транспорта в пути)  юлда барыу 
(йәки булыу) (поездың, лшшинаның һ. б. 
юлда булыуы)] 4. (расстояние) ара, алыҫлыҡ, 
юл.

ПРОБЕГАТЬ сов. 1. югереп (йәки югер- 
геләп) йөрөү, (йөрөп) ваҡыт үткәреү; 2. 
что, разг. (пропустить) унда-бында йөрөй 
торғас, берәй нәмәнән буш ҡалыу; пробе
гать обёд унда-бында йөрөп төшкө аштан 
ҡалыу.

ПРОБЕГАТЬ несов. см. пробежать. 
п р о б е ж а т ь  сов. 1. (мимо кого-чего-л.г 

через что-л.) югереп үтеү (йәки уҙыу); 2. 
что и без доп. (югереп) үтеү (йәки барыу); 
пробежать двадцать километров егерме ки
лометр үтеү; 3. перен. үтеү, үтеп китеү, са
ғылып ҡалыу; дрожь пробежала по тёлу тән 
ҡалтыранып китте; 4. что, перен. (бегло 
прочесть) тиҙ генә уҡып (йәки ҡарап, күҙ 
югертеп) сығыу.

ПРОБЕЖАТЬСЯ сов. 1. югереп килеү (йәки 
алыу); пробежаться по саду баҡса буйлап 
югереп килеү; 2. (быстро проехать) үтеү, 
шәп барыу, югереп үтеү.

ПРОБЕЛ м. 1 . биш (йәки тултырылмаған) 
Урын; пробелы на бланках бланкыларҙа 
буш ҡалған урын; 2. (недостаток) етеш
һеҙлек, кәмселек.

ПРОБИВАТЬ несов. см. пробить 1, 2. 
ПРОБИВАТЬСЯ несов. 1. см. пробйться 

1—3, 5; 2. страд, к пробивать. 
ПРОБИРАТЬ несов. см. пробрать. 
ПРОБИРАТЬСЯ несов. 1 . см. пробраться; 

2. страд, к пробирать.
ПРОБИРКА ж. пробирка (быяла көпшә). 
ПРОБИРНЫЙ прил. проба яһау; пробйр- 

ное клеймо проба келәймәһе.
ПРОБИРОВАТЬ несов. что 1. (опреде

лять) пробаһын билдәләү; 2. (наносить 
пробу) проба (йәки келәймә, тамға) һуғыу, 
пробалау.

ПРОБИТЬ сов. 1. что (бәреп, һуғып) 
тишеү; тишеп сығыу (йәки сығарыу, инеү, 
үтеү); пробйть стёну стенаны тишеп сығыу; 
2. что, разг. (проложить путь, дорогу) 
юл һалыу; 3. во что ҡағыу; пробйть в гонг 
шаң ҡағыу; 4. (о часах) һуғыу; шылтырау; 
пробйло двенадцать часов безл. сәғәт ун 
икене һуҡты; пробйл звонок звонок шыл
тыраны; <> пробйть себе дорогу үҙеңә юл 
асыу; час пробйл! мәлекилде!, сәғәте һуҡты!

ПРОБЙТЬСЯ сов. 1. (прорваться сквозь 
что-л.) ярып (йәки үтеп, йырып) сығыу;
2. (о растительности) сығыу, шытып (йәки 
тишеп) сығыу; 3. перен. (обнаружиться — 
о чувствах, переживаниях) бәреп сығыу, 
төҫөнә сығыу (уй, тойғо тураһында)] 4. 
перен. разг. тырышыу, көс һалыу, мәшә
ҡәтләнеү, маташыу; я целый день пробйлся 
над этой задачей мин көн буйы ошо мәсьә
лә менән маташтым; 5. разг. (кое-как 
прожить) (билдәле бер ваҡытҡа тиклем) 
тартып-һуҙып йәшәү.

42 Р у с с к о -б а ш к и р с к и й  с л .
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ПРбБКА ж. 1. (материя из коры) кигермәк, 
мәшкә, пробка; 2. (для закупорки) бөкө, 
тығын; стеклянная пробка быяла тығын;
3. перен. тығын, тығылыу; в дверях образо
валась пробка ишеккә халыҡ килеп тығыл
ды; 4. эл. пробка (электр һаҡлағыс).

ПРОБКОВЫЙ прил. пробка; пробка
нан эшләнгән; пробковый дуб пробка имәне; 
пробковый пояс пробка билбау (һыуға төш
кәндә кейелә).

ПРОБЛЕМА ж. проблема (хәл ителергә 
тейеш булған теоретик йәки практик 
мәсьәлә).

ПРОБЛЕМАТИЧЕСКИЙ прил. 1. (пред
положительный) проблематик, хәл ител
мәгән, сиселеп етмәгән, проблема булып 
торған; бәхәсле; 2. (сомнительный) шикле, 
икеле.

ПРОБЛЕМАТИЧНОСТЬ ж. 1. (предпо
ложительность) проблематиклек, хәл ител
мәгәнлек; 2. (сомнительность) шиклелек.

ПРОБЛЕМАТИЧНЫЙ прил. см. пробле
матический.

ПРОБЛЕМНЫЙ прил. проблемалы, берәй 
проблеманы күтәреп сыҡҡан, берәй нәмәне 
хәл итеүҙе ҡуйған.

ПРОБЛЕСКИ*. 1. сатҡы; проблески свёта 
яҡтылыҡ сатҡыһы; 2. обычно мн. про
блески перен. сатҡы, билдә; сағылыш, 
шәүлә; проблески надежды өмөт сатҡылары. 

п р о б л у ж д а т ь  сов. аҙашып йөрөү.
ПРОБНЫЙ прил. 1. пробаға (йәки тик

шереп ҡарарға) алынған, һынау (өсөн); 
пробный товар һынау өсөн алынған тауар;
2. (с клеймом пробы) пробалы; пробное зо 
лото пробалы алтын.

ПРОБОВАТЬ несов. 1. что һынау, һынап 
ҡарау; пробовать свой сйлы үҙ көсөңдө 
һынап ҡарау; 2. что (отведывать) тәмләү,  
тәмләп (йәки татып) ҡарау; 3. с неопр. 
(пытаться что-то сделать) эшләп (йәки 
тырышып) ҡарау.

ПРОБОДЕНИЕ с. мед. тишелеү,тишелеп  
сығыу; прободение кишечника эсәктишелеү.

ПРОБОИНА ж. тишек, ярыҡ, уйым.
ПРОБОЙ м. (для замка) күгән ҡаптыр

маһы (күгәндең йоҙаҡ элә торған тимере).
ПРОБОЙНИК м. тех. тишкес, пробой

ник (инструмент).
ПРОБОЛЕТЬ сов. ауырып алыу (йәки 

үткәреү).
ПРОБОЛТАТЬ сов. разг. 1. лығырҙап 

(йәки һөйләнеп) ваҡыт уҙғарыу (йәки 
үткәреү); 2. что и без доп. (выдать секрет) 
һөйләп ташлау, ысҡындырып һалыу (серҙе).

ПРОБОЛТАТЬСЯ I сов. разг. (провести 
некоторое время без дела) бушҡа ваҡыт 
уҙғарыу, урам ҡыҙырыу.

ПРОБОЛТАТЬСЯ II сов. разг. (прого
вориться) (һиҙмәҫтән) һөйләп ташлау, ыс
ҡындырып һалыу.

ПРОБОР м. сәс бүлеме (йәки юлы); 
косой пробор ҡыя бүлеп тарау.

ПРОБОРМОТАТЬ сов. что и без доп. мы- 
ғырҙау, мығырҙаныу.

ПРОБОЧНИК м. разг. штопор, шешә 
тығынын асҡыс.

ПРОБРАТЬ сов. разг. 1. кого-что үтә 
һуғыу, үтеү; мороз пробрал меня до костей

һыуыҡ һөйәгемә үтте; 2. кого, перен. (вы
бранить) шелтәләү, шелтә биреү, һүгеп 
ташлау, әрләү, орошоу, быжғытыу.

ПРОБРАТЬСЯ сов. 1. (с трудом пройти) 
саҡ-саҡ үтеү, ауырлыҡ менән йырып сығыу; 
2. (тайком пройти) йәшеренеп (йәки ҡасып, 
боҫоп) ҡына үтеү.

ПРОБРОДИТЬ сов. ҡыҙырып йөрөү, 
(ваҡытты) йөрөп уҙғарыу.

ПРОБУДИТЬ сов. 1. кого уятыу; 2. кого- 
- что, перен. тыуҙырыу, уятыу; пробудйть 
любовь к спорту спортҡа теләк тыуҙы- 
рыу.

ПРОБУДИТЬСЯ сов. 1 . уяныу; 2. перен. 
тыуыу, уяныу; пробудйлась охота к чтению 
уҡыуға дәрт тыуҙы.

ПРОБУЖДАТЬ несов. см. пробудйть.
ПРОБУЖДАТЬСЯ несов. 1 .см. пробудйть- 

ся; 2. страд, к пробуждать.
ПРОБУЖДЕНИЕ с. см. пробудйть(ся); 

пробуждение сознания у ребёнка баланың 
аңлай башлауы.

ПРОБУРАВИТЬ сов. что бырау менән 
тишеү.

ПРОБУРАВЛИВАТЬ несов. см. пробура
вить.

ПРОБУРИТЬ сов. что быраулау, бырау
лап тишеү.

ПРОБУРЧАТЬ сов. что и без доп., разг. 
мығырҙау, мығырҙап ҡуйыу.

ПРОБЫТЬ сов. булыу, тороу; я пробыл 
на юге два месяца мин көньяҡта ике ай 
булдым.

ПРОВАЛ м. 1 . см. провалйться 2; 
провалы почвы тупраҡтың ишелеп төшөүе;
2. (яма) емерек (йәки емерелеп төшкән) 
урын, соҡор; 3. перен. уңышһыҙ сығыу, 
емерелеү; провал работы эштең барып 
сыҡмауы (йәки емерелеүе); <0> провал в 
памяти онотолоу, хәтер (йәки иҫ) юйылып 
тороу.

ПРОВАЛИВАТЬ несов. см. провалить.
ПРОВАЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. прова

лйться; 2. страд, к проваливать.
ПРОВАЛИТЬ сов. 1. что (обрушить) 

емереү, емереп (йәки ишеп) төшөрөү; 2. 
что, перен. разг. (испортить, погубить 
дело\ отвергнуть) емереү, бөлдөрөү, х а 
рап итеү (эште)\ үткәрмәү, кире ҡағыу;
3. кого, перен. разг. (на экзамене) им
тиханда үткәрмәү.

ПРОВАЛЙТЬСЯ сов. 1 . төшөү, төшөп 
китеү; провалйться в яму соҡорға барып 
төшөү; 2. (обрушиться) емерелеү, емерелеп 
(йәки уйылып, ишелеп) төшөү; крыша 
провалйлась түбә емерелеп төштө; 3. 
(ввалиться — о глазах, щеках) батыу, күҙ 
төбө төшөү; 4. перен. разг. (потерпеть неу
дачу) уңышһыҙлыҡҡа осрау, (эш, уй, ниәт) 
емерелеү (йәки барып сыҡмау); 5. перен. 
разг. (на экзамене) имтиханда үтмәү, им
тихан тота алмау; <> готов сквозь землю 
провалйться ер тишегенә инеп китерҙәй 
булдым; как сквозь зёмлю провалйлся ергә 
һеңгәндәй юҡ булды, күҙҙән юғалды.

ПРОВАЛЯТЬСЯ сов. разг. 1 . аунау, 
аунап (йәки ятып) үткәреү; 2. (пролежать 
без употребления) буталып ятыу.

ПРОВАНСАЛЬ м. кул. провансаль (соус).
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ПРОВАНСКИЙ прил.: прованское масло
зәйтүн майы.

ПРОВАРИВАТЬ несов. см. проварить 1.
ПРОВАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. прова

риться; 2. страд, к проваривать.
ПРОВАРЙТЬ сов. 1. что (сварить до 

готовности) бешереү, бешкәнсә ҡайнатыу; 
2. что и без доп. (в течение какого-л. вре
мени) бер аҙ ваҡыт ҡайнатыу, бешереү.

ПРОВАРИТЬСЯ сов. 1. (свариться до 
готовности) ҡайнап бешеп өлгөрөү, бешеп 
етеү; 2. (в течение какого-л. времени) 
ҡайнап бешеп ултырыу.

ПРОВЕДАТЬ сов. разг. 1. кого-что (на
вестить) килеп хәлен белеү, хәл белешеү, 
күреп китеү; 2. что, о ком-чём (узнать) 
белеү, белешеү, һорашып белеү.

ПРОВЕДЕНИЕ с. см. провестй 1—3, 5, 6, 
8; проведение в жизнь политики партии пар
тияның политикаһын тормошҡа үткәреү.

ПРОВЕДЫВАТЬ несов. см. проведать.
ПРОВЕЗТИ сов. кого-что 1. (һалып, тейәп) 

аша алып барыу (йәки килеү); провезти 
лесом урман аша алып барыу; 2. (перевезти) 
алып барыу (йәки килеү), килтереү.

ПРОВЁИВАТЬ несов. см. провёять.
ПРОВЕНТИЛИРОВАТЬ сов. что еллә

теп алыу, һауа алмаштырып алыу.
ПРОВЕРЕННЫЙ прич. и прил. һыналған, 

тикшерелгән; проверенный работник һынал
ған работник.

ПРОВЕРИТЬ сов. кого-что 1. тикшереү, 
ҡарау, тикшереп сығыу, барлау; проверить 
документы документтәрҙе тикшереү; 2. 
(подвергнуть испытанию) һынау, һынап ҡа
рау; проверить знания белемен һынап ҡарау; 
проверить часы сәғәтте дөрөҫләү.

ПРОВЕРИТЬСЯ сов. разг. 1. (пройти 
проверку) тикшерелеү, ҡаралыу, үҙеңде 
тикшертеү (йәки ҡаратыу); 2. (исемлектән) 
үҙеңде ҡарау (йәки эҙләү, табыу); прове
риться в спйске избирателей һайлаусылар 
исемлегенән үҙеңде эҙләү.

п р о в е р к а  ж. см. провёрить(ся); про
верка документов документтәрҙе тикшереү.

ПРОВЕРНУТЬ сов. что 1. разг. (просвер
лить) бырау менән тишеү, быраулап тишеү; 
тишек тишеү; 2. (через что-л.) үткәреү; 
тур атып сығарыу; 3. перен. разг. (быстро 
сделать) тиҙ генә эшләп алыу (йәки бө
төрөү).

ПРОВЕРОЧНЫЙ прил. тикшереү, һы
нау; проверочный диктант һынау диктанты.

ПРОВЕРТЕТЬ сов. см. провернуть 1.
ПРОВЕРТЫВАТЬ несов. см. провернуть.
ПРОВЕРЯТЬ несов. см. проверить.
ПРОВЕРЯТЬСЯ несов. 1. см. проверить

ся; 2. страд, к проверять.
ПРОВЕС I м. ком. (недостаток в весе) 

(үлсәүҙәге) кәмлек, кәм сығыу.
ПРОВЕС II м. (провисшее место) һалы

нып, бөгөлөп төшкән урын.
ПРОВЕСИТЬ I сов. что, ком. (недовесить) 

үлсәүҙә яңылышыу, кәм үлсәү.
ПРОВЕСИТЬ II сов. что 1. (просушить 

на воздухе) (һауала) элеп киптереү; 2. (про
верить прямизну) тигеҙләү, тигеҙлеген 
тикшереү.

ПРОВЕСТЙ сов. 1. кого-что (аша) алып

сығыу, сығарыу, үткәреү, уҙғарыу; прове
стй кратчайшим путём тура юл менән 
алып сығыу; 2. что (прочертить) һыҙыу, 
үткәреү, һалыу; 3. что (построить) һалыу, 
үткәреү; провестй железную дорогу тимер 
юл һалыу; 4. чем по чему һыпырыу, һыпырып 
ебәреү (йәки ҡуйыу); провестй рукой по 
волосам ҡул менән сәсте һыпырыу; 5. что 
(выдвинуть, добиться утверждения чего-л.) 
үткәреү, бойомға (йәки тормошҡа) ашырыу, 
раҫлатыу; провестй идею в жизнь идеяны 
тормошҡа ашырыу; 6. что (осуществить, 
произвести) уҙғарыу, үтәү, үткәреү; удачно 
провестй опыт тәжрибәне уңышлы үткә
реү; 7. что (какое-л. время) уҙҙырыу, үткә
реү; весело провестй праздник байрамды 
күңелле үткәреү; 8. что (оформить) теркәү, 
үткәреү; провестй счёт по кассовой кнйге 
счётты касса кенәгәһенә теркәү; 9. кого 
(обмануть) алдау, ултыртыу; ловко ты ме
ня провёл! һин мине оҫта ултырттың!

ПРОВЕТРИВАТЬ несов. см. проветрить.
ПРОВЕТРИВАТЬСЯ несов. 1. см. провет

риться; 2. страд, к проветривать.
ПРОВЕТРИТЬ сов. что елләтеү, елләтеп 

алыу; проветрить помещение бинаны еллә
теп алыу.

ПРОВЕТРИТЬСЯ сов. 1. елләү, haya 
алмашыныу; комната уже проветрилась
бүлмә елләне инде; 2. (побыть на свежем 
воздухе) саф һауала йөрөп килеү, һауа алмаш
тырып килеү; 3. перен. разг. (развлечься) 
донъя күреп, күңел асып килеү.

ПРОВЁЯТЬ сов. что елгәреү, елгәреп 
алыу.

ПРОВИАНТ м. уст. аҙыҡ-түлек, ашамлыҡ 
запасы.

ПРОВИДЁНИЕ с. рел. тәҡдир, яҙмыш, 
алла ҡөҙрәте; алла, хаҡ тәғәлә.

ПРОВИДЕТЬ несов. что, книжн. (алда
ғыны) күҙ алдына килтереү.

ПРОВЙДЕЦ м. книжн. алдан күреүсе, 
алдан күрә белеүсе, әүлиә.

ПРОВИЗИЯ ж. аҙыҡ, ашау-эсеү нәмә
ләре.

ПРОВИЗОР ж. провизор (квалификация
лы аптека эшсеһе).

ПРОВИНИТЬСЯ сов. ғәйепле булыу, хата 
(йәки ярамаған эш) эшләү.

ПРОВИННОСТЬ ж. разг. ғәйеп, гонаһ, 
яҙыҡ.

ПРОВИНЦИАЛ м. провинциал, провин
ция кешеһе.

ПРОВИНЦИАЛИЗМ м. 1. провинциаллек, 
томаналыҡ (провинция кешеһенә хас булған  
уй, фекер, ҡыланыш)’, 2. лингв, провинциа
лизм (әҙәби телгә :ас булмаған ерле һүҙ , 
әйтем).

ПРОВИНЦИАЛЬНЫЙ прил. 1. провин
ция, провинцияла йәшәгән (йәки торған, 
булған, эшләгән); провинциальный актёр 
провинцияла эшләгән артист; 2. перен. 
бер ҡатлы, артта ҡалған, провинция ке
шеһенә хас булған.

ПРОВИНЦИЯ ж. провинция (1. ҡай
һы бер илдәрҙә административ бүленеш 
берәмеге; 2. уст. үҙәк ҡалаларҙан йыраҡ 
булған урындар).

ПРОВИСАТЬ несов. см. провйснуть.
42*
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ПРОВИСЁТЬ сов. эленеп тороу; бельё 
провисело целый день кер көн буйы эле
неп торҙо.

ПРОВИСНУТЬ сов. һалыныу, һалы
нып (йәки бөгөлөп) төшөү.

ПРОВОД ж. сым, провод.
ПРОВОДИМОСТЬ ж. физ. үткәреүсән

лек (үҙе auıa электр тогын, йылылыҡ, 
тауыш һәм башҡаларҙы).

ПРОВОДИТЬ I несов. 1. см. провести; 
2. что, физ. үткәреү, проводник булыу.

ПРОВОДИТЬ II сов. кого-что оҙатыу, 
оҙата (йәки оҙатып) барыу; оҙата сығыу; 
оҙатып (йәки ҡарап) ҡалыу; проводить 
сына в армию улды армияға оҙатыу; прово
дить глазами арттан ҡарап ҡалыу.

ПРОВОДКА ж. 1. см. провести 1, 3, 8; 
2. (провода) сым, проводка.

ПРОВОДНИК I ж. 1. физ. үткәргес (электр 
тогын, йылылыҡ, тауыш һәм баш ҡалар
ҙы ); 2. перен. таратыусы, йәйелдереүсе; 
радио — проводник культуры р а д и о -  
культура таратыусы.

ПРОВОДНИК II ж. 1. (провожатый) 
оҙата барыусы, оҙатыусы, юл күрһәтеүсе;
2. ж.-д. проводник.

ПРОВОДНИЦА женск. р. к проводник II.
ПРОВОДЫ только мн. оҙатыу.
ПРОВОЖАТЬ!Й м. оҙата барыусы, оҙа

тыусы, юл күрһәтеүсе.
ПРОВОЖАТЬ несов. см. проводйть II.
ПРОВОЗ м. см. провезтй; плата за про

воз һалып алып килгән өсөн бирелгән хаҡ.
ПРОВОЗГЛАСИТЬ сов. кого-что иғлан 

итеү; провозгласйть республику республика 
иғлан итеү.

ПРОВОЗГЛАШАТЬ несов. см. провоз
гласйть.

ПРОВОЗГЛАШЕНИЕ с. см. провозгла
сйть.

ПРОВОЗИТЬ I несов. см. провезтй.
ПРОВОЗИТЬ II сов. кого-что (в течение 

какого-л. времени) аҙыраҡ (йәки бер аҙ) 
ташыу, сығарыу.

ПРОВОЗИТЬСЯ сов. маташыу, булашыу; 
ваҡыт уҙғарыу; весь день онй провозйлись 
там көн буйы улар шунда маташтылар.

ПРОВОЗНОЙ прил. йөрөтөү, килтереү, 
алып барыу; провозная плата йөрөтөү 
хаҡы.

ПРОВОКАТОР ж. 1. провокатор, йәшерен 
агент; 2. (подстрекатель) ҡотҡосо.

ПРОВОКАЦИОННЫЙ прил. провока
цияға нигеҙләнгән, провокацион; прово
кационный план провокацион план.

ПРОВОКАЦИЯ ж. 1. провокация (ре
волюцион ойошмаларға аҫтыртын үтеп 
ингән йәшерен полиция агенттәре эшмә
кәрлеге)', 2. (подстрекательство) ҡотҡо, 
ҡотортоу; 3. мед. провокация, уятыу 
(ниндәй ҙә булһа бер сирҙе яһалма рәүештә 
булдырыу); провокация прйступа маля- 
рйи биҙгәк өйәнәген уятыу; 4. с.-х. прово
кация (орлоҡтоң шытыуын яһалма рәүеш 
тә тиҙләтеү).

ПРОВОЛОКА ж. сым, тимер сыбыҡ.
ПРОВОЛОЧИТЬ сов. кого-что һөйрәкләп 

(йәки өҫтөрәтеп, һөйрәтеп, һөйрәп) алып 
барыу.

ПРОВОЛОЧКА ж. разг. тотҡарлыҡ, ҡ а 
масау.

ПРОВОЛОЧНЫЙ прил. сым, тимер сыбыҡ; 
проволочное заграждение сәнскеле тимер 
сыбыҡ ҡойма.

ПРОВОЛОЧЬ сов. разг. см. проволочйть. 
ПРОВОРНЫЙ прил. етеҙ, өлгөр, сапсан, 

йылдам, йор.
ПРОВОРОВАТЬСЯ сов. разг. урлашыу, 

урлашып эләгеү.
ПРОВОРОНИТЬ сов. кого-что, разг.

ауыҙ асып (йәки аңшайып) ҡалыу, ыскын
дырыу; һемәйеп (йәки ултырып) ҡалыу.

ПРОВОРСТВО с. етеҙлек, өлгөрлөк, 
йылдамлыҡ.

ПРОВОРЧАТЬ сов. 1. ырылдап ҡуйыу; 
2. что и без доп., разг. (сердито пробормо
тать) һуҡраныу, (асыуланып) мығырҙау, 
һуҡранып, мығырҙанып йөрөү.

ПРОВОЦИРОВАТЬ сов. и несов. 1. кого- 
-что на что (подстрекнуть) ҡотортоу;
2. что (умышленно вызвать) ҡотҡо һалыу; 
провоцйровать войну һуғыш ҡотҡоһо һалыу;
3. что, мед. уятыу, провокация һалыу. 

ПРОВЯЛИВАТЬ несов. см. провялить. 
ПРОВЯЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. провя

литься; 2. страд, к провяливать.
ПРОВЯЛИТЬ сов. что ҡаҡлау, киптереү; 

провялить мясо ит ҡаҡлау. 
ПРОВЯЛИТЬСЯ сов. ҡаҡланыу, кибеү. 
ПРОГАДАТЬ сов. разг. яңылышыу, ото

лоу, көткәнсә барып сыҡмау. 
ПРОГАДЫВАТЬ несов. см. прогадать. 
ПРОГАЛИНА ж. разг. аҡлан, аяҙ 

(урманда).
ПРОГИБ ж. 1. см. прогнуть(ся); прогйб 

потолка түшәмдең һығылып төшөүе; 
2. (место) бөгөм, бөгөлгән урын. 

ПРОГИБАТЬ несов. см. прогнуть. 
ПРОГИБАТЬСЯ несов. 1. см. прогнуть

ся; 2. страд, к прогибать.
ПРОГЛАДИТЬ сов. 1. что үтекләү,  

текләп сығыу (йәки бөтөү); 2. что и без 
on. (некоторое время) үтекләп алыу. 
ПРОГЛАЖИВАТЬ несов. см. прогладить 1. 
ПРОГЛАТЫВАТЬ несов. см. проглотйть. 
ПРОГЛОТИТЬ сов. 1. кого-что йотоу, 

йотоп ебәреү; 2. что, перен. разг. өндәш
мәй ҡалыу, йотоу, баҫып ҡалыу, белгерт- 
мәү; проглотйть обйду үпкәләүҙе белгерт- 
мәү (йәки  баҫып ҡалыу); 3. что, перен. 
разг. һыу кеүек эсеү; тын да алмай уҡыу; я 
проглотйл эту кнйгу за одйн день мин 
был китапты бер көндә тын да алмай уҡып 
сыҡтым; проглотйть язык телде йотоу, 
өндәшмәү; язык проглотишь! телеңде йо
торһоң!, бик татлы!

ПРОГЛЯДЕТЬ сов. разг. 1. кого-что 
(прозевать) күрмәү, күрмәй (йәки белмәй) 
ҡалыу, күҙҙән ыскындырыу; 2. что (на
скоро ознакомиться) күҙ югертеп сығыу, күҙ
ҙән кисереү, өҫтән генә ҡараштырып сы
ғыу; все глаза проглядела көтә-көтә 
көтөк булдым, күҙ керпектәрем талғансы 
ҡараным.

ПРОГЛЯДЫВАТЬ несов. 1. см. прогля
деть 2; 2. сж. проглянуть.

ПРОГЛЯНУТЬ сов. күренеү, күренеп 
ҡалыу, күҙгә сағылыу.
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ПРОГНАТЬ сов. кого-что ҡыуыу, ҡыуып 
ебәреү (йәки сығарыу); прогнать коров 
на луг һыйырҙарҙы болонға ҡыуыу; про
гнать собаку на улицу этте тышҡа ҡыуып 
сығарыу.

ПРОГНЕВАТЬ сов. кого-что, уст. асыу
ландырыу.

ПРОГНЕВАТЬСЯ сов. уст.  асыуланыу.
ПРОГНЕВЙТЬ сов. см. прогневать.
ПРОГНИВАТЬ несов. см. прогнить.
ПРОГНЙТЬ сов. сереп бөтөү (йәки сы- 

ғыу).
ПРОГНОЗ м. алдан әйтеү (йәки әйтеп 

ҡуйыу); прогноз погоды һауа торошон ал
дан әйтеү.

ПРОГНУТЬ сов. что бөгөү, эйелдереү, 
һығып төшөрөү.

ПРОГНУТЬСЯ сов. бөгөлөү, эйелеү, һы
ғылып төшөү.

ПРОГОВАРИВАТЬСЯ несов. см. прого
вориться.

ПРОГОВОРИТЬ сов. 1. что и без доп. 
(,произнести) әйтеү, әйтеп ҡуйыу, әйтә 
һалыу; 2. (некоторое время) һөйләшеп 
ваҡыт уҙғарыу.

ПРОГОВОРИТЬСЯ сов. әйтеп һалыу, 
һөйләп ташлау, ысҡындырып ҡуйыу; 
проговорйться о свойх намерениях үҙ 
уйҙарын һөйләп ташлау.

ПРОГОЛОДАТЬСЯ сов. асығыу, ашағы 
килеү, ҡарын асыу.

ПРОГОЛОСОВАТЬ сов. тауыш биреү; 
тауышҡа ҡуйыу (йәки ҡуйып үткәреү).

ПРОГОН м. обл. (дорога) мал(йәки  көтөү) 
юлы.

ПРОГОНЯТЬ несов. см. прогнать.
ПРОГОРАТЬ несов. см. прогореть 1—3.
ПРОГОРЕТЬ сов. 1. (выгореть до дыр) 

үртәлеү, янып боҙолоу (йәки  тишелеү); 
2. (сгореть) янып бөтөү; 3. перен. разг. 
(потерпеть неудачу) бөлөү, юҡҡа сығыу; 
дёло прогорёло эш юҡҡа сыҡты; 4. (быть 
зажжённым в течение какого-л. времени) 
яныу, янып тороу (йәки ултырыу).

ПРОГОРКЛЫЙ прил. асышҡан, асы тәм 
кергән, иҫкергән; прогорклое масло иҫ
кергән (йәки асы тәм кергән) май.

ПРОГОРКНУТЬ сов. асышыу, асы тәм 
кереү, иҫкереү.

ПРОГОСТИТЬ сов. ҡунаҡ булыу (йәки 
булып ятыу).

ПРОГРАММА ж. в разн. знач. програм
ма; программа коммунистйческого строй- 
тельства коммунистик төҙөлөштөң про
граммаһы; программа к экзамену по мате
матике математиканан имтихандар програм
маһы; программа концёрта концерт програм
маһы; программа и устав КПСС КПСС- 
-тың программа һәм уставы.

ПРОГРАММНЫЙ прил. программа; об
суждён ие программных вопросов програм
ма мәсьәләләрен тикшереү; программное 
выступлёние программа төҫөндәге сығыш.

ПРОГРЕВАТЬ несов. см. прогреть.
ПРОГРЕВАТЬСЯ несов. 1. см. прогрёть- 

ся; 2. страд, к прогревать.
ПРОГРЕМЕТЬ сов. 1. (издать громкие 

звуки) яңғырау, яңғырап китеү, күкрәү, 
күкрәп ҡуйыу; 2. (проехать) дөбөрҙәп

уҙып китеү; 3. перен. яңғырау, шаулау; 
его ймя прогремёло на весь мир уның
исеме бөтә донъяға шауланы.

ПРОГРЕСС м. прогресс; алға барыу, 
үҫә барыу (йәки барыш).

ПРОГРЕССИВНОСТЬ ж. алдынғылыҡ, 
прогрессивлек; прогрессйвность совётской 
науки совет фәненең алдынғылығы.

ПРОГРЕССИВНЫЙ прил. 1. (постепенно 
возрастающий) үҫә (йәки арта) бара тор
ған, арта барыусы, прогрессив; прогрес- 
сйвная оплата труда үҫә барған эш хаҡы; 
2. (передовой) алдынғы, прогрессив.

ПРОГРЕССИРОВАТЬ несов. 1. (посте
пенно усиливаться) көсәйеү; болёзнь прогрес- 
сйрует ауырыу көсәйә; 2. (двигаться впе
рёд)  алға барыу (йәки  китеү), үҫеү.

ПРОГРЕССИЯ ж. мат.  прогрессия (арта 
йәки кәмей барыусы һандар рәте).

ПРОГРЕТЬ сов. что йылытыу, ҡыҙҙы- 
рыу.

ПРОГРЕТЬСЯ сов. йылыныу, ҡыҙыу.
ПРОГРОМЫХАТЬ сов. разг. дөбөрҙәү, 

шалтырау, дөбөр-шатыр килеү; дөбөрҙә-  
теү, шалтыратыу; дөбөр-шатыр үтеп китеү; 
прогромыхал гром дөбөр-шатыр килеп күк 
күкрәне; телёга прогромыхала по мосто
вой арба асфальттан дөбөр-шатыр килеп 
үтеп китте.

ПРОГРОХОТАТЬ сов. разг. гөрһөлдәү,  
дөбөрҙәү, гөрһөлдәп (йәки дөбөрҙәп) 
ҡуйыу, гөрһөлдәтеү, дөбөрҙәтеү; гөрһөл
дәп (йәки дөбөрҙәп) үтеп китеү.

ПРОГРЫЗАТЬ несов. см. прогрызть.
ПРОГРЫЗТЬ сов. что тишеү, кимереп 

тишеү.
ПРОГУДЕТЬ сов. гөрөлдәү, гөрләү; гу 

док булыу (о гудке).
ПРОГУЛ м. прогул, эшкә сыҡмау (йәки 

килмәү).
ПРОГУЛИВАТЬ несов. 1. см. прогулять;

2. кого (водить гулять) йөрөтөү, йөрөтөп 
килтереү.

ПРОГУЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. прогу
ляться; 2. страд, к прогуливать (см. про
гуливать 2 и прогулять 2 —4).

ПРОГУЛКА ж. саф һауала йөрөп килеү, 
күңел асырға сығыу (йәки барыу), прогул
ка; загородная прогулка ҡала ситенә кү
ңел асырға сығыу.

ПРОГУЛЬЩИК м. эшкә сыҡмаусы 
(йәки килмәүсе), прогулсы.

ПРОГУЛЬЩИЦА женск. р. к прогуль
щик.

ПРОГУЛЯТЬ сов. 1. (пробыть на прогул
ке) саф һауала йөрөү (йәки булыу), йөрөп 
ҡайтыу; 2. что и без доп. (пропустить) йө
рөп тороп ҡалыу; прогулять ужин йөрөп 
киске аштан тороп ҡалыу; 3. что и без доп. 
(сделать прогул) эшкә сыҡмау, бармай 
(йәки килмәй) ҡалыу (йәки йөрөү); про
гулять занятия уҡырға бармай йөрөү.

ПРОГУЛЯТЬСЯ сов. (саф һауала) йө
рөү, (ашыҡмай ғына) йөрөп килеү.

ПРОДАВАТЬ несов. см. продать.
ПРОДАВАТЬСЯ несов. 1. см. продаться;

2. страд, к продавать.
ПРОДАВЕЦ м. һатыусы, һатып тороу

сы.
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ПРОДАВИТЬ сов. что баҫып ватыу (йәки 
емереү), ҡыҫып ватыу.

ПРОДАВЛИВАТЬ несов. см. продавить.
ПРОДАВЩИЦА женск. р. к продавец.
ПРОДАЖА ж. 1. см. продать; продажа 

имущества мөлкәтте һатыу; 2. (торговля) 
һатыу, һатылыу; быть в продаже һатыуҙа 
булыу, һатылыу; поступить в продажу 
һатыуға сығыу.

ПРОДАЖНОСТЬ ж. һатылыусан булыу, 
һатылыу (сылыҡ).

ПРОДАЖНЫЙ прил. 1. һатыла торған, 
һатыласаҡ; продажная вещь һатыласаҡ 
әйбер; продажная цена һатыла торған хаҡ;
2. перен. һатлыҡ, (аҡсаға) һатылған; про
дажная душа һатлыҡ йән.

ПРОДАЛБЛИВАТЬ несов. см. продолбить.
ПРОДАТЬ сов. кого-что 1. һатыу, һа

тып ебәреү; 2. перен. (предать) хыянат 
итеү, һатыу.

ПРОДАТЬСЯ сов. һатылыу.
ПРОДВИГАТЬ несов. см. продвинуть.
ПРОДВИГАТЬСЯ несов. 1. см. продви

нуться; 2. страд, к продвигать.
ПРОДВИЖЕНИЕ с. см. продвйнуть(ся); 

продвижение по службе эш буйынса үрләү; 
продвижение по склону горы тау итәге буй
лап барыу.

ПРОДВИНУТЬ сов. 1. что этәреү, шыу
ҙырыу; продвинуть сундук к двери һандыҡ
ты ишеккә табан шыуҙырыу; 2. кого-что 
(направить куда-л.) ебәреү; продвйнуть 
полк к передовой лйнии полкты алғы ли
нияға ебәреү; 3. что, перен. ҡуҙғатып ебә
реү, алға ебәреү; продвйнуть дёло эште 
ҡуҙғатып ебәреү; 4. кого-что (выдвинуть) 
күтәреү, үрләтеү.

ПРОДВИНУТЬСЯ сов. 1. (пройти вперёд) 
алға барыу (йәки китеү); 2. перен. алға 
китеү; дёло продвйнулось эш алға китте;
3. (выдвинуться) күтәрелеү, үрләү.

ПРОДЕВАТЬ несов. см. продёть.
ПРОДЕЖУРИТЬ сов. дежур тороу (йәки

булыу).
ПРОДЕКЛАМИРОВАТЬ сов. что и без 

доп. 1. яттан уҡып (йәки  һөйләп) сығыу; 
2. (проговорить напыщенно) шиғыр һөй
ләгәндәй һөйләү.

ПРОДЕЛАТЬ сов. что эшләү, эшләп таш
лау, яһау; продёлать огромную работу 
бик күп эш эшләп ташлау.

п р о д е л к а  ж. мутлыҡ, хәйләле эш.
ПРОДЕЛЫВАТЬ несов. см. продёлать.
ПРОДЕМОНСТРИРОВАТЬ сов. кого-что 

күрһәтеү; продемонстрйровать едйнство 
берҙәмлек күрһәтеү; продемонстрйровать 
фильм фильм күрһәтеү.

ПРОДЁРГИВАТЬ несов. см. продёрнуть.
ПРОДЕРЖАТЬ сов. кого-что, в разн. 

знач. тотоу, тотоп тороу; продержать окно 
открытым тәҙрәне асыҡ тотоу; продержать 
письмо у себя хатты үҙеңдә тотоу; полчаса 
продержать ребёнка на руках баланы ярты 
сәғәт буйы ҡулда тотоп тороу; продержать 
в больнйце больницала тотоу.

п р о д е р ж а т ь с я  сов. тороу, тора алыу,
түҙеп тороу.

ПРОДЁРНУТЬ сов. разг. 1. что (продеть) 
үткәреү, һаплау, кейҙереү; 2. кого, перен.

эләктереү, тәнҡитләү; продёрнуть в газете 
газетала эләктереү.

ПРОДЁТЬ сов. что үткәреү, һаплау, кей
ҙереү; продёть нйтку в иголку энәгә еп 
һаплау.

ПРОДЕФИЛИРОВАТЬ сов. марш атлап 
үтеп китеү (йәки үтеү).

ПРОДЕШЕВИТЬ сов. что бик осһоҙ  
(йәки арзан) һатыу (йәки һатып ебәреү).

ПРОДИКТОВАТЬ сов. что 1. әйтеп то
роу (йәки яҙҙырыу); 2. перен. бойороу,үҙе-  
некенсә эшләтеү; көсләп тағыу, ҡабул итер
гә мәжбүр итеү; продиктовать свой усло
вия үҙенең шарттарын көсләп тағыу (йәки 
ҡабул итергә мәжбүр итеү).

ПРОДИРАТЬ несов. см. продрать.
ПРОДИРАТЬСЯ несов. 1. см. продраться; 

2. страд, к продирать.
ПРОДЛЕВАТЬ несов. см. продлйть.
ПРОДЛЁНИЕ с. см. продлйть; продлёние 

срока командировки командировканың сро- 
гын оҙайтыу.

ПРОДЛЙТЬ сов. что һуҙыу, оҙайтыу; 
продлйть отпуск отпускыны оҙайтыу.

ПРОДЛИТЬСЯ сов. һуҙылыу, барыу, 
оҙайыу; болёзнь долго не продлйтся сир 
оҙаҡҡа бармаҫ.

ПРОДМАГ м. (продовольственный ма- 
газйн) аҙыҡ магазине.

ПРОДНАЛОГ м. ист. аҙыҡ налогы (1921 
йылда аҙыҡ разверсткаһы урынына индерел
гән налог).

ПРОДОВОЛЬСТВЕННЫЙ прил. аҙыҡ, 
аҙыҡ-түлек; продовольственный магазйн 
аҙыҡ магазине.

ПРОДОВОЛЬСТВИЕ с. аҙыҡ, аҙыҡ-түлек, 
ашамлыҡ, ашау-эсеү нәмәләре.

ПРОДОЛБИТЬ сов. что тишеү, соҡоп 
тишеү.

ПРОДОЛГОВАТОСТЬ ж. оҙонса булыу, 
оҙонсалыҡ.

ПРОДОЛГОВАТЫЙ прил. оҙонса, оҙон- 
сараҡ; продолговатое лицо оҙонса йөҙ.

ПРОДОЛЖАТЕЛЬ м . дауам итеүсе (йәки 
иттереүсе).

ПРОДОЛЖАТЬ несов. 1. что и с неопр. 
дауам итеү; продолжать борьбу көрәште 
дауам итеү; 2. см. продолжить 1.

ПРОДОЛЖАТЬСЯ несов. һуҙылыу, ба 
рыу, дауам итеү; молчание продолжалось 
недолго тынлыҡ оҙаҡҡа барманы; буран 
ещё продолжается буран һаман дауам итә 
әле.

ПРОДОЛЖЁНИЕ с. 1. см. продолжать 
(-ся); продолжёние учёбного курса уҡыу 
йылын оҙайтыу; 2. дауам, һуҙым; продолжё
ние слёдует дауамы бар; <> в продолжёние 
нёскольких дней бер нисә көн буйына, бер 
нисә көн эсендә.

ПРОДОЛЖИТЕЛЬНОСТЬ ж. у  дауам
лылыҡ, оҙаҡ булғанлыҡ; продолжйтельность 
переговоров һөйләшеүҙәрҙең дауамлы
лығы; 2. (время, срок) (бер эш булғанда) 
үткән ваҡыт.

ПРОДОЛЖИТЕЛЬНЫЙ прил. дауамлы, 
оҙаҡҡа һуҙылған, оҙайлы, оҙон; продолжй- 
тельная болёзнь оҙаҡҡа һуҙылған ауырыу.

ПРОДОЛЖИТЬ сов. что 1. (продлить,
увеличить) оҙайтыу, һуҙыу, дауам иттереү;
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продолжить курс лечения дауаланыуҙы 
дауам иттереү; 2. дауам итеү, һуҙыу; про
должить рассказ хикәйәне дауам итеү.

ПРОДОЛЖИТЬСЯ сов. см. продолжаться.
ПРОДОЛЬНЫЙ прил. буйға, буй; про

дольная распйлка буйға ярыу (йәки бысыу); 
продольная пила буй бысҡы.

ПРОДОХНУТЬ сов. разг. тын алыу, һу
лау (тулы күкрәк менән).

ПРОДРАЗВЁРСТКА ж. ист. аҙыҡ раз- 
вёрсткаһы (хәрби коммунизм ваҡытында 
индерелгән аҙыҡ әҙерләү системаһы).

ПРОДРАТЬ сов. что, разг. йыртыу, йыр
тып тишеү (йәки сығарыу); <> глаза про
драть күҙен тырнап асыу (йәки уя
ныу).

ПРОДРАТЬСЯ сов. разг. йыртылыу, йыр
тылып (йәки тишелеп) сығыу.

ПРОДРОГНУТЬ сов. ныҡ (йәки үҙәккә  
үткәнсе) өшөү, дер-дер ҡалтырау, туңып 
бөтөү.

ПРОДУВАНИЕ с. см. продуть; продува
ние самовара самауырҙы өрөү.

ПРОДУВАТЬ несов. 1. см. продуть; 2.
что и без доп., разг. ел ҡағыу, ел һуғып 
(йәки иҫеп) тороу; ветер приятно проду
вает ел рәхәт кенә итеп иҫеп тора.

ПРОДУВАТЬСЯ несов. İ. см. продуться; 
2. страд, к продувать.

ПРОДУВКА ж. тех. өрҙөрөү, өрҙөрөп та
ҙартыу.

ПРОДУВНОЙ I прил. разг. (хитрый) 
хәйләкәр, мут.

ПРОДУВНОЙ II прил. тех. өрҙөргөс.
ПРОДУВОЧНЫЙ прил. см. продув

ной.
ПРОДУКТ м. 1. (результат чего-л.) 

емеш; этот труд — продукт многих лет 
работы был хеҙмәт күп йыллыҡ эш емеше; 
2. продукт; продукты перегонки нёфти 
нефть ҡыуыу продукттары; продукты сель
ского хозяйства ауыл хужалығы продукт
тары; 3. обычно мн. продукты аҙыҡ-түлек, 
ашамлыҡ; мясо-молочные продукты ит- 
-һөт аҙығы.

ПРОДУКТИВНОСТЬ ж. 1. (производи
тельность) емешлелек, һөҙөмтәлелек, нәти- 
жәлелек; 2. с.-х. продуктлылыҡ, аҙыҡлы- 
лыҡ, продукт (йәки аҙыҡ) биреүсәнлек; по
вышение продуктйвности животноводства 
малсылыҡтың продуктлылығын күтәреү.

ПРОДУКТИВНЫЙ прил. 1. (производи
тельный) емешле, һөҙөмтәле, нәтижәле; 
продуктйвный труд һөҙөмтәле хеҙмәт; 
2. с.-х. туҡлыҡлы; аҙыҡ бирә торған, аҙыҡ- 
-түлек өсөн аҫыралған (йәки  тотолған), 
һуғым; продуктйвный скот аҙыҡ-^үлек 
өсөн тотолған мал, һуғым малы; продуктйв- 
ные корма туҡлыҡлы мал аҙыҡтары.

ПРОДУКТОВЫЙ прил. аҙыҡ-түлек, 
ашамлыҡ; продуктовый магазйн аҙыҡ-тү
лек магазине.

ПРОДУКТООБМЕН м. продукт алмашыу 
(йәки алмаштырыу).

ПРОДУКЦИЯ ж. продукция, етештерел
гән әйбер (йәки продукт), эшләп сығарыл
ған тауар; валовая продукция валовой про
дукция; готовая продукция әҙер продук
ция.

ПРОДУМАННЫЙ прич. и прил . яҡшы
лап (йәки ентекләп) уйланған (йәки уйлан
ылған), уйлап әйтелгән; продуманный ответ 
уйлап бирелгән яуап.

ПРОДУМАТЬ сое. 1. что яҡшылап (йәки 
ентекләп, ныҡлап) уйлау; продумать план 
работ эш планын уйлау; 2. (некоторое 
время) (бер аҙ ваҡыт) уйлап ултырыу 
(йәки тороу), уйлау.

ПРОДУМЫВАТЬ несов. см. продумать 1.
ПРОДУТЬ сов. 1. что өрөү, өрҙөрөү, өрөп 

таҙартыу; 2. безл. кого (просквозить) һы
уыҡ һуғыу, ел бәреү; һалҡын тейеү.

ПРОДУТЬСЯ сов. прост, (проиграться) 
оттороу, отолоу.

ПРОДУШИНА ж. 1. (отверстие) ти
шек, төнлөк; 2. (прорубь) мәке, туңмай тор
ған ер (йылғала).

ПРОДЫМЙТЬ сов. что төтәҫләү, ыҫлап 
бөтөрөү.

ПРОДЫМЙТЬСЯ сов. төтөн һеңеп бөтөү, 
төтәҫләнеү, ыҫланыу.

ПРОДЫРЯВИТЬ сов. что, разг. тишке
ләү, тишкеләп (йәки ылдыратып) бөтөрөү.

ПРОДЫРЯВИТЬСЯ сов. разг. тишелеү, 
тишкеләнеп бөтөү, туҙып (йәки ылдырап) 
бөтөү.

ПРОДЫРЯВЛИВАТЬ несов. см. проды
рявить.

ПРОДЫРЯВЛИВАТЬСЯ несов. 1. см.
продырявиться; 2. страд, к продырявли
вать.

ПРОЕДАТЬ несов. см. проесть.
ПРОЕЗД м. 1. см. проехать и проездить

2, 3; 2. (место) үтеү өсөн юл, йөрөү урыны, 
тыҡырыҡ, тар юл.

ПРОЕЗДИТЬ сов. 1. (провести время в 
езде) йөрөү, йөрөп үткәреү; 2. что, разг . 
(истратить на поездку) юлға тотоп бөтө
рөү, йөрөү өсөн тотоу; 3. кого (на лоша
ди — с целью её выездки) (атты) йөрөтөү, 
йөрөтөп килтереү.

ПРОЕЗДНОЙ прил. йөрөү; проездной би
лет йөрөү билете.

ПРОЕЗДОМ нареч. разг. үтеп (йәки ки
теп) барышлай, юлайҡан, юл ыңғай(ына).

ПРОЕЗЖАТЬ несов. см. проехать 1, 3, 4 
и проездить 2, 3.

ПРОЕЗЖАТЬСЯ несов. 1. см. проехаться; 
2. страд, к проезжать.

ПРОЕЗЖАЮЩИЙ 1. прич. (поезда, ма
шинала, атта һ. б.) үтеүсе, үтеп (йәки ки
теп, уҙып) барыусы; 2. в знач. сущ. проез
жающий м.,  проезжающая ж. уст. үткен
се, юлсы.

ПРОЕЗЖИЙ 1. прил. йөрөлә (йәки ңө- 
рөй) торған, (ат, машина менән) үтерлек;
2. в знач. сущ. проезжий м., проезжая ж. 
юлсы, үткенсе, үтеп барыусы.

ПРОЕКТ м. проект.
ПРОЕКТИРОВАНИЕ I с. см. проекти

ровать I; проектйрование школьного зда
ния мәктәп бинаһына проект төҙөү.

ПРОЕКТЙРОВАНИЕ II с. см. проектй- 
ровать II.

ПРОЕКТИРОВАТЬ I несов. 1. что (разра
батывать проект) проектлау, проект тө
ҙөү; 2. что и с неопр. (предполагать 

I уйлау, ниәтләп тороу; я проектйрую уё
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хать в августе мин август айында китергә 
уйлайым.

ПРОЕКТИРОВАТЬ II несов. что 1. мат. 
проекциялау, проекция һыҙыу; 2. (на 
экран) ҙурайтып экранда күрһәтеү.

ПРОЕКТИРОВЩИК м. проект төҙөүсе, 
проектировщик.

ПРОЕКТИРОВЩИЦА женск. р. к про
ектировщик.

ПРОЕКТНЫЙ прил. проект, проект 
буйынса ҡаралған; проектная мощность 
проект буйынса ҡаралған ҡеүәт; проектное 
бюро проект бюроһы.

ПРОЕКЦИОННЫЙ прил. проекцион; 
проекционный фонарь проекцион фонарь 
(экранда ҙурайтып күрһәтә торған фо
нарь).

ПРОЕКЦИЯ ж. проекция (1. мат. фи
гураны яҫылыҡта һүрәтләп биреү\ 2. һүрәт, 
һыҙыҡ һ. б. оптика ярҙамында ҙурайтып  
күрһәтеү).

ПРОЁМ м. уйым; оконный проём тәҙрә 
уйымы.

ПРОЁСТЬ сов. что 1. киҫеү, ашау, тишеп 
сығыу; моль проёла сукно буҫтауҙы көйә 
киҫкән; ржавчина проёла ведро биҙрәне 
тут ашаған; 2. разг. (истратить на еду) 
ашауға тотоу (йәки тотоп бөтөрөү).

ПРОЕХАТЬ сов. 1. что и без доп. 
(миновать что-л., проследовать по како- 
му-л. пути) (атта, машинала, поезда) 
уҙыу, үтеү; 2. без доп. (пробыть в пути) юлда 
булыу, барыу (күпмелер ваҡыт)', он про
ехал пять дней ул биш көн юлда булды;
3. что (покрыть какое-л. расстояние) 
гиҙеп (йәки йөрөп) сығыу; он проехал всю 
Башкйрию ул бөтә Башҡортостанды йөрөп 
сыҡҡан; 4. что (не остановиться, где сле
дует) үтеп (йәки уҙып) китеү.

ПРОЕХАТЬСЯ сов. разг. йөрөп ҡайтыу, 
бер аҙ йөрөп килеү; «ф» проехаться на чёй- 
-либо счёт берәйһенә төрттөрөп яман һүҙ әй
теү, яманлау, берәйһенең ҡапҡаһын ҡағыу.

ПРОЖАРИВАТЬ несов. см. прожарить.
п р о ж а р и в а т ь с я  несов. 1. см. прожа

риться; 2. страд, к прожаривать.
ПРОЖАРИТЬ сов. что 1. ҡурыу, бешкән

се ҡурыу; прожарить мясо һт ҡурыу;
2. разг. (сильно прогреть) бик ныҡ ҡыҙҙы
рыу; утта (йәки  ҡыҙыуҙа) тотоу (дезинфек
ция өсөн).

ПРОЖАРИТЬСЯ сов. (о пище) ҡуры
лыу, ҡурылып сығыу (йәки етеү).

ПРОЖДАТЬ сов. кого-что, чего көтөп то
роу; я прождал целый час мин бер сәғәт 
көтөп торҙом.

ПРОЖЕВАТЬ сов. что сәйнәү, яҡшылап 
сәйнәү.

ПРОЖЁВЫВАТЬ несов. см. прожевать.
ПРОЖЕКТЁР м. ирон. прожектёр (еңел- 

-елпе проекттар төҙөргә яратыусы).
ПРОЖЕКТОР м. прожектор (көслө яҡ

тылыҡты кәрәк ергә йыйып төшөрә торған  
прибор).

п р о ж е к т о р н ы й  прил. прожектор; 
прожекторный луч прожектор нуры; прожек
торные лампы прожектор лампалары.

ПРОЖЁЧЬ сов. что яндырып тишеү, 
тишә яндырыу; яндырыу (кислотой).

ПРОЖЖЁННЫЙ 1. прич. яндырып тишел
гән; 2. прил. разг. йышылған, йышылып 
бөткән; прожжённый плут йышылып бөт
кән алдаҡсы.

ПРОЖИВАТЬ несов. I. см. прожйть 2; 2. 
(жить) йәшәү, тороу.

ПРОЖИВАТЬСЯ несов. см. прожйться.
ПРОЖИГАТЕЛЬ м.: прожигатель жйзни  

ғүмерен кәйеф-сафа ҡылып уҙҙырыусы; 
аҙып-туҙып йөрөүсе, типтереүсе.

ПРОЖИГАТЬ несов. см. прожечь; <> про
жигать жизнь см. жизнь.

ПРОЖЙЛКА ж. юлаҡ, һыҙат; белая про- 
жйлка в сером мраморе һоро мәрмәрҙә аҡ 
юлаҡ; лицо в прожйлках юлаҡлы бит, та 
мырҙары беленеп торған бит.

ПРОЖИТИЕ с.: на прожйтие йәшәү*
тороу өсөн (кәрәкле).

ПРОЖИТОЧНЫЙ прил. йәшәү, тороу; 
прожйточный мйнимум йәшәү минимумы.

ПРОЖЙТЬ сов. 1. йәшәү, тороу, ғүмер 
итеү; прожйть до глубокой старости бик ныҡ 
ҡартайғансы йәшәү; прожйть на юге два 
месяца көньяҡта ике ай тороу; 2. что, разг. 
(истратить) тотоп бөтөрөү.

п р о ж й т ь с я  сов. разг. бөтә байлығын 
(йәки йымытырын) ашап (йәки тотоноп} 
бөтөү.

ПРОЖОРЛИВОСТЬ ж. ҡомағайлыҡ, туй
маҫ тамаҡ булыу, мәскәйлек.

п р о ж о р л и в ы й  прил. ҡомағай, туймаҫ 
тамаҡ, мәскәй.

ПРОЖУЖЖАТЬ сов. безелдәп (йәки 
бызылдап) осоп китеү, безелдәп үтеү; 
<> прожужжать уши см. ухо.

ПРОЗА ж. 1. лит. проза, сәсмә әҫәр; 
писать прозой проза менән яҙыу; 2. перен. 
көндәлек (йәки ғәҙәти) тормош; көндәге 
бер төрлөлөк; житейская проза көндәлек 
бер төрлө тормош.

ПРОЗАИК л*, лит. прозаик (проза әҫәр
ҙәре яҙыусы).

ПРОЗАИЧЕСКИЙ прил. 1. лит. проза 
(менән яҙылған), прозаик; прозайческое 
произведение прозаик әҫәр; 2. (непоэтич
ный) прозаға хас, шиғри түгел; 3. перен. 
(обыденный) поэзиянан (йәки шиғриәттән) 
мәхрүм, көндәлек, ғәҙәти, ябай, төҫ
һөҙ.

ПРОЗАИЧНЫЙ прил. см. прозайческий
2 , 3.

ПРОЗАКЛАДЫВАТЬ сов. и несов. что, 
разг. закладҡа һалыу (йәки биреү).

ПРОЗВАНИЕ с. см. прозвище.
ПРОЗВАТЬ сов. кого-что ҡушамат би

реү (йәки тағыу), исем атау.
ПРОЗВЕНЕТЬ сов. сыңғырау, сыңлау, 

шылтырау, сылтырау, яңғырау; прозвенел 
колокольчик ҡыңғырау шылтыраны.

ПРОЗВИЩЕ с. ҡушамат, ҡушамат исем,, 
ләҡәп.

ПРОЗВОНИТЬ сов. 1. (о звонке, колоколе) 
шылтырау, шыңғырҙау, шылтыратыу; 2. (в 
течение какого-л. времени) шылтыратып 
тороу.

ПРОЗВУЧАТЬ сов. 1. (издать звуки) 
яңғырау, яңғырап китеү; 2. (послышаться} 
беленеп (йәки  һиҙелеп) тороу, ишетелеү* 
ишетелеп ҡалыу.
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ПРОЗЕВАТЬ сов. что, разг. ауыҙ асып 
(йәки аңшайып) ҡалыу, тороп ҡалыу; прозе
вать поезд поездан тороп ҡалыу.

ПРОЗЕКТОР м. мед. прозектор (больни
цаның патология-анатомик бүлеге менән 
етәкселек итеүсе врач).

ПРОЗЕЛЙТ м. книжн. прозелит (1. нин
дәй ҙә булһа дингә йәки башҡа берәй ағымға  
яңы ҡабул ителгән кеше; 2. берәй нәмәне 
бик ныҡ яҡлаусы кеше).

ПРОЗИМОВАТЬ сов. ҡышлау, ҡыш үткә- 
реү.

ПРОЗОРЛИВЕЦ м. книжн. һиҙгер кеше, 
алдан һиҙеп (йәки белеп) тороусы.

ПР030РЛЙ ВО СТЬ ж. книжн. һиҙгер
лек, алдан күреү.

ПРОЗОРЛИВЫЙ прил. книжн. һиҙгер, 
алдан күрә белеүсе.

ПРОЗРАЧНОСТЬ ж. үтә күренеү
сәнлек), асыҡлыҡ; тоноҡлоҡ (воды).

ПРОЗРАЧНЫЙ прил. 1. үтә күренеүсән, 
үтә күренмәле асыҡ; тоноҡ (о воде)\ прозрач
ное стекло үтә күренеүсән быяла; 2. перен.
( простой, ясный) саф, асыҡ, аңлайышлы;
3. перен. (явный) асыҡтан-асыҡ, асыҡ.

ПРОЗРЕВАТЬ несов. см. прозреть.
ПРОЗРЕНИЕ с. 1. см. прозреть; прозре

ние слепого һуҡырҙың күрә башлауы; 
2. аңлау, төшөнә алыу, зирәклек, һиҙгер
лек.

ПРОЗРЕТЬ сов. 1. күҙ асылыу, күрә 
башлау; 2. перен. аңлау, төшөнөү, аңлап 
алыу.

ПРОЗЫВАТЬ несов. см. прозвать.
ПРОЗЫВАТЬСЯ несов. прост, аталыу, 

исемле булыу.
ПРОЗЯБАНИЕ с. ҡуңалтаҡ йәшәү, ҡ у 

ңалтаҡ тормош уҙғарыу, күңелһеҙ йәшәү.
ПРОЗЯБАТЬ несов. ҡуңалтаҡ йәшәү, 

ҡуңалтаҡ тормош уҙғарыу, күңелһеҙ йәшәү.
ПРОЗЯБНУТЬ сов. разг. ныҡ өшөү, 

туңып бөтөү.
ПРОИГРАТЬ сов. 1. что и без доп. ото

лоу, еңелеү; проиграть судебный процесс 
судта отолоу; проиграть войну һуғышта еңе
леү; 2. кого-что (лишиться чего-л.) оттороу; 
проиграть три рубля өс һум оттороу; 3. что, 
разг. (исполнить,сыграть) уйнатыу, уйнау, 
уйнап биреү; 4. (некоторое время) уйнап 
йөрөү (йәки ваҡыт уҙғарыу).

ПРОИГРАТЬСЯ сов. разг. оттороп бөтө
рөү.

ПРОИГРЫВАТЬ несов. см. проиграть 1—3.
ПРОИГРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. проиг

раться; 2. страд, к проигрывать.
ПРОИГРЫШ м. 1. (поражение) оттороу, 

отолош; 2. (проигранная сумма) отторош, 
отторолған аҡса (йәки мал, әйбер); 3. пе
рен. (утрата, потеря) зарар, зыян, юғал
тыу.

ПРОИГРЫШНЫЙ прил. отторошло.
ПРОИЗВЕДЕНИЕ с. 1. әҫәр, барлыҡҡа 

килтерелгән нәмә (йәки эш); произведение 
искусства сәнғәт әҫәре; 2. мат. ҡабат
ландыҡ.

ПРОИЗВЕСТИ сов. 1. что (сделать) 
яһау, эшләү, үткәреү; произвести анализ 
анализ яһау; произвести ремонт ремонт 
үткәреү; 2. что (вызвать, причинить)

тыуҙырыу, (тәьҫир) ҡалдырыу; произвести 
переполох ығы-зығы тыуҙырыу; 3. что (вы
работать) эшләп сығарыу, етештереү, 
яһау, эшләү; 4. кого (присвоить звание, 
чин) дәрәж әгә күтәреү, ... исемен биреү; 
произвестй в офицеры офицер исемен биреү; 
<> произвестй на свет бала килтереү, тыу
ҙырыу, донъяға килтереү.

ПРОИЗВОДИТЕЛЬ м. 1. эк. эшләп сы
ғарыусы, етештереүсе; 2. с.-х. (самец) иркәк 
мал (айғыр, үгеҙ, тәкә һ. б.).

ПРОИЗВОДИТЕЛЬНОСТЬ ж. 1. (продук
тивность) эшләп сығарыу (санлыҡ), етеште
реү (сәнлек); повышение производйтель- 
ности труда хеҙмәт етештереүсәнлеген 
күтәреү; 2. (целесообразность, плодо
творность) һөҙөмтәле (йәки нәтижәле)' 
булыу, емешле (йәки файҙалы) булыу.

ПРОИЗВОДИТЕЛЬНЫЙ прил. етеште
реүсе, эшләп сығарыусы; файҙалы, нәти
жәле; производйтельный труд нәтижәле 
хеҙмәт; производйтельные сйлы эк. етеште
реү көстәре (етештереү әмәлдәре һәм эшсе 
көсө).

ПРОИЗВОДИТЬ несов. 1. см. произвестй;
2. кого-что (устанавливать происхождение) 
килтереп сығарыу, сыҡҡан тип табыу; 
это слово производят от греческого корня 
был һүҙҙе грек һүҙенән килтереп сығаралар.

ПРОИЗВОДНЫЙ прилк яһалма; производ
ное слово лингв, яһалма һүҙ.

ПРОИЗВОДСТВЕННИК М. производ
ствола эшләүсе.

ПРОИЗВОДСТВЕННИЦА женск. р. к 
производственник.

ПРОИЗВОДСТВЕННЫЙ прил. 1. етеш
тереү, эшләп сығарыу, производство; про
изводственный план эшләп сығарыу планы; 
2. (занимающийся изготовлением чего-л.) 
эшләп сығарыусы, етештереүсе; производ
ственная бригада етештереүсе бригада.

ПРОИЗВОДСТВО с. 1. см. произвестй 1; 
производство опытов тәжрибәләр яһау; 
2. етештереү, эшләп сығарыу; производство; 
работать на производстве производствола 
эшләү; орудия производства етештереү 
ҡоралдары; производство стали ҡорос етеш
тереү.

ПРОИЗВОДЯЩИЙ 1. прич. яһаусы, тыу
ҙырыусы, эшләп сығарыусы; 2. прил. эк. 
етештереүсе; производящий район етеште
реүсе район.

ПРОИЗВОЛ м. 1. (собственный выбор, 
желание) кешенең үҙ теләге, мәйеле; 2. 
(своеволие) баш-баштаҡлыҡ, үҙбашлыҡ; за 
конһыҙлыҡ; 3. (необоснованность) нигеҙ
һеҙлек; ф  на произвол судьбы яҙмыш ҡара
мағына.

ПРОИЗВОЛЬНОСТЬ ж. ирекле эш итеү, 
иреклелек, теләһә ни эшләү; баш-баштаҡ
лыҡ; нигеҙһеҙлек; произвольность вывода 
һығымтаның нигеҙһеҙлеге.

ПРОИЗВОЛЬНЫЙ прил. 1. (ничем не 
стесняемый) ирекле, иркен, үҙ теләге ме
нән булған; произвольные движения ирек
ле хәрәкәттәр; 2. (самовольный) баш
баштаҡланып, үҙбаштан эшләнгән, үҙе  
теләгәнсә эшләгән; 3. (неубедительный)? 
нигеҙһеҙ, нигеҙләнмәгән.
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ПРОИЗНЕСЕНИЕ с. см. произнести; 
произнесение приговора сығарылған хөкөм
дө әйтеү.

ПРОИЗНЕСТИ сов. что 1. (выговорить) 
әйтеү; правильно произнести слово һүҙҙе 
дөрөҫ әйтеү; 2. (сказать, объявить) һөйләү, 
әйтеү; произнестй речь телмәр һөйләү; не 
произнестй ни слова бер һүҙ ҙә әйтмәү.

ПРОИЗНОСИТЬ несов. см. произнестй.
ПРОИЗНОШЕНИЕ с. 1. әйтелеш; хоро

шее произношение яҡшы (йәки асыҡ) әйте
леш; 2. (звуковая система языка) телдең өн 
системаһы.

ПРОИЗОЙТИ сов. булыу, тыуыу, килеп 
сығыу; между нйми произошёл спор улар 
араһында бәхәс булды; произошёл пожар 
янғын сыҡты.

ПРОИЗРАСТАНИЕ с. см. произрастй 
и произрастать 2.

ПРОИЗРАСТАТЬ несов. 1. см. произрастй; 
2 . ’( о растениях) үҫеп китеү, таралыу (үҫем
лектәр хаҡында).

ПРОИЗРАСТЙ сов. үҫеү, үҫеп сығыу 
(Үҫемлек хаҡында).

ПРОИСКАТЬ сов. кого-что эҙләп йөрөү, 
эҙләү.

ПРОИСКИ только мн. аҫтыртын соҡсоноу, 
эҙләнеп (йәки еҫкәнеп, төпсөнөп) йөрөү. 

п р о и с т е к а т ь  несов. см. проистечь.
ПРОИСТЕЧЬ сов. книжн. булыу, килеп 

сығыу, барлыҡҡа килеү.
ПРОИСХОДИТЬ несов. 1. см. произойтй; 

2. от кого-чего, из кого-чего сығыу, килеп 
сығыу.

ПРОИСХОЖДЕНИЕ сЛ. сығыш; он баш- 
кйр по происхождению ул сығышы менән 
башҡорт; 2. (возникновение) килеп сығыу, 
барлыҡҡа килеү; происхождение жйзни на 
земле ер йөҙөндә тормоштоң барлыҡҡа киле
үе.

ПРОИСШЕСТВИЕ с. ваҡиға, мажара, 
булған хәл; никакйх происшествий не слу- 
чйлось бер ни ҙә булманы, бер ниндәй ва
ҡиға ла булманы.

ПРОЙДОХА м. и ж. разг. йылмаяҡ, 
йышылған кеше, әрһеҙ.

ПРОЙМА ж. ең төбө.
ПРОЙТЙ сов. 1. что и без доп. үтеү, сы

ғыу, барыу; пройтй через лес урман аша сы
ғыу; пройтй за час пять километров сәғә
тенә биш километр үтеү; пройтй к выходу 
сығырға барыу; 2. кого-что и без доп. (мино
вать) үтеп (йәки уҙып) китеү, уҙыу; 3. (об 
осадках) булыу, булып үтеү; ночью прошёл 
дождь төндә ямғыр булған; 4. (распростра
ниться — о слухах, молве) таралыу; прош
ла весть о его приезде уның ҡайтыу 
хәбәре таралды; 5. перен. (перед глаза
ми, в мыслях) (күҙ алдынан) үтеү, үтеп 
китеү; 6. разг. (перестать болеть) туҡтау, 
бөтөү; голова прошла баш ауыртыу бөт
тө; 7. (просочиться) үтеп (йәки үтә) сығыу, 
үтеү; чернила прошлй насквозь ҡара үтеп 
сыҡҡан; 8. что, во что үтеү; пройтй по ли
тературе новую тему әҙәбиәт буйынса яңы 
тема үтеү; пройтй в техникум по конкурсу 
техникумға конкурс менән үтеү; 9. что 
(завершить какой-л. курс) үтеү, бөтөрөү; 
пройтй курс лечения дауаланыу курсын

үтеү; <> пройтй в жизнь тормошҡа ашыу; 
пройтй мймо см. мймо; пройтй огонь, во
ду (и медные трубы) см. огонь.

ПРОЙТИСЬ сов. йөрөү, йөрөп ҡайтыу, 
йөрөп (йәки урап) килеү; пройтйсь по на
бережной яр буйлап йөрөү; пройтйсь по 
чьему-либо адресу берәйһенә төрттөрөп 
яман һүҙ әйтеү, яманлау, берәйһенең ҡап
ҡаһын ҡағыу.

ПРОК^и. разг. рәт, файҙа, игелек; какой 
в этом прок? бынан ниндәй рәт сыҡһын?; 
бының ниндәй рәте булһын?

ПРОКАЖЁННАЯ женск. р. к прокажён
ный.

ПРОКАЖЁННЫЙ м. проказа менән ауы
рыусы.

п р о к а з а  I ж. (болезнь) проказа, махау  
ауырыуы (йоғошло ауырыу).

ПРОКАЗА II ж. (шутка) шуҡлыҡ, шаян
лыҡ.

ПРОКАЗНИК м. шуҡ, шаян. 
ПРОКАЗНИЦА женск. р. к проказник.
ПРОКАЗНИЧАТЬ несов. шаярыу, ҡото

роу.
ПРОКАЛИВАТЬ несов. см. прокалйть. 
ПРОКАЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. прока- 

лйться; 2. страд, к прокаливать.
ПРОКАЛЙТЬ сов. что ҡыҙҙырыу, үртәү, 

сыныҡтырыу.
ПРОКАЛИТЬСЯ сов. ҡыҙыу, үртәлеү, 

сынығыу.
п р о к а л ы в а т ь  несов. см. проколоть I. 
ПРОКАНИТЕЛИТЬСЯ сов. разг. маташып 

(йәки булашып) ваҡыт үткәреү. 
ПРОКАПЫВАТЬ несов. см. прокопать. 
ПРОКАРАУЛИТЬ сов. кого-что и без доп., 

разг. 1. (прозевать) ыскындырыу, эләктерә 
алмай ҡалыу, һаҡлап тороп тота алмау; 
2. ҡарауыллап сығыу, һаҡлап тороу; про
караулить всю ночь төн буйы ҡарауыллап 
сығыу.

ПРОКАРМЛИВАТЬ несов. см. прокормйть.
п р о к а р м л и в а т ь с я  несов. 1. СМ. Про-

кормйться; 2. страд, к прокармливать. 
ПРОКАТ I м. тех. 1. см. прокатка; 2.

(изделия) прокат, йрокатланған металл, 
прокатлап эшләнгән нәмәләр.

ПРОКАТ II м. прокат, ваҡытлыса файҙа
ланыу (йәки файҙаланырға биреү); отдать 
в прокат прокатҡа биреү, хаҡ алып ваҡыт
лыса файҙаланып торорға биреү.

ПРОКАТАТЬ сов. 1. что (разгладить) 
шымартыу, катать итеү; 2. что, тех. про
катлау; 3. кого (покатать)... йөрөтөп кил
тереү.

ПРОКАТАТЬСЯ сов. 1. (разгладиться) 
шымартылыу, катать ителеү; 2. тех. про- 
катланыу; 3. разг. см. прокатйться 2.

ПРОКАТИТЬ сов. 1. кого (покатать на 
чём-л.) йөрөтөп килтереү, йөрөтөп алып 
ҡайтыу, йөрөтөү; 2. что (передвинуть, катя) 
тәгәрәтеү, тәгәрләтеп алып барыу; 3. разг. 
(быстро проехать) елеп (йәки сабып) үтеп 
китеү, елеү; прокатйть мймо дома өй эр г ә 
һенән елдереп үтеп китеү; 4. кого, перен., 
разг. (провалить на выборах) һайламау, 
үткәрмәү, төшөрөп ҡалдырыу.

ПРОКАТЙТЬСЯ сов. 1. (передвинуться, 
катясь) тәгәрәп китеү, тәгәрәү; мяч
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прокатился до конца площадки туп май
ҙандың аҙағына тиклем тәгәрәп китте; 
2. (проехаться) йөрөп килеү (йәки ҡайтыу), 
йөрөү; прокатиться верхом һыбай йөрөп 
килеү; 3. перен. (о раскатистых звуках) 
ишетелеү.

ПРОКАТ КА ж. тех. прокатка, прокатлау; 
прокатка железа тимерҙе прокатлау.

ПРОКАТНЫЙ I прил. тех. 1. прокат, 
прокатлау; прокатлап эшләнгән; прокат
ный стан прокатлау станы; 2. прокат, 
прокатлау; прокатный цех прокат цехы.

ПРОКАТНЫЙ II прил. 1. (даваемый на
прокат) прокатҡа бирелә торған; 2. (даю
щий напрокат) прокатҡа бирә торған; про
катный пункт прокатҡа биреү пункты.

ПРОКАТЧИКл*. тех. прокатчик (прокат 
эшендә эшләүсе).

ПРОКАТЫВАТЬ I несов. см. прокатать 
1, 2 .

ПРОКАТЫВАТЬ II несов. см. прока
тить.

ПРОКАТЫВАТЬСЯ I несов. 1. см. про
кататься 1; 2. страд, к прокатывать I.

ПРОКАТЫВАТЬСЯ II несов. см. прока- 
тйться 1.

ПРОКАШЛИВАТЬ несов. см. прокашлять 1.
ПРОКАШЛИВАТЬСЯ несов. см. прока

шляться.
ПРОКАШЛЯТЬ сов. 1. что, разг. (очис

тить горло) (тамаҡты асырға) юткереп ҡ у 
йыу, ютәлләп алыу; 2. юткереп (йәки ютәл- 
ләп) сығыу; прокашлять всю ночь төн б у 
йынса юткереп сығыу.

ПРОКАШЛЯТЬСЯ сов. тамаҡ ҡырыу, 
юткереп алыу.

ПРОКИПАТЬ несов. см. прокипеть.
ПРОКИПЕТЬ сов. ҡайнап сығыу (йәки 

-етеү), ҡайнау; суп прокипел аш ҡайнап сыҡ
ты.

ПРОКИПЯТИТЬ сов. что ҡайнатып сы
ғарыу (йәки алыу).

ПРОКИСАТЬ несов. см. прокиснуть.
Г1РОКЙСЛЫЙ прил. разг. әсегән, асы- 

ған, әсешеп (йәки асышып) бөткән.
ПРОКИСНУТЬ сов. әсеү, асыу, асышыу, 

асып-сөсөп бөтөү, күпсеү.
ПРОКЛАДКА ж. 1. см. проложйть; 

прокладка газовых труб газ торбалары һа
лыу; 2. (промежуточный слой) (ике нәмә 
араһындағы) ҡатлам, ҡатлау; прокладка 
из цемента цемент ҡатлауы.

ПРОКЛАДЫВАТЬ несов. см. проложйть.
ПРОКЛАМАЦИЯ ж. прокламация.
ПРОКЛАМИРОВАТЬ сов. и несов. что, 

книжн. иғлан итеү, тантаналы рәүештә  
иғлан итеү.

ПРОКЛЕВАТЬ сов. что соҡоп тишеү, 
тишә соҡоу.

ПРОКЛЁВЫВАТЬ несов. см. проклевать.
ПРОКЛЕИВАТЬ несов. см. проклеить.
ПРОКЛЕИТЬ сов. что келәйләү, келәй 

(йәки елем) һөртөү; (келәй менән) йәбеш
тереү.

ПРОКЛЁЙКА ж . 1. см. проклеить; про
клейка бумаги ҡағыҙҙы келәйләү; 2. (веще
ство) келәй, елем.

ПРОКЛИНАТЬ несов. см. проклясть.
ПРОКЛЮНУТЬСЯ сов. разг. (о птенцах)

моронлау, тишеп сығыу (себеш, бәпкәләр 
тураһында).

п р о к л я с т ь  сов. кого-что ҡарғау, 
ҡәһәрләү, ләғнәт уҡыу.

ПРОКЛЯТИЕ с. 1. ҡарғыш, ҡәһәр, ләғ
нәт, ҡарғау, ҡәһәрләү, ләғнәт уҡыу; осы
пать проклятиями ләғнәт яуҙырыу; 2. в знач. 
межд. ҡәһәр төшкән (йәки һуҡҡан), ләғнәт 
төшкән.

ПРОКЛЯТЫЙ прил. 1. ҡарғалған, ҡар
ғыш алған; ҡәһәр һуҡҡан, ләғнәт төшкән; 
2. бран. йөҙө ҡара, бәдбәхет.

ПРОКОВЫЛЯТЬ сов. разг. ауа-түнә 
барыу (йәки барып етеү), көскә һөйрәлеп 
барыу.

ПРОКОВЫРНУТЬ сов. разг. см. проко
вырять.

ПРОКОВЫРЯТЬ сов. что соҡоп тишеү.
ПРОКОЛ м. 1. см. проколоть I; 2. (отвер

стие) тишек.
ПРОКОЛОТЬ I сов. 1. что төртөп үтә 

тишеү, тишеп сығарыу, ҡаҙау, ҡаҙап (йәки 
сәнсеп) тишеү; проколоть шйну гвоздём 
шинде ҡаҙаҡ менән тишеү; 2. кого (ранить 
колючим оружием) сәнсеү, ҡаҙау.

ПРОКОЛОТЬ II сов. что и без доп. 
ярыу, ярып алыу (күпмелер ваҡыт).

ПРОКОММЕНТИРОВАТЬ сов. что аңлат
ма биреү, комментарийҙәр биреп сығыу.

ПРОКОМПОСТИРОВАТЬ сов. что, ж.-д. 
компостер һалыу.

ПРОКОНОПАТИТЬ сов. что һыҙлыҡлап 
сығыу (йәки бөтөрөү).

ПРОКОНОПАЧИВАТЬ несов. см. проко
нопатить.

ПРОКОНСПЕКТИРОВАТЬ сов. что кон
спект төҙөп сығыу, конспектләү, конспек- 
тен төҙөү.

ПРОКОНСУЛЬТИРОВАТЬ сов. кого-что 
консультация биреү.

ПРОКОНТРОЛИРОВАТЬ сов. кого-что 
тикшереп сығыу, контроль яһап сығыу.

ПРОКОПАТЬ сов. что 1. ҡаҙыу, ҡаҙып 
ташлау; прокопать канаву канау ҡаҙыу; 
2. (насквозь) соҡоп (йәки ҡаҙып, ярып) 
сығыу.

ПРОКОПАТЬСЯ ҡаҙынып (йәки соҡоноп) 
үткәреү (йәки йөрөү); прокопаться целый 
день в земле көн буйына ерҙә соҡоноп йөрөү.

ПРОКОПТИТЬ сов. что 1. (подвергнуть 
копчению) ҡаҡлау, ыҫлау; 2. (загрязнить 
копотью) ыҫлап бөтөрөү, ҡоромға батырыу 
(йәки буяу).

ПРОКОПТИТЬСЯ сов. 1. (о пище) ҡаҡла
ныу, ыҫланыу, ҡаҡланып етеү; рыба про- 
коптйлась балыҡ ҡаҡланған; 2. (покрыться 
копотью) ыҫланып бөтөү, ҡоромланыу, тө
төнгә ҡарайыу.

ПРОКОРМ м. см. прокормйть(ся).
ПРОКОРМИТЬ сов. кого-что ашатыу, 

туйҙырыу, аҫырау, ҡарау; прокормйть се
мью ғаиләне ҡарау.

ПРОКОРМИТЬСЯ сов. разг. туйыныу, 
туйынып тороу, йән (йәки тамаҡ) аҫырау, 
ашау-эсеү.

ПРОКОРРЕКТИРОВАТЬ сов. что 1. 
(поправить) төҙәтеү, төҙәтмә индереү; 
2. (исправить текст в корректуре)  коррек
тураһын уҡып сығыу.
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ПРОКОС м. паку с (салғы алымы киңле
гендәге һыҙат).

ПРОКОСЙТЬ сов. что сабып алыу (йәки 
ташлау, йөрөү).

ПРОКРАДЫВАТЬСЯ несов. см. прокрасть
ся.

ПРОКРАСИТЬ сов. что буяу, буяп сығыу 
(йәки ҡуйыу).

ПРОКРАСИТЬСЯ сов. буялыу, буяу  
инеү (йәки кереү).

ПРОКРАСТЬСЯ сов. боҫоп ҡына барыу, 
йәшенеп инеү, ҡасып-боҫоп үтеү.

ПРОКРАХМАЛИВАТЬ несов. см. прокрах
малить.

ПРО КРАХМАЛ И ВАТ ЬСЯ несов. 1. см. 
прокрахмалиться; 2. страд, к прокрахма
ливать.

ПРОКРАХМАЛИТЬ сов. что крахмаллау, 
крахмаллап ҡуйыу.

ПРОКРАХМАЛИТЬСЯ сов. крахмалланыу.
ПРОКРАШИВАТЬ несов. см. прокрасить.
п р о к р а ш и в а т ь с я  несов. 1. см. про

краситься; 2. страд, к прокрашивать.
ПРОКРИЧАТЬ сов. что и без доп. аҡырыу, 

аҡырып (йәки ҡысҡырып) ебәреү, ҡысҡы- 
рыу.

ПРОКРУЖИТЬ сов. 1. (о птице, самолё
те) әйләнеп (йәки уратып) осоп йөрөү;
2. разг. (проблуждать) аҙашып йөрөү, 
аҙашып әйләнеп йөрөү.

ПРОКУРАТУРА ж. прокуратура.
ПРОКУРИВАТЬ несов. см. прокурйть 1, 2.
ПРОКУРЙТЬ сов. 1. что, разг. (пропи

тать дымом) төтөн тултырыу (йәки һең
дереү), төтәҫләү; 2. что, разг. (израсходо
вать на курение) тәмәкегә (йәки тартыуға) 
тотоп бөтөрөү; 3. что и без доп. (в течение 
какого-л. времени) тартып (йәки төтәтеп) 
ултырыу, төтәтеү, тартыу.

ПРОКУРОР м. прокурор.
ПРОКУРОРСКИЙ прил. прокурор; про

курорский надзор прокурор күҙәтеүе.
ПРОКУСИТЬ сов. что тешләп алыу 

(йәки өҙөү), үтә сыҡҡансы тешләү.
ПРОКУСЫВАТЬ несов. см. прокусйть. 
п р о к у т и т ь  сов. 1. что (истратить 

на кутеоюи) кәйеф-сафаға тотоп бөтөрөү, 
типтереп йөрөп бөтөрөү; 2. (провести ка- 
кое-л. время в кутежах) типтереү, типте
реп алыу (йәки йөрөү).

ПРОКУТИТЬСЯ сов. разг. эскелеккә 
тотоноп бөтөү, эсеп бөлөп бөтөү.

ПРОКУЧИВАТЬ несов. см. прокутить 1.
ПРОЛАГАТЬ несов. см. проложить 1.
ПРОЛАЗА м. и ж. разг. йылмаяҡ, йышыл

ған, мут кеше.
ПРОЛАМЫВАТЬ несов. см. проломать 

и проломйть.
ПРОЛАМЫВАТЬСЯ несов. 1. см. проло

маться и проломйться; 2. страд, к прола
мывать.

ПРОЛАЯТЬ сов. өрөү, өрөп алыу (йәки 
сығыу); собака пролаяла всю ночь эт төн 
буйы өрөп сыҡты.

ПРОЛЕГАТЬ несов. ятыу, барыу, һуҙы
лыу (юл, һуҡмаҡ)', шоссе пролегает через 
горы шоссе тауҙар аша һуҙыла.

ПРОЛЕЖАТЬ сов. 1. ятыу, ятып тороу 
(йәки үткәреү); пролежать месяц в больнй-

це бер ай больницала ятыу; 2. что (отле
жать) уңайһыҙ (йәки ипһеҙ) ятып ойотоу.

ПРОЛЕЖЕНЬ м. ятыу зәле, (оҙаҡ ят 
ҡандан) тән тишелеү.

ПРОЛЕЗАТЬ несов. см. пролезть.
ПРОЛЕЗТЬ сов. прям, и перен. инеү,, 

үтеү, кереү, үтеп инеү.
ПРОЛЕПЕТАТЬ сов. что и без доп. бытыл- 

дау? тәтелдәү.
ПРОЛЁТ I м. 1. см. пролететь 1; пролёт 

самолёта самолёттың осоуы; 2. (пора пере
лёта птиц) ҡоштар киткән (йәки килгән) 
ваҡыт.

ПРОЛЁТ II м. 1. (открытое простран
ство) аралыҡ, асыҡ урын; 2. (моста) тороҡ;
3. (напр, в лестничной клетке) аралыҡ (баҫ- 

t ҡыста, колонналарҙа һ. б.); 4. ж.-д. (перегон) 
ара, пролёт (станциялар араһы).

ПРОЛЕТАРИАТ м. пролетариат.
ПРОЛЕТАРИЗАЦИЯ ж. пролетарла- 

шыу, пролетарлаштырыу.
ПРОЛЕТАРИЗИРОВАТЬ сов. и несов. 

кого-что пролетарлаштырыу.
ПРОЛЕТАРИЗИРОВАТЬСЯ 1. сов. и 

несов. пролетарлашыу; 2. несов. страд, к 
пролетаризировать.

ПРОЛЕТАРИЙ м. пролетарий; пролета
рии всех стран, соединяйтесь! бөтә донъя 
пролетарийзәре, берләшегеҙ!

ПРОЛЕТАРКА женск. р. к пролетарий.
ПРОЛЕТАРСКИЙ прил. пролетариат; 

пролетарская революция пролетариат рево
люцияһы.

ПРОЛЕТАТЬ несов. см. пролететь.
ПРОЛЕТЕТЬ сов. 1. что и без доп. осоу, 

осоп үтеү, (осоп) үтеп китеү; самолёт про
летел над городом самолёт ҡала өҫтөнән 
үтте; 2. что и без доп., разг. (промчаться) 
шәп (йәки выжлап) үтеп китеү; 3. (о вре
мени) үтеү, үтеп китеү.

ПРОЛЁТКА ж. еңел ҡырандас.
ПРОЛЕЧИТЬ сов. 1. кого-что (в течение 

какого-л. времени) дау ал ау, дауалап йөрөү; 
2. что (истратить) дауаланыуға тотоп 
бөтөрөү.

ПРОЛЕЧИТЬСЯ сов. дауаланыу, дауала
нып (йәки дарыуланып) йөрөү (йәки ятыу).

ПРОЛЕЧЬ сов. ятыу (юл, һуҡмаҡ хаҡын
да).

ПРОЛЙВ м. геогр. боғаҙ.
ПРОЛИВАТЬ несов. см. пролйть 1.
ПРОЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. пролйться;

2. страд, к проливать.
ПРОЛИВНОЙ прил. ҡойоп яуған, бик 

көслө; проливной дождь ҡойоп яуған ям
ғыр.

ПРОЛЙТИЕ с. книжн. см. пролйть 1.
ПРОЛЙТЬ сов. 1. что түгеү, түгеп бөтө

рөү; пролйть молоко һөт түгеү; 2. разг. 
(пройти — о дожде) ҡойоу, түгеү, ҡойоп 
(йәки түгеп) яуыу; пролйть свет на что 
аныҡлау, асыҡлау; пролйть слезу см. слеза.

ПРОЛИТЬСЯ сов. түгелеү, түгелеп бөтөү.
ПРОЛОГ м. лит. пролог (әҙәби әҫәрҙең 

кереш бүлеге).
ПРОЛОЖИТЬ сов. что 1. (провести) һа

лыу, үткәреү; проложйть дорогу через го
ры тауҙар аша юл һалыу; 2. (положить 
вдоль, протянуть)  һалыу, һуҙыу, йәйеү;
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3. (нанести на карту)  һыҙыу, картала
һыҙыу, күрһәтеү (юл, юнәлеш һ. б.); 4. (пе
реложить) аралаштырып һалыу, ҡуйыу; 
проложйть посуду соломой һауыт-һаба 
араһына һалам һалыу; проложйть себё 
дорогу үҙенә юл асыу, үрләү, күтәрелеү; 
проложйть путь чему, к чему юл асыу.

ПРОЛОМ м. 1. см. проломать и проло
мить; пролом стены стенаны тишеп сыға
рыу; 2. (отверстие) тишек, һыныҡ урын, 
емерек ер.

ПРОЛОМАТЬ сов. что тишеү, тишеп сы
ғарыу, емереү.

ПРОЛОМАТЬСЯ сов. прост, см. проло- 
мйться.

ПРОЛОМИТЬ сов. что тишеү, ватып 
(йәки емереп) тишеү, тишеп сығарыу, уйыу; 
лроломйть лёд боҙҙо тишеү.

ПРОЛОМИТЬСЯ сов. тишелеү, емерелеү, 
уйылыу, һыныу, уйылып төшөү.

ПРОЛОНГИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
срогын оҙайтыу (договор, килешеү һ. б.).

ПРОМАЗАТЬ сов. 1. что майлау, майлап 
сығыу; промазать все части машйны ма
шинаның бөтә өлөштәрен майлап сығыу; 
2. что (замазать щели) һылау, һылап 
ҡуйыу; 3. прост, (промахнуться) яҙыу, 
яҙа атыу (йәки ебәреү, һуғыу, бәреү).

ПРОМАЗЫВАТЬ несов. см. промазать.
ПРОМАЛЫВАТЬ несов. см. промолоть!
ПРОМАРШИРОВАТЬ сов. маршта йөрөү, 

марш менән үтеү.
ПРОМАСЛЕННЫЙ прич. и прил. майлы, 

майланған; промасленная бумага майлы 
ҡағыҙ.

ПРОМАСЛИВАТЬ(СЯ) несов. см. промас
литься).

ПРОМАСЛИТЬ сов. что майлау, май 
һеңдереү, майға батырыу.

ПРОМАСЛИТЬСЯ сов. майланыу, май 
һеңеү.

ПРОМАТЫВАТЬ несов. см. промотать.
ПРОМАХ м. 1. яҙа атыу, тейҙермәү, яҙа 

ебәреү; стрелять без промаха мәргән атыу, 
яҙа атмау; 2. перен. (ошибка) яңылышыу, 
яңылышлыҡ (йәки хаталыҡ) эшләү; <0* он 
парень не промах ул сос егет, яҙа ебәрмәҫ.

ПРОМАХИВАТЬСЯ несов. см. промах
нуться.

ПРОМАХНУТЬСЯ сов. 1. яҙа атыу (йәки 
ебәреү), тейҙермәү, яҙҙығыу; 2. перен. разг. 
(ошибиться) яңылышыу, хаталаныу.

ПРОМЕДЛЕНИЕ с. см. промедлить; без 
промедления оҙаҡҡа һуҙмай, оҙаҡламай.

ПРОМЕДЛИТЬ сов. һуҙыу, оҙаҡлатыу; 
һуңлатыу.

ПРОМЕЖНОСТЬ ж. анат. бот араһы.
ПРОМЕЖУТОК м. 1. ара, аралыҡ;

промежуток в несколько мётров бер нисә 
метрлыҡ ара; 2. (во времени) ара, мәл, ва
ҡыт.

ПРОМЕЖУТОЧНЫЙ прил. 1. аралағы; 
промежуточное расстояние аралыҡ;
2. (занимающий срединное положение) ара
лағы, урталағы; промежуточная станция 
урталағы станция.

ПРОМЕЛЬКНУТЬ сов. 1. күренеп (йәки 
сағылып) ҡалыу, ялт итеп үтеп китеү; в га
зетах промелькнуло сообщение газеталар-

ҙа хәбәр күренеп ҡалды; промелькнуло 
лёто йәй ялт итеп үтеп тә китте; 2. перен. 
сағылып ҡалыу (йәки китеү), һиҙелеп ҡу
йыу; в его словах промелькнуло недоверие 
һүҙенән ышанып етмәгәне һиҙелеп ҡалды.

ПРОМЕНИВАТЬ несов. см. променять.
ПРОМЕНЯТЬ сов. кого-что алышыу, ал

машыу; «ф» променять кукушку на ястреба 
соотв. ҡаҙ биреп өйрәк алыу; насарҙы яман
ға алмашыу.

ПРОМЕР м. 1. см. промерить; промёр 
глубины тәрәнлекте үлсәү; 2. (ошибка при 
измерении) яңылыш үлсәү.

ПРОМЕРЗАТЬ несов. см. промёрзнуть.
ПРОМЁРЗЛЫЙ прил. туң, туңған.
ПРОМЁРЗНУТЬ сов. 1. туңыу; земля 

глубоко промёрзла ер ҡалын туңған; 2. 
разг. (сильно озябнуть) ныҡ өшөү, туңып 
бөтөү.

ПРОМЕРИВАТЬ несов. см. промерить.
ПРОМЕРИТЬ сов. 1. что үлсәү, үлсәп 

алыу (йәки сығыу); 2. что и без доп. (сде
лать ошибку) үлсәгәндә яңылышыу.

ПРОМЕРЯТЬ несов. см. промерить.
ПРОМЕТАТЬ сов. что, портн. типсеү, 

типсеп сығыу; прометать петли элмәк тип
сеп сығыу.

ПРОМЕТАТЬСЯ сов. үрһәләнеү, өҙгөлә
неү; прометаться всю ночь в бреду төн 
буйына һаташып үрһәләнеп сығыу.

ПРОМЁТЫВАТЬ несов. см. прометать.
ПРОМЕШКАТЬ сов. разг. аҡрын (йәки 

яй) ҡыланыу, йыбаныу.
ПРОМИНАТЬ несов. см. промять 1, 2.
ПРОМКООПЕРАЦИЯ ж . (промысловая 

кооперация) промкооперация.
ПРОМОЗГЛЫЙ прил. дымлы, еүеш (о 

воздухе, запахе)', йонсоу, ямғырлы (о погоде).
ПРОМОИНА ж. 1. (впадина) соҡор, уйым 

(ямғыр һыуы йыуған урын)', 2. (полынья) 
йылыу, ҡаран.

ПРОМОКАТЕЛЬНЫЙ прил.: промока
тельная бумага киптергес.

ПРОМОКАТЬ I несов. 1. см. промокнуть;
2. (пропускать влагу) һыу үтеү (йәки 
үткәреү).

ПРОМОКАТЬ II несов. см. промокнуть.
ПРОМОКАШКА ж. разг. киптергес ҡағыҙ.
ПРОМОКНУТЬ сов. һыуланыу, еүешлә

неү, һыу үтеү (йәки булыу); промок
нуть до костей лысма һыу булыу.

ПРОМОКНУТЬ сов. что (яҙыуҙы) кип
тереү.

ПРОМОЛВИТЬ сов. что и без доп., уст . 
әйтеү, әйтә һалыу, әйтеп биреү.

ПРОМОЛОТЬ сов. что тарттырып алыу 
(йәки бөтөү).

ПРОМОЛЧАТЬ сов. 1. яуап бирмәү, өн
дәшмәү, өндәшмәй ҡалыу; 2. (в течение ка- 
кого-л. времени) өндәшмәй тороу (йәки 
ултырыу), өндәшмәү.

ПРОМОРАЖИВАТЬ несов. см. про
морозить 1.

ПРОМОРГАТЬ сов. кого-что, прост, ауыҙ 
асып (йәки аңшайып) тороп ҡалыу, ыскын
дырыу, ҡолаҡ ҡағыу; проморгать удобный 
случай уңайлы ваҡытты ыскындырыу.

ПРОМОРЙТЬ сов. кого, разг. 1. асҡа ин
тектереү (йәки яфа сиктереү); проморйть
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голодом асҡа интектереү; 2. (заставить дол
го ждать) интектереү, яфа сиктереү, интек
тереп (йәки яфа сиктереп) тотоу.

ПРОМОРОЗИТЬ сов. кого-что 1. (дать 
замёрзнуть) туңдырыу; 2. разг. (продер
жать на холоде) һыуытыу, һыуыҡта тотоу, 
һалҡында ҡатырыу.

ПРОМОТАТЬ сов. что, разг. туҙҙырып 
бөтөрөү, исраф (йәки әләф-тәләф) итеү.

ПРОМОТАТЬСЯ сов. разг. туҙҙырып бө
төрөү, бөлөү, бөлөп бөтөү.

ПРОМОЧИТЬ сов. что сылатыу, һыулау, 
һыу үткәреү, еүешләтеү; промочить ноги 
аяҡҡа һыу үткәреү.и

ПРОМТОВАРНЫЙ прил. промтауарҙар; 
промтоварный магазин промтауарҙар мага
зине.

ПРОМТОВАРЫ только мн. промтауар
ҙар.

ПРОМУЧИТЬ сов. кого-что интектереү, 
интектереп алыу, ғазаплау.

ПРОМУЧИТЬСЯ сов. интегеү, интегеп 
бөтөү, ғазапланыу.

ПРОМФИНПЛАН м. (промышленно- 
-финансовый план) промфинплан.

ПРОМЧАТЬСЯ сов. 1. елеп (йәки выжт, 
итеп, шәп итеп) уҙып китеү; поезд промчал
ся, не останавливаясь поезд туҡтап тор
май бик шәп үтеп китте; 2. (о времени) бик 
тиҙ (йәки шәп) үтеү.

ПРОМЫВАНИЕ с. см. промыть; про
мывание желудка ашҡаҙанды йыуҙырыу.

ПРОМЫВАТЕЛЬНЫЙ прил. йыуҙырғыс.
ПРОМЫВАТЬ несов. см. промыть.
ПРОМЫВКА ж. см. промыть 1, 3.
ПРОМЫСЕЛ м. 1. кәсеп, һәнәр, кәсеп 

итеү; охотничий промысел һунарсылыҡ 
кәсебе; рыболовный промысел балыҡ тотоу 
кәсебе; отхожий промысел ситтә кәсеп итеп 
йөрөү; 2. обычно мн. промыслы (предприя
тия) промысла; нефтяные промыслы нефть 
промыслалары.

ПРОМЫСЛОВЫЙ прил. 1. кәсеп, кәсеп 
итеү, промысла; промысловая кооперация 
промысла кооперацияһы; 2. (являющийся 
предметом промысла) һунар, аулау, тотоу; 
промысловый зверь һунар йәнлеге; 3. (пред
назначенный для промысла) һунарсылыҡ 
(йәки балыҡсылыҡ) промыслаһы өсөн бил
дәләнгән.

ПРОМЫТЬ сов. что 1. йыуыу; йыуҙырыу, 
йыуҙыртыу; промыть рану яраны йыуыу; 
промыть желудок мед. ашҡаҙанын йыуҙы
рыу; 2. (прорвать) ашау, йырыу; вода про
мыла плотйну һыу быуаны йырған; 3. спец. 
йыуыу; промыть золото алтын йыуыу.

ПРОМЫЧАТЬ сов. мөңрәү, мөңрәп (йәки 
ызылдап) ҡуйыу.

ПРОМЫШЛЕННИК м. промышленник.
ПРОМЫШЛЕННОСТЬ ж. промышлен

ность.
ПРОМЫШЛЕННЫЙ прил. промышлен

ность; промышленностле; рост промышлен
ной продукции промышленность продук
цияһының үҫеүе; промышленный район 
промышленностле район.

ПРОМЫШЛЯТЬ несов. чем шөғөлләнеү,  
кәсеп итеү; промышлять охотой һунарсы
лыҡ менән кәсеп итеү.

ПРОМЯМЛИТЬ сов. что и без доп. ыҡ- 
-мыҡ килеү, һүҙҙе әйтмәй һуҙыу.

ПРОМЯТЬ сов. 1. что (продавить) йәм
шәйтеү, йәнсеү; 2. кого-что, перен. яҙыу, 
яҙҙырыу, яҙҙырып йөрөп килеү; промять 
ноги аяҡ яҙҙырып йөрөп килеү.

ПРОНЕСТИ сов. 1. кого-что күтәреп (йәки 
алып) барыу; пронестй чемодан до вокзала 
сумаҙанды вокзалға тиклем күтәреп барыу; 
2. кого-что (неся, пройти мимо) күтәреп 
уҙыу (йәки үтеү); 3. кого-что (протащить  
через что-л.) индереү, алып инеү, үткәреү; 
пронестй мебель через дверь мебелде ишек
тән индереү; 4. кого-что (промчать) (шәп 
итеп) алып китеү, алып барыу; 5. обычна 
безл. что (угнать) ҡыуыу, алып китеү; 
ветром пронесло тучу ел болотто ҡыуҙы;
6. безл. что и без доп., перен. (о беде, опас
ности) үтеү, уҙыу, үтеп китеү.

ПРОНЕСТИСЬ сов 1. (промчаться) выж
лап (йәки елеп, шыйлап, шәп итеп) үтеп 
(йәки уҙып) китеү; 2. (о времени) (ваҡыт) 
уҙып китеү, үтеү; 3. перен. (распростра
ниться — о слухах, вестях) таралыу, тара
лып китеү; 4. (о звуках) ишетелеү, яңғырап 
китеү (тауыш, өн тураһында).

ПРОНЗАТЬ несов. см. пронзйть.
ПРОНЗИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. асы, ҡолаҡ 

ярғыс; пронзйтельный крик асы тауыш;
2. (о ветре, холоде и т. п.) асы, үҙәккә  
үткес, ыжғыр (ел, һыуыҡ һ. б. тураһында)-,
3. (острый, испытующий — о глазах, взгля
де) үткер.

ПРОНЗЙТЬ сов. кого-что 1. сәнсеү, ҡаҙау, 
үтә сәнсеү; 2. перен. йөрәкте (йәки башты) 
ярып үтеү (уй, фекер), йөрәк шыу итеп ҡ а 
лыу; <£> пронзйть взглядом тишә ҡарау.

ПРОНИЗАТЬ сов. 1. что чем тишектән 
үткәреү; (епкә, бауға) теҙеү (мәрйен, елбә
ҙәк, дүңгәләк һ. б.); 2. кого-что, перен. 
(проникнуть внутрь) үтеү, үтәнән-үтәгә  
китеү; тулыу, тулған булыу; его пронизал 
холод һыуыҡ үҙәгенә үткән.

ПРОНИЗЫВАТЬ несов. см. пронизать.
ПРОНИЗЫВАЮЩИЙ прил. 1. (очень 

сильный—о холоде, ветре) үҙәккә үткес, асы;
2. үткер; пронйзывающий взгляд үткер 
ҡараш.

ПРОНИКАТЬ несов. см. пронйкнуть.
ПРОНИКАТЬСЯ несов. см. проник

нуться.
ПРОНИКНОВЕНИЕ с. 1. см. пронйкнуть;

2. см. проникновенность.
ПРОНИКНОВЕННОСТЬ ж. әҫәрлелек, 

тәьҫирлелек, ысын күңелдән булыу.
ПРОНИКНОВЕННЫЙ прил. әҫәрле, тәь- 

ҫирләндереүсе, ысын күңелдән сыҡҡан, 
эскерһеҙ, саф, ихлас; проникновенный го
лос тәьҫирләндергес тауыш.

ПРОНЙКНУТЬ сов. 1. (попасть внутрь)  
үтеп инеү, инеү; 2. (распространиться, 
укрепиться) үтеп инеү, таралыу; идёи ком- 
мунйзма пронйкли в*массы коммунизм идея
лары халыҡҡа таралды; 3. во что, перен. 
аңлау, төшөнөү; пронйкнуть в суть дела 
эштең айышына төшөнөү.

ПРОНИКНУТЬСЯ сов. тойғо менән тәь
ҫирләнеү (йәки яныу), тойғо кисереү, той
ғоһо кисереү.
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ПРОНИМАТЬ несов. см. пронять.
ПРОНИЦАЕМОСТЬ ж. үткәреүсән

лек.
ПРОНИЦАЕМЫЙ прил. үтә (йәки үт

кәрә) торған; проницаемый для света яҡ
тылыҡ үтә торған.

ПРОНИЦАТЕЛЬНОСТЬ ж. һиҙгерлек, 
зирәклек, үтә күреүсәнлек.

ПРОНИЦАТЕЛЬНЫЙ прил. үтә һиҙгер, 
зирәк, үтә күреүсән; проницательный ум 
зирәк аҡыл.

ПРОНОСИТЬ I несов. см. пронести.
ПРОНОСЙТЬ II сов. 1. что кейеү, кейеп 

йөрөү; долго проносить костюм костюмде 
оҙаҡ кейеү; 2. кого күтәреп йөрөү (йәки йө
рөтөү) (күпмелер ваҡыт): 3. что, разг.
(износить) тишелгәнсе кейеү, кейеп туҙҙы
рып бөтөрөү.

ПРОНОСИТЬСЯ I несов. см. проне- 
стйсь.

ПРОНОСИТЬСЯ II сов. разг. 1. кейелеү, 
сыҙау; пальто проносилось три года пальто 
өс йылға сыҙаны; 2. (продырявиться) туҙыу;
3. с кем-чем (уделить слишком много внима
ния) оҙаҡ булашыу, маташыу (берәй эш, 
кеше менән).

ПРОНУМЕРОВАТЬ сов. что номерләп 
сығыу, номер һуғып сығыу.

ПРОНЫРА м. и ж. разг. йылмаяҡ, әрһеҙ, 
үтембей.

ПРОНЫРЛИВОСТЬ ж. һәрәпселек, үтем
бей булыу, йылмаяҡлыҡ, әрһеҙлек.

ПРОНЫРЛИВЫЙ прил. разг. һәрәпсе,  
үтембей, әрһеҙ.

ПРОНЮХАТЬ сов. что и без доп., прост. 
һиҙеп (йәки белеп) ҡалыу, белеп алыу.

ПРОНЮХИВАТЬ несов. см. пронюхать.
ПРОНЯТЬ сов. кого, разг. ныҡ тәьҫир 

итеү; его ничем не проймёшь безл. уға бер 
ни менән дә тәьҫир итә алмаҫһың.

ПРООБРАЗ м. книжн. прообраз (киләсәк
тең өлгөһө, образы).

ПРОПАГАНДА ж. пропаганда.
ПРОПАГАНДИРОВАТЬ несов. что про

пагандалау.
ПРОПАГАНДИСТ м. пропагандист.
ПРОПАГАНДИСТКА женск. р. к пропа

гандист.
ПРОПАГАНДИСТСКИЙ прил. пропа

гандист, пропаганда; пропагандйстская ра
бота пропаганда эше.

ПРОПАДАТЬ несов. см. пропасть; <> где 
наше не пропадало! ҡайҙа китмәгән!

ПРОПАЖА ж. 1. см. пропасть 1; пропа
жа денег аҡса юғалыуы; 2. разг. (пропав
ший предмет) юғалған әйбер; пропажа 
нашлась юғалған әйбер табылды.

ПРОПАЛЫВАТЬ несов. см. прополоть.
ПРОПАРИТЬ сов. кого-что быуға (йәки 

парға) тотоу, быулау; бешереү (веник).
ПРОПАРИТЬСЯ сов. 1. быуға (йәки пар

ға) тотолоу; 2. (в бане) сабынып төшөү 
(йәки сығыу), сабыныу.

ПРОПАРЫВАТЬ несов. см. пропороть.
ПРОПАСТЬ ж. 1. упҡын, ярлау; на краю 

пропасти упҡын ситендә; 2. перен. (глубокое 
расхождение) ҙур айырма, тәрән соҡор;
3. разг. (много, большое количество) бөткө
һөҙ, бик күп; у меня пропасть дел минең

эшем бик күп; 4. в знач. межд. разг. 
ҡаҙалып киткере.

ПРОПАСТЬ сов. 1. юғалыу, юҡ булыу, 
ғәйеп булыу; документ пропал документ 
юғалды; куда ты пропал на целую неделю? 
бер аҙна буйы ҡайҙа юҡ булып торҙоң һин?; 
2. (исчезнуть, утратиться)  бөтөү, ҡалмау; 
зрение пропало күҙ ҡороһо бөттө; 3. (по
гибнуть)  һәләк булыу; 4. (пройти бес
полезно) әрәм булыу, бушҡа китеү; цёлый 
час пропал даром бер сәғәт бушҡа китте; 
<> пишй пропало бөттө тиң, булмауын көт 
тәтор; пропадй пропадом! дөмөгөп китһен!, 
мур ҡырғыры1

ПРОПАХАТЬ сов. что и без доп. һөрөн 
сығыу, һөрөп йөрөү.

ПРОПАХИВАТЬ несов. см. пропахать.
ПРОПАХНУТЬ сов. чем (еҫ) һеңеү, һеңеп 

бөтөү; шуба пропахла нафталйном тунға 
нафталин еҫе һеңгән.

ПРОПАШКА ж. см. пропахать.
ПРОПАШНИ К ж. пропашник, рәт (йәки 

түтәл, бураҙна^ ярғыс.
ПРОПАШНОЙ прил. 1. (служащий для 

пропашки) пропашник, рәт (йәки түтәл, 
бураҙна) ярғыс; пропашное орудие түтәл,, 
рәт араһын ярҙырыу ҡоралы; 2. (требую
щий пропашки) түтәл, аралыклы; про
пашные культуры аралыҡлы культуралар.

ПРОПАЩИЙ прил. разг. 1. (безнадёж
ный) ышанысһыҙ, өмөтһөҙ; пропащее дёло 
ышанысһыҙ эш; 2. (неисправимый) бөткән, 
төҙәлеүҙән үткән.

ПРОПЕКАТЬ несов. см. пропёчь.
п р о п е к а т ь с я  несов. 1. см. пропёчься;

2. страд, к пропекать.
ПРОПЕЛЛЕР м. пропеллер.
ПРОПЕТЬ сов. 1. что и без доп. йырлау, 

йырлап сығыу; ҡысҡырыу (о петухе); 
һайрау (о певчих птицах)', 2. что (потерять 
голос) (йырлап) тауышты бөтөрөү.

ПРОПЕЧАТАТЬ сов. кого-что, прост. 
баҫыу, баҫып сығарыу; его пропечатали в га
зете уны газетала баҫып сығарғандар.

ПРОПЕЧАТЫВАТЬ несов. см. пропечатать.
ПРОПЁЧЬ сов. что бешереү, бешеүен 

еткереү.
ПРОПЁЧЬСЯ сов. бешеү, бешеүе етеү; 

хлеб хорошо пропёкся икмәк яҡшы бешкән.
ПРОПИВАТЬ несов. см. пропйть.
ПРОПИЛИВАТЬ несов. см. пропилйть.
ПРОПИЛИТЬ сов. что бысыу, бысып 

төшөрөү.
ПРОПИСАТЬ сов. 1. кого-что яҙҙырыу, 

теркәү; прописать нового жильца яңы кил
гән кешене яҙҙырыу; 2. что и с неопр. яҙып 
биреү, биреү; прописать больному таблетки 
ауырыуға һиҙәп дарыу яҙып биреү.

ПРОПИСАТЬСЯ сов. яҙылыу, теркәлеү; 
прописаться на новой квартйре яңы кварти
раға яҙылыу.

ПРОПИСКА ж. 1. (официальное оформле
ние) (торған урынында) яҙылыу, яҙҙырыу, 
теркәү; 2. (пометка в документе) теркәү 
яҙыуы, билдә ^(паспортта).

ПРОПИСНОЙ прил. 1. теркәү; прописной 
листок теркәү ҡағыҙы; 2. перен. (всем из
вестный) билдәле, бөтә кешегә билдәле бул 
ған; ф  прописные буквы баш хәрефтәр.
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ПРОПИСЫВАТЬ несов. см. прописать. ı 
ПРОПИСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. про

писаться; 2. страд, к прописывать.
ПРОПИСЬ ж. дөрөҫ яҙыу өлгөһө, матур 

яҙыу өлгөһө; учиться писать по прописям
өлгөгә ҡарап яҙырға өйрәнеү; -ф- написать 
прописью һүҙ менән яҙыу.

ПРОПИТАНИЕ с. аҙыҡ, ашамлыҡ. 
ПРОПИТАТЬ I сов. кого-что, разг. (про

кормить) туйҙырыу, ашатыу, тамағын ҡа- 
Р.ау.

ПРОПИТАТЬ II сов. что һеңдереү, еүеш
ләү, мансыу, еүешләтеү; пропитать тряпку 
маслом сепрәкте майға мансыу.

ПРОПИТАТЬСЯ I сов. разг. (прокормить
ся) туйыныу, ашау, тамаҡ аҫырау.

ПРОПИТАТЬСЯ II сов. һеңеү, һеңешеү; 
тулыу; воздух пропитался запахом сирени 
haya сирень еҫе менән тулған.

ПРОПИТЫВАТЬ несов. см. пропитать II. 
ПРОПИТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. пропи

таться II; 2. страд, к пропитывать.
ПРОПИТЬ сов. кого-что эсеп бөтөрөү 

(аҡсаны, малды).
ПРОПИХИВАТЬ несов. см. пропихнуть. 
ПРОПИХНУТЬ сов. кого-что, разг. этәреп 

индереү (йәки сығарыу), көсләп (йәки ирек
һеҙләп) индереү (йәки сығарыу), тыңҡыс
лау.

ПРОПИЩАТЬ сов. что и без доп. сыйыл
дау; сәрелдәү.

ПРОПЛАВАТЬ сов. йөҙөп йөрөү (күпме
лер ваҡыт).

ПР О ПЛ А КАТ Ь сов. илап ултырыу (йәки 
йөрөү, алыу); «ф проплакать все глаза илай- 
-илай күҙ бөтөү, илай-илай күҙҙәрҙең ҡ о
роһо ҡайтыу.

ПРОПЛЕСНЕВЕТЬ сов. күгәреү, үңәҙлә
неү.

ПРОПЛУТАТЬ сов. разг. аҙашып (йәки 
буталып) йөрөү (күпмелер ваҡыт).

ПРОПЛЫВ м. спорт, йөҙөү, йөҙөү  
ярышы; йөҙөп үткән ара; проплыв на ты
сячу мётров бер мең метрға йөҙөү. 

ПРОПЛЫВАТЬ несов. см. проплыть. 
ПРОПЛЫТЬ сов. 1. что и без доп. йөҙөп 

барыу, барыу; йөҙөп үтеү (йәки үтеп 
китеү); 2. перен. бер-бер артлы үтеү (йәки 
УҘЫУ)-

ПРОПЛЯСАТЬ сов. 1. что бейеү, бейеп 
алыу (йәки ташлау); 2. что и без доп. (в те
чение какого-л. времени) бейеп уҙғарыу (йә
ки сығыу), бейеү.

ПРОПОВЕДНИК м. таратыусы (берәй 
тәғлимәтте, ҡарашты һ. б.).

ПРОПОВЕДОВАТЬ несов. что и без доп. 
таратыу (берәй тәғлимәтте, ҡарашты һ. б).

ПРОПОВЕДЬ ж. өгөт, вәғәз; өгөт-нәси- 
х ә т .

ПРОПОЙЦА м. прост, эскесе. 
ПРОПОЛАСКИВАТЬ несов. см. пропо

лоскать.
ПРОПОЛЗАТЬ несов. см. проползти.
ПРОПОЛЗТЙ сов. 1. что и без доп. шы

уышыу, үрмәләү, үрмәләп (йәки шыуышып) 
үтеү; проползтй пять мётров биш метр шы
уышып "үтеү; 2. (заползти) үрмәләп инеү 
(по земле); үрмәләп менеү (снизу вверх). 

ПРОПОЛКА ж. см. прополоть.

ПРОПОЛОСКАТЬ сов. что сайҡау, сай
ҡап алыу; прополоскать бельё кер сайҡау; 
прополоскать горло тамаҡ сайҡау.

ПРОПОЛОТЬ сов. что утау, утап ташлау 
(йәки сығыу, бөтөрөү).

ПРОПОРОТЬ сов. что, разг. (прорезать 
насквозь) ярып (йәки тишеп) ебәреү, ярыу, 
телеү.

ПРОПОРЦИОНАЛЬНОСТЬ ж. 1. (сораз
мерность) пропорциялы булыу; 2. мат. 
пропорционаллек.

ПРОПОРЦИОНАЛЬНЫЙ прил. 1. (сораз
мерный) пропорциялы; 2. мат. пропорцио
наль; прямо пропорциональные величйны 
тура пропорциональ дәүмәлдәр.

ПРОПОРЦИЯ ж. 1. пропорция (өлөш
тәрҙең үҙ-ара мөнәсәбәте); 2. пропорция 
(берәй нәмә араһында һан яғынан мөнәсә
бәт); 3. мат.  пропорция; геометрйческая 
пропорция геометрик пропорция.

ПРОПОТЕТЬ сов. 1. (сильно вспотеть) 
тирләү, тиргә батыу; 2. разг. (пропитаться 
потом) тир һеңешеү, тиргә ҡатыу; бельё 
пропотёло кейем тиргә ҡатҡан; 3. перен. 
прост, тир түгеү, йән тиргә батыу (йәки 
төшөү); пропотёть над задачей мәсьәләне  
сығарып йән тиргә төшөү.

ПРОПУСК м. 1. см. пропустйть; пропуск 
слова в тёксте текстағы һүҙҙе төШөрөп ҡал
дырыу; 2. (мн. пропуска) (документ) про
пуск; 3. (мн. пропуски) килмәй (йәки бар
май) ҡалыу, йөрөмәү; посещать лёкции без 
пропусков лекцияға бер көн дә ҡалдырмай 
йөрөү; 4. (мн. пропуски) (е тексте) тө
шөрөп (йәки урын) ҡалдырыу. 

ПРОПУСКАТЬ несов. см. пропустйть. 
ПРОПУСКНОЙ прил. индереү, үткәреү; 

пропускной билёт индереү билете.
ПРОПУСТЙТЬ сов. 1. кого-что үткәреү; 

занавёска пропускает свет пәрҙә яҡтылыҡ
ты үткәрә; столовая пропустйла тысячу 
посетйтелей ашхана бер мең кеше үткәрҙе; 
2. кого-что (посторониться) уҙғарыу, юл 
биреү, үткәреү, индереү; пропустйть де- 
тёй вперёд балаларҙы алдан уҙғарыу; 3. 
что (сделать пропуск) төшөрөп ҡалдырыу; 
пропустйть одно слово бер һүҙҙе төшөрөп 
ҡалдырыу; 4. что бармай (йәки килмәй) 
ҡалыу, йөрөмәү; пропустйть два занятия 
ике занятиегә бармай ҡалыу; 5. что (упу
стить) ыскындырыу, файҙалана белмәү; 
пропустйть удобный случай уңайлы осраҡ
ты ыскындырыу; <ф> пропустйть мймо ушёй 
см. мймо.

ПРОПЫЛЙТЬ сов. 1. кого-что туҙан 
(йәки саң) ҡундырыу, туҙанлау; 2. разг. 
(проехать) туҙан (йәки саң) борҡотоп уҙып 
китеү.

ПРОПЫЛИТЬСЯ сов. туҙанланыу, саң- 
ланыу, саң баҫыу.

ПРОПЬЯНСТВОВАТЬ сов. эсеп йөрөү. 
ПРОРАБ м. (производйтель работ) про

раб.
ПРОРАБАТЫВАТЬ несов. см. прорабо

тать 2, 3.
ПРОРАБОТАТЬ сов. 1. эшләү, эшләп 

үткәреү; проработать на фабрике три года
фабрикала өс йыл эшләү; 2. кого-что, разг. 
(изучить , ознакомиться) өйрәнеү, таны
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шыу; 3. кого-что, разг. (подвергнуть к р и 
тике) тикшереү, тәнҡитләү, тәнҡитләп 
алыу.

ПРОРАБОТКА ж. см. проработать 2, 3; 
проработка производственного плана про
изводство планын тикшереү.

ПРОРАСТАНИЕ с. см. прорасти; прораста
ние семян орлоҡтоң шытыуы.

ПРОРАСТАТЬ несов. см. прорастй.
ПРОРАСТИ сов. 1. шытыу, шытып сығыу; 

огурцы пророслй ҡыярҙар шытып сыҡты; 
2. (сквозь что-л.) үтә (йәки аша) үҫеп сығыу.

ПРОРАСТИТЬ сов. что шыттырып алыу 
(йәки сығарыу).

ПРОРАЩИВАТЬ несов. см. прорастйть.
ПРОРВА ж. прост, (множество) бик күп, 

һанап бөткөһөҙ.
ПРОРВАТЬ сов. 1. что (разорвать) йыр

тыу, тишеү; прорвать носок ойоҡ башын ти 
шеү; 2. что (напором воды) йырыу; прорвать 
плотйну быуаны йырыу; 3. что, воен. өҙөү; 
прорвать лйнию обороны неприятеля дош 
мандың оборона һыҙығын өҙөү; 4. безл. 
кого-что и без доп., разг. сабырлыҡ етмәү, 
сыҙамлыҡ бөтөү, ҡабынып китеү, кинәт 
күтәрелеү.

ПРОРВАТЬСЯ сов. 1. (разорваться) йыр
тылыу, тишелеү, йыртылып (йәки ярылып) 
китеү; 2. (от напора воды) йырылыу; 3. 
(лопнуть) һытылыу, тишелеү; 4. (проло
жить себе путь; пробиться) йырып сығыу, 
өҙөп үтеү; 5. перен. (проявиться — о чув
стве) тышҡа бәреп сығыу (тойғстур аһын
да).

ПРОРЕДИТЬ сов. что, с.-х. һирәгәйтеү.
ПРОРЕЖИВАТЬ несов см. проредйть.
ПРОРЁЗ м. 1. см. прорезать 1, 2; 2. (про

резанное место) уйым, тишек.
ПРОРЕЗАТЬ сов. что 1. тишеү, киҫеп 

тишеү, уйып алыу; прорезать пётли элмәк 
тишеү; 2. (прорубить)  уйыу; прорезать ок
но тәҙрә уйыу; 3. перен. (протянуться) 
киҫеп үтеү; железная дорога прорезала 
степь тимер юл даланы киҫеп үткән.

ПРОРЕЗАТЬ несов. см. прорезать.
ПРОРЕЗАТЬСЯ сов. 1. (о зубах) теш сы

ғыу, теш ярып сығыу; 2. (о морщинах) ки
ҫеп үтеү, ярылып ятыу.

ПРОРЕЗАТЬСЯ несов. 1. см. прорезать
ся; 2. страд, к прорезать.

ПРОРЕЗИНЕННЫЙ прил. резиналы; 
прорезйненная ткань резиналы туҡыма.

ПРОРЕЗИНИВАТЬ несов. см. прорезинить.
ПРОРЕЗИНИТЬ сов. что резиналау, р е 

зинаға маныу, резина һеңдереү.
ПРОРЕЗИНИТЬСЯ сов. резиналаныу, 

резина һеңеү.и
ПРОРЕЗНОЙ прил. портн. уйма, уйыл

ған; прорезной карман уйылған кеҫә.
ПРОРЕЗЫВАТЬ несов. см. прорезать.
ПРОРЕЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. проре

заться; 2. страд, к прорезывать.
ПРОРЕЗЬ ж. үтә тишек, тишек.
ПРОРЕКТОР м. проректор, ректор ярҙам

сыһы.
ПРОРЕХА ж. разг. 1. тишек, һүтек, йыр

тыҡ; 2. перен. (упущение) етешһеҙлек, кәм
селек; 3. (передний разрез у брюк) (салбар
ҙа) алғы элмәк.

ПРОРЕЦЕНЗИРОВАТЬ сов. что рецен
зия яһау {йәки яҙыу).

ПРОРЖАВЕТЬ сов. тутығып бөтөү; т у 
тығып тишелеү (йәки боҙолоу).

ПРОРИЦАНИЕ с. книжн. алдан әйтеү, 
күрәҙәлек итеү, күрәҙәселек, әүлиәлек.

ПРОРИЦАТЕЛЬ м. книжн. алдан әй
теүсе, күрәҙәлек итеүсе, әүлиә.

ПРОРИЦАТЬ несов. что, книжн. алдан 
әйтеү, күрәҙәлек итеү.

ПРОРОК м. 1. рел. пәйғәмбәр; 2. (предска
затель) әүлиә.

ПРОРОНИТЬ сов. что и без доп. әйтеү, 
өндәшеү; не проронйть ни слова бер һүҙ 
ҙә әйтмәү.

ПРОРОЧЕСКИЙ прил. алдан дөрөҫ (йәки 
белеп) әйтелгән; пророческие слова алдан 
әйтелгән дөрөҫ һүҙҙәр.

ПРОРОЧЕСТВО с. 1. рел. пәйғәмбәрлек;  
2. (предвидение) алдан күреү, әүлиәлек 
итеү.

ПРОРОЧЕСТВОВАТЬ несов. алдан әйтеп 
тороу, киләсәк тураһында әйтеү.

ПРОРОЧИТЬ несов. что алдан әйтеү 
(йәки әйтеп ҡуйыу), көн элгәре иҫкәртеү.

ПРОРУБАТЬ несов. см. прорубить.
ПРОРУБАТЬСЯ несов. 1. см. прорубйться; 

2. страд, к прорубать.
ПРОРУБИТЬ сов. что 1. (вырубить 

отверстие) (сабып) тишеү, уйыу; 2. ярыу, 
һалыу; прорубить дорогу в лесу урманда юл 
я р ы у .

ПРОРУБЙТЬСЯ сов. ярыу, ярып сығыу.
ПРОРУБЬ ж. мәке.
ПРОРУХА ж . разг. яңылышлыҡ, хата; 

и на старуху бывает проруха поел, соотв. 
ундай ғына хата хан ҡыҙында ла була.

ПРОРЫВ м. 1. см. прорвать 2, 3 и про
рваться 2 —4; прорыв фронта фронтты өҙөү; 
2. (прорванное место) өҙөлгән ер, йырылған 
урын; 3. перен. өҙөклөк; ликвидировать 
прорыв өҙөклөктө бөтөрөү.

ПРОРЫВАТЬ I несов. см. прорвать.
ПРОРЫВАТЬ II несов. см. прорыть.
ПРОРЫВАТЬСЯ несов. I. см. прорваться; 

2. страд, к прорывать I.
ПРОРЫТЬ сов. что ҡаҙыу, соҡоу, ҡаҙып 

сығыу.
ПРОРЫЧАТЬ сов. аҡырыу; үкереү 

(о тигре); ырылдау (о собаке).
ПРОСАЛИВАТЬ I несов. см. просалить.
ПРОСАЛИВАТЬ II несов. см\ просолйть.
ПРОСАЛИВАТЬСЯ I несов. I. см. про

салиться; 2. страд, к просаливать I.
ПРОСА Л И ВАТ ЬСЯ II несов. 1. см. просо- 

лйться; 2. страд, к просаливать II.
ПРОСАЛИТЬ сов. что майлау, май һең

дереү, майға батырыу.
ПРОСАЛИТЬСЯ сов. майланыу, май 

һеңешеү, майға ҡатыу.
ПРОСАЧИВАНИЕ с. һарҡыу, үтеү.
ПРОСАЧИВАТЬСЯ несов. см. просо- 

чйться.
ПРОСВАТАТЬ сов. кого, уст. йәрәшеү,  

ҡыҙ килешеү, (кейәүгә сығырға , ҡыҙҙы би
рергә)  риза булыу (йәки ризалашыу).

ПРОСВЕРЛИВАТЬ несов. см. просверлйть.
ПРОСВЕРЛИТЬ сов. что бырау менән 

тишеү, тишек яһау.

43 Р у с с к о -б а ш к и р с к и й  с л .
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ПРОСВЕТ м. 1. (светлая полоса) яҡтылыҡ, 
яҡты һыҙат; 2. (промежуток между предме
тами) асыҡлыҡ, ара; 3. перен. (облегчение, 
улучшение) еңеллек, рәхәтлек, яҡты көн;
4. архит. иң, киңлек; просвет окна тәҙрә
нең иңе; 5. (на погонах) буй, һыҙат.

ПРОСВЕТИТЕЛЬ^. 1. аң-белем таратыу
сы, а к арты усы; 2. ист. мәгрифәтсе.

ПРОСВЕТИТЕЛЬНЫЙ прил. ағартыу, 
аң-белем таратыу; просветительная работа 
ағартыу эше.

ПРОСВЕТИТЕЛЬСТВО с. 1. ағартыу, 
аң-белем таратыу эше; 2. ист. мәғрифәт
селек.

ПРОСВЕТИТЬ I сов. кого-что (распро
странить знания)  ағартыу, аң-белем биреү, 
аң-белемле итеү.

ПРОСВЕТИТЬ II сов. кого-что 1. яҡтыр
тып ҡарау, яҡтыға ҡуйып ҡарау; просветйть 
куриное яйцо тауыҡ йомортҡаһын яҡтыға 
ҡуйып (йәки тотоп) ҡарау; 2. (с помощью 
рентгена) рентгендә ҡарау.

ПРОСВЕТИТЬСЯ I сов. (получить зна
ния) аң белем алыу.

ПРОСВЕТИТЬСЯ II сов. (подвергнуться 
просвечиванию) яҡтыртылыу, яҡтыға үтә 
күренеү.

ПРОСВЕТЛЕНИЕ с. (ясность сознания) 
күңеле һау булыу, аңы дөрөҫ булыу.

ПРОСВЕТЛЕТЬ сов. 1. яҡтырып (йәки 
асылып) китеү; нёбо просветлело күк йөҙө 
яҡтырҙы; 2. перен. (стать ясным., спокой
ным) күңел асылыу,асылып (йәки яҡтырып) 
китеү, яҡтырыу.

ПРОСВЕЧИВАНИЕ с. см. просветйть II; 
просвечивание лёгких рентгендә үпкәне 
ҡаратыу.

ПРОСВЕЧИВАТЬ несов. 1. см. просве
тйть II; 2. (светиться сквозь что-л.) (аша) 
яҡты үтеү, яҡты төшөү; 3. (виднеться) аша 
(йәки үтә) күренеү.

ПРОСВЕЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. просве
титься II; 2. страд, к просвечивать 1.

ПРОСВЕЩАТЬ несов. см. просветйть I.
ПРОСВЕЩАТЬСЯ несов. 1. см. про- 

светйться I; 2. страд, к просвещать.
ПРОСВЕЩЕНИЕ с. см. просветйть I; 

<>* Министерство просвещения Мәғариф 
миниетерствоһы.

ПРОСВЕЩЁННОСТЬ ж. белемлелек, бе
лемле (йәки уҡыған) булыу, юғары культу
ралылы к.

ПРОСВЕЩЁННЫЙ прил. аң-белемле, 
уҡыған, уҡымышлы, юғары культуралы; 
просвещённый человек уҡымышлы кеше.

ПРОСВИСТЕТЬ сов. 1. (издать свист)
һыҙғырыу, һыҙғырып ебәреү; 2. {при дуно
вении или полёте) һыҙғырып (йәки сыйыл
дап) үтеү, сыйылдау.

ПРОСЕДЬ ж. сал; волосы с проседью сал 
кергән сәс.

ПРОСЕИВАТЬ несов. см. просеять.
ПРОСЕИВАТЬСЯ несов. 1. см. просеяться;

2. err рад. к просеивать.
ПРОСЕКА ж. ярынты, ярылған юл, 

квартал аралары (урманда).
ПРОСЁЛОК м. ауыл-ара юл, ауыл юлы.
ПРОСЁЛОЧНЫЙ прил. ауыл-ара; про

сёлочная дорога ауыл-ара юл.

ПРОСЕЯТЬ сов. что иләү, иләк аша 
үткәреү.

ПРОСЕЯТЬСЯ сов. 1. (очиститься) илә
неү; 2. (просыпаться) ҡойолоу.

ПРОСИДЕТЬ сое. 1. (провести время сидя) 
ултырыу, ултырып тороу, (билдәле бер ва
ҡытты) ултырып сығыу (йәки уҙғарыу);
2. что, разг. (продавить) ултырып соҡорай
тыу, соҡорайтып бөтөрөү; ултырып туҙҙы
рыу, туҙҙырып бөтөрөү; просидеть кресло 
креслоны ултырып соҡорайтып бөтөрөү.

ПРОСИЖИВАТЬ несов. см. просидеть.
ПРОСИТЕЛЬ м. уст.  һораусы, үтенеүсе.
ПРОСИТЕЛЬНИЦА женск. р. К проей- 

тель.
ПРОСИТЕЛЬНЫЙ прил. үтенгән, ялын

ған; проейтельным тоном ялынған тауыш 
менән.

ПРОСИТЬ несов. 1. кого-что, кого-чего, 
о ком-чём и с неопр. һорау, үтенеү; проейть 
разрешения рөхсәт һорау; проейть изви
нения ғәфү үтенеү; 2. за кого-что (хлопо
тать) һорау, юллау; 3. кого-что и без доп. 
(приглашать) саҡырыу, проейть гостей 
к столу ҡунаҡтарҙы өҫтәл эргәһенә саҡы
рыу; 4. что, разг. (назначать цену) (хаҡ) 
һорау; <> прошу вас рәхим итегеҙ; проейть 
рукй см. рука; проейть слова һүҙ һорау.

ПРОСИТЬСЯ несов. разг. 1. һорау, рөх
сәт һорау; просйться в отпуск отпускыға 
китергә һорау; 2. (о принятии, зачислении 
куда-л.)  алыуҙы үтенеү (йәки һорау); он 
просится в бригаду ул бригадаға алыуҙы 
һорай; 3. перен. ... килеү, ... килеп тороу; 
пейзаж так и просится на полотно тәбиғәт  
шундай матур, һүрәткә төшөрөп алғы килә.

ПРОСИЯТЬ сов. 1. балҡыу, нур сәсеү,  
балҡып (йәки нур сәсеп) тороу; 2. перен. 
(стать радостным) яҡтырып (йәки асылып, 
балҡып) китеү.

ПРОСКАКАТЬ сов. 1. (проехать вскачь) 
(һыбай) сабып уҙып китеү; 2. что (какое-л. 
расстояние) сабып үтеү (күпмелер араны);
3. что и бездоп. (пробежать скачками) һи- 
кереп (йәки һикерәндәп ырғып) барыу 
(йәки китеү, йөрөү).

ПРОСКАКИВАТЬ несов. см. проскочить 
и проскакать.

ПРОСКАЛЬЗЫВАТЬ несов. см. проскольз
нуть.

ПРОСКВОЗИТЬ сов. безл. кого, разг. 
һалҡын тейеү, ел бәреү; его просквозило 
уға һалҡын тейгән.

ПРОСКЛОНЯТЬ сов. что, грам . килеш ме
нән үҙгәртеү.

ПРОСКОБЛИТЬ сов. что ҡырып (йәки 
ышҡып) тишеү.

ПРОСКОЛЬЗНУТЬ сов. 1. (пробраться 
незаметно) һиҙҙермәй (йәки шыпырт ҡына) 
уҙып китеү, үтеү; 2. перен. сағылыу, сағы
лып китеү, һиҙелеп (йәки ишетелеп)ҡалыу; 
в его взгляде проскользнуло сомнение уның 
ҡарашынан икеләнгәне һиҙелеп ҡалды.

ПРОСКОЧИТЬ сов. 1. что и без доп. (быст
ро пробежать) ялт итеп (йәки бик шәп) үтеп 
китеү; 2. (проникнуть , пробраться) үтеү, 
кереү, үтеп инеү; 3. разг. (упасть) төшөү, 
инеп китеү; игла проскочйла в щель энә  
ярыҡҡа төшөп китте; 4. перен. разг. китеү;

t
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в корректуре проскочйло несколько ошйбок
безл. корректурала бер нисә хата киткән.

ПРОСКРЕЖЕТАТЬ сов. шығырҙатыу.
ПРОСКРИПЕТЬ сов. 1. (издать скрип) 

шығырҙау, шағыр-шоғор килеү; 2. перен. 
разг. (прожить) ыңғыр-шыңғыр килеп 
йәшәп ятыу.

ПРОСКУЧАТЬ сов. эс бошоп йөрөү, бо 
йоғоп йөрөү; он проскучал весь вечер ул 
кисен бойоғоп йөрөнө.

ПРОСЛАБИТЬ сов. кого, разг. эс йомша
рыу, эс китеү.

ПРОСЛАВИТЬ сов. кого-что данын күтә
реү {йәки таратыу), данлау, данын сығарыу.

ПРОСЛАВИТЬСЯ сов. 1. дан ҡаҙаныу, 
шөһрәт алыу; прославиться подвигами 
батырлыҡ менән дан ҡаҙаныу; 2. (приобре
сти дурную репутацию) даны таралыу 
(йәки сығыу).

ПРОСЛАВЛЕНИЕ с. см. прославить и 
прославиться 1; прославление мйра тыныс
лыҡҡа дан йырлау.

ПРОСЛАВЛЕННЫЙ прил. данлыҡлы, 
атаҡлы, даны таралған, шөһрәт ҡаҙанған, 
мәшһүр; прославленный артйст даны тарал
ған артист.

ПРОСЛАВЛЯТЬ несов. см. прославить.
ПРОСЛАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. просла

виться; 2. страд, к прославлять.
ПРОСЛАИВАТЬ несов. см. прослойть.
ПРОСЛЕДИТЬ сов. 1. кого-что (высле

дить) күҙәтеү, күҙәтеп табыу; 2 что (ис
следовать) күҙә.еп барыу (йәки тороу).

ПРОСЛЕДОВАТЬ сов. книжн. юнәлеү,  
барыу, китеү.

ПРОСЛЕЖИВАТЬ несов. см. проследйть.
ПРОСЛЕЗИТЬСЯ сов. күҙгә йәш килеү, 

күнел тулыу, илау.
ПРОСЛОИТЬ сов. что, чем ҡатлау, ҡат- 

-ҡат итеп (йәки ҡатлап) һалыу.
ПРОСЛОЙКА ж. 1. (тонкий слой) ҡат

лау, һыҙат; 2. перен. (группа) ҡатлам.
ПРОСЛУЖИТЬ сов. хеҙмәт итеү.
ПРОСЛУШАТЬ сов. 1. кого-что тыңлау; 

прослушать концерт концерт тыңлау; 2. 
кого-что, мед. тыңлап ҡарау; прослушать 
лёгкие үпкәләрен тыңлап ҡарау; 3. что 
(пропустить) ишетмәй ҡалыу.

ПРОСЛУШИВАТЬ несов. см. прослушать.
ПРОСЛЫТЬ сов. кем-чем танылыу, исем 

сығыу, дан тотоу, билдәле булыу.
ПРОСЛ Ы ШАТ Ь сов. разг. ишетеп белеү.
ПРОСМАЛИВАТЬ несов. см. просмолйть.
ПРОСМАТРИВАТЬ несов. см. просмотреть.
ПРОСМОЛИТЬ сов. что ыҫмалалау, ыҫ

малалап сығыу.
ПРОСМОТР м. 1. см. просмотреть 1; 

просмотр спектакля спектакль ҡарау; 2. 
(ошибка, недосмотр) хата, күрмәй (йәки 
белмәй) ҡалыу.

ПРОСМОТРЕТЬ сов. что 1. ҡарау, ҡарап 
(йәки танышып) сығыу; я просмотрел кнйгу 
мин китапты ҡарап сыҡтым; 2. (пропус
тить) хата ебәреү, күрмәй төшөрөп ҡал
дырыу.

ПРОСНУТЬСЯ сов. уяныу.
ПРОСО с. тары.
ПРОСОБИРАТЬСЯ сов. разг. йыйынып, 

әҙерләнеп йөрөү.

ПРОСОВЫВАТЬ несов. см. просунуть.
ПРОСОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. про

сунуться; 2. страд, к просовывать.
ПРОСОДИЯ ж. лит. просодия (телдәге 

баҫымлы һәм баҫымһыҙ, оҙон һәм ҡыҫҡа 
ижектәрҙең әйтелеү системаһы).

ПРОСОЛИТЬ сов. что тоҙлау, тоҙға ба
тырыу (йәки ҡатырыу).

ПРОСОЛИТЬСЯ сов. тоҙланыу, тоҙ һеңеү.
ПРОСОРУШКА ж. тары һыҙыртҡыс.
ПРОСОСАТЬ сов. что ашау, өңөп ашау 

(йәки тишеү); вода прососала плотйну 
һыу быуаны ашап йыртан.

ПРОСОСАТ ЬСЯ сов. һарҡыу, һарҡып үтеү 
(йәки сығыу); вода прососалась сквозь бре
зент брезент аша һыу һарҡып үтте.

ПРОСОХНУТЬ сов. (бөтөнләй) кибеү, 
кибеп етеү.

ПРОСОЧИТЬСЯ сов. 1. һарҡыу, үтеү; 
в лодку просочйлась вода кәмәгә һыу үтте; 
2. перен. разг. (проникнуть , распростра
ниться) үтеп инеү, таралыу.

ПРОСПАТЬ сов. 1. (в течение какого-л. 
времени) йоҡлау, йоҡлап уҙғарыу; 2. что 
и без доп. йоҡлап ҡалыу; он проспал и опо
здал на поезд ул йоҡлап поезға һуңға ҡал
ған.

ПРОСПАТЬСЯ сов. разг. йоҡлап айныу.
ПРОСПЕКТ I м. (улица) проспект (киң 

урам).
ПРОСПЕКТ II м. проспект(1. программа} 

план\ 2. ком. тауарҙар исемлеге).
ПРОСПИРТОВАТЬ сов. кого-что спирт- 

ләү, спирт һеңдереү.
ПРОСПИРТОВАТЬСЯ сов. спиртләнеү, 

спирт һепеү.
ПРОСПИРТОВЫВАТЬ несов. см. проспир

товать.
ПРОСПИРТОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см.

проспиртоваться; 2. страд, к проспирто
вывать.

ПРОСПОРИТЬ сов. 1. что и без доп. (про
играть) (бәхәсләшеп) оттороу, отолоу, 
һүҙ аҫҡа ҡалыу; 2. (в течение какого-л. вре
мени) бәхәсләшеп үткәреү (йәки йөрөү, 
ултырыу); мы проспорили всю ночь беҙ төв 
буйына бәхәсләшеп сыҡтыҡ.

ПРОСПРЯГАТЬ сов. что, грам. ҡылым
дарҙы (заман, зат һ. б. менән) үҙгәртеү.

ПРОСРОЧИВАТЬ несов. см. просрочить.
ПРОСРОЧИТЬ сов. что срогын уҙғарыу, 

кисектереү.
ПРОСРОЧ КА ж. см. просрочить; просроч

ка платежа түләүҙең срогын кисектереү.
ПРОСТАВИТЬ сов. что яҙып ҡуйыу, 

ҡуйып сығыу; проставить номера номерҙәр 
яҙып сығыу.

ПРОСТАВЛЯТЬ несов. см. проставить.
ПРОСТАИВАТЬ несов. см. простоять.
ПРОСТА К м. 1. разг. бер ҡатлы кеше; 

2. (амплуа артиста) бер ҡатлы кешеләр 
ролен башҡарыусы артист.

ПРОСТЕГАТЬ сов. что һырыу, һырып 
сығыу.

ПРОСТЁГИВАТЬ несов. см. простегать.
ПРОСТЕЙШИЙ 1. превосх. ст. от прил . 

простой I иң ябай; 2. в знач. сущ. про
стейшие мн. зоол. иң ябайҙар, иң ябай хай
уандар (бер күҙәнәклеләр).

43*
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ПРОСТЁНОК м. аралыҡ, ара (тәҙрәләр 
йәки ишектәр араһындағы стена)

ПРОСТЕРЕТЬ сов. что, книжн. һуҙыу, 
алға һуҙыу; простереть руки ҡулдарҙы 
һуҙыу.

ПРОСТЕРЕТЬСЯ сов. книжн. йәйелеү, 
һуҙылыу, йәйелеп ятыу.

ПРОСТЁРТЫЙ прич. и прил. һуҙған, 
һуҙылған, йәйелгән.

ПРОСТЕЦКИЙ прил. разг. бик ябай.
ПРОСТИРАТЬ I несов. см. простереть.
ПРОСТИРАТЬ II сов. что, разг. 1. 

(выстирать) (кер) йыуыу; (кер) йыуып 
бөтөү; 2. что и без доп. (в течение какого-л. 
времени) (кер) йыуып алыу (йәки үткәреү), 
йыуыу.

ПРОСТИРАТЬСЯ несов. см. простереться.
ПРОСТИРЫВАТЬ несов. см. простирать II.
ПРОСТИТЕЛЬНЫЙ прил. ғәфү итерлек.
ПРОСТИТУИРОВАТЬ сов. и несов. 

книжн. 1. кого фахишә булырға мәжбүр  
итеү, боҙоҡ юлға баҫтырыу; 2. что, перен. 
(сделать продажным) һатлыҡ (йән) итеү, 
аҙҙырыу.

ПРОСТИТУТКА ж. фахишә.
ПРОСТИТУЦИЯ ж. фахишәлек.
ПРОСТЙТЬ сов. кого-что, кому-чему 

ғәфү итеү, кисереү; простите! ғәфү итегеҙ!; 
ф- сказать последнее простй бәхилләшеү.

ПРОСТИТЬСЯ сов. с кем-чем и без доп. 
хушлашыу, һаубуллашыу; проститься с 
друзьями дуҫтар менән һаубуллашыу; 
проститься с мечтой өмөт өҙөү, хыял ме
нән хушлашыу.

ПРОСТО нареч. 1. ябай, анһат, еңел, 
ябай итеп, еңел генә; 2. в знач. усил. части
цы разг. (совершенно, прямо) бөтөнләй; 
просто девать некуда бөтөнләй ҡайҙа итер 
урын юҡ; <> просто так тик, былай ғына.

ПРОСТОВАТЫЙ прил. разг. бер ҡатлы
раҡ, еңелерәк, еңел-елперәк.

ПРОСТОВОЛОСЫЙ прил. разг. яланбаш.
ПРОСТОДУШИЕ с. эскерһеҙлек, хәй- 

ләһеҙлек, бер ҡатлылыҡ, ышаныусанлыҡ.
ПРОСТОДУШНЫЙ прил. эскерһеҙ, хәй

ләһеҙ, бер ҡатлы, ышаныусан; простодуш
ный ответ хәйләһеҙ яуап.

ПРОСТОЙ I прил. 1. в разн. знач. ябай; 
простая задача ябай мәсьәлә; простое 
предложение грам. ябай һөйләм; 2. (о че
ловеке) ябай, бер ҡатлы (кеше); простым 
глазом ябай күҙ менән.

ПРОСТОЙ II м. (вынужденное бездейст
вие) простой, буш тороу (эш туҡталып 
торған ваҡыт).

ПРОСТОКВАША ж. сей ҡатыҡ.
ПРОСТОНАРОДНЫЙ прил. уст. ябай 

халыҡҡа хас.
ПРОСТОНАРОДЬЕ с. собир. уст. ябай 

халыҡ, түбән халыҡ.
ПРОСТОНАТЬ сов. 1. что и без доп.(издать 

стон) ыңғырашып ҡуйыу; 2. (е течение 
какого-л. времени) ыңғырашып сығыу 
(йәки ятыу).

ПРОСТОР м. 1. киңлек, иркенлек; 
степной простор дала киңлеге; 2. (свобода, 
раздолье) иркенлек, хөрлөк.

ПРОСТОРЕЧИЕ с. лингв, халыҡ (йәки 
һөйләү) теле.

ПРОСТОРЕЧНЫЙ прил. лингв, халыҡ 
(йәки һөйләү) теле; просторечные выраже
ния халык телендәге әйтелештәр.

ПРОСТОРНЫЙ прил. киң, иркен, ҙур; 
просторный зал ҙур иркен зал.

ПРОСТОСЕРДЕЧИЕ с. ысын (йәки саф) 
күңеллелек, ысын күңелдән булғанлыҡ, 
эскерһеҙлек, хәйләһеҙлек.

ПРОСТОСЕРДЕЧНЫЙ прил. ысын (йәки 
саф) күңелдән булған, саф йөрәктән сыҡҡан 
(йәки булған), эскерһеҙ, хәйләһеҙ.

ПРОСТОТА ж. 1. ябайлыҡ; простота 
одёжды кейемдең ябайлығы; 2. (простоду
шие) ябайлыҡ, бер ҡатлылыҡ.

ПРОСТОФИЛЯ м. и ж. разг. аңшайған, 
асыҡ ауыҙ.

ПРОСТОЯТЬ сов. 1. тороу, баҫып тороу, 
аяғөҫтө тороу; простоять у окна тәҙерә  
төбөндә тороу; 2. (пробыть где-л. какое-л. 
время) тороу, булыу; 3. (сохраниться,
продержаться) йәшәү, тороу; 4. (бездейст
вовать) буш тороу, эшләмәү.

ПРОСТРАННОСТЬ ж. киңлек, ҙурлыҡ, 
иркенлек; оҙонлоҡ, ентеклелек; простран
ность изложения оҙон итеп яҙыу.

ПРОСТРАННЫЙ прил. 1. книжн. (обшир
ный) киң, ҙур, иркен; 2. (подробный, много
словный) оҙон, тулы, ентекле; пространное 
письмо оҙон хат.

ПРОСТРАНСТВЕННЫЙ прил. простран
ство; пространственные отношения про
странство мөнәсәбәттәре.

ПРОСТРАНСТВО с. 1. пространство, ара
уыҡ; время и пространство—формы сущест
вования материи филос. ваҡыт һәм про
странство — материяның йәшәү формала
ры; воздушное пространство һауа про
странствоһы; 2. (место) ара, аралыҡ, урын; 
свободное пространство буш аралыҡ; 3. 
(территория) ер, урын; ф  боязнь про
странства мед. киңлектән, алыҫлыҡтан ҡ у р 
ҡыу ауырыуы.

ПРОСТРАНСТВОВАТЬ сов. гиҙеп йөрөү, 
ил гиҙеү.

ПРОСТРАЦИЯ ж . книжн. бойоҡлоҡ, 
күңел төшөнкөлөк.

ПРОСТРАЧИВАТЬ несов. см. прострочить.
ПРОСТРЕЛ м. разг. һалҡын тейеүҙән  

сәнсешеп тән һыҙлау (ауырыу).
ПРОСТРЕЛИВАТЬ несов. см. простре

лить.
ПРОСТРЕЛИТЬ сов. кого-что атыу, тишә 

атыу, атып тишеү.
ПРОСТРОЧИТЬ сов. 1. что тегеп (йәки 

йөйләп, ҡайып) сығыу; 2. разг. (произвес
ти серию выстрелов) бер тын атып алыу; про- 
строчйл пулемёт пулемёт бер тын атып алды.

ПРОСТУДА ж. һыуыҡ (йәки һалҡын) 
тейеү ауырыуы, һыуыҡ тейҙереү; схватить 
простуду һалҡын тейҙереү.

ПРОСТУДИТЬ сов. кого-что һалҡын тей
ҙереү (йәки тейеү, алыу), һыуыҡ алдырыу; 
простудйть ребёнка балаға һалҡын тейҙе- 
реү.

ПРОСТУДИТЬСЯ сов. һалҡын тейҙереү,  
һыуыҡ алдырыу.

ПРОСТУДНЫЙ прил. һыуыҡ (йәки һал
ҡын) тейеүҙән булған, һыуыҡ алдырыуҙан 
булған; болезнь простудного характера
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һалҡын тейеүҙән булған ауырыу; про
студный кашель һалҡын тейеүҙән юткереү.

ПРОСТУЖАТЬ несов. см. простудить.
ПРОСТУЖАТЬСЯ несов. 1. см. просту

диться; 2. страд, к простужать.
ПРОСТУЖЕННЫЙ прил. һалҡын тей

ҙергән (йәки тейгән, алған); ғыжылдаған, 
һыуыҡ тейгән, һыуыҡ тейеп боҙолған; го- 
ворйть простуженным голосом һалҡын 
тейҙереп ғыжылдап һөйләшеү.

ПРОСТУКАТЬ сов. 1. что и без доп. 
(пробить ударами) шаҡылдатыу, шаҡыл
датып хәбәр итеү; 2. кого-что, мед. һуғып 
ҡарау, һуғып тынлап ҡарау; 3. что и без 
доп. (в течение какого-л. времени) шаҡыл
датып тороу, туҡылдатып сығыу.

ПРОСТУКИВАТЬ несов. см. простукать.
ПРОСТУПАТЬ несов. см. проступйть.
ПРОСТУПИТЬ сов. 1. сығыу, бәреп сығыу, 

өҫкә (йәки тышҡа) сығыу; пот проступйл 
у него на лицё уның битенә тир бәреп сыҡ
ты; 2. (стать слегка видимым) күренеү,  
күренә башлау.

ПРОСТУПОК м. яҙыҡ, ғәйеп, ғәйеп эш.
ПРОСТУЧАТЬ сов. 1. что и без доп. 

шаҡылдатыу, шаҡылдатып алыу; 2. (в те
чение какого-л. времени) шаҡылдатып сығыу 
(йәки йөрөү), һуғыу.

ПРОСТЫННЫЙ прил. япмалыҡ, ябыу- 
лыҡ, япмаға {йәки ябыуға) яраҡлы; простын
ное полотно япмалыҡ киндер.

ПРОСТ ЫН УТ Ь сов. см. простыть.
ПРОСТЫНЯ ж. ябыу, түшәк ябыуы, 

япма.
ПРОСТЫТЬ сов. разг. 1. (остыть) һыуы

ныу; 2. (простудиться) һыуыҡ үткәреү
(йәки тейҙереү), өшөү; его и след про
стыл см. след.

ПРОСУНУТЬ сов. кого-что тығыу, тығып 
ҡуйыу, һоноу.

ПРОСУНУТЬСЯ сов. тығылыу, һонолоу.
ПРОСУШИВАТЬ несов. см. просушйть.
ПРОСУШИВАТЬСЯ несов. 1. см. просу- 

шйться; 2. страд, к просушивать.
ПРОСУШЙТЬ сов. что киптереү, кипте

реп еткереү (йәки алыу).
ПРОСУШИТЬСЯ сов. 1. кибеү, кибеп 

етеү; зерно просушйлось ашлыҡ кипте; 
2. (просушить на себе) киптеренеү.

ПРОСУШКА ж. разг. см. просушйть.
ПРОСУЩЕСТВОВАТЬ сов. йәшәү, то

роу, ғүмер итеү.
ПРОСЦЕНИУМ м. театр, сәхнә алды 

(сәхнәнең иң алғы өлөшө).
ПРОСЧЁТ м. 1. (ошибка в счёте) иҫәптә 

янылышыу, яңылыш иҫәпләү, иҫәптәге 
хаталыҡ; 2. (промах) яңылышлыҡ; 3. см. 
просчитать 1.

ПРОСЧИТАТЬ сов. 1. что (сосчитать) 
һанау, иҫәпләү, һанап (йәки иҫәпләп) 
сығыу; просчитать на счётах счётҡа һалып 
иҫәпләү; 2. что и без доп. (ошибиться) 
яңылыш иҫәпләү, иҫәптә яңылышыу.

ПРОСЧИТАТЬСЯ сов. 1. яңылыш артыҡ 
биреү; кассйр просчитался на десять руб
лей кассир ун һумға артыҡ биргән; 2. 
(ошибиться в предположениях) яңылышыу, 
уйлағанса булмау, алданыу, уйлаған уй 
барып сыҡмау.

ПРОСЧИТЫВАТЬ несов. см. просчитать.
ПРОСЧИТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. просчи

таться; 2. страд, к просчйтывать.
ПРОСЫП, ПР0СБ1П м.: без просыпу

разг. уянмайынса, бер ни белмәй.
ПРОСБ1ПАТЬ сов. что түгеү, сәсеү 

һибеү, түгеп ебәреү.
ПРОСЫПАТЬ I несов. см. проспать.
ПРОСЫПАТЬ II несов. см. просыпать.
ПРОСЫПАТЬСЯ сов. түгелеү, сәселеү, 

ҡойолоу.
ПРОСЫПАТЬСЯ I несов. см. проснуться; 

я просыпаюсь рано мин иртә уянам.
ПРОСЫПАТЬСЯ II несов. 1. см. просы

паться; 2. страд, к просыпать II.
ПРОСЫХАТЬ несов. см. просохнуть.
ПРОСЬБА ж. һорау, үтенеү, үтенес; 

обратйться с просьбой үтенес менән мө
рәжәғәт итеү.

ПРОСЯНОЙ прил. тары; просяная со
лома тары һаламы.

ПРОТАИВАТЬ несов. см. протаять.
ПРОТАЛИНА ж. ҡары (йәки  боҙо) ире

гән урын.
ПРОТАЛ КИВАТЬ несов. см. протолкнуть
ПРОТАЛКИВАТЬСЯ несов. см. протол

каться, протолкнуться.
ПРОТАНЦЕВАТЬ сов. что и без доп.

бейеү, бейеп алыу.
ПРОТАПЛИВАТЬ несов. что и без доп. 

(мейес) ягыштырыу, ягып алыу.
ПРОТАПЛИВАТЬСЯ несов. 1. яғып-яғып 

алыныу, йылытылыу; 2. страд, к протап
ливать.

ПРОТАПТЫВАТЬ несов. см. протоптать.
ПРОТАРАНИВАТЬ несов. см. протаранить.
ПРОТАРАНИТЬ сов. что 1. (пробить 

насквозь) төкөтөп тишеү (йәки емереү);
2. ав., воен. төкөтөү, таранлау.

ПРОТАСКАТЬ сов. 1. кого-что, разг. 
(в течение какого-л. времени) йөрөтөү 
(күпмелер ваҡыт)\ 2. что, прост, (проно
сить) кейеү.

ПРОТАСКАТЬСЯ сов. разг. йөрөү (ҡай
ҙалыр , күпмелер).

ПРОТАСКИВАТЬ несов. см. протащйть
ПРОТАЧИВАТЬ несов. см. проточйть.
ПРОТАЩЙТЬ сов. кого-что 1. һөйрәү, 

һөйрәп алып барыу; с трудом протащйть 
мешок тоҡто көскә һөйрәп алып барыу;
2. (пронести через что-л.) үтә (йәки аша) 
алып сығыу, үткәреү; протащйть рояль 
в дверь роялде ишектән алып сығыу (йәки 
индереү); 3. перен. разг. (заставить принять 
кого-что-л.) үткәреү, үткәреп ебәреү, инде
реү; протащйть свой проект үҙ проектың
ды үткәпеп ебәреү.

ПРОТАЯТЬ сов. иреү, иреп бөтөү.
ПРОТЕЖЕ м. и ж. нескл. әрсә (кемдең 

дә булһа яҡлауы аҫтында булған кеше).
ПРОТЕЖИРОВАТЬ несов. кому-чему, 

книжн. ҡанат аҫтына алыу, яҡлау, әрсәләү,  
ҡурсалау.

ПРОТЕЗ м. протез; зубные протезы
ҡуйылған тештәр.

ПРОТЕЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
протез ҡуйыу,и яһалма ағза ҡуйыу.

ПРОТЁЗНЫЙ прил. протез; протёзная 
мастерская протездәр мастерскойы.
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ПРОТЕКАТЬ несов. 1. (о реке, ручье) 
ағыу; 2. (проникать) үтеү, инеү, кереү, 
һарҡыу; вода протекает в лодку кәмәгә 
һыу үтеп кергән; 3. (перестать удерживать 
воду) үтеү, үткәреү; 4. перен. (о времени) 
үтеү, уҙыу; 5. (о болезни) үтеү, үтә барыу.

ПРОТЕКТОР м. 1. уст. (покровитель) 
яҡлаусы, ҡурсалаусы; 2. тех. протектор 
(пневматик шиндәрҙең тышҡы яҡтағы 
ҡалын өлөшө).

ПРОТЕКТОРАТ м. протекторат (бер 
дәүләттең көсһөҙөрәк икенсе бер дәүләтте 
формаль яҡтан үҙ ҡанаты аҫтына , ҡур- 
сауына алыуы).

ПРОТЕКЦИОНИЗМ м. эк. протекцио
низм (капиталистик илдәрҙә сит илдән 
индерелгән тауарҙарға ҙур пошлина һалыу 
политикаһы).

ПРОТЕКЦИОНИСТ м. ж. протекционист 
(протекционизм яҡлы кеше).

ПРОТЕКЦИОНИСТСКИЙ прил. эк. про- 
текционистик; протекционйстская полй- 
тика протекционистик политика.

ПРОТЕКЦИЯ ж. протекция (кемде лә 
булһа яҡлау , ҡанат аҫтына алыу).

ПРОТЕРЕТЬ сов. что 1. (продырявить) 
ышҡып (йәки ҡырып) тишеү; протереть 
бумагу резйнкой ҡағыҙҙы юйғыс менән 
юйып тишеү; 2. (прочистить) һөртөү, ыш
ҡыу, һөртөп (йәки ышҡып) таҙартыу;
3. (напр, через решето) ҡырыу.

ПРОТЕРЕТЬСЯ сов. ышҡылып (йәки 
ҡырылып) тишелеү, ҡырылыу, туҙыу.

ПРОТЕСТ м. протест (1. киҫкен ҡаршы
лыҡ, ризаһыҙлыҡ белдереү; 2. фин. вексел
дең ваҡытында түләнмәгәнен рәсми рәүеш
тә белдереү; 3. юр. ниндәй ҙә булһа бер ҡа
рар менән килешмәгәнлекте белдереү).

ПРОТЕСТАНТ м. рел. протестант (про
тестанттар динен тотоусы).

ПРОТЕСТАНТИЗМ м. рел. протестан
тизм.

ПРОТЕСТАНТКА ж . рел. протестантка.
ПРОТЕСТАНТСТВО с. рел. протестантлыҡ, 

протестантизм (16 быуаттарҙа католицизм- 
дән айырылып сыҡҡан христиан диндэ- 
ренең дөйөм исеме).

ПРОТЕСТОВАТЬ 1. несов. протест яһау 
(йәки белдереү), ризаһыҙлыҡ белдереү;
2. сов. и несов. что, фин. протест ҡуйыу 
(йәки биреү); протестовать вексель вексел
гә протест ҡуйыу.

ПРОТЁЧЬ сов. см. протекать.
ПРОТИВ предлог с род. п. 1. (напротив) 

ҡаршыла, ҡаршыһында, ҡаршы, ҡара-ҡар
шы; друг против друга береһенең ҡаршыһы
на береһе, бер-береһенә ҡара-ҡаршы; 2. 
(для борьбы с кем-чем-л.) ҡаршы; лекарст
во против кашля ютәлдән бирелгән дарыу;
3. (навстречу движению чего-л.) ҡаршы; 
против вётра елгә ҡаршы; 4. разг. (по срав
нению) ҡарағанда; против прошлого го
да үткән йылға ҡарағанда; 5. в знач. сказ. 
ҡаршы; он ничего не имеет против ул ҡар
шы түгел.

ПРОТИВЕНЬ м. ҡалай таба.
ПРОТИВИТЕЛЬНЫЙ прил.\ противй- 

тельный союз грам. кире теркәүес (мәҫ. 
ләкин , ә).

ПРОТИВИТЬСЯ несов. ҡарышыу, ҡаршы
лашыу, ҡаршылыҡ күрһәтеү.

ПРОТИВНИК^. 1. (враг) ҡаршы (йәки  
дошман) кеше; 2. (соперник) ҡаршы яҡ; 
победйть протйвника в состязании ярышта 
ҡаршы яҡты еңеү; 3. собир. (вражеское 
войско) дошман, дошман ғәскәре.

ПРОТИВНО нареч. 1. тәмһеҙ; йәмһеҙ; 
2. в знач. сказ. безл. насар, яман, ерәнес; 
слушать протйвно тыңларға ерәнес.

ПРОТИВНЫЙ I прил. 1. ҡаршы; протйв- 
ный вётер ҡаршы ел; протйвные стороны 
ҡаршы яҡтар; 2. в знач. сущ. протйвное с. 
киреһе; утверждать протйвное киреһен раҫ
лау; <> в протйвном случае шулай булма
ғанда.

ПРОТИВНЫЙ II прил. (отвратитель
ный) тәмһеҙ; йәмһеҙ, насар, яман, ерәнес.

П Р ОТ И В 0= ҡушма һүҙҙәрҙең  «ҡаршы , 
ҡаршылыҡ» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе 
өлөшө, мәҫ. противоатомный атомға 
ҡаршы.

ПРОТИВОАТОМНЫЙ прил. атомға ҡ ар
шы, атомдан һаҡлау; противоатомная за- 
щйта атомдан һаҡланыу.

ПРОТИВОБОРСТВОВАТЬ несов. книжн . 
ҡаршы көрәшеү, ҡаршы көрәш алып
барыу ҡаршы эшләү.

ПРОТИВОВЕС м. тех. тигеҙләмә (инер
ция йәки ауырлыҡ көсөн тигеҙләү өсөн 
механизмдең бер осона беркетелгән ауы р
лыҡ); <$> в противовес этому быға ҡаршы.

ПРОТИВОВОЗДУШНЫЙ прил. һауа 
һөжүменә ҡаршы; противовоздушная обо
рона һауа һөжүменә ҡаршы оборона.

ПРОТИВОГАЗ м. противогаз.
ПРОТИВОГАЗОВЫЙ прил. газға (йәки 

ағыулы газдарға) ҡаршы, газдан һаҡланыу; 
противогазовые средства газдан һаҡланыу 
саралары.

ПРОТИВОГЛИСТНЫЙ прил. мед. б а 
басырға ҡаршы, бабасырҙарҙы үлтерә тор
ған (мәҫ. дарыи , үлән).

ПРОТИВОДЕЙСТВИЕ с. ҡаршылыҡ, 
ҡаршы хәрәкәт; оказывать противодейст
вие ҡаршылыҡ күрһәтеү.

ПРОТИВОДЕЙСТВОВАТЬ несов. ҡар
шылыҡ күрһәтеү, ҡаршы сығыу (йәки эш 
итеү).

ПРОТИВОЕСТЕСТВЕННОСТЬ ж. т ә 
биғи булмау, тәбиғи түгеллек.

ПРОТИВОЕСТЕСТВЕННЫЙ прил. тәби
ғи булмаған.

ПРОТИВОЗАКОННОСТЬ ж. законға 
ҡаршылыҡ, законға һыймау (йәки ҡаршы 
булыу).

ПРОТИВОЗАКОННЫЙ прил. законға 
ҡаршы булған, законға һыймаған; противо
законные действия законға һыймаған 
эштәр.

ПРОТИВОЗАЧАТОЧНЫЙ прил. мед. 
ауырға уҙыуҙан һаҡлаусы.

п р о т и в о л е ж а щ и й  прил. ҡаршылаш, 
ҡаршы ятҡан, ҡаршы яҡтағы; противоле
жащий угол ҡаршы ятҡан мөйөш.

ПРОТИВОМАЛЯРИЙНЫЙ прил. мед. 
биҙгәккә ҡаршы ҡулланыла торған; про- 
тивомалярййное средство биҙгәккә ҡаршы 
ҡулланыла торған дарыу.
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ПРОТИВОПОЖАРНЫЙ прил. янғындан 
һаҡлаусы, янғынға ҡаршы булған.

ПРОТИВОПОКАЗАНИЕ с. 1. юр. киреһен 
күрһәтеү, киреһенсә һөйләп биреү; 2. мед. 
дарыуҙың (йәки дауаланыуҙың) зарарлы 
икәнён, ярамағанлығын күрһәтеүсе билдә.

ПРОТИВОПОКАЗАННЫЙ прил. мед 
зарарлы, килешмәй (йәки ярамай) тор
ған.

ПРОТИВОПОЛАГАТЬ несов. см. проти
воположить.

ПРОТИВОПОЛОЖИТЬ сов. см. проти
вопоставить.

ПРОТИВОПОЛОЖНОСТЬ ж. 1. (резкое 
различие) ҡапма-ҡаршылыҡ; 2. киреһе, 
ҡапма-ҡаршыһы; он полная противополож
ность своему отцу ул бөтөнләй атаһының 
киреһе.

ПРОТИВОПОЛОЖНЫЙ прил. 1. ҡаршы 
яҡтағы, ҡара-ҡаршы булған; противопо
ложный бёрег ҡаршы яҡтағы яр; 2. (несход
ный) ҡапма-ҡаршы; противоположное мне
ние ҡапма-ҡаршы фекер.

ПРОТИВОПОСТАВИТЬ сов. кого-что, 
кому-чему 1. (сравнить) ҡаршы ҡуйып
сағыштырыу; 2. (направить против кого- 
-чего-л ) ҡаршы ҡуйыу.

ПРОТИВОПОСТАВЛЕНИЕ с. см. проти
вопоставить.

ПРОТИВОПОСТАВЛЯТЬ несов. см. про
тивопоставить.

ПРОТИВОРЕЧИВОСТЬ ж. ҡаршылыҡ
лы булыу.

ПРОТИВОРЕЧИВЫЙ прил. ҡаршылыҡ
лы; противоречйвые показания свидетелей 
шаһиттәрҙең ҡаршылыҡлы күрһәтеүҙәре 
(йәки һөйләүҙәре).

ПРОТИВОРЕЧИЕ^. 1. тура килмәү, ҡап
ма-ҡаршылыҡ; ҡаршы килеү, киреһен 
һөйләү; противоречие в показаниях свиде
телей шаһиттәрҙең күрһәтеүҙәрендәге  
ҡапма-ҡаршылыҡ; впасть в противоречие 
үҙенә-үҙе ҡаршы килеү; 2. обычно мн. 
противоречия филос. ҡаршылыҡ; классовые 
противоречия синфи ҡаршылыҡтар; 3. (воз
ражение) ҡаршы килеү (йәки төшөү, әйтеү), 
ҡаршылыҡ; он не терпит противоречий 
ул ҡаршы әйткәнде яратмай.

ПРОТИВОРЕЧИТЬ несов. кому-чему
1. ҡаршы сығыу (йәки килеү), ҡаршы төшөү; 
он мне всегда противоречит ул һәр ваҡыт 
миңә ҡаршы сыға; 2. (не соответствовать) 
ҡаршы булыу, тура килмәү; киреһен һөй
ләү.

ПРОТИВОСТОЛБНЯЧНЫЙ прил. мед. 
һын ҡатыуға ҡаршы, һыны ҡатып ҡалыуҙан 
һаҡлаусы; противостолбнячные привйвки
һын ҡатыуға ҡаршы прививка.

ПРОТИВОСТОЯНИЕ с. астр, ҡаршы то
рош (берәй планетаның Ҡояш йөҙөнә ҡап
ма-ҡаршы яҡта булыуы).

ПРОТИВОСТОЯТЬ несов. кому-чему ҡар
шы тороу.

ПРОТИВОТАНКОВЫЙ прил. воен. тан
кыға ҡаршы (ҡулланылған); противотан
ковая оборона танкыларға ҡаршы оборона.

ПРОТИВОХИМИЧЕСКИЙ прил. ағыу
лы газдарға ҡаршы, ағыулы газдарҙан һак- 
лай торған.

ПРОТИВОЦИНГОТНЫЙ прил. мед. зәң 
ге ауырыуынан һаҡлаусы, зәңге ауырыуы
на ҡаршы.

ПРОТИВОЯДИЕ с. 1. ағыу ҡайтарғыс 
(ағыу тәьҫиренә ҡаршы даиа)\ 2. перен. 
ҡаршы торорлоҡ, һаҡлап алып ҡалыусы 
(көс. нәмә һ. б.).

ПРОТИРАТЬ несов. см. протереть.
ПРОТИРАТЬСЯ несов. 1. см. протереться; 

2. страд, к протирать. ~
ПРОТИСКАТЬСЯ сов. разг. см. протис

нуться.
ПРОТИСКИВАТЬ несов. см. протйснуть.
ПРОТИСКИВАТЬСЯ несов. 1. см. протйс-

нуться; 2. страд, к протйскивать.
ПРОТИСНУТЬ сов. кого-что (тығыҙлап) 

тығыу, этәреп индереү.
ПРОТИСНУТЬСЯ сов. ҡыҫылып үтеү, 

ҡыҫыла-боҫола (йәки этешә-төртөшә) ба
рыу (йәки \теү, сығыу).

ПРОТКНУТЬ сов. кого-что үтә тишеү, 
сәнсеү, ҡаҙау.

ПРОТОК м. 1. ҡылымыҡ; 2. анат. юл, 
көпшә; слёзный проток йәш юлы; жёлч
ный проток үт юлы.

ПРОТОКОЛ м. протокол; занестй в про
токол протоколға индереү; составить про
токол протокол яҙыу.

ПРОТОКОЛИРОВАТЬ сов. и несов. что 
протокол яҙыу, протоколға теркәү.

ПРОТОКОЛЬНЫЙ прил. протокол; 
протокольный отдел протоколдар бүлеге.

ПРОТОЛКАТЬСЯ сов. разг. ҡыҫылышып, 
этешеп-төртөшөп үтеү.

ПРОТОЛКНУТЬ сов. кого-что этеп-төр
төп индереп ебәреү, төртөп индереү; ф  
протолкнуть дёло эште ҡуҙғатып (йәки тиҙ
ләтеп) ебәреү.

ПРОТОЛКНУТЬСЯ со з. см. протол
каться.

ПРОТОН м. физ. протон (атом ядроһы
ның бер өлөшө).

ПРОТОПИТЬ сов. что яғыу, яғып йылы
тыу.

ПРОТОПИТЬСЯ сов. 1. яҡшылап яғы
лыу. йылыныу (мәҫ. бүлмә); 2. (кончить 
топиться — о печи) уҙыу, янып бөтөү.

ПРОТОПЛАЗМА ж. биол. протоплазма 
(хайуан һәм үҫемлек күҙәнәктәренең нигеҙ 
матдәһе)

ПРОТОПТАТЬ сов. что 1. юл һалыу (йәки 
тапау); протоптать дорожку күп йөрөп һуҡ
маҡ һалыу; 2. разг. (протереть ходьбой) 
тапап ҡырып бөтөрөү; 3. разг. (проносить 
до дыр — об обуви) туҙҙырып бөтөрөү,  
тишеп бөтөрөү.

ПРОТОРГОВАТЬСЯ сов. 1. разг. һатыу 
итеп бөлөү, һатыу итеүҙән зыян күреү;
2. (провести какое-л. время , торгуясь) 
һатыулашып тороу.

ПРОТОРЁНН ЫЙ прил. тапалған, күп 
йөрөлгән; проторённая дорога тапалған 
(йәки күп йөрөлгән) юл.

ПРОТОРИТЬ сов. что, разг. тапау, күп 
йөрөү, күп йөрөп юл Һалыу.

ПРОТОРЧАТЬ сов. разг. (оҙаҡ) тороу 
(йәки булыу); ваҡыт әрәм итеү, буталып 
йөрөү.

ПРОТОРЯТЬ несов. см. проторйть.
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ПРОТОТИП м. лит. прототип (әҙәби 
типтың тәүге оригиналь өлгөһө).

ПРОТОЧИНА ж. 1. ҡорт юлы (мәҫ. 
ағаста)\ 2. (скважина) юлаҡ.

ПРОТОЧИТЬ сов что 1. ашау, киҫеү, 
(ашап) тишеү: моль проточйла одёжду
көйә кейемде киҫкән; 2. тех. (токарным 
инструментом) тишеү; 3. (промыть — 
о текучей воде) йырыу, ашау.

ПРОТОЧНЫЙ прил. ағым, аҡҡан, ағып 
тормалы; проточная вода ағым һыу; проточ
ный пруд аҡҡан быуа.

ПРОТРАВА ж. 1. см. протравйть; 2. (хи
мический препарат) протрава (күн, ағас  
эшкәртеүҙә һ. б. эштәрҙә ҡулланыла тор
ған химик препарат).

ПРОТРАВЙТЕЛ Ь м. 1. ағыу; 2. (машина) 
орлоҡ ағыулаусы машина.

ПРОТРАВЙТЬ сов. что 1. хим. янды
рыу, көйҙөрөү; 2. протрава менән эшкәр
теү, протравалау; протравйть мех мехты 
протравалау; 3. (обеззаразить) ағыулау; 
протравйть зерно формалйном орлоҡто 
формалин менән ағыулау.

ПРОТРАВЛИВАТЬ, ПРОТРАВЛЯТЬ  
несов. см. протравйть.

ПРОТРАНЖИРИТЬ сов. что, разг. т у ҙ
ҙырып бөтөү, әрәм-шәрәм итеп бөтөү; 
протранжйрить все деньги бөтә аҡсаны т у ҙ 
ҙырып бөтөү.

ПРОТРЕЗВЕТЬ сов. разг. см. протрез- 
вйться.

ПРОТРЕЗВИТЬ сов. кого айнытыу, айыҡ- 
тырыу.

ПРОТРЕЗВИТЬСЯ сов. айныу, айығыу.
ПРОТРЕЗВЛ ЁНИЕ с. см. протрезвйть(ся).
ПРОТРЕЗВЛЯТЬ несов. см. протрез

вить.
ПРОТРЕЗВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. про- 

трезвйться; 2. страд, к протрезвлять.
ПРОТРУБИТЬ сов. что и без доп. бырғы 

ҡысҡыртыу (йәки уйнау); протрубйть сбор 
йыйылырға бырғы ҡысҡыртыу; протрубйть 
в трубу торба ҡысҡыртыу; <> протрубйть 
уши см. ухо.

ПРОТРУСИТЬ сов. разг. юртып үтеү.
ПРОТРЯСТИСЬ сов. разг. һелкенеп барыу, 

ҡағылып-һуғылып барыу.
ПРОТУБЕРАНЕЦ м . астр, протубера

нец (Кояш өҫтөндәге ҡыҙған газ).
ПРОТУХАТЬ несов. см. протухнуть.
ПРОТУХНУТЬ сов. һөрһөп (йәки һаҫып) 

бөтөү, еҫләнеү.
ПРОТУХШИЙ прич. и прил. һөрһөп 

(йәки һаҫып) бөткән, һөрһөгән, һаҫыған, 
еҫләнгән.

ПРОТЫКАТЬ несов. см. проткнуть.
ПРОТЯГИВАТЬ несов. см. протянуть.
ПРОТЯГИВАТЬСЯ несов. 1. см. протя

нуться; 2. страд, к протягивать.
ПРОТЯЖЕНИЕ с. ара, буй, һуҙым, киң

лек, оҙонлоҡ, буйлыҡ; протяжение в дли
ну буйлыҡ, буй; на протяжении десятй 
километров ун километр буйына.

ПРОТЯЖЁННОСТЬ ж. буйлыҡ, оҙон
лоҡ; протяжённость участка три кило
метра участканың оҙонлоғо өс километр.

ПРОТЯЖНОСТЬ ж. һуҙымлылыҡ, оҙон
лоҡ.

ПРОТЯЖНЫЙ прил. һуҙып-һуҙып ә й 
телгән, һуҙымлы, оҙон, һуҙынҡы; гово 
рйть протяжным голосом һуҙып-һуҙып
һөйләү.

ПРОТЯНУТЬ сов. 1. что һуҙыу, һоноу; 
протянуть кому-либо руку берәйһенә ҡул 
һуҙыу; 2. что (натянуть) тартыу, һуҙыу;
3. что, перен. һуҙыу, оҙаҡҡа һуҙыу; протя
нуть время ваҡытты һуҙыу; 4. что и без 
доп., разг. (прожить) тороу; <> протянуть 
ноги аяҡ һуҙыу, үлеү; протянуть руку 
помощи см. рука.

ПРОТЯНУТЬСЯ сов. 1. һонолоу, һуҙы
лыу; в окно протянулись чьй-то руки 
тәҙрәнән кемдер ҡулын һуҙҙы; 2. разг. 
(в пространстве) һуҙылыу; 3. разг. (вытя
нуться) һуҙылып ятыу; протянуться на 
диване диванда һуҙылып ятыу; 4. разг. 
(продлиться) тартылыу, барыу, һуҙылыу.

ПРОУЛОК м. прост, тыҡрыҡ.
ПРОУЧИВАТЬ несов. см. проучйть 1.
ПРОУЧИТЬ сов. разг. 1. кого (наказать) 

өйрәтеү, яза биреү, кәрәген биреү; 2. что 
уҡып (йәки әҙерләп, эшләп) ултырыу; 
он проучйл уроки весь день ул көн буйына 
дәрес әҙерләп ултырҙы.

ПРОУЧИТЬСЯ сов. уҡыу, уҡып йөрөү.
ПРОУШИНА ж. тех. ҡолаҡ, тотҡа.
ПРОФ- ҡушма һүҙҙәрҙең «профессиональ, 

профсоюз» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе 
өлөшө, мәҫ. профактйв профсоюз активе.

ПРОФАН м. профан, сей наҙан, белемһеҙ.
ПРОФАНАЦИЯ ж. боҙоп күрһәтеү, 

боҙоу; тап төшөрөү, бысратыу.
ПРОФАНИРОВАТЬ сов. и несов. что, 

книжн. боҙоп күрһәтеү, боҙоу; тап төшө
рөү, бысратыу (сәнғәт әҫәрҙәрен, идея, 
фекер һ. б ).

ПРОФБИЛЕТ м. (профсоюзный билет) 
профсоюз билете.

ПРОФЕССИОНАЛ м. профессионал; 
певёц-профессионал профессионал йырсы.

ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЙ прил. профес
сиональ; профессиональное заболевание 
профессиональ сир; профессиональный ре- 
волюционёр профессиональ революционер.

ПРОФЕССИЯ ж. профессия, һәнәр.
ПРОФЕССОР м. профессор.
ПРОФЕССОРСКИЙ прил. 1. профессор 

профёссорский состав профессорҙар соста
вы; 2. в знач. су иҫ. профёссорская ж. 
профессорҙар бүлмәһе.

ПРОФЕССУРА ж. 1. (звание) профессор 
исеме (йәки урыны); получйть профессуру 
профессор исеме алыу; 2. собир. профессор-

ПРОФ И Л АКТИКА ж профилактика, һаҡ
лыҡ саралары (1. мед. сирҙе, ауырыуҙы 
булдырмау өсөн алдан күрелгән саралар; 
2. тех. машиналарҙы иртә туҙыуҙан,  
ватылыуҙан һаҡлау өсөн күрелгән саралар).

ПРОФИЛАКТИЧЕСКИЙ прил. профи
лактик, профилактика; профилактйческие 
средства профилактик саралар.

ПРОФИЛАКТОРИЙ м. профилакторий, 
профилактика үткәреү урыны.

ПРОФИЛИРОВАТЬ сов. и несов. что, тех. 
дөрөҫ профиль биреү; профилйровать 
путь юлға дөрөҫ профиль биреү.
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ПРОФИЛЬ м. 1. ҡабырға яҡ, ҡырый, 
профиль; в профиль ҡырыйҙан, ҡабырға
нан; 2. тех. (сечение, разрез чего-л.) 
киҫелеш, киҫелеш йөҙө, профиль; продоль
ный профиль дороги  юлдың буйға киҫеле
ше; профиль стали ҡоростоп арҡырыға ки
ҫелеше; 3. профиль (ниндәй ҙә булһа бер 
профессияны, хужалыҡты характерләүсе 
төп типик һыҙаттарҙың йыйылмаһы); 
профиль и нж ен ёр о в-м ет а л л у р го в  инженер- 
-металлургтар профиле.

ПРОФИЛЬТРОВАТЬ сов. что фильтр- 
ләү, фильтр аша үткәреү.

ПРОФКОМ м. (профсоюзный комитет) 
профком (профсоюз комитете).

ПРОФОРГАНИЗАЦИЯ ж. (профсоюзная 
организация) профсоюз ойошмаһы.

ПРОФОРМА ж. разг. тышҡы форма, 
проформа; для проформы тышҡы форма 
өсөн генә.

ПРОФСОЮЗ м. (профессиональный 
союз) профсоюз, профессиональ союз.

ПРОФСОЮЗНЫЙ прил. профсоюз; 
профсоюзная организация профсоюз ойош
маһы.

П Р О Х А Ж И В А Т Ь С Я  несов. см. п р ойтй сь .
ПРОХВАТИТЬ сов. кого-что, разг. (һы

уыҡ, дым) үтеү, үҙәккә үтеү.
ПРОХВАТЫВАТЬ несов. см. прохватйть.
ПРОХВОРАТЬ сов. разг. сирләп ятыу, 

ауырып йөрөү, сирләү; он прохворал три 
месяца ул өс ай сирләп ятты.

ПРОХВОСТ м. бран. ҡәбәхәт, әшәке 
(кеше).

ПРОХЛАДА ж. һалҡынлыҡ, һалҡын, 
һалҡынса, еләҫ; вечерняя прохлада  киске 
һалҡын; повеяло  прохладой безл. һалҡынса 
булып китте.

ПРОХЛАДЕЦ м.: с прохладцем см. прох
ладца (с прохладцей).

ПРОХЛАДИТЕЛЬНЫЙ прил.: прохла-
дйтельные напйтки һалҡын эсемлектәр.

ПРОХЛАДИТЬСЯ сов. разг. һыуыныу, 
тир ҡатырыу, еләҫләнеү; он вышел н ем н ого  
п р охладй ться  ул бер аҙ еләҫләнеп кереү 
өсөн сығып китте.

ПРОХЛАДНО нареч. в знач. сказ. безл.
1. (о погоде) һалҡынса, еләҫ, һалҡын 
(йәки һыуыҡ) ҡына; 2. (об ощущении холо
да) һалҡын, һыуыҡ; өшөү; мне п р охладн о  
в этом пальто  мин был пальто менән өшө
йөм.

ПРОХЛАДНЫЙ прил. 1. һалҡынса, еләҫ, 
һалҡын, һыуыҡ ҡына; прохладны й вечер  
еләҫ кис; 2. перен. һалҡын; их о т н о ш е н и я  
стали  прохладны м и уларҙың аралары һал
ҡынайҙы.

ПРОХЛАДЦА ж .: с прохладцей разг.
һалҡын ғына, иҫе китмәй генә.

п р о х л а ж д а т ь с я  несов. разг. 1. см.
прохладйться;  2. (медлить) һуҙыу, һүл
пән ҡыланыу, яй маташыу; 3. (жить без
заботно) ҡайғыһыҙ (йәки мәшәҡәтһеҙ, 
рәхәт) йәшәү.

ПРОХЛОПАТЬ сов. что, прост, ыскын
дырыу, ауыҙ асып ҡалыу.

ПРОХОД м. 1. см. пройтй 1, 4 —7; 2. (ме
сто) юл, үтеп йөрөү юлы, үтеү урыны; 
горный проход тау юлы; узкий проход

тар юл; <0> задний проход анат.  арт юл; 
прохода не давать кому тыныслыҡ бирмәү, 
теңкәгә тейеү; прохода нет от кого-чего 
тынғылыҡ юҡ, көн юҡ.

ПРОХОДИМЕЦ м. разг. үткенсе.
ПРОХОДИМОСТЬ ж. 1. (доступность 

для прохода) үтерлек, йөрөрлөк булыу; 
2. (о транспорте) үтеп йөрөй алыу, үтә 
алыу; проходймость машйн машиналар
ҙың үтеп йөрөй алыуы; 3. мед. үткәрә 
алыу (йәки алыулыҡ).

ПРОХОДИМЫЙ 1. прич. үтерлек, үтә 
торған; 2. прил. үтә алырлыҡ, аша үтер
лек, үтмәле; проходймое болото аша үтер
лек һаҙлыҡ.

ПРОХОДИТЬ I несов. см. пройтй.
ПРОХОДИТЬ II сов. разг. йөрөү, йөрөп 

үткәреү; проходйть целый день где-либо 
көн буйы ҡайҙалыр йөрөү.

ПРОХОДКА ж. см. пройтй 1 ,7 ;  проходка 
шахт шахталар ҡаҙыу.

ПРОХОДНОЙ прил. 1. аша (йәки үтеп) 
йөрөй торған, аша үтелә (йәки уҙыла) 
торған; проходная комната аша йөрөй 
торған бүлмә; 2. в зная сущ. проход
ная ж. проходной (фабрика, завод һ. б. 
ингән урында).

ПРОХОДЧЕСКИЙ прил. горн. ер ҡаҙыу, 
соҡоу; цикл проходческих работ ер ҡаҙыу 
эштәре циклы.

ПРОХОДЧИК м. горн. проходчик.
ПРОХОЖДЕНИЕ с. см. пройтй 1, 2, 4, 7.
ПРОХОЖИЙ м. үтеп барыусы.
ПРОХРИПЕТЬ сов. 1. (издать хриплый 

звук) хырылдау, ғырылдау, ғыжылдау; 
2. что и без доп. (сказать, пропеть) ҡар
лыҡҡан тауыш менән әйтеү (йәки йырлау).

ПРОЦВЕТАНИЕ с . с м . процветать; бо
роться за процветание науки фәндең сәскә 
атыуы өсөн көрәшеү.

ПРОЦВЕТАТЬ несов. сәскә атыу.
ПРОЦЕДИТЬ сов. что һөҙөү, һарҡытыу; 

процедйть молоко чёрез марлю һөттө марля 
аша һөҙөү; <0> процедйть сквозь зубы теш 
араһынан ғына әйтеү.

ПРОЦЕДУРА ж. процедура; судёбная 
процедура суд процедураһы; лечёбные 
процедуры дауаланыу процедураһы.

ПРОЦЕДУРНЫЙ прил. процедура; про
цедурный кабинёт процедура кабинете.

ПРОЦЕЖИВАТЬ несов. см. процедйть.
ПРОЦЕНТ м. в разн. знач. процент; 

простые процёнты ябай проценттәр; 
сложные процёнты ҡатмарлы проценттәр.

ПРОЦЕНТНЫЙ прил. 1. процент; про- 
цёнтная надбавка процент өҫтәлмәһе; 2. 
(приносящий доход) процентле, процент 
бирә торған; процёнтный заём процентле 
заём.

ПРОЦЕСС м. 1. (ход, развитие) барыш, 
процесс; процёсс развйтия растёний үҫем
лектәрҙең үҫеш процессе; в процёссе работы 
эш барышында; 2. мед. процесс (сирҙең 
көсәйә барыуы); 3. юр. процесс, суд, суд 
эше; уголовный процёсс енәйәт эшен ҡарау 
процесе; показательный процёсс күрһәт
мә суд.

ПРОЦЕССИЯ ж. процессия (күп кешеләр 
ҡатнашҡан тантаналы йөрөш).



ПРО — 682 — ПРО

ПРОЦИТИРОВАТЬ сов. кого-что өҙөмтә 
килтереү, цитата килтереү (йәки алыу).

ПРОЧЁРКИВАТЬ несов. см. прочеркнуть.
ПРОЧЕРКНУТЬ сов. что һыҙып сығыу, 

һыҙыу, буйҙан-буйға һыҙыу.
ПРОЧЕРТИТЬ сов. что һыҙыу; прочер

тить кривую кәкере һыҙыҡ һыҙыу.
ПРОЧЕРЧИВАТЬ несов. см. прочертить.
ПРОЧЕСАТЬ сов. что 1. тарау, тетеү; 

прочесать лён етен тарау; 2. перен. разг. 
тетеп сығыу, тетеп ҡарап сығыу; пехота 
прочесала лес йәйәүле ғәскәр урманды 
тетеп ҡарап сыҡты.

ПРОЧЕСТЬ сов. разг. см. прочитать 1, 2.
ПРОЧЕСЫВАТЬ несов. см. прочесать.
ПРОЧИЙ прил. 1. башҡа, бүтән, ҡалған; 

2. в знач. сущ. прочие мн. башҡалар, бүтән
дәр; <> и прочее һәм башҡа бүтәндәр, ҡал
ғандар; между прочим см. между; помимо 
всего прочего быларҙан башҡа.

ПРОЧИСТИТЬ сов. что таҙартыу, таҙар
тып сығарыу (йәки сығыу); прочйстить 
трубу мөрйәне таҙартып сығарыу; про
чйстить желудок ашҡаҙанды таҙартыу.

ПРОЧЙСТКА ж. см. прочйстить.
ПРОЧИТАТЬ сов. 1. что и без доп. уҡып 

сығыу (йәки бөтөү), уҡыу; прочитать лек
цию лекция уҡыу; прочитать кнйгу китап 
уҡыу; 2. что, перен. уҡыу, күреү; прочи
тать по глазам күҙенән күреү; 3. что и 
без доп. уҡып ултырыу (йәки сығыу); он 
прочитал всю ночь ул төн буйы уҡып сыҡты.

ПРОЧИТЫВАТЬ несов. см. прочитать 1.
ПРОЧИТЬ несов. кого-что уйлап ҡ у

йыу, билдәләп (йәки атап) ҡуйыу, тәғәйен
ләү.

ПРОЧИЩАТЬ несов. см. прочйстить.
ПРОЧНОСТЬ ж. ныҡлыҡ, баҙыҡлыҡ; 

прочность ткани туҡыманың ныҡлығы.
ПРОЧНЫЙ прил. 1. ныҡ, таҙа, баҙыҡ; 

2. перен. ныҡлы, тотороҡло; прочная 
семья тотрроҡло ғаилә.

ПРОЧТЕНИЕ с. см. прочесть; взять кнй
гу для прочтения уҡырға китап алыу.

ПРОЧУВСТВОВАННЫЙ и прил.
хис менән әйтелгән, тәрән тойғо менән 
әйтелгән; прочувствованные слова тәрән 
тойғо менән әйтелгән һүҙҙәр.

ПРОЧ У ВСТВОВАТ Ь сов. что I. (понять 
чувством) тойоу, һизеү, йөрәктән кисереү;
2. (пережить, испытать) кисереү, баштан 
үткәреү (йәки кисереү).

ПРОЧЬ нареч. 1. (в сторону) ситкә; он 
быстро пошёл прочь от меня ул минән бик 
тиҙ ситкә китте; 2. (вон) кит, ысҡын, юғал; 
прочь отсюда! кит бынан!; прочь с дороги! 
юлдан кит!; прочь с глаз мойх! күҙемдән 
юғал!; <> не прочь ҡаршы түгел; руки прочь 
см. рука.

ПРОШЕДШИЙ 1. прич. и прил. үткән, 
уҙған; прошедший мймо человёк эргәнән 
үткән кеше; прошёдшей зимой үткән ҡыш;
2. в знач. сущ. прошёдшее с. үткәндәр, 
уҙғандар; <> прошёдшее врёмя грам. үт
кән заман (ҡылым).

ПРОШЕНИЕ с. уст. һорау, үтенес, үте
нес яҙыуы, прошение.

ПРОШЕПТАТЬ сов. что бышылдау, бы
шылдап (йәки шыбырҙап ҡына) әйтеү.

ПРОШЕСТВИЕ с.\ по прошёствии тулғас,  
уҙғас, үткәндән һуң; по прошёствии срока 
срок тулғандан һуң, срогы тулғас.

ПРОШИБАТЬ несов. см. прошибйть.
ПРОШИБЙТЬ сов. разг. 1. что (пробить) 

бәреп ватыу (йәки ҡырыу, емереү, тишеү);
2. кого бәреп сығыу; пот прошйб тир бә
реп сыҡты.

ПРОШИВАТЬ несов. см. прошйть.
ПРОШЙВКА ж. 1. см. прошйть 1; про- 

шйвка подошвы табансаһын тегеү; 2. (кр у 
жево) тар (йәки таҫма) селтәр; 3. (инстру
мент) тишкес.

ПРОШИПЕТЬ сов. что и без доп. ыҫыл
дау, ыҫылдап (йәки ышылдап) ҡуйыу.

ПРОШЙТЬ сов. что 1. тегеү, тегеп ҡуйыу;  
прошйть воротнйк яға тегеү, яға ултыр
тыу; 2. тех. тишеү.

ПРОШЛОГОДНИЙ прил. үткән ЙЫЛҒЫ, 
былтырғы; О нужен как прошлогодний 
снег см. снег.

ПРОШЛЫЙ прил. 1. үткән, уҙған; үт
кәндәге, уҙғандағы; в прошлом году үткән 
йылда; 2. в знач. сущ. прошлое с. үткән,  
уҙған, үткән ғүмер (йәки заман, ваҡыт, көн); 
<> дёло прошлое үткән (йәки уҙған) эш; 
отойтй в прошлое онотолоу, иҫкереү.

ПРОШЛЯПИТЬ сов. что, прост, ыскын
дырыу, ҡоро ҡалыу, ауыҙ асып ҡалыу.

ПРОШМЫГНУТЬ сов. разг. күренеп кенә 
ҡалыу, ялт итеп инеп (йәки үтеп) китеү; 
прошмыгнуть в дверь ялт итеп ишектән 
инеп китеү.

ПРОШНУРОВАТЬ сов. что шнурлау,  
бау (йәки шнур) үткәреү.

ПРОШНУРОВЫВАТЬ несов. см. про
шнуровать.

ПРОШПАКЛЕВАТЬ сов. что тигеҙләү,  
тигеҙләп һылау (йәки һылап сығыу), шпак- 
лёвкалап сығыу.

ПРОШПАКЛЁВЫВАТЬ несов. см. про
шпаклевать.

ПРОШТРАФИТЬСЯ сов. разг. ғәйеп 
(йәки хата) эш эшләү.

ПРОШТУДЙРОВАТЬ сов. что ентекләп 
уҡыу (йәки өйрәнеү, уҡып сығыу); прошту- 
дйровать статью мәҡәләне ентекләп уҡып 
сығыу.

ПРОШТУ КАТУРИТЬ сов. что. штукатур- 
калап сығыу (йәки ҡуйыу), штукатуркалау.

ПРОШ УМЁТ Ь сов. 1. шаулап алыу (йәки 
тороу),  шаулау; 2. перен. разг. шаулау,  
яңғырау; его ймя прошумёло по всему 
мйру уның исеме  ̂ бөтә донъяға шауланы.

ПРОЩАЛЬНЫЙ прил. хушлашыу, һау
буллашыу; прощальный концёрт хушлашыу  
концерте.

ПРОЩАНИЕ с .  с м .  простйться; <> на про
щание хушлашҡанда, айырылышҡанда.

ПРОЩАТЬ несов. см. простйть; 
<0> прощай(те)! һау бул (ығыҙ)!, хуш (ығыҙ)!

ПРОЩАТЬСЯ несов. 1. см. простйться;
2. страд, к прощать.

ПРОЩЕЛ Ы ГА м. и ж. прост, алдаҡсы,  
мошенник.

ПРОЩЕНИЕ с. см. простйть; просить 
прощён ия ғәфү итеүҙе һорау.

ПРОЩУПАТЬ сов. 1. что ҡапшап (йәки 
баҫып) ҡарау, ҡапшап (йәки һыйпап) ҡарап
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табыу; 2. кого-что, перен. һынау, тикшереп 
белеү.

ПРОЩУПЫВАТЬ несов. см. прощу
пать.

ПРОЩУПЫВАТЬСЯ несов. 1. ҡулға һи
ҙелеү,  ҡапшағанда тойолоу; 2. страд, к 
прощупывать.

ПРОЭКЗАМЕНОВАТЬ сов. кого экзамен 
(йәки һынау) үткәреү.

ПРОЭКЗАМЕНОВАТЬСЯ сов. экзамен 
биреү, һынау үтеү.

ПРОЯВИТЕЛЬ м. фото проявитель 
(пленкаға төшкән рәсемде асыҡландырыу 
өсөн ҡулланыла торған химик препа
рат).

ПРОЯВИТЬ сов. что 1. күрһәтеү, белде
реү; проявйть храбрость батырлыҡ күрһә
теү; 2. фото сығарыу, асыҡландырыу; 
проявйть снймок төшөрөп алған һүрәтте 
сығарыу.

ПРОЯВИТЬСЯ сов. 1. күренеү, беленеү,  
табылыу; у него проявйлись музыкальные 
способности уның музыкага һәләтле икән
леге беленде; 2. фото ҫыгыу, асыҡланыу; 
снймок хорошо проявйлся карточка яҡшы 
сыҡҡан.

ПРОЯВЛЕНИЕ с. см. проявйть(ся); про
явление плёнки фото плёнканы асыҡлан
дырыу.

ПРОЯВЛЯТЬ несов. см. проявйть.
ПРОЯВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. проявйться;

2. страд, к проявлять.
ПРОЯСНЕНИЕ с. см. прояснеть и 

прояснйть(ся); прояснение мыслей фекер 
асыҡланыу, баш эшләү.

ПРОЯСНЕТЬ сов. безл. разг. (о погоде) 
аяҙыу, аяҙытыу.

ПРОЯСНЕТЬ сов. асылыу, асыҡланыу,  
яҡтырып китеү, яҡтырыу (аң, йөҙ т ура
һында).

ПРОЯСНИТЬ сов. что 1. асыҡлау, асыҡ
лап сығыу, асыҡландырыу; прояснйть 
контуры на рисунке һүрәттең һыҙыҡтарын 
асыҡлап сығыу; 2. асыҡлау, аныҡлау, бе
леү; прояснйть дёло эште асыҡлау.

ПРОЯСНИТЬСЯ сов. 1. (стать хорошо 
видимым) асылыу, асыҡланыу, ярылып 
ятыу; 2. см. прояснеть; 3. см. прояснеть.

ПРОЯСНЯТЬ несов. см. прояснйть.
ПРОЯСНЯТЬСЯ несов. 1. см. прояснйть- 

ся; 2. страд, к прояснйть.
пру, прёшь и т. д. наст. вр. от перёть.
ПРУД м. быуа.
ПРУДЙТЬ несов. что (быуа) быуыу;
хоть пруд п руд й кого-чего быуа быуыр

лыҡ; теләһәң быуа быу.
ПРУДОВОЙ прил. быуа; прудовая рыба 

быуа балығы.
ПРУЖИНА ж. 1. пружина, сиртмә; 

часовая пружйна сәғәт пружинаһы; 2. пе
рен. (движущая сила) үҙәк, үҙәк көс.

ПРУЖИНИСТЫЙ прил. һығылмалы.
ПРУЖИНИТЬ несов. һығылыу, эйелеп - 

- Һ ы ғ ы л ы п  тороу, һығылмалы булыу, һиң
келдәп тороу.

ПРУЖИНИТЬСЯ несов. разг. см. пружй- 
нить.

ПРУЖИННЫЙ прил. пружина, сиртмә; 
пружиналы, сиртмәле; пружйнная прово

лока пружина сымы; пружйнный матрац 
пружиналы матрац.

ПРУСАК м. ҡыҙыл тараҡан.
ПРУССА КЙ мн. пруссактар (Пруссия 

ерендә йәшәүсе немецтәр).
ПРУТ м. 1. (ветка) сыбыҡ; 2. (кусок 

проволоки) сым, тимер сыбыҡ.
ПРУТКОВЫЙ прил.\ прутковое железо 

тех. тимер сыбыҡ, сым тимер.
ПРЫ ГАНЬЕ с. см. прыгать 1.
ПРЫ ГАТЬ несов. 1. һикереү, ырғыу; 2. 

перен. разг. ырғыу, ярһыу, дөпөлдәп (йәки 
ярһып) тибеү; сердце прыгает от радости 
шатлыҡтан йөрәк ярһып тибә.

ПРЫГНУТЬ сов. и однокр. һикереү,  
ырғыу, һикереп (йәки ырғып) ҡуйыу; 
прыгнуть с крыши өй башынан һикереү.

ПРЫГУНл*. 1. ырғандаҡ; 2. (спортсмен) 
һикереүсе.

ПРЫГУНЬЯ женск. р. к прыгун.
ПРЫЖОК м. һикереү, һикереш; пры

жок в высоту бейеклеккә һикереү; пры
жок с разбега югереп килеп һикереү; пры
жок с парашютом парашют менән һикереү.

ПРЫСКАТЬ несов. см. прыснуть.
ПРЫСКАТЬСЯ несов. разг. һибенеү,  

һөртөнөү; прыскаться духами хушбуй һөр
төнөү, хушбуйланыу.

ПРЫСНУТЬ сов. разг. 1. чем һибеү, бөр
көү, һөртөү; 2. (разразиться смехом) 
пырх итеп көлөп ебәреү.

ПРЫТКИЙ прил. разг. осҡор, сос, өл
гөр й өм.

ПРЫТКОСТЬ ж. разг.  осҡорлоҡ, сослоҡ, 
өлгөрйөмлөк.

ПРЫТЬ ж. разг. (проворство) етеҙлек,  
йылғырлыҡ; во всю прыть бөтә көскә.

ПРЫЩ м. һытҡы.
ПРЫЩАВЫЙ прил. разг. һытҡылы, 

һытҡ ылаған.
ПРЮНЕЛЕВЫЙ прил. прюнель, прю- 

нелдән эшләнгән (йәки тегелгән); прю
нелевые туфли прюнель туфли.

ПРЯДЕНИЕ с. см. прясть I; прядёние 
шёрсти йөн иләү.

ПРЯДИЛЬНЫЙ прил.  еп иләү, иләү; 
прядйльная фабрика еп иләү фабрикаһы.

ПРЯДИЛЬНЯ ж. уст. еп иләү предприя-  
тиеһе (йәки мастерскойы).

ПРЯДЙЛЬЩИК м. еп иләүсе (кеше).
ПРЯДИЛЬЩИЦА женск. р. к прядйль- 

щик.
ПРЯДЬ ж. тотам, шәлкем, өлтөк; 

прядь волос сәс өлтөгө.
ПРЯЖА ж .  еп, иләнгән еп.
ПРЯЖКА ж .  таралгы, элмәк; засте

гнуть пряжку на поясе билбауҙың элмә
ген ҡаптырыу.

ПРЯЛКА ж. еп иләүес.
ПРЯМИЗНА ж. туралыҡ, төп-төҙлөк; 

прямизна лйнии һыҙыҡтың туралығы.
ПРЯМИКОМ нареч. разг. тураға, тура- 

нан-тураға, түтә; поезжайте прямиком 
тураға китегеҙ.

ПРЯМО нареч. 1. (по прямой линии) тура,  
туп-тура; тропйнка ведёт прямо к реке 
һуҡмаҡ туп-тура йылғаға алып бара;
2. (ровно) тура, төп-төҙ; держаться прямо 
(кәүҙәне) төп-төҙ тотоу; 3. (без заездов,
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пересадок; непосредственно) туранан-тура, 
туп-тура; я еду прямо к вам мин туп-тура 
һеҙгә барам; приступйть прямо к делу туп- 
-тура эшкә тотоноу; 4. (откровенно) тура, 
туп-тура, асыҡтан-асыҡ; будем говорйть 
прямо тураһын әйтеп һөйләшәйек; 5. в 
знач. усил. частицы разг. бөтөнләй, ысын
дан да, ысынлап та; я прямо поражён 
минең бөтөнләй иҫем китте.

ПРЯМОДУШИЕ с. эскерһеҙлек, саф 
күңеллелек, хәйлэһеҙлек.

ПРЯМОДУШНЫЙ прил. эскерһеҙ, хәйлә
һеҙ; прямодушный ответ эскерһеҙ яуап.

ПРЯМОЙ прил. 1. (ровный) тура, төҙ;
прямая лйния тура һыҙыҡ; 2. (непосред
ственно связывающий) тура, пересадкаһыҙ; 
поезд прямого сообщения тура барыусы 
поезд; 3. (непосредственный) туранан-тура; 
прямые указания туранан-тура кушыу;
4. (явный) асыҡтан-асыҡ, туранан-тура;
5. (откровенный) тура, туралыҡлы, ярып 
әйтелгән; прямой человек тура кеше; 6. 
(настоящий, действительный) ысын, төп; 
7. в знач. сущ. прямая ж. мат. тура һыҙыҡ; 
ф  в прямом смысле слова һүҙҙең тура мәғә
нәһендә; прямая кишка анат. йыуан эсэк,  
ҡарта; прямая речь грам. тура телмәр; 
прямое дополнение грам .тура тултырыусы; 
прямой наследник төп варис; прямой угол 
мат. тура мөйөш.

ПРЯМОЛИНЕЙНОСТЬ ж. 1. (прямизна) 
туралыҡ, төҙлөк; 2. (прямота) тура һүҙ
лелек, асыҡтан-асыҡ әйтеү (йәки эшләү);  
он ответил со всей присущей ему прямоли
нейностью ул үҙенә хас булғанса асыҡтан- 
-асыҡ әйтте лә бирҙе.

ПРЯМОЛИНЕЙНЫЙ прил. 1. (идущий 
по прямой линии) тура, тура һыҙыҡлы, төҙ; 
2. тура һүҙле, туралыҡлы, ярып әйтеүсән; 
прямолинейный человек туралыҡлы кеше.

ПРЯМОТА ж. тура һүҙлелек, туралыҡ,  
туралыҡлы булыу.

ПРЯМОУГОЛЬНИК м. мат. тура дүрт
мөйөш.

ПРЯМОУГОЛЬНЫЙ прил. тура мө
йөшлө; прямоугольный треугольник мат. 
тура мөйөшлө өсмөйөш.

ПРЯНИК м. перәник.
ПРЯНИЧНЫЙ прил. перәник; прянич

ный цех кондитерской фабрики кондитер 
фабрикаһының перәник цехы.

ПРЯНОСТЬ ж. тәмлекәй (мәҫ. ҡәнәфер , 
борос).

ПРЯНЫЙ прил. ҡырҡыу (тәм), танауҙы 
ярып барған (еҫ).

ПРЯСТЬ I несов. что и без доп. еп иләү,  
иләү; прясть на машине машина менән 
еп иләү.

ПРЯСТЬ II несов.\ прясть ушами ҡолаҡ 
торғоҙоу (йәки ҡайсылау).

ПРЯТАТЬ несов. кого-что йәшереү, ҡа
сырыу, йыйып ҡуйыу.

ПРЯТАТЬСЯ несов. йәшенеү, йәшере
неү, ҡасыу, ышыҡланыу.

ПРЯТКИ только мн. йәшенмәк (балалар 
уйыны)', играть в прятки 1) йәшенмәк уй
нау; 2) перен. йәшереү, аҫтыртын эш итеү.

ПРЯХА ж . уст. иләүсе,  еп иләүсе (ҡатын
-ҡыҙ).

пса, псу и т. д. род., вин., дат. п. и т. д. 
ед. от пёс.

ПСАЛТЫРЬ ж. и разг. м. рел. забур 
(дини китап).

ПСАРНЯ ж . эттәр ояһы.
ПСАРЬ м. уст.  һунар эттәрен ҡараусы.
ПСЕВДО- ҡушма һүҙҙәрҙең, тлдыҡ, буш, 

ялған , уйҙырма» мәгәнәләрен аңлатҡан  
беренсе өлөшө, мәҫ. псевдонаука уйҙырма 
фән.

ПСЕВДОНИМ м. псевдоним (журналис- 
тең, актерҙың, яҙыусының үҙенә-үҙе б и р 
гән ҡушамат исеме йәки фамилияһы).

ПСЙНА ж. разг. 1. (мясо) эт ите; 2. (за
пах) эт есе.

ПСЙНЫЙ прил. эт; псйный запах эт еҫе.
ПСИХАСТЕНИЧЕСКИЙ прил. мед. пси

хастеник; психастенический тип психасте
ник тип.

ПСИХАСТЕНИЯ ж. мед. психастения 
(психик ауырыу).

ПСИХИАТР м. психиатр (врач).
ПСИХ ИАТРЙ Ч ЕС КИ Й прил. психиатрик; 

психиатрическая больнйца психиатрик 
больница (психик ауырыуҙарҙы дауалау  
йорто).

ПСИХИАТРИЯ ж. мед. психиатрия (пси
хик ауырыуҙарҙы өйрәнеү һәм дауалау  
тураһындағы фән).

ПСИХИКА ж. психика (кешенең рухи  
хәле, эске тойғолары).

ПСИХИЧЕСКИЙ прил. психик; психй- 
ческое расстройство психик ауырыу; 
<0> психйческая атака воен. психик атака 
(ҡаршы яҡты ҡурҡытып, уның рухи көсөн 
бөтөрөү, психикаһына тәьҫир итеү уйы 
менән яһалған атака).

ПСИХОВАТЬ несов. прост, ҡыҙып китеү, 
сығырҙан сығыу.

ПСИХОЗ м. мед. психоз (психик ауырыу,  
аҡылдан яҙыу).

ПСИХОЛОГ м. психолог (1. психология 
фәне белгесе', 2. кешенең психологияһын 
тәрән белеүсе).

ПСИХОЛОГИЗМ м. психологизм (фило
софияла идеалистик ағым).

ПСИХОЛОГИЧЕСКИЙ прил. психоло
гик; психологйческий анализ психологик 
анализ; психологйческий роман психоло
гик роман.

ПСИХОЛОГИЯ ж. психология (1. пси
хик процестәрҙе өйрәнеүсе фән\ 2. психик 
хәл, эске тойғолар).

ПСИХОПАТ м. психопат (рухи ауырыу 
кеше).

ПСИХОПАТИЯ ж. психопатия (психи
каның, аҡылдың сәләмәт булмауы).

ПСИХОПАТ КА женск. р. к психопат.
ПСИХОПАТОЛОГ м. психопатолог, пси

хопатология белгесе.
ПСИХОПАТОЛОГИЧЕСКИЙ прил. пси

хопатологик; психопатологйческое иссле
дование психопатологик тикшереү.

ПСИХОПАТОЛОГИЯ ж. психопа
тология (психик ауырыуҙар тураһында  
дөйөм тәғлимәт).

ПСИХОТЕРАПИЯ ж. мед. психотерапия 
(психик тәьҫир итеү юлы менән дауалау 
методы).
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ПСИХОФИЗИОЛОГИЯ ж. психофизио
логия (психологияның бер бүлеге).

ПСИХРОМЕТР л*, физ. психрометр (һауа
ның дымлылығын үлсәй торған прибор).

ПСОВЫ Й прил. эт; псовая охота эт менән 
һунарға сығыу.

ПТЕНЁЦ м. бала ҡош.
ПТЙЦА ж. 1.ҡош; пёвчая птйцаһайраусы 

ҡош; хищная птйца йыртҡыс ҡош; домаш
няя птйца йорт ҡошо; 2. собир. ҡош-ҡорт; 
ф  не велика птйца әллә кем түгел; стреля
ная птйца күпте күргән кеше.

ПТИЦЕВОД м. ҡош-ҡорт ҡараусы, ҡош
солоҡ менән шөгөлләнеүсе.

ПТИЦЕВОДСТВО с. ҡошсолоҡ, ҡош- 
-ҡорт аҫыраусылыҡ.

ПТИЦЕВОДЧЕСКИЙ прил. ҡошсолоҡ,  
ҡош-ҡорт аҫырау; птицеводческая ферма 
ҡошсолоҡ фермаһы.

ПТИЦЕЛОВ м. ҡош аулаусы (йәки тотоу
сы).

ПТИЦЕЛОВСТВО с. ҡош аулаусылыҡ.  
ПТИЦЕФЕРМА ж. ҡошсолоҡ фермаһы. 
ПТЙЧИЙ прил. 1. ҡош; птйчье гнездо 

ҡош ояһы; 2. (такой, как у птицы) ҡош- 
тоҡона оҡшаған, ҡоштоҡо кеүек; птичий нос 
ҡош суҡышы кеүек танау; <> с высоты 
птйчьего полёта см. полёт; только птйчьего 
молока не хватает күгәрсен һөтө генә юҡ.

ПТЙЧКА ж. 1. уменьш.-ласк. от птйца; 
ҡошсоҡ; 2. разг. (пометка) бәләкәй билдә,  
төрткө.

птичник м. 1. (птичий двор) кетәк, 
ҡош аҙбары; 2. (работник) ҡош ҡараусы 
(эшсе).

ПТЙЧНИЦА ж. ҡош ҡараусы (ҡатын- 
-ҡ ыҙ).

ПУАНТЫ только мн.: стоять на пуантах
аяҡ осонда тороу (йәки йөрөү).

ПУБЛИКА ж. собио. публика, халыҡ; 
театр полон публики театрҙа туп-тулы ха
лыҡ.

п у б л и к а ц и я  ж. 1. баҫыу, баҫтырып
сығарыу; публикация исторических докумен
тов тарихи документтәрҙе баҫтырып сыға
рыу; 2. (то, что опубликовано) баҫылған 
(йәки баҫылып сыҡҡан) әйбер; 3. (объявле
ние) иғлан, белдереү.

ПУБЛИКОВАТЬ несов. что иғлан итеү, 
белдереү, баҫтырып сығарыу; публиковать 
в газете газетала баҫтырып сығарыу.

ПУБЛИЦИСТ м. публицист (ижтимағи- 
-политик мәсьәләләргә ҡарата яҙа торған  
яҙыусы).

ПУБЛИЦИСТИКА ж. публицистика 
(ижтимағи-политик мәсьәләләр буйынса 
яҙылған әҙәбиәт).

ПУБЛИЦИСТИЧЕСКИЙ прил. публици
стик; публицистический жанр публицистик 
жанр.

ПУБЛИЧНЫЙ прил. 1. асыҡ, халыҡ 
алдында булған, халыҡҡа яһалған (йәки 
эшләнгән); публйчная лекция асыҡ лекция; 
публйчное выступление халыҡ алдында сы
ғыш яһау; 2. уст. (открытый для широкого 
посещения) бөтә халыҡ өсөн асыҡ, публич
ный.^

П У ГА Л О с. ҡарасҡы, ҡурҡытҡыс. 
ПУГАНЫЙ прил.  ҡурҡҡан, өрккән;

пуганая ворона куста бойтся поел, соотв.
ҡурҡҡанға ҡуш күренә.

ПУГАТЬ несов. кого-что ҡурҡытыу, өр
көтөү, шөрләтеү.

ПУГАТЬСЯ несов. ҡурҡыу, өркөү, шөр
ләү.

ПУГАЧ м. пугач (уйынсыҡ пистолет).
ПУГЛИВОСТЬ ж. ҡурҡаҡлыҡ, өркәклек.
ПУГЛИВЫЙ прил. ҡурҡаҡ, ҡурҡыусан,  

өркөүсән, өркәк; пуглйвая лошадь өркәк 
ат; пугливый взгляд ҡурҡып ҡарау.

ПУГНУТЬсов.  и однокр. кого-что ҡурҡы
тып (йәки өркөтөп) ебәреү.

ПУГОВИЦА ж. төймә, һиҙәп.
ПУГОВИЧНЫЙ прил. төймә, һиҙәп; 

пуговичное производство һиҙәптәр эшләп 
сығарыу.

ПУГОВКА ж. уменьш. от пуговица; 
<> нос пуговкой йәмшек танау, төймә танау,  
борсаҡ танау.

ПУД м. бот (үлсәү).
ПУДЕЛЬ м. пудель (өй этё).
ПУДИНГ м. кул. пудинг.
П УДОВ Й К м. (гиря) бер ботлоҡ гер.
ПУДОВОЙ прил. ботлоҡ, бер ботлоҡ; 

пудовая гйря бер ботлоҡ гер.
ПУДРА ж. пудра, кершән; ф  сахарная 

пудра шәкәр онтағы.
ПУДРЕНИЦА ж. пудра (йәки кершән) 

һауыты.
ПУДРЕНЫЙ прил. пудраланған, кершән 

яғы н ғ ан.
П УДРИТ Ь несов. что пудра яғыу, кершән 

һөртөү.
ПУДРИТЬСЯ несов. пудраланыу, кершән 

һөртөү (йәки яғыу).
ПУЗАТЫЙ прил. разг. 1. ҙур ҡорһаҡлы,  

күпкәк; 2. йыуан ҡорһаҡлы; пузатый са
мовар йыуан ҡорһаҡлы самауыр.

П У 3 0  с. прост, ҡорһаҡ, эс; отрастйть 
пузо ҡорһаҡ үҫтереү.

ПУЗЫРЁК ж. 1. уменьш. от пузырь 1, 2; 
күбексә; 2. (бутылочка) ваҡ (йәки бәләкәй)  
шешә; пузырёк с лекарством дарыулы ше
шә.

ПУЗЫРИТЬСЯ несов. разг. күбекләнеү,  
күпереү, өрөлөү, ҡабарыу; тесто пузы
рится ҡамыр күперә.

ПУЗЫРЧАТЫЙ прил. ҡыуыҡлы; күбек; 
пузырчатое стекло күбек быяла.

ПУЗЫРЬ м. 1. ҡыуыҡ; пускать мыльные 
пузырй һабын ҡыуыҡтары осороу; 2. (вол
дырь) күпертке, ҡабарып сығыу; 3. анат. 
ҡыуыҡ; жёлчный пузырь үт ҡыуығы; 
мочевой пузырь бәүел ҡыуығы; плаватель
ный пузырь (у рыб) йөҙөү ҡыуығы (балыҡ
тарҙа була)\ 4. мед. (резиновый мешок) ре
зина ток (һалҡын һыу йәки боҙ һалып 
тәнгә ҡуйыу өсөн).

ПУ К м. бәйләм, тотам, ус; усма (льна); 
шәлкем (лыка); пук волос бер тотам сәс; 
пук соломы бер бәйләм һалам; пук цветов 
бер ус сәскә.

ПУЛЕВОЙ прил. пуля; пулевое ранение 
пуля яраһы.

ПУЛЕМЁТ м. пулемёт.
П У Л Е М Ё Т Н Ы Й  прил.  пулемёт; пулемёт

ный огонь пулемёт уты.
I ПУЛЕМЁТЧИК м. пулемётсы.
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ПУЛЕМЁТЧИЦА женск. р. к пулемёт
чик.

ПУЛЬВЕРИЗАТОР м . һиптергес, бөрк- 
төргөс.

ПУЛЬВЕРИЗАЦИЯ ж. бөркөү, һипте
реү*

ПУЛЬВЕРИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
бөркөү, һиптереү.

ПУЛЬПА ж. 1. анат. теш үҙәге; 2. тех. 
пульпа (эшкәртеү өсөн вакланылған руда). 

ПУЛЬПИТ м. мед. теш үҙәгенең шешеүе. 
ПУЛЬС ж. I. пульс, тамыр тибеше; бие

ние пульса ҡул тамырының һуғыуы (йәки 
тибеүе); слабый пульс тамыры әкрен тибә; 
нащупать пульс тамыр тибешен тотоп 
ҡарау; 2. перен. тын алыш; пульс об
щественной жйзни ижтимағи тормоштоң 
тын алышы.

ПУЛЬСАЦИЯ ж. см. пульсйровать. 
ПУЛЬСИРОВАТЬ несов. тибеү, тамыр 

тибеү.
ПУЛЬТ м. пульт (1. муз. ноталар куйыу 

өсөн таяу; 2. тех. приборҙар ҡуйылған  
өҫтәл, стенд һ. б.).

ПУЛЯ ж. пуля; бронебойная пуля броня 
тишкес пуля; трассирующая пуля яҡты
ртып барыусы пуля; <0> вылететь пулей 
см. выле«еть; град пуль пуля ямғыры.

П УМА ж. зоол. пума (ҙур ҡырағай бесәй). 
ПУНКТ м. 1. пункт, урын; оборони

тельный пункт оборона пункты; призыв
ной пункт хәрби хеҙмәткә саҡырыу пункты; 
ссыпной пункт ашлыҡ һалыу пункты; насе
лённый пункт халык йәшәгән урын; 2. (па
раграф) пункт; Ъ.(моменте развитии чего-л.) 
пункт, нөктә; кульминационный пункт 
кульминация нөктәһе; 4. полигр. пункт; 
<0> по пунктам тәртип менән.

ПУНКТИР м. пунктир, нөктә һыҙыҡ; 
начертйть пунктйром пунктир менән һыҙыу.

ПУНКТИРНЫЙ прил. пунктирле; пунк- 
тйрная лйняя пунктирле һыҙыҡ.

ПУНКТУАЛЬНОСТЬ ж. пунктуаллек, 
еренә еткереп эшләнгәнлек.

ПУНКТУАЛЬНЫЙ прил. пунктуаль, 
еренә еткереүсән, бик теүәл; үҙ ваҡытын
да булған; пунктуальное выполнение 
задания задэниене еренә еткереп үтәү.

ПУНКТУАЦИОННЫЙ прил. грам. ты
ныш билдәләр (ҡуйылышы); пунктуацион
ные ошйбки тыныш билдәләре хаталары, 
тыныш билдәләре ҡуйылышындағы хата
лар.

П УН КТУ А ЦИ Я ж. грам. тыныш билдәлә
ре ҡуйылышы^ (системаһы).

ПУНЦОВЫЙ прил.  сейә ҡыҙыл, ҡан ҡы
ҙыл.

П УН Ш м. пунш (спиртле эсемлек).
ПУП м. разг. кендек; пуп землй донъя 

тотҡаһы.
ПУПОВИНА ж. анат. кендек, кендек 

бауы.
ПУПОК м. кендек.
ПУПОЧНЫЙ прил. кендек; пупочная 

грыжа кендек бүҫере, кендек сығыу. 
ПУРГА ж. көслө буран.
ПУРЙЗМ м. пуризм (1. саф һәм талапсан 

ҡылыҡлы булып күренергә тырышыу;2.лингв, 
телдең сафлығын һаҡлау өсөн, уны башҡа

телдәрҙән ингән һүҙҙәрҙән таҙартырға  
кәрәгенән артыҡ тырышыу).

ПУРЙСТ м. пурист (пуризм яҡлы кеше).
ПУРИТАНИН м. пуританин (1. ист. 

16-17 быуаттарҙа Англия буржуазияһы
ның дини-политик хәрәкәтендә ҡатнашыу
сы, 2. әхләҡ ҡағиҙәләрен һаҡлауҙа талапсан 
булып кУренгән кеше).

ПУРИТАНКА женск. р. к пуританин.
ПУРИТАНСТВО с. пуританлыҡ (пури- 

таниндең ҡараштары, үҙен тотоуы, эше).
П УР П УР м . пурпур (1. ҡарағусҡыл ҡы

ҙыл төҫ\ 2. ҡиммәтле ҡарағусҡыл ҡыҙыл бу
яу, 3. уст. туҡыма).

ПУРПУРНЫЙ, ПУРПУРОВЫЙ прил. 1. 
пурпур; пурпуровый цвет пурпур төҫ; 
2. (окрашенный в пурпур)  ҡарағусҡыл ҡы
ҙыл төҫтәге.

ПУСК м. см. пустйть 3 —5; пуск турбйны 
турбинаны^ ебәреү.

ПУСКАЙ частица и союз разг. см. пусть.
ПУСКАТЬ несов. см. пустйть.
ПУСКАТЬСЯ несов. 1. см. пустйться; 

2. страд, к пускать.
ПУСКОВОЙ прил. ебәреү, эшләтә (йәки 

эшләй) башлау(сы); пусковой перйод эшләй 
башлау осоро; пусковой механйзм эшләтә 
башлаусы механизм.

ПУСТЕЛЬГА ж. зоол. торомтай.
ПУСТЁТЬ несов. бушау, бушап ҡалыу, 

бөтөү; ночью улицы пустеют төндә урамдар 
бушап ҡала.

ПУСТИТЬ сов 1. кого-что (выпустить) 
ебәреү, ыскындырыу, сығарыу, сығарып 
ебәреү; пустйть птйцу на волю ҡошто ирек
кә сығарып ебәреү; пустйть коров в иоле 
һыйырҙарҙы яланға сығарыу; 2. кого-что 
(разрешить) ебәреү; пустйть в отпуск 
отпускыға ебәреү; 3. кого-что (впустить) 
ебәреү, индереү, рөхсәт итеү; пустйть но
чевать ҡунырға индереү; 4. что (привести 
в действие) ебәреү; пустйть новый завод 
яңы заводты ебәреү; 5. что, чем ебәреү, 
бәреү, ташлау; пустйть камнем в окно тәҙ
рәгә таш менән бәреү; 6. что, разг. (распро
странить) таратыу; пустйть слух хәбәр та
ратыу; 7. что (дать росток, корни — о рас
тении) ебәреү, сығарыу; пустйть корни 
1) тамыр ебәреү; 2) перен. тамыр йәйеү; 
төпләнеү; <0 пустйть в продажу һатырға 
сығарыу; пустйть в ход см. ход; пустйть ко 
дну см. дно; пустйть коня шагом атты атла
тып ҡына барыу, атты үҙ ыңғайына ебәреү; 
пустйть по миру см. мир I; пустйть пыль 
в глаза см. пыль.

ПУСТЙТЬСЯ сов. во что и с неопр , разг .
1. (отправиться) китеү, сығыу; пустйться 
в путь юлға сығыу; 2. (начать что-л. де
лать) башлау, тотоноу; пустйться бежать 
югерә башлау; он пустйлся в пляс ул бейей 
башланы; <> пустйться в подробности ентек
ләп һөйләргә тотоноу; пустйться на хйтро- 
сти хәйләгә һалышыу.

ПУСТО нареч. в знач. сказ. безл. буш; 
в комнате было пусто бүлмә буш ине; на 
душе пусто күңелем буп-буш; <> чтоб ему 
пусто было! суҡынып киткере!

ПУСТОВАТЬ несов. буш булыу (йәки то
роу); помещение пустует бүлмә буш тора.
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ПУСТОГОЛОВЫЙ прил. разг. кәбәк 
баш, аира.

ПУСТОЗВОН м. разг. ярыҡ барабан, яра- 
лаш.

ПУСТОЗВОНСТВО с. бушты лығырҙау, 
эш кешеһендәй һөйләнеү.

ПУСТОЙ прил. 1. буш; пустая бочка буш 
мискә; 2. (полый внутри) эсе ҡыуыш, көпшә; 
пустой шарэсеҡыуыш шар; 3. перен. мәғә
нәһеҙ, буш; пустой человёк буш кеше; 4. пе
рен. буш, юҡ; пустые слухи буш хәбәрҙәр; 
пустые слова буш һүҙ; 5. в знач. сущ. пус
тое с. юҡ, буш нәмә; <> переливать из пу
стого в порожнее см. порожний; пустая по
рода геол. буш руда; с пустыми руками 
буш ҡул менән.

ПУСТОМЕЛЯ м. и ж. разг. тел биҫтәһе, 
бушты лығырҙаусы.

ПУСТОПОРОЖНИЙ прил. разг. 1. буш, 
буш яткан; пустопорожний участок буш ят
ҡан участка; 2. перен. (бессодержательный) 
буш, мәғәнәһеҙ.

ПУСТОСЛОВ м. разг. см. пустомёля.
ПУСТОСЛОВИЕ с. мәғәнәһеҙ буш һүҙ.
ПУСТОСЛОВИТЬ 'несов. разг. бушты 

һөйләнеү, мәғәнәһеҙ һөйләшеү.
ПУСТОТА ж. I. бушлыҡ, эсе ҡыуышлыҡ; 

пустота шара шар әсенең ҡыуышлығы; 
пустота дома өйҙөН бушлығы; 2. перен. (бес
содержательность) мәғәнәһеҙлек; 3. перен. 
(отсутствие интересов) күңел бушлығы; 
4. тех. ҡыуыш (йәки буш) урын; пустоты 
в литьё ҡойолған әйберҙә ҡыуыш ҡалған 
урын.

ПУСТОТЕЛЫЙ прил. тех. (эсе) ҡыуыш; 
пустотёлый кирпич ҡыуыш кирбес.

ПУСТОЦВЕТ м. 1. бот. ҡыҫыр (йәки 
буш) сәскә: 2. перен. булдыҡһыҙ (йәки фай
ҙаһыҙ) кеше.

ПУСТОШЬ ж. буш, буш ятҡан, ташлан
дыҡ ер.

ПУСТЫННИК м. книжн. дәрүиш, кеше
ләр менән ҡатнашмаусы (йәки аралашмау
сы).

ПУСТЫННЫЙ прил. кеше йәшәмәгән,  
кешеһеҙ, буш; пустынный остров кеше йә
шәмәгән утрау.

ПУСТЫНЯ ж. сүл, сахра; <> глас вопию
щего в пустыне см. глас.

ПУСТЫРЬ м. ташландыҡ (йәки буш) 
урын.

ПУСТЫШКА ж. разг. эсе ҡыуыш эйбер, 
имеҙлек (о соске)', эшкинмәгән, елғыуар 
әҙәм (о человеке).

ПУСТЬ 1. частица -һын (-һен, -һон, 
-һөн) әйҙә, әйҙә; пусть ёдет, ёсли хочет 
теләй икән, китә бирһен әйҙә; 2. союз уступ. 
(положим, допустим , хотя, хотя бы) бул= 
әйҙә; пусть я ошибся, но эту ошибку я 
давно исправил мин яңылышҡан да булайым 
әйҙә, ләкин мин ул хатаны төҙәттем бит; 

пусть так ярар, әйҙә шулай булһын.
ПУСТЯК м. разг. юҡ (йәки буш) нәмә; 

мәғәнәһеҙ нәмә; это пустякй буш нәмә был; 
поссориться из-за пустяков юҡ нәмә өсөн 
талашыу.

ПУСТЯКОВЫЙ, ПУСТЯЧНЫЙ прил. 
разг. әһәмиәтһеҙ, ваҡ-төйәк, буш, юҡ ҡына; 
пустяковое дёло ваҡ-төйәк эш.

ПУТАНИЦА ж. буталсыҡ, сыуалсыҡ.
ПУТАНЫЙ прил. 1 (запутанный , вскло

коченный) буталсыҡ, буталып бөткән; 2. 
(нелогичный) бутан һөйләнгән, аңлайышһыҙ.

ПУТАТЬ несов. 1. что сы у алдырыу, сейә- 
ләндереү; путать пряжу иләнгән епте сейә- 
ләндереү; 2. что (вносить беспорядок) бутау,  
туҙҙырыу; 3. кого-что с кем-чем (смеши
вать) бутау; 4. кого, разг. (вовлекать, вме
шивать) ҡушыу, ҡатыштырыу, бутау; не 
путайте меня в это дёло был эшкә мине ҡ а
тыштырма! ыҙ (йәки бутамағыҙ); 5. что и 
без доп. (сбивчиво говорить) бутау; не пу
тайте, отвечайте яснёе бутамағыҙ әле, асы
ғыраҡ яуап бирегеҙ; 6. кого (надевать путы) 
тышау; путать лошадёй аттарҙы тышау.

ПУТАТЬСЯ несов. 1. сыуалыу, сейәләнеү,  
сырмалып бөтөү; 2. разг. (сбиваться) б у 
талыу, сыуалыу; мысли путаются уйҙар  
сыуала; 3. в чём (цепляться за что-л.) 
эләгеү, буталыу; 4. во что, разг. (вмеши
ваться) ҡатышыу, тығылыу.

ПУТЁВКА ж. путёвка; путёвка в санато
рий санаторийгэ путёвка; <> путёвка в 
жизнь тормошҡа путёвка.

ПУТЕВОДЙТЕЛ Ь м. күрһәткес (китап).
ПУТЕВОДНЫЙ прил. юл күрһәтеүсе; 

путеводная звезда юл күрһәтеүсе йондоҙ.
ПУТЕВОЙ прил. юл; путевые расходы 

юл сығымдары; путевые замётки юл яҙма
лары; путевой сторож юл һаҡсыһы.

ПУТЕЕЦ м. разг. 1. (инженер) тимер юл 
инженере; 2. (работник железнодорожного 
транспорта) тимер юлсы, тимер юл эшсеһе.

ПУТЕЙСКИЙ прил.: путёйские рабочие 
разг. тимер юл транспорты эшселәре.

ПУТЁМ I нареч. разг. (как следует) рәт
ләп, юнләп; расскажй путём рәтләп кенә 
һөйлә әле.

ПУТЁМ II предлог с род. п. ... юлы (йэки 
ярҙамы) менән, гып (геп, -оп, =өп); узнать 
путём опроса һорашып белеү.

ПУТЕПРОВОД м. юл күпере (ике юл 
киҫешкән урында береһе аша һалынған 
күпер).

ПУТЕУКЛАДКА ж . тимер юл һалыу.
ПУТЕШЕСТВЕННИК м. сәйәхәтсе, ил

гиҙәр.
ПУТЕШЕСТВЕННИЦА женск. р. к путе- 

шёственник.
ПУТЕШЕСТВИЕ с. сәйәхәт, ил гиҙеү.
ПУТЕШЕСТВОВАТЬ несов. сәйәхәт итеү, 

ил гиҙеү.
ПУТЙНА ж. балыҡ тотоу мәле, балыҡ ва

ҡыты; весённяя путйна яҙғы балыҡ ваҡыты.
ПУТНИК м. юлсы, юлда йөрөүсе, юлау

сы.
ПУТНИЦА женск. р. к путник.
ПУТНЫЙ прил. и в знач. сущ. путное с. 

разг. юнле, эшкә яраҡлы; из этого дёла 
ничего путного не выйдет был эштән юнле 
нәмә сыҡмаясаҡ.

ПУТЧ м. полит, фетнә.
ПУТЫ мн. 1. тышау, бығау; 2. перен. бы

ғау, сынйыр.
ПУТЬ м. в разн. знач. юл; зймний путь 

ҡышҡы юл; санный путь сана юлы; воздуш
ный путь haya юлы; водный путь һыу юлы; 
на железнодорожных путях тимер юлында;
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на обратном путй ҡайтҡанда; окольным пу
тём 1) урап, урау юл менән; 2) перен. ура
тып, ҡырҡ кеше аша; во время путй юлда 
сакта; в трёх днях путй өс к ө н л ө к  ю л ; про- 
ложйть путь юл һалыу; сбйться с путй 1) 
аҙашыу, юлды юғалтыу; 2) перен. юлдан 
сығыу, яңылышыу; по путй 1) юл ыңғайын
да; 2) перен. юлдар тура килеү; дыхатель
ные путй анат. тын алыу юлы; <> быть на 
путй к чему яҡынлашыу, ... табан килеү; 
вступйть на путь см. вступйть; действовать 
мирным путём килешеп эш итеү; жйзненный 
путь тормош юлы; Млечный Путь ас/яр. Ҡош 
Юлы, Ҡаҙ Юлы; на верном путй дөрөҫ юлда; 
наставить на путь йстинный, обратйть на 
путь йс'гины кого дөрөҫ юлға бороу (йәки 
төшөрөү); өгөт-нәсихәт биреү; последний 
путь һуңғы юл (ҡәбергә оҙатыу); стоять 
на чьём-либо путй берәүҙең юлына арҡы
ры төшөү; счастлйвого путй! хәйерле  
ю л!

ПУФ м. пуф (тәпәш кенә йомшаҡ ултыр
ғыс) .

П УХ м. мамыҡ; дебет (козы); лебяжий пух 
аҡҡош мамығы; <Ҫ> ни пуха ни пера эшең 
(йәки юлың) уң булһын; разбйть (разнестй) 
в пух и в прах көлөн күккә осороу, тар-мар 
килтереү; рыльце в пуху (эшенең) арты 
таҙа түгел, насар эшкә ҡатнашҡан.

ПУХЛОСТЬ ж. ҡабарып (йәки өрөлөп) 
тороу; пухлость щёк яңаҡтарҙың ҡабарып 
тулы булып тороуы.

ПУХЛЫЙ прил. тумпайған, ҡабарынҡы, 
өрөңкө.

ПУХНУТЬ несов. ҡабарыу, күбеү, ше
шеү; <> голова пухнет баш ярылып бара.

ПУХОВЙК м. мамыҡ мендәр.
ПУХОВКА ж. пудра (йәки кершән) һөрт

кәс.
ПУХОВЫЙ прил. мамыҡ, дебет; пуховый 

платок мамыҡ (йәки дебет) шәл.
ПУХОЁД м. зоол. ҡош-ҡорт бете, мамыҡ 

бете.
ПУЧЕГЛАЗИЕ с. мед. таҫыр (йәки тәл

мәрйен) күҙ.
ПУЧЕГЛАЗЫЙ прил. разг. таҫыр (йәки 

тәлмәрйен) күҙле.
НУЧЙНА ж. упҡын.
ПУЧИТЬ несов. что 1. безл. разг. күбеү,  

ҡабарыу; 2. прост, ағырайтыу, аҡайтыу; 
пучить глаза күҙ аҡайтыу.

П УЧИТЬСЯ несов. разг. 1. ҡабарыу, ҡа
барып сығыу, ҡалҡыу; 2. (о глазах) аҡайыу, 
өҫкә сығыу.

ПУ ЧО Кж. 1. уменьш. от пук; 2. шәлкем; 
пучок лучёй нурҙар шәлкеме.

ПУШЕЧНЫЙ прил. туп, пушка; пушеч
ное ядро туп йәҙрәһе; <$> пушечное мясо см. 
мясо.

ПУШЙН КА ^ж. бөртөк, мамыҡ бөртөгө.
ПУШЙСТЫЙ прил. 1. ҡабарынҡы (йәки 

оҙон) йөнлө; пушйстый кот ҡабарынҡы 
йөнлө ата бесәй; бохар бесәй; 2. (лёгкий, 
очень мягкий) мамыҡ кеүек йомшаҡ; пушй- 
стые волосы мамыҡ кеүек йомшаҡ сәс.

ПУШЙТЬ несов. что күпертеү, ҡабартыу, 
ҡағып-һуғып ҡабартыу.

ПУШКА ж. туп, пушка; зенйтная пушка 
зенит тубы; <> взять на пушку алдау;

стрелять из пушки по воробьям туп менән
турғай атыу (бәләкәй генә эшкә кәрәкмә
гәнгә күп көс сарыф итеү).

ПУШКАРЬ м . воен. ист. тупсы.
ПУШНЙНА ж. собир. йәнлек тиреһе.
ПУШНОЙ прил. 1. йәнлек, мех; пушной 

товар мех тауар; 2. ҡиммәт тиреле (йәки 
мехлы); пушной зверь ҡиммәт тиреле йән
лек.

П У ШОК м. уменьш.-ласк, от пух; цыпля
та покрыты жёлтым пушком себештәр һары 
мамыҡ менән ҡапланғандар.

ПУЩА ж. ҡуйы урман.
ПУЩЕ нареч. прост, нығыраҡ, күберәк; 

пуще прежнего элеккенән дә нығыраҡ.
ПУЩИЙ прил. уст.: для пущей важно

сти мөһимерәк күренһен өсөн.
пущу(сь) наст. вр. от пустйть(ся).
ПФЁННИГ м. пфенниг (Германияла аҡса 

берәмеге).
ПЧЕЛА ж . бал (йәки умарта) ҡорто; ра

бочая пчела эшсе ҡорт.
ПЧЕЛ Й НЫ Й прил. 1. бал ҡорто; пчелйный 

улей бал ҡорто умартаһы; пчелйная матка 
инә ҡорт; 2. в знач. сущ. пчелйные мн. 
зоол. бал ҡорттары.

ПЧЕЛОВОД м. умартасы, ҡорт ҡарау
сы.

ПЧЕЛОВОДНЫЙ прил. умартасы, умар
тасылыҡ; пчеловодный инвентарь умарта
сылыҡ кәрәк-яраҡтары.

ПЧЕЛОВОДСТВО с. 1. (разведение пчёл) 
умартасылыҡ, ҡортсолоҡ; 2. см. пчельник.

ПЧЕЛОВОДЧЕСКИЙ прил. умартасы
лыҡ, умартасы; пчеловодческое хозяйство  
умартасылыҡ хужалығы.

ПЧЕЛОЁД м. зоол. һағыҙаҡ ыласыны.
ПЧЕЛЬНИК м. умарталыҡ, умарта баҡ

саһы.
ПШЕНЙЦА ж. бойҙай; яровая пшенйца

яҙғы бойҙай; озимая пшенйца ужым бой
ҙайы; мешок пшенйцы бер тоҡ бойҙай.

ПШЕНЙЧНЫЙ прил. бойҙай; пшенич
ная мука бойҙай оно.

ПШЁННЫЙ прил. тары ярмаһы; пшён
ная каша тары бутҡаһы.

ПШЕНО с. тары ярмаһы.
ПЫЖ м. пыж (һунар патрондары эсенә 

һалына торған кейеҙ йәки күнҡатлау; мыл
тыҡтағы зарядте ҡаплау өсөн тултырыл
ған кейеҙ , сепрәк, ҡағыҙ тығындар).

ПЫ ЖИК м. (мех) йәш болан тиреһе.
ПЫЖИКОВЫЙ прил. йәш болан тире

һенән эшләнгән (йәки тегелгән); пыжиковая 
шапка йәш болан тиреһенән тегелгән 
бүрек.

п ы ж и т ь с я  несов. разг. 1. (стараться) 
бөтә көсөнә тырышыу, көсәнеү; 2. (важни
чать) эре ҡыланыу, кәпәренеү.

ПЫЛ м. ялҡын, дәрт, ярһыу; юношеский 
пыл йәшлек дәрте; <£> в пылу сражения 
һуғыштың ҡыҙған сағында.

ПЫЛАТЬ несов. 1. дөрләү, дөрләп яныу; 
дрова пылают утын дөрләп яна; 2. (светить
ся) балҡыу; 3. (становиться красным, горя
чим) (ут кеүек) яныу (йәки ҡыҙарыу); щ ё
ки пылают сикәләре ут кеүек янып тора; 
4. чем и без. доп., перен. яныу; пылать гне
вом асыу менән яныу.
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ПЫЛЕВИДНЫЙ прил. онтаҡ, ваҡ саң ı 
(йәки туҙан) кеүек кенә.

ПЫЛЕОЧИСТИТЕЛЬ м. 1. тех. саң 
(йәки туҙан) таҙартҡыс (юлдан); 2. см. пы- 
леуловйтель.

ПЫЛЕСОС м. пылесос, саң һурғыс. 
ПЫЛЕУЛОВИТЕЛЬ м. тех. саң (йәки 

туҙан) йотҡос.
ПЫЛЙНКА ж. саң (йәки туҙан) бөртөгө. 
ПЫЛЙТЬ несов. саң күтәреү, туҙан т у ҙ 

ҙырыу.
ПЫЛИТЬСЯ несов. саңланыу, туҙанла

ныу.
п ы л к и й  прил. янып торған, ут кеүек, 

дәртле, ялҡынлы; пылкий юноша янып тор
ған йәш егет.

ПЫЛКОСТЬ ж. янып тороу, дәртлелек.  
ПЫЛЬ ж. 1. саң, туҙан; 2. см. пыльца; 

<> пустйть пыль в глаза күҙ буяу; пыль 
столбом борҡорап туҙан күтәрелде. 

ПЫ ЛЬНИК I м. бот. һеркәлек. 
ПЫ ЛЬНИК II м. (плащ) пыльник, плащ. 
ПЫЛЬНЫЙ прил.  саңлы, туҙанлы. 
ПЫЛЬЦА ж. бот. һеркә.
ПЫРЁЙ м. бот. аҡтамыр.
ПЫРНУТЬ сов. кого-что, чем, разг. сәнсеү, 

сәнсеп ебәреү (чем-л. острым); тибеү, ти
беп ебәреү (ногами); һөҙөү, һөҙөп ебәреү  
(рогами); пырнуть ножом бысаҡ менән сән
сеү.

ПЫТАТЬ сов. кого ғазаплау, яфалау. 
ПЫТАТЬСЯ несов. тырышыу, тырышып 

ҡарау.
ПЫТКА ж. 1. яза, ғазап; 2. перен. (ду

шевное мучение , терзание) ғазап, ғазап 
сигеү.

ПЫТЛЙВОСТЬ ж. белергә тырышыусан- 
лыҡ, ҡыҙыҡһыныусанлыҡ.

ПЫТЛИВЫЙ прил. белергә тырышыусы, 
ҡыҙыҡһыныусы, төпсөнөүсән; пытлйвый ум 
төпсөнөүсән аҡыл.

ПЫХАТЬ несов. разг. 1. чем и без доп. 
бәреү, бөркөү, бәреп тороу; печь пышет 
жаром мейестән эҫе бәреп тора; 2. чем, 
перен. янып (йәки балҡып) тороу, тышҡа 
сығып тороу; его лицо пышет здоровьем 
уның таҙалығы йөҙөнә сығып тора.

ПЫХТЁТЬ несов. разг. 1. (тяжело ды
шать) мышылдау, ухылдау; 2. (выпускать 
газ , пар) ухылдау, борҡорау; паровоз 
пыхтйт паровоз ухылдай; 3. перен. ма
ташыу, булашыу.

ПЫШКА ж. 1. (булка) ҡабартма, күп
термә; 2. перен. разг. (о ребёнке или женщи
не) тултырған тауыҡ, бүкән, миҡан.

ПЫШНОСТЬ ж. бик байлыҡ, ҡупшылыҡ, 
тантаналылыҡ.

ПЫШНЫЙ прил.  1. (пушистый) ҡабарып 
(йәки күпереп) торған; пышная причёска 
күпереп торған сәс; 2. (полный; мягкий) 
һимеҙ, йомшаҡ; өрөлөп торған; 3. (роскош
ный) бик бай, ҡупшы, тантаналы; пышный 
наряд бай, ҡупшы кейем; 4. (напыщенный) 
күперенке, ҡабарынҡы; произнестй пыш
ную речь ҡабарынҡы телмәр һөйләү.

пышу, пышешь и т. д. наст. вр. от 
пыхать.

ПЬЕДЕСТАЛ м . 1. пьедестал; мраморный 
пьедестал мәрмәр пьедестал; 2. перен. д ә 

рәжә, абруй; вознестй на пьедестал абру
йын күтәреү.

ПЬЕКСЫ только мн. спорт, пьексы (саң
ғыла йөрөү өсөн тегелгән махсус аяҡ кейе
ме).

ПЬЕСА ж. пьеса (1. театр, сәхнә әҫәре;
2. муз. бәләкәй генә музыкаль әҫәр).

пью, пьёшь и т. д. наст. вр. от пить. 
ПЫ0ЩИЙ 1. прич. әсеүсе; 2. прил. и 

в знач. сущ. м. эсергә яратыусы, эскесе.
ПЬЯНЁТЬ несов. 1. иҫереү; 2. перен. 

иҫереү, баш әйләнеү; пьянеть от радости 
шатлыҡтан иҫереү.

п ь я н и т ь  несов. кого 1. иҫертеү;
2. перен. иҫертеү, баш әйләндереү.

ПЬЯНИЦА м. и ж. эскесе; горький пья
ница исерек баш.

ПЬЯНКА ж. прост, эске мәжлесе; эске
лек.

ПЬЯНСТВО с. эскелек.
ПЬЯНСТВОВАТЬ несов. эскелеккә (йәки 

эскегә) һалышыу, эсеп йөрөү.
п ь я н ы й  прил. 1. (нетрезвый) иҫерек, 

эскән; 2. перен. (чем-л., от чего-л.) иҫерек, 
эсмәй иҫергән, башы әйләнгән; <> под 
пьяную руку иҫерек баштан, иҫереклек ме
нән.

ПЭР м. ист. пэр (Англия, Франция һәм 
Японияла юғары ҡатлам дворяндәр т ит у
лы һәм шул титулдағы кеше); палата пэ
ров пэрҙар палатаһы.

ПЮПЙТР м. пюпитр (нота дәфтәрҙәре  
ҡуйыу өсөн ҡыя өҫлө өҫтәл).

ПЮРЁ с. нескл. кул. пюре; картофельное 
пюрё картуф пюреһе, төйөлгән картуф 
иҙмәһе.

ПЯДЬ ж.: ни пяди землй бер ҡарыш, бер 
табан ерҙе лә; семй пядей во лбу маңлайы 
ете ҡарыш (үтә аҡыллы).

ПЯЛИТЬ несов. что, прост, киреү, тарт
тырыу; пялить шкурки тиреләрҙе киреү; 
<> пялить глаза на кого-что ҡарап ҡатыу, 

п я л ь ц ы  только мн. киргес. 
п я с т ь  ж. анат. ус һөйәктәре.
ПЯТА ж. уст. 1. см. пятка; 2. (нога) 

аяҡ; <> ахиллесова пята см. ахиллесов; 
под пятой аяғы аҫтында; с головы до пят 
баштан-аяҡ; башынан аяғына тиклем; хо- 
дйть по пятам үксәһенә баҫып йөрөү, арты
нан ҡалмай, тағылып йөрөү.

ПЯТАКж. разг.  биш тинлек аҡса; мёдный 
пятак баҡыр биш тин.

ПЯТАЧОК л*. разг. 1. см. пятак; 2. (рыло 
у свиньи) сусҡа томшоғо.

ПЯТЁРКА ж. 1. (цифра) биш; 2. (школь
ная отметка) бишле билдәһе; 3. разг. (пять 
рублей) биш һум (аҡса); 4. (группа людей) 
биш кеше, бишәү; 5. карт. бишле кәрт. 

ПЯТЕРНЯ ж. прост, биш бармаҡ, ҡул. 
ПЯТЕРО числ. бишәү, биш; пятеро чело

век биш кеше.
ПЯТИ? ҡушма һүҙҙәрҙең «биш» мәғәнә

һен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. пятигла
вый биш башлы.

ПЯТИАЛТЫННЫЙ м. разг. ун биш тин
лек.

ПЯТИБОРЬЕ с. спорт, пятиборье (биш 
төрлө күнегеү буйынса ярыш). 

ПЯТИВЁРСТКА ж. биш саҡрымлыҡ
44 Р у с с к о -б а ш к и р с к и й  сл
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(бер дюймдә баш саҡрымды күрһәткән  
географик карта).

ПЯТИГЛАВЫЙ прил. биш башлы.
ПЯТИГРАННИК м. биш ҡырлы есем.
ПЯТИГРАННЫЙ прил. биш ҡырлы.
ПЯТИДЕСЯТИЛЕТИЕ с. илле йыллыҡ, 

илле йыл булыу; пятидесятилетие со дня 
рождения тыуыуына илле йыл тулыу.

ПЯТИДЕСЯТИЛЁТНИЙ прил. 1. (про
должающийся пятьдесят лет) илле йыл(ға 
барған); 2. (о возрасте) иллеләге, илле йәш
лек (йәки йәштәге); 3. илле йәшлек, илле 
йәш тулыу; пятидесятилётний юбилей ил
ле йәш тулыу юбилейе.

ПЯТИДЕСЯТЫЙ числ. илленсе. 
п я т и д н е в к а  ж. разг. биш көнлөк.
ПЯТИДНЕВНЫЙ прил. биш көн (эсендә 

булған), биш көнлөк; пятидневный путь 
биш көнлөк юл.

ПЯТИКЛАССНИК м. бишенсе класта 
уҡыусы.

ПЯТИКЛАССНИЦА женск. р. к пяти
классник.

ПЯТИКОНЕЧНЫЙ прил. биш мөйөшлө 
(йәки ҡанатлы); пятиконечная звезда биш 
ҡанатлы йондоҙ.

ПЯТИКОПЕЕЧНЫЙ прил. биш тинлек.
ПЯТИКРАТНЫЙ прил. биш тапҡыр 

(йәки бишләтә) арттырылған; в пятикрат
ном размере биш тапҡыр арттырып.

ПЯТИЛЕТИЕ с. 1. (срок) биш йыл; 2. 
(годовщина) биш йыллыҡ, биш йыл тулыу.

ПЯТИЛЕТКА ж. биш йыллыҡ; выполне
ние пятилетки в четыре года биш йыллыҡты 
дүрт йылда үтәү.

ПЯТИ Л ЁТН И И прил. 1. биш йыл(лыҡ), 
биш йыл(ға барған); пятилётний план биш 
йыллыҡ план; 2. (о возрасте) биштәге, 
биш йәшлек (йәки йәштәге); пятилётний 
мальчик биш йәшлек малай; 3. биш йыллыҡ, 
биш йыл тулыу; пятилётний юбилёй биш 
йыл тулыу юбилейе.

ПЯТИМЕСЯЧНЫЙ прил. 1. биш ай; 
в пятимёсячный срок биш ай эсендә; 2. 
(о возрасте) биш айлыҡ; пятимёсячный ре
бёнок биш айлыҡ бала.

ПЯТИРУБЛЁВКА ж .  разг. биш һумлыҡ 
аҡса.

ПЯТИРУБЛЁВЫЙ прил. биш һумлыҡ.
ПЯТИСОТЕННЫЙ прил. разг. биш йөҙлөк.
ПЯТИСОТЛЕТИЕ с. (годовщина) биш йөҙ 

' йыллыҡ, биш йөҙ йыл тулыу.
ПЯТИСОТЛЁТНИЙ прил. 1.биш йөҙ йыл 

(-ға барған); пятисотлётняя давность биш йөҙ 
йыл ғүмер {йәки ваҡыт) үтеү; 2. (о годовщи
не чего-л.) биш йөҙ йыллыҡ, биш йөҙ тулыу  
(айҡанлы булған).

п я т и с о т ы й  числ. биш йөҙөнсө. 
ПЯТИСТЁННЫЙ прил.  алты мөйөшлө 

(өй).
ПЯТИСТОПНЫЙ прил.: пятистопный

ямб лит. биш стопалы шиғыр.
ПЯТИТОНКА ж. разг. биш тонналыҡ 

автомобиль.
ПЯТИТОННЫЙ прил. биш тонналыҡ. 
ПЯТИТЫСЯЧНЫЙ 1. числ. биш меңен

се; 2. прил. биш мең, биш меңдән торған; 
пятитысячный отряд биш меңдән торған 
отряд.

п я т и т ь с я  несов. сигенеү, сигеү. 
п я т и у г о л ь н и к  м. мат. бишмөйөш.
ПЯТИУГОЛЬНЫЙ прил.  биш мөйөшлө. 
ПЯТИЭТАЖНЫЙ прил. биш ҡатлы (йәки 

этажлы); пятиэтажное здание биш ҡатлы 
йорт.

ПЯТКА ж. үксә; <£> душа ушла в пятки 
см. душа; только пятки сверкают см. свер
кать.

ПЯТНАДЦАТЫЙ числ. ун бишенсе. 
ПЯТНАДЦАТЬ числ. ун биш. 
п я т н А т ь  несов. кого-что ҡара яғыу, 

бысратыу, кер төшөрөү.
ПЯТНАШКИ только мн. разг. әбәк уйы

ны.
п я т н и с т ы й  прил.  тимгелле, ала-сы

бар; пятнйстая кошка ала-сыбар бесәй.
ПЯТНИЦА ж. йома; <> у него семь 

пятниц на недёле ул сәғәтенә ҡырҡ төрлө 
уйлай торған кеше.

ПЯТНО с. 1. тимгел, тап; ҡашҡа (у живот
ных); лицо в красных пятнах бите тимгел- 
тимгел булып ҡыҙарған; корова с бёлым 
пятном на лбу ҡашҡа һыйыр; 2. (запачкан
ное место) ҡара тап, тапы, тапы-топо, быс
раҡ; сальное пятно май тапыһы; выводить 
пятна тапы-тополарҙы бөтөрөү; 3. перен. 
гөнаһ, кер, тап; смыть пятно гөнаһын бө
төрөү; бёлые пятна (на карте) см. бёлый; 
жёлтое пятно анат. һары тап (күҙҙең сел
тәрле ҡатлауының иң һиҙгер өлөшө); и на 
солнце есть пятна посл. ҡояшта ла таптар 
бар; родимое пятно см. родимый; солнечные 
пятна астр. Ҡояштағы таптар.

п я т о к  м. разг. биш, биш бөртөк (йәки 
дана); пяток яйц биш йомортҡа.

п я т о ч н ы й  прил. үксә; пяточная кость 
анат.  үксә һөйәге, 

п я т ы й  числ. бишенсе, 
п я т ь  числ. биш.
ПЯТЬДЕСЯТ числ. илле.
ПЯТЬСОТ числ. биш йөҙ.
ПЯТЬЮ нареч. биш ерҙә, биш урында; 

пятью пять — двадцать пять биш бишең — 
егерме биш, биш ерҙә бишең — егерме биш.

РАБ м. 1. ҡол; 2. перен. ҡол, ярамһаҡ; 
раб свойх привычек үҙ ғәҙәтенең ҡоло. 

РАБА женск. р. к раб.
РАБКОР м. (рабочий корреспондёнт) раб

кор (эшсе хәбәрсе).
РАБКОРОВСКИЙ прил. рабкор; рабко

ровская замётка рабкор хәбәре.

РАБОВЛАДЕЛЕЦ м. ҡол биләүсе.
РАБОВЛАДЕЛЬЧЕСКИЙ прил. ҡоллоҡ, 

ҡол биләүселек, ҡоллоҡҡа нигеҙләнгән; 
рабовладёльческий строй ҡол биләүселек  
ҡоролошо.

РАБОВЛАДЁНИЕ с. ҡол биләү (йәки би
ләүселек).
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РАБОЛЕПИЕ, РАБОЛЕПСТВО с. ҡол- 
дарса баш эйеү, ярарға тырышыу, ярамһаҡ
ланыу, теҙ сүгеү.

РАБОЛЕПСТВОВАТЬ несов. перед кем- 
-чем ҡолдарса баш эйеү, ярарға тырышыу, 
ярамһаҡланыу, теҙ сүгеү.

РАБОТА ж. 1. см. работать; работа машй- 
ны машинаның эшләүе; 2. в разн. знач. эш, 
хеҙмәт; умственная работа баш эше, аҡыл 
хеҙмәте; сельскохозяйственные работы ауыл 
хужалығы эштәре; письменная работа яҙ
ма эш; поступйть на работу эшкә урынла
шыу; <> взять в работу кого ҡыҫмаҡҡа 
алыу.

РАБОТАТЬ несов. 1. в разн. знач. эшләү; 
работать в поле яланда эшләү; работать 
слесарем слесарь булып эшләү; работать 
над диссертацией диссертация өҫтөндә эш
ләү; магазйн работает без выходных мага
зин ял көндәрһеҙ эшләй; 2. с чем (пользо
ваться как материалом, пособием) ҡулла
нып эшләү, эш итеү, тәжрибә яһау; рабо
тать со словарём һүҙлек ҡулланып эшләү;

работать над собой үҙ өҫтөҢдә эш
ләү.

РАБОТАТЬСЯ несов. безл. эш ырау; се
годня что-то не работается нишләптер бө
гөн эш ырамай.

РАБОТНИК м. 1. работник, эшсе; квали- 
фицйрованный работник квалификациялы 
работник; научный работник ғилми работ
ник; 2. уст. (наёмный сельскохозяйственный 
рабочий) ялсы.

РАБОТНИЦА ж. эшсе ҡатын-ҡыҙ; работ
ница текстйльной фабрики туҡыу фабрика
һында эшләүсе ҡатын-ҡыҙ; <> домашняя 
работница хеҙмәтсе ҡатын-ҡыҙ.

РАБОТОДАТЕЛЬ м. эш биреүсе, эшкә  
яллаусы.

РАБОТОРГОВЕЦ м. ҡол һатыусы, ҡол
дар менән һатыу итеүсе.

РАБОТОРГОВЛЯ ж. ҡолдар менән һатыу 
итеү.

РАБОТОСПОСОБНОСТЬ ж. эшкә һәләт
лелек (йәки яраҡлылыҡ); күп эшләү, эш
сәнлек; большая работоспособность эшкә  
ҙур һәләтлелек.

РАБОТОСПОСОБНЫЙ прил. 1. (трудо
способный) эшкә һәләтле (йәки яраҡлы);
2. (способный много работать) күп эш ләү
се, эшсән.

РАБОТЯГА м. и ж. разг. эшсән кеше. 
РАБОТЯЩИЙ прил. разг. эшсән, эш 

һөйөүсән, егәрле; работящий парень эш 
һөйөүсән егет.

РАБОЧЕ-КРЕСТЬЯНСКИЙ прил.  эш 
се-крәҫтиән; рабоче-крестьянская власть 
эшсе-крәҫтиәндәр власе.

РАБОЧИЙ I м. эшсе.
РАБОЧИЙ II прил. 1. эшсе; рабочий класс 

эшселәр синыфы; рабочее движение эшселәр 
хәрәкәте; рабочий посёлок эшселәр посёл- 
каһы; 2. (производящий полезную работу)  
эш, эшсе; рабочий скот эш малы; рабочие 
пчёлы эшсе ҡорттар; рабочее давление па
ра тех. парҙын эш баҫымы; 3. (отведённый , 
предназначенный для работы) эш; рабочий 
день эш көнө; рабочий костюм эш костю
ме.

РАБСЕЛЬКОР м. (рабочий и сельский 
корреспондент) рабселькор (эшсе һәм ауыл 
хәбәрсеһе).

РАБСКИЙ прил. 1. ауыр; рабский труд 
ауыр хеҙмәт; 2. перен. (покорный) ҡолдар
са; рабское повиновение ҡолдарса буйһо
ноу.

РАБСТВО с. 1. ҡоллоҡ; томйться в раб
стве ҡоллоҡта интегеү; эпоха рабства ист. 
ҡоллоҡ дәүере; 2. перен. ҡол булыу; быть 
в рабстве ҡол булыу.

р а б ф а к  м. (рабочий факультет) рабфак 
(эшселәр факультете).

РАБЫНЯ женск. р. к раб.
РАВВЙН м. рел. раввин (еврейҙәрҙә дин  

башлығы).^
РАВЕЛЙН м. воен. ист. равелин (боронғо 

крепостәрҙә тыштан стена артына эш
ләнгән өҫтәмә нығытма).

РАВЕНСТВО с. 1. тиңлек, берҙәмлек, бер 
тигеҙ булыу; равенство сил көстәрҙең бер 
тигеҙ булыуы; 2. полит., мат. тигеҙлек.

РАВНЁНИЕ с. см. равняться 2, 4; равне
ние направо уңға тигеҙләнеү; равнение на 
передовых алдынғыларға эйәреү.

РАВНЙНА ж. тигеҙлек.
РАВНИННЫЙ прил. тигеҙлек; равнин

ная местность тигеҙлек ер.
РАВНО нареч. 1. книжн. берҙәй үк; рав

но красивы горы и леса тауҙар ҙа, урман
дар ҙа берҙәй үк матур; 2. в знач. сказ. мат.  
була; ҡала; три плюс семь равно десятй 
өскә етене ҡушһаң, ун була; <£> всё равно 
см. весь.

РАВНО- ҡушма һүҙҙәрҙең «тигеҙ, тиңъ 
мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ . 
равновесомый тигеҙ (йәки тиң) үлсәүле  
(йәки ауырлыҡлы).

РАВНОБЕДРЕННЫЙ прил. мат. тиң 
ҡырлы; равнобедренный треугольник тиң 
ҡырлы өсмөйөш.

РАВНОВЕЛИКИЙ прил. мат., физ. ти
геҙ ҙурлыҡтағы; равновеликие тела тигеҙ 
ҙурлыҡтағы есемдәр.

РАВНОВЕСИЕ с. 1. физ. тигеҙлек, тигеҙ
ләнеш; равновесие сил көстәр тигеҙлеге; 
устойчивое равновесие тотороҡло тигеҙлә
неш; 2. (устойчивость) тотороҡлолоҡ, то
тороҡло хәл; 3. перен. (покой, спокойствие) 
тыныслыҡ; душевное равновесие күңел ты
ныслығы; 4. перен. (устойчивость) тотороҡ
лолоҡ.

РАВНОВЕСОМЫЙ прил. тигеҙ (йәки тиң) 
үлсәүле (йәки ауырлыҡлы).

РАВНОДЕЙСТВУЮЩИЙ прил.  берҙәй  
тәьҫир итеүсе; равнодействующая сила 
физ. берҙәй тәьҫир итеүсе көс.

РАВНОДЕНСТВИЕ с . көн  менән төндөң 
тигеҙлеге; весеннее равноденствие яҙғы 
көн менән төндөң тигеҙлеге.

РАВНОДУШИЕ с. вайымһыҙлыҡ, вайым
һыҙ (йәки күңел һалмай) ҡарау; иҫ китмәү, 
тыныс күңеллелек.

РАВНОДУШНЫЙ прил. 1. вайымһыҙ, 
туң, һалҡын; равнодушный человек вайым
һыҙ кеше; равнодушный взгляд һалҡын 
ҡараш; 2. разг. (не испытывающий интере- 
с а) иҫ китмәү, ҡыҙыҡһынмау он равноду- 

I ш ен к спорту уның спортҡа иҫе китмәй;
44*
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3. разг. (не испытывающий влюбленности) 
күңел бирмәү (йәки тартмау).

РАВНОЗНАЧНЫЙ прил. бер үк әһәмиәт- 
тәге (йәки мәғәнәләге), тиң әһәмиәтле (йә
ки мәғәнәле); равнозначные слова тиң м ә
ғәнәле һүҙҙәр.

РАВНОМЕРНОСТЬ ж. тигеҙ булыу, (бер) 
тигеҙлек.

РАВНОМЕРНЫЙ прил. бер тигеҙ {йәки 
төрлө); равномерное развйтие бер тигеҙ 
үҫеш.

РАВНОПРАВИЕ с. хоҡуҡ тиңлеге, тиң 
хоҡуҡлылыҡ; равноправие граждан СССР 
СССР граждандарының тиҢ хоҡуҡлылығы.

РАВНОПРАВНЫЙ прил. тиң хоҡуҡлы.
РАВНОСИЛЬНЫЙ прил. 1. тиң, тигеҙ 

(йәки тиң) к ө с л ө ;  равносильные борцы 
тигеҙ к ө с л ө  көрәшселәр; 2. (подобный че
му-л.) тиҢ; событие, равносильное ката
строфе һәләкәткә тиң ваҡиға (йәки хәл).

РАВНОСТОРОННИЙ прил. мат. тигеҙ 
яҡлы; равносторонний треугольник тигеҙ
ЯҠ ЛЫ ӨСМӨЙӨШ.

РАВНОУГОЛЬНЫЙ прил. мат. тигеҙ 
м ө й ө ш л ө ;  равноугольный многоугольник
т и г еҙ  мөйөшлө  к ү п м ө й ө ш .

РАВНОЦЕННЫЙ прил. 1. (одинаковый 
по цене) бер иш; бер үк (йәки тиң) хаҡлы; 
равноценные товары-бер үк хаҡлы тауар
ҙар; 2. (одинаковый по ценности, по качест
ву) тиң сифатлы (йәки ҡиммәтле).

РАВНЫЙ прил. 1. (одинаковый) тигеҙ, 
тиң, бер үк; брёвна равной толщины бер 
үк йыуанлыҡтағы бүрәнәләр; равные сйлы 
тиң көстәр; 2. (пользующийся одинаковыми 
правами) тиң, тиңдәш; относйться как к рав
ному тиң итеп ҡарау; 3. (равняющийся) ти
геҙ булған; расстояние, равное пятй мётрам 
биш метрға тигеҙ булған ара.

РАВНЯТЬ несов. кого-что с кем-чем тиң
ләү, тигеҙләү; тиҢ ҡуйыу; я не могу рав
нять мою работу с твоей үҙ эшемде һинеке 
менән тиңләй алмайым.

РАВНЯТЬСЯ несов. 1. с кем-чем, разг. 
(признавать себя равным кому-л.)  тиңләшеү;
2. по кому-чему, воен. тигеҙләнеү; равнять
ся по правофланговому уң флангтағыға 
ҡарап тигеҙләнеү; равняйсь! тигеҙлән!;
3. чему (быть равным) булыу; дважды три 
равняется шестй ике өсөҢ алты була;
4. по кому, на кого, перен. эйәреү, юлын 
тотоу; равняться на старших товарищей 
өлкән иптәштәр юлын тотоу.

РАГУ с. нескл. рагу (ашамлыҡ).
РАД в знач. сказ. 1. кому-чему и с неопр. 

шат; я за вас очень рад һеҙҙең өсөн бик шат
мын; 2. с неопр. (о желании сделать 
что-л.) әҙер, ине лә ...; рад вам помочь 
һеҙгә ярҙам итергә әҙер; рад стараться!
1) уст. хеҙмәт итергә әҙермен (революцияға 
тиклемге армияла: начальствоның маҡта- 
уына һалдаттың яуабы)', 2) (готов сделать) 
була ул!; рад-радёхонек ҡыуанып бөтә 
алмай. _

РАДАР м . см. радиолокатор и радиолока
ция.

РАДЁНИЕ с. рел. радение (ҡайһы бер сек
танттарҙа үҙ-үҙен туҡмау, бейеүҙән һ. б. 
торған дини йола).

РАДЁТЬ несов. 1. о ком-чём, уст. хәстәр
ләү, хәстәрлек күрһәтеү (йәки итеү); 
2. рел. радение йолаһы башҡарыу.

р А д ж а  м. раджа (һиндстанда феодаль 
кенәздәр һәм ерле хакимдәр титулы һәм 
шул титулдағы кеше).

РАДИ предлог с род. п. (для кого-чего) 
өсөн, хаҡына; ради общего дёла дөйөм эш 
хаҡына; ради чего ему отказываться? 
уға ни өсөн баш тартырға инде?; ради 
отдыха ял итеү өсөн.

РАДИАЛЬНЫЙ прил.  радиаль (радиус  
буйлап юнәлгән).

РАДИАТОР м. радиатор (1. эҫе һыу йәки 
быу менән йылытыусы прибор-, 2. мотор
ҙағы һыуҙы һыуындырыусы прибор).

РАДИАЦИЯ ж. физ. радиация (электро
магнит энергияһын сәсеү); солнечная ра
диация ҡояш радиацияһы.

РАДИЕВЫЙ прил.  радий; радийле; 
радиевое излучение радий нурҙары; радие
вая руда^ радийле руда.

РАДИЙ м .  радий (химик элемент, ме
талл).

РАДИКАЛ I м. радикал (1. киҫкен с ар а 
лар яҡлы кеше; 2. полит, радикализм яҡлы 
кеше).

РАДИКАЛ II м. радикал (1. математи
кала тамға ; 2. бер химик ҡушылманан  
икенсеһенә үҙгәрмәй күсә торған атомдар 
төркөмө).

РАДИКАЛИЗМ м. радикализм (1. киҫ
кен саралар үткәреү ; 2. полит, буржуаз  
дәүләт мәнфәғәттәренән сығып демокра
тик реформалар үткәреүҙе талап итеүсе 
политик юнәлеш).

РАДИ КАЛ ЬНЫЙ прил.  1. радикаль, киҫ
кен, тәрән, тамырынан; радикальные изме
нения радикаль үҙгәрештәр; 2. (придержи
вающийся крайних взглядов) киҫкен фе
керле.

РАДИКУЛИТ м. мед. радикулит (ауы- 
рыу).

РАДИО с. нескл. в разн. знач. радио; 
слушать радио радио тыңлау; работать на 
радио радиола эшләү; включйть радио р а 
дионы һөйләтеү.

РАДИО- I ҡушма һүҙҙәрҙең «радио» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
радиокомпас радиокомпас.

РАДИО- II ҡушма һүҙҙәрҙең «радий, 
радиоактивлек, радиация» мәғәнәләрен  
аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. радиоэле
мент радиоактив элемент.

РАДИОАКТИВНОСТЬ ж. радиоактивлек 
(ҡайһы бер химик элементтәрҙә атом я д 
роһының үҙенән-үҙе тарҡалыуы).

РАДИОАКТИВНЫЙ прил. радиоактив; 
радиоактйвные элементы радиоактив эле- 
менттәр.

РАДИОАППАРАТУРА ж. радио аппарат
тары.

РАДИОВЕЩАНИЕ с. радио тапшырыу.
РАДИОВЕЩАТЕЛЬНЫЙ прил. радио 

тапшырыу; радиовещательная станция ра
дио тапшырыу станцияһы.

РАДИОВОЛНА ж. физ. радио тулҡыны.
РАДИОГРАММА ж. радиограмма (радио

телеграфтан тапшырылған хәбәр).
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Р А Д И ОГ Р А Ф ИЯ  ж. р а д и о г р а ф и я  (радио- 
актив элементтәр ярҙамында һүрәт т ө
шөрөү)|.

РАДИОЗОНД м. р а д и о з о н д  (метеороло
гик прибор).

РАДИОКОМБАЙН м. р а д и о к о м б а й н  (те
левизорҙан , радиоприёмниктән , магнито
фондан һәм проигрывателдән торған аппа
рат).

РАДИОКОММЕНТАТОР м. р а д и о к о м 
м ентатор (радионан халыҡ-ара күҙәтеүҙәр  
һ. б. хаҡында һөйләүсе).

РАДИОЛА ж. р а д и о л а  (радиоприёмник
тән һәм проигрывателдән торған аппарат).

РАДИОЛОГ м. 1. р а д и о л о г ,  р а д и о л о г и я  
белгесе;  2. р а д и о л о г  (дауалауҙа радиоактив 
матдәләрҙе_ файҙаланыусы врач).

Р А Д И ОЛ О Г ИЯ  ж. р а д и о л о г и я  (радий 
һәм башҡа радиоактив элементтәрҙең 
тәьҫирен һәм уларҙы файҙаланыу юлын 
өйрәнеү фәне)._

РАДИОЛОКАТОР м. р а д и о л о к а т о р  (ра
диолокация ҡоролмаһы).

РАДИОЛОКАЦИОННЫЙ прил. р а д и о л о 
кация; радиолокационная станция р а д и о л о 
к ация  ст а н ц и я һ ы .

р а д и о л о к а ц и я  ж. р а д и о л о к а ц и я  
(алыҫтағы нәмәләрҙе радио тулҡындары  
ярҙамында тотоп , уларҙың алыҫлығын , 
юнәлешен билдәләү методы).

РАДИОЛЮБИТЕЛЬ м. р а д и о  һ ө й ө ү с е ,  
р а д и о т е х н и к а  м е н ә н  ш ө ғ ө л л ә н е ү с е .

Р А ДИ ОМ А ЯК  м. р а д и о м а я к  (караптарға  
һәм самолеттарға уларҙың ҡайҙа икәнлек
тәрен белергә ярҙам итә торған махсус 
сигнал ебәреп тороусы радиостанция).

Р АД И ОН А В И Г А Ц И Я  ж. р а д и о н а в и г а 
ция  (самолёт һәм караптарҙы радиотех
ник саралар ярҙамында йөрөтөү).

Р А Д И О П Е Р Е Д А Т Ч И К  м. р а д и о  т а п ш ы р 
ғыс.

РАДИОПЕРЕДАЧА ж. 1. (передача чего-л. 
по радио) р а д и о  тапш ы р ы у;  2. (то , что пе
редаётся) ра д и о ;  слушать радиопередачу 
р а д и о  т ы ң л а у .

РАДИОПЕРЕКЛИЧКА ж. р а д и о  аш а т а 
уы ш  б и р е ш е ү  (йәки х ә б ә р л ә ш е ү ) .

РАДИОПОСТАНОВКА ж. р а д и о п о с т а 
новка (радио аша бирелгән спектакль).

Р А Д И О П Р И Ё М Н И К  м. р а д и о  алғы с, р а 
д и о п р и ё м н и к .

РАДИОПРИЁМНЫЙ прил. р а д и о  ҡ а б у л  
итеүсе;  радиоприёмная установка р а д и о  
ҡ а б у л  и т е ү с е  установка.

Р А Д И О Р Е П О Р Т А Ж  м. р а д и о р е п о р т а ж  
(урындағы хәлде туранан-тура радио аша 
тапшырыу).

РАДИОРУБКА ж. р а д и о р у б к а  (карапта , 
самолётта радист һәм радиоаппаратура  
бүлмәһе).

РАДИОРУПОР м. р а д и о р у п о р  (рупор 
формаһындағы репродуктор).

РАДИОСВЯЗЬ ж. р а д и о  б ә й л ә н е ш .
РАДИОСЁТЬ ж. р а д и о  с е л т ә р е .
РАДИОСЛУШАТЕЛЬ м. р а д и о  ты ң ла у сы .
Р АДИОСТАНЦИЯ ж. ра^ио с т а н ц и я һ ы ,  

р а д и о с т а н ц и я .
РАДИОС ТУДИЯ ж. р а д и о  студияһы (ра

дио тапшырыу бүлмәһе).

РАДИОТЕЛЕГРАММА ж. см. радиограм
ма.

РАДИОТЕЛЕГРАФ м. р а д и о т е л е г р а ф  
(1. радио аша телеграмма биреү һәм алыу 
аппараттары ,,; 2. шундай тапшырыуҙар  
станцияһы , учреждениеһе).

РАДИОТЕЛЕГРАФНЫЙ прил. р а д и о т е 
легр аф ;  радиотелеграфный аппарат р а д и о 
т е л е гр а ф  аппараты .

РАДИОТЕЛЕФОН м. р а д и о т е л е ф о н  (ра
дио аша телефон бәйләнеше аппаратта
ры).

РАДИОТЕЛЕФОННЫЙ прил  р а д и о т е л е 
фон; радиотелефонная станция р а д и о т е л е 
фон стан ци яһы .

Р А ДИ ОТ ЕР АПЙ Я ж. мед. ра д и о т е р а п и я  
(радий һәм радиоактив матдәләр менән 
дауалау).

Р А Д И ОТ Е ХН ИК  м. р а д и о т е х н и к .
РАДИОТЕХНИКА ж. р а д и о т е х н и к а .
РАДИОТ0ЧКА ж. р а диоточ к а .
Р А Д И О У З Е Л  м. р а д и о у з е л .
РАДИОФЙЗИКА ж. р а д и о ф и з и к а  (ра

диотехниканың физик нигеҙҙәрен өйрәнеү 
бүлеге).

Р А Д И О Ф И К А Ц И Я  ж . 1. р адиол аш ты -  
ры у; радиофикация страны и л д е р а д и о л а ш -  
ты ры у; 2. радио ү т к ә р е ү ;  радиофикация 
завода за в о д ҡ а  р а д и о  ү т к ә р е ү .

РАДИОФИЦИРОВАТЬ несов. что ра д и о -  
л а ш т ы р ы у ,  р а д и о  ү т к ә р е ү .

РАДИ ОФ ИЦ ИР ОВАТЬС Я 1. сов. и несов. 
р а д и о л а ш ы у ;  2. несов. страд, к радиофици
ровать.

РАДИОЦЕНТР м. р а д и о  ү ҙ ә г е .
РАДИОЭЛЕКТРОНИКА ж. р а д и о э л е к 

т р они к а  (радиотехника һәм электрониканан 
үҫеп сыҡҡан айырым фән тармаҡтары исе
ме).

РАДИРОВАТЬ сов. и несов. что, о чём 
и без доп. р а д и о  аш а х ә б ә р  б и р е ү  (йәки 
и те ү ) .

РАДЙСТ м. р адист .
РАДИУС м. р а д и у с  (1. мат. т үңәрәк

тең йәки шар йөҙөнөң берәй нөктәһен үҙә
ге менән тоташтырған һыҙыҡ\ 2. перен. 
берәй нәмәнең таралыуу хәрәкәт итеү 
сфераһы).

РАДОВАТЬ несов. кого-что 1. ш а т л а н 
д ы р ы у ,  ҡ ы у а н д ы р ы у ,  һ ө й ө н д ө р ө ү ;  2. (быть 
приятным для взора , слуха) ҡ ы уаны с,  
к ү р к ә м ,  к ү ң е л л е  ( б у л ы у ) .

РАДОВАТЬСЯ несов. ш а т л а н ы у ,  ҡ ы у а н ы у .
РАДОН м. р ад он  (химик элемент , газ).
РАДОСТНЫЙ прил. шат, ш атлыҡлы, ҡ ы 

у а н ы сл ы ,  күңелле; радостное сообщение 
ҡ ы уаны слы  х ә б ә р ;  радостное лицо ш ат йөҙ;  
радостные чувства ш атлы ҡлы  т о й ғ о л а р .

РАДОСТЬ ж . ш атлы ҡ, ҡ ы уаны с,  һ ө й ө н ө с;  
вне себя от радости ш атлығы эс е н ә  һыймай;

с радостью ҡ ы у а н ы п , һ ө й ө н ө п ,  ш атланы п;  
на радостях ш атлы ғы нан ,  ҡ ы у аны сы н ан .

РАДУГА й ә й ғ о р .
РАДУЖНЫЙ прил.  1. (многоцветный) 

й ә й ғ о р  төҫлө;  2. перен. ш атлы ҡлы , ҡ ы у а 
ныслы , һ ө й ө н ө с л ө ,  к ү ң ел л е;  вйдеть всё 
в радужном свёте б ө т ә  н ә м ә н е ң  етеш  яғын  
ғы на к ү р е ү ;  <> радужная оболочка анат. 
т ө ҫ л ө  ҡатл ам  (күҙҙең алғы өлөшөндә).
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РАДУШИЕ с. алсаҡлыҡ, киң күңеллелек, 
яҡты сырай.

РАДУШНЫЙ прил. алсаҡ, киң күңелле, 
яҡты сырайлы.

РАЖ м. разг. шашҡанлыҡ, ҡыҙғанлыҡ; 
войтй в раж шашып (йәки ҡыҙып) китеү.

ражу наст. вр. от разйть.
РАЗ I м. 1. ҡабат, ҡат, тапҡыр, мәртәбә; 

много раз күп тапҡыр; в последний раз 
һуңғы тапҡыр; 2. (при счёте) бер; раз, два, 
три бер, ике, өс; <> в самый раз тап-таман; 
иной раз см. иной; не раз бер нисә тапҡыр; 
как раз см. как; раз за разом бер-бер артлы; 
раз навсегда бөтөнләйгә, һуңғы тапҡыр; 
раз на раз не приходится гел тура килеп 
тормай.

РАЗ II нареч. (однажды) бер ваҡыт (йәки 
саҡ, көнө шулай); раз поздно вечером бер 
көнө шулай ҡараңғы төшкәс; как-то раз 
бер ваҡыт шулай.

РАЗ III союз условн. разг. -ғас (-гәс, 
-ҡас, -кәс), икән; раз он не пойдёт, я тоже 
остаюсь ул бармағас, мин дә бармайым; 
раз так, нё о чём говорйть улай булғас, 
һөйләшеп тораһы ла юҡ.

РАЗ* (РАЗО?, РАЗЪг, РАС?) приставка 1. 
ҡылым яһағанда ҡулланылып, түбәндәгене 
аңлата: 1) өлөштәргә бүлеүҙе, мәҫ. разо
рвать өҙгәләү, йыртҡылау, өҙгәләп таш
лау; 2) эш-хәрәкәт йәки хәлде көсәйтеү
ҙе , мәҫ. разобйдеть үтә ныҡ хәтерен ҡалды
рыу, бик ныҡ рәнйетеү; 3) эш-хәрәкәттең  
төрлө яҡҡа юнәлеүен, мәҫ. разъехаться 
төрлө яҡҡа китеү, таралышыу; 4) эш
-хәрәкәттең туҡталыуын, мәҫ. разлюбйть 
һыуыныу, яратмай башлау; 5) киреһенә 
эшләүҙе, мәҫ. разбинтовать бинтте тағатыу; 
бинтен сисеү; 2. сифат һәм исем яһағанда  
ҡулланылып, «бик , үтә» тигәнде аңлата , 
мәҫ. развесёлый бик шат күңелле; разуда
лый бик ҡыйыу.

РАЗАГИТИРОВАТЬ сов. кого-что, разг.
1. (агитируя , убедить) өгөтләп күндереү;
2. (агитируя, разубедить) өгөтләп дүндереү, 
кире ҡайтарыу.

РАЗАХАТЬСЯ сов. разг. ах итә башлау, 
ах-вах итеү.

РАЗБАВИТЬ сов. что шыйығайтыу, 
шыйыҡлау.

РАЗБАВИТЬСЯ сов. разг. шыйығайыу, 
шыйыҡланыу.

РАЗБАВКА ж. разг. см. разбавить.
РАЗБАВЛЯТЬ несов. см. разбавить.
РАЗБАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. разбавить

ся; 2. страд, к разбавлять.
РАЗБАЗАРИВАНИЕ с. см. разбазарить.
РАЗБАЗАРИВАТЬ несов. см. разбазарить.
РАЗБАЗАРИТЬ сов. что, разг. 1. (напр, 

деньги) әрәм-шәрәм итеү, бушҡа туҙҙырып 
бөтөрөү; 2. перен. бушҡа (йәки кәрәкмәгән
гә) сарыф итеү (ваҡытты, талантты һ. б.).

РАЗБАЛИВАТЬСЯ I несов. см. разбо
леться I.

РАЗБАЛИВАТЬСЯ II несов. см. разбо
леться II.

РАЗБАЛОВАТЬ сов. кого, разг. артыҡ 
иркәләү (йэ/ш иркәләтеү, иркәләп ебәреү).

РАЗБАЛОВАТЬСЯ сов. разг. артыҡ ир
кәләнеү (йәки иркәләнеп китеү).

РАЗБАЛТЫВАТЬ I несов. см. разбол
тать I.

РАЗБАЛТЫВАТЬ II несов. см. разболтать
II.

РАЗБАЛТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. разбол
таться I; 2. страд, к разбалтывать I.

РАЗБЕГ м. см. разбежаться 2; с разбега 
югереп килеп.

РАЗБЕГАТЬСЯ сов. разг. югергеләй баш
лау, төрлө яҡҡа югерешә башлау.

РАЗБЕГАТЬСЯ несов. см. разбежаться; 
глаза разбегаются ҡайһыһын ҡарарға ла 
белеп булмай, күҙ алды сыбарланып кит
те.

РАЗБЕЖАТЬСЯ сов. 1. (в разные стороны) 
тырым-тыраҡай ҡасыу, югереп таралышыу, 
югерешеп ян-яҡҡа таралыу; 2. (набрать  
скорость) югереп килеү; разбежавшись, 
перескочить ров югереп килеп урҙы (йәки 
соҡорҙо) аша һикереү.

РАЗБЕРЕДИТЬ сов. 1. что ауырттырыу, 
ярһытыу; разбередйть рану яраны ярһытыу; 
2. кого-что, перен. ярһытыу, иҫкә төшөрөү, 
яңыртыу; разбередйть душу йөрәкте ярһы
тыу.

РАЗБИВАТЬ несов. см. разбить.
РАЗБИВАТЬСЯ несов. 1. см. разбйться; 

2. страд, к разбивать.
РАЗБЙВКА ж. 1. см. разбйть 1—3, 8—11; 

разбйвка строк в наборе полигр. хәреф йый
ғанда юлдарҙы һирәгәйтеү; разбйвка льда 
боҙ ватыу; 2. (планировка) урынын билдә
ләү, билдәләп сығыу; разбйвка сада по 
плану план буйынса баҡсаның урынын бил
дәләү.

РАЗБИНТОВАТЬ сов. кого-что бинтен 
сисеү (йәки тағатыу); разбинтовать руку 
ҡулдың бинтен сисеү.

РАЗБИНТОВАТЬСЯ сов. разг. бинте си
селеү (йәки тағатылыу); рука разбинтова
лась ҡулдың бинте сиселде.

РАЗБИНТОВЫВАТЬ несов. см. разбин
товать.

РАЗБИНТОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. раз
бинтоваться; 2. страд, к разбинтовывать.

РАЗБИРАТЕЛЬСТВО с. 1. ҡарау, тик
шереү; 2. юр. эште ҡарау; судебное разби
рательство эште судта ҡарау.

РАЗБИРАТЬ несов. 1. см. разобрать; 
2. что и без доп., разг. ҡарау, ҡарап алыу; 
разбирать некогда, надо действовать ҡа
рарға ваҡыт юҡ, эшләргә кәрәк.

РАЗБИРАТЬСЯ несов. 1. см. разобраться;
2. (быть разборным) тағатылыу, һүтелеү; 
этот аппарат разбирается был аппарат 
һүтелә; 3. страд, к разбирать 1.

РАЗБИТНОЙ прил. разг. үткер, отҡор, 
етеҙ, шаян; разбитной малый үткер егет.

РАЗБИТОСТЬ ж. арығанлыҡ, туҡмалған 
кеүек булыу, тән ҡырылып барыу.

РАЗБИТЫЙ 1. прич. (ставший бес
сильным, нетрудоспособным) ауыртҡан, 
эштән сыҡҡан, һуҡҡан; разбйтый парали
чом паралич һуҡҡан; 2. прил . (расколотый) 
ватыҡ, ярыҡ; разбйтая чашка ярыҡ сынаяҡ;
3. прил. (повреждённый) боҙоҡ, ватыҡ, 
емерелеп бөткән; разбйтая машйна ватыҡ 
машина; 4. прил. (раненый) һынған, яралан
ған, ауыртҡан; разбйтая рука яраланған



РАЗ —  695 — РАЗ

ҡ у л ;  5. прил. перен. (погибший, разрушен
ный) е м е р е л г ә н ,  ю ҡҡа сыҡҡан; р а з б и т ы е  
н а д е ж д ы  ю ҡҡа сыҡҡан өм өттәр;  6. прил. 
(побеждённый) ҡ ы йраты л ған ,  т а р -м а р  и т е л 
гән;  р а зб и т ы й  враг ҡ ы йр аты л ған  до ш м а н ;  
7. прил. перен. (усталый) ары ған , в а т ы л 
ға н ,  ту ҡ м а л ғ а н  к еүек ;  ч у в с тв о в а ть  себя  
р а зб и т ы м  ү ҙ е ң д е  ту ҡ м а л ғ а н  к е ү е к  һ и ҙ е ү ;  

о к а за т ь ся  у р а з б й т о г о  коры та см. коры то.
РАЗБЙТЬ сов. 1. что ваты у, яры у;  ҡ ы й 

раты у; бурей разбйло корабль безл. д а у ы л  
к арапты  ҡыйратты; 2. что (поранить) я р а 
л а у ,  я р ы у ,  а у ы р тты р ы у, һ ы ҙы ры у; 3. что, 
перен. разг. (разруш ить, погубить) е м е р е ү ,  
ю ҡҡа сы ғары у; 4. кого-что (победить) т а р 
- м а р  итеү ,  ҡ ы йр аты у;  5. кого (сделать 
нетрудоспособным — о параличе и т. п.) 
э ш т ә н  сы ғар ы у,  һ у ғы у ;  6. что (привести 
в негодность) э ш л е к т ә н  сы ға р ы у , б о ҙо п  
б ө т ө р ө ү ;  разбйть сапогй итекте э ш л е к т ә н  
сы ғар ы у;  разбйть дорогу ю лды  б о ҙо п  б ө т ө 
р ө ү ;  7. кого-что, перен. (опровергнуть) 
ю ҡҡа сы ғары у; 8. что на что (распределить, 
разделить на части) б ү л е ү ,  б ү л г е л ә ү ;  9. 
что (произвести посадку) я һ а у ,  э ш л ә ү ;  
разбйть са д  б а ҡ са  я һ а у ;  10. что (раски
нуть — напр, палатку, лагерь) ҡ о р о у ;  11. 
что, полигр. а р а л а у ,  һ и р ә г ә й т е ү  (юл а р а 
һын киңәйтеү ); разбйть строки ю л д а р ҙ ы  
а р а л а у .

РАЗБИТЬСЯ сов. 1. в аты лы у, яр ы л ы у;
2 .  (повредить себе что-л.) ауы р тты р ы у,  
һ ы ҙы ры у; разбйться в кровь ҡ а н а т ҡ а н с а  
һы ҙы ры у; 3. (разделиться на части) б ү л е 
н еү;  4. перен. разг. (разрушиться, погиб
нуть) ем е р е л е ү ,  ю ҡ ҡ а  сығыу.

РАЗБОГАТЕТЬ сов. б а й ы у ,  ба й ы ғы у ,  
бай ы п  китеү .

РАЗБОЙ м. т а л а у ,  юл б а ҫы у .
РАЗБОЙНИК м. 1. ю л б а ҫ а р ;  2. бран. 

т а л а у с ы ,  ю л б а ҫ а р .
РАЗБОЙНИЧАТЬ несов. т а л а у ,  ю л б а ҫ а р 

лыҡ итеү .
РАЗБОЙНИЧЕСКИЙ, РАЗБОЙНИЧИЙ

прил. ю л б а ҫ а р ;  ю л б а ҫ а р ҙ а р с а ;  разбойничья 
шайка ю л б а ҫ а р ҙ а р  ш айкаһы ; разбойничий 
способ ведения войны һуғы ш ты  ю л б а ҫ а р 
ҙ а р с а  алып б а р ы у  ы сулы .

РАЗБОЛЕТЬСЯ I сов. разг. (о человеке) 
с ә с р ә п  ауы ры п к итеү .

РАЗБОЛЕТЬСЯ II сов. разг. (об отдель
ном органе) һ ы ҙ л а у ,  ауы р ты у,  ау ы р т а  (йәки 
һ ы ҙл а й )  б а ш л а у .

РАЗБОЛТАННОСТЬ ж. т о та на ҡ һ ы ҙл ы ҡ ,  
т ә р т и п һ е ҙ л е к .

РАЗБОЛТАННЫЙ прил. разг. т о т а н а ҡ 
һы ҙ ,  т ә р т и п һ е ҙ .

РАЗБОЛТАТЬ I сов. что, разг. 1. б о л ғ а 
ты у ,  туҡы у; разболтать муку в водё он до  
һ ы у ғ а  б ол ғаты у;  2. (ослабить) бу ш а т ы у ;  
разболтать гайку гайканы  б у ш а т ы у .

РАЗБОЛТАТЬ II сов. что и без доп., разг. 
(разгласить) фаш  и те ү ,  асы у, әйтеп  (йәки 
һ ө й л ә п )  т а ш л а у ;  разболтать тайну с е р ҙе  
һ ө й л ә п  т а ш л а у .

РАЗБОЛТАТЬСЯ I сов. разг. 1. (разме
шаться от взбалтывания) б о л ға т ы л ы у ,  т у 
ҡ ы л ы у ;  2. (ослабеть, расшататься) б у ш а у ,  
б у ш а ҡ л а н ы у ;  3. перен. (распуститься) '

й о м ш а р ы у ;  дисциплйна разболталась тәр"
тип й о м ш а р ға н .

РАЗБОЛТАТЬСЯ II сов. разг. (разгово
риться) т еле  си сел еп  к и т е ү ,  һ ү ҙ г ә  мауы ғы п  
к итеү .

РАЗБОМБИТЬ сов. кого-что б о м б а ғ а  т о 
т о у .

РАЗБОР м. 1. см. разобрать 1—7; грамма
тический разбор грам м ати к  яҡтан т и к ш е р е ү ;  
разбор дёла эш те ҡ а р а у ;  2. (сорт, качество) 
сорт; мука второго разбора ик ен се  сорт он;  
<$► прийтй к шапочному разбору см. шапоч
ный.

РАЗБОРКА ж. см. разобрать 1—4.
РАЗБОРНЫЙ прил. һ ү т е л м ә л е ,  т а р а -  

ты лм алы , тағаты лмалы ; разборный шкаф 
тағаты л м ал ы  ш каф.

РАЗБ0РОЧНЫЙ прил. һ ү т е ү ,  тағаты у;  
разборочный цех һ ү т е ү  цехы .

РАЗБОРЧИВЫЙ прил. 1. һ а й л а н ы у с а н ,  
һ а й л а н сы ҡ , т ө р л ә н с е к ,  т а л а п с а н ;  талы м лы ,  
н ә ҙ б е р е к  (в пище); 2. (чёткий) асыҡ, а ң л а 
йыш лы, аныҡ.

РАЗБРАКОВАТЬ сов. что п р о д у к ц и я н ы  
с о р т т а р ғ а  айы ры у.

РАЗБРАНЙТЬ сов. кого-что, разг. һ ү ге п  
(йәки ә р л ә п )  т а ш л а у .

РАЗБРАНИТЬСЯ сов. разг. (начать силь
но браниться) ы ҙғы ш ы у, т а л а ш ы у ,  т а л а 
шып (йәки ыҙғышып) б ө т ө ү .

РАЗБРАСЫВАТЬ несов. см. разбросать.
РАЗБРАСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. разбро

саться; 2. страд, к разбрасывать.
РАЗБРЕДАТЬСЯ несов. см. разбрестись.
РАЗБРЕСТИСЬ сов. 1. т а р а л ы ш ы у ,  т а 

ралы ш ы п  бөтөү;  разбрестись в разные сто
роны т ө р л ө  яҡҡа тар ал ы ш ы п  бө тө ү ;  2. пе
рен. (о мыслях) б у т а л ы у ,  т а р а л ы у .

РАЗБРОД м. 1. см. разбрестись 1; 2. 
(разногласие) б у та лсы ҡ л ы ҡ , тар ҡ аул ы ҡ ;  
идейный разброд идея  т а р ҡ а у л ы ғы .

РАЗБРОСАННЫЙ 1. прич. һ и б е л г ә н ,  та
ратып т а ш л а н ғ а н ,  т а р ҡ а у  у л ты рған ;  т а р а у ;  
2. прил. перен. разг. т а р ҡ а у ,  буталсы ҡ ;  
разбросанные мысли т а р ҡ а у  ф е к е р ҙ ә р .

РАЗБРОСАТЬ сов. что 1. та р а ты у ,  т а р а 
тып т а ш л а у ;  разбросать сёно б е с ә н д е  т а р а 
тып т а ш л а у ;  2. разг. (привести в беспорядок) 
т у ҙ ҙ ы р ы у ,  ту ҙҙы р ы п  т а ш л а у .

РАЗБРОСАТЬСЯ сов. разг.  1. (разметать
ся) асы л ы у, т а ш л а у ,  асынып т а ш л а у ;  раз
бросаться во сне ҡ у л -а я ҡ т ы  та ш л а п  й оҡ лау;
2. (одновременно заняться многим) т ө р л ө  
я ҡҡа һ ал ы н ы у , (бер ү к  ваҡытта) т ө р л ө  эш  
м е н ә н  ш ө ғ ө л л ә н е ү .

РАЗБРОСИТЬ сов. что, разг. т у ҙҙы р ы п  
(йәки тараты п) т а ш л а у .

РАЗБРОСНОЙ прил. с.-х. 1. һ и б е п ,  сәсеп;  
разбросной посёв һ ибеп  с ә с е ү ;  2. һ и п м ә ,  
һ и б е п  сәсеү; разбросная сёялка һ и п м ә  с ә с 
кес.

РАЗБР ЫЗГАТЬ сов. что с ә с р ә т е ү ;  раз
брызгать кругом воду т и р ә  я ҡ л ап  һыу с ә с 
р ә т е ү .

РАЗБРЫЗГАТЬСЯ сов. разг. һ и б ел еп  
(йәки с ә с р ә п )  китеү; вода разбрызгалась 
һ ы у с ә с р ә п  китте.

РАЗБРЫЗГИВАТЬ несов. см. разбрыз
гать.
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РАЗБРЮЗЖАТЬСЯ сов. разг. мыжғыл
дау, мыжҡылдығы сығыу.

РАЗБУРАВИТЬ сов. что быраулап киңәй
теү.

РАЗБУРЙТ Ь сов. что быраулап тишеү.
РАЗБУХАНИЕ с. см. разбухнуть.
РАЗБУХАТЬ несов. см. разбухнуть.
РАЗБУХНУТЬ сое. 1. күбеү, бүртеү, бү р 

тенеү, шешенеү; 2. перен. разг. үҫеү, ҙ у 
райыу, күбәйеү, ҡабарыу; штаты разбух
ли штаттар ҙурайҙы.

РАЗБУШЕВАТЬСЯ сов. 1. ҡотороу, ҡ о 
тороноу; море разбушевалось диңгеҙ ҡ о 
торона; 2. перен. разг. (начать буянить) 
пыр туҙыу, ғауға күтәреү, дау ҡуптарыу, 
дыулай башлау.

РАЗВАЛ м. 1. см. развалйть(ся) 1, 2; 
развал стены стенаны емереү; развал рабо
ты эште тарҡатыү; 2. разг. (беспорядок) т әр 
типһеҙлек.

РАЗВАЛЕЦ м.: ходить с развальцем ал
пан-толпан (баҫып) йөрөү, байтанлау.

РАЗВАЛИВАТЬ I несов. см. развалить.
РАЗВАЛИВАТЬ II несов. см. развалять.
РАЗВАЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. разва- 

лйться; 2. страд, к разваливать I.
РАЗВАЛИНА ж . 1. обычно мн. развалины 

емерек, емереклектәр; 2. разг. (о человеке) 
ҡаҡшаған кеше.

РАЗВАЛИТЬ сов. что 1. (рассыпать,
раскидать) таратыу, таратып ташлау; раз- 
валйть стог кәбәнде таратып ташлау; 
2. разг. (сломать) емереү, ҡолатыу, ауҙа
рыу; развалйть стёну стенаны емереү; 3. 
перен. (привести в упадок) ҡыйратыу, тар
ҡатыу, емереү.

РАЗВАЛИТЬСЯ сов. 1. (рассыпаться,
распасться) таратылыу, таратып ташланыу;
2. разг. (разрушиться) емерелеү, ҡолау, 
ауыу; стена развалйлась стена емерелгән 
(йәки ауған); 3. перен. (прийти в упадок) 
емерелеү, ҡыйралыу, бөлөү, эштән сығыу;
4. разг. (сесть, развалившись) йәйелеп (йәки 
йәйерәп) китеп ятыу (йәки ултырыу).

РАЗВАЛЯТЬ сов. что 1. с.-х. таратыу, 
таратып ташлау; 2. (тесто) йәйеү.

РАЗВАРИВАТЬ несов. см. разварить.
РАЗВАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. разва- 

рйться; 2. страд, к разваривать.
РАЗВАРИТЬ сов. что иҙерәтеү, ныҡ бе

шереү, иҙерәткәнсе бешереү; разварйть 
мясо итте иҙерәтҡәнсе бешереү.

РАЗВАРИТЬСЯ сов. иҙерәү, ныҡ бешеү, 
иҙерәгәнсе бешеү.

РАЗВАРНОЙ прил. уст. иҙелеп (йәки 
таралып) бешкән; разварной картофель 
иҙелеп бешкән картуф.

РАЗВЕ 1. частица вопр. -мы (-ме) ни; 
разве он уже приехал? ул инде ҡайтҡан дамы 
ни?; 2. частица вопр. (может быть) әллә ... 
-мы (-ме) икән; разве съездить завтра? 
әллә иртәгә барып ҡайтырғамы икән?;
3. частица огранич. (может быть, только) 
-нан башҡаһы, иҫәпләмәгәндә; бәлки ... 
булыр; придут все, разве только он не при
дёт ул ғына килмәй ҡалмаһа, башҡалары 
килер; 4. союз условн.-противит. (за ис
ключением, если не) -һа (5һә); башҡа; он 
непременно это сделает, разве только за 

болеет ауырып ҡына китмәһә, ул быны 
эшләр.

РАЗВЕВАТЬ несов. что ел бер ҙ әтеү; ве
тер развевает флаги ел байраҡтарҙы елбер- 
ҙәтә.

РАЗВЕВАТЬСЯ несов. 1. елберҙәү; во
лосы развеваются от вётра сәс елгә елбер- 
ҙәй; 2. страд, к развевать.

РАЗВЕДАТЬ сов. 1. что, о ком-чём, про- 
кого-что (узнать) асыҡлау, белеү; разве
дать о его намерениях уның ниәтен белеү; 
2. что тикшереү, күҙәтеү, өйрәнеү, тикше
реп белеү, разведка яһау (йәки яһап белеү); 
разведать залежи полезных ископаемых 
ҡаҙылма байлыҡтар ятҡылығын өйрәнеү.

РАЗВЕДЕНИЕ с. см. развестй 1—7 и 
развестйсь 2; разведение лекарственных 
растений дарыу үҫемлектәрен үрсетеү.

РАЗВЕДЁННЫЙ 1. прич. иретелгән, 
иҙелгән; 2. прил. айырылышҡан, айырыл
ған; разведённая жена (ирҙән) айырылған 
ҡатын.

р а з в е д к а  ж. 1. см. разведать 2; развед
ка местности урынды тикшереү; 2. (обсле
дование, производимое войсковой частью 
и т. п.) разведка; послать бойцов в развед
ку боецтарҙы разведкаға ебәреү; 3. воен. 
(войсковая группа) разведка; конная развед
ка атлы разведка; 4. (организация) разведка.

РАЗВЕДОЧНЫЙ прил. разведка; разве
дочные работы разведка эштәре; разведоч
ный отряд разведка отряде.

РАЗВЕДЧИК м. 1. воен. разведчик; 2. 
геол. разведчик, эҙләүсе; разведчики нефти 
нефть эҙләүселәр; 3. (самолёт) разведчик.

РАЗВЕДЫВАНИЕ с. см. разведать.
РАЗВЕДЫВАТЕЛЬНЫЙ прил. развед

ка; разведывательный отряд разведка отря
де.

РАЗВЕДЫВАТЬ несов. см. разведать.
РАЗВЕЗТЙ сов. 1. кого-что таратыу, 

таратып сығыу, алып барып ҡуйыу, илтен 
биреү; развезти детей по домам балаларҙы 
өйҙәренә алып барып ҡуйыу; 2. безл. что, 
разг. бысратыу; дорогу от дождей развезло 
ямғыр юлды бысратҡан.

РАЗВЕИВАТЬ несов. см. развеять.
РАЗВЕИВАТЬСЯ несов. 1. см. развеяться;

2. страд, к развеивать.
РАЗВЕНЧАТЬ сов. кого-что дәрәжәһен

(йәки абруйын) төшөрөү.
РАЗВЕНЧИВАТЬ несов. см. развенчать.
РАЗВЁРНУТЫЙ 1. прич. йәйелгән, та

ғатылған, һүтелгән, сиселгән; 2. прил. (ор
ганизованный в широких масштабах) ҡолас  
йәйгән, киң йәйелдерелгән; период развёр
нутого стройтельства коммунйзма в нашей 
стране беҙҙең илдә коммунизм төҙөү эше
нең киң ҡолас йәйгән осоро; 3. прил. воен. 
йәйелгән; развёрнутый строй йәйелгән 
саф; 4. прил. (полный, подробный) тулы, 
киң; развёрнутое объяснение киң аңлатма.

РАЗВЕРНУТЬ сов. 1. кого-что тағатыу, 
йәйеү, сисеү, һүтеү, . асыу; развернуть 
свёрток төргәкте сисеү; развернуть пакет 
пакетте асыу; 2. что, перен. киң ҡолас би
реү, йәйеп (йәки йәйелдереп) ебәреү; развер
нуть большую работу ҙур эш йәйеп ебәреү;
3. что, воен. (расположить в ширину) йәйел
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дереү; развернуть эскадрон эскадронды й ә
йелдереү; 4. что, воен. (переформировать) 
әйләндереү, ҙурайтыу; развернуть баталь
он в полк батальонды полкҡа әйләндереү;
5. что (повернуть) бороу, бороп ебәреү;  
развернуть машину машинаны бороу.

РАЗВЕРНУТЬСЯ сов. 1. тағатылыу, си
селеү, һүтелеү, асылыу; 2. перен. йәйелеү,  
киң йәйелеү, йәйелеп китеү, киң ҡолас 
алыу; развернулось соревнование ярыш киң 
ҡолас алды; 3. перен. (проявить себя в пол
ной мере) үҙен күрһәтеү, көстө йәлләмәү,  
ең һыҙғанып тотоноу; 4. воен. (располо
житься в ширину) йәйелеү; строй развер
нулся саф йәйелде; 5. прост, (размахнут ь
ся) киҙәнеү; 6. (повернуться — напр, о са
молёте, машине) боролоу.

РАЗВЕРСТАТЬ сов. 1. кого-что (распреде
лить) бүлеү, бүлеп биреү (йәки сығыу); 
2. что, полигр. верстать итеү.

РАЗВЕРСТКА ж . развёрстка.
РАЗВЁРСТЫВАТЬ несов. см. разверстать.
РАЗВЕРСТЫЙ прич. и прил. книжн. киң 

асылған (йәки йәйелгән).
РАЗВЕРТЕТЬ сов. что зырлатып ебәреү; 

развертеть колесо тәгәрмәсте зырлатып 
ебәреү.

РАЗВЕРТЕТЬСЯ сов. зырлап тороу, зыр 
әйләнеп китеү; колесо развертелось тәгәр 
мәс зырлап тора.

РАЗВЁРТКА ж. (инструмент) развёрт
ка (металдағы тишекте киңәйтә, ҙурайт а  
торған ҡорал).

РАЗВЁРТЫВАНИЕ с. см. развернуть(ся).
РАЗВЁРТЫВАТЬ несов. см. развернуть. 
РАЗВЁРТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. развер

нуться; 2. страд, к развёртывать.
РАЗВЕРЧИВАТЬ несов. см. развертеть.
РАЗВЕРЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. развер

теться; 2. страд, к разверчивать.
РАЗВЕС м. см. развесить I.
РАЗВЕСЕЛИТЬ сов. кого-что күңелен 

асыу (йәки күтәреү), күңелләндереп ебәреү.
РАЗВЕСЕЛИТЬСЯ сов. күңел асылыу 

(йәки күтәрелеү, күтәрелеп китеү), күңел
ләнеп китеү, кәйефләнеү.

РАЗВЕСЁЛЫЙ прил. разг. бик(йәки  шат) 
күңелле.

РАЗВЕСИСТЫЙ прил. тарбаҡай, тарбаҡ
лы); развесистый дуб тарбаҡлы имән.

РАЗВЕСИТЬ I сов. что (на весах) үлсәп 
бүлеү; развесить хлеб икмәкте үлсәп бүлеү.

РАЗВЕСИТЬ II сов. что 1. (повесить) 
элёү, элеп ҡуйыу, элеп сығыу (йәки 
бөтөү); развёсить картйны картиналарҙы 
элеп ҡуйыу; 2. (раскинуть) йәйеү, йәйеп 
ебәреү; дерево развесило густые ветви 
ағас ҡуйы ботаҡтарын йәйеп ебәргән;  
<*> развёсить уши ирон. ауыҙ асып тыңлау.

РАЗВЁСКА ж. см. развёсить I; развёска 
мукй ондо үлсәп бүлеү.

РАЗВЕСНОЙ прил. үлсәнмәле, үлсәп  
һатыла торған; развесное печёнье үлсәп  
һатыла торған печенье.

РАЗВЕСТИ сов. 1. кого-что алып барып 
ҡуйыу, таратыу, урынлаштырыу, таратып 
сығыу, илтеп ҡуйыу; развести всех по домам 
һәр береһен өйҙәренә алып барып ҡуйыу; 
2. кого-что, воен. (расставить по постам)

ҡуйып сығыу (постарға); 3. кого-что (в 
разные стороны) айырып ҡуйыу, алыу; 
развестй мост күперҙе айырып ҡуйыу; 4. 
кого-что (разнять) айырыу, айырып алыу 
(йәки ебәреү); 5. что (разбавить, раство
рить) ҡушып иҙеү (йәки иретеү); 6. кого-что 
(заняться выращиванием) үрсетеү, үҫтереү; 
7. что (разжечь) яғып ебәреү; развестй костёр 
ут яғып ебәреү; 8. кого (расторгнуть брак) 
айырыу; <> развестй пилу бысҡы тештәрен 
аралау; развестй руками аптырап ҡалыу, 
шаҡ ҡатыу.

РАЗВЕСТИСЬ сов. 1. с кем и без доп. таш
лашыу, айырылышыу; 2. үрсеү, күбәйеп 
китеү; развелось много мух безл. себен 
күбәйеп киткән.

РАЗВЕТВИТЬ сов. что тармаҡландырыу, 
тармаҡтарға айырыу.

РАЗВЕТВИТЬСЯ сов. тармаҡланыу, тар
маҡтарға айырылыу.

РАЗВЕТВЛЕНИЕ с. 1. см. разветвйть 
(-ся); 2. (место) айырса, сат; разветвлёние 
путй юл саты; 3. (отделение, часть) тар
маҡ.

РАЗВЕТВЛЁННЫЙ 1. прич. тармаҡлан
ған; 2. прил. тармаҡлы.

РАЗВЕТВЛЯТЬ несов. см. разветвйть.
РАЗВЕТВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. развет- 

вйться; 2. страд, к разветвлять.
РАЗВЕШАТЬ сов. см. развёсить II 1.
РАЗВЕШИВАНИЕ I с. см. развёсить I; 

развёшивание зерна игенде үлсәп бүлеү.
РАЗВЕШИВАНИЕ II с. см. развёсить I I I ;  

развёшивание картйн картиналарҙы элеп 
сығыу.

РАЗВЕШИВАТЬ I несов. см. развёсить I.
РАЗВЕШИВАТЬ II несов. см. развёсить II.
РАЗВЕЯТЬ сов. что 1. (разогнать) та

ратыу, таратып ебәреү (йәки бөтөрөү), 
туҙҙырыу, осороу, осороп алып китеү; 
2. перен. таратыу, юҡҡа сығарыу; развёять 
сомнёния шикте таратыу.

РАЗВЕЯТЬСЯ сов. 1 .(от  дуновения ветра) 
таралыу, таралып бөтөү, осоп китеп бөтөү; 
2. перен. таралыу, юҡҡа сығыу; все опасё- 
ния развёялись бөтә булған хәүеф таралды.

РАЗВИВАТЬ несов. см. развйть.
РАЗВИВАТЬСЯ несов. 1. см. развйться; 

2. (происходить) барыу; дёйствие романа 
развивается мёдленно романдағы хәрәкәт  
(хәл) үҫеше әкрен бара; 3. страд, к 
развивать.

РАЗВИЛИНА ж. 1. (у дерева) сата, аса; 
2. (место) сат, айырса; развйлина дороги 
юл саты.

РАЗВИЛИСТЫЙ прил. саталы, асалы; 
развйлистый сук саталы ботаҡ.

РАЗВИНТИТЬ сов. что бороп алыу (йәки 
сығарыу), һүтеү, һүтеп ташлау; развин- 
тйть части замка йоҙаҡты һүтеү.

РАЗВИНТИТЬСЯ сов. 1. бушау, таралыу; 
2. перен. разг. ҡаҡшау; нёрвы развинтй- 
лись нервылар ҡаҡшаны.

РАЗВИНЧЕННЫЙ 1 . прич. бороп алынған 
(йәки сығарылған); һүтелгән; һүтеп таш
ланған; 2. прил. разг. (потерявший выдерж
ку, душевное равновесие) ватылған, арыған, 
көсө бөткән, ҡаҡшаған; 3. прил. разг. 
(нетвёрдый) алпан-толпан; он шёл развйн-
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ченной походкой ул алпан-толпан атлап 
килэ ине.

РАЗВИНЧИВАТЬ несов. см. развинтить.
РАЗВИНЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. раз

винтиться; 2. страд, к развйнчивать.
РАЗВИТИЕ с. 1. үҫеш, үҫеү, үҫтереү; 

развитие промышленности промышленно
стең үҫеше; диалектическое развйтие диа
лектик үҫеш; 2. (степень умственной зре
лости) аң кимәле; политйческое развйтие 
политик аң кимәле.

РАЗВИТОЙ прил. 1. ныҡ, көслө; разви
тые мускулы ныҡ мускулдар; 2. (зрелый, 
просвещённый) аңлы, белемле; 3. (достиг
ший высокого уровня) алға киткән; развитая 
промышленность алға киткән промышлен
ность; 4. кратк. форма в знач. сказ, киң 
таралған; в Средней Азии развито хлопко
водство У рта Азияла мамыҡсылыҡ киң 
таралған.

РАЗВИТЬ сов. 1. что (раскрутить)  та
ғатыу, һүтеү; 2. что (дать созреть, окреп
нуть) үҫтереү, нығытыу; развйть муску
латуру мускулдарҙы нығытыу; 3. что үҫте
реү, көсәйтеү; развйть промышленность 
промышленносте үҫтереү; 4. что (широко 
развернуть) йәйелдереү, йәйеп ебәреү; 
развйть агитацию агитацияны йәйеп ебә
реү; 5. что бара башлау, тиҙлек арттырыу 
(йәки алыу); самолёт развйл большую 
скорость самолёт ҙур тиҙлек менән бара 
башланы; 6. что (расширить содержание) 
үҫтереү, тәрәнәйтеү, киңәйтеү; 7. кого (рас
ширить кругозор) аң белемен үҫтереү, 
зиһенен асыу; 8. что (изложить) һөйләп 
биреү.

РАЗВИТЬСЯ сов. 1. (раскрутиться) та
ғатылыу, һүтелеү; 2. (вырасти, окрепнуть) 
үҫеү, нығыу; 3. (созреть духовно, умствен
но) үҫеү, алға китеү; 4. (широко развер
нуться) үҫеү, алға китеү, киң үҫеш алыу;
5. артыу; при спуске развилась большая 
скорость түбән төшкәндә тиҙлек бик ныҡ 
артты.

РАЗВЛЕКАТЕЛЬНЫЙ прил. күңел 
аса торған, күңел йыуатҡыс, мауыҡтырғыс.

РАЗВЛЕКАТЬ несов. см. развлечь. 
р а з в л е к а т ь с я  несов. 1. см. развлечь

ся; 2. страд, к развлекать.
РАЗВЛЕЧЕНИЕ с. 1. см. развлёчь(ся); 

2. (то, что развлекает) уйын-көлкө, күңел 
асыу; массовые развлечения күмәк уйын- 
-көлкө.

РАЗВЛЕЧЬ сов. кого 1. (отвлечь) йыуа
тыу, әүрәтеү; ничто не могло его развлечь 
уны бер нәмә лә йыуата алманы; 2. (по
забавить) күңелен асыу (йәки күтәреү).

РАЗВЛЕЧЬСЯ сов. 1. (отвлечься) йыуа
ныс табыу, йыуаныу; 2. (позабавиться) 
уйнау-көлөү, күңел асыу (йәки күтәреү).

РАЗВОД м. 1. см. развестй 1—4, 6; 2. 
воен. алмаштырыу; развод караулов ҡара
уылдарҙы алмаштырыу; 3. (расторжение 
брака) айырылышыу.

РАЗВОДИТЬ несов. см. развестй.
РАЗВОДИТЬСЯ несов. 1. см. развестйсь; 

2. страд, к разводйть.
РАЗВОДКА ж. 1. разг. см. развестй 3, 4; 

2. (инструмент) ҡайырғыс.

РАЗВОДНОЙ прил. 1. ҡайырыу; развод
ной ключ ҡайырыу асҡысы (бысҡы тешен); 
2. алынмалы, айырып ҡуймалы; разводной 
мост айырып ҡуймалы күпер.

РАЗВОДНЫЙ прил. айырылышыу; раз
водное свидетельство айырылышыу таныҡ
лығы.

РАЗВОДЫ только мн. биҙәк; тарёлка с 
разводами биҙәкле тәрилкә.

РАЗВОДЬЕ с. об л. (весеннее половодье) 
яҙғы ташҡын.

РАЗВОДЯЩИЙ прич. 1. айырыусы, тара
тыусы, асыусы; иретеүсе; үрсетеүсе; (ут) 
яғыусы; 2. в знач. сущ. разводящий м. воен. 
(һаҡсыларҙы постарға ҡуйып йөрөүсе).

РАЗВОЕВАТЬСЯ сов. разг. дыу килеү 
(йәки ҡуптарыу), пыр туҙыу.

РАЗВОЗ м. см. развезтй 1; развоз грузов 
йөктәрҙе илтеп ҡуйыу.

РАЗВОЗИТЬ несов. см. развезтй,
РАЗВОЗИТЬСЯ сов. разг.  ҡайнаша башлау, 

шау-шыу күтәреү.
РАЗВОЗКА ж. разг. см. развезтй 1.
РАЗВОЗНОЙ прил.: развозной товар

йөрөтөп һатыла торған тауар; развозная 
телёжка әйбер ташыу арбаһы.

РАЗВОЛНОВАТЬ сов. кого-что тулҡын
ландырыу, танысһыҙландырыу, тынысһыҙ
лау, борсоу; эта весть разволновала меня 
был хәбәр мине борсоно.

РАЗВОЛНОВАТЬСЯ сов. тулҡынланыу, 
тынысһыҙланыу, борсолоу.

РАЗВОРАЧИВАТЬ несов. см. разворотйть 
и развернуть.

РАЗВОРОВАТЬ сов. кого-что, разг. у р 
лап бөтөрөү, урлап ташып бөтөрөү.

РАЗВОРОВЫВАТЬ несов. см. разво
ровать.

РАЗВОРОТ м. 1. см. развернуть 1—4 и 
развернуться 1—5; разворот полевых ра
бот баҫыу эштәрен йәйелдереп ебәреү; 2. 
(поворот) боролоу (йәки әйләнеп боролоу) 
урыны; 3. (внутренняя сторона) эске яҡ.

РАЗВОРОТЙТЬ сов. что, разг. 1. таратып 
ташлау, аҡтарып ташлап бөтөү; разворо
тйть кучу камнёй бер өйөм ташты аҡтарып 
ташлап бөтөү; 2. (разрушить)  емереү, 
емереп ташлау, ҡутарыу, аҡтарыу, ҡута
рып (йәки аҡтарып) ташлау; разворотйть 
мостовую урам ташын ҡутарып ташлау.

РАЗВОРОШИТЬ сов. что таратып (йәки 
ҡутарып) ташлау; разворошйть сёно бесән
де таратып ташлау.

РАЗВОРЧАТЬСЯ сов. разг. өҙлөкһөҙ 
мыжый (йәки һуҡрана) башлау.

РАЗВРАТ м. 1. фәхешлек, уйнашлыҡ; 
2. разг. (избалованность) боҙоҡлоҡ, әш ә
келек, юлдан яҙған булыу.

РАЗВРАТИТЕЛЬ м. книжн. аҙҙырыусы, 
боҙоҡлоҡҡа өйрәтеүсе, юлдан яҙҙырыусы.

РАЗВРАТИТЬ сов. кого-что (довести до 
морального разложения) аҙҙырыу, боҙоҡ
лоҡҡа өйрәтеү, юлдан яҙҙырыу.

РАЗВРАТИТЬСЯ сов. (морально разло
житься) аҙыу, боҙоҡлоҡҡа бирелеү, юл
дан яҙыу.

РАЗВРАТНИК м. уйнашсы, аҙғын, бо 
ҙоҡ (кеше).

РАЗВРАТНИЦА женск. р. к развратник.
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РАЗВРАТНИЧАТЬ несов. разг. уйнаш 
( йәки фәхешлек) итеү.

РАЗВРАТНЫЙ прил. аҙғын, боҙоҡ, фә- 
хиш; развратный человек аҙғын кеше; 
развратное поведение аҙғынлыҡ.

РАЗВРАЩАТЬ несов. см. развратить.
РАЗВРАЩАТЬСЯ несов. 1. см. развра- 

тйться; 2. страд, к развращать.
РАЗВРАЩЕНИЕ с. см. развратйть(ся).
РАЗВРАЩЕННЫЙ прил. аҙған, боҙолған.
РАЗВЫТЬСЯ сов. разг. (начать сильно 

и долго выть) олой башлау, олорға тотоноу.
РАЗВЬЮЧИВАТЬ несов. см. развьючить.
РАЗВЬЮЧИТЬ сов. кого-что йөгөн буша

тыу, артмағын алыу.
РАЗВЯЗАТЬ сов. 1. что сисеү, ыскынды

рыу, ысҡындырып ебәреү; 2. кого-что, 
перен. разг. ирек биреү; развязать творче
ские сйлы народа халыҡтың ижади көстә
ренә ирек биреү; <> развязать войну һуғыш 
асыу; развязать руки кому юл ҡуйыу; 
развязать язык 1) (заставить разгово
риться) телен сисеп ебәреү, телен сисеү;
2) (начать много говорить) теле асылып 
китеү (күп һөйләй башлау).

РАЗВЯЗАТЬСЯ сов. 1. сиселеү; 2. с кем- 
- чем, перен. разг. ҡотолоу, арыныу; раз
вязаться с какйм-либо дёлом берәй эштән 
ҡотолоу; язык развязался у кого теле 
сиселде (йәки асылды).

РАЗВЯЗКА ж. 1. лит. сиселеш; развяз
ка романа романдың сиселеше; 2. аҙаҡ, 
ахыр, ос; развязка боя һуғыштың аҙағы; 
дёло идёт к развязке эш осланыуға бара.

РАЗВЯЗНОСТЬ ж. тотанаҡһыҙлыҡ, тый
наҡһыҙлыҡ, әҙәпһеҙлек.

РАЗВЯЗНЫЙ прил. тотанаҡһыҙ, тыйнаҡ
һыҙ, әҙәпһеҙ; развязное поведение тота
наҡһыҙ ҡылыҡ; развязные манёры әҙәпһеҙ  
ҡыланыу.

РАЗВЯЗЫВАНИЕ с. см. развязать(ся).
РАЗВЯЗЫВАТЬ несов. см. развязать.
РАЗВЯЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. развя

заться; 2. страд, к развязывать.
РАЗГАДАТЬ сов. 1. что яуабын табыу, 

юрау; 2. кого-что (распознать, понять) 
серенә төшөнөү, төшөнөү, төшөнөп алыу, 
белеү; разгадать человека кешене төшөнөп 
алыу.

РАЗГАДКА ж . 1. см. разгадать; 2. (ре
шение) яуап.

РАЗГАДЧИК м. разг. яуап табыусы.
РАЗГАДЫВАТЬ несов. см. разгадать.
РАЗГАР м. 1. ҡыҙған ваҡыт, ҡыҙыу саҡ; 

работа в разгаре эштең ҡыҙған ваҡыты; 2. 
воен. туҙғанлыҡ.

РАЗГИБАТЬ несов. см. разогнуть.
РАЗГИБАТЬСЯ несов. 1. см. разогнуться; 

2. страд, к разгибать.
РАЗГИЛЬДЯЙ м. разг. тәртипһеҙ, һала- 

ҡа, илке-һалҡы эшләүсе.
РАЗГИЛЬДЯЙНИЧАТЬ несов. разг. ил

ке-һалҡы ҡыланыу.
РАЗГИЛЬДЯЙСТВО с. илке-һалҡылыҡ.
РАЗГЛАГОЛЬСТВОВАТЬ несов. разг. 

мәғәнәһеҙ күп һөйләнеү, һүҙ бутҡаһы бе
шереү.

РАЗГЛАДИТЬ сов. что 1. (сделать глад
ким) үтекләү, үтекләп шымартыу (йәки

тигеҙләү); разгладить юбку утюгом юб
каны үтекләп шымартыу; 2. (расправить) 
яҙыу; тигеҙләү, һыйпау (бороду, усы).

РАЗГЛАДИТЬСЯ сов. 1. (стать гладким) 
үтекләнеү, шымарыу, тигеҙләнеү; 2. (рас
правиться) яҙылыу; тигеҙләнеү (о бороде, 
усах).

РАЗГЛАЖИВАТЬ несов. см. разгладить.
РАЗГЛАЖИВАТЬСЯ несов. 1 .см.  разгла

диться; 2. страд, к разглаживать.
РАЗГЛАСИТЬ сов. что и без доп. һөй

ләү, (серҙе) асыу, таратыу; разгласйть 
тайну серҙе асыу.

РАЗГЛАШАТЬ несов. см. разгласйть.
РАЗГЛАШЕНИЕ с. см. разгласйть.
РАЗГЛЯДЕТЬ сов. кого-что 1. ҡарап кү

реү, айырыу, таныу, күреп (йәки танып) 
алыу; 2. перен. разг. (понять) аңлау, 
төшөнөү, төшөнөп (йәки аңлап) алыу.

РАЗГЛЯДЫВАТЬ несов. кого-что ентекләп 
ҡарау, текәлеп ҡарау, ҡарап танырға тыры
шыу.

РАЗГНЕВАТЬ сов. кого асыуландырыу, 
асыуын ҡабартыу.

РАЗГНЕВАТЬСЯ сов. асыуланыу, асыу 
ҡабарыу.

РАЗГОВАРИВАТЬ несов. с кем-чем, е 
ком-чём и без доп. һөйләшеү.

РАЗГОВЕТЬСЯ сов. чем и без доп., церк. 
ауыҙ асыу (христиан динендә: пост ваҡы
тында ашауҙан тыйылған аҙыҡтарҙы ашай 
башлау).

РАЗГОВЛЯТЬСЯ несов. см. разговеться.
РАЗГОВОР м. 1. һөйләшеү, һүҙ; вестй 

разговор һөйләшеү, һөйләшеп ултырыу; 
2. обычно мн. разговоры разг. (слухи) төр
лө һүҙ, имеш-мимеш, ғәйбәт; без раз
говоров һис һүҙһеҙ.

РАЗГОВОРИТЬСЯ сов. разг. 1. с кем и 
без доп. (вступить в разговор) һөйләшеп 
(йәки һүҙгә керешеп) китеү; 2. без доп. 
(увлечься разговором) һүҙгә мауығып (йәки 
бирелеп) китеү.

РАЗГОВОРНИК м. һөйләшеү китабы 
(сит телдә һөйләшергә өйрәнеү өсөн төрлө 
темаларға  _ өлгөләр бирелгән ҡулланма).

РАЗГОВОРНЫЙ прил.  1. һөйләү; раз
говорный язык һөйләү теле; 2. разг. (служа
щий для переговоров по телефону) һөйлә
шеү; разговорная будка һөйләшеү будкаһы.

РАЗГОВОРЧИВОСТЬ ж. һүҙгә әүәҫ
лек, һүҙсән булыу.

РАЗГОВОРЧИВЫЙ прил. һүҙгә әүәҫ, 
һүҙсән. _

РАЗГОН м. 1. см. разогнать 1, 2, 5 и 
разогнаться; с разгона югереп килеп; 2. 
(промежуток) ара; разгон между столбами 
бағаналар араһы; в разгоне в знач. сказ. 
китеп (йәки ебәрелеп) бөтөү.

РАЗГОНЯТЬ несов. см. разогнать.
РАЗГОНЯТЬСЯ несов. 1. см. разогнаться; 

2. страд, к разгонять.
РАЗГОРАЖИВАТЬ несов. см. разгоро- 

дйть.
РАЗГОРАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. разго- 

родйться; 2. страд, к разгораживать.
РАЗГОРАТЬСЯ несов. см. разгореться.
РАЗГОРЕТЬСЯ сов. 1. шәп яна башлау;

2. перен. янып (йәки ҡыҙарып) китеү;
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щёки разгорелись сикәләре ҡыҙарып кит
те; 3. перен. (стать сильным, напряжён
ным) ҡыҙып китеү; бой разгорелся һуғыш 
ҡыҙып китте; <> глаза и зубы разгорелись 
күҙ ҡыҙа.

РАЗГОРОДИТЬ сов. что бүлеп (йәки кәр
тәләп) ҡуйыу.

РАЗГОРОДИТЬСЯ сов. бүленеү, кәр
тәләнеү.

РАЗГОРЯЧИТЬ сов. кого-что 1. ҡыҙҙы
рыу; 2. перен. (возбудить, разжечь) ҡыҙ
ҙырыу, ярһытыу.

РАЗГОРЯЧИТЬСЯ сов. 1. ҡыҙыу, э ҫе 
ләү, эҫеләп китеү; 2. перен. ярһып (йәки 
ҡыҙып) китеү, туҙғыу, асыуланыу; от 
спора онй разгорячйлись бәхәсләшә тор
ғас ҡыҙып киттеләр.

РАЗГРАБИТЬ сов. что талап китеү.
РАЗГРАБЛЕНИЕ с. см. разграбить.
РАЗГРАНИЧЕНИЕ с. см. разгранйчить

( - С Я ) .
РАЗГРАНИЧИВАТЬ несов. см. разгранй

чить.
РАЗГРАНИЧИВАТЬСЯ несов. 1 . с м .  раз- 

гранйчиться; 2. страд, к разгранйчивать.
РАЗГРАНИЧИТЕЛЬНЫЙ прил. сик, 

сикләй (йәки сикте билдәләй) торған; 
разграничйтельная лйния сикте билдәләй 
торған һыҙыҡ.

РАЗГРАНЙЧИТЬ сов. что, прям, и перен. 
сикләү, айырыу, бүлеү, сиген билдәләү.

РАЗГРАНИЧИТЬСЯ сов. сикләнеү, айы
рылыу, бүленеү.

РАЗГРАФИТЬ сов. что һыҙып сығыу; 
разграфйть бумагу ҡағыҙҙы һыҙып сығыу.

РАЗГРЕБАТЬ несов. см. разгрестй.
РАЗГРЕСТИ сов. что таратыу, көрәү, 

таратып (йәки көрәп) ташлау.
РАЗГРОМ м. 1. тар-мар итеү (йәки ите

леү); разгром врага дошманды тар-мар 
итеү; 2. (разорение, опустошение) емереү, 
талау, ҡыйралыш; 3. разг. (беспорядок) 
аҫты-өҫкә килеү; в квартйре у него полный 
разгром уның квартираһында бөтә нәмә 
аҫты-өҫкә килгән.

РАЗГРОМИТЬ сов. 1. кого-что тар-мар 
итеү; 2. что (разрушить) емереү,- талау, 
ҡыйратыу. 

р а з г р у ж а т ь  несов. см. разгрузйть.
РАЗГРУЖАТЬСЯ несов. 1. см. разгрузйть- 

ся; 2. страд, к разгружать.
РАЗГРУЗЙТЬ сов. кого-что 1. йөктө 

бушатыу; 2. перен. разг. бушата төшөү.
РАЗГРУЗИТЬСЯ сов. 1. бушау, бушаты

лыу; 2. перен. разг. бер аҙ бушаңҡырау.
РАЗГРУЗКА ж. см. разгрузйть; разгруз

ка вагонов вагон (дарҙы) бушатыу.
РАЗГРУЗОЧНЫЙ прил. йөк бушатыу; 

разгрузочный пункт йөк бушатыу урыны.
РАЗГРУППИРОВАТЬ сов. кого-что төр

көмдәргә бүлеү.
РАЗГРУППИРОВАТЬСЯ сов. төркөмдәр

гә бүленеү.
РАЗГРЫЗАТЬ несов. см. разгрызть.
РАЗГРЫЗТЬ сов. что (тешләп) ярыу 

(йәки ватыу).
РАЗГУЛ м. 1. (кутёж) типтереү, кәйеф- 

-сафа; 2. шашыу, ҡотороноу; разгул реак
ции реакцияның ҡотороноуы.

РАЗГУЛИВАТЬ I несов. разг. йөрөү; 
разгуливать по парку баҡса буйлап йөрөү.

РАЗГУЛИВАТЬ II несов. см. разгулять.
РАЗГУЛИВАТЬСЯ несов. см. разгулять

ся 2 —5.
РАЗГУЛЬЕ с. разг. күңел асыу, кәйеф- 

-сафа.
РАЗГУЛЬНЫЙ прил. разг. типтереүсе, 

типтереп; вестй разгульную жизнь типтереп 
йәшәү.

РАЗГУЛЯТЬ сов. кого-что, разг.  йоҡо 
асыу (йәки ҡасырыу), таратыу; разгулять 
ребёнка баланың йоҡоһон асыу; разгулять 
тоску һағышты таратыу.

РАЗГУЛЯТЬСЯ сов. разг. 1. (начать 
кутить)  типтерә башлау, эскелеккә би
релеү; 2. асылыу, аяҙытыу; погода раз
гулялась көн асылды; 3. (о буре , ветре 
и т. п.) көсәйеү; 4. (дать себе волю) кинә
неп китеү, кинәнеп (йәки иркенләп) эшләү;  
негде ему разгуляться безл. уға иркенләп 
эшләргә мөмкинлек юҡ; 5. (перестать хо
теть спать) йоҡо асылыу (йәки ҡасыу), 
йоҡо килмәү.

РАЗДАВАТЬ несов. см. раздать.
РАЗДАВАТЬСЯ I несов. см. раздаться I. 
РАЗДАВАТЬСЯ II несов. см. раз

даться II.
РАЗДАВИТЬ сов. 1. кого-что һыта баҫыу 

(йәки тапау); раздавйть клопа ҡандаланы- 
һыта баҫыу; 2. что (смять) иҙеү, һытыу; 
раздавйть ягоду еләкте иҙеү; 3. кого-что, 
перен. тар-мар итеү, ҡыйратыу; раздавйть 
врага дошманды тар-мар итеү.

РАЗДАВЛИВАТЬ несов. см. раздавйть.
РАЗДАИВАТЬ несов. см. раздойть.
РАЗДАИВАТЬСЯ несов. 1. см. раздойть- 

ся; 2. страд, к раздаивать.
РАЗДАЛБЛИВАТЬ несов. см. раздолбйть.
РАЗДАРИВАТЬ несов. см. раздарйть.
РАЗДАРИТЬ сов. кого-что бүләк итеп 

таратып (йәки өләшеп) бөтөү; раздарйть 
свой вёщи үҙ әйберҙәреңде бүләк итеп 
таратып бөтөү.

РАЗДАТОЧНЫЙ прил. таратыу, өлә
шеү; раздаточный пункт таратыу пункты.

РАЗДАТЧИК м. таратыусы, өләшеүсе.
РАЗДАТЧИЦА женск. р. к раздатчик.
РАЗДАТЬ сов. кого-что таратыу, өләшеү,, 

таратып (йәки өләшеп) биреү.
РАЗДАТЬСЯ I сов. (прозвучать) яңғырау,, 

яңғырап китеү, ишетелеү; раздался голос 
тауыш яңғыраны.

РАЗДАТЬСЯ II сов. 1. (расступиться) 
юл биреү, икегә айырылыу; толпа разда
лась халыҡ төркөмө икегә айырылды; 2. 
разг. (потолстеть) йыуанайыу, арҡырыға 
йәйелеү; 3. разг. (растянуться) иркенәйеү,  
һыйыу, киңәйеү.

РАЗДАЧА ж. см. раздать; раздача по
дарков бүләктәр таратыу.

РАЗДВАИВАТЬ несов. см. раздвойть.
РАЗДВАИВАТЬСЯ несов. 1. см. раздво- 

йться; 2. страд, к раздваивать.
РАЗДВИГАТЬ несов. см. раздвйнуть.
РАЗДВИГАТЬСЯ несов. 1. см. раздвй- 

нуться; 2. (быть раздвижным) һуҙылыу; 
этот стол раздвигается был өҫтәл һуҙыла;
3. страд, к раздвигать.
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РАЗДВИЖНОЙ прил. ике яҡҡа асылма
лы, ике яҡлы; раздвижной занавес ике яҡлы 
шаршау.

РАЗДВИНУТЬ сов. что 1. (разъединить) 
айырыу, ике яҡҡа ебәреү; 2. (отодвинуть в 
стороны) әтеү; раздвинуть стулья ултыр
ғыстарҙы әтеү; 3. киңәйтеү, һуҙыу; раз- 
двйнуть стол өҫтәлде киңәйтеү.

РАЗДВИНУТЬСЯ сов. 1. асылыу; занавес 
раздвйнулся шаршау асылды; 2. (рассту
питься) икегә айырылыу, юл биреү; толпа 
раздвйнулась халыҡ төркөмө икегә айырыл
ды.

РАЗДВОЕНИЕ с. см. раздвойть(ся).
РАЗДВОЕННЫЙ, РАЗДВОЁННЫЙ прил. 

айыры; раздвоенное копыто айыры тояҡ.
РАЗДВОИТЬ сов. что икегә айырыу (йәки 

бүлеү).
РАЗДВОИТЬСЯ сов. икегә айырылыу 

(йәки бүленеү); ручёй раздвойлся инеш ике
гә айырылды.

РАЗДЕВАЛКА ж . разг. см. раздевальня.
РАЗДЕВАЛЬНЯ ж. сисенеү бүлмәһе.
РАЗДЕВАНИЕ с. см. раздёть(ся).
РАЗДЕВАТЬ несов. см. раздёть.
РАЗДЕВАТЬСЯ несов. 1. см. раздёться; 

2. страд, к раздевать.
РАЗДЕЛ м. 1. см. разделйть 1 и разде-  

лйться 2; раздёл имущества милекте бүлеү;  
2. (часть текста) бүлек; раздёл кнйги 
китаптың бүлеге; 3. (граница) айыра, сик; 
раздёл рек йылға айыраһы.

РАЗДЕЛАТЬ сов. что 1. разг. (обработать) 
эшкәртеп әҙерләү (йәки ҡуйыу), яһау; 
раздёлать грядки түтәл яһау; 2. подо что 
(отделать) (оҡшатып) эшләү, яһау; раз
дёлать шкаф под дуб шкафты имәндән эш 
ләнгәнгә оҡшатып яһау; <> раздёлать под 
орёх см. орёх.

РАЗДЕЛАТЬСЯ сов. разг. 1 . (освободиться) 
ҡотолоу; раздёлаться с долгами бурыс
тарҙан ҡотолоу; 2. (расправиться) кәрә-  
ген биреү; я с тобой раздёлаюсь! кәрә-  
геңде бирермен!

РАЗДЕЛЕНИЕ с. см. разделйть(ся); <> 
по разделёниям воен., спорт, бүлеп-бүлёп, 
айырым-айырым.

РАЗДЕЛИТЕЛЬНЫЙ прил. айырыу, б ү 
леү, сик; разделйтельная черта сик һыҙығы; 
<> разделйтельный союз грам.бүлеү теркәүе
се.

РАЗДЕЛЙТЬ сов. 1. что 6 f леү, бүлеп сы
ғыу, бүлеп биреү; разделйть на равные части 
тигеҙ өлөштәргә бүлеү; 2. кого-что (разъеди
нить) айырыу, айырып тороу; 3. что уртаҡ
лашыу, бүлешеү; разделйть чью-либо 
участь кешенең яҙмышын уртаҡлашыу;
4. что (присоединиться, выразить согласие) 
ҡушылыу, ризалашыу, килешеү, уртаҡла
шыу; 5. что, мат. бүлеү.

РАЗДЕЛИТЬСЯ сов. 1. бүленеү, айыры
лыу; разделйться на равные части тигеҙ 
өлөштәргә бүленеү; отряд разделйлся на 
три группы отряд өс төркөмгә бүленгән; 
2. (разделить имущество) мал бүлешеү.

РАЗДЁЛКА ж . 1. см. раздёлать; раздёлка 
грядок түтәлдәр яһау; 2. (кирпичная кладка) 
кирбесҡатламы, разделка (янғындан һаҡла
ныу өсөн мөрйә тирәләй һалына); 3. (каче

ство отделки) эшкәртеп эшләнгән, эш 
ләнеү сифаты.

РАЗДЕЛОЧНЫЙ прил. эшкәртеү; раздё- 
лочная бригада эшкәртеү бригадаһы.

РАЗДЁ Л biBÂTb несов. см. раздёлать.
РАЗДЕЛЫВАТЬСЯ несов. 1. см. раздё

латься; 2. страд, к раздёлывать.
РАЗДЕЛЬНЫЙ прил. 1. айырым, башҡа, 

үҙ алдына; раздёльное обучёние айырым 
уҡытыу; 2. (о правописании) айырым, ҡ у 
шылмай; 3. с.-х. айыра; раздёльная уборка 
хлебов игендәрҙе айыра урып йыйыу; 4. 
(с перерывом, паузой) бүлеп-бүлеп, өҙөп- 
-өҙөп, туҡтап-туҡтап, айырып-айырып.

РАЗДЕЛЯТЬ несов. см. разделйть.
РАЗДЕЛЯТЬСЯ несов. 1. см. разделйться; 

2. (делиться) бүленеү, айырылыу; звуки 
разделяются на гласные и согласные өндәр 
һуҙынҡы һәм тартынҡыларға бүленә; 3. 
страд, к разделйть.

РАЗДЁРГАТЬ сов. что, разг. тартып йыр
тыу, йолҡоу, йолҡоп бөтөрөү.

РАЗДЁРГИВАТЬ несов. см. раздёргать 
и раздёрнуть.

РАЗДЁРНУТЬ сов. что, разг. тартып асыу; 
раздёрнуть занавёски шаршауҙы тартып 
асыу.

РАЗДЁТЫЙ 1. прич. сисендерелгән, кейе
ме һалдырылған; 2. прил. яланғас, сисен
гән; кейемһеҙ, кейенмәгән.

РАЗДЁТЬ сое. кого 1. сисендереү; 2. разг. 
(ограбить) сисендереү.

РАЗДЁТЬСЯ сов. сисенеү.
РАЗДИРАТЬ несов. 1. см. разодрать; 

2. кого-что, перен. телгеләү, әрнетеү, ө ҙ 
гәләү; тоска раздирает его сёрдце һағыш 
уның йөрәген өҙгәләй.

РАЗДИРАТЬСЯ несов. 1. см. разодраться; 
2. страд, к раздирать.

РАЗДИРАЮЩИЙ 1. прич. өҙгәләгән; 
әрнеткән; 2. прил. (йөрәк) өҙгөс, әрнеткес; 
раздирающий душу крик йөрәк өҙгөс 
тауыш.

РАЗДОБРЁТЬ сов. разг. йыуанайыу, тулы
ланыу.

РАЗДОБРИТЬСЯ сов. разг. күңел килеү, 
күңел йомшарып китеү, йомартланыу, йо
мартланып (йәки шәфҡәтләнеп) китеү.

РАЗДОБЫВАТЬ несов. см. раздобыть.
РАЗДОБЫТЬ сов. что, разг. табыу, эҙләп  

(йәки эшләп) табыу.
РАЗДОЙТ Ь сов. кого-что, с.-х. һөтөн 

төшөрөү (йәки арттырыу, күбәйтеү).
РАЗДОИТЬСЯ сов. с.-х. һөтө төшөү (йәки 

артыу, күбәйеү).
РАЗДОЙ м. см. раздойть(ся).
РАЗДОЛБИТЬ сов. что, разг. 1. (расши

рить) өңөп (йәки соҡоп, ҡаҙып) ҙурайтыу, 
киңәйтеү; 2. (разбить) өңөп (йәки соҡоп) 
емереү (йәки боҙоу).

РАЗДбЛЬЕ с. 1. киңлек, иркенлек; степное 
раздолье дала киңлеге; 2. перен. иркенлек; 
ему здесь раздолье уға бында иркенлек.

РАЗДОЛЬНЫЙ прил. разг. 1. киң, ир
кен; 2. перен. иркен.

РАЗДОР м. ыҙғыш, ғауға, талаш, талаш- 
тартыш; <£> яблоко раздора см. яблоко.

РАЗДОСАДОВАТЬ сов. кого кәйефен 
боҙоу (йәки ҡырыу), асыуын килтереү.

-V

\V
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РАЗДРАЖАТЬ несов. см. раздражйть.
РАЗДРАЖАТЬСЯ несов. 1. см. раздра- 

жйться; 2. страд, к раздражать.
РАЗДРАЖЕНИЕ с. 1. см. раздражйть(ся) 

2; раздражение нерва электрическим током 
электр тогы менән нервыны ярһытыу; 2. 
асыуланыу, асыу ҡабарыу; прийтй в раздра
жение асыу ҡабарыу.

РАЗДРАЖЁННЫЙ 1. прич. (воспалён
ный) ҡыҙарған; раздражённая кожа ҡыҙар
ған тире; 2. прил (возбуждённый) ярһыулы, 
ярһыған, ҡыҙған, асыулы; раздражённый 
тон асыулы тауыш.

РАЗДРАЖИМЫЙ прил. ярһыусан, ҡуҙ-  
ғыусан, тәьҫиргә бирелеүсән.

РАЗДРАЖИТЕЛЬ м. физиол. ҡуҙғытҡыс.
РАЗДРАЖИТЕЛЬНЫЙ прил. тиҙ тоҡа

нып (йәки асыуланып) китеүсән, ярһыусан, 
тиҙ асыуланыусан, ҡыҙыу; раздражйтель- 
ный человек тиҙ асыуланып китеүсән кеше, 
ҡыҙыу кеше.

РАЗДРАЖЙТЬ сов. 1. кого асыуландырыу, 
асыуҙы ҡабартыу, йән көйҙөрөү; 2. что, 
физиол. (воздействовать каким-л. раздра
жителем) ҡуҙғытыу.

РАЗДРАЖИТЬСЯ сов. 1. асыуланыу,'асыу 
ҡабарыу, йән көйөү; 2. физиол. (воспалить
ся и т. п.) ҡуҙғыу.

РАЗДРАЗНИТЬ сое. 1 .кого  (рассердить) 
үсектереү; 2. что (возбудить) уятыу, ҡор
сотоу; раздразнйть аппетйт аппетитте ҡор
сотоу.

РАЗДРОБИТЬ сов. что 1. (расколоть) 
ваҡлау, онтау; 2. (разделить) бүлеү,  
айырыу; раздробйть на составные части со
став өлөштәргә айырыу; 3. (преобразовать) 
тарҡатыу, бүлеү; раздробйть метры в санти
метры метрҙарҙы сантиметрҙарға тарҡатыу.

РАЗДРОБИТЬСЯ сов. 1. (расколоться) 
ваҡланыу, онталыу; 2. (разделиться) б ү 
ленеү, айырылыу.

РАЗДРОБЛЕНИЕ с. см. раздробйть(ся).
РА 3 ДР 0  Б Л ЕН Н О СТ Ь, РА 3 ДР О Б Л Ё Н -

НОСТЬ ж. тарҡаулыҡ, ваҡланған (йәки 
бүленгән) булыу; ваҡланғанлыҡ, бүленгән
лек.

РАЗДРОБЛЕННЫЙ, РАЗДРОБЛЁН
НЫЙ 1. прич. ваҡланған, бүленгән; 2. прил. 
(разбитый, повреждённый) сатнаған, ва
тылған; һынған; 3. прил. (разрозненный) 
тарҡау; раздробленное хозяйство тарҡау 
хужалыҡ.

РАЗДРОБЛЯТЬ несов. см. раздробйть.
РАЗДРОБЛЯТЬСЯ несов. 1. см. раздро- 

бйться; 2. страд, к раздроблять. 
•РАЗДРУЖИТЬСЯ сов. разг. дуҫлыҡ 

өҙөлөү (йәки бөтөү).
РАЗДУВАНИЕ с. см. раздуть(ся); разду

вание штатов штаттарҙы саманан тыш арт
тырыу.

РАЗДУВАТЬ несов. 1. см. раздуть; 2.
что, разг. елберҙәтеү; ветер раздувает  
знамёна ел байраҡтарҙы елберҙәтә.

РАЗДУВАТЬСЯ несов. 1. см. раздуться; 
2. страд, к раздувать.

РАЗДУМАТЬ сов. обычно с неопр. кире 
уйлау, дүнеү.

РАЗДУМЫВАТЬ несов. икеләнеү, уйла-  
ыу, уйланып (йәки уйлап) тороу; нечего

долго раздумывать оҙаҡ уйланып тораһы 
юҡ.

РАЗДУМЬЕ с. уй, уйланыу; погрузйться 
в раздумье уйға батыу.

РАЗДУТЫЙ 1. прич. шешкән, күпкән, 
тумпайған; 2. прил. шешкән, күпкән, тум
пайған, тумпыҡ; раздутая щека тумпайған 
яңаҡ; 3. прил. перен. разг. арттырып күрһә
телгән, ҡабартылған, шапыртылған, күпер- 
телгән; раздутые цйфры ҡабартылған цнфр- 
ҙар.

РАЗДУТЬ сов. что 1. разг. (разогнать 
в стороны—о ветре) ҡыуып ебәреү, туҙҙы
рыу, таратыу, осортоу; ветер раздул тучи 
ел болоттарҙы ҡыуып ебәрҙе; 2. (разжечь) 
(өрөп) тоҡандырыу, тоҡандырып ебәреү;  
раздуть огонь утты өрөп тоҡандырып еб ә
реү; 3. (надуть) өрөп тултырыу; 4. безл. 
разг. ҡабарыу, күбеү, шешеү, шешеп сығыу; 
ему щёку раздуло уның яңағы шешкән;
5. перен. разг. (преувеличить) саманан тыш 
арттырыу, күпертеү, ҡабартып- (йәки арт
тырып) күрһәтеү.

РАЗДУТЬСЯ сов. 1. (надуться) ҡабарыу* 
һауа тулыу; 2. (опухнуть) ҡабарыу, күбеү,  
шешеү, ҡабарып (йәки шешеп) сығыу.

РАЗЕВАТЬ несов. см. разинуть. 
р а з ж а л о б и т ь  сов. кого йәлләтеү. 
р а з ж а л о б и т ь с я  сов. йәлләү, йәлләп

китеү.
РАЗЖАЛОВАТЬ сов. кого, уст. д ә р ә 

жәһен (йәки чинен) түбәнәйтеү.
р а з ж а т ь  сов. что яҙыу, асыу, йәйеү, 

асып (йәки йәйеп) ебәреү; разжать кулак 
йоҙроҡто яҙыу.

РАЗЖАТЬСЯ сов. (о пальцах, зубах и т.п.)  
яҙылыу, асылыу, йәйелеү, асылып (йәки 
йәйелеп) китеү.

РАЗЖЕВАТЬ сов. что 1. сәйнәү; 2. перен. 
разг. ентекләп аңлатып биреү, сәйнәп ҡап
тырыу (йәки биреү); разжевать и в рот поло- 
жйть сәйнәп ҡаптырыу.

РАЗЖЁВЫВАТЬ несов. см. разжевать.
РАЗЖЁЧЬ сов. что, прям, и перен. тоҡан

дырыу, ҡабыҙыу, тоҡандырып (йәки ҡабы
ҙып) ебәреү; разжечь ненависть нәф
рәт тоҡандырыу.

РАЗЖЕЧЬСЯ сов. тоҡанып (йәки янып) 
китеү.

РАЗЖИГАТЬ несов. см. разжёчь.
РАЗЖИГАТЬСЯ несов. 1. см. разжечься; 

2. страд, к разжигать.
РАЗЖИДИТЬ сов. что, разг. шыйыҡла

тыу, ,шыйыҡландырыу, шыйыҡлау.
РАЗЖИДИТЬСЯ сов. разг. шыйығайыу, 

шыйыҡланыу.
РАЗЖИЖ АТЬ несов. см. разжидить.
РАЗЖИЖАТЬСЯ несов. 1. см. разжидить

ся; 2. страд, к разжижать.
РАЗЖИЖЕНИЕ с. см. разжидйть(ся).
РАЗЖИМАТЬ несов. см. разжать.
РАЗЖИМАТЬСЯ несов. 1. см. разжаться; 

2. страд, к разжимать.
РАЗЖИРЕТЬ сов. һимереү, йыуанайыу, 

йыуанайып китеү.
РАЗЖИТЬСЯ сов. 1. разг. (разбогатеть) 

байыу, байып китеү; 2. чем, прост, (раздо
быть) табыу, табып алыу, булдырыу; раз
житься деньгами аҡса табыу.
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р а з ж у ж ж а т ь с я  сов. разг. безелдәү,
гөжләү, гөжөлдәү, безелдеге (йәки гөжөл- 
дөгө) сығыу.

РАЗЗАДОРИВАТЬ несов. см. раззадорить.
РАЗЗАДОРИВАТЬСЯ несов. 1. см. раз

задориться; 2. страд, к раззадоривать.
РАЗЗАДОРИТЬ сов. кого, разг. сәмлән

дереү, әүәҫләндереү, ҡорсотоу.
РАЗЗАДОРИТЬСЯ сов. разг. сәмләнеү,  

әүәҫләнеү, ҡорсоу.
РАЗЗВАНИВАТЬ несов. см. раззвонить.
РАЗЗВОНИТЬ сов. что, прост, кешегә 

һөйләп бөтөү.
РАЗЗОЛОТИТЬ сов. что, разг. алтынлау, 

алтын ялатыу (йәки югертеү), алтынға 
маныу.

РАЗЗУДЕТЬСЯ сов. прост. 1. ҡысытып 
(йәки ҡысып) китеү; у него ноги раззуде
лись уның аяҡтары ҡысытып китте; 2. 
перен. ҡул ҡысып (йәки ҡырсынып) тороу.

РАЗИНУТЬ сов. что, разг. ҙур (шар) 
асыу; <> разинуть рот 1) (проявить невни
мательность) аңшайыу, аңрайыу, шаҡ 
ҡатыу; 2) (прийти в изумление) шаҡ ҡ а
тыу, таң (йәки хайран) ҡалыу.

РАЗЙНЯ м. и ж. разг. асыҡ ауыҙ, беш
мәгән, ебегән.

РАЗИТЕЛЬНЫЙ прил.  иҫ киткес, ғ ә 
жәпкә ҡалдырырлыҡ, таң ҡалырлыҡ, хай
ран булырлыҡ, һоҡландырғыс; разитель
ный пример һоҡландырғыс миҫал.

РАЗИТЬ I несов. кого-что, прям, и перен. 
книжн. һуғыу, еңеү; разить врага дошманды 
еңеү.

РАЗЙТЬ II несов. чем, прост, (пахнуть) 
аңҡыу, аңҡып тороу.

РАЗЛАГАТЬ несов. см. разложйть 3, 5.
РАЗЛАГАТЬСЯ несов. 1. см. разложйться 

3 —5; 2. страд, к разлагать.
РАЗЛАГАЮЩИЙ 1. прич. тарҡатыусы, 

аҙҙырыусы, юлдан яҙҙырыусы; 2. прил. 
тарҡатҡыс, аҙҙырғыс, юлдан яҙҙырғыс; 
разлагающее влияние аҙҙырғыс йоғонто.

РАЗЛАД м. 1. (несогласие) тарҡаулыҡ; 
2. (раздор) татыуһыҙлыҡ; татыулыҡ булмау.

РАЗЛАДИТЬ сов. что, разг. боҙоу; раз
ладить машйну машинаны боҙоу; разла
дить дёло эште боҙоу.

РАЗЛАДИТЬСЯ сов. разг.  боҙолоу.
РАЗЛАЖИВАТЬ(СЯ) несов. см. разладить 

(-ся).
РАЗЛАКОМИТЬСЯ сов. разг. тәмлегә 

өйрәнеп китеү, тәмле тамаҡланып китеү.
РАЗЛАМЫВАТЬ несов. см. разломать и 

разломйть.
РАЗЛАМЫВАТЬСЯ несов. 1. см. разло

маться и разломйться; 2. страд, к разла
мывать.

РАЗЛАЯТЬСЯ сов. разг. өрөп алып китеү, 
һауылдығы сығыу.

РАЗЛЕЖАТЬСЯ сов. разг. оҙаҡ ятыу, 
торғо килмәй ятыу.

РАЗЛЁЖИВАТЬСЯ несов. см. разлежать
ся.

РАЗЛЕЗАТЬСЯ несов. см. разлезться.
РАЗЛЕЗТЬСЯ сов. прост, ҡылҡаһы (йәки 

тетмәкәйе) ҡалмау, тетелеп (йәки иҙерәп) 
төшөү; платье разлезлось күлдәктең ҡыл
ҡаһы ҡалмаған.

РАЗЛЕНИТЬСЯ сов. разг. ялҡауға һа
лышыу.

РАЗЛЕПИТЬ сов. что, разг.  ҡуптарып 
алыу.

РАЗЛЕПИТЬСЯ сов. прост, ҡубып сы
ғыу.

РАЗЛЕПЛЯТЬ несов. см. разлепйть.
РАЗЛЕПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. разлепйть- 

ся; 2. страд, к разлеплять.
РАЗЛЁТ м. см. разлететься 1, 2.
РАЗЛЕТАТЬСЯ I несов. 1. см. разлететь

ся; 2. разг. асылып китеү (о полах одежды); 
таралып китеү (о волосах); полы пальто раз
летаются пальтоның салғыйы асылып китә.

РАЗЛЕТАТЬСЯ II сов. разг. (увлечься по
лётами) осоуға бирелеү (йәки бирелеп 
китеү).

РАЗЛЕТЕТЬСЯ сов. 1. (улететь в разные 
стороны) (таралышып) осоп китеү; 2. (рас
сеяться) (төрлө яҡҡа) сәселеү, таралыу; 
лйстья разлетелись япраҡтар төрлө яҡҡа 
сәселде; 3. перен. разг. (разбиться) ваты
лыу, онталыу; 4. перен. юҡҡа сығыу, һауа
ға осоу; мечты его разлетелись уйҙары юҡҡа 
сыҡты; 5. разг. (набрать скорость) шәп 
югереү (йәки осоу, килеү).

РАЗЛЕЧЬСЯ сов. разг. йәйелеп төшөп 
(йәки иркенләп, аунап) ятыу; разлечься 
на диване диванға йәйелеп төшөп ятыу.

РАЗЛЙВ м. 1. см. разлйть 2 и разлйться 
3; разлйв металла металл ҡойоу; 2. (по
ловодье) һыу ташыу, ташҡын.

РАЗЛИВАННЫЙ прил.: разливанное
море шутл. араҡы йылға булып аға, араҡы 
дәрьяһы.

РАЗЛИВАТЬ несов. см. разлйть.
РАЗЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. разлйться;

2. (звонко петь) сут-сут итеп һайрау; 
соловей разливается һандуғас сут-сут итеп 
һайрай; 3. (много или красноречиво гово
рить) күп (йәки матур) һөйләү, һайрау;
4. страд, к разливать.

РАЗЛЙВ КА ж. разг. см. разлйть 2.
РАЗЛИВНОЙ прил. 1. тех. бүлеп ҡойоу 

(йәки һалыу); разливная машйна бүлеп 
ҡойоу машинаһы; 2. бүлеп һат(ыл)а торған, 
бүлеп һала (йәки ҡоя) торған; разливное 
молоко бүлеп һатао торған һөт.

РАЗЛИВОЧНЫЙ прил. бүлеп ҡойоу 
(йәки һалыу); разлйвочный пункт бүлеп 
ҡойоу пункты.

РАЗЛИНОВАТЬ сов. что һыҙып сығыу.
РАЗЛИНОВЫВАТЬ несов. см. разлино

вать.
РАЗЛЙТЬ сов. что 1. (пролить) түгеү,  

түгеп ебәреү; 2. (перелить) тултырыу, 
ағыҙыу, бушатыу, (бүлеп) ҡойоу; разлйть 
вино по бутылкам ҡыҙыл араҡыны шешә
ләргә ҡойоу; 3. перен. (распространить) 
таратыу, сәсеү, бөркөү; <> их водой не ра
зольёшь см. вода.

РАЗЛЙТЬСЯ сов. 1. (пролиться) түге
леү, түгелеп китеү; 2. (распределиться 
по разным сосудам) бүлеп ҡойолоу (йәки 
тултырылыу, ағыҙылыу, бушатылыу, һа
лыныу); 3. (выйти из берегов) ташыу, 
ташып сығыу; 4. перен. (распространиться) 
таралыу, йәйелеү.

РАЗЛИЧАТЬ несов. см. различйть.
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РАЗЛИЧАТЬСЯ несов. 1. айырылыу, 
айырылып тороу; 2. страд, к различать.

РАЗЛИЧЕНИЕ с. см. различить.
РАЗЛИЧИЕ с. айырымлыҡ, айырма, 

айырмалыҡ; без разлйчия айырмаһыҙ; <> 
знаки разлйчия см. знак.

РАЗЛИЧИТЕЛЬНЫЙ прил. айырыу,
айыра торған, айырыусы.

РАЗЛИЧИТЬ сов. кого-что айырыу.
РАЗЛИЧНЫЙ прил. төрлө, Һәр төрлө, 

төрлө-төрлө; разлйчные мнения төрлө фе
керҙәр; строить разлйчные планы төрлө 
пландар ҡороу.

РАЗЛОЖЕНИЕ с. İ . см. разложйть 3, 5 
и разложиться 3 —5; разложение армии 
протйвника дошман армияһының тарҡа
лыуы; 2. перен. (упадок , дезорганизован- 
ность) тарҡалыу, сереү.

РАЗЛОЖЙТЬ сов. 1. что таратып (йәки 
йәйеп) һалыу, таратып ҡуйыу (йәки таш
лау); разложйть вёщи әйберҙәрҙе таратып 
һалыу; разложйть карты кәрттәрҙе тара
тып ташлау; 2. что (распределить между 
кем-чем-л.) бүлеү, бүлеп һалыу; 3. что (на 
составные части) тарҡатыу; разложйть 
число на множители һанды ҡабатлаусылар
ға тарҡатыу; 4. что тоҡандырыу, тоҡанды
рып ебәреү, яғыу; разложйть костёр ут 
яғыу; 5. кого-что] перен. аҙҙырыу, боҙоу, 
тарҡатыу.

РАЗЛОЖИТЬСЯ сов. 1. разг. (разме
ститься где-л.) урынлашыу, һыйып бөтөү;
2. разг. (разместить свои вещи) таратып 
һалыу, урынлаштырыу; он разложйлся со 
свойми бумагами на моём столё ул үҙенең 
ҡағыҙҙарын минең өҫтәлгә таратып һалған;
3. мат. у хим. (на составные части, элемен
ты) тарҡалыу; 4. (загнить) сереү; 5. перен. 
тарҡалыу.

РАЗЛОМ м. 1. см. разломать(ся) и разло- 
мйть(ся); разлом льда боҙ ватылыу; 2. (мес
то) һынған (йәки ватылған, сатнаған) урын 
(йәки ер).

РАЗЛОМАТЬ сов. что 1. ватыу, ботарлау, 
быунаҡлау, һындырыу; ватҡылап бөтөрөү, 
һындырып ташлау; 2. (развалить) емереү, 
емереп ташлау.

РАЗЛОМАТЬСЯ сов. разг. һыныу, ваты
лыу, ватылып сығыу (йәки бөтөү), емерелеү, 
емерелеп бөтөү.

РАЗЛОМИТЬ сов. 1. что һындырыу, 
һындырып сығарыу; разломйть хлеб икмәкте 
һындырыу; 2. безл. кого-что, разг. һыҙлау, 
ауыртыу; меня всего разломйло бөтә тәнем 
һыҙлай.

РАЗЛОМИТЬСЯ сов. һыныу, һынып 
сығыу.

РАЗЛОХМАТИТЬ сов. кого-чтоу разг. 
ялбырлатыу, ялбырландырыу.

РАЗЛОХМАТИТЬСЯ сов. разг. ял быр л а-
ныу.

РАЗЛУКА ж. см. разлучйться; наступйл 
день разлуки айырылышыу көнө етте.

РАЗЛУЧАТЬ несов. см. разлучйть.
РАЗЛУЧАТЬСЯ несов. 1. см. разлучйть

ся; 2. страд, к разлучать.
РАЗЛУЧЕНИЕ с. см. разлучйть.
РАЗЛУЧИТЬ сов. кого айырыу; разлу

чйть друзёй дуҫтарҙы айырыу.

РАЗЛУЧЙТЬСЯ сов. айырылышыу.
РАЗЛЮБИТЬ сов. кого-что и с неопр. кү 

ңел һыуыныу (йәки ҡайтыу), яратмай баш
лау.

РАЗМАГНИТИТЬ сов. что магнитһеҙ- 
ләү, магнитһеҙләндереү.

РАЗМАГНИЧИВАТЬ несов. см. размаг- 
нйтить.

РАЗМАЗАТЬ сов. 1. что буяу, буяп бөтөү, 
һылап ҡуйыу, яғыу, һөртөү; 2. что и без 
доп.у перен. разг. оҙаҡҡа һуҙып һөйләү, 
артыҡ ентекләп һөйләү.

РАЗМАЗАТЬСЯ сов. буялып (йәки быс
ранып) бөтөү.

РАЗМАЗНЯ разг. 1. ж. (каша) шыйыҡ 
бутҡа; 2. м. и ж. (о человеке) йыбытҡы, 
бешмәгән.

РАЗМАЗЫВАТЬ несов. см. размазать.
РАЗМАЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. разма

заться; 2. страд, к размазывать.
РАЗМАЛЕВАТЬ сов. что, разг. арлы-бир- 

ле (йәки ала-ҡола) буяп сығыу.
РАЗМАЛЕВЫВАТЬ несов. см. размале

вать.
РАЗМАЛЫВАНИЕ с. см. размолоть.
РАЗМАЛЫВАТЬ несов. см. размолоть.
РАЗМАЛЫВАТЬСЯ несов. 1. см. размо

лоться; 2. страд, к размалывать.
РАЗМАТЫВАТЬ несов. см. размотать.
РАЗМАТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. размо

таться; 2. страд, к разматывать.
РАЗМАХ м . 1. см. размахнуться; 2. (ко

леса) әйләнеш; 3. (величина колебания) 
һелтәм, һелтәнеш; размах маятника маят- 
никтең һелтәме; 4. (расстояние между край
ними точками) ҡолас; ике ос араһы; размах 
крыльев самолёта самолёт ҡанаттарының 
ҡоласы; самолёт ҡанаттарының остары ара
һы; 5. перен. ҡолас, киң күләм; соревнова
ние прйняло широкий размах ярыш киң 
ҡолас алды; <> с размаху ҡолас һуҙып тороп.

РАЗМАХАТЬСЯ сов. разг. һелтәнеү, һел
тәнә башлау.

РАЗМАХИВАТЬ несов. чем һелтәү, бол
ғау; размахивать руками ҡулдарҙы болғау.

РАЗМАХИВАТЬСЯ несов. см. размахнуть
ся.

РАЗМАХНУТЬСЯ сов. киҙәнеү, ҡолас 
йәйеү.

РАЗМАЧИВАТЬ несов. см. размочйть.
РАЗМАЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. размо- 

чйться; 2. страд, к размачивать.
РАЗМАШИСТОСТЬ ж. киңлелек, киң ҡо- 

ласлылыҡ; һирәк (йәки йәйенке) булыу.
РАЗМАШИСТЫЙ прил. разг. 1. киң 

ҡоласлы (йәки аҙымлы), тарбыҡ; разма
шистый шаг тарбыҡ аҙым; 2. (широкий , 
свободный — о почерке и т. п.) һирәк, йә
йенке, киң; размашистый почерк йәйенке 
яҙыу.

РАЗМЕЖЕВАНИЕ с. см. размежевать 
(-ся).

РАЗМЕЖЕВАТЬ сов. что 1. межалау, ме
жалап сығыу; 2. перен. (определить пре
делы чьей-л. деятельности) сикләү, сиген 
билдәләү.

РАЗМЕЖЕВАТЬСЯ сов. 1. межаланыу, 
межалап алыныу, сиге билдәләнеү; 2.

I перен. (в деловых отношениях) эште бүле
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шеү, эш сиктәрен билдәләү; 3. перен. (идео
логически) сикләшеү, айырылышыу.

РАЗМЕЖЁВКА ж. разг. см. размеже
ваться).

РАЗМЕЖЁВЫВАТЬ несов. см. разме
жевать.

РАЗМЕЖЁВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. раз
межеваться; 2. страд, к размежёвывать. 

РАЗМЕЛЬЧАТЬ несов. см. размельчйть. 
РАЗМЕЛЬЧАТЬСЯ несов. 1. см. размель- 

чйться; 2. страд, к размельчать.
РАЗМЕЛЬЧЙТЬ сов. что ваҡлау, онтау, 

вағайтыу, ваҡлап (йәки онтап) бөтөрөү.
РАЗМЕЛЬЧИТЬСЯ сов. ваҡланыу, он

талыу, вағайыу, ваҡланып (йәки онталып) 
бөтөү.

РАЗМЕН м. см. разменять и разменяться 
1; размен фигур шахм. фигураларҙы аша
шыу.

РАЗМЕНИВАТЬ несов. см. разменять. 
РАЗМЕНИВАТЬСЯ несов. 1. см. разме

няться; 2. страд, к разменивать.
РАЗМЕННЫЙ прил.: разменная монета 

ваҡ аҡса; разменная касса аҡса ваҡлау 
кассаһы.

РАЗМЕНЯТЬ сов. что ваҡлау; разменять 
деньги аҡса ваҡлау.

РАЗМЕНЯТЬСЯ сов. 1. чем, разг.  алма
шыу; 2. перен. (растратить силы на ме
лочи) ваҡ-төйәккә әрәм (йәки сарыф) 
итеү.

РАЗМЕР м. 1. күләм, ҙурлыҡ; размер 
комнаты бүлмәнең күләме; размер зар
платы эш хаҡының күләме; 2. (мерка) 
үлсәм, размер; размер костюма ’костюм 
үлсәме; 3. перен. (степень развития) кү
ләм, ҡолас; в широких размерах киң кү
ләмдә; принять широкие размеры киң 
ҡолас алыу; 4. лит. үлсәү (шиғырҙа ижек
тәрҙең һаны һәм урыны); 5. муз.  үлсәү  
(музыкаль текста ритм берәмектәренең 
һаны һәм урынлашыу тәртибе).

РАЗМЕРЕННЫЙ прил. һалмаҡ, талғын, 
бер тигеҙ; размеренные движения һалмаҡ 
хәрәкәт.

РАЗМЕРИТЬ сов. что үлсәү, үлсәп алыу, 
үлсәп бүлеп сығыу (йәки ҡуйыу). 

РАЗМЕРЯТЬ несов. см. размерить. 
РАЗМЕСИТЬ сов. что баҫыу (ҡуйы, 

йәбешкәк нәмәне); размесйть тёсто ҡамыр 
баҫыу.

РАЗМЕСИТЬСЯ сов. разг.  баҫылыу. 
РАЗМЕСТИ сов. что һепереү, һепереп 

сығыу (йәки ташлау); разместй снег ҡарҙы 
һепереү.

РАЗМЕСТИТЬ сов. 1. кого-что урынлаш
тырыу; 2. что (распределить между мно
гими) таратып биреү (йәки  сығыу); разме- 
стйть заказы заказдарҙы таратып сығыу.

РАЗМЕСТИТЬСЯ сов. урынлашыу, урын
лашып алыу.

РАЗМЕТАТЬ I несов. см. разместй. 
РАЗМЕТАТЬ II сов. что таратыу, таратып 

ташлау; разметать сёно для просушки бе
сәнде киптерер өсөн таратып ташлау.

РАЗМЕТАТЬСЯ сов. 1. (раскинуться) 
ташланып ятыу, йәйрәп ултырыу; 2. (рас
сыпаться — о волосах) туҙғыу, боларыу 
(сәскә ҡарата).

РАЗМЕТИТЬ сов. что билдәләү, билдә
ләп (йәки билдә һалып) сығыу.

РАЗМЁТ КА ж. 1. см. размётить; 2. тех. 
разметка яһау, тамғалау; 3. (метка, знак) 
билдә, тамға.

РАЗМЁТЧИК м. тамға (йәки билдә) 
һалыусы, разметка яһаусы.

РАЗМЁТЧИЦА женск. р. к  разметчик.
РАЗМЕТЫВАТЬ несов. см. разметать II.
РАЗМЕЧАТЬ несов. см. размётить.
РАЗМЕЧТАТЬСЯ сов. разг. уйға (йәки 

хыялға) батыу (йәки сумыу).
РАЗМЕШАТЬ сов. что бутау, болғатыу, 

ҡушып (йәки ҡатыштырып, аралаштырып) 
бутау.

РАЗМЕШАТЬСЯ сов. разг. буталыу, ҡ у 
шылыу, ҡатышыу, аралашыу.

РАЗМЕШИВАТЬ I несов. см. размесйть.
РАЗМЕШИВАТЬ II несов. см. размешать.
РАЗМЕШИВАТЬСЯ I несов. 1. см. разме- 

сйться; 2. страд, к размёшивать I.
РАЗМЕШИВАТЬСЯ II несов. 1. см. раз

мешаться; 2. страд к размёшивать II.
РАЗМЕЩАТЬ несов. см. разместйть.
РАЗМЕЩАТЬСЯ несов. 1. см. разместйть- 

ся; 2. страд, к размещать.
РАЗМЕЩЕНИЕ с. см. разместйть(ся); 

размещёние людёй кешеләрҙе урынлашты- 
рыу.

РАЗМИНАТЬ несов. см. размять.
РАЗМИНАТЬСЯ несов. 1. см. размяться; 

2. страд, к разминать.
РАЗМИНИРОВАНИЕ с. см. разминйро- 

вать.
РАЗМИНИРОВАТЬ сов. и несов. что ми

нанан таҙартыу.
РАЗМЙНКА ж. разг. см. размять 2, 3 

и размяться 2.
РАЗМИНУТЬСЯ сов. разг . 1. (не встре

титься) аймылыш булыу, осраша алмау, 
осрашмайынса үтеп китеү; 2. с кем-чем 
(разойтись, не задев друг друга) тейә 
(йәки һуғыла) яҙып үтеп китеү, юл биреп 
үтеп китеү, юл биреү (йәки бирешеү).

РАЗМНОЖАТЬ несов. см. размножить. 
р а з м н о ж а т ь с я  несов. 1. см. размно

житься; 2. биол. үрсеү, ишәйеү; чёрви 
размножаются делёнием селәүсендәр бүле
неү юлы менән үрсей; 3. страд, к размно
жать.

р а з м н о ж е н и е  с. см. размнбжить(ся).
РАЗМНОЖИТЬ сов. что 1. арттырыу,' 

күбәйтеү; 2. разг. (расплодить, развести) 
үр.сетеү.

РАЗМНОЖИТЬСЯ сов. 1. артыу, кү
бәйеү; 2. (расплодиться, развестись) ү р 
сеү, ишәйеү, үрсеп (йәки ишәйеп) китеү.

РАЗМОЗЖИТЬ сов. что иҙратыу, сайра- 
тыу, иҙә (йәки емерә) һуғыу, һуғып ярыу.

РАЗМОИНА ж. йырын, йыраҡа.
РАЗМОКАТЬ несов. см. размокнуть.
РАЗМОКНУТЬ сов. екеү, ебеү, бүртеү.
РАЗМОЛ k .  1. см. размолоть; 2. (каче

ство размолотого зерна) тарттырылған; 
мука крупного размола эре тарттырылған 
он; мука мёлкого размола ваҡ тарттырыл
ған он.

РАЗМОЛВКА ж. һүҙгә килешеү, һүҙ 
берекмәү, дуҫлыҡ китеп тороу.

45 Р у с с к о -б а ш к и р с к и й  сл .
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РАЗМОЛОТЬ сое. что тартыу, тарттырыу, 
онтау.

РАЗМОЛОТЬСЯ сов. тартылыу, онталыу.
РАЗМОРИТЬ сов. кого, разг. әлһерәтеү, 

хәлде бөтөрөү, иҙрәтеү; жара его размо
рила эҫе уны әлһерәткән.

РАЗМОРИТЬСЯ сов. разг. әлһерәү, 
хәлһеҙләнеү, иҙрәү.

РАЗМОТАТЬ сов. что 1. һүтеү, тағатыу; 
размотать клубок йомғакты тағатыу; 2. 
перен. прост. (распутать) сисеү, асыҡ
лау, осона сығыу.

РАЗМОТАТЬСЯ сов. һүтелеү, тағаты
лыу.

РАЗМОТКА ж. см. размотать 1.
РАЗМОЧИТЬ сов. что ебетеү, бүрттереү,,  

еүешләү, йомшартыу.
РАЗМОЧИТЬСЯ сов. ебеү, бүртеү.
РАЗМУСОЛИВАТЬ несов. см. размусо

лить.
РАЗМУСОЛИТЬ сов. прост. 1. что һе-

ләгәйләп (йәки шылағайлап, шайыҡлап) 
бысратыу (йәки бысратып бөтөү); 2. что 
и без доп., перен. тәпейләп (йәки тәпсирләп) 
һөйләү.

РАЗМЫВ м. 1. см. размыть(ся); 2. (раз
мытое место) өңөлгән (йәки ашалған) 
урын (йәки" ер).

РАЗМЫВАНИЕ с. см. размыть; размыва
ние берегов ярҙарҙы өңөү.

РАЗМЫВАТЬ несов. см. размыть.
РАЗМЫВАТЬСЯ несов. 1 . с м .  размыться; 

2. страд, к размывать.
РАЗМЫКАНИЕ с . с м . разомкнуть; раз

мыкание контактов контакттарҙы өҙөү. 
р а з м ы к а т е л ь  м. ө^төс(электр тогын).
РАЗМЫКАТЬ сое. что, разг. (горе, тоску) 

таратыу, онотоу, төнлөктөрөү, күңелдән 
сығарыу.

РАЗМЫКАТЬ несов. см. разомкнуть.
РАЗМЫКАТЬСЯ несов. 1. см. разо

мкнуться; 2. страд, к размыкать.
РАЗМЫСЛИТЬ сов. разг. уйлап ҡарау 

(йәки алыу).
РАЗМЫТЬ сов. что йыуыу, ашау, өңөү, 

емереү.
РАЗМЫТЬСЯ сов. йыуылыу, ашалыу, 

өңөлөү, емерелеү.
РАЗМЫШЛЕНИЕ с. 1. см. размышлять 2; 

2. (дума, мысль) уй, фекер.
РАЗМЫШЛЯТЬ несов. 1. см. размыс

лить; 2. о чём и без доп. уйланыу, уй 
йөрөтөү, уйға сумыу (йәки батыу).

РАЗМЯГЧАТЬ несов. см. размягчить.
РАЗМЯГЧАТЬСЯ несов. 1. см. размяг- 

чйться; 2. страд, к размягчать.
РАЗМЯГЧЕНИЕ с. 1. см. размягчйть(ся); 

размягчение кожи тиренең йомшарыуы; 
2. перен. (состояние) күңел йомшарыу.

РАЗМЯГЧИТЬ сов. 1. что йомшартыу; 
2. кого-что, перен. күңелде иретеү (йәки 
йомшартыу).

РАЗМЯГЧИТЬСЯ сов. 1. йомшарыу; 
2. перен. күңел иреү (йәки йомшарыу).

р а з м я к а т ь  несов. см. размякнуть.
РАЗМЯКНУТЬ сов. прям, и перен. ебеү, 

йомшарыу.
РАЗМЯТЬ сов. 1. что (ыуып, баҫып) йом

шартыу, иҙеү; размять глйну балсыҡ иҙеү;

2. что, перен. разг.  яҙыу, яҙылдырыу; 
размять ноги аяҡты яҙыу; 3. кого, перен. 
(не дать застояться лошади) йөрөтөү, 
йөрөтөп алыу.

РАЗМЯТЬСЯ сов. 1. йомшарыу, иҙелеү;  
2. перен. разг. яҙылыу.

РАЗНАРЯДКА ж. разнарядка (берәй 
нәмә алыу, ебәреү әсен бирелгән доку
мент).

РАЗНАШИВАТЬ несов. см. разносйть I.
РАЗНАШИВАТЬСЯ несов. I. см. разно- 

сйться I; 2. страд, к разнашивать.
РАЗНЕЖИВАТЬСЯ несов. см. разнежить

ся.
РАЗНЕЖИТЬСЯ сов. разг. 1. (привыкнуть 

к неге, комфорту) наҙланыу, иркәләнеү;  
2. (расчувствоваться) күңел иреү (йәки 
йомшарыу).

РАЗНЕЖНИЧАТЬСЯ сов. разг. артыҡ 
наҙланыу (йәки иркәләнеү), наҙланып 
(йәки иркәләнеп) китеү.

РАЗНЕСТИ сов. 1. что таратып сығыу; 
разнестй пйсьма по домам хаттарҙы өм 
бөрөнсә таратып сығыу; 2. что (разместить) 
теркәү, теркәп яҙып ҡуйыу; 3. что, перен. 
разг. (распространить) таратыу; разне
стй слух хәбәр таратыу; 4. что, разг. (раз
бить, разрушить) ватыу, селпәрәмә кил
тереү; буря разнесла лодку в щепки дауыл 
кәмәне селпәрәмә килтергән; 5. что (ра
зогнать, рассеять) таратыу; ветер разнёс  
тучи ел болотто таратты; 6. кого-что, перен. 
разг. (разругать)  тетеү, тетеп ташлау;
7. безл. кого-что, разг. (раздуть) туплайыу,  
тумпайыу, ҡабарыу; щёку разнесло яңаҡ 
туплайған.

РАЗНЕСТИСЬ сов. 1. (распространить
ся — о слухе, вести) таралыу; 2. (раздать
ся) яңғырау, ишетелеү; разнёсся звон сың
лаған тауыш ишетелде.

РАЗНИМАТЬ несов. см. разнять.
РАЗНИЦА ж. айырма, айырмалыҡ, баш- 

ҡалыҡ; <> большая разница в знач. сказ. 
бөтөнләй башҡа(са); какая разница? ба
рыбер түгелме ни?

РАЗНО нареч. разг. төрлөсә; разно 
понимать төрлөсә аңлау.

РАЗНО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «төрлө» м әғә
нәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. разно
сторонний төрлө яҡлы.

РАЗНОБбЙ м. разг. төрлөлөк, айырымлыҡ, 
берҙәмлек булмау; разнобой в работе 
эштә берҙәмлек булмау.

РАЗНОВЕС м. собир. ваҡ герҙәр.
РАЗНОВИДНОСТЬ ж. 1. биол. төрсә, 

төр; разновйдность пшенйцы бойҙай төрө;
2. (частный вид какого-л. явления) төр.

РАЗНОВИДНЫЙ прил. төрлө.
РАЗНОВРЕМЕННЫЙ прил. төрлө ваҡыт

та булған, төрлө ваҡыттағы.
РАЗНОГЛАСИЕ с . 1. (отсутствие согла

сия) килешалмаусылыҡ, килешмәүлек, 
ҡаршылыҡ; 2. (противоречие) төрлөлөҡ, 
ҡапма-ҡаршылыҡ; разногласия в пока
заниях свидетелей шаһиттәрҙең күрһәте- 
үендә ҡапма-ҡаршылыҡ.

РАЗНОГОЛОСИЦА ж. разг. 1. (нестрой
ное пение) төрлөһө төрлөсә йырлау; 2. см. 
разногласие 2.
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РАЗНОГОЛОСЫЙ прил. төрлө тауышлы, 
төрлөсә яңғырай торған.

РАЗНОЗНАЧНЫЙ прил. төрлө д әр әж ә
ләге, төрлө-төрлө, әһәмиәте башҡа төрлө 
булған.

РАЗНОИМЁННЫЙ прил. төрлө исемле 
(йәки атамалы), төрлө исемдәге.

РАЗНОКАЛИБЕРНЫЙ прил. 1. воен. 
төрлө калиберле (йәки калиберҙәге); 2. 
перен. разг. (разных размеров) төрлө ҙур
лыҡтағы (йәки формалағы, күләмдәге); 
разнокалйберная мебель төрлө формалағы 
мебель; 3. перен. (неоднородный) сыбар, 
төрлө-төрлө.

РАЗНОМАСТНЫЙ прил. төрлө төҫтәге 
(йәки төҫлө).

РАЗНОМЫСЛИЕ с. книжн. ҡараш (йәки 
фекер) төрлөлөгө.

РАЗНООБРАЗИЕ с . төрлөлөк, төрлө- 
-төрлө булыу; для разнообразия төрлөлөк 
өсөн, төрлөрәк булһын өсөн.

РАЗНООБРАЗИТЬ несов.что төрләү, төр
ләндереү, төрлөләү, төрлөләндереү, төр
лөлөк индереү.

РАЗНООБРАЗНЫЙ прил. төрлө-төрлө,  
һәр төрлө.

РАЗНОПЛЕМЁННЫЙ прил. книжн. 
төрлө ҡәбиләле, төрлө ҡәбиләләрҙән тор
ған.

РАЗНОРЕЧИВЫЙ прил. ҡаршылыҡлы, 
төрлөһө төрлөсә; разноречйвые показания 
свидетелей шаһиттәрҙең төрлөһө төрлөсә 
һөйләүҙәре.

РАЗНОРОДНЫЙ прил. бер төрлө булма
ған, төрлө, төрлө-төрлө; разнородные явле
ния бер төрлө булмаған күренештәр.

РАЗНОС м. 1. см. разнестй 1 — 4, 6; 2. разг. 
(выговор) ҡаты итеп әрләү, ҡаты шелтә;
3. горн. разнос (maıu-ҡом сығарған урын).

РАЗНОСЙТЬ I сов. что (обувь) кейеп ки
ңәйтеү (йәки иркенәйтеү).

РАЗНОСЙТ Ь II несов. см. разнестй. 
РАЗНОСИТЬСЯ I сов. (об обуви) кейә-кейә 

(йәки кейә торғас) иркенәйеү (йәки йәйелеү).
РАЗНОСИТЬСЯII несов. 1. см. разнестйсь; 

2. страд, к разносйть II (см. разнестй 1—6). 
РАЗНОСКА ж. разг. см. разнестй 1, 2. 
РАЗНОСКЛОНЯЕМЫЙ прил. грам. ки

леш менән башҡаса (йәки икенсе төрлө) 
үҙгәрә торған.

РАЗНОСНЫЙ прил. 1. теркәү; разносная 
кнйга теркәү кенәгәһе (төрлө урындарға  
таратыла торған ҡағыҙ һәм документтәр- 
ҙе); 2. уст. йөрөп, йөрөтөп һатыла торған; 
разносная торговля йөрөп һатыу; 3. разг. 
әрләүле, тиргәүле, тетеп һалған, бик ҡаты 
тәнҡит итеүсе (йәки иткән); разносная ста
тья тетеп һалған мәҡәлә.

РАЗНОСТОРОННИЙ прил. 1. төрлө яҡлап 
булған (йәки алынған), һәр яҡлы, киң; 
разностороннее образование төрлө яҡлап 
алынған белем; 2. мат. төрлө яҡлы, яҡтары 
тигеҙ булмаған; разносторонний треуголь
ник төрлө яҡлы өсмөйөш.

РАЗНОСТЬ ж. мат. айырма. 
Р АЗН О СЧ И К^. 1. таратыусы; разносчик 

газёт газета таратыусы; 2. (продавец) йөрө
төп һатыусы.

РАЗНОСЧИЦА женск. р. к разносчик.

РАЗНОХАРАКТЕРНЫЙ прил. төрлө ха- 
рактерҙәге (йәки төрҙәге), төрлө-төрлө. 

РАЗНОЦВЕТНЫЙ прил. төрлө төҫтәге. 
РАЗНОЧИНЕЦ м. ист. разночинец (19 

быуатта Россияла — дворяндәрҙән башҡа 
сословиенән сыҡҡан интеллигент).

РАЗНОЧТЁНИЕ с. лит. вариант (әҙәби 
әҫәрҙең төрлө нөсхәләрендә төрлөсә яҙыл- 
ған урын).

РАЗНОШЁРСТНЫЙ, РАЗНОШЁРСТЫЙ 
прил.  1. төрлө, төрлө төҫтәге; 2. перен. 
разг.  сыбар; төрлө-төрлө; разношёрстная  
публика төрлө-төрлө халыҡ.

РАЗНОЯЗЫЧНЫЙ прил. төрлө телдәге,  
төрлө телдә һөйләшкән, төрлө телдә һөйлә
шеүселәрҙән торған; разноязычная толпа 
төрлө телдә һөйләшкән халыҡ төркөмө; 
разноязычный говор төрлө телдә һөйләшеү.

РАЗНУЗДАННЫЙ прил.  1. ауыҙлыҡһыҙ, 
ауыҙлығы алынған; разнузданная лошадь 
ауыҙлыҡһыҙ ат; 2. перен. (распущенный) 
теҙгенһеҙ, югәнһеҙ.

РАЗНУЗДАТЬ сов. I. кого (лошадь) ауыҙ
лығын һалдырыу; 2. кого-что, перен. разг. 
(довести до крайней распущенности) теҙге
нен ысҡындырыу, артыҡ юл ҡуйыу, артыҡ 
үҙ иркенә ҡуйыу.

РАЗНУЗДАТЬСЯ сов. 1. (о лошади) ауыҙ
лығы һалыныу; 2. перен. разг. (дойти до 
крайней распущенности) тыйнаҡһыҙланыу, 
югәнһеҙләнеү.

РАЗНУЗДЫВАТЬ(СЯ) несов. см. разнуз
даться).

РАЗНЫЙ прил. 1. (неодинаковый; иной, 
другой) төрлө; идтй по разным сторонам 
улицы урамдың төрлө (ике) яғынан барыу; 
разные мнения төрлө фекерҙәр; 2. (разно
образный) төрлө-төрлө, һәр (йәки күп) 
төрлө.

РАЗНЮХАТЬ сов. разг. 1. что еҫен һи
ҙеү, еҫенән белеү; 2. что и без доп., перен. 
(разузнать тайком) һиҙеү, белеү, эҙенә  
төшөү.

РАЗНЮХИВАТЬ несов. см. разнюхать.
РАЗНЯТЬ сов. 1. что (разъединить) айы

рыу; разнять руки ҡулдарҙы айырыу; 2. ко
го аралау, айырыу, айырып алыу; разнять 
дерущихся һуғышҡан кешеләрҙе аралау.

P Â 3 0-  приставка; «ц» өнө һәм тағы ҡай
һы бер ҡушма тартынҡылар алдынан «раз» 
приставкаһы урынына ҡулланыла, мәҫ. 
разойтйсь таралыу; разорвать йыртыу.

РАЗОБИДЕТЬ сов. кого, разг. хәтерен 
ныҡ ҡалдырыу, ныҡ үпкәләтеү.

РАЗОБИДЕТЬСЯ сов. разг. ныҡ хәтер 
ҡалыу, ныҡ үпкәләү.

РАЗОБЛАЧАТЬ несов. см. разоблачить. 
РАЗОБЛАЧАТЬСЯ несов. 1. см. разобла- 

чйться; 2. страд, к разоблачать. 
РАЗОБЛАЧЕНИЕ с. см. разоблачйть(ся). 
РАЗОБЛАЧИТЕЛЬ м. книжн. фаш итеү

се, ғәйебен асыусы.
РАЗОБЛАЧИТЕЛЬНЫЙ прил. книжн. 

фаш иткес, фаш итә торған.
РАЗОБЛАЧИТЬ сов. 1. кого, церк. ғибә

ҙәт кейемен һалдырыу (йәки сисендереү); 
2. кого, шутл. (раздеть) сисендереү; 3. 
кого-что (раскрыть) фаш итеү, йөҙөн асыу. 

РАЗОБЛАЧИТЬСЯ сов. шутл. (раздеть-
45*
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ся) сисенеү, кейемде һалыу; 3. (обнару
житься, раскрыться) фаш ителеү, йөҙө асы
лыу.

РАЗОБРАТЬ сов. 1. что (взять по частям) 
алып бөтөү; 2. что (раскупить) алып бөтөү; 
һатып алып бөтөү; 3. что (привести в по
рядок) рәткә һалыу, тәртипкә килтереү;
4. что (на части) һүтеү, тағатыу, боҙоу, 
таратыу; разобрать часы сәғәтте һүтеү;
5. что (выяснить) тикшереү, асыҡлау, 
айышына төшөү; разобрать вопрос мәсьәлә
не асыҡлау; разобрать дёло 1) эштең айышы
на төшөү; 2) юр. эште ҡарау; 6. что, грам. 
тикшереү; разобрать предложёние һөйләм 
тикшереү; 7. что и без доп. (понять) аңлау, 
айырыу, төшөнөү, аңлап еткереү; тут ниче
го не разберёшь бында бер нәмә аңларлыҡ 
түгел; 8. кого, разг. (опьянить) башына 
сығыу, иҫертеү.

р а з о б р а т ь с я  сов. 1. разг. (привести 
в порядок свои вещи) рәткә һалыу, тәртипкә 
килтереү, йыйыштырыу; 2. в ком-чём (по
нять) аңлау, айышына төшөнөү.

РАЗОБЩАТ Ь(СЯ) несов. см. разобщйть 
(-ся).

РАЗОБЩЕНИЕ с. см. разобщйть(ся).
РАЗОБЩЁННОСТЬ ж. ара өҙөлгән булыу, 

бәйләнеш булмау, аралашмау.
РАЗОБЩЁННЫЙ прил. бәйләнешһеҙ,  

аралашмай, айырым.
РАЗОБЩЙТЬ сов. кого-что 1. (разъеди

нить) айырыу, бәйләнеште өҙөү; 2. перен. 
(сделать далёкими) алыҫлаштырыу, ситләш
тереү.
тё РАЗОБЩИТЬСЯ сов. 1. (перестать об
щаться) айырылышыу, бәйләнеш өҙөлөү;
2. тех. (разъединиться) өҙөлөү, айыры
лыу.

РАЗОВЫЙ прил. бер генә тапҡыр, бер I 
тапҡыр файҙаланыу, бер генә тапҡыр фай
ҙалана торған; разовыйАбилёт бер тапҡыр 
файҙаланыу билете.

РАЗОГНАТЬ сов. 1. кого-что ҡыуыу, 
таратыу, ҡыуып таратыу (йәки ебәреү);  
разогнать собак эттәрҙе ҡыуып ебәреү;
2. кого-что, разг. (отправить с какими-л. 
поручениями всех, многих) ебәреү; 3. что, 
перен. (тяжёлое чувство) таратыу; разо
гнать скуку һағышты таратыу; 4. что (раз
веять) таратыу, таратып (йәки ҡыуып) бөтө
рөү; вётер разогнал облака ел болотто тара
тып бөтөрҙө; 5. кого-что и без доп. (придать  
скорость) йән-фарманға ебәреү; йән-фар
ман саптырыу.

РАЗОГНАТЬСЯ сов. йән-фарман китеү 
(йәки килеү), бик шәп барыу.

РАЗОГНУТЬ сов. что төҙәйтеү, яҙыу; 
разогнуть гвоздь ҡаҙауҙы төҙәйтеү.

РАЗОГНУТЬСЯ 1 сов. төҙәйеү, яҙылыу, 
турайыу.

РАЗОГРЕВАНИЕ с. см. разогрёть. 
РАЗОГРЕВАТЬ несов. см. разогрёть. 
РАЗОГРЕВАТЬСЯ несов. 1. см. разогрёть- 

ся; 2. страд, к разогревать.
РАЗОГРЁТЬ вое. что йылытыу, ҡыҙҙы

рыу, эҫетеү; разогрёть мотор моторҙы ҡыҙ
ҙырыу.

РАЗОГРЕТЬСЯ сов. йылыныу, ҡыҙыу, 
эҫеү.

РАЗОДЕТЫЙ прич. и прил. разг. ҡупшы 
(йәки матур) кейенгән, кейенеп-яһанған.

РАЗОДЕТЬ сов. кого, разг. ҡупшы \йәки 
матур) итеп кейендереү.

РАЗОДЕТЬСЯ сов. р а з г . , ҡупшы (йәки 
матур) кейенеү.

РАЗОДРАТЬ сов. что, разг. 1. (разорвать 
на части) йыртҡылап, өҙгәләп ташлау 
(йәки бөтөрөү); 2. (сделать дырку в чём-л.) 
йыртыу, йыртып сығарыу.

РАЗОДРАТЬСЯ сов. разг. (разорваться) 
йыртылып бөтөү, йыртҡыланыу.

РАЗОЗЛЙТ Ь сов. кого бик ҡаты асыулан
дырыу, асыуына тейеү, асыуын ҡабартыу 
(йәки килтереү).

РАЗОЗЛИТЬСЯ сов. бик ҡаты асыуланып 
китеү, асыу ҡабарыу.

РАЗОЙТИСЬ сов. 1. (уйти в разные сто
роны — о многих) таралыу, таралышыу;
2. (развестись — о супругах) айрылышыу;
3. (рассеяться) таралыу; тучи разошлись 
болоттар таралды; 4. перен. (разгладиться) 
бөтөү, яҙылыу; морщйны на лбу разошлись 
маңлайҙағы йыйырсыҡтар яҙылды; 5. (рас
статься) айырылышыу; 6. перен. (фекерҙә) 
килешмәү, килешә алмау, айырылышыу, 
(фекерҙәр) тура килмәү, ризалашмау; мнё- 
ния разошлйсь фекерҙәр тура килмәне; 7. 
(разъединиться) айырылыу, асылыу; швы 
разошлйсь теккән йөй асылған; 8. һатылып 
(йәки таралып, тотолоп) бөтөү; дёньгира
зошлйсь аҡса тотолоп бөттө; весь тираж кнй- 
ги быстро разошёлся китаптың булған ти
ражы тиҙ һатылып бөттө; 9. (не встретить
ся) аймылыш булыу; 10. (раствориться , 
растаять) иреү, таралыу; 11. (усилиться — 
об осадках) көсәйеү, көсәйеп (йәки ҡыҙып) 
китеү; дождь разошёлся ямғыр көсәйҙе; 
12. перен. (развеселиться) күңелләнеп 
(йәки ҡыҙып) китеү; на вёчере он разо
шёлся и так плясал! кисәлә ул ҡыҙып кит
те лә шул хәтле бейене!

РАЗОМ нареч. разг. к  (одновременно) 
бер юлы (йәки ыңғай); все разом закричали 
барыһы бер юлы ҡысҡырып ебәрҙе; 2. (е 
один приём) бер юлы; бер ултырыуҙа; про- 
чёсть всё разом барыһын бер юлы уҡып 
сығыу; бер ултырыуҙа уҡып сығыу; 3.
(iсразу , мгновенно) шунда уҡ, бик тиҙ, күҙ 
асып йомғансы.

РАЗОМКНУТЫЙ 1. прич. өҙөлгән; 2. 
прил. воен. һирәгәйтелгән; разомкнутый 
строй һирәгәйтелгән саф.

РАЗОМКНУТЬ сов. что 1. өҙөү, ыскын
дырыу, асыу; разомкнуть цепь сылбырҙы 
өҙөү; 2. воен. һирәгәйтеү.

РАЗОМКНУТЬСЯ сов. 1. өҙөлөү; ысҡы
ныу; 2. воен. һирәгәйеү.

РАЗОМЛЕТЬ сов. разг. хәлһеҙләнеү, 
әлһерәү; разомлёть от жары эҫегә әлһерәү.

РАЗОНРАВИТЬСЯ сов. разг. оҡшамай 
ҡуйыу.

РАЗОПРЕВАТЬ несов. см. разопрёть. 
РАЗОПРЕТЬ сов. 1. бығыу; каша разопрё-

ла бутҡа быҡҡан; 2. прост, (сильно вспо
теть) бышлығыу, бышлығып китеү, манма 
тир булыу.

РАЗОРВАННЫЙ 1. прич. йыртылған, 
шартлатылған, ботарланған, ботарланып
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бөткән; 2. прил. (рваный) йыртыҡ, йырты
лып бөткән; 3. прил. (отрывочный, лиш ён
ный связи) өҙөк-өҙөк, бәйләнешһеҙ; разо
рванные (|зразы өҙөк-өҙөк фразалар.

РАЗОРВАТЬ сов. 1. что йыртыу, йыртып 
сығарыу (йәки бөтөрөү), йыртҡылап ташлау; 
разорвать письмо хатты йыртҡылап ташлау;
2. кого-что (взрывом разнести на части) 
шартлатыу; 3. кого-что (растерзать) бо-, 
тарлау, ботарлап ташлау (йәки бөтөрөү);
4. что, перен. өҙөү; разорвать дипломати
ческие отношения дипломатик мөнәсәбәт
те өҙөү; О  чтоб тебя разорвало! бран. 
ҡаҙалып (йәки сәсрәп) киткере!

РАЗОРВАТЬСЯ сов. 1. йыртылыу, йырты
лып китеү; карман разорвался кеҫә йыртыл
ған; 2. (разделиться на части) өҙөлөү, 
өҙөлөп китеү; верёвка разорвалась бау 
өҙөлгән; 3. (взорваться изнутри)  шартлау; 
снаряд разорвался снаряд шартланы;
4. перен. (прекратиться) өҙөлөү; <> хоть 
разорвись! соотв. ҡырҡҡа ярылырҙай бул а
һың!

РАЗОРЕНИЕ с. см. разорйть(ся).
РАЗОРИТЕЛЬНЫЙ прил. бөлдөргәс.
РАЗОРИТЬ сов. 1. кого-что (довести до 

нищеты) бөлдөрөү, бөлгөнлөккә (йәки 
хәйерселеккә) төшөрөү; 2. что (разрушить) 
һәләкәткә төшөрөү, емереү, ҡыйратыу, 
туҙҙырыу; разорить птичье гнездо ҡош 
ояһын туҙҙырыу.

РАЗОРИТЬСЯ сов. бөлгөнлөккә (йәки 
хәйерселеккә) төшөү, бөлөү, хәйерселә
неү.

РАЗОРУЖАТЬ несов. см. разоружйть.
РАЗОРУЖАТЬСЯ несов. 1. см. разору- 

жйться; 2. страд, к разоружать.
РАЗОРУЖЕНИЕ с. см. разоружйть(ся); 

разоружение армии протйвника дошман ар
мияһын ҡоралһыҙландырыу; всеобщее 
и полное разоружение дөйөм һәм тулы ҡ о
ралһыҙланыу.

РАЗОРУЖЙТЬ сов. 1. кого-что, прям, и 
перен. ҡоралһыҙландырыу; 2. что (снять 
орудия) орудиеләрҙе алыу; разоружйть 
крепость крепостән орудиеләрҙе алыу;
3. что, мор. (судноның) ҡорамалдарын 
алыу.

РАЗОРУЖИТЬСЯ сов. 1. прям, и перен. 
ҡоралһыҙланыу; 2. воен. орудиеләрҙе алыу.

РАЗОРЯТЬ несов. см. разорйть.
РАЗОРЯТЬСЯ несов. 1. см. разорйться;

2. страд, к разорять.
РАЗОСЛАТЬ сов. кого-что 1. (в разные 

места) таратыу, төрлө яҡҡа ебәреү; 2. 
(отправить всех) ебәреп бөтөрөү.

РАЗОСПАТЬСЯ сов. разг. бик ҡаты һәм 
оҙаҡ йоҡлау, йоҡоно бешеү.

РАЗОСТЛАТЬ сов. что түшәү, йәйеү.
РАЗОСТЛАТЬСЯ сов. түшәлеү, йәйе

леү.
р а з о т к а т ь  сов. что, текст, биҙәкләп  

(йәки нағышлап) туҡыу.
разотру(сь), разотрёшь(ся) и т. д. буд.  

вр. от растерёть(ся).
РАЗОХОТИТЬ сов. кого, разг. дәртләнде

реү, елкендереү.
РАЗОХОТИТЬСЯ сов. разг. дәртләнеп  

(йәки елкенеп) китеү.

РАЗОЧАРОВАНИЕ с. 1. (чувство неудо
влетворённости) күңел ҡайтыу, төңөлөү;
2. (потеря веры) өмөт өҙөү, ышаныс бө
төү.

РАЗОЧАРОВАННЫЙ 1. прич. күңеле 
ҡайтҡан, төңөлгән, өмөтө өҙөлгән; 2. прил. 
күңелһеҙ, өмөтһөҙ; разочарованный че
ловек өмөтһөҙ кеше; разочарованный вид 
өмөтһөҙ ҡиәфәт.

РАЗОЧАРОВАТЬ сов. кого-что Күңелен 
ҡайтарыу (йәки һүреү), төңөлдөрөү, өмөтөн 
өҙөү, ышанысын юғалтыу.

РАЗОЧАРОВАТЬСЯ сов. күңел ҡайтыу 
(йәки һүрелеү), төңөлөү, өмөт өҙөлөү, 
ышаныс бөтөү.

РАЗОЧАРОВЫВАТЬ несов. см. разоча
ровать.

РАЗОЧАРОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. ра
зочароваться; 2. страд, к разочаровывать.

РАЗРАБАТЫВАТЬ несов. см. разрабо
тать.

РАЗРАБОТАТЬ сов. что , 1. (обрабо
тать) эшкәртеү, әҙерләү; разработать 
землю под огород ерҙе йәшелсә сәсергә 
әҙерләү; 2. (усовершенствовать) яҡшыртыу, 
камилләштереү; разработать голос тауыш
ты яҡшыртыу; 3. (подготовить) ентекләп 
эшләү (йәки тикшереү); разработать во
прос мәсьәләне ентекләп тикшереү; 4. горн. 
сығарып бөтөрөү.

РАЗРАБОТКА ж. 1. см. разработать; 
разработка плана планды ентекләп тикше
реү; 2. обычно мн. разработки сығарыу уры
ны; торфяные разработки торф сығарыу 
урыны.

РАЗРАВНИВАТЬ несов. см. разровнять.
РАЗРАЖАТЬСЯ несов. см. разразйться.
РАЗРАЗИТЬСЯ сов. (о грозе , буре и т. п.) 

башлау, башланыу, сығыу, ҡубыу; раз
разйться смехом һын ҡатып көлә баш
лау.

РАЗРАСТАНИЕ с. см. разрастйсь; разра
стание сорных трав ҡый үләндәрҙең ш әбә
йеп китеүе.

РАЗРАСТАТЬСЯ несов. см. разрастйсь.
РАЗРАСТЙСЬ сов. 1. шәбәйеп (йәки кө

сәйеп) китеү; роща разрослась сауыллыҡ 
шәбәйеп китте; 2. перен. үҫеп (йәки ҙурайып) 
китеү; город разросся ҡала үҫеп киткән.

РАЗРЕВЕТЬСЯ сов. разг.  үкереп илай 
башлау.

РАЗРЕДИТЬ сов. что 1. һирәкләү, һи
рәгәйтеү, аралау; разредйть посадку д е
ревьев ултыртылған ағастарҙы һирә
гәйтеү; 2. (сделать менее насыщенным) шы
йыҡлау, шыйығайтыу; разредйть воздух 
һауаны шыйығайтыу.

РАЗРЕДИТЬСЯ сов. 1. (стать реже) 
һирәгәйеү, һирәкләнеү, араланыу; 2. 
(стать менее насыщенным) шыйыҡланыу, 
шыйығайыу.

РАЗРЕЖАТЬ несов. см. разредйть.
р а з р е ж а т ь с я  несов. 1. см. разредйть-

ся; 2. страд, к разрежать.
РАЗРЕЖЕНИЕ с. см. разредйть(ся).
РАЗРЕЖЁННЫЙ 1. прич. һирәгәйтелгән, 

һирәкләнгән; 2. прил. (менее частый) һирәк; 
разрежённый посёв һирәк сәсеү; 3. прил. 
(менее насыщенный) шыйыҡ, көпшәк.
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РАЗРЕЗ м. 1. см. разрезать; разрез шку
рок тиреләрҙе ҡырҡҡылау; 2. (прорезанное 
отверстие) ҡырҡылған (йәки киҫелгән) 
урын; йырыҡ; разрез платья күлдәктең 
йырығы; 3. киҫелеш, уйылыш; продольный 
разрез буйға киҫелеш; 4. горн. разрез (фай
ҙалы ҡаҙылмаларҙы сығара торған урын)\ 
<> в разрезе чего ... күҙлегенән сығып; 
... яҡтан ҡарағанда; ... ҡараштан сығып. 

РАЗРЕЗАНИЕ с. см. разрезать. 
РАЗРЕЗАТЬ сов. 1. что (разделить на 

части) турау, тураҡлау, ҡырҡҡылау, тел
геләү, киҫеү, тураҡлап (йәки киҫеп, тел
геләп) бөтөрөү; 2. что, мед. ярыу, ярып еб ә 
реү; разрезать нарыв шеште ярыу; 3. что, 
перен. воен. киҫеп (йәки йырып) үтеү; 
разрезать неприятельский отряд дошман 
отряден йырып үтеү.

РАЗРЕЗАТЬ несов. см. разрезать. 
РАЗРЕЗНОЙ прил. киҫе^, киҫә торған, 

ҡырҡҡыс; разрезной нож ҡырҡҡыс бысаҡ. 
РАЗРЁЗЫ ВАТЬ несов. см. разрезать. 
РАЗРЕКЛАМИРОВАТЬ сов. кого-что, 

разг. яҡшатын таратыу.
РАЗРЕШАТЬ несов. см. разрешить. 
РАЗРЕШАТЬСЯ несов. 1. см. разрешйться;

2. безл. (быть дозволенным) рөхсәт ителеү; 
курить разрешается (тәмәке) тартырға рөх
сәт ителә; 3. страд, к разрешать.

РАЗРЕШЕНИЕ с. 1. см. разрешить; раз
решение спорных вопросов бәхәсле мәсьә
ләләрҙе хәл итеү; 2. (позволение) рөхсәт;
3. (документ) рөхсәт ҡағыҙы; получйть 
пйсьменное разрешение рөхсәт ҡағыҙы 
алыу; <> с вашего разрешения рөхсәт ит
һәгеҙ, һеҙҙең рөхсәтегеҙ менән, һеҙ ҡаршы 
килмәһәгеҙ.

РАЗРЕШИМЫЙ прил. хәл итерлек; раз- 
решймый вопрос хәл ителерлек мәсьәлә.

РАЗРЕШЙТЕЛ ЬНЫЙ прил. книжн. рөх
сәт, рөхсәт итеү; разрешйтельные доку
менты рөхсәт документтәре.

РАЗРЕШИТЬ сов. 1. что и с неопр. (позво
лить) рөхсәт итеү (йәки биреү); 2. что (най
ти правильный ответ) хәл итеү, сисеү; 
разрешйть проблему проблеманы хәл итеү;
3. что (устранить) бөтөрөү; разрешйть 
противоречия ' ҡаршылыҡтарҙы бөтөрөү; 
<> разрешйте? рөхсәт итегеҙ?

РАЗРЕШЙТЬСЯ сов. 1. (стать реш ён
ным) хәл ителеү, сиселеү; 2. чем и без доп. 
(закончиться) бөтөү, тамам булыу; бо
лезнь разрешйлась крйзисом ауырыу кри
зис менән барып бөттө; 3. кем и без доп. 
(родить) тыуҙырыу, ҡотолоу, бала табыу.

РАЗРИСОВАТЬ сов. кого-что 1. һүрәт  
төшөрөп бөтөрөү, биҙәкләп бөтөрөү; 2. 
перен. разг. (насар йәки яҡшы яҡтарҙы) 
тасуирләп һөйләп биреү.

РАЗРИСОВКА ж.- см. разрисовать; раз
рисовка стен стенаны биҙәкләү.

РАЗРИСОВЫВАТЬ несов. ''см. разрисо
вать.

РАЗРОВНЯТЬ сов. что тигеҙләү, тигеҙ
ләп сығыу.

РАЗРОДИТЬСЯ сов. разг. баланан ҡо
толоу.

РАЗРОЗНЕННЫЙ 1. прич. ише айырыл
ған, бүленгән; 2. прил. кәм, тулы булмаған;

разрозненный комплект тулы булмаған 
комплект; 3. прил. (состоящий из разнород
ных предметов) төрлө-төрлө булған, төрлө 
киҫәктәрҙән торған; 4. прил. (разобщённый) 
тарҡау, бүленгән, берҙәм булмаған, айы
рым-айырым.

РАЗРОЗНИТЬ сов. что айырып бутап бөтө
рөү, айырғылау, айырғылап (йәки бүлге
ләп) бөтөрөү.

РАЗРУБ м . 1.  см. разрубйть; 2. (место) 
сабылған (йәки киҫелгән) урын.

РАЗРУБАТЬ несов. см. разрубйть.
РАЗРУБЙТЬ сов. кого-что сабыу, сабып 

өҙөү, турау, тураҡлау.
РАЗРУГАТЬ сов. кого-что, разг. әрләп 

(йәки һүгеп, орошоп) ташлау.
РАЗРУГАТЬСЯ сов. разг. әрләшеү, та

лашыу, асыуланышыу.
РАЗРУМЯНИТЬ сов. кого-что алланды

рыу, ҡыҙартыу.
РАЗРУМЯНИТЬСЯ сов. 1. (покрыть 

себе лицо румянами) биткә ҡыҙыл һөртөү;
2. (стать румяным) ҡыҙарыу; разрумя
ниться от холода һыуыҡлыҡтан ҡыҙарыу.

РАЗРУХА ж. емереклек.
РАЗРУШАТЬ несов. см. разрушить.
РАЗРУШАТЬСЯ несов. 1. см. разрушить

ся; 2. страд, к разрушать.
РАЗРУШЕНИЕ с. 1. см. разрушить(съ); 

разрушение органйзма организмдең тар
ҡалыуы; 2. (повреждение) хараба, емерек.

РА ЗР У Ш ЙТ Ё Л Ь м. емереүсе, ҡыйра
тыусы.

РАЗРУШИТЕЛЬНЫЙ прил. емергес, 
ҡыйратҡыс, тарҡатҡыс.

РАЗРУШИТЬ сов. что 1. емереү, ҡыйра
тыу, вайран итеү; 2. перен. (расстроить) 
боҙоу, тарҡатыу; разрушить планы планды 
боҙоу; 3. перен. (совсем испортить) ҡаҡша
тыу; разрушить здоровье һаулыҡты ҡаҡша
тыу.

РАЗРУШИТЬСЯ сов. 1. емерелеү, ваты
лыу, ҡыйралыу, вайран булыу; 2. перен. 
(совсем испортиться — о здоровье) ҡаҡшау;
3. перен. (не осуществиться) боҙолоу,  
тарҡалыу.

РАЗРЫВ м. 1. см. разорвать 4 и разорвать
ся; разрыв снаряда снаряд шартлауы; 
разрыв дипломатй^еских отношений дип
ломатик мөнәсәбәттәрҙең өҙөлөүе; 2. (мес
то) өҙөк (йәки өҙөлгән) урын; 3. перен. 
(отсутствие связи , согласованности) айы
рылыу, бәйләнешһеҙлек, айырылғанлыҡ.

РАЗРЫВАТЬ I несов. см. разорвать.
РАЗРЫВАТЬ II несов. см. разрыть.
РАЗРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. разорвать

ся; ,2. страд, к разрывать I; <> сердце раз
рывается йөрәк өҙгөләнә.

РАЗРЫВНОЙ прил. шартлағыс; разрыв
ная пуля шартлағыс пуля.

РАЗРЫДАТЬСЯ сов. аҡырып (йәки үке
реп) илай башлау, үкереп иларға тотоноу.

РАЗРЫТЬ сов. что 1. ҡаҙыу, ҡаҙып таш
лау; разрыть холм ҡалҡыулыҡты ҡаҙып 
ташлау; 2. разг. (привести в беспорядок) 
туҙҙырып (йәки аҡтарып) ташлау; разрыть 
все бумаги бөтә ҡағыҙҙарҙы аҡтарып таш
лау.

РАЗРЫХЛИТЕЛЬ м . йомшартҡыс.
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РАЗРЫХЛИТЕЛЬНЫЙ прил. йомшар
тыу; разрыхлйтельный агрегат йомшартыу 
агрегаты.

РАЗРЫХЛИТЬ сов. что йомшартыу. 
РАЗРЫХЛИТЬСЯ сов. йомшау. 
РАЗРЫХЛЯТЬ несов. см. разрыхлйть. 
РАЗРЫХЛЯТЬСЯ несов. 1. ҫм. разрых- 

лйться; 2. страд, к разрыхлять.
РАЗРЯД I м. 1. (класс, группа)  төркөм, 

төр; 2. (степень квалификации) разряд, дә
рәжә; высший разряд юғары разряд; 3. 
мат.  цифр урыны.

РАЗРЯД II м. см. разрядйть(ся) II 1, 2; 
разряд батареи батареяның заряде бөтөү.

РАЗРЯДИТЬ I сов. кого-что, разг. (наря
дить) бик ҡупшы кейендереү.

РАЗРЯДИТЬ II сов. что 1. яһағын алыу; 
разрядйть ружьё мылтыҡтың яһағын алыу;
2. физ. зарядһеҙләү, заряден бөтөрөү;
3. перен. (уменьшить напряжённость) 
йомшартыу; 4. полигр. һирәгәйтеп йыйыу.

РАЗРЯДИТЬСЯ I сов. разг. (нарядиться) 
биҙәнеү, бик ҡупшы кейенеү.

РАЗРЯДИТЬСЯ II сов. 1. (об оружии) 
яһағы алыныу; 2. физ. заряд бөтөү; 3. пе
рен. (ослабнуть , исчезнуть) йомшарыу. 

РАЗРЯДКА ж. разг. см. разрядйть II
1, 2; разрядка аккумулятора аккумулятор
ҙы зарядһеҙләү.

РАЗРЯДНИК I м. тех. разрядник (электр  
ҡоролмаларын зарядһеҙләндереү приборы).

РАЗРЯДНИК II м. спорт, разг. разряд
ник, разрядле^ спортсмен.

РАЗРЯДНЫЙ прил. спорт, разрядник; 
разрядные группы разрядниктәр төркөмө. 

РАЗРЯЖАТЬ I несов. см. разрядйть I. 
РАЗРЯЖАТЬ II несов. см. разрядйть II. 
РАЗРЯЖАТЬСЯ I несов. 1. см. разря- 

дйться I; 2. страд, к разряжать I.
РАЗРЯЖАТЬСЯ II несов. 1. см. разря- 

дйться II; 2. страд, к разряжать II.
РАЗУБЕДИТЬ сов. кого уйынан дүндереү  

(йәки кире ҡайтарыу).
РАЗУБЕДИТЬСЯ сов. уйынан дүнеү  

(йәки кире ҡайтыу).
РАЗУБЕЖДАТЬ несов. см. разубедйть. 
РАЗУБЕЖДАТЬСЯ несов. 1. см. разубе- 

дйться; 2. страд, к разубеждать. 
РАЗУВАТЬ несов. см. разуть. 
РАЗУВАТЬСЯ несов. 1. см. разуться;

2. страд, к разувать.
РАЗУВЕРИТЬ сов. кого уйынан дүндереү

(йәки кире ҡайтарыу).
РАЗУВЕРИТЬСЯ сов. уйынан дүнеү  

(йәки кире ҡайтыу).
РАЗУВЕРЯТЬ несов. см. разуверить. 
РАЗУВЕРЯТЬСЯ несов. 1. см. разуверить

ся; 2. страд, к разуверять.
РАЗУДАЛЫЙ прил.  ҡыйыу, үткер, ос

ҡор.
РАЗУЗНАВАТЬ несов. см. разузнать. 
РАЗУЗНАТЬ сов. что и без доп., разг. 

белешеү, һорашыу, һорашып белеү.
РАЗУКРАСИТЬ сов. кого-что, разг. би 

ҙәү, биҙәкләү, матурлау.
РАЗУКРАСИТЬСЯ сов. разг. биҙәлеү,  

биҙәнеү, матурланыу.
РАЗУКРАШИВАТЬ несов. см. разукра

сить.

РАЗУКРАШИВАТЬСЯ несов. 1. см.
разукраситься; 2. страд, к разукрашивать.

РАЗУКРУПНИТЬ сов. что, разг. ваҡлаш 
дырыу, вағайтыу, бүлеү.

РАЗУКРУПНИТЬСЯ сов. разг. ваҡла
ныу, вағайыу, бүленеү.

РАЗУКРУПНЯТЬ несов. см. разукруп- 
нйть.

РАЗУКРУПНЯТЬСЯ несов. 1. см. разу- 
крупнйться; 2. страд, к разукрупнять.

РАЗУМ м . аҡыл; <> ум за разум заходит 
см. ум.

РАЗУМЕНИЕ с. книжн. аңлау, ҡараш; 
по моему разумению, вы неправы минең 
ҡарашымса, һеҙ яңылышаһығыҙ.

РАЗУМЕТЬ несов. что и без доп. 1. уст. 
(понимать) аңлау, төшөнөү; 2. книжн. 
(подразумевать) аңлау, аңлатыу, күҙҙә 
тотоу, әйтергә теләү; что он под этим ра
зумеет? был һүҙе менән ул ни әйтергә те
ләй?

РАЗУМЕТЬСЯ несов. 1. (подразумевать
ся) аңлашылыу; под этим выражением ра
зумеется следующее был һүҙҙән түбәндәге  
аңлашыла; 2. в знач. вводн. сл. разумеется 
әлбиттә, билдәле; разумеется, он придёт 
әлбиттә, ул килер.

РАЗУМНИК м. разг. аҡыллы, зирәк  
(күберәк балалар тураһында).

РАЗУМНЫЙ прил. 1. (обладающий разу
мом) аҡыллы; 2. (толковый) төплө, аҡыллы. 

РАЗУТЫЙ прил. яланаяҡ.
РАЗУТЬ сов. кого аяғын систереү. 
РАЗУТЬСЯ сов. аяҡты сисеү. 
РАЗУТЮЖИВАТЬ несов. см. разутю

жить.
РАЗУТЮЖИТЬ сов. что яҡшылап 

үтекләү.
РАЗУХАБИСТЫЙ прил. прост, тыйнаҡ

һыҙ, әҙәпһеҙ, тотанаҡһыҙ; разухабистая 
пёсня тыйнаҡһыҙ йыр.

РАЗУЧИВАТЬ несов. см. разучйть. 
РАЗУЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. разучйть- 

ся; 2. страд, к разучивать.
РАЗУЧЙТЬ сов. что ятлау, өйрәнеү; 

разучйть пёсню йыр өйрәнеү.
РАЗУЧИТЬСЯ сов. онотоу; разучйться 

играть на рояле роялдә уйнауҙы онотоу. 
РАЗЪЕДАТЬ несов. см. разъесть. 
РАЗЪЕДИНЕНИЕ с. см. разъединйть(ся); 

разъединение проводов сымдарҙы өҙөү.
РАЗЪЕДИНИТЕЛЬ м. эл. өҙгөҫ, айыр

ғыс.
РАЗЪЕДИНИТЬ сов. кого-что 1. өҙөү; 

разъединйть провода сымдарҙы өҙөү; нас 
разъединйли (по телефону) беҙҙе өҙҙөләр 
(телефонда)', 2. айырыу; судьба разъединй- 
ла их уларҙы яҙмыш айырҙы.

РАЗЪЕДИНИТЬСЯ сов. 1. өҙөлөү; 2. 
перен. айырылыу.

РАЗЪЕДИНЯТЬ несов. см. разъединйть. 
РАЗЪЕДИНЯТЬСЯ несов. 1. см. разъ- 

единйться; 2. страд, к разъединйть.
РАЗЪ Е ЗД м. 1. см. разъезжать и разъ

ехаться 1, 3 ,4 ;  разъезд делегатов делегат
тарҙың таралышыуы; 2. мн. разъезды 
(поездки) юлда йөрөү (йәки булыу, йөрөп 
ятыу); он всё время в разъездах ул һәр ва- 

. ҡыт юлда; 3. ж.-д. разъезд; 4. воен. разъ-
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езд, атлылар төркөмө (күҙәтсе йәки һаҡсы 
хеҙмәтен үтәү өсөн ебәрелгән).

РАЗЪЕЗДНОЙ прил. 1. (предназначен
ный для разъездов) юл, юлға бирелгән; 
разъездные деньги юл аҡсаһы; 2. йөргөнсө; 
разъездной агент йөргөнсө агент; 3. в знач. 
сущ. м. йөргөнсө; 4. ж.-д. разъезд; разъезд
ной путь разъезд юлы.

РАЗЪЕЗЖ АТЬ несов. йөрөү, юл йөрөү, 
юлда булыу; разъезжать по делам службы 
эш менән йөрөү.

РАЗЪЕЗЖАТЬСЯ несов. см. разъехаться.
РАЗЪЕСТЬ сое. что ашау, киҫеү, янды

рыу; ржавчина разъела железо тимерҙе 
тут ашаған.

РАЗЪЕСТЬСЯ сов. разг. һимереү, арҡы- 
лығы йәйелеү.

РАЗЪЕХАТЬСЯ сов. 1. (уехать) таралыу, 
таралышыу; гости разъехались ҡунаҡтар 
таралышты; 2. с кем и без доп., разг. (рас
статься) айырылышыу, айырылышып ки
теү; 3. с кем-чем и без доп. (не столкнуться) 
осрашып үтеп китеү, юл биреү; дорога 
такая узкая, что трудно разъехаться юл 
шул тиклем тар, хатта ҡаршы осрағандар
ға юл биреүе ҡыйын; 4. с кем-чем и без доп. 
(разминуться) аймылыш булыу; 5. перен. 
(развалиться, разорваться) ҡылҡаһы ҡал
мау, иҙерәп (йәки тетелеп) төшөү; вся ру
башка разъехалась күлдәк тетелеп төштө;
6. разг. (при скольжении) (тайып) айыры
лып китеү; лыжи разъехались саңғылар 
айырылып китте,

РАЗЪЯРЁННЫЙ прич. и прил.  ярһыған, 
аҡылдан шашҡан, күҙен ҡан баҫҡан, ҡо
торған, ҡоторонған; разъярённый зверь 
ҡоторонған йыртҡыс; разъярённый лай со
бак эттәрҙең ҡотороноп өрөүе.

РАЗЪЯРЙТЬ сов. кого ярһытыу, аҡыл
дан шаштырыу, сапсытыу, ажғыртыу, ажар- 
ландырыу.

РАЗЪЯРЙТЬСЯ сов. ярһыу, аҡылдан ша
шыу, сапсыу, ажғырыу, ажарланыу.

РАЗЪЯРЯТЬ несов. см. разъярить.
РАЗЪЯРЯТЬСЯ несов. 1. см. разъярйть- 

ся; 2. страд, к разъярять.
РАЗЪЯСНЕНИЕ с. 1. см. разъяснйть(ся); 

разъяснение вопросов мәсьәләне төшөндө
рөп биреү; 2. (объяснение) аңлатма; давать 
разъяснения аңлатма биреү.

РАЗЪЯСНЙТЕЛ ЬНЫ Й прил. аңлатыу, 
төшөндөрөү; разъяснйтельная работа аң
латыу эше.

РАЗЪЯСНИТЬ сов. что аңлатыу, төшөн
дөрөү, төшөндөрөп (йәки аңлатып) биреү, 
асыҡлау; разъяснйть правило ҡағиҙәне 
аңлатып биреү.

РАЗЪЯСНИТЬСЯ сов. аңлашылыу, асыҡ
ланыу.

РАЗЪЯСНЯТЬ несов. см. разъяснйть.
РАЗЪЯСНЯТЬСЯ несов. 1. см. разъяс-  

нйться; 2. страд, к разъяснйть.
РАЗЫГРАТЬ сов. 1. что (напр, пьесу) 

уйнау, башҡарыу; 2. что (какую-л. вещь) 
һалыу, ҡуйыу; разыграть по жребию йәр ә
бәгә һалыу; 3. кого-что (изобразить) күр
һәтеү; разыграть невйнно пострадавшего 
үҙен ғәйепһеҙҙән йәберләнгән кеше итеп 
күрһәтеү; 4. что, спорт, уйнау, башҡа

рыу; 5. кого, разг. (подшутить над кем-л.) 
мәрәкәләү, көлөү; <> разыграть дурака 
юләрлек эшләү.

РАЗЫГРАТЬСЯ сов. 1. (увлечься игрой) 
уйынға мауығып китеү; 2. разг. (напр, об 
артисте) ҡыҙып (йәки шәбәйеп) китеү;
3. (разбушеваться) көсәйеп (йәки шәбәйеп) 
китеү; буря разыгралась дауыл көсәйеп 
китте; 4. (произойти, совершиться) ҡубыу, 
башланып китеү; разыгрался скандал шау- 
-шыу ҡупты.

РАЗЫГРЫВАТЬ несов. см. разыграть.
РАЗЫГРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. разы

граться 2—4; 2. страд, к разыгрывать.
РАЗЫСКАНИЕ с. книжн. 1. (поиски}

эҙләп табыу (йәки табып алыу); 2. (ис
следование) эҙләнеү, тикшереү, тикшере
неү.

РАЗЫСКАТЬ сов. кого-что эзләп табыу. 
р а з ы с к а т ь с я  сов. табылыу, эҙләп

табылыу; пропажа разыскалась юғалған* 
нәмә табылды.

РАЗЫСКИВАТЬ несов. см. разыскать.
РАЗЫСКИВАТЬСЯ несов. 1. см. разы

скаться; 2. страд, к разыскивать.
РАЙ м. прям, и перен. йәннәт, ожмах.
РАЙ- ҡушма һүҙҙәрҙең  «район» мәғәнә

һен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәс. райсовет 
район совете.

РАЙИСПОЛКОМ м. (районный исполнй- 
тельный комитет) райисполком (район баш
ҡарма кҫмитете).

РАЙКОМ м. (районный комитет) райком 
(район комитете).

РАЙОН м. в разн. знач. район; промыш
ленный район промышленность районы; 
Стерлитамакский район Стәрлетамаҡ райо
ны; район военных действий һуғыш барған 
район; рабочий район эшселәр торған 
район.

РАЙОНИРОВАНИЕ с. см. райониро
вать 1.

РАЙОНИРОВАТЬ сов. и несов. что 1. 
(разделить на районы) райондарға бүлеү  
(йәки айырыу); 2. (распределить по райо
нам) районлаштырыу, билдәле районға 
яраҡлаштырыу; районировать сорт npıe- 
нйцы бойҙайҙың сортын билдәле районға 
я р аҡ л ашты р ыу.

РАЙОННЫЙ прил. район; районный со
вет район совете.

РАЙСКИЙ прил. 1. рел. йәннәт, ожмах* 
йәннәттәге, ожмахтағы; 2. перен. (прекрас
ный) бик матур, һоҡландырғыс, гүзәл, бик 
яғымлы; здесь райский уголок был бик ма- 
тур урын; 3. перен. (безмятежный) бәхет
ле, тыныс, иркен, мул; райская жизнь б ә 
хетле тормош.

РАЙСОВЕТ ж. (районный совет) райсовет 
(район совете).

РАК I ж. ҡыҫала; <> когда рак свйстнет  
соотв. ҡыҙыл ҡар яуғас; дөйә ҡойроғо 
ергә еткәс; я ему покажу, где раки зимуют 
күрмәгәнен күрһәтермен.

РАК II ж. мед. рак, яман шеш; рак же
лудка аш ҡаҙанындағы яман шеш.

РАКЕЛЬ ж . полигр. ракель (типогра
фияла буяу ҡырыу өсөн ҡулланыла торған  
бысаҡ).
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РА КЕТА ж. 1. ракета (фейерверк яһау 
һәм хәрби эштәрҙә сигнал биреү йә яҡтыр
тыу өсөн ҡулланыла торған снаряд);
2. ракета (реактив двигателле осоу аппара
ты); космическая ракета космос ракетаһы; 
ракёта-носйтель ракета-осорғос (күп баҫ
ҡыслы ракетаның һуңғы баҫҡысы).

РАКЕТКА ж. спорт, ракетка.
РАКЕТНИЦА ж. ракетница (ракета ата 

торған пистолет).
РАКЕТНЫЙ I прил. ракета; ракетное 

оружие ракета ҡоралы.
РАКЕТНЫЙ II прил. спорт, ракетка; 

ракетная сетка ракетка сеткаһы.
РАКЙТА ж. бот. ракита (ҡыуаҡлыҡ).
РАКОВИНА ж. 1. биол. ҡабырсаҡ; ра

ковина улйтки ҡусҡар ҡабырсағы; 2. (ушная) 
япраҡ; 3. (для стока воды) раковина; 4. 
(пустота в отлитом металле) бушлыҡ, 
ҡыуышлыҡ ц (ҡойолған металл эсендәге).

РАКОВЫЙ I прил. ҡыҫала; раковый суп 
ҡыҫала һурпаһы.

РАКОВЫЙ II прил. мед. рак, яман шеш; 
раковая опухоль рак шеше.

РАКООБРАЗНЫЕ мн. зоол. ҡыҫала һы- 
маҡтар.

РАКУРС м. (изображение предмета 
в перспективе) ракурс (һүрәтләнә торған  
нәмәне перспективала биргәндә уның артҡы 
пландағы әлештәренең кесерәйтеп бире
леүе).

РАКУШЕЧНЫЙ прил. ҡабырсаҡ; ҡабыр
саҡлы; ракушечный слой ҡабырсаҡ ҡат
ламы.

РАКУШКА ж. см. раковина 1.
РАМА ж . 1. рам; оконная рама тәҙрә  

рамы; 2. (оконный переплёт со стеклом) 
тәҙрә; 3. тех. урын, рам; рама ткацкого 
станка киндер урыны; рама автомобиля 
автомобиль рамы.

РАМКА ж. 1. бәләкәй рам; фотография 
в рамке бәләкәй рамда фотография һүрәте;
2. мн. рамки перен. (пределы, границы) 
сик; <0> выйти за рамки (прилйчия) сығыры
нан сығыу, арттырып ебәреү; держать себя 
в рамках (прилйчия) үҙеңде әҙәпле тотоу.

РАМОЧНЫЙ прил. рамға ҡуя торған; 
рамочное стекло 1) (для окна) тәҙрә быя
лаһы; 2) (напр, для портрета) рамға ҡуя 
торған быяла; <> рамочная антенна радио 
рамка антенна (рамка формаһындағы ан
тенна).

РАМПА ж . театр, рампа (яҡтыртыу 
өсөн сәхнә алдына теҙелгән лампаларҙы  
ҡаплап торған барьер; яҡтыртыу ҡора
малдары менән бергә шундай барьер).

РАНА ж. 1. яра, йәрәхәт; 2. перен. 
яра, йәрәхәт, ҡайғы, хәсрәт; сердечная 
рана йөрәк яраһы.

РАНГ м. ранг, дәрәжә; капитан первого 
ранга беренсе ранг капитан; крейсер пер
вого ранга мор. беренсе ранг крейсер.

РАНЕНИЕ с. с м . рана 1.
РАНЕННЫЙ прич. яраланған, йәрәхәт

ләнгән.
РАНЕНЫЙ прил. 1. яралы, йәрәхәтле; 

раненый боец яралы боец; раненая рука 
йәрәхәтле ҡул; 2. в знач. сущ. раненый м., 
раненая ж. яралы.

РАНЕТ м. бот. ранет (алма сорты).
РАНЕЦ м. арҡа (йәки китап) сумка

һы.
РАНИТЬ сов. и несов. 1. кого яралау, 

йәрәхәтләү; 2. кого-что, перен. (тел менән) 
йәрәхәтләү (йәки яралау), рәнйетеү; его 
слова ранят сердце уның һүҙҙәре йөрәкте 
телә.

РАННИЙ прил. 1. иртәнге, иртә; ранний 
час иртәнге сәғәттә, бик иртә; 2. (рано 
наступивший) иртә, иртә башланған (йәки 
килгән), ваҡытһыҙ, ваҡытһыҙ килгән; ран
няя зима иртә ҡыш; 3. (рано созревший) 
иртә өлгөрә торған, тәүге; ранние овощи 
иртә өлгөрә торған йәшелсәләр; 4. (началь
ный) башланғыс, тәүге, тәүге осор, тәүге  
осорҙағы; ранний феодалйзм тәүге осор
ҙағы) феодализм; ранние произведения 
писателя яҙыусының тәүге әҫәрҙәре; <> из 
молодых, да ранний см. молодой.

Р АН О нареч. 1. (в самом начале) иртүк, 
... алдынан; рано утром иртән иртүк, иртә 
таңдан; рано вечером эңер төшөү менән;
2. (преждевременно) иртә, алда, элек, ва
ҡытынан тиҙ, көн элгәре, ваҡытынан 
элек; рано состариться иртә ҡартайыу;
3. в знач. сказ. безл. иртә (әле); ещё рано 
обедать төшкөлөктө ашарға иртә әле; <£► 
рано или поздно иртәме, һуңмы (барыбер 
булыр).

РАНТ м. рант (олтан ситенә тотолоп 
сыҡҡан күн ҡайма).

РАНТОВОЙ прил. рантлы; рантовая 
обувь рантлы (рант ҡуйып тегелгән) аяҡ 
кейеме.

РАНТЬЕ м. нескл. рантье (капиталистик 
илдәрҙә ҡиммәтле ҡағыҙҙарҙан ингән ки
лергә һәм ссудаға биргән проценттәр иҫә
бенә йәшәүсе).

РАНЬ ж. разг. хиртә таң, таң тишеге.
РАНЬШЕ нареч. 1. сравнит, ст. от нареч. 

рано 1 иртәрәк, алдараҡ; я пришёл раньше 
его мин унан иртәрәк килдем; 2. (до какого- 
-либр срока) элек, алда; -ғанға тиклем, -һыҙ 
(-һеҙ), =майынса Ҙмәйенсә); мы выполнили 
задание намного раньше срока беҙ задание- 
не ваҡытынан күп элек тултырҙыҡ; я не 
вернусь раньше вечера кисһеҙ ҡайтмам;
3. (прежде, сначала) элек, башта, тәүҙә;  
раньше выслушайте, а потом говорите 
башта тыңлағыҙ, һу.Ңынан һөйләрһегеҙ;
4. (е прежнее время) әүәл, элгЪре, элек; 
здесь раньше была безводная пустыня 
элек бында ҡоро сүл булған; <> раньше 
времени см. время.

РАПЙРА ж. рапира (фехтование уйынын
да сәнсеү ө с ө н  ҡулланылған ҡорал).

РАПОРТ м . рапорт (1. начальствоға йәки 
юғары инстанцияға телдән йәки яҙма р ә 
үештә бирелгән доклад; 2. алған йөкләмәне 
үтәү тураһында доклад).

РАПОРТОВАТЬ сов. и несов. рапорт 
биреү.

РАПСОДИЯ ж. рапсодия (халыҡ көйҙәре  
темаһына яҙылған ҙур  музыкаль әҫәр).

РАС- һаңғырау тартынҡылар алдынан 
«раз» урынына ҡулланылған приставка , 
мәҫ. расколоть ярыу.

РАСА ж. раса.
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РАСЙЗМ м. расизм (раса айырыу һәм 
кешеләрҙе күрә алмаусылыҡҡа нигеҙләнгән  
реакцион теория һәм политика).

РАСЙСТ м. расизм яҡлы кеше.
РАСИСТСКИЙ прил. расист, расизм; 

расистская теория фашйзма фашизмдең 
расизм теорияһы; расйстские законы ра- 
систәр законы.

р а с к а б а л и т ь  сов. кого-что азат итеү, 
ҡоллоҡтан ҡотҡарыу.

РАСКАБАЛИТЬСЯ сов. азат ителеү, ҡол
лоҡтан ҡотолоу.

РАСКАБАЛЯТЬ несов. см. раскабалйть.
РАСКАБАЛЯТЬСЯ несов. 1. см. раска- 

балйться; 2. страд, к раскабалять. 
р а с к а и в а т ь с я  несов. см. раскаяться.
РАСКАЛЁННЫЙ 1. прич. ҡыҙҙырылған, 

ҡыҙған; 2. прил. утлы, уттай ҡыҙыу, ҡыҙ
ған; раскалённое железо уттай ҡыҙған ти
мер; раскалённый песок ҡыҙған ҡом.

РАСКАЛИТЬ сов. что ныҡ ҡыҙҙырыу, 
эҫетеү; раскалйть докрасна ҡып-ҡыҙыл 
булғансы ҡыҙҙырыу.

РАСКАЛИТЬСЯ сов. бик ныҡ ҡыҙыу, 
эҫеү; песок раскалйлся от зноя ҡом эҫенән  
бик ныҡ ҡыҙған.

РАСКАЛЫВАНИЕ с. см.  раскалывать 
(-ся).

РАСКАЛЫВАТЬ несов. см. расколоть.
РАСКАЛЫВАТЬСЯ несов. 1. см. раско

лоться; 2. страд, к раскалывать.
РАСКАЛЯТЬ несов. см. раскалйть.
РАСКАЛЯТЬСЯ несов. 1. см. раскалйться;

2. страд, к раскалять.
РАСКАПЫВАТЬ несов. см. раскопать. 
р а с к а р м л и в а т ь  несов. см. раскор-

мйть.
РАСКАТ м. 1. (разбег) тиҙлек алыу,

ҡыҙыулап китеү; 2. прост. (накатанное 
место) кәйелтмәк, ҡағылма, салыу; эта 
дорога с раскатами был юл кәйелтмәкле;
3. гөрҫөлдәү, гөрһөлдәү; раскаты грома 
күк гөрҫөлдәүе; 4. мн. раскаты шарҡыл
дау, хахылдау; раскаты смеха шарҡылдап 
көлөү.

РАСКАТАТЬ сов. что 1. (развернуть)  
йәйеү, йәйеп ебәреү, таратыу; раскатать 
ковёр келәм йәйеү; 2. разг. (направить 
в разные стороны) тәгәрәтеп таратып 
ебәреү (йәки ташлау); раскатать брёвна 
бүрәнәләрҙе тәгәрәтеп таратып ебәреү;
3. (напр, бельё) тәгәрәтеү, тәгәрәтеп ти
геҙләү; 4. (тесто) йәйеү.

РАСКАТАТЬСЯ сов. 1. (развернуться) 
яҙылыу, таралыу, һүтелеп китеү; ковёр 
раскатался келәм яҙылды; 2. (о тесте) 
йәйелеү.

РАСКАТИСТЫЙ прил. 1. гөрҫөлдәгән,  
гөрһөлдәгән; раскатистый удар грома күк 
гөрһөлдәгән -тауыш; 2. (продолжительный, 
громкий — о смехе) шарҡылдап, хахылдап; 
раскатистый смех шарҡылдап көлөү.

РАСКАТИТЬ сов. что 1. (катя, придать 
чему-л. скорость) бик ҡыҙыу әйләндер ә 
башлау, әйләндерел ебәреү, ҡыҙҙырып еб ә
реү; 2. (направить в разные стороны) тәгә 
рәтеп ебәреү, таратып ташлау; раскатйть 
сложенные брёвна өйөлгән бүрәнәләрҙе  
таратып ташлау.

РАСКАТИТЬСЯ сов. 1. (разогнаться) 
шәп (йәки ҡыҙып) әйләнеп китеү, ҡыҙыу
лап шыуып китеү; колесо раскатйлось 
тәгәрмәс шәп әйләнеп китте; 2. (покатить
ся в разные стороны) тәгәрәп таралыу (йәки 
китеү).

РАСКАТКА ж. см. раскатать(ся) и раска- 
тйть(ся). /

РАСКАТЫВАТЬ несбв. 1. см. раскатать 
и раскатйть; 2. разг. (много кататься, 
ездить) күп (йәки йыш) шыуыу, күп йөрөү.

р а с к а т ы в а т ь с я  несов. 1. см. раска
таться и раскатйться; 2. страд, к раска
тывать 1.

РАСКАЧАТЬ сов. 1. кого-что бәүелдереү,  
сайҡалдырыу, тирбәлдереү; ҡуҙғатып (йәки 
тирбәлдереп, бәүелдереп, һелкетеп) ебәреү; 
раскачать качёли бәүелсәкте бәүелдереп  
ебәреү; 2. что, прост, (расшатать) ҡаҡ
шатыу, ҡаушатыу; раскачать зуб теш ҡ ау
шатыу; 3. кого, перен. разг.  ҡуҙғатыу, ҡ уҙ
ғатып ебәреү; его не раскачаешь уны ҡ уҙ
ғата алмаҫһың.

РАСКАЧАТЬСЯ сов. 1. (прийти в коле
бание) бәүелеү, сайҡалыу, тирбәлеү,  
бәүелеп {йәки  һелкенеп) китеү; 2. прост, 
(расшататься) ҡаҡшау; 3. перен. разг. 
ҡуҙғалыу, эшкә тотоноу.

РАСКАЧИВАТЬ несов. 1. см. раскачать;
2. чем сайҡау, болғау.

р а с к а ч и в а т ь с я  несов. 1. см. раска
чаться; 2. разг. (о походке) сайҡалыу; он 
ходит раскачиваясь ул сайҡалып йөрөй;
3. страд, к раскачивать 1.

РАСКАЧКА ж . разг. 1. см. раскачать(ся);
2. (о походке) сайҡалып йөрөү, алпан-тол
пан йөрөү.

РАСКАШЛЯТЬСЯ сов. ҡаты юткерә баш
лау, туҡтауһыҙ ютәлләү.

РАСКАЯНИЕ с . үкенеү, үкенес; чувство 
вать раскаяние үкенеү.

р а с к а я т ь с я  сов. үкенеү.
РАСКВАРТИРОВАТЬ сов. кого-что квар

тираларға урынлаштырыу; расквартиро
вать полк полкты квартираларға урынлаш
тырыу.

РАСКВАРТИРОВАТЬСЯ сов. квартира
ларға урынлашыу.

РАСКВАРТИРОВЫВАТЬ несов. см. рас
квартировать.

РАСКВАРТИРОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. 
расквартироваться; 2. страд, к раскварти
ровывать.

РАСКВИТАТЬСЯ сов. разг. 1. (распла
титься) иҫәп-хисапты бөтөрөү, үҙ-ара 
иҫәпте өҙөү; 2. перен. (отомстить) үс 
алыу, үс ҡайтарыу, иҫәпләшеү.

РАСКИДАТЬ сов. 1. кого-что (в разные 
стороны) төрлө яҡҡа ташлап бөтөрөү, та
ратып ташлау; 2. что (привести в беспоря
док) туҙҙырып ташлау; раскидать кнйги 
по всему столу китаптарҙы өҫтәл тултырып 
туҙҙырып ташлау.

РАСКИДАТЬСЯ сов. разг.  1. (увлечься 
киданием) ташлауға бирелеп (йәки мауығып) 
китеү; 2. (разметаться) йәйелеп ултырыу, 
һуҙылып (йәки йәйелеп) ятыу.

РАСКИДИСТЫЙ прил. (о дереве) тарбай, 
тарбаҡай.
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РАСКИДНОЙ прил, йәйелмәле, йәйелә 
торған, асып ҙурайтыла торған; раскид
ной стол асып ҙурайтыла торған өҫтәл.

РАСКИДЫВАТЬ несов. см. раскидать и 
раскйнуть.

РАСКИДЫВАТЬСЯ несов. 1. см. раски
даться 2 и раскинуться 1; 2. страд, к 
раскйдывать.

РАСКИНУТЬ сов. что 1. (развести в р а з 
ные стороны) тарбайтыу, йәйеп ебәреү (йәки 
ташлау); раскйнуть руки-ноги аяҡ-ҡулдар
ҙы йәйеп ебәреү (йәки ташлау); 2. (расста
вить) һалыу, ҡуйыу; ҡороу, ҡороп ҡуйыу; 
киңәйтеү; раскйнуть сёти ау һалыу; раскй
нуть шатёр сатыр ҡороу; 3. (разостлать) 
йәйеү, йәйеп һалыу; раскйнуть ковёр на 
полу келәмде иҙәнгә йәйеп һалыу; 4. пе
рен. (распространить) киңәйтеү, йәйеү, 
йәйеп ебәреү; раскйнуть торговую сеть 
сауҙа селтәрен киңәйтеү; <> раскйнуть умом 
уйлап (йәш  фекер йөрөтөп) ҡарау.

РАСКИНУТЬСЯ сов. 1. разг. (лечь) һ у 
ҙылып (йәки йәйрәп) ятыу; 2. (расположить
ся) урынлашыу, һуҙылыу, һуҙылып китеү, 
йәйелеп ултырыу, һибелеп урынлашыу; 
лагерь раскйнулся на возвышенности ла- 
терь ҡалҡыулыҡҡа урынлашҡан.

РАСКИПЕТЬСЯ сов. разг. 1. бик ныҡ 
ҡайнау, бик ныҡ ҡайнай башлау; чайник 
раскипелся сәйнүк бик ныҡ ҡайнай башла
ны; 2. перен. см. раскипятйться.

РАСКИПЯТИТЬСЯ сов. разг. ҡыҙып (йә
ки  ярһып, дыулап) китеү; он раскипятйлся 
и на всех накричал ул ҡыҙып китеп, бөтә
һен дә әрләп ташланы.

РАСКИСАТЬ несов. см. раскйснуть.
РАСКИСНУТЬ сов. 1. (о тесте) әсеү, 

■әсеп етеү; 2. разг. (размокнуть , разбух
нуть) ебеү, ебеп төшөү; 3. перен. разг. б әл 
терәү, әлһерәү, хәлһеҙләнеү, мәлйерәү,  
иҙерәп (йәки бәлтерәп) төшөү; раскйснуть 
от жары эҫегә мәлйерәү.

РАСКЛАДКА ж. 1. см. разложйть 1, 2, 4; 
2. (плановое распределение) раскладка, 
-бүлеү, бүленеш.

РАСКЛАДНОЙ прил. йәйелмәле, һүтел- 
мәле-йыйылмалы; раскладной стол йәйел
мәле өҫтәл.

РАСКЛАДУШКА ж. разг. йыйылмалы 
карауат.

РАСКЛАДЫВАТЬ несов. см. разложйть
1, 2", 4.

РАСКЛАДЫВАТЬСЯ несов. 1. см. разло- 
жйться 1, 2; 2. страд, к раскладывать.

РАСКЛАНИВАТЬСЯ несов. см. раскла
няться.

РАСКЛАНЯТЬСЯ сов. баш эйеп иҫән
ләшеү, сәләмләшеү.

РАСКЛЕВАТЬ сов. что 1. (продырявить) 
суҡып тишкеләп бөтөрөү; 2. (склевать всё) 
ашап бөтөрөү.

РАСКЛЁВЫВАТЬ несов. см. расклевать.
РАСКЛЕИВАТЬ несов. см. расклеить.
РАСКЛЕИВАТЬСЯ несов. 1. см. раскле

иться; 2. страд, к расклеивать.
РАСКЛЕИТЬ сов. что 1. (разъединить) 

ҡуптарып (йәки һыҙырып) алыу; 2. (на
клеить во многих местах) (төрлө ерҙәргә)  
йәбештереп бөтөрөү (йәки сығыу); раскле

ить листовки листовкалар йәбештереп сы
ғыу.

РАСКЛЕИТЬСЯ сов. 1. ҡубыу, ҡубып сы
ғыу; 2. перен. разг. (разладиться) рәте ки
теү, һүтелеү, емерелеү, боҙолоу, барып 
сыҡмау; дёло расклеилось эш барып сыҡма
ны; 3. перен. разг. (заболеть) ауырып китеү,, 
рәте китеү; он совсем расклеился и не мо
жет работать уның бөтөнләй рәте киткән, 
эшләй ҙә алмай.

РАСКЛЁЙКА ж. см. расклеить; расклей
ка афйш афишалар йәбештереп сығыу.

РАСКЛЕПАТЬ сов. что 1. (разъединить 
на части) сейнәүен ысҡындырып һүтеү, 
ҡуптарыу, айырыу; 2. (расплющить) һ у 
ғып йәмшәйтеү, ялпаҡлау:

РАСКЛЕПАТЬСЯ сов. сейнәүе ҡубып та
ралыу, ҡубып төшөү.

РАСКЛЁПКА ж. см. расклепать; рас
клёпка болтов болттарҙың сейнәүен ыс
ҡындырып һүтеү.

РАСКЛ ЁПЫВАТЬ несов. см. расклепать.
РАСКЛЁПЫВАТЬСЯ несов. 1. см. раскле 

паться; 2. страд, к расклёпывать.
РАСКЛИНИВАТЬ несов. см. расклинйть.
РАСКЛИНИВАТЬСЯ несов. 1. см. рас- 

клинйться; 2. страд, к расклйнивать.
РАСКЛИНЙТЬ сов. что■ 1. (выбить 

клин) шынаһын сығарыу; 2. (расщепить) 
шыналап ярыу.

РАСКЛИНИТЬСЯ сов. шына ҡаҡҡандан 
ярылыу, шына ҡағып ярылыу.

РАСКОВАТЬ сов. 1. кого (снять подковы) 
дағаһын алыу (йәки һалдырыу); 2. кого 
(освободить от оков) бығауҙы ыскындырыу, 
бығауын һалдырыу; 3. что (ковкой расплю
щить) һуғып йоҡартыу (йәки йәйеү).

РАСКОВАТЬСЯ сов. 1. (потерять под
кову — о лошади) дағаһы төшөп ҡалыу, 
дағаһын юғалтыу; 2. (освободиться от оков) 
бығауҙан ҡотолоу (йәки ысҡыныу).

РАСКОВЫВАТЬ несов. см. расковать.
РАСКОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. раско

ваться; 2. страд, к расковывать.
РАСКОВЫРИВАТЬ несов. см. расковы

рять.
РАСКОВЫРЯТЬ сов. что, разг. 1. (сде

лать отверстие) соҡоп тишеп сығарыу, 
соҡоп асыу (йәки киңәйтеү, ҙурайтыу), 
соҡорлап бөтөү; 2. (расцарапать — напр, 
рану)  соҡоп аҙҙырыу, тырнап бөтөрөү  
(мәҫ. яраны , шешекте).

РАСКОЛ м. 1. см. расколоть 1 и раско
лоться 2; раскол мрамора мәрмәрҙе ярыу;
2. рел. раскол (17 быуатта рус христиан  
динендә булған дини хәрәкәт).

РАСКОЛАЧИВАТЬ несов. см. расколо- 
тйть.

РАСКОЛОТИТЬ сов. что 1. разг. (удара
ми разбить на части) аҡтарыу, һүтеү, 
ватып ташлау; расколотйть ящик ящикте 
ватып ташлау; 2. прост, ватыу, ваҡлау; 
расколотйть тарёлку тәрилкәне ватыу.

РАСКОЛ ОТ ЙТ ЬСЯ сов. (һуғылыуҙан , тө
шөүҙән) ватылыу, емерелеү, таралып ки
теү.

РАСКОЛОТЬ сов. 1. что (разделить на 
части) ярыу, ярып бөтөрөү; расколоть 
орёх сәтләүек ярыу; 2. кого-что, перен.
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(внести разногласия) айырыу, бүлеү, тар
ҡатыу, берҙәмлекте боҙоу.

РАСКОЛОТЬСЯ сов. 1. (разделиться на 
ласти) ярылыу, ярылып бөтөү; 2. перен. 
(распасться вследствие разногласий) айы
рылыу, бүленеү, тарҡалыу.

РАСКОЛЫХАТЬ сов. что бик ныҡ сайҡал
дырыу (йәки һелкетеү, бәүелдереү), елбер- 
ҙәтеп ебәреү; ветер расколыхал знамёна 
ел байраҡтарҙы елберҙәтеп ебәрҙе.

РАСКОЛЫХАТЬСЯ сов. бик ныҡ сайҡа
лыу, сайҡала (йәки тулҡынлана) башлау,  
ҡуҙғалыу, хәрәкәткә килеү.

РАСКОЛЬНИК м. раскольник (1. церк. 
айырым бер дини мәҙһәптә тороусы; 2. пе
рен. берәй ойошмаға тарҡаулыҡ индереүсе).

РАСКОНОПАТИТЬ сов. что сүсен (йәки 
мүген) алыу, алып ташлау.

РАСКОНОПАЧИВАТЬ несов. см. раско
нопатить.

РАСКОПАТЬ сов. 1. что (расширить  
углубление) ҡаҙыу, ҡаҙып ташлау, ҡаҙып 
бөтөрөү; 2. что (обнаружить) (ҡаҙып) 
табыу, асыу; археологи раскопали древ
ний город археологтар боронғо ҡаланы ҡа
ҙып тапҡандар; 3. кого-что, перен. разг. 
(найти) эҙләп табыу, ҡаҙып сығарыу; рас
копать старую фотографию иҫке фотогра
фияны аҙләп табыу.

РАСКОПКА ж. 1. см. раскопать; 2. мн. 
раскопки ҡаҙылма; археологйческие рас
копки археологик ҡаҙылмалар.

РАСКОРМИТЬ сов. кого һимертеү.
РАСКОРЧЕВАТЬ сов. что төп таҙартыу.
РАСКОРЯКА м. и ж. прост, ҡамыт аяҡ.
РАСКОРЯЧИВАТЬ несов. см. раскоря

чить.
РАСКОРЯЧИТЬ сов. что, прост, (аяҡ

тарҙы) тарбанлатыу.
PÂCKÖC м. (распорка) ҡыйыш терәү.
РАСКОСЫЙ прил. ҡыйғас; раскосые 

глаза ҡыйғас күҙ.
РАСКОШЕЛИВАТЬСЯ несов. см. раско

шелиться.
РАСКОШЕЛИТЬСЯ сов. разг. аҡса тотоу, 

йомартланып китеү (берәй кеше өсөн).
РАСКРАДЫВАТЬ несов. см. раскрасть.
РАСКРАИВАТЬ несов. см. раскройть.
РАСКРАСИТЬ сов. что буяп бөтөрөү, 

төрлө төҫкә буяу.
РАСКРАСИТЬСЯ сов. төрлө төҫкә бу я 

лыу.
РАСКРАСКА ж. 1. см. раскрасить; 2.

(расцветка) биҙәк.
РАСКРАСНЕТЬСЯ сов. бик ныҡ ҡыҙарыу, 

ҡып-ҡыҙыл булыу, ҡыҙарып китеү; рас
краснеться на морозе һыуыҡтан ныҡ ҡыҙа
рыу; раскраснеться от смущения оялыуҙан 
ҡып-ҡыҙыл булыу.

РАСКРАСТЬ сов. что урлап бөтөрөү.
РАСКРАШИВАНИЕ с. см. раскрасить; 

раскрашивание картйнок картинкаларҙы 
төрлө төҫкә буяу.

РАСКРАШИВАТЬ I несов. см. раскра
сить.

РАСКРАШИВАТЬ II несов. см. раскро- 
шйть.

РАСКРАШИВАТЬСЯ несов. 1. см. рас
краситься; 2. страд, к раскрашивать I.

РАСКРЕПЙТЬ сов. что у тех. терәүҙәрен  
алыу (йәки айырыу).

РАСКРЕПИТЬСЯ сов. тех. терәүҙәре  
айырылып сығыу, нығытҡаны бушау.

РАСКРЕПЛЯТЬ несов. см. раскрепйть.
РАСКРЕПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. раскре- 

пйться; 2. страд, к раскреплять.
РАСКРЕПОСТИТЬ сов. 1.  ̂кого, ист. 

крепостнойлыҡтан ҡотҡарыу (йәки азат 
итеү); 2. кого-что, перен. азат итеү; раскре- 
постйть женщину ҡатын-ҡыҙҙы азат итеү.

РАСКРЕПОСТИТЬСЯ сов. 1. ист. кре
постнойлыҡтан ҡотолоу; 2. перен. азат 
булыу, ҡотолоу.

РАСКРЕПОЩАТЬ несов. см. раскрепос- 
тйть.

РАСКРЕПОЩАТЬСЯ несов. 1. см. рас- 
крепостйться; 2. страд, к раскрепощать.

РАСКРЕПОЩЕНИЕ с. см. раскрепос- 
тйть(ся); раскрепощение крестьян крәҫ-  
тиәндәрҙе крепостнойлыҡтан ҡотҡарыу.

РАСКРИЧАТЬСЯ сов. разг. 1. (начать 
сильно и долго кричать) ҡысҡырырға тото
ноу; 2. на кого аҡырыныу, екеренеү, баҡы
рыныу.

РАСКРОЙТЬ сов. что 1. (кейем) бесеү;, 
раскройть материал материалды бесеү; 
2. разг. (сильно поранить) яра (йәки вата) 
һуғыу.

РАСКРОМСАТЬ сов. что, разг. ботарлау^ 
тураҡлау, ботарлап (йәки тураҡлап) 
бөтөрөү.

РАСКРОШИТЬ сов. что ваҡлау, тураҡлауг 
ваҡлап (йәки тураҡлап) бөтөрөү.

РАСКРОШИТЬСЯ сов. ваҡланыу, тураҡ
ланыу.

РАСКРУТИТЬ сов. что һүтеү, тағатыу; 
раскрутйть верёвку епте һүтеү.

РАСКРУТИТЬСЯ сов. һүтелеү, тағаты
лыу; канат раскрутйлся арҡан тағатылған.

РАСКРУЧИВАТЬ несов. см. раскрутйть.
РАСКРУЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. раскру- 

тйться; 2. страд, к раскручивать.
РАСКРЫВАТЬ несов. см. раскрыть.
РАСКРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. раскрыть

ся; 2. страд, к раскрывать.
РАСКР ЫТИЕ с. см. раскрыть(ся); рас

крытие парашюта парашютте асып ебәреү.
РАСКР ЫТЬ сов. 1. что асыу, асып еб ә 

реү (йәки ҡуйыу); раскрыть клетку ситлек
те асып ҡуйыу; раскрыть ворота ҡапҡаны 
асып ебәреү; 2. что (разложить что-л. 
свёрнутое) асыу, йәйеү, йәйеп (йәки асып) 
ебәреү; раскрыть зонтик зонтикте асып 
(йәки йәйеп) ебәреү; 3. кого-что (разобла
чить) фаш итеү, асыу; раскрыть преступ
ные замыслы врагов дошмандарҙың енәйәт
ле ниәттәрен фаш итеү; 4. что (сообщить} 
асыу, асып һалыу; раскрыть тайну сер асыу; 
<> раскрыть игру чью йәшерен уйын асыу; 
бөтә мутлыҡтарын өҫкә сығарыу; раскрыть 
объятия см. объятия; раскрыть свой карты 
см. карта; раскрыть скобки ж ат . йәйә асыу.

РАСКР ЫТЬСЯ сов. 1. асылыу, асылып 
китеү; ворота раскрылись ҡапҡа асылды; 
зонтик раскрылся зонтик асылып китте;
2. (разоблачиться) фаш ителеү, асылыу; 
преступление раскрылось енәйәт асылды;
3. перен. (проявиться, обнаружиться) бе
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ленеү, асып һалыу, сиселеү; 4. перен. 
(стать доступным , понятным) барлыҡҡа 
килеү; отныне для него раскрылся новый 
мир бөгөндән башлап уның өсөн яңы донъя 
барлыҡҡа килде.

РАСКУДАХТАТЬСЯ сов. разг. ҡытҡыл
дау, ҡытҡылдай башлау.

РАСКУЛАЧИВАНИЕ с. см. раскулачить.
РАСКУЛАЧИВАТЬ несов. см. раскулачить.
РАСКУЛАЧИТЬ сов. кого-что раскула

чить итеү.
РАСКУПАТЬ несов. см. раскупить.
РАСКУПАТЬСЯ несов. страд, к раску

пать.
РАСКУПИТЬ сов. что һатып алып бөтө

рөү; эту книгу быстро раскупили был ки
тапты бик тиҙ һатып алып бөтөрҙөләр.

РАСКУПОРИВАТЬ несов. см. раскупорить.
РАСКУПОРИВАТЬСЯ несов. 1. см. рас

купориться; 2. страд, к раскупоривать.
РАСКУПОРИТЬ сов. что асыу, тығынын 

алыу; раскупорить бочку мискәнең тығы
нын алыу.

РАСКУПОРИТЬСЯ сов. асылыу, тығыны 
алыныу.

РАСКУПОРКА ж. см. раскупорить.
РАСКУРИВАТЬ несов. 1. см. раскурйть;

2. что и без доп., разг.  (тәмәке) төтәтеп 
ултырыу, (тәмәке) тартып ваҡыт үткәреү.

РАСКУРЙТЬ сов. что (папиросу, сигару 
и т. п.) ҡабыҙыу, тоҡандырыу, тоҡандырып 
«бәреү (папиросты, тәмәкене һ. б.).

РАСКУРИТЬСЯ сов. 1. ҡабыныу; трубка 
хорошо раскурйлась төрөпкә яҡшы ҡабын
ды; 2. прост. (начать много курить) күп 
тарта башлау.

РАСКУСИТЬ сов. 1. что тешләп ватыу 
(йәки ярыу); 2. кого-что, перен. разг. (рас
познать) аңлау, аңлап (йәки белеп) 
алыу (йәки етеү); мы его ещё не раскусйли 
беҙ әле уны белеп етмәнек.

РАСКУСЫВАТЬ несов. см. раскусйть 1.
РАСКУТАТЬ сов. кого-что таратыу, 

урауын асыу, сисеү, сисеп ташлау.
РАСКУТАТЬСЯ сов. урауҙы асыу (йәки 

сисеү), асып (йәки сисеп) ебәреү, һалыу, 
өҫтөн асып ташлау.

РАСКУТИТЬСЯ сов. типтереүгә (йәки 
кәйеф-сафаға) бирелеп китеү.

РАСКУТЫВАТЬ несов. см. раскутать.
РАСКУТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. раску

таться; 2. страд, к раскутывать.
РАСОВЫЙ прил. раса; расовые отлйчия 

раса айырымлыҡтары.
РАСПАД м. см. распасться; белковый рас

пад аҡһым тарҡалыуы.
РАСПАДАТЬСЯ несов. см. распасться.
РАСПАДЕНИЕ с. см. распасться; распаде

ние 'молекулы молекула тарҡалыу.
РАСПАИВАТЬ несов. см. распаять.
РАСПАИВАТЬСЯ несов. 1. см. распаять

ся; 2. страд, к распаивать.
РАСПАКОВАТЬ сов. что (төргәкте) си

сеү, асыу, сисеп алыу, һүтеү.
РАСПАКОВАТЬСЯ сов. 1. разг. сисеү, 

асыу, сисеп (йәки асып) бөтөрөү; 2. (развя
заться — о пакетах) сиселеү, сиселеп китеү, 
асылыу; свёрток распаковался төргәк си
селеп китте.

РАСПАКОВЫВАТЬ несов. см. распако
вать.

РАСПАКОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. рас
паковаться; 2. страд, к распаковывать.

РАСПАЛИТЬ сов. разг. 1. что (раска
лить) бик ныҡ ҡыҙҙырыу, эҫетеү, яндырыу; 
солнце распалйло камни ҡояш таштарҙы 
ҡыҙҙырҙы; 2. кого-что, перен. (усилить 
какое-л. чувство) ҡабыҙыу, тоҡандырыу, 
-да яндыра башлау; 3. кого-что, перен. 
(привести в сильное возбуждение) ярһытыу, 
асыуын ҡуҙғатыу, ҡыҙҙырыу.

РАСПАЛИТЬСЯ сов. разг. 1. (раскалить
ся) ныҡ ҡыҙыу, эҫеү; 2. чем и без доп., пе
рен. (разгневаться) ҡыҙып (йәки ярһып) 
китеү, ҡыҙыу, сәпсеп китеү; 3. в чём и без 
доп., перен. (прийти в сильное возбуждение) 
тоҡаныу, ҡабыныу, -да яна башлау.

РАСПАЛЯТЬ несов. см. распалить.
РАСПАЛЯТЬСЯ несов. 1. см. распалйть- 

ся; 2. страд, к распалять.
РАСПАРИВАТЬ несов. см. распарить.
РАСПАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. распа

риться; 2. страд, к распаривать.
РАСПАРИТЬ сов. 1. что (размягчить) 

бешекләү, быуға тотоп йомшартыу; 2. кого, 
разг. (разогреть до пота) тирләтеү, тиргә  
батырыу, ныҡ ҡыҙҙырып тирләтеү, әлһе
рәтеү; манма һыуға төшөрөү; 3'; кого-что, 
разг. (прогреть) сабынып йомшартыу, 
(эҫе мунсала, һыуҙа) йылытыу; распарить 
свой косточки сабынып һөйәктәрҙе йом
шартыу.

РАСПАРИТЬСЯ сов. 1. (размягчиться) 
епшенеү, быуҙа йомшарыу; 2. разг. (разо
греться до пота) тирләү, шабыр (йәки 
ҡара) тиргә төшөү.

РАСПАРЫВАТЬ несов. см. распороть.
РАСПАРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. распо- 

р6тьс)ң 2. страд, к распарывать.
РАСПАСТЬСЯ сов. 1. (развалиться) еме

релеү, ишелеү, ватылыу, емерелеп (йәки 
ишелеп, таралып, ауып) төшөү; 2. (разло
житься на составные части) тарҡалыу, 
айырылыу, бүленеү; 3. перен. (прекратить 
существование) тарҡалыу; кружок распал
ся түңәрәк тарҡалды; 4. перен. (разладить
ся) өҙөлөү, тарҡалыу.

РАСПАХАТЬ сов. что һөрөү, һөрөп сы
ғыу; распахать новь ҡыртыш һөрөү.

РАСПАХИВАТЬ I несов. см. распахать.
РАСПАХИВАТЬ II несов. см. распахнуть. 
РАСПАХИВАТЬСЯ несов. 1. см. распах

нуться; 2. страд, к распахивать II.
РАСПАХНУТЬ сов. что 1. шар асыу 

(йәки асып ебәреү); распахнуть дверь ишек
те шар асыу; 2. (полы одежды) асып ебәреү, 
елбәгәй ебәреү; распахнуть пальто паль
тоны елбәгәй ебәреү.

РАСПАХНУТЬСЯ сов. 1. шар асылыу 
(йәки асылып китеү); окно распахнулось 
тәҙрә шар асылып китте; 2. (распахнуть на 
себе одежду) киң асыу, елбәгәй ебәреү.

РАСПАШКА ж. см. распахать; распаш
ка новых земель яңы ерҙәрҙе һөрөү.

РАСПАШОНКА ж. разг. бәпес күлдәге.
РАСПАЯТЬ сов. что (йәбештергәнде) 

иретеп алыу (йәки ыскындырыу), иретеп 
ҡуптарып алыу.
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РАСПАЯТЬСЯ сов. (йәбештерелгән ере
нән) ысҡыныу, иреү, иреп сығыу (йәки ҡ у 
бып төшөү).

РАСПЕВАТЬ несов. что и без доп. йырлап 
лаҡыт уҙғарыу, йырлап йөрөү, көйләү; 
распевать во всё горло бөтә тауышка йыр- 
лау.

РАСПЕКАТЬ несов. см. распёчь.
РАСПЕЛЕНАТЬ сов. кого биләүҙән алыу 

(йәки сисеү).
РАСПЕЛЕНАТЬСЯ сов. биләүҙән алыныу 

(йәки сиселеү).
РАСПЕРЕТЬ сов. обычно безл. что, разг. 

тибеү; льдом распёрло замёрзшую бочку 
һыу туңып мйскәне типкән.

РАСПЕТУШЙТЬСЯ сов. разг.  әтәсләнеү, 
ғәйрәт сәсеү.

РАСПЕТЬСЯ сов. разг. 1. (увлечься пени
ем) дәртләнеп йырлай башлау, йырға бире
леп китеү; 2. (о птицах) сутылдашыу, су- 
тылдығы сығыу (ҡоштар тураһында);
3. (начать легко петь) еңел йырлай башлау, 
көйгә төшөнөп алыу.

РАСПЕЧАТАТЬ сов. что 1. (снять пе
чати) мисәтен алып (йәки ватып) инеү; рас
печатать помещение бинаның мисәтен алып 
инеү; 2. (вскрыть) асыу; распечатать пись
мо хатты асыу.

РАСПЕЧАТАТЬСЯ сов. асылыу, асылып 
китеү, мисәте ҡубып асылыу.

РАСПЕЧАТЫВАТЬ несов. см. распеча
тать.

РАСПЕЧАТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. рас
печататься; 2. страд, к распечатывать.

РАСПЁЧЬ сов. кого, разг. ҡыҙҙырыу, 
ҡаты шелтәләү, бешеү.

РАСПИВАТЬ несов. разг. Î. см. распить; 
2. что (пить медленно) яйлап (йәки ир
кенләп) эсеп ултырыу.

РАСПЙЛИВАТЬ несов. см. распилйть.
РАСПЙЛЙТЬ сов. что бысыу, бысып тө

шөрөү.
РАСПЙЛКА ж. см. распилйть; распйлка 

лёса бүрәнә бысыу.
РАСПИНАТЬСЯ несов. разг. тырышыу, 

аҙапланыу, көс һалыу (йәки түгеү); рас
пинаться за своего приятеля үҙенең дуҫы 
өсөн тырышыу.

РАСПИРАТЬ несов. 1. см. распереть; 
2. кого-что, разг. (о чувстве, желании и 
т. п.) ташып барыу, күкрәкте тултырыу 
(уй, тойғо).

РАСПИСАНИЕ с. расписание; расписание 
уроков дәрестәр расписаниеһе.

РАСПИСАТЬ сов. 1. что (записать в раз
ные места) яҙып алыу х(йәки ҡуйыу); рас
писать слова на карточки һүҙҙәрҙе карточ
каларға яҙып алыу; 2. что (распределить) 
бүлеү, (бүлеп) яҙып сыгыу; расписать свой 
рабочий день эш көнөңдөң сәғәттәрен бү 
леп сығыу; 3. что (разрисовать красками) 
биҙәк һалыу, биҙәкләү, биҙәкләп сығыу;
4. кого-что, перен. разг. (обрисовать, опи
сать) буяп (йәки биҙәп) арттырып һөйләү.

РАСПИСАТЬСЯ сов. 1. (подписаться) 
ҡул ҡуйыу; 2. в чём, перен. ирон. таныу, 
үҙ өҫтөнә алыу; расписаться в собственной 
глупости үҙ юләрлеген таныу; 3. с кем и 
без доп., разг. (зарегистрироваться) яҙы

лышыу; 4. разг. (увлечься писанием) күп 
яҙыу, яҙыу менән мауығып китеү, яҙып 
ҡыҙып китеү.

РАСПИСКА ж. 1. см. расписать 1—3 ;  
распйска етен стенаны биҙәкләп сығыу; 
2. (документ) расписка, ҡултамға.

РАСПИСНОЙ прил. разг. биҙәкләнгән^ 
биҙәкле, рәсемле; расписной потолок би 
ҙәкләнгән түшәм.

РАСПИСЫВАТЬ несов. см. расписать.
РАСПИСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. распи

саться 1—3; 2. страд, к распйсывать.
РАСПИТЬ сов. что, разг. (бергәләп) эсеп. 

бөтөрөү, бөткәнсе эсеү.
РАСПИХАТЬ сов. разг. 1. что (рассовать) 

тыҡҡылау, тыҡҡылап бөтөрөү; распихать 
всё по карманам бөтәһен дә кеҫәләргә тыҡ
ҡылап бөтөрөү; 2. кого-что (растолкать) 
этеп-төртөп айырыу (йәки айырып үтеү),, 
йырып үтеү.

РАСПИХИВАТЬ несов. см. распихать.
РАСПЛАВИТЬ сов. что иретеү.
РАСПЛАВИТЬСЯ сов. иреү.
РАСПЛАВЛЯТЬ несов. см. расплавить.
РАСПЛАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. распла

виться; 2. страд, к расплавлять.
РАСПЛАКАТЬСЯ сов. илап ебәреү, ауыҙ 

күтәреп илай башлау.
РАСПЛАНИРОВАТЬ сов. что 1. (распре

делить во времени) планлаштырыу; распла
нировать работу на месяц эште бер айға 
планлаштырыу; 2. (распределить по плану) 
планын төҙөү, план буйынса урынлашты
рыу, урынын билдәләп сығыу; распланиро
вать сад баҡсаның планын төҙөү; 3. спец. 
(выровнять, расчистить) тигеҙләү, таҙар
тыу; распланировать площадь майҙанды 
тигеҙләү.

РАСПЛАНИРОВКА ж. см. распланиро
вать 2, 3.

РАСПЛАНИРОВЫВАТЬ несов. см. рас
планировать.

РАСПЛАСТАТЬ сов. 1. кого-что (разре
зать пластами) айырыу, телеү, буйға ярыу, 
киҫеү; распластать рыбу балыҡты буйға 
ярыу; 2. что, тех. (расплющить давлением) 
сүкеп (йәки ҡыҫып) киңәйтеү (йәки ялпай
тыу); 3. кого-что, разг. (расположить, 
плотно прижав к чему-л.) лыпын һалыу 
(йәки ятҡырыу); 4. что, перен. (развести 
в стороны) киреү, йәйеү; распластать 
крылья ҡанаттарҙы киреү.

РАСПЛАСТАТЬСЯ сов. лыпын ятыу.
РАС П Л АСТЫВАТЬ(СЯ) несов. см. распла

статься).
РАСПЛАТА ж. 1. см. расплатйться 1;

2. перен. (возмездие) үс ҡайтарыу (йәки 
алыу); час расплаты настал үс ҡайта
рыу ваҡыты етте.

РАСПЛАТЙТЬСЯ сов. 1. с кем и без доп. 
түләп бөтөрөү, тулыһынса түләү; 2. с кем, 
перен. разг. (отомстить) иҫәпләшеү, үс  
алыу, үсен ҡайтарыу; 3. за что, перен. (по
нести наказание) яза күреү (йәки татыу), 
яуап биреү.

РАСПЛАЧИВАТЬСЯ несов. см. раснла- 
тйться.

РАСПЛЕСКАТЬ сов. что сайпылтыу, 
сайпыу.
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РАСПЛЕСКАТЬСЯ сов. 1. (разлиться — 
о жидкости) сайпылыу; 2. разг. (начать 
сильно плескаться) һыу сәсрәтешеү (йәки 
һибешә башлау).

РАСПЛЁСКИВАТЬ несов. см. расплескать.
РАСПЛЁСКИВАТЬСЯ несов. 1. см. рас- 

сплескаться 1; 2. страд, к расплёскивать.
РАСПЛЕСНУТЬ сов. и однокр. см. рас

плёскивать.
РАСПЛЕСТИ сов. что тағатыу, һүтеү; 

расплести косу сәс тағатыу.
РАСПЛЕСТИСЬ сов. тағатылыу, һүтелеү.
РАСПЛЕТАТЬ несов. см. расплестй.
РАСПЛЕТАТЬСЯ несов. 1. см. расплес- 

тйсь; 2. страд, к расплетать.
РАСПЛОДИТЬ сов. кого-что, прям, и пе

рен. үрсетеү; расплодйть кур тауыҡтар үрсе
теү.

РАСПЛОДИТЬСЯ сов. прям, и перен. 
үрсеү, артыу, үрсеп^ (йәки күбәйеп) ки- 
теү.

РАСПЛЫВАТЬСЯ несов. см. расплыться.
РАСПЛЫВЧАТЫЙ прил. 1. тоноҡ, бө

ләңгерт, томаланып торған; расплывчатые 
очертания леса урмандың бөләңгерт һыҙаты; 
2. перен. асыҡ әйтелмәгән, икеле әйтелгән; 
расплывчатый ответ асыҡ әйтелмәгән 
яуап.

РАСПЛЫТЬСЯ сов. 1. (ағып) йәйелеү  
(йәки таралыу); чернйла расплылйсь по бу
маге ҡара ҡағыҙға йәйелде; 2. (уплыть 
в разные стороны) төрлө яҡҡа йөҙөп китеү 
(йәки таралышыу); утки расплылйсь по 
пруду өйрәктәр быуа буйлап төрлө яҡҡа 
йөҙөп китте; 3. перен. (располнеть) йыуа
найыу, арҡырыға йәйелеү; его лицо рас
плылось в улыбку уның йөҙөнә йылмайыу 
югерҙе.

РАСПЛЮСНУТЬ сов. разг. см. расплю
щить.

РАСПЛЮЩИВАТЬ несов. см. расплющить. 
РАСПЛЮЩИВАТЬСЯ несов. 1. см. рас

плющиться; 2. страд, к расплющивать.
РАСПЛЮЩИТЬ сов. 1. что (сделать пло

ским) ялпайтыу, йәмшәйтеү, бәлшәйтеү; 
2. кого-что (раздавить) һытыу, иҙеү, иҙә 
баҫыу (йәки ватыу); расплющить орёх 
сәтләүекте иҙә ватыу.

РАСПЛЮЩИТЬСЯ сов. ялпайыу, йәм
шәйеү, бәлшәйеү, һытылыу, иҙелеү.

РАСПЛЯСАТЬСЯ сов. разг. шашып бейеү, 
ихлас бейеү.

РАСПОЗНАВАЕМЫЙ прил. белергә мөм
кин булған, билдәләп була торған, (танып) 
белеп була торған; распознаваемые прй- 
знаки белергә мөмкин булған билгеләр.

РАСПОЗНАВАНИЕ с. см. распознать; 
распознавание следов эҙҙәрҙе билдә
ләү.

РАСПОЗНАВАТЬ несов. см. распознать.
РАСПОЗНАТЬ сов. 1. кого-что (опреде

лить, узнать) таныу, билдәләү, асыҡлау, 
белеү; 2. что и без доп., разг. (выведать) 
белеү, һиҙеү, һиҙеп (йәки белеп) алыу; 
распознать чужйе намёрения кешенең 
ниәттәрен һиҙеп алыу.

РАСПОЛАГАТЬ I несов. см. расположить.
РАСПОЛАГАТЬ II несов. книжн. 1. чем 

(обладать) булыу, ҡулда булыу, эйә булыу;

располагать свободным врёменем буш ва
ҡыт булыу; 2. кем-чем (распоряжаться) үҙе 
теләгәнсә эш итә (йәки файҙалана) алыу; 
располагайте мной мин һеҙҙең ихтыярығыҙ
ҙа; 3. к чему (способствовать) ярҙам итеү, 
сәбәпсе булыу.

РАСПОЛАГАТЬСЯ несов. 1. см. располо- 
жйться; 2. страд, к располагать I (см. рас- 
положйть 1).

РАСПОЛАГАЮЩИЙ 1. прич. булған, 
эйә (йәки мөмкинлеге) булған; 2. прил. 
(приятный) яғымлы, һөйкөмлө, мөләйем, 
үҙенә йәлеп итә торған; располагающая 
внешность мөләйем ҡиәфәт.

РАСПОЛЗАТЬСЯ несов. см. располз
тись.

РАСПОЛЗТИСЬ сов. 1. (уползти в разные 
стороны) төрлө яҡҡа үрмәләп (йәки шыуы
шып) китеү; 2. разг. (разорваться) йырты
лып сығыу, туҙып (йәки тетелеп, йыртылып) 
бөтөү; 3. перен. разг. (растечься, расплыть
ся) йәйелеү, йәйелеп китеү; чернйла располз- 
лйсь ҡара йәйелеп киткән.

РАСПОЛОЖЕНИЕ с. 1. см. расположйть 
1 и расположйться; расположёние деталей 
деталдәрҙең ҡуйылышы; 2. (порядок р аз
мещения) урынлаштырылыу тәртибе, урын- 
лаштырылыш, төҙөлөш, тәртип; 3. (сим
патия) яҡшы ҡараш; 4. разг. (настроение) 
кәйеф, теләк, күңел ятыу (йәки тартыу);
5. (склонность, восприимчивость) ауышлыҡ, 
бирешеүсәнлек, бирелеүсәнлек; располо
жёние органйзма к заболеваниям организм- 
дең ауырыуҙарға бирешеүсәнлеге.

РАСПОЛОЖЕННЫЙ 1. прич. урынлаш
ҡан, урынлаштырылған, һалынған, эшлән
гән, ултырған, ятҡан, ҡуйылған; 2. прил. 
(питающий симпатию) яғымлы, һөйкөмлө; 
он очень расположен ко мне ул миңә ҡарата 
бик я ғ ы м л ы ; 3. прил. {имеющий желание 
что-л. сделать) бирелеүсән, бирешеүсән; 
теләге булған, күңеле ятҡан;,я не располо
жен идтй в театр театрға барырға телә
гем гҫҡ.

РАСПОЛОЖЙТЬ сов. 1. что (разместить, 
расставить) урынлаштырыу, ҡуйыу,  
теҙеп ҡуйыу (йәки сығыу); 2. кого-что (вы
звать симпатию) тартыу, ҡаратыу, ылыҡ 
тырыу, яҡшы мөнәсәбәт тыуҙырыу; распо
ложйть к себё үҙенә ҡаратыу.

РАСПОЛОЖЙТЬСЯ сов. урынлашыу; 
ултырыу; город расположйлся у подножия 
горы ҡала тау итәгенә урынлашҡан.

РАСПОРКА ж. (брус) терәк, терәгес.
РАСПОРОТЬ сов. что 1. (йөйөн) һүтеү,  

һүтеп ташлау; (эләктереп) йыртыу, айырып 
сығарыу, йырыу; распороть платье күлдәк
те һүтеп ташлау; 2. (разрезать, поранить) 
эсен ярыу, * йәрәхәтләү.

РАСПОРОТЬСЯ сов. йөйө һүтелеү, һүтелеп 
китеү (йәки сығыу), йыртылып китеү (йәки 
сығыу); рукав распоролся ең һүтелгән.

РАСПОРЯДИТЕЛЬ м. башлыҡ, башҡа
рыусы, алып барыусы, етәкселек итеүсе, 
ойоштороусы.

РАСПОРЯДИТЕЛЬНИЦА женск. р. к 
распорядйтель.

РАСПОРЯДИТЕЛЬНЫЙ прил. яҡшы эш 
(йәки етәкселек) итә белеүсе, яҡшы ойошто
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ра белеүсе; распорядительный начальник
эш итә белеүсе начальник.

РАСПОР51ДЙТЬСЯ сов. 1. о чём, с неопр. 
и без доп. ҡушыу, бойороу; распорядиться 
об отъезде китергә ҡушыу; 2. чем (органи
зовать) етәкселек итеү, ойоштороу; 3. чем 
(,употребить, найти применение) тотоноу, 
эш итеү, ҡулланыу, файҙаланыу; распоря
диться отпущенными суммами бирелгән  
аҡсаны тотоноу.

РАСПОРЯДОК м. тәртип; правила внут
реннего распорядка эске тәртип ҡағиҙә
ләре.

р а с п о р я ж а т ь с я  несов. 1. см. распо-
рядйться; 2. чем и без доп. (управлять) 
(эштәрҙе) алып барыу, идара итеү, башҡа- 
рыу.

РАСПОРЯЖЕНИЕ с. 1. см. распорядйть-
ся; 2. (постановление, приказ) бойороҡ, күр
һәтмә, ҡарар; официальное распоряжение 
рәсми бойороҡ; отдать распоряжение бо
йороҡ биреү; <ф> в распоряжение кого-чего 
берәйһе ҡарамағына; быть в распоряжении 
кого-чего берәйһе ҡарамағында булыу.

РАСПОЯСАТЬ сов. кого-что билбауын си
сеү (йәки сисеп алыу).

РАСПОЯСАТЬСЯ сов. 1. билбауҙы сисеү; 
2. перен. разг. сығырынан сығыу, югән-  
һеҙләнеү.

РАСПОЯСЫВАТЬ несов. см. распоясать.
РАСПОЯСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. распо

ясаться; 2. страд, к распоясывать.
РАСПРАВА ж. яза, язалау, үс алыу; кро

вавая расправа ҡанлы үс алыу.
РАСПРАВИТЬ сов. что төҙәйтеү, турай

тыу, тигеҙләү, яҙыу; расправить проволоку 
сымды төҙәйтеү; расправить складки юбки 
итәктең складкаларын тигеҙләү; <> распра
вить крылья см. крыло.

РАСПРАВИТЬСЯ i сов. төҙәйеү,.турайыу,  
яҙылыу, йәйелеү, тигеҙләнеү; морщйны 
на лбу расправились маңлайҙағы йыйырсыҡ
тар яҙылды.

РАСПРАВИТЬСЯ II сов. 1. с кем-чем (учи
нить расправу) яза биреү, кәрәген биреү;
2. с чем, перен. разг. (съесть всё) төпһәреү, 
йыпыртыу, йылпытыу.

РАСПРАВЛЯТЬ несов. см. расправить.
РАСПРАВЛЯТЬСЯ I несов. 1. см. распра

виться I; 2. страд, к расправлять.
РАСПРАВЛЯТЬСЯ II несов. см. распра

виться II.
РАСПРЕДЕЛЕНИЕ с. см. распределйть(ся); 

распределение доходов в колхозе колхоз
дың килерен бүлеү; социалистйческий прйн- 
цип распределения по труду хеҙмәт буйынса 
бүлеүҙең социалистик принцибе.

РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬ м. 1. бүлеүсе, б ү 
леп тороусы (кеше); 2. тех. бүлгес.

РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬНЫЙ прил.  бүлеү, 
таратыу, бүлеп тарата торған, бүлеп тара
тыу (йәки биреү); распределйтельный 
пункт бүлеп биреү пункты.

РАСПРЕДЕЛИТЬ сое. 1. что (разделить) 
бүлеү, өләшеү, бүлеп (йәки өләшеп) биреү,  
бүлеп сығыу; 2. кого-что (разместить) 
урынлаштырыу, билдәләү; 3. что (систе
матизировать) айырыу, төркөмләү, айы
рып (йәки төркөмләп) сығыу, тәртипкә

һалып сығыу; распределйть собранный ма
териал йыйылған материалды тәртипкә һа
лып сығыу.

РАСПРЕДЕЛИТЬСЯ сов. бүленеү, айыры
лыу, бүленеп (йәки айырылып) бөтөү.

РАСПРЕДЕЛЯТЬ несов. см. распреде
лйть.

РАСПРЕДЕЛЯТЬСЯ несов. 1. см. распре
делиться; 2. страд, к распределять.

РАСПРОДАВАТЬ несов. см. распродать.
РАСПРОДАЖА ж. см. распродать; широ

кая распродажа товаров тауарҙарҙы киң 
күләмдә һатыу.

РАСПРОДАТЬ сов. кого-что һатыу, һа
тып бөтөрөү.

РАСПРОСТЕРЕТЬ сов. что, книжн. 1. 
(раскинуть в стороны) йәйеү, йәйеп ебәреү; 
распростереть крылья ҡанаттарҙы йәйеп 
ебәреү; 2. на кого-что, перен. (распростра
нить) йәйеү, таратыу, эсенә алыу; распро
стереть своё влияние на что-либо берәй 
нәмәгә үҙ йоғонтоңдо таратыу (йәки йә- 
йеү). у

РАСПРОСТЕРЕТЬСЯ сов. книжн. 1. (рас
кинуться) һуҙылып (йәки йәйелеп, йәйрәп) 
ятыу; широко распростёрлись поля и леса 
яландар һәм урмандар йәйелеп ята; 2. 
(лечь, раскинув руки) ҡулдарҙы йәйеп ятыу, 
һуҙылып ятыу; 3. перен. (распространить
ся) йәйелеү, таралыу, үтеп инеү.

РАСПРОСТЁРТЫЙ книжн. 1. прич. 
һуҙылған, йәйрәп ятҡан, ҡулдарын йәйеп 
ятҡан; 2. прил. (раскинутый в стороны) 
йәйелгән, таралған, киң йәйелгән; встре
тить с распростёртыми объятиями см. объ
ятие.

РАСПРОСТИРАТЬ(СЯ) несов. см. распро
стереться).

РАСПРОСТИТЬСЯ сов. разг. 1. һаубул
лашыу, хушлашыу; 2. перен. юғалтыу, яҙыу 
ҡолаҡ ҡағыу, бәхилләшеү.

РАСПРОСТРАНЕНИЕ с. см. распростра
нить ңраспространйться 1—3; распростране
ние опыта тәжрибәне таратыу; распростра
нение холода һыуыҡ таралыу; распростра
нение радиоволн радио тулҡындарының 
таралыуы.

РАСПРОСТРАНЁННЫЙ прил . киң тарал
ған, күп (йәки йыш) осрай торған; широко 
распространённое мнение киң таралған 
фекер; <*> распространённое предложение 
грам. тарҡау һөйләм.

РАСПРОСТРАНИТЕЛЬ м. таратыусы.
РАСПРОСТРАНИТЕЛЬНИЦА женск. р. 

к распространитель.
РАСПРОСТРАНИТЬ сов. что 1. (расши

рить круг действия) киңәйтеү, йәйел
дереү; распространйть своё влияние 
үҙ тәьҫиреңде йәйелдереү; 2. (сделать до
ступным, известным) таратыу, йәйелдереү; 
распространйть просвещение аң-белем та
ратыу; 3. (наполнить запахом) аңҡытыу, 
таратыу, сығарыу, борҡотоу; цветы распро- 
странйли запах по всей комнате сәскә еҫе 
бөтә бүлмәгә аңҡыны; 4. (продать, раздать) 
һатыу, таратыу, таратып биреү; распро
странйть брошюру брошюра таратыу.

РАСПРОСТРАНИТЬСЯ сов. 1. (расши
рить круг своего действия) таралыу, йәйелеү;
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идей коммунизма распространились по все- ' 
му миру коммунизм идеялары бөтә донъяға 
таралған; 2. (стать доступным, известным) 
таралыу, беленеү, билдәле булыу; 2. (напол
нить собой окружающий воздух) таралыу, 
еҫ сығыу (йәки тулыу); 4. разг. (рассказать
0 чём-л. слишком длинно) оҙон һөйләү, (нә
мәгә булһа ла) артыҡ туҡталыу, тәпсирләп 
биреү.

РАСПРОСТРАНЯТЬ несов. см. распростра
нить,
I* РАСПРОСТРАНЯТЬСЯ несов. 1. си*, рас
пространиться; 2. страд, к распространять. 

РАСПРОЩАТЬСЯ сов. см. распроститься. 
РАСПРЫСКАТЬ сов. что, разг. бөркөп 

(йәки һибеп) бөтөрөү; распрыскать духй 
хушбуйҙы бөркөп бөтөрөү.
1 РАСПРЫСКИВАТЬ несов. см. распры- | 
скать.
ь РАСПРЯ ж . ы ҙ ғ ы ш ,  талаш, тартыш, ғауға. 

РАСПРЯГАТЬ несов. см. распрячь. 
РАСПРЯГАТЬСЯ несов. 1. cnt4распрячься;

2. страд, к распрягать.
 ̂ РАСПРЯЖКА ж. разг. см. распрячь; 

распряжка лошадей аттарҙы туғарыу.
РАСПРЯМИТЬ сов. что яҙыу, төҙәйтеү, 

турайтыу.
РАСПРЯМИТЬСЯ сов. яҙылыу, төҙәйеү,  

турайыу.
РАСПРЯМЛЯТЬ несов.см. распрямйть. 
РАСПРЯ М Л ЯТ ЬСЯ несов. 1. см. распря- 

мйться; 2. страд, к распрямлять.
РАСПРЯЧЬ сов. кого-что туғарыу. 
РАСПРЯЧЬСЯ сов. (о лошади) туғары

лыу.
РАСПУГАТЬ сов. кого-что, разг. ҡурҡы

тып таратып (йәки осороп) ебәреү. 
РАСПУГИВАТЬ несов. см. распугать. 
РАСПУГНУТЬ сов. и однокр. см. распу

гивать.
РАСПУСКАТЬ несов. см. распустйть. 
РАСПУСКАТЬСЯ несов. 1. см. распу- 

стйться; 2. страд, к распускать.
РАСПУСТЙТЬ сов. 1. кого-что (отпус

тить) таратыу, таратып ебәреү; распустйть 
учеников на канйкулы уҡыусыларҙы кани
кулға таратыу; 2. кого-что, перен. разг. (осла
бить дисциплину) тәртипһеҙлеккә юл ҡу
йыу (йәки өйрәтеү), боҙоу; ҡаты тотмау;
3. что (развернуть) йәйеү, киреү, йәйеп 
ебәреү; распустйть знамёна байраҡтарҙы 
йәйеп ебәреү; распустйть паруса елкәндәр- 
ҙе киреү; 4. что (ослабить) бушатыу, б у 
шаҡландырыу, ебәрә төшөү; распустйть 
вожжи дилбегәне бушатыу; 5. что, разг. 
(растворить) иҙеү, иретеү; распустйть 
сахар в водё шәкәрҙе һыуҙа иретеү; 6. что 
(распространить) таратыу; распустйть 
слух хәбәр таратыу; 7. что (уничтожить 
вязку) һүтеү, күҙ ебәреү; распустйть чулок 
ойоҡто һүтеү; <$> распустйть слюни см. слю
ни.

РАСПУСТИТЬСЯ сов. 1. (о почках, цвет
ках) сәскә атыу, (япраҡ) ярыу (йәки ярып 
ебәреү), япраҡланыу, асылыу; 2. разг. (раз
вязаться) бушау, сиселеү, ысҡыныу; 3. разг. 
һүтелеү, һүтелеп китеү, күҙе ысҡыныу; 
вязанье распустйлось бәйләм һүтелгән;
4. (о волосах) һүтелеп таралыу, туҙғыу;

5. разг. (раствориться)  иҙелеү, иретелеү;
6. перен. разг.  (стать недисциплинирован
ным) тыйнаҡһыҙланыу, туғарылыу, тәр
типһеҙләнеү, аҙыу, боҙолоу, сығырынан сы
ғыу:

РАСПУТАТЬ сов. 1. что (размотать  
что-л. спутанное)  сисеү, һүтеү, тағатыу;
2. что , перен.  сисеү, асыҡлау, осона сығыу, 
хәл итеү; распутать вопрос мәсьәләне 
асыҡлау; 3. кого-что (освободить от пут)  
тышауын алыу, тышауын һалдырыу (йәки  
сисеү).

Р А С П У Т А Т Ь С Я  сов. 1. сиселеү, һүтелеү; 
узел распутался төйөн сиселде; 2. перен.  
разг.  (стать ясным) асыҡланыу, аныҡла
ныу; 3. с кем-чем и без доп.,  перен. разг.  
ҡотолоу, йырынып сығыу; распутаться с 
долгами бурыстарҙан ҡотолоу; 4. (освобо
диться от пут)  тышауы һалыныу (йәки  
сиселеү, ысҡыныу); лошадь распуталась 
аттың тышауы ысҡынған.

РАСПУТИЦА ж. юл өҙөклөгө, юл өҙөк 
саҡ, юл ҡалыу.

РАСПУТНИК м. уйнашсы. 
РАСПУТНИЦА женск. р. к распутник. 
РАСПУТНИЧАТЬ несов. аҙғынлыҡҡа би

релеү, уйнаш JiTey, зина ҡылыу.
РАСПУТНЫЙ прил.  аҙғын, боҙоҡ, уйнаш

сы, юлдан яҙған.
РАСПУТСТВО с. аҙғынлыҡ, боҙоҡлоҡ, 

уй на ш л ыҡ.
РАСПУТЫВАТЬ несов. см. распутать. 
РАСПУТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. распу

таться; 2. страд, к распутывать.
РАСПУТЬЕ с. юл саты (йәки  айырмаһы, 

айырыһы, сатлығы); <> быть на распутье 
ни эшләргә белмәй аптырап ҡалыу. 

РАСПУХАТЬ несов. см. распухнуть. 
РАСПУХНУТЬ сов. 1. күбеү, ҡабарыу, 

бүртеү, шешенеү, елһенеү; от ушйба рука 
распухла һуғылыуҙан ҡул шешенде; 2. п е
рен. разг .  артыҡ ҡабарып (йәки  ҙурайып) 
китеү.

РАСПУШИТЬ сов. 1. что тетеү, йомшар
тыу; распушйть шерсть йөндө тетеү; 
2. что (встопорщить перья — о птицах)  
өлпәйтеү, тырпайтыу, ҡабартыу; 3. кого , 
перен. разг.  (сделать выговор) тетмәһен тетеү, 
ҡаты итеп әрләү.

РАСПУШИТЬСЯ сов. 1. (стать п у ш и 
стым)  өлпәйеү, тырпайыу, ҡабарыу; 2. 
(встопорщить перья — о птицах)  тырпай
тыу, ҡабартыу.

РАСПУЩЕННОСТЬ^:. 1. (недисциплини
рованность)  тәртипһеҙлек, тыйнаҡһыҙлыҡ; 
2-. (безнравственность)  боҙоҡлоҡ, әҙәпһеҙ
лек, аҙғынлыҡ.

РАСПУЩЕННЫЙ 1. прич.  ҡайтарып ебә
релгән, таратылған; 2. прил.  туҙғыған; 
распущенные волосы туҙғыған сәс; 3. прил.  
(недисциплинированный)  тәртипһеҙ, тый
наҡһыҙ; 4. прил. (безнравственный)  боҙоҡ, 
әҙәпһеҙ, аҙғын.

РАСПЫЛ ЁН И Е с. см. распылйть(ся); 
распыление удобрений ашлама һибеү; 
распыление денежных средств аҡсаны т у ҙ 
ҙырыу.

РАСПЫЛЁННЫЙ 1. прич.  бөркөлгән, 
һиптерелгән, ваҡланған; 2. прил.  (р а зд р о б -

46 Р у с с к о -б а ш к и р с к и й  с л .
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ленный)  тарҡау, таралған, һибелгән, б үл 
геләнеп бөткән.

РАСПЫЛИТЕЛЬ ж. бөркөүес, һиптергес; 
распылйтель воды һыу бөркөүес.

РАСПЫЛИТЬ сов. что 1. (измельчить)  
ваҡлау, онтау; 2. (рассеять)  сәсрәтеү, 
һиптереү, һибеү, бөркөү; 3. перен.  тарҡа
тыу, туҙҙырыу, төрлө ергә бүлгеләү, та- 
ратҡылау; распылить силы көстө тарҡа
тыу.

РАСПЫЛИТЬСЯ сов. 1. (измельчиться)  
ваҡланыу, туҙанға әйләнеү; 2. перен.  тар
ҡауланыу, туҙыу, таралыу; сйлы п р отй в -  
ника р асп ы л йл ис ь  дошман көстәре тарҡау
ланды.

РАСПЫЛЯТЬ несов. см. распылйть.
Р А С П Ы Л Я Т Ь С Я  несов. 1. см. р а сп ы л й т ь -

ся; 2. страд, к р а сп ы л ять .
РАСПЯЛИВАТЬ несов. см. распялить.
РАСПЯЛИТЬ сов. что , разг.  киреү, 

һуҙыу; распялить кожу тирене киреү.
РАССАДА ж . үрсетмә, рассада.
РАССАДИТЬ сов. 1. кого (усадит ь ) урын

лаштырыу, ултыртыу, ултыртып бөтөрөү;
2. кого (посадить отдельно)  айырып (йәки  
айырым, башка-башҡа) ултыртыу; 3. что 
(растения)  һирәгәйтеп (йәки  күсереп) 
ултыртыу.

РАССАДКА ж .  с м .  рассадйть 3; рассадка 
деревьев  ағастар ултыртыу.

РАССАДНИК м. 1. с.-х.  үрсеткес, рас
садник; рассадник цветов сәскәләр үр
сеткес; 2. перен. (источник , средоточие)  сы
ғанаҡ, үҙәк.

РАССАЖИВАТЬ несов. см. рассадйть.
РАССАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. р а с с е с т ь 

ся 1 , 2 ;  2. страд, к р а сса ж и в а т ь .
Р А С С А С Ы В А Т Ь С Я  , несов. см.  р а с с о 

саться .
РАССВЕРЛИВАТЬ несов. см. рассверлйть.
РАССВЕРЛИТЬ сов. что быраулап киңәй

теү.
РАССВЕСТИ сов. безл.  таң атыу.
РАССВЕТ м. 1. таң, тан атыу; на рассвете 

таңда; с рассветом таң менән; до рассвета 
таңға тиклем; 2. перен.  башланғыс осор, 
тан; на рассвете жйзни ғүмер таңында.

РАССВЕТАТЬ несов. см. рассвестй.
РАССВИРЕПЕТЬ сов. бик ныҡ ярһыу, 

ҡотороноу, ныҡ асыуланыу.
РАССВИСТЕТЬСЯ сов. разг.  ныҡ һыҙ

ғырыу, һыҙғырырга тотоноу.
РАССЕДЛАТЬ сов. кого эйәрен алыу 

(йәки  һалдырыу).
РАССЕДЛАТЬСЯ сов. эйәре алыныу (йәки  

һалыныу).
РАССЁДЛЫВАТЬ несов. см. рассед

лать.
РАССЁДЛЫВАТЬСЯ несов. t. см. рассед

латься; 2. страд, к рассёдлывать.
РАССЕИВАНИЕ с. см. рассёивать(ся); 

рассеивание семян орлоҡ сәсеү; рассеива
ние звуков тауыштарҙың таралыуы.

РАССЕИВАТЬ несов. см. рассеять,
РАССЕИВАТЬСЯ несов. Î. см. р а ссея т ь ся ;

2. страд, к р а ссеи в а ть .
РАССЕКАТЬ несов. см. рассечь.
РАССЕЛЕНИЕ с. см. расселйть(ся); рассе

ление по берегам рек йылға буйына тара

тып ултыртыу; р а с сел ен и е  ж и в о т н ы х  хай
уандарҙы күсереү.

РАССЕЛИНА ж. ер (йәки тау, ҡая) яры- 
ғы (йәки  ҡыуышы).

РАССЕЛИТЬ сов. кого 1. (разместить)  
күсереп ултыртыу (йәки  урынлаштырыу);
2. (поселить порознь)  таратып (йәки  айырып, 
айырым-айырым) урынлаштырыу.

РАССЕЛИТЬСЯ сов. 1. (разместиться)  
күсеп ултырыу, икенсе ергә урынлашыу;
2. (поселиться порознь)  айырым-айырым 
урынлашыу.

РАССЕЛЙТЬ несов. см. расселйть.
РАССЕЛЯТЬСЯ несое. 1. см. расселиться;

2. страд, к расселять.
РАССЕРДИТЬ сов. кого асыуландырыу, 

асыуҙы килтереү (йәки  ҡабартыу).
РАССЕРДИТЬСЯ сов. асыуланыу, асыу 

килеү (йәки  ҡабарыу).
РАССЕСТЬСЯ сов. 1. урынлашыу, ул

тырышыу; р а ссест ь ся  по м естам  урындар
ға ултырышыу; 2. прост, (развалиться)  
йәйелеп ултырыу; 3. (дать трещины)  (ба
ҫылыуҙан) ярылыу; с т ен а  р а ссел а сь  стена 
ярылған.

РАССЕЧЕНИЕ с. см. рассечь;  р а с с е ч е 
ние трупа мәйетте ярыу.

РАССЕЧЬ сов. 1. что (разрубит ь)  ҡыр
ҡыу, телеү, ярыу, тураҡлау; рассечь поле
но тумрауҙы ярыу; 2. кого-что  ҡаты яралау, 
ҡырҡып ебәреү, телеү; рассечь губу иренде 
телеү; 3. что , перен.  (разделит ь, п р о р е 
зать)  ярып үтеү; пароход рассёк волны 
пароход тулҡындарҙы ярып үтте; 4. кого- 
-что, воен. уртаға айырыу, бүлеү.

РАССЕЯННОСТЬ ж. хәтерһеҙлек, хәтер 
булмау, онотоусанлыҡ.

РАССЕЯННЫЙ 1. прич.  сәселгән, һи
белгән, таратылған, таратып ебәрелгән;
2. прил. (разбросанный)  тарҡау, һибелеп 
(йәки  таралып) ултырған; рассеянное насе
ление тарау ултырған ауыл; 3. прил. физ. 
таралған, һибелгән, сәселгән; рассеянный 
свет тоноҡ яҡтылыҡ; 4. прил. (невниматель
ный) хәтерһеҙ, тарҡау, онотоусан; 5. прил.  
(праздный)  эшһеҙ, буш, ғәмһеҙ.

РАССЕЯТЬ сов. \. что (посеять) сәсеү, 
һибеү, сәсеп (йәки  һибеп) сығыу; 2. кого - 
-что (разместить в разных местах)  таратып 
урынлаштырыу, күп төҙөү (йәки  ойошто
роу); 3. что , физ. (ослабить)  таратыу, һи
беү,сәсеү; 4. кого-что (разогнать)  (ҡыуып) 
таратыу; рассеять неприятельскую кавале
рию дошман кавалерияһын таратыу; 5. 
-что, перен.  (у ст р а н и т ь ) таратып ебәреү,  
бөтөрөү, юҡҡа сығарыу, оноттороу, күңелен 
асыу (йәки  йыуатыу); рассеять сомнения 
шикләнеүҙәрҙе юҡҡа сығарыу.

РАССЕЯТЬСЯ сов. 1. (разместиться в раз
ных местах)  йәйелеү, таралыу, таралып 
урынлашыу, сәселеп бөтөү; 2. (разойтись  — 
о тумане, дыме) таралыу; 3. (разбеж ать
ся) таралып ҡасыу, таралыу; төрлө яҡҡа 
таралып бөтөү; колонна неприятеля рассея
лась дошман колоннаһы таралып ҡасты;
4. перен.  (исчезнуть) юҡҡа сығыу, юҡ булыу, 
юғалыу; сомнения рассеялись шикләнеүҙәр  
юҡҡа сыҡты; 5. перен. (отвлечься) күнел 
күтәреү (йәки асыу); йыуаныу онотолоу;
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больному нужно рассеяться ауырыуға 
күңел асырға кәрәк.

РАССКАЗ м . 1. см. рассказать; прервать 
рассказ һүҙҙе бүлеү; 2. лит. хикәйә.

РАССКАЗАТЬ сов. что и без доп. һөйләү,  
һөйләп биреү.

РАССКАЗЧИК м . 1. (рассказывающий 
что-л.) (хикәйә) һөйләүсе; 2. (умеющий 
хорошо рассказывать) оҫта (йәки яҡшы) 
һөйләүсе.

РАССКАЗЧИЦА женск. р. к рассказчик.
РАССКАЗЫВАТЬ несов. см. рассказать.
РАССКАКАТЬСЯ сов. разг. шәп сабыу.
РАССЛАБИТЬ сов. кого-что хәлһеҙлән

дереү, көсһөҙләндереү; болезнь совсем 
его расслабила ауырыу уны бөтөнләй 
хәлһеҙләндерҙе.

РАССЛАБЛЕНИЕ с. (упадок сил) х әл һ еҙ
ләнеү, көсһөҙләнеү.

РАССЛАБЛЕННЫЙ 1. прйч. хәлһеҙлән
гән; 2. прил. хәлһеҙләнгән, көсһөҙ; рас
слабленный зноем организм эҫелектән хәл
һеҙләнгән организм; расслабленный голос 
көсһөҙ тауыш.

РАССЛАБЛЯТЬ несов. см. расслабить.
РАССЛАВИТЬ сов. кого-что, разг.  данын 

сығарыу, яманатын һатыу.
РАССЛАВЛЯТЬ несов. см. расславить.
РАССЛАИВАТЬ несов. см. расслоить.
РАССЛАИВАТЬСЯ несов. 1. см. рас

слоиться; 2. страд, к расслаивать.
РАССЛЕДОВАНИЕ с. 1. см. расследовать; 

расследование преступления енәйәтте тик
шереү; 2. (следствие) тикшеренеү; вести 
расследование тикшеренеү алып барыу.

РАССЛЕДОВАТЬ сов. и несов. что 1. (рас
смотреть, изучить) тикшереү; 2. (произ
вести следствие) тикшереү үткәреү.

РАССЛОЕНИЕ с. см. расслойть(ся); 
расслоение теста ҡамырҙы ҡатлаулау; иму
щественное расслоение мөлкәт яғынан ҡат
ламдарға айырылыу.

РАССЛОИТЬ сов. 1. что ҡатлаулау, 
ҡатлауҙарға бүлеү; расслоить почву т уп 
раҡты ҡатлауҙарға бүлеү; 2. кого-что, пе
рен. ҡатламдарға айырыу, төркөмдәргә 
бүлеү.

РАССЛОИТЬСЯ сов. 1. ҡатлауланыу,  
ҡатлауҙарға бүленеү; 2. перен. ҡатламдарға 
айырылыу.

РАССЛ Ы ШАТ Ь сов. кого-что и без доп. 
(асыҡ) ишетеү, ишетеп еткереү; я не рас
слышал мин ишетеп еткермәнем.

РАССМАТРИВАТЬ несов. 1. см. рассмот
реть; 2. кого-что (в сочетании с последую
щим «ка/с») иҫәпләү, уйлау, табыу, ҡарау;  
он рассматривает это как нарушение дис- 
циплйны ул быға тәртипте боҙоу тип ҡарай.

РАССМЕШИТЬ сов. кого көлдөрөү.
РАССМЕЯТЬСЯ сов. көлә башлау, көлөп 

ебәреү.
РАССМОТРЕНИЕ с. см. рассмотреть; рас

смотрение проекта проектты тикшереү.
РАССМОТРЕТЬ сов. 1. кого-что (всмат

риваясь, разглядеть) ентекләп (йәки ныҡ
лап) ҡарау, ҡарап уҙыу (йәки сығыу), к ү ҙ
ҙән кисереү; 2. кого-что (смотря, ознако
миться с чем-л.) ҡарап таныу (йәки табыу), 
айырыу; в темноте было трудно рассмот

реть его лицо ҡараңғыла уның'йөҙөн айырыу 
ҡыйын булды; 3. что (обсудить, изучить) 
ҡарау, тикшереү, тикшереп ҡарап сығыу; 
рассмотреть заявление ғаризаны ҡарау.

РАССОВАТЬ сов. кого-что, разг. тыҡҡы- 
лау, тыҡҡылап (йәки урынлаштырып) бө
төрөү.

РАССОВЫВАТЬ несов. см. рассовать.
РАССОЛ м. 1. тоҙло һыу; огуречный рас

сол ҡыяр тоҙлаған һыу; 2. (на солеварнях) 
тоҙло һыу (шунан тоҙ ҡайнаталар); 3. тех. 
тоҙ иретмәһе.

РАССОЛЬНИК м. кул. рассольник.
РАССОРИТЬ сов. кого-что, разг. талашты

рыу, әрләштереү, ыҙғыштырыу, асыула- 
ныштырыу.

РАССОРИТЬСЯ сов. разг. талашыу, әр л ә
шеү, ыҙғышыу, асыуланышыу.

РАССОРТИРОВАТЬ сов. что сорттарға 
бүлеү (йәки айырыу).

РАССОРТИР0ВКА ж. см. рассортировать; 
рассортировка зерна игеңдәрҙе сорттарға 
айырыу.

РАССОРТИРОВЫВАТЬ несов. см. рас
сортировать.

РАССОСАТЬСЯ сов. прям, и перен. ҡай
тыу, һеңеү, таралыу, кәмеү; опухоль рас
сосалась шеш ҡайтҡан.

РАССОХНУТЬСЯ сов. кибеү, ҡорғаҡһыу; 
бочка рассохлась мискә ҡорғаҡһыған.

РАССПРАШИВАТЬ несов. см. расспро- 
сйть.

РАССПРОСИТЬ сов. кого белешеү, һ о 
рашыу, һораштырыу.

РАССПРОСЫ только мн. һорашыуҙар, 
һорауҙар; надоедать с расспросами һорау* 
ҙар менән йөҙәтеп бөтөрөү.

РАССРЕДОТОЧИВАТЬ несов. см. рассре
доточить.

РАССРЕДОТОЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. 
рассредоточиться; 2. страд, к рассредото
чивать.

РАССРЕДОТОЧИТЬ сов. кого-что, воен. 
таратып урынлаштырыу; рассредоточить 
войска ғәскәрҙе таратып урынлаштырыу.

РАССРЕДОТОЧИТЬСЯ сов. воен. таралып 
(йәки һибелеп) урынлашыу.

РАССРОЧИВАТЬ несов. см. рассрочить.
РАССРОЧИТЬ сов. что сроктарға бүлеү; 

рассрочить погашение долга бурыс түләү
ҙе сроктарға бүлеү.

РАССРОЧКА ж. см. рассрочить; купйть 
в рассрочку бүлеп (йәки ваҡлап) түләргә 
һатып алыу.

РАССТАВАНИЕ с. см. расстаться.
РАССТАВАТЬСЯ несов. см. расстаться.
РАССТАВИТЬ сов. 1. кого-что урынлаш

тырыу, ҡуйыу; ҡуйып сығыу, теҙеп ҡуйыу; 
расставить кнйги на полке китаптарҙы кәш
тәгә ҡуйыу; расставить часовых часовой
ҙар ҡуйып сығыу; 2. что, охот., рыб. ҡо
роп ҡуйыу, һалыу; расставить капканы 
ҡапҡандар ҡороп ҡуйыу; расставить сети 
ау һалыу; 3. что (раздвинуть) тарбайтыу, 
айырып ҡуйыу (йәки баҫыу); йәйеү; рас
ставить ножки циркуля циркулдең аяҡта
рын айырып ҡуйыу; 4. что, портн. ялғап 
киңәйтеү; расставить ворот рубахи күлдәк 
яғаһын ялғап киңәйтеү.

46*
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РАССТАВИТЬСЯ сов. разг . урынлашыу, 
чгеҙелеү.

РАССТАВЛЯТЬ несов. см. расставить.
РАССТАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. расста

виться; 2. страд, к расставлять.
РАССТАНОВКА ж. 1. см. расставить 1, 2; 

расстановка мебели мебелдәрҙе урынлашты
рыу; 2. (порядок, размещения) урынлашты
рыу, урынлаштырыу тәртибе; правильная 
расстановка слов в предложении һөйләмдә 
һүҙҙәрҙе дөрөҫ урынлаштырыу; 3. (паузы) 
туҡталыш, тыныш яһау, туҡтау; читать 
с расстановкой тыныш яһап уҡыу.

РАССТАТЬСЯ сов. с кем-чем и без доп. I. 
(попрощаться) айырылышыу;, друзья рас
стались дуҫтар айырылышты; 2. (разлучить
ся) айырылыу; 3. (покинуть) айырылыу; 
расстаться с родным городом тыуған ҡала
нан айырылыу; 4. (уволить) һаубуллашыу,  
вштән бушатыу; 5. перен. (отказаться 
от чего-л.) баш тартыу, ваз кисеү, ҡаңтыу, 
дүнеү, ташлау; расстаться с мечтой хыял
дан баш тартыу.

РАССТЕГАЙ м . кул. өҫтө асыҡ ваҡ бәлеш.
РАССТЕГАТЬ сов. что, портн. биҙәкләп  

һырыу (юрған һ. б ) .
РАССТЁГИВАТЬ I несов. см. расстегнуть.
РАССТЁГИВАТЬ II несов. см. расстегать.
РАССТЁГИВАТЬСЯ несов. 1. см. расстег

нуться; 2. страд, к расстёгивать I.
РАССТЕГНУТЬ сов. что ыскындырыу, 

сисеп (йәки асып) ебәреү.
РАССТЕГНУТЬСЯ сов. 1. (расстегнуть 

на себе одежду) ыскындырыу, сисеү; 2. 
(раскрыться — о застёгнутом) ысҡыныу, 
сиселеп китеү; у тебя расстегнулся ворот
ничок яғаң ысҡынған.

РАССТИЛАТЬ несов. см. разостлать.
РАССТИЛАТЬСЯ несов. 1. см. разо

стлаться; 2. (простираться) йәйелеп ятыу;
3. түшәлеү, йәйелеү, таралыу; дым рассти
лается по землё төтөн ергә йәйелә.

РАССТЙЛКА ж. разг. см. разостлать; 
расстилка льна етенде йәйеү.

РАССТОЯНИЕ с. 1. йыраҡлыҡ, алыҫлыҡ, 
ара; расстояние между двумя городами 
ике ҡала араһындағы йыраҡлыҡ; 2. разг. 
(промежуток времени) эсендә, араһында;
3. перен. (различие, несходство) айырма, 
үҙенсәлек; <> держать кого на известном 
расстоянии үҙенә яҡын ебәрмәү (йәки кил
термәү), яҡындан таныш булырға теләмәү.

РАССТРАИВАТЬ несов. см. расстроить.
РАССТРАИВАТЬСЯ несов. 1. см. рас

строиться; 2. страд, к расстраивать.
РАССТРЕЛ м. (казнь) атыу.
РАССТРЕЛ И ВАТ Ь несов. см. расстрелять.
РАССТРЕЛЯТЬ сов. 1. кого атыу; 2. кого- 

-что (подвергнуть сильному обстрелу) атыу;
3. что (израсходовать) атып бөтөрөү; рас
стрелять все патроны барлыҡ патрондарҙы 
атып бөтөрөү.

РАССТРОЕННЫЙ прил. 1. (беспорядоч
ный) сафы боҙолған, туҙҙырылған, т а р ҡ а л 
ған, тәртипһеҙ; 2. (приведенный в упадок) 
рәте киткән, емерелгән, тарҡалған; 3. (о здо
ровье) ҡаҡшаған, эштән сыҡҡан; расстроен
ные нервы ҡаҡшаған нервылар; 4. (о музы
кальном инструменте) көйө киткән, бо

ҙоҡ; 5. (огорчённый, опечаленный) кәйеф
һеҙ, б о р с о у л ы ;  расстроенное лицо борсоулы
й ө ҙ .

РАССТРОИТЬ сов. 1. что (нарушить
порядок) т у ҙ ҙ ы р ы у ,  т а р ҡ а т ы у ;  2.  что (при
вести в упадок) з ы я н  и т е ү  (йәки к и л т е р е ү ) ,  
е м е р е ү ,  х а р а п  и т е ү ,  р ә т е н  е б ә р е ү ;  3. что 
(нарушить, помешать) е м е р е ү ,  ө ҙ ө ү ,  ҡа
м а с а у л а у ,  б о ҙ о у ;  4. что ҡ а ҡ ш а т ы у ,  а у ы р ы у 
ға  һ а б ы ш т ы р ы у ;  расстроить здоровье һ а у 
л ы ҡ т ы  ҡ а ҡ ш а т ы у ’; 5. что (музыкальный 
инструмент)  к ө й һ ө ҙ л ә п !  ( б о ҙ о п )  б ө т ө р ө ү ,  
кө й ө н  б о ҙ о у ;  6. кого (огорчить) кәйефен 
б о ҙ о у  ( йәки е б ә р е ү ) .

РАССТРОИТЬСЯ сов. 1. (потерять строй, 
стать беспорядочным) б о ҙ о л о у ,  т а р ҡ а л ы у ,  
т ә р т и п һ е ҙ  х ә л г ә  к и л е ү ;  2.  (прийти в уп а
док) б о ҙ о л о у ,  р ә т е  к и т е ү ,  е м е р е л е ү ,  э ш л е к 
т ә н  с ы ғ ы у ;  3. (о здоровье) б о ҙ о л о у ,  ҡ а ҡ ш а у ;
4. (о музыкальном инструменте) к ө й ө  к и 
т е ү ;  5. (не осуществиться) е м е р е л е ү ,  ө ҙ ө л ө ү ,  
б о ҙ о л о у ,  б а р ы п  с ы ҡ м а у ;  его планы рас
с т р о и л и с ь  у н ы ң  п л а н д а р ы  е м е р е л д е ;  6.  
(огорчиться) к ә й е ф  к и т е ү  (йәки ҡ ы р ы л ы у ) ,  
к ү ң е л  к и т е л е ү .

РАССТРОЙСТВО с. 1. (нарушение строя) 
б о ҙ о л ғ а н л ы ҡ ,  т а р ҡ а л ы ш ,  т ә р т и п һ е ҙ л е к ;  
внести расстройство в ряды противника 
д о ш м а н  с а ф ы н а  т а р ҡ а л ы ш  и н д е р е ү ;  2.  (за
болевание) б о ҙ о л о у ,  я ҙ ы у ;  расстройство ре
чи т е л д ә н  я ҙ ы у ;  3. разг. (потеря спокойст
вия) к ә й е ф һ е ҙ  б у л ы у ,  к ә й е ф  ҡ ы р ы л ы у ,  
к ү ң е л  т ө ш ө ү .

РАССТУПАТЬСЯ несов. см. расступиться.
РАССТУПИТЬСЯ сов. 1. и к е  я ҡ ҡа  а й ы р ы 

л ы у ,  ю л  б и р е ү ;  2.  перен. (широко раскрыть
ся — о земле , воде) я р ы л ы у ,  а й ы р ы л ы у ,  
у б ы л ы у ,  у б ы л ы п  т ө ш ө ү .

РАССУДИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (благора
зумный) а ҡ ы л л ы ,  а н л ы ,  т ө п л ө ;  2.  (испол
ненный рассудительности) у й л а п  э ш л ә н г ә н ,  
а ҡ ыл  м е н ә н  э ш л ә н г ә н ,  а ҡ ы л ғ а  я р а ш л ы ;  
рассудительное решение аҡылға ярашлы 
ҡ а р а р .

РАССУДИТЬ сов. 1. кого-что х ә л  и т е ү ,  
ҡ а р а р  с ы ғ а р ы у ,  һ ө ҙ ө м т ә  я һ а у ;  рассудить 
спор б ә х ә с т е  х ә л  и т е ү ;  2. без доп. (сообра
зит ь , решить) ( е н т е к л ә п )  у й л а п  (йәки 
ф е к е р  й ө р ө т ө п )  ҡ а р а у .

РАССУДОК м. 1. (способность мыслить) 
а ҡ ы л ;  2. а ҡ ы л ,  аң,  ф е к е р ,  иҫ ;  потерять рас
судок а ң д ы  ю ғ а л т ы у ;  быть в полном рассуд
ке и ҫ е  д ө р ө ҫ ,  а ҡ ы л ы т у л ы  б у л ы у .

РАССУДОЧНЫЙ прил. 1. аҡыл; рассудоч
ная деятельность аҡыл эшмәкәрлеге; 2. 
(отвлечённый) артыҡ дөйөм, абстракт;
3. (сухой, не эмоциональный) артыҡ ҡоро, 
аҡыл менән генә эш иткән.

РА СС У Ж ДАТ Ь несов. 1. (мыслить) уйлау, 
фекер йөрөтөү; он правильно рассуждает 
ул дөрөҫ фекер йөрөтә; 2. (говорить, об
суждать) фекер алышыу, әңгәмә ҡороу, 
гәпләшеү; рассуждать на всякие темы 
төрлө темаға гәпләшеү.

РАССУЖДЕНИЕ с. 1. (суждение, умо
заключение) у й л а у ,  ф е к е р  й ө р ө т ө ү ,  у й ,  
ф е к е р ;  2. обычно мн. рассуждения разг . 
(высказывания, разговоры) һ ө й л ә ш е ү ,  ә ң г ә 
м ә л ә ш е ү ,  ә ң г ә м ә ;  пускаться в рассуждения
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әңгәмәгә керешеп китеү; 3. (обсуждение, 
возражение) ҡаршы килеү.

РАССУЧИВАТЬ несов. см. рассучить.
РАССУЧИТЬ сов. что һүтеү, тағатыу; 

рассучйть верёвку арҡанды һүтеү.
РАССУЧИТЬСЯ сов. һүтелеү, тағаты

лыу.
РАССЧИТАТЬ сов. 1. что (произвести 

подсчёт) хисаплау, иҫәпләү, иҫәпләп сы
ғарыу; 2. что, тех. (техник) расчёт яһау; 
рассчитать паровой котёл пар ҡаҙанының 
техник расчёты н яһау; 3. что и без доп. 
(учесть) баһалап еткереү, иҫәпкә алыу; 
не рассчитать свойх сил үҙ көсөн баһалап 
еткермәү; 4. что (решить) хәл итеү; рас
считай сам, что лучше ҡайһыһы яҡшыраҡ 
икәнен үҙең хәл ит; 5. кого (уволить) расчёт 
биреү, расчёт биреп сығарыу; 6. кого-что, 
воен. һанатып сығыу.

РАССЧИТАТЬСЯ сов. 1. с кем-чем и без 
доп. (расплатиться) иҫәпте өҙөү, иҫәплә
шеү; 2. с кем, разг. (отомстить) үс алыу, 
ҡойорон ҡайтарыу, иҫәпләшеү; я ещё  
с тобой рассчитаюсь! мин әле һинең менән 
иҫәпләшермен!; 3. воен. һанап сығыу.

РАССЧИТЫВАТЬ несов. 1. см. рассчи
тать; 2. на что и с неопр. (надеяться) уйлау, 
өмөт итеү; я не рассчйтывал встретить вас 
мин һеҙҙе осратырмын тип уйламағайным;
3. на кого-что (полагаться) иҫәпләү, күҙҙә  
тотоу.

РАССЧИТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. рассчи
таться; 2. за кого-что (нести ответствен
ность) яуап биреү, яуаплылыҡты күтәреү.

РАССЫЛАТЬ несов. см. разослать.
РАССЫЛКА ж. см. разослать 1; рассыл

ка газет газеталар таратыу.
РАССБ1Л0ЧНЫЙ прил. ебәреү, таратыу, 

ебәрә (йәки тарата) торған; рассылочный 
пункт таратыу пункты.

РАССЫЛЬНЫЙ м. күрьер, йомошҡа 
йөрөүсе.

РАССЫПАТЬ сов. 1. что (разбросать) 
сәсеү, түгеү, һибеү; рассыпать крошки 
икмәк валсығын сәсеү; 2. что (разместить) 
һалыу, ҡойоу; рассыпать муку по меш
кам ондо тоҡтарға һалыу; 3. кого-что, воен. 
таратыу, һибеү; рассыпать роту в цепь ро
таны цепкә таратыу.

РАССЫПАТЬ несов. см. рассыпать.
РАССЫПАТЬСЯ сов. 1. (высыпаться, 

выпасть) сәселеү, түгелеү, һибелеү, ҡойо
лоу; мука рассыпалась по земле он ергә  
ҡойолдо; 2. (развалиться) таралыу, таралып 
төшөү; бочка рассохлась и рассыпалась мис
кә ҡорғаҡһып таралып төшкән; 3. (разой
тись, разбежаться) таралыу, таралышыу, 
һибелеү; охотники рассыпались по лесу 
һунарсылар урман эсенә инеп таралды; ро
та рассыпалась в цепь воен. рота цепкә һи
белде (йәки таралды); 4. в чём и без доп., 
разг. (преувеличенно хвалить) күккә кү
тәреү, түбәһен күккә тейҙереп маҡтау, са
манан тыш маҡтау; рассыпаться в похва
лах түбәһен күккә тейҙергәнсә маҡтау, са
манан тыш маҡтау.

РАССЫПАТЬСЯ несов. 1. см. рассыпать
ся; 2. страд, к рассыпать.

РАССЫПНОЙ прил. һибелә (йәки тарала,

сәселә) торған, һибелмәле, ваҡ бөртөклө;
<$> рассыпной строй воен. һибелгән саф.

РАССЫПЧАТЫЙ прил. таралып (йәки 
ыуылып, һибелеп, сәселеп) тора торған; 
ярмалы; рассыпчатая картошка ярмалы 
картуф.

РАССЫХАТЬСЯ несов. см. рассохнуться.
РАСТАЛКИВАТЬ несов. см. растолкать.
РАСТАПЛИВАТЫ несов. см. растопить I.
РАСТАПЛИВАТЬ II несов. см. расто

пить II.
РАСТАПТЫВАТЬ несов. см. растоптать.
РАСТАСКАТЬ сов. разг. см. растащйть 1.
РАСТАСКИВАТЬ несов. см. растащйть и 

растаскать.
РАСТАСОВАТЬ сов. 1. что бутау, аралаш

тырыу; растасовать карты кәрттәрҙе ара
лаштырыу (йәки бутау); 2. кого-что, пе
рен. разг. (разместить по разным местам) 
ҡайһыһын ҡайҙа урынлаштырыу, таратып 
урынлаштырып бөтөрөү.

РАСТАСОВЫВАТЬ несов. см. растасовать.
РАСТАЧИВАТЬ несов см. расточйть I.
РАСТАЩИТЬ сов. 1. что (разобрать) та

шып (йәки алып китеп) бөтөрөү; 2. кого, 
разг. (разнять) айырыу, айырып ебәреү,  
арсалау; растащйть дерущихся һуғышыу
сыларҙы айырып ебәреү.

PACT А ЯТ Ь сов. 1. иреү, иреп бөтөү; 
снег растаял ҡар иреп бөттө; 2. перен. 
аҡрынлап һүнеү (йәки тыныу); күҙҙән юға
лыу, тоноҡланып күренмәҫ булыу; звуки 
растаяли тауыштар аҡрынлап тынды; вер- 
шйны гор растаяли в тумане тау баштары 
томанда аҡрынлап күҙҙән юғалды; 3. перен. 
(смягчиться) (күңел) нескәреү, иреп китеү.

РАСТВОР I м. 1. асылыу араһы; раствор 
циркуля циркуль асылыу араһы; 2. (от
верстие) асылыу араһы; широкий раствор 
окна киң асылған тәҙрә ҡапҡастары араһы.

РАСТВОР II м. иретмә, иҙмә; насыщен
ный раствор ҡуйыртылған иретмә; цемент
ный раствор цемент иҙмәһе.

РАСТВОРИМЫЙ прил. ирей торған, иреү
се; растворймые вещества иреүсе матдә
ләр.

РАСТВОРИТЕЛЬ м. иреткес, иретеүсе.
РАСТВОРИТЬ I сов что 1. (распахнуть) 

шар асыу (йәки асып ебәреү); 2. спец. (раз
двинуть) айырыу.

РАСТВОРИТЬ II сов. что 1. иҙеү, иретеү; 
растворйть йзвесть в водё известе һыуҙа 
иҙеү; 2. разг. (замесить) иҙеү; растворйть 
тёсто ҡамыр иҙеү.

РАСТВОРИТЬСЯ I сов. (распахнуться) * 
шар асылыу (йәки асылып китеү); ворота 
растворйлись ҡапҡа шар асылып киткән.

РАСТВОРИТЬСЯ II сов. 1. иҙелеү, иреү; 
щёлок растворйлся в водё һелте һыуҙа ире
гән; 2. хим., тех. (образовать раствор) 
иретмә яһалыу; 3. перен. (исчезнуть) (инеп) 
юғалыу; он быстро растворйлся в толпе ул 
тиҙ генә халыҡ араһына инеп юғалды.

РАСТВОРЯТЬ I несов. см растворйть I.
РАСТВОРЯТЬ II несов. см. растворйть II.
РАСТВОРЯТЬСЯ I несов. 1. см. раство- 

рйться I; 2. страд, к растворйть I.
РАСТВОРЯТЬСЯ II несов. 1. см. раство

риться II; 2. страд, к растворйть II.
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РАСТЕКАТЬСЯ несов. 1. см. растечься;
2. перен. разг. куп һөйләү, артыҡ һуҙып 
һөйләү.

РАСТЕНИЕ с. үҫемлек.
РАСТЕНИЕВОД м. үҫемлектәр үрсетеү 

белгесе.
РАСТЕНИЕВОДСТВО с. үҫемлек үрсе- 

теүселек; үҫемлектәр үҫтереү фәне.
РАСТЕНИЕВОДЧЕСКИЙ прил. үҫемлек 

үрсетеүселек.
РАСТЕРЕТЬ сов. 1. что (размельчить) 

онтау, ваҡлау, төйөү; растереть краски 
буяуҙы онтау; 2. что (размазать) ләпәү,  
һөртөп буяп (йәки бысратып) бөтөрөү;
3. кого-что (произвести массаж) ыуыу, 
һылау; растереть больное место ауыртҡан 
урынды ыуыу.

РАСТЕРЕТЬСЯ сов. 1. (размельчиться) 
онталыу, ваҡланыу, төйөлөү; 2. чем (обте
реть себя) һөртөнөү, ышҡыу, ыуыу; расте
реться полотенцем таҫтамал менән һөртө
нөү.

РАСТЕРЗАТЬ сов. 1. кого (разорвать на 
части) ботарлау, ботарлап (йәки өҙгәләп,  
йолҡҡолап) ташлау; волки растерзали овцу 
бүреләр һарыҡты өҙгәләп ташлаған; 2. что, 
разг. (растрепать) йыртҡылап бөтөрөү; 
растерзать кнйгу китапты йыртҡылап бө
төрөү; 3. что, перен. (нравственно изму
чить) ғазаплау, утҡа һалыу, ыҙалау, ыҙа
латыу.

РАСТЕРЯННЫЙ 1. прич. юғалтылған, 
төшөрөп ҡалдырылған; 2. прил. (беспомощ
ный, смущённый) ҡаушаған, аптыраған, ап
тырашта ҡалған.

РАСТЕРЯТЬ сов. кого-что 1. (потерять) 
юғалтыу, юғалтып бөтөрөү; 2. (лишиться) 
айырылыу, юғалтып бөтөү; растерять род
ных туғандарҙы юғалтып бөтөү.

РАСТЕРЯТЬСЯ сов. 1. (пропасть — 
о многих предметах) юғалып бөтөү; 2. пе
рен. ҡаушау, ҡаушап (йәки аптырап) ҡ а
лыу; не растеряться перед лицом опасности 
ҡурҡыныс ҡаршыһында ҡаушап ҡалмау.

РАСТЕРЯХА м. и ж. прост, асыҡ ауыҙ, 
ебегән.

РАСТЁЧЬСЯ сов. 1. (потечь в разных 
направлениях) төрлө яҡҡа ағып китеү, 
йәйелеп (йәки эркелеп) ағып китеү; лесные 
ручьи растеклись урман йылғалары төрлө 
яҡҡа ағып киткән; 2. перен. йәйелеү, сығыу, 
таралыу; по его лицу растеклась улыбка 
уның йөҙөнә йылмайыу сыҡты.

РАСТЙ несов. 1. үҫеү, буйға етеү; ель рас
тёт медленно шыршы яй үҫә; дети растут 
балалар үҫә; 2. (увеличиваться в объёме) 
артыу, үҫеү; 3. (,усиливаться, крепнуть)
көсәйеү; 4. перен. (совершенствоваться) 
үҫеү, камилләшеү; 5. (иметься — о расте
ниях) үҫеү, булыу; в морях растут водорос
ли диңгеҙҙәрҙә ылымыҡтар үҫә (йәки була).

РАСТИРАНИЕ с. см. растереть; расти
рание тёла тәнде ыуыу.

РАСТИРАТЬ несов. см. растереть.
РАСТИРАТЬСЯ несов. 1. см. растереться; 

2. страд, к растирать.
РАСТИТЕЛЬНОСТЬ^:. 1. үҫемлек, үҫем

лектәр донъяһы; 2. (волосы и т. п.) сәс, төк, 
йөн.

РАСТИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. үҫемлек(тәр); 
растйтельный мир үҫемлектәр донъяһы; 
растйтельное масло үҫемлек майы; 2. (отно
сящийся к росту организмов) үҫеү; растй
тельный процесс үҫеү процесе.

РАСТЙТЬ несов. 1. кого (воспитывать) 
үҫтереү, тәрбиәләү, тәрбиәләп үҫтереү; 
2. что (выращивать) үрсетеү, үҫтереү; 
растйть цветы сәскәләр үҫтереү; 3. кого- 
-что, перен. әҙерләү, тәрбиәләп үҫтереү; 
растйть кадры кадрҙар тәрбиәләп үҫтереү.

РАСТЛЕВАТЬ несов. см. растлйть.
РАСТЛЕНИЕ с. 1. см. растлйть; 2. (упа

док нравов) аҙғынлыҡ, боҙоҡлоҡ, әхләҡһеҙ- 
лек.

РАСТЛЁННЫЙ прил. боҙоҡ, серек; раст
лённый человёк боҙоҡ кеше.

РАСТЛЙТЬ сов. 1. кого (изнасиловать 
малолетнюю) көсләү; 2. кого-что, перен. 
аҙҙырыу, боҙоҡлоҡҡа өйрәтеү.

РАСТОЛКАТЬ сов. кого, разг. 1. (оттол
кнуть всех) яҡ-яҡҡа әтеү, этеп ебәреү, этеп- 
-төртөп ебәреү; 2. (разбудить)  төртөп уятыу.

РАСТОЛКОВАТЬ сов. что аңлатыу, тө
шөндөрөү, аңлатып (йәки төшөндөрөп) би
реү-

РАСТОЛКОВЫВАТЬ несов. см. растол
ковать.

РАСТОЛОЧЬ сов. что төйөү, онтау, тө
йөп ваҡлау.

РАСТ ОЛ СТЁТ Ь сов. ныҡ йыуанайыу, 
ҡалынайыу, йыуанайып китеү.

РАСТОПИТЬ I сов. что (развести огонь) 
яғыу, ягып ебәреү.

РАСТОПИТЬ II сов. что (расплавить — 
напр, воск) иретеү.

РАСТОПКА ж . 1. см. растопйть I; рас
топка печёй мейескә яғыу; 2. собир. разг. 
сыра; берёзовая растопка ҡайын сыра.

РАСТОПТАТЬ сов. кого-что тапау, тапап 
китеү (йәки ватыу, иҙеү).

РАСТОПЫРИВАТЬ несов. см. растопы
рить.

РАСТОПЫРИВАТЬСЯ несов. 1. см. рас
топыриться; 2. страд, к растопыривать.

РАСТОПЫРИТЬ сов. что, разг. тарбай
тыу, тарҙайтыу; растопырить пальцы бар
маҡтарҙы тарбайтыу.

РАСТОПЫРИТЬСЯ сов. разг. тарбайыу, 
тарҙайыу.

РАСТОРГАТЬ несов. см. расторгнуть.
РАСТОРГНУТЬ сов. что өҙөү, туҡта

тыу, ғәмәлдән (йәки юҡҡа) сығарыу, көсөн 
бөтөрөү; расторгнуть договор договорҙы 
юҡҡа сығарыу.

РАСТОРЖЕНИЕ с. см. расторгнуть; 
расторжёние брака айырылышыу.

РАСТОРМОШИТЬ сов. разг. 1. кого (раз
будить)  төрткөләп уятыу; 2. кого-что, 
перен. (расшевелить) ҡуҙғатыу, хәрәкәткә  
килтереү, елкендереү.

РАСТОРОПНОСТЬ ж. өлгөрлөк, етеҙлек, 
тилберлек, егәрлелек.

РАСТОРОПНЫЙ прил. өлгөр, етеҙ, тил
бер, егәрле, бөтмөр; расторопный парень 
өлгөр егетч

РАСТОЧАТЬ несов. 1. см. расточйть II 1; 
2. артыҡ йомартланыу; расточать похвалы 
маҡтау яуҙырыу.
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РАСТОЧИТЕЛЬ м. туҙҙырыусы, әрәм- 
-шәрәм итеүсе.

РАСТОЧИТЕЛЬНИЦА женск. р. к расто- 
чйтель.

РАСТОЧИТЕЛЬНЫЙ прил. әрәм-шәрәм  
итеүсе, туҙҙырыусан; расточительный чело
век әрәм-шәрәм итеүсе кеше.

РАСТОЧИТЬ I сов. что, тех. ҡырыу, ҡы
рып тәрәнәйтеү (йәки киңәйтеү); расточить 
отверстие тишекте ҡырып киңәйтеү.

РАСТОЧИТЬ II сов. что 1. (растратить) 
әрәм-шәрәм итеү, туҙҙырыу; 2. см. расто
чать 2.

РАСТОЧКА ж. см. расточить I; рас
точка отверстий тишектәрҙе ҡырып ки
ңәйтеү.

РАСТРАВИТЬ сов. 1. что (вызвать вос
паление) ярһытыу; растравйть рану яраны 
ярһытыу; 2. кого-что, перен. ҡуҙғытыу, 
яңыртыу, әрнетеү, яраға тоҙ һалыу; рас
травйть горе ҡайғыны яңыртыу; 3. что, 
полигр. кислотанан ашатыу (кислота я р 
ҙамында рельефте күтәреү йәки төшөрөү).

РАСТРАВИТЬСЯ сов. 1. разг. (воспалить
ся) ярһыу, ҡуҙғыу; 2. полигр. кислота 
ашау.

РАСТРАНЖИРИВАТЬ несов. см. растран- 
жйрить.

РАСТРАНЖИРИТЬ сов. что, разг. т уҙ
ҙырып (йәки әрәм-шәрәм итеп, тотоп, т ү 
геп) бөтөрөү; растранжйрить деньги аҡса
ны туҙҙырып бөтөрөү.

РАСТРАТА ж. 1. см. растратить; рас
трата сил көстө юғалтыу; 2. (незаконное 
израсходование денег) (дәүләт аҡсаһын 
йәки милкен үҙ файҙаһына) туҙҙырыу; 3. 
(растраченные казённые деньги) өҫкә сығыу; 
большая растрата өҫкә күп сығыу.

РАСТРАТИТЬ сов. что 1. (израсходовать) 
тотоп бөтөрөү; 2. (с корыстной целью) т уҙ
ҙырыу, растрата яһау; 3. перен. (утра
тить) юғалтыу; растратить здоровье сә 
ләмәтлекте югалтыу.

РАСТРАТЧ И К м. (дәүләт аҡсаһын, әйбер- 
ҙәрҙе) туҙҙырыусы, растрата яһаусы.

РАСТРАТЧИЦА женск. р. /с растратчик.
РАСТРАЧИВАТЬ несов. см. растратить.
РАСТРЕВОЖИТЬ сов. кого-что 1. (встре

вожить) борсоу, тыныслығын боҙоу, һа
лыу, шомландырыу, тынысһыҙлау; 2. пе
рен. ярһытыу, ҡуҙғатыу; растревожить 
старую рану иҫке яраны ҡуҙғатыу.

РАСТРЕВОЖИТЬСЯ сов. разг. борсолоу,  
шомланыу, тынысһыҙланыу.

РАСТРЁПА м. и ж. прост, ҡойолдороҡ, 
йолҡош, туҙған баш.

РАСТРЁПАННЫЙ 1. прич. өҙгөләнгән, 
йолҡошланган, йыртылып (йәки тетелеп) 
бөткән, туҙғыған; 2. прил. (приведённый 
в беспорядок, изорванный) туҙҙырып бөтө
рөлгән, таушалған; растрёпанная кнйга 
таушалған китап; <£> в растрёпанных чув
ствах шутл. ҡаты борсолған, ҡайғы-хәс
рәткә ҡалған (йәки төшкән) хәлдә.

РАСТРЕПАТЬ сов. что 1. (напр, волосы) 
туҙҙырыу, туҙғытыу, ялбырҙатыу; 2. (напр, 
книгу , тетрадь) таушалдырыу, туҙҙырып 
бөтөрөү; 3. (очистить) тетеү, тарап таҙар
тыу; растрепать шерсть йөн тетеү.

РАСТРЕПАТЬСЯ сов. туҙыу, туҙғыу, ял
бырау.

РАСТРЕСКАТЬСЯ сов. ярылыу, ярғы
ланыу, ярылып (йәки сатнап) бөтөү.

РАСТРЕСКИВАТЬСЯ несов. см. растре
скаться.

РАСТРОГАННЫЙ прил. тәьҫирләнгән, 
тулҡынланған, күңеле йомшарған; он про
изнёс эти слова растроганным голосом 
был һүҙҙәрҙе ул тәрән тулҡынланған та
уыш менән әйтте.

РАСТРОГАТЬ сов. кого-что тәьҫирлән- 
дереү, тулҡынландырыу, күңелен йомшар
тыу, әҫәрләндереү.

РАСТРОГАТЬСЯ сов. тәьҫирләнеү, кү
ңел йомшарыу (йәки тулыу), әҫәрләнеү.

РАСТРУБ m . 1. тех. раструб (торба, 
мөрйә йәки шундай нәмәләрҙең киңәйеп 
киткән урыны)'. 2. муз. киң ауыҙ; раструб 
духового инструмента тынлы музыка ҡо
ралының киң ауыҙы; сапогй с растру
бами киң ҡуңыслы итек; перчатки с рас
трубами киң беләҙекле бирсәткә.

РАСТРУБИТЬ сов. что и без доп., прост. 
хәбәр таратыу, һөйләп йөрөү, шаулау; 
об этом раструбйли по всему городу был 
турала бөтә ҡалаға һөйләп йөрөнөләр.

РАСТРУСЙТЬ сов. что, разг. 1. (расте• 
рять) (һелкетеп) ҡойоп килеү (йәки барыу), 
түгеп-сәсеп бөтөрөү; раструсйть зерно 
игенде һелкетеп ҡойоп барыу; 2. (раски
дать) йәйеп (йәки таратып) һалыу (йәки 
ҡуйыу); раструсйть солому һаламды тара
тып һалыу.

РАСТРУСЙТЬСЯ сов. разг. (просыпаться) 
һелкенеп ҡойолоу (йәки түгелеү, сәселеү).

РАСТРЯСТИ сов. 1. что (раскидать) та
ратып ташлау, йәйеп ҡуйыу; растрястй сёно 
для сушки бесәнде киптерергә таратып таш
лау; 2. безл. кого һеңкелдәтеп арытыу (йәки 
йонсотоу); в дороге его растрясло юлда уны 
һеңкелдәтеп йонсотто; 3. кого, прост, 
(разбудить) тартҡылап уятыу.

РАСТУШЕВАТЬ сов. что тушь буяу  
(йәки һөртөү); ҡаралтыу, күләгәләп сығыу 
(рәсемдең кәрәк урындарын ҡәләм менән 
һыҙып сығыу).

РАСТУШЁВКА ж. 1. см. растушевать; 
растушёвка эскйза эскизгә тушь буяу;
2. (палочка для тушёвки) тушь таяғы (йәки 
ҡәләме).

РАСТУШЁВЫВАТЬ несов. см. растуше
вать.

РАСТЯГИВАТЬ несов. см. растянуть.
РАСТЯГИВАТЬСЯ несов. 1. см. растя

нуться; 2. страд, к растягивать.
РАСТЯЖЕНИЕ с. 1. см. растянуть(ся);

2. мед. кимәлйеү, (тартылып) имгәнеү; рас
тяжение связок быуын тарамыштарының 
кимәлйеүе.

РАСТЯЖИМЫЙ прил. 1. һуҙылмалы, 
һуҙылыусан, һуҙып була торған; 2. перен. 
төрлөсә аңлашыла (йәки аңлап була) тор
ған, төрлөсә аңларлыҡ; растяжймое поня
тие төрлөсә аңларлыҡ төшөнсә.

РАСТЯНУТЫЙ 1. прич. үтә һуҙылған, 
һуҙылып киткән; 2. прил. (длинный , удли
нённый) оҙон, оҙайып киткән; 3. прил.  
перен. артыҡ оҙайтылған; статья слйшком
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растянута мәҡәлә кәрәгенән артыҡ оҙай- 
тылған.

РАСТЯНУТЬ сов. что 1. (яҡ-яҡҡа) тара
тып һуҙыу, таҫылдырыу, киреү, тартып 
киңәйтеү, яҙыу; растянуть сырую кожу 
сей тирене таратып һуҙыу; 2. мед. (повре
дить) тартып имгәтеү, өҙөү; растянуть 
связки быуын тарамышын тартып имгә
теү; 3. (затянуть, задержать) һуҙыу; рас
тянуть доклад докладты һуҙыу; 4. (медлен
но произнести) һуҙып һөйләү.

РАСТЯНУТЬСЯ сов. 1. оҙонайыу, таҫы- 
лыу, һуҙылыу, кирелеү; перчатка растя
нулась бирсәткә һуҙылған; 2. (стать менее 
упругим)  һуҙылып бушау, һуҙылыу; резин
ка растянулась резинка һуҙылып бушаны;
3. (продлиться , затянуться) дауам итеү, 
һуҙылыу, барыу; свадьба растянулась на 
пять суток туй биш көн буйына барҙы, туй 
биш көнгә һуҙылды; 4. разг. (лечь вытя
нувшись) һуҙылып ятыу; 5. разг. (упасть) 
һуҙылып барып төшөү; растянуться во весь 
рост бөтә кәүҙә менән лап итеп барып тө
шөү; 6. (расположиться на большом рас
стоянии) һуҙылыу, йәйелеү.

РАСТЯПА м. и ж. разг. булдыҡһыҙ, беш
мәгән, йыбытҡы.

РАСФАСОВАТЬ сов. что, ком. үлсәп 
төрөү, пакетторгә һалыу; расфасовать чай 
сәй төрөү. ^

РАСФАСОВКА ж. см. расфасовать; рас
фасовка масла май үлсәп төрөү.

РАСФАСОВЫВАТЬ несов. см. расфасо
вать.

РАСФОРМИРОВАНИЕ с. см. расформи
ровать; расформирование армии армияны 
таратыу.

РАСФОРМИРОВАТЬ сов. кого-что тара
тыу, таратып ебәреү (йәки бөтөрөү).

РАСФОРМИРОВЫВАТЬ несов. см. рас
формировать.

РАСФОРМИРОВЫВАТЬСЯ несов. страд, 
к расформировывать.

РАСФРАНТИТЬСЯ сов. разг. ҡупшы (йә
ки ыҫпай) кейенеү.

РАСФРАНЧЁННЫЙ прил. разг. ҡупшы 
кейемле, фырт кейенгән.

РАСХАЖИВАТЬ несов. үрле-ҡырлы йө
рөп тороу, йөрөштөрөү.

РАСХВАЛИВАТЬ несов. см. расхвалить.
РАСХВАЛИТЬ сов. кого-что ныҡ маҡтау, 

үтә маҡтап ебәреү.
РАСХВАРЫВАТЬСЯ несов. см. расхво

раться.
РАСХВАСТАТЬСЯ сов. разг. маҡтаныу, 

шапырыныу.
РАСХВАТАТЬ сов. кого-что, разг. (ябы

рылып) алып бөтөрөү, (ҡулға ла тейҙер
мәй) һатып алып бөтөрөү.

РАСХВОРАТЬСЯ сов. разг. ауырып китеү, 
оҙаҡ ауырыу.

РАСХИТИТЕЛЬ м. урлаусы, туҙҙырыусы.
РАСХИТИТЬ сов. что урлау, урлап бөтө

рөү-
РАСХИЩАТЬ несов. см. расхитить.
РАСХИЩЕНИЕ с. см. расхйтить; расхи

щение имущества милекте урлау.
РАСХЛЕБАТЬ сов. что, прост. 1. ашап 

бөтөрөү; 2. перен . разг. йырып сығыу, осона

сығыу, хәл итеү; этого дела никому не рас
хлебать безл. бер кем дэ был эштең осона 
сығырлыҡ түгел.

РАСХЛЁБЫВАТЬ несов. см. расхлебать; 
ф  расхлёбывать кашу кеше өсөн яуап биреү.

РАСХЛОПОТАТЬСЯ сов. разг. ҡайнаша 
(йәки ығы-зыгы килә) башлау.

РАСХЛЯБАННОСТЬ ж. 1. һалпандау, 
боршандау; расхлябанность походки һал- 
пандап атлау; 2. (недисциплинированность, 
неорганизованность) тәртипһеҙлек, тарҡау
лыҡ, ойошмағанлыҡ.

РАСХЛЯБАННЫЙ разг. 1. прич. ҡаҡ
шаған, бушаған; 2. прил. (нетвёрдый , 
шатающийся) боршандап, сайҡалып (йәки 
һелкенеп) торган, һалпандап; расхлябан
ная походка боршандап атлау; 3. прил. 
перен. (недисциплинированный) тәртипһеҙ, 
тарҡау, ойошмаған; расхлябанный человёк 
тарҡау кеше.

РАСХЛЯБАТЬ сов. что, разг. 1. (расша
тать) ҡаҡшатыу, бушатыу, һелкетеү;
2. перен. (довести до упадка) тарҡаулыҡ 
индереү, тарҡатыу.

РАСХЛЯБАТЬСЯ сов. разг. 1. (расша
таться) ҡаҡшау, бушау, һелкенеү, ҡаҡшап 
(йәки бушап) китеү; гайка расхлябалась 
гайка бушап киткән; 2. перен. (прийти  
в упадок) тарҡалыу, түбәнәйеү.

РАСХНЫКАТЬСЯ сов. разг. мыжый баш
лау, мыжҡылдығы сығыу.

РАСХОД м. 1. (затрата) сығым; расходы 
производства производство сығымдары; 
карманные расходы кеҫә сығымдары; 2» 
(потребление) тотолоу, тотоноу, сарыф ите
леү; расход топлива яғыулыҡты тотоноу;
3. бухг. сыгым бүлеге; списать в расход 
иҫәптән сығарыу, бөтөрөү; <£> пустить в рас
ход кого, прост. ат(тыр)ыу.

РАСХОДИТЬСЯ I несов. разг. 1. (начать 
много ходить) үрле-ҡырлы йөрөү (йәки 
йөрөп ятыу); 2. (втянуться в ходьбу) йөрөп 
(йәки йөрөй-йөрөй) күнегеү; 3. перен. (рас
сердиться) ҡотороу, ҡыҙыу, ҡотороп (йәки 
ҡыҙып) китеү.

РАСХОДИТЬСЯ II несов. см. разойтись.
РАСХОДНЫЙ прил. сығым; расходная 

кнйга сыгым кенәгәһе.
РАСХОДОВАНИЕ с. см. расходовать.
РАСХОДОВАТЬ несов. что 1. (тратить) 

тотоу, тотоноу; экономно расходовать 
деньги аҡсаны һаҡлап тотоноу; 2. разг. 
(потреблять) бөтөрөү, китеү; этот холо- 
дйльник расходует много энергии был холо- 
дильниккә энергия күп китә.

РАСХОДОВАТЬСЯ несов. 1. прост, (аҡса) 
тотоноу; 2. страд, к расходовать.

РАСХОЖДЕНИЕ с. 1. см. разойтись  
5 —7, 9; расхождение лучей из центра нур
ҙарҙың үҙәктән таралыуы; расхождение 
дорог юлдарҙың айырылыуы; 2. (несовпаде
ние , противоречие) айырымлылыҡ, ҡаршы
лыҡ, башҡалыҡ, тура килмәү; расхождение 
во взглядах ҡараштағы айырымлылыҡ.

РАСХОЖИЙ прил. разг. әрһеҙгә ҡулла
ныла (йәки кейә, тотона) торған; расхожее 
платье әрһеҙгә кейә торған күлдәк.

РАСХОЛАЖИВАТЬ несов. см. расхоло
дить.
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РАСХОЛОДИТЬ сов. кого-что һыуынды
рыу, күңелен ҡайтарыу.

РАСХОТЕТЬ сов. чего и с неопр., разг. 
теләк бөтөү, теләмәй башлау, күңел ҡайтыу, 
*ғы (=ге) килмәү; я расхотел есть ашағым 
килмәй.

РАСХОТЕТЬСЯ сов. безл. разг. теләк бө
төү, теләмәй башлау, күңел ҡайтыу, -ғы 
(-ге) килмәү, асылыу; мне расхотелось 
спать йоҡом асылды, йоҡлағым килмәй.

РАСХОХОТАТЬСЯ сов. шарҡылдау, шар
ҡылдап көлөп ебәреү.

РАСХРАБРИТЬСЯ сов. разг. батырланып 
(йәки ҡыйыуланып) китеү.

РАСЦАРАПАТЬ сов. кого-что тырнау, 
сыйыу, сыйҙырыу, тырнап (йәки* сыйып, 
сыйҙырып) бөтөрөү.

рА сЦ А РА ПАТ ЬСЯ сов. разг. 1. (пора
нить себя) тырналыу, сыйылыу, тырналып 
(йәки сыйылып) бөтөү; 2. (поранить друг  
друга) тырнашыу, тырнашып бөтөү.

РАСЦАРА П blBÂTb несов. см. расцара
пать.

РАСЦАРАПЫВАТЬСЯ несов. 1. см. рас
царапаться; 2. страд, к расцарапывать.

РАСЦВЕСТИ сов. 1. сәскә атыу, сәскә- 
ләнеү; 2. перен. (похорошеть) матурланыу, 
сәскә атыу; 3. перен. (повеселеть) балҡыу; 
лицо расцвело улыбкой йөҙөндә йылмайыу 
балҡыны; 4. перен. (достигнуть высокой 
степени развития) сәскә атыу, алға китеү; 
в нашей стране расцвели наука и техника 
беҙҙең илдә фән һәм техника сәскә атты.

РАСЦВЕТ м. 1. сәскә атыу, сәскәләнеү;  
расцвет яблони алма ағасының сәскә аты- 
уы; 2. перен. (подъём) сәскә атыу, алға 
китеш.

РАСЦВЕТАТЬ несов. см. расцвести.
РАСЦВЕТИТЬ сов. что, разг. төрлө 

төҫкә буяу, биҙәү, матурлау; расцветить 
дом флагами йортто флагтар менән би- 
ҙәү.

РАСЦВЕТИТЬСЯ сов. разг. биҙәлеү, ма
турланыу.

РАСЦВЕТКА ж. төҫ, биҙәк; ткань яркой 
расцветки үтә асыҡ төҫтәге туҡыма; пёст
рая расцветка сыбар биҙәк.

РАСЦВЕЧИВАТЬ несов. см. расцветить.
РАСЦЕЛОВАТЬ сов. кого-что супылда

тып (йәки һурып) үбеү.
РАСЦЕЛОВАТЬСЯ сов. супылдатып үбе

шеү.
РАСЦЕНИВАТЬ несов. см. расценить.
РАСЦЕНИТЬ сов. что 1. ком. хаҡ ҡуйыу 

(йәки биреү); расценйть товар тауарға 
хаҡ ҡуйыу; 2. перен. баһа биреү, баһалау, 
ҡарау, иҫәпләү.

РАСЦЕНКА ж. 1. см. расценйть 1; 2. 
(цена, оплата) хаҡ; расценка товаров тауар 
хаҡы.

РАСЦЕНОЧНЫЙ прил. хаҡ ҡуйыу (йәки 
баһалау), расценочная комиссия хаҡ ҡуйыу 
комиссияһы.

РАСЦЕПИТЬ сов. кого-что ысҡындырыу, 
айырыу, өҙөү; расцепйть вагоны вагондар
ҙы ысҡындырыу.

РАСЦЕПИТЬСЯ сов. ысҡыныу, ысҡынып 
китеү, өҙөлөү. ч

РАСЦЕПЛЯТЬ несов. см. расцепйть.

РАСЦЕПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. расце- 
пйться; 2. страд, к расцеплять.

РАСЧЕРТИТЬ сов. что һыҙыу, һыҙып 
сығыу; расчертйть бумагу ҡағыҙҙы һыҙып 
сығыу.

РАСЧЕРЧИВАТЬ несдв. см. расчер
тйть.

РА С Ч ЕС АТ Ь сов. что 1. (напр, волосы) 
тарау; 2. шырттан үткәреү, шыртлау, 
тарау; расчесать лён етен шыртлау; 3. (рас
царапать) тырнап алыу; расчесать руку 
ҡулды тырнап алыу.

РАСЧЕСАТЬСЯ сов. разг. 1. (гребнем) та
рау, тараныу; 2. (расцарапаться) тырнап 
алыныу.

РАСЧЁСКА ж. разг. тараҡ.
РАСЧЕСЫВАНИЕ с. см. расчесать; рас- 

чёсывание шёрсти йөн тарау.
РАСЧЁСЫВАТЬ несов. см. расчесать.
РАСЧЁСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. расче

саться; 2. страд, к расчёсывать.
РАСЧЁТ м. 1. см. рассчитать; ошибка 

в расчёте хисаплауҙағы хата; правильный 
расчёт дөрөҫ иҫәпләү; 2. (уплата) иҫәплә
шеү, иҫәп-хисапты өҙөү; счёт буйынса 
түләү; произвестй расчёт иҫәп-хисапты өҙөү;
3. (увольнение) урындан сығыу, расчёт, 
(эш хаҡын түләп) эштән сығарыу; 4. перен. 
(расправа) иҫәп, үс алыу (йәки ҡайтарыу);
5. (намерение, предположение) иҫәп тотоу, 
иҫәп, уй, ниәт, теләк; мой расчёты не оправ
дались иҫәбем барып сыҡманы; я сказал 
это с расчётом мин быны бер уй менән әйт
тем; 6. разг. (польза, выгода) файҙа, мәғәнә; 
мне нет расчёта ехать туда миңә унда ба
рыуҙың файҙаһы юҡ; 7. (бережливость) са
малап (йәки иҫәпләп) тотоу, һаҡлыҡ; 
жить с расчётом һаҡлыҡ менән йәшәү;
8. воен. расчёт (орудие һәм пулеметты хеҙ
мәтләндереүселәр төркөмө)', орудййный 
расчёт орудие расчёты; 9. тех. иҫәпләнеш, 
расчёт; расчёт парового котла пар ҡаҙа
нының иҫәпләнеше; <> в расчёте с кем иҫәп- 
хисапты өҙҙөк, иҫәпләштек; из расчёта 
иҫәпкә алып, -дан (гдән, -ҙан, 5ҙән, -нан,  
5нән, -тан, -тән) сығып.

РАСЧЁТЛИВЫЙ прил. 1. (бережливый) 
һаҡлыҡ менән тотоусы, иҫәпләп тотоусан; 
2. (осмотрительный) һаҡ, уйлап эшләүсән  
(йәки эш итеүсән); во всех делах он очень 
расчётлив ул бөтә эштә лә уйлап эш итеү
сән.

РАСЧЁТНЫЙ прил. 1. (служащий для 
подсчётов) иҫәп, иҫәпләү, иҫәпләп сығарыу; 
расчётная таблйца иҫәпләү таблицаһы;
2. бухг. иҫәп-хисап. яһай торған, түләү, 
расчёт биреү; расчётный месяц расчёт би
реү айы; 3. (предназначенный для записи 
платежей) иҫәп, хисап, иҫәп-хисап; расчёт
ная кнйжка иҫәп-хисап кенәгәһе.

РАСЧИСЛИТЬ сов. что, разг. иҫәпләп 
бүлеү, хисаплап бүлгеләп ҡуйыу. j

РАСЧИСЛЯТЬ несов. см. расчйслить.
РАСЧИСТИТЬ сов. что, прям, и перен. 

таҙартыу, әрсеү; расчйстить дорогу юлды 
таҙартыу.

РАСЧИСТИТЬСЯ сов. таҙарыу, әрселеү, 
асылыу; нёбо расчйстилось от туч күк 
йөҙө болоттарҙан әрселде.
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РАСЧЙСТКА ж. см. расчистить; расчист
ка садовых дорожек баҡса юлын таҙартыу.

РАСЧИХАТЬСЯ сов. разг. өҙлөкһөҙ сөс
көрөү, сөскөрөргә тотоноу.

РАСЧИЩАТЬ несов. см. расчйстить.
РАСЧИЩАТЬСЯ несов. 1. см. расчистить

ся; 2. страд, к расчищать.
РАСЧЛЕНЕНИЕ с. см. расчленить.
РАСЧЛЕНИТЬ сов. что 1. (разделить на 

отдельные части) бүлеү, айырыу: 2. (р аз
бить на основные элементы) бүлгеләү, 
бүлгеләп сығыу; расчленйть производствен
ный процесс производство процессен бүл
геләү.

РАСЧЛЕНЯТЬ несов. см. расчленйть.
РАСЧУВСТВОВАТЬСЯ сов. разг. кү цел 

тулыу (йдки йомшарыу); расчувствоваться 
от похвал ҡаты маҡтауҙан күнел йомшарыу.

РАСШАЛИТЬСЯ сов. ныҡ шаяра башлау.
РАСШАРКАТЬСЯ сов. 1. аяҡҡа аяҡ һ у 

ғып иҫәнләшеү, сәләмләү; 2. перен. разг. 
ҡуштанлыҡ күрһәтеү, ялағайланып йөрөү.

РАСШАРКИВАТЬСЯ несов. см. расшар
каться.

РАСШАТАННЫЙ прил. 1. (шатающий
ся) ҡаҡшаған, һелкенеп торған; 2. перен. 
рәте киткән, ҡаҡшаған, боҙолған, насар
ланған; расшатанное здоровье ҡаҡша
ған сәләмәтлек; расшатанное хозяйство 
рәте киткән хужалыҡ.

РАСШАТАТЬ сов. что 1. ҡаҡшатыу, һел
кетеү; расшатать столб бағананы ҡаҡша
тыу; 2. перен. (ослабить) ҡаҡшатыу, йом
шартыу; расшатать дисциплйну тәртипте 
йомшартыу; 3. перен. ҡаҡшатыу; расша
тать здоровье һаулыҡты ҡаҡшатыу.

РАСШАТАТЬСЯ сов. 1. ҡаҡшау, һелке
неү, бушаҡланыу; 2. перен. (ослабнуть) 
ҡаҡшау, йомшарыу; 3. перен. (расстроить
ся — о здоровье) ҡаҡшау.

РАСШАТЫВАТЬ несов. см. расшатать.
РАСШАТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. расша

таться; 2. страд, к расшатывать.
РАСШВ ЫРИВАТЬ несов. см. расшвырять.
РАСШВЫРЯТЬ сов. что, разг. 1. (разбро

сать в разные стороны) быраҡтырыу, быр
ғытыу, алып бәреү; 2. (растратить деньги) 
бушҡа туҙҙырыу, елгә осороу.

РАСШЕВЕЛИВАТЬ несов. см. расшеве- 
лйть.

РАСШЕВЕЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. рас- 
шевелйться; 2. страд, к расшевеливать.

РАСШЕВЕЛИТЬ сов. разг. 1. что бутау,  
ҡағыштырыу; расшевелйть угли в печке 
мейесте бутау; 2. кого (разбудить) уятыу;
3. кого, перен. разг. ҡуҙғатып ебәреү, х ә 
рәкәткә килтереү.

РАСШЕВЕЛИТЬСЯ сов. разг. прям, и 
перен. ҡуҙғала (йәки хәрәкәтләнә) башлау, 
ҡуҙғалыу, ҡыймылдау, ҡыймылдай башлау.

РАСШИБАТЬ несов. см. расшибить.
РАСШИБАТЬСЯ несов. 1. см. расшибйть- 

ся; 2. страд, к расшибать.
РАСШИБИТЬ сов. что 1. разг. имгәтеү, 

ауырттырыу, биртендереү; расшибйть руку 
ҡулды имгәтеү; 2. прост, (разбить) ватыу, 
ҡыйратыу.

РАСШИБИТЬСЯ сов. 1. разг. имгәнеү, 
биртенеү, бәрелеү; 2. прост. (iразбиться)

ватылыу, ҡыйралыу; расшибйться в ле
пёшку см. лепёшка.

РАСШИВАТЬ несов. см. расшйть.
РАСШИВАТЬСЯ несов. 1. см. расшйть-

ся; 2. страд, к расшивать.
РАСШИВНОЙ прил. сигелгән; расшив

ное полотенце сигелгән таҫтамал.
РАСШИРЕНИЕ с. 1. см. расшйрить(ся); 

расширение посевных площадей сәсеү май
ҙандарын кинәйтеү; 2. (расширенная часть) 
киң ауыҙ, киңәйеү, киң өлөшө; труба с рас
ширением киң ауыҙлы торба.

РАСШИРЕННЫЙ 1. прич. киңәйтелгән; 
2. прил. ('увеличенный, более полный) ки
ңәйтелгән; расшйренное заседание киңәй
телгән ултырыш; 3. прил. (допускающий 
отступления) киң; дать расшйренное тол
кование текста тексҡа киң аңлатма би
реү.

РАСШИРИТЕЛЬ м. спец. киргес.
РАСШИРИТЬ сов. что 1. киңәйтеү; рас- 

шйрить дорогу юлды киңәйтеү; 2. (увели
чить в числе, объёме) кинәйтеү, ҙурайтыу, 
арттырыу, күбәйтеү, көсәйтеү; 3. (усилить , 
распространить) киңәйтеү, йәйеү; расши
рить сферу влияния йоғонто яһау сфера
һын кинәйтеү.

РАСШИРИТЬСЯ сов. 1. киңәйеү; 2. (уве
личиться) киңәйеү, ҙурайыу, артыу, кү
бәйеү; 3. (стать обширнее, усилиться) 
киңәйеү, йәйелеү.

РАСШИРЯЕМОСТЬ ж. киИәйә алыу; 
расширяемость газов газдарҙың киңәйә 
алыуы.

РАСШИРЯТЬ несов. см. расширить.
РАСШИРЯТЬСЯ несов. 1. см. расшйрить- 

ся; 2. страд, к расширять.
РАСШИТЫЙ 1. прич. һүтелгән, һүтеп 

ташланған, һүтек; 2. прил. (вышитый) 
сигелгән, ҡайылған.

РАСШЙТЬ сов. что 1. разг. (распороть) 
һүтеү, һүтеп ташлау; 2. (вышить) сигеү, 
ҡайыу.

РАСШИТЬСЯ сов. разг. (распороться) 
һүтелеү, һүтелеп сығыу.

РАСШИФРОВАТЬ сов. что 1. шифрҙы 
уҡыу (йәки асыу); расшифровать телеграм
му телеграмманың гуифрын асыу (йәки 
уҡыу); 2. перен. разг) (понять, разгадать  
смысл) аңлау, төшөнөү, мәғәнәһен асыу.

РАСШИФРОВКА ж. см. расшифровать.
РАСШИФРОВЫВАТЬ несов. см. расшиф

ровать.
РАСШНУРОВАТЬ сов. что бауын сисеү.
РАСШНУРОВАТЬСЯ сов. 1. (развязать

ся) бауы сиселеү; 2. (развязать на себе шну
ровку) бауҙы сисеү, бауҙы бушатыу.

РАСШНУРОВЫВАТЬ несов. см. расшну
ровать.

РАСШНУРОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см.
расшнуроваться; 2. страд, к расшнуро
вывать.

РАСШУМЕТЬСЯ сов. разг. 1. (начать 
сильно шуметь) ныҡ шаулай башлау; 2. 
(начать сильно кричать) тауыш ҡуптарыу, 
шау-шыу күтәреү, ҡысҡыра башлау, ҡыс
ҡырынырға тотоноу.

РАСЩЕДРИТЬСЯ сов. разг. йомартланып 
китеү, йомартлыҡ күрһәтеү.
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РАСЩЕЛИНА ж. 1. (узкое ущелье) тар
лауыҡ; 2. (трещина) ярыҡ, ек.

РАСЩЕПИТЬ сов. что 1. (расколоть) 
ярыу, ярғылап бөтөрөү; 2. (раздробить) 
айырыу, бүлеү, айырып (йәки бүлеп) алыу; 
расщепйть волокна етен айырыу; расще- 
пйть атом урана физ. уран атомын айырып 
алыу; 3. хим. тарҡатыу, состав өлөштәргә  
бүлеү.

РАСЩЕПИТЬСЯ сов. 1. (расколоться) 
ярылыу, ярылып бөтөү; 2. (распасться на 
части) айырылыу, бүленеү, айырып (йәки 
бүлеп) алыныу; 3. хим. тарҡалыу, состав 
өлөштәргә бүленеү.

РАСЩЕПЛЕНИЕ с. см. расщепйть(ся); 
расщепление ядра атома атом ядроһының 
бүленеүе.

РАСЩЕПЛЯТЬ несов. см. расщепйть.
РАСЩЕПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. расще- 

пйться; 2. страд, к расщеплять.
РАС ЩИ П АТ Ь сов. что һүреү, йолҡоу; 

расщипать шерсть йөндө йолҡоу.
РАТИН м. ратин (туҡыма).
РАТИФИКАЦИЯ ж . полит,  ратифика

циялау (халыҡ-ара договорҙы юғары дәүләт  
власенең, раҫлау ы).

РАТИФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. что 
ратификациялау.

РАТНИК м . 1. уст. (воин) һуғышсы; 
2. ист. (солдат) ратник (элек Россияла 
дәүләт ополчениеһе һалдаты).

РАТНЫЙ прил. уст. хәрби, һуғышсан.
РАТОВАТЬ несов. за кого-что, против 

кого-чего, книжн. көрәшеү, көсөргәнеү, 
көс һалыу, сығыу, -лыҡ (-лек, 5лоҡ, -лек) 
күрһәтеү; ратовать за просвещение уҡыу
-уҡытыу өсөн көрәшеү.

РАТУША ж. ратуша (1. ист. 18—19 
быуаттарҙа Россиялағы ҡала идараһы ор 
ганы; 2. ҡайһы бер илдәрҙә ҡала идараһы  
урынлашҡан бина).

РАТЬ ж. уст. 1. (битва) һуғыш; 2. поэт. 
(войско) ғәскәр.

РАУНД м . спорт, раунд (бокста бер 
бәрелешкә киткән ваҡыт).

РАФИНАД м . рафинад.
РАФИНИРОВАНИЕ с. см. рафинйровать; 

рафинйрование сахара шәкәрҙе рафинад
лау.

РАФИНИРОВАННЫЙ прил. 1. (очищен
ный) таҙартылған, арындырылған; рафи- 
нйрованный сахар таҙартылған шәкәр; 
2. перен. книжн. (изощрённый) нескә.

РАФИНИРОВАТЬ сов. и несов. что I. 
(очистить) таҙартыу, ҡушымталарҙан т а 
ҙартыу, арындырыу; рафинйровать медь 
баҡырҙы ҡушымталарҙан таҙартыу; 2. 
(превратить в рафинад) рафинадлау.

РАХАТ-ЛУКУМ м. рахат-лукум (ашам
лыҡ).

рАхИТ м . мед. рахит.
РАХИТИЗМ м. мед. рахитлек билдәләре.
РАХЙТИК м. разг. рахит менән ауырыу

сы.
РАХИТИЧЕСКИЙ, РАХИТИЧНЫ Й прил.

1. рахит ауырыуы менән ауырый торған, 
рахит ауырыулы, рахит менән ауырыу
сы; 2. перен. (ущербный) зәғиф, се
рек.

РАЦИОН м. рацион (1. билгеле срокҡа 
бирелгән аҙыҡ нормаһы; 2. көндәлек аҙыҡ 
нормаһы һәм составы).

РАЦИОНАЛИЗАТОР ж. рационализатор.
РАЦИОНАЛИЗАТОРСКИЙ прил. рацио

нализатор, рационализаторлыҡ; рациона
лизаторское предложение рационализация- 
лау тәҡдиме; рационализаторский талант 
рационализаторлыҡ таланты.

РАЦИОНАЛИЗАЦИЯ ж. рационализа- 
циялау (эште яҡшыртыу, камилләштереү 
саралары).

РАЦИОНАЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. 
что рационализациялау.

РАЦИОНАЛИЗМ м. рационализм (1. фи
лос. бөтә нәмәне танып белеп була тип 
ышаныу, аҡылдың сиктән тыш көсөнә ыша
ныу; 2. филос. донъяны ысын танып белеү
ҙең берҙән-бер сығанағы — аҡыл тип раҫ
лаусы юнәлеш; 3. перен. аҡыл менән эш итеү).

РАЦИОНАЛИСТ м. 1. филос. рациона
лист; 2. (тот, кто рассудочно относится 
к жизни) аҡыл менән эш итеүсе кеше.

РАЦИОНАЛИСТИЧЕСКИЙ прил. аҡыл
ға нигеҙләнгән, аҡыл талаптарына ғына 
нигеҙләнгән; рационалистйческий посту
пок аҡыл талаптарына ғына нигеҙләнгән 
эш.

РАЦИОНАЛЬНЫЙ прил. 1. филос. рацио
нализм; рациональная философия рацио
нализм философияһы; 2. (разумный , целе
сообразный) урынлы, төплө, аҡыллы, ни
геҙле; рациональное использование рабо
чей сйлы эшселәр көсөн урынлы файҙала
ныу; 3. мат. рациональ; рациональное чис
ло рациональ һан.

РАЦИОНИРОВАНИЕ с. 1. см. рационй- 
ровать; рационйрование кормов для скота 
мал аҙыҡтарын рационлау; 2. (система 
распределения продуктов) рационлау.

РАЦИОНИРОВАТЬ сов. и несов. что ра
ционлау, рацион билдәләү (йәки индереү).

РАЦИЯ ж. см. радиостанция.
РАЧИЙ прил. ҡыҫала; рачья клешня ҡыҫа

ла ҡыҫҡысы; <Ҫ> рачьи глаза секерәйгән күҙ.
РАШПИЛЬ м. тех. рашпиль (эре тешле 

игәү).
ращу наст. вр. от растйть.
рва, рву и т. д. род., дат. п. и т. д. ед. 

от ров.
РВАН УТЬ сое. 1. кого-что и без доп. (силь

но дёрнуть) ҡапыл (йәки кинәт) тартыу, 
ҡапыл тартып ебәреү, өҙҙөрә биреп тартыу; 
2. разг. (резко тронуться с места) ҡапыл 
(йәки кинәт) ҡуҙғалып китеү; лошади рва
нули вперёд аттар кинәт ҡуҙғалып кит
те.

РВАНУТЬСЯ сов. разг. ҡапыл ҡуҙғалып 
китеү, ырғылыу, тартылыу, һикереп (йәки 
атылып) тороу, атлығыу, ынтылыу.

РВАНЫЙ прил. 1. (разорванный на час
ти) өҙөлөп төшкән, өҙгөләнгән; 2. (по
рванный) йыртҡыланып бөткән, йыртыҡ, 
йыртылған; 3. мед. (о ране) өҙгөләнгән, 
йыртҡыланған.

РВАНЬ ж. собир. 1. разг. (одежда) йыр- 
тыҡ-бортоҡ, йыртыҡ-йырыҡ (кейем); 2. 
прост, (беднота) ярлы халыҡ, йолҡоштар.

РВАНЬЁ с. собир. см. рвань 1.
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РВАТЬ I несов. 1. что (выдёргивать) ҡуп
тарыу, һурыу, тартып алыу, ҡуптарып 
сығарыу; рвать зубы теш һурыу; 2. что 
(срывать) йолҡоу, тиреү, өҙөү; рвать цве
ты сәскә өҙөү; 3. кого-что (разрывать) 
йыртыу, өҙөү; машйна рвёт нйтку машина 
епте өҙә; 4. что разг. (взрывать) шартлатыу;
б. что, перен. өҙөү; рвать отношения араны 
өҙөү; 6. безл. что (о жгучей боли) ныҡ һыҙлау 
(йәки ауыртыу); <> рвать на себе волосы см. 
волос; рвать и метать өҙгөләнеү.

РВАТЬ II несов. безл. кого, разг.  ҡоҫтороу, 
ҡоҫоу; его сйльно рвёт ул аҡтарып ҡоҫа.

РВАТЬСЯ несов. I. йыртылыу, йыртылып 
тороу; обувь рвётся аяҡ кейеме йыртыла;
2. перен. (нарушаться — о связях, отно
шениях) өҙөлөү; 3. (взрываться) шартлау;
4. перен. атлығыу, талпыныу, елкенеү,  
йөрәкһеү, ынтылыу; ребёнок рвётся к ма
тери бала әсәһенә атлыға; 5. страд, к 
рвать I 1—5.

РВАЧ м. разг. рвач.
РВАЧЕСТВО с. рвачлыҡ.
РВЕНИЕ с. тырышлыҡ, күңел биреү, 

талпыныш, атлығыу, ашҡыныу; с рвением 
приняться за работу эшкә атлығып тото
ноу.

РВОТА ж. 1. ҡоҫоу; 2. разг. (то, что из
вергнуто из желудка) ҡоҫоҡ, ҡоҫҡолоҡ.

РВОТНЫЙ прил. ҡоҫоу; ҡоҫоҡ, ҡоҫҡолоҡ, 
ҡоҫтора торған; рвотные явления ҡоҫоу,  
уҡшыу; рвотное средство ҡоҫтора торған 
дарыу.

рву, рвёшь и т. д. наст. вр. от рвать I.
РДЕТЬ, РДЕТЬСЯ несов. алланыу, ҡы

ҙарыу, ҡыҙыл (йәки ал) төҫкә инеү.
РЕ с. нескл. ре (музыкаль гамманың икен

се нотаһы).
РЕ= приставка; түбәндәгеләрҙе аңлата: 

1) яңынан булыуын йәки ҡабатлауҙы, мәҫ. 
ремилитаризация ҡайтанан ҡоралланыу 
(ца/шҡоралландырыу); 2) ҡапма-ҡаршы эш
те, хәрәкәтте, мәҫ. реэвакуация эвакуация
нан ҡайтарыу, кире эвакуациялау.

РЕАБИЛИТАЦИЯ ж. реабилитациялау 
(1. яңылыш яла яғылған, гәйепләнелгән кеше
нең исемен аҡлау; 2. суд йәки администра
ция тәртибендә кешегә элекке хоҡуғын ки
ре ҡайтарыу).

РЕАБИЛИТИРОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что 1. (восстановить честь, репутацию) 
реабилитациялау; 2. (восстановить в преж
них правах) аяҡҡа баҫтырыу, аҡлау, элекке 
хоҡуҡтарын кире ҡайтарыу.

РЕАБИЛИТИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
реабилитациял аныу, аҡланыу; 2. несов. 
страд, к реабилигйровать.

РЕАГЕНТ м. хим. реагент.
РЕАГИРОВАТЬ несов. 1. на что һиҙеү,  

тойоу, тышҡы тәьҫиргә яуап биреү; әҫәр
ләнеү, йоғонтоланыу; зрйтельный нерв 
реагйрует на свет күреү нервыһы яҡтылыҡ
ты һиҙә; 2. на что иғтибар итеү, үҙ ҡара
шыңды белдереү, яуап биреү; он никак не 
реагйровал на мой слова ул минеН һүҙҙәре
мә һис бер иғтибар итмәне; 3. хим. реакция
ға инеү.

РЕАКТЙВ м. хим. реактив (башҡа матдә 
менән берлектә билдәле бер реакция булды

рып, шул составта әлеге матдәнең барлы
ғын белдереүсе матдә).

РЕАКТИВНОСТЬ ж. 1. хим. реактивлек;
2. физиол. тәьҫиргә яуап биреү һәләтлеге.

РЕА КТЙВНЫЙ прил. 1. хим. реактив; 
реактйвные вещества реактив матдәләр;
2. физиол. тәьҫиргә яуап биреүсән (йәки 
бирә торған); 3. физ. реактив (атылып 
сығыусы газдар көсө менән йөрөй, хәрәкәт
ләнә торған)', реактйвный самолёт реактив 
самолёт.

РЕАКТОР м. реактор (1. эл. алмаш ток
тың теҙемдәрендә ҡыҫҡа замыканиеләр 
тогын сикләү өсөн булған электр аппара
ты, 2. хим. билдәле температура һәм ба
ҫымда химик реакцияларҙы барлыҡҡа кил
тереү аппараты,  3. физ. атом ядролары  
бүленешенең идара ителеүсе теҙемле реак
цияһы башҡарылған ҡоролма).

РЕАКЦИОНЕР м. реакционер.
РЕАКЦИОННОСТЬ ж. реакционлыҡ.
РЕАКЦИОННЫЙ прил. реакцион; ре 

акционная полйтика реакцион политика.
РЕАКЦИЯ I ж. 1. физиол., биол. реакция 

(организмдең тәьҫир итеүсе эске һәм тыш
ҡы күренештәргә яуап биреүе)', реакция 
органйзма на холод организмдең һалҡынға 
реакцияһы; 2. (упадок, слабость) реакция, 
хәлһеҙлек; реакция после сйльного возбу
ждения көслө тәьҫирләнеүҙән һуңғы хәл
һеҙлек; 3. хим. реакция (матдәләрҙең 
үҙ-ара тәьҫир итеүҙәре).

РЕАКЦИЯ II ж. (противодействие раз- 
витию нового, передового) реакция (револю
цион хәрәкәткә, прогрескә ҡаршы көрәшеү).

РЕАЛ м. полигр. реал (хәреф йыйыу кас
салары һәм әҙер йыйылған хәрефтәрҙе һаҡ 
лай торған өҫтәл-шкаф).

РЕАЛИЗАЦИЯ ж. 1. тормошҡа ашырыу; 
реализация плана планды тормошҡа ашы
рыу; 2. (обращение в деньги) аҡсаға әйлән
дереү; реализация имущества милекте ак 
саға әйләндереү.

РЕАЛИЗМ м. 1. лит., иск. реализм (әҙә
биәттә һәм сәнғәттә тормошто, ысынбар
лыҡты типик образдарҙа тулы, тәрән һәм 
дөрөҫ сагылдырған юнәлеш)', критйческий 
реалйзм критик реализм; социалистйче- 
ский реалйзм социалистик реализм; 2. реа
лизм, реаль ҡараш; реалйзм в планйрова- 
нии хозяйства хужалыҡты планлаштырыуҙа 
реаль ҡараш; 3. филос. реализм (19 быуат 
философияһында идеализмгә ҡапма-ҡаршы 
юнәлештәрҙе белдереү өсөн ҡулланылған  
термин).

РЕАЛИЗОВАТЬ сов. и несов. что 1. (осу
ществить) эшкә (йәки бойомға, тормошҡа, 
ғәмәлгә) ашырыу, үтәү; 2. (обратить 
в деньги) аҡсаға әйләндереү, һатыу.

РЕАЛИЗОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. (осу
ществиться) эшкә (йәки бойомға, тормош
ҡа, ғәмәлгә) ашыу; 2. сов. и несов. (обра
титься в деньги) аҡсаға әйләнеү, һатылыу;
3. несов. страд, к реализовать.

РЕАЛ ЙСТ м. реалист (1. лит., иск. 
реализм яҡлы кеше', 2. реаль ҡараштағы ке
ше; 3. уст. реальный училище уҡыусыһы).

РЕАЛИСТИЧЕСКИЙ, РЕАЛИСТИЧ
НЫЙ прил. 1. лит., иск. реалистик; pea-
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дистйческое направление в искусстве сән
ғәттә реалистик юнәлеш; 2. (практиче
ский) ысынбарлыҡҡа (йәки реаль тормош
ҡа) нигеҙләнгән, практик мөмкинлектәрҙе 
иҫәпкә алып эш итә торған, реалистик.

РЕАЛЬНОСТЬ ж. 1. (действительность) 
ысынбарлыҡ; 2. реаллек, ысынлыҡ, ысын, 
эшкә аша торғанлыҡ; реальность предло
жения тәҡдимдең реаллеге; <> объективная 
реальность объектив ысынбарлыҡ.

РЕАЛЬНЫЙ прил. 1. (действительный, 
не воображаемый) реаль, ысын, ысынбарлыҡ
та бул» ан; реальная жизнь реаль тормош;
2. (осуществимый) реаль, эшкә аша тор
ған, эшкә ашырырға мөмкин булған; 
реальный план эшкә ашырырлыҡ план;
3. (практический) реаль, айыҡ; реальный 
взгляд на жизнь тормошҡа айыҡ ҡараш; 
ф  реальная заработная плата реаль эш ха
ҡы; реальное училище ист. реальный учи
лище (уҡыу планында күбеһенсә тәбиғәт  
һәм математика фәндәре булған, революци
яға тиклем Россиялағы урта уҡыу йорто).

РЕБЁНОК м. 1. (мн. ребята и дёти) бала, 
йәш бала, бәпес, бәпәй; грудной ребёнок 
имсәк бала; 2. (сын или дочь) бала; 3. (о 
наивном человеке) бала, сабый; он ещё сов
сем ребёнок ул эле сабый ғына.

РЁБЕРНЫЙ прил. анат. ҡабырға; р ё 
берные кости ҡабырға һөйәктәре.

РЕБРО с. 1 ,Ч1нат. ҡабырға; 2 (край, бок) 
ҡабырға, ҡыр, ян; поставить ящик на реб
ро йәшникте ҡыры менән ҡуйыу; 3. мат. 
ҡабырға (ике яҫылыҡтың киҫешеү һыҙығы); 
-ф- поставить вопрос ребром мәсьәләне ҡ а 
бырғаһы менән ҡуйыу; пересчитать рёбра 
кому ҡабырғаһын һанау (туҡмау).

РЕБУС м. 1. ребус, һүҙ табышмағы; 2. 
перен. (что-л. непонятное) буталсыҡ, аң
лайышһыҙ нәмә.

РЕБЯТА мн. разг. (молодые люди) егет
тәр, егет-елән; хорошие ребята һәйбәт егет
тәр.

РЕБЯЧЕСКИЙ прил. прям, и перен. 
балаларса, сабыйҙарса, бала-саға кеүек. 

РЕБЯЧЕСТВО с. балалыҡ. 
РЕБЯЧИТЬСЯ несов. разг. балаларса ҡы

ланыу, бала-сағаланыу, үҙеңде сабыйҙар
са тотоу.

РЕБЯЧЛИВЫЙ прил. разг. балаларса 
ҡыланыусан, балаларса шуҡ (йәки шаян), 
сабый кеүек.

РЁВ м. 1. олоу, үкереү; рёв зверей йырт
ҡыстар үкереүе; 2. (толпы) аҡырыш-ба- 
ҡырыш, сыр-сыу, шау-шыу, ҡысҡырыш;
3. (завывание, гул) олоу, ыжғырыу, һыҙғы
рыу, геүләү, геү, гөрөлдәү, гөрһөлдәү;  
рёв вьюги буран ыжғырыу; 4. разг. {гром
кий плач) үкереп (йәки аҡырып, ҡысҡырып) 
илау.

РЕВАНШ м. реванш (еңелгәнде кире ҡай 
тарыу теләге менән һуғышты йәки уйынды 
ҡабатлау).

РЕВАНШИЗМ м. полит, реваншизм (ре- 
ваншистәрҙең уй-теләктәре һәм политика
һы).

РЕВАНШИСТ м. полит, реваншист. 
РЕВЕННЫЙ прил. ревень; ревенный по

рошок ревень порошогы.

РЕВЕНЬ м. ревень (үлән; шул үлән 
тамырынан яһалған дарыу).

РЕВЕРС м. 1. реверс (миҙал йәки аҡсалар
ҙың һырт, тиҫкәре яғы); 2. эк., ком. гаран
тия; 3. тех. реверс (машинаның хәрәкәт  
юнәлешен кире яҡҡа үҙгәртеүсе меха
низм.)

РЕВЕРСИЯ ж. реверсия (1. биол. орга- 
низмдә боронғо бабаларҙа булған күренеш
тәрҙең барлыҡҡа килеүе; 2. юр. милекте 
элекке хужаһына ҡайтарыу; 3. тех. маши
наның әйләнеү юнәлешен үҙгәртеү).

РЕВЁТЬ несов. 1. (о животном) олоу, 
үкереү; 2. (громко петь, кричать) аҡырыу, 
ларылдау; 3. (завывать) ыжғырыу, һыҙғы
рыу; геүләү, гөрһөлдәү; вьюга ревёт бу 
ран ыжғыра; 4. разг. (громко плакать) 
үкереп (йәки аҡырып, ҡысҡырып) илау.

РЕВИЗИОНИЗМ м. ревизионизм (1. 
полит, революцион марксизмдең политик, 
философик һәм экономик нигеҙҙәрен ҡайта
нан ҡарап йәки боҙоп, уларҙы социалис
тик революция һәм пролетариат дикта
тураһына ҡаршы юнәлдерелгән, ғилми бул
маған теориялар менән алмаштырырға  
тырышыусы идея-политик ағым; 2. берәй 
теорияны, тәғлимәтте яңынан ҡарап тән
ҡит итеүсе ағым, юнәлеш).

РЕВИЗИОНИСТ м. полит, ревизионист, 
ревизионизмде яҡлаусы.

РЕВИЗИОНИСТСКИЙ прил. полит, ре
визионист, ревизионизм; ревизионистская 
полйтика ревизионизм политикаһы.

РЕВИЗИОННЫЙ прил. ревизия; реви
зионная комиссия ревизия комиссияһы.

РЕВИЗИЯ ж. 1. (обследование) ревизия, 
тикшереү; 2. разг. (осмотр) аҡтарыу, тик
шереү, тикшереп (йәки аҡтарып) ҡарау;
3. (пересмотр какой-л. теории) ревизия 
(берәй тәғлимәт йәки теорияның поло- 
жениеләрен ҡайтанан ҡарау); 4. ист. 
(перепись) ревизия (батша Россияһында 
18 — 19 быуаттарҙа һалым һалыу өсөн 
халыҡ һанын иҫәпкә алыу).

РЕВИЗОВАТЬ сов. и несов. кого-что тик
шереү, ревизия яһау.

РЕВИЗОР м. ревизор (1. ревизия яһаусы; 
2. ж.-д. тимер юл контролёры).

РЕВКОМ м. (революционный комитет) 
ист. ревком (революцион комитет). 

РЕВМАТИЗМ м. ревматизм.
РЕВМАТИК м . р а з г .  ревматик (ревма

т и з м  м е н ә н  а у ы р ы у с ы  к е ш е ) .
РЕВМАТИЧЕСКИЙ прил.  ревматизм; 

ревматйческие боли ревматизм ауыртыуы.
РЕВНИВЕЦ ж. разг. көнсөл, көнләшеүсән 

кеше.
РЕВНИВЫЙ прил. көнсөл, көнләшеүсән. 
РЕВНОВАТЬ несов. кого и без доп. көн

ләү, көнләшеү.
РЕВНОСТНЫЙ прил. книжн. бик тырыш, 

ихлас, эш яратыусы; ревностный работник 
бик тырыш хеҙмәткәр.

РЕВНОСТЬ ж. көнсөллөк, көнләшеү. 
РЕВОЛЬВЕР м. револьвер. 
РЕВОЛЬВЕРНЫЙ прил. револьвер; ре

вольверная кобура револьвер кобураһы; 
ф  револьверный станок револьвер станогы 
(башы әйләнеп тороусы ҡырыу станогы).
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РЕВОЛЬВЁРЩИК м. револьверщик (ре
вольвер станогында эшләүсе токарь).

РЕВОЛЮЦИОНЕР м. прям, и перен. 
революционер.

РЕВОЛЮЦИОНЕРКА женск. р. к рево
люционер.

РЕВОЛЮЦИОНИЗИРОВАТЬ сов. и не
сов. 1. кого-что  революционлаштырыу; 
революционизйровать массы массаларҙы 
революционлаштырыу; 2. что (в корне и з 
менить)  нигеҙенән (йәки тамырынан) үҙгәр
теү.

РЕВОЛЮЦИОНИЗИРОВАТЬСЯ 1. сов. 
и несов. революционлашыу; 2. несов. страд,  
к революционизйровать.

РЕВОЛЮЦИОННОСТЬ ж. революцион- 
лыҡ, революцион идеялар менән һуғарыл
ғанлыҡ.

РЕВОЛЮЦИОННЫЙ прил. революция; 
революцион; революционное движение ре
волюция хәрәкәте; революционная теория 
революцион теория; революционная пёсня 
революцион йыр.

РЕВОЛЮЦИЯ ж. прям, и перен.  револю
ция; Велйкая Октябрьская социалистйче- 
ская революция Бөйөк Октябрь социали
стик революцияһы; культурная революция 
культура революцияһы.

РЕВТРИБУНАЛ м . (революционный три
бунал) ист. ревтрибунал (революцион три
бунал).

РЕГАЛИИ м н . (ед. регалия ж.) уст.  ре
галиялар (1. батшалык билдәһе булған  
нәм әләр , мәҫ. таж һ. б.\  2. шутл. ордендәр , 
отличие билдәләре).

PETÂTA ж. спорт,  регата (ишкәкле , е л
кәнле һәм моторлы кәмәләрҙә  ярыш).

РЕГБИ с. нескл. спорт,  регби (футбол  
уйыны төрө).

РЕГБЙСТ м. спорт, регбист (регбиҙә 
уйнаусы).

РЕГЕНЕРАТИВНЫ Й прил. тех. регенера
тив; регенератйвная печь регенератив мейес.

РЕГЕНЕРАТОР м . тех. регенератор (ре
генератив мейестәрҙә һауа йылытыу кам е
раһы).

РЕГЕНЕРАЦИЯ ж . регенерация (1. тех. 
файҙаланылған м ат ериалдарҙы  ҡайт анан  
эшкә яраҡлы ит еү , элекке хәленә ҡ а й т а р ы у ;
2. тех. мейескә барыусы газ һәм һауаны  
йылытыу', 3. радиоалғыстың, үҙенән тулҡын
дар т арат ы уы ; 4. биол. юҡҡа сыҡҡан йәки 
з а р а р ла н ға н  тән, а ғ з а , т уҡы м а , күҙәнәк  
әлеш т әрен организмдең ҡайт анан аяҡҡа  
баҫтырыуы).

РЕГЕНТ м. регент (1. полит, м онарх  
урынында дәүләт кә ваҡытлыса етәкселек 
итеүсе : 2. сиркәү хоры дириж ёры).

РЕГЕНТСТВО с. 1. полит,  регентлек итеү, 
регент булып тороу; 2. (звание ) регентлек.

РЕГИОНАЛЬНЫЙ прил.  региональ (бе
рәй әлкәгә , илгә йәки бер нисә илгә бәйлек-  
ле)\ региональный пакт дип.  региональ 
пакт (билдәле бер географик әлкәләге күрше  
дәүләт т әрҙе  эсенә алған халыҡ-ара договор).

РЕГИСТР м. регистр (1. исемлек, к ү р һ ә т 
кес', 2. музыка ҡоралының һәм тауыш кө
сөнөң дәрәжәһе', 3. тех. маш ина һәм п р и 
б о р ҙа р ҙа  регулятор).

РЕГИСТРАТОР м. регистратор (1. учреж- 
дениелә регист рация эшен алып барыусы ;
2. эш ҡағыҙҙарын теркәп һаҡлай т орған  
ҡат ы рға  папка).

РЕГИСТРАТУРА ж. регистратура (уч- 
реждениеләге регист рациялау бүлеге).

РЕГИСТРАЦИОННЫЙ прил.  регистра
циялау, теркәү; регистрационный лист 
теркәү ҡағыҙы.

РЕГИСТРАЦИЯ ж. см. регистрйровать 
(-ся); регистрация депутатов депутаттарҙы 
регистрациялау.

РЕГИСТРЙРОВАТЬ несов. кого-что  тер
кәү, регистрациялау, теркәп ҡуйыу; реги
стрйровать документы документтәрҙе тер
кәп ҡуйыу; регистрйровать брак никахты 
регистрациялау.

РЕГИСТРИРОВАТЬСЯ несов. 1. (запи
сываться) яҙылыу, теркәлеү, регистрация- 
ланыу; 2. (оформлять брак)  яҙылышыу;
3. страд, к регистрйровать. 

РЕГИСТРОВЫЙ прил.  регистр. 
РЕГЛАМЕНТ м. регламент (йыйылыштар

ҙы алып бары у т әрт ибе ); установйть рег
ламент регламент билдәләү.

РЕГЛАМЕНТАЦИЯ ж . см. регламентй- 
ровать.

РЕГЛАМЕНТИРОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что  регламентләү, регламент (йәки  тәртип) 
ҡуйыу.

РЕГЛАН неизм. прил. портн.  реглан; 
пальто реглан реглан пальто.

РЕГРЁСС м. 1. регресс, артҡа китеш, бө
төүгә йөҙ тотоу; 2. юр.  регресс (берәй учреж-  
дениенең йә кешенең башҡа учреждениенән  
йәки кешенән килешеү буйынса баш ҡарған  
эш ө с ө н  түккән аҡсаны һ. б. ҡаплауҙы т а 
лап итеү хоҡуғы).

РЕГРЕССИВНЫЙ прил.  1. регрессив, 
һүнеүгә юнәлеш алған, бөтөүгә йөҙ тотҡан; 
2. (реакционный)  регрессив; регрессйвное 
явление регрессив күренеш; <ф> регрессйв- 
ная ассимиляция лингв,  регрессив ассими
ляция.

РЕГРЕССИРОВАТЬ несов. һүнеүгә табан 
барыу, һүнеүгә йөҙ тотоу, бөтөүгә юнә- 
леү.

РЕГУЛИРОВАНИЕ с. см. регулйровать; 
регулйрование уличного движения урам 
хәрәкәтен тәртипкә һалыу.

РЕГУЛЙРОВАТЬ несов. что 1. (подчи
нять правилам)  регулирлоү, рәтләү, яйлау, 
тәртипкә (йәки  рәткә) һалыу; регулйровать 
рыночные цёны баҙар хаҡтарын тәртипкә 
һалыу; 2. (воздействовать) көйләү, көйгә 
һалып ебәреү; регулйровать ход машйны 
машинаның йөрөшөн көйләү.

РЕГУЛИРОВКА ж. см. регулйровать; 
регулировка станка станокты көйләү.

РЕГУЛИРОВОЧНЫЙ прил.  регулирләу,  
тәртипкә һалыу, көйләү, ңйлау; регулиро
вочный пост тәртипкә һалыу посы.

РЕГУЛ ИРОВЩИ К м. регулирләүсе, рәт
ләүсе, рәткә (йәки  тәртипкә) һалып тороу
сы; регулировщик уличного движения 
урам хәрәкәтен рәткә һалып тороусы.

РЕГУЛИРОВЩИЦА женск. р. к регули
ровщик.

РЕГУЛЫ только мн. күрем, айлыҡ.



РЕГ — 735 — РЕЗ

РЕГУЛЯРНОСТЬ ж. регулярлек, даи-  
милек.

РЕГУЛЯРНЫЙ прил. регуляр, даими; 
ф  регулярная армия регуляр армия.

РЕГУЛЯТОР м. тех. регулятор, көйлә- 
гес, яйлағыс.

РЕД- ҡушма һүҙҙәрҙең  «редакция, редак
торлау , редакцион» мәғәнәләрен аңлатҡан  
беренсе өлөшө , мәҫ. редсовёт редакцион 
совет.

-Р Ё Д м. ҡушма һүҙҙәрҙең  «редактор» 
мәғәнәһен аңлатҡан икенсе өлөшө, лғзҫ. 
техрёд техник редактор.

РЕДАКТОР м . редактор.
РЕДАКТОРСКИЙ прил. редактор(лыҡ); 

редакторские обязанности редакторлыҡ 
буры стары.

РЕДАКТОРСТВО с. редакторлыҡ.
РЕДАКЦИОННЫЙ прил. редакторлау, 

редакцион, редактор; редакционные поправ
ки редакцион төҙәтмәләр; редакционная 
коллёгия редакторлау коллегияһы.

РЕДАКЦИЯ ж. 1. в разн. знач. редакция; 
учёбник под редакцией профёссора про
фессор редакцияһындағы уҡыу китабы; 
новая редакция романа романдың яны ре
дакцияһы; главная редакция баш редакция;
2. редакторлау; редакция тёкста тексты 
редакторлау.

РЕДЁТЬ несов. 1. һирәкләнеү, һирәгәйеү; 
волосы редёют сәстәр һирәгәйә; 2. (умень
шаться в числе) аҙайыу, һирәгәйеү, кәмеү.

РЕДЙС м ., РЕДЙСКА ж. редиска.
РЕДКИЙ прил. 1. (негустой) һирәк; рёд- 

кий лес һирәк урман; 2. (мало встречаю
щийся, необычный) һирәк була (йәки осрай) 
торған; рёдкие металлы һирәк осрай тор
ған металдар; 3. (исключительный, выдаю
щийся) ғәжәп, ғәҙәттән тыш; рёдкая кра
сота ғәҙәттән тыш матурлыҡ.

РЕДКОЗУБЫЙ прил. һирәк тешле.
РЕДКОЛЕСЬЕ с. һирәк урман.
РЕДКОЛЛЕГИЯ ж. (редакционная кол

легия) редколлегия (редакторлау коллегия
һы).

РЕДКОСТНЫЙ прил. см. рёдкий 2, 3; 
рёдкостный случай һирәк осрай торған ва
ҡиға.

РЕДКОСТЬ ж. 1. (редкое явление) һирәк 
була торған ваҡиға (йәки хәл); 2. (редкост
ная вещь) һирәк осрай (йәки табыла) тор
ған әйбер; <£> на рёдкость айырыуса, ғәҙәт
тән тыш.

РЕДУКТОР м. тех. редуктор (1. хәрәкәт
те бер валдан икенсе валға күсереүсе меха
низм ; 2. торба буйлап үткән шыйыҡлыҡ 
йә газ баҫымын түбәнәйтеүсе йәки даими 
баҫым булдырыусы прибор).

РЕДУКЦИОННЫЙ прил. редукциялау; 
редукционный клапан тех. редукциялау 
клапаны (йәки япҡысы) (газдың даими б а 
ҫымын һаҡлай торған автоматик кла
пан).

РЕДУКЦИЯ ж. 1. (переход от сложного 
к простому) ябайлаштырыу, ябайға әйлән
дереү (ҡатмарлы күренештең ябай күре
нешкә күсеүе йәки күсерелеүе); 2. биол. ябай
лашыу (организмдең төҙөлөшөн ябайлаш
тырыуға алып бара торған үҫеш); 3. хим.

редукциялау (окистән кислородты айырып 
алып, саф элемент те ҡайтанан торғоҙоу);
4. тех. кәметеү, түбәнәйтеү, аҙайтыу; вён- 
тиль для редукции давлёния пара пар баҫы
мын кәметеү вентиле; 5. лингв, редукция
лау (өн әйтелеше ҡыҫҡарыу).

РЕДУПЛИКАЦИЯ ж. лингв, редуплика
ция (тамыр һүҙҙе ҡабатлау юлы менән 
яңы һүҙ яһау , мәҫ. саҡ-саҡ; ваҡыт-ва
ҡыт).

РЕДУЦИРОВАННЫЙ 1. прич. редукция- 
ланган; 2. прил. лингв, редукцияланған,  
ҡыҫҡартып әйтелгән; редуцированные 
гласные звуки ҡыҫҡартып әйтелгән һуҙын
ҡы өндәр.

РЕДУЦИРОВАТЬ сов. и несов. что 1. 
(упростить) ябайлаштырыу; 2. хим. ре
дукциялау; 3. тех. кәметеү, түбәнәйтеү,  
аҙайтыу; 4. лингв, редукциялау, ҡыҫҡар
тып әйтеү.

РЕДУЦИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. (со
кратиться) ҡыҫҡарыу; 2. несов. страд, к 
редуцировать.

РЁДЬКА ж. торма.
РЕЕСТР м. 1. (список, опись) исемлек, 

реестр; 2. (книга для записи) реестр (доку- 
менттәр яҙыла торған кенәгә).

рёже сравнит, ст. от прил. рёдкий.
РЕЖЙМ м. в разн. знач. режим; режим 

питания ашау режиме; режим дня көн ре
жиме; режйм экономии экономия режиме.

РЕЖИССЕР м. режиссёр.
РЕЖИССЁРСКИЙ прил. режиссёр, ре- 

жиссёрлыҡ; режиссёрская работа режиссёр- 
лыҡ эше.

РЕЖИССИРОВАТЬ несов. что режиссёр- 
лыҡ итеү (йәки эшен алып барыу).

РЕЖИССУРА ж. 1. (деятельность ре
жиссёра) режиссёрлыҡ эше; 2. собир. 
(руководители постановки) режиссёрҙар;
3. (руководство постановкой) режиссура.

рёжу(сь), рёжешь(ся) и т. д. наст. вр.
от рёзать(ся).

РЁЖУЩИ Й 1. прич. киҫә торған; 2. прил. 
киҫеү; рёжущий инструмёнт киҫеү инстру
менте; 3. прил. (о боли) өҙөп (йәки бороп) 
ауырта торған.

РЕЗА К м. 1. ҙур бысаҡ; 2. археол. ташбал- 
та (бик боронғо заманда ҡулланылған осло 
таш); 3. (рабочий на бойне) мал һуйыусы;
4. тех. ҡырҡҡыс.

РЁЗАЛЫЦИК м. ҡырҡыусы; рёзальщик 
стекла быяла ҡырҡыусы.

РЕЗАНЫЙ прил. 1. киҫкән, ҡырҡҡан, 
киҫелгән, ҡырҡылған; рёзаная бумага, ки
ҫелгән ҡағыҙ; рёзаная рана ҡырҡылған яра;
2. спорт, киҫә һуғылған; бирелгән; рёзаный 
мяч киҫә һуғылған туп.

РЕЗАТЕЛЬНЫЙ прил. ҡырҡыу, турау, 
киҫеү, киҫә (йәки ҡырҡа) торған; рёзатель- 
ная машина киҫә торған машина.

РЁЗАТЬ несов. 1. что телеү, киҫеү, ҡыр
ҡыу, тураү, тураҡлау; рёзать хлеб икмәк 
телеү; рёзать металл металл ҡырҡыу; 2. ко
го (убивать) салыу, боғаҙлау, һуйыу, бы- 
саҡлау; 3. что, по чему, на чём һырлау, би
ҙәкләү, биҙәк эшләү (йәки ултыртыу); 
рёзать по дёреву ағасты соҡоп һырлау; рё
зать по металлу металға биҙәк эшләү; 4. ко



РЕЗ — 736 — РЕЗ

го-что, разг. (оперировать) ярыу, операция 
яһау; 5. что и без доп. (причинять боль) 
ярыу, сәнсеү; ветер режет лицо ел битте 
яра; у меня режет в правом боку безл. уң 
яҡ ҡабырғам сәнсә; 6. что, перен. (о непри
ятном впечатлении) ярыу; сағылдырыу; 
её голос режет слух уның тауышы ҡолаҡ
ты яра; 7. что и без доп., спорт, (бить 
вскользь по мячу, шару) киҫә һуғыу; <$> ухо 
режет см. ухо; правду-матку резать см. 
правда.

РЕЗАТЬСЯ несов. 1. разг. (о зубах) сығыу, 
ярып сығыу; 2. разг. (драться холодным ору
жием) һуйышыу, сәнсешеү; 3. разг. (играть 
во что-л. с азартом) ҡыҙығып (йәки ҡомар
ланып) уйнау; 4. страд, к резать 1—4, 7.

РЕЗВИТЬСЯ несов. ырғындау, һикрән- 
дәү (о человеке); уйнаҡлау (о животных).

РЁЗВОСТЬ ж. теремеклек, йорлоҡ, 
шаянлыҡ, йылдамлыҡ.
) РЕЗВЫЙ прил. 1. сапсан, теремек, йыл
дам, шаян; резвый ребёнок теремек бала; 
2. (быстрый в беге) йылдам, шәп, югерек; 
резвая лошадь югерек ат.

РЕЗЕДА ж . резеда (үҫемлек).
РЕЗЕКЦИЯ ж. мед. резекциялау (опера

ция яһап , имгәнгән йәки шешкән урынды 
киҫеп ташлау).

РЕЗЕРВ м. 1. (источник сил, средств) 
резерв; 2. обычно мн. резервы резерв 
(кәрәк саҡта ҡулланыу өсөн тотолған 
һаҡлыҡ нҙмә , запас); производственные 
резервы етештереү резервтәре; 3. воен. ре
зерв (кәрәк ваҡытта файҙаланыу өсөн ко
мандир ҡарамағына ҡалдырылған ғәскәри 
часть); 4. воен. резерв (хәрби хеҙмәтте 
үткән, ләкин кәрәк булғанда армияға  
саҡырыла торған запас ғәскәр); <> трудо
вые резервы хеҙмәт резервтәре.

РЕЗЕРВАЦИЯ ж. резервация (1. запасҡа 
ҡалдырыу; 2. берәй мәсьәлә хаҡында яңынан 
һөйләү хоҡуғын үҙендә ҡалдырыу; 3. Төньяҡ 
Америкала , Көньяҡ Африкала һәм Австра- 
лияла төп ерле халыҡты көсләп күсереп у л 
тыртыу урыны).

РЕЗЕРВИРОВАТЬ сов. и несов. что һаҡ
лау, запасҡа (йәки резервкә) ҡалдырыу.

РЕЗЕРВИСТ м. воен. резервист, резервтә 
тороусы.

РЕЗЕРВНЫЙ прил. 1. һаҡлыҡ, резерв; 
резервный фонд һаҡлыҡ фонды; 2. воен. 
резервтәге; резервные войсковые части 
резервтәге ғәскәри частәр.

РЕЗЕРВУАР м . резервуар (шыйыҡлыҡ 
һәм газ һаҡлау һауыты).

РЕЗЁЦ м. 1. тех. ҡырҡҡыс; резец скульп
тора скульптор ҡырҡҡысы; 2. анат. (перед
ний зуб) ҡырҡҡыс (йәки алғы) теш.

РЕЗИДЁНТ м. резидент (1. империалис
тик дәүләттең протектораттағы вәкиле;
2. икенсе дәрәжәләге дипломатик вәкил;
3. бер илдең сит дәүләттә һәр ваҡыт йәшәү
се гражданине; 4. йәшерен разведканың 
сит илдәге вәкиле).

РЕЗИДЁНЦИЯ ж. резиденция (дәүләт 
башлығының йәки хөкүмәттең , шулай уҡ  
ҙур  административ урында эшләгән кеше
ләрҙең тороу урыны).

РЕЗИНА ж. резина.

РЕЗЙНКА ж. разг. 1. юйғыс; чернйльная 
резйнка ҡара юйғыс; 2. (резиновая тесём
ка) резинка, резинка таҫма.

РЕЗИНОВЫЙ прил. резина; резйновая 
промышленность резина промышленносе; 
резйновые калоши резина калош.

РЁЗКА ж. см. рёзать 1; рёзка соломы һа
лам турау.

РЁЗКИЙ прил. 1. үткер, киҫкен, әсе, 
өҙгөс, ҡырҡыу, ҡаты; рёзкий вётер әсе ел; 
рёзкий холод өҙгөс һалҡын; рёзкая боль ҡа
ты ауыртыу; 2. (очень сильный, неприятно 
действующий) бик баҙыҡ, әсе, үткер, көслө, 
күҙ сағылдырғыс, (ҡолаҡ, танау) ярғыс; 
рёзкий свет күҙ сағылдырғыс яҡтылыҡ;
3. (внезапный) ҡапыл, киҫкен, кинәт; 
рёзкое похолодание кинәт һыуып китеү;
4. (отчётливый) асыҡ беленеп торған; 
рёзкие черты лица асыҡ беленеп торған сы
рай; 5. (грубый, дерзкий) тупаҫ, ҡырыҫ, 
ҡоро, ҡаты; рёзкие слова тупаҫ һүҙҙәр; 
подвёргнуть рёзкой крйтике ҡаты тәнҡит 
аҫтына алыу.

Р Ё З КОСТЬ ж. 1. (напр, света, звука) 
күҙ сағылдырғыс булыу, ҡолаҡ (йәки танау) 
ярырлыҡ булыу; рёзкость голоса тауыш
тың ҡолаҡ ярырлыҡ булыуы; 2. (отчётли
вость) асыҡлыҡ, асыҡ беленеп тороу; 3. 
(грубость) тупаҫлыҡ; рёзкость вопроса 
мәсьәләнең тупаҫлығы; 4. (резкие слова) 
ҡаты һүҙҙәр, күңел ҡалдырырлыҡ һүҙҙәр; 
наговорйть рёзкостей күңел ҡалдырырлыҡ 
һүҙҙәр әйтеп ташлау.

РЕЗНОЙ прил. семәрле, һырлы; резные 
шахматы һырлы шахмат; резной шкаф 
семәрле  ̂шкаф.

РЕЗНУТЬ сов. и однокр. разг. см. рёзать 
1, 4, 5, 7.

РЕЗНЯ ж. һуйыш, киҫеш.
РЕЗОЛЮТИВНЫЙ прил. һығымта, йом

ғаҡлау; резолютйвная часть решёния ҡа
рарҙың һығымта өл£шө.

РЕЗОЛЮЦИЯ ж. резолюция; принять 
резолюцию резолюция ҡабул итеү; нало- 
жйть резолюцию резолюция һалыу.

PE3ÖH м. разг. нигеҙ, мәғәнә, дәлил; 
в этом нет резона бында мәғәнә юҡ.

PE30HÂHC м. 1. физ., тех. резонанс 
(есемдең билдәле бер тулҡын тәьҫирендә 
тирбәлеүе); 2. резонанс (бина эсендә т а
уыш яңғырауы, тауыштың яңғырап, яҡшы 
ишетелеүе); 3. перен. (отзвук, отголосок) яң
ғыраҡ.

РЕЗОНАТОР м . физ., тех. резонатор 
(тауышты көсәйтеү өсөн ҡулайлама).

РЕЗОНЕР м. резонёр (1. күп һөйләргә , 
аҡыл һатырға яратыусы кеше; 2. лит., 
театр, элекке пьеса һәМ романдарҙа һүрәт
ләнә торған ваҡиғалар тураһында автор
ҙың фекерен белдереүсе персонаж; шундай 
персонаждар ролен уйнаусы ар тистең ам 
плуаһы).

РЕЗОНЁРСТВО с. резонёрлыҡ, аҡыл 
һатыу, өгөт-нәсихәт уҡырға яратыу.

РЕЗОНЁРСТВОВАТЬ несов. резонёрлыҡ 
итеү, аҡыл һатыу, өгөт-нәсихәт уҡыу.

РЕЗОНИРОВАТЬ несов. резонанс биреү 
(йәки яһау); стёны зала хорошо резонйруют 
залдың стеналары яҡшы резонанс бирә.
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РЕЗОННЫЙ прил. разг. уйланылған, 
нигеҙләнгән, нигеҙле, төплө; резонное за 
мечание нигеҙле күрһәтмә.

РЕЗУЛЬТАТ м. һөҙөмтә; <0* в результате
1)(в итоге) һөҙөмтәлә; 2) (вследствие чего-л.) 
һөҙөмтәһендә.

РЕЗУЛЬТАТИВНЫЙ прил. һөҙөмтәле. 
РЕЗЧИ К м. 1. (мастер по резьбе) һырсы, 

биҙәксе, биҙәк яһаусы; 2. (резальщик) ҡыр
ҡыусы, киҫеүсе.

РЕЗЬ ж. сәнсеү; бороу, бороп ауыр
тыу (в животе).

РЕЗЬБА ж . 1. (вырезывание) (ағасҡа , 
һөйәккә һ. б. киҫеп, соҡоп, һырлап) яһау;
2. (рисунок) семәй, биҙәк; красйвая резьба 
матур биҙәк; 3. тех. (винтовая нарезка) 
һыр.

РЕЗЮМЕ с. нескл. резюме, ҡыҫҡаса һы
ғымта; резюме доклада докладтың ҡыҫҡа
са һығымтаһы.

РЕЗЮМИРОВАТЬ сов. и несов. что резю
ме яһау, ҡыҫҡаса йомғаҡлау; резюмйро- 
вать прения фекер алышыуҙарҙы ҡыҫҡаса 
йомғаҡлау.

РЕЙД Г м. мор. рейд (портта йәки порт
ҡа яҡын ерҙә караптарҙың якорҙа тороу 
урыны).

РЕЙД II м. рейд (1. воен. атлыларҙың , 
партизан отрядтәренең йәки башҡа 
частәрҙең дошман тылына үтеп инеп һө
жүм яһауҙары; 2. ҡапыл эшләнгән тикше- 

реү)
РЕЙДИРОВАТЬ сов. и несов. воен. рейд 

яһау (йәки үткәреү), рейдкә сығыу.
РЁЙДОВЫЙ I прил. мор. рейдтә, рейдтә- 

ге; рейдовая стоянка караптың рейдтә то
роуы.

РЁЙДОВЫЙ II прил. рейд, рейдкә еб ә 
релгән; рейдовый отряд рейдкә ебәрелгән  
отряд.

РЁЙКА ж. рейка (1, тар йоҡа таҡта; 
2. геод. тигеҙлек һәм бейеклекте үлсәүҙә 
ҡулланыла торған бүлемле үлсәү таҡта- 
һы).

РЕЙС ж. рейс (билдәле бер маршрут бу
йынса карап , самолёт , автобус һ. б. барып  
килеү юлы).

РЕЙСОВЫЙ прил. рейс, билдәле маршрут; 
рейсовое расстояние рейс араһы; рейсовый 
автобус билдәле маршрут автомобиле.

РЕЙСФЁДЕР м. рейсфедер (1. чертеж 
инструменте', 2. ҡыҫҡа ҡәләмде кейҙереп 
ҡуя торған метал ı көпшә).

РЕЙСШИНА ж. рейсшина (чертеж эшен
дә ҡулланылған ҙур  линейка).

РЕЙТУЗЫ только мн. рейтуз (1. тар 
балаҡлы салбар; 2. ҡатын-ҡыҙ һәм балалар
ҙың бәйләм ыштаны).

РЕЙХСВЕР м. рейхсвер (беренсе донъя 
һуғышынан һуң 1935 йылға тиклем Герма
ния ҡораллы көстәре исеме).

РЕЙХСТАГ м. рейхстаг (Германия п ар
ламенте һәм уның бинаһы).

РЕКА ж . 1. йылға, һыу; 2. перен. (огром
ное количество) йылға, хисапһыҙ (йәки сик
һеҙ) күп, дәрья; 3. в знач. нареч. рекой 
дәрья булып; тысячная толпа текла ре
кой меңәрләгән халыҡ төркөмө дәрья б у 
лып аҡты.

РЁКВИЕМ м. реквием (1. ҡайғылы музы
ка әҫәре; 2. католиктәрҙә йыназа уҡыу).

РЕКВИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
реквизициялау, реквизиция яһау.

РЕКВИЗИТ м. театр, реквизит (спек
такль барышында акт ёрҙар ҡуллана 
торған кәрәк-яраҡ).

РЕКВИЗИЦИОННЫЙ прил. реквизиция
лау; реквизиционный отряд реквизициялау 
отряде; реквизиционная распйска рекви
зициялау ҡағыҙы.

РЕКВИЗИЦИЯ ж. реквизиция, рекви
зициялау (айырым кешеләр йәки йәмәғәт 
ойошмалары милкенең дәүләт власе, шулай 
уҡ һуғыш барғанда хәрби властәр тарафы
нан мәжбүри рәүештә алыныуы).

РЕКЛАМА ж . реклама; театральная рек
лама театр рекламаһы.

РЕКЛАМАЦИЯ ж . ком. рекламация, рек
ламациялау (сифаты түбән тауарҙан к ү р 
гән зарарҙы эшләп сығарған предприя- 
тиенән түләтеүҙе талап итеү, юллау).

РЕКЛАМИРОВАТЬ I сов. и несов. что 1. 
(сообщить, пользуясь рекламой) рекла
ма биреү, рекламалау; 2. (чрезмерно расхва
лить) үтә маҡтау.

РЕКЛАМИРОВАТЬ II сов. и несов. что, 
ком. рекламациялау (нәмәнең сифатына 
ризаһыҙлыҡ белдереп, зарарҙы ҡаплауҙы 
талап итеү).

РЕКЛАМНЫЙ прил. реклама; реклама 
характерендәге; рекламный отдел реклама 
бүлеге; рекламная статья реклама характе- 
рендәгё мәҡәлә.

РЕКОГНОСЦИРОВАТЬ сов. и несов. что
1. воен. рекогносцировка үткәреү (йәки 
яһау); 2. геод. рекогносцировкалау (ниндәй 
булһа ла урынға алдан разведка яһау).

РЕКОГНОСЦИРОВКА ж. см. ,рекогно- 
сцйровать; рекогносцировка местности 
урынға рекогносцировка үткәреү.

РЕКОГНОСЦИРОВОЧНЫЙ прил. 1. воен., 
геод. рекогносцировкалау; рекогносциро
вочная работа рекогносцировкалау эше;
2. с.-х. тәжрибә өсөн булған; рекогносци
ровочный посёв тәжрибә өсөн булған сә
сеү.

РЕКОМЕНДАТЕЛЬНЫЙ прил. тәҡдим 
итеү (йәки итә торған, ителгән), рекомен- 
дация; рекомендательное письмо рекомен
дация хаты; рекомендательный спйсок ли
тературы тәҡдим ителгән әҙәбиәт исемлеге.

РЕКОМЕНДАЦИЯ ж. (отзыв) рекомен
дация; у него хорошие рекомендации уға 
яҡшы рекомендация бирелгән.

РЕКОМЕНДОВАТЬ сов. и несов. 1. кого 
рекомендациялау, рекомендация биреү, 
тәҡдим итеү, сифатлау, баһа биреү; реко
мендовать как опытного работника тәж ри
бәле работник тип рекомендация биреү; 
это его плохо рекомендует был уны насар 
яҡтан сифатлай; 2. что и с неопр. кәңәш 
итеү; рекомендую вам прочесть эту кнйгу 
һеҙгә был китапты уҡып сығырға кәцәш 
итәм.

РЕКОМЕНДОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. үҙе 
менән таныштырыу; 2. несов. страд, к 
рекомендовать.

РЕКОНСТРУИРОВАТЬ сов. и несов. что
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(переустроить) реконструкциялау, нигеҙе
нән үҙгәртеп ҡороу.

РЕКОНСТРУИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
реконструкциялау, нигеҙенән үҙгәртеп ҡо
ролоу; 2. несов. страд, к реконструйровать.

РЕКОНСТРУКТИВНЫЙ прил. реконст
рукциялау), үҙгәртеп ҡороу; реконструк- 
тйвный перйод в развйтии народного хозяй
ства халыҡ хужалығын үҙгәртеп ҡороу осо
ро.

РЕКОНСТРУКЦИЯ ж. см. реконструй- 
ровать(ся); реконструкция городов ҡалалар
ҙы реконструкциялау.

РЕКОРД м. в разн. знач. рекорд; уста- 
новйть рекорд спорт, рекорд ҡуйыу.

РЕКОРДНЫЙ прил. рекордлы, иң юғары, 
иң ҙур; рекордные достижения иң юғары 
өлгәшеү.

РЕКОРДСМЕН м. рекордсмен (1. рекорд 
ҡуйған спортсмен; 2. разг. берәй эштә иң 
юғары уңыштарға ирешеүсе кеше). 

РЕКОРДСМЕНКА женск. р. к рекордсмен. 
РЕКТИФИКАТ м . хим. ректификат (рек

тификация ысулы менән таҙартылған  
спирт).

РЕКТИФИКАЦИЯ ж . хим. ректифика
ция, ректификациялау (шыйыҡ ҡатнашма
ларҙы бүлеү , айырыу ысулы).

РЕКТИФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
хим. ректификациялау; ректифицйровать 
спирт спиртте ректификациялау.

РЕКТОР м. ректор (университет , шулай 
уҡуртаһәм юғары дини уҡыу йорттарының  
етәксеһе).

РЕКТОРАТ м . ректорат (университеттең 
ректор етәкселегендәге административ- 
-уҡыу идараһы һәм шул идара урынлашҡан  
бина). ч

РЕКТОРСКИЙ прил. ректор; ректорский 
кабинет ректор кабинете.

РЕКТОРСТВО с. ректорлыҡ вазифаһы. 
РЕЛЕ с. нескл. реле (электр сымын авто

матик өҙөү һәм тоташтырыу приборы).
РЕЛЕЙНЫЙ прил.  реле; релейный цех 

реле цехы.
РЕЛИГИОЗНОСТЬ ж. динлелек, дин- 

селек.
РЕЛИГИОЗНЫЙ прил. 1. дини; религиоз

ные обряды дини йолалар; 2. (верующий в 
бога) дини; религиозный человек дини кеше. 

РЕЛИГИЯ ж. дин.
РЕЛЙКВИЯ ж. 1. церк. реликвия, изге 

нәмә (дини ҡараш буйынса мөғжизәле көс
кә эйә булған әйбер); 2. перен. иҫтәлек, 
ҡәҙерле ҡомартҡы; семёйные релйквии 
ғаиләнең ҡәҙерле ҡомартҡылары.

РЕЛЙКТ м. реликт (борондан ҡалған  
әйбер , күренеш йәки организм).

РЕЛЬЕФ м. 1. (выпуклое изображение) 
рельеф, ҡабарынҡы һүрәт; 2. геогр. рельеф, 
ер өҫтө төҙөлөшө формаһы; горный рельеф 
таулы рельеф.

РЕЛЬЕФНЫЙ прил. 1. рельефле, ҡа
барынҡы; рельефные буквы ҡабарынҡы 
хәрефтәр; 2. перен. (выразительный) асыҡ, 
аныҡ, йәнле; рельефное описание йәнле 
итеп һөйләп биреү (йәки яҙыу).

РЕЛЬС м. рельс; <> на рельсы поставить 
что яйға һалыу, рәтләп ебәреү; перевестй

на рельсы чего дөрөҫ юлға төшөрөп ебә
реү (йәки юнәлтеү).

РЁЛЬСОВЫЙ прил. рельс; рельсле; 
рельсовая сталь рельс ҡоросо; рёльсовый 
путь рельсле юл.

РЕЛЬСОПРОКАТНЫЙ прил.  1. рельстәр 
прокатлау (йәки эшләү), рельс эшләй тор
ған; рельсопрокатный стан рельс прокатлау 
станы: 2. в знач. сущ. рельсопрокатная ж. 
рельс прокатлау цехы (йәки мастерскойы).

РЕЛЯТИВИЗМ ж. филос. релятивизм (та
нып белеү теорияһында идеалистик юнә
леш).

РЕЛЯТИВИСТ м. филос. релятивист (ре- 
лятивизмгә эйәреүсе кеше).

РЕЛЯТИВНЫЙ прил. книжн. сағыштыр
ма, релятив, нисби.

PEMÂPKA ж. 1. (замечание) иҫкәрмә, 
билдә; 2. театр, ремарка (авторҙың эш 
обстановкаһын, персонаждарҙың тышҡы 
күренешен һ. б. характерләп, пьеса тексына 
биргән аңлатмаһы).

РЕМЁННЫЙ прил. ҡайыш; ремённый 
кнут ҡайыш сыбыртҡы.

РЕМЁНЬ м. 1. (полоса кожи) ҡайыш бау; 
2. (пояс из кожи) ҡайыш; поясной ремень 
бил ҡайышы; 3. тех. машина ҡайышы; 4. 
мн. ремни (для ручного багажа) ҡайыш бау.

РЕМЕСЛЕННИК м. 1. һәнәрсе; мелкий 
ремесленник ваҡ һәнәрсе; 2. перен. кәсепсе, 
эште өҫтән-мөҫтән генә эшләүсе; 3. разг . 
(ученик ремесленного училища) һөнәрселек 
училищеһендә уҡыусы.

РЕМЕСЛЕННИЧАТЬ несов. 1. һөнәрсе
лек менән көн күреү, һөнәрселек итеү;
2. перен. ижади эшләмәү, шаблон буйынса 
эшләү.

РЕМЕСЛЕННИЧЕСТВО с. 1. һөнәрсе
лек, һөнәрселек кәсебе; 2. перен. ижади 
эшләмәү, шаблон^ буйынса эшләү.

РЕМЕСЛЕННЫЙ прил. 1. һәнәр, һөнәр
селек; ремесленное училище һөнәрселек 
училищеһе; 2. перен. ижади эшләнмәгән, 
шаблон буйынса эшләнгән; тупаҫ; ремеслен
ная работа тупаҫ эш.

РЕМЕСЛО с. 1. һәнәр; 2. (профессия, 
занятие) кәсеп.

РЕМЙЗ м. ремиз(1. ҡайһы бер кәрт уй ы 
нында тейешле һандағы взятканы алмау  
һәм шуның өсөн штраф; 2. спорт, фехто- 
ваниелә ҡабаттан киҫәтеү удары, сәнсеү;
3. фин. күсерелмә вексель буйынса аҡса т ү 
ләү).

РЕМИЛИТАРИЗАЦИЯ ж. ремилитариза
циялау, ҡайтанан ҡоралландырыу.

РЕМИЛИТАРИЗИРОВАТЬ сов. и несов. 
что ремилитаризациялау, ҡайтанан ҡорал
ландырыу.

РЕМИНИСЦЕНЦИЯ ж. книжн. 1. (смут
ное воспоминание) томанлы хәтирәләр (йә
ки иҫтәлектәр), хәтерләтә (йәки иҫкә тө
шөрә) торған күренештәр; 2. (в художествен
ном произведении) реминисценция (музы
каль, әҙәби һәм башҡа әҫәрҙәрҙә берәй кеше 
ижадының йоғонтоһо һиҙелеп, сағылып 
ҡалыуы).

РЕМОНТ I м. ремонтлау, ремонт, юнә- 
теү, төҙәтеү, ямау; ремонт обуви аяҡ 
кейемен төҙәтеү.
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РЕМОНТ II м .  1.  в о е н .  тулыландырыу, 
ремонт (а т т а р  һ а н ы н ) \  2. с.-х. тулыланды
рыу (й ә ш  м а л д а р ҙ ы  ү р с е т е п , м а л  һ а н ы н  
а р т т ы р ы у ) .

РЕМОНТИРОВАТЬ I несов.  ч т о  ремонт
лау, юнәтеү, төҙәтеү, ямау.

РЕМОНТЙРОВАТЬ II сов.  и  несов .  ч т о , 
в о е н .  тулыландырыу ( а т т а р  һ а н ы н ) .

РЕМОНТНЫЙ I п р и л .  ремонт; ремонт
ные работы ремонт эштәре.

РЕМОНТНЫЙ II п р и л .  1. во ен .  ремонт, 
тулыландырыуға алынған; р е м о н т н а я  к о 
м и с с и я  ремонт комиссияһы; р е м о н т н ы е  л о 
ш а д и  тулыландырыуға алынған аттар; 
2. с . - х .  үрсем, үрсем алыу өсөн аҫырала тор
ған; р е м о н т н а я  м а т к а  үрсем алыу өсөн 
аҫыралған инә мал.

РЕНАТУРАЛИЗАЦИЯ ж . ю р .  ренатура
лизация ( б е р ә й  с ә б ә п  м е н ә н  г р а ж д а н л ы ҡ  
х о ҡ у ғ ы н  ю ғ а л т ҡ а н  к е ш е г ә  я ң ы н а н  ү ҙ  и л е  
г р а ж д а н ы  б у л ы у  х о ҡ у ғ ы н  ҡ а й т а р ы у ) .

РЕНАТУРАЛИЗОВАТЬ сов. и несов .  к о г о ,  
ю р .  гражданлыҡ хоҡуғын кире ҡайта
рыу, ренатурализациялаү.

РЕНАТУРАЛИЗОВАТЬСЯ 1. сов.  и н е 
сов .  ю р .  гражданлыҡ хоҡуғын ҡайтарып 
алыу, ренатурализацияланыу; 2. н е с о в . 
с т р а д ,  к  р е н а т у р а л и з о в а т ь .

РЕНЕГАТ м.  мөртәт, хыянатсы ( ү ҙ е н е ң  
э л е к к е  ҡ а р а ш т а р ы н а  х ы я н а т  и т к ә н  һ ә м  
д о ш м а н д а р  я ғ ы н а  к ү с к ә н  кеш е) .  

РЕНЕГАТКА ж е н с к .  р .  к  р е н е г а т .  
РЕНЕССАНС м .  ( с п р о п и с н о й )  Ренессанс,  

Яңырыу эпохаһы.
РЕНТА ж.  рента (1.  эк .  х е ҙ м ә т  һ а л м а 

й ы н с а  к а п и т а л д а н . м и л е к т ә н  һ ә м  е р ҙ ә н  
д а и м и  а л ы н а  т о р ғ а н  к и л е м ; 2.  ф и н .  к а п и т а 
л и с т и к  и л д ә р ҙ ә  с р о г ы  с и к л ә н м ә г ә н  д ә ү л ә т  
з а  ё  м ы ) .

РЕНТАБЕЛЬНОСТЬ ж . э к . рентабелле- 
лек ( ү ҙ е н ә  т о т о л ғ а н  с ы ғ ы м д ы  ҡ а п л а й  
а л ы р л ы ҡ  б у л ы у ) .

РЕНТАБЕЛЬНЫЙ п р и л .  эк .  рентабелле; 
р е н т а б е л ь н о е  п р е д п р и я т и е  рентабелле пред
приятие.

РЕНТГЕН м .  р а з г .  1. см .  рентгенов (рентге
новы л у ч й ) ;  2. ( п р о с в е ч и в а н и е )  рентгенгә 
төшөү; 3. ( а п п а р а т )  рентген.

РЕНТГЕНОВ п р и л . :  рентгеновы лучй
рентген нурҙары.

РЕНТГЕНОВСКИЙ п р и л .  рентген; р е н т 
г е н о в с к и й  к а б и н е т  рентген кабинете.

РЕНТГЕНОГРАММА ж . рентгенограмма 
( р е н т г е н  н у р ҙ а р ы  я р ҙ а м ы н д а  т ө ш ө р ө л г ә н  
ф о т о - һ у р ә т ) .

РЕНТГЕНОГРАФИЯ ж . рентгенография 
( р е н т г е н  н у р ҙ а р ы  я р ҙ а м ы н д а  ф о т о ғ а  т ө ш ө -
рөү)-

РЕНТГЕНОЛОГ м .  рентгенолог ( р е н т г е 
н о л о г и я  һ ә м  р е н т г е н о т е р а п и я  б у й ы н с а  б е л 
г е с ) .

РЕНТГЕНОЛОГИЧЕСКИЙ п р и л .  рент
генология, рентгенологик; р е н т г е н о л о г й -  
ч е с к и й  к а б и н е т  рентгенология кабине
те.

РЕНТГЕНОЛОГИЯ ж .  рентгенология 
( м е д и ц и н а н ы ң  р е н т г е н  н у р ҙ а р ы н  ф а й ҙ а л а 

н ы у  т у р а һ ы н д а ғ ы  б ү л е г е ) .  
РЕНТГЕНОСКОПИЧЕСКИЙ прил. рент

геноскопия, рентгеноскопии; р е н т г е н о с к о -  
п й ч е с к и й  м е т о д  рентгеноскопии метод.

РЕНТГЕНОСКОПИЯ ж.  рентгеноскопия 
( р е н т г е н  н у р ҙ а р ы  я р ҙ а м ы н д а  ҡ а р а у  һ ә м  
т и к ш е р е у ) .

РЕНТГЕНОТЕРАПИЯ ж.  рентгенотерапия 
( р е н т г е н  н у р ҙ а р ы н  д а у а л а у ғ а  ф а й ҙ а л а н ы у ) .

РЕНТНЫЙ п р и л .  э к . у ф и н .  рента; р е н т н ы й  
д о х о д  рента килеме.

РЕОМНЭР м .  (с  п р о п и с н о й )  Реомюр (ш/са- 
л а  һ ы  һ ы у ҙ ы ң  т у ң ы у  н ө к т ә һ е н ә н  ҡ а й н а у  
н ө к т ә һ е н ә  ҡ а р а п  8 0  г р а д у с ҡ а  б ү л е н г ә н  т е р * 
м о м е т р ) .

РЕОРГАНИЗАЦИОННЫЙ п р и л .  үҙгәр
теп ( й ә к и  яңыса, ҡайтанан) ҡороу ( й ә к и  
ойоштороу, төҙөү); р е о р г а н и з а ц и о н н ы й  пе -  
р й о д  ҡайтанан ҡороу дәүере.

РЕОРГАНИЗАЦИЯ ж.  үҙгәртеп ( й ә к и  
яныса, ҡайтанан) ҡороу ( й ә к и  ойоштороу, 
төҙөү).

РЕОРГАНИЗОВАТЬ сов. и  несов .  ч т о  үҙ
гәртеп ( й ә к и  яныса, ҡайтанан) ҡороу ( й ә к и  
ойоштороу, төҙөү).

РЕОРГАНИЗОВАТЬСЯ 1 . сов. и несов .  
үҙгәртеп ( й ә к и  яңыса, ҡайтанан) ҡоролоу 
( й ә к и  ойошторолоу, төҙөлөү); 2. с т р а д ,  к  
р е о р г а н и з о в а т ь .

РЕОСТАТ м .  ф и з .  реостат ( э л е к т р  с ы м ы н 
д а  т о к  к ө с ө н  й ә к и  к ө с ө р г ә н е ш е н  р е г у л и р л ә ү  
а п п а р а т ы ) .

РЁПА ж.  шалҡан; <> д е ш е в л е  п а р е н о й  
р ё п ы  см .  п а р е н ы й .

РЕПАРАЦИИ м н .  (ед.  репарация ж .)  
п о л и т ,  репарация ( һ у ғ ы ш т ы  б а ш л а п  е б ә р 
г ә н  и л д е ң  е ң е л г ә с , к и л т е р г ә н  з ы я н д а р  ө с ө н  
е ң е ү с е  и л г ә  т ү л ә ү ҙ ә р е ) .

РЕПАРАЦИОННЫЙ п р и л .  п о л и т ,  р е п а -  
рацион; р е п а р а ц и о н н ы е  п л а т е ж й  репараци- 
он түләүҙәр.

РЕПАТРИАНТ м .  п о л и т ,  репатриант ( р е 
п а т р и а ц и я л а у  а р ҡ а һ ы н д а  т ы у ғ а н  и л е н ә  
ҡ а й т ы у с ы  к е ш е ) .

РЕПАТРИАНТКА ж ен с к .  р  к репатриант.
РЕПАТРИАЦИЯ ж . п о л и т ,  репатриация, 

репатриациялау ( п л е н д ә г е  к е ш е л ә р ҙ е ң , 
э м и г р а н т т а р ҙ ы ң , ҡ а с а ҡ т а р ҙ ы ң , к ү с е р е л г ә н  
к е ш е л ә р ҙ е ң  к и р е  ү ҙ  и л е н ә  ҡ а й т а р ы л ы у ы ) .

РЕПАТРИИРОВАТЬ сов. и несов .  к о г о , п о - 
л и т .  иленә ҡайтарыу, репатриациялау.

РЕПАТРИИРОВАТЬСЯ 1. сов.  и несов.  
п о л и т ,  иленә ҡайтыу, репатриацияланыу; 
2.  несов .  с т р а д ,  к  р е п а т р и й р о в а т ь .

РЕПЁЙ, РЕПЁЙНИК-и. тегәнәк ( ү ҫ е м л е 
ге  һ ә м  е м еш е) .

РЕПЕЙНЫЙ п р и л .  тегәнәк; р е п е й н о е  
с ё м я  тегәнәк орлоғо; р е п е й н о е  м а с л о  тегә
нәк майы.

РЕПЕРТУАР м . репертуар (1.  ҡ у й ы у  
ө с ө н  б и л д ә л ә н г ә н  п ь е с а л а р ; 2.  б е р  а р т и с т е ң  
б а р л ы ҡ  б а ш ҡ а р а  т о р ғ а н  р о л д ә р е , м у з ы к а л ь  
һ ә м  ә ҙ ә б и  ә ҫ ә р ҙ ә р е ) .

РЕПЕРТУАРНЫЙ п р и л .  репертуар; р е 
п е р т у а р н ы й  п ла н  репертуар планы.

РЕПЕТИР м .  репетир ( с ә ғ ә т т ә р ҙ ә  
һ у ғ ы у  м е х а н и з м е ) .

РЕПЕТИРОВАТЬ несов.  1. ч т о  и б е з  д о п .  
репетиция яһау; 2. к о г о  ( п о м о г а т ь )  дәрес  
әҙерләүгә ярҙам итеү, өйрәтеү, әҙерләү,  
өйҙә дәрестәр биреү.

47*
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РЕПЕТИТОР м. репетитор (дәрестә өл
гәшмәүсе уҡыусыға ейенә килеп дәресен өй
рәтеүсе).

РЕПЕТИТОРСТВОВАТЬ несов. репети
торлыҡ итеү, репетитор булып эшләү.

РЕПЕТИЦИОННЫЙ прил. репетиция; 
репетиционный зал репетиция залы; репе
тиционная работа репетиция эше.

РЕПЕТИЦИЯ ж. репетиция (1. театр, 
сәхнәгә ҡуйыу алдынан пьесаны әҙерләү , 
уйнап ҡарау. 2. кеҫә сәғәтенең, һуғыу меха
низме һәм һуғыу ы).

РЕПЛИКА ж . 1. реплика, ҡаршы әйтеү, 
һүҙ ташлау (йәки ҡыҫтырыу, ҡушыу); пода
вать реплику с места урындан һүҙ ташлау; 
2. театр, реплика (бер артистең икенсе- 
һе һөйләр алдынан әйткән һүҙҙәре).

РЕПОРТАЖ м. репортаж (1. газета 
Һәм радио өсөн көндәлек хәбәрҙәр йыйнау 
эше\ 2. көндәлек ваҡиғаларҙың барышы ха
ҡында радио, газетаға бирелгән мәғлүмәт
тәр).

РЕПОРТЕР м. репортёр (газе та-жу р нал, 
радио һ. б. өсөн көндәлек хәлдәр, ваҡи
ғалар тураһында мәғлүмәттәр йыйыу
сы).

РЕПОРТЁРСКИЙ прил. репортёр; ре
портёрская замётка репортёр мәҡәләһе.

РЕПРЕССИВНЫЙ прил. репрессия, ре
прессив; репрессивные меры репрессив 
саралар.

РЕПРЕССИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что 
баҫтырыу, ҡыҫым яһау, репрессия ҡулла
ныу, репрессиялау.

РЕПРЕССИЯ ж. репрессия, баҫтырыу са
ралары, язалау сараһы.

РЕПРОДУКТОР м. репродуктор.
РЕПРОДУКЦИЯ ж. репродукция (I. 

фотография, клише һәм башҡалар ярҙа
мында һүрәттәрҙең күсермәһен күбәйтеү;
2. күсермә картина, рәсем).

РЕПРОДУЦИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
фото, полигр. репродукциялау, күсер
мәһен алыу.

РЕПС м. репс (туҡыма).
РЕПТИЛИЯ ж. зоол. рептилия, һөйрә

леүсе хайуан.
РЕПУТАЦИЯ ж. абруй, репутация.
РЕПЧАТЫЙ прил.: репчатый лук аш

лы һуған.
РЕСНЙТЧАТЫЙ прил. биол. төклө.
РЕСНИЦЫ мн. (ед. реснйца ж.) керпек.
РЕСНЙЧКИ мн. (ед. ресничка ж.) 1.

уменьш.-ласк. от реснйцы; 2. биол. төк, 
керпексә.

РЕСНИЧНЫЙ прил. 1. керпек; 2. см. 
реснйтчатый.

РЕСПЕКТАБЕЛЬНЫЙ прил.  респекта- 
белле, хөрмәтле, олпатлы, дәрәжәле;  
респектабельный вид олпатлы ҡиәфәт.

РЕСПИРАТОР м. респиратор (тын алыу 
органдарын зарарлы газ һәм туҙандан һаҡ
лай торған прибор).

РЕСПУБЛИКА ж. республика; социали- 
стйческая республика социалистик респуб
лика.

РЕСПУБЛИКАНЕЦ m . 1. республикасы, 
республика яҡлы кеше; 2. республиканец 
(буржуаз республика партияһы ағзаһы).

РЕСПУБЛИКАНСКИЙ прил. республика; 
республиканский флаг республика флагы; 
республиканский съезд учителей уҡытыу
сыларҙың республика съезы.

РЕССОРА ж. сиртмә, рессор.
РЕССОРНЫЙ прил. сиртмәле, рессор

лы; рессорный экипаж рессорлы экипаж.
РЕСТАВРАТОР м. реставратор (1. иск. 

архитектура, сәнғәт әҫәрҙәрен яңынан 
элекке хәленә ҡайтарыу белгесе\ 2. полит, 
ҡолатылған ҡоролошто аяҡҡа баҫтырырға  
ынтылыусы).

РЕСТАВРАЦИОННЫЙ ярмл. иск. рестав
рациялау; реставрационная мастерская 
реставрациялау мастерскойы.

РЕСТАВРАЦИЯ ж. реставрация, рестав
рациялау (1. иск. сәнғәт әҫәрҙәрен элекке 
хәленә ҡайтарыу; 2. полит, ҡолатылған 
ҡоролошто яңынан торғоҙоу).

РЕСТАВРИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
в разн. знач. реставрациялау; реставрйро- 
вать статую статуяны реставрациялау.

РЕСТОРАН м . ресторан.
РЕСТОРАННЫЙ прил. ресторан; ресто

ранный обёд ресторан ашы.
РЕСУРС м. 1. сара; мөмкинлек; послед

ний ресурс иң һуңғы сара; 2. мн. ресурсы 
(запасы) ресурс, сығанаҡ; 3. мн. ресурсы 
(денежные средства) аҡса запасы.

РЕТИВОСТЬ ж. тырышлыҡ, егәрлелек.
РЕТЙВЫЙ прил. 1. (усердный, старатель

ный) тырыш, егәрле; ретйвый парень тырыш 
егет; 2. (живой—о коне) сапсан, уйнаҡлап 
(йәки бейеп) торған.

РЕТИНА ж. анат.  ретина (күҙ селтәр- 
леге).

РЕТИРОВАТЬСЯ сов. и несов. 1. (отсту
пить) сигенеү, артҡа китеү, йәшеренеү; 
2. разг. (уйти) китеү, юҡ булыу.

РЕТОРТА ж. реторта (кәкере муйынлы 
шар һымаҡ быяла һауыт).

РЕТРАНСЛЯЦИЯ ж. радио ретрансля
циялау.

РЕТУШЁР м. ретушёр, ретушләүсе (ре - 
тушләү оҫтаһы).

РЕТУШИРОВАНИЕ с. см. ретуширо
вать.

РЕТУШИРОВАТЬ сов. и несов. что ре- 
тушләү (фото-һүрәттәрҙе буяп төҙә
теү).

РЕТУШЬ ж. ретушь (фото-рәсемдәрҙе 
йәки негативтәрҙе буяп төҙәтеү).

РЕФЕРАТ м . реферат (1. берәй мәсьә
ләнең ҡыҫҡаса бирелеше; 2. берәй темаға 
булған доклад).

РЕФЕРЕНДУМ м. полит, референдум 
(дөйөм халыҡ фекерен һорау).

РЕФЕРЕНТ м. референт (1. реферат 
уҡыусы:; 2. айырым мәсьәләләр буйынса док
ладтар яһаусы, консультация биреүсе бел
гес).

РЕФЕРЕНЦИЯ ж. референция (әүәл эш
ләгән урындан алынған справка, отзыв).

РЕФЕРИРОВАТЬ сов. и несов. что рефе
рат яҙыу.

РЕФЛЕКС м. 1. физиол. рефлекс (орга
низмдең тышҡы тәьҫиргә яуап реакцияһы);
2. книжн. (следствие) һөҙөмтә, сағылыш;
3. иск. (отражение) рефлекс; рефлексы зе-
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лёной листвы на белой стенё дома йәшел 
япраҡтың аҡ стена шәүләһендәге реф
лексе.

РЕФЛЕКТОР м. рефлектор (1. яҡтылыҡ 
нурҙарын сағылдырыусы батынҡы көҙгө ; 2. 
сағылдырғыслы электр лампаһынан торған  
йылытыу приборы; 3. батынҡы көҙгөлө 
телескоп).

РЕФЛЕКТОРНЫЙ прил. рефлектор; реф
лекторное зеркало рефлектор көҙгөһө.

РЕФЛЕКТОРНЫЙ прил. физиол. реф
лектор, ирекһеҙҙән (йәки ихтыярһыҙҙан, 
аңһыҙ) эшләнә торған.

РЕФОРМА ж. реформа; денежная реформа 
аҡса реформаһы.

РЕФОРМАТОР м . реформатор, реформа 
үткәреүсе.

РЕФОРМАЦИЯ ж . ист. реформация (16 
быуатта Көнбайыш Европала феодализм- 
гә ҡаршы социал-политик хәрәкәт).

РЕФОРМИЗМ м. полит, реформизм (эш
селәр хәрәкәтендә социалистик революция
ны һәм пролетариат диктату раһын кире 
ҡаҡҡан , марксизмгә дошман ағым).

РЕФОРМИРОВАТЬ сов. и несов. что 
реформалау, реформа яһау (йәки үткәреү).

РЕФОРМИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
реформаланыу, реформа яһалыу (йәки 
үткәрелеү); 2. несов. страд, к реформйро- 
вать.

РЕФОРМИСТ м. реформист, реформизм 
яҡлы кеше.

РЕФРАКТОМЕТР м. физ. рефрактометр 
(төрлө еҫемдәрҙә нурҙың һыныу дәрәжә
һен үлсәй торған прибор).

РЕФРАКТОР м. рефрактор (телескоп).
РЕФРЕН м. рефрен (1. лит. шиғырҙың 

һәр бер строфаһынан һуң ҡабатланған  
юлдар; 2. муз. йыр ҡушымтаһы).

РЕФРИЖЕРАТОР м . рефрижератор (1. 
холодильниктәрҙең түбән температура 
бирә торған өлөшө; 2. холодильникле вагон, 
автомобиль, карап һ. б.).

РЕЦЕНЗЕНТ м. рецензент, рецензия 
яҙыусы.

РЕЦЕНЗИРОВАТЬ несов. что рецензия
лау, рецензия яҙыу; рецензйровать кнйгу 
китапҡа рецензия яҙыу.

РЕЦЕНЗИЯ ж. рецензия (әҫәргә , фәнни 
хеҙмәткә һ. б баһа биреп яҙылған мәҡәлә).

РЕЦЁПТ м. рецепт (1. дарыу алырға би
релгән ҡағыҙ; 2. берәй нәмәне әҙерләү ысулы).

РЕЦЕПТУРА ж. рецептура (1. мед., 
фарм. дарыу әҙерләү һәм дөрөҫ рецепт яҙып 
биреү тураһында ҡағиҙәләр; 2. берәр нә
мәне әҙерләү тураһында белешмә).

РЕЦИДИВ м. рецидив (1. берәй күренеш
тең ҡабатланыуы; 2. юр. ҡабатланған енә
йәт; 3. мед. ауырыуҙың яңынан ҡабатланы- 
у ы).

РЕЦИДИВИСТ м. юр. рецидивист (ҡай
танан енәйәт эшләгән кеше).

РЕЦИДИВИСТКА женск. р. к рециди
вист.

РЕЧЕВОЙ прил. һөйләү, һөйләм; рече
вые навыки һөйләү күнекмәләре.

РЕЧИСТЫЙ прил. разг. 1. (красноречи
вый) сәсән, һүҙгә оҫта; 2. (болтливый) 
һүҙсән, күп һөйләүсән.

РЕЧИТАТИВ м. муз. речитатив, көйләп 
һөйләү.

РЁЧКА ж. бәләкәй йылға, инеш.
РЕЧНОЙ прил. в разн. знач. йылға; 

речной песок йылға ҡомо; речная рыба йыл
ға балығы; речной вокзал йылга вокзалы.

РЕЧЬ ж. 1. (способность говорить)
һөйләү; органы рёчи һөйләү органдары; 
2. (язык) тел; устная речь һөйләү теле; 3. 
(выступление) телмәр; 4. (разговор) һүҙ,
әцгәмә, һөйләшеү; об этом нё было и рёчи 
был турала һүҙ булғаны ла юҡ; <> косвен
ная речь см. косвенный; прямая речь см. 
прямой; части рёчи см. часть.

PFLIJÂTb несов. см. решйть.
РЕШАТЬСЯ несов. 1. см. решйться; 

2. страд, к решать (см. решйть 2 —4).
РЕШАЮЩИЙ 1. прич. ҡарар итеүсе, х ө 

көм сығарыусы; хәл итеүсе; 2. прил. хәл 
иткес, мөһим, төп; решающая сйла төп көс; 
решающая минута хәл иткес минут.

РЕШЁНИЕ с. 1. см. решйть 2—4; решёние 
задачи мәсьәләне сисеү; 2. (ответ к задаче) 
сиселеш, яуап; эта задача имёет два решё- 
ния был мәсьәләнең ике яуабы бар; 3. (по
становление) ҡарар; решёние суда суд ҡа
рары; 4. (заключение, вывод) ҡарар.

РЕШЁННЫЙ прич. и прил. хәл ителгән, 
ҡәтғи ҡарарға киленгән; это вопрос решён
ный был мәсьәлә хәл ителгән.

РЕШЁТКА ж. 1. рәшәткә; 2. (забор) тек
мә; садовая решётка баҡса текмәһе; 3. тех. 
селтәр; <> посадйть за решётку кого-что 
төрмәгә ултыртыу.

РЕШЕТО с. иләк; ф  голова как решето 
серек баш (бик тиҙ онотоусан кеше т ура
һында); носйть решетом воду см. вода; 
чудеса в решетё ғәжәп нәмә, бығаса күрел
мәгән нәмә.

РЕШЁТЧАТЫЙ, РЕШЁТЧАТЫЙ прил. 
рәшәткәле; решётчатый забор рәшәткәле 
ҡойма; решётчатые окна рәшәткәле тәҙр ә
ләр.

РЕШИМОСТЬ ж. ҡыйыулыҡ, тәүәккәл
лек; проявйть решймостьтәүәккәллек күр
һәтеү.

РЕШИТЕЛЬНО нареч. 1. тәүәккәлләп, 
ҡыйыу, батырланып; он решйтельно стре- 
мйлся вперёд ул ҡыйыу алға ынтылды; 
2. (совсем, совершенно) ла (лә), һис; я ре  ̂
шйтельно ничего не понимаю мин бер нәмә 
лә аңламайым; 3. (без исключения) ла (лә); 
в этом участвуют решйтельно все бында 
бөтәһе лә ҡатнаша.

РЕШИТЕЛЬНОСТЬ ж. тәүәккәллек, баҙ
натлыҡ.

РЕШЙТЕЛ ЬНЫ Й прил. 1. (смелый) тәүәк
кәл, ҡыйыу, баҙнатлы, батыр; решйтель- 
ный характер ҡыйыу характер; 2. (окон
чательный, категорический) ҡәтғи, ҡаты, 
ҡырҡа, киҫкен; решйтельный тон ҡәтғи 
тон; принять решйтельные мёры ҡаты сара
лар күреү; 3. (решающий) хәл иткес; решй
тельный момент хәл иткес момент.

РЕШЙТЬ сов. 1. с неопр. (прийти к заклю
чению) ... булыу, ҡарар итеү; я решйл ос
таться здесь мин бында ҡалырға булдым; 
2. что и с неопр. (принять решение) ҡарар 
итеү, хөкөм сығарыу; суд решйл дёло в его
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пользу суд эште уның файҙаһына ҡарар ит
те; 3. что (найти ответ) сығарыу, сисеү; 
решить задачу мәсьәләне сығарыу; 4. что 
(ıвыполнить, осуществить) хәл итеү; ре- 

• шить проблему проблеманы хәл итеү; 
решено и подписано инде хәл ителгән.

РЕШИТЬСЯ сов. 1. на что и с неопр. ғ̂а 
(=гә) булыу, ҡарарға килеү, ҡарар итеү; баҙ
нат итеү, ҡыйыу; он решйлся на это путе
шествие ул ошо сәйәхәткә сығырға булды;
2. (разрешиться) хәл ителеү; дело реши
лось в его пользу эш уның файҙаһына хәл 
ителде.

РЕЭВАКУАЦИЯ ж. эвакуациянан ҡай
тарыу (йәки ҡайтыу).

РЕЭВАКУИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что 
эвакуациянан ҡайтарыу.

РЕЭВАКУИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
эвакуациянан ҡайтыу; 2. несов. страд, 
к реэвакуировать.

РЕЭМИГРАЦИЯ ж. эмиграциянан ҡай
тыу (йәки ҡайтарыу).

РЁЯ ж. мор. рея (тура елкәндәрҙе бер
кетеү өсөн ҡуйылған арҡыры ағас).

РЁЯТЬ несов. 1. (парйть) һалмаҡ ҡына 
осоу; рёять в вышине бейектә һалмаҡ ҡына 
осоу; 2. (раззеваться) елберҙәү, елберҙәп 
тороу; рёют знамёна байраҡтар елберҙәй.

РЖАВЕТЬ несов. тутығыу, тутлау, тут 
баҫыу.

РЖАВИТЬ несов. что тутыҡтырыу, тут
латыу; сырость ржавит железо дым ти
мерҙе тутлата.

РЖАВЧИНА ж. в разн. знач. тут, тутыҡ.
РЖАВЫЙ прил. 1. тутлы, тутыҡҡан; 

һаҫыҡ; ржавый гвоздь тутыҡҡан ҡаҙаҡ; 
ржавая вода һаҫыҡ һыу; 2. (о цвете) ҡыҙ
ғылт көрән.

РЖАНИЕ с. кешнәү.
РЖАНОЙ прил. арыш; ржаной хлеб арыш 

икмәге; ржаной колос арыш башағы.
РЖАТЬ несов. кешнәү.
ржёшь, ржёт и т. д. наст. вр. от ржать.
ржи род.у дат. и предл. п. ед. от рожь.
РИАЛ м. риал (Иранда аҡса берәмеге).
Р Й ГА ж. япма (көлтәләрҙе киптереп 

һуғыу урыны).
Р Й ГЕЛЬ м. тех. 1. (балка) арҡыры өр

лөк; 2. (задвижка) шылдырма, шыуҙыр
ма.

РИДИКЮЛЬ м. уст. ридикюль (ҡатын
һы ҙҙарҙы ң ҡул сумкаһы).

Р Й ЗА ж. 1. церк. риза (христиан 
руханиҙәренең ғибәҙәт ваҡытында кейә 
тооған өҫ кейеме); 2. уст. поэт, кейем.

РИКОШЕТОМ нареч. 1. ҡаҡсып килеп; 
пуля попала в него рикошетом пуля уға 
ҡаҡсып килеп тейгән; 2. перен. (косвенно) 
ситләтеп, ҡыялатып.

РЙКША м. рикша (ҡайһы бер Көнсы
ғыш һәм Көньяҡ Азия илдәрендә (бәләкәй 
арбаға егелеп, пассажирҙәр йөрөтөүсеу йөк 
ташыусы кеше).

РЙМЛЯНЕ мн. 1. римләндәр (боронғо 
Рим дәүләте граждандары)\ 2. римлеләр 

^  (Римдә йәшәҮселәр).
РЙМЛЯНИН м. римле.
РЙМЛЯНКА женск. р. к рймлянин.
РЙМСКИЙ прил. Рим; рймский театр

Рим театры; <> рймский папа Рим папаһы 
(католик дине башлығы); римское право юр. 
Рим хоҡуғы (боронғо Рим дәүләтенең 
закондар йыйынтығы)\ рймские цйфры 
Рим цифрҙары (I, II, III һ. б.).

РИНГ м. спорт, ринг, бокс ярышы май
ҙаны.

РЙНУТЬСЯ сов. ташланыу, атылыу, ябы
рылыу; рйнуться в бой һуғышҡа ташла
ныу.

РИС м. дөгө.
РИСК м. 1. (возможная опасность) 

мөмкин булған ҡурҡыныслыҡ, хәүеф; с 
рйском для жйзни ғүмерен ҡурҡыныс аҫты
на ҡуйып; 2. (действие наудачу) тәүәккәл
лек, ҡыйыулыҡ, баҙнатлыҡ, батырлыҡ; 
<> действовать на свой страх и "риск см. 
страх.

РИСКНУТЬ сов. 1. однокр. см. рисковать;
2. с неопр. и без доп. тәүәккәлләү, баҙнат 
(йәки батырсылыҡ) итеү; я рискнул спро
сить его об этом мин был турала унан һо
рарға батырсылыҡ иттем.

РИСКОВАННЫЙ прил. 1. бик ҡыйыу, 
тәүәккәл, ҡурҡыныслы, хәтәр, хәүефле; 
рискованный поступок хәүефле эш; 2. пе
рен. (двусмысленный) ике төрлө анларға 
мөмкин булған, бик үк әҙәпле булмаған; 
рискованное выражение ике төрлө аңларға 
мөмкин булған һүҙ.

РИСКОВАТЬ несов. 1. без доп. тәүәккәл
ләү, баҙнат (йәки батырсылыҡ) итеү; 2. 
чем ҡурҡыныс аҫтына ҡуйыу; рисковать 
жйзнью ғүмерен ҡурҡыныс аҫтына ҡуйыу;
3. с неопр. мөмкин, ихтимал (булыу); 
вы рискуете опоздать һеҙҙең һуңға ҡалыуы- 
ғыҙ мөмкин.

РИСОВАЛЬНЫЙ прил. һүрәт төшөрөү 
(йәки яһау); рисовальные принадлежно
сти һүрәт төшөрөү кәрәк-яраҡтары.

РИСОВАЛЬЩИК м. һүрәтсе-художник.
РИСОВАЛЬЩИЦА женск. р. к рисо

вальщик.
РИСОВАНИЕ с. см. рисовать; урок рисо

вания рәсем төшөрөү дәресе.
РИСОВАТЬ несов. кого-что 1. һүрәт яһау, 

рәсем төшөрөү; 2. перен. (описывать) 
тасуир итеү, итеп һүрәтләү (йәки күрһәтеү), 
кәүҙәләндереү; рисовать что-либо в ярких 
красках берәй нәмәне ал да гөл итеп күр
һәтеү.

РИСОВАТЬСЯ несов. 1. күренеү, күре
неп тороу; вдалй рисовались очертания 
гор алыҫтан тау һыҙаттары күренде; 2. пе
рен. (казаться, представляться) күҙ алды
на килеү (йәки баҫыу); 3. чем и без доп. 
булып күренергә тырышыу, ҡыланыу; 
он слйшком рисуется ул артыҡ ҡылана;
4. страд, к рисовать.

РЙСОВЫЙ прил. дөгө; рйсовая каша дөгө 
бутҡаһы; рйсовое поле дөгө яланы.

РИСУНОК м. һүрәт, рәсем.
РИТМ м. ритм (1. ниндәй ҙә булһа бер 

элементтең тигеҘу дөрөҫ сиратлашыуы\ 
2. берәй нәмәнең булыу, эшләнеү тиҙлеге).

РЙТМИКА ж. ритмика (1. ритм систе
маһы һәм характере; 2. ритм тураһындағы  
белем; 3. ритмгә өйрәтеү маҡсатындағы 
физик күнекмәләр системаһы).
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РИТМИЧЕСКИЙ, РИТМИЧНЫЙ прил. 
ритмле, ритмик; ритмйческие движения 
ритмле хәрәкәттәр; ритмичная музыка 
ритмле музыка.

РИТОРИКА ж. риторика (1. ораторлыҡ, 
матур һөйләү оҫталығы тураһындағы  
теория; 2. перен. артыҡ ҡабартып һөйлә
нелгән һүҙҙәр).

РИТОРИЧЕСКИЙ прил. 1. риторик; 
риторйческий вопрос риторик һорау (яуабы 
үҙендә булған һорау); 2. перен. (напыщен
ный) ҡабартылған; риторйческая фраза 
ҡабартылған фраза.

РИТУАЛ м. книжн. 1. рел. дини ғөрөф- 
-ғәҙәт, дин йолаһы; ритуал погребения ер
л ә ү  йолаһы; 2. (церемониал) йола, ғәҙәт,  
ғәҙәт булып киткән тәртип; ритуал приёма 
послов илселәрҙе ҡабул итеү йолаһы.

РИФ I м. (подводные скалы) риф; корал
ловый риф мәрйен рифе.

РИФ II м. мор. риф (кәрәк ваҡытта ел
кәнде бәләкәйләтеү өсөн елкәнгә тағылған  
бау); брать рйфы елкән бауҙарын тартыу.

РИФЛЕНИЕ с. тех. ҡыты р шыл ау, бы- 
зырмаклау, йырғылау.

РИФЛЁНЫЙ I прил. тех. ҡытыршы, бы
зырмаҡлы, йырғыланған; рифлёное железо 
ҡытыршы тимер.

РИФЛЁНЫЙ II прил. мор. бәләкәйлән
гән, йыйылған (елкән).

РЙФМА ж. рифма; мужская рйфма баҫым 
һуңғы ижеккә төшкән рифма; жёнская 
рйфма баҫым һуңғы ижектең алдындағы 
ижеккә төшкән рифма.

РИФМОВАННЫЙ прил. рифмалы; риф
мованная проза рифмалы проза.

РИФМОВАТЬ несов. что рифмалау, риф- 
малаштырыу, рифмаға һалыу.

РИФМОВАТЬСЯ несов. 1. рифмаланыу; 
2. страд, к рифмовать.

РИФМОВКА ж. лит. рифмалашыу, риф- 
маланыш; рифмовка стихов шиғырҙың риф- 
малашыуы.

РИФМОПЛЁТ м. разг. рифмаһы насар, 
йомшаҡ шиғыр яҙыусы.

РИШЕЛЬЕ с. нескл. селтәрләп ҡайыу.
РОБА ж. (рабочая одежда) роба (махсус 

эш кейеме).
РОБЕТЬ несов. ҡыймау, ҡаушау, ҡур

ҡыу; не робей! ҡаушама!
РОБКИЙ прил. ҡыйыуһыҙ, ҡурҡыусан; 

<> не робкого десятка см. десяток.
РОБОСТЬ ж. ҡыйыуһыҙлыҡ, ҡурҡып 

ҡалыусанлыҡ, баҙнатһыҙлыҡ.
РОБОТ м. робот (ҡатмарлы эштәрҙе  

кеше һымаҡ башҡарыусы автомат).
РОВ м. соҡор, ур; противотанковый ров 

танкыға ҡаршы ҡаҙып яһалған ур.
РОВЕСНИК м. йәштәш, тиҫтер.
РОВЕСНИЦА женск. р. к ровесник.
РОВНО нареч. 1. (гладко) тигеҙ, тип-ти

геҙ; дорога идёт ровно юл тип-тигеҙ бара; 
2. (одинаково, равномерно) дөрөҫ, бер тигеҙ 
бер көйө!йәки яйға); часы идут ровно сәғәт 
дөрөҫ йөрөй; сердце бьётся ровно йөрәк 
бер тигеҙ тибә; лошадь бежйт ровно ат бер 
яйға елеп бара; ветер дует ровно ел бер ти
геҙ тиҙлектә иҫә; 3. перен. (о поведении) бер 
тигеҙ; 4. в знач. частицы (точно, как раз)

нәҡ, тап, теүәл; ровно сто рублей теүәл  
йөҙ һум; 5. в знач. частицы (совершенно, 
совсем) бер нәмә лә, һис нәмә; я ровно ни
чего не понял мин бер нәмә лә аңламаным.

РОВНЫЙ прил. 1. (о поверхности) тигеҙ; 
ровная дорога тигеҙ юл; 2. (прямой) төҙ, 
тура; ровная лйния тура һыҙыҡ; 3. (одина
ковый) тиң, бер тигеҙ; красивые ровные з у 
бы матур, тигеҙ тештәр; 4. (равномерный) 
бер төҫлө, бер тигеҙ, берҙәй; ровный шаг 
бер тигеҙ аҙым; 5. перен. (уравновешенный) 
тыныс, сабыр; ровный характер сабыр х а 
рактер; <> не ровен час әллә ни булыр кем 
белә; ровный счёт тигеҙ иҫәп (түңәрәкләп 
иҫәпләү); ровным счётом ничего бер нәмә 
лә юҡ.

РОВНЯ, РОВНЯ м. и ж. разг. иш, тиң, 
бер тиң, бер тигеҙ.

РОВНЯТЬ несов. что тигеҙләү, таҡырай
тыу; туралау.

РОГ м. 1. мөгөҙ; олений рог болан мөгөҙө; 
2. (музыкальный инструмент) борғо; тру- 
бйть в рог борғо ҡысҡыртыу; <> брать бы
ка за рога мәсьәләгә ҡырҡа тотоноу; в ба
раний рог согнуть см. бараний; как из рога 
изобйлия мул, бик күп; наставить рога 
кому мөгөҙ ҡуйыу (1) иргә хыянат итеү;
2) берәй кеше бисәһенең һөйәре булыу).

РОГАСТЫЙ прил. разг. ҙур мөгөҙлө; 
рогастый бык ҙур мөгөҙлө үгеҙ.

РОГАТИНА ж. (охотничье оружие) 
айыу һөңгөһө.

РОГАТКА ж. 1. (на дороге) кәртә; 2. 
обычно мн. рогатки перен. (препятствия) 
кәртә, тотҡарлыҡ, ҡаршылыҡ; 3. (деревян
ная развилка) атҡыс, рогатка; 4. (деревян
ный ошейник) ағас ҡамытса (мал тар е р 
ҙән үтә алмаһын өсөн).

РОГАТЫЙ прил. 1. мөгөҙлө; крупный ро
гатый скот һыйыр малы; мелкий рогатый 
скот ваҡ мал; 2. (с острыми концами) 
мөгөҙ һымаҡ, ураҡ һымаҡ; рогатый месяц 
ураҡ һымаҡ ай; рогатый муж алданған
ир (ҡатыны хыянат иткән ир).

РОГАЧ м. 1. (самец оленя) ата болан; 
2. (жук) мөгөҙлө ҡуңыҙ.

Р О Г О В Й Ц А ж. анат.  мөгөҙ ҡатлау
(к'-ҙҙэ).

РОГОВОЙ прил. мөгөҙ; роговой грёбень 
мөгөҙ тараҡ; <£> роговая оболочка см. ро- 
говйца.

РОГОЖА ж. септә.
РОГОЖКА ж. 1. уменьш. от рогожа; 

2. (ткань) бүртмәс; брюки из рогожки 
бүртмәс салбар.

РОГОЖНЫЙ прил. септә; рогожный 
куль септә ҡап.

РОГОЗ м. бот. екән.
РОГОНОСЕЦ м. разг. алданған ир (ҡа

тыны хыянат иткән ир).
РОД м. 1. (б первобытном обществе) 

ырыу, түбә; 2. (поколение) зат, тоҡом, нә
ҫел; из рода в род нәҫелдән-нәҫелгә; 3. в 
знач. нареч. родом сығышы (йәки тыумышы) 
яғынан (йәки менән); он родом башкйр 
сығышы яғынан ул башҡорт; 4. биол. (груп
па) төркөм, төр; 5. (разновидность, сорт) 
сорт, төр; всякого рода товары һәр төрлө 
тауарҙар; 6. (способ, образ) төр; род дёя-
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тельности эш итеү төрө; 7. лингв, род; 
женский род женский род; <> в некотором 
роде бер тиклем, бер ни ҡәҙәр; в своём 
роде үҙенсә, үҙенә күрә (башҡа); в этом 
роде шундайыраҡ, шулайыраҡ, шуға яҡын; 
ни роду ни племени нәҫел-нәсәпһеҙ; род ору
жия (войск) ҡорал (ғәскәр) төрө; род чело
веческий кешеләр, кешелек донъяһы; такого 
рода шундай, әнә шундай.

РОДИЙ м. родий (химик элемент, ме
талл).

РОДИЛЬНЫЙ прил . 1. бәпесләү, бала 
табыу; родильный дом бәпесләү йорто; 
2. бәпесләгәндә була торган; родйльная 
горячка бәпесләгәндә була торған ауырыу.

РОДЙМЧ И К м. прост, быума (ауырлы ҡа
тындарға , йәш балаларҙа була).

РОДЙМЫЙ прил. прост, туғанҡай, йөрә- 
кәй, бәғрем, һөйөклөм; родимое пятно 
1) мин; 2) (пережиток) ҡалдыҡ.

РОДИНА ж. 1. (отечество) тыуған ил, 
ватан; 2. (место рождения) тыуған ер, тыу
ған-үҫкән ер; нағаса (матери)', 3. (мес
то возникновения чего-л.) тыуған (йәки бар
лыҡҡа килгән, килеп сыҡҡан) ер; Россйя — 
родина ленинйзма Россия — ленинизм- 
ден тыуған ере.

РОДИНКА Ж .  МИҢ.
РОДИТЕЛИ мн. ата-әсә(ләр).
РОДЙТЕЛЬНЫЙ прил.:  родйтельный

падёж грам. эйәлек килеш.
РОДИТЕЛЬСКИЙ прил. ата-әсә; родй- 

тельское собрание ата-әсәләр йыйылышы; 
родйтельский дом ата-әсә йорто.

РОДИТЬ сов. и несов. 1. кого бәпесләү,  
балалау, бала табыу; 2. что, перен. (со
здать) барлыҡҡа килтереү, тыуҙырыу, 
килтереп сығарыу; 3. что и без доп., разг. 
(дать урожай) уңыш (йәки емеш) биреү; 
«ф- в чём мать родила см. мать.

РОДИТЬСЯ сов. и несов. 1. тыуыу; 2. 
перен. (возникнуть) барлыҡҡа килеү, ты
уыу; килеү; у меня родилась мысль миндә 
бер уй тыуҙы; 3. (произрасти) уныу, үҫеү; 
<0> родйлся в рубашке бәхетле булып тыу
ған, бәхете менән тыуған.

Р0ДИ Ч  м. прост, ырыуҙаш, нәҫелдәш, 
туғандаш.

РОДНЙК м. күҙәү, сығанаҡ, шишмә.
РОДНИКОВЫЙ прил. күҙәү, сығанаҡ, 

шишмә; родниковая вода шишмә һыуы.
РОДНЙТЬ несов. 1. кого с кем туғанлыҡ 

(йәки ҡәрҙәшлек) урынлаштырыу, туған
лаштырыу; 2. кого-что с кем-чем (сближать; 
делать сходным) яҡынлаштырыу, яҡынай
тыу; яҡын (йәки оҡшаш) итеү.

РОДНИТЬСЯ несов. 1. туғанлашыу, т у 
ған (йәки ҡәрҙәш) булыу, туғанлыҡҡа кереү;
2. (сближаться; приобретать сходство)
яҡынлашыу; оҡшаш булыу, бер-береһенә 
оҡшау.

РОДНИЧКЙ мн. (ед. родничок м.) анат.  
лепкә.

РОДНОЙ прил. 1. туған, бер туған; род
ная мать туған әсәй; 2. в знач. сущ. родные 
мн. ағай-эне, ҡәрҙәш-ырыу, нәҫел-нә
сәп; у него много родных уның ҡәрҙлш- 
-ырыуы күп; 3. (о месте рождения) тыуған, 
үҙ; мой родной город минең тыуған ҡалам;

4. (близкий сердцу) ҡәҙерле, һөйөклө, т у 
ған; <> родной язык туған тел. әсә теле.

р о д н я  ж. 1. собир. (родственники) нә
ҫел-нәсәп, ҡәрҙәш-ырыу, ҡәрҙәш, ағай- 
-эне; 2. разг. (родственник) ҡърҙәш; он мне 
родня ул миңә ҡәрҙәш.

РОДОВЙТЫЙ прил. затлы нәҫелдән, 
затлы.

РОДОВОЙ I прил. 1. ист. ырыу, түбә; 
родовой строй ырыу ҡоролошо; 2. уст. 
(наследственный) .тоҡомдан-тоҡомға (йәки 
нәҫелдән-нәҫелгә) күсеп килгән; родовое 
поместье нәҫелдән-нәҫелгә күсеп килгән 
имение; 3. ырыу, төр; родовые и видовые 
названия растений үҫемлектәрҙең ырыу 
һәм төр исемдәре; родовые окончания су
ществительных исемдәрҙең род ялғау
ҙары.

РОДОВОЙ II прил.: родовые схватки
тулғаҡ тотоу.

РОДОВСПОМОГАТЕЛЬНЫЙ прил. бала 
табыусыларға ярҙам күрһәтеү; родо
вспомогательные учреждения бала табыу
сыларға ярҙам күрһәтеү учреждениеләре.

РОДОНАЧАЛЬНИК м. 1. (предок) ырыу 
(йәки тоҡом) башы; 2. перен. нигеҙ һалыусы.

РОДОНАЧАЛЬНИЦА женск. р. к родо
начальник.

РОДОСЛОВИЕ с. 1. (история рода) зат- 
-ырыу, нәҫел-нәсәп; 2. (перечень поколений) 
шәжәрә, тайра.

РОДОСЛОВНЫЙ прил. 1. нәҫел, нәҫел- 
-нәсәп; родословная таблйца нәҫел-нәсәп 
таблицаһы; 2. в знач. сущ. родословная ж. 
см. родословие 2; <> родословное дерево см. 
дерево.

РОДСТВЕННИК м. ҡәрҙәш, туған.
РОДСТВЕННИЦА женск. р. к родствен

ник.
РОДСТВЕННЫЙ прил. 1. ҡәрҙәшлек, 

туғанлыҡ; родственная связь туғанлыҡ 
бәйләнеше; 2. перен. ҡәрҙәш, туғандаш; 
родственные языки ҡәрҙәш телдәр; 3. (т ёп 
лый, сердечный) туғандарса, йылы, яҡын 
итеп; он встретил здесь родственный при
ём уны бында туғандарса йылы ҡабул итте
ләр.

РОДСТВО с. 1. ҡәрҙәшлек, туғанлыҡ; 
кровное родство ҡан ҡәрҙәшлеге; 2. яҡын
лыҡ, оҡшашлыҡ, ҡәрҙәшлек туғанлыҡ, 
туғандаш булыу; родство идей фекерҙәр
ҙең яҡынлығы.

РОДЫ только мн. тыуҙырыу, бала табыу, 
тыуыу; преждевременные роды етлекмәй 
тыуыу.

РОЁВНЯ ж. пчел моҙға, ҡорт тубалы.
РОЁНИЕ с. см. ройться 1.
РОЖА I ж. 1. прост, (лицо) бит, йөҙ;

2. разг. (безобразное лицо) килбәтһеҙ йөҙ;
3. прост, бран. томшоҡ.

РОЖА II ж. мед. кила, сырхауыт; забо
леть рожей кила ҡағылыу.

РОЖАТЬ несов. разг. см. родить 1, 3.
РОЖДАЕМОСТЬ ж  тыуыусылар һаны, 

тыуыу; рост рождаемости тыуыусылар һаны 
артыу.

РОЖДАТЬ несов. см. родить 1, 2.
РОЖДАТЬСЯ несов. 1. см. родиться;,

2. страд, к рождать.
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РОЖДЕНИЕ с. 1. см. родить 1 ,2  а родить
ся; рождение ребёнка бала тыуыу; 2. (мо
мент появления на свет) тыумыш; глухой от 
рождения тыумыштан һаңғырау; 3. (день, 
когда кто-л. родился) тыуған көн.

РОЖДЕСТВЕНСКИЙ прил. рождество; 
рождественские морозы рождество һыуыҡ
тары.

РОЖДЕСТВО с. рождество (христиандар
ҙа дини байрам).

РОЖЁНИЦА, РОЖЕНЙЦА ж. бәпеслә
гән ҡатын.

РОЖИСТЫЙ прил. мед. кила һымаҡ; 
рожистое воспаление кила һымаҡ ҡыҙарып 
шешеү.

РОЖОК м. 1. (мн. рожки) уменьш. от 
рог 1; 2. (мн. рожкй) муз. борғо; пастуший 
рожок көтөүсе борғоһо; 3. (мн. рожкй) 
(стручок) татлы ҡуҙаҡ; 4. (мн. рожкй) (для 
кормления) мөгөҙ, һымраҡ; 5. (мн. рож
кй) (для надевания обуви) ҡалаҡ (аяҡ 
кейемен кейеү өсөн); 6. мн. рожкй (мака
ронные изделия) рожки; остались рожки 
да ножки бик әҙ (йәки исеме генә) ҡал
ған.

РОЖОН м.: лезть на рожон прост, (насар 
булырын) күрә тороп башын тығыу.

рожу буд. вр от родйть.
РОЖЬ ж. арыш; озймая рожь ужым 

арыш.
РОЗА ж. роза (сәскәһе һәм ҡыуағы); чай

ная роза сәй розаһы.
РОЗАРИ Й, РОЗАРИУМ м . роза үрсеткес, 

розарий (питомник).
РОЗВАЛЬНИ только мн. терһәкле сана.
РОЗГА ж. 1. (прут) сыбыҡ, һыйғыр сы

быҡ (һуҡтырыу өсөн); 2. мн. розги уст. 
(наказание) һуҡтырыу, розга биреү; нака
зать розгами розга биреү.

РОЗЁТКА ж. розетка (1. варенье , бал 
өсөн бәләкәй тәрилкә; 2. электр включа- 
телеаҫтындағы түңәрәк; 3. архит. япраҡ , 
сәскәгә оҡшитып стенаға һылап, йәбештереп 
эшләнгән биҙәк).

РОЗМАРЙН м. бот. розмарин (1. мәңге 
йәшел үҫемлек; 2. алма сорты).

РОЗНИЦА ж.: продавать в розницу ком. 
ваҡлап (йәки даналап) һатыу.

РОЗНИЧНЫЙ прил. ваҡлап һатыу, ваҡ
лап һатыла торған; розничная цена ваҡлап 
һатыу хаҡы.

РОЗНЬ ж. 1. (вражда) дошманлыҡ, киле
шә (йәки һыйыша) алмаусылыҡ; сёять 
рознь дошманлыҡ таратыу; 2. в знач. сказ, 
(разница между кем-чем-л.) айырма бар; 
человёк человёку рознь кеше менән кешелә 
айырма бар.

РОЗОВЁТЬ несов. 1. (виднеться — 
о чём-л. розовом) алланып (йәки алһыула
нып, ҡыҙарып) күренеү; 2. (становиться 
розовым) алһыуланыу, алланыу, ҡыҙарыу; 
лицо розовёет от мороза һыуыҡтан бит ал
һыулана.

РОЗОВЫЙ прил. 1. роза; розовый куст 
роза ҡыуағы; розовое варёнье роза варенье- 
һе; 2. (о цвете) ал, алһыу; розовое платье 
ал күлдәк; <> вйдеть всё в розовом свё- 
те бөтә нәмәне лә ал да гөл итеп күреү; 
смотрёть сквозь розовые очки бөтә нәмәгә

ал да гөл итеп ҡарау (етешһеҙлектәрҙе, 
ҡараңғы яҡтарҙы күрмәү).

РОЗЫГРЫШ м. 1. см. разыграть 2, 5; 
розыгрыш пёрвенства СССР по хоккёю
хоккей буйынса СССР беренселегенә уйнау;
2. (ничья) отторошһоҙ уйын.

РОЗЫСК м. 1. см. разыскать; 2. юр. енә
йәтсене эҙләү; ф  уголовный розыск уголов
ный розыск (енәйәттәрҙе асыу , енәйәтсе
ләрҙе тотоу буйынса милиция аппараты).

РОЙТЬ несов. кого-что, пчел, күс (йәки 
ҡорт) айыртыу.

РОЙТЬСЯ несов. 1. (образовывать рой — 
о пчёлах) күс (йәки ҡорт) айырыу; 2. (ле
тать роем) күс булып (йәки көтөүе менән, 
өйөр, төркөм булып) осоу; 3. перен. мыж
ғыу, ҡайнау, ҡайнашыу; в головё роятся 
мысли башта фекерҙәр ҡайнаша.

РОЙ м. 1. (семья пчёл) күс; 2. (скопление 
насекомых) төркөм, өйөр, көтөү; рой кома
ров серәкәйҙәр өйөрө; 3. перен. (множе
ство кого-чего-л.) икһеҙ-сикһеҙ; рой воспо
минаний икһеҙ-сикһеҙ күп иҫтәлек.

РОК м. высок, яҙмыш, тәҡдир.
РОКИРОВАТЬ сов. и несов. что см. ро

кироваться.
РОКИРОВАТЬСЯ сов. и несов. шахм. 

рокировка яһау.
РОКИРОВКА ж. рокировка (шахмат 

уйынында: бер үк ваҡытта королде бер 
шаҡмаҡ аша ладья яғына , ә ладьяны ко
роль аша уның янына ҡуйыу).

РОКОВОЙ прил. 1. уст. бәхетһеҙ, ҡай
ғылы,. ҡайғы килтерә торған; роковая лю
бовь бәхетһеҙ мөхәббәт; 2. уст. (решаю
щий) хәл иткес, яҙмышы хәл ителә торған;
3. (ведущий к гибели) һәләкәтле, һәләкәт
кә алып бара торған, ҡурҡыныслы; роко
вая ошйбка һәләкәтле хата.

РОКОКО с. нескл. рококо (18 быуатта 
Францияла барлыҡҡа килгән архитектура  
һәм декорация стиле).

РОКОТ м. геүләү, күкрәү, гөрһөлдәү.
РОКОТАТЬ несов. геүләү, гөрһөлдәү, 

күкрәү, үкереү, дөбөрҙәү; рокотал отда
лённый гром алыҫта күк гөрһөлдәне; море 
рокочет диңгеҙ үкерә.

РОЛИК м. 1. ролик; кровать на роликах 
роликле карауат; 2. ролик (электр бауын 
беркетеп торған фарфор кәтүк); 3. мн. 
ролики ролик, тәгәрмәсле коньки; кататься 
на роликах роликтә шыуыу (йәки йөрөү).

РОЛЛЕР м. роллер.
РОЛЬ ж. 1. театр, роль; 2. (значение) 

урын, тотҡан урын, әһәмиәт; роль лйчности 
в истории тарихтә шәхестең тотҡан урыны; 
<0> играть роль роль уйнау, әһәмиәткә эйә 
булыу; войтй в роль рәтен белеп алыу.

РОМ м. ром (эсемлек).
РОМАН м. роман (1. әҙәби әҫәр; 2. разг. 

ҡатын-ҡыҙ һәм ирҙәр араһындағы мөхәб
бәт).

РОМАНЙСТ I м. (писатель) роман яҙыу
сы.

РОМАНЙСТ II м. романист (1. роман 
телдәре һәм әҙәбиәте белгесе; 2. юр. Рим  
хоҡуғы буйынса белгес, юрист).

РОМАНЙСТКА I женск. р. к романист I.
РОМАНЙСТ КА II женск. р. к романист IL-
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РОМАНС м. романс (1. музыка әҫәре; 
2. лит. кескәй лирик шиғыр).

РОМАНСКИЙ прил. роман (боронғо Рим 
культураһы нигеҙендә барлыҡҡа килгән); 
романская культура роман культураһы.

РОМАНТИЗМ м. романтизм (1. 19 быуат 
башында әҙәбиәттә, сәнғәттә барлыҡҡа 
килеп, классицизм ҡанундарына ҡаршы 
көрәшеп , ижадында тарихи һәм халыҡтың 
поэтик темаларын файҙаланған юнәлеш’,
2. әҙәбиәттә һәм сәнғәттә оптимизм ме
нән һуғарылып, кешенең бөйөклөгөн асыҡ 
юбраздарҙа күрһәтеүгә ынтылыусы метод’,
3. ысынбарлыҡты идеаллаштырыу, хыялға 
бирелеү).

РОМАНТИК м. 1. лит., иск. (последова
тель романтизма) романтик, романтизм 
тарафдары; 2. (мечтатель) романтикаға би
релгән кеше, хыялға бирелеүсән кеше.

РОМАНТИКА ж. 1. см. романтйзм 2, 3;
2. романтика; романтика борьбы за свободу 
иреклек өсөн көрәш романтикаһы.

РОМАНТИЧЕСКИЙ прил. 1. романтик, 
романтизм (рухындағы); романтическая 
поэзия романтик поэзия; 2. (мечтатель
ный) романтикаға (йәки хыялға) бирелеү
сән, хыялланыусан; 3. см. романтйчный.

РОМАНТИЧНЫЙ прил. романтик, роман
тизм менән һуғарылған.

РОМАШКА ж. аҡ сәскә.
РОМАШКОВЫЙ прил. аҡ сәскә; ромаш

ковая настойка аҡ сәскә настойкаһы.
РОМБ м. ромб (1. мат. бөтә ҡырҙары ла 

тигеҙ булып , мөйөштәре тура булмаған  
параллелограмм’, 2. Совет Армияһында  
1943 йылға тиклем хәрби дәрәжә билдә
һе).

РОНДО с. нескл. муз. родно (төп темаһы 
күп тапҡыр ҡабатлана торған музыкаль 
әҫәр).

РОНДО I с. нескл. лит. рондо (айырым 
юлдары билдәле бер тәртиптә ҡабатланып 
килгән шиғыр).

РОНДО II с. нескл. рондо (1. үҙенә бер 
төрлө түңәрәк шрифт; 2. тупаҡ башлы 
перо).

РОНЯТЬ несов. 1. кого-что төшөрөп ебә
реү; 2. что (терять) ҡойоу; леса роняют 
листву урмандарҙа япраҡтар ҡойола;
3. кого-что, перен. (унижать) төшөрөү,  
түбәнһетеү, кәмһетеү; ронять своё 
достоинство үҙ дәрәжәңде төшөрөү; 4. что, 
перен. (небрежно произносить) иҫе кит
мәй генә әйтеү; <£> ронять слёзы йәш түгеү  
(йәки ағыҙыу).

РОПОТ м. 1. (недовольство) һуҡраныу, 
зар; 2. (невнятный шум) шаулау, геүләү; 
ропот волн тулҡындар шаулауы.

РОПТАТЬ несов. на кого-что и без доп. 
һуҡраныу, зарланыу.

рос, росла и т. д. прош. вр. от растй.
РОСА ж. ысыҡ; утренняя роса иртәнге 

ысыҡ; <£> медвяная роса см. медвяный.
РОСИНКА ж. ысыҡ тамсыһы; <> (у меня) 

маковой росйнки во рту не было тамагыма 
бер ни (йәки валсыҡ та) ҡапҡаным юҡ.

РОСИСТЫЙ прил . ысыҡлы, ысыҡ төш
кән; росистая трава ысыҡлы үл н.

РОСКОШЕСТВО с. 1. (пристрастие

к роскоши) артыҡ зиннәткә ынтылыу, артыҡ 
зиннәт; 2. (роскошная жизнь) бай (йәки 
иркен) тормош.

РОСКОШЕСТВОВАТЬ несов. 1. (жить 
богато) бик бай йәшәү, зиннәт эсендә йә
шәү, муллыҡта йәшәү; 2. разг. (позво
лять себе лишнее) кәрәгенән артыҡ тото
ноу, артыҡ ҙур сығымдар менән тороу.

РОСКОШНИЧАТЬ несов. разг. см. рос
кошествовать.

РОСКОШНЫЙ прил. 1. гүзәл, күркәм, 
зиннәтле, аҫыл, бик бай; роскошный наряд 
бик бай ҡупшы кейем; 2. разг. (изобильный, 
пышно растущий) иҫ киткес, һоҡландыр
ғыс, бик матур (йәки яҡшы, һәйбәт); рос
кошные волосы һоҡландырғыс сәс; 3. (очень 
хороший) мул, бай; роскошное угощение 
мул һый-хөрмәт.

РОСКОШЬ ж. 1. аҫыллыҡ, зиннәт(ле-  
лек), аҫыл (йәки зиннәтле) булыу; рос
кошь обстановки йыһаздың зиннәтлелеге; 
жить в роскоши зиннәт-байлыҡ эсендә 
йәшәү; 2. (изобилие, пышность раститель
ности) муллыҡ, байлыҡ; 3. (излишество) 
артыҡлыҡ, артыҡ муллыҡ (йәки зиннәт);
4. в знач. сказ, разг ғәжәп шәп, ғәжәп ма
тур; природа в этом крае — роскошь тәби
ғәт был яҡта ғәжәп матур; позволить 
(себе) роскошь сделать что артыҡлыҡҡа 
юл ҡуйыу, артыҡ күп тотоу.

РОСЛЫЙ прил. 1. буйсан, ҙур кәүҙәле,  
дығал; рослый мальчик ҙур кәүҙәле малай;
2. (о растениях) бейек, оҙон.

РОСОМАХА ж. росомаха (йыртҡыс йән
лек).

РОСПИСЬ ж. 1. см. расписать 3; присту
пйть к росписи клуба клубты биҙәү эшенә 
тотоноу; 2. (список чего-л.) исемлек, дәф
тәр; роспись государственных доходов 
и расходов дәүләттең килем һәм сығымдар 
исемлеге; 3. (стенная живопись) биҙәк,  
рәсем, һүрәт.

РОСПУСК м. ебәреү, таратыу; роспуск 
учащихся на канйкулы уҡыусыларҙы кани
кулға ебәреү.

РОССИЙСКИЙ прил. Россия; Россйй- 
ская Советская Федератйвная Социалис- 
тйческая Республика Россия Совет Фе
дератив Социалистик Республикаһы.

РОССЫПЬ ж. 1. разг. (то, что рассыпа
но) күпләп түгелгән нәмә; 2. ком. түгелеп 
ҡалыу, ҡойолоу; 3. геол. ишелмә (тау то
ҡомдары ишелмәләре)’, 4. геол. сәсмә; золо
тые россыпи алтын сәсмәләре.

РОСТ м. 1. үҫеү, үҫеш; рост растений 
үҫемлектәр үҫеше; 2. (развитие) үҫеш, алға 
китеш, артыу, көсәйеү, нығыу; творческий 
рост писателя яҙыусының ижади үҫеше;
3. буй, кәүҙә; высокого роста оҙон буйлы; 
нйзкого роста тәбәнәк буйлы; <> во весь 
рост 1) (выпрямившись) турайып, аяғүрә  
тороп; 2) (целиком) бөтә кәүҙәгә, баҫҡан 
килеш (портреттә һ. б.); на рост (шить 
и т. п.) үҫеүен иҫәпкә алып (тегеү һ б.); 
пойтй в рост шәп үҫә башлау (үҫемлек 
тураһында); по росту таман.

РОСТБИФ м. кул. ростбиф (һыйыр ите
нән бешерелгән ашамлыҡ).

РОСТОВЩИК М.  ростовщик.
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РОСТОВЩЙЧЕСТВО с. ростовщиклек.
РОСТОК м. 1. шытым, үҫенде, үренде; 

2. обычно мн. ростки перен. үҫенде, тәүге 
билдәләр; первые ростки революции рево
люцияның тәүге билдәләре.

PÖC4EPK м. 1. ҡултамға ҡойроғо; под
пись с росчерком ҡойроҡландырып ҡуйыл
ған ҡултамға; 2. (завиток в последней 
букве подписи) хәреф ҡойроғо; <> однйм 
росчерком пера айышына төшөнмәҫтән, 
бер һыҙыу менән (хәл итеү).

РОСЯНКА ж. бот. ысыҡ үләне.
РОТ м. 1. ауыҙ; раскрыть рот ауыҙҙы 

асыу; 2. перен. прост, тамаҡ, кеше; я корм
лю шесть ртов мин алты тамаҡты туй 
ҙырам; <> во весь рот (кричать) тамағы ярыл
ғансы (ҡысҡырыу); в рот не брать чего 
ауыҙға ла алмау; в рот не возьмёшь ауыҙ
ға алғыһыҙ; зажать рот кому ауыҙын 
ҡаплау; не сметь рта раскрыть ауыҙ асыр
ға ла ҡурҡыу; разжевать и в рот положить 
ауыҙына сәйнәп һалыу, сәйнәп ҡаптырыу; 
разинуть рот см. разинуть; смотреть в рот 
кому 1) (смотреть, как кто ест , жалея 
съеденное) кеше ашағанды йотоу; 2) (заис
кивать) ауыҙына керерҙәй булып тыңлау, 
ауыҙына ғыяа ҡарап тороу, мөкиббән ки
теп тыңлау; хлопот полон рот мәшәҡәт 
баштан ашҡан.

РОТА ж. воен. рота.
РОТАТОР м. ротатор (ҡулъяҙмаларҙы, 

һүрәттәрҙе һ. б. күбәйтеү аппара
ты).

РОТАЦИОННЫЙ прил.\ ротационная 
машина полигр. ротация машинаһы (ки
тап һ. б. күпләп баҫыу өсөн ҡулланылған  
машина).

РОТАЦИЯ ж. ротация (1. полигр. баҫыу 
машинаһы ; 2. с.-х. берәй хужалыҡтың
яландары сәсеү әйләнешенә ярашлы куль
туралы үҫемлектәр менән тәьмин ителер
гә  тейешле булған осор).

РОТМИСТР м. ист. ротмистр (револю
цияға тиклем рус кавалерияһында капитан
ға  тура килгән офицер чине һәм шул чиндә- 
ге кеше).

РОТНЫЙ прил. воен. 1. рота; 2. в знач. 
гущ. м. рота командире.

РОТОЗЕЙ м. разг. 1. (зевака) аңшайған; 
2. (разиня) асыҡ ауыҙ.

РОТОЗЕЙНИЧАТЬ несов. разг.  аңша
йыу, асыҡ ауыҙланыу.

РОТОЗЕЙСТВО с. разг. аңшайғанлыҡ, 
асыҡ ауыҙлыҡ.

РОТОНДА ж. ротонда (1. архит. көм
бәҙләп ябылған түңәрәк бина; 2. уст.
ҡатын-ҡыҙҙарҙың өҫ кейеме).

РОТОР м. тех. ротор (машиналарҙың 
.әйләнә торған өлөшө).

РОХЛЯ м. и ж. прост, бешәлкәһеҙ, мә
үеш, бешмәгән, асыҡ ауыҙ (кеше).

РОЩА ж. ҡулҡы, өйкөм, бәләкәй урман.
рою(сь), роешь(ся) и т. д. наст. вр. от 

рыть(ся).
роя, рою и т. д. род., дат. п. и т. д. ед. 

от  рой.
РОЯЛИСТ м. полит, роялист (король 

власен яҡлаусы кеше).
РОЯЛЬ м. рояль.

рта, рту и т. д. род ., дат. п. и т. д. 
ед. от рот.

РТУТНЫЙ прил. терегөмөш; терегө
мөшлө; ртутная руда терегөмөш рудаһы; 
ртутный термометр терегөмөшлө термометр.

РТУТЬ ж. терегөмөш; v  гремучая ртуть 
шартлай торған терегөмөш, шартлағыс 
терегөмөш.

РУЬАКА м. разг. (һалҡын ҡоралдар ме
нән) оҫта һуғышыусы.

РУБАНОК м. йышҡы.
РУБАХА ж . с м . рубашка 1; «ф» рубаха- 

-парень алсаҡ кеше.
РУБАШЕЧНЫЙ прил. күлдәклек; руба

шечная ткань күлдәклек туҡыма.
РУБАШКА ж . 1. күлдәк; верхняя рубаш

ка тышҡы күлдәк; нйжняя рубашка эске 
күлДәк; 2. (изнанка игральных карт) кәрт
тең кире (йәки арт) яғы; 3. спец. (оболочка 
чего-л.) тыш, яры, ҡабыҡ; <> остаться в од
ной рубашке бөлөү, хәйерселеккә төшөү.

РУБЕЖ м. 1. сик; естественный рубеж 
тәбиғи сик; охранять рубежй сиктәрҙе һаҡ
лау; за рубежом сит илдәрҙә; 2. воен. һы
ҙыҡ; оборонйтельный рубеж оборона һыҙы
ғы; 3. перен. (грань) сик, ара; на рубеже 
двух эпох ике дәүер араһында.

РУБЕРОИД м. руберойд (махсус состав 
һеңдерелгән ҡатырғанан торған түбә 
ябыу һәм изоляциялау материалы).

РУБЕРОИДНЫЙ, РУБЕРОИДОВЫЙ 
прил. руберойд; руберойдтан эшләнгән; 
рубероидовый завод руберойд заводы; ру
бероидовая изоляция руберойдтан эшлән
гән изоляция.

РУБЁЦ м. 1. (складка на поверхности 
чего-л.) йөй; 2. (след на теле — напр, от 
раны) бирсә, эҙ; 3. анат. төп (йәки оло) 
ҡарын.

РУБИДИЙ м. рубидий (химик элемент^ 
металл).

РУБИЛЬНИК м. өҙгөс, рубильник.
РУБЙН м. ҡыҙыл яҡут, рубин.
РУБИНОВЫЙ прил. 1. ҡыҙыл яҡут, 

рубин; рубйновые сёрьги ҡыҙыл яҡут һырға; 
2. (о цвете) ҡыҙыл көрән, яҡут төҫлө.

РУБИТЬ несов. 1. что киҫеү, ҡырҡыу, 
тумырыу; рубйть дрова утын тумырыу; 
2. кого сабыу, ҡыйыу; рубйть саблей ҡы
лыс менән сабыу; 3. что (измельчать) т у 
рау, тапау; рубйть мясо ит тапау; рубйть 
капусту кәбеҫтә турау; 4. что (строить из 
брёвен) бурау; рубйть избу өй бурау.

РУБИТЬСЯ несов. 1. сапҡылашыу, ҡыйы
шыу, киҫешеү, һуғышыу; 2. страд, к ру
бйть.

РУБИЩЕ с. алама кейем.
РУБКА I ж. см. рубйть(ся); рубка лёса 

урман ҡырҡыу.
РУБКА II ж. мор. рубка.
РУБЛЕВКА ж. разг. бер тәҢкә (йәки 

һум).
РУБЛЁВЫЙ прил. бер һумлыҡ; рублё

вый билет бер һумлыҡ билет.
РУБЛЕНЫЙ прил. 1. (мелкий) туралған, 

тапалған, ваҡланған; тапалған иттән әҙер
ләнгән; рубленое мясо туралған ит; руб
леные котлеты тапалған иттән әҙерлән
гән котлет; 2. (бревенчатый) буралған, бү
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рәнәнән бурап эшләнгән; рубленая изба 
буралған өй.

РУБЛЬ м. һум, тәНкә. 
р у б р и к а  ж. 1. (заголовок) бүлек, һүҙ 

башы; 2. (графа) бүлек, бүленеш, бүлем; 
разнестй данные по соответствующим 
рубрикам мәғлүмәттәрҙе тейешле бүлек
тәргә яҙып ҡуйыу.

РУБЦЕВАТЬСЯ несов. уңалыу, ит 
үреү, бөтәшеү.

РУБЧАТЫЙ прил. йөйлө, бирсәле; 
һырлы; рубчатая ткань һырлы туҡыма.

РУБЧИК м . 1. уменьш. от рубёц 1, 2; 
2. һыр; ткань в рубчик һырлы туҡыма.

РУГАНЬ ж. һүгенеү.
РУГАТЕЛЬНЫ Й прил. һүгенеү, әрләү; 

ругательные слова һүгенеү һүҙҙәре.
РУГАТЕЛЬСТВО с. һүгеш, әрләш.
РУГАТЬ несов. кого-что һүгеү, әрләү.
РУГАТЬСЯ несов. 1. (браниться) һүге

неү, тиргәнеү; 2. с кем и без доп. тиргәшеү, 
ирешеү, сәкәләшеү, ыҙғышыу, талашыу, 
әрләшеү.

РУГНУТЬ сов. и однокр. см. ругать.
РУГНУТЬСЯ сов. и однокр. см. ругаться 1.
РУДА ж. руда; желёзная руда тимер 

рудаһы.
РУДИМЕНТ м. 1. см. рудиментарный 

(рудиментарный орган); 2. перен. книжн. 
(остаток исчезнувшего явления) ҡалдыҡ, 
ҡалдыҡтар.

РУДИМЕНТАРНЫЙ прил.: рудимен
тарный орган биол. рудиментар ағза (орга- 
низмдең тарихи үҫеш процесендә үҙҙә
ренең башланғыс әһәмиәттәрен юғалтҡан 
ағзалар , мәҫ. һуҡыр эсәк үҫендеһе, ҡоймос 
һөйәге).

РУДНЙК м. рудник.
РУДНИКОВЫЙ прил. рудник; руднико

вые рабочие рудник эшселәре.
РУДНЫЙ прил. руда; рудные месторож- 

дёния руда ятҡылыҡтары.
РУДОКОП м. уст. руда ҡаҙыусы, рудник 

эшсеһе.
РУДОНОСНЫЙ прил. рудалы, рудаһы 

булған; рудоносный пласт рудалы ҡатлам.
РУДОУПРАВЛЕНИЕ с. рудниктәр ида- 

р ал ы ғ ы.
РУЖЁЙНИК м. мылтыҡ яһаусы оҫта; 

мылтыҡ заводы эшсеһе.
РУЖЁЙНЫЙ прил. мылтыҡ; ружёйное 

масло мылтыҡ майы.
РУЖ ЬЁ с. мылтыҡ; охотничье ружьё 

һунар мылтығы; <> призвать под ружьё 
хәрби хеҙмәткә саҡырыу; быть под ружьём
1) (быть на военном положении) хәрби әҙер
лек хәлендә тороу; 2) (служить в армии) 
армияла хеҙмәт итеү.

РУЙНА ж. 1. обычно мн. руйны емерек; 
2. перен. разг. (старый человек) бик ҡарт 
кеше.

РУКА ж. 1. ҡул; мозолистые руки һө
йәлле ҡулдар; быть по рукё (напр, о пер
чатке) ҡулына таман (яраҡлы); дать по 
рукам кому ҡулына һуғыу (ярамаған эште 
эшләүҙән тыйыу өсөн); 2. мн. руки (рабо
чая сила) ҡул; кеше, эшләүсе, эш ҡулы; 
мало свободных рук эшсе ҡулдар аҙ; 3. (по
черк) яҙыу, ҡул, почерк; неразборчивая

рука таный алмаҫлыҡ яҙыу; это не моя 
рука был минең ҡул түгел; 4. яҡ, ҡул; по 
правую руку уң ҡулда (йәки яҡта); <0> быть 
в чьйх-либо руках берәй кеше ҡулында б у 
лыу; быть на руках у кого ҡулда (йәки 
янда) булыу; быть не с рукй ҡулай
һыҙ, уңайһыҙ булыу; работа валится 
из рук см. валйться I; взять себя в руки 
үҙеңде ҡулға алыу (йәки тота белеү); в на
ших руках беҙҙең ҡулда; выдать на руки 
что кому ҡулға тапшырыу (йәки биреү); 
выпустить из рук см. выпустить; дать волю 
рукам см. воля; держать в руках кого теҙге
нен ҡыҫҡа тотоу (берәй кешене ҡаты ҡ ул
да тотоу); золотые руки см. золотой; 
играть в четыре рукй дүрт ҡуллап уйнау,  
дүрт ҡул менән уйнау (бер үк ваҡытта 
роялдә ике кеше бергә уйнау); из пёрвых 
рук узнать төп сығанаҡтан белеү; из рук 
вон (плохо) бик насар Iбер нәмәгә яраҡ
һыҙ); из рук в руки передать ҡулдан-ҡулға 
(йәки туранан-тура) тапшырыу; как без 
рук без кого-чего тере ҡулһыҙ булыу (берәй 
кешене юғалтып ярҙамһыҙ ҡалыу); как ру
кой сняло см. снять; ломать руки см. ло
мать; мастер на все руки см. мастер; на- 
бйть руку см. набйть; наложйть руку на  
что берәй нәмәне ҡулға төшөрөү; нало
жйть на себя руки см. наложйть; на руках 
чьих, у кого (быть, находйться) берәйһе 
ҡулында үҫеү, тәрбиәләнеү; на скорую руку 
артыҡ ашығыс; на руку нечист см. нечй- 
стый; не покладая рук тын алмай, баш кү
тәрмәй (эшләү); носйть на руках см. но- 
сйть; обёими руками ухватйться за что ҡуш  
ҡуллап тотоноу; отбйться от рук см. от- 
бйться; отдать в хорошие руки яҡшы ке
шегә тапшырыу, ышаныслы кеше ҡулына  
тапшырыу; побывать во многих руках ҡ ул
дан-ҡулға йөрөү; подвернуться под руку 
кому ҡулға эләгеү; попасть в плохйе руки 
насар кешеләргә юлығыу; прибрать к ру
кам үҙләштереү, үҙенеке итеү; үҙенә алыу; 
приложйть руку к чему-либо берәй нәмәгә 
ҡатнашлыҡ итеү; просйть рукй ҡыҙ һора
тыу (у родителей девушки); тәҡдим яһау  
(у самой девушки); подать (протянуть) 
руку помощи кому ярҙам ҡулы һуҙыу; развя
зать руки см. развязать; рука не дрогнет 
у кого ҡулы ҡалтырамаҫ, ҡулы барыр; рука 
не поднимается у кого (берәй нәмәне эшләр
гә) ҡул бармай; рука об руку ҡулға-ҡул тото
ношоп; рука руку моет см. мыть; руки 
вверх! ҡулдарыңды күтәр!; руки не дохо
дят (берәй нәмәне эшләргә) ҡул етмәй 
(ваҡыт юҡ); руки опустйлись у кого (берәй 
нәмәне эшләргә) ҡул бармай; рукй отня-  
лйсь ҡулға эш бармай; руки прочь от кого- 
-чего ҡул һуҙма(ғыҙ), ҡағылма; рукй чё- 
шутся у кого ҡырсыныу, ҡул ҡысытыу 
(1) һуғышырға теләү; 2) берәй эште эшләр
гә ашҡыныу); рукой не достать ҡул етмәҫ
лек; рукой подать бик яҡын; своя рука вла
дыка погов. үҙе баш, үҙе түш; связать руки 
см. связать; связать по рукам и ногам см. 
связать; с лёгкой рукй см. лёгкий; сон 
в руку см. сон; срёдней рукй уртаса; с рук 
сбыть ҡотолоу, арыныу; с рук сойтй яуап
һыҙ ҡотолоп ҡалыу; ударять по рукам
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килешеү, ҡул бирешеү; умыть руки яуап
лылыҡтан ҡотолоу, яуаплылыҡты үҙ өҫтө- 
нә алмау; чужйми руками жар загребать 
см. жар; ходйть по рукам ҡулдан-ҡулға кү
сеп йөрөү; это дёло его рук был уның эше; 
это ему на руку был уның өсөн уңайлы.

РУКАВ м. 1. ең; 2. тармаҡ; рукав рекй 
йылға тармағы; 3. (труба) эсәк, тар
баҡ; пожарный рукав пожар эсәге; рабо
тать спустя рукава см. спустйть.

РУКАВЙЦЫ мн. (ед. рукавйца ж.) бейә
ләй; держать в ежовых рукавйцах см. 
ежовый.

РУКОВОДИТЕЛЬ м. етәксе.
РУКОВОДИТЬ несов. кем-чем етәкселек 

итеү.
РУКОВОДИТЬСЯ несов. см. руковод

ствоваться.
РУ КОВОДСТВО с. 1. етәкселек; под руко

водством коммунистйческой партии ком- 
мунистәр партияһы етәкселегендә; 2. ҡ ул
ланма; принять к руководству ҡулланма 
итеп алыу; полезное руководство файҙалы 
ҡулланма; 3. собир. етәкселәр; новое руко
водство яны етәкселәр.

РУКОВОДСТВОВАТЬСЯ несов. ҡулла
ныу, эш итеү.

РУКОВОДЯЩИЙ прил. 1. етәкселек 
итеүсе, етәксе; руководящая роль партии 
партияның етәксе роле; 2. юнәлеш биреүсе, 
юл күрһәтеүсе; руководящие указания 
юнәлеш биреүсе күрһәтмәләр.

РУКОДЕЛИЕ с. 1. (ручной труд) ҡул 
эше; 2. (изделие) ҡулдан эшләнгән нәмә.

РУКОДЕЛЬНИЦА ж. ҡул эше эшләүсе  
(йәки оҫтаһы) (ҡатын-ҡыҙ).

РУКОДЕЛЬНИЧАТЬ несов. разг.  ҡул 
эше менән шөғөлләнеү.

РУКОМОЙНИК м. йыуынғыс.
РУКОПАШНЫЙ прил.: рукопашный

бой уҫмаҡ, ҡул ^һуғышы.
РУКОПИСНЫЙ прил. 1. ҡулъяҙма; руко- 

пйсный отдел библиотеки китапхананың 
ҡулъяҙмалар бүлеге; 2. (написанный от 
руки) ҡулдан яҙылған; рукопйсный текст 
ҡулдан яҙылған текст.

РУКОПИСЬ ж. ҡулъяҙма.
РУКОПЛЕСКАНИЕ с. сәпәкәй, ҡул са

быу.
РУКОПЛЕСКАТЬ несов. кому-чему сә

пәкләү, ҡул сабыу.
РУКОПОЖАТИЕ с. ҡул ҡыҫышыу.
РУКОПРИКЛАДСТВО с. разг. ҡул һ у 

ҙыу, йоҙороҡлау.
РУКОЯТКА ж. 1. һап; рукоятка молотка 

сүкеш һабы; 2. (в машинах , приборах) тот
ҡа, тотҡос. и

РУЛЕВОЙ прил. 1. руль; рулевое колесо 
руль тәгәрмәсе; 2. в знач. сущ. м. ҡой
роҡсо, ҡойроҡ тотоусы (суднола, кәмәлә); 
<0> рулевые пёрья ҡоштарҙа ҡойроҡ ҡауыр
һындары.

РУЛЁТ м. кул. рулет (1. һөйәге алынған  
сусҡа бото ите; 2. тапалған иттән йәки 
картуфтан бешерелгән ашамлыҡ; 3. ҡат-  
ламлап бешерелгән пирог).

РУЛЕТКА ж. рулетка (1. үлсәү , үлсәү 
ҡайышы; 2. отошло уйын ҡулайламаһы  
һәм шул уйын үҙе).

РУЛЙТЬ несов. 1. спец. (управлять рулём) 
рүлде бороу; 2. ав. ерҙән тәгәрәп барыу 
(о самолёте); ерҙән тәгәрәтеп (йәки алып) 
барыу (о лётчике).

РУЛОН м. рулон, төргәк.
РУЛЬ м. 1. руль; сидеть за рулём рүлдә  

ултырыу; 2. перен. етәксе үҙәк; руль 
государственного управления дәүләттең 
идара итеү үҙәге; без руля и без вегрйл 
маҡсатһыҙ һәм билдәле бер юнәлешһеҙ.

РУМБ м. мор. румб (компас түңәрәгенең 
утыҙ икенән бер өлөшө).

РУМЫН м. румын.
РУМЫНКА ж. румынка, румын ҡатын

һы ҙы .
РУМЫНСКИЙ прил. румын, Румыния; 

румынская литература румын әҙәбиәте.
РУМЫНЫ мн. румындар.
РУМЯНА только мн. ҡыҙыл, һандал.
РУМЯНЕЦ м. бит ҡыҙыллығы, йөҙ ал

һыулығы; залйться румянцем бит ҡыҙа- 
рыуы, биткә ҡыҙыллыҡ югереү.

РУМЯНИТЬ несов. что 1. (делать рум я
ным) ҡыҙартыу; мороз румянил щёки һы
уыҡҡа янаҡтар ҡыҙарған; 2. (покрывать 
румянами) буяу, ҡыҙыл һөртөү.

РУМЯНИТЬСЯ несов. 1. (становиться 
румяным) ҡыҙарыу, ҡыҙарыныу; 2. (по
крывать лицо румянами) буяныу; ҡыҙыл 
һөртөү; 3. (поджариваться) ҡыҙарып бешеү.

РУМЯНЫЙ прил. ҡыҙыл, алһыу.
РУНО с. һарыҡ йөнө.
РУПИЯ ж. рупия (Һиндстанда, Пакис- 

танда һәм ҡайһы бер башҡа илдәрҙә аҡса 
берәмеге).

РУПОР m . 1. рупор; говорйть в рупор
рупорҙан һөйләү; 2. перен. таратыусы; 
газета — рупор общественного мнения 
.газета йәмәғәтселек фекерен таратыусы.

РУСАК м. (заяц) урғуян.
РУСАЛКА ж. фольк. һыу инәһе.
РУСЛО с. 1. йырҙа, йылға (йәки һыу) 

юлы; русло рекй йырҙа; 2. перен. юнәлеш, 
юл; жизнь вошла в нормальное русло тор
мош нормаль юлға һалынды.

РУССКАЯ I ж. рус ҡатын-ҡыҙы.
РУССКАЯ II ж. (пляска) рус халыҡ 

бейеүе.
РУССКИЕ мн. рустар.
РУССКИЙ I м. рус.
РУССКИЙ II прил. 1. рус; русский 

язык рус теле; русская музыка рус музы
каһы; 2. Россия, Русь; русская природа 
Россия тәбиғәте.

РУСЫЙ прил. һары; русые волосы һары 
сәс.

РУТЕНИЙ м. рутений (химик элемент, 
металл).

РУТЙНА ж. иҫкелек, иҫкеселек, торғон
лоҡ, ҡатып ҡалғанлыҡ.

РУТИНЁР м. иҫкесел, иҫкегә йәбешеп 
ятыусы.

РУТЙННЫЙ прил. иҫкереп бөткән, иҫке
леккә нигеҙләнгән, ҡатып ҡалған.

РУХЛЯДЬ ж. собир. разг. иҫке-моҫҡо, 
ҡыйғыпыр, ваҡ-төйәк өй кәрәк-яраҡтары.

РУХНУТЬ сов. 1. емерелеп төшөү; стена 
рухнула стена емерелеп төштө; 2. (о челове
ке) ҡолау, ҡолап төшөү; 3. перен. емерелеү,
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өҙөлөү, киҫелеү; надежды рухнули өмөт 
өҙөлдө.

РУХНУТЬСЯ сов. разг. (упасть — 
- о человеке) ҡолау, ҡолап төшөү.

РУЧАТЕЛЬСТВО с. ышандырыу, гаран
тия.

РУЧАТЬСЯ несов. өҫтөнә алыу, ышанды
рыу, гарантия биреү.

РУЧЁЙ м. 1. инеш, шишмә; гөрөн, гөр
ләүек (из талой или дождевой воды) ; 2. в 
знач. нареч. ручьём шишмә (йәки йылға) 
булып; кровь лилась ручьём ҡан йылға 
булып аҡты.

РУЧКА ж . 1. уменьш.-ласк, от рука 1; 
2. тотҡа, һап: ручка двёри ишек тотҡаһы; 
ручка нэжа бысаҡ һабы; 3. ручка (яҙыу 
өсөн); автоматйческая ручка автоматик руч
ка; дойтй до ручки иң һуңғы сиккә 
етеү, бик ныҡ рух төшөү.

РУЧНОЙ прил. 1.ҡул; ручные часы ҡул 
сәғәте; 2. ҡулдан =ған (=гән); ручная работа 
ҡулдан эшләнгән эш; ручное полотно ҡул
дан һуғылған киндер; 3. (приручённый) 
ҡулға өйрәтелгән (йәки эйәләштерелгән),  
ҡулға өйрәнгән (йәки эйәләшкән); 4. разг. 
(послушный — о человеке) күндәм, буйһо- 
ноусан; <> ручная продажа дарыуҙарҙы  
рецептһеҙ һатыу.

РУШИТЬ несов. что ауҙарыу, йығыу, 
емереү; рушить стёны стенаны ауҙарыу.

РУШИТЬСЯ несов. 1. (ломаться) ауыу, 
емерелеү, ишелеү, ауып (йәки емерелеп, 
ишелеп) төшөү; 2. перен. (гибнуть) эшкә 
ашмау, емерелеү, елгә осоу, юҡҡа сығыу.

РЫБА ж. 1. балыҡ; копчёная рыба ыҫла
ған балыҡ; вяленая рыба ҡаҡлаған балыҡ; 
рыба бойцовая сәркәш балыҡ; 2. перен. 
разг. (о человеке) дәртһеҙ, һүлпән кеше; 
«ф* бйться как рыба об лёд см. бйться; 
в мутной водё рыбу ловйть см. ловйть; 
как рыба в водё үҙен иркен һиҙеү (йәки то
тоу); ни рыба ни мясо хайуан тиһәң, йөнө 
юҡ, әҙәм тиһән, юне юҡ; Рыбы астр. 
Балыҡ (йондоҙлоҡ).

РЫБАК м. балыҡсы.
РЫБАЛКА ж . разг. балыҡ тотоу.
РЫБАЦКИЙ прил. балыҡсы, балыҡсы

лыҡ; рыбацкая лодка балыҡсы кәмәһе; 
рыбацкий колхоз балыҡсылыҡ колхозы.

РЫБАЧИЙ прил. балыҡсы; рыбачья 
лодка балыҡсы кәмәһе.

РЫБАЧИТЬ несов. балыҡ тотоу.
РЫБАЧКА ж . 1. женск. р. к рыбак; 

2. (жена рыбака) балыҡсы ҡатыны.
РЫБЁЦ м. зоол. йоҡа ҡорман (балыҡ).
РЫБЁШКА ж. разг. мөлдө.
РЫБИЙ прил. балыҡ; рыбий жир балыҡ 

майы; <> рыбьи глаза балыҡ күҙ.
РЫБИНА ж. разг. ҙур балыҡ.
РЫБНЫЙ прил. 1. балыҡ; балыҡсылыҡ; 

рыбное хозяйство балыҡсылыҡ хужалығы; 
рыбная кость балыҡ һөйәге; 2. (приготов
ленный из рыбы) балыҡ; рыбные консёрвы 
балыҡ консервалары; 3. (богатый рыбой) 
балыҡлы, балыҡҡа бай; рыбное озеро балыҡ
лы күл.

Р Ы Б О  ҡушма һүҙҙәрҙең «балыҡ, балыҡ
тан әҙерләнгән» мә  ̂энәләрен аңлатҡан бе
ренсе өлөшө , мәҫ. рыбодобыча балыҡ тотоу.

РЫБОВОД м. балыҡ үрсетеү оҫтаһы 
(йәки белгесе).

РЫБОВОДСТВО с. балыҡсылыҡ.
РЫБОВОДЧЕСКИЙ прил. балыҡсылыҡ; 

рыбоводческое хозяйство балыҡсылыҡ 
хужалығы.

РЫБОЗАВОД м балыҡ заводы.
РЫБОКОМБИНАТ ж. балыҡ комбинаты.
РЫБО КОПТЙЛ ЬНЫ Й прил. балыҡ 

ыҫлау; рыбокоптйльный завод балыҡ ыҫлау 
заводы.

РЫБОЛОВ м. балыҡ тотоусы, балыҡсы.
РЫБОЛОВЕЦКИЙ прил. балыҡ тотоу, 

балыксылык; рыболовёцкий колхоз балыҡ 
тотоу колхозы.

РЫБОЛОВНЫЙ прил. балыҡ тотоу; 
балыҡсылыҡ; рыболовные снасти балыҡ 
тотоу ҡоралдары; рыболовный промысел 
балыҡсылыҡ кәсебе.

РЫБОЛОВСТВО с. балыҡсылыҡ, балыҡ 
тотоу эше.

РЫБОПРОМЫСЛОВЫЙ прил. балыҡсы
лыҡ; рыбопромысловая артёль балыҡсы
лыҡ артеле.

РЫБОПРОМЫШЛЕННЫЙ прил. балыҡ 
промышленносе; рыбопромышленный район 
балыҡ промышленносе районы.

РЫБОТОРГОВЕЦм. уст. балыҡ һатыусы.
РЫБОТОРГОВЛЯ ж. балыҡ сауҙаһы 

(йәки һатыу).
РЫБОХОД м. балыҡ юлы (йәки үткеле

ге) (плотиналарҙа балыҡтар үтеү өсөн 
эшләнгән урын).

РЫБОЯДНЫЙ прил. балыҡ ашай торған; 
рыбоядные животные балыҡ ашай торған 
хайуандар.

РЫВ0Кл«. 1. (ҡапыл) тартыу, тартылыу, 
ырғылыу; рывок вперёд алға ырғылыу; 2. 
спорт, ырғым {ауырлыҡты күтәреү ысулы).

Р ы гАт  ь несов. кикереү.
РЫГНУТЬ сов. и однокр. см. рыгать.
РЫДАНИЕ с. см. рыдать.
РЫДАТЬ несов. үкереп илау, үкһеү.
РЫЖЕБОРОДЫЙ прил. ерән һаҡаллы.
РЫЖЕВОЛОСЫЙ прил. ерән сәсле.
РЫЖЁТ Ь несов. ерән төҫ алыу, ерәнләнеү.
РЫЖИЙ прил. 1. ерән; 2. (выцветший) 

уңған, ҡыҙғылт ҡуңыр, уңып һарғайып 
бөткән.

РЫЖИК м. 1. (растение) шипкән; 
2. (гриб) биләңке, ерән бәшмәк.

Р Ы КАТЬ несов. арҫылдау.
РЫЛО с. 1. морон, томшоҡ (хайуандар

ҙа ); 2. прост, (лицо) шыҡһыҙ бит (йәки йөҙ).
РЫ ЛЬЦЕ с. 1. уменьш.-ласк, от рыло 1; 

2. бот. емешлек ауыҙы (емешлек йәки инә
лек өлөшө); 3. (передняя часть ствола о р у 
дия) кәбәк осо; <> рыльце в пуху см. пух.

РЫНОК м. 1. баҙар; 2. эк. баҙар; внёш- 
ний рынок тышҡы баҙар.

РЫНОЧНЫЙ прил. баҙар; рыночная 
цена баҙар хаҡы.

РЫСАК м. юртаҡ.
РЫСИЙ прил. 1. һеләүһен; рысий мех 

һеләүһен мехы (йәки тиреһе); 2. перен. 
(о глазах) уйнап торған, үткер (к:уҙ).

РЫСЙСТЫЙ прил. юртаҡ, яҡшы юрта 
торған; рысистая лошадь юртаҡ ат.

РЫСЙТЬ несов. 1. (бежать рысью —
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в лошади и др. животных) юртыу; 2. (ехать 
рысью) юрттырыу, юрттырып барыу.

РЫСКАТЬ несов ҡыҙырып (йәки эҙләнеп) 
йөрөү; степью рыщут волки бүреләр дала  
буйлап ҡыҙырып йөрөй.

РЫСЦА ж. разг. ваҡ-ваҡ ҡына (йәки яй 
ғына) юртыу.

РЫСЦОЙ нареч. разг.:  бежать рысцой 
яй ғына юртып барыу.

РЫСЬ I ж. юртыу (аллюр); крупная 
рысь алдырып юртыу.

РЫСЬ II ж. зоол. һеләүһен (хайуан);
Рысь астр, һеләүһен (йондоҙлоҡ).

РЫСЬЮ нареч. юрттырып, юртаҡлап.
РЫТВИНА ж. арба юлы, соҡор-саҡыр.
РЫТЬ несов. что 1. (копать) ҡаҙыу, 

соҡоу; 2. (ковырять, разрывать) өңөү;
«О рыть яму см. яма.

РЫТЬСЯ несов. аҡтарыныу, соҡсоноу, 
соҡоноу, ҡаҙыныу.

РЫХЛЕНИЕ с. см. рыхлить.
РЫХЛЕТЬ несов. йомшау, йомшарыу, 

кәүшәкләнеү.
РЫХЛИТЕЛЬ м. с.-х. ер йомшартҡыс.
РЫХЛЙТЬ несов. что йомшартыу, көп- 

шәкләү, көпшәкләндереү, кәүшәкләү.
РЫХЛОСТЬ ж. йомшаҡлыҡ, кәүшәк- 

лек; рыхлость грунта тупраҡтың кәүшәк-  
леге.

РЫХЛЫЙ прил. 1. йомшаҡ, көпшәк, 
кәүшәк; рыхлый снег кәүшәк ҡар; 2. (дряб
лый) разг. былҡы, көпшәк; рыхлое тёло 
былҡы тән; 3. перен. (безвольный) ихтыяр
һыҙ, ебегән.

РЫЦАРСКИЙ прил.  1. рыцарь; рыцар
ское вооружение рыцарҙәр ҡоралы; 2. перен. 
(ıблагородный, самоотверженный) үҙен 
аямаусы, йәне-тәне менән бирелгән, ҡэһәр- 
мандарса, рыцарҙәрсә киң күңелле; ры
царский поступок рыцарҙәрсә киң күңелле 
мөғәмәлә.

РЫЦАРСТВО с. 1. собир. ист. (рыцари) 
рыцарҙәр; 2. (звание рыцаря) рыцарлек 
дәрәжәһе; 3. перен. (благородство, самоот
верженность) үҙен аямаусанлыҡ, йәне-тәне 
менән бирелгәнлек, киң күңеллелек.

РЫЦАРЬ м. 1. ист. рыцарь (Көнбайыш 
Европала урта быуатта хәрби феодал); 
2. перен. батыр, ҡәһәрман; киң күңелле  
кеше.

РЫЧАГ м. 1. һалмауыр, рычаг; поднять 
рычагом рычаг менән күтәртеү; 2. перен. 
ҡуҙғатҡыс, этәргес, хәрәкәткә килтергес.

РЫЧАНИЕ с. см. рычать.
РЫЧАТЬ несов. ырылдау, үкереү; аҡы

рыу (о человеке).
ркдщу, рыщешь и т. д. наст. вр. от рыс

кать.
рьяный прил. хирес, бик ныҡ бирелгән, 

тырыш; рьяный охотник хирес һунарсы; 
рьяный работник тырыш работник.

РЮКЗАК м. рюкзак, арҡа муҡсаһы.
РЮМКА ж. рюмка.
РЯБЙНА I ж. (дерево и ягоды) миләш, 

мышар (ағасы һәм емеше).
РЯБЙНА II ж. (от оспы) шаҙра, быжыр.
РЯБИННИК I м. (рябиновая роща) ми

ләшлек, мышарлыҡ.
РЯБЙННИК II м. (птица) мышар бар

ҡылдағы.
РЯБЙНОВКА ж. рябиновка (миләш а р а 

ҡыһы).
РЯБИНОВЫЙ прил. миләш; рябиновый 

лист миләш япрағы.
РЯБЙТЬ несов. 1. что быжырлау, шаҙра

лау, бөҙөрләү; ветер рябйт воду ел һыуҙы 
бөҙөрләй; 2. безл. семәрләнеү, сыбарланыу; 
у меня рябйт в глазах күҙ алдым семәрлә
нә.

РЯБОЙ прил. 1. шаҙра, быжыр, бөҙөрлө; 
рябое лицо быжыр бит; 2. (пёстрый) сыбар, 
ала; рябая курица сыбар тауыҡ; рябой те
лёнок ала быҙау.

Р ЯБ ЧИ К ж. 1. (птица) сел; 2. (растение) 
сыбар ләлә, һарына.

РЯБЬ ж. 1. шәкәрә, бөҙөр; река покры
лась рябью йылға бөҙөр менән ҡапланған;
2. семәрләнеү, сыбарланыу; рябь в глазах 
күҙ алды сыбарланды.

РЯД м. 1. рәт; ряд домов өйҙәр рәте; 
в первом ряду партера партерҙың беренсе 
рәтендә; 2. (шеренга) саф, рәт; построиться 
в ряды сафҡа теҙелеү; 3. күп кенә, байтаҡ 
ҡына, бер нисә; ряд вйдных учёных бай
таҡ ҡына күренекле ғалимдәр; ряд поколе
ний бер нисә быуын; ряд вопросов байтаҡ 
ҡына һорау; 4. мн. ряды саф; в рядах армии 
армия сафында; он прйнят в ряды партии 
ул партия сафына ҡабул ителде; <> в пер
вых рядах беренсе (йәки алғы) сафта; в ряду 
кого-чего араһында, рәтендә; из ряда вон 
(выходящий) бығаса булмаған (йәки күрел
мәгән).

=РЯДНЫЙ ҡушма һүҙҙәрҙең икенсе өлөшө; 
беренсе өлөшө һандан булып , фәлән рәттән  
торғанды аңлата , мәҫ. двухрядный ике 
рәтле; пятирядный биш рәтле.

РЯДОВОЙ прил. 1. ябай, ғәҙәттәге; 
рядовой случай ябай (йәки ғәҙәттәге) 
хәл; 2. в знач. сущ. м.: разжаловать в рядо
вые рядовойға төшөрөү; 3. с.-х. теҙмә, 
рәт-рәт; рядовая сеялка теҙмә сәскес.

РЯДОМ нареч. 1. (возле) эргәһендә, янын
да, йәнәш; сесть рядом йәнәш ултырыу;
2. (по соседству, около) яҡын, йәнәш, эргә
ләш; он живёт рядом ул яҡын йәшәй; 
<> сплошь да рядом см. сплошь.

РЯЖЕНЫЙ м. уст. ... булып кейенгән, 
кейенеп-яһанған.

РЯСА ж. ряса (христиан руханиҙәренең  
өҫкө кейеме).

РЯСКА ж. бот . тәлмәрйен тәңкәһе.

с
С предлог 1. с род. п. (на вопрос «откуда») һауыт-һабаны йыйып алыу; взять кнйгу

-дан (-дән, -ҙан, -ҙән, -нан, -нән, -тан, с полки кәштәнән китапты алыу; 2. с род. п.
-тән); убрать посуду со стола өҫтәлдән (при обозначении лица , предмета , с которо-
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го начинается, возникает что-л.) -дан (-дән, 
-ҙан, =ҙән, -нан, -нән, -тан, =тэн); напасть 
на врага с тыла дошманға тылдан һөжүм 
итеү; спор начался с пустяков бәхәс юҡ- 
-барҙан башланды; 3. с род. п. (при обозна
чении начального момента какого-л. дейст
вия или события и в сочетаниях «с... до.. .»  
*дан(гдән, -ҙан, =ҙән, 5 н а н, =нән, -тан, -тән) 
алып (йәки башлап, бирле); с детства бала 
саҡтан алып; с первых же дней беренсе 
көндәрҙән үк; приготовить с вечера кистән 
әҙерләп ҡуйыу; с утра до ночи иртәнән 
кискә тиклем; 4. с род. п. (при обозначении 
местоположения, местонахождения пред
мета или лица) -дан (5дән, = ҙан, -ҙән, -нан, 
-нән, гтан, *тән); с этого места я всё хоро
шо слышу был урындан мин бөтәһен дә  
яҡшы ишетәм; наблюдать за ходом боя 
с высоты һуғыш барышын ҡалҡыулыҡтан 
күҙәтеп тороу; 5. с род. п. (при обозначении 
лица или предмета, от которого требуется 
или отнимается что-л.) -дан (-дән, -ҙан, 
-ҙән, = н а н, -нән, -тан, =тән); получить день
ги с заказчика заказ биреүсенән аҡса алыу;
6. с род. п. (при обозначении предмета , 
являющегося оригиналом , образцом , едини
цей счёта) -дан (-дән, -ҙан, -ҙән. -нан, 
-нән, -тан, 5тән); 5дың (-дең, -ҙың, -ҙең, 
-ның, -нең, -тың, -тең); брать пример 
с кого-либо берәүҙән үрнәк алыу; пере
вести с башкйрского башҡортсанан тәрже
мә итеү; урожай 50 центнеров с гектара 
гектарынан 50 центнер ашлыҡ; 7. с род. п. 
(на основании чего-л., следуя чему-л.) менән, 
буйынса, нигеҙендә; с разрешения началь
ника начальниктең рөхсәте менән; с вашего 
согласия ризалығығыҙ буйынса; 8. с род. 
п. (по причине, по случаю чего-л.) 5дан (-дән, 
-ҙан, -ҙән, -нан, -нән, -тан, -тән); сгорать 
со стыда ояттан ҡыҙарыу; с горя ҡайғы
нан; 9. с род. п. (при помощи, посредством 
чего-л.) менән башлап, -дан (-дән, *ҙан, 
-ҙән, -нан, = н ә н, -тан, -тән); -п (-ып, -еп, 
-оп 5өп); прыгать на лыжах с трамплйна 
саңғы менән трамплиндән һикереү; писать 
с большой буквы ҙур хәреф менән башлап 
яҙыу; взять с бою һуғышып алыу; стрелять 
с колена тубыҡланып атыу; 10. с род. п. 
(при указании на достаточность чего-л. 
для кого-л.) £дан (-дән, -ҙан, -ҙән, -нан, =нән, 
-тан, -тән); -ға (=гә, -ҡа, -кә, -ңа, -ңә); 
довольно с тебя һинән етер инде; 11. с вин. 
п. (приблизительно, почти) самаһы, тик
лем, саҡлы; -лап (-ләп); -дай (=дәй, =ҙай, 
-ҙәй, =лай, -ләй, -тай, =тәй); =ға (=гә, =ҡа, 
-кә) яҡын; прожйть где-л. с мёсяц бер ай 
самаһы йәшәү, бер айға яҡын йәшәү; 
поживйте с моё мин йәшәгән саҡлы йәшә
геҙ әле; 12. с твор. п. (при указании на сов
местность, связь, сопутствование кому- 
-чему-л., наличие чего-л. в чём-л.; обладание 
чем-л.) менән; -лы (-ле, -ло, 5лө); гған 
(=гән, =ҡан, -кән); я иду с тобой мин һинең 
менән барам; взять с собой үҙең менән алып 
барыу; поговорйть с друзьями дуҫтар менән 
һөйләшеү; хлеб с маслом май яғылған ик
мәк; найтй с трудом ҡыйынлыҡ менән табыу; 
платок с бахромой сасаҡлы шәл; 13. створ.  
п. (при посредстве кого-чего-л. и при обо

значении цели действия) менән, арҡыры, 
-лап (-ләп); мыть с мылом һабынлап йы
уыу; днём с огнём не сыщешь көндөҙ ут 
менән эҙләһәң дә таба алмаҫһың; послать 
с курьером курьер менән ебәреү; явйться 
с докладом доклад менән килеү; 14. с твор. 
п. (при указании на лицо или предмет , на 
которые распространяется действие, со
стояние) =ды (=де, =ҙы, =ҙе, =ны, =не, =ты, 
-те); менән, -о (=ы, -е, -ө), =ға (-гә, -ҡа, -кә); 
поспешйть с отъездом китеүҙе ашыҡтырыу; 
с работой всё благополучно эш яҡшыға 
бара; у него плохо с сердцем уның йөрәге 
насар; что с ним стало? уға ни булған?; 
15. с твор. п. (при наступлении чего-л.) 
менән; у него с возрастом характер испра
вился ҙурая барыу менән холҡо төҙәл
де.

С- (СО-, СЪ-) приставка 1. ҡылым яһа
ғанда ҡулланылып, түбәндәгеләрҙе аңла
та : 1) предметтән ситкә, аҫ яҡҡа йыраҡ
лашыуҙы, мәҫ. свернуть (с дороги) (юлдан) 
ситкә боролоу; стечь ағып төшөү; скатйть- 
ся тәгәрәп төшөү; 2) ике арала булған х ә 
рәкәтте, мәҫ. сходйть барып килеү; 3) бер
гә туплауҙы, берләштереүҙе, нығытыуҙы, 
ҡушыуҙы, мәҫ. связать бәйләү; склеить 
йәбештереү; стаскать (мешкй) (тоҡтарҙы) 
ташып бергә ҡуйыу; 4) -ся киҫәксәһе менән 
төрлө яҡтан бер нөктәгә тупланыуҙы , 
мәҫ. съехаться килеп йыйылышыу; слйться 
ҡушылыу; 5) бергәлекте, ҡатнашлыҡты, 
мәҫ. сосуществовать һыйышып йәшәү; 
собеседовать бергәләп әңгәмә үткәреү;
6) =ся киҫәксәһе менән үҙ-ара мөнәсәбәтте , 
мәҫ. сговорйться һүҙ ҡуйышыу, килешеү;
7) сағыштырыу, тиңләштереүҙе, мәҫ. срав- 
нйть сағыштырыу; списать күсереп алыу, 
күсереп яҙыу; 8) хәрәкәт нигеҙендә теге 
йәки был үҙсәнлектең. тороштоң барлыҡҡа 
килеүен, предметтең сарыф ителеүен, 
предмет яһауҙы, мәҫ. смягчйть йомшартыу; 
сморщиться йыйырсыҡланыу; смылить 
һабынлап бөтөрөү; свить (верёвку) (бау) 
ишеү; сшить (платье) (күлдәк) тегеү;
2. ҡайһы бер ҡылымдарҙың тамамланған  
төрөн яһай , мәҫ. сделать яһау, эшләү;
3. ҡыйыҡ килештәге иҫемдәрҙән һәм сифат
тарҙан төп, урын, сәбәп рәүештәре яһауҙа  
ҡулланыла, мәҫ. слегка еңелсә; справа уң
дан, уң яҡтан; сначала баштан; сгоряча 
ҡыҙыулыҡ менән.

СААМСКИЙ прил.  саам; саамский язык 
саам теле.

СААМЫ мн. саамдар (Норвегия, Швеция, 
Финляндияның төньяғында, СССР-ҙа  
Кольский ярымутрауында йәшәүсе ха
лыҡ).

САБЕЛЬНЫЙ прил. ҡылыс; сабельные 
ножны ҡылыс ҡыны.

САБЛЯ ж . ҡылыс.
с а б о т а ж  м. саботаж (эште уҫал уй  

менән өҙөү).
САБОТАЖНИК м . саботаж яһаусы кеше, 

саботажник.
САБОТАЖНИЧАТЬ несов. разг. см. сабо- 

тйровать 2.
САБОТАЖНИЧЕСТВО с. разг. саботаж  

лыҡ.
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САБОТИРОВАНИЕ с. см. саботйровать. г
САБОТИРОВАТЬ несов. 1. что саботаж 

яһау; 2. (заниматься саботажем) саботаж- 
лыҡ итеү.

CÂBAH м. 1. кәфен; 2. перен. поэт. 
Юрған; снежный саван покрыл землю ер 
йөҙөн ҡар юрғаны ҡапланы.

САВАННЫ мн. (ед. саванна ж.) геогр. 
саванна (һирәк кенә ағас һәм ҡыуаҡлыҡтары 
булған тропик дала).

САВРАСЫЙ прил. (о масти лошади) 
ҡола (ат төҫө).

С А ГА ж. лит. сага (1. боронғо Скандина
вия һәм Ирландия халҡының героик хикәйә
һе; 2. поэтик хикәйә, легенда).

САГИТЙРОВАТ Ь сов. кого-что димләү,  
өндәү.

САГО с. саго (крахмал, ярма).
САГОВЫЙ прил.  саго; саговая пальма 

бот. саго пальмаһы; саговая крупа саго 
ярмаһы.

САД м. баҡса; ботанический сад ботаника 
баҡсаһы; зоологйческий сад зоология баҡ
саһы; <> детский сад балалар баҡсаһы; зйм- 
ний сад ҡышҡы баҡса (үҫемлек һәм ағастар 
ултыртылған бүлмә).

САДЙЗМ м. 1. садизм (енси теләктәрҙе 
үтәү өсөн кешене ғазаплау); 2. перен. үтә 
ҡаты залимлек, ҡанһыҙлыҡ, йыртҡыслы к- 
тан (йәки ғазаплауҙан) тәм табыу.

САДЙСТ м. 1. садист (садизмгә бирелеп 
киткән кеше); 2. перен. йыртҡыслыҡтан 
(йәки ғазаплауҙан) тәм табыусы кеше.

САДЙТЬ несов. прост, см. сажать.
САДИТЬСЯ несов. см. сесть.
САДНИТЬ несов. обычно безл. әсетеү, 

өтөү, ҡымырйытыу, ҡымырйып (йәки 
янып) ҡысыу; в горле саднит тамаҡ ҡымыр
йыта.

САДОВНИК^, баҡсасы.
САДОВНИЦА женск. р. к садовник.
САДОВОД м. баҡсасы.
САДОВОДСТВО с. в разн. знач. баҡсасы

лыҡ; заниматься садоводством баҡсасы
лыҡ менән шөғөлләнеү; учебник садоводства 
баҡсасылыҡ буйынса уҡыу китабы.

САДОВОДЧЕСКИЙ прил. баҡсасылыҡ, 
баҡсасы.

САДОВЫЙ прил. в разн. знач. баҡса; 
садовая калйтка баҡса ҡапҡаһы; садовая 
малйна баҡса ҡурай еләге; <£> голова садо
вая аңра, һиңмай (кеше).

САДОК м. 1. ситлек, оя; кроличий садок 
йорт ҡуяндары ситлеге; 2. һеүән; живо
рыбный садок тере балыҡ һаҡлау һеүәне;
3. охот. (ловушка) ситән ау.

САЖА ж. ҡором; <> дела — как сажа бела 
погов. эштәр насар, эштәр шәптән түгел.

СА Ж АТ Ь несов. 1. что (растения) ултыр
тыу; 2. кого ултыртыу; сажать пассажйров 
в вагон паесажирҙәрҙе вагонға ултыртыу; 
сажать за работу эшкә ултыртыу; 3. кого- 
-что (помещать) ябыу; сажать птйцу в клет
ку ҡошто ситлеккә ябыу; 4. что (ставить 
в печь — о хлебах) һалыу; сажать хлебы 
в печь икмәкте мейескә һалыу.

с а ж е н е ц  м. с.-х. үрсетмәлек.
САЖЕНКА, САЖЁНКА ж.: сажёнками 

в знач. нареч. ҡолас ташлап (йөҙөү стиле).

САЖЁННЫЙ, САЖЁННЫЙ прил. 1. (ме
рой в сажень) сажинле; 2. разг. сажинле, 
киң, эре, тәрән; сажённые шагй киң аҙым; 
саженный снег тәрән ҡар.

САЖЕНЦЕВЫЙ прил. үрсетмәлек; са
женцевые грядки үрсетмәлек түтәлдәре.

САЖЕНЬ, САЖЕНЬ ж. уст. сажин 
(элекке оҙонлоҡ үлсәүе — 2,134 метр); 

косая сажень в плечах см. косой.
CA3ÂH м. сазан.
САЙГА ж., САЙГАК м. зоол. сайғаҡ. 
САЙКА ж. кул. сайка (булка).
САКВОЯЖ м. саквояж, юл сумкаһы. 
САКЛЯ ж. сакля (Кавказда тау халҡы

ның өйө).г 
САКСАУЛ м. бот. саҡсауыл.
СА КС О Ф ОН ж. саксофон (музыка ҡоралы). 
САЛАЗКИ только мн. 1. разг. бәләкәй  

сана; 2. тех. салазка (машиналарҙың 
шыуып йөрөй торған өлөшө).

САЛАМАНДРА ж. зоол. саламандра (ер- 
-һыу хайуаны).

САЛАТ м. салат (1. баҡса үҫемлеге;
2. туралған йәшелсәләрҙән әҙерләнгән ашам
лыҡ).

САЛАТНИК м., САЛАТНИЦА ж. салат 
һауыты.

САЛАТНЫЙ прил. 1. салат; салатные 
лйстья салат япрағы; 2. (о цвете) һарғылт 
йәшел, салат төҫ.

САЛИЦИЛОВЫЙ прил.:  салициловая
кислота салицил кислотаһы (органик бер
ләшмә); салициловый натр салицил натры 
(салицил кислотаһы тоҙо).

САЛО с. 1. (жировое отложение) май ҡат
ламы; 2. (продукт) май, туң май; топлёное 
сало иретелгән туң май; 3. (смазочное веще
ство) май; 4. (на воде) сыйҙым, шыя. 

САЛОЛ м. салол (эс дарыуы).
САЛОН м. салон (1. ҡунаҡ ҡабул итеү 

бүлмәһе; 2. юғары ҡатлам араһында ойош
торолған әҙәби йәки политик түңәрәк;
3. пароходта, поезда пассажирҙәр өсөн 
дөйөм комфортабелле урын; 4. өҫ, аяҡ 
кейемдәрен һ. б. күрһәтеү һәм һатыу залы); 
<ф> салон-вагон салон-вагон (яртыһында 
күпе, икенсе яртыһында пассажирҙәр өсөн 
дөйөм заллы комфортабелле вагон).

САЛОННЫЙ прил. салон; салонная му
зыка салон музыкаһы.

САЛФЕТКА öte. 1. салфетка; бумажные 
салфётки ҡағыҙ салфеткалар; 2. (небольшая 
скатерть) бәләкәй ашъяулыҡ.

САЛЬВАРСАН м . фарм. сальварсан 
(мышаяҡ препараты).

САЛЬДО с. нескл. бухг., ком., эк. сальдо, 
ҡалдыҡ (керем, сығым араһындағы айырма).

САЛЬНИК м. 1. анат. ҡарынъяу; ҡаҙы
лыҡ (у лошади); 2. тех. сальник (механизм- 
дәргә пар, һауа, газ һ. б. үткәрмәүсе  
ҡулайлама).

САЛЬНОСТЬ ж. 1. (содержание сала) 
май ҡатламы булыу; порода свиней высо
кой сальности ҡалын май ҡатламлы сусҡа 
тоҡомо; 2. (непристойное выражение) оят
һыҙ (йәки әҙәпһеҙ) һүҙ.

САЛЬНЫЙ прил. 1. май, туң майҙан 
эшләнгән; сальная свеча май шәм, туң май
ҙан эшләнгән шәм; 2. (испачканный чем-л.

48 Р у с с к о -б а ш к и р с к и й  с л .
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жирным) майға ҡатҡан, майланып бөткән;
3. (непристойный) оятһыҙ, әҙәпһеҙ; <Ҙ> 
сальные железы анат. май биҙҙәре.

САЛ ЬТО-МОРТАЛЕ с. нескл. сальто- 
мортале (акробаттарҙың һауала баш аша 
әйләнеп һикереүе).

САЛЮТ м. салют.
САЛЮТОВАТЬ сов. и несов. кому-чему 

салют биреү.
САМ м. мест, опред. 1. үҙем, үҙең, үҙе; 

он сам это сделал быны ул үҙе эшләне; 
он сам справился с работой эште ул үҙе  
башҡара алды; он и сам не знает ул үҙе лә  
белмәй; 2. в знач. сущ. сам м., сама ж. 
прост. (.хозяин, глава) үҙе; сам приказал 
үҙе бойорҙо; <0> сам (сама, само) за себя 
говорит үҙенән үк күренеп тора, аңлатып 
тороуҙың кәрәге юҡ; сам (сама, самб) по 
себе 1) (самостоятельно) үҙ алдына;
2) (взятый в отдельности) айырым алған
да; 3) в знач. сказ, үҙенә башҡа; сам себе 
голова үҙемә-үҙем (йәки үҙеңә-үҙең, үҙенә- 
-үҙе) баш; сам (сама, само) собой үҙенән-  
-үҙе; само собой разумеется үҙенән-үҙе  
аңлашыла.

САМА ж. см. сам.
CAMÂH м. саман.
САМАННЫЙ прил.  самаң; саманная пост

ройка саман ҡаралды.
САМАЯ ж. см. самый.
САМБО с. нескл. спорт, самбо (көрәш).
САМБУК м. кул. самбук (ашамлыҡ).
САМЕЦ м. ата, иркәк; верблюд-самёц 

иркәк дөйә.
САМИ мн. см. сам.
САМКА ж. инә, орғасы; птйца-самка 

инә ҡош; самка лося инә мышы.
CAMÖ с. см. сам.
САМО= ҡушма һүҙҙәрҙең «үҙе, үҙенән, 

үҙен, үҙ-үҙеңде һ. б.» мәғәнәләрен аңлат
ҡан беренсе өлөшө, мәҫ. самоанализ үҙ-  
-үҙеңә анализ яһау; самовоспламенение 
үҙенән-үҙе тоҡанып китеү; самодвйжущий- 
ся үҙе йөрөшлө.

САМОБИЧЕВАНИЕ с. 1. үҙ-үҙеңде ғазап
лау (дин йолаһы буйынса); 2. перен. өҙгө
ләнеү, үкенеү, үҙеңде-үҙең шелтәләү.

САМОБРАНКА ж.: скатерть-самобранка 
фольк. тылсымлы ашъяулыҡ (үҙенән-үҙе  
төрлө ашамлыҡтар менән тула торған  
ашъяулыҡ).

САМОБЫТНОСТЬ ж. үҙенсәлеклелек.
САМОБЫТНЫЙ прил. үҙенсәлекле, 

үҙенә генә хас; самобытный талант үҙенә 
генә хас талант.

САМОВАР м . самауыр.
САМОВАРНЫЙ прил. самауыр; само

варный кран самауыр һемәге.
САМОВЛАСТИЕ с. сикләнмәгән власть.
САМОВЛАСТНЫЙ прил. сикләнмәгән 

власле.
САМОВЛЮБЛЁННЫЙ прил. үҙенә-үҙе  

ғашиҡ булған, үҙенә-үҙе иҫе киткән.
САМОВНУШЕНИЕ с. үҙ-үҙен ышанды- 

рыу.
САМОВОЗБУЖДЕНИЕ с. физ., тех. 

үҙенән-үҙе барлыҡҡа килеү; самовозбужде
ние колебаний тирбәлеүҙең үҙенән-үҙе  
барлыҡҡа килеүе.

САМОВОЗГОРАТЬСЯ несов. үҙенән-үҙе  
янып (йәки тоҡанып) китеү.

САМОВОЛИЕ с. баш-баштаҡлыҡ, үҙ белде- 
ге менән эш итеү.

САМОВОЛЬНИЧАТЬ несов. разг. баш- 
-баштаҡланыу, үҙ белдеге менән эш итеү.

САМОВОЛЬНЫЙ прил. 1. (своевольный) 
үҙе теләгәнсә эш итеүсе; 2. рөхсәтһеҙ; са
мовольный уход рөхсәтһеҙ китеү.

САМОВОСПИТАНИЕ с . үҙ-үҙен тәрбиә
ләү.

САМОВОСПЛАМЕНЕНИЕ с. үҙенән-үҙе  
тоҡанып китеү.

САМОВОСХВАЛЕНИЕ с . үҙ-үҙен маҡтау.
САМОГОН м. самогон, көмөшкә.
САМОГОНКА ж. разг. см. самогон.
САМОГОННЫЙ прил. самогон; само

гонный аппарат самогон ҡыуғыс.
САМОГОНЩИК м. разг. самогон ҡыуыу

сы.
САМОДВИЖЁНИЕ с. филос. үҙхәрәкәт.
САМОДВЙЖУЩИЙСЯ прил. үҙе йөрө

мәле, үҙе йөрөй (йәки хәрәкәт итә) торған; 
самодвйжущийся экскаватор үҙе йөрөмәле 
экскаватор.

САМОДЕЙСТВУЮЩИЙ прил. үҙенән- 
-үҙе эшләй торған; самодёйствующий за 
твор үҙенән-үҙе эшләй торған затвор.

САМОДЁЛКА ж. разг. ҡулдан эшләнгән 
(йәки яһалған) әйбер.

САМОДЕЛЬНЫЙ прил. ҡулдан эшлән
гән (йәки яһалған); самодельный радио
приёмник ҡулдан яһалған радио алғыс.

САМОДЕРЖАВИЕ с .  ист. самодержавие; 
свержение царского самодержавия батша 
самодержавиеһен ҡолатыу.

САМОДЕРЖАВНЫЙ прил. ист. самодер
жавие; самодержавная власть самодержа
вие власе.

САМОДЕРЖЕЦ м. ист. самодержец, 
батша.

САМОДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ж. үҙешмәкәр
лек; вечер самодёятельности үҙешмәкәр
лек кисәһе.

САМОДЕЯТЕЛЬНЫЙ прил.  үҙешмәкәр; 
самодеятельный коллектив үҙешмәкәр  
түңәрәк.

САМОДИСЦИПЛЙНА ж. үҙ-үҙеңде тота 
белеү.

САМОДОВЛЁЮЩИЙ прил. книжн.
1. (достаточный для удовлетворения своих 
потребностей) үҙенә етерлек булған;
2. (значительный сам по себе) үҙенә айырым 
әһәмиәтле, үҙенә айырым бер ҡиммәте 
булған.

САМОДОВОЛЬНЫЙ прил. кәпрәйгән, 
ҡуҡрайған; үҙ-үҙенән ҡәнәғәт; самодоволь
ная улыбка үҙ-үҙенән ҡәнәғәт йылмайыу.

САМОДОВОЛЬСТВО с. ҡуҡрайғанлыҡ, 
үҙ-үҙенән ҡәнәғәт булыу.

САМОДУР м. уйына килгәнде эшләүсе,  
дыуамал, үҙ һүҙле (кеше).

САМОДУРСТВО с. уйына килгәнде эш 
ләү, дыуамаллыҡ, үҙ һүҙлелек.

САМОДУРСТВОВАТЬ несов. уйына кил
гәнде эшләй биреү, дыуамалланыу, ү ҙ  
һүҙләнеү.

САМОЕ с .  см. самый.
САМОЗАБВЕНИЕ с. үҙ-үҙеңде онотоу;
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работать с самозабвением үҙ-үҙеңде оно
топ эшләү.

САМОЗАГОТОВКА ж. үҙеңә-үҙең әҙер
ләү, самозаготовка.

САМОЗАРЯДНЫЙ прил. үҙенән-үҙе  
ҡорола торған; самозарядная пушка ү ҙе 
нән-үҙе ҡорола торған пушка.

САМОЗАЩЙТА ж. үҙ-үҙеңде һаҡлау.
САМОЗВАНЕЦ м. самозванец, ялған 

исемдә йөрөүсе.
САМОЗВАНКА женск. р. к самозва

нец.
САМОИНДУКЦИЯ ж. физ. самоиндук

ция, үҙе индукцияланыу (ток үҙгәргәндә, 
үткәргестә хәрәкәт иттереүсе көстөң 
тыуыуы).

САМОИСТРЕБЛЕНИЕ с. бер-береңде 
ҡырып бөтөрөү, үҙ-үҙеңде юҡ итеү, үҙ-ара 
үлтерешеү.

САМОИСТЯЗАНИЕ с. үҙ-үҙеңде ғазап- 
лау.

САМОКАТ м . самокат.
САМОКАТНЫЙ прил. самокат менән; 

самокатная откатка руды тех. руданы само
кат менән этәү. j

САМОКОНТРОЛЬ м. үҙ-үҙеңде контрол- 
л әү (йәки тикшереү).

САМОКРИТИКА ж. үҙ-үҙеңде тәнҡит
ләү, үҙ-ара тәнҡит.

САМОКРИТИЧНЫЙ прил. үҙтәнҡитле, 
үҙен-үҙе тәнҡитләү рухындағы, үҙен-үҙе  
тәнҡитләү менән һуғарылған; самокри- 
тйчное выступление үҙтәнҡитле сығыш.

САМОЛЕТ м. самолёт; самолёт-снаряд  
самолёт-снаряд (лётчикһеҙ реактив само
лет ); ковёр-самолёт см. ковёр.

САМОЛЁТОВОЖДЕНИЕ с. самолёт йө
рөтөү.

САМОЛЁТО-ВЫЛЕТ м. самолёттың осош 
яһауы.

САМОЛЁТОСТРОЕНИЕ с. самолёт тө
ҙөү (йәки эшләп сығарыу).

САМОЛ ЁТОСТРОЙТЕЛ ЬНЫЙ прил. 
самолёт төҙөү.

САМОЛЮБИВЫЙ прил. хәтере ҡалыу- 
сан, әйткәнде яратмаған, һүҙ күтәрмәүсән; 
үҙ-үҙен яратыусан; он очень самолюбив ул 
үҙенә әйткәнде һис яратмай.

САМОЛЮБИЕ с. намыҫ; үҙ-үҙен яратыу; 
задеть самолюбие намыҫҡа тейеү.

САМОМНЕНИЕ с. мин-минлек, үҙ-ү ҙең 
де ҙурға һанау (йәки юғары ҡүйыу).

САМОНАДЕЯННОСТЬ ж. үҙ-үҙеңә са
манан тыш ышанғанлыҡ.

САМОНАДЕЯННЫЙ прил. үҙ-үҙенә са
манан тыш ышаныусан.

САМООБВИНЕНИЕ с. үҙ-үҙеңде ғәйеп
ләү.

САМООБЛАДАНИЕ с. үҙ-үҙеңде тота 
(йәки туҡтата) белеү.

САМООБЛИЧЕНИЕ с. үҙ ғәйебен үҙе 
асыу, үҙ-үҙен фаш итеү.

САМООБЛОЖЕНИЕ с. үҙ-ара һалым.
САМООБМАН м. үҙ-үҙеңде алдау.
САМООБОЛЬЩЕНИЕ с. үҙ-үҙеңде алдау, 

үҙ-үҙеңде йыуатып йөрөү.
САМООБОРОНА ж. 1. см. самозащйта;

2. (оборона силами населения) үҙен оборо
налау.

САМООБРАЗОВАНИЕ с. үҙ алдыңа уҡыу 
(йәки белем алыу).

САМООБРАЗОВАТЕЛЬНЫЙ прил. үҙ 
алдыңа уҡыу (йәки белем алыу).

САМООБСЛУЖИВАНИЕ с. үҙ-үҙеңде 
хеҙмәтләндереү.

САМООГРАНИЧЕНИЕ с. үҙ-үҙеңде сик
ләү.

САМООКУПАЕМОСТЬ ж. эк. үҙ сығы
мын үҙ килеме менән ҡаплау, сығымын 
килеме ҡаплау.

САМООПЛОДОТВОРЕНИЕ с. биол. үҙе 
нән-үҙе аталаныу.

САМООПРЕДЕЛЕНИЕ с. 1. см. само- 
определйться 1; 2. полит, үҙбилдәләнеш, 
үҙбилдәләнеү; право наций на самоопре
деление милләттәрҙең үҙбилдәләнеү хоҡу
ғы.

САМООПРЕДЕЛИТЬСЯ сов. 1. (найти 
своё место в жизни) тейешле урыныңды 
табыу; 2. полит, үҙбилдәләнеү.

САМООПРЕДЕЛЯТЬСЯ несов. см. само- 
определйться.

САМООПЫЛЕНИЕ с. бот. үҙенән-үҙе  
һеркәләнеү.

САМООТВЕРЖЕНИЕ с.,  САМООТВЕР
ЖЕННОСТЬ ж. фиҙакәрлек, үҙ-үҙен  
аямаулыҡ.

САМООТВЕРЖЕННЫЙ прил.  фиҙакәр, 
үҙ-үҙен аямаусы, йәне-тәне менән, бирел
гән; самоотверженный труд фиҙакәр хеҙ
мәт; самоотверженный юноша үҙ-үҙен ая
маусы егет.

САМООТВОД м. үҙенә-үҙе отвод яһау, 
үҙ кандидатураһын кире ҡағыу.

САМООТРАВЛЕНИЕ с. үҙ-үҙеңде ағыу
лау.

САМООТРЕЧЕНИЕ с. шәхси бәхеттән 
үҙе ваз кисеу.

САМООХРАНА ж . үҙ-үҙеңде һаҡлау.
САМОПАЛ м. ист. самопал (ябай ҡоро

лошло мылтыҡ).
САМОПОЖЕРТВОВАНИЕ с. үҙ-үҙеңде  

ҡорбан итеү.
САМОПОЗНАНИЕ с. книжн. үҙ-үҙеңде  

танып белеү.
САМОПРОВЕРКА ж. үҙ-үҙеңде тикше- 

реү.
САМОПРОИЗВОЛЬНОСТЬ ж. үҙенән-  

-үҙе булыу.
САМОПРОИЗВОЛЬНЫЙ прил. үҙенән

-үҙе булған; самопроизвольное движение
үҙенән-үҙе булған хәрәкәт.

САМОРАЗВИТИЕ с. 1. үҙлегенән үҫеү;
2. филос. см. самодвижение.

САМОРЕГИСТРИРУЮЩИЙ прил. авто
матик рәүештә регистрация яһаусы; само» 
регистрйрующий прибор регистрация яһау
сы автоматик прибор.

САМОРЕКЛАМА ж. үҙ-үҙен маҡтау.
САМОРОДНЫЙ прил.  тәбиғәттә әҙер 

килеш табыла торған, таҙа хәлдә табылған, 
саф; самородоклы; самородное золото саф 
алтын; <0* самородный талант тәбиғи та
лант.

САМОРОДОК м. 1. самородок (тәбиғи , 
саф көйөнсә табылған металл); 2. перен. 
(о человеке, обладающем природными даро
ваниями) тәбиғи талантлы кеше.
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САМОСАД м . самосад, үҙең үҫтергән 
тәмәке.

САМОСАДКА I ж. разг. см. самосад.
САМОСАДКА II ж. спец. (соль) күл тоҙо. 
САМОСВАЛ м. самосвал (йөгөн үҙе 

бушата торған автомобиль, баржа һ. б.).
САМОСЁВ м. бот., с.-х. ҡойолған орлоҡ

тарҙан үҫеү.
САМОСЁИ м., САМОСЕЙКА ж. бот., 

с.-х. ҡойолған орлоҡтарҙан үҫкән ашлыҡ; 
мак-самосёйка үҙенән-үҙе үҫкән мәк.

САМОСОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ с. үҙ-  
-үҙеңде камилләштереү.

САМОСОЖЖЕНИЕ с. церк. ист. үҙ-үҙең
де утта яндырыу.

САМОСОЗНАНИЕ с. үҙаң (тормошта 
һәм йәмғиәттә үҙеңдең тотҡан урыныңды, 
әһәмиәтеңде яҡшы аңлау).

САМОСОХРАНЕНИЕ с. үҙ-үҙеңде һаҡ
лау; инстинкт самосохранения үҙ-үҙеңде  
һаҡлау инстинкте.

САМОСТОЯТЕЛЬНОСТЬ ж. үҙаллылыҡ; 
приучать ребёнка к самостоятельности ба
ланы үҙаллылыҡҡа өйрәтеү.

САМОСТОЯТЕЛЬНЫЙ прил. 1. үҙаллы; 
самостоятельное государство үҙаллы 
дәүләт; 2. (способный к независимым дей
ствиям) үҙалдына эш итә ала торған;
3. (совершаемый собственными силами) 
үҙаллы, үҙ көсө менән эшләнгән; ориги
наль; <> самостоятельное предложёние 
грам. үҙаллы һөйләм.

САМОСТРЕЛ I м. ист. (лук с прикладом) 
һаплы уҡ.

САМОСТРЕЛ II м. воен. разг. (умышлен
но ранивший себя солдат) үҙен яралаған 
һалдат.

САМОСТРЕЛЬНЫЙ прил. үҙенән-үҙе  
атыусы, автоматик ата торған.

САМОСУД м. самосуд, судһыҙ язалау. 
САМОТЁК м. прям, и перен. үҙағыш; 

работа поставлена на самотёк эш үҙағы- 
^шына ҡуйылған.

САМОТЁКОМ нареч. прям, и перен. 
үҙағышы менән.

САМОТОРМОЖЕНИЕ с. үҙенән-үҙе тот
ҡарланыу.

САМОУБИЙСТВО с. үҙ-үҙен үлтереү. 
САМОУБИЙЦА м. и ж. үҙен үлтереүсе. 
САМОУВАЖЕНИЕ с. үҙ-үҙеңде хөр

мәтләү.
САМОУВЕРЕННОСТЬ ж. үҙеңә ныҡ 

ышаныу.
САМОУВЕРЕННЫЙ прил. үҙенә артыҡ 

ышанған; самоувёренный человёк үҙенә 
артыҡ ышанған кеше; самоуверенная улыб
ка үҙенә артыҡ ышанып йылмайыу.

САМОУНИЖЕНИЕ, САМОУНИЧИЖЕ
НИЕ с. үҙеңде кәмһетеү (йәки меҫкенәй- 
теү).

САМОУНИЧТОЖЕНИЕ с. үҙ-үҙеңде юҡ 
(йәки һәләк) итеу.

САМОУПРАВЛЕНИЕ с. үҙ идаралыҡ; 
борьба колоний за самоуправлёние коло
нияларҙың үҙ идаралығы өсөн көрәше.

САМОУПРАВНЫЙ прил. үҙ белдегенсә 
эш итеүсе, үҙенсә хәл ҡылыусы.

САМОУПРАВСТВО с. үҙ белдегенсә эш 
итеү, үҙенсә хәл ҡылыу.

САМОУПРАВСТВОВАТЬ несов. үҙ бел
дегенсә эш итеү, үҙенсә хәл ҡылыу.

САМОУСОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ с. см. 
самосовершёнствование.

САМОУСПОКОЕНИЕ с. үҙ-үҙеңде тыныс
ландырыу, тыныслыҡҡа бирелеү.

САМОУСПОКОЕННОСТЬ ж. эшкә ғәм
һеҙ ҡарау, үҙ-үҙеңде тынысландырыу, ты
ныслыҡҡа бирелеү.

САМОУЧИТЕЛЬ м. самоучитель, үҙл е
генән өйрәткес (үҙ алдыңа өйрәнеү өсөн 
дәреслек).

САМОУЧКА м. и ж. разг. 1. үҙ алдына 
(йәки үҙлегенән) уҡыған кеше; 2. в знач. 
нареч. самоучкой үҙ алдына, үҙенән-үҙе; 
он вйучился читать самоучкой ул үҙ алды
на уҡырға өйрәнде.

САМОХВАЛЬСТВО с. маҡтаныусанлыҡ, 
шапырыныу, үҙ-үҙеңде маҡтау.

САМОХОДНЫЙ прил. үҙйөрөшлө; само
ходный комбайн үҙйөрөшлө комбайн.

САМОЦВЕТ м. аҫыл таш.
САМОЦЕЛЬ ж. үҙмаҡсат.
САМОЧИННЫЙ прил. үҙ белдегенсә 

эшләнгән.
САМОЧИНСТВО с. үҙ белдегенсә эш итеү, 

үҙенсә хәл ҡылыу.
САМОЧУВСТВИЕ с. кәйеф.
САМ УМ м. самум (ҡом бураны).
САМУРАЙ м. самурай (Японияла хәрби  

юғары ҡатлам кешеһе, шулай уҡ һуғышсы).
с А м ш И Т  м. самшит (ағас).
С АМ Ы Е мест, опред. мн. ошоларҙың 

үҙе.
САМЫЙ мест, опред. 1. (именно, как раз) 

нәҡ, тап; эта самая кнйга тап ошо китап; 
в этом самом мёсте нәҡ ошо ерҙә; 2. (прямо, 
как раз) нәҡ үҙе, уҡ, үк; пуля попала в са
мое сёрдце пуля йөрәктең тап үҙенә тейгән; 
с самого утра иртәнән үк; 3. (даже, сам по 
себе) үҙе, үҙе генә лә, үҙе үк; самый факт 
появления кнйги отраден китап донъяға  
сығыу факты үҙе үк ҙур шатлыҡ; 4. (при 
образовании превосходной степени) иң; са
мый хороший иң яҡшы; самый близкий 
друг иң яҡын дуҫ; <> в самом дёле ысын
лап та.

САН м. исем, дәрәжә; носйть высокий
сан юғары дәрәжәгә эйә булыу.

САН- ҡушма һүҙҙәрҙең «санитария» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
санврач санитария врачы; санкомйссия 
санитария комиссияһы.

САНАТОРИЙ м . санаторий.
САНАТОРНО-КУРОРТНЫЙ прил. сана- 

торий-курорт; санаторно-курортная комйс- 
сия санаторий-курорт комиссияһы.

САНАТОРНЫЙ прил. санаторий; сана
торный режйм санаторий режиме.

САНАЦИЯ ж. санация (1. мед. ауыҙ 
эсен һауыҡтырыу өсөн үткәрелгән дауалау  
саралары; 2. эк. капиталистик илдәрҙә  
банкылар һәм эре предприятиеләрҙе бөлөү
ҙән һаҡлау маҡсаты менән дәүләт т ара
фынан күрелгән саралар).

САНБАТ м. (санитарный батальон) сан
бат (санитар батальоны).

САНГВИНИК м. сангвиник (шат, етеҙ 
хәрәкәтле, ҡыҙыу тәбиғәтле кеше).
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САНДАЛ м. һандал (ағас һәм шул ағас
тан алынған буяу).

САНДАЛИИ мн. (ед. сандалия ж.) сан
дали (аяҡ кейеме).

САНДАЛОВЫЙ прил. һандал; сандаловое 
дерево һандал ағасы.

САНИ только мн. сана.
САНИРОВАТЬ сов. и несов. что, мед., 

эк. санация үткәреү.
САНИТАР м . санитар.
САНИТАРИЯ ж. санитария (һаулыҡ һәм 

таҙалыҡ һаҡлау буйынса үткәрелгән сара
лар системаһы).

САНИТАРКА ж. санитарка.
САНИТАРНЫЙ прил. санитария; сани

тарные правила санитария ҡағиҙәләре.
сАнки только мн. разг. бәләкәй сана.
САНКЦИОНИРОВАТЬ сов. и несов. что, 

юр. и книжн. санкциялау, санкция биреү.
с а н к ц и я  ж. 1. юр. санкция (юғары 

органдың рөхсәте, раҫлауы); 2. санкция 
(халыҡ-ара йөкләмәләрҙе, договорҙарҙы бо
ҙоусы яҡҡа ҡаршы күрелгән саралар);
3. книжн. (одобрение) хуплау.

САННЫ Й прил. сана; санный путь сана 
юлы; санные полозья сана табаны.

САНОВНИК м. уст. сановник, юғары 
дәрәжәле түрә.

САНСКРИТ м. санскрит (һиндтәрҙең  
боронғо әҙәби теле).

САНСКРИТСКИЙ прил. санскрит; сан- 
скрйтский язык санскрит теле; санскрит
ская рукопись санскрит ҡулъяҙмаһы.

САНТИГРАММ м. сантиграмм (грамдың 
йөҙҙән бер өлөшө).

САНТИМЕТР м. сантиметр (1. метрҙың 
йөҙҙән бер өлөшө; 2. сантиметрға бүлен
гән линейка, таҫма).

САНТОНИН м. фарм. сантонин (дарыу).
САП м. вет. маңҡа ауырыуы.
САПА ж . воен. сапа (окоп, соҡор); тй- 

хой сапой аҫтыртын, йәшерен рәүештә, 
һиҙҙермәҫтән.

САПЁР м. сапёр (хәрби инженерлек часен
дә хеҙмәт итеүсе).

САПЁРНЫЙ прил.  сапёр; сапёрный 
батальон сапёрҙар батальоны.

САПОГЙ мн. (ед. сапог м.) итек; <> быть 
под сапогом йәберләнеп йәшәү; два сапога 
пара см. пара.

САПОЖНИК м. 1. итексе; 2. прост, 
(неумелый человек) булдыҡһыҙ, ҡулайһыҙ, 
эшкинмәгән кеше.

САПОЖНИЧАТЬ несов. разг. итек те
геү.

САПОЖНЫЙ прил.  итек; сапожная щ ёт
ка итек щёткаһы.

САПФИР м. сапфир (аҫыл таш).
САПФИРНЫЙ, САПФИРОВЫЙ прил.

1. сапфир; сапфйрные серьги сапфир алҡа;
2. (о цвете) зәҢгәр, сапфир төҫлө.

САРАЙ м. һарай.
САРАНЧА ж. саранча (ҡоротҡос бөжәк).
САРАФАН м. сарафан.
САРДЕЛЬКА ж. сарделька.
САРДИНА, САРДЙНКА 'ж. сардина, сар

динка (балыҡ).
САРДОНИКС м. мин. сардоникс (таш).
САРДОНИЧЕСКИЙ прил. книжн. МЫҪ

ҡыллы-үҫал, зәһәрле; сардонйческий смех 
мыҫҡыллы-уҫал көлөү.

САРЖА ж . саржа (туҡыма).
с а р к а з м  м. сарказм (сәнскеле, ағыулы 

көлөү, мыҫҡыллы-уҫал көлөү).
САРКАСТИЧЕСКИЙ прил. сарказмлы, 

сәнскеле, зәһәрле, саркастик.
САРКОМА ж. мед. саркома (яман шеш).
САРКОФАГ м. саркофаг, таш табут.
САРПЙНКА ж. текст, сарпинка (т у

ҡыма) .
САРЫЧ м . зоол. һар; сүсәнде (мохна

тый);  юмагара (горный);  тәтелдәүек (степ
ной).

САТАНА м. рел. иблес.
САТАНЁТЬ несов. разг. иблесләнеү.
САТЕЛЛИТ м. сателлит (1. бойондороҡло 

кеше; 2. полит, формаль яҡтан бойондо
роҡһоҙ, ысынында иһә икенсе дәүләткә б уй 
һонған дәүләт йәки хөкүмәт; 3. астр, 
планеталар юлдашы).

САТ Й Н м. сатин.
САТИНОВЫЙ прил. сатин; сатйновая 

рубашка сатин күлдәк.
САТЙР м. миф. сатир (грек мифология

һында күңел асыу һәм араҡы аллаһының 
аҙғын юлдашы).

САТЙРА ж. сатира (1. лит. әсе көлөү  
аша тормоштоң кире яҡтарын фашлаусы 
әҙәби әҫәр; 2. асы, зәһәрле көлөү).

САТИРИК м. лит.  сатирик, сатирик 
әҫәрҙәр яҙыусы.

САТИРИЧЕСКИЙ прил. лит. сатирик; 
сатирический роман сатирик роман.

САТРАП м . сатрап (1. уст. боронғо һинд- 
станда һәм Иранда провинция башлығы; 
2. перен. книжн. залим, баш-баштаҡ 
түрә).

САФЬЯН м. сафьян (кәзә йәки һарыҡ 
тиреһенән яһалған юғары сифатлы күн).

САФЬЯНОВЫЙ прил. сафьян; кнйга в 
сафьяновом переплёте сафьян тышлы ки
тап.

САХАР м. шәкәр.
САХАРЙН м. сахарин (порошок рәүе

шендәге шәкәр суррогаты).
САХАРИСТЫЙ прил. 1. шәкәрле; саха

ристые сорта свёклы сөгөлдөрҙөң шәкәрле 
сорты; 2. хим. шәкәр кеүек (йәки төҫлө); 
сахаристые вещества шәкәр кеүек матдә- 

. ләр.
САХАРИТЬ несов. что, разг. шәкәр һалыу 

(йәки ҡушыу, һибеү), шәкәрләү.
САХАРНИЦА ж. шәкәр һауыты, ҡотор

соҡ.
САХАРНЫЙ прил. 1. шәкәр; шәкәрле; 

сахарный завод шәкәр заводы; сахарная 
свёкла шәкәр сөгөлдөрө; сахарное печенье 
шәкәрле печенье; 2. (такой, как сахар) 
шәкәр кеүек (йәки төҫлө); 3. перен. сөсө; 
сахарные речи сөсө һүҙҙәр, сөсө телләнеү; 
<> сахарная кость кимек.

САХАРОВАРЕНИЕ с. шәкәр ҡайнатыу.
САХАРОЗА ж. хим. сахароза (үҫемлек

тәр һутындағы шәкәр).
САХАРОНОСНЫЙ прил. шәкәр бирә 

торған; сахароносные растения шәкәр 
бирә торған үҫемлектәр.

САЧОКж. сүмес ау; йәтмә (рыболовный).
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СБАВИТЬ сов. 1. что, чего и без доп. 
(уменьшить) кәметеү, төшөрөү; сбавить 
цену хаҡын төшөрөү; 2. что, в чём и без 
доп. кәмеү; сбавить в весе кәмеү.

CBÂBKA ж . разг. 1. см. сбавить; 2. (то,  
что сбавлено) кәмегән әйбер.

СБАВЛЯТЬ несов. см. сбавить.
СБАЛАНСЙРОВАТЬ сов. что, бухг. ба

ланс яһау.
СБЕГАТЬ сов. разг. югереп барып килеү.
СБЕГАТЬ(СЯ) несов. см. сбежать(ся). 
с б е ж а т ь  сов. 1. (бегом спуститься)

югереп төшөү; 2. (стечь — о жидкости) 
ағып төшөү; 3. (убежать) ҡасыу, ҡасып 
китеү; 4. (исчезнуть — об улыбке и т. п.) 
юҡ булыу; 5. разг. (перелиться через край  
при кипении) ташыу.

СБЕЖАТЬСЯ сов. югерешеп килеп йыйы
лыу.

СБЕРЕГАТЕЛЬНЫЙ прил. һаҡлыҡ; 
сберегательная касса һаҡлыҡ кассаһы.

СБЕРЕГАТЬ несов. см. сберечь.
СБЕРЕЖЁН И Е с. 1. см. сберечь; отдать 

деньги на сбережение аҡсаны һаҡлауға 
биреү; 2. обычно мн. сбережения йыйылған 
аҡса.
^С БЕРЁЧ Ь сов. 1. кого-что һаҡлау, һаҡлап 
тотоу; сберечь документы документтәрҙе 
һаҡлау; 2. что (скопить) йыйыу, туплау; 
сберечь небольшую сумму денег бер аҙ аҡса 
йыйыу.

СБЕРКАССА ж. (сберегательная касса)
һаҡлыҡ кассаһы.

СБЕРКНИЖКА ж. (сберегательная 
кнйжка) һаҡлыҡ кенәгәһе.

СБЕСЙТЬСЯ сов. прост, енләнеү, ҡото
роноу,

СБИВАТЬ несов. см. сбить.
СБИВАТЬСЯ несов. 1. см. сбиться; 

2. страд, к сбивать.
СБИВЧИВОСТЬ ж. буталсыҡ.
СБЙВЧИВЫЙ прил. буталсыҡ; сбивчи

вый ответ буталсыҡ яуап.
СБИТЬ сов. 1. что (сшибить) һуғып сы

ғарыу, ҡағып (йәки һуғып) төшөрөү; сбить 
яблоко с вётки алманы ботағынан һуғып 
төшөрөү; 2. кого-что (повалить, заставить 
упасть) бәреп йығыу; ҡолатыу; 3. кого-что 
(напр, птицу , самолет) атып (йәки бәреп) 
төшөрөү; 4. кого-что, воен. (с боем оттес
нить) бәреп (йәки ҡыуып) сығарыу; 5. что, 
разг. ҡыйшайтыу, ашау, тупартыу; сбить 
каблукй үксәне ҡыйшайтыу; 6. что (напр, 
волосы, шерсть) кейеҙләндереү; 7. что 
туғыу; сбить масло май яҙыу; сбить желткй 
йомортҡа һарыһын туғыу; 8. кого-что 
(запутать, отклонить в сторону) яңы
лыштырыу, бутау, юлдан яҙҙырыу; сбить 
с пути 1) юлдан яҙҙырыу; 2) перен. насар 
юлға төшөрөү; 9. что, перен. (уменьшить) 
кәметеү, төшөрөү; сбить цену хаҡын кәме
теү; сбить спесь с кого кикереген төшө- 
рөү.

СБИТЬСЯ сов. 1. ҡыйшайыу, ҡыйшайып 
китеү; шляпа сбйлась набок эшләпә ҡый
шайып киткән; 2. разг. (стоптаться) ҡый
шайыу, урынынан ҡуҙғалыу; подковы сбй- 
лись дағалар урынынан ҡуҙғалған; 3. (за
путаться) яңылышыу, буталыу; 4. (за-

блудиться) аҙашыу, юлдан яҙыу; сбйться 
с ног аяҡтан яҙыу, арып йығылыу.

СБЛИЖАТЬ несов. см. сблйзить.
СБЛИЖАТЬСЯ несов. 1. см. сблйзиться; 

2. страд, к сближать.
СБЛИЖЕНИЕ с. см. сблйзить(ся); сбли

жение умственного и физйческого труда 
аҡыл хеҙмәте менән физик хеҙмәтте яҡы
найтыу.

СБЛЙЗИТЬ сов. 1. что яҡынайтыу, яҡын 
килтереү, яҡынлаштырыу; 2. кого, перен. 
(сдружить) яҡынлаштырыу, дуҫлаштырыу.

СБЛЙЗИТЬСЯ сов. 1. яҡынайыу, яҡын
лашыу; 2. пёрен. (сдружиться) яҡынла
шыу, дуҫлашыу.

СБОЙ м. 1. разг. (части туши) баш-тояҡ, 
эсәк-ҡарын (малдың)', 2. с.-х. (отруби) 
кәбәк, башаҡ; 3. спорт, юртыуҙан сабыуға 
күсеү.

СБОКУ нареч. ҡабырғанан.
СБОЛТНУТЬ сов. что и без доп., разг. 

һөйләнеү, тейешһеҙ һүҙ әйтеп һалыу 
(йәки ташлау, ысҡындырыу); он сболтнул 
лйшнее ул артыҡ һүҙ әйтеп ташланы.

СБОР м. 1. см. собрать 7, 8 и собраться; 
сбор хлопка мамыҡ йыйыу; сбор демонст
рантов демонстранттарҙың йыйылыуы; сиг
нал сбора йыйылыу сигналы; 2. (собран
ные деньги) йыйлған аҡса, йыйым; 3. воен. 
сбор; лагерный сбор лагерь сборы; 4. мн. 
сборы йыйыныу, әҙерләнеү; сборы в дорогу 
юлға йыйыныу; <> все в сборе бөтәһе лә  
йыйылған.

СБОРИЩЕ с. разг. 1. өйөлөшөү; халыҡ 
төркөмө; что тут ещё за сборище? нәмә- 
ғә тағы бында өйөлөшкәндәр?; 2. (собра
ние, сходка) йыйын, йыйылыш.

СБОРКА I ж. см. собрать 2; сборка ма- 
шйны машинаны ҡороу.

СБОРКА II ж. бөрмә; платье со сборками 
бөрмәле күлдәк.

СБОРНИК м. йыйынтыҡ; сборник стихов 
шиғырҙар йыйынтығы.

СБОРНЫЙ прил. 1. йыйылыу; сборный 
пункт йыйылыу пункты; 2. йыйылма; сбор
ная модель йыйылма модель; сборная коман
да йыйылма команда.

СБОРОЧНЫЙ прил. йыйыу, ҡороу; 
сборочный цех йыйыу цехы.

СБОРЧАТЫЙ прил. бөрмәле; сборчатая 
юбка бөрмәле юбка.

СБОРЩИК м. 1. йыйыусы; сборщик член
ских взносов ағзалыҡ взносың йыйыусы; 
2. тех. йыйыусы, ҡороусы.

СБРАСЫВАТЬ несов. см. сбросить.
СБРИВАТЬ несов. см. сбрить.
СБРИТЬ сов. что ҡырыу, алыу; сбрить 

бороду һаҡал ҡырыу.
СБРОД ж. собир. разг. әтрәгәләм, юҡ-бар 

(йәки теләһә ниндәй, теләһә ҡайҙан йыйыл
ған) кешеләр.

СБРОС ж. 1. см. сбросить 1 ,3 ,  6; сброс 
щёбня ваҡ таш ырғытыу; 2. геол. аҫҡа 
төшөү, күсеү (ер ҡатламы ярылып , уның 
бер яғының аҫҡа төшөүе).

СБРОСИТЬ сов. 1. кого-что ташлау, ыр
ғытыу; йығыу (с коня)', сбросить снег с кры
ши өй тҫбәһенән ҡар ташлау; 2. что (снять 
с себя) һалыу; 3. кого-что, перен. алып таш-
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лау, ҡолатыу; сбросить самодержавие само
держ ави ем  ҡолатыу; 4. что {напр, листву) 
ҡойоу, һалыу; 5. что, фин . күпләп сыға
рыу; сбросить акции күпләп акция сыға
рыу; 6. что [уменьшить) кәметеү; 7. что 
{на счётах) алып ташлау, сигереү; 
сбросить жирок ябығыу.

СБРОСИТЬСЯ сов. һикереү, ташланыу, 
ырғыу. i

СБРОШЮРОВАТЬ сов. что брошюралау.
СБРУЯ ж . сбруй, ҡамыт-дуға.
СБРЫЗГИВАТЬ несов. см. сбрызнуть.
СБРЫЗНУТЬ сов. что бөркөү, бөркөп 

ебәреү; сбрызнуть бельё кергә һыу бөркөү.
СБЫВАТЬ несов. см. сбыть.
СБЫВАТЬСЯ несов. 1. см. сбыться; 

2. страд, к сбывать.
СБЫТ м. һатыу; сбыт товаров тауарҙарҙы 

һатыу.
СБЫТОВОЙ прил. ком. һатыу; сбытовые 

организации һатыу ойошмалары.
СБЫТЬ сов. 1. что (продать) һатыу, 

һатып ебәреү; 2. кого-что, разг. (изба
виться) ҡотолоу; 3. без доп. (пойти на 
убыль — о воде) ҡайтыу, тартылыу.

СБЫТЬСЯ сов. үтәлеү, бойомға {йәки 
тормошҡа) ашыу.

СВАДЕБНЫЙ прил. туй; свадебные пёсни 
туй йырҙары.

СВАДЬБА ж. туй; <> до свадьбы заживёт  
шутл. туйыңа тиклем төҙәлер.

СВАЙНЫЙ прил. 1. свай ултыртыу 
{йәки ҡағыу); свайные работы свай ултыр
тыу эштәре; 2. свай өҫтөнә ҡоролған; свай
ные постройки свай өҫтөнә ҡоролған ҡарал
дылар.

СВАЛИВАТЬ несов. см. свалить.
СВАЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. свалиться;

2. страд, к сваливать.
СВАЛЙТЬ сов. 1. кого-что йығыу, ауҙа

рыу; ветер свалйл дерево ел ағасты ауҙар
ған; 2. что (бросить в одно место) ташлау, 
түгеү, ауҙарыу; 3. что (сбросить) алыу, 
ырғытыу, ташлау; свалить ношу с плеч 
йөктө яурындан алыу; 4. что на кого-что, 
перен. разг. япһарыу, һылтау; свалйть 
вину на другого ғәйепте икенсе кешегә 
япһарыу; он всё свалйл на свою болезнь 
ул бөтәһен дә үҙенең ауырыуына һылтаны.

СВАЛЙТЬСЯ сов. 1. йығылып төшөү, 
йығылыу, ҡолау; ауыу; 2. разг. (заболеть) 
аяҡтан йығылыу; 3. на кого-что, перен. 
разг.  төшөү; свалйлась на меня забота 
миңә мәшәҡәт төштө; 4. разг. (наклониться, 
склониться вниз) һалыныу, иңкәйеү, эйе
леү; <> свалйться с плеч ҡылҡаһы ҡалмау  
(кейем хаҡында).

СВАЛКА ж. 1. см. свалйть 1, 3; 2. (место 
для мусора) сүплек; 3. разг. (драка) өймәк
ләшеп һуғышыу, ойпалашыу.

СВАЛЯТЬ сов. что баҫыу; свалять ва
ленки быйма баҫыу; свалять дурака см. 
дурак.

СВАЛЯТЬСЯ сов. 1. (об изделиях из шер
сти, пуха) баҫылыу; 2. (спутаться, сбить
ся—о волосах, шерсти) сыуалып (йәки 
кейеҙләнеп) бөтөү.

СВ АН Ы мн. свандар (көнбайыш Грузия-  
ла  йәшәүсе тау халҡы).

СВАРИВАТЬ несов. см. сварйть 2.
СВАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. сварйться 

2; 2. страд, к сваривать.
СВАРЙТЬ сов. что 1. бешереү, ҡайнатыу, 

бешереп (йәки ҡайнатып) алыу; сварйть 
обёд төшкө аш бешереү; сварйть клей елем 
ҡайнатыу; 2. тех. иретеп (йәки ҡыҙҙырып) 
йәбештереү; ф  каши не сваришь с кем бор
сағың бешмәҫ, һүҙең быҡмаҫ.

СВАРЙТЬСЯ сов. 1. бешеү, ҡайнау; 
мясо сварйлось ит беште; 2. тех . иреп йәбе
шеү (йәки тоташыу).

СВАРКА ж . тех. иретеп (йәки ҡыҙҙы
рып) йәбештереү, сварка.

СВАРЛЙВЫЙ прил. сөңкөлдәк, сәйнә- 
неүсән; сварлйвая женщина сөңкөлдәк 
ҡатын.

СВАРНОЙ прил. тех. иретеп (йәки ҡыҙ
ҙырып) йәбештерелгән.

СВАРОЧНЫЙ прил. тех. иретеп (йәки 
ҡыҙҙырып) йәбештереү, сварка; сварочный 
цех сварка цехы; сварочные работы иретеп 
йәбештереү эштәре.

СВАРЩИК м. тех. сварщик (металды 
иретеп, ҡыҙҙырып йәбештереүсе эшсе).

СВАТ м. 1. (лицо, сватающее кого-л.) 
яусы, димсе; 2. (отец одного из супругов 
по отношению к родителям другого) ҡо- 
ҙа.

СВАТАТЬ несов. кого кому, за кого ҡоҙа
лау, яусылау, димләү, һоратыу, ҡыҙ әйт
тереү.

СВАТАТЬСЯ несов. к кому, за кого ҡоҙа 
ебәреү, ҡоҙалау, яусылау, димләү; һора
тыу, ҡыҙ әйттереү.

СВАТЬЯ ж. ҡоҙағый.
СВАХА женск. р. к сват 1.
СВАЯ ж. свай.
СВЕДЕНИЕ с. 1. обычно мн. сведения 

мәғлүмәт, хәбәр; иметь сведения хәбәр  
алып тороу; 2. мн. сведения (знания) белем;
3. (осведомлённость, ознакомление) иҫкә 
алыу, хәбәр итеү, ишеттереү, белгертеү, 
еткереү; довестй до чьего-либо сведения 
берәйһенә хәбәр итеү; это дошло до моего 
сведения был хәбәр миңә ишетелде; принять 
к сведению искэ алыу.

СВЕДЕНИЕ с. 1. см. свестй 1, 2, 5 —13; 
2. (судорожное сжатие) көҙән тартыу (йәки 
йыйырыу); сведение ногй аяҡты көҙән тар
тыу.

СВЕДУЩИЙ прил. тәрән белемле, м әғ
лүмәтле.

СВЕЖЕ* ҡушма һүҙҙәрҙең  «күптән түгел, 
әле яңы, яңы ғына» мәғәнәләрен аңлатҡан  
беренсе өлөшө, мәҫ. свежевспаханный яңы 
ғына һөрөлгән; свежевыбритый әле яңы 
ҡырынған.

СВЕЖЕВАТЬ несов. кого-что (тиреһен) 
тунау, эсен алыу, таҙартыу.

СВЕЖЕВЫБРИТЫЙ прил. әле яңы 
ҡырынған.

СВЕЖЕИСПЕЧЁННЫЙ прил.  1. яңы 
бешерелгән, яңы бешкән; свежеиспечён
ный хлеб яңы бешкән икмәк; 2. перен. 
шутл. яңы -ған (-гән); свежеиспечённый 
врач яңы эшләй башлаған врач.

СВЕЖЕПРОСОЛЬНЫЙ прил. яңы (йәки 
күптән түгел генә) тоҙланған.
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СВЕЖЕСТЬ ж . 1. яңылыҡ; свежесть про
дуктов продукттарҙың яңылығы; 2. (про
хлада) һалҡынса ел, еләҫлек; 3. (здоровый, 
цветущий вид) таҙалыҡ; <> не первой све
жести 1) (лежалый) иҫкергән; 2) (не очень 
чистый) бик таҙанан түгел.

СВЕЖЕТЬ несов. 1. обычно безл. еләҫ
ләнеү, һалҡынсаланыу, һалҡыная төшөү; 
свежёет һалҡыная төшә; 2. (становиться 
румянее, здоровее — о человеке) таҙарыу, 
таҙарып (йәки йәшәреп) китеү.

СВЁЖИЙ прил. 1. яңы; свежее молоко 
яңы һөт; 2. (несолёный, некопчёный) йәш, 
яңы; свежая капуста яңы кәбеҫтә; свёжий 
огурёц йәш ҡыяр; 3. (ничем не загрязнён
ный) саф; свёжий воздух саф һауа; 4. (про
хладный) һалҡынса; свёжий вётер һалҡын
са ел; 5. мор. (достаточно сильный) көслө;
6. йыуылған; свёжее бельё йыуылған кер;
7. яҢы; свёжая рана яңы яра; 8. (хорошо 
сохранившийся) яҡшы һаҡланған; свёжие 
краски на картйне картинаның буяуы  
яҡшы һаҡланған; 9. йәш, әйбәт, таҙа; 
у вас сегодня свёжий вид бөгөн һеҙ яҡшы 
күренәһегеҙ, бөгөн йәшәреп киткәнһегеҙ; 
10. перен. иң һуңғы, яңы; свёжие новости 
һуҢғы хәбәрҙәр; свёжий номер газёты газе- 
таның яңы номере; 11. перен. яңы, яңыр
ған; со свёжими сйлами яҢы көс менән; 
<0> на свёжую память хәтерҙә (йәки иҫтә) 
саҡта.

СВЕЗТЙ сов. кого-что 1. разг. (отвезти) 
илтеү, илтеп ҡуйыу; 2. (везя, спустить 
вниз) түбән төшөрөү; свезтй санки с горы 
сананы тауҙан түбән төшөрөү; 3. (увезти) 
алып бөтөү; свезтй хлеб с поля ашлыҡты 
яландан алып бөтөү.

СВЁКЛА ж. сөгөлдөр; сахарная свёкла 
шәкәр сөгөлдөрө.

СВЕКЛ0 -  ҡушма һүҙҙәрҙең  «сөгөлдөр» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө , мәҫ. 
свеклорёзка сөгөлдөр ҡырҡҡыс; свекло
уборка сөгөлдөр йыйыу.

СВЕКЛОВЙЦА ж. шәкәр сөгөлдөрө.
СВЕКЛОВИЧНЫЙ прил. шәкәр сөгөл

дөрө; свекловйчные посёвы шәкәр сөгөл
дөрө баҫыуы; свекловйчный совхоз шәкәр 
сөгөлдөрө совхозы; свекловйчный сахар 
сөгөлдөр шәкәре.

СВЕКЛОВОД м. сөгөлдөр үҫтереүсе.
СВЕКЛОВОДСТВО с. сөгөлдөрсөлөк, 

сөгөлдөр үҫтереү (селек).
СВЕКЛОВОДЧЕСКИЙ прил. сөгөлдөр; 

свекловодческий совхоз сөгөлдөр үҫтереү 
совхозы.

с в е к л о с а х а р н ы й  прил. шәкәр сөгөл
дөрөн эшкәртеү; свеклосахарный завод 
шәкәр сөгөлдөрөн эшкәртеү заводы.

СВЕКЛОСЁЯНИЕ с. сөгөлдөр сәсеү- 
(селек).

СВЕКОЛЬНИК м. 1. (ботва) сөгөлдөр 
япрағы; 2. (суп) сөгөлдөр һурпаһы.

СВЕКОЛЬНЫЙ прил. сөгөлдөр; све
кольная ботва сөгөлдөр япрағы.

СВЁКОР м. ҡайны.
СВЕКРОВЬ ж. ҡәйнә.
СВЕРГАТЬ несов. см. свергнуть.
СВЕРГНУТЬ сов. кого-что ҡолатыу, 

төшөрөү, бәреп төшөрөү.

СВЕРЖЕНИЕ с. см. свёргнуть; свержё- 
ние самодержавия самодержавиене ҡола
тыу.

СВЕРИТЬ сов. что сағыштырыу, сағыш
тырып тикшереү; свёрить рукопись с 
оригиналом ҡулъяҙманы оригиналы менән 
сағыштырыу.

СВЕРИТЬСЯ сов. разг. сағыштырылыу, 
сағыштырып ҡаралыу.

СВЁРКА ж . см. свёрить(ся); свёрка 
спйсков избирателей һайлаусыларҙың 
исемлеген^ сағыштырыу.

СВЕРКАНИЕс. балҡыу, йымылдау, йыл
тылдау, йылтырау; ялтырау, балҡ-балҡ 
(йәки ем-ем, йым-йым, йылт-йылт) итеү.

с в е р к а т ь  несов. 1. балҡыу, йымылдау, 
йылтылдау; в ночном нёбе сверкали звёзды 
төнгө күктә йондоҙҙар балҡыны; 2. (ярко 
вспыхивать) йылт (йәки ялт-йолт) итеү, 
ялтырау; 3. чем и без доп., перен. (о глазах) 
яныу, ялтырау; <£> только пятки сверкают 
артынан саң ғына күренеп ҡала, елдерт  
генә, һалдыра ғына.

СВЕРКНУТЬ сов. 1. однокр. балҡ (йәки  
ем, йым, йылт, ялт) итеү, балҡыу; 2. перен. 
килеп төшөү, сағылып ҡалыу (йәки китеү); 
у меня сверкнула мысль башыма уй килеп 
төштө.

СВЕРЛЕНИЕ с. см. сверлйть.
СВЕРЛЙЛ ЬНЫЙ прил. быраулау; 

сверлйльный станок быраулау станогы.
СВЕРЛЙЛЫЦИК м. быраулаусы.
СВЕРЛЙТЬ несов. 1. что, тех. быраулау; 

2. обычно безл. что и без доп., перен. сәнсе- 
шеп ауыртыу (йәки һыҙлау); сверлит в ухе 
ҡолаҡ сәнсешеп ауырта; 3. кого-что, перен. 
(не давать покоя) игәү, тынғы бирмәү.

СВЕРЛО с. бырау.
СВЕРЛОВЩИК м. см. сверлильщик.
СВЕРЛЯЩИЙ 1. прич. быраулаусы; 

2. прил. (острый, пронизывающий — о 
боли) сәнсеп ауыртҡан; 3. прил. (резкий — 
о звуках) ҡолаҡ ярғыс.

СВЕРНУТЬ сов. 1. что төрөп ҡуйыу, 
төрөү, урау; бөрөлөү, бөгәрләү (листья, 
лепестки)', свернуть салфётку салфетканы 
төрөп ҡуйыу; 2. что, разг. урап яһау; свер
нуть папиросу урап папирос яһау; 3. кого
- т о  и без доп. (повернуть в сторону) ситкә 
бороу; боролоу; 4. что, перен. (сокра
тить) кәметеү, ҡыҫҡартыу, аҙайтыу; свер
нуть тёмпы строительства төҙөлөш темп
тарын аҙайтыу; <0> свернуть голову (шёю)  
кому 1) (умертвить птицу, животное) 
муйынын бороу; 2) (убить) харап итеү, 
башына етеү; свернуть себё голову (шёю)  
үҙ башына етеү.

СВЕРНУТЬСЯ сов. 1. (скататься т р уб 
кой) төрөлөү, уралыу; бөгәрләнеү (о листь
ях, лепестках); 2. (улечься, согнувшись) бө
гәрләнеп (йәки йомарланып) ятыу; 3. (сгус
титься — о жидкости) ойошоу (о крови);, 
эреү (о молоке); 4. перен. (прекратить свою 
деятельность) туҡталыу, һүнеү; 5. (пере
коситься) ҡалйығыу.

СВЕРСТАТЬ сов. что, полигр. наборҙы 
бит тәртибенә килтереү.

СВЕРСТНИК м. йәштәш, ҡорҙаш.
СВЕРСТНИЦА женск. р. к свёрстник.
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СВЁРСТЫВАТЬ несов. см. сверстать.
СВЁРТОК м. төргәк.
СВЁРТЫВАНИЕ с. см. свёртывать(ся); 

свёртывание крови ҡан ойошоу.
СВЁРТЫВАТЬ несов. см. свернуть.
СВЁРТЫВАТЬСЯ несов. 1. см.свернуться; 

2. страд, к свёртывать.
СВЕРХ предлог с род. п. 1. (поверх чего-л.) 

өҫтөнән, өҫтөнә, өҫтөндә; надеть сверх ру
башки күлдәк өҫтөнән кейеү; 2. (при у к а 
зании на превышение какой-л. меры, нормы) 
тыш; сверх плана пландан тыш; 3. (кроме, 
помимо чего-л.) өҫтөнә; -дан (-дән, -ҙан, 
-ҙән, -нан, -нән, -тан, -тән) тыш (йәки баш
ҡа); сверх заработной платы он получйл 
премию хеҙмәт хаҡынан тыш ул премия ал
ды; 4. (вопреки чему-л.) -ға  (-гә, -ҡа, -кә)  
ҡарағанда; -дан (-дән, -ҙан, -ҙән, -нан,  
»нән, -тан, -тән); -ған (-гән) ерҙән, -да 
(-дә); сверх ожидания он пришёл рано 
көтмәгәндә ул иртә килде.

СВЕРХ- ҡушма һүҙҙәрҙең  «үтә, бик, 
ғәҙәттән тыш, - дан (-дән, -ҙан, -ҙән,  
-нан, -нән, -тан, -тән) тыш, өҫтәмә» 
мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
сверхштатный штаттан тыш; сверхбыстрый 
бик тиҙ; сверхлёгкий үтә еңел; сверхопыт- 
ный үтә тәжрибәле.

СВЕРХМОЩНЫЙ прил. ғәҙәттән тыш 
көслө.  ̂ ‘

СВЕРХПЛАНОВЫЙ прил. пландан тыш.
СВЕРХПРИБЫЛЬ ж. эк. өҫтәмә та

быш.
СВЕРХРАННИЙ прил. үтә (йәки бик) 

иртә; сверхранний сев үтә иртә сәсеү.
СВЕРХСРОЧНИК м. разг. см. сверхсроч

нослужащий.
СВЕРХСРОЧНОСЛУЖАЩИЙ м. воен. 

сроктан тыш хеҙмәттә ҡалыусы.
СВЕРХУ нареч. 1. өҫтә; нужная вам кнйга 

лежйт сверху һеҙгә кәрәк китап өҫтә ята; 
2. (с верхней стороны) өҫтән; третья строка 
сверху өҫтән өсөнсө юл; 3. (с высоты) юға
рынан; вид сверху юғарынан күренеш;
4. перен. юғарынан; директйвы сверху 
юғарынан килгән директивалар; <$> сверху 
вниз смотреть на кого юғарынан ҡарау, 
тиңһенмәй ҡарау; сверху донизу 1) (цели
ком) өҫтән аҫҡа тиклем, башынан аҙағына 
тиклем; тулыһынса, бөтөнләй; 2) (повсе
местно) юғарынан алып түбәнгә тиклем, 
бөтәһен дә эсенә алып (етәкселәрҙе лә, 
ябай хеҙмәткәрҙәрҙе лә).

СВЕРХУРОЧНЫЙ прил. 1. эш сәғәте
нән тыш (эшләнгән); 2. в знач. сущ. сверх
урочные мн. эш сәғәтенән тыш эшләгән 
хеҙмәт хаҡы.

СВЕРХЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ прил. кеше 
көсө етмәҫлек, кеше ҡулынан килмәҫлек.

СВЕРХЪЕСТЕСТВЕННЫЙ прил. 1. миф. 
тәбиғи булмаған; мөғжизәле; 2. перен. 
ғәҙәттән тыш, иҫ киткес.

СВЕРЧОК м. өй сиңерткәһе.
СВЕРШАТЬ несов. см. свершить.
СВЕРШАТЬСЯ несов. 1. см. свершйться;

2. страд, к свершать.
СВЕРШИТЬ сов. книжн. см. совершйть.
СВЕРШЙТЬСЯ несов. книжн. см. совер- 

шйться.

СВЕРЩИК м. полигр. сағыштырыусы, 
сағыштырып төҙәтеүсе.

СВЁРЩИЦА женск. р. к свёрщик.
СВЕРЯТЬ несов. см. сверить.
СВЕРЯТЬСЯ несов. 1. см. свериться; 

2. страд, к сверять.
СВЁСИТЬ I сов. что һалбыратыу, һалын

дырыу, аҫылдырыу, һәлберәтеү; свесить 
ноги аяҡтарҙы һәлберәтеү.

СВЁСИТЬ II сов. кого-что, разг. (<взве
сить\  үлсәү, үлсәп алыу.

СВЁСИТЬСЯ I сов. (повиснуть) һалбы
рау, һалыныу, һалынып төшөү (йәки то
роу), аҫылыныу, һәлберәү.

СВЁСИТЬСЯ II сов. прост, (взвеситься) 
үлсәнеү.

СВЕСТИ сов. 1. кого-что (вниз) төшөрөү;
2. кого-что (увести на другое место) бороу; 
свестй лошадь с дороги атты юлдан бороу;
3. кого-что, разг. (отвести) алып барыу;
4. кого-что, разг. (привести в одно место) 
йыйыу, туплау; свестй детей из классов 
в зал балаларҙы кластан залға йыйыу;
5. кого-что с кем-чем, разг. (помочь встре
титься) ҡауыштырыу, юлыҡтырыу, күреш
тереү; 6. что с кем, разг. (установить зна
комство, дружбу и т. п.) танышлыҡ бул
дырыу, дуҫлашып алыу; 7. что (соединить) 
тура килтереү; тоташтырыу; свестй брови 
ҡашты тоташтырыу; 8. кого-что во что 
(сгруппировать) ҡушыу, туплау; свестй 
отряды в полк отрядтәрҙе полкка ҡушыу; 9. 
что, разг. (напр, рисунок) төшөрөү, күсереү;
10. что (вывести — напр. • пятно, мозоль) 
бөтөрөү; 11. что ҡалдырыу; свестй расходы 
к мйнимуму сығымдарҙы минимумға ҡал
дырыу; 12. что (направить) бороу, бороп 
ебәреү; свестй разговор на вчерашний слу
чай һүҙҙе кисәге ваҡиғаға бороп ебәреү; 
13. обычно безл. что (скорчить, сжать) 
тартыштырыу, тартыу; свестй концы 
с концами см. конёц; свестй на нет см. 
нет; свестй с ума см. ум; свестй счёты с кем 
1) (о денежных расчётах) түләшеп бөтөү, 
иҫәп-хисапты өҙөү; 2) (отомстить) үс алыу, 
үс ҡайтарыу.

СВЕСТИСЬ сов. 1. к чему, на что (умень
шиться до какого-л. размера) ҡайтып ҡалыу; 
расходы свелйсь к мйнимуму сығымдар мини
мумға ҡайтып ҡалды; 2. к чему (ограни
читься) ҡайтып ҡалыу; всё свелось к корот
кому разговору бөтәһе лә ҡыҫҡа һүҙгә ҡай
тып ҡалды; 3. разг. (о рисунке . о переводной 
картинке) күсереп төшөрөлөү.

СВЕТ I м. 1. яҡтылыҡ, яҡты; дневной 
свет көндөҙгө яҡтылыҡ; при электрйческом 
свёте электр яҡтыһында; 2. ут; зажечь в 
комнате свет бүлмәлә ут яндырыу; 3. яҡты; 
выйти на свет яҡтыға сығыу; 4. перен. нур; 
ученье — свет, а неученье — тьма поел. 
уҡыу — нур, наҙанлыҡ — гүр; <> в свёте 
чего-либо ...күҙлегенән сығып; ни свет ни 
заря таң тишегенән; пролйть свет на что 
төшөндөрөп биреү; свёту невзвйдеть күҙгә  
аҡ-ҡара күренмәү.

СВЕТ II м. 1. (земной шар) донъя, ер 
йөҙө; 2. (общество) барлыҡ кешеләр, халыҡ; 
<£> бёлый свет см. бёлый; на край свёта см. 
край; ни за что на свёте һис бер ваҡытта ла„.
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бер ҡасан да; отправиться на тот свет см. 
отправиться; появйться на свет 1) (родить
ся) тыуыу; 2) (возникнуть) донъя күреү; 
ругать на чём свет стоит соотв. эттән алып 
эткә һалып әрләү; сжить со света кого көн 
күрһәтмәү.

CBETÂTb несов. безл. яҡтыра башлау, 
таң атыу.

СВЕТЙЛО с. 1. яҡтыртҡыс; движение 
небесных светил күк йөҙө яҡтыртҡыстары
ның хәрәкәте; 2. перен. күренекле (йәки 
атаҡлы, дан ҡаҙанған) кеше; светило науки 
фәндең атаҡлы кешеһе.

СВЕТИЛЬНИК м. яҡтыртҡыс, һауыт 
шәм (май һалып яндыра торған һауыт, 
шәм).

СВЕТИЛЬНЫЙ прил.: светйльный газ
спец. яҡтылыҡ бирә торған газ.

СВЕТИТЬ несов. 1. (излучать свет) яҡтыр
тыу, баҙлау, балҡытыу, яҡтылыҡ биреү;
2. кому-чему (освещать) яҡтыртып то
роу.

СВЕТИТЬСЯ несов. 1. (излучать свет) 
яҡтырыу, балҡыу; 2. (виднеться — о чём-л. 
светлом) йылтырап күренеү; 3. перен. 
балҡыу; глаза её светйлись радостью күҙ
ҙәрендә шатлыҡ балҡыны.

СВЕТЛЕТЬ несов. 1. (становиться свет
лым) яҡтыланыу, яҡтырыу, асылыу, асыла 
төшөү; 2. (виднеться — о чём-л. светлом) 
ялтырау, ялтырап күренеү; 3. безл. (о на
ступлении рассвета) яҡтырыу.

СВЕТЛЕТЬСЯ несов. см. светлеть 1, 2.
СВЕТЛО нареч. 1. яҡты; лампа горйт 

светло лампа яҡты яна; 2. в знач. сказ. безл. 
яҡты; здесь достаточно светло бында етер
лек яҡты.

СВЕТЛО* ҡушма һүҙҙәрҙең  «асыҡ төҫ
л ө , аҡ» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлө
шө, мәҫ. светлокожий аҡ тәнле.

СВЕТЛО—ҡушма һүҙҙәрҙең  «төп төҫкә 
ҡарағанда ҡайтышыраҡ, әҙерәк» мәғәнә
һен аңлатҡан беренсе өлөшө , мәҫ. светло
-зелёный асыҡ йәшел.

СВЕТЛЫЙ прил. 1. яҡты; светлая ком
ната яҡты бүлмә; светлая лампочка яҡты 
лампочка; 2. (чистый, прозрачный) тоноҡ, 
топ-тоноҡ; светлый ручеёк тоноҡ шишмә;
3. (о цвете) асыҡ төҫлө; 4. перен. (радост
ный, ничем не омрачённый) яҡты; шатлыҡ
лы, күңелле; светлое будущее яҡты килә
сәк; 5. перен. яҡты, саф; светлый ум саф 
аҡыл; 6. перен. (просветлённый) күңеле 
күтәренке, асыҡ; <$> светлый шрифт полигр. 
йоҡа шрифт.

СВЕТЛЯК, СВЕТЛЯЧОК м. зоол. баҙ
лауыҡ.

СВЕТО= ҡушма һүҙҙәрҙең «яҡты, яҡты
лыҡ» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, 
мәҫ. светоизмерйтельный яҡтылыҡ үлсәй 
торған; светосигнал яҡтылыҡ сигналы.

СВЕТОБОЯЗНЬ ж. мед. кепесләү, яҡты
нан ҡурҡыу ауырыуы.

СВЕТОВОЙ прил. яҡты, яҡтылыҡ; све
товые волны яҡтылыҡ тулҡындары; све
товой сигнал яҡтылыҡ сигналы.

СВЕТОЛЕЧЕБНИЦА ж. мед. яҡтылыҡ 
менән дауалау урыны.

СВЕТОЛЕЧЕБНЫЙ прил. яҡтылыҡ менән

дауалау; светолечебный кабинет яҡтылыҡ 
менән дауалау кабинете.

СВЕТОЛЕЧЕНИЕ с. яҡтылыҡ менән дауа- 
лау.

СВЕТОЛЮБИВЫЙ прил. бот. яҡтылыҡ 
һөйөүсе; светолюбйвые растения яҡтылыҡ 
һөйөүсе үҫемлектәр.

СВЕТОМАСКИРОВКА ж. яҡтылыҡты 
ышыҡлау (йәки маскировкалау).

СВЕТОМАСКИРОВОЧНЫЙ прил. яҡты
лыҡты ышыҡлау (йәки маскировкалау); 
светомаскировочные шторы яҡтылыҡты 
маскировкалау ҡорғандары.

СВЕТОМЕТРИЯ ж. воен. светометрия 
(атыш утына ҡарап дошман батареяла
рының урынын билдәләү).

СВЕТОНЕПРОНИЦАЕМЫЙ прил. яҡты
лыҡ үткәрмәй торған.

СВЕТОНОСНЫЙ прил. книжн. яҡтылыҡ 
сәсеүсе (йәки биреүсе); светоносный луч 
яҡтылыҡ сәсеүсе нур.

СВЕТОПРЕСТАВЛЕНИЕ с. 1. рел. ҡиә
мәт көнө, ахыр заман; 2. разг. (чрезвычайный 
беспорядок) буталыш, сыуалыш.

СВЕТОСИЛА ж. опт. яҡтыртыу көсө.
СВЕТОСТОЙКИЙ прил. төҫөн юғалтмай 

торған, (ҡояшҡа) уңмай торған, ҡояш аша
май торған; светостойкая краска ҡояшҡа 
уңмай торған буяу.

СВЕТОТЁНЬ ж. иск. күләгә, яҡтылыҡ 
күләгәһе.

СВЕТОТЕХНИКА ж . я ҡ т ы л ы ҡ  техникаһы 
(техниканың яҡтылыҡты алыу һәм уны 
ҡулланыу ысулдарын өйрәнеү тармағы).

СВЕТОФИЛЬТР м. физ., фото свето
фильтр (яҡтылыҡ фильтре).

СВЕТОФОР ж. светофор.
СВЁТОЧ м. книжн. сығанаҡ, ҡояш; све

точ науки фән ҡояшы.
СВЕТОЧУВСТВИТЕЛЬНЫЙ прил. фото 

яҡтылыҡҡа һиҙгер, яҡтылыҡты тойоусан  
(йәки һиҙә торған); светочувствйтельная 
пластинка яҡтылыҡҡа һиҙгер пластинка.

СВЕТСКИЙ прил. 1. аристократик, арис- 
тократтарса, юғары синыфтарға хас; свет
ское общество аристократик йәмғиәт; 
светские манёры аристократтарса ҡыла
ныш; 2. (не церковный) донъяүи (дини б ул 
маған).

C BE4Â ж. 1. шәм; 2. тех. ут тоҡандыр- 
ғыс; 3. эл. свеча (яҡтылыҡ көсөн үлсәү 
берәмеге)', 4. фарм. шәм (препарат)', 5. 
спорт, сөйөү (һцуаға туп ырғытыу); 

игра не стоит свеч см. игра.
СВЕЧНОЙ прил. шәм; свечной огарок 

шәм ҡалдығы.
СВЕШАТЬ сов. см. свесить II.
СВЕШИВАТЬ несов. см. свесить I.
СВЕШИВАТЬСЯ несов. 1. см. свеситься 

I; 2. страд, к свешивать.
СВЕЯТЬ сов. что (очистить зерно по

средством веяния) елгәртеп таҙартыу. 
СВИВАЛЬНИК м. биләү.
СВИВАТЬ несов. 1. см. свить; 2. кого 

биләү; свивать младенца баланы биләү.
СВИДАНИЕ с. в разн. знач. күрешеү, 

осрашыу; деловое свидание эш буйынса 
осрашыу; идти на свидание күрешергә 
барыу; день свидания с больными ауырыу
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ҙар менән күрешеү көнө; <> до свидания 
һау булығыҙ, хушығыҙ.

СВИДЕТЕЛЬ м. в разн. знач. шаһит; 
быть свидетелем какого-либо события 
берәй ваҡиғаның шаһите булыу; допрос 
свидетелей юр. шаһиттәрҙән һорау алыу; 
вскрыть завещание при свидетелях васыят- 
иаманы шаһиттәр алдында асып уҡыу.

СВИДЕТЕЛЬНИЦА женск. р. к свиде
тель.

СВИДЕТЕЛЬСКИЙ прил. шаһит; свиде
тельские показания юр. шаһит күрһәтеү- 
ҙәре.

СВИДЕТЕЛЬСТВО с. 1. (сообщение о
чём-л.) күрһәтеү; 2. (вещь, факт) раҫлау
сы (йәки дөрөҫләүсе) факт (йәки әйбер);
3. (удостоверение) таныҡлыҡ.

СВИДЕТЕЛЬСТВОВАТЬ несов. 1. что, 
о чём раҫлау, иҫбатлау, күрһәтеү; свиде
тельствовать об убийстве үлтергәнлекте 
иҫбатлау; 2. о чём (подтверждать) раҫлау,  
дөрөҫләү, күрһәтеп тороу; 3. кого-что, уст.  
(осматривать) ҡарау; свидетельствовать 
больного ауырыуҙы ҡарау.

СВИДЕТЬСЯ сов. разг. күрешеү, осра
шыу.

СВИНАРКА женск. р. к свинарь. 
СВИНАРНИК СВИНАРНЯ ж. сусҡа 

аҙбары.
СВИНАРЬ ж. сусҡа ҡараусы.
СВИНЕЦ м. 1. ҡурғаш; 2. перен. пуля; 

<>^голова как свинцом налита башым тубал
дай булған; лечь свинцом на сердце йөрәк
кә ауыр таш булып ятыу.

СВИНЙНА ж. сусҡа ите.
СВЙНКА I ж. уменьш. от свинья 1; 
морская свинка диңгеҙ сусҡаһы.

СВЙНКА II ж. мед. свинка (балалар 
ауырыуы).

СВИНОВОД м. сусҡасылыҡ белгесе.
СВИНОВОДСТВО с. сусҡасылыҡ.
СВИНОВОДЧЕСКИЙ прил. сусҡасылыҡ; 

свиноводческий совхоз сусҡасылыҡ совхо
зы.

СВИНОЙ прил. сусҡа; свиное сало сусҡа 
майы; свиная тушёнка сусҡа тушёнкаһы, 
быҡтырылған сусҡа ите.

СВИНОМАТКА ж. инә сусҡа.
СВИНОПАС м. уст.  сусҡа көтөүсе.
СВИНОСОВХОЗ м. (свиноводческий сов

хоз) сусҡасылыҡ совхозы.
СВИНОФЕРМА ж. (свиноводческая фер

ма) сусҡасылыҡ фермаһы.
СВИНСКИЙ прил. разг. 1. (неряшли

вый) бысраҡ, һәпрә, шаҡшы; 2. (подлый) 
ҡәбәхәт, әшәке.

СВЙНСТВО с. разг. 1. (неряшливость) 
бысраҡлыҡ, һәпрәлек, шаҡшылыҡ; 2. (под
лость) ҡәбәхәтлек, этлек.

с в и н т й т ь  сов. что 1. (соединить, 
скрепляя винтом) винт (йәки шөрөп) менән 
беркетеү; 2. разг. (снять) бороп сығарыу 
(йәки алыу); свинтйть гайку гайканы бороп 
алыу.

с в и н ц о в ы й  1. прил. ҡурғаш; ҡурғаш
лы; свинцовая пуля ҡурғаш пуля; свинцо
вые руды ҡурғашлы рудалар; 2. (о цвете) 
ҡарағусҡыл; 3. перен. (тяжёлый, гнету
щий) ауыр, ғазаплы.

СВИНЧАТКА ж. разг. 1. (игральная баб
ка) ҡурғаш ҡойған йәкәл; 2. рыб. ҡурғаш 
батырғыс (ауҙағы).

СВЙНЧИВАТЬ несов. 'см. свинтйть.
СВИНЬЯ ж. 1. сусҡа; 2. перен. разг. 

(неряха) сусҡа; 3. перен. разг. (низкий , 
подлый человек) ҡәбәхәт, яуыз (кеше);

подложйть свинью кому ҡәбәхәтлек эш
ләү, аяҡ салыу.

СВИРЁЛЬ ж. һыбыҙғы.
СВИРЕПЕТЬ несов. ужарланыу, йырт

ҡысланыу.
СВИРЕПОСТЬ ж. йыртҡыслыҡ, ҡанһыҙ

лыҡ, рәхимһеҙлек; шашыу, ярһыу.
СВИРЕПСТВОВАТЬ несов. 1. (проявлять 

свирепость) ҡотороноу, рәхимһеҙ ҡыла
ныу; 2. (бушевать, неистовствовать) ҡо
тороноу, шашыу; буря свирепствует дауыл 
ҡоторона.

СВИРЕПЫЙ прил. 1. йыртҡыс, ужар; 
ужар,' уҫал, рәхимһеҙ; 2. (о явлениях приро
ды) иң көслө; свирепая вьюга иң көслө 
дауыл.

СВИСАТЬ несов. аҫып ҡуйылыу, аҫы
лынып (йәки һалынып) тороу,' һалынҡыла- 
ныу; с потолка свисает лампа түбә такта- 
һына лампа аҫып ҡуйылған; ветви свисают 
ботаҡтар һалынып тора.

СВИСТ м. 1. һыҙғырыу; ыжылдау; раздал
ся пронзйтельный свист әсе һыҙғырыу ише
телде; свист вётра ел ыжылдауы; 2. зыйлау, 
зыйылдау, шыйлау, шыйылдау; шартлау; 
свист пуль пуляләр шыйлауы.

СВИСТАТЬ несов. см. свистёть.
СВИСТЕТЬ несов. 1. что и без доп. һыҙғы

рыу; ыжылдау (о ветре); 2. (о птицах) һай
рау; 3. зыйлау, зыйылдау, шыйлау, шыйыл
дау; пули свистят пуляләр зыйылдай.

СВЙСТНУТЬ сов. 1. однокр. см. свистёть; 
2. кого-что, прост, (украсть) сәлдереү, 
урлап китеү.

СВИСТОК м. 1. (прибор) һыҙғыртҡыс; 
2. (свист) һыҙғырыу.

СВИСТОПЛЯСКА ж. разг. ҡотороноу, 
шашыу.

СВИСТУЛЬКА ж. разг. һыҙғыртҡыс.
СВИСТ УН м. разг. 1. (любитель свис

теть) һыҙғырырға яратыусы; 2. перен. 
(болтун, бездельник) лаҡылдаҡ, бушҡыуыҡ.

СВИСТЯЩИЙ 1. прич. һыҙғырыусы, 
һыҙғыра торған; 2. прил. (со свистом) һыҙ- 
ғырыулы.

СВЙТА I ж. свита (1. юғары дәрәжәләге 
кешенең янында йөрөүсе, оҙатыусы, һаҡ
лаусы кешеләр; 2. батша, янында йөрөүсе 
офицерҙәр).

СВЙТА II ж. уст. (одежда) свита (украин
дарҙа өҫ кейеме).

СВЙТЕР м. свитер.
СВЙТКА ж. см. свйта II.
СВЙТОК м. төрөлгән ҡағыҙ (йәки перга

мент).
СВИТЬ сов. что үреү, ишеү, яһау; свить 

гнездо оя яһау; свить верёвку бау ишеү.
СВЙТЬСЯ сов. бөгәрләнеү, уралыу; змея 

свилась в кольцо йылан дүңгәләк булып 
бөгәрләнгән.

СВИХНУТЬ сов. что, разг. тайҙырыу, 
быуынды сығарыу; свихнуть (себё) шёю 1)
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муйынды һындырыу; 2) перен. һәләкәткә 
осрау, насарлыҡҡа юлығыу.

СВИХНУТЬСЯ сов. разг. 1. (сойти с ума) 
аҡылдан яҙыу; 2. (сбиться с правильного 
пути в жизни) насар юлға төшөү, аҙыу.

СВИЩ м. 1. спец. (изъян в виде отверстия) 
тишек; 2. тех. (скрытая пустота в метал
ле) ҡыуыш, свищ (ҡойолған металда йә
шерен ҡыуыш урын)\ 3. мед. (глубокая неза
живающая язва) бөтәү яра.

СВОБОДА ж. в разн. знач. азатлыҡ, ирек, 
иреклек; борьба за свободу азатлыҡ көрәше; 
свобода печати матбуғат ирке; выпустить 
птиц на свободу ҡоштарҙы иреккә сығарыу; 
«ф- на свободе буш ваҡытта.

СВОБОДНО нареч. 1. иркен; чувствовать 
себя свободно на сцене үҙеңде сәхнәлә ир
кен тойоу; 2. (без затруднения) еңел, ир
кен; читать свободно по-арабски ғәрәпсә 
еңел уҡыу; 3. (неплотно, просторно) киң, 
мул, иркен; 4. (без всякой опоры) аҫылынып; 
свободно держаться в воздухе һауала аҫылы
нып тороу; 5. в знач. сказ. безл. буш; это 
место свободно был урын буш.

СВОБОДНЫЙ прил. 1. (пользующийся 
свободой) азат, хөр, ирекле; 2. иркен; сво
бодное обращение иркен һөйләшеү; сво
бодное дыхание иркен һулыш; 3. буш; 
свободное место буш урын; свободное время 
буш ваҡыт; 4. (просторный) киң, мул; ир
кен; свободное платье киң күлдәк; 5. ар
тыҡ, буш ятҡан; свободные деньги буш 
ятҡан аҡса; <> свободный аэростат ав. ида
ра ителмәүсе аэростат, haya шары; сво
бодная профессия уст. ирекле профессия 
(аҡыл хеҙмәте кешеләре — яҙыусы, юрист 
һ. б.).

СВОБОДОЛЮБИВЫЙ прил. ирек (йәки 
азатлыҡ) һөйөүсе.

СВОБОДОЛЮБИЕ с. ирек (йәки азатлыҡ) 
һөйөү.

СВОБОДОМЫСЛИЕ с. хөр фекерлелек.
СВОБОДОМЫСЛЯЩИЙ прил. хөр фе

керле.
СВОД м. 1. йыйылма; свод законов закон

дар йыйылмаһы; 2. архит. көмбәҙ; 3. перен. 
(небесный купол , небо) күк көмбәҙе.

СВОДИТЬ I сов. кого-что алып барыу; 
сводить детей в кино балаларҙы киноға 
алып барыу.

СВОДИТЬ II несов. см. свестй 1, 2, 5 —13; 
<> не сводить глаз с кого-чего күҙ алмай 
ҡарау.

СВОДИТЬСЯ несов. 1. см. свестись; 
2. страд, к сводить II.

СВОДКА ж. мәғлүмәт; сводка погоды
һауа торошо тураһында мәғлүмәт.

сводник м. арала йөрөүсе, ҡауышты
рыусы.

СВОДНИЦА женск. р. к сводник.
СВОДНИЧАТЬ несов. арала йөрөү, ҡ а

уыштырыу.
СВОДНИЧЕСТВО с. арала йөрөү (ҡатын 

менән ирҙе ҡауыштырыу).
СВОДНЫЙ прил. 1. йыйылма; сводная 

таблйца йыйылма таблица; 2. ата бер инә 
башҡа, инә бер ата башҡа; сводные братья 
ата бер инә башҡа туғандар, 

сводня ж. разг. см. сводница.

СВОДЧАТЫЙ прил. көмбәҙле; сводча
тый потолок көмбәҙле түшәм.

СВОЁ с. см. свой.
СВОЕВОЛИЕ с. баш-баштаҡлыҡ.
СВОЕВОЛЬНИЧАТЬ несов. разг. баш- 

-баштаҡланыу.
СВОЕВОЛЬНЫЙ прил. баш-баштаҡ;. 

своевольный характер баш-баштаҡ ҡылыҡ; 
своевольный поступок баш-баштаҡ ҡыла
ныш.

СВОЕВРЕМЕННЫЙ прил. ваҡытлы, үҙ 
ваҡытында; своевременное замечание ва
ҡытлы яһалған иҫкәрмә.

СВОЕКОРЫСТИЕ с. книжн. үҙ файҙа
һын (йәки мәнфәғәтен) күҙәтеү.

СВОЕКОРЫСТНЫЙ прил. книжн. үҙ: 
файҙаһын (йәки мәнфәғәтен) күҙәтеүсе.

СВОЕНРАВНЫЙ прил. кире холҡло, үҙ̂  
һүҙле, үҙенекен итергә тырышҡан.

СВОЕОБРАЗИЕ с., с в о е о б р а з н о с т ь
ж. үҙлек, үҙенсәлек, үҙсәнлек.

СВОЕОБРАЗНЫЙ прил. үҙенә бер төр
лө, үҙенсәлекле; своеобразный почерк, 
үҙенә бер төрлө яҙыу.

СВОЗИТЬ несов. см. свезтй 2, 3.
СВОЙ мест, притяж. 1. үҙ; не верить 

свойм глазам үҙеңә үҙең ышанмау, үҙ күҙе
ңә ышанмау; 2. (собственный) үҙемдең, 
үҙеңдең, үҙенең; у него своя машйна уның 
үҙенең машинаһы бар; своя рубаха блйже 
к тёлу погов. соотв. үҙ бармағы үҙенә кәке- 
ре; 3. в знач. сущ. своё с. үҙемдеке, үҙең- 
деке, үҙенеке; своего не отдам үҙемдекен 
бирмәм; <0> (быть) не в своём уме см. ум; 
в своё время см. время; в своём роде см. 
род; идтй своей дорогой үҙ белдегеңсә эш 
итеү; настоять на своём үҙенекен эшләү; 
не свойм голосом см. голос; по-своему
1) (по своему желанию) үҙенсә, үҙ теләген
сә; 2) (на свой лад) үҙенә генә хас булғанса;
3) прост, (на родном языке) үҙенсә, үҙ телен
дә; рассказать свойми словами үҙ һүҙең ме
нән әйтеп биреү; сам не свой йөрәк сы
ғып барыу, нишләргә белмәү; сказать своё 
слово (берәй эштә) үҙеңде күрһәтеү, роль 
уйнау; умереть своей смертью үҙ әжәлең  
менән ^үлеү.

СВОЙСТВЕННИК м. ҡоҙа-ҡоҙағый, ҡәр
ҙәш.

СВОЙСТВЕННИЦА женск. р. к свой
ственник.

СВОЙСТВЕННЫЙ прил. үҙенә хас; со 
свойственной ей аккуратностью үҙенә генә 
хас йыйнаҡлыҡ менән.

СВОЙСТВО с. үҙсәнлек, һыҙат; свойства, 
характера характерҙәге үҙсәнлек.

СВОЙСТВО с. ҡоҙа-ҡоҙағыйлыҡ.
CBÖPA ж. 1. охот, (ремень) эт сылбырьг 

(йәки бауы); 2. собир. (стая) (эт һ. б.) өйөрг 
көтөү; 3. перен. (банда) өйөр, шайка, банда.

СВОРАЧИВАТЬ несов. 1. см. своротйть; 
2. разг. см. свернуть 1, 2, 4.

СВОРАЧИВАТЬСЯ Hfcoe. 1. разг. см. 
свернуться 1—4; 2. страд, к сворачивать.

СВОРОВАТЬ сов. что, разг.  урлау, у р 
лап сығыу.

СВОРОТЙТЬ сов. разг. 1. кого-что әйлән
дерел ташлау (йәки ҡуҙғатыу); своротйть 
камень ташты әйләндерел ташлау; 2. кого-
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-что и без доп., прост. (свернуть в сторону) 
ҡайырылыу, боролоу, ситкә инеп китеү.

СВОЯ ж. см. свой.
СВОЯК м. бажа.
СВОЯЧЕНИЦА ж. ҡәйенбикә (старшая  

сестра жены); балдыҙ (младшая сестра 
жены).

с в ы  к А т ь с я  несов. см. свыкнуться.
с в ы  к н у т ь с я  сов. күнегеү, ғәҙәтләнеп  

(йәки эйәләшеп) китеү.
СВЫСОКА нареч. һауаланып, кәмһетеп, 

эреләнеп; смотреть свысока кәмһетеп 
ҡарау.

СВЫШЕ 1. нареч. юғарынан, юғары ор
гандарҙан; по предписанию свыше юғары
нан ҡушыу буйынса; 2. предлог с род. п . 
-дан (-дән, -ҙан, -ҙән, -нан, -нән, -тан, 
-тән) тыш (йәки артыҡ, артығыраҡ, ашыу); 
свыше ста йөҙҙән артыҡ.

СВЯЗАННОСТЬ ж. иркен булмау, тот
ҡарлыҡлы (йәки ҡыйын)*булыу; связанность  
движений хәрәкәттәрҙең тотҡарлыҡлы 
булыуы.

СВЯЗАННЫЙ 1. прич. бәйләнгән; 2. 
прил. (стеснённый) иркен булмаған, тот
ҡарлыҡлы, ҡыйын; 3. прил. хим. ҡушыл
ған, ҡатнашҡан, ҡатнашмалы; связанный 
кислород ҡатнашмалы кислород.

СВЯЗАТЬ сов. 1. что бәйләү, бәйләп 
ҡуйыу; связать разорванную верёвку 
өҙөлгән бауҙы бәйләү; связать һакёты 
пакеттәрҙе бәйләп ҡуйыу; 2. кого-что, 
перен. (установить сношения с кем-чем-л.) 
бәйләү, бәйләнештә булыу; связать свою 
судьбу с кём-либо үҙ яҙмышыңды берәй 
кешенеке менән бәйләү; 3. что, тех. 
(скрепить) беректереү, ҡушыу; 4. кого-что 
(спутать руки, ноги) бәйләү, бәйләп ҡ у 
йыу, ҡулын-аяғын бәйләп ташлау; 5. кого- 
- что, перен. (стеснить) ҡыҫыу, быуыу, 
бәйләү, юл ҡуймау; 6. что, перен. бәйләү; 
связать одно явлёние с другим бер күре
неште икенсеһе менән бәйләү; 7. что бәй
ләү; связать чулок ойоҡ бәйләү; <> связать 
по рукам и ногам кого ҡул-аяҡты бәйләү,  
ирек бирмәү; связать руки кому ирек бир
мәү.

СВЯЗАТЬСЯ сов. 1. (скрепиться, сце
питься друг с другом)  бәйләнеү; 2. с кем- 
- чем (установить сообщение) бәйләңеш  
тотоу (йәки булдырыу); 3. с кем-чем, разг. 
(сблизиться, завести общие дела) бәйләнеү, 
бәйләнешкә кереү; не связывайся с ним! 
бәйләнмә уның менән!

СВЯЗИСТ м. элемтәсе.
СВЯЗИСТКА женск. р. к связйст.
СВЯЗКА ж. 1. бәйләм; связка книг ки

таптар бәйләме; 2. анат. яры, бәйләм, 
бәйләүес; голосовые связки тауыш яры- 
лары; хрящевые связки кимерсәк б әйл ә
үестәре; 3. грам. хәбәр бәйләүес (ҡушма 
хәбәр составындағы ярҙамлыҡ ҡылым).

СВЯЗНОЙ прил. 1. бәйләнеш (йәки элем
тә) тотоусы; связной самолёт бәйләнеш  
тотоусы самолёт; 2. в знач. сущ. м. связной 
(бәйләнеш тотоу өсөн ебәрелгән кеше).

с в я з н о с т ь  ж. бәйләнешлелек; связ
ность изложёния һөйләүҙәге (йәки яҙыу
ҙағы) бәйләнешлелек.

СВЯЗНЫЙ прил. бәйләнешле; связный 
рассказ бәйләнешле хикәйә.

с в я з о ч н ы й  прил. анат.  бәйләй  
(йәки тоташтыра) торғачн.

СВЯЗУЮЩИЙ прил. книжн. бәйләү
се, тоташтырыусы; связующее звено то
таштырыусы звено.

СВЯЗЫВАТЬ несов. см. связать 1—6.
СВЯЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. связаться; 

2. страд, к связывать.
СВЯЗЬ ж. 1. бәйләнеш, бәйләү; связь 

теории с практикой теорияны практика 
менән бәйләү; 2. (тесное общение) элемтә, 
бәйләнеш; 3. (внутреннее единство) берлек, 
тығыҙ бәйләнеш; 4. бәйләнеш; телефонная 
связь телефон аша бәйләнеш; 5. собир. 
бәйләнеш, элемтә; Министёрство связи 
Элемтә министерствоһы; <> в связи с чем 
арҡаһында, менән бергә.

СВЯТИЛИЩЕ с. 1. уст. (храм) ғибә
ҙәтхана; 2. перен. мөҡәддәс урын.

с в я т о й  прил. 1. рел. изге; 2. в знач. сущ. 
святой м., святая ж. әүлиә; 3. перен. изге; 
святое дёло изге эш; святой долг изге бу
рые.

СВЯТОСТЬ ж. әүлиәлек; изгелек.
СВЯТОТАТСТВО с. 1. (кощунство) дини 

изге нәмәне хурлау, мәсхәрәләү, мәсхәрә  
итеү; 2. перен. мәсхәрә итеү, хурлау, мыҫ
ҡыл итеү.

СВЯТОТАТСТВОВАТЬ несов. дини изге 
нәмәне мәсхәрәләү, хурлау, мыҫҡыллау.

СВЯТОША м. и ж. һыпы.
СВЯТЫНЯ ж. 1. изге әйбер (йәки урын); 

2. перен. иң ҡәҙерле (йәки ҡиммәтле) нәмә.
СВЯЩЕННИК м. священник.
СВЯЩЕННОДЕЙСТВИЕ С. СМ.  священ- 

нодёйствовать.
СВЯЩЕННОДЕЙСТВОВАТЬ несов. 1.

рел. ғибәҙәт ҡылыу; 2. перен. ирон. 
тантаналы рәүештә башҡарыу.

СВЯЩЕННЫЙ прил. 1. рел. изге, мөҡәд
дәс, дини; свящённое писание дини китап; 
2. перен. изге; защита отёчества есть свя- 
щённый долг каждого гражданйна СССР 
ватанды һаҡлау СССР-ҙағы һәр берграж-  
дандың изге бурысы.

СГИБ м. 1. см. согнуть 1, 2; 2. (место) 
бөгөлгән ер, бөкләнгән (йәки кәкерәйгән) 
урын.

СГИБАТЬ несов. см. согнуть.
СГИБАТЬСЯ несов. 1. см. согнуться; 

2. страд, к сгибать.
СГИНУТЬ сов. разг. юғалыу, юҡ булыу, 

күҙҙән юғалыу.
СГЛАДИТЬ сов. что 1. шымартыу, тигеҙ

ләү; 2. перен. (смягчить) бөтөрөү, йомшар
тыу; юйыу.

СГЛАДИТЬСЯ сов. 1. шымарыу, тигеҙлә
неү; 2. перен. йомшарыу, бөтөү; юйылыу.

СГЛАЖИВАТЬ несов. см. сгладить.
СГЛАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. сгла

диться; 2. страд, к сглаживать.
СГЛАЗИТЬ сов. кого и без доп. күҙ тей

ҙереү, күҙектереү.
СГЛОДАТЬ сов. что, разг. кимереп бө 

төрөү.
СГЛУПИТЬ сов. разг . юләрлек (йәки 

ахмаҡлыҡ) эшләп ташлау.
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СГНИТЬ сов. прям, и перен. сереү, сереп 
бөтөү.

СГНОЙТЬ сов. кого-что, прям, и перен. 
серетеү.

СГОВАРИВАТЬСЯ несов. см. сговориться.
СГОВОР м. 1. килешеү, һүҙ беректереү 

(йәки беркетеү); 2. уст. (помолвка) вәғә
ҙәләшеү, һүҙ ҡуйышыу, һөйләшеү, киле
шеү (ҡыҙ йәрәшкәндә).

СГОВОРЙТЬСЯ сов. 1. (условиться) 
һүҙ ҡуйышыу; мы сговорйлись встретиться 
в библиотеке беҙ китапханала осрашырға 
һүҙ ҡуйыштыҡ; 2. (понять друг друга) бер 
ҡарарға килеү, килешеү, аңлашыу.

СГОВОРЧИВЫЙ прил. ыңғай(лы), киле
шеүсән, килешеп (йәки аңлашып) була тор
ған; сговорчивый человек килешеп була тор
ған кеше.

СГОНЯТЬ несов. см. согнать.
СГОРАНИЕ с . с м . сгореть; сгорание топ

лива яғыулыҡ яныу.
СГОРАТЬ несов. см. сгорёть.
СГОРБИТЬ сов. кого-что бөкөр әйтеү, 

көмөрәйтеү; сгорбить спйну арҡаны көмө- 
рәйтеү.

СГОРБИТЬСЯ сов. бөкөрәйеү, көмөрәйеү.
СГОРБЛЕННЫЙ 1. прич. бөкөрәйгән, 

көмөрәйгән; 2. прил. бөкөрө, көмөрө; 
сгорбленная старушка бөкөрө ҡарсыҡ.

СГОРЁТЬ сов. 1. яныу, янып бөтөү; 
2. (сгнить — о зерне и т. п.) яныу, ҡыҙыу, 
ҡыҙып боҙолоу; 3. перен. (о человеке) яныу, 
һәләк булыу; <> я сгорел от стыда оятымдан 
ер тишегенә керерҙәй булдым.

СГОРЯЧА нареч. ҡыҙып китеп, ҡыҙыу
лыҡ менән, асыуҙан.

СГОТОВИТЬ сов. что, разг.  бешереп 
(йәки әҙерләп) ҡуйыу.

СГРЕБАТЬ несов. см. сгрестй.
СГРЕСТЙ сов. 1. что тырмап өйөү (йәки 

йыйыу); күбәләү (сено)\ 2. что, разг. (сбро
сить) көрәп төшөрөү (йәки ташлау); сгрес
тй снег с крыш түбәнәнҡарҙы көрәп төшө- 
рөү; 3. кого-что, прост, (обхватить) ҡо
саҡлап алыу.

СГРУДЙТЬСЯ сов. разг. өймәкләшеү,  
тупланыу, өйөлөү, йыйылыу.

СГРУЖАТЬ несов. хм.  сгрузйть.
СГРУЗЙТЬ сов. что 1. (снять какой-л. 

груз) (йөктө) бушатыу, бушатып бөтөрөү;
2. разг. (сложить какой-л. груз где-куда-л.) 
тейәү; сгрузйть вещи на подводу әйбер- 
ҙәрҙе ылауға тейәү.

СГРУППИРОВАТЬ сов. кого-что группа
ға йыйыу, төркөмләү, туплау.

СГРУППИРОВАТЬСЯ сов. группаға 
йыйылыу, төркөмләнеү, тупланыу.

СГРЫЗАТЬ несов. см. сгрызть.
СГРЫЗТЬ сов. что кимереп ашау,ярыу; 

кимереп (йәки ярып) ашап бөтөрөү; бёлка 
сгрызла все орёхи тейен бөтә сәтләүекте 
ярып бөтөргән.

СГУБЙТЬ сов. кого-чтоу разг. һәләк  
(йәки әрәм) итеү.

СГУСТЙТЬ сов. что ҡуйыртыу, ҡуйылау, 
ҡуйыландырыу; <> сгустйть атмосфёру 
атмосфераны ҡуйыртыу (көсөргәнешле 
хәл , обстановка тыуҙырыу)\ сгустйть крас
ки шапыртып (йәки арттырып) ебәреү.

СГУСТЙТЬСЯ сов. ҡуйырыу, ҡуйыла
ныу; туман сгустйлся томан ҡуйырҙы.

СГУСТОК м. ҡуйырыҡ, ойош, ойошҡан 
киҫәк.

СГУЩАТЬ несов. см. сгустйть.
СГУЩАТЬСЯ несов. 1. см. сгустйться;> 

2. страд, к сгущать.
СГУЩЕНИЕ с. см. сгустйть(ся).
СГУЩЕННЫЙ прич. и прил.ҡуйырған,, 

ҡуйыртылған, ҡуйыландырылған; сгущён
ное молоко ҡуйыртылған һөт.

СДАБРИВАТЬ несов. см. сдобрить.
СДАВАТЬ несов. см. сдать.
СДАВАТЬСЯ I несов. 1. см. сдаться;. 

2. страд, к сдавать (см. сдать 1—6).
СДАВАТЬСЯ II несов. безл. кому , разг.:  

мне сдаётся, что он прав минең уйлауымса, 
ул хаҡлы.

СДАВЙТЬ сов. кого-что ныҡ итеп ҡыҫыу; 
сдавйть руку ҡулды ныҡ итеп ҡыҫыу.

СДАВЛЕННЫЙ 1. прич. ныҡ ҡыҫылған;: 
2. прил. (о голосе, звуках) түбән, быуылған,, 
тоноҡ.

СДАВЛИВАТЬ несов. см. сдавйть.
СДАТЧИКл*. тапшырыусы; сдатчик моло

ка һөт тапшырыусы.
СДАТЧИЦА женск. р. к сдатчик.
СДАТЬ сов. 1. кого-что биреү, тапшырыу; 

сдать вёщи на хранёние әйберҙәрҙе һаҡлар
ға биреү; сдать дежурство дежурлыҡты тап
шырыу; сдать кнйги в библиотёку китап
тарҙы китапханаға тапшырыу; 2. что 
(внаём) биреп тороу; 3. что, разг. (возвра
тить излишек) ҡайтарып биреү; сдать 
с рубля двадцать копёек бер һумдан егерме 
тин ҡайтарып биреү; 4. что (раздать играю
щим карты) таратыу, өләшеү; 5. что би
реү, тапшырыу; сдать экзамены в тёхни- 
кум техникумға экзамен биреү; 6. что (ус
тупить неприятелю) биреү; 7. что, в чём 
и без доп. бирешеү, ҡалышыу; после болёзни 
он очень сдал ауырыуҙан һуң ул бик би
реште; сдать тёмпы в работе эштә ҡалы
шыу.^

СДАТЬСЯ сов. 1. төшөү, бирелеү; сдаться 
в плен пленгә төшөү; 2. на что и без доп. 
(уступить) бирешеү, риза булыу.

СДАЧА ж. 1. см. сдать 1—6; сдача хлёба 
государству дәүләткә иген тапшырыу;
2. (излишек денег) ҡайтарып биргән аҡса;
3. перен. разг. (ответ на удар или оскор
бление) һүҙгә һүҙ ҡайтарыу; ҡайтарып һ у 
ғыу.

СДВАИВАТЬ несов. см. сдвойть.
СДВАИВАТЬСЯ несов. 1. см. сдвойться; 

2. страд, к сдваивать.
СДВИГ м. 1. см. сдвйнуть(ся) 1; сдвиг 

изображёния на экране телевйзора телеви
зор экранындағы һүрәтләнеүҙең шыуыуы; 
2. геол. күсеү, күсеш; 3. перен. үҫеш, алға 
китеш; сдвйги в работе эштәге үҫеш.

СДВИГАТЬ несов. см. сдвинуть.
СДВИГАТЬСЯ несов. 1. см. сдвйнуться; 

2. страд, к сдвигать.
СДВЙНУТЬ сов. что 1. (переместить) 

шылдырыу, шыуҙырыу, күсереү, ҡ уҙға
тыу; 2. (сблизить) йәнәш ҡуйыу (йәки 
килтереү), йәнәш килтереп ҡуйыу; йыйы
рыу (брови).
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СДВИНУТЬСЯ сов. 1. (переместиться) 
шылыу, шыуыу, ҡуҙғалыу; 2. (сблизиться) 
яҡынлашыу; йыйырылыу (о бровях).

СДВОЕННЫЙ 1. прич. ике ҡатланған, 
икеләтелгән; 2. прил. (соединённый по двое) 
ике ҡат итеп һалынған, ике ҡат булып үҫ
кән; 3. прил. (в два ряда) ике рәт итеп 
(йәки икешәр-икешәр итеп) теҙелгән.

СДВОЙТЬ сов. что (сложить вдвое) ике 
ҡатлау, ике ҡат итеү; <£■ сдвоить след охот. 
бер эҙҙән яңынан йөрөп сығыу; сдвойть 
ряды воен. рәттәрҙе ике ҡатлау.

СДВОЙТЬСЯ сов. ике ҡатланыу.
СДЕЛАТЬ сов. 1. что (изготовить) эш 

ләү, яһау; 2. что и без доп. (заняться 
чем-л.; поступить каким-л. образом) эш 
ләү; сделать всё по-своему бөтәһен үҙеңсә  
эшләү; 3. кого-что кем-чем итеү; сделать 
свойм помощником үҙенең ярҙамсыһы итеү;
4. что (совершить, выполнить, произвести) 
яһау, эшләү; сделать ошйбку хата эшләү.

СДЕЛАТЬСЯ сов. 1. (прийти в какое-л. 
состояние) булыу, -ланыу, -тыу; сделалось 
прохладно безл. һыуытты; 2. (произойти , 
совершиться) булыу; 3. (образоваться, 
появиться) барлыҡҡа килеү, килеп сығыу.

СДЕЛКА ж . килешеү, үҙ-ара һүҙ ҡуйы
шыу; выгодная сделка файҙалы килешеү; 
<> сделка с совестью үҙ намыҫыңа төкөрөү, 
выжданға хыянат итеү.

СДЕЛЬНЫЙ прил. эшләнгән эшкә ҡ а
рап, эш башынан түләнә торған; сдельная 
оплата эшләнгән эшкә ҡарап түләү; сдель
ная работа эш башынан түләнә торған эш.

СДЁРГИВАТЬ несов. см. сдёрнуть.
СДЕРЖАННОСТЬ ж. тотанаҡлылыҡ, тый

наҡлыҡ,баҫалҡылыҡ; иплелек (е обращении).
СДЕРЖАННЫЙ прич. и прил. тотанаҡлы, 

тыйнаҡ, баҫалҡы, ипле; сдержанный чело
век баҫалҡы кеше.

СДЕРЖАТЬ сов. 1. что тотоп тороу, туҡ
татыу, ҡаршы тора алыу; сдержать натиск 
протйвника дошман һөжүмен туҡтатыу; 
2. кого-что (остановить на ходу , задер
жать) туҡтатыу, тотоу, тотоп алыу; сдер
жать лошадей аттарҙы туҡтатыу; 3. что, 
перен. тыйыу; сдержать слёзы күҙ йәштәрен 
тыйыу; <> сдержать слово һүҙҙә тороу.

с д е р ж а т ь с я  сов. тыйылыу, түҙеү, 
сыҙау, ҡаршы тора алыу; она не сдержа
лась и заплакала ул түҙмәй илап ебәрҙе.

СДЕРЖИВАТЬ несов. см. сдержать.
СДЕРЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. сдержать

ся; 2. страд, к сдерживать.
СДЁРНУТЬ сов. что тартып төшөрөү 

(йәки алыу); сдёрнуть скатерть со стола 
өҫтәлдән ашъяулыҡты тартып алыу.

СДИРАТЬ несов. см. содрать.
СДИРАТЬСЯ несов. 1. см. содраться; 

2. страд, к сдирать.
СДОБА ж. сдоба (1. ҡамырға ҡушыла 

торған һөт , май , йомортка һ. б.\ 2. собир. 
шундай ҡамырҙан бешерелгән булкалар).

СДОБНЫЙ прил. 1. һөт-май ҡушып бе
шерелгән (йәки иҙелгән); 2. перен. шутл. 
тулы, ҡабарып торған.

СДОБРИТЬ сов. что чем, разг. тәмләнде
реү; сдобрить борщ сметаной борщты ҡай
маҡ менән тәмләндереү.

СДОБРОВАТЬ сов.: не сдобровать ему
уға яҡшы булмаҫ.

СДОЙТЬ сов.' что һауып алыу.
с д О х н у т ь  сов. үлеү (о животных); 

дөмөгөү (о человеке).
с д р у ж й т ь  сов. кого-что дуҫлаштырыу*
СДРУЖЙТЬСЯ сов. дуҫлашыу.
СДУВАТЬ несов. см. сдуть, сдунуть.
СДУНУТЬ сов. и однокр. разг. см. 

сдуть 1.
СДУРЕТЬ сов. прост. ахмаҡланыу, 

аҡылһыҙланыу.
СДУРЙТЬ сов. прост, ахмаҡлыҡ эшләү.
СДУРУ нареч. разг. . ахмаҡлыҡ менән, 

аҡылһыҙланып.
СДУТЬ сов. что 1. өрөп ебәреү (йәки 

төшөрөү, осороу); 2. прост, (списать тай
ком) күсереү, күсереп яҙыу.

СДЫХАТЬ несов. см. сдохнуть.
С Ё мест. указ. уст.: то да сё теге лә был; 

ни то ни сё 1) (о чём-л. неопределённом) 
ни аллаға, ни муллаға; 2) (о чём-л. сред
нем, посредственном) насар ҙа  түгел, яҡшы 
ла түгел; ни с того ни с сего см. тот; о том 
о сём төрлө нәмәләр тураһында.

СЕАНС м . в разн. знач. сеанс; пойтй 
в кино на первый сеанс киноға беренсе сеанс
ҡа барыу; сеанс гипноза гипноз биреү се 
ансы.

СЕБЕ частица разг. үҙенә; <> ничего 
себе см. ничего; так себе см. так.

СЕБЕСТОИМОСТЬ ж. үҙҡиммәт.
СЕБЯ мест, возвр.: у себя үҙендә; поста

вить себе определённую цель үҙеңә билдәле 
маҡсат ҡуйыу; брать на себя что 1) (от
вечать за что-л.) үҙ елкәһенә алыу; 2) (воз
главлять) үҙ өҫтөнә алыу; владеть собой 
см. владеть; вне себя см. вне; к себе үҙеңә 
таба, үҙ өйөңә, тора торған ереңә таба; не 
по себе кому 1) (нездоровится) ауырып 
тороу; 2) (неудобно) уңайһыҙ, яйһыҙ; прий- 
тй в себя см. прийтй; принять на себя что 1) 
(согласиться быть ответственным за что-л.) 
үҙ елкәһенә алыу; 2) (обязаться что-л. 
исполнять) үҙ өҫтөнә алыу; про себя 1) (ти
хо) үҙ алдыңа, әкрен; 2) (мысленно) эстән 
уйлап; сам по себе см. сам; сам собой см. 
сам; самб собой разумеется см. сам; себе 
на уме аҫтыртын, үҙ-үҙен алдамаҫ ул.

СЕБЯЛЮБЕЦ м. үҙен генә һөйөүсе, үҙе 
тураһында ғына ҡайғыртыусы (кеше).

СЕБЯЛЮБЙВЫЙ прил. үҙен генә һөйөүсе.
СЕБЯЛЮБИЕ с. үҙен генә һөйөү, үҙе т у 

раһында ғына ҡайғыртыу.
СЕВ м. см. сёять 1; подготовка к сёву 

сәсеүгә әҙерлек.
СЕВЕР м. в разн. знач. төньяҡ; к северу 

от Уфы Өфөнән төньяҡҡа; народы Севера 
Төньяҡ халыҡтары.

СЕВЕРНЫЙ прил. төньяҡ; северный вётер 
төньяҡ еле; Северный полюс Төньяҡ полюс.

СЕВЕРО-ВОСТОК м. төньяҡ-көнсығыш.
СЕВЕРО-ВОСТОЧНЫЙ прил. төньяҡ- 

көнсығыш; северо-восточное направление 
төньяҡ-көнсығыш юнәлеш.

СЁВЕРО-ЗАПАД м . төньяҡ-көнбайыш.
СЕВЕРО-ЗАПАДНЫЙ прил. төньяҡ- 

көнбайыш; северо-западный вётер төньяҡ- 
көнбайыш еле.
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СЕВЕРЯНЕ м н. төньяҡлылар, төньяҡ хал
ҡы.

СЕВООБОРОТ м. сәсеү әйләнеше.
СЕВРЮГА ж. уҡбаш (балыҡ).
СЕВРЮЖИЙ прил. уҡбаш; севрюжья 

•уха уҡбаш һурпаһы.
СЕГМЕНТ м. 1. мат. сегмент (түңәрәк

тең бер өлөшө); 2. тех. сегмент (ҡайһы 
бер деталдәрҙең исеме); 3. зоол. быуынтыҡ; 
сегменты дождевого червя селәүсен быуын
тыҡтары; 4. анат.  сегмент.

СЕГМЕНТАЦИЯ ж. зоол. (членистое 
.строение организма) быуынтыҡланыу, 
сегментләнеү.

сего род., вин. п. ед. от сей; род. п. 
ед. от сие.

СЕГОДНЯ нареч. 1. бөгөн; сегодня утром 
бөгөн иртән; 2 в знач. сущ. сегодня с. нескл. 
бөгөн; на сегодня довольно бөгөнгә етер; 
<> не сегодня-завтра см. завтра; сегодня 
густо, а завтра пусто погов. соотв. булһа, 
бүреләй,- бөтһә, шүреләй.

СЕГОДНЯШНИЙ прил. бөгөнгө. 
с е д А л и щ е  с. 1. анат. ултырыш; 2. 

шутл. (место для сидения) ултырғыс.
СЕДАЛИЩНЫЙ прил. анат. ултырыш

тағы); седалищный нерв ултырыш нервыһы.
СЕДЁЛКА ж. ыңғырсаҡ.
СЕДЕЛЬНИК м. эйәр эшләүсе.
СЕДЁЛЬНЫЙ прил. эйәр; седёльная 

лука эйәр ҡашы.
СЕДЁТЬ несов. сәс ағарыу, ағара баш

лау, сал кереү.
СЕДИНА ж. сал; <> дожить до седйн оҙон 

ғүмер йәшәү.
СЕДЛАТЬ несов. кого эйәрләү.
СЕДЛО с. эйәр.
СЕДЛ ОВЙНА ж. 1. (выгиб в спине жи

вотного) бил; 2. геогр. бил, билән.
СЕДЛОВКА ж. см. седлать; быстрая 

седловка лошадей аттарҙы тиҙ эйәрләү.
СЕДОБОРОДЫЙ прил. аҡ (йәки сал) һа

ҡаллы.
СЕДОВОЛОСЫЙ прил. аҡ (йәки сал) 

сәсле.
СЕДОЙ прил. 1. аҡ, ағарған, сал; седая 

борода аҡ һаҡал; седой бобр сал ҡондоҙ; 
2. перен. аҡһыл, күкһел раҡ; седой туман 
аҡһыл томан; <> до седых волос сәс ағар
ғансы, ҡартайғансы; седая старина бик бо
ронғо заман.

СЕДО К м. 1. (всадник) һыбайлы; 2. 
(в экипаже) ултырыусы (арбала).

СЕДЬМОЙ числ. етенсе.
СЕЗОН м. 1. миҙгел; зймний сезон ҡыш 

миҙгеле; 2. ваҡыт, сезон; купальный сезон 
һыу инеү ваҡыты; сезон яблок алма йыйыу 
ваҡыты.

СЕЗОННИК м. сезонлы эшсе.
СЕЗОННЫЙ прил. сезонлы; сезонные 

работы сезонлы эш; сезонный билет сезон
лы билет.

СЕЙ мест. указ. уст. был, ошо, шул; 
на сей раз быныһында; по сей день шул 
көнгә тиклем; <> сию минуту хәҙер үк, ошо 
минутта.

сей, сейте повел, накл. от сёять.
СЕЙМ м. сейм (ҡайһы бер илдәрҙә парла

мент исеме).

СЕЙСМИЧЕСКИЙ прил. сейсмик (ер 
тетрәүгә бәйләнгән); сейсмйческие прибо
ры сейсмик приборҙар; сейсмйческие волны 
сейсмик тулҡындар.

СЕЙСМОГРАФ м. геол. сейсмограф (ер 
тирбәлештәрен , ер тетрәүен автоматик 
яҙа торған прибор).

СЕЙСМОГРАФИЧЕСКИЙ прил. геол. 
сейсмографик; сейсмографйческая станция 
сейсмографик станция.

СЕЙСМОГРАФИЯ ж. 1. геол. сейсмогра
фия (ер ҡабығы тирбәлештәрен , ер тетрә
үен сейсмограф ярҙамында яҙып алыу); 
2. см. сейсмология.

СЕЙСМОЛОГИЯ ж. геол. сейсмология 
(геологияның ер ҡабығы тирбәлештәрен , 
ер тетрәүен өйрәнеү бүлеге).

СЕЙСМОМЕТР м. сейсмометр (ер ҡабығы 
тирбәлештәрен , ер тетрәүен күҙәтеү  
приборы).

СЕЙФ м. сейф (ҡиммәтле ҡағы ҙҙар , 
әйберҙәр һаҡлана торған тимер һандыҡ 
йәки шкаф).

СЕЙЧАС нареч. 1. (теперь) хәҙер;
2. (немедленно) хәҙер; сейчас же идй! 
хәҙер үк кит!; 3. (только что) әле; он сей
час здесь был ул әле бында ине.

СЕКАНС м. мат. секанс (мөйөштөң 
тригонометрик функцияларынан береһе).

с е к а т о р  м. сад. секатор, баҡса ҡайсы
һы, ботаҡ ҡырҡҡыс.

СЕКАЧ м . тех. ҡырҡҡыс ( 1. берәй нәмә
не ҡырҡыу өсөн; 2. торфты кирбестәргә 
ҡырҡҡылау механизме).

СЕКВЕСТР м. секвестр (1. юр. берәй 
хосуси милектән файҙаланыуҙан тыйыу; 
2. мед. ағзаның һиҙеүен юғалтҡан иҫһеҙ 
өлөшө).

СЕКВЕСТРИРОВАТЬ, СЕКВЕСТРОВАТЬ
сов. и несов. что, юр. секвестр һалыу, сек- 
вестрләү.

СЕКЙРА ж. ист. айбалта.
СЕКРЕТ I м. 1. сер; сказать по секрету сер 

итеп әйтеү; секрет успеха уңыштың сере; 
2. воен. секрет (йәшерен пост); 3. (потай
ное устройство) сер(ле); замок с секре
том серле йоҙаҡ; <ф> не секрет для кого йә
шерен түгел.

СЕКРЕТ II м. физиол. секрет (биҙ тарафы
нан бүлеп сығарылған матдә , мәҫ. шайыҡ).

СЕКРЕТАРИАТ м. секретариат (1. учреж
дение бүлеге; 2. собир. секретарҙәр).

СЕКРЕТАРСКИЙ прил. секретарлек; 
секретарская должность секретарлек х е ҙ 
мәте.

СЕКРЕТАРСТВО <7. секретарлек.
СЕКРЕТАРСТВОВАТЬ несов. секретар

лек итеү.
СЕКРЕТАРЬ м. в разн. знач. секретарь; 

учёный секретарь ғилми секретарь; сек
ретарь суда суд секретаре; секретарь рай
кома райком секретаре; ^  государственный 
секретарь дәүләт секретаре (АКШ-та  
сит ил эштәре министре).

СЕКРЕТНИЧАТЬ несов. разг. 1. (скры
вать что-л.) сер итеп тотоу; 2. (разговари
вать по секрету) серләшеү.

СЕКРЕТНОСТЬ ж. йәшеренлек, сер 
(йәки йәшерен) булыу.
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СЕКРЕТНЫЙ прил. йәшерен, серле; 
секретный приказ йәшерен бойороҡ; секрет
ная работа йәшерен эш.

СЕКРЕТОРНЫЙ прил. физиол. секреция; 
секреторная деятельность желёз биҙҙәр
ҙең секреция эшмәкәрлеге.

СЕКРЕЦИЯ ж. физиол. секреция (биҙ
ҙәрҙең ағзаларға кәрәкле матдәләрҙе эш
ләү процесе һәм уларҙы бүлеп сығарыуы).

СЕКСТА ж. муз. секста (диатоник гам 
маның алтынсы баҫҡысы).

СЕКСТАН, СЕКСТАНТ м. секстант(диң
геҙ һәм авиация эшендә мөйөш үлсәү ҡо
ралы).

СЕКСТЕТ м. муз. секстет (1. алты т а
уыш йәки алты инструмент өсөн яҙылған  
музыка әҫәре; 2. алты башҡарыусынан  
торған ансамбль).

СЕКСУАЛЬНЫЙ прил. енси.
СЕКТА ж. 1. рел. секта, мәҙһәп (хаким- 

лек итеүсе диндән айырылып сыҡҡан дини 
төркөм); 2. перен. секта (үҙҙәренең тар  
мәнфәғәттәрен генә күҙәтеп йәшәүсе ке
шеләр төркөмө).

СЕКТАНТ м. сектант (1. рел. дини секта 
ағзаһы; 2. перен. масса менән аралашмайын
са үҙенең тар мәнфәғәттәрен генә күҙәтеп  
йәшәүсе кеше).

СЕКТАНТСКИЙ прил. рел. сектант, сек
тантлыҡ; сектантская группа сектанттар 
төркөмө.

СЕКТАНТСТВО с. прям, и перен. сек
тантлыҡ.

СЕКТОР м. сектор (1. мат. түңәрәктең  
дуға һәм ике радиус менән сикләнгән өлөшө; 
2. радиаль һыҙыҡтар менән сикләнгән 
участка; 3. берәй учреждениенең йәки ойош
маның бер бүлеге; 4. билдәле экономик һәм 
социаль һыҙаттары булған халыҡ хужалы
ғы өлөшө).

секу, секут наст. вр. от сечь I.
с е к у л я р и з а ц и я  ж. секулярләштереү

{1. юр. сиркәү , монастырь мөлкәтен 
дәүләт мөлкәтенә әйләндереү; 2. юр. берәй 
нәмәне дини ойошмалар ҡарамағынан  
алыу; 3. перен. дин йоғонтоһонан азат  
итеү).

СЕКУЛЯРИЗИРОВАТЬ, С ЕК У Л ЯРИ 
ЗОВАТЬ сов. и несов. что секулярләште
реү. ,

СЕКУНДА ж. 1. секунд; 2. (мгновение) 
әҙ генә; подожди одну секунду әҙ генә 
көтөп тор; 3. мат. секунда (градустың 
1/збоо өлөшөнә тиң мөйөштәр үлсәү бе
рәмеге); 4. муз. секунда (диатоник гамма
ның икенсе баҫҡысы); ф  в (одну) секунду 
хәҙер үк, тиҙ генә; (одну) секунду әҙерәк  
көтөп тороғоҙ.

СЕКУНДАНТ м. секундант (1. дуэлгә 
сығыусыларҙың оҙатыусыһы һәм шаһите; 
2. спорт, бокста һ. б. ярыштарҙа ҡатна
шыусыларҙың ярҙамсыһы).

СЕКУНДНЫЙ прил. 1. секунд, секунд-* 
лыҡ; секундная стрелка секунд стрелкаһы; 
2. бер секундлыҡ; секундная работа бер 
секундлыҡ эш.

СЕКУНДОМЕР м. секундомер (секунд
тың ундан бер өлөшөнә тиклем дөрөҫ 
күрһәтеүсе прибор).

СЕКЦИОННЫЙ I прил. 1. секция: сек
ционные заседания секция ултырыштары; 
2. спец. секциялы, секцияларҙан тор
ған; секциялап эшләнә торған; секционный 
шкаф секциялы шкаф; секционный метод 
сборки йыйыуҙың секциялап эшләнә тор
ған методы.

СЕКЦИОННЫЙ II прил. мед. мәйет 
ярыу; секционный зал мәйет ярыу залы.

СЕКЦИЯ I ж. в разн. знач. секция; 
работа совещания по секциям кәңәшмәнең 
секцияларға бүленеп эшләүе; секции тру
бопровода трубопровод секциялары.

СЕКЦИЯ II ж. мед. (вскрытие) ярыу; 
секция вёны ҡара ҡан тамырын ярыу.

СЕЛЕДКА ж. разг. селёдка.
СЕЛЁДОЧНИЦА ж. селёдка һауыты,
СЕЛЁДОЧНЫЙ прил. селёдка; селё

дочный запах селёдка еҫе.
СЕЛЕЗЁНКА ж. анат. талаҡ.
СЕЛЕЗЕНЬ м. ата өйоәк, күгәл.
СЕЛЕКЦИОНЕР м. селекционер.
СЕЛЕКЦИОННЫЙ прил.  селекция; 

селекционные семена селекция орлоҡтары; 
селекционная станция селекция станцияһы.

СЕЛЕКЦИЯ ж. селекция (үҫемлек сорт
тарын йәки хайуан тоҡомдарын яһалма  
һайланыш юлы менән яҡшыртыу һәм шул 
туралағы фән).

СЕЛЕН м. селен (химик элемент).
СЕЛЕНИЕ с. ауыл.
СЕЛЕНЙТ м мин. селенит (ҡыҙғылт 

һары йәки аҡ гипс).
СЕЛЕНЙТОВЫЙ прил. селенит; селе

нитовые отложения селенит ҡатламдары.
СЕЛЙТРА ж. селитра (техникала һәм 

ер ашлауҙа ҡулланыла торған азотлы 
тоҙ).

СЕЛ ЙТРЯНЫ Й прил. селитра; селитра
лы; селитряные залежи селитра ятҡылыҡ
тары; селитряная кислота селитра кисло
таһы.

СЕЛЙТЬ несов. кого-что торорға урын
лаштырыу, кертеү.

СЕЛЙТЬСЯ несов. торорға урынлашыу, 
кереү.

СЕЛО с. ауыл; -ф. ни к селу ни к городу 
см. город.

СЕЛЬ- ҡыҫҡартылған ҡушма һүҙҙәрҙең  
«ауыл» мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө , 
мәҫ. сельмаг ауыл магазине.

СЕЛЬДЕРЕЙ м. сельдерей (үҫемлек).
СЕЛЬДЬ ж. сельдь; <$> как сельди в бочке 

шығырым тулы, энә төртөр урын юҡ.
СЕЛЬКОР м. (сельский корреспондент) 

селькор (ауыл хәбәрсеһе).
СЕЛЬМАГ м. (сельский магазин) ауыл 

магазине.
СЕЛЬСКИЙ прил. ауыл; сельский совет 

ауыл совете; сельское хозяйство ауыл х у 
жалығы.

СЕЛЬСКОХОЗЯЙСТВЕННЫЙ прил.  
в разн. знач. ауыл хужалығы; сельскохо
зяйственная выставка ауыл хужалығы 
күргәҙмәһе; сельскохозяйственные товары 
ауыл хужалығы тауарҙары; сельскохозяй
ственная страна ауыл хужалығы иле.

СЕЛЬСОВЁТ м. (сельский совет) сель
совет (ауыл совете).
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СЕЛЬХОЗ= ҡушма һүҙҙәрҙең «ауыл хужа
лығы» мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, 
мәҫ. сельхозартель ауыл хужалығы артеле.

СЕЛЯНЙН м. уст. крәҫтиән, иген игеүсе.
сём (после предлогов, напр, о сём) предл. 

п. ед. от сей, сие.
СЕМАНТИКА ж. лингв. 1. семантика, 

мәғәнә (һүҙҙең, һөйләмдең һ. б. мәғәнәһе); 
2. см. семасиология.

СЕМАНТИЧЕСКИЙ прил. лингв, семан
тик; семантйческий анализ слова һүҙгә 
семантик анализ яһау.

СЕМАСИОЛОГИЧЕСКИЙ прил. лингв. 
семасиологик; семасиологйческие иссле
дования семасиологик тикшеренеүҙәр.

СЕМАСИОЛОГИЯ ж. лингв, семасиоло
гия (тел ғилеменең һүҙҙәрҙең мәғәнәһен  
һәм мәғәнә үҙгәрештәрен өйрәнеү бүлеге).

СЕМАФОР м. ж.-д., мор. семафор (тимер 
юлдар буйына һәм һыу юлдарында, яр б уй 
ҙарына ҡуйыла торған сигнал бағанаһы).

СЁМГА ж. һөмбәш (балыҡ).
СЕМЁЙНЫЙ прил. 1. (имеющий семью) 

ғаиләле; семейный человек ғаиләле кеше;
2. в знач. сущ. семейный м.,  семейная ж. 
ғаиләле кеше; 3. ғаилә, ғаилә өсөн билдә
ләнгән (йәки бешерелгән, әҙерләнгән); 
семейная жизнь ғаилә тормошо; 4. перен. 
(частный, внутренний) ғаиләүи, ғаиләлә  
генә була торған, ғаиләгә генә хас; се
мейные дела ғаиләүи эштәр.

СЕМЕЙСТВЕННОСТЬ ж. 1. (любовь 
к семье) ғаилә яратыусылыҡ; 2. (кумовство) 
ҡоҙа-ҡоҙағыйлыҡ.

СЕМЕЙСТВЕННЫЙ прил. 1. (любящий 
семью) ғаиләсел, ғаилә яратыусы; 2. ғаи- 
ләселек, ҡоҙа-ҡоҙағыйлыҡ; семейственные 
отношения ҡоҙа-ҡоҙағыйлыҡ мөнәсәбәте.

СЕМЕЙСТВО с. ғаилә; семья; семейство 
бобовых бот. борсаҡтар семьяһы; у него 
большое семейство уның ғаиләһе ишле.

СЕМЕНИТЬ несов. разг. йыбырлап атлау, 
йыбырлатып баҫыу.

СЕМЕННИК м. 1. бот. орлоҡлоҡ (емеш
тең орлоҡло өлөшө); 2. обычно мн. семен- 
никй с.-х., бот. орлоҡ; семенникй свёклы 
сөгөлдөр орлоғо; огурёц-семеннйк орлоҡ 
ҡыяры; 3. с.-х. (участок для выращивания 
семян) орлоҡҡа үҫтерелә торған үҫемлек
тәр участкаһы; 4. анат. аталыҡ.

СЕМЕННОЙ прил. 1. орлоҡ; сәсеп 
үҫтерелгән (йәки үҫтерелә торған); сәсеүгә 
(йәки орлоҡҡа) ҡалдырылған, орлоҡлоҡ; 
орлоҡҡа үҫтерелә торған үҫемлектәр; 
семенной фонд орлоҡ фонды; семенные 
насаждёния сәсеп үҫтерелгән ағастар; се
менная пшенйцаорлоҡҡаҡалдырылған бой
ҙай; семенной участок орлоҡҡа үҫтерелә  
торған үҫемлектәр участкаһы; 2. анат.,  
физиол. орлоҡ; семенной канал орлоҡ 
каналы.

С ЕМ ЕН О- ҡушма һүҙҙәрҙең «орлоҡ» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
семеносушйлка орлоҡ киптергес.

СЕМЕНОВОД м. орлоҡсолоҡ белгесе.
СЕМЕНОВОДСТВО с. орлоҡсолоҡ.
СЕМЕНОВОДЧЕСКИЙ прил. орлоҡсо

лоҡ; семеноводческий совхоз орлоҡсолоҡ 
совхозы.

СЕМЕНОСУШЙЛКА ж. орлоҡ кип
тергес.

СЕМЕРЙК м. уст. ете, етеле, етенән тор
ған, ете үлсәү; верёвка-семерйк ете ҡаттан 
ишелгән арҡан; семерйк овса ете үлсәү  
һоло; семерйк хлёба ете бот иген; два семе
рика снопов ун дурт кәлтә.

СЕМЁР КА ж. 1. (цифра) етелек; 2. (груп
па из семи) ете =дан (-дән, -ҙан, -ҙән, 
-нан, -н ән ,-т ан ,-т ән )  торған;семёрка плов
цов ете кешенән торған йөҙөүселәр төр
көмө; 3. (игральная карта) етеле.

СЕМЕРО числ. етәү; сёмеро одного не 
ждут погов. етәү берәүҙе көтмәй.

СЕМЕСТР м. семестр (юғары һәм махсус 
урта уҡыу йорттарында уҡыу йылы я р 
тыһы).

СЕМЕСТРОВЫЙ прил. семестр; семест
ровый зачёт семестр зачёты.

СЕМЕЧКО с. 1. уменьш. от сёмя 1;
2. (семя в плоде растения) ем, емеш; орлоҡ;
3. мн. сёмечки көнбағыш; грызть сёмечки 
көнбағыш ярыу.

СЕМИ= ҡушма һүҙҙәрҙең «ете» мәғәнә
һен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. семи
ламповый ете лампалы; семиэтажный ете 
ҡатлы.

СЕМИДЕСЯТИЛЕТИЕ с. етмеш йыллыҡ, 
етмеш йыл тулыу.

СЕМИДЕСЯТИЛЕТИИЙ прил. 1. (про
должающийся семьдесят лет) етмеш йыл- 
(ға барған); 2. (о возрасте) етмештәге, ет
меш йәшлек (йәки йәштәге); 3. етмеш 
йәшлек (йәки йәш тулыу); семидесятилёт- 
ний юбилёй етмеш йәш тулыу юбилейе; 
семидесятилётний дуб етмеш йыллыҡ имәи.

СЕМИДЕСЯТЫЙ числ. етмешенсе. 
с е м и д н е в к а  ж. разг. ете көн.
СЕМИДНЕВНЫЙ прил. ете көнлөк; 

семиднёвный срок ете көнлөк срок; семи- 
днёвный запас воды ете көнлөк һыу.

СЕМИКЛАССНИК м. етенсе класс уҡыу
сыһы.

СЕМИКЛАССНИЦА женск. р. к семи
классник.

СЕМИКЛАССНЫЙ прил. ете класлыҡ; 
семиклассное образование ете класлыҡ 
белем.

с е м и к р а т н ы й  прил. етеләтә, ете 
тапҡыр.

СЕМИЛЕТКА I ж. 1. (школа) ете йыл
лыҡ мәктәп; он окончил семилётку ул ете 
йыллыҡ мәктәпте тамамлаған; 2. (план 
на семь лет) ете йыллыҡ план.

СЕМИЛЕТКА II ж. см. семилёток.
СЕМИЛЁТНИЙ прил. 1. ете йыл (йәки 

йыллыҡ); семилётнее образование ете 
йыллыҡ белем; 2. (о возрасте) етеләге, 
ете йәшлек (йәки йәштәге).

СЕМИЛЁТОК м. разг. ете йәшлек бала.
СЕМИМЕСЯЧНЫЙ прил. ете айлыҡ; 

семимёсячное путешёствие ете айлыҡ сәйә
хәт; семимёсячный ребёнок ете айлыҡ 
бала.

СЕМИНАР м. семинар (1. юғары уҡыу 
йорттарында айырым тема буйынса гр у п 
па занятиеһе; 2. квалификацияны, идея- 
-политик кимәлде күтәреү буйынса группа  
занятиеһе).
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СЕМИНАРИСТ м. уст. семинарияла 
уҡыусы.

СЕМИНАРИЯ ж. семинария (1. дини 
урта мэктэп\ 2. уст. уҡытыусылар әҙер
ләү урта мәктәбе).

СЕМИНАРСКИЙ прил. семинар; семи
нарские занятия семинар занятиеләре.

СЕМИСОТЫЙ числ. ете йөҙөнсө.
СЕМЙТ м.. семит.
СЕМИТЙЗМ м. семитизм (семит теленән 

үҙләштерелгән һүҙ йәки әйтем).
СЕМИТИЧЕСКИЙ прил. семит; семитйче- 

ские языкй семит телдәре.
СЕМЙТКА ж. семитка, семит ҡатын

һы ҙы .
СЕМИТОЛОГИЯ ж. семитология (семит 

телдәрен һәм культураһын өйрәнеү фәне).
СЕМЙТСКИЙ прил. см. семитйческий.
СЕМЙТЫ мн. семиттәр (Алғы Азияла , 

Төньяҡ һәм К өн сы ғы ш  Африкала йәшәгән 
йәки йәшәүсе халыҡтар төркөмө , мәҫ. ай- 
сорҙар , ғәрәпт әр, еврейҙәр , эфиоптар һ. б.).

СЕМИЧАСОВОЙ прил. ете сәғәтлек; 
ете сәғәттәге, сәғәт етеләге; семичасовой 
рабочий день ете сәғәтлек эш көнө; семи
часовой поезд ете  ̂ сәғәттәге поезд.

СЕМНАДЦАТЫЙ числ. ун етенсе.
СЕМНАДЦАТЬ числ. ун ете.
СЕМУ дат^ п. ед. от сей, сиё.
СЁМУЖИЙ прил. һөмбаш; сёмужья 

икра һөмбаш ыуылдырығы.
СЕМЬ числ. ете.
СЕМЬДЕСЯТ числ. етмеш.
СЕМЬСОТ числ. ете йөҙ.
СЁМЬЮ нареч. ете ерҙә, ете =ң; сёмью 

восемь — пятьдесят шесть ете һигеҙең — 
илле алты.

СЕМЬЯ ж. в разн. знач. ғаилә; член семьй 
ғаилә ағзаһы; семья тюркских языков 
лингв, төрки телдәр семьяһы; в семье не без 
урода поел, соотв. аттан ала ла тыуа, ҡола 
ла тыуа.

СЕМЬЯНИН м. ғаиләсел кеше.
СЕМЯ с. 1. орлоҡ; прорастание семян 

орлоҡ шытыу; 2. перен. тамыр, сығанаҡ, 
нигеҙ, сәбәп; семена раздора ыҙғыштың 
сәбәбе; 3.ф и зи о л .  орлоҡ.

СЕМЯДОЛЯ ж. бот. орлоҡ өлөшө.
СЕМЯПОЧКА ж. бот. бөрө, орлоҡ бө- 

рөһө.
СЕМЯПРОВОД м. анат. орлоҡ юлы.
CEHÂT м. сенат (1. ист. батша Россия- 

һында юғары суд идараһы; 2. ҡайһы бер 
дәүләттәрҙә парламенттең юғары пала
таһы).

СЕНАТОР м. сенатор (сенат ағзаһы).
СЕНАТОРСКИЙ прил. сенатор; сена

торская ревйзия сенатор ревизияһы.
СЕНАТСКИЙ прил. сенат; сенатский 

указ сенат указы.
СЕНБЕРНАР м . сенбернар (эт тоҡомо).
СЁНИ только мн. аралыҡ, солан, өй алды.
СЕННЙК м. һалам (йәки бесән) түшәк.
СЕННОЙ прил. бесән; сенной сарай 

бесән һарайы.
СЁНО с. бесән.
СЕНО= ҡушма һүҙҙәрҙең «бесән» мәғәнә

һен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. сенохра- 
нйлище бесән һаҡлау урыны.

СЕНОВАЛ м. бесәнлек.
СЕНОВОРОШИЛКА ж. бесән ҡабартҡыс 

(йәки әйләндергес) машина.
СЕНОЗАГОТОВКА ж. бесән әҙерләү.
СЕНОКОПНЙТЕЛ Ь м. бесән күбәләү  

машинаһы.
СЕНОКОС м. 1. (косьба) бесән сабыу; 

2. (время косьбы) бесән өҫтө; 3. (место) са
бынлыҡ.

СЕНОКОСЙЛКА ж. бесән сапҡыс (маши
на).

СЕНОКОСНЫЙ прил. бесән; бесән сабыу, 
сабынлыҡ; сенокосная пора бесән өҫтө.

СЕНОКОШЕНИЕ с. см. сенокос 1.
СЕНОСУЩЙЛКА ж. бесән киптергес.
СЕНОУБОРКА ж. бесән йыйыу.
СЕНОУБОРОЧНЫЙ прил. бесән йыйыу; 

сеноуборочные машйны бесән йыйыу маши
налары.

СЕНСАЦИОННЫЙ прил. сенсациялы, 
сенсацион, шаҡ ҡатырғыс; сенсационное 
известие шаҡ ҡатырғыс хәбәр.

СЕНСАЦИЯ ж. 1. (впечатление) сенса
ция, шаҡ ҡатырғыс тәьҫир; 2. (событие) 
сенсация, шаҡ ҡатырғыс ваҡиға (йәки хә- 
бәр).

СЕНСИБИЛИЗАЦИЯ ж. сенсибилизация 
(1. физиол. организмдең һиҙеүсәнлеге 
көсәйеүе\ 2. фотография пластинкалары
ның ҡайһы бер яҡтылыҡ нурҙарына һиҙеү
сәнлегенең көсәйеүе).

СЕНСИМОНИЗМ м. филос. сенсимо
низм (утопик социализм тәғлимәттә
ренең береһе).

СЕНСУАЛИЗМ м. сенсуализм (тойоу — 
танып белеүҙең берҙән-бер сығанағы , тип 
һанаған философик юнәлеш).

СЕНСУАЛИСТИЧЕСКИЙ прил. филос.. 
сенсуалистик.

СЕНСУАЛЬНЫЙ прил. книжн. һиҙемгә 
(йәки тойоуға) нигеҙләнгән.

СЕНТЕНЦИЯ ж. книжн. сентенция (өгө/л- 
-нәсихәт характерендәге хикмәтле һүҙ).

СЕНТИМЕНТАЛИЗМ м. лит. сентимен
тализм (18 быуаттың икенсе яртыһында 
һәм 19 быуат башындағы әҙәби юнәлеш).

СЕНТИМЕНТАЛЬНИЧАТЬ несов. с кем- 
-чем и без. доп. йомшаҡ мөғәмәлә итеү, үтә 
миһырбанлы булыу, нескә күңелләнеү.

СЕНТИМЕНТАЛЬНОСТЬ ж. артыҡ той
ғоға бирелеүсәнлек, тиҙ әҫәрләнеүсән-  
лек.

СЕНТИМЕНТАЛЬНЫЙ прил.  1. лит. 
сентименталь; сентиментальный роман
сентименталь роман; 2. үтә тойғоло, әҫәр
ләндерә торған; сентиментальный человёк 
үтә тойғоло кеше.

СЕНТЯБРЬ м. сентябрь; смотрёть 
сентябрём шутл. һөмөрө (йәки һөмһөрө) 
ҡойолоу.

СЕНТЯБРЬСКИЙ прил. сентябрь.
СЕНЬ ж.: под сёнью уст. 1) (под покро

вом) ышығында; 2) (под покровительством) 
яҡлауында, ҡанаты аҫтында.

СЕНЬОР I м. ист. сеньор (урта быуат
тарҙа Көнбайыш Европала эре ер биләү
се).

СЕНЬОР II м. сеньор, әфәнде (Испа- 
нияла).

49*
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СЕПАРАТИЗМ м. полит, сепаратизм 
(ıайырылыуға, айырымланыуға ынтылыу, 
буржуаз дәүләттә: халыҡтың билдәле бер 
төркөмөнөң айырым дәүләт төҙөү өсөн 
алып барған хәрәкәте).

СЕПАРАТИСТ м. полит, сепаратист 
(сепаратизм яҡлы кеше).

СЕПАРАТИСТСКИЙ прил. полит, сепа
ратист, сепаратизм; сепаратйстское движе
ние сепаратистәр хәрәкәте.

СЕПАРАТНЫЙ прил. полит, сепарат, 
башҡаларҙан айырылып эшләнгән; сепа
ратный дрговор сепарат килешеү.

СЕПАРАТОР м. сепаратор (1. бер матдә
не икенсеһенән айырыу өсөн булған машина 
йәки аппарат ; 2. тех. подшипниктәрҙәге 
шариктәрҙе йәки роликтәрҙе айырыу өсөн 
булған уйынтылы обойма).

СЕПАРАТОРНЫЙ прил. 1. сепаратор; 
сепараторный цех сепаратор цехы; 2. һөт 
айырыу; сепараторный пункт һөт айырыу 
пункты.

СЕПАРАЦИЯ ж. бүленеү, айырылыу.
СЕПАРИРОВАТЬ сов. и несов. что бүлеү, 

айырыу, айыртыу.
СЕПИЯ ж. сепия (1. эске органдарында 

көрән буяу булған диңгеҙ моллюскеһе\ 
2. көрән буяу ; 3. көрән тонда эшләнгән 
фотография).

СЁПСИС м. мед. сепсис (ҡан ағыу
ланыу).

СЕПТЕТ м. муз. септет (1. ете тауыш 
йәки ете инструмент өсөн яҙылған музыка 
әҫәре; 2. ете башҡарыусынан торған ан
самбль).

СЁПТИМА ж. муз. септима (диатоник 
гамманың етенсе баҫҡысы).

СЕПТИЧЕСКИЙ прил. мед. септик, се- 
реткес, серетә торған; септйческий про
цесс септик процесс.

СЁРА ж. 1. көкөрт (химик элемент); 
2. (е ушах) сайыр.

с е р А л ь  м. сераль (1. көнсығыш илдәр
ҙә һарай; 2. гарем).

СЕРБ м. серб.
с е р б к а  ж. сербка, серб ҡатын-ҡыҙы.
СЕРБСКИЙ прил. серб, Сербия; серб

ский язык серб теле.
СЕРБЫ мн. сербтар.
CEPBÂHT м. сервант (һауыт, ашъяулыҡ- 

-маҙар һаҡлау өсөн тәпәш буфет).
СЕРВЙЗ м. сервиз (сәйтуҫтаҡ , һауыт- 

-һаба комплекте).
СЕРВИРОВАТЬ сов. и несов. что өҫтәл 

әҙерләү, өҫтәлгә һауыт-һаба ҡуйыу, 
табын әҙерләү.

СЕРВИРОВКА ж. 1. см. сервировать;
2. һауыт-һаба, сервировка (һауыт-һаба  
һәм таҫтамал, ашъяулыҡ).

СЕРВИТУТ м.: международный сервитут 
халыҡ-ара сервитут (теге йәки был дәүләт
тең билдәле бер территория менән идара 
итеү власен икенсе бер дәүләт йәки дәүләт
тәр файҙаһына сикләү).

СЕРДЕЧКО с. уменьш.-ласк, от сердце 
1, 2 .

СЕРДЕЧНИК I м. тех. 1. (стержень) 
кендек; 2. сердечник (электромагниттең 
эске өлөшө).

СЕРДЕЧНИК II м. разг. 1. (больной) 
йөрәк ауырыулы кеше; 2. (врач) йөрәк 
ауырыуы буйынса врач.

СЕРДЕЧНОСТЬ ж. ихласлыҡ, ысын 
йөрәктән эш итеүселек.

СЕРДЕЧНЫЙ прил. 1. йөрәк; сердечный 
припадок йөрәк өйәнәге; 2. (добрый)
күңелсәк, мәрхәмәтле, шәфҡәтле, изгелек
ле; 3. (задушевный, искренний) ысын йөрәк
тән (йәки күңелдән); 4. ысын, иң яҡын; 
сердечный друг иң яҡын дуҫ.

СЕРДИТЫЙ прил. 1. асыулы, уҫал; сердй- 
тый человек асыулы кеше; сердйтый взгляд 
асыулы ҡараш; 2. разг. ҡаты; сердйтый 
табак ҡаты тәмәке.

СЕРДИТЬ несов. кого асыуландырыу, 
асыуын килтереү.

СЕРДИТЬСЯ несов. асыуланыу, асыу 
килеү.

СЕРДОБОЛЬНЫЙ прил. разг. шәфҡәтле, 
мәрхәмәтле, кеше ҡайғыһын уртаҡлашыу
сы.

СЕРДОЛИК^, мин. аҡыҡ.
СЕРДОЛИКОВЫЙ прил. мин. аҡыҡ; 

сердолйковая брошка аҡыҡ брошка.
СЁРДЦЕ с. 1. анат. йөрәк; сердце бьётся 

йөрәк һуға; 2. перен. (символ чувств, на
строений) күңел, йөрәк, бәғер, бауыр;
3. перен. разг (гнев, раздражение) асыу; 
в сердцах асыу менән; 4. перен. (центр, 
главная часть чего-л.) үҙәк; Москва — 
сердце Советского Союза Мәскәү — Со- 
веттэр Союзы үҙәге; ф  брать за сердце 
тулҡынландырыу, ныҡ тәьҫир итеү; от 
чйстого сердца ихлас күңелдән, бөтә йө
рәктән; отлегло от сердца күңелгә еңел 
булып ҡалды; принять блйзко к сердцу что 
йөрәк менән ҡабул итеү; сердце не на мёсте 
см. место; сердце упало у кого йөрәк шыу 
итеп китте.

СЕРДЦЕБИЕНИЕ с. йөрәк тибеше (йәки 
тибеү).

СЕРДЦЕВЕД м. кеше бауырына инеп 
барған кеше.

СЕРДЦЕВИДНЫЙ прил. йөрәк һымаҡ, 
йөрәккә оҡшаған.

СЕРДЦЕВИНА ж. в разн. знач. үҙәк; 
сердцевйна дерева ағас үҙәге; сердцевйна 
яблока алма үҙәге.

СЕРДЦЕЕД м. шутл. ҡатын-ҡыҙҙар
ҙың бауырына инеп барған ир.

СЕРЕБРЕНИЕ с. см. серебрйть; серебре
ние ложек ҡалаҡтарға көмөш югертеү.

СЕРЕБРИСТЫЙ прил. 1. көмөш төҫлө 
(йәки кеүек), көмөштәй; серебрйстый свет 
луны айҙың көмөштәй яҡтылығы; 2. (о го
лосе, смехе и т. п.) сыңғырауыҡлы, сылты
рауыҡлы.

СЕРЕБРЙТЬ несов. что көмөшләү, к ө 
мөш югертеү; серебрйть ложки ҡалаҡтарға 
көмөш югертеү.

СЕРЕБРИТЬСЯ несов. 1. (блестеть) 
көмөш төҫлө ялтырау; снег серебрйтся на 
солнце ҡар ҡояшта көмөш кеүек ялтырай;
2. (виднеться — о чём-л. серебристом) 
көмөш кеүек ялтырап күренеү; вдалй 
серебрйлись вершйны гор алыҫта тау тү бә
ләре көмөш кеүек ялтырап күренде; 3. 
страд, к серебрйть.
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СЕРЕБРО с. 1. көмөш; 2. собир. (изделия) , 
көмөш әйберҙәр; 3. (блеск) көмөштәй, 
көмөш төҫлө; вода отливала серебром һыу 
көмөштәй ялтырай; 4. собир. (мелкие сереб
ряные монеты) көмөш аҡса.

СЕРЕБРОНОСНЫЙ прил. геол. көмөшлө, 
көмөш бирә (йәки сыға) торған.

СЕРЕБРЯНЫЙ прил.  1. көмөш; көмөшлө; 
көмөштән туҡылған, көмөш менән тегелгән; 
серебряные часы көмөш сәғәт: серебряная 
руда көмөшлө руда; 2. ялтырауыҡ, ялтыр, 
ялтырап торған; серебряная седина ялтыр 
сәс; 3. перен. сыңғырап торған; серебряный 
смех сыңғырап торған көлөү; «ф- серебря
ная свадьба көмөш туй (өйләнешеүҙең 
егерме биш йыллығы).

СЕРЕДЙНА ж. урта, урталыҡ, ярты; 
середйна круга түңәрәк уртаһы; бросить 
дёло на середине эште яртыһында ташлау; 
середйна лёта йәй уртаһы; золотая сере
дйна см. золотой; середйна на половйну 
ни яҡшы (түгел), ни яман түгел. 

СЕРЕДИННЫЙ прил. ярым-ярты. 
СЕРЁДКА ж. 1. разг. см. середйна;

2. прост, (внутренняя часть чего-л.) үҙәк; 
серёдка яблока алма үҙәге.

СЕРЕДНЯК м. ист. урта хәлле крәҫ
тиән.

СЕРЕДНЯЦКИЙ прил. ист. урта хәлле  
крәҫтиән; середняцкое хозяйство урта х әл 
ле крәҫтиән хужалығы.

СЕРЁЖКА ж. 1. см. серьга; 2. бот. 
һырға.

СЕРЕНАДА ж. серенада (1. урта быуат
тарҙа Италияла һәм Испанияла һөйөклө
һөнөң тәҙрә янына килеп йырлана торған  
йыр; 2. музыкаль әҫәр).

СЕРЁТЬ несов. 1. (становиться серым) 
буҙарыу, һорғолтланыу; нёбо начало серёть 
күк йөҙө һорғолтлана башланы; 2. (вид
неться — о чём-л. сером) һорғолтланып 
(йәки һорғолт булып) күренеү.

СЕРЖАНТ м. сержант.
СЕРИЙНЫЙ прил. сериялы, сериялап; 

серййное производство сериялап етеште- 
РеҮ-,

СЁРИЯ ж. в разн. знач. серия; сёрия 
книг китаптар серияһы; кинофйльм в трёх 
сёриях өс сериялы кинофильм.

СЕРМЯГА ж. 1. (грубое сукно) тула;
2. (кафтан) тула сәкмән.

СЕРМЯЖНЫЙ прил. тула; сермяжный 
кафтан тула кафтан.

СЁРНА ж. ҡыр кәзәһе.
СЕРНИСТЫЙ прил. көкөртлө.
СЕРНЫЙ прил. 1. көкөрт; сёрный запах 

көкөрт еҫе; 2. хим. көкөртлө; сёрный кол
чедан көкөртлө колчедан.

СЕРОВАТЫЙ прил. һорғолт. 
СЕРОВОДОРОД м. сероводород. 
СЕРОГЛАЗЫЙ прил. һоро күҙле. 
СЕРОЗЁМ м. һоро тупраҡ.
СЕРОЗНЫЙ прил. физиол. һүлле; сероз

ная жйдкость һүлле шыйыҡлыҡ. 
СЕРОУГЛЕРОД м. көкөртлө углерод. 
СЕРП м. ураҡ; <> серп луны ай урағы 

(ай башы , ай аҙағы осоро).
СЕРПАНТИН м. серпантин, ҡағыҙ таҫма 

(бал, маскарадта ырғытыла).

СЕРПОВИЩЕ с. ураҡ һабы.
СЕРПЯНКА ж. серпянка (туҡыма). 
СЕРТИФИКАТ м . сертификат (1. книжн. 

таныҡлыҡ ҡағыҙы; 2. фин. дәүләт орган
дары араһындағы финанс йөкләмәһе;
3. фин. ҡайһы бер дәүләт заемдары исе
ме).

СЕРЫЙ прил. 1. һоро, буҙ; 2. (пасмурный) 
болотло, йонсоу; сёрый день йонсоу көн;
3. перен. уртаса, күренекһеҙ; сёрая кнйга 
уртаса китап; 4. перен. (необразованный) 
наҙан, культураһыҙ, ҡара.

СЕРЬГА ж. һырға, алҡа.
СЕРЬЁЗНО нареч. 1. (вдумчиво, рассу

дительно) ысынлап, етди; 2. (сосредоточен
но, глубокомысленно) ныҡлап; 3. (не шутя) 
ысынлап; 4. ҡаты, ныҡ; серьёзно заболёть 
ҡаты ауырыу; 5. в знач. вводн. сл. ысын, 
ысынлап та; нет, серьёзно, когда вы к нам 
придёте? ысын, һеҙ беҙгә ҡасан киләһегеҙ? 

СЕРЬЁЗНОСТЬ ж. етдилек, төплөлөк. 
СЕРЬЁЗНЫЙ прил. 1. етди, төплө; 

серьёзный человёк етди кеше; серьёзное 
отношёние к работе эшкә етди ҡараш; 
серьёзный разговор етди һөйләшеү; 2. (о вы
ражении лица) мәғәнәле, етди ҡараш;
3. (заслуживающий особого внимания, важ
ный) етди; принять серьёзное решёние етди 
ҡарар ҡабул итеү.

СЕССИОННЫЙ прил. сессия; сессионное 
врёмя сессия ваҡыты.

СЕССИЯ ж. сессия (1 .берәй учреждение- 
нең ваҡыт-ваҡыт булып торған ултырышы 
һәм шул ваҡыт үҙе\ 2. юғары һәм махсуо 
урта мәктәптәрҙәге экзамен һәм шул 
экзамендәр ваҡыты).

СЕСТРА ж. апай (старшая)', һеңле, ҡ ә 
рендәш (младшая)', медицйнская сестра 
медицина сестраһы.

СЕСТРЁНКА ж. разг. 1. уменьш.-ласк. от 
сестра; 2. (маленькая сестра) һеңле- 
кәш.

СЕСТЬ несов. 1. ултырыу; сүкәйеү (на 
корточки); сесть на стул ултырғысҡа улты
рыу; сесть в автомобйль автомобилгә у л 
тырыу; 2. за что, на что и с неопр. ултырыу, 
керешеү, тотоноу; сесть за работу эшкз 
тотоноу; 3. (о птице, насекомом) ҡуныу, 
ултырыу; 4. ултырыу; сесть в тюрьму 
төрмәгә ултырыу; 5. (опуститься с вы
соты) төшөү; самолёт сел на аэродром само
лёт аэродромға төштө; 6. байыу; солнце 
ужё сёло ҡояш байыны инде; 7. (осесть) 
ҡуныу; пыль сёла на бумагу ҡағыҙға туҙан 
ҡунған; 8. ултырыу; эта рубашка сёла был 
күлдәк ултырған; сесть на голову кому 
башына менеп ултырыу; сесть на мель
1) (о лодке, судне) кәмә ҡомға терәлеү;
2) (оказаться в трудном положении) хәл 
мөшкөлләнеү, аҡса таҡырайыу; сесть на 
шёю см. шёя.

СЕТКА ж. 1. см. сеть 1; 2. сетка, селтәр, 
битлек, күҙлек; волейбольная сётка волей
бол сеткаһы; 3. разг. (для продуктов) сет
ка; 4. разг. (рубашка из ткани редкого 
плетения) селтәр күлдәк; 5. (разлиновка 
бумаги клетками) сетка; 6. (расписание, 
шкала) сетка; тарифная сётка тариф сет
каһы; 7. анат. бәләкәй ҡарын.
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СЕТОВАНИЕ с. см. сетовать.
СЁТОВАТ Ь несов. на кого-что а без доп. 

һуҡраныу, зарланыу.
СЕТЧАТКА ж. анат. селтәр ҡатлауы 

(күҙзэ)
СЕТЧАТОКР ЫЛЫЕ мн. зоол. селтәр 

ҡанатлылар.
СЕТЧАТЫЙ прил. селтәрле; сетчатая 

оболочка см. сетчатка.
СЕТЬ ж. 1. ау; закинуть сеть ау һалыу; 

2. селтәр; сеть железных дорог тимер юл 
селтәре; школьная сеть мәктәп селтәре;

расставить сети кому тоҙаҡ ҡороу; по
пасть в сети чьи 1) (влюбиться) ғашиҡ 
булыу; 2) (быть вовлечённым в какое-л. пре
досудительное дело) ҡармағына эләгеү, 
тоҙағына төшөү.

СЕЧЕНИЕ с. 1. см. сечь I; 2. (рассечён
ная поверхность) киҫелеш, киҫем; попереч
ное сечение арҡыры киҫелеш.

СЕЧ КА ж. 1. см. сечь I 2, 3; 2. (тяпка) 
сапҡыс; 3. (корм для скота) бутау (мал 
аҙығы)\ 4. (дроблёная крупа) ваҡ ярма.

СЕЧЬ I несов. 1. кого-что (рубить) киҫеү, 
сабыу, ҡырҡыу, турау; сечь капусту кәбеҫ
тә турау; сечь мечом ҡылыс менән сабыу; 
повйнную голову меч не сечёт поел, эйелгән 
башты ҡылыс сапмай; 2. что, спец. (обтё
сывать', высекать) ҡырып шымартыу; 
шымартып эшләү; 3. что, спец. (выдалбли
вать) соҡоп яҙыу (йәки яһау, эшләү);
4. кого-что (бить) ярыу, сыбыҡлау, һуҡ
тырыу.

СЕЧЬ II ж. ист. сечь (16—18 быуаттарҙа  
Запорожье казактары ойошмаһы).

СЁЧЬСЯ несов. 1. (о волосах) һыныу, 
киҫелеү; 2. (о тканях) ылбырап (йәки 
иҙрап) туҙыу; 3. страд, к сечь I.

сёю, сёешь и т. д. наст. вр. от 
сёять.

СЁЯЛКА ж. сәскес.
СЁЯЛЬЩИК м. сәсеүсе.
СЁЯНЕЦ м. сәсмәлек (сәсеп үҫтерелгән, 

орлоҡтан үҫтерелгән үҫемлек).
СЕЯНИЕ с. см. сёять.
СЁЯНКА ж. разг. аҡ он, сеянка.
СЕЯНЫЙ прил. 1. иләнгән; иләнгән он

дан бешерелгән; сёяная мука иләнгән он; 
2. (посеянный) сәселгән.
' СЕЯТЕЛЬ м. 1. уст. сәсеүсе; 2. книжн. 

перен. таратыусы; сёятель знаний белем 
таратыусы.

СЁЯТЬ несов. 1. что и без доп. сәсеү; 
сёять пшенйцу бойҙай сәсеү; 2. что, перен. 
(распространять) таратыу; сёять знания 
белем таратыу; 3. что (просеивать) иләү; 
сёять муку он иләү.

СЁЯТЬСЯ несов. 1. (идти, падать — 
о мелком снеге, дожде) яуыу; 2. разг. (сы
паться — о мелких или сыпучих предметах) 
ҡойолоу, түгелеү; 3. страд, к сёять.

СЖАЛИТЬСЯ сов. ҡыҙғаныу, аяу, йәл
ләү.

СЖАТИЕ с. см. сжать I и сжаться 1, 4, 5; 
сжатие воздуха һауаны ҡыҫыу.

СЖАТОСТЬ ж /  1. (жидкости, газа) 
тығыҙлыҡ; 2. (краткость) ҡыҫҡалыҡ, 
ҡыҫҡа итеү; сжатость изложёния ҡыҫка 
итеп һөйләү (йәки яҙыу).

СЖАТЫЙ I 1. прич. ҡыҫылған, тығыҙ
ланған; 2. прил. ҡыҫылған; сжатый воздух 
ҡыҫылған һауа; 3. прил. ҡыҫҡа; сжатые 
сроки ҡыҫҡа сроктар.

СЖАТЫЙ II прич. и прил. урылған, 
урып алынған; сжатая рожь урылған арыш.

СЖАТЬ I сов. что 1. (уплотнить) ҡы
ҫыу, һығыу; 2. (сомкнуть губы, пальцы и 
т.п.) йомоу, ҡымтыу, төйнәү; 3. перен. 
(уменьшить, сократить) ҡыҫыу, ҡыҫҡар
тыу; сжать сроки строительства төҙөү 
срогын ҡыҫҡартыу; 4. (зажать, крепко 
держа) ҡыҫып тотоу; сжать в рукё рукоятку 
пистолёта пистолеттең рукояткаһын ҡы
ҫып тотоу.

СЖАТЬ II сов. что, с.-х. урып алыу, 
урыу.,

СЖАТЬСЯ сов. 1. (уменьшиться в объёме) 
ҡыҫылыу, һығылыу; 2. (сомкнуться — 
о губах, пальцах и т. п.) йомолоу, ҡымты
лыу, төйнәлеү; 3. (съёжиться) ҡорошоу, 
бөрөшөү, бөгәрләнеү; 4. (стесниться — 
о груди, горле) ҡыҫылыу, быулығыу;
5. перен. әрнеү, һыҡрау, һыҙлау; сёрдце 
сжалось от тоскй һағыштан йөрәк һыҙ
ланы.

СЖЕВАТЬ сов. что, разг. сәйнәп ашап 
бөтөрөү, сәйнәү.

СЖЕЧЬ сов. 1. кого-что яндырыу, үртәү; 
сжечь письмо хатты яндырыу; сжечь 
кубомётр дров бер кубометр утын яндырыу; 
2. что (иссушить солнечным зноем расте
ние) көйҙөрөү, яндырыу; 3. что, разг. (об
жечь) бешереү, яндырыу; 4. что көйҙөрөү, 
яндырыу; сжечь пирогй пирогтарҙы көй
ҙөрөү.

СЖЁЧЬСЯ сов. 1. яныу, бешеү; 2. разг. 
(опалить тело лучами солнца) көнгә 
бешеү.

СЖИВАТЬ несов. см. сжить.
СЖИВАТЬСЯ несов. см. сжйться.
СЖИГАТЬ несов. см. сжечь.
СЖИГАТЬСЯ несов. 1. см. сжёчься; 

2. страд, к сжигать.
СЖИДЙТЬ сов. что, физ. шыйыҡланды

рыу, шыйыҡлау.
СЖИДЙТЬСЯ сов. физ. шыйыҡланыу.
СЖИЖАТЬ несов. см. ежидйть.
СЖИЖАТЬСЯ несов. 1. см. ҫжидйться; 

2. страд, к сжижать.
СЖИЖЁНИЕ с. см. сжидйть(ся); ежи- 

жёние газа газды шыйыҡлау.
СЖИМАЕМОСТИ ж . ҡыҫылыусанлыҡ, 

ҡыҫылыу.
СЖИМАТЬ несов. см. сжать I.
СЖИМАТЬСЯ несов. 1. см. сжаться; 

2. страд, к сжимать.
СЖИНАТЬ несов. см. сжать II.
СЖИТЬ сов. кого ҡыуып сығарыу; 

<$> сжить со свёта см. свет II.
СЖЙТЬСЯ сов.А. с кем-чем (подружить

ся) эйәләшеү, күнегеү, дуҫлашып китеү; 
2. с чем, перен. (привыкнуть) күнегеү, 
өйрәнеү, күнегеп (йәки өйрәнеп) китеү.

СЗАДИ 1. нареч. арттан, артҡы яҡтан; 
сзади подошёл человёк арттан кеше килеп 
туҡтаны; 2. предлог с род. п. артта; кто-то 
стоял сзади меня минең артта кемдер тора 
ине.
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СЗЫВАТЬ несов. см. созвать.
СИ с. нескл. си (музыка гаммаһының 

етенсе нотаһы).
СИБАРЙТ м. бәхил. 
с и б а р й т к а  женск. р. к сибарйт.
СИБАРЙТСТВО с. бәхиллек.
СИБАРИТСТВОВАТЬ несов. бәхил й ә 

шәү.
СИБИРСКИЙ прил. себер; сибирские 

леса Себер урмандары; сибйрская язва
мед. түләмә (малдарҙа һәм кешелә була  
торған йоғошло ауырыу).

СИБИРЯК м. Себер кешеһе, Себерҙә 
йәшәүсе.

с и б и р я ч к а  женск. р. к сибиряк.
СИВЁТЬ несов. разг. ағарыу, салланыу, 

сал кереү,
СЙВКА ж. и ж. разг. күк ат.
СИВОРОНКА ж. см. сизоворонка.
СИВУХА ж. разг. сивуха (насар т аҙар

тылған араҡы).
СИВУШНЫЙ прил. сивуха; сивушный 

запах сивуха еҫе.
СЙВЫЙ прил. 1. (о масти лошади) күк; 

2. разг. (седой) аҡ, сал; ейвая борода аҡ 
һаҡал.

СИГ м. зоол. алабалыҡ.
СИГАРА ж. сигара.
СИГАРЕТА ж. сигарет (1. бәләкәй, 

нәҙек кенә сигара; 2. мөштөкһөҙ папи- 
рос). .

СИГАРНЫЙ прил. сигара; сигарный дым
сигара төтөнө.

СИГНАЛ м. 1. сигнал; подать сигнал
сигнал биреү; 2. перен. (предупреждение) 
иҫкәртеү, хәбәр итеү, белдереү.

СИГНАЛИЗАТОР м. сигнализатор (сиг
нал приборы).

СИГНАЛИЗАЦИЯ ж. 1. см. сигнализй- 
ровать; сигнализация флажками флажок
тар менән сигнал биреү; 2. (приспособле
ние для сигналов) сигнализация (сигнал 
биреү өсөн эшләнгән ҡоролма); 3. (система 
сигналов) сигналдар системаһы.

СИГНАЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов.
1. кому-чему, чем, о чём сигнал биреү;
2. о чём, перен. (предупредить) алдан 
хәбәр итеү, иҫкәртеү, белдереү.

СИГНАЛИТЬ несов. см. сигнализйро- 
вать 1.

СИГНАЛЬНЫЙ прил. сигнал; сигналь
ный фонарь сигнал фонаре; <£> сигнальный 
экземпляр полигр. сигналь экземпляр 
(китап һ. б. тәүге өлгөһө булған баҫма  
экземпляр).

СИГНАЛЬЩИК м. сигнал биреүсе.
СИГНАТУРА ж. сигнатура (1. фарм. 

дарыуҙы нисек эсеү тураһында рецептәге 
яҙыу; аптеканан дарыу менән бергә бирелә  
торған рецепт күсермәһе; 2. полигр. һәр 
баҫма табаҡтың беренсе һәм өсөнсө биттә
рендәсе^ цифр).

СИГОВЫИ прил. алабалыҡ; сиговая 
икра алабалыҡ ыуылдырығы.

с и д е л к а  ж. сиделка (больницала ауы 
рыуҙар ҡараусы).

СИДЕНИЕ с. см. сидёть 1—3.
СИДЕНЬЕ с. төп, ултырыу урыны; стул 

с  кожаным сиденьем күн төплө ултырғыс^

СИДЁТЬ несов. 1. ултырыу; сидёть на 
стуле ултырғыста ултырыу; 2. за чем, на 
чём, над чем ултырыу; сидёть над черте
жами чертёж менән ултырыу; 3. ултырыу; 
сидёть дома өйҙә ултырыу; сидёть без дёла 
эшһеҙ ултырыу; сидёть под арёстом арестә 
ултырыу; 4. (об одежде) ултырыу, килешеү;

сидёть сложа руки ҡул ҡаушырып улты
рыу; сидёть на яйцах (о птице) йомортҡа 
баҫып ултырыу.

СИДЕТЬСЯ несов. безл.: ему не сидйтся 
ул бер урында сыҙап ултыра алмай.

СИДЯЧИЙ прил. 1. ултырған (хәлдәге); 
ултырыу; заснуть в сидячем положёнии 
ултырған хәлдә йоҡлап китеү; сидячие 
места ултырыу урындары; 2. перен. (мало
подвижный) күп йөрөмәй (йәки ҡуҙғалмай) 
торған; <С> сидячие животные зоол. ултыраҡ 
хайуандар.

СИЁ с. см. сей.
СИЁНА ж. см. сиёнский (сиёнская земля).
СИЁНСКИЙ прил.: сиёнская земля ҡуйы 

һары буяу (живопистә ҡулланыла),
СЙЖИВАТЬ несов. и многокр., разг. 

ултырғылау, ултырғылаштырыу.
сижу наст. вр. от сидёть.
СИЗОВОРОНКА ж. күк ҡарға.
СИЗОКРБ1ЛЫЙ прил. күгелйем ҡа

натлы.
СЙЗЫЙ прил. буҙ, күгелйем, ҡарағус

ҡыл күк.
СИКОМОР м. бот. сикомор (ағас).
СЙЛА ж. 1. көс, хәл, ғәйрәт, ҡөҙрәт, 

ҡеүәт, дарман; лишйться сил хәлдән та
йыу; применйть ейлу көс ҡулланыу; набрать
ся сил көс туплау; 2. физ., тех. ҡеүәт, 
көс; центробёжная ейла үҙәктән ҡасыусы 
көс; ейла вётра ел көсө; 3. (способность 
проявления какой-л. деятельности) көс; 
ейла воли ирек көсө; ейла привычки ғәҙәт 
көсө; 4. (власть, авторитет) көс; ейла 
коллектйва коллектив көсө; 5. обычно мн. 
ейлы (источник деятельности) көстәр; 
производйтельные ейлы етештереү көстәре;
6. (влияние, значение, мощь) көс; 7. обычно 
мн. ейлы (общественная группа)  көстәр; 
8. мн. ейлы (войска) көс; вооружённые ейлы 
ҡораллы көстәр; 9. разг. (сущность, смысл) 
көс; <> (быть) в ейлах с неопр. көс етерлек, 
хәлдән килерлек; в ейле көсөндә; в ейлу 
чего арҡаһында, сәбәпле; ейлами кого-чего 
көсө менән; по мёре сил ҡулдан (йәки х ә л 
дән) килгәнсә; ейлой в (до)...  миҡдарҙа, 
иҫәбендә, һан менән; чёрез ейлу көстән 
тыш; что есть ейлы бөтә көскә. 

с и л А ч  м. бәһлеүән.
СИЛИКАТНЫЙ прил. силикат; силикат

ная промышленность силикат промышлен
носе.

СИЛИКАТЫ мн. (ед. силикат м.) силикат 
(составында кремнезём булған минералдар
ҙың дөйөм исеме).

СЙЛИТЬСЯ несов. разг. тырышыу, кө
сәнеү.

СИЛКОМ нареч. прост, см. ейлой.
СИЛЛАБЙЧЕСКИИ прил. лит.  силлабик 

(ижектәр һанына нигеҙләнгән).
СИЛЛАБО-ТОНЙЧЕСКИЙ прил. лит.

I силлабо-тоник (ижектәр һанына һәм
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баҫымдарҙың билдәле бер тәртиптә уры н
лашыу ына нигеҙләнгән).

СИЛЛОГИЗМ м. лог. с и л л о г и з м  (һөҙөм
тә сығарыуҙың бер формаһы).

СИЛОВОИ прил.\  силовое поле физ. 
к ө с  м а й ҙ а н ы ;  силовая станция тех. э н е р г и я  
б и р е ү с е  с т а н ц и я .

СЙЛОЙ нареч. к ө с л ә п ,  и р е к һ е ҙ л ә п ;  сйлой 
заставить сделать что-л. к ө с л ә п  ҡ у ш ы у ,  

с и л о к  м. т о ҙ а ҡ ,  т у р .
СИЛОМЁР м. к ө с  ү л с ә г е с .
СЙЛОС I м. (корм) с и л о с  (аҙыҡ).
СЙЛОС II м. спец. (хранилище) силос 

(продукттар һәм материалдар һаҡлау 
урыны).

СЙЛОСНЫЙ прил. с и л о с ;  силосная яма 
с и л о с  с о ҡ о р о ;  силосные корма с и л о с  
а ҙ ы ғ ы .

СИЛОСОВАНИЕ с. см. силосовать; сило
сование трав ү л ә н  с и л о с л а у .

СИЛОСОВАТЬ сов. и несов. что с и л о с 
л а у .

СИЛОСОРЕЗКА ж . с и л о с  т у р а у  м а ш и 
н а һ ы .

СИЛОЮ нареч. см. сйлой.
СИЛУЭТ м. 1. с и л у э т  (нәмәнең булһа  

ла һүрәтен бер төҫ менән икенсе төҫ фо
нында төшөрөү); 2. (неясные очертания) 
ҡ а р  ай сы ҡ .

СИЛУЭТНЫЙ прил.  с и л у э т ;  силуэтный 
портрет с и л у э т  п о р т р е т .

СИЛЬНОДЕЙСТВУЮЩИЙ прил. к ө с л ө  
т ә ь ҫ и р л е ,  к ө с л ө  т ә ь ҫ и р  и т е ү с е  (йәки и т ә  
т о р ғ а н ) ;  сильнодействующее лекарство 
к ө с л ө  т ә ь ҫ и р  и т е ү с е  д а р ы у .

СИЛЬНЫЙ прилЛ.  көслө, м ы ҡ т ы ,  ҡеүәт
ле, ҡ аты ; сйльный человек көслө к е ш е ;  
2. (твёрдый, стойкий) ҡ а т ы ;  сйльная воля 
ҡаты и х т ы я р ;  3. (хорошо вооружённый, 
укреплённый) ҡеүәтле, ныҡ; сйльная армия 
ҡеүәтле а р м и я ;  4. (могущественный, мощ
ный) ҡ е ү ә т л е ;  сйльное государство ҡ е ү ә т 
ле д ә ү л ә т ;  5. (значительный по величине, 
степени проявления) ҡ а т ы ,  көслө; сйльный 
вётер ҡ а т ы  ел; сйльная засуха көслө ҡ о р о 
лоҡ; 6. көслө; сйльный писатель к ө с л ө  
я ҙ ы у с ы ;  в математике он сйлен м а т е м а т и 
кала у л  көслө; 7. (убедительный) көслө, 
ы ш а н д ы р ы р л ы ҡ .

сим те. п. ед. от сей, сиё; дат. п. мн. 
от сей, сия, сиё.

СИМБИОЗ м. биол. с и м б и о з  (ике орга
низмдең бер-береһенә ярҙам килтереп, 
бергә йәшәүе).

СЙМВОЛ м. с и м в о л ;  голубь— сймвол 
мйра к ү г ә р с е н — т ы н ы с л ы ҡ  с и м в о л ы .

СИМВОЛИЗАЦИЯ ж. с и м в о л л а ш т ы р ы у .
СИМВОЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 

с и м в о л  б у л ы у ,  с и м в о л  б у л ы п  х е ҙ м ә т  и т е ү .
СИМВОЛИЗМ м. лит., иск. с и м в о л и з м  

(19 быуат аҙағында һәм 20 быуат башында 
буржуаз әҙәбиәттә һәм сәнғәттә антиреа- 
листик ағым).

СИМВОЛИКА ж. 1. с и м в о л и к а  (берәй 
нәмәнең символик мәғәнәһе)', символика 
чйсел һ а н д а р ҙ ы ң  с и м в о л и к а һ ы ;  2. собир. 
с и м в о л д а р .

СИМВОЛЙСТ м. лит., иск. с и м в о л и с т  
(символизмгә эйәреүсе кеше).

СИМВОЛИЧЕСКИЙ, СИМВОЛИЧНЫЙ
прил. с и м в о л и к ,  с и м в о л  б у л ы п  т о р а  т о р ғ а н ,  
с и м в о л л а ш т ы р ы у с ы .

СИММЕТРИЧЕСКИЙ прил.  с и м м е т р и к ,  
с и м м е т р и я л ы .

СИММЕТРИЧНОСТЬ ж. с и м м е т р и я л ы -  
лыҡ.

СИММЕТРИЧНЫЙ прил. см. симметрй- 
ческий.

СИММЕТРИЯ ж. с и м м е т р и я  (бер бөтөн 
нәмә өлөштәренең пропорциялы урынла
шыуы).

СИМПАТИЗИРОВАТЬ несов. кому-чему 
я р а т ы у ,  я ҡ ы н  к ү р е ү ,  к ү ң е л  б и р е ү .

СИМПАТИЧЕСКИЙ прил. 1. мед. (отра
жённо возникающий) с и м п а т и к  (береһе ауы р
тыуға икенсеһе ауыртҡан булып тойолоу); 
2.  фарм. (вызывающий облегчение) с и м п а т и к ,  
е ң е л ә й т е ү с е ;  симпатйческие с р ё д с т в а  с и м 
п а т и к  д а р ы у ҙ а р .

СИМПАТИЧНЫЙ прил. һ ө й к ө м л ө ;  сим- 
патйчный человёк һ ө й к ө м л ө  к е ш е .

СИМПАТИЯ ж. 1. я р а т ы у ,  к ү ң е л  я т ы у ,  
м ө х ә б б ә т  м е н ә н  ҡ а р а у ;  2.  прост, (о чело
веке) һ ө й г ә н  (йәки я р а т ҡ а н )  к е ш е .

СИМПТОМ м. с и м п т о м  (1. мед. ауырыу
ҙың билгеһе', 2. книжн. берәй күренештең 
билгеһе).

СИМПТОМАТИЧЕСКИЙ прил. 1. мед. 
с и м п т о м а т и к  (ауырыуҙың төп сәбәптәрен 
түгел, ә тышҡы күренештәрен генә бөт ө
рөүгә юнәлдерелгән)', 2. книжн. (показатель
ный в каком-л. отношении) с и м п т о м л ы ,  
с и м п т о м  б у л ы п  х е ҙ м ә т  и т е ү с е .

СИМПТОМАТИЧНЫЙ прил. см. симпто- 
матйческий 2.

СИМУЛИРОВАТЬ сов. и несов. что ю р ы й  
б у л ы п  к ү р е н е ү ,  *ҡа (=кә) һ а л ы ш ы у ,  х ә й л ә  
ҡ о р о у ;  симулйровать глухоту һ а ң ғ ы р а у ^ б у -  
л ы п  к ү р е н е ү ,  һ а ң ғ ы р а у л ы ҡ ҡ а  һ а л ы ш ы у .

СИМУЛЯНТ м. с и м у л я н т  (симулировать 
итеүсе кеше).

СИМУЛЯНТКА женск. р. к симулянт.
СИМУЛЯНТСКИЙ прил. с и м у л я н т .
СИМУЛЯЦИЯ ж. с и м у л я ц и я ,  х ә й л ә 

л ә ү ,  с и м у л и р о в а т ь  и т е ү .
СИМФОНИЧЕСКИЙ прил. с и м ф о н и к ;  

симфонйческий концёрт с и м ф о н и к  к о н 
ц е р т .

СИМФОНИЯ ж. с и м ф о н и я  (1. оркестр 
өсөн яҙылған ҙур  музыкаль әҫәр', 2. перен. 
күп төрлө тауыш, б уяу , тон һ. б. гармо
ник йыйылмаһы).

СИНАГОГА ж. с и н а г о г а  (еврейҙәрҙең 
ғибәҙәт йорто).

СИНГАРМОНИЗМ м. лингв, с и н г а р м о 
н и з м  (бер һүҙҙә бөтә һуҙынҡыларҙың ҡ а 
лынлыҡта йәки нәҙеклектә бер төрлө к и 
леүе).

СИНДЕТИКОН м. с и н д е т и к о н  (шыйыҡ 
елем).

СИНДИКАЛИЗМ м. полит, с и н д и к а л и з м  
(19 быуат аҙағында, 20 быуат башында 
эшселәр хәрәкәтендәсе ваҡ буржуаз ағым).

СИНДИКАЛИСТ м. полит, с и н д и к а л и с т  
(синдикализм яҡлы кеше).

СИНДИКАТ м. с и н д и к а т  (1. эк. империа
листик илдәрҙә предприятиеләрҙең моно
полистик берләшмәһе; 2. Францияла һәм
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ҡайһы бер илдәрҙә профсоюз ойошмалары 
исеме).

СИНДИЦЙРОВАТЬ сов. и несов. что син
дикаттарға берләштереү.

СИНЕВА ж. 1. (синий цвет) күк, күк 
төҫ; 2. (синеватый оттенок) күгелйем төҫ.

СИНЕВАТЫЙ прил. күгелйем, күкһел, 
зәңгәрһыу.

СИНЕГЛАЗЫЙ прил. зәңгәр күҙле.
с и н е к у р а  ж. книжн. синекура (юғары 

эш хаҡы түләнә т орған, ләкин айырым хеҙ
мәт ҡуйыуҙы талап итмәй торған вазифа).

СИНЁЛЬ ж. синель (сигеү һ. б. өсөн 
булған бөрсөклө бәрхәт еп).

СИНЕРАМА ж. синерама (киң экранлы 
кйно системаһы).

СИНЁТЬ несов. 1. (становиться синим) 
күгәреү, күкһелләнеү, зәңгәрләнеү;
2. (виднеться — о чём-л. синем) күгәреп  
(йәки зәңгәрләнеп) күренеү (йәки күренеп 
тороу).

СЙНИЙ прил. күк, зәңгәр (цвета синьки); 
күк (посиневший—напр, о лице).

СИНЙЛЬНЫЙ I прил.\ синильная кис
лота хим. синиль кислотаһы, цианлы водо
род (ағыулы шыйыҡса).

СИНЙЛЬНЫЙ II прил. (красильный) 
синькалау; синильный чан синькалау 
чаны.

СИНИТЬ несов. что 1. (красить в синий 
цвет) күккә (йәки зәңгәргә) буяу, күгәр
теү; 2. (полоскать с синькой) синькаға ма
ныу, синькалау.

С И Н Й Ц А ж. ҡарабаш турғай, күкәнәш.
с и н к л й т  м. ист. синклит (боронғо 

Грецияла юғары дәрәжәле чиновниктәрҙең 
йыйылышы).

СИНКОПА ж. синкопа (1. музыкаль 
баҫымдың көслөритмдән йомшаҡ ритмгә  
күсеүе; 2. лингв, һүҙ уртаһында өндөң 
төшөп ҡалыуы).

СИНКРЕТИЗМ м. книжн. синкретизм 
(берәй нәмәнең башланғыс осоронда үҙаллы 
рәттәргә бүленмәгән булыуы).

СИНОД ж. церк. синод (революцияға тик
лемге Россияла христиан сиркәүенең юғары 
идара учреждение һе).

СИНбЛОГ м. синолог, синология бел
гесе.

с и н о л о г и ч е с к и й  прил. синологик,
синология; синологйческие исследования
сиңологик тикшеренеүҙәр.

с и н о л о г и я  ж. синология (Ҡытай 
экономикаһын, телен, тарихен, әҙәбиәтен  
өйрәнә торған фәндәр йыйылмаһы).

СИНОНИМ м. лингв, синоним (өндәр 
составы яғынан башҡа булып та , мәғәнә
ләре бер йәки яҡын булған һүҙҙәр , мәҫ. 
к ө р , һимеҙ).

СИНОНИМИКА ж. 1. лингв, (совокуп
ность синонимов) синонимдәр; 2. (отдел 
языкознания) синонимика (лексикология
ның синонимдәрҙе өйрәнеү бүлеге).

СИНОНИМИЧЕСКИЙ, СИНОНИМИЧ
НЫЙ прил. лингв, синоним булған, сино
нимик; синонимйческие слова синонимик 
Һуҙҙәр.

СИНОПТИК м. синоптик (һауа торо
шон әйтеүсе метеоролог-белгес).

СИНОПТИКА ж. синоптика (һауа торо
шо һәм уны алдан әйтеү фәне).

СИНОПТИЧЕСКИЙ прил. синоптик; 
синоптйческая карта синоптик карта (һауа 
торошон сағылдырған географик карта).

СИНТАКСИС м. синтаксис (1. лингв, 
берәй телдең үҙенә хас булған һөйләм 
төҙөлөшө һәм һөйләмдәге һүҙбәйләнеш
тәр ысулы; 2. грамматиканың һөйләмдәр
ҙе һәм һүҙбәйләнештәрҙе өйрәнеү бүлеге).

СИНТАКСЙЧЕСКИЙ прил . лингв, син
таксик; синтаксйческий анализ синтаксик 
анализ.

СИНТЕЗ м. синтез (1. предметте, күре
нештәрҙе бер бөтөнлөктә һәм уларҙың  
өлөштәрен үҙ-ара бәйләнештә өйрәнеүҙән 
торған фәнни-тикшеренеү методы;
2. книжн. берләшмә, дөйөмләштереү;
3. хим. ябай матдәләр йәки элементтәрҙе- 
ҡушыу юлы менән ҡатмарлы химик матдә
ләр алыу).

СИНТЕЗИРОВАНИЕ с. см. синтезйровать.
СИНТЕЗИРОВАТЬ сов. и несов. что'

1. синтезләү, синтез яһау, берләштереү, 
дөйөмләштереү; 2. хим. синтез юлы менән' 
алыу.

СИНТЕТИЧЕСКИЙ прил. 1. синтетик; 
синтетйческий метод синтетик метод;
2. хим. синтезгә нигеҙләнгән, синтетик; 
синтез һөҙөмтәһендә; синтетйческое волок
но синтетик сүс; 3. лингв, синтетик (һөй
ләмдә грамматик мөнәсәбәттәр һүҙ фор
маһы менән белдерелә торған); синтетйче- 
ские языкй синтетик телдәр.

СЙНУС м. мат. синус.
СИНХРОНИЗАЦИЯ ж. тех. синхрони- 

зациялау (ваҡыт-ваҡыт алмашынып тороу
сы ике йәки бер нисә күренеште йә процесте- 
синхронизмгә тура килтереү).

СИНХРОНИЗИРОВАТЬ сов. и несов. 
что, тех. синхронлау.

СИНХРОНИЗМ м. книжн. синхронизм, 
бер үк ваҡытлылыҡ, бер үк ваҡытта бу
лыу.

СИНХРОНИЯ ж. 1. книжн. см. синхро- 
нйзм; 2. лингв, синхрония (телдәге элемент- 
тәрҙең тарихи бер дәүерҙә һыйышып йә
шәүе һәм үҙ-ара бойондороҡло булыуы).

СИНХРОННЫЙ прил. тех. синхронлы; 
синхронные механйзмы синхронлы меха- 
низмдәр.

СИНХРОТРОН м. физ. синхротрон (за- 
рядләнгән өлөшсәләрҙең хәрәкәтен т и ҙ
ләтеү өсөн булған установкалар төрө).

СИНХРОФАЗОТРОН м. физ. синхро
фазотрон (зарядләнгән өлөшсәләрҙең х ә 
рәкәтен тиҙләтеү өсөн булған установка 
төрө).

СИНЬ ж. 1. см. синева; 2. горн. синь 
(күк, зәңгәр төҫлө ҡайһы бер рудаларҙың 
исеме); медная синь баҡыр сине.

СЙНЬКА ж. синька (1. буяу; 2. копиров
ка ҡағыҙы).

СИНЮХА ж. 1. мед. тире күгәреү; 
2. бот. тумыртҡа мышары.

СИНЯК м. күмгәк, күгәргән урын.
СИОНИЗМ м. полит, сионизм (еврей- 

ҙәрҙең реакцион буржуаз милләтселек х ә 
рәкәте).
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СИОНИСТ м. полит, сионист (сионизмгэ 
эйәреүсе кеше).

СИПЕНИЕ с. см. сипеть.
СИПЕТЬ несов. (издавать сиплые звуки) 

ғыжлау, ғыжылдау, ғыж-ғыж килеү 
(о человеке); пышылдау, пыш-пыш итеү 
(о паровозе и т. п.).

с й п л ы й  прил. ғыжылдаҡ, ғыж-ғыж 
килгән; сйплый голос ғыжылдаҡ тауыш.

СЙПНУТЬ несов. ғыжылдай (йәки ғыж
-ғыж килә) башлау.

СИПОТА ж. разг. ғыжылдаҡ тауыш.
СИРЕНА ж. сирена (1. грек мифология

һында балык ҡойроҡло ҡатын йәки ҡатын 
башлы ҡош, үҙенең йырҙары менән моряк- 
тәрҙе ҡыҙыҡтырып, үлемгә дусар итеүсе 
диңгеҙ пәрейе; 2. перен. һөйкөмлө, һылыу, 
ләкин ҡаты күңелле ҡатын; 3. сигнал гу-  
догы).

СИРЕНЕВЫЙ 1. прил. сирень; сирене
вый куст сирень ҡыуағы; 2. (о цвете) сирень 
төҫлө.

СИРЕНЬ ж. сирень.
СИРЙЕЦ м. сириялы.
СИРЙЙКА ж. сириялы ҡатын-ҡыҙ.
СИРИЙСКИЙ прил. сириялы, Сирия; 

сирййский народ Сирия халҡы; сирййский 
язык сириялылар теле.

СИРЙЙЦЫ мн. сириялылар.
СИРОККО м. нескл. сирокко (Көньяҡ  

Европала һәм Төньяҡ Африкала иҫә тор
ған томра ел).

СИРОП м. сироп (шэрбэт һыу).
СИРОТА м. и ж. етем.
СИРОТЁТЬ несов. етем ҡалыу.
СИРОТКА м. и ж. уменьш.-ласк, от си

рота; етемәк, етем бала.
СИРОТЛИВЫЙ прил. етемһерәгән, япа- 

-яңғыҙ ҡалған.
СИРОТСКИЙ прил. етем; сиротская 

доля етем яҙмышы.
СИРОТСТВО с. 1. етемлек; 2. перен. 

(ıодиночество) яңғыҙлыҡ.
СИСТЕМА ж. в разн. знач. система; при- 

вестй в систему что-л. системаға килтереү; 
избирательная система һайлау системаһы; 
денежная система аҡса системаһы; социа
листическая система социалистик система; 
кровеносная система ҡан системаһы; фило
софская система философик система; машй- 
на новой системы яңы системалағы маши
на; работать в системе нарбдного просве
щения халыҡ мәғарифе системаһында эш
ләү.

СИСТЕМАТИЗАЦИЯ ж . с м . системати- 
зйровать.

СИСТЕМАТИЗИРОВАТЬ сов. и несов. 
что системалау, системаға һалыу (йәки 
килтереү).

СИСТЕМАТИКА ж . 1. спец. системаға 
һалыу (йәки килтереү), төркөмләү; 2. зоол., 
бот. систематика (хайуандарҙы һәм үҫем
лектәрҙе классификациялау, төркөмләү  
фәне).

СИСТЕМАТИЧЕСКИЙ прил. 1. система
лы, систематик, системаға һалып; система- 
тйческое изложение фактов факттарҙы си
стемаға һалып бәйән итеү; 2. (постоянный) 
бер туҡтауһыҙ, систематик; систематйче-

ское повышение жйзненного уровня йәшәү 
кимәлен систематик күтәреү; 3. зоол., бот. 
систематик.

СИСТЕМАТИЧНОСТЬ ж. системалылыҡ, 
эҙлеклелек, системалы булыу.

СИСТЕМАТИЧНЫЙ прил. см. система- 
тйческий 1, 2.

СЙТЕЦ м. ситса.
с й т н и  к  I м. разг. (хлеб) иләнгән он ик

мәге.
СЙТНИК II м. бот. ситник (үлән).
с й т н ы й  прил. 1. (просеянный) илән

гән; сйтная мука иләнгән он; 2. иләнгән 
он(дан бешерелгән); сйтный хлеб иләнгән 
он икмәге; 3. в знач. сущ. м. иләнгән он 
икмәге.

СЙТО с. ил эк.
СИТУАЦИЯ ж. 1. ситуация, хәл, шарт; 

2. геод. ситуация (картала йәки планда 
шартлы билдәләр менән күрһәтелгән һыу, 
урман, тау, ауыл һ. б.).

СЙТЦЕВЫЙ прил. ситса; сйтцевое платье 
ситса күлдәк.

СИТЦЕНАБИВНОЙ прил. ситса биҙәк
ләү; ситценабивная фабрика ситса биҙәк
ләү фабрикаһы.

СЙФИЛИС м. силсә.
СИФИЛЙТИК м. разг. силсә менән ауы

рыусы.
СИФИЛИТИЧЕСКИЙ прил. 1 . силсә; 

сифилитйческая сыпь силсә сабыртмаһы; 
2. силсә менән ыҙаланыусы (йәки яфала
ныусы); сифилитйческий больной силсә ме
нән ыҙаланыусы кеше.

СИФОН м. сифон (1. физ. шыйыҡ нәмә
ләрҙе бер һауыттан икенсегә бушатыу 
көпшәһе; 2. шундай көпшәле шешә; 3. тех. 
паровоз мейесендә һауа тартыу көсөн а р т 
тыра торған прибор).

сих род., вин., предл. п. мн. от сей, сия, 
сиё.

СИЯ ж. см. сей.
СИЯНИЕ с. 1. (блеск, сверкание) ялтырау, 

яҡты, яҡтылыҡ, йылтырау, балҡыу; лун
ное сияние ай яҡтыһы; 2. перен. ялтырау, 
балҡыу; сёверное (полярное) сияние 
һаҙағай.

СИЯТЕЛЬСТВО с. уст. ғәли йәнәп (иҫке 
Россияла кенәздәргә, графтарға өндәшеү 
һүҙе).

с и я т ь  несов. 1 . (ярко светить; блестеть, 
сверкать) ялтырау, баҙлау, ялтырап (йәки 
балҡып, нур һибеп) тороу; 2. чем, от чего 
и без доп., перен. (о глазах, лице и т. п.) 
яныу, балҡыу.

с к а б и о з а  ж. бот. сипылдаҡ (үлән 
йәки ярым ҡыуаҡ).

с к а б р ё з н о с т ь  ж. 1. оятһыҙ (йәки 
әҙәпһеҙ) булыу; скабрёзность анекдота 
анекдоттың әҙәпһеҙ булыуы; 2. (неприлич
ное слово, выражение) оят (йәки бысраҡ, 
әҙәпһеҙ) һүҙ.

СКАБРЁЗНЫЙ прил. оятһыҙ, әҙәпһеҙ.
СКАЗ м. сказ (1. фольк. телдән һөйләнә 

торған хикәйә; 2. лит. беренсе заттан  
һөйләп яҙылған әҙәби әҫәр — хикәйә);

вот тебё и весь сказ бына һиңә һүҙ 
шул, башҡа әйтер һүҙ юҡ.

СКАЗАНИЕ с . лит. хикәйә (боронғо
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рус әҙәбиәтендә тарихи йәки легенда 
йөкмәткеле хикәйә).

СКАЗАТЬ сов. что әйтеү; сказать своё 
мнение фекереңде әйтеү; <> как сказать 
нисек итеп әйтергә инде; кто бы мог сказать 
кем әйтһен инде; лучше сказать в знач. 
вводн. сл. дөрөҫөрәк әйткәндә; можно ска
зать в знач. вводн. сл. әйтергә кәрәк; нечего 
сказать 1) (действительно) ысынлап та,
дөрөҫөндә; 2) (как отрицательное отно
шение к чему-л.) әйтеп тораһы юҡ; скажем 
в знач. вводн. сл. әйтәйек; скажйте, какой 
молодец! ҡара һин уны, бик шәп иткән!; 
так сказать в знач. вводн. сл. шулай итеп, 
тимэк.

СКАЗАТЬСЯ сов. 1. на ком-чём, в ком- 
-чём и без доп. (проявиться) беленеү, һиҙе
леү, күренеү; 2. (быть произнесённым) 
әйтелеү; 3. кому и без доп., прост, (преду
предить) әйтеп ҡуйыу, алдан әйтеү;
4. кем, разг. һалышыу; сказаться больным 
ауырыуға һалышыу.

СКАЗИТЕЛЬ м. сәсән, әкиәтсе.
СКАЗИТЕЛЬНИЦА женск. р. к сказй- 

тель.
СКАЗКА ж. в разн. знач. әкиәт; волшеб

ные сказки сихырлы әкиәттәр; всё это — 
сказки былар бөтәһе лә әкиәт; <> ни в сказ
ке сказать, ни пером описать соотв. тел 
етмәй (һөйләргә); сказка про белого бычка 
соотв. әлеге лә баяғы Әҙелбикә таяғы.

СКАЗОЧНИК м. әкиәтсе, әкиәт оҫтаһы.
СКАЗОЧНИЦА женск. р. к сказочник.
СКАЗОЧНЫЙ прил. 1. әкиәт; сказочный 

сюжет әкиәт сюжете; 2. әкиәттәге, әкиәттә 
генә була торған; күрелмәгән, ғәҙәттән 
тыш, иҫ киткес, әкиәттәрҙәге; сказочные 
чудовища әкиәттәрҙәге ҡурҡыныс нәмәләр.

СКАЗУЕМОЕ с. грам. хәбәр. 
с к а з у е м о с т ь  ж. грам. хәбәрлек.
с к а з ы в а т ь  несов. что и без доп., уст.

1. (говорить) әйтеү; 2. (рассказывать) 
һөйләү.

с к а з ы в а т ь с я  несов. 1. см. сказаться;
2. страд, к сказывать 2.

СКАКАЛКА ж. һикергес, скакалка.
СКА КАТЬ несов. 1. һикереү, ырғыу; 

скакать на одной ноге бер аяҡта һикереү; 
2. (ехать быстро, вскачь) сабыу; 3. (участ
вовать в скачках) сабышыу, бәйгелә ҡатна
шыу.

СКАКНУТЬ сов. и однокр. см. скакать 1.
СКАКОВОЙ прил. сабыш, бәйге; скако

вая лошадь сабыш аты.
СКАКУ: на (всём) скаку сабып барыш- 

лай.
СКАКУН м. югерек, сапҡыр, сабыш аты.
СКАЛА ж. ҡая, ҡая таш.
СКАЛИСТЫЙ прил. ҡаялы.
СКАЛИТЬ несов.: скалить зубы теш

ыржайтыу.
СКАЛКА ж. 1. кер тәгәрәткес (для 

белья);, уҡлау (для теста)', 2. тех. скалка.
СКАЛЫВАНИЕ с . с м . с к о л о т ь .
СКАЛЫВАТЬ несов. см. сколоть. 
с к а л ы в а т ь с я  несов. 1. см. сколоться;

2. страд, к скалывать.
СКАЛЬД м. скальд (боронғо Скандина- 

вияла йырсы-шағир).

СКАЛЬКИРОВАТЬ сов. что калькалау 
(1. һүрәттең, чертёждың калька ҡағыҙы 
аша күсермәһен төшөрөп алыу; 2. лингв, 
бер телдәге һүҙҙе йәки әйтелеште икенсе 
телгә һүҙмә-һүҙ тәржемә итеп алыу).

СКАЛЬКУЛИРОВАТЬ сов. что кальку- 
ляциялау, калькуляция яһау.

СКАЛЬНЫЙ прил. 1. (каменистый) 
ташлы, ҡаты; скальный грунт ташлы туп 
раҡ; 2. спец. ҡая ташлы грунтта алып ба
рылған; скальные работы ҡая ташлы 
грунтта алып барылған эштәр.

СКАЛЬП м. скальп (сәсе менән тунап 
алынған баш тиреһе).

с к а л ь п е л ь  м. мед. скальпель (хирур
гия бысағы).

СКАЛЬПИРОВАТЬ сов. и несов. кого 
скальпен ^алыу.

СКАМЕЙКА ж. см. скамья.
СКАМЬЯ ж. эскәмйә; <> на школьной 

скамье мәктәптә уҡыған саҡта; скамья 
подсудймых хөкөм ителгән кешеләрҙең 
урыны; со школьной скамьй уҡыуҙы тамам
лағас та.

СКАНДАЛ м. ғауға, дау, дыу, янъял.
СКАНДАЛИСТ м. ғауғасы, даусы, 

янъялсы.
СКАНДАЛИСТКА женск. р. к сканда- 

лйст.
СКАНДАЛИТЬ несов. ғауғалашыу, ғауға 

сығарыу, даулашып йөрөү, янъял ҡупта- 
рыу.

СКАНДАЛЬНЫЙ прил. 1. (постыдный) 
ғауғалы, хурлыҡлы; 2. разг. (любящий 
скандалить) ғауғасыл, дәғүәсел.

СКАНДИНАВ м. скандинав.
СКАНДИНАВКА ж. скандинавка, скан

динав ҡатын-ҡыҙы.
СКАНДИНАВСКИЙ прил. скандинав, 

Скандинавия; скандинавские страны Скан
динавия илдәге.

СКАНДИНАВЫ мн. скандинавтар.
СКАНДИРОВАНИЕ с. см. скандировать; 

скандйрование стиха шиғырҙы өҙөп-өҙөп 
ҡысҡырып уҡыу.

СКАНДИРОВАТЬ несов. что и без доп. 
ижекләп ҡысҡырып әйтеү, өҙөп-өҙөп ҡыс
ҡырып уҡыу.

СКАПЛИВАТЬ несов. см. скопйть.
СКАПЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. скопйть- 

ся; 2. страд, к скапливать.
СКАПОТИРОВАТЬ сов. ав. мороно менән 

ҡаҙалып төшөү (самолёт тураһында). 
с к а р а б е й  м. зоол. ҡуңыҙ.
СКАРЬ м. собир. разг. йыһаз, кәрәк- 

-яраҡ, донъя кәрәге.
СКАРЕД м ., СКАРЕДА м . и ж. разг. 

һаран, ҡомһоҙ (кеше).
СКАРЕДНИЧАТЬ несов. разг.  һаранла

ныу, ҡомһоҙланыу.
СКАРЕДНОСТЬ ж. разг. һаранлыҡ, ҡом

һоҙлоҡ. ,
с к а р е д н ы й  прил. разг. һаран, ҡом

һоҙ.
СКАРИФИКАТОР м. с.-х. скарификатор 

(1. орлоҡто скарификациялау машинаһы; 
2. скарификациялау ҡоралы).

СКАРИФИКАЦИЯ ж. с.-х. скарифика
циялау (1. шытымын тиҙләтеү өсөн
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ҡайһы бер үҫемлек орлоҡтарын сәсеү алды
нан эшкәртеү; 2. эсенә һауа еңел үтеп ин
һен өсөн ерҙе тәрән йырыу).

СКАРИФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. 
что, с.-х. скарификациялау.

СКАРЛАТИНА ж. скарлатина.
СКАРЛАТИНОЗНЫЙ прил. 1. скарла

тина; скарлатинозная сыпь скарлатина 
сабыртмаһы; 2. скарлатина менән ауырыу
сы (лар); скарлатиналы; скарлатинозная па
лата скарлатина менән ауырыусылар 
палатаһы; скарлатинозный ребёнок скарла
тиналы бала. 

с к а р м л и в а т ь  несов. см. скормить.
СКАТ I м. (пологий спуск) һөҙәклек, 

иңкеүлек, һөҙәк (йәки ауыш) ер.
СКАТ II м. тех. (ось с колёсами) скат 

(iавтомобиль тәгәрмәсе, шулай уҡ автомо
биль тәгәрмәсенә кәрәкле резина деталдәр 
комплекте).

СКАТ III м. (рыба) скат (балыҡ).
СКАТАТЬ сов. что 1. төрөү, йомарлау; 

скатать ковры келәм төрөү; 2. тәгәрәтеү; 
скатать шарик из воска балауыҙҙан төй
мәләк тәгәрәтеү; 3. обл. (свалять) баҫыу; 
скатать валенки быйма баҫыу.

СКАТАТЬСЯ сов. 1. (в трубку)  төрөлөү, 
йомарланыу, тумарланыу; 2. (о волосах, 
шерсти) кейеҙләнеү, ойошоу.

с к а т е р т н ы й  прил. ашъяулыҡ; ашъяу- 
лыҡлыҡ; скатертное полотно ашъяулыҡлыҡ 
киндер.

с к а т е р т ь  ж. ашъяулыҡ; <> скатертью 
дорога соотв. китә бир, кәрәгең юҡ.

СКАТИТЬ сов. что тәгәрәтеп төшөрөү; 
скатить камень с горы ташты тауҙан тәгә
рәтеп төшөрөү.

СКАТИТЬСЯ сов. 1. тәгәрәп (йәки шы
уып) төшөү; 2. перен. (отступить от 
чего-л.) тәгәрәү, батыу, төшөп китеү.

СКАТКА I ж. воен. скатка (ҡулбаш а р 
ҡыры аҫып йөрөтөү өсөн төрөлгән шинель).

СКАТКА II ж. см. скатйть; скатка лёса 
в воду ағастарҙы һыуға тәгәрәтеп төшө- 
рөү.

СКАТЫВАНИЕ I с. см. скатать(ся).
СКАТЫВАНИЕ II с. см. скатйть(ся).
СКАТЫВАТЬ I несов. см. скатать.
СКАТЫВАТЬ II несов. см. скатйть.
СКАТЫВАТЬСЯ I несов. 1. см. скататься;

2. страд, к скатывать I.
СКАТЫВАТЬСЯ II несов. 1. см. скатйть- 

ся; 2. страд, к скатывать II.
СКАФАНДР м. скафандр (-водолаздар, 

шулай уҡ стратонавтар , космонавтар 
өсөн махсус костюм).

СКАЧКА ж. 1. (быстрая езда на лошади) 
сабыу; 2. обычно мн. скачки спорт, бәйге, 
сабыш, ат сабыштырыу.

СКАЧКООБРАЗНОСТЬ ж. һикерешле 
булыу.

СКАЧКООБРАЗНЫЙ прил. һикерешле; 
скачкообразные изменения һикерешле үҙ
гәрештәр.

СКАЧОК м. 1. (прыжок) һикереш, һике
реү; 2. күтәрелеү; скачок температуры 
температураның күтәрелеүе; 3. филос. 
һикереш.

С КА ШИВАТЬ I несов. см. скосйть I.

С КА ШИВАТЬ II несов. см. скосйть IL
СКВАЖИНА ж. 1. ярыҡ, тишек; 2. физ.у 

геол. скважина; нефтяная скважина нефть 
скважинаһы.

СКВАЖИСТЫЙ, СКВАЖНЫЙ прил.  
физ., геол. скважиналы.

СКВАЛЫГА м. и ж.у СКВАЛЫЖНИК  
м. разг. һаран, ҡарун, ҡомһоҙ (кеше).

СКВАЛЫЖНИЧАТЬ несов. разг. һаран
ланыу, ҡарунланыу, ҡомһоҙланыу.

СКВАСИТЬ сов. что асытыу, әсетеү; 
ойотоу (молоко).

СКВАСИТЬСЯ сов. асыу, әсеү, әсеп сы
ғыу; ойоу (о молоке).

СКВЕР м. сквер (ҡалаларҙа бәләкәй  
баҡса)."

СКВЕРНО нареч. 1. иң насар (йәки яман); 
2. в знач. сказ. безл. яман, насар; ему стало- 
совсем скверно уға бөтөнләй насар булып 
китте.

СКВЕРНОСЛОВ м. әшәке һүҙле кеше.
СКВЕРНОСЛОВИЕ с. әшәке һүҙлелек.
СКВЕРНОСЛОВИТЬ несов. әшәке һүҙ  

әйтеү, һүгенеү.
СКВЕРНЫЙ прил. 1. (дурной , плохой} 

насар, яман, әшәке; скверный поступок 
яман эш; 2. разг. (плохого качества, неваж
ный) насар; скверная работа насар эш.

с к в о з и т ь  несов. 1. безл. үтәләй өрөү, 
үтә һуғыу; здесь сквозйт бында үтәләй  
өрә; 2. (просвечивать) үтә күренеү; солнце 
сквозйло чёрез щёли ставен тәҙрә ҡапҡасы 
ярығынан ҡояш күренде; 3. перен. (слегка 
обнаруживаться, проскальзывать) сағы
лыу, һиҙелеү.

с к в о з н о й  прил. 1. үтәгә, үтәнән-үтә, 
үтәләй; сквозная рана үтәнән-үтә яра;
2. (без пересадок) туранан-тура; 3. (неплот
ныйу просвечивающий) үтә (йәки үтәнән-  
-үтә) күренмәле; сквозная бригада тулы 
бригада (берәй деталде эшкәрткәндә бөтә  
төр эштәрҙе лә үҙе башҡарыусы бригада).

с к в о з н я к  м. разг. үтәләй өргән ел.
СКВОЗЬ предлог с вин. п. арҡыры, аша, 

үтәләй, үтә; смотреть сквозь щель ярыҡ 
аша ҡарау.

СКВОРЁЦ м. сыйырсыҡ.
СКВОРЕЧНИК м.у СКВОРЕЧНИЦА ж. 

сыйырсыҡ ояһы.
СКЕЛЕТ м. 1. анат . һөлдә; 2. (основаг 

каркас) нигеҙ, һөлдә; железобетонный ске
лет здания йорттоң тимер-бетон нигеҙе;
3. перен. һөлдә.

СКЁПСИС м. см. скептицйзм 2.
СКЕПТИК ж. 1. филос. скептик (скепти- 

цизмгә эйәреүсе кеше)\ 2. (во всём сомневаю
щийся) скептик, шикләнеп ҡараусы, шөб
һәләнеүсе (кеше).

СКЕПТИЦЙЗМ м. 1. филос. скептицизм 
(объектив донъяны танып белеү мөмкинле
ген инкар итеүсе идеалистик юнәлеш)\ 
2. (критически-недоверчивое отношение 
шикләнеп (йәки шөбһәләнеп) ҡарау.

СКЕПТИЧЕСКИЙ прил. 1. филос. скеп
тик; скептйческая философия скептик фило
софия; 2. шикләнеүсән, скептик; скепти
ческое отношение шикләнеүсән ҡараш; 
скептйческая улыбка скептик йылмайыу.

СКЕПТИЧНОСТЬ ж. см. скептицйзм 2~
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СКЕПТИЧНЫЙ прил. см. скептический 2.
СКЕРЦО с. нескл. муз. скерцо (кескэй 

музыкаль әҫәр).
СКЕТЧ м. скетч (мәҙәк йөкмәткеле 

ҡыҫҡа пьеса).
СКИДКА ж. 1. скидка; продажа товаров 

со  скидкой тауарҙарҙы скидка менән һатыу; 
2. (уступка , послабление) кәметеү, ташлау, 
•әҙәйтеү.

СКИДЫВАТЬ несов. см. скйнуть.
СКЙНУТЬ сов. 1. кого-что ташлау, 

төшөрөү; скйнуть снег с крыши түбәнән  
ҡарҙы төшөрөү; 2. кого-что, перен. разг. 
(свергнуть) алып ташлау, ҡолатыу; 3. что, 
разг. (одежду) сисеү, һалыу; 4. что, разг. 
(сбавить в цене) кәметеү, ташлау; 5. что, 
карт, ташлау.

СКИПЕТР м. скипетр (аҫыл ташлы 
таяҡ — батшалыҡ билдәһе).

СКИПЕТЬСЯ сов. ҡуйыланыу, төйөр
ләнеү (ҡайнатҡанда йәки иреткәндә).

СКИПИДАР м. скипидар.
СКИПИДАРНЫЙ прил. скипидар; ски

пидарный запах скипидар еҫе.
СКИРД м.. СКИРДА ж. эскерт.
СКИРДОВАЛЬЩИК м. эскертләүсе, эҫ

керткә һалыусы.
СКИРДОВАНИЕ с. см. скирдовать.
СКИРДОВАТЬ несов. что эскертләү,  

эҫкерткә һалыу.
СКИСАТЬ несов. см. скйснуть.
СКИСНУТЬ сов. 1. ойоу, әсеү; молоко 

скйсло һөт әсегән; 2. перен. разг. бойоғоу, 
ирен һалындырыу; чего ты скис? нимәгә 
һин иренеңде һалындырҙың?

с к и т  м. церк. скит (1. монастырҙә 
монахтар , отшельниктәр йәшәй торған  
торлаҡ; 2. старообрядтәр монастыре йәки 
посёлогы).

СКИТАЛЕЦ м. йөргөнсө, илгиҙәр.
СКИТАЛЬЧЕСКИЙ прил. йөргөнсө, ил

гиҙәр; скитальческая жизнь илгиҙәр тор
мошо.

СКИТАЛЬЧЕСТВО с. йөргөнсөлөк, 
ил гиҙеүселек. 

с к и т а н и е  с. см. скитаться.
СКИТАТЬСЯ несов. 1. (бродяжничать) 

ил гиҙеү, йөргөнсөләү; 2. разг. (не иметь 
постоянного места жительства, работы) 
•күсеп  ̂ йөрөү.

СКЙФСКИЙ прил. скифтәр; скйфские 
могйльники скифтәр ҡәберлеге.

СКЙФЫ мн. скифтәр (Кара диңгеҙҙең 
төньяҡ яры буйында йәшәгән төрлө күс
мә ҡәбиләләрҙең исеме).

СКЛАД I м. склад; склад оружия ҡорал 
-склады; торговый склад һатыу итеү 
склады.

СКЛАД II м. 1. төҙөлөш; характер; склад 
*7 ума аҡыл төҙөлөшө: 2. (установившийся
х порядок) төҙөлөш; склад жйзни йәшәү

төҙөлөшө; 3. разг. (стройность, логическая 
связь) логик бәйләнеш, төҙөклөк; <> ни скла
ду ни ладу см. лад.

СКЛАДКА ж. 1. бөрмә; юбка со склад
ками бөрмәле юбка; 2. (морщина) йыйыр
сыҡ; 3. геол. (изгиб в пластах) йыйырсыҡ; 
складки земной коры ер ҡабығының йыйыр
сығы.

СКЛАДНОЙ прил. йыйылмалы, бөклән-  
мэле; складная кровать йыйылмалы кара- 
уат.

СКЛАДНЫЙ прил. разг. 1. (стройный) 
килбәтле, һынлы; 2. (связный, гладкий — 
о речи) бәйләнешле, төҙөк, оҫта төҙөлгән, 
шыма бәйләнешле.

СКЛАДОЧНЫЙ прил. склад; берәй нәмә 
һалыу; складочный пункт берәй нәмә һалыу 
пункты.

СКЛАДСКОЙ прил. склад; складское 
помещение склад бинаһы.

СКЛАДЧАТЫЙ прил. геол. йыйырсыҡ
ланып торған; складчатые горные цёпи 
йыйырсыҡланып торған тау теҙмәләре.

СКЛАДЧИНА а ю.: в складчину аҡса (йәки 
әйбер һ. б.) һалышып (йәки йыйышып).

СКЛАДЫВАТЬ несов. см. сложить 1—6.
СКЛАДЫВАТЬСЯ несов. 1. см. сложить

ся; 2. страд, к складывать.
СКЛЕВАТЬ сов. кого-что суҡыу, суҡып 

ашау (о птицах); сиртеү, сиртеп ашау 
(о рыбе).

СКЛЕВЫВАТЬ несов. см. склевать.
СКЛЕИВАНИЕ с. см. склёить(ся).
СКЛЕИВАТЬ несов. см. склеить.
СКЛЕИВАТЬСЯ несов. 1. см. склеиться; 

2. страд, к склеивать.
СКЛЕИТЬ сов. что 1. (слепить; изгото

вить , скрепляя) йәбештереү; йәбештереп 
яһау; 2. перен. разг. (устроить , наладить) 
яйлау, рәтләү.

СКЛЕИТЬСЯ сов. 1. йәбешеү; 2. перен. 
разг. (ıустроиться , наладиться) яйланыу, 
рәтләнеү.

СКЛЕЙКА ж . 1. см. склеить; склейка 
фанеры фанера йәбештереү; 2. (место) 
йәбештерелгән урын.

СКЛЕП м. склеп (мәйетле табутты ҡ у 
йыу өсөн ер аҫтына ҡаҙып яһалған махсус  
бина).

СКЛЕПАТЬ сов. что сейнәү, сейнәп 
ялғау.

СКЛЕПАТЬСЯ сов. сейнәлеү, сейнәп 
ялғаныу.

СКЛЁПКА ж. 1. см. склепать; 2. (место) 
сейнәлгән урын.

СКЛЁПЫВАТЬ несов. см. склепать.
СКЛЁРА ж. анат. склера, күҙ ағы.
СКЛЕРОЗ м. мед. склероз (ағзаларҙың 

ҡатып ҡалыуы, ҡыҫылыуы 
йөрәк склерозы.

СКЛЕРОЗНЫЙ прил. 
склерозные явления склероз күренеш
тәре.

СКЛЕРОТИК м. разг. склероз ауырыулы 
кеше.

СКЛЕРОТИЧЕСКИЙ прил. мед. екле 
роз; склероз менән зарарланған; склеро- 
тйческий процесс склероз процесе.

СКЛИКАТЬ несов. кого-что, разг. саҡы
рыу, саҡырып йыйыу.

СКЛОКА ж. ыҙғыш, талаш, ғауға.
СКЛОН м. ипкен, ҡабыра; <> на склоне 

лет ҡарт көнөндә.
СКЛОНЕНИЕ с. 1. книжн. см. скло- 

нйть(ся); 2. грам. килеш менән үҙгәреү; 
склонение прилагательных сифаттарҙың 
килеш менән үҙгәреүе; существйтельные

)^чсклероз сердца

мед. склероз; ~
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первого склонения беренсе төр килеш менән 
үҙгәреүсе исемдәр.

с к л о н и т ь  сов. 1. что (нагнуть) эйеү, 
ауыштырыу, иңкәйтеү, бөгөү, һалынды
рыу; 2. кого-что, перен. (расположить 
к себе) үҙ яғына ауҙарыу (йәки тартыу), 
йәлеп итеү; 3. кого к чему, на что и с неопр., 
перен. (ıуговорить , убедить) димләп күнде
реү.

СКЛОНИТЬСЯ сов. 1. (нагнуться) эйе
леү, иңкәйеү, бөгөлөү; 2. к чему, на что 
эйелеү, эйеү, иңкәйеү, иңкәйтеү; 3. к чему, 
на что, перен. (согласиться, поддаться 
уговорам) күнеү, ауыу, риза булыу.

с к л о н н о с т ь  э/с. б разя. зяач. һ әү әҫ 
лек, ынтылыш, тартымлыҡ, теләк; склон
ность к музыке музыкаға һәүәҫлек.

СКЛОННЫЙ прил. мәйел, тартым, һәүәҫ, 
яратыусан; теләк; склонный к полноте 
йыуанайыуға тартым; он склонен при
нять предложение уның тәҡдимде ҡабул 
итергә теләге бар.

СКЛОНЯЕМОСТЬ ж. грам. килеш менән 
үҙгәреүсәнлек.

СКЛОНЯЕМЫЙ прил. грам. килеш менән 
үҙгәрә торған.

СКЛОНЯТЬ несов. 1. см. склонить; 
2. что, грам. килеш менән үҙгәртеү.

СКЛОНЯТЬСЯ несов. 1. см. склонйться;
2. грам. килеш менән үҙгәреү; 3. страд, к 
склонять.

с к л о ч н и к  м. разг. ғауғасы, янъялсы.
СКЛОЧНИЦА женск. р. к склочник.
СКЛОЧНИЧАТЬ несов. разг. ғауға ҡуп

тарыу, ғауғалашыу, талаш (йәки янъял) 
сығарыу, ыҙғышыу.

СКЛОЧНИЧЕСТВО с. разг. ғауғасы- 
лыҡ, янъялсылыҡ, ғауға (йәки янъял) 
сығарырға яратыу.

СКЛОЧНЫЙ прил. ғауғасыл; склочный 
человек ғауғасыл кеше.

СКЛЯНКА I ж. (сосуд) ваҡ шешә.
СКЛЯНКА II ж. мор. 1. (удар в колокол 

каждые полчаса) склянка (ярты сәғәтлек 
ваҡыт)', 2. мн. склянки (часы) склянка (ҡом 
сәғәт).

CKOBÂ ж . 1. скоба, тотҡа, тотҡос; 
железная скоба тимер тотҡос; 2. тех. бер
кеткес, нығытҡыс.

СКОБЕЛЬ м. гөргө, йышҡы.
СКОБКА ж . 1. см. скоба; 2. грам.,  мат. 

йәйә; стричь в скобку сәсте түңәрәк итеп 
тигеҙләп алыу; сказать в скобках һүҙ 
араһында әйтеп китеү.

СКОБЛЙТЬ несов. что гөрөү, ҡырыу.
СКОБЯНОЙ прил.: скобяные товары

тимер-томор тауарҙар.
СКОВАННЫЙ 1. прич. бәйләнгән; 2. прил. 

перен. (лишённый лёгкости, непринуждён
ности) тотҡарлыҡлы, ирекле булмаған; 
скованные движения тотҡарлыҡлы х ә р ә 
кәттәр.

CKOBÂTb сов. 1. что (выковать) сүкеп 
(йәки һуғып) яһау; 2. (соединить ковкой) 
ҡыҙҙырып йәбештереү; 3. кого-что, перен. 
(сплотить) бәйләү, бик ныҡ яҡынайтыу;
4. кого-что (заключить в оковы) бығаулау, 
бығау һалыу; 5. кого-что, перен. (лишить 
свободы действий) тотҡарлау, ирек бирмәү;

6. что, перен. (покрыть льдом) боҙ тотоу,, 
боҙ менән ҡаплау.

СКОВОРОДА ж. таба.
СКОВОРОДКА ж. разг. см. сковорода. 
СКОВОРОДНИК м. табағас.
СКОВЫВАТЬ несов. см. сковать.
СКОВЫРИВАТЬ несов. см. сковырнуть, 

сковырять.
СКОВЫРНУТЬ сов. что, разг. соҡоп (йәки 

тырнап) алыу.
СКОВЫРЯТЬ сов. прост, см. сковырнуть.
СКОК I м. см. скакать 2.
СКОК II в знач. сказ. разг. см. скакать 

и скакнуть.
СКОЛАЧИВАТЬ несов. см. сколотить.
СКОЛАЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. сколо-^ 

тйться; 2. страд, к сколачивать.
с к о л о к  м. 1. разг. (осколок) ярсыҡ, 

китек, кителеп төшкән киҫәк; 2. (на
колотый узор) сәнселмә (энә менән тиш
келәп төшөрөлгән биҙәк).

СКОЛОПЕНДРА ж. зоол. сколопендра 
(хайуан).

СКОЛОТЙТЬ сов. 1. что (сбить вместе) 
ҡағыу, ҡағып беректереү; 2. что (сделать) 
ҡағып эшләү, яһау; сколотйть табурётку 
табуретка яһау; 3. кого-что, перен. разг: 
ойоштороу, ҡороу; сколотйть крепкий кол- 
лектйв берҙәм коллектив ойоштороу;
4. что, перен. прост, йыйыу, туплау; ско
лотйть порядочную сумму денег байтаҡ 
ҡына аҡса туплау; 5. что, разг. (сбить, 
снять) һуғыу, ҡағып төшөрөү, ҡуптарыу.

с к о л о т й т ь с я  сов. 1. ҡағылып берегеү; 
2. перен. разг. (собраться, создаться — 
о коллективе) ойошоу.

СКОЛОТЬ сов. что 1. ҡуптарыу; сколоть 
лёд с тротуара тротуарҙағы боҙҙо ҡупта
рыу; 2. (скопировать накалыванием) (энә 
менән тишкеләп) күсермәһен алыу; 3. (сое
динить , прикалывая) ҡаҙау, ҡаҙап ҡуйыу; 
сколоть ворот булавкой булавка менән 
яғаны ҡаҙап ҡуйыу.

СКОЛОТЬСЯ сов. 1. (отколоться) ҡубыу;
2. (перевестись при накалывании) (энә 
менән тишкеләп) күсермәһе алыныу;
3. (соединиться прикалыванием) ҡаҙалыу, 
ҡаҙап ҡуйылыу.

СКОЛУПНУТЬ сов. что, разг. соҡоп 
(йәки тырнап) алыу.

СКОЛЬ нареч. уст. см. сколько.
СКОЛЬЖЕНИЕ с. см. скользйть.
с к о л ь з и т ь  несов. 1. шыуыу, шыл ыу г 

тайыу; һырғалау (вниз)’, скользйть по льду 
боҙҙа шыуыу; ноги скользят по натёртому 
полу шымартылған иҙәндә аяҡ тая; 2. перен. 
(күҙ) йөрөтөү, (күҙ) йөрөтөп сығыу; сколь
зйть глазами по строчкам яҙылған юлдарға  
күҙ йөрөтөп сығыу.

с к о л ь з к и й  прил. 1. тайғаҡ, тайға- 
лаҡ, шылғаҡ, шыма; 2. перен. (ненадёж
ный, опасный) ышанысһыҙ, ҡурҡыныс, 
шикле; вступйть на скользкий путь ыша
нысһыҙ юлға баҫыу.

СКОЛЬЗНУТЬ сов. 1. однокр. тайып 
(йәки шыуып) китеү; 2. (слегка прикоснуть
ся) һыпыртып үтеү, тейеп китеү; 3. (быстро 
скрыться) ялт итеп үтеп китеү, ялт итеп 
ҡалыу.
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СКОЛЬЗЯЩИЙ 1. прич. шыуа (йәки 
тая) торған; 2. прил. шыумалы, шыума; 
скользящий поршень шыумалы поршень;
3. прил. (плавный, лёгкий) еңел, талғын; 
скользящие шаги еңел аҙымдар; 4. прил. 
(.меняющийся) үҙгәреүсән, үҙгәреп тора 
торған; скользящий график үҙгәреүсән  
график.

СКОЛЬКО нареч. и мест, {как много, 
какое количество) күпме, ни ҡәҙәр, ни 
саҡлы, ни тиклем, нисә; сколько это стоит? 
был күпме тора?; в скольких томах это 
сочинение? был әҫәр нисә томдан тора?; 
<> сколько душе угодно теләгән ҡәҙәр; 
йәнең күпме теләй, күпме кәрәк, шул 
тиклем; сколько лет, сколько зим ни ғүмер 
(күрешмәгәнгә).

СКОЛЬКО-НИБУДЬ мест, неопр. и 
нареч. бер ни ҡәҙәр {йәки тиклем), бер аҙ, 
әҙерәк, әҙме-күпме.

СКОЛЬКО-ТО мест, неопр. и нареч. 
күпмелер.

СКОМАНДОВАТЬ сов. что и без доп. 
команда биреү.

СКОМБИНИРОВАТЬ сов. 1. что берләш
тереү, ҡушыу; берләштереп төҙөү; 2. без 
доп. {строить комбинации) төрлөсә уйлап 
{йәки ҡуйып) ҡарау, юлын эҙләү.

СКОМКАТЬ сов. что 1. бөгәрләү, йомар
лау, уҡмаштырыу; скомкать бумагу ҡағыҙҙы 
йомарлау; 2. перен. разг. (наспех, тороп
ливо докончить) ашыҡ-бошоҡ тамам итеү, 
ашыҡ-бошоҡ эшләп боҙоп бөтөрөү, нисек 
етте шулай эшләү; скомкать речь телмәрҙе 
ашыҡ-бошоҡ тамам итеү.

СКОМКАТЬСЯ сов. бөгәрләнеү, йомар
ланыу, уҡмашыу, таушалыу; платье в чемо
дане скомкалось сумаҙанда күлдәк тау
шалған.

СКОМОРОХ м. 1. ист. скоморох {борон
ғо Рустә ил гиҙеүсе, күсеп йөрөүсе артист)', 
2. разг. көлдөрөүсе, мәҙәксе (кеше).

СКОМОРОШНИЧАТЬ несов. разг. көл
дөрөү, мәҙәкселек итеү, мәҙәксе булып 
ҡыланыу.

СКОМПИЛИРОВАТЬ сов. что компи
ляция яһау, компиляциялау.

СКОМПЛЕКТОВАТЬ сов. что комплект - 
ләү.

СКОМПОНОВАТЬ сов. что ҡораштырыу, 
компоновкалау.

СКОМПРОМЕТИРОВАТЬ сов. кого-что 
хурлыҡҡа {йәки дәрәжәһен) төшөрөү, 
яманатлы итеү.

СКОНСТРУИРОВАТЬ сов. что конструк
цияһын төҙөү; ск о н с тр у и р о ва т ь  м а ш й н у  
машинаның конструкцияһын төҙөү.

СКОНФУЖЕННЫЙ прил. оялған, бите 
ҡыҙарған; сконфуженное лицо оялған йөҙ.^

СКОНФУЗИТЬ сов. кого оятлы итеү, 
(йөҙ) ҡыҙартыу.

СКОНФУЗИТЬСЯ сов. оятлы булыу, оят
ҡа ҡалыу, ҡыҙарыу.

СКОНЦЕНТРИРОВАТЬ сов. кого-что 
туплау, йыйыу.

СКОНЦЕНТРИРОВАТЬСЯ сое. тупланыу,  
йыйылыу.

СКОНЧАНИЕ с . \  до  ск о н ч а н и я  века
разг . мәңге, мәңгегә.

СКОНЧАТЬСЯ сов. үлеү.
СКОПА ж. зоол. ҡәлмәргән, балыҡсы 

ҡарсыға.
с к о п А т ь  сов. что ҡаҙып {йәки соҡоп) 

алыу, ҡырҡып ташлау; скопать бугор ҡал
ҡыу ерҙе ҡаҙып ташлау.

СКОПЕЦ м. {кастрат) беселгән {йәки 
һылыулатылған) кеше.

с к о п и д о м  м. разг. үтә һаран, ҡыты
мы ш, һыҡмыр {кеше).

СКОПИДОМНИЧАТЬ несов. разг. үтә 
һаранланыу, ҡытымышланыу, һыҡмыр
ланыр.

СКОПИДОМСТВО с. разг. үтә һаранлыҡ, 
ҡытымышлыҡ, һыҡмырлыҡ.

СКОПИРОВАТЬ сов. 1. что күсермәһен 
{йәки копияһын) алыу; 2. *ого-что, перен. 
булып ҡыланыу, кеүек булыу.

с к о п и т ь  сов. что, чего йыйыу, туп
лау.

с к о п и т ь с я  сов. йыйылыу, тупланыу, 
өймәкләшеп тороу; у входа в театр скопи
лось много народу театр алдына күп халыҡ 
йыйылған.

СКОПИЩЕ с. разг. төркөм халыҡ төр
көмө.

СКОПЛЕНИЕ с. 1. см. скопйть(ся);
2. {множество чего-л.) өйкөм, төркөм, туп
ланма.

СКОПЛЯТЬ несов. разг. см. скопйть.
СКОПЛЯТЬСЯ несов. 1. разг. см. скопйть- 

ся; 2. страд, к скоплять.
с к о п н и т ь  сов. что күбәләү, күбәгә  

һалыу.
СКОПОМ нареч. разг.: всем скопом бер

гәләп, бергәләшеп.
СКОРБЕТЬ несов. о ком-чём, книжн. 

көйөү, ҡайғырыу, хәсрәтләнеү.
СКОРБНЫЙ прил. көйөнөслө, ҡайғылы, 

хәсрәтле;  ̂ скорбное лицо ҡайғылы йөҙ.
СКОРБИТ м. мед. зәңге {ауырыу).
СКОРБЬ ж. көйөк, ҡайғы, хәсрәт,, 

ғәм.
СКОРЛУПА ж. 1. ҡабыҡ; 2. перен. 

кәртә, ҡабыҡ.
СКОРМИТЬ сов. кого-что ашатып бөтө

рөү.
СКОРНЯЖИТЬ несов. 1. что {выделывать 

шкуру на мех) тире иләү; мех эшләү; 2. см. 
скорняжничать.

с к о р н я ж н и ч а т ь  несов. тире иләү  
{йәки эшкәртеү).

СКОРНЯЖНЫЙ прил. тире иләү; скор
няжное дело тире иләү эше.

СКОРНЯК м. тире иләүсе.
СКОРО нареч. 1. {в короткий срок) 

йәһәт, тиҙ, ҡыҫҡа ваҡыт эсендә; сделать 
что-либо очень скоро бик йәһәт кенә берәй 
нәмә эшләп алыу; 2. в знач. сказ, тиҙҙән  
{йәки оҙаҡламай) була; скоро ночь оҙаҡ
ламай төн була.

СКОРОГОВОРКА ж. 1. {быстрая речь) 
тиҙ {йәки ҡыҙыу) һөйләү, ашығып һөйләү; 
2. {трудно произносимое сочетание слов) 
һүҙ уйнатыу {мәҫ. сана ҡарамалатырға  
биргәйнем , ҡарамаланымы икән, ҡарам а
ламанымы икән).

СКОРОМНЫЙ прил. церк. 1. {христиан 
дине буйынса пост көндәрендә) тыйылған
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һөтлө, итле; 2. в знач. сущ. скоромное с. 
һөтлө (йәки итле) ашамлыҡ.

СКОРОПАЛИТЕЛЬНОСТЬ ж. разг. үтә 
ашығыслыҡ, бик йәһәтлек, ҡабаланлыҡ.

СКОРОПАЛИТЕЛЬНЫЙ прил. разг. 
үтә ашығыс, бик йәһәт, үтә ҡабалан.

СКОРОПИСНЫЙ прил. тиҙ яҙыулы, тиҙ 
яҙма менән яҙылған.

СКОРОПИСЬ ж . т и ҙ  яҙыу.
СКОРОПОДЪЁМНОСТЬ ж. ав. күтәре

леү тиҙлеге (самолеттың һауаға күтәре
леү тинлеге).

СКОРОПОРТЯЩИЙСЯ прил. тиҙ боҙо- 
лоусан; скоропортящиеся продукты тиҙ 
боҙолоусан аҙыҡтар.

СКОРОПОСТИЖНЫЙ прил.: скоропос
тижная смерть ҡапыл үлем.

СКОРОПРЕХОДЯЩИЙ прил. книжн. 
тиҙ үтеп китеүсән (йәки китә торған).

СКОРОСПЕЛКА ж. разг. тиҙ (йәки иртә) 
өлгөрөүсән нәмә (емеш, йәшелсә һ. б.).

СКОРОСПЕЛЫЙ прил. 1. тиҙ (йәки иртә) 
елгәрә (йәки етешә) торған; скороспелая 
груша иртә өлгөрә торған груша; 2. перен. 
разг. ҡабалан, ашығыс; скороспелый вывод 
ашығыс һығымта.

СКОРОСТНИК^. 1. спорт, шәп йөрөүсе; 
лыжник-скоростнйк саңғыла шәп йөрөүсе;
2. йәһәт (йәки шәп, тиҙ) эшләүсе; стале- 
вар-скоростнйк ҡоросто тиҙ ҡайнатыусы.

СКОРОСТНОЙ прил. 1. тиҙлек; скорост
ная единйца физ. тиҙлек берәмеге; 2. тиҙ, 
шәп, тиҙләтелгән, тиҙ эшләүсе; скоростной 
метод стройтельства төҙөлөштөң тиҙләтел
гән методы; скоростной самолёт тиҙ осоусы 
самолёт; скоростной станок тиҙ эшләүсе  
станок; скоростная плавка тиҙләтелгән  
иретеү.

СКОРОСТРЁЛЬНЫЙ прил. воен. тиҙ 
(йәки йыш, шәп) ата торған; скорострель
ная пушка шәп ата торған пушка.

СКОРОСТЬ ж. в разн. знач. тиҙлек, йә
һәтлек; скорость полёта осоу тиҙлеге; 
единйца скорости физ. тиҙлек берәмеге.

СКОРОСШИВАТЕЛЬ м. скоросшиватель 
(эш ҡағыҙҙарын беркетеп ҡуя торған  
папка).

СКОРОТАТЬ сов. что үткәреү, уҙғарыу, 
үткәреп (йәки уҙғарып) ебәреү.

СКОРОТЕЧНЫЙ прил. книжн. тиҙ үтә 
торған, тиҙ үтеүсән; <> скоротечная чахот
ка уст. тиҙ көсәйеп китә торған туберку
лёз.

СКОРОХОД м. разг. шәп йөрөүсе (йәки 
югереүсе) кеше; конькобёжец-скорохбд 
спорт, конькиҙә шәп йөрөүсе; <£■ сапогй- 
-скороходы фольк. тылсымлы итек (әкиәт
тәрҙә).

СКОРПИОН м. зоол. саян; Скорпион 
астр. Саян (йондоҙлоҡ).

СКОРЧИТЬ сов. 1. обычно безл. кого-что, 
разг. (сжать в комок тело) тартыштырыу, 
йыйырыу, бөрөштөрөү; 2. что (искривить , 
исказить своё лицо) һытыу; скорчить рожу 
сырай һытыу.

СКОРЧИТЬСЯ сов. разг. тартышыу, 
бөгөлөү, бөгәрләнеү; скорчиться от боли 
.ауыртыуҙан бөгәрләнеү.

СКОРЫЙ прил. 1. (быстрый) йәһәт,

тиҙ, етеҙ, шәп; идтй скорым шагом шәп 
атлау; 2. (передвигающийся с большой 
скоростью) тиҙ йөрөшлө; скорый поезд 
тиҙ йөрөшлө поезд; 3. (близкий по времени) 
яҡын, тиҙ; в скором времени яҡын арала; 
<> скорая помощь мед. ашығыс ярҙам; на 
скорую руку ашыҡ-бошоҡ, ҡабалан.

СКОСЙТЬ I сов. 1. что сабыу, сабып алыу 
(йәки бөтөрөү); скосйть луг туғайҙы сабыу; 
2. кого-что, перен. (убить, погубить) үл 
тереү, ҡырыу.

СКОСЙТЬ II сов. что ҡыйып ебәреү;  
скосйть полотнище при кройке тауарҙы 
бескәндә ҡыйып ебәреү; ф  скосйть глаза 
күҙҙе салышайтыу.

СКОСЙТЬСЯ сов. 1. (покривиться) ҡый
шайыу; 2. разг. (скосить глаза) салышай
тып (йәки ҡырын) ҡарау.

СКОТ м. 1. собир. мал, мал-тыуар; мел
кий скот ваҡ мал; 2. перен. прост, (о г р у 
бом человеке) хайуан.

СКОТЙНА ж. 1. собир. разг. мал-тыуар;
2. (об отдельном животном) мал, хайуан;
3. см. скот 2.

СКОТНИК м. 1. (работник) м ал ҡарау
сы; 2. разг. (помещение) мал ҡураһы.

СКОТНИЦА женск. р. к скотник 1.
СКОТНЫЙ прил.: скотный двор мал аҙ

бары.
СКОТО= ҡушма һүҙҙәрҙең «мал» мәғәнә- 

һен аңлатҡан беренсе өлөшө , мәҫ. скотоба
за мал базаһы.

СКОТОБОЕЦ м. мал һуйыусы.
СКОТОБОЙНЯ ж. мал һуйыу урыны.
СКОТОВОД м. малсы.
СКОТОВОДСТВО с. малсылыҡ.
СКОТОВОДЧЕСКИЙ прил. малсылыҡ; 

скотоводческий совхоз малсылыҡ совхо
зы.

СКОТОПОДОБНЫЙ прил. хайуандарса, 
хайуан кеүек.

СКОТОПРОГОННЫЙ прил. мал ҡыуыу; 
скотопрогонная дорога мал ҡыуыу юлы.

СКОТОПРОМЫШЛЕННОСТЬ ж. малсы
лыҡ промышленносе.

СКОТСКИЙ прил. 1. мал; скотский загон 
мал ҡураһы; 2. перен. (грубый , подлый) 
тупаҫ; хайуанса; әшәке, ҡәбәхәт; скотское 
обращение ҡәбәхәт мөғәмәлә; скотский 
образ жйзни хайуанса көн итеү.

СКОТСТВО с. разг. хайуанлыҡ, тупаҫ
лыҡ, түбәнлек.

СКРАДЫВАТЬ несов. что йәшереү, 
йотоу, баҫырыу; ковры скрадывают звуки 
балаҫтар тауышты баҫыра.

СКРАДЫВАТЬСЯ несов. 1. йәшеренеү, 
йәшенеү, баҫырылыу, йотолоу; 2. страд, 
к скрадывать.

СКРАСИТЬ сов. см. скрашивать.
СКРАСИТЬСЯ сов. см. скрашиваться 1. 
с к р а ш и в а т ь  несов. что матурлай тө

шөү; еңеләйтеү, күңелләндереү, күңелен 
күтәреп ебәреү.

с к р а ш и в а т ь с я  несов. 1. күңелләнеп 
(йәки матурланып, яҡшырып) китеү; 
2. страд, к скрашивать.

СКРЕБКОВЫЙ прил. ҡырғыслы; скреб
ковый транспортёр ҡырғыслы транспортёр.

СКРЕБНЙЦА ж. ат ҡырғысы.
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СКРЕБОК м. 1. ҡырғыс, таҙартҡыс;
2. (совок) һоҙғаҡ.

СКРЕЖЕТ м. шығырҙау; скрежет тормо
зов тормоздар шығырҙауы.

СКРЕЖЕТАТЬ несов. 1. (издавать скре
жет) шығырҙау, шағырҙау; 2. чем (про
изводить скрежет) шығырҙатыу, шағыр- 
ҙатыу.

СКРЁПА ж. тех. скрепа, беркеткес; 
медная скрепа баҡыр беркеткес.

СКРЕПЕР м. скрепер (ер эштәре маши
наһы).

СКРЕПЙТЬ сов. что 1. (соединить) бер
кетеү, нығытыу, нығытып (йәки беркетеп) 
ҡуйыу; 2. перен. (сделать прочным, неру
шимым) нығытыу; ант менән нығытыу; 3. 
(удостоверить) раҫлау.

СКРЕПЙТЬСЯ сов. берегеү, тоташыу; 
брусья хорошо скрепились бүрәнәләр яҡ
шы береккән.

СКРЕПКА ж. беркеткес.
СКРЕПЛЕНИЕ с. 1. см. скрепить; скреп

ление документа подписью документте ҡ ул 
тамға менән раҫлау; 2. см. скрёпа; 3. мн. 
скрепления тех. (скреплённые части) нығы
тып беркетелгән киҫәктәр.

СКРЕПЛЯТЬ несов. см. скрепить. 
СКРЕПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. скрепйться; 

2. страд, к скреплять.
С КРЕПЯ: скрепя сердце теште ҡыҫып, 

ирекһеҙҙән.
СКРЕСТЙ несов. 1. кого-что и без доп. 

(чесать, тереть чем-л.) ҡырыу, ышҡыу, 
тырнау; скрестй в затылке елкәне тырнау;
2. что и без доп., разг. (царапать) тырнау, 
сығырҙатыу, ҡыштырҙатыу; перо скребло 
бумагу перо ҡағыҙҙы ҡыштырҙата; <> у него 
скребло на сердце йөрәге көйә.

С КРЕСТЙСЬ несов. ҡыштырҙатыу, ҡыс- 
тырҙатыу, сығырҙатыу, тырнау.

СКРЕСТЙТЬ сов. 1. что асамай һалыу 
(йәки ҡуйыу); скрестйть руки на грудй 
ҡулдарҙы күкрәккә асамай ҡуйыу; 2. кого- 
-что с кем-чем, биол. ҡауыштырыу.

СКРЕСТИТЬСЯ сов. 1. асамай килеү, 
киҫешеү; дороги скрестйлись юлдар киҫеш
кән; 2. перен. (столкнуться) ҡапма-ҡар
шы килеү, бәрелешеү; 3. биол. ҡауышыу;
4. лингв, ҡушылыу.

СКРЕЩЕНИЕ с. 1. см. скрестйть 1 и 
скрестйться 1, 2, 4; скрещение языков
телдәрҙең ҡушылыуы; 2. (место) киҫеш, 
сат; на скрещении дорог юл сатында.

СКРЕЩИВАНИЕ с. 1. см. скрестйть 1 
и скрестйться 1, 2; скрещивание шпаг шпа
галарҙың асамай килеүе; 2. биол. ҡауыш
тырыу; 3. лингв, ҡушылыу.

СКРЕЩИВАТЬ несов. см. скрестйть. 
СКРЕЩИВАТЬСЯ несов. 1. см. скрес

тйться; 2. страд, к скрещивать.
СКРИВЙТЬ сов. что салышайтыу, ҡый

шайтыу.
СКРИВЙТЬСЯ сов. салышайыу, ҡый

шайыу.
СКРИЖАЛЬ ж. книжн. 1. скрижаль 

(изге яҙыулы такта)’, 2. обычно мн. скри
жали перен. скрижаль, сәхифә, бит (мө
һим ваҡиғалар, иҫтәлектәр урыны)', 
в скрижалях истории тарих сәхифәләрендә.
5 0  Р у с с к о -б а ш к и р с к и й  с л .

СКРИП м. шығырҙау, шағырҙау; скрип 
дверей ишек шығырҙауы.

СКРИПАЧ м. скрипкасы, скрипкала 
уйнаусы.

СКРИПАЧКА женск. р. к скрипач. 
СКРИПЁНИЕ с. см. скрипеть 1, 2; скри

пение колёс тәгәрмәс шығырҙауы.
СКРИПЕТЬ несов. 1. (издавать скрип) 

шығырҙау, шағырҙау; 2. чем шығырҙа- 
тыу; скрипеть зубами теш шығыр ҙатыу;
3. перен. шутл. (жить) көңгөр-ҡаңғыр 
йәшәү, шыңғыр-пюҢғор йәшәү.

СКРИПЙЧНЫЙ прил. скрипка; скрип
кала башҡарыла торған, скрипка өсөн 
яҙылған; скрипйчные струны скрипка 
ҡылдары; скрипйчная сюйта скрипка өсөн 
яҙылған сюита.

СКРЙПКА ж, скрипка.
СКРЙПНУТЬ сов. и однокр. см. скри

петь 1, 2.
СКРИПУЧИЙ прил. шығырҙап тороусы, 

шығыр ҙ аҡ. 
с к р о й т ь  сов. что киҫеү, бесеү.  
СКРОМНИК м. баҫалҡы (йәки инсафлы) 

кеше.
СКРОМНИЦА окенск. р. к скромник.
СКРОМНИЧАТЬ несов. разг. баҫалҡы

лыҡ күрһәтеү, баҫалҡы ҡыланыу.
СКРОМНОСТЬ ж. баҫалҡылыҡ, инсаф- 

лылыҡ.
СКРОМНЫЙ прил. 1. баҫалҡы, инсафлы; 

скромный человёк баҫалҡы кеше; 2. (про
стой) ябай, ғади; 3. (умеренный, неболь
шой) ҙур булмаған, бер төрлө, уртаса; 
скромный заработок ҙур булмаған эш 
хаҡы.

СКРУПУЛЁЗНОСТЬ ж. ентеклелек. 
СКРУПУЛЁЗНЫЙ прил. ентекле; скру

пулёзный анализ ентекле анализ.
СКРУТЙТЬ сов. 1. что (крутя, свить, 

свернуть) ишеү, сиратыу; скрутйть верёвку 
арҡан ишеү; скрутйть нйтку еп сиратыу; 
2. (изготовить, свивая, свёртывая) ишеү, 
сиратыу; 3. кого-что (связать) бик ныҡ 
бәйләү, көрмәү, борғослап бәйләп ҡуйыу;
4. кого-что, перен. разг. (заставить пови
новаться) буйһондороу, ҡулға алыу; 5. кого, 
перен. разг. бөгөү, ҡаҡшатыу, йөҙәтеү; бо
лезнь его скрутйла ауырыу уны ҡаҡшатты.

СКРУТЙТЬСЯ сов. ишелеү, сир атылыу, 
сиралыу.

СКРУЧИВАТЬ несов. см. скрутйть. 
СКРУЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. скрутйть-

ся; 2. страд, к скручивать.
СКРЫВАТЬ несов. см. скрыть. 
СКРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. скрыться;

2. (прятаться) ҡасып (йәки боҫоп) йәшәү,  
йәшеренеп тороу; 3. разг. (держать в тай
не ' свои намерения и т. п.) йәшереү, сер 
итеп тотоу; 4. перен. йәшеренеү, йәшере
неп ятыу; что скрывается за его словами? 
уның һүҙҙәрендә нәмә йәшеренеп ята?;
5. страд, к скрывать.

СКРЫТНИЧАТЬ несов. разг. шымтайыу,
аҫтыртын (йәки йәшерен) ҡыланыу.

СКР ЫТНОСТЬ ж. астыртынлыҡ, шым* 
тыҡлыҡ; скрытность характера аҫтыртын 
холҡло.

СКРЫТНЫЙ прил. аҫтыртын, шымтыҡ.
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СКРЫТЫЙ 1. прич. йәшерелгән; 
2. прил. (незаметный, тайный) йәшерен; 
скрытый смысл слов һүҙҙәрҙең йәшерен 
мәғәнәһе.

СКРЫТЬ сов. 1. кого-что (спрятать) 
йәшереү, йәшереп ҡуйыу; 2. что (какое-л. 
чувство, состояние) йәшереү, һиҙҙермәү, 
белдермәү; скрыть свою радость үҙ шатлы
ғыңды һиҙҙермәү; 3. что (сохранить в тай
не) йәшереп (йәки сер итеп) тотоу.

СКРБ1ТЬСЯ сов. 1. (спрятаться) йәше
неү, йәшеренеү; 2. (исчезнуть) ҡасыу, ки
теү, юғалыу, күҙҙән юғалыу; солнце скры
лось за рощу ҡояш ҡулҡы артына инеп 
юғалды; 3. перен. (остаться незамеченным, 
необнаруженным) беленмәй (йәки һиҙел
мәй) ҡалыу.

СКРЮЧИВАТЬ несов. см. скрючить.
СКРЮЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. скрю

читься; 2. страд, к скрючивать.
СКРЮЧИТЬ сов. кого-что, разг. бөгөү, 

бөкөрәйтеү, көмөрәйтеү, кәкерәйтеү; 
судорогой скрючило пальцы безц. көҙән 
йыйырып бармаҡтарҙы кәкерәйткән.

СКРЮЧИТЬСЯ сов. бөгөлөү, бөкөрәйеү, 
көмөрәйеү, кәкерәйеү.

СКРЯГА м. и ж. һыҡмыр, һаран, бәхил, 
ҡарун.

СКРЯЖНИЧАТЬ несов. разг. һаранла
ныу, ҡарунланыу.

СКРЯЖНИЧЕСТВО с. һыҡмырлыҡ, һа
ранлыҡ, ҡаруилыҡ.

СКУДЁТЬ несов. аҙайыу, кәмеү, ярлы
ланыу, аҙая (йәки кәмей) барыу.

СКУДНОСТЬ ж. см. скудость.
СКУДНЫЙ прил. 1. аҙ, етешһеҙ; скудные 

запасы аҙ запас; 2. ярлы, фәҡир; эта 
местность скудна растйтельностью был 
урын үҫемлеккә ярлы.

СКУДОСТЬ ж. ярлылыҡ, фәҡирлек, ярлы 
(йәки етешһеҙ, аҙ) булыу.

СКУДОУМИЕ с. уст. аҡылға һайлыҡ, 
аҡыл етешмәү.

СКУДОУМНЫЙ прил. уст. аҡылға һай; 
скудоумный человек аҡылға һай кеше.

СКУКА ж. эс бошоу.
СКУЛА ж. бит һөйәге.
СКУЛАСТЫЙ прцл. яҫы (йәки киң) 

битле (кейге).
СКУЛЙТЬ несов. 1. (о собаке) шыңшыу; 

2. перен. разг. (плакаться, ныть) шыңшыу, 
һыңҡылдау.

СКУЛЬПТОР м. скульптор, һынсы.
СКУЛЬПТУРА ж. скульптура (1. һынлы 

сәнғәт төрө , һын яһау сәнғәте; 2. һынлы 
сәнғәт әҫәре; 3. собир. һынлы сәнғәт әҫәр- 
ҙғре).

СКУЛЬПТУРНЫЙ прил.  скульптура; 
скульптурный портрет скульптура портре-. 
те; скульптурная мастерская скульптура 
мастерскойы.

СКУМБРИЯ ж. скумбрия (балыҡ).
СКУНС м . зоол. скунс (хайуан һәм. ш у

ның тиреһе).
СКУНСОВЫЙ прил. скунс; скунсовый 

воротнйк скунс яға.
СКУПАТЬ несов. см. скупйть.
СКУПЕРДЯЙ м. прост, сж. скупёц.
СКУПЁЦ м. һаран кеше.

СКУПЙТЬ сов. кого-что (күп итеп , 
бөтәһен дә) һатып алыу.

СКУПЙТЬСЯ несов. һаранланыу, ҡор- 
мошланыу; «ф- не скупйться на похвалы маҡ
тауға һаранланмау.

СКУПКА ж. см. скупйть; скупка вещёй 
әйберҙәр һатып алыу.

с к у п о й  прил. 1. һаран, ҡарун, ҡор
мош, бәхил; 2. в знач. сущ. м. һаран, б ә 
хил; 3. перенҮ һаран, етерлек булмаған; 
скупой свет лампы лампаның һаран яҡты
һы; 4. (,умеренный, сдержанный) һаран; он 
скуп на слова ул һүҙгә һаран.

СКУПОСТЬ ж. һаранлыҡ, ҡарун- 
лыҡ.

СКУПОЧНЫЙ прил. һатып алыу; ску
почный пункт һатып алыу пункты.

СКУПЩИК м. һатып алыусы.
СКУФЬЯ ж. церк. скуфья (монахтар 

кәпәсе).
СКУЧАТЬ несов. 1. (испытывать скуку) 

яманһыулау; 2. о ком-чём, по ком-чём , 
по кому-чему һағыныу, юҡһыныу; скучать 
по друзьям дуҫтарҙы һағыныу.

СКУЧЕННОСТЬ ж. ойҡашлыҡ, тығыҙ
лыҡ.

СКУЧЕННЫЙ 1. прич. өйөлгән, өйөп 
ҡуйылған; 2. прил. ойҡаш, тығыҙ ултыр
ған (йәки урынлашҡан); скученное населе
ние тығыҙ ултырған халыҡ.

СКУЧИВАТЬ несов. см. скучить.
СКУЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. скучиться;

2. страд, к скучивать.
СКУЧИТЬ сов. 1. что (напр, сено) өйөү, 

өйкөмләү, өйөп ҡуйыу; 2. кого-что, разг. 
(поместить на малом пространстве) ты
ғыҙлау, ойҡаштырыу, тығыҙлап урынлаш
тырыу.

СКУЧИТЬСЯ сов. разг. өйөлөү, өйкөм- 
ләшеү.

СКУЧНО нареч. 1. күңелһеҙ; 2. в знач. 
сказ. безл. яманһыу, күңелһеҙ, эс боша; 
мне скучно әсем боша.

СКУЧНЫЙ прил. 1. күңелһеҙ, яманһыу; 
он сегодня скучный ул бөгөн күңелһеҙ;
2. (неинтересный) эс бошорғос, йоҡо кил- 
тергес.

СКУШАТЬ сов. что, чего ашап бөтөрөү.
СЛАБЁТЬ несов. көсһөҙләнеү, хәлһеҙ

ләнеү, ҡаҡшау; әкренәйеү, таралыу, б у 
шау; бушаҡланыу; вётер слабеет ел әкре
нәйә; память к старости слабеет ҡартлыҡта 
зиһен тарала.

СЛАБИТЕЛЬНЫЙ прил. мед. 1. эс йом
шарта (йәки китәрә) торған; 2. в знач. сущ. 
слабйтельное с. эс китәреүсе (йәки йомшар
тыусы) дарыу.

СЛАБИТЬ несов. 1. безл. кого эс китеү 
(йәки йомшарыу); ребёнка слабит баланың 
эсе китә; 2. эс китәреү (йәки йомшартыу); 
касторовое масло слабит касторка майы 
эсте китәрә.

СЛАБНУТЬ несов. прост, см. слабёть.
СЛАБО= ҡушма һүҙҙәрҙең  «көсһөҙ, хәл

һеҙ, йомшаҡ, насар, бушаҡ, шыйыҡ» м әғә
нәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
слабохарактерный йомшаҡ холҡло.

СЛАБОВОЛЬНЫЙ прил. йомшаҡ ихты
ярлы.
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СЛАБОДУШИЕ с. йомшаҡлыҡ, аумаҡай- , 
лыҡ.

СЛАБОДУШНЫЙ прил. йомшаҡ, аума
лай.

СЛАБОНЕРВНЫЙ прил. насар нервылы. | 
СЛАБОСИЛИЕ с." көсһөҙлөк, хәлһеҙлек. 
СЛАБОСИЛЬНЫЙ прил. 1. көсһөҙ, хәл

һеҙ; 2. тех. (не мощный) көсө әҙ; слабо- 
сйльный мотор көсө әҙ мотор.

СЛАБОСТЬ ж . 1. көсһөҙлөк; слабость 
мышц мускулдың көсһөҙлөгө; слабость 
зрения насар күреү; слабость света яҡты
лыҡтың насарлығы; слабость руководства 
етәкселектең йомшаҡлығы; 2. (недостаток 
физической силы) хәлһеҙлек, кәрһеҙлек, 
зәғифлек; 3. (плохая привычка) насар ғә
ҙәт; 4. (пробел, недочёт) йомшаҡлыҡ, на
сарлыҡ; проявйть слабость в проведении 
решения ҡарарҙы эшкә ашырыуҙа йомшаҡ
лыҡ күрһәтеү; 5. (пристрастие, склонность) 
разг. һәүәҫлек, яратыу.

СЛАБОУМИЕ с. еңел аҡыллылыҡ, аҡыл
ға һайлыҡ (йәки зәғифлек).

СЛАБОУМНЫЙ прил. еңел аҡыллы, 
аҡылға һай (йәки зәғиф).

с л а б о х а р а к т е р н о с т ь  ж. йомшаҡ
характерлелек.

СЛАБОХАРАКТЕРНЫЙ прил. йомшаҡ 
холҡло.

СЛАБЫЙ прил. 1. көсһөҙ; слабый голос
көсһөҙ тауыш; 2. (не крепкого сложения, 
болезненный) сибек, хәлһеҙ, зәғиф, кәр
һеҙ, тәнтерәк, насар, кәүшәк, ҡаушаҡ;
3. (не обладающий сильной властью) ҡеүәт
һеҙ, көсһөҙ; 4. (незначительный; плохой) 
аҙ, йомшаҡ, насар; слабая дисциплйна 
йомшаҡ тәртип; 5. (лишённый твёрдости , 
устойчивости) тәҡәтһеҙ, бешәлкәһеҙ, был
ҡы, йомшаҡ; слабая воля йомшаҡ ихтыяр;
6. (небольшой по силе, напряжённости) 
әкрен, йомшаҡ; слабый свет насар ут;
7. (плохой, неискусный) насар, йомшаҡ;
8. (не насыщенный) шыйыҡ, йомшаҡ; сла
бый чай шыйыҡ сәй; слабый табак йомшаҡ 
тәмәке; 9. бушаҡ; слабая струна бушаҡ 
ҡыл; *<> слабое место кого-чего йомшаҡ 
урын; слабая струнка кого кәмселек, 
йомшаҡ яҡ.

СЛАВА ж. 1. маҡтау, дан; трудовая 
слава хеҙмәт даны; 2. (репутация) шөһрәт, 
дан; 3. (молва) хәбәр, дан; на славу
бик яҡшы, бик шәп, ғәжәп шәп; только
(одна) слава, что  даны ғына бар
инде.

СЛАВЙСТ м. славист (славян филология
һы белгесе) .

СЛАВИСТИКА ж. см. славяноведение. 
СЛАВИТЬ несов. кого-что 1. маҡтау, дан

лау; 2. прост, (порочить) яманатын һа
тыу.

СЛАВИТЬСЯ несов. 1. чем и без доп. маҡ
талыу, дан алыу (йәки тотоу); 2. страд, к 
славить İ.

СЛАВНО нареч. 1. яҡшы; 2. в знач. сказ, 
разг. бик яҡшы (йәки һәйбәт); здесь славно 
бында бик һәйбәт.

СЛАВНЫЙ прил. 1. (знаменитый) дан
лыҡлы, данлы, шөһрәтле, шанлы; 2. разг. 
(хороший) бнк һөйкөмлө, бик яҡшы.

СЛАВОСЛОВИЕ с. күккә күтәреп маҡ
тау, данлау.

СЛАВОСЛОВИТЬ несов. кого-что и без. 
доп. күккә күтәреп маҡтау, данлау.

СЛАВЯНЕ мн. славяндәр.
СЛАВЯНИЗМ м. лингв. славянизм 

(1. икенсе бер телгә славян телдәренән алын
ған һүҙ йәки әйтем; 2. сиркәү-славян те
ленән рус теленә ингән һүҙ йәки әйтем).

СЛАВЯНИН м. славян.
СЛАВЯНКА ж. славян ҡатын-ҡыҙы.
СЛАВЯНОВЕДЕНИЕ с. славяноведение 

(славян телдәрен , культураһын , тарихен , 
тормошон өйрәнә торған фәндәр йыйыл
маһы).

СЛАВЯНОФИЛ м. славянофил (славяно- 
филселек яҡлы кеше).

СЛАВЯНОФИЛЬСТВО с. славянофил- 
селек (Россияла 19 быуат уртаһындағы  
милләтселек ағымы).

СЛАВЯНСКИЙ прил. славян; славян
ские языки славян телдәре; славянские 
цифры славян цифрҙары.

СЛАГАЕМОЕ с. 1. мат. ҡушылыусы, 
ҡушыла торған һан; 2. (составная часть 
какого-л. целого) ҡушылма.

СЛАГАТЬ несов. см. сложить 2, 3, 5, 7.
СЛАГАТЬСЯ несов. 1. см. сложиться 

1—3; 2. (состоять из каких-л. элементов) 
йыйылыу, тороу; материя слагается 
из молекул материя молекулаларҙан тора;
3. страд, к слагать.

СЛАД м.: сладу нет с кем-чем, разг. бер
лек (йәки татыулыҡ, килешеүсәнлек) юҡ,

СЛАДИТЬ сов. разг. 1. что, разг. (сде
лать согласованным, стройным)рзткд (йәки 
ипкә) һалыу, ипкә килтереү; 2. разг. (одо
леть кого-л., справиться с кем-л.)' еңеү, 
еңеп сығыу.

СЛАДИТЬСЯ сов. уст. рәтләнеү, төҙә
леү, тәртипкә һалыныу; дело сладилось 
эш рәтләнде.

СЛАДКИЙ прил. 1. татлы; сладкий мёд 
татлы бал; 2. татлы, шәрбәтле; сладкий 
чай шәрбәтле сәй; 3. в знач. сущ. сладкое с. 
татлы ашамлыҡ; 4. перен. разг. (приятный) 
татлы, тәмле, рәхәт; сладкий сон татлы 
йоҡо; 5. перен. (льстивый) сөсө, ярамһаҡ; 
сладкие речи сөсө телмәр.

СЛАДКО нареч. 1. татлы; 2. перен. 
(льстиво) сөсөләнеп, ярамһаҡланып; ок 
так сладко говорйт ул шундай ярамһаҡла
нып һөйләй; 3. в знач. сказ. безл. разг. 
рәхәт, күңелле; им не сладко уларға рәхәт 
түгел.

СЛАДКОЕЖКА м. и ж. разг. тәмле 
тамаҡ.

СЛАДКОЗВУЧНЫЙ прил. книжн. яғым
лы тауышлы.

СЛАДКОРЕЧИВЫЙ прил. книжн. СӨСӨ 
телле.

СЛАДОСТНЫЙ прил. татлы, ләззәтле; 
сладостные мечты татлы хыялдар.

СЛАДОСТРАСТИЕ с. 1. енси дәртлелек; 
2. перен. кинәнес, кинәнеү.

СЛАДОСТРАСТНЫЙ прил. енси дәртле.
СЛАДОСТЬ ж. 1. татлылыҡ, ләззәтле-  

лек, татлы тәм; 2. мн. сладости (кондитер
ские изделия) татлы ашамлыҡтар.
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СЛАЖЕННОСТЬ ж. тәртипкә (йәки 
яйға) һалынғанлыҡ, ойошҡанлыҡ; берҙәм
лек, дөрөмлөк.

СЛАЖЕННЫЙ прил. тәртипкә (йәки 
яйға) һалынған, ныҡ ойошҡан, берҙәм.

СЛАЖИВАТЬ несов. см. сладить.
СЛАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. сладиться; 

2. страд, к слаживать (см. сладить 1).
СЛАЗИТЬ сов. төшөү, төшөп менеү (вниз); 

менеү, менеп төшөү (вверх).
СЛАЛОМ м. спорт, слалом (тәбиғи йә 

яһалма кәртәләр аркыры саңғы менән шәп 
итеп шыуып төшөү).

СЛАМЫВАТЬ несов. см. сломйть.
СЛАМЫВАТЬСЯ несов. 1. см. сломйться; 

2. страд, к сламывать.
СЛАНЕЦ м. геол. һәүерташ.
СЛАНЦЕВЫЙ прил. Һәүерташ; сланце

вая промышленность һәүерташ промыш
ленносе; сланцевые породы һәүерташ тоҡом
дары; сланцевая зола һәүерташ көлө.

СЛАСТЁНА м. и ж. разг. тәмле тамаҡ.
СЛАСТОЛЮБЕЦ м. книжн. енси дәрт

кә бирелеүсән кеше, өлөшлө кеше.
СЛАСТОЛЮБИВЫЙ прил. крижн. енси 

дәртле.
СЛАТЬ несов. кого-что ебәреү; слать 

пйсьма хат ебәреү.
СЛАЩАВОСТЬ ж. сөсө теллелек, сөсө- 

лөк, үтә наҙлылыҡ.
СЛАЩАВЫЙ прил. 1. (чрезмерно ласко

вый) сөсө (йәки татлы) телле; 2. сөсө; сла
щавый голосок сөсө тауыш.

СЛЁВА нареч. һулдан, һул яҡтан (отку
да)', һулда, һул яҡта (где); слева от дороги 
юлдан һул яҡта.

СЛЕГКА нареч. еңелсә, аҙ ғына, саҡ 
ҡына; слегка ударить еңелсә һуғыу; её 
рука слегка дрожала уның ҡулы саҡ ҡына 
ҡалтырай ине.

СЛЕД м. 1. эҙ; 2. (признак) әҫәр; следы 
пожара янғын әҫәре; без следа исчез
нуть эҙһеҙ юғалыу, ғәйеп булыу; его 
и след простыл соотв. һыуға батҡан 
кеүек юҡ булды; заместй следы см. заместй; 
идтй по чьим следам 1) (идти не отставая) 
артынан ҡалмау, әҙенән барыу; 2) (следо
вать учению кого-л.) әҙенән барыу, феке
рен дауам иттереү.

СЛЕДИТЬ I несов. 1. за кем-чем к ү ҙә 
теү, күҙәтеп (йәки ҡарап) тороу; следйть 
за полётом самолёта самолёттың осҡанын 
күҙәтеп тороу; 2. за чем күҙәтеү, күҙәтеп  
барыу; следйть за успехами науки фән 
уңыштарын күҙәтеп барыу; 3. за кем-чем 
(заботиться, опекать) ҡарау, күҙәтеү, 
хәстәрлек күреү; 4. за кем-чем (наблюдать 
ҫ целью уличить в чём-л.) аңдыу, күҙәтеү.

СЛЕДЙТЬ II несов. чем и без доп., разг. 
эҙ ҡалдырыу.

СЛЕДОВАНИЕ с. см. следовать 1, 3, 4.
СЛЕДОВАТЕЛЬ м. тикшереүсе.
СЛЕДОВАТЕЛЬНО союз присоед. и в 

знач. вводн. сл. шулай булғас, тимэк.
СЛЕДОВАТЬ несов. 1. за кем-чем (идти 

следом) барыу, әҙенән (йәки эйәреп) барыу; 
2. за чем (появляться после чего-л.) аҙағы
нан (йәки артынан) булыу, килеү; одно 
событие следует за другйм бер ваҡиға ар

тынан икенсеһе була тора; 3. (отправ
ляться) барыу; 4. кому-чему, перен. (руко
водствоваться чем-л.) эйәреү, тотоу; сле
довать советам врача врачтың кәңәшен 
тотоу; 5. из чего (быть следствием) ки
леп сығыу; 6. кому (причитаться) кәрәк, 
тейеш; 7. безл. с неопр. кәрәк; следует рабо
ту доводйть до конца эште аҙағына тиклем 
еткерергә кәрәк; <> как следует тейешенсә, 
яҡшы.

СЛЕДОМ нареч. артынса, әҙенән; шунда 
уҡ; ехать следом артынса барыу.

СЛЕДОПЫТ м. эҙәрләүсе (кейекте 
aşeHdH ҡыуып барыусы аусы).

СЛЁДСТ ВЕННЫЙ прил. тикшереү; 
следственные органы тикшереү органдары; 
следственные документы тикшереү доку-  
менттәре.

СЛЕДСТВИЕ I с. (вывод) һөҙөмтә.
СЛЕДСТВИЕ II с. юр. тикшереү; быть 

под следствием суд тикшереүендә булыу.
СЛЕДУЕМЫЙ прил. 1. тейешле, тейеш 

булған; 2. в знач. сущ. следуемое с. тейеш
ле; тейеш булған, тейеш; отдать каждому 
следуемое һәр кешегә тейешен биреү.

СЛЕДУЮЩИЙ 1 . прич. барыусы, э й ә 
реүсе, булыусы; 2. прил. сираттағы, яҡын
дағы, киләсәк, буласаҡ; икенсе; наследую
щий день икенсе көндө; 3. мест, опред. бын
дай, түбәндәге, ошондай.

с л е ж а т ь с я  сов. өҙаҡ ятып баҫылыу 
(йәки ҡабыҡланыу, кәлләнеү); сено сле
жалось бесән оҙаҡ ятыуҙан баҫылған.

СЛЁЖИВАТЬСЯ несов. см. слежаться.
с л е ж к а  ж. см. следйть I 4.
СЛЕЗА ж. 1. күҙ йәше, йәш; 2. мн. 

слёзы (плач) илау; 3. перен. (капля сока) 
тамсы; «ф» (быть) в слезах илау; пролйть, 
слезу шутл. йәш түгеү, күҙҙе шәмәртеү; 
сквозь слёзы йәш аралаш, йәш ағыҙып.

СЛЕЗАТЬ несов. см. слезть.
СЛЕЗИТЬСЯ несов. йәшләнеү, йәшкеҙәү, 

шәмәреү; глаза слезятся от дыма төтөндән 
күҙ йәшләнә.

СЛЕЗЛИВЫЙ прил. 1. (о человеке) илаҡ, 
һытыҡ, илаусан, йәш түгеүсән; 2. (жалоб
ный — о голосе) иламһыраған, зарлы, 
аяныс.

СЛЁЗНЫЙ прил. 1. анат.  йәш, күҙ 
йәше; слёзные жёлезы йәш биҙҙәре;  
2. разг. (жалобный) илап, күҙ йәше менән.

СЛЕЗОТЕЧЕНИЕ с. йәш ағыу.
СЛЕЗОТОЧИВЫЙ прил. йәш ағыҙҙы

рыусы (йәки ағыҙҙыра торған); слезоточй- 
вые газы йәш ағыҙҙырыусы газдар.

СЛЕЗОТОЧИТЬ несов. йәш ағыу (йәки 
ҡойолоу) менән йонсоу.

СЛЕЗТЬ сов. 1. төшөү; слезть с дёрева 
ағастан төшөү; слезть со стула ултырғыс
тан төшөү; 2. разг. (отпасть, сойти) ҡ у 
быу, ҡубып төшөү, ҡуптарылыу, һыҙыры
лыу; краска слёзла буяу ҡупҡан.

СЛЕПЁНЬ м. күгәүен; күксә (малень
кого размера).

СЛЕПЕЦ м. прям, и перен. һуҡыр.
СЛЕПИТЬ I несов. что 1. (утомлять гла

за) сағылдырыу; солнце слепйт глаза ҡояш 
күҙҙе сағылдыра; 2. (засыпать глаза) 
күҙҙе ҡаплау, күҙгә бәреү.
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СЛЕПЙТЬ II сов. что 1. әүәләп (йәки 
һылап) яһау; слепить птйчку из глины 
балсыҡтан ҡошсоҡ яһау; 2. разг. (склеить) 
йәбештереү, йәбештереп ҡуйыу, ойошто
роу; 3. (изготовить, восстановить, склеи
вая) йәбештереп яһау; слепить воском рас
колотую чашку ватылған сынаяҡты бала
уыҙ менән йәбештереп ҡуйыу; 4. перен.
(ıсделать небрежно) әтмәләү, әтмәләп 
ҡуйыу.

СЛЕПЙТЬСЯ сов. ойошоу, өпәнләнеү; 
йәбешеү (о шерсти животных).

СЛЕПНУТЬ несов. һуҡырайыу.
СЛЕПОЙ прил. 1. һуҡыр; 2. в знач. сущ. 

слепой м.,  слепая ж. һуҡыр; 3. перен. 
һуҡырҙарса, һуҡыр рәүештә; слепое 
подражание һуҡырҙарса эйәрёү; 4. тоноҡ, 
бөләңгерт; слепой шрифт тоноҡ шрифт;
5. (без участия зрения) күрмәйенсә;
слепой полёт ав. күрмәйенсә осоу; <> сле
пая кишка анат. һуҡыр эсәк

СЛЕПОК м. (йәбештереп йәки әүәләп, 
һылап яһалған) күсермә.

СЛЕПОРОЖДЁННЫЙ прил. һуҡыр б у 
лып тыуған, тыумыштан һуҡыр.

СЛЕПОТА ж. прям, и перен. һуҡырлыҡ; 
<> курйная слепота см. курйный.

СЛЕСАРНИЧАТЬ несов. разг. слесарлек 
итеү, слесарь булып эшләү.

СЛЕСАРНЫЙ прил. 1 слесарлек; сле
сарное дёло слесарлек эше; 2. в . знач. 
сущ. слесарная ж. слесарлек мастер
скойы.

СЛЕСАРНЯ ж. разг. см. слесарный 2.
СЛЕСАРСКИЙ прил. слесарь, слесар

лек; слесарский инструмент слесарь ҡо
ралы.

СЛЕСАРЬ м. слесарь.
СЛЁТ м. 1. см. слететься; слёт уток 

өйрәктәрҙең осоп килеп йыйылыуы;
2. слёт; слёт пионеров пионерҙәр слёты.

СЛЕТАТЬ I сов. 1. осоп барып килеү; 
слетать на самолёте в Уфу Өфөгә само- 
лётта осоп барып килеү; 2. разг. (сбегать) 
югереп барып килеү.

СЛЕТАТЬ II см. слететь.
СЛЕТАТЬСЯ несов см. слететься.
СЛЕТЁТЬ сов. 1 . с чего ҡойолоу, төшөү; 

лист слетел с дерева ағастың япрағы ҡойол
до; 2. с чего (покинуть) осоп китеү; 3. с ко
го-чего, перен. (исчезнуть) ҡасыу, юғалыу, 
китеү, юҡ булыу; сон слетел с него йоҡоһо 
ҡасты; 4. с чего (упасть) төшөп (йәки осоп) 
китеү, йығылып төшөү; 5. с чего, перен. 
абайламай әйтеп һалыу, һүҙ ысҡыныу; 
это слово нечаянно слетело с языка был 
һүҙ һиҙмәҫтән ысҡынды; 6. с чего, перен. 
прост, (лишиться должности) урындан 
осоу (йәки төшөү).

СЛЕТЕТЬСЯ сов. 1. осоп йыйылыу, осоп 
килеп ҡуныу; воробьй слетелись на кры
шу турғайҙар өй түбәһенә осоп килеп ҡ у н 
ды; 2. перен. разг. (сбежаться) югереп 
килеп йыйылыу (йәки йыйылышыу, т уп 
ланыу).

СЛЕЧЬ сов. (заболеть) ятып (йәки ауы
рып) китеү.

СЛИВ м. 1. см. слить 1—3; 2. (сток)
улаҡ.

СЛЙВА ж. слива (ағасы һәм емеше).
СЛИВАНИЕ с. см. с л и т ь  1 ,  2 .
СЛИВАТЬ несов. см. слить 1 — 5 .
СЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. слйться; 

2. страд, к сливать.
СЛЙВКИ только мн. 1. ҡаймаҡ, һөт 

өҫтө; 2. перен. книжн. ҡаймағы, иң яҡ
шыһы.

СЛИВНОЙ прил. 1. (төрлө һауыттар
ҙан) йыйып ҡушылған; сливное молоко 
йыйып ҡушылған һөт; 2. (для сливания) 
(берәй нәмә) түгеү (йәки түгә торған); 
сливная яма йыуынтыҡ һыу түгеү соҡоро.

СЛЙВОВЫЙ прил. слива; сливовая 
косточка слива һөйәге; елйвовый компот 
слива компоты, 

е л й в о ч н и к  м. ҡаймаҡ һауыты.
СЛЙВОЧНЫЙ прил. ҡаймаҡлы, ҡаймаҡ

тан әҙерләнгән; елйвочное мороженое 
ҡаймаҡлы мороженый; елйвочное масло 
аҡ май.

СЛИВЯНКА ж. слива наливкаһы (вино).
СЛИЗАТЬ сов. что ялау; ялап ашау; 

слизать пёнки күбекте ялау.
СЛЙЗЕНЬ м. зоол. лайлалы ҡусҡар.
СЛЙЗИСТЫЙ прил. лайлалы; елйзи- 

стая оболочка анат. лайлалы тире.
СЛИЗНУТЬ сов. и однокр. что ялап 

алыу.
СЛИЗНЯК м. 1. см. слйзень; 2. перен. 

разг. (о человеке) эшкинмәгән, быҙау.
СЛЙЗЫВАТЬ несов. см. слизать.
СЛИЗЬ ж. лайла.
СЛИНЯТЬ сов. 1. разг. уңыу; платье 

слиняло күлдәк уңды; 2. (о наружном 
покрове животных) юлыу, ҡаулан ҡойоу.

СЛИПАТЬ несов. что, разг. һылаштырыу, 
ҡаплау; снег слипает мне глаза ҡар минең 
күҙҙәремде һылаштыра.

СЛИПАТЬСЯ несов. 1. йәбешеү; 2. (о 
глазах) йомолоу, йомолоп барыу.

СЛЙПНУТЬСЯ сов. см. слипаться 1.
СЛЙТНЫЙ прил. ҡушылып, бергә; ҡуш, 

тотош, тоташ, ҡушма; елйтное написание 
слов һүҙҙәрҙең ҡушылып яҙылыуы.

СЛЙТОК м. ҡойолма; елйток золота ал
тын ҡойолмаһы.

СЛИТЬ сое. что 1. (смешать) ҡушыу; 
слить молоко из двух бидонов в одйн ике 
бидондағы һөттө бергә ҡушыу; 2. тех. 
(соединить посредством литья) иретеп 
ҡушыу (йәки беркетеү, беректереү);
3. тех. ҡойоу, иретеп яһау (йәки эшләү); 
слить пушку пушка ҡойоу; 4. (отделить 
отстоявшуюся жидкость) һарҡытыу, һө
ҙөп алыу; слить елйвки с молока һөттөң 
өҫтөн һөҙөп алыу; 5 .  (вылить, перелить) 
бушатыу, ҡойоу, ағыҙыу; 6. перен. (объе
динить) бергә ҡушыу, берләштереү.

СЛЙТЬСЯ сов. 1. ҡушылыу, ағып ҡушы
лыу, ағыу; две рекй елйлйеь вмёсте ике 
йылға бергә ҡушылған; 2. перен. әүерелеү,  
ҡушылыу, ҡушылып яңғырау; голоса елй
лйеь в общий гул тауыштар дөйөм бер 
геүелдәүгә әүерелде.

СЛИЧАТЬ несов. см. сличйть.
СЛИЧЕНИЕ с. см. сличйть.
СЛИЧЙТЬ сов. что сағыштырыу, сағыш

тырып сығыу.
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СЛИШКОМ нареч. бигерәк, бик, ифрат, 
йәнәсыҡҡа, уғата, үтә; это (уж) елйшком 
был инде бигерәк (булып киткән).

СЛИЯНИЕ с. 1. см. слить б и слйться; 
2. (место соединения) тамаҡ, ҡушылған 
Урын.

СЛОБОДА ж. 1. ист. слобода (крепост
ной булмаған крәҫтиәндәр йәшәй торған  
урын); 2. уст. (пригород) биҫтә (ҡала эргә
һе 1ауылы).

СЛОБОДСКОЙ прил. слобода, биҫтә; 
слободское население биҫтә халҡы.

С Л О В А К  м. сл овак .
СЛОВАКИ мн. словактар.
СЛОВАРНЫЙ прил. һүҙлек; словарный 

состав языка телдең һүҙлек составы.
СЛОВАРЬ м . 1. һүҙлек; русско-башкйр- 

ский словарь русса-башҡортса һүҙлек; 
2. (лексика) һүҙ байлығы.

СЛОВАЦКИЙ прил. словак, Словакия; 
словацкий язык словак теле.

СЛОВАЧКА ж. словак ҡатын-ҡыҙы.
СЛОВЕСНЫЙ прил. телдән; словесное 

предупреждение телдән иҫкәртеү.
с л о в й т ь  сов. кого-что, разг. тотоп 

алыу.
СЛОВНИК м. һүҙҙәр исемлеге (һүҙлек 

төҙөү ө с ө н ) .
СЛОВНО союз сравнит, кеүек, гүйә, 

шикелле, -ға (-гә, -ҡа, *кә) оҡшай, буғай;' 
она поёт, словно соловей ул һандуғас 
кеүек йырлай.

СЛОВО с. в разн. знач. һүҙ; быть хозяином 
своего слова үҙ һүҙеңә баш булыу; рас
сказать в двух словах аҙ ғына һүҙҙәр менән 
һөйләп биреү; <> другйми словами см. 
другой; к слову (прийтйсь) урынлы әйте
леү; к слову (сказать) в знач. вводн. сл. 
әйткәндәй, әйтмәксе; на словах 1) (устно) 
телдән; 2) (только в разговоре) һүҙҙә генә; 
не находйть слов для чего һүҙ таба алмау; 
юғалып ҡалыу; однйм словом бер һүҙ ме
нән әйткәндә, йыйып әйткәндә, ҡыҫҡаһы; 
по словам чьим в знач. вводн. сл. 1) (как 
сказал кто-л.) әйтеүенсә, әйткәнсә; 2) (как 
говорит, учит кто-л.) әйтеүе (яҙыуы, 
ейрәтеүе) буйынса; рассказать свойми сло
вами см. свой; слово в слово бәйнә-бәйнә, 
һүҙмә-һүҙ; слово за слово һүҙ артынан һүҙ, 
һүҙ эйәрә һүҙ; слово не воробей, вылетит— 
не поймаешь поел, әйткән һүҙ — атҡан 
уҡ; слов нет в знач. вводн. сл. һүҙ ҙә юҡ, 
әлбиттә, ысынында; с первого слова шун
дуҡ; с чужйх слов кеше аша ғына ишетеп.

СЛОВОИЗМЕНЕНИЕ с. лингв, һүҙ үҙгә
реше.

СЛОВОЛЙТНЫЙ прил. полигр. хәреф  
ҡойоу; словолйтное производство хәреф 
ҡойоу_ производствоһы.

СЛОВОМ вводн. сл. ҡыҫҡаһы; словом,
, вы должны завтра выехать ҡыҫҡаһы, һеҙ 

иртәгә китергә тейешһегеҙ.
СЛОВООБРАЗОВАНИЕ с . лингв, һүҙ 

яһалышы.
СЛОВООБРАЗОВАТЕЛЬНЫЙ прил. 

лингв, һүҙ яһаусы; словообразовательный 
аффикс һүҙ яһаусы аффикс.

СЛОВООХОТЛИВОСТЬ ж. һүҙсәнлек,  
һүҙгә йомартлыҡ.

СЛОВООХОТЛИВЫЙ прил. һүҙсән,  
һөйләшергә яратыусан, һүҙгә йомарт.

СЛОВОПРОИЗВОДНЫЙ прил. лингв. 
һүҙ яһаусы; <> словопроизводный словарь 
һүҙ яһалышлы һүҙлек (һүҙҙәре оя прин- 
цибе буйынса урынлаштырылған һүҙ
лек).

СЛОВОПРОИЗВОДСТВО с. лингв, һүҙ 
яһалышы.

СЛОВОСОЧЕТАНИЕ с. лингв, һүҙбәй
ләнеш.

СЛОВОТВОРЧЕСТВО с. яңы һүҙҙәр яһау.
СЛОВОУПОТРЕБЛЕНИЕ с. һүҙҙең  

ҡулланылышы, һүҙ ҡулланышы, һүҙҙе  
ҡулланыу.

СЛОВЦО с. разг. һүҙ; <> для красного 
словца см. красный.

СЛОГ м. ижек.
СЛОГОВОЙ прил. 1. лингв, ижек; слого

вые знаки ижек билдәләре; слоговое пись
мо ижек яҙыуы; 2. см. слогообразующий.

СЛОГООБРАЗУЮЩИЙ прил. лингв. 
ижек яһаусы (йәки яһай торған).

СЛОЁНЫЙ прил. ҡатлаулы, ҡатлап 
бешерелгән; слоёное тёсто ҡатлаулы ҡамыр; 
слоёный пирог ҡатлап бешерелгән пирог.

СЛОЖЕНИЕ с 1. см. сложить 2, 5, 7; 
2. мат.  ҡушыу; 3. тән төҙөлөшө, һын, 
буй-һын.

СЛОЖИТЬ сов. что 1. өйөп (йәки һалып, 
тултырып) ҡуйыу; сложйть дрова в сарай 
утынды һарайға өйөп ҡуйыу; сложйть вёщи 
в чемодан әйберҙәрҙе сумаҙанга тултырып 
ҡуйыу; 2. мат. ҡушыу; 3. (составить из 
каких-л. частей) бергә йыйыу, йыйып теҙеү;
4. (построить) һалыу, сығарыу; сложйть 
печь мейес һалыу (йәки сығарыу); 5. (сочи
нить) сығарыу; сложйть пёеню йыр сыға
рыу; 6. ҡуйыу, бөгөү, бөкләү, тәңләү 
(одежду); сложйть лист пополам табаҡ 
ҡағыҙҙы урталай бүлеү; сложйть руки на 
грудй ҡулдарҙы күкрәккә ҡуйыу; 7. перен. 
алыу, алып ташлау, төшөрөү; сложйть 
с себя отвётственность үҙеңдән яуаплы
лыҡты алып ташлау; сидёть сложа руки 
ҡул ҡаушырып ултырыу; сложйть голову 
ҡорбан булыу; сложйть оружие ҡорал 
ташлау, бирелеү.

с л о ж й т ь с я  сов. 1. (составиться,
организоваться) төҙөлөү, ойошоу; 2. (со
здаться; установиться) барлыҡҡа килеү, 
тыуыу, килеп тыуыу (йәки сығыу); урын
лашыу; сложйлась пёсня йыр барлыҡҡа 
килде; сложйлась привычка ғәҙәт урын
лашты; сложйлась такая обстановка шун
дай шарт килеп тыуҙы; 3. (сформироваться) 
өлгөрөү, етлегеү, өлгөрөп (йәки үҫеп, 
нығып) етеү; у него ещё не сложйлся ха
рактер уның характере әле нығып етмә
гән; 4. разг. (уложить вещи для отъезда) 
йыйыныу, юлға йыйыныу; 5. разг. (уст
роить складчину) һалышыу.

СЛОЖНОПОДЧИНЁННЫЙ прил.\ слож
ноподчинённое предложёние грам. эйәртеү
ле ҡушма һөйләм.

СЛОЖНОСОКРАЩЁННЫЙ прил.: слож
носокращённые слова лингв, ҡыҫҡартылған 
ҡушма һүҙҙәр.

СЛОЖНОСОЧИНЁННЫЙ прил.: слож
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носочинённое предложение грам. теҙмә 
ҡушма һөйләм.

СЛОЖНОСТЬ ж. ҡатмарлылыҡ, ҡы
йынлыҡ; сложность вопроса мәсьәләнең  
ҡатмарлылығы.

СЛОЖНОЦВЕТНЫЙ прил. бот. 1. -кат- 
лаулы сәскәле; 2. в знач. сущ. сложноцвет
ные мн. ҡатлаулы сәскәлеләр.

СЛОЖНЫЙ прил. 1. ҡушма; сложное 
предложение грам.  ҡушма һөйләм; 2. (мно
гообразный по составу у связям) ҡатмарлы, 
ҡатлаулы; сложная машина ҡатмарлы 
машина; 3. (трудный) ауыр, ҡыйын, ҡат
марлы, буталсыҡ.

-СЛОЖНЫЙ ҡушма һүҙҙәрҙең  «ижекле» 
мәғәнәһен аңлатҡан икенсе өлөшө, мәҫ. 
трёхсложный _ өс ижекле.

СЛОЙСТОСТЬ ж. ҡатлаулы лыҡ.
СЛОЙСТЫЙ прил. ҡатлаулы, ҡат-ҡат, 

ҡатлы-ҡатлы; слойстые тучи ҡатлаулы 
болоттар.

СЛОЙТЬ несов. что ҡатлау, ҡатлы-ҡатлы 
итеү.

с л о й т ь с я  несов. 1. ҡатлауланыу; 
2. страд, к слойть.

СЛОЙ м. 1. ҡатлау, ҡат; верхние слой 
почвы тупраҡтың өҫкө ҡаты; 2. перен. 
ҡатлам; широкие слой населения халыҡтың 
киң ҡатламдары.

СЛОЙКА ж. ҡатлама, слойка.
СЛОМ м. 1. см. сломать 1 , 2  м сломать

ся; этот дом идёт на слом был йорт һүтеү
гә тәғәйенләнгән; 2. (место) һынған урын.

СЛОМАТЬ сов. 1. что ватыу, һындырыу; 
һүтеү, емереү; сломать постройку ҡарал
дыны емереү; сломать ногу аяҡты һынды
рыу; 2. кого-что, перен. разг. (одолеть, по
бедить) һындырыу, еңеү; <> сломать голову 
баш ватыу, оҙаҡ уйлау; сломать (себе) шею 
һәләк булыу, муйынын һындырыу; язык 
сломаешь телеңде һындырырһың (әй
тергә бик ҡыйын һүҙҙәр, әйтемдәр хаҡын
да).

СЛОМАТЬСЯ сов. ватылыу, һыныу, еме
релеү, ҡыйралыу; игрушка сломалась 
уйынсыҡ ватылған.

СЛОМЙТЬ сов. 1. что емереү, һындырыу; 
буря сломйла дерево дауыл ағасты һындыр
ҙы; 2. кого-что, перен. һындырыу, еңеү; 
сломйть сопротивление врага дошмандың 
ҡаршылығын һындырыу; ф  сломя голову 
алды-артты ҡарамай; чёрт ногу сломит 
шайтан аяғын һындырыр (тәртипһеҙлек, аң
лайышһыҙ нәмә хаҡында).

СЛОМИТЬСЯ сов. 1. (покориться) баш 
эйеү, буйһоноу; 2. (ослабеть) көстән яҙыу, 
хәлдән тайыу, көстө юғалтыу.

СЛОН м. 1. фил; 2. разг. (о человеке) 
думбай; 3. шахм. фил; <$> делать из мухи 
слона соотв. төймәне дөйә яһау (йәки итеү); 
слона не приметить соотв. танау төбөндәге 
бүрәнәне күрмәү; иң мөһим (кәрәк) нәмә
не күрмәү.

СЛОНЁНОК м. фил балаһы.
СЛОНЙХА ж. инә фил.
СЛОНОВОСТЬ ж. мед. ағза үҫеү ауы

рыуы.
СЛОНОВЫЙ прил. фил; слоновая кость 

фил һөйәге; слоновая бумага фил ҡағы

ҙы (ҡытыршы, ҡалын, һүрәт төшөрөү 
ҡағыҙы)\ слоновая болезнь см. слоновость.

СЛОНЯТЬСЯ несов. разг. арлы-бирле 
йөрөү, һерәнләү.

СЛУГА м.прям. и перен. хеҙмәтсе; депутат— 
слуга народа депутат—халыҡ хеҙмәтсеһе.

С Л У Ж А КА м. разг. тәжрибәле (йәки 
тырыш) хеҙмәткәр.

СЛУЖАНКА ж. аҫырау, хеҙмәтсе ҡатын 
(йәки ҡыҙ).

СЛУЖАЩИЙ 1. прич. и прил . хеҙмәт 
итеүсе (йәки итә торған); 2. в знач. сущ. 
служащий м., служащая ж. хеҙмәткәр.

СЛУЖБА ж. 1. см. служйть 1,2; срок 
службы хеҙмәт итеү срогы; служба в армии 
армияла хеҙмәт итеү; 2. (должность, мес
то работы) эшләгән урын, хеҙмәт иткән 
ер; хеҙмәт; повышение по службе хеҙмәте 
буйынса үрләтеү; поступйть на службу 
хеҙмәткә кереү; 3. (исполнение воинских 
обязанностей) хеҙмәт; воинская служба 
ғәскәри хеҙмәт; 4. церк. ғибәҙәт (христиан
дарҙа ); ^  не в службу, а в дружбу погов. 
дуҫлыҡ хөрмәтенә; поставить на службу 
чему эшкә егеү, хеҙмәт итеүгә файҙаланыу.

СЛУЖЕБНЫЙ прил. хеҙмәт, эш; слу
жебное время эш ваҡыты; 2. (вспомогатель
ный) ярҙамсы; служебные слова грам. 
ярҙамсы һүҙҙәр.

СЛУЖЕНИЕ с. см. служйть 1; служение 
науке фәнгә хеҙмәт итеү.

СЛУЖЙЛЫЙ прил. ист. йомошло; 
служйлые люди йомошло кешеләр (Мәскәү 
Русендә дәүләт хеҙмәте, ғәскәри хеҙмәт 
үтәргә тейешле булған кешеләр).

СЛУЖИТЕЛЬ м. высок, хеҙмәт итеүсе, 
хеҙмәткәр; служйтель науки фән хеҙмәт
кәре.

СЛУЖЙТЬ несов. 1. кому-чему хеҙмәт 
итеү; служйть народу халыҡҡа хеҙмәт итеү; 
2. кем-чем и без доп. (состоять на службе) 
хеҙмәт итеү, эшләү; служйть секретарём 
секретарь булып эшләү; 3. чем (быть, 
являться) хеҙмәт итеү, булып тороу; слу
жйть примером үрнәк булып тороу; 4. чем,, 
для чего (быть пригодным) файҙаланыу, 
ярау; эта комната служит мне библиоте
кой был бүлмәне китапхана итеп файҙа
ланам; 5. что и без. доп. церк. ғибәҙәт  
ҡылыу; 6. без доп. (стоять на задних ла 
пах) арт аяҡтарға баҫып тороу.

СЛУКАВИТЬ сов. разг. хәйләләү, алдау, 
хәйлә ҡороу.

СЛУПЙТЬ сов. что, прост, һыҙыртыу, 
һыҙырып алыу, һуйыу, һуйып алыу, һ у р 
ҙырыу; ҡуптарып алыу (штукатурку); 
слупйть шелуху с зерна бөртөк ашлыҡты 
һыҙыртыу.

СЛУПЙТЬСЯ сов. прост, ҡубыу, ҡупта
рылыу, ҡубып төшөү; краска со стены слу- 
пйлась стенаның буяуы ҡубып төшкән.

СЛУХ м. 1. ишетеү; ухо — орган слуха 
ҡолаҡ—ишетеү органы; 2. муз. ишетеү; 
играть по слуху ишеткән буйынса ғына у й 
нау; 3. (весть, известие) хәбәр; о нём долго 
нё было слуха уның хаҡында оҙаҡ хәбәр  
булманы; на слух ишетеп кенә; обратйть
ся в слух донъяны онотоп тыңлай башлау,  
бик әһәмиәт биреп тыңлай башлау.
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СЛУХАЧ м. слухач (радио буйынса 
сигналдар ҡабул итеүсе).

СЛУХОВОЙ прил. ишетеү; слуховые 
органы ишетеү органдары; слуховая связь 
ишетеү арҡыры бәйләнеш; <> слуховое окно 
ҡыйыҡ тәҙрәһе (сарлаҡта яҡтылыҡ һәм 
елләтеү өсөн тәҙрә).

СЛУЧАЙ м. 1. (происшествие) ваҡиға; 
странный случай ғәжәп ваҡиға; 2. хәл, 
осраҡ; мөмкинлек; удобный случай уңай
лы осраҡ; представился случай мөмкин
лек булды, тыуҙы; в лучшем случае иң яҡ
шы тигәндә; 3. (случайность) көтмәгән хәл; 
счастлйвый случай уңышлы хәл; <> в та
ком случае шулай булғанда; в случае, 
если була ҡалһа; на случай була ҡал
ғанда; от случая к случаю ваҡыт-ваҡыт 
ҡына, һәр ваҡыт түгел; по случаю чего 
сәбәпле; при случае 1) (при необходимости) 
кәрәк була ҡалғанда; 2) (иногда) ҡайһы 
бер ваҡытта, һирәкләп.

СЛУЧАЙНО нареч. 1. осраҡлы рәүеш
тә, көтмәгәндә, уйламағанда; 2. в знач. 
вводн. сл. -мы (-ме, =мо, -мө) икән, әйт
кәндәй; нет ли у вас, случайно, этой кнй- 
ги? һеҙҙә ошо китап юҡмы икән?<> не слу
чайно юҡҡа ғына түгел.

СЛУЧАЙНОСТЬ ж. 1. осраҡлылыҡ, 
көтөлмәгән хәл; случайность встречи 
осрашыуҙың осраҡлылығы; 2. (случайное 
обстоятельство) осраҡлы (йәки көтөлмә
гән) ваҡиға.

СЛУЧАЙНЫЙ прил. 1. осраҡлы, көтөл
мәгән, уйланмаған; случайная встреча 
көтөлмәгән осрашыу; 2. (не постоянный, 
не систематический) осраҡлы; ара-тирә; 
случайный заработок осраҡлы эш хаҡы.

СЛУЧАТЬ несов. см. случйть.
СЛУЧАТЬСЯ I несов. 1. см. случйться I; 

2. разг. (время от времени приходить 
куда-л.) килгеләп тороу, килгеләштереү;

случается, случалось в знач. вводн. сл. 
булғыл аштыра, булғылай, булғылап 
тора.

СЛУЧАТЬСЯ II несов. 1. см. случйться 
II; 2. страд, к случать.

СЛУЧЙТЬ сов. кого с кем ҡауыштырыу, 
ҡасырыу; тороҡтороу (кобылу).

СЛУЧЙТЬСЯ I сов. 1. булыу; что слу- 
чйлось? нимә булды?; 2. безл. кому-чему 
с неопр. тура килеү; случйлось мне как-то 
ночевать в лесу миңә шулай бер ваҡыт у р 
манда ҡунырға тура килде.

СЛУЧЙТЬСЯ II сов. (о оюивотных) ҡа
уышыу, ҡасыу; тороғоу (о кобыле).

СЛУЧКА ж. см. случйть и случйться II.
СЛУЧНОЙ прил. I. тороғоу, ҡасыу; 

случной перйод тороғоу ваҡыты; 2. ҡа
сырыу, тороҡтороу; случной пункт тороҡ
тороу^ пункты.

СЛУШАНИЕ с. см. слушать 1—3; слуша
ние дела в суде эште судта ҡарау.

СЛУШАТЕЛЬ м. 1. тыңлаусы; слуша
тель концерта концерт тыңлаусы; 2. (уча
щийся) уҡыусы.

СЛУШАТЕЛЬНИЦА женск. р. к слу
шатель.

СЛУШАТЬ несов. 1. кого-что и без доп. 
тыңлау; слушать радио радио тыңлау;

2. что, юр. ҡарау; слушать дело в суде
эште судта ҡарау; 3. что (проходить курс 
наук) тыңлау; слушать курс высшей мате
матики юғары математика курсын тыңлау;
4. кого-что (следовать указаниям) тың
лау; он во всём слушал отца ул бөтә нәмәлә 
атаһын тыңлай ине; ф  слушаю (ответ 
подчинённого) тыңлайым.

СЛУШАТЬСЯ несов. 1. кого-чего тыңлау; 
ребёнок слушается родйтелей бала ата- 
-әсәһен тыңлай; 2. страд, к слушать 1—3.

СЛЫТЬ несов. кем, каким, за кого-что 
танылыу, дан алыу (йәки тотоу); он слывёт 
любйтелем музыки ул музыка яратыуы 
менән танылған.

СЛЫХАТЬ несов. 1. разг. см. слышать; 
2. в знач. сказ. безл. прост, ишетелеү; с нём 
ничего не слыхать уның хаҡында бер нимә 
лә ишетелмәй.

СЛЫХОМ нареч.'. слыхом не слыхать 
о ком-чём, прост, ишеткән, белгән нәмә 
түгел.

СЛЫШАТЬ несов. 1. кого-что и без доп. 
ишетеү, ишетеп тороу; я слышу его голос 
мин уның тауышын ишетәм; 2. что, о ком- 
-чём, про кого-что (обладать сведениями) 
ишетеү; я слышал, что он скоро придёт 
ул тиҙҙән килә, тип ишеттем; 3. что, разг. 
(ощущать) тойоу, һиҙеү, килеү; я слышу 
запах цветов сәскә еҫен тоям; <> ног под 
собой не слышать 1) (об очень быстром беге) 
аяғы ергә теймәү; 2) (об усталости) һам- 
ҫыу, бик ныҡ арыу; 3) (о сильном радостном 
чувстве) түбәһе күккә Тейеү, ҡыуанып 
бөтә алмау.

СЛЫШАТЬСЯ несов. 1. ишетелеү, килеү; 
слышится смех көлөү ишетелә; 2. перен. 
(проявляться) һиҙелеү, тойолоу; в его сло
вах слышится скрытая радость уның һ ү ҙҙ ә 
рендә әйтелмәгән шатлыҡ һиҙелә.

СЛЫШИМОСТЬ ж. ишетелеү, ишете
леш; слышимость по радио прекрасная 
радио аша бик яҡшы ишетелә.

СЛЫШНО нареч. 1. в знач. сказ. безл. 
ишетелеү; отсюда хорошо слышно бынан 
яҡшы ишетелә; о нём давно ничего не слыш
но уның тураһында күптән бер ни ҙә ише
телмәй; 2. в знач. вводн. сл. разг. (как гово
рят) тиҙәр; в этом году, слышно, будет  
хороший урожай быйыл иген яҡшы була,  
тиҙәр.

СЛЫШНЫЙ прил. 1. ишетелә торған, 
ишетелгән; килеү (о запахе)’, 2. в знач. 
сказ, (слышится) ишетелеү; слышны выст
релы атыу тауыштары ишетелә.

СЛЮДА ж. слюда (минерал).
СЛЮДИСТЫЙ прил. слюдалы; слюдис

тый сланец слюдалы һәүерташ.
СЛЮДЯНОЙ прил. слюда; слюдяное 

окошко слюда тәҙрә.
СЛЮНА ж. шайыҡ, һеләгәй, шылағай.
СЛЮНИ мн. разг. см. слюна; <> распус- 

тйть слюни прост. 1) (расплакаться) һы
тылыу, илап ебәреү; 2) (проявить нере
шительность) мәүшәйеп тороу, йыбытҡыла- 
ныу; 3) (прийти в умиление) күңел 
иреү.

СЛЮНЙТЬ несов. что шайыҡлау, һелә- 
гәйләү, шылағайлау.
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СЛЮНКИ мн. ласк, от слюна; слюнки 
текут в разн. знач. ауыҙ һыуы ҡорой.

СЛЮННЫЙ прил. шайыҡ, шылағай, 
һеләгәй; слюнные жёлезы шылағай биҙҙәре.

СЛЮНООТДЕЛЕНИЕ с. шылағай бүлеп 
сығарыу.

СЛЮНОТЕЧЕНИЕ с. шайыҡланыу, һе
ләгәй ағыу, шылағайланыу.

СЛЮНТЯЙ м. разг. маңҡа танау, ебегән, 
йыбытҡы.

СЛЮНЯВЫЙ прил. шайыҡ, һеләгәй, 
шылағай.

СЛЯКОТЬ ж. 1. (грязь) батҡаҡ; 2. (сы
рая погода) епшек көн.

СМАЗАТЬ сов. 1. кого-что майлау,'һөр
төү; смазать рану йодом йәрәхәткә йод 
һөртөү; смазать колёса тәгәрмәсте майлау; 
2. что, перен. разг. (сделать неотчётли
вым, неясным) асыҡ итмәү, аңлайышһыҙ 
итеү, юйыу; смазать своё выступление үҙ 
сығышыңды аңлайышһыҙ итеү; 3. что (сте
реть, размазать) һөртөп алыу, буяу, буяп 
ебәреү.

СМАЗАТЬСЯ сов. 1. разг. һөртөү, һөртө
нөү; 2. (стереться, размазаться) һөртө
лөп (йәки буялып) бөтөү.

СМАЗКА ж. 1. см. смазать 1; 2. (вещество) 
май, майлау матдәһе.

СМАЗЛЙВЫЙ прил. разг. һөйкөмлө, 
һылыу, күркәм; смазливая девушка һөй
көмлө ҡыҙ.

СМАЗНОЙ прил.  майлаған, май һөртөл
гән; смазные сапогй майлаған итек.

СМАЗОЧНЫЙ прил. майлау; смазочный 
материал майлау материалы.

СМ АЗЧИКж. майлаусы (эшсе).
СМАЗЧИЦА женск. р. к смазчик.
СМАЗЫВАНИЕ с . с м . смазать(ся); сма

зывание йодом йод һөртөү.
СМАЗЫВАТЬ несов. см. смазать.
СМАЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. смазаться; 

2. страд, к смазывать.
СМАК м. разг. 1. тәм, тат, татлылыҡ; 

есть со смаком тәмләп-тәмләп ашау; 2. перен. 
ләззәт, тәм; в его рассказах есть особый 
смак уның һөйләүендә бер ләззәт бар; 
рассказывать со смаком тәмләп һөйләү.

СМАКОВАТЬ несов. что, разг. 1. тәм
ләп ашау (йәки эсеү); тәмен белеп ашау 
(йәки эсеү); 2. перен. ләззәтләнеп әйтеү.

СМАЛЕЦ м . һыҙҙырылған май.
СМАЛОДУШНИЧАТЬ сов. күңел төшөн- 

көләнеү, күңелһеҙлеккә бирелеү.
СМАЛУ нареч. прост, бәләкәйҙән үк, 

бала саҡтан; я смалу привык рано вста
вать мин бәләкәйҙән үк иртә торорға өйрән
гәнмен.

СМАНИВАТЬ несов. см. сманить.
СМАНЙТЬ сов. кого-что, разг. 1. ҡы

ҙыҡтырыу, әүрәтеү; сманить птиц с дерева 
ҡоштарҙы әүрәтеп ағастан төшөрөү; 
2. (переманить) ҡыҙыҡтырып (йәки әүрәп) 
алыу (йәки күсереү); сманйть на другое 
место ҡыҙыҡтырып икенсе урынға күсереү.

СМАРАГД м. мин. зөбәржәт (аҫыл таш).
СМАСТЕРИТЬ сов. что яһау, эшләп 

ташлау.
СМАТЫВАТЬ несов. см. смотать.
СМАХИВАТЬ I несов. см. смахнуть.

СМАХИВАТЬ II несов. на кого-что, разг. 
(быть похожим) оҡшау, хәтерләтеү.

СМАХНУТЬ сов. 1. что һепереп (йәки 
ҡағып) төшөрөү; 2. кого (отогнать) ҡыуып 
ебәреү.

СМАЧИВАТЬ несов. см. смочйть.
СМАЧНЫЙ прил. разг. тәмле, татлы.
СМЕЖАТЬ несов. см. смежйть.
СМЕЖАТЬСЯ несов. 1. см. смежйться; 

2. страд% к смежать.
СМЕЖЙТЬ сов. что йомоу; смежйть 

глаза күҙҙе йомоу.
СМЕЖЙТЬСЯ сов. йомолоу (күҙҙәр).
СМЕЖНОСТЬ ж. сиктәшлек, яҡынлыҡ; 

смежность понятий төшөнсәләрҙең сик- 
тәшлеге.

СМЕЖНЫЙ прил. 1. йәнәш, эргәләш;  
смежные участки землй эргәләш ер участ
калары; смежные углы мат. эргәләш  
мөйөштәр; 2. перен. сиктәш, яҡын; смеж
ные профессии сиктәш профессиялар.

с м е к а л и с т ы й  прил. разг. зирәк, 
осҡор, отҡор.

СМЕКАЛКА ж. разг. зирәклек, осҡор- 
лоҡ, отҡорлоҡ.

СМЕКАТЬ несов. что и без доп., прост . 
төшөнөү, абайлау, аңлап алыу.

СМЕКНУТЬ сов. см. смекать.
СМЕЛЁТЬ несов. батырланыу, батыра

йыу, батырая төшөү, ҡыйыуланыу, ҡыйыу
лана төшөү.

СМЕЛОСТЬ ж. батырлыҡ, батырсылыҡ, 
ҡыйыулыҡ, йөрәклелек, ғәйрәт (лелек), 
баҙнат(лылыҡ), тәүәккәл(лек); взять на 
себя смелость тәүәккәл итеү; смелость го
рода берёт посл. тәүәккәл таш ярыр.

СМЕЛЫЙ прил. ҡыйыу, баҙнатлы, т ә 
үәккәл; смелый мальчик ҡыйыу малай; сме
лый поступок ҡыйыу эш; смелая мысль 
ҡыйыу фекер.

СМЕЛЬЧАК м. батыр, ҡыйыу, йөрәкле  
(кеше).

СМЁНА ж. 1. см. сменйть(ся); смена дня 
и ночи көн менән төндоң алмашыныуы; 2. 
смена; работать в утреннюю смёну иртән
ге сменала эшләү; 3. алмаш; молодёжь — 
наша смена йәштәр — беҙҙең алмашыбыҙ;
4. (комплект одежды) алмаш; смена белья 
алмаш бельё; на смёну кому-чему
алмашҡа, алмаштырырға, алмаштырыу 
өсөн.

СМЕНЙТЬ сов. кого-что алмаштырыу; 
сменйть фамйлию фамилияны алмашты
рыу; сменйть часовых һаҡсыларҙы алмаш
тырыу.

СМЕНИТЬСЯ сов. алмашыныу.
СМЁННЫЙ прил. смена; сменалы; 

смённый мастер смена мастере; смённая 
работа сменалы эш.

СМЕНЩИК м. алмаштырыусы.
СМЕНЩИЦА женск. р. к смёнщик.
СМЕНЯТЬ I сов. кого-что, разг. алмаш

тырыу; сменять кукушку на ястреба погов. 
соотв. ыласынды ҡоҙғонға алмаштырыу.

СМЕНЯТЬ II несов. см. сменйть.
СМЕНЯТЬСЯ I сов. разг. (обменяться) 

алмашыу, алмаштырыу.
СМЕНЯТЬСЯ II несов. 1. см. сменйться;

2. страд, к сменять II.
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СМЕРД м. ист. смерд (боронғо Рустэ 
крәҫтиән).

СМЕРДЕТЬ несов. һаҫыҡ еҫ сығыу, һа
ҫытыу.

СМЕРЗАТЬСЯ несов. см. смёрзнуться.
СМЁРЗНУТЬСЯ сов. йәбешеп туңыу.
СМЕРИТЬ сов. что үлсәү, үлсәп алыу 

(йәки сығыу); смерить температуру темпера
тураны үлсәү; <> смерить взглядом кого-что 
баштан-аяҡ ҡарау.

СМЕРКАТЬСЯ несов. см. смеркнуться.
СМЕРКНУТЬСЯ сов. безл. разг. эңер 

(йәки ҡараңғы) төшөү; рано смерилось иртә 
ҡараңғы төштө.

СМЕРТЕЛЬНЫЙ прил. 1. үлтерә торған, 
үлемгә сәбәп була торған; үлемесле; смер
тельная рана үлтерә торған яра; смертель
ная борьба с врагом дошман менән үлемес
ле көрәш; 2. перен. сиктән тыш ауыр, бик 
ҡаты, бик ныҡ, аяуһыҙ; смертельная скука 
бик ныҡ эс бошоу.

СМЁРТНИК м. үлемгә хөкөм ителгән 
кеше.

СМЕРТНОСТЬ ж. үлем (йәки үлеү) һаны; 
смертность от несчастных случаев бәлә- 
-ҡазанан үлеү һаны.

СМЕРТНЫЙ прил. 1. үлем, әжәл; һәләкәт; 
смертный час үлем сәғәте; смертная казнь 
үлем язаһы; 2. в знач. сущ. м. кеше; про
стой смертный ябай кеше; 3. үлемесле; 
смертный бой үлемесле һуғыш; 4. перен. 
(очень сильный) сиктән тыш, бик көслө 
(йәки ҡаты, ныҡ); смертная тоска бик ныҡ 
эс бошоу.

СМЕРТОНОСНЫЙ прил. үлтерә торған, 
үлтергес.

СМЕРТЬ ж. 1. үлем, әжәл; скоропостиж
ная смерть ҡапыл үлеү; 2. перен. (гибель) 
һәләкәт, үлем; бледный как смерть күм- 
-күк булған, үлек төҫлө; до смерти үлерҙәй 
булып, үлеп; пасть смертью храбрых ге
ройҙарса һәләк булыу.

СМЁРЧ м. ҡойон.
СМЕСТЙ сов. 1. что һепереп төшөрөү, 

һепереү; сместй крошки со стола өҫтәлдән 
икмәк вағын һепереп төшөрөү; 2. кого-что, 
перен. (уничтожить) юҡ итеү, бөтөрөү, 
һепереп ташлау; 3. цто (собрать в одно 
место) һепереп өйөү.

СМЕСТЙТЬ сов. 1. кого (снять с занимае
мого места) урынынан сығарыу (йәки төшө
рөү); 2. что (сдвинуть) ҡуҙғатыу, шыуҙы
рыу, күсереү, ҡуҙғатып (йәки шыуҙырып, 
күсереп) ҡуйыу.

СМЕСТИТЬСЯ сов. ҡуҙғалыу, шыуыу, 
күсеү.

СМЕСЬ ж. в разн. знач. ҡатышма, ҡушыл
дыҡ, ҡушымта; горючая смесь яныусан 
ҡушымта; смесь разнородных явлений 
төрлө күренештәр ҡатышмаһы.

СМЕТА ж. смета; составить смету смета 
төҙөү.

СМЕТАНА ж. ҡаймаҡ.
СМЕТАТЬ I несов. см. сместй.
СМЕТАТЬ II сов. что (сшить) типсеү, 

типсеп сығыу.
СМ ЕТ АТ Ь III сов. что өйөү, ҡойоу, һа

лыу; сметать стог кәбән ҡойоу.
СМЁТКА ж. разг. см. сметливость.

СМЁТЛИВОСТЬ ж. зирәклек, отҡор
лоҡ, тапҡырлыҡ.

СМЁТЛИВЫЙ прил . зирәк, отҡор, тап
ҡыр.

СМЁТНЫЙ прил. фин. сметала ҡаралған, 
сметаға индерелгән; сметные расходы сме
тала ҡаралған сығымдар.

СМЕТЬ несов. с неопр. 1. ҡыйыу, батыр
лыҡ етеу, баҙнат итеү; я не ҫмёю взгля
нуть ему в лицо уның йөҙөнә ҡарарға баҙ
нат итә алмайым; 2. (иметь праҫо) хаҡ 
булыу; он не смеет зайтй сюда уның бында 
инергә хаҡы юҡ; <> не смёй(те) (делать что- 
-либо) теймә(геҙ), тейәһе булма(ғыҙ).

СМЕХ м. 1. көлөү; 2. в знач. сказ. разг. 
көлкө; работа его — одйн смех уның эше — 
торғаны көлкө; <> без смёху көлмәй генә; 
не до смёха кому көлөү ҡайғыһы юҡ әле; 
смех и горе, и смех и грех погов. көлөрһөң 
дә, иларһың да; көлөрлөк тә, иларлыҡ та; 
смёха ради көлдөрөр өсөн.

СМЕХОТВОРНОСТЬ ж. көлкө булыу, 
көлкөлөк; смехотворность доводов дәлил- 
дәрҙең көлкөлөгә.

СМЕХОТВОРНЫЙ прил. көлкө, көлдө- 
рөрлөк.

СМЕШАННЫЙ 1. прич. ҡатыштырыл- 
ған, ҡушылған; 2. прил.' (разнородный) 
ҡатнаш, ҡатнашҡан, ҡатнашма.

СМЕШАТЬ сов. 1. что (мешая, соединить, 
сочетать) ҡатыштырыу, ҡатнаштырыу, 
ҡушыу; 2. что (привести в беспорядок) 
бутау, бутап бөтөрөү; смешать бумаги на 
столё өҫтәлдәге ҡағыҙҙарҙы бутап бөтө
рөү; 3. кого-что (перепутать) яңылыш
тырыу, бутау; смешать фамйлии фамилия
ларҙы бутау; смешать карты берәй ке
шенең планын боҙоу.

СМЕШАТЬСЯ сов. 1. (соединиться) ҡа
тышыу, ҡатнашыу, аралашыу; 2. (пере
путаться) буталыу, буталып бөтөү; мысли 
смешались фекерҙәр буталды; 3. (слиться 
в одно целое) ҡушылып (йәки аралашып) 
китеү; смешаться с толпой халыҡҡа ҡушы
лып китеү; 4. разг. (прийти в замешатель
ство) аптырап ҡалыу.

СМЕШЁНИЕ с. см. смешать и смешаться 
1—3; смешёние понятий төшөнсәләрҙе бу- 
тау.

СМЕШИВАТЬ несов. см. смешать. 
СМЕШИВАТЬСЯ несов. 1. см. смешаться 

1—3;. 2. страд, к смёшивать.
СМЕШЙТЬ несов. кого-что көлдөрөү. 
СМЕШЛЙВОСТЬ ж. көлөүсәнлек, көлөр

гә яратыусанлыҡ.
СМЕШЛЙВЫЙ прил. 1. (склонный сме

яться) көлөүсән, көлөргә яратыусан; 
смешлйвые люди көлөүсән кешеләр; 2. (вы
ражающий готовность к смеху) көләкәс; 
смешлйвые глаза көләкәс күҙҙәр; смешлй- 
вое настроение көлкө килеп тороу.

СМЕШНО нареч. 1. көлкө, ғәжәп, ҡы
ҙыҡ, ирмәк; 2. в знач. сказ. безл. көлкө, 
көлкө килеү; мне стало смешно көлкөм 
килеп китте.

СМЕШНОЙ прил. көлкө, көлөрлөк, 
әкәмәт; смешной случай көлкө ваҡиға; 
тут нет ничего смешного бында көлөрлөк 

* бер нәмә л ә юҡ; попасть в смешное положё-
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ние көлкөгә ҡалыу; д о  см еш н о го  көлкө
гә ҡалырлыҡ.

СМЕШОК м. көлөп ҡуйыу.
СМЕЩАТЬ несов. см. сместйть.
С М Е Щ А Т Ь С Я  несов. 1. см. см ести ть ся ;

2. страд, к смещать.
СМЕЩЕНИЕ с. см. сместйть(ся).
С М Е Я Т Ь С Я  несов. 1. көлөү; 2. над кем-

-чем (насмехаться) көлөү, мыҫҡыл итеү;
3. (говорить несерьёзно) көлөү, юрамал 
һөйләү; я см ею сь , а ты поверил  мин юра
мал әйтәм, ә һин ышанып та ҡуйҙың.

СМИЛОВАТЬСЯ, СМИЛОСТИВИТЬСЯ 
сов. ҡыҙғаныу, йәлләү, миһырбаны килеү.

СМИРЁНИЕ с., СМИРЕННОСТЬ ^ ,  баҫым
саҡ лыҡ, й ыу ашлыҡ.

СМИРИТЕЛЬНЫЙ прил.: смирйтельная 
р у б аш к а баҫымсаҡландырыу күлдәге.

СМИРЙТЬ сов. кого-что баҫылдырыу, 
тыйыу, буйһондороу; см ирйть н еп ок ор н ы х  
баш эймәүселәрҙе буйһондороу.

СМИРИТЬСЯ сов. баҫылыу, буйһоноу, 
тыйылыу; он не хотёл смирйться ул буй
һонорға теләмәне.

СМЙРНО нареч. 1. тик кенә, шым ғына, 
тыныс; см йрн о си д ёт ь  шым ғына ултырыу; 
2. (военная команда) смирно; р а зд а л а с ь  
к ом ан да  « см й р н о!»  «смирно!» командаһы 
яңғыраны.

СМЙРНЫЙ прил. йыуаш, арынһыҙ, 
баҫымсаҡ, мәхлүк.

СМИРЯТЬ несов. см. смирйть.
С М И Р Я Т Ь С Я  несов. 1. см. см ир й ться;  

2. страд, к см ир ять .
СМОКВА ж. смоква (инжир).
с м о к и н г  м. смокинг (өҫ кейеме).
СМОЛА ж. ыҫмала, сайыр.
СМОЛАЧИВАТЬ несов. см. смолотйть.
СМОЛЁВКА ж. бот. елем үлән, һы

башҡы.
СМОЛЕНИЕ с. см. смолйть.
СМОЛЁНЫЙ прил. ыҫмалаланған, са- 

йырланған; см ол ён ы й  канат ыҫмалаланған 
арҡан.

СМОЛИСТОСТЬ ж. ыҫмалалы (йәки са
йырлы) булыу.

СМОЛИСТЫЙ прил. ыҫмалалы, сайыр
лы; см о л й ст о е  д ер ев о  сайырлы ағас.

СМОЛЙТЬ несов. что ыҫмалалау, сайыр- 
лау; смолйть лодку кәмәне ыҫмалалау.

СМОЛКАТЬ несов. см. смолкнуть.
СМОЛ КНУТЬсов. шымыу, тыныу, тымыу, 

шым булыу, шымып (йәки тынып) ҡалыу; 
голоса смолкли тауыштар тымды.

СМОЛОВАР м . см. смолокур.
СМОЛОВАРНЯ ж. см. смолокурня.
СМОЛОГОН м. см. смолокур.
СМОЛОДУ нареч. разг. 1. (с юных лет) 

йәштән; 2. (в молодости) йәш саҡта.
СМОЛОКУР м. ыҫмала ҡайнатыусы, 

сайыр сығарыусы (кеше).
СМОЛОКУРЕНИЕ с. ыҫмала ҡайнатыу, 

сайыр сығарыу (эше).
СМОЛОКУРНЯ ж. ыҫмала ҡайнатыу 

урыны.
СМОЛОТЙТЬ сов. что, разг. һуғыу, 

һуғып алыу; см ол отй ть  р о ж ь  арыш һуғып 
алыу.

СМОЛОТЬ сов. что тартыу, тарттырыу.

СМОЛ Ч АТ Ь сов. разг. өндәшмәү, шымып 
ҡалыу, яуап ҡайтармау.

СМОЛЬ ж.: чёрны й как см оль ы ҫм ала  
кеүек ҡара^

СМОЛЯНОЙ прил. 1. ыҫмала, сайыр; 
см о л я н а я  бочка ыҫмала мискәһе; с м о л я 
н ы е пром ы слы  ыҫмала промыслалары; , 
см о л я н а я  кислота ыҫмала кислотаһы; 2. (со
держащий смолу) ыҫмалалы, сайырлы; с м о 
л я н а я  п й х та  сайырлы аҡ шыршы; 3. (смо
лёный) ыҫмалаланған; см оля н ой  к ан ат  
ыҫмалаланған арҡан.

СМОНТИРОВАТЬ сов. что монтажлау, 
монтаж яһау.

СМОРГНУТЬ сов.: гл азом  не см о р гн у ть  
күҙ ҙә йоммау.

СМ ОР ЙТ Ь сов. кого-что, разг. интекте
реү, интектереп бөтөрөү; голод  см орйл ег о  
аслыҡ уны интектереп бөтөргән.

СМОРКАТЬСЯ несов. һемкереү.
СМОРОДИНА ж. ҡарағат (ҡыуағы һәм 

емеше); красная см о р о д и н а  ҡыҙыл ҡарағат; 
ч ёр н ая  см ор оди н а  ҡара ҡарағат.

СМОРОДИННИК м. ҡарағатлыҡ.
СМОРОДИННЫЙ, СМОРОДИНОВЫЙ 

прил . ҡарағат; ҡарағаттан әҙерләнгән;  
см ороди н ны й  к уст  ҡарағат ҡыуағы; см о р о 
ди н ов ы й  дж ем  ҡарағат джеме.

СМОРЧОК м. 1. (гриб) бүрекбаш бәшмәк;
2. перен. прост, (о человеке) сүкерәйгән, 
бөкөрәйгән кеше.

СМОРЩЕННЫЙ 1. прич. йыйырылған, 
йыйырсыҡланған; 2. прил.  йыйырсыҡлы, 
сирыш; см ор щ ен н ое лиц о йыйырсыҡлы йөҙ.

СМОРЩИТЬ сов. что йыйырыу йыйыр
сыҡландырыу, бөрөштөрөү, сирыштырыу, 
сирыу; см орщ и ть  н ос танау сирышты- 
рыу. ,

СМОРЩИТЬСЯ сов. ситайыу, йөҙ һытыу, 
сирышыу, сирылыу; л и ц о  его  плаксиво  
см ор щ и л ось  уның йөҙө ситайҙы.

СМОТАТЬ сов. что 1. сырмау, урау, й о 
марлау; см отать  нйтки в клубок епте й о м 
ғаҡҡа урау; 2. (размотать) һүтеү, һүтеп 
урап (йәки сырмап) алыу; см о та ть  б и н т  
с п ал ь ц а  бинтте бармаҡтан һүтеп урап 
алыу; <> см отать  удоч ки  һыҙыу, юҡ бу
лыу, үксә күтәреү (йәки майлау), шылыу.

СМОТР м. смотр үткәреү; см отр войскам  
воен. ғәскәргә смотр үткәреү; см отр х у д о 
ж ест в ен н о й  са м о д ея т ел ь н о ст и  художество
лы  үҙэшмәкәр түңәрәктәренә смотр үт
кәреү.

СМОТРЕТЬ несов. 1. что, на кого-что, во 
что ҡарау, ҡарап сығыу; смотреть в окно 
тәҙрәнән ҡарау; смотреть на нёбо күккә 
ҡарау; смотреть рукопись ҡулъяҙманы 
ҡарап сығыу; смотреть выставку күргәҙ
мәне ҡарау; смотреть больного ауырыуҙы 
ҡарау; 2. за кем-чем (наблюдать, забо
титься) күҙәтеү, һаҡлау, ҡарау; смотреть 
за порядком тәртип һаҡлау; смотреть за 
детьмй балаларҙы ҡарау; 3. повел, смотрй 
(-те) ҡара(ғыҙ); смотрй, не упадй ҡара, йы
ғылма; смотрй, как поправился! ҡара әле, 
нисек таҙарған!; куда смотрит кто? 
нәмә (ҡайҙа) ҡарап тора ул?; ни эшләп бер 
ҙә иғтибар итмәй ул?; смотреть смерти 
в глаза үлемгә яҡын тороу; смотря как (где,
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когда, какой) нисек (ҡайҙа, ҡасан, нин
дәй) булыуына ҡарап.

СМОТРЕТЬСЯ несов. 1. во что ҡарау, 
караныу; смотреться в зеркало көҙгөгә 
ҡарау; 2. страд, к смотреть 1.

СМОТРЙНЫ только мн. ҡыҙ күреү  
(элек рустарҙа туй алдынан кейәүҙең 
һәм уның ағай-энеләренең ҡыҙ менән т а
нышыу йолаһы).

СМОТРИТЕЛЬ м. смотритель, күҙәтеп 
тороусы.

СМОТРОВОЙ прил. 1. ҡарау, күҙәтеү; 
смотровое стекло күҙәтеү быялаһы; 2. смотр 
үткәреү; смотровая комйссия смотр үткә
реү комиссияһы.

с м о ч й т ь  сов. что еүешләү, сылатыу, 
һыулау.

СМОЧЬ сов. с неопр. булдыра алыу, ҡ ул 
дан (йәки көстән, хәлдән) килеү; он не смог 
прийтй ул килә алманы.

СМОШЕННИЧАТЬ сов. разг. хәйләләп  
алдырыу, хәйлә ҡороу.

СМРАД м. һаҫыҡ еҫ.
СМРАДНЫЙ прил. Һаҫыҡ, яман, ерән

гес.
СМУГЛЕТЬ несов. ҡарағусҡылланыу, 

ҡара һөрөҢкөгә әйләнеү.
СМУГЛОЛИЦЫЙ прил.  ҡара һөрөңкө 

йөҙлө.
СМУГЛОСТЬ ж. ҡара һөрөңкөлөк.
СМУГЛЫЙ прил. ҡара, ҡара һөрөңкө.
СМУГЛЯНКА ж. ҡара һөрөңкө йөҙлө 

ҡатын-ҡыҙ.
СМУДРЙТЬ сов. разг. хикмәт сығарыу 

(йәки сығарып ҡуйыу), (аҡыл һатҡан б у 
лып) берәй ахмаҡлыҡ эшләп ташлау.

с м  Ут а  ж. уст. бола, сыуалыш.
СМУТЙТЬ сов. кого-что 1. (привести в 

смущение) ҡаушатыу, оялтыу, уңайһыҙ 
хәлдә ҡалдырыу, аптыратыу; 2. (взволно
вать) борсоу, тынысһыҙландырыу.

СМУТИТЬСЯ сов. ҡаушау, ҡаушап (йәки 
уңайһыҙ хәлдә, оялып) ҡалыу, аптырау, 
баҙау; он очень смутйлся ул бик ҡау
шаны v

СМУТНО нареч. 1. тоноҡ, саҡ ҡына; 2. 
в знач. сказ. безл. тынысһыҙ, борсоу; у него 
смутно на душё уның күңеле тынысһыҙ.

СМУТНЫЙ прил. 1. (мятежный) бола, 
сыуалыш; смутное время бола ваҡыты; 2. 
(тревожный) тынысһыҙ, борсоулы; 3. 
(неясный) тоноҡ, аныҡ булмаған; смутные 
очертания гор тауҙарҙың тоноҡ һыҙаттары.

СМУТЬЯН м. разг. болғатыусы, ара бо
ҙоусы, ҡотҡо таратыусы, ҡотҡосо, фетнәсе.

СМУШКА ж. илтер.
СМУШКОВЫЙ прил. илтер; смушко

вая шапка илтер бүрек.
СМУЩАТЬ несов. см. смутйть.
СМУЩАТЬСЯ несов. 1. см. смутйться; 

2. страд, к смүщать. ч
СМУЩЕНИЕ с. ҡаушау, ҡаушап ҡалыу, 

оялыу. 0
СМЫВ м. см. смыть 3; смыв глйны бал

сыҡты өңөү.
СМЫВАТЬ несов. см. смыть.
СМЫВАТЬСЯ несов. 1. см. смыться;

2. страд, к смывать.
СМЫКАТЬ несов. см. сомкнуть.

СМЫКАТЬСЯ несов. 1. см. сомкнуться;
2. страд, к смыкать.

СМЫСЛ м. 1. (значение) мәғәнә; смысл 
слова һүҙҙең мәғәнәһе; 2. (цель, разумное  
основание) маҡсат, мәғәнә; 3. (польза, прок, 
толк) файҙа, мәғәнә; <> в полном смысле 
слова ысын мәғәнәһе менән.

СМЫСЛИТЬ несов. разг. аңлау, төшөнөү,  
белеү.
- СМЫСЛОВОЙ прил. мәғәнә; смысловая 
характерйстика слова һүҙҙең мәғәнә 
яғы.

СМЫТЬ сов. что 1. йыуыу, йыуып төшө
рөү; смыть грязь бысраҡты йыуып төшөрөү; 
2. перен. аҡланыу, йыуыу, өҫтөнән төшө
рөү; смыть позор хурлыҡты өҫтөнән төшө
рөү, аҡланыу; 3. (унести течением) йыуыу, 
өңөү, ашау; <> как (водой) смыло ғәйеп 
булды, һыуға төшөп юғалғандай булды.

СМЫТЬСЯ сов. йыуылыу, йыуылып бө
төү; краска смылась буяу йыуылған.

СМЫЧКА ж. 1. тех. ҡушылған урын, 
тоташҡан ер; 2. перен. элемтә; смычка го
рода с деревней ҡаланың ауыл менән элем
тәһе.

СМЫЧКОВЫЙ прил. һыҙғыслы, смычка- 
лы; смычковый инструмент смычкалы музы
ка ҡоралы; смычковый квартет смычкалы 
музыка ҡоралдары квартете.

СМЫЧОК I м. 1. муз. смычок, һыҙ
ғыс; 2. (для трепания шерсти) кереш.

СМЫЧОК II м. охот, смычок (эттәрҙе  
ҡушарлап бәйләү ебе).

СМЫШЛЁНОСТЬ ж. разг. аңлылыҡ, зи
рәклек.

СМЫШЛЁНЫЙ прил. разг. аңлы, зирәк; 
смышлёный парень зирәк егет; смышлёный 
взгляд аңлы ҡараш.

СМЯГЧАТЬ несов. см. смягчить.
СМЯГЧАТЬСЯ несов. 1. см. смягчйться; 

2. страд, к смягчать.
СМЯГЧАЮЩИЙ 1. прич. еңеләйтә тор

ған; 2. прил. йомшартыусы, йомшарта тор
ған, еңеләйтеүсе; смягчающие вещества 
йомшартыусы матдәләр.

СМЯГЧЕНИЕ с. см. смягчйть(ся); смяг
чение наказания язаны еңеләйтеү.

СМЯГЧИТЬ сов. 1. что йомшартыу;
2. что (ослабить) йомшартыу, баҫыу, еңе
ләйтеү; 3. кого-что (умерить строгость, 
суровость) йомшартыу; смягчйть приговор 
хөкөмдө йомшартыу; 4. что, лингв, (звуки) 
нәҙегәйтеү.

СМЯГЧЙТЬСЯ сов. 1. йомшарыу; 2. (уме
риться, ослабнуть) баҫылыу, еңеләйеү, кә
меү; боль смягчйлась ауыртыу баҫылды;
3. (стать менее суровым) йомшарыу, аяу;
4. лингв, (о звуках) нәҙегәйеү.
. СМЯТЕНИЕ с. 1. (сильное волнение) бик 
ныҡ ҡаушау, аптыраш, ҡаушап (йәки апты
рап) ҡалыу; 2. (паника, переполох) буталыш, 
сыуалыш.

СМЯТЬ сов. 1. что таушалдырыу, борсол
дороу (одежду); тапау (постель); тапау, 
иҙеү (траву); йомарлау, бөгәрләү (бумагу); 
2. кого-что, перен. тарҡатыу, туҙҙырыу, 
иҙеү; смять протйвника дошманды туҙҙы
рыу; 3. что, спец. иҙеү, йомшартыу; смять 
глйну балсыкты иҙеү.
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СМЯТЬСЯ сов. таушалыу, борсолоу (об 
одежде); тапалыу (о постели); тапалыу, 
иҙелеү (о траве); йомарланыу, бөгәрлә
неү (о бумаге).

сна, сну и т. д. род., дат. п. и т. д. ед. 
■от сон.

СНАБДЙТЬ сов. кого-что кем-чем тәьмин 
итеү; снабдйть магазины товарами мага- 
зиндәрҙе тауар менән тәьмин итеү.

СНАБЖАТЬ несов. см. снабдйть.
СНАБЖЕНЕЦ ж. снабженец (тәьмин итеү 

органдарында эшләүсе).
СНАБЖЕНИЕ с. 1. см. снабдйть; агент 

по снабжению тәьмин итеү агенте; 2. тәьмин 
итеү; централизованное снабжение ү ҙәк 
ләштерелгән тәьмин итеү; 3. (предметы, 
продукты) тәьмин итеү нәмәләре.

СНАБЖЕНЧЕСКИЙ прил. тәьмин итеү; 
снабженческий аппарат тәьмин итеү аппа
раты.

СНАДОБЬЕ с. дарыу.
ҪНАЙПЕР м. снайпер, мәргән.
СНАЙПЕРСКИЙ прил. снайпер, м әр

гән; снайперская стрельба мәргән атыу.
СНАРУЖИ нареч. тыштан, тышҡы яҡтан; 

запереть дверь снаружи ишекте тыштан 
бикләү.

СНАРЯД ж. в разн. знач. снаряд; буровой 
снаряд быраулау снаряде; артиллерййский 
снаряд артиллерия снар-яде.

СНАРЯДЙТ Ь сов. кого-что 1. кәрәк-  
-яраҡ менән тәьмин итеү, әҙерләү, ойош
тороу; снарядйть экспедйцию экспедиция 
ойоштороу; 2. разг. (вооружить чем-л.) 
ҡоралландырыу.

СНАРЯДИТЬСЯ сов. разг. кәрәк-яраҡты 
■әҙерләп ҡуйыу, әҙерләнеү, йыйыныу; сна- 
рядйться в путь юлға әҙерләнеү.

СНАРЯДНЫЙ прил. 1. снаряд; снаряд
ный завод снаряд заводы; 2. спорт, снаряд- 
тә башҡарыла торған; снарядная гимнасти
ка снарядтә башҡарыла торған гимнастика.

СНАРЯЖАТЬ несов. см. снарядйть.
СНАРЯЖАТЬСЯ несов. 1. см. снарядйть- 

ся; 2. страд, к снаряжать.
СНАРЯЖЕНИЕ с. 1. см. снарядйть; 

■снаряжение в путь юлға әҙерләнеү; 2. собир. 
кәрәк-яраҡ, ҡорал, ҡорамал; воинское сна
ряжение һуғыш ҡоралдары.

СНАСТЬ ж. 1. собир. рыб. ҡорал, ҡора
мал; рыболовная снасть балыҡ тотоу ҡ о
ралдары; 2. мор. снасть (такелаж арҡаны).

СНАЧАЛА нареч. 1. (прежде, раньше) 
башта, элек, тәүҙә, әүәл; 2. (ещё раз) баш
тан, яңынан, ҡабаттан; начать сначала ҡ а
баттан башлау.

СНАШИВАТЬ несов. см. сносйть I.
СНАШИВАТЬСЯ несов. 1. см. сносйться 

I; 2. страд, к снашивать.
СНЕГ ж. ҡар; рашҡы (вперемежку с дож

дём); <ф> нужен как прошлогодний снег 
үткән йылғы ҡар кеүек кәрәк (кәрәге бул
маған, әһәмиәтен юғалтҡан нәмәгә ҡарата  
әйтелә); как снег на голову көтмәгәндә, 
ҡапыл.

СНЕГЙРЬ ж. аҡыя, ҡыҙыл түш.
СНЕГО- ҡушма һүҙҙәрҙең «ҡар» м әғә

нәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. снего- 
очйстка ҡар таҙартыу.

СНЕГОВОЙ прил. ҡар; ҡарлы, ҡар баҫ
ҡан (йәки ҡаплаған); ҡарҙан яһалған (йәки 
эшләнгән); снеговая вода ҡар һыуы; снего
вые горы ҡарлы тауҙар.

СНЕГОЗАДЕРЖАНИЕ с. ҡар тотоу.
СНЕГООЧИСТИТЕЛЬ ж. ҡар таҙарт

ҡыс (машина).
СНЕГООЧИСТИТЕЛЬНЫЙ прил. ҡар 

таҙартыу; снегоочистйтельные машйны ҡар 
таҙартыу машиналары.

СНЕГОПАД ж. ҡар төшөү.
СНЕГОТАЯНИЕ с . ҡар иреү.
СНЕГОУБОРОЧНЫЙ прил. ҡар ташыу; 

снегоуборочные работы ҡар ташыу эштәре.
СНЕГУРОЧКА ж. фольк. ҡарһылыу.
СНЕГУРОЧКИ только мн. снегурочка 

(коньки).
СНЕДАТЬ несов. кого-что ғазаплау, ға 

зап сиктереү, яфалау, йәберләү.
СНЕДЬ ж. собир. ем, ашамлыҡ, аҙыҡ.
СНЕЖИНКА ж. ҡар бөртөгө (йәки күҙе).
с н ё ж н ы й  прил. 1. ҡар; ҡарлы; ҡар ме

нән ҡапланған; снёжный покров ҡар яп
маһы; снежная дорога ҡарлы юл; снеж
ные хребты ҡар менән ҡапланған ҡырлас
тар; 2. (похожий на снег) ҡар кеүек, ҡар
ҙай; снежная чистота ҡар кеүек таҙалыҡ.

СНЕЖОК ж. 1. ласк, от снег; 2. (комок 
из снега) ҡар киҫәге; 3. мн. снежкй (игра) 
ҡар уйыны.

СНЕСТЙ сов. 1. кого-что (отнести) ил- 
теү, илтеп тапшырыу, алып барып ҡуйыу; 
2. кого-что (в одно место) ташып ҡуйыу, 
ташыу; 3. что (сорвать) алып китеү, ҡуп
тарыу, ҡуптарып ташлау; ураган снёс кры
шу ҡойон түбәне ҡуптарып ташлаған; 4. что 
(разрушить) ватыу, емереү, һүтеү, ҡута
рыу, һүтеп күсереү, ҡутарып ташыу;
5. что (срубить, срезать) сабып ташлау 
(йәки өҙөү), киҫеп ташлау, ҡырҡып бөтө
рөү; снестй сад баҡсаны ҡырҡып бөтөрөү;
6. что (переписать вниз) түбән төшөрөп 
яҙыу; 7. что, перен. (стерпеть) түҙеү, 
сыҙау; 8. что һалыу; снестй яйцо йомортҡа 
һалыу.

СНЕСТИСЬ I сов. хәбәрләшеү, бәйлә
нешкә кереү, хәбәр алышыу; снестйсь те
леграммами телеграмма аша хәбәрләшеү.

СНЕСТЙСЬ II сов. (о птицах) һалыу.
СНИЖАТЬ несов. см. снйзить.
СНИЖАТЬСЯ несов. 1. см. снйзиться; 

2. страд, к снижать.
СНИЖЕНИЕ с. см. снйзить(ся); вестй 

самолёт на снижение, самолётты түбән тө
шөрөү.

СНЙЗИТЬ сов. 1. что кәметеү, төшөрөү, 
кесерәйтеү; снйзить цёны хаҡты төшөрөү; 
2. что (приглушить) әкренәйтеү; 3. что 
(спустить ниже) түбән төшөрөү, түбәнәй
теү; снйзить самолёт самолётты түбәнәй
теү; 4. кого, перен. түбәнәйтеү, түбән тө
шөрөү; снйзить по должности хеҙмәт б у 
йынса түбәнәйтеү.

СНЙЗИТЬСЯ сов. 1. кәмеү, төшөү; цё
ны снйзились хаҡтар төштө; 2. (о голосе, 
звуке и т. п.) әкренәйеү; 3. (спуститься 
ниже) түбән төшөү, түбәнәйеү.

СНИЗОЙТИ сов. к кому-чему, до кого-че
го , книжн. ҡолаҡ һалыу, илтифат (йәки
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иғтибар) итеү; снизойти к просьбе үтенескә 
ҡолаҡ һалыу.

СНИЗУ нареч. 1. (с нижней стороны) 
» түбәнге (йәки аҫҡы) яҡтан, түбәндән, аҫ

тан; снизу дует аҫтан өрә; 2. перен. (со 
стороны широких масс) түбәндән; крйтика 
снизу түбәндән булған тәнҡит; 3. (в нижней 
части, внизу) аҫта; ф  снизу доверху түбән
дән юғарыға.

СНИМАТЬ несов. см. снять.
СНИМАТЬСЯ несов. 1. см. сняться; 2. 

страд, к снимать.
СНЙМОК м. фото һүрәт, рәсем.
сниму(сь), снймешь(ся) и т. д. буд . вр. 

от снять(ся).
СНИСКАТЬ сов. что, уст. ҡаҙаныу, ире

шеү, булдырыу; снискать уважение хөрмәт 
ҡаҙаныу.

СНИСХОДИТЕЛЬНОСТЬ ж. йомшаҡ 
(йәки киң) күңеллелек; мәрхәмәтлелек,  
рәхимлелек.

СНИСХОДИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (не взы
скательный) йомшаҡ (йәки киң) күңелле; 
2. (милостивый) мәрхәмәтле, рәхимле; 
шәфҡәтле; яҡшылыҡлы; 3. (покровитель
ственно-высокомерный) һауалы; снисхо- 
дйтельный тон һауалы тон.

СНИСХОДИТЬ несов. см. снизойтй.
СНИСХОЖДЁНИЕ с. 1. йомшаҡ мөғә

мәлә, мәрхәмәт; никакого снисхождения 
к преступникам енәйәт эшләүселәргә бер 
төрлө лә мәрхәмәт булырға тейеш түгел; 
2. (покровительственно-высокомерное от
ношение) һауалылыҡ.

СНЙТЬСЯ несов. төшкә инеү; <*> и (во 
снё) не снйлось төшкә лә инмәгәйне, уйҙа  
ла булмағайны.
- CHOBjw. сноб, кейем ҡалыбы (мода арты
нан ҡыуып, үҙен әллә кемгә ҡуйып йөрөүсе 
кеше).

СНОБИЗМ м. снобизм, кейем ҡалыбы 
булыу.

СНОВА нареч. ҡайтанан, яңынан, тағы 
ла, баштан, ҡабат (тан); надо начать снова 
яңынан башларға кәрәк.

СНОВАЛЬНЫЙ прил. текст, кәләпләй 
торған (машина , цех һ. б.).

СНОВАТЬ несов. 1. что, текст, кәләп
ләү, кәләп һалыу, еп оҙатыу (туҡыу, һу
ғыу эшендә); 2. перен. арлы-бирле йөрөү; 
тегеләй-былай йөрөү; по рекё сновали лод
ки кәмәләр йылғала арлы-бирле йөрөп то
ралар ине.

СНОВИДЕНИЕ с. төш, төш күреү. 
с н о г с ш и б Л т е л  ь н ы й  прил. разг. иҫ 

киткес, шаҡ ҡатырғыс; сногсшибательное 
извёстие шаҡ ҡатырғыс хәбәр.

СНОП м. 1. кәлтә; вязать снопы кәлтә 
бәйләү; 2. перен. шәлкем, ағым; сноп сол
нечных лучёй ҡояш нурҙары шәлкеме.

СНОПОВЯЗАЛКА ж. кәлтә бәйләгес 
(машина).

СНОПОВЯЗАЛЬНЫЙ прил. кәлтә бәй
ләү; сноповязальный шпагат кәлтә бәйләү  
шпагаты.

СНОРОВИСТЫЙ прил. прост, таҫыллы, 
ибәтәйле, һолло; сноровистый парень та
ҫыллы егет.

СНОРОВКА ж. ибәтәй, һол, таҫыл, та

ҫыллыҡ; это дёло трёбует сноровки был эш
таҫыллыҡ талап итә.

СНОС I м.: сносу нет ныҡ, туҙмай торған, 
туҙыуҙы белмәй торған.

СНОС II м. см. снестй 3 —5; снос самолёта 
воздушной волной самолётты һауа тулҡыны 
алып китеү.

СНОСИТЬ I сов. что, разг . туҙҙырыу (ке
йемде).

СНОСИТЬ II несов. см. снестй 3 —7.
СНОСИТЬСЯ I сов. разг. туҙыу.
СНОСИТЬСЯ II несов. см. снестись I.
СНОСИТЬСЯ III страд, к сносить II 

(см. снестй 3 —7).
СНОСКА ж. төшөрмә (төп текстан тыш 

бит аҫтына яҙылған яҙыу).
СНОСНЫЙ прил. арыу, ярарлыҡ, ҡәнә

ғәтләнерлек, ярайһы, түҙерлек.
СНОТВОРНЫЙ прил. 1. йоҡлата торған;

2. в знач. сущ. снотворное с. йоҡлата тор
ған дарыу.

СНОХА ж. килен. ч
СНОШЕНИЕ с. 1. бәйләнеш, мөнәсәбәт; 

дипломатйческие сношёния дипломатик 
мөнәсәбәттәр; прервать сношёния с кём- 
-либо берәйһе менән бәйләнеште өҙөү; 2. 
(половой акт) енси мөнәсәбәт, яҡынлыҡ 
ҡылыу.

сную, снуёшь и т. д. наст. вр. от сно
вать.

СНЮХАТЬСЯ сов. 1. (о собаках) еҫкәшев 
табышыу; 2. перен. прост, (о людях) яҡын
лашыу, килешеү.

СНЮХИВАТЬСЯ несов. см. снюхаться.
СНЯТИЕ с. см. снять.
СНЯТОЙ прил.: снятое молоко өҫтө

һөҙөлгән һөт.
СНЯТЬ сов. 1. что алыу, алып ҡуйыу; 

снять картйну со стены стенанан картина
ны алыу; 2. что (при раздевании) сисеу, 
һалыу, сисендереү, һалдырыу; снять ш у
бу тунды һалыу; 3. что (отменить) бөтө
рөү, юҡҡа сығарыу; снять выговор шелтәне 
алыу; 4. что, (стирая, срезая,удалить) ҡ ы р 
ҡып (йәки тунап, әрсеп, һөҙөп һ. б.) алыу; 
снять грим грим һөртөп алыу; снять кожи
цу с колбасы колбасаның ҡабығын әрсеп 
алыу; 5. что, с.-х. (убрать с поля) йыйыу, 
йыйып алыу; 6. кого-что, воен. алыу; снять 
караул ҡарауылды алыу; 7. кого-что алыу, 
төшөрөү, сығарыу, сығарып ебәреү; снять 
с работы эштән сығарыу; снять с учёта учёт
тан төшөрөү; 8. что (отменить, отказать
ся) алыу, кире алыу, алып ташлау; снять 
вопрос с повёстки дня мәсьәләне көн т әр 
тибенән алып ташлау; 9. что (точно вос
произвести) үлсәп (йәки төшөрөп, күсереп} 
алыу; снять копию с докумёнта документ- 
тең күсермәһен алыу; снять мёрку с ногй 
аяҡтың үлсәүен алыу; 10. кого-что фотоға 
(йәки киноға) төшөрөү (йәки төшөрөп алыу);
11. что (нанять) ялға алыу: снять квартйру 
ялға квартира алыу; 12. что и без доп., карт. 
асыу (кәрт уйнағанда); ч> как рукой сняло 
что ҡул менән алып ташлағандай (ауырыу 
һ. б. тураһында); снять голову с кого ба 
шын ашау.

СНЯТЬСЯ сов. 1. алыныу, сығыу; дверь 
снялась с пётель ишек тупһаһынан сыҡҡан;.
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2. (стащиться — об одежде, обуви) сиселеү;
3. (быть удалённым с какой-л. поверхности) 
һөртөлөү, ҡырылыу; 4. (о судне) алыныу;
5. (тронуться в путь) сығып китеү; 6. тө
шөү; сняться в кино киноға төшөү; 7. (сфо
тографироваться) һүрәткә төшөү; снять
ся с учёта учёттан төшөү.

СО предлог см. с.
СО- приставка, исем һәм сифаттар а л 

дына ҡушылып, эштә берлекте белдерә, 
мәҫ. соавтор авторҙаш (бергәләп яҙышыусы); 
совместный . бергә.

СОАВТОРСТВО с. авторҙашлыҡ.
СОБАКА ж .  эт; в о т  где собака зарыта 

бына ҡайҙа икән бәлә башы, бына уның 
сере ҡайҙа икән; (как) собака на сене 
үҙе лә файҙаланмай, кешегә лә бирмәй; со
баку съесть в чём, на чём теше төшөү (бе
рәй эштә ҙур тәжрибә алыу, оҫталыҡ ҙур  
булыу); устать как собака эттәй арыу, ар
манһыҙ булыу.

СОБАКОВОД м . эт аҫыр аусылыҡ белге
се.

СОБАКОВОДСТВО с. эт аҫыраусы
лыҡ.

СОБАЧИЙ прил.  эт; собачий лай эт өрө- 
үе; собачий холод түҙмәҫлек һыуыҡ, 
зәмһәрир һыуығы.

СОБАЧКА ж . 1. уменьш.-ласк, от собака;
2. (е огнестрельном оружии) собачка 
(мылтыҡта ысҡындырғыс механизм); 3. со
бачка (машиналарҙа, механизмдәрҙә т әгәр
мәстең кирегә әйләнеүен тотоп тороусы 
яйланма).

СОБАЧНИК м . разг. 1. (любитель собак) 
эт яратыусы (кеше); 2. (торговец собаками) 
эт йыйыусы (йәки тотоусы).

СОБЕЗЬЯННИЧАТЬ сов. маймылланыу, 
кешегә эйәреп ҡыланыу.

СОБЕС ж. (социальное обеспечение) собес 
(1. социаль тәьмин итеү; 2. социаль тәьмин 
итеү учреждение һе).

СОБЕСЕДНИК м. ултырҙаш, әңгәмәлә
шеүсе, әңгәмәләшеп ултырыусы.

СОБЕСЕДНИЦА женск. р. к собеседник.
СОБЕСЕДОВАНИЕ с. әңгәмә үткәреү,  

әңгәмәләшеү.
СОБИРАТЕЛЬ м. йыйыусы, туплаусы; 

собиратель сказок әкиәттәр йыйыусы.
СОБИРАТЕЛЬНИЦА женск. р. к соби

ратель.
СОБИРАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. спец. йы

йыу; собирательный аппарат йыйыу аппара
ты; 2. грам. йыйнау; собирательные имена 
существйтельные йыйнау исемдәре.

СОБИРАТЬ несов. см. собрать.
СОБИРАТЬСЯ несов. 1. см. собраться;

2. страд, к собирать.
СОБЛАГОВОЛИТЬ сов. с неопр. ирон. 

рәхим итеп (эшләү, үтәү, башҡарыу һ. б.); 
он соблаговолил прийтй ул рәхим итеп 
килде.

СОБЛАЗН м . ҡыҙыҡтырғыс (йәки күңел 
тартҡыс) нәмә; ввестй в соблазн ҡыҙыҡ
тырыу.

СОБЛАЗНИТЕЛЬ м. ҡыҙыҡтырыусы, к ү 
ңел аҙҙырыусы.

СОБЛАЗНИТЕЛЬНИЦА женск. р. к соб
лазн й тел ь.

СОБЛАЗНИТЕЛЬНОСТЬ ж. ҡыҙыҡты- 
рырлыҡ (йәки ҡыҙығырлыҡ) булыу.

СОБЛАЗНИТЕЛЬНЫЙ прил. ҡыҙыҡтыр
ғыс, ҡыҙыҡтыра торған, ҡыҙыҡтырырлыҡ, 
күңел аҙҙырғыс; соблазнйтельное пригла
шение ҡыҙыҡтырып ^саҡырыу.

СОБЛАЗНИТЬ сов. 1. кого-что (привлечь) 
ҡыҙыҡтырыу; соблазнйть перспективами 
летнего отдыха йәйге ял перспективалары 
менән ҡыҙыҡтырыу; 2. кого (прельстить) 
әүрәтеү; 3. кого-что на что и с неопр. 
(побудить) ҡыҙыҡтырыу; он соблазнйл ме
ня идтй кататься на лыжах ул мине саңғы
ла шыуырға ҡыҙыҡтырҙы; 4. кого, уст. 
(обольстить) алдау, күңел аҙҙырыу.

СОБЛАЗНИТЬСЯ сов. 1. чем, на что и без 
доп. (прельститься) ҡыҙығыу, күңел тө
шөү; 2. с неопр. и без доп. (поддаться со
блазну, искушению) күңел аҙыу.

СОБЛАЗНЯТЬ несов. см. соблазнйть.
СОБЛАЗНЯТЬСЯ несов. 1. см. соблаз- 

нйться; 2. страд, к соблазнять.
СОБЛЮДАТЬ несов. что риғәйә итеү, 

һаҡлау; соблюдать правила внутреннего* 
распорядка эске тәртип ҡағиҙәләрен һаҡ
лау.

СОБЛЮДЕНИЕ с. см. соблюстй; соблюде
ние приличий әҙәп һаҡлау.

СОБЛЮСТЙ сов. см. соблюдать.
собой (собою) те. п. от себя.
СОБОЛЕЗНОВАНИЕ с. см.соболезновать.
СОБОЛЕЗНОВАТЬ несов. кому-чему и 

без доп. ҡайғы уртаҡлашыу.
СОБОЛИЙ прил. 1. кеш; соболья шуба 

кеш тун; 2. см. соболиный 2.
СОБОЛИНЫЙ прил. 1. кеш; соболйная 

шкурка кеш тиреһе; 2. перен. фольк. (о бро
вях) ҡарағусҡыл ҡуйы.

СОБОЛЬ м. кеш (хайуан һәм уның тире- 
һе).

СОБОР м. собор (1. ист. боронғо Рустә 
йыйылыш; 2. ҙур  сиркәү).

СОБОРНЫЙ прил. собор; соборное по
становление ист. собор ҡарары; соборный 
колокол собор ҡыңғырауы.

СОБРАНИЕ с .  1. йыйылыш; собрание ак- 
тйва актив йыйылышы; 2. йыйынтыҡ; 
полное собрание сочинений әҫәрҙәрҙең тулы 
йыйынтығы; 3. (коллекция) йыйылма; соб
рание минералов минералдар йыйылмаһы.

СОБРАННОСТЬ ж. йыйнаҡлыҡ.
СОБРАННЫЙ 1. прич. йыйылған; 2. 

прил. (подтянутый) йыйнаҡ.
СОБРАТ м . иптәш, юлдаш, ҡушаға; со

брат по оружию ҡоралдаш.
СОБРАТЬ сов. 1. кого-что йыйыу, йыйнау, 

йыйып алыу; собрать людей кешеләрҙе 
йыйыу; 2. что ҡороу, йыйыу; собрать ма- 
кнйну машинаны ҡороу; 3 что (при голо
совании) алыу; собрать большинство голосов 
күпселек тауыш алыу; 4. кого-что, разг. 
(снарядить) әҙерләү; собрать детей в до
рогу балаларҙы юлға әҙерләү; 5. что, пе
рен. (напрячь) йыйнау, туплау; собрать все 
силы бөтә көстө йыйнау, туплау; 6. что, 
портн. (сделать сборки) бөрөү; 7. что, с.-х. 
йыйнау, йыйып алыу; собрать урожай аш
лыҡ йыйнау; 8. что йыйыу, туплау; собрать 
коллекцию марок маркалар коллекцияһың
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туплау; собрать членские взносы членлек | 
взносы йыйыу.

СОБРАТЬСЯ сов. 1. (сойтись, съехаться) j 
йыйылыу, йыйылышыу; 2. (скопиться) туп
ланыу, йыйылыу; 3. йыйыныу; я собрался 
в театр мин театрға йыйындым; <> собрать
ся с духом ҡыйыуланыу, ҡыйыуланып 
китеү.

СОБСТВЕННИК м. хосуси милексе.
СОБСТВЕННИЦА женск. р. к собствен

ник.
СОБСТВЕННИЧЕСКИЙ прил. хосуси 

милексе(лек); собственническое хозяйство 
хосуси милексе хужалығы; собственниче
ская психология хосуси милекселек психо
логияһы.

СОБСТВЕННО 1. вводн. сл. (в сущности) 
дөрөҫөндә, асылда; собственно, он прав 
асылда, уныҡы дөрөҫ; 2. частица огранич.
(в собственном смысле слова) үҙе; волжскую 
систему составляют собственно Волга и 
её притоки Волга системаһына Волга йыл
ғаһы үҙе һәм уға ҡояр йылғалар инә; <> 
собственно говоря вводн. сл. дөрөҫөн әйт
кәндә.

СОБСТВЕННОРУЧНЫЙ прил. үҙ ҡулы 
менән (эшләнгән); собственноручная под
пись үҙ ҡулы менән ҡуйған ҡултамға.

СОБСТВЕННОСТЬ ж. милек; частная 
собственность хосуси милек; приобрестй в 

\ собственность үҙенә алыу, үҙ милҙке итеү.
СОБСТВЕННЫЙ прил. 1. (принадлежа- 

1 щий кому-чему-л.) үҙ, үҙенеке; собственный 
участок землй үҙ ер участҡаһы; это его 
собственный дом был йорт уның үҙенеке;
2. (свой) үҙ; я вйдел это собственными 
глазами мин быны үҙ күҙем менән күрҙем; 
по собственному желанию үҙ теләге менән;
3. (буквальный, настоящий) ысын; в соб
ственном смысле слова ысын мәғәнәһе ме
нән әйткәндә; <£> жить на собственный счёт 
үҙ алдыңа йәшәү, үҙ алдыңа көн итеү; 
имя собственное грам. яңғыҙлыҡ исем; 
отдать в собственные руки үҙенә (йәки үҙ 
ҡулына) тапшырыу; собственный коррес
пондент үҙ хәбәрсебеҙ; собственной пер
соной шутл. үҙе, уның үҙе.

СОБУТЫЛЬНИК м. разг.  бергә әсеүсе, 
шешәләш.

СОБЫТИЕ с. ваҡиға; исторйческое собы
тие тарихи ваҡиға.

собью(сь), собьёшь(ся) и т. д. буд. вр. 
от сбйть(ся).

COBÂ ж. өкө.
COBÂTb несов. разг. 1. что тығыу; 

совать руки в карманы ҡулды кеҫәгә тығыу;
2. что (класть небрежно) һалыу, тығып 
ҡуйыу; 3. кого-что (подавать) биреү.

СОВАТЬСЯ несов. разг. тығылыу; не 
суйся вперёд алға тығылма.

СОВЁНОК м. өкө балаһы.
СОВЕРШАТЬ несов. см. совершйть.
СОВЕРШАТЬСЯ несов. 1. см. совершйть- 

ся; 2. страд, к совершать.
СОВЕРШЕНИЕ с. см. совершйть(ся).
СОВЕРШЕННО нареч. 1. бөтөнләй, та

мам, һис тә, бер ҙә; работа совершенно го
това эш тамам әҙер; он с делом совершенно 
не знаком ул эш менән бөтөнләй таныш

түгел; 2. (совсем, вовсе) тома, дөм, шыр, 
ҡоп-, шәп-, япа-, сеп-, типә-; совершенно 
сырой сеп-сей; совершенно одинокий япа- 
-яңғыҙ; совершенно ровный типә-тигеҙ; со~ 
вершённо голый шәп-шәрә; совершенно 
сухой ҡоп-ҡоро.

СОВЕРШЕННОЛЕТИЕ с. йәше еткәнлек, 
буйға етеү, балиғ булыу; достйгнуть со
вершеннолетия балиғ булыу.

СОВЕРШЕННОЛЕТНИЙ прил. йәше (йә
ки буйға) еткән, балиғ булған.

СОВЕРШЁННЫЙ I прил. 1. тулы; ка- 
милләшкән; совершённая красота тулы 
матурлыҡ; совершённое произведёние ис
кусства камилләшкән сәнғәт әҫәре; 2. 
(полный, абсолютный) тулы, һис һүҙһеҙ;
3. разг. (настоящий, подлинный) ысын, бө
төнләй.

СОВЕРШЁННЫЙ II прил.\ совершён
ный вид грам. тамамланған төр (ҡылымда).

СОВЕРШЁНСТВО с. камиллек, тулылыҡ, 
теүәллек; яҡшы булыу; верх совершёнст- 
ва камиллектән өҫтөн (йәки юғары); вла- 
дёть в совершёнстве иностранным языком 
сит телде яҡшы белеү.

СОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ с. см. совер- 
шёнствовать(ся); совершёнствование мас
терства оҫталыҡты камилләштереү.

СОВЕРШЕНСТВОВАТЬ несов. что камил
ләштереү, яҡшыртыу.

СОВЕРШЕНСТВОВАТЬСЯ несов. 1. (ста
новиться лучше, совершеннее) яҡшырыу, 
камилл.әшеү; 2. (улучшать, обогащать свои 
знания) камилләштереү, яҡшыртыу; 3. 
страд, к совершёнствовать.

СОВЕРШЙТЬ сов. что 1. эшләү, яһау, 
итеү, ҡылыу, күрһәтеү; совершйть подвиг 
батырлыҡ күрһәтеү; 2. (заключить, офор
мить) ҡул ҡуйыу, яһау, эшләү; совершйть 
сдёлку килешеүгә ҡул ҡуйыу; 3. рел. үтәү, 
атҡарыу; совершйть обряд йоланы үтәү.

СОВЕРШИТЬСЯ сов. эшләнеү, булыу, 
үтәлеү; атҡарылыу; совершйлось важное 
событие мөһим ваҡиға булды.

СОВЕСТИТЬ несов. кого, разг. оялтыу.
СОВЕСТИТЬСЯ несов. разг. намыҫла

ныу, намыҫһыныу, оялыу, тартыныу.
СОВЕСТЛИВОСТЬ ж. намыҫлылыҡ, выж- 

данлылыҡ.
СОВЕСТЛИВЫЙ прил. намыҫлы, выждан

лы, оялсан, ҡыйынһыныусан; совестливый 
человёк намыҫлы кеше.

СОВЕСТНО в знач. сказ. безл. кому-чему 
оят; как вам не совестно! оят түгелме һеҙгә!; 
мне за вас совестно һеҙҙең өсөн миңә 
оят.

СОВЕСТЬ ж. намыҫ, выждан, оят; идтй 
против своёй совести намыҫыңа кер тө
шөрөү, выжданыңа ҡаршы барыу; угрызё- 
ния совести выждан ғазабы; <> говоря (ска
зать) по совести в знач. вводн. сл. ысын 
күңелдән әйткәндә, дөрөҫөн әйткәндә; для 
очйстки совести см. очйстка; имёть на со
вести что күңел таҙа булмау, намыҫың
да кер булыу; не за страх, а за совесть ысын 
күңелдән, күңел биреп, тырышып; свобо
да совести выждан иреклеге (кешенең динде 
тотоу-тотмауы үҙ теләгендә булыу); со 
спокойной совестью тыныс күңел менән.
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СОВЕТ м. 1. кәңәш; дать совет кәңәш 
биреү; обратиться за советом кәңәш һорап 
мөрәжәғәт итеү; по совету врача врач 
кәңәше менән; семейный совет ғаилә 
кәңәше; 2. совет; Совет Минйстров СССР 
СССР Министрҙәр Совете; Верховный Со
вет СССР СССР Верховный Совете; учёный 
совет института институттың ғилми совете;

совет да любовь татыу йәшәгеҙ, бәхетле  
булығыҙ (өйләнешеүселәргә ҡарата).

СОВЕТИЗИРОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что сс>ветләштереү.

СОВЕТНИК м. советник; советник посоль
ства илселектең советниге.

СОВЕТОВАТЬ несов. что и с неопр. к ә 
ңәш биреү (йәки итеү); я советую вам почи
тать эту кнйгу мин һеҙгә был китапты уҡыр
ға кәңәш бирәм.

СОВЕТОВАТЬСЯ несов. 1. кәңәш һорау, 
кәңәшләшеү; советоваться с юрйстом 
юрист менән кәңәшләшеү; 2. (совещаться) 
кәңәшләшеү.

СОВЕТСКИЙ прил. в разн . знач. совет; 
советская власть совет власе; советский 
народ совет халҡы; советский учёный совет 
ғалиме.

СОВЕТНИК м. разг. кәңәшсе, кәңәш би
реүсе.

СОВЁТЧИЦА женск. р. к советчик. 
СОВЕЩАНИЕ С. КӘҢӘШМӘ.  
СОВЕЩАТЕЛЬНЫЙ прил. кәҢәш би

реү; совещательный голос кәҢәш биреү 
тауышы.

СОВЕЩАТЬСЯ несов. кәңәшләшеү.
СОВ ИНФОРМБЮРО с. нескл. (советское 

информационное бюро) совинформбюро (со
вет информация бюроһы).

СОВИНЫЙ прил. өкө; совйное гнездо 
өкө ояһы.

СОВЛАДАТЬ сов. с кем-чем, разг. көсө 
етеү, еңеү; тыйыу, тотоп ҡалыу, ҡулға алыу; 
совладать с собой үҙ-үҙеңде ҡулға алыу.

СОВЛАДЕЛЕЦ ж. милектәш, уртаҡ {йәки 
бергә) биләүсе.

СОВЛАДЕЛИЦА женск. р. к совладелец. 
СОВЛЕКАТЬ несов. см. совлечь. 
СОВЛЕЧЬ сов. кого-что, книжн. бороу,  

тайпылдырыу; совлечь с правильного путй 
дөрөҫ юлдан тайпылдырыу.

СОВМЕСТИМОСТЬ ж. бергә һыйышыу- 
санлыҡ (йәки ҡушыла алыусанлыҡ); бер
ләшә алыусанлыҡ.

СОВМЕСТИМЫЙ прил. бергә һыйыша 
(йәки ҡушыла) алырлыҡ.

СОВМЕСТИТЕЛЬ м. бер нисә урында 
эшләүсе, бер нисә эште башҡарыусы.

СОВМЕСТИТЕЛЬНИЦА женск. р. к сов- 
местйтель.

СОВМЕСТИТЕЛЬСТВО с. бер нисә урын
да эшләү, бер нисә эште башҡарыу; рабо
тать по совместйтельству бер нисә урында 
эшләү.

СОВМЕСТИТЕЛЬСТВОВАТЬ несов. бер 
нисә урында эшләү.

СОВМЕСТЙТЬ(СЯ) сов. см. совмещать
(-СЯ).

СОВМЕСТНО нареч. бергәләп, бергәлә
шеп; надо совместно обсудйть этот вопрос 
был мәсьәләне бергәләп тикшерергә кәрәк.
51 Р у с с к о -б а ш к и р с к и й  сл .

СОВМЕСТНОСТЬ ж. бергәлек. 
СОВМЕСТНЫЙ прил. бергә; берләш

кән, берләштерелгән; совместное обучение 
бергә уҡытыу; совместное заседание обеих 
палат Верховного Совета СССР СССР Вер
ховный Совете ике палатаһының берләш
кән ултырышы.

СОВМЕЩАТЬ несов. что 1. [выполнять 
одновременно, сочетать) бергә алып барыу, 
бер үк ваҡытта үтәү, бергә башҡарыу; бер 
нисә урында бер юлы эшләү; совмещать две 
специальности ике специальносте бергә 
башҡарыу; 2. в ком-чём (одновременно со
держать в себе) бергә ҡушыу [йәки һый
ҙырыу); 3. мат. тура килтерец. һа
лыу.

СОВМЕЩАТЬСЯ несов. 1. (выполняться 
одновременно, сочетаться) бер ваҡытта б у 
лыу (йәки эшләнеү, башҡарылыу); учёба 
совмещалась с работой на заводе заводта 
эшләп уҡыу; 2. в ком-чём (объединяться 
в одном лице, предмете) бергә ҡушылыу 
(йәки һыйыу), берләшеү; 3. (соединяться) 
ҡушылыу; 4. мат. тура килтереп һалыныу;
5. страд, к совмещать.

СОВМЕЩЕНИЕ с. см. совмещать(ся); 
совмещение профессий бер нисә профессия
ны бергә ҡушыу.

СОВНАРКОМ м. (Совет Народных Ко
миссаров) Совнарком (Халыҡ Комиссарҙа
ры Совете).

СОВНАРХОЗ м. (совет народного хозяй
ства) совнархоз (халыҡ хужалығы совете). 

COBÖK м. һоҫко.
СОВОКУПИТЬСЯ сов. книжн. 1. уст. 

(соединиться) берегеү, ҡушылыу; 2. с кем 
(совершить половой акт) яҡынлыҡ ҡы
лыу.

СОВОКУПЛЯТЬСЯ несов. см. совоку- 
пйться.

СОВОКУПНОСТЬ ж. барлығы бергә, 
йыйылма.

СОВОКУПНЫЙ прил. уст.  берҙәм, бер
ләштерелгән, берегәләп (эшләнгән), дөйөм; 
совокупные действия бергәләп эш итеү. 

СОВПАДАТЬ несов. см. совпасть. 
СОВПАСТЬ сов. 1. с чем (во времени) 

'да (=дә, -ҙа, -ҙә, -та, =тә) булыу, -а (~э, 
~ға, =гә, 'ҡа, =кә) тура килеү; приезд де
душки совпал с рождением внука олатай 
ейәне тыуған көндә килде; это событие сов
пало с его приездом был ваҡиға ул килгән 
ваҡытҡа тура килде; 2. (оказаться общим , 
однородным) тура килеү; мнения их совпали 
уларҙың фекерҙәре тура килде; 3. мат. 
тура килеү.

СОВРАТИТЕЛЬ м. книжн. аҙҙырыусы, 
юлдан яҙҙырыусы.

СОВРАТИТЕЛЬНИЦА женск. р. к со- 
вратйтель.

СОВРАТИТЬ сов. кого-что аҙҙырыу, на
сар юлға төшөрөү (йәки баҫтырыу).

СОВРАТИТЬСЯ сов. аҙыу, насар юлға 
төшөү (йәки баҫыу).

СОВРАТЬ сов. разг. алдау, ялғанлау.  
СОВРАЩАТЬ несов. см. совратить. 
СОВРАЩАТЬСЯ несов. 1. см. совратйть- 

ся; 2. страд, к совращать.
СОВРАЩЕНИЕ с. см. совратйть(ся).
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с о в р е м е н н и к  м. замандаш, ҡорҙаш; 
современники Пушкина Пушкиндең з а 
мандаштары.

СОВРЕМЕННИЦА женск. р. к современ
ник.

СОВРЕМЕННОСТЬ ж. хәҙерге заман 
(йәки осор).

СОВРЕМЕННЫЙ прил. 1. замандаш, бер 
осорҙа йәшәгән; совремённыеМаяковскому 
поэты Маяковский менән бер осорҙа йәшә
гән шағирҙәр; 2. (относящийся к настоя
щему времени) хәҙерге заман, хәҙерге; 
современная молодёжь хәҙерге йәштәр;
3. (отвечающий требованиям своего вре
мени) хәҙерге заман (йәки осор); современ
ное оборудование хәҙерге заман ҡбрамал- 
дары. t

СОВСЕМ нареч. 1. (совершенно, вполне) 
бөтөнләй, дөм, лыс, шыр, шыпа, нап-, 
тома; совсем мало нап-наҡыҫ; совсем слепой 
дөм һуҡыр; совсем мокрый лыс һыу; совсем 
новый костюм бөтөнләй яны костюм; 2. с 
отрицанием (вовсе) бер ҙә, һис тә, бөтөнләй; 
он меня совсем не знает ул мине бөтөнләй 
белмәй; 3. разг. (навсегда) бөтөнләйгә; он 
уехал совсем ул бөтөнләйгә китте.

СОВХОЗ м. (советское хозяйство) совхоз 
(совет хужалығы).

СОВХОЗНЫЙ прил. совхоз; совхозные 
поля совхоз баҫыуҙары; совхозное произ
водство совхоз производствоһы.

СОГЛАСИЕ с. 1. (разрешение) ризалыҡ; 
дать согласие ризалыҡ биреү; 2. (едино
мыслие) ризалашыу, килешеү; 3. дуҫлыҡ, 
татыулыҡ, берҙәмлек; в семье царйт согла
сие ғаиләлә татыулыҡ хөкөм һөрә.

СОГЛАСИТЕЛЬНЫЙ прил. юр. килеште
реүсе. яраштырыусы; согласйтельная ко
миссия килештереүсе комиссия.

СОГЛАСИТЬСЯ сов. 1. на что и с неопр. 
риза булыу, күнеү; согласиться на опера
цию операцияға риза булыу; 2. с кем-чем 
и без доп. (выразить согласие) ризалашыу, 
килешеү, фекер (гә) ҡушылыу; 3. на чём, 
разг. (договориться) һүҙ ҡуйышыу, килешеү.

СОГЛАСНО 1. нареч. (дружно) татыу, 
дуҫ, берҙәм, әүҙем; жить согласно татыу 
йәшәү; 2. предлог с дат. п. (соответствен
но, сообразно) буйынса, =ға(-гә, -ҡа, =кә) 
таянып; поступать согласно закону закон 
буйынса эшләү.

СОГЛАСНЫЙ I лингв, прил. и в знач. 
сущ. согласный м ., согласная ж. тартын
ҡы; согласный звук тартынҡы өн; правопи
сание согласных тартынҡыларҙың дөрөҫ 
яҙылышы.

СОГЛАСНЫЙ II прил. риза; я согласен 
на все условия мин бөтә шарттарға риза.

СОГЛАСОВАНИЕ с. 1. см. согласовать 
(-ся) 1, 2; согласование действий эште яраш
тырыу; 2. грам. ярашыу; согласование под
лежащего и сказуемого эйә менән хәбәрҙең  
ярашыуы.

СОГЛАСОВАННОСТЬ ж. әүҙемлек, бер
ҙәмлек, үҙ-ара килешеп эшләү.

СОГЛАСОВАННЫЙ прич. и прил. киле
шелгән, һөйләшелгән; тура килтерелгән, 
берләшкән, берләштерелгән, үҙ-ара киле
шеп эшләнгән, бер-бер фекергә киленгән;

согласованные решения үҙ-ара килешеп
сығарылған ҡарар.

СОГЛАСОВАТЬ сов. что 1. яраштырыу, 
килештереү, тура килтереү; согласовать 
проекты проекттарҙы яраштырыу; 2. (с 
чьим-л. мнением) хәл итеү, һөйләшеү, риза
лыҡ алыу; 3. грам. яраштырыу.

СОГЛАСОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. ярашлы 
булыу, тура килеү; это постановление не 
согласуется с прежним был ҡарар элекке
һенә тура килмәй; 2. сов. разг. (договорить
ся) килешеү, һөйләшеү, һүҙ ҡуйышыу, 
ризалыҡ алыу; 3. несов. грам.  ярашыу.

СОГЛАСОВЫВАТЬ несов. см. согласо
вать.

СОГЛАСОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. согла
соваться; 2. страд, к согласовывать.

СОГЛАШАТЕЛЬ м . килешеүсе, килешеп 
ҡараусы, аумаҡай.

СОГЛАШАТЕЛЬСКИЙ прил. килешеү- 
се(лек), килешеп ҡараусы (лыҡ), аумаҡай
лыҡ); соглашательская политика килешеү- 
селек политикаһы.

СОГЛАШАТЕЛЬСТВО с . килешеүселек, 
килешеп ҡараусылыҡ, аумаҡайлыҡ.

СОГЛАШАТЬСЯ несов. см. согласиться»
СОГЛАШЕНИЕ с. килешеү; достичь со

глашения килешеүгә ирешеү; заключйть 
соглашение килешеү төҙөү.

СОГЛЯДАТАЙ м. уст. шымсы.
СОГНАТЬ сов. кого-что 1. (прогнать) 

ҡыуыу, ҡыуып ебәреү (йәки төшөрөү); 
согнать муху себенләрҙе ҡыуыу; 2. (при
гнать) ҡыуып килтереп йыйыу, ҡыуып бер 
урынға йыйыу;согнать скот малдарҙы ҡы
уып бер урынға йыйыу.

СОГНУТЬ сов. 1. что бөгөү, кәкерәйтеү, 
эйеү; согнуть проволоку сымды бөгөү; 
.согнуть пальцы бармаҡтарҙы кәкерәйтеү; 
2. кого-что (сгорбить) бөкөрәйтеү, бөк
сәйтеү, көмөрәйтеү, кәкерәйтеү; врёмя 
согнуло его заман уны көмөрәйтте; 3. кого- 
-что, перен. (сломить силу, стойкость) ба
ҫыу, ҡаҡшатыу, бөгөү, кәкерәйтеү; неудачи 
не согнули его уңышһыҙлыҡтар уны ҡаҡшат
маны; <0> согнуть в три погйбели 1) (тело) 
ныҡ иңкәйеү, бөгөлөү; 2) (заставить по
кориться) буйһондороп тотоу, бик ныҡ 
ҡыҫыу; йәберләп (йәки яфалап) буйһон
дороу.

СОГНУТЬСЯ сов. 1. бөгөлөү, кәкерәйеү, 
эйелеү; дерево согнулось до землй ағас ергә 
тейгән; 2. (согнуть спину) бөкөрәйеү, 
бөксәйеү, көмөрәйеү, бөгөү; согнуться в 
седлё эйәрҙә бөксәйеп ултырыу; <> согнуть
ся в три погйбели 1) (о теле) ныҡ иңкәйеү, 
эйелеү; 2) (стать послушным, угодливым) 
буйһоноу.

СОГРЕВАНИЕ с. см. согрёть(ся).
СОГРЕВАТЕЛЬНЫЙ прил. йылыта тор

ған, йылытҡыс.
СОГРЕВАТЬ несов. см. согрёть.
СОГРЕВАТЬСЯ несов. 1. см. согрёться;

2. страд, к согревать.
СОГРЁТЬ сов. кого-что 1. йылытыу, 

эҫетеү, йылытып алыу; согрёть ноги аяҡ
тарҙы йылытыу; согрёть воду һыу йылы
тыу; 2. перен. (утешить , ободрить) күңелен 
күтәреү (йәки йылытыу, йыуатыу).
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СОГРЁТЬСЯ сов.  йылыныу, эҫеү; мы со
грелись чаем беҙ сәй эсеп йылындыҡ.

СОГРЕШИТЬ сов. у с т .  гөнаһлы булыу,  
гөнаһ эшләү.

СОДА ж .  сода; чайная сода сәй содаһы; 
каустйческая сода зәһәрле сода.

СОДЕЙСТВИЕ с. ярҙам, булышлыҡ; при 
содействии ярҙамында, булышлығында.

СОДЕЙСТВОВАТЬ сов.  и несов.  к о м у -  
- ч е м у  ярҙам итеү, булышыу, булышлыҡ 
күрһәтеү.

СОДЕРЖАНИЕ с . 1. см.  содержать 1—3; 
средства на содержание семьй ғаиләне аҫы
рау өсөн аҡса; 2. (д о в о л ь с т в и е , д е н ь г и )  ке
йем-һалым, аҡса, эш хаҡы; отпуск без сохра
нения содержания эш хаҡы түләүһеҙ отпуск;
3. йөкмәтке; содержание кнйги китаптың 
йөкмәткеһе; 4. ( о г л а в л е н и е )  эстәлек; 5. 
( к о л и ч е с т в о  ч е г о - л . )  миҡдар; содержание са
хара в свёкле сөгнлдөрҙә шәкәрҙең миҡ
дары; 6. ф и л о с .  йөкмәтке; форма и содер
жание форма һәм йөкмәтке.

СОДЕРЖАНКА ж . у с т .  содержанка  
( һ ө й ә р е н е ң  и ҫ ә б е н ә  й ә ш ә г ә н  ҡ а т ы н ) .

СОДЕРЖАТЕЛЬ м . у с т .  хужа; содержа
тель гостйницы гостиница хужаһы.

СОДЕРЖАТЕЛЬНОСТЬ ж . йөкмәтке- 
лелек, эстәлеклелек.

СОДЕРЖАТЕЛЬНЫЙ п р и л .  йөкмәткеле, 
эстәлекле; содержательная статья эстә
лекле мәҡәлә.

СОДЕРЖАТЬ несов.  1. к о г о - ч т о  аҫырау, 
ҡарау, тәрбиәләү; 2. к о го  (п о м е щ а т ь ; х р а 
н и т ь )  аҫырау, тотоу; содержать лошадей 
в конюшне аттарҙы аҙбарҙа аҫырау; 3. ч т о  
( д е р ж а т ь  в т о м  и л и  и н о м  с о с т о я н и и )  тотоу; 
содержать в чистоте таҙа тотоу; 4. ч т о  ( з а 
к л ю ч а т ь  в себе)  бар (булыу), эсенә алыу; 
эта горная порода содержит железо был 
тау тоҡомонда тимер бар.

СОДЕРЖАТЬСЯ несов.  1. ( о б е с п е ч и в а т ь 
ся) тәьмин ителеү; 2. (н а х о д и т ь с я , п о м е 
щ а т ь с я )  тотолоу, аҫыралыу; 3. тотолоу; 
комната содержится в чистоте бүлмә таҙа 
тотола; 4. бар (булыу); в свёкле содержится 
много сахара сөгөлдөрҙә шәкәр күп була;
5. с т р а д ,  к  содержать 1—3.

СОДЕРЖИМОЕ с. эсендәге ( й ә к и  эсендә  
булған) нәмә; содержимое ящика йәшник 
өсецдәге нәмә.

СОДОВЫЙ п р и л .  1. сода; содовый завод 
сода заводы; 2. в  з н а ч .  с у щ .  содовая ж. со 
далы һыу.

СОДОКЛАД м. өҫтәмә доклад. 
СОДОКЛАДЧИК м. өҫтәмә докладсы.
СОДОМ м. разг. ғауға, ығы-зығы, шау- 

-шыу.
СОДРАТЬ сов.  1. ч т о  һуйыу, ҡайыҙлау, 

һыҙырыу, тунау, һыҙырып ( й ә к и  тунап) 
алыу, ҡуптарыу; содрать шкуру с убйтого 
звёря үлтерелгән йәнлектең тиреһен тунап 
алыу; 2. ч т о и б е з  д о п . ,  п е р е н .  п р о с т .  
ҡыйбат алыу, талау, тунау.

СОДРАТЬСЯ сов.  р а з г .  (о к о ж е , к о ж у р е )  
һыҙырылыу, ҡуптарылыу, туналыу.

СОДРОГАНИЕ с. 1. см.  содрогаться;
2 .  (д р о ж ь ,  т р е п е т )  дерелдәү, ҡалтырау.

СОДРОГАТЬСЯ несов.  дерелдәү, тетрәү, 
ҡалтырау.

СОДРОГНУТЬСЯ сов. и о д н о к р .  дерелдәп 
( й ә к и  тетрәп, ҡалтырап) китеү.

СОДРУЖЕСТВО с. 1. дуҫлыҡ, татыу
лыҡ, берҙәмлек; содружество социалисти
ческих наций социалистик милләттәр дуҫ
лығы; 2. (о б ъ е д и н е н и е )  йәмғиәт, бер
ләшмә.

СОЕВЫЙ п р и л .  соя, соялы, соянан әҙер
ләнгән; соевые бобы соя ҡуҙаҡтары; сое
вое масло соя майы; соевые конфеты соялы 
кәнфиттәр.

СОЕДИНЕНИЕ с. 1. см .  соединйть(ся);
2. ( м е с т о )  ҡушылма; ҡушҡан (й ә к и  ҡушыл
ған) урын ( й ә к и  ер); ялғаған, ялғанған урын 
( й ә к и  ер); теркәгән (й әк и  теркәлгән, тоташ
тырған, тоташтырылған, беркеткән, берке
телгән) урын (й ә к и  ер); обрыв провода на 
соединении сымдың ялғанған урынынан 
өҙөлөүе; 3. воен .  соединение; кавалерйй- 
ское соединение кавалерия соединениеһе;
4. х и м .  берләшмә.

СОЕДИНЁННЫЙ 1. п р и ч .  тоташтырыл
ған, ҡушылған, берләштерелгән; 2. п р и л .  
берләшкән, ҡушма; соединёнными усилия
ми берләшкән көс менән.

СОЕДИНИТЕЛЬНЫЙ п р и л .  1. теркәүсе, 
тоташтырыусы, берләштереүсе, ҡушыусы; 
соединйтельные союзы г р а м .  йыйыу тер
кәүестәре.

СОЕДИНИТЬ сов.  1. к о г о - ч т о  ( о б ъ е д и 
н и т ь ,  с о б р а т ь  в м е с т е )  ҡ ушыу, берләште
реү; соединйть две группы ике группаны 
ҡушыу; 2. чт о  (с в я з а т ь  в м е с т е ,  с к р е п и т ь )  
теркәү, тоташтырыу, беркетеү, ялғау; сое
динйть провода сымды тоташтырыу; 3. к о 
г о - ч т о ,  п е р е н .  бәйләү; соединйть браком 
никах менән бәйләү;' 4. к о г о - ч т о  ( у с т а н о 
в и т ь  с вя зь )  тоташтырыу; 5. ч т о  (с о ч е т а т ь )  
ҡушыу, /берләштереү; соединйть теорию 
с практикой теорияны практика менән 
ҡушыу.

СОЕДИНИТЬСЯ сов.  1. ( о б ъ е д и н и т ь с я )  
ҡушылыу, берегеү, тоташыу; 2. ( с к р е п и т ь 
ся,  с в я з а т ь с я )  теркәлеү, ялғаныу, тоташыу; 
провода соединйлись сымдар ялғанған;
3. ( у с т а н о в и т ь  свя зь )  һөйләшеү, хәбәрлә
шеү; соединйться по телефону телефонда 
һөйләшеү; 4. ( с о ч е т а т ь с я )  ҡушылыу, бер
ләшеү; в ней соединйлись красота и ум 
унда матурлыҡ менән аҡыл ҡушылған.

СОЕДИНЯТЬ несов.  см .  соединйть.
СОЕДИНЯТЬСЯ несов.  1. с м .  соединйть

ся; 2. с т р а д ,  к  соединйть. Ң
СОЖАЛЕНИЕ с . 1. (ч у в с т в о  п е ч а л и , 

с к о р б и )  үкенеү, үкенес; 2. ( с о ч у в с т в и е  
к  к о м у - л . )  ҡыҙғаныу, йәлләү; <С> к сожале
нию в з н а ч .  ввод н .  сл.  үкенескә ҡаршы.

СОЖАЛЁТЬ несов.  о к о м - ч ё м  үкенеү, 
ҡыҙғаныу; сожалею, что не могу помочь 
вам һеҙгә ярҙам итә алмауыма үкенәм.

СОЖЖЕНИЕ с. с м .  сжечь 1, 2.
СОЖИТЕЛЬ м .  1. (п о  к о м н а т е )  бергә 

тороусы ( й ә к и  йәшәүсе), өйҙәш, бүлмә
ләш; 2. р а з г .  у с т .  ( л ю б о в н и к )  һөйәр.

СОЖИТЕЛЬНИЦА ж е н с к .  р .  к сожи
тель.

СОЖИТЕЛЬСТВО с. 1. (с о в м е с т н а я ı
ж и з н ь )  бергә тороу ( й ә к и  йәшәү); 2. (вне~- 
брачная свя зь )  енси бәйләнеш.

51^



сож — 804 — СОЙ

СОЖИТЕЛЬСТВОВАТЬ несов. 1. (жить 
совместно) бергә тороу (йәки йәшәү), 
өйҙәш (йәки бүлмәләш) булыу; 2. (нахо
диться во внебрачной связи) енси бәйләне
штә булыу; бергә тороу.

СОЖРАТЬ сов. прост, см. съесть.
С О З В А Н И В А Т Ь С Я  несов: см. со зв о н и т ь ся .
СОЗВАТЬ сов. кого-что йыйыу; саҡырыу; 

созвать гостей ҡунаҡ саҡырыу; созвать 
совещание кәңәшмә йыйыу.

СОЗВЕЗДИЕ с. астр, йондоҙлоҡ; созвез
дие Большой Медведицы Оло Етегән йон
доҙлоғо.

СОЗВОНИТЬСЯ сов. разг. (по телефону) 
телефонда һөйләшеү.

СОЗВУЧИЕ с. 1. муз. аһәңдәшлек,, 
тауыштар {йәки өндәр) ярашыуы; 2. (сход
ное, подобное звучание) тауышташлыҡ.

СОЗВУЧНЫЙ прил. 1. (имеющий сходное 
звучание) аһәңдәш, оҡшаш; 2. перен. яраш
лы; произведение, созвучное эпохе эпохаға 
ярашлы әҫәр.

СОЗДАВАТЬ несов. см. создать.
СОЗДАВАТЬСЯ несов. 1. см. создаться; 

2. страд, к создавать.
СОЗДАНИЕ с. 1. см. создать; создание на

родного театра халыҡ театры төҙөү; 2. (про
изведение) әҫәр; 3. (о человеке) зат, кеше, йән.

СОЗДАТЕЛЬ м. 1. ижад итеүсе, булды
рыусы, барлыҡҡа килтереүсе, тыуҙы
рыусы; төҙөүсе; 2. рел. яратыусы, хоҙай.

СОЗДАТЕЛЬНИЦА женск. р. к созда
тель 1.

СОЗДАТЬ сов. кого-что, в разн. знач. 
булдырыу, барлыҡҡа килтереү, тыуҙырыу, 
яһау, төҙөү, ижад итеү; создать армию 
армия булдырыу; труд создал человека х еҙ
мәт кешене барлыҡҡа килтергән; мы со
здали новое, социалистйческое общество 
беҙяңы, социалистик йәмғиәт төҙөнөк.

СОЗДАТЬСЯ сов. тыуыу, барлыҡҡа ки
леү. яһалыу, төҙөлөү, ижад ителеү.

СОЗЕРЦАНИЕ с. книжн. 1. см. созер
цать; 2. (самоуглублённость) хыялға би
релеү (йәки сумыу); 3. филос. һиҙеү.

СОЗЕРЦАТЕЛЬНЫЙ прил. книжн. 1. 
(характерный для созерцания) күҙәтеүсән;
2. (склонный к самосозерцанию) хыялға 
бирелеүсән.

СОЗЕРЦАТЬ несов. кого-что, книжн. \ 
ентекләп (йәки иғтибар менән) күҙәтеү; 
созерцать природу тәбиғәтте күҙәтеү.

СОЗИДАНИЕ с . с м . созидать.
СОЗИДАТЕЛЬ м. книжн. барлыҡҡа кил

тереүсе, тыуҙырыусы, ижад итеүсе.
СОЗИДАТЕЛЬНЫЙ прил. книжн. ижади; 

созидательный труд ижади хеҙмәт.
СОЗИДАТЬ несов. что, книжн. булдырыу, 

барлыҡҡа килтереү, тыуҙырыу, яһау, тө
ҙөү, ижад итеү.

СОЗИДАТЬСЯ несов. книжн. 1. барлык- 
ҡа килеү, тыуыу, яһалыу, төҙөлөү, ижад 
ителеү; 2. страд, к созидать.

СОЗНАВАТЬ несов. что 1. таныу, аңлау; 
төшөнөү; 2. (воспринимать сознанием) аң
лау, төшөнөү.

СОЗНАВАТЬСЯ неров. 1. әйтеп биреү, 
йәшермәү; сознаваться в своей винё үҙ ғ ә 
йебеңде йәшермәү; 2. страд, к сознавать.

СОЗНАНИЕ с . 1. һуш, иҫ; потерять со
знание иҫте юғалтыу; быть без сознания 
һушһыҙ булыу; 2. аңлау, төшөнөү; созна
ние своего долга үҙ бурысыңды аңлау;
3. филос. аң; бытиё определяет сознание 
йәшәйеш аңды билдәләй; 4. (мысль, чувст
во) фекер, уй, хис; его угнетало созна
ние, что он виноват ул үҙен ғәйепле тип хис 
итте.

СОЗНАТЕЛЬНОСТЬ ж. 1. аңлылык; 
политйческая сознательность масс масса
ларҙың политик аңлылығы; 2. белә тороп 
(йәки аңлы рәүештә) Эшләнеү; сознатель
ность поступка эштең аңлы рәүештә эшлә- 
неүе.

СОЗНАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (обладающий 
сознанием) аңлы; 2. (преднамеренный) кү 
рәләтә, аңлы рәүештә, белә тороп; созна
тельный обман күрәләтә алдау, белә тороп 
алдау.

СОЗНАТЬ(СЯ) сов. см. сознавать(ся) 1.
СОЗРЕВАНИЕ с . с м . созреть; созревание 

плодов емештәрҙең өлгөрөүе.
СОЗРЕВАТЬ несов. см. созрёть.
СОЗРЕТЬ сов. 1. бешеү, өлгөрөү, етешеү; 

груши созрели грушалар өлгөргән; 2. (о че
ловеке) буйға етеү, етлегеү; 3. перен. өлгө
рөү, өлгөрөп етеү; үҫеп етеү; в его голове 
созрел план план уның башында өлгөрөп 
етте.

СОЗЫВ м. 1 . см. созвать; созыв съезда 
партии партия съезын саҡырыу; 2. саҡы- 
рылыш; Верховный Совет БАССР пятого 
созыва БАССР Верховный Советенең би
шенсе саҡырылышы.

СОЗЫВАТЬ несов. см. созвать.
СОИЗВОЛИТЬ сов. с неопр, ирон. р ә 

хим итеү, булыу; он соизволил явйться 
ул рәхим итеп килде.

СОИЗМЕРИМОСТЬ ж. үлсәүҙәшлек; со- 
измерймость величйн дәүмәлдәрҙең үлсәү-  
ҙәшлеге.

СОИЗМЕРИМЫЙ прил. 1. үлсәүҙәш;
2. перен. (сравнимый) үҙ-ара сағыштырыр- 
лыҡ; соизмерймые понятия үҙ-ара сағыш- 
тырырлыҡ төшөнсәләр.

СОИСКАНИЕ с. алыу өсөн; диссертация 
на соискание учёной степени ғилми д ә р ә 
жә алыу өсөн яҙылған диссертация.

СОИСКАТЕЛЬ м . конкурсҡа ҡатна
шыусы; соискатель.

СОИСКАТЕЛЬНИЦА женск. р. к соиска
тель.

СОЙКА ж. зоол. бараба, суҡтурғай.
СОЙТЙ сов. 1. с чего төшөү; сойтй с лест

ницы баҫҡыстан төшөү; 2. на что, перен. 
(наступить, прийти) төшөү; на землю со
шла ночь ер йөҙөнә ҡараңғы төшкән; 3. 
с чего (соскочить) сығыу, төшөү; поезд со
шёл с рёльсов поезд рельстәрҙән сыҡҡан;
4. с чего күсеү, (ситкә) сығыу; сойтй с д о
роги юлдан ситкә сығыу; 5. счего (исчезнуть) 
бөтөү, юғалыу; снег сошёл с полёй баҫыу
ҙарҙа ҡар бөткән; 6. с чего и без доп. һыҙы
рылып (йәки ҡубып) төшөү; с пальца сошла 
кожа бармаҡ тиреһе һыҙырылып төшкән;
7. за кого-что ярарлыҡ булыу, ярау; он сой
дёт за старика ул ҡарт булырға ярарлыҡ; 
<£> сойдёт и так былай ҙа ярар.
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СОЙТЙСЬ сов. 1. (встретиться) осра- 
щ ку,  юлығыу; 2. (собраться) йыйылышыу, 
йыйылыу; сошлись знакомые и друзья та
ныштар һәм дуҫтар йыйылышты; 3. (подру
житься) дуҫлашыу; 4. (вступить в сожи
тельство) ҡауышыу, бергә тороу, ҡушы
лыу; 5. (совпасть) тура килеү; мнения со- 
шлйсь фекерҙәр тура килде; 6. (бытҫ впо
ру) бергә килеү, тотошоу, осо-осҡа (йәки 
ябылып) етеү; пиджак не сошёлся на грудй 
пинжәк күкрәкте ябып еткермәй.

СО К м. һут; ягодный сок еләк һуты; <> 
в полном соку көсө тулы сағы, янып торған 
ваҡыты; выжимать все соки из кого барлыҡ 
көсөн һығып алыу, арманһыҙ итеү.

СОКОЛ м. ыласын; гол как сокол соотв. 
ауыҙын асһа, үпкәһе күренә.

СОКОЛЁНОК л*. ыласын балаһы.
СОКОЛИНЫЙ прил.  1. ыласын; соколй- 

ная охота ыласын һунары; соколйные кры
лья ыласын ҡанаттары; 2. (как у сокола) 
ыласынса, ыласын кеүек, ҡыйыу, ғорур;
3. в знач. сущ. соколйные мн. зоол. ыласын 
һымаҡтар.

СОКРАТЙМЫЙ прил. мат. ҡыҫҡарты- 
лырлыҡ, ҡыҫҡартылыусы, ҡыҫҡарыусы, 
ҡыҫҡартып була торған; сократймая дробь 
ҡыҫҡарыусы кәсер.

СОКРАТИТЬ сов. 1. что (уменьшить 
количество, объём) кәметеү, аҙайтыу, әҙәй
теү; сократйть расходы сығымдарҙы кәме
теү; 2. что (сделать коротким) ҡыҫҡартыу; 
сократйть путь юлды ҡыҫҡартыу; 3. кого, 
разг. (уволить по сокращению штатов) 
эштән сығарыу; 4. что, мат. ҡыҫҡартыу.

СОКРАТИТЬСЯ сов. 1. (уменьшиться 
в количестве, объёме) кәмеү, аҙайыу, ә ҙә 
йеү; 2. (стать коротким) ҡыҫҡарыу; 3. фи
зиол. тартылыу, йыйырылыу; мышцы сокра- 
тйлись мускулдар тартылды; 4. мат. ҡыҫ
ҡарыу.

СОКРАЩАТЬ несов. см. сократйть.
СОКРАЩАТЬСЯ несов. 1. см. сокра- 

тйться; 2. страд, к сокращать.
СОКРАЩЕНИЕ с. 1. см. сократйть(ся);

2. ҡыҫҡартма; спйсок условных сокращений 
шартлы ҡыҫҡартмалар исемлеге; 3. разг. 
(увольнение с работы) эштән сығыу.

СОКРАЩЁННЫЙ прич. и прил.  ҡыҫ
ҡарған, ҡыҫҡартылған; сокращённое слово 
ҡыҫҡартылған һүҙ; сокращённый рабочий 
день ҡыҫҡартылған эш көнө.

СОКРОВЕННЫЙ прил. йөрәк түрендә  
һаҡланған, йөрәктәге; йәшерен, серле, 
ҡәҙерле.

СОКРОВИЩА мн. (ед. сокровище с.)
хазина, байлыҡ, мал; хранйть сокровища 
хазинаны һаҡлау; сокровища культуры 
культура байлыҡтары; <> ни за какйе сокро
вища һис нигә, бер нәмәгә лә.

СОКРОВИЩНИЦА ж. 1. (место) ҡаҙна;
2. (совокупность культурных, духовных 
ценностей) хазина, бай запас.

СОКРУШАТЬ несов. 1. что (ломать, 
разрушать)  емереү, юҡ итеү; 2. кого-что, 
перен. (уничтожать) тзр-мар итеү, емереү, 
юҡ итеү; 3. кого (сильнд огорчать) ҡайғыға 
һалыу, көйәләндереү, хәсрәткә төшө
рөү.

СОКРУШАТЬСЯ несов. 1. ҡайғырыу, 
көйәләнеү, хәсрәткә төшөү, хафаланыу, 
көйөү, яныу; 2. страд, к сокрушать 1, 2.

СОКРУШЕНИЕ с. (печаль и т . п.) ҡайғы, 
хәсрәт, көйөнөс, көҙөк, көйөк.

СОКРУШИТЕЛЬНЫЙ прил. емергес; 
сокрушйтельный удар емергес удар.

СОКРУШИТЬ сов. см. сокрушать.
СОКРЁ1ТИЕ с. книжн. йәшереү.
СОЛГАТЬ сов. алдау, алдашыу.
СОЛДАТ м. һалдат.
СОЛДАТКА ж. һалдат ҡатыны.
СОЛДАТСКИЙ прил. һалдат; Һалдатса; 

солдатские пёсни һалдат йырҙары.
СОЛДАТЧИНА ж. уст. һалдат хеҙмәте.
СОЛДАФОН м. разг. солдафон (тупаҫ, 

культураһыҙ хәрби кеше).
СОЛЕ? ҡушма һүҙҙәрҙең «тоҙ, тоҙло» 

мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, 
мәҫ. солеобразование тоҙ барлыҡҡа килеү.

СОЛЕВАР м . тоҙ ҡайнатыусы (эшсе).
СОЛЕВАРЕНИЕ с. тоҙ ҡайнатыу.
СОЛЕВАРЕННЫЙ, СОЛЕВАРНЫЙ 

прил. тоҙ ҡайнатыу; солеваренный завод 
тоҙ ҡайнатыу заводы.

СОЛЕВАРНЯ ж . тоҙ ҡайнатыу урыны.
СОЛЕНИЕ с. 1. см. солйть; соление огур

цов ҡыяр тоҙлау; 2. разг. (продукт) тоҙ
ланған ашамлыҡ.

СОЛЕНОИД м. физ., тех. соленоид 
(электр тогы ебәргәндә, тирәһендә магнит 
майҙаны барлыҡҡа килә торған сым спи
рале).

СОЛЁНОСТЬ ж. тоҙлолоҡ.
СОЛЁНЫЙ прил. 1. тоҙло; солёная вода 

тоҙло һыу; солёные озёра тоҙло күлдәр; 
слишком солёный суп шау тоҙло аш; солё
ные огурцы тоҙло ҡыяр; 2. перен. разг. 
оятһыҙ, һуғанлы-боросло; солёный анекдот 
оятһыҙ көләмәс.

СОЛИДАРИЗАЦИЯ ж. см. солидаризиро
ваться, солидаризоваться.

СОЛИДАРИЗИРОВАТЬСЯ, СОЛИДА
РИЗОВАТЬСЯ сов. и несов. книжн. те
ләктәшлек итеү (йәки белдереү), солидарла- 
шыу.

СОЛИДАРНОСТЬ ж. 1. теләктәшлек, 
берҙәмлек, солидарлыҡ; 2. юр. солидарлыҡ, 
уртаҡ яуаплылыҡ.

СОЛИДАРНЫЙ прил. 1. теләктәш, фе
кергә ҡушылыу; я с вами солидарен мин 
һеҙҙең фекергә ҡушылам; 2. юр. уртаҡ; 
солидарная ответственность уртаҡ яуаплы
лыҡ.

СОЛИДНОСТЬ ж. 1. (человека) олпатлы- 
лыҡ, һаҡымлылыҡ, өлкәрлек; 2. (глубина, 
серьёзность) төплөлөк, ҙурлыҡ; етдилек; 
солйдность знаний белемдең төплөлөгө.

СОЛИДНЫЙ прил. 1. ныҡ, ныҡлы, ни
геҙле, төплө; солйдные познания төплө 
белем; солйдная постройка ныҡ йорт; 2. 
(о человеке) олпатлы, һаҡымлы, өлкәр; етди;
3. разг. (значительный) ҙур, күп; солйдное 
учреждение ҙур учреждение.

с о л и л ь щ и к  м. тоҙлаусы.
СОЛИПСИЗМ м. солипсизм (идеалистик 

философик ҡараш).
СОЛЙСТ м. солист (я ң ғы ҙг йырлаусы, 

бейеүсе йәки музыка ҡоралында уйнаусы).



сол —  806 — СОН

СОЛИСТКА женск. р. к солист.
СОЛИТЁР м. солитер (эре, ҙур  бриль

янт).
СОЛИТЁР м. зоол. таҫма селәүсен.
с о л й т ь  несов. что 1. тоҙлау, тоҙ һа

лыу; 2. (готовить впрок) тоҙлау; солйть 
капусту кәбеҫтә тоҙлау.

СОЛИТЬСЯ несов. 1. (заготовляться 
впрок) тоҙланыу; 2. страд, к солйть.

CÖJIKA ж. см. солйть 2; солка помидоров 
помидор тоҙлау.

СОЛНЕЧНО нареч. в знач. сказ. безл. 
сыуаҡ, аяҙ; сегодня солнечно бөгөн көн 
сыуаҡ.
I СОЛНЕЧНЫЙ прил.  1. ҡояш, көн; сол
нечная энергия ҡояш энергияһы; 2. (с солн
цем) ҡояшлы; солнечный день ҡояшлы көн;
3. перен. (радостный, светлый) шат, күтә
ренке; <*> Солнечная система астр. Ҡояш 
системаһы (Кояш һәм уның тирәләй хәрә
кәт иткән планеталар йыйылмаһы)', 
солнечный удар мед. көн һуғыу, эҫе ҡабыу; 
солнечные часы ҡояш сәғәте.

СОЛНЦЕ с. ҡояш, көн; восход солнца 
ҡояш сығыу; греться на солнце ҡояшта 
ҡыҙыныу; идтй по солнцу ҡояшҡа ҡарап 
барыу; до солнца ҡояш ҡалҡҡанға (йәки 
сыҡҡанға) тиклем.

СОЛНЦЕПЁК л*, көнөс, көн бите; сидёть 
на солнцепёке көн битендә ултырыу.

СОЛНЦЕСТОЯНИЕ с. астр, ҡояш торошо 
(ҡайтыу ваҡыты 21-22 июндә; артыу ва

ҡыты 21-22 декабрҙә).
С0ЛО 1. с. нескл. муз. соло (бер генә 

музыка ҡоралы, йырсы йәки бер тауыш өсөн 
яҙылған музыка әҫәре); 2. нареч. (в оди
ночку — об исполнении музыкальных произ
ведений, танцев) яңғыҙ, бер үҙе; выступать 
соло яңғыҙ сығыш яһау.

СОЛОВЕЙ м. һандуғас.
СОЛОВЫЙ прил. (о масти лошади) ҡола 

(ат төҫө).
СОЛОВЬИНЫЙ прил. һандуғас; со

ловьиные трёли һандуғас сутылдауы.
СОЛОД ж. ҡур.
СОЛОДИТЬ несов. что 1. ҡурлау, ҡур 

яһау; солодйть ячмёнь арпанан ҡур яһау; 
2. (приводить в брожение) әсетеү;, солодйть 
тесто ҡамыр әсетеү, ч

СОЛОДОВНЯ ж. ҡур яһау урыны.
СОЛОДОВЫЙ прил. ҡур; солодовый са

хар ҡур шәкәре.
СОЛОЖЕНИЕ с. см. солодйть; соложёние 

ячменя арпанан ҡур яһау.
СОЛОМА ж. һалам.
СОЛОМЕННЫЙ прил. 1. һалам; соло

менная крыша һалам ҡыйыҡ; соломенная
шляпа һалам эшләпә; 2. (о цвете) аҡһыл 
һары.

СОЛОМИНА ж. 1. (бер бөртөк) һалам;
2. бот. һабаҡ (ҡыяҡлы үҫемлектәрҙә).

СОЛОМИНКА ж. уменьш. от соломина 1; 
ф  утопающий за соломинку хватается поел. 
һыуға батҡан һаламға йәбешә.

СОЛОМКА ж. 1. ласк, от солома; 2. 
соломка (кәнфит, печенье, макарон Һ. б. 
төрө).

СОЛОМОРЕЗКА ж. һалам турағыс (ма
шина).

СОЛОНИНА Ж .  ТОҘЛО ИТ.
СОЛОНКА ж. ҡоторсоҡ, тоҙ һауыты.
СОЛОНО нареч. 1. тоҙло; 2. в знач. сказ, 

безл. тоҙ тәме; во рту солоно ауыҙымда тоҙ 
тәме бар; солоно прийтйсь кому донъя
ның әсеһен татырға тура килгән.

СОЛОНЧАК, м. татырлауыҡ.
СОЛОНЧАКОВЫЙ прил. татырлауыҡ; 

татырлауыҡлы, татырлауыҡта үҫә торған; 
солончаковая почва татырлауыҡ тупраҡ; 
солончаковая степь татырлауыҡлы дала.

СОЛЬ I ж. 1. тоҙ; поваренная соль аш 
тоҙо; положйть соли в суп өйрәгә тоҙ һалыу;
2. перен. төп мәғәнә, ҡыҙыҡ, әһәмиәт.

СОЛЬ II с. нескл. муз. соль (гамманың 
бишенсе нотаһы).

СОЛЬНЫЙ прил. яңғыҙ башҡарыла тор
ған; сольный номер балёта балеттың яңғыҙ 
башҡарыла торған номере.

СОЛЯНКА ж. бот. татырлауыҡ үләне.
соляной прил. тоҙ. тоҙло, тоҙ сыға

рыу; соляной раствор тоҙ иретмәһе; соля
ное озеро тоҙло күл; соляной промысел 
тоҙ сығарыу кәсебе.

СОЛЯНЫЙ прил.: соляная кислота тоҙ 
кислотаһы.

СОЛЯРИЙ м. солярий (ҡояшта ҡыҙы
ныу урыны).

COM м. йәйен.
СОМАТИЧЕСКИЙ прил. биол., мед. 

тән; соматйческие клётки тән күҙәнәктәре.
СОМКНУТЫЙ 1. прич. йомолған; 2. 

прил. тығыҙ, тотош; сомкнутый строй 
воен. тығыҙ саф.

СОМКНУТЬ сов. что 1. тоташтырыу, 
ҡушыу, тығыҙландырыу, ҡыҫыу; сомкнуть 
ножки цйркуля циркуль аяҡтарын ҡушыу;
2. (закрыть) йомоу; <> сомкнуть ряды 
тығыҙ сафҡа баҫыу.

СОМКНУТЬСЯ сов. 1. тоташыу, ҡушы
лыу, тығыҙланыу; 2. (закрыться) йомолоу.

СОМНАМБУЛ м., СОМНАМБУЛА м. 
и ж. илерек.

СОМНАМБУЛИЗМ м. мед. илереклек.
СОМНЕВАТЬСЯ несов. шикләнеү, шөб

һәләнеү, икеләнеү, ышанып етмәү; я не 
сомневаюсь, что он болен мин уның ауы
рыу икәнлегенә шикләнмәйем.

СОМНЕНИЕ с. шикләнеү, шөбһәләнеү, 
икеләнеү; шик, шөбһә; ф  без (вейкого) 
сомнёния в знач. вводн. сл. һис шикһеҙ; 
брать под сомнёние что шикләнеү, икелә
неү.

СОМНИТЕЛЬНО нареч. 1. шикле, икеле, 
шөбһәле; 2. в знач. сказ. безл. (маловероят
но) икеле, шикле; сомнйтельно, зайдёт  
ли он к нам уның беҙгә инеүе икеле.

СОМНИТЕЛЬНОСТЬ ж. шөбһәлелек, 
шиклелек.

СОМНИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. шикле, шөб
һәле; сомнйтельное дёло шикле эш; 2. 
(двусмысленный) икеле, шикле, ике төрлө 
аңлашыла торған.

сон м. 1. йоҡо; крёпкий сон ҡаты йоҡо; 
погрузйться в сон йоҡоға сумыу; меня кло
нит ко сну йоҡом килеп тора; 2. (сновиде
ние) төш; <> заснуть вёчным сном мәңгелек 
йоҡоға талыу (йәки китеү), үлеү; как во 
снё төш кеүек, төштәге кеүек; отойтй ко
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сну йоҡоға китеү; сквозь сон йоҡо аралаш; 
сон в руку шутл. төш тура килеү; спать 
сном праведника ҡаты йоҡлау, бер ни бел
мәй йоҡлау.

СОНАТА ж. муз. соната (дүрт йә өс өлөш
тән торған музыка әҫәре).

СОНАТЙНА ж. муз. сонатина (бәләкәй 
соната).

СОНЕТ м. лит. сонет (ике куплете дүр т , 
э икеһе өсәр юлдан торған шиғыр).

СОНЛЙВОСТЬ ж. йоҡосанлыҡ, йоҡо 
баҫыу, йоҡо килеп тороу.

СОНЛЙВЫЙ прил. 1. (любящий спать) 
йоҡосо, йоҡосан, йоҡларға яратыусан;
2. (сонный) йоҡосол.

СОНМ м. уст. бик күп, бөткөһөҙ, хисап
һыҙ күп, сиктән тыш күп.

СОННИК м. уст. төш юрағыс.
СОННЫЙ прил.  1. йоҡо, йоҡлаған; в 

сонном состоянии йоҡлаған көйөнсә; 2. 
(iсонливый, заспанный) йоҡоло, йоҡо баҫ
ҡан; <> сонная артерия анат. йоҡо та
мыры.

С ОН Я 1. м. и ж. разг. йоҡо'со, йоҡо ҡапсы
ғы; 2. ж. зоол. йоҡосо (хайуан).

СООБРАЖАТЬ несов. что, в чём и без 
доп. төшөнөү, аңлау.

СООБРАЖЕНИЕ с. 1. (способность сооб
ражать) төшөнөү, аңлау;.2. (мысль, пред
положение) уй, фекер; у меня есть свой 
соображения минең үҙ фекерем бар; ф  
принять в соображение иҫкә алыу, күҙ 
уңында тотоу.

СООБРАЗИТЕЛЬНОСТЬ ж. тиҙ тө- 
шөнөүсәнлек (йәки аңлаусанлыҡ), зирәк
лек, отҡорлоҡ.

СООБРАЗИТЕЛЬНЫЙ прил. тиҙ төшө
нөп (йәки аңлап) алыусан, аңлаусан, зи 
рәк, отҡор; сообразительный мальчик зи 
рәк бала.

СООБРАЗЙТЬ сов. что и бездоп. төшөнөү, 
аңлау, төшөнөп (йәки аңлап) алыу; я сразу 
сообразил мин шунда уҡ төшөнөп алдым.

СООБРАЗНО предлог с дат. п. ярашлы 
рәүештә, тура килтереп; поступать сооб
разно с обстоятельствами шарттарға яраш
лы рәүештә эшләү.

СООБРАЗНОСТЬ ж. ярашлылыҡ, тура  
килеүсәнлек.

СООБРАЗНЫЙ прил. ярашлы, тура килә 
торған.

СООБРАЗОВАТЬ сов. и несов. что с чем 
ярашлы итеү, яраштырыу, тура килтереү; 
сообразовать расходы с доходами сығым
дарҙы килемдәр менән тура килтереү.

СООБРАЗОВАТЬСЯ сов. и несов. книжн.
1. (поступить согласно чему-л.) ярашлы 
итеү, яраштырыу, тура килтереү; сообра
зоваться со свойми возможностями үҙ 
мөмкинлектәреңә тура килтереү; 2. (быть 
в соответствии с чем-л.) ярашлы булыу, 
ярашыу, тура килеү.

СООБРАЗОВЫВАТЬ несов. см. сообразо
вать.

СООБРАЗОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см.
сообразоваться; 2. страд, к сообразовывать.

СООБЩА нареч. күмәкләшеп, бергәлә
шеп

СООБЩАТЬ нессв. см. сообщйть.

СООБЩАТЬСЯ несов. 1. см. сообщйться;
2. с чем и без доп. (иметь сообщение между 
собой) ҡушылыу, тоташыу; Москва-река 
сообщается с Волгой Мәскәү йылғаһы 
Волғаға барып ҡушыла; 3. страд, к сооб
щать.

СООБЩЕНИЕ с. 1. см. сообщйть(ся);
2. хәбәр, белдереү, белдермә; по последним 
сообщениям һунғы хәбәрҙәр буйынса;
3. (связь) элемтә, бәйләнеш; железнодорож
ное сообщение тимер юл аша бәйләнеш.

СООБЩЕСТВО с. 1. берекмә; 2. биол. 
өйкөм, төркөм; <С> в* сообществе с кем 
бергәләшеп, берләшеп.

СООБЩЙТЬ сов. 1. что, о чём и без доп. 
хәбәр итеү, белдереү; 2. кому , книжн. (пе
редать) (берәй сифатты) күсереү, күсеү; 
уятыу, йоҡтороу,...  тойғоһо тыуҙырыу; 
отёц сообщйл сыну интерес к наукам 
атаһы улына фәндәргә булған ҡыҙыҡһы
ныу уятты; 3. чему, книжн. (придать) 
(берәй.сифатты, үҙсәнлекте) биреү; сооб
щйть ткани водонепроницаемость туҡы
маға һыу үткәрмәү сифатын биреү.

СООБЩЙТЬСЯ сов. бирелеү, йоғоу, күсеү; 
его веселье сообщилось окружающим 
уның шат күңеллелеге тирә яғындағыларға 
күсте.

СООБЩНИК м. енәйәттәш.
СООБЩНИЦА женск. р. к сообщник.
СООБЩНИЧЕСТВО с. енәйәт эшенә ҡат

нашыу.
СООРУДИТЬ сов. что ҡороу, төҙөү,  

һалыу:.
СООРУЖАТЬ несов. см. соорудйть.
СООРУЖЕНИЕ с. 1. см. соорудйть; 

сооружение переправ аша сығыу урыны тө
ҙөү; 2. (постройка) ҡоролма, ҡоролош, 
УР-

СООТВЕТСТВЕННО 1. нареч. шуға яраш
лы рәүештә, тейешенсә; когда получу 
инструкцию, тогда и поступлю соответ
ственно инструкция алғас, шуға ярашлы 
рәүештә эш итермен; 2. предлог с дат. п. 
ярашлы итеп, ~а (-ә, -ға, -гә, -ҡа, -кә) 
ҡарап (йәки таянып); действовать соответ
ственно обстоятельствам шарттарға ҡарап 
эш итеү.

СООТВЕТСТВЕННЫЙ прил. ярашлы, 
тейешле.

СООТВЕТСТВИЕ с. ярашлылыҡ, ярашыу, 
тура килеү; в соответствии с чем ярашлы 
итеп, ярашлы рәүештә.

СООТВЕТСТВОВАТЬ несов. кому-чему 
ярашыу, ярашлы булыу, тура килеү.

СООТВЕТСТВУЮЩИЙ 1. прич. тура 
килә торған; 2. прил. тейешле, яраҡлы, 
ҡулай; обратйться в соответствующее уч
реждение тейешле учреждениегә мөрәжәғәт  
итеү.

СООТВЕТЧИК м. юр яуапташ (кеше).
СООТВЕТЧИЦА женск. р . к соответчик.
СООТЕЧЕСТВЕННИК м. ватандаш, ил- 

дәш.
СООТЕЧЕСТВЕННИЦА женск. р. к со

отечественник.
СООТНЕСТИ сов. что үҙ-ара бәйләнешен 

(йәки мөнәсәбәтен) билдәләү; сағыштырып 
(йәки тиңләштереп) ҡарау.
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СООТНОСИТЕЛЬНОСТЬ ж. үҙ-ара бәй
ләнешлелек, мөнәсәбәттәшлек, үҙ-ара  
бәйләнештә (йәки мөнәсәбәттә) булыу.

СООТНОСИТЕЛЬНЫЙ прил. бәйлә
нешле, мөнәсәбәттәш.

СООТНОСИТЬ несов. см. соотнестй.
СООТНОСИТЬСЯ несов. 1. бәйләнештә 

(йәки мөнәсәбәттә) булыу; 2. страд, к 
соотносйть.

СООТНОШЕНИЕ с. мөнәсәбәт, нисбәт; 
соотношение сил көстәрҙең нисбәте.

СОПЕНИЕ с. см. сопёть.
СОПЕРНИК м. 1. ярышыусы; 2. (в люб

ви) көнәркәш; 3. перен. (равный кому-л.) 
тиңдәш; соперника ему в пляске я не знаю 
бейеүҙә уға тиңдәште мин белмәйем.

СОПЕРНИЦА женск. р. к соперник.
СОПЕРНИЧАТЬ несов. с кем-чем в чём

1. ярышыу, уҙырға {йәки уҙҙырырға) 
тырышыу; соперничать на рйнге рингтә 
ярышыу; 2. перен. тиң {йәки тигеҙ) булыу; 
сибйрские реки соперничают по длине с ре
ками Южной Америки Себер йылғалары 
үҙҙәренең оҙонлоғо яғынан Көньяҡ Аме
рика йылғаларына тиң.,

СОПЕРНИЧЕСТВО с. ярышыу, уҙҙы 
рырға тырышыу, ярышыусылыҡ; көндәш- 
лек (е любви).

СОПЁТЬ несов. мышнау, мышылдау.
СОПКА ж. сусаҡ, сопка.
СОПЛЕМЕННИК м. нәҫелдәш, ҡәбилә-  

ләш.
СОПЛЕМЕННИЦА женск. р. к сопле

менник.
СОПЛЕМЕННЫЙ прил.  нәҫелдәш, ҡә- 

биләләш; соплеменные народы ҡәбиләләш  
халыҡтар.

СОПЛЙВЫЙ прил. 1. маңҡа, маңҡалы; 
соплйвый ребёнок маңҡалы бала; 2. перен. 
маңҡа; соплйвый мальчйшка маңҡа малай.

СОПЛО с. тех. тығын, асҡыс {һыу йәки 
газды юнәлдереү өсөн һемәк башына ҡуйы
ла).

СОПЛЯ ж. прост, маңҡа.
СОПЛЯК м. прост, маңҡа танау, маңҡа.
СОПОДЧИНЕНИЕ с. 1. см. соподчинйть 1;

2. грам. тиңдәш эйәртеү.
СОПОДЧИНЁННЫЙ прич. буйһондо

ролған; <С> соподчинённые предложения 
грам.  тиңдәш эйәрсен һөйләмдәр.

СОПОДЧИНИТЕЛЬНЫЙ прил. грам.  
тиңдәш эйәртеүле; соподчинйтельная кон
струкция тиңдәш эйәртеүле конструкция.

СОПОДЧИНЙТЬ сов. 1. кого-что кому- 
- чему, книжн. буйһондороу; 2. что чему, 
грам. тиңдәш эйәртеү.

СОПОДЧИНЯТЬ несов. см. соподчинйть.
СОПОСТАВИМЫЙ прил. сағыштырыла 

алырлыҡ, сағыштырырлыҡ, сағыштырып 
булырлыҡ; сопоставймые цёны сағышты
рып булырлыҡ хаҡтар.

СОПОСТАВИТЬ сов. кого-что сағышты
рыу, тиңләштереү, ' сағыштырып {йәки 
тиңләштереп) ҡарау.

СОПОСТАВЛЕНИЕ с. см. сопоставить; 
сопоставлёние событий ваҡиғаларҙы са
ғыштырып ҡарау.

СОПОСТАВЛЯТЬ чесов, см. сопоставить.
СОПРАНО б. нескл. сопрано (ҡатын-

-ҡыҙҙарҙа иң юғары тауыш; шул тауыш ме
нән йырлаусы ҡатын-ҡыҙ).

СОПРЕДЁЛ ЬНЫЙ прил. книжн. сик
тәш, эргәләш, сиктәре бергә тура килгән;, 
сопредёльные понятия сиктәш төшөнсә
ләр; сопредельные зёмли эргәләш ерҙәр.

СОПРЁТЬ сов. бурһыу, яныу, сереү, 
сереп бөтөү; сёно сопрёло под дождём бесән 
ямғыр аҫтында сереп бөттө.

СОПРИКАСАТЬСЯ несов. 1. йоғоноу, 
бер-беренә тейеү, тейеп тороу, бер-беренә 
йәнәшә {йәки сиктәш) булыу; 2. перен. 
{иметь отношение) бәйләнеш булыу, үҙ-  
-ара бәйләнештә булыу; наши интерёсы ни 
в чём не соприкасаются беҙҙең мәнфәғәт
тәр араһында бер ниндәй бәйләнеш юҡ;
3. перен. {вступать в общение)'аралашыу, 
ҡатнашыу.

СОПРИКОСНОВЕНИЕ с. 1. см. соприка
саться 1; 2. воен. яҡын тороу, осрашыу; 
главные сйлы вошлй в соприкосновёние 
с  протйвником төп көстәр дошман менән 
осрашты; 3. перен. {непосредственное обще
ние) бәйләнеш тотоу, аралашыу, ҡатнашыу;, 
точки соприкосновения үҙ-ара бәйләй тор
ған уртаҡ нәмә.

СОПРИКОСНУТЬСЯ сов. и^однокр. см. 
соприкасаться.

СОПРИЧАСТНОСТЬ ж. книжн. ҡат
нашы булыу, ҡатнашҡанлыҡ; бергәләшеп 
ҡатнашыу {йәки эшләү).

СОПРИЧАСТНЫЙ прил. книжн. ҡат
нашы булған, ҡатнашҡан, бергә ҡатнаш
ҡан, бергәләшеп эшләгән.

СОПРОВОДИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. бергә 
{йәки ҡуша, теркәп) ебәреү {йәки ебәрелә  
торған); сопроводйтельное письмо бергә 
еҪәрелә торған хат; 2. в знач. сущ. сопрово- 
дйтельная ж. бергә ебәрелгән документ.

СОПРОВОДИТЬ сов. см. сопровождать.
СОПРОВОЖДАТЬ несов. 1. кого-что {ид

ти рядом с кем-л.) оҙатыу, оҙата {йәки бер
гә) барыу; 2. что чем бергә {йәки ҡуша, тер
кәп) ебәреү; сопровождать заявлёние справ
кой ғаризаға справка теркәп ебәреү; 3. что, 
муз. ҡушылып {йәки бергә) башҡарыу.

СОПРОВОЖДАТЬСЯ несов. 1. в разн. 
знач. бер ваҡытта булыу, бергә ҡушылыу 
{йәки оҙатылыу); сәбәп булыу, килтереү, 
ҡушып {йәки өҫтәп) бирелеү; дождь сопро
вождался грозой ямғыр йәшенле булды; 
күк күкрәп, йәшен йәшнәп ямғыр яуҙы; 
текст сопровождается примечаниями текст 
иҫкәрмәләр менән бирелә; 2. страд, к 
сопровождать 1.

СОПРОВОЖДАЮЩИЙ 1. прич. оҙа
тыусы, оҙатҡан, бергә (йәки теркәп) ебә
релгән, бергә барыусы; 2. в знач. сущ. м. 
оҙатып барыусы.

СОПРОВОЖДЕНИЕ с. 1. см. сопровож
дать; 2. муз. ҡушылып {йәки бергә) башҡа
рыу; исполнять в сопровождёнии оркестра 
оркестрға ҡушылып башҡарыу; 3. воен. 
оҙатыусы, оҙатып барыусы.

СОПРОТИВЛЕНИЕ с. 1. см. сопротив
ляться; оказать сопротивлёние ҡаршылыҡ 
күрһәтеү; 2. физ. ҡаршылыҡ.

СОПРОТИВЛЯЕМОСТЬ ж. ҡаршы тороу- 
санлыҡ, ҡаршылыҡ күрһәтә алыу.
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СОПРОТИВЛЯТЬСЯ несов. ҡаршы тороу,  
ҡаршылыҡ күрһәтеү, ҡаршылашыу.

СОПРЯЖЁННЫЙ прил. бәйләнгән; путь, 
сопряжённый с опасностями ҡурҡыныстар 
менән бәйләнгән юл.

СОПУТСТВОВАТЬ несов. 1. кому оҙата 
барыу, иптәш (йәки юлдаш) булыу, бергә 
барыу (йәки йөрөү); 2. кому-чему, перен. 
ныҡ бәйләнешле булыу, (бергә, бер үк 
ваҡытта) булыу, ялғаныу; докладу сопут
ствовали горячие прёния докладтан һуң 
ҡыҙыу фекер алышыуҙар булды.

СОПУТСТВУЮЩИЙ 1. прич. оҙата (йәки 
бергә) барыусы; 2. прил. ныҡ бәйләнешле,  
эйәрсен; сопутствующее обстоятельство 
эйәрсен шарттар.

СОР м. сүп, ҡый; -ф- выносить сор из 
избы өй эсендәгене ситкә сығарыу, кешегә 
һөйләү.

СОРАЗМЕРИТЬ’ сов. что с чем тиңләш
тереү, тура килтереү, яраштырыу, бер ти
геҙ (йәки сама) итеү, ҡарап билдәләү; 
соразмерить работу со свойми сйлами 
эште үҙ көсөңә ҡарап билдәләү.

СОРАЗМЕРНО 1. нареч. үлсәүенә (йәки 
самаһына) ҡарап; 2. предлог с дат. п. 
ҡарап, тура килтереп; расходовать денеж
ные средства соразмерно смете аҡсаны 
сметаға ҡарап тотоу.

СОРАЗМЕРНОСТЬ ж. самаға (йәки тура) 
килеү.

СОРАЗМЕРНЫЙ прил. бер самала (йәки 
тигеҙ) булған, тура килеп торған.

СОРАЗМЕРЯТЬ несов. см., соразмерить.
СОРАЗМЕРЯТЬСЯ несов. 1. тиң (йәки 

бер тигеҙ, бер самала) булыу, тура килеү 
(йәки килеп тороу); 2. страд, к соразме
рять.

СОРАТНИК м. көрәштәш.
СОРАТНИЦА женск. р. к соратник.
СОРВАНЕЦ м. разг. ҡыян, тыйнаҡһыҙ, 

шуҡ.
СОРВАТЬ сов. 1. что өҙөү, йолҡоу; со

рвать цветок сәскәне өҙөү; 2. что аҡтарыу, 
ҡуптарыу, ҡуптарып алып ташлау; бурей 
сорвало крышу безл. дауыл ҡыйыҡты ҡ уп
тарып алып ташлаған; 3. что, перен. разг. 
өҙөү, бүлеү, өҙөклөк яһау; сорвать заня
тия уҡыуҙы өҙөү; 4. что на ком-чём, перен. 
разг. (выместить) үсен алыу, үсен төшө
рөү*

СОРВАТЬСЯ сов. 1. төшөү, ысҡыныу; 
дверь сорвалась с пётель ишек күгәненән  
төшкән; сорваться с цёпи сынйырҙан ысҡы
ныу; 2. (стремительно вскочить) кинәт 
(йәки һикереп) тороу; 3. (свалиться, упасть) 
ысҡынып (йәки йығылып/осоп, аҡтарылып) 
төшөү; 4. (быть сказанным внезапно) ыс
ҡыныу, әйтеп һалыу; 5. перен. разг. (за
кончиться неудачей) өҙөлөү, емерелеү,  
барып сыҡмау; это дело сорвалось был эш 
барып сыҡманы; ф  голос сорвался 1) (пре
рвался от напряжения) тауыш юғалды; 
2) (перешёл из одного тона в другой) 
икенсе тауыш сыға башланы; как с цёпи 
сорвался бәйҙән ысҡынған эт кеүек.

СОРВИГОЛОВА м. и ж. разг. энсэйен, 
ата шайтан.

СОРГО с. нескл., бот. сорго (үҫемлек).

Г СОРЕВНОВАНИЕ с. 1. ярышыу, ярыш; 
социалистйческое соревнование социалистик 
ярыш; 2. обычно мн. соревнования спорт. 
ярыш; лыжные соревнования саңғы яры
шы.

СОРЕВНОВАТЬСЯ несов. ярышыу.
СОРЙНКА ж. сүп.
СОРЙТЬ несов. 1. чем и без доп. сүпләү, 

ҡыйлау; 2. чем, перен. разг. (безрассудно 
тратить)  әрәм-шәрәм итеү, туҙҙырыу 
(мәҫ. аҡсаны).

СОРНЫЙ прил. сүп, ҡый; сүпле; сорная 
крупа сүпле ярма.

СОРНЯК м. ҡый үлән.
СОРОДИЧ м. 1. (родственник) тыуған, 

ҡәрҙәш; 2. (земляк) яҡташ.
СОРОК числ. ҡырҡ.
СОРОКА ж. һайыҫҡан.
СОРОКА- ҡушма һүҙҙәрҙең «ҡырҡ» м ә

ғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
сорокаведёрный ҡырҡ биҙрәлек (нәмә); 
сорокаминутный ҡырҡ минутлыҡ.

СОРОКАГРАДУСНЫЙ ҡырҡ градуслы.
СОРОКАЛЕТИЕ с. 1. (срок)  ҡырҡ йыл; 

2. (годовщина) ҡырҡ йыллыҡ.
СОРОКАЛЁТНИИ прил. 1. (продолжаю

щийся сорок лет) ҡырҡ йыл(ға барған);.
2. (о возрасте) ҡырҡ йәшлек (йәки йәштәге);
3. ҡырҡ йәшлек, ҡырҡ йәш тулыу; сорокалёт- 
ний юбилёй ҡырҡ йәш тулыу юбилейе.

СОРОКОВОЙ числ. ҡырҡынсы.
СОРОКОНОЖКА ж. разг.  ҡырғаяҡ.
СОРОКОПУТ м. зоол. ҡарағанат, ваҡ 

һайыҫҡан.
СОРОЧИЙ прил. һайыҫҡан; сорочьи 

яйца һайыҫҡан йомортҡалары.
COPÖ4KA ж. эске күлдәк (женская)', 

сорочка (мужская).
СОРТ м. сорт, төр; цённые сорта пшенйцы 

бойҙайҙың ҡиммәтле сорттары; мука пёр- 
вого сорта беренсе сорт он.

СОРТИМЕНТ м. собир. сортимент (төр
лө-төрлө сорттар йыйынтығы).

СОРТИРОВАЛЬНЫЙ прил. сорттарға 
айырыу; сортировальная машйна сорттарға 
айырыу машинаһы.

СОРТИРОВАТЬ несов. что сортҡа айы
рыу, сортлау,сортировкалау.

СОРТИРОВКА ж. 1. см. сортировать; 
2. (машина) сортировка.

СОРТИРОВОЧНЫЙ прил. 1. сорттарға 
айырыу; сортировочный цех сорттарға 
айырыу цехы; 2. в знач. сущ. сортировочная
ж. сорттарға айырыу урыны; ф  сортиро
вочная станция ж.-д. сортировочный стан
ция (тимер юлда составтарҙы таратып 
төҙөй торған пункт).

СОРТИРОВЩИК м. сорттарға айырыусы 
(кеше).

СОРТИРОВЩИЦА женск. р. к сортиров
щик.

СОРТНОСТЬ ж. спец. сортлылыҡ; опре- 
делёние сортности семян орлоҡтоң сортлы- 
лығын билдәләү.

СОРТНЫЙ прил. спец. сортлы, яҡшы 
(йәки юғары) сортлы.

COPTÛ- ҡушма һүҙҙәрҙең «сорт, сортлы* 
мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
сортообновлёние сортты яңыртыу.
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СОРТОВОЙ прил. 1. (высокого качества) 
сортлы, яҡшы (йәки юғары) сифатлы; 2. 
с.-х. сорт; сортовой состав садов емеш 
баҡсаларының сорт составы.

СОРТОИСПЫТАНИЕ с.-х. сортты
һынау.

СОРТОИСПЫТАТЕЛЬНЫЙ прил. с.-х. 
сортты һынау; сортоиспытательные участки
сортты һынау участкалары.

СОСАНИЕ с. с м . сосать.
СОСАТЬ несов. кого-что 1. имеү, һурыу; 

сосать соску имеҙлек имеү; сосать конфету 
кәнфит һурыу; 2. перен. (мучить) һурыу, 
әрнетеү; тоска сосёт сердце һағыныу 
йөрәкте әрнетә.

СОСВАТАТЬ сов. см. сватать.
СОСЕД м. күрше.
СОСЕДКА женск. р. к сосед.
СОСЕДНИЙ прил. күрше; соседний дом 

күрше өй.
СОСЕДСКИЙ прил. күрше; соседская 

дочь күрше ҡыҙы.
СОСЕДСТВО с. күрше, күршелек, күрше 

булыу; жить по соседству күрше тороу.
СОСЙСКА ж. сосиска.
СОСКА ж. имеҙлек.
СОСКАБЛИВАТЬ несов. см. соскоблить.
СОСКАБЛИВАТЬСЯ несов 1. см. соскоб

литься; 2. страд, к соскабливать.
СОСКАКИВАТЬ несов. см. соскочить.
СОСКАЛЬЗЫВАТЬ несов. см. сосколь

знуть.
СОСКОБЛЙТЬ сов. что ҡырыу, ҡырып 

төшөрөү (йәки алыу, ташлау).
СОСКОБЛИТЬСЯ сов. ҡырып төшөрөлөү 

(йәки таҙартылыу).
СОСКОЛЬЗНУТЬ сов. 1. (спуститься 

сверху вниз) тайып (йәки шыуып) төшөү; 
2. сығыу, тайып (йәки шыуып) сығыу; 
колёса соскользнули с рельсов тәгәрмәс
тәр рельстән тайып сыҡты.

с о с к о ч и т ь  сов. 1. (спрыгнуть) ырғып 
(йәки һикереп) төшөү; 2. сығып китеү, 
ысҡыныу; дверь соскочйла с пётель ишек 
күгәненән ысҡынған; 3. перен. разг. ҡасыу; 
сонлйвость сразу соскочйла с него уның 
йоҡоһо шунда уҡ ҡасты.

СОСКРЕБАТЬ несов. см. соскрестй.
СОСКРЕСТИ сов. что, разг. ҡырып тө

шөрөү (йәки ташлау, таҙартыу).
СОСКУЧИТЬСЯ сов. 1. (почувствовать 

скуку) эс бошоу; 2. о ком-чём , по ком-чём, 
по кому-чему һағыныу, юҡһыныу; соску
читься по дётям балаларҙы һағыныу.

СОСЛАГАТЕЛЬНЫЙ прил.:  сослага
тельное наклонение грам. шарт ҡылым.

СОСЛАННЫЙ прич. 1. һөрөлгән, һөргөн
гә ебәрелғән; 2. в знач. сущ. м. һөрөлгән 
кеше.

СОСЛАТЬ сов. кого-что һөрөү, һөргөнгә 
ебәреү.

СОСЛАТЬСЯ сов. һылтау, һылтаныу, тая
ныу.

СОСЛЕПА нареч. һуҡыр килеш, һуҡыр
лыҡтан.

СОСЛЕПУ нареч. разг. см. сослепа.
СОСЛОВИЕ с. ист. сословие, ҡатлам; 

купеческое сословие сауҙагәрҙәр сосло- 
виеһе; нйзкое сословие түбән ҡатлам.

СОСЛОВНЫЙ прил. 1. сословие, ҡатлам; 
сословные интересы сословие мәнфәғәт
тәре; 2. сословиеләргә бүленгән; сословное 
государство сословиеләргә бүленгән д ә ү 
ләт; сословные предрассудки юғары 
сословиегә хас ғөрөф-ғәҙәттәр.

СОСЛУЖИВЕЦ м. хеҙмәттәш, бергә 
хеҙмәт итеүсе.

СОСЛУЖИВИЦА женск. р. к сослужй- 
вец.

СОСЛУЖИТЬ сов.: сослужйть службу
1) (оказать услугу кому-л.) һорауын (йәки 
үтенесен) урынына еткереү, булышлыҡ 
итеү; 2) (сыграть положительную роль 
в чём-л.) файҙа килтереү, ыңғай роль уйнау.

СОСНА ж. ҡарағай.
СОСНОВЫЙ прил. ҡарағай; сосновый лес 

ҡарағай урманы; сосновый стол ҡарағай 
өҫтәл.

СОСНУТЬ сов. разг. серем итеп алыу.
СОСНЯК м. ҡарағайлыҡ, ҡарағай урманьң
СОСОК м. имсәк.
СОСОЧЕК м. 1. уменьш. от сосок; 2. анат. 

ҡытыр; сосочки на языке телдәге ҡытыр- 
ҙар.

СОСРЕДОТОЧЕНИЕ с. см. сосредото
читься); сосредоточение внимания иғти
барҙы туплау.

СОСРЕДОТОЧЕННЫЙ 1. прич. йыйыл
ған, тупланған; 2. прил. текәлгән, төбәл
гән, тупланған, фекерен (йәки иғтибарын) 
юнәлдергән; сосредоточенный взгляд тө
бәлгән ҡараш.

СОСРЕДОТОЧИВАТЬ несов. см. сосредо
точить.

СОСРЕДОТОЧИВАТЬСЯ несов. 1 . с м .  
сосредоточиться; 2. страд, к сосредоточи
вать.

СОСРЕДОТОЧИТЬ сов. 1. кого-что 
йыйыу, туплау; 2. что туплау; сосредото
чить мысли фекер туплау.

СОСРЕДОТОЧИТЬСЯ сов. 1. (собрать
ся) йыйылыу, тупланыу; 2. на ком-чём , 
перен. (направиться , устремиться) тупла- 
ныу, юнәлеү, күсеү; любовь матери сосре
доточилась на ребёнке әсәнең мөхәббәте 
балаға юнәлгән; 3. на чем и без доп. (напр, 
о мыслях, внимании) фекерҙе (йәки иғти
барҙы) туплау.

СОСТАВ м. в разн. знач. состав; словар
ный состав языка телдең һүҙлек составы; 
состав почвы тупраҡтың составы; со
став партбюро партбюро составы; руко
водящий состав етәксе состав; <£> в составе 
составында; комйссия в составе пятй че
ловек биш кешенән торған комиссия.

СОСТАВИТЕЛЬ м. төҙөүсе; составйтель 
учебника дәреслек төҙөүсе.

СОСТАВИТЬ сов. что 1. ҡуйыу, теҙеү,  
теҙеп ҡуйыу; составить стулья в угол 
ултырғыстарҙы мөйөшкә теҙеп ҡуйыу; 
2. (приставить) ҡушыу, ялғау, ҡушып 
ялғау; составить две лестницы ике баҫҡыс
ты ҡушыу; 3. яһау; составить лекарство 
дарыу, яһау; составить хор хор төҙөү; 4. 
(создать) төҙөү; ойоштороу; составить сло
варь һүҙлек төҙөү; 5. булдырыу, тыуҙы
рыу; составить мнение о ком-либо берәйһе  
тураһында үҙеңдә фекер тыуҙырыу; 6. (пе-
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реставить) алып ҡуйыу; составить по
суду с полки на стол һауыт-һабаны кәш
тәнән өҫтәлгә алып ҡуйыу; 7. (собрать) 
йыйыу, туплау, булдырыу; составить капи
тал капитал туплау; 8. (образовать) булыу, 
тәшкил итеү, тороу; экономия составила 
десять тысяч рублей экономия ун мең һум 
булды.

СОСТАВИТЬСЯ сов. 1. төҙөлөү; эта 
книга составилась из разных материалов
был китап төрлө материалдарҙан төҙөлдө; 
2. (скопиться, собраться) йыйылыу, тупла
ныу; 3. (организоваться — о группе лиц) 
төҙөлөү, ойошоу; составилась компания 
компания төҙөлдө; 4. (возникнуть) тыуыу, 
барлыҡҡа килеү; составилось определён
ное мнение айырым бер фекер тыуҙы

СОСТАВЛЕНИЕ с. см. составить 1—7; 
составление плана план төҙөү.

СОСТАВЛЯТЬ несов. см. составить.
СОСТАВЛЯТЬСЯ несов. 1 .см .  составить

ся; 2. страд, к составлять.
СОСТАВНОЙ прил. 1. ялғаулы, төрлө 

киҫәктәрҙән торған; составная мачта ял
ғаулы мачта; 2. (входящий в состав чего-л.) 
составына ингән, составына инә торған;

составное сказуемое грам. ҡушма 
х ә б ә р . ,

СОСТАРИТЬ сов. кого-что ҡартайтыу, 
олоғайтыу.

СОСТАРИТЬСЯ сов. ҡартайыу, олоғайыу.
СОСТОЯНИЕ с. 1. в разн. знач. булыу, 

тороу; хәл. торош; состояние здоровья сә 
ләмәтлек торошо; газообразное состояние 
тел физ. еҫемдәрҙең газ хәлендә булыуы; 
прийти в негодное состояние яраҡһыҙ 
хәлгә килеү; 2. (имущество) байлыҡ, мал, 
дәүләт, мөлкәт;<> быть в состоянии с неопр. 
(что-л. сделать) хәлдән килеү.

СОСТОЯТЕЛЬНОСТЬ ж. 1. (богатство, 
обеспеченность) хәллелек, байлыҡ, дәүләтле 
булыу; 2. (обоснованность) нигеҙлелек, төп- 
лөлөк; состоятельность теории теорияның 
нигеҙлелеге.

СОСТОЯТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (богатый) 
хәлле, бай, мөлкәтле, маллы; 2. (обос
нованный) нигеҙле, төплө.

СОСТОЯТЬ несов. 1. из кого-чего тороу; 
комиссия состоит из трёх человек комиссия 
өс кешенән тора; 2. булыу, тороу; состоять 
членом научного общества ғилми йәмғиәт
тең ағзаһы булып тороу.

СОСТОЯТЬСЯ сов. булыу; лекция состоя
лась в клубе лекция клубта булды.

СОСТРАГИВАТЬ несов. см. сострогать.
СОСТРАДАНИЕ с. миһырбан, йәлләү, 

ҡыҙғаныу, ҡайғыһын уртаҡлашыу.
СОСТРАДАТЕЛЬНЫЙ прил. бауырмал, 

рәхимле, миһырбанлы, ҡыҙғаныусан.
СОСТРИГАТЬ несов. см. состричь.
СОСТРЙТЬ сов. үткер (йәки тапҡыр) 

һүҙҙәр әйтеү.
СОСТРЙЧЬ сов. что ҡырҡыу, ҡырҡты

рыу, ҡырҡып (йәки ҡырҡтырып) ташлау, 
алыу, алдырыу, алып (йәки алдырып) таш
лау.

СОСТРОГАТЬ сов. что йышыу, йышып 
алыу (йәки таҙартыу).

СОСТРЯПАТЬ сов. см. стряпать.

СОСТЯЗАНИЕ с . ярыш. ярышыу; уҙыш, 
уҙышыу (в беге); әйтеш (словесное); спор
тивные состязания спорт ярыштары.

СОСТЯЗАТЬСЯ несов. ярышыу, уҙышыу 
(в беге); әйтешеү (в споре, прениях).

СОСУД м. 1. һауыт; 2. анат. тамыр; 
кровеносные сосуды ҡан тамырҙары.

СОСУДИСТЫЙ прил. анат. тамырлы.
СОСУЛЬКА ж. боҙ бармаҡ, боҙорсоҡ, 

тамсы боҙо.
СОСУН м. 1. (детёныш) имеүсе, имә 

торған; 2. разг. (ребёнок) имсәк бала.
СОСУЩЕСТВОВАНИЕ с. һыйышып 

йәшәү; мйрное сосуществование тыныс 
һыйышып йәшәү.

СОСУЩЕСТВОВАТЬ несов. һыйышып 
йәшәү.

СОСЦЕВЙДНЫЙ прил. анат.  имсәк һы
маҡ.

СОСЧИТАТЬ сов. см. считать 1 1 , 2 .
СОСЧИТАТЬСЯ сов. см. считаться 1.
СОТВОРЕНИЕ с. см. сотворить; миф о 

сотворении мйра донъя яратылыу хаҡында
ғы миф.

СОТВОРЙТЬ сов. кого-что булдырыу, 
тыуҙырыу, ижад итеү, барлыҡҡа килтереү, 
ҡороу, төҙөү, яратыу.

СОТВОРЙТЬСЯ сов. разг. булыу, булып 
(йәки эшдәнеп) ятыу.

СОТЕННЫЙ прил. разг. 1. (сторублёвый) 
йөҙ һумлыҡ; 2. в знач. сущ. сотенная ж. 
йөҙлөк (аҡса).

СОТКА ж. разг. сутый (берәй нәмәнең 
йөҙҙән бер өлөшө); огород в пять соток 
биш сутый баҡса.

СОТКАТЬ сов. что һуғыу, туҡыу.
СОТНИК м. 1. ист. йөҙ башы (йөҙ 

кешенән торған ғәскәр башлығы); 2. сотник 
(революцияға тиклем казачий частәрендә 
офицер чине).

СОТНЯ ж. 1. йөҙ; 2. разг. (сто рублей) 
йөҙлөк, йөҙ һумлыҡ; 3. мн. сотни (множе
ство) йөҙҙәрсә, йөҙәрләгән, йөҙләгән;
4. уст. (войсковое подразделение) сотня 
(ғәскәри бүлек).

СОТОВАРИЩ м. иптәш.
СОТОВЙДНЫЙ прил. кәрәҙ һымаҡ 

(йәки төҫлө), кәрәҙгә оҡшаш.
СОТОВЫЙ прил. 1. кәрәҙле; сотовый мёд 

кәрәҙле бал; 2. спец. см. сотовйдный.
СОТРАПЕЗНИК м. уст. табындаш, та

баҡташ.
СОТРУДНИК м. 1. (служащий) хеҙмәт

тәш, сотрудник; 2. сотрудник; сотрудник 
журнала журнал сотрудниге; <> научный 
сотрудник ғилми сотрудник.

СОТРУДНИЦА женск. р, к сотруд
ник.

СОТРУДНИЧАТЬ несов. 1. с кем бергә 
эшләү (йәки хеҙмәт итеү); 2. в чём эшләү; 
сотрудничать в газете газетала эшләү.

СОТРУДНИЧЕСТВО с. 1. хеҙмәттәшлек; 
культурное сотрудничество культура өл
кәһендәге хеҙмәттәшлек; 2. (напр, в газете) 
эшләү.

СОТРЯСАТЬ несов. что һелкетеү, ҡалты
ратыу, тетрәтеү; сйльные взрывы сотря
сали воздух көслө шартлауҙар һауаны тет
рәтте.
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СОТРЯСАТЬСЯ несов. һелкенеү, ҡалты
рау, тетрәү; воздух сотрясался от востор
женных крйков шатлыҡлы тауыштарҙан 
һауа тетрәне.

СОТРЯСЕНИЕ с. см. сотрястй(сь); сотря
сение мозга мед. мейе һелкенеү (йәки 
ҡуҙғалыу).

СОТРЯСТЙ(СЬ) сов. см. сотрясать(ся).
СОТЫ мн. (ед. сот м.) кәрәҙ.
СОТЫЙ числ. йөҙөнсө, йөҙҙән бер; 

сотый километр йөҙөнсө километр; сотая 
часть гектара гектарҙың йөҙҙән бер өлөшө.

СОУС м. соус.
СОУСНИК м. соус һауыты.
СОУЧАСТВОВАТЬ несов. в чём , книжн. 

ҡатнашлыҡ итеү.
СОУЧАСТИЕ с . ,с м . соучаствовать; 

соучастие в преступлении енәйәт эшендә 
ҡатнашлыҡ итеү.

СОУЧАСТНИК м. ҡатнашыусы, ҡатнаш
лыҡ итеүсе (күбеһенсә енәйәт эшендә).

СОУЧАСТНИЦА женск. р. к соучаст
ник.

СОУЧЕНИК jw. һабаҡташ, бергә уҡыусы.
СОУЧ ЕНЙЦА женск. р. к соученйк.
СОФА ж. софа (тәпәшәк киң диван).
СОФЙЗМ м. книжн. софизм (формаль 

яҡтан дөрөҫ кеүек күренгән , асылда ялған  
һығымта).

СОФЙСТ м. софист (К книжн. софизмгә 
нигеҙләнеп фекер йөрөтөүсе; 2. филос.
боронғо Грецияла философ).

СОФИСТИКА ж. софистика (1. книжн. со
физмгә нигеҙләнеп фекер йөрөтөү ; 2. фи
лос. софистәр тәғлимәте).

СОФИСТИЧЕСКИЙ прил. книжн. со
фистик, софизмгә нигеҙләнгән; софистйче- 
ское рассуждение софизмгә нигеҙләнеп фе
кер йөрөтөү.

COXA ж. уст. һуҡа.
СОХАТЫЙ прил. 1. (рогатый) тарбаҡ 

мөгөҙлө; 2. в знач. сущ. м. (лось) 
мышы.

СОХНУТЬ несов. 1. кибеү; 2. (вянуть — 
о растениях) ҡороу, кибеү, көйрәү; 3. перен. 
разг. (худеть) кибеү, һарғайыу, ҡороу,  
һулыу.

СОХРАНЕНИЕ с. см. сохранйть(ся); 
закон сохранения энергии физ. энергия 
һаҡланыу законы.

СОХРАНИТЬ сов. кого-что, в разн. знач. 
һаҡлау, һаҡлап ҡалыу; сохранйть имуще
ство мөлкәтте һаҡлау; сохранйть порядок 
тәртип һаҡлау; сохранйть здоровье таҙа
лыҡты һаҡлау; сохранйть одежду от 
моли кейемде көйә ашауҙан һаҡлау.

СОХРАНИТЬСЯ сов. в разн. знач. һаҡла
ныу; этот дом хорошо сохранйлся был йорт 
яҡшы һаҡланған; память о нём сохра- 
нйтся в веках уның тураһындағы иҫтәлек 
мәңге һаҡланыр; несмотря на свой шесть
десят лет, он хорошо сохранйлся алтмыш 
йәшкә етеүгә ҡарамаҫтан, ул яҡшы һаҡлан
ған.

СОХРАННОСТЬ ж. именлек, һаҡланған
лыҡ, боҙЬлмағанлыҡ.

СОХРАННЫЙ прил. уст. һаҡлау өсөн, 
һаҡлыҡ; сохранная распйска һаҡлау рас
пискаһы.

СОХРАНЯТЬ несов. 1. см. сохранйть; 
2. разг.  һаҡлау; сохранять масло в погребе 
майҙы мөгәрәптә һаҡлау.

СОХРАНЯТЬСЯ несов. 1 .см .  сохранйться; 
2. страд, к сохранять.

СОЦ' ҡушма һүҙҙәрҙең  «социалистик» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
соцсоревнование социалистик ярыш.

СОЦВЕТИЕ с. бот. ойошма сәскә.
СОЦДОГОВОР м. (договор о социалистй- 

ческом соревновании) социалистик ярыш 
договоры.

СОЦИАЛ-ДЕМОКРАТ м. социал-демократ 
(социал-демократияны яҡлаусы , социал-де
мократик партия ағзаһы).

СОЦИАЛ-ДЕМОКРАТЙЗМ м. социал-де
мократизм (социал-демократияның идеоло
гияһы һәм тактикаһы).

СОЦИАЛ-ДЕМОКРАТИЧЕСКИЙ прил.  
социал-демократик, социал-демократ; со- 
циал-демократйческая партия социал- 
-демократтар партияһы.

СОЦИАЛ-ДЕМОКРАТИЯ Ж .  социал-де
мократия (1. халыҡ-ара эшселәр хәрәкәтендә
се политик юнәлеш, һуңынан ваҡ буржуаз 
оппортунистик ағымға әйләнеп, эшселәр
ҙең революцион хәрәкәтенә ҡаршы көрәште  
капитализмдең таянысы булып китә;
2. 19 быуаттың һуңғы сирегендә барлыҡҡа 
килгән социалистик партияларҙың дөйөм 
исеме).

СОЦИАЛИЗАЦИЯ ж. см. социализйро- 
вать(ся).

СОЦИАЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
социализациялау, социалистик милеккә 
әйләндереү.

СОЦИАЛИЗИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
социализацияланыу, социалистик милеккә 
әйләнеү; 2. несов. страд, к социализйровать.

СОЦИАЛИЗМ м. социализм; построение 
социалйзма социализм төҙөү; научный со- 
циалйзм фәнни социализм.

СОЦИАЛИСТ м. социалист (1. социализм 
яҡлы; 2. социалистик партия ағзаһы).

СОЦИАЛИСТИЧЕСКИЙ прил. в разн. 
знач. социалистик; социалистйческая рево
люция социалистик революция; социали- 
стйческое] общество социалистик йәмғиәт; 
социалистйческое государство социалистик 
дәүләт; <£- социалистйческий реалйзм см. 
реалйзм.

СОЦИАЛИСТ-РЕВОЛЮЦИОНЕР м. со
циалист-революционер (Россияла марксизм- 
гә дошман булып , кулактар мәнфәғәтен 
сағылдырған ваҡ буржуаз партия ағзаһы).

СОЦИАЛ-ПАЦИФЙЗМ м. социал-паци- 
физм (социал-демократик партияларҙың  
пацифизм флагы аҫтында үҙ иле буржуазия
һының политикаһын яҡлау тактикаһы).

СОЦИАЛ-ПАЦИФЙСТ м. социал-пацифист 
(социал-пацифизм политикаһын яҡлаусы).

СОЦИАЛ-ШОВИНИЗМ м. социал-шо
винизм (беренсе империалистик һуғыш 
осоронда буржуаз ватанды һаҡлау идеяһын 
күтәреп сыҡҡан халыҡ-ара эшселәр хәрәкә- 
тендәге оппортунистик ағым).

СОЦИАЛ-ШОВИНИСТ м. социал-шови
нист (социал-шовинизм политикаһын яҡ
лаусы).
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СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКИЙ прил. 
социаль-экономик.

СОЦИАЛЬНЫЙ прил. в разн. знач. 
социаль; ижтимағи; социальная револю
ция социаль революция; социальные науки 
ижтимағи фәндәр; социальные противоречия 
социаль_ ҡаршылыҡтар.

СОЦИОЛОГ м. социолог, социология бел
гесе.

с о ц и о л о г и я  ж. социология (йәмғиәт
тең дөйөм үҫеш закондары тураһындағы  
фән).

СОЦСОРЕВНОВАНИЕ с. (социалистиче
ское соревнование) социалистик ярыш.

СОЦСТРАХ м. (социальное страхование)
соцстрах (социаль страхование),

СОЧЕТАНИЕ с . 1. см. сочетать и соче
таться 1, 2; удачное сочетание красок төҫ
тәрҙең бик килешле тура килеүе; сочетание 
слов һүҙбәйләнеш; 2. мн. сочетания мат. 
төркөмләү.

СОЧЕТАТЬ сов. и несов. что бергә ҡушыу, 
берләштереү, бергә алып барыу; сочетать 
теорию с практикой теорияны практика 
менән берләштереү.

СОЧЕТАТЬСЯ 1. сов. и несов. тура (йәки 
бергә) килеү, бергә ҡушылыу; берләшеү; 
у него слова не сочетаются с делом уның 
һүҙе менән эше тура килмәй; 2. несов. 
(гармонировать) берләшеү, ярашыу, тура  
килеү; 3. сов. и несов. уст. (браком) 
ҡауышыу; 4. несов. страд, к сочетать.

СОЧИНЕНИЕ с. 1. см. сочинить; зани
маться сочинением стихов шиғыр яҙып 
маташыу; 2. (произведение) әҫәр; сочине
ния Горького Горький әҫәре; 3. (школь
ное) инша; 4. грам. төҙөү.

СОЧИНИТЕЛЬ м. 1. уст. (литератор) 
яҙыусы; 2. разг. (выдумщик) юҡты-барҙы 
уйлап сығарыусы, уйҙырмасы.

СОЧИНИТЕЛЬНИЦА женск. р. к сочи- 
нйтель.

СОЧИНИТЕЛЬНЫЙ прил. грам.  теҙмә; 
сочинйтельная связь теҙмә бәйләнеш; со- 
чинйтельные союзы теҙмә теркәүестәр.

СОЧИНЙТ.ЕЛЬСТВО с. 1. уст. (писа
тельский труд) яҙыусылыҡ кәсебе; 2. разг. 
(выдумка, ложь) уйҙырма, ялған.

СОЧИНЙТЬ сов. что 1. (создать) яҙыу; 
сочинйть стихй шиғыр яҙыу; 2. (выдумать) 
булмағанды уйлап сығарыу.

с о ч и н я т ь  несов. см. сочинйть.
СОЧЙТЬСЯ несов. ағыу, тамыу, һарҡыу; 

кровь сочйтся из раны йәрәхәттән ҡан аға; 
сосна сочйтся смолой ҡарағайҙан сайыр 
һарҡа.

СОЧЛЕНЕНИЕ с. см. сочленйть.
СОЧЛЕНИТЬ сов. что, книжн. быуын- 

тыҡлау; тоташтырыу, ялғау.
СОЧЛЕНЯТЬ несов. см. сочленйть.
СОЧНОСТЬ ж. 1. һутлылыҡ; сочность 

дыни ҡауындың һутлылығы; 2. перен. 
(образность) тасуирлелек; сочность стйля 
стилдең тасуирлелеге; 3. перен. (яркость, 
колоритность) асыҡлыҡ, баҙыҡлыҡ.

СОЧНЫЙ прил. 1. һутлы; 2. перен. асыҡ, 
баҙыҡ; сочные краски асыҡ буяуҙар; 3. 
перен. (образный) тасуирле; сочное выра
жение тасуирле әйтелеш.

сочту(сь), сочтёшь (ся) и т. д. бу д. вр. 
от счёсть(ся).

СОЧУВСТВЕННЫЙ прил. теләктәшлек 
менән, теләктәшлек күрһәтеп (йәки белде
реп) эшләнгән; сочувственное отношение 
теләктәшлек менән ҡарау.

СОЧУВСТВИЕ с. см. сочувствовать.
СОЧУВСТВОВАТЬ несов. кому-чему

1. (проявлять сострадание) аңлау, ҡыҙ
ғаныу, уртаҡлашыу; 2. (одобрять) хуп 
күреү, теләктәшлек итеү, ҡарашына (йәки 
тотҡан юлына) ҡушылыу, яҡлау.

СОЧУВСТВУЮЩИЙ прич. 1. уртаҡла
шыусы, теләктәшлек итеүсе; 2. в знач. 
сущ. м. теләктеш.

CÖUIKA ж. 1. уменьш. от соха; 2. (под
ставка с развилкой для ружья) сошка (мыл
тыҡтан, ҡул пулеметынан, минометтан 
атҡанда ҡулланыла торған те рәк).

СОШНЙК м. 1. с.-х. (лемех) төрән (һа
банда)’, 2. с.-х. теш (сәсеү машинаһында);
3. (металлическая пластина у лафета 
орудия) сошник, терәүес.

СОЩУРИВАТЬ несов. см. сощурить.
СОЩУРИВАТЬСЯ несов. 1. см. сощу

риться; 2. страд, к сощуривать.
СОЩУРИТЬ сов.\ сощурить глаза күҙ

ҙе ҡыҫыу.
СОЩУРИТЬСЯ сов. (күҙ) ҡыҫылыу; (күҙ

ҙе) ҡыҫыу.
СОЮЗ м. 1. в разн . знач. союз; союз 

рабочих и крестьян эшсе һәм крәҫтиәндәр 
союзы; Советский Союз Советтэр Союзы; 
профессиональный союз профессиональ 
союз; 2. грам. теркәүес.

СОЮЗКА ж. сапожн. йолдоҡ.
СОЮЗНИК м. в разн. знач. союздаш.
СОЮЗНИЧЕСКИЙ прил. союздаш; со

юзнические войска союздаштар ғәскәре.
СОЮЗНО-РЕСПУБЛИКАНСКИЙ прил. 

союз-республика; союзно-республиканские 
учреждения союз-республика учреждение* 
лэре.

СОЮЗНЫЙ прил. 1. союз, союздаш; 
союзные республики союздаш республика
лар; союзный бюджет союз бюджете; 2. грам. 
теркәүесле; союзная конструкция пред
ложения теркәүесле һөйләм төҙөлөшө.

с о я  ж. соя (үҫемлек).
СПАД м. см. спасть 2; спад весенних вод 

яҙғы һыу ҡайтыуы.
СПАДАТЬ несов. 1. см. спасть; 2. (сви

сать, спускаться — об одежде, ткани и 
т. п.) һалынып төшөү, һалбырап тороу.

СПАЗМ м., СПАЗМА ж. 1. (судорога) 
спазма (мускулдың, эсәктәрҙең, ашҡаҙан
дың, үңәстең йыйырылыуы, быуылыу ы, тар-  
тылыуы)', 2. мн. спазмы (припадки) көҙән 
йыйырыу (йәки тартыу), тартышыу (ҡул- 
-аяҡ).

СПАЗМАТИЧЕСКИЙ прил. спазма, 
спазматик, спазмалы; быуылып-быуылып; 
спазматйческий кашель быуылып-быуы
лып ютәлләү; спазматйческий припадок 
спазматик һуғылма.

СПАИВАТЬ I несов. см. спойть.
СПАИВАТЬ II несов. см. спаять.
СПАИВАТЬСЯ несов. 1. см. спаяться;

2. страд . к спаивать И.
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СПАЙКА ж. 1. см. спаять(ся); спайка 
концов провода сымдыц остарын паять 
итеү; 2. (место соединения) йәбештерел
гән (йәки йәбешкән) урын; 3. перен. [связь, 
единение) ойошҡанлыҡ, берҙәмлек.

с п А й щ и к  м. йәбештереүсе, спай
щик.

СПАЛЙТ Ь сое. кого-что, разг. 1. (унич
тожить) яндырыу, үртәү; яғып бөтөрөү; 
2. (испортить) көйҙөрөү, өтөү.

СПАЛЬНЫЙ прил. 1. йоҡлау, йоҡлау 
урыны булған; спальное место йоҡлау уры
ны; спальный вагон йоҡлау урыны булған 
вагон; 2. в знач. сущ. спальная ж. разг. см. 
спальня.

СПАЛЬНЯ ж. йоҡо бүлмәһе.
СПАРЕННЫЙ 1. прич. парланған, ҡу- 

шарланған; 2. прич. с.-х. (случённый) тороҡ- 
торолған, саптырылған, ҡушылған; 3. прил. 
(сдвоенный) парлы, ҡушар; спаренная 
езда ж.-д. сменалап йөрөтөү.

СПАРЖА ж. дауыл үләне.
СПАРИВАТЬ несов. см. спарить.
СПАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. спариться; 

2. страд, к спаривать.
СПАРИТЬ сов. 1. кого-что (соединить 

в пару) парлау, ҡушарлау; 2. кого, с.-х. 
(случить) тороҡтороу, ҡасырыу, ҡушыу.

СПАРИТЬСЯ сов. с.-х. тороғоу, ҡасыу, 
ҡушылыу.

СПАРТАКИАДА ж. спорт, спартакиа
да (күмәкләп үткәрелә торған ҙур  спорт 
ярышы).

СПАРТАНСКИЙ прил. спартан, спартан- 
дарса; спартанское воспитаниеспартандар- 
са тәрбиә.

СПАРХИВАТЬ несов. см. спорхнуть.
С П А Р Ы в ать  несов. см. спороть.
СПАСАТЕЛЬНЫЙ прил. ҡотҡарғыс, ҡот

ҡарыусы, ҡотҡарып алғыс; спасательная 
лодка (һыуға батҡан кешене) ҡотҡарғыс 
кәмә.

СПАСАТЬ несов. см. спастй.
СПАСАТЬСЯ несов. 1. см. спастись;

2. страд, к спасать.
СПАсЁНИЕс. 1. см. спастй(сь); спасение 

утопающих (һыуға) батҡандарҙы ҡотҡа
рыу; 2. (то, что спасает, избавляет от 
чего-л.) ҡотолоу, ҡотолоу нәмәһе.

СПАСИБО 1. рәхмәт; спасйбо за подарок 
бүл эк өсөн рәхмәт; 2. в знач. сказ. безл. 
кому-чему и без доп. рәхмәт; спасйбо това
рищу за хороший совет рәхмәт иптәшемә, 
яҡшы кәңәш бирҙе; 3. в знач. сущ. спасйбо 
с. нескл. рәхмәт; он ему и спасйбо не ска
зал ул уға рәхмәт тә әйтмәне; <> за (одно) 
спасйбо (сделать) что бушҡа (файҙаһыҙға) 
өшләү.

СПАСИТЕЛЬ м . ҡотҡарыусы, ҡотолдо
роусы, ҡотҡарып алып ҡалыусы.

СПАСИТЕЛЬНИЦА женск. р. к спаси
тель.

СПАСИТЕЛЬНЫЙ прил. ҡотҡарыу, ҡот
ҡарыусы, ҡотолдороусы, ҡотҡара торған; 
спасйтельное средство ҡотҡарыу сараһы.

СПАСОВАТЬ сов. перед кем-чем бирешеү, 
шөрләү, ҡаушап ҡалыу.

СПАСТЙ сов. кого-что ҡотҡарыу, ҡотол
дороу, ҡотҡарып алып ҡалыу; <> спастй

положение ауыр хәлдән ҡотолоу юлын- 
табыу.

СПАСТИСЬ сов. ҡотолоу, ҡотолоп ҡалыу.
СПАСТЬ сов. 1. (упасть вниз, сорвав

шись) ысҡынып төшөү, ысҡынып (йәки 
һурылып) төшөп ҡалыу, ҡойолоу, һурылыу; 
2. (уменьшиться в объёме", пойти на убыль) 
кәмеү, ҡайтыу; вода спала һыу ҡайтҡан.

СПАТЬ несов. йоҡлау.
СПАТЬСЯ несов. безл. кому, разг. йоҡлау, 

йоҡо килеү, йоҡлап алыу; мне не спится- 
йоҡом килмәй.

СПАЯННОСТЬ ж. берҙәмлек, татыулыҡ, 
берләшкәнлек; спаянность коллектйва кол- 
лективтең берҙәмлеге.

СПАЯННЫЙ 1. прич. паять ителгән, ире
теп йәбештерелгән; 2. прил. берҙәм, татыу, 
берләшкән.

СПАЯТЬ сов. 1. что (соединить паянием) 
паять итеү, иретеп йәбештереү; 2. кого-чтог 
перен. (прочно, неразрывно связать, объе
динить) уҡмаштырыу, берләштереү, берҙәм  
итеү, тығыҙ бәйләү.

СПАЯТЬСЯ сов. 1. паять ителеү, иретеп 
йәбештерелеү; 2. перен. уҡмашыу, берлә
шеү, берегеү; коллектйв крепко спаялся 
коллектив ныҡ берләшкән.

СПЕВАТЬСЯ несов. см. спеться.
СПЁВКА ж. йыр репетицияһы.
с п е к т а к л ь  м. спектакль.
СПЕКТР м. спектр (яҡтылыҡ нуры быяла 

призма аша үткәндә барлыҡҡа килә торған  
төрлө төҫтәге һыҙаттар).

СПЕКТРАЛЬНЫЙ прил. спектраль; 
спектральные лйнии спектраль һыҙыҡтар; 
спектральный анализ хим. спектраль ана
лиз (яҡтыртыусы еҫемдәрҙең спектрҙары 
буйынса химик составтарын тикшере)).

СПЕКТРОГРАФ м. физ. спектрограф 
(фотокамералы спектроскоп).

СПЕКТРОМЕТР м. физ. спектрометр, 
спектр үлсәгес (яҡтылыҡ тулҡындарының 
оҙонлоғона ҡарап, спектраль һыҙаттарҙың 
торошон үлсә) приборы).

СПЕКТРОСКОП м. физ. спектроскоп 
(спектрҙарҙы күҙәтеү приборы).

СПЕКУЛИРОВАТЬ несов. чем, на чём 
и без доп. 1. спекуляция яһау, спекуляция 
менән шө*өлләнеү, алып һатыу менән шө
ғөлләнеү; 2. перен. файҙаланыу, файҙала
нып эш итеү.

СПЕКУЛЯНТ м. спекулянт.
СПЕКУЛЯНТКА женск. р. к спекулянт.
СПЕКУЛЯТИВНЫЙ прил. 1. спекулятив* 

спекуляцияға нигеҙләнгән; спекулятивные 
цёны спекулятив хаҡтар; 2. (занимающий
ся спекуляцией) спекуляция менән шөғөллә
неүсе.

СПЕКУЛЯЦИЯ ж. 1. спекуляция, спе
куляция яһау; 2. см. спекулйровать 2.

СПЕЛЕНАТЬ сов. кого-что биләү, биләп< 
ҡуйыу.

СПЕЛОСТЬ ж. өлгөргәнлек, бешкәнлек, 
етешкәнлек, еткәнлек (емешкә, йәшелсәгә* 
ашлыҡҡа ҡарата).

СПЕЛЫЙ прил. өлгөргән, бешкән, етеш
кән, еткән.

СПЕРВА нареч. разг. башта, элек, тәү* 
тәүҙә, әүәл.
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СПЕРЕДИ н а р е ч .  р а з г .  алдан, алғы яҡ
тан, алдынан; в и д  с п е р е д и  алғы яҡтағы 
күренеш; с е с т ь  с п е р е д и  алдан ултырыу.

СПЕРЕТЬ сов.:  дыхание спёрло тын тар
лыҡты.

СПЕРМА ж. ф и з и о л .  сперма.
СПЕРМАТОЗОИД м .  ф и з и о л .  спермато

зоид, терееэ.
C n E P to C T b  ж. р а з г .  ( в о з д у х а )  тынсыу-

Л Ы Ҡ .
СПЁРТЫЙ п р и л .  тынсыу; спёртый воздух

тынсыу haya.
СПЕСИВОСТЬ ж .  ҡупырлыҡ, ҡуҡыр, 

мин-минлек, һауалылыҡ, эрелек, тәкәб
берлек.

СПДСЙВЫЙ п р и л .  ҡупыр, ҡуҡыр, һауа
лы, эре, тәкәббер; с п е с и в ы й  ч е л ов е к  тәкәб
бер кеше.

СПЕСЬ ж.  ҡупырлыҡ, ҡуҡырлыҡ, мин- 
-минлек, һауалылыҡ, эрелек, тәкәбберлек.

СПЕТЬ I сов. ч т о  йырлау; һайрау (о п е в 
ч и х  п т и ц а х ).

СПЕТЬ II несов.  ( н а п р ,  о п л о д а х )  бешеү, 
өлгөрөү, етешеү.

СПЕТЬСЯ со в . 1. (в  х о р е )  бергә йырлау
ҙа өйрәнеп китеү, бергә йырларға өйрә
неү; 2. п е р е н .  р а з г .  һүҙ бер ке ү, уртаҡ тел 
табыу, сер килешеү.

СПЕХ м : не к спёху ашығыс түгел.
СПЕЦ м .  р а з г .  белгес.
СПЕЦ- ҡ у ш м а  һ ү ҙ ҙ ә р ҙ е ң  «м а х с у с , а й ы 

р ы м »  м ә ғ ә н ә л ә р е н  а ң л а т ҡ а н  б е р е н с е  ө л о ш ө ,  
м ә ҫ .  спецбанк махсус банк; спецфонд мах
сус фонд.

СПЕЦИАЛИЗАЦИЯ ж . с м . с п е ц и а л и з и 
р о в а т ь с я ) ;  с п е ц и а л и з а ц и я  п р о и з в о д с т в а
производстваны специалләштереү.

СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫЙ п р и л .  спе- 
циалләшкән; специализированный м а г а 
з и н  специалләштерелгән магазин.

СПЕЦИАЛ ИЗЙРОВАТЬ сов. и несов .  к о г о - 
- ч т о  1. ( о б у ч и т ь  с п е ц и а л ь н о с т и )  специаль
ность биреү; 2. (д а т ь  с п е ц и а л ь н о е  н а з н а ч е 
н и е )  специалләштереү; с п е ц и а л и з и р о в а т ь  
п р е д п р и я т и я  предприятиеләрҙе специалләш
тереү.

СПЕЦИАЛИЗИРОВАТЬСЯ 1. сов.  и н е 
сов.  специалләшеү; специальность алыу; 
с п е ц и а л и з и р о в а т ь с я  в о б л а с т и  р а д и о т е х 
н и к и  радиотехника әлкәһендә специаллә
шеү; 2.  несов.  с т р а д ,  к с п е ц и а л и з й р о -  
в а т ь .

СПЕЦИАЛИСТ м. белгес.
СПЕЦИАЛИСТКА ж ен с к .  р. к специа- 

л й с т .
СПЕЦИАЛЬНО н а р е ч .  1. специаль р ә 

үештә, махсус; с п е ц и а л ь н о  п р и г о т о в л е н н ы й  
п р и б о р  махсус әҙерләнгән прибор; 2.  р а з г .  
( н а м е р е н н о ,  с ц е л ь ю )  ғына (генә), махсус; 
я п р и ш ё л  с п е ц и а л ь н о  д л я  в с тр е чи  с в а м и  
һеҙҙең менән күрешеү өсөн генә килдем.

СПЕЦИАЛЬНОСТЬ ж . махсус белем, с п е 
циальность; р а б о т а т ь  по  с п е ц и а л ь н о с т и  с п е 
циальность буйынса эшләү.

СПЕЦИАЛЬНЫЙ п р и л .  махсус, айырым; 
с п е ц и а л ь н а я  о д е ж д а  махсус кейем; с п е ц и а л ь 
н о е  о б р а з о в а н и е  махсус белем.

СПЕЦИФИКА ж.  специфика (бер нәмә
нең үҙенә махсус үҙенсәлеге, айырмалығы).

СПЕЦИФИКАЦИЯ ж . 1. ( к л а с с и ф и к а ц и я )  
спецификациялау, специфик үҙенсәлектә
рен билдәләү (й ә к и  күрһәтеү); с п е ц и ф и к а 
ц ия  к н и г  китаптарҙы спецификациялау; 
2. т е х .  (д о к у м е н т ) спецификация (б е р  н ә 
м ә н е ң , м ә ҫ .  м а ш и н а н ы ң , м е х а н и з м д е ң  һ. б .  
ү ҙ е н ә  х а с  \ ҙ е н с ә л е к т ә р е  я ҙ ы л ғ а н  д о к у 
м е н т ) .

СПЕЦИФИЦИРОВАТЬ сов. и несов.  ч т о , 
сп ец .  спецификациялау ( б е р ә й  н ә м ә н е ң  
ү ҙ е н ә  х а с  ү ҙ е н с ә л е к т ә р е н  б и л д ә л ә ү , к ү р 
һ ә т е ү ) .

СПЕЦИФИЧЕСКИЙ, СПЕЦИФИЧНЫЙ
п р и л .  специфик, үҙенә хас ( й ә к и  башҡа); 
с п е ц и ф й ч е с к и й  з а п а х  л е к а р с т в а  д а р ы у ғ а  
хас булған еҫ.

СПЁЦИЯ ж. к у л .  аш тәмләткес.
СПЕЦКОР м .  ( с п е ц и а л ь н ы й  к о р р е с 

п о н д е н т )  р а з г .  махсус корреспондент.
СПЕЦОВКА ж. р а з г .  см .  с п е ц о д е ж д а .
СПЕЦОДЕЖДА ж.  (специальная о д е ж 

да )  махсус кейем, эш кейеме.
СПЕШИВАТЬ несов.  см .  с п е ш и т ь .
СПЕШИВАТЬСЯ несов.  1. см .  с п е ш и т ь 

ся;  2.  с т р а д ,  к  с п е ш и в а т ь .
СПЕШИТЬ сов.  к о г о - ч т о  йәйәүләтеү,  

аттан төшөрөү.
СПЕШИТЬ несов.  ашығыу, ҡабаланыу; 

с п е ш й т ь  на  п о е з д  поездға ашығыу; не с п е -  
ш й т ь  с о т в е т о м  яуап бирергә ашыҡмау;

не  с п е ш а  ҡабаланмай ғына, яйлап, 
һуҙып ҡына; ч а с ы  с п е ш а т  сәғәт алга китә.

СПЕШИТЬСЯ сов.  йәйәүләү, аттан тө
шөү.

СПЁШКА ж. р а з г .  см  с п е ш й т ь .
СПЕШНОСТЬ ж.  ашығыслыҡ, ҡабалан- 

лыҡ, ҡыҫанлыҡ.
СПЁШНЫЙ п р и л .  ашығыс, ҡабалан, ҡы

ҫан; спешная работа ашығыс эш; спешное 
письмо ашығыс хат.

СПИВАТЬСЯ несов.  см .  с п й т ь с я .
СПИДОМЕТР м.  спидометр ( а в т о м о б и л 

дең һ. б .  й ә р ә ш  т и ҙ л е г е н  һ ә м  ү т к ә н  ю л ы н  
к) р һ ә т ә  т о р г а н  п р и б о р ) .

СПИЛИВАТЬ несов. см .  с п и л й т ь .
СП ИЛ ЙТ Ь сов. ч т о  бысып өҙөү (йәки 

йығыу, төшөрөү).
СПИНА ж.  арҡа, һырт; <$> з а  с п и н о й  ( д е 

л а т ь )  ч т о  йәшерен, йәшерен рәүештә ( э ш 
ләү); з а  с п и н о й  ( п о з а д и )  арттан, артта; и с 
п ы т а т ь  н а  с о б с т в е н н о й  с п и н ё  үҙ елкәңдә 
татыу; н е  р а з г и б а я  с п и н ы  ( р а б о т а т ь )  
бил яҙмай (эшләү), баш күтәрмәй: п о в е р 
н у т ь с я  с п и н о й  к к о м у - ч е м у  1) ( о т в е р н у т ь 
ся)  ситкә боролоу, ташлап китеү; 2) (не 
о б р а т и т ь  в н и м а н и я )  арҡа менән тороу, 
иғтибар итмәү.

СПЙНКА ж.  1. у м е н ь ш . - л а с к ,  о т  с п и н а ;  
2.  арҡа, арт; с п й н к а  д и в а н а  диван арты.

СПИННИНГ м .  спиннинг ( б а л ы ҡ  т о т о у  
ҡ о р а л ы ) .

СПИННОЙ п р и л .  арҡа, һырт; с п и н н ы е  
п о з в о н к и  умыртҡа һөйәге; с п и н н о й  м о з г  
йолон, арҡа мейеһе; с п и н н о й  хребёт умырт
ҡалыҡ.

СПИРАЛЬ ж . спираль (1. м а т .  и ш е л м ә  
һ ы ҙ ы ҡ ; 2.  т е х .  и ш е л м ә  сы м ) .

СПИРАЛЬНЫЙ п р и л .  спираль, бормас;
I спиральная пружйна бормас пружина.
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СПИРАТЬ несов. At. спереть.
СПИРИТИЗМ м. спиритизм (үлгән кеше

ләрҙең рухтары менән бәйләнештә булыр
ға мөмкин, тигән мистик ҡараш һәм 
шуны күрһәтеү йолаһы).

СПИРИТУАЛИЗМ м. филос. спиритуа
лизм (материяны түгел, ә рухты реаль 
нәмә тип таный торған идеалистик фило
софия тәғлимәте).

СПИРИТУАЛИСТ м. филос. спиритуа
лист (спиритуализм юлында тороусы ке
ше).

СПИРОМЕТР м. спирометр (үпкәнең 
һауа һыйҙырышын үлсәү приборы).

СПИРОХЕТА ж. спирохета (ауырыу йоҡ
т ороусы бакт ерия) .

СПИРТ м. спирт; древесный спирт хим. 
ағас спирте.

СПИРТНОЙ прил. 1. спирт, спиртле; 
спиртной запах спирт еҫе; спиртные напйтки 
спиртле эсемлектәр; 2. в знач. сущ. спирт
ное с. разг. иҫерткес эсемлек.

СПИРТОВАТЬ несов. кого-что спиртләү.
СПИРТОВКА ж. спирт лампаһы.
СПИСАТЬ сов. 1. что күсереү, күсереп 

яҙыу (йәки алыу); списать с доскй условие 
задачи мәсьәләнең шартын таҡтанан кү
сереп алыу; списать сочинение у товарища 
иншаны иптәшеңдән күсереп яҙыу; 2. кого- 
- что с кого-чего (изобразить по какому-л. 
оригиналу) алыу, алып яҙыу; 3. что, спец. 
(записать в расход) иҫәптән сығарып таш
лау, сығымға яҙыу; списать сто рублей йөҙ 
һумды иҫәптән сығарып ташлау; 4. кого, 
мор. экипаждан бушатыу.

СПИСАТЬСЯ сов. яҙышыу, хат алышыу.
СПИСОК м. 1. исемлек, теҙмә; спйсок 

избирателей һайлаусылар исемлеге; 2. (ру
кописная копия) күсермә.

СПИСЫВАТЬ несов. см. списать. 
г СПИСЫВАТЬСЯ несов. 1. см. списаться; 
2. страд, к спйсывать*

СПИТОЙ прил. разг. шыйыҡ; спитой чай 
шыйыҡ сәй.

СПИТЬСЯ сов.' эскегә һалышыу, эске
леккә бирелеү.

СПИХИВАТЬ несов. см. спихнуть.
СПИХНУТЬ сов. кого-что, разг. этеп ебә

реү (йәки төшөрөү); спихнуть в яму со
ҡорға этеп төшөрөү.

СПЙЦА ж. 1. (колеса) ар аса; 2. (для вя
зания) ойоҡ энәһе; «ф- пятая спйца в колес- 
нйце соотв. кәрәкле кишер япрағы (берәй 
эштә бик бәләкәй роль уйнаған кеше).

СПИЧ м. ҡотлау телмәре (банкеттә 
һөйләнә торған).

СПЙЧЕЧНИЦА ж. шырпы ҡабы һауыты.
СПИЧЕЧНЫЙ прил. шырпы; спйчечная 

коробка шырпы ҡабы.
СПЙЧКА ж. шырпы.
СПЛАВ I м. (смесь металлов) иретмә.
СПЛАВ II ж. ҡыуыу, ағыҙыу; сплав ле

са ағас ағыҙыу.
СПЛАВИТЬ I сов. что (металлы) иретеп 

ҡушыу, ҡушып иретеү.
СПЛАВИТЬ II сов. 1. что (напр, лес) 

ҡыуыу, ағыҙыу; 2. кого-что, перен. прост, 
(отделаться) оҙатыу, оҙатып ҡотолоу.

СПЛАВИТЬСЯ сов. иреп ҡушылыу.

СПЛАВКА ж. см. сплавить I; сплавка 
металлов металдарҙы ҡушып иретеү.

СПЛАВЛЯТЬ I несов. см. сплавить I.
СПЛАВЛЯТЬ II несов. см. сплавить II.
СПЛАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. сплавиться; 

2. страд, к сплавлять I.
СПЛАВНОЙ прил. һал ағыҙыу, ағыҙыла 

торған; һал ағыҙырға яраҡлы; сплавной 
лес ағыҙыла торған ағас; сплавной период 
һал ағыҙыу осоро; сплавная река һал ағы
ҙырға яраҡлы йылға.

СПЛАВЩИК м. ҡыуғынсы, һал ағыҙыу
сы.

СПЛАНИРОВАТЬ I сов. что планлашты
рыу, план төҙөү, планлау.

СПЛАНИРОВАТЬ II сов. что и без доп., 
ав. планирлау (самолетты аҡрынлап ергә 
төшөрөү).

СПЛАЧИВАТЬ несов. см. сплотйть.
СПЛАЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. сплотйть- 

ся; 2. страд, к сплачивать.
СПЛЁВЫВАТЬ несов. см. сплюнуть.
СПЛЕСТИ сов. что 1. (изготовить пле

тением) үреү, бәйләү, үреп яһау; сплестй 
лапти сабата үреү; сплестй кружева селтәр 
бәйләү; 2. (соединить плетением) ялғап 
үреү; сплестй концы верёвки ептең остарын 
ялғап үреү; 3. перен. разг. (сочинить) 
баштан сығарып һөйләү, юҡты һөйләү.

СПЛЕСТИСЬ сов. 1. (соединиться, пере
плетясь) (бер-береһенә) уралыу, сырмалыу, 
үрелеү, ишелеү; 2. перен. бәйләнеү, бергә 
ҡушылыу; судьбы сплелйсь яҙмыштар бергә 
ҡушылды.

СПЛЕТАТЬ несов. см. сплестй.
СПЛЕТАТЬСЯ несов. 1. см. сплестйсь; 

2. страд, к сплетать.
СПЛЕТЕНИЕ с. 1. (место) киҫелеш, 

ҡушылыш, киҫелеү (йәки ҡушылыу) урыны; 
2. (соединение, части которого сплетены) 
сырмалыу, берегеү, уралыу; сплетение вет
вей ботаҡтар уралыуы; 3. перен. бәйләнеш, 
ҡушылыш.

СПЛЕТНИК м. ғәйбәтсе, ғәйбәт һатыу
сы.

СПЛЕТНИЦА женск р. к сплетник.
СПЛЕТНИЧАТЬ несов. ғәйбәт һөйләү  

(йәки һатыу).
СПЛЕТНЯ ж. ғәйбәт.
СПЛЕЧА нареч. 1. (бик ныҡ) киҙәнеп; 

рубйть сплеча киҙәнеп тороп өҙә һуғыу; 
2. перен. уйлап-нитеп (йәки тикшереп) 
тормай, дыуамал; решать вопрос сплеча 
мәсьәләне тикшереп-нитеп тормай хәл итеү.

СПЛОТЙТЬ сов. 1. что, спец. (скрепить) 
беркетеү; сплотйть пол иҙән таҡталарын 
беркетеү; 2. кого-что, перен. (объединить) 
ойоштороу, уҡмаштырыу, берләштереү, 
туплау; сплотйть народные массы халыҡ 
массаларын туплау.

СПЛОТИТЬСЯ сов. 1. (сомкнуться) ойҡа- 
шыу, тығыҙланыу; 2. перен. ойошоу, уҡ
машыу, берләшеү, тупланыу.

СПЛОХОВАТЬ сов. разг. абайламай ҡа
лыу; янылышлыҡ эшләп ташлау.

СПЛОЧЕНИЕ с. см. сплотйть 2; сплоче
ние коллектйва коллектив туплау.

СПЛОЧЁННОСТЬ ж. берҙәмлек, ойош
ҡанлыҡ, тупланғанлыҡ.
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СПЛОЧЁННЫЙ прил.  1. (сомкнутый) 
тығыҙ, ойҡаш; 2. перен берҙәм, тупланған; 
сплочённый коллектив берҙәм коллектив. 

СПЛОШАТЬ сов. прост, см. сплоховать. 
СПЛОШНОЙ прил. 1. (непрерывный,

сплошь идущий) тотош, өҙлөкһөҙ; сплош
ной лес тотош урман; 2. (не разделяющийся 
на слои) бер тотош (тан); сплошной гранит 
бер тотош гранит; 3. перен. разг. (совер
шенный, абсолютный) тотош, тулыһы ме
нән, бөтөнләй; это сплошная чепуха был 
бөтөнләй буш нәмә.

СПЛОШЬ нареч. 1. (без перерыва) тотош, 
өҙлөкһөҙ, бер юлы; сплошь всё лето шли 
дожди йәй буйына өҙлөкһөҙ ямғыр яуҙы; 
2. (целиком, без исключения) баштан-аяҡ, 
шау, бөтөнләйгә, тотошлайға; <> сплошь 
и рядом бик йыш, һәр ваҡыт тип әйтерлек.

СПЛУТОВАТЬ сов. разг. алдау, мутла
шыу.

СПЛЫТЬ сов. разг. 1. (уплыть вниз) 
ағып китеү; мосткй сплыли баҫма ағып кит
те; 2. (стечь, перелившись через край) ташып 
сығыу; <0> было да сплыло эҙе лә юҡ, елдәр 
иҫкән.

СПЛЫТЬСЯ сов. разг. йәйелеү, ҡушылыу, 
ҡушылып йәйелеү; краски сплылйсь буяу 
йәйелгән.

сплю, спишь и т. д. наст. вр. от спать. 
СПЛЮНУТЬ сов. что и без доп. төкөрөү. 
СПЛЮСНУТЬ(СЯ) сов. разг. см. сплю

щиться).
СПЛЮЩИВАТЬ несов. см. сплющить. 
СПЛЮЩИВАТЬСЯ несов. 1. см. сплю

щиться; 2. страд, к сплющивать.
СПЛЮЩИТЬ сов. что йәмшәйтеү, ҡыҫып 

(йәки һугып) йоҡартыу, ялпаҡлау.
СПЛЮЩИТЬСЯ сов. йәмшәйеү, ялпаҡ

ланыу.
СПЛЯСАТЬ сов. что и без доп. бейеү, 

бейеп ташлау.
СПОДВИЖНИК м. книжн. көрәштәш 

(ҙур ҡаҙаныштарға ирешеү юлында бергә 
ҡатышып эшләүсе).

СПОДВИЖНИЦА женск. р. к сподвйж- 
ник.

СПОДРУЧНЫЙ прил. прост. 1. (удоб
ный, подходящий) уң, уңай, ҡулай, яраҡлы;
2. в знач. сищ м. ярҙамсы.

СПОЗАРАНКУ нареч. разг. бик иртә, 
иртүк, таңдан; встать спозаранку иртүк 
тороу.

СПОЙТЬ сов. 1. что, прост, (израсходо
вать на питьё) эсереү, эсереп бөтөрөү; 
спойть лошади два ведра воды атҡа ике 
биҙрә һыу эсереп бөтөрөү; 2. кого, разг. 
(напоить допьяна) иҫерткәнсе эсереү; 3. ко
го (приучить к пьянству) эсергә (йәки 
эскелеккә) өйрәтеү.

СПОКОЙНО нареч. 1. тыныс, тын; си
деть спокойно тыныс ултырыу; жить спо
койно тыныс йәшәү; спокойно разговари
вать тыныс ҡына һөйләшеү; 2. в знач. сказ, 
безл. тыныс, тын; здесь спокойно,бында ты
ныс.

с п о к о й н ы й  прил. 1. (неподвижный, 
тихий) тыныс, тын, тымыҡ, тымыҙыҡ; 
спокойное море тымыҡ диңгеҙ; 2. сабыр, 
тыныс; спокойный человек сабыр кеше;

спокойная беседа тыныс ҡына һөйләшеү;
3. (лишённый тревог) тыныс; спокойная 
жизнь тыныс тормош; 4. (уравновешенный) 
һалмаҡ, тыныс; спокойный характер ты
ныс характер; 5. разг. (удобный) яйлы, уңай
лы; спокойная обувь уңайлы аяҡ кейе
ме.

СПОКОЙСТВИЕ с. 1. (тишина, покой) 
тынлыҡ, һиллек; в лесу тишина и спо
койствие урманда тынлыҡ; 2. (отсутствие 
тревог; уравновешенность) тыныслыҡ, тол
ҡа; сохранять спокойствие тыныслыҡ һаҡ
лау.

СПОЛАСКИВАТЬ несов. см. сполоснуть. 
СПОЛЗАТЬ несов. см. сползти.
СПОЛЗТИ сов. 1. (слезть) шыуышып 

төшөү; аҡрынлап (йәки көскә-көскә) тө
шөү; 2. (постепенно сдвинуться) шыуып 
төшөү; платок сполз с плеч яулыҡ ҡулбаш
тан шыуып төшкән.

СПОЛЗТЙСЬ сов. шыуышып (йәки үрмә
ләп) йыйылыу (йәки тупланыу); муравьй 
сползлись к муравейнику ҡымырҫҡалар 
иләүҙәренә йыйылды.

СПОЛНА нареч. тулы, тулыһынса; .полу
чить деньги сполна аҡсаны тулыһынса 
алыу.

СПОЛОСНУТЬ сов. что, разг. сайҡап 
алыу, сайҡау.

СПОНТАННЫЙ прил. книжн. эске сәбәп
тәр менән, үҙалдына, үҙенән-үҙе; спонтан
ное брожение үҙенән-үҙе әсеү.

СПОР м. бәхәс, бәхәсләшеү; дау, ғауға, 
даулашыу; дәғүә, тартыш; <> вне спора 
в знач. сказ, һүҙ юҡ; спору нет вводн. сл. һис 
һүҙһеҙ, һис шикһеҙ.

СПОРАНГИЙ м. бот. саң-һеркәлек (саң- 
-һеркәләр барлыҡҡа килгән урын, өлөш).

СПОРИТЬ несов. 1. бәхәсләшеү, һүҙ кө
рәштереү, еңешеү; спорить о пустяках юҡ 
нәмә тураһында еңешеү; 2. разг. (заключать 
пари) бәхәсләшеү.

СПОРИТЬСЯ несов. разг. ырау; работа 
спорйтся эш ырай.

СПОРНОСТЬ ж. бәхәслелек.
СПОРНЫЙ прил. бәхәсле, ғауғалы, д әғ 

үәле, даулы; спорный вопрос бәхәсле мәсь
әлә.

СПОРОВЫЙ прил. саң-һеркәле.
СПОРОК м. һүтеп алынған тыш (өҫ 

кейемендә).
СПОРОТЬ сов. что һүтеү, һүтеп (йәки 

киҫеп) алыу; спороть подкладку кейемдең 
эсен һүтеп алыу.

СПОРОТЬСЯ сов. һүтелеү, һүтелеп тө
шөү.

СПОРТ м. спорт; водный спорт һыу спор
ты.

СПОРТ= ҡушма . һүҙҙәрҙең «спорт» мә
ғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
спортплощадка ҫпорт майҙаны; спортто
вары спорт тауарҙары.

СПОРТИВНЫЙ поил, спорт; спортив
ное мастерство спортҡа оҫталыҡ; спортив
ная площадка спорт майҙаны.

СПОРТСМЕН м. спортсмен.
ҪПОРТСМЁН КА ж. спортсменка. 
СПОРХНУТЬ сов. пыр итеп осоп ки

теү.

52 Р у с с к о -б а ш к и р с к и й  с л .
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СП0РЩ ИК м. бәхәссе, бәхәсләшергә  
яратыусы.

СПОРЩИЦА женск. р. к спорщик.
СПОРЫ мн. (ед. спора ж.) биол. саң- 

-һеркә.
СПОРЫЙ прил. разг.  ырамлы; спорая 

работа ырамлы эш.
СПОРЫНЬЯ ж. бот. ата арыш, арыш ата

һы.
СПОСОБ м. юл, ысул, әмәл.
СПОСОБНОСТЬ ж. 1. обычно мн. способ

ности (дарования) юнь, булдыҡлылыҡ, зи 
рәклек; 2. (умение что-л. делать) белеү; 
способность говорить һөйләй белеү; 3. (ка
чество,, свойство) һәләт, һол у һәләтлелек; 
покупательная способность һатып алыу 
һәләтлелеге.

СПОСОБНЫЙ прил. 1. (даровитый) бул
дыҡлы, зирәк, булыр; способный ребёнок 
зирәк (йәки булыр) бала; 2. (имеющий воз
можность что-л. делать) һолло, һәләтле; 
способный к труду эшкә һәләтле.

СПОСОБСТВОВАТЬ несов. кому-чему сә 
бәп булыу, булышыу, булышлыҡ (йәки 
ярҙам) итеү; способствовать выздоровле
нию сәләмәтләнеүенә ярҙам итеү.

СПОТКНУТЬСЯ сов. 1. обо что и без доп. 
һөрөнөү, абыныу; споткнуться о порог 
тупһаға абыныу; 2. на чём и без доп., пе
рен. разг. туҡтап ҡалыу, тотлоғоп тороу; 
споткнуться на трудном слове ауыр һүҙ 
осрағанда туҡтап ҡалыу.

СПОТЫ КАТЬСЯ несов. см. споткнуться.
СПОХВАТИТЬСЯ сов. һиҙеп алыу (йәки 

ҡалыу), иҫкә төшөрөп өлгөрөү; вовремя 
спохватиться ваҡытында һиҙеп ҡалыу.

СПОХВАТЫВАТЬСЯ несов. см. спохва
титься.

СПРАВА нареч. уңдан, уң яҡтан (отку
да); уңда, уң яҡта (где); справа от дороги 
юлдың уң яғында; повернуть справа нале
во уңдан һулға бороу.

СПРАВЕДЛИВОСТЬ ж. в разн. знач. 
ғәҙеллек, хаҡлыҡ; справедлйвость замеча
ний иҫкәртеүҙәрҙең ғәҙеллеге; чувство 
справедлйвости хаҡлыҡ.

СПРАВЕДЛИВЫЙ прил. 1. (беспристра
стный) ғәҙел; 2. (правильный) дөрөҫ; спра- 
ведлйвые войны ғәҙел һуғыш (бойондороҡ
һоҙлоҡ өсөн һуғыш у революцион-азатлыҡ 
һуғышы).

СПРАВИТЬ сов. что 1. разг. үткәреү, 
уҙғарыу, билдәләп үтеү; справить новосе
лье яңы квартираға сығыуҙы билдәләп 
үтеү; 2. прост, (приобрести) һатып алыу; 
булдырыу, тектереү, яһатыу; справить кос
тюм костюм һатып алыу.

СПРАВИТЬСЯ сов. 1. с чем и без доп. 
(выполнить) булдырыу, көс етеү, хәлдән 
(йәки ҡулдан) килеү; я не справлюсь с этой 
работой был эш минең ҡулдан килмәй; 
2. с кем-чем (одолеть в борьбе) еңеү, 
еңеп сығыу; справиться с врагами дош
манды еңеп сығыу; 3. в чём, о ком-чём (на
вести справку) тикшереп (йәки ҡарап, һора
шып) белеү, белешеү; справиться в словарё 
һүҙлектән ҡарап белеү; справиться о здо
ровье таҙалығын белешеү.

СПРАВКА ж. 1. (сведения) мәғлүмәт,

белешмә; 2. (документ) белешмә, справка; 
принестй справку с места работы эшләгән 
ерҙән справка килтереү.

СПРАВЛЯТЬ несов. см. справить. 
СПРАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. справиться; 

2. страд, к справлять.
СПРАВОЧНИК ж. белешмә. 
СПРАВОЧНЫЙ прил. белешмә, справка; 

справочное бюро белешмә бюроһы. 
СПРАШИВАТЬ несов. см. спросить. 
СПРАШИВАТЬСЯ несов. 1. см. спро

ситься; 2. страд, к спрашивать; <£• спра
шивается в знач. вводн. сл. һорау килеп 
тыуг1.

СПРЕССОВАТЬ сов. что 1. пресләү, пресс  
менән ҡыҫыу; 2. (изготовить прессованием) 
пресләп ҡуйыу. ,

СПРЕССОВАТЬСЯ сов. 1. пресләнеү,  
пресләп ҡуйылыу; 2. (слежаться) баҫылыу; 
сено спрессовалось бесән баҫылған.

СПРЕССОВЫВАТЬ несов. см. спрессо
вать.

СПРЕССОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. спрес
соваться; 2. страд, к спрессовывать.

СПРИНТ м. спорт, спринт (яҡын аралыҡ
ҡа югереү у йөҙөү).

СПРИНТЕР м. спорт, спринтер (спринт 
буйынса спортсмен).

СПРИНЦЕВАТЬ несов. кого-что һипте
реп йыуыу, спринцовка яһау.

СПРИНЦОВКА ж. 1. см. спринцевать; 
2. (прибор) һиптергес, спринцовка (да
рыу, һыу бөрккөс).

СПРОВАДИТЬ сов. кого-что, разг. о ҙа 
тып ебәреү (йәки ҡотолоу). 

СПРОВАЖИВАТЬ несов. см. спровадить. 
СПРОВОЦИРОВАТЬ сов. 1. кого-что 

ҡотортоу, провокациялау; 2. что ҡотҡо 
(йәки провокация) таратыу; спровоцйровать 
нападение һөжүм итеү ҡотҡоһо таратыу.

СПРОЕКТИРОВАТЬ сов. что проектлау, 
проект төҙөү.

СПРОС м. һорау; большой спрос на кнй- 
ги китапҡа һорау ҙур.

СПРОСИТЬ сов. 1. кого-что, чего һорау, 
һорашыу, һорап белеү; спросйть фамйлию 
фамилияһын һорашыу; спросйть совета 
кәҢәш һорау; 2. с кого (взыскать, потребо
вать) һорау, талап итеү.

СПРОСИТЬСЯ сов. безл. с кого, разг . 
һоралыу, талап ителеү; с тебя спросится, 
как и с другйх һинән, башҡаларҙан кеүек 
үк, талап ителә.

СПРОСОНОК, СПРОСОНЬЯ нареч. разг. 
йоҡо аралаш, уяныр-уянмаҫ; спросонок 
он ничего не мог понять йоҡо аралаш ул бер 
ни аңлай алманы.

СПРОСТА нареч. разг. 1. (простодушно) 
артыҡ ышанып, бер ҡатлылыҡ менән; 2. 
(без особого умысла, случайно) топтомалға, 
тик торғанда.

СПРУТ м. зоол. һигеҙаяҡ, спрут. 
СПРЫГИВАТЬ несов. см. спрыгнуть. 
СПРЫГНУТЬ сов. с чего и без доп. һике

реп (йәки ырғып) төшөү.
СПРЫСКИВАТЬ несов. см. спрыснуть. 
СПРЫСНУТЬ сов. что 1. һибеү, бөркөү; 

спрыснуть бельё бельёға һыу бөркөү; 2. 
перен. разг . (отпраздновать) йыуыу.
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СПРЯГАТЬ несов. что, грам. зат, заман, 
һан менән үҙгәртеү.

СПРЯГАТЬСЯ несов. 1. грам . зат, заман, 
һан менән үҙгәреү; 2. страд. /с спря
гать*

СПРЯЖЁНИЕ с. грши. 1. (изменение гла
голов) зат, заман, һан менән үҙгәреш; 
2. (группа глаголов) төрләнеш; первое спря
жение беренсе төрләнеш.

СПРЯСТЬ сов. что иләп ҡуйыу.
СПРЯТАТЬ сов. кого-что йәшереү, ҡасы

рыу, йыйып ҡуйыу.
СПРЯТАТЬСЯ сов. йәшеренеү, йәшенеү, 

ҡасыу, ышыҡланыу.
СПРЯЧЬСЯ сов. егелеү.
СПУГИВАТЬ несов. см. спугнуть.
СПУГНУТЬ сов. кого-что, разг. ҡ ур

ҡытыу, ҡурҡытып (ҡыуып) ебәреү; спуг
нуть Воробьёв турғайҙарҙы ҡурҡытып ебә-  
реү.

СПУД м.: под спудом -ҡулланмайынса, 
тотонмайынса, йәшереп; из-под спуда оно
толған ерҙән.

СПУСК м. 1. см. спустить 1—4, 8, 9 и 
спуститься; 2. (откос) төшөү урыны, төшә 
торған ер; крутой спуск төшә торған текә 
ер; 3. (в оружии) төшөргөс, спуск; 4. по
лигр. (пробел в верхней части страницы) 
буш урын; 5. полигр. урынлашыу (китап 
баҫа торған машинаға верстать ителгән 
биттәрҙең урынлашыуы).

СПУСКАТЬ несов. см. спустить.
СПУСКАТЬСЯ несов. 1. см. спуститься; 

2. страд к спускать.
СПУСКНОЙ, СПУСКОВОЙ прил. түбән 

төшөрә торған, түбән төшөрөү; спускная 
труба түбән төшөрөү торбаһы.

СПУСТЙТЬ сов. 1. кого-что (переместить 
вниз) төшөрөү, төшөрөп ебәреү; спустить 
флаг флаг төшөрөү; спустйть шлюпку шлюп- 
каны (һыуға) төшөрөү; 2. что (дать вытечь) 
ағыҙыу, ағыҙып бөтөрөү, ағыҙып ебәреү; 
спустйть воду из пруда быуаның һыуын 
ағыҙып ебәреү; 3. кого-что (освободить от 
привязи , зацепки) ыскындырыу, сисеп (йәки 
ысҡындырып) ебәреү; спустйть собак с цёпи 
эттәрҙе сынйырҙан ысҡындырып ебәреү;
4. что у перен. (переслать в низовые органи
зации) ебәреү, төшөрөү; спустйть директй- 
ву из центра үҙәктән директива ебәреү;
5. что и без доп. (простить) ғәфү итеү, 
кисереү; я ему не спущу этого мин уны был 
эш өсөн кисерә алмайым; 6. что, перен. разг. 
(растратить) оттороу; спустйть все день
ги бөтә аҡсаны оттороу; 7. без доп. (выпу
стить воздух) (һауаны) сығарыу, һауаны 
сығарып ебәреү; шйна спустйла шинаның 
һауаһы сығып бөткән; 8. что (уменьшить) 
кәметеү; спустйть уровень воды һыуҙың 
кимәлен кәметеү; 9. что, разг. (потерять 
в весе) кәмеү, ябығыу; <£> работать спустя 
рукава илке-һалҡы (йәки өҫтән-мөҫтән) 
ғына эшләү; спустйть петлю (при вязании) 
күҙ төшөрөү; спустйть шкуру с кого күрмә
гәнен күрһәтеү, тиреһен тунау.

СПУСТИТЬСЯ сов. в разн . знач. тө
шөү, түбән төшөү; спустйться с горы тау
ҙан төшөү; ночь спустйлась на зёмлю ергә 
ҡараңғы төштө; мы на лодке спустйлись

вниз по рекё беҙ кәмәлә йылға буйлап тү
бән төштөк.

СПУСТЯ предлог с вин. п. үткәс, уҙғас, 
-дан (-дән,-ҙан, ^ҙән, -нан,-нән, -тан, *тән) 
һуң; спустя год бер йыл үткәс.

СПУТАТЬ сов. 1. что (ниткиу волосы 
и т. п.) сыуалтыу, сейәлдереү, себәләнде-  
реү; 2. кого-что бутау; я спутал вас с ним 
мин һеҙҙе уның менән бутағанмын; 3. кого 
(опутать) тышап ҡуйыу; спутать лошадёй 
аттарҙы тышап ҡуйыу.

СПУТАТЬСЯ сов. 1. (беспорядочно пере
мешаться—о волосах у нитках и т. п.) 
сыуалыу, себәләнеү, сейәлеү, сейәләнеү, 
кейеҙләнеү; 2. перен. (смешаться) буталыу; 
мысли спутались фекерҙәр буталды.

СПУТНИК м. 1. юлдаш; 2. перен. юлдаш; 
война — неизбёжный спутник капита- 
лйзма һуғыш капитализмдең айырылмаҫ 
юлдашы; 3. астр, эйәрсен; Луна — спутник 
Землй Ай — Ерҙең эйәрсене; ф  искусст
венный спутник яһалма спутник.

СПУТНИЦА женск. р. к спутник 1, 2.
СПУТЫВАТЬ несов. см. спутать.
СПУТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. спутаться; 

2. страд, к спутывать.
СПЬЯНА, СПЬЯНУ нареч. разг. иҫерек 

баш менән (йәки көйгә, көйө, хәлдә).
СПЯТИТЬ сов. прост.: он окончательно 

спятил с ума ул бөтөнләйгә аҡылдан шаш
ҡан.

СПЯЧКА ж. 1. (у животных) йоҡоға 
талыу; 2. перен. (бездеятельность) эшмә- 
кәрһеҙлек, пассивлек.

СПЯЩИЙ прич. 1. йоҡлап ятҡан; 2. в 
знач. сущ. спящий M.t спящая ж. йоҡлаған 
(йәки йоҡлап ятҡан) кеше.

СРАБАТЫВАТЬСЯ I несов. см. срабо
таться I.

СРАБАТЫВАТЬСЯ II несов. см. срабо
таться II.

СРАБОТАТЬСЯ I сов. эштән сығыу, т у 
ҙыу; станок сработался станок туҙған.

СРАБОТАТЬСЯ II сов. (үҙ-ара) килешеп 
эшләп алып китеү, (үҙ-ара) ярашып (йәки 
килешеп) эшләй башлау; мы с ним быстро 
сработались беҙ уның менән тиҙ килешеп 
эшләп алып киттек.

СРАВНЕНИЕ с. 1. см. сравнйть; сравнё- 
ние копии с оригиналом күсермәне оригина
лы менән сағыштырып ҡарау; 2. лит. са
ғыштырыу; народная поэзия изобйлует 
сравнёниями халыҡ ижадында сағыштырыу
ҙар күп осрай; не идёт в сравнёние с кем- 
-чем сағыштырырға мөмкин түгел, сағыш- 
тырмаҫлыҡ; стёпени сравнёния см. стё- 
пень 1.

СРАВНИВАТЬ I несов. см. сравнйть.
СРАВНИВАТЬ II несов. см. сравнйть.
СРАВНИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. сағыштыр

ма; сравнйтельный мётод сағыштырма ме
тод; 2. грам. сағыштырыу; сравн й тельные 
союзы сағыштырыу теркәүестәре; 3. (отно
сительный) яҡшы (йәки арыу) уҡ.

СРАВНЙТЬ сов. кого-что 1. (сопоставить) 
сағыштырыу, сағыштырып ҡарау; 2. (при
равнять) тиңләү, тиңләштереү; его с тобой 
сравнйть нельзя уны һинең менән тиңләш
тереп (Зулмай. ,

52*
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СРАВНИТЬСЯ сов. тиңләшеү; ииктб не 
может с ним сравниться берәү ҙә уның 
менән тиңләшә алмай.

СРАВНЯТЬ сов. кого-что (сделать рав
ным) тиңләү, тиңләштереү.

СРАВНЯТЬСЯ сов. тиңләшеү.
СРАЖАТЬ(СЯ) несов. см. сразйть(ся).
СРАЖЁН И Е с. 1. һуғышыу, һуғыш; 

2. перен. разг. (схватка, спор) ярышыу, 
ярыш, көрәщ.

СРАЗИТЬ сов кого 1. (убить) бәреп йы
ғыу, үлтереү; 2. перен. (крайне поразить, 
удручить) аяҡтан йьғыу, ғәжәпкә ҡалды
рыу; эта весть сразила его был хәбәр уны 
ғәжәпкә ҡалдырҙы.

СРАЗЙТГЬСЯ сов. 1. һуғышыу; 2. разг. 
(вступить в спор) ярышыу; 3. разг. (сыг
рать в какую-л. игру) уйнап алыу.

СРАЗУ нареч. 1. (очень быстро , момен
тально) шунда уҡ, бик тиҙ; он сразу оч
нулся ул шунда уҡ уянды; 2. (в один приём , 
разом) шунда уҡ, бер юлы; 3. (одновремен
но) бер юлы, тотош бергә; открыть огонь 
сразу из трёх орудий бер юлы өс орудиенэн 
ут асыу.

СРАМ м. разг  1. (позор) оят, хурлыҡ; 
2. в знач. сказ, (позорно, стыдно) оят, х у р 
лыҡ.

СРАМЙТЬ несов. кого-что, разг. хурлау, 
оятлы (йәки хур) итеү, оятҡа ҡалдырыу, 
хурлыҡҡа төшөрөү.

СРАМЙТЬСЯ несов. разг. хурланыу, оят
лы (йәки хур) булыу, оятҡа ҡалыу, хур 
лыҡҡа төшөү.

СРАМНЙК м. прост, оятһыҙ, әҙәпһеҙ  
(кеше)

СРАМНЙЦА женск. р. к срамнйк.
СРАМОТА ж. прост, оят, хурлыҡ.
СРАСТАНИЕ с. см. срастаться; сраста

ние костей после перелома һөйәктәрҙең 
һынғас ялғаныуы.

СРАСТАТЬСЯ несов. см. срастйсь.
СРАСТИСЬ сов. 1. йәбешеп (йәки бергә 

ҡушылып) үҫеү; орёхи срослйсь сәтләүек
тәр бергә ҡушылып үҫкән; 2. (о сломанной 
кости и т. п.) ялғаныу, ялғанып үҫеү.

СРАСТИТЬ сов. что 1. (сломанную кость) 
ялғау, ялғап үҫтереү; 2. тех. ялғау, ҡушып 
йәбештереү, тоташтырыу.

СРАЩЕНИЕ с. см. срастйть и срастйсь; 
ф  фразеологйческие сращёния грам.  фра
зеологик ялғаныштар.

СРАЩИВАНИЕ с. см. срастйть и сращи
ваться; сращивание костей һөйәктәрҙең  
ялғаныуы.

СРАЩИВАТЬ несов. см. срастйть.
СРАЩИВАТЬСЯ несов. 1. тех. ялғанып 

(йәки ҡушылып) йәбешеү, тоташтырылыу; 
2. страд, к сращивать.

СРЁБРЕНИК м. (боронғо ваҡ) көмөш 
аҡса.

СРЕБРОЛЮБЕЦ м. уст.  аҡса яратыусан 
(кеше).

СРЕБРОНОСНЫЙ прил. геол. көмөшлө, 
көмөшө булған; среброносная порода кө
мөшлө тау тоҡомо.

СРЕДА I ж. в разн знач. тирә-яҡ, әйлә-  
нә-тирә, ара; среда; рабочИя среда эшселәр 
араһы; питательная среда аҙыҡландырыусы

среда; географйческая среда географик сре
да; окружающая среда тирә-юнь.

СРЕДА II ж. шаршамбы.
СРЕДИ предлог с род. п. 1. уртаһында; 

средй ночи төн уртаһында; 2. (в кругу ко- 
го-л., между) араһында; средй друзей д у ҫ 
тар араһында; средй льдов боҙҙар араһын
да; <> средй бела дня см. белый.

СРЕДИНА ж. см. середйна.
СРЕДИННЫЙ прил. см. середйнный.
СРЁДНЕ нареч. уртаса, бер көйсә, бер 

көйгә, ғәҙәтсә; пьеса была сыграна средне 
пьеса уртаса уйналды.

СРЕДНЕ5 ҡушма һүҙҙәрҙең аурта, у р т а 
са» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө , 
мәҫ. среднеазиатский Урта Азия. *

СРЕДНЕВЕКОВЫЙ прил. урта быуат; 
средневековое искусство урта быуат сән
ғәте.

СРЕДНЕВЕКОВЬЕ с. ист. урта быуат; 
раннее средневековье тәүге урта быуат.

СРЕДНЕМЕСЯЧНЫЙ прил.  уртаса ай
лыҡ.

СРЕДНЕЯЗЫЧНЫЙ прил. лингв, тел 
уртаһы; среднеязычные согласные тел у р 
таһы тартынҡылары.

СРЕДНИЙ прил. 1. (находящийся в се
редине) урталағы, урта; уртансы (о братьях , 
сёстрах и т. п.); среднее окно урталағы 
тәҙрә; 2. (промежуточный) урта, уртаса; 
человек среднего роста урта буйлы кеше; 
средняя скорость поезда поездың уртаса 
тиҙлеге; 3. (посредственный) уртаса, тан
дыр; средние способности уртаса зирәклек;

в среднем уртаса алғанда, уртаса; 
средний палец урта бармаҡ; средний род 
грам. средний род; средняя школа урта 
мәктәп.

СРЕДОТОЧИЕ с. үҙәк, тупланыш, туп
ланған урын (йәки ер).

СРЕДСТВО с. 1. (приём, способ дейст
вия) сара, эмэл, юл; средство защйты һаҡ
ланыу сараһы; 2. обычно мн. средства сред
ство; транспортные средства транспорт 
средстволары; средства производства етеш
тереү средстволары; 3. (лечебное) дарыу, им; 
средство от кашля ютәл дарыуы; 4. мн. 
средства (деньги) аҡса; 5. перен. •(возмож
ности) мөмкинлектәр, эске көстәр.

СРЕДЬ предлог см. средй.
СРЕЗ м. 1. см. срезать 1; срез дёрна кәҫ 

киҫеү; 2. (место) киҫелеш, киҫем, ҡырҡым; 
киҫелгән (йәки ҡырҡылған) урын.

СРЁЗАТЬ сов. 1. что киҫеп (йәки ҡырып, 
сабып) алыу, киҫеп (йәки ҡыйып) төшөрөү; 
срёзать вётку ботаҡты киҫеп төшөрөү; 
2. кого-что, перен. (оборвать чью-л. речь) 
һүҙен бүлеү, һүҙен ҡырт киҫеү; 3. кого, 
разг . (провалить на экзамене) экзамендә 
үткәрмәү насар билдәһе ҡуйыу; <> срёзать 
угол туранан сығыу.

СРЁЗАТЬ несов. см. срёзать.
СРЕЗАТЬСЯ сов. разг.. 1. (на экзамене) 

экзамендә үтмәү, экзамен бирә алмау; 
2. с кем и без доп. (вступить в спор) эләге
шеү, һүҙгә килешеү.

СРЕЗАТЬСЯ несов. 1. см. срёзаться;
2. страд, к срезать.

СРЁЗЫВАТЬ несов. см. срёзать.
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СРЁЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. срезаться;
2. страд, к срезывать.

СРИСОВАТЬ сов. кого-что күсереп һ ү 
рәт төшөрөү, күсереп алыу, күсереп (йәки 
ҡарап) һүрәт яһау; срисовать иллюстрацию 
из кнйги китаптан иллюстрацияны күсе
реп алыу.

СРИСбВЫВАТЬ несов. см. срисовать.
СРОБЕТЬ сов. разг.  ҡурҡып (йәки ҡ ау

шап) ҡалыу.
СРОВНЯТЬ сов. что тигеҙләү; ф  сровнять 

с землёй ер менән тигеҙләү (емереп, тар-  
-мар итеү).

СРОВНЯТЬСЯ сов. тигеҙләнеү.
СРОДНЙ нареч. разг. туған, ҡәрҙәш; 

он мне сроднй ул миңә ҡәрҙәш.
СРОДНЙТЬ сов. кого-что яҡынайтыу, 

дуҫлаштырыу; служба в одном полку нас 
сроднила бер полкта хеҙмәт итеү беҙҙе  
яҡынайтты.

СРОДНЙТЬСЯ сов. 1. с кем-чем (сдружить
ся) яҡынайыу, дуҫлашыу; 2. с чем (свык
нуться с чем-л.) эйәләшеп (йәки өйрәнеп) 
китеү; я сроднйлся с новой работой мин 
яңы эшкә эйәләшеп киттем.

СРОДНЫЙ прил.  (сходный) оҡшаш, 
яҡын.

СРОДСТВО с. книжн. оҡшашлыҡ, яҡын
лы к, берҙәйлек; сродство характеров харак- 
терҙәрҙәң оҡшашлығы.

СРОДУ нареч. прост, һис, һис бер, ғ ү 
мерҙә, бер ҙә; сроду не вйдел һис бер күр
гәнем юҡ.

СРОК м. ваҡыт, срок; на короткий срок 
ҡыҫҡа ваҡытҡа; приехать к сроку срогына 
(йәки ваҡытына) ҡайтып етеү; <> дайте срок 
ваҡыт бирегеҙ; не давать ни отдыху, ни 
сроку см. отдых.

СРОСТОКл*. ҡуш, ҡушылып үҫкән (нәмә), 
йәбешкән (нәмә); орёх-сросток ҡуш сәт
ләүек.

СРОЧНОСТЬ ж. 1. ашығыслыҡ, ашығыс 
булыу, ашығыс (йәки бик тиҙ) үтәлергә 
тейешлек; срочность заказа заказдың ашы
ғыс булыуы; 2. (о сроке) сроклы булыу;
3. разг. (спешка) ашығыслыҡ.

СРОЧНЫЙ прил. 1. ашығыс, кисектер
геһеҙ, бик тиҙ; срочная работа ашығыс эш; 
принять срочные меры ашығыс саралар 
күреү; 2. (на определённый срок) ваҡытлы, 
сроклы; срочный вклад сроклы вклад.

СРУБ м. 1. см. срубйть 1; продать лес 
на сруб ҡырҡырға урман һатыу; 2. (соору
жение) бурама, бура; колодезный сруб 
ҡоҙоҡ бурамаһы.

СРУБАТЬ несов. см. срубйть 1.
СРУБЙТЬ сов. что 1. киҫеү, киҫеп (йәки 

ҡырҡып) алыу (йәки төшөрөү, ауҙарыу); 
срубйть берёзу ҡайынды киҫеп ауҙарыу; 
2. (выстроить из брёвен) бурау; срубйть 
избу өй бурау.

СРУБЩИК м. ағас киҫеүсе (йәки ҡыр
ҡыусы); бураусы.

СРЫВ м. 1. см. сорвать 2, 3 и сорваться 
1, 3, 5; 2. (неудача в чём-л.) уңышһыҙлыҡ, 
унышһыҙлыҡҡа осрау; өҙөклөк; срывов на 
работе нё было эштә өҙөклөктәр булманы.

СРЫВАТЬ I несов. см. сорвать.
СРЫВАТЬ II несов. см. срыть.

СРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. сорваться; 
2. страд, к срывать I.

СРЫВЩИК м. разг. өҙөүсе, өҙөклөк 
килтереүсе.

СРЫГИВАТЬ несов. см. срыгнуть.
СРЫГНУТЬ сов. что и без доп., разг. 

ҡоҫоу (балалар тураһында).
СРЫТЬ сов. что ҡаҙып ташлау, ҡаҙып 

(йәки соҡоп) алып ташлау.
СРЯДУ нареч. разг. тотош, бер рәттән, 

тотоштан, бер юлы; три дня срйду шёл 
дождь өс көн рәттән ямғыр яуҙы,

ССАДИНА ж. сыйылған (йәки һыҙырыл
ған) урын.

ССАДЙТЬ I сов. кого (ултырған урыны
нан) төшөрөү, төшөргә ярҙам итеү, төшө
рөп ебәреү; ссадйть с лошади аттан төшө
рөү; ссадйть с поезда поездан төшө
рөү.

ССАДЙТЬ II сов. что (поцарапать) (тәнде) 
сыйҙыртыу, һыҙыртыу.

ССАЖИВАТЬ I несов. см. ссадйть I,
ССАЖИВАТЬ II несов. см. ссадйть II.
ССЕК м. (часть говяжьей туши) бот ите, 

боттоң һум ите.
ССОРА ж. талаш, ыҙғыш, тартыш, ғауға.
ССОРИТЬ несов. кого-что ыҙғыштырыу, 

талаштырыу, ара боҙоу.
ССОРИТЬСЯ несов. ҡысҡырышыу, ыҙ

ғышыу, талашыу, һүҙгә килешеү.
ССОХНУТЬСЯ сов. 1. (покоробиться) 

(кибеп) ҡалтайыу, салышайып бөтөү; 2. 
(стать твёрдым) (кибеп) ҡатыу, кибеп 
бөтөү.

ССУДА ж. ссуда; получйть ссуду ссуда 
алыу.

ССУДЙТЬ сов. кого-что, кому, чем үтескә 
(йәки бурысҡа) биреү, бурысҡа биреп то
роу, ссуда биреү.

ССУДНЫЙ прил. ссуда; ссудная ведо
мость ссуда ведомосе.

ССУДОДАТЕЛЬ м. бурысҡа биреүсе, 
ссуда биреүсе.

ССУЖАТЬ несов. см. ссудйть.
ССУТУЛИТЬ(СЯ) сов. см. сутулить(ся).
ССУЧЙТЬ сов. что 1. (свить) сиратыу, 

ҡатыу; 2. (изготовить) ишеү (арҡан, еп
тәрҙе).

ССУЧЙТЬСЯ сов. сиратылыу, ҡатылыу.
ССЫЛАТЬ(СЯ) несов. см. сослать(ся).
ССЫЛКА I ж. 1. см. сослать; отправить

в ссылку һөргөнгә ебәреү; 2. (место) һөр
гөн; жить в ссылке һөргөндә йәшәү.

ССЫЛКА II ж. 1. см. сослаться; 2.
(выдержка) ссылка (берәй фекерҙе раҫлау 
өсөн алынған цитаталар, өҙөктәр, сыға
наҡтар).

ССЫЛЬНЫЙ прил. 1. һөргөндәге, һөр
гөнгә ебәрелгән; 2. в знач. сущ. м. һөргөн
гә ебәрелгән (кеше).

ССЫПАТЬ сов. что һалыу, бушатыу, 
тултырыу (ваҡ, онтаҡ нәмәне).

ССЫПАТЬ несов. см. ссыпать.
ССЫПАТЬСЯ сов. ҡойолоу, ҡойолоп тө

шөү.
ССЫПАТЬСЯ несов. 1. см. ссыпаться; 

2. страд, к ссыпать.
ССЫПКА ж. см. ссыпать; ссыпка зерна

ашлыҡ һалыу.
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ССЫПНОЙ прил. һалыу, тултырыу; ссып
ной пункт иген һалыу пункты.

ССЫХАТЬСЯ несов. см. ссохнуться.
ста род, дат. п и т. д. от сто.
СТАБИЛИЗАТОР м. тех. стабилизатор 

(1. самолёт, карап һ. б. хәрәкәт иткәндә 
сайҡалдырмай , тотороҡлолоҡ бирә торған  
ҡоролма йәки прибор; 2. ниндәй ҙә булһа  
бер составтың үҙгәреү процесен туҡтатып  
торған матдә).

СТАБИЛИЗАЦИЯ ж. стабилләү, стабилле 
(йәки ныҡлы) итеү, нығытыу.

СТАБИЛИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
стабилләү, ныҡлы итеү, нығытыу; стаби
лизировать валюту валютаны стабилләү.

СТАБИЛИЗИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
стабилләнеү, нығыу; 2. несов. страд, 
к стабилизировать.

СТАБИЛИЗОВАТЬ сов. и несов. см. ста
билизировать.

СТАБИЛИЗОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. см. 
стабилизироваться 1; 2. несов. страд, к 
стабилизовать.

СТАБИЛЬНОСТЬ ж. стабиллек, ныҡлыҡ, 
тотороҡлолоҡ, үҙгәрмәүсәнлек.

СТАБИЛЬНЫЙ прил. стабиль, ныҡлы, 
тотороҡло, үҙгәрмәй торған; стабильный 
учебник стабиль дәреслек.

СТАВИТЬ несов. 1. кого (аяғына) баҫ
тырыу, баҫтырып ҡуйыу; 2. кого (назначать) 
(эшкә, урынға) ҡуйыу, ултыртыу; 3. кого- 
-что, перен. (создавать какое-л. положение) 
ҡуйыу, ҡалдырыу; ставить в неловкое 
положение ҡыйын хәлгә ҡуйыу; 4. что 
(придавать стоячее положение) ҡуйыу, 
ултыртыу; ставить столбы бағаналар у л 
тыртыу; 5. что (помещать куда-л.) ҡуйыу; 
ставить машину в гараж машинаны гараж
ға ҡуйыу; 6. что ҡуйыу, һалыу; ставить 
телефон телефон ҡуйыу; ставить точку 
нөктә ҡуйыу; ставить банки банка һалыу; 
ставить заплаты ямау һалыу; ставить 
печать печать ҡуйыу; 7. что ҡуйыу; 
ставить новую пьесу яңы пьеса ҡуйыу; 8. 
что (вменять) һанау, иҫәпләү; ставить в 
вину ғәйепле һанау; <> ни во что не ста
вить см. что I; ставить в известность хәбәр  
итеү; ставить вопрос ребром мәсьәләне 
ҡабырғаһы менән ҡуйыу; ставить диагноз 
диагноз ҡуйыу; ставить на вид см. вид I; 
ставить на карту см. карта; ставить на одну 
доску см. один; ставить рекорд рекорд 
ҡуйыу; ставить самовар самауыр ҡуйыу; 
ставить тесто ҡамыр ҡуйыу; ставить часы 
сәғәтте турылау, сәғәтте турылап ебәреү.

СТАВКА I ж. 1. (в игре) ҡуйылған аҡса, 
ставка (отош уйындарында)', 2. перен. 
(расчёт) иҫәп тотоу, таяныу; 3. (размер 
заработной платы) эш хаҡы (йәки миҡ
дары).

СТАВКА II ж. ставка (1. ғәскәр башлығы 
урынлашҡан урын; 2. юғары команда ор
ганы).

СТАВКА III ж.: очная ставка күҙләш
тереү.

СТАВЛЕННИК м. ставленник, ҡуйылған 
кеше (айырым йәки бер төркөм кешеләрҙең 
теләге буйынса улар файҙаһын күҙәтеү  
өсөн ҡуйылған кеше).

СТАВНИ мн. (ед. ставень м., ставня ж.) 
тәҙрә ҡапҡасы.

СТАДИАЛЬНЫЙ прил. книжн. стади- 
аль; стадиальное развйтие стадиаль үҫеш.

СТАДИОН м. стадион.
СТАДИЯ ж. стадия, осор; стадия разви

тия уҫеш стадияһы.
СТАДНОСТЬ ж. көтөү (йәки өйөр) булып • 

йәшәү.
СТАДНЫЙ прил. көтөү, өйөр; стадные 

животные көтөү малдары.
СТАДО с. 1. көтөү, өйөр; колхозные стада

колхоз көтөүҙәре; 2. перен. разг. халыҡ 
өйөрө.

СТАЖ м. стаж (берәй әлкәләге эшләү 
ваҡыты) .

СТАЖЁР м. стажёр (стаж срогын үтәүсе  
кеше).

СТАЖЁРКА женск. р. к стажер.
СТАЖЙРОВАТЬ(СЯ) несов. һынау ста

жы (йәки стажировка) үтеү.
СТАЖИРОВКА ж. һынау стажы үтеү, 

стажировка.
СТАИВАТЬ несов. см. стаять.
СТАЙЕР м . спорт, стайер (алыҫ аралыҡ

ҡа югереүсе, ярышыусы спортсмен). 
с т а к а н  м. стакан.
СТАЛАГМИТ м . сталагмит (мәмерйә и ҙә 

ненә юғарынан һарҡып, тамсылап төшөп, 
ослайып ҡатҡан эзбиз ташы).

СТАЛА КТЙТ м. сталактит (мәмерйә т ү 
шәменә ослайып ҡатҡан эзбиз ташы һар
ҡындыһы).

СТАЛ Е5 ҡушма һүҙҙәрҙең «ҡорос» м әғә
нәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. стале
прокатчик ҡорос прокатлаусы.

СТАЛЕБЕТОН м. ҡорос-бетон.
СТАЛЕБЕТОННЫЙ прил. ҡорос-бетон; 

сталебетонные конструкции ҡорос-бетон 
конструкциялар.

СТАЛЕВАР м. ҡорос иретеүсе, сталевар.
СТАЛЕЛИТЕЙНЫЙ прил. ҡорос ҡойоу; 

сталелитейный завод ҡорос ҡойоу заводы.
СТАЛЕЛИТЕЙЩИК м. ҡорос ҡойоусы, 

сталелитейщик.
СТАЛЕПЛАВИЛЬНЫЙ прил. ҡорос ире

теү; сталеплавильная печь ҡорос иретеү 
мейесе.

СТАЛЕПЛАВИЛЬЩИК м. см. сталевар.
СТАЛЕПРОКАТНЫЙ прил. ҡорос про

катлау; сталепрокатный цех ҡорос прокат
лау цехы.

СТАЛЕПРОКАТЧИК м. ҡорос прокат
лаусы, сталепрокатчик.

СТАЛКИВАТЬ несов. см. столкнуть.
СТАЛКИВАТЬСЯ несов. 1. см. столк

нуться; 2. страд, к сталкивать.
СТАЛЬ ж. ҡорос; высококачественная 

сталь юғары сифатлы ҡорос.
СТАЛЬНОЙ прил. 1. ҡорос; стальные 

перья ҡорос перо (лар); 2. (о цвете) тимер 
күк; 3. перен. (крепкий, упругий)  ныҡ, 
тимер кеүек; стальные мышцы ныҡ мускул- 
дар; 4. перен. (<выносливый, сильный) сыҙам
лы, түҙемле; стальные нервы сыҙамлы нер
вылар. /

СТАМЕСКА ж . тишкес, йоҡа ҡасау.
СТАН I м. (туловище) кәүҙә, һын, буй- 

-һын.
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СТАН II А(< стэн (1< ватсытлы урынлашҡан  J 
урын; 2. книжн. һуғышыусы яҡ).

СТАН III ж. тех. стан (1. берәй эш баш
ҡарыу өсөн ҡуйылған ағас ҡоролма; 2. ме
талл нәмәләр эшләү өсөн булған ма
шина).

СТАНДАРТ м. 1. (типовой образец) с т а н 
д а р т ,  өл гө ,  ү р н ә к ;  2. перен. (шаблон) с т а н 
д а р т ,  ҡалы п, бер үк  т ө ҫ л ө  н әм ә.

СТАНДАРТИЗАЦИЯ ж. 1. с т а н да р т л а ш 
тырыу; 2. перен. (шаблонность) бер ҡ а л ы п 
ҡ а  һ а л ы у ,  бер  т ө ҫ л ө  итеү .

СТАНДАРТИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
стандартлаш ты ры у.

СТАНДАРТИЗИРОВАТЬСЯ 1. сов. и не
сов. ст а н дар тл аны у;  2. несов. страд, к стан
дартизировать.

СТАНДАРТНОСТЬ^:, прям, и перен. стан-  
д а р т л ы ҡ .

СТАНДАРТНЫЙ прил. 1. (типовой) с т а н 
д а р т ,  бер т ө ҫ л ө  э ш л ә н г ә н ;  стандартная ме
бель стан дар т  м ебель;  2. перен. разг. с т а н 
д а р т ,  бер төрлө;  стандартные слова с т а н да р т  
Һ ү ҙ ҙ ә р .

СТАНИНА ж. тех. төп, н и геҙ ,  ст а н и н а  
(машинаның йәки станоктың ҡуҙғалмай  
торған нигеҙе).

СТАНИОЛЬ м. тех. стан иоль  (аҡ ҡ у р 
ғаштан эшләнгән бик йоҡа табаҡ).

СТАНИЦА ж. с т а н и ц а  ( казакт ауылы).
СТАНИЧНИК м. ст а н и ц а л а  т о р о у с ы ,  

ста н и ц а   ̂кеш еһе .
СТАНИЧНЫЙ прил. станица;  станичный 

атаман ист. ст а н и ц а  атаманы.
СТАНКОВЫЙ прил. 1. воен. станоклы ;  

станковый пулемет станоклы  п ул ем ёт;  2. 
иск. стан окта  э ш л ә н г ә н ;  станковая живо
пись станокта  э ш л ә н г ә н  ж и в о п и сь .

СТАНКОСТРОЕНИЕ с. станоктар  э ш л ә ү .
СТАНКОСТРОИТЕЛЬНЫЙ прил.  с т а 

н ок ,  станоктар  т ө ҙ ө ү ;  станкостройтельный 
завод станок заводы .

СТАНОВИТЬСЯ I несов. см. стать I 1, 2.
СТАНОВИТЬСЯ II несов. 1. см. стать  

II 2, 3; 2. (находиться в процессе становле
ния) ү ҫеү ,  ф о р м а л а ш а  б ар ы у.

СТАНОВИЩЕ с. ваҡытлы са т о р о у  уры ны .
СТАНОВЛЕНИЕ с. книжн.  ф о р м а л а ш ы у ,  

барлы ҡ ҡ а к и л е ү ,  ү ҫ е ү .
СТАНОВОЙ прил. уст. стан; становое 

управление стан и даралы ғы ; становой при
став становой  пристав  (революцияға тиклем 
полиция чиновниге, стан башлығы).

С Т А Н О К  I м. ста н о к  (1. тех. берәй нәмә 
эшләү машинаһы; 2. воен. һуғыш ҡоралы 
беркетеп ҡуйыла торған ҡулайлама; 3. ат 
дағалау урыны\ 4. иск. художниктең эш 
урыны).

СТАНОК II м. стан ок  (Себерҙә ҙур  бул
маған ауыл).

СТАНОЧНИК м. стан о к т а  э ш л ә ү с е  (эш се) .
СТАНОЧНИЦА женск. р. к станочник.
СТАНС м. лит. ст а н с  (шиғырҙың синтак- 

тик яҡтан бер бөтөн булған өлөшө).
СТАНЦИОННЫЙ прил. стан ци я;  стан

ционное здание ст а н ц и я  йорто .
СТАНЦИЯ ж. в разн. знач. стан ци я ;  

железнодорожная станция тимер ю л  стан-  
д и я һ ы ;  опытная сельскохозяйственная стан

ция ауыл хужалығы тәжрибә станцияһы; 
начальник станции станция начальни- 
ге.

СТАПЕЛЬ м. стапель (пароходтарҙы  
йыя, ҡора һәм һыуға төшөрә торған  
урын).

СТАПЛИВАТЬ несов. см. стопйть. 
СТАПТЫВАТЬ см. стоптать. 
СТАПТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. стоптать

ся; 2. страд, к стаптывать.
СТАРАНИЕ с. 1. тырышыу, тырышлыҡ; 

2. (кустарная добыча золота) старание 
(кустарь юл менән алтын эҙләү , табыу).

СТАРАТЕЛЬ м.. старатель (кустарь юл 
менән алтын эҙләүсе).

СТАРАТЕЛЬНОСТЬ ж. тырышлыҡ, ты- 
рышсанлыҡ.

СТАРАТЕЛЬНЫЙ прил. тырыш, тырыш- 
сан; старательный ученйк тырыш уҡыу
сы.

СТАРАТЕЛЬСКИЙ прил. старатель; 
старательская артель старателдәр артеле. 

СТАРАТЬСЯ несов. тырышыу. 
СТАРЕЙШИНА м. ист. уҙаман, аҡһа

ҡал, ырыу башлығы; ф  Совет старейшин 
старейшиналар Совете (СССР Верховный 
Совете сессияһы, съезы органы).

СТАРЁТЬ несов. 1. (становиться старым) 
ҡартайыу, олоғайыу; 2. (устаревать) иҫ
кереү.

СТАРЕЦ м. 1. книжн. см. старйк; 2. (мо
нах) ҡарт монах. .

СТАРЙК м. ҡарт.
СТАРИКОВСКИЙ прил.  ҡарт; стари

ковские привычки ҡарттар ғәҙәте.
СТАРИНА 1. ж. боронғо заман; иҫкелек; 

предания старины боронғо заман риүәйә- 
ләре; 2. м. разг. (старик) ҡарт, бабай, оло 
кеше; послушай, старина бабай, тыңла 
әле; <0> тряхнуть стариной йәш саҡты иҫкә 
төшөрөп алыу (берәй нәмә эшләп ташлау).

СТАРЙНКА ж.: по старйнке иҫкесә, бо
ронғоса, әүәлгесә.

СТАРИННЫЙ прил. боронғо, күптәнге; 
старйнная кнйга боронғо китап; старйнный 
друг күптәнге дуҫ.

СТАРИТЬ несов. кого-что ҡартайтыу, оло
ғайтыу.

СТАРИТЬСЯ несов. ҡартайыу.
СТАРИЦА ж . (старое русло реки) ҡылы, 

иҫке үҙән (йылғаның элекке юлы).
СТАРО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «боронғо , иҫ

ке» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө , 
мәҫ. старославянский боронғо славян; ста
ромодный иҫке модалағы, иҫке мода ме
нән тегелгән.

СТАРОВЕР м. 1. (последователь старой 
веры) старовер (иҫке динде тотоусы кеше);
2. перен. иҫке ҡарашлы кеше.

СТАРОДАВНИЙ прил. бик боронғо (йәки 
күптәнге).

СТАРОЖИЛ м. (бер урында) күп йыл
дар тороусы, күптән йәшәүсе.

СТАРОЗАВЕТНЫЙ прил. 1. (придержи
вающийся старых традиций) иҫке ҡарашлы, 
иҫкесә тороусы; 2. (устарелый) боронғо
нан килгән; иҫке, иҫкергән.

СТАРООБРАЗНЫЙ прил. ҡарт сырайлы 
(йәки һынлы).
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Г СТАРООБРЯДЕЦ м . рел. старообрядец 
(иҫке дини общ инала тороусы кеше).

СТАРОПЕЧАТНЫЙ прил. боронғо баҫ
ма; старопечатные книги боронғо баҫма 
китаптар (17 быуат т ың икенсе ярт ыһына  
тиклем баҫы лған кит ап т ар).

СТАРОРЕЖЙМНЫЙ прил. иҫке тәртип
кә ҡоролған, иҫке режимдәге.

СТАРОСВЕТСКИЙ прил. уст . см. старо
заветный.

СТАРОСТА м. староста (1 . уст . элек 
һайлап йәки билдәләп ҡуйы лған  ауыл баш 
лы ғы ; 2 .  ҙ у р  бул м аған  коллективкә эш 
процесендә етәкселек ит еү өсөн билдәләп  
ҡ уйы лған  кеше).

СТАРОСТЬ ж. ҡартлыҡ; <> на старости 
лет ҡартлыҡ көнөндә.

СТАРТ м. старт (1. спорт  ярышының 
баш ланы у йәки самолеттың һауаға  к ү т ә 
релеү м ом ент е; 2 .  спорт ярышының баш лан
ға н  йәки самолеттың һауаға  күт әрелгән  
уры ны ).

СТАРТЕР м.  стартер (1 .  тех. авт омаш ина  
һәм авиация двигат елдәрен м еханик рәүеш* 
тә эш ләт еүсе а п п а р а т ; 2 .  спорт , ярыш  
баш ланғанда сигнал биреүсе кеше).

♦ СТАРТОВАТЬ сов. и несов. старт яһау.
СТАРУХА ж. ҡарсыҡ, ҡортҡа.
СТАРУШЕЧИЙ прил. ҡарсыҡ, ҡортҡа; 

старушечий голос ҡарсыҡтар тауышы.
СТАРЧЕСКИЙ прил. ҡарт; старческая 

походка ҡарттар йөрөшө, ҡарттар атлауы.
СТАРШЕ нареч. 1. (больше по возраст у, 

взрослее) олораҡ, өлкәнерәк; 2. (выше, 
чем кт о-л. по чину и т . п .) өлкәнерәк;
3. (ближе к вы пуску  — об учащемся) юға
ры, юғарыраҡ; он был классом старше 
ул бер класҡа юғары ине.

С Т А Р Ш Е К Л А С С Н И К  м. юғары класс 
уҡыусыһы.

СТАРШЕКЛАССНИЦА женск. р . к стар
шеклассник.

С Т А Р Ш Е К У Р С Н И К  м. юғары курс 
уҡыусыһы.

СТАРШЕКУРСНИЦА женск. р . к  стар
шекурсник.

СТАРШИЙ п ри л . 1. (по возраст у) оло, 
өлкән; старший сын өлкән ул; 2. (по поло
жению) өлкән; старший инженер өлкән 
инженер; 3. в знач. сущ. старшие мн. оло- 
лар, ҙурҙар; слушаться старших ололар 
һүҙен тыңлау; 4. (о классе, курсе) юғары; 
перейти в старший класс юғары класҡа 
күсеү.

С.ТАРШЙНА ж. собир. ист. старшиналар 
(16—18 бы уат т арҙа  казакт арҙы ң мул т ор
мошло ю ғары  ҡат ламы).

СТАРШИНА м. старшина (1 . воен. хәрби  
звание\ 2 .  уст . револю цияға ^пиклем волость 
баш лығы һәм ғөм үм ән  берәй коллективтең 
эшен алып бары у өсөн һайлап ҡуйы лған  
кеше).

СТАРШИНСТВО с. ололоҡ (по возра
ст у ); юғарылыҡ (по званию , полож ению  
и т. п.).

СТАРЫЙ при л. 1. ҡарт, ҡартайған;
2. (давний) элекке, күптәнге, иҫке; старый 
друг иҫке дуҫ; 3. (ветхий) иҫке, иҫкергән, 
туҙған; старое платье иҫке күлдәк; 4.

(ст аринны й) боронғо, иҫке; старые кни
ги боронғо китаптар; 5. (уст аревш ий) 
иҫкергән, иҫке, боронғо; старая техника 
иҫкергән техника; 6. в знач. сущ . старое с. 
иҫке, иҫкелек; и старый и малый, и 
стар и мал, и стар и млад олоһо-кесеһе,  
йәше-ҡарты; по старой памяти см. па
мять.

СТАРЬЁ с. собир. р а з г . иҫке-моҫҡо, алам- 
-һалам.

СТАРЬЁВЩИК м. сепрәк йыйыусы.
СТАСКАТЬ сов. что, р а з г . йыйыу, ташыу 

(бер ер гә ).
СТАСКИВАТЬ несов. см. стащить 1, 2 

и стаскать.
СТАСОВ АТ Ь сов. что и без доп. (к әр т т әр 

ҙе) аралаштырыу, бутау.
СТАТИКА ж.  статика (1 .  т еорет ик м еха

никала еҫемдәрҙең т игеҙлек һаҡлау ш арт 
т ары н өйрәнә т орған  бүлек; 2 .  хәр әк әт һ еҙ , 
тыныс т ороу).

СТАТЙСТ м. статист (һүҙһеҙ бәләкәй р о л - 
дәрҙе  баш ҡарыусы акт ёр).

СТАТЙСТИ К м. статистик, статистика 
белгесе.

СТАТЙСТИКА ж. статистика (1. кешелек 
йәмғиәт енең һәм халыҡ хуж алығының 
һан яғы нан үҙгәреш ен өйрәнә т орған  фән;
2 .  иҫәпкә алы у, исәп-хисап эш т әре).

СТАТИСТИЧЕСКИЙ прил. статистик; 
статистйческая таблица статистик табли
ца.

СТАТЙСТ КА женск. р . к  статист.
СТАТЙЧЕСКИЙ прил. 1. (неподвиж ный) 

статик, хәрәкәтһеҙ, тыныс торғандағы; 
статйческий уровень воды һыуҙың тыныс 
хәлендәге кимәле; 2. см. статйчный.

СТАТЙЧНЫЙ прил. хәрәкәтһеҙ, тыныс 
торған.

СТАТНОСТЬ ж. зифа булыу, буйға (йәки  
кәүҙәгә) һылыулыҡ.

СТАТНЫЙ прил. зифа (буйлы), һылыу, 
матур кәүҙәле; статная фигура зифа буй.

СТАТОР м. тех. статор (элект р м аш и н а
ларының ҡ уҙға л м а й  т орған  нигеҙ өлөш ө).

СТАТС-СЕКРЕТАРЬ м.  статс-секретарь 
(ҡайһы бер капит алист ик илдәрҙә м ини- 
ст рҙәрҙең  һәм ю ғары  дәрәж әләге чинов- 
никт әрҙең исеме).

СТАТУС-КВО м. нескл. статус-кво (бил
дәле бер ваҡы т т а бул ға н  закон , полож е
ние).

СТАТУТ м. офиц. устав, статут (берәй  
нәм ә т ураһы нда).

СТАТУЭТКА ж. статуэтка, бәләкәй  
статуя, таш ҡурсаҡ.

СТАТУЯ ж. статуя (т аш т ан, гипст ан  
ҙ у р ' итеп яһ алған  кеше йәки х ай уан  
һыны).

СТАТЬ I сов. 1. тороу, баҫыу; стать в оче
редь сиратҡа баҫыу (йәки  тороу); стать 
на ноги аяҡҡа баҫыу; 2. (сделать ост анов
ку) туҡтау, тороу; стать на ночёвку ҡуныр
ға туҡтау; 3. перен. (занят ь какую -л. по
зицию ; поднят ься для борьбы) күтәрелеү, 
баҫыу; яҡлау; стать на защйту угнетённых 
иҙелгәндәрҙе яҡлауға күтәрелеү; 4. (ост а
новиться) туҡтау, туҡталыу; часы 'сталк> 
сәғәт туҡтаған; <> во что бы то ни стало
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нисек кенә булмаһын; стать между кем 
араға кереү; стать на учёт учётҡа кереү.

СТАТЬ II сов. 1. с кем-чем и без доп. б у 
лыу; что-то стало с сердцем йөрәккә әллә 
ни булды; 2. безл. кого-чего (с отрицанием) 
юҡ булыу; үлеү; у меня не стало родных 
минең туғандар үлеп бөттө; 3. (как вспомо
гательный глагол) башлау, тотоноу, кере
шеү, булыу; стало светать безл. яҡтыра 
башланы; стать инженером инженер булыу.

СТАТЬ III ж. (осанка) буй-һын, кәүҙә,  
тән төҙөлөшө; (үҙен) тотоуы; ф  под стать 
кому-чему тура килеү, лайыҡлы; оҡшау, 
-дай (-дәй, -ҙай, -ҙәй) булыу; с какой 
стати? ниңә?, ни өсөн?, нилектән?

СТАТЬСЯ сов. обычно безл. булыу; что 
с ним станется? уға ни булыр икән?; 

может статься вводн. сл бәлки.
СТАТЬЯ ж. 1. мәҡәлә; передовая статья 

баш мәҡәлә; 2. юр ., фин. статья; 3. (от
расль) тармаҡ; животноводство—важная 
статья в сельском хозяйстве малсылыҡ — 
ауыл хужалығының мөһим тармағы.

СТАФИЛОКОКК м. мед. стафилококк 
(ваҡ төймә һымаҡ бактериялар).

СТАЦИОНАР м. стационар (даими йәки 
һәр ваҡыт бер урында булған учреждение).

СТАЦИОНАРНЫЙ прил. 1. (не передвиж
ной) стационар, даими; стационарный го
спиталь стационар госпиталь; 2. (леча
щийся в больнице) больницала ятып дауа
ланыусы; стационарный больной боль
ницала ятып дауаланыусы ауырыу; 3. 
(предназначенный для больничного лечения) 
стационар; стационарное отделение ста
ционар бүлек; 4. книжн. (постоянный, неиз
менный) үҙгәрмәй торған, стационар.

СТАЧАТЬ сов. что у сапожн.у портн. 
тегеү, үтә сығарып тегеү; стачать сапогй 
итек тегеү.

СТАЧЕЧНИК м. стачкала ҡатнашҡан 
кеше.

СТАЧЕЧНЫЙ прил. стачка; стачечный 
комитет стачка комитете..

СТАЧИВАТЬ I несов. см. стачать.
СТАЧИВАТЬ II несов. см. сточйть.
СТАЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. сточйться; 2. 

страд, к стачивать II.
СТАЧКА ж. эш ташлау, стачка; участ

ники стачки стачкала ҡатнашыусылар.
СТАЩЙТЬ сов. 1. кого-что (переместить 

волоком; снять) тартып (йәки һөйрәп) 
төшөрөү; стащить лодку в воду кәмә
не һыуға тартып төшөрөү; стащйть ме
шок с воза тоҡто йөктән һөйрәп төшө
рөү; 2. что у разг. (снять, сдёрнуть) (тар
тып) һалдырыу, систереп алыу; стащйть 
сапог с ногй аяҡтан итекте һалдырыу;
3. кого-чтОу разг. (взять без спроса; украсть)  
сәлдереү, алып китеү.

СТАЯ ж. 1. көтөү, өйөр, ил; туп (птиц); 
эркеү (рыб); 2. перен. көтөү, өйөр; стая 
ребятйшек бер көтөү малайҙар.

СТАЯТЬ сов. иреп бөтөү, иреү; снег ужё 
стаял ҡар иреп тә бөткән.

с т в о л  м. 1. (дерева) олон; 2. воен. 
кәбәк; ствол пулемёта пулемёт көбәге;
3. архит.  бағана (колоннаның урта ере);
4. горн. шахта үҙәге (йәки юлы) (шахтаның

ер өҫтөнән төбөнә тиклем булған текә 
өлөшө); 5. анат. көпшә; нервный ствол 
нервы көпшәһе.

СТВОЛОВОЙ прил. олон; стволовая часть 
дерева ағастың олон өлөшө.

СТВОЛЬНЫЙ прил. воен. кәбәк; стволь
ная коробка ружья мылтыҡтың кәбәк ко
робкаһы.

СТВОРАЖИВАТЬ несов. см. створожить.
СТВОРАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. ство

рожиться; 2. страд, к створаживать.
СТВОРКА ж ҡапҡас (ике яҡлы ҡапҡа , 

тәҙрә, ишектең бер яғы).
СТВОРОЖИТЬ сов. что эретеү, эремсек 

төшөрөү. _
СТВОРОЖИТЬСЯ сов. эреү, эремсек 

төшөү, эремсекләнеү.
СТВОРЧАТЫЙ прил. ике яҡҡа асылма

лы (мәҫ. ишек, шкаф).
СТЕАРЙН м. стеарин (шәм, һабын яһау

ға китә торған май).
СТЕАРЙНОВЫЙ прил. стеарин; стеа- 

риндән яһалған; стеарйновый завод стеа
рин заводы; стеарйновая свеча стеариндән 
яһалған шәм.

СТЕБЕЛЬ м. 1. һабаҡ; стебель цветка 
сәскә һабағы; 2. спец. (имеющий вид труб" 
ки, стержня) һап; стебель пера перо һабы.

СТЕБЕЛЬКОВЫЙ прил. бот. һабаҡлы.
СТЕБЛЕВАНИЕ с. бот. һабаҡҡа улты

рыу, һабаҡ сығарыу; көпшәләнеү.
СТЁГАНКА ж. разг. көпө, һырма.
СТЕГАТЬ I несов. кого-что и без доп. 

(напр, кнутом) һыптырыу, һыҙырыу.
СТЕГАТЬ II несов. что һырыу, һырып 

тегеү; стегать одеяло юрған һырыу.
СТЕГНУТЬ сов. и однокр. кого-что эләк

тереп, һыптырып алыу (мәҫ. сыбыртҡы 
менән).

СТЁЖКА I ж. 1. см. стегать II; 2. (про
шитое место) теккән йөй, теккән урын; 
крупная стёжка эре йөй.

СТЁЖКА II ж. обл. (тропинка) һуҡмаҡ.
СТЕЖОК ж. сәсем, сәнсем (тегеү эшендә);. 

шить мелкими стежками ваҡ сәнсем менән 
тегеү.

СТЕКАТЬ(СЯ) несов. см. стёчь(ся).
СТЕКЛЕНЕТЬ несов. быялаланыу.
СТЕКЛО с. 1. быяла; зеркальное стекло

көҙгө быялаһы; 2. собир. быяла әйберҙәр.
СТЕКЛО* ҡушма һ)ҙҙәрҙең  «быялаъ 

мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ . 
стекловарение быяла ҡайнатыу.

СТЕКЛОВАР м. быяла ҡайнатыусы.
СТЕКЛОВЙДНЫЙ прил. быяла һымаҡ; 

быялаға оҡшаш, быяла кеүек; стекловидный 
камень быялаға оҡшаш таш.

СТЕКЛОГРАФ м. стеклограф (яҙыуҙар^ 
баҫыу приборы).

СТЕКЛ ОГРАФЙРОВАТЬ сов. и несов. что 
стеклографта баҫыу.

СТЕКЛОГРАФИЯ ж . стеклография, 
стеклографта^ баҫыу.

СТЕКЛОДУВ м. быяла өрөүсе (өрөү юлы 
менән быяланан төрлө нәмәләр эшләүсе).

СТЕКЛОДУВНЫЙ прил. (өрөп) быялач 
нәмәләр эшләү; стеклодувный цех өрөп> 
быяла нәмәләр эшләү цехы.

СТЕКЛОЗАВОД м. быяла заводы.
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СТЕКЛОРЕЖУЩИЙ прил. быяла ҡыр- t 
ҡыу; стеклорежущий инструмент быяла 
ҡырҡыу ҡоралы.

СТЕКЛОРЕЗ м. 1. (рабочий) быяла ҡыр
ҡыусы; 2. (инструмент) быяла ҡырҡ
ҡыс.

СТЕКЛЯННИЦА ж. зоол. быяла күбә
ләк.

СТЕКЛЯННЫЙ прил. 1. быяла; быяла I 
ҡуйылған; быяланан эшләнгән; стеклян
ная посуда быяла һауыт; стеклянная дверь 
быяла ишек; 2. перен. (такой, как у стекла) 
быяла һымаҡ; стеклянный звон быяла һымаҡ 
сыңғырап тороу; 3. перен. (невыразитель
ный, неподвижный) быяла, йәнһеҙ, туң, үле; 
стеклянный взгляд туң ҡараш; <> стеклян
ная бумага спец. онталған быяла йәбеш
терелгән ҡағыҙ, быялалы ҡағыҙ. 

СТЕКЛЯРУС м. собир. көпшә сәйлән. 
СТЕКОЛЬНЫЙ прил. быяла; стеколь

ный завод быяла заводы.
СТЕКОЛЬЩИК м. быяласы.
СТЕЛИТЬ несов. прост, см. стлать. 
СТЕЛЛАЖ м . стеллаж (1. бер-бер өҫлө 

урынлаштырылған кәштәләр; 2. берәй
нәмәне баҫтырып ҡуйған килеш һаҡлау 
өсөн ҡулайлама).

СТЕЛЛЙТ м. тех. стеллит (киҫеү, ҡ ы р 
ҡыу ҡоралдары эшләү өсөн китә торған  
үтә ҡаты металл иретмә). 

с т е л ь к а  ж. олтораҡ, эске олтан. 
СТЁЛЬНАЯ прил. быуаҙ; стельная ко

рова быуаҙ һыйыр.
стелю(сь), стелешь (ся) и т. д. наст. вр. 

от стлать(ся).
СТЕМНЕТЬ сов. безл. ҡараңғыланыу, 

ҡараңғы төшөү, күҙ бәйләнеү.
CTEHÂ ж. 1. стена; капитальная стена 

капиталь стена; 2. (высокая ограда) таш 
ҡойма; 3. перен. (препятствие) ҡаршылыҡ; 
кәртә; между ними выросла стена улар 
араһында ҡаршылыҡтар тыуҙы; <£> как за 
каменной стеной таш ҡойма эсендәге кеүек 
(ышаныслы)', как об стену горох см. го
рох; находиться в четырёх стенах өйҙән 
сыҡмай ултырыу; лезть на стену см. 
лезть; прижать к стене см. прижать; стена 
в стену күрше, йәнәш.

СТЕНАТЬ несов. книжн. иңрәү, һыҡрау, 
ыңрау.

СТЕНГАЗЕТА ж. (стенная газета) стена 
газетаһы.

СТЕНД ж. стенд (1. күргәҙмәлә экспонат
тар, диаграммалар һ. б. ҡуйылған урын\ 
2. тех. заводта әҙер машиналарҙы һынау 
урыны).

с т е н к а  ж. 1. уменьш. от стена; 2. 
(боковая сторона) сит, ҡыр, яҡ; стёнки 
ящика ящик ситтәре.

СТЕННОЙ прил. 1. стена; стенаға яһал
ған; стенной шкаф стенаға яһалған шкаф; 
стенные часы стена сәғәте; 2. (на етене) 
стеналағы, стенаға төшөрөлгән; стенная 
живопись стеналағы һүрәттәр, биҙәктәр.

СТЕНОБИТНЫЙ прил. ист. стена (йәки 
таш ҡойма) вата торған; стенобитное орудие 
стена вата торған ҡорал 

СТЕНОГРАММА ж. ҫтенограмма (стено
графия менән яҙылған яҙыу).

СТЕНОГРАФИРОВАТЬ несов. что стено
графияға алыу, стенография менән яҙыу, 
стенографиялау.

СТЕНОГРАФИСТ м. стенографист. 
СТЕНОГРАФИСТКА ж. стенографистка. 
СТЕНОГРАФИЧЕСКИЙ прил. 1. стено

графия; стенографический знак стеногра
фия билдәһе; 2. стенографик, стенография 
ярҙамында яҙып алынған; стенографиче
ский отчёт стенографик отчёт.

СТЕНОГРАФИЯ ж. стенография (тел
мәрҙе айырым билдәләр һәм ҡыҫҡартмалар  
менән яҙыу юлы).

СТЕНОКАРДИЯ ж. мед. стенокардия 
(тын ҡыҫылып, йөрәк ауыртыу ы).

СТЁНОПИСЬ ж. жив. стенопись (стенаға 
яҙы у , биҙәктәр, һүрәттәр төшөрөү искус
ствоһы).

СТЕНОТИПИЯ ж. стенотипия (ижектәр 
һәм бөтөн һүҙҙәр менән баҫа торған маши
нала яҙыу).

СТЕПЕННОСТЬ ж. һапалылыҡ, олпат- 
лылыҡ.

СТЕПЕННЫЙ прил. 1. (рассудительный , 
серьёзный) һапалы, олпатлы, тәртипле; 
төплө; степенный человёк олпатлы кеше;
2. уст. (немолодой) оло, өлкән.

СТЕПЕНЬ ж. l . e  разн. знач. дәрәжә;  
возвестй в стёпень мат. дәрәж әгә күтә- ^  
реү; учёная стёпень ғилми дәрәжә; стёпени 
сравнёния грам. сағыштырыу дәрәжәһе;
2. (с определением и предлогами «е», «до») 
дәрәжә, күләм; в извёстной стёпени бил
дәле күләмдә (йәки дәрәжәлә).

СТЕПНОЙ прил.  дала; далалағы; степ
ная растйтельность дала үҫемлеге; степ
ные районы дала райондары; степные 
озёра далалағы күлдәр.

СТЕПНЯК м. 1. (человек) дала кешеһе, 
далала йәшәүсе кеше; 2. (лошадь) дала  
аты; 3. (птица) дала ҡошо.

СТЕП Ь ж% дала.
СТЕРВЕНЕТЬ несов. разг. ярһыу, ҡото

роу, шашыу.
СТЕРВЯТНИК м. зоол. үләкһә бөркөтө, 

ҡарағош.
СТЕРЕОМЕТРИЯ ж. стереометрия (гео

метрияның фигураларҙы өйрәнә торған  
бүлеге).

СТЕРЕОСКОП м. стереоскоп (оптик 
прибор).

СТЕРЕОСКОПИЧЕСКИЙ прил. стерео
скопик (киң күләмдә, рельефле итеп б и 
релгән йәки һүрәтләгән)', стереоскопй- 
ческое кино стереоскопик кино.

СТЕРЕОТИП м. полигр. стереотип (ти
пографияла наборҙың металл, резина йәки 
пластмасса күсермәһе).

СТЕРЕОТИПИЯ ж. полигр. стереотипия 
(стереотиптән баҫыу ысулы; наборҙы сте- 
реотипкә алыу ысулы).

СТЕРЕОТИПНЫЙ прил. 1. стереотип; 
стереотйпное издание стереотип баҫма;
2. перен. күп ҡабатланған (йәки сәйнәлгән); 
стереотйпная фраза күп ҡабатланған 
фраза.

СТЕРЕОХИМИЯ ж. стереохимия (химик 
берләшмә молекулаларындағы атомдарҙың 
урынлашыуы тураһындағы тәғлимәт).
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СТЕРЕТЬ сов. что 1. һөртөү, һөртөп 
алыу; стереть пыль со стола өҫтәлдән 
туҙанды һөртөп алыу; 2. прям, и перен. 
(уничтожить) юйыу, бөтөрөү; стереть 
букву хәрефте юйыу; время стёрло разницу 
в годах йәштәге айырманы ваҡыт юйҙы;
3. (повредить трением) ҡырыу, өйкәү, 
өйкәтеү; стереть ногу аяҡты өйкәү; 4. 
(растирая, измельчить) иҙеү, онтау; <> сте
реть в порошок см. порошок; стереть с лица 
земли ejp йөҙөнән юҡ итеү.

СТЕРЕТЬСЯ сов. 1. прям, и перен. (ис
чезнуть с поверхности) юйылыу, бөтөү; 
краски на рисунке стёрлись рәсемдең буяуы 
юйылған; 2. ашалыу, ашалып, ҡырылып 
(йәки йоҡарып, шымарып) бөтөү; монета 
стёрлась аҡса ашалып шымарып бөт
кән.

СТЕРЁЧЬ несов. кого-что 1. (охранять; 
караулить)  һаҡлау, ҡарау, ҡарауыллау; 
2. (подстерегать) һағалау, аңдыу.

СТЕРЖЕНЬ ж. 1. тех. (брусок) стержень, 
кендек, күсәр; 2. (в животном, раститель
ном организме) үҙәк; 3. перен. нигеҙ, 
үҙәк, тамыр; стержень всей работы бөтә 
эштең үҙәге.

СТЕРЖНЕВОЙ прил. 1. тех. стерженле; 
стержневой трансформатор стерженле 
трансформатор; 2. перен. (основной) төп, 
үҙәк, нигеҙҙә ятҡан; стержневая проблема 
үҙәк проблема.

СТЕРИЛИЗАТОР м . стерилизатор (сте
рилизациялау аппараты).

СТЕРИЛИЗАЦИЯ ж. стерилизациялау 
(1. айырым юлдар менән нәмәләрҙең  
микробтарын бөтөрөү; 2. мед. операция 
яһау юлы менән бала тыуҙырыу һәләтен 
бөтөрөү).

СТЕРИЛИЗОВАТЬ сов. и несов. кого-что 
стерилизациялау.

СТЕРЙЛЬНЫИ прил. 1. стерилле, таҙар
тылған, микробы бөтөрөлгән; стерильная 
вата стерилле мамыҡ; 2. биол. (бесплод
ный) ҡысыр, түлһеҙ, тоҡомһоҙ.

СТЕРЛЯДЬ ж. уҡбалыҡ, сөгә.
СТЕРЛЯЖИЙ прил. уҡбалыҡ, сөгә; 

стерляжья уха уҡбалыҡ һурпаһы; стер
ляжья икра уҡбалыҡ ыуылдырығы.

СТЕРНЬ, СТЕРНЯ ж. с.-х. 1. (сжатое 
поле) урылған баҫыу; 2. собир. (остатки 
стеблей после жатвы) ҡамыл.

СТЕРПЕТЬ сов. что и без доп. сыҙау, 
түҙеү, сыҙап (йәки түҙеп) тороу (йәки 
ҡалыу).

СТЕРПЕТЬСЯ сов. разг. тора-бара к ү 
негеү, күнегеп китеү (ауырлыҡҡа, ҡыйын 
хәлгә).

СТЁРТЫЙ прич. и прил. юйылған, ашал
ған, шымарған, өйкәлгән; стёртая монета 
шымарған тәңкә.
* СТЕСАТЬ сов. что юнып алыу (йәки 
төшөрөү); йышыу, йышып алыу.

СТЕСНЕНИЕ с. 1 .см. стеснить и стеснйть- 
•ся 2, 3; стеснение в грудй күкрәк ҡыҫыу; 
2. (нерешительность) тартыныу, оялыу; 
без стеснения тартынмайынса.

СТЕСНЁННЫЙ 1. прич. ҡыҫырыҡланған; 
2. прил. прям, и перен. ауыр, ҡыйын; 
стеснённое дыхание ауыр тын алыу; жить

в стеснённых обстоятельствах ауыр шарт
тарҙа йәшәү.

СТЕСНИТЕЛЬНОСТЬ ж. 1. ауырлыҡ, 
ҡыйынлыҡ; стеснйтельность положения
хәлдең ауырлығы; 2. (застенчивость) тар- 
тыныусанлыҡ, оялсанлыҡ, баҙаулыҡ. '

СТЕСНИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (застен
чивый) тартыныусан, оялсан, баҙау; стес- 
нйтельный человек оялсан кеше; 2. (за
труднительный) кәртә булған, ҡамасау* 
лаған; ҡыҫынҡы; стеснйтельные обстоя
тельства ҡыҫынҡы, хәл.

СТЕСНИТЬ сов. 1. кого-что (сжать) 
ҡыҫыу, ҡыҫырыҡлау; 2. кого что (ограни
чить) ҡыҫыу, сик ҡуйыу; стеснйть в средст
вах аҡсаны ҡыҫыу; 3. что, перен. һыҙлатыу, 
әрнетеү; грусть стеснйла его сердце һағыш 
уның йөрәген әрнетте; 4. кого-что (доста
вить неудобство,- затруднить) уңайһыҙ
лау, борсоу, мәшәҡәтләү.

СТЕСНИТЬСЯ сов. 1. (тесно сдвинуться) 
ҡыҫылыу, килеп тығылыу; 2. (о дыхании) 
тын ҡыҫылыу (йәки ҡыҫьду); 3. перен.
(о сердце, груди)  һыҙлау, әрнеү, һыҡрау 
(берәй тойғонан).

СТЕСНЯТЬ несов. см. стеснйть.
СТЕСНЯТЬСЯ несов. 1. см. стеснйться;

2. кого-чего и без доп. (смущаться) тарты
ныу, оялыу, баҙау; стеснйться незнако
мых таныш булмаған кешеләрҙән оялыу.

СТЁСЫВАТЬ несов. см. стесать.
СТЕТОСКОП м. мед. стетоскоп (һулыш 

алыуҙы һәм йөрәк тибешен тыңлап ҡарау  
торбаһы).

СТЕТОСКОПИЧЕСКИЙ прил. мед. сте
тоскоп; стетоскопйческие исследования 
больного ауырыуҙы стетоскоп менән тың
лап ҡарау (тикшереү).

СТЕЧЕНИЕ с. 1. (скопление) тупланыу, 
йыйылыу; 2. (соединение, совпадение) (бары
һы) йыйылыу, тура килеү (ваҡиғалар, хәл, 
шарттар); стечение обстоятельств төрлө 
хәлдәрҙең бергә тура килеүе.

СТЕЧЬ сов. ағып төшөү (йәки йыйылыу); 
вода стекла в канаву һыу канауға ағып төш
тө.

СТЕЧЬСЯ сов. 1. (соединиться — о те
кущем) (ағып) йыйылыу, ағып килеп ҡушы
лыу; ручьй стеклйсь в рёку өйәрҙәр ҡушы
лып йылға яһаны; 2. перен. (столпиться, 
скопиться) (бер урынға) йыйылыу.

СТИЛЁТ м. өс ҡырлы хәнйәр.
СТИЛИЗАЦИЯ ж. 1. стилләштереү;

2. (стилизованное произведение) стилләш- 
терелгән (йәки берәй төрлө стилгә һалын
ған) әҫәр.

СТИЛИЗОВАТЬ сов. и несов. что стил
ләштереү (сәнғәт әҫәренә берәй төрлө ^  
стилдең характерле һыҙаттарын биреү).

СТИЛИСТ м. стилист, оҫта ҡәләмле  
яҙыусы.

СТИЛИСТИКА ж. стилистика (1. стиль 
тураһында фән; 2. лит. әҙәбиәт теория
һында художестволы әҫәр теле саралары 
үҙенсәлеген һәм тасуирләү сараларын  
өйрәнә торған бүлек; художестволы әҫәр 
теленең үҙенсәлектәре).

СТИЛИСТИЧЕСКИЙ прил. стилистик; 
стилистйческая ошйбка стилистик хата.

Ф
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СТИЛЬ I ж. стиль (1. берәй художниктең 
йәки бөтөн бер эпоханың сәнғәт әҫәрҙәре 
өсөн характерле булған художество сара
лары; 2. әҙәби әҫәрҙең, жанрҙың, яҙыусы
ның үҙенә характерле тел саралары һәм 
алымдары системаһы; 3. берәй эштең,
эшмәкәрлектең алымдары; 4. разг. уҙгяз 
бер төрлө кейенеү, һөйләшеү һ. б.).

СТИЛЬ II ж. ((способ летосчисления) 
стиль (аь/л иҫәбе).

СТЙЛЬНЫЙ арал. 1. (билдәле бер) 
стилдә эшләнгән (йәки яһалған, булған); 
стйльная мебель стилдә эшләнгән мебель; 
2. разг. (очень модный) стиляга (ға хас), 
стилле; стйльный костюм стилле костюм.

СТИЛЯГА м. и ж. разг. стиляга {үҙенә 
бер модалы стилдә кейенергә, һөйләшергә 
тырышҡан, йәмғиәт мәнфәғәттәрен  
күҙәтмәгән, бер төрлө лә идеяһы булма
ған кеше).

СТЙМУЛж. стимул {берәй нәмәне булды
рыуға, башҡарыуға дәртләндереүсе сәбәп).

СТИМУЛЙРОВАТЬ сов. и несов. кого-что 
стимул булыу {йәки биреү), стимуллау.

СТИПЕНДИАЛЬНЫЙ прил. стипендия; 
стипендиальный фонд стипендия фонды.

СТИПЕНДИАТ м. стипендия алыусы.
СТИПЕНДИАТКА женск. р. к стипен

диат.
СТИПЕНДИЯ ж. стипендия.
СТИРАЛЬНЫЙ прил. кер йыуыу; сти

ральная машйна кер йыуыу машинаһы.
СТЙРАНЫЙ прил. разг. йыуылған.
СТИРАТЬ I несов. см. стереть.
СТИРАТЬ II несов. что и без доп. (кер) 

йыуыу.
СТИРАТЬСЯ I несов. 1. см. стереться; 

2. страд, к стирать I.
СТИРАТЬСЯ II несов. 1. йыуылыу; 

бельё хорошо стирается в тёплой воде 
кер йылы һыуҙа яҡшы йыуыла; 2. страд, к 
стирать II.

СТЙРКА ж. см. стирать II; отдать бельё 
в стйрку керҙе йыуырға биреү.

СТЙСКИВАТЬ несов. см. стйснуть.
СТЙСКИВАТЬСЯ несов. 1. см. стйснуться;

2. страд, к стйскивать.
СТЙСНУТЬ сов. 1. кого-что (сдавить) 

ҡыҫыу; 2. что {сжать, зажать в руке, 
в зубах и т. п.) ҡыҫыу, ҡыҫып тотоу; стйс
нуть руку ҡулын ҡыҫыу; стйснуть в 
объятиях кого ҡыҫып ҡосаҡлау; стйснуть 
зубы теш ҡыҫыу.

СТЙСНУТЬСЯ сов. разг. ҡыҫылыу.
СТИХ I м. шиғыр; размер стиха шиғыр 

үлсәүе; читать стихй шиғыр уҡыу.
СТИХ II м. нескл.: стих нашёл разг. кәйе

фе килде; теләге уянды.
СТИХАТЬ несов. см. стйхнуть.
СТИХИЙНОСТЬ ж. стихиялы булыу, 

стихиялылыҡ.
СТИХИЙНЫЙ прил. 1. стихия; стихййное 

бедствие стихия ҡазаһы; 2. {непроизволь
ный) ирекһеҙҙән булған {тойғо, теләк 
тураһында)', 3. (неорганизованный) сти
хиялы, үҙ алдына килеп тыуған.

СТИХЙЯ ж. стихия (1. ист. боронғо 
* грек материалистик философтары уйынса, 
тәбиғәттең төп элементтәренең — ут,

' \

һыу, һауа, ерҙең береһе; 2. кеше ихтыярын
да булмаған көслө тәбиғәт күренеше, ҡаза;
3. перен. йәмғиәт көсөнә, кеше ихтыярына 
бирелмәгән тормоштағы ҙур  бер хәл;
4. перен. өйрәнелгән, күнегелгән тормош , 
эш, среда).

СТЙХНУТЬ сов. шымыу, тымыу, туҡтау;, 
ветер стих ел тымды

СТИХОВЕДЕНИЕ с. лит. шиғыр тура
һындағы фән.

СТИХОПЛЁТ м. разг. булдыҡһыҙ шағир,, 
шағир киҫәге.

СТИХОСЛОЖЕНИЕ с. 1. (сочинение сти 
хов) шиғыр яҙыу; 2. лит. (система построе
ния) шиғыр төҙөлөшө.

СТИХОТВОРЕНИЕ с. шиғыр.
СТИХОТВОРЕЦ м. уст. шағир, шиғыр 

яҙыусы.
СТИХОТВОРНЫЙ прил. 1. шиғыр, шиғыр 

яҙыу; стихотворный размер шиғыр үлсәүе;
2. (написанный стихами) шиғри, шиғыр 
менән яҙылған; стихотворное произведение 
шиғыр менән яҙылған әҫәр.

СТИХОТВОРЧЕСТВО с. книжн. шиғыр 
яҙыу (йәки ижад итеү).

СТЛАТЬ несов. что 1. йәйеү, һалыу; 
стлать постель урын йәйеү; 2. (настилать) 
түшәү; стлать пол иҙән түшәү.

СТЛАТЬСЯ несов. 1. (о растениях) йәйе
леп (йәки түшәлеп) үҫеү; 2. (расстилаться} 
йәйелеп ятыу; ҡаплап тороу (йәки ятыу); 
по земле стелется туман ергә томан ятҡан.

СТО числ. йөҙ.
СТО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «аөҙ» мәғәнәһен  

аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. стограммо- 
вый йөҙ грамлы.

СТОГОВАТЬ несов. что кәбән һалыу 
(йәки ҡойоу).

СТОГОМЕТАТЕЛЬ ж. кәбән һалыу маши
наһы.

СТОЕЧНЫЙ прил.  терәк, терәү; стоеч
ный брус терәү ағасы.

СТОИК ж. 1. стоик (стоицизм философия
һын яҡлаусы); 2. перен. ныҡ (йәки сабыр, 
түҙем, сыҙам) кеше.

СТОИМОСТЬ ж. 1. эк. ҡиммәт; приба
вочная стоимость өҫтәмә ҡиммәт; 2. (цена) 
хаҡ, баһа; стоимость перевозки ташыу 
хаҡы.

СТОИТЬ несов. 1. тороу, төшөү; кнйга 
стоит три рубля китап өс һум тора; 2. кого- 
- чего тороу; не стоит сожаления йәлләп то
раһы юҡ; 3. безл. с неопр. (надо, следует) 
кәрәге (йәки хәжәте) булыу, ярау; эту 
кнйгу стоит прочесть был китапты уҡып сы
ғырға ярай^<0* игрз не стоит свеч см. игра; 
ничего не стоит с неопр. бер ҡыйынлығы 
ла юҡ; овчйнка выделки не стоит см. 
овчйнка.

СТОИЦЙЗМ ж. 1. стоицизм (антик ф и
лософиялағы ағым); 2. перен. (стойкость, 
твёрдость) ныҡлыҡ, сабырлыҡ, түҙемлек, 
сыҙамлыҡ.

СТОЙБИЩЕ с. этн. тораҡ, торған урын, 
туҡталыу урыны (күсмә халыҡтарҙа).

СТОЙКА I ж. 1. воен., спорт, стойка 
(хәрәкәтһеҙ туп-тура баҫып тороу); 2. 
спорт, башта (йәки ҡулда) тороу; 3. охот. 
тынып (йәкц ҡатып) ҡалыу (кейекте күргәс,.
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һунар этенең бер урында туҡтап баҫып 
хәрәкәтһеҙ ҡалыуы).

СТОЙКА II ж. 1. тех. (подпорка) таяу, 
терәү, тата; 2. (прилавок) прилавка.

СТОЙКИЙ прил.  1. (прочный, неосла
бевающий) тотороҡло, ныҡ, сыҙамлы, т ү 
ҙемле; стойкая краска тотороҡло буяу;  
2. перен. (непоколебимый) ныҡ, ҡаты, 
бирешмәй торған; стойкий характер ныҡ 
характер.

-СТОЙКИЙ ҡушма һүҙҙәрҙең  «сыҙам , 
түҙем , сыҙамлы, түҙемлеъ мәғәнәләрен  
аңлатҡан икенсе өлөшө , мәҫ. огнестойкий 
утҡа сыҙам (лы).

СТОЙКОСТЬ ж. тотороҡлолоҡ, ныҡлыҡ, 
бирепшәүлек.

СТОЙЛО с. аран (бер генә ат йәки һы
йыр яба торған урын).

стоймя нареч. аяғүрә, аяғөҫтө, баҫҡан 
хәлдә, баҫтырып; поставить полено стоймя 
түмәрҙе баҫтырып ҡуйыу.

СТОК ж. 1. см. стечь; 2. (канава, жёлоб) 
улаҡ.

СТОКРАТ нареч. книжн. йөҙ ҡат (йәки 
ҡабат, мәртәбә).

СТОКРАТНЫЙ прил. книжн. йөҙ ҡат 
(йәки ҡабат, мәртәбә); в стократном размере 
йөҙ мәртәбә ҙурлыҡта.

CTOJI м. 1. өҫтәл; письменный стол яҙыу 
өҫтәле; сидеть за столом өҫтәл артында у л 
тырыу; 2. (еда) ашау; встать из-за стола 
ашап тороп китеү; 3. (отдел учреждения) 
бүлек; адресный стол адрестәр бүлеге.

СТОЛБ м. бағана; телеграфный столб 
телеграф бағанаһы; позвоночный столб 
см. позвоночный; пригвоздить к позорному 
столбу см. позорный; пыль столбом см. 
пыль; стоять столбом бағаналай ҡатып 
ҡалыу.

СТОЛБЕНЕТЬ несов. разг. шаҡ ҡатыу, 
((бағана кеүек) ҡатып ҡалыу. '

СТОЛБЕЦ м. бағана (мәҫ. газетала).
СТОЛБНЯК м. мед. столбняк, тарты

шып, һын ҡатыу (ауырыу)', <> на него нашёл 
столбняк ул шаҡ ҡатты ла ҡалды.

СТОЛБОВОЙ I прил.\ столбовая дорога 
1) уст. оло юл; 2) пеоен. төп, үҙәк юл.

СТОЛБОВОЙ II прил. ист. затлы (йәки 
атаҡлы), нәҫелдән булған (дворяндәр т ур а
һында).

СТОЛЕТИЕ с. 1. (срок) быуат; двадцатое 
столетие егерменсе быуат; 2. (годовщина) 
йөҙ йыллыҡ, йөҙ йыл тулыу.

СТОЛЕТНИЙ прил. 1. (продолжающийся 
сто лет) йөҙ йыл (га барған); столетняя 
война йөҙ йыл* а барған һуғыш; 2. (о воз
расте) йөҙ йыллыҡ (йәки йәшлек, йәш
тәге, йәшәр); столетний дуб йөҙ йыллыҡ 
имән; столетний старйк йөҙ йәшәр ҡарт;
3. йөҙ йыллыҡ, йөҙ йыл (йәки йәш) тулыу; 
столетний юбилей йөҙ йыл тулыу юбилейе.

СТОЛЕТНИК ж. бот. алоэ, сабур (үлән).
СТОЛИЦА ж. башҡала.
ст о л п ч й ы й  прил. башҡала; столичные 

жители башҡалала тороусылар.
СТОЛКНОВЕНИЕ с. 1. см. столкнуться 

1—4; столкновение двух судов ике судно
ның бәрелешеүе; 2. (противоречие) ҡаршы
лыҡ; 3. (стычка, бой) бәрелеш; вооружён

ное столкновение ҡораллы бәрелеш; 4. (спор, 
ссора) эләгешеү, әйтешеү.

СТОЛКНУТЬ сов. кого-что 1. (сдви
нуть , сбросить) этеп (йәки төртөп) төшө
рөү (йәки ебәреү); 2. (друг с другом) бәреш- 
тереү, бәрелдереү, бәрелештереү; 3. (за
ставить встретиться) осраштырыу; 
жизнь снова столкнула нас тормош беҙҙе 
яңынан осраштырҙы.

СТОЛКНУТЬСЯ сов. 1. с кем-чем, чем и 
без доп. (наткнуться друг на друга)  бәре
лешеү: 2. с кем-чем, перен. (вступить в 
конфликт) бәрелешеү, килешә алмау; 3. 
с кем (встретиться) осрашыу; 4. с чем, 
перен. осрау; столкнуться с трудностями 
ҡыйынлыҡтарға осрау; 5. с кем-чем (всту
пить в стычку, бой) бәрелешеү, эләге
шеү.

СТОЛКОВАТЬСЯ сов. разг.  уртаҡ тел 
табыу, (һөйләшеп) килешеү, аңлашыу; 

-с ним трудно столковаться уның менән 
аңла шыу ы ҡыйын.

СТОЛКОВЫВАТЬСЯ несов. см. столко
ваться.

СТОЛОВАТЬСЯ несов. ашау, тамаҡ туй
ҙырыу; где вы столуетесь? һеҙ ҡайҙа 
ашайһығыҙ?

СТОЛОВАЯ ж. 1. (в квартире) аш бүл
мәһе; 2. (общественная) ашхана.

СТОЛОВЫЙ прил. аш, ашау-эсеү; сто
ловый прибор ашау-эсеү приборы; столо
вая соль аш тоҙо.

СТОЛОЧЬ сов. что, разг. төйөү, онтау, 
ваҡлау; столочь сахар шәкәр төйөү.

СТОЛОЧЬСЯ сов. разг. төйөлөү, онта
лыу, ваҡланыу.

СТОЛП ж. ирон. ҙур кеше, күренекле эш
мәкәр; таяныс, терәк; столпы науки фән 
таяныстары.

СТОЛПИТЬСЯ сов. йыйылыу, тупланыу, 
өймәкләшеү, өйөлөү.

СТОЛПОТВОРЕНИЕ с. разг. донъяның 
аҫты-өҫкә килеү, шау-шыу, ығы-зығы, 
ҡиәмәт.

столько нареч. и мест, шул тиклем 
(йәки ҡәҙәр, саҡлы); эта вещь столько и 
стоит был әйбер шул тиклем тора ла; он 
не столько силён, сколько ловок ул шул 
тиклем көслө түгел, Ә сос кеше.

СТОЛЯР ж. ағас оҫтаһы, столяр.
СТОЛЯРНИЧАТЬ несов. столярлек итеү.
СТОЛЯРНЫЙ прил. столярлек; ағас, 

ағастан яһалған; столярные изделия ағас- 
таһ яһалған әйберҙәр; столярный клей 
ағас елеме.

СТОМАТИТ ж. мед. стоматит (ауыҙ эсе 
тиреһе нең шешеү е).

СТОМАТОЛОГИЧЕСКИЙ прил. стома
тология; стоматологический институт сто
матология институты.

СТОМАТОЛОГИЯ ж. стоматология (меди
цинаның ауыҙ эсендә була торған ауырыу
ҙарҙы тикшерә торған бүлеге).

СТОН ж. 1. ыңғырашыу; 2. перен. (жа
лоба) зар.

СТОНАТЬ несов. 1. ыңғырашыу; 2. (жа
ловаться) зарланыу; 3. перен. (страдать) 
иҙелеү, яфаланыу.

СТОП межд. туҡта; туҡтатырға.
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СТОПА I ж. 1. анат. кәтмән, табан; 
2. обычно мн. стопй уст. (ноги) аяҡ; идтй 
по чьим-либо стопам берәй кешенең эҙе  
менән китеү (йәки барыу).

СТОПА II ж. лит.  стопа (шиғырҙың ике 
йдки бер нисә ижектән торған , ҡабат
лана торған берәмеге).

СТОПА III ж. өйөм; стола (ҡағыҙ); стопа 
книг китаптар өйөмө.

СТОПЙТЬ сов что ҡушып (йәки ҡатыш
тырып) иретеү; стопить воск с салом ба
лауыҙҙы туң май ҡушып иретеү.

СТОПКА I ж. (кучка) өйөм.
СТОПКА II ж. (стаканчик) бәләкәй ста

кан. _
СТОПОР м. тех. стопор (механизмдец 

хәрәкәтләнеүсе өлөштәрен туҡтатыу 
йәки билдәле бер торошта тотоу өсөн 
ҡулайлама).

СТОПОРИТЬ несов. 1. что и без доп. 
туҡтатыу, әкренәйтеү; туҡтау, әкренәйеү; 
стопорить машйну машинаны туҡтатыу; 
2. что, перен. разг. (задерживать) тотҡар
лыҡ итеү, ҡамасаулау; он стопорит всё 
дёло ул бөтә эшкә тотҡарлыҡ итә.

СТОПОРИТЬСЯ несов. 1. (останавли
ваться — о машине) туҡтау; 2. перен. 
разг. (замедляться) әкренәйеү, тотҡарла
ныу; 3. страд, ҡ  стопорить.

СТОПОРНЫЙ прил. тех. туҡтатыу, бил
дәле бер торошта тотоу; стопорный болт 
туҡтатыу болты.

СТОПРОЦЕНТНЫЙ прил. 1. йөҙ процент- 
ле; стопроцентный соляной раствор йөҙ 
процентле тоҙ иретмәһе; 2. йөҙ процент; 
стопроцентная успеваемость йөҙ процент 
өлгәшеү. »

СТОПТАТЬ сов. что (обувь) тапап бөтө
рөү; тапап ҡыйшайтып бөтөрөү, ҡыйыш 
баҫыу.

СТОПТАТЬСЯ сов. (об обуви) ҡыйшайыу, 
тапалып ҡыйшайып бөтөү, ҡыйыш баҫылыу.

СТОРГОВАТЬСЯ сов. һатыулашып киле
шеү.

СТОРЙЦЕЮ нареч. уст. йөҙләтә, йөҙ 
тапҡыр.

СТОРНОВАТЬ несов. что, с.-х. (көлтәнең) 
башағын һуғып алыу.

СТОРНОВКА ж. с.-х.  1. см. сторновать; 
2. собир. (снопы, солома) башағы һуғылған 
кәлтә (йәки һалам).

СТОРОЖ м. ҡарауылсы, һаҡсы.
СТОРОЖЕВОЙ прил. 1. ҡарауылсы, күҙә

теүсе, һаҡсы; сторожевое судно күҙәтеүсе 
судно; 2. в знач. сущ. м. ҡарауылсы, һаҡсы.

СТОРОЖЙТЬ несов. кого-что ҡарауыллау, 
һаҡлау.

СТОРОЖЙХА ж. разг. сторожиха, ҡа
рауылсы ҡатын-ҡыҙ.

СТОРОЖКА ж. ҡарауыл өйө.
СТОРОНА ж. 1. (пространство, место) 

яҡ; смотреть по сторонам ян-яҡҡа ҡараныу; 
2. (страна, местность) ил, яҡ; родная сто
рона тыуған ил; 3. (чужая местность; чу
жое место) сит, ҡыр; нанимать со стороны 
ситтән яллау; 4. (место по краю; край\ не 
середина) бер яҡ сит, ҡыр, сит, яҡ; на правой 
стороне уң яҡта; держаться в стороне бер 
яҡ ситтә тороу; по обеим сторонам дороги

юлдың ике яғынан; 5. (одна из поверхностей 
предмета) яҡ; лицевая сторона материи 
туҡыманың уң яғы; 6. (составная часть, 
элемент чего-л.\ свойство) яҡ; положйтель- 
ная сторона дела эштең ыңғай яғы; 7. (груп
па людей) яҡ, кеше; принять чью-либо сто
рону берәй кеше яғына сығыу, берәй кеше 
яҡлы булыу; 8. в знач. нареч. стороной сит
ләтеп; пройтй стороной ситләтеп үтеү;, 
9. мат. ҡыр, яҡ; стороны треугольника 
өсмөйөштөң яҡтары; <> в стороне ситтә, айы
рылып; моё дело' сторона ҡыҫылышым юҡ; 
на сторону ситкә; отпустйть на все четыре 
стороны дүрт яғың ҡибла; теләһәң ҡайҙа 
кит; с одной стороны в знач. вводн. сл. бер 
яҡтан (ҡарағанда); со стороны кого-чего та
рафынан.

СТОРОНИТЬСЯ несов. 1. (отходить в сто
рону) ситкә китеү, юл биреү; 2. кого-чего, 
перен. ситләшеү; сторонйться старых друзей 
иҫке дуҫтарҙан ситләшеү.

СТОРОННИК м. яҡлы, яҡлаусы, яғында 
тороусы (кеше); международное движение 
сторонников мйра тыныслыҡ яҡлыларҙың 
халыҡ-ара хәрәкәте.

СТОРОННИЦА женск. р. к сторонник.
СТОРУБЛЁВКА ж. разг. йөҙлөк, йөҙ 

һумлыҡ (аҡса).
СТОРУБЛЁВЫЙ прил. йөҙ һумлыҡ, йөҙ

лөк.
СТОСКОВАТЬСЯ сов. по кому-чему, по 

ком-чём, разг. һағыныу, һағынып бөтөү.
с т о ч й т ь  сов. что (напр, зазубрины на 

лезвии ножа) ҡайрау, сарлау, ҡайрап (йәки 
сарлап) тигеҙләү, шымартыу.

с т о ч й т ь с я  сов. күп ҡайралып (йәки 
сарланып) йоҡарып бөтөү.

СТОЧНЫЙ прил. 1. ағыу, һыу аға торған;, 
сточные трубы һыу аға торған торбалар; 
сточные воды ағып йыйылған бысраҡ һыу; 
2. (имеющий сток) аҡҡан, ағым; сточное 
озеро аҡҡан күл.

СТОШНЙТЬ сов. безл. кого уҡшытыу, ҡоҫ
тороу.

СТОЯ К ж. терәү, таяу (мәҫ. ағас , бағана).
СТОЯЛЫЙ прил. оҙаҡ егелмәй (торған); 

стоялый конь оҙаҡ егелмәй торған ат.
СТОЯНИЕ с. см. стоять 1—5, 7, 8; стоя

ние в карауле ҡарауылда тороу.
СТОЯНКА ж. 1. (остановка) туҡтау, т о 

роу, туҡталыу; стоянка поезда пять минут  
поезд биш минут тора; 2. (место) туҡтау 
(йәки туҡталыу, тороу) урыны; стоянка так- 
сй таксиҙәр туҡтау урыны; 3. археол. (бо
ронғо кешеләр) йәшәгән урын.

СТОЯТЬ несов. 1. (быть на ногах — о лю 
дях, животных) тороу, баҫып тороу; 2. (вы
полнять какую-л. работу) тороу; стоять 
на посту поста тороу; 3. (оставаться не
подвижным, не двигаться) тороу; лошади 
не стояли на месте аттар урындарында тик 
тормайҙар ине; 4. (держаться вертикально 
— о предметах) тороу; волосы стоят ды 
бом сэс үрә тора; 5. (располагаться, нахо
диться где-л.) тороу, урынлашыу; деревня 
стояла на берегу рекй ауыл йылға буйына 
урынлашҡан; стоять лагерем лагерь булып 
тороу; 6. перен. (быть, существовать', зани
мать какое-л. место) тороу, булыу; этот
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вопрос стоит на первом плане был мәсьәлә 
беренсе планда тора; 7. (держаться, быть) 
(бар) булыу; стояло лето йәй ине; 8. (нахо
диться в бездействии) туҡтап тороу; машина 
стояла два часа машина ике сәғәт туҡтап 
торҙо; стой(те)! туҡта (ғыҙ)!; стоять над 
душой йөҙәтеү, теңкәгә тейеү; стоять на 
своём үҙ һүҙендә тороу, үҙенекен итеү; 
стоять насмерть йәнеңде аямау. ,

СТОЯЧИЙ прил. 1. текә, баҫып торған, 
ултырма; стоячий воротнйк ултырма яға; 
2. (непроточный) аҡмаған, аҡмаҫ; стоячая 
вода аҡмаған һыу.

с т о я щ и й  1. прич. торған, тороусы; 
2. прил. ярарлыҡ, әһәмиәтле; это дёло 
стоящее был әһәмиәтле эш, был эш ярайһы 
ғына.

СТРАВЙТЬ сов. кого-что (натравить 
друг на друга)  һөсләтеү, талаштырыу.

СТРАВЛИВАТЬ несов. см. стравйть.
СТРАГИВАТЬ несов. см. стронуть.
СТРАГИВАТЬСЯ несов. 1. см. стронуться; 

2. страд, к страгивать.
СТРАДА ж. 1. с.-х. йәйге ҡыҙыу эш ваҡы

ты, ураҡ (йәки бесән) өҫтө; 2. перен. (берәй 
эш, хәлдең) ҡыҙыу, ауыр сағы.

СТРАДАЛЕЦ м. яфа сиккән, интеккән, 
ауырлыҡты күп күргән кеше.

СТРАДАЛИЦА женск. р. к страдалец.
СТРАДАЛЬЧЕСКИЙ прил. интеккән, 

ғазапланған, яфаланған; страдальческий 
вид интеккән ҡиәфәт.

СТРАДАНИЕ с. ғадап, яфа, михнәт; инте
геү, ғазапланыу, яфаланыу, ғазап си
геү.

СТРАДАТЕЛЬНЫЙ прил. грам. төшөм; 
страдательный залог төшөм дәрәжәһе.

СТРАДАТЬ несов. 1. от чего и без доп. 
интегеү, этләнеү, яфаланыу, ғазапланыу; 
страдать от боли ауыртынып яфаланыу; 
он очень страдает ул бик ғазаплана; 2. за 
кого-что, из-за кого-чего ғазап сигеү (йәки 
күреү); 3. от чего, из-за чего и без доп. (тер
петь ущерб) зыян (йәки зарар) күреү, зыян 
килеү; 4. по ком-чём, по кому-чему, разг. 
(томиться, тосковать) һағыныу; 5. разг. 
(быть плохим) түбән дәрәжәлә булыу, 
аҡһау, насар булыу; у этого ученика стра
дает грамотность был уҡыусының грамо
таһы аҡһай.

СТРАДНЫЙ прил. (йәйге) ҡыҙыу эш ва
ҡыты, ураҡ (йәки бесән) өҫтө; страдная пора 
ҡыҙыу эш ваҡыты.

СТРАЖ м. высок, һаҡсы; страж мйра ты
ныслыҡ һаҡсыһы.

СТРАЖА ж . ҡораллы һаҡсы, һаҡ; стоять 
на страже һаҡта тороу; <> на страже ҡара
уыллап, күҙәтеп; быть под стражей ҡ ул
ға алыныу.

СТРАЖНИК м. уст. (тот, кто служит 
в охране) һаҡсы, стражник.

СТРАНА ж. ил, яҡ; страна Советов Совет- 
тэр иле; в жарких странах эҫе яҡтарҙа;

четыре страны света геогр. донъяның 
дүрт яғы.

СТРАНИЦА ж. 1. бит (мәҫ. китапта)\ 
2. перен. (часть целого) өлөш, ваҡыт, көн; 
славные странйцы его биографии уның 
тормошоноң данлыҡлы көндәре.

СТРАННИК m . 1. мосафир, илгиҙәр; 
2. уст. дәрүиш.

СТРАННИЦА женск. р. к странник.
СТРАННО нареч. 1. сәйер, мәҙәк; он очень 

странно ведёт себя ул үҙен бик сәйер тота; 
2. в знач. сказ. безл. ғәжәп (булыу), аңла
шылмау; странно, что вы этого не понимае
те һеҙҙең быны аңламауығыҙ ғәжәп.

СТРАННОСТЬ ж. Î. (чего-л.) ғәжәплек, 
сәйерлек, ғәжәп (йәки сәйер) булыу; 
странность взгляда ҡараштың сәйерлеге;
2. обычно мн. странности (странная манера) 
сәйерлек; в его характере есть странности 
уның холҡонда сәйер яҡтар бар.

СТРАННЫЙ прил. ғәжәп, сәйер; стран
ная привычка сәйер ғәҙәт; <0> странное дёло 
в знач. вводн. сл. ҡыҙыҡ, аптырарһың.

СТРАНСТВИЕ с. сәйәхәт, ил гиҙеү^
СТРАНСТВОВАНИЕ с. см. странствовать.
СТРАНСТВОВАТЬ несов. ил гиҙеү, сәйә

хәт итеү.
СТРАСТНОСТЬ ж. дәрт, ялҡын, көслө 

теләк.
СТРАСТНЫЙ прил. 1. (пылкий) ялҡын

лы, ҡыҙыу, бик көслө; страстная речь я л 
ҡынлы телмәр; 2. (увлекающийся) дәртле, 
бик һәүәҫ; страстный охотник бик һәүәҫ  
һунарсы; 3. (сильно и пылко чувствующий) 
дәртле, ялҡынлы; страстный человёк дәртле 
кеше.

СТРАСТЬ I ж. (сильное чувство) дәрт, 
нәпсе, көслө теләк, көслө ынтылыш; у спо
рящих разгорёлись страсти бәхәсләшеү
селәр ҡыҙып китте.

СТРАСТЬ Н ж: прост. 1. (страх, ужас) 
ҡурҡыныс, ҡаты ҡурҡыу; ты такйе страсти 
рассказываешь! шундай ҡурҡыныс нәмәләр 
һөйләйһең!; 2. взнач. нареч. (очень)бпк, бик 
ныҡ, харап; страсть как хочется поёхать 
в Москву Мәскәүгә бик барғы килә.

СТРАТЕГ м. стратег (стратегияны яҡшы 
белеү се) .'

СТРАТЕГИЧЕСКИЙ прил. 1. воен. стра- 
тегик; стратегйческие планы стратегик план- 
дар; 2. воен. әһәмиәтле, стратегик; страте» 
гйческое сырьё стратегик сырьё; 3. перен. 
(существенный, важный) төп, әһәмиәтле, 
стратегик; стратегйческий лозунг төп ло
зунг.

СТРАТЕГИЯ ж. стратегия (1. воен. һ у 
ғышты алып барыу оҫталығы; 2. перен. 
ижтимағи, политик көрәш менән етәксе
лек итеү оҫталығы).

СТРАТОНАВТ м. ав. стратонавт (страто
сфераға осоусы).

СТРАТОПЛАН м. ав. стратоплан (стра
тосфераға осоу самолеты).

СТРАТОСТАТ м. ав. стратостат (страто
сфераға осоу илары).

СТРАТОСФЕРА ж. стратосфера (атмосфе
раның диңгеҙ кимәленән 8 —12 километрҙан  
юғары булған ҡатлауы).

СТРАУС м . страус, дөйә ғош.
СТРАУСОВЫЙ прил. страус, дөйә ғош; 

страусовое перо страус ҡауырһыны.
СТРАХ м. 1. ҡурҡыу, ҡот осоу, ҡурҡыныс, 

дәһшәт, ҡот осҡос нәмә; дрожать от страха 
ҡурҡыуҙан ҡалтырау; страх смёрти үлем 
ҡурҡынысы; 2. взнач. сказ. разг . (страшно)
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ҡот осоу, ҡурҡыныс, йөрәк ярылыу;
действовать на свой страх и риск тәүә-  

кәллек менән эш итеү; у страха глаза вели
ки погов. ҡурҡҡанға ҡуш күренә.

СТРАХ КАССА ж . (касса социального 
страхования) страхкасса (социаль страхо
вание кассаһы).

СТРАХОВАНИЕ с. страховкалау.
СТРАХОВАТЬ несов. кого-что, прям, и 

перен. страховкалау; страховать вёщи 
йыһаздарҙы страховкалау; страховать 
сварщика-высотника юғарыла эшләгән 
сварщикте һаҡлау сараһын күреү.

СТРАХОВАТЬСЯ несов. 1. прям, и перен. 
страховкаланыу; 2. страд, к страховать.

СТРАХОВКА ж. 1. см. страховать; стра
ховка имущества мөлкәтте страховкалау; 
2. {страховая премия) страховка.

СТРАХОВОЙ прил. 1. страховкалау, 
страховка; страховой сбор страховка йыйы
мы; страховая премия страховка аҡсаһы;
2. (относящийся к социальному страхова
нию) страховкалау; страховой делегат 
страховкалау делегаты; 3. (предназначенный 
для обеспечения кого-чего-л.) страховкалау; 
страховой семенной фонд орлоҡто страхов
калау фонды.

СТРАХОВЩИК м. страховкалаусы (кеше 
йәки учреждение).

СТРАШИЛИЩЕ с. разг. имәнес, ҡурҡы
ныс, ҡот осҡос (нәмә, кеше).

СТРАШЙТЬ* несов. кого ҡурҡытыу, ҡур
ҡыу һалыу, ҡотон алыу.

СТРАШИТЬСЯ несов. ҡурҡыу, ҡот осоу; 
он страшится воды ул һыуҙан ҡурҡа.

СТРАШНО нареч. 1. ҡот осорлоҡ, ҡурҡы
ныс, бик ныҡ, ҡаты; он страшно устал ул 
бик ныҡ арыған; 2. в знач. сказ. безл. кому 
ҡурҡыныс.

СТРАШНЫЙ прил. 1. (вызывающий страх) 
ҡурҡыныс (лы), ҡот осҡос, имәнес; страш
ный сон ҡурҡыныс төш; 2. (вызывающий тя
жёлое чувство) ҡот осҡос, йөрәк ярылырлыҡ;
3. разг. (чрезвычайный, очень сильный) бик 
көслө, бик ҡаты; страшный грохот бик 
ҡаты дөбөрҙәү, бик көслө гөрһөлдәү.

СТРЕЖЕНЬ м. тоба; (йылғала) көслө 
аҡҡан урын.

СТРЕКАЧ м.: дать стрекача прост.
алдын-артын ҡарамай сабып китеү (йәки 
һыҙыу). 

с т р е к о з а  ж. энәғараҡ.
СТРЕКОЗИЙ, СТРЕКОЗЙНЫЙ прил. 

энәғараҡ; стрекозиные крылья энәғараҡ 
ҡанаттары.

СТРЁКОТ м. сөр-сөр итеү, сөрөлдәү (куз
нечика); шыҡырҙау, шыҡыр-шыҡыр килеү 
(сороки); тыр-тыр килеү, тырылдау (трак
тора); тек-тек итеү, текелдәү (машинки).

СТРЕКОТАНИЕ с . с м . стрекотать; стре
котание кузнечиков сиңерткәләрҙең сө
рөлдә үе.

с т р е к о т а т ь  несов. 1. сөр-сөр итеү, сө
рөлдәү (о кузнечике); шыҡыр-шыҡыр килеү, 
шыҡырҙау (о сороке); тыр-тыр итеү, ты
рылдау, тырлау (о тракторе); тек-тек итеү, 
текелдәү (о машинке); 2. перен. разг. (гром
ко, без умолку говорить) сүтелдеге сығыу, 
сүселдәү.

СТРЕЛА ж . 1. (для стрельбы из лука) 
уҡ; 2. тех. (у крана) стрела (күтәртеү  
кранының бер өлөшө); 3. тех. (деталь 
какого-л. механизма) стрела (механизмдәр
ҙәге, төрлө ҡоролмаларҙағы тар оҙон де
талдәр); <> стрелой уҡ кеүек; промчаться 
стрелой елеп (йәки выжт итеп) үтеп китеү.

СТРЕЛЕЦ м. ист. стрелец (16—17 быуат
тарҙа Мәскәү дәүләтендә айырым хоҡуҡ
тар менән файҙаланған ғәскәри); Стрелец 
астр. Уҡсы (йондоҙлоҡ).

СТРЕЛЕЦКИЙ прил. ист. стрелец; 
Стрелецкий бунт Стрелецтәр бунты.

СТРЁЛ КА ж. 1. тел; часовая стрелка сә 
ғәт теле; 2. ж.-д. стрелка (рельс күсергес);
3. (знак) стрелка (билдә); 4. (стебель) көп
шә; лук пошёл в стрелку һуған көпшәләй- 
гән.

СТРЕЛКОВЫЙ прил. 1. уҡсылар, стре
лок; стрелковый батальон уҡсылар батальо
ны; 2. атыу; стрелковый спорт атыу спорты.

СТРЕЛОВИДНЫЙ прил. уҡ һымаҡ, уҡҡа 
оҡшаған.

СТРЕЛОК м. 1. атыусы; искусный стре
лок мәргән атыусы; 2. воен. стрелок, уҡсы.

СТРЕЛОЧНИК м. ж.-д. стрелочник 
(тимер юлда стрелканы күсереүсе).

СТРЁЛОЧНИЦА женск. р. к стрелочника
СТРЕЛЬБА ж . атыу, атыш, ут; открыть 

стрельбу ут асыу; упражняться в стрельбе 
атырға өйрәнеү.

СТРЁЛ ЬБИЩЕ с. атырға өйрәнеү урыңы.
СТРЕЛЬНУТЬ сов. и однокр. атыу, атып 

ебәреү; стрельнуть из ружья мылтыҡтан 
атып ебәреү.

СТРЁЛ ЬЧАТЫЙ прил. 1. архит. ослайып 
торған, осло; стрельчатый свод ослайып 
торған көмбәҙ; 2. бот. көпшәле, көпшәлән
гән; стрельчатый лук көпшәләнгән һуған.

СТРЁЛ Я НЫ Й прил. 1. (убитый из ружья 
— о дичи) атылған, атып алынған; 2. (бы
вавший под выстрелами) һуғышта булған, 
атышта ҡатнашҡан; 3. (использованный) 
атылған, атып ҡаралған; стреляные гйльзы 
атылған гильзалар; -ф- стреляный воробей 
күпте, күргән, шымарған (кеше); ҡарт бүре.

СТРЕЛЯТЬ несов. 1. атыу; стрелять из 
ружья мылтыҡтан атыу; 2. безл. разг. (о чув
стве боли) сатнау, сәнсеп-сәнсеп (йәки сат
нап) һыҙлау; в ушах стреляет ҡолаҡ сәнсеп- 
-сәнсеп ауырта; стрелять из пушек по 
воробьям см. пушка; стрелять глазами 
күҙ уйнатыу.

СТРЕЛЯТЬСЯ несов. 1. (кончать жизнь 
самоубийством) атылыу, атылып үлеү;
2. с кем и без доп., уст. (на дуэли) атышыу.

СТРЕМГЛАВ нареч. бик тиҙ, уҡ кеүек, 
атылып.

СТРЕМЕННОЙ прил. см. стремянный.
СТРЕМИТЕЛЬНОСТЬ ж. ашҡыныусан-' 

лыҡ, ынтылышлыҡ, тиҙлек.
СТРЕМИТЕЛЬНЫЙ прил. бик шәп, аш

ҡыныулы, ынтылышлы; ашҡыныусан, аш
ҡынып; стремительный бег ашҡынып юге- 
реү; стремительная жизнь ашҡыныулы 
тормош.

СТРЕМИТЬСЯ несов. 1. к чему и с неопр. 
(настойчиво желать, добиваться чего-л.) 
ынтылыу, атлығыу, ашҡыныу, йөрәкһеү,
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елкенеү; стремиться к знаниям белемгә I 
ынтылыу; 2. (стараться попасть куда-л.) 
ынтылыу; стремйться на сцёну артист бу 
лырға ынтылыу.

СТРЕМЛЕНИЕ с. ынтылыш, ынтылыу; 
стремление к мйру тыныслыҡҡа ынтылыу.

СТРЕМНЙНА ж. 1. (е реке) һеүән, ҡаты 
ағын (йылғала)', 2. уст. (обрыв) текә ҡая, 
ярлау; стоять у края стремнйны текә ҡая 
ситенә баҫып тороу.

СТРЕМЯ с. өҙәңге.
СТРЕМЯНКА ж. таған баҫҡыс. 
СТРЕМЯННЫЙ прил. өҙәңге; стремян

ный ремень өҙәңге ҡайышы. 
СТРЕНОЖИВАТЬ несов. см. стреножить. 
СТРЕНОЖИТЬ сов. кого кеҙәү {аттың 

'Sc аяғын тышау).
СТРЕПЕТ м. зоол. биҙгәләк (ҡош). 
СТРЕПТОКОКК м. мед. стрептококк 

(йоғошло бактерия).
СТРЕПТОМИЦИН ж. фарм. стрептомицин 

(дарыу).
СТРЕПТОЦИД м. фарм. стрептоцид (да- 

Р ыу)  •

СТРЕХА ж. өй түбәһенең ҡыраһы. 
СТРИГАЛЬНЫЙ прил. спец. ҡырҡыу, 

киҫеү; стригальные ножницы ҡырҡыу 
ҡайсыһы.

СТРИГУН, СТРИГУНОК м. ҡырҡмыш, 
ҡырҡмыш тай.

СТРИГУЩИЙ прил.:  стригущий лишай
мед. ҡырҡылсан.

СТРИЖ м. яр ҡарлуғасы.
СТРИЖЕНЫ И прил. (сәсе, йөнө) ҡыр

ҡылған (йәки алынған); (башы, өҫтө) 
ҡырҡылған (үлән, ағас); стрйженая овца 
йөйө ҡырҡылған һарыҡ.

СТРЙЖКА ж. см. стричь; стрйжка во
лос сәс алыу.

СТРИХНИН м. стрихнин (көслө ағыу). 
СТРИЧЬ несов. кого-что ҡырҡыу, киҫеү, 

алыу; стричь волосы сәс алыу; стричь ногти 
тырнаҡ киҫеү; <£> стричь всех под одну 
гребёнку бөтәһен бер тигеҙ итеү (бер-бер 
яҡтан).

СТРИЧЬСЯ несов. 1. (сәсте) алдырыу (йә- 
ки ҡырҡтырыу, киҫтереү); коротко стрйчься 
сәсте ҡыҫҡа итеп ҡырҡтырыу; стрйчься у 
парикмахера парикмахерҙән сәсте алдырыу;
2. страд, к стричь.

СТРОГАЛЬНЫЙ прил. йышыу; строгаль
ный станок йышыу станогы.

СТРОГАЛЬЩИК м. йышыусы. 
СТРОГАТЬ несов. что йышыу, йышҡы

лау; строгать доску таҡта йышыу.
СТРОГИЙ прил. 1. (требовательный, 

взыскательный) талапсан, ҡаты; строгий 
учйтель талапсан уҡытыусы; 2. (не допу
скающий отклонений) ныҡ, ныҡлы, ҡаты; 
ҡырҡа ҡуйылған; строгий учёт ныҡлы учёт;
3. (о чертах лица) дөрөҫ, килешле; строгий 
профиль дөрөҫ профиль; <$> человек строгих 
правил үҙенә талапсан, тәртип менән йә
шәүсе кеше.

СТРОГО нареч. талапсан рәүештә; 
ф  строго-настрого ҡырҡа, ҡәтғи.

СТРОГОСТЬ ж. 1. талапсанлыҡ, ҡаты
лыҡ, ҡаты (йәки ныҡ) тороу (берәйһенә 
ҡарата); строгость дисциплйны тәртиптең

ҡатылығы; 2. мн. строгости разг. ҡаты сара, 
ҡатылыҡ; ввестй большйе строгости ҡаты 
саралар индереү.

СТРОЕВИК м. воен. строевик.
СТРОЕВОЙ I прил. воен. хәрби, строевой; 

строевая служба хәрби хеҙмәт.
СТРОЕВОЙ II прил. төҙөлөш, төҙөү; 

строевой лес төҙөлөш ағастары.
СТРОЕНИЕ с. 1. (здание, постройка) 

йорт, ҡаралты; 2. (структура) төҙөлөш, 
ҡоролош; строение атома атом төҙөлөшө.

СТРОИТЕЛЬ м. 1. төҙөүсе; инженер- 
-стройтель төҙөүсе инженер; 2. перен. төҙөү
се, ҡороусы; стройтели новой жйзни яңы 
тормош төҙөүселәр.

СТРОИТЕЛЬНЫЙ прил. төҙөү; строи
тельные материалы төҙөү материалдары.

СТРОИТЕЛЬСТВО с. 1. төҙөү, һалыу 
(эше); төҙөлөш; с гройтельство жилых до
мов торлаҡ йорттары һалыу; 2. перен. төҙө
лөш, ҡоролош; культурное стройтельство 
культура төҙөлөшө.

СТРОИТЬ несов. 1. что (производить 
постройку) төҙөү, һалыу; яһау, эшләү; 
строить школы мәктәптәр һалыу; строить 
самолёты самолеттар эшләү; 2. что, перен. 
(созидать) төҙөү, ҡороу; строить коммунйзм 
коммунизм төҙөү; 3. что, мат. һыҙыу; 
строить треугольник өсмөйөш һыҙыу;

I 4. кого-что, воен. {ставить в строй) (сафҡа)
I теҙеү; 5. что (составлять) төҙөү; правильно 

строить фразы һөйләмдәрҙе дөрөҫ төҙөү;
строить козни кому хөсөтлөк эшләү; стро

ить из себя кого үҙен әллә кемгә ҡуйыу.
СТРОИТЬСЯ несов. 1. үҙеңә йорт (йәки 

ҡаралты) һалыу; этиМлётом я буду строить
ся был йәйҙе үҙемә йорт һалам; 2. (воздви- 

I гаться) һалыныу, яһалыу, эшләнеү, төҙө
лөү; 3. перен. (созидаться) төҙөлөү; 4. 
(составляться) төҙөлөү; 5. на чём (основы
ваться) нигеҙләнеү; 6. воен. (становиться 
в строй) (сафҡа) теҙелеү; 7. страд, к стро
ить.

СТРОЙ м. 1. (система общественного, 
государственного устройства) төҙөлөш, ҡо
ролош; социалистйческий строй социали
стик ҡоролош; 2. воен. саф, строй; стоять в 
строю сафта тороу; 3. (система построения) 
төҙөлөш; строй языка тел төҙөлөшө; 
вступйть в строй сафҡа баҫыу, эшләй баш
лау; выбыть из строя сафтан сығыу, 
яраҡһыҙ хәлгә килеү; вывести из строя
1) воен. сафтан сығарыу; 2) (сделать не
годным) эштән сығарыу.

СТРОЙКА ж. 1. см. строить 1, 2; при- 
ступйть к стройке дома өй һалырға то
тоноу; 2. (строительство) төҙөлөш.

СТРОЙНОСТЬ ж. 1. (статность) зифа
лыҡ, һомғоллоҡ, һылыулыҡ; 2. (последо
вательность) төҙөклөк, тәртиплелек, э ҙ 
мә-эҙлеклелек; стройность мыслей фекер
ҙәрҙең төҙөклөгө; 3. муз. (гармоничность) 
төҙөк (йәки йәтеш) булыу.

СТРОЙНЫЙ прил. 1. (статный) зифа, 
һомғол, һылыу; 2. (правильно расположен
ный) тигеҙ; стройные ряды тигеҙ сафтар;
3. (логичный, слаженный) дөрөҫ ойошто
ролған (йәки төҙөлгән); стройная речь 
дөрөҫ төҙөлгән телмәр; 4. муз. (гармони-

5 3  Р у с с к о -б а ш к и р с к и й  с л .
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ческий) төҙөк, йәтеш; стройное пённе төҙөк 
йырлау.

СТРОКА ж. юл; начинать с новой строки
яңы юлдан башлау; красная строка яны 
(йәки ҡыҙыл) юл (яҙыуҙа); <> строка в стро
ку һүҙмә-һүҙ; читать между строк автор
ҙың әйтеп бөтөрмәгән уйҙарын тотоп алыу.

СТРОНУТЬ сов. кого-что, разг. ҡуҙғатып 
ебәреү.

СТРОНУТЬСЯ сов. разг. ҡуҙғалып китеү, 
урынынан ҡуҙғалыу.

СТРбНЦИЙ м. стронций (химик элемент, 
металл).

СТРОП м. мор., ав. строп (йөк аҫып ҡуя  
торған арҡан йәки металл трос).

СТРОПИЛО с. атлама, бәбкә, асамай 
(ҡаралты ҡыйығында).

СТРОПИЛЬНЫЙ прил. атлама, бәбкә. 
СТРОПТИВОСТЬ ж. кирелек, тиҫкә

релек, үҙ һүҙлелек.
СТРОПТИВЫЙ прил. кире, тиҫкәре, үҙ 

һүҙле, ' серәш, ҡарышма; строптйвый 
конь ҡарышма ат; строптйвый нрав үҙ 
һүҙлелек.

СТРОФА ж. лит. строфа (шиғырҙың бер 
нисә юлдан торған өлөшө).

СТРОФИКА ж. лит. строфика (1. шиғыр
ҙың строфаларға бүленеше; 2. поэтиканың 
шиғыр төҙөлөшөн өйрәнә торған бүлеге).

СТРОЧЁНЫЙ прил. ҡайылған, ҡайып 
тегелгән (йәки сыҡҡан).

СТР О Ч ЙТ Ь несов. 1. что и без доп., 
портн. тегеү, тегеп (йәки ҡайып) сығыу; 
2. что и без доп., перен. разг. (быстро пи
сать, говорить) шәп итеп, ашығып яҙыу 
(йәки һөйләү); 3. без доп., перен. разг. 
(стрелять) тыҡылдатыу, тытылдатыу, туҡ
тауһыҙ атыу (мәҫ. пулеметтан).

СТРОЧКА I ж. 1. см. строчйть 1; 2. (шов) 
йөй.

СТРОЧКА II ж. см. строка.
СТРОЧНОЙ п ри л .’. строчная буква б ә 

ләкәй хәреф.
СТРУГ I м. 1. (инструмент) йышҡы;

2. (машина) струг (ер ҡаҙыусы, тигеҙләүсе 
машина).

СТРУГ II м. уст. (судно) кәмә, ҡайыҡ. 
СТРУГАТЬ несов. см. строгать.
СТРУЖКА ж. юнысҡы, тап.
СТРУИТЬСЯ несов. 1. (течь струйками) 

(һуҙылып, шыбырҙап) ағыу; по лицу стру- 
йтся пот биттән шыбырҙап тир аға; 2. пе
рен. (распространяться) һибелеү, таралыу; 
струйтся аромат цветов сәскәләрҙән хуш 
еҫ тарала.

СТРУЙКА ж. уменьш. от струя 1. 
СТРУКТУРА ж. төҙөлөш, структура. 
СТРУКТУРНЫЙ прил. структура, тө

ҙөлөш; структурный анализ структура ана
лизе.

СТРУНА Ж .  ҠЫЛ.
СТРУНКА ж . уменьш.-ласк, от струна; 

<0> по струнке ходить у кого, перед кем (бе
рәйһе алдында) бейеп кенә йөрөү.

СТРУННЫЙ прил. ҡыллы; струнная му
зыка ҡыллы музыка; струнный оркестр 
ҡыллы оркестр.

СТРУП м. ҡутыр; покрыться струпьями 
ҡутырлау.

СТРУСИТЬ сов. ҡурҡыу, шөрләү.
СТРУХНУТЬ сов. разг. см. струсить.
СТРУЧКОВЫЙ прил. ҡуҙаҡлы; стручко

вый пёрец ҡуҙаҡлы борос.
С ТРУЧ 0К  м. ҡуҙаҡ; стручок гороха бор

саҡ ҡуҙағы.
СТРУЯ ж. 1. (шыбырҙап ағып торған) 

һыу (йәки шыйыҡ нәмә); 2. перен. (узкий 
поток света и т. п.) һуҙылып ятҡан (йәки 
төшкән, сыҡҡан) төтөн (йәки быу, яҡты
лыҡ); 3. перен. (направление) юнәлеш; 
влить свежую струю в работу эшкә яңы 
юнәлеш биреү.

СТРЯПАТЬ несов. 1. что и без доп. ашар
ға әҙерләү, бешереү; 2. что, перен. (сочи
нять) (берәй нәмәне) ашыҡ-бошоҡ, нисек 
етте шулай эшләү.

СТРЯПНЯ ж. разг. 1. см. стряпать; 2. 
(еда) әҙер аш-һыу; 3. перен. (о грубом сочи
нении, пьесе и т. п.) юнле-юнһеҙ яҙылған 
(йәки эшләнгән) хикәйә һ. б.

СТРЯПУХА ж. разг. аш бешереүсе (йәки 
әҙерләүсе) ҡатын-кыҙ.

СТРЯСТИ сов. что һелкетеп (йәки ҡағып) 
төшөрөү.

СТРЯСТЙСЬ сов. разг. (күңелһеҙ бер 
хәл, бәлә) булыу, килеп сығыу.

СТРЯХИВАТЬ несов. см. стряхнуть.
СТРЯХНУТЬ сов. кого-что ҡағып (йәки 

һелкеп) төшөрөү;^ҡағыу, һелкеү.
СТУДЕНИСТЫЙ прил. ҡойҡа һымаҡ, 

ҡойҡаға оҡшаған.
СТУДЕНТ м. студент.
СТУДЕНТКА ж. студентка.
СТУДЕНЧЕСКИЙ ппил. студент; сту

денческое общежйтие студенттәр ятағы.
СТУДЕНЧЕСТВО с. 1. собир. студенттәр; 

2. (пребывание в качестве студента) сту
дент; в годы моего студенчества студент 
йылдарымда.

СТУДЁНЫЙ прил. разг. бик ныҡ һыуыҡ, 
боҙҙай һалҡын.

СТУДЕНЬ м. кул. ҡойҡа.
СТУДИТЬ несов. что, разг. һыуытыу, 

һыуындырыу.
СТУДИЯ ж. студия (1. художниктең, 

скульпторҙың мастерскойы, эш бүлмәһе;
2. живопись, музыка, балет һ. б. мәктәбе;
3. сәнғәттәге яңы ағымдарҙы практик 
өйрәнеүсе һәм йәш кадрҙар әҙерләүсе театр  
коллективе).

СТУЖА ж. разг. сатлама (йәки ҡаты) 
һыуыҡ.

СТУК м. I. сыҡылдау (ножей); сылты
рау, шалтырау (пссуды); туп итеү (падаю
щих яблок и т. п.); тек-тек итеү, текелдәү  
(пишущих машинок); дөп-дөп килеү, дөпөл
дәү (сердца); 2. (удар в дверь и т. п.) туҡыл
датыу, шаҡылдатыу, ҡағыу, шаҡыу.

СТУКАТЬ несов. см. стукнуть 1—3.
СТУКАТЬСЯ несов. см. стукнуться.
СТУКНУТЬ сов. 1. кого , чем и без доп. 

шаҡ (йәки туҡ, дөп) итеп һуғыу, туҡылда
тыу; һуғыу; стукнуть кулаком по столу 
йоҙроҡ менән өҫтәлгә дөп итеп һуғыу; 2. 
(ударить — напр, в дверь) туҡылдатыу, 
шаҡылдатыу; ҡағыу, шаҡыу; 3. (издать 
звук при ударе) шаҡылдау, туҡылдау, шаҡ 
(йәки туҡ) итеп ҡалыу; 4. разг. (насту-
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пить, исполниться) булыу, тулыу; ему 
стукнуло сорок лет безл. уға ҡырҡ йәш 
тулды.

СТУКНУТЬСЯ сов. бәрелер, һуғылыу, 
бәрелешеү; я стукнулся об дверь мин 
ишеккә бәрелдем.

СТУКОТНЯ ж. разг. шаҡ-шоҡ итеү (йәки 
килеү), шаҡы-шоҡо.

СТУЛ м. ултырғыс; сидеть между двух 
стульев уртала ҡалыу, ике яҡҡа ла булырға 
тырышыу.

СТУЛЬЧАК м. бәҙрәф ултырғысы. 
СТУПА ж. киле; <> толочь воду в ступе 

см. вода.
СТУПАТЬ несов. см. ступить; СТУ"

пай(те)! кит (егеҙ)!, бар (ығыҙ)!
СТУ nf.H ЧАТЫ Й прил. баҫҡыслы, кирт

ләсле, баҫҡыс-баҫҡыс, киртләс-киртләс; 
ступенчатый склон горы киртләсле тау 
битләүе.

СТУПЕНЬ ж. 1. баҫҡыс, баҫма, киртләс; 
идти по ступеням лестницы баҫҡыстан ме
неү; 2. перен. (этап в развитии чего-л.) 
баҫҡыс; высшая ступень культуры культу
раның юғары баҫҡысы.

СТУПИТЬ сов. атлау, баҫыу; «ф» ты что, 
без него шагу ступить не можешь? соотв. 
эллә уға кендегең йәбешкәнме, унан башҡа 
йөрөй алмайһыңмы?

СТУПЙЦА ж. көпсәк, тәгәрмәс көпсәге. 
СТУПКА ж. см. ступа.
СТУПНЯ ж. аяҡ табаны.
СТУЧАТЬ несов. 1. (издавать стук, шум) 

шаҡылдығы сығыу, шаҡ-шоҡ (йәки туҡ- 
-туҡ) килеү, шаҡылдау, туҡылдау; 2. 
(ударять — напр. в дверь) шаҡылда
тыу, туҡылдатыу, ҡағыу, шаҡыу; 3. (бить
ся) дөпөлдәү, дөп-дөп итеү; сердце сту
чит йөрәк дөп-дөп итә.

СТУЧАТЬСЯ несов. см. стучать 2. 
СТУШЕВАТЬСЯ сов. разг. (оробеть, сму

титься) ҡаушап (йәки баҙап) ҡалыу.
СТУШЁВЫВАТЬСЯ несов. см. стушевать

ся.
СТЫД ж. оят, ғәрлек; не иметь ни стыда, 

ни совести ояты ла, намыҫы ла юҡ; <£> к 
стыду своему оятҡа ҡаршы.

с т ы д и т ь  несов. кого-что оялтыу, ҡыҙар
тыу.

СТЫДЙТЬСЯ несов. кого-чего, с неопр. 
и без доп. оялыу.

с т ы д л й в о с т ь  ж. оялсанлыҡ, оялыу- 
санлыҡ.

с т ы д л й в ы й  прил.  оялсан, оялыусан; 
стыдлйвый человёк оялсан кеше.

СТЫДНО нареч. 1. оят; 2. в знач. сказ, 
безл. кому оят; мне стыдно за вас һеҙҙең 
өсөн миңә оят.

СТЫК м. (берәй нәмәнең ике осо, ике 
яғы бергә килеп) төкәлгән (йәки тоташҡан, 
ялғанған, ҡушылған) урын.

СТЫНУТЬ, СТЫТЬ несов. 1. һыуыныу; 
чай стынет сәй һыуына; 2. (затвердевать 
от холода) туңыу, ҡатыу; кровь стынет 
в жйлах см. кровь.

СТЫЧКА ж. 1. воен. һуғыш, бәрелеш; 
2. (ссора, перебранка) талашыу, эләгешеү.

СТЮАРДЕССА ж. стюардесса (суднола
ғы, самолеттағы официантка).

с т я г  м. высок, элэм.
СТЯГИВАТЬ несов. см. стянуть 1—5. 
СТЯГИВАТЬСЯ несов. 1. см. стянуться;

2. страд, к стягивать.
СТЯЖАТЕЛЬ м . хасланып ( й ә к и  ҡом

һоҙланып) байлыҡ ( й ә к и  мал) йыйыу
сы.

СТЯЖАТЕЛЬНИЦА женск. р. к стяжа
тель.

СТЯЖАТЕЛЬСТВО с. хасланып (йәки 
ҡомһоҙланып) мал йыйыу.

СТЯЖАТЬ сов. и несов. что, книжн. ҡаҙа
ныу, ирешеү, эйә булыу; стяжать славу 
дан ҡаҙаныу.

СТЯНУТЬ сов. 1. что (туго перевязать) 
тартыу, ҡыҫыу, бөрөштөрөү; тартып (йәки 
ҡыҫып) бәйләү; 2. что, тех. ҡыҫыу; 3. ко
го-что (собрать в одно место) (бер ергә) 
йыйыу, туплау; стянуть войска ғәскәрҙе 
бер ергә туплау; 4. что (соединить концы) 
тартыу, тартып тоташтырыу; 5. кого-что 
(снять, стащить) тартып төшөрөү (йәки 
алыу); стянуть скатерть со стола өҫтәлдән 
ашъяулыҡты тартып алыу; 6. кого-что, 
разг. (украсть) сәлдереү.

СТЯНУТЬСЯ сов. 1. (туго завязаться) 
тартылыу, тартылып сейәл әнеү; 2. (смор
щиться, сжаться) тартылыу; ҡыҫылыу; 
шов стянулся йөй тартылған; 3. разг. (туго 
подпоясаться) ҡыҫып быуыу (йәки бәйләү);
4. (собраться в одном месте) (бер ергә) 
йыйылыу, тупланыу.

СУББОТА ж. шәмбе.
СУББОТНИЙ прил. шәмбе; субботний 

день шәмбе көн.
СУББОТНИК м. субботник.
СУБЛИМАТ м. хим. сублимат, сублима

ция продукты.
СУБЛИМАЦИЯ ж. хим. сублимация 

(ҡыҙҙырған саҡта ҡаты матдәнең туранан- 
-тура газға  әУерелеүе).

СУБОРДИНАЦИЯ ж. книжн. суборди
нация (кесе хеҙмәткәрҙәрҙең үҙенән юғары  
хеҙмәткәрҙәргә буйһоноуы).

СУБСИДИРОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что субсидиялау, субсидия биреү, аҡсала
та ярҙам итеү.

СУБСИДИЯ ж. субсидия, аҡсалата яр 
ҙам.

СУБСТАНТИВАЦИЯ ж. лингв, субстан- 
тивләшеү, исемгә әйләнеү (башҡа һүҙ т өр
көмдәренең исемгә әйләнеүе, күсеүе).

СУБСТАНТИВИРОВАТЬСЯ сов, и несов. 
лингв, субстантивләшеү, исемгә әйлә
неү.

СУБСТАНЦИЯ ж. субстанция (1. филос. 
К. Марксҡа тиклемге философияның иң мө
һим категорияларынан береһе', 2. книжн. 
берәй нәмәнең нигеҙе, асылы).

СУБСТРАТ м. субстрат (1. филос. күре
нештәрҙең дөйөм нигеҙе\ 2. биол. организм 
йәшәй, үҫә торған тупраҡ, тирә-юнь).

СУБТИЛЬНЫЙ прил. разг.  йоҡа, си
бек.

СУБТРОПИКИ только мн. геогр. суб
тропика, тропика эргәһе әлкәһе.

СУБТРОПИЧЕСКИЙ прил. геогр. суб
тропик; субтропйческий климат субтропик 
климат.

53*
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СУБЪЁКТ м. 1. филос., юр. субъект, 
шәхес; 2. разг. (человек) кеше, зат; 3. грам. 
субъект, эйә.

СУБЪЕ КТИВЙЗМ м. субъективизм (1. 
филос. объектив реализмде инкар итеүсе 
һәм предметтәр, күренештәр бары кеше 
аңында ғына йәшәй , тип иҫәпләүсе идеа
листик ағым ; 2. книжн. объектив булмаған  
ҡараш\ үҙ шәхесенән сығып ҡарау).

СУБЪЕКТИВИСТ м. субъективист (субъ
ективизм яҡлы кеше).

СУБЪЕКТИВНОСТЬ ж. субъективлек, 
айырым шәхескә хас булыулыҡ; субъек- 
тйвность взглядов ҡараштың субъектив- 
леге.

СУБЪЕКТИВНЫЙ прил. 1. (личный, 
индивидуальный) субъектив, шәхси, айы
рым бер кешенең (йәки шәхестең) үҙенә 
генә хас; 2. книжн. субъектив, шәхси; 
субъектйвные причйны шәхси сәбәптәр.

СУВЕНЙР м. сувенир, (иҫтәлек итеп 
бирелгән) бүләк.

СУВЕРЕН м. суверен (власть башында 
ултырыусы).

СУВЕРЕНИТЕТ м. суверенитет (бер дәү
ләттең эске һәм тышҡы эштәр буйынса 
башҡа дәүләттәрҙән бойондороҡһоҙ булы
уы).

СУВЕРЁННЫЙ прил. 1. (верховный) су 
верен, ҡулында власть булған, баш; 2. 
(независимый) суверенле, бойондороҡһоҙ; 
суверенное государство бойондроҡһоҙ д ә ү 
ләт.

СУГЛИНИСТЫЙ прил. ҡыҙыл балсыҡлы; 
суглинистая почва ҡыҙыл балсыҡлы туп
раҡ.

СУГЛИНОК м. ҡыҙыл балсыҡ, ҡыҙыл 
балсыҡлы тупраҡ.

СУГРОБ м. көрт, һырынды.
СУГУБЫЙ прил. айырыуса ҙур (йәки 

көслө); сугубое внимание айырыуса көслө 
иғтибар.

СУД м. 1. суд, хөкөм; народный суд халыҡ 
суды; приговор суда суд ҡарары; подать 
в суд судҡа биреү; 2. (суждение, мнение, 
оценка) хөкөм, фекер, нарыҡ; 3. собир. 
(судьи) судьялар; 4. (общественный орган; 
разбирательство) суд, ҡарамаҡ; товарище
ский суд иптәштәр суды; вынести на суд 
общественности йәмәғәтселек ҡарамағына 
биреү; <> на нет и суда нет погов. соотв. 
юҡтың башы ауыртмай.

С У Д А К  м. һы ла (балыҡ).
СУДАКОВЫЙ прил. һы л а  (балығы); су

даковое ф иле һыла балығы ите.
СУДАРЫНЯ ж . уст. ханым.
СУДАРЬ м. уст. әфәнде.
СУДАЧИТЬ несов. разг. ләстит һатыу; 

ғәйбәт һ ө й л ә ү .
СУДЕБНЫЙ прил. суд; судебный процёсс 

суд барышы.
СУДЁЙСКИЙ прил. 1. судья; судейская 

коллегия судьялар коллегияһы; 2. в знач. 
сущ. судейская ж. спорт, судьялар бүлмә
һе.

СУДИМОСТЬ ж. юр. хөкөм аҫтында б у 
лыу, хөкөм ителгәнлек; снять судймость 
хөкөм ителгәнлекте бөтөрөү.

СУДИТЬ 1. несов. о ком-чём и без доп.

(берәй нәмә, берәйһе тураһында) фекер 
йөрөтөү; уйлау; 2. несов. кого-что (осуж
дать) ғәйепләү, ғәйепләп ҡарау (йәки 
һөйләү); 3. несов. кого (в судебном порядке) 
хөкөм итеү, суд яһау; 4. несов. кого и без 
доп., спорт, судить итеү, судья булыу 
(ярышта); 5. сов. и несов. кому-чему что 
и с неопр. (предназначать — о судьбе и 
т. п.) яҙыу, насип булыу; <$> судйть да 
рядить һөйләшеү, фекер алышыу.

СУДИТЬСЯ несов. 1. с кем-чем и без доп. 
судлашыу; 2. (иметь судимость) судҡа 
эләгеү; 3. страд, к судйть 2 —4.

СУДНО I с. мор. судно (мәҫ. пароход, 
ка pan).

СУДНО II с. (сосуд) судно (тышҡа сығыу  
һауыты).

СУДОВЛАДЕЛЕЦ м. судно эйәһе (йәки 
хужаһы).

СУДОВОДИТЕЛЬ м. судно йөрөтөүсе.
СУДОВОЖДЁНИЕ с. мор. суднолар йө

рөтөү.
СУДОВОЙ прил. судно; судовой журнал

судно журналы.
СУДОК м. 1. ҡолаҡай, ҡуллыҡай (бәлә

кәй генә һауыт); 2. (столовый прибор) судок 
(борос, тоҙ, горчица һалыу өсөн); 3. мн. 
судкй (для переноски пищи) судок (береһе
нең өҫтөнә береһе ултыртылған кастрюл-  
дәр).

СУДОМОЙКА ж. һауыт-һаба (йәки ҡа
шығаяҡ) йыуыусы.

СУДОПРОИЗВОДСТВО с. юр. суд эшен 
алып барыу, суд эше процесе.

СУДОРОГА ж. көҙән йыйырыу, тар
тышыу.

СУДОРОЖНЫЙ прил. көҙән йыйырған, 
тартышҡан; көҙән йыйыргандағы кеүек, 
ҡалтыранып; судорожные рыдания ҡалты
ранып илау.

СУДОСТРОЕНИЕ с. суднолар төҙөү.
СУДОСТРОИТЕЛЬ м. суднолар төҙөүсе.
СУДОСТРОИТЕЛЬНЫЙ прил. суднолар 

төҙөү; судостройтельный завод суднолар  
төҙөү заводы.

СУДОХОДНЫЙ прил. суднолар йөрөй 
торған (йәки алырлыҡ); судоходная река 
суднолар йөрөй торған йылға.

СУДОХОДСТВО с. суднолар (йәки паро
ходтар) йөрөүе.

СУДЬБА ж. Î. яҙмыш, тәҡдир; 2. обычно 
мн. судьбы (будущность) киләсәк, я ҙ
мыш; күрәсәк; какйми судьбами? ниндәй 
елдәр һине ташланы?; на произвол судьбы 
см. произвол; не судьба кому-чему с неопр. 
яҙмаған.

СУДЬЯ м. 1. юр., спорт, судья; 2. (тот, 
кто даёт оценку кому-чему-л.) судья, 
баһа биреүсе.

СУЕВЁРИЕс. юҡ-барға (йәки хөрәфәткә) 
ышаныу; хөрәфәт.

СУЕВЁРНЫЙ прил. (о человеке) юҡ-бар
ға (йәки хөрәфәткә) ышаныусы.

СУЕТА ж. 1. (тщетность) ығы-зығы, 
юҡ-бар эш; 2. (беготня, хлопоты) мәшәҡәт, 
арлы-бирле сабыу (юҡ-бар эш менән).

СУЕТИТЬСЯ несов. ығы-зығы килеү, 
арлы-бирле сабыу, геү килеп мәшәҡәтлә
неү, өтәләнеү..
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СУЕТЛЙВЫЙ прил. 1. (о человеке) тын
ғыһыҙ, сыпрандаҡ (кеше)-, 2. (о движениях, 
действиях) ығы-зығылы, бик мәшәҡәтле.

СУЕТНЯ ж. разг. см. суета 2’.
СУЖАТЬ несов. см. сузить.
СУЖАТЬСЯ несов. 1. см. сузиться; 2. 

страд, к сужать.
СУЖДЕНИЕ с. 1. {мнение) фекер, уй; 

2. лог. хөкөм.
СУЖЕНАЯ ж. уст. кәләш.
СУЖЕНИЕ с. см. сузить(ся); сужение 

пищевода мед. ҡыҙыл үНәс кибеү.
СУЖЕНЫЙ м. уст. кейәү.
СУЖИВАТЬ несов. см. сузить.
СУЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. сузиться; 

2. страд, к суживать.
сужу буд. вр. от сузить.
сужу наст. вр. от судйть.
СУЗИТЬ сов. что 1. тарайтыу, тарыраҡ 

итеү, тарайта төшөү; 2. перен. (ограничить, 
уменьшить) тарайтыу, кәметеү, әҙәйтеү; 
сузить значение мәғәнәһен тарайтыу.

СУЗИТЬСЯ сов. 1. тарайыу, тарая тө
шөү; 2. перен. тарайыу, кәмеү, бәләкәй
ләнеү.

СУК м. ботаҡ, ботаҡ урыны.
СУКА ж. ҡансай, кәнтәй {инә эт, бүре, 

төлкө һ. б.).
СУКНО с. буҫтау (фабричное); тула 

{кустарное)-, «ф» класть под сукно (бер эште) 
ҡарамай оҙаҡ ятҡырыу; лежать под сукном 
см. лежать.

СУ КНОВАЛ м. буҫтау {йәки тула) баҫыу
сы.

СУ КНОВАЛ ЬНЯ ж. буҫтау баҫыу мастер
скойы.

СУКОВАТЫЙ прил. ботаҡлы, күп бо
таҡлы; суковатая палка ботаҡлы таяҡ.

СУКОНКА ж. буҫтау киҫәге.
СУКОННЫЙ прил. буҫтау, тула; сукон

ные брюки буҫтау салбар; <£> суконный язык 
ағас тел.

СУКРОВИЦА ж. һүл.
СУЛЕМА ж. сулема {ағыулы матдә).
СУЛЕМОВЫЙ прил. сулема; сулемовый 

раствор сулема иретмәһе.
СУЛЙТЬ несов. что вәғәҙә итеү, ышан

дырыу, өмөтләндереү.
СУЛТАН I м. {титул) солтан.
СУЛТАН II м. ист. {украшение) солтан, 

суҡ.
СУЛЬФАТ м. хим. сульфат {көкөрт кис

лотаһы тоҙо).
СУЛЬФИДИН м. фарм. сульфидин (да- 

рыу).
СУЛЬФЙДЫ мн. {ед. сульфид м.) хим. 

сульфид (көкөрттөң металдар менән бер
ләшмәһе).

СУЛЬФЙТ м. хим.  сульфит {көкөртлө  
кислота тоҙо).

СУМА ж.: ходить с сумой хәйер һорашып 
йөрөү; сума перемётная (о человеке) туҙ  
ҡалтырса, аумаҡай (кеше).

СУМАСБРОД м. дыуамал, тинтәк (кеше).
СУМАСБРОДКА женск. р. к сумасброд.
СУМАСБРОДНИЧАТЬ несов. дыуамалла

ныу, тинтәкләнеү.
СУМАСБРОДНЫЙ прил. дыуамал, тин

тәк; сумасбродный человек дыуамал кеше.

СУМАСБРОДСТВО с. дыуамаллыҡ, тин- 
тәклек.

СУМАСБРОДСТВОВАТЬ несов. см. сума
сбродничать.

СУМАСШЕДШИЙ прил. İ. диуана, 
аҡылдан яҙған {йәки шашҡан); 2. в знач. 
сущ. сумасшедший м., сумасшедшая ж. 
диуана, аҡылдан яҙған кеше; 3. разг. {без
рассудный) дыуамал; 4. перен. разг. {неве
роятный по силе и т. д.) аҡылдан яҙырлыҡ 
көслө {йәки шәп, ҡаты), шашып; сумасшед
шая езда бик шәп йөрөү {мәҫ. атта).

СУМАСШЕСТВИЕ с. аҡылдан яҙыу {йәки 
шашыу); иҫәрлек, ауһарлыҡ.

СУМАСШЕСТВОВАТЬ несов. разг. ша
шыу, ҡотороноу, ауһарланыу.

СУМАТОХА ж. ығы-зығы, мәхшәр, ҡы- 
ран-ҡыйҡыу, сыуалыш, бола.

СУМАТОШНЫЙ прил. разг. 1. (о чело
веке) ҡалтыр, тик тормаҫ; 2. ығы-зығылы, 
шау-шыулы; суматошная жизнь ығы-зы- 
ғылы тормош.

СУМБУР м . буталсыҡлыҡ, сыуалсыҡ- 
лыҡ, баш аяғы юҡ (лыҡ); сумбур в мыслях 
фекер сыуалсыҡлығы.

СУМБУРНОСТЬ ж. см. сумбур; сумбур
ность изложения бутап һөйләү {йәки яҙыу).
’ СУМБУРНЫЙ прил. буталсыҡ, сыуал
сыҡ; сумбурный сон буталсыҡ төш.

СУМЕРЕЧНЫЙ прил. 1. энер; сумереч
ный час эңер ваҡыты; 2. {плохо освещён
ный) бөләңгерт, ҡараңғылы-яҡтылы; 3. 
перен. (мрачный, безрадостный) ҡараңғы, 
күңелһеҙ; бойоҡ, төшөнкө; сумеречное на
строение төшөнкө күңел.

СУМЕРКИ только мн. эңер, ҡараңғылы- 
-яҡтЫлы {йәки күҙ бәйләнгән) ваҡыт; на
двигались сумерки ҡараңғы төшөп килә ине.

СУМЕРНИЧАТЬ несов. разг. (эңер төш
кәндә) утһыҙ ултырыу.

СУМЕТЬ сов. с неопр. (эшләй, булдыра) 
алыу, ҡулдан килеү; он не сумел ответить 
ул яуап бирә алманы.

СУМКА ж. 1. сумка, муҡса; 2. зоол. муҡ
са, тоҡсай; «ф» пастушья сумка см. пасту
ший.

СУММА ж. 1. мат. (число) йыйынтыҡ; 
2. (общее количество) барыһы барлығы, йыйы
ныһы; сумма человеческих знаний кешелек 
донъяһы белеменең йыйыныһы; 3. (количе
ство денег) сумма; он получил из кассы боль
шую сумму ул кассанан ҙур сумма алды.

СУММАРНЫЙ прил. книжн. 1. (пред
ставляющий сумму чего-л.) дөйөм, суммаһы 
сығарылған, бөтәһе бергә; 2. перен. (общий) 
ғөмүми, дөйөм; суммарное описание фактов 
факттарҙы дөйөм генә тасуирләү.

СУММЙРОВАТЬ сов. и несов. что 1. дөйөм 
суммаһын иҫәпләп сығарыу, йыйнау; 2. 
(обобщить) йыйнап дөйөмләштереү; сумми
ровать все данные барлыҡ мәғлүмәттәр
ҙе йыйнап дөйөмләштереү.

СУМРАК м. ярым ҡараңғылыҡ; энер. 
СУМРАЧНОСТЬ ж. ярым ҡараңғылыҡ, 

бөләңгертлек.
СУМРАЧНЫЙ прил. 1. ярым ҡараң

ғы, ҡараңғылы-яҡтылы; болотло, бөләң
герт; сумрачный день болотло көн; 2. перен. 
(угрюмый, печальный) ҡараңғы сырайлы,
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бойоҡ, күңелһеҙ; сумрачное лицо ҡараңғы 
сырай.

СУМЧАТЫЙ прил. 1. зоол., бот. (имею
щий сумку) муҡсалы; кенгуру — сумчатое 
животное көнгөрә — муҡсалы хайуан; 2. 
в знач. сущ. сумчатые мн. зоол. муҡсалылар.

СУМЯТИЦА ж. разг. 1. см. суматоха;
2. (путаница) буталсыҡлыҡ, аңлашылмау
сылыҡ.

СУНДУК м. һандыҡ.
СУННА ж. сөннәт (ҡөрьәнгә аңлатма һәм 

өҫтәмә рәүешендә йөрөгән дини риүәйә).
СУННЙТЫ мн. (ед. суннйт м.) рел. сөнни 

(ислам диненең сөнниләр мәҙһәбендәге 
кешеләр).

СУНУТЬ(СЯ) сов. см. совать(ся).
СУП м. аш, һурпа; мясной суп итле 

һурпа (йәки аш).
СУПЕРОБЛОЖКА ж. полигр. супероб

ложка (китаптың өҫтөндәге ҡағыҙ тыш).
СУПЕРФОСФАТ м. хим. суперфосфат 

(ашлама).
СУПЕСОК м .} СУПЕСЬ ж. ҡомло тупраҡ.
СУПОВОЙ прил. аш, һурпа; суповая 

ложка аш ҡалағы; суповое мясо аш ите.
СУПОНЬ ж. тамаҡбау, сөйөлдөрөк. 
СУПОРОСАЯ, СУПОРОСНАЯ прил. ж. 

быуаҙ (сусҡаға ҡарата).
СУППОРТ м. тех. суппорт (ҡырыу ста- 

ногында киҫкесте нығытыу приборы).
СУ ПРУГ м . 1. ир; 2. мн. супруги ир менән 

ҡатын.
СУПРУГА ж. бисә.
СУПРУЖЕСКИЙ прил.  ирле-ҡатынлы'; 

супружеская жизнь ирле-ҡатынлы тормош.
СУРГУЧ м. сургуч.
СУРГУЧНЫЙ прил. сургуч; сургучная 

печать сургуч печате.
СУРДЙНА ж. муз. сурдина (ҡыллы йәки 

тынлы музыка ҡоралдарына тауышты баҫа 
төшөү өсөн ҡуйылған нәмә).

СУРДЙНКА ж. см. сурдина; <> под сур
динку 1) (тихо) әкрен, бышылдап ҡына;
2) (тайком) аҫтыртын, йәшерен, шым ғына.

СУРЕПИЦА ж. бот. бүҙәнә ҡуҙағы.
с у р е п к а  ж. бот. тиле шалҡан (ҡый 

үлән).
СУРЁПНЫЙ прил. бүҙәнә ҡуҙағы; су

репное масло бүҙәнә ҡуҙағы майы.
СУРИК м. сурик (ҡыҙыл һары йәки ҡы

ҙыл көрән буяу).
СУРОВОСТЬ ж. 1. ҡатылыҡ, ауырлыҡ, 

әселек; суровость зимы ҡыштың һалҡын
лығы; 2. (характера , отношений) ҡатылыҡ, 
ҡаты күңелле (йәки бәғерле) булыу.

СУРОВЫЙ I прил. 1. уҫал, ҡаты бәғерле 
(йәки күңелле); суровый человек ҡаты 
күңелле кеше; 2. (крайне строгий) ҡаты; 
суровый приговор ҡаты хөкөм; 3. (тяжёлый) 
ауыр, асы; суровая жизнь ауыр тормош; 4. 
(холодныщ трудный для жизни) ҡаты, ауыр; 
суровая зима һалкын ҡыш; суровый край 
йәшәү өсөн ауыр яҡ.

СУРОВЫЙ ‘II прил. сей, ағартылмаған; 
суровые нйтки сей еп; суровое полотно 
ағартылмаған киндер.

СУРОК м. һыуыр, байбаҡ.
СУРРОГАТ м. суррогат (үҙенең ҡайһы 

бер сифаттары менән генә ысын нәмәне

алмаштыра ала торған нәмә); сахарин — 
суррогат сахара сахарин — шәкәр сурро
гаты.

СУРРОГАТНЫЙ прил. суррогат; сурро
гатная кожа суррогат күн.

СУРЬМА ж. хим. һөрмә.
СУРЬМЙТЬ несов. что, уст. һөрмәләү,  

һөрмә яғыу (йәки тартыу).
СУСАЛЬ ж. собир. спец. алтын (йәки 

көмөш, ҡурғаш, баҡыр) ҡағыҙ ( б и ҙ ә ү  өсөн 
ҡулланыла).

СУСЛИК м. йомран.
СУСЛО с. сусло (квас, һыра яһай торған  

ҡуйы шыйыҡлыҡ).
СУСТАВ м. быуын.
СУСТАВНОЙ прил. быуын; суставной 

ревматизм быуын ревматизме.
СУСТАВЧАТЫЙ прил. быуынлы, быуын

тыҡлы.
СУТКИ только мн. тәүлек.
СУТОЛОКА ж. этеш-төртөш, ығы-зығы, 

шау-шыу.
СУТОЧНЫЙ прил. 1. тәүлекләп, т ә ү 

л е к к ә  булған), тәүлек эсендәге; суточное 
движение поездов поездарҙың тәүлек эсен
дәге йөрөшө; суточный запас продоволь- 
ствия бер тәүлек аҙыҡ; 2. в знач. сущ. су 
точные мн. суточный (командировка ваҡы
тында тәУлек иҫәбенән бирелә торған аҡса).

СУТУЛИТЬ несов. что көмөр әйтеү, бө- 
көрәйтеү.

СУТУЛИТЬСЯ несов. көмөр эйеү, бөкө- 
рәйеү.

СУТУЛОСТЬ ж. көмөрөлөк, бөкөрөлөк.
СУТУЛЫЙ прил.  көмөрө, бөкөрө.
СУТЬ I ж. (сущность) асыл, айыш, төп 

нигеҙ; суть дёла эштең асылы; <£» по сути 
дёла ысындан да, асылда.

СУТЬ II 3 л. мн. ч. наст. вр. от быть 
уст.  булыу, булып тороу, һаналыу; львы, 
тйгры суть хйщные животные арыҫлан, 
юлбарыҫ йыртҡыс хайуан һаналалар.

СУТЯГА м. и ж. разг. см. сутяжник, 
сутяжница. 

с у т я ж н и к  м. даусыл, ғауғасыл.
СУТЯЖНИЦА женск. р. к сутяжник.
СУТЯЖНИЧАТЬ несов. даулашыу, ғау

ғалашыу.
СУТЯЖНИЧЕСТВО с. даулашырға (йәки 

дәғүәләшергә) яратыу.
СУТЯЖНЫЙ прил. ғауғасыл, даулашыр

ға (йәки дәғүәләшергә) яратыусы, д ә ғ ү ә 
се; сутяжный человек ғауғасыл кеше; 
сутяжное дёло дәғүәле эш.

СУФЛЕ с. нескл. суфле.
СУФЛЕР м. театр, суфлёр.
СУФЛЁРСКИЙ прил. театр, суфлёр, 

суфлёрлыҡ; суфлёрская будка суфлёр буд
каһы.

СУФЛЙРОВАТЬ несов. театр, суфлёр
лыҡ итеү, суфлёр булыу, әйтеп тороу.

СУФФИКС м . грам.  суффикс (һ ү ҙ  яһ а у 
сы ялғау).

СУФФИКСАЛЬНЫЙ Нрил. грам. суф
фикс; суффиксальная часть слова һүҙҙең  
суффикс өлөшө.

СУФФИКСАЦИЯ ж. грам. суффикс яр
ҙамы менән яңы һүҙ яһау, суффиксация; 
һүҙ составында суффикс булыу.
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СУХАРНИЦА ж. сохари һауыты.
СУХАРНЫЙ прил. сохари, сохариҙән 

эшләнгән; сухарный квас сохари кеүәҫе.
СУХАРЬ м . 1 .  сохари, кәтермәс, шө- 

кәрә; 2. перен. (о худом человеке) тарамыш;
3. перен. (о чёрством, неотзывчивом чело
веке) ҡоро (йәки үҙен ҡоро тотҡан) ке
ше. ^

СУХО нареч. 1. (неотзывчиво, холодно)
ҡоро; сухо разговаривать бик ҡоро һөйлә
шеү; 2. в знач. сказ, безл . (об ощущении су 
хости во рт у , в горле) кипкән, ҡоро; у меня 
в горле сухо тамағым кипкән; на дворе сухо  
тышта ҡоро; <> сухо-насухо ҡоп-ҡоро итеп, 
ҡоротҡансы.

СУХОВЕЙ м. ҡыуан (ҡоро, эҫе ел).
СУХОДОЛ м. һыуһыҙ үҙән.
СУХОЖИЛИЕ с. тарамыш, һеңер.
СУХОЙ прил. 1. (не сырой) ҡоро, кипкән, 

ҡатҡан; сухйе дрова ҡоро утын; 2.(засохший) 
ҡороған, ҡороп (йәки кибеп) бөткән; сухая 
вётка ҡороған ботаҡ; 3. (лишённый влаж
ности) ҡоро; сухая комната ҡоро бүлмә;
4. (сушёный) кипкән, киптерелгән; сухое 
молоко киптерелгән һөт; 5. (сухощавый) 
ҡаҡса, асан, сандыр, ябыҡ; 6. перен. (ли
шённый душевной теплоты) ҡоро, ҡаты 
күңелле; 7. перен. (без эмоциональных 
подробностей) күңелһеҙ, ҡыҙыҡһыҙ, ҡоро; 
сухой рассказ ҡыҙыҡһыҙ хикәйә; ф  сухая 
гроза буш йәшен, ямғырһыҙ йәшен; сухйм 
путём ҡоро юл менән, ҡоро ерҙән; сухой 
кашель мед. ҡоро ютәл.

СУХОЛЮБЙВЫЙ прил. бот. ҡороға сы
ҙам, ҡоролоҡто һөйәр; саксаул — сухолю- 
бйвое растение саҡсауыл — ҡороға сыҙам 
үҫемлек.

СУХОПАРЫЙ прил. разг. ҡаҡса, асан, 
сандыр.

СУХОПУТНЫЙ прил. ҡоролағы, ҡоро 
ер(ҙәге); сухопутное животное ҡоро ер 
хайуаны; сухопутный транспорт ҡоро ер 
транспорты.

СУХОСТОЙ м. 1. собир. ҡыуа, ҡыу ағас; 
2. с.-х. (период перед отёлом) (һыйыр, 
кәзә) һыуалған ваҡыт.

СУХОСТЬ ж. 1. (недостаток влажности) 
ҡоролоҡ, кипкәнлек; сухость климата кли
маттың ҡоролоғо; 2. (е обращении) һалҡын
лыҡ, ҡоролоҡ (мөғәмәләләге).

СУХОЩАВОСТЬ ж. ҡаҡсалыҡ, сандыр- 
лыҡ, ябыҡлыҡ.

СУХОЩАВЫЙ прил. ҡаҡса, асан, сандыр, 
ябыҡ.

СУЧЙТЬ несов. 1. что сиратыу, ҡатыу; 
сучйть нйтки еп сиратыу; 2. чем, разг. 
(двигать) ишкән кеүек итеү (руками, но
тами)', тыбырсыныу (обычно ногами).

СУЧКОВАТЫЙ прил. 1. ботаҡлы; 2. 
(о пальцах) кәкере-бөкөрө.

СУЧОК м. уменьш. от сук; ни сучка, 
ни задоринки см. задоринка.

СУшА ж. ҡоро, ҡоро ер; на суше и на мо
ре ҡоро ерҙә лә, диңгеҙҙә лә.

СУШЕНИЕ с. 1. см. сушйть 1; 2. (сушё
ные фрукты, овощи) кипкән (йәки киптерел
гән) емеш-фәләндәр.

СУШЁНЫЙ прил. кипкән, киптерелгән; 
сушёные фрукты кипкән емеш.|

СУШЙЛКА ж. сушилка (әйбер киптереү 
бинаһы йәки аппараты).

СУШЙЛЬНЫЙ прил. киптереү; сушиль
ная печь киптереү мейесе.

СУШЙЛЬНЯ ж. см. сушйлка.
СУШЙТЬ несов. 1. что (делать сухим) 

киптереү; көйҙөрөү; ҡоротоу; ҡурыу; су
шйть сёно бесән киптереү; этот табак 
сушит горло был тәмәке тамаҡты ҡура; 
2. кого-что, перен. (делать исхудалым, 
измождённым) киптереү, ябыҡтырыу.

СУШЙТЬСЯ несов. 1. кибеү; сёно хорошо 
сушится ка солнце бесән ҡояшта яҡшы ки
бә; 2. кибенеү; сушйться у пёчки мейес 
эргәһендә кибенеү; 3. сгпрад. к сушйть 1.

СУШКА ж. 1. см. сушйть 1; сушка белья 
кер киптереү; 2. (баранка) сушка.

СУШЬ ж. разг. 1. (сухая пора) ҡоро, ҡо
ролоҡ; 2. перен. күңелһеҙ, ҡыҙыҡ булмаған 
(китап, эш һ. б. ).о

СУЩЕСТВЕННЫЙ прил. әһәмиәтле, иң 
мөһим, бик кәрәкле, төп.

СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЙ прил.: ймя су- 
ществйтельное грам.  исем.

СУЩЕСТВО I с. (сущность) нигеҙ,, та
мыр, төп, асыл; существо дёла эштең ни
геҙе (йәки асылы); <> говорйть по суще
ству төп мәсьәлә буйынса һөйләү.

СУЩЕСТВО II с. (живой организм) зат, 
кеше; йән эйәһе; йән-тән; всем мойм суще
ством бөтә йәнем-тәнем менән.

СУЩЕСТВОВАНИЕ с. йәшәү, тороу, 
тереклек итеү, көн күреү; барлыҡ; средства 
к существованию йәшәү өсөн кәрәк булған 
нәмәләр; я знал о существовании этой 
кнйги мин был китаптың барлығын белә 
инем.

СУЩЕСТВОВАТЬ несов. 1. (быть, иметь
ся) бар булыу, булыу; 2. (быть живым) 
йәшәү, тороу, иҫән булыу; 3. чем, на что 
(поддерживать свою жизнь) көн күреү,  
тороу; он существует свойм трудом ул үҙ 
көсө менән көн күрә.

СУЩИЙ прил. разг. хаҡ, ысын; это с у 
щая правда был ысын дөрөҫлөк.

СУЩНОСТЬ ж. асыл, нигеҙ, төп; рево
люционная сущность марксйзма-ленинйз- 
ма марксизм-ленинизмдең революцион ни
геҙе; •<> в сущности (говоря) в знач. вводн. 
сл. ысынлап әйткәндә, ысынында, асыл
да.

сую(сь), суёшь(ся) и т. д. наст. вр. от 
совать(ся).

СУЯГНАЯ ж . с. -х . быуаҙ; суягная овца
быуаҙ һарыҡ.

СФАБРИКОВАТЬ сов. что 1. (изгото
вить — напр, фальшивые документы) яһау, 
эшләп сығарыу; 2. перен. юнле-юнһеҙ н ә 
мәләр эшләп сығарыу, юнле-юнһеҙ хәбәр  
таратыу.

СФАЛЬШИВИТЬ сов. 1. (поступить 
лицемерно) ике йөҙлөләнеү, хәйләләү;  
2. муз. (произвести фальшивые звуки) көй
ҙө боҙоу (дөрөҫ йырламау йәки уйнамау).

СФЁРА ж. 1. сфера, шар; земная сфера 
ер шары; 2. перен. (пределы распростране
ния чего-л.) сфера, әлкә; сфера деятельно
сти эшмәкәрлек әлкәһе; 3. (среда, общест
венное окружение) тирә-юнь, среда; чувст-
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вовать себя в своей сфере үҙеңде үҙ сре- 
даңда һиҙеү.

СФЕРИЧЕСКИЙ прил. шар һымаҡ (йәки 
кеүек), түңәрәк; сферическое тёло шар 
һымаҡ есем.

СФЕРОИД м. мат.  сфероид (эллипстең 
арҡыоыға булған әйләнмәһе).

СФЕРОИДАЛЬНЫЙ прил. мат. сферои- 
даль, йәйенке, сфероид һымаҡ.

СФИНКС м. сфинкс (1. боронғо Египеттә 
башы кеше башына оҡшатып яһалған ҙур  
арыҫлан һыны; 2. боронғо грек мифология
һында башы менән күкрәге ҡатын-ҡыҙҙарға , 
кәүҙәһе арыҫланға оҡшатып яһалған 
ҡанатлы хайуан\ 3. перен. билгеһеҙ, серле 
нәмә йәки кеше).

СФОРМИРОВАТЬ сов. что формировать 
итеү, ойоштороу, төҙөү; сформировать от
ряд отряд ойоштороу.

СФОРМИРОВАТЬСЯ сов. 1. (физически 
развиться — о человеке) формалашыу; 2. 
(организоваться — о коллективе, учрежде
нии) ойошторолоу, төҙөлөү.

СФОРМОВАТЬ сов. что, тех. ҡалыпҡа 
(йәки формата) һалыу, формалау.

СФОРМОВАТЬСЯ сов. ҡалыпҡа (йәки 
формаға) һалыныу, формаланыу.

СФОРМУЛ ЙРОВАТЬ сов. что төҙөү, фор
мулировкалау.

СФОТОГРАФИРОВАТЬ сов. кого-что кар
точкаға төшөрөп алыу.

СФОТОГРАФИРОВАТЬСЯ сов. карточ
каға төшөү.

СХВАТИТЬ сов. 1. кого-что тотоп (йәки 
эләктереп) алыу; 2. что, разг. (подцепить 
болезнь) эләктереү; схватить насморк ты
мау эләктереү; 3. кого-что, разг. (о присту
пе болезни) тотоу, йәбешеү, өйәнәге сығыу; 
его схватила лихорадка уның биҙгәк өйә
нәге сыҡты; 4. что, перен. разг. (подметить; 
понять) тотоп алыу, эләктереү; схватить 
основную мысль төп фекерҙе тотоп алыу.

СХВАТИТЬСЯ сов. 1. за кого-что тотоноу, 
йәбешеү, тотоношоу; 2. с кем и без доп. 
(вступить в бой) көрмәкләшеү, алышыу, 
яғалашыу.

СХВАТКА ж. 1. (стычка) алыш, бәре
леш, һуғыш; әйткеләшеү; вооружённая 
схватка ҡораллы бәрелеш; 2. обычно мн. 
схватки (судорожные сокращения мышц 
живота, матки) тулғаҡ тотоу (родовые); 
ҡатыу алыу (в животе).

СХВАТЫВАТЬ несов. см. схватить.
СХВАТЫВАТЬСЯ несов. I. см. схва

титься; 2. страд, к схватывать.
СХЕМА ж. 1. схема, һыҙым, чертёж; 2. 

(общее изложение) схема, ҡыҫҡаса план; 
схема доклада докладтың схемаһы.

СХЕМАТИЗАТОР м . схемалаштырыусы. 
СХЕМАТИЗАЦИЯ ж . с м . схематизй- 

ровать.
СХЕМАТИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 

схемалаштырыу, схема рәүешендә генә 
биреү.

СХЕМАТИЗМ м. схематизм.
СХЕМАТИЧЕСКИЙ прил.  схематик, сх е 

ма рәүешендә бирелгән; схематические 
карты схема рәүешендә бирелгән карта
лар.

СХЕМАТИЧНОСТЬ ж. схема рәүешендә  
булыу (лыҡ).

СХЕМАТИЧНЫЙ прил. схема рәүешен
дә, төп һыҙаттарҙа ғына бирелгән; схема
тичный рисунок схема рәүешендә бирелгән 
рәсем.

СХИТРИТЬ сов. хәйләләү, хәйлә ҡороу, 
мутлашыу.

СХЛЫНУТЬ сов. 1. кире ағып төшөү, 
ҡайтыу; вода схлынула һыу ҡайтҡан; 2. пе
рен. юҡҡа сығыу, бөтөү, юҡ булыу; страх 
схлынул сразу ҡурҡыу ҡапыл ғына бөттө 
лә ҡуйҙы.

СХОД м. 1. см. сойтй 1, 3, 4; сход нйти 
со шпули урағанда ептең кәтүктән төшөүе;
2. (спуск) төшә торған урын, юл; крутой 
сход төшөргә текә урын; 3. уст. (собрание, 
сходка) йыйылыш, сход; сельский сход  
ауыл йыйылышы.

СХОДИТЬ I несов. см. сойтй; <0> не сходйть 
с языка телдән төшмәү.

СХОДЙТЬ II сов. барып килеү (йәки 
ҡайтыу); сходйть в лес урманға барып ҡай
тыу.

СХОДИТЬСЯ несов. см. сойтйсь.
СХОДКА ж. ист. сходка, йыйылыш; 

студенческая сходка студенттәр йыйы
лышы.

СХОДНИ мн. (ед. сходня ж.) баҫма, 
баҫҡыс (ғәҙәттә , пароходтан ярға сығыу> 
йәки бейек ерҙән түбәнгә төшөү өсөн).

СХОДНЫЙ прил. 1. (похожий, подобный) 
оҡшаш, оҡшашлы; сходные по конструкции 
предложения төҙөлөшө яғынан оҡшаш бул
ған һөйләмдәр; 2. разг. (подходящий) ярар
лыҡ, ярайһы, осһоҙ; купйть по сходной це
не осһоҙ хаҡ менән һатып алыу.

СХОДСТВО с. оҡшашлыҡ, оҡшаш булыу, 
тура килеу.

СХОЖИЙ прил. разг. оҡшаш, оҡшашлы.
СХОЛАСТ, СХОЛАСТИК м. схоласт (1. 

схоластиканы яҡлаусы; 2. тормошҡа бәй- 
ләмәйг" фекер йөрөтөүсе; уҡыған әйбергә 
ижади ҡарамайынса , уны догма итеп 
алыусы).

СХОЛАСТИКА ж. схоластика (1. сиркәү 
догматтарын теоретик яҡтан нигеҙләргә 
тырышыусы урта быуаттағы философик 
ағым; 2. тормоштан , практиканан алыҫ 
торған белем).

СХОЛАСТИЧЕСКИЙ прил. 1. филос. 
схоластик, схоластикаға нигеҙләнгән; схо- 
ластйческие школы схоластикаға нигеҙ
ләнгән мәктәптәр; 2. (оторванный от жиз
ни) тормоштан (йәки практиканан) алыҫ.

СХОЛАСТИЧНЫЙ прил. см. схоластй- 
ческий 2.

СХОРОНИТЬ сов. кого-что, разг. күмеү, 
күмеп ҡуйыу.

СХОРОНИТЬСЯ сов. прост. (спрятаться} 
йәшеренеү, йәшеренеп ҡалыу.

СЦАПАТ Ь сов. кого-что, прост, тотоу, 
тотоп (йәки эләктереп) алыу.

СЦЕДИТЬ сов. что һөҙөү; һарҡытыу, 
һарҡытып алыу.

СЦЁЖИВАТЬ несов. см. сцедйть.
СЦЕМЕНТИРОВАТЬ сов. что цементләү.
СЦЕНА ж. 1. сәхнә; выйти на сиёну 

сәхнәгә^сығыу; 2. (театр) сәхнә; мастера
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сцены сәхнә оҫталары; 3. театр. (часть 
действия) күренеш; сцена третья өсөнсө 
күренеш; 4. (эпизод) күренеш, ваҡиға; 
сцена прощания хушлашыу күренеше; 5. 
перен. (поле деятельности) эш майҙаны;
6. перен. разг. (ссора) талаш, ҡысҡырыш, 
тауыш; устраивать сцены тауыш сығарыу.

СЦЕНАРИЙ м. сценарий (1. кинофильм- 
дең йөкмәткеһе; 2. театр, пьесала ҡатна
шыусыларҙың сәхнәгә сығыу ваҡыттарын 
һәм тәртибен күрһәтеп яҙған исемлек;
3. театр . пьесаның планы).

СЦЕНАРЙСТ м. сценарист.
С Ц ЕН Й Ч ЕС КИ Й прил. 1. сәхнә; сценй- 

ческая площадка сәхнә майҙансығы; 2. с ә х 
нәләге, сәхнә өсөн булған; сценическая 
речь сәхнә өсөн телмәр.

СЦЕНЙЧНЫЙ прил. сәхнә өсөн яраҡлы.
СЦЕП м. спец. 1. см. сцепйть; сцеп ва

гонов вагондарҙы тағыу; 2. (приспособление) 
эләктергес, ҡаптырғыс, ырғаҡ; вагонные 
сцёпы вагон эләктергестәре; 3. тағылма; 
работать на комбайновом сцёпе тағылмалы 
комбайында эшләү.

СЦЕПЙТЬ сое. что 1. тағыу, тоташтырыу, 
эләктереү, эләктереп ҡуйыу; 2. разг. сат- 
маштырыу (пальцы); ҡаушырыу (руки).

СЦЕПЙТЬСЯ сов. 1. чем и без доп. эл ә 
геү, эләгеп ҡуйыу; сани сцепйлись сана 
эләкте; 2. перен. (соединиться) йәбешеү, то
ташыу; 3. разг. (схватиться в драке, всту
пить в спор) эләгешеү, сиҡалашыу, бәй
ләнешеү; они здорово сцепйлись улар ныҡ 
ҡына эләгешеп алды.

СЦЁПКА ж. см. сцеп; автоматйческая 
сцёпка вагонов вагондарҙы автоматик р ә
үештә бер-береһенә эләктереү.

СЦЕПЛЕНИЕ с. 1. см. сцепйть и ецепйть- 
ся 2; сцеплёние крюков ырғаҡтарҙың бер -бе- 
реһенә эләгеүе; сцепление молекул молеку
лаларҙың бер-береһенә йәбешеүе; 2. (при
способление) сцепление, эләктергес.

СЦЕПЛЯТЬ несов. см. сцепйть.
СЦЕПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. сцепйться;

2. страд, к сцеплять.
СЦЕПНОЙ прил. 1. (служащий для сцеп

ления) эләктереүсе, эләктергес, эләктереп 
ҡуйыла торған; сцепная ось паровоза па
ровоздың эләктереп ҡуйыла торған кү
сәре; 2. спец. тағыу, та1 ып (йәки тартып) 
йөрөтөү; сцепная мощность трактора трак
торҙың тағып йөрөтөү көсө.

СЦЁПЩИ К м. тағыусы, сцепщик.
СЧАСТЛИВЕЦ м. бәхетле кеше.
СЧАСТЛЙВИПА женск. р. к счастливец.
СЧАСТЛЙВЧИК м. разг. см. счастлйвец.
СЧАСТЛИВЫЙ прил. в разн. знач. б ә 

хетле, ырыҫлы; счастлйвая жизнь бәхетле  
тормош; счастлйвый человек бәхетле кеше;

счастливо оставаться! иҫән-һау бульиыҙ! 
счастливого путй см. путь.

СЧАСТЬЕ с . бәхет, ырыҫ; испытать сча
стье бәхетте һынап ҡарау; к счастью 
в знач. вводн. сл. бәхеткә ҡаршы.

СЧЕСТЬ сов. 1. что и без доп., прям, и 
перен. уст. һанау, һанап (йәки иҫәпләп) 
сығыу; 2. см. считать I 1, 2; ф  не счесть, 
не сочтёшь кого-чего осона (йәки иҫәбенә) 
сығырлыҡ түгел; дни сочтены см. день.

СЧЕСТЬСЯ сов. чем и без доп., разг. 
иҫәпләшеү.

СЧЁТ м. 1. һанау, иҫәпләү, иҫәп, иҫәп- 
-хисап; вестй счёт деньгам аҡсаның иҫәбен 
алып барыу; ребёнок знает счёт до ста бала 
йөҙгә тиклем һанай белә; 2. (результат под
счётов) иҫәп, һан; матч окончен со счётом 
2 : 1 матч 2 : 1 иҫәбе менән бөттө; 3. (доку
мент) счёт; подписать счёт счётҡа ҡул ҡу
йыу; открыть счёт бухг. счёт асыу; <> без счё
ту иҫәпһеҙ-хисапһыҙ, бик күп; в два счёта 
см. два; в конечном счёте һөҙөмтәлә, аҙаҡ 
килеп, аҙаҡ сиктә; идтй в счёт иҫәпләнеү,  
иҫәпкә алыныу; за счёт, на счёт кого-чего 
хисабына, иҫәбенә; на чужой счёт кеше 
иҫәбенә; отнестй за счёт кого-чего (берәй
һенән) күреү, (бер-бер кешене, нәмәне) 
ғәйепле һанау; принять на свой счёт что 
үҙеңә алыу; сбросить со счетов кого-что 
иҫәпкә алмау (йәки индермәү); свести 
счёты с кем үс алыу; счёту нет кому-чему 
иҫәбе-хисабы юҡ, бик күп; что за счёты! 
нәмә иҫәпләшеп торорға!

СЧЁТНЫЙ прил. иҫәпләү, иҫәп-хисап* 
счётная линейка иҫәпләү линейкаһы; счёт
ный документ иҫәп-хисап документе.

СЧЕТОВОД м. хисапсы, счетовод.
СЧЕТОВОДНЫЙ прил. иҫәп-хисап, иҫәп

ләү; счетоводные кнйги иҫәп-хисап кенә
гәләре.

СЧЕТОВОДСТВО с. счетоводство, иҫәп- 
-хисап алып барыу.

СЧЁТЧИК м. 1. (лицо) иҫәпсе, хисапсы;
2. (прибор) счётчик.

СЧЁТЧИЦА женск. р. к счётчик 1.
СЧЁТЫ только мн. счёт; конторские счё

ты контора счёты.
СЧИСЛЁНИЕ с. мат. иҫәпләү, һанау;., 

система счисления иҫәпләү системаһы.
СЧЙСТИТЬ сов. что әрсеү, таҙартыу, 
с ч и с т и т ь с я  сов. әрселеү, таҙарыу.
СЧИТАННЫЙ прил.\ счйтанные дни һа

наулы (йәки иҫәпле) көндәр.
СЧИТАТЬ I несов. 1. (называть числа) 

һанау, хисаплау; считать до ста йөҙгә тик
лем һанау; 2. что и без доп. һанау, иҫәп
ләү; считать на счётах счётта иҫәпләү;
3. кого-что һанау, иҫәпләү; считать со вче
рашнего дня кисәге көндән башлап иҫәп
ләү; 4. кого-что ... тип уйлау, белеү, 
һанау, иҫәпләү; считать его хорошим чело
веком уны яҡшы кеше тип уйлау.

СЧИТАТЬ II сов. что (проверить тексһг) 
(уҡып) сағыштырып (йәки тикшереп) сы
ғыу; считать гранки с рукописью гранканы 
ҡулъяҙма менән сағыштырып сығыу.

СЧИТАТЬСЯ несов. 1. чем и без доп., 
разг. иҫәпләшеү; 2. с кем-чем (принимать  
во внимание) иҫәпләшеү, хисаплашыу; счи
таться с мнением другйх башҡаларҙың 
фекере менән иҫәпләшеү; 3. (расценивать
ся каким-л. образом) иҫәпләнеү, тип һана
лыу, ҡаралыу, тип уйланыу; он считается 
хорошим учеником ул яҡшы уҡыусыларҙан 
һанала.

СЧЙТКА ж. 1. см. считать II; 2. театр 
пьесаны ролдәргә бүлеп уҡыу.

СЧЙТ Ы ВАТ Ь несов. см. считать II.
СЧИЩАТЬ несов. см. счйстить.
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СЧИЩАТЬСЯ несов. 1. см. счйститься;
2. страд, к счищать.

СШИБАТЬ несов. см. сшибить.
СШИБЙТЬ сов. кого-что, разг. 1. бәреп 

(йәки һуғып) төшөрөү (йәки ҡолатыу, йы
ғыу); сшибйть с ног бәреп аяҡтан йығыу; 
2. (столкнуть вместе) бәрелдереү, һуҡты
рыу.

СШИВАТЬ несов. см. сшить.
СШИВНОЙ прил. йөйлө, ялғанған.
СШИТЬ сов. что тегеү; тегеп ялғап ҡ у

йыу; сшить костюм костюм тегеү; сшить 
два куска материи ике киҫәк материяны 
тегеп ялғап ҡуйыу.

СЪЕДАТЬ несов. см. съесть.
СЪЕДЕНИЕ с.: оставить на съедение 

кому 1) ашарға, аҙыҡ итеп биреү (ҡалды
рыу һ. б.); 2) перен. ҡулына, ҡарамағына.

СЪЕДОБНЫЙ прил. ашарлыҡ, ашарға 
яраҡлы, ашай торған; съедобный гриб 
ашай торған бәшмәк.

СЪЁЖИТЬСЯ сов. 1. (о живом существе) 
бөгәрләнеү, йомарланыу; 2. (о предметах) 
ҡурылыу, ҡорошоу, бөрөшөү; кора съё
жилась от жары ҡабык эҫегә ҡорошҡан.

СЪЕЗД м. 1. съезд; съезд учителей уҡы
тыусылар съезы; 2. см. съехаться 2; съезд 
гостей ҡунаҡтар килеү; 3. (спуск) төшөү 
урыны (йәки юлы); съезд с горы крутой 
тауҙан төшөү урыны текә.

СЪЕЗДИТЬ сов. барып ҡайтыу (йәки 
килеү).

СЪЕЗЖАТЬ(СЯ) несов. см. съёхать(ся).
СЪЁМКА ж. 1. см. снять 1, 4, 5, 10, 11 

и сняться 5; съёмки в павильоне киноға 
павильонда төшөрөү; 2. геод. күсермәһен 
алыу.

СЪЁМЩИК м. квартира алып тороусы 
(кеше йәки учреждение).

СЪЁМЩИЦА женск. р. к съёмщик.
СЪЕСТНОЙ прил. 1. ашала торған, ашар

лыҡ, ашамлыҡ; съестные припасы ашамлыҡ
тар; 2. взнач. сущ. съестное с. ашамлыҡ.

СЪЕСТЬ сов. 1. что, чего ашау, ашап 
бөтөрөү; 2. что (изъесть) ашау, киҫеү, 
ҡырҡыу; 3. кого-что, перен. разг. (извести 
придирками) йән игәү (йәки ашау); соба
ку съесть см. собака.

СЪЕХАТЬ сов. 1. (сверху) төшөү, түбән 
төшөү, шыуып төшөү; 2. (сползти) ҡыры
найыу, ҡыйшайыу, һалынып төшөү; шап
ка съёхала бүрек ҡырынайған.

СЪЕХАТЬСЯ сов. 1. (встретиться) (ма
шинала, атта һ. б. барғанда) осрашыу; 
2. (собраться в одном месте) йыйылыу, 
(ян-яҡтан) килеү.

СЪЯЗВЙТЬ сов. разг. төрттөрөп әйтеү.
СЫВОРОТКА ж. 1. (молочная) эремсек 

һыуы; 2. биол., мед. сыворотка (ҡандан, 
лимфанан алынған шыйыҡлыҡ); противо
дифтерийная сыворотка дифтерияға ҡаршы 
булған сыворотка.

СЫГРАННОСТЬ ж. ойошҡанлыҡ, бер
ҙәмлек (уйында).

СЫГРАТЬ сов. К что, во что, на чём 
уйнау, уйнап алыу; сыграть в шахматы 
шахмат уйнап алыу; 2. что, на чём и без 
доп. (исполнить что-л.) уйнау, башҡарыу; 
сыграть на скрйпке скрипкала башҡарыу;

<> сыграть шутку ирештереү, берәй кешегә 
насарлыҡ эшләү.

СЫГРАТЬСЯ сов. бергәләп уйнарға оҫта
рып етеү (йәки китеү, бөтөү).

СЫЗМАЛА нареч. прост, йәштән, б әл ә 
кәйҙән, бала саҡтан уҡ.

СЫЗНОВА нареч., разг. иң баштан, 
өр-яңынан, ҡайтанан; начать сызнова өр- 
-яҢынан башлау.

СЫН м. ул; сын своего народа үҙ халҡы
ның улы.

СЫНОВНИЙ прил. ул, бала; сыновняя 
привязанность к матери әсәне балаларса 
тартыу.^

СЫНОК м. 1. уменьш.-ласк. от сын;
2. (в обращении) улым.

СЫПАТЬ несов. 1. что тултырыу, һалыу; 
һибеү, сәсеү, түгеү; сыпать зерно в ме
шок ашлыҡты тоҡҡа тултырыу; 2. что, чем, 
перен. яуҙырыу; сыпать остротами тапҡыр 
(йәки шаян) һүҙҙәр яуҙырыу.

СЫПАТЬСЯ несов. 1. һибелеү, сәселеү,  
ҡойолоу, түгелеү; 2. перен. яуыу; вопросы 
сыпались со всех сторон ян-яҡтан һорау
ҙар яуып торҙо.

СЫПНОЙ прил.: сыпной тиф мед. сабырт
малы, тимгелле тиф.

СЫПНОТИФОЗНЫЙ 1. прил. тимгелле 
тиф; сыпнотифозная эпидемия тимгелле 
тиф эпидемияһы; 2. прил. и в знач. сущ. 
сыпнотифозный м.,  сыпнотифозная ж. 
(больной сыпным тифом) тимгелле тиф ме
нән ауырыусы кеше.

СЫПНЯК м. разг. см. сыпной (сыпной 
тиф).

СЫПУЧЕСТЬ ж. һибелеп (йәки таралып, 
ыуалып, тарҡалып) тороу; сыпучесть поч
вы тупраҡ ыуалып тора.

СЫПУЧИЙ прил. һибелеүсән, таралыу- 
сан, бөртөклө, ыуалыусан, сәсмә; сыпучие 
тела физ. ыуалыусан есемдәр.

СЫПЬ ж. сабыртма, тимгел, бөрсөк- 
-бөрсөк ҡалҡҡан нәмә; на теле больного 
появйлась сыпь ауырыуҙың тәненә сабырт
ма сыҡҡан.

СЫР м. сыр; ҡорот; ф  как СЫР в масле 
кататься соотв. май эсендәге бөйөр кеүек 
йәшәү, майҙа йөҙөү.

СЫРЁТЬ несов. дымланыу, еүешләнеү,  
дым тартыу.

СЫР Ё Ц м. сей, эшкәртелмәгән нәмә; 
кирпйч-сырёц сей кирбес; шёлк-сырёц эш 
кәртелмәгән ебәк.

СЫРКОВЫЙ прил.: сырковая масса тәм 
һалынған эремсек, татлы эремсек.

СЫРНИК м. кул. эремсек сумары (йәки 
шәңгәһе).

СЫРНЫЙ прил. сыр; сырный запах сыр
еҫе.

СЫРОВАР м. сыр ҡайнатыусы.
СЫРОВАРЕНИЕ с. сыр ҡайнатыу.
СЫРОВАРНЫЙ прил. сыр ҡайнатыу (йә

ки яһау); сыроварный завод сыр яһау з а 
воды.

СЫРОВАРНЯ ж. сыр ҡайнатыу (йәки 
яһау) предприятиеһе. 

с ы р о е ж к а  ж. ҡыҙыл бәшмәк.
СЫРОЙ прил. 1. (влажный) еүеш, дымлы; 

сырой воздух еүеш haya; 2. (недоваривший
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ся , недопечённый) сей, бешмәгән; ҡайнама
ған (о воде)', сейле-бешле; сырое мясо беш
мәгән ит; сырой хлеб сейле-бешле икмәк;
3. перен. (недоработанный) сей, эшкәр
телмәгән.

СЫРОК м. 1. (творожная масса) сырок, 
тәм һалынған эремсек; 2. (плавленый сыр) 
сырок.

СЫРОМЯТНЫЙ прил. дупланмаған, илән
мәгән, сей; сыромятная кожа иләнмәгән 
тире.

СЫРОМЯТЬ ж. дупланмаған (йәки илән
мәгән) тире.

СЫРОСТЬ ж. еүешлек, дым, дымлылыҡ.
СЫРЦОВЫЙ прил.  сей, эшкәртелмәгән; 

сырцовый шёлк эшкәртелмәгән ебәк.
сыщу, сыщешь и т. д. буд. вр. от сыскать.
СЫРЬЁ с. сырьё.
СЫРЬЕВОЙ прил. сырьё; сырьевая база 

сырьё базаһы.
СЫСК м. уст. сыск (батша Россияһында 

енәйәтселәрҙе һәм революционерҙәрҙе әҙәр- 
лэү).

СЫСКАТЬ сов. кого-что, разг. табыу, 
эҙләп табыу.

СЫСКАТЬСЯ сов. разг. табылыу.
СЫСКНОЙ прил.: сыскная полйция уст. 

Э Ҙ Л Ә Ү  полицияһы.
СЫТНОСТЬ ж. туҡлыҡлылыҡ.
СЫТНЫЙ прил. туҡлыҡлы; сытная еда 

туҡлыҡлы аҙыҡ.
СЫТОСТЬ ж. туҡлыҡ, туйғанлыҡ.
СЫТЫЙ прил. 1. (не голодный) туҡ; 

2. разг. (откормленный) көр, һимеҙ; сы
тый конь көр ат; <*> сытый голодного не ра
зумеет посл. астың хәлен туҡ белмәҫ.

СЫЧ м. һупайҙы (ҡош)', глядеть как 
сыч күңелһеҙ булыу; ҡараңғы сырай күр
һәтеп, өндәшмәй ултырыу.

ТА ж. см. тот.
ТАБАК м. тәмәке; курйтельный табак 

тарта торган тәмәке; трубочный табак төрөп
кә тәмәкеһе; жевательный табак сәйнәй 
(йәки тел аҫтына һала) торған тәмәке; 
нюхательный табак еҫкәй торған тәмәке; 
<>- дёло табак эш мөшкөл (йәки хөрт). 

т а б а к е р к а  ж. тәмәке һауыты.
ТАБА КО- ҡушма һүҙҙәрҙең «тәмәке» 

мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
табакорёзальный тәмәке турай торған.

ТАБАКОВОД м. тәмәке үҫтереүсе.
ТАБАКОВОДСТВО с. тәмәкеселек, т ә 

мәке үҫтереү эше.
ТАБАКОВОДЧЕСКИЙ прил. тәмәкесе

лек; табаководческий совхоз тәмәкеселек 
совхозы.

ТАБАЧНЫЙ прил.  1. тәмәке; табачный 
дым тәмәке төтөнө; 2. (о цвете) тәмәке 
төҫлө, көрәнһыу йәшел.

ТАБЕЛЬ м. табель (1. эшсе һәм хеҙмәт- 
сәндәрҙең эшкә килеү һәм эштән ҡайтып  
китеүҙәрен иҫәпкә алыу таблицаһы', эшкә 
килгәндә һәм эштән киткәндә күсереп эле
нә торған номер; 2. уҡыусыларҙың өлгәше-

СЫЧУГ м. анат. таҙғарын (көйшәүсе 
хайуандарҙың ҡатмарлы ашҡаҙанында 
дүртенсе бүлек),

СЫЧУЖИНА ж. эреткес (һөттө эретер 
өсөн ҡулланыла торған таҙғарындағы  
матдә).

с ы щ и к  м. шымсы, 
с э к о н о м и т ь  сов. что (аҡсаны, ваҡыт

ты) экономлау.
СЮДА нареч. бында, был яҡҡа; идй сюда! 

кил бында!
СЮЖЕТ м. сюжет (әҙәби әҫәрҙең төп 

йөкмәткеһен асып биреүсе хәл һәм ваҡи
ғалар).

СЮЖЕТНЫЙ прил. 1. сюжет; сюжётная 
лйния романа романдың сюжет һыҙығы; 
2. (имеющий сюжет) сюжетле; сюжете ҡы
ҙыҡ булған.

СЮЗЕРЕН ж. сюзерен (1. ист. эре феодал; 
2. юр. икенсе бер дәүләтте үҙ бойондоро
ғонда тотҡан дәүләт).

СЮЗЕРЕННЫЙ прил. ист., юр. сюзерен- 
лек; сюзерённое право сюзеренлек хоҡу
ғы.

СЮЙТА ж. сюита (музыкаль әҫәр).
СЮРПРЙЗ м. 1. (подарок) сюрприз, 

көтөлмәгән бүләк; 2. разг. (неожиданность) 
көтөлмәгән эш (йәки хәл); яңылыҡ.

СЮРТУК м. сюртук (ирҙәр кейеме).
СЮСЮКАТЬ несов. разг. 1. ыҫылдау; 

2. перен. (нежничать) өф итеп тороу, ир
кәләү, ҡыландырыу.

сяду, сядешь и т. д. буд. вр от сесть.
СЯК нареч.: так-сяк разг. улай ҙа, бы

лай ҙа, тегеләй зә.
СЯКОЙ: такой-сякой тегендәй-бындай, 

фәлән-фәсмәтән, фәлән-төгән.
СЯМ нареч.: там-сям разг. тегендә-бында, 

унда-бында.

үен күрһәткән исемлек)', <> табель о ран
гах ист. рангтар исемлеге (Россияла 
Пётр I тарафынан индерелгән хәрби,  
гражданский һ. б. чиндәрҙең баҫҡыслы сис
темаһы).

ТАБЕЛЬНЫЙ прил. табель; табельная 
доска табель таҡтаһы.

ТАБЕЛЬЩИК м. табелсе.
ТАБЕЛЬЩИЦА ж . р .  к табельщик.
ТАБЛЕТКА ж. таблетка.
ТАБЛЙЦА ж. таблица; таблйца умножё- 

ния ҡабатлау таблицаһы; таблйца выиг
рышей отош таблицаһы.

ТАБОР м . табор (1. ялға йәки ҡунырға 
туҡтаған күсмә халыҡтарҙың ылауҙары; 
2. бергә күсеп йөрөүсе сиғандар төркөмө).

ТАБОРНЫЙ прил. табор; таборные пёсни 
табор йырҙары.

ТАБУ с. нескл. табу (тәүтормош халыҡ
тарында тыйылған берәй нәмә, эш йәки 
һүҙ). г

ТАБУН м . табун (лошади вообще и боль
шая группа кобылиц с несколькими жереб
цами после периода течки); өйөр (группа ко
былиц с одним жеребцом в весенне-летний
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период); көтөү (группа лошадей, верблюдов 
и т. п.); табун лошадей бер өйөр йылҡы.

ТАБУННЫЙ прил. табун; өйөр; көтөү; 
табунный жеребец өйөр айғыры.

ТАБУНЩИК м. йылҡы көтөүсе.
ТАБУРЕТ м . ,  ТАБУРЕТКА ж . табурет

ка, артһыҙ ултырғыс.
ТАВЁРНА ж. таверна (Италияла һәм 

ҡайһы бер башҡа илдәрҙә бәләкәй трак
тир).

Т А ВОЛГА ж. бот. ерек ҡураһы (үлән).
TABÖT м. тех. тавот (машина майы).
ТАВРЙТЬ несов. кого-что тамғалау, тамға 

һалыу; таврить скот малдарға тамға һалыу.
ТАВРО с. тамға.
ТАВРОВЫЙ прил. тамға; тавровый знак 

тамға билдәһе; -ф- тавровое железо спец. 
«Т» хәрефенә оҡшатып яһалған тимер.

ТАВТОЛОГИЯ ж. лит. тавтология 
(Үрҙә килтерелгән бер үк төшөнсәне икенсе 
һүҙҙәр менән ҡабатлау).

ТАГАН м. таған, өсаяҡ.
ТАДЖЙК м .  тажик.
ТАДЖЙКИ мн. тажиктәр.
ТАДЖИКСКИЙ прил. тажик, Тажик-  

стан; таджйкский язык тажик теле; таджйк- 
ская литература тажик әҙәбиәте.

ТАДЖЙЧКА ж . тажик ҡатын-ҡыҙы.
ТАЁЖНИК м. разг. тайгала йәшәүсе 

кеше, тайга кешеһе.
ТАЁЖНЫЙ прил. тайга; таёжные дёбри 

тайга шырлыҡтары.
ТАЗ I м. (посуда) тас.
ТАЗ II м. анат. таз һөйәге.
ТАЗОВЫЙ прил. анат. таз; тазовые 

кости таз һөйәктәре.
ТАИНСТВЕННЫЙ прил. 1. (загадочный, 

неизвестный) серле, билдәһеҙ; 2. (скрываю
щий что-л ) серле; с тайнственным вйдом 
серле ҡиәфәт менән.

ТАЙТ Б несов. что 1. һаҡлау, сер итеп то
тоу, йәшереү; тайть злобу асыу һаҡлау; 
2. (заключать в себе) һаҡлау, ятҡырыу; 
земля тайт в себе много богатств ер үҙендә 
күп байлыҡ һаҡлай; (нечего) греха 
тайть см. грех.

ТАЙТЬСЯ несов. 1. (прятаться) боҫоу, 
йәшенеү, йәшеренеү; 2. (заключаться в 
чём-л.) ятыу, һаҡланып ятыу, йәшерен сер 
булыу; в этом тайтся какая-то загадка 
бында ниндәйҙер бер сер бар; 3. разг. (не 
высказывать, скрывать что-л.) йәшереү, 
эсендә һаҡлау; говорйть не таясь йәшермәй 
әйтеү.

ТАЙГА ж. тайга.
ТАЙ КСМ нареч. йәшерен, йәшереп һиҙҙер

мәйенсә, белдермәйенсә; тайком от кого- 
-либо берәйһенән йәшереп; взглянуть 
тайком һиҙҙермәйенсә ҡарап алыу.

ТАЙМ м. спорт, тайм (уйындың бер өлө
шө).

ТАЙНА ж. в разн. знач. сер; государст
венная тайна дәүләт сере; военная тайна 
хәрби сер; тайны природы тәбиғәт серҙәре; 
выдать тайну серен асыу; <0> это не тайна, 
что... был инде сер түгел .. . ;  бөтә кешегә 
лә билдәле.

ТАЙНЙ К м. йәшерен урын; в тайниках 
душй йөрәктең йәшерен урындары.;-

ТАЙНОПИСЬ ж. йәшерен яҙыу.
ТАЙНЫЙ прил. в разн. знач. йәшерен; 

тайная мечта йәшерен хыял; тайная надеж
да йәшерен өмөт; тайное голосование й ә 
шерен тауыш биреү; тайные выборы йәше
рен һайлау.

ТАЙФУН м. тайфун (диңгеҙҙә була т ор
ған көслө ҡойон).

ТАК 1. нареч. (таким образом) ана 
(йәки бына, тик) шулай; именно так нэк 
ана шулай; писать надо так, а не иначе 
шулай яҙырға кәрәк, ә башҡаса түгел; 
сделай так же шулай уҡ эшлә; 2. нареч. 
(до такой степени, настолько) шул тиклем 
(йәки саҡлы, дәрәжәлә); шундай; он так 
быстро говорил, что я ничего не понял ул 
шундай шәп һөйләне, мин бер нәмә ЛӘ' 
аңламаным; 3. нареч. (без последствий, 
без изменений) шул көйөнсә, ошолай, 
былай, шулай ғына; это так не пройдёт 
был шулай ғына үтмәҫ; оставить это дело 
так нельзя был эште шул көйөнсә ҡалды
рырға ярамай; 4. нареч. (без особых осно
ваний) буш, тик, былай ғына, һүҙ ыңға
йында; я сказал это просто так мин уны бы
лай ғына әйттем; 5. нареч. (тогда, в таком 
случае) инде, ул саҡта (йәки ваҡытта); шу
лай булғас; работу доделал, так можно 
отдыхать эште эшләп бөттөм, инде ял 
итеп була; 6. частица разг. (ничего осо
бенного) юҡ, бер нәмә лә юҡ, былай ғына; 
что с тобой?— Так,һиңә ни булды? — Бы
лай ғына; 7. частица (следовательно, значит} 
тимәк, шулай итеп; так ты мне не веришь? 
тимәк, һин миңә ышанмайһың?; так ёдем? 
тимәк, барабыҙ?; 8. частица (да, действи
тельно) шулай, эйе, ысындан да, ысынлап 
та; так, вы не ошйблись ысынлап та, 
һеҙ яңылышмағанһығыҙ; 9. частица усил. 
шулай, улай, шулай ... ул; не хорошо так 
говорйть улай әйтеү ярамай; ну так что ж?  
шулай булһа ни?; 10. частица огранич. 
шул; лет так шестйдесяти йәше шул алт- 
мыштарҙа булыр; 11. частица (например) 
мәҫәлән; клймат там жаркий: так, темпера
тура в тенй доходит до сорока градусов 
унда климат эҫе: мәҫәлән, һауаның темпера
тураһы күләгәлә ҡырҡ градусҡа етә; <> вот 
так так! см. вот; давно бы так см. давно; 
и так унан башҡа ла; и так далее (и т. д.) 
һәм башҡалар (Һ. б.); и так достаточно 
былай ҙа етерлек; как (бы) не так см. как; 
как же так? нисек инде улай?; когда 
(если) так ошолай булһа, шулай була икән, 
шулай булғас; не так ли? шулай түгелме 
һуң?, шулай бит?; он так и обмер һушы 
китте лә ҡуйҙы; пусть так шулай булһын, 
әйҙә; так и шулай, улай, тик шулай; я так 
и знал шулай булырын мин белдем; так и 
быть см. быть; так и есть ысынлап та шулай; 
так и знай бел дә тор, белеп тор; иҫеңдә 
тот; так йли иначе нисек кенә булмаһын; 
(и) так и так; (и) так и сяк; так-сяк, так 
и этак, то так, то сяк; то так, то этак 
улай ҙа, былай ҙа, тегеләй ҙә; так как 
союз сөнки, =лыҡтан (-лектән); -ға (-гә, 
-ҡа, -кә) күрә; так ли? шулаймы?, шу
лаймы һуң?; так нёт ә юҡ, ә (ул), тотҡан 
да; так себе ярайһы, уртаса, бер көйөҙ
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так сказать см. сказать; так точно воен. 
нәҡ шулай, так точно; эйе; так что союз 
шуға күрә, шунлыҡтан, шул сәбәптән; 
так, чтобы шуның өсөн.

ТАКЕЛАЖ м. мор. такелаж (суднолағы 
кәрәк-чраҡтар).

ТАКЕЛАЖНЫЙ прил. мор. такелаж. 
ТАКЖЕ 1. нареч. шулай уҡ; =да (-дә, 

-ҙа, -ҙә, 5ла, -лә, -та, -тә); он также читал 
эту ккйгу был китапты ул да уҡыған; 2. 
союз присоед. һәм ... -да (=дә), шулай уҡ ... 
да (дә); он, а также я, выступили на кон
ференции ул да, м индә конференцияла сы
ғыш яһаныҡ.

ТАКИ, -ТАКИ частица противит. разг. 
шулай ҙа, шуға ҡарамаҫтан; барыбер; л ә 
кин, мәгәр; шулай булһа ла; успёл-таки 
на поезд шулай ҙа поезға өлгөргән; он 
таки пришёл ул шулай булһа ла килгән; 
<> всё-таки шулай ҙа; опять-таки см. опять.

ТАКОВ мест, в знач. сказ, бына шундай; 
таковы наши планы беҙҙең пландар бына 
шундай; <> (и) был таков юҡ булды, күҙгә 
лә яҡшылап күренмәне.

ТА КОВОЙ мест, опред. 1. шундай, шулай; 
2. е знач. личн. мест. 3 л. ул, улар; ёсли 
получен приказ, то таковой нужно выпол
нять приказ алынған икән, уны үтәргә  
кәрәк; <> вопрос важен как таковой мәсьәлә 
үҙе мөһим.

ТАКОЙ мест. 1. опред. бындай, ошондай, 
шундай, ундай; такой человёк нам и нужен 
шундай кеше кәрәк тә беҙгә; такой, какой 
есть ниндәй булһа, шундай; 2. опред. (для 
усиления качества) шундай, шул тиклем; 
ундай; он такой красйвый ул шул тиклем 
матур; <0> в таком случае улай булғас, ул 
сағында; до такой стёпени шул тиклем 
(йәки саҡлы, дәрәжәлә); кто такой? кем 
ул?, ул үҙе кем?; таким образом в знач. 
вводн. сл. шулай итеп, шул рәүешсә; что 
такое? был нәмә?; что такое случйлось? 
ни булды?; что же тут такого? иҫ китер
лек бында нәмә бар һуң?

ТАКОЙ-СЯКОЙ мест, опред. разг. теген
дәй-бындай, фәлән-фәсмәтән, фәлән-төгән. 

ТАКОЙ-ТО мест, неопр. фәлән.
ТАКСА I ж. (расценка) такса (билдәлән

гән хаҡ).
ТАКСА II ж. (собака) такса (эт тоҡомо). 
ТА КСАТОР м. таксатор (хаҡҡуйыу буйын

са белгес кеше).
ТАКСАЦИЯ ж. таксациялау (1. баһа 

билдәләү; 2. лес. урманда ағастар иҫәбен 
алыу; 3. с.-х. уңыш иҫәбен билдәләү).

ТА КСЙ с. нескл. такси.
ТА КСЙРОВАТЬ сов. и несов. что такса

лау, баһа билдәләү, такса (йәки хаҡ) 
ҡуйыу.

ТАКСОМЕТР м. таксометр (автомобилдә 
үткән юл өсөн күпме хаҡ түләргә кәрәк
лекте күрһәтеүсе счетчик).

ТАКСОМОТОР м. см. такей.
ТА КСОМОТОРНЫЙ прил. таксомотор, 

такси; таксомоторный парк таксомоторҙар 
(йәки таксиҙәр) паркы.

ТАКТ I м. такт (1. муз. тауыштарҙың  
билдәле бер үлсәү менән әйтелеше; 2. разг. 
бер тигеҙ хәрәкәттең һәр өлөшө).

ТАКТ II м. әҙәп, ип, такт, үҙен-үҙе то
тоу; чувство такта әҙәп тойғоһо; отсут
ствие такта әҙәпһеҙлек, тактһыҙлыҡ; 
соблюдать такт әҙәп һаҡлау.

ТАК-ТАКИ частица разг. барыбер, шуға 
ҡарамаҫтан, шулай ҙа; добйлея так- 
-таки своего шулай ҙа үҙенсә эшләне. 

ТАКТИК м. тактик, тактика белгесе. 
ТАКТИКА ж. тактика (1. воен. һуғышты 

алып барыу алымдары, ысулдары; ғәскәр 
частәре менән һуғыш алып барыу тура
һындағы фән; 2. перен. ижтимағи һәм поли
тик көрәш саралары һәм алымдары; 3. пе
рен. берәй маҡсатҡа ирешеү ысулдары һәм 
алымдары).

ТАКТЙЧЕСКИЙ прил. тактик; тактйче- 
ские учёния тактик учениеләр; тактйческое 
руководство тактик етәкселек.

ТАКТЙЧНОСТЬ ж. әҙәплелек, иплелек, 
тактлылыҡ; проявйть тактйчность әҙәп
лелек күрһәтеү.

ТА КТЙ ЧНЫ И прил. әҙәпле, ипле,тактлы; 
тактйчный человёк ипле кеше.

ТАК-ТО разг. I. нареч. шулай, шулай 
итеп, шул төҫлө; так-то ты исполняешь 
просьбы үтенесте һин шулай үтәйһең икән; 
2. частица (бына) шулай; так-то было дёло 
эш шулай булды; не так-то улай уҡ түгел,  
ул (йәки шул) тиклем үк түгел; он не так-то 
стар ул шул тиклем үк ҡарт түгел; так-то 
и так-то шулай ти, фәлән-фәлән ти; так-то 
так вводн. сл. шулайын-шулай ҙа, шулай ҙа 
ул.

ТАЛАНТ m . 1. (дарование) талант, һәләт;
• 2. (одарённый человек) талантлы кеше, 

талант эйәһе, талант; он — большой та
лант ул — ҙур талант эйәһе.

ТАЛАНТЛИВОСТЬ ж. талантлылыҡ, та
лантлы булыу, талант эйәһе булыу.

ТАЛАНТЛИВЫЙ прил.  1. талантлы; 
талантливый художник талантлы худ о ж 
ник; 2. (о художественном произведении) 
уңышлы, талантлы (йәки яҡшы) яҙылған; 
талантливый рассказ яҡшы яҙылған хикәйә.

ТАЛЕР I м. уст. (немецкая монета) 
талер (немецтәрҙә боронғо көмөш тәңкә).

ТАЛЕР II м. полигр. талер (баҫыу маши
наһының бер өлөшө).

ТАЛИСМАН м. бетеү, тылсым.
ТАЛИЯ ж. бил; тонкая талия нескә бил. 
ТАЛМУД м. рел. талмуд (йәһүттәрҙең 

дин-хоҡуҡ, көнкүреш мәсьәләләренә ҡара
ған дини китабы).

ТАЛМУДЙСТ м. талмуцсы (хәреф ҡоло, 
эштең асылына төшөнмәйенсә, аңламайын
са, механик рәүештә генә эш итеүсе ке
ше).

ТАЛОН м. в разн. знач. талон. 
т А л ы й  прил. ирегән, иреү; мәреү 

(о снеге); талая земля иреү ер; талая вода 
ҡар һыуы.

ТАЛЬК м. тальк (аҡ порошок төҫлө ми
нерал).

ТАЛЬНЙК м. таллыҡ, тал.
ТАМ 1. нареч. (в том месте, не здесь) унда, 

шунда, тегендә; 2. нареч. (потом, затем) 
унда, шунда, унан һуң (йәки ары); аҙаҡ, 
аҙаҡтан, һуңынан; там вйдно будет, что 
дёлать ни эшләргә кәрәклеге аҙаҡтан кү-
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ренер; 3. частица разг. (для усиления от
тенка сомнения, пренебрежения) ҡайҙа ул, 
унда; какие там у него дела! уның унда 
ниндәй эше бар!; <£> какое там! ҡайҙа ул!; 
там же шунда (йәки унда) уҡ; там и тут, 
тут и там; там и сям, там-сям тегендә, 
бында, унда-бында;*чего там! юҡ, юҡты ни!

ТАМАДА м. тамада (һый мәжлесен баш-' 
ҡарыусы). г

ТАМАРЙНД м. бот. тамаринд (тропик 
ағас).

ТАМАРЙСК м. бот. тамариск (ҡыуаҡ
лыҡ йәки ағас төрө).

ТАМБУР I м. \ .  ж.-д. тамбур (пассажир 
вагонының ике башында ла булған өҫтө 
ябыҡ майҙансыҡ); 2. архит. ишек алды.

ТАМБУР II м. (род вышивки) тамбур; 
вышивать тамбуром тамбурлап сигеү.

ТАМБУР м. уст. тамбур ( м ҡоралы).
ТАМБУРЙН м. 1. (род бубна) шөңгөр;

2. (род барабана) тамбурин (барабан төрө).
ТАМГА ж. 1. (клеймо, тамга) тамга;

2. ист. тамга (боронғо Рустә таможня 
пошлинаһы).

ТАМОЖЕННИК м. таможня хеҙмәткәре, 
таможнялә -хеҙмәт итеүсе.

ТАМОЖЕННЫЙ прил. таможня; тамо
женные пошлины таможня пошлиналары; 
таможенная политика таможня политикаһы.

ТАМОЖНЯ ж. таможня (сик аша үтә 
торған тауарҙарға контроль яһау һәм 
махсус пошлина алыу эштәрен башҡарыу
сы учреждение).

ТАМОШНИЙ прил. разг. ундағы, шунда
ғы, тегендәге; тамошний житель шундағьг 
кеше.

ТАМПОН м. мед. тампон (ҡан туҡтатыу 
йәки эрен һурыу өсөн яра эсенә ҡуйыла 
торған марля йәки мамыҡ).

ТАМПОНИРОВАТЬ сов. и несов. что, мед. 
тампон ҡуйыу.

ТАНГЕНС м. мат. тангенс.
ТАНГО с. нескл. танго (бейеү һәм шуға  

яҙылған көй).
ТАНЕЦ m . 1. танса, бейеү; народные 

танцы халыҡ бейеүҙәре; вечер танцев танса 
кисәһе; 2. (музыкальное произведение) 
бейеү көйө.

ТАНЙН м. фарм., тех. танин (имән һәм 
бүтән ағастарҙың ҡабығынан яһала торған 
һарғылт порошок, медицинала һәм тире 
иләүҙә ҡулланыла).

ТАНК м. танк.
ТАНКЕР м. танкер (шыйыҡлыҡтарҙы 

туранан-тура үҙенә тултырып ташыу 
өсөн ҡулайлаштырылған судно).

ТАНКЕТКА ж. воен. танкетка (бәләкәй 
еңел танк).

ТАНКЁТКИ мн. (ед. танкетка ж.) разг. 
танкетка (ҡатын-ҡыҙ аяҡ кейеме).

ТАНКЙСТ м. танкист.
ТАНКОВЫЙ прил. танк; танковые части 

танк частәре.
ТАНКОСТРОЕНИЕ с. танк төҙөү (йәки 

эшләп сығарыу).
ТАНКОСТРОИТЕЛЬ м. танк төҙөүсе.
ТАНКОСТРОИТЕЛЬНЫЙ прил. танк 

төҙөү; танкостроительная промышленность 
танк төҙөү промышленносе.

ТАНТАЛ м. тантал (химик элемент, 
металл).

ТАНЦЕВАТЬ несов. что и без доп. 1. тан- 
са итеү, бейеү; танцевать вальс вальс бейеү; 
2. (уметь исполнять танцы) бейей (йәки 
танса итә) белеү; я не танцую мин бейей 
белмәйем.

ТАНЦОВЩИК ж. бейеүсе (балет артисе).
ТАНЦОВЩИЦА женск. р. к танцовщик.
ТАНЦОР ж. бейеүсе, бейей белеүсе, танса 

итеүсе.
ТАПЁР ж. тапёр (бейеү кисәләрендә 

ялланып пианинола уйнаусы).
ТАПКИ мн. (ед. тапка ж.) см. тапоч

ки.
ТАПОЧКИ мн. (ед. тапочка ж.) разг. 

тапочка (аяҡ кейеме).
ТАРА ж. тара (1. тауар һала торған  

төрлө һауыт — тоҡ, ҡап, мискә, йәшник 
һ. б.; шундай һауыттарҙың ауырлығы;
2. тауар ташый торған вагондар, авто
машиналар ауырлығы).

ТАРАБАРЩИНА ж . разг. аңлайыш- 
һыҙлыҡ, мәғәнәһеҙлек, аңлайышһыҙ (йәки 
мәғәнәһеҙ) нәмә; это просто тарабарщина 
был мәғәнәһеҙлек кенә.

TAPA KAH м. тараҡан.
ТАРАН ж. таран (1. ист. боронғо һуғыш

тарҙа крепость стеналарын емереү ҡора
лы; 2. мор. дошман караптарын бәреп ва
тыу өсөн судно моронона сығарып эшлән
гән нығытма; 3. тех. берәй нәмәне ватыу 
ҡоралы, әйбере; 4. воен. дошман самолетын 
йәки танкыһын самолет йәки танк менән  
төкөтөп атакалау; 5. воен. дошман фрон
тын өҙөп кереү).

ТАРАНИТЬ несов. что, тех., воен. тө
көтөү, үтәнән-үтә тиштереү, таранлау,, 
таранға барыу. •

ТАРАНТАС ж . кырандас.
ТАРАНТЕЛЛА ж. тарантелла (Италия- 

ла халыҡ бейеүе һәм шуға яҙылған музыка  
әҫәре).

ТАРАНТУЛ ж. бөйө.
ТАРАНЬ ж. тарань (балыҡ).
ТАРАРАМ ж. разг. ғауға, тауыш, янъял; 

поднять тарарам янъял ҡуптарыу.
ТАРАТАЙКА ж. ҡуян арба.
ТАРАТОРИТЬ несов. что и без. доп.. 

разг. лабырҙау, лығырҙау; перестань та
раторить! лығырҙама!

ТАРАТОРКА ж. и ж. разг. лабырҙаҡ, 
лығырҙаҡ.

ТАРАХТЕТЬ несов. разг. 1. дыңғыр- 
şay, шағырҙау, шалтыр-шолтор, шатыр-шо
тор (йәки келдер-келдер) итеү; 2. перен. 
(говорить быстро) бытырҙау.

ТАРАЩИТЬ несов. что, разг. аҡайтыу; 
таращить глаза күҙ аҡайтыу.

ТАРАЩИТЬСЯ несов. разг. аҡайыу.
ТАРБАГАН м. зоол. тарбаған, һыуыр.
ТАР ЁЛКА ж. 1. тәрилкә, таштабаҡ; 

ҡоштабаҡ (большая тарелка); 2. мн. та
релки муз. тарелка (бер-беренә һуғып уйнай  
торған музыка ҡоралы); он не в своей 
тарёлке соотв. балтаһы һыуға төшкән; 
күңеле төшөнкө, кәйефе юҡ.

ТАР Й Ф ж. эк. тариф (берәй нәмә өсөн бил
дәләнгән түләү); железнодорожный тариф
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тимер юл тарифе; почтовый тарйф почта 
тарифе.

ТАРИФИКАЦИЯ ж. тарификациялау, 
тариф билдәләү.

ТАРИФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. что 
тарификациялау, тариф билдәләү.

ТАРИФНЫЙ прил. эк. тариф; тарифная 
система тариф системаһы.

ТАРТАРАРЫ мн.:  провалйться в тар
тарары разг. йәһәннәм аҫтына китеү; 
бөтөнләй юҡ булыу.

ТАРХАН м. ист. тархан (1. (феодаль 
Рүстә айырым өҫтөнлөктәр менән файҙа
ланыусы эре ер биләүсе; 2. шул өҫтөнлөк
тәр менән файҙаланыу грамотаһы).

т а с к а т ь  несов. 1. кого-что ташыу, кү
тәреп ташыу (йәки йөрөтөү); таскать брёв
на бүрәнә ташыу; 2. кого, разг. (дёргать) 
тартыу; таскать за уши ҡолағынан тартыу;
3. кого-что, разг. (воровать) урлау; 4. что, 
разг. (носить — об одежде, обуви) кейеү, 
кейеп йөрөү; <£> ^ле ноги таскать см. 
нога.

т а с к а т ь с я  несов. 1. разг. ҡыҙырыу, 
(эшһеҙ, буш) йөрөү; 2 страд, к тас
кать.

ТАСОВАТЬ несов. что аралаштырыу, 
бутау; тасовать карты кәрттәрҙе бутау.

ТАСС м. (Телеграфное Агентство Совет
ского Союза) ТАСС (Советтэр Союзы 
Телеграф Агентствоһы).

ТАТАРИН м. татар.
TATÂPKA ж. татар ҡатын-ҡыҙы.
ТАТАРНИК м. бот. шайтантаяҡ.
ТАТАРСКИЙ прил. татар, Татарстан; 

татарский язык татар теле.
ТАТАРЫ мн. татарҙар.
ТАТУИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что та- 

туировкалау, татуировка яһау, тәнгә биҙәк 
(йәки һүрәт) яһау.

ТАТУИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. үҙ 
тәненә биҙәктәр (йәки һүрәттәр) яһау, 
татуировкаланыу; 2. несов. страд, к та- 
туйровать.

ТАТУИРОВКА ж. 1. см. татуйровать(ся);
2. (рисунок на коже) татуировка (энә ме
нән сәнсеп тәнгә яһалған һүрәт).

ТАТЫ мн. таттар.
ТАУ-САГЫЗ м . тау һағыҙы.
ТАФТА ж. тафта (туҡыма).
ТАХТА ж. тахта (артһыҙ киң диван).
ТАЧАНКА ж. тачанка (еңел арба; пуле

мет ҡуйылған шундай арба).
т а ч А т ь  несов. что, сапожн. тегеү, аша 

сығарып тегеү.
ТАЧ к а  ж. тачка (бер тәгәрмәсле ҡул 

арбаһы).
ТАЩЙТЬ несов. кого-что 1. разг. ташыу, 

күтәреп алып барыу (йәки килеү); килте
реү; тащйть ящик на спинё йәшникте ар
ҡаға күтәреп алып барыу; тащй сюда стул 
ултырғысты килтер; 2. разг. (вести или 
везти за собой) алып барыу, илтеү, һөйрә
теү, һөйрәү; куда ты меня тащишь? мине 
ҡайҙа алып бараһың?; тащйть санки сана 
һөйрәү; 3. (извлекать) һурып (йәки тар
тып) алыу (йәки сығарыу); тащйть гвоздь 
из стены стенанан ҡаҙауҙы һурып сыға
рыу; 4, разг. (красть) урлау.

ТАЩЙТЬСЯ несов. 1. разг. (передви
гаться медленно, с трудом) ҡуҙғалыу, бик 
әкрен барыу; 2. (волочиться по земле) һөй
рәлеү, һөйрәлеп килеү (йәки барыу).

таю, таешь и т. д. наст. вр. от таять.
ТАЯНИЕ с. см. таять; таяние снегов 

ҡар^ иреү.
ТАЯТЬ несов. 1. иреү; снег уже тает 

ҡар ирей ҙә инде; 2. безл. (о таянии снега, 
об оттепели) иретеү; на улице тает тышта 
иретә; 3. перен. (постепенно исчезать) 
аҡрынайыу, кәмеү, аҡрынлап юғала ба
рыу, кәмей барыу; звуки тают тауыштар 
аҡрынлап юғала; ейлы его тают уның 
көсө кәмей бара; 4. перен. (худеть) ябы
ғыу, иреү; таять как свеча бик тиҙ ябығыу;
5. перен. (умиляться) күңел йомшарыу, 
иреп китеү.

ТВАРЬ ж. 1. уст. (живое существо) 
мәхлүҡ, йән эйәһе; 2. бран. (о человеке) 
хайуан.

ТВЕРДЁТЬ несов. ҡатыу, ҡатыланыу, 
нығыу.

ТВЕРДИТЬ несов. 1. что, о чём ныҡыу, 
туҡыу; 2. что, разг. (заучивать) ятлау, 
ҡабатлау; твердйть урок дәресте ятлау.

ТВЕРДОЛОБЫЙ прил. разг. ҡаты маң
лай, туҢ; аңра.

ТВЁРДОСТЬ ж. 1. физ. ныҡлыҡ, ҡаты
лыҡ; 2. перен. (непоколебимость) тото
роҡлолоҡ, ҡаҡшамаҫлыҡ; твёрдость харак
тера характер тотороҡлолоғо.

ТВЁРДЫЙ прил. 1. ҡаты; суй (о дереве); 
твёрдый как камень таштай ҡаты; 2. перен. 
(непоколебимый) ныҡлы, ныҡ, ҡаты, ҡаҡ
шамаҫ, ҡырҡа; твёрдое убеждение ныҡлы 
ышаныу; твёрдая дисциплйна ҡаты тәр
тип; 3. перен. (прочный, устойчивый) то
тороҡло, ныҡ; в здравом умё и твёрдой 
памяти зиһене таҙа, хәтере ныҡ; он не твёрд 
в орфографии уның орфография яғы йом
шаҡ; твёрдый знак (ъ) ҡалынлыҡ билдәһе (ъ); 
твёрдые согласные звуки лингв, ҡалын 
тартынҡы өндәр.

ТВЕРДЫНЯ ж. 1. уст. (крепость) ны
ғытма; 2. перен. ныҡлы таяныс (йәки те
рәк); Советский Союз — твердыня мира 
и дружбы народов Советтэр Союзы — ты
ныслыҡтың һәм халыҡтар дуҫлығының 
ныҡлы таянысы.

ТВОЁ с. см. твой.
ТВОЙ м. мест, притяж. 1. һинең; не 

твоё дело Һинең эшең түгел; эшең булма
һын; твоя кнйга һинең китабың; 2. в знач. 
сущ. твоё с. һинеке; твоего мне не нужно 
һинеке миңә кәрәкмәй; 3. в знач. сущ. 
твой мн. һинекеләр; как поживают твой? 
һинекеләр нисек йәшәй?; по-твоему  
һинеңсә.

ТВОРЕНИЕ с. 1. (произведение) әҫәр;
2. уст. (существо) зат.

ТВОРЕЦ м. 1. высок, (создатель) ижадсы, 
ижад итеүсе, тыуҙырыусы, барлыҡҡа кил
тереүсе; 2. рел. (бог) яратыусы (хоҙай).

ТВОРЙТЕЛЬНЫЙ прил.: творйтельный 
падёж грам. творйтельный килеш.

ТВОРЙТЬ I несов. 1. кого-что (созда
вать) булдырыу, тыуҙырыу, ижад итеү, 
барлыҡҡа килтереү, ҡороу, төҙөү; творйть
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новую жизнь яңы тормош ҡороу; 2. что 
(совершать, делать) атҡарыу, эшләү; 
творить добро изгелек эшләү.

ТВОРЙТЬ II несов. что иҙеү; творить 
известь эзбис иҙеү.

ТВОРЙТЬСЯ несов. 1. разг. (совершаться, 
происходить) булыу, булып ятыу, эшләнеп 
ятыу; 2 . страд, к творйть I.

ТВОРОГ, ТВОРОГ м. эремсек.
ТВОРОЖИСТЫЙ прил. эремсек һымаҡ 

(йәки кеүек), эремсектәй; творожистая 
масса эремсек кеүек масса.

ТВОРОЖИТЬ несов. что эретеү, эремсек
кә әйләндереү, эремсек яһау.

ТВОРОЖИТЬСЯ несов. 1. эреү, эремсек
ләнеү, эремсеккә әйләнеү; 2. страд, к 
творожить.

ТВОРОЖНИК м. кул. эремсек.
ТВОРОЖНЫЙ прил. эремсек; творож

ный сыр эремсек сыры.
ТВОРЧЕСКИЙ прил. ижад; ижади; 

творческий вечер поэта шағирҙен ижад ки
сәһе; творческая работа ижади эш.

ТВОРЧЕСТВО с. ижад; народное творче
ство халыҡ ижады.

ТВОЯ ж. см. твой.
ТЕ мн. см. тот.
ТЕАТР m . 1. театр; драматический театр

драма театры; 2. перен. (место действия) 
майҙан, ҡыр; театр военных действий 
һуғыш хәрәкәттәре майҙаны; <> анатоми
ческий театр см. анатомйческий.

ТЕАТРАЛ м . разг.  театр яратыусы (йәки  
һөйөүсе).

ТЕАТРАЛЬНЫЙ прил. 1. театр, театраль; 
театральный билет театр билете; 2. перен. 
(неестественный) яһалма, тәбиғи түгел; 
театральная поза яһалма торош.

ТЕАТРОВЕД м. театрҙы өйрәнеүсе, театр 
фәне белгесе.

ТЕАТРОВЕДЕНИЕ с. театр фәне, театр
ҙы өйрәнеү фәне.

ТЕАТРОВЕДЧЕСКИЙ прил. театрҙы 
өйрәнеүсе, театр фәне белгесе; театр фәне, 
театрҙы өйрәнеү фәне.

Т ЕБЕ мест. личн. дат., предл. п. ед. от 
ты һиңә.

ТЕБЕНЕВ АТ Ь несов. с.-х. (о лошадях) 
тибенеү, тибендә йөрөү.

ТЕБЕНЁВКА ж . с . -х .  тибен.
ТЕБЯ мест. личн. 1. род. п. ед. от ты 

һинең; 2. вин. п. ед. от ты һине.
ТЕВТОНСКИЙ прил. ист. тевтон; тев

тонские племена тевтон ҡәбиләләре; Тев
тонский орден ист. тевтондар ордене 
(13—14 быуаттарҙағы немец рыцарҙәре-  
нең рухани-хэрби ойошмаһы).

ТЕВТОНЫ мн. ист. тевтондар (боронғо 
герман ҡәбиләләре; ҡайһы ваҡытта герман 
халыҡтарының дөйөм исеме мәғәнәһендә лә 
йөрөтөлә).

ТЕЗИС м. тезис (Î. доклад , лекция һ. б. 
положениеләре] 2. лог. иҫбатланырға тейеш 
положение; 3. идеалистик философияла үҫеш 
процссенең беренсе стадияһы).

ТЁЗКА м. и ж. разг.  аҙаш; он мой тёзка 
ул минең аҙаш.

ТЕЙЗМ м. филос. теизм (донъя алла и х - 
тыяры менән барлыҡҡа килтерелгән һәм

уның тарафынан идара ителә, тип раҫ
лай торған дини-философик тәғлимәт).

тёк прош. вр. от течь I.
Т Е К Й Н Ц Ы мн. текиндәр (төркмәндәр- 

ҙең бер ырыуы).
ТЕКСТ м. текст (1. яҙылған һәр бер әҫәр , 

шулай уҡ уның бер өлөшө; 2. музыка әҫәре 
һүҙҙәре).

ТЕКСТИЛЬ м. собир. туҡыма әйберҙәр.
ТЕКСТЙЛЬНЫЙ прил. туҡыу; текстйль- 

ная фабрика туҡыу фабрикаһы.
ТЕКСТЙЛЬЩИК м. туҡыусы.
ТЕКСТЙЛЫДИЦА женск. р. к тек- 

стйлыдик.
ТЕКСТОВОЙ прил. текст; текстовой 

шрифт текст шрифте.
ТЕКСТОЛОГ м. текстолог, текстология 

белгесе.
ТЕКСТОЛОГИЧЕСКИЙ прил. текстоло

гия; текстологик; текстологйческое иссле
дование текстологик тикшеренеү.

ТЕКСТОЛОГИЯ ж. текстология (фило
логияла текстарҙы өйрәнеү һәм уларҙы 
баҫтырып сығарыу менән шөғөлләнә тор
ған бүлек).

ТЕКСТУАЛЬНЫЙ прил. һүҙмә-һүҙ, хә- 
рефкә-хәреф; текстуальный перевод һүҙмә- 
-һүҙ тәржемә.

теку, текут наст. вр. от течь I.
ТЕКУЧЕСТЬ ж. 1. физ. ағыусанлыҡ, 

аға алыусылыҡ; 2. перен. (непостоянство) 
алмашыныусанлыҡ, үҙгәреүсәнлек, алма
шынып тороу, даими булмау, даими түгел
лек; текучесть рабочей сйлы эшсе көстәр
ҙең даими булмауы.

ТЕКУЧИЙ прил. 1. аға торған, ағыу
сан, шыйыҡ; ағым (о воде)] текучие тела 
физ. ағыусан есемдәр; 2. перен. (непостоян
ный) алмашыныусан, үҙгәреүсән, алмашы
нып (йәки үҙгәреп) тора торған, даими 
түгел.

ТЕКУЩИЙ 1. прич. аға торған, ағып 
ятҡан, үтеп барған; 2. прил. (теперешний) 
хәҙерге, ошо, ағымдағы; в текущем месяце 
ошо айҙа; 3. прил. (повседневный) ғәҙәттәге, 
көндәлек; <> текущий счёт ағымдағы счёт.

ТЕЛЕВИДЕНИЕ с. телевидение.
ТЕЛЕВИЗИОННЫЙ прил. 1. телевиде

ние; телевизионная антенна телевидение 
антеннаһы; телевизионный центр телевиде
ние үҙәге; 2. телевидение ярҙамында (йәки 
аша); телевизионная передача телевидение 
аша тапшырыу.

ТЕЛЕВИЗОР м . телевизор.
ТЕЛЕВИЗОРНЫЙ прил. телевизор; те

левизорная установка телевизор установ
каһы.

ТЕЛЕГА ж. арба.
ТЕЛЕГРАММА ж. телеграмма.
ТЕЛЕГРАФ м. в разн. знач. телеграф; 

пользоваться телеграфом телеграфтан фай
ҙаланыу; передать сообщение по телеграфу 
телеграф аша хәбәр итеү; здание теле
графа телеграф бинаһы.

ТЕЛЕГРАФИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
о чём и без доп. телеграмма биреү (йәки 
ебәреү); телеграфйровать о выезде юлға 
сығыу тураһында телеграмма биреү.

ТЕЛЕГРАФИСТ м.  телеграфист.
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ТЕЛЕГРАФИСТКА ж. телеграфистка. , 
ТЕЛЕГРАФИЯ ж. телеграфия. 
ТЕЛЕГРАФНЫЙ прил. 1 . телеграф; теле

графный аппарат телеграф аппараты; 2. 
телеграф ярҙамында (йәки аша); телеграф
ная связь телеграф аша бәйләнеш.

ТЕЛЕЖКА ж. 1. уменьш. от телега; 2. 
тех. тележка (ҡайһы бер машиналарҙа һәм 
техник ҡоролмаларҙа хәрәкәттә була тор
ған һәр төрлө частәрҙең исеме).

ТЕЛЕКИНО с. нескл. телекино (теле- 
ведение тапшырыуын киноның ҙур  экра
нында күрһәтеү).

ТЕЛЕМЕХАНИКА ж. телемеханика (1. 
спец. элемтә средстволары ярҙамында 
алыҫтан тороп производство процестәренә 
идара итеү; 2. шулай идара итеүҙең сред
ство һәм методтарын өйрәнеүсе фән).

ТЕЛЕМЕХАНИЧЕСКИЙ прил. 1. теле
механик; телемеханическая система теле
механик система; 2. телемеханика ярҙа
мында (йәки аша); телемеханическое управ
ление электростанциями электр станцияла
рына телемеханика аша идара итеү.

ТЕЛЁНОК ж. 1. быҙау (общее понятие); 
сәңгәр (родившийся летом); һараяҡ (ро
дившийся осенью); 2. (детёныш оленя) бо.- 
лан балаһы; 3. (детёныш лося) мышы бала
һы; 4. разг. (о безвольном человеке) быҙау; 
<> отправить, куда Макар телят не гонял 
см. куда.

ТЕЛЕОБЪЕКТИВ ж. телеобъектив (алыҫ
тан ҙурайтып күрһәтә торған фотогра
фия объективе).

ТЕЛЕОЛбГИЯ ж. филос. телеология 
(тәбиғәттә бөтә нәмә маҡсатҡа ярашлы 
ҡоролған, һәр үҫеш — алдан ҡуйылған  
маҡсаттың үтәлеүе ул, тип раҫлаусы 
идеалистик тәғлимәт).

ТЕЛЕСКОП ж. телескоп. 
ТЕЛЕСКОПИЧЕСКИЙ прил. 1. телескоп; 

телескоп аша ғына күренгән; телескопйче- 
ские планёты телескоп аша ғына күренгән 
планеталар; телескопическая труба теле
скоп торбаһы; 2. опт. ныҡ ҙурайтып күр
һәтә торған, телескопик; 3. тех. телеско- 
пик, шыуҙырмалы.

ТЕЛЕСКОПНЫЙ прил. телескоп; теле
скопная труба телескоп торбаһы.

ТЕЛЕСНЫЙ прил. 1. тән, кәүҙә; телес
ные наказания тән язалары; 2. (о цвете) 
тән төҫлө; чулки телесного цвета тән 
төҫлө ойоҡ.

ТЕЛЕТАЙП ж. телетайп (телеграф аппа
раты) .

ТЕЛЕУПРАВЛЕНИЕ с. телемеханика 
аша идара итеү.

ТЕЛЕФОН ж. в разн. знач. телефон; 
междугородный телефон ҡала-ара телефон; 
говорйть по телефону телефонда һөйләшеү; 
позвонйть по телефону телефондан шалты
ратыу; телефон-автомат телефон-автомат.

ТЕЛЕФОНИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
телефон үткәреү, телефонлаштырыу.

ТЕЛЕФОНИРОВАТЬ сов. и несов. 1. (по
звонить по телефону) телефонда һөйлә
шеү; 2. о чём (сообщить по телефону) те
лефонда хәбәр итеү; 3. см. телефонизйро- 
вать.

ТЕЛЕФОНИСТ ж. телефонист, телефонда 
эшләүсе.

ТЕЛЕФОНИСТКА ж. телефонистка. 
ТЕЛЕФОНИЯ ж. телефония (телмәрҙе, 

музыканы һ. б. электр ярҙамында сым 
һәм радио аша икенсе ергә биреү йәки ҡабул 
итеү техникаһы).

ТЕЛЕФОННЫЙ прил. 1. телефон; теле
фонная трубка телефон трубкаһы; 2. теле
фон аша; телефонный вызов телефон аша 
саҡыртыу.

ТЕЛЕФОНОГРАММА ж. телефонограм
ма (телефон аша бирелгән хәбәр).

ТЕЛЁЦ ж. (с прописной) астр. Буға  
(йондоҙлоҡ).

ТЕЛЙТЬСЯ несов. быҙаулау.
Т ЁЛКА ж. башмаҡ (родившаяся весной— 

до годовалого возраста); һараяҡ башмаҡ 
(родившаяся осенью—до годовалого возраста); 
тана һыйыр (с годовалого возраста до пер
вого отёла); сәңгәсәр тана (не телившаяся 
до трёхлетнего возраста).

ТЕЛЛУР ж . теллур (химик элемент , 
металл).

ТЕЛО с. 1. физ., мат. есем; твёрдое тело 
ҡаты есем; геометрйческие тела геометрик 
есем; 2. (человека) кәүҙә, тән; 3. воен. (ствол 
орудия) кәбәк, туп (йәки пулемёт) көбәге; N  

в теле һимеҙ, көр (тәнле); держать в чёр
ном теле кого йәберләү, ҡыҫыу; душой и те
лом см. душа; инородное тело см. инород
ный.

т е л о г р е й к а  ж. телогрейка (йылы 
ҡыҫҡа кейем).

ТЕЛОДВИЖЕНИЕ с. тән хәрәкәте. 
ТЕЛОСЛОЖЕНИЕ с. тән төҙөлөшө, һын, 

буй-һын.
ТЕЛОХРАНИТЕЛЬ ж. уст. һаҡлап йө

рөтөүсе.
ТЕЛУШКА ж. разг. см. тёлка. 
ТЕЛЬНЯШКА ж. разг. тельняшка. 
ТЕЛЬЦЕ с. 1. (мн. тельца) уменьш.- 

-ласк. от тело 2; 2. обычно мн. тельца биол.
Т Ә Н С Ә .

ТЕЛЯТИНА ж. быҙау ите.
ТЕЛЯТНИК м. 1. (хлев) быҙау араны 

(йәки аҙбары); 2. (работник) быҙау ҡа
раусы.

ТЕЛЯТНИЦА женск. р. к телятник 2. 
ТЕЛЯЧИЙ прил. быҙау; телячий корм 

быҙау аҙығы; <> телячий восторг урын
һыҙға шатланыу; телячьи нежности урын
һыҙ наҙланыу, сөсөләнеү.

тем твор. п. ед. от тот, то; дат. п. мн. от 
те.

ТЕМ нареч. со сравнит, ст. =раҡ (=рәк), 
шул тиклем, =ған ('гән, -ҡан, =кән) һайын; 
чем сложнее была работа, тем упорнее 
он был эш ҡатмарланған һайын, ул ныҡыш- 
малыраҡ эшләне; чем ночь темней, тем 
ярче звёзды төн ҡараңғы булған һайын 
йондоҙҙар яҡтыр аҡ була; тем более 
бигерәк тә; тем лучше! бигерәк яҡшы!; 
тем не мёнее шуға ҡарамаҫтан, шулай 
ҙа; шулай була тороп та.

ТЁМА ж. тема (1. телмәрҙең, әҫәрҙең һ. б. 
үҙәк мәсьәләһе; 2. музыка әҫәренең төп 
көйө).

т е м а т и к а  ж. тематика.

5 4  Русско-башкирский сл.
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ТЕМАТИЧЕСКИЙ прил.  тематик; тема
тический план тематик план.

ТЕМБР м. тембр; приятный тембр голоса 
тауыштың яғымлы тембры; мягкий тембр 
инструмента инструменттең йомшаҡ тем
бры.

ТЕМБРОВЫЙ прил. тембр; тембровые 
различия инструментов инструменттәрҙең 
тембр айырмалыҡтары.

ТЕМЕННОЙ прил. анат. түбә; теменная 
кость түбә һөйәге.

ТЕМЕНЬ ж. разг. ҡараңғылыҡ, ҡараңғы; 
какая темень! ниндәй ҡараңғы! 

теми твор. п. мн. от те.
ТЕМНЕТЬ несов. 1. ҡарайыу, ҡарая 

төшөү; серебро темнеет көмөш ҡарая; 
2. безл. ҡараңғыланыу, ҡараңғы төшөү; 
темнеет, пора домой ҡараңғы төшә, ҡай
тырға ваҡыт; 3. (виднеться — о чём-л. 
тёмном) ҡарайып күренеү (йәки тороу); 
на горизонте темнели горы горизонтта 
тауҙар ҡарайып күренде; в глазах тем
неет безл. күҙ алды ҡараңғылана. 

ТЕМНЕТЬСЯ несов. разг. см. темнеть 3. 
ТЕМНЙЦА ж. уст. зиндан, төрмә. 
TEMHÖ нареч. 1. ҡараңғы; ҡара ҡуңыр; 

асыҡ түгел, аңлайышһыҙ; темным-темно 
ҡап-ҡараңғы, дөм ҡараңғы; 2. в знач. сказ, 
безл. ҡараңғы; в глазах темно күҙ алды ҡа
раңғы.

ТЕМНО= ҡушма һүҙҙәрҙең беренсе өлөшө 
булып килеп , «.ҡара, ҡуйы, ҡуңыр» м әғә
нәләрен аңлата, мәҫ. темноволосый ҡуңыр 
сәсле.

ТЁМН О- ҡушма һүҙҙәрҙең «ҡара, ҡуйы, 
ҡуңыр* мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе 
өлөшө, мәҫ. тёмно-бурый ҡара-көрән; 
тёмно-красный ҡара (йәки ҡуйы, сөм) ҡы
ҙыл.

ТЕМНОВОЛОСЫЙ прил. ҡуңыр сәсле. 
ТЁМНО-ГНЕДОЙ прил. ҡара туры (ат 

төҫө).
ТЁМН О- КАШТАНОВЫЙ прил. ҡара ҡу- 

**ЫР-
ТЕМНОКОЖИЙ прил. ҡара тәнде. 
ТЕМНОТА ж. 1. ҡараңғылыҡ, ҡараңғы; 

темнота ночи төн ҡараңғылығы; вернуться 
домой до наступления темноты ҡараңғы 
төшкәнсе өйгә ҡайтыу; 2. перен. разг. 
(невежество) наҙанлыҡ, ҡараңғылыҡ, то
маналыҡ.

ТЁМНЫЙ прил. 1. ҡараңғы; тёмная 
комната ҡараңғы бүлмә; 2. (о цвете) ҡара, 
ҡуңыр; тёмные волосы ҡүңыр сәс; 3. перен. 
(неясный) билдәһеҙ, ҡараңғы; асыҡ түгел, 
аңлайышһыҙ; тёмное место в тексте текста 
аңлайышһыҙ урын; 4. перен. (сомнитель
ный) шикле, икеле; тёмное дёло шикле 
эш; тёмная лйчность шикле кеше; 5. перен. 
(злостный, мрачный) ҡара, яуыз; тёмные 
силы реакции реакцияның ҡара көстәре;
6. перен. (невежественный) наҙан, ҡара;
7. перен. (печальный) ауыр, ҡайғылы, кү
ңелһеҙ; тёмные мысли күңелһеҙ уйҙар;

тёмная вода см. вода; тёмное пятно 
ҡара тап.

ТЕМП м. 1. темп (музыка әҫәрҙәрендә 
үтәлеш тиҙлеге дәрәжәһе); 2. перен. темп 
(берәй нәмәнең тормошҡа ашырылыу, та

мамланыу тиҙлеге); темпы стройтельства 
төҙөлөш темптары.

ТЕМПЕРАМЕНТ м. темперамент (1. ке
шенең тышҡы тәьҫирләнеүен һәм уның 
тышҡы донъяға реакцияһын характерләй 
торған бөтә психик сифаттары; 2. дәрт, 
ғәйрәт).

ТЕМПЕРАМЕНТНЫЙ прил. темпера- 
ментле, дәртле; ҡыҙыу ҡанлы; темперамент
ная речь темпераментле телмәр.

ТЕМПЕРАТУРА ж. температура; ком
натная температура бүлмә температураһы; 
повышенная температура күтәренке темпе
ратура.

ТЕМПЕРАТУРИТЬ несов. разг. темпе
ратура күтәрелеү; больной температурит 
ауырыуҙың температураһы күтәрелгән. 

ТЕМЬ ж. разг. см. тьма I I.
ТЁМЯ с. анат. түбә, баш түбәһе. 
ТЕНДЕНЦИОЗНОСТЬ ж. 1. (идейная 

направленность) тенденциялылыҡ; 2. (пред
взятость) тенденциозлыҡ.

ТЕНДЕНЦИОЗНЫЙ прил. 1. (идейно
направленный) тенденциялы; 2. (предвзя
тый) тенденциоз.

ТЕНДЕНЦИЯ ж. тенденция (1. ҡараш 
тар, хәрәкәттәр юнәлеше, ынтылышы, 
үҫеш юнәлеше; 2. төп идея; 3. бер яҡлы уй, 
фекер).

ТЕНДЕР м. тендер (1. ж.-д. паровозға 
тағылған запас һыулы, күмерле вагон; 
2. мор. елкәнле бәләкәй кәмә).

ТЕНЕВОЙ прил. күләгәле; теневая сто
рона улицы урамдың күләгәле яғы; те
невая сторона дёла эштең кире яғы.

ТЕНЕЛЮБИВЫЙ прил. бот. күләгә  
һөйөүсе; тенелюбйвые травы күләгә  
һөйөүсе үләндәр.

ТЕНЁТА только мн. уст. ay (йәнлектәр 
тота торған селтәр); попасть в тенёта 
1) ауға эләгеү; 2) перен. тоҙаҡҡа э л ә 
геү.

ТЕНИСТЫЙ прил. 1. (дающий тень) 
күләгәле, күләгә күп төшә торған; тенй- 
стый сад күләгә күп төшә торған баҡса; 
2. (находящийся в тени) күләгәле, күләгә  
төшкән; тенйстая поляна күләгәле аҡлан. 

ТЕННИС м. теннис.
ТЕНН ИСЙСТ м. теннисист, теннис уйнау

сы.
ТЕННИСИСТКА женск. р. к теннисйст.
ТЕННИСКА ж. тенниска (күлдәк). 
ТЕННИСНЫЙ прил. теннис; тённисная 

ракётка теннис ракеткаһы; тённисный мяч 
теннис тубы.

ТЕНОР м. тенор (1. ирҙәрҙә иң юғары 
тауыш; 2. шундай тауыш менән йырлаусы).

ТЕНТ м. тент (ҡояштан, ямғырҙан һаҡлай 
торған ҡалын киндер япма).

ТЕНЬ ж. 1. күләгә; сидёть в тенй де- 
рёвьев ағас күләгәһендә ултырыу; 2. перен. 
(след, отражение) билдә, эҙ; по лицу его 
пробежала тень неудовольствия йөҙөнә 
ризаһыҙлыҡ билдәһе сыҡты; 3. перен. (не
значительная часть, доля чего-л.) эҙ,  әҫәр; 
нет и тёни сомнёния шикләнеүҙең эҙе лә  
юҡ; на его лице нё было и тёни жалости 
йөҙөндә йәлләүҙең әҫәре лә юҡ ине; 4. 
(силуэт) шәүлә, ҡарайсыҡ; на стенё пока-
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залась чья-то тень стенала кемдеңдер 
шәүләһе күренеп ҡалды; 5. перен. (подо
зрение) шик; бросать тень шик төшөрөү;

от него осталась одна тень ҡоро һөйәккә 
ҡалған; держаться в тени үҙен күрһәтмәй 
йәшәү, баҫалҡы тотоу.

ТЕОДОЛИТ м. теодолит (геодезияла, 
астрономияла, артиллерияла, авиацияла  
мөйөш үлсәү ҡоралы).

ТЕОКРАТИЯ ж . теократия (политик 
власть дин башлыҡтары ҡулында булған  
идара формаһы).

ТЕОЛОГ м. теолог, теология белгесе.
ТЕОЛОГИЧЕСКИЙ прил. теологик.
ТЕОЛОГИЯ ж. теология (алла һәм дин 

догматтары хаҡындағы дини тәғлимәт).
ТЕОРЕМА ж. теорема.
ТЕОРЕТИЗИРОВАТЬ несов. теоретик 

мәсьәләләр менән шөғөлләнеү; ҡоро 
теорияға бирелеү.

ТЕОРЕТИК м. теоретик; теоретики 
марксизма-ленинизма марксизм-ленинизм 
теоретиктәре.

ТЕОРЕТИЧЕСКИЙ прил. теоретик; тео
ретические вопросы теоретик мәсьәләләр.

ТЕОРЕТИЧНЫЙ прил. (абстрактный) 
теорияға ғына нигеҙләнгән, абстракт.

ТЕОРИЯ ж. теория; марксйстско-лё- 
нинская теория марксизм-ленинизм тео
рияһы; теория познания филос. танып бе
леү теорияһы.

ТЕОСОФИЯ ж. теософия (аллаға ирешеү 
һәм «теге донъя» менән туранан-тура ара
лашыу мөмкин, тигән хөрәфәтле дини- 
-мистик тәғлимәт).

ТЕПЕРЕШНИЙ прил. разг. хәҙерге.
ТЕПЕРЬ нареч. хәҙер, әле.
ТЁПЛЕНЬКИЙ прил. разг. уменьш.- 

-ласк. от тёплый 1; йылымса, йылымыс, 
емшеү; тёпленькое местечко ирон. яйлы 
(йәки йылы) урын.

ТЕПЛЁТЬ несов. 1. йылыныу; 2. безл. 
йылытыу; на улице теплеет көн(дө) йылыта.

ТЕПЛИТЬСЯ несов. 1. (слабо светиться) 
йымылдау, һүнәр-һүнмәҫ кенә янып тороу, 
йылтыр-йылтыр ғына янып тороу, тоноҡ 
яныу; 2. перен. (быть, иметься) бар булыу; 
жизнь едва теплится в нём уның саҡ ҡына 
йәне бар.

ТЕПЛИЦА ж. йылытҡыс, теплица.
ТЕПЛИЧНЫЙ прил.  1. йылытҡыс, теп

лица; тепличная рама теплица рамаһы;
2. теплицала үҫтерелгән (йәки үрсетелгән); 
тепличные огурцы теплицала үҫтерелгән 
ҡыяр; <> тепличное растение тормошҡа 
һәләтһеҙ кеше.

ТЕПЛО I с. 1. йылы; повеяло теплом 
йылы булып китте; 2. физ. йылылыҡ.

ТЕПЛб II нареч. 1. йылы;одёться тепло 
йылы кейенеү; 2. перен. (дружески) ду ҫ 
тарса, йылы; тепло встретить старого друга 
иҫке дуҫты йылы ҡаршылау; 3. в знач. сказ, 
безл. йылы; ему тепло уға йылы; сегодня 
тепло бөгөн йылы.

ТЕПЛО- ҡушма һүҙҙәрҙең «йылы, йылы
лыҡ» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, 
мәҫ. теплосеть йылылыҡ селтәре.

ТЕПЛОВОЗ м. тепловоз (эске яныу лы 
двигателле локомотив).

ТЕПЛОВОЙ прил. физ., тех. йылылыҡ; 
тепловая энергия йылылыҡ энергияһы; 
тепловой двйгатель йылылыҡ ярҙамында 
эшләй торған двигатель.

ТЕПЛОЁМКОСТЬ ж. физ. йылылыҡ 
һыйышы.

ТЕПЛОИЗОЛЯЦИОННЫЙ прил. йылы
лыҡ үткәрмәй (йәки сығармай) тор
ған.

ТЕПЛОИЗОЛЯЦИЯ ж. йылылыҡ үткәр
мәү (йәки сығармау).

ТЕПЛОКРОВНЫЕ мн. (ед. теплокров
ное с.) зоол. йылы ҡанлылар.

ТЕПЛОПРОВОД м. йылы үткәргес.
ТЕПЛОПРОВОДНОСТЬ ж. физ. йылы 

үткәреүсәнлек.
ТЕПЛОПРОВОДНЫЙ прил. физ. йылы 

үткәргес; теплопроводные тела йылы үт
кәргес есемдәр.

ТЕПЛОТА ж. 1. физ. (вид энергии) йылы
лыҡ’, единйца теплоты йылылыҡ берәмеге;
2. физ. (температура)  йылылыҡ; йылылыҡ 
берәмеге; теплота тёла тән йылылығы;
3. перен. (сердечность) йылы һүҙ, дуҫтарса- 
(лыҡ), йылылыҡ; душевная теплота күңел 
йылылығы.

ТЕПЛОТВОРНОСТЬ ж. физ. йылы би- 
реүселек.

ТЕПЛОТЁХНИК м. теплотехник, тепло
техника белгесе.

ТЕПЛОТЕХНИКА ж . теплотехника (тех
никаның йылылыҡты алыу һәм унан нисек 
файҙаланыу мәсьәләләрен өйрәнеү бү
леге) .

ТЕПЛОТЕХНИЧЕСКИЙ прил. теплотех-* 
ника, теплотехник; теплотехнйческие ка
чества угля күмерҙең теплотехник сифатта
ры.

ТЕПЛОФИКАЦИОННЫЙ прил. тепло
фикациялау; теплофикационная система
теплофикация системаһы.

т е п л о ф и к а ц и я  ж. теплофикациялау, 
теплофикациял аштырыу.

ТЕПЛОФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. что 
теплофикациялау, теплофикациял аштырыу 
(йылылыҡ һәм электр энергияһын берләш
тереп эшкәртеү, пар йылыһы менән йорт
тарҙы йылытыу).

ТЕПЛОХОД м. теплоход (эске яғыу лы 
двигатель менән йөрөүсе судно).

ТЕПЛОЭЛЕКТРОЦЕНТРАЛЬ ж. теп
лоэлектроцентраль (теплофикациялау өсөн 
пар йәки эҫе һыу биреп тороусы электр 
станцияһы) .

ТЕПЛУШКА ж. разг. теплушка (1. йылы
тылған тауар вагоны, 2. стадиондарҙа, 
төҙөлөштә һ. б. кереп йылынып сыға тор
ған бүлмә).

ТЁПЛЫЙ прил. 1. йылы; тёплая комната 
йылы бүлмә; 2. перен. (сердечный) йылы, 
ысын күңелдән; тёплая встреча йылы ҡар
шылау4, тёплая компания йылы компания 
(ғәҙәттә күңел асыу өсөн ойошҡан бер- 

-береһен белеүселәр төркөмө).
ТЕПЛЫНЬ ж. разг. йылы, йылы һауа 

(йәки көн); на улице теплынь урамда йы
лы.

ТЕРАПЕВТ м. терапевт (эске ауырыуҙар  
врачы).

54*
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ТЕРАПЕВТИЧЕСКИЙ прил. мед.- тера
певт; терапия; терапевтйческое отделёние 
больнйцы больницаның терапия бүлеге.

ТЕРАПЙЯ ж. мед. терапия (эске ауырыу- 
ҙарҙы дауалау; медицинаның эске ауырыу
ҙарҙы белеү һәм дауалау методтарын өйрә
неү бүлеге).

ТЕРЕБИЛЬНЫЙ прил. с.-х. йолҡоу; 
теребйльная машйна йолҡоу машинаһы.

ТЕРЕБЙТЬ несов. 1. что (перебирать 
пальцами, трогать) тартыу, тартҡылау, 
ыуғалау; һелкетеү; 2. что, с.-х. йолҡоу; 
теребйть лён етен йолҡоу; 3. кого, перен. 
разг. (приставать) бәйләнеү, йөҙәтеү; 
что ты теребйшь? ниңә уны йөҙәтәһең?

ТЕРЕБЛЕНИЕ с. см. теребйть 2; теребле
ние льна етен йолҡоу.

ТЕРЕМ м. ист. терем (боронғо Рустә  
йорттоң өҫкө өлөшөндәге торлаҡ йәки 
башня рәүешендә айырым йорт).

ТЕРЁТЬ несов. 1. что ышҡыу, ыуыу; 
не три глаза күҙеңде ыума; 2. что (измель
чать) ваҡлау, ҡырыу, иҙеү; тереть краски 
буяу иҙеү; терёть сыр на тёрке сырҙы ҡыр
ғыста ҡырыу; 3. что и без доп. (причинять 
боль) ҡырыу, өйкәү, ышҡыу; сапог трёт 
ногу итек аяҡты өйкәй. #

ТЕРЁТЬСЯ несов. 1. чем, разг. ыш
ҡыныу, һөртөнөү; 2. обо что ышҡы
лыу; жернова трутся друг о друга тирмән 
таштары бер-беренә ышҡыла; 3. перен. разг. 
(около, среди кого-чего-л.) буталып (йәки 
ҡыҫылып, һырышып) йөрөү; 4. страд, к 
терёть 1, 2.

ТЕРЗАНИЯ мн. (ед. терзание с.) ғазап, 
яфа.

ТЕРЗАТЬ несов. кого-что 1. (раздирать) 
өҙгәләү, теткеләү, өҙгәләп (йәки теткеләп) 
ташлау, ботарлау; 2. перен. (мучить) 
ғазаплау, яфалау.

ТЕРЗАТЬСЯ несов. ғазапланыу, яфала
ныу.

ТЁРКА ж. ҡырғыс.
ТЕРМИН м. термин (1. фән, техника 

һ. б. айырым билдәле бер төшөнсәнең исеме, 
атамаһы булып иҫәпләнгән һүҙ йәки 
һүҙбәйләнеш', 2. лог. фекер йөрөтөүҙең  
субъекты йәки предикаты).

ТЕРМИНОЛОГЙЧЕСКИЙ прил. термино
логия; терминологик; терминологйческие 
вопросы терминология мәсьәләләре; тер- 
минологйческий словарь терминологик 
һүҙлек.

ТЕРМИНОЛОГИЯ ж. терминология 
(фән, техника йәки сәнғәттең айырым бер 
тармағына ҡараған барлыҡ терминдәр).

ТЕРМЙТ I м. зоол. термит (бөжәк).
ТЕРМЙТ II м. хим. термит (янғанда бик 

юғары температура биреүсе ҡатыш
ма).

ТЕРМЙТНЫЙ, ТЕРМ Й Т О В Ы Й прил. 
хим. термит; термйтная сварка термитте 
яндырып йәбештереү.

ТЕРМЙЧЕСКИЙ прил. тех., физ. термик; 
термйческая обработка металлов металдар
ҙы термик эшкәртеү.

ТЕРМО- ҡушма һүҙҙәрҙең беренсе өлө
шө булып, түбәндәгеләрҙе аңлата: 1)
й ы л ы л ы ҡ ҡ а , температураға ҡарағайлыҡты,

мәҫ. термоактйвный термоактив; термо
стойкий йылылыҡҡа сыҙамлы; 2) йылылыҡ, 
юғары температура ярҙамында эшкәртелә, 
алына торғанды, мәҫ. термоантрацит тер
моантрацит; 3) йылылыҡ энергияһын фай
ҙаланыуға нигеҙләнгәнлекте, мәҫ. термосиг- 
нализатор термосигнализатор.

ТЕРМОДИНАМИКА 'ж. термодинамика 
(физиканың йылылыҡ хәрәкәтен һәм уның 
еҫемдәрҙең физик үҙенсәлегенә тәьҫирен  
өйрәтеү\ бүлеге).

ТЕРМОМЕТР м. термометр.
ТЕРМОРЕГУЛЯТОР м. терморегулятор 

(температураны билдәле бер кимәлдә то
тоу приборы).

ТЕРМОРЕГУЛЯЦИЯ ж. физиол. термо
регуляция (тән температураһын даими 
бер кимәлдә тотоуға юнәлдерелгән физио
логик процестәр).

ТЕРМОС м. термос (эсендәге әйберҙе 
йылы йәки һалҡын көйөнсә һаҡлай торған  
һауыт).

ÎEPMOCTAT м. термостат (төрлө нә
мәләрҙе даими температурала һаҡлау  
приборы).

ТЕРМОТЕРАПИЯ ж. мед. термотерапия 
(йылылыҡ менән дауалау).

ТЕРМОЯДЕРНЫЙ прил.: термоядерная 
реакция термоядролы реакция (бик күп  
энергия биреүсе юғары температурала  
водород ядроһының ауырыраҡ элементтәр 
ядроһына әүерелеү реакцийһы)-, термоядер
ное оружие термоядролы ҡорал.

ТЁРН м. күгән (ағасы йәки ҡыуағы һәм 
емеше).

ТЕРНЙСТЫЙ прил. уст. (с колючками) 
сәнскеле, ҡаҙаулы; <> тернйстый путь 
ауыр юл.

ТЕРНОВНИК м. күгән ағасы, кугәнлек.
ТЕРНОВЫЙ прил. күгән; терновое ва- 

рёнье күгән вареньеһе; <> терновый венёц
сәнскеле таж (ғазап, яфа сигеү билдәһе).

ТЕРПЕЛИВОСТЬ ж. түҙемлек, сыҙам
лыҡ, сабырлыҡ.^

ТЕРПЕЛИВЫЙ прил. түҙемле, түҙем, 
сыҙам, сыҙамлы, сабыр, сабырлы.

ТЕРПЕНИЕ с. түҙем, түҙемлек, тәҡәт, 
сыҙам, сабыр, сабырлыҡ; терпёние лопнуло 
түҙем бөттө.

Т ЕР П ЕНТ Й Н м. сайыр (ылыҫлы ағас
та).

ТЕРПЕТЬ несов. 1. что и без доп. (стойко 
переносить) түҙеү, сыҙау, сабыр итеү; 
терпёть боль ауыртыуға сыҙау; 2. кого-что 
(мириться с кем-чем-л.) түҙеү, килешеү, 
түҙеп тороу, түҙә алыу; он не тёрпит воз- 
ражёний'ул ҡаршы әйткәнгә түҙеп тора ал
май; 3. что (испытывать что-л. неприят
ное) осрау, күреү; терпёть неудачу уңыш
һыҙлыҡҡа осрау; терпёть нужду нужа 
күреү; <£> бумага всё тёрпит ҡағыҙ бөтәһенә 
лә түҙә ул, ҡағыҙға нимә яҙһаң да бара; 
врёмя тёрпит ваҡыт бар әле; дёло не тёр
пит эш көтмәй.

ТЕРПЕТЬСЯ несов. безл. кому и без доп., 
разг. түҙеү, түҙә алыу, сыҙау, түҙем (йәки 
сыҙам) етеү; мне не тёрпится приняться 
за работу эшләмәй түҙә алмайым, эшләргә 
ҡырсынып торам.
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ТЕРПИМОСТЬ ж. түҙемлек, сыҙамлыҡ, 
түҙеп (йәки сыҙап) тороу; проявлять тер
пимость түҙемлек күрһәтеү.

ТЕРПИМЫЙ прил.  түҙерлек, сыҙарлыҡ, 
түҙеп, сыҙап; терпймое отношение к кому- 
-чему түҙеп тороу.

ТЁРПКИЙ прил. теште ҡамаштыра тор
ған, ауыҙҙы ҡура торған; терпкий на вкус 
тәме ауыҙҙы ҡура торған.

ТЕРРАКОТА ж. терракота (үртәлгән  
балсыҡ һәм шунан яһалған нәмәләр).

ТЕРРАКОТОВЫЙ прил. 1. терракота, ү р 
тәлгән балсыҡтан яһалған; терракотовые 
изделия үртәлгән балсыҡтан яһалған 
нәмәләр; 2. (о цвете) ҡыҙғылт көрән.

ТЕРРАРИЙ, ТЕРРАРИУМ м . террарий, 
террариум ( ер-һыу һәм һөйрәлеүсе хайуан
дарҙы аҫырау өсөн эшләнгән урын).

ТЕРРАСА ж. 1. геогр. киртләс; 2. тер
раса (түбәһен ябып эшләгән өй алды , өй 
эргәһендәге балкон)', застеклённая тер
раса быяла терраса.

ТЕРРИКОН м. горн.  террикон (тау то
ҡомо ташландыҡтары өйөмө).

ТЕРРИТОРИАЛЬНЫЙ прил. террито
риаль; территориальные диалекты терри
ториаль диалекттәр; территориальные воды 
территориаль һыуҙар, эске һыуҙар (диң
геҙ йәки океандың яр эргәһендәге дәүләт  
биләгән өлөшө); территориальная армия 
территориаль армия (хәрби часть урынлаш
ҡан территорияла йәшәүсе халыҡтан тор
ған армия).

ТЕРРИТОРИЯ ж. территория; терри
тория завода завод территорияһы.

ТЕРРОР м. террор; фашйстский террор 
фашистәр терроры.

ТЕРРОРИЗИРОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что террор менән ҡурҡытыу.

ТЕРРОРИСТ м. террорист (террор эшенә 
ҡатнашыусы йәки террор яҡлы кеше).

ТЕРРОРИСТИЧЕСКИЙ прил. террористик; 
террористический акт террористик акт.

ТЕРРОРИСТСКИЙ прил. террорист; тер- 
рорйстская группа террористәр группаһы.

ТЁРТЫЙ 1 . прич. ыуылған, ыуып ваҡлан
ған, онталған; ҡырылған, ышҡылған, өй
кәлгән; 2. прил. иҙеп яһалған; тёртая кра
ска иҙеп яһалған буяу; тёртый калач 
см. калач.

ТЕРЦЕТ м. терцет (1. муз. өс инструмент  
өсөн яҙылған музыка әҫәре һәм өс башҡа
рыусынан торған ансамбль', 2. лит. сонет- 
тең өс юлдан торған өлөшө).

ТЕРЬЁР м. терьер (эт тоҡомо).
ТЕРЯТЬ несов. 1. кого-что юғалтыу; 

терять деньги аҡса юғалтыу; 2. кого-что, 
перен. (лишаться кого-чего-л.) юғалтыу, 
яҙыу, =һыҙ (-һеҙ) ҡалыу; терять друзей 
дуҫтарҙан яҙыу; 3. что, в чём (умень
шать, убавлять) кәмеү, юғалтыу, ябы
ғыу; терять вес ауырлыҡты юғалтыу; те
рять в весе ауырлыҡ кәмеү; 4. что (т ра
тить попусту) әрәм итеү; терять время 
ваҡыт әрәм итеү; 5. что и без доп. (терпеть 
ущерб) зыян (йәки зарар) күреү; <> нечего 
терять кому юғалтыр нәмә юҡ; терять голо
ву баш ҡатыу; терять почву под ногами 
см. почва.

ТЕРЯТЬСЯ несов. 1; юғалыу, юғалып ҡа
лыу; теряться в толпе халыҡ араһына кереп 
юғалыу; 2. перен. (лишаться самооблада
ния) аптырап ҡалыу, баш юғалтыу, аҡыл 
етмәү; не теряться в бедё бәлә-ҡаза килгән
дә аптырап ҡалмау; теряться в догадках 
см. догадка.

ТЁС м. собир. таҡта, йоҡа таҡта; крыть 
тёсом таҡта менән ябыу.

ТЕСАК m . 1. (плотничий топор) юныу 
балтаһы; 2. уст. тесак (ике яғы ла үткер 
ҡыҫҡа _ ҡылыс).

TECÂTb несов. 1. что и без доп. юныу, 
яндау; тесать бревно бүрәнә юныу; 2. что 
(изготовлять тесанием) юнып эшләү; <> 
хоть кол на голове тешй см. кол.

ТЕСЁМКА ж. разг. см. тесьма.
ТЕСЙНА ж.' (бер буй) таҡта.
ТЁСКА ж. см. тесать; тёска брёвен бүрә

нә юныу.
TECJIÖ с. арҡыры балта.
ТЕСНЙНА ж. тарлауыҡ.
ТЕСНИТЬ несов. 1. кого-что (сжимать) 

ҡыҫыу, тығыҙлау; теснйть друг друга в 
толпе халыҡ төркөмө араһында бер-береңде 
ҡыҫыу; 2. кого-что (заставлять отступать) 
ҡыҫырыҡлау, ҡыҫырыҡлап сигендереү; 
теснйть протйвника дошманды ҡыҫырыҡлау;
3. что, перен. ҡыҫыу, ҡыҫылыу; теснйт 
грүдь безл. күкрәк ҡыҫа, тын ҡыҫыла.

ТЕСНИТЬСЯ несов. 1. өймәкләшеү; на 
улицах теснйлись толпы народа урамдарҙа 
халыҡ төркөмдәре өймәкләшеп торалар ине; 
2. (толкать, прижимать друг друга в тес
ноте) ҡыҫышыу, ҡыҫылышыу; 3. (ютиться) 
ҡыҫылып йәшәү, ҡыҫыҡта тороу; 4. перен. 
(о чувствах, мыслях) тулыу; ҡайнау; 5. 
страд, к теснйть.

ТЁСНО нареч. 1. ҡыҫыҡ, тар; йыш, тығыҙ;
2. в знач. сказ. безл. (мало места) ҡыҫыҡ, 
ҡыҫынҡы, ҡыҫан, тығыҙ, тар; вам не тесно? 
һезгә ҡыҫыҡ түгелме?

ТЕСНОТА ж. ҡыҫынҡылыҡ, тығыҙлыҡ, 
тарлыҡ; в тесноте да не в обйде погов. 
соотв. урын ҡыҫыҡ булһа ла, күңел киң.

ТЕСНЫЙ прил. 1. ҡыҫыҡ, тар; тесный 
костюм тар костюм; 2. (расположенный 
близко друг к другу)  йыш, тығыҙ; 3. перен. 
(близкий) яҡын; тесная дружба яҡын д у ҫ 
лыҡ.

ТЕСОВЫЙ прил. таҡта, йоҡа таҡта; 
тесовые ворота таҡта ҡапҡа.

ТЕСТО с. 1. ҡамыр; кйслое тесто әсе 
ҡамыр; пресное тесто сөсө ҡамыр; месйть 
тесто ҡамыр баҫыу; 2. тех. иҙмә; извест
ковое тесто эзбис иҙмәһе.

ТЕСТООБРАЗНЫЙ прил. ҡамыр һымаҡ, 
ҡамырға оҡшаш; тестообразная масса ҡа
мыр һымаҡ масса.

ТЕСТЬ м. ҡайны, ҡайната.
ТЕСЬМАгж:. ейәк, таҫма; ҡыршау (на подо

ле платья)’, ҡыҫмау (для подвязывания голе
нища)', һағалдырыҡ (у женского платка).

ТЕТЕРЕВ м. ҡор; тётерев-косач ата ҡор, 
оҙан.

ТЕТЁРКА ж. инә ҡор.
ТЕТЕРЯ м. и ж. прост.', глухая тетеря 

һаңғырау тауыҡ; сонная тетеря иҙрәгән  
бәлеш, йоҡосо (кеше).
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ТЕТИВА ж. кереш (уҡ, ҡул бысҡыһы һәм 
йөн тетеү ҡоралы кереше).

ТЁТКА ж. әбей (старшая сестра отца 
ила матери); апай (младшая сестра отца 
или матери).

ТЕТРАДКА ж. см. тетрадь.
ТЕТРАДНЫЙ, ТЕТРАДОЧНЫЙ прил.

дәфтәр; тетрадочная бумага дәфтәр ҡағы
ҙы.

ТЕТРАДЬ ж. дәфтәр.
ТЕТРАЛОГИЯ ж. лит. тетралогия 

(дөйөм фекере буйынса берләштерелгән 
дүрт әҙәби әҫәр йәки музыка әҫәре).

ТЕТРАЭДР м. мат.  тетраэдр (һәр яғы 
өсмөйөштән торған дүртҡырлыҡ).

ТЁТУШКА ж. ласк, от тётя, тётка.
ТЁТЯ ж. см. тётка.
ТЕФТЕЛИ только мн. кул. тефтели (та

паған иттән йоморсалап әҙерләнгән ашам
лыҡ) .

тех род., вин. и предл. п. мн. ' от 
те.

ТЕХ= ҡушма һүҙҙәрҙең  «техник» мәғәнә
һен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. техпро- 
паганда техник пропаганда; техучёба тех
ник уҡыу.

ТЕХМИНИМУМ м. (технический мини
мум) техминимум (техниканан минималь 
белем).

ТЕ ХН И К м. техник; зубной техник теш 
техниге.

ТЕХНИКА ж . в разн. знач. техника; 
передовая техника алдынғы техника; 
военная техника хәрби техника; техника 
шахматной игры шахмат уйыны техника
һы.

ТЕХНИКУМ м. техникум.
ТЕХНИЧЕСКИЙ прил. в разн. знач. 

техник; технйческие культуры техник 
культуралар (йәки үҫемлектәр); технй- 
ческий прогресс техник прогресс; технй- 
ческое образование техник белем алыу; 
технйческий редактор техник редактор 
(китап, газета һ. б. полиграфик яҡтан 
оформить итеүсе).

ТЕХНОЛОГ м. технолог, технология бел
гесе.

ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЙ прил.  1. техноло
гия; технологйческий институт техноло
гия институты; 2. технологик; технологй
ческий процесс технологик процесс.

ТЕХНОЛОГИЯ ж. технология (1. мате
риалдарҙы эшкәртеү юлдары һәм средство
лары тураһындағы фән\ 2. материалдарҙы  
эшкәртеү процестәре).

ТЕХНОРУК м. (технйческий руководйтель) 
технорук (техник етәксе).

ТЕХПЕРСОНАЛ м . (технйческий персо
нал) техперсонал (техник персонал).

ТЕХРЁД м. (технйческий редактор) техред 
(техник редактор).

ТЕЧЕНИЕ с. 1. см. течь I 1, 3, 4; 2. (струя, 
ток) ағым, ағыш; морское течение диңгеҙ 
ағымы; против течения прям, и перен. 
ағымға ҡаршы; 3. перен. (направление) 
ағым; политйческие течения политик 
ағымдар; литературное течение әҙәби ағым; 
ф  плыть по течению см. плыть; с течением 
времени см. время.

ТЁЧКА ж. биол. ҡарығыу (осоро) (у 
собак, кошек и диких зверей)’, тороғоу,  
ҡасыу (осор*о) (у домашних животных).

ТЕЧЬ I несов. 1. (струиться) ағыу, ағып 
тороу (йәки ятыу); 2. (пропускать воду) 
ағыу, үтеү, һарҡыу; крыша течёт ҡыйыҡ
тан һыу үтә; бак течёт бак аға; 3. (про
ходить) ағыу, уҙыу, үтеү; время течёт бы
стро ваҡыт тиҙ үтә; жизнь течёт тормош аға;
4. перен. (идти, двигаться сплошным по
током) ағылыу.

ТЕЧЬ II ж. 1. һыу керә башлау, ағып 
кереү; корабль дал течь карапҡа һыу керә 
башланы; 2. (отверстие) һыу үткәргән 
тишек, ярыҡ; заделать течь һыу үткәргән  
тишекте ямау.

ТЁШИТЬ несов. кого-что, разг. албыр
ғатыу, йыуатыу; тёшить ребят балаларҙы 
йыуатыу; тёшить своё' самолюбие үҙ 
күңелен йыуатыу.

ТЁШИТЬСЯ несов. 1. чем и без доп., разг. 
(развлекаться) албырғау, йыуаныу; 2. над 
кем (издеваться) көлөү, мыҫҡыллау, үр
тәү.

ТЁШКА ж. бауыр ите (балыҡтың).
тешу, тешешь и т. д. наст. вр. от 

тесать.
ТЁЩА Ж .  ҠӘЙНӘ.
ТИАРА ж . тиара (көнсығышта боронғо 

батшаларҙың һәм Рим папаһының баш 
кейеме).

ТЙ ГЕЛ Ь м. тигель (1. тех. металл ире
теү өсөн утҡа сыҙам материалдан яһал
ған һауыт’, 2. полигр. китап баҫыу маши- 
наһындағы металл плита).

ТИГЕЛЬНЫЙ прил. 1. тех. тигелдә 
иретелгән (йәки ҡойолған); тйгельвая сталь 
тигелдә ҡойолған ҡорос; 2. полигр. тигелле; 
тйгельная печатная машйна тигелле ба 
ҫыу машинаһы.

ТИГР м. юлбарыҫ.
ТИГРЁНОК м. юлбарыҫ балаһы.
ТИГРЙЦА ж. инә юлбарыҫ.
ТИ ГРОВЫЙ прил. юлбарыҫ; тигровая 

шкура юлбарыҫ тиреһе.
ТИК I м. мед. (тән) тартышыу.
ТИК II (ткань) тик (туҡыма).
ТЙКАНЬЕ с . с м . тйкать; тйканье часов 

сәғәттең текелдәүе.
ТЙКАТЬ несов. текелдәү, тек-тек итеү; 

часы тйкают сәғәт текелдәй.
ТЙКОВЫЙ прил. тик; тйковая обйвка 

тик көплөк.
ТЙЛЬДА ж. полигр. тильда (— форма

һындағы һыҙыҡ). 
т и м и А н  м. см. тимьян.
ТИМОФЕЕВКА ж. с.-х. тимофеевка (сә

селә торған ҡый үлән).
ТИМПАН м. тимпан (һуғып уйнала тор

ған боронғо музыка ҡоралы).
т и м ь я н  м. бот. тимьян (ҡыуаҡлыҡ).
Т Й НА ж. лай.
ТЙНИСТЫЙ прил. лайлы; тйнистое о зе 

ро лайлы күл.
ТИП м. тип (1. модель, форма; 2. лит., 

иск. кешеләрҙең характерле яҡтарын д ө 
йөмләштергән образ; 3. биол. хайуандар һәм 
үҫемлектәр систематикаһында иң юғары 
бүленеш; 4. характерле үҙенсәлектәре ме
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нән башҡаларҙан айырылып торған кеше;
5. разг. ғәжәп, сәйер кеше; 6. теге йәки 
был кешегә характерле булған килбәт, 
ҡиәфәт).

ТИПАЖ м. типаж (1. иск. берәй типты 
күҙ алдына килтерә алырлыҡ билдәләр;
2. тех. берәй нәмә моделдәре, үрнәктәре;
3. кино үҙенең тышҡы ҡиәфәте менән те
ге йәки был ролде, образды башҡарыуға 
яраҡлы актёр).

ТИПИЗАЦИЯ ж. 1. тел:, типтарға айы
рыу (йәки бүлеү); 2. л и т . и с к .  типлаш- 
тырыу, типик формаларҙа кәүҙәләндереү.

ТИПИЗИРОВАТЬ сов. и несов. 1. что, тех. 
типтарға айырыу (йәки бүлеү); 2. что и 
без доп. лит., иск. типлаштырыу, типик 
формаларҙа кәүҙәләндереү.

ТИПИЧЕСКИЙ прил. 1. лит., иск. ти
пик; типйческий образ типик образ; 2. см. 
типйчный.

ТИПИЧНОСТЬ ж. типиклек.
ТИПЙЧНЫЙ прил. типик; типйчный слу

чай типик ваҡиға. *
ТИПОВОЙ прил. 1. типовой; типовой 

договор типовой договор; типовой проект 
школы мәктәптең типовой проекты; 2. (стан
дартный) өлгө, стандарт, типовой; типовая 
мебель типовой мебель.

ТИПОГРАФИЯ ж. типография.
ТИПОГРАФСКИЙ прил. типография; ти

пографский станок типография станогы.
ТИПОЛИТОГРАФИЯ ж. типолитогра

фия (литогрцфия цехы булған типогра
фия).

ТИПОЛОГИЧЕСКИЙ прил. книжн. ти
пологик; типологйческие особенности типо
логик үҙенсәлектәр.

т и п о л о г и я  ж. книжн. типология 
(предмет йәки күренештәрҙең дөйөм бил
дәләре буйынса классификациялау).

ТИПУН м. вет. телсә, төйөр (ҡоштарҙа  
тел ауырыуы)', <> типун тебе на язык те
леңә телсә сыҡҡыры.

ТИР м. тир.
ТИРАДА ж . тирада (күтәренке тауыш 

менән әйтелгән оҙон әйтем, телмәрҙән  
өҙөк).

ТИРАЖ I м. тираж (1. заём йәки лотерея 
отоштары уйналыу, 2. заём, лотерея отош
тарын йәки ҡиммәтле ҡағыҙҙарҙы түләү);

выйти в тираж ҡулланыуҙан сығыу, 
әһәмиәтен юғалтыу.

ТИРАЖ II м. тираж; тираж кнйги 5 000 
экземпляров, китаптың тиражы 5 000 экзем
пляр.

ТИРАН m . 1. ист. тиран {боронғо Греция-  
ла һәм 13—14 быуаттарҙа Италияла власте 
бер үҙе ҡулында тотоусы хаким); 2. (жесто
кий правитель) тиран, деспот, залим; 3. 
перен. залим, иҙеүсе, йыртҡыс.

ТИРАНИТЬ несов. кого-что йәберләү,  
иҙеү, ҡыҫыу.

ТИРАНИЯ ж. 1. ист. тирания (башында 
тиран торған идара итеү ысулы); 2. тира
ния (йәбер, золомға нигеҙләнгән идара итеү 
ысулы); 3. перен. иҙеү.

ТИРАНСТВОВАТЬ несов. разг. тиранлыҡ 
(йәки залимлек, йыртҡыслыҡ) итеү, йәбер

ләү ,  яфалау.

ТИРЕ с. нескл. тире, һыҙыҡ (—).
ТЙСКАТЬ несов. 1. кого-что, разг. ҡы

ҫыу; 2. что, полигр. (получать оттиски) 
баҫып оттиск алыу.

т и с к й  мн. 1. тех. ҡыҫтырғыс; 2. перен. 
(гнёт) ҡыҫыу, иҙеү.

ТИСНЕНИЕ с. 1. баҫып төшөрөү, яҙыу; 
производйть тиснение по коже күнгә баҫып 
төшөрөү; 2. (узор) баҫып төшөрөлгән би
ҙәк; красйвое тиснение баҫып төшөрөлгән 
матур биҙәк.

ТИСНЁНЫЙ прил. баҫып төшөрөлгән 
(йәки яҙылған), биҙәкле; тиснёный пере
плёт биҙәге баҫып төшөрөлгән китап ты
шы.

ТЙСНУТЬ сов. 1. однокр. см. тйскать 1; 
2. см. тйскать 2.

ТИТАН м. титан (1. боронғо гректәр 
мифологияһында Олимп аллаларына ҡаршы 
көрәш башлаған гигант алла исеме; 2. перен. 
көслө талант, ҙур  аҡыл эйәһе; 3. хим. 
ҡаты металл; 4. һыу ҡайнатҡыс).

ТИТАНИЧЕСКИЙ прил. ғәжәп (йәки 
бик, ғайәт) ҙур, бик көслө, ғәжәп бөйөк; 
титанйческая сйла ғәжәп ҙур көс.

ТИТАНОВЫЙ прил. хим. титанлы, ти
тандан яһалған; титановые руды титанлы 
рудалар; титановые белйла титандан яһал
ған аҡ буяу.

ТЙТУЛ м. титул (1. дәрәжә атамаһы; 
2. полигр. китап исеме; китаптың исеме 
яҙылған тәүге бите).

ТИТУЛОВАТЬ сов. и несов. кого титулы 
менән өндәшеү (йәки әйтеү).

ТИТУЛЬНЫЙ прил. полигр. титул; тй- 
тульный лист титул бит.

ТИФ м. тиф; сыпной тиф тапмалы тиф; 
брюшной тиф ҡорһаҡ тифе.

ТИФОЗНЫЙ прил. 1. тиф; тифозная 
эпидемия тиф эпидемияһы; 2. (болеющий 
тифом) тиф ауырыулы, тиф менән ауырыу
сы.

ТЙХИЙ прил. 1. аҡрын, әкрен, шым; 
говорйть тйхим голосом әкрен һөйләү;
2. (кроткий, смирный) баҫымсҙҡ, баҫынҡы, 
йыуаш; тйхий ребёнок йыуаш бала; тйхий 
нрав йыуаш холҡ; 3. (безмолвный) тыныс, 
тымыҡ, һил; тйхая ночь тымыҡ төн; 4. 
(медленный) яй, аҡрын, әкрен; поезд по
шёл тйхим ходом поезд аҡрын ғына ҡ уҙға
лып китте; <> тйхий час ял сәғәте.

ТЙХО нареч. 1. аҡрын, шым; яй; 2. в знач. 
сказ. безл. (о тихой, безветренной погоде) 
тымыҡ, һил.

ТИХОМОЛКОМ нареч. разг. шым ғына, 
тауыш-тынһыҙ, һиҙҙермәйенсә, белдер
мәйенсә.

ТИХОНЯ м. и ж. разг. баҫымсаҡ, йыуаш, 
баҫынҡы (кеше).

т и х о х о д н ы й  прил. әкрен йөрөшлө; 
тихоходный пароход әкрен йөрөшлө паро
ход.

ТЙШЕ 1. сравнит, ст. от прил. тйхий 
и нареч. тйхо аҡрыныраҡ, шымыраҡ, 
тымыраҡ; он поехал тйше ул аҡрыныраҡ 
китте; 2. в знач. повел, накл. сеү; тйше, 
не мешайте слушать! сеүегеҙ, тыңларға 
ҡамасауламағыҙ!; тйше воды, нйже тра
вы см. вода.
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ТИШИНА ж. тынлыҡ, шымлыҡ; соблю
дать тишину тынлыҡ һаҡлау; нарушать 
тишину тыныслыҡ боҙоу.

ТИШЬ ж. 1. см. тишина; 2. (тихая, без
ветренная погода) һиллек, тынлыҡ; тишь
да гладь см. гладь I.

ТКАНЕВЫЙ прил. 1. туҡыма, еп; туҡы
манан эшләнгән; тканевая основа буйлыҡ; 
тканевые мешкй туҡыма тоҡтар; 2. биол. 
туҡыма; тканевое дыхание туҡыма һулы
шы.

ТКАНЫЙ прил. туҡылған, һуғылған, 
туҡып (йәки һуғып) яһалған; тканый узор 
туҡылған биҙәк.

ТКАНЬ ж. 1. текст, туҡыма; полотня
ная ткань киндер туҡыма; 2. биол. туҡыма; 
мышечная ткань мускул туҡымаһы; 3. пе
рен. книжн. (основа, содержание чего-л.) 
йөкмәтке, нигеҙ, туҡыма.

ТКАНЬЁ с. 1. см. ткать; 2. собир. (изде
лия) туҡыма, туҡыма әйберҙәр.

ТКАНЬЁВЫЙ прил. см. тканевый 1.
ТКАТЬ несов. 1. что и без доп. туҡыу, 

һуғыу; ткать полотно киндер һуғыу; 2. что 
(о насекомых) үреү; паук ткёт паутйну 
үрмәксе ау үрә.

ТКАЦКИЙ прил. туҡыу; ткацкий станок 
туҡыу станогы.

ТКАЧ м. туҡыусы (эшсе).
ТКАЧЙХА женск. р. к ткач.
ТКНУТЬ сов. и однокр. см. тыкать I.
ТКНУТЬСЯ сов. и однокр. барып төр

төлөү (йәки бәрелеү).
тку, ткёшь и т. д. наст. вр. от ткать.
ТЛЕНИЕ с. см. тлеть.
ТЛЁННЫЙ прил. книжн. серегән; фани.
ТЛЕТВОРНЫЙ прил. 1. (губительный) 

үлемесле, һәләкәтле; 2. (порооюдённый тле
нием) серегән, серек; 3. перен. (вредонос
ный) зарарлы, тарҡата (йәки зарар килтерә) 
торған, тарҡатыусы.

ТЛЕТЬ несов. 1. (гнить) сереү, муртайыу;
2. (слабо гореть) быҫҡыу, быҫҡып ятыу; 
сырые дрова тлёют сей утын быҫҡып ята;
3. перен. һүнмәү, һаҡланыу, беленеү; 
в сердце тлеет надежда күңелдә өмөт сат
ҡыһы һүнмәй.

ТЛЯ ж. кеблә, бет; яблоневая тля алма 
кебләһе.

ТМИН м. аҡ әнис (үҫемлеге һәм орлоғо).
ТМЙННЫЙ прил. аҡ әнис; аҡ әнисле; 

тмйнная водка аҡ әнис араҡыһы.
ТО I союз разд. 1. ул саҡта (йәки ваҡЫтта), 

шулай булғас; -һа (-һә); если так, то я 
согласен улай икән, мин ул саҡта риза; 2. 
бер ... бер ...; берсә, ваҡыт-ваҡыт, ара- 
-тирә; йә ... йә .. .;  әле ... әле .. .;  огонь то 
разгорался, то затухал ут бер тоҡана, бер 
һүнә ине; то одйн, то другой әле береһе, әле 
икенсеһе; <> и то етмәһә; ул да; не то 1) юғи
һә; 2) ә бәлки; то и дёло туҡтауһыҙ, гел 
генә, өҙлөкһөҙ.

ТО II с. см. тот.
-ТО частица 1. выделит, та (тә, ла, лә, 

да, дә, ҙа, ҙә), бит, икән; обещать-то обе
щали, а не выполняем вәғәҙә биреүен 
бирҙек тә, ә үтәмәйбеҙ; кнйгу-то прочёл 
китапты уҡыным бит; гдё-то он сейчас? 
хәҙер ул ҡайҙа икән?; 2. неопр. -дыр

(-дер, -ҙыр, -ҙер, -лыр, -лер, =тыр, 
-тер); кто-то ■ кемдер; гдё-то ҡайҙалыр; 
что-то нәмәлер; куда-то ҡайҙалыр; от- 
куда-то ҡайҙандыр; какой-то ниндәй
ҙер.

тобой, тобою мест. твор. п. ед. от ты 
һинең менән.

ТОВАР м. тауар; товары широкого по- 
треблёния киң ҡулланыу тауарҙары.

ТОВАРИЩ м. в разн. знач. иптәш; то
варищ дётства бала саҡтағы иптәш; това
рищ по работе бергә эшләгән иптәш.

ТОВАРИЩЕСКИЙ прил. иптәштәрсә, ип
тәшлек; товарищеское отношёние иптәш
лек мөнәсәбәте; товарищеский суд иптәштәр 
суды.

ТОВАРИЩЕСТВО с. 1. иптәшлек; чувство 
товарищества иптәшлек хисе; 2. товарище
ство; товарищество по совмёстной обработ
ке земли ерҙе бергәләп эшкәртеү товарище
ствоһы.

ТОВАРНОСТЬ ж. эк. тауарлылыҡ; то
варность сёльского хозяйства ауыл х у ж а 
лығының тауарлылығы.

ТОВАРНЫЙ прил. 1. тауар; товарный 
склад тауар склады; товарный вагон тауар 
вагоны; 2. эк. һатыу өсөн билдәләнгән;  
товарное зерно һатыу өсөн билдәләнгән 
иген.

ТОВАРОВЕД^, тауар белгесе, товаровед.
ТОВАРОВЕДЕНИЕ с. товароведение (сау

ҙа әйбере булыуы яғынан тауарҙы өйрә
неү белеме).

ТОВАРООБМЕН м. эк. тауар алмашыу.
ТОВАРООБОРОТ м. эк. тауар әйләнеше.
ТОВАРО-ПАССАЖИРСКИЙ прил. ж.-д. 

тауар һәм пассажирҙәр йөрөтә торған; 
товаро-пассажйрский поезд тауар һәм пас
сажирҙәр йөрөтә торған поезд.

ТОВАРОПРОИЗВОДИТЕЛЬ м. ж.' т а 
уар етештереүсе (йәки эшләп сығарыусы). 
' ТОГДА нареч. 1. (не сейчас) ул (йәки 
шул) саҡта (йәки ваҡытта); 2. (е таком слу
чае) улай (йәки шулай) булғас; ты устал? 
Тогда отдохнй! арыныңмы? Улай булғас 
ял ит!; 3. (после) унан (йәки шунан) һуң; 
-ғас (-гәс, -ҡас, -кәс); он ушёл, тогда я сел 
заниматься ул киткәс, мин уҡырға ултыр
ҙым; 4. с союзом «когда» =ҡас (-кәс); шунан, 
унан; когда он отказался, тогда я решйл 
дёйствовать одйн ул баш тартҡас, мин бер 
үҙем эшләргә булдым; тогда как союз 
уступ, шуға ҡарамаҫтан, гәрсә.

ТОГДАШНИЙ прил . разг. ул (йәки шул, 
теге) саҡтағы (йәки ваҡыттағы).

того род., вин. п. ед. от тот; род. п. ед. от 
то II.

ТО ЕСТЬ союз поясн. 1. (а именно) йәғни; 
это было вчера, то есть в пятницу был кисә, 
йәғни йома көн булды; 2. (вернее, говоря 
более точно) дөрөҫөрәге.

ТОЖДЕСТВЕННЫЙ прил. берҙәй, бер 
тигеҙ, оҡшаш; тождёственные явлёния бер
ҙәй күренештәр.

ТОЖДЕСТВО с. 1. (полное сходство> 
берҙәйлек; 2. мат. тигеҙлек.

ТОЖЕ 1. нареч. шулай уҡ, да (дә, ҙа, ҙә, 
ла, лә, та, тә); он тоже уёхал ул да киткән;
2. частица разг. шул (йәки шулай) уҡ, тағы
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да (дә, ҙа, ҙә, ла, лә, та, тә); а ты тоже хо
рош! һин дә инде яҡшыһың!

ТОЖЕСТВЕННЫЙ прил. см. тождест
венный.

ТОЖЕСТВО с. см. тождество.
той род. у дат ., твор. и предл. п. ед. от та.
ТОК I м. (мн. токи) 1. книжн. ағым, 

ағыш; ток воздуха һауа ағышы; 2. эл. ток; 
включйть ток токты тоташтырыу.

ТОК II м. (мн. тока и токи) с.-х.  ырҙын, 
ырҙын табағы.

ТОК III м. (мн. тока) 1. см. токовать; 
2. (место) уйнау (йәки гөлдөрләү) урыны.

ТОКАРНИЧАТЬ несов. разг. токарь б у 
лып эшләү; токарлек эше менән шөғөллә
неү.

ТОКАРНЫЙ прил. токарлек, ҡырыу, 
токарь; токарное дёло токарлек эше; то
карный станок ҡырыу станогы.

ТОКАРЬ м. токарь; токарь по дёреву 
ағас эше токаре; токарь по металлу металл 
ҡырыу эше токаре.

ТОКОВАНИЕ с . с м . токовать.
ТОКОВАТЬ несов. уйнау, гөлдөрләү 

(аталаныу ваҡытында ата ҡоштоң инә 
ҡошто саҡырыуы).

ТОКСИ КОЛОГм. токсиколог, токсиколо
гия белгесе.

ТОКСИКОЛОГИЯ ж. токсикология 
(ағыуҙарҙың үҙсәнлеген һәм организмгә 
тәьҫирен өйрәнеү фәне).

т о к с й н  м. биол., мед. токсин (ҡайһы 
бер микроорганизмдәр, үҫемлектәр һәм 
хайуандар бүлеп сығарған ағыулы матдә).

ТОКСИЧЕСКИЙ прил. биол., мед. 1. 
ағыулы, ағыулай торған; токсйческие ве
щества ағыулы матдәләр; 2. токсин тәьҫи
ре менән; токсин тәьҫирендә; токсйческое 
поражёние нёрвной систёмы нервы систе
маһының токсин тәьҫирендә зарарла
ныу ы.

т о к с й ч н ы й  прил. биол., мед. ағыулау- 
сан, ағыулай торған.

ТОЛ К м. 1. обычно мн. толки (пересуды) 
хәбәр, төрлө хәбәр, имеш-мимеш (хәбәр), 
юҡ-бар һүҙҙәр; 2. разг. (смысл) мәғәнә, 
айыш, юнь, рәт; не добйться толку рәт (ен) 
тапмау; 3. разг. (прок, польза) файҙа, 
рәт, эш; из него будет толк унан рәт сығыр; 
<£> бёз толку файҙаһыҙға; юҡҡа, бушҡа; 
взять в толк төшөнөү, аңлау; знать толк 
в чём рәтен белеү, яҡшы белеү; сбйться 
с толку баш ҡатыу (йәки әйләнеү).

ТОЛКАНИЕ с . с м . толкать 2, 4; толка
ние ядра ядро ырғытыу.

ТОЛКАТЬ несов. 1. кого әтеү, төртөү;
2. кого-что (толчком заставить идти) әтеү;
3. кого-что, перен. һөйрәү, этәреү; толкать 
на преступлёние енәйәт эшләүгә һөйрәү;
4. что, спорт, ташлау, ырғытыу, күтәреү; 
толкать ядро йәҙрә ташлау; толкать штан
гу штанга күтәреү; толкать в пропасть 
кого һәләк итеү, һәләкәткә әтеү.

ТОЛКАТЬСЯ несов. 1. төртөү, әтеү; 
не толкайся төртөшмә; 2. (толкать друг  
друга) төртөшөү, этешеү; 3. (ударяться, 
стукаться) бәрелеү, һуғылыу; 4.разг. перен. 
(обращаться к кому-л., куда-л.)  бәрелеү, 

ҡағылыу, һуғылыу; 5. страд, к толкать.

ТОЛКАЧ м. толкач (1. ж.-д. поезды 
этәп бара торған ярҙамсы паровоз; 2. мор. 
баржаны этәп бара торған буксир судно
һы, 3. разг. берәй эште алға этәүсе, т и ҙ
ләтеүсе кеше).

ТОЛКНУТЬ сов. см. толкать.
ТОЛКОВАНИЕ с. 1. (истолкование) аң

латма биреү; толкование законов закондар
ға аңлатма биреү; 2. (объяснение) аңлатма, 
төшөндөрмә.

ТОЛКОВАТЬ несов. 1. что и без доп., разг. 
(разъяснять) аңлатыу, төшөндөрөү, аңла
тып (йәки төшөндөрөп) биреү; 2. разг. 
һөйләшеү; һөйләү; толковать о делах эштәр 
тураһында һөйләшеү; что и толковать 
һөйләп тораһы ла юҡ.

ТОЛКОВЫЙ прил. 1. (разумный, дело
витый) аҡыллы, башлы, төплө, мәғәнәле; 
толковый человёк аҡыллы кеше; 2. (ясный, 
понятный) аңлайышлы, асыҡ; . толковое 
разъяснёние аңлайышлы төшөндөрөү; 
толковый словарь аңлатма һүҙлек.

ТОЛКОМ нареч. разг. 1. (толково, ясно) 
аңлатып, рәтләп, ипләп, асыҡ итеп, яҡшы
лап, юнләп; скажи толком, чего тебё на
до? ипләп әйт, һиңә нимә кәрәк?; 2. (серь
ёзно) ысынлап.

ТОЛКОТНЯ ж. разг. этеш-төртөш, бә~ 
релеш-һуғылыш.

ТОЛКУЧКА ж. разг. 1. см. толкотня;
2. (рынок) толчок, толчок баҙары.

ТОЛМАЧ м. ист. (переводчик) тәрж е
мәсе.

ТОЛОКНО с. талҡан.
ТОЛОКНЯНКА ж. бот. талҡан емеше.
ТОЛОЧЬ несов. что төйөү, төйгөләү, он

тау, ваҡлау; толочь сахар шәкәр ваҡлау; 
толочь воду в ступе см. вода.

ТОЛОЧЬСЯ несов. разг. һерәндәү, эшһеҙ  
тик йөрөү.

ТОЛПА ж. 1. төркөм; толпа людёй халыҡ 
төркөмө; 2. взнач. нареч. толпой тупланып, 
йыйылып, бергәләп, өймәкләшеп; стоять 
толпой йыйылып тороу.

ТОЛСТЕТЬ несов. йыуанайыу, ҡалынайыу.
ТОЛСТЙТЬ несов. кого, разг.  йыуанай

тыу, ҡалынайтыу, йыуан (йәки ҡалын) 
күрһәтеү.

ТОЛСТО- ҡушма һүҙҙәрҙең «киң, йыуан , 
ҡалын» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлө
шө, мәҫ. толстогубый ҡалын иренле; тол- 
стощёкий тумпыҡ яңаҡлы.

ТОЛСТОВКА ж. (одежда) толстовка (ир
ҙәр кейеме).

ТОЛСТОКОЖИЙ прил. 1. ҡалын тиреле 
(о животных); ҡалын ҡабыҡлы (йәки тыш
лы) (о фруктах, овощах и т. п.)\ 2. перен. 
(неотзывчивый) тиреһе ҡалын; толстоко
жий человёк тиреһе ҡалын кеше.

ТОЛСТОПУЗЫЙ прил. прост. 1. йыуан 
(йәки күпкән) ҡорһаҡлы; 2. в знач. сущ. 
м. бран. йыуан (йәки күпкән) ҡорһаҡ.

ТОЛСТОСУМ м. прост, (богач) ҡалын 
кеҫәле кеше, бай кеше.

ТОЛСТУХА ж. разг. йыуан ҡатын-ҡыҙ.
ТОЛСТЫЙ прил. йыуан; ҡалын; төйөрөм 

(о нитке)\ толстое дерево йыуан ағас; 
толстый человёк йыуан кеше; толстая кнй- 
га ҡалын китап; толстое сукно ҡалын
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буҫтау; <0> толстый журнал ҡалын журнал  
(күләме яғынан ҙур  ғына булған, ғәҙәттә  
айлыҡ әҙәби — художество һәм ижтимағи- 
-политик журнал); толстая кишка анат. 
туғесәк.

т о л с т я к  м. разг.  йыуан кеше.
ТОЛЧЁНЫЙ прил. онтаҡ, ваҡ; онталған, 

төйөлгән, ваҡланған.
ТОЛЧЕЯ ж. 1. разг. этеш-төртөш, ығы

-зығы; 2. мор. һыу тулҡынланыу; 3. (неболь
шая мельница) бәләкәй тирмән, төйгөс.

т о л ч о к  м , 1. һелкенеү, бәрелеш, этә- 
релеш, әтеү, төртөү, тибеү; 2. перен. (по
буждение) этәргес, сәбәп; толчок к работе 
берәй эште эшләргә сәбәп; 3. спорт, кү
тәреү.

ТОЛЩА ж. ҡалынлыҡ; йыуанлыҡ; тол
ща земной коры ер ҡабығы ҡалынлығы.

ТОЛЩИНА ж. 1. ҡалынлыҡ; толщина 
стен стеналарҙың ҡалынлығы; 2. (полнота) 
йыуанлыҡ.

ТОЛЬ м. толь (ҡыйыҡ ябыу материалы).
т о л ь к о  1 . частица огранич. бары, 

ни бары, фәҡәт, ғына (генә, ҡына, кенә), 
тик; только он может решить этот вопрос 
был мәсьәләне ул ғына хәл итә ала; это 
стоит только три рубля был ни бары өс 
һум тора; 2. нареч. (ещё, пока ещё) ғына 
(генә, ҡына, кенә) әле; это только начало 
был башы ғына әле; 3. союз временной 
-ғас (=гәс, -ҡас, гкәс) та (тә); как только 
доедешь, напишй нам барып еткәс тә беҙгә 
яҙ; 4. союз противит. ләкин, тик; я согла
сен ехать, только не сейчас мин барырға 
риза, ләкин әле түгел; 5. частица усил. 
(с «бы» выражает желание) -һаң (=һәң) ине; 
только бы попасть на эту лекцию шул 
лекцияға эләкһәң ине; 6. частица усил. 
ғына (генә, ҡына, кенә); зачем только ты 
это сделал? быны ниңә генә эшләнең?;

только-только саҡ-саҡ, көскә-көскә; 
күптән түгел; только и всего шул (йәки 
бары шул) ғына, башҡаса юҡ; только что 
әле (йәки хәҙер) генә.

ТОМ м. том.
том (о том) предл. п. ед. от тот, то II.
ТОМАТ м. томат (1. помидор; 2. помидор

ҙан яһалған соус).
ТОМАТНЫЙ прил. томат; томатный сок 

томат һуты; томатный соус томат соусы.
ТОМИТЕЛЬНЫЙ прил. зарығып, инте

геп, зарыҡтырғыс, интектергес; томитель
ное ожидание зарығып көтөү.

ТОМЙТЬ несов. 1. кого-что интектереү, 
йөҙәтеү, зарыҡтырыу, тилмертеү; баҫыу, 
иҙеү; его томйт жажда уны һыуһын йөҙәтә;
2. что, кул. быҡтырып бешереү, талыҡты
рыу; томить мясо ит талыҡтырыу; 3. что, 
тех. ҡыҙҙырып йомшартыу; томйть сталь 
ҡоросто ҡыҙҙырып йомшартыу.

ТОМИТЬСЯ несов. 1. интегеү, йөҙәү, за
рығыу, тилмереү; 2. кул. бығып бешеү;
3. страд, к томйть 2, 3. »

ТОМЛЕНИЕ с. см. томйть(ся) 1.
ТОМЛЁНЫЙ прил. быҡтырып бешерел

гән; томлёное мясо быҡтырып бешерелгән 
ит.

ТОМНЫЙ прил. моңһоу, һағышлы; том
ный взгляд моңһоу ҡараш.

-ТОМНЫЙ прил. беренсе өлөшө һандан 
килгән ҡушма һүҙҙәрҙең  «шунса томы, 
шунса томлыҡ» мәғәнәләрен аңлатҡан икен
се өлөшө, мәҫ. трёхтомный өс томлы (йәки 
томлыҡ).

тому дат. п. ед. от тот, то II.
ТОН м. 1. муз. (мн. тона и тоны) тауыш; 

2. физ. (мн. тона и тоны) тон; 3. мед. (мн. 
тоны) йөрәк тибеү (тауышы); 4. перен. жив. 
(мн. тона и тоны) тон (төҫлө буяуҙың  
асьғцлыҡ дәрәжәһе); 5. перен. (мн. тона и 
тоны) (mom или иной оттенок речи) тауыш; 
повысить тон тауыш күтәреү; говорйть 
спокойным тоном тыныс тауыш менән һөй
ләү; <> задавать тон маһайыу, һауаланыу; 
попасть в тон яйын (йәки көйөн) табыу; 
тоном нйже (говорйть) тынысыраҡ тауыш 
менән (һөйләү); тоном выше (говорйть) 
тулҡынып (һөйләү), ҡысҡырыбыраҡ (һөй- 
ләү).

ТОНАЛЬНОСТЬ ж. муз. 1. тоналлек; 
тональность до мажор до мажор тоналлеге; 
2. (регистр голоса) тауыш.

ТОНИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что, ф и 
зиол. хәлләндереү, көсәйтеп (йәки йәнлән
дереп) ебәреү (бөтә организмдең йәки айы
рым органдарҙың энергияһын, ҡеүәтен а р т 
тырыу) .

ТОНИЧЕСКИЙ I прил. лит. тоник 
(баҫымлы һәм баҫымһыҙ ижектәрҙең си
ратлашып килеүенә нигеҙләнгән шиғыр  
төҙөлөшө).

ТОНИЧЕСКИЙ II прил. физиол. тонусты 
күтәрә торған, организмде нығыта торған, 
организмгә ҡеүәт бирә (йәки хәл индерә) 
торған; тонйческие средства тонусты к ү 
тәрә торған дарыуҙар.

ТОНКИЙ прил. 1. йоҡа, нәҙек; тонкая 
тетрадь йоҡа дәфтәр; тонкое бревно нәҙек 
бүрәнә; 2. (высокий — о звуках) сәңгел, 
нәҙек; тонкий голос сәңгел тауыш; 3. (о вку
се, запахе и т. п.) тәмле, тәмле еҫле; тонкие 
вйна тәмле вино; тонкие духй нәфис еҫле 
хушбый; 4. (учтивый) әҙәпле, нәзәкәтле;
5. нескә, нәфис, оҫта эшләнгән; тонкая ра
бота оҫта эшләнгән эш; 6. (чувствитель
ный) зирәк, һиҙгер, үткер; тонкий слух һиҙ
гер тауыш; 7. перен. (проницательный, 
острый) үткер, үтә күреүсән; тонкий крй- 
тик үткер тәнҡитсе; <> тонкая кишка анат.  
нәҙек эсәк.

ТОНКО- ҡушма һүҙҙәрҙең «йоҡа, нәҙек, 
нескә» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлө
шө, мәҫ. тонкобровый нәҙек ҡашлы; тон
когубый йоҡа иренле.

т о н к о в о л о к н и с т ы й  прил. нәҙек сүс
ле; тонковолокнйстый хлопок нәҙек сүсле  
мамыҡ.

ТОНКОКОЖИЙ прил. йоҡа ҡабыҡлы 
(йәки тиреле); тонкокожий апельсин йоҡа 
ҡабыҡлы әфлисун.

ТОНКОНОГИЙ прил. нәҙек аяҡлы.
ТОНКОРУННЫЙ прил. нәҙек йөнлө; 

тонкорунная овца нәҙек йөнлө һарыҡ.
ТОНКОСТЕННЫЙ прил. йоҡа стеналы 

(быялалы, тимерле, ҡалайлы), йоҡаҡ; тон
костенный сосуд йоҡаҡ һауыт.

ТОНКОСТЬ ж. 1. йоҡалыҡ, нәҙеклек; 
тонкость волокна сүстең нәҙеклеге; 2. (вку-
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■са, запаха и т. п.) тәмлелек, тәмле еҫле- 
лек; 3. (учтивость) нәзәкәтлелек; 4. (чув
ствительность) зирәклек, һиҙгерлек, үт
керлек; 5. перен. (проницательность) 
үткерлек; 6. мн. тонкости (подробности) 
ентеклелек, нескәлек; <£> до тонкости бөтә 
нескәлектәре менән, энәһенән ебенә тик
лем.

ТОНКОШЁРСТНЫЙ, ТОНКОШЁРСТЫЙ
прил. 1. см. тонкорунный; 2. (из тонкой 
шерсти) нәҙек йөндән эшләнгән; тонко
шёрстное сукно нәҙек йөндән эшлән
гән буҫтау.

ТОННА ж. тонна.
ТОННАЖ м. тоннаж (1. мор. суднолар

ҙың тонна иҫәбе менән ауырлығы йәки йөк 
күтәрә алыусанлығьг, 2. вагон һәм автомо- 
билдәрҙең тонналап йөк күтәрә алыусан- 
лығы; 3. тонналап продукция эшләп сыға
рыу).

ТОННЕЛЬ м. см. туннель.
^ТОННЫЙ беренсе өлөшө һандан килгән 

ҡушма һүҙҙәрҙең  «шунса тонналы, тонна- 
лыҡъ мәғәнәләрен аңлатҡан икенсе өлөшө, 
мәҫ. трёхтонный өс тонналы (йәки тонна- 
лыҡ).

ТОНУС м. физиол. тонус (организмдең 
йәки уның айырым ағзаларының эшмә
кәрлек, көсөргәнешлек, активлек дәрәжәһе).

ТОНУТЬ несов. 1. батыу; дерево в водё 
не тонет ағас һыуҙа батмай; 2. в чём, перен. 
(вязнуть, утопать) батыу, сумыу; <> то
нуть в делах эшкә күмелеү.

ТОНЯ ж. рыб. 1. (место, где ловят рыбу 
неводом) тартым (балыҡ тотҡан йәки йылым 
ташлаған урын); 2. бер тапҡыр йылым 
һалыу (одна закидка невода); бер тапҡыр 
йылым һалып алынған балыҡ (улов с одной 
закидки).

ТОПАЗ м. топаз (аҫыл таш).
ТОПАТЬ несов. тапылдатыу, тәпелдәтеү.
ТОПЙТЬ I несов. что 1. яғыу; топить 

печь мейес яғыу; 2. (обогревать) йылытыу; 
топить квартйру квартираны йылытыу.

ТОПЙТЬ II несов. что 1. иретеү, һыҙ
ҙыртыу; топйть масло май иретеү; 2. (ки
пятить на лёгком жар у) бешереп (йәки ҡай
натып) алыу; топйть молоко һөттө бешереп 
алыу.

ТОПЙТЬ III несов. кого-что 1. (застав
лять тонуть) батырыу, сумырыу; 2. перен. 
разг. (губить) харап (йәки һәләк) итеү.

ТОПЙТЬСЯ I несов. 1. яныу; печь топит
ся мейес яна; 2. (обогреваться топкой 
печей) йылыныу; 3. страд, к топйть I.

ТОПЙТЬСЯ II несов. 1. иреү, һыҙҙыры- 
лыу; воск топится балауыҙ ирей; 2. ҡай
нау, бешеү; молоко топится һөт ҡайнап ул
тыра; 3. страд, к топйть II.

ТОПЙТЬСЯ III несов. 1. (лишать себя 
жизни) батыу, батып үлеү; 2. страд, к то
пйть III.

ТОПКА ж. 1. см. топйть I; 2. (часть печи, 
котла) мейес ауыҙы; усаҡ, яғыу урыны, 

т о п к и й  прил. батҡыл.
ТОПЛЁНЫЙ прил.  1. иреткән, иретел

гән; топлёное сало иреткән туң май; 
топлёное масло һары май; 2. бешкән (о 
£ливках); ҡайнаған (о молоке)..

ТОПЛИВО с. яғыулыҡ.
ТОПНУТЬ сов. и однокр. тап (йәки тып) 

итеү, аяҡ тибеп ҡуйыу (йәки алыу).
ТОПОГРАФ м. топограф, топография 

белгесе.
ТОПОГРАФИЧЕСКИЙ прил. топогра

фик; топографйческая карта топографик 
карта; <> топографйческая анатомия топо
график анатомия (анатомияла ағзаларҙың  
урынлашыу ын һәм үҙ-ара мөнәсәбәтен 
өйрәнә торған бүлек).

ТОПОГРАФИЯ ж. топография (1. гео
дезияла ер өҫтөн, уны үлсәү һәм картаға  
йәки планға төшөрөү ысулдарын өйрәнә 
торған бүлек; 2. айырым урындарҙың ер 
өҫтө төҙөлөшө һәм үҙ-ара урынлашыуы).

ТОПОЛЬ м. тирәк; серебрйстый тополь 
аҡ тирәк. *

ТОПОНЙМИ КА ж. топонимика (1. берәй 
илдең, урындың географик атамалар  
йыйылмаһы; 2. лингв, лексикологияның гео
график атамаларҙы өйрәнеү бүлеге).

ТОПОНЙМИЯ ж. см. топонймика 2.
ТОПОР м. балта.
ТОПОРЙЩЕ с. балта һабы.
ТОПОРНЫЙ прил. (грубый, неуклюжий) 

тупаҫ, килбәтһеҙ; топорная работа тупаҫ эш.
ТОПОРЩИТЬ несов. что тырпайтыу, 

ҡарпайтыу; топорщить усы мыйыҡты тыр
пайтыу.

ТОПОРЩИТЬСЯ несов. тырпайыу, ҡар
пайыу, ҡабарыныу, тырпайып (йәки ҡаба
рып, күтәрелеп) тороу; усы топорщатся 
мыйыҡ тырпайып тора.

ТОПОТ м. тап-топ, тапылдау.
ТОПОТАТЬ несов. разг . тап-топ итеү, 

тапылдатыу.
ТОПТАНИЕ с. см. топтать(ся); топта

ние на мёсте урында тапанып тороу.
ТОПТАТЬ несов. 1. кого-что (мять, 

давить) тапау; топтать траву үләнде тапау;
2. что, разг. (грязнить) тапау; топтать пол 
иҙәнде тапау; 3. что, разг. (снашивать 
обувь) туҙҙырыу, кейеп туҙҙырыу.

ТОПТАТЬСЯ несов. 1. тапаныу, тапанып 
тороу; 2. разг. (бесцельно ходить) фай
ҙаһыҙға (йәки бушҡа) йөрөү; 3. страд, к 
топтать; топтаться на мёсте бер урында 
тапанып тороу (алға бармау).

ТОПЧАН м. һике, топчан.
ТОПЬ ж. батҡыл, тойоҡ.
ТОРБА ж. дурба, мөкшә (ат моронона 

кейҙерелә торған тоҡсай); <> носйться как 
дурак с пйсаной торбой (бер нәмәгә) иҫ 
китеп ни эшләтергә белмәй йөрөү.

ТОРГ I м. см. торгй.
ТОРГ II м. торг (сауҙа эштәренә идара 

итеү учреждение һе).
ТОРГ- ҡушма һүҙҙәрҙең  «сауҙа» мәғәнә

һен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. торг- 
отдёл сауҙа бүлеге.

=ТОРГ ҡыҫҡартылған ҡушма һүҙҙәрҙең  
«сауҙа, торг» мәғәнәләрен аңлатҡан икенсе 
өлөшө, мәҫ. горторг.

ТОРГАШ м. разг. торгаш, ваҡ саүҙа-  
гәр.

ТОРГАШЕСКИЙ прил. 1. торгаш, ваҡ 
саүҙагәр; торгашеский жаргон торгаштар 
жаргоны; 2. (своекорыстный) торгаштарса,
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торгаштарға хас; торгашеский характер 
буржуазной морали буржуаз моралдең тор
гаштарға хас характере.

ТОРГАШЕСТВО с. разг. 1. (торговля) 
саүҙагәрлек, ваҡ саүҙагәрлек; 2. (стремле
ние к наживе) торгашлыҡ.

ТОРГИ мн. (аукцион) торт; продать с тор
гов торгтан һатыу.

ТОРГОВАТЬ несов. кем-чем, с кем-чем 
и без доп. һатыу, һатыу итеү.

ТОРГОВАТЬСЯ несов. 1. (сговариваться 
о цене) һатыулашыу; 2. перен. разг. (спо
рить с целью выгоды) һүҙ көрәштереү, һа
тыулашыу.

ТОРГОВЕЦ м. һатыусы, сауҙагәр.
ТОРГ0ВКА женск. р. к торговец.
ТОРГОВЛЯ ж. һатыу, сауҙа; коопера

тивная торговля кооперация сауҙаһы; со
ветская торговля совет сауҙаһы.

ТОРГОВО-ПРОМЫШЛЕННЫЙ прил. 
сауҙа-промышленность; торгово-промыш
ленный центр сауҙа-промышленность үҙә- 
ге.

ТОРГОВЫЙ прил. һатыу, сауҙа; торговый 
договор сауҙа договоры.

ТОРГПРЕД м. (торговый представйтель) 
сауҙа вәкиле.

ТОРГПРЕДСТВО с. (торговое представи
тельство) сауҙа вәкиллеге.

ТОРЕАДОР м. тореадор (үгеҙҙәр менән 
һуғышыусы кеше).

ТОРЕЦ м. 1. (поперечная грань чего-л.) 
торец (бер нәмәнең арҡыры киҫелеше); 2.
(брусок) бурса, торец, бүрәнә осо; мостовая 
из торцов бурса түшәлгән урам.

ТОРЖЕСТВЕННОСТЬ ж. тантаналылыҡ.
ТОРЖЕСТВЕННЫЙ прил. тантаналы.
ТОРЖЕСТВО с. 1. (празднование) тан- 

тана, байрам; семейное торжество ғаилә бай
рамы; 2. (победа, успех) өҫтөн сығыу, еңеү; 
торжество советского строя совет ҡороло
шоноң еңеүе; торжество справедливости ғ ә 
ҙеллектең еңеүе; 3. (радость , удовлетво
рение) шатлыҡ, ҡыуаныс, һөйөнөс; на ли
це его отразйлось торжество уның йөҙөндә 
шатлыҡ сағылды.

ТОРЖЕСТВОВАТЬ несов. 1. что, уст. 
байрам (йәки тантана) итеү; торжество
вать победу еңеүҙе байрам итеү; 2. над кем- 
- чем и бездоп. (иметь успех , быть победите
лем) өҫтөнлөк алыу, еңеп сығыу.

ТОРИЙ м. торий (химик элемент, 
металл).

ТОРМАШКИ мн.: вверх тормашками
мәтәләп, баштүбән; бөтөнләй тәртипһеҙ, 
аҫты-өҫкә килеп.

ТОРМОЖЕНИЕ с. 1. см. тормозйть;
2. физиол. тотҡарланыу.

ТОРМОЗ м. 1. (мн. тормоза) тех. тормоз 
(машиналарҙың йөрөшөн аҡрынайтыу йәки 
туҡтатыу приборы)', 2. (мн. тормозы) 
перен. (помеха, препятствие) ҡамасаулыҡ, 
кәртә, ҡаршылыҡ, тотҡарлыҡ.

ТОРМОЗЙТЬ несов. 1. что и без доп. тот
ҡарлау, шаҡарыу, тормозлау; 2. что, пе
рен. (препятствовать , мешать) ҡамасау
лау, ҡамасаулыҡ (йәки тотҡарлыҡ) итеү.

ТОРМОЗНОЙ прил. тормоз; тормозной 
кран тормоз краны.

ТОРМОШЙТЬ несов. кого, разг. 1. тарт
ҡылау, йолҡҡолау; 2. перен. (надоедать}  
йонсотоу, йөҙәтеү, маҙаһыҙлау.

ТОРНЫЙ прил. (наезженный — о дороге} 
таҡыр, тигеҙ, күп йөрөлгән, тапалған;
«ф пойтй по торной дорожке еңел юл һайлап  
алыу. j

ТОРОКА только мн. ҡаньяға(э#эр артын
дағы нәҙек ҡайыштар). I

ТОРОПЙТЬ несов. 1. кого-что и без доп. 
ашыҡтырыу, ҡабаландырыу, ҡыҫтау; 2.. 
что (ускорять) тиҙләштереү, тиҙләтеү; 
торопйть события ваҡиғаларҙы тиҙләтеү.

ТОРОПЙТЬСЯ несов. ашығыу, ҡабала
ныу, өтәләнеү.

ТОРОПЛЙВОСТЬ ж. ашығыслыҡ, ҡаба-  
ланлыҡ.

ТОРОПЛИВЫЙ прил. 1. ашығыусан,. 
ҡабаланыусан; тороплйвый человёк ҡабала-  
ныусан кеше; 2. (поспешный, быстрый>
ашығыс, ҡабалан; тороплйвый отъёзд ашы
ғыс китеү.

TOPÖC м. боҙ өйөмө (йәки тауы).
ТОРПЕДА ж. торпеда (үҙе хәрәкәт һәм  

идара итә торған һыу аҫты снаряде).
ТОРПЕДИРОВАТЬ сов. и несов. что, воен* 

торпедалау, торпеда менән һөжүм итеү; 
торпедйровать корабль протйвника дошман 
карабын торпедалау.

ТОРПЕДИСТ м. торпедист (торпеда а п 
параты хеҙмәтләндереүсе моряк).

ТОРПЕДНЫЙ прил. 1. торпеда; торпед
ный аппарат торпеда аппараты; 2. торпеда
лы; торпедный катер торпедалы катер.

ТОРС м. 1. (туловище человека) кәүҙә,,  
кеше кәүҙәһе; 2. иск. торс (башһыҙ , ҡул-  
-аяҡһыҙ кәүҙә).

ТОРТ м. торт.
ТОРФ м. торф.
ТОРФ О- ҡушма һүҙҙәрҙең  «торф» м әғә 

нәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. торфо
добывание торф сығарыу; торфобрикет торф  
брикете.

ТОРФОПЕРЕГНОЙНЫЙ прил.: торфопе
регнойные горшочки торф серемтә көршәк
тәре.

ТОРФОРАЗРАБОТКИ только мн. торф 
сығарыу урыны.

Т О Р Ф Я Н Й К -At. 1. (залежь торфа) торф
лыҡ, торфлы урын; 2. (специалист по т ор 
фу или рабочий) торф белгесе; торф сыға
рыусы кеше.

ТОРФЯНИСТЫЙ прил. торфлы; торфя- 
нйстая почва торфлы тупраҡ.

ТОРФЯНОЙ прил. 1. торф; торфлы; 
торфяные залежи торф ятҡылығы; торфя
ное болото торфлы һаҙлыҡ; 2. (работающий  
на торфе) торф менән эшләй торған; тор
фяная электростанция торф менән эшләй 
торған электр станцияһы.

ТОРЦЕВАТЬ несов. что торец (йәки 
бурса) түшәү; торцевать мостовую мосто
войға бурса түшәү.

ТОРЦОВЫЙ прил. 1. торец; торцовая 
стена торец стена; 2. (покрытый торцами) 
торец түшәлгән; торцовая мостовая торец 
түшәлгән урам.

ТОРЧАТЬ несов. 1. сығып (йәки һерәйеп) 
тороу; бревно торчйт из воды бүрәнә һы у
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ҙан сығып тора; 2. разг. (топорщиться) 
тырпайып тороу, сусайыу, һерәйеү; у него 
вихры торчат уның маңлай сәсе тырпайып 
тора; 3. (высовываться) күренеп (йәки сы
ғып) тороу; из его кармана торчйт носовой 
платок кеҫәһенән ҡулъяулыҡ күренеп 
тора; 4. перен. разг. (постоянно находить
с я  где-л.) һерәндәү, һәр ваҡыт булыу.

ТОРЧКОМ нареч. тырпайып, һерәйеп; 
волосы у него стоят торчком уның сәстәре 
тырпайып тора.

ТОРЧМЯ нареч. прост, см. торчком.
ТОСКА ж. һағыш, һағыныу, 
т о с к л и в ы й  прил.  1. (выражающий 

тоску) күңелһеҙ, һағышлы, яманһыу; тоск
ливый взгляд һағышлы ҡараш; тоскливая 
пёсня һағышлы йыр; 2. (наводящий тоску) 
эс  бошорғос; тосклйвая погода эс бошорғос 
көн.

ТОСКОВАТЬ несов. алғыһау, һағыныу, 
юҡһыныу, яманһыулау; ерһәү (по роди
не).

ТОСТ м. тост; провозгласйть тост тост кү
тәреү.

ТОТ мест. указ. 1. анау, ул, теге; это тот 
самый человёк был тап шул кеше; 2. (дру
го й )  анау, теге, тегеһе, арғы; на том берегу 
теге ярҙа; по ту сторону теге яҡта; 3. ул, 
ундай; взял не ту кнйгу ул китапты алма
ғанмын; он тепёрь не тот ул хәҙер ундай 
түгел; 4. (при перечислении противопола

гает ся словам: «иной», «другой») ул; теге; 
ни тот ни другой ул да түгел, башҡа ла 
түгел; не тот, так другой ул булмаһа, баш
ҡаһы; ул булмаһа, икенсеһе; тот йли иной 
тегеһе йәки башҡа берәйһе; 5. в знач. сущ. 
то с. уныһы; то было вчера, а это сегодня 
уныһы кисә булғайны, ә был бөгөн; <0> (да) 
и то сказать ысынлап та шуны әйтергә
кәрәк; до того, что шул ҡәҙәр (йәки
тиклем); (и) без того унан башҡа ла, у н 
һыҙ ҙа; не без того (чтобы) см. без; нет того, 
чтобы... см. нет; ни с того ни с сего топ- 
томалдан; ни то ни сё 1) (о ком-чём-л. не
определённом) ни аллаға, ни муллаға; 2) 
(о чём-л. посредственном) насар ҙа түгел, 
яҡшы ла түгел.

ТОТАЛИЗАТОР м. тотализатор (1. бәй
гелә ҡайһы атҡа нисә һум ҡуйылғанды  
күрһәткән счётчик; 2. бәйгелә аҡсаға отош 
уйнау).

ТОТАЛЬНЫЙ прил. книжн. дөйөм, то 
таль, барыһын да эсенә алған; тотальная 
война тоталь һуғыш.

ТОТЕМ м. этн. тотем (ҡайһы бер прими
тив халыҡтарҙа: айырым ырыу йәки ҡәби
ләнең табына һәм ололай, ҡәҙерләй торған  
хайуаны, үҫемлеге йәки әйбере).

ТО-ТО частица разг. 1. (именно) тап, 
нәҡ, ... мыҡтыһы, шул, шул уҡ, кәнт шул;"вот 
то-то и есть бына шул үҙе инде; 2. (вот 
почему) әйтәм, бына; то-то вы бойтесь с ним 
встрётиться әйтәм, һеҙ уның менән осрашыр
ға ҡурҡаһығыҙ; 3. (для выражения угрозы) 
ҡара уны; то-то же, смотрй! ҡара һин 
уны .

ТОТЧАС нареч. дәррәү, шунда (йәки 
хәҙер, шул саҡта) уҡ; тотчас приду хәҙер  
үк килермен.

ТОЧЁНЫЙ прил. 1. (острый) ҡайралған, 
сарланған, үткерләнгән, үткерләгән; то
чёный нож үткерләгән бысаҡ; 2. (выточен
ный) ҡырылған, ҡырып яһалған; точёные 
издёлия ҡырып яһалған нәмәләр; 3. перен. 
(изящный, тонкий) ҡойоп ҡуйған кеүек 
(йәки ҡуйғандай), нәфис, күркәм; точё
ный профиль һыны ҡойоп ҡуйған кеүек.

ТОЧЕЧНЫЙ прил. 1. төрткө-төрткө, 
төртөп-төртөп яһалған; точечный узор төрт
кө-төрткө биҙәк; 2. спец. (в виде точки) 
нөктә кеүек кенә; 3. (направленный на от
дельные точки) айырым нөктәләргә юнәл- 
дерёлгән, айырым нөктәләрҙә эшләүсе.

ТОЧЙЛКА ж. беләү, ҡайраҡ.
ТОЧЙЛО I с. тех. сар.
ТОЧЙЛО II с. (в виноделии) точило, 

йөҙөм һыҡҡыс (виноград һуты һығыу өсөн 
эшләнгән пресс).

ТОЧЙЛЬНЫЙ прил. беләү, ҡайраҡ, ҡай
рау, сарлау; точйльный камень ҡайраҡ таш.

ТОЧЙЛЬЩ ИК м. ҡайраусы, сарлаусы, 
үткерләүсе (кеше).

ТОЧЙТЬ несов. 1. что үткерләү (нож, 
ноЪсницы и т. п.); ҡайрау (нож, топор); 
сарлау (топор); яныу (косу, бритву); 
беләүләү (бритву); ослау (карандаш и 
т. п.); игәү (пилу, коньки); 2. что (вытачи
вать) ҡырыу, ҡырып яһау, шымартыу;
3. что (продырявливать, портить) кимереү, 
тишеү (о насекомых и животных); ашау (о 
насекомых); өҢөп ашау (разрушать — о 
воде, ветре); 4. кого, перен. (мучить) яфа
лау, интектереү, ғазаплау, йөҙәтеү; 
точйть зубы см. зуб; точйть лясы см. 
лясы.

ТОЧКА I ж. 1. (пятнышко, крапинка) 
димгел, тап, бөрсөк, төрткө; сйтец в крас
ных точках ҡыҙыл бөрсөклө ситса; 2. (место, 
пункт) нөктә, пункт, урын, ер; самая вы
сокая точка горы тауҙың иң бейек epe; 
огневая точка воен. ут нөктәһе; торговая 
точка һатыу пункты; 3. (предел, уровень) 
нөктә, сик; 4. физ., мат. нөктә; точка 
кипёния ҡайнау нөктәһе; точка замерзания 
туңыу нөктәһе; точка плавлёния иреү 
нөктәһе; точка пересечёния прямых тура  
һыҙыҡтарҙың киҫешеү нөктәһе; 5. (знак 
препинания) нөктә; <> в самую точку (по
пасть) тап өҫтөнә (һуғыу); до точки (дой-  
тй, довестй) сигенә (барып терәлеү); 
ставить точку бөтөрөү, туҡтатыу, тамам 
итеү; точка в точку нөктәгә-нөктә, теп- 
-теүәл, дөп-дөрөҫ, хәрефкә-хәреф; точка 
зрёния см. зрёние; точка с запятой өтөрлө 
нөктә.

ТОЧКА II ж. см. точйть 1, 2; точка конь
ков коньки игәү.

ТОЧНО I нареч. 1. (пунктуально) нәҡ, 
тап, дөрөҫ, еренә еткереп, теп-теүәл; точ
но в три часа нәҡ өс сәғәттә; 2. (вполне, со
вершенно) нәҡ, тамам, бөтөнләй; точно та
кая же кнйга нәҡ шундай уҡ китап; 3. в 
знач. вводн. сл. (действительно, в* самом 
деле) ысындан да, ысынлап та; дөрөҫ; она, 
точно, красйва ул ысынлап та матур.

ТОЧНО II 1. частица разг. (кажется, 
вроде) кеүек, һымаҡ, шикелле, буғай, 
ахырыһы, ахыры, булһа кәрәк; 2. союз
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сравнит, (как, словно) гүйә, кеүек, шикел
ле, әйтерһең, нәҡ, -а (-ә, -ға, -гә, -ҡа, -кә)  
оҡшаш, һымаҡ; -дай (-дәй, -ҙай, -ҙәй, 
глай, -ләй, -тай, -тәй); что ты бежйшь, 
точно с цёпи сорвался? нәмә бәйҙән ысҡын
ған кеүек югерәһең?

ТОЧНОСТЬ ж. 1. (аккуратность, пунк
туальность) ыҡсымлылыҡ, йыйнаҡлылыҡ, 
йыйнаҡлыҡ, аныҡлыҡ; 2. (полноесоответст
вие чему-л.) дөрөҫлөк; точность вёса үлсәү
ҙең дөрөҫлөгө; точность перевода тәрж е
мәнең дөрөҫлөгө; <> в точности дөп-дөрөҫ,- 
нәҡ, тап.

т о ч н ы й  прил. 1. (аккуратный, пунк
туальный) ыҡсым, йыйнаҡ; 2. (верный) 
дөрөҫ; точное врёмя дөрөҫ ваҡыт; 3. (пол
ностью соответствующий чему-л.) дөрөҫ; 
-ф- точные науки аныҡ фәндәр.

ТОЧЬ-В-ТОЧЬ нареч. нәҡ, таман, тас, 
тап (үҙе), хас; һуйған да ҡаплаған; он пере
сказал всё точь-в-точь, как было ул нәҡ 
булғанса бөтәһен дә һөйләп бирҙе.
' ТОШНЙТЬ несов. безл. кого күңел бол

ғаныу, ҡоҫҡо килеү, уҡшыу, уҡшытыу, 
күңелгә тейеү; меня тошнйт ҡоҫҡом килә, 
уҡшыта.

т о ш н о  нареч. в знач. сказ. безл. кому, 
разг. 1. ауыр, һағышлы; 2. перен. (против- 

* но, отвратительно) ерәнес, имәнес, сир
кәнес; тошно смотрёть на это быға ҡарауы 
сиркәнес.

ТОШНОТА ж. 1. күңел болғаныу, ҡоҫҡо 
килеү, уҡшыу; 2. перен. (отвращение) 
ерәнеү, сиркәнеү, ҡоҫҡо килеү.

ТОШНОТВОРНЫЙ прил. 1. ҡоҫторғос, 
ҡоҫҡо килә торған; тошнотворный запах 
ҡоҫторғос еҫ; 2. перен. разг. (вызывающий 
отвращение) ерәнес, сиркәнес; ауыр; тош
нотворное зрёлище ерәнгес күренеш.

ТОШНЫЙ прил. разг. см. тошнотвор
ный 2.

ТОЩАТЬ несов. разг. ябығыу, арыҡла
ныу, сибегеү.

Т0ЩИЙ прил. 1. ябыҡ, арыҡ; 2. перен. 
разг. буш, һай; тощий карман һай кеҫә; 
тощий портфёль буш портфель; 3. ярлы, 
ашһыҙ, уңдырышһыҙ (о почве); һирәк (о рас
тительности); осоҡ (о колосе); на тощий 
желудок ас ҡарынға.

ТПРР, ТПРУ межд. трр (атты туҡтат
ҡанда әйтелә); ф  ни тпру ни ну в знач. 
сказ, ни ары, ни бире; ни алға, ни артҡа.

ТРАВА ж. үлән (вообще); зәржә (весен
няя); йәшән (осенняя, на пахоте, где до 
поздней осени пасётся скот); однолётние 
травы бер йыллыҡ үләндәр; многолётние 
травы күп йыллыҡ үләндәр; лекарственные 
травы дарыу үләндәре; <> трава травой 
тәмһеҙ, сүбәк кеүеК, бер тәме лә юҡ; 
хоть трава не растй иҫ тә китмәй; соотв. 
ике ятып бер төшкә лә инмәй; худая трава 
с поля вон погов. ҡый үләне баҫыуҙа ҡалма
һын.

ТРАВЕРЗ м . мор., ав. траверз (судноның, 
самолёттың алған курсына ҡарата пер
пендикуляр юнәлеш).

ТРАВЕРС I м. траверс (1. окопта һәм 
нығытмаларҙа флангынан йәки тылдан 
асылған уттан һаҡланыу өсөн эшләнгән

балсыҡ өйөмө; 2. гидр. йылғаның ярҙарын  
һаҡлау һәм ағыш юлын үҙгәртеү өсөн 
махсус дамба).

ТРАВЕРС II м. спорт, траверс (алъпи- 
нистярҙең тау теҙемдәре аша сығыуы).

ТРАВЕРСА ж. тех. траверса (берәй нәмәне 
нығытыу өсөн арҡыры һалынған һайғауу 
шулай уҡ айырым әһәмиәте б у /ға н  арҡы
ры ҡуйылған бүлмә, стена, плита).

Т РА В Й Л Ы Ц И К ^. травильщик.
ТРАВЙТЬ I несов. 1. кого-что (истреб

лять) ағыулау, ағыулап ҡырыу, ағыулап 
үлтереү; травйть мышёй сысҡандарҙы ағыу
лап үлтереү; 2. что (топтать, мять) 
тапатыу; травйть посёвы сәсеүлектәрҙе та
патыу; 3. что (чистить, очищать) таҙар
тыу, бөтөрөү, юйыу; травйть пятна тапты 
бөтөрөү; 4. что, тех. ашатыу, уйҙырыу; 
травйть узоры биҙәктәр уйҙырыу; 5. кого, 
охот, һөскөртөү, һөсләтеү, эттән талатыу, 
эт һөсләтеү; травйть зайца ҡуянды эт 
һөсләтеп ҡыуыу; 6. кого-что, разг. (напус
кать собак) һөскөртөү, һөсләтеү; 7. кого- 
- что, перен. (изводить нападками) бәйлә
неү, эҙәрләү.

ТРАВЙТЬ II несов. что, мор. бушатыу,, 
бушата (йәки ебәрә) төшөү, әкренләп ыс- 
ҡындырыу; травйть канат арҡанды буша
тыу.

ТРАВЙТЬСЯ несов. 1. разг. (принимать- 
яд) ағыу эсеү, ағыуланыу; 2. страд, к 
травйть I.

ТРАВЛЯ ж. см. травйть I 5 —7.
ТРАВМА ж. мед. травма, йәрәхәт, зәғиф

ләнеү, имгәнеү; психйческая травма пси
хик травма.^

ТРАВМАТЙЗМ м. мед. травматизм, йә
рәхәтләнеү, зәғифләнеү, имгәнеү; борьба 
с травматйзмом на производстве производ
стволағы имгәнеүҙәрҙе булдырмау.

ТРАВМАТОЛОГИЧЕСКИЙ прил. мед . 
травматология; травматологйческое отде- 
лёние травматология бүлеге.

ТРАВМАТОЛОГИЯ ж. мед. травматоло
гия (хирургияла травмаларҙы дауалау ме
тодтарын өйрәнеү бүлеге).

ТРАВО- ҡушма һүҙҙәрҙең «үл,әнъ м әғәнә
һен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. траво- 
сёяние үлән сәсеү.

ТРАВОПОЛЬЕ с. с.-х.  үлән сәсеү баҫыу
сылығы.

ТРАВОПОЛЬНЫЙ прил. с.-х. үлән с ә 
сеү баҫыусылығы; травопольная систёма 
үлән сәсеү баҫыусылығы системаһы.

ТРАВОСТОЙ м. с.-х. үлән, үлән үҫе
ше.

ТРАВОЯДНЫЙ прил. зоол. үлән ашар 
(йәки ашаусы); травоядные животные үлән  
ашар хайуандар.

ТРАВЯНИСТЫЙ прил. 1. см. травяной;
2. перен. разг. (безвкусный) тәмһеҙ, үлән 
тәме килгән; 3. (сходный с травой) үлән  
кеүек.

ТРАВЯНОЙ прил. 1. үлән, зәржә, л ә -  
шән; үләндән яһалған; травяной запах  
үлән еҫе; травяная настойка үләндән яһал
ған настойка; 2. (поросший травой) үлән  
үҫкән (йәки баҫҡан); травяной луг үлән баҫ
ҡан туғай.
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ТРАГЕДИЙНЫЙ прил. трагедия, траге
дии; трагедийная актриса трагедии актриса.

ТРАГЕДИЯ ж. 1. трагедия (драма әҫәре);
2. перен. (потрясающее событие. катаст
рофа) фажиғә, трагедия, ҙур бәхетһеҙлек.

ТРАГИЗМ ж. 1. лит. трагизм (драматик  
әҫәрҙә трагик элемент); 2. см. трагичность.

ТРАГИК м . трагик (трагик ролдәрҙе 
башҡарыусы актёр).

ТРАГИКОМЕДИЯ ж. трагикомедия (1. 
лит. трагедия һәм комедия элементтэре 
булған драма әҫәре; 2. перен. ҡайғылы һәм 
шуның менән бергә көлкөлө еаҡиға).

ТРАГИКОМИЧЕСКИЙ /грцл.трагикомик, 
көлкө аралаш фажиғәле; трагикомический 
случай трагикомик ваҡиға.

ТРАГИЧЕСКИЙ прил. 1. трагедия; тра- 
гйческий жанр трагедия жанры; 2. (страш
ный, ужасный) трагедиялы, фажиғәле.

ТРАГИЧНОСТЬ ж. трагедиялылыҡ, фа- 
жиғәлелек.

ТРАГИЧНЫЙ прил. трагедик, трагедия
лы, фажиғәле, ауыр ҡайғылы.

ТРАДИЦИОННОСТЬ ж. традициялы б у 
лыу, традициялылыҡ, ғәҙәткә ингән бу
лыу.

ТРАДИЦИОННЫЙ прил. традицион, тра
диция булып киткән; традицияға (йәки 
ғәҙәткә) ингән; традиционный праздник 
традицион байрам.

ТРАДИЦИЯ ж. традиция, ғәҙәт.
ТРАЕКТОРИЯ ж. траектория (1. мат., 

физ. берәй есемдең йәки нөктәнең хәрәкәт 
юлы; 2. воен. атылған пулянең, мина йәки 
снарядтең дуғаланып осоп барыу юлы).

ТРАКТ м. тракт, оло юл; <> желудочно- 
-кишёчный тракт анат: ашҡаҙан-эсәктәр 
тракты (аш ҡайнатыу системаһы).

ТРАКТАТ м. трактат (1. ғилми әҫәр;
2. дип. халыҡ-ара килешеү).

ТРАКТЙР м. уст. трактир.
ТРАКТЙРЩИК м. уст. трактир хужаһы.
ТРАКТИРЩИЦА женск. р. к трактйр- 

щик.
ТРАКТОВАТЬ несов. что аңлатыу, тө

шөндөрөү, аңлатып (йәки төшөндөрөп) би- 
реү.

ТРАКТОВАТЬСЯ несов. 1. (получать
какое-л. объяснение) тикшерелеү, фекер 
йөрөтөлөү; 2. страд, к трактовать.

ТРАКТОВКА ж. см. трактовать(ся); 
трактовка романа романды төшөндөрөп 
биреү.

ТРАКТОР ж. трактор.
ТРАКТОРИСТ м. тракторист, трактор

сы.
ТРАКТОРИСТКА ж... трактористка.
ТРАКТОРНЫЙ прил. трактор; трактор

ный двигатель трактор двигателе.
ТРАКТОРОСТРОЕНИЕ с. тракторҙар 

төҙөү (йәки эшләп сығарыу).
ТРА КТОРОСТРОЙТЕЛ ЬНЫЙ прил. трак

торҙар төҙөү (йәки эшләп сығарыу).
ТРАЛ ж. трал (1. рыб. тоҡ формаһындағы  

бик ҙур ау; 2. воен., мор. һыу аҫты мина
ларын тотоп зарарһыҙлаусы ҡорал; 3. диң
геҙ төбөн һәм ундағы хайуандарҙы, Үҫем
лектәрҙе тикшереү ҡоралы).

ТРАЛЕР ж. см. тральщик 1.

ТРАЛИТЬ несов. что 1. рыб. трал менән 
балыҡ тотоу; 2. воен., мор. трал менән то
тоу; 3. спец. (исследовать дно) трал менән 
диңгеҙ төбөн тикшереү.

ТРАЛЬЩ ИК ж. тральщик (1. трал ме
нән балыҡ тотоу судноһы; 2. трал менән 
балыҡ тотоуға етәкселек итеүсе кеше;
3. һыу аҫтындағы миналарҙы трал менән 
тотоусы хәрби судно, шундай суднолағы 
хәрби минёр).

ТРАМБОВАТЬ несов. что төйгөсләү, 
тапау, тигеҙләү, трамбовкалау.

ТРАМБОВКА ж. 1. см. трамбовать; 
трамбовка глйны балсыҡ тапау; 2. (орудие) 
трамбовка (төйгөсләп тигеҙләү ҡоралы).

ТРАМВАЙ ж. трамвай; <> речной трам
вай һыу трамвайы (пассажирҙәр йөрөтә  
торған катер).

ТРАМВАЙНЫЙ прил. трамвай; трамвай
ная остановка трамвай туҡтау урыны.

ТРАМВАЙЩИК ж. трамвайсы (трамвай 
паркы слесаре).

ТРАМПЛИН ж. трамплин (1. спорт, 
һикереү баҫмаһы; 2. перен. терәк, берәй 
эш эшләгәндә таяныс, башланғыс пункт  
булып торған нәмә).

ТРАНЖИР м., ТРАНЖИРА ж. и ж. 
разг. мал (йәки аҡса) туҙҙырыусы.

ТРАНЖЙРИТЬ несов. что, разг. мал 
(йәки аҡса) туҙҙырыу (йәки түгеү).

ТРАНЗИТ ж. транзит (1. бер илдән икенсе 
илгә аралағы өсөнсө ил аша тауар йәки 
пассажирҙәр сығарыу; 2. аралағы пункт
тарҙа бушатылмайынса, бер ерҙән икенсе 
ергә тауар ташыу).

ТРАНЗИТНЫЙ прил. транзит; транзйт- 
ные пассажйры транзит пассажирҙәр; тран- 
зйтный поезд транзит поезд.

ТРАНС ж. мед. транс (гипноз ваҡытында 
йәки кеше ҡыҙып киткәндә эшләнгән эш
тәрҙең автоматик булыуы, аңдың тома
ланыу ы).

ТРАНС- ҡушма һүҙҙәрҙең, «берәйпростран
ство аша үтеү, берәй нәмә артынан килеү, 
берәй нәмә аръяғында тороу» мәғәнәләрен ' 
аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. трансаркти
ческий трансарктик, Арктика аша; транс
урановый урандан һүң килгән (йәки тор
ған).

ТРАНСКРИБИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
лингв., транскрипциялау.

ТРАНСКРИПЦИОННЫЙ прил. лингв. 
транскрипция; транскрипционные знаки
транскрипция тамғалары.

ТРАНСКРИПЦИЯ ж. 1. лингв, транскрип
ция, транскрипциялау (шартлы т амға
лар менән телдәге өндәрҙе әйтелгән ши
келле яҙыу һәм шундай тамғаларҙың бил
дәле системаһы); 2. муз. транскрипция, 
транскрипциялау (бер төр музыка ҡоралы 
йәки тауыш өсөн яҙылған әҫәрҙе икенсе төр 
музыка ҡоралына йәки тауышҡа яраҡлаш
тырып яҙыу); 3. см. транслитерация.

ТРАНСЛИРОВАТЬ сов. и несов. что транс
ляциялау.

ТРАНСЛИТЕРАЦИЯ ж. лингв, трансли- 
терациялау (бер алфавит хәрефтәрен икен
се алфавит хәрефтәре менән биреү).

ТРАНСЛЯЦИОННЫЙ прил. трансляция*
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трансляциялау; трансляционный узел 
трансляциялау узеле.

ТРАНСЛЯЦИЯ ж. трансляциялау, транс
ляция (1. телмәрҙе, музыканы һ. б. алыҫҡа 
радио, телевидение Һ. б. аша биреү\ 2. разг. 
шул юл менән тапшырылған нәмәләр).

ТРАНСМИССИОННЫЙ прил. тех. транс
миссия; трансмиссионный ремень транс
миссия ҡайышы.

ТРАНСМИССИЯ ж. тех. трансмиссия 
(.хәрәкәтте двигателдән машинаға күсе
реүсе махсус ҡулайлама).

ТРАНСПАРАНТ м. транспарант (1. рамға  
киреп ҡағылған рәсемле йәки яҙыулы ҡағыҙ , 
туҡыма; 2. һыҙыҡһыҙ ҡағыҙға тура яҙыу 
өсөн уның аҫтына ҡуйыла торған ҡара  
һыҙыҡлы ҡағыҙ).

ТРАНСПЛАНТАЦИЯ ж. мед. трансплан
тация лау (ағзаның бер урынынан киҫеп алып 
икенсе урынын ямау).

ТРАНСПОРТ м. транспорт (1. йөк йәки 
пассажирҙәр ташыу средствоһы; 2. бер юлы 
килгән йөк, каруан\ бер партия йөк\ 3. 
кеше һәм йөк ташый торған хәрби флот 
судноһы; 4. обоз, ылау).

ТРАНСПОРТ м. бухг. транспорт, сығарма 
{сумманы икенсе биткә күсереп яҙыу).

ТРАНСПОРТЕР м. транспортёр (1. тех. 
йөктәрҙе икенсе урынға күсереү өсөн эшлән
гән ҡоролма; 2. ауыр йөктәр ташыу өсөн 
булған күп к) сәрле тимер юл платформаһы).

ТРАНСПОРТИР м. транспортир (мөйөш 
үлсәү һәм һыҙыу приборы).

ТРАНСПОРТИРОВАТЬ сов. и несов. кого
- т о  ташыу, күсереү, йөрөтөү, илтеү; 
транспортйровать грузы йөк ташыу.

ТРАНСПОРТИРОВКА ж. см. транспортй
ровать; транспортировка зерна ашлыҡ та
шыу.

ТРАНСПОРТНИК м. транспортсы,транс
портта эшләүсе.

ТРАНСПОРТНЫЙ прил. транспорт; 
транспортное хозяйство транспорт х у ж а 
лығы.

ТРАНСФОРМАТОР м. трансформатор (1. 
алмаш электр тогының көсөргәнешлелеген 
күтәреү йәки түбәнәйтеү аппараты; 2. 
театр, бер үк ваҡытта төрлө ролдәрҙе 
бер-бер артлы башҡарыусы актер; 3. фо
кустар күрһәтеүсе).

ТРАНСФ ОРМАТОРН Ы Й прил. трансфор
матор; трансформаторная будка трансфор
матор будкаһы.

ТРАНСФОРМАЦИЯ ж. книжн. 1. (пре* 
вращение) үҙгәреү, әүерелеү; 2. трансфор
мациялау (тышҡы ҡиәфәтте бик тиҙ  
үҙгәртеп, төрлө ролдәрҙе башҡарыу йәки 
күрһәтеү); 3. физ. трансформация (транс
форматор ярҙамында электр тогын үҙгәр
теү).

ТРАНСФОРМИРОВАТЬ сов. и несов. что
1. книжн. (преобразовать) үҙгәртеү, әүе 
релдереү; 2. физ. трансформациялау (транс
форматор ярҙамында алмаш токты ү ҙ 
гәртеү).

ТРАНСФОРМИРОВАТЬСЯ 1 . сов. и несов. 
книжн. (преобразоваться) үҙгәреү, әүере
леү; 2. сов. и несов. физ. трансформацияла
ныу; 3. несов. страд, к трансформйровать.

ТРАНСЦЕНДЕНТНЫЙ прил. трансцендент 
(1. филос. идеалистик философияла: танып 
белеп булмай торған , тәжрибәнән ситтә 
булған ; 2. мат. алгебраик ғәмәл аша сы
ғарып булмай торған).

ТРАНШЁЯ ж. в разн. знач. траншея. 
ТРАП м. мор. баҫҡыс (судноларҙа). 
ТРАПЕЗА, ТРАПЕЗА ж. трапеза (монас- 

тырҙә күмәк кеше өсөн аш өҫтәле; шул 
өҫтәл артында ашау һәм ашамлыҡ үҙе).

ТРАПЁЦИЯ ж. трапеция (1. мат. ике 
яғы параллель дурт мөйөш; 2. спорт, ике 
бауға йәки тросҡа аҫылған арҡыры ағас, 
металл һ. б.).

TPÂCCA ж. трасса (1. юл һалыу, канал 
үткәреү һ. б. эшләнә торған урындың 
һыҙмаһы; 2. һауала пуля йәки снаряд эҙе;
3. юл).

т р А т а  ж. 1. см. тратить; трата времени
ваҡытты әрәм итеү; 2. обычно мн. траты 
(расходы) сығым.

т р А т и т ь  несов. что тотоу, тотоноу, 
сарыф (йәки әрәм) итеү.

ТРАТИТЬСЯ несов. 1. тотоу; 2. страд, 
к тратить.

ТРАУЛЕР м. см. тральщик 1.
ТРАУР m . 1. траур, матәм; 2. (одежда) 

траур кейеме, матәм билдәһе; носйть траур 
траур кейемендә йөрөү.

ТРАУРНЫЙ прил. траур, матәм; траур
ный мйтинг траур митингеһе; траурный 
марш матәм маршы.

ТРАФАРЁТ м. 1. трафарет (һүрәт төшө
рә торған ө^гө һәм шул өлгө буйынса эшлән
гән һүрәт, яҙыу һ. б.); 2. перен. күп сәй
нәлгән (йәки иҫкергән) нәмә.

ТРАФАРЁТНЫЙ прил. 1. трафарет; тра
фаретный рисунок трафарет һүрәт; 2. перен. 
(ıизбитый, шаблонный) күп сәйнәлгән, иҫ
кергән; трафаретная мысль күп сәйнәлгән  
фекер.

ТРАХ межд. 1. шарт, шатыр; 2. в знач. 
сказ. разг. шап итеп һуғыу; он трах кула
ком по столу ул йоҙроғо менән өҫтәлгә 
шап итеп һуҡты.

ТРАХЁЯ ж. 1. анат.  боғарлаҡ; 2. обычно 
мн. трахёи зоол. трахея, көпшә (ҡайһы бер 
бөжәктәрҙә тын алыу көпшәһе)', 3. обычно 
мн. трахёи бот. көпшә.

ТРАХНУТЬ сов. и однокр., разг. 1. шарт 
(йәки гөрҫ) итеү; трахнуть из ружья мыл
тыҡтан шарт итеп атыу; 2. кого-что и без 
доп. (ударить) шап (йәки шалт) иттереү.

ТРАХНУТЬСЯ сов. разг. 1. (упасть с 
шумом) шап (йәки лып, лап, тап, тып, гөп) 
итеү; 2. (сильно удариться) зыңҡ (йәки 
сыҡ, сыңҡ, шыҡ) итеү.

ТРАХОМА ж. мед. трахома (йоғошло 
күҙ ауырыуы).

ТРАХОМАТОЗНЫЙ прил. 1. мед. трахо
ма; трахоматозный вйрус трахома вирусы; 
2. трахомалы; трахоматозный больной тра  ̂
хомалы ауырыу.

ТРЕ- ҡушма һүҙҙәрҙең «өс» мәғәнәһен  
аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. трезубый өс 
тешле.

ТРЕБОВАНИЕ с. 1. в разн. знач. талап, 
һорау; выдвигать требования талаптар 
ҡуйыу; удовлетворйть чьй-либо требования
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һорауҙарын үтәү; человек-с высокими тре
бованиями юғары талаплы кеше; 2. офиц. 
(документ с просьбой о выдаче чего-кого-л.) 
требование.

ТРЕБОВАТЕЛЬНОСТЬ ж. талапсанлыҡ. 
ТРЕБОВАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (строгий, 

взыскательный) талапсан; требовательный 
учитель талапсан уҡытыусы; 2. (разборчи
вый) талапсыл, айыра белеүсе; требова
тельный читатель талапсыл уҡыусы.

ТРЕБОВАТЬ несов. 1. что, чего, с неопр. 
и без доп. талап итеү, һорау; требовать 
помощи ярҙам һорау; 2. чего (нуждаться) 
кәрәк (булыу), мохтаж (булыу); дом тре
бует ремонта өйгә ремонт кәрәк; 3. кого, 
перен. (вызывать) саҡырыу, саҡыртыу.

ТРЕБОВАТЬСЯ несов. 1. талап ителеү, 
кәрәк булыу, хәжәт булыу; на это требует
ся много времени быға күп ваҡыт кәрәк; 2. 
безл. (необходимо, нужно) кәрәк (ине), х ә 
жәт (ине); что и требовалось доказать ошо
но иҫбат итеү кәрәк тә ине; 3. страд, к тре
бовать 1, 3.

ТРЕБУХА ж. эсәк-ҡарын.
ТРЕВОГА ж. 1. (волнение) шом, шомла

ныу, ҡурҡыныу, тынысһыҙланыу; 2. (опас
ность) тревога; воздушная тревога һауа 
тревогаһы; бить тревогу тревога (йәки 
тауыш) күтәреү.

ТРЕВОЖИТЬ несов. кого-что 1. борсоу, 
тынысһыҙлау, көйәләндереү; меня трево
жит его опоздание уның һуңлауы мине 
көйәләндерә; 2. (нарушать покой) борсоу, 
тынысһыҙлау; не тревожь его уны тыныс
һыҙлама; 3. (причинять боль , беспокоить) 
яфалау, маҙа китәреү; его тревожит старая 
рана элекке яраһы уны яфалай.

ТРЕВОЖИТЬСЯ несов. 1. борсолоу, ты
нысһыҙланыу, көйәләнеү, хафаланыу; 2. 
страд, к тревожить.

ТРЕВОЖНЫЙ прил. 1. шомло, хафа
лы, борсоулы; тревожные слухи шомло 
хәбәрҙәр; 2. (сообщающий об опасности) 
ҡурҡыныс белдереүсе; тревожный гудок 
ҡурҡыныс белдереүсе гудок.

ТРЕВОЛНЕНИЕ с. книжн. тынысһыҙла
ныу, борсолоу.

ТРЕД-ЮНИОН м. тред-юнион (Англияла 
һәм уның доминиондарында профсоюз исе
ме).

ТРЕД-ЮНИОНЙЗМ м. тред-юнионизм  
(эшселәр хәрәкәтендә оппортунистик  
ағым).

ТРЕЗВЕННИК м. разг. (араҡы) эсмәүсе  
кеше.

ТРЕЗВЁТЬ несов. прям и перен. айныу, 
айығыу.

ТРЕЗВОН м. 1. (звон во все колокола) 
бөтә ҡыңғырауҙарҙы бер юлы ҡағыу (сир
кәүҙә); 2. перен. разг. (толки, сплетни) 
юҡ-бар, имеш-мимеш (хәбәр); 3. перен. 
разг. (шум, скандал) шау-шыу, ғауға, 
янъял.

ТРЕЗВОНИТЬ несов. 1. (звонить во все 
колокола) ҡыңғырауҙарҙы бер юлы ҡағыу 
(сиркәүҙә); 2. (сильно звонить) даң-доң 
килтереү; 3. что и без доп., перен. разг. 
(сплетничать) ғәйбәт (йәки хәбәр) тара
тыу.

ЦТРЁЗВОСТЬ ж. прям . и перен. айныҡ- 
лыҡ, айыҡлыҡ.

ТРЁЗВЫЙ прил. прям, и перен. айныҡ, 
айыҡ.

ТРЕК м. спорт, трек (бәйге өсөн яһалған 
юл).

ТРЕЛЬ ж. сут-сут, сут-сут итеү (соловья); 
һыҙғырыу (свистка); зыңғырҙау сыңғыр- 
ҙау, зыңғыр-зыңғыр (йәки сыңғыр-сыңғыр) 
итеү (звонка).

ТРЕЛЬЯЖ м. 1. (трёхстворчатое зер
кало) өс бүлекле көҙгө; 2. (решётка для 
вьющихся растений) трельяж (сырмалыусан 
үҫемлектәр өсөн рәшәткә).

ТРЕМОЛО с. нескл. муз. тремоло (бер 
йәки бер нисә тауышты йыш ҡабат
лау).

ТРЕНЕР м. тренер.
ТРЕНЕРСКИЙ прил.  тренер, тренерлек; 

тренерская школа тренерҙәр мәктәбә; тре
нерская работа тренерлек эше.

ТРЁНИЕ с. 1. ышҡыу, ышҡылыу; өйкәлеү  
(только частей тела); добывать огонь тре
нием ышҡып ут табыу; коэффициент тре
ния ышҡылыу коэффициенте; 2. обычно мн. 
трения перен. (враждебные отношения) 
талаш, тартыш, тынышмау, ара насар 
булыу.

ТРЕНИРОВАТЬ несов. 1. кого-что (обу
чать) өйрәтеү; тренировать футболистов 
футболистәрҙе өйрәтеү; 2. что (упражнять, 
развивать) күнектереү, өйрәтеү; трениро
вать память хәтерҙе күнектереү. ш

ТРЕНИРОВАТЬСЯ несов. 1. күнекмә 
(йәки күнегеү) үткәреү, күнегеү, өйрәнеү; 
тренироваться в бёге югерергә өйрәнеү; 
2. страд, к тренировать.

ТРЕНИРОВКА ж. күнегеү, өйрәнеү, кү
некмә.

ТРЕНИРОВОЧНЫЙ прил. күнегеү (йәки 
күнекмә) үткәреү, өйрәнеү; тренировоч
ный зал күнекмә үткәреү залы; трениро
вочный самолёт өйрәнеу самолёты.

ТРЕНОГА ж. 1. см. треножник; 2. (путы 
для лошадей) кешэн.

ТРЕНОЖИТЬ несов. кого-что кешәнләү  
(атты).

ТРЕНОЖНИК м. таған, өсаяҡ. 
ТРЕНЬКАТЬ несов. разг. 1. на чём (на

игрывать) теңкелдәтеү, тыңҡылдатыу, дың- 
ғырҙатыу; тренькать на балалайке балалай
ка теңкелдәтеү; 2. (звучать) теңкелдәү, 
тыңҡылдау, теңкел-теңкел килеү; тихо 
тренькает балалайка балалайка әкрен генә 
теңкел-теңкел килә.

ТРЕПАК м. трепак (рус халыҡ бейеүе һәм 
шуға яҙылған музыка әҫәре).

ТРЕПАЛКА ж., ТРЕПАЛО с. тәрәп, ҡаҡ
ҡыс.

ТРЕПАЛЬНЫЙ прил. тәрәпләү; тре
пальная машина тәрәпләү машинаһы. 

ТРЕПАЛЬЩ ИК м. тәрәпләүсе. 
ТРЕПАЛЬЩИЦА женск. р. к трепаль

щик.
TP ЕП АН м. трепан (операция ваҡытында 

ҡулланыла торған ҡорал).
ТРЕПАНАЦИЯ ж. мед. трепанациялау 

(операция яһағанда һөйәк ҡыуышлығын 
асыу).

6 5  Русско-баш кирский сл.
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ТРЕПАНГ м. зоол. трепанг (хайуан).
ТРЕПАНИЕ с. см. трепать 1—3, 5, 6.
ТРЕПАНИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что, 

мед. трепанациялау.
ТРЕПАТЬ несов. 1. что, разг. (о ветре, 

волнах) елберҙәтеү; туҙҙырыу, таратыу; 
ветер треплет волосы ел сәсте туҙҙыра; 
2. кого (дёргат ь , тормошить) тартыу, йол- 
ҡоу, тартҡылау, йолҡҡолау; трепать - за 
уши ҡолаҡтан тартыу; 3. что, разг. (изна
шивать) таушалдырыу, ылбыратыу, ылды- 
ратыу, туҙҙырыу; 4. кого , разг. ҡалты
ратыу, дерелдәтеү; его треплет лихорадка 
уны биҙгәк дерелдәтә; 5. кого-что (похло
пывать)i (ләпелдәтеп) һөйөү; 6. что, с.-х. 
(очищать, раздёргивать волокно) тәрәпләү, 
ҡағыу (лён); тетеү (шерсть); <> трепать 
нервы см. нерв; трепать языком см. 
язык.

ТРЕПАТЬСЯ несов. 1. (развеваться) ел- 
берҙәү; туҙыу; 2. разг. (изнашиваться) 
таушалыу, ылбырау, ылдырау, туҙыу; 3. 
страд, к трепать. 1—3, 5, 6.

ТРЕПЕТ м. 1. (дрожь) дерелдәү, ҡалты
рау, ҡалтыраныу; 2. перен. (страх, ужас) 
ҡалтырап тороу, ҡот осоу, ҡурҡыу.

ТРЕПЕТАНИЕ с. см. трепетать.
ТРЕПЕТАТЬ несов. 1. дерелдәү, тертел

дәү, сайҡалыу, елберҙәү, һелкенеү; ле
пелдәү; ҡалтыраныу; флаги трепещут флаг
тар елберҙәй; 2. за кого-что и без доп., 
перен. (тревожиться) тынысһыҙланыу, ҡот 
осоп тороу; 3. перен. (испытывать волне
ние) тулҡынланыу, ашҡыныу; сердце тре
пещет йөрәк ашҡына; 4. перед кем-чем, 
при ком-чём, перен. (испытывать страх) 
ҡалтырап (йәки ҡурҡып, ҡот осоп) тороу, 
ҡурҡыу.

ТРЕПЕТНЫЙ прил. 1. ҡалтыраулы, де- 
релдәүле, һелкенеүле, елберҙәгән, емел
дәгән; сайҡалған; трепетный свет свечй 
шәмдең емелдәгән яҡтыһы; 2. (полныйволне
ния) тулҡынланып, ашҡынып; трепетное 
ожидание тулҡынланып көтөү.

ТРЁПКА ж. прост, шелтә, орошоу; 
ҡаҡҡылау, һуҡҡылау; задать трёпку шел
тәләү.

ТРЕПЫХАТЬСЯ несов. разг.  1. (дёргать
ся) тылбырау, тырпырау, бәрелеп-һуғылыу;  
2. (мигать, мерцать  — об огне, свете) 
йымылдау, емелдәү, ем-ем (йәки йым-йым) 
итеү.

ТРЕСК м. 1. шартлау, шатырҙау, сытыр- 
ҙау, шарт-шорт (йәки шатыр-шотор) килеү; 
треск сучьев ботаҡтар шатырҙауы; 2. пе
рен. разг. (шумиха) шау-шыу, шаулау; 
<> с трёском провалйться ҙур уңышһыҙ
лыҡҡа осрау, хур булыу.

ТРЕСКА ж. треска (балыҡ).
ТРЕСКАТЬСЯ несов. сатнау, ярылыу.
ТРЕСКОТНЯ ж. разг. 1. тыҡылдығы 

(йәки сырҡылдығы) сығыу, тырылдап тороу;
2. перен. (болтовня) сатылдау, сутылдау, 
сатырҙау, сәтерҙәү, сутырҙау, сүтерҙәү, 
сутыр-сутыр (йәки сүтер-сүтер) ки- 
леү.

ТРЕСКУЧИЙ прил. яңғырауыҡлы; тре
скучие фразы яңғырауыҡлы һүҙҙәр; <> 
трескучий мороз сатлама һыуыҡ.

ТРЕСНУТЬ сов. 1. сатнау, шартлау, яры
лыу; чашка треснула сынаяҡ сатнаған; 
земля треснула от мороза һыуыҡҡа ер ярыл
ған; 2. кого-что и без доп., прост, сабып 
ебәреү, тондороу.

ТРЕСТ м. трест (1. бер типтағы предприя- 
тиеләр берләшмәһе; шундай берләшмәнең 
үҙәкләштерелгән идаралығы һәм аппара
ты; 2. эк. капиталистик илдәрҙә  — бер 
нисә предприятиенең монополистик бер
ләшмәһе).

ТРЕСТА ж. с.-х. талҡымаған етен (йәки 
киндер).

ТРЕСТОВСКИЙ прил. трест; трестовский 
капитал эк. трест капиталы.

ТРЕТЕЙСКИЙ прил.:  третейский суд
третейский суд (ике яҡтың эшен өсөнсо 
яҡтың хәл итеүе).

ТРЕТИЙ 1. числ. өсөнсө; третья странй- 
ца өсөнсө бит; 2. в знач. сущ. третья ж. өс
тән бер; одна третья өстән бер; 3. в знач. 
сущ. третье с. (сладкое блюдо) өсөнсө блю
да; <> из третьих рук кеше арҡыры; тре
тьего дня өсөнсө көн; третье лицо грам. 
өсөнсө зат; третья скорость өсөнсө тиҙ
лек (автотранспортта иң юғары тиҙлек); 
с третьими петухами таң тишегенән, таң 
тишеге менән.

ТРЕТИРОВАТЬ несов. кого-что кәмһетеү,  
кәмһетеп ҡарау, һанға һуҡмау.

ТРЕТЙЧНЫЙ прил.: третйчный перйод 
өсөнсөл осор.

ТРЕТЬ ж. өстән бер; треть года йылдың 
өстән бере.

ТРЕТЬЕ- ҡушма һүҙҙәрҙең «өсөнсө» м ә
ғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
третьесортный өсөнсө сортлы.

ТРЕТЬЕКЛАССНИК м. өсөнсө класс 
уҡыусыһы.

ТРЕТЬЕКЛАССНИЦА женск. р. к тре
тьеклассник. ^

ТРЕТЬЕКУРСНИК м. өсөнсө курс уҡыу
сыһы.

ТРЕТЬЕКУРСНИЦА женск. р. к третье
курсник.

ТРЕУГОЛКА ж. уст. өс мөйөшлө эшлә
пә.

ТРЕУГОЛЬНИК м. 1. мат. өсмөйөш;
2. разг.  өсмөйөш (предприятиелә, учреж- 
дениелә партия, профсоюз һәм админи
страция етәкселәрен өсөһөн бергә «өсмө
йөш» тип йөрөтәләр).

ТРЕУГОЛЬНЫЙ прил. мат. өс мөйөш
лө.

ТРЕУХ м. ҡолаҡсын (бүрек).
ТРЕФОВЫЙ прил. карт,  треф; трефовый 

король треф короле.
ТРЕФЫ мн. (ед. трёфа ж.) карт.  треф.
трёх, трём и т. д. род., дат. п. и т. д. 

от три.
ТР ЁХ- см. тре^; трёхднёвный өс көнлөк; 

трёхактный её пәрҙәле (пьеса); трёхгодйч- 
ный өс йыллыҡ.

ТРЁХГОДОВАЛЫЙ прил. өстәге, өс й ә 
шәр (йәки йәшлек, йәштәге).

ТРЁХГРАННЫЙ прил. өс ҡырлы.
ТРЁХЗНАЧНЫЙ прил. мат. өс урынлы.
ТРЁХКОЛЁСНЫЙ прил. өс тәгәрмәсле 

.(йәки  ҡуласалы).
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ТРЁХЛЕТИЕ с. 1. (срок) өс йыл; 2. (го
довщина) өс йыллыҡ, өс йыл тулыу.

ТРЁХЛЁТНИЙ прил. 1. (о сроке) өс 
йыллыҡ, өс йыл (ға барған); 2. (о возрасте) 
өстәге, өс йәшлек (йәки йәштәге).

ТРЁХЛИНЕЙНЫМ прил. өс линиялы; 
трёхлинейная винтовка өс линиялы вин
товка.

ТРЁХМАЧТОВЫЙ прил. өс мачталы. 
ТРЁХМЕРНЫЙ прил. 1. өс үлсәүле (иңе, 

буйы , бейеклеге булған ); 2. муз. (подразде
ляющийся на три части) өс бүлемле; трёх
мерный такт өс бүлемле такт.

ТРЁХМЁСТНЫЙ прил. өс урынлы, өс 
кешелек, өс кеше ултырырлыҡ.

ТРЁХМЁСЯЧНЫЙ прил. өс айлыҡ; трёх- 
мёсячный ребёнок ос айлык бала. 

ТРЁХМОТОРНЫЙ прил. өс моторлы.
ТР ЁХНЕДЁЛ ЬНЫЙ прил. өс аҙналыҡ. 
ТРЁХПАЛЫЙ прил.  өс бармаҡлы; трёх

палая лапа өс бармаҡлы аяҡ (йәки тә
пәй).

ТРЁХПОЛЬЕ с. с.-х.  өс баҫыу (система
һы).

ТРЁХПОЛЬНЫЙ прил. с.-х. е с баҫыулы; 
трёхпбльный севооборот өс баҫыулы с ә 
сеү әйләнеше.

ТРЁХПРОЦЁНТНЫЙ прил. өс процент
ле; трёхпроцёнтный заём өс процентле 
заём.

ТРЁХРУБЛЁВКА ж. разг. өслөк (аҡ- 
са).

ТРЁХСЛОЖНЫЙ прил. өс ижекле; трёх
сложное слово өс ижекле һүҙ. 

ТРЁХСМЕННЫЙ прил. өс сменалы, 
трёхсот, трёмстам и т. д. род., дат. п. и т. д. ' 

от трйста.
ТРЁХСОТЛЕТИЕ с. 1. (срок) өс йөҙ йыл

лыҡ; 2. (годовщина) өс йөҙ йыллыҡ, өс йөҙ 
йыл тулыу.

ТРЁХСОТЛЁТНИЙ прил. 1. (о сроке) 
өс йөҙ йыл (ға барған); 2. (о годовщине) өс 
йөҙ йыллыҡ, өс йөҙ йыл тулыу(ға арнал
ған).

ТРЁХСОТЫЙ числ. өс йөҙөнсө. 
ТРЁХСТВОРЧАТЫЙ прил. өс ҡапҡаслы I 

(йәки япҡыслы); өс ишекле; трёхствбрча- 
тый шкаф өс ишекле шкаф.

ТРЁХСТОПНЫЙ прил. лит. өс стопалы; 
трёхстопный стих өс стопалы шиғыр.

ТРЁХСТОРОННИЙ прил. 1. өс яҡлы;
2. (с участием трёх сторон) өс яҡ ҡат
нашҡан; трёхсторонний договор өс яҡ ҡат
нашҡан договор.

ТР ЁХСТРУҢНЫЙ прил. өс ҡыллы. 
ТРЁХСТУПЁНЧАТЫЙ прил. өс баҫҡыс

лы (йәки киртләсле).
ТРЁХТОМНЫЙ прил. өс томлы. 
ТРЁХФАЗНЫЙ прил. эл. өс фазалы; 

трёхфазный ток өс фазалы ток.
ТРЁХЦВЁТНЫЙ прил. өс төҫлө (йәки 

буяулы).
ТРЁХЧАСОВОЙ прил. 1. өс сәғәтлек, өс 

сәғәткә һуҙылған; трёхчасовой разговор 
өс сәғәткә һуҙылған һөйләшеү; 2. (на
значенный на три часа) сәғәт өскә билдә
ләнгән, сәғәт өстәге; трёхчасовой поезд сә 
ғәт өстәге поезд.

ТРЁХЧЛЕН м. мат. өсбыуын.

ТРЁХЭТАЖНЫЙ прил. өс ҡатлы. 
ТРЕЩАТЬ несов. 1. (издавать треск) 

шатырҙау, шытырҙау, шатыр-шотор ки
леү, сытырҙау; 2. перен. разг. (болтать) 
сатырҙау, сутырҙау, лыҡылдау, лабырҙау, 
лыбырҙау; 3. перен. (быть накануне кра
ха) емерелеү алдында тороу, емерелергә 
табан барыу, емерелеү; дёло трещит по 
всем швам эш бөтә яҡлап емерелә; 4. 
перен. (сильно болеть — о голове) сатнау, 
ярылып (йәки сатнап) барыу.

ТРЕЩИНА ж. 1. ярыҡ, ярылған (йәки 
сатнаған) урын; 2. перен. (неблагополучие 
вчём-л.; ущерб) хәтәр, ҡурҡыныс, өҙөклөк, 
кәмселек; 3. перен. (разлад, распри) боҙо
лоу.

ТРЕЩОТКА ж. 1. шалтырауыҡ (детская 
игрушка); шалтыраҡ (у сторожа); 2. разг.  
(болтун, болтунья) сүтерҙәк, сутырҙаҡ, 
лабырҙаҡ, лыбырҙаҡ, тел биҫтәһе; 3. тех. 
тимер бырауы (йәки тишкесе).

ТРИ числ. өс.
три, трйте повел, накл. от терёть. 
ТРИАДА ж. 1. книжн. триада, өс таған 

(өс айырым киҫәктән, өлөштән йәки ке
шенән торған берҙәмлек); 2. филос. триада 
(Гегелдең идеалистик философияһында 
идеяның өс баҫҡыслы үҫеше: тезис, ант и
тезис һәм синтез).

ТРИБУН м . трибун (1. ист. боронғо Р и м - 
дә төрлө дәүләт, йәмәғәт эшендә эшләү
селәрҙең исеме; 2. йәмғиәттең күренекле 
эшмәкәре — күренекле оратор, публи
цист).

ТРИБУНА ж. трибуна (1. телмәр һөй
ләү өсөн ҡалҡыу урын; 2. перен. политик, 
публицистик һ. б. эшмәкәрлекте бойомға 
ашырыу урыны, сфераһы; 3. стадиондарҙа , 
майҙандарҙа халыҡ торор өсөн бер нисә 
ҡат итеп эшләнгән урын).

ТРИБУНАЛ м. трибунал (1. ҡайһы бер 
юғары суд органдарының исеме; 2. шул ор
гандың судьялары, суд коллегияһы; хөкөм 
эштәрен ҡарауы).

ТРИВИАЛЬНЫЙ прил.  күп сәйнәлгән, 
иҫкергән.

ТРИГОНОМЕТРИЧЕСКИЙ прил. триго
нометрик; тригонометрические функции
тригонометрик функциялар.

ТРИГОНОМЕТРИЯ ж. тригономет- 
рия.

ТРИДЕВЯТЫЙ прил.: в тридевятом цар
стве фольк. соотв. Ҡаф тауы артында, ете 
диңгеҙ артында, ер сигендә.

ТРЙДЕВЯТЬ числ.: за трйдевять земёль
фольк. ер сигендә, бик алыҫта.

ТРИДЦАТИ- ҡушма һүҙҙәрҙең «утыҙ» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
тридцатиминутный утыҙ минутлыҡ.

ТРИДЦАТИЛЕТИЕ с. 1. (срок) утыҙ 
йыл; 2. (годовщина) утыҙ йыллыҡ, утыҙ 
йыл тулыу.

ТРИДЦАТИЛЕТИИ Й прил.  1. (о сроке) 
утыҙ йыллыҡ, утыҙ йыл (ға барған); 2. 
(о возрасте) утыҙҙағы, утыҙ йәшлек (йәки 
йәшәр, йәштәге).

ТРИДЦАТЫЙ числ. утыҙынсы; тридца
тые годы утыҙынсы йылдар.

ТРИДЦАТЬ числ.утыҙ.
55*
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ТРИДЦАТЬЮ нареч. утыҙ -ың (-ең, =өң), 
утыҙ ерҙә, уты ҙ тапҡыр; тридцатью трйд- 
цать — девятьсот утыҙ ерҙә утыҙың—туғыҙ 
йөҙ, утыҙ утыҙың — туғыҙ йөҙ.

ТРЙЕР м. с.-х. триер (орлоҡтарҙы таҙар
тыу һәм сорттарға айырыу машинаһы).

ТРИЕРОВАТЬ несов. что, с.-х. триерләү, 
триерҙән үткәреү.

ТРЙЖДЫ нареч. 1. (три раза) өс тапҡыр 
(йәки ҡат, мәртәбә); сказать трижды өс 
ҡат әйтеү; 2. өс -өң (-ең, -ың), өс әрҙә, өс 
тапҡыр; трйжды три — девять өс ерҙә 
өсөң — туғыҙ, өс өсөң — туғыҙ.

ТРЙЗНА ж. тризна (t. ист. боронғо 
славяндәрҙә, үлгән кешене күмгәндән һуң 
үткәрелә торған; һуғыш уйындары , көрәш, 
ярыш, иҫкә алыу мәжлесе; 2. книжн.
вафат булған кешене иҫкә алыу мәж
лесе) .

ТРИКО с. нескл. трико (1. йөн туҡыма;
2. бәйләнгән туҡыманан тәнгә һыбаштырып 
тегелгән кейем; 3. ҡатын-ҡыҙҙар пантало
ны).

ТРИКОТАЖ м. трикотаж (1. машинала 
бәйләнгән туҡыма; 2. собир. шул туҡы
манан эшләнгән нәмәләр).

ТРИКОТАЖНЫЙ прил. трикотаж, бәй
ләм; трикотажная фабрика трикотаж фаб
рикаһы; трикотажная рубашка бәйләм 
күлдәк.

ТРИЛЙСТНИК м. 1. бот. өсьяпраҡ (өсәр 
япраҡлы ҡайһы бер үләндәрҙең дөйөм исе
ме); 2. . (лист тройчатого строения) әҫәр
ле япраҡ.

ТРИЛЛИОН ж. триллион (мең
ТРИЛ0ГИЯ ж. лит. трилогия (бер үк 

авторҙың сюжет, төп идея яғынан бер- 
-береһенең дауамы булып, айырым китап
тарҙан торған өс әҫәре).

ТРИМЕСТР м. триместр (вуздарҙа уҡыу 
йылының өстән бер өлөшө).

ТРИНАДЦАТЫЙ числ. ун өсөнсө.
ТРИНАДЦАТЬ числ. ун ӨС.
ТРИНИТРОТОЛУОЛ м. тринитротолуол 

(мина, снаряд һәм шартлатҡыс машина
ларҙа ҡулланылыусы көслө шартлатҡыс 
матдә),

ТРЙО с. нескл. муз. трио (1. өс тауыш 
йәки өс инструмент өсөн яҙылған музыка 
әҫәре; 2. өс башҡарыусынан торған  
ансамбль; 3. марш йәки бейеү әҫәрҙәренең 
урта өлөшө).

ТРИОД м. триод (өс электродлы лампа).
ТРИОЛЁТ м. лит.  триолет.
ТРИПСЙН м. физиол. трипсин (ашҡаҙан 

аҫтыг биҙе һуты).
ТРЙПТИХ м. иск. триптих (1. идеяһы 

яғынан берләштерелгән өс картина, һү
рәт һ. б.; 2. дөйөм фекере яғынан берләш
терелгән өс шиғырҙан һ. б. торған әҫәр).

ТРЙСТА числ. өс йөҙ.
ТРЙСТИХ м. лит. өс шиғырлы строфа.
ТРИТОН м. тритон (ер-һыу хайуаны).
ТРИУМВИРАТ м. триумвират (1. ист. 

боронғо Римдә юғары власте ҡулға алыу өсөн 
өс политик эшмәкәрҙең союзы; 2. шутл. 
берәй нәмә эшләү өсөн берләшкән өс кеше).

ТРИУМФ м. триумф (1. ист. боронғо 
Римдә еңеп ҡайтыусы полководецте һәм

уның ғәскәрен тантаналы ҡаршылау; 2. 
ҙур  еңеү, ҙур  ҡаҙаныш, тантана).

ТРИУМФАЛ ЬНЫЙ прил. триумфлы, тан
таналы; триумфальное шествие тантаналы 
йөрөш.

ТРИУМФАТОР м. триумфатор (1. ист. 
боронғо Римдә һуғышта еңеп ҡайтып, т ан
таналы ҡаршы алыныусы полководец; 2. 
ҙур  еңеүҙәргә, уңыштарға ирешеүсе кеше).

ТРИХЙНА ж. зоол. трихина (паразит  
селәүсен).

ТРОГАТЕЛЬНЫЙ прил. тәьҫирләндерә 
(йәки тулҡынландыра) торған, тулҡынлан
дырғыс; ҡыҙғаңыслы.

ТРОГАТЬ несов. 1. кого-что (прикасаться) 
тейеү, ҡул тейҙереү, йоғоноу, ҡағылыу, 
ороноу; 2. без доп. (начинать движение) 
ҡуҙғалыу, ҡуҙғалып китеү; кони трогают 
аттар ҡуҙғала; 3. кого-что, перен. (вызы
вать сочувствие) йәлләтеү, ҡыҙғандырыу.

ТРОГАТЬСЯ несов. 1. (начинать движе
ние) ҡуҙғалыу, ҡуҙғалып (йәки сығып) 
китеү, юлға сығыу, юнәлеү; 2. страд, к 
трогать 1.

ТРОГЛОДИТ м. троглодит (1. антр. т әү
тормошта мәмерйәлә йәшәүсе кеше; 2. пе
рен. разг. культураһыҙ кеше, вәхши кеше).

ТРОЕ числ. собир. өсәү, өс; их было трое 
улар өсәү ине; трое суток өс тәүлек.

ТРОЕ- ҡушма һүҙҙәрҙең  «өс» мәғәнәһен 
аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. троекратный 
өс тапҡыр.

ТРОЕБОРЬЕ с. спорт, өс төр ярыш (өс 
төрлө спорт күнекмәләренән торған ярыш).

ТРОЙТЬСЯ несов. өсәү булып күренеү; 
у него тройтся в глазах безл. күҙенә өсәү  
булып ^күренә.

ТРОЙКА ж. 1. разг. (цифра) өслө; 2. 
(школьная 'отметка) өс, өслөк; 3. карт.  
өслө; 4. разг. (костюм) тройка (пинжәк, 
салбар һәм жилетле ирҙәр кейеме); 5. (лоша
дей) тройка (бер арбаға, санаға егелгән өс 
ат); 6. тройка (өс кешенән торған комиссия).

ТРОЙНЙЧНЫЙ прил.: тройнйчный нерв 
анат. өс сатлы нервы (баш мейеһе нервы
ларының бишенсе пары).

ТРОЙНОЙ прил. 1. (трижды повторяю
щийся) өс тапҡыр (йәки ҡат, мәртәбә) ар
тыҡ; 2. (из трёх частей) өслө, өс ҡат; 
тройные рамы өс ҡат рам; тройнбй оде
колон тройной одеколон.

ТРОЙНЯ ж. өс игеҙ бала.
ТРОЙСТВЕННЫЙ прил. 1. книжн. 

(тройной) өстән төҙөлгән, өс өлөштән тор
ған; 2, өс дәүләт; тройственный союз өс 
дәүләт союзы.

ТРОЛЛЁЙБУС м. троллейбус.
ТРОМБ м. мед. тромб, ойош ҡан.
ТРОМБОЗ м. мед. тромбоз, ҡан ойошоу.
ТРОМБОН м. тромбон (музыка ҡора

лы).
ТРОН м. тәхет.
т р о н н ы й  прил. тәхет; тронный зал 

тәхет залы.
ТРОНУТЬ сов. 1. см. трогать; 2. кого- 

-что (погубить) һәләк итеү, тейеү; наш дом 
пожаром не тронуло безл. янғын өйөбөҙгә 
теймәне; 3. что, разг. (попортить) тейеү, 
зарарлау; деревья тронуло морозом безл .
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ағастарға һалҡын тейгән; 4. без доп., разг. 
(отправиться куда-л.) китеү.

ТРОНУТЬСЯ сов. 1. см. трогаться; 2. 
разг.  (стать психически ненормальным) 
етеңкерәмәү (иҫ-аҡыл теүәл булмау).

ТРОП м. лит. троп (күсмә мәғәнәлә 
ҡулланылған һүҙ йәки әйтем).

ТРОПА ж. һуҡмаҡ, берләм юл.
ТРОПИК л*. геогр. 1. тропик (экваторҙан 

көньяҡта йәки төньяҡта 23°27' алыҫлыҡ
тағы параллель һыҙыҡ); тропик Рака Ҡыҫала 
тропиге (экваторҙан көньяҡта); 2. мн. 
тропики тропиктәр (тропиктәр араһын
дағы эҫе'г ерҙәр).

ТРОПЙНКА ж. һуҡмаҡ, берләм юл.
ТРОПИЧЕСКИЙ прил. тропик; тропй- 

ческий пояс тропик бүлкәт.
ТРОПКА ж. разг. см. тропйнка.
ТРОПОСФЕРА ж. тропосфера (ер атмо

сфераһының түбәнге ҡатламы).
ТРОС м. мор., тех. трос (тарма сүсенән 

йәки ҡорос сымдарҙан ишелгән арҡан).
ТРОСТЙН КА ж. ҡамыш һабағы.
ТРОСТНЙК м. ҡамыш; сахарный трост- 

нйк шәкәр ҡамышы.
ТРОСТНИКОВЫЙ прил. ҡамыш; трост

никовый сахар ҡамыш шәкәре.
ТРОСТОЧКА, ТРОСТЬ ж. таяҡ, ҡул 

таяғы.
ТРОТУАР м. тротуар.
ТРОФЕЙ ж. трофей.
ТРОФЕЙНЫЙ прил. трофей; трофёйное 

оружие трофей ҡоралдары.
ТРОЮРОДНЫЙ прил. өс туған; трою

родный брат өс туған ағай.
ТРОЯКИЙ прил .( өс төрлө (йәки яҡлы); 

троякий смысл өс төрлө мәғәнә.
тру, трёшь и т. д. наст. вр. от терёть.
ТРУБА ж. 1. мөрйә (печная); торба 

(водопроводная); 2. муз. борғо; 3. анат. 
көпшә, торба; 4. в знач. нареч. трубой разг. 
торбаланып, төп-төҙ; дым поднимался тру
бой төтөн торбаланып күтәрелә ине; 
вылететь в трубу см. вылететь; пройтй 
огонь и воду (и медные трубы) см. огонь; 
хвост трубой в знач. сказ, ҡойроғон һыртҡа 
һалған (ҡасып китеүсе кеше тураһында).

ТРУБАДУР м. ист. трубадур (урта бы
уатта йырсы, шағир).

ТРУБАЧ м . борғосо.
ТРУБЙТЬ несов. 1. (дуть в трубу)  борғо 

уйнау; 2. что (подавать сигнал) сигнал би- 
реү; трубйть сбор йыйылыуға сигнал би
реү; 3. о ком-чём, перен. разг. (разглашать) 
шаулау, һөйләп йөрөү (тейешһеҙҙе йәки 
маҡтанып); об этом деле все трубят был 
турала бөтә халыҡ шаулай.

ТРУБКА ж . 1. уменьш. от труба 1; 2. 
(курительная) төрөпкә; 3. (телефонная) 
трубка.

ТРУБНЫЙ прил. 1. мөрйә; торба; труб
ный завод торба заводы; 2. борғо; трубный 
звук борғо тауышы.

Т РУ Б О  ҡушма һүҙҙәрҙең «торба» м әғә
нәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. трубо
литейный торба ҡойоусы.

ТРУБОПРОВОД м. трубопровод (шыйыҡ 
йәки газ һымаҡ нәмәләрҙе алыҫҡа ебәреү 
өсөн үткәрелгән торбалар).

ТРУБОПРОКАТНЫЙ прил. торба яһау.
ТРУБОПРОКАТЧИК м . трубопрокатчик 

(торба яһау заводы эшсеһе).
ТРУБОРЕЗ м. торба киҫкес.
ТРУБОЧИСТ ж. мөрйә таҙартыусы.
ТРУБОЧНЫЙ прил. төрөпкә; трубочный 

табак төрөпкә тәмәкеһе.
ТРУБЧАТЫЙ прил. 1. тех. (с трубами) 

торбалы; 2. (в форме труб или трубок) 
көпшә һымаҡ.

ТРУД м. 1. хеҙмәт; эш; физйческий труд 
физик хеҙмәт; умственный труд аҡыл х е ҙ 
мәте; 2. (забота, хлопоты) көс түгеү, 
хәстәрлек; напрасный труд файҙаһыҙға 
көс түгеү; взять на себя труд мәшәҡәтен 
үҙ өҫтөңә алыу; 3. (произведение) әҫәр, 
хеҙмәт; <£> с трудом көс-хәл менән, саҡ-саҡ, 
көскә-көскә.

ТРУДЙТЬСЯ несов. 1. (работать) х е ҙ 
мәт итеү, эшләү; 2. над чем эшләү, көс 
һалыу, тырышыу; трудйться над переводом 
тәржемә өҫтөндә эшләү.

ТРУДНО нареч. 1. ауыр, ҡыйын; 2. в 
знач. сказ. безл. ауыр, ҡыйын; его трудно 
понять уны аңлауы ауыр.

ТРУДНОВОСПИТУЕМЫЙ прил. тәр- 
биәләүе ауыр.

ТРУДНОДОСТУПНЫЙ прил. юлһыҙ, юлы 
ҡыйын; труднодоступный район барыу юлы 
ҡыйын район.

ТРУДНОИЗЛЕЧИМЫЙ прил.  дауалау
ға ауыр булған, дауалауы ауыр.

ТРУДНОСТЬ ж. ҡыйынлыҡ, ауырлыҡ.
ТРУДНЫЙ прил. в разн. знач. ҡыйын, 

ауыр, мөшкөл; трудная задача ауыр мәсь
әлә; трудный характер ҡыйь^н характер; 
трудные условия ҡыйын шарттар; трудная 
жизнь ауыр тормош.

ТРУДОВОЙ прил. 1. хеҙмәт, эш; трудовой 
стаж хеҙмәт стажы; трудовая дисциплй- 
на хеҙмәт дисциплинаһы; 2. (живущий 
своим трудом) хеҙмәтсән, эшләп көн күрә 
торған; трудовой народ хеҙмәтсән халыҡ;
3. (приобретённый трудом) эшләп тапҡан; 
трудовые деньги эшләп тапҡан аҡса; <> 
трудовая кнйжка хеҙмәт кенәгәһе; трудо
вые резервы хеҙмәт резервтәре.

ТРУДОДЕНЬ м. эш (йәки хеҙмәт) көнө.
ТРУДОЁМКИЙ прил. күп хеҙмәт һорай 

торған, күп көс һалыуҙы талап иткән, 
ауыр; механизация трудоёмких работ ауыр 
эштәрҙе механизациялау.

ТРУДОЛЮБИВЫЙ прил. эш (йәки хеҙ
мәт) һөйөүсе (йәки һөйөүсән).

ТРУДОЛЮБИЕ с. эш (йәки хеҙмәт) һөйөү
сәнлек.

ТРУДОСПОСОБНОСТЬ ж. эшкә (йәки 
хеҙмәткә) булдыҡлылыҡ (йәки яраҡлылыҡ, 
һәләтлелек).

ТРУДОСПОСОБНЫЙ прил. эшкә (йәки 
хеҙмәткә) булдыҡлы (йәки яраҡлы, һ ә 
ләтле).

ТРУДЯЩИЙСЯ 1. прич. хеҙмәт итеүсе, 
эшләүсе; 2. прил. и в знач. сущ. м. хеҙмәт
сән; трудящиеся города и деревни ҡала 
һәм ауыл хеҙмәтсәндәре.

ТРУЖЕНИК м. эшсән, хеҙмәтсән (ке
ше).

ТРУЖЕНИЦА женск. р. к труженик.
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ТРУНЙТЬ несов. над кем-чем и без доп. 
к ө л ә м ә с л ә ү ,  ш а я р т ы у .

ТРУП м. үлек, м ә й е т ;  <> перешагнуть 
чёрез труп м ә й е т  а ш а  а т л а у  ( у ҙ  маҡсатына 
ирешеү өсөн кеше тормошон һәләк итеү, 
абруйын төшөрөү).

ТРУПНЫЙ прил. ү л е к ,  м ә й е т ;  трупный 
запах ү л е к  е ҫ е .

ТРУППА ж. т р у п п а  (артисттәр коллек
тиве).

ТРУС м. ҡ у р ҡ а ҡ ,  й ө р ә к һ е ҙ ;  ҡ у я н  й ө р ә к ;  
<> трусу (труса) праздновать ш ө р л ә ү ,  ҡ у р 
ҡ ы у .

ТРУСИТЬ несов. ҡ у р ҡ ы у ,  ш ө р л ә ү ,  ш ы р т 
л а у .

ТРУСЙТЬ I несов. что, разг. һелкеү, 
ҡ а ғ ы у ;  трусить муку из мешка т о ҡ т о ң  о н о н  
ҡ а ғ ы у .

ТРУСЙТЬ II несов. разг. (бежать рыс
цой) ө л к ө л д ә п  е л е ү ,  в а ҡ - в а ҡ  ю р т ы у .

ТРУСЙХА женск. р. к трус.
ТРУСЛИВОСТЬ ж. ҡ у р ҡ ы у с а н л ы ҡ ,  й ө -  

р ә к һ е ҙ л е к .
ТРУСЛЙВЫЙ прил. ҡ у р ҡ а ҡ ,  ҡ у р ҡ ы у с а н ,  

й ө р ә к һ е ҙ .
ТРУСОСТЬ ж. ҡ у р ҡ а ҡ л ы ҡ ,  й ө р ә к һ е ҙ -  

л е к .
ТРУСЦА ж. разг. 1. (неторопливый бег) 

ө л к ө л д ә п  е л е ү ,  в а ҡ - в а ҡ  ю р т ы у ;  2. в знач. 
нареч. трусцой в а ҡ - в а ҡ  ю р т ы п ;  ехать трус
цой в а ҡ - в а ҡ  ю р т ы п  б а р ы у .

ТРУСЫ только мн. т р у с и к .
ТРУТ м. ҡ ы у а у .
ТРУТЕНЬ м. 1. һ о р о  ҡ о р т ;  2. перен. 

(бездельник, лентяй) һ о р о  ҡ о р т ,  ә р ә м т а 
м а ҡ .

ТРУТОВЙК м. ҡ ы у  б ә ш м ә к  (ағастағы 
паразит бәшмәк).

ТРУХА ж. 1. к ә ү ә к ,  ә ү р ә ү ,  о н т а ҡ ;  сенная 
труха б е с ә н  к ә ү ә г е ;  2. перен. разг. (что-л. 
бесполезное) в а ҡ - т ө й ә к ,  с ү п - с а р .

ТРУХЛЯВЫЙ прил. разг. с ө р ө к л ә н г ә н ,  
с е р е п  о н т а л ғ а н ;  трухлявый пень с ө р ө к л ә н 
г ә н  д ү м һ ә .

ТРУЩОБА ж. 1. ш ы р л ы к ,  к е ш е  ү т к е һ е ҙ  
у р м а н  (йәки ҡ ы у а ҡ л ы ҡ  һ. б . ) ;  2 .  (захолу
стье) ҡ а р а ң ғ ы  м ө й ө ш ,  т ө п к ө л ;  3. (бедная 
окраина города) т р у щ о б а  (ҡала ситендәге 
бысраҡ, ярлы урамдар, емерек өйҙәрҙән  
торған кварталдар).

ТРЫН-ТРАВА: ему всё трын-трава в
знач. сказ, прост, у н ы ң  ө с ө н  н и ң ә  д о н ъ я 
н ы ң  а ҫ т ы - ө ҫ к ә  к и л м ә й  и к ә н ,  н и ң ә  т а ш  
я у м а й  и к ә н .

ТРЮЙЗМ м. книжн. (общеизвестная ис
тина) һ ә р  к е м г ә  б и л д ә л е  ы с ы н л ы ҡ ,  к ү п  
с ә й н ә л г ә н  н ә м ә .

ТРЮК м. т р ю к  (1. оҫта алым; 2. перен. 
оста эшләнгән, хәйләле, мәкерле эш).

ТРЮКАЧ м. разг. т р ю к а ч  (1. артист- 
-акробат; 2. перен. бик оҫта итеп мәкерле 
эштәр эшләп ташларға яратыусы кеше).

ТРЮМ м. т р ю м  (1. мор. караптың әй- 
берҙәр тултыра торған артҡы бүлеге; 
2. театр, сәхнә артындағы, урын).

ТРЮМО с. нескл. т р ю м о  (ҙур көҙгө).
ТРЮФЕЛЬ м. 1. бот. т р ю ф е л ь  (бәшмәк);

2. мн. трюфели т р ю ф е л ь  (шоколадлы кән
фит).

ТРЯПЙЦА ж. разг. с е п р ә к  к и с ә г е .
ТРЯПЙЧНИК м .  с е п р ә к  й ы й ы у с ы ,  с е п 

р ә к с е .
ТРЯ ПЙЧНИЦА 1. женск. р. к тряпич

ник; 2. ж. разг. с е п р ә к  ҡ а л ы б ы  (кейем- 
- һалым менән мауыҡҡан ҡатын-ҡыҙ).

т р я п й ч н ы й  прил. с е п р ә к ;  с е п р ә к т ә н  
я һ а л ғ а н ;  тряпйчный лоскут с е п р ә к  к и ҫ ә г е ;  
тряпйчный мяч с е п р ә к т ә н  я һ а л ғ а н  т у п .

ТРЯПКА 1. (кусок ткани) с е п р ә к ;  2.  см. 
тряпьё; 3. разг. ирон. (безвольный человек) 
й о м ш а ҡ ,  е б е г ә н ,  м ә м ә й  (кеше).

ТРЯПЬЁ с. собир. разг.  с е п р ә к - с а п р а ҡ ,  
э л е н - һ а л ы н .

ТРЯСЙНА ж. к ү т е р ,  к ә р ә к ә .
ТРЯСКА ж. см. трястй 1—4, 6 и тряс- 

тйсь 1—3.
ТРЯСКИЙ прил. һ и к ә л т ә л е ,  с о ҡ о р - с а 

ҡ ы р л ы ,  д ы ң ғ ы р ҙ а ҡ ,  д ы ң ғ ы р ҙ а у ы ҡ ,  һ и ң 
к е л д ә к ,  ҡ а л т ы р а у ы ҡ ;  тряская телёга д ы ң 
ғ ы р ҙ а ҡ  а р б а ;  тряская дорога һ и к ә л т ә л е  
ю л .

ТРЯСОГУЗКА ж. зоол. аҡ с ә п с е к .
ТРЯСТЙ несов. 1. кого-что һ е л к е ү ,  һ е л 

к е т е ү ;  трястй руку ҡ у л д ы  һ е л к е ү ;  2. что 
ҡ а ғ ы у ;  трястй ковры к е л ә м д е  ҡ а ғ ы у ;  3.  
кого-что (раскачивать) һ е л к е т е ү ,  һ и ң к е 
т е ү ,  д ы ң ғ ы р ҙ а т ы у ;  трястй дерево а ғ а с т ы  
һ е л к е т е ү ;  4 .  чем(качать, махать) с а л ы ҡ л а у ,  
с а й ҡ а л т ы у ,  с а й ҡ а л д ы р ы у ,  с а й ҡ а у ,  һ е л к е 
т е ү ;  лошадь трясёт грйвой ат я л ы н  һ е л 
к е т ә ;  5 . кого-что ҡ а л т ы р а т ы у ,  д е р е л д ә 
т е ү ,  т о т о у ;  его трясёт лихорадка у н ы  б и ҙ г ә к  
т о т а ;  меня трясёт безл. ҡ а л т ы р а т а ;  6. что 
(ворошить — напр, сено) ә й л ә н д е р е ү  (мәҫ. 
бесәнде).

ТРЯСТЙСЬ несов. 1. (качаться, колебать
ся) һ е л к е н е ү ,  ҡ а л т ы р а у ;  2. разг. (ехать на 
чём-л. тряском) һ е л к е н е ү ,  һ и ң к е л д ә ү ;  3. 
(испытывать дрожь) д е р е л д ә ү ,  ҡ а л т ы р а у ,  

ҡ а л т ы р а н ы у ;  трястйсь от холода һ ы у ы ҡ т а н  
д е р е л д ә ү ;  4 .  над кем-чем, разг. ҡ у р ҡ ы п  (йә
ки ҡ а л т ы р а п ,  т е т р ә п ,  ҡ а л т ы р а н ы п )  т о р о у ;  
трястйсь над свойм ребёнком б а л а һ ы  ө с ө н  
ҡ у р ҡ ы п  т о р о у .

ТРЯХНУТЬ сов. и однокр. кого-что, чем и 
без доп. һ е л ҡ е ү ,  һ е л к е т е ү ;  ҡ а ғ ы у ;  һ и ң к е т е ү ,  
д ы ң ғ ы р ҙ а т ы у ;  с а й ҡ а л т ы у ,  с а й ҡ а л д ы р ы у ,  
с а й ҡ а у ;  тряхнуть за плечо я у р ы н д а н  һ е л 
к е т е ү ;  телёга тряхнула а р б а  һ и ң к е т т е ;  
тряхнуть головой б а ш  с а й ҡ а у ;  <> тряхнуть 
стариной см. старина; тряхнуть мошной 
й о м а р т л а н ы п  к и т е ү .

ТСС межд. т с с ,  ш ш ш  (шауламағыҙ, т и
гән мәғәнәлә).

ту вин. п. ед. от та.
ТУАЛЕТ м. 1. т у а л е т ,  к е й е м - һ а л ы м  (кү

бе рәк ҡатын-ҡыҙ кейеме тураһында); 2. (оде
вание, умывание и т. п.) б и ҙ ә н е ү ,  й ы у ы н ы у ,  
к е й е н е ү - я һ а н ы у ;  3. (столик с зеркалом) 
б и ҙ ә н е ү  ө ҫ т ә л е ,  к ө ҙ г ө л ө  ө ҫ т ә л ;  4.  (уборная) 
б ә ҙ р ә ф ,  т у а л е т .

ТУАЛЁТНЫЙ прил. т у а л е т ;  й ы у ы н ы у ;  
туалётные принадлёжности т у а л е т  к ә р ә к -  
- я р а ҡ т а р ы ;  туалётное мыло е ҫ л е  һ а б ы н .

ТУАЛЬДЕНОР м. текст, т у а л ь д е н о р  
(туҡыма).

Т УБЕРК У ЛЁЗ м. т у б е р к у л ё з ;  туберку
лёз желёз с и л с ә .
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ТУБЕРКУЛЁЗНЫЙ прил . т у б е р к у л ё з ;  
туберкулёзный больной т у б е р к у л ё з  м е н ә н  
а у ы р ы у с ы ;  туберкулёзный санаторий т у 
б е р к у л ё з  с а н а т о р и й е .

ТУБЕРОЗА ж. т у б е р о з а  (декоратив 
үлән).

ТУВЙНЕЦ м. т у в а .
ТУВЙНКА ж. т у в а  ҡ а т ы н - ҡ ы ҙ ы .
ТУВЙНСКИЙ прил. т у в а ,  Т у в а ;  тувйн- 

ский язык т у в а  т е л е .
ТУВЙНЦЫ мн. т у в а л а р .
ТУГО нареч. 1. т ы ғ ы ҙ л а п ,  н ы ҡ ,  ҡ а т ы  и т е п ,  

т ы ғ ы ҙ ,  т а р т ы п ,  ҡ ы ҫ ы п ;  туго завязать ҡ ы 
ҫ ы п  б ә й л ә ү ;  туго набить мешок т о ҡ т о  
т ы ғ ы ҙ л а п  т у л т ы р ы у ;  2 .  (с трудом) ҡ ы ҫ ы н 
ҡ ы ,  а у ы р ,  а у ы р л ы ҡ  (йәки ҡ ы й ы н л ы ҡ )  м е 
н ә н ;  дело подвигается туго э ш  а у ы р  б а р а ;
3. безл. в знач. сказ. разг. а у ы р ;  ему приш
лось туго у ғ а  а у ы р ғ а  т у р а  к и л д е ;  <ф> туго
-натуго т ы п - т ы ғ ы ҙ ,  б и к  т ы ғ ы ҙ .

ТУГОЙ прил.  1. (сильно натянутый , 
стянутый) т а р т ы н ҡ ы ,  ны ҡ т а р т ы л ғ а н ,  ҡ а 
ты; 2. (плотно набитый) т ы ғ ы ҙ л а п  т у л т ы 
р ы л ғ а н ,  т ы ғ ы ҙ ,  т у л ы ;  3. ҡ ы ҫы ҡ ; тугой во
ротничок ҡ ы ҫ ы ҡ  я ғ а ;  <> тугой карман ҡ а 
л ы н  к е ҫ ә л е ,  к е ҫ ә һ е  ҡ а л ы н ,  к ү п  а ҡ с а л ы ;  ту
гой на ухо ҡ о л а ҡ ҡ а  ҡ а т ы .

т у г о п л а в к и й  прил. а у ы р л ы ҡ  (йәки 
ҡ ы й ы н л ы ҡ )  м е н ә н  и р е ү с ә н ,  а у ы р  и р е ү с ә н ;  
тугоплавкий металл ҡ ы й ы н л ы ҡ  м е н ә н  и р е ү 
с ә н  м е т а л л .

ТУДА нареч. ш у н д а ,  ш у л  я ҡ ҡ а ,  т е г е л ә й ;  
<£> ни туда ни сюда у л  я ҡ ҡ а  л а  т ү г е л ,  б ы л  я ҡ 
ҡ а  л а  т ү г е л ;  н и  а л ғ а ,  н и  а р т ҡ а ;  туда и доро
га см. дорога; туда и обратно и к е  я ҡ ҡ а ,  
б а р ы п  ҡ а й т ы р ғ а ;  туда-сюда 1) (в разные 
стороны) а р л ы - б и р л е ,  а р ы - б и р е ;  2) в знач. 
сказ, (броситься на поиски в разные места) 
у л а й - б ы л а й  (йәки у н д а - б ы н д а ,  я н - я ҡ ҡ а ,  
т ө р л ө  я ҡ ҡ а )  һ у ғ ы л ы у .

ТУДА-СЮДА нареч. разг. (сносно) б е р  
с а м а ,  я р а й һ ы ,  я р а р л ы ҡ ,  я м а н  т ү г е л ;  это ещё 
туда-сюда б ы л  ә л е  я р а р л ы ҡ .

ТУЖЙТЬ несов. о ком-чём, по ком-чём 
и без доп., разг. ҡ а й ғ ы р ы у ,  к ө й ө ү .

ТУЖИТЬСЯ несов. разг. к ө с ә н е ү ,  с е р ә 
н е ү .

ТУЖУРКА ж. т у ж у р к а  (кейем).
ТУЗ ж . т у з  (1. уйын кәртенең иң ҙуры]

2. перен. разг. өлкән, дәрәжәле кеше).
ТУЗЕМЕЦ м. и л д е ң  т ө п  к е ш е һ е ,  е р л е  к е 

ш е .
т у з е м к а  женск. р. к туземец.
ТУЗЁМНЫЙ прил.  е р л е ,  т ө п ;  тузёмное 

население е р л е  х а л ы ҡ .
ТУ К м. с.-х. т у к  (минераль ашла

ма).
Т У К -ТУ К  межд. т а ҡ - т о ҡ ,  ш а ҡ - ш о ҡ ,  т у ҡ -  

- т у ҡ ,  т ө к - т ө к .
ТУЛОВИЩЕ с. к ә ү ҙ ә  (человека)’, т о р о ҡ  

(животного).
ТУЛУП м. т о л о п .
ТУЛЬЯ ж. т ү б ә ;  шляпа с высокой туль

ёй б е й е к  т ү б ә л е  э ш л ә п ә .
ТУМАН I м. прям, и перен. т о м а н ;  

туман в глазах к ү ҙ  т о м а л а н ы у ;  туман в 
голове б а ш  т о м а л а н д ы .

ТУМАН II м. (иранская монета) т у м а н  
(Иран аҡсаһы).

ТУМАНИТЬ несов. что 1. (застилать) 
т о м а н л а у ,  ҡ а р а ң ғ ы л а у ;  ҡ а п л а у ;  пыль т у 
манит горизонт с а ң  о ф о ҡ т о  ҡ а п л а й ;  2. прям . 
и перен. (лишать возможности ясно видеть, 
соображать) т о м а л а у ,  ҡ а п л а у .

ТУМАНИТЬСЯ несов. 1. т о м а н л а н ы у ,  
т о м а н  ҡ а п л а у ,  ҡ а р а ң ғ ы л а н ы у ;  2. перен. 
(делаться печальным — о человеке, его лице) 
ҡ а р а ң ғ ы л а н ы у ,  ҡ а й ғ ы  б а ҫ ы у ;  3. страд, к 
туманить.

ТУМАННОСТЬ ж. 1. т о м а н  м е н ә н  ҡ а п 
л а н ғ а н л ы ҡ ,  т о м а н ,  т о м а н л ы л ы ҡ ;  2. астр, 
(скопление звёзд) т о м а н л ы ҡ  (йондоҙҙарҙың 
тупланыу ы)’, 3. перен. (неясность) а ң л а -  
й ы ш һ ы ҙ л ы ҡ ,  б у т а л с ы ҡ л ы ҡ ;  4 .  перен. р у х -  
һ ы ҙ л ы ҡ ,  т о н о ҡ л о ҡ ;  туманность взгляда 
ҡ а р а ш т ы ң  р у х һ ы ҙ л ы ғ ы .

ТУМАННЫЙ прил. 1. т о м а н ;  туманная 
пелена т о м а н  п ә р ҙ ә һ е ;  2. т о м а н  б а ҫ ҡ а н  (йә
ки  ҡ а п л а ғ а н ) ,  т о м а н л ы ;  туманное утро 
т о м а н л ы  и р т ә ;  3. перен. (неясный) а ң л а й ы ш 
һ ы ҙ ,  б у т а л с ы ҡ ,  т о м а н л ы ;  туманный ответ 
т о м а н л ы  я у а п ;  4. перен. (подёрнутый  
дымкой — о глазах, взгляде) т о н о ҡ .

ТУМБА ж. 1. ҡ ы ҫ ҡ а  б а ғ а н а ;  2. (подстав
ка) т у м б а  (берәй нәмә аҫтына ҡуйыла тор
ған тәпәш шкаф)] 3. разг. (о неуклюжем 
человеке) ит б ү к ә н е .

ТУМБОЧКА ж. 1. уменьш. от тумба 
1, 2; 2.  (шкафчик) т у м б о ч к а .

ТУНГУСЫ мн. уст. т у н г у с т а р .
ТУНДРА ж. т у н д р а .
ТУНЕЯДЕЦ м. ә р ә м т а м а ҡ .  
ТУНЕЯДСТВО с. ә р ә м т а м а ҡ л ы ҡ .  
ТУНЕЯДСТВОВАТЬ несов. ә р ә м т а м а ҡ  

б у л ы п  й ә ш ә ү ,  ә р ә м т а м а ҡ л а н ы у .
“ТУННЕЛЬ м. т у н н е л ь  (ер аҫтында, т а у 

ҙа ҡаҙылып яһалған юл).
ТУПЁТЬ несов. 1. ү т м ә ҫ л ә н е ү ,  т у п а ҡ л а 

н ы у ;  2.  перен. (глупеть) а ң р а л а н ы у ,  м и ң 
р ә ү л ә н е ү ,  ҡ а ң ғ ы р ы у .

ТУП ЙК 1. т у п и к  (бер башы ҡаралтыға  
барып терәлгән урам); 2.  т у п и к  (тимер юл 
станцияһында); 3. перен. (безвыходное поло
жение) а ц т ы р а ш ,  к ө р с ө к ;  <> ставить в тупйк 
а п т ы р а ш т а  ҡ а л д ы р ы у ;  стать в тупйк а п т ы 
р а п  ҡ а л ы у .

ТУПЙТЬ несов. что ү т м ә ҫ л ә ү ,  ү т м ә ҫ 
л ә н д е р е ү ,  т у п а ҡ л а у ,  т у п а р т ы у .

ТУПЙЦА м. и ж. разг.  а ң р а ,  м а ҡ а у ,  т о 
м а н а ,  һ и ң м а й  (кеше).

ТУПОГОЛОВЫЙ прил. разг. а ң р а .  
ТУПОКЛЮВЫЙ м. т у п а ҡ  с у ҡ ы ш л ы .  
ТУПОЙ прил. 1. т у п а ҡ ,  т у п а р ,  ү т м ә ҫ ;  

тупая пила ү т м ә ҫ  бы сҡ ы ; 2. (не суживающий
ся к концу) т у п а ҡ ,  к и ң ,  я ҫы ; туфли с тупыми 
носками т у п а ҡ  б а ш л ы  т у ф л и ;  3. перен. 
(ограниченный) һ и ң м а й ,  а ң р а ;  4. перен. 
м ә ғ ә н ә һ е ҙ ,  т у ң ,  т о н о ҡ ;  тупой взгляд м ә ғ ә 
н ә һ е ҙ  ҡ а р а ш ;  5.  (безропотный) бер  һ ү ҙ һ е ҙ ,  
ҡ а р ы у һ ы ҙ ;  тупая покорность б е р  һ ү ҙ һ е ҙ  
б у й һ о н о у .

ТУПОКОНЕЧНЫЙ прил. т у п а ҡ  б а ш л ы  
(йәки о с л о ) .

ТУПОУМИЕ ҫ. т о м а н а л ы ҡ ,  а ң р а л ы ҡ .  
ТУПОУМНЫЙ прил.  т о м а н а ,  а ң р а .  
ТУР I м. т у р  (1. бейегәндә бүлмәне йәки 

залды бер тапҡыр әйләнеп сығыу] 2. разг. 
берәй нәмәне тирәләй бер әйләнеп сығыу

I
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йәки берәй ергә бер барып килеү; 3. берәй 
эштең айырым этабы; 4. күп баҫҡыслы 
һайлау системаһының бер баҫҡысы; 5. спорт., 
шахм. ярыштың бер өлөшө).

ТУР II м. зоол. тур (1. тоҡомо бөткән 
ҡырағай үгеҙ; 3. Кавказда тау кәзәһе).

ТУРА ж . шахм. тура (см. ладьй).
ТУРБИНА ж. турбина.
ТУРБЙННЫЙ прил. турбина; турбиналы; 

турбйнный цех турбина цехы; турбйнный 
насос турбиналы насос.

ТУРБОГЕНЕРАТОР м . турбогенератор.
ТУРБОСТРОЕНИЕ с. турбина төҙөү.
ТУРЕЦКИЙ прил. төрөк, Төркиә; ту

рецкий язык төрөк теле; турецкое правй- 
тельство Төркиә хөкүмәте.

ТУРЙЗМ м. туризм; горный турйзм тау 
туризме.

ТУРИСТ м. турист.
ТУРИСТИЧЕСКИЙ прил. туристик, т у 

рист, туризм; туристйческий журнал т у 
ризм журналы; туристйческий маршрут 
туристик маршрут.

ТУРЙСТКА женск. р. к турйст.
ТУРИСТСКИЙ прил. туристик; турйст- 

ская база туристик база.
ТУРКИ мн. төрөктәр.
ТУРКМЕН м. төрөкмән.
ТУРКМЕНКА ж. төрөкмән ҡатын-ҡы

ҙы.
ТУРКМЕНСКИЙ прил. төрөкмән, Тө- 

рөкмәнстан; туркменский язык төрөкмән 
теле.

ТУРКМЕНЫ мн. төрөкмәндәр.
ТУРМАЛИН м. турмалин (минерал).
ТУРМАН м. турман (күгәрсен).
ТУРНЕПС м. бот. турнепс (мал шал

ҡаны).
ТУРНИК м, турник.
ТУРНИКЕТ м. турникет (әйләнмәле 

ҡапҡа).
ТУРНЙР м. турнир, ярыш; шахматный 

турнйр шахмат турнире.
ТУРОК м . төрөк.
ТУРПАН м. зоол. турпан, ҡара өйрәк.
ТУРУСЫ м н . разг. юҡ-бар һүҙҙәр, буш 

Һүҙҙәр.
ТУРУХТАН м. зоол. ҡорохтан, яр көйөл

дөһө (ҡош).
ТУРЧАНКА ж. төрөк ҡатын-ҡыҙы.
ТУСКЛЫЙ прил. 1. (непрозрачный) то

ноҡ; тусклое стекло тоноҡ быяла; 2. (неяр
кий) тоноҡ, бөләңгерт; тусклый свет тоноҡ 
яҡтылыҡ; 3. перен. (безжизненный, невы
разительный) тоноҡ, йәнһеҙ, рухһыҙ, дәрт
һеҙ; тусклые глаза тоноҡ күҙ; 4. перен. 
(неинтересный) күңелһеҙ, ҡыҙыҡһыҙ; туск
лая жизнь ҡыҙыҡһыҙ тормош.

ТУСКНЕТЬ несов. 1. тоноҡланыу, төҫ
һөҙләнеү, бөләңгертләнеү, нурһыҙла- 
ныу; 2. перен. кәмеү, һүрелеү; слава его 
тускнеет уның даны һүрелә.

ТУСКНУТЬ несов. см. тускнеть.
ТУТ I нареч. разг. 1. (о месте) бында, был 

урында; шунда, шул урында; тут жярко 
бында эҫе; 2. (о времени) шул ваҡытта, шул 
саҡта; тут пришёл товарищ шул саҡта 
иптәш килде; (да) и всё тут ошолай 
ғына, башҡа әмәл юҡ, бер ни эшләй алмай

һ ы ң ;  тут как тут в знач. сказ, т ы п  и т е п  к и 
л е п  е т к ә н .

ТУТ II м.,  Т УТА ж. т у т  (ағас).
ТУТОВНИК м. см. тут II, тута.
ТУТОВЫЙ прил. т у т ;  тутовое дерево т у т  

а ғ а с ы .
ТУФ м. мин. т у ф .
ТУФЛИ мн. (ед. туфля ж.) т у ф л и .
ТУХЛЫЙ прил. е ҫ л ә н г ә н ;  һ ө р һ ө г ә н  (о  

мясе, рыбе); ш ә р е г ә н ,  һ а ҫ ы ғ а н ,  с е р е к ,  
һ а ҫ ы ҡ  (о яйце).

ТУХЛЯТИНА ж. разг. 1. собир. б о ҙ о л 
ғ а н  (йәки һ а ҫ ы ғ а н )  а ҙ ы ҡ - т ү л е к ;  2. (запах} 
һ ө р һ ә к ,  һ а ҫ ы ҡ  е ҫ .

ТУХНУТЬ I несов. 1. һ ү н е ү ;  костёр тух
нет к о с т е р  һ ү н ә ;  2. перен. (ослабевать) 
һ ү н е ү ,  һ ү н ә  (йәки к ә м е й ,  б ө т ә )  б а р ы у .

ТУХНУТЬ II нёсов. е ҫ л ә н е ү ;  һ ө р һ ө ү  
(о мясе, рыбе).

ТУЧА ж. 1. б о л о т ;  2. перен. (множество, 
масса) б и к  к ү п ,  б о л о т  к е ү е к ;  туча комаров 
б о л о т  к е ү е к  с е р ә к ә й ;  3. перен. (надвигаю
щаяся беда) ҡ а р а  б о л о т ;  над ним собралйсь 
тучи у н ы ң  ө ҫ т ө н д ә  ҡ а р а  б о л о т т а р  ҡ у й ы р 
ҙ ы ; ^  туча тучей б и к  к ү ң е л һ е ҙ ,  ҡ а р а  яны п,,  
һ ы т ы ҡ  с ы р а й  м е н ә н .

ТУЧНЁТЬ несов. й ы у а н а й ы у ,  ҡ а л ы н а й ы у ,  
һ и м е р е ү .

ТУЧНОСТЬ ж. 1. (полнота) һ и м е ҙ л е к ,  
к ө р л ө к ;  й ы у а н л ы ҡ ;  2.  (плодородность поч
вы) у ң д ы р ы ш л ы л ы ҡ ;  3. (полновесность зер
на) т о с л о ҡ ;  4. (сочность и густота травы) 
ҡ у й ы л ы ҡ ,  һ у т л ы л ы ҡ .

т У ч н ы й “ прил. 1. һ и м е ҙ ,  к ө р ;  й ы у а н ;
2.  (о земле) у ң д ы р ы щ л ы ; 3. (о зерне) то с ;
4. (о траве) ҡ у й ы ,  һ у т л ы .

ТУШ м. муз. т у ш  (ҡотлау музыкаһы).
ТУША ж. 1. т ү ш к ә ;  к о р о в ь я  т у ш а  һ ы 

й ы р  т ү ш к ә һ е ;  2. разг. (очень толстый чело
век) и т  б ү к ә н е .

ТУШЕ с. нескл. т ү ш е  (1. муз. музыка  
ҡоралында уйнаусының баҫмаҡтарға баҫыу 
ысулы, 2. спорт, французса көрәшкәндә, 
көрәшсенең ҡалаҡ һөйәген ергә тейҙереүе, 
был — еңелгәнлекте белдерә).

ТУШЕВАТЬ несов. что һ ү р ә т т е  к ү л ә 
г ә л ә ү ,  һ ү р ә т к ә  к ү л ә г ә  т ө ш ө р ө ү .

4 ТУШЁВКА ж. 1. см. тушевать; 2. (те
ни, штрихи) н ә ҙ е к  һ ы ҙ ы ҡ т а р ,  т у ш е в к а ,  
ҡ а р а й т м а .

ТУШЕНИЕ I с. см. тушйть I; тушение 
пожара я н ғ ы н  һүндереү.

ТУШЕНИЕ II с. см. тушйть II; тушение 
мяса и т  б ы ҡ т ы р ы у .

ТУШЁНКА ж. т у ш ё н к а  (консерваланған 
um).

ТУШЁНЫЙ прил. б ы ҡ т ы р ы п  (йәки т о 
м а л а п )  б е ш е р е л г ә н ;  тушёное мясо т о м а л а п  
б е ш е р е л г ә н  ит.

ТУШЙТЬ I несов. что 1. һ ү н д е р е ү ;  .ту
шйть лампу л а м п а н ы  һ ү н д е р е ү ;  2. перен.
(подавлять) б а ҫ ы у ,  б ө т ө р ө ү ;  тушйть гнев 
а с ы у ҙ ы  б а ҫ ы у .

ТУШЙТЬ II несов. что, кул. б ы ҡ т ы р ы у ,  
б ы ҡ т ы р ы п  (йәки т о м а л а п )  б е ш е р е ү ;  тушйть  
овощи й ә ш е л с ә  б ы ҡ т ы р ы п  б е ш е р е ү .

ТУШ КАНЧИК м. я л м а н .
ТУШЬ ж. т у ш ь ;  цветная тушь т ө ҫ л е  

т у ш ь .
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ТУЯ ж. сауыр, туя.
ТЩАТЕЛЬНОСТЬ ж. ентеклелек.
ТЩАТЕЛЬНЫЙ прил. ентекләп.
ТЩЕДУШИЕ с. сибеклек, хәлһеҙлек, 

көсһөҙлөк.
ТЩЕДУШНЫЙ прил. сибек, хәлһеҙ, 

көсһөҙ.
ТЩЕСЛАВИЕ с . маһайыусанлыҡ, дан 

(йәки шөһрәт) һөйөү.
ТЩЕСЛАВНЫЙ прил. дан (йәки шөһрәт) 

һөйөүсән, маһайыусан.
ТЩЕТНОСТЬ ж. файҙаһыҙлыҡ, файҙа

һыҙ булыу.
ТЩЁТНЫЙ прил.  бикәр, файҙаһыҙ.
ТЫ мест. личн. һин.
ТЫ КАТ Ь I несов. разг. 1. что, чем төртөү; 

тыкать палкой в зёмлю таяҡ менән ергә  
төртөү; 2. что (втыкать, вонзать) ҡаҙау,  
сәнсеү; тыкать вйлы в копну һәнәкте к ү
бәгә ҡаҙау; 3. что, чем (совать, впихивать) 
ҡыҫтырыу, тығыу; тыкать топор за пояс 
балтаны билгә ҡыҫтырыу; 4. что, чем (пока
зывать на кого-что-л.) төртөп күрһәтеү; 
<> тыкать в глаза что, чем әрләп теңкәгә 
тейеү, шелтәләү; тыкать (свой) нос см. 
нос.

ТЫКАТЬ II несов. кого, прост, «һин» 
тип өндәшеү.

ТЫКАТЬСЯ несов. разг. (лезть, соваться 
куда-л.)  тығылыу, ҡыҫылыу.

ТЫКВА ж. ҡабаҡ (үҫемлеге һәм емеше).
ТЫКВЕННЫЙ прил. ҡабаҡ; тыквенные 

сёмечки ҡабаҡ орлоғо.
ТЫЛ м. 1. арт, һырт, арт яҡ; ветер дует  

с тыла ел арттан иҫә; 2. тыл (фронт арты 
территорияһы; армияны хеҙмәтләндереүсе 
һуғыш сафынан арттағы хәрби частәр, 
учреждениеләр).

ТЫЛОВЙК м. тылда хеҙмәт итеүсе.
ТЫЛОВОЙ прил.  тылдағы; тыловые

воинские части тылдағы хәрби частәр; 
тыловой госпиталь тылдағы госпиталь.

ТЫЛЬНЫЙ прил.  арт, арттағы, һырт, арт 
(йәки һырт) яҡ (тағы); тыльная часть рукй 
ҡулдың һырт яғы.

ТЫН м. текмә.
ТЫСЯЧА 1. числ. мең; 2. ж. обычно мн. 

тысячи (множество) меңләгән, меңәрлә
гән; тысячи людей меңләгән кеше.

ТЫСЯЧЕ- ҡушма һүҙҙәрҙең «мең, мең
ләгән» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, 
мәҫ. тысячегранный мең ҡырлы; тысяче- 
звёздный меңләгән йондоҙло.

ТЫСЯЧЕЛЕТИЕ с. 1. (срок) мең йыл 
(йәки йыллыҡ); 2. (годовщина) мең йыл 
тулыу, мең йыллыҡ.

ТЫСЯЧЕЛЕТНИЙ прил. 1. (о сроке)
мең йыллыҡ; 2. (о возрасте) мең йәшәр 
(йәки йәштәге, йәшлек).

ТЫСЯЧЕЛИСТНИК м.^бот. меңьяпраҡ.
ТЫСЯЧНЫЙ 1. числ. меңенсе; 2. прил.  

(бесчисленный, многократный) меңләгән; 
меңенсе; тысячная толпа меңләгән халыҡ 
төркөмө; я вспоминаю об этом тысячный 
раз был турала мин меңенсе мәртәбә иҫкә 
алам; 3. прил. (получаемый от деления 
на тысячу) меңдән бер; тысячная доля 
секунды секундтың меңдән бер өлө
шө.

ТЫЧЙНА ж. разг. ҡаҙыҡ.
ТЫЧЙНКА ж. бот. һеркә япрағы.
тычу, тычешь и т. д. наст. вр. от 

тыкать I.
тычусь, тычешься и т. д. наст. вр. от 

тыкаться.
ТЬМА I ж. 1. дөм ҡараңғы, ҡараңғылыҡ;

2. перен. (невежество) наҙанлыҡ, ҡаралыҡ, 
томаналыҡ.

ТЬМА II ж. разг. (очень много) бик күп, 
хисапһыҙ (йәки һанһыҙ) күп; <> тьма- 
тьм у щ а я  иҫәбе-хисабы юҡ, иҫәпһеҙ-хисап
һыҙ.

ТЬФУ межд. 1. тфү; 2. в знач. сказ, прост. 
(наплевать) төкөрөү.

ТЮБЕТЁЙКА ж. түбәтәй, таҡыя.
ТЮБИК м. тюбик (вазелин, май, паста , 

елем кеүек һығып сығарыла торған нәмәләр 
һалынған һауыт).

т ю к  м. тюк, бәйләм; тюкй хлопка ма
мыҡ бәйләмдәре.

т ю к о в А т ь  несов. что тюкләү, тюккә  
бәйләү.

ТЮЛЕВЫЙ прил. селтәр, тюль; тюлевые 
занавески тюль шаршау.

ТЮЛЕНЕВЫЙ прил. тюлень; тюлень ти
реһенән эшләнгән (йәки тегелгән); тюле
невый промысел тюлень аулау.

ТЮЛЁНИЙ прил. тюлень; тюлений жир 
тюлень майы.

ТЮЛЕНИНА ж. тюлень ите.
ТЮЛЕНЬ м. 1. тюлень; 2. разг. (о неук

люжем человеке) ауыр, ҡул ап аш, һүлпән 
(кеше).

ТЮЛЬ м. селтәр, тюль.
ТЮЛЬПАН м. тюльпан, ләлә.
ТЮРБАН м. салма.
ТЮРЁМНЫЙ прил. төрмә; тюрёмная ка

мера төрмә камераһы; за тюремной решёт
кой төрмәлә.

ТЮРЁМЩИК м. 1. уст. төрмә надзира
теле (йәки һаҡсыһы); 2. перен. иҙеүсе, ҡы
ҫыусы.

т ю р к и  мн. төркиҙәр.
ТЮРКОЛОГ м. тюрколог (тюркология 

буйынса белгес).
ТЮРКОЛОГИЯ ж. тюркология (төрки 

халыҡтарҙың телдәрен һәм культураларын  
өйрәнеү фәне\.

ТЮРКСКИЙ прил. төрки; тюркские язы- 
кй төрки телдәр.

ТЮРЬМА ж. төрмә.
ТЮРЯ ж. тюря (һыуға йәки квасҡа икмәк 

һәм һуған турап әҙерләнгән аш).
ТЮФЯК м. К түшәк; 2. разг. (о безволь

ном человеке) булдыҡһыҙ, бешмәгән 
(кеше).

т я в к а н ь е  с, см. тявкать.
ТЯВКАТЬ несов. сәүкелдәү, сәңкелдәү.
ТЯВКНУТЬ сов. и однокр. сәүк (йәки 

сәҢк) итеү.
ТЯГА ж. 1. тех. (тянущая сила) көс, 

тартыу көсө; паровая тяга пар менән тар
тыу көсө; 2. (в печи и т. п.) тартыу;,
3. о/с.-д. (совокупность машин) тартыу 
көстәре; 4. перен. (стремление) ынтылыш; 
тяга к науке фәнгә ынтылыш;тяга к культуре 
культураға ынтылыш; <Ҙ> дать тягу тайыу, 
һыҙыу, һыпыртыу, шылыу.
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ТЯГАТЬСЯ несов. с кем и без доп. 1. разг. 
(соперничать, соревноваться) һынашыу, тар
тышыу, ярышыу; с ним тягаться трудно 
уның менән ярышыуы ҡыйын; 2. уст. 
(судиться) дәғүәләшеү, даулашыу.

ТЯГАЧ м. тех. тягач (һөйрәүсе трактор 
һ. б.).

ТЯГЛО с. 1. ист. тягло (Мәскәү Русендә 
хәрби хеҙмәттә булмаған халыҡҡа һалынған 
һалым); 2. ист. тягло (бер крепостной крәҫ
тиән ғаиләһенә төшә торған оброк, имана 
һәм шул ғаилә үҙе); 2. собир. животные для 
перевозки чего-л.) егем (мал).

т я г л о в ы й  прил.: тягловая ейла тартыу 
көсө.

ТЯГОСТНЫЙ прил. 1. (трудный) ауыр, 
ҡыйын, мөшкөл; тягостная работа ауыр 
эш; 2. (неприятный , мучительный) интек
тергес, яфалы, ғазаплы, күңелһеҙ; тягост
ное зрелище күңелһеҙ күренеш.

ТЯГОСТЬ ж. 1. (бремя, гнёт) ауырлыҡ, 
ҡыйынлыҡ; 2. (изнеможение) хәлһеҙлек, 
йөҙәгәнлек, хәлдән тайғанлыҡ; чувство
вать тягость во всём теле бөтә тәндә хәл 
һеҙлек тойоу; <0> быть в тягость кому м ә
шәҡәт (йәки ауыр йөк) булыу, ауырлыҡ 
тейеү.

ТЯГОТЕНИЕ с. 1. физ. (притяжение) 
тартылыу, тартылыш, тартыу; сила тяготе
ния тартыу көсө; 2. (стремление) ынтылыш; 
тяготение к науке фәнгә ынтылыш; 3. (по
требность в связи) бәйләнеш, бәйләнгән 
булыу, бәйләнгәнлек; экономическое тя
готение окраин к центру окраиналарҙың 
экономик яҡтан үҙәккә бәйләнгәнлеге.

ТЯГОТЕТЬ несов. 1. к чему (притяги
ваться силой тяготения) тартцлыу, ынты
лыу; 2. к кому-чему (испытывать влечение, 
склонность) тартылыу, мауығыу; 3. над 
кем-чем, перен. (угнетать, подавлять) 
баҫыу, иҙеү, аүырлыҡ төшөрөү.

ТЯГОТИТЬ несов. кого-что 1. (быть в 
тягость кому-л.) ауыр йөк булыу, бор
соу, уңайһыҙлау, маҙаһыҙлау; 2. (мучить) 
ғазаплау, яфалау, 

т я г о т и т ь с я  несов. тарһыныу.
ТЯГУЧИЙ ррил. 1. (способный растяги

ваться) һуҙылыусан, тартылыусан, һуҙыл
малы, һуҙыла (йәки тартыла) торған; 2. 
(густой и вязкий) ҡуйы, йәбешеүсән, йәбеш
кәк, һыбашыусан; 3. перен. (протяжный) 
оҙон; тягучая пёсня оҙон йыр.

т я ж  м. спец. 1. (ремень, трос) ҡайыш, 
арҡан; 2. (в упряжке) тәзе.

ТЯЖБА ж. 1. уст. дау, даулашыу;
2. перен. (спор, состязание) һүҙ көрәште
реү, бәхәс.

ТЯЖЕЛЕТЬ несов. ауырайыу.
ТЯЖЕЛО нареч. 1. (грузно) ауыр, һал

маҡ, һәлмәк, тос; тяжело ступать һалмаҡ 
баҫыу; 2. (серьёзно) ҡаты, бик ныҡ; он 
тяжело болен ул бик ҡаты сирле; 3. (труд
но) ауыр, ҡыйын; 4. в знач. сказ. безл. кү
ңелһеҙ, яманһыу, ауыр; у него тяжело 
на душё уға бик ауыр.

ТЯЖЕЛО- ҡушма һүҙҙәрҙең «ауыр, ныҡ, 
каты» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлө
шө, мәҫ. тяжелобольной ҡаты ауырыу
сы.

ТЯЖЕЛОАТЛЕТ м. спорт, ауыр атлет.
ТЯЖЕЛОВЕС м. 1. спорт, ауыр үлсәү  

көрәшсеһе; 2. разг. ж.-д. ауыр йөклө по
езд. V

ТЯЖЕЛОВЕСНЫЙ прил. 1. (тяжёлый, 
массивный) ауыр, тос, һалмаҡ; 2. (громозд
кий, неуклюжий) ауыр, ҡотһоҙ, шөкәтһеҙ;
3. ж.-д. ауыр йөклө; тяжеловесный поезд 
ауыр йөклө поезд.

ТЯЖЕЛОВОЗ м. йөк аты.
ТЯЖЕЛОДУМ м. разг. ауыр (йәки 

аҡрын) уйлаусы (кеше).
ТЯЖЁЛЫ Й прил. 1. ауыр, һалмаҡ; 

тяжёлый ящик ауыр йәшник; 2. (грузный, 
лишённый лёгкости) ауыр, һалмаҡ; тяж ё
лая поступь һалмаҡ баҫыу; 3. (трудный) 
ауыр, ҡыйын; 4. (серьёзный) ауыр, ҡаты, 
ҙур, ныҡ; тяжёлое заболевание ныҡ сир; 
тяжёлая вина ҙур ғәйеп; 5. перен. (напря
жённый) көсөргәнешле, ауыр; тяжёлое ды
хание ауыр һулыш; 6. (неприятный, достав
ляющий беспокойство) ауыр, насар, яман; 
тяжёлый воздух насар һауа; тяжёлый ха
рактер ауыр холҡ; 7. (суровый) ҡаты; 
тяжёлое наказание ҡаты яза; 8. перен. 
ҡайғылы, ауыр, ғазаплы, яфалы, ҡыйын, 
күңелһеҙ; тяжёлое чувство ауыр тойғо; 
9. воен. ауыр, көслө; тяжёлый танк ауыр 
танк; тяжёлая рука ныҡ һуға торған 
(кеше); ҡул арты ауыр; тяжёлый на подъём 
ялҡау, ауыр ҡуҙғалыусан, ауыр ҡуҙғала 
торған, ауыр һөйәкле.

ТЯЖЕСТЬ ж. 1. тартыу, тартым; центр 
тяжести 1) физ. тартыу үҙәге; 2) перен. 
асыл, нигеҙ; 2. (тяжёлый предмет, груз) 
ауырлыҡ, һалмаҡлыҡ; ауыр нәмә, йөк;
3. (трудность) ауырлыҡ, ҡыйынлыҡ;
4. (суровость) ҡатылыҡ; тяжесть наказания 
язаның ҡатылығы.

т я ж к и й  прил. см. тяжёлый 2—4, 6 —8.
ТЯНУТЬ несов. 1. кого-что тартыу, һөй

рәү; тянуть канат арҡан тартыу; 2. (обла
дать тягой) тартыу; печка хорошо тянет 
мейес яҡшы тарта; 3. что, с чем и без доп. 
(медлить) һуҙыу, оҙаҡлатыу; тянуть вре
мя ваҡытты һуҙыу (берәй эште эшләүҙә); 4. 
кого-что (звать с собой, манить) һөйрәү, 
эйәртеү; тартыу, ҡыҙыҡтырыу; 5. безл. 
чем (о струе воздуха, о запахе) килеү, 
аңҡыу; 6. что һуҙып йырлау (йәки 
көйләү); тянуть песню йырҙы һуҙып йыр
лау; 7. что, тех. һуҙып яһау; тянуть 
проволоку сым һуҙып яһау; 8. что һуҙыу, 
үткәреү, тартыу; тянуть верёвку через 
двор йорт аша бау һуҙыу; тянуть телефон
ную линию телефон линияһы үткәреү; 
9. (весить) тартыу, килеү; арбуз тянет три 
килограмма ҡарбуз өс килограмм тарта; 
-ф- тянуть жйлы из кого елеген һурыу; 
тянуть за душу, тянуть душу из кого 1) ин
тектереү, ғазап сиктереү; 2) теңкәгә тейеү, 
үҙәккә үтеү; тянуть за язык кого көсләп 
һөйләтеү.

ТЯНУТЬСЯ несов. 1. һуҙылыу (в длину); 
үрелеү (вверх); 2. (потягиваться) тартылыу;
3. (простираться) һуҙылып (йәки йәйелеп) 
китеү; за городом тянется степь ҡала аръя
ғында дала һуҙылып китә; 4. (длиться) 
дауам итеү, һуҙылыу; болезнь тянется уже
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два месяца ауырыу инде ике ай дауам итә;
5. (проходить — о времени) уҙыу, үтеү;
6. (стремиться) ынтылыу, һонолоу, һуҙы
лыу, талпыныу, тартылыу; ребёнок тянется 
к матери сабый әсәһенә ынтыла; 7 .(двигать
ся вереницей) бер-бер артлы барыу, үтеү; 
по дороге тянулись стада юл буйлап бер- 
-бер артлы көтөү үтте; 8 .скем, разг. (тягать
ся, соперничать) тиңләшергә (йәки етергә) 
тырышыу; 9. страд, к тянуть 1, 3, 6 —8.

ТЯНУЧКА ж. тянучка (кәнфит тө- 
,рө).

ТЯП межд.: тяп да ляп, тяп-ляп ләп-лөп,  
ашыҡ-бошоҡ, нисек етте шулай.

ТЯПАТЬ несов. что и без доп., разг. (ру
бить, сечь) сабыу, сабып өҙөү.

ТЯПКА ж. тәпке, турағыс (сечка); 
сапҡыс, сапҡы (для обработки почвы).

ТЯПНУТЬ сов. 1. однокр. см. тяпать; 
2. кого-что, прост, (укусить) тешләү, ам 
итеү; 4. кого-что, прост, (украсть) урлап 
алыу.

ТЯТЕНЬКА м. прост, ласк, от тятя.
ТЯТЯ м. прост, ата, атай.

у
У I межд. 1. (для выражения укоризны, 

гугрозы, негодования) эй, ух; 2. (длявыраже
ния испуга, страха) ой, oh, аһ, абау!; у, 
как страшно! ой, нинДәй ҡурҡыныс!

У II предлог с род. п. 1. (около, возле) 
эргәһендә, янында, алдында, ҡаршыһында, 
төбөндә, буйында; у двёри ишек төбөндә; 
у руля руль янында; у рекй йылға буйында; 
2. (при, вместе) бергә,-да  (-дә ,-ҙа ,  =ҙә, -на, 
-нә, -та, -тә), -ында (-ендә); жить у свойх 
родйтелей үҙ ата-әсәләреңдә тороу; 3. (при 
указании на источник получения, приобрете
ния чего-л.) =дан (-дән, -ҙан, -ҙән, -нан, 
-нән, -тан, =тән); спросйть у учйтеля уҡы
тыусынан һорау; 4. (при обозначении п ри
надлежности) -дың (-дең, -ҙың, -ҙең, =ның, 
-нең, =тың, =тең); -да (=дә, -ҙа, -ҙә ,  -ла, -лә,  
-та, -тә); у него три сына уның өс улы бар; 
он живёт у дяди ул ағаһында тора; 5. (со 
словом «меня» при выражении угрозы); 
смотрй ты у меня! ҡара, мин һине!; будешь 
ты у меня знать! өйрәтермен Ә^е мин 
һине!

У- приставка 1. ҡылым яһағанда ҡулла
нылып, түбәндәгеләрҙе аңлата; 1) хәрәкәт
тең юнәлешен, китеүҙе, юҡ булыуҙы, мәҫ. 
увезтй алып китеү; улетёть осоп китеү; 
2) бер нәмәне алыуҙы, кәметеүҙе, мәҫ. урвать 
йолҡоп алыу; 3) хәрәкәттең тулылығын: 
а) эш, хәрәкәттең бөтә объектҡа таралы- 
уын, мәҫ. убелйть ағартып сығыу; б) эште 
тейешле нәтижәгә килтереп еткереүҙе, мәҫ. 
убаюкать бәүетеп йоҡлатыу; в) эш, хәрә
кәттең ҡаршылыҡтарға ҡарамаҫтан б у 
лыуын, эшләнеүен, мәҫ. уберёчь һаҡлап алып 
ҡалыу; г) эштең, хәрәкәттең ныҡлығын, ни- 
геҙлелеген, мәҫ. улёчься ятып алыу; 4) Ҫерәй 
нәмәнең эсенә индереүҙе, күпмелер һалыуҙы, 
ҡуйыуҙы, мәҫ. уместйть тығыҙлап урынлаш
тырыу; 5) берәй эш, хәрәкәт һөҙөмтәһен- 
дә нәмәнең яңы сифат алыуын йәки сифат
тың көсәйеүен, мәҫ. удорожйть ҡыйбатлан- 
дырыу; уквасить асытыу; 2. ҡайһы бер ҡы
лымдарҙан тамамланған төр яһай, мәҫ. 
украсть урлап китеү.

УБАВИТЬ сов. 1. что, чего кәметеү, кә
метә төшөү, аҙайтыу (йәки әҙәйтеү); төшө
рөү (цену); убавить скорость тиҙлекте кәме
теү; убавить расходы сығымдарҙы аҙайтыу; 
2. что и без доп., портн. тарайтыу, оҙо 
найтыу, ҡыҫҡартыу, кәметеү; убавить 
рукава еңде ҡыҫҡартыу; 3. что и без

доп. (похудеть, потерять в весе) кәмеү, 
ябығыу.

УБАВИТЬСЯ сов. аҙайыу (йәки әҙәйеү),  
ҡыҫҡарыу, төшөү, кәмеү; дни убавились 
көндәр ҡыҫҡарҙы.

УБАВЛЕНИЕ с. см. убавить(ся).
УБАВЛЯТЬ несов. см. убавить.
УБАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. убавиться; 

2. страд, к убавлять.
УБАЮКАТЬ сов. 1. кого (ребёнка) 

бәүетеп йоҡлатыу, бәү-бәү  иттереү; 2. кого 
(нагнать дремоту) ойотоу, йоҡомһоратыу, 
йоҡо килтереү; 3. кого-что, перен. (успо
коить) г йыуатыу, тынысландырыу.

УБАЮКИВАТЬ несов. см. убаюкать.
УБЕГАТЬ несов. см. убежать.
УБЕДИТЕЛЬНОСТЬ ж. ышандырырлыҡ, 

ышанырлыҡ булыу.^
УБЕДИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. ышанырлыҡ, 

ышандырырлыҡ; убедйтельные доводы 
ышандырырлыҡ дәлилдәр; 2. (настоятель
ный) үтенесле, бик ныҡ; убедйтельная 
просьба үтенеп һорау.

УБЕДИТЬ сов.кого-что 1. в чём(заставить 
поверить чеми-л.) инандырыу, ышандырыу;
2. с неопр. (заставить сделать что-л.) 
күндереү.

УБЕДИТЬСЯ сов. ышаныу.
УБЕЖАТЬ сов. 1. югереп китеү; дёти 

убежали в лес балалар урманға югереп кит
теләр; 2. (уйти тайком) ҡасыу, ҡасып ки
теү, һыпыртыу; 3. ташыу, ташып сығыу; 
молоко убежало һөт ташҡан.

УБЕЖДАТЬ несов. см. убедйть.
УБЕЖДАТЬСЯ несов. 1. см. убедйться;

2. страд, к убеждать.
УБЕЖДЕНИЕ с. 1. см. убедйть 1 и 

убедйться; 2. мн. убеждёния ҡараш, фе
кер; отстаивать свой убеждёния үҙ ҡараш
тарыңды яҡлау.

УБЕЖДЁННОСТЬ ж. ышанғанлыҡ, 
инанг анлыҡ.

УБЕЖДЁННЫЙ прич. и прил. ышанған, 
инанған, ныҡ ышанған.

УБЕЖИЩЕ с. 1. ышыҡ урын (йәки ер), 
төлөк; 2. воен. убежище; 3. юр. һыйыныу; 
право убёжища һыйыныу хоҡуғы (бер ил 
тарафынан эҙәрләнгән кешеләргә икенсе 
илдең үҙендә йәшәргә рөхсәт итеүе).

УБЕЛЙТЬ сов. кого-что ағартып сығыу, 
ағартыу.

УБЕЛЯТЬ несов. см. убелйть.
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УБЕРЕГАТЬ несов. см. уберечь.
УБЕРЕГАТЬСЯ несов. 1. см. уберечься;

2. страд, к уберегать.
УБЕРЕЧЬ сов. кого-что һаҡлау, һаҡлап 

алып ҡалыу; уберечь ребёнка от простуды 
баланы һыуыҡ тейеүҙән һаҡлап алып ҡалыу.

УБЕРЕЧЬСЯ сов. һаҡланып (йәки үҙен 
һаҡлап) ҡалыу; уберечься от простуды 
һыуыҡ тейеүҙән һаҡланып ҡалыу.

УБИВАТЬ несов. см. убйть.
У Б И В А Т Ь С Я  несов. 1. см. у бйтьс я;  2.  

страд, к у бивать;  3. о ком-чём, из-за кого- 
-чего и без доп., разг. (сильно страдать) өҙ
гөләнеү, өҙәләнеү.

УБИЙСТВЕННЫЙ прил. 1. (губитель
ный) үлтергес, һәләкәтле; 2. перен. (необы
чайно тяжёлый) бик ауыр, сыҙап булмаҫ
лыҡ; убййственная весть бик ауыр хәбәр;
3. перен. разг. (невыносимо плохой) үтә на
сар; убййственная погода үтә насар haya;
4. перен. разг. (необычайный) ғәҙәттән тыш.

УБИЙСТВО с. үлтереш, үлеш-ҡырылыш.
УБИЙЦА м. и ж. кеше үлтереүсе.
УБИРАТЬ несов. см. убрать.
УБИРАТЬСЯ несов. 1. см. убраться; 2.

страд, к убирать.
УБИТЫЙ 1. прич. үлтерелгән, үлгән;

2. в знач. сущ. м. үлек; үлтерелгән кеше, 
үлгән; 3. прил. перен. (угнетённый) ауыр 
ҡайғы баҫҡан, ҡаты ҡайғыға төшкән, ҡай
ғылы, күҢеле төшөнкө; убйтый горем ауыр 
ҡайғы баҫҡан; <> молчать как убйтый өнһөҙ 
тороу, өндәшмәү; спать как убйтый үлек 
кеүек йоҡлау.

УБЙТЬ сов. 1. кого үлтереү; 2. что, 
перен. (уничтожить) юҡ итеү, юҡҡа сыға
рыу, өҙөү; убйть всякую надежду бөтә 
өмөттө өҙөү; 3. кого-что, перен. (сильно 
огорчить) ҡаты ҡайғыртыу, аяҡтан йы
ғыу, үлтереү, ҡайғыға һалыу, бөтөрөү; 
это известие убйло его был хәбәр уны аяҡ
тан йыҡты; 4. что, перен. (израсходовать) 
әрәм итеү, Түгеү, тотоу; на это дёло убйто 
много энергии был эшкә күп энергия әрәм 
ителде; убйть врёмя ваҡыт уҙғарыу; 
убйть двух зайцев ике кәмә ҡойроғон тотоу.

У Б Й Т Ь С Я  сов. 1 . разг. (разбиться на
смерть) имгәнеп үлеү; 2. прост, (ушибить
ся) ҡаты имгәнеү, биртенеү.

УБЛАГОТВОРИТЬ сов. кого-что, ирон. 
тулыһы менән ҡәнәғәт итеү} ҡәнәғәтлән
дереү.

УБЛАГОТВОРЯТЬ несов. см. ублаго- 
творйть.

УБЛАЖАТЬ несов. см. ублажйть.
УБЛАЖЙТЬ сов. кого-что, разг. күңелен 

күреү (йәки табыу).
У Б Л Ю Д О К  м. прост, әҙәм ҡалдығы, 

сөрхәнтәй, шәрәмәт (кеше).
УБОГИЙ прил. 1. (имеющий увечье) 

ғәрип, зәғиф; 2. (очень бедный) бик ярлы, 
меҫкен,фәҡир; убогое жилйще ярлы торлаҡ;
3. перен. һай, бик ярлы; убогое воображение 
бик ярлы хыял.

УБОГОСТЬ ж., УБОЖЕСТВО с. { . (у р о д 
ство) ғәриплек, зәғифлек; 2. (непригляд
ность) шөкәтһеҙлек; 3. перен. (ничтож
ность) һайлыҡ, бик һай булыу, ярлылыҡ; 
убожество мыслей фекер һайлығы.

У БО Й м. һуйыу, салыу; кормйть на 
убой һуғымға һимертеү; посылать на убой 
үлемгә ебәреү.

УБОЙНОСТЬ ж. воен. ҡырыу,үлтереү,за
рарлау (йәки һәләк итеү) көсө; убойность 
артиллерийского огня артиллерия утының 
һәләк итеү көсө.

УБОЙНЫЙ прил. 1. һуғымлыҡ, һуғым; 
убойный скот һуғым малы; 2. воен. үлтер
гес, һәләк иткес, ҡыйратҡыс; убойная 
мощность артиллерййского огня артиллерия 
утының ҡыйратҡыс ҡеүәте.

УБОР м. уст. биҙәнеү, яһаныу әйбере. 
кейем; <> головной убор баш кейеме.

УБОРИСТЫЙ прил. тығыҙ, йыш, йыш 
итеп (яҙылған йәки баҫылған); убористый 
почерк йыш почерк.

УБОРКА ж. см. убрать 1—3.
УБОРНАЯ ж. 1. театр, кейенеү б ү л 

мәһе; 2. бәҙрә^ф.
УБОРОЧНЫЙ прил. урып-йыйыу; убо

рочные машины урып-йыйыу машиналары; 
уборочная кампания урып-йыйыу кампа
нияһы.

УБОРЩИК м. йыйыштырыусы.
УБОРЩИЦА ж. р. к уборщик.
УБРАНСТВО с. (меблировка, сервировка 

и т. п.) зиннәт, йорт йыһаздары, биҙәү н ә 
мәләре; 2. перен. (наряд, украшение) би 
ҙәнеү, кейенеү, кейем.

УБРАТЬ сов. 1. что (унести, снять) 
алып ҡуйыу, йыйыштырыу, йыйыштырып 
ҡуйыу; убрать из комнаты лишние вещи 
бүлмәләге артыҡ әйберҙәрҙе алып ҡуйыу;
2. что йыйып алыу; своевременно убрать 
урожай уңышты үҙ ваҡытында йыйып алыу;
3. что (привести в порядок) йыйыштырыу; 
убрать комнату бүлмәне йыйыштырыу;
4. кого-что (устранить) алыу; 5. что 
(украсить) биҙәү, матурлау; убрать зал  
цветами залды сәскәләр менән биҙәү; 6. 
что (поместить куда-л ., спрятать) һалып 
(йәки алып) ҡуйыу, урынлаштырыу; убрать 
тетради в шкаф дәфтәрҙәрҙе шкафҡа һалып 
ҡуйыу.

УБРАТЬСЯ сов. 1. разг. (удалиться, 
уйти) сығып китеү, үксә күтәреү, ысҡы
ныу; убраться подобру-поздорову яҡшы 
саҡта сығып китеү; 2. с чем, разг. (окончить- 
работы в поле) бөтөрөү, йыйып бөтөрөү 
(йәки алыу); 3. разг. (привести в порядок 
что-л.) йыйыштырыныу; убраться к празд
нику байрамға йыйыштырыныу; 4. уст. 
(нарядиться) кейенеү, биҙәнеү, кейенеү- 
-яһаныу.

УБЫВАТЬ несов. см. убыть.
УБЫЛЬ ж . I.  кәмеү, ҡайтыу, аҙайыу, 

тартылыу; вода пошла на убыль һыу ҡайта 
башланы; 2. (убыток) кәмегән әйбер, зарар, 
зыян.

УБЫТОК м. зыян, зарар; терпёть убытки
зыян күреү.

УБЫТОЧНЫЙ прил. зарарға эшләй тор
ған, зарар (йәки зыян) килтерә торған, за 
рарға эшләүсе.

УБЫТЬ сов. кәмеү, ҡайтыу, аҙайыу, 
тартылыу; вода убыла һыу кәмене; народу 
убыло безл. халыҡ аҙайҙы.

УВАЖАЕМЫЙ 1. прич. хөрмәтләнә
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(йәки хөрмәт ителә) торған; 2. прил. х өр 
мәтле, арҙаҡлы; уважаемый товарищ х ө р 
мәтле иптәш.

УВАЖАТЬ несов. кого-что арҙаҡлау, х өр 
мәтләү, ихтирам (йәки хөрмәт, риғәйә) 
итеү, ололау.

УВАЖЕНИЕ с. хөрмәт, илтифат, ихтирам, 
риғәйәт, ололау; достойный уважения хө р 
мәткә лайыҡлы.

УВАЖИТЕЛЬНЫЙ прил. ғәфү итерлек, 
иғтибарға (йәки иҫәпкә) алырлыҡ; ува- 
жйтельная причйна ғәфү итерлек сәбәп.

УВАЖИТЬ сов. разг. 1. что үтәү, иғти
барға алыу, кәнәғәтләндереү, кире ҡаҡ
мау;, я уважил вашу просьбу мин һеҙҙең 
үтенесегеҙҙе үтәнем; 2. кого хөрмәт итеү, 
күңелен күреү; уважить родйтелей ата- 
-әсәнең күңелен күреү.

УВАЛЕНЬ м. разг. ауыр, нәкәҫ, яй ҡ уҙ
ғалыусан кеше.

УВАРИВАТЬ несов. см. уварйть.
УВАРИВАТЬСЯ несов. 1. см. уварйться; 

2. страд, к уваривать.
УВАРЙТЬ сов. что 1. разг. еткерә беше

реү, бешереп алыу; уварйть курицу тауыҡ
ты еткерә бешереү; 2. (кипячением умень
шить количество чего-л.) ҡайнатып кәметеү; 
уварйть суп ашты ҡайнатып кәметеү.

УВАРЙТЬСЯ сов. 1. бешеп етеү (йәки 
сығыу); мясо уварйлось ит бешеп сыҡты; 
2. (уменьшиться в количестве от кипяче
ния) ҡайнап кәмеү.

УВЕДОМИТЕЛЬ м. белдереүсе, хәбәр  
итеүсе.

УВЕДОМИТЕЛЬНЫЙ прил. белдереү,  
хәбәр итеү;уведомйтельное письмо белдереү  
хаты.

УВЕДОМИТЬ сов. кого-что белдереү,  
хәбәр итеү.

УВЕДОМЛЕНИЕ с . 1. см. уведомить;
2. (письменное извещение) белдереү ҡағы
ҙы (йәки хаты).

УВЕДОМЛЯТЬ несов. см. уведомить.
УВЕЗТИ сов. кого-что, в разн. знач. 

алып китеү.
УВЕКОВЕЧЕНИЕ с. см. увековечить.
УВЕКОВЕЧИВАТЬ несов. см. увекове

чить.
УВЕКОВЕЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. уве

ковечиться; 2. страд, к увековечивать.
УВЕКОВЕЧИТЬ сов. кого-что мәңгеләш

тереү, ғүмерлеккә (йәки мәңгегә) ҡалды
рыу, мәңгегә һаҡлау, мәңге иҫтә ҡалды
рыу.

УВЕКОВЕЧИТЬСЯ сов. ғүмерлеккә 
(йәки мәңгелеккә) ҡалыу, мәңгегә иҫтәлек 
булып ҡалыу, мәңге иҫтә ҡалыу.

УВЕЛИЧЕНИЕ с. см. увелйчить(ся).
УВЕЛИЧИТЕЛЬНЫЙ прил. ҙурайтҡыс, 

ҙурайтып күрһәтә торған; увеличйтельное 
стекло ҙурайтып күрһәтә торған быяла; 
увеличительные суффиксы лингв, артыҡлыҡ 
дәрәж әһе суффикстәре.

УВЕЛИЧИТЬ сов. что 1. арттырыу, ҙ у 
райтыу, күбәйтеү; увелйчить площадь по
севов сәсеүлек майҙанын арттырыу; уве
лйчить портрет портретте ҙурайтыу; 2. 
(усилить) көсәйтеү, арттырыу.

УВЕЛИЧИТЬСЯ сов. 1. артыу, ҙурайыу,

күбәйеү; опухоль увелйчилась шеш ҙурай
ған; 2. (усилиться) көсәйеү, артыу; опас
ность увелйчилась ҡурҡыныс артты.

УВЕНЧАТЬ сов. 1. кого-что, уст. 
поэт, таж кейҙереү; 2. кого венок кейҙереү; 
увенчать победйтелей лавровым венком 
еңеүселәргә лавр веногы кейҙереү; 3. что 
чем (закончить) бөтөрөү, ослап ҡуйыу, 
тамамлау; здание увенчали башней бинаны 
башня менән ослап ҡуйҙылар; 4. что, 
перен. (успешно завершить) уңышлы та
мамлау.

УВЕНЧАТЬСЯ сов. 1. уст. поэт, таж  
кейеү; 2. перен. (завершиться) тамамланыу; 
дело увенчалось полным успехом эш бик 
уңышлы тамамланды.

УВЕНЧИВАТЬ несов. см. увенчать.
УВЕНЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. увенчать

ся; 2. страд, к увенчивать.
УВЕРЕНИЕ с. ышандырыу, ышаныс бел

дереү.
УВЕРЕННОСТЬ ж. ышанғанлыҡ, ыша

ныс, ныҡ ышанғанлыҡ, ышаныслылыҡ, 
ышаныусылыҡ.

УВЕРЕННЫЙ 1. прич. ышанған; 2. 
прил. (твёрдый , спокойный) ышаныслы, 
ышаныулы; уверенный шаг ышаныслы аҙым;
3. прил. (убеждённый) ныҡ ышанған; <> 
будь(те) увёрен(ы)! шикләнмә (ғыҙ)!, бор
солмағыҙ)!

УВЕРИТЬ сов. кого-что ышандырыу.
УВЕРИТЬСЯ сов. ышаныу; я уверился 

в его дружбе мин уның дуҫлығына ышандым.
УВЕРНУТЬСЯ сов. 1. ситкә тайпылып 

ҡалыу, тайпылыу, ялтаныу; увернуться 
от удара һуғырҙан ситкә тайпылып ҡалыу; 
2. перен. разг. ҡасыу, тайпылыу; увернуть
ся от прямого ответа тура яуаптан ҡасыу.

УВЕРОВАТЬ сов. во что, книжн. ныҡ 
(йәки тамам) ышаныу.

УВЁРТКА ж. хәйлә, әмәл, ҡойроҡ бол
ғау, ялған сәбәп.

УВЁРТЛИВОСТЬ ж. прям, и перен. сос
лоҡ, йылғырлыҡ, шымтағайлыҡ.

УВЁРТЛИВЫЙ прил. 1. (подвижный, 
ловкий) сос, йылғыр, шымтағай; 2. перен. 
(хитрый) хәйләкәр, һылтау табыусан.

УВЁРТЫВАТЬСЯ несов. см. увернуться.
УВЕРТЮРА ж. увертюра (1. операның, 

опереттаның, балеттең инеш музыкаһы; 
2. оркестр өсөн яҙылған соната формаһын
дағы әҫәр).

УВЕРЯТЬ несов. см. увёрить.
УВЕРЯТЬСЯ несов. 1. см. увериться; 

2. страд, к уверять.
УВЕСЕЛЕНИЕ с. 1. см. увеселйть; 2. 

обычно мн. увеселения (зрелище, развлече
ние) күңел асыу, уйын-көлкө, уйнап көлөү, 
тамаша.

УВЕСЕЛИТЕЛЬНЫЙ прил. күңел асҡыс 
(йәки асыусы, аса торған).

УВЕСЕЛЙТЬ сов. см. увеселять.
УВЕСЕЛЯТЬ несов; кого-что күңелен 

асыу (йәки күтәреү), кәйефләндереү.
УВЕСИСТЫЙ прил. 1. тос, ауыр ғына, 

һәлмәк; увесистый чемодан һәлмәк сума
ҙан; 2. перен. разг. (сильный) көслө, бик 
ҡаты, ныҡ; увесистый удар бик ҡаты һуғыу.

У ВЕСИТЬ сов. прост, см. увёшать.
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УВЕСТЙ сов. кого-что 1. « алып китеү; 
увестй детей погулять балаларҙы йөрөтөргә 
алып китеү; 2. (украсть) урлап алып 
китеү; увестй лошадь атты урлап алып ки- 
теү.

УВЁЧИТЬ несов. кого-что имгәтеү, бир
тендереү, зәғифләү, ғәрипләндереү.

УВЕЧИТЬСЯ несов. 1. (калечиться) им
гәнеү, биртенеү, зәғифләнеү, ғәрипләнеү; 
2. страд . к увёчить.

УВЕЧНЫЙ прил. уст. имгәнгән, биртен
гән, ғәрипләнгән.

УВЕЧЬЕ с. зәғифлек, ғәриплек.
УВЕШАТЬ сов. что, чем элеп (йәки аҫып, 

элгеләп) бөтөрөү, тултырыу; увешать сте
ны картйнами стенаға рәсемдәр элеп'бөтө- 
рөү. ^

УВЕШАТЬСЯ сов. (үҙеңә төрлө нәмәләр) 
тағыу, аҫыу, тағып (йәки аҫып) бөтөү.

УВЕШИВАТЬ несов. см. увёшать.
УВЕШИВАТЬСЯ несов. 1. см. увешаться; 

2. страд, к увешивать.
УВЕЩАНИЕ с. 1 .см.  увещать; 2. (настав

ление) өгөт-нәсихәт, өгөт, дим.
УВЕЩАТЬ несов. кого өгөтләү, димләү, 

өгөт-нәсихәт биреү.
УВЕЩЕВАНИЕ с. см. увещать.
УВЕЩЕВАТЬ несов. см. увещать.
УВИВАТЬ несов. см. увить.
УВИВАТЬСЯ несов. 1. см. увиться; 

2. разг. (вертеться возле кого-чего-л.) бе
рәйһе артынан йөрөү,эргәһендә сыбаланыу, 
бөтөрөлөп йөрөү, уралыу; 3. страд, к 
увивать.

УВИДАТЬ(СЯ) сов. разг. см. увйдеть(ся).
УВЙДЕТЬ сов. кого-что 1. күреү, күреп 

ҡалыу; он его увйдел йздали ул уны алыҫтан 
күрҙе; увидеть старого приятеля иҫке д у ҫ 
ты күреү; 2. (осознать, понять) күреү, 
аңлау, аңлап алыу, белеү.

УВЙДЕТЬСЯ сов. күрешеү, осрашыу.
УВЙЛИВАТЬ несов. см. увильнуть.
УВИЛЬНУТЬ сов. разг. 1. (убежать) ҡа

сыу, тайпылып ҡалыу; 2. от чего, перен. 
ҡасыу, тайпылыу; увильнуть от прямого 
ответа тура яуап биреүҙән ҡасыу.

УВЙТЬ сов. что 1. урау, сырмау, урап 
(йәки  сырмап) алыу; цветы увйли террасу 
сәскәләр террасаны урап алған; 2. разг. 
(наматывая, уместить) сырмап бөтөрөү, 
сырмап һыйҙырыу.

УВЙТЬСЯ сов. разг. 1. (о растительно
сти) урап (йәки сырмап) алыу; 2. (нама
тываясь, уместиться) уралып (йәки сыр
малып) һыйыу.

УВЛАЖНЕНИЕ с. см. увлажнйть(ся).
УВЛАЖНИТЬ сов. что дымлау, еүешләү,  

дымландырыу.
УВЛАЖНИТЬСЯ сов. дымланыу, еүеш

ләнеү, дым тартыу.
УВЛАЖНЯТЬ несов. см. увлажнйть.
УВЛАЖНЯТЬСЯ несов. 1. см. увлажнйть- 

ся; 2. страд, к увлажнять.
УВЛЕКАТЕЛЬНЫЙ прил. мауыҡтыр

ғыс, ҡыҙыҡтырғыс, ҡыҙыҡлы; увлекатель
ная кнйга мауыҡтырғыс китап. 

у в л е к а т ь  несов. см. увлёчь.
УВЛЕКАТЬСЯ несов. 1. см. увлечься; 

2. страд, к увлекать.

УВЛЕКАЮЩИЙСЯ 1. прич. мауығыусы, 
ҡыҙыҡһыныусы; 2. прил.  мауығыусан, 
ҡыҙыҡһыныусан; увлекающаяся натура 
ҡыҙыҡһыныусан кеше; 3. прил. (легко 
влюбляющийся) бик тиҙ ғашиҡ булыусан.

УВЛЕЧЕНИЕ с. 1. (пыл, воодушевление) 
рухланыу, дәрт; 2. мауығыу, бирелеү; увле
чение спортом спорт менән мауығыу; 3.  
(влюбленность) ғашиҡ булыу, яратып 
йөрөү.

УВЛЁЧЬ сов. 1. кого-что (унести, увести) 
эйәртеп алып китеү; 2. кого, перен. алып 
(йәки алып кереп) китеү; мечты увлеклй 
его далеко хыялы уны бик алыҫҡа алып 
китте; 3. кого, перен. (вызвать заинтересо
ванность в чём-л.) мауыҡтырыу, ҡыҙыҡ
һындырыу; 4. кого, перен. (заставить влю
биться) күңелен биләү, әүрәтеү, башын 
әйләндереү, үҙеңә ғашиҡ итеү.

УВЛЁЧЬСЯ сов. 1. чем (целиком отдать
ся чему-л.) бирелеү, мауығыу, мауығып 
(йәки бирелеп) китеү, маң булыу; 2. кем 
(влюбиться) ғашиҡ булыу, яратып йөрөү.

УВОД м. 1. см. увестй; 2. тех. (смещение) 
күсеү; увод автомобйльного колеса автомо
биль тәгәрмәсенең күсеүе.

УВОДЙТЬ несов. см. увестй.
УВОЗЙТЬ несов. см. увезтй.
УВОЛИТЬ сов. кого-что 1. сығарыу, эш 

тән сығарыу; уволить в отставку отставкаға 
сығарыу; 2. обычно повел, уволь(те) ҡотҡар 
(-ығыҙ); увольте меня от его посещений 
уның килеп йөрөүенән мине ҡотҡарығыҙ.

УВОЛИТЬСЯ сов. сығыу, эштән сығыу 
(йәки китеү); уволиться с работы эштән 
сығыу.

УВОЛОЧЬ сов. кого-что, разг. һөйрәп 
алып китеү.

УВОЛЬНЁНИЕ с. см. уволить 1; уволь
нение в отставку отставкаға сығыу.

УВОЛЬНИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. эштән 
бушатыу (йәки сығарыу); увольнйтельная 
запйска эштән бушатыу ҡағыҙы; 2. в знач. 
сущ. увольнйтельная ж. увольнительный 
(ғәскәри хеҙмәттәге кешегә ваҡытлыса сы
ғып йөрөргә рөхсәт ителгән документ). 

у в о л ь н я т ь  несов. см. уволить 1.
УВОЛЬНЯТЬСЯ несов. 1. см. уволиться;

2. страд, к увольнять.
УВЫ межд. аһ, әттәгенәһе.
УВЯДАНИЕ с. см. увянуть.
УВЯДАТЬ несов. см. увянуть.
УВЯДШИЙ прил. прям, и перен. һулы

ған, шиңгән; увядший цветок һулыған 
сәскә; увядшая красота һулыған һылыу
лыҡ.

УВЯЗАТЬ I сов. что 1. (упаковать) бәй
ләп ҡуйыу, сырмап (йәки урап) бәйләү;
2. перен. (согласовать) бәйләү, ярашты
рыу, берләштереү.

УВЯЗАТЬ II несов. см. увязнуть.
УВЯЗАТЬСЯ сов. 1. урап (йәки сырмап) 

бәйләнеү, бәйләп ҡуйылыу; все вёщи 
хорошо увязались бөтә әйберҙәр яҡшылап 
бәйләп ҡуйылған; 2. за кем, с кем, перен. 
разг. тағылыу, эйәреү, эйәреп китеү, арты
нан ҡалмау; за нами увязалась собака беҙ
ҙең арттан эт эйәрҙе.

УВЯЗКА ж. см. увязать I.
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УВЯЗНУТЬ сов. 1. батыу, сумыу, кипсә
леү; лошадь увязла в снегу ат ҡарға батты; 
2. перен. (запутаться) буталыу, буталып 
ҡалыу, батыу.

УВЯЗЫВАТЬ несов. см. увязать I.
УВЯЗЫВАТЬСЯ несов. 1. см. увязаться;

2. страд, к увязывать.
УВЯНУТЬ сов. прям. и перен. һулыу, 

шиңеү, һулып (йәки шиңеп) бөтөү; цветы 
увяли сәскәләр һулыны; она рано увяла 
ул бик иртә һулыны.
“ УГАДАТЬ сов. что 1. (догадаться) белеү, 
белеп алыу; 2. (узнать заранее) алдан бе 
леү; угадать погоду һауа торҫшон алдан 
белеү; 3. (случайно оказаться правым) 
өстөнә баҫыу, тап килтереү.

УГАДЫВАТЬ несов. см. угадать.
УГАР I м. 1. (газ) һөрөм, еҫ; 2. (болезнен

ное состояние) һөрөм (йәки еҫ) тейеү;
3. перен. ут, һөрөм; любовный угар м өхәб
бәт уты.

УГАР II м. тех. (металла) иреп (йәки 
янып) кәмеү.

УГАРНЫЙ I прил. 1. һөрөм, еҫ; һөрөм
лө; еҫле; угарный запах һөрөм еҫе; угарный 
газ хим. һөрөм газы; 2. перен. (безудерж
ный, разнузданный) шашынҡы, югәнһеҙ, 
аҙып-туҙып; угарное веселье аҙып-туҙып 
күңел асыу.

УГАРНЫЙ II прил. тех. эшкәрткәндә 
кәмеүсән, иреткәндә кәмей торған; угар
ное железо эшкәрткәндә кәмеүсән тимер.

УГАСАНИЕ с. см. угаснуть.
УГАСАТЬ несов. см. угаснуть.
УГАСНУТЬ сов. 1. (погаснуть) һүнеү;

2. перен. (исчезнуть— напр, о чувствах) 
һүрелеү, баҫылыу, һүнеү, бөтөү, һыуыныу;
3. перен. (умереть) үлеү, йән биреү.

угла, углу и т. д. род . , дат. п. и т. д. ед.
от угол.

УГЛЕ= ҡушма һүҙҙәрҙең «күмер» м әғә
нәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. угле
добыча күмер сығарыу; угледробйльный 
күмер ваҡлай торған.

УГЛЕВОДОРОДЫ мн. (ед. углеводород 
м). хим. углеводородтар (углерод һәм водо
родтың химик берләшмәһе).

УГЛЕВОДЫ мн. (ед. углевод м.) биол., 
хим. углеводтар (углеродтан, водородтан, 
кислородтан торған органик берләшмә).

УГЛЕКИСЛОТА ж. хим. углекислота 
(углекислый газ менән һыу берләшмәһе).

УГЛЕКИСЛЫЙ прил. хим. углекисло
талы; углекислый; углекйслое соединение 
углекислоталы берләшмә; углекйслый газ 
углекислый газ; углекйслые соли углекис
лый тоҙҙар; карбонаттар.

УГЛЕКОП м. jycm. таш күмер ҡаҙыусы.
УГЛЕНОСНЫЙ прил. таш күмере булған, 

таш күмерле.
УГЛЕРОД м. хим. углерод.
УГЛЕРОДИСТЫЙ прил. хим. углеродлы; 

углеродистая сталь углеродлы ҡорос.
УГЛЕРОДНЫЙ прил. хим. углерод; 

углеродные атомы углерод атомдары.
УГЛОВАТЫЙ прил. 1. (неровный, с

углами) мөйөшлө-мөйөшлө, ҡырлы-ҡырлы, 
керрнтеле-сығынтылы; кәкере; 2. перен. 
(неуклюжий) килбәтһеҙ; торпай.

УГЛОВОЙ прил. 1. мөйөшләнеп торған, 
кәкере; угловое железо кәкере тимер;
2. мөйөштәге; угловой дом мөйөштәге өй;
3. спец. мөйөш; угловой градус мөйөш гра
дусы.

“УГЛОМЕР м. тех. мөйөш үлсәгес.
УГЛУБЙТЬ сов. что 1. тәрәнәйтеү;  

углубйть яму соҡорҙо тәрәнәйтеү; 2. перен. 
тәрәнәйтеү, арттырыу; углубйть свой зна
ния үҙ белемеңде тәрәнәйтеү; 3. (вбить 
глубже) тәрәнерәк (йәки батыра) ҡағыу; 
углубйть сваю свайҙы батыра ҡағыу.

УГЛУБИТЬСЯ сов. 1. (стать глубже) 
тәрәнәйеү; 2. перен. (пополниться) тәрә
нәйеү, артыу; его знания углубйлись уның 
белеме тәрәнәйҙе; 3. во что, перен. (погру
зиться) батыу, сумыу, талыу, төшөү; 4. 
во что (зайти далеко) эскә (йәки төпкә) 
инеп китеү; углубйться в лес урман эсенә 
инеп китеү.

УГЛУБЛЕНИЕ с. 1. см. углубйть(ся);
2. (выемка, впадина) сөңгөл, соҡор, йырын.

УГЛУБЛЁННЫЙ 1. прич. тәрәнәйтелгән,
соҡорайтылған; 2. прил. (расположенный 
на некоторой глубине) батынҡы, тәрән;
3. прил. перен. (основательный) нигеҙле, 
тәрәнтен.

УГЛУБЛЯТЬ несов. см. углубйть.
УГЛУБЛЯТЬСЯ несов. 1. см. углубйться; 

2. страд, к углублять.
угля, углю и т. д. род., дат. п. и т. д. ед. 

от уголь.
УГЛЯДЕТЬ сов. за кем-чем и без доп., 

разг. ҡарап тороу, күҙ-ҡолаҡ булыу; он 
не углядел за ребёнком ул балаға күҙ- 
-ҡолаҡ була алманы.

УГНАТЬ сов. кого-что 1. ҡыуыу, ҡыуып 
ебәреү, ҡыуып алып китеү; угнать стадо 
в поле көтөүҙе баҫыуға ҡыуып алып китеү; 
2. (похитить) ҡыуып (йәки урлап) алып 
китеү.

УГНАТЬСЯ сов. 1. ҡыуып етеү; я еле 
мог угнаться за ним мин уны саҡ ҡыуып 
еттем, 2. перен. ҡыуып етеү, етешеү, тиңлә
шеү; в учёбе за ним не угнаться уҡыуҙа 
уға етешеп булмай.

УГНЕТАТЕЛЬ ж. иҙеүсе, йәберләүсе.
УГНЕТАТЬ несов. кого-что 1. (эксплуа

тировать) ҡыҫыу, иҙеү, йәберләү; 2. перен. 
ғазаплау, яфалау; его угнетали мрачные 
мысли уны яманһыу уйҙар яфаланы.

УГНЕТЕНИЕ с. 1. см. угнетать 1; 2. 
перен. (подавленное состояние) күңел төшөн
көлөгө, бойоҡлоҡ, рухи төшөнкөлөҡ; 
йонсоғанлыҡ.

УГНЕТЁННОСТЬ ж. 1. йәберләнгән 
(йәки иҙелгән) булыу; 2. см. угнетение 2.

УГНЕТЁННЫЙ прил. 1. йәберләнгән,  
иҙелгән; 2. перен. (подавленный, удручён
ный) төшөнкө, бойоҡ, борсоулы, йонсоған.

УГОВАРИВАТЬ несов. см. уговорить.
УГОВАРИВАТЬСЯ несов. \ .  см. угово- 

рйться; 2. страд, к уговаривать.
УГОВОР м. 1. (убеждение) дим, димләү, 

өгөт, өгөтләү; он не поддаётся никакйм 
уговорам ул бер ниндәй өгөтләүгә лә кил
мәй; 2. (взаимное соглашение) һүҙ ҡуйы
шыу, шарт, вәғәҙә; уговор дороже денег  
поел, соотв. вәғәҙә иман яртыһы.
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УГОВОРЙТЬ сов. кого 1. с неопр. (заста
вить согласиться) күндереү, килештереү, 
ризалатыу, ышандырыу; 2. разг. (успокоить) 
көйләү, тынысландырыу, йыуатыу.

УГОВОРЙТЬСЯ сов. разг. вәғәҙәләшеү, 
һүҙ ҡуйышыу, килешеү; мы уговорились 
ехать вместе беҙ бергә барырға һүҙ ҡуйыш
тыҡ.

УГОДА ж.: в угоду кому-чему ярарға 
тырышып.

УГОДЙТЬ сов. 1. кому-чему, на кого-что 
ярау; на всех трудно угодить бөтә кешегә 
лә ярау ҡыйын; 2. разг. (очутиться где-л.) 
тура килеү, эләгеү; лиса угодила в капкан 
төлкө ҡапҡанға эләккән; 3. разг. (уда
риться обо что-л., чем-л.) бәрелеү, һуғы
лыу; 4. в кого-что, разг. (попасть) тейеү, 
тейҙереү, килеп тейеү, һуғыу, килтереп 
һуғыу.

УГОДЛИВЫЙ прил. ярамһаҡ, ялағай, 
тәрилкә тотоусан; угодливая улыбка яла
ғайланып йылмайыу; угодливый человёк 
ярамһаҡ кеше.

УГОДНИЧАТЬ несов. разг. ялағайланыу, 
ярарға тырышыу, тәрилкә тотоу, ярамһаҡ
ланыу.

УГОДНО 1. в знач. сказ, кому ’кәрәк, 
уңайлы, яйлы; как вам будет угодно һеҙгә 
нисек яйлы булыр; что вам угодно? һеҙгә 
нәмә кәрәк?; 2. частица булһа ла; где 
угодно ҡайҙа булһа ла; какой угодно нин
дәй булһа ла; как угодно нисек булһа ла; 
когда угодно ҡасан булһа ла; кто угодно 
кем булһа ла; куда угодно ҡайҙа булһа ла; 
откуда угодно ҡайҙан булһа ла; сколько 
угодно күпме булһа ла; что угодно нәмә 
булһа ла; <> ёсли угодно в знач. вводн. сл. 
әйтәйек, кәрәк икән; не угодно ли? (берәй 
нәмә) кәрәк түгелме (йәки булмаҫмы)?; 
сколько душё угодно см. душа.

УГОДНЫЙ прил.  теләгән, кәрәкле, яраҡ
лы, күңелгә яраҡлы, уңайлы.

УГОДЬЕ с. урын, участка, ер, угодье; 
лесные угодья урманлыҡ; рыбные угодья 
балыҡ тотоу урыны.

УГОЖДАТЬ несов. см. угодйть 1.
УГОЛ м. 1. мөйөш, сатлыҡ, сат; угол 

дома өй мөйөшө; 2. (часть комнаты) мөйөш, 
фатир; 3. (приют, пристанище) мөйөш, то
роу урыны; 4. мат., физ. мөйөш; прямой 
угол тура мөйөш; острый угол ҡыҫынҡы 
мөйөш; тупой угол йәйенке мөйөш; угол 
отражёния сағылыу мөйөшө; угол падёния 
төшөү мөйөшө; угол прицёла воен. тоҫҡау 
мөйөшө; <> загнать в угол килтереп ҡыҫыу; 
из-за угла шым ғына, йәшерен, аҫтыртын 
рәүештә; перёдний угол түр; ставить в угол 
мөйөшкә баҫтырып ҡуйыу (тыңламаған 
өсөн)\ ходить из угла в угол арлы-бирле 
йөрөп тороу.

УГОЛОВНИК м. уголовный енәйәтсе.
УГОЛОВНЫЙ прил. уголовный; уголов

ное дёло уголовный эш; уголовный кодекс 
уголовный кодекс; уголовный преступник 
уголовный енәйәтсе; уголовный розыск 
см. розыск.

УГОЛОВЩИНА ж. разг. 1. (уголовное 
дело) уголовный эш (йәки енәйәт); 2. собир. 
{ уголовники) уголовный енәйәтселәр.

УГОЛОК м. уменыи. от угол 1—3; во 
всех уголках страны илдең бөтә мөйөштә
рендә лә; <> красный уголок см. крас
ный.

УГОЛЬ м. күмер; древёсный уголь ағас 
күмере; <> бёлый уголь һыу көсө; голубой 
уголь ел көсө; сидёть как на угольях 
ҡуҙ өҫтөндә ултырған кеүек ултырыу.

УГОЛЬНИК м. угольник, мөйөшлөк 
(өсмөйөш формаһындағы линейка).

-УГОЛЬНИ К ҡушма һүҙҙәрҙең «мөйөш» 
мәғәнәһен аңлатҡан икенсе өлөшө, мәҫ. 
треугольник өсмөйөш.

УГОЛЬНЫЙ прил. күмер; угольная шах
та күмер шахтаһы; угольная промышлен
ность күмер промышленносе; угольный 
пласт күмер ҡатламы.

УГОЛЬНЫЙ прил. см. угловой 1, 2.
-УГОЛЬНЫЙ ҡушма һүҙҙәрҙең «шунса 

мөйөшлө» мәғәнәһен аңлатҡан икенсе 
өлөшө, мәҫ. пятиугольный биш мөйөшлө.

У г о л ь щ и к  м. 1. (работник) күмерсе, 
күмер промышленносендә эшләүсе; 2. (тор
говец углем) күмер һатыусы.

УГОМОН м.: нет угомону тынғы юҡ.
УГОМОНИТЬ сов. кого-что, разг. тыйыу, 

тынысландырыу; угомонить детёй балалар
ҙы тынысландырыу.

УГОМОНЙТЬСЯ сов. разг. тыйылыу, 
тынысланыу.

УГОН м. см. угнать; угон скота малдарҙы 
ҡыуып алып китеү.

УГОНЯТЬ несов. см. угнать.
УГОРАЗДИТЬ сов.: и угораздило же его 

уёхать! разг.  нишләп китеп барған булды 
инде!; как тебя угораздило упасть? разг. 
йығылмаһаң булмайҙыр инеме ни?

УГОРАТЬ I несов. см. угореть I.
УГОРАТЬ II несов. см. угорёть II.
УГОРЁЛЫЙ прил. еҫ тейгән (йәки тейеп 

ауырыған); как угорёлый утҡа баҫҡан 
бесәй кеүек.

УГОРЁТЬ I сов. (отравиться угаром) 
еҫ тейеү.'

УГОРЁТЬ II сов. тех. (уменьшиться 
при плавке) иреп (йәки янып) кәмеү.

УГОРЬ I м. (рыба) йыланбалыҡ.
УГОРЬ II м. (прыщик) һытҡы.
УГОСТЙТЬ сов. кого-что һыйлау, ҡунаҡ 

итеү.
УГОЩАТЬ несов. см. угостить.
УГОЩАТЬСЯ несов. 1. һыйланыу, ҡунаҡ 

булыу; 2. страд, к угощать,
УГОЩЕНИЕ с. 1. см. угостить; 2. (ку

шанья) һый, һый-хөрмәт.
УГРЕВАТЫЙ прил. һытҡылы, һытҡы 

баҫҡан.
УГРОБИТЬ сов. кого-что, прост, һәләк 

итеү, боҙоу, эшлектән сығарыу, бөлдөрөү, 
ҡоротоу.

УГРОЖАТЬ несов. ҡурҡытыу, янау, 
йоҙроҡ төйөү.

УГРОЖАЮЩИЙ 1. прич. ҡурҡыта тор
ған; 2. прил. ҡурҡыныслы, ҡурҡыныс, 
Хәтәр, хәүеф-хәтәрле; угрожающее поло- 
жёние ҡурҡыныс хәл.

УГРОЗА ж. 1. ҡурҡытыу, янау; 2. (опас
ность) ҡурҡыныс, хәүеф; быть под угрозой 
ҡурҡыныс аҫтында булыу.
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УГРОЗЫСК м. (уголовный розыск) у г о 
ловный розыск.

УГРО-ФЙНСКИЙ прил. угро-фин; у г 
ро-финские  языки угро-фин телдәре.

УГРЫЗЕНИЕ с.: угрызение совести выж
дан ғазабы.

УГРЮМЫЙ прил.  1. (о человеке) ҡараңғы 
сырайлы, тумҫыҡ; 2. перен. (мрачный) ҡараң
ғы, күңелһеҙ; угрюмый лес ҡараңғы урман, 

угря, угрю род.у дат.у п. ед. от угорь 1,11.  
УДАВ м. быуар йылан.
УДАВАТЬСЯ несов. см. удаться 1—3. 
УДАВЙТЬ сов. кого быуыу, быуып үлте

реү.
УДАВИТЬСЯ сов. аҫылынып (йәки быуы

лып) үлеү.
УДАВЛЕННИК м. разг. аҫылынып (йәки 

быуылып) үлгән кеше.
УДАЛЕНИЕ с. см. удалйть(ся); удале

ние ржавчины тутыҡты бөтөрөү.
УДАЛЁННОСТЬ ж. алыҫлыҡ, йыраҡ

лыҡ.
УДАЛЁЦ м. разг. баҙнатлы, ҡыйыу, б у л 

дыҡлы (кеше).
УДАЛЙТЬ сов. 1. кого-что йыраҡлау, 

йыраҡлатыу, йырағайтыу, алыҫлатыу, 
алыҫлау, алыҫайтыу; удалйть предмет 
от глаз предметте күҙҙән алыҫлатыу; 2. 
кого (заставить уйти)  сығарыу, сығарып 
ебәреү, ҡыуып сығарыу; 3. что (уничто
жить) алып ташлау, бөтөрөү, юҡ итеү; 
удалйть пятно с одёжды кейемдәге тапты 
бөтөрөү; 4. что (вырвать; вынуть) һурыу, 
һурып алыу; юлытыу (волосы); удалйть зуб  
теште һурыу; 5. что (убрать что-л. ненуж
ное) алыу.

УДАЛИТЬСЯ сов. 1. (отдалиться) йыра
ғайыу, йыраҡлашыу, алыҫлашыу, алыҫа
йыу, ситкә китеү; 2. (yüm ut уединиться) 
китеү, сығып китеү.

УДАЛОЙ, УДАЛЫЙ прил. ҡыйыу. 
УДАЛЬ ж. ҡыйыулыҡ.
УДАЛЬСТВО с. разг. см. удаль. 
УДАЛЯТЬ несов. см. удалйть. 
УДАЛЯТЬСЯ несов. 1. см. удалйться; 

2. страд, к удалять.
УДАР м. 1. һуғыу, сабыу, бәреү; удар ку

лаком йоҙроҡ менән һуғыу; нанестй удар 
һуғып ебәреү; сабельный удар ҡылыс менән 
сабыу; 2. (толчок) тибеү; удары сердца 
йөрәк тибеү; 3. (звук) тауыш; удар колокола 
ҡыңғырау тауышы; 4. перен. ҙур ҡайғы, 
бәхетһеҙлек; для него это сйльный удар 
уның өсөн был ҙур ҡайғы; 5. (стремитель
ное* нападение) һөжүм; сокрушйтельный 
удар емергес (йәки киҫкен) һөжүм; 6. мед. 
(кровоизлияние в мозг) мейегә ҡан һауыу; 
7. спорт, бәреү, һуғыу; штрафной удар 
штраф бәреү; <£> быть в ударе күңел үтә  
күтәренке булыу, дәрт өсмөйөшләнгән б у 
лыу; под ударом ҡурҡыныс хәлдә (йәки 
аҫтында).

УДАРЕНИЕ с. 1. баҫым; баҫым билдәһе 
(знак); ударение падает на последний слог
лингв .баҫым һуңғы ижеккә төшә; логйческое 
ударение логик баҫым; 2. перен. (усиление) 
басым (айырым иғтибар биреп әйтеү).

УДАРИТЬ сов. 1. кого-чтоу по чему, во 
что һуғыу, бәреү, ҡағыу, һуғып (йәки бәреп)

ебәреү, ҡундырыу, тондороу, тоңҡотоу, 
ҡағып ҡуйыу; ударить палкой таяҡ менән 
һуғыу; ударить по столу өҫтәлгә һуғыу; 
ударить по голове башҡа тоңҡотоу; 2. 
во что ҡағыу, һуғыу; ударить в бара
бан барабан ҡағыу; 3. что у перен. күтәреү, 
биреү; ударить тревогу тревога күтәреү;
4. по кому-чему ташланыу, һөжүм итеү; 
дружно ударить по врагу дошманға берҙәм 
рәүештә ташланыу; 5. по кому-чему у перен. 
ныҡ көрәшеү, көрәш асыу, ҡаты тәнҡит
ләү; ударить по лентяям ялҡауҙарға ҡаршы 
көрәшә асыу; 6. вочтОу перен. (стремительно 
проникнуть) килеп инеү (йәки бәрелеү); 
в лицо ударил яркий свет солнца ҡояштың 
салт яҡтыһы биткә килеп бәрелде; 7. (вы
стрелить) атыу, атып ебәреү; 8. кого-что, 
по чему, перен. (причинить страдания) 
ҡайғы һалыу, әрнетеү; ударить во все 
колокола бөтә ергә таратыу (серҙе һ. б.); 
ударить по карману аҡсалата зарар килте- 
РеҮ- .

УДАРИТЬСЯ сов. 1. обо что бәрелеү, 
һуғылыу, килеп бәрелеү, оролоу; 2. во 
что тейеү, килеп тейеү; пуля ударилась 
в стёну пуля стенаға килеп тейҙе; 3. во что, 
перен. разг.  тотоноу, бирелеү, мауығыу, 
бирелеп (йәки мауығып) китеү; удариться 
в слёзы иларға тотоноу.

УДАРНИК I м. 1. воен. сирткес (затвор
ҙың бер өлөшө); 2. ударник (музыка ҡоралы
ның бер өлөшө); 3. ударник (бәрмә уйын 
ҡоралдарында уйнаусы музыкант); 4. 
ударник (удар ғәскәри бүлектә хеҙмәт 
итеүсе).

УДАРНИК II м. (передовой работник) 
ударник.

УДАРНИЦА женск. р. к ударник II.
УДАРНЫЙ I прил. 1. бәрмә, бәргес, бәрә 

торған; ударные музыкальные инструменты 
бәрмә музыка ҡоралдары; 2. (о войсках) 
удар; ударный батальон удар батальон.

УДАРНЫЙ II прил. 1. удар; алдынғы; 
ударная бригада удар бригада; 2 .(срочный, 
важный) иң мөһим (йәки әһәмиәтле).

УДАРЯТЬ(СЯ) несов. см. ударить(ся).
УДАТЬСЯ сов. 1. уңышлы барып сығыу, 

уңышлы булыу; опыт вполне удался тәжри
бә уңышлы барып сыҡты; 2. разг. (выйти 
удачным, хорошим) уңыу, яҡшы булыу (йә
ки булып  сығыу); пирогй удалйсь пирог уң
ған; 3. безл. кому с неопр. (случиться, вы
даться) тура килеү, насип булыу; 4. в 
кого, разг. (быть похожим) оҡшау.

УДАЧА ж. уңыш, талан; пожелать удачи 
уңыш теләү; большая удача ҙур талан.

УДАЧЛИВЫЙ прил. уңышҡа осраусан,  
эше уң, эпш уңа торған.

УДАЧНЫЙ прил. 1. уңышлы; удачная 
охота уңышлы һунар; 2. (хороший) яҡшы, 
уңышлы.

УДВАИВАТЬ несов. см. удвоить.
УДВАИВАТЬСЯ несов. 1. см. удвоиться; 

2. страд, к удваивать.
УДВОЕНИЕ с. см. удвоить(ся).
УДВОЕННЫЙ 1. прич. икеләтелгән; 

2. прил. (повторенный дважды — о буквах) 
ҡуш, ике тапҡыр ҡабатланған; 3. прил. 
икеләтә (күбәйтелгән, арттырылған , кө-
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Сдйтелгэн); работать с удвоенной энерги
ей икеләтә энергия менән эшләү.

УДВОИТЬ сов. что икеләтә арттырыу 
(йәки көсәйтеү).

у д в о и т ь с я  сов. икеләтә артыу (йәки
көсәйеү).

УДЁЛ м. 1. ист. удел (боронғо Рустә ке
нәздәр биләмәһе); 2. ист. удел (революцияға 
тиклем император ғаиләһенең күсмәй тор
ған милке); 3. (участь, судьба) яҙмыш, өлөш.

УДЕЛЙТЬ сов. что 1. (отдать часть 
чего-л.) бүлеп биреү, бүлеү, өлөш сығарыу; 
2. биреү, бүлеү; уделить внимание иғтибар 
биреү.

УДЕЛЬНЫЙ I прил. ист. удел; удельный 
князь удел кенәзе; удельные земли удел 
ерҙәр (батша ерҙәре).

УДЕЛЬНЫЙ II прил. физ. сағыштырма; 
удельное сопротивление сағыштырма ҡар
шылыҡ; удельный вес 1) физ. сағыштырма 
ауырлыҡ; 2) перен. тотҡан урыны (йәки 
роле, әһәмиәте).

УДЕЛЯТЬ несов. см. уделить.
УДЕРЖ М . :  без удержу разг. туҡтауһыҙ; 

не знать удержу сиген белмәү.
у д е р ж а н и е  с. 1. см. удержать; 2. 

(сумма) тотом, тотом суммаһы, тотоп алып 
ҡалынған аҡса.

У Д Е Р Ж А Т Ь  сов. 1. кого-что (не дать 
упасть) тотоп ҡалыу, тотоу, төшөрмәү; 
2. что (сдержать, подавить) тыйыу, тыйып 
ҡалыу,баҫыу; туҡтатыу, тотоп ҡалыу; 
удержать слёзы йәште тыйыу; 3. что 
(вычесть)тотоп алып ҡалыу; удержать аванс 
авансты тотоп алып ҡалыу; 4. (сохранить, 
сберечь) һаҡлау, тотоу, һаҡлап ҡалыу; 
удержать в памяти хәтерҙә һаҡлау.

УДЕРЖАТЬСЯ сов. 1. (,устоять, не
упасть) тотоноп (йәки йығылмай) ҡалыу; 
2. (не отступить) сигенмәү, тороп ҡалыу, 
тотоп тороу; 3. (не дать обнаружиться) 
тыйылып тороу (йәки ҡалыу); я еле удер
жался от смёха мин көлөүҙән саҡ тыйылып 
ҡалдым.

УДЕРЖИВАТЬ несов. см. удержать.
УДЕРЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. удержать

ся; 2. страд, к удерживать.
У Д ЕС ЯТЕРИТЬ сов. что 1. (увеличить 

в десять раз) унлата (арттырыу); 2. (уси
лить во много раз) бик ныҡ арттырыу, күп 
тапҡыр көсәйтеү.

УДЕСЯТЕРЙТЬСЯ сов. 1. (увеличиться 
в десять раз) унлата артыу; 2. (усилиться 
во много раз) <5ик ныҡ артыу, күп тапҡыр 
көсәйеү.

У ДЕ С Я Т Е РЯ Т Ь  несов. см. удесятерить.
УДЕСЯТЕРЯТЬСЯ несов. 1. см. удесяте- 

рйться; 2. страд, к удесятерять.
У Д Е Ш Е В Й Т Ь  сов. что осһоҙландырыу, 

осһоҙлатыу, арзанайтыу, арзанлатыу.
УДЕШЕВЙТЬСЯ сов. осһоҙланыу, арза

найыу, арзанланыу.
УДЕШЕВЛЕНИЕ с. см. удешевйть(ся).
УДЕШЕВЛЯТЬ несов. см. удешевйть.
УДЕШЕВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. удеше- 

вйться; 2. страд, к удешевлять.
УДИВИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (поразитель

ный, странный) ғәжәп, сәйер; 2. (необыч
ный) иҫ китерлек, ғәжәпләнерлек; 3. (пре

восходный) иҫ киткес (йәки ғәжәп), яҡшы, 
ғәләмәт.

УДИВЙТЬ сов. кого-что ғәжәпләндереү, 
таң (йәки хайран, ғәжәпкә) ҡалдырыу.

УДИВЙТЬСЯ сов. ғәжәпләнеү, хайран 
(йәки таң) ҡалыу.

УДИВЛЕНИЕ с. ғәжәпләнеү, хайран 
(йәки таң) ҡалыу; на удивление иҫ киткес 
яҡшы, бик яҡшы.

УДИВЛЁННЫЙ прич. и прил. таң (йәки 
хайран) ҡалған, ғәжәпләнгән.

УДИВЛЯТЬ(СЯ) несов. см. удивйть
(-сч)- .

УДИЛА мн. ауыҙлыҡ; закусйть удила 
см. закусйть I.

УДЙЛИЩЕ с. ҡармаҡ сыбығы.
у д й л ы ц и к  м. ҡармаҡсы, ҡармаҡ һа

лыусы.
УДИРАТЬ несов. см. удрать.
УДЙТЬ несов. что ҡармаҡ һалыу, балыҡ 

ҡаптырыу.
УДЙТЬСЯ несов. ҡабыу; здесь рыба плохо 

удится бында балыҡ насар ҡаба.
УДЛИНЕНИЕ с. см. удлинйть(ся).
УДЛИНЁННЫЙ 1. прич. оҙонайтылған, 

оҙайтылған, һуҙылған; 2. прил. оҙонса, 
һуҙынҡы; удлинённое лицо оҙонса бит.

УДЛИНИТЬ сов. что 1. (сделать длин
нее) оҙонайтыу; һуҙыу; удлинйть платье 
күлдәкте оҙонайтыу; 2. (сделать более 
длительным) оҙайтыу.

УДЛИНИТЬСЯ сов. 1. (стать длиннее) 
оҙонайыу, һуҙылыу; 2. (сделаться более 
длительным) оҙайыу; дни удлинйлись көн
дәр оҙайҙы, 

у д л и н я т ь  несов. см. удлинйть.
УДЛИНЯТЬСЯ несов. 1. см. удлинйться; 

2. страд, к удлинять.
УДМУРТ м. удмурт.
УДМУРТКА ж f удмурт ҡатын-ҡыҙы.
УДМУРТСКИЙ прил.  удмурт; удмурт

ский язык удмурт теле.
УДМУРТЫ мн. удмурттар.
УДОБНО нареч. 1. яйлап, уңайлап, яйлы 

(йәки уңайлы) итеп; 2. в знач. сказ. безл. 
уңайлы, яйлы; мне и здесь удобно миңә 
бында ла я й̂лы.

УДОБНЫЙ прил. 1. яйлы, уңайлы; удоб
ное место яйлы урын; 2. (благоприятный) 
уңайлы, ҡулайлы, уңай, ҡулай; выбрать 
удобное время уңайлы ваҡыт табыу.

УДОБО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «уңайлы , яйлы , 
ҡулайлы , йәтеш, еңел, яҡшы» мәғәнәләрен  
аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. удобоисчис- 
ляемый еңел иҫәпләнә торған.

УДОБОВАРИМЫЙ прил. \.  (о пище) 
еңел һеңдерешле; 2. перен. разг. (приемле
мый', легко понимаемый) еңел үҙләштерелә 
торған; еңел аңлайышлы, аңлашыла тор
ған, аңларға еңел.

УДОБОИСПОЛНИМЫЙ прил. еңел баш
ҡарыла (йәки үтәлә) торған.

УДОБОПОНЯТНЫЙ прил. еңел аң
лайышлы.

УДОБОПРОИЗНОСИМЫЙ прил. еңел әй
телешле, еңел ә“йтелә торған.

УДОБРЕНИЕ с. 1. см. удобрить; 2. (ве
щество) ашлама; органйческие удобрения 
органик ашламалар.
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УДОБРИТЬ сов. что ашлау; тиреҫлеү 
(навозом).

УДОБРЯТЬ несов. см. удобрить. 
УДОБСТВО с. 1. уңайлылыҡ, ҡулайлы- 

лыҡ; 2. (приспособление) ҡулайлыҡ, уңай
лылыҡтар, уңайлы нәмә.

УДОВЛЕТВОРЕНИЕ с. 1. см. удовле
творить; 2. (чувство) толҡа, ҡәнәғәтләнеү; 
с большим удовлетворением ҙур ҡәнәғәтлә
неү менән.

УДОВЛЕТВОРЁННОСТЬ ж. 1. ҡәнәғәт
ләнгәнлек, ҡәнәғәт булыу; 2. см. удовле
творение 2.

УДОВЛЕТВОРЁННЫЙ 1. прич. ҡәнәғәт
ләндерелгән, тәьмин ителгән; 2. прил. 
ҡәнәғәт, ҡәнәғәтләнгән, ҡәнәғәтләнеүле.

УДОВЛЕТВОРИТЕЛЬНО нареч. 1. ҡ ә 
нәғәтләнерлек, ҡәнәғәтләнерлек итеп; 2. 
в знач. сущ. удовлетворйтельно с. нескл. 
(оценка) уртаса, ҡәнәғәтләнерлек.

УДОВЛЕТВОРИТЕЛЬНЫЙ прил.  ҡ ә 
нәғәтләнерлек, ҡәнәғәтләндерерлек; удо
влетворительный ответ ҡәнәғәтләндерерлек  
яуап.

УДОВЛЕТВОРИТЬ сов. кого-что 1. ҡ ә 
нәғәтләндереү; ваш ответ меня не удовле
творил яуабығыҙ мине ҡәнәғәтләндермәне; 
2. (снабдить чем-л.) тәьмин итеү.

УДОВЛЕТВОРИТЬСЯ сов. ҡәнәғәт бу
лыу, ҡәнәғәтләнеү.

УДОВЛЕТВОРЯТЬ несов. 1. см. удо- 
влетворйть; 2. чему (соответствовать, от
вечать) яуап бирә алыу, тура килеү, яраш
лы булыу; удовлетворять предъявляемым 
требованиям ҡуйылған талаптарға яуап 
бирә алыу.

УДОВЛЕТВОРЯТЬСЯ несов. 1. см. удо
влетвориться; 2. страд, к удовлетворять 1.

УДОВОЛЬСТВИЕ с. 1. (чувство радости) 
рәхәт, ләззәт, шатлыҡ; 2. (развлечение) 
ирмәк, кинәнес, рәхәтләнеү, хозур, х о 
зурлыҡ.

УДОВОЛЬСТВОВАТЬСЯ сов. ҡәнәғәтлә
неү, ҡәнәғәт булыу.

УДОД м. (птица) һөҙһөт.
УДОЙ м. 1. (количество молока) һауым; 

повысить суточный удой коров һыйырҙар
ҙың тәүлек һауымын арттырыу; 2. (доение) 
һауыу; молоко утреннего удоя иртән һ ау
ған һөт.

УДОЙЛИВОСТЬ ж. разг. см. удойность 1. 
УДОЙЛИВЫЙ прил. разг. см. удой

ный 2.
УДОЙНОСТЬ ж. 1. һауымлылыҡ, һөтлө

лөк, һөт биреүсәнлек; борьба за повышение 
удойности коров һыйырҙарҙың һөт биреү- 
сәнлеген күтәреү өсөн көрәш; 2. см. удой 1.

УДОЙНЫЙ прил.  1. (полученный с одного 
удоя) бер һауым(дан алынған); 2. (дающий 
много молока) һөтлө, күп һөт бирә торған, 
һауымлы.

УДОРОЖАНИЕ с . с м . удорожйть(ся). 
УДОРОЖАТЬ несов. см. удорожйть. 
УДОРОЖАТЬСЯ несов. 1. см. удорожйть- 

ся; 2. страд, к удорожать.
УДОРОЖЙТЬ сов. что ҡыйбатлатыу, ҡый- 

батландырыу, хаҡты күтәреп ебәреү.  
УДОРОЖИТЬСЯ сов. ҡыйбатланыу. 
УДОСТАИВАТЬ несов. см. удостоить.

УДОСТАИВАТЬСЯ несов. 1. см. удо
стоиться; 2. страд, к удостаивать. 

УДОСТОВЕРЕНИЕ с. 1. см. удостоверить;
2. (документ) танытма, таныҡлыҡ.

УДОСТОВЕРИТЬ сов. что раҫлау, д ө 
рөҫләү, таныҡлау.

УДОСТОВЕРИТЬСЯ сов. ышаныу, ыша
нып етеү, тамам ышаныу.

УДОСТОВЕРЯТЬ несов. см. удостоверить. 
УДОСТОВЕРЯТЬСЯ несов. 1. см. удо

стовериться; 2. страд, к удостоверять.
УДОСТОИТЬ сов. кого-что 1. чего лайыҡ 

табыу, биреү, бүләкләү; удостоить учёной 
степени доктора докторлыҡ ғилми дәрәжәһе  
биреү; 2. чем, ирон. илтифат күрһәтеү (йәки 
итеү); удостоить ласковым словом илтифат 
итеп йылы һүҙ әйтеү.

УДОСТОИТЬСЯ сов. 1. чего лайыҡлы б у 
лыу, бүләкләнеү, (бүләк, исем) бирелеү; 
удостоиться награды бүләккә лайыҡлы б у 
лыу; 2. чего и с неопр., ирон. бәхетенә ире
шеү, эйә булыу; удостоиться ласкового 
взгляда йылы ҡарашын күреү бәхетенә ире
шеү.

УДОСУЖИВАТЬСЯ несов. см. удосу
житься.

УДОСУЖИТЬСЯ сов. разг. ваҡыт (йәки 
буш ара) табыу; удосужиться написать 
письмо хат яҙырға ваҡыт табыу. 

УДОЧЕРИТЬ сов. кого ҡыҙлыҡҡа алыу. 
УДОЧЕРЯТЬ несов. см. удочерйть. 
УДОЧКА ж. ҡармаҡ; закйнуть удочку 

см. закйнуть; поймать на удочку ҡармаҡҡа 
эләктереү, алдау; попасться на удочку 
ҡармаҡҡа (йәки тоҙаҡҡа) эләгеү (йәки ҡа
быу).

УДРАТЬ сов. разг. һыҙыу, тайыу, һыпыр
тыу, ҡойроҡто һыртҡа һалыу, үксә ялтыра
тыу, ҡасып китеү, ысҡыныу.

УДРУЖЙТЬ сов. разг. 1. (оказать услу- 
гу) дуҫлыҡ күрһәтеү, яҡшылыҡ итеү; 2. 
перен. ирон. шәп итеү, һәйбәт эшләү, зыян 
яһау.

УДРУЧАТЬ несов. см. удручйть. 
УДРУЧАТЬСЯ„ несов. см. удручйться.
УДРУЧЁННЫЙ 1. прич. иҙелгән, ха

фаланған; 2. прил. (сильно огорчённый) 
ауыр, үтә борсоулы, үтә ҡайғылы, хафалы.

УДРУЧЙТЬ сов. кого ҡаты ҡайғыға төшө
рөү (йәки һалыу), хафалау, ҡаты ҡайғыға 
ҡалдырыу.

УДРУЧЙТЬСЯ сов. ҡаты ҡайғыға төшөү 
(йәки ҡалыу), хафаланыу.

УДУШЁНИЕ с. см. ^душйть. 
УДУШЙТЬ сов. кого быуыу, быуып үлте- 

реү.
УДУШЛИВОСТЬ ж. тонсоҡторғос булыу, 

ты н сы ул ыҡ.
УДУШЛИВЫЙ прил.  1. (душный) тын 

алырға ауыр, тынсыу, бөркөү; удушливый 
запах тын алырға ауыр еҫ; 2. тонсоҡторғос; 
удушливые газы тонсоҡторғос гаҙдар.

УДУШЬЕ с. тонсоғоу, быуылыу, тын 
ҡ ы ҫ ы л ы у .

УЕДИНЕНИЕ с. 1. см. уединйть(ся); 2.
(одиночество) яңғыҙлыҡ, яңғыҙ йәшәү; он 
любит уединение ул яңғыҙлыҡты ярата.

УЕДИНЁННЫЙ 1. прич. айырылған, 
ситләшкән; 2. прил. яңғыҙ, айырым; она
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вела уединённую жизнь ул кешегә ҡатнаш
май яҢғыҙ йәшәне; 3. прил. аулаҡ; уеди
нённое место аулаҡ урын.

УЕДИНЙТЬСЯ сов. {кешеләрҙән) ситлә
шеү, айырылыу, аралашмай башлау, алыҫ
лашыу.

УЕДИНЯТЬСЯ несов. см. уединиться.
УЁЗД м. ист. өйәҙ {батша Россияһында 

һәм районлаштырылғанға тиклем СССР- 
-ҙаадминистратив-территориаль берәмек).

УЁЗДНЫЙ прил. өйәҙ; уездный город 
өйәҙ ҡалаһы. 

у е з ж а т ь  несов. см. уёхать.
УЁХАТЬ сов. китеү.
УЖ I м. туҙбаш йылан; извиваться 

ужом ялағайланыу, эс-бауырына инеп ба
рыу.

У Ж I I I .  нареч. см. ужё; 2. частица усил. 
инде; не так уж плохо ул тиклем насар т ү 
гел дә инде.

УЖАЛИТЬ несов. кого-что сағыу, тешләү;
как ужаленный ҡорт саҡҡан кеүек.

УЖАС м. 1. ҡурҡыу, ҡурҡытыу, ҡот осоу; 
его охватйл ужас уның ҡото осто; 2. обычно 
мн. ужасы ҡурҡыныс, имәнес, ҡот осорғос 
{йәки осҡос) нәмә; рассказывать ужасы 
ҡот осҡос нәмәләр һөйләү; 3. {трагич
ность, безвыходность) дәһшәт, фажиға, 
ҡотолғоһоҙлоҡ; 4. в знач. нареч. прост. 
иҫ киткес, бигерәк, үтә, самаһыҙ, бик; 
ужас как далеко бигерәк алыҫ; ужас как 
жарко самаһыҙ эҫе.

УЖАСАТЬ(СЯ) несов. см. ужаснуть(ся).
УЖАСАЮЩИЙ 1. прич. ҡотон ала тор

ған, ҡурҡыу һала торған; 2. прил. см. 
ужасный.

УЖАСНО нареч. 1. бик, бик тә {йәки 
ныҡ), сикһеҙ; 2. в знач. сказ. разг. ҡот 
осҡос хәл, бик яман; это ужасно! был 
ҡот осҡос хәл!

УЖАСНУТЬ сов. кого-что ныҡ ҡурҡы
тыу, ҡотон алыу, ҡот осороу; его ужаснула 
мысль об отъезде китеү тураһындағы уй 
уның ҡотон осорҙо.

УЖАСНУТЬСЯ сов. ныҡ ҡурҡыу, ҡот 
осоу.

УЖАСНЫЙ прил. 1. {страшный) ҡот 
осҡос, йөрәк ярғыс, үтә ҡурҡыныслы; 
ужасный сон үтә ҡурҡыныслы төш; 2. разг. 
{очень плохой) бик насар; ужасная погода 
бик насар көн; 3. разг.  бик ныҡ, сиктән 
тыш, ҡот осҡос; ужасная боль бик ныҡ 
ауыртыу.

УЖЁ нареч. иңде; ужё скоро полдень 
төш етә инде; он ужё не маленький ул инде 
бәләкәй түгел.

уже сравнит, cm. от прил. узкий.
УЖЁЛИ, у ж ё л ь  частица вопр. уст. 

шулаймы ни.
УЖЁНИЕ с. см. удйть; ужёние рыбы 

балыҡ тотоу.
УЖИВАТЬСЯ несов. см. ужйться.
УЖИВЧИВЫЙ прил. илгәҙәк, тиҙ эйә- 

ләшеүсән, тиҙ эйәләшеп китеүсән, тыны
шып йәшәүсән.

у ж й м к и  мн. {ед. ужймка ж.) {тән 
хәрәкәте менән) ҡыланыу, борғоланыу; го
ворить с ужймками ҡыланып һөйләү.

УЖИН м. киске аш.

УЖИНАТЬ несов. киске аш ашау.
УЖЙТЬСЯ сов. разг. 1. {привыкнуть) 

эйәләшеү, эйәләшеп {йәки өйрәнеп) китеү;
2. {наладить мирную жизнь) килешеп 
тороу {йәки йәшәү), татыу йәшәү {йәки 
тороу); 3. перен. {мирно сосуществовать) 
һыйышыу, һыйышып тороу, тынышып й ә
шәү.

ужу наст. вр. от удйть.
УЗАКОНЁНИЕ с. см. узаконить.
УЗАКОНИВАТЬ несов. см. узаконить.
УЗАКОНИТЬ сов. что 1. {придать з а 

конную силу) законлаштырыу, закон көсө 
биреү; 2. (признать правильным) дөрөҫләү, 
дөрөҫ тип таныу, ризалашыу.

УЗБЁК  м. үзбәк.
УЗБЕКИ мн. үзбәктәр.
УЗБЁКСКИЙ прил. үзбәк; узбёкский 

язык үзбәк теле.
УЗБЁЧКА ж. үзбәк ҡатын-ҡыҙы.
УЗДА, у з д е ч к а  ж. югэн; <> держать 

в уздё кого-что буйһондороп тотоу, югэн-  
ләп (йәки ауыҙлыҡлап) тотоу.

УЗДЦЫ: под уздцы югәненән, ауыҙлыҡ 
янынан.

УЗЕЛ i м . I. (на верёвке и т. п.) төйөн, 
тоҡан; 2. (свёрток) төргәк, төйөнсөк;
3. (место скрещения чего-л.) узел; железно
дорожный узел тимер юл узеле; почтово- 
-телеграфный узел почта-телеграф узеле;
4. перен. үҙәк; узел обороны оборона үҙәге; 
узел связи бәйләнеш үҙәге.

УЗЕЛ II м. мор. узел (караптарҙың йө
рөү тиҙлеген үлсәү берәмеге — 1,87 км).

У ЗЕЛОК м. уменьш. от узел I 1, 2; <> 
завязать узелок (на память) төйөн төйнәү  
(берәй ергә, онотмау өсөн).

УЗКИЙ прил. 1. тар; узкая улица тар 
урам; 2. (тесный) тар, тығыҙ, ҡыҫыҡ, 
кипсәү; узкие рукава тар ең; 3. перен. 
тар, сикләнгән; узкая специальность тар 
белгеслек; 4. перен. (ограниченный) тар, 
тар ҡарашлы; 5. лингв, тар; узкий гласный 
тар һуҙынҡы; <£> узкое мёсто ауыртҡан 
урЫн, йомшаҡ ер; узкий круг друзёй иң 
яҡын дуҫтар.

УЗКО- ҡушма һүҙҙәрҙең «тар, оҙонса, 
нәҙек, ҡыҫыҡ» мәғәнәләрен аңлатҡан берен
се өлөшө, мәҫ. узкогрудый тар күкрәкле; 
узколйцый оҙонса битле.

УЗКОВЕДОМСТВЕННЫЙ прил. тар ве- 
домствосылыҡ.

УЗКОГОРЛЫЙ прил. тар муйынлы (йәки 
ауыҙлы); узкогорлая бутылка тар муйынлы 
шешә.

УЗКОКОЛЁЙКА ж. разг. тар колеялы 
тимер юл.

УЗКОКОЛЕЙНЫЙ прил. ж.-д. тар ко
леялы; узкоколёйная желёзная дорога тар 
колеялы тимер юл.

УЗКОЛИСТНЫЙ, УЗКОЛИСТЫЙ прил. 
тар (йәки оҙонса) япраҡлы.

УЗКОЛОБЫЙ прил. 1. тар маңлайлы; 
2. перен. (ограниченный) разг. тоҡон, тар 
ҡарашлы; узколобый человёк тар ҡарашлы 
кеше.

узла, узлу  pod.f дат. п. ед. от узел I, II.
УЗЛОВАТЫЙ прил. 1. төйөрлө, төйөнлө; 

узловатая пряжа төйөрлө еп; тигеҙһеҙ
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иләнгән еп; 2. (с утолщениями) быуынтыҡ
лы, суғырмаҡлы; узловатые пальцы быуын
тыҡлы бармаҡтар.

УЗЛОВОЙ прил. 1. ж.-д. үҙәк; узловая 
станция үҙәк станция; 2. перен. төп, нигеҙ, 
үҙәк; узловой вопрос төп мәсьәлә.

УЗНАВАТЬ несов. см. узнать.
УЗНАТЬ сов. 1. что (получить сведения) 

белешеү, белеү, һорашып (йәки ишетеп) 
белеү; я это узнал от брата мин уны аға
йымдан ишетеп белдем; 2. кого-что (при
знать) таныу, танып алыу; 3. кого-что 
(ознакомиться) төшөнөү; белеп алыу, бе
леү; узнать чёй-либо характер берәүҙең  
холҡон белеп алыу; 4. что (пережить) ки
сереү.

УЗНИК м. тотҡон.
УЗОР м. биҙәк, нағыш, семәр, сүпләм.
УЗОРНЫЙ прил.  1. биҙәк, нағыш, семәр, 

сүпләм; узорные линии биҙәк һыҙыҡтары; 
2. см. узорчатый.

УЗОРЧАТЫЙ прил. биҙәкле, семәрле, 
семәкәйле, сүпләмле, нағышлы.

УЗОСТЬ ж. 1. тарлыҡ; узость улицы 
урамдың тарлығы; 2. перен. (ограничен
ность) тарлыҡ, сикләнгәнлек, тар ҡараш
лы лыҡ.

УЗРЕТЬ сов. кого-что, уст. (увидеть) 
күреү, күреп алыу, байҡау.

УЗУРПАТОР м. книжн. узурпатор (вла
сте йәки берәй нәмәгә булған хоҡукты з а 
конһыҙ рәүештә үҙ ҡулына алған кеше).

УЗУРПАТОРСТВО с. книоюн. узурпатор- 
лыҡ.

УЗУРПАЦИЯ ж. книжн. узурпация  
(власте йәки икенсе кешеләрҙең хоҡуҡтарын 
законһыҙ рәүештә ҡ у л ғ а  алыу, үҙләштереү).

УЗУРПИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
книжн. узурпациялау.

УЗЫ только мн. 1. уст. (оковы) сынйыр, 
бығау; 2. перен. бәйләнеш; узы дружбы 
дуҫлыҡ^ бәйләнеше.

УЙГУР м . уйғыр.
у й г у р к а  ж. уйғыр ҡатын-ҡыҙы.
УЙГУРСКИЙ прил. уйғыр; уйгурский 

язык уйғыр теле.
УЙГУРЫ мн. уйғырҙар.
уйду, уйдёшь и т. д. буд. вр. от уйтй.
УЙМА ж. разг. бик күп, бөткөһөҙ, хисап

һыҙ күп; уйма денег бик күп аҡса; на это 
ушла уйма времени быға бик күп ваҡыт 
китте; уйма народу хисапһыҙ күп халыҡ.

уйму(сь), уймёшь(ся) и т. д. буд. вр. 
от унять(ся).

УЙТЙ сов. 1. китеү, сығып китеү; уйтй 
в лес урманға китеү; поезд уже ушёл поезд 
китте инде; 2. (избежать) йәшеренеү, ҡа
сып ҡотолоу; уйтй от опасности ҡурҡыныс
тан ҡасып ҡотолоу; 3. китеү; уйтй со служ
бы хеҙмәттән китеү; 4. во что, перен. су 
мыу, күмелеү, батыу; с головой уйтй в ра
боту баш менән эшкә сумыу; 5. (быть 
упущенным) үтеү, ваҡыт үтеү; время ещё 
не ушло ваҡыт үтмәгән әле; молодость ушла 
йәшлек үтте; 6. разг. (вытечь) ташып ки
теү; молоко ушло һөт ташып китте; 7. на 
что (потребоваться—о времени, деньгах) 
китеү, кәрәк булыу; 8. от чего, перен. 
(избавиться) ҡотолоу; уйтй от беды бәл ә

нән ҡотолоу; уйтй вперёд алға сығыу, 
алда барыу (ярышта һ. б. ш.); уйтй в себя 
уйға (йәки тәрән уйға) батыу, донъяны 
онотоу; уйтй из жйзни вафат булыу, гүргә 
кереү; уйтй на дно батыу; далеко уйтй 
в чём от кого алдырыу, уңыш ҡаҙаныу; 
недалеко уйтй в чём от кого алдыра алмау, 
уңышҡа ирешә алмау, булдыра алмау.

УКАЗ м. указ; указ Презйдиума Вер
ховного Совета СССР СССР Верховный Со
вете Президиумының указы.

УКАЗАНИЕ с. 1. см. указать; 2. (заме
чание) күрһәтмә; дать соответствующие 
указания тейешле күрһәтмәләр биреү.

УКАЗАТЕЛЬ м. в разн. знач. күрһәткес; 
указатель дорог юл күрһәткес; библио- 
графйческий указатель библиографик күр
һәткес.

УКАЗАТЕЛЬНЫЙ прил. күрһәтеү; ука
зательное местоимение грам. күрһәтеү  
алмашы; <> указательный палец һуҡ бармаҡ.

УКАЗАТЬ сов. 1. кого-что, на кого-что 
күрһәтеү; указать на недостатки в работе 
эштәге етешһеҙлектәрҙе күрһәтеү; 2. на 
кого-что (жестом, движением) төртөп күр
һәтеү, ишара итеү, күрһәтеү; 3. что и без 
доп. (дать указание) күрһәтеп (йәки аңла
тып) биреү, күрһәтмә биреү; <> указать на 
дверь ҡыуып сығарыу.

УКАЗКА ж . 1. (палочка) күрһәткес, күр
һәткес таяҡ; 2. разг. (распоряжение) күр
һәтеү, ҡушыу; действовать по указке кеше 
ҡушыуы буйынса ғына эшләү.

УКАЗЧИК м. разг. күрһәтеп (йәки 
өйрәтеп) тороусы.

УКАЗЫВАТЬ несов. см. указать.
УКАЛЫВАТЬ несов. см. уколоть.
УКАЛЫВАТЬСЯ несов. 1. см. уколоться; 

2. страд, к укалывать.
УКАтАТЬ сов. что 1. (сделать гладким> 

ровным) тигеҙләү, таҡырлау, таҡырайтыу; 
2. (уплотнить) тығыҙлау, тығыҙлап баҫыу; 
укатать снег ҡарҙы тығыҙлау.

УКАТЙТЬ сов. 1. что (удалить откуда- 
-либо) тәгәрәтеп алып китеү, тәгәрәтеп ебә
реү; 2. разг. (уехать) китеү, китеп барыу.

УКАТИТЬСЯ сов. 1. (катясь, удалиться) 
тәгәрәп китеү; 2. см. укатйть 2.

УКАТЫВАТЬ I несов. см. укатать.
УКАТЫВАТЬ II несов. см. укатйть 1.
УКАЧАТЬ сов. 1. кого~ (убаюкать) б әүе

теп (йәки тирбәтеп) йоҡлатыу; 2. обычно 
безл. кого-что уҡшытып йөҙәтеү, бәүелтеп 
иҫәңгерәтеү; меня на пароходе укачало 
мине пароходта уҡшытып йөҙәтте.

УКАЧИВАНИЕ с. см. укачать. 
у к а ч и в а т ь  несов. см. укачать.
УКИПАТЬ несов. см. укипёть.
УКИПЁТЬ сов. разг. 1. (уменьшиться 

от кипения) ҡайнап кәмеү (йәки һыуалыу); 
2. (дойти до готовности) ҡайнап (йәки б е 
шеп) етеү.

УКИСАТЬ несов. см. укйснуть.
УКЙСНУТЬ сов. разг. әсеп сығыу, әсеүе 

етеү; тесто ещё не укйсло ҡамырҙың әле 
әсеүе етмәгән. <*■

УКЛАД м. 1. тәртип; 2. эк. уклад (ошо 
ижтимағи-экономик формация хужалы
ғының төп формаһы).
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УКЛАДКА ж. см. уложйть 3, 4; укладка 
волос сәсте рәтләү.

У КЛАДЧИК м. һалыусы, түшәүсе (эшсе).
УКЛАДЧИЦА женск. р. к укладчик.
УКЛАДЫВАТЬ несов. см. уложйть 1—4, 

6, 7.
УКЛАДЫВАТЬСЯ I несов. 1. см. уло- 

жйться; 2. страд, к укладывать.
УКЛАДЫВАТЬСЯ II несов. см. улечься 

1, 2.
УКЛОН м. 1. (склон) ауынҡы, ауыш, һар

ҡыу; 2. полит, тайпылыш, тайпылыу; пра
вый уклон уң тайпылыш; левый уклон һул 
тайпылыш; 3. (направление) юнәлеш; шко
ла с технйческим уклоном техник юнәлеш-  
ле мәктәп.

УКЛОНЕНИЕ с. см. уклонйться.
УКЛОНИТЬСЯ сов. 1. янтайыу, тайпы

лыу, тайышыу, тайшаныу, иңкәйеү; укло
нйться от удара һуғылыуҙан тайшаныу; 
2. (отойти от прежнего пути) ситкә кереп 
китеү, боролоу; дорога уклонйлась вправо 
юл уңға боролдо; 3. перен. ситләшеү, ситкә 
китеү (йәки сығыу); оратор уклонйлся от 
тёмы оратор.теманан ситкә сыҡты; 4. перен. 
(избежать чего-л.) ҡасыу, баш тартыу; 
уклонйться от выполнения поручений тап
шырылған эштәрҙе үтәүҙән баш тартыу.

УКЛОНЧИВЫЙ прил. икеле, тайшаныу- 
лы; уклончивый ответ икеле яуап.

УКЛОНЯТЬСЯ несов. см. уклонйться.
УКЛЮЧИНА ж. кәмә ҡолағы (ишкәк

тәрҙе беркетеп ҡуйыу өсөн).
УКОЛ м. 1. см. уколоть 1 и уколоться; 

2. мед. укол; 3. перен. (обида) тейеү, сән
сеү, хәтер ҡалдырыу.

УКОЛОТЬ сов. кого-что 1. сәнсеү, ҡа
ҙау; 2. перен. (уязвить, обидеть) рәнйетеү,  
хәтер ҡалдырыу, сәнсеп әйтеү, сәнсеү, 
(намыҫҡа) тейеү.

УКОЛОТЬСЯ сов. сәнселеү, ҡаҙалыу.
УКОМПЛЕКТОВАНИЕ с. см. укомплек

товать.
УКОМПЛЕКТОВАННЫЙ 1. прич. ком- 

плектләндерелгән, комплектләштерелгән; 
2. прил. тулы комплектле.

УКОМПЛЕКТОВАТЬ сов. что комплект - 
ләү, комплектен тултырыу.

УКОМПЛЕКТОВАТЬСЯ сов. комплект- 
ләнеү.

УКОМПЛЕКТОВЫВАТЬ несов. см. уком
плектовать.

УКОМПЛЕКТОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см.
укомплектоваться; 2. страд, к укомплек
товывать.

УКОР м. эр, әрләү, шелтәләү, шелтә; 
не в укор (будь) сказано кому әрләү түгел 
ул, әрләү өсөн әйтелмәгән; ставить в укор 
кому Шчто әрләү.

УКОРАЧИВАНИЕ с. см. укоротйть.
УКОРАЧИВАТЬ несов. см. укоротйть.
УКОРАЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. укоро- 

тйться; 2. страд, к укорачивать. /
УКОРЕНЕНИЕ с. см. укоренйть(ся).
УКОРЕНИТЬ сов. что 1. (укрепить кор

нями) тамыр йәйҙереү, тамырландырыу, төп 
алдырыу; 2. перен. (внедрить) нығытыу, 
һеңдереү, ғәҙәткә индереп ебәреү, ныҡлап 
урынлаштырыу.

УКОРЕНИТЬСЯ сов. 1. (укрепиться 
корнями) тамыр алыу (йәки йәйеү), тамыр
ланыу, төп алыу; 2. перен. (внедриться) 
нығыу, төпләнеү, һеңешеү, ғәҙәткә инеп 
китеү, ныҡ урынлашыу.

УКОРЕНЯТЬ несов. см. укоренйть.
УКОРЕНЯТЬСЯ несов. 1. см. укоренйть- 

ся; 2. страд, к укоренять.
УКОРИЗНА ж. см. укор.
УКОРИЗНЕННЫЙ прил.  шелтәле, әрләү-  

ле, үпкәле; укорйзненные слова шелтәле 
һүҙҙәр. г

УКОРИТЬ сов. кого шелтәләү, ғәйепләү, 
үпкәЛәү.

УКОРОТЙТЬ сов. что ҡыҫҡартыу:
УКОРОТИТЬСЯ сов. ҡыҫҡарыу; дни уко- 

ротйлись көндәр ҡыҫҡарҙы.
УКОРЯТЬ несов. см. укорйть.
У КОС м. с.-х. сабылған бесән; дневной 

укос бер көндә сабылған бесән.
УКРАДКОЙ нареч. боҫоп, ҡаса-боҫа,  

йәшенеп, шым ғына, һиҙҙермәй (енсә); 
взглянуть украдкой һиҙҙермәй ҡарау.

УКРАИНЕЦ м . украин.
УКРАИНКА ж. украинка, украин ҡа

тын-ҡыҙы.
УКРАИНСКИЙ прил. украин, Украина; 

украйнский язык украин теле.
УКРАИНЦЫ мн. украиндәр.
УКРАСИТЬ сов. 1. кого-что биҙәү, ма

турлау; украсить здание флагами йортто 
флагтар менән биҙәү; 2. что, перен. биҙәү, 
йәмләндереү,матурайтыу; любовь украшает 
жизнь мөхәббәт тормошто йәмләндерә.

УКРАСИТЬСЯ сов. 1. биҙәнеү, матурла
ныу; 2. перен. биҙәнеү, матурайыу, йәмлә
неү.

УКРАСТЬ сов. кого-что урлау, урлап ки
теү.

УКРАШАТЬ несов. см. украсить.
УКРАШАТЬСЯ несов. 1. см. украситься; 

2. страд, к украшать. 
у к р а ш е н и е  с. 1. см. украсить; 2.

(предмет) биҙәүестәр, биҙәк, матурлау н ә
мәләре; ёлочные украшения елка биҙәүестә
ре; 3. перен. (то, что является гордостью 
чего-л.) күрек, зиннәт.

УКРЕПИТЬ сов. что, в разн. знач. нығы
тыу; укрепйть плотйну быуаны нығытыу; 
укрепйть фронт сторонников мйра тыныс
лыҡ яҡлылар фронтын нығытыу; укрепйть 
ножки стола өҫтәл аяҡтарын нығытыу.

УКРЕПИТЬСЯ сов. 1. в разн. знач. ны
ғыу, нығыныу; 2. воен. нығытмалар ҡороу, 
нығыныу, нығып урынлашыу.

УКРЕПЛЕНИЕ с. 1. см. укрепйть(ся); 
2. воен. нығытма; долговременное укрепле
ние оҙаҡ ваҡытҡа төҙөлгән нығытма.

УКРЕПЛЯТЬ несов. см. укрепйть.
УКРЕПЛЯТЬСЯ несов. 1. см. укрепйться; 

2. страд, к укреплять.
УКРОМНЫЙ прил. тын, тыныс, аулаҡ; 

укромное местёчко аулаҡ урын.
УКРОП м. укроп.
УКРОТИТЕЛЬ м. буйһондороусы, ҡул

ға өйрәтеүсе.
УКРОТИТЕЛЬНИЦА женск. р. кукротй-  

тель.
у к р о т и т ь  сов. 1. кого-что (усмирить)
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буйһондороу, өйрәтеү, ҡулға өйрәтеү; 2. 
что тыйыу, баҫыу, югәнләү; укротить гнев 
асыуҙы баҫыу.

УКРОТЙТЬСЯ сов. 1. (усмириться) буй
һоноу, өйрәнеү, ҡулға өйрәнеү; 2. (ут и х - 
путь) баҫылыу, тыйылыу.

УКРОЩАТЬ несов. см. укротить.
УКРОЩАТЬСЯ несов. 1. см. укротйться; 

2. страд, к укрощать.
УКРОЩЕНИЕ с. см. укротить.
УКРУПНЕНИЕ с. см. укрупнйть(ся).
УКРУПНЁННЫЙ прич. и прил. эрелэ- 

телгэн.
УКРУПНИТЬ сов. что эреләтеү, эрелән

дереү.
УКРУПНИТЬСЯ сов. эреләнеү.
УКРУПНЯТЬ несов. см. укрупнйть.
УКРУПНЯТЬСЯ несов. 1. см. укрупнйть-

ся; 2. страд, к укрупнять.
УКРЫВАТЕЛЬ м. йәшереүсе, йәшереп 

тороусы.
УКРЫВАТЕЛЬСТВО с. йәшереү, йәше

реп тотоу (йәки һаҡлау, тороу).
УКРЫВАТЬ несов. см. укрыть.
УКРЫВАТЬСЯ несов. 1. см. укрыться; 

2. страд, к укрывать.
УКРВ1ТИЕ с. 1. см. укрыть и укрыться 

2; 2. (убежище) ышыҡлауыс; "укрытие от 
пулемётного огня пулемёт утынан ышыҡла
уыс.

УКРЬ1ТЬ сов. кого-что 1. (покрыть) 
ябыу, ҡаплау; 2. (спрятать) йәшереү,  
йәшереп тороу (йәки тотоу), һаҡлау.

УКРЬ1ТЬСЯ сов. 1. (покрыться) ябыныу, 
ҡапланыу; 2. (спрятаться) йәшеренеү,  
ышыҡланыу; укрыться от дождя ямғырҙан 
йәшеренеү; 3. (с отрицанием  «яе») күрен
мәй (йәки беленмәй, һиҙелмәй) ҡалыу, сит
тә ҡалыу; ничто не укрылось от его взгляда 
унан бер нәмә лә ситтә ҡалманы, ул бары
һын да күрҙе.

УКСУС м. уксус, һеркә.
УКСУСНЫЙ прил. уксус, һеркә; уксус

ная бутылка һеркә шешәһе; уксусная эс
сенция уксус эссенцияһы; <> уксусная 
кислота хим. уксус кислотаһы.

УКУПОРИВАТЬ несов. см. укупорить.
УКУПОРИТЬ сов. что тығынлау.
УКУПОРКА ж. 1. см. укупорить; 2. 

(тара) тығын, тыҡҡыс; 3. (пробка и т. п.)
ТЫҒЫН.

УКУ Сж. 1. см. укусйть 1; 2. разг. (место) 
саҡҡан (йәки тешләгән) урын (йәки ер).

УКУСИТЬ сов. 1.кого-что тешләү (о со
баке, лошади и т. п.; о комаре, блохе и т. п.); 
сағыу (о пчеле, змее); 2. что, разг. тешләп 
алыу (йәки өҙөү); чёрствый хлеб не укусишь 
ҡатҡан икмәкте тешләп алып булмай.

УКУТАТЬ сов. кого-что урау, төрөү, 
ябыу. ^

УКУТАТЬСЯ сов. ураныу, төрөнөү, ябы
ныу; укутаться в платок шәлгә төрөнөү.

УКУТЫВАТЬ несов. см. укутать.
УКУТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. укутаться; 

2. страд, к укутывать.
УЛАВЛИВАНИЕ с. см. уловйть.
УЛАВЛИВАТЬ несов. см. уловйть.
УЛАДИТЬ сов. чщо рәткә һалыу, рәтләү, 

ипләү; уладить дёло эште рәтләү.

УЛАДИТЬСЯ сов. рәткә һалыныу, рәт
ләнеү, ипләнеү, юлға һалыныу.

УЛАЖИВАТЬ несов. см. уладить.
УЛАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. уладиться; 

2. страд, к улаживать.
УЛАМЫВАТЬ несов. см. уломать.
УЛАН м. воен. ист. улан (еңел кавалерия 

һалдаты йәки офицере).
УЛЕЖ АТЬ сов. разг. оҙаҡ ята алыу.
УЛЕЙ м. умарта.
УЛЕПЕТНУТЬ сов. см. улепётывать.
УЛЕПЁТЫВАТЬ несов. прост, тоҡойоу, 

үксә (йәки табан) ялтыратыу.
УЛЕТАТЬ несов. см. улетёть.
УЛЕТЕТЬ сов. 1. осоп китеү; 2. перен. 

(пройти — о времени) бик тиҙ үтеп (йәки 
уҙып) китеү; 3. перен. разг. (быстро уехать , 
убежать) китеп барыу, сабыу, югереү.

УЛЕТУЧИВАТЬСЯ несов. см. улетучить- 
ся.

УЛЕТУЧИТЬСЯ сов. 1. физ., хим. (ис
париться) осоу, осоп бөтөү, быуға әйләнеү; 
2. перен. разг.  юғалыу, юҡ булыу, китеп 
юғалыу, һыҙыу, елдәр иҫеү; он куда-то 
улетучился ул ҡайҙалыр китеп юғалды.

УЛЕЧЬСЯ сов. 1. ятыу; улечься спать 
йоҡларға ятыу; 2. (осесть) ҡуныу, ултырыу, 
баҫылыу; пыль улеглась саң баҫылды; 3. 
перен. (успокоиться) баҫылыу, тыныу, 
тынысланыу, туҡтау, туҡталыу; вётер улёг
ся ел баҫылды; 4. (поместиться — о пред
метах) урынлашыу.

УЛИЗНУТЬ сов. разг. һыҙыу, тайыу, 
шылыу; улизнуть из комнаты бүлмәнән 
сығып тайыу.

УЛЙКА ж. дәлил.
УЛЙТКА ж. 1. зоол. ҡусҡар; 2. анат. 

ҡусҡар (ҡолаҡ әсенең бер өлөшө).
У л и ц а  ж. 1. урам; 2. (место под откры

тым небом) тыш; на улице жара тышта 
эҫе; оказаться на улице 1) (остаться без 
жилья) урамда ҡалыу (өйһөҙ-ниһеҙ); 2) 
(остаться без работы) эшһеҙ ҡалыу; с ули
цы урамдан (осраҡлы, билдәһеҙ кеше тура
һында) .

УЛИЧАТЬ несов. см. уличйть.
УЛИЧЕНИЕ с. см. уличйть.
УЛИЧЙТЬ сов. кого-что фаш итеү, 

ғәйебен (йәки йөҙөн) асыу, тотоу.
УЛИЧНЫЙ прил. 1. урам; уличный шум 

урам шауы; уличный сторож урам ҡарауыл
сыһы; уличный мальчйшка урам малайы 
(тәрбиәһеҙ бала); 2. разг. урамға сыҡҡан; 
уличная дверь урамға сыҡҡан ишек.

УЛОВ м. тотолған балыҡ күләме.
УЛОВЙТЕЛ Ъм. тех. тотҡос, тотоп алғыс.
УЛОВЙТЬ сов. что 1. отоу, отоп алыу, 

һиҙеп (йәки ишетеп, күреп) алыу (йәки 
ҡалыу); уловйть знакомый мотйв таныш 
көйҙө ишетеп ҡалыу; 2. разг. (использо
вать) тотоп алыу, файҙаланып ҡалыу; 
уловйть удобный момёнт уңайлы моменттән 
файҙаланып ҡалыу.

УЛОВКА ж. хәйлә, Һылтау, хәйләле  
юл.

у л о ж й т ь  сов. 1. кого һалыу, ятҡырыу; 
мать уложйла детёй спать әсә балаларын 
йоҡларға ятҡырҙы; 2. что \ ( һ  паковать) 
һалыу, тултырыу, һалып (йәки тултырып)
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ҡуйыу; уложить вещи в чемодан әйберҙәрҙе 
сумаҙанға һалыу (йәки ҡуйыу); 3. что (по
местить в определённом порядке) (бер тәр
тип менән) өйөү, рәтләү; 4. что ябыу, 
түшәү, йәйеү; уложйть двор камнем ишек 
алдына таш түшәү; 5. кого-что, разг. (убить) 
үлтереү, атып үлтереү, һуғып үлтереү;
6. что, разг. (уместить) һыйҙырыу; 7. что, 
перен. (билдәле бер ваҡытта) эшләп бөтө
рөү, эшләп бөтөрә алыу, эшләй (йәки үтәй) 
алыу; уложйть работу в срок эште ваҡы
тында эшләп бөтөрөү.

УЛОЖЙТЬСЯ сов. 1. разг. (упаковаться) 
тултырыу, юлға j  йыйыныу, тейәнеү; 2. 
(поместиться в чём-л.) һыйыу, һыйып 
бөтөү; 3. перен. һыйыу, бөтөү; уложйться 
в смёту сметаға һыйыу; докладчик уложйлся 
в полчаса докладсы докладын ярты сәғәттә 
бөттө.

УЛОМАтЬ сов. кого, разг. көскә^күнде- 
реү, тыңлатыу; уломать упрямца ҡарышҡаҡ
ты көскә күндереү.

УЛУЧАТЬ несов. см. улучйть.
УЛУЧЙТЬ сов. что табыу, тура килтереү; 

улучйть момент яйын тура килтереү.
УЛУЧШАТЬ несов. см. улучшить.
УЛУЧШАТЬСЯ несов. 1. см. улучшиться; 

2. страд, к улучшать.
УЛУЧШЕНИЕ с. см. улучшить(ся).
УЛУЧШИТЬ сов. что яҡшыртыу.
УЛУЧШИТЬСЯ сов. яҡшырыу; его здо

ровье улучшилось уның сәләмәтлеге яҡшыр
ҙы.

УЛЫБАТЬСЯ несов. 1. йылмайыу, көлөм
һөрәү, йылмайып ҡарау; 2. кому, перен. 
(сулить удачу) уңыш (йәки бәхет) вәғәҙә 
итеү; уңышлы барыу, уңай (йәки яй) килеп 
тороу; 3. кому, перен. разг. (нравиться; 
обычно с отрицанием  «яв») оҡшау, күңел
гә ятыу; это мне не улыбается был миңә 
оҡшамай.

УЛЫБКА ж. йылмайыу; весёлая улыбка 
шатлыҡлы йылмайыу.

УЛЫБНУТЬСЯ сов. йылмайыу, көлөм
һөрәү, йылмайып (йәки көлөмһөрәп) ҡуйыу; 
он весело улыбнулся ул шат йылмайып 
ҡуйҙы.

УЛЬТИМАТИВНЫЙ прил. книжн. киҫ
кен, ультиматив.

УЛЬТИМАТУМ м. ультиматум (1. дип. 
бер дәүләттең икенсе дәүләткә берәй нәмә 
эшләргә ҡушып, шуны эшләмәгән хәлдә 
уға  ҡарата ғәҙәттән тыш сара ҡулланыу 
менән ҡурҡытып ҡуйған киҫкен талабы, 
2. разг. янау, ҡурҡытыу юлы менән талап 
итеү).

УЛЬТРА- ҡушма һүҙҙәрҙең «артыҡ, 
сиктән тыш, үтә, бикъ мәғәнәләрен аңлат
ҡан беренсе өлөшө, мәҫ. ультракороткий 
үтә ҡыҫҡа; ультрареакционёр үтә реакцио- 
нер.

УЛЬТРАЗВУК м. ультразвук (үтә ю ға
ры йышлыҡтағы тирбәлеүҙәр менән барлыҡ
ҡ а  килгән һәм ҡолаҡ менән ишетеп булмай  
торған тауыш).

УЛЬТРАКОРОТКИЙ прил. үтә ҡыҫҡа.
УЛЬТРАМАРИН м. ультрамарин (асыҡ 

күк буяу).
УЛЬТРАФИОЛЕТОВЫЙ прил.: ультра

фиолетовые лучй физ. ультрафиолет нур 
ҙар (спектрҙа күҙгә күренмәүсе нурҙар).

улья, улью род., дат. п. и т. д. ед. от 
улей.

УЛ Ю Л Ю КАТ Ь несов. 1. охот, һайтыл
дау, һөсләтеү; 2. разг. (издеваться) лаулау,  
ҡысҡырып ыҙалатыу (йәки йәнгә тейеү).

УМ м. 1. (способность мыслить) аҡыл; 
2. (мыслитель) аҡыл (йәки фекер) эйәһе; 
лучшие умы человечества кешелек донъя
һының иң яҡшы аҡыл эйәләре; <$> без ума. 
(быть) от кого-чего иҫ китеү, бөтөнләй 
ғашиҡ булыу; (быть) не в своём умё сығы
рынан сығыу, ҡотороноу; быть в своём 
умё башында аҡылы булыу; учйть уму-  
-разуму аҡылға өйрәтеү; выжить из ума 
см. выжить; задним умом крепок см. задний; 
из ума вон см. вон I; любйть без ума үяеп 
яратыу; на уме быть уйҙа (йәки иҫтә) б у 
лыу; от большого ума сделать что, 
ирон. аңғыралыҡ, иҫәрлек менән эшләп 
ташлау; прийтй на ум кому башҡа уй ки
леү; свестй с ума кого 1) vдовести до сума
сшествия) аҡылдан яҙҙырыу; 2) (увлечь) 
ҡаратыу, ғашиҡ итеү; сойтй с ума 1) (по
терять рассудок) аҡылдан яҙыу; 2) (по
ступить необдуманно) уйлап эш итмәү; ума 
не приложу зиһенем етмәй, баш етмәй 
уйларға; ум за разум заходит у кого зиһен 
таралыу, башҡатыу, баш эшләмәү; уму 
непостижймо см. непостижймый.

УМАЛЕНИЕ с. см. умалйть(ся).
УМАЛЙТЬ сов. кого-что төшөрөү, ке

серәйтеү, түбәнәйтеү; умалйть чей-л. авто- 
ритёт абруйын төшөрөү.

УМАЛЙТЬСЯ сов. төшөү, кесерәйеү,  
түбәнәйеү.

УМАЛИШЁННЫЙ прил. 1. аҡылдан 
яҙған (йәки шашҡан); 2. в знач. сущ. 
умалишённый м., умалишённая ж, диуа
на, аҡылдан яҙған кеше.

УМАЛЧИВАТЬ несов. см. умолчать.
УМАЛЧИВАТЬСЯ несов. безл. о ком- 

-чём  йәшереп әйтелмәү, иҫкә (йәки телгә) 
алынмау, һүҙ булмау, һөйләнмәү.

УМАЛЯТЬ несов. см. умалйть.
УМАЛЯТЬСЯ несов. 1. см. умалйться^

2. страд, к умалять.
УМАСЛИВАТЬ несов. см. умаслить.
УМАСЛИТЬ сов. кого, разг. (задобрить) 

һылап һыйпау, юмалап күндереү, майлап 
күндереү, майлау.

УМАЯТЬ сов. кого, прост, арытыу, алйы- 
тыу, йонсотоу, интектереү, йөҙәтеү, интек
тереп (йәки йөҙәтеп) бөтөрөү, арытып 
(йәки йонсотоп, алйытып) бөтөрөү.

УМАЯТЬСЯ сов. прост, алйыу, йонсоу,, 
яфаланыу, интегеп (йәки йөҙәп) бөтөү,, 
арып (йәки йонсоп, алйып) бөтөү.

УМБРА ж. умбра (көрән буяу).
УМЕЛЕЦ м. оҫта, алтын ҡуллы кеше.
УМЁЛЫЙ прил. оҫта; умелые руки оҫта 

ҡулдар; умелое руководство оҫта етәкселек 
итеү.

умён кратк. ф. прил. от умный.
УМЕНИЕ с. белеү, белем, оҫталыҡ.
УМЕНЬШАЕМЫЙ прич. 1. кесерәйтел- 

мәле, кесерәйтелә торған; 2. в знач. сущ„ 
уменьшаемое с. мат. кәмеүсе.
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УМЕНЬШАТЬ несов. см. умёньшйть.
УМЕНЬШАТЬСЯ несов. 1. см. умёныпйть- 

ся; 2. страд, к уменьшать.
УМЕНЬШЕНИЕ с. см. умёньшйть(ся).
УМЕНЬШИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. к е с е 

р әй те п  к ү р һ ә т ә  т о р ға н ,  к есе р ә й т к е с ;  
ум е н ь ш й т е л ь н о е  стекло к есер әй т еп  к ү р һ ә 
тә  т о р ға н  бы яла;  2.  лингв, к е с е р ә й т е ү ;  
у м е н ы п й т ел ь н ы й  аффикс к е с е р ә й т е ү  а ф ф и к 
се; 3. (о собственном имени) ҡ ы ҫҡ арты лған ,  
ҡы ҫҡартып ә й т е л г ә н  (мәҫ. Ибраһим  — 
Ибрай).

УМЕНЬШИТЬ, УМЕНЬШИТЬ сов. что 
б ә л ә к ә й л ә т е ү ,  к е с е р ә й т е ү ,  а ҙай ты у,  к ә м е 
теү .

УМЕНЬШИТЬСЯ, УМЕНЬШИТЬСЯ сов. 
б ә л ә к ә й л ә н е ү ,  к е с е р ә й е ү ,  а ҙа й ы у ,  к ә м е ү .

УМЕРЕННОСТЬ ж. у р тасал ы ҡ , у р т а с а  
б у л ы у .

УМЕРЕННЫЙ 1. прич. с и к л ә н г ә н ;  2.  
прил. ур т а са ; ,  умёренная жизнь у р т а с а  
торм ош ; умёренный клймат у р т а с а  к лим ат;
3. прил. (не склонный к крайностям) 
у р т а  ю л тотоусы .

УМЕРЕТЬ сов. 1. ү л е ү ,  вафат б у л ы у ,  
үл еп  китеү; 2 .  перен. (исчезнуть) ю ҡҡа  
сы ғы у, ю ға лы у ,  ү л е ү .

УМЁРИТЬ сов. что б а ҫы у ,  с и к л ә ү ;  
умерить гнев асы уҙы  баҫы у; умёрить 
трёбования талапты  с и к л ә ү .

УМЕРТВИТЬ сов. кого-чт о  ү л т е р е ү .
УМЕРЩВЛЕНИЕ с. см. умертвить.
УМЕРЩВЛЯТЬ несов. см. умертвить.
УМЕРЯТЬ несов. см. умёрить.
УМЕСТИТЬ сов. что 1. һы й ҙы р ы у, һ ы й 

ҙы ры п бөтөр өү;  уместйть все кнйги на пол
ку б ө т ә  к итаптарҙы  к ә ш т ә г ә  һы йҙы ры п б ө 
т ө р ө ү ;  2 .  (поместить, расположить) ҡ у й ы у ,  
у р ы н л а щ ты р ы у ,  ур ы н л аш ты р ы п  б ө т ө р ө ү .

УМЕСТИТЬСЯ сов. 1. һыйыу; кнйги едва 
уместйлись в шкафу к итаптар  ш каф ҡ а саҡ  
һыйҙы; 2. (расположиться) у р ы н л а ш ы у .

УМЕСТНЫЙ прил. уры нлы ; умёстный 
вопрос уры нлы  һ о р а у .

УМЁТЬ несов. с неопр. б е л е ү ,  б у л д ы р а  
ал ы у,  ҡ у л д а н  к и л еү ;  он хорошо умёет пла
вать у л  яҡшы й ө ҙ ө  б е л ә .

УМЕЩАТЬ несов. см. уместйть.
УМЕЩАТЬСЯ несов. 1. см. уместйться; 

2. ст рад, к умещать.
УМЁЮЧИ нареч. разг. б ел еп ,  р әтен  б е л е п ,  

оҫта; дёлать что-либо умёючи б е р ә й  н ә м ә н е  
бел еп  э ш л ә ү .

УМИЛЁНИЕ с. к ү ң е л  й о м ш а р ы у  (йәки  
н е с к ә р е ү ) .

УМИЛЁННЫЙ 1. прич. к ү ң е л е  й о м ш а р 
т ы л ған  (йәки н е с к ә р т е л г ә н ) ;  2 .  прил. к ү 
ң е л е 'й о м ш а р ғ а н  (йәки .н еск әр гән ) ,  т ә ь ҫ и р 
л ә н г ә н .

УМИЛИТЕЛЬНЫЙ прил. к ү ң е л  й о м ш а р 
та  (йәки н е с к ә р т ә )  то р ға н ;  һ оҡ л анд ы р ғы с ,  
һ өй көм лө .

УМИ Л ЙТ Ь сов. кого-что к үңел  йом ш арты у  
(йәки н е с к ә р т е ү ) ,  т ә ь ҫ и р л ә н д е р е ү .

УМИЛИТЬСЯ сов. к ү ң е л  й о м ш а р ы у  
(йәки н е с к ә р е ү ) ,  т ә ь ҫ и р л ә н е ү .

УМИЛОСТИВИТЬ сов. кого-что м ә р х ә 
м ә т л е  (йәки р ә х и м л е ,  ш әф ҡ әтле)  и те ү ,  
ш әф ҡ э т л ә н д е р е ү ,  м ә р х ә м  э т л ә н д е р е ү .

УМИЛОСТИВИТЬСЯ сов. м ә р х ә м ә т л е  
б у л ы у ,  ш ә ф ҡ ә т л е л ә н е ү ,  м ә р х ә м ә т л е л ә н е ү .

УМИЛЬНЫЙ прил. 1. яғы млы, м ө л ә 
йем; умйльное лйчико м ө л әй ем  йөҙкәй;  
2. (угодливый) я л а ға й ,  ҡ у ш т а н ,  яр ам һ аҡ .

УМИЛЯТЬ(СЯ) несов. см. умилйть(ся).
УМИНАТЬ несов. см. умять.
УМИНАТЬСЯ Hfcoe. 1.  см. умяться; 

2. ст рад, к  уминать.
УМИРАНИЕ с. см. умерёть.
УМИРАТЬ несов. см. умерёть.
УМИРАЮЩИЙ 1. прич. ү л ә  торған;  

2 .в зн р ч . сущ . умирающий ж., умирающая'э/с. 
үлем х ә л е н д ә  ятыусы; 3. прил. (гаснущ ий, 
слабеющ ий) ү л еп  б а р а  т о р ға н ,  б ө т ө ү г ә  й ө ҙ  
тотҡан.

УМИРОТВОРЕНИЕ с. таты улы ҡ , тыныс
лыҡ; наступйло умиротворёние таты улы ҡ  
у р ы н ла ш ты .

УМИРОТВОРИТЬ сов. кого-что  т а т ы у 
л а ш т ы р ы у ,  к и л еш т ер еү ;  ты н ы сл анды ры у,  
тыныслыҡ ур ы н л а ш ты р ы у .

УМИРОТВОРИТЬСЯ сов. та т ы у л а ш ы у ,  
к и л еш еү ;  ты ны сланы у.

УМИРОТВОРЯТЬ несов. см. умиротво- 
рйть.

УМИРОТВОРЯТЬСЯ несов. 1. см. уми
ротвориться; 2. ст рад, к  умиротворять.

УМНЁТЬ1 несов. аҡ ы лл аны у,  аҡы лға у л 
ты ры у.

УМНИК ж. разг. 1. (умный человек) аҡ ы л
лы кеше; 2 .  (рассудит ельны й мальчик) 
аҡыллы, тыңсы л ,  з и р ә к  м алай;  3 .  ирон. 
аҡыл һ аты усы , аҡыллы баш .

УМНИЦА ж. и ж. разг. 1. (умны й чело
век) аҡыллы кеше; 2 .  (рассудит ельны й  
ребёнок) аҡыллы, тыңсыл бала .

УМНИЧАТЬ несов. ра зг. аҡыллы бул ы п  
м аташ ы у, аҡыл һаты у.

УМНОЖАТЬ несов. см. умножить.
УМНОЖАТЬСЯ несов. 1. см. умножиться; 

2. ст рад, к умножать.
УМНОЖЕНИЕ с. 1. см. умножить(ся); 

2. м ат . ҡ а б а т л а у ;  таблйца умножёния 
ҡ а б а т л а у  табли ц аһ ы .

УМНОЖИТЬ сов. что 1. мат . ҡабатлау;.  
2.  (увеличить в числе) к ү б ә й т е ү ,  арттырыу,,  
и ш ә й т е ү .

УМНОЖИТЬСЯ сов. арты у,  к ү б ә й е ү ,  
и ш ә й е ү .

умну, у м н ё ш ь  и т. д. буд . вр. от  умять.
УМНЫЙ прил. аҡыллы, баш лы; <> умная  

голова аҡыллы (йәки  баш лы ) к еш е .
УМОЗАКЛЮЧАТЬ несов. см. умозаклю- 

чйть.
УМОЗАКЛЮЧЕНИЕ с. һығымта; сдёлать 

правильное умозаключёние д ө р ө ҫ  һығымта  
я һ а у .

УМОЗАКЛЮЧИТЬ сов. что и без доп ., 
л ог., книж н. у й л а п  һығымта (йәки  һ ө ҙө м 
тә)  я һ а у ,  һ ө ҙ ө м т ә  сы ғар ы у, аҡы лға к и л еү .

УМОЗРЕНИЕ с. книж н. аҡыл ҡ араш ы .
УМОЗРИТЕЛЬНЫЙ при л. книжн. аҡыл  

ҡ а р а ш ы н а  н и г е ҙл ә н гә н ;  абстракт .
УМОЛИТЬ сов. кого и н ә л е ү ,  ү т е н е ү ,  я л ы 

ны у, ялы ны п (йәки  я л б а р ы п ,  и н ә л е п ,  ү т е 
неп) к ү н д е р е ү ;  я ёле умолйл его пойтй 
с нами м ин уны  б е ҙ ҙ е ң  м е н ән  б а р ы р ға  саҡ  
к ү н д е р ҙ е м .
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УМОЛК м.: говорить без умолку бер
туҡтауһыҙ һөйләү.

УМОЛКАТЬ несов. см. умолкнуть.
УМОЛКНУТЬ сов. шымыу, тымыу, ты

ныу, баҫылыу, туҡтау.
УМОЛЧАНИЕ с . с м . умолчать.
УМОЛЧАТЬ сов. о ком-чём йәшереп (йәки 

шымып) ҡалдырыу, әйтмәй ҡалдырыу, эс 
тән тыныу.

УМОЛЯТЬ несов. кого-что 1. см. умолйть; 
2. 1 л. наст. вр. умоляю, умоляем үте
нәм, үтенәбеҙ; умоляю, простите ғәфү итегеҙ, 
үтенәм. *

УМОЛЯЮЩИЙ 1. прич. үтенеүсе, ялба
рыусы, үтенеп һораусы; 2. прил. үтенеүле, 
ялыныулы, инәлеүле, ялбарыулы, ялыныс- 

ф лы, үтенесле, инәлесле; умоляющий взгляд 
ялбарыулы ҡараш.

УМОПОМЕШАТЕЛЬСТВО с. аҡылдан 
яҙыу (йәки шашыу), тилереү.

УМОПОМРАЧЕНИЕ с. 1. уст. см. умо
помешательство; 2. в знач. сказ. разг. 
(что-л. необыкновенное) ғәжәп, иҫ киткес.

УМОПОМРАЧИТЕЛЬНЫЙ прил. разг. 
аҡылдан яҙырлыҡ, хайран ҡалырлыҡ, аҡыл
ға һыймаҫлыҡ; умопомрачительный успех 
аҡылға һыймаҫлыҡ ҙур уңыш.

УМ ОРА ж. нескл. прост, көлкө, мәрәкә; 
слушать его — прямо умора уны тың- 
лауы үзе бер мәрәкә.

УМОРИТЕЛЬНЫЙ прил. разг. үтә^көл- 
көлө (йәки мәрәкә).

УМОРЙТЬ сов. кого-что, разг. 1 .(погубить) 
үлтереп бөтөрөү, ҡырыу; 2. (крайне уто
мить , измучить) һамҫытыу, әлһерәтеү, йон
сотоу, хәлдән тайҙырыу, йөҙәтеү, арытып 
(йәки йөҙәтеп) бөтөрөү; 3. (сильно насме
шить) ныҡ көлдөрөү, көлдөрөп арытып 
бөтөрөү, г көлдөрөп хәлдән тайҙырыу.

УМОРЙТЬСЯ сов. разг. һамҫыу, әлһе
рәү, йонсоу, хәлдән тайыу, ныҡ арыу.

умру, умрёшь ит. д. буд. вр. от умереть.
УМСТВЕННЫЙ прил. аҡыл; умствен

ный труд аҡыл хеҙмәте.
УМУДРЁННОСТЬ ж. книжн. аҡыл йый

ғанлыҡ.
УМУДРИТЬ сов. кого, разг. аҡыллылан- 

дырыу, аҡыл биреү, аҡылын үҫтереү.
УМУДРИТЬСЯ сов. разг. аҡыл (йәки 

баш) етеү, булдыра алыу, яйын (йәки ибен) 
табыу; как ты умудрился сделать это? 
быны эшләргә нисек аҡылың етте?

УМУДРЯТЬ несов. см. умудрйть.
УМУДРЯТЬСЯ несов. 1. см. умудрйться;

2. страд, к умудрять.
УМЧАТЬ сов. кого-что елдереп (йәки 

осороп) алып китеү; кони умчали их аттар 
уларҙы елдереп алып китте.

УМ1ЧАТЬСЯ сов. 1. елеп (йәки сабып) 
китеп барыу, сабып сығып китеү; всадники 
умчались һыбайлылар сабып китеп барҙы
лар; 2. перен. (быстро пройти о вре
мени) бик тиҙ үтеп китеү; юность умчалась 
йәшлек бик тиҙ үтеп китте.

УМЫВАЛЬНИК м. йыуынғыс.
УМЫВАЛЬНЫЙ прил. 1. йыуына тор

ған, йыуыныу; умывальные принадлежно
сти йыуыныу нәмәләре; 2. в знач. сущ. 
умывальная ж. йыуыныу бүлмәһе.

УМЫВАНИЕ с. см. умыть(ся).
УМЫВАТЬ несов. см. умыть.
УМЫВАТЬСЯ несов. 1. см. умыться;

2. страд, к умывать.
УМЫКАНИЕ с. уст. ҡыҙ урлау.
УМЫКАТЬ несов. см. умыкнуть.
УМЫ КНУТЬ сов. кого ҡыҙ урлау. 
У м ы с е л  м. насар ниәт, уй, теләк; 

без всякого умысла һис бер насар уйһыҙ; 
с умыслом яуыз ниәт менән.

УМЫТЬ сов. кого-что йыуыу, йыуынды
рыу; умыть лицо бит йыуыу; умыть ребёнка 
баланы йыуындырыу; умыть руки см. 
рука.

УМЫТЬСЯ сов. йыуыныу, йыуынып алыу.
УМЫШЛЕННЫЙ прил. алдан уйлап, 

аңлы рәүештә, яуыз теләк (йәки ниәт) 
менән; умышленное убййство яуыз ниәт 
менән үлтереү.

у м Я т ь  сов. что, разг. 1. (сделать мяг
ким) иҙеү, баҫыу, иҙеп үҙлеләндереү, иҙеп 
еткереү;- умйть глйну балсыҡты иҙеп ет
кереү; 2. (уплотнить) тапау; умять сёно 
бесәнде тапау.

УМЯТЬСЯ сов. разг. 1. (стать мягким) 
баҫылыу, иҙелеү; 2. (стать плотным) 
тапалыу.

УНАВОЖИВАТЬ несов. см. унавозить.
УНАВОЗИТЬ сов. что тиреҫләү, тиреҫ 

менән ашлау.
УНАСЛЕДОВАТЬ сов. что, прям, и перен. 

(мираҫ итеп) алыу, мираҫҡа ҡалыу.
УНЕСТЙ сов. кого-что 1. (взять с собой) 

алып китеү; 2. разг. (украсть) алып (йәки 
урлап) китеү; 3. (переместить, увлечь)
алып китеү; осороп (йәки ағыҙып) алып 
китеү; лодку унесло вётром безл. кәмәне 
ел ағыҙып алып китте; 4. (отнять) алыу, 
алып китеү, йотоу; заботы унеслй много 
здоровья тормош мәшәҡәте күп сәләмәтлек
те алды; ёле ногй унестй көскә ҡасып 
ҡотолоу.

УНЕСТЙ С Ь сов. 1. (быстро удалиться) 
сабып (йәки югереп) китеү, саптырып ки
теү (йәки китеп барыу); 2. (быстро сме
ститься) ағылыу; 3. перен. (мысленно) инеп 
китеү, төшөп китеү.

УНИВЕРМАГ ж.(универсальный магазйн) 
универмаг (универсаль магазин).

УНИВЕРСАЛ м . универсал (1. үҙ профес
сияһы буйынса күп төрлө һәнәргә эйә 
булған кеше; 2. астр., геод. вертикаль һәм 
горизонталь мөйөштәрҙе үлсәү ҡоралы).

УНИВЕРСАЛЬНОСТЬ ж . универсаллек, 
универсаль булыу, күп яҡлы булыу, күп 
яҡлылыҡ.

УНИВЕРСАЛЬНЫЙ прил. 1. (разносто
ронний) универсаль, күп яҡлы; 2 .(с разно
образным назначением) универсаль; универ
сальная машйна универсаль машина; 
универсальный магазйн универсаль мага
зин (һәр төрлө тауар менән һатыу итеү 
магазине).

УНИВЕРСИТЕТ м. университет.
УНИВЕРСИТЕТСКИЙ прил. универси

тет, университетле; университеттә бергә 
уҡыған (йәки булған); университётское 
здание университет бинаһы; университёт- 
ский город университетле ҡала; универси-
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тётский товарищ университеттә бергә уҡы
ған иптәш.

УНИЖАТЬ несов. см. унйзить.
УНИЖАТЬСЯ несов. 1. см. унйзиться;

2. страд, к унижать.
УНИЖЕНИЕ с. 1. см. унйзить(ся); 2. (то, 

что оскорбляет) кәмһетеү, түбәнһетеү, 
хурлыҡ.

УНИЖЕННЫЙ 1. прич. кәмһетелгән, 
түбәнһетелгән, мәсхәрә ителгән; 2. прил. 
(раболепно смиренный) кәмһетеүле, түбән- 
һетеүле, мәсхәрәле, түбәнһенеп, инәлеп;
3. см. унижённый.

УНИЖЁННЫЙ прил. иҙелгән, йәберлән
гән, түбәнһетелгән.

УНИЗАТЬ сов. что теҙеп сығыу (йәки 
бөтөрөү), теҙеп тултырыу; унизать жем
чугом ынйы теҙеп тултырыу.

УНИЗИТЕЛЬНЫЙ прил. хурлыҡлы, 
түбәнһетә торған, кәмһетеүле, мәсхәрәле;  
унизйтельный поступок хурлыҡлы эш.

УНЙЗИТЬ сов. кого-что кәмһетеү, х у р 
лау, түбәнһетеү, мәсхәрәләү, хур итеү.

УНЙЗИТЬСЯ сов. үҙен кәмһетеү, хур 
булыу, түбәнһенеү.

УНИЗЫВАТЬ несов. см. унизать.
УНИКАЛЬНЫЙ прил. уникаль, бер

ҙән-бер, һирәк осрай (йәки була) торған, 
әллә ниҙә бер осраған.

УНИКУМ м. уникум, берҙән-бер әйбер, 
һирәк осрай торған әйбер. 

у н и м А т ь  несов. см. унять.
УНИМАТЬСЯ несов. 1. см. уняться; 2. 

страд, к  унимать.
УНИСОН м. муз. унисон (бер төрлө бер 

нисә тауыштың бер йәки төрлө октавалар
ҙа бер үк ваҡытта яңғырауы);  <> в унисон 
берҙәм, берҙәм рәүештә.

УНИТАЗ м. унитаз (бәҙрәфтәрҙә рако
вина).

УНИФИКАЦИЯ ж. унификациялау, уни- 
фикациялаштырыу, унификация яһау, бер 
төргә килтереү, бер төрлөлөк индереү.

УНИФИЦИРОВАТЬ сов. что унифика
циялау, унификациялаштырыу, унифика
ция яһау, бер төргә-килтереү, бер төрлөлөк 
индереү.

УНИФИЦИРОВАТЬСЯ 1 . сов. и несов. 
унификацияланыу, унификациялашыу, бер 
төргә килеү, бер төрлөгә инеү; 2. несов. 
страд, к унифицйровать.

УНИЧТОЖАТЬ несов. см. уничтожить.
УНИЧТОЖАТЬСЯ несов. 1. см. уничто

житься; 2. страд, к уничтожать.
УНИЧТОЖАЮЩИЙ 1. прич. бөтөрә 

торған, юҡ итә торған; 2. прил. (губитель
ный) һәләкәтле, һәләк итеүсе, юҡ итеүсе; 
уничтожающий огонь һәләк итеүсе ут;
3. прил. (беспощадный) ҡаты, юҡҡа сығара 
торған, бөтөрөп ташлай торған; уничто
жающая крйтика ҡаты тәнҡит; 4. прил. 
(выражающийпрезрение, ненависть) нәфрәт
ле, үлтергес; уничтожающий взгляд нәф
рәтле ҡараш.

УНИЧТОЖЕНИЕ с. см. уничтожить.
УНИЧТОЖИТЬ сов. 1. кого-что бөтөрөү, 

ҡырыу, юҡ итеү; уничтожить врага дош
манды бөтөрөү; уничтожить безработицу 
эшһеҙлекте бөтөрөү; 2. кого, перен. (уни

зить) хур итеү, бөтөрөп ташлау, харап 
итеү, хурлыҡҡаҡалдырыу, башына һуҡҡан
дай итеү. _

УНИЧТОЖИТЬСЯ сов. бөтөү, юҡ булыу, 
ҡырылыу.

УНИЯ ж. ист. берләшмә, союз.
УН ОС м. 1. см. унестй 1—3; 2. тех. унос 

(янғанда мейестән, сыуалдан сыҡҡан көл , 
яғыу лыҡ,г руда һ. б. осҡондары).

УНОСЙТЬ несов. см. унестй.
УНОСИТЬСЯ несов. 1. см. унестйсь; 

2. страд, к уносйть.
УНТЕР-ОФИЦЕР м. уст. унтер-офицер 

(кесе командир званиеһе һәм шул званиеләге 
кеше).

УНТЫ мн. (ед. унт ж.), унты мн. (ед. 
унта ж.) тире итек (мехтан тегелгән оҙощ 
ҡуңыслы итек).

УНЦИЯ ж. уст. унция (аптекаларҙа 
ауырлыҡ үлсәү берәмеге — 29,86 грамм).

УНЫ BÂT Ь несов. бойоғоу, моңайыу, 
бошоноу, рух (йәки күңел) төшөү, һум- 
пайыу.

УНЫЛЫЙ прил. 1. бойоҡ, моңло, х ә с 
рәтле, күңеле төшкән, төшөнкө күңелле; 
унылый человёк бойоҡ кеше; 2. эс бошорғос, 
зарлы, яманһыу, моңһоу, моңло; унылая 
пёсня моңһоу йыр.

УНЫНИЕ с. бойоғоу, моҢ, эс бошоу, 
ҡайғы, хәсрәт, һағыш.

УНЯТЬ сов. 1. кого-что тыйыу, тыныслан
дырыу; унять детёй балаларҙы тыныслан
дырыу; 2. что (прекратить, остановить) 
туҡтатыу, тыйыу; унять слёзы күҙ йәшен 
тыйыу; 3. что, перен. (сдержать) баҫыу, 
тыйыу, тыйып ҡалыу; унять гнев асыуҙы 
баҫыу.

УНЯТЬСЯ сов. 1. (успокоиться) тыйы
лыу, тынысланыу; 2. разг. (прекратиться) 
туҡталыу, тыйылыу, баҫылыу; боль унялась 
ауыртыу баҫылды; шум унялся тауыш 
туҡталды.

УПАВШИЙ 1. прич. йығылған, ҡола
ған, ауған, килеп тишкән; 2. прил. (о го
лосе) з^ғиф, йомшаҡ, түбән, төшөнкө.

УПАД м.: до упаду аяҡтан йығылғансы, 
хәлдән тайғансы; смеяться до упаду аяҡ
тан йығылғансы көлөү.

УПАДОК ж. 1. (распад, разложение) 
тарҡалыш, тарҡалыу, түбән төшөү; 2. 
(ослабление) халһеҙләнеү, хәлһеҙлек; бойоҡ - 
лоҡ, бошонҡолоҡ, төшөнкөлөк; у больного 
упадок сил ауырыу хәлһеҙләнде.

УПАДОЧНИЧЕСКИЙ прил. төшөнкө
лөккә (йәки өмөтһөҙлөккә) бирелгән; 
төшөнкөлөк осоро; упадочническая лите
ратура төшөнкөлөк осоро әҙәбиәте; упадоч
нические настроёния күңел төшөнкөлөгө.

УПАДОЧНИЧЕСТВО с. төшөнкөлөк, 
өмөтһөҙлөк,төшөнкөлөккә (йәки өмөтһөҙ
лөккә) бирелеү.

УПАДОЧНЫЙ прил. төшөнкө.
УПАКОВАТЬ сов. что һалып (йәки тул 

тырып) бәйләү, упаковкалау; упаковать 
книги в ящик китаптарҙы йәшниккә тул 
тырып бәйләү.

УПАКОВАТЬСЯ сов. 1. (вместиться — о 
предметах) кереп (йәки һыйып, урынлашып) 
бөтөү; 2. (сложить свои вещи) йыйып төрөү,
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төрөп ҡуйыу, йыйыныу, йыйынып бө
төү.

УПАКОВКА ж. 1. см. упаковать; 2. (упа
ковочный материал) бәйләү материалы, 
көплөк; картонная упаковка ҡатырға көп
лөк.

УПАКОВОЧНЫЙ прил. 1. әйбер төрөү; 
упаковочный материал әйбер төрөү материа
лы; 2. в знач. сущ. упаковочная ж. упаков- 
калау урыны.

УПАКОВЩИК м. упаковкалаусы, төрөп, 
бәйләп тороусы кеше.

УПАКОВЩИЦА женск. р. к упаковщик.
УПАКОВЫВАТЬ несов. см. упаковать.
УПАКОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см. упако

ваться; 2. страд, к упаковывать.
УПАРИВАТЬ несов. см. упарить.
УПАРИТЬ сов. 1. что бешекләү, быулап 

(йәки быуҙа тотоп) йомшартыу; упарить 
кожу тирене быулап йомшартыу; 2. кого, 
прост, (измучить) аҡ күбеккә батырыу 
(йәки төшөрөү), ҡара тиргә төшөрөү.

УПАРИТЬСЯ сов. 1. (дойти до готов
ности) бешеү; 2. прост, (измучиться) ныҡ 
тирләү, тиргә төшөү, ҡара тиргә төшөү 
(йәки батыу).

УПАСТЙ сов. кого-что, прост, ҡотҡарыу, 
ҡотолдороу, һаҡлап ҡалыу; <0> упасй бог
1 )(предупреждение) алла һаҡлаһын, ... күр
мә (эшләмәҫкә кәңәш биреү , иҫкәртеү); 2) 
(решительное отрицание) уйлағаным да юҡ; 
ҡайҙа ул; буламы һуң.

У П ACT Ь сов. 1. йығылыу, ҡолау, ауыу; 
упасть на зёмлю ергә йығылыу; 2. (о небес
ных телах) атылыу; звезда упала йондоҙ 
атылды; 3. перен. (снизиться) төшөү, кә
меү, әҙәйеү; температура упала температура 
төштө; цены упали хаҡтар төштө; 4. прям, 
и перен. төшөү; подозрение упало на него 
шик уға төштө; луч солнца упал спящему 
на лицо йоҡлап ятҡан кешенең битенә 
ҡояш төштө; 5. перен. (ухудшиться) бөтә 
барыу, һүнеү; төшөү, китеү, ҡырылыу; 
настроение упало кәйеф китте; ф  упасть 
духом рух төшөү; сердце у меня упало 
ҡотом осто; упасть в обморок һуш китеү, 
һуштан яҙыу.

УПЁК м. (уменьшение в весе при выпечке) 
бешеп кәмеү (ҡамыр). 

у п е к а т ь  несов. см. упёчь.
УПЕКАТЬСЯ несов. 1. см. упёчься; 

2. страд, к упекать.
УПЕРЕТЬ сов. что 1. терәү, һөйәү, те

рәп (йәки һөйәп) ҡуйыу, терәтеү; уперёть 
ноги в зёмлю аяҡты ергә терәү; 2. перен. 
разг. (устремить взгляд) текләү, текләп 
ҡарау. R

УПЕРЕТЬСЯ сов. 1. терәлеү, һөйәлеү; 
2. перен. разг. (заупрямиться) киреләнеү, 
серәшеү, ҡарышыу.

УПЕЧ Ь сов. 1. что (выпечь до готовности) 
бешереп еткереү; 2. кого, прост, ебәреү, 
олаҡтырыу, ултыртыу, башын тығыу; 
упёчь в тюрьму башын төрмәгә тығыу.

УПЁЧЬСЯ сов. 1. разг. (выпечься да го
товности) бешеп етеү, кәрәгенсә бешеү;
2. (иметь упёк) бешеп кәмеү.

УПИВАТЬСЯ несов. книжн. (наслаж
даться) рәхәтләнеү, ләззәт табыу, ләззәт

ләнеү; упиваться музыкой музыканан л әз
зәт табыу.

УПИРАТЬ несов. см. упереть.
УПИРАТЬСЯ несов. 1. см. уперёться; 

2. страд, к упирать.
УПИСАТЬ сов. что, разг. 1. (уместить) 

яҙып һыйҙырыу (йәки һыйҙырып бөтөрөү);
2. (съесть) ашап бөтөрөү, ялт итте- 
РеҮ-

УПИСАТЬСЯ сов. разг. һыйып бөтөү, 
һыйыу; весь доклад уписался на нёскольких 
страницах бөтә доклад бер нисә биткә 
һыйып бөттө.

УПЙСЫВАТ Ь несов. см. уписать.
УПЙТАННОСТЬ ж. көрлөк, һимеҙлек.
УПИТАННЫЙ прил. көр, һимеҙ; упйтан- 

ный скот көр мал.
УПЙТЬСЯ сов. 1. прост, (напиться 

допьяна) иҫергәнсе эсеү; 2. см. упиваться. 
у п л а т а  ж. см. уплатйть.
УПЛАТИТЬ сов. что түләү.
УПЛАЧИВАТЬ несов. см. уплатйть.
УПЛЕСТЙ сов. 1. что чем, разг. (увить) 

үреү, үреп ҡуйыу; 2. что чем, разг. үреү, ҡу
шып үреү, үреп матурлап ҡуйыу; уплестй 
косы лёнтами толомға таҫма ҡушып үреү;
3. что, разг. (сделать плотным) сираҡ итеп 
үреү (йәки ишеү); уплестй канат арҡанды 
сираҡ итеп ишеү; 4. что, прост, (съесть 
быстро) тозороу, йылп итеү.

УПЛЕТАТЬ несов. см. уплестй.
УПЛОТНЕНИЕ с. 1. см. уплотнйть(ся); 

уплотнёние почвы тупраҡтың тығыҙланыуы; 
2. (место) ҡатҡан урын, ҡаты төйөр; 3. 
тех. уплотнение (газ, пар Һ. б. деталь 
араларынан сығармау йәки сығыуын кәме
теү өсөн эшләнгән ҡоролма).

УПЛОТНЙТЬ сов. 1. что (сделать более 
твёрдым) тығыҙлау, тығыҙландырыу, ты- 
ғыҙайтыу; 2. кого-что, разг. (заселить 
плотнее) ҡыҫыу; уплотнйть жилую пло
щадь торлаҡ майҙанын ҡыҫыу; 3. что, 
перен. (заполнить целиком) тығыҙайтыу; 
уплотнйть рабочий день эш көнөн тығы
ҙайтыу.

УПЛОТНИТЬСЯ сов. 1. (стать твёрже) 
тығыҙланыу, төйгөсләнеү, тығыҙайыу, бе
шеләнеү; 2. разг. (стать более заселённым) 
ҡыҫылыу, ҡыҫыла төшөү; 3. перен. ($а-~ 
полниться) тығыҙайыу.

УПЛОТНЯТЬ несов. см. уплотнйть.
УПЛОТНЯТЬСЯ несов. 1. см. уплотнйть- 

ся; 2. страд, к уплотнйть.
УПЛЫВАТЬ несов. см. уплыть.
УПЛЫТЬ сов. 1. (йөҙөп) китеү; пароход 

уплыл рано утром пароход иртүк китте; 
2. перен. разг. (пройти — о времени) үтеп 
китеү; уплыл ещё год тағы бер йыл үтеп 
китте; 3. перен. разг. (быстро израсходо
ваться) китеп (йәки сығып, тотолоп) бөтөү; 
дёньги уплыли в одйн день аҡса бер көн 
эсендә тотолоп бөттө.

УПОВАНИЕ с. книжн. өмөт.
УПОВАТЬ несов. на кого-что, книжн. 

өмөтләнеү, өмөт итеү.
УПОДОБИТЬ сов. кого-что кому-чему 

оҡшатыу.
УПОДОБИТЬСЯ сов. оҡшау, оҡшаш 

булыу.
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УПОДОБЛЕНИЕ с. 1. см. уподобить(ся);
2. лит . (ıсравнение) оҡшау, оҡшашлыҡ, оҡша
ғанлыҡ, оҡшаш булыу.

УПОДОБЛЯТЬ несов. см. уподобить. 
УПОДОБЛЯТЬСЯ несов. 1. см. уподо

биться; 2. страд, к уподоблять.
УПОЕНИЕ с. книжн. ләззәт, рәхәтлек,  

рәхәт.
УПОИТЕЛЬНЫЙ прил. книжн. 1. (даю

щий упоение) ләззәтле, ләззәт {йәки рәхәт) 
бирә торған; 2. (превосходный) һоҡландыр
ғыс, үтә яҡшы, ғәжәп, иҫ киткес. 

УПОЛЗАТЬ несов. см. уползтй. 
УПОЛЗТЙ сов. 1. (удалиться ползком) 

шыуышып (йәки үрмәләп) китеү, шыуышып 
китеп барыу; 2. (медленно уйти) әкрен генә 
китеү.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ прич. 1. вәкил
лек бирелгән, вәкил итеп ебәрелгән; 2. 
в знач. сущ. м. вәкил.

УПОЛНОМОЧИВАТЬ несов. см. уполно
мочить.

УПОЛНОМОЧИЕ*;. вәкиллек; по уполно
мочию ышанып тапшырылған вәкиллек' 
буйынса.

УПОЛНОМОЧИТЬ сов. кого-что вәкил 
итеү (йәки итеп ебәреү).

УПОМИНАНИЕ с. 1. см. упомянуть;
2. (замечание) иҫкәртеү, иҫкәртмә; упоми
нания в печати матбуғатта иҫкәртеү яһау. 

УПОМИНАТЬ несов. см. упомянуть. 
УПОМНИТЬ сов. кого-что, разг. иҫтә 

тотоу, хәтергә алыу, онотмау; всего не 
упомнишь бөтә нәмәне лә иҫтә тотоп бөтә 
алмаҫһың.

УПОМЯНУТЬ сов. кого-что, о ком-чём, 
про кого-что иҫкә (йәки телгә) алыу, ҡа
ғылып үтеү, әйтеп китеү (йәки үтеү), иҫкә 
төшөрөп китеү.

УПОР ж. 1. см. уперёть(ся) 1; 2. (подпор
ка) терәк, терәү, таяу; <> в упор выстре
лить терәп атыу; в упор сказать туп-тура  
әйтеү; в упор смотреть текәлеп ҡарау; 
делать упор на кого-что, на ком-чём айы
рым дәүеш тә иғтибарҙы юнәлтеү.

УПОРНЫЙ I прил. тех. терәк, терәү, 
таяу; упорный болт терәү болты.

УПОРНЫЙ и  прил. 1. (настойчивый) 
ныҡышмалы, ныҡыш, еңмешәк, еңмеш; 
упорный человек ныҡыш кеше; 2. (требую
щий выдержки, стойкости) көсөргәнешле; 
упорная борьба көсөргәнешле көрәш; 3. (не 
прекращающийся) дауамлы, бөтмәҫ, туҡ
тауһыҙ, өҙлөкһөҙ.

-УПОРНЫЙ прил. тех. ҡушма һүҙҙәр
ҙең «бирешмәүсән , сыҙамлы» мәғәнәләрен  
аңлатҡан икенсе өлөшө , мәҫ. водоупорный 
һыуға бирешмәүсән; огнеупорный утҡа 
сыҙамлы.

УПОРСТВО с. 1. (настойчивое стремле
ние) ныҡышлыҡ, ныҡлыҡ, ныҡышмалы
лыҡ, ныҡ тороу, ҡаты тороу; 2. (упрям
ство) үҙһүҙлелек, ҡарышҡаҡлыҡ, тиҫкәре
лек, кирелек.

УПОРСТВОВАТЬ несов. ныҡышыу, ҡа
рышыу, ҡаты (йәки ныҡ) тороу, ныҡышма- 
лыҡ (йәки ныҡышлыҡ) күрһәтеү; упор
ствовать в своих требованиях үҙ талапта
рында ныҡышмалыҡ күрһәтеү.

УПОРХНУТЬ сов. 1. (улететь) пырхыл
дап (йәки пыр-р-р итеп) осоп китеү; 2. разг. 
(быстро уйти) ялт итеп сығып китеү, ҡ а
пыл сығып китеү.

УПОРЯДОЧЕНИЕ с. см. упорядочить. 
УПОРЯДОЧИВАТЬ несов. см. упоря

дочить.
УПОРЯДОЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. упо

рядочиться; 2. страд, к упорядочивать.
УПОРЯДОЧИТЬ сов. что тәртипкә кил

тереү (йәки һалыу), рәтләү, рәткә килтереү 
(йәки һалыу).

УПОРЯДОЧИТЬСЯ сов. тәртипкә килеү 
(йәки һалыныу), рәтләнеү, рәткә килеү 
(йәки һалыныу).

УПОТРЕБИТЕЛЬНОСТЬ ж. ҡулланыу-  
санлыҡ, ҡулланылыу дәрәж әһе, ҡулла
нылыш.

УПОТРЕБИТЕЛЬНЫЙ прил. ҡулланы
ла торған, ҡулланыуҙағы, ғәҙәттәге; упо-  
требйтельное слово ҡулланыла торған һүҙ.

УПОТРЕБИТЬ сов'. кого-что ҡулланыу, 
тотоу, файҙаланыу; употребйть в дёло эшкә  
ҡулланыу; употребйть свободное время для 
чтения буш ваҡытты китап уҡыуға файҙа
ланыу.

УПОТРЕБИТЬСЯ сов. ҡулланылыу, то
толоу, файҙаланылыу.

УПОТРЕБЛЕНИЕ с. см. употребйть(ся); 
выйти из употребления ҡулланылыуҙан 
сығыу.

УПОТРЕБЛЯТЬ несов. см. употребйть. 
УПОТРЕБЛЯТЬСЯ несов. 1. см. употре- 

бйться; 2. страд, к употреблять.
УПРАВА ж . 1. разг . югәнләүсе көс, сара, 

закон; на него нет управы уға һис бер закон 
юҡ; 2. ист. управа (революцияға тиклем 
Россияла ҡайһы бер учреждениеләрҙең исе
ме); городская управа ҡрла управаһы.

УПРАВДЕЛ ж., УПРАВДЕЛАМИ нескл. м. 
(управляющий делами) эш башҡарыусы, 
эштәр менән идара итеүсе.

УПРАВДОМ ж. (управляющий домами) 
управдом (йорттар менән идара итеүсе).

УПРАВИТЬСЯ сов. разг. 1. с чем и без 
доп. башҡарыу, башҡарып сығыу, тамам-' 
лау, бөтөрөү, булдыра алыу, алып бара 
алыу; управиться с хозяйством хужалыҡты 
алып бара алыу; 2. с кем (одолеть кого-л.) 
көс етеү, еңеп сығыу.

УПРАВЛЕНИЕ с. 1. см. управлять 1, 2; 
управление автомобйлем автомобиль йөрө
төү; 2. муз. етәкселек итеү, дирижерлыҡ;
3. (учреждение) идаралыҡ; 4. грам. башҡа
рылыу; предложное управление предлогтар 
менән башҡарылыу.

УПРАВЛЕНЧЕСКИЙ прил. идаралыҡ; 
управленческий аппарат идаралыҡ аппа
раты.

УПРАВЛЯЕМЫЙ 1. прич. идара ител
гән, башҡарылған; 2. прил. йөрөтмәле; 
управляемая ракета йөрөтмәле ракета.

УПРАВЛЯТЬ несов. 1. кем-чем (руково
дить , возглавлять) идара итеү, етәкселек 
итеү; 2. кем-чем йөрөтөү, тотоу, тотоп ба 
рыу; управлять автомобйлем автомобиль 
йөрөтөү; управлять лошадью дилбегә (йәки 
теҙгенде) тотоп барыу; 3. чем} грам. башҡа- 
рыу.
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УПРАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. управиться; 
2. страд, к управлять.

УПРАВЛЯЮЩИЙ прич. 1. идараитә тор
ған, идара итеүсе; 2. в знач. сущ. м. управ
ляющий.

УПРАЖНЕНИЕ с. 1. см. упражнять(ся); 
упражнение на рояле роялдә күнегеү үткә
реү; 2. күнегеү, күнекмә; сборник упражне
ний по правописанию дөрөҫ яҙыу буйынса 
күнегеүҙәр йыйынтығы.

УПРАЖНЯТЬ несов. кого-что күнекте
реү; упражнять память хәтерҙе күнекте- 
реү.

УПРАЖНЯТЬСЯ несов. в чём , на чём, 
с чем и без доп. күнегеү, күнегеү яһау (йәки 
үткәреү).

УПРАЗДНЕНИЕ с. см. упразднить.
УПРАЗДНИТЬ сов. что юҡҡа сығарыу, 

бөтөрөү, ябыу.
УПРАЗДНИТЬСЯ сов. юҡҡа сығыу, бө

төү, ябылыу.
УПРАЗДНЯТЬ несов. см. упразднить.
УПРАЗДНЯТЬСЯ несов. 1. см. упразд

ниться; 2. страд, к упразднять.
УПРАШИВАТЬ несов. см. упросйть.
УПРЕВАТЬ несов. см. упреть.
УПРЁК м. шелтә, үпкә, эр. 
у п р е к а т ь  несов. кого-что шелтәләү, 

әрләү, үпкә белдереү.
УПРЕКНУТЬ сов. и однокр. см. упре

кать.
УПРЕТЬ сов. 1. разг. (увариться) бешеү, 

бешеп етеү; 2. прост, (вспотеть) тирләү, 
тиргә батыу.

УПРОСЙТЬ сов. кого инәлеү, үтенеү, 
ялыныу, ялынып (йәки инәлеп) күнде- 
реү.

УПРОСТИТЬ сов. что 1, (сделать более 
простым) ябайлаштырыу, еңелләштереү, 
анһатлаштырыу; 2. (сделать примитив
ным) үтә ябайлаштырып ебәреү, ярлылан
дырыу.

УПРОСТИТЬСЯ сов. ябайлашыу, еңеллә
шеү.

УПРОЧЕНИЕ с. книжн. см. упрочить(ся); 
упрочение мйра тыныслыҡты нығытыу.

УПРОЧИВАТЬ несов. см. упрочить.
УПРОЧИТЬ сов. что, книжн. 1. (сделать 

прочным) нығытыу; 2. за кем-чем раҫлау, 
нығытыу; эта картйна упрочила за ним 
славу большого художника был картина 
уның ҙур художник икәнен раҫланы.

УПРОЧИТЬСЯ сов. книжн. 1. (стать 
прочным) нығыу, нығыныу, нығып алыу, 
ныҡлап урынлашып алыу; 2. за кем-чем 
(прочно утвердиться, установиться) (исем, 
дан) алыу, ҡалыу, урынлашыу.

УПРОЩАТЬ несов. см. упростйть.
УПРОЩАТЬСЯ несов. 1. см. упростйть- 

ся; 2. страд, к упрощать.
УПРОЩЕНИЕ с. 1. см. упростйть(ся); 

упрощение пйсьменности яҙманың ябай- 
лашыуы; 2. ябайлаштырыу; внестй упро
щения в конструкцию самолёта самолёт- 
тың төҙөлөшөн ябайлаштырыу.

УПРОЩЕНЧЕСКИЙ прил. үтә ябайлаш
тыра торған, үтә ябайлаштырып.

УПРОЩЕНЧЕСТВО с. үтә ябайлашты
рыу, еңелсә ҡарау.

у п р у г и й  прил. 1. һығылмалы, һығы
лыусан; упругая пружйна һығылмалы пру- 
жйна; 2. (крепкий , плотный) ҡаты, ныҡ, 
тығыҙ; упругие мышцы тығыҙ мускулдар.

УПРЯЖКА ж . 1. егеү; упряжка лошадей 
аттарҙы егеү; 2. см. упряжь.

УПРЯЖНОЙ прил. 1. (идущий в упряж
ке) еген, екке; упряжной конь екке ат; 
2. сбруй, егеү нәмәләре; упряжные принад
лежности сбруй.

УПРЯЖ Ь ж . егеү нәмәләре, сбруй.
УПРЯМЕЦ м. разг. кире, үҙһүҙле, ҡа

рышҡаҡ, терәпес (кеше).
УПРЯМИТЬСЯ несов. киреләнеү, ү ҙһ ү ҙ

ләнеү, ҡарышыу, кеҙеләнеү, тиҫкәреләнеү, 
серәшеү; кәзәләнеү; сығынлау (о лошади).

УПРЯМСТВО с. кирелек, үҙһүҙлелек, ке- 
ҙелек, тиҫкәрелек.

УПРЯМСТВОВАТЬ несов. книжн. см. 
упрямиться.

УПРЯМЫЙ прил. кире, үҙһүҙле, кеҙе, 
серәш, терәпес, еңмешәк, тиҫкәре, салпы.

УПРЯТАТЬ сов. кого-что, разг. 1. йәше
реп (йәки йыйып) ҡуйыу; 2. перен. ябыу, 
бикләү; упрятать в тюрьму төрмәгә ябыу.

УПРЯТАТЬСЯ сов. разг. ныҡ йәшеренеү.
УПУСКАТЬ несов. см. упустйть.
УПУСТИТЬ сов. 1. кого-что ысҡындырыу, 

ысҡындырып ебәреү; 2. что, перен. (не ис
пользовать) файҙалана алмау, ысҡындырыу, 
әрәмгә ебәреү; упустйть возможность мөм
кинлектән файҙалана алмау; упустйть 
йз виду см. вид I.

УПУЩЕНИЕ с. 1. (пропуск чего-л.) кәм
селек, етешһеҙлек; 2. (недосмотр, ошибка) 
күреп еткермәү, яңылышлыҡ, иғтибарһыҙ
лыҡ.

УПЫРЬ м. прост, убыр.
УРА межд. 1. (боевой клич) ура; 2. (вос

хищение) ура ҡысҡырыу (йәки тауышы);
на ура 1) воен. ура ҡысҡырып (атакаға 

барыу); 2) (необдуманно) әҙерләнмәйенсә,  
осраҡлы уңышҡа ышанып.

УРАВНЕНИЕ с. 1. см. уравнять(ся); 
2. мат.  тигеҙләмә; квадратное уравнение 
квадрат тигеҙләмә.

УРАВНИВАТЬ I несов. см. уравнять.
УРАВНИВАТЬ II несов. см. уровнять. 
у р а в н и л о в к а  ж. разг. уравниловка, 

тигеҙләүселек.
УРАВНИТЕЛЬНЫЙ прил. тигеҙләй тор

ған, тигеҙ, тигеҙләүсе, тигеҙләү, тигеҙ
ләүес; уравнйтельные приборы тигеҙләү  
приборҙары; уравнйтельный налог тигеҙ
ләүсе налог.

УРАВНОВЕСИТЬ сов. что 1. тигеҙләү; 
уравновесить чашки весов үлсәү табаҡта
рын тигеҙләү; 2. перен. тигеҙләштереү, бер 
тигеҙ итеү, тиңләштереү; уравновесить 
сйлы көстәрҙе тиңләштереү.

УРАВНОВЕСИТЬСЯ сов. 1. тигеҙләнеү;
2. перен. тигеҙләнеү, тиңләшеү.

УРАВНОВЕШЕННОСТЬ ж. һапалылыҡ.
УРАВНОВЕШЕННЫЙ 1. прич. тигеҙлән 

дерелгән, тигеҙләштерелгән, тиңләштерел
гән; 2. прил. һапалы; уравновешенный 
человёк һапалы кеше.

УРАВНОВЕШИВАТЬ несов. см. уравнове
сить.
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УРАВНЯТЬ сов. кого-что тигеҙләү, бер 
тигеҙ (йәки тиң) итеү, тиңләштереү.

УРАВНЯТЬСЯ сов. тигеҙләнеү, тиңләнеү,  
тиң булыу, тиңләшеү.

УРАГАН м. көслө дауыл, ҡойон.
УРАГАННЫЙ прил.  1. көслө дауыл, 

ҡойон; ураганный шум көслө дауыл тауы
шы; 2. (очень сильный) ҡойоп торған, бик 
көслө; ураганный огонь бик көслө ут.

УРАЗУМЕТЬ сов. что аңлау, төшөнөү 
фәһемләү, аңлап (йәки төшөнөп) алыу.

у р а н  м. уран (радиоактив химик эле
мент).

УРАНОВЫЙ прил. уран; урановая руда
уран рудаһы.

УРБАНИЗМ м. книжн. урбанизм (1. м а
териаль һәм мәҙәни тормошто эре ҡала
ларҙа туплауҙы талап итеүсе буржуаз 
ағым ; 2. лит., иск. әҙәбиәттә һәм сәнғәттә 
ҡала стихияһы мотивтәренең өҫтөнлөк 
итеүе).

УРВАТЬ сов. что, разг. бүлеү, табыу; 
урвать свободную минуту для разговора 
һөйләшеү өсөн буш ваҡыт табыу.

УРДУ м. нескл. урду (Пакистанда дәү
ләт теле).

УРЕГУЛИРОВАНИЕ с. см. урегулиро
вать; урегулйрование международных отно
шений халыҡ-ара хәлдәрҙе яйға һалыу.

УРЕГУЛИРОВАТЬ сов. что яйға (йәки 
рәткә) һалыу, көйләп ебәреү, тәртипкә 
килтереү.

УРЕГУЛИРОВАТЬСЯ сов. яйланыу, яйға 
(йәки рәткә) һалыныу, яйға һалынып (йәки 
көйләнеп) ебәрелеү.

УРЕЗАТЬ сов. что 1. разг. ҡыҫҡартыу, 
ҡырҡып ҡыҫҡартыу; урезать полы пальто 
пальтоның сабыуын ҡырҡып ҡыҫҡартыу;
2, перен. аҙайтыу, кәметеү, ҡыҫҡартыу, ке
серәйтеү; урёзать расходы сығымдарҙы 
кәметеү.

УРЕЗАТЬ несов. см. урёзать.
УРЕЗОНИВАТЬ несов. см. урезонить.
УРЕЗОНИТЬ сов. кого, разг. (дәлилдәр 

менән) ышандырыу, күндереү.
УРЕЗЫВАТЬ несов. см. урёзать.
УРЕМИЯ ж. мед. уремия (һейҙек ҡанла

ныу ауырыуы).
УРЕТРА ж. анат.  һейҙек юлы.
УРЕТРЙТ м. мед. һейҙек юлы шешеү.
УРЙНА ж. физиол. кесе ярау.
УРНА ж . урна (1. яндырған мәйеттең 

көлөн һаҡлай торған һауыт; 2. һайлау 
бюллетендәрен һалыу өсөн махсус йәшник;
3. сүп, ҡый һауыты).

УРОВЕНЬ m . i .  кимәл;  уровень воды 
в рекё йылғалағы һыуҙың кимәле; 2. перен. 
(степень) кимәл, дәрәжә; уровень развй- 
тия үҫеш дәрәжәһе; культурный уровень 
культура кимәле; 3. физ. тигеҙләүес.

УРОВНЯТЬ сов. что тигеҙләү! тигеҙ 
итеү; уровнять зёмлю ерҙе тигеҙләү.

УРОД м. 1. (человек с физическим недо
статком) ғәрип, зәғиф; 2. разг. (некраси
вый человек) нишана, килбәтһеҙ, күрекһеҙ, 
йәмһеҙ кеше.

УРОДИТЬ сов. что уңыш биреү, емеш 
биреү, уңдырыу.

УРОДИТЬСЯ сов. 1. (созреть, вырасти)

уңыу, булыу; 2. в кого, разг. оҡшап тыуыу; 
мальчик уродйлся весь в отца малай бөтөн
ләй атаһына оҡшап тыуған.

УРОДЛИВЫЙ прил. 1. (с физическим не
достатком) ғәрип, зәғиф; 2. разг. (безо
бразный) нишана, килбәтһеҙ, күрекһеҙ, 
йәмһеҙ; 3. перен. боҙоҡ, мәғәнәһеҙ, яман; 
уродливое воспитание боҙоҡ тәрбиә.

УРОДОВАТЬ несов. кого-что имгәтеү, 
зәғифләндереү, ғәрипләндереү.

УРОДСТВО с. 1. (физический недостаток) 
ғәриплек, зәғифлек; 2. (безобразие) ниша- 
налыҡ, килбәтһеҙлек, күрекһеҙлек, йәм
һеҙлек; 3. перен. (порочность) боҙоҡлоҡ, 
мәғәнәһеҙлек; нравственное уродство рухи  
боҙоҡлоҡ.

УРОЖАЙ м. 1. уңыш; богатый урожай
мул уңыш; 2. перен. разг. (изобилие, мно
жество чего-л.) күплек, бик күп булыу,  
муллыҡ.

УРОЖАЙНОСТЬ ж. уңышлылыҡ, уңыш.
УРОЖАЙНЫЙ прил. 1. иген уңған 

(йәки уна торған); урожайный год иген 
уңған йыл; 2. яҡшы (йәки күп) уңыш бирә  
торған; урожайный сорт күп уңыш бирә  
торған сорт.

УРОЖДЁННАЯ прил.  ҡыҙ ваҡыттағы 
фамилияһы, кейәүгә сыҡҡансы йөрөткән 
фамилияһы.

УРОЖЕНЕЦ м. тыуған (кеше); он урожё- 
нец Уфы ул Өфөлә тыуған.

УРОЖЁНКА женск. р. к урожёнец.
УРОК м. 1. дәрес; 2. перен. ғибрәт, һа

баҡ; это ему послужит уроком был уға һабаҡ 
булыр.

УРОЛОГ м. уролог, урология белгесе.
УРОЛОГИЯ ж. урология (енес-бәүел 

органдарының ауырыуҙары тураһындағы  
фән). _

УРОН м. юғалтыу, зыян, кәсәфәт; по- 
терпёть урон юғалтыуға осрау.

УРОНИТЬ сов. 1. кого-что (выпустить 
из рук)  (ҡулдан) төшөрөү, (ҡулдан) төшөрөп 
ебәреү (йәки ҡалдырыу); 2. что (поте
рять листья, перья и т. п.) ҡойоу; 3. что 
(бессильно опустить вниз) түбән эйеү; һа
лыу; 4. что, перен. (произнести) өндәшеү, 
һүҙ әйтеү.

УРОТРОПИН м. фарм. уротропин (да-
р ыу) ■.

УРОЧИЩЕ с. 1. (естественная граница) 
тәбиғи ыҙан, тәбиғи сик (мәҫ. т ау , урм ан , 
йылға һ. б.); 2. (участок) өйкөм, урман, 
аҡлан, һаҙлыҡ (үҙенә бер тәбиғи урын).

УРОЧНЫЙ прил. 1. тейешле, шарт (йәки 
килешеү) буйынса билдәләнгән; работать в 
урочное врёмя билдәләнгән ваҡытта эшләү; 
2. (определённый, условный) билдәле, бил
дәләнгән, ғәҙәттәге; урочный час настал 
билдәләнгән ваҡыт килеп етте.

УР Ч АН И Е с. см. урчать.
УРЧАТЬ несов. 1. ырылдау (о собаке); 

мырылдау, мыраулау (о кошке); 2. безл. (в 
желудке) гөтөрләү.

УРЫ В АТ Ь несов. см. урвать.
УРЫВКАМИ нареч. разг. 1. (отрываясь 

от другого дела) урыҡ-һурыҡ; 2. (по време
нам и не подолгу) ваҡыт-ваҡыт, ара-тирә; 
видеться урывками ара-тирә осрашыу.
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УРЮК м. собир. өрөк.
УРЯДНИК м. уст. урядник (1. батша 

армияһының казачий ғәскәрендә унтер-офи
цер; 2. батша Россияһында —өйәҙ полиция- 
һындағы түбән чин).

УС м. см. усы.
УСАДЕБНЫЙ прил. усадьба; усадеб

ный участок усадьба участкаһы.
УСАДЙТЬ сов. 1. кого-что ултыртыу; 

2. что (растениями) ултыртыу, ултыртып 
сығыу.

УСАДЬБА ж. усадьба.
УСАЖИВАТЬ несов. см. усадить.
УСАЖИВАТЬСЯ несов. 1. см. усесться; 

2. страд, к усаживать.
УСАТЫЙ прил. мыйыҡлы. •
УСАЧ м. 1. разг. (человек с усами) мыйыҡ - 

бай, ҙур мыйыҡлы (кеше); 2. (рыба) мыйыҡ
лы балыҡ.

УСВАИВАТЬ несов. см. усвоить.
УСВОЕНИЕ с. см. усвоить.
УСВОИТЬ сов. что 1. үҙләштереү, ү ҙ 

ләштереп алыу, эйә булыу; он хорошо усво
ил урок ул дәресте яҡшы үҙләштергән; 
усвоить новые методы работы яңы эш ме
тодтарына эйә булыу; 2. (об организме) 
һеңдереү; усвоить пйщу аш һеңдереү.

УСВОЯЕМОСТЬ ж. (пищи и т. п.) үҙ- 
ләштереүсәнлек; һеңдереүсәнлек.

УСЕИВАТЬ несов. см. усеять.
УСЕРДИЕ с. тырышлыҡ; работать с 

усердием тырышып эшләү.
УСЕРДНЫЙ прил. тырыш, күндәм.
УСЕРДСТВОВАТЬ несов. тырышыу, ты

рышлыҡ күрһәтеү.
УСЕСТЬСЯ сов. ултырыу, ултырышыу; 

все уселись по местам барыһы ла урында
рына ултырыштылар; усесться за работу 
эшкә ултырыу.

УСЕЧЁННЫЙ прил. 1. мат. киҫек; усе
чённая пирамйда киҫек пирамида; 2. грам., 
лит. ҡыҫҡартылған; усечённые прилага
тельные ҡыҫҡартылған сифаттар; усечён
ный стих ҡыҫҡартылған шиғыр.

УСЕЯТЬ сов. что 1. (засеять) сәсеү, с ә 
сеп тултырыу; 2. ҡаплап алыу, тултырыу, 
тулып ятыу; звёзды усёяли нёбо йондоҙҙар 
күк йөҙөн ҡаплап алды.

УСЕЯТЬСЯ сов. ҡапланыу, ҡаплап алы
ныу, тулыу; луга усёялись цветами болон 
сәскәләр менән ҡапланған.

УСИДЕТЬ сов. 1. (остаться сидеть) 
сыҙап (йәки түҙеп) ултырыу, ултыра алыу; 
2. (пробыть где-л.) тороу, ултырыу; 3. 
перен. разг. (удержаться на какой-л. р а 
боте) урынында ҡалыу.

УСЙДЧИВОСТЬ ж. тырышлыҡ,. түҙем
лек.

УСЙДЧИВЫЙ прил. 1. (о человеке) ты
рыш, баҫылып эшләүсән, баш күтәрмәй 
эшләүсән; 2. (требующий терпения) түҙем
лек талап итеүсе.

УСИКИ мн. (ед. усик м.)  1. уменьш.- 
-ласк, от усы; 2. бот. мыйыҡса; усики го
роха борсаҡ мыйыҡсаһы; 3. зоол. мыйыҡ; 
насекомые с длйнными усиками оҙон мы
йыҡлы бөжәктәр.

УСИЛЕНИЕ е. см. усйлить(ся).
УСИЛЕННЫЙ 1. прич. ҡөсәйтелгән, ке-

үәтләндерелгән; 2. прил. бик көслө; усйлен- 
ная охрана бик көслө ҡарауыл; 3. прил. 
(настойчивый) көслө, ныҡышмалы.

УСЙЛИВАТЬ несов. см. усйлить.
УСИЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. усйлиться; 

2. страд, к усйливать.
УСЙЛИЕ с. көсөргәнеш, көс, тырышлыҡ; 

прилагать усйлия көс һалыу.
УСИЛЙТЕЛЬж. тех. 1. (прибор) көсәйт

кес (электр ағымын көсәйтеү приборы); 
2. (вещество для укрепления чего-л.) ны- 
ғытҡыс, беркеткес, усилитель.

УСЙЛИТЬ сов. что көсәйтеү, ҡеүәт
ләндереү, шәбәйтеү; усйлить звук тауышты 
көсәйтеү.

УСИЛИТЬСЯ сов. көсәйеү, ҡеүәтләнеү,  
шәбәйеү; вётер усйлился ел көсәйҙе.

УСКАКАТЬ сов. 1. һикерәндәп (йәки 
һикерә-һикерә) китеү; лягушка ускакала 
тәлмәрйен һикерәндәп китте; 2. разг. 
(быстро уйти) бик тиҙ китеү (йәки китеп 
барыу); 3. (на лошади) сабып (йәки сапты
рып) китеү (йәки китеп барыу).

УСКОЛЬЗАТЬ несов. см. ускользнуть.
УСКОЛЬЗНУТЬ сов. 1. (вырваться) 

шыуып төшөү (йәки китеү, сығыу); 2. разг. 
(скрыться внезапно) сығып тайыу, шылыу, 
һыҙыу, ысҡыныу; 3. от кого-чего, перен. 
разг, күренмәй (йәки тороп) ҡалыу, ситтә 
ҡалыу; это ускользнуло от моего внимания 
был минең иғтибарҙан ситтә ҡалған; 4. от 
чего, перен. разг. (уклониться) янтайыу, 
тайшаныу, ҡасыу; он ускользнул от прямого 
отвёта ул тура яуап биреүҙән тайшан
ды.

УСКОРЕНИЕ с. 1. см. ускорить(ся); 
ускорёние погрузки тейәүҙе ашыҡтырыу; 
2. физ. тиҙләнеш.

УСКОРЕННЫЙ 1. прич. тиҙләтелгән, 
шәбәйтелгән, йылдамлатылған; 2. прил. 
ҡыҙыу, тиҙ, йыш; ускоренный темп ҡыҙыу 
темп.

УСКОРИТЕЛЬ м. тех. тиҙләткес.
УСКОРИТЬ сов. что 1. (сделать более 

быстрым) тиҙләтеү, ҡыҙыулатыу, йылдам
латыу, шәбәйтеү; ускорить шаг аҙымды 
шәбәйтеү; 2. (приблизить по времени) 
ашыҡтырыу, тиҙләтеү; ускорить сроки вы
полнения плана пландың үтәлеү срогын 
ашыҡтырыу.

УСКОРИТЬСЯ сов. 1. (стать более быст
рым) шәбәйеү, ҡыҙыу, ҡыҙыуланыу, йыл
дамланыу; 2. (приблизиться. во времени) 
ашыҡтырылыу, тиҙләтелеү.

у с к о р я т ь  несов. см. ускорить.
УСКОРЯТЬСЯ несов. 1. см. ускориться; 

2. страд, к ускорять.
УСЛАВЛИВАТЬСЯ несов. см. условить

ся.
УСЛАДА ж. уст. рәхәт, ләззәт.
УСЛАДЙТЬ сов. что, уст. рәхәтлек би

реү, рәхәтләндереү, ләззәтләндереү, за 
уыҡландырыу.

УСЛАДИТЬСЯ сов. уст. рәхәтләнеү,  
ләззәтләнеү, зауыҡланыу.

УСЛАЖДАТЬ несов. см. усладйть.
УСЛАЖДАТЬСЯ несов. 1. см. усладйться; 

2. страд, к услаждать.
УСЛАТЬ сов. кого-что ебәреү.
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УСЛЕДИТЬ сов. 1. за кем-чем күҙ яҙҙыр- ı 
мау, күҙҙән ыскындырмау, ҡарап тороу, 
күҙ-ҡолаҡ булыу; за шалуном не уследишь 
шуҡ баланы ҡарап тороп булмай; 2. за чем 
(не упустить из виду) тикшереп барыу, аң
лап барыу.

УСЛОВИЕ с. 1. (уговор) һүҙ ҡуйышыу, 
килешеү; нарушить условие килешеүҙе 
боҙоу; 2. (требование) шарт, талап; вы
полнить все условия барлыҡ шарттарҙы 
үтәү; ставить что-либо условием берәй 
нәмәне шарт итеп ҡуйыу; 3. мн. условия 
шарттар; на льготных условиях льготалы 
шарттар менән; благоприятные условия 
уңайлы шарттар; жилищные условия торлаҡ 
шарттары.

УСЛОВИТЬСЯ сов. с кем-чем, о чём и 
с неопр. бер һүҙгә килеү, килешеү, һүҙ 
ҡуйышыу.

УСЛОВЛЕННЫЙ прил. һүҙ ҡуйышҡан, 
һөйләшелгән, билдәләнгән, вәғәҙәләшкән; 
условленный час билдәләнгән сәғәт.

УСЛОВНОСТЬ ж. 1. шартлылыҡ, шартлы 
булыу; условность декорации декорация
ның шартлы булыуы; 2. шартлы ғөрөф- 
-ғәҙәт; он враг всяких условностей ул һәр 
төрлө шартлы ғөрөф-ғәҙәттең дошманы.

УСЛОВНЫЙ прил. 1, в разн. знач. шарт
лы; условное согласие шартлы килешеү; 
условный знак шартлы билдә; условный 
сигнал шартлы сигнал; 2. грам. шарт; 
условное наклонение шарт ҡылым.

УСЛОЖНЕНИЕ с. 1. см. усложнйть(ся); 
2. (усложнённое положение) ҡатмарлы хәл.

УСЛОЖНЁННОСТЬ ж. ҡатмарлылыҡ, 
ҡыйынлыҡ.

УСЛОЖНЁННЫЙ 1. прич. ҡатмарлан- 
дырылған, ҡыйынлаштырылған; 2. прил. 
ҡатмарлы; усложнённая техника ҡатмарлы 
техника.

УСЛОЖНИТЬ сов. что ҡатмарландырыу, 
ҡатмарлаштырыу, ауырлаштырыу, ҡыйын
лаштырыу.

УСЛОЖНИТЬСЯ сов. ҡатмарланыу, ҡат
марлашыу, ауырлашыу, ҡыйынлашыу. 

УСЛОЖНЯТЬ несов. см. усложнйть. 
УСЛОЖНЯТЬСЯ несов. 1. см. услож

ниться; 2. страд, к усложнять.
УСЛУГА ж. 1. ярҙам, хеҙмәт, булышлыҡ; 

2. мн. услуги уңайлылыҡтар; коммуналь
ные услуги коммуналь уңайлылыҡтар.

УСЛУЖЕНИЕ с. уст. 1. хеҙмәт; хеҙмәт 
итеү, хеҙмәтсе (йәки аҫырау) булып тороу; 
быть в услужении хеҙмәтсе булып тороу; 
2. ирон. (угождение) ярамһаҡланыу, тәрил
кә тотоу.

УСЛЕЖИВАТЬ несов. см. услужйть. 
УСЛУЖИТЬ сов. кому-чему булышлыҡ 

итеү, ярҙам күрһәтеү (йәки итеү).
УСЛУЖЛИВЫЙ прил. булышыусан, 

ярҙамсыл.
УСЛЫХАТЬ сов. разг. см. услышать. 
УСЛЫШАТЬ сов. кого-что 1. ишетеү;

2. (почувствовать, ощутить) һиҙеү.  
УСМАТРИВАТЬ несов. см. усмотреть. 
УСМЕХАТЬСЯ несов. см. усмехнуться. 
УСМЕХНУТЬСЯ сов. көлөмһөрәү, йыл

майыу, көлөмһөрәп (йәки йылмайып) 
ҡуйыу.

УСМЁШКА ж. көлөмһөрәү, йылмайыу, 
глядеть с усмешкой көлөмһөрәп ҡарау.

УСМИРЕНИЕ с. см. усмирйть.
УСМИРИТЬ сов. кого-что 1. йыуашайтыу, 

тынысландырыу, буйһондороу, ҡулға өйрә
теү, баҫынҡыландырыу; усмирйть льва 
арыҫланды йыуашайтыу; 2. (подавить) 
баҫтырыу, туҡтатыу; усмирйть мятёж фет
нәне баҫтырыу.

УСМИРИТЬСЯ сов. баҫынҡыланыу, йы
уашайыу, тынысланыу.

УСМИРЯТЬ несов. см. усмирйть.
УСМИРЯТЬСЯ несов. 1. см. усмирйться; 

2. страд, к усмирйть.
УСМОТРЕНИЕ с. книжн. ихтыяр; ҡа

рамаҡ; действовать по своему усмотрению 
үҙ ҡарамағың буйынса эш итеү.

УСМОТРЕТЬ сов. что 1. см. уследйть 1;
2. (установить, признать) күреү, һиҙеү, 
күреп (йәки һиҙеп) алыу, тип табыу (йәки 
һанау, ҡарау); усмотреть в его действиях 
оскорбление уның сығыштарын мыҫҡыл 
итеү тип ҡарау.

УСНАСТИТЬ соз. что 1. (снабдить чем-л.) 
тәьмин итеү; 2. перен. (украсить) биҙәү, 
сыбарлау; уснастйть речь цитатами тел
мәрҙе цитаталар менән сыбарлау.

УСНАЩАТЬ несов. см. уснастйть.
УСНУТЬ сов. 1. йоҡлау, йоҡоға китеү, 

йоҡлап китеү; 2. перен. (затихнуть) ты
ныу, тып-тын ҡалыу, баҫылыу, һүнеү; 
озеро уснуло күл тып-тын булып ҡалды;
3. (умереть — о рыбе) үлеү; уснуть 
навёки мәңгелек йоҡоға талыу, вафат 
булыу.

УСОБИЦА ж. уст. (раздор между общест
венными группами) буталыш, үҙ-ара тар
тыш (йәки сыуалыш), ыҙғыш.

УСОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ с. 1. см. усо
вершенствоваться); институт усовершен
ствования учителей уҡытыусыларҙың бе
лемен камилләштереү институты; 2. (изме
нение в чём-л.) камилләштереү; внестй 
усовершенствование в машйну машинаны 
камилләштереү.

УСОВЕРШЕНСТВОВАННЫЙ прич. и 
прил. камилләшкән, камиллэштерел-
Г Ә Н .

УСОВЕРШЕНСТВОВАТЬ сов. что ка
милләштереү.

УСОВЕРШЕНСТВОВАТЬСЯ сов. камил- 
ләшеү.

УСОВЕСТИТЬ сов. кого, разг. оялтыу, 
инсафҡа килтереү.

УСОМНИТЬСЯ сов. шикләнеү, шөбһә
ләнеү, шиккә төшөү.

УСОПШИЙ прил. уст. 1. мәрхүм, үлгән; 
2. в знач. сущ. усопший м., усопшая ж. 
үлек, үлгән кеше.

УСОХНУТЬ сов. 1. (уменьшиться в весе 
при высыхании) кибеп кәмеү; 2. перен. 
(похудеть) ябығыу, кибеү, ҡартайып кесе
рәйеү, ҡартайып сүгеү; 3. разг. (высох
нуть) кибеп ҡурышыу (йәки бөрөшөү).

УСПЕВАЕМОСТЬ ж. өлгөрөш; высокая 
успеваемость учащихся уҡыусыларҙың 
юғары өлгөрөшө.

УСПЕВ АТ Ь несов. 1. см. успёть; 2. (ус
пешно учиться) өлгәшеү, яҡшы уҡыу.

57  Р у с с к о -б а ш к и р с к и й  с л .
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УСПЕВАЮЩИЙ 1. прич. өлгөрөүсе,  
өлгөргән; 2. прил. (успешно занимающийся) 
өлгәшеүсе.

УСПЁЕТСЯ сов. безл. разг. ҡабаланырға 
ярамай, ваҡыт бар әле.

УСПЁТЬ сов. 1. с неопр. (iсделать в срок) 
өлгөрөү, етешеү; 2. к чему, на что, разг. 
(прибыть к сроку) килеп етеү, барып етеү 
(йәки өлгөрөү); успеть к поезду поезға ки
леп өлгөрөү; 3. в чём, уст. (достигнуть 
успеха) уңыш ҡаҙаныу, уңышҡа ирешеү;

не успеешь оглянуться, как...  см. огля
нуться.

УСПЁХ м. 1. (удача) уңыш, уңышлыҡ; 
2. (общественное признание) уңыш ҡаҙа
ныу, танылыу, дан алыу; с успехом 
уңышлы, уңышлы рәүештә; с тем же успе
хом шундай уҡ уңыш менән, тап шулай уҡ.

УСПЁШНОСТЬ ж. уңышлылыҡ, уңышлы 
булыу.

УСПЁШНЫЙ прил. уңышлы; успешный 
ход работы эштең уңышлы барышы. 

у с п о к а и в а т ь  несов. см. успокоить.
УСПОКАИВАТЬСЯ несов. 1. см. успо

коиться; 2. страд, к успокаивать.
у с п о к а и в а ю щ и й  прич. и прил. ты

нысландырыусы, тынысландыра (йәки ба
ҫа) торған.

УСПОКОЁНИЕ с. см. успокоить(ся).
УСПОКОИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. тыныс

ландыра торған, тынысландырыусы, ты- 
нысландырғыс; успокоительные известия 
тынысландырғыс хәбәрҙәр; 2. в знач. сущ. 
успокойтельное с. тынысландыра торған 
дарыу.

УСПОКОИТЬ сов. кого-что 1. (сделать 
спокойным) тынысландырыу, йыуатыу; 2. 
баҫыу; лекарство успокоило боль дарыу 
ауыртыуҙы баҫты.

УСПОКОИТЬСЯ сов. 1. (стать спокойным) 
тынысланыу; 2. туҡтау, баҫылыу; боль 
успокоилась ауыртыу баҫылды.

УСТА только мн. уст. ирен; в устах 
чьих быть телендә булыу; из первых уст 
узнать үҙенән белеү; из уст в уста телдэн- 
-телгэ;'на устах у всех что бөтә халыҡ һөй
ләй, бөтөнөһө ауыҙында; устами чьими 
говорйть берәйһенең һүҙҙәре менән әйтеү.

УСТАВ м. устав; устав Коммунистйче- 
ской партии Советского Союза Ҫоветтәр 
Союзы.Коммунистәр партияһының уставы.

УСТАВАТЬ несов. см: устать.
УСТАВИТЬ сов. разг. 1. кого-что (раз

местить) (теҙеп) урынлаштырыу, ҡуйыу, 
тултырыу; уставить все кнйги на полку 
барлыҡ китаптарҙы кәштәгә теҙеп ҡуйыу; 
2. что (направить, устремить) текләү, 
текәлеп ҡарау; уставить глаза на кого-либо 
берәйһенә текләп ҡарау; 3. что чем (занять 
всю площадь) тултырып бөтөрөү, тултырыу; 
уставить комнату цветами бүлмәне сәскә
ләр менән тултырыу.

УСТАВИТЬСЯ сов. разг. 1. (уместиться) 
урынлашыу, ҡуйылыу, тулыу; 2. (при
стально смотреть) текләү, текәлеп ҡа- 
рау.

УСТАВЛЯТЬ несов. см. уставить.
УСТАВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. уставиться;

2. страд, к уставлять.

УСТАВНЫЙ прил. устав; уставта яҙыл
ған (йәки билдәләнгән, ҡабул ителгән) 
уставные пункты устав пункттары.

УСТАЛОСТЬ ж:. 1. арығанлыҡ, хәл бөт
кәнлек, арыу, ’хәлһеҙлек; 2. тех. талыу, 
талығыу.

УСТАЛЫЙ прил. арыған, талған, алйы
ған, хәлһеҙ.

УСТАЛЬ ж.: без устали арымай-талмай, 
туҡтауһыҙ, өҙлөкһөҙ; не знать устали 
арыу-талыуҙы белмәү.

УСТАНАВЛИВАТЬ несов. см. устано- 
вйть.

УСТАНАВЛИВАТЬСЯ несов. 1. см. уста- 
иовйться; 2. страд, к устанавливать.

УСТАНОВИТЬ сов. что 1. урынлашты
рыу, урынлаштырып ҡуйыу, ҡуйыу; уста- 
новйть памятник һәйкәл ҡуйыу; 2. (нала
дить) көйләү, яйлау, яйлап (йәки көйләп) 
ҡуйыу; установйть мотор моторҙы яйлап 
ҡуйыу; 3. билдәләү; установйть дни заня
тий дәрес көндәрен билдәләү; 4. (осущест
вить, организовать) урынлаштырыу, бул
дырыу, ойоштороу; установйть наблюде
ние күҙәтеү булдырыу; 5. урынлаштырыу, 
булдырыу; установйть мир тыныслыҡ урын
лаштырыу; 6. (выяснить; доказать) раҫ
лау, табыу, билдәләү, аныҡлау, асыҡлау, 
асыу; установйть йстину хәҡиҡәтте ̂  та
быу.

УСТАНОВИТЬСЯ сов. 1. урынлашыу, 
нығыу; установйлась тишина тынлыҡ 
урынлашты; 2. (сложиться, сформиро
ваться) нығыу, нығыныу, нығып етеү, фор
малашып етеү; 3. (наладиться, закрепить
ся) урынлашыу, булдырылыу, юлға һалы
ныу.

УСТАНОВКА ж. 1. см. установйть 1, 2;
2. тех. (устройство, механизм) установка; 
заводскйе установки завод установкалары;
3. (целевая направленность) маҡсат, ю нә
леш, ҡуйылыш; 4. (указание, директива) 
күрһәтмә.

УСТАНОВЛЕНИЕ с. см. установйть 3 — 6 ;  
установление факта фактты билдәләү.

УСТАНОВЛЕННЫЙ 1. прич. ҡуйылған, 
урынлаштырылған, билдәләнгән, асыҡлан
ған, раҫланған; 2. прил. уставта күрһәтел
гән; закон менән билдәләнгән, законда ҡа
ралған; в установленном порядке уставта 
ҡуйылған тәртип буйынса.

УСТАНОВОЧНЫЙ прил. 1. тех. уста
новка; установочная гайка установка гай
каһы; 2. күрһәтмә биреүсе, юнәлеш биреү
се (йәки бирә торған), юл күрһәтеүсе; 
установочные тезисы юнәлеш бирә торған 
тезистәр.

УСТАНОВЩИК м. ҡуйыусы, ҡороусы, 
яйлап (йәки көйләп) ҡуйыусы.

УСТАРЕВАТЬ несов. см. устареть.
УСТАРЁЛОСТЬ ж. иҫкергәнлек, иҫкер

гән булыү.
УСТАРЕЛЫЙ прил. иҫкергән, иҫке; ав- 

томобйль устарелой конструкции конструк
цияһы иҫкергән автомобиль.

УСТАРЁТЬ сов. иҫкереү; этот учебник 
устарел был дәреслек иҫкергән.

У СТАТЬ сов. арыу, талыу, талсығыу, 
моҙорау.
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УСТЕРЕЧЬ сов. кого-что, разг. һаҡлау, 
һаҡлап алып ҡалыу; не устеречь ребёнка 
от простуды баланы һалҡын тейеүҙән һаҡ
ламау.

УСТИЛАТЬ несов. см. устлать.
УСТЛАТЬ сов. что түшәү, йәйеү, һалыу; 

устлать пол коврами иҙәнгә балаҫтар йәйеү.
УСТНЫЙ прил. телдән әйтелгән (йәки 

һөйләнгән); күңелдән; устный экзамен 
телдән экзамен; устное вычисление күңел
дән иҫәпләү; устная речь һөйләү телмәре.

УСТОЙ м. 1. (подпорка) терәк, бағана, 
таяныс; 2. обычно мн. устои перен. нигеҙ; 
устои общества йәмғиәттең нигеҙе; 3. разг. 
(сливки) һөт өҫтө.

УСТОЙЧИВОСТЬ ж. бирешмәүселек, 
тотороҡлолоҡ, ныҡлыҡ.

УСТОЙЧИВЫЙ прил. тотороҡло, ныҡ- 
лы.

^УСТОЙЧИВЫЙ ҡушма һүҙҙәрҙең  «би
решмәүсән, сыҙамлы» мәғәнәләрен аңлат
ҡан икенсе өлөшө , мәҫ. морозоустойчивый 
һыуыҡҡа сыҙамлы, һыуыҡҡа бирешмәй 
торған.

УСТОЯТЬ сов. 1. (не упасть) тора алыу, 
сыҙап (йәки түҙеп) тороу; 2. перен. (остать
ся стойким) ҡаршы тора алыу, бирешмәү, 
сыҙап ҡалыу.

УСТОЯТЬСЯ сов. тоноу.
УСТРАИВАТЬ несов. см. устроить.
УСТРАИВАТЬСЯ несов. 1. см. устроиться; 

2. страд, к устраивать.
УСТРАНЕНИЕ с. см. устранйть; устране

ние неполадок кәмселектәрҙе бөтөрөү.
УСТРАНЙТЬ сов. 1. что алып ташлау; 

бөтөрөү; устранйть недостатки етешһеҙ
лектәрҙе бөтөрөү; 2. кого-что, офиц. (от
странить, уволить) хеҙмәттән сығарыу, 
эштән алыу.

УСТРАНИТЬСЯ сов. ситләшеү, китеү; 
устранйться от дел эштән ситләшеү.

УСТРАНЯТЬ несов. см. устранйть.
УСТРАНЯТЬСЯ несов. 1. см. устранйть

ся; 2. страд, к устранять.
УСТРАШАТЬ несов. см. устрашйть.
УСТРАШАТЬСЯ несов. 1. см. устра- 

шйться; 2. страд, к устрашать.
УСТРАШЙТЬ сов. кого-что ҡурҡытыу, 

ҡурҡыуға төшөрөү, ҡурҡыу һалыу.
УСТРАШИТЬСЯ сов. ҡурҡыу, ҡурҡып 

ҡалыу.
УСТРЕМЙТЬ сов. что юнәлдереү, юнәл- 

теү; төбәү, текәү (напр, взгляд); устремйть 
всё внимание бөтә иғтибарҙы юнәлде- 
РеҮ-

УСТРЕМИТЬСЯ сов. 1. ташланыу, аты
лыу, ябырылыу, ынтылыу, ынтылып ба
рыу; устремйться к выходу сығыу юлына 
таба ынтылыу; 2. (о глазах , взгляде) төбә
леү, текәлеү.

УСТРЕМЛЕНИЕ с. 1. см. устремйться;
2. (влечение) ынтылыш, маҡсат, ниәт.

УСТРЕМЛЯТЬ несов. см. устремйть.
УСТРЕМЛЯТЬСЯ несов. 1. см. устре

мйться; 2. страд, к устремлять.
УСТРИЦА ж . устрица (диңгеҙ моллю

скыһы).
УСТРОИТЕЛЬ м. яһаусы, ойоштороу

сы.

УСТРОИТЕЛЬНИЦА женск. р. к устрой- 
тель.

УСТРОИТЬ сов. 1. что рәтләү, рәткә һа
лыу, рәтләп алыу; устроить свой дела 
үҙ эштәреңде рәткә һалыу; 2. что ойошто
роу; устроить выставку күргәҙмә ойошто
роу; 3. что, разг. ҡуптарыу, күтәреү; 
устроить скандал ғауға күтәреү; 4. кого- 
-что, разг. ҡәнәғәтләндереү; эта работа 
меня устроит был эш мине ҡәнәғәтләндерә;
5. кого-что урынлаштырыу; устроить на 
работу эшкә урынлаштырыу.

УСТРОИТЬСЯ сов. 1. (наладиться) рәт
ләнеү, рәткә һалыныу; 2. (расположиться) 
урынлашыу, урынлашып алыу, баш-күҙ  
алыу; 3. разг. инеү, кереү, урынлашыу; 
он устроился наработу ул эшкә урынлашты.

УСТРОЙСТВО с. 1. см. устроить и устро
иться 3; 2. (строй) төҙөлөш, ҡоролош; 
общественное устройство йәмғиәт ҡороло
шо; 3. (конструкция) төҙөлөш, яһалыш; 
устройство радиоприёмника радио алғыс
тың төҙөлөшө; 4. (механическое приспо
собление) ҡоролма, механизм.

УСТУП м. киртләс; на уступе горы тау 
киртләсендә.

УСТУПАТЬ несов. см. уступйть.
УСТУПИТЕЛЬНЫЙ прил. грам. кире; 

уступйтельный союз кире теркәүес.
УСТУПЙТЬ сов. 1. кого-что (добровольно 

отказаться) биреү; 2. что (отступить, 
отдав место и т. п. другому) сигенеү;
3. кому (согласиться, покориться) бирешеү, 
юл ҡуйыу, ҡаршы килмәү, риза булыу;
4. кому-чему ҡалыу, ҡалышыу; он не 
уступит другйм в подготовке ул белеме 
яғынан башҡаларҙан ҡалышмай; 5. кого- 
-что, разг. (продать, оказывая любезность) 
һатыу, һатып биреү; 6. что, разг. (прода
вая, сбавить цену) кәметеү, төшөү; усту
пйть три рубля өс һум кәметеү, өс һумға 
төшөү.

УСТУПКА ж. 1. см. уступйть 1—3, 6;
2. (компромисс) юл ҡуйыу, килешеү, 
уступка (йәки ташлама) яһау, уступкаға 
килеү; 3. (скидка с назначенной цены) кәме
теү.

УСТУПЧАТЫЙ прил. киртләс-киртләс.
УСТУПЧИВОСТЬ ж. юл ҡуйыусанлыҡ, 

килешеүсәнлек, ыңғайға килеүсәнлек.
УСТУПЧИВЫЙ прил. юл ҡуйыусан* 

килешеүсән, ыңғайға килеүсән.
УСТЫДИТЬ сов. кого , разг. оялтыу, оятҡа 

ҡалдырыу, ҡыҙартыу.
УСТЫДИТЬСЯ сов. кого-чего и без доп., 

разг. оялыу, оятҡа ҡалыу, оятлы булыу,  
йөҙө ҡыҙарыу.

УСТЬЕ с. I. тамаҡ; устье рекй йылға 
тамағы; 2. (выход) ауыҙ; устье шахты шах
та ауыҙы.

У с т ь и ц е  с. i.  уменьш. от устье; 2. бот. 
ауыҙса.

УСУГУБИТЬ, УСУГУБИТЬ сов. что, 
книжн. көсәйтеү, арттырыу; ауырлашты
рыу; усугубйть вину ғәйепте ауырлашты- 
рыу.

УСУГУБИТЬСЯ, УСУГУБИТЬСЯ сое. 
книжн. көсәйеү, артыу.

УСУГУБЛЯТЬ несов. см. усугубйть.
57*:
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УСУГУБЛЯТЬСЯ несов. 1. см. усугу- 
бйться; 2. страд, к усугублять.

УСУШКА ж. спец. кибеп кәмеү.
УСЫ мн. (ед. ус м.) 1. мыйыҡ; 2. бот. 

мыйыҡсалар; мотать на ус см. мотать I; 
сами с усами үҙебеҙ ҙә беләбеҙ, үҙебеҙҙең  
дә башыбыҙ бар.

УСЫЛАТЬ несов. см. услать.
УСЫНОВИТЕЛЬ м. уллыҡҡа алыу

сы. *
УСЫНОВИТЬ сов. кого уллыҡҡа 

алыу.
УСЫНОВЛЕНИЕ с. уллыҡҡа алыу.
УСЫНОВЛЯТЬ несов. см. усыновить.

•  УСЫПАЛЬНИЦА ж. төрбә, мазар.
УСЫПАТЬ сов. что 1. (покрыть поверх

ность чем-л. сыпучим) һибеү, сәсеү; 2. пе
рен. (усеять) ҡаплау, солғап алыу; нёбо 
усыпано звёздами күк йөҙө йондоҙҙар менән 
•ҡапланған.

УСЫПАТЬ несов. см. усыпать.
УСЫ П ЙТ Ь сов. 1. кого-что йоҡлатыу; 

усыпйть ребёнка баланы йоҡлатыу; 2. что, 
перен. йомшартыу, баҫыу, кәметеү, бөтө
рөү; усыпйть боль ауыртыуҙы баҫыу.

УСЫПЛЯТЬ несов. см. усыпйть.
УСЫХАТЬ несов. см. усохнуть.
УТАИВАТЬ несов. см. утайть.
УТАЙТЬ сев. что 1. (сохранить в тайне) 

йәшереү, баҫырып ҡалдырыу; утайть прав
ду дөрөҫөн йәшереү; 2. (тайно при
своить) йәшереү, йыйыу, аҫтыртын үҙләш
тереү; утайть чужйе вёщи кеше әйберен 
үҙләштереү.

УТАЙКА ж. разг. см. утайть.
УТАПТЫВАТЬ несов. см. утоптать.
УТАСКИВАТЬ несов. см. утащйть.
УТАЩИТЬ сов. кого-что 1. (унести с 

собой; с усилием перенести) һөйрәп алып 
китеү; 2. разг. (украсть) урлау, урлап 
китеү.

УТВАРЬ ж. кәрәк-яраҡ, йыһаз; домаш
няя утварь өй кәрәк-ярағы.

УТВЕРДИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. ыңғай, 
дөрөҫләгән, ризалыҡ белдергән; утвердй- 
тельный отвёт ыңғай яуап; 2. раҫлау; 
утвердйтельные частйцы грам. раҫлау 
киҫәксәләре.

УТВЕРДИТЬ сов. 1. что ныҡлап урын
лаштырыу, ҡуйыу, нығытыу; утвердйть 
демократию демократияны урынлаштырыу; 
2. кого-что раҫлау; утвердйть план работы 
эш планын раҫлау.

УТВЕРДИТЬСЯ сов. 1. разг. (прочно
обосноваться) нығыу, ныҡлап урынлашыу, 
нығыныу, нығып ҡалыу; 2. в чём (убедиться) 
ышаныу; утвердиться в своём мнении үҙ 
фекереңдең дөрөҫлөгөнә ышаныу.

УТВЕРЖДАТЬ несов. 1. см. утвердйть; 
2. что раҫлау, ... тип әйтеү; все утверж
дают, что он прав бөтәһе лә ул хаҡлы тип 
әйтә.

УТВЕРЖДАТЬСЯ несов. 1. см. утвер- 
дйться; 2. страд, к утверждать.

УТВЕРЖДЕНИЕ с. 1. см. утвердйть(ся); 
2. раҫлап әйткән фекер (йәки һүҙ); его 
утверждения совершенно правильны уның 
фекерҙәре бик дөрөҫ.

УТЕКАТЬ несов. см. утёчь.

УТЁНОК м. өйрәк бәпкәһе.
УТЕПЛЕНИЕ с. см. утеплйть; утепление 

дома өйҙө йылытыу.
УТЕПЛЁННЫЙ прич. и прил.  йылытыл

ған, йылы тотолған, йылы.
УТЕПЛЙТЬ сов. что йылытыу.
УТЕПЛЯТЬ несов. см. утеплйть.
УТЕРЁТЬ сов. что һөртөү, һөртөп алыу; 

утерёть слёзы йәште һөртөү.
УТЕРЕТЬСЯ сов. һөртөнөү, һөртөү.
УТЕРПЕТЬ сов. сыҙау, сыҙап (йәки түҙеп) 

тороу, түҙеү, сабыр итеү.
УТЕРЯ ж. юғалтыу, юғалыу; утеря доку

ментов документтәрҙе юғалтыу.
УТЕРЯТЬ сов. что юғалтыу.
УТЕРЯТЬСЯ сов. юғалыу.
УТЁС м. ҡая.
УТЁХА ж. 1. (,забава , радость) кәйеф-сафа, 

рәхәт, рәхәтлек, ләззәт, күңел асыу; 2. см. 
утешение.

УТЁНКА ж. ағыу, ағып китеү (йәки 
кәмеү, бөтөү) (жидкости); сығыу, сығып 
бөтөү (газов); ағыу, ҡойолоу, ҡойолоп кәмеп 
бөтөү (сыпучих веществ).

УТЕЧЬ сов. 1. ағыу, ағып китеү (йәки 
кәмеү, бөтөү) (о жидкостях); сығыу, сығып 
бөтөү (о газах); ағыу, ҡойолоу, ҡойолоп 
кәмеп бөтөү (о сыпучих веществах); 2. разг. 
(пройти  — о времени) уҙыу, үтеү, үтеп 
китеү; годы утеклй йылдар үтеп китте.

УТЕШАТЬ несов. см. утёшить.
УТЕШАТЬСЯ несов. 1. см. утешиться; 

2. страд, к утешать.
УТЕШЕНИЕ с. 1. см. утёшить(ся);

2. перен. йыуаныс, ҡыуаныс; он нашёл 
утешение в работе ул эштә йыуаныс тапты.

УТЕШИТЕЛЬ м. йыуатыусы.
УТЕШИТЕЛЬНЫЙ прил. йыуаныслы, 

йыуандырғыс, тыныслатҡыс, тыныслата 
торған; утешительное известие йыуаныслы 
хәбәр.

УТЁШИТЬ сов. кого-что йыуатыу.
УТЁШИТЬСЯ сов. йыуаныу.
УТИЛИЗАЦИЯ ж. утилизациялау, утил- 

ләштереү, файҙаланыу.
УТИЛИЗИРОВАТЬ ‘ сов. и несов. что 

утилизациялау, үтилләштереү, файҙаланыу; 
утилизировать отходы производства про
изводство ҡалдыҡтарын файҙаланыу.

УТИЛИТАРИЗМ м. утилитаризм (1. фи
лос. кешенең бөтә эштәре шәхси файҙа  
күҙәтеүгә нигеҙләнгән , тип өйрәтеүсе 
буржуаз-әхләҡи тәғлимәт; 2. бөтә нәмәнән 
дә файҙа күҙәтеүселек, файҙа күҙәтеүгә  
ынтылыу сылыҡ).

УТИЛИТАРНЫЙ прил. 1. (практиче
ский, прикладной) утилитар, практик, прак
тик файҙа бирә торған, практик файҙала
ныуҙы ғына (йәки ҡулланыуҙы ғына) 
күҙәткән; утилитарные знания практик 
файҙа бирә торған белем; 2. утилитар, фай
ҙа ғына эҙләгән, файҙа ғына көткән; из 
утилитарных соображений файҙа алыу уйы 
менән.

УТЙЛЬ м. собир. утиль (иҫке-моҫҡо, 
сепрәк-сапраҡ , тимер-томор һ. б.).

УТЙЛЬНЫЙ прил. утиль; утйльный цех 
утиль цехы.

УТИЛЬСЫРЬЁ с. см. утйль.
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УТЙНЫЙ прил. 1. өйрәк; утйное яйцо
өйрәк йоморткаһы; 2. в знач. сущ. утйные 
мн. зоол. өйрәк һымаҡтар (ҡаҙ, өйрәк, 
аҡҡош).

УТИРАТЬ несов. см. утерёть.
УТИРАТЬСЯ несов. 1. см. утерёться; 

2. страд, к утирать.
УТ ИХ АТ Ь несов. см. утйхнуть.
УТЙХНУТЬ сов. 1. тыныу, баҫылыу; 

шум утйх шау-шыу баҫылды; 2. перен. 
(перестать; замолчать) тымыу, шымыу, 
баҫылыу, туҡтау; вётер утйх ел туҡтаны; 
боль утйхла ауыртыу баҫылды; ребёнок утйх 
бала тымды;

УТИХОМЙРИВАТЬ несов. см. утихо- 
мйрить.

УТИХОМИРИВАТЬСЯ несов. 1. см. ути- 
хомйриться; 2. страд, к утихомйривать.

УТИХОМИРИТЬ сов. кого-что, разг. 
тынысландырыу; йыуашландырыу, йыуа
шайтыу.

УТИХОМИРИТЬСЯ сов. разг  тынысла
ныу; йыуашайыу.

УТКА ж. 1. өйрәк; домашняя утка йорт 
өйрәге; дйкая утка ҡыр өйрәге; 2. перен. 
(ложный слух) ялған хәбәр; пустйть утку 
ялған хәбәр таратыу.

утка, утку и т. д. род., дат. п. и т. д. 
ед. от уток.

УТКНУТЬ сов. что, разг. 1. йәшереү,  
тығыу; уткнуть лицо в воротнйк битте яға 
эсенә йәшереү; 2. перен. (глаза, взгляд) 
текәү, текәп ҡарау.

УТКНУТЬСЯ сов. разг. 1. йәшеренеү, 
баш төртөү; уткнуться головой в подушку 
башты мендәргә төртөү; 2. перен. сумыу, 
мөкиббән китеү, бирелеп китеү, текәлеп 
ултырыу; уткнуться в кнйгу китапҡа мөкиб
бән бирелеү;3. (наткнуться) барып бәрелеү, 
килеп төртөлөү.

УТКОНОС м. өйрәктомшоҡ (хайуан).
УТЛЫ Й прил. 1. иҫкереп бөткән, насар; 

утлая лодка иҫкереп бөткән кәмә; 2. (убо
гий, бедный) ярлы, аяныс.

УТОК м. текст, арҡау.
УТОЛЙТЬ сов. что 1. ҡаныу, ҡандырыу; 

утолйть жажду һыуһын ҡандырыу; утолйть 
желание танһыҡ ҡаныу; 2. перен. (успо
коить, ослабить)баҫылдырыу, баҫыу; лекар
ство утолйло боль дарыу ауыртыуҙы баҫты.

УТОЛСТИТЬ сов. что йыуанайтыу, ҡа
лынайтыу.

УТОЛСТИТЬСЯ сов. йыуанайыу, ҡалы
найыу.

1 УТОЛЩАТЬ несов. см. утолстйть.
УТОЛЩАТЬСЯ несов. 1. см. утолстйться; 

2. страд, к утолщать.
УТОЛЩЕНИЕ с. 1. см. утолстйть;

2. (более толстая часть) йыуан урын, 
йыуанайған (йәки ҡалынайған) урын.

УТОЛЯТЬ несов. см. утолйть.
УТОМИТЕЛЬНЫЙ Прил. 1. ЯЛҠЫТҠЫС, 

арыта (йәки ялҡыта) торған, ялҡтырғыс, 
әлһер эткес, йонсотҡос, талдырғыс; уто- 
мйтельная дорога ялҡытҡыс юл; 2. (скуч
ный) эс бошорғос, күңелһеҙ.

УТОМИТЬ сов. кого-что арытыу, йонсо
тоу, талдырыу, ялҡытыу, талсыҡтырыу; 
утомйть глаза күҙҙе талдырыу.

УТОМИТЬСЯ сов. арыу, йонсоу, талыу, 
ялҡыу, әлһерәү, талсығыу, өшәнеү.

УТОМЛЕНИЕ с. арыу, талыу, арыған
лыҡ, хәлһеҙлек; йонсоу, талғанлыҡ.

УТОМЛЁННЫЙ прич. и прил. арыған, 
йонсоған, ялҡҡан, талған, ватылған, хәл
һеҙ.

УТОМЛЯЕМОСТЬ ж. арыусанлыҡ, ял- 
ҡыулыҡ, талыулыҡ.

УТОМЛЯТЬ несов. см. утомйть.
УТОМЛЯТЬСЯ несов. 1. см. утомйться; 

2. страд, к утомлять.
УТОНУТЬ сов. 1. (скрыться под водой) 

батыу, сумыу; 2. (погибнуть — о человеке, 
животном) батып үлеү; 3. в чём (погру
зиться во что-л. мягкое) сумыу, батыу; 4. 
в чём, перен. күмелеү, сумыу; всё утонуло 
в зёлени бөтәһе лә йәшеллеккә күмелгән.

УТОНЧАТЬ несов. см. утончйть.
УТОНЧАТЬСЯ несов. 1. см. утончйться; 

2. страд, к утончать.
УТОНЧЁННЫЙ 1. прич. нескәртелгән, 

йоҡартылған; 2. прил. (изысканный) нескә, 
нәзәкәтле.

УТОНЧЙТЬ сов. что 1. (сделать более 
тонким) нәҙегәйтеү, йоҡартыу, нәҙегәйтә 
(йәки йоҡарта) төшөү; 2. перен. (сделать 
более изощрённым) нескәртеү, нәзәкәтлән- 
дереү.

УТОНЧЙТЬСЯ сов. 1. (стать более тон
ким) нәҙегәйеү, йоҡарыу, йоҡара төшөү; 
2. перен. (стать более изощрённым) нескә
реү, нәзәкәтләнеү.

УТО П АТ Ь несов. 1. см. утонуть; 2. в чём 
батыу, төрөнөү, күмелеү; комната утопала 
в цветах бүлмә сәскәләргә күмелгәйне.

УТОПАЮЩИЙ прич. 1. батҡан, батып 
барған; 2. в знач. сущ. м. батыусы, батып 
барыусы; утопающий хватается за соломин
ку поел, батып барыусы һаламға тотона.

УТОПИЗМ м. книжн. 1. (несбыточ
ность, неосуществимость) утопизм, уто- 
пиялылыҡ, тормошҡа ашмаҫлыҡ булыу; 
2. (утопические взгляды, теории) утопик 
ҡараштар, утопик теория.

УТОПИСТ м. утопист (1. утопик социа
лизм яҡлы; 2. хыяли, фантазёр).

УТОПИТЬ сов. 1. кого-что батырыу; 
утопйть судно неприятеля дошмандың ка
рабын батырыу; 2. кого, перен. разг. (погу
бить) батырыу, һәләк итеү, башын ашау.

УТОПИТЬСЯ сов. батып үлеү.
УТОПИЧЕСКИЙ прил. 1. филос. уто

пик, утопикаға нигеҙләнгән; 2. (несбыточ
ный) эшкә ашмаҫлыҡ, хыяли; 3. лит. ут о 
пик, утопиянан ғибарәт булған; <> утопй-  
ческий социалйзм утопик социализм (йәмғи
әтте социалистик нигеҙҙә ҡайтанан ҡороу 
тураһында Марксҡа тиклем булған тәғ
лимәттәр). 1

УТОПИЯ ж. 1. филос. утопия (социаль 
Үҙгәртеп ҡороу һәм идеаль ижтимағи ҡоро
лош тураһында йәмғиәт үҫешендәге объек
тив законлылыҡтарҙы фәнни аңлауға нигеҙ
ләнмәгән тәғлимәт); 2. (неосуществимая 
мечта) буш хыял, эшкә ашмаҫлыҡ хыял, 
фантазия; 3. лит. утопия (идеаль ижтимағи 
төҙөлөшлө киләсәкте һүрәтләүсе әҙәби 
әҫәр).
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УТОПЛЕННИК м. батып үлгән кеше.
УТОПЛЕННИЦА женск. р. к утопленник.
УТОПТАТЬ сов. что тапап нығытыу 

(йәки тығыҙлау, тигеҙләү).
УТОЧНЕНИЕ с. 1. см. уточнить; 2. (по

правка) асыҡлама, төҙәтмә.
УТОЧНИТЬ сов. что аныҡлау, асыҡлау, 

асыҡлыҡ индереү.
УТОЧНИТЬСЯ сов. аныҡланыу, асыҡла

ныу, асыҡлыҡ индерелеү.
УТОЧНЯТЬ несов. см. уточнить.  
у т о ч н я т ь с я  несов. 1. см. уточниться;  

2. страд, к уточнять.
УТРАИВАТЬ несов. см. утроить.
УТРАИВАТЬСЯ несов. 1. см. утроиться; 

2. страд, к утраивать.
УТРАМБОВАТЬ сов. что төйгөсләү, 

төйөү, төйөп нығытыу (йәки тигеҙләү).
УТРАМБОВАТЬСЯ сов. төйгөсләнеү, 

төйөлөү, төйөп нығытылыу (йәки тигеҙ
ләнеү).

УТРАМБОВЫВАТЬ несов. см. утрамбо
вать.

УТРАМБОВЫВАТЬСЯ несов. 1. см.
утрамбоваться; 2. страд, к утрамбовы
вать.

УТРАТА ж. 1. см. утратить(ся); 2. (ущерб, 
урон) юғалтыу, зарар, зыян; тяжёлая утра
та ауыр юғалтыу.

УТРАТИТ Ь сов. что юғалтыу; постановле
ние утратило силу ҡарар көсөн юғалт
ты.

УТРАТИТЬСЯ сов. юғалыу.
УТРАЧИВАТЬ несов. см. утратить.
УТРАЧИВАТЬСЯ несов. 1. см. утра

титься; 2. страд, к утрачивать.
УТРЕННИЙ прил. иртәнге; утренний 

ветерок иртәнге ел.
УТРЕННИК^. I. иртәлек; детский утрен

ник балалар иртәлеге; 2. (утренний мороз) 
ҡырауч иртәнге һалҡын.

УТРИРОВАНИЕ с. см. утрйровать.
УТРИРОВАТЬ сов. и несов. что аштырыу, 

шаштырыу, шапыртыу, арттырыу, ҡабар
тыу, аштырып (йәки шаштырып, шапыртып, 
арттырып, ҡабартып) ебәреү.

УТРО с. иртә, иртәнсәк; под утро таң 
алдынан; <> с добрым утром, доброе утро 
хәйерле иртә.

УТРОБА ж. ҡорһаҡ, ҡарын, эс; <> нена
сытная утроба бирән ҡорһаҡ.

УТРОБНЫЙ прил. ҡарындағы, әсә ҡа
рынындағы; утробный перйод жйзни мла
денца баланың әсә ҡарынындағы осоро.

УТРОИТЬ сов. что өсләтә (йәки өскә, 
өс тапҡыр) арттырыу, күбәйтеү.

УТРОИТЬСЯ сов. өсләтә (йәки өскә, 
өс тапҡыр) артыу, күбәйеү.

УТРОМ нареч. иртә менән, иртән, иртән
сәк.

УТРУЖДАТЬ несов. кого-что мәшәҡәт
ләү, ҡыйынлыҡ килтереү, борсоу.

УТРУЖДАТЬСЯ несов. борсолоу, мәшә
ҡәтләнеү, ҡыйынлыҡ күреү; пожалуйста, 
не утруждайтесь! зинһар, борсолмағыҙ!

УТРУСКА ж. спец. 1. (уменьшение веса) 
түгелеп-сәселеп кәмеү; 2. (недостающее 
количество) түгелгән-сәселгән, түгелгән- 
-сәселгән өлөшө.

УТРЯСАТЬ несов. см. утрястй.
УТРЯСАТЬСЯ несов. 1. см. утрястйсь; 

2. страд, к утрясать.
УТРЯСТЙ сов. что 1. разг. бүҫкәртеү,  

һелкеү, баҫылдырыу, һелкеп-һелкеп бүҫкәр
теү (йәки тығыҙландырыу), һелккеләп (йәки 
баҫҡылап) тығыҙландырыу; утрястй муку 
ондо баҫҡылап тығыҙландырыу; 2. перен. 
прост, (уладить) рәтләү, яйлау, юлға 
һалыу.

УТРЯСТЙСЬ сов. 1. (уменьшиться в 
объёме) бүҫкәреү, һелкенеп тығыҙланыу 
(йәки баҫылыу); 2. перен-. прост . (ула
диться) рәтләнеү, яйланыу, яйға һалы
ныу.

УТЫ КАТЬ сов. что, разг. 1. сәнсеп (йәки 
ҡаҙап) бөтөрөү, ҡаҙап сығыу; утыкать стёну 
гвоздями стенаны ҡаҙаҡтар менән ҡаҙап 
бөтөрөү; 2. тығыу, тыҡҡыслау, тығып сы
ғыу; утыкать щели ватой ярыҡтарға ма
мыҡ тығып сығыу.

УТЫКАТЬ I несов. см. уткнуть.
УТЫКАТЬ II несов. см', утыкать.
УТЮГ м. үтек.
УТЮЖИТЬ несов. что үтекләү.
УТЮЖКА ж. см. утюжить.
УТЯЖЕЛЕНИЕ с. см. утяжелйть(ся).
УТЯЖЕЛИТЬ сов. что ауырайтыу, 

ауырлығын арттырыу, һалмаҡланды- 
рыу.

УТЯЖЕЛИТЬСЯ сов. ауырайыу, ауырая. 
төшөү, һалмаҡланыу.

УТЯЖЕЛЯТЬ несов. см. утяжелйть.
УТЯЖЕЛЯТЬСЯ несов. 1. см. утяже-  

лйться; 2. страд, к утяжелять.
УТЯНУТЬ сов. кого-что 1. разг. (уволочь 

за собой) һөйрәп алып китеү, һөйрәп б а 
рыу; 2. прост, (украсть) урлап китеү, 
сәлдереү; 3. спец. (натянуть в нужной 
степени) тарттырыу.

УТЯТИНА ж. өйрәк ите.
УФ межд. уф, өф; уф, устал! уф, арыным!
УХ межд. ах, ah; ух, какой большой! 

ах, ниндәй ҙур!
УХА ж., балыҡ һурпаһы.
у х А б  м. һикәлтә, ҡағылма, сөмбәйел, 

урғылйын.
УХАБИСТЫЙ прил. һикәлтәле, соҡорло- 

саҡырлы; ухабистая дорога һикәлтәле 
юл'.

УХАЖЁР м. разг. ҡатын-ҡыҙ артынан 
йөрөүсе.

УХАЖИВАНИЕ с. см. ухаживать.
УХАЖИВАТЬ несов. 1 за кем-чем (за

ботиться) ҡарау, тәрбиәләү, тәрбиәләп  
ҡарап үҫтереү; 2. за кем артынан йөрөү,  
күңелен табырға тырышыу; ухаживать за  
женщиной ҡатын-ҡыҙ артынан ЙӨ
РӨҮ-

УХАРСКИИ прил. разг. сая, егеттәргә 
хас, батыр, егеттәрсә.

УХАРСТВО с. разг. саялыҡ, егетлек, 
батырлыҡ.

УХАРЬ м. разг. сая егет, егет кеше, б а 
тыр кеше.

УХАТЬ несов. см. ухнуть.
УХВАТ м. ухыуат.
УХВАТИТЬ сов. 1. кого-что тотоу, эл әк 

тереү, тотоп (йәки эләктереп) алыу; 2. что,
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перен. разг. төшөнөү, һиҙеп (йәки тотоп) 
алыу, аңлап алыу; мы сразу же ухватили 
его мысль беҙ уның уйын шунда уҡ аңлап 
алдыҡ.

УХВАТИТЬСЯ сов. 1. тотоноу, йәбешеү, 
тотоноп ҡалыу; 2. перен. разг. йылдам то
тоноу, йылдам тотоноп (йәки керешеп) 
китеү; ухватиться за новую работу яҢы 
эшкә йылдам тотоноп китёү.

УХВАТКА ж. разг. 1. (приём, характер  
телодвижения) ҡылыҡ, ҡыланыш, ҡыла
ныу; 2. (ловкость) сослоҡ, таҫыллыҡ, оҫ
талыҡ; ухватка в работе эшкә оҫталыҡ.

УХВАТЫВАТЬ несов. см. ухватить.
УХВАТЫВАТЬСЯ несов. 1. см. ухва

титься; 2. страд, к ухватывать.
УХИТРИТЬСЯ сов. разг. әмәлен (йәки 

хәйләһен) табыу, булдыра алыу, булды
рыу, әмәлләү.

УХИТРЯТЬСЯ несов. см. ухитриться.
УХИЩРЕНИЕ с. хәйлә, юл, әмәл; при

бегать к разным ухищрениям төрлө хәйлә
ләр ҡулланыу.

УХИЩРЯТЬСЯ несов. хәйләләү, әмәл
ләү ,  хәйлә ҡороу.

УХЛОПАТЬ сов. прост. 1. кого (убить) 
үлтереү, үлтереп ташлау; 2. что (истра
тить) сарыф итеү, түгеү, тотоу, тотоп бө
төрөү, әрәм итеү, туҙҙырыу.

УХЛОПЫВАТЬ несов. см. ухлопать.
УХМЫЛЬНУТЬСЯ сов. разг. йылмайып 

(йәки көлөмһөрәп) ҡуйыу.
УХМЫЛЯТЬСЯ несов. см. ухмыльнуть

ся.
У х н у т ь  сов. и однокр. разг. 1. «ух» 

тейеү, «ух» тип ҡуйыу, ухылдап ебәреү  
(йәки ҡуйыу); в лесу ухнул фйлин урманда 
ябалаҡ ухылданы; 2. (издать громкий звук) 
гөрҫөлдәү, гөп (йәки дөңк) итеп ҡалыу; 
дөһөр итеп китеү; вдалеке ухнул гром 
алыҫта гөрҫөлдәп күк күкрәне; 3. (упасть 
с шумом) барып төшөү, лап итеп йығылыу;
4. что, перен. (израсходовать) тотоп (йәки 
тығып) бөтөрөү; он все деньги ухнул на 
покупку книг ул барлыҡ аҡсаны китап
тар һатып алыуға тотоп бөтөргән.

УХО с. 1. анат. ҡолаҡ; 2. (в иголке) күҙ; 
в одно ухо вошло, в другое вышло у кого 

бер ҡолаҡтан инде, икенсеһенән сыҡты 
(әйткәнде иғтибарһыҙ тыңлау); в ушах 
звенйт ҡолаҡ шаулай; дать в ухо кому, 
тсолаҡҡа тондороу, һуғыу; ҡолаҡ төбөнә 
берҙе ҡундырыу; держать ухо востро 
см. востро; за уши тащйть кого ҡолағы
нан һөйрәү (берәй эште башҡарып сығыуҙа 
ярҙам итеү)\ (и) у стен е.сть уши стена
ның да ҡолағы бар, ишетеп ҡуйыуҙары 
мөмкин; и ухом не вестй ҡолаҡҡа ла элмәү; 
навострйть уши ҡолаҡ ҡарпайтыу; нарвать 
уши кому ҡолағын бороу; на ухо говорйть 
ҡолағына шыбырҙау; по уши влюбйться 
бик ныҡ ғашиҡ булыу; прожужжать (протру- 
бйть)уши кому ҡолаҡты тондороп бөтөү, 
ҡолаҡ итен ашау; пропустйть мймо ушёй 
см. мймо; слушать во все уши күңел биреп 
(йәки бирелеп) тыңлау, ихлас тыңлау; 
слышать свойми ушами үҙ ҡолағы менән 
ишетеү; тугой на ухо см. тугой; ухо режет 
ҡолаҡты ярып бара.

УХОД I м. см. уйтй.
УХОД II ж. см. ухаживать 1.
УХОДЙТЬ I несов. см. уйтй.
УХОДЙТЬ II сов. кого, прост. 1. (изму

чить) аҙаплау, йөҙәтеү, аҙаплап (йәки 
йөҙәтеп) бөтөрөү; 2. (погубить) һәләк итеү, 
харап итеү.

УХУДШАТЬ несов. см. ухудшить.
УХУДШАТЬСЯ несов. 1. см. ухудшиться;

2. страд, к ухудшать.
УХУДШЕНИЕ с. см. ухудшить(ся).
УХУДШЕННЫЙ 1. прич. насарлатылған;

2. прил.  насарланған, насарайған.
УХУДШИТЬ сов. что насарайтыу, насар- 

латыу.
УХУДШИТЬСЯ сов. насарайыу, насар

ланыу.
УЦЕЛЕТЬ сов. имен (йәки иҫән) ҡалыу, 

һаҡланып ҡалыу, бөтөн ҡалыу; дом уцелёл 
от пожара өй янғындан имен ҡалды.

УЦЕНЁННЫЙ прич. и прил. хаҡы тө
шөрөлгән (йәки кәметелгән).

УЦЕНИВАТЬ несов. см. уценйть.
УЦЕНЙТЬ сов. что, ком. хаҡын төшө

рөү (йәки кәметеү).
УЦЕНКА ж . 1. см. уценйть; 2. (скидка 

в цене) кәметелгән өлөш (элекке хаҡ менән 
яңы хаҡ араһындағы айырма).

УЦЕПЙТЬ сов. кого-что, разг. эләкте
реү, эләктереп (йәки тотоп, ҡаптырып) 
алыу.

УЦЕПЙТЬСЯ сов. 1. йәбешеү, ныҡ тото
ноу, сат йәбешеү; 2. перен. разг. (восполь
зоваться) йәбешеп ятыу (йәки алыу).

УЧАСТВОВАТЬ несов. ҡатнашыу, ҡатнаш
лыҡ итеү.

УЧАСТВУЮЩИЙ прич. 1. ҡатнашыусы, 
ҡатнашлыҡ итеүсе; 2. в знач. сущ. участвую
щие мн. ҡатнашыусылар.

УЧАСТИЕ с. 1. ҡатнашыу, ҡатнашлыҡ 
итеү; принимать участие в заседании улты
рышта ҡатнашлыҡ итеү; концерт с участием 
лучших артйетов күренекле артистәр ҡат
нашлығы менән концерт биреү; 2. (сочув
ствие) теләктәшлек итеү, ҡайғыһын у р 
таҡлашыу, ихлас күңелле, ихлас күңел 
менән тыңлау.

УЧАСТЙТЬ сов. что йышайтыу, йышла
тыу; он участйл свой посещения ул үҙенең 
килеп йөрөүен йышайтты.

УЧАСТЙТЬСЯ^ сов. йышайыу.
УЧАСТКОВЫЙ 1. прил. участка; участ

ковая избирательная комйссия участка 
һайлау комиссияһы; 2. в знач. сущ. м. разг.  
участковый (милиционер).

УЧАСТЛИВЫЙ прил. ҡайғыны уртаҡ- 
лашыусан, ярҙамсыл, мәрхәмәтле, шәф
ҡәтле.

УЧАСТНИК м. ҡатнашыусы; участник 
соревнования ярышҡа ҡатнашыусы.

УЧАСТОК м. 1. в разн. знач. участка; 
земельный участок ер участкаһы; избира
тельный участок һайлау участкаһы; вра
чебный участок врач участкаһы; участок 
обороны полка полк оборонаһы участкаһы; 
полицейский участок ист. полиция участ
каһы; 2. перен. тармаҡ; важный участок 
работы эштең мөһим тармағы.

УЧАСТЬ ж. яҙмыш, өлөш, тәҡдир.



УЧА — 904 — УШИ

УЧАЩАТЬ несов. см. участить.
У Ч А Щ А Т Ь С Я f  несов. 1. см. участйться; 

2. ст рад, к учащать.
УЧАЩЕНИЕ с. см. участйть(ся).
УЧАЩЕННЫЙ 1. прич. йышайтылған;

2. прил. йыш, шәп; учащённое дыхание йыш 
тын алыу.

У Ч А Щ И Й С Я  прич. 1. уҡыған, уҡый 
торған; 2. в знач. сущ . учащийся м ., уча
щаяся ж. уҡыусы.

УЧЁБА ж. разг. уҡыу.
У Ч Е Б Н И К  м. дәреслек; учебник истории 

тарих дәреслеге.
УЧЕБНЫЙ прил. 1. уҡыу; учебный год 

уҡыу йылы; высшее учебное заведение 
юғары уҡыу йорто; 2. уҡыу, уҡыу-уҡытыу; 
учебная часть уҡыу-уҡытыу (йәки  уҡытыу 
эштәре) бүлеге; учебный план уҡыу планы;
3. күнегеү, өйрәтеү, өйрәнеү; учебная 
стрельба өйрәнеү атыштары.

УЧЕНИЕ с. 1. см. учйть(ся); 2. тәғли
мәт, ғилем, белем; учение о социалистйче- 
ском государстве социалистик дәүләт тура
һындағы тәғлимәт; 3. воен. күнегеүҙәр, 
өйрәнеүҙәр.

У Ч Е Н Й К  м. 1. (в школе) уҡыусы; 2. 
өйрәнсек; ученйк токаря токарь өйрәнсеге;
3. (последователь) шәкерт.

УЧЕНИЦА женск. р . к  ученйк.
УЧЕНИЧЕСКИЙ прил. 1. уҡыу, уҡыусы; 

ученйческие тетради уҡыусылар дәфтәре; 
2. перен. өйрәнсек, өйрәнсектәрсә, уҡыу- 
сыларса; ученйческая работа өйрәнсек 
әш.

УЧЕНЙЧЕСТВО с. 1. уҡыу, уҡыусылыҡ; 
годы ученйчества уҡыусылыҡ йылдары; 
2. өйрәнсектәр, өйрәнсеклек; школа фаб- 
рйчно-заводского ученйчества фабрика- 
-завод өйрәнсектәре мәктәбе; 3. перен. 
(несамостоятельность) өйр әнсеклек.

УЧЁНОСТЬ ж. ғалимлек, ғалим (йәки  
белемле) булыу; выделяться своей учё
ностью үҙеңдең белемле булыуың менән 
айырылып тороу.

УЧЁНЫЙ прил. 1. ғалим, уҡымышлы/ 
белемле; учёные люди уҡымышлы кешеләр; 
2. ғилми; учёный совет ғилми совет; учёная 
степень ғилми дәрәжә; учёное звание 
ғилми исем; 3. (дрессированный) өйрәтел
гән, эйәләштерелгән; 4. в знач. сущ . м. 
ғалим; советские учёные совет ғалимдә
ре.

УЧЕСТЬ сов. 1. что (принят ь во вн и 
мание) иғтибарға алыу; 2. кого-чт о (под
считать) иҫәпләү, иҫәпкә алыу; хисап
лау, хисаплап сығарыу (йәки  сығыу); 
учесть расходы сығымдарҙы хисаплау; 
учесть всех специалйстов барлыҡ белгестәр
ҙе иҫәпкә алыу.

УЧЁТ м. 1. см. учесть; 2. (регист рация) 
иҫәп, учёт; стать на учёт учётҡа инеү; 
сняться с учёта учёттан төшөү; брать на 
учёт учётҡа ^алыу.

УЧЁТНЫЙ при л. 1. иҫәп, учёт; учётная 
карточка учёт карточкаһы; 2. фин. вексел- 
дәрҙе хисапҡа алыу; учётный банк век- 
селдәрҙе хисапҡа алыу банкыһы.

У Ч Ё Т Ч И К  м . иҫәпсе, учётчик.
УЧЁТЧИЦА женск. р . к учётчик. '

УЧЙЛИЩЕ с. училище; ремесленное 
учйлище һөнәрселек училищеһе.

УЧИНЙТЬ сов. что у разг.  ҡуптарыу, 
эшләү, сығарыу; учинйть скандал ғауға  
ҡуптарыу.

УЧИНЯТЬ несов. см. учинйть.
УЧЙТЕЛЬ ж. 1. (мн. учителй) уҡытыусы; 

учйтель русского языка рус теле уҡытыу
сыһы; 2. (мн. учйтели) остаз.

УЧИТЕЛЬНИЦА женск. р . к  учйтель 1.
УЧИТЕЛЬСКИЙ прил. 1. уҡытыусы; 

учйтельский институт уҡытыусылар инсти
туты; учйтельский съезд уҡытыусылар 
съезы; 2. в знач. сущ . учйтельская ж. уҡы
тыусылар бүлмәһе.

УЧИТЕЛЬСТВО с. 1. (учительская дея 
тельность) уҡытыусылыҡ хеҙмәте (йәки  
эше); 2. собир. (учителя) уҡытыусы
лар.

УЧИТЕЛЬСТВОВАТЬ несов. уҡытыусы
лыҡ итеү.

УЧИТЫВАТЬ несов. см. учесть.
УЧЙТЬ несов. 1. кого-что  өйрәтеү; учйть  

читать уҡырға өйрәтеү; 2. без доп. (преп о
дават ь) уҡытыу; 3. что (изучат ь) өйрәнеү;
4. кого (поучать) өйрәтеү, өгөт-нәсихәт би
реү; 5. с союзом «что» (развиват ь мысль,, 
теорию) өйрәтеү.

УЧИТЬСЯ несов. 1. өйрәнеү; учйться 
музыке музыкаға өйрәнеү; 2. уҡыу; учйться 
в школе мәктәптә уҡыу; 3. ст рад, к учйть 
1 —4.

УЧРЕДИТЕЛЬ м. учредитель, ойошто
роусы, ҡороп ебәреүсе.

УЧРЕДИТЕЛЬНЫЙ прил. ойоштороу; 
учредйтельный съезд ойоштороу съезы; 
учредйтельное собрание ист. учредитель
ный собрание.

УЧРЕДИТЕЛЬСКИЙ прил. учредитель, 
ойоштороусы; учредйтельское совещание 
ойоштороусылар кәңәшмәһе.

УЧРЕДИТЬ сов. что ойоштороп ебәреү,  
ойштороу, төҙөү.

УЧРЕЖДАТЬ несов. см. учредйть.
УЧРЕЖДЕНИЕ с. 1. см. учредйть; 2. (заве

дение) учреждение; государственное учреж
дение дәүләт учреждениеһе.

УЧРЕЖДЕНЧЕСКИЙ прил. учреждение;  
учрежденческий аппарат учреждение ап
параты.

УЧТЙВОҪТЬ ж. әҙәплелек, хөрмәт итеү, 
ололоҡлау, әҙәп күрһәтеү, әҙәпле мөғә
мәлә.

УЧТИВЫЙ прил. әҙәпле, ихтирамлы,, 
илтифатлы.

учту, учтёшь и т. д. буд . вр. от  учесть»
УЧУЯТЬ сов. кого-что, прям, и перен. 

разг. тойоу, һиҙеү, тойоп (йәки  һиҙеп) 
алыу.

УШАНКА ж. разг.  ҡолаҡсын, ҡолаҡлы 
бүрек.

УШАСТЫЙ прил. разг. ҙур ҡолаҡлы.
УШАТ м. ҡолаҡлы күнәк, ҡулдыҡай.
ушёл, ушла и т. д. прош . вр. от  уйтй*
уши, ушей и т. д. им ., род. п. и т. д. мн. 

от  ухо.
УШИБ м . 1. см. ушибйть(ся); 2. (уш и б

ленное мест о) бәрелгән (йәки  имгәнгән) 
урын (йәки  ер).



УШИ — 905 — ФАЗ

УШИБАТЬ несов. см. ушибйть.
УШИБАТЬСЯ несов. 1. см. ушибиться; 

2. страд, к ушибать.
УШИБЙТЬ сов. кого-что бәреп {йәки 

һуғып) ауырттырыу, һуғып (йәки бәреп) 
имгәтеү.

УШИБЙТЬСЯ сов. бәрелеп имгәнеү.
УШИВАТЬ несов. см. ушйть.
УШЙТЬ сов. что 1. (сузить) тегеп тарай

тыу (йәки ҡыҫҡартыу); 2. (зашить со всех 
сторон) тирәләй тегеп сығыу.

УШКО с. 1. уменьш.-ласк. от ухо 1; 2. 
обычно мн. ушкй (род пельм,еней и макарон) 
ҡолаҡас; <> ушки на макушке см. макушка; 
за ушко да на солнышко погов. ғәйебенә 
күрә язаһын биреү.

УШКО с. 1. см. ушко 1; 2. (на обуви) 
элмәк, ҡолаҡ; 3. (у иглы) күҙ; энә күҙе.

УШНЙК м. разг. ҡолаҡ врачы.
УШНОЙ прил. ҡолаҡ; ушная раковина 

анат. ҡолаҡ кимерсәге, ҡолаҡ япрағы; 
ушная боль ҡолаҡ ауыртыуы.

УЩЕЛЬЕ e. тарлауыҡ.
УЩЕМЙТЬ сов. 1. что ҡыҫыу, ҡыҫты

рыу; ущемйть палец бармаҡты ҡыҫтырыу;
2. кого-что, перен. (ограничить, стес
нить) ҡыҫыу, сикләү; 3. что (оскорбить) 
хурлау, кәмһетеү, тейеү; ущемйть чьё-либо  
самолюбие берәүҙең намыҫына тейеү.

УЩЕМЛЕНИЕ с. см. ущемйть.
УЩЕМЛЯТЬ несов. см. ущемйть.

УЩЕРБ ж. 1. зарар, зыян; понестй ущерб 
зыян күреү; в ущерб кому-чему-л.зыян кил
тереп; 2. (положение луны) кәмеү, кәмей 
башлау.

УЩИПНУТЬ сов. кого-что 1. бороу, сем
теп алыу, семтеп өҙөп алыу; 2. перен . 
разг. (уязвить) семтеү, тешләү, сәнсеү, 
сәнсеп алыу.

УЮТ ж. ҡот, йәм, йыйнаҡлыҡ," уңайлы
лыҡ; создавать в доме уют өйҙә йәм булды
рыу.

УЮТНЫЙ прил. йыйнаҡ, уңайлы, яйлы; 
уютная комната йыйнаҡ бүлмә.

УЯЗВЙМОСТЬ ж. йомшаҡлыҡ, тиҙ ҡы- 
рылыусанлыҡ, зәғифлек.

УЯЗВЙМЫЙ прил. 1. (слабо защищённый) 
йомшаҡ, нескә, нәҙек; нащупать наиболее 
уязвймое место врага дошмандың иң йом
шаҡ ерен белеп алыу; 2. перен. (такой, ко
торого легко обидеть) (бик тиҙ) рәнйеү-  
сән, хәтере ҡалыусан, кәйефе ҡырылыусан.

УЯЗВЙТЬ сов. кого-что рәнйетеү, кәм
һетеү, үпкәләтеү.

у я з в л я т ь  несов. см. уязвйть.
УЯСНЁНИЕ с. см. уяснйть.
УЯСНЙТЬ сов. что асыҡлау, аныҡлау.
УЯСНЙТЬСЯ сов. асыҡланыу, аныҡла

ныу.
УЯСНЯТЬ несов. см. уяснйть.
УЯСНЯТЬСЯ несов. 1. см. уяснйться;

2. страд, к уяснять.

ф
ФА с. нескл. фа (музыкаль гамманың 

дүртенсе нотаһы).
ФАБЗАВКОМ ж. (фабрйчно-заводской 

комитет) фабзавком (фабрика-завод ко
митете).

ФАБЗАВУЧ ж. (фабрйчно-заводское 
учйлище) фабзавуч (фабрика-завод учили- 
щеһе). г

ФАБКОМ м. (фабрйчный комитет) фаб
ком (фабрика комитете).

ФАБРИКА ж . фабрика; ткацкая фабрика 
туҡыу фабрикаһы.

ФАБРИКА-КУХНЯ ж. фабрика-кухня 
(механикалаштырылған).

ФАБРИКАНТ ж. фабрикант, фабрика 
хужаһы.

ф а б р и к а т  ж. фабрикат (фабрикала 
эшләп сығарылған әҙер нәмә).

ф а б р и к о в а т ь  несов. что 1. ирон. 
(производить во множестве) күпләп эшләп 
сығарыу; 2. перен. (измышлять) яһау, 
уйлап сығарыу, эшләү, таратыу (алдыҡ 
нәмә); фабриковать слухи ялған хәбәр та
ратыу.

ФАБРЙЧНО-ЗАВОДСКИЙ, ФАБРЙЧ
НО-ЗАВОДСКОЙ прил. фабрика-завод; 
фабрйчно-заводское обучение фабрика-за
вод эшенә өйрәтеү.

ФАБРЙЧНЫЙ прил. 1. фабрика; фаб- 
рйчное клеймо фабрика келәймәһе; фаб- 
рйчная контора фабрика контораһы; 2. 
фабрика, фабрикала эшләнгән (йәки яһал
ған); фабрйчный товар фабрика тауары;

3. фабрикалы; фабрйчный город фабрика
лы ҡала.

ФАБУЛА ж. лит. фабула (әҙәби әҫәрҙә  
ваҡиғаларҙың һ. б. сюжет схемаһы).

ФАВОР ж.: быть в фаворе (берәй кеше
нең) яҡлауында булыу.

ФАВОРЙТ ж. 1. фаворит (берәй юғары  
дәрәжәләге кешенең һөйәре); 2. спорт.
фаворит (бәйгелә күпселектең у й ынса алдын 
сығыр тип көтөлгән ат); 3. уст. һөйәр  
(юғары ҡатлам ҡатын-ҡыҙҙарының һөй
гән кешеһе); 4. перен. (любимец) һөйәр(е), 
яратҡан (ы).

ФАВОРЙТ КА ж. 1. женск. р. к фаворйт 
1, 2, 4; 2. уст. һөйәркә (юғары ҡатлам 
ирҙәренең һөйгәне).

-ФАГ ж. ҡушма һүҙҙәрҙең  «ашаусы, 
йотоусы, бөтөрөүсе» мәғәнәләрен аңлатҡан 
икенсе өлөшө, мәҫ. бактериофаг бактерио
фаг (бактерия бөтөрөүсе матдә).

ФАГОТ ж. фагот (музыка ҡоралы).
ФАГОЦЙТ ж. биол. фагоцит (организме^ 

эләккән ят еҫемдәрҙе һәм бактерияларҙы  
йотоусы күҙәнәк).

ФАГОЦИТОЗ ж. биол. фагоцитоз (фаго- 
циттәрҙең ят еҫемдәрҙе һәм бактериялар
ҙы йотоу ы).

ФАЗА ж . фаза (1. осор, дәүер; 2. биол. о р 
ганизм үҫешендә билдәле бер этап; 3. спец. 
берәй нәмәнең формаһы йәки торошо үҙгә- 
реүендәге айырым момент; 4. геол. тау 
тоҡомоноң билдәле бер характеренә т ура  
килеүсе иң ҡыҫҡал ваҡыт берәмеге; 5. эл.
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генератор обмоткаларының айырым т өр
көмө).

ФАЗАН м . ҡырғауыл.
ФАЗАНИЙ прил. ҡырғауыл; фазанье 

перо ҡырғауыл ҡауырһыны.
ФАЗИС м . с м . фаза 1.
ФАЗНЫЙ прил. эл. фазалы; фазный про

вод фазалы сым.
^ФАЗНЫЙ прил. ҡушма һүҙҙәрҙең  «фа

залы» мәғәнәһен аңлатҡан икенсе өлөшө, 
мәҫ. трёхфазный өс фазалы.

ФАЗО' эл. ҡушма һүҙҙәрҙең  «фаза» мә
ғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
фазокомпенсатор фазокомпенсатор.

ФАЗОВЫЙ прил. эл. фаза; фазовое на
пряжение фаза көсөргәнеше.

ФАЗОМЕТР м. эл. фазометр, фаза үлсәүес.
ФАЗОТРОН м. физ. фазотрон (зарядле 

өлөшсәләрҙең хәрәкәтен тиҙләтеү өсөн 
булған ҡулайлама, атом ядроһы физикаһын 
тикшереү өсөн ҡулланыла).

ФА Й м. фай (туҡыма).
ФАЙДЕШЙН м. файдешин (туҡыма).
ФАЙДЕШИНОВЫЙ прил. файдешин; 

файдешйновое платье файдешин күлдәк.
ФАКЕЛ м. в разн. знач. факел (сыраҡ, 

яҡтырғыс).
ФАКЕЛЬНЫЙ прил. факел; факельное 

шествие факелдәр тотоп урамдарҙа йөрөү.
ФАКЕЛЬЩИК м. 1. уст. ф а ке лее (факел 

тотоп йөрөүсе); 2. (поджигающий с по
мощью факела) тоҡандырыусы.

ФАКЙР м. 1. (мусульманский монах) 
дәрүиш; 2. (фокусник) фокуссы.

ФАКСИМИЛЕ 1. с. нескл. факсимиле 
(ҡулъяҙманың, ҡултамғаның нәҡ үҙе итеп 
төшөрөлгән күсермәһе)’, 2. неизм. прил. 
и нареч. нәк үҙе итеп, үҙгәртмәйенсә; руко
пись йздана факеймиле ҡулъяҙма үҙгәрт
мәйенсә баҫтырылған.

ФАКТ м. 1. факт; исторйческий факт 
тарихи факт; приводйть факты факттар кил
тереү; 2. в знач. сказ. разг. факт, хәҡиҡәт; 
это — факт был — факт; ф  ставить перед 
(совершйвшимся) фактом кого эш үткәс 
(килеп) әйтеү (йәки хәбәр итеү).

ФАКТИЧЕСКИЙ прил. фактик, факттар
ға нигеҙләнгән, ысын; фактйческое поло
жение дёла эштең ысын торошо; <0> фактйчес- 
кйй брак юр. яҙылмайынса өйләнешеү.

ФАКТОР м. фактор (бер ваҡиғаны, кү 
ренеште, хәлде тыуҙырыусы шарт, сәбәп).

ФАКТОРИЯ ж. фактория (1. алыҫтағы 
промысла райондарында сауҙа-тәьминәт  
пункты; 2. колониаль илдәрҙә сит ил сау
ҙагәрҙәренең сауҙа контораһы һәм торған  
ерҙәре).

ФАКТУРА ж . фактура (1. спец. сәнғәт 
әҫәрҙәре техникаһының үҙсәнлеге; 2. спец. 
туҡыма, быяла һ. б. тышҡы күренешен 
билдәләй торған эшкәртеү юлы, ысулы;
3. ком. ебәрелгән тауарҙарҙың исемдәре 
яҙылған счёт ҡағыҙы).

ФАКУЛЬТАТИВНЫЙ прил. факульта
тив, ихтыяри, мәжбүри булмаған; факуль- 
татйвный курс лёкций мәжбүри булмаған 
лекциялар курсы.

ФАКУЛЬТЕТ м. факультет; исторйческий 
факультёт тарих факультете.

ФАКУЛЬТЕТСКИЙ прил. факультет; 
факультётское собрание факультет йыйы
лышы.

ФАЛАНГА ж, 1. ист. фаланга (боронғо 
еректәрҙә йәйәүле ғәскәрҙәрҙең бер нисә 
шеренга булып тығыҙ сафҡа теҙелеү т ә р 
тибе); 2. фаланга (фурьеристәрҙең утопик 
социализм тәғлимәтендә ҙур  община, 
коммуна); 3. фаланга (Испанияла фашистик 
партия); 4. анат. бармаҡ, быуын һөйәге; 5. 
зоол. фаланга (ағыулы хайуан).

ФАЛДА ж. фалда (ирҙәр кейемендәге 
артҡы сабыуы, мәҫ. мундирҙең, сюртук-  
тың һ. б.).

ФАЛЬСИФИКАТ м . фальсификат, ял
ған нәмә.

ФАЛЬСИФИКАТОР м . фальсификатор 
(ялған эш йәки алдаҡ менән шөғөлләнеүсе, 
факттарҙы боҙоп күрһәтеүсе кеше).

ФАЛЬСИФИКАЦИЯ ж. 1. фальсифика- 
циялау, боҙоп күрһәтеү; 2. (подделанная 
вещь) яһалма әйбер, ялған нәмә.

ФАЛЬСИФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. 
что фальсификациялау, боҙоп күрһәтеү.

ФАЛЬЦ м. 1. тех. (шов) йөй, ырмау; 
2. (паз) уйым; 3. полигр. (сгиб) бөгөм.

ФАЛЬЦЕВАТЬ несов. что, полигр. бөгөү, 
бөкләү, фальцовкалау; фальцевать газёты 
газеталарҙы бөкләү.

ФАЛЬЦЁТ м. фальцет (1. бик юғары 
тауыш сығарыу һәм шундай тауыш менән 
йырлау; 2. ирҙәрҙә ҡатын-ҡыҙҙар тауышы- 
на оҡшаған нәҙек тауыш).

ФАЛЬЦОВКА ж. см. фальцевать.
ФАЛЬЦОВЩИК м. фальцовщик (бөк

ләүсе эшсе).
ФАЛЬЦОВЩИЦА женск. р. к фальцов

щик.
ФАЛЬШИВИТЬ несов. 1. (поступать 

лицемерно) ике йөҙлөләнеү, хәйләләү; 
2. (фальшиво петь, играть) көйҙө боҙоу..

ФАЛЬШИВКА ж. разг . ялған (йәки 
алдаҡ) документ.

ФАЛЬШИВОМОНЕТЧИК м. ялған аҡ
са яһаусы.

ФАЛЬШИВЫЙ прил. 1. ялған, алдаҡ; 
фальшйвые докумёнты ялған (йәки яһал
ма) документтәр; 2. яһалма; фальшйвые 
зубы яһалма тештәр; 3. муз. (неверный) хата, 
яңылыш; фальшйвая нота яңылыш нота;
4. (неискренний) эскерле, монафиҡ; яһалма; 
фальшйвая улыбка яһалма йылмайыу.

ФАЛЬШЬ ж. 1. (неискренность) эскерле
лек, ике йөҙлөлөк, монафиҡлыҡ; 2. (обман) 
ялған, алдаҡ, алдашыу; 3. муз. яңылыш
лыҡ.

ФАМИЛИЯ ж. 1. фамилия; 2. (род) ырыу, 
нәҫел; 3. разг. (семья) ғаилә, ғаилә ағзаһы.

ФАМИЛЬНЫЙ прил. 1. нәҫел; фамйль- 
ный архйв нәҫел архиве; 2. (наследствен
ный) нәҫелдән килгән, мираҫ булып ҡал
ған; фамйльное сходство нәҫелдән килгән 
оҡшашлыҡ.

ФАМИЛЬЯРНИЧАТЬ несов. с кем и без 
доп., разг. үҙен артыҡ иркен тотоу, тартын
мау.

ФАМИЛЬЯРНЫЙ прил. артыҡ иркен, 
тартынмай, тартыныуһыҙ; фамильярное 
обращение артыҡ иркен мөғәмәлә итеү.
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ФАНАТИЗМ м. фанатизм (дингә күҙ  
йомоп бирелеү; үҙ ҡарашына ныҡ бирелеп, 
башҡаларҙыҡы на түҙмәү селек күрһәтеү).

ФАНАТИК м . фанатик (1. рел. дингә ныҡ 
бирелгән кеше; 2. берәй идеяға, эшкә ныҡ 
бирелгән кеше).

ФАНАТИЧЕСКИЙ прил. фанатик(тәр- 
сә); фанатическая преданность чему-ли
бо берәй нәмәгә фанатиктәрсә бирел
гәнлек.

ФАНАТИЧНОСТЬ ж. фанатиклек.
ФАНАТИЧНЫЙ прил. см. фанатйческий.
ФАНЁРА ж. фанера, фанер таҡта.
ФАНЕРНЫЙ прил. фанера; фанерная 

фабрика фанера фабрикаһы.
ФАНЕРОВАТЬ несов. что фанералау, фа

нера менән кәпләү.
ФАНЗА ж. фанза ('Кытайҙа , Кореяла 

крәҫтиән өйө).
ФАНТ м. фант (1. уйын ; 2. уйынға ҡатна

шыусынан алына торған әйбер; 3. уйын 
ҡағиҙәһен үтәй алмаған йәки уйында яңы
лышҡан өсөн ҡушыла торған эш).

ФАНТАЗЕР м. хыялланыусы, хыялға 
бирелеүсе, фантазёр.

ФАНТАЗИРОВАТЬ несов. 1. (мечтать) 
хыялланыу, хыялға бирелеү; 2. (выду
мывать) юҡ нәмәләр уйлап сығарыу; 
әҙерлекһеҙ көй уйлап сығарыу.

ФАНТАЗИЯ ж. 1. фантазия, хыял, иж а
ди фараз; обладать фантазией фантазиялы 
булыу; 2. (мечта) хыял; предаваться фан
тазиям хыялға бирелеү; 3. (выдумка) буш 
хыял, уйҙырма; 4. разг. (прихоть, причуда) 
(башҡа килгән) уй, фантазия, сәйер теләк; 
что это у тебя за фантазия? тағы нәмә уйлап 
таптың?; 5. муз.  фантазия (ирекле формала 
яҙылған музыкаль әҫәр).

ФАНТАСМАГОРИЯ ж. книжн. фанта
смагория (1. һаташҡанда күҙ алдына килә 
торған ғәжәп күренештәр; 2. төрлө оптик 
приборҙар ярҙамында күрһәтелә торған  
ғәжәп күренештәр).

ФАНТАСТ м. фантаст (1. фантазияға  
бай кеше; 2. үҙ хыялдарын тормошҡа ашы
рырға тырышҡан кеше; 3. лит. фантастик 
сюжеттәр менән мауығыусан яҙыусы).

ФАНТАСТИКА ж. фантастика, хыяли 
нәмә.

ФАНТАСТИЧЕСКИЙ прил. 1. фантас
тик, хыяли; фантастйческий роман фанта
стик роман; 2. (невероятный, несбыточ
ный) донъяла булмаған, әҙәм ышанмаҫ
лыҡ; фантастйческие слухи әҙәм ышан
маҫлыҡ хәбәр.

ФАНТАСТИЧНОСТЬ ж. фантастиклек.
ФАНТАСТИЧНЫЙ прил. см. фантастй

ческий.
ФАНТОМ м. спец. фантом (кеше һәм 

хайуан кәүҙәһенең йәки айырым ағзаның 
ҮҘе ҙурлығында итеп яһалған моделе).

ФАНФАРА ж . фанфара (1. музыка ҡо
ралы:; 2. шул ҡорал менән бирелгән ҡыҫҡа 
сигнал; 3. муз. шул ҡоралда уйнала торған  
тантаналы йәки хәрби музыкаль фраза).

ФАНФАРОН м. разг. маҡтансыҡ, ҡу
ҡыр.

ФАНФАРОНСТВО с. разг. маҡтансыҡ - 
лыҡ, ҡуҡырлыҡ.

ФАРА ж . фара (автомобиль, паровоз һ.б. 
алдындағы фонарь).

ФАРАДА ж . физ. фарада (электр күлә
мен үлсәү берәмеге).

ФАРАОН м. фирғәүен (боронғо Египет 
батшаһы).

ФАРВАТЕР м. фарватер (диңгеҙҙә, йыл
ғала, күлдә суднолар йөрөй алырлыҡ урын
дар)', «ф* плыть в фарватере кого-чего-либо 
берәйһенең ҡурайына бейеү (йәки юлынан 
барыу).

ФАРИСЕЙ м. 1. ист. фарисей (боронғо 
Иудеяла ҡала байҙарының дини-политик 
партияһының ағзаһы)', 2. перен. (лицемер) 
монафиҡ, ике йөҙлө кеше.

ФАРИСЕЙСКИЙ прил. 1. ист. фарисей; 
фарисейская секта фарисейҙәр мәҙһәбе; 
2. перен. (лицемерный) монафиҡтарса, мона- 
фиҡлыҡ менән, ике йөҙлөләнеп; фарисей
ская улыбка ике йөҙлөләнеп йылмайыу.

ФАРМАКОЛОГ м. фармаколог, фарма
кология белгесе.

ФАРМАКОЛОГИЯ ж. фармакология (да 
рыуҙарҙың организмгә тәьҫир итеүен тик
шерә торған фән).

ФАРМАКОПЕЯ ж . фармакопея (дарыу
ҙарҙы яһау һәм һаҡлау тураһында практик  
ҡулланма).

ФАРМАЦЕВТ м. фармацевт (дарыу яһау 
белгесе).

ФАРМАЦЕВТИКА ж . фармацевтика (да
рыуҙарҙы әҙерләү, һаҡлау һ. б. тураһында
ғы фән).

ФАРМАЦЕВТИЧЕСКИЙ прил. фарма
цевтика; фармацевтйческий техникум фар
мацевтика техникумы.

ФАРС м. фарс (1. еңел һәм әҙәпһеҙ, м әғә
нәһеҙ эстәлекле көлкөлө пьеса, комедияң
2. мәғәнәһеҙ, тупаҫ шаяртыу,  3. перен. 
оятһыҙ, әҙәпһеҙ тамаша).

Ф А Р Т У К ^ . 1. алъяпҡыс; 2. тех. (чехол, 
покрышка) тышлыҡ, япма.

ФАРФОР м. фарфор, сынаяҡ (1. аҡ бал
сыҡтың иң яҡшы сорттарынан торған  
минераль масса', 2. собир. шундай балсыҡтан 
яһалған нәмәләр).

ФАРФОРОВЫЙ прил. фарфор; фарфо
ровый чайник фарфор сәйнүк.

ФАРШ м. фарш (1. тапалған ит; 2. иҙел
гән, төйөлгән, тапалған нәмә).

ФАРШИРОВАТЬ несов. что фарш һалыу, 
фаршлау.

ФАС м. 1. йөҙ, ал, алдан күренеш; 2. воен. 
фас (крепость ҡоймаһының йәки ҡырҙағы  
хәрби нығытманың дошманға юнәлдерелгән 
өлөшө).

ФАСАД м . фасад (өйҙөң алғы яғы, алдан  
күренеше).

ФАСОВАННЫЙ прич. и прил. фасовать 
ителгән, төрөп (йәки үлсәп) ҡуйылған.

ФАСОВАТЬ несов. что фасовать итеү, 
үлсәп (йәки бүлеп) төрөп ҡуйыу; фасовать 
масло май үлсәп төрөп ҡуйыу.

ФАСОЛЬ ж. фасоль, ноҡот борсағы.
ФАСОН м , фасон (1. кейемдең беселеү 

формаһы; 2. берәй нәмәнең формаһы, тыш
ҡы күренеше).

ФАСОННЫЙ прил. фасонлы, формалы; 
фасонное железо фасонлы тимер; фасонное
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литьё формалы ҡойоу; фасонный кирпич
формалы кирбес.

ФАТ м. кейем ҡалыбы, фырт кеше.
ФАТА ж. бөркәнсек, фата (селтәр , 

ебәк шәл һ. б.).
ФАТАЛЙЗМ м. фатализм, тәҡдиргә (йә

ки яҙмышҡа) ышаныусылыҡ.
ФАТАЛЙСТ м. фаталист, тәҡдиргә (йәки 

яҙмышҡа) ышаныусы.
ФАТАЛЬНЫЙ прил. ҡотолғоһоҙ, яҙмыш 

ҡушҡанса, тәҡдирҙә яҙылған; фатальное 
совпадение яҙмыш ҡушҡанса тура килеү.

ФАТОВСТВО с. фыртлыҡ, кейем ҡалыбы 
булып йөрөү.

ФАТУМ м . книжн. яҙмыш, тәҡдир.
ФАУНА ж. фауна, хайуандар донъяһы; 

фауна пустыни сүл хайуандары.
ФАШЙЗМ м. фашизм.
ФАШЙНА ж. спец. фашина, сыбыҡтар 

(йәки ҡамыштар) бәйләме (юл һәм быуалар 
яһағанда, тупраҡ өйөмөн нығытыу өсөн 
ҡулланыш).

ФАШИСТ м. фашист.
ФАШИСТСКИЙ прил. фашистик; фа- 

шйстский режйм фашистик режим.
ФАЭТОН м. фаэтон (көймәле еңел арба).
ФАЯНС м. фаянс (1. балсыҡҡа гипс һ. б. 

ҡушып яһалған масса; 2. собир. шундай 
массанан яһалған сынаяҡ һ. б. нәмәләр).

ФАЯНСОВЫЙ прил. фаянс; фаянсовая 
посуда фаянс һауыт.

ФЕВРАЛЬ м. февраль.
ФЕВРАЛЬСКИЙ прил. февраль; фев

ральский день февраль көнө; Февраль
ская революция февраль революцияһы 
(Россияла 1917 йылдың февралендә башлан
ған икенсе буржуаз-демократик револю
ция).

ФЕДЕРАЛИЗМ м. федерализм (1. феде
рация принцибенә нигеҙләнгән дәүләт ҡ о
ролошо, шулай уҡ  берәй нәмәнең федерация
ға нигеҙләнгән структураһы,  2. шундай 
ҡоролош урынлаштырыуға тырышыусы по
литик ағым).

ФЕДЕРАЛИСТ м. федералист, федера
лизм яҡлы кеше.

ФЕДЕРАЛЬНЫЙо прил. федераль.
ФЕДЕРАТИВНЫЙ npu'i. федератив; Рос- 

сййская Советская Федератйвная Социали- 
стйческая Республика Россия Совет Феде
ратив Социалистик Республикаһы.

ФЕДЕРАЦИЯ ж . 1. федерация (бойондо
роҡһоҙ дәүләттәрҙең берләшеүе нигеҙендә 
төҙөлгән яңы бер дәүләт ); 2. федерация 
(союз, берләшмә); Всемйрная федерация 
профсоюзов Профсоюздарҙың бөтә донъя 
федерацияһы.

ФЕЕРИЧЕСКИЙ прил. 1. театр,  феерик; 
феерйческая комедия феерик комедия; 2. 
перен. (сказочный, волшебный) иҫ киткес, 
сихырлы, әкиәттәгесә, ғәҙәттән тыш ма
тур.

ФЕЕРИЧНЫЙ прил. см. феерйческий 2.
ФЕЁРИЯ ж. 1. феерия театр, (ғәҙәттән  

тыш матур сәхнә йыһаздары талап итә 
торған әкиәт эстәлекле әҫәр); 2. перен. 
(волшебное зрелище) һоҡландырғыс (йәки 
иҫ киткес, ғәжәп, әкиәттәгесә) матур кү
ренеш.

ФЕЙЕРВЕРК м. фейерверк (еңел ш арт
лағыс ҡатнашмаларҙан торған төрлө би
ҙәү уттары).

ФЕКАЛИИ мн. (ед. фекалия ж.) тиҙәк.
ФЕКАЛЬНЫЙ прил. тиҙәк; фекальные 

удобрения тиҙәк ашламалар.
Ф ЕЛ Л АХ м. фәллах (ғәрәптәрҙә ултыраҡ  

крәҫтиән).
ФЕЛЬДМАРШАЛ м. фельдмаршал.
ФЕЛЬДФЕБЕЛЬ м. фельдфебель (ҡ ай 

һы бер армияларҙа өлкән унтер-офицер  — 
рота командиренең хужалыҡ буйынса  
ярҙамсыһы).

ФЕЛЬДШЕР м. фельдшер.
ФЕЛЬДШЕРИЦА женск. р. к фельдшер.
ФЕЛЬДШЕРСКИЙ прил. фельдшер; 

фельдшерские курсы фельдшерҙәр курсы.
ФЕЛЬДЪЕГЕРСКИЙ прил.  фельдъе

герь; фельдъегерская связь фельдъегерҙәр  
аша элемтә.

ФЕЛЬДЪЕГЕРЬ м. фельдъегерь (хәр
би йәки хөкүмәт курьере).

ФЕЛЬЕТОН м. фельетон.
ФЕЛЬЕТОНИСТ м. фельетонсы, фелье

тон яҙыусы.
ФЕМИНИЗМ м. феминизм (ҡатын-ҡыҙ

ҙарға ирҙәр менән тиң хоҡуҡ биреүҙе т а
лап иткән буржуаз-политик ағым).

ФЕМИНЙСТ м. феминист, феминизм яҡ
лы кеше.

ФЕМИНИСТКА женск. р. к феминйст.
ФЕН- таш күмер ыҫмалаһынан алына 

торған күп кенә хуш еҫле берләшмәләрҙең 
исемен аңлатҡан ҡушма һуҙ-терминдәрҙең  
беренсе өлөшө, мәҫ. фенамйн фенамин 
(дарыу).

ФЕНАЦЕТИН м. фарм. фенацетин (да- 
рыу).

ФЕНИКС м. феникс (ҡайһы бер боронғо  
халыҡтар мифологияһында үҙе янып бөтөп  
тә, көлөнән терелә алыусы ҡош).

ФЕНОЛ м. хим.  фенол.
ФЕНОЛОГ м. фенолог, фенология бел

гесе.
ФЕНОЛОГИЯ ж. фенология (үҫемлек 

һәм хайуандар тормошондағы периодик 
күренештәрҙе өйрәнеү бүлеге).

ФЕНОМЕН м. 1. (явление) ғәҙәттән тыш 
ваҡиға (йәки күренеш), һирәк осрай тор
ған ваҡиға (йәки күренеш); 2. (человек) 
феномен (ғәҙәттән тыш һәләтле йәки 
берәй нәмәгә ғәҙәттән тыш бирелгән ке
ше).

ФЕНОМЕНАЛИЗМ м. филос. феномена
лизм (объектив ысынбарлыҡты танып белеү 
мөмкинлеген инкар итеүсе һәм аңдағы  
күренештәрҙе генә танып белеү мөмкин  
тип раҫлаусы субъектив-идеалистик юнә- 
леш).

ФЕНОМЕНАЛЬНЫЙ прил. иҫ киткес, 
һирәк осрай торған, ғәҙәттән тыш; фено
менальная память иҫ киткес хәтер.

ФЕОДж. ист. феод (Көнбайыш Европала 
сеньорҙан хеҙмәт итеү шарты менән алы
нып, нәҫелдән-нәҫелгә килгән феодал ере).

ФЕОДАЛ м. феодал.
ФЕОДАЛИЗМ м. феодализм.
ФЕОДАЛЬНЫЙ прил.  феодал, феода

лизм; феодальные пережйтки феодализм
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ҡалдыҡтары; феодальный строй феодализм 
ҡоролошо.

ФЕРЗЬ м. шахм. ферзь.
ФЕРМА I ж. с.-х. 1. ферма; свиновод

ческая ферма сусҡасылыҡ фермаһы; пти
цеводческая ферма ҡошсолоҡ фермаһы; мо
лочная ферма һөтсөлөк фермаһы; 2. ферма 
(капиталистик илдәрҙә хосуси хужалыҡ).

ФЕРМА II ж. тех. ферма (ҡорос йәки 
ағас терәктәрҙән остары бер береһенә ныҡ 
беркетеп яһалған ҡоролма); железобетон
ная ферма тимер-бетондан яһалған фер
ма.

ФЕРМЕНТ м. биол., хим. фермент (тере 
күҙәнәктәр тарафынан эшләп сығарыла 
торған, организмдә барған төрлө химик 
реакцияларҙы тиҙләтеүгә ярҙам итеүсе 
органик матдә).

ФЕРМЕНТАЦИЯ ж. спец. ферментация, 
әсеү-күпсеү процесе.

ФЕРМЕР м. фермер.
ФЕРМЕРСКИЙ прил. ферма; фермерское 

хозяйство ферма хужалығы.
ФЕРРО- ҡушма һүҙҙәрҙең «тимер» м ә

ғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. фер- 
роалюмйний тимер ҡатнаш алюмин.

ФЕРРОМАГНЕТИЗМ м. физ. ферромаг
нетизм (ферромагнетиктәр өсөн характерле 
магнит күренештәре һәм үҙенсәлектәре).

ФЕРРОМАГНЕТИК м. физ. ферромаг
нетик (ферромагнит үҙенсәлектәре булған  
матдә).

ФЕРРОМАГНИТНЫЙ прил. физ. ферро- 
магнитле; ферромагнитные материалы фер- 
ромагнитле материалдар.

ФЕРРОСПЛАВ м . спец. ферросплав (ти
мерҙең берәй матдә ҡатыштырылған ирет
мәһе).

ФЕРТ м. разг. фырт, ҡуҡыр, ҡупы.
ФЕС м.,  ФЁСКА ж. фәс (баш кейеме).
ФЕСТИВАЛЬ м . фестиваль; Всемирный 

фестиваль молодёжи Бөтә донъя йәштәр 
фестивале.

ФЕСТИВАЛЬНЫЙ прил. фестиваль; ф е
стивальный значок фестиваль значогы.

ФЕСТОН м. 1. кикерекле ҡайма (пәрҙә  
ситенә, күлдәк итәгенә тегелә)', 2. архит. 
фестон (телле-телле йәки борма-борма 
итеп яһалған биҙәк).

ФЕТЙШ м. книжн. фетиш (1. тәүтормош 
халыҡтарында табыныу әйбере\ 2. перен. 
һис һүҙһеҙ, күҙ йомоп ышаныу, табыныу 
нәмәһе).

ФЕТИШИЗИРОВАТЬ несов. что, книжн. 
фетишләү, фетишкә әйләндереү.

ФЕТИШИЗМ м. прям, и перен. фетишизм;<> 
товарный фетишйзм эк. тауар фетишизме 
(етештереү мөнәсәбәттәрен әйберләште- 
реҮ)-

ФЕТР м. фетр (иң яҡшы сорт йока кейеҙ),
ФЕТРОВЫЙ прил. фетр; фетровая шляпа 

фетр эшләпә.
ФЕХТОВАЛЬНЫЙ прил. фехтование; 

фехтовальный зал фехтование залы.
ФЕХТОВАЛЬЩИК м . фехтовальщик.
ФЕХТОВАНИЕ с. фехтование (ҡылыс, 

штык кеүек ҡоралдар ҡулланып ярышыу).
ФЕХТОВАТЬ несов. фехтовать итеү, ф ех

тование менән шөғөлләнеү.

ФЕШЕНЕБЕЛЬНЫЙ прил. үтә ҡупшы, 
модалы.

ФЁЯ ж. фея (Көнбайыш Европа әкиәт
тәрендә сихырсы ҡатын-ҡыҙ).

ФИ межд. фу; фи, какой протйвный! 
фу, ниндәй сирҡаныс!

ФИАЛКА ж. миләүшә.
ФИАЛКОВЫЙ прил. 1. миләүшә; фиал

ковый запах миләүшә еҫе; 2. в знач. сущ. 
фиалковые мн. ■ бот. миләүшә һымаҡтар;

фиалковый корень ирис тамыры (ҡим
мәтле эфир майлы иристең ҡайһы бер 
төрҙәренең таҙартылған һәм киптерелгән 
тамырҙары).

Ф И АС КО с. нескл. книжн. уңышһыҙлыҡ; 
потерпеть фиаско уңышһыҙлыҡҡа осрау.

ФЙБРА ж. 1. книжн. (мельчайшая часть 
чего-л.) иҢ ваҡ өлөш (берәй нәмәнең); 2. 
спец. фибра (ныҡлы пресләнгән ҡағыҙ)', 
портфель из фйбры фибранан яһалған порт
фель; <> всёми фйбрами душй бөтә торошо 
менән.

ФИБРЙН м. физиол. фибрин (ҡан ойошоу
ҙан барлыҡҡа килгән аҡһым матдә).

ФЙБРОВЫЙ прил. фибранан яһалған; 
фйбровый чемодан фибранан яһалған с у 
маҙан.

ФИБРОМА ж. мед. фиброма (һыҙлауһыҙ 
шеш).

Ф И Г Л Я Р  м . разг. (кривляка, позёр) бы
лағай, борғандаҡ.

ФИГЛЯРНИЧАТЬ несов. разг. былағай
ланыу, борғоланыу.

ФИГЛЯРСТВО с. былағайлыҡ, борған
даҡ лыҡ.

ФЙГОВЫЙ прил. инжир; фйговое дерево
инжир ағасы; <> фйговый листок оятһыҙ 
һәм намыҫһыҙ эштәрҙе ике йөҙләнеп, йәше
реп ҡалыу.

ФИГУРА ж . 1. мат. фигура; геометрй- 
ческие фигуры геометрик фигуралар; 2. 
(движение в танце, гимнастике, полёте 
и т. п.) фигура (бейеүҙә, гимнастикала 
Һ. б.); фигуры высшего пилотажа юғары 
пилотаж фигураһы; 3. лит. фигура (һөй
ләмдең йәнлелеген көсәйтә торған стили
стик алым)', риторйческая фигура риторик 
фигура; 4. (скульптурное изображение) 
фигура, һын; восковая фигура балауыҙҙан 
яһалған һын; 5. тән төҙөлөшө, буй, һын, 
кәүҙә; у неё стройная фигура ул һылыу 
кәүҙәле, ул буй-һынға һылыу; 6. шахм. 
фигура (король, ферзь, ладья, фил, ат, 
пешка)', 7. (значительное лицо) ҙур кеше; 
крупная политйческая фигура политика 
әлкәһендә ҙур кеше; 8. (неизвестный чело
век) кеше; подозрйтельная фигура шикле 
кеше; 9. карт. фигура (уйын кәртендә 
валет, дама, король, туз).

ФИГУРАЛЬНЫЙ прил. (иносказатель
ный) кинәйәле, образлы; фигуральное выра
жение образлы әйтем.

ФИГУРИРОВАТЬ несов. күренеү, булыу, 
ҡатнашыу; телгә алыныу; фигурйровать на 
суде в качестве свидетеля судта шаһит б у 
лып ҡатнашыу.

ФИГУРЙСТ м. фигурасы, фигурист 
(конькиҙә йөрөгәндә төрлө фигуралар яһау
сы).
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ф и г у р и с т к а  женск. р. к фигурйст.
ФИГУРНЫЙ прил. 1. биҙәкле, һыр

лы; фигурная резьба биҙәкле һүрәт, һырлап 
яһау; 2. фигура, фигуралы; фигурное ка
тание на коньках конькиҙә фигуралар яһап 
шыуыу; фигурные коньки фигуралар яһау 
конькие.

ФИДЕЙЗМ м. филос. фидеизм (фәнде 
дингә буйһондороусы реакцион идеалистик 
юнәлеш).

ФИДЕЙСТ м. филос. фидеист (фидеизм 
яҡлы кеше).

ФИЗ- ҡушма һүҙҙәрҙең «физик» мәғәнә
һен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. физпод- 
готовка физик әҙерлек.

ФЙЗИК м. физик.
ФЙЗИКА ж. физика; теоретическая фй- 

зика теоретик физика; фйзика атомного 
ядра атом ядроһын өйрәнеү физикаһы.

ФЙЗИКО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «физика» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
фйзико-технйческий физика-техник.

ФИЗИОКРАТ м .  физиократ (тик иген
селек кенә ҡиммәтте барлыҡҡа килтерә 
торған етештереүсе хеҙмәт тип иҫәпләүсе 
буржуаз политик-экономик тәғлимәт та
рафдары).

ФИЗИОЛОГ м. физиолог.
ФИЗИОЛОГИЧЕСКИЙ прил.  физиоло

гик; физиологйческие процессы физиологик 
процестәр.

ФИЗИОЛОГИЯ ж. 1. физиология (орга- 
низмдең функциялары , улар менән идара 
итеүсе закондар һәм уларҙы өйрәнә торған  
фән); 2. перен. (чувственность) тупаҫ той- 
ғололоҡ; физиология звуков речи телмәр 
өндәре физиологияһы (фонетиканың тел
мәр аппараты төҙөлөшөн һәм уның эшмә
кәрлеген өйрәнеү бүлеге).

ФИЗИОНОМИЯ ж. 1. йөҙ, сырай, ҡиә
фәт, килбәт; лукавая физиономия хәйлә
кәр йөҙ; 2. перен. (вид, облик) тышҡы кү
ренеш.

ФИЗИОТЕРАПЕВТ м. физиотерапевт, 
физиотерапия белгесе.

ФИЗИОТЕРАПЕВТИЧЕСКИЙ прил. фи
зиотерапия, физиотерапевтик; физиотера- 
певтйческий кабинет физиотерапия каби
нете; физиотерапевтйческое лечение физио
терапия менән дауалау.

ФИЗИОТЕРАПИЯ ж. физиотерапия (фи
зик саралар менән, йәғни яҡтылыҡ, йылы
лыҡ, һыу, электр менән дауалау).

ФИЗИЧЕСКИЙ прил. 1. физика; физик; 
физйческая лаборатория физика лаборато
рияһы; 2. (относящийся к работе мышц) 
физик; физйческий труд физик хеҙмәт;
3. (относящийся к половым взаимоотноше
ниям) енси; физйческая блйзостьенси яҡын
лыҡ; физйческая география физик гео
графия; физйческая хймия физик химия 
(химик күренештәрҙе физика менән хи
мияны берләштереүсе физик методтар 
ярҙамында өйрәнеү фәне); физйческое лицо 
см. лицо.

Ф ИЗ КУЛЬТ- ҡушма һүҙҙәрҙең «физ
культура» мәғәнәһен аңлатҡан беренсе 
өлөшө, мәҫ. физкультработа физкультура 
эше.

ФИЗКУЛЬТУРА ж. физкультура; ле
чебная физкультура дауалау физкультура
һы (дауалау һәм профилактика маҡсатын
да ҡулланылған физик күнегеүҙәр йыйыл
маһы).

ФИЗКУЛЬТУРНИК м. физкультурник.
ФИЗКУЛЬТУРНИЦА женск. р. к ф из

культурник.
ФИЗКУЛЬТУРНЫЙ прил. физкульту

ра; физкультурный парад физкультура па
рады.

*ФИКАЦИЯ ж. ҡушма һүҙҙәрҙең «инде
реү, таратыу, -лаштырыу» мәғәнәләрен  
аңлатҡан икенсе өлөшө, мәҫ. радиофикация 
радио индереү, радиол аштырыу; электрифи
кация электрләштереү.

ФИКСАЖ м. фото фиксаж (фотография 
эшендә ҡулланыла торған химик иретмә).

ФИКСАЦИЯ ж., ФИКСИРОВАНИЕ с. 
см. фиксйровать.

ФИКСИРОВАТЬ сов. и несов. что 1. (от
метить, записать) яҙып барыу, теркәү; 
2. (установить) билдәләү, билдәләп ҡуйыу; 
фиксйровать дни заседаний ултырыш көн
дәрен билдәләү; 3. туплау, юнәлтеү; фик
сйровать внимание иғтибарҙы юнәлтереү;
4. спец. (закрепить в определённом поло
жении) нығытыу, беркетеү; 5. биол. (обра
ботать) эшкәртеү; фиксйровать ткань 
формалйном туҡыманы формалин менән 
эшкәртеү; 6. фото фиксажлау.

ФИКТИВНОСТЬ ж. ялғанлыҡ; фиктйв- 
ность документов документтәрҙең ялған
лығы.

ФИКТИВНЫЙ прил. ялған; <0> фиктйв- 
ный капитал эк. фиктив капитал (ҡиммәтле  
ҡағыҙҙар менән иҫәпләнгән байлыҡ).

ФЙКУС м. фикус.
ФИКЦИЯ ж. ялған нәмә, алдыҡ, уйҙыр

ма.
ФИЛАНТРОП м. филантроп (филантро

пия менән шөғөлләнеүсе кеше).
ФИЛАНТРОПИЧЕСКИЙ прил. филан

троп, филантропия; филантропйческое об
щество сЬилантроптар йәмғиәте.

ФИЛАНТРОПИЯ ж. филантропия (мох
тажлыҡ кисереүселәргә ярҙам итеү, ул а р 
ҙы яҡлау).

ФИЛАРМОНИЯ ж. филармония (кон- 
церттәр ойоштора һәм музыканы пропа
гандалай торған ойошма).

ФИЛАТЕЛИЗМ м. филателизм (почта„ 
маркаларын һ. б. йыйыу менән шөғөллә
неү).

ФИЛАТЕЛЙСТ м. филателист (<филате
лизм менән шөғөлләнеүсе кеше).

ФИЛАТЕЛЙЯ ж. см. филателйзм.
ФИЛЕ I с. нескл. 1. (мясо высшего сорта) 

билдәмә; 2. (мясная или рыбная мякоть) 
филе (һөйәктәренән таҙартылған балык 
йәки um).

ФИЛЕ II с. нескл. (вышивка) сигеү (сел
тәргә сигелгән биҙәк, селтәрләп бәйләнгән 
әйбер).

ФИЛЁНКА ж. спец. 1. йоҡа таҡта, фа
нера; дверная филёнка ишек таҡтаһы; 2. 
(цветная полоса) буяу һыҙаты (бер төҫ
тө икенсеһенән айырыу өсөн).

ФИЛЁР м. полиция шымсыһы.
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ФИЛИАЛ м. филиал, бүлек; филиал 
Академии наук СССР СССР фәндәр акаде
мияһының филиалы.

ФИЛИГРАННЫЙ прил. 1. үрмә, (сым
дан) үреп эшләнгән; филигранные изделия 
сымдан үреп эшләнгән ювелир әйберҙәре; 
2. перен. (тщательный; искусно выпол
ненный) ваҡ, мәшәҡәтле, бөхтә, нәфис.

ФИЛИГРАНЬ ж . 1. (ювелирное изделие) 
филигрань (алтын , көмөш һ. б. сымдан 
үреп эшләнгән ювелир әйбер); 2. (водяной 
знак) һыу билдәһе (ҡағыҙҙың ҡайһы бер 
төрҙәре эсендә ялтырап күренә торған  
рәсем, тамға).

ФЙЛИН м. ябалаҡ.
ФИЛЙСТЕР м. книжн. түбән кеше, 

филистер.
ФИЛИСТЕРСКИЙ прил. книжн. фили

стер, филистерлек; филйстерский взгляд 
филистерлек ҡарашы.

ФИЛЛОКСЕРА ж. (насекомое) филлоксе-, 
ра (ҡоротҡос бөжәк).

ФИЛОГЕНЕЗ м. биол. филогенез (ғө
мүмән органик донъяның йәки уның айырым 
төркөмдәренең үҫеш процесе).

ФИЛОГЕНЕТИЧЕСКИЙ прил. биол. фи- 
логенетик; филогенетйческий анализ фи- 
логенетик анализ.

ФИЛОЛОГ м. филолог, филология бел
гесе.

ФИЛОЛОГИЧЕСКИЙ прил. филология; 
филологик; филологйческий факультет фи
лология факультете; филологйческий ана
лиз текста тексҡа филологик анализ яһау.

ФИЛОЛОГИЯ ж. филология (бер халыҡ
тың телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү фәне).

ФИЛОСОФ м. прям, и перен. философ.
ФИЛОСОФИЯ ж. 1. (наука) философия 

(тәбиғәт , кешелек йәмғиәте һәм фекерләү
ҙең үҫеш закондары тураһындағы фән); 
2. (чьё-л. философское учение) философия 
(берәйһенең философик тәғлимәте); 3. (ме
тодологические принципы) философия (бе
рәй фәндең нигеҙе булған методологик прин- 
циптәре); философия права хоҡуҡ филосо
фияһы; 4. ирон. (излишние умствования) 
һүҙ бутҡаһы, фәлсәфә.

ФИЛОСОФСКИЙ прил. 1. философия; 
философский факультет философия фа
культете; 2. философик; философская по
весть философик повесть; 3. разг. философ- 
тарса, философтарға хас; философский 
взгляд на жизнь тормошҡа философтарса 
ҡараш; философские размышления фило
софтарса уйланыуҙар.

ФИЛОСОФСТВОВАТЬ несов. 1. (быть 
склонным к философским рассуждениям) 
философия менән шөғөлләнеү, философ
тарса фекер йөрөтөү; 2. разг. (умствовать) 
фәлсәфә (йәки аҡыл) һатыу.

ФИЛЬДЕКОС м. фильдекос (ебәккә оҡ
шаған мамыҡ_ еп).

ФИЛЬДЕКОСОВЫЙ прил. фильдекос; 
фильдекосовые чулкй фильдекос ойоҡ.

ФИЛЬДЕПЕРС м. фильдеперс (фильде- 
костың юғары сифаты).

ФИЛЬДЕПЕРСОВЫЙ прил. фильде
перс; фильдеперсовые носкй фильдеперс 
ойоҡбаш.

ФИЛЬМ м. фильм; звуковой фильм та
уышлы фильм; цветной фильм төҫлө 
фильм.

ФИЛЬМО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «фильм» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
фильмофонд фильмдәр фонды.

ФИЛЬМОСКОП м. фильмоскоп (кино- 
плёнкаларҙы күрһәтеү өсөн булған аппа
рат).

ФИЛЬМОТЕКА ж. фильмотека (төрлө 
киноленталарҙы билдәле тәртиптә йыйнап 
һаҡлау урыны).

ФИЛЬТР м. 1. һөҙгөс, фильтр; песочный 
фильтр ҡом фильтр; 2. спец. фильтр; све
товой фильтр яҡтылыҡ фильтре (фотогра
фияла ҡайһы бер нурҙарҙы үткәрмәү өсөн 
ҡулланыла).

ФИЛЬТРАТ м . фильтрат (фильтр аша 
үткән шыйыҡ нәмә).

ФИЛЬТРАЦИЯ ж. 1. см. фильтровать;
2. (просачивание) һөҙөлөү, фильтр аша үтеү, 
фильтрләнеү.

ФИЛЬТРОВАЛЬНЫЙ прил , һөҙгөс, 
фильтрләүсе; фильтровальная бумага һөҙ
гөс ҡағыҙ.

ФИЛЬТРОВАТЬ несов. что һөҙөү, фильтр- 
лә'ү, фильтр аша үткәреү.

ФИЛЬТРОВАТЬСЯ несов. 1. (просачи
ваться) һөҙөлөү, фильтрләнеү; 2. страд, к 
фильтровать.

ФИЛЬТРОВЫЙ прил. спец. һөҙгөс; һөҙ
гөслө, фильтрле; фйльтровая сётка һөҙгөс 
сеткаһы; фйльтровый конденсатор һөҙгөслө 
конденсатор.

Ф ИМИ АМ м. фимиам (хуш еҫле ыҫмала; 
ладан һәм уның төтөнө); курйть фимиам 
кому ялағайланып маҡтау, күктәргә к ү 
тәреү.

ФИН- ҡушма һүҙҙәрҙең  «финанс» мәғә
нәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. фин
отдел финанс бүлеге; фининспектор финанс 
инспекторы.

ФИНАЛ м. 1. бөтөү, ахыр, аҙаҡ; блестя
щий финал бик шәп бөтөү; 2. спорт, фи
нал; выйти в финал финалға сығыу.

ФИНАЛЬНЫЙ прил. һуңғы, аҙаҡҡы; 
финал; финальный аккорд һуңғы аккорд; 
финальный футбольный матч футбол б у 
йынса финал уйыны.

ФИНАНСИРОВАНИЕ с. см. финансй- 
ровать; финансйрование народного х о 
зяйства халыҡ хужалығын аҡса менән тәь
мин итеү.

ФИНАНСИРОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что финанслау, аҡса менән тәьмин итеү, 
аҡса биреү; финансировать предприятие 
предприятиене финанслау.

ФИНАНСИСТ м. финансист (1. финанс 
эштәре белгесе; 2.иэре капиталист , банкир).

ФИНАНСОВЫЙ прил. финанс; финан
совая политика финанс политикаһы; фи
нансовый капитал финанс капиталы.

ФИНАНСЫ только мн. финанс, аҡса; 
государственные финансы дәүләт финан
стары; Министерство финансов Финанс ми- 
нистерствоһы.

ФЙНИК м. х ө р м ә  (емеше).
ФЙНИКОВЫЙ прил. х ө р м ә ;  фйниковая 

I  пальма х ө р м ә  п а л ь м а һ ы .

*
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ФИНЙФТЬ ж. финифть (металл, фар
фор нәмәләрҙе биҙәкләүҙә ҡулланыла тор
ған эмаль).

ФЙНИШ м. финиш; первым прийтй к фй- 
нишу финишкә беренсе булып килеү.

ФИНИШИРОВАТЬ сов. и несов. финишкә 
килеү (йәки килеп етеү); конькобежец 
финишйровал в бурном темпе конькиҙә 
йөрөүсе финишкә бик шәп килеп етте.

ФЙНИШНЫЙ прил. финиш; фйнишная 
черта финиш һыҙығы.

ФЙНКА I ж. фин ҡатын-ҡыҙы.
ФЙНКА II ж. разг. финка (1. фин быса

ғы, 2. баш кейеме).
ФИНН м. фин.
ФЙННА ж. зоол. финна (таҫма селәүсен 

ҡорто).
ФИННОЗ м. мед. финноз (финналар тыу- 

ҙыраг торған ауырыу).
ФЙННЫ мн. финдәр.
ФЙНСКИЙ прил. фин, Финляндия; фйн- 

ский язык фин теле; фйнский нож фин 
бысағы (ҡалын, ҡыҫҡа бысаҡ)', фйнские сани 
фин санаһы (оҙон металл табанға ҡуйылған  
ултырғыслы сана).

ФИНТЙТЬ несов. разг. хәйләләү, хәйлә 
ҡороу.

ФИОЛЕТОВЫЙ прил. көрән, зәңгәр күк; 
фиолетовые чернйла көрән ҡара.

ФИОРД м. фиорд (ярҙары бейек ҡаялы 
тар ғына диңгеҙ ҡултығы).

ФЙРМА ж. 1. фирма (үҙ маркаһы менән 
тауар һатырға йәки әйбер эшләп сығарыр
ға юридик хоҡуғы булған сауҙа йәки про
мышленность предприятие һе) ; 2. перен.
разг. (предлог для чего-л.) һылтау, дәлил; 
под фйрмой благотворйтельности изгелек 
итеү һылтауы менән.

ФИРМАН м. (указ султана, шаха ит. п.) 
фарман.

ФЙРМЕННЫЙ прил. фирма; фйрменный 
счёт фирма счёты.

ФИРН м. фирн (йыш туңыу һәм иреүҙән  
тауҙарҙа барлыҡҡа килгән эре бөртөклө 
ҡар).

ФИСГАРМОНИЯ ж. фисгармония (му
зыка ҡоралы).

ФИСК м. дәүләт ҡаҙнаһы (буржуаз 
юриспруденцияла).

ФИСКАЛ м. 1. разг. (доносчик) ошаҡсы;
2. ист. фискал (18 быуатта Россияла фи
нанс һәм суд органдары эшен күҙәтеп то
роу хеҙмәтен үтәгән чиновник).

Ф ИС КА ЛИТЬ несов. разг. ошаҡлау.
ФИСКАЛЬНЫЙ прил. юр. дәүләт ҡаҙ

наһы; фискальные интересы дәүләт ҡаҙ
наһы мәнфәғәттәре.

ФИСТАШКА ж. фисташка (ағасы һәм 
емеше).

ФИСТАШКОВЫЙ прил. 1. фисташка; 
фисташковое сёмя фисташка орлоғо; 2. 
(о цвете) тоноҡ-йәшел.

ФЙСТУЛА, ФИСТУЛА ж. фистула (1. 
примитив музыка ҡоралы; 2. эске органдар
ҙан тышҡа сыға торған яһалма канал;
3. нәҙек тауыш).

ФИТЙЛЬ м. филтә.
ФИТЙН м. хим., фарм. фитин (дарыу).
ФИТО- биол. ҡушма һүҙҙәрҙең  «үҫемлек»

м ә ғ ә н ә һ е н  а ң л а т ҡ а н  б е р е н с е  ө л ө ш ө , м ә ҫ .  
фитогеография үҫемлектәр географияһы.

ФЙШКА ж. фишка ( т ө р л ө  у й ы н д а р ҙ а  
о т о у ,  о т о л о у ҙ ы  һ а н а у  ө с ө н  һ ө й ә к т ә н  һ .  б .  
я һ а л ғ а н  ш а ҡ м а ҡ т а р ) .

ФЛАГ м .  флаг; поднять флаг флаг кү
тәреү; ф  остаться за флагом 1) с п о р т .  
ат ярышында флаг менән күрһәтелгән ара
ны үтә алмау; 2) ( о т с т а т ь  в  ч ё м - л . )  маҡ
сатҡа ирешә алмай тороп ҡалыу, артта ҡа
лыу.

ФЛАГ-КАПИТАН м .  м о р . у с т .  флаг- 
капитан ( ф л а г м а н  ш т а б ы  н а ч а л ь н и г е ) .

ФЛАГМАН м .  флагман (1.  э с к а д р а ,  д и 
в и з и я  й ә к и  о т р я д  к о м а н д у ю щ и й е ; 2. 1935-40 
й ы л д а р ҙ а  СССР х ә р б и  д и ң г е ҙ  ф л о т ы н д а  
п е р с о н а л ь  х ә р б и  з в а н и е ; 3. ф л а г м а н  к а р а б ы ) .

ФЛАГМАНСКИЙ п р и л .  флагман; флаг
манский флаг флагман флагы; флагманский 
корабль флагман карабы ( к о м а н д у ю щ и й  
у р ы н л а ш ҡ а н  ҙ у р  д и ң г е ҙ  й ә к и  һ а у а  к а р а б ы ) .

ФЛАГ-ОФИЦЕР м .  м о р .  у с т . флаг- 
о ф ицер  ( ф л а г м а н  ш т а б ы  о ф и ц е р е ) .

ФЛАГШТОК м .  флаг һабы ( й ә к и  ағасы).
ФЛАКОН м .  флакон; флакон духов бер 

флакон хушбый.
ФЛАМАНДЕЦ м . фламанд.
ФЛАМАНДКА ж. фламанд ҡатын-ҡыҙы.
ФЛАМАНДСКИЙ п р и л .  фламанд, Фла- 

мандия; фламандский язык фламандтар 
теле.

ФЛАМАНДЦЫ мн. фламандтар.
ФЛАМЙНГО м .  н е с к л .  з о о л .  фламинго 

( ҡ о ш ) .
ФЛАНГ м .  1. во е н .  фланг; правый фланг

уң яҡ фланг; 2. ( б о к ,  с т о р о н а )  ҡыр, сит.
ФЛАНГОВЫЙ п р и л .  1. фланг(тан); 

фланговый удар флангынан бәреү; 2. в з н а ч .  
с у щ .  м .  фланговый.

ФЛАНЕЛЕВЫЙ п р и л .  фланель; флане
левое платье фланель күлдәк.

ФЛАНЕЛЬ ж. фланель ( т у ҡ ы м а ) .
ФЛАНЁР м .  р а з г .  тик йөрөүсе кеше.
ФЛАНЙРОВАтЬ н есов .  р а з г .  тик ( й ә к и  

эшһеҙ) йөрөү.
ФЛАНКИРОВАНИЕ с. в о ен .  флангыға 

атыу ( й ә к и  ут асыу).
Ф Л АН КЙРОВАТ Ь сов.  и  несов .  к о г о - ч т о ,  

во ен .  флангыға атыу ( й ә к и  ут асыу).
ФЛЁГМА ж. 1. ( н е в о з м у т и м о с т ь )  һ ү л 

пәнлек, тыныс тәбиғәтле булыу, ауыр ( й ә к и  
һалҡын) ҡанлылыҡ; 2. р а з г .  с м .  флегматик 
2 .

ФЛЕГМАТИК m . 1. (п о  т е м п е р а м е н т у )  
тыныс тәбиғәтле кеше, һалҡын ҡанлы ке
ше; 2. ( ф л е г м а т и ч н ы й  человек)  һүлпән (й ә - 
к и  ауыр) кеше.

ФЛЕГМАТИЧНОСТЬ ж. тыныс тәбиғәт- 
лелек.

ФЛЕГМАТИЧНЫЙ п р и л .  һүлпән, ауыр, 
тыныс тәбиғәтле; флегматйчный характер 
һүлпән характер.

ФЛЕГМОНА ж. м е д .  тоҡон шеш.
ФЛЕЙТА ж. флейта ( м у з ы к а  ҡ о р а л ы ) .
ФЛЕЙТЙСТ м .  флейтасы, флейтала у й 

наусы.
ФЛЁКСИЯ ж. л и н г в ,  флексия ( һ ү ҙ ҙ е ң  к и 

л е ш ,  з а м а н  һ ә м  р о д  м е н ә н  ү ҙ г ә р г ә н д ә г е  
я л ғ а у ы ); <> внутренняя флексия эске флек-
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сия (һүҙ тамырындағы өндәр үҙгәреп, гра м 
матик форма яһалыу, мәҫ. ходить — ха
живать).

ФЛЕКТЙВНЫЙ прил. лингв, флектив 
(флексия ысулы менән форма яһаусы)', 
флективные языки флектив телдәр.

ФЛЁР м. флёр (1. үтә күренмәле йоҡа 
туҡыма; 2. перен. берәй нәмәне ҡаплап то
тоусыг пәрҙә).

ФЛЙГЕЛЬ м. флигель (төп өйгә терә
теп йәки йорт эсенә айырым һалынған бә
ләкәй өй).

ф л й г е л ь - а д ъ ю т А н т  м. уст. фли
гель-адъютант (батша Россияһында ар
мия командующийе эргәһендә хеҙмәт итеүсе 
офицер чине һәм шул офицер үҙе).

ФЛИРТ м. ҡыйшандаҡ, шиҡандаҡ. 
ФЛИРТОВАТЬ несов. ҡыйшандау, ши- 

ҡандау.
ФЛОРА ж. флора (билдәле бер уры нға , 

илгә йәки геологик дәүергә хас үҫемлектәр 
донъяһы).

ФЛОТ м. флот; военно-морской флот
хәрби-диңгеҙ флоты; воздушный флот 
һцуа флоты.

ФЛОТЙЛИЯ ж. 1. флотилия (йылғала, 
күлдә һ. б. йөрөй торған хәрби суднолар
ҙың барлығы)', Каспийская флотилия К ас
пий флотилияһы; 2. флотилия (махсус ка
раптар отряде)', китобойная флотйлия кит 
аулау флотилияһы.

ФЛОТСКИЙ прил. 1. флот; флотский эки
паж флот экипажы; 2. в знач. сущ. м. флот
та хеҙмәт итеүсе матрос.

ФЛУОРЕСЦЕНЦИЯ ж. физ. флуорес
ценция (яҡтыртыу тәьҫирендә ҡайһы бер 
матдәләрҙен нур сәсеүе).

ФЛУОРЕСЦИРОВАТЬ несов. физ. яҡ
тылыҡ тәьҫирендә ялтырау (йәки нур сә 
сеү), флуоресценциялау.

ФЛЮГАРКА ж. флюгарка (1. мор. 
шлюпка флажогы; 2. елле көндәрҙә мейес 
ҡайтармаһын өсөн өҫтәп ҡуйылған әйлән
мәле торба\ 3. ж.-д. күсереү стрелкаларын
да стрелка күрһәткесе).

ФЛЮГЕР м. 1. флюгер (елдең юнәлешен 
күрһәтеү өсөн ҡолға башына ҡуйылған  
әйләнмәле флаг йәки пластинка)', 2. (о че
ловеке) аумаҡай кеше.

ФЛЮС I м. мед. флюс, яңаҡ шешеү. 
ФЛЮС II м. тех. флюс (1. ҡатнашмалар 

иреүен һәм шлак барлыҡҡа килтереүҙе 
тиҙләтеү өсөн рудаға ҡушылған матдә;
2. металды окистәрҙән һ. б. таҙартыу  
өсөн ҡулланыла торған матдә', 3. балсыҡ, 
фарфор һ. б. үртәгәндә, таш хәлендәге 
массаға әүерелергә ярҙам итеүсе мат
дә).

ФЛЯГА ж. фляга (1. юл шешәһе; 2. һөт 
һ. б. өсөн тотҡалы ҙур  һауыт).

ФЛЯЖКА ж. фляжка; походная фляж
ка юл фляжкаһы.

-ФОБ м. ҡушма һүҙҙәрҙең «күрә алмаусы, 
ҡаршы ’ яратмаусы» мәғәнәләрен аңлатҡан  
икенсе өлөшө, мәҫ. женофоб ҡатын-ҡыҙ 
яратмаусы.

ФОЙЕ с. нескл. фойе (театрҙа, кинола). 
ФОКСТЕРЬЕР м. фокстерьер (эт то

ҡомо).

ФОКСТРОТ м. фокстрот (бейеү һәм шуға  
яҙылған көй).

ФОКУС I м. 1. физ. фокус (нурҙар ки
ҫешкән нөктә); 2. фото фокус (һурәткә 
төшөрөлә торған предметтең фотоаппа
ратта иң яҡшы күренә торған нөктәһе);
3. мат. фокус (ҡыйыш һыҙыҡтарҙа ирекле 
нөктәгә ҡарата айырым үҙенсәлектәре 
булған даими нөктә); 4 . мед. фокус (орга- 
низмдә шешеү процесенең үҙәге); 5. перен. 
(центр) үҙәк, сығанаҡ, усаҡ; фокус земле
трясения ер тетрәүҙең үҙәге.

ФОКУС II м. 1. фокус (хәйлә һәм оҫта
лыҡ менән башҡарылған ғәжәпкә ҡалдырыр
лыҡ эш); показывать фокусы фокус күрһә
теү; 2. перен. разг. (уловка) хәйләле эш;
3. обычно мн. фокусы перен. разг. (капри
зы) ҡыланыш, каприз, капризләнеү, холҡ- 
һоҙланыу; в том-то и фокус эштең сере 
лә шунда инде.

ФОКУСНИК м. фокуссы. 
ФОКУСНИЧАТЬ несов. разг. холҡһоҙ- 

ланыу, капризләнеү.
ФОЛИАНТ м. фолиант (ҙур форматлы 

ҡалын китап).
ФОЛЛЙКУЛ м. физиол. фолликул, ҡы- 

уыҡсыҡ (мәҫ. лимфа биҙҙәрендә).
ФОЛЛИКУЛЙН м. физиол. фолликулин 

(түллек фолликулдары эшләп сығара тор
ған енси гормон).

ФОЛЛИКУЛЯРНЫЙ прил.  1. физиол. 
фолликулин эшләп сығарған, фолликулин- 
ле; фолликулярная клетка фолликулин 
эшләп сығара торған күҙәнәк; 2. мед. фол- 
ликуляр (фолликулдар ауырыу сәбәпле бар
лыҡҡа килгән); фолликулярная ангйна фол- 
ликуляр ангина (тамаҡ шеше).

ФОЛЬГА ж. фольга (йоҡа металл ҡ а 
ғыҙ); медная фольга баҡыр фольга.

ФОЛЬКЛОР м. фольклор (1. халыҡ ауыҙ- 
-тел ижады; 2. ғөмүмән, халыҡтың ғөрөф- 
-ғәҙәттәре , йырҙары һ. б ) .

ФОЛЬКЛОРЙСТ м. фольклорист, фоль
клор белгесе.

ФОЛЬКЛОРИСТИКА ж. фольклори
стика (фольклор тураһында фән).

ФОЛЬКЛОРНЫЙ прил. фольклор; фоль
клорная экспедйция фольклор экспедиция
һы.

ФОН I м. 1. фон, ерлек (картина яҙыу 
һәм башҡа берәй нәмә яһағанда алынған 
төп төҫ; картинала, рәсемдә артҡы план
да бирелгән күренеш); сйние цветы на бе
лом фоне аҡ ерлеккә төшкән күк сәскәләр; 
2. перен. (обстановка, среда) фон, дөйөм 
шарт, тирә-юнь, хәл.

ФОН II м. фон (мәҫ. телефон т рубка
һында, репродукторҙа4 тауыш кимәле бе
рәмеге) .

ФОНАРИК m . 1. уменьш. от фонарь;
2. разг. (о рукаве) фонарик (ҡатын-ҡыҙҙар 
күлдәгендә ҡабарынҡы ҡыҫҡа ең).

ФОНАРНЫЙ прил. фонарь; фонарный 
столб фонарь бағанаһы.

ФОНАРЬ м. 1. фонарь; уличный фонарь 
урам фонаре; проекционный фонарь про
екцион фонарь; 2. архит. (стеклянный 
просвет в крыше) өй түбәһе тәҙрәһе (яҡты
лыҡ төшһөн өсөн); 3. архит. (остеклённый
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выступ) быяла мөйөш; 4. разг. (синяк) 
күҙ төбөндәге күк.

ФОНД м. 1. (средства) фонд (аҡса йәки 
материаль средство лар); 2. (запасы) фонд 
(төп ресурс , запастар); 3. мн. фонды фин. 
фонд (процентле ҡиммәтле ҡағыҙҙар); 4. 
фонд (ижад эше менән шөгәлләнеүселәргә 
материаль ярҙам күрһәтеү ойошмаһы); 
литературный фонд әҙәби фонды.

ФОНДОВЫЙ прил. фонд; фондовый ка
питал эк. фонд капиталы.

ФОНЕМА ж. лингв, өн, фонема. 
ф о н е т и к а  ж. фонетика (1. телдең 

өндәр составы; 2. тел белемендә өн т өҙө
лөшөн өйрәнә торған бүлек).

ФОНЕТЙСТ м. фонетист, фонетика бел
гесе.

ФОНЕТИЧЕСКИЙ прил. фонетик; фо- 
нетйческая транскрйпция фонетик транс
крипция.

Ф ОН О- ҡушма һүҙҙәрҙең  «өн» мәғәнәһен 
аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. фонограмма 
өндәр яҙмаһы.

ФОНОГРАФ м. фонограф (телмәр, м у 
зыка һ. б. яҙып ала торған аппарат).

ФОНОЛОГИЯ ж. фонология (фонетика
ла өндәр системаһы һәм уларҙың үҙгәрешен 
өйрәнеү бүлеге).

ФОНОМЕТР м. фонометр (өн көсөн үлсәү 
приборы).

ФОНТАН м. 1. фонтан; нефтяной фонтан
нефть фонтаны; 2. перен. разг. ташҡын, 
дәрья, урғыу; фонтан красноречия һүҙ таш
ҡыны; фонтан слёз күҙ йәше дәрьяһы.

ФОНТАНЙРОВАТЬ несов. тех. урғылыу, 
урғып сығыу, фонтанланыу, фонтан булып 
урғылыу; нефть фонтанйрует нефть фон
тан булып урғыла.

ФОРЁЛЬ ж. зоол. бағыр.
ФОРИНТ м. форинт (Венгрияла аҡса 

берәмеге).
ФОРМА ж. 1. форма; иметь форму куба

куб формаһында булыу; 2. мн. формы буй- 
-һын, кәүҙә; изящные формы һылыу кәүҙә;
3. форма (берәй нәмәнең төҙөлөшө , струк
тураһы, тибы, төрө); форма правления 
идара итеү формаһы; 4. филос. форма; 5. 
иск., лит. форма (художество сараларының 
билдәле бер системаһы; художестволы әҫәр 
жанры); художественная форма художество
лы форма; 6. тех. форма, ҡалып (берәй 
нәмәне эшләү өсөн); форма для отлйвки 
ирегән металл һ. б. ҡойоу өсөн форма; 
7. полигр. форма (рамға һалынған набор 
һәм рам үҙе); 8. полигр. (деревянная рамка) 
форма (ҡағыҙ промышленносендә селтәрле 
ағас рам); 9. (образец) форма (төрлө
ҡағы ҙ, документ үрнәктәре); форма про
токола протокол формаһы; 10. форма (бил
дәле бер үрнәктәге рәсми кейем); школьная 
форма мәктәп кейеме; 11. лингв, форма 
(грамматик категорияларҙы, һүҙҙәрҙең һәм 
һөйләмдәрҙең үҙ-ара бәйләнешен белдереү 
сараһы); неопределённая форма глагола 
уртаҡ ҡылым; 12. мат. форма.

ФОРМАЛИЗМ м. формализм (1. эштә, 
хеҙмәттә формаль яҡҡа ғына әһәмиәт биреү, 
форма һаҡлау; 2. логикала, сәнғәттә һ. б. 
tформаға ғына әһәмиәт бирә торған идеа

листик юнәлеш; 3. буржуаз сәнғәттә,
художестволы әҙәбиәттә форманы йөк
мәткенән айырыу, форманы нигеҙ итеп 
алыу).

ФОРМАЛИН м. формалин (дезинфекция
лауҙа ҡулланыла торған матдә).

ФОРМАЛИНОВЫЙ прил. формалин; 
формалйновый запах формалин еҫе.

ФОРМАЛИСТ м. формалист (формализм 
яҡлы кеше).

ФОРМАЛИСТИКА ж. разг. формалисти
ка (1. эшкә формаль мөнәсәбәт; 2. бе
рәй эштең формаль яҡтарын үтәү).

ФОРМАЛИСТИЧЕСКИЙ прил. 1. фор
малистик; формалистйческое отношение к 
дёлу эшкә формалистик ҡараш; 2. форма
лизм менән һуғарылған; формалистйческое 
искусство формализм менән һуғарылған 
сәнғәт.

ФОРМАЛЬНОСТЬ ж. формаллек.
ФОРМАЛЬНЫЙ прил. 1. (законный, 

официальный) формаль, законлы, форма 
буйынса булған; формальные доказатель
ства формаль дәлилдәр; 2. формаль; фор
мальное отношение формаль ҡараш; 3. иск., 
лит. (проникнутый идеями формализма) 
формаль, формализмгә нигеҙләнгән, фор
мализм менән һуғарылған; 4. лингв, форма,, 
форма яғынан; формальное значение слова 
һүҙҙең форма яғынан мәғәнәһе (һүҙҙең  
грамматик мәғәнәһе).

ФОРМАТ м. формат (1. китаптың, ҡа
ғыҙҙың һ. б. ҙурлығы; 2. полигр. набор 
юлының оҙонлоғо, набор битенең оҙонлоғо 
Һәм бейеклеге). 4

ФОРМАЦИЯ ж. формация (1. берәй нәмә 
Үҫешендә билдәле бер баҫҡыс, дәүер, осор; 
2. геол. билдәле бер геологик дәүер эсендә 
барлыҡҡа килгән ер ҡатламдары).

ФОРМЕННЫЙ прил. 1. формалы, форма 
буйынса эшләнгән; форменная фуражка 
формалы фуражка; 2. перен. разг. (сущий) 
ысын; сеп-сей, шыр; форменный плут сеп- 
-сей алдаҡсы.

ФОРМИРОВАНИЕ с. 1. см. формиро
ваться); формирование поездов поездар 
төҙөү; 2. (воинское соединение, часть) хәрби, 
соединение (йәки часть).

ФОРМИРОВАТЬ несов. что 1. (воспиты
вать) тәрбиәләү, тыуҙырыу; формировать 
характер холҡ тәрбиәләү; 2. (организовы
вать) төҙөү, ойоштороу, булдырыу; фор
мировать правйтельство хөкүмәт тө
ҙөү.

ФОРМИРОВАТЬСЯ несов. 1. (приобре
тать какую-л. форму) формалашыу; 2. 
(организовываться) ойошоу, төҙөлөү; 3. 
прям, и перен. (развиваться физически, п ри 
обретать зрелость) етлегеү, формаланып 
китеү (йәки барыу); 4. страд, к формиро
вать.

ФОРМОВАТЬ несов. что, тех. 1. ҡалып
ҡа һалыу (йәки һуғыу), формалау; формо
вать детали деталдәрҙе ҡалыпҡа һалыу; 
2. (изготовлять форму для отливки) ҡалып 
яһау (йәки һуғыу), форма (йәки ҡалып) 
әҙерләү.

ФОРМОВКА ж. 1. см. формовать; 2.
(форма) ҡалып, форма.
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ФОРМОВОЙ прил. 1. ҡалыпҡа (йәки 
формаға) яраҡлы; формовая глйна форма 
яһай торған балсыҡ; 2. формалы, формаға 
һалып эшләнгән; формовой хлеб формаға 
һалып бешерелгән икмәк.

ФОРМОВЩИК м. формовщик, ҡалыпҡа 
һалыусы, формалар {йәки ҡалыптар) яһау
сы.

ФОРМУЛА ж. формула (1. аңлатма  
рәүешендә бирелгән ҡыҫҡа әйтелеш, билдә
л ә ү ; 2. математик дә) мәлдәрҙең шартлы 
билдәләр менән әйтеп бирелеше).

.ФОРМУЛИРОВАТЬ сов. и несов. что 
формулировкалау {ҡыҫҡа һәм асыҡ итеп 
әйтеп биреү).

ФОРМУЛИРОВКА ж. 1. см. формулй- 
ровать; 2. {сформулированная мысль) фор
мулировка {ҡыҫҡа һәм асыҡ итеп әйтеп 
бирелгән фекер, ҡараш һ. б.); новая фор
мулировка яңы формулировка.

ФОРМУЛЯР м. формуляр (1. хеҙмәт 
дәфтәре; 2. китапханаларҙа китаптың 
исеме, номере һ. б. яҙыла торған карточ
ка).

ФОРПОСТ м. форпост (1. нығытылған 
алғы позиция', 2. перен. башланғыс, алдын
ғы пункт).

ФОРСИРОВАНИЕ с. см. форсировать; 
форсирование рекй йылғаны аша сығыу.

ФОРСИРОВАТЬ сов. и несов. что 1. 
{ускорить) тиҙләтеү, ашыҡтырыу, кө
сәйтеү; форсировать строительство төҙө
лөштө тиҙләтеү; 2. воен. {преодолеть с 
боем) кисеү, аша сығыу, үтеү, һуғышып 
үтеү.

ФОРСЙТЬ несов. разг. 1. {щеголять) 
форсить итеү, ҡупшыланыу, көйәҙләнеү; 
2. {важничать) ҡуҡырайыу, маҡтаныу.

ФОРСУНКА ж. форсунка {шыйыҡ йәки 
онтаҡ яғыулыҡты утҡа бөркөтөү прибо- 
ры).

ФОРТ м. воен. форт (нығытма, бәләкәй 
крепость).

ФОРТЕ нареч. муз. бар тауышҡа, бөтә 
көскә; играть форте бар тауышҡа уй
нау.

ФОРТЕПЬЯННЫЙ прил. фортепьяно; 
фортепьянный концерт фортепьяно концер
те.

ФОРТЕПЬЯНО с. нескл. фортепьяно. 
ФОРТИФИКАЦИЯ ж. фортификация 

(1. һуғыш майҙанын нығытыу тураһында 
хәрби-инженерлек фәне; 2. хәрби-инженер  
ҡоролма).

ФОРТОЧКА ж. форточка.
ФОРТУНА ж. книжн. бәхет, яҙмыш. 
ФОРУМ м. форум (1. ист. боронғо Римдә  

ҡаланың ижтимағи тормош үҙәге булып 
хеҙмәт иткән майҙан ; 2. киң вәкилле
йыйылыш).

ФОСГЕН м. хим. фосген {ағыулы, тон
соҡторғос газ).

ФОСФАТ м . фосфат {фосфор кислотаһы 
тоҙо).

ФОСФОР м. фосфор {химик элемент). 
ФОСФОРЕСЦЕНЦИЯ ж. физ. фосфорес

ценция {ҡайһы бер матдәләрҙең яҡтырт
ҡанда һәм унан һуң да балҡыу һәләтле
ге).

ФОСФОРЕСЦИРОВАТЬ несов. физ. ҡа
раңғылыҡта яҡтыртыу {йәки ялт итеп то
роу), балҡыу.

ФОСФОРИСТЫЙ прил. фосфорлы; фос
фористый ангидрид фосфорлы ангид- 
рид.

ФОСФОРЙТ м. фосфорит {минерал). 
ФОСФОРИТНЫЙ прил. фосфорит; фос- 

форйтный завод фосфорит заводы.
ФОСФОРИТОВЫЙ прил.  фосфорит; фос

форитовая плита фосфорит плита.
ФОСФОРНЫЙ прил. фосфор; фосфорлы; 

фосфорный запах фосфор еҫе; фосфорная 
руда фосфорлы руда.

ФОТ м. физ. фот {өҫлөктөң яҡтыртылыу 
дәрәжәһен үлсәү берәмеге).

ФОТО с. нескл. разг. см. фотография 2. 
ФОТО= ҡушма һүҙҙәрҙең «фотографик, 

фотография һәм яҡтылыҡ ярҙамында, яҡ
тылыҡ тәьҫирендә башҡарылыу» мәғәнә
ләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. фото
ателье фотография ательеһе; фотоуправлё- 
ние яҡтылыҡ ярҙамында идара итеү.

ФОТОАППАРАТ м. (фотографйческий ап
парат) фотоаппарат (фотография аппара
ты).

ФОТОАТЕЛЬЕ с. фотография атель
еһе.

ФОТОГЕНИЧНЫЙ прил. фотогеник, фо
токарточкала {йәки киноэкранда) яҡшы 
сыға торған.

ФОТОГРАФ м. фотограф. 
ФОТОГРАФИРОВАТЬ несов. кого-что һ ү 

рәткә {йәки карточкаға) төшөрөү.
ФОТОГРАФИРОВАТЬСЯ несов. 1. разг.  

һүрәткә {йәки карточкаға) төшөү; 2. страд, 
к фотографйровать.

ФОТОГРАФЙЧЕСКИЙ прил. 1. фото
графия; фотографйческий аппарат фото
графия аппараты; 2. {полученный посред
ством фотографии) фотоаппарат менән 
төшөрөлгән.

ФОТОГРАФИЯ ж. фотография (1. фото
аппарат менән һүрәт төшөрөү', 2. (фото
аппарат менән төшөрөлгән һүрәт', 3. фо
тография бинаһы).

ФОТОКАРТОЧКА ж. разг. фотокарточ
ка.

ФОТОЛИТОГРАФИЯ ж. полигр. фото
литография ‘ {фотография юлы менән т ө
шөрөп, таш баҫмала баҫып сығарыу).

ФОТОЛЮБИТЕЛЬ м. фото һөйөүсе {фо
тография менән шөғөлләнеүсе кеше).

ФОТОМЕТР м. фотометр (1. физ. яҡты
лыҡ көсөн билдәләү приборы', 2. астр, йон
доҙҙар яҡтылығын билдәләү приборы).

ФОТОМОНТАЖ м. фотомонтаж {бер те
ма буйынса йыйылған фотографияларҙан 
торған плакат).

ФОТОН .м. физ. фотон {яҡтылыҡ киҫәк
сәһе, яҡтылыҡ кванты).

ФОТОРЕПОРТАЖ м. фоторепортаж {га
зета һәм журнал битенә биреү өсөн фото- 
рәсемдәр яһау).

ФОТОРЕПОРТЕР м. фоторепортёр {ре
портаж менән шөғөлләнеүсе фотограф).

ФОТОСИНТЕЗ м. биол. фотосинтез; 
{үҫемлектәрҙә яҡтылыҡ тәьҫирендә органик 
матдәләр барлцҡҡа килеү процессе).

58*
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ФОТОСНИМОК м. фоторэсем.
ФОТОТЕЛЕГРАФ м. фототелеграф (ра 

дио йәки телеграф аша һүрәт һ. б. биреү 
ҡоролмаһы:).

ФОТОТЕРАПИЯ ж. мед. яҡтылыҡ менән 
дауалау.

ФОТОТИПИЯ ж. полигр. фототипия (1. 
фотография ярҙамында һүрәтте дөрөҫө- 
рәк итеп баҫып сығарыу юлы; 2. ошо юл 
менән алынған һүрәт).

ФОТОХИМИЯ ж. фотохимия (химияла 
яҡтылыҡ тәьҫирендә булған реакцияларҙы 
һәм үҙгәрештәрҙе тикшереү бүлеге).

ФОТОХРОНИКА ж. фотохроника (көн
дәлек ваҡиғаларҙы һүрәттәрҙә кәүҙәлән
дереү).

ФОТОЭЛЕМЕНТ м. фотоэлемент (яҡты
лыҡ энергияһын электрҙекенә үҙгәртеү  
приборы).

ФОТОЭФФЕКТ м. физ. фотоэффект (яҡ
тылыҡ энергияһының туранан-тура электр 
энергияһына әйләнеү күренеше).

ФРАГМЕНТ м. фрагмент, өҙөк; фраг
менты старйнной рукописи боронғо ҡ улъяҙ
ма фрагменттәре.

ФРАГМЕНТАРНЫЙ прил. книжн. \. 
фрагментар, фрагменттәрҙә генә һаҡлан
ған, айырым киҫәктәрҙән генә торған; 
2. перен. (отрывочный, неполный) өҙөк- 
-өҙөк; тулы булмаған.

ФРАЗА ж. 1. (предложение) фраза, һөй
ләм; 2.\(напыщенное выражение) ҡабарынҡы 
һүҙҙәр; избйтые фразы күп сәйнәлгән 
һүҙҙәр; пустая фрйза буш һүҙ; 3. муз.  фраза 
(музыкаль теманың ҙур булмаған һәм яҡын
са тамамланған өлөшө).

ФРАЗЕОЛОГИЧЕСКИЙ прил.  фразео
логик; фразеологйческий словарь фразео
логик һүҙлек.

ФРАЗЕОЛОГИЯ ж. фразеология (1. бер 
телгә хас булған тотороҡло, ҡалыплашҡан  
тәғбирҙәр, әйтемдәр; 2. тел ғилемендә 
тотороҡло һүҙбәйләнештәрҙе өйрәнеү б ү 
леге) .

ФРАЗЁР м. бушбоғаҙ.
ФРАЗЁРСТВО с. бушбоғаҙлыҡ.
ФРАЗИРОВАТЬ несов. что и без доп., 

муз.  асыҡ итеп, баҫым яһап уйнау (йәки 
йырл&у).

ФРАЗИРОВКА ж. см. фразйровать.
ФРАК м. фрак (ирҙәр кейеме).
ФРАКЦИОНЕР м. полит, фракционер, 

фракция ағзаһы.
ФРАКЦИОННОСТЬ ж. полит, фракция

лар булыу,фракциясылыҡ.
ФРАКЦИОННЫЙ I прил. полит, фрак

цион; фракционная борьба фракцион 
көрәш.

ФРАКЦИОННЫЙ II прил. хим. фракция; 
фракционный состав фракция составы.

ФРАКЦИЯ I ж. фракция (1. парла- 
менттә, политик партияла һ. б. берәй 
партия ағзаларының берләшкән төркөмө ; 
2. политик партияның эсендә дөйөм линия 
менән риза булмайынса айырым төркөмгә 
айырылған кешеләр).

ФРАКЦИЯ II ж. хим. фракция (ҡушыл
манан, шыйыҡлыҡтан һ. б. өлөшләп ҡыуыу 
юлы менән айырып алынған матдә).

ФРАМУГА ж. фрамуга (ишектең, т ә ҙ р ә 
нең юғары бүлеге).

ФРАНК м. франк (Франция, Бельгия, 
Швейцария, Люксембург һәм Монакола аҡса 
берәмеге).

ФРАНКИРОВАТЬ сов. и несов. что и без 
доп., спец. алдан түләү (йәки түләп ҡу
йыу).

ФРАНКО- ком. ҡушма һүҙ -терминдәр- 
ҙең «йөктө ргөйәү һәм илтеү сығымдары 
уны ебәреүсе иҫәбенә» тигән мәғәнәһен 
аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. франко- 
-склад йөктө складҡа ҡәҙәр илтеү сығым
дары ебәреүсе иҫәбенә.

ФРАНТ м. ҡупшы, көйәҙ.
ФРАНТЙТ Ь несов. разг.  ҡупшыланыу, 

көйәҙләнеү, ҡупшы кейенеп йөрөү.
ФРАНТЙХА разг. женск. р. к франт.
ФРАНТОВСТВО с. ҡупшылыҡ, көйәҙ-  

лек.
ФРАНЦУЖЕНКА ж. француженка,  

француз ҡатын-ҡыҙы.
ФРАНЦУЗ м. француз.
ФРАНЦУЗСКИЙ прил.  француз, Фран

ция; французский язык француз теле; 
французское правйтельство Франция х ө 
күмәте.

ФРАНЦУЗЫ мн. француздар.
ФРАХТ м. мор., ком. фрахт (1. һыу юлы 

менән ташылған йөккә т үләү ; 2. шундай  
юл менән ташылған йөк).

ФРАХТОВАТЬ несов. что, мор.,  ком. 
йөк ташырға яллау (карапты).

ФРЕГАТ м. фрегат (1. өс мачталы елкән
ле хәрби карап ; 2. зоол. диңгеҙ ҡошо).

ФРЕЗА ж', фреза (1. тех. ағастың, метал
дың өҫтөн ҡырыу, шымартыу өсөн ҡулла
нылған ҡорал; 2. тупраҡ йомшартыусы, 
торф киҫкеләүсе машина).

ФРЕЗЕР м. см. фреза 1.
ФРЕЗЕРНЫЙ прил. тех. фреза, фре

зер (менән сығарылған); фрезерле; фрезер
ные ножй фрезер бысаҡтары; фрезерный 
торф фрезер менән сығарылған торф; 
фрезерный станок фрезерле станок.

ФРЕЗЕРОВАТЬ сов. и несов. что, тех. 
фрезер менән эшкәртеү.

ФРЕЗЕРОВКА ж. см. фрезеровать.
ФРЕЗЕРОВЩИК м. фрезеровщик (ф ре

зерле станокта эшләүсе).
ФРЕЗЕРОВЩИЦА женск. р. к фрезе

ровщик.
ФРЕНЧ м. френч (хәрби кейем, курт

ка).
ф р е с к а  ж. фреска (ш тукатуркаға т ө

шөрөлгән биҙәк).
ФРЕСКОВЫЙ прил. фреска; фресковая 

живопись фреска живописе.
ФРИВОЛЬНОСТЬ ж. 1. (лёгкая н еп ри 

стойность) әҙәпһеҙлек; 2. (фривольное вы
ражение) әҙәпһеҙ һүҙ.

ФРИВОЛЬНЫЙ прил. әҙәпһеҙ, килеш
һеҙ.

ФРИКАДЕЛЬКА ж. кул. фрикаделька 
(һурпалағы ит йәки балыҡ йоморсала- 
ры).

ФРИКАТИВНЫЙ прил. лингв, фрикатив; 
фрикатйвные звуки фрикатив өндәр (с, з,  
Ф, х).
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ФРОНДА ж. фронда (1. ист. 17 быуатта 
Франциялағы абсолютизмгә ҡаршы көрәш
кән дворян-буржуаз хәрәкәт ; 2. перен.
книжн. оппозиция, ризаһыҙлыҡ, ҡаршы ки
леү, тәнҡитләү).

ФРОНДЁР м. книжн. фрондёр (риза
һыҙлыҡ күрһәтеүсе кеше).

ФРОНДИРОВАТЬ несов. книжн. оппози
цияла булыу, ризаһыҙлыҡ күрһәтеү.

ФРОНТ м. в разн. знач. фронт; наступле
ние по всему фронту бөтә фронт буйынса 
һөжүм итеү; командующий фронтом фронт 
менән командовать итеүсе; южный фронт 
көнъяҡ фронт; идеологический фронт идео
логия фронты; <Ҫ> вытянуться во фронт туп- 
-тура баҫыу; действовать на два фронта 
ике юнәлештә хәрәкәт итеү; переменить 
фронт эштең юнәлешен үҙгәртеү.

ФРОНТАЛЬНЫЙ прил. 1. воен. фронталь, 
фронт буйлагг юнәлдерелгән, алдан; фрон
тальный огонь фронт буйлап юнәлдерелгән 
ут; фронтальная атака фронталь атака; 
2. иск. йөҙө менән тамашасыларға ҡара
тылған; 3. архит. симметрик урынлашты
рылған (фасад тураһында); 4. перен. (про
изводимый одновременно) бөтә кеше тарафы
нан бер үк ваҡытта эшләнә торған, дөйөм, 
ғөмүми.

ФРОНТИСПЙС м. фронтиспис (1. архит. 
бинаның төп фасады; 2. полигр. китаптың 
беренсе битенә төшөрөлгән һүрәт).

ФРОНТОВИК м. фронтовик.
ФРОНТОВОЙ прил. 1. фронт; фронтовая 

полоса фронт һыҙаты; 2. фронтта ҡулла
нылған (йәки ҡабул ителгән); фронттан 
ебәрелгән; фронтовой привёт фронттан ебә
релгән сәләм; 3. фронт; фронтовой заказ 
фронт заказы.

ФРОНТОН м. архит. фронтон (өй ҡыйы
ғының осо).

ФРУКТОВЫЙ прил. емеш; фруктовый 
сад емеш баҡсаһы.

ФРУКТОЗА ж. хим. емеш шәкәре.
ФРУКТЫ мн. (ед. фрукт м.) емеш; 

свежие фрукты яҢы емештәр.
ФТОР м. фтор (химик элемент, газ).
ФТОРИСТЫЙ прил. фторлы; фтористый 

азот фторлы азот.
ФУ межд. уф; фу, как он надоёл! уф, 

шул тиклем ул ялҡытты!; ф  фу-ты! эй һине, 
к ит инде!

Ф У ГА ж. муз.  фуга (1. бер үк музыкаль 
теманы төрлө тауыштар менән эҙмә- 
эҙлекле ҡабатлау; 2. шундай ҡабатлауға  
ҡоролған музыкаль әҫәр).

ФУГАНОК м. оҙон йышҡы, фуган.
ФУГАС м. воен. фугас (шартлатҡыс 

матдә заряде).
Ф,У|ГАСКА ж. разгу 1. см. фугас; 2. фу- 

î  ‘ V гасГ^хшба; 3. фугас" £наряд.
ФУГОВАТЬ несов. что, тех. 1. (выстра

гивать) фуган менән йышыу; 2. (плотно 
пригонять) йышып тигеҙләү.

ФУКСЙН м. хим. фуксин (ҡыҙыл 
буяу).

ФУКСИЯ ж. алҡа гөл.
ФУЛЯР м. фуляр (туҡыма).
ФУЛЯРОВЫЙ прил. фуляр; фуляровый 

платок фуляр яулыҡ.

ФУНДАМЕНТ м. прям, и перен. фунда
мент, нигеҙ; дом на каменном фундаменте 
таш нигеҙле өй; фундамент социалистиче
ской экономики социалистик экономика
ның нигеҙе.

ФУНДАМЕНТАЛЬНОСТЬ ж. нигеҙле- 
лек, төплөлөк; фундаментальность иссле
дования тикшеренеүҙең төплөлөгө.

ФУНДАМЕНТАЛЬНЫЙ прил. 1. (проч
ный; основательный) ныҡ, таҙа; 2. перен. 
(солидный, глубокий) фундаменталь, тәрән, 
нигеҙле, төплө; фундаментальное сочине
ние төплө әҫәр; 3. (основной) баш, төп, 
фундаменталь; фундаментальная библио
тека фундаменталь китапхана.

ФУНДАМЕНТНЫЙ прил. нигеҙ-, фунда
ментная выемка нигеҙ соҡоро.

ФУНИКУЛЕР м. фуникулер (текә уры н
дарҙа ҡорос арҡан өҫтөнә ҡоролған тимер 
юл).

ФУНКЦИОНАЛЬНЫЙ прил. функцио
наль; функциональная завйсимость функ
циональ бәйләнеш.

ФУНКЦИОНИРОВАТЬ несов. эшләү, 
эшләп тороу.

ФУНКЦИЯ ж. 1. книжн. (зависимость 
явлений) функция (берәй күренешкә бәйле 
булған һәм ул үҙгәргәндә үҙгәрә торған  
күренеш); 2. мат. функция (үҙгәреше икен
се дәүмәлдең үҙгәреүенә бәйләнешле булған  
алмаш дәүмәл); 3. биол. функция (организм
дең эшмәкәрлеге); 4. перен. (обязанность, 
круг деятельности) йөкләтелгән эш, вази
фа, бурыс; 5. (значение, роль) әһәмиәт, 
функция.

ФУНТ I м. 1. уст. ҡаҙаҡ (409,5 грамлы  
боронғо рус үлсәү берәмеге); 2. фунт (Англия, 
Бельгия һ. б. илдәрҙә 453,6 грамлы үлсәү 
берәмеге).

ФУНТ II м.: фунт стерлингов фунт стер
линг (Англияла төп аҡса берәмеге).

ФУНТИК м . разг. (кулёк) фунтик (ҡа
ғыҙҙан эшләнгән бәләкәй ҡап).

ФУРА ж. 1. (большая телега) оҙон арба; 
2. см. фургон.

ФУРАЖ м. фураж, мал аҙыгы.
ФУРАЖЙР м. фуражсы.
ФУРАЖКА ж. фуражка.
ФУРАЖНЫЙ прил. фураж; фураж

ный фонд колхоза колхоздың фураж фон
ды.

ФУРГОН м. фургон (өҫтө ябыулы йөк 
арбаһы). _

ФУРГОНЩИК м. фургонсы, фургон кү
сере.^

ФУРИЯ ж . 1. миф. фурия (боронғо Рим  
мифологияһында үс алыусы өс ҡатын алла
ларҙың береһе); 2. (сварливая женщину) уҫал  
ҡатын. _

ФУРОР м. шау-шыулы уңыш.
ФУРУНКУЛ м. мед. һыҙлауыҡ.
ФУ РУНКУ ЛЁЗ м. мед. һыҙлауыҡ ба

ҫыу, фурункулёз.
ФУРЬЕРИЗМ м. фурьеризм (утопик со

циализм тәғлимәттәренең береһе).
ФУТ м. фут (оҙонлоҡ үлсәүе — 30,5 

см).
ФУТБОЛ м. футбол.
ФУТБОЛИСТ м. футболсы.
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ф у т б о л к а  ж. футболка (ҡыҫҡа еңле 
ҡайтарма я ғ а л ы ı бәйләм күлдәк).

ФУТБОЛЬНЫЙ прил. футбол; футболь
ный мяч футбол тубы; футбольная команда 
футбол командаһы.

ФУТЛЯР м. футляр, ҡап, һауыт, ҡын, 
тышлыҡ; футляр для очков күҙлек һауыты; 
<> человек в футляре футлярҙәге кеше 
(үҙенең обывателдәрсә тар ҡарашына, 
мәнфәғәттәренә төрөнгән , яңылыҡтар
ҙан ҡурҡа торған кеше).

ФУТУРИЗМ м. футуризм (сәнғәттә һәм 
әҙәбиәттә реализмде инкар итеүсе фор
малистик юнәлеш).

ФУТУРЙСТ м. футурист (футуризмгә  
эйәреүсе).

ФУТУРИСТИЧЕСКИЙ прил. футури
стик; футуристические стихй футуристик 
шиғырҙар.

ФУТУРИСТКА женск. р. к футурист.
ФУТУРИСТСКИЙ прил. футуризм, футу

рист; футурйстский журнал футуристәр 
журналы.

ФУФАЙКА ж. фуфайка.
ФУ ФУ: на фуфу өҫтән-мөҫтән генә, арлы- 

-бирле генә, нисек етте улай.
ФЫРКАНЬЕ с. см. фыркать.
ФЫРКАТЬ несов. 1. бышҡырыу; 2. разг. 

(смеяться) бырхылдау; 3. перен. разг.  
(выражать недовольство) тырс-мырҫ килеү.

ф ы р к н у т ь  сов. 1. однокр. бышҡырып 
ебәреү (йәки ҡуйыу); 2. однокр. разг. (рас
смеяться) бырх итеү; 3. перен. разг. (выра
зить недовольство) тырҫ-мырҫ килеү.

ФЬОРД м. см. фиорд.
ФЮЗЕЛЯЖ м. ав. фюзеляж (самолет 

корпусы).
ФЮЙТЬ межд. разг. шыйҙы, шылды.

х

ХАДЖЙ м. нескл. хажи.
ХА КАС м. хакас.
ХАКАСКА ж. хакас ҡатын-ҡыҙы.
ХАКАССКИЙ прил. хакас, Хакасия; 

хакасский язык хакас теле.
ХАКАСЫ м н . хакастар.
ХАКИ 1. неизм. прил. йәшкелт һоро; 

2. с. нескл. хаки (йәшкелт һоро материя 
һәм кейем).

ХАЛА ж. хала (ишкән ҡалас).
ХАЛАТ m . 1. ( в о с т о ч н ы й )  сапан; узбек

ский халат үзбәк сапаны; 2. халат; боль- 
нйчный халат больница халаты.

ХАЛАТНОСТЬ ж. һалҡын ҡараш (йәки 
ҡарау).

ХАЛАТНЫЙ прил. һалҡын; халатное 
отношение к работе эшкә һалҡын ҡарау.

XAJIBA ж. хәлүә.
ХАЛЙФ м. ист. хәлифә (мосолмандарҙа 

дини һәм донъяүи башлыҡ).
ХАЛИФАТ м. ист. хәлифәлек (башында 

хәлифә торған дәүләт).
ХАЛТУРА ж . разг. 1. (побочный зарабо

ток) кәсеп, еңел кәсеп; 2. (небрежная
работа) иренеп эшләгән эш.

ХАЛТУРИТЬ несов. разг. 1. (подрабаты
вать) еңел юл менән аҡса табыу; 2. (небреж
но работать) иренеп (йәки өҫтән-мөҫтән) 
эшләү.

ХАЛТУРНЫЙ прил. разг. иренеп (йәки 
өҫтән-мөҫтән) эшләнгән; халтурная работа 
өҫтән-мөҫтән эшләнгән эш.

ХАЛТУРЩИК м. разг. иренеп (йәки 
өҫтән-мөҫтән) эшләүсе.

ХАЛТУРЩИЦА женск. р. к халтурщик.
ХАЛЦЕДОН м. халцедон (кварц

төрө).
ХАМ м. бран. ҡәбәхәт, битһеҙ, хам (кеше).
ХАМЕЛЕОН м. хамелеон (1. төҫөн Үҙ

гәртә ала торған һөйрәлеүсе хайуан ; 
2. разг. үҙ мәнфәғәтенән сығып ҡарашын 
йәки фекерен йыш алмаштырыусы кеше).

ХАМЙТЬ несов. прост, хамдарса ҡыла
ныу, тупаҫ ҡыланыу.

ХАМСА ж . хамса (ваҡ балыҡ).

ХАМСКИЙ прил. разг. оятһыҙ, әшәке; 
хамский поступок оятһыҙ ҡыланыу.

ХАМСТВО с. разг. оятһыҙлыҡ, әшәкелек, 
тупаҫлыҡ.

ХАН м. хан.
ХАНДРА ж. эс бошоу, бошонҡолоҡ, 

кәйефһеҙлек, күңел төшөнкөлөгө; на него 
довольно часто нападает хандра уның 
йыш ҡына эсе боша.

ХАНДРИТЬ несов. эс бошоу, дәрт һүнеү,
• кәйефһеҙләнеү, күңел төшмәү.

ХАНЖА м . и ж. разг. монафиҡ, ике йөҙлө.
ХАНЖЕСКИЙ, ХАНЖЕСКбЙ прил. мона- 

фиҡтәрсә, монафиҡ (йәки ике йөҙлө) кешегә 
хас булған; ханжеское поведение монафиҡ- 
тәрсә ҡыланыу.

ХАНЖЕСТВО, ХАНЖЕСТВО с монафиҡ- 
лек, ике йөҙлөлөк.

ХАНСКИЙ прил. хан; ханское войско 
хан ғәскәре.

ХАНСТВО с. ханлыҡ.
ХАНТЫ м. ханттар.
ХАНТЫЙСКИЙ прил. хант; хантыйский 

язык хант телё.
ХАОС м. хаос (боронғо грек мифология

һында һәм философияһында донъя барлыҡҡа 
килеүҙән элек булған стихия).

ХАОС м. (беспорядок) хаос, буталсыҡ
лыҡ, сыуалсыҡлыҡ, тәртипһеҙлек.

ХАОТИЧЕСКИЙ прил.  хаос, буталсыҡ, 
бытырыҡ, сыуалсыҡ, тәртипһеҙ.

ХАОТИЧНОСТЬ ж. буталсыҡлыҡ, сыуал
сыҡлыҡ, тәртипһеҙлек.

ХАОТИЧНЫЙ прил. см. хаотйческий.
ХАПАТЬ несов. см. хапнуть.
ХАПНУТЬ сов. кого-что и без доп., прост.

1. (схватить) тотоп (йәки эләктереп) алыу;
2. (украсть) сәлдереү, урлап алыу.

хАРАКЙРИ с .  нескл. харакири ( я п о н
самурайҙарында  — үҙ эҫтәрен хәнйәр ме
нән ярып, үҙ-үҙҙәрен  үлтереү ғәҙәте).

ХАРАКТЕР ж. 1. холҡ, тәбиғәт, характер,  
бәйел; человек с твёрдым характером әйт- 

ы кәненән ҡайтмаған, һүҙендә ныҡ тороусы 
кеше; чҫловёкс мягким характером йомшаҡ
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тәбиғәтле кеше; человёк с крутым харак
тером ҡаты тәбиғәтле кеше; 2. (көслө) и х 
тыяр, ныҡышмалылыҡ; он человёк с харак
тером ул ихтыярлы кеше; 3. {вид, облик, 
качество) төҫ, сифат; характер почвы туп
раҡтың сифаты; 4. лит., иск. образ, тип;

выдержать характер см. выдержать; 
у него это в характере уның холҡо шулай.

ХАРАКТЕРИЗОВАТЬ сов. и несов. кого- 
- что 1. {определить особенности) харак- 
терләү, характеристика биреү; 2. (соста
влять отличительные черты) сифатлау, 
һүрәтләү, күрһәтеү.

ХАРАКТЕРИЗОВАТЬСЯ несов. 1. харак- 
терләнеү, айырылыу, айырылып тороу; 
степные районы характеризуются сухйм 
клйматом дала райондары ҡоро климат 
менән айырылып тора; 2. страд, к характе
ризовать 1.

ХАРАКТЕРИСТИКА ж. характеристика 
(1. кешенең йәки берәй нәмәнең билдәле 
сифаттарын, етешле һәм етешһеҙ яҡтарын 
һүрәтләү;  2. шул туралағы ҡағыҙ, доку
мент; 3. мат. унарлы логарифмдең бөтөн 
өлөшө; 4. спец. берәй нәмәнең сифаттарын  
график юл менән күрһәтеү).

ХАРАКТЕРНОСТЬ ж. характерлелек, 
үҙенә генә хаслыҡ.

ХАРА КТЁРНЫЙ прил. 1. үҙенсәлекле, 
үҙенә хас, үҙенә бер төрлө; характёрная 
черта (үҙенә) хас һыҙат; 2. иск. характерле  
(билдәле бер осорға, халыҡҡа хас); харак- 
тёрные танцы характерле тансалар.

ХАРИУС м. бәрҙе (балыҡ).
ХАРКАТЬ несов. разг.  ҡаҡырыу.
ХАРКНУТЬ сов. и однокр. ҡаҡырып 

ҡуйыу.
ХАРТИЯ ж. хартия (1. боронғо ҡулъяҙма; 

2. полит, ҡайһы бер мөһим политик доку- 
меттәрҙең исеме).

ХАРЧЁВНЯ ж. уст. трактир, ашхана.
ХАРЧЙ мн. (ед. харч м.) прост, аҙыҡ, 

аҙыҡ-түлек, аш-һыу, ашамлыҡ; на свойх 
харчах үҙ аҙығы менән.

ХАРЧО с. нескл. харчо (итле аш).
ХАТА ж, 1. хата, (балсыҡ) өй; 2. хата 

(ҡайһы бер ауыл учреждениеләренең исе
ме); хата-лаборатория хата-лаборатория;

моя хата с краю минең ҡыҫылышым юҡ.
ХА-ХА-ХА межд. ха-ха-ха (шарҡылдап 

көлөү).
ХАЯТЬ несов. кого-что, прост, хурлау, 

яманлау.
ХВАЛА ж. маҡтау, дан.
ХВАЛЕБНЫЙ прил. маҡтау; хвалёбная 

песнь маҡтау йыры; хвалёбная речь маҡ
тау һүҙе.

ХВАЛЁНЫЙ прил. ирон. маҡталған.
ХВАЛИТЬ несов. кого-что маҡтау.
ХВАЛЙТЬСЯ несов. 1. см. хвастаться; 

2. страд, к хвалйть.
ХВАСТАТЬ несов. разг. см. хвастаться.
ХВАСТАТЬСЯ несов. маҡтаныу, ҡупы

райыу, шапырыныу, лаф ороу; он хвас
тается, что всё успёет сдёлать ул, бөтәһен 

- дә эшләп өлгөрәм, тип маҡтана.
ХВАСТЛИВОСТЬ ж. маҡтансыҡлыҡ.
ХВАСТЛЙВЫЙ прил. 1. (склонный к 

хвастовству) маҡтансыҡ, шапырыныусан,

ҡупырыш; хвастлйвый человёк маҡтансыҡ 
кеше; 2. (содержащий в себе хвастовство) 
маҡталыулы, маҡтанып әйтелгән; хвастлй
вый отвёт маҡтанып әйтелгән яуап.

ХВАСТОВСТВО с. маҡтансыҡлыҡ, шапы
рыныу, ҡупырайыу.

ХВАСТУН м. разг. маҡтансыҡ, ҡупырыш, 
ҡуҡыр, ҡоро ҡыуыҡ.

ХВАСТУНЬЯ женск. р. к хвастун. 
ХВАТ м. разг. йылғыр, өлгөр, элгер, сос. 
ХВАТАТЕЛЬНЫЙ прил. эләктерә (йәки 

тота) торған; хватательные органы насе
комых бөжәктәрҙең тота торған ағзалары.

ХВАТАТЬ несов. 1. кого-что эләктереп 
(йәки тотоп) алыу; йәбешеү, эләктереү; 
хватать за руку ҡулға йәбешеү; хватать 
кость һөйәкте эләктереп алыу (эт т ура 
һында); хватать зубами тешәкләү (йылҡы 
тураһында); 2. кого (ловить) ҡулға алыу, 
тотоу; 3. что, разг. (поспешно приобре
тать) алыу, йәбешеү; хватать что попало 
ни тура килһә шуға йәбешеү; 4. см. хватйть 
2, 8, 9; <> хватать воздух йыш-йыш тын 
алыу; хватать на лету см. лёт; этого ещё  
не хватало! шул ғына етмәй ине!

ХВАТАТЬСЯ несов. 1. за кого-что, разг. 
тотоноу, тәрмәшеү, йәбешеү; хвататься 
за голову башты тотоу; утопающий хва
тается за соломинку поел, һыуға батҡан 
һаламға йәбешкән; 2. за что, перен. (начи
нать) тотоноу, керешеү; хвататься за всё 
бөтәһенә лә бер юлы тотоноу; 3. страд, 
к хватать 1—3.

ХВАТЙТЬ сов. 1. разг. см. хватать 1; 
2. что, прост, (урвать) алыу; хватйть взят
ку ришүәт (йәки взятка) алыу; 3. что и без 
доп., прост, (выпить) (тиҙ генә) эсеп ебә
реү, төшөрөп алыу; хватйть лйшнее артыҡ 
төшөрөп алыу; 4. чего, перен. разг. (испы
тать) күреү, татыу, (баштан) кисереү; 
хватйть горя ҡайғы кисереү; 5. чего и без 
доп., разг. (допустить преувеличение) үтә 
арттырып ебәреү, кәрәкһеҙ һүҙ әйтеп таш
лау; 6. кого-что, чем, прост. (ударить) 
һуғыу, ҡундырыу, бәреү; хватйть кулаком 
по столу йоҙроҡ менән өҫтәлгә һуғыу;
7. кого-что, разг. (неожиданно поразить) 
һуғыу, тейеү; его хватйл паралйч уны пара
лич һуҡҡан; морозом хватйло посёвы безл. 
сәсеүлектәргә һыуыҡ тейгән; 8. безл. чего 
(быть достаточным) етеү, бәрәкәтле б у 
лыу; этого хватит на мёсяц был бер айға 
етә; этой краски хватйло надолго был буяу  
бәрәкәтле булды; 9. безл. кого на что, разг. 
(оказаться в силах) булдырыу, ҡулынан 
килеү; его хватит на это дёло был эште ул 
булдыра алыр; <> с меня хватит! миңә етте!; 
хватйть чёрез край см. край I.

ХВАТИТЬСЯ сов. разг. иҫкә төшөрөп 
эҙләй башлау, эҙләргә тотоноу; хватйться 
ключёй асҡыстарҙы эҙләй башлау.

ХВАТКА ж. алым, таҫыл тотоу.
ХВОЙНЫЙ прил. 1. ылыҫ, энәле; хвойный 

запах ылыҫ еҫе; хвойное мыло ылыҫ һыуы 
ҡушылған һабын; 2. ылыҫлы, энәле; хвой
ные дерёвья ылыҫлы ағастар; 3. в знач. 
сущ. хвойные мн. бот. ылыҫлылар; <> хвой
ные ванны ылыҫ һалынған ванна.

ХВОРАТЬ несов. разг. ауырыу, сирләү.
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ХВОРОСТ м. собир. 1. сытыр, сыбыҡ- 
-сабыҡ, йәйек; собирать хворост сытыр йы
йыу; топить хворостом сыбыҡ-сабыҡ яғыу; 
2. (печенье) кетерләүек.

ХВОР ОСТ Й НА ж. ҡыу сыбыҡ.
ХВОРЫЙ прил. прост, ауырыу, сырхау; 

хворый человёк сырхау кеше.
ХВОРЬ ж. прост, ауырыу, сир.
ХВОСТ м. 1. ҡойроҡ; конский хвост ат 

ҡойроғо; хвост комёты комета ҡойроғо; 
хвост самолёта самолёт ҡойроғо; 2. арт 
(яғы), артҡы өлөш, ос; в хвостё поезда 
поездың артҡы вагонында; 3. разг. (оче
редь) сират; хвост за билётами билеткә 
сират; 4. перен. разг. (остаток, задолжен
ность) ҡойроҡ (ҡалдыҡ, ваҡытында бирел
мәй ҡалған экзамен һ. б.); <> вилять хвос
том см. вилять; наступйть на хвост кому 
ҡойроҡҡа баҫыу; плестйсь в хвостё ҡой
роҡта һөйрәлеү, артта ҡалыу; поджать 
хвост ҡойроғон ҡыҫыу, шым булыу; пока
зать хвост ҡойроҡто һыртҡа һалыу; псу 
под хвост һыуға һалыу, әрәм итеү.

ХВОСТАТЫЙ прил. ҡойроҡло; хвоста
тые земноводные ҡойроҡло ер-һыу хайуан
дары.

ХВОСТИК м. уменьш.-ласк. от хвост; 
«О с хвостиком артығы менән; ему пятьде
сят с хвостиком уға артығы менән илле 
йәш.

ХВОСТОВОЙ прил. 1. ҡойроҡ; хвосто
вые позвонкй анат. ҡоймос; хвостовое 
оперёние самолёта самолёттың ҡойроҡ 
өлөшө; 2. ҡойроҡтағы, артҡы, арттағы; 
хвостовые вагоны артҡы вагондар.

ХВОЩ м. шыршы үлән, ҡырҡбыуын; 
полевой хвощ ҡыр ҡырҡбыуыны.

ХВОЯ ж. ылыҫ; сосновая хвоя ҡарағай 
ылыҫы.

ХЁРЕС м: херес (вино).
ХЕ-ХЕ-ХЁ межд. хе-хе (кеткелдәп кө- 

лөү). ,
ХИБАРА, ХИБАРКА ж. разг. аласыҡ 

өй.
ХЙЖИНА ж. бәләкәй өй.
ХЙЛОСТЬ ж. разг. сибеклек.
ХЙЛЫЙ прил. разг. сибек, көсһөҙ, зәғиф, 

ҡом елек.
ХИМ- ҡушма һүҙҙәрҙең  «химия, химик» 

мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
химкомбинат химия комбинаты; химчйстка 
химик юл менән таҙартыу.

ХИМЁРА ж. 1. миф. химера (боронғо 
грек мифологияһында ауыҙынан ут сәсеп 
торған арыҫлан башлы, кәзә кәүҙәле, йылан 
ҡойроҡло аждаһа); 2. перен. буш өмөт, 
хыял.

ХИМЕРИЧЕСКИЙ, ХИМЕРИЧНЫЙ
прил. книжн. буш, хыяли, бойомға ашы- 
лырлыҡ булмаған.

ХИМИЗАЦИЯ ж. см. химизйровать; 
химизация сёльского хозяйства ауыл х у ж а 
лығын химиялаштырыу.

ХИМИЗЙРОВАТЬ сов. и несов. что хи 
миялаштырыу, химик юл менән эшкәртеү; 
химизйровать почву тупраҡты химик юл 
менән эшкәртеү.

х й м и к  м. 1. химик, химия белгесе; 
2. химик (химия промышленносе эшсеһе).

ХИМИКАЛИИ только мн. химикалиҙәр 
(химик препараттар, продукттар).

ХИМИКАТЫ мн. (ед. химикат м.) см. хи 
микалии.

ХИМИЧЕСКИЙ прил. в разн. знач. химия, 
химик; химйческая лаборатория химия 
лабораторияһы, химйческий анализ химик 
анализ; химйческий элемёнт химик эл е
мент; химйческие удобрёния химик ашла
малар; химйческие чернйла көрән ҡара.

х и м и я  ж. 1. химия; органйческая хймия 
органик химия; неорганйческая хймия 
органик булмаған химия; 2. (качествен
ный состав чего-л.) химик состав: хймия 
нёфти нефттең химик составы.

ХЙНА ж. см. хинйн.
ХЙНДИ м. нескл. хинди (һиндстанда  

дәүләт теле).
ХИНЙН м. хинин (дарыу).
ХИННЫЙ прил. хинин, хининле; хйнный 

порошок хинин порошогы; хйнное дёрево 
хинин ағасы; хйнное мыло хининле һа
бын.

ХИРЁТЬ несов. разг. 1. һулыу, кибеү, 
ҡороү, шиңеү; дёрево хирёет ағас ҡорой;
2. перен. (приходить в упадок) һүнеү, б ө 
төү, һүнә (йәки бөтә) барыу.

ХИРОМАНТ м. хиромант, күрәҙәсе, к ү 
рәҙә ҡараусы.

ХИРОМАНТИЯ ж. хиромантия, күрә
ҙәлек, күрәҙә ҡарау (устағы йыйырсыҡ
ҡ а  ҡарап йәнәһе яҙмышты әйтеп биреү). 

ХИРОМАНТКА женск. р. к хиромант. 
ХИРУРГ м . хирург.
ХИРУРГИЧЕСКИЙ прил. хирургия; 

хирургйческая клйника хирургия клини
каһы; хирургйческое срёдство хирургия 
сараһы.

ХИРУРГЙЯ ж. хирургия.
ХИТЙН м. биол. хитин (бөжәк, үрмәксе 

һ. б. ҡабын тәшкил итеүсе органик матдә).
х и т о н  м. хитон (1. боронғо гректәрҙә  

оҙон күлдәк; 2. балет артистәрендә еңһеҙ 
күлдәк).

ХИТРЁЦ м. хәйләкәр.
ХИТРЕЦА ж. разг. хәйлә; он не без хит

рецы уның хәйләһе юҡ түгел.
ХИТРИНКА ж. разг. см. хитреца. 
ХИТРЙТЬ несов. 1. хәйләләү, хәйлә ҡо

роу; что тут хитрйть? хәйләләп тораһы 
юҡ; 2. разг. (проявлять ловкость) уйлап 
табыу (йәки сығарыу), баш ватыу.

ХИТРОСПЛЕТЕНИЕ с. книжн. 1. (вычур
ное изложение) фекерҙе ҡатмарлы итеп 
әйтеү; 2. (коварный замысел) мәкерле 
(йәки хәйләле; уй.

ХИТРОСТЬ ж. 1. хәйлә, хәйләкәрлек, 
мәкер, мәкерлек; взять хйтростью хәйлә  
менән алдырыу; пустйться на хйтрости 
хәйлә ҡороу; 2. (уловка) мутлыҡ; 3. разг. 
(сложность) хикмәт; хйтрость механйзма 
механизмдең хикмәте; вот в чём хйтрость 
бына ниҙә икән хикмәте; <*> не велика хйт
рость бер ҙа ауыр (йәки ҡыйын) түгел.

ХИТРОУМНЫЙ прил. 1. хәйләле, хәй 
ләкәр, тапҡыр; 2. (замысловатый) хикмәтле,, 
ҡатмарлы (йәки оҫта) итеп эшләнгән, сер
ле; хитроумный замок ҡатмарлы итеп эш
ләнгән йоҙаҡ.
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ХИТРЫЙ прил. 1. х ә й л ә л е ,  х ә й л ә к ә р ,  
м ә к е р л е ,  м у т ;  хйтрый человек х ә й л ә к ә р  
к е ш е ;  2 .  разг. см. хитроумный 2 .

ХИХЙКАНЬЕ с. см. хихйкать.
ХИХЙКАТЬ несов. х и х ы л д а у .
ХИХЙКНУТЬ сов. и однокр. х и х ы л д а п  

ҡ у й ы у .
ХИ-ХИ-ХЙ межд. х и - х и  (хихылдап кө

лөү). ' ,
ХИЩЕНИЕ с. о ғ р о л о ҡ ,  у р л а у ;  раскрыть 

хищение о ғ р о л о ҡ т о  фаш и т е ү .  
х й щ н и к  м. прям, и перен. й ы р т ҡ ы с .
ХЙЩНИЦА ж. (о человеке) й ы р т ҡ ы с .
ХЙЩНИЧАТЬ несов. й ы р т ҡ ы с л а н ы у ,  

й ы р т ҡ ы с л ы ҡ  и т е ү  (йәки ҡ ы л ы у ) .
ХИЩНИЧЕСКИЙ прил. 1. й ы р т ҡ ы с ;  

й ы р т ҡ ы с л ы ҡ ;  хйщнические инстйнкты й ы р т 
ҡ ы с л ы ҡ  и н с т и н к т т ә р е ;  хйщнические по
вадки й ы р т ҡ ы с т а р  ғ ә ҙ ә т е ;  2. перен. й ы р т 
ҡ ы с т а р с а ;  хйщнический лов рыбы б а л ы ҡ т ы  
й ы р т ҡ ы с т а р с а  т о т о у .

ХИЩНИЧЕСТВО с. прям, и перен. 
й ы р т ҡ ы с л ы ҡ .

ХИЩНЫЙ прил. 1. й ы р т ҡ ы с ;  хйщные 
птйцы й ы р т ҡ ы с  ҡ о ш т а р ;  2. перен. й ы р т ҡ ы с  
( т а р с а ) ,  ҡ о м һ о ҙ ;  хйщный взгляд ҡ о м һ о ҙ  

ҡ а р а ш .
ХЛАДНОКРОВИЕ с. һ а л ҡ ы ң  ҡ а н л ы л ы ҡ ,  

т ы н ы с  т ә б и ғ ә т л е л е к ;  сохранйть хладнокро
вие һ а л ҡ ы н  ҡ а н л ы л ы ҡ т ы  һ а ҡ л а у ;  не терять 
хладнокровия т ы н ы с л ы ҡ т ы  ю ғ а л т м а у .

ХЛАДНОКРОВНЫЙ прил. һ а л ҡ ы н  ҡ а н 
л ы ,  т ы н ы с  т ә б и ғ ә т л е ;  хладнокровный чело
век һ а л ҡ ы н  ҡ а н л ы  к е ш е .

ХЛАМ м. собир. и ҫ к е - м о ҫ ҡ о ,  а л а м - һ а л а м ;  
выбросить весь хлам б ө т ә  и ҫ к е - м о ҫ ҡ о н о  
с ы ғ а р ы п  т а ш л а у .

ХЛАМЙДА ж. шутл. к и л е ш һ е ҙ  о ҙ о н  
к е й е м .

ХЛЕБ м. 1. и к м ә к ;  ржаной хлеб а р ы ш  
и к м ә г е ;  2. (в зерне) и г е н ,  а ш л ы ҡ ;  озймые 
хлеба у ж ы м д а р ;  хлеб на корню у р ы л м а ғ а н  
а ш л ы ҡ ;  3 .  перен. разг. т а м а ҡ  т у й ҙ ы р ы у ;  
зарабатывать себе на хлеб т а м а ҡ  т у й ҙ ы 
р ы р л ы ҡ  т а б ы у ;  <>  насущный хлеб р и з ы ҡ ;  
перебиваться с хлеба на квас ҡ о р о  и к м ә к  
м е н ә н  т о р о у ;  хлеб да соль а ш  т ә м л е  б у л 
һ ы н ;  хлеб-соль 1) (угощение) а ш - һ ы у ,  
а ш а м л ы ҡ ;  2 )  (попечение) һ ы й - х ө р м ә т .

ХЛЕБАТЬ несов. что и без доп. 1. (пить 
большими глотками) э с е ү , һ е м е р е ү ;  2 .  прост.
(есть жидкое) а ш а у ,  э с е ү  ( а ш т ы ) ;  хлебать 
суп ө й р ә  э с е ү .

ХЛЕБЕЦ м. к ү м ә с ,  б ә л ә к ә й  и к м ә к ;  
хрустящие хлебцы к е т е р ҙ ә т е п  б е ш е р е л г ә н  
и к м ә к .

ХЛЕБНИЦА ж. и к м ә к  т ә р и л к ә һ е  (йәки 
т а б а ғ ы ) .

ХЛЕБНУТЬ сов. 1. однокр. что и без доп. 
а ш а п  а л ы у ;  2 .  что, чего, разг. (выпить) 
э с е п  (йәки й о т о п )  е б ә р е ү ;  э с е ү ,  т ө ш ө р ө п  
а л ы у  (водки); 3. чего, перен. разг. (испы
тать) б а ш т а н  к и с е р е ү ,  к ү р е ү ;  хлебнуть 
г о р я  ҡ а й ғ ы  к ү р е ү .

ХЛЕБНЫЙ прил. 1. и к м ә к ,  а ш л ы ҡ ;  
хлебные крошки и к м ә к  в а ғ ы ;  хлебный 
амбар а ш л ы ҡ  а м б а р ы ;  хлебная печь и к м ә к  
м е й е с е ;  2 .  (урожайный) а ш л ы ҡ л ы ,  и к м ә к л е ,  
и г е н  у ң ғ а н ;  хлебный год и г е н  у ң ғ а н  й ы л ;

хлебный край и к м ә к л е  я ҡ ;  3 .  перен. разг. 
(выгодный) ф а й ҙ а л ы ,  т а б ы ш л ы .

ХЛЕБО= ҡушма һүҙҙәрҙең «икмәк, иген, 
ашлыҡ» мәғән. ләрен аңлатҡан беренсе өлө
шө, мәҫ. хлеботорговля и к м ә к  с а у ҙ а һ ы ;  
хлебоуборка и г е н  у р ы п - й ы й ы у ,  а ш л ы ҡ  
й ы й ы у .

ХЛЕБОБУЛОЧНЫЙ прил. и к м ә к - б у л -  
к а .

ХЛЕБОЗАВОД м.  и к м ә к  з а в о д ы .
ХЛЕБОЗАГОТОВИТЕЛЬНЫЙ прил.

и г е н  ә ҙ е р л ә ү ;  хлебозаготовительная кам
пания и г е н  ә ҙ е р л ә ү  к а м п а н и я һ ы .

ХЛЕБОЗАГОТОВКИ мн. (ед. хлебоза
готовка ж.) и г е н  ә ҙ е р л ә ү .

ХЛЕБОКОПНИТЕЛЬ м. с.-х. с ү м ә л ә  
һ а л ғ ы с  (машина).

ХЛЕБОПАШЕСТВО с. и г е н с е л е к ,  и г е н  
и г е ү с е л е к .

ХЛЕБОПАШЕЦ м .  и г е н с е ,  и г е н  и г е ү с е .
ХЛЕБОПЁК м. и к м ә к  б е ш е р е ү с е .
ХЛЕБОПЕКАРНЯ ж . и к м ә к  б е ш е р е ү  

й о р т о .
ХЛЕБОПЕЧЕНИЕ с. икмәк б е ш е р е ү .
ХЛЕБОПРОДУКТЫ мн. (ед. хлебопро

дукт м.) а ш л ы ҡ  п р о д у к т т а р ы  (он, ярма  
һ. б.).

ХЛЕБОПРОИЗВОДЯЩИЙ прил. а ш л ы ҡ  
б и р ә  (йәки ү ҫ т е р ә )  т о р ғ а н ;  хлебопроиз
водящий район а ш л ы ҡ  б и р ә  т о р ғ а н  
р а й о н .

ХЛЕБОРЕЗКА ж. 1. и к м ә к  к и ҫ к е с  ( ҡ у 
лайлама); 2. разг. (работница) и к м ә к  к и 
ҫ е ү с е  ҡ а т ы н - ҡ ы ҙ  (ашханала).

ХЛЕБОРОБ м.  и г е н  и г е ү с е .
ХЛЕБОРОДНЫЙ прил.  и г е н  ү ҫ ә  т о р ғ а н ,  

а ш л ы ҡ л ы ;  хлебородный год а ш л ы ҡ л ы  й ы л ;  
хлеборбдный край и г е н  ү ҫ ә  т о р ғ а н  я ҡ .

ХЛЕБОСДАЧА ж. а ш л ы ҡ  (йәки и г е н )  
т а п ш ы р ы у .

ХЛЕБОСОЛ м. һ ы й с ы л ,  й о м а р т  (ке
ше).

ХЛЕБОСОЛЬНЫЙ прил. һ ы й с ы л ,  й о 
м а р т ;  хлебосольный хозяин һ ы й с ы л  х у 
ж а ,

ХЛЕБОСОЛЬСТВО с. һ ы й с ы л л ы ҡ ;  й о м а р т 
л ы ҡ .

ХЛЕВ м. а ҙ б а р ,  а р а н ,  к ә р т ә ,  һ а р а й ;  ове
чий хлев һ а р ы ҡ  а р а н ы ;  коровий хлев һ ы й ы р  
а ҙ б а р ы .

ХЛЕСТАТЬ несов. 1. кого-что, по чему 
һ ы ҙ ы р ы у ,  һ у ғ ы у ;  ҡ а м с ы л а у ,  с ы б ы р т ҡ ы л а у ;  
хлестать лошадь кнутом а т т ы  с ы б ы р т ҡ ы 
л а у ;  2 .  во что (ударять с силой) б ә р е ү ;  
дождь хлещет в окно я м ғ ы р  т ә ҙ р ә г ә  б ә р ә ;
3 .  (о море, реке и т. п.) т у л ҡ ы н ы у ;  4 .  с о р 
л а у .  с о р л а п  а ғ ы у ;  кровь хлещет из раны 
ҡ а н  я р а н а н  с о р л а п  а ғ а .

ХЛЁСТКИЙ прил. 1. а у ы р т т ы р ы п  һ ы ҙ ы р а  
т о р ғ а н ,  ә с е ,  һ ы й ғ ы р ;  х л ё с т к и й  к н у т  һ ы й ғ ы р  
ҡ а м с ы ;  х л ё с т к и й  в ё т е р  ә с е  е л ;  2 .  перен. ә с е ,  
ү т к е р ;  х л ё с т к и е  с л о в а  ә с е  һ ү ҙ ҙ ә р .

ХЛЕСТНУТЬ сов. и однокр. кого-что, 
по чему һ ы ҙ ы р а  (йәки я н д ы р а )  т а р т ы п  а л ы у ,  
һ ы п т ы р ы п  а л ы у .

Х Л Й П КИ Й  прил. разг.  1. (непрочный, 
некрепкий) н ы ҡ  б у л м а ғ а н ,  т и ҙ  в а т ы л а  т о р 
ғ а н ;  2 .  перен. (слабый) х ә л һ е ҙ ,  н а с а р ; ,  
хлипкое здоровье н а с а р  с ә л ә м ә т л е к ;  3 .  (раз
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жиженный) шыйыҡ; хлипкая грязь шыйыҡ 
батҡаҡлыҡ.

ХЛОП I межд. 1. в знач. сказ. разг. шап 
итеп һуғыу; он хлоп кулаком по столу 
ул йоҙроғо менән өҫтәлгә шап итеп һуҡты;
2. (звук при ударе , выстреле) шап, шалт 
(һуғыу тауышы).

ХЛОП II м. разг. (хлопки) бәреү (йәки 
һуғыу, ҡул сабыу, шаҡылдатыу) тауышы.

ХЛОПАНЬЕ с. см. хлопать; послышалось 
хлопанье шап-шап иткән тауыш ишетелде.

ХЛОПАТЬ несое.. 1. кого-что, по чему 
(ударять) һуғыу, бәреү; хлопать по плечу 
ҡулбашына һуғыу; 2. (аплодировать) ҡул 
сабыу, сәпәкәләү, сәпәкә итеү; хлопать 
артисту артискә ҡул сабыу; хлопать в ла
доши сәпәкәләү; 3. чем (производить 
шум) шапылдау, шапылдатыу, шап иттереү, 
тупылдатыу; хлопать дверьмй ишекте ш.ап 
иттереү; хлопать бичом сыбыртҡы менән 
шап иттереү; <ф> хлопать глазами күҙ тупай
тыу (аптырап ҡарап тороу); хлопать ушами 
аңшайыу.

ХЛОПАТЬСЯ несов. разг. см. хлопнуться.
ХЛОПЕЦ м. прост, егет, малай.
ХЛОП КО- ҡушма һүҙҙәрҙең «мамыҡ» 

мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө , мәҫ. 
хлопкозаготовки мамыҡ әҙерләү, 

х л о п к о в о д  м. мамыҡсылыҡ оҫтаһы, 
х л о п к о в о д с т в о  с. мамыҡсылыҡ. 
ХЛОПКОВОДЧЕСКИЙ прил. мамыҡсы

лыҡ; хлопководческий совхоз мамыҡсылыҡ 
совхозы.

ХЛОПКОВЫЙ прил. мамыҡ; хлопковое 
масло мамыҡ майы; хлопковое сёмя мамыҡ 
орлоғо.

ХЛОПКОКОМБАЙН м. мамыҡ йыйыу 
комбайны.

ХЛОПКООЧИСТИТЕЛЬНЫЙ прил. ма
мыҡ таҙарта торған, мамыҡ таҙартыу; 
хлопкоочистйтельный завод мамыҡ таҙар
тыу заводы.

ХЛОПКОПРЯДЕНИЕ с. мамыҡ иләү. 
ХЛОПКОПРЯДИЛЬНЫЙ прил. мамыҡ 

иләй торған, мамыҡ иләү; хлопкопрядйль- 
ная машйна мамыҡ иләү машинаһы. 

ХЛОПКОРОБ м. мамыҡ игеүсе. 
ХЛОПКОСЕЮЩИЙ прил. мамыҡ игеүсе; 

хлопкосеющий район мамыҡ игеүсе район. 
ХЛОПКОУБОРКА ж. мамыҡ йыйыу. 
ХЛОПКОУБОРОЧНЫЙ прил. мамыҡ 

йыйыу; хлопкоуборочная машйна мамыҡ 
йыйыу машинаһы.

ХЛОПНУТЬ сов. и однокр. см. хлопать. 
ХЛОПНУТЬСЯ сов. и однокр. лап (йәки 

лып, тап, туп, тып, шап) итеп төшөү; хлоп
нуться на зёмлю ергә лап итеп төшөү.

ХЛОПОК м. мамыҡ; хлопок-сырёц сей 
(йәки эшкәртелмәгән) мамыҡ; длинноволок- 
нйстый хлопок оҙон сүсле мамыҡ.

ХЛОПОК м. 1. (звук) һуғыу (йәки атыу) 
тауышы; 2. мн. хлопкй (аплодисменты) 
ҡул сабыу, сәпәкәләү.

ХЛОПОТАТЬ несов. 1. мәшәҡәтләнеү*; 
не хлопочйте мәшәҡәтләнмәгеҙ; 2. о чём 
(прилагать усилия) юллау, артынан йөрөү,  
ҡайғыртыу; хлопотать о работе эш артынан 
йөрөү; 3. за кого (стараться оказать со
действие) ярҙам итергә тырышыу, юллап

йөрөү, (берәйһе өсөн) үтенеп һорау; хлопо
тать за приятеля дуҫыңа ярҙам итергә 
тырышыу.

ХЛОПОТЛИВОСТЬ ж. мәшәҡәтлелек, 
ҡайғыртыусанлыҡ, хәстәрлелек; проявлять 
излйшнюкЬ хлопотлйвость бушҡа мәшәҡәт
ләнеү.

х л о п о т л и в ы й  прил. 1. (затрудни
тельный) мәшәҡәтле; хлопотлйвое дёло 
мәшәҡәтле эш; 2. (суетливый) мәшәҡәтле, 
тынғыһыҙ; хлопотлйвый хозяин тынғыһыҙ 
хужа.

ХЛОПОТНЫЙ прил. разг. см. хлопотлй
вый 1.

ХЛОПОТУН м. разг. мәшәҡәтле (йәки 
ҡайғыртыусан, хәстәрле) кеше. 

ХЛОПОТУНЬЯ женск. р. к хлопотун. 
ХЛОПОТЫ только мн. мәшәҡәт, ҡама

сау; хлопоты по хозяйству хужалыҡ мә
шәҡәте; надёлать хлопот мәшәҡәт эшләү; 
<0> хлопот полон рот см. рот. 

ХЛОПУШКА ж. 1. (для мух) шаплаҡ;
2. (игрушка)  шапылдатҡыс (уйынсыҡ);
3. бот. (сорняк) шөңгөрҙәк; 4. тех. хлопуш
ка (торбапроводтарҙа үҙенән-үҙе ябцла  
торған ҡапҡас).

ХЛОПЧАТНИК м. мамыҡ ҡыуағы, пахта. 
ХЛОПЧАТОБУМАЖНЫЙ прил. кизе- 

-мамыҡ; хлопчатобумажная промышлен
ность кизе-мамыҡ промышленносе; хлоп
чатобумажная ткань кизе-мамыҡ туҡыма.

ХЛОПЧАТЫЙ прил.'. хлопчатая бумага 
уст. 1) см. хлопчатник; 2) (изделие из 
хлопка) кизе-мамыҡ нәмәләр.

ХЛОПЬЯ только мн. киҫәк, йомғаҡ, 
ялбыр; снег идёт хлопьями ябалаҡлап ҡар 
яуа; кукурузные хлопья кукуруз киҫәк
тәре.

ХЛОР м. хлор (химик элемент, тонсоҡ
торғос газ).

ХЛОРИРОВАНИЕ с. см. хлорйровать. 
ХЛОРИРОВАТЬ сов. и несов. что 1. (очис

тить хлором) хлорлау; хлорйровать воду 
һыуҙы хлорлау; 2. (ввести хлор) хлорлау.

ХЛОРИСТЫЙ прил. хлорлы; хлористый 
натрий хлорлы натрий (аш тоҙо); хлори
стый этйл хлорлы этил.

ХЛОРНЫЙ прил. хлор, хлорлы; хлор
ная кислота хлор кислотаһы; хлорная 
йзвесть хлорлы эзбиз.

ХЛОРОЗ м.  хлороз (1. мед. ҡан аҙлыҡ 
ауырыуы; 2. бот. үҫемлек япраҡтарында  
йәшел төҫөн юғалтыу ауырыуы)s 

ХЛОРОФИЛЛ м. хлорофилл (үҫемлек
тәргә йәшел төҫ бирә торған матдә).

ХЛОРОФИЛЛОВЫЙ прил.: хлорофйл-
ловые зёрна бот. хлорофилл бөртөктәр.

ХЛОРОФОРМ м. хлороформ (төҫһөҙ , 
тиҙ осоп бөтөү сән шыйыҡлыҡ).

ХЛОРОФОРМИРОВАТЬ сов. и несов. 
кого, мед. хлороформ еҫкәтеп йоҡлатыу.

ХЛОРПИКРИН м. хим. хлорпикрин 
(ıшыйыҡлыҡ, ағыулы матдә).

ХЛЫНУТЬ сое. 1. эркелеп (йәки сорлап, 
урғып) аға башлау; ташып (йәки атылып) 
сығыу; ҡойоп яуыу; ағылыу; дождь хлынул 
ямғыр ҡойоп яуа башланы; кровь хлынула 
из раны яранан ҡан сорлап аға башланы; 
слёзы хлынули из глаз күҙҙән йәштәр аты
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лып сыҡты; волны хлынули на берег тул 
ҡындар ярҙан ташып сыҡты; 2. (о толпе) 
ябырылыу, эркелеп ағыу.

ХЛЫСТ I м. 1. {прут) шыйыҡ {йәки 
һыйғыр) сыбыҡ; 2. (плётка) сыбыртҡы, 
ҡамсы.

ХЛЫСТ II м. прост, см. хлыщ. 
х л ы щ  м. фырт егет.
ХЛЮПАТЬ несов. 1. разг. быстырҙау, 

ласҡылдау, лысҡылдау, сапылдау, сәпел
дәү, шурҡылдау, быстыр-быстыр (йәки 
.лас-лос, лыс-лос, сап-соп, сәп-сөп, шурҡ- 
-шурҡ) итеү; под ногами хлюпает грязь аяҡ 
-аҫтында батҡаҡ лысҡылдап ята; 2. прост, 
(идти) быстырҙатыу, ласҡылдатыу, лыс
ҡылдатыу, сапылдатыу, шурҡылдатыу, 
быстыр-быстыр (йәки лас-лос, сап-соп, 
шурҡ-шурҡ) килеү; хлюпать по грязи 
батҡаҡты сапылдатыу; 3. прост, (плакать) 
һыңҡылдап илау; хлюпать носом мыш
ҡылдау, мышҡ-мышҡ килеү.

ХЛЯБЬ ж. (грязь) батҡаҡ, батҡыл урын 
( йәки ер).

ХЛЯСТИК м. хлястик (кейем биллеге).
ХМ межд. һем.
ХМЕЛЕВОЙ прил. ҡомалаҡ; хмелевые 

дрожжи ҡомалаҡ сүпрәһе.
ХМЕЛЁК м.: (быть) под хмельком ҡыҙ

маса булыу.
ХМЕЛЕТЬ несов. разг.  иҫереү.
ХМЕЛЬ I м. (растение) ҡомалаҡ.
ХМЕЛЬ II м. (состояние опьянения) 

иҫереү, иҫереклек хәле.
ХМЕЛЬНИК м. ҡом ал аҡлыҡ.
ХМЕЛЬНОЙ прил. 1. (нетрезвый) иҫе

рек; хмельной человёк иҫерек кеше;
2. (опьяняющий) иҫерткес, иҫертә торған; 
хмельные напитки иҫерткес эсемлектәр;
3. в знач. сущ. хмельное с. иҫерткес эсем
лек.

ХМУРИТЬ несов. что (сырай) һытыу, 
йыйырыу; хмурить брови ҡаш йыйырыу; 
хмурить лицо сырай һытыу; хмурить лрб 
маңлай йыйырыу.

ХМУРИТЬСЯ несов. 1. см. хмурить; 
2. перен. биҙләп (йәки йонсоуланып, болот
лап боҙолоп) тороу; нёбо хмурится көн 
биҙләп тора.

ХМУРЫЙ прил. 1. һытыҡ, (ҡараңғы) 
сырайлы, бойоҡ; хмурый человёк ҡараңғы 
сырайлы кеше; 2. перен. (пасмурный) биҙле, 
болотло, йонсоу; тоноҡ, һытыҡ; хмурое 
утро йонсоу иртә; хмурое нёбо болотло күк.

ХМЫКАТЬ несов. разг.  һем-һем итеү.
ХМЫКНУТЬ сов. и однокр. см. хмыкать.
ХНА ж. ҡына (асыҡ ҡыҙыл буяу).
ХНЫКАНЬЕ с . с м . хныкать.
ХНЫ КАТЬ несов. разг. прям, и перен. 

хымхылдау, һыңҡылдау.
ХОБОТ м. 1. томшоҡ; хобот слона фил 

1*й-*гЬмшего; 2. воен. хобот (туп лафетенең 
артҡы өлөшө). —

ХОБОТНОЙ прил. зоол. 1. томшоҡло; 
2. в знач. сущ. хоботные мн. томшоҡлолар 
(мәҫ. фил).

ХОБОТОК^. 1. уменьш.-ласк. от хобот 1;
2. зоол. томшоҡ (бөжәктәрҙә).

ХОД м. 1. (движение) йөрөш, йөрөү, ба 
рыу; үрләү ваҡыты (рыбы); йөрөм (лоша

ди); ход поезда поезд йөрөшө; во врёмя 
хода поезда поезд барғанда; ход вперёд 
алға барыу; тйхий ход яй йөрөү, аҡрын ба
рыу; дать задний ход артҡа сигенеү, сиге
неп йөрөү; ход планёт планеталар йөрөшө; 
весённий ход рыбы балыҡтың-яҙғы үрләү  
ваҡыты; два часа ходу ике сәғәтлек юл;
2. тех. (работа механизма) эшләү, барыу; 
йөрөш, йөрөү; ход поршня поршень йөрө
шө; холостой ход буш йөрөш; плавный ход 
мотора моторҙың талғын эшләүе; ход руля 
руль йөрөшө; ход часов сәғәт йөрөшө;
3. перен. (развитие, течение) барыш, үҫеш. 
ағыш, алға китеш, үтеү; в ходе борьбы 
көрәш барышында; ход мыслей фекерҙәр 
ағышы; ход болёзни ауырыуҙың үтеүе;
4. (вход, проход) барыу (йәки инеү) юлы, 
ишек; парадный ход парадный ишек; 
потайной ход йәшерен юл; ход со двора 
йорттан инеү юлы; 5. (коридор, тоннель) 
үткәүел; 6. (в игре) сығыу, йөрөү; ваш ход 
һеҙгә йөрөргә; чей ход? кем сыға?; ход 
пёшкой пешка менән йөрөү; ход конём ат 
менән йөрөү; 7. перен. (манёвр, приём) 
алым, ысул, юл; дипломатйческий ход 
дипломатик алым; 8. күсәр, табан, ҡуласа; 
перёдний ход телёги арбаның алғы күс,әре; 
коляска на резйновом ходу шин менән 
йөрөй торған коляска (көймәле арба); 
на желёзном ходу тимер табанлы; на гусе
ничном ходу ҡарышлауыҡ табанлы; <> дать 
ход чему 1) (начать движение) йөрөтә (йәки 
эшләтә) башлау; 2) (направить) юнәлтеү; 
знать все ходы и выходы см. выход; на ходу 
барғанда, аяғөҫтө; свойм ходом идтй үҙ 
юнәлеше менән барыу; не дать ходу кому 
юл бирмәү, ҡыҫыу, күтәрмәү, үрләтмәү; 
пойтй в ход ҡулланыла башлау; пустйть 
в ход ҡуллана (йәки файҙалана) башлау; 
ходу (дать) шылыу, тайыу.

ХОДАТАЙ м. 1. (защитник) юллаусы;
2. уст. (поверенный) вәкил, юллап йөрөүсе; 
ходатай по делам эш юллап йөрөүсе.

ХОДАТАЙСТВО с. 1. юллау, һорау, үте
неү, үтенес; удовлетворйть ходатайство 
үтенесте ҡәнәғәтләндереү; 2. (документ) 
үтенес ҡағыҙы.

ХОДАТАЙСТВОВАТЬ несов. 1. о ком- 
-чём, за кого-что юллау, үтенеү, үтенеп 
һорау; 2. уст. (вести дела) юллап йө- 
РӨҮ-,

х о д и к и  только мн. разг. герле сәғәт.
ХОДЙТЬ несов. 1. йөрөү, барыу; ходйть 

по комнате бүлмә эсендә йөрөү; ходйть 
по улице урам буйлап йөрөү; 2. (о поезде, 
пароходе и т. п.) йөрөү; 3. (посещать) 
йөрөү, барыу, барып йөрөү; килеү; ходйть 
в театр театрға йөрөү; 4. (быстро двигаться 
по поверхности) шыуыу; 5. йөрөү, таралыу; 
ходят слухи һүҙ (йәки хәбәр) йөрөй;
6. (колыхаться, дрожать) сайҡалыу, һелке
неү; пол ходит под ногами иҙән йөрөгәндә 
һелкенеп тора; 7. (о часах) йөрөү; часы 
ходят хорошо сәғәт яҡшы йөрөй; 8. (быть 
в употреблении) баһаланыу, ҡулланыуҙа 
булыу, йөрөү; в старину в качестве дёнеж- 
ных единйц ходйли меха борон заманда 
аҡса берәмеге булып йәнлек тиреләре  
йөрөтолгән; 9. за кем-чем (заботиться,
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ухаживать) ҡарау; ходйть за больным 
ауырыуҙы ҡарау; ходйть за лошадью ат 
ҡарау; 10. разг. (быть кем-л.) булып тороу 
(йәки эшләү); ходйть в председателях пред
седатель булып эшләү; 11. (носить какую-л. 
одежду) кейеү, (кейеп) йөрөү; ходйть в 
шубе тун кейеп йөрөү; ходйть босиком ялан- 
аяҡ йөрөү; 12. (в игре) йөрөү, сығыу, сы
ғыш яһау; ходйть с короля король менән 
йөрөү; 13. за кем-чем, на кого-что (охо
титься) йөрөү, барыу; ходйть на медвёдя 
айыуға йөрөү; <> по струнке ходйть см. 
струнка; ходйть гоголем ҡупырайып йөрөү; 
ходйть под себя аҫҡа ебәреү.

ХОДКИЙ прил. разг. см. ходовой 3.
ХОДОВОЙ прил. 1. спец. йөрөш; ходовые 

качества самолёта самолёттың йөрөш си
фаттары; 2. спец. ҡуҙғалыусан, йөрөмлө; 
ходовой механйзм йөрөмлө механизм;
3. разг. үтемле (о товаре); ҡулланыла тор
ған (о словах, выражениях).

ХОДОК м. 1. йәйәүле, йәйәү кеше; он был 
хорошим ходоком ул йәйәү йөрөргә шәп ине; 
2. (выборноелицо) йөргөнсө, юллап йөрөүсе, 
ходок (крәҫтиәндәр араһынан һайланған  
кеше).

ХОДИЛИ мн. (ед. ходуля ж.) (оҙон итеп 
яһалған) ағас аяҡ; ходйть на ходулях ағас 
аяҡта йөрөү.

ХОДУЛЬНЫЙ прил. яһалма, тәбиғи т ү 
гел; маҡтансыҡ, ҡуҡыр; ходульное выраже
ние яһалма һүҙ.

ХОДУН м. разг .: ходуном ходйть һелкенеү, 
тетрәү, ҡалтырау; пол ходуном ходит иҙән 
һелкенеп тора.

ХОДЬБА ж. йөрөш, йөрөү; устать от 
ходьбы йөрөп арыу; полчаса ходьбы ярты 
сәғәтлек юл.

х о д я ч и й  прил. 1. разг. йөрөй (ала) 
торған, йөрөп; ходячий больной йөрөп 
ауырыған кеше; 2. (обычный) киң таралған, 
ҡулланыла торған; ходячее выражение киҢ 
таралған әйтем; 3. перен. ирон. (олицетво
рённый) торғаны менән; ходячая добро
детель торғаны менән тоғролоҡло (кеше 
хаҡында).

ХОЖДЕНИЕ с. см. ходйть 1—3; хождение 
по городу ҡалала йөрөү; <> иметь хождение
ҡулланылыу, йөрөтөлөү, тотолоу; хожде
ние по мукам ғазап сигеп йөрөү, яфа күреп 
йөрөү.

хожу наст. вр. от ходйть.
ХОЗг ҡушма һүҙҙәрҙең  «хужалыҡ» м әғә

нәһен аңлатҡан беренсе өлөшө , мәҫ. х оз
договор хужалыҡ договоры; хозчасть х у 
жалыҡ бүлеге.

*ХОЗ м. ҡыҫҡартылған ҡушма һ үҙҙәр
ҙең «хужалыҡ» мәғәнәһен аңлатҡан икенсе 
өлөшө, мәҫ. колхоз коллектив хужалыҡ; 
совхоз совет хужалығы.

ХОЗАРСКИЙ прил. хазар; хозарское 
царство хазар батшалығы.

ХОЗАРЫ жя. хазарҙар.
ХОЗРАСЧЁТ м. (хозяйственный расчёт) 

хозрасчёт (үҙ сығымын үҙе ҡаплау нигеҙенә 
ҡороп , планлы хужалыҡ алып барыу).

ХОЗРАСЧЁТНЫЙ прил. хозрасчётлы, 
хозрасчёттағы; хозрасчётные предприятия 
хозрасчёттағы предприятиеләр.

ХОЗЯИН м. 1, в разн. знач. хужа, эйә; 
хозяин кнйги китап эйәһе; хороший хозяин 
яҡшы хужа; хозяин и гости хуж а менән 
ҡунаҡтар; хозяин дома өй хужаһы; хозяин 
своей судьбы үҙ яҙмышының хужаһы; 
2. прост. (муж) ир.

ХОЗЯЙКА ж. 1. женск. р. к хозяин 1; 
2. прост, (жена) хужа ҡатыны, хужабикә;

домашняя хозяйка хужабикә; сестра- 
-хозяйка сестра-хозяйка (больницала , бала
лар баҡсаһында һ. б. хужалыҡ эше алып 
барған кеше).

ХОЗЯЙНИЧАТЬ несов. 1. (вести хозяй
ство) хужалыҡ алып барыу, хужалыҡ  
итеү; 2. (заниматься домашним хозяйст
вом) йорт ҡарау, йорт эштәре менән шөғөл
ләнеү; 3. (бесцеремонно распоряжаться) 
хужа булыу, хужалыҡ итеү; хозяйничать 
в чужом доме кеше өйөндә хужа булыу.

ХОЗЯЙСКИЙ прил. хужа, хужаларса^ 
хужа булып; хозяйский сын хужа улы; 
хозяйское отношение хужаларса мөнәсә
бәт; <0* дело хозяйское үҙең беләһең, үҙең 
теләгәнсә эшлә.

ХОЗЯЙСТВЕННИК м. хужалыҡсы (уч- 
реждениенең, предприятиенең хужалыҡ, 
эштәрен алып барыусы).

ХОЗЯЙСТВЕННОСТЬ ж. хужалыҡсыл - 
лыҡ, һаҡлылыҡ; проявйть большую хозяй
ственность үҙенең хужалыҡсыллығын күр
һәтеү, ҙур һаҡлыҡ менән тотоноу.

ХОЗЯЙСТВЕННЫЙ прил. 1. хужалыҡ; 
хозяйственная жизнь страны илдең х у ж а 
лыҡ тормошо; 2. (расчётливый) хужалыҡ
сыл; хозяйственный человек хужалыҡсыл 
кеше; 3. (рациональный , безубыточный) 
һаҡлыҡлы, хужалыҡ, файҙалы; хозяйст
венный способ ремонта хужалыҡ юлы 
менән ремонтлау; 4. (служащий для веде- 
ния хозяйства) хужалыҡ; хозяйственный 
инвентарь хужалыҡ кәрәк-яраҡтары; хо
зяйственное мыло кер һабыны; 5. (власт
ный) хужаларса, хужа булыу, хужаларға  
хас; хозяйственный тон хужаларға хас 
тон.

ХОЗЯЙСТВО с. хужалыҡ; социалисти
ческое хозяйство ссциалистик хужалыҡ; 
народное хозяйство халыҡ хужалығы; сель
ское хозяйство ауыл хужалығы; обзаве
стйсь хозяйством хужалыҡ булдырыу.

ХОККЕИСТ м. хоккеист.
ХОККЕЙ м. хоккей.
ХОККЕЙНЫЙ прил. хоккей; хоккейная 

команда хоккей командаһы.
ХОЛЕНЫЙ прил. иркә, наҙлы; бөхтә,, 

йомшаҡ; холеные руки йомшаҡ ҡулдар.
ХОЛЕРА ж. ваба, холера.
ХОЛЕРИК м. холерик (ҡыҙыу, ярһыу 

кеше).
ХОЛЕРИЧЕСКИЙ прил. холерик; холе- 

рйческий темперамент холерик темпера- 
мент.

ХОЛЁРНЫЙ прил. 1. ваба, холера, холе
ралы; холерный вибрион холера вибрионы 
(<бактерияһы); холерный год холера йылы; 
2. (заболевший холерой) в аба менән ауы
рыусы.

ХОЛЕЦИСТИТ м. мед• холецистит (үт  
ҡыуығының ауырыуы).
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х о л и т ь  несов. кого-что иркәләп ҡарзу, 1 
тәрбиәләү; таҙа тотоу, наҙлау; холить ло
шадь атты иркәләп ҡарау.

ХОЛКА ж. мунда.
ХОЛЛ м. холл (гостиницала, театрҙа, 

кинола һ. б. йыйылыш үткәреү йәки көтөп  
торои залы).

ХОЛМ м. ҡалҡыулыҡ, түбә.
ХОЛМИК м. уменьш. от холм; түбәсек. 
х о л м и с т ы й  прил. ҡалҡыулы, түбәле; 

холмистая местность ҡалҡыулы урын.
ХОЛОД м. 1. һыуыҡ, һалҡын, һыуыҡ

лыҡ, һалҡынлыҡ; прийтй с холода һыуыҡ
тан килеү (йәки кереү); собачий холод әсе 
һыуыҡ; 2. мн. холода һалҡындар, һыуыҡ
тар; наступйли холода һыуыҡтар башлан
ды; 3. (ощущение озноба) һыуыныу (тәнгә  
карата)', бросает то в жар, то в холод 
тәне бер ҡыҙа, бер һыуына; 4. перен. (рав
нодушие, безразличие) һалҡышҡараш; иғти
барһыҙлыҡ; от него веет холодом безл. ул 
бик һалҡын ҡарашлы кеше.

ХОЛОДАТЬ несов. безл. һалҡынайтыу, 
һыуытыу; начинает холодать көн һалҡы
найта башлай.

ХОЛОДЕТЬ несов. 1. һыуыныу, һалҡы- * 
иайыу, туңыу; руки холодёют ҡул туңа;
2. ҡот осоу; холодеть от ужаса ҡурҡыуҙан 
ҡот осоу.

ХОЛОДЕЦ м. разг. ҡойҡа (ашамлыҡ). 
х о л о д и л ь н и к  М .  холодильник, Һыуыт

ҡыс (1. тиҙ боҙолоусан ашантыны һаҡлау 
өсөн яһалған түбән температуралы бина 
һ. б.; 2. машинаның берәй нәмәне һыуытыу 
өсөн яһалған өлөшө).

ХОЛОДИЛЬНЫЙ прил. спец. һыуытҡыс; J 
холодйльная камера һыуытҡыс каме
ра.

х о л о д й т ь  несов. что, разг. һыуытыу, 
һалҡынайтыу; мята холодйт во рту бөтнөк 
ауыҙҙы һалҡынайта.

Х0ЛОДНО нареч. 1. (равнодушно) һал
ҡын; холодно отнестйсь к чему-либо берәй 
нәмәгә һалҡын ҡарау; 2. в знач. сказ. безл. 
{о холодной погоде) һалҡын; сегодня холодно 
бөгөн (көн) һалҡын; 3. в знач. сказ. безл. 
кому һалҡын, һыуыҡ; мне холодно миңә 
һыуыҡ.

ХОЛОДНОКРОВНЫЙ прил. зоол. Һыуыҡ 
ҡанлы (мәҫ. балык, тәлмәрйен һ. б.).

ХОЛОДНОСТЬ ж. һалҡынлыҡ, иғтибар
һыҙлыҡ.

ХОЛОДНЫЙ прил. 1. һалҡын, һыуыҡ; 
холодная погода һыуыҡ көн; холодный чу
лан һалҡын солан; холодная квартйра һал
ҡын квартира; холодная зима һалҡын ҡыш; 
холодная вода һалҡын һыу; 2. (об одежде) 
йоҡа (йылыһы булмаған)', холодное пальто 
йоҡа пальто; 3. һыуыҡ; холодный чай һыуыҡ 
сәй; холодные блюда һыуыҡ блюдолар;
4. в знач. сущ. холодное с. ҡойҡа; рыбное 
холодное балыҡ ҡойҡаһы; 5. геогр. һалҡын; 
холодный пояс һалҡын бүлкәт; 6. перен. 
(лишённый страстности) һалҡын, дәртһеҙ,  
ҡомарһыҙ; холодное сердце һалҡын йөрәк;
7. перен. һалҡын, баҫынҡы; холодный взгляд 
һалҡын ҡараш; 8. (производимый без нагре
вания) ҡыҙҙырмайынса, һалҡын хәлдә эш
кәртелгән; холодная обработка металлов

металдарҙы ҡыҙҙырмайынса (һалҡын хәл
дә) эшкәртеү; холодная война һалҡын 
һуғыш, утһыҙ һуғыш; холодное оружие 
һалҡын ҡорал (штык, кылыс, һөңгө һ. б.); 
холодный сапожник урамда эшләп тороусы 
итексе.

ХОЛОДОК м. разг. 1. һалҡын, һалҡынса, 
еләҫ; һалҡын (са) (йәки күләгәле) урын; 
утренний холодок иртәнге һалҡын; сидёть 
в холодкё һалҡынса урында ултырыу;
2. (ощущение лёгкого озноба) ҡалтыраныу; 
по телу пробежал холодок тән ҡалтыранып 
ҡуйҙы; 3. перен. (отчуждённость, равно
душие) ситләшеү, һалҡынлыҡ; холодок 
в отношениях һалҡын мөнәсәбәттә бу
лыу.

х о л о д о с т о й к и й ,  ХОЛОДОУСТОЙ
ЧИВЫЙ прил. һыуыҡҡа сыҙамлы, һал
ҡынға бирешмәүсән.

ХОЛОП м. 1. ист. холоп (боронғо Рустә— 
ҡол); 2. уст. холоп (крепостной Россияла— 
крәҫтиән, хеҙмәтсе); 3. перен. ҡол, олто
раҡ, ялағай, ҡуштан (ярарға тырышыусы 
кеше).

ХОЛОПКА женск. р. к холоп 2.
х о л о п с к и й  прил. ҡолдарса, холоп- 

тарса.
ХОЛОПСТВО с. 1. ист. (рабство) ҡол

лоҡ, холоплыҡ; 2. собир. уст. (холопы) 
ҡолдар, холоптар; 3. перен. (низкопоклон
ство) ҡоллоҡ күрһәтеү, олтораҡ булыу, 
ялағайланыу, ярамһаҡланыу, баш эйеү- 
сәнлек.

ХОЛОПСТВОВАТЬ несов. ялағайланыу, 
ярамһаҡланыу, тәрилкә тотоу.

х о л о с т й т ь  несов. кого бесеү, бестереү, 
һылыулау; холостйть жеребца айғырҙы 
бестереү.

ХОЛОСТОЙ прил. 1. (неженатый) буй
ҙаҡ; 2. буйҙаҡ; холостая компания буйҙаҡ
тар компанияһы (йәки төркөмө); 3. буй
ҙаҡ; холостая жизнь буйҙаҡ тормош; 4. тех. 
буш, ҡоролай; холостой ход машйны ма
шинаның буш өлөшө; 5. воен. йәҙрәһеҙ, 
пуляһеҙ; холостой патрон пуляһеҙ патрон; 
холостой выстрел йәҙрәһеҙ атыу.

ХОЛОСТЯК м. буйҙаҡ ир; старый холо
стяк һаҙаған ир.

х о л о с т я ц к и й  прил. разг. буйҙаҡ; 
холостяцкая жизнь буйҙаҡ тормош.

ХОЛОЩЕНИЕ с. см. холостйть.
ХОЛОЩЁНЫЙ прил. бестерелгән, һы- 

лыул атылған.
ХОЛСТ м. 1. (ткань) киндер; небелёный 

холст ағартылмаған киндер; 2. жив. (кин
дергә яҙылған) картина; холсты велйких 
художников бөйөк художниктәрҙең карти
налары.

ХОЛСТЙНА ж. киндер; мешок из холстй- 
ны киндер тоҡ.

ХОЛУЙ м. прост, ялағай, ҡуштан, ярам' 
һаҡланыусы.

ХОЛУЙСТВОВАТЬ несов. ялағайланыу, 
ярамһаҡланыу.

ХОЛЩОВЫЙ прил. киндер; холщовая 
рубаха киндер күлдәк.

х о л я  ж. разг. наҙлылыҡ, иркәлек.
ХОМУТ м. 1. ҡамыт; снять с лошади хо

мут аттың ҡамытын һалдырыу; 2. перен.
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(обуза) ҡамыт, ауырлыҡ; надеть на себя 
хомут ауырлыҡты үҙ елкәҢә алыу.

ХОМУТЙНА ж. мөйәт.
ХОМЯК м. алйырҙан.
ХОР м. 1. хор, күмәк йыр; мужской хор 

ирҙәр хоры; 2. взнач. нареч. хором 1) (о пе
нии) күмәкләшеп, хор менән; петь хором 
күмәкләшеп йырлау; 2) (о каком-л. вы
сказывании) барыһы бергә, бер тауыштан; 
хором отвечать бер тауыштан яуап би- 
РеҮ- _

ХОРАЛ м. муз. хорал (күп тауышлы ди
ни йыр).

ХОРВАТСКИЙ прил. хорват; хорватский
народ хорват халҡы.

ХОРВАТЫ мн. хорваттар.
ХОРДА ж. хорда (1. мат. бер-бер кэкере 

һыҙыҡтың ике нөктәһен тоташтырыусы 
тура һыҙыҡ; 2. зоол. ҡайһы бер хайуандарҙа  
арҡа һөйәге).

ХОРЕЙ I м. лит. хорей (шиғырҙа баҫымы 
беренсе ижегенә төшкән ике ижекле стопа).

ХОРЕЙ II м. (длинный шест) ҡолға 
(Төньяҡта санаға егелгән боландарҙы йәки 
эттәрҙе ҡыуыу өсөн оҙон ағас таяҡ).

ХОРЁК м. көҙән.
ХОРЕОГРАФИЧЕСКИЙ прил. хореогра

фия; хореографическое искусство хореогра
фия сәнғәте.

ХОРЕОГРАФИЯ ж. хореография, бейеү 
сәнғәте.

ХОРЙСТ м. хорсы, хорҙа йырлаусы, хор 
артисе.

ХОРЙСТКА женск. р. к  хорист.
ХОРМЕЙСТЕР м. хормейстер, хор етәк

сеһе.
ХОРОВОД м. хоровод (рус халыҡ бейеүе — 

түңәрәккә теҙелеп, йырлап һәм бейеп 
әйләнеү уйыны).

ХОРОВОДИТЬСЯ несов. прост, мәшәҡәт
ләнеү, боларыу, мәтәләнеү.

ХОРОВОДНЫЙ прил. хоровод; хоровод
ные пёсни хоровод йырҙары.

ХОРОВОЙ прил.  хор; хор менән башҡа
рыла торған; хоровой кружок хор түңәрәге; 
хоровая декламация хор менән башҡарыла 
торған декламация.

ХОРОМЫ только мн. уст. ҙур өй, күп 
бүлмәле йорт; һарай.

ХОРОНЙТЬ несов. кого-что 1. күмеү, 
ерләү; 2. перен. (предавать забвению) 
онотоу, иҫкергән тип иҫәпләү; <> хоронйть 
себя в чём, где бер ергә л ә сыҡмай ултырыу, 
кешеләр менән аралашмау, донъянан ҡа- 
сыу.

ХОРОНЙТЬСЯ прост. (прятаться, скры
ваться) йәшеренеү, йәшенеү, ҡасыу.

ХОРОХОРИТЬСЯ несов. разг. әтәсләнеү, 
ҡуҡырайыу.

ХОРОШЕНЬКИЙ прил. 1. матур, күр
кәм, сибәр, мөләйем, яғымлы; хорошенькая 
девочка сибәр ҡыҙ бала; 2. ирон. насар, шәп 
(түгел); хорошенькое дёло шәп эш (икән);

хорошенького понемножку ирон. яҡшы 
нәмә күп булмай.

ХОРОШЕНЬКО нареч. разг. яҡшылап, 
ипләп, һәйбәтләп; я ещё и сам не знаю хо 
рошенько мин әле үҙем дә яҡшылап бел
мәйем.

ХОРОШЁТЬ несов. матурланыу, мату
райыу, һылыуланыу, күркәмләнеү.

ХОРОШИЙ прил. 1. яҡшы, һәйбәт; х о 
роший человёк яҡшы кеше; хорошая книга 
яҡшы китап; хорошая погода һәйбәт көн; 
хороший обёд һәйбәт аш; хороший специа- 
лйст һәйбәт специалист; 2. в знач. сущ. 
хорошее с. яҡшылыҡ, яҡшы (нәмә); желаю 
вам всего хорошего һеҙгә яҡшы теләктә  
ҡалам; 3. (близкий) яҡын, яҡшы; хороший 
знакомый яҡшы таныш; 4. яҡшы, әҙәпле, 
хөрмәткә лайыҡлы; хорошее общество 
яҡшы (йәки хөрмәткә лайыҡлы) кешеләр;
5. разг. (достаточно большой) ҙур ғына, 
күп кенә, байтаҡ ҡына; хорошие дёньги 
күп кенә аҡса; 6. (красивый) матур, күркәм, 
яғымлы, сибәр, һоҡландырғыс; она хороша 
собой ул төҫкә матур; 7. разг. (милый, лю
бимый) һөйөклө, ҡәҙерле; мой хороший! 
һөйөклөм!, йәнем!; <> всего хорошего 
юлығыҙ уңһын; по-хорошему 1) (как по
лагается) яҡшылап, ипләп, тейешенсә;
2) (мирно) татыу; хорошее дёло 1) һәйбәт 
(йәки изге) эш; 2) ирон. шәп иткәнһең 
(көлөп, мыҫҡыллап әйткәндә).

ХОРОШО нареч. 1. яҡшы, һәйбәт; хорошо 
работать яҡшы эшләү; 2. в знач. сказ. безл. 
яҡшы; здесь хорошо бында яҡшы; 3. в знач. 
сказ. безл.. кому яҡшы; мне хорошо миңә 
яҡшы; 4. в знач. сказ. безл. яҡшы; хорошо, 
ёсли он придёт ул килһә, яҡшы булыр ине;
5. в знач. вводн. сл. разг. яҡшы, ярар, шу
лай; ну, хорошо, пусть будет так ярар, 
шулай булһын; 6. в знач. утверд. части
цы ярар; я приду чёрез час, хорошо? 
мин бер сәғәттән киләм, ярармы?; 7. в знач. 
частицы разг. ярар, үкенерһең эле; хорошо, 
я этого не забуду! ярар, мин быны онот
мам!

ХОРУГВЬ ж. хоругвь (1. уст. ғәскәри 
байраҡ\  2. церк. христиандарҙа әүлиәләр 
һүрәте төшөрөлгән тыу).

ХОРУНЖИЙ м. ист. хорунжий (\ .  бай
раҡ йөрөтөүсе', 2. революцияға тиклем 
казачий частәрҙә подпоручиккә тиң офицер 
чине).

ХОРЫ только мн. хоры (ҙур залдың 
өҫкө өлөшөндәге балкон, һәндерә).

ХОРЬ м. см. хорёк.
ХОРЬКОВЫЙ прил. көҙән; хорьковая 

шуба көҙән тун.
ХОТЁНИЕ с. разг. теләү, ниәтләнеү.
ХОТЕТЬ несов. чего, с неопр. и без доп. 

теләү, -ғы (-ге, -ғо, -гө, -ҡы, -ке, -ҡо, -кө) 
килеү; хотёть пить эске килеү; я очень 
хочу его вйдеть уны бик күргем килә; хочу, 
чтобы всё было хорошо бөтәһе лә һәйбәт  
булыуын теләйем; ёсли хотйте кәрәк булһа, 
теләһәгеҙ; хотёл бы я знать, кто это бының 
кем икәнен белергә ине; что вы этим хотйте 
сказать? бының менән ни әйтергә теләйһе
геҙ?; хотёл бы я посмотрёть миҢә күрергә  
ине; «ф* ёсли хотйте см. ёсли; как хотйте 
һеҙгә нисек яйлы булыр, теләһә нисек; 
хочешь не хочешь теләһәҢ-теләмәһәц дә.

ХОТЕТЬСЯ несов. безл. см. хотёть; хо
чется спать йоҡлағы килә; не так, какхотё-  
лось бы теләгәндәй түгел, теләгәндәй б у 
лып сыҡманы.
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ХОТЬ 1. союз уступ. (несмотря на то, 
что) булһа ла, ҡарамаҫтан; он хоть стар, 
но не поддаётся ул ҡарт булһа ла, биреш
мәй әле; 2. союз, уступ, (можно, впору) 
=һаң да (=һәҢ дә); темно, хоть глаз выколи 
күҙгә төртһәң дә күренмәй; хоть убёй, ни
чего не понимаю үлтерһәң дә аңламайым;
3. союз уступ, (или) булһа л а, -мы (-ме); 
хоть сегодня, хоть завтра, а идти надо 
бөгөнмө, иртәгәме, барыбер барырға кәрәк;
4. частица усил. (по крайней мере, только) 
исмаһам, һис булмаһа; скажите хоть одно 
слово исмаһам, бер генә һүҙ әйтегеҙ;
5. частица усил. (даже) хатта, нисек тә, 
булһа ла, теләһәң; будь он хоть семй пядей 
во лбу ул хатта бик аҡыллы булһын; 6. ча
стица (например, к примеру) мәҫәлән, ми
ҫал өсөн, алайыҡ, алһаҡ та; взять хоть 
этот случай ошо ваҡиғаны алһаҡ та була;
7. частица усил. (любой) теләһә, булһа 
ла; хоть кто кем булһа ла; хоть какой телә
һә ниндәй; хоть что ни булһа ла; хоть где 
ҡайҙа ғына булһа ла; хоть как теләһә ни
сек; хоть что-нибудь теләһә нимә; хоть 
кто-нибудь теләһә кем; хоть какой-нибудь 
теләһә ниндәй; хоть куда-нибудь теләһә  
ҡайҙа; хоть куда 1) теләһә ҡайҙа, ҡайҙа бул
һа ла; 2) перен. (бик) шәп, яҡшы, яраған; 
парень хоть куда бик шәп (йәки яҡшы) 
егет; <> хоть бы 1) см. хоть 4; 2) (допустим, 
что..., если бы) =һа (=һә) ине; хоть бы при
шёл поскорее тиҙерәк килһә ине; хоть бы 
и так булһа ни, ^пулай булһын, ти; бер 
ҙә ис китер ере юҡ.

х о т я  1. союз уступ, см. хоть 1; 2. союз 
противит. (однако, но) -һа ла (-һә лә); 
он учйлся хорошо, хотя и часто болел 
ул йыш ауырһа ла, яҡшы уҡый ине; 3. ча
стица прост, см. хоть 4 —6; <> хотя бы см. 
хоть (хоть бы); хотя бы и так см. хоть 
(хоть бы и так).

ХОХЛАТКА ж. разг. (птица) өлтөклө 
(йәки бүрекле) ҡош (ғәҙәттә тауыҡ).

ХОХЛАТЫЙ прил. 1. өлтөклө, бүрекле, 
суҡлы; хохлатая курица өлтөклө (йәки 
бүрекле) тауыҡ; 2. разг. (лохматый) йөнтәҫ, 
ялбыр.

х о х л и т ь с я  несов. 1. (о птицах) йөнөн 
ҡабартыу (йәки тырпайтыу, туҙҙырыу), 
өлтәйеү, ҡабарыныу; 2. перен. разг. (о че
ловеке) сырай һытыу (йәки боҙоу), дөж-  
рәйеү.

ХОХОЛ I м. өлтөк, бүрек (у птиц); кикел, 
тырпа (у человека).

ХОХОЛ II м. разг. (украинец) хохол.
ХОХОТ м. шарҡылдап (йәки ҡысҡырып) 

көлөү; его слова вызвали общий хохот уның 
һүҙҙәренә бөтәһе лә шарҡылдап көлдө; 
взрыв хохота шарҡылдап көлөп ебәреү.

ХОХОТАТЬ несов. шарҡылдап (йәки ҡыс
ҡырып) көлөү; хохотать до упаду хәл бөт
кәнсе (йәки йығылып ятып, эс ҡатҡансы) 
көлөү; хохотать во всё горло тамағы ярыл
ғансы ҡысҡырып көлөү; хохотать до слёз 
илағансы көлөү.

ХОХОТУН м. разг. көләкәс, шарҡылдаҡ. 
ХОХОТУНЬЯ, ХОХОТУШКА женск. 

р. к хохотун.
хочется наст. вр. от хотеться.

хочу, хочешь и т. д. наст. вр. от хотеть.
ХРАБРЕТЬ несов. разг. батырайыу, ҡы

йыуланыу.
ХРАБРЕЦ м. батыр, ҡыйыу.
ХРАБРИТЬСЯ несов. батырланыу, йөрәк

ләнеү, ҡыйыуланыу.
ХРАБРОСТЬ ж. батырлыҡ, йөрәклелек, 

ҡыйыулыҡ; беззаветная храбрость совет
ских воинов совет һуғышсыларының фи- 
ҙакәр батырлығы; отличаться храбростью 
батырлыҡ менән танылыу.

ХРАБРЫЙ прил. и в знач. сущ. м. батыр, 
ҡыйыу, йөрәкле; не из храброго десятка 
ҡурҡаҡ, ҡуян йөрәк.

ХРАМ м. 1. ғибәҙәтхана, сиркәү; 2. пе
рен. һарай, йорт; храм науки фән һарайы; 
храм искусства сәнғәт йорто.

ХРАНЕНИЕ с. см. хранйть; сдача на хра
нение һаҡлауға биреү; камера хранения 
(багажа) (багаж) һаҡлау камераһы.

ХРАНЙЛИЩЕ с. һаҡлау урыны (йәки 
йорто).

ХРАНЙТЕЛЬ м. 1. һаҡсы, һаҡлаусы, 
һаҡлап тороусы; хранйтель преданий 
(иҫендә) риүәйәт һаҡлап тороусы; 2. (долж
ность) хранитель; хранйтель музёя музей 
хранителе.

ХРАНЙТЬ несов. кого-что, в разн. знач. 
һаҡлау, тотоу; хранйть обычаи ғөрөф-ғә
ҙәттәрҙе һаҡлау; хранйть тайну сер итеп 
тотоу; хранйть как зенйцу ока күҙ ҡараһы 
кеүек һаҡлау; хранйть молчание өндәш-  
мәүГ" хранйть спокойствие тыныс булыу, 
тыныслыҡ һаҡлау; хранйть в памяти х ә 
терҙә тотоу, күңелдә һаҡлау.

ХРАНИТЬСЯ несов. 1. һаҡланыу, һаҡла
нып тороу, булыу, тотолоу, ҡуйылыу; 
2. страд, к хранйть.

ХРАП м. 1. ғырылдау, хырылдау (чело
века); бышҡырыу (лошади); 2. (часть пере
носья у животных) морон сиге (хайуандарҙа  
морон тишектәре . араһының урта һәм 
түбән өлөшө).

ХРАПЕНИЕ с. см. храпёть.
ХРАПЕТЬ несов. ғырылдау, хырылдау 

(о человеке); бышҡырыу (о лошади).
ХРАПОВЙ К м. тех. храповик (валдың 

бер генә яҡҡа әйләнеүен тәьмин итә торған  
механизм). ^

ХРАПОВОЙ; храповой механйзм см. 
храповйк.

ХРЕБЕТ м. 1. (позвоночник животного) 
умыртҡалыҡ; 2. перен. разг. арҡа, һырт, 
елкә; он всё вынес на своём хребте ул бөтә
һен дә үҙ елкәһендә татыны; 3. (ряд гор) 
ҡырлас, түмәләс, тауҙар теҙмәһе.

ХРЕН м. 1. (растение) керән; 2. (корень) 
керән тамыры; -ф- старый хрен бран. ҡарт
лас; хрен рёдьки не слаще погов. керән тор
манан тәмле булмай.

ХРЕСТОМАТИЯ ж. хрестоматия.
ХРИЗАНТЕМА ж. хризантема, алтын 

сәскә.
ХРИЗОБЕРИЛЛ м. мин. хризоберилл  

{аҫыл таш).
ХРИЗОЛЙТ м. Мин. хризолит (аҫыл 

таш).
ХРИЗОПРАЗ м. мин. хризопраз (ярым 

аҫыл таш).
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ХРИП м. ғыжғылдау, ғырғылдау, ҡаж- 
ғылдау, ҡыжғылдау (iпрерывистый); ғы
жылдау, ғырылдау, ғыж-ғыж (йәки ғыр- 
-ғыр, ҡаж-ғож) итеү (длительный, повто
ряющийся); ҡажлығыу, ҡарлығыу (силь
ный).

ХРИПЕНИЕ с. см. хрипеть.
ХРИПЕТЬ несов. ғыжғылдау, ғырғылдау, 

ҡажғылдау, ҡыжғылдау (прерывисто); ғы
жылдау, ғырылдау, ғыж-ғыж (йәки ғыр- 
-ғыр, ҡаж-ғож) килеү (длительно); ҡаж 
лығыу, ҡарлығыу (сильно).

ХРЙПЛЫЙ прил. (о голосе) ғыжғылдаҡ, 
ғырғылдаҡ, ҡажғылдаҡ, ҡыжғылдаҡ, ғы- 
жылдаҡ, ғырылдаҡ; ҡажлыҡҡан, ҡарлыҡ
ҡан.

ХРИПНУТЬ несов. см. хрипёть.
ХРИПОТА ж. ҡажлығыу, ҡарлығыу; кри

чать до хрипоты тамаҡ ҡарлыҡҡансы ҡыс
ҡырыу.

ХРИСТИАНИН м. христиан (христиан 
динендәге кеше).

ХРИСТИАНКА женск. р. к христиа- 
нйн.

ХРИСТИАНСКИЙ прил. христиан; хри
стианская релйгия христиан дине.

ХРИСТИАНСТВО с. 1. христианлыҡ, 
христиан дине; 2. собир. христиандар.

ХРОМ м. хром (1. химик элемент, ме
талл\; 2. йомшаҡ йоҡа күн ; 3. һары буяу).

ХРОМАТЙЗМ м. хроматизм (1. физ. 
аҡ нурҙың төрлө төҫтәге нурҙарға т ар
ҡалыу үҙенсәлеге\ 2. муз. тауыштың тон
дарға бүленеп күтәрелә йәки төшә барыуы).

ХРОМАТИЧЕСКИЙ прил. хроматин (1. 
физ. хроматизмгә нигеҙләнгән; 2. муз.
хроматизм һөҙөмтәһендә барлыҡҡа кил
гән ; тауыштың бер йәки ярты тонға кү- 
тәрелеүен йәки төшөүен күрһәтә тор
ған).

ХРОМАТЬ несов. 1. аҡһау, сатанлау, аҡ
һап йөрөү; хромать на левую ногу һул аяҡ
ҡа аҡһау; 2. перен. разг. аҡһау (насар бе
леү)', у него фйзика хромает ул физиканан 
аҡһай; <> хромать на обе ногй см. но
га.

ХРОМИРОВАНИЕ с. см. хромйровать.
ХРОМИРОВАТЬ сов. и несов. что, спец. 

хромлау (металды хром менән ҡаплау).
ХРОМИСТЫЙ прил.  хромлы; хромистый 

железняк хромлы тимерташ.
ХРОМОВЫЙ прил. 1. (содержащий хром) 

хромлы; хромовая руда хромлы руда; 2. 
(производимый при помощи хрома) хром 
ярҙамында (йәки менән) эшләнгән; хро
мовое дубление кожи тирене хром менән 
дублау; 3. хром; хромовая кожа хром күн; 
хромовые сапогй хром итек.

ХРОМОЙ прил. 1. аҡһаҡ, сатан; 2. разг. 
(о мебели) аяғы һынған, бер аяғы ҡыҫҡа, 
аяғы тигеҙ түгел; хромой стул аяғы һынған 
ултырғыс.

ХРОМОЛИТОГРАФИЯ ж. хромолито
графия (1. литография ысулы менән төрлө  
буяуҙа баҫыу; 2. ошо юл менән яһалған һү
рәт).

ХРОМОНОГИЙ прил. см. хромой.
ХРОМОНОЖКА ж. разг. аҡһаҡ (ҡатын 

йәки бала).

ХРОМОСФЕРА ж. астр, хромосфера 
(ҡояш атмосфераһының ҡояш тотолғанда 
күренә торған ҡыҙыл алҡа һымаҡ ҡатлауы).

ХРОМОТА ж. аҡһаҡлыҡ, сатанлыҡ.
ХРОНИК м. разг. хроник (оҙаҡ ауырыусы 

кеше).
ХРОНИКА ж. хроника (1. ист. ваҡиға

ларҙы хронологик тәртиптә яҙып барыу; 
2. әҙәби әҫәр; 3. газетала көндәлек ваҡи
ғалар тураһында яҙылған ҡыҫҡа хәбәрҙәр  
бүлеге; 4. документаль фильм).

ХРОНИКАЛЬНЫЙ прил. хроникаль; 
хроникальный фильм хроникаль фильме.

ХРОНИКЁР м. хроникёр (газетаның 
хроника бүлегенә хәбәрҙәр биреп тороусы 
сотрудник).

ХРОНИЧЕСКИЙ прил. 1. оҙаҡҡа һуҙыла 
(йәки тартыла) торған; хронйческое забо
левание оҙаҡҡа һуҙйла торған ауырыу; 
2. оҙаҡ (йәки өҙлөкһөҙ) ауырыусы; хронй- 
ческий больной оҙаҡ ауырыусы кеше.

ХРОНОГРАФ I м. (памятник древней 
письменности) хронограф (ниндәй ҙә булһа 
бер илдең тарихи ваҡиғаларын эсенә алған  
боронғо яҙма ҡомартҡы).

ХРОНОГРАФ II м. (прибор) хронограф 
(ҡыҫҡа ваҡытлы күренештәрҙе үлсәп , үҙе 
яҙа торған прибор).

ХРОНОЛОГИЧЕСКИЙ прил. хроноло
гик; хронологйческие даты хронологик д а 
талар.

ХРОНОЛОГИЯ ж. хронология (I. ва
ҡыттары күрһәтелеп, бер-бер артлы теҙеп 
яҙылған ваҡиғалар исемлеге; 2. берәй нәмә
нең килеп сығыу ында ваҡыт яғынан эҙмә- 
-эҙлелек; 3. ваҡиғаларҙын датаһын , доку- 
меңттәрҙең яҙылыу ваҡытын билдәләй 
торған ярҙамсы тарихи фән).

ХРОНОМЕТР м. хронометр (ваҡытты д ө 
рөҫ күрһәтә торған балансирле сәғәт).

ХРОНОМЕТРАЖ м. хронометраж (айы
рым бер эште башҡарыуға күпме ваҡыт 
киткәнен сәғәткә ҡарап, күҙәтеп билдә
ләү).

ХРОНОМЕТРАЖИСТ м. хронометр ажист 
(хронометраж алып барыусы кеше).

ХРОНОМЕТРИРОВАТЬ сов. и несов. что 
хронометражлау, хронометраж яһау.

ХРОНОМЕТРИСТ м. хронометрист (спорт 
уйындарында күпме ваҡыт киткәнен се
кундомер менән билдәләүсе).

ХРОНОМЕТРИЧЕСКИЙ прил. хрономе
трик, хронометр ярҙамында яһалған; хро- 
нометрйческое определение времени ваҡыт
ты хронометр ярҙамында билдәләү.

ХРОНОСКОП м. хроноскоп (сиктән тыш 
ҡыҫҡа ваҡытты күрһәтә торған электр 
сәғәте).

ХРУПКИЙ прил. 1. мурт, ыуалыусан, 
ватылыусан, һыныусан; хрупкий металл 
ыуалыусан металл; 2. (слабый) сибек, сир
ләшкә, хәлһеҙ; хрупкая девушка сибек 
ҡыҙыҡай.

ХРУПКОСТЬ ж. 1. (ломкость) мурт- 
лыҡ, ыуалыусанлыҡ, ватылыусанлыҡ, һы- 
ныусанлыҡ; 2. (слабость) сибеклек, таҙа 
булмау, хәлһеҙлек.

ХРУСТ м. кетерләү, ҡытырлау (при еде); 
ҡыстырлау, ҡысырлау (напр, песка, пыли
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на зубах)', мыртҙау, мытырҙау (суставов); 
шығырлау (снега под ногами).

ХРУСТАЛИК м. анат.  күҙ яҫмығы. 
ХРУСТАЛЬ м. хрусталь, бәлләүер (1. 

бик яҡшы сифатлы быяла, саф быяла;
2. шундай быяланан яһалған һауыт-һаба); 

горный хрусталь см. горный. 
ХРУСТАЛЬНЫЙ прил. 1. хрусталь; 

хрустальный завод хрусталь заводы; хру
стальная ваза хрусталь ваза; 2. перен. 
үтә күренмәле, саф, бик тоноҡ; хрусталь
ная вода саф һыу.

ХРУСТЕТЬ несов. 1. (издавать хруст) \ 
кетерҙәү, ҡытырҙау (при еде); ҡыстырҙау, 
шытырҙау (напр, о песке на зубах); мытыр
ҙау (о суставах); шығыр ҙау (о снеге);
2. чем (производить хруст) кетерҙәтеү, 
ҡытырҙатыу (напр, сухарями); мыртлатыу, 
мытырҙатыу (суставами); ҡыштырҙатыу 
(напр, бумагой).

ХРУСТНУТЬ сов. и однокр. шырт (йәки 
мырт, сурт, сырт, керт) итеп ҡуйыу (йәки 
ҡалыу).

ХРУЩ м. зоол. май ҡуңыҙы.
ХРЫЧ м. бран. ҡартлас, ҡарт баш. 
ХРЫЧОВКА ж. бран. ҡарт баш, ҡарт 

убыр^
ХРЮКАНЬЕ с . мырҡылдау.
ХРЮКАТЬ несов. мырҡылдау. 
ХРЮКНУТЬ сов. и однокр. см. хрюкать. 
ХРЯ К м. ата сусҡа.
ХРЯЩ I м. кимерсәк; носовой хрящ та

нау кимерсәге.
ХРЯЩ II м. геол. эре ҡом (ҡаты тау 

тоҡомдарынан барлыҡҡа килгән).
ХРЯЩЕВАТЫЙ I прил. кимерсәкле; 

хрящеватое мясо кимерсәкле ит.
ХРЯЩЕВАТЫЙ II прил. геол. эре ҡомло, 

эре ҡомдан торған; хрящеватая почва эре 
ҡомло тупраҡ.

ХРЯЩЕВОЙ I прил.: хрящевая ткань 
кимерсәк туҡыма.

ХРЯЩЕВОЙ II прил. геол. эре ҡомло, 
эсендә эре ҡомо булған.

ХУДЁТЬ несов. ябығыу, арыҡланыу, эл 
мәйеү.

ХУДО I с. уст. яманлыҡ, насарлыҡ; он 
никому не делает худа ул һис кемгә лә на
сарлыҡ эшләмәй; нет худа без добра поел. 
яманлыҡтың да яҡшы яғы бар.

ХУДО II нареч. и в знач. сказ. безл. 
яман, насар, ауыр; это может кончиться 
худо бының яман бөтөүе мөмкин; больному 
худо ауырыуҙың хәле насар.

ХУДОБА ж. ябыҡлыҡ, арыҡлыҡ. 
ХУДОЖЕСТВЕННОСТЬ ж. художество

лылыҡ.
ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ прил. 1. матур, 

нәфис; художественная литература матур 
әҙәбиәт; художественный фильм нәфис

ЦАНГА ж . тех. цанга (пруж иналы ҡы ҫ
тырғыс).

ЦАПАТЬ несов. кого-что, прост, (хва
тать) тешләп (йәки тырнап) алыу.

фильм; 2. художество; художественный ру
ководитель театра театрҙың художество  
етәксеһе; художественный совет художе
ство совете; 3. художестволы; художест
венное произведение художестволы әҫәр.

ХУДОЖЕСТВО с. 1. уст. (искусство) 
художество, һынлы сәнғәт; Академия 
художеств Художестволар академияһы; 2. 
разг. (проделка) йәмһеҙ ҡыланыш, мутлыҡ, 
этлек; это всё его художества был бөтәһе 
лә уның мутлығы.

ХУДОЖНИК м. 1. (живописец) худож 
ник; 2. оҫта; художник слова һүҙ оҫтаһы 
(яҙыусы); он — художник своего дела у л 
үҙ эшенең оҫтаһы.

ХУДОЖНИЦА женск. р. к художник 1.
ХУДОЙ I прил. (тощий) ябыҡ (о чело

веке); а^ыҡ (напр, о лошади, корове).
ХУДОЙ II прил. 1. (плохой) яман, насар, 

боҙоҡ; худая слава насар дан; 2. разг. 
(дырявый, ветхий) йыртыҡ, тишек, иҫке, 
туҙған; худой карман тишек кеҫә; <> на ху 
дой конёц см. конёц; не говоря худого слова 
см. говорить.

ХУДОСОЧИЕ с. ябыҡлыҡ, хәлһеҙлек.
ХУДОСОЧНЫЙ прил. ябығып бөткән, 

хәлһеҙләнгән.
ХУДОЩАВОСТЬ ж. ябыҡлыҡ, ҡаҡса- 

лыҡ (человека); арыҡлыҡ (животного).
ХУДОЩАВЫЙ прил. ябыҡ, асан, сандыр, 

ҡаҡса (о человеке); арыҡ (о животном); 
худощавая фигура ҡаҡса һын.

ХУДШИЙ прил. 1. превосх. ст. от прил . 
худой I I I  и плохой 1 иң насар, иң алама; 
2. в знач. сущ. худшее с. яманлыҡ, насар
лыҡ.^

ХУЖЕ сравнит, ст. от прил. худой 
II 1, плохой 1 и нареч. худо II, плохо
яманыраҡ.

ХУЛА ж. книжн. хурлау, яманлау, тир
гәү, шелтәләү; шелтә.

ХУЛИГАН м. хулиган.
ХУЛИГАНИТЬ * несов. хулиганланыу, 

хулиганлыҡ итеү.
ХУЛИГАНКА женск. р. к хулиган.
ХУЛИГАНСКИЙ прил. хулиган, хули-  

гандарса; хулиганский поступок хулиган- 
дарса ҡыланыш.

ХУЛИГАНСТВО с. хулиганлыҡ.
ХУЛЙТЬ несов. кого-что хурлау, яман

лау, кәмһетеү, шелтәләү.
ХУРАЛ м. хур ал (Монгол Халыҡ Респуб

ликаһында дәүләт власе органдары исеме).
ХУРМА ж. хөрмә (ағасы һәм емеше).
ХУТОР ж. утар.
ХУТОРСКОЙ прил. утар; хуторское хо 

зяйство утар хужалығы.
ХУТОРЯНИН м. 1. (владелец хутора) 

утар биләүсе; 2. (житель) утарҙа йәшәүсе.
ХУТОРЯНКА женск. р. к хуторянин 2.

ц
ЦАПАТЬСЯ несов. прост. 1. см. цапать;

2. перен. (ссориться) эләгешеү.
ЦАПКА ж. разг. кәтмән, тәпке.
ЦАПЛЯ ж. селән.
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ЦАПНУТЬ сов. и однокр. см. цапать.
ЦАПФА ж. тех. цапфа ' (валдың йәки 

күсәрҙең подшипниккә терәлеп әйләнә тор
ған өлөшө).

ЦАРАПАТЬ несов. 1. кого-что тырнау, 
сыйыу, һыҙыу; 2. что и без доп., разг. (пло
хо писать) һыҙғылау, сыйғылау; царапать 
письмо хат сыйғылау.

ЦАРАПАТЬСЯ несов. 1. см. царапать 1;
2. (наносить царапины) тырнашыу, сыйы
шыу; кошка царапается бесәй тырнаша;
3, (скрестись) тырнау, ҡырыу, кимереү.

ЦАРАПИНА ж. тырналған урын, тырнаҡ
эҙе.

ЦАРАПНУТЬ сов. и однокр. кого-что тыр
най (йәки сыйып) алыу.

ЦАРЁВ И Ч м. батша улы.
ЦАРЕВНА ж. батша ҡыҙы.
ЦАРЕДВОРЕЦ м. уст. батша һарайын- 

дағы вельможа.
ЦАРЕУБЙ ЙСТВО с. батша үлтереү.
ЦАРЕУБИЙЦА м. и ж. батша үлтереүсе.
ЦАРЙЗМ м. царизм; свержение царизма 

царизмде ҡолатыу.
ЦАРЙТЬ несов. хөкөм һөрөү; в лесу царйт 

тишина урманда тынлыҡ хөкөм һөрә.
ЦАРЙЦА ж. 1. (царствующая особа) 

ҡатын батша; 2. (жена царя) батша ҡатыны;
3. перен. күрек, ин гүзәл ҡатын-ҡыҙ; царйца 
бала балдың күрке.

ЦАРСКИЙ прил. батша; царское прави
тельство батша хөкүмәте; царская водка 
см. водка; царские врата церк. (сиркәүҙә) 
урта ишек.

ЦАРСТВЕННЫЙ прил. мөһабәт, олпат
лы; царственная осанка олпатлы ҡиәфәт.

ЦАРСТВО с. 1. батшалыҡ; 2. см. царство
вание; 3. перен. донъя; животное царство 
хайуандар донъяһы.

ц А р с т в о в а н и  Е с, см. царствовать 1.
ЦАРСТВОВАТЬ несов. 1. батшалыҡ итеү, 

батша булып тороу; 2. перен. см. царйть.
ЦАРЬ м. прям, и перен. батша; царь зве

рей хайуандар батшаһы; без царя в го
лове аҡылһыҙ, алйот; при царё Горохе см. 
горох.

ЦВЕСТЙ несов. 1. сәскә атыу; яблоня 
цветёт алмағас сәскә ата; 2. перен. гөл 
(йәки сәскә) кеүек булыу; матур (йәки 
таҙа) булыу; она цветёт здоровьем ул тап- 
-таҙа, янып тора; 3. перен. (процветать) 
сәскә атыу, үҫеү, алға барыу; 4. (плесневеть) 
йәшел баҫыу, күгәреү, үңәҙләнеү, үңәҙ 
менән ҡапланыу; пруд цветёт быуа үңәҙ
ләнә.

ЦВЕТ I м. төҫ; красный цвет ҡыҙыл төҫ.
ЦВЕТ II м. 1. сәскә; лйповый цвет юкә 

сәскәһе; 2. перен. (лучшая часть чего-л.) 
сәскә; цвет науки фән сәскәһе; 3. (период 
цветения) сәскә атыу осоро; вишни в цвету 
сейәләр сәскә атып ултыра; <£> во цвете 
лет йәш сағында, ғумеренең күкрәп сәскә 
атҡан ваҡытында.

ЦВЕТЕНИЕ с. см. цвестй.
ЦВЕТЙСТЫ Й прил. I. (пёстрый) сыбар, 

төрлө төҫлө, биҙәкле, сәскәле, шаҡмаҡлы;
2. перен. (о слоге и т. п.) үтә буяулы, 
артыҡ сыбарланған, сөсө; цветйстая речь 
сөсө телмәр.

ЦВЕТКОВЫЙ прил. бот. сәскәле; цвет
ковые растения сәскәле үҫемлектәр.

ЦВЕТНЙК м. сәскәлек, сәскә түтәле,  
гөл баҡсаһы.

ЦВЕТНОЙ прил. 1. төҫлө (аҡтан һәм 
ҡаранан башҡа төҫтәге); цветной фильм 
төҫлө фильм; цветная фотография төҫлө 
фотография; 2. (о людях) ҡара (йәки һары, 
ҡыҙыл) тәнле; цветное население Америки 
Американың ҡара (йәки ҡыҙыл) тәнле ке
шеләре; 3. в знач. сущ. цветной м., цветная
ж. ҡара тәнле кеше; 4. (о металлах) төҫлө; 
цветные металлы төҫлө металдар (тимер- 
ҙән һәм уның иретмәләренән башҡа метал
дар); цветная металлургия төҫлө металлур
гия; <> цветная капуста см. капуста.

ЦВЕТ О' I ҡушма һүҙҙәрҙең «төҫ» м әғә 
нәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. цве- 
точувствйтельный төҫ һиҙеүсән.

ЦВЕТ О5 II ҡушма һүҙҙәрҙең «сәскә» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
цветоёд сәскә ашар (ҡуңыҙ).

ЦВЕТОВОД м. сәскәсе, сәскә (йәки гөл) 
үстереүсе.

ЦВЕТОВОДСТВО с. сәскәселек, сәскә  
(йәки гөл) үҫтереүселек.

ЦВЕТОВОДЧЕСКИЙ прил. сәскәселек, 
сәскә (йәки гөл) үҫтереү; цветоводческое 
хозяйство сәскәселек хужалығы.

ЦВЕТОК м. сәскә, гөл; полевые цветы 
ҡыр сәскәләре; живые цветы тере сәскә
ләр; собирать цветы сәскә йыйыу.

ЦВЕТОЛОЖЕ с. бот. сәскә төбө.
ЦВЕТОНОЖКА ж . бот. сәскә һаба

ғы.
ЦВЕТОНОСНЫЙ прил. бот. сәскәле, 

сәскә ата торған; цветоносное растение 
сәскә ата торған үҫемлек.

ЦВЕТОЧЕК м. уменьш.-ласк, от цветок; 
<> это только цветочки был әле сәскәһе генә 
(емеше алда булыр).

ЦВЕТОЧНИЦА ж. (яһалма) сәскә яһ а у
сы; сәскә һатыусы (ҡатын-ҡыҙ).

ЦВЕТОЧНЫЙ прил. 1. сәскә, гөл; цве
точная почка сәскә бөрөһө; цветочный 
горшок гөл көршәге; цветочный магазйн 
сәскә магазине; 2. (приготовленный из 
цветов) сәскә, сәскәнән яһалған; цветоч
ный одеколон сәскәнән яһалған одеколон; 
<0> цветочный чай сәскә сәй.

ЦВЕТУЩИЙ I. прич. сәскә атып торған; 
2. прил. сәскә атҡан, сәскә кеүек балҡып 
торған, тап-таҙа, ал янып торған; у неё 
цветущий вид уның йөҙҙәре ал янып тора;
з. прил. (успешно развивающийся) гөрләп 
сәскә атҡан, алға киткән.

ЦЁВКА ж. 1. тех. шүре; 2. анат. (кость) 
табанлыҡ, табан һөйәге.

ЦЕВЬЁ с. 1. спец. цевьё (мылтыҡ ло- 
жаһының кәбәк өлөшө); 2. (стержень) 
һап; цевьё безмёна бизмән һабы.

ПЕДЙЛКА ж. һөҙгөс, иләк; цедилка для 
молока һөт һөҙгөс.

ЦЕДЙТЬ несов. 1. что һөҙөү, һарҡытыу; 
цедйть отвар через решето һарҡындыны эре  
иләк аша үткәреү; 2. что vмедленно н а 
ливать , пить) әкрен генә ағыҙыу (йәки 
һарҡытыу), теш араһынан эсеү; цедйть 
пйво һыраны теш араһынан эсеү; 3. что и
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без доп., разг. (говорить) теш араһынан 
һөйләү, иренеп кенә һөйләү.

ЦЁДРА ж. цедра (1. лимон, әфлисун, 
мандарин һ. б. ҡабығы; 2. лимон йәки әфли
сундың киптерелгән ҡабығы).

цежу наст. вр. от цедйть.
ЦЁЗИЙ м. цезий (химик элемент, ме

талл). г
ЦЕЗУРА ж . лит., муз. цезура (шиғыр 

юлы эсендә һәм музыкала ритмик туҡта
лыш).

ЦЕЙТНОТ м. цейтнот (шахмат һәм 
шашка уйынында сираттағы йөрөштө 
уйларға ваҡыт етмәү).

ЦЕЛЕБНОСТЬ ж. шифалылыҡ, һаулыҡ 
(йәки сәләмәтлек) өсөн файҙалылыҡ; це
лебность воздуха һауаның шифалығы.

ЦЕЛЁБНЫЙ прил. шифалы, сәләмәтлек 
өсөн файҙалы; целебные травы шифалы 
үләндәр; целебный источник сәләмәтлек 
өсөн файҙалы шишмә.

ЦЕЛЕВОЙ прил. айырым маҡсатҡа бил
дәләнгән (йәки юнәлтелгән); целевой аванс 
айырым маҡсатҡа билдәләнгән аванс.

ЦЕЛЕНАПРАВЛЕННОСТЬ ж. маҡсатҡа 
юнәлтелгәнлек.

ЦЕЛЕНАПРАВЛЕННЫЙ прил. маҡсат
ҡа юнәлтелгән.

ЦЕЛЕСООБРАЗНОСТЬ ж . маҡсатҡа 
ярашлылыҡ (йәки тура килеү).

ЦЕЛЕСООБРАЗНЫЙ прил. маҡсатҡа 
ярашлы (йәки тура килә торған).

ЦЕЛЕУСТРЕМЛЁННОСТЬ ж. (билдәле) 
маҡсатҡа ынтылышлылыҡ (йәки юнәл
телгәнлек) .

ЦЕЛЕУСТРЕМЛЁННЫЙ прил. (билдә
ле) маҡсатҡа ынтылышлы (йәки юнәлтел
гән).

ЦЕЛИКОМ нареч. 1. (е целом виде) бө 
төн көйө; проглотйть целиком бөтөн көйө 
йотоп ебәреү; 2. (без ограничений, полно
стью) тулыһынса, тулайым, бөткәнсә, бө 
төнләй; он целиком отдавался любимому 
дёлу ул тулыһынса яратҡан эшенә бирел
гән; «ф- целиком и полностью см. полно
стью.

ЦЕЛИНА ж. с и ҙ ә м , ҡыртыш; поднятая 
целина күтәрелгән сиҙәм; пахать целину 
сиҙәм һөрөү.

ЦЕЛИННИК м. сиҙәм күтәреүсе.
ЦЕЛИННЫЙ прил. сиҙәм, ҡыртыш; це-  

лйнная земля сиҙәм ер.
ЦЕЛИТЕЛЬНЫЙ прил. см. целебный.
ЦЁЛИТЬ несов. см. целиться.
ЦЁЛИТЬСЯ несов. төҙәү, тоҫҡау; це

литься из ружья мылтыҡ төҙәү; целиться 
в мишень сәпкә тоҫҡау.

ЦЕЛКОВЫЙ м. прост, бер һум.
ЦЕЛЛОФАН м . целлофан (целлюлозанан 

яһалған үтә күренмәле, һыу үткәрмәй  
торған ҡағыҙ).

ЦЕЛЛОФАНОВЫЙ прил. целлофан; 
целлофановый цех целлофан цехы.

ЦЕЛЛУЛОИД м. целлулоид (целлюло
занан яһалған ҡаты пластик матдә).

ЦЕЛЛУЛОИДНЫЙ, ЦЕЛЛУЛОИДО
ВЫЙ прил.  целлулоид,^ целлулоидтән  
яһалған; целлулоидные игрушки целлулоид  
уйынсыҡтар.

ЦЕЛЛЮЛОЗА ж. целлюлоза (ағастан 
йәки ҡайһы бер үҫемлек ҡабыҡтарынан 
алынып, ҡағыҙ, яһалма ебәк һәм шартлат
ҡыс нәмәләр эшләүгә китә торған мат
дә).

ЦЕЛЛЮЛОЗНЫЙ прил. целлюлоза; цел
люлозная фабрика целлюлоза фабрикаһы.

ЦЕЛОВАНИЕ с. ист. (присяга, клятва) 
крест үбеп ант итеү.

ЦЕЛОВАТЬ несов. кого-что үбеү; цело
вать в губы ирендән үбеү; целовать ре
бёнка баланы үбеү.

ЦЕЛОВАТЬСЯ несов. үбешеү.
ЦЕЛОМУДРЕННЫЙ прил. 1. (девствен* 

ный) ғиффәтле, саф; 2. (нравственный) 
инсафлы, әхләҡле.

ЦЕЛОМУДРИЕ с. 1. (девственность) 
ғиффәтлелек, сафлыҡ; 2. (нравственность) 
инсафлылыҡ, әхләҡлелек. 

ц е л о с т н о с т ь  ж. бөтөнлөк, тотошлоҡ.
ц е л о с т н ы й  прил. бөтөн, тотош, тулы; 

целостное впечатление тулы тәьҫир.
ЦЁЛОСТ Ь ж. бөтөнлөк; <> в целости и со

хранности бөтөн-имен көйөнсә, иҫән-һау 
көйөнсә.

ЦЁЛ Ы Й прил. 1. тулы, бөтөн; цёлый пи
рог бер бөтөн бәлеш; цёлый день көн буйы;
2. (значительный, большой) бик ҙур (йәки 
күп); цёлый ряд вопросов бик күп мәсьә
ләләр; 3. в знач. сущ. цёлое с. бер бөтөн; 
наша многонациональная страна есть едй- 
ное цёлое күп милләтле илебеҙ бер бөтөн 
булып тора; 4. (неповреждённый) бөтөн., 
иҫән; цёлая чашка бөтөн сынаяҡ; 5. мат , 
бөтөн; цёлые чйсла бөтөн һандар; ф- в об
щем и цёлом; см. общий; цел и невредйм 
һау-сәләмәт.

ЦЕЛЬ ж. 1. (мишень) сәп, мәрәй; попасть 
в цель сәпкә тейҙереү; 2. (то, к чему стре
мятся) маҡсат, морат, теләк; с какой це
лью? ниндәй маҡсат менән?; достйгнуть 
цёли маҡсатҡа ирешеү; ф- имёть цёлью см, 
имёть; с цёлью, в цёлях маҡсатында.

ЦЕЛЬНО- ҡушма һүҙҙәрҙең «бөтөн , 
тотош» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе 
өлөшө, мәҫ. цельнометаллйческий тотош 
металдан яһалған.

ЦЁЛЬНОСТЬ ж. бөтөнлөк, тотошлоҡ. 
бер төрлөлөк, үҙгәрмәүсәнлек; цёльность 
характера холҡтоҢ бер төрлөлөгө (үҙгәр
мәүсәнлеге).

ЦЁЛЬНЫЙ прил. 1. (единый) бөтөн, 
тотош; из цёльного куска бөтөн өлөштән, 
тотош киҫәктән; 2. перен. бер төрлө, үҙгәр
мәүсән, эске ҡаршылыҡһыҙ, икеләнмәй 
торған, ныҡ, бер һүҙле; цёльная натура 
икеләнмәй торған кеше; 3. (неразбавлен
ный) ҡушылмаған, саф (о винах); айырма
ған, өҫтө алынмаған (о молоке).

ЦЁЛЬСИЙ м. (с прописной) Цельсий 
(шкалаһы һыуҙың туңыу нөктәһенән ҡай
нау нөктәһенә ҡарап 100 градусҡа бүлен
гән термометр).

ЦЕМЁНТ м. цемент.
ЦЕМЕНТИРОВАНИЕ с. см. цементиро

вать,
ЦЕМЕНТИРОВАТЬ сов. и несов. что це- 

ментләү; цементировать сталь ҡоросто це* 
ментләү.

59*
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ЦЕМЕНТНЫЙ прил. цемент; цементный 
раствор цемент иретмәһе; цементный завод 
цемент заводы.

ЦЕНА ж. 1. хаҡ, баһа; повышаться в це
не хаҡы күтәрелеү; падать в цене хаҡы тө
шөү; назначить цену хаҡ ҡуйыу; снижение 
цен хаҡын төшөрөү; 2. перен. (роль, зна
чение) ҡиммәт, ҡәҙер, тәм; цена дружбы 
дуҫлыҡтың ҡәҙере; <> быть в цене бик ҡый
бат булыу; грош цена см. грош; знать цену 
см. знать I; любой ценой нисек кенә булһа, 
ла; ценой жизни үҙен ҡорбан итеп; цены 
нет 1) чему {об очень дорогой по цене вещи) 
бик ҡиммәт; 2) кому (о ком-л., имеющем 
большое значение) тиңе юҡ, баһалап бө
төргөһөҙ.

ЦЕНЗ м. ценз (1. халыҡты теге йәки был 
политик хоҡуҡтан сикләүсе шарттар;
2. эк. статистик һан алыу; 3. спец. пред
прият ием билдәле бер разрядкә индереү 
өсөн кәрәкле шарттар).

ЦЕНЗОВЫЙ прил. цензлы; цензовые вы
боры цензлы һайлау.

ЦЕНЗОР м. цензор.
ЦЕНЗОРСКИЙ прил. цензор, цензорлыҡ; 

цензорские обязанности цензорлыҡ вази
фалары.

ЦЕНЗУРА ж. цензура (1. матбуғатҡа  
әҙерләнгән әҫәрҙәрҙең, шулай уҡ пьесалар
ҙың дәүләт учреокдениеһе тарафынан күҙә- 
телеүе; 2. матбуғатты күҙәтеүсе дәүләт 
учреждение һе).

ЦЕНЗУРНЫЙ прил.  цензура; цензурный 
устав цензура уставы.

ЦЕНЙТЕЛ Ь м. баһалаусы, баһа бирә 
белеүсе; ценйтель искусств сәнғәтте баһа
лаусы, сәнғәткә баһа бирә белеүсе.

ЦЕНЙТЬ несов. кого-что 1. (определять 
стоимость) баһа биреү, хаҡ ҡуйыу, хаҡын 
билдәләү; дорого ценить ҡыйбат баһа би
реү; 2. ҡәҙерен белеү, (юғары) баһалау, 
хөрмәт итеү; ценить по заслугам хеҙмәт
тәренә ҡарап баһалау; ценить дружбу 
дуҫлыҡтың ҡәҙерен белеү.

ЦЕНИТЬСЯ несов. 1. баһаланыу, хаҡ 
ҡуйылыу; цениться в сто рублей йөҙ һумға 
баһаланыу; 2. ҡәҙерләнеү, (юғары) баһа
ланыу, хөрмәтләнеү; таланты высоко це
нятся в советской стране совет илендә 
таланттар юғары баһалана; 3. страд, к 
ценить.

ЦЕННИК м. баһалар күрһәткесе (йәки 
исемлеге).

ЦЕННОСТЬ ж. 1. (стоимость, цена)
хаҡ, баһа; вещь высокой ценности ҙур ба
һалы әйбер; посылка с объявленной цен
ностью хаҡы күрһәтелгән (йәки ҡуйылған) 
посылка; 2. перен. (важность, значение) 
ҡиммәт, әһәмиәт; его работа имеет боль
шую ценность уның эше бик ҡиммәтле;
3. прям, и перен. байлыҡ, хазина, ҡиммәтле 
нәмә; хранение ценностей ҡиммәтле нәмә
ләрҙе һаҡлау; материальные и духовные 
ценности материаль һәм рухи байлыҡтар; 
культурные ценности культура байлыҡ
тары.

ЦЕННЫЙ прил. 1. (имеющий цену) 
ҡиммәтле, баһалы, хаҡы ҡуйылған; ценная 

-посылка хаҡы ҡуйылған посылка; ценные

бумаги ҡиммәтле ҡағыҙҙар; 2. (дорогой) 
ҡыйбатлы; ценный подарок ҡыйбатлы бүләк;
3. перен. (нужный, важный) мөһим, кәрәк
ле, ҡиммәтле; ценный человёк кәрәкле ке
ше; ценное открытие мөһим асыш.

ЦЕНТ м. цент (ваҡ аҡса — АҠШ-ma һәм 
ҡайһы бер башҡа илдәрҙә).

ЦЕНТНЕР м. центнер (100 килограмм).
ЦЕНТР м. в разн. знач. үҙәк; центр шара 

шар үҙәге; центр круга түҢәрәк үҙәге; 
областной центр өдкә үҙәге; научный центр 
ғилми үҙәк; культурный центр культура 
үҙәге; промышленный центр промышлен
ность үҙәге; директйвы центра үҙәк дирек
тивалары; комйссия из центра үҙәктән кил
гән комиссия; в центре внимания иғтибар 
үҙәгендә; в центре страны илдең үҙәк  
өлөшөндә; жить в центре города ҡаланың 
үҙәгендә йәшәү; <> центр тяжести см. 
тяжесть 1.

ц е н т р а л и з а ц и я  ж. см. централизо
ваться).
л ЦЕНТРАЛИЗМ м. централизм (үҙәкләш
терелгән идара системаһы:); демократйче- 
ский централйзм демократик централизм 
(социалистик илдәрҙә).

ЦЕНТРАЛИЗОВАННЫЙ прич. и прил.  
үҙәкләштерелгән.

ЦЕНТРАЛИЗОВАТЬ сов. и несов. что 
үҙәкләштереү, бер урынға туплау.

ЦЕНТРАЛИЗОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
үҙәкләшеү, бер урынға тупланыу; 2. несов. 
страд, к централизовать.

ЦЕНТРАЛКА ж. прост, централка (мыл
тыҡ).

ЦЕНТРАЛЬ ж . централь (үҙәк м аги
страль).

ЦЕНТРАЛЬНЫЙ прил. 1. (находящийся 
в центре, в середине) үҙәк, үҙәктәге, урта
лағы; центральная улица үҙәк урам; цен
тральный угол мат. үҙәк мөйөш; 2. (глав
ный, руководящий) үҙәк; центральный ко
митет үҙәк комитет; 3. (основной, сущест
венный) төп, үҙәк; центральный вопрос 
төп мәсьәлә; 4. үҙәкләштерелгән; цен
тральное отопление үҙәкләштерелгән йылы
тыу системаһы; центральная нервная си
стема физиол. үҙәк нервы системаһы.

ЦЕНТРИЗМ м. центризм, урталыҡ 
(оппортунизмдең бер төрө).

ЦЕНТРИРОВАТЬ сов. и несов. что, тех. 
(инструментте) үҙәккә тура килтереү, 
үҙәккә урынлаштырыу.

ЦЕНТРИФУГА ж. тех. центрифуга (ҡат
наш матдәләрҙе үҙәктән ҡасыусы көс 
тәьҫире менән состав өлөштәренә айырыу
сы машина).

ЦЕНТРОБЕЖНЫЙ прил. тех. үҙәктән  
ҡасыусы (йәки ситкә ынтылыусы); центро
бежная сйла үҙәктән ҡасыусы көс.

ЦЕНТРОПЛАН м. ав. центроплан (само
лёт ҡанатының үҙәк өлөшө).

ЦЕНТРОСТРЕМИТЕЛЬНЫЙ прил. тех. 
үҙәккә ынтылыусы; центростремйтельная 
сйла үҙәккә ынтылыусы көс.

ЦЕП м. с.-х. сыбағас.
ЦЕПЕНЕТЬ несов. ҡатыу, ҡатып ҡалыу; 

цепенеть от холода һыуыҡтан ҡатыу; це
пенеть от ужаса ҡурҡыуҙан ҡатып ҡалыу.



ЦЕП —  933 — циг

ЦЕПКИЙ прил. 1. эләктереүсән, һырыш
ҡаҡ, йәбешкәк, нык тота торған; цепкие 
руки ныҡ тота торған ҡулдар; 2. (вязкий — 
о веществе) йәбешкәк, үҙле; 3. перен. (быст
ро схватывающий) зирәк, тиҙ төшөнөп 
алыусы; цепкий ум зирәк аҡыл; 4. перен. 
разг . ныҡыш; цепкий человек ныҡыш ке
ше.

ЦЕПЛЯТЬ несов. см. цепляться 1.
ЦЕПЛЯТЬСЯ несов. 1. за кого-что йәбе

шеү, тотоноу, эләгеү, тәрмәшеү, аҫылы
ныу; цепляться за сучья ботаҡтарға йәбе
шеү; 2. за что, перен. разг. тырмашып 
(йәки йәбешеп) ятыу; жадно цепляться за 
жизнь йәшәргә тырмашып ятыу.

ЦЕПНОЙ I прил. 1. сынйыр; цепное зве
но сынйыр быуыны; 2. (с цепями) сынйыр
лы; цепной мост сынйырлы күпер; 3. (при
вязанный на цепь) сынйырҙағы; цепная соба
ка сынйырҙағы эт.

ЦЕПНОЙ II прил. сыбағас; цепкое бйло 
сыбағас тәпәсе.

ЦЕПОЧКА ж. 1. сылбыр; цепочка для 
часов сәғәт сылбыры; 2. (ряд, вереница) 
рәт, теҙем; цепочка огнёй уттар теҙеме.

ЦЕППЕЛЙН м. цеппелин (дирижабль).
ЦЕПЬ ж. 1. сынйыр; железная цепь ти

мер сынйыр; якорная цепь якорь сынйыры; 
спустить собаку с цёпи этте сынйырҙан ыс- 
ҡындырыу; 2. перен. теҙмә, йыйынтыҡ; цепь 
событий ваҡиғалар теҙмәһе; цепь доказа
тельств дәлилдәр йыйынтығы; 3. спец. 
сынйыр; электрическая цепь электрик сын
йыр; 4. мн. цепи прям, и перен. (оковы) 
бығау; заковать в цёпи бығаулау; цёпи 
рабства ҡоллоҡ бығауҙары; разорвать цёпи 
бығауҙарҙы өҙөү, бығауҙан арыныу (азат 
булыу); 5. теҙем, теҙмә; цепь гор тауҙар 
теҙмәһе; стрелковая цепь воен. атыусылар 
теҙеме; как с цёпи сорвался см. сорвать
ся.

ЦЁРБЕР м. цербер (һиҙгер һәм рәхимһеҙ 
һаҡсы).

ЦЕРЕБРАЛЬНЫЙ прил. 1. анат. мейе; 
церебральная жидкость мейе шыйыҡсаһы; 
2. лингв, церебраль (тел осон аңҡауға т ар
тып әйтелә торған); церебральные соглас
ные церебраль тартынҡылар.

ЦЕРЕМОНИАЛ м . церемониал, тантана 
тәртибе.

ЦЕРЕМОНИАЛЬНЫЙ прил. тантаналы; 
церемониальный марш тантаналы марш.

ЦЕРЕМОНИТЬСЯ несов. 1. тартыныу, 
тартынып тороу, тәкәллефләнеү, ҡыҫтатыу; 
прошу не церемониться тартынмауығыҙҙы 
үтенәм; 2. с кем-чем и без доп. (считаться) 
наҙланып тороу, иҫәпләшеү; он не очень-то 
церемонится ул бик үк наҙланып тормай.

ЦЕРЕМОНИЯ ж. 1. (обряд) тантана, йо
ла; свадебная церемония туй йолаһы; 
2. обычно мн. церемонии перен. разг. (услов
ности) тартыныу, ҡыҫтатыу, наҙланыу, т ә 
кәллеф, ҡыланыу; прошу без церемоний 
тартынмауығыҙҙы һорайым.

ЦЕРЕМОННЫЙ прил. 1. бик әҙәпле, 
нәзәкәтле, илтифатлы; церемонное обраще
ние бик әҙәпле мөғәмәлә; 2. (чопорный) 
тартыныусан, ҡыланыусан, наҙлы, ҡыҫта
тыу сан.

ЦЕРКОВНОПРИХОДСКИЙ прил.: цер
ковноприходская школа сиркәү ҡарамағын
дағы башланғыс мәктәп (батша Россия- 
һында).

ЦЕРКОВНОСЛАВЯНСКИЙ прил. сир- 
кәү-славян.

ЦЕРКОВНОСЛУЖИТЕЛЬ м. сиркәү  
хеҙмәтсеһе.

ЦЕРКОВНЫЙ прил. сиркәү, дини; сир
кәү ҡарамағындағы; церковные кнйги дини 
китаптар; церковные зёмли сиркәү ҡара
мағындағы ерҙәр; церковный староста сир
кәү старостаһы.

ЦЕРКОВЬ ж. 1. (храм) сиркәү; 2. (ре
лигия) дин; православная цёрковь право
славие дине.

ЦЕСАРЁВИЧ м. тәхет варисы (батшаның 
үҙенән һуң тәхеткә ултырырға тейеш 
улы).

ЦЕСАРЁВНА ж. 1. (жена цесаревича) 
тәхет варисының ҡатыны; 2. (дочь царя) 
батша ҡыҙы.

ЦЕСАРКА ж . цесарка, мысыр тауы
ғы.

ЦЕХ м. цех (1. заводтыңу фабриканың 
айырым бер бүлеге һәм ошо бүлек урынлаш
ҡан бина; 2. ист. феодализм дәүерендә бил
дәле бер кәсептәш һөнәрселәрҙең ҡала ойош
маһы).

ЦЕХ- ҡушма һүҙҙәрҙең «цех» мәғәнәһен 
аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. цехком цех 
комитете.

ЦЕХОВОЙ прил. в разн. знач. цех, цех- 
сылыҡ; цеховое собрание цех йыйылышы; 
цеховые интерёсы цехсылыҡ мәнфәғәт
тәре.

ЦЕХОВЩЙНА ж. разг. цехсылыҡ (тар 
ҡарашлылыҡ, профессия мәнфәғәттәренән  
сыға алмаусылыҡ).

ЦЕЦЕ ж. нескл. цеце (Африкалағы йоҡо 
ауырыуы таратыусы себен).

ЦИАН м. хим. циан (газ).
ЦИАНИСТЫЙ прил. хим. цианлы; циа

нистый калий цианлы калий.
ЦИАНОВЫЙ прил. хим. циан; циановая 

кислота циан кислотаһы.
ЦИВИЛИЗАТОР м. цивилизатор, циви

лизация урынлаштырыусы, культура та
ратыусы.

ЦИВИЛИЗАЦИЯ ж. цивилизация (1. 
өлгәшелгән ижтимағи үҫеш һәм материаль  
культура кимәле; 2. донъяның алдынғы 
илдәренең хәҙерге заман культураһы).

ЦИВИЛИЗОВАННЫЙ прич. и прил . 
цивилизациялы, культуралы, культураһы 
алға киткән.

ЦИВИЛИЗОВАТЬ сов. и несов. кого-что 
цивилизациялаштырыу, мәҙәниләштереү.

ЦИВИЛИЗОВАТЬСЯ сов. и несов. циви- 
лизациялашыу, мәҙәниләшеү.

ЦИВИЛЙСТИКА ж. цивилистика (граж
данлыҡ хоҡуҡтары тураһындағы фән).

ЦИВЙЛЬНЫЙ прил. уст. граждандарса, 
штатский (хәрби-ғәскәри булмаған).

ЦИГАРКА ж . разг. кәзә аяғы (тәмәке).
ЦИГЕЙКА ж. цигейка (һарыҡ тиреһе

нән махсус эшкәртелгән мех).
ЦИГЕЙКОВЫЙ прил. цигейка; цигёй- 

ковый воротнйк цигейка яға.



ЦИК — 934 ЦИФ

ЦИКАДА ж . цикада (көпшә томшоҡло 
бөжәк).

ЦИКЛ м. цикл (1. билдәле бер ваҡыт 
эсендә үтә торған күренештәрҙең, эштәр
ҙең йыйылмаһы, 2. билдәле бер төрҙән бул
ған күренештәрҙең теҙеме; 3. берәй ғөмүми 
принцип буйынса берләшкән фәндәр төр
көмө).

ЦИКЛАМЁН м. цикламен (Альп миләү
шәһе).

ЦИКЛИЧЕСКИЙ прил. см. цикличный.
ЦИКЛИЧНОСТЬ ж. цикллылыҡ; ци

кличность в производстве производство
лағы цикллылыҡ.

ЦИКЛИЧНЫЙ прил. цикл, цикллы, 
цикллап эшләнә торған, билдәле бер цикл
ға бәйләнешле, циклды тәшкил иткән; 
цикличная работа цикллы эш.

ЦИКЛО= ҡушма һүҙҙәрҙең «цикллы» мә
ғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
циклотрон циклотрон (атом киҫәксәләре 
хәрәкәтен тиҙләтеү аппараты).

ц и к л о н  м. циклон метеор, атмосфе
раның аҙ баҫымлы әлкәһендә һауаның өйөр
мәле хәрәкәте: болот һәм яуым-төшөм
килтерә’, 2. дауыл, өйөрмә).

ЦИКЛОНИЧЕСКИЙ прил. метеор, цик
лон типтағы, циклонға оҡшаш.

ЦИКЛОП м . 1. циклоп (боронғо грек 
мифологияһында һыңар күҙле бәһлеүән)’, 
2. (животное) һыңар күҙ (ваҡ ҡыҫла).

ЦИКЛОПИЧЕСКИЙ прил. книжн. ғәҙәт
тән тыш ҙур, бейек.

ЦИКОРИИ м. цикорий (үҫемлек, тамыры 
кофегә ҡушыу өсөн ҡулланыла).

ЦИКУТА ж. бот. цикута, ағыу көпшә.
ЦИЛЙНДР м. цилиндр (1. мат. геомет

рик есем; 2. тех. ошо есем формаһындағы 
деталь; 3. ирҙәр баш кейеме).

ЦИЛИНДРИЧЕСКИЙ прил . цилиндр; 
цилиндр формаһындағы, цилиндрик; ци
линдрический котёл цилиндр формаһында
ғы ҡаҙан.

ЦИЛИНДРОВЫЙ прил. цилиндр; цилин- 
дрле; цилиндровые крышки цилиндр ҡап
ҡастар; цилйндровая машйна цилиндрле 
машина.

ЦИМБАЛИСТ м. цимбалсы, цимбал уй 
наусы (музыкант).

ЦИМБАЛЫ только мн. цимбал (музыка 
ҡоралы).

ЦИМЛЯНСКОЕ с. цимлянский.
ЦИНГА ж. зәңге.
ЦИНГОТНЫЙ прил. 1. зәңге; зәңгеле; 

цинготные заболевания зәңге ауырыуҙары; 
цинготные дёсны зәңгеле теш ите; 2. (стра
дающий цингой) зәңге менән ауырыусы.

ЦИНИЗМ м. оятһыҙлыҡ, әҙәпһеҙлек.
ЦЙНИК м. оятһыҙ (йәки әҙәпһеҙ) кеше.
ЦИНИЧНОСТЬ ж. см. цинйзм.
ЦИНИЧНЫЙ прил. оятһыҙ, әҙәпһеҙ; 

цинйчный человёк оятһыҙ кеше.
ц и н к  м. цинк.
ЦИНКОВАТЬ несов. что, тех. цинкылау, 

(металдың өҫтөнә) цинк югертеү.
ц и н к о в ы й  прил. цинкылы, цинк, цин

кынан яһалған; цйнковые белйла цинкылы 
'  аҡ буяу; цйнковая мазь цинкылы мазь; 

цйнковое ведро цинк биҙрә.

ЦИНКОГРАФ м. цинкограф, цинкогра
фия белгесе.

ЦИНКОГРАФИЯ ж. цинкография (1. 
цинкынан эшләнгән клишеләр етештереү 
ысулы, 2. ошо клишеләр яһаусы предприя
тие йәки цех).

ЦИНОВКА ж. септә.
ЦИРК м. цирк.
ЦИРКАЧ м. разг. цирк артисе.
ЦИРКОВОЙ прил. цирк; цирковой на

ездник цирк һыбайлыһы.
ЦИРКУЛИРОВАТЬ несов. әйләнеп йөрөү 

(йәки тороу).
ЦЙРКУЛЬ м. циркуль, йәзбә.
ЦИРКУЛЬНЫЙ прил. 1. циркуль; цйр- 

кульная ножка циркуль аяғы; 2. түңәрәк; 
цйркульный зал түңәрәк зал; цйркульная 
пила түнәрәк бысҡы.

ЦИРКУЛЯР м. циркуляр (бер учрежде- 
ниенең үҙ ҡарамағындағы учреждениеләргә 
йәки айырым кешеләргә ебәрә торған яҙма  
бойороғо).

ЦИРКУЛЯРНЫЙ I прил. циркуляр; цир
кулярное письмо циркуляр хат.

ЦИРКУЛЯРНЫЙ II прил. (круглый) 
түңәрәк; циркулярная пила түҢәрәк бысҡы.

ЦИРКУЛЯЦИЯ ж. см. циркулйровать.
ЦИРЮЛЬНИК м. уст. парикмахер.
ЦИРЮЛЬНЯ ж. уст.  парикмахерский.
ЦИСТЁРНА ж. цистерна (1. шыйыҡлыҡ

тар һаҡлау урыны, ҙур  резервуар; 2. шы
йыҡлыҡтар ташыу өсөн эшләнгән вагон 
йәки автомобиль).

ЦИСТЙТ м. мед. цистит (һейҙек ҡыуығы 
шешеү).

ЦИТАДЕЛЬ ж. 1. (городская крепость) 
цитадель (ҡала эсендәге крепость, ҡоролма); 
2. перен. книжн. (твердыня, оплот) терәк, 
таяныс.

ЦИТАТА ж. цитата (бер-бер текстан 
үҙгәртмәй алған өҙөмтә).

ЦИТВАРНЫЙ прил.'. цитварная полынь
тау әреме; цитварное сёмя әрем орлоғо 
(глистәргә ҡаршы ҡулланыла).

ЦИТИРОВАНИЕ с. см. цитйровать.
ЦИТИРОВАТЬ несов. кого-что цитата 

килтереү; цитйровать классиков классик- 
тәрҙән цитата килтереү.

ц и т о л о г и я  ж. цитология (хайуан 
һәм үҫемлек күҙәнәктәре төҙөлөшө, үҫеше 
һәм функциялары тураһындағы фән).

ЦЙТРА ж. цитра (музыка ҡоралы).
ЦЙТРУС м. цитрус.
ЦИТРУСОВЫЙ прил. 1. цитрус; цйтру- 

совое дерево цитрус ағас; 2. в знач. сущ. 
цйтрусовые мн. бот. цитрус үҫемлектәр 
(мәҫ. лимон, әфлисун).

ЦИФЕРБЛАТ м . циферблат (сәғәт бит
леге, үлсәү приборҙарында цифр һуғылған 
пластинка)’, часовой циферблат сәғәт ци
ферблаты.

ЦИФРА ж. 1. цифр (һанау билдәһе)’, 
арабские цйфры ғәрәп цифрҙары; рймские 
цйфры рим цифрҙары; 2. һан, сумма; кон
трольные цифры контроль һандар.

ЦИФРОВОЙ прил. 1. цифр, һан; цифро
вая система цифр системаһы; 2. (обозначен
ный цифрами) цифрлы, һанлы, цифрҙар 
(йәки һандар) менән билдәләнгән (йәки
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күрһәтелгән); цифровые данные һанлы 
мәғлүмәттәр.

ЦЙЦЕРО с. нескл. полигр. цицеро (12 
пунктлы типография шрифте).

ЦОКАТЬ I несов. 1. (издавать отрыви
стые звуки при ударе обо что-л. твёрдое) 
сыҡылдау, сыңҡылдау, сыҡ-сыҡ (ца/ш сыңҡ- 
-сыңҡ) итеү (при ударе металла о металл); 
таҡылдау, тыҡылдау, таҡ-тоҡ (йәки тыҡ- 
-тыҡ) итеү (при ударе металла о камень 
и т. п.); 2. чем сыҡылдатыу, сыңҡылдатыу, 
сыҡ-сыҡ (йәки сыңҡ-сыңҡ) итеү (металлом 
о металл); таҡылдатыу, тыҡылдатыу, таҡ- 
-ток (йәки тыҡ-тыҡ) итеү (металлом о ка
мень и т. п.)\ 3. (издавать короткие при
щёлкивающие звуки) сутылдау, сут-сут итеү 
(о птицах); сәртләтеү, сәрт-сәрт итеү (о 
некоторых животных).

ЦОКАТЬ II несов. лингв. «ц»ләштереү 
(«ч»_ өнө урынына «ц» менән һөйләү). 

ЦОКНУТЬ сов. и однокр. см. цокать I. 
ЦОКОЛЬ м. цоколь (1. архит. бер-бер 

ҡоролманың түбәнге өлөшө\ 2. тех. электр 
лампочкаһының патронға бороп кертелә 
торған өлөшө).

ц о к о л ь н ы й  прил. цоколь; цоколле; 
цокольный этаж цоколь ҡаты.

ц о к о т  м. сыҡылдау, сыҡылдатыу, сың
ҡылдау, сыңҡылдатыу, сыҡ-сыҡ (йәки 
сыңк-сыңҡ) итеү (при ударе металла о

металл); таҡылдау, таҡылдатыу, тыҡыл
дау, тыҡылдатыу, таҡ-ток (йәки тыҡ) итеү 
(при ударе металла о камень и т. п.).

ЦУГОМ нареч. ат ослап, сыбаталап; 
упряжка цугом сыбата, ослап егелгән аттар; 
ехать цугом сыбаталап (йәки ат ослап) 
барыу.

ЦУКАТ м. цукат (шәкәрләгән емеш йәки 
уның ҡабығы).

ЦЫГАН м. сиған.
ЦЫГАНЕ м н . сиғандар.
ЦЫ ГАНКА ж. сиған ҡатын-ҡыҙы.
ЦЫГАНСКИЙ прил. сиған; цыганский 

язык сиған теле.
ЦБ1КАТЬ несов. см. цыкнуть.
ЦЫКНУТЬ сов. и однокр. на кого, прост. 

асыуланып ҡысҡырыу, екереү, екеренеү 
(ҡурҡытыу өсөн).

ц ы п к и  мн. (ед. цыпка ж.) разг. (тән
дәге) ярылған (йәки ҡыҙарған) урын.

ЦЫПЛЁНОК м. сепей (с момента 
вылупливания до двух месяцев); себеш (от 
двух месяцев до глубокой осени)', цыплят по 
осени считают/госл. себеште көҙ һанайҙар.

ЦЫПЛЯЧИЙ прил. себеш; сепей; цыпля
чий корм себеш аҙығы.

ЦЫПОЧКИ только мн.: ходйть на цы
почках аяҡ ослап йөрөү; стоять на цыпочках 
бармаҡ осона баҫып тороу.

ц ы ц  межд. прост, сеү.

ч
ЧАБАН м. чабан, һарыҡ көтөүсе.
ЧАБРЕЦ м. бот. тимьян (ҡыуаҡлыҡ).
ЧАВКАНЬЕ с. см. чавкать.
ЧАВКАТЬ несов. шапылдатыу, сапылда

тыу; ласҡылдатыу.
ЧАД м. 1. (угар) һөрөм, еҫ, төтөн; кухон

ный чад кухня һөрөмө; 2. перен. (дурман) 
иҫереклек, ағыу, миңрәүлек; он как в чаду 
ул иҫергән (йәки миңрәүләнгән) кеүек 
йөрөй.

ЧАДЙТЬ несов. еҫ (йәки һөрөм) сығарыу, 
төтәү; из кухни чадйт кухнянән еҫ сыға.

ЧАДНЫЙ прил.  еҫле, һөрөмлө, тө
төнлө.

ЧАДО с. шутл., ирон. бала; ул, ҡыҙ; 
со всеми чадами и домочадцами бөтә ғаилә
һе (йәки бала-сағаһы) менән.

ЧАДОЛЮБИВЫЙ прил. уст. и шутл. 
үҙ балаһын яратыусы; чадолюбивый отёц 
үҙ балаһын яратыусы ата.

ЧАДРА ж . чадра, бөркәнсек; женщины 
Советского Востока сбросили чадру Совет 
Көнсығышының ҡатын-ҡыҙҙары бөркән
сектәрен ташланы.

ЧАЕ- ҡушма һүҙҙәрҙең  «сәй» мәғәнәһен 
аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. чаеразвесоч
ная фабрика сәй үлсәү фабрикаһы.

ЧАЁВНИК м. разг. сәй яратыусы, сәй- 
хур.

ЧАЁВНИЦА женск. р. к чаёвник.
ЧАЁВНИЧАТЬ несов. разг. сәй эсеп у л 

тырыу, сәй янында ваҡыт үткәреү, сәйләү.
ЧАЁВОД м. сәй үҫтереүсе.
ЧАЕВОДСТВО с. сәй үҫтереүселек.

ЧАЕВЫЕ только мн. разг . сәйлек (ваҡ
-төйәк йомоштарҙы үтәгән өсөн бирелгән 
аҡса).

чАЕПЙТИЕ с. сәй эсеү, сәйләү.
чажу наст. вр. от чадйть.
ЧАЙНКА ж. сәй шамаһы (йәки бөр-

ТӨГӨЁ
ЧАЙ I м. 1. сәй; китайский чай ҡытай 

сәйе; цветочный чай сәскә сәйе; зелёный 
чай йәшел сәй; кирпйчный чай таҡта сәй; 
крепкий чай ҡаты сәй; заварйть чай сәй
бешереү (йәки һалыу); стакан чаю бер 
стакан сәй; 2. (чаепитие) сәй эсеү; во время 
чая сәй эскәндә, сәй эсеп ултырғанда; 
<0> дать на чай сәйлек биреү; пригласйть 
на чашку чая сәйгә саҡырыу (йәки әйтеү); 
чай да сахар сәйегеҙ тәмле булһын.

ЧАЙ II вводн. сл. прост, ахырыһы, к ү 
рәһең, моғайын, -дыр (5дер, -зыр, -ҙер,  
-лыр, -лер, *тыр, *тер); с дороги, чай, она 
устала ул. юлдан арып килгәндер.

ЧАЙКА ж. аҡсарлаҡ; морская чайка 
диңгеҙ аҡсарлағы.

ЧАННАЯ ою. сәйхана.
ЧАЙНИК м. сәйнүк (большой металли

ческий)', сәйгүн (для заварки).
ЧАЙНИЦА ж. сәй һауыты.
ЧАЙНЫЙ прил. сәй; чайная плантация 

сәй плантацияһы; чайный магазйн сәй 
магазине; чайный сервйз сәй сервизе; 
чайная роза һары роза; через час по чайной 
ложке см. ложка.

ЧАЙХАНА ж. сәйхана (Урта Азияла, 
Иранда).
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ЧАЛ м. чал, арҡан (пароход, паром Һ. б. 
бәйләп ҡуйыу өсөн).

ЧАЛИТЬ несое. что (пароход, паром  
һ. б.) бәйләп (йәки тарттырып) ҡуйыу.

ЧАЛКА ж. 1. см. чалить; 2. см. чал.
ЧАЛМА ж. сәллә.
ЧАЛЫЙ прил. (о масти лошади) бурыл 

(ат төҫө).
ЧАН м. чан, киҫмәк; красильный чан 

буяу чаны.
ЧАРА ж. см. чарка.
ЧАРДАШ м . чардаш (венгер халыҡ бейеүе 

һәм ш уға яҙылған музыка әҫәре).
4ÂPKA ж. уст. поэт, чарка (вино әсә 

торған һауыт).
ЧАРОВАТЬ несов. кого-что (пленять) 

һоҡландырыу, күңелде үҙенә тартыу, кү
ңелде биләп алыу; чаровать свойм голосом 
тауышы менән һоҡландырыу.

ЧАРОДЁЙ м. книжн. 1. (волшебник, 
колдун) сихырсы, күҙ быуыусы; 2. перен. 
сихырлаусы, күңелде үҙенә тартыусы, кү
ңелде биләүсе; поэт-чародёй күңелде би
ләүсе шағир.

ЧАРОДЕЙКА женск.* р. к чародёй.
ЧАРОДЕЙСТВО с. уст. (колдовство) си

хыр, сихырсылыҡ.
ЧАРТИЗМ м. чартизм (1836-1848 йыл

дарҙа Англия эшселәренең революцион х ә 
рәкәте).

ЧАРТЙСТ м. чартист, чартизм яҡлы, 
чартистәр хәрәкәтендә ҡатнашыусы.

ЧАРТИСТСКИЙ прил.  чартизм, чартис; 
чартйстское движёние чартистәр хәрәкә
те.

ЧАРУЮЩИЙ 1. прич. сихырлаусы;
2. прил. һоҡландырғыс, үҙенә йәлеп итеү
се, күңелде биләп алыусы, әсир итеүсе, 
сихырлы, сихырлаусы; чарующая улыбка 
сихырлы йылмайыу; чарующий голос һоҡ
ландырғыс тауыш.

ЧАРЫ только мн. 1. (обаяние, очарова
ние) һоҡландырыу, күңелде үҙенә тартыу, 
сихырлау, әсир итеү, күңелде биләү; 2. 
уст. (колдовство) сихыр, сихырсылыҡ.

ЧАС м. 1. сәғәт; полтора часа сәғәт ярым; 
опоздать на час бер сәғәткә һуңлау; двенад
цать часов ночи төнгө сәғәт ун ике; два часа 
дня көндөҙгө сәғәт ике; который час? 
сәғәт нисә (булды)?; 2. (время, посвящённое 
чему-л.) сәғәт, ваҡыт; приёмные часы ҡабул  
итеү сәғәттәре; час обёда төшкө аш ваҡыты; 
час отдыха ял ваҡыты; служёбные часы 
эш ваҡыты, эш сәғәттәре; академйческий 
час академик сәғәт (50 минут); 3. (пора, 
время) ваҡыт, мәл; вечёрний час киске 
ваҡыт; час расплаты үс алыу ваҡыты;
4. мн. часы воен. ҡарауыл, поста тороу; 
стоять на часах ҡарауылда тороу; бйтый 
час см. бйтый; в добрый час хәйерле (йәки 
изге) сәғәттә; не ровен час см. ровный; 
(растй) не по дням, а по часам см. день; 
с часу на час сәғәт һайын, тиҙ арала; тйхий 
час см. тйхий.

ЧАСОВНЯ ж. часовня, бәләкәй сиркәү.
ЧАСОВОЙ I прил. 1. (бер) сәғәтлек, 

сәғәтләп; часовая бесёда бер сәғәтлек әҢ- 
гәмә; часовая оплата сәғәтләп түләү; 2. 
разг. сәғәт берҙәге; уёхать часовым поездом

сәғәт берҙәге поезд менән китеү; <£> часовой 
пояс геогр. сәғәт бүлкәте (ер шарының 
1/24 өлөшө).

ЧАСОВОЙ II прил. сәғәт; часовой завод 
сәғәт заводы; <£> часовой мастер, часовых 
дел мастер см. часовщйк.

ЧАСОВОЙ III м. часовой, һаҡсы; смёна 
часовых часовойҙар алмашыныуы; поста
вить часового часовой ҡуйыу.

^ЧАСОВОЙ ҡушма һүҙҙәрҙең  «нисә
сәғәт дауам иткән йәки сәғәт нисәгә ҡ у 
йылған» мәғәнәләрен аңлатҡан икенсе өлө
шө, мәҫ. трёхчасовой өс сәғәтлек, сәғәт 
өстәге.

ЧАСОВЩЙК м . сәғәт оҫтаһы, сәғәт төҙә
теүсе, сәғәтсе.

ЧАСОМ нареч. разг. 1. (иногда) ҡайһы 
ваҡыт, ваҡыты-ваҡыты менән, ҡайһы саҡ
та; 2. (кстати) -дыр (-дер, -ҙыр, -ҙер, 
-лыр, =лер, =тыр, 5тер) бит; что это вы 
пйшете? не стихй ли часом? һеҙ нәмә я ҙа
һығыҙ? шиғыр түгелдер бит?

ЧАСТЕНЬКО нареч. разг. йыш ҡына, 
күп ваҡытта; он частёнько к нам заходит 
ул беҙгә йыш ҡына килеп йөрөй.

ЧАСТЙЦА ж. 1. (часть вещества) остоҡ;
2. (часть чего-л.) өлөшсә; 3. перен. әҫәр; 
частйца правды хәҡиҡәттең әҫәре; 4. грам. 
киҫәксә.

ЧАСТИЧНЫЙ прил. бер ни тиклем, бер 
аҙ, бер тиклем, бер ни ҡәҙәр, өлөшсә; 
частйчное улучшение бер тиклем яҡшы
рыу

ЧАСТНИК м. разг. частник (хосуси пред
приниматель, сауҙагәр).

ЧАСТНО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «хосуси» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
частнокапиталистйческий хосуси капита
листик.

ЧАСТНОВЛАДЕЛЬЧЕСКИЙ прил. х о 
суси милексе (эйә булған); частновладёль- 
ческий капитал хосуси милексе капиталы.

ЧАСТНОЕ с. мат. бүлендек.
ЧАСТНОСТЬ ж. 1. айырымлылыҡ, ен- 

теклелек, осраҡлылыҡ; частность явлёния 
күренештең осраҡлылығы; 2. (подробность, 
деталь) ваҡ-төйәк, деталь; <> в частно
сти вводн. сл. атап әйткәндә, айырым ал
ғанда.

ЧАСТНЫЙ прил.  1. (представляющий 
часть целого) айырым; 2. (не типичный, 
случайный) осраҡлы, һирәк осрай торған; 
частный случай һирәк осрай торған хәл;
3. (личный) шәхси, айырым; по частному 
дёлу шәхси эш буйынса; частным образом 
айырым рәүештә; 4. (принадлежащий от
дельному лицу) хосуси; частная собствен
ность хосуси милек; частный капитал хо 
суси капитал; частная торговля хосуси 
сауҙа; <> частное определёние юр. айырым 
билдәләү (суд ҡарары).

ЧАСТОКОЛ м. текә (йәки ултыртма) ҡой
ма, текмә. _

ЧАСТОТА ж. йышлыҡ; частота пульса 
пульстең йышлығы; частота колебаний 
тирбәлеүҙәрҙең йышлығы.

^ЧАСТОТНОСТЬ ж. спец. йышлылыҡ.
ЧАСТОТНЫЙ прил. спец. йышлыҡ.
ЧАСТУШКА ж. таҡмаҡ.
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ЧАСТЫЙ прил. 1. (нередкий) йыш; 
частый гость йыш (килә торған) ҡунаҡ; 
частые встречи йыш осрашыуҙар; 2. (гус
той, плотный; сплошной) йыш, ҡуйы, ты
ғыҙ, беше; частый гребень йыш тараҡ; 
частый лес ҡуйы урман; частая ткань беше 
туҡыма; частый дождь йыш ямғыр; 3. тиҙ- 
-тиҙ, йыш-йыш; частый пульс ҡан тамыр
ҙарының йыш тибеүе.

ЧАСТЬ ж. 1. өлөш, киҫәк, йорҡаҡ; боль
шая часть ҙур өлөшө; часть суток тәүлек  
өлөшө; 2. өлөш, часть, ағза; запасные части 
запас частәр; части тёла тән ағзалары;
3. (раздел) өлөш, бүлек, киҫәк; роман в 
трёх частях өс киҫәктән торған роман;
4. (отдел учреждения) бүлек; учебная 
часть уҡытыу бүлеге; хозяйственная часть 
хужалыҡ бүлеге; 5. воен. часть; воинская 
часть ғәскәри часть; большей частью, 
по большей части күбеһенсә, ғәҙәттә; в той 
части ошо дәрәжәлә; по части чего, какой 
берәй нәмә буйынса, ... әлкәһендә; части 
речи грам. һүҙ төркөмдәре.

ЧАСТЬЮ нареч. өлөш, бер (ни) ҡәҙәр,  
бер ни тиклем,яртылаш; это сделано частью 
из дерева, частью из железа был — ярты
лаш ағастан, яртылаш тимерҙән яһалған.

ЧАСЫ только мн. сәғәт; стенные часы 
стена сәғәте; ручные часы ҡул сәғәте; «ф* как 
часы теүәл, дөрөҫ, сәғәт кеүек.

ЧАХЛЫЙ прил. 1. (о растительности) 
ҡороған, һулыған, кипкән; 2. (худой, бо
лезненный) ябыҡ, сибек, хәлһеҙ; чахлый 
ребёнок хәлһеҙ (йәки сибек) бала.

ЧАХНУТЬ несов. 1. ҡороу, һулыу, кибеү; 
цветок чахнет сәскә һулый; 2. перен. сибе- 
геү, ябығыу, кибеү, һурылыу; чахнуть от 
тоскй һағыштан кибеү, ҡайғынан кибеү 
(йәки һурылыу).

ЧАХОТКА ж. уст. үпкә ауырыуы, күк
һәү, чахотка; горловая чахотка тамаҡ 
чахоткаһы.

ЧАХОТОЧНЫЙ прил. уст. 1. чахотка, 
үпкә ауырыуы, күкһәү; чахоточный 
румйнец үпкә сиренән йөҙгә сыҡҡан алһыу
лыҡ; 2. (больной чахоткой) чахоткалы, 
үпкә ауырыулы, чахотка менән ауырыу
сы.

ч А ш а  ж. туҫтаҡ, алдыр, сеүәтә, һамар; 
чаша кумйса бер сеүәтә ҡымыҙ; «ф> испйть 
до дна горькую чашу оҙаҡ ауыр ҡайғы ки
сереү; у них дом — полная чашасж. полный; 
чаша терпения переполнилась түҙемлек 
(йәки сабырлыҡ, сыҙамлыҡ) бөттө.

ЧАШЕЛЙСТИК м. бот. каса япрағы, 
♦һуҡта (сәскәлә).

ЧАШЕЧКА ж . 1. уменьш. от чашка;
2. бот. каса; коленная чашечка тубыҡ 
һөйәге.

ЧАШКА ж. 1. сынаяҡ, сөңкә; выпить 
чашку чаю бер сынаяҡ сәй эсеү; 2. прост, 
(миска) сеүәтә, ҡомой; 3. (предмет округ
лой формы) табаҡ; чашка весов үлсәүес  
табаҡтары.

ЧАЩА ж. шырлыҡ, ҡуйы урман; лесная 
чаща урман шырлығьь

ЧАЩОБА ж. разг. см. чаща.
чаю, чаешь и т. д. наст. вр. от чаять.
ЧАЯНИЕ с. книжн. ышаныс, өмөт, хыял;

народные чаяния халыҡ өмөтө; -ф- паче ча
яния көтөлмәгәндә, абайламаҫтан.

ЧАЯТЬ несов. уст. 1. (думать) уйлау; 
2. (надеяться) өмөт итеү, ышанып тороу, 
көтөү; «ф* не чаять душй см. душа.

ЧВАНИТЬСЯ несов. һауаланыу, маһа
йыу.

ЧВАНЛИВОСТЬ ж. см. чванство.
ЧВАНЛИВЫЙ, ЧВАННЫЙ прил. һа

уалы.^
ЧВАНСТВО с. һауалылыҡ, маһайыусан- 

лыҡ.
чего род. п. от чей.
ЧЕЙ мест. вопр. и относ, кем, кемдеке, 

кемдең; чья это книга? был кемдең китабы?; 
не помню, чьи это слова был һүҙҙәр кем
деке икәнен хәтерләмәйем; герой, чьё 
ймя известно всем исеме бөтә кешегә бил
дәле булған батыр.

ЧЕЙ-ЛИБО, ЧЕЙ-НИБУДЬ мест, 
неопр. кемдең булһа ла.

ЧЁЙ-ТО мест, неопр. кемдеңдер.
ЧЕК м. чек (1. банкынан аҡса алыу өсөн 

бирелгән ҡағыҙ\ 2. тауар өсөн аҡса түлә-  
гәнлеккә кассанан бирелгән талон).

ЧЕКА I ж. (стержень) күсәр сөйө (ар
бала).

ЧЕКА II ж. нескл. (с прописной) (Ч К  — 
Чрезвычайная комйссия по борьбе с контр
революцией, саботажем и спекуляцией)
ист. Чека (Контрреволюцияға, саботажға 
һәм спекуляцияға ҡаршы көрәшеү өсөн 
ғәҙәттән тыш комиссия).

ЧЕКАН м. һуҡҡыс (1. һуғып биҙәк т ө 
шөрөү өсөн ҡулланыла торған штемпель; 
2. һуғыу ҡоралы).

ч е к а н и т ь  несов. что 1. һуғыу; чека
нить медали миҙалдар һуғыу (йәки эшләү);
2. (наносить рисунок) һуғып биҙәк төшө
рөү; 3. перен. тыҡ-тыҡ баҫыу, ярып (йәки 
асыҡ итеп) әйтеү (йәки һөйләү); чеканить 
шаг тыҡ-тыҡ баҫып атлау; 4. тех. сүкеп 
эшкәртеү; 5. с.-х.,  сад. ҡырҡыу, киҫеү 
(үҫемлектәрҙең өҫкө ботаҡтарын ҡырҡып 
ташлау); чеканить виноград виноградтың 
өҫтәге үҫентеләрен ҡырҡыу.

ЧЕКАНКА ж . 1. см.  чеканить; чеканка 
монет аҡса һуғыу; 2. биҙәк, һыр; ружьё 
с золотой чеканкой алтын биҙәкле мылтыҡ.

ч е к а н н ы й  прил. 1. (предназначенный 
для чеканки) биҙәк төшөрөү, һуғыу; чекан
ный станок биҙәк төшөрөү станоғы; 2. (из
готовленный чеканкой) һуғып эшләнгән; 
чеканное ружьё һуғып эшләнгән мылтык;
3. перен. (чёткий) ентекле эшкәртелгән, 
сарланған, ҡойоп ҡуйған, асыҡ, тыҡ-тыҡ 
баҫып; чеканный стиль сарланған стиль; 
чеканный шаг тыҡ-тыҡ баҫып атлау.

ЧЕКАН ЩИ К м . һуғыусы, һуғып биҙәк 
төшөрөүсе.

ЧЕКЙҪТ м. чекист, Чека работниге.
ЧЕКМЁНЬ м. сәкмән.
ЧЕКОВЫЙ прил. чек; чековая книжка 

чек кенәгәһе.
ЧЁЛКА ж. 1. (у лошади) кикел, кикел 

сәс; 2. маңлай сәсе; носйть чёлку маңлай 
сәсе йөрөтөү, сәсте маңлайға төшөрөп 
йөрөтөү.

ЧЁЛН м.  (өңөп эшләнгән) кәмә, ҡайыҡ.
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ЧЕЛНОК м. 1. см. чёлн; 2. (в ткацком 
станке, швейной машине) һоҫа (туҡыу ста- 
ногында һәм тегеү машинаһында).

ЧЕЛО с. книжн. уст. маңлай; бить 
челом кому, ирон. үтенеү, үтенеп һорау, 
ялбарыу.

Ч ЕЛОБЙТНАЯ ж. ист. ғариза (боронғо 
Рустә).

ЧЕЛОБЙТЧИК м. ист. ғариза биреүсе 
(боронғо Р үстә).

ЧЕЛОВЁК м. кеше, әҙәм; советский 
человёк совет кешеһе; отряд в пятьдесят 
человёк илле кешенән торған отряд; <> мо
лодой человёк (обращение) см. молодой.

ЧЕЛОВЕКО-ДЕНЬ м. спец. бер кеше көнө 
(бер көндә бер кеше тарафынан үтәлгән 
эште иҫәпләү берәмеге).

ЧЕЛОВЕКОЛЮБИВЫЙ прил. кеше 
йәнле, кеше яратыусы.

ЧЕЛОВЕКОЛЮБИЕ с. кеше йәнле бу 
лыу, кеше яратыусылыҡ.

ЧЕЛОВЕКОНЕНАВИСТНИК м. хөсөт, 
кеше(не) күрә алмаусы, кешеләрҙе ярат
маусы.

ЧЕЛОВЕКОНЕНАВ Й С Т Н И Ч Е С К И Й
прил. кеше күрә алмау(сылыҡ), кешегә 
нәфрәт, кеше яратмау; человеконенавист
ническая полйтика поджигателей войны 
һуғыш уты тоҡандырыусыларҙың кеше 
күрә алмаусылыҡ политикаһы.

ЧЕЛОВЕКООБРАЗНЫЙ прил. кеше һы
маҡ, кешегә оҡшаш; человекообразная 
обезьяна кеше һымаҡ маймыл.

ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ прил. 1. кеше; чело- 
вёческий род кеше заты; 2. см. человёчный.

ЧЕЛОВЕЧЕСТВО с. кешелек донъяһы, 
кешеләр; передовое человёчество алдын
ғы кешелек донъяһы.

ЧЕЛОВЕЧИЙ прил. разг. кеше.
ЧЕЛОВЕЧНОСТЬ ж. кешелеклелек.
ЧЕЛОВЁЧНЫЙ прил. кешелекле; чело- 

вёчное отношёние кешелекле мөғәмәлә.
ЧЕЛЮСТНОЙ прил. яңаҡ, яңаҡ һөйәге; 

челюстная кость анат. яңаҡ һөйәге.
ЧЁЛЮСТЬ ж. 1. яңаҡ, яңаҡ һөйәге; 

нйжняя чёлюсть аҫҡы яңаҡ һөйәге; вёрхняя 
чёлюсть өҫкө яңаҡ һөйәге; 2. (пластинка 
с искусственными зубами) яһалма тештәр.

ЧЁЛЯДЬ ж. собир. 1. уст. помещиктең 
хеҙмәтселәре, кәнизәктәре, йомошсолары; 
2. перен. (прислужники) ялсылар (ярам
һаҡланып ярарға тырышыусылар).
& ЧЕМ союз 1. сравнит, (нежели) -ға (*гә) 
ҡарағанда; -дан (-дән, *ҙан, -ҙән, =нан, =нән, 
-тан, гтән); лучше поздно, чем никогда поел. 
булмағанға ҡарағанда, һуң булһа ла булға
ны яҡшыраҡ; 2. сравнит. (насколько, в какой 
степени) һайын, ни тиклем, ни хэтле; 
чем больше, тем лучше ни хәтле күп булһа, 
шул хәтле яҡшы (була); 3. (вместо того, 
чтобы) урынына; -ғансы (-гәнсе, =ҡансы, 
-кәнсе); чем торопйться, лучше выйдем 
раньше ҡабаланғансы, иртәрәк сығайыҡ.

чем твор. п. от что I.
чём (о чём) предл. п. от что I.
ЧЕМБУР м . теҙген.
ЧЕМЕРЙЦА ж. бот. аҡһырғаҡ.
ЧЕМОДАН м . сумаҙан; уложйть вёщи 

е чемодан әйберҙәрҙе сумаҙанға һалыу;

<0> сидёть на чемоданах юлға сығырға әҙер 
булыу.

ЧЕМОДАННЫЙ прил. сумаҙан; чемодан
ная ручка сумаҙан тотҡаһы; <> чемоданное 
настроёние шутл. юлға сығам, тип йө- 
рөү.

ЧЕМПИОН м. чемпион; чемпион Совёт- 
ского Союза Советтәр Союзы чемпионы; 
чемпион по плаванию йөҙөү буйынса чем
пион.

ЧЕМПИОНАТ м . чемпионат; шахматный 
чемпионат шахмат чемпионаты.

чему дат. п. от что I.
ЧЕПЁЦ м. чепец (18-19 быуаттарҙа  

ҡатын-ҡыҙҙарҙың баш кейеме).
ЧЕПРАК м. серге, туҡым.
ЧЕПУХА ж. разг. 1. (глупости, вздор) 

юҡ нәмә, сафсата, буш һүҙ; городйть че
пуху, нестй чепуху юҡ нәмә һөйләү, саф
сата һатыу; это чепуха был юҡ нәмә; 2. (пус
тяк) бер ни түгел, буш (йәки юҡ, бик ваҡ) 
нәмә, ваҡ-төйәк, сүп; заниматься чепухой 
Юҡ менән булашыу.

ЧЁП ЧИК м. чепчик.
ЧЁРВА ж. собир. пчел, бал ҡорто ҡарыш

лауығы.
ЧЕРВЕОБРАЗНЫЙ прил. 1. селәүсен 

һымаҡ, селәүсенгә оҡшаш; червеобразный 
отросток слепой кишкй һуҡыр эсәктең 
селәүсен һымаҡ үҫентеһе; 2. в знач. сущ. 
червеобразные мн. зоол. селәүсен һымаҡ- 
тар, һәрмәүеслеләр.

ЧЁРВИ мн. карт,  черви (уйын кәрттә
ренең ҡыҙыл йөрәк һүрәте төшөрөлгән  
төҫө)\ ходйть с червёй черви менән йөрөү 
(йәки сығыу).

ЧЕРВЙВЕТЬ несов. ҡортлау, ҡортлай баш
лау; яблоки червйвеют алмалар ҡортлай.

ЧЕРВЙВЫЙ прил.  ҡортло, ҡортлаған; 
червйвое яблоко ҡортло алма.

ЧЕРВЙТЬ несов. пчел. норлау, норлай 
башлау.

ЧЕРВОНЕЦ м. червонец (1. уст. боронғо 
Рустә 3,5 йәки 10 һумлыҡ алтын аҡса;
2. СССР-ҙа 1922—1947 йылдарҙа ун һумлыҡ 
ҡағыҙ аҡса, унарлыҡ).

ЧЕРВОННЫЙ I прил.'. червонное золото 
ҡыҙыл (йәки саф) алтын.

ЧЕРВОННЫЙ II прил. карт, черви; 
червонный валёт черви валете.

ЧЕРВОТОЧИНА ж. ҡорт юлы; червоточи
на в дёреве ағастағы ҡорт юлы.

ЧЁРВЫ мн. см. чёрви.
ЧЕРВЬ м. 1. селәүсен; дождевой червь 

ямғыр селәүсене; 2. разг. (личинка) ҡорт; 
шелковйчный червь ебәк ҡорто; 3. (о ничто
жном человеке) ҡорт, түбән (йәки бәләкәй) 
кеше; червь сомнения йөрәкте игәп 
(йәки өйкәп) торған шик.

ЧЕРВЯК м. 1. см. червь; 2. тех. червяк 
(винт формаһындағы тешле тәгәрмәс).

ЧЕРВЯЧОК м. уменьш.-ласк. от чер
вяк 1; заморйть червячка см. заморйть.

ЧЕРДАК м. сарлаҡ.
ЧЕРДАЧНЫЙ прил. сарлаҡ, сарлаҡтағы; 

чердачное окно сарлаҡ тәҙрәһе.
ЧЕРЕВЙКИ, ЧЕРЕВИЧКИ мн. (ед. 

черевйк, черевйчек м.) обл. черевик, чере
вички (бейек үксәле ботинка, ситек).
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ЧЕРЁД м. разг. сират, нәүбәт; теперь 
твой черёд хәҙер һинең сират; иДтй 
своим чередом үҙ тәртибе (йәки ваҡыты) 
менән барыу.

ЧЕРЕДА I ж. 1. уст . см. черёд; придёт 
и моя череда минең дә сиратым килеп етер 
әле; 2. (вереница) теҙмә, теҙелеш, те
ҙем.

ЧЕРЕДА II ж. бот. эт тегәнәге.
ЧЕРЕДОВАНИЕ с. см. чередовать(ся); 

чередование звуков лингв, өндәрҙең сират
лашыу ы.

ЧЕРЕДОВАТЬ несов. кого-что аралаш
тырыу, сиратлаштырыу, аралаштырып (йә
ки сиратлаштырып) тороу; чередовать 
труд с отдыхом эште ял менән аралашты
рып тороу.

ЧЕРЕДОВАТЬСЯ несов. Î. аралашыу, 
сиратлашыу, нәүбәтләшеү; 2. страд, к 
чередовать.

ЧЁРЕЗ предлог с вин. п. 1. (поперёк чего- 
-либо) аша, арҡыры; мост через рёку йылға 
арҡыры һалынған күпер; перейти через 
улицу урам аша сығыу; ремень через плечо 
иңбаш аша тағылған ҡайыш; 2. (сквозь;
минуя) үтә, үтәләй, аша; пройтй через лес 
урман үтә сығыу; ёхать чёрез город ҡала 
үтә барыу; смотрёть чёрез очкй күҙлек аша 
ҡарау; влезть чёрез окно тәҙрә аша инеү;
3. (поверх чего-л.) өҫтөнән, башынан, аша; 
прыгнуть чёрез забор ҡойма башынан һи
кереү; 4. (при посредстве кого-чего-л.) 
аша, арҡыры, араһында, ярҙамында; опо
вестйть чёрез газёту газета аша белдереү; 
бесёда шла чёрез переводчика әңгәмә тәр 
жемәсе ярҙамында барҙы; писать слово 
чёрез дефйс һүҙҙе дефис (йәки һыҙыҡса) 
аша яҙыу; 5. (спустя какое-л. время) ... 
-дан (-дән, -ҙан, *ҙән, -нан, -нән, -тан, 
гтән); приду чёрез час бер сәғәттән килер
мен; начало спектакля чёрез дёсять минут 
спектакль ун минуттан башлана; 6. (повто
ряя что-л. в какие-л. промежутки времени, 
пространства) аралаш, аша, һайын; чёрез 
каждые два дня ике көн һайын; принимать 
ванны чёрез день көн аралаш ванна алыу; 
печатать на машйнке чёрез два интервала 
машинкала ике интервал аша яҙыу.

ЧЕРЁМУХА ж. муйыл.
ЧЕРЕМША ж. айыу һуғаны, урман 

йыуаһы.
ЧЕРЕНКОВЫЙ прил.  1. һап, тотҡа; 

черенковая часть ножа бысаҡтың һап өлө
шө; 2. сад. сыбыҡса ултыртып үҫтерелгән; 
черенковые сады сыбыҡса ултыртып үҫте
релгән баҡсалар.

ЧЕРЕНОК м. 1. (рукоятка) һап, тотҡа; 
черенок ножа бысаҡ һабы; черенок косы 
салғы тоткаһы; 2. сад. ботаҡ, сыбыҡса.

ЧЁРЕП ж. баш һөйәге.
ЧЕРЕПАХА ж . 1 . гөбөргәйел; морская 

черепаха диңгеҙ гөбөргәйеле; тащйться 
как черепаха прям, и перен. гөбөргәйел 
кеүек һөйрәлеү; 2. собир. гөбөргәйел ҡабы
ғы; издёлия из черепахи гөбөргәйел ҡабы
ғынан эшләнгән әйберҙәр.

ЧЕРЕПАХОВЫЙ прил. 1. гөбөргәйел 
(дән әҙерләнгән) (йәки бешерелгән); чере
паховый суп гөбөргәйел ашы; 2. гөбөргәйел

ҡабығынан эшләнгән; черепаховый грёбень 
гөбөргәйел ҡабығынан эшләнгән тараҡ.

ЧЕРЕПАШИЙ прил. t. гөбөргәйел; че
репаший панцирь гөбөргәйел ҡабығы; 
2. перен. гөбөргәйелдәй аҡрын; идти чере
пашьим шагом гөбөргәйелдәй аҡрын һөй
рәлеү.

ч е р е п а ш к а  ж. 1. уменьш.-ласк, от 
черепаха; 2. (насекомое) иген ҡандалаһы.

ЧЕРЕПЙЦА ж. черепица (өй ябыу өсөн).
ЧЕРЕПИЧНЫЙ прил. черепица; чере

пица менән ябылған; черепичная крыша 
черепица менән ябылған түбә; черепичный 
завод черепица заводы.

ЧЕРЕПНОЙ прил. баш һөйәге; черепная 
рана баш һөйәге яраһы; черепная коробка 
анат. мейе ҡумтаһы.

ЧЕРЕПОК ж. ватыҡ, ярсыҡ (һауыт-һаба
ға ҡарата).

ЧЕРЕСПОЛОСИЦА ж. баҫыу ашалыҡ, 
аралашҡан баҫыу (йәки ер); ликвидация че
респолосицы аралашҡан баҫыуҙарҙы бөтө
рөү.

ЧЕРЕСПОЛОСНЫЙ прил.  баҫыу аша; 
чересполосное владёние баҫыу аша биләмә 
(кермә ер).

ЧЕРЕССЕДЁЛЬНИК м. арҡалыҡ.
ЧЕРЕСЧУР нареч. үтә, уғата, бигерәк, 

үлсәүһеҙ, самаһыҙ, сиктән (йәки саманан) 
тыш, артыҡ; чересчур холодный сиктән 
тыш һыуыҡ; чересчур много артыҡ күп.

ЧЕРЁШНЯ ж. черешня, һары сейә (ағасы 
һәм емеше).

ЧЕРЕШОК м. 1. һабаҡ; черешок листа 
япраҡ һабағы; 2. см. черенок 1.

ЧЕРКАТЬ, ЧЁРКАТЬ несов. что и без 
доп., разг. һыҙыу, һыҙғылау, һыҙып таш
лау; черкать рукопись ҡулъяҙманы һыҙ
ғылау.

ЧЕРКЕС м. черкес.
ЧЕРКЁСКА ж. черкеска, билле елән 

(Кавказ халыҡтарының кейеме).
ЧЕРКЁССКИЙ прил. черкес; черкёсский 

язык черкес теле.
ЧЕРКЁСЫ мн. черкестәр.
ЧЕРКЁЩЕНКА ж. черкес ҡатын-ҡыҙы.
ЧЕРКНУТЬ сов. и однокр. что, разг.

1. (по чему-л ., обо что-л.) һыҙыу, һыҙып 
ташлау; 2. (быстро написать) яҙыу, яҙып 
ташлау; черкните мне нёсколько слов бер 
нисә һүҙ яҙып ташлағыҙ әле.

ЧЕРНЁНЫЙ прил. ҡарайтылған; чернё
ная сталь ҡарайтылған ҡорос.

ЧЕРНЁТЬ несов. 1. (виднеться — о чём- 
-либо чёрном) ҡарайып күренеү, ҡарас
ҡыланыу; вдалй чернёл лес йыраҡта урман 
ҡарайып күренде; 2. (становиться чёрным) 
ҡарайыу; серебро от врёмени чернёет көмөш 
ваҡыт үтеү менән ҡарая.

ЧЕРНЁТЬСЯ несов. см. чернёть 1.
ЧЕРНЁЦ м. уст. монах.
ЧЕРНЙКА ж. ҡара көртмәле (ҡыуағы 

һәм емеше).
ЧЕРНЙЛА только мн. ҡара, яҙыу ҡара

һы; симпатические чернила төҫһөҙ ҡара.
ЧЕРНИЛЬНИЦА ж. ҡара һауыты.
ЧЕРНИЛЬНЫЙ прил. ҡара; чернильное 

пятно ҡара табы; чернйльный прибор яҙыу 
приборы.
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ЧЕРНЙТЬ несов. 1. что, уст. (делать 
чёрным) ҡарайтыу, ҡараға буяу; 2. кого- 
-что, перен. (позорить) ҡара яғыу, бысра
тыу, яманлау.

ЧЕРНЙЦА женск. р. к чернёц.
ЧЕРНЙЧНЫЙ прил. ҡара көртмәле; 

чернйчный кисёль ҡара көртмәле кеҫәле.
ЧЕРНО' ҡушма һүҙҙәрҙең «.ҡара» м әғә

нәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. черно
головый ҡара баш (лы).

ЧЕРНОБОРОДЫЙ прил.  ҡара һаҡаллы.
ЧЕРНОБРОВЫЙ прил. ҡара ҡашлы. 
ч е р н о б у р к а  ж. разг. ҡара көрән 

төлкө (мехы).
ЧЕРНО-БУРЫЙ прил. ҡара көрән; 

черно-бурая лиса ҡара көрән төлкө.
ЧЕРНОБЫЛЬНИК м. бот. ҡара әрем,
ЧЕРНОГОЛОВЫЙ прил. ҡара баш (лы).
ЧЕРНОВ Й К м. ҡаралама (төп ҡулъяҙма).
ЧЕРНОВОЙ прил.  ҡаралама; черновой 

текст стихотворения шиғырҙың ҡаралама 
тексы.

ЧЕРНОВОЛОСЫЙ прил.  ҡара сәсле.
ЧЕРНОГЛАЗЫЙ прил. ҡара күҙле.
ЧЕРНОГРЙВЫЙ прил. ҡара яллы; чер

ногривый конь ҡара яллы ат.
ЧЕРНОЗЁМ м. ҡара тупраҡ.
ЧЕРНОЗЁМНЫЙ прил. ҡара тупраҡлы; 

чернозёмная область ҡара тупраҡлы әлкә; 
чернозёмная почва ҡара тупраҡ.

ЧЕРНОКНЙЖНИК м. уст. күрәҙәсе, 
сихырсы.

ЧЕРНОКОЖИЙ прил. 1. ҡара тәнле; 
2. в знач. сущ. чернокожий м ., чернокожая
ж. ҡара тәнле кеше.

ЧЕРНОЛЁСЬЕ япраҡлы ағастар у р 
маны, япраҡлы урман.

ЧЕРНОМАЗЫЙ прил. разг. 1. (смуглый) 
ҡара, ҡарағусҡыл, ҡара сутыр; 2. (грязный) 
бысраҡ.

ЧЕРНООКИЙ прил. уст. поэт. см. чер
ноглазый.

ЧЕРНОРАБОЧИЙ м. ҡара эшсе (квали
фикацияһы булмаған эшсе).

ЧЕРНОСЛИВ м. собир. ҡара емеш (кип
терелгән сливаның бер төрө)

ЧЕРНОСОТЕНЕЦ м. ист. ҡара горуһсы.
ЧЕРНОСОТЕННЫЙ прил. ист. ҡара го

руһсы; черносотенная партия ҡара горуһ- 
сылар партияһы.

ЧЕРНОТА ж. 1. (тёмный цвет) ҡара, 
ҡаралыҡ; 2. (тьма) ҡараңғылыҡ; чернота 
ночи төн ҡараңғылығы.

ЧЕРНОТАЛ м. ҡаратал.
ЧЕРНУШКА ж. 1. (растение) ҡара үлән; 

2. (гриб) чернушка (бәшмәк); 3. (птица) 
ҡара ҡойроҡ (ҡош).

ЧЁРНЫЙ прил. 1. (о цвете) ҡара; чёрная 
краска ҡара буяу; чёрная раса ҡара раса; 
2. (тёмный) ҡараңғы; 3. в знач. сущ. чёрный 
м.,  чёрная ж. ҡара тәнле кеше; 4. в знач. 
сущ. чёрные мн. шахм. ҡаралар (шахматта, 
шашкала); играть чёрными ҡаралар менән 
уйнау; 5. разг. (грязный) бысраҡ; 6. (слу
жебный, подсобный) арт, артҡы; чёрный 
ход артҡы ишек; 7. (физически тяжёлый , 
неквалифицированный) ҡара; чёрная работа 
ҡара эш; 8. ист. (тягловый, государствен
ный) ҡара, дәүләт; һалымлы; чёрные земли

ҡара ерҙәр, дәүләт ерҙәре; 9. перен. (мрач
ный) ҡара, ҡайғылы; чёрные мысли ҡай
ғылы уйҙар; чёрные дни ҡара көндәр; чёр
ная меланхолия күңелһеҙлек(кә төшөү); 
10. перен. (злостный, преступный) ҡара, 
яман, уҫал; чёрные силы реакции реак
цияның ҡара көстәре; чёрная зависть көн
ләшеп ҡанығыу; 11. в знач. сущ. чёрное с. 
ҡара кейем; ходить в чёрном ҡара кейемдә 
йөрөү; <> держать в чёрном теле см. тело; 
называть белое чёрным аҡты ҡара тип әйтеү 
(йәки һанау); чёрная биржа, чёрный рынок 
ҡара биржа (капиталистик илдәрҙә йәше
рен, официаль булмаған сауҙа); чёрная 
буря ҡара буран; чёрный глаз яман күҙ; 
чёрное духовенство монахтар; чёрное 
золото см. золото; чёрная икра ҡара 
ыуылдырыҡ; чёрный кофе ҡара кофе; 
чёрный лес ҡара (йәки япраҡлы) урман; 
чёрная металлургия ҡара металлургия; 
чёрные металлы ҡара металдар (тимер, 
ҡорос,суйын); чёрный пар см. пар II; чёрный 
порох ҡара (йәки төтөнлө) дары; чёрное 
пятно ҡара тап (хурлыҡлы бер нәмә); чёр
ные сотни ҡара горуһ (батша Россияһында 
погромсы-реакционер, үтә монархистик 
ойошма); чёрные спйски ҡара исемлек (ка- 
питалистәр тарафынан йәшерен төҙөл
гән, власкә, администрацияға ҡаршы бул
ған кешеләр исемлеге); чёрный хлеб ҡара 
(йәки арыш) икмәк; чёрным по белому 
(напйсано) аҡҡа ҡара менән яҙылған (йәки 
баҫылған), ап-асыҡ.

ЧЕРНЬ ж. 1. см. чернота; 2. (чернёное 
серебро) ҡарайтылған көмөш; 3. спец. 
(краска) ҡара буяу; 4. уст. (простона
родье) ҡара (йәки наҙан) халыҡ.

ЧЕРНЯВЫЙ прил. прост, ҡара сәсле.
ЧЕРПАК м. 1. (оҙон һаплы) сүмес; 2. 

тех. һоҫҡо; черпак экскаватора экскава
тор һоҫҡоһо.

ЧЕРПАЛКА ж . разг.  сүмес, һоҫҡо.
ЧЕРПАЛЬНЫЙ прил.  һоҫоу; черпаль

ная машйна һоҫоу машинаһы.
ЧЁРПАТЬ несов. что 1. һоҫоп (йәки ба

тырып) алыу; черпать воду из ручья шишмә
нән һыу һоҫоп алыу; 2. перен. табыу, йыйыу, 
алыу; чёрпать сйлы көстәр йыйыу; чёрпать 
сведения мәғлүмәт йыйыу.

ЧЕРПНУТЬ сов. и однокр. см. чёрпать 1.
ЧЕРСТВЕТЬ несов. ҡатыу, кибеү, иҫке

реү; хлеб черствеет икмәк ҡата.
ЧЁРСТВОСТЬ ж. (бездушие) туң, т у 

паҫлыҡ, ҡаты күңеллелек.
ЧЁРСТВЫЙ прил. 1. (засохший, затвер

девший) ҡатҡан, иҫкергән; чёрствый хлеб 
ҡатҡан икмәк; 2. перен. (бездушный) 
туҢ, тупаҫ, ҡаты күңелле; чёрствый чело
вёк туң кеше; чёрствое отношёние тупаҫ
М Ө Ғ Ә М Ә Л Ә .

ЧЁРТ м. шайтан, ен; до чёрта 1) 
(до крайней степени, очень сильно) эт бу
лып, ифрат; 2) (очень много) сикһеҙ күп, 
рәхимһеҙ күп; к чёрту 1) (прочь, вон) 
күҙемдән юғал!; 2) (прахом, вдребезги) 
көл булып (осоу); какой к чёрту он специа- 
лйст! ҡайҙан ул белгес булһын ти!; не знать 
ни черта әлепте таяҡ тип белмәү; не так 
страшен чёрт, как его малюют см. мале
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вать; ни богу свечка, ни чёрту кочерга йо
гов. ни аллаға, ни муллаға; пошёл к чёрту! 
сәнселеп кит!; у чёрта на кулйчках бик йы
раҡта, йәһәннәм аҫтында; устал до чёрта 
әт булып арыным; чем чёрт не шутит см. 
шутить; чёрта с два! шулай булмай ни! 
...ғына тор эле!; чёрт возьми!, чёрт поберй! 
шайтан алғыры!; чёрт дёрнул см. дёрнуть; 
чёрт знает шайтан белһен; чёрт знает что! 
был нәмә тағы!; чёрт ногу сломит см. сло
мйть; чертям тошно шайтан да тонсоғор 
(ғәҙәттән тьни); это ни к чёрту не годйтся 
был бер нәмәгә лә ярамай, шайтаныма ла 
ярамай.

4EPTÂ ж. 1* (линия) һыҙыҡ, һыҙат; про
вестй черту һыҙыҡ үткәреү; 2. (граница,  
предел) сик, эс; погранйчная черта сик һы
ҙығы; в черте города ҡала эсендә; 3. перен. 
(особенность, признак) үҙенсәлек, һыҙат, 
сифат, холҡ; черты характера характер 
үҙенсәлектәре; 4. обычно мн. черты һыҙат, 
йөҙ; черты лица йөҙ; у неё красйвые черты 
(лица) уның йөҙө матур; в общих чертах 
дөйөм алғанда.

ЧЕРТЕЖ м. чертёж, һыҙма.
ЧЕРТЁЖНИК м. чертёжник, чертёж 

эшләүсе.
ЧЕРТЁЖНИЦА женск. р. к чертёж

ник.
ЧЕРТЁЖНЫЙ прил. 1. чертёж; чертёж

ная доска чертёж таҡтаһы; 2. в знач. сущ. 
чертёжная ж. чертёж мастерскойы (йәки 
бүлмәһе).

ЧЕРТЙТЬ несов. что и без доп. 1. һыҙыу; 
чертйть лйкию һыҙыҡ һыҙыу; 2. (делать 
чертёж) чертёж эшләү (йәки һыҙыу).

ЧЁРТОВ прил.: чёртова дюжина ун өс.
ЧЕРТОВКА ж. разг. ен (йәки ҡәһәр) 

һуҡҡан ҡатын (йәки ҡыҙ).
ЧЕРТОВСКИЙ прил. разг. үтә, бик көс

лө, бик яман, ғәҙәттән тыш; ауыр, ҡыйын; 
чертовский холод ғәҙәттән тыш һыуыҡ, 
үтә һыуыҡ.

ЧЕРТОВЩЙНА ж. разг.  әкәмәт, хикмәт; 
что за чертовщйна? был ниндәй әкәмәт?

ЧЕРТОГ м. уст. поэт, алтын һарай, 
зиннәтле ҙур һарай.

ЧЕРТОПОЛОХ м. шайтан таяғы (сәнскеле 
ҡый үлән).

ЧЁРТОЧКА ж. 1. уменьш. от черта 
1, 3, 4; һыҙыҡса, ҡыҫҡа һыҙыҡ; провестй 
чёрточку һыҙыҡса үткәреү; 2. (дефис) 
дефис, һыҙыҡса.

ЧЕРТЫХАТЬСЯ несов. разг. шайтан исе
мен әйтеп һүгенеү.

ЧЕРТЫХНУТЬСЯ сов. и однокр. см. чер
тыхаться.

ЧЕРЧЕНИЕ с. см. чертйть; уроки чер
чения черчение дәрестәре.

ЧЕСАЛКА ж . тараҡ, тәрәш тараҡ, тет
кес; чесалка для льна етен теткес.

ЧЕСАЛЬНЫЙ прил. теткес; чесальная 
машйна теткес машина. 

ч е с а л ь щ и к  м. тетеүсе, тараусы (эшсе).
ЧЕСАЛЬЩИЦА женск. р. к чесаль

щик.
ЧЕСАНИЕ с. с м . чесать 1, 2.
ЧЁСАНКИ мн. (ед. чёсанок м.) обл. чу- 

синка (быйма).

ЧЁСАНЫЙ прил. таралған, тетелгән; 
чёсаный лён таралған етен; ф  чёсаные ва
ленки см. чёсанки.

ЧЕСАТЬ несов. 1. кого-что тырнау; че
сать спйну арҡаны тырнау; 2. что (очи
щать) тетеү, тарау; чесать хлопок мамыҡ 
тетеү; чесать лён етен тарау; 3. без доп., 
прост, һыҙыу, һиптереү, тетеү; так и чёшет 
һиптерә лә һуң; ф  чесать в затылке (апты
рағандан) елкә ҡашыу (йәки тырнау); 
чесать язык см. язык.

ЧЕСАТЬСЯ несов. 1. тырнаныу,ҡашыныу, 
ышҡыныу; собака чешется эт тырнана; 2. 
(зудеть) ҡысытыу; у меня нос чешется 
танауым ҡысыта; руки чешутся см. рука; 
язык чешется см. язйк.

ЧЕСНОК м. һарымһаҡ.
ЧЕСНОЧНЫЙ прил. һарымһаҡ; чесноч

ная головка һарымһаҡ башы.
ЧЕСОТКА ж. ҡорсаңғы, ҡысынма. 
ЧЕСОТОЧНЫЙ прил. ҡорсаңғы; чесо

точный больной ҡорсаңғы ауырыулы.
ЧЕСТВОВАНИЕ с. 1. см. чествовать; 

чествование артйста артисте тантаналы рә
үештә ҡотлау; 2. (торжественный акт) 
ҡотлау, тантаналы ҡотлау.

ЧЕСТВОВАТЬ несов. кого-что ололау,  
хөрмәтләү, ҡотлау, тантаналы рәүештә ҡот
лау; чествовать юбиляра ю б и л я р ҙ е  танта
налы рәүештә ҡотлау.

ЧЕСТЙТЬ несов. кого-что, разг. һүгеү, 
яман һүҙҙәр менән әрләү.

ЧЕСТНОЙ прил. уст. (почтенный) хөр
мәтле; честной народ хөрмәтле кешеләр;

мать честная! әсәкәйем!, әсәкәйгенәм!; 
честная компания ирон. өйөр (кешеләр 
тураһында).

ЧЕСТНОСТЬ ж. намыҫлылыҡ, тоғролоҡ. 
ЧЕСТНЫЙ прил. 1. намыҫлы, тоғро; 

честный человёк намыҫлы кеше; 2. намыҫлы 
хеҙмәт, тоғролоҡ (йәки тоғро хеҙмәт) 
менән табылған; чёстный заработок тоғро 
хеҙмәт менән табылған эш хаҡы; дер
жаться на чёстном слове шутл. саҡ-саҡ 
эләгеп тороу; чёстное слово ысынлап әйтәм; 
биллаһи.

ЧЕСТОЛЮБЕЦ м. дан һөйөүсе, шөһрәт 
яратыусы.

ЧЕСТОЛЮБИВЫЙ прил. дан һөйөүсе, 
шөһрәт яратыусы; честолюбйвый человёк 
дан һөйөүсе кеше.

ЧЕСТОЛЮБИЕ с. дан һөйөүселек, шөһ
рәт яр аты у сы лыҡ.

ЧЕСТЬ ж. 1. намыҫ; борьба за честь и 
свободу родины ватандың намыҫы һәм 
азатлығы өсөн көрәш; задёть чью-л. честь 
намыҫына ҡағылыу (йәки тейеү); берегй 
платье снову, а честь смолоду посл. кейемде 
яңылай, намыҫты йәшләй һаҡла; 2. (почёт, 
уважение) хөрмәт, ихтирам; это большая 
честь для меня был минең өсөн ҙур хөрмәт; 
<> в честь кого-чего хөрмәтенә; выйти с чё- 
стью из чего намыҫ менән (еңеп) сығыу; 
дёлать честь см. дёлать; к чёсти чьей 
хөрмәтенә; на его долю выпала честь... 
уның бәхетенә ... тура килде; оказать честь 
кому ихтирам итеү, хөрмәт күрһәтеү; 
отдать честь воен. честь биреү; пора и честь 
знать сама белергә кәрәк; суд чёсти намыҫ
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с у д ы ;  честь и место кому, уст. р ә х и м  и т е 
геҙ; честь честью б ө т ә һ е  л ә  ү ҙ  у р ы н ы н д а .

ЧЕСУЧА ж. чесуча (туҡыма).
ЧЁТ м. й о п ;  чёт и нечет т а ҡ — й о п  (уйын).
4ETÂ ж . ҡуш, иш, тиң, пар; супруже

ская чета ирле-ҡатынлы, ир менән ҡатын; 
<0> не чета кому иш (йәки тиң) түгел.

ЧЕТВЁРГ м. кесаҙна; <> после дождичка 
в четверг см. дождичек.

ЧЕТВЕРЕНЬКИ только мн. разг.: на 
четвереньках и м г ә к л ә п ,  м ү к ә л ә п ,  Д ү р т  
т а ғ а н л а п ;  стать на четвереньки и м г ә к л ә ү ,  
м ү к ә л ә ү .

ЧЕТВЁРКА ж. 1. (цифра; группа) дүрт; 
2. (карта) дүртле; 3. (отметка) дүртле  
билдәһе; 4. (упряжка) бергә егелгән дүрт 
ат; 5. (лодка) дүрт ишкәкле кәмә.

ЧЕТВЕРО числ. дүртәү, дүрт; их было 
четверо улар дүртәү ине.

ЧЕТВЕРО- ҡушма һүҙҙәрҙең «дүрт» м ә 
ғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
четвероднёвный дүрт көнлөк.

ЧЕТВЕРОКЛАССНИК м . д ү р т е н с е  к л а с с  
у ҡ ы у с ы һ ы .

ЧЕТВЕРОКЛАССНИЦА женск. р. к чет
вероклассник.

ЧЕТВЕРОКУРСНИК м .  д ү р т е н с е  к у р с  
у ҡ ы у с ы һ ы .

ЧЕТВЕРОКУРСНИЦА женск. р. к четве
рокурсник.

ЧЕТВЕРОНОГИЙ прил. 1. дүрт а я ҡ л ы ;  
2. в знач. сущ. четвероногое с. зоол. дүрт 
а я ҡ л ы  х а й у а н .

ЧЕТВЕРОСТИШИЕ с. лит. дүрт юллы 
шиғыр.

ЧЕТВЕРТАК м . уст. егерме биш тин.
ЧЕТВЕРТИНКА ж. прост, сирек (литр

ҙың дүрттән бере).
ЧЕТВЕРТИЧНЫЙ прил. геол. дүртенсел; 

четвертичный период дүртенсел осор (Ерҙең 
төҙөлөшө тарихендә).

ЧЕТВЕРТНОЙ прил. сирек; четвертные 
отметки сирек билдәләре; ф  четвертной  
билет уст. егерме бишлек аҡса.

ЧЕТВЕРТОВАНИЕ с. дүрткә б о т а р л а у ,  
ҡ у л - а я ғ ы н  һ ә м  б а ш ы н  ҡ ы р ҡ ы у  (элекке 
язалау ысулы).

ЧЕТВЕРТОВАТЬ сов. и несов. кого дүрткә  
ботарлау.

ЧЕТВЁРТЫЙ числ. 1. дүртенсе; четвёртое 
число месяца а й ҙ ы ң  дүртенсе числоһы; 
четвёртый час дүртенсе сәғәт; четвёртая 
страница дүртенсе бит; 2. в знач сущ. 
четвёртая ж. дүртенсеһе, дүрттән бере, 
түтәрәм; одна четвёртая дүрттән бере; <> 
четвёртый класс дүртенсе класс (пароход
та).

ЧЁТВЕРТЬ ж.  1. с и р е к ,  д ү р т т ә н  б е р ;  
у н  б и ш  м и н у т ;  четверть ч а с а  у н  б и ш  м и 
н у т ;  четверть пятого б и ш е н с е  у н  б и ш  м и 
н у т ;  без четверти два у н  б и ш  м и н у т т а н  
и к е  ( т у л а ) ;  четверть л и с т а  б е р  с и р е к  т а б а ҡ ;  
четверть года  й ы л д ы ң  д ү р т т ә н  б е р  ө л ө ш ө ,  
к в а р т а л ;  2.. (в школе) с и р е к  (мәктәптә); 
первая четверть б е р е н с е  с и р е к ;  3. (мера) 
с и р е к  (боронғо Рустә үлсәү берәмеге); 
четверть вина б е р  с и р е к  а р а ҡ ы  (өс литр);
4. миз. с и р е к  (нотаның дүрттән бере).

ЧЕТКИ только мн. тиҫбе, тәсбих.

ЧЁТКИЙ прил. 1. (отчётливый) а н ы ҡ ,  
асыҡ; чёткие движения а н ы ҡ  х ә р ә к ә т т ә р ;  
2. (разборчивый; вполне определённый) а ң 
л а й ы ш л ы ,  у ҡ ы р ғ а  е ң е л ;  чёткий почерк 
у ҡ ы р ғ а  е ң е л  я ҙ ы у ;  чёткий шрифт у ҡ ы р ғ а  
е ң е л  ш р и ф т ;  3. (хорошо организованный, 
точный) я ҡ ш ы  о й о ш т о р о л ғ а н ;  чёткая орга
низация работы э ш т е ң  я ҡ ш ы  о й о ш т о р о л  - 
ғ а н л ы ғ ы .

ЧЁТКОСТЬ ж. 1. (отчётливость) а н ы ҡ 
л ы ҡ ,  а сы ҡ л ы ҡ ;  чёткость рисунка р ә с е м д е ң  
а с ы ҡ л ы ғ ы ; 2 .  (ясность, разборчивость) 
а ң л а й ы ш л ы л ы ҡ ;  у ҡ ы р ға  е ң е л л е к ,  аныҡлы ҡ;  
чёткость почерка я ҙ ы у ҙ ы ң  а ң л а й ы ш л ы л ы -  
ғы; 3. (точность, организованность) я ҡ ш ы  
о й о ш т о р о л ғ а н л ы ҡ ;  чёткость работы э ш т е ң  
яҡ ш ы  о й о ш т о р о л ғ а н л ы ғ ы .

Ч ЁТНЫЙ прил. йо п ;  чётное число й о п  һ а н .
ЧЕТЫРЕ числ. 1. д ү р т ;  2. (оценка) д ү р т 

л е  б и л д ә һ е .
ЧЕТЫРЕЖДЫ нареч. д ү р т  т а п ҡ ы р ,  д ү р т  

е р ҙ ә ;  четырежды пять — двадцать д ү р т  
е р ҙ ә  б и ш  — е г е р м е ;  четырежды орденонос
ный д ү р т  о р д е н л е ,  д ү р т  т а п ҡ ы р  о р д е н  м е н ә н  
н а г р а д л а н ғ а н .

ЧЕТЫРЕСТА числ. д ү р т  й ө ҙ .
ЧЕТЫРЁХ- ҡушма һүҙҙәрҙең  «дүртх 

мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
четырёхметровый дүрт метрлы; четырёх
томный д ү р т  т о м д а .

ЧЕТЫРЁХГОДИЧНЫЙ прил. д ү р т  й ы л 
лыҡ; четырёхгодичный срок д ү р т  й ы л л ы ҡ  
с р о к .

ЧЕТЫРЁХГРАННЫЙ прил. д ү р т  ҡ ы р л ы ;  
четырёхгранная прйзма мат. д ү р т  ҡ ы р л ы  
п р и з м а .

ЧЕТЫРЁХДНЁВНЫЙ прил. дүрт көнлөк; 
четырёхднёвный поход дүрт көнлөк по
х о д .

ЧЕТЫРЁХКЛАССНЫЙ прил. дүрт клас
лы; четырёхклассное учйлище дүрт класлы 
у ч и л и щ е .

ЧЕТЫРЁХЛЁТИЕ с. 1. (срок) дүрт й ы л ;  
2. (годовщина) д ү р т  й ы л л ы ҡ .

ЧЕТЫРЁХЛЁТНИЙ прил. 1. (о сроке) 
д ү р т  й ы л л ы ҡ ,  д ү р т  йы л (ғ а  б а р ғ а н ) ;  2. (о 
возрасте) д ү р т т ә г е ,  д ү р т  й ә ш л е к  (йәки 
й ә ш т ә г е ) .

ЧЕТЫРЁХМЁСТНЫЙ прил. д ү р т  у р ы н 
л ы ,  д ү р т  к е ш е л е к ;  четырёхмёстное купе 
д ү р т  у р ы н л ы  к у п е .

ЧЕТЫРЁХМЁСЯЧНЫЙ прил. д ү р т  ай  
лыҡ; четырёхмёсячный ребёнок д ү р т  айлыҡ 
б а л а .

ЧЕТЫРЁХСЛОЖНЫЙ прил. лингв, д ү р т  
и ж е к л е ;  четырёхсложное слово д ү р т  и ж е к л е  
һ ү ҙ .

ЧЕТЫРЁХСОТЛЁТИЕ с. 1. (срок) д ү р т  
й ө ҙ  йы л ; 2.  (годовщина) д ү р т  й ө ҙ  й ы л л ы ҡ ,  
д ү р т  й ө ҙ  й ы л т у л ы у .

ЧЕТЫРЁХСОТЛЕТИИ Й прил. 1. (о сро
ке) д ү р т  й ө ҙ  й ы л  (ғ а  б а р ғ а н ) ;  2. (о годовщине 
чего-л.) д ү р т  й ө ҙ  й ы л л ы ҡ ,  д ү р т  й ө ҙ  йы л т у 
л ы у  (ға  а р н а л ғ а н ) .

ЧЕТЫРЁХСОТЫЙ поил, д ү р т  й ө ҙ ө н с ө ;  
четырёхсотая странйца д ү р т  й ө ҙ ө н с ө  б и т .

ЧЕТЫРЁХСТОПНЫЙ прил. лит. д ү р т  
стопалы; четырёхстопный стих д ү р т  сто
палы ш и ғ ы р .
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ЧЕТЫРЁХСТОРОННИЙ прил. дүрт яҡлы.
ЧЕТЫРЁХТАКТНЫЙ прил. муз., тех. 

Дүрт тактлы.
ЧЕТЫРЁХУГОЛЬНИК дүртмөйөш.
ЧЕТЫРЁХУГОЛЬНЫЙ прил. дүрт мө

йөшлө.
ЧЕТЫРЁХЭТАЖНЫЙ прил. дүрт ҡат- 

лы; четырёхэтажный дом дүрт ҡатлы 
йорт.

ЧЕТЫРНАДЦАТЫЙ числ. ун дүртенсе; 
четырнадцатая страница ун дүртенсе бит.

ЧЕТЫРНАДЦАТЬ числ. ун дүрт.
ЧЕХ м. чех.
ЧЕХАРДА ж . 1. шап-шаҡыр; играть в че

харду шап-шаҡыр уйнау; 2. перен. разг. 
йыш алмашыныуҙар, буталсыҡлыҡ, тәотип- 
һеҙлек.

ЧЁХИ мн. чехтар.
ЧЕХОЛ м. чехол, тышлыҡ, ҡап, көп; 

мебель в чехлах кәпләнгән мебель; ружьё 
в чехле чехолдағы мылтыҡ.

ЧЕЧЕВЙЦА ж. яҫмыҡ.
ЧЕЧЕВЙЧНЫЙ прил. яҫмыҡ; чечевич

ные посевы яҫмыҡ баҫыуҙары; <> променять 
на чечевичную похлёбку һуҡыр бер тингә 
һатыу (йәки алмаштырыу).

ЧЕЧЕНЕҢ м. чечен.
ЧЕЧЁНКА ж. чечен ҡатын-ҡыҙы.
ЧЕЧЕНСКИЙ прил. чечен; чеченский 

язык чечен теле.
ЧЕЧЕНЦЫ мн. чечендәр.
ЧЕЧЁТКА ж. чечётка (тыпырҙатып 

бейеү).
ЧЕШКА ж . чешка, чех ҡатын-ҡыҙы.
ЧЁШСКИЙ прил. чех; чешский язык 

чех теле.
чешу, чешешь и т. д. наст, ер от чесать.
ЧЕШУЙКА ж. тэнкэ.
ЧЕШУЙЧАТЫЙ прил. 1. (покрытый че

шуёй) тәнкәле, тәңкә менән ҡапланған; 
насекомое с чешуйчатыми крыльями тәНкә 
ҡанат бөжәк; 2. (е виде чешуи) ҡау (йәки 
тәңкә) һымаҡ.

ЧЕШУЯ ж. тәңкә (у рыб); ҡау (у ящериц, 
змей); сбросить чешую ҡауын ҡойоу.

чещу наст. вр. от честить.
ЧЙБИС м. тәгәрлек, бибек.
ЧИЖ м. һары турғай.
ЧЙЖИК м. 1. уменьш.-ласк. от чиж; 

2. (детская игра) сүрәкә.
ЧИН м. уст. 1. чин, дәрәжә; имёть вы

сокий чин юғары дәрәж әлә булыу; повыше
ние в чйне хеҙмәт буйынса үрләү (йәки 
үҫеү); офицерский чин офицер чине; 2. 
(чиновник) чиновник, хеҙмәткәр; чины дип- 
ломатйческого корпуса дипломатик корпус 
хеҙмәткәрҙәре; «ф- без чинов уст. тартын
май-нитмәй генә; чин чйном тейешенсә, 
еренә еткереп.

ЧИНАРА ж . чинар (ағас).
ЧИНЁНЫЙ прил. разг. ямаулы, төҙәтел

гән, юнәтелгән; чинёные сапогй ямаулы 
итек.

ЧИНЙТЬ I несов. что 1. (исправлять) 
төҙәтеү, юнәтеү, ямау; чинйть замкй 
йоҙаҡтар төҙәтеү; чинйть бельё эске кейем
де ямау; 2. (заострять) ослау; чинйть ка
рандаш ҡәләм ослау.

ЧИНЙТЬ II несов. что, книжн. ҡороу,

яһау, эшләү; чинйть препятствия ҡама
саулыҡ яһау.

ЧЙННЫЙ * прил. килешле, килбәтле; 
әҙәпле, тәртипле.

ЧИНОВНИК л*. чиновник (1. уст. түрә; 
2. бюрократ, формалист).

ЧИНОВНИЦА ж. чиновник ҡатыны.
ЧИНОВНИЧЕСКИЙ прил. чиновниктәр- 

сә; чиновническое отиошёние к дёлу эшкә  
чиновниктәрсә ҡараш.

ЧИНОВНИЧЕСТВО с. 1. собир. чиновник- 
тәр; 2. (бюрократическое отношение) чи- 
новниклек, түрәлек, түрәләрсә (йәки чи
новниктәрсә) мөғәмәлә.

ЧИНОВНИЧИЙ прил. чиновник, чинов- 
никлек, чиновниктәрсә; чиновничий язык 
чиновниктәрсә һөйләшеү.

ЧИНОВНЫЙ прил. дәрәжәле; чиновное 
лицо дәрәжәле кеше.

ЧИНОПРОИЗВОДСТВО с. уст. чин би
реү, чингә күтәреү.

ЧИНУША м. разг. см. чиновник 2.
ЧЙРЕЙ м. разг. һыҙлауыҡ, шешек, си

ҡан.
ЧИРЙКАНЬЕ с. сырҡылдау, сер(к)ел- 

дәү; чирйканье птиц ҡоштар серкел- 
дәүе.

ЧИРЙ КАТ Ь несов. сы р ыҡ-сы р ыҡ (йәки 
серек-серек) итеү, сырҡылдау, серкелдәү.

ЧИРЙКНУТЬ сов. и однокр. см. чири
кать.

ЧЙРКАТЬ несов. һыҙыу, сыйыу; чйркать 
спйчками шырпы һыҙыу.

ЧЙРКНУТЬ сов. и однокр. һыҙып (йәки 
сыйып) ебәреү.

Ч И Р 0К  м. зоол. сүрәгәй өйрәк.
ЧЙСЛЕННОСТЬ ж. һан, иҫәп; чйслен- 

ность населёния халыҡ һаны.
ЧЙСЛЕННЫЙ прил. һан, һан яғынан; 

чйсленный рост партии партияның һан 
яғынан үҫеше.

ЧИСЛЙТЕЛЬ м. мат. бүленеүсе.
ЧИСЛЙТЕЛЬНЫЙ прил.: ймя числй-

тельное грам. һан; числительное порядко
вое рәт һаны; числйтельное колйчественное 
теп һан.

ЧЙСЛИТЬ несов. кого-что кем-чем һа
нау, иҫәпләү; чйслить больным ауырыу тип 
иҫәпләү; чйслить в отпуску ялда тип иҫәп
ләү.

ЧЙСЛИТЬСЯ несов. 1. һаналыу, хисап
ланыу, иҫәпләнеү; чйслиться в спйске 
исемлектә һаналыу; чйслиться в команди
ровке командировкала булып иҫәпләнеү; 
2. страд, к чйслить.

ЧИСЛО с. 1. һан; дробное число кәсер 
һан; цёлое число бөтөн һан; 2. (дата) 
көн, число; в пёрвых чйслах сентября 
сентябрҙең беренсе көндәрендә; какое сегод
ня число? бөгөн (айҙын) нисәһе?; сегодня 
пятое число бөгөн бите; пятого числа 
айҙың бишендә; 3. (количество) һан; число 
заводов растёт заводтар һаны арта бара;
4. (совокупность чего-кого-л.) ара, иҫәп; 
в числё присутствующих ҡатнашыусылар 
араһында; в том числё шул иҫәптән; <> 
задним числом см. задний; нет числа, без 
числа иҫәбе-хисабы юҡ, ғәжәп (йәки бик) 
күп.
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ЧИСЛОВОЙ прил. 1. һан, һан яғынан; 
числовое соотношение һан мөнәсәбәте; 
числовая величина һан дәүмәле; 2. (вы
раженный числом) һан менән белдерелгән 
{ йәки күрһәтелгән); числовые данные һан 
менән белдерелгән мәғлүмәттәр.

ЧЙСТИЛЬЩИК м. таҙартыусы; чис
тильщик сапог итек таҙартыусы.

ЧЙСТИТЬ несов. 1. кого-что таҙартыу; 
чйстить коня ат таҙартыу; чйстить обувь 
аяҡ ; кейеме таҙартыу; чйстить зубы теш 
таҙартыу; чйстить посуду һауыт-һаба 
таҙартыу; 2. что (снимать кожуру и т. п.) 
таҙартыу, әрсеү, ҡырсыу; чйстить лимон 
лимон әрсеү; чйстить рыбу балыҡ ҡырсыу.

ч й с т и т ь с я  несов. 1. таҙарыныу, та- 
ҙартыныу; 2. страд, к чйстить.

ЧЙСТКА ж. см. чйстить.
ЧЙСТО нареч. 1. таҙа, таҙа итеп; чйсто 

убрать таҙа итеп йыйыштырыу; 2. в знач. 
сказ. безл. таҙа; в комнате чйсто бүлмә 
таҙа; 3. в знач. сравнит, союза прост, нәҡ; 
кеүек, шикелле, тиерһең; поёт — чйсто со
ловей һандуғас кеүек йырлай; <> чйсто- 
-начисто тап-таҙа итеп.

ЧИСТОВЙКж. разг. аҡлама.
ч и с т о в о й  прил. аҡлама, аҡҡа күсереп 

яҙылған; аҡҡа күсереп яҙыу; чистовой 
экземпляр рукописи ҡулъяҙманың аҡҡа кү
сереп яҙылған нөсхәһе; чистовая тетрадь 
аҡҡа күсереп яҙыу дәфтәре.

ЧИСТОГАН м. прост, аҡсалата, саф аҡса; 
заплатйть чистоганом аҡсалата түләү, саф 
аҡса менән түләү.

ЧИСТОКРОВНЫЙ прил. 1. саф тоҡом- 
(ло), яҡшы тоҡом(ло); чистокровная лошадь 
яҡшы тоҡом аты; 2. (настоящий) ысын, 
аҫыл, саф.

ЧИСТОПИСАНИЕ с . матур яҙыу; урок 
чистописания матур яҙыу дәресе.

ЧИСТОПЛОТНОСТЬ ж. таҙалыҡ һөйөү 
(йәки яратыу); бөхтәлек яратыу; үҙен таҙа 
йөрөтөү; привычка к чистоплотности үҙен 
таҙа йөрөтөү ғәҙәте.

ЧИСТОПЛОТНЫЙ прил. 1. таҙалыҡ 
һөйөүсе, үҙен таҙа йөрөтөүсе, бөхтәлек яра
тыусы; бөхтә; чистоплотный человёк таҙа
лыҡ һөйөүсе кеше; 2. перен. учестный, по
рядочный) саф.

ЧИСТОПОРОДНЫЙ прил. с.-х. яҡшы 
тоҡом(ло); чистопородный скот яҡшы то
ҡом малы.

ЧИСТОСЕРДЕЧНОСТЬ Ж. ЫСЫН (йәки 
саф) күңеллелек, эскерһеҙлек.

ЧИСТОСЕРДЕЧНЫЙ прил. саф күңелле, 
ысын күңелдән, эскерһеҙ; чистосердёчное 
раскаяние ысын күңелдән үкенеү; чисто- 
сердёчный человёк саф күңелле кеше.

ЧИСТОСОРТНЫЙ прил. с.-х. таҙа сорт
лы; чистосортное зерно таҙа сортлы иген.

ЧИСТОТА ж. в разн. знач. таҙа, таҙалыҡ; 
бөхтәлек; сафлыҡ; соблюдать чистоту та
ҙалыҡ һаҡлау; содержать в чистотё таҙа 
тотоу; чистота душй күңел сафлығы; чи
стота произношёния таҙа һөйләшеү; <£> 
на чистоту асыҡтан-асыҡ, бер нәмә лә 
йәшермәйенсә.

ЧЙСТЫЙ прил. 1. (опрятный) таҙа; 
чйстая комната таҙа бүлмә; чйстая посуда

таҙа һауыт-һаба; 2. (аккуратный, умелый) 
ыҡсым, ентекле, оҫта эшләнгән; чйстая 
работа оҫта эшләнгән эш; 3. (без примеси) 
саф, ҡушымтаһыҙ; чйстое золото саф алтын; 
чйстый спирт саф спирт; 4. (свежий — о 
воздухе) саф; 5. (отчётливый, ясный) аныҡ, 
асыҡ, дөрөҫ; чйстый голос асыҡ тауыш; 
чйстое произношёние асыҡ әйтелеш; 6. пе
рен. (честный, безупречный) тоғро, ғәҙел, 
ғәйепһеҙ, саф; чйстая совесть саф выждан; 
чйстые побуждёния саф ниәттәр; 7. разг. 
(совершенный, самый настоящий) ысын, 
хаҡ; чйстая правда ысын дөрөҫлөк; 8. (о до
ходе, прибыли) саф; <£> в чйстом поле ялан 
ерҙә; на чйстом воздухе саф һауала; от чй- 
стого сёрдца см. сёрдңе; принимать за чй- 
стую монёту см. монёта; чйстый вес саф 
ауырлыҡ.

ЧИТАЛЬНЫЙ прил. уҡыу; читальный 
зал уҡыу залы.

ЧИТАЛЬНЯ ж. уҡыу бүлмәһе (мәҫ. 
китапханала); изба-читальня уҡыу өйө.

ЧИТАТЕЛЬ м. уҡыусы; встрёча писателя 
со свойми читателями яҙыусының уҡыусы
лары менән осрашыуы.

ЧИТАТЕЛЬНИЦА женск. р. к читатель.
ЧИТАТЬ несов. 1. что и без доп. уҡыу; 

читать газёту газета уҡыу; читать лёкцию 
лекция уҡыу; умёть читать уҡый белеү; 
2. что (наизусть) ятҡа уҡыу; читать стихй 
ятҡа шиғыр уҡыу; 3. что и без доп. (препо
давать) уҡытыу; он читает в пединституте 
ул пединститутта уҡыта; 4. что, перен. 
(угадывать) күреү, тойоу, күреп (йәки 
һиҙеп, тойоп) тороу; читать по глазам 
күҙенән күреү; читать в душё (берәүҙең) 
күңелендәге уйын белеү; 5. что (понимать) 
белеү, аңлау; читать чертежй чертежды аң
лау; читать мёжду строк см. строка; 
читать наставлёния аҡыл биреү; читать но
тации өгөт-нәсихәт биреү.

ЧИТАТЬСЯ несов. 1. уҡылыу; эта кнйга 
легко читается был китап еңел уҡыла; 2. 
безл. (о наличии желания читать) уҡығы 
килеү; ему что-то не читается уның ни 
өсөндөр уҡығыһы килмәй; 3. перен. (угады
ваться) һиҙелеү, һиҙелеп тороу; 4. страд, к 
читать.

ЧЙТКА ж. разг. 1. см. читать 1, 2; чйтка 
корректуры корректура уҡыу; 2. (вид ре
петиции) уҡыу, ролдәргә бүлеп уҡыу.

ЧИХАТЕЛЬНЫЙ прил. сөскөрткәс, сөс
көртә торған; чихательный газ сөскөрткәс 
газ.

ЧИХАТЬ несов. сөскөрөү.
ЧИХЙРЬ м. чихирь, ҡыҙыл араҡы (Кав

казда) .
ЧИХНУТЬ сов. и однокр. сөскөрөп ебәреү.
чйщу(сь) наст. вр. от чйстить(ся).
ЧЛЕН м. 1. (часть тела) ағза; 2. (часть 

целого) киҫәк, быуын; член пропорции про
порция быуыны; член уравнёния тигеҙ
ләмә быуыны; член предложёния һөйләм 
киҫәге; 3. (лицо из состава организации, 
общества и т. п.). ағза; член КПСС КПСС 
ағзаһы; член профсоюза профсоюз ағзаһы; 
член правйтельства хөкүмәт ағзаһы; дей- 
ствйтельный член Академии наук Фәндәр 
академияһының тулы хоҡуҡлы ағзаһы;
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почётный член почётлы ағза; член- 
-корреспондёнт член-корреспондент. 

ЧЛЕНИК м. зпол. быуынтыҡ. 
ЧЛЕНИСТОНОГИЕ мн. зоол. быуынтыҡ 

аяҡлылар (мәҫ. ҡыҫала, үрмәксе).
ЧЛЕНИТЬ несов. что бүлгеләү, ваҡлау, 

айырғылау, бүлеү.
ЧЛЕНИТЬСЯ несов. бүленеү, бүлгеләнеү,  

ваҡланыу.
ЧЛЕНОВРЕДИТЕЛЬСТВО с. ғәриплән

дереү, зәғиф яһау (ғәҙәттә үҙ-үзен).
ЧЛЕНОРАЗДЕЛЬНОСТЬ ж. аныҡлап 

әйтеү, асыҡ һөйләү.
ЧЛ ЕНОРАЗДЁЛ ЬНЬ! Й прил. аныҡ, асыҡ, 

аңлайышлы; членораздельная речь асыҡ 
{йәки аныҡ) телмәр.

ЧЛЕНСКИЙ прил. ағзалыҡ; членский 
билет ағзалыҡ билете.

ЧЛЕНСТВО с. ағзалыҡ.
ЧМОКАТЬ несов. 1. (губами) сапылда

тыу; 2. кого-что, прост, (целовать) супылда
тып үбеү.

ЧМОКНУТЬ сов. и однокр. см. чмокать. 
ЧОКАТЬСЯ несов. см. чокнуться. 
ЧОКНУТЬСЯ сов. и однокр. сәкәшеү, 

сәкәштереп алыу; чокнуться рюмками рюм
каларҙы сәкәштереп алыу.

ЧОПОРНЫЙ прил. һауалы, ҡылансыҡ, 
наҙлы, тәкәллефле; чопорный человек һа
уалы кеше.

ЧОХОМ нареч. прост, (оптом, всё сразу) 
күпләп, тулайым, үлсәп тормайынса.

ЧРЕВАТЫЙ прил. (берәй хәл) тыуҙыра 
торған, тыуҙырырлыҡ, килтереп сығарыр- 
лыҡ, барлыҡҡа килтерерлек; событие, 
чреватое самыми неожиданными послед
ствиями бер ҙә көтөлмәгән һөҙөмтәләр тыу
ҙырырлыҡ ваҡиға.

ЧРЁВО с. книжн. уст. ҡорһаҡ, ҡарын, 
эс; ещё во чреве матери әле әсә ҡарынында 
уҡ.

ЧРЕВОВЕЩАНИЕ с. эстән һөйләү (ирен- 
дәрҙе ҡыбырҙатмай һөйләшә алыу).

ЧРЕВОВЕЩАТЕЛЬ м. эстән һөйләүсе 
(ирендәрҙе ҡыбырҙатмай һөйләшә алыусы 
кеше).

ЧРЕВОВЕЩАТЕЛЬНИЦА женск. р. к
чревовещатель.

ЧРЕВОУГОДИЕ с. бирәнлек, ҡомағай
лыҡ. тамаҡһау.

ЧРЕВОУГОДНИК м. бирән, ҡомағай. 
ЧРЕВОУГОДНИЦА женск. р. к чрево

угодник.
ЧРЕВОУГОДНИЧАТЬ несов. тамаҡ (йәки 

ашау) өсөн йәшәү; ҡомағайланыу, бирән
ләнеү.

ЧРЕДА ж. уст. поэт. см. череда I 2.
ЧРЕЗ предлог книжн. см. чёрез.

' ЧРЕЗВЫЧАЙНО нареч. бик, бигерәк, 
ғәҙәттән (йәки сиктән) тыш, ифрат; всё 
это чрезвычайно интересно былар бөтәһе 
лә бик ҡыҙыҡ.

ч р е з в ы ч а й н ы й  прил. 1. (исключи
тельный) ғәҙәттән (йәки сиктән) тыш, сик
һеҙ ҙур; чрезвычайный успёх сикһеҙ ҙур 
уңыш; 2. (экстренный) ашығыс, ғәҙәттән 
(йәки нәүбәттән) тыш, махсус; чрезвычай
ный съезд ғәҙәттән тыш съезд; чрезвычай
ное положёние ғәҙәттән тыш хәл.

ЧРЕЗМЁРНО нареч. үтә күп, саманан 
тыш; он чрезмёрно скромен ул саманан тыш
баҫалҡы.

ЧРЕЗМЕРНЫЙ прил. бик (йәки үтә) 
ҙур, сиктән (йәки саманан) тыш, үлсәүһеҙ; 
чрезмёрное внимание бик ҙур иғтибар; 
чрезмёрные трёбования саманан тыш талап- 
тар.

ЧТЕНИЕ с. 1. см. читать; беглое чтение
унан-бынан уҡып сығыу; 2. (читаемый 
текст) уҡылған текст, китап; 3. мн. чтё- 
ния уҡыу; Пушкинские чтёния Пушкингә 
арналған уҡыуҙар.

ЧТЕЦ м. (артист) тасуири итеп уҡый • 
белеүсе.

ЧТИТЬ несов. кого-что хөрмәтләү, оло
лау, ҙурлау, хөрмәтләп иҫкә алыу; чтить 
память хөомәтләп искә алыу.

ЧТО I мест. 1. вопр. и относ, ни, нәмә; 
что с вами? һеҙгә ни булды?; что случи
лось? ни хәл булды?; что это такое? был 
нәмә?; чем вы недовольны? һеҙ ни менән 
риза түгелһегеҙ?; сдёлайте вот что бына нә
мә эшләгеҙ; 2. вопр. в знач. сказ, (каков, 
в каком положении) ниндәй, ни хәлдә, ни
сек; что больной? ауырыу ни хәлдә?; 3. 
вопр. в знач. нареч. (почему, зачем, по какой 
причине) ниҢә, ни өсөн, нилектән, ни сә 
бәпле; что ты так кричишь? ниңә һин шу
лай ҡысҡыраһың?; что ты задумался? 
ниңә уйға сумдың?; 4. вопр. разг. (сколько) 
ни хаҡ, күпме; что стоит книга? китап күп
ме тора?; 5. относ, (который) -ған (-гән); 
=усы (-үсе); дом, что стойт у реки йылға 
буйында торған өй; 6. неопр. разг. (что- 
-нибудь , что-то) берәй нәмә, ни ҙә булһа; 
в случае чего берәй нәмә була ҡалһа; чуть 
что ни генә булһа ла; ёсли что случится, 
скорёе извести берәй нәмә була ҡалһа^. ти
ҙерәк хәбәр ит; <> а что? ә?, ниңә?; ни во 
что не ставить кого бер тингә лә һанамау; 
ни за что һис бер сәбәпһеҙ; ни за что, 
ни за что ни про что һис юҡҡа, бөтөнләй 
осһоҙ, буш тиерлек; ни к чему в знач. сказ. 
кәрәге юҡ; ни с чём буш ҡул менән; с чего 
ни өсөн, ни сәбәпле; уйтй ни с чём буш ҡул 
менән ҡайтып китеү; хоть бы что уйламай ҙа; 
что вы? һеҙгә ни булған? һеҙ нәмә?; что 
было сил бар көсө менән; что до меня миңә 
ҡалһа...; что есть духу йән-фарман; что же, 
что ж алайһа; что за ниндәй; что и говорйть 
һүҙ юҡ, һөйләп тораһы ла юҡ; что ли в знач. 
вводн. сл. 1) (для выражения неуверенности) 
әлл ә . . .  инде; 2) (разве) =мы ни?; что ты? 
һин нәмә тағын?, һиңә ни булған?; чем это  
не... нәмәһе менән ... түгел.

ЧТО II союз 1. (для связи придаточного 
предложения с главным) тип, кеүек, хат
та, хәтле, һайын; 5ға (ггә), ~дай (гтай); 
я знаю, что ты скажешь ни әйтереңде бе
ләм; жаль, что ты не пришёл килмәй ҡалып 
насар иттең; такой тяжёлый, что не под
нять шундай ауыр, хатта күтәреп булмай;
2. (с частицей «ни» и без неё) дә, һайын; 
что ни день— крёпнет борьба за мир во 
всём мйре бөтә донъяла тыныслыҡ өсөн 
көрәш көндән көн нығый бара; 3. (с повто
рением — указывает на безразличие, рав
нодушие в отношении чего-л.) . . .ни, ...ни;
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-мы; нәмә булһа, ...ла; что в городе, что 
в деревне ҡалала нәмә, ауылда ла шул; 
мне всё равно, что здесь жить, что там 
бында йәшәнең ни, тегендә ни, минең өсөн 
барыбер; «ф* что в лоб, что по лбу погов. 
барыбер.

ЧТОБ, ЧТОБЫ 1. союз цели өсөн; тороп
люсь, чтобы успеть на поезд поезға өлгөрөр 
өсөн ашығам; 2. частица -һын (-һей); 
чтоб этого больше нё было бынан ары бы
лай булмаһын.

ЧТО-ЛИБО, ЧТО-НИБУДЬ мест, не- 
Фпр. берәй нәмә, нәмә булһа ла; ни ҙә  
булһа, ни генә булһа ла; взять что-ни
будь почитать уҡырға берәй нәмә алыу.

ЧТО-ТО I мест, неопр. ниҙер, нәмәлер, 
нәмә булһа ла, әллә нәмә; он чём-то не
доволен ул нәмәгәлер риза түгел.

ЧТО-ТО II нареч. разг. 1. (в некоторой 
степени) бер аҙ, нисектер; мне что-то не
здоровится мин бер аҙ ауырыбыраҡ торам;
2. (почему-то), ниңәлер, ни өсөндөр; что-то 
у меня голова кружится ниңәлер башым 
әйләнә.

ЧУ межд. сеү; чу! Топот какой-то сеү! 
Ниндәйҙер аяҡ тауышы.

ЧУБ м. өлтөк.
ЧУБАРЫЙ прил. (о масти лошади) сы

бар, ала-ҡола (ат төҫө).
ЧУБАТЫЙ прил.  өлтөклө.
ЧУБУК m . 1. төрөпкә һабы; 2. сад. 

йөҙөм сыбыҡсаһы (ултыртыу өсөн).
ЧУВАШ м. сыуаш.
ЧУВАШЙ мн. сыуаштар.
ЧУВАШКА ж. сыуаш ҡатын-ҡыҙы.
ЧУВАШСКИЙ прил. сыуаш, Сыуаш- 

стан; чувашский язык сыуаш теле.
ЧУВСТВЕННОСТЬ ж. хислелек, тойғо- 

лолоҡ, хискә (йәки дәрткә, тойғоға) бире
леүсәнлек; енси хис.

ЧУВСТВЕННЫЙ прил.  1. (видимый, 
Фсязаемый) күренә (йәки һиҙелә) торған, 
һиҙелеүсән, һиҙеп беленә торған, һиҙеү; 
чувственное восприятие һиҙеп үҙләштереү,  
һиҙеү ағзалары менән үҙләштереү; 2. 
(плотский) енси; 3. (испытывающий плот
ские влечения) енси хискә (йәки тойғоға) 
бирелеүсән; чувственный человёк енси 
хискә бирелеүсән кеше.

ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТЬ ж. 1. (воспри
имчивость) тойоусанлыҡ, һиҙеүсәнлек; 2. 
(сентиментальность) әҫәрләнеүсәнлек,  
тәьҫир итеүсәнлек, нескәлек; 3. (способ
ность воспринимать раздражения) тойоу, 
һиҙеү, тойоусанлыҡ, һиҙеүсәнлек; пальцы 
потеряли чувствйтельность бармаҡтар той
май, бармаҡтар тойоусанлығын юғалтҡан.

ЧУВСТВИТЕЛЬНЫЙ прил. 1. (воспри
имчивый) тойоусан, һиҙеүсән, һиҙгер; чув
ствительный человёк һиҙгер кеше; 2. (неж
ный, сентиментальный) нескә (күңелле); 
тәьҫир итеүсән, тойғоларҙы уятыусан; чув- 
ствйтельный романс тәьҫир итеүсән романс;
3. (ощутимый, заметный) һиҙелерлек, кү- 
ренерлек; чувствйтельная разница һиҙе
лерлек айырма; чувствйтельная потёря 
һиҙелерлек (йәки ҙур) юғалтыу; 4. (способ
ный воспринимать раздражения) һиҙгер, 
тиҙ һиҙеүсән; чувствйтельный нерв һиҙгер

нервы; чувствйтельный прибор тиҙ һиҙеү
сән прибор.

ЧУВСТВО с. 1 . тойоу, һиҙеү; органы 
чувств һиҙеү ағзалары; чувство вкуса 
тәм тойоу; 2. обычно мн. чувства (сознание) 
иҫ, һуш; прийтй в чувство иҫкә килеү, 
һуш кереү; без чувств һушһыҙ; упасть без 
чувств һушһыҙ булып йығылыу; привестй 
в чувство иҫкә килтереү; 3. (ощущение, 
восприятие) тойғо, хис; чувство жалости 
ҡыҙғаныу тойғоһо; чувство ответственно
сти яуаплылыҡ хисе; 4. (любовь к кому-л.) 
тойго; большое чувство ҙур тойғо; чув
ство локтя см. локоть; в растрёпанных чув
ствах см. растрёпанный.

ЧУВСТВОВАТЬ несов. что 1. һиҙеү, хис 
итеү, тойоу; чувствовать холод һалҡын
лыҡты һиҙеү; чувствовать боль ауыртыуҙы 
һиҙеү; чувствовать радость шатлыҡ тойоу; 
чувствовать свою вину үҙ ғәйебеңде һи
ҙеү; чувствовать на себё чей-л. взгляд 
үҙенә төбәлгән ҡарашты һиҙеү; 2. (по
нимать) аңлау; чувствовать музыку му
зыканы аңлау; давать себя чувствовать 
белдереү, һиҙҙереү; как вы себя чувствуете? 
хәлегеҙ (йәки кәйефегеҙ) нисек?; чувство
вать себя больным үҙеңде ауырыу итеп то
йоу; чувствовать себя лучше үҙеңде яҡшы
раҡ һиҙеү.

ЧУВСТВОВАТЬСЯ несов. 1. һиҙелеү, 
тойолоу, аңҡып тороу; чувствуется свё- 
жесть һалҡын (йәки еләҫлек) һиҙелеп тора; 
2. страд, к чувствовать.

ЧУВЯ КИ мн. (ед. чувяк м.) чувяк.
ЧУГУН м. суйын (1. металл; 2. сүлмәк).
ЧУГУННЫЙ прил. суйын; чугунный 

горшок суйын сүлмәк.
ЧУГУНОЛИТЕЙНЫЙ, ЧУГУНОПЛА

ВИЛЬНЫЙ прил. тех. суйын ҡойоу (йәки 
иретеү); чугунолитёйный цех суйын ҡойоу  
цехы.

Ч У Д А К ж . юләр (йәки ғәжәп) кеше, һар
маҡ, һәптән, шомбай, биғәләш.

ЧУДАКОВАТЫЙ прил. юләр һымаҡ, 
ғәжәберәк.

ЧУДАЧЕСТВО с . юләрлек, юләрләнеү, 
шомбайлыҡ; брось свой чудачества юләр- 
ләнеүеңде. ташла (йәки ҡуй).

ЧУДАЧКА женск. р. к чудак.
ЧУДЕСНЫЙ прил. 1. уст. (являющийся 

чудом; необычайный) ғәжәп, ғәҙәттән тыш, 
иҫ китерлек; 2. (волшебный) мөғжизәле; 
чудёсные сказки мөғжизәле әкиәттәр; 3. 
(прекрасный) иҫ киткес (йәки ғәжәп) ма
тур, бына тигән, биҡ яҡшы (йәки һәйбәт), 
таң ҡалырлыҡ; чудёсный день иҫ киткес ма
тур көн; у него сегодня чудёсный вид ул 
бөгөн бик матур күренә.

ЧУДЙТЬ несов. разг. әкәмәттәр ҡороу, 
юләрләнеү.

ЧУДИТЬСЯ несов. обычно безл. -ған 
('1}ән, 'ҡан, -кән) кеүек тойолоу, күргән 
шикелле булыу, күренеү; мне чудилось, 
кто-то вошёл миҢә кемдер ингән шикелле 
булды; ему чудится стук уға шаҡылдаған 
тауьпц ишетелгән кеүек була.

ЧУДИЩЕ с. уст. см. чудовище.
ЧУДНОЙ прил. разг. ғәжәп, сәйер, әкә

мәт.
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ЧУДНЫЙ прил. см. чудесный 2, 3.
ЧУДО с. 1. (мн. чудеса) мөғжизә, кәр ә

мәт; совершйть чудо мөғжизә яһау; какйм- 
-то чудом әллә нисек; 2. (мн. чудеса) 
(нечто поразительное, выдающееся) иҫ кит
кес (йәки ғәжәп) нәмә, ҡаҙаныш; чудеса 
геройзма иҫ киткес батырлыҡтар; чудо 
искусства ғәжәп оҫталыҡ; чудо техники 
техниканың иҫ киткес ҡаҙанышы; 3. (мн. 
чуда) (сказочное существо) ғәжәп нәмә; 
чудо морское диңгеҙ эйәһе; 4, в знач. сказ. 
ғәҙәттән тыш, ғәжәп; чудо, как было весело 
ғәжәп күңелле булды; <£>■ чудо-богатырь 
иҫ киткес батыр; чудеса в решетё см. ре
шето.

ЧУДОВИЩЕ с. 1. (фантастическое су 
щество) әкиәттәге ҡот осҡос (йәки имәнес, 
ҡурҡыныс) ҙур нәмә; 2. перен. (жестокий 
человек) ҡанһыҙ (йәки рәхимһеҙ, йыртҡыс) 
кеше.

ЧУДОВИЩНОСТЬ ж. ҡот осҡос булыу, 
ғәҙәттән тыш булыу; чудовищность пре
ступления енәйәттең ҡот осҡос булыуы.

ЧУДОВИЩНЫЙ прил. 1. дәһшәтле, 
ҡурҡыныслы, ҡот осҡос; чудовищное су
щество ҡот осҡос зат; 2. перен. ҡот осҡос 
(йәки иҫ киткес) ҙур; 3. перен. ҡот осҡос, 
шаҡ ҡатырлыҡ; чудовищное преступление 
ҡот осҡос енәйәт.

ЧУДОДЁЙ м. уст. мөғжизә яһаусы.
ЧУДОДЕЙСТВЕННЫЙ прил. шаҡ ҡ а

тырлыҡ, иҫ киткес я^шы тәьҫир итә торған; 
чудодейственное средство иҫ киткес яҡшы 
тәьҫир итә торған дарыу.

ЧУДОТВОРЕЦ м. 1. церк. мөғжизәләр  
тыуҙырыусы; 2. иҫ киткес (йәки таң ҡалыр
лыҡ) эштәр күрһәтеүсе (йәки башҡарыусы).

ЧУДОТВОРНЫЙ прил. 1. рел. мөғжи
зәле; 2. книжн. таң ҡалырлыҡ эштәр эш 
ләүсе, ғәжәп; чудотворный южный клймат 
совершенно исцелйл его көньяҡтың һауыҡ- 
тырғыс ғәжәп һауаһы уны бөтөнләй сәл ә
мәтләндерҙе.

ЧУЖ АК м. разг.  сит (йәки ят) кеше.
ЧУЖБЙНА ж. ят (йәки сит) ил (йәки 

ер)-
ЧУЖДАТЬСЯ несов. ятһыныу, ситлә

шеү, ҡасыу; чуждаться друзей дуҫтарҙан  
ситләшеү.

ЧУЖДЫЙ прил.  1. (чужой) ят,' сит; 
чуждый элемент ят элемент; 2. (не обла
дающий чем-л.) азат булған, белмәүсе, ят 
күреүсе; человёк, чуждый зависти көнсөл
лөктө белмәүсе кеше.

ЧУЖЕЗЁМЕЦ м. уст. сит ил (йәки ер) 
кешеһе.

ЧУЖЕЗЕМНЫЙ прил. уст. сит ил (йәки 
ер); чужеземные товары сит ил тауарҙа
ры.

ЧУЖЕСТРАНЕЦ м. см. чужезёмец.
ЧУЖОЙ прил. 1. (принадлежащий д р у 

гим) башҡа (йәки икенсе, сит) кеше (неке); 
чужйе вёщи кеше әйбере; назваться чужйм 
йменем башҡа кеше исеме менән йөрөү; 
2. в знач. сущ. чужое с. башҡа берәүҙеке;  
взять чужое башҡа берәүҙекен алыу; 3. 
(,посторонний; не родной) сит, ят; чужйе 
люди ят кешеләр; чужая сторона сит яҡ; 

в чужйе руки яттар ҡулына; в чужом

пиру похмелье см. похмелье; на чужой ро
ток не накйнешь платок погов. кеше ауы
ҙын йоҙаҡлап булмай, кеше ауыҙына ҡап
ҡан кейҙерә алмаҫһың; на чужой счёт 
кеше иҫәбенә; с чужйх слов см. слово; 
чужими руками жар загребать см. жар.

ЧУКОТСКИЙ прил. чукча, Чукотка; чу
котский язык чукча теле.

ЧУКЧА м. чукча.
ЧУКЧАНКА ж. чукча ҡатын-ҡыҙы.
ЧУКЧИ мн. чукчалар.
ЧУЛАН м. солан, өй алды.
ЧУЛКЙ мн. (ед. чулок ж.) ойоҡ; шерстя

ные чулкй йөн ойоҡ; шёлковые чулки ебәк 
ойоҡ.

ЧУЛОЧНИК м. ойоҡ бәйләүсе.
ЧУ Л ОЧНИЦА женск. р. к чулочник.
ЧУЛОЧНЫЙ прил. ойоҡ; чулочная ма

стерская ойоҡ мастерскойы.
ЧУМ м. чум (элек көньяҡта һәм Себерҙә 

йәшәүсе ҡайһы бер халыҡтарҙа күсмә тор
лаҡ исеме).

ЧУМА ж. чума (йоғошло сир).
ЧУМАЗЫЙ прил. разг.бысраҡ, бысраҡҡа 

батҡан, бысранып бөткән.
ЧУМАК м. уст. чумак (борон Украина- 

нан Ҡырымға үгеҙ менән ашлыҡ алып ба
рып, урынына тоҙ, балыҡ алып ҡайтыусы 
кеше, сауҙагәр).

ЧУМЙЗА ж. чумиза (тары һымаҡ аш
лыҡ).

ЧУМНОЙ прил. 1. чума; чумной микроб
чума микробы; 2. (заражённый чумой) 
чума йоҡторған, чума менән ауырыған 
(кеше).

ЧУР межд. 1. (обычно со словом шеняъ , 
тас») теймә, оронма, тотонма, ҡағылма; 
чур меня! теймә миңә!; 2. туҡта, тыңла, 
ҡара, баҡ; чур пополам! ҡара, табылған 
уртаҡ!

ЧУРАТЬСЯ несов. разг. һаҡланыу, сит
ләшеү, ҡасыу.

ЧУРБАН m . 1. (обрубок бревна) тумрау, 
бүкән; 2. бран. (о человеке) бүкән.

ЧУ.РЁК м. чурек, тәбикмәк (Кавказда).
ЧУРКА ж. түмәр, тумрау.
ЧУТКИЙ прил. 1. һиҙгер, үткер, һаҡ, 

уяу; чуткая собака һиҙгер эт; чуткое уха 
һаҡ ҡолаҡ; чуткий сон һаҡ йоҡо; 2. (отзыв
чивый, внимательный) иғтибарлы, диҡҡәт
ле, һиҙгер, ярҙамсыл, кеше хәлен уртаҡ- 
лашыусан; чуткое отношение к людям 
кешеләргә һиҙгер мөнәсәбәт; чуткий под
ход иғтибарлы булыу, иғтибар менән ҡарай 
белеу, һаҡ эш итә белеү.

ЧУТКОСТЬ ж. 1. һиҙгерлек, һаҡлыҡ, 
уяулыҡ; чуткость слуха ишетеү һиҙгерлеге; 
2. (отзывчивость) иғтибарлылыҡ, һиҙгер
лек.^

ЧУТОЧКУ нареч. разг. бик аҙ (ғына), 
әҙ-мәҙ, саҡ ҡына, боростоҡ; подвйнься чу
точку саҡ ҡына күсеп ултыр әле.

ЧУТЬ 1. нареч. (немного, едва) көскә 
генә, көскә-көскә, саҡ-саҡ, саҡ ҡына, әҙ 
генә; чуть больше саҡ ҡына күберәк, ҙ у 
рыраҡ; чуть живой саҡ ҡына йәне бар, саҡ- 
-саҡ тынын ала; 2. союз (как только, едва 
только) менән үк, шунда уҡ, -ғас (-ҡас) 
уҡ; -гәс (-кәс) үк; <£> чуть было не... тиһәң

60*
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дә ярай, ... яҙҙы, саҡ ҡына; чуть (ли) не... 
.ихтимал, булһа кәрәк; чуть что шунда уҡ, 
хәҙер үҡ, шул сакта уҡ; чуть-чуть бик аҙ 
ғына, көскә-көскә генә, боростоҡ.

ЧУТЬЁ с. 1. (у животных) һиҙеү, тойоу; 
собака с тонким чутьём еҫте бик яҡшы һи- 
ҙеүсән эт; 2. перен. (у человека) һиҙгерлек, 
зирәклек, уяулыҡ, тоҫмал; языковое чутьё 
тел нескәлектәрен айыра белеү зирәк
леге.^

ЧУЧЕЛО с. 1. (животного, птицы) чу
чело (йәнлектең тере саҡтағы сифатын 
күрһәтеү өсөн эсенә берәй нәмә тултырыл
ған тире); 2. (пугало) ҡарасҡы; огородное 
чучело баҡса ҡарасҡыһы; 3. (о человеке) 
ҡарасҡы, килбәтһеҙ (йәки шөкәтһеҙ, шыҡ
һыҙ)^ кеше.

ЧУШКА ж. 1. прост. (поросёнок) бала

(йәки йәш) сусҡа; 2. тех. чушка (иретеп 
ҡуйылған металл киҫәге).

ЧУШЬ ж. разг. буш һүҙ, юҡ-бар, м әғә
нәһеҙ нәмә, туҙға яҙмаған; городйть (не
стй) чушь буш һүҙ һөйләү, юҡ-барҙы та
ратыу.

ч у я т ь  несов. 1. кого-что, разг. (чув
ствовать, ощущать) һиҙеү, тойоу; 2. что, 
перен. разг. (угадывать) һиҙенеү, тойо- 
ноу, аңлау; чуять правду дөрөҫлөктө һи
ҙенеү; чует моё сердце минең йөрәгем һ и
ҙенә.

ЧУЯТЬСЯ несов. обычно безл. разг. һ и 
ҙенеү, тойолоу, хис ителеү, беленеү; чуя
лось приближение весны яҙ яҡынлашыуы 
һиҙелә ине.

Ч ЬЁ с. см. чей.
ЧЬЯ ж. см. чей.

ш
ШАБАШ м. фольк. шабаш (урта быуат 

хөрәфәттәре буйынса төндә ен-пәрейҙәр
ҙең типтереп , шашынып уйнауҙары).

ШАБАШ м. в знач. сказ, прост. (доста
точно, довольно) етте, бөттө, булды.

ШАБЕР м . тех. шабер, ҡырғыс, йөҙлә- 
гес.

ШАБЛОН м. 1. тех. өлгө, ҡалып; 2. пе
рен. шаблон, таушалған ҡалып, әҙер ҡа
лып.

ШАБЛОННЫЙ прил. 1. тех. өлгө буйын
са эшләнгән; шаблонное изделие өлгө 
буйынса эшләнгән әйбер; 2. перен. (ба
нальный) шаблонлы, күп туҡылған (йәки 
сәйнәлгән), таушалған; шаблонное выра
жение күп сәйнәлгән һүҙ.

ШАБРИТЬ несов. что, тех. шабер менән 
эшкәртеү.

ШАВКА ж. разг. сәүек эт.
ШАГ м. 1. аҙым; беглый шаг воен. етеҙ 

аҙым; 2. перен. (действие, поступок) х ә 
рәкәт, аҙым, эш; это рискованный шаг 
был ҡурҡыныслы аҙым; <> в двух ша
гах бына ғына, бик яҡын; на каждом ша
гу атлаған һайын, аҙым һайын; не от
ступать ни на шаг от кого-чего бер аҙым 
да сигенмәҫкә; ни шагу дальше бер аҙым 
да ҡуҙғалмаҫҡа; ни шагу назад бер аҙым 
да сигенмәҫкә, сигенеү юҡ, сигенәһе бул
ма; первые шагй беренсе аҙымдар (эштең 
башланғысы); шаг за шагом әкренләп, 
әкрен-әкрен генә.

ШАГАТЬ несов. 1. атлау; 2. через кого-что 
(перестипать) атлау, атлап сығыу.

ШАГАЮЩИЙ прич. и прил. атлаусы, 
атлап йөрөүсе, аҙымлаусы, аҙымлай тор
ған; шагающий экскаватор тех. аҙымлаусы 
экскаватор.

ШАГНУТЬ сов. и однокр. 1. атлап ҡуйыу 
(йәки китеү); 2. через кого-что (пересту
пить) атлау, атлап сығыу; шагнуть 
нельзя аяҡ атларға бирмәйҙәр, аяҡ атларға 
ирек юҡ, аяҡ атлар хәл юҡ.

ШАГОМ нареч. атлап, атлатып; <ф- ша
гом марш! шагом марш! (команда).

ШАГОМЁР м. аҙым үлсәгес.

ШАГРЁНЕВЫЙ прил. шигрин; шагре
невая кожа шигрин күн.

ШАГРЁНЬ ж. шигрин (йомшаҡ 
күн).

ШАЖКОМ нареч. разг.  ваҡ ҡына, яй ғына 
атлап.

ш а й б а  ж. шайба (1. тех. винткә кей
ҙереп , гайка аҫтында ҡалдырыла торған  
яҫы металл алҡа; 2. спорт, хоккей уйнау  
ө&өн резина диск). v

ШАЙКА I ж. (банда) шайка.
ШАЙКА II ж. (сосуд) шайка (тотҡалы 

ағас һауыт).
ШАЙТАН м. шайтан.
ШАКАЛ м. сүл бүреһе.
ШАЛАНДА ж. шаланда (баржа төрө).
ШАЛАШ м. ҡыуыш, шалаш.
ШАЛЙТЬ несов шуҡланыу, шаярыу; 

тилереү, тыйнаҡһыҙланыу; <> шалйшь! 
шаярма!, улай булмай торһон әле!

ШАЛОВЛИВОСТЬ ж. шуҡлыҡ, шаян
лыҡ.

ШАЛОВЛИВЫЙ прил. шуҡ, шаян.
ШАЛОПАЙ м. разг. эшлекһеҙ, тинтәк, 

юнһеҙ.
ШАЛОСТЬ ж. шуҡлыҡ, шаянлыҡ.
ШАЛУН м. шуҡ, шаян, уйынсаҡ.
ШАЛУНИШКА м. уменьш.-ласк, от  

шалун.
ШАЛУНЬЯ женск. р. к шалун.
ШАЛФЕЙ м. бот. шалфей, йылан та

мыры.
ШАЛЫЙ прил. прост, см. шальной.
ШАЛЬ ж. шәл; <0> воротник шалью шәл 

яға.
ШАЛЬНОЙ прил. разг. 1. (безумный ,

одурелый) килде-китте, аҡылын юғалтҡан; 
2. (сумасбродный) дыуамал, һантый, тиле, 
тилергән; шальной человек һантый кеше; 
шальная мысль дыуамал уй; 3. (безудерж
ный) самаһыҙ, югәнһеҙ; шальная фанта
зия самаһыҙ фантазия; шальная пуля 
яҙатайым (йәки осраҡлы) тейгән пуля.

ШАМАН м . шаман.
ШАМАНСКИЙ прил. шаман; шаманский 

бубен шаман шөңгөрө.
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ШАМАНСТВО с. 1. (форма религии) 
шаманльгк, шаман дине; 2. (занятие шама
на) шаманлыҡ.

ШАМКАТЬ несов. разг. 1. (говорить при
шепётывая) бышылдау; 2. чем (произво
дить шепелявые звуки) шышылдау.

ШАМОТ м. тех. шамот (утҡа сыҙам бал
сыҡ) .

ШАМПАНСКОЕ с. шампанский.
ШАМПИНЬОН м. аҡ көләпә, шампиньон 

(ашауға яраҡлы бәшмәк).
ШАМПУНЬ м. шампунь (хуш еҫле һа

бын шыйыҡсаһы йәки порошогы).
ш А н е ц  м. воен. шанец (ваҡытлыса эш

ләнгән хәрби нығытма).
ШАНКР м. мед. шанкр (йоғошло венерик 

ауырыу).
ШАНС м. шанс, өмөт, ышаныс.
ШАНТАЖ м. шантаж (берәй маҡсатҡа 

ирешеү өсөн, берәүҙе йөҙөнә оят килтерә  
торған эшен фаш итеү менән ҡурҡы
тыу).

ШАНТАЖИРОВАТЬ несов. кого-что шан
таж яһау, шантажлау.

ШАНТАЖИСТ м. шантажсы.
ШАНТАЖИСТКА женск. р. к шантажист.
ШАНЦЕВЫЙ прил. воен. шанец; шанце

вая лопата шанец көрәге.
ШАПИРОГРАФ м. шапирограф (ҡулъ

яҙма , чертёж һ. б. күсермәһен күбәйтеп 
баҫыу аппараты).

ШАПКА ж. 1. бурек, кәпәс; 2. полигр. 
дөйөм баш (газетала бер нисә мәҡәләнең 
эре хәрефтәр менән яҙылған дөйөм исе
ме)-, дать по шапке кому 1) (ударить) 
туҡмау; 2) (прогнать) тыуыу, һөрөү; на 
воре шапка горйт бурҙың бүрке яна, по
лучйть по шапке разг. 1) (получить удар) 
туҡмалыу, елкәгә алыу; 2) (получить 
увольнение) ҡыуылыу, һөрөлөү; шапка во
лос ҡабарынҡы сәс: шапками закидать бүрек 
менән бәреп йығыу (дошманды еңеүгә 
бик яуапһыҙ ҡарау).

ШАПОЧНИК м. бүрек тегеүсе.
ШАПОЧНЫЙ прил , бүрек, кәпәс; ша

почная мастерская бүрек мастерскойы; 
ф  прийтй к шапочному разбору туйҙан 
һуң дөмбөргә, эш бөткәс килеү; шапочное 
знакомство яҡын таныш булмау.

ШАР м. шар, тупалаҡ; поверхность шара 
мат. шар йөҙө; биллиардный шар биллиард 
шары; <> земной шар ер шары; хоть ша
ром покатй бер нәмә лә юк, буп-буш, ел
дәр иҫә.

ШАРАБАН м . ҡуян арба.
ША Р А ДА ж. шарада (уйын-табышмаҡ).
ШАРАХАТЬСЯ несов. см. шарахнуться.
ШАРАХНУТЬСЯ сов. и однокр. разг. 

тайпылыу, (ситкә) ташланыу; лошадь ша
рахнулась в сторону ат ситкә тайпылды.

ШАРЖ м . шарж (берәйһенә йәки берәй 
нәмәгә карикатура төшөрөү).

ШАРЖИРОВАТЬ несов. что и без доп. 
шаржлаштырыу.

ШАРИАТ м. рел. шәриғәт.
ШАРИК м уменьш. от шар; шарик; ^  

белые кровяные шарики аҡ ҡан бөртөксә
ләре; красные кровяные шарики ҡыҙыл 
ҡан бөртөксәләре.

ШАРИКОВЫЙ прил. шарикле; шари
ковый подшйпник шарикле подшипник.

ШАРИ КОПОДШЙПНИК м. шарикопод
шипник.

ШАРИКОПОДШИПНИКОВЫЙ прил. 
шарикоподшипник.

ШАРИТЬ несов. аҡтарыныу, аҡтарыу, 
һәрмәнеү, ҡарманыу, ҡапшау.

ШАРКАТЬ несов. 1. лаштырҙатыу, лыш- 
тырҙатыу, лашпылдатыу; шаркать туфлями 
туфли менән лашпылдатыу; 2. (при п ри 
ветствии) шыҡылдатыу, шыҡ иттереп бә
реү, аяҡтарҙы бер-береһенә бәреү.

ШАРКНУТЬ сов. и однокр. см. шаркать.
ШАРЛАТАН м. шарлатан.
ШАРЛАТАНИТЬ несов. разг. шарлат ай

ланыу.
ШАРЛАТАНСТВО с. шарлатанлыҡ.
ШАРМАНКА ж. шарманка (йәшник р ә 

үешендә эшләнгән, арҡаға аҫып йөрөтмәле 
музыка ҡоралы)-, <> завестй шарманку 
бер үк һүҙҙе туҡырға тотоноу.

ШАРМАНЩИК м. шарманкасы, шар
манка /уйнап йөрөүсе.

ШАРНИР м. шарнир.
ШАРОВАРЫ только мн. салбар.
ШАРОВАТЬ сов. и несов. что, с.-х. рәт 

араларын йомшартыу.
ШАРОВИДНЫЙ прил. тумалаҡ, шар һы

маҡ, йоморсаҡ, йоморо.
ШАРОВКА ж. см. шаровать; механизй- 

рованная шаровка механизация ярҙамында 
рәт араларын йомшартыу.

ШАРОВОЙ прил. 1. шар; шар һымаҡ; 
шаровая поверхность шар йөҙө; шаровая 
молния шар һымаҡ йәшен; 2. шарлы; 
шаровая мельница шарлы тирмән.

ШАРООБРАЗНЫЙ прил. см. шаровйд- 
ный.

ШАРФ м. шарф.
ШАССЙ с. нескл. тех. шасси (1. щөрлв 

машина, механизм һ. б. урынлаштырыла 
торған рам; 2. самолёттың аэродромда 
йөрөүенә, китеүенә һәм төшөп ултырыуына  
ярҙам итә торған өлөшө).

ШАСТАТЬ несов. 1. что, с.-х. (орлоҡ) 
һурҙырыу; 2. прост, (бродить, шнырять) 
йөрөп ятыу, темеҫкенеп йөрөү.

ШАТАНИЕс. 1. см. шатать 1 и шататься 
1—3; 2. перен. (непостоянство) аумаҡайла
ныу, икеләнеү.

ШАТ АТ Ь несов. 1. что былҡылдатыу, 
ҡыйшанлатыу, сайҡалдырыу, тирбәлде
реү, һелкетеү; 2. безл. кого-что бәүелтеү, 
тантыраҡлатыу, тәнтерәкләтеү; его шатает 
из стороны в сторону у л тәнтерәкләп 
бара.

ШАТАТЬСЯ несов. 1. былҡылдау, ҡый- 
шандау, сайҡалыу, тирбәлеү, һелкенеү; 
2. (при ходьбе) бәүелеү, тантыраҡлау, тән 
терәкләү; он шатается от усталости ул 
арыуҙан тәнтерәкләй; 3. разг. (бродить без 
дела) ҡыҙырыу, тик йөрөү, юҡты бушҡа 
ауҙарып йөрөү; 4. страд, к шатать 1.

ШАТЕН м. ҡуңыр сәсле кеше.
ШАТЁНКА женск. р. к шатён.
LUATEP м. сатыр.
ШАТКИЙ прил. 1. ҡаҡшаған, аунаҡ, 

һелкенеп (йәки сайҡалып) торған, ҡалҡан-
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даҡ; шаткие половйцы ҡалҡандаҡ иҙән 
таҡталары; 2. (нетвёрдый) сайҡалып, тән
терәкләп; шаткая походка тәнтрәкләп ат
лау; 3. перен. (ненадёжный) ышанысһыҙ, 
нигеҙһеҙ; шаткие доводы нигеҙһеҙ дәлил
дәр; 4. перен. (непостоянный) тотороҡһоҙ, 
аумаҡай, ышанысһыҙ; шаткие убеждёния 
аумаҡай ҡараш.

ШАТНУТЬ сов. и однокр. кого-что сай
ҡалдырыу, сайҡалдырып ҡуйыу, һелкетеү, 
һелкетеп ҡуйыу (йәки алыу).

ШАТУН м. тех. шатун (поршенде двига
тель валы менән тоташтырыусы де
таль).

ШАФЕР м . кейәү үңере (йәки егете).
ШАФРАН м. 1. (растение; пряность)

зәғфран; 2. (сорт яблони и яблок) шафран.
ШАФРАННЫЙ прил. 1. зәғфран; шаф

ранная плантация зәғфран плантацияһы;
2. (приготовленный с шафраном) зәғфран- 
лы, зәғфран ҡушылған; шафранный кулйч 
зәғфранлы күмәс; 3. (о цвете) зәғфран төҫ
лө; 4. (о сорте яблок) шафран; шафранное 
яблоко шафран алмаһы.

ШАФРАНОВЫЙ прил. см. шафранный 3.
ШАХ I м. шаһ (титул һәм шул титул

дағы кеше).
ШАХ II м. шахм. шах.
ШАХИНШАХ м. шаһтар шаһы (титул  

һәм шул титулдағы кеше).
ШАХЙНЯ ж. шаһ бисәһе.
ШАХМАТЙСТ м. шахматсы.
ШАХМАТЙСТКА женск. р. к шахматйст.
ШАХМАТНЫЙ прил. шахмат; шахмат

ная игра шахмат уйыны; в шахматном 
порядке шахмат тәртибендәге (берәр нә
мәне шахмат таҡтаһындағы шаҡмаҡтар  
тәртибендә теҙеү).

ШАХМАТЫ только мн. шахмат.
ШАХТА ж. шахта (1. ер аҫты байлыҡ

тарын ҡаҙып табыу урыны; 2. тех. ҡайһы 
бер конструкцияларҙа вертикаль оҙон 
ҡыуышлыҡ).

ШАХТЕР м. шахтёр.
ШАХТЁРСКИЙ прил. шахтёр; шахтёр

ская лампа шахтёр лампаһы.
ШАХТНЫЙ прил. 1. шахта; шахтное обо

рудование шахта ҡорамалдары; 2. тех. 
шахталы; шахтная печь шахталы мейес.

ШАХТОУПРАВЛЕНИЕ с. шахта ида 
ралығы.

ШАШЕЧНЫЙ прил. шашка; шашечная 
доска шашка таҡтаһы.

ШАШЙСТ м. шашка уйнаусы.
ШАШКА I ж. шашка (1. уйын; 2. шул 

уйынға кәрәкле фигуралар ; 3. юлға, ур а м 
дарға түшәү ташы йәки ағасы, 4. шарт
латыу эшендә ҡулланыла торған тротил 
йә пироксилин кубиге).

ШАШКА II ж. (оружие) ҡылыс.
ШАШЛЫК м. шашлыҡ.
ШАШЛЫЧНЫЙ прил. 1. шашлыҡ; 2. в 

знач. сущ. шашлычная ж. шашлыҡхана.
ШАШНИ только мн. разг. 1. (козни) 

мәкер, хәйлә, аҫтыртын яуызлыҡ; 2. (лю
бовная связь) ғишыҡ бәйләнештәре, ғишыҡ 
тотоу.

шва, шву и т. д. род., дат . п. и т. д. 
ед. от шов.

ШВАБРА ж . швабра (иҙән йыуыу бума
лаһы).

ШВАЛЬэ/с. собир. прост. 1. (вещи) алам- 
-һалам, иҫке-моҫҡо; 2. (негодный человек) 
әшәке (йәки хөрт) кеше.

ШВАРТОВ м. мор. швартов (карапты 
бәйләп ҡуя торған арҡан йәки сым).

ШВАРТОВАТЬ несов. что, мор. швартов- 
калау, швартов менән бәйләп ҡуйыу; швар
товать пароход пароходты швартовкалау.

ШВАРТОВАТЬСЯ несов. мор. 1. швартов- 
ланыу, швартов менән бәйләп ҡуйылыу; 
корабль швартуется корабль швартов менән 
бәйләп ҡуйыла; 2. страд, к швартовать.

ШВАРТОВИТЬ несош. см. швартовать.
ШВЕД м. швед.
ш в е д к а  ж . швед ҡатын-ҡыҙы.
ШВЁДСКИЙ прил. швед, Швеция; швёд- 

ский язык швед теле.
ШВЕДЫ мн. шведтар.
ШВЕЙНИК м. тегенсе.
ШВЁЙНИЦА женск. р. к швейник.
ШВЕЙНЫЙ прил. теген, тегеү, тегелгән; 

швёйная машйна теген машинаһы; швёй- 
ная промышленность тегеү промышленносе.

ШВЕЙЦАР м. швейцар, ишек һаҡсыһы.
ШВЕЙЦАРЕЦ м. швейцар.
ШВЕЙЦАРКА ж . швейцарка, швейцар 

ҡатын-ҡыҙы.
ШВЕЙЦАРСКИЙ I прил. швейцар, 

Швейцария; швейцарская природа Швей
цария тәбиғәте.

ШВЕЙЦАРСКИЙ II прил. 1. швейцар; 
швейцарская ливрёя швейцар ливреяһы;
2. в знач. сущ. швейцарская ж. швейцар 
бүлмәһе.

ШВЕЙЦАРЦЫ мн. швейцариялылар, 
швейцарҙар.

ШВОРЕНЬ м. см. шкворень.
ШВЫРКОВЫЙ прил. спец. әрҙәнә;  

швырковые дрова әрҙәнә утын.
ШВЫРНУТЬ сов. и однокр. см. швырять.
ШВЫРОК м. 1. разг. (бросок) быраҡты

рыу, ташлау; бырғау; 2. собир. спец. 
(дрова) әрҙәнә; 3. спец. (при упражнениях 
в стрельбе) швырок, сәп.

ШВЫРЯНИЕ с. см. швырять(ся).
ШВЫРЯТЬ несов. 1. кого-что, чем (бро

сать) ырғытыу, атып бәреү; швырять кам
нями таш ырғытыу; 2. обычно безл. кого-что, 
разг. күсеп йөрөү; нас швыряло по разным 
дорогам беҙгә төрлө юлдар буйлап күсеп 
йөрөргә тура килде; 3. что (выбрасывать) 
быраҡтырыу, бырғытыу, бырғау; ф  швы
рять дёньги аҡса туҙҙырыу, аҡсаны әрәм- 
-шәрәм (йәки тәләф) итеү.

ШВЫРЯТЬСЯ несов. 1. чем, разг. (бро
саться) ырғытышыу, бәрешеү; 2. кем-чем, 
перен. разг. (не дорожить) иҫәпләшмәү,  
ҡәҙерен белмәү, ҡәҙерһеҙ ҡыланыу, ҡә
ҙерһеҙләү; баш тартыу; 3. страд, к швы
рять.

ШЕВЕЛЙТЬ несов. 1. что (приводить 
в лёгкое движение) ҡыймылдатыу, ҡуҙғатыу, 
ҡыбырҙатыу, һелкетеү; вётер шевелит ка
мыш ел ҡамышты һелкетә; 2. кого, перен. 
(побуждать к деятельности) ҡуҙғатыу;
3. чем ҡыймылдатыу, ҡыбырҙатыу; шеве- 

I лйть губами ирен ҡыймылдатыу; 4. что,
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<с.-х. әйләндереү; шевелить сёно бесән 
әйләндереү; шевелить мозгами см. мозг.

ШЕВЁЛЙТЬСЯ несов. 1. (слегка дви
гаться) ҡыймылдау, ҡуҙғалыу, ҡыбыр- 
ҙау; 2. перен. (оживляться) уяныу; 3. 
страд, к шевелить 1, 2, 4,; ну, шевелйсь! 
йә, ҡуҙғал!

ШЕВЕЛЬНУТЬ сов. и однокр. см. шеве
лить 1—3; <> бровью не шевельнуть ыж да 
итмәү, ыжлап та бирмәү, ҡылъяймау; 
пальцем не шевельнуть см. палец.

ШЕВЕЛЬНУТЬСЯ сов. и однокр. см. ше
велиться 1, 2.

ШЕВЕЛЮРА ж. сәс; пышная шевелюра 
ҡабарып торған сәс.

ШЕВИОТ м. шевиот (туҡыма).
ШЕВИОТОВЫЙ прил.  шевиот; шевиото

вый костюм шевиот костюм'.
ШЕВРО с. нескл. шевро (кәзә куне).
ШЕВРОВЫЙ прил. шевро; шевровые 

ботйнки шевро ботинка.
ШЕДЕВР м. шедевр, өлгө булырлыҡ 

әҫәр, иҫ киткес гүзәл әҫәр.
шей, шейте повел, накл. от шить.
ШЁЙКА ж. 1. уменьш.-ласк. от шея; 

2. (узкая часть чего-л.) муйын; шейка бу
тылки бутылка муйыны.

ШЕЙНЫЙ прил. муйын; шейный платок 
муйын яулығы; шейные позвонкй анат. 
муйын умыртҡалары.

ШЕЙХ м. шәйех (1. ғәрәптәрҙә  — аҡһа
ҡал, ҡәбилә башлығы, 2. юғары мосолман 
руханиҙәре вәкиле).

шёл, шла и т. д. прош. вр. от идтй.
ШЕЛЕСТ м. ҡыштырҙау,. шыптырҙау; 

шелест лйстьев япраҡтар ҡыштырҙауы.
ШЕЛЕСТЕТЬ несов. 1. (издавать шелест) 

ҡыштырҙау, шыптырҙау; лйстья шелестят 
япраҡтар шыптырҙай; 2. чем (производить 
шелест) ҡыштырҙатыу, шыптырҙатыу; ше
лестеть странйцами кнйги китап биттәрен 
ҡыштырҙатыу.

ШЁЛК м. в разн. знач. ебәк; шёлк-сырец 
эшкәртелмәгән ебәк; купйть шёлк на пла
тье күлдәклек ебәк һатып алыу.'

ш ё л к о *  ҡушма һүҙҙәрҙең «ебәк» мә
ғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
шёлкокрасйльный ебәк буяу.

ШЕЛКОВ Й НА ж. 1. (волокно) ебәк сүсе; 
2. см. шелковйнка.

ШЕЛКОВЙНКА ж. ебәк еп.
ШЕЛКОВЙСТЫЙ прил. ебәк һымаҡ 

(йәки кеүек), ебәк(тәй); шелковйстые во
лосы ебәк кеүек сәс.

ШЕЛКОВЙЦА ж. бот. тут ағасы.
ШЕЛКОВЙЧНЫЙ прил. ебәк; шелко- 

вйчный червь ебәк ҡорто.
ШЕЛКОВОД м. ебәксе.
ШЕЛКОВОДСТВО с. ебәкеелек.
ШЕЛКОВОДЧЕСКИЙ прил. ебәкеелек; 

шелководческие районы ебәкеелек район
дары.

ШЁЛКОВЫЙ прил. 1. ебәк; шёлковое 
платье ебәк күлдәк; 2. йомшаҡ; шёлковые 
волосы йомшаҡ сәс; 3. перен. разг. (крот
кий, послушный) йыуаш, тыңлаусан, ебәк 
(йәки май кеүек) булыу; он стал как шёл
ковый ул ебәк кеүек булды.

ШЁЛКОКОМБИНАТ м. ебәк комбинаты.

ШЁЛКОМОТАЛЬНЯ ж. ебәк мастер
скойы.

ШЁЛКОМОТАЛЬЩИК м. ебәк ураусы.
ШЁЛКОМОТАЛЬЩИЦА женск. р. к 

шёлкомотальщик.
ш ё л к о м о т а н и е  с. ебәк урау.
ШЁЛКООБРАБАТЫВАЮЩИЙ п ри л . 

ебәк эшкәртеү; шёлкообрабатывающая 
промышленность ебәк әшкәртеү промыш
ленносе.

ШЕЛКОПРЯД м. зоол. ебәк күбәләге.
ШЁЛКОПРЯДЕНИЕ с. ебәк иләү.
ШЁЛКОПРЯДЙЛЬНЫЙ прил. ебәк 

иләү; шёлкопрядйльная фабрика ебәк иләү  
фабрикаһы.

ШЁЛКОПРЯДЙЛЬНЯ ж. ебәк иләү  
предприятиеһе.

ШЁЛКОТКАЦКИЙ прил. ебәк туҡыу; 
шёлкоткацкая фабрика ебәк туҡыу фабри
каһы.

ШЕЛЛАК ж. шеллак (тәбиғи ыҫмала).
ШЕЛОХНУТЬ сов. что, чем елберҙәтеү, 

ҡыштырҙатыу, шыптырҙатыу, шылт итеү.
ШЕЛОХНУТЬСЯ сов. 1. -(колыхнуться) 

елберҙәү, ҡыштырҙау, шыптырҙау, шылт 
итеү; 2. (пошевелиться) ҡыймылдау, ҡы
быр ҙау.

ШЕЛУДЙВЫЙ поил, прост, ҡутыр
лы, ҡысыулы, ҡорсаңғы.

ШЕЛУХА ж. 1. ҡабыҡ (мәҫ. картуфтың, 
емештең); 2. перен. кәрәкһеҙ нәмә, сүп- 
-сар.

ШЕЛУШЕНИЕ с. см. шелушйть и шелу- 
шйться 1.

ШЕЛУШЙТЬ несов. что әрсеү, һыҙы
рыу, ярыу; шелушйть орёхи сәтләүек  
ярыу.

ШЕЛУШЙТЬСЯ несов. 1. төләү, ҡауак- 
ланыу, кәүәкләнеү, ҡубып төшөү; 2. страд . 
к шелушйть.

ШЁЛЬМА м. и ж. прост, шилма, мут.
ШЕЛЬМЕЦ ж. см. шёльма.
ШЕЛЬМОВАТЬ несов. кого-что, разг.  

хурлау, мәсхәрәләү.
ШЕМАЯ ж. (рыба), шамай балыҡ.
ШЕПЕЛЯВИТЬ несов. шышылдап һөй

ләү («с», €3» урынына «ш», <&ж» өндәрен 
әйтеү).

ШЕПЕЛЯВЫЙ прил. шышылдаҡ.
ШЕПНУТЬ сов. и однокр. см. шептать.
ШЁПОТ м. 1. бышылдау, шыбырҙау;

2. перен. шылтырау, селтерәү; шёпот 
ручья шишмәнең сылтыр ауы.

ШЁПОТОМ нареч. бышылдап, быш-быш; 
говорйть шёпотом бышылдап һөйләү.

ШЕПТАЛА ж . собир.  шафталы (емеш).
ШЕПТАТЬ несов. что и без доп. бышыл

дау, шыбырҙау.
ШЕПТАТЬСЯ* несов. бышылдашыу, шы- 

бырҙашыу, быш-быш килеү.
ШЕПТУН м. разг. (сплетник, фискал) 

ошаҡсы, ғәйбәтсе, һүҙ йөрөтөүсе.
ШЕРБЁТ м. шәрбәт.
ШЕРЕНГА ж. шеренга, саф.
ШЕРЙФ м. шериф (Ирландия, Англия, 

АКШ графлыҡтарында административ 
һәм суд эштәре вазифаһын алып барыусы 
кеше).

ШЕРОХОВАТОСТЬ ж. 1. ҡытыр, ҡытыр-
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шыл ыҡ, суғырмаҡлыҡ; 2. перен. килешһеҙ- 
лек, тупаҫлыҡ, ҡытыршылыҡ; шерохова- 
тость*стйля стиль ҡытыршылығы.

ШЕРОХОВАТЫЙ прил. 1. ҡытыршы, су 
ғырмаҡлы; шероховатый ствол суғырмаҡ
лы олон; 2. перен. ҡытыршы, килешһеҙ; 
шероховатая фраза ҡытыршы фраза.

ШЕРСТЕЗАГОТОВИТЕЛЬНЫЙ прил. 
йөн әҙерләү; шерстезаготовйтельные райо
ны йөн әҙерләү райондары.

ШЕРСТЕОБРАБАТЫВАЮЩИЙ прил. 
йөн эшкәртеү; шерстеобрабатывающее 
предприятие йөн эшкәртеү предприя- 
тиеһе.

ШЕРСТЙНКА ж. төк, йөн.
ШЕРСТИСТЫЙ прил. йөнтәҫ, йөнгә шәп, 

ҡуйы (йәки ҡалын) йөнлө.
ШЕРСТИТЬ несов. что и без доп. өйкәү, 

сәнсеү; платье шерстит күлдәк (тәнде) сән
сә.

ШЁРСТНЫЙ прил. с.-х. йөнлө, күп йөн 
бирә торған; шёрстная овца күп йөн бирә 
торған һарыҡ.

ШЕРСТОБЙТ м. йөн тетеүсе.
ШЕРСТОБИТНЫЙ прил. йөн тетә тор

ған, йөн тетеү; шерстобйтный промысел 
йөн тетеү кәсебе.

ШЕРСТОБОЙНЯ ж. йөн тетеү урыны.
ШЕРСТОМОЙКА ж. йөн йыуғыс машина.
ШЕРСТОПРЯДЕНИЕ с. йөн иләү.
ШЕРСТОПРЯДИЛЬНЫЙ прил. йөн иләү; 

шерстопрядильная фабрика йөн иләү фа
брикаһы.

ШЕРСТОПРЯДИЛЬНЯ ж. йөн иләү 
предприятиеһе.

ШЕРСТОТКАЦКИЙ прил. йөн туҡыу; 
шерстоткацкая фабрика йөн туҡыу фабри
каһы.

ШЕРСТОЧЕСАЛЬНЫЙ прил. йөн та
рау; шерсточесальная машина йөн тарау 
машинаһы.

ШЕРСТЬ ж. 1. йөн (у животных); ҡау
лан (у коров и лошадей); бакта {у лошадей 
и коров при весенней линьке)\ ябаға (у жере
бят при весенней линьке)', 2. (пряжа) йөн;
3. (ткань) йөн туҡыма.

ШЕРСТЯНКА ж. шерстянка (туҡыма).
ШЕРСТЯНОЙ прил. йөн; шерстяная

ткань йөн туҡыма.
ШЕРШАВЕТЬ несов. ярылыу, ҡытыршы

ланыу.
ШЕРШАВЫЙ прил. ярылған, ҡытыршы; 

шершавые руки ҡытыршы ҡулдар.
ШЕРШЕНЬ м. траш.
ШЕСТ м. ҡолға, шыйҙа, кәртә.
ШЕСТВИЕ с. тантаналы йөрөш; празд

ничное шествие байрамса тантаналы 
йөрөш.

ШЕСТВОВАТЬ несов. книжн. 1. (тор
жественно идти) тантаналап йөрөү, ҡот
лау; 2. шутл., ирон. эре генә барыу, ҡуҡы
райып барыу (йәки атлап барыу).

ШЕСТЕРЁНКА ж. см. шестерня.
ШЕСТ ЕР Й К м. уст. шестерик (1. боронғо 

рустарҙа бер төрлө алты берәмектән 
торған улсәу, 2. алты ат егелгән арба).

ШЕСТЁРКА ж. I. (цифра) алты; 2. (кар
та) алтылыҡ; 2. (группа из шести) алтау;
4. (лодка) алты ишкәкле кәмә.

ШЕСТЕРНЯ ж. тех. шестерня, тешле 
тәгәрмәс.

ШЕСТЕРО числ. алтау, алты; шестеро 
человёк алты кеше.

ШЕСТИ? ҡушма һүҙҙәрҙең «алты» м ә
ғәнәһен аңлатҡан беренсе ' өлөшө, мәҫ. 
шестигранный алты ҡырлы.

ШЕСТИГРАННИК м. мат. алты ҡыр.
ШЕСТИДЕСЯТИЛЕТИЕ с. алтмыш йыл 

лыҡ, алтмыш йыл тулыу.
ШЕСТИДЕСЯТИ ЛЁТНИЙ прил. \.  (о 

сроке) алтмыш йыллыҡ, алтмыш йыл (ға 
барған); 2. (о возрасте) алтмыштағы, алт
мыш йәшлек (йәки йәштәге); 3. алтмыш 
йәшлек, алтмыш йәш тулыу; шеҫтидесяти- 
лётний юбилёй алтмыш йәш тулыу юби- 
лейе.

ШЕСТИДЕСЯТИ И К м. алтмышынсы йыл
дар эшмәкәре (Россияла 19 быуаттың 
алтмышынсы йылдарҙағы прогрессив йәмә
ғәт эшмәкәре).

ШЕСТИДЕСЯТЫЙ числ. алтмышынсы.
ШЕСТИДНЕВНЫЙ прил. алты көнлөк.
ШЕСТИКРАТНЫЙ прил. алты ҡабат 

(йәки тапҡыр, мәртәбә).
ШЕСТ И ЛЁТНИЙ прил. 1. (о сроке) алты 

йыллыҡ; 2. (о возрасте) алтылағы, алты 
йәшлек (йәки йәштәге).

ШЕСТИПАЛЫЙ прил. алты бармаҡлы.
ШЕСТИСОТЫЙ числ. алты йөҙөнсө.
ШЕСТИСТОПНЫЙ прил. лит. алты сто

палы; шестистопный стих алты стопалы 
шигыр.

ШЕСТИУГОЛЬНИК м. мат. алты 
мөйөш.

ШЕСТИУГОЛЬНЫЙ прил. алты мөйөш
лө.

ШЕСТИЧАСОВОЙ прил. 1. (длящийся 
шесть часов) алты сәғәтлек; 2. разг. (на
значенный на шесть часов) сәғәт алтылағы; 
шестичасовой поезд сәғәт алтылағы поезд.

ШЕСТИЭТАЖНЫЙ прил. алты ҡатлы*
ШЕСТНАДЦАТЫЙ числ. ун алтынсы.
ШЕСТНАДЦАТЬ числ. ун алты.
ШЕСТОЙ числ. алтынсы.
ШЕСТОК м. көлдөксә.
ШЕСТЬ числ. алты.
ШЕСТЬДЕСЯТ числ. алтмыш.
ШЁСТЬЮ нареч. алты ерҙә; алты -ың; 

шёстью шесть — тридцать шесть алты 
(ерҙә) алтын—утыҙ алты.

ШЕФ м. шеф (1. разг. начальник, башлыҡ 
2. бер төрлө профессиялағы кешеләрҙең 
башлығы; 3. шефлыҡ итеүсе кеше, учрежде
ние).

ШЁФСКИЙ прил. шеф, шефлыҡ; шёф~ 
ские обязанности шеф бурыстары.

ШЁФСТВО с. шефлыҡ.
ШЁФСТВОВАТЬ несов. над кем-чем шеф

лыҡ итеү, шефҡа алыу.
ШЁЯ ж. муйын, үҢәс; ф  вёшаться на 

шёю кому муйынға аҫылыныу; вытолкать 
в шёю кого елкәһенән тотоп төрткөләп сыға
рыу; гнать в шёю кого төрткөләп сыға
рыу; гнуть шёю см. гнуть; имёть кого-либо 
на шёе берәй кеше аҫырау; на свою шёю үҙ 
башыңа; получйть по шёе елкәгә эләгеү, 
елкәгә төшөү; сесть на шёю кому кеше и ҫә
бенә йәшәү; сидёть на шёе у кого елкә
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һендә йәшәү; сломать (себе) шею см. сло
мать.

ШЙБЕР м. тех. шибер (завод мейесенең 
төтөн сыға торған юлындағы ҡапҡасы).

ШЙБКИЙ прил. прост, йылдам, тиҙ, 
шәп, йәһәт, етеҙ.

ШЙБКО нареч. прост. 1. (быстро) йыл
дам, тиҙ, шәп, йәһәт, етеҙ; 2. (очень, силь
но) үтә көслө, ныҡ ҡаты.

ШЙВОРОТ м.: схватить за шйворот
яғаһынан алыу; шйворот-навыворот ал- 
дын-артҡа, тиҫкәреһенә, киреһенсә.

ШИЗОФРЕНИЯ ж. мед. шизофрения 
(психик ауырыу).

Ш И Й Т Ы мн. (ед. шийт м.) рел. шиғи- 
ҙәр (сөннәтте кире ҡағып, ҡөрьәнде генә 
таныусы кешеләр).

ШИК м. ҡупшы, ҡупшылыҡ, фырт, фырт- 
лыҡ.

ШЙКАНЬЕ с. см. шйкать.
ШИКАРНЫЙ прил. үтә ҡупшы, фырт; 

шикарная квартйра үтә ҡупшы квартира; 
иметь шикарный вид фырт кейенеү.

ШИКАТЬ несов. разг. 1. на кого «тшш» 
тип әйтеү, тәртипкә саҡырыу; 2. (выра
жать неодобрение) мәсхәрәләп ҡысҡырыу 
( й ә к и  һыҙғырыу); шйкать плохому актёру 
насар актерға мәсхәрәләп ҡысҡырыу.

ШИКНУТЬ сов. и однокр. см. шйкать.
ШИЛЛИНГ м. шиллинг (Анг'лияла аҡса 

берәмеге).
ШЙЛО с. беҙ; шйла в мешке не утайшь

п о с л .  беҙ тоҡта ятмай.
ШИМПАНЗЕ м. нескл. шимпанзе (кеше 

һымаҡ маймыл).
Ш Й НА ж. шин (1. эсенә һауа тултырыл

ған резина тәгәрмәс; 2. мед. тәндең бинт- 
ләнгән өлөшөн ҡуҙғатмау өсөн бинткә 
ҡушып урала торған пластинка).

ШИНЕЛЬ ж. шинель.
Ш ИН КАРКА женск. р. к шинкарь.
ШИНКАРЬ м . у с т .  ҡабаҡ хужаһы ( й ә к и  

тотоусы).
ШИНКОВАТЬ несов. что ваҡлап ҡыр

ҡыу, турау; шинковать капусту кәбеҫтә 
турау.

ШИННЫЙ прил. шин; шйнный завод
шин заводы.

ШИНОК м. у с т .  ҡабаҡ.
ШИНШЙЛЛА ж. зоол. шиншилла (ки

мереүсе йәнлек һәм шуның тиреһе).
ШИНЬОН м. шиньон (ҡатын-ҡыҙҙарҙа 

соңҡаға йыйып ҡуйған сәс толомо).
ш и п  м. 1. (колючка на растении) энә, 

сәнскәк; 2. тех. сөй; 3. (подкова) имсәк.
ШИПЁНИЕ с. см. шипёть.
ШИПЕТЬ несов. 1. ыҫылдау, ышылдау 

(о гусе, змее); быҫҡыу; быҫлау (напр, о 
сырых дровах в печи); шырылдау, сыжылдау 
(напр, о масле на сковороде); шажлау, шы- 
уылдау (напр, о шампанском); ғыжлау, бы- 
зырҙау, сымырҙау {при брожении); тыжлау, 
тыжылдау (о раскалённом железе в воде); 
2. перен. разг. (выражать недовольство) 
мығырҙаныу, мыжыу, сөнкөлдәү. 

ш и п о в н и к  м. гөлйемеш, әлморон.
ШИПУЧИЙ прил. 1. шыжылдап (йәки 

шажлап, шыуылдап) торған; 2. в знач. 
сущ. шипучее с. см. шипучка.

ШИПУЧКА ж. разг. шыжылдаҡ эсемлек.
ш и п я щ и й  1. прич. ыҫылдаған, ышыл- 

даған, шыжылдаған, шажлаған, сымырҙа- 
ған, сажлаған, тыжлаған, тыжылдаған; 2. 
прил. ыҫылдаулы, ыҫылдауыҡ, шышылдау- 
лы; шипящие согласные лингв, шышылдау-' 
лы тартынҡылар (мәҫ. «ж», «ш» өндәре).

ШИРИНА ж. киНлек, иң.
ШИРИТЬ несов. что, прям, и перен. 

кинәйтеү, йәйелдереү.
ШИРМА ж. 1. ширма (йыймалы һәм к ү 

сермәле стена); 2. перен. йәшереүсе (йәки 
ҡаплап, бөркәп тороусы) нәмә; эти слова — 
только шйрма был һүҙҙәр ҡаплап тороусы 
нәмә генә.

ШИРОКИЙ прил. 1. иНле, яҫы, киң; 
широкая доска яҫы таҡта; 2. (просторный) 
мул, иркен, кин; широкий пиджак иркен 
пинжәк; 3. (пространный) киң, иркен, 
йәйерәп ятҡан; широкие дали йәйерәп ят
ҡан алыҫлыҡ; 4. перен. киҢ; широкие планы 
киН пландар; 5. перен. (массовый) киң; 
широкие слой населения халыҡтың киҢ 
ҡатламы; <*> жить на широкую ногу мул 
тороу.

ШИРОКО? ҡушма һүҙҙәрҙең «киң, яҫыъ 
мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
широкогрудый киҢ күкрәкле; широколй- 
цый яҫы битле.

Ш ИРОКОВЕЩАНИЕ с. күп халыҡҡа тап
шырыу.

ШИРОКОВЕЩАТЕЛЬНЫЙ прил. 1. күп 
халыҡҡа тапшырыу; широковещательная 
радиостанция күп халыҡҡа тапшырыу радио 
станцияһы; 2. ирон. (многообещающий) 
күпте вәғәҙә итеүсе (йәки итә торған); 
широковещательная реклама күпте вәғәҙә  
итеүсе реклама.

ШИРОКОКОЛЕЙНЫЙ прил. ж.-д. киң 
колеялы; ширококолейная железная до
рога киҢ колеялы тимер юл.

ШИРОКОКРЫЛЫЙ прил. киҢ ҡанатлы.
ШИРОКОЛИСТВЕННЫЙ прил. ҡуйы яп

раҡлы.
ШИРОКОЛИСТЫЙ прил. киҢ япраҡлы.
ШИРОКОПЛЕЧИЙ прил. киҢ яурын

лы.
ШИРОКОПОЛЫЙ прил. киң ситле, киҢ 

тирәсле; широкополая шляпа киң ситле 
эшләпә.

ШИРОКОРЯДНЫЙ прил. с.-х. киҢ рәт
ле; широкорядный посёв киҢ рәтле сәсеү
лек.

ШИРОТА ж. 1. киңлек; широта взглядов
ҡараш киңлеге; 2. геогр. киңлек; градусы 
широты киНлек градустары; в южных ши
ротах көньяҡ киңлектәрҙә.

ШИРОТНЫЙ прил. геогр. киңлек; ш и
ротная протяжённость страны илдең киң
леккә һуҙылыуы.

ШИРПОТРЕБ м. разг. киң ҡулланыу.
ШИРЬ ж. киңлек, иркенлек; степная 

ширь дала киНлеге; <Ҫ> развернуться во всю 
ширь киҢ ҡолас алыу.

ШЙТЫЙ 1. прич. тегелгән; 2. прил. (вы
шитый) сигелгән, сигеүле; шйтая рубаха 
сигеүле күлдәк.

ШИТЬ несов. 1. тегеү; элкеү (из лоску
тов); юрмәү (через край); шить на машйнке
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машинала тегеү; 2. что (напр, у  портного) 
тектереү; 3. (вышивать) сигеү; шить шёл
ком ебәк менән сигеү;<£> белыми нитками ши
то см. нитка; шито-крыто йөйө лә, эҙе лә 
юҡ; шить на живую нитку ашыҡ-бошоҡ 
тегә һалыу.

ШИТЬЕ с. 1. см. шить; 2. (качество или \ 
способ) -ла (йәки sca) тегелгән; машинное 
шитьё машинала тегелгән; 3. тегелгән 
(йәки сигелгән) әйбер, тегелә (йәки сигелә) 
торған әйбер; неоконченное шитьё тегелеп 
бөтмәгән әйбер; 4. (вышитый узор) сигеү, 
сигелгән биҙәк, сигеүле буй сепрәк;
5. собир. (изделия) тегеүле (йәки сигеүле) 
әйберҙәр.

ШЙФЕР м. шифер (1. ҡара йәки буҙ төҫ
тәге балсыҡлы сланец; 2. шунан эшләнгән 
ябыу материалы).

ШЙФЕРНЫЙ прил. шифер; шиферная 
кровля шифер түбә.

ШИФОН м. шифон (туҡыма). 
ШИФОНОВЫЙ прил. шифон; шифоно

вая рубашка шифон күлдәк.
ШИФОНЬЕРКА ж. шифоньерка (кейем- 

-һалым һәм ваҡ-төйәк әйберҙәр шкафы).
ШИФР м. шифр (1. йәшерен яҙыу өсөн 

шартлы хәрефтәр; 2. китапханала китап
тарға ҡуйылған билдә). 

ШИФРОВАЛЬЩИК м. шифрлаусы. 
ШИФРОВАННЫЙ прич. и прил. шифр 

менән яҙылған.
ШИФРОВАТЬ несов. что шифр менән 

яҙыу.
ШИФРОВКА ж. 1. см. шифровать;

2. разг. (текст) шифрлы текст.
ШЙХТА ж. тех. шихта (эшкәртеү өсөн 

әҙерләнгән руда , металл , күмер һ. б. ҡат
нашмаһы).

ШИШ м. прост, йоҙроҡ; <> ни шиша бер 
нәмә лә; шиш с маслом получйть бер нәмә 
лә алмау.

ШИШАК м. ист. шишак (металдан 
яһалған осло шлем).

ШЙШКА ж. 1. күбеү, шеш, шешек; оро; 
набйть себё шйшку на лбу маңлайҙы күп
тереү; 2. бот . тубырсыҡ; еловая шйшка 
шыршы тубырсығы; 3. перен. разг. түрә; 
он—крупная шйшка ул ҙур түрә.

ШИШКОВАТЫЙ прил. тигеҙ булмаған, 
күбеп-күбеп торған; суғырмаҡлы; шишко
ватый лоб тигеҙ булмаған маңлай.

ШИШКОВИДНЫЙ прил. шешек (йәки 
оро) һымаҡ; шишковйдная железа анат. 
шешек һымаҡ биҙ.

ШКАЛА ж. шкала (1. төрлө приборҙарҙа  
һыҙыҡ менән билдәләнгән бүлектәрҙән тор
ған линейка; 2. барған һайын арта йәки 
кәмей барған дәүмәлдәрҙе күрһәткән цифр
ҙар теҙмәһе).

ШКАНЦЫ только мн. мор. шканцы 
(хәрби караптарҙа рәсми осрашыуҙар , па
радтар үткәреү урыны).

ШКАТУЛКА ж. ҡумта.
ШКАФ м. шкаф.
ШКВАЛ м . 1. ҡаты (йәки көслө, дауыл

лы) ел, өйөрмә; 2. перен. ҡойон, көслө 
атыш; шквал огня ут ҡойоно.

ШКВАЛЬНЫЙ прил. воен. көслө, дәһ
шәтле; шквальный огонь көслө ут.

ШКВАРКИ мн. (ед. шкварка ж.) һыҙ
лыҡ, һыҙғырсыҡ.

ШКВОРЕНЬ м. кендек, кендексөй.
ШКИВ м. тех. шкив (көс тапшырыу 

ҡайышын хәрәкәткә килтерә торған тәгәр
мәс).

ШКЙГ1ЕР м. мор. шкипер (1. тағылмалы 
йылға суднолары командире; 2. караптың 
мөлкәт мөдире).

ШКОЛА ж. 1. в разн. знач. мәктәп; на
чальная школа башланғыс мәктәп; музы
кальная школа музыка мәктәбе; школа- 
-интернат интернат-мәктәп; школа жйзни 
тормош мәктәбе; 2. (направление в науке , 
искусстве) мәктәп, юнәлеш.

Ш КОЛЬНИ К ж. мәктәп балаһы, уҡыусы.
ШКОЛЬНИЦА женск. р. к школьник.
ШКОЛЬНИЧЕСКИЙ прил. уҡыусыға 

(йәки мәктәп балаһына) хас, уҡыусылар- 
са; школьнический ответ мәктәп балаһына 
хас яуап.

ШКОЛЬНИЧЕСТВО с. уҡыусы кеүек 
тотоу, шаянлыҡ, уҡыусы ҡылығы.

ШКОЛЬНЫЙ прил. мәктәп; школьные 
годы мәктәп йылдары; школьная форма 
мәктәп балалары формаһы.

ШКОТ м. мор. шкот (елкән менән идара  
итеү ҡоралдары).

ШКУРА ж. 1. тире; медвежья шкура 
айыу тиреһе; 2. разг. (кожура) ҡабыҡ; 3. 
перен. прост, тормош, баш, йән, йәшәү,  
хәл; заботиться о своей шкуре үҙ тормошоң 
хаҡында ҡайғыртыу; испытать на своёй 
шкуре үҙ башыңдан кисереү; спасать свою 
шкуру ҮҘ башыңды һаҡлау; <£- быть в чьей 
шкуре икенсе бер кеше хәленә төшөү, х ә 
лендә булыу; волк в овечьей шкуре см. 
волк; делйть шкуру неубйтого медведя см. 
делить; драть шкуру см. драть.

ШКУРКА ж. 1. уменьш. от шкура 1, 2; 
2. спец. ҡағыҙ; наждачная шкурка наждак  
ҡағыҙы.

ШКУРНИК м. разг. үҙ йәнле кеше, үҙ 
файҙаһын ғына күҙәтеүсе кеше, шкурник.

ШКУРНИЧЕСКИЙ прил. разг. шкур- 
никкә (йәки үҙ файҙаһын ғына күҙәтеүсе  
кешегә) хас; шкурнические замашки шкур- 
никкә хас ҡылыҡ.

ШКУРНИЧЕСТВО с. разг. үҙ йәнлелек, 
шкурниклек, үҙен генә ҡайғыртыу, үҙ 
файҙаһын ғына күҙәтеү.

ШЛАГБАУМ м . шлагбаум, күтәрелмә 
кәртә.

ШЛАК ж. шлак (руда иреткәндән һәм 
таш күмер яҡҡандан сыҡҡан ҡалдыҡ).

ШЛАКОБЕТОН м. шлакобетон (цемент, 
шлак һәм ҡом ҡушылмаларынан яһалған  
бетон).

ШЛАКОБЛОК м. шлакоблок (төҙөү  
материалы).

ШЛАМ м. спец. шлам.
ШЛАНГ м. шланг.
ШЛАФРОКж. уст. шлафрок (өйхалаты).
ШЛЕЙФ м. шлейф (1. ҡатын-ҡыҙ кү л 

дәгенең арттан һөйрәлгән итәге; 2. с.-х. 
һөйрәтке).

ШЛЕМ м. 1. ист. турҡа; 2. шлем («осоу
сылар , танкистәр һ. 6. өсөн махсус тегел
гән баш кейеме).
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ШЛЁНКА ж. шленка (нәҙек йөнлө то
ҡом һарыҡ һәм уның йөнө).

ШЛЁП межд. взнач. сказ. разг. шап итеү, 
шап-шоп, шапылдата һуғыу, шап итеп ба
рып төшөү (йәки йығылыу); шлёп в грязь 
батҡаҡҡа шап итеп барып төшөү.

ШЛЁПАНЦЫ мн. (ед. шлёпанец м.) 
разг. артһыҙ туфли.

ШЛЁПАТЬ несов. 1. кого-что, по чему 
шапылдатыу, сапылдатыу, сәпелдәтеү, шап 
(йәки сап) итеп һуғыу; 2. чем шап-шоп 
һуғыу (йәки баҫып йөрөү); шлёпать 
туфлями туфли менән шап-шоп баҫып 
йөрөү; 3. прост, (идти) шапылдау, лаш- 
тырҙау, шаптыр-шоптор баҫыу; шлёпать 
по воде шаптыр-шоптор һыу кисеү.

ШЛЁПАТЬСЯ несов. разг. шап итеү, шап 
>итеп йығылыу (йәки төшөү, бәрелеү).

ШЛЁПНУТЬ сов. и однокр. см. шлёпать 
1 , 2 .

ШЛЁПНУТЬСЯ сов. и однокр. см. шлё
паться.

ШЛЕПОК ж. 1. (удар ладонью) сәпелдәү, 
сәпелдәтеү, шапылдатып (йәки шап итеп) 
һуғыу; 2. (звук от удара или падения) тып, 
топ, тыпылдау.

ШЛЕЯ ж. ышлыя.
шли I прош. вр. от идтй.
шли II, шлите повел, накл. от слать.
ШЛИФОВАЛЬНЫЙ прил. шымарта тор

ған, шымартыу; шлифовальный станок 
шымартыу станогы.

ШЛИФОВАЛЬЩИК м . шымартыусы 
(эшсе).

ШЛИФОВАЛЬЩИЦА женск. р. к шли
фовальщик.

ШЛИФОВАНИЕ с. см. шлифовать.
ШЛИФОВАТЬ несов. 1 . что шымартыу, 

шлифовкалау; шлифовать металл металл 
шымартыу; 2. кого-что, перен. шымартыу; 
шлифовать свой стиль үҙ стилеңде шымар
тыу.

ШЛИФОВАТЬСЯ несов. 1. шымарыу, 
шлифовкаланыу; 2. страд, к шлифовать.

ШЛИФОВКА ж. 1. см. шлифовать; 
шлифовка алмаза алмазды шлифовкалау; 
2. (качество) шымартылыш, шлифовка; 
хорошая шлифовка яҡшы шлифовка.

ШЛИФОВЩИК м. см. шлифовальщик.
ШЛЙХТА ж. тех. еп ашы (туҡыу эшендә 

буй  епте ашлай торған елем).
ШЛИХТОВАНИЕ с. см. шлихтовать; 

шлихтование ткани туҡыманы ашлау.
ШЛИХТОВАТЬ несов. что, тех. (еп) 

ашлау.
шлю, шлёшь и т. д. наст. вр. от слать.
ШЛЮЗ м. шлюз (1. һыу кимәле төрлөсә 

булған йылғаларҙың йәки каналдарҙың ҡ у 
шылған ерҙәрендә пароходтарҙы үткәреп 
ебәреү өсөн эшләнгән ҡоролма; 2. быуа ҡап
ҡаһы; 3. горн. алтынлы ҡомдо йыуыу өсөн 
эшләнгән ҡулайлама).

ШЛЮЗНЫЙ прил. шлюз; шлюзные во
рота шлюз ҡапҡалары.

ШЛЮЗОВАТЬ сов. и несов. что шлюз- 
ләү, шлюз ҡороу.

ШЛЮЗОВОЙ прил. см. шлюзный.
ШЛЮПКА ж. ҡайыҡ, кәмә.
ШЛЯПА ж. 1 . эшләпә; 2. разг. (о чело

веке) булдыҡһыҙ, бешмәгән, ебегән (кеше)* 
эх ты, шляпа! эй һин, бешмәгән!; «<> дело 
в шляпе см. дёло.

ШЛЯПКА ж. 1. уменьш. от шляпа 1; 
2. ҡалпаҡ, баш; шляпка гвоздя ҡаҙау  
ҡалпағы; шляпка гриба бәшмәк ҡалпағы.

ШЛЯПНИК м. эшләпәсе.
ШЛЯПНИЦА женск. р. к шляпник.
ШЛЯПНЫЙ прил. эшләпә.
ШЛЯТЬСЯ несов. разг. тик (йәки буш) 

йөрөү.
ШЛЯХТА ж. ист. шляхта (Польша дво- 

ряндэре).
ШЛЯХТИЧ м. ист. шляхтич (Польша 

дворяне).
ШМЕЛЬ м. иңкеш.
ШМЫГ межд. в знач. сказ. разг. йылт 

итеп ҡалыу.
ШМЫГАТЬ несов. разг. (пробегать) үт

келәп (йәки үтеп-һүтеп, үтеп-китеп) йөрөү; 
арлы-бирле йөрөү; <> шмыгать носом мыш- 
-мыш килеү, мышылдау.

ШМЫГНУТЬ сов. разг. I. однокр. см. 
шмыгать; 2. (незаметно уйти) йылт итеп 
ҡалыу.

ШНЙЦЕЛЬ м. шницель (котлет төрө).
ШНУР м. 1. бау, шнур; иңербау (для 

завязывания ворота рубашки); 2. эл. шнур 
(электр сымы).

ШНУРОВАТЬ несов. 1. кого-что бау 
үткәреү, шнурлау; шнуровать ботинки 
ботинкаға бау үткәреү; 2. что (прошивать 
шнуром) шнурлау, шнур менән тегеү; 
шнуровать кнйгу китапты шнур менән те- 
геү.

ШНУРОК м. бау; шнуркй для ботинок
ботинка бауы,

ШНЫРЯТЬ несов. разг. темеҫкенеү, э л 
мәнләү, төртөнөп йөрөү.

ШОВ м. 1. в разн. знач. йөй; разгладить 
шов йөйҙө үтекләү; мёлкий шов ваҡ йөй; 
наложйть швы мед. киҫелгән (йәки яралан
ған) тирене тегеү; снять швы мед. яраны 
теккән епте һүтеп алыу; 2. тех. йөй, ек, 
беркетелгән ара; сварной шов иретеп йәбеш
терелгән йөй; <> трещать по всем швам 
бөтөнләй емерелеү, ҡырылыу.

ш о в и н й з м  м. шовинизм (милләтсе
лек).

ШОВИНЙСТ м. шовинист (шовинизм 
яҡлы кеше).

ШОВИНИСТЙЧЕСКИЙ прил. шовини
стик; шовинистйческие взгляды шовини
стик ҡараштар.

ШОК м. мед. шок (ҙур психик кисе
рештәр йәки физик имгәнеүҙәр һөҙөмтә
һендә организм функцияһының тамам  
эштән сығыуы).

ШОКЙРОВАТЬ несов. кого-что оялтыу, 
оятҡа (йәки уңайһыҙ хәлдә) ҡалдырыу.

ШОКОЛАД м. шоколад.
ШОКОЛАДНЫЙ прил. 1. шоколад; шо

коладная фабрика шоколад фабрикаһы; 
2. (о цвете) ҡуйы көрән, шоколад төҫ.

ШОМПОЛ м. шып, шыбыҡ.
ШОРНИК м. шорник, ҡайыш сбруй 

яһаусы.
ШОРНЫЙ прил. 1. ҡайыш, ҡайыштан 

яһалған; шорные издёлия ҡайыш әйберҙәр
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2. сбруй; шорная мастерская сбруй мастер
скойы.

ШОРОХ м. ҡыштырҙау, сығырҙау, шы
ғырҙау, шыптырҙау, шыштырҙау; шорох 
листьев япраҡтарҙың ҡыштырҙауы.

ШОРЫ только мн. 1. (наглазники) ҡо- 
лаҡса (югәндә)’, 2. (упряжь) ләмкә (атты 
ҡамытһыҙ, дуғаһыҙ, ышлыя менән генә 
егеү сбруйы).

ШОССЁ с. нескл. шоссе, таш юл.
ШОССЕЙНЫЙ прил. шоссе; шоссе юл 

һалыу; шоссейная дорога шоссе юл.
ШОССЙРОВАТ Ь сов. и несов. что, спец. 

шосселәү, шоссе (йәки таш юл) һалыу, 
шоссе үткәреү.

ШОТЛАНДЕЦ м. шотланд.
ШОТЛАНДКА I ж. шотланд ҡатын-ҡы

ҙы.
ШОТЛАНДКА II ж. (ткань) шаҡмаҡлы 

туҡыма.
ШОТЛАНДСКИЙ прил. шотланд, Шот

ландия; шотландский язык шотланд теле.
ШОТЛАНДЦЫ мн. шотландтар.
ШОФЁР м. шофёр.
ШОФЁРСКИЙ прил. шофёр, шофёр л ыҡ; 

шофёрское свидетельство шофёрлыҡ та
нытмаһы.

ШПАГА ж. шпага, ҡылыс; скрестить 
шпаги 1) ҡылыс менән ҡапма-ҡаршы көрә
шеү; 2) перен. һүҙ көрәштереү, сәкәләшеү.

ШПАГАТ м. шпагат, бау. 
ш п А ж н и к  м. бот. шпажник (см. 

гладиолус).
ШПАКЛЕВАТЬ несов. что тигеҙләп һы

лау, шпаклёвкалау.
ШПАКЛЕВКА ж. 1. см. шпаклевать; 

шпаклевка щелёй ектәрҙе шпаклёвкалау; 
2. (замазка) шпаклёвка.

ШПАКЛЁВОЧНЫЙ прил. шпаклёвка
лау; шпаклёвочные работы шпаклёвкалау 
эштәре.

ШПАКЛЁВЩИК м. шпаклёвкалаусы.
ШПАЛА ж. шпал (тимер юлда рельс 

аҫтына тУшәй торған бурса).
ШПАЛЕРЫ мн. (ед. шпалёра ж.) шпалер 

(1. берәй кешене ҙурлап үткәреү өсөн юл
дың ике яғына теҙелгән ғәскәр рәте\ 2. юл
дың ике яғына ултыртылған ағастар теҙ
мәһе?; 3. үҫемлек уралып үҫһен өсөн йәки 
ағасҡа һын бирер өсөн ботаҡтарын бәйләп 
ҡуя торған рәшәткә).

ШПАНГОУТ м. мор ., ав. шпангоут (ка
рап йәки самолеттың корпусына ныҡлыҡ 
биреү өсөн ҡуйылған арҡыры бурса).

LU ПАНДЫР Ь м . шпандырь (итексенең 
тегелә торған әйберҙе аяҡҡа тарттырып 
ҡуйыу ҡайышы).

ШПАНКА ж. шпанка (ҡуңыҙ).
ШПА Р Г АЛК А ж. разг. шпаргалка.
ШПАРИТЬ несов. разг. 1. кого-что (обда

вать кипятком) бешекләү; шпарить та
раканов тараҡандарҙы бешекләү; 2. что 
(обжигать) бешереү, яндырыу.

ШПАТ I м. мин. шпат.
ШПАТ II м. вет. ҡараҫкаҡ, ыуа.
ШПАТЕЛЬ м. шпатель (замазка һылай 

торған тимер ҡалаҡ).
ШПАГИЯ ж. полигр. шпация (хәрефтәр

ҙе аралап йыйғанда ике хәреф араһына

ҡуйыла торған йоҡа ғына дүрт ҡырлы 
тимер).

ШПИГОВАТЬ несов. что шпикләү, сусҡа 
майы тултырыу; шпиговать дичь ҡош итек 
шпикләү.

ШПИК I м.. (свиное сало) сусҡа майы.
ШПИК II м. разг. (шпион) шымсы.
ШПИЛЬ м. 1. архит. шпиль, осло ҡы

йыҡ; манара; 2. мор. шпиль (караптарҙа  
якорь , йөк һ. б. күтәреү өсөн вертикаль  
сығыр).

Ш П Й Л Ь К А ж. 1. шпилька, сәс ҡыҫтыр
ғыс; 2. сапожн. шпилька; 3. тех. шпилька 
(машинаның ике. детален беркетә торған  
винтлс үҙәк)\ 4. перен. (колкость) сәнскеле  
һүҙ, төртмә һүҙ.

ШПИНАТ м. шпинат (ашай торған үҫем
лек).

ШПИНГАЛЁТ м. шпингалет, шыуҙыр
малы бик.

Ш П ИОН м. шпион.
ШПИОНАЖ м. шпионлыҡ.
ШПИОНИТЬ несов. шпионлыҡ итеү.
ШПИОНКА женск. р. к шпион.
ШПИОНСКИЙ прил. шпион, шпионлыҡ; 

шпионские организации шпиондар ойош
маһы.

ШПИОНСТВО с. шпионлыҡ.
ШПИЦ I м. уст. см. шпиль 1.
ШПИЦ II м. шпиц (йөнтәҫ бәләкәй эт),. *
ШПИЦРУТЕНЫ мн. (ед. шпицрутен м .}

ист. шпицрутен (язаға тарт.ылған кеше
ләрҙе һуҡтырыу өсөн оҙон һыйғыр сы
быҡ).

ШПОН м ., ШП0НА ж. полигр. шпон 
(йыйылған хәреф юлдары араһына ҡуйыла  
торған йоҡа металл пластинка).

ШПОРА ж. 1. шпор, тибенге; 2. (у птиц) 
те к әүер, тибенге, типке (мәҫ. әтәс аяғы
ның артҡы тырнағы).

ШПОРИТЬ несов. кого шпорлау.
ШПРИЦ м. шприц.
ШПРОТЫ мн. (ед. шпрота ж.) шпрот

(ваҡ диңгеҙ балығы һәм шул балыҡтың 
консерваһы).

ШПУЛЬКА ж. шүре, кәтүк.
ШПУНТ м. спец. шпунт (таҡта йәки 

бурсаның ҡыры икенсеһенең ырмауына ке
реп торһон өсөн эшләнгән сыгынты).

ШПУНТОВАТЬ несов. что, спец. шпунт 
лау, шпунт яһау.

ШПУР м. шпур (1. горн. шартлатыу 
өсөн тау тоҡомдарын быраулап түңәрәк  
итеп эшләнгән ҡоҙоҡ; 2. тех. шахта
мейесендә иретелгән шыйыҡ матдәләрҙе  
ағыҙыу өсөн эшләнгән тишек).

ШПЫНЯТЬ несов. кого-что, прост. 1* 
(колоть, тыкать) төртөү, сәнсеү, ҡаҙау;
2. перен. (донимать) мыжыу, игәү, теңкәгә  
тейеү.

ШРАМ м. яра эҙе, бирсә. йәй.
ШРАПНЕЛЬ ж. шрапнель (эсенә пуляләр  

тултырылған артиллерия снаряде).
ШРАПНЕЛЬНЫЙ прил. шрапнель, 

шрапнёльный огонь шрапнель уты.
ШРИФТ м. шрифт, хәреф.
ШТАБ м. штаб (1. командованиенең ғәс

кәр менән етәкселек ип еү органы-, 2. перен . 
берәй нәмәнең етәкселек органы).
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ШТАБЕЛЬ м . өйөм; штабеля дров утын
өйөмө.

ШТАБ-КВАРТЙРА ж. штаб-квартира 
(1. штаб урынлашҡан йорт\ 2. перен. төп 
пункт).

ШТАБНОЙ прил.  1. штаб; штабной офи
цер штаб офицере; 2. в знач. сущ. м. штабта 
хеҙмәт итеүсе. t

ШТАБ-ОФИЦЕР м. уст. штаб-офицер 
(батша армияһында полковник һәм под
полковник чине һәм шил чиндэге офи
цер).

ШТАБС-КАПИТАН м . уст. штабс-ка
питан (бйтша армияһында поручик менән 
капитан араһындағы чин һәм шул чиндэге 
офицер).

ШТАМП м. 1. (печать) штамп (учрежде
ние нең, ойошманың исеме яҙылған мөһөр); 
2. тех. штамп (һуғыу һ. б. юл менән төрлө 
деталдәр , әйберҙәр яһау өсөн металл ҡ а 
лып); 3. см. шаблон 2.

ШТАМПОВАЛЬНЫЙ прил. тех. штамп
лаусы; штамповальный пресс штамп
лаусы пресс.

ШТАМПОВАННЫЙ 1. прич. штамплан
ған; 2. прил. тех. штампланған, штамп 
менән эшләгән; штампованные изделия 
штамп менән эшләгән әйберҙәр; 3. прил. 
перен. күп сәйнәлгән, таушалған; штампо
ванное выражение күп сәйнәлгән һүҙ.

ШТАМПОВАТЬ несов. что 1. (наклады
вать штамп) штамп баҫыу (йәки һуғыу, 
ҡуйыу); штамповать бумагу ҡағыҙға штамп 
баҫыу; 2. тех. (изготовлять) штамплау, 
штамп менән эшләү; штамповать детали 
деталдәрҙе штамплау; 3. перен. разг. (де
лать что-л. по готовым образцам) әҙер 
ҡалып (йәки өлгө, форма) буйынса эш итеү.

ШТАМПОВКА ж. 1. см. штамповать 1, 2; 
2. спец. и прост, (изделие) штамп ярҙамын
да эшләнгән әйбер.

ШТАМПОВЩИК ж. штамплаусы (эшсе).
ШТАМПОВЩИЦА женск. р. к штампов

щик.
ШТАНГА ж. штанга; поднять штангу

спорт, штанга күтәреү; мяч попал в штан
гу туп штангаға бәрелде; буровая штанга 
тех. быраулау штангаһы.

ШТАНГЕНЦИРКУЛЬ ж. штангенцир
куль (әйберҙәрҙең ҡалынлығын йәки т үңә
рәк тишектәрҙең киңлеген үлсәү ҡорцлы).

ШТАНГЙСТ ж. спорт, штангист (штанга 
менән шөғөлләнеүсе спортсмен).

ШТАН Й НА ж. разг. балаҡ.
ШТАНЙШКИ только мн. разг . балалар 

штаны.
ШТАНЫ только мн. разг. ыштан.
ШТАПЕЛЬ ж. штапель (туҡыма).
ШТАПЕЛЬНЫЙ прил. штапель; шта

пельное платье штапель күлдәк.
ШТАТ I ж. 1. штат (ҡайһы бер илдәрҙә 

дәүләт— территориаль берәмек); 2. мн. 
штаты ист. штат (Нидерландияла һәм 
Францияла айырым сословие вәкилдәренән 
торған учреждениеләр исеме).

ШТАТ II ж. штат (учреждениеләге хеҙ
мәткәрҙәр составы).

ШТАТЙВ ж. штатив (1. лабораторияла  
приборҙар аҫтына ҡуйыла торған әйбер ;

2. фотография һ. б . аппараттарҙы ҡуйып 
нығытыу өсөн булған йыйылмалы өсаяҡ).

ШТАТНЫЙ прил. штаттағы, штатта то
роусы; штатный служащий штаттағы хеҙ
мәткәр; штатное расписание штат распи- 
саниеһе (учреждениеләге хеҙмәткәрҙәр һа
нын , вазифаһын һәм окладын билдәләү до
кументе).

ШТАТСКИЙ прил. 1. штатский; штат
ское платье штатский кейем; 2. в знач. сущ. 
м. штатский.

ШТЕЙГЕР ж. уст. штейгер (may масте
ре)-

ШТЕМПЕЛЕВАНИЕ с. см. штемпеле
вать.

ШТЕМПЕЛЕВАТЬ несов. что штемпель 
баҫыу.

ШТЕМПЕЛЬ ж. штемпель.
ШТЕПСЕЛЬ ж.и штепсель (электрҙә).
ШТЕПСЕЛЬНЫЙ прил. штепсель; штеп

сельная вйлка штепсель сатаһы.
ШТИБЛЕТЫ мн. (ед. штиблета ж.) штиб

лет (ирҙәр аяҡ кейеме).
ШТИЛЕВОЙ прил. һил; штилевая по

года һил haya.
ШТИЛЬ ж. һил (диңгеҙҙә тынлыҡ, ел

һеҙ лек).
ШТИФТ ж. тех. штифт (ҡалпаҡһыҙ 

бәләкәй винт , ҡаҙау).
ШТОК ж. шток (1. геол. тау тоҡомоноң 

йә файҙалы ҡаҙылманың дөрөҫ формала  
булмаған ҙур  массаһы; 2. тех. поршенле 
машина детале).

ШТОЛЬНЯ ж. горн. штольня (руда  
эшләнеп ятҡан ергә ер өҫтөнән ингән юлаҡ).

ШТОПАЛЬНЫЙ прил. тибән, бәйләп 
(йәки үреп) ямай торған; штопальная игла 
тибән энә.

ШТОПАНЫЙ прил.  бәйләп (йәки үреп) 
ямалған; штопаная рубашка бәйләп ямал
ған кулдәк.

ШТОПАНЬЕ с. см. штопать; штопанье 
белья бельяны бәйләп ямау.

ШТОПАТЬ несов. что бәйләп (йәки үреп) 
ямау.

ШТОПКА ж. 1. см. штопать; 2. разг. 
(нитки) үреп ямау ебе; 3. разг. (зашто
панное место) үреп (йәки бәйләп) ямалған 
урын.

ШТОПОР ж. штопор (1. тығын һурыу  
өсөн ҡулланылған бырауса; 2. ав. иң юғары  
пилотаж фигураларының береһе).

ШТОПОРИТЬ несов. ав. штопор яһау,  
түбәнгә штопор яһап төшөү.

LUTÖPA ж. тәҙрә пәрҙәһе.
ШТОРМ ж. шторм, дауыл.
ШТОРМОВАТЬ несов. штормлау, дауыл

ға ҡаршы тора алыу.
ШТОРМОВОЙ прил.  шторм; штормлы, 

дауыллы; штормовой сигнал шторм сиг
налы; штормовой вётер дауыллы ел.

ШТОФ м. штоф (туҡыма).
ШТОФНЫЙ прил. штоф (тан тегелгән), 

штрф менән кәпләнгән; штофная мебель 
штоф менән кәпләнгән мебель.

ШТРАФ ж.  ̂ штраф.
ШТРАФНОЙ прил.  штраф; штрафные 

деньги штраф аҡсаһы; штрафной удар 
штраф тубы.
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ШТРАФОВАТЬ несов. кого-что штраф 
һалыу.

ШТРЕЙКБРЁХЕР м. штрейкбрехер (ка
питалистик предприятиеләрҙә забастовка 
ваҡытында эш ташламайынса, эшселәр 
мәнфәғәтенә хыянат итеүсе кеше).

ШТРЕК м. горн. штрек (ҡаҙылма байлыҡ 
ҡатлауы буйынса яһалған ер аҫты юлы).

ШТРИХ м. 1. (лини.)  нәҙек һыҙыҡ, 
штрих; 2. перен. (характерная черта) 
үҙенсәлек.

ШТРИХОВАТЬ несов. что и без доп. 
штрихләү, нәҙек һыҙыҡтар һыҙыу.

ШТРИХОВКА ж. 1. см. штриховать; 
2. (штрихи) нәҙек һыҙыҡтар.

ШТУДИРОВАТЬ несов. кого-что ныҡлап 
(йәки ентекләп) өйрәнеү.

ШТУКА ж. 1. (отдельный предмет) 
дана, баш, бөртөк; 2. разг. (выходка, про
делка) мутлыҡ, ҡыланыш, ҡылыҡ; 3. разг. 
(хитрость, уловка) нәмә, күренеш, хәл;
4. (материи и т. п.) киҫәк, ос; штука по
лотна туҡыма киҫәге; ф  вот так штука! 
бына һиңә кәрәк булһа!; в том-то и штука 
мәсьәләнең төбө шунда ла.

ШТУКАТУР м . штукатур.
ШТУКАТУРИТЬ несов. что и без доп. 

штукатурлау.
ШТУКАТУРКА ж. 1. см. штукатурить; 

штукатурка етен стеналарҙы штукатурлау; 
2. (масса для покрытия стен) штукатурка.

ШТУКАТУРНЫЙ прил. штукатурка, 
штукатурлау; штукатурные работы шту
катурлау эштәре; штукатурный раствор 
штукатурка иҙмәһе.

ШТУКОВАТЬ несов. что, портн.  йөйөн 
белендермәй ямау (йәки тегеү).

ШТУРВАЛ м. штурвал; стоять у штурва
ла штурвалда тороу.

ШТУРВАЛЬНЫЙ прил. 1. штурвал; 
штурвал ярҙамында; штурвальная рубка 
штурвал рубкаһы; штурвальное управле
ние штурвал ярҙамында идара итеү; 2. 
в знач. сущ. м. штурвалсы.

ШТУРМ м. штурм, ҡаты һөжүм.
ШТУРМАН м. штурман (карап, самолёт 

һ. б. йөрөтөүсе).
ШТУРМОВАТЬ несов. что 1. штурмлау, 

штурмға алыу, һөжүм итеү; штурмовать 
крепость крепосте штурмлау; 2. (реши
тельно овладевать) штурмлау, штурм ме
нән алыу.

ШТУРМОВЙК м. штурмовик (ерҙәге 
объекттарға һөжүм яһаусы хәрби самолет).

ШТУРМОВОЙ прил. штурм; штурмовая 
авиация штурм авиацияһы.

ШТУРМ ОВЩЙ НА ж. разг. штурмсы- 
лыҡ (ваҡытында үтәлмәй ҡалған эште 
ашыҡ-бошоҡ башҡарыу).

ШТУФ м. геол. штуф (минерал йәки руда  
киҫәге).

ШТУЧНЫЙ прил.  киҫәкләп (йәки д а 
налап, берәмләп) һатыла торған; штуч
ная продажа киҫәкләп һатыу; штучный 
товар берәмләп һатыла торған тауар.

ШТЫК м. штык (мылтыҡта); <> встре
тить в штыкй кого-что үтә дошманлыҡ 
менән ҡаршы алыу; идтй в штыкй һөж үм
гә барыу.

ШТЫКОВОЙ прил. штык; штыковой 
бой штык һуғышы.

ш  Уб а  ж. тун (крытая)', ҡуйтыр (н а
гольная); <> не шубу шить из чего, шутл. 
бер нәмәгә лә кәрәкмәй, кәрәге юҡ; шубы 
не сошьёшь шутл. бер ниндәй ҙә файҙаһы 
булмаҫ, бер нәмә лә килеп сыҡмаҫ.

ШУГА ж. сыйҙым, шыя.
ШУЛЕР м. шулер.
ШУЛЕРСТВО с. шулерлек.
ШУМ м. 1. дау, дыу, тауыш, шау, шау-  

-шыу; 2. разг. (оживлённое обсуждение 
дау, дыу, шау,-шыу; пьеса вызвала многс 
шума пьеса ҙур шау-шыу ҡуптарҙы.

ШУМЁТЬ несов. 1. тауышланыу, шаулауг 
геүләү, геү (йәки гөж) килеү, зыҡ ҡубыу; 
2. разг. (браниться, скандалить) һүҙ  
(йәки тауыш, шау-шыу) күтәреү; <$> шумйт 
в голове у кого баш шаулай; шумйт в ушах 
у  кого ҡолаҡ шаулай.

ШУМЙХА ж. разг. дау, дыу, зыҡ, тауыш, 
шау-шыу; поднять шумйху зыҡ ҡупта-  
рыу.

ШУМЛЙВЫЙ прил. тауышланыусан, 
шаулаусан, тауыш ҡуптарыусан, ш ау-  
-шыулы, шардыуан; шумлйвые дёти та
уышланыусан балалар.

ШУМНО нареч. 1. шаулап, шаулашып, 
тауышланып, геүләп; 2. в знач. сказ, безл. 
шау, шау-шыу, тауыш; на улице очень 
шумно урамда бик тауыш.

Ш УМНЫ Й прил. 1. тауышлы, шаулы, 
шаулап торған, шау-шыулы; шумный го
род шаулап торған ҡала; 2. (производящий- 
шум) шау-шыулы, шаулы; шумная компа
ния шау-шыулы компания; 3. (сенсацион
ный) шаулы, шау-шыу ҡуптарған; шумный 
успех шау-шыу ҡуптарған уңыш.

ШУМОВКА ж. һөҙгөс, тишекле сүмес.
ШУМОВОЙ прил. тауышлы; шумовой 

оркёстр тауышлы оркестр.
ШУМОК м. разг, шау-шыу, ығы-зығы;, 

под шумок аҫтыртын ғына, йәшерен- 
-бошорон ғына.

ШУРИН м . ҡайнаға (старший брат же
ны)', ҡәйнеш (младший брат жены).

ШУРОВАТЬ несов. что и без доп., тех. 
ҡағыштырыу, болғатыу (мәҫ. утты).

ШУРУП м . шөрөп.
ШУРФ м. горн, шурф (ер аҫты ҡаҙылма 

байлыҡтарын эҙләү, тикшереү өсөн текә 
ҡаҙылған урын).

ШУРФОВАТЬ несов. что и без доп., 
горн. шурфлау, шурф ҡаҙып эҙләү (йәки 
тикшереү).

ШУРШАНИЕ с. см. шуршать.
ШУРШАТЬ несов. 1. ҡыптырҙау, т а ш 

тырмау, шыштырҙау, шыптырҙау, шөл- 
төрәү; листья шуршат япраҡтар ҡыштыр- 
ҙай; 2. чем ҡыптырҙатыу, ҡыштырҙатыу, 
шыштырҙатыу, шыптырҙатыу; шуршать 
странйцами кнйги китап биттәрен ҡыштыр
ҙатыу.

ШУСТРЫЙ прил. разг. сос, теремек, 
өлгөр, йылғыр; йылпы (о женщине).

ШУТ м. 1. уст. кәмитсе; придворный щут 
батша һарайындағы кәмитсе; 2. перен. 
мәрәкәсе, мәҙәксе, көлдөрөүсе; ф  шур  
гороховый см. гороховый.
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ШУТЙТЬ несов. 1. шаярыу, шаяртыу, 
уйнап һөйләшеү; он любит шутйть ул шая
рырға ярата; 2. над кем-чем (насмехаться) 
мәрәкәләү, мәҙәкләү, көлөү; <> чем чёрт 
не шутит! ғәжәп түгел, булыуы ла мөмкин; 
ҡайҙан беләһең, бәлки булыр ҙа!; шутйть 
с огнём ут менән уйнау; шутки шутйть
1) (развлекаться) шаярыу, шаяртыу, уйнап 
һөйләшеү; 2) (над кем-чем-л.) мәрәкәләү,  
мәҙәкләү, көлөү.

ШУТКА ж. шаяртыу, уйын; злая шутка 
уҫал шаяртыу; в шутку шаяртып; кро
ме шуток см. кроме; не на шутку ысын
тылап, ысынлап, шаярып түгел; сыграть 
шутку см. сыграть; шутка (ли) сказать 
в знач. вводн. сл. әйтерең бармы, әйтмә инде; 
шутки в сторону шаярыуҙы ситкә ҡуйып 
тор; (с ним) шутки плохи см. плохой.

ШУТЛИВЫЙ прил.  шаян, шаярырға 
яратыусан, мәрәкәсел, уйынсыл; шутлй- 
вый тон уйынсыл тон.

ШУТНЙК м. шаян, көлдөрөүсе.
ШУТНЙЦА женск. р. к шутнйк.

ШУТОВСКОЙ прил.  кәмитсе, мәрәкәсә, 
мәҙәксе, көлдөрөүсе; шутовской наряд 
кәмитсе кейеме.

ШУТОЧНЫЙ прил. көлкөлө, күңелле; 
шуточное стихотворение көлкөлө ши
ғыр.

ШУТЯ нареч. шаярып ҡына, анһат ҡына, 
еңел генә; шутя отделаться анһат ҡына 
ҡотолоу.

шучу наст. вр. от шутйть.
ШУШУКАНЬЕ с. разг.  1. см. шушу

каться); 2. обычно мн. шушуканья (сплет
ни) бышылдашыу, шыбырҙашыу, быш-быш 
килеү.

ШУШУКАТЬСЯ несов. разг. бышылда
шыу, f шыбырҙашыу, быш-быш килеү.

ШХЁРЫ только мн. шхерҙәр (ҡая ташлы 
ваҡ утрауҙар).

ШХУНА ж. шхуна (ике йәки өс мачталы 
елкәнле кәмә).

ШШ межд. шш, тсс; шш, слушайте! 
тсс, тыңлағыҙ!

шью, шьёшь и т. д. наст. вр. от шить*

Щ]
ЩАВЁЛЕВЫЙ прил. ҡуҙғалаҡ; щаве

левая кислота хим. ҡуҙғалаҡ кислота
һы.

ЩАВЁЛЬ м. ҡуҙғалаҡ.
ЩАДЙТЬ несов. кого-что 1. (давать по

щаду) аяу, мәрхәмәт итеү; 2. (относиться 
бережно) һаҡлау, йәлләү.

ш аж у наст. вр. от щадйть.
ЩЁБЕНЬ м. 1. ваҡланған (йәки ваҡ) 

таш (йәки кирбес); 2. геол. щебень (ултыр
ма тау тоҡомо).

ЩЁБЕТ м. серелдәү, серкелдәү, сырҡыл
дау, сәркелдәү, сер-сер (йәки серк-серк, 
сырҡ-сырҡ) ңтеү.

ЩЕБЕТАТЬ несов. 1. (о птицах) серелдәү, 
серкелдәү, сырҡылдау, сәркелдәү, сер-сер 
(йәки серк-серк, сырҡ-сырҡ) итеү; 2. 
перен. разг. (обычно о детях и женщинах) 
бытылдау, тәтелдәү, бытыр ҙау, сутыр- 
ҙау.

ЩЕБЕТУйЬЯ ж. разг. (о птичке) серел - 
дәк.

ЩЕГЛЁНОК м. көйәҙ турғай (йәки ҡуп
шыҡай) балаһы.

ЩЕГОЛ м. көйәҙ турғай, ҡупшыҡай.
ЩЕГОЛЕВАТОСТЬ ж. ҡупшылыҡ, КӨ- 

йәҙлек, фыртлыҡ.
ЩЕГОЛЕВАТЫЙ прил. ҡупшы, көйәҙ, 

фырт.
ЩЕГОЛЙХА женск. р. к щёголь.
ЩЁГОЛЬ м. ҡупшы, көйәҙ, фырт (ке

ше).
ЩЕГОЛЬНУТЬ сов. и однокр. ҡупайып 

ҡалыу, маҡтанып алыу (йәки ҡуйыу).
ЩЕГОЛЬСКОЙ прил. бик ҡупшы (йәки 

көйәҙ).
ЩЕГОЛ ЬСТВО с. 1. ҡупшылыҡ, көйәҙлек, 

фыртлыҡ; 2. (хвастовство) маҡтансыҡ- 
лыҡ.

ЩЕГОЛЯТЬ несов. разг. 1. в чём ҡуп
шыланыу, көйәҙләнеү; 2. чем, перен. ҡ у 

пайыу, ҡупырайыу, маҡтаныу, маһайыу, 
һауаланыу.

ЩЁДРОСТЬ ж. йомартлыҡ.
ЩЁДРЫЙ прил. 1. (не скупой) йомарт;

2. (обильный чем-л.) мул, ҙур, йомарт; 
щедрая земля йомарт ер; 3. (ценный) ҡим
мәтле; щедрые подарки ҡиммәтле бүләк
тәр; щедрою рукою мул итеп, һаранлаш
майынса.

щей, щам и т . д. род., дат п. и т. д . 
от щи.

ЩЕКА ж . яңаҡ; за обе щекй упйсы- 
вать (уплетать) ауыҙ тултырып ашау, йот
лоғоп ашау.

ЩЕКОЛДА ж. бик, кеҙә.
ЩЕКОТАТЬ несов. 1. кого-что ҡытыҡ

лау; 2. обычно безл. что, в чём ҡымырйыу, 
ҡымырйытыу; у меня в горле щекочет та
маҡ төбөм ҡымырйыта; 3. что, перен. 
(возбуждать) ҡытыҡлау; щекотать самолю
бие мин-минлеген ҡытыҡлау.

ЩЕКОТКА ж. см. щекотать.
ЩЕКОТЛИВЫЙ прил. сытырыҡлы, ҡы

йын, ауыр; щекотливое поручение ҡыйын 
йөкләмә; щекотливый вопрос сытырыҡлы 
мәсьәлә.

ЩЕКОТНО в знач. сказ. безл. кому-чему 
ҡытыҡ килә.

ЩЕЛЕВОЙ прил. 1. тех. (имеющий 
щель, со щелями) тишекле, күп тишекле; 
щелевая антенна тишекле антенна; 2. лингв. 
бышылдатып әйтә торған, фрикатив.

ЩЕЛЙСТЫЙ прил. разг.  ярыҡ-йороҡло, 
тишек-тошоҡло.

ЩЁЛКАНЬЕ с. см. щёлкать.
ЩЁЛКАТЬ несов. 1. кого (давать щелчки) 

сиртеү; 2. чем шартлатыу, салт-солт итеү; 
сутылдатыу, сартлатыу (напр, языком); 
шартлатыу, шылтлатыу, шылт итеү (напр, 
замком); 3. что (раскусывать) сәртләтеү, 
сартлатыу (орехи, семечки); 4. (петь —
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о некоторых птицах) сутылдау; <> щёлкать 
зубами асығыу; щёлкать на счётах счётта 
иҫәпләү, счёт һуғыу.

ЩЁЛКНУТЬ сов. и однокр. см. щёл
кать.

ЩЕЛКАН м. (жук) сытырҙаҡ ҡуңыҙ.
ЩЁЛОК м. һелте иретмәһе.
ЩЕЛОЧИТЬ несов. что һелтеләү, һелте 

(йәки һелте иретмәһе) ҡушыу.
ЩЕЛОЧНОЙ прил. 1. (содержащий щ ё

лочь) һелтеле; щелочная вода һелтеле һыу; 
2. хим. (образующий щёлочь) һелте бар
лыҡҡа килтереүсе; щелочные металлы һел
те барлыҡҡа килтереүсе металдар; 3. (дей
ствующий с помощью щёлочи) һелте менән, 
һелте ярҙамында; щелочная очистка һелте 
менән таҙартыу.

ЩЁЛОЧЬ ж. хим. һелте.
ЩЕЛЧОК ж. 1. сиртке, сиртеу; 2. перен. 

разг. (оскорбление) мыҫҡыл итеү, мәсхә
рә; щелчок по самолюбию ғәрләндереү.

ЩЕЛЬ ж. 1. ярыҡ, ек; 2. анат. юлак; 
голосовая щель тауыш юлагы; 3. воен. 
(убежище) соҡор, һаҡланыу урыны.

ЩЕМЙТЬ несов. что 1. обычно безл. 
(сжимать, стискивать) ҡыҫыу; 2. перен. 
(вызывать ощущение стеснения) әрнетеү, 
үҙәкте өҙөү; что-то щемйт мне душу йөрә
гемде нимәлер әрнетә; 3. обычно безл. (бо
леть) һыҙлау, әрнеү.

ЩЕНЙТЬСЯ несов. көсөкләү, көтөкләү 
(о собаке); балалау (о собаке, волчице, ли

се).
ЩЕНОК ж. 1. көсөк, көтөк (детёныш 

собаки)’, эт (йәки бүре, төлкө) балаһы (де
тёныш собаки, волка, лисы)] 2. перен. 
прост, көсөк, маңҡа малай.

ЩЕПА ж . собир. тап.
ЩЕПАТЬ несов. что ярыу, телеү; щепать 

лучй ну сыра телеү.
ЩЕПЕТИЛЬНЫЙ прил. 1. (педантич

ный) талапсан, темтек; 2. сытырыҡлы, 
һаҡлыҡ менән эш итеүҙе талап итә тор
ған; щепетйльное положение сытырыҡлы 
хәл.

ЩЁПКА ж. тап, юнышҡы.
ЩЕПОТКА, ЩЕПОТЬ, ЩЕПОТЬ ж. 

семтем; щёпбть соли бер семтем тоҙ.
ЩЕРБАТЫЙ прил. 1. (о предмете) су-  

тырмаҡлы, ҡытырлы, ҡытыршы; 2. разг. 
(рябой — о лице) шаҙра, быжыр.

ЩЕРБЙНА ж. 1. (зазубрина) китек, 
уйым; нож со щербйнами китек бысаҡ;
2. разг. (рябинка на лице) шаҙра, быжыр;
3. (на месте выпавшего зуба)  теш ҡыуыш
лығы.

ЩЕРИТЬ несов. что, разг.  ыржайтыу; 
щерить зубы теш ыржайтыу.

ЩЕРИТЬСЯ несов. разг. 1. (скалить з у 
бы) ыржайыу, теш ыржайтыу; 2. (усме
хаться) көлөмһөрәү.

ЩЕТИНА ж. 1. ҡыл, шырт; свиная ще- 
тйна сусҡа шырты; 2. разг. (на подбородке, 
щеках) шырт, сәс; 3. перен. (что-л. жёст
кое, торчащее) тырпайып торған нәмә 
(йөн, үлән һ. б.).

ЩЕТИНИСТЫЙ прил. 1. (покрытый 
густой щетиной) шырт йөнлө; щетйнистая 
свинья шырт йөнлө сусҡа; 2. (жёсткий —

о волосах) ҡаты. тырпайып тора торған; 
щетйнистые волосы ҡаты сәс.

ЩЕТЙНИТЬСЯ несов. 1. (топорщиться— 
о шерсти и т. п.) дөжрәйеү, йөнө 
(йәки һырты) ҡабарыу, ҡабарыныу; 2. 
разг. (топорщить шерсть) дөжрәйтеү, 
йөнөн (йәки һыртын) ҡабартыу; 3. перен. 
разг. (злиться, сердиться) асыуланыу, ҡа
барыныу.

ЩЁТКА ж. 1. щётка; зубная щётка теш
щёткаһы; 2. (у лошади) сәсә.

ЩЁТОЧНЫЙ прил. щётка; щёткалы; 
щёточная колодка щётка ҡалыбы; щёточ
ная машйна щёткалы машина.

ЩЁЧНЫЙ прил. яңаҡ; щёчные мы ш цы  
яңаҡ мускулдары.

ЩИ только мн. кәбеҫтә һурпаһы, щи.
ЩИКОЛОТКА ж. шайтанашыҡ.
ЩИПАТЬ несов. 1. кого-что семтеү; суҡыу 

(о гусе, индюке); 2. кого-что (вызывать
жжение) .семтеү, әсеттереү, көйҙөрөү, өтөү, 
яндырыу; сағыу (о крапиве)’, 3. что (обры
вать) өҙөү, йолҡоу, ашау; кони щипали тра
ву аттар үлән ашай ине; 4. что (дёргат ь , 
теребить) бороу (усы); сиртеү (струны)] 5. 
что (изготовлять, расщепляя, раздёргивая 
пальцами) тетеү, һүреү; щипать мочало 
мунсала тетеү; 6. что (выдёргивать 
перья) йолҡоу; 7. что (раздёргивать, п у 
шить) тетеү, тәрәшләү; щипать пеньку 
тарма сүсен тәрәшләү.

ЩИПАТЬСЯ несов. 1. см. щипать 1;
2. (щипать друг друга)  семтешеү; 3. страд, 
к щипать 3 —7;

ЩИПКОВЫЙ прил. муз.: щипковые му
зыкальные инструменты сиртеп уйнай тор
ған музыка ҡоралдары (мәҫ. мандолина, 
гитара, балалайка, арфа).

ЩИПКОМ нареч. муз. сиртеп; играть на 
мандолйне щипком мандолина ҡылын сир
теп уйнау.

ЩИПНУТЬ сов. и однокр. см. щипать 
1, 2, 4.

ЩИПОК ж. см. щипать 1, 2, 4.
ЩИПЦЫ только мн. ҡыҫҡыс (для сжи

мания, охватывания, для завивки волос)] 
йәмкә (для угля)] һурғыс (для выдёрги
вания)] шәкәр в атҡыс (для сахара)', сәт
ләүек ярғыс (для орехов)] яҫы ҡарғаморон 
(плоскогубцы).

ЩЙПЧИКИ только мн. уменьш. от 
щипцы; эҫкәк.

ЩИТ ж. 1. ист. ҡалҡан; 2. зоол. ҡалҡан;
3. щит; сигнальный щит сигнал биреү 
щиты; <£> поднять на щит кого-что күккә 
күтәреү, маҡтау.о

ЩИТОВИДНЫЙ прил.: щитовйдная же
леза анат. ҡалҡан биҙ.

ЩИТОК ж. 1. уменьш. от щит 3; 2. зоол. 
ҡалҡанса; 3. бот. ҡалҡанса, туп баш
Г Ө Л .

ЩУКА ж. шүкә (молодая)] сурағай 
(взрослая)] суртан (старая).

ЩУП ж. тех. щуп (тупраҡ һәм торф 
ятышын , ағасты һ. б. тикшереү өсөн 
ҡулланыла торған бырау һымаҡ ҡорал).

ЩУПАЛЬЦА мн. (ед. щупальце с.) 
һәрмәүес (ҡайһы бер бөжәктәрҙә һәм 
хайуандарҙа).
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ЩУПАТЬ несов. 1. кого-что һәрмәп \ 
(йәки ҡармап) ҡарау; 2. что (исследовать 
щупом) щуп менән тикшереү; <> щупать 
глазами кого-что һөҙөп ҡарау.

ЩУПЛЫЙ прил. разг. 1. сибек, ҡураныс, 
кәгез; 2. с.-х.  ас; щуплое зерно ас орлоҡ.

ЩУР I м. зоол. ҡарағай турғайы.
ЩУР II м. миф. (предок) ырыу башлығы, 

боронғо баба (славян мифологияһында).

ЩУРИТЬ несов. что ҡыҫыу; щурить гла
за күҙ ҡыҫыу.

ЩУРИТЬСЯ несов. 1. (щурить глаза) 
күҙ ҡыҫыу; 2. (прикрываться — о глазах) 
күҙ ҡыҫылыу.

ЩУЧИЙ прил. шүкә, сурағай, суртан; 
щучья голова суртан башы; <> по щучьему 
веленью суртан әмере буйынса (әкиәт
тә) .

Э
Э 'межд. ә, ә-ә-ә, эй; э, да это ты! ә, был 

һин бит!; э, нет, позвольте уж я... ә-ә-ә, 
юҡ инде мин үҙем...

ЭБЕНОВЫЙ прил. 1. эбен ағасынан 
эшләнгән; 2. взнач. сущ. эбеновые мн. бот. 
эбен һымаҡтар; <> эбеновое дёрево эбен 
ағасы (тропик илдәрҙә үҫә торған ҡим
мәтле ағас).

ЭБОНЙТ м. эбонит (резина ҡушымса
ларынан торған ҡаты ялтыр ҡара мате
риал).

ЭБОНЙТОВЫЙ прил. эбонит; эбонито
вая пробка эбонит тығын.

ЭВАКО- ҡушма һүҙҙәрҙең «эвакуация» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө , мәҫ. 
эвакопункт эвакопункт, эвакуация пунк
ты.

ЭВАКУАТОР м. эвакуатор (эвакуация 
эштәрен башҡарыусы кеше).

ЭВАКУАЦИОННЫЙ прил. эвакуация, 
эвакуацион; эвакуационный госпиталь эва- 
куацион госпиталь; эвакуационный период 
эвакуация осоро.

ЭВАКУАЦИЯ ж. эвакуация, эвакуация
лау (1. халыҡты, учреждениеләрҙе, шулай 
уҡ трофейҙәрҙе һуғыш барған йәки тәбиғи 
бәлә-ҡаза ҡурҡынысы булған урындарҙан  
ойошҡан рәүештә күсереү; 2. хим • ҡыуыу, 
юҡ итеү).

ЭВАКУИРОВАННЫЙ прич. 1. эвакуа- 
цияланған; 2. в знач. сущ. эвакуированный 
м ., эвакуйрованная ж. эвакуацияланған 
кеше.

ЭВАКУИРОВАТЬ сов. и несов. кого-что 
эвакуациялау.

ЭВАКУИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
эвакуацияланыу; 2. несов. страд, к эва- 
куйровать.

ЭВЕН м. эвен.
ЭВЁНК м.  эвенк.
э в е н к а  ж. эвен ҡатын-ҡыҙы.
ЭВЕНКИ мн. эвенктэр.
ЭВЕНКИЙКА ж. эвенк ҡатын-ҡыҙы.
ЭВЕНКИЙСКИЙ прил. эвенк; эвенкйй- 

ский язык эвенк теле.
ЭВЕНСКИЙ прил. эвен; эвенский язык 

эвен теле.
ЭВЕНТУАЛЬНЫЙ прил. книжн. билдәле 

шарттарҙа мөмкин булған.
ЭВЕНЫ мн. эвендәр.
ЭВКАЛИПТ м. эвкалипт (ағас).
ЭВКАЛИПТОВЫЙ прил. эвкалипт; эв

калиптовое дёрево эвкалипт; эвкалйптовое 
масло эвкалипт майы.

ЭВОЛЮЦИОНИЗМ м. эволюционизм (1.

тәбиғәттәге бөтә нәмә һәр ваҡыт үҫеш 
процесендә тора, тип аңлатҡан тәғлимәт;
2. философияла, фәндә үҫеш процесендә 
һикерештәрҙе, сифат яғынан үҙгәрештәр
ҙе, революцион алмашыныуҙарҙы инкар 
итеүсе хата юнәлеш).

ЭВОЛЮЦИОНИРОВАТЬ сов. и несов. 
книжн. эволюция кисереү, эволюцион юл 
менән үсеү.

ЭВОЛЮЦИОНИСТ м. эволюционист (эво
люционизм яҡлы кеше).

ЭВОЛЮЦИОННЫЙ прил. эволюция, эво
люцион; эволюционная теория эволюция 
теорияһы; эволюционное учёние эволюцион 
тәғлимәт (бер органик форманың икенсе- 
ләренә күсеүе арҡаһында органик донъяның 
үҫеүе тураһындағы тәғлимәт).

ЭВОЛЮЦИЯ ж. эволюция (1. бер хәл
дән икенсе хәлгә үҙгәреү, үҫеү процесе; 
2. филос. аҡрынлап һан яғынан үҙгәреп 
сифат яғынан үҙгәреште әҙерләүсе үҫеш 
формаһы).

ЭВРИКА межд. книжн. булды, тап
тым.

ЭВРИСТИКА ж. книжн. эвристика (тик
шеренеүҙәге алымдар системаһы, шул алым
дар тураһындағы теория).

ЭВРИСТИЧЕСКИЙ прил. книжн. эв
ристик; эвристйческий мётод эвристик ме
тод.

ЭВФЕМЙЗМ м. книжн. эвфемизм.(тупа- 
ҫыраҡ әйтелгән һүҙ йәки әйтемдәрҙе икен
селәре менән әйтеү, мәҫ. «алдама» урынына 
«бушты һөйләмә» тиеү).

ЭВФЕМИСТИЧЕСКИЙ прил. книжн. эв
фемистик; эвфемистйческое выражёние эв
фемистик әйтем.

ЭВФОНЙЯ ж. лит. эвфония (1. поэтика
ла художестволы әҙәбиәт теленең өн яғы 
нан төҙөлөшөн өйрәнеү бүлеге; 2. әҙәби
әҫәрҙең яңғырау аһәңлелек яғынан тө
ҙөлөшө).

ЭГЁ, Э-ГЕ-ГЁ межд. әһә, һә; эгё, ты ужё 
пришёл! әһә, һин килеп тә еткәнһең икән!

ЭГЙДА ж.: под эгйдой книжн. (берәй 
кешенең) ҡанаты аҫтында.

ЭГОЙЗМ м. эгоизм, эгоистлек, мин- 
-минлек.

ЭГОЙСТ м. эгоист, мин-минлекле ке
ше.

ЭГОИСТИЧЕСКИЙ прил. 1. (проник
нутый эгоизмом) эгоистик, эгоистәрсә, 
эгоизм менән һуғарылған, мин-минле; эго- 
истйческое сёрдце эгоизм менән һуғарыл
ған йөрәк; 2. (заботящийся только о себе)
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үҙен генә {йәки үҙе тураһында ғына) ҡай
ғыртыусы, үҙ файҙаһын ғына күҙәтеү
се.

ЭГОИСТИЧНОСТЬ ж. эгоистлек, мин- 
-минлек.

ЭГОЙСТКА женск. р. к эгойст.
ЭГОЦЕНТРИЗМ м. книжн. эгоцентризм 

(эгоизмдең һәм индивидуализмдең иң һуңғы 
сиге).

ЭДАК нареч. см. этак.
ЭДАКИЙ мест. см. этакий, 
э д й к т  м. ист. эдикт (юғары властең 

мөһим указы).
ЭЖЕКТОР м. тех. эжектор (1. пар йәки 

һауа ҡыҫымы менән эшләй торған насос; 
2. затворҙы асҡанда йәки тәтене тарт
ҡанда атылған патронды автоматик быр
ғытыусы механизм).

ЭЗОПОВ: эзопов язык эзоп теле (фекерҙе 
ситләтеп, томалап әйтеү).

ЭЙ межд. эй; эй, мальчик, подй сюда! 
эй, малай, кил әле бында!

ЭКВАТОР м. экватор.
ЭКВАТОРИАЛ м. экваториал [астроно

мия ҡоралы).
ЭКВАТОРИАЛЬНЫЙ прил. экватор; эк

ваториальный круг экватор түңәрәге.
ЭКВИВАЛЕНТ м. эквивалент (бер нә

мәгә ҡиммәте, әһәмиәте, көсө һәм мәғә
нәһе яғынан тиң була алырлыҡ икенсе 
нәмә).

ЭКВИВАЛЕНТНОСТЬ ж. эквивалент- 
лек.

ЭКВИВАЛЕНТНЫЙ прил. эквивалент, 
эквивалентле; эквивалентные величйны 
эквивалент дәүмәлдәр.

ЭКВИЛИБРЙРОВАТЬ несов. эквилибри
стика менән шөғөлләнеү.

ЭКВИЛИБРЙСТ м. эквилибрист [цирк 
ар тисе).

ЭКВИЛИБРЙСТИКА ж. 1. эквилибри
стика (тигеҙлекте юғалтмай ҡатмар
лы акробатик хәрәкәттәр яһау оҫта
лығы); 2. перен. (изворотливость) тапҡыр
лыҡ, үткерлек, сослоҡ.

ЭКЗАЛЬТАЦИЯ ж. книжн. бик ныҡ 
шатланыу, сикһеҙ ҡыуаныу.

ЭКЗАЛЬТИРОВАННОСТЬ ж. книжн. 
үтә ныҡ шатланғанлыҡ, сикһеҙ ҡыуанған
лыҡ.

ЭКЗАЛЬТИРОВАННЫЙ прил. книжн. 
шатлыҡҡа батҡан, шатлығы ашып сыҡҡан, 
шатлыҡ менән тулған.

ЭКЗАМЕН м. һынау, экзамен; экзамен 
на аттестат зрелости өлгөргәнлек аттеста
ты экзамене; выдержать экзамен һынау 
бирә алыу.

ЭКЗАМЕНАТОР м. һынау алыусы. 
ЭКЗАМЕНАЦИОННЫЙ прил. һынау, 

экзамен; экзаменационный билет экзамен 
билете.

ЭКЗАМЕНОВАТЬ несов. кого-что һынау 
(йәки экзамен) алыу.

ЭКЗАМЕНОВАТЬСЯ несов. 1. һынау 
(йәки экзамен) биреү; 2. страд, к экзаме
новать.

ЭКЗАМЕНУЮЩИЙСЯ прич. 1. эк за
мен биреүсе; 2. в знач. сущ. м. экзамен 
биреүсе кеше.

ЭКЗЕКУЦИЯ ж. 1. уст. тән язаһы; 
2. юр. экзекуция (бер дәүләттең икенсе 
дәүләткә яза хоҡуғын ҡулланыу ы).

ЭКЗЕМА ж. экзема (тире ауырыуы).
ЭКЗЕМПЛЯР м. 1. экземпляр, дана; три 

экземпляра кнйги өс дана китап; 2. (обра
зец) өлгө, төр; редкий экземпляр цветка 
сәскәнең һирәк осрай торған төрө.

ЭКЗО* ҡушма һүҙҙәрҙең  «тышында» 
мәғәнәһен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. 
экзофермёнт экзофермент.

ЭКЗОТИКА ж. экзотика (Европа илдә
ренә хас булмаған, унда йәшәүсе кеше
ләргә сәйер йә хикмәтле булып күренгән  
әйберҙәр һәм күренештәр).

ЭКЗОТИЧЕСКИЙ, ЭКЗОТИЧНЫЙ прил. 
прям, и перен. экзотик; экзотйческие расте
ния экзотик үҫемлектәр; экзотйческая м у
зыка экзотик музыка.

ЭКИВОКИ мн. (ед. экивок м.) ике м ә
ғәнәле һөйләү, мәғәнәне борғолау, кинә
йә.

ЭКИПАЖ I м. экипаж {арба, повозка). 
э к и п а ж  п  м. экипаж (1. самолет ,

танк һ. б. командаһы; 2. флот командаһын 
тулыландыра торған ярҙағы часть).

ЭКИПИРОВАТЬ сов. и несов. 1. кого-что 
кейем-һалым (йәки кәрәк-яраҡ) менән 
тәьмин итеү; 2. что, ж.-д. составты яңы 
рейскә әҙерләү.

ЭКИПИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. к ә 
рәк-яраҡ менән тәьмин ителеү; кейенеү; 
2. несов. страд, к экипировать.

ЭКИПИРОВКА ж. 1. см. экипировать 
(-ся); 2. (снаряжение; обмундирование)
кейем-һалым, ҡорал-ҡорамал, кәрәк-яраҡ.

ЭКЛАМПСЙЯ ж. мед. эклампсия (йөклө 
ҡатындар ауырыуы).

ЭКЛЕКТИЗМ ж. книжн. эклектизм (төр
лө идея юнәлештәрен, теорияларҙы, ҡ а 
раштарҙы принципһеҙ ҡушыу).

ЭКЛЁКТИК м. книжн. эклектик (эклек
тизм яҡлы кеше).

ЭКЛЕКТИКА ж . с м . эклектйзм.
ЭКЛЕКТИЧЕСКИЙ прил. книжн. э к 

лектик; эклектйческое мировоззрение донъ
яға эклектик ҡараш.

ЭКЛЕКТИЧНОСТЬ ж. книжн. эклек- 
тиклек.

ЭКЛЕКТИЧНЫЙ прил. зклектйче-
С К И Й .  I

ЭКОЛОГИЯ ж. биол. экология (хайуан 
һәм үҫемлек организмдәренең тирә-юнь  
менән булған бәйләнештәрен өйрәнеү).

ЭКОНОМ- ҡушма һүҙҙәрҙең  «экономик, 
экономия» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе 
өлөшө, мәҫ. экономотдёл экономия бүлеге; 
экономгеография экономик география.

ЭКОНОМИЗМ м. полит . экономизм 
(19 быуат аҙағында — 20 быуат башында 
рус социал-демократияһындағы оппорту
нистик ағым).

ЭКОНОМИКА ж. экономика (1. эк. 
йәмғиәттең етештереү көстәре үҫешенә 
т ура килгән етештереү мөнәсәбәттәре 
йыйылмаһы; 2. илдең, райондың һ. б. х у 
жалыҡ тормошо; 3. берәй хужалыҡ тарма
ғының структураһы һәм финанс-материаль  
хәле; 4. хужалыҡ һәм финанс эшмәкәрлек;
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5. хужалыҡ тармағының берәй өлөшөн 
өйрәнеү фәне).

э к о н о м и с т  м. 1. экономист, экономи
ка белгесе; 2. полит, экономист (экономизм 
яҡлы кеше).

ЭКОНОМИТЬ несов. 1. что (сберегать) 
экономлау, һаҡлап (йәки ипләп) тотоноу; 
2. в чём, на чём экономия яһау, файҙа итеү 
{йәки күреү), янға ҡалдырыу; экономить 
на материалах материалға экономия яһау.

ЭКОНОМИЧЕСКИЙ прил. в разн. знач. 
экономик; экономическое развйтие страны 
илдең экономик үҫеше; экономйческие за 
коны экономик закондар; экономйческая 
география экономик география.

ЭКОНОМИЧНОСТЬ ж. төтөмлөлөк, бә- 
рәкәтлелек, экономлылыҡ.

э к о н о м и ч н ы й  прил. төтөмлө, фай
ҙалы, бәрәкәтле, экономлы.

ЭКОНОМИЯ ж. экономия (1. һаҡ тотоу, 
әрәм-шәрәм итмәү, исраф итмәү; 2. та
быш," файҙа).

ЭКОНОМНИЧАТЬ несов. разг. ҡыҫып 
(йәки һаҡлыҡ менән) тотоноу, 

э к о н о м н о с т ь  ж. экономлылыҡ.
ЭКОНОМНЫЙ прил. экономлы, һаҡсыл, 

йыйнаҡсыл, иҫәпләп тотоусан, әрәм-шә
рәм итмәүсән.

ЭКРАН м. экран (1. тех. нурҙарҙан  
һаҡланыу ҡулайламаһы; 2. фильм һ. б. 
күрһәтеү өсөн йөҙ; 3. перен. кино сәнғәте).

ЭКРАНИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что 
экранлаштырыу; экранизйровать балет ба
летты экранлаштырыу.

ЭКРАННЫЙ прил. экран; экранная рама 
экран рамы.

Э КС? ҡушма һүҙҙәрҙең «элекке» мәғәнә
һен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. экс- 
-чемпион экс-чемпион, элекке чемпион.

ЭКСКАВАТОР м. экскаватор; гусенич
ный экскаватор ҡарышлауыҡлы экскава
тор.

ЭКСКАВАТОРЩИК м. экскаваторсы.
ЭКСКРЕМЕНТЫ только мн. физиол. 

тиҙәк, һейҙек.
ЭКСКУРС м. книжн. экскурс (икенсе 

дәрәжәләге мәсьәләне яҡтыртыу маҡсаты
нан сығып, төп теманан ситкә сығыу).

ЭКСКУРСАНТ ж. экскурсант, экскур
сияға ҡатнашыусы.

ЭКСКУРСАНТКА женск. р. к экскурсант.
ЭКСКУРСИОННЫЙ прил. экскурсия; 

экскурсионная база экскурсия базаһы.
ЭКСКУРСИЯ ж. экскурсия (1. музей, 

күргәҙмә һ. б. урындарҙы күмәкләшеп ба
рып ҡарау;  2. экскурсияла ҡатнашыусылар 
төркөмө).

ЭКСКУРСОВОД м. экскурсовод.
ЭКСКУРСОВОДЧЕСКИЙ* прил. экскур

совод, экскурсоводлыҡ; экскурсоводческие 
курсы экскурсоводтар курсы.

ЭКСПАНСИВНЫЙ прил. экспансив, үҙен 
(йәки тойғоларын) тыя алмай торған.

ЭКСПАНСИЯ ж. экспансия (капитали
стик дәүләт йҙки монополистик төркөм
дөң тәьҫирен көсәйтеү, яңы ерҙәр баҫып 
алырға ынтылыу).

ЭКСПАТРИАЦИЯ ж. 1. экспатриация- 
лау, тыуған илдән һөрөү; 2. экспатриация-

ланыу, тыуған илдән китеү . (үҙ теләге 
менән).

ЭКСПАТРИИРОВАТЬ сов. и несов. кого 
экспатриациялау.

ЭКСПАТРИИРОВАТЬСЯ 1. сов. и несов. 
экспатриацияланыу; 2. несов. страд, к 
экспатрийровать.

ЭКСПЕДИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
спец. оҙатыу, ебәреү (мәҫ. корреспонден
цияны, тауарҙы).

ЭКСПЕДИТОР м. экспедитор (тауарҙы  
һ. б. тейешле урынына ебәреп тороу
сы).

ЭКСПЕДИЦИОННЫЙ прил. 1. спец. 
оҙатыу, ебәреү; экспедиционная контора
ебәреү контораһы; 2. экспедиция; экспеди
ционный отряд экспедиция отряде.

ЭКСПЕДИЦИЯ ж. 1. спец. оҙатыу, ебә
реү; экспедйция грузов йөктәрҙе ебәреү; 
2. спец. экспедйция (берәй нәмәне тейешле 
урынына оҙатыу, ебәреп тороу учрежде
ние һе йәки уның бүлеге); 3. (путешествие) 
экспедиция (махсус задание менән отряд- 
тең, төркөмдөң берәй ергә барыуы һәм 
шул төркөм, отряд үҙе).

ЭКСПЕРИМЕНТ м. 1. (научный опыт) 
эксперимент, фәнни тәжрибә; 2. (опыт, 
попытка) тәжрибә, һынау.

ЭК СП ЕРИ М ЕН ТА ЛЬН Ы Й !^?^, экспе
рименталь; экспериментальная медицйна 
эксперименталь медицина; эксперименталь
ный метод эксперименталь метод.

ЭКСПЕРИМЕНТАТОР м. эксперимен
татор, эксперимент яһаусы.

ЭКСПЕРИМЕНТИРОВАТЬ несов. экспе
римент үткәреү (йәки яһау).

ЭКСПЕРТ м. эксперт (ҡатмарлы, бәхәсле 
хәлдәрҙә экспертиза үткәрергә саҡырыл
ған белгес).

ЭКСПЕРТИЗА ж. экспертиза (1. ниндәй 
ҙә булһа бер эш йәки мәсьәләнең эксперт-  
тәр тарафынан билгеле бер нәтижә сыға
рыу өсөнҡаралыуы; 2. эксперт комиссияһы).

ЭКСПЕРТНЫЙ прил. эксперт; эксперт
ная комйссия эксперт комиссияһы.

ЭКСПИРАТОРНЫЙ прил. лингв, экспи- 
ратор, экспирацияға нигеҙләнгән; экспира
торное ударение экспиратор баҫым.

ЭКСПИРАЦИЯ ж. спец. экспирация 
һулыш, һулышты тышҡа сығарыу.

ЭКСПЛУАТАТОР м. эксплуататор.
ЭКСПЛУАТАТОРСКИЙ прил. эксплуа- 

татор; эксплуататорские классы эксплуа
татор синыфтар.

ЭКСПЛУАТАЦИОННЫЙ прил. эксплуа- 
тация, эксплуатациялау; эксплуатацион
ные расходы эксплуатация сығымдары.

ЭКСПЛУАТАЦИЯ ж, эксплуатациялау 
(1. етештереү средство лары хосуси милкен- 
дә булған хужаның кеше хеҙмәтен үҙләш- 
тереүе; 2. предприятиене, машинаны һ. б. 
практик маҡсаттарҙа систематик файҙа^ 
ланыу).

ЭКСПЛУАТИРОВАТЬ несов. кого-что 
эксплуатациялау.

ЭКСПОЗИЦИЯ ж. экспозиция (1. лит., 
муз. әҙәби, музыкаль әҫәрҙәрҙә инеш б ү 
лек; 2. ҡарау өсөн булған предметтәрҙең 
билдәле бер тәртиптә теҙелеүе, ҡуйылыуы,
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һәм шул тәртиптә теҙелгән предметтәр-  
ҙең үҙҙәре).

ЭКСПОНАТ м. экспонат (музейгә, күр 
гәҙмәгә ҡуйылған әйберҙәр).

ЭКСПОНЕНТ м\ экспонент (экспонат
ты күргәҙмәгә ҡуйыусы кеше йәки ойош
ма) .

ЭКСПОНИРОВАТЬ сов. и несов. 1. кого- 
-что (показать на выставке) күргәҙмәгә  
ҡуйыу; 2. что, фото яҡтыртыу, яҡты тө
шөрөү, яҡтыға күрһәтеү; 3. что, шахм. 
һөжүм аҫтына ҡуйыу (фигураны).

ЭКСПОРТ м. экспорт (1. тауарҙы ситкә 
сығарыу; 2. шул тауар миҡдары йәки хаҡы 
һәм тауар үҙе).

ЭКСПОРТЁР м. экспортёр (тауарҙы 
сит илгә сығарыусы кеше йәки ойошма).

ЭКСПОРТИРОВАТЬ сов. и несов. что 
экспортлау, сит илгә сығарыу (тауарҙы).

ЭКСПОРТНЫЙ прил. экспорт; экспорт
ные товары .экспорт тауарҙары.

ЭКСПРЁСС м. экспресс (үтә тиҙ йө
рөшлө поезд, автобус һ. б.).

ЭКСПРЕССИВНЫЙ прил. экспрессив, 
йәнле, тасуири, мәғәнәле, тәьҫирле; экс- 
прессйвная речь тәьҫирле телмәр.

ЭКСПРЕССИОНИЗМ м. иск. экспрессио
низм (буржуаз сәнғәттә һәм әҙәбиәттә ху- 
дожниктең эске донъяһын, ижадындағы 
субъектив кисерештәрен иң мөһим, тип 
ҡараусы ағым).

ЭКСПРЕССИОНИСТ м. иск. экспрессио
нист (экспрессионизмгә эйәреүсе кеше).

ЭКСПРЁССИЯ ж. экспрессия, тасуир- 
ләү көсө.

ЭКСПРОМТ м. экспромт (1. алдан әҙер
ләнмәйенсә һөйләнелгән телмәр, уҡылған  
шиғыр, башҡарылған музыкаль әҫәр; 2. ирек
ле формала яҙылған кескәй музыкаль әҫәр).

ЭКСПРОМТОМ нареч. әҙерлекһеҙ, әҙер
ләнмәҫтән, әҙерлекһеҙ-ниһеҙ, ҡапыл; про- 
изнестй речь экспромтом әҙерлекһеҙ тел
мәр һөйләү.

ЭКСПРОПРИАТОР м. экспроприатор 
(экспроприация эшләүсе, көс менән тартып 
алыусы).

ЭКСПРОПРИАЦИЯ ж. 1. юр. экспро
приациялау (бер-бер нәмәне мәжбүри т ар
тып алыу); 2. экспроприацияланыу (бер 
синыф тарафынан икенсеһенең милектән 
һәм элекке социаль хәленән мәхрүм ите
леүе).

ЭКСПРОПРИИРОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что экспроприациялау.

ЭКСТАЗ м. сиктән тыш шатланыу, үтә 
ныҡ ҡыуаныу.

ЭКСТАТИЧЕСКИЙ прил. книжн. сиктән 
тыш шатлыҡлы, үтә ныҡ ҡыуаныслы; экста- 
тйческое состояние үтә ныҡ ҡыуаныслы хәл.

ЭКСТЕНСИВНЫЙ прил. книжн. экстен
сив (сифат яғынан түгел, ә һан яғынан 
киңәйтеүгә юнәлтелгән); экстенсйвное зем
леделие экстенсив игенселек.

ЭКСТЁРН м. экстерн (тейешле экзамен- 
дәрҙе үҙалдына уҡып тапшырыусы ке
ше).

ЭКСТЕРНАТ м. экстернат (үҙ алдына 
уҡып, тейешле уҡыу йортона һынау 
биреү).

ЭКСТЕРРИТОРИАЛЬНОСТЬ ж. юр. экс- 
территориаллек (сит ил кешеләренең һәм 
ойошмаларының дәүләттәр араһындағы  
рәсми килешеүгә яраҡлы рәүештә урындағы  
судҡа тартылмау ы, налогтан һ. б. ҡо
толоу ы)', право экстерриториальности экс-  
территориаллек хоҡуғы.

ЭКСТЕРРИТОРИАЛЬНЫЙ прил. юр. 
экстерриториаль.

ЭКСТЕРЬЁР 'м. спец. экстерьер, хай
уандың тышҡы төҙөлөшө; экстерьер ры- 
сйстых лошадёй юртаҡ аттарҙың тышҡы 
төҙөлөшө.

ЭКСТРАВАГАНТНЫЙ прил. экстрава- 
гант ''(ғәҙәттән тыш торошо, күренеше 
менән аптыратҡан)', экстравагантный ко
стюм экстравагант костюм.

ЭКСТРАКТ м. экстракт, һығымса; ягод
ный экстракт еләк һығымсаһы.

ЭКСТРАКТИВНЫЙ прил. хим. экстрак- 
тив, айырып алынмалы (йәки сығарылма- 
лы); экстрактйвные вещества айырып алын
малы матдәләр.

ЭКСТРАКЦИЯ ж. 1. мед. һурыу, һурып 
алыу (теште); 2. хим. экстракциялау, 
айырыу, айырып алыу (йәки сығарыу) 
(ҡаты һәм шыйыҡ ҡатнашмаларҙы төрлө 
иретмәләр ярҙамында эшкәртеп).

ЭКСТРАОРДИНАРНОСТЬ ж. ғәҙәттән 
тыш булыу.

Э КСТРА ОР ДИН АРН Ы Й прил. ғәҙәттән 
тыш; экстраординарный случай ғәҙәттән 
тыш хәл.

ЭКСТРЕМИЗМ м. полит, экстремизм 
(иң сик ҡараштарға һәм сараларға бире
леү).

ЭКСТРЕМИСТ м. полит, экстремист 
(экстремизм яҡлы кеше).

ЭКСТРЕННОСТЬ ж. ашығыслыҡ, кисек- 
тергеһеҙлек.

ЭКСТРЕННЫЙ прил. 1. (неотложный) 
ашығыс, кисектергеһеҙ; 2. (требующий 
срочного вмешательства) ашығыс хәл итеү
ҙе талап итә торған.

ЭКСЦЁНТРИК I м. (артист) эксцентрик 
(циркта йәки эстрадала эксцентрик номер- 
ҙәр башҡарыусы артист).

ЭКСЦЁНТРИК II м. тех. эксцентрик 
(машинала металл диск).

ЭКСЦЕНТРИЧЕСКИЙ I прил. 1. театр. 
эксцентрик (тауыш йәки яҡтылыҡтың 
киҫкен үҙгәрештәренә йәки көлкөлө алым
дарға нигеҙләнгән); 2. (своеобразный) ғәжәп, 
бик сәйер; эксцентрйческий костюм бик 
сәйер костюм.

ЭКСЦЕНТРИЧЕСКИЙ II прил. мат. 
эксцентрик, дөйөм үҙәге булмағац; эксцен- 
трйческие фигуры дөйөМ үҙәге булмаған 
фигуралар.

ЭКСЦЕНТРИЧНЫЙ прил. см. эксцен
трйческий I 2.

ЭКСЦЁСС м. книжн. эксцесс (1. берәй 
нәмәнең сиктән тыш булыуы; 2. берәй 
нәмәнең нормаль барышын боҙоу).

ЭЛАСТИЧНОСТЬ ж. 1. (гибкость) һы
ғылмалылыҡ, һуҙылмалылыҡ, эластиклек; 
2. перен. еңеллек, һалмаҡлыҡ, талғын
лыҡ; эластйчность движения хәрәкәттең  
талғынлығы.
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ЭЛАСТИЧНЫЙ прил. 1. һығылмалы, i 
һуҙылма, эластик; эластичная резйна һу
ҙылмалы резина; 2. перен. еңел, һалмаҡ, 
талғын.

ЭЛЕВАТОР м. элеватор (1. ашлыҡ һаҡ
лау урыны; 2, йөк күтәреү аппараты;
3. һыу менән йылытыу системаһында 
насос).

ЭЛЕГАНТНОСТЬ ж. күркәмлек, ҡупшы
лыҡ, көйәҙлек, элегантлыҡ.

ЭЛЕГАНТНЫЙ прил. күркәм, ҡупшы, I 
көйәҙ, элегант.

ЭЛЕГИЧЕСКИЙ прил., 1. лит. (являю
щийся элегией) элегик; элегйческая лйрика 
элегик лирика; 2. (грустный) һағышлы, 
ҡайғылы, моңло.

ЭЛЕГИЧНЫЙ прил. см. элегйческий 2. 
ЭЛЕГИЯ ж. элегия (1. лит. һағышлы 

лирик шиғыр; 2. муз. ҡайғылы, һағышлы 
характерҙә яҙылғин музыкаль әҫәр; 3. пе
рен. һағыш).

ЭЛЕКТРИЗАЦИЯ ж. 1. физ. электрләү  
(есемгә электр заряден ебәреү); 2. мед. 
электр менән дауалау.

ЭЛЕКТРИЗОВАТЬ сов. и несов. 1. что, 
физ. электрләү; 2. кого-что, мед. электр 
менән дауалау; 3. кого-что, перен. (настро
ить определённым образом) ярһытыу, ҡыҙ
ҙырыу, тәьҫирләндереү.

ЭЛЕКТРИК м. разг.  1. см. электротех
ник; 2. (работник электропромышленно
сти) электрик, электрсе.

ЭЛЕКТРИК неизм. прил. күкһел зәңгәр; I 
платье цвета электрйк күкһел зәңгәр күлдәк: 

ЭЛЕКТРИФИКАЦИЯ ж. электрләште- 
реү.

ЭЛЕКТРИФИЦИРОВАТЬ сов. и несов. 
что электрләштереү.

ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ прил. электр; элек- 
трйческая энергия электр энергияһы; элек- 
трйческий мотор электр моторы; электрй- 
ческое освещение электр яҡтыһы.

ЭЛЕКТРИЧЕСТВО с. в разн. знач. 
электр; провестй электрйчество электр 
үткәреү; учение об электричестве электр 
тураһындағы тәғлимәт.

ЭЛЕКТРИЧКА ж. разг. электричка 
(электр тимер юлы һәм шунда йөрөгән  
поезд).

ЭЛЕКТРО- ҡушма һүҙҙәрҙең  «электр , 
электр менән» мәғәнәһен аңлатҡан беренсе 
өлөшө, мәҫ. электрокомбайн электр комбай
ны; электролампа электр лампаһы. 

ЭЛЕКТРОҢУР м. электробур (машина). 
ЭЛЕКТРОВОЗ м. электровоз (электр 

двигателле локомотив).
ЭЛЕКТРОД м. физ. электрод (1. шыйыҡ

лыҡҡа, газға һ. б. электр тогы үткәргес; 
2. электр ярҙамында иреткәндә йәки ҡырҡ
ҡанда токты эшкәртә торған өлөштәргә 
биреп тороусы машина өлөшө).

ЭЛЕКТРОДВИГАТЕЛЬ м. электр дви
гателе.

э л е к т р о д в и ж у щ и й  прил. электр то-
гын барлыҡҡа килтереүсе; электродвйжу- 
щая ейла электр тогын барлыҡҡа килтереү
се көс.

ЭЛЕКТРОДИНАМИКА ж. электроди
намика (электр зарядтәренең хәрәкәт һәм

үҙ-ара тәьҫир итешеү закондарын өйрәнеү  
бүлеге).

ЭЛЕКТРОДОИЛКА ж. электр һауғыс. 
ЭЛЕКТРОДОЙКА ж. электр менән 

һауыу.
ЭЛЕКТРОЁМКОСТЬ ж. электр һыйҙы- 

рышлыҡ.
ЭЛЕКТРОЗА КАЛКА ж. электр менән 

сыныҡтырыу.
ЭЛЕКТРОИЗМЕРИТЕЛЬНЫЙ прил.

электр үлсәү; электроизмерйтельный при
бор электр үлсәү приборы.

ЭЛЕКТРОКАР м . электрокар (электр 
двигателле арба).

ЭЛЕКТРОКАРДИОГРАММА ж. электро
кардиограмма (электрокардиограф я р ҙа 
мында йөрәктең эшён һыҙыҡтар менән 
күрһәтеү).

ЭЛЕКТРОКАРДИОГРАФ м. электрокар
диограф (йөрәктең эшен яҙыу өсөн электр 
приборы).

ЭЛЕКТРОКОМБАЙН м. электр комбай
ны.

ЭЛЕКТРОЛАМПА ж. электо лампаһы. 
ЭЛЕКТРОЛЕЧЕБНЫЙ прил. электр 

менән дауалау; электролечебный кабинет
электр менән дауалау кабинете.

ЭЛЕКТРОЛЕЧЕНИЕ с. электр менән 
дауалау.

ЭЛЕКТРОЛИЗ ж. хим. электролиз (ирет
мә хәлендәге айырым матдә аша электр 
тогы үткәреп, матдәне үҙе тәшкил иткән 
состав өлөштәргә айырыу).

ЭЛЕКТРОЛИТ м. хим. электролит (үҙе 
аша электр тогы үткәндә тарҡала торған  
матдә).

ЭЛЕКТРОЛИТИЧЕСКИЙ прил. хим. 
электролиз; электролиз юлы менән алынс 
ған; электролитйческий метод электролиз 
методы; электролитйческие металлы элек
тролиз юлы менән алынған металдар.

ЭЛЕКТРОМАГНЕТИЗМ м. электромаг
нетизм (электр тогы менән тыуҙырылған 
магнит күренештәре).

ЭЛЕКТРОМАГНИТ м. электромагнит 
(изоляциялы сымға уралып тимер стержен
дән торған ҡулайлама; уның аша электр 
тогы үтеп стерженде магнитләй).

Э Л Е КТР ОМА ГН ЙТН Ы Й прил. электро- 
магнйт; электромагнетизм; электромагнйт- 
ная волна физ. электромагнит тулҡыны; 
электромагнйтные явления физ. электро
магнетизм күренештәре; электромагнйт- 
ный сигнал электромагнит сигналы.

ЭЛЕКТРОМАШИНОСТРОЕНИЕ с. электр 
машиналары төҙөү.

ЭЛЕКТРОМЕТАЛЛУРГИЯ ж. электр 
металлургияһы (металлургияла электр 
энергияһы ярҙамында металл һәм иретмә - 
ләр алыу менән шөғөлләнеүсе тармаҡ).

ЭЛЕКТРОМЕТР м. электрометр (электр 
көсөргәнешен үлсәү приборы).

ЭЛЕКТРОМЕХАНИК м. электромеха
ник. v

ЭЛЕКТРОМЕХАНИКА ж. электромеха
ника (электротехникала электр көсө ме
нән эшләүсе двигателдәрҙе, машиналарҙы , 
механизмдәрҙе яһау һәм файҙаланыу буйын- 

i са бүлек).
V 2 Русско-баш кирский сл.
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ЭЛЕКТРОМЕХАНИЧЕСКИЙ прил.  элек
тромеханик, электромеханика; электро
механический цех электромеханика цехы; 
электромеханйческая дойка коров һыйыр
ҙарҙы электромеханик юл менән һауыу.

ЭЛЕКТРОМОНТЁР м. электр монтёры.
ЭЛЕКТРОМОТОР м. см. электродвйга- 

тель.
ЭЛЕКТРОН I м. физ. электрон (атом 

составындағы кире электр зарядле иң бә 
ләкәй киҫәксә).

ЭЛЕКТРОН II м. тех. электрон (алюми
ний менән магний иретмәһе).

ЭЛЕКТРОНАГРЕВАТЕЛЬНЫЙ прил. 
электр менән йылытыу; электронагрева
тельный прибор электр менән йылытыу 
приборы.

ЭЛЕКТРОНАСОС м. электр насосы.
ЭЛЕКТРОНИКА ж. электроника (элек

трон процестәрен ҡаты еҫемдәрҙә , газда 
һәм һауаһыҙ• бушлыҡта өйрәнеүсе физика 
бүлеге , шулай уҡ  техникала электрон 
приборҙарын эшләп сығарыу һәм ҡулланыу  
менән шөғөлләнгән бүлей).

ЭЛЕКТРОННЫЙ прил. 1. электрон; 
электронная теория электрон теорияһы;
2. электронлы; электронная лампа электрон
лы лампа.

ЭЛЕКТРООБОРУДОВАНИЕ с. электр 
йыһаздары.

ЭЛЕКТРОПЕРЕДАЧА ж . 1. (передача 
энергии на расстояние) электр биреү; 2. (со
оружения) электр биреү ҡоролмалары.

ЭЛЕКТРОПЕЧЬ ж. электр мейес.
ЭЛЕКТРОПИЛА ж. электр бысҡы.
ЭЛЕКТРОПЛАВКА ж. электр менән 

иретеү.
ЭЛЕКТРОПОЕЗД м. электропоезд.
ЭЛЕКТРОПРОВОД м. электр сымы.
ЭЛЕКТРОПРОВОДНОСТЬ ж. электр то

гы үткәреүсәнлек.
ЭЛЕКТРОПРОВОДНЫЙ прил. электр 

тогы үткәреүсән (йәки үткәргес).
ЭЛЕКТРОСВАРКА ж. электросварка.
ЭЛЕКТРОСВАРЩИК м. электросвар

щик.
ЭЛЕДТРОСЁТЬ ж. электр селтәре.
ЭЛЕКТРОСКОП м. электроскоп (электр 

заряде барлығын билдәләү приборы).
ЭЛЕКТРОСТАНЦИЯ ж. электр станция

һы.
ЭЛЕКТРОСТАТИКА ж. электростатика 

(физикала хәрәкәтһеҙ электр зарядтәре- 
нең үҙсәнлектәрен өйрәнә торған бүлек).

ЭЛЕКТРОСТРЙЖКА ж . электр менән 
ҡырҡыу (йәки алыу); электрострйжка овёц 
электр менән һарыҡ йөнөн.ҡырҡыу.

ЭЛЕКТРОТЕРАПИЯ ж. см. электроле- 
' чёние.

ЭЛЕКТРОТЕХНИК м. электротехник.
ЭЛЕКТРОТЕХНИКА ж . электротехника 

(электр көсөн практик ҡулланыу тура-  
һындрғы фән һәм элект р көсөн шул маҡ
саттарҙа файҙаланыуға бәйләнгән техни
ка тармағы).

ЭЛЕКТРОТЕХНИЧЕСКИЙ прил. элек
тротехника; электротехнйческая промыш
ленность электротехника промышлен
носе.

ЭЛЕКТРОТОВАРЫ только мн. электр 
тауарҙары.

ЭЛЕКТРОТРАКТОР м. электротрактор.
ЭЛЕКТРОУТЮГ м. электр үтеге.
ЭЛЕКТРОХИМИЧЕСКИЙ прил. элек

трохимик; электрохимйческие исследования 
электрохимик тикшеренеүҙәр.

ЭЛЕКТРОХИМИЯ ж. электрохимия (фи
зик химияның бер бүлеге).

ЭЛЕКТРОЭНЕРГИЯ ж. электр энергия
һы.

ЭЛЕМЕНТ м. 1. (часть целого) элемент, 
өлөш, киҫәк; 2. мн. элементы книжн. 
(основы чего-л.) нигеҙ, башланғыс; эле
менты геометрии геометрия нигеҙҙәре;
3. хим. элемент (ғәҙәттәге химик методтар 
менән тағы ла состав өлөштәренә бүленә 
алмай торған ябай матдә); периодйческая 
система элементов элементтәрҙең периодик 
системаһы; 4. мн. элементы (представи
тели какой-л. среды) элементтәр (ниндәй 
ҙә булһа ижтимағи среда вәкилдәре);
5. разг.  (человек, личность) әҙәм, элемент;
6. физ. элемент (электр тогын тыуҙырыусы 
прибор); гальванйческий элемент гальваник 
элемент.

ЭЛЕМЕНТАРНЫЙ прил.  1. (начальный) 
элементар, башланғыс; элементарная ма
тематика элементар математика; 2. перен. 
(несложный) иң ябай, ҡатмарлы булмаған, 
асыҡ аңлайышлы; 3. перен. (ограниченный) 
еңелсә, сикләнгән, өҫтән генә; элементар
ный взгляд на жизнь тормошҡа еңелсә  
ҡараш; 4. хим. элементар; элементарный 
анализ элементар анализ; 5. физ. (наимень
ший из имеющихся) элементар; элементар
ные частйцы элементар киҫәксәләр.

ЭЛЕРОН м. ав. элерон (самолет ҡанаты
ның бер өлөшө).

э л й з и я  ж. лингв, элизия (һүҙ аҙағын
дағы һуҙынҡы өндөң икенсе һүҙҙе башлаған 
һуҙынҡы өн алдында төшөп ҡалыуы , 
мәҫ. бара ала — барала).

ЭЛИКСЙР м. эликсир (үҫемлек матдә
ләрен спирттә, майҙарҙа һ. б. иретеп 
яһалған шыйыҡса); <> эликсйр жйзни уст. 
тормош эликсире (кешенең ғүмерен оҙай
тыу, йәшлекте һаҡлау өсөн алхимиктәр  
табырға тырышҡан мөғжизәле эсемлек).

ЭЛИМИНИРОВАТЬ сов. и несов. что 
алып (йәки сығарып) ташлау, юҡ итеү; 
элиминйровать препятствия книжн. ҡар
шылыҡтарҙы юҡ итеү; элиминйровать не
известный член из уравнения мат. тигеҙ
ләмәнән билдәһеҙ быуынды алып таш
лау.

ЭЛЛИНГ м. эллинг (1. мор. диңгеҙ, йыл
ға ярҙарында суднолар эшләү һәм ремонт
лау, шулай уҡ судноларҙы күтәреү һәм 
һыуға төшөрөү өсөн эшләнгән ҡоролма; 
2. дирижаблдәр, аэростаттар ҡуйыу б и 
наһы).

ЭЛЛИНЙЗМ м. эллинизм (1. боронғо 
грек-көнсығыш культураһының сәскә атыу  
дәүере; 2. лингв, боронғо грек теленән ү ҙ 
ләштерелгән һүҙ һәм әйтемдәр).

ЭЛЛИНЙСТ м. уст. эллинист (боронғо 
грек теле һәм әҙәбиәте белгесе; боронғо грек 
культураһын һөйөүсе).
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ЭЛЛИНЫ мн. эллиндәр (боронғо грек- 
тэр).

ЭЛЛИПС, э л л и п с и с  м. эллипс (1. 
мат. йомоҡ кокере һыҙыҡ; 2. лингв, һөй
ләмдең күҙ уңында торған берәр киҫәген тө
шөрөп ҡалдырыуҙан торған риторик фи- 
гура).

ЭЛЛИПСОИД м. мат. эллипсоид 
(эллипсте үҙ күсәрҙәренең береһе тирә
һендә _ әйләндереүҙән яһалған яҫылыҡ).

ЭМАЛЕВЫЙ прил. үҢ, эмаль; эмалле; 
эмалевый состав эмаль составы; эмалевая 
табакерка эмалле тәмәке һауыты; <> эма
левые краски эмаль буяу (махсус лакта 
иҙелгән ялтыр буяу).

ЭМАЛИРОВАННЫЙ прил. эмалле; эма
лированная кружка эмалле көрөшкә.

ЭМАЛИРОВАТЬ несов. что эмаль югер
теү, эмалләү.

ЭМАЛИРОВКА ж. разг. 1. см, эмалиро
вать; 2. (слой эмали) эмаль ҡатламы.

ЭМАЛЬ ж. 1. эмаль; 2. обычно мн.
эмали (художественные изделия) эмаль 
(эмаль югертелгән әйберҙәр); 3. үҢ (теш
тең өҫкө ялтырауыҡлы ҡатлауы).

ЭМАНАЦИЯ I ж. книжн. эманация 
(1. ҡатмарлы әйберҙән берәй матдәнең 
бүленеп сығыуы; 2. бүленеп сыҡҡан
нәмә).

ЭМАНАЦИЯ II ж. хим. эманация (см. 
радон).

ЭМАНСИПАЦИЯ ж. книжн. азат итеү, 
ҡотолдороу, ҡотҡарыу, иреккә сығарыу.

ЭМАНСИПИРОВАТЬ сов. и несов. кого- 
-что, книжн. азат итеү, ҡотолдороу, ҡот
ҡарыу, иреккә сығарыу.

ЭМАНСИПИРОВАТЬСЯ книжн. 1. сов. 
и несов. азат булыу, ҡотолоу, иреккә сығыу; 
2. несов. страд, к эмансипировать.

ЭМБАРГО с. нескл. юр. эмбарго (1. та
уарҙы һ. б. сит илдән индереүҙе йәки сыға
рыуҙы тыйыу; 2. сит ил милкен, күбеһенсә 
караптарҙы, йөктәрҙе, портҡа индермәй 
йәки сығармай тороу).

ЭМБЛЕМА ж. эмблема (берәй идеяның 
шартлы билгеһе йәки символик һүрәтлә
неше); серп и молот — эмблема единения 
рабочих и крестьян ураҡ һәм сүкеш—эш 
селәр менән крәҫтиәндәрҙең берләшеү эм
блемаһы.

ЭМБЛЕМАТИЧЕСКИЙ прил. книжн. эм- 
блематик, эмблема; эмблематйческий знак 
эмблема билдәһе.

ЭМБРИОЛОГ м. эмбриолог, эмбриоло
гия белгесе.

ЭМБРИОЛОГИЯ ж. эмбриология (био
логияла яралғы, бәбәк үҫешен өйрәнеү 
бүлеге).

ЭМБРИОН м. биол. яралғы, бәбәк.
ЭМБРИОНАЛЬНЫЙ прил. биол. ярал

ғы, бәбәк; в эмбриональном состоянии 
яралғы хәлендә.

ЭМИГРАНТ м. эмигрант.
ЭМИГРАНТКА женск. р. к эмигрант.
ЭМИГРАНТСКИЙ прил. эмигрант, эми- 

грантлыҡ, эмигранттарға хас; эмигрантская 
печать эмигранттар матбуғаты.

ЭМИГРАЦИЯ ж. 1. эмиграция (мәж
бүри йә ирекле рәүештә икенсе илгә китеү

һәм шул арҡала сит илдә йәшәү); 2. со
бир. (эмигранты) эмигранттар.

ЭМИГРИРОВАТЬ сов. и несов. сит илгә  
китеү.

ЭМЙР м. әмир (титул һәм шул тит ул
дағы кеше).

ЭМИССАР м. эмиссар (берәй политик 
йәки дәүләт ойошмаһы тарафынан йәше
рен эш менән башҡа илгә ебәрелгән кеше).

ЭМИССИОННЫЙ I прил. фин. эмиссия; 
эмиссионный банк эмиссия банкыһы.

ЭМИССИОННЫЙ II прил. физ. эмисси- 
он; эмиссионный фотоэлемент эмиссион 
фотоэлемент.

ЭМИССИЯ I ж. фин. эмиссия (ҡиммәтле 
ҡағыҙ аҡса йәки ҡағыҙҙар сығарыу).

ЭМИССИЯ II ж. физ. эмиссия (ҡаты 
йәки шыйыҡ еҫемдәрҙең электрондарҙы, 
иондарҙы һауаһыҙ бушлыҡҡа йәки газ 
һымаҡ средаға бүлеп сығарыу ы).

ЭМОЦИОНАЛЬНОСТЬ ж. эмоциялы- 
лыҡ, эмоцион хискә (йәки тойғоға) бире
леүсәнлек.

ЭМОЦИОНАЛЬНЫЙ прил. 1. (насыщен
ный эмоциями) эмоциялы, хис-тойғоларға 
бай, тәьҫирле; 2. (легко возбуждающийся, 
несдержанный) эмоцияға (йәки хискә, той
ғоға) бирелеүсән, сабырһыҙ, тоҡаныусан.

э м о ц и я  ж. эмоция, хис, тойғо, эске 
кисереш.

ЭМПИРЕЙ м.\ витать в эмпиреях хыялға 
бирелеү, хыял диңгеҙенә сумыу.

ЭМПИРЙЗМ м. филос. эмпиризм (тойоу 
һәм тәжрибә донъяны танып белеүҙең 
берҙән-бер сығанағы тиеүсе юнәлеш).

ЭМПЙРИК м. филос. эмпирик (эмпиризм  
яҡлы кеше).

ЭМПИРИОКРИТИЦИЗМ м. филос. эм
пириокритицизм (19 быуат аҙағында ф и
лософияла субъектив-идеалистик ағым, м а
хизм) .

ЭМПИРИЧЕСКИЙ прил. 1. филос. эм 
пирик; эмпирическая философия эмпирик 
философия; 2. книжн. (основанный на опы
те) тәжрибәгә нигеҙләнгән.

ЭМПИРИЧНОСТЬ ж. книжн. тәжрибәгә  
нигеҙләнеүсәнлек, тәжрибәгә таяныусан- 
лыҡ.

ЭМПИРИЧНЫЙ прил. см. эмпирйческий
2.

ЭМПИРЙЯ ж. книжн. эмпирия (1. кеше 
тәжрибәһе, һиҙеү ағзалары аша тышҡы 

•донъяны тойоу; 2. тәбиғи шарттарҙа к ү 
ҙәтеү). N

ЭМУЛЬСИЯ ж. эмульсия (1. хим. 
үҙендә берәй матдәнең иремәгән бөрсөк
тәре булған шыйыҡлыҡ; 2. фото яҡтылыҡҡа 
һиҙгер иҙмә).

ЭМФАЗА ж . эмфаза (1. лит. телмәр, 
ижек тасуирилегенең көсәйеүе; 2. лингв, 
айырым өндәрҙе әйтеүҙәге көсөргәнешлек).

ЭМФАТИЧЕСКИЙ прил. 1. лит. (эмо
ционально выразительный) эмфатик, йәнле, 
күтәренке; 2. лингв, (произносимый с на
пряжением — о звуках) көсөргәнешле әй 
тешле, эмфатик.

ЭМФИЗЕМА ж. мед. эмфизема (1. берәй 
ағзала, организм туҡымаһында һауа т уп 
ланыу; 2. үпкәнең ауыртып ҙурайыуы).
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э н д о *  ҡушма һүҙҙәрҙең  «эске» мәғәнә-  I 
һен аңлатҡан беренсе өлөшө, мәҫ. эндотер
мический эндотермик; эндолймфа эндолим- 
фа.

ЭНДОКАРДЙТ м. мед. эндокардит (йө
рәк ауырыуы).

ЭНДОКРИННЫЙ прил. эндокрин {эске 
секреция биҙҙәренә ҡараған); эндокрин
ные жёлезы эндокрин биҙҙәр.

ЭНДОКРИНОЛОГИЯ ж. эндокриноло
гия (эске секреция биҙҙәренең төҙөлөшөн  
һәм функцияһын өйрәнеү фәне).

ЭНДШПИЛЬ м. эндшпиль (шахмат 
партияһының тамамланыу осоро). 

ЭНЕРГЕТИК м. энергетик.
ЭНЕРГЕТИКА ж. энергетика (энергия 

алыу һәм үҙгәртеү ысулдарын берләште
реүсе халыҡ хужалығы тармағы, шулай уҡ  
техниканың төрлө энергия эшләп сығарыу,  
файҙаланыу юлдарын өйрәнеү менән шөғөл
ләнеүсе тармағы).

ЭНЕРГЕТИЧЕСКИЙ прил. 1. энергети
ка; энергетик; энергетйческий институт 
энергетика институты; 2. энергия; энер- 
гетйческие ресурсы энергия ресурста
ры.

ЭНЕРГИЧНОСТЬ ж. ғәйрәтлелек, егәр
лелек, ажарлыҡ.

ЭНЕРГИЧНЫЙ прил. 1. (активный) 
ғәйрәтле, егәрле, ажарлы; 2. (решитель
ный) ҡәтғи, көслө.

ЭНЕРГИЯ ж. 1. физ., тех. энергия,  
ҡеүәт, көс; 2. (решительность, настой
чивость) ныҡышмалылыҡ, ғәйрәт.

ЭНЕРГО= ҡушма һүҙҙәрҙең  «энергия, 
энергетик» мәғәнәләрен аңлатҡан беренсе 
өлөшө, мәҫ. энергобаланс энергия балансы; 
энергоснабжение энергия менән тәьмин 
итеү.

ЭНЕРГОЁМКИЙ прил. физ., тех. энер
гияны күп талап итеүсе; энергоёмкие от
расли промышленности промышленностең 
энергияны күп талап итеүсе тармаҡ
тары.

ЭННЫЙ ■прил. 1. (любой, некоторый — 
о величинах) һәр бер, ниндәйҙер бер; эн
ное число ниндәйҙер бер һан; 2. перен. 
разг. ҡырылмаһа ҡырҡ тапҡыр, бик күп; 
говорйть одно и то же энное колйчество раз 
бер үк нәмәне ҡырылмаһа ҡырҡ тапҡыр 
һөйләү. /

ЭНТОМОЛОГ м. энтомолог, энтомология 
белгесе.

ЭНТОМОЛОГИЧЕСКИЙ прил. энтомо
логия, энтомолог, энтомологии; энтомоло- 
гйческое исследование энтомологии тикше
ренеү.

э н т о м о л о г и я  ж. энтомология (зоо
логияның бөжәктәрҙе өйрәнеү бүлеге). 

ЭНТУЗИАЗМ м. ҙур дәрт, энтузиазм. 
ЭНТУЗИАСТ м. энтузиаст (эште ҙур  

дәрт менән, бирелеп эшләүсе кеше). 
ЭНТУЗИАСТКА женск. р. к энтузиаст. 
ЭНЦЕФАЛИТ м. мед. энцефалит (баш 

мейеһе ауырыуы).
ЭНЦИКЛОПЕДИЗМ м. книжн. энцикло

педизм (бөтә яҡтан белемле булыу).
ЭНЦИКЛОПЕДИСТ м. энциклопедист 

(1. книжн. бөтә яҡтан белемле кеше;

2. ист. 18 быуат аҙағында Францияла ал 
дынғы фекер эйәләре төркөмөнөң вәкиле).

ЭНЦИКЛОПЕДИЧЕСКИЙ прил. энци
клопедия; энциклопедик; энциклопедйче- 
ский словарь энциклопедик һүҙлек.

ЭНЦИКЛОПЕДИЯ ж. энциклопедия 
(белемдең барлыҡ йәки айырым тармаҡтары  
буйынса һүҙлек формаһында төҙөлгән бе
лешмә, ҡулланма)’, <0> ходячая энциклопе
дия шутл. белмәгәне юҡ, белем тоҡсайы.

ЭОЛЙТ м. археол. эолит (таш быуаттың 
боронғо дәүере).

ЭПИГОН м. эпигон, эйәреүсе (берәй 
юнәлешкә һуҡырҙарса эйәреп, үҙ элгәрҙә
ренең иҫкергән идеяларын, методтарын 
ҡабатлаусы).

ЭПИГРАММА ж . эпиграмма (ҡыҫҡа са
тирик шиғыр).

ЭПИГРАФ м. эпиграф (әҫәрҙең төп 
идеяһын характерләү маҡсатынан сығып, 
әҫәрҙең йәки уның бүлегенең башында бирел
гән ҡыҫҡаса текст).

ЭПИГРАФИКА ж. эпиграфика (һәйкәл
дәге яҙыуҙар тураһындағы фән).

ЭПИДЕМИОЛОГ м. эпидемиолог, эпи
демиология белгесе.

ЭПИДЕМИОЛОГИЯ ж. эпидемиология 
(йоғошло ауырыуҙарҙың килеп сығыуын 
һәм уларға  ҡаршы көрәш сараларын өйрә
неү фәне).

ЭПИДЕМИЯ ж. эпидемия (1. йоғошло 
ауырыуҙарҙың киң таралыуы, 2. перен. 
берәй нәмәнең тиҙ таралыуы). 

ЭПИДЕРМИС м. биол., бот. тиресә. 
ЭПИЗОД м. 1. (случай из жизни) ваҡиға, 

хәл; 2. лит. эпизод (әҙәби әҫәрҙең сағыш
тырмаса үҙаллылыҡҡа эйә булған өлөшө).

ЭПИЗОДИЧЕСКИЙ прил.  миҙгел-миҙ
гел, урыҡ-һурыҡ, осраҡлы; эпизодйческие 
встречи миҙгел-миҙгел осрашыуҙар.

ЭПИЗООТИЧЕСКИЙ прил. вет. эпизо
отии; эпизоотйческие болезни эпизоотии 
ауырыуҙар.

э п и з о о т и я  ж. вет. эпизоотия (малдар 
араһында берәй йоғошло ауырыуҙың киң 
таралыуы).

ЭПИКУРЁЕЦ м. эпикуреец (1. филос. 
эпикуреизм яҡлы кеше; 2. перен. книжн. 
рәхәт, кәйеф-сафалы тормошта йәшәргә 
яратыусы кеше).

ЭПИКУРЕЙ ЗМ ж. эпикуреизм (1. филос. 
боронғо грек материалисе һәм атеисе 
Эпикурҙың тәғлимәте; 2. книжн. кеше т ор
мошоноң мәғәнәһе хис инстинкттәрен ҡ ә
нәғәтләндереүҙән, рәхәт йәшәүҙән ғиба- 
рәт тигән ҡараш; 3. перен. книжн. хис 
ләззәттәренә бирелергә яратыу).

ЭПИКУРЕЙСТВО с. см. эпикурейзм 
2 , 3 .

ЭПИЛЕПСИЯ ж. мед. быума ауырыуы. 
ЭПИЛЕПТИК м. мед. быума ауырыулы 

кеше.
ЭПИЛОГ м. 1. лит.  эпилог (әҙәби әҫәр

ҙең һуңғы өлөшө); 2. муз.  эпилог (операның 
һуңғы сәхнәһе); 3. (конец чего-л.) бөтөм, 
йомғаҡ, сиселеш.

ЭПИСТОЛЯРНЫЙ прил. лит. эпистоляр, 
хат формаһындағы, хат, хатҡа хас; эписто
лярный стиль хат стиле.
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ЭПИТАФИЯ ж. книжн. эпитафия (ҡәбер 
ташындағы яҙыу).

ЭПИТЕЛИЙ м. эпителий (1. анат. кеше 
һәм хайуан тәнендәге туҡыма; 2. бот. 
үҫемлек ҡыуышлығын ҡаплаусы йоҡа туҡыма 
япма).

ЭПЙТЕТ м. лит. эпитет (поэтик аныҡ
лау ыс).

ЭПИЦЕНТР м .  г е о л .  эпицентр (ерҙең 
е м е р г е с  к ө с  у с а ғ ы н а  т у р а  к и л г ә н  өҫ к ө  ҡ а т 
л а у ы ) ;

ЭПЙЧЕСКИЙ прил. 1. лит.  эпик, эпос; 
эгшческий жанр эпик жанр; 2. перен. (ве
личаво-спокойный) тантаналы-тыныс, күтә
ренке, тантаналы, күтәренке-тыныс.

ЭПОЛЕТЫ мн. (ед. эполет м.) уст. 
эполет (офицерҙәрҙең парадта тағыла тор
ған  һырылған суҡлы погоны).

ЭПОПЕЯ ж. эпопея (1. лит. ҙур  тарихи  
ваҡиғалар тураһындағы әҫәр; 2. перен. 
ҙу р  ваҡиғалар, нәмәнең дә булһа ҡатмарлы  
һәм әһәмиәтле тарихе).

ЭПОС м. лит. эпос (1. хикәйәләү форма
һында яҙылған әҫәр; 2. батырҙар т ур а
һындағы халыҡ йырҙары, хикәйәләр, поэма
лар). "

ЭПОХА ж. дәүер, заман, осор.
ЭРА ж. 1. эра (йыл иҫәбе башланып кит 

кән ваҡыт , шулай уҡ билдәле бер систе
малағы йылдар иҫәбе); новая эра яңы эра; 2. 
книжн. (эпоха, период) дәүер, осор, эра; 3. 
геол. эра, дәүер (Ер тарихендәге бүленеш
тә иң оҙон осор).

ЭРЗЯ мн. (ед. эрзя м. и ж.) нескл. эрзя  
{мордва халҡының этник төркөмө).

ЭРЗЯНСКИЙ прил. эрзя; эрзянский язык 
эрзя теле.

ЭРИТРОЦЙТЫ мн. (ед. эритроцйт м.)
физиол. эритроцит, ҡыҙыл ҡан бөртөгө.

ЭРОЗИЯ ж. эрозия (1. геол. ер өҫтөнөң 
боҙ, ағын һыуҙар һ. б. тәьҫирендә йыуы- 
лыуы, ашалыуы; 2. тех. металдарҙың 
өҫтө боҙолоу, ашалыу; 3. мед. тән туҡы
маһының бетсәләүе).

ЭРОТЙЗМ м. книжн. эротизм (сиктән 
тыш хискә бирелеү).

ЭРОТИКА ж. хислелек, эротика.
ЭРУДЙТ м. эрудит (тәрән белемле 

кеше).
ЭРУДЙЦИЯ ж. эрудиция (тәрән белем

лелек) .
ЭСЕР м. (социалйст-революционёр) ист. 

эсер (социалист-революционер).
э с к а д р а  ж. эскадра (хәрби-диңгеҙ ка

раптарының йәки һауа флоты самолетта
рының эре берләшмәһе).

ЭСКАДРИЛЬЯ ж. эскадрилья (хәрби  
авиацияла самолеттарҙың бер нисә звено
һынан торған бүлек).

ЭСКАДРОН м. эскадрон (атлы ғәскәр
ҙең йәйәүле ғәскәрҙәге ротаға тура килгән 
б ү  лексәһе)

ЭСКАДРОННЫЙ прил. 1. эскадрон; 
эскадронный командйр эскадрон коман
дире; 2. в знач. сущ. м. разг. эскадрон ко
мандире.

ЭСКАЛАТОР м. эскалатор (кешеләрҙе 
мендереп-төшөрөп йөрөтөү өсөн күсеп 
йөрөмәле баҫҡыс).

ЭСКЙЗ м. 1. (предварительный набросок) 
эскиз (рәсемдең, картинаның әҫәрҙең һ. б. 
башланғыс һыҙынтыһы); 2. эскиз (берәй 
нәмәне ҡарап эшләү өсөн яһалған һүрәт); 
сдёлать эскйзы костюмов костюмдәр эски- 
зен эшләү,  

э с к и м о  с. эскимо, 
э с к и м о с  м. эскимос.
ЭСКИМОСКА ж. эскимос ҡатын-ҡыҙы.
ЭСКИМОССКИЙ прил. эскимос; эски

мосский язык эскимос теле.
ЭСКИМОСЫ мн. эскимостар.
ЭСКОРТ м. воен. эскорт (хәрби конвой).
ЭСКОРТИРОВАТЬ несов. кого-что эскорт 

менән алып барыу (йәки оҙатыу).
ЭСМЙНЕЦ м. (эскадренный миноносец) 

эсминец (эскадра миноносеце).
ЭСПАДРОН м. спо.рт. эспадрон (фехто- 

ваниелә ҡулланыла торған ҡылыс кеүек 
ҡорал һәм шул ҡорал менән спорт ярышы).

ЭСПАНЬОЛКА ж. кәрәк һаҡал.
ЭСПЕРАНТО с. нескл. эсперанто (халыҡ- 

-ара яһалма тел).
ЭССЕНЦИЯ ж. эссенция (һығып алын

ған һәм һыу ҡушып файҙаланыла торған  
ҡуйы, көслө состав); уксусная эссёнция 
һеркә эссенцияһы.

э с т а к а д а  ж. эстакада (юл аша сығыу, 
йөк тейәү, бушатыу һ. б. өсөн күпер һы
маҡ ҡоролма).

ЭСТАМП м. эстамп (күсермә, оттиск).
ЭСТАФЕТА ж. эстафета (1. спорт, юге- 

реү, йөҙөү һ. б. буйынса команда ярышта
рының бер төрө һәм шул ярышта ҡатна
шыусыларҙың ҡулдан-ҡулға бирелә торған  
таяғы; 2. уст. ашығыс хәбәрҙе сапҡындар 
аша йөрөтөү).

ЭСТАФЕТНЫЙ прил. эстафета; эстафёт- 
ный бег спорт, эстафета югереше.

ЭСТЕТ м. эстет (эстетизмгә баш эйеүсе).
ЭСТЕТЙЗМ м. книжн. эстетизм (1. г ү 

зәллеккә, нәфислеккә бирелгән булыу; 2. сән
ғәттә тышҡы формаларға сиктән тыш 
иғтибар итеп, идея әһәмиәтен икенсе 
планға күсереү).

ЭСТЕТИКА ж. эстетика (1. филос. сән
ғәт , шулай уҡ художестволы ижадтағы 
матурлыҡтың формалары тураһында тәғ
лимәт; 2. сәнғәткә булған ҡараштар сис
темаһы; 3. берәй нәмәнең матурлығы).

ЭСТЕТИЧЕСКИЙ прил. эстетик; эсте-  
тйческое воспитание эстетик тәрбиә.

ЭСТЕТИЧНЫЙ прил. 1. (красивый,
изящный) нәфис, гүзәл, матур; 2. (проник
нутый эстетизмом) эстетизм менән һуға
рылған.

ЭСТОНЕЦ м. эстон.
ЭСТОНКА ж. эстонка, эстон ҡатын-ҡыҙы.
ЭСТОНСКИЙ прил. эстон, Эстония^ 

эстонский язык эстон теле.
ЭСТОНЦЫ мн. эстондар.
ЭСТРАДА ж . 1. (площадка для выступле

ния) сәхнә, эстрада; 2. эстрада (эстрадала 
бирелгән концерт, тамаша); артйеты 
эстрады эстрада артистэре.

ЭСТРАДНЫЙ прил. эстрада; эстрадный 
оркёстр эстрада оркестры.

ЭТА ж. см. этот.
ЭТАЖ м. ҡат.
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ЭТАЖЕРКА ж. э т а ж е р к а  (кәштәле итеп 
яһалған асыҡ шкаф).

ЭТАК нареч. разг. 1. о ш о л а й ,  б ы л а й ;  
сделай этак о ш о л а й  э ш л ә ;  и так и этак 
т е г е л ә й  ҙ ә ,  б ы л а й  ҙ а ;  2. в знач. частицы 
(примерно, приблизительно) с а м а һ ы ,  т и 
р ә һ е ,  =лап  ( - л ә п ) ;  километров этак двести 
и к е  й ө ҙ  к и л о м е т р  с а м а һ ы .

ЭТАКИЙ мест. указ. разг. б ы н д а й ,  ш у н 
д а й ,  у н д а й ;  хорошо иметь этакую память 
у н д а й  х ә т е р л е  б у л ы у  я ҡ ш ы .

ЭТАЛОН м. 1. тех. э т а л о н  (ҡулланыуҙа 
булған үлсәү приборҙарын тикшереп тороу 
өсөн өлгө үлсәү)\ 2. перен. (образец для 
сравнения) ө л г ө ,  ҡ а л ы п .

ЭТАП м. э т а п  (1. воен. хәрби хеҙмәткәр
ҙәрҙе квартира, аҙыҡ-түлек, фураж менән 
тәьмин итеү пункты, 2. уст. батша ва
ҡытында махсус һаҡсылар менән алып 
барыла торған арестанттар', 3. спорт, 
ярыштарҙа дистанцияның билдәле бер 
өлөшө; 4 .  берәй нәмәнең айырым өлөшө; 5 .  
перен. берәй нәмә үҫешендәге айырым мо
мент, стадия); «ф* по этапу уст. э т а п  м е н ә н  
(батша Россияһында арестанттарҙы мах
сус конвой аҫтында аҙатыу).

ЭТИ мн. см. этот, эта, это.
ЭТИКА ж. э т и к а  (1. филос. әхләҡ т ура

һында тәғлимәт; 2. берәй синыфтың, 
йәмәғәт ойошмаһының үҙ-үҙен тотоу нор
малары, морале).

ЭТИКЕТ м. ә з ә п ,  э т и к е т .
ЭТИКЕТКА ж. э т и к е т к а  (тауарҙың һ. б. 

өҫтөнә исемен, хаҡын һ. б. күрһәтеп  
йәбештерелгән бәләкәй ҡағыҙ).

э т й л  м. хим. э т и л  (күп кенә органик 
ҡушылмалар составына инә торған углерод 
менән водород атомдары төркөмө).

ЭТИЛОВЫЙ прил. хим. э т и л ;  этиловый 
спирт э т и л  с п и р т е .

этим те. п. ед. от этот, это; дат. п. мн. 
от эти.

этими те. п. мн. от эти.
ЭТИМОЛОГ м. э т и м о л о г ,  э т и м о л о г и я  

б е л г е с е .
ЭТИМОЛОГИЧЕСКИЙ прил. лингв, э т и 

м о л о г и я ,  э т и м о л о г и к ;  этимологический сло
варь э т и м о л о г и к  һ ү ҙ л е к .

э т и м о л о г и я  ж. э т и м о л о г и я  (1. тел 
белемендә һүҙҙең килеп сығыуын өйрәнеү 
бүлеге; 2. лингв, һүҙҙең килеп сығышы).

э т и о л о г и я  ж. мед. э т и о л о г и я  (ауырыу
ҙың килеп сығыу сәбәптәре һәм шарттары  
тураһындағы тәғлимәт).

этих род., вин. и предл. п. мн. от эти.
ЭТИЧЕСКИЙ прил. э т и к а ;  этические 

нормы э т и к а  н о р м а л а р ы .
ЭТИЧНОСТЬ ж. э т и к а л ы ҡ ,  ә ҙ ә п л е л е к .
ЭТИЧНЫЙ пр^ил. см. этйческий.
ЭТНИЧЕСКИЙ прил. э т н и к  (билдәле 

бер халыткра ҡараған); этнические элементы 
э т н и к  э л е м е н т т э р .

ЭТНОГЕНЕЗ ж .  э т н о г е н е з  (халыҡтың ки
леп сығыуы).

ЭТНОГРАФ ж .  э т н о г р а ф ,  э т н о г р а ф и я  
б е л г е с е .

ЭТНОГРАФИЧЕСКИЙ/ прил. э т н о г р а 
ф и я ,  э т н о г р а ф и к ;  этнографйческий музей
э т н о г р а ф и я  м у з ё й е .

ЭТНОГРАФИЯ ж. э т н о г р а ф и я  (1. халыҡ
тарҙың көнкүрешен, ғөрөф-ғәҙәттәрен өй
рәнеү фәне; 2. берәй халыҡтың көнкүреш г 
ғөрөф-ғәҙәттәре һәм культура үҙенсә
лектәре).

ЭТО I частица 1. указ. бы л ; это вас я  
вчера вйдел? к и с ә  м и н  к ү р г ә н  һ е ҙ  б у л д ы 
ғ ы ҙ м ы ? ;  2. усил. ә л е ,  һ у ң ;  как это он сюда 
попал? у л  б ы н д а  н и с е к  к и л е п  с ы ҡ ҡ а н  һ у ң ?

ЭТО II с. см. этот.
этого род., вин. п. ед. от этот*, 

это.
этой род., дат., твор. и предл. п. ед. от 

эта.
этому дат. п. ед. от этот, это.
ЭТОТ мест. 1. указ. б ы л ,  о ш о ;  на этой 

стороне улицы у р а м д ы ң  бы л  я ғ ы н д а ;  вот 
этот человёк б ы н а  о ш о  к е ш е ;  2. указ. (со* 
словами «тот», «другой») б ы л ,  о ш о ,  т е г е ;  
эту девушку зовут Галия, а ту — Соня 
б ы л  ҡ ы ҙ ҙ ы ң  и с е м е  Г а л и я ,  т е г е н е һ е н е к е  
С о н я ;  3. в знач. сущ. этот м., эта ж., это  
с. б ы л ,  о ш о ;  я этого не знаю м ин  б ы н ы  б е л 
м ә й е м .

эту вин. п. ед. от эта.
ЭТЮД ж .  э т ю д  (1 .төп һыҙаттары бирел

гән рәсем; 2. лит. айырым мәсьәләгә бағыш
ланған кескәй әҙәби әҫәр; 3. муз. виртуоз: 
характерҙәге бәләкәй музыка әҫәре; 4.  му
зыкала, театрҙа һәм шахмат уйынында- 
ғы күнегеү).^

ЭТЮДНЫЙ прил. э т ю д ;  произведение 
этюдного характера э т ю д  х а р а к т е р е н д ә г е  
ә ҫ ә р .

ЭФЕМЁРНЫЙ прил. книжн. д а и м и  
б у л м а ғ а н ,  ү ҙ г ә р е ү с ә н ,  т и ҙ  ү т е ү с ә н .

ЭФЁСж. һ а п  (ҡылыстың, хәнйәрҙең һ. б . Ё
ЭФИОП м. э ф и о п .
ЭФИОПКА ж. э ф и о п  ҡ а т ы н - ҡ ы ҙ ы .
ЭФИОПСКИЙ прил. э ф и о п ,  Э ф и о п и я ;  

эфиопский народ Э ф и о п и я  х а л ҡ ы .
ЭФИОПЫ мн. э ф и о п т а р .
ЭФЙР ж .  1. (высь) к ү к ,  һ а у а ,  б у ш л ы ҡ , ,  

б е й е к л е к ;  2 .  (воздух) э ф и р  (радио тулҡын
дар таралған haya); 3. хим. э ф и р  (тиҙ 
осоп бөтөүсән шыйыҡса).

ЭФИРНОМАСЛИЧНЫЙ прил. э ф и р  м а й ы  
б и р ә  (йәки а л ы н а )  т о р ғ а н ;  эфирномаслич
ные культуры э ф и р  м а й ы  б и р ә  т о р ғ а н  
к у л ь т у р а л а р .

ЭФЙРНЫЙ прил. 1. э ф и р ;  эфйрный за 
пах э ф и р  е ҫ е ;  2. (содержащий эфир) э ф и р л е ;  
эфйрный скипидар э ф и р л е  с к и п и д а р ;  3. 
перен. (хрупкий, воздушный) е ң е л ,  н е с к ә ,
Ө Л П Ө Л Д Ә К .

ЭФФЕКТ ж. 1. э ф ф е к т ;  эффект от его 
выступления был огромный у н ы ң  с ы ғ ы 
ш ы н ы ң  э ф ф е к т е  б и к  ҙ у р  б у л д ы ;  2 .  обычна 
мн. эффекты э ф ф е к т  (тәьҫир тыуҙырыусы 
нәмә); шумовые эффекты т а у ы ш  э ф ф е к т т ә -  
р е ;  3. (результат, следствие) э ф ф е к т ,  ф а й 
ҙ а ;  лекарство не дало никакого эффекта 
д а р ы у ҙ ы ң  б е р  н и н д ә й  ф а й ҙ а һ ы  б у л м а н ы .

ЭФФЕКТИВНОСТЬ ж. э ф ф е к т л е л е к .
ЭФФЕКТИВНЫЙ прил. э ф ф е к т и в ,  э ф 

ф е к т  б и р е ү с е .
ЭФФЕКТНЫЙ прил.  э ф ф е к т л е .
ЭХ межд. и х ,  э й ;  эх, ты, разйня! и х  һ и н ,  

а с ы ҡ  а у ы ҙ !

&

%
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Э-ХЕ-ХЁ межд. эй, эй-эй.
ЭХИНОКОКК м. зоол., мед. эхинококк 

(эт Һ. б. эсәктәрендәсе таҫма селәүсен; 
шуның кеше һәм хайуан ағзаларында йәшәү
се һәм күп кенә осраҡтарҙа ҡаты ауырыуға 
<еәбәп булыусы ҡарышлауығы).

ЭХО с. яңрау, яңғыраҡ, яңғырауыҡ.

ЭШАФОТ м. эшафот (үлем язаһын баш
ҡарыу урьты).

ЭШЕЛОН м. эшелон (1. воен. ғәскәри  
бүлек; 2. поезд составы, автоколонна, са
молеттар төркөмө).

ЭШЕЛОНИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
воен. эшелонлау.

ю
ЮАНЬ м. юань ҪКытай Халыҡ Республи

каһында аҡса берәмеге).
ЮБИЛЁЙ м. юбилей.
ЮБИЛЕЙНЫЙ прил. юбилей, юбилей 

уңайы менән эшләнгән (йәки әҙерләнгән, 
сығарылған); юбилейное торжество юбилей 
тантанаһы; юбилейный сборник юбилей 
уңайы менән сығарылған йыйынтыҡ.

ЮБИЛЯР м. юбиляр (юбилейе уҙғарыла  
торған кеше, ойошма, ҡала һ. б.).

ЮБКА ж. юбка; <> держаться за юбку чью 
ҡатын-ҡыҙ һүҙенән сыҡмау, ҡатын-ҡыҙҙан 
уҙып эш эшләмәү.
" ЮВЕЛЙР м. ювелир -(1. аҫыл таштарҙан  
йәки ҡиммәтле металдарҙан әйберҙәр 
яһаусы оҫта; 2. ювелир әйберҙәре һа
тыусы).

ЮВЕЛИРНЫЙ прил. 1. ювелир; юве
лирный магазйн ювелир магазине; 2. перен.
(тщательно отделанный) нескә эшләнгән, 
нәфис башҡарылған.

10Г м. көньяҡ.
ЮГО-ВОСТОК м. көньяҡ-көнсығыш. 
ЮГО-ВОСТОЧНЫЙ прил. көньяҡ-көн

сығыш; юго-восточный вётер көньяҡ-көн
сығыш еле.

ЮГО-ЗАПАД^ж. көньяҡ-көнбайыш. 
ЮГО-ЗАПАДНЫЙ прил. көньяҡ-көн

байыш; юго-западное направление көньяҡ- 
көнбайыш юнәлеш.

ЮГОСЛАВ м. югослав.
ЮГОСЛАВКА ж. югослав ҡатын-ҡыҙы. 
ЮГОСЛАВСКИЙ прил. югослав, Юго

славия; югославская армия Югославия 
армияһы.

ЮГОСЛАВЫ мн. югославтар.
ЮЖАНЕ м н . көньяҡлылар, көньяҡ хал

ҡы.
ЮЖАНИН м. көньяҡлы, көньяҡ кеше- 

һе.
ЮЖАНКА женск. р. к южанин.
ю ж н ы й  прил. көньяҡ; южное полу

шарие көньяҡ ярымшар.
ЮЗОМ нареч. спец. 1. (о колёсах, гусе

ничной передаче) һөйрәлеп; 2. ерҙән һөй
рәп; передвигать груз юзом йөктө ерҙән 
һөйрәп күсереү.

ЮКАГИРЫ, ЮКАГИРЫ мн. юкагир- 
ҙәр.

ЮККА ж. бот. юкка (1. мәңгех йәшел 
декоратив ағас; 2. шул ағас юкәһе).

ЮЛ А ж. 1. зыр л аҡ, өйөрсөк; 2. перен. 
разг. (вертлявый человек) суҡандаҡ, ҡыйпы
сыҡ, борғандаҡ; 3. (птица) урман турғайы.

ЮЛИАНСКИЙ прил.\ юлианский кален
дарь юлиан календаре (беҙҙең эраға тик
лемге 46 йылда Рим императоры Юлий Це

зарь индергән йыл иҫәпләү система
һы).

ЮЛЙТЬ несов. разг. 1. (вертеться) 
уйнаҡлау, өйөрөлөү, борғоланыу; тыныс 
ултыра алмау; 2. перен. (лебезить) яла
ғайланыу, 

юлю наст. вр. от юлйть.
ЮМОР м . 1. юмор, шаяртыу, шаяртып 

көлөү, уйнап әйтеү; он не обладает чув
ством юмора ул шаяртып көлә белмәй; 
2. лит., иск. юмор, көлкөлө әҫәр; юмор и 
сатйра юмор һәм сатира.

ЮМОРЁСКА ж. лит., иск. юмореска 
(бәләкәй күләмле көлкөлө әҫәр).

ЮМОРИСТ м. 1. юморист, юмористик 
әҫәрҙәр яҙыусы; 2. разг. (человек, склонный 
к юмору) мәрәкәсе, мәҙәксе.

ЮМОРИСТИКА ж. 1. лит. юмористика 
(юмористик әҫәрҙәр йыйынтығы); 2. разг. 
(что-л. смешное) мәрәкә (йәки мәҙәк, көл
көлө) нәмә.

ЮМОРИСТИЧЕСКИЙ прил. КӨЛКӨЛӨ, 
юмористик; юмористйческий журнал юмо
ристик журнал.

ЮНГА м. мор. юнга.
ЮН Ё Ц м. разг. йәш үҫмер, егет, ма

лай.
ЮНКЕР м. юнкер (1. феодаль Пруссияла 

ер биләүсе эре дворян; 2. батша Россия- 
һында өФицерҙәр әҙерләй торған хәрби  
училище уҡыусыһы; 3. 19 быуаттың икенсе 
яртыһында дворян нәҫеленән булған һалдат 
йәки унтер-офицер).

ЮННАТ м. (юный натуралйст) юннат 
(йәш натуралист).

ЮННАТОВСКИЙ, ЮННАТСКИЙ прил. 
юннат; юннатовский кружок юннатар т үңә
рәге.

ЮНОСТЬ ж. йәшлек, йәш саҡ (йәки 
ваҡыт).

ЮНОША м. йәш үҫмер, йәш егет. 
ЮНОШЕСКИЙ прил.  йәш үҫмер, йәш 

егет; йәш, йәшлек; юношеские мечты 
йәшлек хыялы; Международный юноше
ский день Халыҡ-ара йәштәр көнө.

ЮНОШЕСТВО с. 1. собир. йәш-елкенсәк,  
йәштәр; 2. см. юность, 

юнца род., вин. п. и т. д. ед. от юнец. 
ЮНЫЙ прил. 1. йәш; юные годы йәш 

саҡтар; 2. (свойственный юности) йәшлек; 
юный задор йәшлек дәрте.

ЮПИТЕР м. разг. юлитер (көслө электр 
яҡтыртҡыс прибор).

ЮР м.: на юру 1) (на открытом месте) 
асыҡ, ҡалҡыу ерҙә; 2) (на бойком месте) 
юл өҫтөндә, аяҡ аҫтында, кеше күп ерҙә.  

ЮРИДИЧЕСКИЙ прил. юридик; юридй-
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ческие науки юридик фәндәр; юридический 
факультет юридик факультет.

ЮРИСКОНСУЛЬТ м . юрисконсульт (уч- 
реждениелэ хоҡуҡ эштәре буйынса кә
ңәш биреүсе һәм суд органдарында шул 
учреждениенең мәнфәғәттәрен яҡлау
сы).

ЮРИСПРУДЕНЦИЯ ж. юриспруденция, 
хоҡуҡ фәндәре.

ЮРЙСТ м. юрист.
ЮРКИЙ прил. теремек, етеҙ, йылғыр, 

өлгөр.
ю р к н у т ь  сов. ялт итеп юғалыу (йәки 

ҡалыу).
ЮРКОСТЬ ж. теремеклек, етеҙлек, йыл

ғырлыҡ, өлгөрлөк.
ЮРОДИВЫИ прил. 1. диуана, тиле, аңра;

2. в знач. сущ. м. диуана, юләр (ке
ше).

ЮРОДСТВО с. 1. диуаналыҡ, тилелек, 
аңралыҡ; 2. (нелепый поступок) диуана
лыҡ, аҡылһыҙлыҡ.

ЮРОДСТВОВАТЬ несов. 1. (быть юроди
вым) диуана (йәки юләр, аҡылһыҙ) булыу;

Я мест. личн. 1. мин; 2. в знач. сущ. с. 
нескл. мин; ф  я тебя! мин һине!; я тебе дам! 
кәрәгеңде бирермен!; мин һиңә күрһәтер
мен!

ЯБЕДА разг. м. и ж. см. ябедник.
Я Б Е Д Н И К  м . ошаҡсы, һүҙ йөрөтөүсе. 
Я б е д н и ц а  женск. р. к ябедник.
ЯБЕДНИЧАТЬ несов. на кого и без доп., 

разг. ошаҡлау, һүҙ йөрөтөү.
ЯБЛОКО с. алма; адамово яблоко 

күмәгәй; глазное яблоко күҙ алмаһы; 
яблоко раздора ыҙғыштың сәбәбе; ябло
ку негде упасть аяҡ баҫыр урын юҡ, энә  
төртөр урын юҡ; лошадь в яблоках алма- 
-сыбар ат.

ЯБЛОНЕВЫЙ, ЯБЛОННЫЙ прил. алма; 
яблоневый сад алма баҡсаһы.

ЯБЛОНЯ ж. алмағас.
ЯБЛОЧНЬ1Й прил. алма; яблочная ко

жура алма ҡабығы; <> яблочная кислота 
алма кислотаһы.

ЯВЙТЬ сов. V кого-что, книжн. күрһә
теү; <> явй(те) божескую милость рәхим
лек күрһәт (егеҙ), ҡыҙған (ығыҙ).

ЯВИТЬСЯ сов. 1. (прийти, прибыть) 
килеү; 2. (возникнуть) барлыҡҡа килеү, 
тыуыу, килеп сығыу; явилась новая мысль 
яңы фекер тыуҙы; 3. (оказаться) булып 
сығыу (йәки ҡалыу); это явилось неожй- 
данностью для всех был,бөтәһе өсөн көтөл
мәгән нәмә булып сыҡты.

ЯВКА ж. 1. см. явйться l; 2. (конспи
ративная встреча) йәшерен осрашыу; 
йәшерен осрашыу урыны; 3. (пароль, ус
ловный знак) шартлы билдә.

ЯВЛЕНИЕ с. 1. см. явйться; 2. күренеш; 
явления природы тәбиғәт күренештәре;
3. (событие, факт)¥ваҡиға, хәл; 4. театр . 
күренеш.

явлю(сь) буд. вр. от явйть(ся).

2. (совершать юродства) юләрлск (йәки 
диуаналыҡ, аҡылһыҙлыҡ) эшләу.

ЮРСКИЙ прил.'. юрский период геол. 
юра осоро (геологияла мезозой эраһының 
икенсе осоро).

ЮРТА ж. кейеҙ өй, тирмә.
ЮРЬЕВ: вот тебе, бабушка, (и) Юрьев 

день бына һиңә кәрәк булһа (китмәгән 
хәл булғанда йәки уңышһыҙлыҡҡа осра
ғанда әйтелә).

юстиция ж. юстиция (1. суд эштәре; 
2. суд учрежденаеләре системаһы, суд эш
тәре алып барыусы дәүләт органдары).
* ЮТ м. мор. ют (суднола өҫкө палубаның 

артҡы өлөшө).
ютиться несов. 1. (помещаться) урын

лашыу; һыйыныу, тороу, һыйышып тороу; 
2. (иметь пристанище) тороу, йәшәү.

ЮФТЕВЫЙ прил. юфть; юфттәп эшлән
гән (йәки яһалған).

ЮФТЬ ж. юфть (айырым сорт йомшаҡ 
күн).

ю ф т я н о й  прил. см. юфтевый, 
ючусь наст. вр. onu ютйться.

ЯВЛЯТЬ несов. см. явйть.
ЯВЛЯТЬСЯ несов. 1. см. явйться; 2.

(быть кем-чем-л.) булып тороу (йәки һа
налыу).

ЯВНЫЙ прил. 1. (открытый) асыҡтан- 
-асыҡ; явная вражда асыҡтан-асыҡ дош
манлыҡ; 2. (совершенно очевидный) шикһеҙ, 
күҙгә күренеп торған, көн кеүек асыҡ; 
это явная ошйбка был күҙгә күренеп тор
ған хата.

явок род. п. мн. от явка.
ЯВОР м. бот. аҡ саған.
Я в о ч н ы й  прил. йәшерен осраша тор

ған; явочная квартйра йәшерен осраша тор
ған квартира; <> явочным порядком рөх- 
сәтһеҙ-ниһеҙ, үҙ белдеге менән.

ЯВСТВЕННЫЙ прил. ап-асыҡ, күҙгә  
бәрелеп торған, асыҡ.

Я в ь  ж. өн; сон и явь төш һәм өн.
я г д т А ш  м. охот, ягдташ (атҡан ҡош

тарҙы* һалыу сумкаһы).
Я ГЕЛ Ь м. бот. болан мүге.
ЯГНЁНОК м. 1. бәрәс, туҡты, һарыҡ 

бәрәсе (общее название); әтәмбәй (родив
шийся осенью)', йҙйләүес, сәңгәр, бүлтерек 
(родившийся летом)’, 2. разг. (о тихом, 
кротком человеке) бәрәс.

ЯГНЙТЬСЯ несов. бәрәсләү, бәрәнләү.
ЯГНЯТНИК м. һаҡаллы бөркөт.
ЯГОДА ж. еләк; нашего поля ягода 

үҙ кеше, беҙҙең кеше; онй одного поля 
ягода улар бер-береһенә оҡшаған.

ЯГОДИЦА ж. анат. ултырыш.
ЯГОДИЧНЫЙ прил. * анат.  ултырыш; 

ягодичные мышцы ултырыш мускулдары.
ЯГОДНИК м. 1. (место) еләклек; 2. 

(ягодный куст) еләк ҡыуағы.
ЯГОДНЫЙ прил. еләк; ягодный сок еләк 

һуты; ягодный питомник еләк питомниге; 
ягодный пирог еләк пирогы.
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ЯГУАР м . ягуар (йыртҡыс хайуан).
Я R m . 1. яғыу; 2. перен. зәһәр, ағыу, мә

кер; слова, полные яда зәһәрле һүҙҙәр, 
ядер род. п. мн. от ядро.
ЯДЕРНЫЙ прил. 1. емеш, ем; ядерный 

сок емеш һуты; 2. физ. үҙәк, ядро; ядер- 
ная фйзика ядро физикаһы (физикала атом 
ядроларын һәм уларҙың әүерелеүен өйрә
неү бүлеге).

ЯДОВЙТЫЙ прил. 1. ағыулы; ядовйтое 
растение ағыулы үҫемлек; 2. перен. сәнс
келе, зәһәрле; ядовйтое замечание сәнске
ле иҫкәртеү.

ЯДОНОСНЫЙ прил. ағыу бүлеп сыға- 
рыусЫ; ядоносные животные ағыу бүлеп 
сығарыусы хайуандар.

ЯДОХИМИКАТ м. ағыу химикаты (ауыл 
хужалығына зыян килтереүсе бөжәктәргә 
һәм ҡый үләндәргә ҡаршы ҡулланыла).

ЯДРЁНЫЙ прил. разг . 1. эре, туҡ; ядрё
ный орёх туҡ сәтләүек; 2. таҙа, мыҡты; 
ядрёный парень мыҡты егет; 3. перен. таҙа, 
саф; ядрёный воздух саф һауа.

ЯДРИЦА ж. бөтәү ярма.
ЯДРО с. 1. емеш, ем; ядро орёха сәтләүек 

еме; 2. (центральная часть чего-л.) үҙәк, 
ядро; ядро Землй Ерҙең үҙәге; атомное ядро 
физ. атом ядроһы; ядро клётки биол. кү
ҙәнәк ядроһы; 3. перен. нигеҙ, асыл; ядро 
вопроса мәсьәләнең асылы; 4. перен. 
төп өлөш, ядро; руководящее ядро органи
зации ойошманың етәксе ядроһы; 5. спорт. 
йәҙрә; соревнование по толканию ядра 
йәҙрә ырғытыу ярышы; 6. (снаряд) йәҙрә.

ЯЗВА ж. 1. язва, яра, йәрәхәт; 2. перен. 
(зло, вред) яуызлыҡ, яманлыҡ; 3. перен. 
разг. (о злобном человеке) зәһәр телле, ағыу
лы, зәһәрле; сибйрская язва см. сибйр- 
ский; язва желудка см. язвенный (язвенная 
болезнь),

ЯЗВЕННИК м . I. бот. ҡуян клевере; 
2. разг. язва^ ауырыулы кеше.

ЯЗВЕННЫЙ прил. язва, яра, йәрәхәт; 
язвенная болезнь язва ауырыуы (ашҡаҙан 
һәм бөйәндәге хроник ауырыу).

ЯЗВИНА ж. разг. 1. см. язва 1; 2. (выбо
ина, щербина) уйым, уйынты, китек; яз
вина на ножё бысаҡтағы китек.

ЯЗВИТЕЛЬНЫЙ прил. зәһәрле, сәнс
келе, ағыу (йәки зәһәр) телле, йәнгә тейеү
се; язвйтельные шутки зәһәрле шаярыу.

я з в й т ь  несов. сағыу, зәһәрле (йәки 
әсе, йәнгә тейерлек) һүҙ әйтеү.

Я ЗЫ К  м. в разн. знач. тел; родной язык 
туған тел; живой язык һөйләү теле; англйй- 
ский язык инглиз теле; добыть языка 
воен. тел алып килеү; языки пламени ял
ҡын теле; показать язык 1) тел күрһәтеү;
2) перен. (дразнить) әләкләү, үсекләү;  
у него язык отнялся 1) теле бәйләнгән,  
телдән яҙған (ауырыуҙан); 2) теле көрмәлде 
(ҡурҡыуҙан һ. б.); <> бежать, высунув язык 
йән-фарман югереү; болтать (трепать) 
языком артыҡ һөйләнеү, тел биҫтәләнеү; 
быть у всех на языке халыҡ теленә эләгеү; 
вертится на языке тел осонда ғына тора; 
держать язык за зубами телде тыйыу; серҙе 
асмау; длйнный язык см. длйнный; злые 
языкй уҫал телдәр, ғәйбәтселәр; найтй
6 2  Русско-башкирский сл.

общий язык см. общий; придержать язык
телде тыйыу; сорваться с языка әйтеп 
һалыу, әйтеп ебәреү (телдән урынһыҙ  
һүҙ ысҡынып китеү); тянуть за язык см. 
тянуть; чесать язык юҡ-барҙы һөйләү, 
юҡты сәйнәү; что на умё, то и на языкё 
уйында ни булһа, телендә лә шул; уйында
ғы телендә; язык без костёй телдең һөйәге 
юҡ; язык хорошо привёшен (подвёшен) 
тел телгә йоҡмай; язык чёшется теле 
ҡысытып тора (әйткеһе килә).

ЯЗЫКОВЕД м. телсе, тел ғалиме. 
ЯЗЫКОВЕДЕНИЕ с. см. языкознание. 
ЯЗЫКОВЕДЧЕСКИЙ прил. тел белеме, 

тел белеменә ҡараған; языковедческая 
тёма тел белеменә ҡараған тема; языковёд- 
ческий кабинёт тел белеме кабинете.

ЯЗЫКОВОЙ прил. тел; языковое чутьё 
тел һиҙгерлеге; языковая систёма тел 
системаһы.

я з ы к о в ы й  прил. тел; телдән эш лә
гән (йәки әҙерләгән); языковые мышцы 
анат. тел мускулдары; языковая колбаса 
телдән әҙерләгән колбаса. 

я з ы к о з н а н и е  с. тел белеме. 
ЯЗЫЧЕСКИЙ прил. мәжүси. 
ЯЗЫЧЕСТВО с. мәжүсилек, бутҡа та- 

быныусылыҡ (күп аллаға табыныуға ни
геҙләнгән дин).

Я ЗЫ Ч НИК м. мәжүси, бутҡа табы
ныусы.

ЯЗЫЧНИЦА женск. р . к язычник. 
ЯЗЫЧОК-М. 1. уменьш. от язык; 2. анат. 

бәләкәй тел; 3. (подвижная пластинка) 
тел; язычок замка йоҙаҡ теле.

ЯҘЬ м. опто.
ЯЙЧНИК м. анат. йомортҡалыҡ. 
ЯЙЧНИЦА ж. тәбейә, йомортҡа т ә 

бейәһе.
ЯЙЧНЫЙ прил. йомортҡа; яичная скор

лупа йомортҡа ҡабығы.
ЯЙЦЕВЙДНЫЙ прил. йомортҡа һымаҡ. 
ЯЙЦЕВОД м. анат. күҙәнәк. 
ЯЙЦЕКЛАДУЩИЙ прил. зоол. йоморт

ҡа һалып бала сығарыусы; яйцекладущие 
млекопитающие йомортҡа һалып бала сы
ғарыусы һөтимәрҙәр.

ЯЙЦЕКЛЕТКА ж. биол. йомортҡа (йәки 
инә) күҙәнәк.

ЯЙЦЕНОСКИЙ прил. түлле, күп йоморт
ҡа һала торған.

ЯЙЦЕОБРАЗНЫЙ прил. см. яйцевйд- 
н ы й.

ЯЙЦЕРОДНЫЙ прил. йомортҡа һалыу
сы.

ЯЙЦО с. 1. биол. йомортҡа, күҙәнәк; 
2. йомортҡа; куриное яйцо тауыҡ йоморт
ҡаһы; яйцо-болтун серетке; выеденного 
яйца не стоит һуҡыр бер тин дә тормай; 
как курица с яйцом носйться баҫҡан (йәки 
ултырған) тауыҡ кеүек ҡыланыу.

Я К м. зоол. як.
ЯКОБЙНЕЦж. ист. якобинец, якобинсе 

(1789 йылғы француз буржуаз революция
һының революцион-демократ ҡатламы вә
киле).

ЯКОБЬЗ частица йәнәһе, имеш. 
ЯКОРНЫЙ прил. якорь; якорная цепь

якорь сынйыры.
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ЯКОРЬ м . 1. мор. якорь; бросить якорь
якорь ташлау; 2. эл. якорь (электр маши
наның әйләнә торған өлөшө); <*> якорь 
спасения иң һуңғы өмөт, ҡотолоу сараһы.

Я КУТ м. яҡут.
ЯКУТКА ж. яҡут ҡатын-ҡыҙы.
ЯКУТСКИЙ прил. яҡут, Якутия; якут

ский язык яҡут теле.
ЯКУТЫ мн. яҡуттар.
ЯКШАТЬСЯ несов. разг. аралашыу, ду ҫ 

лашыу.
ЯЛ ж. мор. ял (ҡайыҡ йәки кәмә).
я л и к  м. кәмә (ике йәки дүрт ишкәкле).
ЯЛОВАЯ прил. с.-х.  тыу, ҡыҫыр; яловая 

корова тыу һыйыр.
ЯЛОВЕТЬ несов. с.-х. ҡыҫыр (йәки тыу) 

ҡалыу.
ЯЛОВОСТЬ ж. с.-х. ҡыҫыр (йәки тыу) 

ҡалыулыҡ.
ЯМ* м. ист. ям (үтеп китеүселәр почта 

аттарын алмаштырып егеп китеү өсөн 
булған почта станцияһы йәки почта 
юлындағы ауыл).

ЯМА ж . 1. соҡор; 2. (место хранения) 
баҙ; 3. (низина, впадина) уйпат ер, ҡабаҡ;
4. уст. (тюрьма) төрмә; <0> водяная яма 
сөңгөл; воздушная яма ав. һауа упҡыны 
(һауаның осоусы аппараттарҙы ҡапыл т ү 
бән төшөп китеүгә мәжбүр итә торған 
башҡа температуралағы ҡатлауы); вол
чья яма охот, буре аулау соҡоро; рыть 
яму кому баҙ ҡаҙыу (яуызлыҡ эшләү).

ЯМБ м. лит. ямб (шиғырҙа баҫымы 
икенсе ижегенә төшкән ике ижекле стопа).

ЯМКА ж. умһньш. от яма 1—3; ямоч
ки на щеках бит соҡоро. .

ямок род. п. мн. от ямка.
ЯМОЧКА ж. см. ямка.
ЯМСК0Й прил. ист. ям; ям сы лыҡ, ям 

сабыу; ямская слобода ямщиктәр биҫтәһе; 
ямская повйнность ям сабыу йөкләмәһе.

ЯМЩЙК м. ямщик.
ЯМЩЙЦКИЙ прил. ямщик; ямщйцкая 

тройка ямщик тройкаһы.
ЯНВАРСКИЙ прил. ғинуар; январские 

морозы ғинуар һыуыҡтары.
ЯНВАРЬ м. ғинуар.
ЯНКИ м. нескл. янки, янкиҙәр (АКШ 

американдарырына бирелгән ҡушамат).
ЯНТАРНЫЙ прил. 1. гәрәбә; янтарный 

мундштук гәрәбә мөштөк; 2. (о цвете) 
гәрәбә төҫлө, һары; янтарный мёд һары 
бал; янтарная кислота хим. гәрәбә кис
лотаһы.

ЯНТАРЬ м. гәрәбә.
ЯНЫ Ч АР м . ист. янычар (Солтан 

Төркиәһендә хәрби пленныйҙарҙан һәм 
ислам дине ҡабул иткән христиандарҙан 
төҙөлгән йәйәүле ғәскәр һалдаты).

ЯПОНЕЦ м. япон.
ЯПОНКА ж. японка, япон ҡатын-ҡыҙы.
ЯПОНСКИЙ прил. япон, Япония; япон

ский язык япон теле; японский император 
Япония императоры.

я п о н ц ы  мн. япондар.
ЯР м. обл. 1. (обрыв) ярлау, текә яр; 

2. (лощина, овраг) соҡорлоҡ, йырғанаҡ.
ЯРД м. ярд (Англияла — 91,44 см 'ға  

тигеҙ оҙонлоҡ үлсәүе).

ЯРЕМ м. уст. см. ярмо.
ЯРЁМНЫЙ прил. ағас ҡамытҡа егелеп 

эшләй торған; ярёмный скот ағас ҡамытҡа 
егелеп эшләй торған мал.

ЯРКА ж. с.-х. бәрән һарыҡ.
ЯРКИЙ поил. 1. яҡты; яп-яҡты, салт 

яҡты; яркое солнце яҡты ҡояш; 2. (о цвете) 
асыҡ, баҙыҡ, сағыу, үтә асыҡ; 3. перен. 
көслө, асыҡ; яркий талант көслө талант; 
яркий пример асыҡ миҫал.

ЯРКОСТЬ ж. 1. (света) яҡтылыҡ; 2. 
(цвёта) асыҡлыҡ, баҙыҡлыҡ; 3. перен. 
көслөлөк.

Я РЛЫ К м. 1. ист. ярлыҡ (Алтын Урҙа  
ханлығында хандарҙың яҙма бойороғо); 
2. (наклейка на предмете) йәрлек (т ауар
ҙың , әйберҙең атамаһы , хаҡы һ. б. яҙылған  
ҡағыҙ); 3. перен. йәрлек (берәй кешегә йәки 
әйбергә шаблон буйынса бирелгән характе
ристика).

ярма род. п. ед. от ярмо.
ЯРМАРКА ж. ^йәрминкә.
ЯРМАРОЧНЫЙ прил. йәрминкә; ярма

рочная площадь йәрминкә майҙаны.
ЯРМО с. 1. (деревянный хомут) ағас 

ҡамыт; 2. перен. (бремя, тяжесть) ауыр
лыҡ, ауыр йөк; 3. перен. (гнёт, иго) золом, 
иҙеү.

ЯРОВИЗАЦИЯ ж. с.-х. ярауайлашты
рыу.

ЯРОВИЗИРОВАТЬ сов. и несов. что, 
с.-х. ярауайлаштырыу.

ЯРОВИЗИРОВАТЬСЯ с.-х. 1. сов. и не
сов. ярауайлашыу; 2. несов. страд, к яро
визировать.

ЯРОВОЙ прил. с.-х. 1. яҙғы, яҙ көнө 
сәселә торған, ярауай; яровая пшенйца 
ярауай бойҙай; 2. в знач. сущ. яровое с. 
һабан ашлыҡ; 3. (об участке) һабан ашлыҡ; 
яровое поле һабан ашлыҡ баҫыуы.

ярок род. п. мн. от ярка.
ЯРОСТНЫЙ прил. 1. (гневный) асыулы; 

2. (неукротимый — о стихиях) ярһыулы, 
ҡоторонҡо.

ЯРОСТЬ ж . I. (сильный гнев) асыу; 
2. (неукротимость стихий) ҡотороноу, 
ярһыу, ғәйрәтләнеү; ярость ветра елдең 
ҡотороноуы.

ЯРУС м. 1. ҡат; 2. театр, ярус; 3. 
рыб. еле (ҡармаҡтар теҙелгән оҙон en);
4. геол. (слой) ҡатлам.

ярче сравнит, ст. от яркий.
ЯРЫГА м. ист. ярыга (16—17 быуат

тарҙа рус дәүләтендә иң ярлы халыҡ т ө р
көмө).

ЯРЫЙ прил. 1. см. яростный; 2. (страст
но преданный) ныҡ бирелгән, һәүәҫ, я л 
ҡынлы.

ЯРЬ, ЯРЬ-МЕДЯНКА ж. йәшел буяу  
(баҡыр окисенән алынған буяу).

ЯСАК м. ист. яһаҡ.
ЯСАЧНЫЙ прил. ист. 1. яһаҡ; ясачный 

сбор яһаҡ йыйымы; 2. (платящий ясак) 
яһаҡ түләүсе, яһаҡлы; ясачные люди яһаҡ 
түләүсе кешеләр.

ЯСЕЛЬНЫЙ прил. 1. утлыҡ, утлыҡса; 
ясельная решётка утлыҡ рәшәткәһе; 2. 
ясле; дети ясельного возраста ясле йәшен
дәге балалар.
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ЯСЕНЕВЫЙ прил. дардар, ҡорос ағас; 
ясеневый лист ҡорос ағас япрағы.

ЯСЕНЬ м. дардар, ҡорос ағас.
ЯСЛИ только мн. 1. (кормушка для

скота) утдыҡ, утлыҡса; 2. ясле; отдать 
ребёнка в ясли баланы яслегә биреү.

ЯСНЕТЬ несов. асыҡланыу, асыла тө
шөү.

я с н о  нареч. 1. {ярко) асыҡ, яҡты; 
2. (отчётливо) ап-а.сыҡ, айырым-асыҡ;
ясно слышать ап-асыҡ ишетеү; ясно ви
деть ап-асыҡ күреү; 3. в знач. сказ. безл. 
{понятно) аңлашыла; ясно без слов бер 
һүҙһеҙ аңлашыла; 4. в знач. сказ. безл. 
(о хорошей, ясной погоде) асыҡ, аяҙ, сыуаҡ; 
если будет ясно, пойдём гулять сыуаҡ 
булһа, йөрөргә сығырбыҙ; 5. в знач. 
утверд. частицы, разг. (конечно, да) билдә
ле, әлбиттә; если я напишу, ответишь? — 
Ясно, отвечу мин яҙһам, яуап бирер
һеңме? — Әлбиттә, бирермен.

ЯСНОВЙДЕНИЕ с. 1. {по мистическим 
представлениям) кәрәмәт, ғәйептән хәбәр 
биреү; 2. {прозорливость) алдан күреү  
{йәки күреүселек), алдан уҡ белеп то- 
роу-

ЯСНОВИДЕЦ м. кәрәмәтсе, ғәйептән 
хәбәр биреүсе.

ЯСНОВЙДИЦА женск. р. к ясновйдец. 
я с н о в й д я щ и й  прил. алдан күрә тор

ған, алдан күреүсе.
ЯСНОСТЬ ж. 1. {отчётливость) асыҡ

лыҡ, аныҡлыҡ; 2. (логичность, чёткость) 
асыҡлыҡ,^ аңлайышлылыҡ.

ЯСНЫЙ прил. 1. {яркий, чистый) асыҡ, 
саф, аяҙ, яҡты; 2. о̂тчётливый) аныҡ, 
асыҡ; 3. {логичный, чёткий) асыҡ, аңла
йышлы; <0> ясное дело в знач. вводн. сл. әл
биттә, һис шикһеҙ; яснее ясного һыу кеүек 
ярылып ята, күренеп тора.

ЯСТВА мн. ашамлы-Kt аҙыҡ.
ЯСТРЕБ м. ҡарсыға.
ЯСТРЕБИНЫЙ прил. 1. ҡарсыға; ястре

биное гнездо ҡарсыға ояһы; 2. перен. 
йыртҡыстарса, асыулы, зәһәрле; ястребй-

ный взгляд зәһәрле ҡараш; <£> ястребиный 
нос ҡарсыға танау.

ЯСТРЕБОК м. 1. уменьш.-ласк, от  
ястреб; 2. разг. {самолёт-истребитель) 
ҡарсыға.

ЯТАГАН м.  ятаган {ҙур,  кәкере кинжал).
ЯХОНТ м. уст. яҡут {аҫыл таш).
ЯХОНТОВЫЙ прил. уст. яҡут; яхонто

вый браслет яҡут беләҙек.
ЯХТА ж . яхта {спорт ярыштары һәм 

туристәр өсөн махсус кәмә, судно).
ЯХТЕННЫЙ прил. яхта; яхтенный капи

тан яхта капитаны.
ЯХТ-КЛУБ м . спорт, яхт-клуб {һыу 

спорты эштәре менән шөғөлләнеүсе ойошма 
һәм ул урынлашҡан бина).

ЯЧЕЙКА ж. 1. күҙәнәк {сотовая)', соң
ҡа, суҡалаҡ, ҡултыҡ {в стене печи); күҙ 
{звено в сети, в вязанье); 2. {первичная 
организация) ячейка {ойошма).

ЯЧЕЯ ж. спец. см. ячейка 1.
ЯЧМЕННЫЙ прил. арпа; ячменный хлеб 

арпа икмәге.
ЯЧМЕНЬ I м. арпа.
ЯЧМЕНЬ II м. {воспаление век) арпа.
ЯЧНЕВЫЙ прил. арпа; ячневая крупа 

арпа ярмаһы.
ЯШМА ж. мин. яшма {таш).
ЯШМОВЫЙ прил. мин. яшма, яшманан 

яһалған {йәки эшләнгән); яшмовая ваза 
яшманан яһалған ваза.

ЯЩЕРИЦА ж. кеҫәртке.
ЯЩИК м. йәшник, әрйә, тартма; за

рядный ящик см. зарядный; отложйть 
что-либо в долгий ящик эште оҙаҡҡа һу
ҙыу, ныҡ һуңлатыу.
* ЯЩИЧНЫЙ прил. йәшник, тартма, әрйә.

ЯЩУ Р м. вет. бешмә, телбешмә.
ЯЩУРНЫЙ прил. вет. 1. бешмә, телбеш

мә; ящурное заболевание бешмә ауырыуы;
2. {заражённый ящуром) бешмә менән ауы
рыған {йәки йоғошланған); ящурный 
скот бешмә менән ауырыған мал; ящурное 
молоко бешмә ауырыуы менән йоғошлан
ған һөт.
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ГЕОГРАФИЧЕСКИЕ НАЗВАНИЯ  

ГЕОГРАФИК ИСЕМДӘР

АБАКАН р., г. Абакан й., ҡ.
АБИДЖАН г. Абиджан тс.
АБИССИНИЯ см. Эфиопия.
АБХ А ЗИ Я  Абхазия.
АБХАЗСКАЯ а в т о н о м н а я  с о в е т 

с к а я  СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБ
ЛИКА Абхаз Автономиялы Совет Социа
листик Республикаһы.

АВСТРАЛИЙСКИЙ СОЮЗ Австралия 
Союзы.

АВСТРАЛИЯ Австралия.
АВСТРИЯ Австрия.
АДДЙС-АБЁБА г. Аддис-Абеба тс.
АДЕН га., г. Аден га., тс.
АДЖАРИЯ Аджария.
АДЖАРСКАЯ а в т о н о м н а я  с о в е т 

с к а я  с о ц и а л и с т и ч е с к а я  РЕСПУБ
ЛИКА Аджар Автономиялы Совет Социа
листик Республикаһы.

АДРИАТИЧЕСКОЕ МОРЕ Адриатик диң
геҙ.

АДЫГЕЙСКАЯ АВТОНОМНАЯ ОБ
ЛАСТЬ Адыгей автономиялы әлкәһе.

А Д ЫГЕЯ Адыгей.
АЗЕРБАЙДЖАН Азербайжан.
а з е р б а й д ж а н с к а я  с о в е т с к а я  с о 

ц и а л и с т и ч е с к а я  РЕСПУБЛИКА Азер
байжан Совет Социалистик Республикаһы.

АЗИЯ А з и я .
АЗОВСКОЕ МОРЕ Азов диңгеҙе.
АККРА г. Аккра тс.
АЛБАНИЯ Албания.
АЛЕКСАНДРИЯ г. Александрия тс.
АЛЕППО см. Халеб.
АЛЕУТСКИЕ ОСТРОВА Алеут утрау

ҙары.
А л ж и р  гос-во, г. Алжир д., ҡ.
АЛЖИРСКАЯ НАРОДНАЯ ДЕМОКРА

ТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА Алжир Х а
лыҡ Демократик Республикаһы.

АЛМА-АТА г. Алма-Ата тс.
АЛТАЙ Алтай.
АЛТАЙ горы Алтай тауҙары.
АЛТАЙСКИЙ КРАЙ Алтай крайы.
АЛЬПЫ горы Альп таузары.
АЛЯСКА п-ов Аляска я. у.
АМАЗОНКА р. Амазонка й.
АМЕРИКА Америка.
АММАН г Амман тс.
АМСТЕРДАМ г. Амстердам тс.
АМУ-ДАРЬЯ р. Амударья й.
АМУР р. Амур й.
АНГАРА р. Ангара й.
А н г л и я  Англия.

АНГОЛА Ангола.
АНДОРРА гос-во, г. Андорра д., ҡ. 
А н д ы  см. Кордильеры.
АНКАРА 2 . Анкара тс.
АНТАРКТИДА Антарктида. 
АНТАРКТИКА Антарктика. 
АНТВЕРПЕН 2 . Антверпен тс. 
АПЕННИНСКИЙ ПОЛУОСТРОВ Апен

нин ярымутрауы.
АПЕННИНЫ горы Апеннин тауҙары. 
АРАВИЙСКОЕ МОРЕ Ғәрәп диңгеҙе. 
АРАВИЯ п-ов Ғәрәбстан ярымутрауы. 
АРАЛЬСКОЕ МОРЕ Арал диңгеҙе. 
АРАРАТ гора  Арарат may. 
АРГЕНТИНА Аргентина.
АРКТИКА Арктика.
АРМЕНИЯ Эрмэнстан.
АРМЯНСКАЯ СОВЕТСКАЯ СОЦИАЛИ

СТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА Эрмэн Со
вет Социалистик Республикаһы. 

АРХАНГЕЛЬСК г. Архангельск тс. 
АСМАРА 2 . Асмара тс.
А с т р а х а н ь  2 . Эстрхан тс.
АСУНСЬОН 2 . Асунсьон тс. 
АТЛАНТИЧЕСКИЙ ОКЕАН Атлантик 

океан.
АФГАНИСТАН Афганстан.
АФИНЫ г. Афина тс.
А ф р и к а  Африка.
АШХАБАД г. Ашхабад тс.

БАБ-ЭЛЬ-МАНДЕБСКИЙ ПРОЛЙВ Баб-
-Эль-Мандеб боғаҙы.

БАГДАД 2 . Бағдад тс.
БАЙКАЛ оз. Байкал к.
БАКУ 2 . Баку тс.
БАЛКАНСКИЙ ПОЛУОСТРОВ Балкан

ярымутрауы.
БАЛКАНЫ горы Балкан тауҙары. 
БАЛТИЙСКИЙ ЗАЛИВ Балтик ҡулты

ғы.
БАЛТИЙСКОЕ МОРЕ Балтик диңгеҙе. 
БАЛХАШ оз. Балхаш к.
БАМАКО 2 . Бамако тс.
БАНГЙ 2 . Банги тс.
БАНГКОК г. Бангкок тс.
БАНДУНГ г. Бандунг тс.
БАРЕНЦЕВО МОРЕ Баренц диңгеҙе. 
БАСКУНЧАК оз. Баскунчак к.
БАСРА 2 . Басра тс.
БАС-ТЁР 2 . Бас-Тер тс.
БАТУМИ 2 . Батуми тс.
БАХРЁЙН о-ва Бахрейн утрауҙары. 
БАШКИРИЯ Башҡортостан.
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БАШКЙРСКАЯ АВТОНОМНАЯ СОВЕТ
СКАЯ СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ р е с п у б 
л и к а  Башҡорт Автономиялы Совет Со
циалистик Республикаһы.

БЕЙРУТ г. Бәйрут ҡ.
БЕЛГРАД г. Белград ҡ.
БЕЛОЕ МОРЕ Аҡ диҢгеҙ. 
БЕЛОМОРСКО-БАЛТИЙСКИЙ КАНАЛ 

Беломор-Балтик каналы.
БЕЛОРУССИЯ Белоруссия. 
БЕЛОРУССКАЯ СОВЕТСКАЯ СОЦИА

ЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА Белорус  
Совет Социалистик Республикаһы. 

БЕЛЬГИЯ Бельгия.
БЕНГАЗИ г. Бенгази ҡ. 
б е н г а л ь с к и й  з а л и в  Бенгалия ҡ ул

тығы.
БЕРЕГ СЛОНОВОЙ КОСТИ Филһөйәк 

яры.
БЕРИНГОВО МОРЕ Беринг диңгеҙе. 
БЕРИНГОВ ПРОЛЙВ Беринг боғаҙы. 
БЕРЛИН г. Берлин ҡ.
БЕРН г. Берн ҡ.
БЕТ-ПА К-ДА Л А степь Бет-Пак Дала

һы.
БЕЧУАНАЛЕНД Бечуаналенд.
БИЗЁРТА 2 . Бизерта ҡ.
БИЛЬБАО 2 . Бильбао ҡ.
БЙРМА Бирма.
БИРМАНСКИЙ СОЮЗ Бирман Союзы. 
БИРМИНГАМ 2 . Бирмингам ҡ. 
БИРОБИДЖАН 2 . Биробиджан ҡ. 
БИСКАЙСКИЙ з а л и в  Бискай ҡулты

ғы.
БОГОТА 2 . Богота ҡ. v
БОЛГАРИЯ Болгария.
БОЛИВИЯ Боливия.
БОМБЕЙ 2 . Бомбей ҡ.
БОНН 2 . Бонн ҡ.
БОРНЁО см. Калимантан.
БОСФОР пролив. Босфор боғаҙы. 
БОТНИЧЕСКИЙ ЗАЛИВ Ботник ҡулты

ғы.
БРАЗИЛИА 2. Бр азилиа ҡ.
БРАЗИЛИЯ Бр азилия.
БРАТИСЛАВА 2 . Братислава ҡ.
БРАТСК а. Братск ҡ.
БРА(Х)МАПУТРА р. Брамапутра й. 
БРЕСТ 2 . Брест ҡ.
БРНО 2 . Брно тс.
БРЮССЕЛЬ 2 . Брюссель тс.
БУГ р. Буг й.
БУДАПЕШТ 2. Будапешт ҡ.
БУРЯТИЯ Бурятия.
БУРЯТСКАЯ АВТОНОМНАЯ СОВЕТ

СКАЯ СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБ
ЛИКА Бурят Автономиялы Совет Социа
листик Республикаһы.

БУХАРА 2 . Бохара ҡ.
БУХАРЕСТ 2 . Бухарест ҡ. 
БУЭНОС-АЙРЕС 2 . Буэнос-Айрес тс.

ВАДУЦ г. Вадуц тс.
ВАЙГАЧ о-в Вайгач у.
ВАРНА 2 . Варна ҡ.
ВАРШАВА 2 . Варшава тс.
ВАТИКАН Ватикан.
ВАШИНГТОН 2 . Вашингтон тс. 
ВЕЛИКОБРИТАНИЯ Великобритания.

R F  Н  А ? R p u a  Ту"
в е н г е р с к а я  н а р о д н а я  р е с п у б 

л и к а  Венгр Халыҡ Республикаһы. 
ВЕНГРИЯ Венгр И Я .
ВЕНЕСУЭЛА Венесуэла.
ВЕНЕЦИЯ а. Венеция тс.
ВЕРХНЯЯ ВОЛЬТА Юғарғы Вольта. 
ВИКТОРИЯ оз., г. Виктория к., тс. 
ВИЛЬНЮС 2 . Вильнюс ҡ.
ВИНДХУ К г. Виндхук тс.
ВЙСЛА р. Висла й.
ВЛАДИВОСТОК г. Владивосток тс. 
ВОЛГА р. Волга й.
ВОЛГОГРАД 2. Волгоград тс. 
ВОСТОЧНО-КИТАЙСКОЕ МОРЕ Көн- 

сығыш-Ҡытай диңгеҙе.
ВОСТОЧНО-СИБИРСКОЕ МОРЕ Көн- 

сығыш-Себер диңгеҙе.
ВЬЕНТЬЯН 2. Вьентьян тс.
ВЬЕТНАМ Вьетнам.

ГААГА г. Гаага тс.
ГАБОН Габон.
ГАБОНСКАЯ РЕСПУБЛИКА Габон Рес

публикаһы.
ГАВАНА 2 . Гавана тс.
ГАВР 2 . Гавр тс.
ГАГ'РА 2 . Гагр а тс.
ГАИТИ о-в, гос-во Гаити у . ,  д.
ГАМБИЯ Г амбия.
ГАМБУРГ г. Гамбург тс.
ГАНА Гана.
ГАНГ р. Ганг й.
ГВАДАЛКВИВИР р. Гвадалквивир й. 
ГВАДЕЛУПА Гваделупа.
ГВАТЕМАЛА гос-во, г. Гватемала д., ҡ. 
ГВИАНА Гвиана.
ГВИНЕЙСКАЯ РЕСПУБЛИКА Гвинея

Республикаһы.
ГВИНЕЙСКИЙ ЗАЛИВ Гвинея ҡулты

ғы.
ГВИНЕЯ Гвинея.
ГДР см. Германская Демократическая 

Республика.
ГЕРМАНИЯ Германия.
ГЕРМАНСКАЯ ‘ ДЕМОКРАТИЧЕСКАЯ 

РЕСПУБЛИКА, ГДР Германия Демокра
тик Республикаһы, ГДР.

ГИБРАЛТАР Г ибралтар. 
ГИБРАЛТАРСКИЙ ПРОЛЙВ Гибралтар 

боғаҙы.
ГИМАЛАИ горы Гималай тауҙары. 
ГИНДУКУШ горы Гиндукуш тауҙары. 
ГОБИ пустыня Гоби су л.
ГОЛЛАНДИЯ см. Нидерланды. 
ГОНДУРАС Гондурас.
ГОНКОНГ 2 . Гонконг тс. 
ГОРНО-АЛТАЙСК г. Горно-Алтайск тс. 
ГОРНО-АЛТАЙСКАЯ АВТОНОМНАЯ 

ОБЛАСТЬ Горно-Алтай автономиялы өл-

г о р н о - б а д а х ш Ан с к а я  а в т о н о м 
н а я  ОБЛАСТЬ Горно-Бадахшан авто
номиялы әлкәһе.

ГРЕНЛАНДИЯ Гренландия. 
ГРЕНЛАНДСКОЕ МОРЕ Гренландия 

диңгеҙе.
ГРЕЦИЯ Греция.
ГРОЗНЫЙ 2 . Грозный тс.
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ГРУЗИНСКАЯ с о в е т с к а я  с о ц и а 
л и с т и ч е с к а я  РЕСПУБЛИКА Грузин
Совет Социалистик Республикаһы. 

ГРУЗИЯ Грузия.
ГУДЗОН р. Гудзон й.
ГУДЗОНОВ ЗАЛЙВ Гудзон ҡултығы.

ДАГЕСТАН Дағстан.
ДАГЕСТАНСКАЯ АВТОНОМНАЯ СО

ВЕТСКАЯ с о ц и а л и с т и ч е с к а я  РЕС
ПУБЛИКА Дағстан Автономиялы Совет 
Социалистик Республикаһы.

ДАГОМЕЙСКАЯ РЕСПУБЛИКА Даго
мея Республикаһы.

ДАГОМЕЯ Дагомея.
ДАКАР г. Дакар те.
ДАЛЬНИЙ см. Люйда.
ДАМАСК г. Дамаск тс.
ДАНИЯ Дания.
ДАРДАНЕЛЛЫ пролив. Дарданелл бо

ғаҙы.
ДАР-ЭС-САЛАМ г. Дар-әс-Сәләм те. 
ДАУГАВА р. Даугава й.
ДЕЛИ г. Дели те.
Д ЕМ ОКРАТЙЧ ЕС КА Я Р ЕС П У Б Л И КА 

ВЬЕТНАМ, ДРВ Вьетнам Демократик Рес
публикаһы, ВДР.

ДЕСНА р. Десна й.
ДЕТРОЙТ г. Детройт те.
ДЖАКАРТА 2 . Джакарта те.
ДЖИБУТЙ 2. Джибути те. 
ДЖОКЬЯКАРТА 2 . Джокьякарта те. 
ДНЕПР р. Днепр й. 
ДНЕПРОПЕТРОВСК^. Днепропетровск те. 
ДНЕСТР р. Днестр й.
ДОБРОЙ НАДЕЖДЫ МЫС Доброй Н а

дежды мороно.
ДОМИНИКАНСКАЯ РЕСПУБЛИКА Д о- 

миникан Республикаһы.
ДОН р. Дон й.
ДОНБАСС (Донецкий угольный бассейн)

Донбасс (Донецк күмер бассейне).
ДРВ см. Демократическая Республика 

Вьетнам.
ДУБЛИН 2 . Дублин те.
ДУНАЙ р. Дунай й.
ДУРРЕС г. Дуррес те.
ДУШАНБЕ 2 . Дүшәмбе те.

ЕВПАТОРИЯ а. Евпатория те. 
ЕВРЕЙСКАЯ а в т о н о м н а я  ОБЛАСТЬ

Еврей автономиялы әлкәһе.
ЕВРОПА Европа.
ЕВФРАТ р. Евфр ат й.
ЕГИПЕТ Египет.
ЕНИСЕЙ р. Енисей й.
ЕРЕВАН 2 . Ереван те.
ЕССЕНТУКЙ 2 . Ессентуки те.

ЖЕЛЕЗНОВ0ДСК 2 . Железноводск] те. 
ЖЁЛТОЕ МОРЕ һары диңгеҙ.
ЖЕНЕВА 2 . Женева те.

ЗАБАЙКАЛЬЕ Байкал арты.
ЗАГРЕБ 2 . Загреб те.
ЗАКАВКАЗЬЕ Кавказ арты. 
ЗАКАРПАТЬЕ Карпат арты.
ЗАМБЕЗИ р. Замбези й.
ЗАНЗИБАР о-в Занзибар у.

ЗЕЛАНДИЯ о-в Зеландия у.
ЗЕРАВШАН р. Зеравшан й.

ИЕРУСАЛИМ г. Иерусалим те. 
ИЖЕВСК 2. Ижевск те.
ИЗРАИЛЬ Израиль.
ИНД р. Инд й.
ИНДИЙСКАЯ РЕСПУБЛИКА һинд рес

публикаһы.
ИНДИЙСКИЙ ОКЕАН һинд океаны. 
ИНДИЯ һиндстан.
ИНДОКИТАЙ п-в Һинд-Ҡытай я. у. 
ИНДОНЕЗИЯ Индонезия.
ИНДОСТАН п-ов һиндстан я. у. 
ИОГАННЕСБУРГ г .Иоганесбург тс. 
ИОКОГАМА г. Иокогама тс. 
ИОНИЧЕСКОЕ МОРЕ Ион диңгеҙе. 
ИОРДАНИЯ Иордания.
ИРАВАДИ р. Иравади й.
ИРАК Ирак.
ИРАН Иран.
ИРЛАНДИЯ Ирландия.
ИРЛАНДСКОЕ МОРЕ Ирландия диңге- 

ҙе.
ИРТЫШ р. Иртыш й.
ИСЛАНДИЯ Исландия.
ИСПАНИЯ Испания.
ИССЫК-КУЛЬ оз. Ысыҡ-күл.
ИТАЛИЯ Италия.
ЙЕМЕН Йәм эн.
й е м е н с к а я  а р а б с к а я  р е с п у б л и 

к а  Йәмән Ғәрәп Республикаһы. 
ЙОШКАР-ОЛА г. Йошкар-Ола те.
КАБАРДЙНО-БАЛКАРИЯ Кабардино- 

-Балкария.
КАБАРДИНО-БАЛКАРСКАЯ АВТО

НОМНАЯ СОВЕТСКАЯ СОЦИАЛИСТИЧЕ
СКАЯ РЕСПУБЛИКА Кабардин-Балкар 
Автономиялы Совет Социалистик Респуб
ликаһы.

КАБУЛ 2 . Кабул те.
КАВКАЗ Кавказ..
КАВКАЗСКИЕ ГОРЫ Кавказ тауҙары. 
КАЗАНЬ 2 . Ҡазан те.
КАЗАХСКАЯ СОВЕТСКАЯ СОЦИА

ЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА Ҡаҙаҡ 
Совет Социалистик Республикаһы. 

КАЗАХСТАН Ҡаҙағстан.
КАЗБЕК гора  Казбек may.
КАЙР г. Каһирә те.
КАЛАХАРИ пустыня Калахари сүл. 
КАЛИМАНТАН о-в Калимантан у. 
КАЛМЫКИЯ Ҡалмығстан. 
КАЛМЫЦКАЯ АВТОНОМНАЯ СОВЕТ

СКАЯ СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБ
ЛИКА Ҡалмыҡ Автономиялы Совет Социа
листик Республикаһы.

КАЛЬКУТТА г. Калькутта те.
КАМА р. Кама й.
КАМБОДЖА Камбоджа.
КАМЕРУН Камерун.
КАМЧАТКА п-в, р. Камчатка я. у ., й. 
КАНАДА Канада.
КАНБЕРРА 2 . Канберра те.
КАНН г. Канн те.
КАПРИ о-в Капри у. 
КАРА-БОГАЗ-ГОЛ залив , пролив Кара- 

-Богаз-Гол ҡултыҡ , боғаҙ.
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КАРА-КАЛПАКИЯ Карағалпаҡстан. 
КАРА-КАЛПАКС КАЯ АВТОНОМНАЯ

с о в е т с к а я  с о ц и а л и с т и ч е с к а я
РЕСПУБЛИКА Ҡарағалпаҡ Автономиялы 
Совет Социалистик Республикаһы.

КАРАКАС г. Каракас тс.
КАРАКУМЫ пески 'Караҡом сүл. 
КАРАЧАЕВО-ЧЕРКЕССКАЯ а в т о 

н о м н а я  ОБЛАСТЬ Ҡарачай-Черкес ав
тономиялы әлкәһе.'

КАРАЧИ г. Карачи тс.
КАРЕЛИЯ Карелия.
к а р е л ь с к а я  а в т о н о м н а я  с о в е т 

с к а я  СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБ
ЛИКА Карел Автономиялы Совет Социа
листик Республикаһы.

КАРЙБСКОЕ МОРЕ Кариб диңгеҙе.
КАРПАТЫ горы Карпат тауҙары.
КАРСКОЕ МОРЕ Карский диңгеҙе.
КАСАБЛАНКА г. Касабланка ҡ.
КАСПИЙСКОЕ МОРЕ Каспий диңгеҙе.
КАТМАНДУ г. Катманду тс.
КАТТЕГАТ пролив. Каттегат боғаҙ.
КЕЙПТАУН г. Кейтаун тс.
КЕМБРИДЖ г. Кембридж тс.
КЕНИЯ Кения.
КЙЕВ г. Киев тс.
КИЛИМАНДЖАРО горы Килиманджаро  

тауҙары.
КИПР о-в, гос-во Кипр у., д.
КИРГИЗИЯ Ҡырғыҙстан.
КИРГИЗСКАЯ с о в е т с к а я  с о ц и а л и 

с т и ч е с к а я  РЕСПУБЛИКА Ҡырғыҙ 
-Совет Социалистик Республикаһы.

КИСЛОВОДСК а. Кисловодск тс.
КИТАЙ Ҡытай.
КИТАЙСКАЯ НАРОДНАЯ РЕСПУБЛИ

КА, КНР Ҡытай Халыҡ Республикаһы, 
ҠХР.

КЙТО г. Кито тс.
КИШИНЁВ г. Кишинев тс.
КНДР см. Корейская Народно-Демокра- 

тйческая Республика.
КНР см. Китайская Народная Респуб

лика.
КОЛГУЕВ о-в Колгуев у.
КОЛОМБО г. Коломбо тс.
КОЛОРАДО р. Колорадо й.
КОЛУМБИЯ Колумбия.
КОЛЫМА р. Колыма й.
КОЛЬСКИЙ ПОЛУОСТРОВ Кольский 

ярымутрауы.
КОМАНДОРСКИЕ ОСТРОВА Командор 

утрауҙары.
КОМИ АВТОНОМНАЯ СОВЕТСКАЯ СО

ЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА К о 
ми Автономиялы Совет Социалистик Р ес
публикаһы.

КОМИ-ПЕРМЯЦКИЙ НАЦИОНАЛЬ
НЫЙ ОКРУГ Коми-Пермяк милли округы.

КОНАКРИ 2 . Конакри тс.
КОНГО р., гос-во Конго й., д.
КОПЕНГАГЕН 2 . Копенгаген тс.
КОРДИЛЬЕРЫ горы Кордильер тау- 

ҙаоы.
КОРЕЙСКАЯ НАРОДНО-ДЕМОКРАТИ

ЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА, КНДР Корея  
Халыҡ-Демократик Республикаһы, К Х Д Р .

КОРЕЯ Корея.

КОРОЛЕВСТВО БУРУНДИ Бурунда К о
роллеге.

КОРОЛЕВСТВО МАРОККО Марокко К о
роллеге.

КОРСИКА о-в Корсика у.
КОРЯКСКИЙ НАЦИОНАЛЬНЫЙ ОК

РУГ Коряк милли округы.
КОСТА-РЙКА Коста-Рика.
КРАКОВ 2 . Краков ҡ.
КРАСНОДАР 2 . Краснодар тс. 
КРАСНОДАРСКИЙ к р а й  Краснодар 

крайы.
'КРАСНОЕ МОРЕ Ҡ ыҙыл диңгеҙ. 
КРАСНОЯРСК г. Красноярск тс. 
КРАСНОЯРСКИЙ КРАЙ Краснояр 

крайы.
КРИТ о-в Крит у.
КРОНШТАДТ 2 . Кронштадт тс.
КРЫМ Ҡырым.
КРЫМСКИЙ ПОЛУОСТРОВ Ҡырым 

ярымутрауы. ^
КУАЛА-ЛУМПУР 2 . Куала-Лумпур тс. 
КУБА о-в, гос-во Kv6a у . ,  д.
КУБАНЬ р. Кубань й.
КУВЕЙТ Кувейт.
КУЗБАСС (Кузнецкий угольный бас

сейн) Кузбасс (Кузнецк күмер бассейне). 
КУРА р. Кура й.
КУРИЛЬСКИЕ ОСТРОВА, КУРИЛЫ

Куриль утрауҙары.
КЫЗЫЛ 2 . Ҡыҙыл тс.
КЫЗЫЛКУМ пески Ҡыҙылҡом сүл.

ЛАБРАДОР п-ов Лабрадор я. у. 
ЛА-ВАЛЁТТА 2 . Ла-Валетта тс.
ЛАГОС 2 . Лагос тс.
ЛАДОЖСКОЕ ОЗЕРО Ладога күле. 
ЛА-МАНШ пролив Ла-Манш боғаҙ. 
ЛАОС Лаос.
ЛА-ПАС 2 . Ла-Пас тс.
ЛАПТЕВЫХ МОРЕ Лаптевтәр диңгеҙе. 
ЛАТВИЙСКАЯ СОВЕТСКАЯ СОЦИА

ЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА Латвия 
Совет Социалистик Республикаһы. 

ЛАТВИЯ Латвия.
ЛЕЙПЦИГ г. Лейпциг тс.
ЛЕНА р. Лена й.
ЛЕНИНГРАД 2 . Ленинград тс. 
ЛЕОПОЛЬДВИЛЬ 2 . Леопольдвиль тс. 
ЛИБЕРИЯ Либерия.
ЛИБРЕВИЛЬ 2 . Либревиль тс.
ЛИВАН Ливан.
ЛИВЕРПУЛЬ 2 . Ливерпуль тс. 
ЛИВИЙСКАЯ ПУСТЫНЯ Ливий сүле. 
ЛЙВИЯ Ливия.
ЛИГУРИЙСКОЕ МОРЕ Лигурий диң

геҙе.
ЛЙМА 2 . Лима тс.
ЛИМПОПО р. Лимпопо й.
ЛИССАБОН 2 . Лиссабон тс.
ЛИТВА Литва.
ЛИТОВСКАЯ СОВЕТСКАЯ СОЦИА

ЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА Литва 
Совет Социалистик Республикаһы. 

ЛИХТЕНШТЕЙН Лихтенштейн.
ЛОМЁ 2 . Ломе тс.
ЛОНДОН 2 . Лондон тс. 
ЛОРЁНСУ-МАРКИШ 2 . Лоренсу-Мар

киш 7С.
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ЛУАНДА г. Луанда тс.
ЛУАРА р. Луара й.
ЛХАСА Лхаса.
ЛЮЙДА 2 . Люйда тс.
ЛЮКСЕМБУРГ гос-во, г. Люксембург 

д.,  тс.

МАВРИТАНИЯ Мавритания. 
МАВРИТАНСКАЯ ИСЛАМСКАЯ РЕС

ПУБЛИКА Мавритан Ислам республика
һы.

МАГЕЛЛАНОВ ПРОЛЙВ Магеллан бо
ғаҙы.

МАДАГАСКАР о-в Мадагаскар у. 
МАДЁЙРА о-в, р. Мадейра у.,  й. 
МАДРАС г. Мадрас тс.
МАДРЙД г. Мадрид тс.
МАЙКОП 2. Майкоп тс.
МАЙН р. Майн й.
МАЛАЙСКАЯ ФЕДЕРАЦИЯ Малайя Фе

дерацияһы.
МАЛАЙСКИЙ АРХИПЕЛАГ Малайя ар

хипелагы.
МАЛАЙЯ Малайя.
МАЛАЯ АЗИЯ п-ов Кесе Азия я. у. 
МАЛЙ Мали.
МАЛЬГАШСКАЯ РЕСПУБЛИКА Маль

гаш Республикаһы.
МАЛЬОРКА о-в Мальорка у.
МАЛЬТА о-в Мальта у.
МАНАГУА 2 . Манагуа тс.
МАНАМА 2 . Манама тс.
МАНЙЛА 2 . Манила тс.
МАРЙЙСКАЯ АВТОНОМНАЯ СОВЕТ

СКАЯ СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБ
ЛИКА Мари Автономиялы Совет Социали
стик Республикаһы.

МАРНА р. Марна й.
МАРОККО Марокко.
МАРТИНЙ КА о-в Мартиника у. 
МАСКАТ 2. Маскат тс.
МАФЕКИНГ 2 . Мабекинг тс. 
МАХАЧКАЛА 2. Махачкала ҡ.
МЕККА Мәккә ТС.
МЕКОНГ р. Меконг й.
МЕКСИКА Мексика.
МЕКСИКАНСКИЙ ЗАЛЙВ Мексика 

ҡултығы.
МЕЛЬБУРН г. Мельбурн тс.
МЁРТВОЕ МОРЕ Үлек диңгеҙ. 
МЕССЙНА 2 . Мессина тс.
МЕХИКО 2 . Мехико тс.
МИНСК а. Минск тс.
МИССИСИПИ р. Миссисипи й. 
МИССУРИ р. Миссури й.
МИЧИГАН оз. Мичиган к.
МНР см. Монгольская Народная Респуб

лика.
МОГАДЙШО 2 . Могадишо тс. 
МОЗАМБИК гос-во, 2 . Мозамбик д., тс. 
МОЗАМБИКСКИЙ ПРОЛЙВ Мозамбик 

боғаҙы.
МОЛДАВИЯ Молдавия.
МОЛДАВСКАЯ СОВЕТСКАЯ СОЦИА

ЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА Молда
вия Совет Социалистик Республика
һы.

МОНАКО гос-во, г. Монако д., тс. 
МОНГОЛИЯ Монголия.

МОНГОЛЬСКАЯ НАРОДНАЯ РЕСПУБ
ЛИКА, МНР Монгол Халыҡ Республика
һы, МХР.

МОНРОВИЯ,а. Монровия тс.
МОНТЕВИДЕО 2 . Монтевидео ҡ.
МОРДОВСКАЯ АВТОНОМНАЯ СОВЕТ

СКАЯ с о ц и а л и с т и ч е с к а я  р е с п у б 
л и к а  Мордва Автономиялы Совет Социа
листик Республикаһы. .>•.

МОСКВА 2 . Мәскәү тс.
МОСКВА-РЕКА Мәскәү йылғаһы.
MPÂMOPHOE МОРЕ Мәрмәр диңгеҙе.
МУКДЕН см. Шеньян.
МУРМАНСК а. Мурманск тс.
МЮНХЕН 2 . Мюнхен тс.

НАГАСАКИ 2. Нагасаки тс.
НАГОРНО-КАРАБАХСКАЯ АВТОНОМ

НАЯ ОБЛАСТЬ Нагорно-Карабах автоно
миялы әлкәһе.

НАЙРОБИ 2 . Найроби тс.
НАЛЬЧИ К а. Нальчик тс.
НАНКЙН 2 . Нанкин тс.
НАРОДНАЯ РЕСПУБЛИКА АЛБАНИЯ  

Албания Халыҡ Республикаһы.
НАРОДНАЯ РЕСПУБЛИКА БОЛГАРИЯ 

Болгария Халыҡ Республикаһы.
НАРЬЯН-МАР^ 2 . Нарьян-Мар ҡ.
НАХИЧЕВАНСКАЯ АВТОНОМНАЯ СО

ВЕТСКАЯ СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ РЕС
ПУБЛИКА Нахичевань Автономиялы Со
вет Социалистик Республикаһы.

НАХИЧЕВАНЬ 2. Нахичевань тс.
HEBÂ р. Нева й.
НЕМАН р. Неман й.
НЕПАЛ Непал.
НИАМЕЙ 2 . Ниамей тс.
НИГЕР р., гос-во Нигер й, д.
НИГЕРИЯ Нигерия.
НИДЕРЛАНДЫ Нидерландтар.
НИКАРАГУА Никарагуа. '
НИ КОЗИ Я а. Никозия тс.
НИЛ р. Нил й.
НИЦЦА 2 . Ницца .тс.
НОВАЯ ГВИНЕЯ о-в ЯҢы Гвения у»
НОВАЯ ЗЕЛАНДИЯ о-в, гос-во ЯҢы З е 

ландия у.,  д.
НОВАЯ ЗЕМЛЯ о-в ЯВД Ер у.
НОВОСИБИРСК а. Новосибирск тс.
НОРВЕГИЯ Норвегия.
НОРВЕЖСКОЕ МОРЕ Норвег диңгеҙе.
НУАКШОТ 2 . Нуакшот тс.
НУКУС 2 . Нукус тс.
НЬЮ-ЙОРК а. Нью-Йорк тс.
НЬЯСА оз. Ньяса к.
НЬЯСА ЛЕНД Ньясаленд.
НЮРНБЕРГ 2 . Нюрнберг, тс.

ОАР см. Объединённая Арабская Респуб
лика.

ОБЪЕДИНЁННАЯ АРАБСКАЯ РЕС
ПУБЛИКА, ОАР Берләшкән Ғәрәп Рес
публикаһы, БҒР.

ОБЬ р. Обь й.
ОГНЕННАЯ ЗЕМЛЯ архипелаг  Утлы Ер 

архипелаг.
ОДЕР см. Одра.
ОДЕССА 2 . Одесса тс.
ОДРА р. Одра й.
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ОКА р. Ока й.
ОКЕАНИЯ о-ва Океания утрауҙары. 
ОКИНАВА о-в Окинава у.^
ОКСФОРД г. Оксфорд тс.
ОМАН Оман.
ОНЁГА р., г. Онегд й ., тс.
ОНЕЖСКОЕ бЗЕ РО  Онега күле. 
ОРДЖОНИКЙДЗЕ г. Орджоникидзе те. 
ОРИНОКО р. Ориноко й.
ОСАКА г. Осака те.
ОСЛО г. Осло 7С.
OTTÂBA г. Оттава тс.
ОХОТСКОЕ МОРЕ Охот диңгеҙе.

ПА-ДЕ-КАЛЕ пролив Па-Де-Кале бо
ғаҙы.

ПАКИСТАН Пакистан.
ПАЛЕСТИНА Палестина.
ПАМЙР горы Памир тауҙары.
ПАНАМА гос-во, г. Панама д., тс. 
ПАНАМСКИЙ КАНАЛ Панама каналы. 
ПАРАГВАЙ р., гос-во Парагвай й, д. 
ПАРЙЖ г. Париж тс.
ПЕКЙК г. Пекин тс.
ПЕЛОПОННЕС п-в Пелопоннес я. у. 
ПЕРСИДСКИЙ ЗАЛЙВ Персия , ҡулты

ғы.
ПЕРСИЯ см. Иран.
Перу Перу.
ПЕТРОЗАВОДСК г. Петрозаводск те. 
ПЕТРОПАВЛОВСК-КАМЧАТСКИЙ г.

Петропавловск-Камчатский те.
ПЕЧОРА р. Печора й.
ПИРЕНЕИ горы Пиреней тауҙары. 
ПИРЕНЕЙСКИЙ ПОЛУОСТРОВ П ире

ней ярымутрауы.
ПНОМ-ПЁНЬ г., Пном-Пень те.
ПО р. По й.
ПОВОЛЖЬЕ Волга буйы.
ПОЛИНЁЗИЯ о-ва Полинезия ут р ау

ҙары.
ПОЛЬСКАЯ НАРОДНАЯ РЕСПУБЛИКА

Польша Халыҡ Республикаһы.
ПОЛЬША Польша.
ПОРТ-АРТУР с м . Люйшунь. 
ПОРТО-НОВО г. Порто-Ново ҡ.
ПОРТ - О-ПРЁНС г. Порто-о-Пренс те. 
П ОРТ - ОФ-СПЁЙН г. Порт-оф-Спейн те. 
ПОРТ-САЙД г. Порт-Саид те. 
ПОРТУГАЛИЯ Португалия.
ПОТСДАМ г. Потсдам те.
ПРАГА г. Прага тс.
ПРЕТОРИЯ г. Претория те. 
ПРИБАЛТИКА Балтик буйы. 
ПРИМОРСКИЙ КРАЙ Приморье крайы. 
ПРУТ р. Прут й.
ПУЭРТО-РЙКО о-ву гос-во Пуэрто-Рико  

у.,  д.
ПХЕНЬЯН г. Пхёньян те.
ПЯНДЖ, р. Пяндж й.
ПЯТИГОРСК 2 . Пятигорск ҡ.

РАБАТ г. Рабат тс.
РАВАЛПИНДИ г. Равалпинди тс. 
РАНГУН г. Рангун ҡ.
РЕЙКЬЯВИК 2. Рейкьявик тс.
РЕЙН р. Рейн й.
РЕСПУБЛИКА б ё р е г  СЛОНОВОЙ 

КОСТИ Филһөйәк яры Республикаһы.

РЕСПУБЛИКА ВЁРХНЯЯ ВОЛЬТА
Юғарғы Вольта Республикаһы.

РЕСПУБЛИКА ГАНА Гана Республика
һы.

РЕСПУБЛИКА ДАГОМЁЯ Дагомея Рес
публикаһы.

РЕСПУБЛИКА ИНДОНЕЗИЯ Индо
незия Республикаһы.

РЕСПУБЛИКА КОНГО К онго Респуб
ликаһы.

РЕСПУБЛИКА КУБА Куба Республи
каһы.

РЕСПУБЛИКА НЙГЕР Нигер Респуб
ликаһы.

РЕСПУБЛИКА РУАНДА Руанда Рес
публикаһы.

РЕСПУБЛИКА СЕНЕГАЛ Сенегал Рес
публикаһы.

РЕСПУБЛИКА СУДАН Судан Респуб
ликаһы.

РЕСПУБЛИКА ТОГО Того Республи
каһы.

РЕСПУБЛИКА ЧАД Чад Республикаһы.
РЙГА г. Рига тс.
РИЖСКИЙ ЗАЛЙВ Рига ҡултығы.
РИМ г. Рим тс.
РЙО-ДЕ-ЖАНЁЙРО г. Рио-де-Жаней

ро тс.
РОДЁЗИЯ Родезия.
РОНА р. Рона й..
РОССИЙСКАЯ СОВЕТСКАЯ ФЕДЕРА

ТИВНАЯ СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ РЕС
ПУБЛИКА , РСФСР Россия Совет Федера
тив Социалистик Республикаһы, РСФСР.

РОССИЯ Россия.
РОСТОВ-НА-ДОНУ г. Ростов-Дон тс.
РОТТЕРДАМ .2 . Роттердам ҡ.
РСФСР см. Российская Советская Фе

деративная Социалистическая Республика.
РУМЫНИЯ Р у м ы ния .
РУМЫНСКАЯ НАРОДНАЯ РЕСПУБЛИ

КА Румын Халыҡ Республикаһы.

САЙГОН г. Сайгон тс.
САЛЬВАДОР Сальвадор.
САМАРКАНД г. Сәмәрҡәнд тс.
САМОА о-ва Самоа у-ҙар.
CÂHA г. Сана тс.
САН-МАРЙНО гос-во, г. Сан-Марино д., те.
САН-САЛЬВАДОР г. Сан-Сальвадор тс.
САНТЬЯГО г. Сантьяго тс.
САН-ХОСЁ г. Сан-Хосе тс.
САН-ХУАН г. Сан-Хуан тс.
САРАНСК 2 . Саранск тс.
САРГАССОВО МОРЕ Саргасс диңгеҙе.
САРДИНИЯ о-в Сардиния у. 
САУДОВСКАЯ АРАВИЯ Сауд Ғәрәб- 

станы.
САХАЛИН о-в Сахалин у.
САХАРА пустыня Сахара сүл.
САЯНЫ горы Саян тауҙары.
СВЕРДЛОВСК 2 . Свердловск тс.
СВЯТОЙ ЕЛЁНЫ ОСТРОВ Изге Елена 

утрауы.
CEBÂH оз. Севан к.
СЕВАСТОПОЛЬ г. Севастополь тс.
СЕВЕРНАЯ АМЕРИКА Төньяҡ Америка.
СЕВЕРНАЯ ДВИНА р. Төньяҡ Дви

на й.
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СЕВЕРНАЯ ЗЕМЛЯ архипелаг Төньяҡ 
Ер архипелаг.

СЕВЕРНАЯ ОСЕТИЯ Төньяҡ Осетия.
СЕВЕРНОЕ МОРЕ Төньяҡ диңгеҙ.
СЕВЕРНЫЙ ЛЕДОВИТЫЙ ОКЕАН 

Төньяҡ Боҙло океан.
с ё в е р о - о с е т й н с к а я  а в т о н о м н а я

СОВЕТСКАЯ СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА Төньяҡ Осетин Автоно
миялы Совет Социалистик Республикаһы.

СЁНА р. Сена-й.
СЕНЕГАЛ р., гос-во Сенегал й., д.

/  СЕУЛ г. Сеул ҡ.
СИБЙРЬ Себер.
СИДНЕЙ г. Сидней ҡ.
СИНГАПУР г. Сингапур ҡ.
СИРИЙСКАЯ АРАБСКАЯ РЕСПУБЛИКА  

Сирия Ғәрәп Республикаһы.
СИРИЯ, Сирия.
СИХОТЭ-АЛЙН Ь горы Сихотэ-Алинь тау

ҙары.
СИЦИЛИЯ о-в Сицилия у.
СКАГЕРРАК пролив Скагеррак боғаз.
СКАНДИНАВИЯ Скандинавия.
СКАНДИНАВСКИЙ ПОЛУОСТРОВ 

Скандинавия ярымутрауы.
СМОЛЕНСК Смоленск 7с.
СОВЁТСКАЯ ГАВАНЬ г. Совет гавань ҡ.
СОЕДИНЁННОЕ КОРОЛЁВСТВО Л И 

ВИЯ Ливия Ҡушма.
СОЕДИНЁННЫЕ ШТАТЫ АМЕРИКИ,  

США Америка Ҡушма Штаттары, АҠШ.
СОЛСБЕРИ 2 . Солсбери ҡ.
СОМАЛИ п-ов, гос-во Сомали у ., д.
СОМАЛИЙСКАЯ РЕСПУБЛИКА Сома

ли Республикаһы.
СОФИЯ г. София тс.
СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ ФЕДЕРАТИВ

НАЯ РЕСПУБЛИКА ЮГОСЛАВИЯ Юго
славия Социалистик Федератив Респуб
ликаһы.

СОЧИ 2 . Сочи 7С.
СОЮЗ СОВЕТСКИХ СОЦИАЛИСТИЧЕ

СКИХ РЕСПУБЛИК» СССР Совет Социа
листик Республикалар  Союзы, СССР.

СРЕДИЗЁМНОЕ МОРЕ Урта диңгеҙ.
СССР см. Союз Советских Социалисти

ческих Республик.
СТАВРОПОЛЬ 2 . Ставрополь ҡ.
СТАВРОПОЛЬСКИЙ КРАЙ Ставрополь 

крайы.
СТАМБУЛ 2 . Стамбул ҡ.
СТЕПАНАКЁРТ 2 . Степанакерт ҡ.
СТОКГОЛЬМ 2 . Стокгольм ҡ.
СУДАН Судан.
СУКРЕ 2 . Сукре ҡ.
СУЛАВЁСИ о-в Сулавеси у.
СУМАТРА о-в Суматра у.
СУРАБАЯ г. Сурабая ҡ.
СУХУМИ г. Сухуми ҡ.
СУЭЦКИЙ КАНАЛ Суэц каналы.
США см. Соединённые Штаты Америки.
СЫКТЫВКАР 2 . Сыктывкар тс.
СЫР-ДАРЬЯ, р. Сыр-Дарья й.
СЬЁРРА-ЛЕОНЕ Сьерра-Леоне.
СЬЮДАД-ТРУХЙЛЬО 2 . Сьюдад-Тру

ХИ Л ЬО  7С.

ТАДЖИКИСТАН Тажикстан.

ТАДЖИКСКАЯ СОВЁТСКАЯ СОЦИА
ЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА Тажик
Совет Социалистик Республикаһы.

ТАИЛАНД 2 . Таиланд.
ТАИТИ о-в Таити у.
ТАЙБЭЙ 2 . Тайбэй тс.
ТАЙВАНЬ о-в Тайвань у.
т а к л А - м а к А н  пустыня. Такла-Макан 

су л.
ТАЛЛИН 2. Таллин 7С.
ТАНАНАРИВЕ 2 . Тананариве ҡ.
ТАНГАНЬИКА оз., гос-во Танганьика 

/с., д.
ТАРТУ г. Тарту 7С.
ТАСМАНИЯ Тасмания.
ТАСМАНОВО МОРЕ Тасман диңгеҙе.
ТАТАРИЯ Татарстан.
ТАТАРСКАЯ АВТОНОМНАЯ СОВЁТ

СКАЯ СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБ
ЛИКА Татар Автономиялы Совет Социа
листик Республикаһы.

ТАТРЫ горы Татр тауҙары.
ТАХО р. Тахо й.
ТАШКЁНТ 2. Ташкент ҡ.
ТБИЛИСИ 2 . Тбилиси ҡ.
ТЕГЕРАН 2 . Тегеран ҡ.
ТЕГУСИГАЛЬПА 2. Тегусигальпа к.
ТЕЛЬ-АВЙВ г. Тель-Авив %.
ТЕМЗА р. Темза й.
ТЁРЕК р. Терек й.
ТИБЁТ горы Тибет тауҙары.
ТИБР р. Тибр й.
ТИГР р. Тигр й.
ТИРАНА 2 . Тирана ҡ.
ТИРРЁНСКОЕ МОРЕ Тиррен диңгеҙе.
ТЙС(С)А р. Тисса й.
ТИТИКАКА оз. Титикака к.
ТЙХИЙ ОКЕАН Т ы м ы ҡ  океан.
ТОГО Того.
ТОКИО 2 . Токио ҡ.
ТРИЁСТ 2 ., т. Триест ҡ., т.
ТРИНИДАД о-в Тринидад у.
ТРИНИДАД И ТОБАГО гос-во Тринидад 

һәм Тобаго.
ТРИПОЛИ 2 . Триполи ҡ.
ТУВА Тува.
ТУВИНСКАЯ АВТОНОМНАЯ СОВЁТ

СКАЯ СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБ
ЛИКА Тува Автономиялы Совет Социали
стик Республикаһы.

ТУНИС гос-во, 2 . Тунис д ., ҡ.
ТУНИССКАЯ РЕСПУБЛИКА Тунис Рес

публикаһы.
ТУРКМЕНИЯ Төркмәнстан.
ТУРКМЕНСКАЯ СОВЁТСКАЯ СОЦИА

ЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА Төркмән 
Совет Социалистик Республикаһы.

Т У РЦ И Я , Төркиә.
ТЯНЬ-ШАНЬ горы Тянь-Шань тау

ҙары.

УАГАДУГУ 2. Уагадугу ҡ.
УГАНДА Уганда.
УДМУРТИЯ Удмуртия.
УДМУРТСКАЯ АВТОНОМНАЯ СОВЁТ

СКАЯ СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБ
ЛИКА Удмурд Автономиялы Совет Социа
листик Республикаһы.

УЗБЕКИСТАН Үзбәкстан.
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УЗБЕКСКАЯ СОВЕТСКАЯ СОЦИА
ЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА Узбэк  
Совет Социалистик Республикаһы.
V УКРАИНА Украина.

УКРАИНСКАЯ СОВЕТСКАЯ СОЦИА
ЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА Украина 
Совет Социалистик Республикаһы.

УЛАН-БАТОР г. Улан-Батор ҡ.
УЛАН-УДЭ г. Улан-Удэ тс.
УРАЛ горы , р. Урал тау , й.
УРАЛЬСКИЕ ГОРЫ Урал тауҙары.
УРУГВАЙ Уругвай.
УФА р., г. Өфө й .у тс.

ФЕДЕРАТИВНАЯ РЕСПУБЛИКА ГЕР
МАНИИ, ФРГ Германия Федератив Рес
публикаһы, ГФР.

ФЕДЕРАТИВНАЯ РЕСПУБЛИКА КА
МЕРУН Камерун Федератив Республи
каһы.

ФЕДЕРАЦИЯ МАЛИ Мали Федерация
һы.

ФЕДЕРАЦИЯ НИГЁРИИ Нигерия Фе
дерацияһы.

ФЕДЕРАЦИЯ РОДЕЗИИ И НЬЯСАЛЕН-
ДА Родезия һәм Ньясаленд Федерацияһы.

ФЕДЕРАЦИЯ ЭФИОПИИ И ЭРИТРЁИ 
Эфиопия һәм Эритрея Федерацияһы.

ФЙДЖИ о-ва Фиджи утрауҙары.
ФИЛАДЁЛЬФИЯ г. Филадельфия тс.
ФИЛИППИНСКИЕ ОСТРОВА Филип

пин утрауҙары.
ФИЛИППИНЫ гос-во Филиппин д.
Ф ИН ЛЯ Н Д И Я  Финляндия.
ФИНСКИЙ ЗАЛИВ Фин ҡултығы.
ФЛОРИДА п-ов Флорида я. у.
ФОРТ-лАмИ г. Форт-Лами тс.
ФРАНЦИЯ Франция.
ФРГ см. Федератйвная Республика Гер

мании.
ФРИТАУН г. Фритаун тс.
ФРУНЗЕ г. Фрунзе тс.

ХАБАРОВСК а. Хабаровск тс.
ХАБАРОВСКИЙ КРАЙ Хабаровск крайы.
ХАКАССИЯ Хакассия.
ХАКАССКАЯ АВТОНОМНАЯ ОБЛАСТЬ

Хакас автономиялы әлкәһе.
ХАЛЁБ г. Халеб тс.
ХАНКА оз. Ханка к.
ХАНОЙ г. Ханой тс.
ХА НТЫ -МА НС ИЙ СК  2 . Ханты-Ман

сийск тс.
ХАНТЫ-МАНСИЙСКИЙ НАЦИОНАЛЬ

НЫЙ ОКРУГ Ханты-Мансийск милли 
округы.

ХАРБИН г. Харбин тс.
ХАРТУМ г. Хартум тс.
ХАРЬКОВ г. Харьков 7С.
ХЕЛЬСИНКИ г. Хельсинки тс.
ХИБЙНЫ горы Хибин тауҙары.
ХИРОСИМА г. Хиросима тс.
ХОДЕЙ ДА 2 . Ходейда тс.
ХОРОГ 2 . Хорог тс.
ХУАНХЭ р. Хуанхэ й.

ЦЕЙЛОН о-в, гос-во Цейлон р., д.
ЦЁЛЕБЕС см. Сулавеси.
ЦЕЛИННЫЙ КРАЙ Сиҙәм крайы.

ЦЕЛИНОГРАД 2 . Целиноград тс.
ц е н т р а л ь н о -а ф р и к а н с к а я  р е с 

п у б л и к а  Үҙәк Африка Республикаһы.
ЦУСЙМА о-ва Цусима утрауҙары.
ЦХИНВАЛИ 2 . Цуенвали тс.

ЧАД оз., гос-во Чад /с., д.
ЧЕБОКСАРЫ 2 . Чебоксары 7С.
ЧЕРКЁССК 2 . Черкесск тс.
ЧЁРНОЕ МОРЕ Ҡара диңгеҙ.
ЧЕХОСЛОВАКИЯ Чехословакия.
ЧЕХОСЛОВАЦКАЯ СОЦИАЛИСТИЧЕ

СКАЯ РЕСПУБЛИКА Чехословак Социа
листик Республикаһы.

ЧЕЧЁНО-ЙНГУШЁТИЯ Чечен-Ингуш. 
ЧЕЧЁНО-ИНГУШСКАЯ АВТОНОМНАЯ 

СОВЕТСКАЯ СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА Чечен-Ингуш Автономия
лы Совет Социалистик Республикаһы.

ЧИКАГО 2 . Чикаго тс.
ЧИЛИ Чили.
ЧУВАШИЯ Сыуашстан.
ЧУВАШСКАЯ АВТОНОМНАЯ СОВЕТ

СКАЯ с о ц и а л и с т и ч е с к а я  р е с п у б 
л и к а  Сыуаш Автономиялы Совет Социа
листик Республикаһы.

ЧУДСКОЕ ОЗЕРО Чуд күле.
ЧУКОТСКИЙ НАЦИОНАЛЬНЫЙ ОК

РУГ Чукот милли округы.
ЧУКОТСКИЙ ПОЛУОСТРОВ Чукот 

ярымутрауы,
ЧУКОТСКОЕ МОРЕ Чукот диңгеҙе.

ШАНХАЙ 2 . Шанхай тс.
ШВЕЙЦАРИЯ Швейцария.
ШВЕЦИЯ Швеция.
ШЕНЬЯН 2 . Шеньян ҡ.
ШОТЛАНДИЯ Шотландия.
ШПИЦБЕРГЕН о-ва Шпицберген утрау

ҙары.

ЭВЕНКИЙСКИЙ НАЦИОНАЛЬНЫЙ  
ОКРУГ Эвенк милли округы.

ЭГЕЙСКОЕ МОРЕ Эгей диңгеҙе.
ЭДИНБУРГ 2 . Эдинбург тс.
ЭКВАДОР Эквадор.
ЭЛИСТА 2. Элиста тс.
ЭЛЬБА р., о-в Эльба й .у у.
ЭЛЬБРУС гора  Эльбрус may.
ЭЛЬ-КУВЕЙТ 2 . Эль-Кувей тс.
ЭЛЬТОН оз. Эльтон к.
ЭМБА р. Эмба й.
ЭНТЁББЕ 2 . Энтеббе тс.
ЭРИТРЁЯ Эритрея.
ЭР-РИЯД 2. Эр-Рияд 7С.
ЭСТОНИЯ Эстония.
ЭСТОНСКАЯ СОВЕТСКАЯ СОЦИАЛИ

СТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА Э стон Со
вет Социалистик Республикаһы.

ЭФИОПИЯ Эфиопия.

ю г о - з а п а д н а я  А ф р и к а  көньяҡ-
-Көнбайыш Африка.

ЮГО-ОСЕТИНСКАЯ АВТОНОМНАЯ 
ОБЛАСТЬ Көньяҡ Осетия автономиялы 
әлкәһе.

ЮГОСЛАВИЯ, Югославия.
ЮЖНАЯ АМЕРИКА К өньяҡ  Америка.

I ЮЖНАЯ ОСЕТИЯ Көньяҡ Осетия.
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ЮЖНО-АФРИКАНСКАЯ РЕСПУБЛИКА
Көньяҡ-Африка Республикаһы.

ЮЖНО-КИТАЙСКОЕ МОРЕ Көньяҡ- 
-Ҡытай диңгеҙе.

ЮКОН р. Юкон й.

ЯВА о-в Ява у.
ЯКУТИЯ Якутия.
ЯКУТСК г. Якутск ҡ.
ЯКУТСКАЯ АВТОНОМНАЯ СОВЕТ

СКАЯ СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ р е с п у б 

л и к а  Якут Автономиялы Совет Социа
листик Республикаһы.

ЯЛТА г. Ялта ҡ.
ЯМАЙКА о в̂ Ямайка у. 
ЯМАЛО-НЕНЕЦКИЙ НАЦИОНАЛЬ

НЫЙ ОКРУГ Ямал-Ненец милли округы*. 
ЯНЦЗЫ р. Янцзы й.
ЯПОНИЯ Япония.
ЯПОНСКОЕ МОРЕ Япон диңгеҙе. 
ЯУНДЕ г. Яунде ҡ.
ЯФФА г. Яффа ҡ . (см. Тель-Авив).

По территории Башкирии 
Башҡортостан территорияһында

АЙ р. Әй й.
АКСАКОВ О пос., сан. Аксаково пос., сан. 
АКСЁНОВО пос., сан. Аксёново пос., сан. 
АКЬЯР р. ц. Аҡьяр р. у.
АЛКИНО пос., сан. Алкино пос., сан. 
АЛЬШЕЕВСКИЙ РАЙбН, АЛЫПЁЕВ-  

СКОЕ ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ УПРАВЛЕ
НИЕ Әлшәй р-н, пр. и.

АСЛЫ -К У Л Ь  оз. Асылы к.
АТАУДЫ оз. Аатауҙы к.
АУШ -КУЛЬ оз. Әүеш к.
АШКАДАР р. Ашҡаҙар й.

БАЙМАК г. Баймаҡ ҡ.
б а й м А к с к и й  РАЙОН, БАЙМАКСКОЕ 

ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ УПРАВЛЕНИЕ
Баймаҡ р-н, пр. и.

БАННОЕ оз. Мауыҙҙы к.
БАШ АЛА-ТАУ гора  Баш Алатау. 
БАШТАШ гора Башташ may.
БЕЛАЯ р. Ағиҙел й.
БЕЛЕБЁЕВСКИЙ РАЙОН, БЕЛЕБЁЕВ- 

СКОЕ ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ УПРАВ
ЛЕНИЕ Бәләбәй р-н, пр. и.

БЕЛЕБЁЙ г., р. ц. Бәләбәй ҡ., р. у. 
БЕЛОЕ оз. Аҡкүл.
б е л о к а т А й с к и й  р а й о н , б е л о к а -

ТАЙСКОЕ ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ УП
РАВЛЕНИЕ Балаҡатай р-н, пр. и. 

БЕЛОРЁЦК г., р. ц. Белорет ҡ,., р. у. 
БЕЛОРЁЦКИЙ РАЙОН, БЕЛОРЁЦКОЕ  

ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ УПРАВЛЕНИЕ  
Белорет р-н, пр. и.

БИРСК г., р. ц. Бөрө ҡ., р. у. 
БЙРСКИЙ РАЙОН, БЙРСКОЕ ПРОИЗ

ВОДСТВЕННОЕ УПРАВЛЕНИЕ Бөрө р-н, 
пр. и.

БЛАГОВЕЩЕНСК г. Благовещен ҡ. 
БОЛ ЫНЕ-УСТЬ И КЙНСКОЕ р. ц. Оло 

Устикин р. у.
БОЛЬШОЕ УЧАЛЫ оз. Оло Асыуҙы к. 
БУРАЕВО р. ц. Борай р. у.
б у р а е в с к и й  р а й о н , б у р А е в с к о е

ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ УПРАВЛЕНИЕ
Борай р-н, пр. и.

БУРИБАЙ пос. Бүребай пос.
БУРСУ К -Т А у гора Бурһыҡтау. 
БЮТАГАЛЙ-ТАУ гора  Бүтәгәле may.

ВЕРХНЕАРШИНСКИЙ пос. Үрге Арша 
пос.

ВЕРХНИЙ АВЗЯН пос. Үрге Әүҙән пос. 

ДАВЛЕКАНОВО г. Дәүләкән ҡ.

ДЁМА р. Дим й.
ДЮРТЮЛИ р. ц. Дүртөйлө р. ү.

ЕРМОЛАЕВО пос. Ермолаево пос.

ЗИАНЧУРИНСКИЙ РАЙОН, ЗИАНЧУ-  
РИНСКОЕ ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ УПРАВ
ЛЕНИЕ Зиянчура р-н, пр>. и.

ЗИЛАЙР р. Йылайыр й.
ЗИЛЬМ ЕРДАК гора Елмәрҙәк тау.

ИГЛИНО промышленный районный 
центр Иглин промышленность район үҙәге.

И й к -Т А У  гора Ыйыҡтау
ИК Р- Ыҡ й.
ИЛЙШЕВСКИЙ РАЙОН, ИЛЙШЕВ-  

СКОЕ ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ УПРАВ
ЛЕНИЕ Илеш р-н, пр. и.

ИНЗЕР р. Инйәр й.
ИРЕМЁЛЬ гора Ирәмәл тау.
ИРЕНДЫК гора Ирәндек тау.
ИСЯНГУЛОВО р. ц. Иҫәнғол р. ү.
ИШЕМБАЙ г. Ишембай ҡ.

КАЛКАН оз. Ҡалҡан к.
КАНДРА-КУЛЬ оз. Ҡандракүл.
КАНДРЫ пос. Ҡандра пос.
КАРАБАЛЫКТЫ оз. Ҡарабалыҡты- 7С.
КАРАГАЙЛЫ оз. Ҡарағайлы к.
КАРАИДЁЛЬ пос., р. ц. Ҡариҙел пос., р.
к а р а и д е л ь с к и й  р а й о н , к а р а и -

ДЁЛЬҪКОЕ ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ УП
РАВЛЕНИЕ Ҡариҙел р-н, пр. и.

КАРА-ТАУ гора  Ҡаратау.
КАРАТАШ гора Ҡараташ тау.
КАРАУЛ-ТАУ гора  Ҡарауылтау.
КАРАУЛ-ТЮБЯ гора Ҡарауылтүбә тау.
KAPMACÂH р. Ҡармасан й.
КАРМАСКАЛИНСКИЙ РАЙОН, КАР- 

МАСКАЛЙНСКОЕ ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ 
УПРАВЛЕНИЕ Кырмыҫҡалы р-н, пр. и.

КАРМАСКАЛЫ р. ц. Кырмыҫҡалы р. ү.
КИГЙ р. Ҡыйғы й.
КИЗЙЛ р. Ҡыҙыл й.
KPAKÂ гора Ҡыраҡа тау.
КРАСНОУСОЛЬСКИЙ пос., сан. Красно

усол пос., сан.
КРАСНОХОЛМСКИЙ пос. Краснохолм 

ПОС.
КРАСНЫЙ КЛЮЧ пос. Красный Ключ 

пос.
КРЫКТЫ гора Ҡырҡты тау.
КУВАЛДЫ гора Ҡыуалды тау.
КУГАНАК р. Ҡуғанаҡ й.



— 985

КУДЕЕВСКИЙ пос. Кудеевский пос.
КУЛТУБАН оз. Ҡолтүбән к.
КУМЕРТАУ г. Күмертау ҡ.
КУРГАЗАК р. Ҡорғаҙаҡ й.
КУР-КРАУК гора Ҡурҡырауыҡ тау.
КУШНАРЕНКОВО р.ц. Кушнаренко

*>•МАЛОЕ УЧАЛЫ оз. Кесе Асыуҙы к.
МАНУ гора Маныу тау.
МАСЙМ гора Мәсем тау.
МАШАК гора Машаҡ тау.
МАЯГАЗЫ-ТАУ гора Майғаҙы тау.
МАЯЧНЫЙ пос. Маячный пос.
МЕЛЕУЗ г., р. ц. Мәләүез ҡ., р. ү.
МЕЛЕУЗОВСКИЙ РАЙОН, МЕЛЕ- 

УЗОВҪКОЕ ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ УП
РАВЛЕНИЕ Мәләүез р-н, пр. и.

МЕСЯГУТОВО р. ц. Мәсәғүт р. ү.
м и н д я к  пос. Миндәк пос.
МУЛДА К- КУЛЬ оз. Мулдаҡ к.

НАРЫС гора Нарыс тау.
НАРЫ Ш-Т А У гора Нарыштау.
НЕФТЕКАМСК г. Нефтекамск ҡ.
НИЖНЕТРОИЦКИЙ пос. Нижнетроицк 

.пос.
НИКОЛО-БЕРЁЗОВКА пос. Николо-Бе

рёзов к а пос.
НОВОМИХАЙЛОВСКИЙ пос. Новоми

хайловский пос.
НУГУШ р. Нөгөш й.
НУРИМАНОВСКИЙ промышленный рай

он Нуриман промышленность районы.

ОКТЯБРЬСКИЙ 2 . Октябрьский ҡ.

ПАВЛОВКА пос. Павловка пос.
ПЕРВОМАЙСКИЙ пос. Первомайский 

пос.
ПРИБЕЛЬСКИЙ пос. Прибельский пос.
ПРШ0ТОВО пос. Приютово пос.

РАЕВСКИЙ пос., р. ц. Раевка пос., р. ү.

с а к а ш - т а у  гора  Сәкәштау.
САКМАР р. һаҡмар й.
САЛАВАТ 2 . Салауат ҡ.
САЛАВАТСКИЙ РАЙОН, САЛАВАТ- 

СКОЕ ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ УПРАВ
ЛЕНИЕ Салауат р-н, пр. и.

СЕВЕРНОЕ УЛЯНДЫ оз. Төньяҡ Ү лән
де к.

СЕМИЛЕТКА пос. Семилетка пос.
СЕРАФЙМОВКА пос. Серафимовка пос.
СИМ р. Сим (Эҫем) й.
СТЕРЛИТАМАК 2., р. Ц. Стәрлетамаҡ 

ҡ., р. ү.
СТЕР Л ИТАМА КС КИ Й РАЙОН, СТЕР- 

ЛИТАМАКСКОЕ ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ 
УПРАВЛЕНИЕ Стәрлетамаҡ р-н, пр. и.

СТРЁЛЯ р. Стәрле й.
СУРТАНДЫ оз. Суртанды к.

СЮНЬ р. Сөн й.
ТАГАН-ТАШ гора Тағанташ тау. 
ТАЛКАС оз. Талҡас к.
ТАНАЛЫК Р- Таналыҡ й.
ТАНЫП р. Танып й.
ТИМЁР-АРКА гора Тимерарҡа тау. 
т и р л я н с к и й  пос. Тирлән пос. 
ТУБЙНСКИЙ пос. Түбә пос.
ТУЙМАЗЙНСКИЙ РАЙОН, ТУЙМА- 

ЗЙНСКОЕ ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ УП
РАВЛЕНИЕ Туймазы р-н, пр. и. 

ТУЙМАЗЫ 2 ., р. ц. Туймазы ҡ., р. ү. 
ТУКАН пос. Туҡан пос.
ТУМСА-ТАШ гора Тумсаташ тау. 
ТУРА-ТАУ гора Торатау.

У З У Н -К У Л Ь  оз. Оҙонкүл.
УЛЯНДЫ оз. Үләнде к.
УР А Л р. Урал (Яйыҡ) й. *
УРГУН оз. Өргөн к.
УРМАН пос. Урман пос.
УРШАК р. Өршәк й.
УСЕНЬ р. Әсән й.
УТЯМЫШ гора Үтәмеш тау.
УФА 2 . Өфө ҡ.
УФА р. Ҡариҙел й.
УФЙМСКИЙ ' РАЙОН, УФЙМСКОЕ 

ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ УПРАВЛЕНИЕ
Өфө р-н, пр. и.

УЧАЛЫ 2 . Учалы ҡ.

ХАЙБУЛИНСКИЙ РАЙОН, ХАЙБУ- 
ЛИНСКОЕ ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ УП
РАВЛЕНИЕ Хәйбулла р-н, пр. и.

ЧЕБАРКУЛЬ оз. Сыбаркүл. 
ЧЕКМАГУШЕВСКИЙ РАЙОН, ЧЕК- 

МАГУШЕВСКОЕ ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ 
УПРАВЛЕНИЕ Саҡмағош р-н, пр. а. 

4EPMACÂH р. Сәрмәсән й. 
ЧИШМЙНСКИЙ РАЙОН, ЧИШМЙН" 

СКОЕ ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ УПРАВЛЕ
НИЕ Шишмә р-н, пр. и.

ЧИШМЫ пос., р. ц. Шишмә пос., р. ү.

ШАКША пос. Шакша пос.
ШАФРАНОВО пос., сан. Шафран пос., 

сан.
ШИХАН гора  Шихан may.

ЮМАТОВО пос., сан. Йоматау пос., сан. 
ЮРУЗАНЬ р. Йүрүҙән й.

ЯКТЫ КУЛЬ сан. Яҡтыҡүл сан. 
ЯМАН-ТАУ гора Ямантау.
ЯНАУЛ пос., р. ц. Янауыл пос., р. ү. 
ЯНАУЛЬСКИЙ РАЙОН, ЯНАУЛЬСКОЕ 

ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ УПРАВЛЕНИЕ  
Яңауыл р-н, пр. и.

ЯНГАН-ТАУ гора Янғантау. 
ЯНГАНТАУ сан. Янғантау сан. 
ЯРМА-ТАУ гора Ярматау.
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ЗАМЕЧЕННЫЕ ОПЕЧАТКИ

стр. столбец строка напечатано сл едует  читать

34 левый 28 сверху ассамблея м. ассамблея ж.
55 правый 14 сверху бйцепс ж. бйцепс м.

118 правый 5 снизу выжать выжать I.
130 левый 7 сверху выстричь выстричь сов.
133 правый 23 снизу вюю вью
245 левый 35 снизу захворёть захворать
252 правый 24 сверху на зло назло
275 правый 9 снизу камфоры камфоры
332 правый 32 сверху кукла м. кукла ж.
358 правый 35 снизу марево м. марево с.
360 левый 22 сверху масло масло с.
593 левый 23 снизу произведение произведение
634 левый 13 сверху прелесть прелесть
644 левый 13 снизу приклюачться приключаться
665 правый 28 сверху производят производят
871 правый 28 снизу тупйк тупйк м.

Зак. 843


